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SVETO PISMO 


STAROGA I NOVOGA UVITA 


IZ LATINSKIM 

S OBZIROM NA MATIČNE KNJIGE 

IZBISTRENO I IZTUMAČENO 


ro 


IVAHTJ MATI JU SKABICH, 

SVETOGA BOGOSLOVJA NAUČlTELJU. 

MrmiUR SVETOCA PISMA, UVODJKNJA U SVETI KNJIOC STAROGA UVITA, NJIHOVOGA IZTUMAČKNJA. I ISTOKO- 
IDUIttllR JBZULAH U OTOČNOMU SEMINI&TU U ZADRU BIVŠEMU UČITELJU, I OST. 


SLOG PRVI 


KOI SADRŽAJE 

I. i n. KNJIGU MOJSESA. 


s POTFRD JEN JE M PRIS. 1 PRJPOŠT., OD S. RIMSKE STOLICE UOBLASTJENIH BISKUPAH. 


U BEČU, 1858. 

IZ. CES. K R. DVORNE 1 OBŠTENE TISRARMCE. 
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PRIZAMIRITOMU DOSTOJANSTVU 


NADUZVISENOGA I PRIPOŠTOVANOGA GOSP. GOSP. 


IVANA KRSTITELJA SCITOVSZKV, 

SVETE RIMSKE CRKVE, 8 NAZOVOM 8. KRIŽA U JKRUSOL1MU 

nSNIKA STOŽERHIKA; 

PRVOSTOLNE OSTROGONSKE CRKVE 

NADBISKUPA; 

SVETE APOSTOLSKE STOLICE RODJENOGA PORUČNIKA; 

SLAVO VITI UNOAKSKB KRALJEVINE 

PKT9S1DITELJN96A • SLAST 1UKA, 

1 VRHNOGA I TAJNOGA PISMOPOMNIKA; 

PLAGOIZABRANOGA REDA S. ŠTIPANA APOSTOLSKOGA KRALJA 

PEXDSTOJATBUA| 

I VELIKOGA KRIŽA VITEZA; 

NJ. CES. I KRALJ. APOSTOLSKOGA VELICAN8TVA 
DILOTTOINOGA TAJNOGA VIČNIMA; 

ULJUDNOGA MUDROZNANJA, MUDROSLOVJA, I BOGOSLOVJA 

MUČITELJA; 

BVITJH U UN G A B II 

I U NJOJ SDRUŽENIM STR A NAM LEŽEĆI H SAMOSTANAH 
APOSTOLSKOGA IZVIDITEUA; 

I T. M. ( I T. N.; 


ZA B1LIG PRIČASTNOVITOGA POKLONSTVA 
I DOKAZ PR1G0RUĆE I1ARN0STI 


OVI PRVI SLOG 


PBIPONIŽENI 8LOZITEU. 
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VI 


bdijenje skraljenieah. 


Mat. pis. ) 


Prič. usp. 

pričastne uspomene. 

M. P . 1 

matično pismo. 

Prisl. usp. 

prisladke uspomene. 

Sam. prin. 

samaritansko prinesenje. 

i t. n. 

i tako naprid. 

Sam. prinl. 

samaritanski prinesitelj. 

i t d. 

i tako dalje. 

Lat. prin. 

latinsko prinesenje. 

i ost. 

i ostala. 

Lat. prinl. 

latinski prinesitelj. 

t. j. 

tojest. 

Grč. prin. 

grčko prinesenje. 

r. 

redak, redka. 

Grč. prinl. 

grčki prinesitelj. 

rr. 

redci, redaka, redcima. 

pogl. 

poglavje. 

n. u. 

novoga uvita. 

jud. 

judejski, ka, ko. 

st. u. 

staroga uvita. 

god. 

godište, godištab. 

s. 

sveti, a, o, oga. 

kn. 

knjiga, knjige. 

i o. p. 

i ovim prilična. 

Spiv. 

Spivanjah. 

n. p. 

na priliku. 
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Pridslovje. 


Izrrstnost s. Pisma staroga i novoga uvita nadhodi svako i najuzvišenije 
pohvaljenje. Sveto-je Pismo knjiga božanstvena i u isto vrime 
ćovićanska; ona-je skup od Boga objavljenih istinah; ona-je istinita, 


nepokvarena poprava božjih naredbah. Ona upisana po božjemu 
nadahnutju ima u sebi onu oblovitu, podpunu svrhunaravnu istinitost, 
koju ne nosi upecatjenu na ćelu nego naša prisveta Vira; ona usliko- 
vana i uredjena qd božjih udahnutjah nadtiće svaku drugu mudrost. 


svaki drugi nauk, svako drugo uvižbanje; i zato-je njezina oblast i 
kripo8t ne samo s obzirom na proročanstva, koja navistja, dali jošće 
i na zgodopisje koje snuje, i na uprave koje podaje toliko izvišcnu, 
da-ju nemožemo prikladiti ijednoj od svitovnjih knjigah, budući da-je 
meju njom i meju njima neizmirna razlikost. Ali-je ova božja poprava, i 
kako ćovićje dilo, pridostojna cilovite vire tako, da-joj-se ćovik 
zdravoga razuma nemože ne pouzdati, i njezinim-se upravam prilućiti, 
budući njezina virovateljnost usadjena i ukorenjena u sklado-mnenju - 
sviuh narodah, i u svidoćanstvu bezsumnjivih kipah. Svrha takojcr, 
za koju-je ova knjiga bila pisana, nemože biti ni svetija, ni pleme¬ 
nitija, svaka-bo njezina vratnica razloži o ljubavi prama Bogu, i prama 
iskrnjemu, što-je koliko reći, o »hranjenju svega ćovićanskoga naroda. 
Ljudi priglasoviti u krstjanstvu i radi znanja i radi pobožnosti, 
navezaše ovoj knjigi prikrasne vence pohvatah, oni-se nepristajno za¬ 
bavljahu o njezinomu štivenju i promišljanju, oni-se sa svim nastojanjem 
staviše ućiti-ju, i sa svim-se naporom uložiše, da-bi-ju prikladno izbi¬ 
strili, i vridno iztumaćili. Svetoćinci-su svakoga vika, i svakoga naroda 
izvadili iz ove knjige ono duhovno blago, koim-su obogatili slišaoce 
svojih pripovidanjah, a dobroćudni-su svitovnjaci, a navlastito bogo- 
Ijubne duše, našli u njoj svoje najugodnije raskošnosti. 
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Priprostitost, koja nadhodi svaku visinu, mudrost koja svežujc 
svaki razum, istine koje obuhitaju svako dilo, svako vrime, i svaku 
osobu, i koje na potoke izviru iz svake strane ovih s. knjigah, biahu 
još i prie pritegnute k sebi srdce, i zanile pamet podpisanoga slozi— 
telja tako, da-se-je on vlastitim načinom stavio učiti-ih, ali bez začeti 
ni najmanji namišalj, da-bi-ih ikada u svoj materinski jezik prinio i 
iztumačio. Zgodilo-se-je samo god. 1826, kad on, tojest, svrševase u 
Beču svoj bogoslovni nauk u sabranju mladih misnikah za njihovo višje 
uvižbanje, da-ga-je na to naveo prič. i pripošt. Gosp. bi. usp. Jakov 
Frint, ondašnji u ces. Dvorovima pokl. župnik, vrhni rečenoga sabranja 
upravitelj, a poslie primudri Biskup s. Ipolita, učinivši, da-mu zbiljno 
obeća, da-bi prinio i iztumačio sve s. pismo st. i nov. uvita u ilirički 
jezik za korist sviub onih, koji razume slavjanski govor, prizvavši- 
mu na pamet, da isto biaše učinio drugi dalmatinac za korist onih, 
koji razumjevahu latinski jezik. U ovomu priteškoiflu poslu bio-je on 
ukripljen i od pričastnih poslidnikah pomenutoga Biskupa, jere i mno- 
gočastni Gosp. Mihovio Wagner (poslie Biskup s. Ipolita), Josip 
Pletz, Ignacio Feigerle (sadašnji Biskup s. Ipolita) kako-ga s jedne 
strane nepristajno nagovarahu, da nastoji koliko prie svršiti sebi 
pouzdani posao, tako-ga s druge strane najmilijim besidam u 
tegotnomu trudu ukripljevahu. Nije pak bilo manje goruće ni ono 
nagovaranje, koje-mu biaše učinio njegov prip. Nadbiskup mil. usp. 
Josip Nowak, koi i prie na rič, i poslie polak više knjigah pisanih iz 
Jindrichovog-Hradca (Neuhaus) u Bohemii, biašc-ga primoćnim i 
uljudnim besidam ponutkovao, da vidi nepripadno naslidovati u početomu 
dilu, i tako pribaviti Slavjanima, a navlastito puku Dalmacie, koi-je i po- 
triban i željan nauka, onu knjigu, koja-bi-im bila od privelike koristi. 

Ganut složitelj od rečenih potisnutjah a najskoli od visokosti i 
svetinje one svrhe, radi koje biaše on uložio svoje trude, budući s' 
božjom pomoćju potratio više i više godištah svojega življenja u nepri- 
stajnoj radnji, doveo-je najposlie k svršenju svoje dilo tako, da-ga 
može svega cilovita dati na svitlost. S obzirom na to oznanjuje on: 

Da-je u onomu što spada na prinesenje (hteći prilučiti-se 
potanko crkvenim naredbam) virno slidio latinsko prinesenje ali ne bez 
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imati prid očima i matično pismo, toliko za moći lasnie, i bistrie iztu- 
mačiti ona mista, koja-su u latinskomu prinesenju mutna, i zato mučna 
za iznaći u njima pravi razumak, koliko za dati gdi i gdi dvoje i pri— 
nesenje i iztumačenje, i tako pod svakim obzirom dokazati istinitost 
božjih besidah. 

Što pak gleda tumačenje, ispovida složitelj oblovito, da-je on, 
nebudući mogao biti zadovoljen onom brižnom ustribom, koju-mu 
mogaše dati njegova vlastita knjigoshrana, i zato, hteći on i štiti i izvi- 
diti ono što biahu rekli i sveti Otci, i crkveni Pisatelji, i Tumačitelji 
toliko davnih vrimenah, koliko ovih naših danah, biaše otišao pohoditi 
općene knjigoshrane i u nemačkim državam, i u Italii, da tako ne samo 
razprostrani svoje tumačenje, dali jošće i da poznade, i da oznani 
koliko biaše knjiženstvo i u tumačenju s. knjigah napridovalo. Kako- 
se-je pak on s mnogom duševnostju učitvao ne nadostaviti išto od 
svoje vlastitosti, dali-se-je htio virno držati onoga, što biahu i mudro 
rekli, i temeljito dokazali najvridniji tumačitelji, tako-je on, skupivši 
da unese u jednu knjigu ona, koja biaše našao razpršana u mnogima, 
imao dati, i uzdržati svojoj knjigi onu jednosličnost, onu čistoću, i 
onu neprominivost govora, koja ima sjati u svakoj knjigi, a navlastito 
u onoj, iz koje ima čovik naučiti i što-bi virovao i što-bi dilovao. 

Sto pak spada na izgovor, ako-se-je složitelj u pisanju svoje 
knjige služio iliričkim, izpovida jako i bistro, da on nije htio s 
time dati ovom izgovoru ono prvanstvo, radi koga-se, bez ikakve 
koristi u knjiženstvu, dan današnji inade jugo-slavjani, dali, budući- 
se on rodio i bio odgojen u mistima ovoga izgovora, bilo-mu-je lasnie 
izreći svoje namišalje svoim nego tujima izgovorima, i, budući- 
se on u obhodjenju svč cesarovine uvirio, da-je ilirički jezik, upisan 
bez ričih uzetih iz inostranskih jezikah, podoban da-ga bez ikakve 
mučnosti razumi i istoko-, i jugo-, a s malom mučnostju i sivero- 
slavjanin, dopiraše on s ovim jezikom mnogo lasnie k onoj svrbi, 
koja-mu ležaše na srdeu, da bude, tojest, njegova knjiga od mnogih 
razumnjena. 

Sto-se najposli tiče vrstopisa služio-se-je i složitelj onim, koi- 
je bio tu skoro uveden, ne jere-mu-je on posve po ćudi, nego jere- 
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je našao za razložito hoditi i on po onoj stazi, kojom su-se uputili 
mnogi drugi, i zato-se-je služio i on slorkam c, ć, š, ž; od ostaloga 
vidi pridstavljeno pridočje. 

Oznanjuje uz to složitelj, da on, poznajući svoju mlohavost, ne 
može ni namisliti, da-je njegovo dilo bezbetežno; i zato kako-je on, 
podžežen od krstjanske ljubavi, pisao s odlukom i željom biti Slavja- 
nima svojoj primiloj bratji koristan, tako-se nada, da-se štioci nje¬ 
govih knjigah, ganuti i oni od iste ljubavi, neće zadržavati u protre- 
sanju onih neizvrstnostih, koje-bi mogli naći u njegovomu dilu, dali 
da-će-ga oni štiti sa svetom odlukom, izvaditi iz njega tkoju duhovnu 
korist; i tak,o da-će oni, pomnjeći samo o ćastivomu razumku svetih 
knjigah, za primiti iz njih piću milosti i života, pokriti sve one betege, 
kojc-bi našli, plaštom one ljubavi, koja ubožanstvenuje ćovika, i 
koja-će po sve vike vikova živiti prid pristoljem Onoga, koi-je po 
naravi ljubav ista. 

U Zadru miscca Kolovoza 1857. 


Skarieh. 
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Nagover aa štlveije svetoga pisaa. 

Nije na svitu knjige toliko plemenite, i zato držane u velikoj čini i časti, 
koliko-je knjiga s. pisma, koja-je zato opčeno nazvana knjiga knjigah , sto¬ 
je koliko reći, knjiga, koja u jestvenoj izvrstnosti nadhodi sve ostale knjige 
i koje-su bivale, i koje bivaju, i koje-če bivati do konca svita. Ovi-je častili 
nazov bio dan s. pismu navlastito za ovo, da knjige, od kojih-jc složeno, uzdrže 
takov istinit, koristan, svet, i spasonosan nauk kakov-se u ijeduoj drugoj 
knjigi ne nahodi; i zato, imajući on u sebi takove osobite izvrstnosti, koje-sc 
u dragim knjigam ne nahode, priteže on pamet i srdce ne samo umitnih bogo- 
slovaca dali jošćer i svakoga razložitoga čovika, i čini da on prama ovoj 
knjigi i začme privisoku čast, i uzćuti prigoruću ljubav. Uzamši-bo po ruke 
otu s. knjigu nahodi-se da-je ona mnogocinjena: 

1. Radi njezine davnine , budući da-je ona ne samo s obzirom na njezino 
zdržanje, dali jošće s obzirom na vrime, u koje-ju-je Mojses počeo pisati, 
knjiga najstarija, meju svim ostalim knjigam, koje biahu meju svima naro¬ 
dima svita pisane; sto dokazase na dugo mnogi pisaoci prve ruke ne samo 
krstjanski, kakono-su Eusebio zgodepisaoc , Justin mučenik , Daniel Uecio , i 
Gerardo Vosio, dali josčer i klanjaoci krivih bogova kakono-su Artapano , 
Abideno, Diodoro Sicilianin , Ero doto, i drugi. Prihodi zato odmah u prvim 
knjigam s. pisma ne samo stvorenje i početak svakoga bistva, dali josče po¬ 
četak i izvrstjenje svakoga zanata, iznašastje i razplodjenje svakoga znanja, 
i uvodjenje i razpruženje svakojake trgovine meju osobitima kipima, i meju 
vlastitim" obitilima, i meju čilima pucima. 

2. Knjiga-je s. pisma dragocinjena i radi zgodopisja , koje ona uzdrži, 
baduči da ona povida ne samo sve poglavite zgode, koji-su-se od počela 
svita do sadašnjega vrimena zgodili, dali josče i one, koji-če-se od sadaš- 
njega vrimena do konca svita u crkvi božjoj zgoditi; ona-bo prikazuje i sve 
ono, što-je Bog s obzirom na čovika učinio od hipa u komu-ga-jc stvorio do 
onog vrimena u komu-ga-je polak svojega jedinoga sina odkupio, i opeta sve 
ono, i što-je on učinio, i što-če on učiniti za njega od vrimena odkupljenja 
do vrimena opčenoga suda, i konca svita. Povidivši zato s. pismo i kako-je 
prvi čovik po neposluhu prama božjoj naredbi izgubio onu pravednost u ko- 
joj-je bio stvoren, i s time nastao sužanj diavla, i krivac vičnje pedipse, a po¬ 
vidivši posli toga kako-se vas narod čovičanski biaše izopačio navlastito polak 
ženidbah meju poslidnicima dobroćudnoga Seta, i poslidnicima zloćudnoga 
Kaina, i zato kako-je bio općenim potopom malo da ne vas skončan, a do¬ 
kazavši najposli, kako-se opeta narod čovičanski biaše uzmnožio polak poslid- 
nikah bogobojećega Noaha. i kako, nemogavši svi oni pribivati u jednoj državi, 
otidoše tko na jednu tko na drugu stranu svita i nastaniše-se tko u ovomu, 
a tko u onomu kotaru. Ostavivši priko oka sve ostale obitili i puke, zabavlja¬ 
še o poslidnicima Sema, i zato povida kako Jehova, koi biaše od vika odlučio, 
da u tkojemu vlastitomu puku bude uzdržano poznavanje i štovanje jedino- 
pravoga Boga dokle bi došao Mešia sin božji, koi-bi odkupio vas narod čovi- 
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čanski od onoga sužanjstva, u koje biaše po grihu svojega početnika upao, 
biaše za tu svrhu odabrao deseto kolino Sema, tojest Abrahama i njegove 
poslidnike, obećavši-mu zato neizbrojno poslidstvo, i davši-mu podobnost, da 
on, premda star, a Sara i stara i neplodnica, rodi Isaaka, i dopustivši da Jakov 
kupi od Esava prvorodjenstvo, a Josip njegov sin bude prodan i poveden u 
Ejipat, za da ondi prihrani svoga otca, svoju bratju, i svoje bratiće; i tako 
stavlja prid oci, kako-se isti Jehova biaše svejer, tojest, i za života Patriar- 
kah, i u vrime Mojsesa, i u vrime Jošue, i u vrime sudaca, i u vrime kraljah 
toliko Israela koliko Jude, i u vrime posli sužanjstva babilonskoga uložio čuvati 
i štititi sinove Israela kad-mu biahu virni, a pustio da budu obnevoljeni, pri- 
dobiveni, i od nepriatelja zasužnjeni kad-mu biahu nevirni, nedopustivši ikada, 
da budu posve skončani, imajući-se od njih, koji biahu poslidnici po puti 
Abrahama, Isaaka, Jakova, i Davida, roditi onaj odkupitelj ljudskoga naroda, koi- 
je bio Adamu objavljen, Abrahamu obećan, a od prorokah navistjen. Povida 
zatime s. pismo došastje pomenutoga Mešie na svit, njegovo pripovidanje, 
njegovu muku i smrt, koju-je za odkupljenje čovika podnio, njegovo uskrs- 
nutje od mrtvih, zastavljenje one s. crkve, koja-bi u svoje krilo primila sve 
puke i narode kako za svih biaše umro njezin zastavitelj; poslanje apostolah 
i učenikah po svemu svitu, za da navistjuju svima ono odkupljenje, koje-je bilo 
po Isusu Krstu izvršeno, i tako privedu sve obitili i sve puke, da viruju u 
svoga odkupitelja, i svoga spasitelja; njegovo uzašastje na nebo; poslanje 
Duha svetoga na apostole i na učenike, kojima-ga prie biaše obećao; raz- 
pruženje vire u Isusa po svim stranam svita; progonstvo uzbudjeno protiva 
krstjanima najprie od strane Judeah, čihovo-je obšte bilo zato posve izkore- 
njeno, a zatime od strane Latinah čihovo-je cesarstvo bilo zato posve satareno 
i uništeno. Povida najposli s. pismo u svojoj knjigi, polak ukazanih vidjenjah 
i sadašnja vrimena, u kojima Isukrstova crkva nije ni općeno ni očito od 
krutih progoniteljah obnevoljena, i ona vrimena prid koncem svita, u kojima- 
će-se podignuti protiva njoj mnogi krivi proroci i učitelji, a navlastito pro- 
tivokrst, koi-će posli kratkoga vrimena biti pridobiven i osudjen od istoga 
Krsta Isusa, koi-će doći drugi put s neba na zemlju za učiniti općeni sud, 
i tako nadariti dobre i u tilu, koje-će uskrsnuti i biti proslavljeno i uvedeno 
skupa s dušom na uživanje vičnjega blaženstva, a pedipsati opake i u tilu, 
koje-će uskrsnuti ali neće biti proslavljeno, dali će biti osudjeno na podno¬ 
šenje vičnjih mukah skupa s dušom. 

Odliš ovih dvijuh osobitostih, radi kojih knjiga s. pisma ima biti držana 
u privelikoj čini, ona-je dostojna privisoke časti još i radi slidećih razlogah, 
budući da 

3. Ona sadržaje objavljenje takovih istinah i s obzirom na viru, i s obzi¬ 
rom na bogoštovje, i s obzirom na ćudorednost, i s obzirom na čovičju narav, 
kakove nije ikada ijedna baš i najmudrija čovičja pamet iznašla ako nije bila 
prie od objavljenja prosvitljena. Sveto-bo pismo uzdržaje zakon takove vrsti, 
od kakove nije-ga mogao zastaviti ijedan najoštroumniji mudarac ni u kineskoj, 
ni u grčkoj, ni u latinskoj državi, i zato-je samo oni zakon, koi-je od Boga 
zastavljen, jedino podoban privesti čovičju narav k onoj izvrstnosti, koja-se 
iziskuje, za da ona nastane baštinica slave nebeske. 

Istina-je da čovik promišljajući stvorenje ovoga svita, i svega onoga, 
što-je na njemu, i razgledajući njegovo urošenje, i njegov prilipi red, s koim- 
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-se svaka izminjuju bez da-se isto ikada ni razstavi ni smete, može bal i ima 
i po samomu zdravomu razumu zaglaviti, da bira jedan Bog, koi-je i nestvo- 
ren, i svemoguć, i sveznajuć, i primudar, i prisvet; ali doći u poznanje, 
i uviriti se, da-je ovi Bog svrhu svakoga namišalja milostiv prama ćoviku 
grisniku, da-je on, ganut od samoga svoga milosrdja, poslao svoga jedinoga 
sina na svit, za-da-se uputi i umre meju najžesćijim mukam za odkupiti vas 
narod ćovićanski iz onoga sužanjstva, u koje biase po grihu upao; da-je ovi 
Bog pripravan i posli odkupljenja prostiti grisniku sve njegove opačine, da- 
mu-ih bas i prastja ako-se on od srdca pokaje, i k njemu obrati; da-je 
ovomu Bogu mnogo ugodna pokora svakoga grisnika nehteći on, da itko 
pogine, dali želeći, da-se svi obrate i shrane, i zato da on ćeka, da on bas 
i zazivlje grišnike, da-se svide, za moć on svojom miiostju izlićiti rane njihove 
duše, a svoim dostojanstvom ućuvati-ih od vićnje pedipse, ne, ovo ne- 
može ćovik, bez biti od objavljenja prosvitljen, ni namisliti. Knjiga-je s. pisma 
ona jedina knjiga, koja pripovida ovu istinu ne samo s oblovitima besidami. 
dali josćer i s mnogima prikladjenjima, koja cesto prihode navlastito u Evan- 
jeljim, jere ovi ćlan s. vire služi za udahnuti grisniku pouzdanje u primi- 
Iostivoga Boga, koi stoji s raztvorenim rukam za primiti-ga u svoje krilo, i 
učiniti da on priposteće onu prav posinovljenja, koju biase po viri i po krst- 
jenju dobio, a po grihu izgubio. Bez ovoga ufanja u neizrećljivo milosrdje 
božje gdi-bi griŠnik našao utišenje svojemu nevoljnomu i ožalostjenomu srdcu ? 

Može ćovik i po samomu zdravomu razumu zapoznati, da-je oni Bog, 
koi-je i njega i svaka koja su na svitu stvorio, koi sa svim svitom vlada, i koi 
svaka uzdržaje, dostojan časti, štovja,i poklonstva; i zato-ga isti njegov razum 
nagovara, da on bude prama ovom stvoritelju, vladaocu, i uzdržitelju haran, 
i pokažuje-mu dužbeno štovje. Ali ćovik obastrt od putenih ćutjenjah nemože 
po sebi iznaći naćina, koim-bi prikladno štovao svoga Boga gospodara 
svega stvorenja, komu zato nije triba od ićesa, i koi-je prićisti i priprosti 
dah. U ovomu stanju neznanosti dohodi s. pismo ćoviku u pomoć i ući-ga 
ne samo s tkojima-bi dilima, dali jošćer i s kakvim-bi srdcem štovao 
svoga Boga, za da njegovo štovje bude Bogu priato; i zato-ga odmah u 
prvim poglavjim prve knjige Mojsesa oznanjuje, da-je prikazanje žertve 
učinjeno od Kaina bilo mrzko Bogu, jere učinjeno s nećistim, a prikazanje 
žertve učinjeno od Abela bilo Bogu ugodno, jere s čistim srdcem prikazano; 
i ponovivši više putah u slidećim knjigam, da Bog ne gleda toliko na žertvu 
koju-mu tko prikažuje koliko na srdce onoga, koi-mu-ju prikazuje, opominje 
najposliu knjigi novoga uvita, da, budući da-je Bog prićisti i priprosti duh, tri- 
ba-je, da-ga i oni, koi-ga želi štovati, štuje u duhu i u istini (Evanj. po Ivanu IV. 
24), tojest, u istinitomu duhu, jere izvanjsko štovje bez unutroje čistoće i bo- 
go1jubs v tva njemu nije ugodno. 

Ćovik složen od umrloga tila i neumrle duše, i nadaren razumom i raz¬ 
borom poznaje, da on nije bio stvoren ni za biti nevoljan, ni za posve i za 
svejer umriti, dali za biti na ovomu svitu čestit, a na onomu blažen. Poznaje 
on u isto vrime da je ova čestitost i ovo blaženstvo, za kojima hlepi njegov 
razum i njegovo srdce. u toliko tisnomu vezu s dobroćudnostju, da-bi bila 
najgrdnija nesvistnostufat da može biti čestit i blažen bez živiti načinom, koi-je 
tomu posve prikladan. Ali u ćemu baš stoji ova prava dobroćudnost, koja može 
pribaviti ćoviku takovo stanje i za života i posli smrti, nemože on po sebi 
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poznati, jere nernože izaznati tkoim-bi načinom uredio svoja izvanjska dila, 
a još manje misli svoje pameti, i požude svojega srdca, za učiniti-se dostojnim 
i čestitosti za života i blaženstva posli smrti. Od ovud izhodi da nije ikada 
ijedan baš i najmudriji zakonoša, ako nije bio od objavljenja prosvitljen, dao 
upravah i naredbah od ćudorednosti posve izvrstnih, tojest takovih, kakove-se 
iziskuju za nastati gradjanin onoga kraljevstva, u koje neće ući išto što-je 
oskvrnuto, išto što-je opako (kn. oćit. XXI. 27). Prave i istinite i posve iz- 
vrstne uprave ćudorednosti daju samo knjige s. pisma, koje i u dflu pobrojiti 
bilo-bi odveć dugo. Dosta-je promisliti samo na onu, s kojom s. pismo zapo- 
vida, i više putah ponavlja svakomu ćoviku, da on ima ljubiti svojega iskr- 
njega, tojest sve ljude, bili oni njegovi priatelji, bili ncpriatelji, kako sebe 
istoga, nadostavivši da prava ljubav prama našemu iskrnjemu stoji u ovomu, 
prostiti-mu sve uvride i krivine koje-bi nam učinio a ni u ičemu ni ikada 
osvetiti-se, dali pačem činiti-mu dobra ako-bi-nam on učinio zla, moliti za 
njega ako-bi-nas on proklinjao, dilovati prama njemu blagodarno ako-bi-nas 
on progonio, i obnevoljio, i t. d. Nahodi-li-se ovakovih naredbah ćudorednosti 
u tkojoj drugoj knjigi koja-je bila bez svitlosti objavljenja pisana? Nije-li 
isti Sokrate, koi-je bio izvrstniji od svih ostalih zakonošah, s obzirom na 
ćudorednost, rekao, da čovik ima ljubiti priatelje, roditelje, i otačbinu, ali ne 
uepriatelje i inostrance? Naredjuje-li tkoja druga knjiga izvan knjige s. pisma, 
da čovik ima razpružiti svoje poniženstvo još i na dila blagodarnosti i milosti- 
vosti, i zato da ima dati zadužbinu ubogomu i prosjaku bez da to vidi i znade 
itko drugi izvan onoga Boga, koi znade i vidi što-je svakomu čovikui u misli 
i na srdcu, i koi zato nadariva svakoga i za ono dobro dilo, koje on čini u 
skrovitu? Tkoja svitovnja knjiga nagovara čovika, da on ima živiti s obzirom 
na Boga bogoljubno , s obzirom na iskrnjega pravedno, a s obzirom na sebe 
istoga trizmenito, i da tako ubigne svako grišno a diluje svako kripostno dilo ne 
ni radi tilesne koristi, ni radi ljudskoga atora dali jedino jere-je-to zapovidio 
oni Bog, koi sudi i dila i misli, i pohlepe svijuh, i koi svakoga na razlog 
njegovih dilah, mislili, i požudah oli nadariva vičnjom slavom, oli pedipsaje 
vičnjim mukam? Nije-li s. pismo ona jedina knjiga koja uči, da-će krstjanin 
pobožno živeći nastat bastinik slave nebeske, i tako nastati sličan Bogu , 
kako govori s. Ivan u I. kn. III. 2? 

Čovik, obazrivši-se na svoje podobnosti, i pogledavši na podobnosti 
ostalih živinah, poznaje da-je njegova narav mnogo plemenitija od njihove; ali 
svoju pravu plemenitost duha, koja stoji u ovomu, da-je on stvoren na sliku 
i priliku božju, da-je on od istoga stvoritelja odlučen za gospodara svakoga 
stvorenja, i za baštinika vičnje slave na nebu, nemože on poznati nego po 
knjigam s. pisma, koje-mu sva ova objavljuju. Objavljuju-mu one s druge 
strane i ovo, da-je on u isto vrime stvorenje po sebi nevridno za steći i 
najmanje dostojanstvo, da on bez božje pomoći nemože učiniti ikakovo dobro 
dilo, i tako čim knjige s. pisma udahnuju dobroćudnomu sveto smion- 
stvo za napridovati u kriposti, i opravljati svako dobro dilo s pomoćju onoga 
koi svaka može, krše one i lome oholost i ponositost onoga, koi-bi-se htio u 
svoju jakost pouzdati. Ovu nevridnost čovika ne odkriva ijedna druga 
knjiga. 

4. Sveto-je pismo najposli knjiga dostojna svake časti i radi ove oso¬ 
bitosti, da-je ona sama, a nijedna druga knjiga, pisana po ljudima od Boga 
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nadahnutima, kojima-je, tojest, Duh sveti i ganuo hotinje za da pišu, i pro- 
svitlio pamet za da pišući ne-bi što oli neistinito oli neprikladno pisali, i za 
da upišu ona, koja isti sveti Duh hoće. Radi ove osobitosti nadahnutja s. 
Pavao pišući prvi put Korintianima govori u U. 10, i slid., da-je njemu Bog 
po duhu svetomu objavio, i zato da on negovori po duhu ovoga svita, dali 
po duhu svetomu. Pišući takojer prvi put Tešalonićanima (II. 13) zove svoje 
pripovidanje ne rić ćovika, dali ric božju; a pišući drugi put Timoteu 
(ID. 16), govori, da proroci nisu po ćovićjemu hotinju navistili stvari došastne, 
dali ganuti od duha svetoga . A isti Krst u Evanj. po Matij. X. 20 oznanjuje 
svoje apostole i učenike, da nisu oni koji govore, dali da to čini duh njiho¬ 
voga otca, koi govori u njima. Radi ovoga nadahnutja sveto-je pismo bilo 
držano od svih pravovirnih za ric božju izrečenu po usta svetih Ijudih , za 
dllo duha svetoga , koi nemože privariti-se, ni drugoga uvesti u privaru, za 
božanstvenu knjigu , kako-ju zapoznaše i proispovidiše bogoslovci i s. otci 
navlastito prvih pet stolitjah, kakono-su Klement Papa, Eusebio, Justin, Ire- 
neo, Atenagora, Klement aležandrinski, Orijene, Atanasio, Tertulian, fi- 
prian, Laktancio, Ilario, Epifanio, Đasilio, Eusebio zgodopisaoc, Grgur 
niseno, Zlatoustnik, Teodoreto, Cirilo aležandrinski, Ainbrosio, Jeronim, 
Augustin, Leun papa, Grgur nazvan veliki 9 i sveti Sabori, a najskoli kartaji- 
neski IV. u zast. XLVU. i tridentinski u razlož. IV. 

Ovu knjigu toliko spasonosnu priniše svi puci i narodi toliko istoko- i 
zapado- koliko podnevo- i siverostranci niki prie a niki kasnie u svoj materin¬ 
ski jezik, nadostavivši tkoi duglje tkoi kratje ali svakako vridno i mudro iztu- 
maćenje, za-da-se mogu svi pravovirni s njome koristiti. Ovu knjigu prinih i 
ja u svoj materinski jezik , i okupih i ja ono iztumaćenje, koje-mi-je moja 
slaba podobnost dopustila, i ne želim išto žudnije, nego da-ju svi slavjanski 
krstjani štiju, i tako-se od onoga svakovrstnoga nauka, koi ova božanstvena 
knjiga u sebi sadržaje, okoriste za svoje spasenje. Premda-su one osobitosti, 
koje ova sama knjiga u sebi ima, i koje pomenusmo gori pod br. 1—4 posve 
zadostne za ganuti svakoga dobromislećega, da uloži barem tkoje vrime u 
štivenju s. pisma, i tako obogati svoj duh onim blagom, koje u njemu na- 
hodi svaki, koi-se s njime spriateljuje, nemogu-se sasvimtime uzdržati da ne 
prinesem jošće barem tkoja od onih nagovaranjah, kojima s. otci i biskupi 
prošastnih stolitjah navedoše ondašnje pravovirne da-se zabavljaju štivenjem s. 
knjigah, jere svi oni razlozi, koje ondašnji sveti pastiri prikazaše svojemu 
stadu, mogu toliko većma biti prilućeni pravovirnima sadašnjega vika, u 
komu-je izopaćenje i izreslo višje, i pružilo dublje svoje žile, i razpružilo 
širje svoje grane; i zato, budući potriba odcipiti-se od puti i svita a prilu- 
ćiti-se Bogu i njegovomu zakonu nastala u svima mnogo veća , ima biti 
u svima i gorućnija želja, očistiti svoju dušu od grišnih obićajnostih, izlićiti 
sve njezine rane, naresiti-ju svakojakima kripostima, i ućiniti-ju dostojnu 
vicnje slave polak štivenja, promišljanja, i obsluževanja knjigah s. pisma. 

Slozitelj apostolskih zastavah u III. knj. pog. V. naredjuje ovako : 
„sideći ti u tvojoj stanici štij zakon, štij knjige kraljah, i proroke, pivaj 
..da vidova spivanja, i pomnjivo štij Evanjelje, u komu-se nahodi izvršeno ono, 
^što oni biahu navistili 

Ireneo razložeći o krivovirstvu u M. knj. pog. XX. govori ovako: „tri- 
,ba-je da ćovik bude odgojen u krilu s. crkve, i hranjen gospodinovim 
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„pismom. Crkva-bo-je na ovom svitu kako nasadjeni perivoj; ti imaš dakle, 
„govori duh božji, od svakoga stabla ovoga perivoja, tojest od svakoga gospo¬ 
dinovoga pisma blagovati*. 

Orijene u govor. IX. svrhu III. kn. Mojsesa oznanjuje ovako: „štivenje-je 
„s. pisma pića duha, on-se ovom jistbinom hrani, on s njome nastaje jačji, 
„on s njome nastaje pridobitnik*. 

Grgur nazianzenski pišući o različitim pismam nagovara pravovirne 
ovako: „zabavljajte-se i s jezikom i s pametju o božanstvenomu pismu, jere 
„iz njega izvire ono dobro, da-je oni, koi-ga štije, podtaknut obslužiti velike 
„zapovidi pričistoga Boga, i odcipiti svoje srdce od brinutja za stvari ze¬ 
maljske*. 

Ambrosio tumačeći Spiv. XLVIU. piše ovako svojima pravovirnima: 
„zabavljajte-se tkoje vrime i obdan i obnoč promišljanjem s. pisma. Sveto- 
„bo pismo uzbudjuje svih na dobro; u njemu-bo nahodi svaki i kako-bi svoje 
„rane izličio, i kako-bi-se u dilima dostojnima nadarenja ukripio*. A opeta 
u tumačenju Spiv. CXVIII.: „ona-je paša, koja-se u s. pismu nahodi, paša 
„pična, kojom-se svaki dan hranimo, i s kojom-se oblakšajemo i tovimo 
„onda kad ona, koja-su upisana blagujemo, i ono što blagujemo prižiramo 
„(pomnjivo promišljamo)*. I opeta u govor, svrhu istoga spivanja; „neka šti- 
„venje s. pisma bude naša svakdanja zabava s odlukom obsluževati ono, što 
„budemo proštili*. 

Basilio u pridslovju kn. Spivanjah razloži ovako: „sveto pismo, koje-je 
„po nadahnutju božjemu pisano, za ovo-se pripovida da-je od duha svetoga 
„pisano, za da iz njega kako iz opčene duhovne likarnice svaki čovik izbere 
„onu likariu, koja-je njegovoj nemoći prikladna, i zdravonosna*. 

Zlatoustnik u govor. III. o Lazaru opominje da: „i samo pogledati na 
„s. pismo čini-nas kasnije za grišiti; ako-se pak k tomu sdruži pomnjivo 
„štivenje svetih knjigah, ter ako-se duša zabavlja o božanstvenima stvarima, 
„ona-se kako u svetohraništu čisti od svojih betegah, i nastaje bolja, budući 
»da -se Bog polak s. pisma s njom razgovara*. 

hidoro u BI. kn. od najvećega dobra govori: da „štivenje s. pisma 
„prinosi štiocu dvostručno dobro, jere-mu prosvitljuje razum pameti, i od- 
„cipljujući-ga od izpraznostih ovoga svita uzbudjuje u njemu ljubav prama 
„Bogu"; i 

Sabor peto-sesti, tojest Trulanski u LXVI. zastavi zaglavljuje „da-je 
„triba da-se pravovirni zabavljaju svejer Spivanjima, i duhovnim pismam, 
„braneći svoju pamet štivenjem božanstvenoga pisma*. 

Nije pak ni za pomisliti da ova nutkovanja i nagovaranja s. otaca, koja 
prinismo, i još i druga koja-bismo mogli priniti. spadaju na same pastire 
dušah, i ostale crkovnjake, koji-su dužni štiti s. pismo, zada iz njega izvade 
i kako-bi pobili svaki krivovirni nauk, i kako-bi uvižbali neumitnoga, naputili 
nesvistnoga, i priveli opakoga s puta izgubljenja na put spasenja, jere prem- 
da-je ovo poglavita njihova dužnost, i premda imadu i misnici novoga uvita, isto 
kako imahu svetočinci staroga, u svakoj prigodi uvižbati puk u onomu , što 
zakon zapovida dajući svima, koji su njihovoj pomnji pouzdani, sve one 
uprave, koje-su za steći vičnje spasenje potribite (V. Mojs. XVII. 8—10; 
Ageo II. 12; Malakija II. 7), nisu zato, od dužnosti štiti s. pismo, i davati 
i spasonosnoga nauka i pametnoga svitovanja svojima podložnicima, oprošteni 
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svitovnjaci, a još manje upravitelji i otci obitili, koji-su oštro obvezani voditi 
i s dobrim izgledom i s vridnim naukom svoje podložne i svoje sinove k vič- 
njerau spasenju. Protiva ovomu krivomu mnenju, da-je, tojest, samima crkov- 
njacima i redovnicima naredjeno štivenje s. pisma, vapije ovako Zlatoustnik 
u govor. III. svrhu Evanj. po Mat.: „ovo-je ono što kako kuga truje svaku stvar, 
„da vi činite, da-se štivenje s. pisma pristoji samima redovnicima koji živu u 
„samostanima, kad-je takovo štivenje mnogo potribitije za vas nego za njih*. 

I opeta, tumačeći one beside s. Pavla k Kolos. 10. 16, neka ric božja pri¬ 
biva meju vami obilato , govori ovako: „slušajte svi vi, koji-ste svitovnjaci, i 
„koji imate dati uprave i vašim ženam, i vašim sinovim, kako on (s. Pavao) 
„oštro zapovida i vami, da štijete s. pismo, i to ne poskorupu i razpršanom 
„pametju, dali s mnogim nastojanjem, i s velikom pomnjivostju; ovo-bo-je uz- 
„rok svakoga zla, neznati što s. pismo uči. Nahodeći-se mi na boju bez sva¬ 
koga oružja, kako-je podobno da-se možemo shraniti? onda-će nam svaka 
„izaći plemenito kad-se budemo ovim oružjem branili, jere-se bez njega ne- 
„možemo shraniti*. 

Ne-bi bilo manje nesvistno i mnenje onih, koji-bi oli rekli oli činili, da¬ 
je posao štiti s. pismo odredjen samo za muškiće, i zato da se o tomu neimadu 
poništo zabavljati ženske glave, čihova zabava ima biti opravljanje kućnih po- 
sala; jere budući da i ženske glave imadu znati dužnosti svojega stanja za 
izpuniti-ih, imadu znati i one i što-jim-je zabranjeno, i što-jim-je dopu¬ 
šteno, i što-jim-je zapovidjeno isto kako i muškići; budući i ženske glave 
isto kako i muške podložne napastovanjn puti, svita, i diavla, upadajući u grih 
i one isto kako i muške glave, i tako zadavajući i one smrtne rane svojoj duši, 
dužne-su štiti s. pismo i one isto kako i muškići, za moć iz njega izvaditi vrid- 
noga nauka, i uzeti dobro oružje za braniti-se, i primiti kripku likariju za izli- 
čiti rane svoje duše. Neka čuju zato oni, koji-bi htili, da ženski spol nije 
obvezan štiti knjige s. pisma, što s. Jeronim u XII. kn. pisanoj Gaudenciu, 
govori ovom 1 otcu, s obzirom na način koim-bi on još od maloga ditinstva 
uzdigao svoje ćeri, „kad deklica bude svršila sedam godištah i naučila stiditi-se, I 
„bude znala što ne-bi imala reći, a sumnjala što-bi mogla govoriti, neka 
„nauči na pamet davidova spivanja, i neka knjige Salomuna, Evanjelja, knjige 
„Apostolah, i prorokah budu blžgo njezinoga srdca dokle nareste mladica*. A 
opeta u VII. kn. koju piše Leti , kojoj takojer, s obzirom na uzdignutje njezi¬ 
nih ćerih, govori ovako: „neka ona (tvoja kći) nauči najprie davidova špi¬ 
kanja, i neka-se ovim pismam zabavlja. Neka-se ona zatime zabavlja štive- 
„njem knjige Zaricjah za naučiti kako-bi uredila svoje življenje. Neka štije 
„knjigu Sabiraoca, i neka tako obikne tlačiti stvari svitovnje. Neka štije knjigu 
•Joba, i nauči činiti kripostna dila, i biti ustrpljena. Neka zatime projde 
„na štivenje Evanjeljah, koja neima igda pustiti iz svojih rukuh. Neka-se 
• takojer sa svom gorućnostju svojega srdca zabavlja štivenjem apostolskoga 
„zgodopisja , i apostolskih knjigah. Pokle ona bude ovim blagom napunila 
•skrovište svojega srdca neka nauči na pamet knjigu prorokah, Mojsesa, 
„Kraljah, Dnevozgodja, Ezdre, i Estere. Neka najposli bez ikakve opaze 
„nauči i Pismu pismah za da ne-bi, štijući-ju prie, ostala ranjena, uzamši za 
„putene beside one s kojima-je izpisano duhovno vinčanje meju krstom i meju 
„crkvom*. Vidi-se iz ovih dvijuh Jeronimovih knjigah, da ovi s. otac sa 
svim razlogom priporučuje kako prvu duhovnu zabavu štivenje davidovih spi- 
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vanjah, jere knjiga spivanjah (kako razloži niki bogoslovac) odkriva mnoga 
otajstva naše s. vire, ona udahnuje najmilija ćutjenja bogoljubstva, ona-je 
priduboki vrutak života, iz kojega izviru na obilato vode spasonosne za sva- 
čihovu potribu. I zato Augustin u prids. kn. spivanjah govori: „knjiga spi- 
„vanjah uzdržava sve sto je svima koristno. Ona je opcena blagoshrana nauka, 
„koja udiljuje svakomu sve što-mu-je potriba*. Takojer i Ambrosio u prids. 
reč. knjige govori: „u knjigi spivanjah gredu na utič nauk i ugodnost. Nje- 
„zina spivanja može čovik pivati za ugodnost, i naučiti-ih za uvižbanje tf . 

Nije najposli za dati prav ni onima, koji oli neznajući štiti, oli budući 
o mnogima poslima zabavljeni, govore: nismo barem mi dužni štiti s. 
pismo, jere nismo u stanju to učiniti , ovima-bo odgovara i Augustin , koi u 
govor. II. svrhu CX. Spiv. piše ovako: „ako po čemu mnogi od vas nemogu 
„štiti s. pismo jere oli neimadu vrimena, oli neznadu štiti, neka barem cesto 
„slušaju njegovo štivenje, i tako ne zaudobe spasonosnu svoju viru*, i Cesario 
iz Orleans , koi u govor. CCCIII. ovako razloži: „molim-vas bratjo, i nutkujem, 
„da svi vi, koji znate štiti, štijete cesto s. pismo; a vi koji neznate štiti da slušate 
„pomnjivo kad-ga drugi štiju. Svitlost-bo duše i njezina vičnja pića nije drugo 
„nego rić božja, bez koje duša nemože ni viditi ni živiti. Jere kako naše tilo 
„umire ako ne prima jistbinu tako i naša duša pada u mrtvilo ako ne prima rić 
„božju. Ali-će tkogod reći: ja-sam ćovik seljanin, ja-sam zabavljen o poslim 
„polja, ja nemogu ni štiti s. pismo ni slušati njegovo štivenje; ah koliko mnogo 
„seljanah i koliko mnogo seljankah uće na pamet hudobne, ljubovne, i ne- 
„ćiste pisme, koje takojer i pivaju! Ako mogu naučiti i držati na pameti 
„ona koja uči diavao, kako nemogu držati na pameti ona, koja učiKrst? Kako 
„oni trgovci, koji neznadu knjiženstvo uzimlju na plaću knjižnike za moć 
„dobiti pinez, tako imadu i krstjani iskati, moliti, i ako-je triba baš i platiti 
„koi-bi-jim štijo sveto pismo za moć oni polak drugoga štioca steći vičnji 
„život, kako trgovci polak drugoga knjižnika dobivaju pinez*. 

Posli svih ovih razlogah posli svih ovih nagovaranjah što mogu, bratjo 
krstjani. nadostaviti, nego vam sa srdcem na ustnima reći: štijte i promišljajte 
knjige s. pisma ako ne srejer , kako-bi htio Ambrosio i Sabor peto-sesti (jere 
to svakomu nije podobno), barem u tkoje od onih mnogih dobah, koja pro¬ 
vodite u dangubi. Stijte s. pismo, i štijte sve njegove knjige pokle vam 
Pavao pišući Rimnjanom (XV. 14) govori, da-je sve ono , sto-jc upisano , upi¬ 
sano za nas nauk; a pišući Timoteu (II. kn. III. 16) oznanjuje-vas, da-je 
svaka knjiga s. pisma , koje-je od Boga nadahnuto , koristna za dati isti¬ 
nitoga nauka , za odkriti laz i himbenost, za posvistiti i pokarati grisnika, 
i za vristiti neumitnoga u zakonu božjemu , iuvizbati-gau svakomu dobromu 
dilu . Stijte s. pismo i štijte-ga svi pokle vam ligo redovnik u samostanu s. 
Viktora u pog. 1, lih govor, stavlja prid oči „da-se u svemu što ova knjiga 
„uči nahodi istina, u svemu što ona zapovida nahodi dobrota, a u svemu što 
„ona obića nahodi čestitost* ; a s. Bernardo u govor. LXVII. svrhu pisme 
pismah „da se u s. pismu nahode jistbine v priugodne za okus, kripostne 
„za hraniti-se, a jako kripke za izličiti-se.* Stijte sveto pismo, i štijte ga svi, 
jere iz njega možete svi izvaditi što-je svakomu prikladno i potribito kako 
opominje s, Basilio , koi u pridsl. knjige spivanjah govori ovako: „u s. pismu 
„nahodi i ditić što-bi sasnuo, i mladić što-bi proslavio, i momak što-bi u sebi 
„ponapravio, i zdrili čovik što-bi slidio, i starac što-bi uzprosio. Neka iz njega 
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»ženske osobe nai.ce stidnost; neka u njemu puci najdu bogoljubnost, ubogi 
„obranitelja, prišlaci čuvara. U njemu-de nadi i oblastnici što-njim-je dopu¬ 
šteno, i sudci izprid cesa imadu predati. Ovo ( 9 . pismo) obveseljuje žalost- 
»noga, drži u trizmenosti veseloga, tiši razsrdjenoga, oblakšaje ubogoga, i 
»pribavlja svima prikladnu likariju". Stijte sveto pismo i štijte-ga svi, jere 
je sveto pismo ona knjiga, oli-vam oni list, koga-je isti Bog pisao 
čoviku za njegovu korist, tojest za prizvati-ga k sebi, i navesti-ga 
da-se svidi za modi-mu udiliti ono blaženstvo za koje-ga-je i stvorio. 
Evo što s obzirom na ovu istinu piše Zlatoustnik u II. govor, svrhu 
I. kn. Mojsesa: „stvoritelj-je ljudskoga naroda govorio iz početka po 
»sebi istima ljudima, i to onim načinom koim-ga ljudi mogahu ćuti, i tako 
»je on i došao k Adamu, i ukorio Kaina, i besidio s Noahom, i otišao k Abra- 
»hamu kako gost. Ali pokle sva covicja narav biaše propala u veliku zlodu 
»nije-se stvoritelj svita ni tada posve odvratio od ljudskoga naroda, dali, bududi 
»ljudi nastali nedostojni da on s njima opći, a htedi on ponoviti 9 njima svoje 
»priateljstvo, on-njim-je kako mnogo odalečenimn pisao knjigu, za tako pri— 
„tegnuti k sebi narod covičanski*. Skladja se s Zlatoust vikom i Augustin , 
koi u 01. govor, svrhu C. spivanja govori: „ova-je knjiga (s. pisma) došla 
„nami iz onoga grada ka kojemu mi putujemo; ova-nas knjiga nagovara da 
»dobro živemo*. Nehtiti dakle štiti ovi list koga nam-je pisao Bog ne za drugo 
nego za odcipiti-nas od griha, i pritegnuti-nas k sebi, za modi-nas nadariti 
vicnjom slavom, bila-bi nemarnost dostojna ne samo najoštrijega ukora dali 
jnšder i najtežje pedipse. Stijte dakle, krstjani bratjo, ovu knjigu, i nemojte 
čekati da ukori i vas tkoi božji covik, kako je Grgur nazvan veliki ukorio 
nikoga Teodorika likara pišudi mu u 84. listu ovako: „poslao-ti-je nebeski 
»Cesar, gospodar anjelah i Ijudih svoju knjigu za shraniti-ti život, a ti nedeš 
»da-ju goru dira srdcem Štiješ? što-je-bo v s. pismo nego knjiga, koju-je sve- 
»mogudi Bog pisao svojemu stvorenju ?“ Stijte ovu knjigu, i štijte-ju s odlukom 
okori9titi-se od onoga nauka, koga vam ona daje, jere ona nije pisana nego 
za da covik polak nje dojde u poznanje onoga što Bog od njega iziskuje, i to 
opravlja, da poznade svoje dužnosti i izpunjuje-ih. Stijte s. pismo i štijte-ga 
s veselim srdcem imajudi svejer prid očima vaše pameti onu opomenu, koju 
čini s. Bernardo, da, tojest, oni koi pomnjivo i cesto štije s. pismo ima u 
tomu bilig pridodlućenja za vićnju slavu, budući da-je isti Krst u Evan - 
jelju po Iranu VII 7. 47 rekao, da-je od Boga oni koi rici božje sluša; 
i tako neka-se štivenjem s. pisma uzdržaje i množi u vami sveto ufanje, 
đa-de vam Bog na svrhi udiliti ono vicnje blaženstvo za koje-vas-je stvorio, 
i koje-vam-je obedao, i neka-se po taj način izpuni i u vami ono, što Pavao 
piše Rimnjanima (XV. 4) rekavši: svaka, koja-su pisana pisana-su za nas 
muk, zada s ustrpljcnjem i obveseljenjem zacrpljenim iz s. pisma uzdr¬ 
žimo ufanje. 

Slideđi mi toliko u prinesenju, koliko u tumačenju knjigah i staroga i 
novoga urita ono latinsko prinesenje, koje-je bilo od s. crkve, a navlastito 
Q s. Saboru Tridentinskomu zakonito sakupljene u IV. Razlož. za istinito i 
zapoznano i proglašeno, sliditi-demo i oni red Knjigah, koi u njemu prihodi, 
bez obzira na oni red vrimena, u komu-su s. Knjige bile pisane, shranivši- 
se redi štogod 0 tomu navlastito u pridslovju kn. manjih prorokah. Red-je 
dakle s. knjigah ovi: 
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Staroga uvita: 

Knjiga I.. n. » IH., IV., i V. Mojsesa. 


* Josue. 

* Sudaca. 

„ Rut. v 

„ I., II. Samuela. 

* I., II. Kraljah. 

„ I., II. Dnevozgodja. 

„ I., II. Ezdre. 

* Tobije. 

* Judite. 

„ Estere. 

„ Joba. 

* Spivanjah. 

* Zaričjah. 

* Sabiraoca. 

* Pisme pismah. 

* Mudrosti. 

„ Crkovnjaka. 

Novoga 

Evanjelje po Matiju. 

„ „ Marku. 

» » Luki. 

„ „ Ivanu. 

Knjiga Zgodopisja apost. 

Poslanice s. Pavla apostola: 
k Rimnjanom. 
w I., Il. # k Korintianom. 

„ k Galacianom. 

„ * Efesianom. 

„ * Filipianom. 

- * Kološianom. 


Knjiga Išaije. 

„ Jeremije s Tužbam. 

„ Baruka. 

* Ezekiela. 

„ Daniela. 

„ Ošee. 

„ Joela. 

* Amosa. 

„ Abdije. 

„ Jone. 

* Mikee. 

„ Nahuma. 

„ Habakuka. 

„ Sofonie. 

» Agea. 

„ Zakarije. 

* Malakije. 

I. II. Makabeah. 

uvita: 

Poslanice s. Pavla apostola: 

I., II. kTešalonicanom. 

* I., II. k Timoteu. 

„ k Titu. 

„ „ Filemonu. 

„ „ Judeom. 

Poslanice I. i II. s. Petra apost. 

* I. II. i III. s. Ivana apost, 

Poslanica s. Jakova apost. 

„ „ Jude apost. 

Knjiga Očitovanja s. Ivana apost. 
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Peteroslog Mojsesa. 

Budući u tomu, da dademo na svitlost prinesenje i iz tumačenje svega 
svetoga pisma, i stvar ista i dobri red iziskuje da poćmemo s knjigom, koja 
je nazvana Mojsesova , jere-je ona glava i temelj sviuh knjigah s. pisma. Kako- 
je pak prikladno pridstaviti svakoj knjigi tkoje, ako i kratko, uvodjenje, oliti 
pridslovje, koje-bi služilo za moć lasnie i bistrie razumiti ona, koja-su u njoj 
upisana,tako činimo da-je koristno reći i ovdi najprie štogod u općeno od svć 
knjige nazvane petoroslog nz^Tareir/og s odlukom nadostaviti u pridslovju 
svakoga sloga ponapose sve ono, što budemo našli potribito. 

§. 1. Nazovi Mojsesovoga peterosloga. 

Knjiga Mojsesa, koja-je na ćelu svega s. pisma, bila-je od vrimena, u 
komu-ju Mojses biaše počeo pisati tja do vrimena posli babilonskoga sužanj- 
stva jedna sama knjiga, jedan sami slog, komu-je bilo dano prosto ime 
tojest zakon , nauk bogostovja (V. Mojs. XXIII. 54; XXXI 9, 11, 12, 14; 
XXXIII. 4). 

Kako-je pak bilo općeno i poznano i proispovidano da-je ovi zakon , ovi 
nauk bogostovja bio od Mojsesa dan sinovim Israela, tako-je rečena knjiga 
bila nazvana rnln zakon Mojsesa, (II. Dnevozg. XXXI. 3; kn. Ezdre III. 
2; knj. Daniela IX. 13); 

Budući bio ovi zakon u vlastitu knjigu upisan, bila-je ista knjiga nazvana 
knjiga zakona (V. Mojs. XXVIII. 61; XXIX. 21; kn. Jošue I. 8; 
VIII. 34); 

Koju budući isti Mojses upisao bila-je ona nazvana toliko "ipp knjiga 
Mojsesa (II. Dnevozg. XXXV. 12; kn. Ezdre VI. 18; kn. Daniela IX. 11; u 
Evanj. po Marku j3ej3 \og Monjsco^); 

Koliko knjiga Mojsesovoga zakona (II. Kraljah XIV. 6; 

II. Dnevozg. XXV. 4; kn. Nehem. VIII. 1). 

Budući najposli da ova knjiga uzdržaje sastavljenje uvita meju Jehovom 
i meju sinovim Israela, bila-je ona nazvana i knjiga uvita (V. Mojs. 

XXIX. 21; II. Kralj. XXIII. 2, 21). 

Posli sužanjstva babilonskoga kada tojest Judei, povrativši-se u svoju 
otaćbinu, biahu ponapravili s. bogoštovje, razdiliše rečenu knjigu zakona u 
50, i 54 usićka, koje nazvaše Farsijot , naredivši, da jedan od njih 

po redu bude svaku subotu priko godišta (bilo ono prosto, tojest složeno od 
50 bilo pristupno, tojest složeno od 54 sedmicah danah) proštiven u skup¬ 
štini, i tako na svrbi godišta bude proštiven vas zakon. 

U ovoj prigodi Judei razdiliše ovu knjigu u pet slogah, i tako nazvavši 
svu knjigu skupa D’tJain rrtfan p e f petinah, oli Trnin ♦trto’in mrten p e t petinah 
zakona dadoše svakomu slogu ime o^n petina , razlikovavši jednu od druge 
nadostavkom prva , druga .... Namisliše zatime dati svakomu slogu njegovo 
dastito ime, i tako prvi slog nazvaše rptfirn tojest u počelu , drugi 
* ovo-su imena , treći i zazvao-je, četvrti i besidio-je, a peti 
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°n?7- ovo •su beside, jere s ovima ričima počimlje prvi redak njiho¬ 
voga prvoga poglavja. 

Prinivši grčki tumačitelj 300 god. prie por. gosp. mojsesove knjige u 
svoj materinski jezik nazvao-je i on u takovoj prigodi vas petoroslog nevr a- 
a svakomu-je slogu dao oni nazov, kojemu-je činio da odgovara 
njegovo zdržanje, i tako prvomu slogu dade ime tojest porod, jere 

on povida stvorenje svake stvari, i uzmnožonje ljudskoga naroda; drugomu 
slogu stavi ime e£o$os izhod, jere on povida kako sinovi Israela izajdoše iz 
Ejipta; treći slog nazva \smruog levitik , jere on navlastito uzdržaje one naredbe, 
koje spadaju naposlidnike Levi odredjene za služiti u s. nadstorju; četvrtomu 
slogu nadi ime ap&poi broji jere on prinosi broj onih, koji biahu izašli iz 
Ejipta, i opeta broj onih, koji biahu podobni pod oružje; petomu pak slogu 
dadč ime dsvrepovopuov ponovljenje zakona , jere ovi slog povida kako Mojses 
biaše nike naredbe prie podane iztumačio, nike nadostavio, a nike baš i 
ponovio. 

Latinski tumacitelj prinivši i on sve s. pismo u svoj jezik slidio-je s 
obzirom na knjige Mojsesa pomenute grčke nazove, i zato-je svu knjigu skupa 
nazvao pentateuchus , prvi slog genesis, drugi exodus, treći leviticus , četvrti 
numeri , a peti deuteronomium. 

Priniše i slavjanski tumačitelji sve knjige s. pisma u svoj materinski 
jezik, i s obzirom na knjige Mojsesa nazvaše-ih slideći grčke i latinske nazove, 
ali ne posve izvrstno najskoli s obzirom na peti slog. Činimo zato bolje staviti 
na stranu ovakove nazove, i dati svakomu slogu ime knjiga razlikujući 

jednu od druge nadostavkom I., II.V., i slideći u tomu nimačke pri- 

nesitelje. 

V 

§. 2. Ziv f otopisje Mojsesa. 

Mojses sin Amrama i Jokabedc od pokoleuja Levi rodio-se-je u 
Ejiptu godine 2433. posli stvorenja svita (II. Mojsesa VI. 19, 20). Biaše 
ondašnji kralj Ejipta dao zapovid, da svi muškići, koji-bi-se od sinova 
Israela rodili, budu usmrtjeni (II. Mojsesa I. 19—22); ali roditelji Mojsesa 
namislivši shraniti svoga sinčića biahu-ga sakrili. U toj odluki ne obstaše 
nego tri miseca, posli kojih, bojeći-se kraljeve krutnosti, položiše svoje 
ditejce u sprtvu, koju omazavši saroksom staviše u vodu Nila za da Bog 
otac sviuh s njime upravi (II. Mojsesa II. 2, 3). Došavši po srici 7Vr- 
mutis kraljeva kći k riki za okupati-se, i ugledavši onu sprtvu plivajuću 
meju sitom i rogozom zaželi znati što-je u njoj, i zato zapovidl svojim služ- 
kinjam da-bi-joj-ju prinili. Učinivši to služkinje, i vidivši Termutis u sprtvi 
prilipo muško dite, i ositivši-se da-će biti sin ebrejskih roditeljah, ganu-se 
na milinje i odluči shraniti-ga. Vidivši Maria sestra onoga diteta (biahu-ju 
njezini roditelji ostavili kod rike za da pazi što-bi-se od one sprtve, i od 
diteta u nju položena zgodilo), da kraljevični biaše omililo ono ditejce, pristupi 
k njoj, i upitš-ju, bi-li-joj bilo po volji imati tkoju ženu, koja-bi dojila 
ono dite? kojoj odgovorivši Termutis da to baš i želi, potrča Maria k svojoj 
materi i čini-ju doći k kraljevoj ćeri, koja tako pouzda Jokabedi kako dojilici 
njezinoga sina s naredbom, da kad bude svršio tri godišta dovede-ga u kra¬ 
ljevu polaću. Opravivši Jokabed sva ova, Termutis uze prineseno dite za 
svoga sina, i nazvavŠi-ga ona ista Mojses , tojest, shranjen iz vode, uloži-se 
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da-mu bude dano nauka u svakomu znanju, koje onda biaše u Ej i p tu i svako- 
vrstno, i plemenito (II. Mojs. II. 4—10). Budući Mojses jurve odrestao i 
nastao zdrio čovik (imaše-bo 40 godistah), i izaznao, da-je rodom ebrej 
sbudi-se tada u njemu goruća ljubav prama svojima sonarodnicima, koji-se 
onda nahodjahu u Ejiptu u velikom broju, i počš-ih kad i kad pohadjati u 
kotaru Gesen, da izazua kakvo-je njihovo stanje. Usmrtivši Mojses jedan 
dan u takovom pohodu nikoga ejiptianina, jere on udaraše jednoga od 
ebreah, i budući-se to razglasilo, Mojses, za shraniti svoj život, pobiže u 
Arabiu u državu Madiana, i ondi-se prilučl svetoćincu onoga mista imenom 
Raguel. i vinca njegovu unućku imenom Sefora (II. Mojs. II., 11—21). Pri- 
davši Raguel did, i Jetron otac Sefore Mojsesu svoje blago za-da-ga on pase, 
i došavši Mojses jedan dan sa životinom k planini Horeb ugledi da na njoj 
gorase kupinji bus bez biti od ognja izžežen. Začudl-se tomu Mojses, i hteći 
uzać na planinu za viditi s bliza ono ćudo zapovidi-mu Jehova, da prije izuje 
obuću svojih noguh, budući ona planina misto Bogu posvetjeno. Učinivši 
to Mojses, naredl-mu Jehova, da otide u Ejipat, i da-se uloži prid onim kra¬ 
ljem da dopusti sinovim Israela (ćihove tužbe biahu jurve doprle do božjih 
ušiuh) izaći iz one države, i da tako on izbavi iz teškoga kmetinstva oni puk, 
koga Jehova biase odlučio uzeti za svoga (II. Mojs. III. 1—10). Prinl 
Mojses mnoge uzroke za izmaknuti-se ovom poklisarstvu, ali-mu-ih Jehova ne 
uze za dobre, dali-mu paćem ponovi naredbu da otide opraviti što-mu biase 
zapovidio, obećavši-mu u isto vrime svoju vlastitu pomoć, od ćesa-ga hotl 
uviriti učinivši odmah ondi na njegove oci dva prizamirita čudesa (II. Mojs. 
IV. 1 —29). Posluša tada Mojses budući od 80 godistah, i u družbi svojega 
brata Aarona, koga-mu Jehova biase dao za druga i za blagobesidnika, otide 
ka kralju Ejipta, i zapovidl-rau od strane Jehove da dopusti sinovim Israela 
izaći iz njegovih mejašah, i otići u Arabiu, gdi-bi oni prikazali žertvu svojemu 
Bogu. Razljutl-se Faraun na ovu zapovid, naloži na sinove Israela još težje 
trude, i nehtl poništo prilućiti-se naredbi Jehove (II. Mojs. V. 1 — 23), nego 
pokle Jehova biaŠe po ruke Mojsesa i Aarona spustio i na Ejipat, i na Ejiptiane 
deset priteških bićah (II. Mojs. VI—XI.). Davši dakle Faraun sinovima Israela 
dopuštenje da izajdu sa svim svoim blagom i imanjem iz njegove države 
oddiliše-se oni na 15 miseca Nišan (koi-je zato kod ebreah prvi misec go¬ 
dišta) iz Rameses u tolikom broju, da-se meju njima nahodjaše 600.000 
mladićah podobnih na oružje; i počinuvši u Sokot, a zatime u Etan dojdoše 
k crljenomu moru gdi-ih malo da ne stignu Faraun, koi, pokajavši-se da-ih 
biaše pustio otići, biaše došao za njima s velikom vojskom u potir. Mojses 
videći-se u tisnoći, i vas puk, koga vodjaše, u pogibili života, ošinu po naredbi 
božjoj svoim štapom more, koje-mu biaše sprida, i koje-se odmah raztvorl, 
i tako dade sinovim Israela da po njegovomu suhomu dnu projdu u Arabiu, 
cim Faraun, koi-se biaše usudio otići za njima istim putem, ostade sa svom 
vojskom udušen u vodam, koje-se, budući jurve sinovi Israela prošli na onu 
stranu, biahu zatvorile (II. Mojs. XIV). Ispiva tada Mojses pismu hvaluzda- 
vanja, i otide s pukom put gore Sinai, ka kojoj dojde treći dan trećega miseca 
pokle biahu izašli iz Ejipta, budući-njim meju to Jehova i obratio gorku vodu 
u slatku, i poslao plepelice, i dao Manu, i učinio proteći vodu iz kamena, i dao 
njim jakost da pridobudu Amalekitjane, koji-se biahu podigli protiva njima 
(II. Mojs. XV—XVII.). Došavši Mojses k gori Sinai uzajde na nju po naredbi 
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Jehove, i primi od njega i ploče na kojima b'i upisano deset zapovidih zakona, 
i mnoge druge naredbe s obzirom i na ćudorednost i na način sudjenja, i na 
zgotovljenje s. nadstorja i sve njegove ustribe (II. Mojs. XIX—XXXI.). Sajde 
zatime Mojses na ravninu, na kojoj biaše utaboren puk, i našavši da sinovi 
Israela, za vrime koje-se on biaše zadržao na gori, biahu slili zlatnoga jun- 
čića, i prikazali-mu štovje, razljuti-se žestoko i razbl one ploče zakona, koje 
biaše primio od Jehove, hrupivši s njima o tleh, izžeže onoga zlatnoga junčića, 
i učini posići sve one, koji biahu ostali otvrdnuti u svojoj zloći, i kojih-se-je 
našao broj od 23.000 (II. Mojs. XXXII). Primivši opeta Mojses iz rukuh 
Jehove druge ploče zakona, i različite druge naredbe, koje-se sve biaše puk 
podvezao obsluževati (II. Mojs. XXXIII., XXXIV), uloži-se on zgotoviti s. nad- 
storje, i sve njegove sudove na oni način, koga-mu isti Jehova biaše ukazao; 
i budući svaka svršena blagoslovi toliko nadstorje i svu njegovu ustribu, 
koliko Aarona kako vrhnoga svetočinca, njegove sinove kako proste svetočince, 
a ostale poslidnike Levi kako služitelje u s. nadstorju (II. Mojs. XXXV—XL). 
Podavši zatime Mojses mnoge druge naredbe i s obzirom na bogoštovje i s ob¬ 
zirom na ćudorednost, i s obzirom na obštenu čestitost, i s obzirom na vojnu 
(III. Mojs. I—XXIII.), dignu tabore, i na prikos mnogih i teških protivnostih 
toliko od strane nepriateljah koliko od strane istoga puka dovede sinove 
Israela na poljanu Moab, koja-je na istočnomu mejašu zemlje obećanja 
(IV. Mojs. I—XXXVI.), i ondi, oznanjen od Jehove da-bi do malo umrao, 
složi dvi pisme, ter u jednoj pobraja sve one milosti, i sve one blagodar- 
nosti, koje sinovi Israela biahu primili od Jehove, i komu-se biahu skazali 
neharni, a u drugoj navistja u duhu proročanstva, što-bi-se, tojest, sinovima 
Israela zgodilo u zemlji obećanja. Priminu zatime Mojses na istoj poljani 
budući od 120 godištah, pokle s vrha planine Nebo biaše vidio zemlju Kanaan, 
u koju-mu ne bi dano ni ući, ni sinove Israela uvesti. 

§. 3. Zdržanje mojsesovoga peterosloga. 

Peteroslog Mojsesa, budući da-je, kako rekosmo, jedna sama knjiga uzdr- 
žaje jedno samo zgodopisje, koje počimlje stvorenjem svita i prvoga čovika, 
i dopire do smrti istoga Mojsesa. Može-se sasvimtime ova knjiga razpeteriti, 
i uzdržati ono isto njezino razdiljenje u pet slogova, koje još davno učiniše 
judei, bez da time njezino zgodopisje izgubi išto ni u bistrini ni u traku 
snovanja, pokle prvi slog služi drugima za uvodjenje, i za temelj onomu zgo- 
dopisju, koje povidaju slideća četiri sloga. 

Povidivši dakle Mojses u prvomu slogu stvorenje neba, zemlje, svega 
što-je u njima i na njima, i prvoga čovika, povida odmah tkoju naredbu biaše 
Jehova dao onomu čoviku, za-da-ju obslužuje i bude čestit; kako-je Adam pri¬ 
stupio ovu naredbu, i time privukao na se, i na sve svoje poslidstvo i vri- 
menitu i vičnju pedipsu, ali je bio u isto vrime od primilostivoga Boga utišen 
s obećanjem, da-bi na svoje vrime došao oni, koi-bi vas porod čovika od- 
kupio. Slidi zatime povidati, kako-se biaše vas narod čovičanski izopačio, 
i zato bio malo da ne vas skončan općenim potopom, ne budući-se shranio 
nego strahobožni Noah i njegova obitil složena od drugih sedam osobah. 
Povida posli toga kako-se opeta poslidnici triuh sinova Noaha biahu toliko 
iizmnožali da nemogahu više pribivati svi skupa u jednomu mistu, i zato oti- 
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doše nastaniti-se po svim stranam svita. Povida uz to kako Jehova odlučivši 
da bude u tkojemu vlastitomu puku uzdržano poznanje i štovje jedino pravoga 
Boga, biaše za tu svrhu odabrao Abrahama, učinivši-ga doci iz Kaldee u 
Kanaan, Isaaka njegovoga sina, učinivši da se on rodi od omlohavljenoga otca, 
i neplodne matere, i njegovoga unuka Jakova, učinivši da on kupi prvorodjen- 
stvo od Esava svoga brata; kako Jehova biaše učinio najprie Abrahamu, a 
zatime i Isaaku i Jakovu troje obećanje, da-će, tojest, broj njihovih poslidni- 
kah biti mnogo veliki, da-će ovi poslidnici uživati u punoj čestitosti zemlju 
Kanaan, iz koje-bi prognali sve one puke, koji-se biahu u njoj nastanili, i da 
će-se od njihovoga simena roditi odkupitelj i spasitelj svita. Povida najposli 
kako Jehova biaše dilovao mnoga i različita čudesa i u zemlji Kanaan i u 
Ejiptu za obraniti i shraniti rečena tri patriarke, i Josipa, o komu-se zabavlja 
na dugo doprivši tja do njegove smrti. Prvi slog dakle knjige Mojsesa obu- 
hita vrime od 2369 godištah. 

U drugomu slogu povida Hojses, kako, budući-se jurve izpunilo prvo 
obećanje učinjeno patriarkima Abrahamu, Isaaku, i Jakovu, da-bi-se, tojest, 
njihovo sime uzmnožalo kako zvizde neba, biaše Jehova odlučio, da-se što 
prie izpuni i drugo obećanje, da, tojest, ovo uzmnožano sime otide posidovati 
zemlju Kanaan, i da u njoj čestito žive. Oznanjuje zato, kako Jehova biaše njemu 
istomu naredio, da pojde u Ejipat, izvede iz njega sinove Israela, koji-su teško 
obnevoljeni i povede-ih u zemlju obećanja. Povida zato najprie kako-je on bio 
čudnovato shranjen čim jošće biaše u povitku; kako-je bio posinovljen od 
Termutis Faraunove ćeri i odgojen u kraljevoj polači; kako on, izaznavši da 
je rodom ebrej, biaše uzćutio goruću ljubav prama sinovim Israela, i zato 
usmrtio nikog* ejiptianina koi udaraše jednoga od Israelitjanah; kako naveden 
od straha biaše pobigao u Madian, i ondi se urodstvio s Jetronom; kako na 
gori Sinai, ka kojoj biaše došao paseći stado svojega punca, biaše primio od 
Jehove naredbu, da pojde u Ejipat i izbavi svoje sonarodnike iz krutoga kme- 
tinstva. Povida zatime sve ono, što biaše Jehova za tu svrhu učinio po njegove 
ruke i u Ejiptu, i u crljenomu moru, i u petrejskoj Arabii, budući on meju 
to primio iz rukuh Jehove na rečenoj gori Sinai zakon s naredbom da-ga on 
proglasi meju sinovim Israela, a oni-ga podpuno obsluže. Vidi pridslovje 
II. kn. Mojsesa. Zgodopisje ovoga sloga obuhita vrime od 145 godištah. 

U trećemu slogu slidi Mojses povidati tkoje naredbe biaše Jehova po 
njegove ruke dao sinovim Israela ne samo s obzirom na žertve, koje-bi bile 
u s. nadstorju (koje jurve biaše zgotovljeno), prikazane i svaki dan, i u pri- 
hodjenju zastavljenih svetkovinah, i u vlastitim prigodam, dali jošće s obzirom 
na način s koim-bi one bile prikazane, i na kipe, koji—bi takove žertve pri- 
kaževali. Vidi pridslovje III. kn. Mojsesa. Ovi slog povida samo ona, koja se u 
vrime jednoga iniseca biahu zgodila. 

U četvrtomu slogu povida Mojses, kako on, odlučivši dignuti-se s po- 
danka gore Sinai, i staviti-se na put za povesti sinove Israela u zemlju obe¬ 
ćanja, hoti prie i dignuti broj svega puka, a navlastito onih, koji biahu podobni 
pod oružje, i narediti svima i način s koim-bi putovali i način s koim-bi-se 
utaborili došavši na misto gdi bi šuštali, i odlučiti kipe, koji-bi prinasali lis, 
i ustribu s. nadstorja s jednoga mista na drugo. Na svrhi pak istoga sloga 
pobraja sva ona mista, na kojima biahu šuštali putujući od gore Sinai do 
poljane Moab, uzamši i ona počivališta na kojima biahu šuštali putujući 
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od Rameses do gore Sinai. Vidi IV. kn. Mojsesa. Ovi slog povida što-se u 
vrime 38 god. 9 misecah, i nikoliko danah biaše meju sinovim Israela u petrej- 
skoj Arabii zgodilo. 

U petomu slogu povida Mojses, kako, došavši on s pukom na poljanu 
Moab, biaše u kratko prizvao 11 a pamet sinovim Israela sve ono, što-im-se 
biaše u putu zgodilo; kuko-im on biaše gorućno priporučio, da u svako 
vrime i na svakomu mistu obslužuju zapovidi zakona Jekove; kako on nike od ovih 
zapovidih i naredbah prie podanih biaše bistrie iztumačio, nike nadostavio, 
a nike baš i ponapravio; kako opeta i opeta biaše nagovarao puk, da obslužuje 
zakon ako želi biti čestit, i u zemlji obećanja (u koju biahu za udi), uživati 
sva ona dobra, koja-su virnima štovaocima Jehove obedana, a ne upadsti u 
one nevolje, koje-su privriditeljima zakona zapritjene; kako najposli odredivši 
Jošue sina Nun za vojvodu, koi-bi poveo sinove Israela priko Jordana, i uveo-ih 
u zemlju obedanja, pridade Mojses svoju knjigu (koju biaše jurve svršio 
pisati), svetocinciina s naredbom, da-ju svako sedmo godište proštiju prid 
pukom, držeci-ju meju to shranjenu u Svesvetomu; i kako uzašavši na plauinu 
Nebo, za s nje vrha viditi onu zemlju, u koju on ne-bi ušao, priminu na rečenoj 
poljani. Tko je upisao smrt Mojsesa, njegov sprovod, i njegovu pohvalu 
(pogl. XXXIV.), vidi pridslovje V. kn. Mojsesa. Ovi peti slog ne obuhita nego 
vrime dvajuh misecah. 

§. 4. Složitelj Mojsesovoga peterosloga. 

Da-je peteroslog dilo Mojsesa, cihovo ime nosi na ćelu, zapoznala-je 
i ispovidila to i u svakomu vrimenu, i u svakomu inistu i judejska skupština 
i Krstova crkva. Ovo zapoznanje i ovo ispovidjcuje pak nije ni skupština 
ni crkva učinila ni od svoje samovoljnosti zanesena, ni od tkoje sile navedena, 
dali od mnogih i teških uzrokah, i svidočanstvah svake vire dostojnih pri¬ 
tegnuta. 

Svidocanstva, koja-se iziskuju za dokazati, da-je tkoje dilo od toga oli 
toga složeno, i pisano, mogu biti oli unutrnja oli izvanjska , oli i ova i ona . 
Svidocanstva unutrnja zovemo sve one osobitosti, koje-se u tkojoj knjigi na- 
hode s obzirom na dud složitelja , na njegova dila, na način koim-je on 
pisao, na jezik koim-se-je služio, i na kakojstvo i kolikojstvo znanja, koje on 
u svojoj knjigi očituje, i koje osobitosti mogu biti samomu njemu, a nijednomu 
drugomu namišljenomu pisaocu prilucene. Svidocanstva-su izvanjska svidocbe 
onih kipah, koji i mogoše znati, i htiše redi istinu, i koji ispovidaju, da-je ta 
i ta knjiga bila od toga, oli toga složena i upisana. 

S obzirom na peteroslog Mojsesa imamo svidocanstva i unutrnja , i 
izvanjska. Sto spada na unutrnja , njih-je toliko, da-bi bilo triba pri¬ 
pisati svu knjigu za priniti sve one osobitosti, koje-se u njoj nahode s obzirom 
na njezinoga složitelja, budući da svaka strana svake vratnice rečene knjige 
dokažuje sada onu tihost dudi, sada oni posve uljudni način u općenju, sada 
onu gorudnost srdca za štovje Jehove jedino-pravoga Boga, sada onu neiz- 
rečljivu želju za punu čestitost sinov Israela kojih-je bio vodac, vojvoda, 
zakonosa, i sudac, sada onu duboku umitnost u svakovrstnomu znanju, sada 
ono izvrstno pozuanje državah Ejipta i Arabie, a svagdi oni čisti ebrejsk 
jezik, koim piše, i koi-se u nijednoj drugoj knjigi ne nahodi, i oni smišan 
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i issičeni red s koim podaje različite naredbe i zapovidi, kuja sva nemogu 
ikako pristati ijednotnu drugomu pisaocu poslidnjega vrimena, a posve izvrstno 
pristaju Mojsesu rodom ebreju, odgojenomu i uzdignutomu u kraljevoj polači, 
naučenomu u svakomu znanju, okomu-se biaše za dugo vrime zabavljao, čoviku, 
koi biaše poživio 40 godistah u Ejiptu, a drugih 40 u Arabii kako pastir stada, 
a opeta drugih 40 stratio, kako voditelj puka, i njegov glavar, u trudu i svako- 
mtnornu nastojanju za svakojako dobro onoga puka, koga on po naredbi 
Jekove biase izveo iz Ejipta, i takojer po naredbi Jehove htiaše-ga povesti 
a zemlju obečanja, ulagajuči-se na svaki način, da ovi puk obsluži naredbe 
onoga zakona, koga-mu isti Jehova biase dao za-da-ga obslužuje. 

Izvanjska svidočanstva, koja takojer dokazuju, da-je Mojses, a nitko 
drugi, složitelj svega peterosloga, toliko-su mnogobrojna, da-bi bilo odveč 
dugo priniti-ih sva kolika; i zato propustivši svidočja i s. Otaca, i crkovnih 
i svitovnjih zgodopisaocah držimo, da-je zadostno ono svidočje koje čini isti 
Mojses, i ono, koje daju pisaoci knjigah toliko staroga koliko novoga zakona, 
buduči svi oni bili nadahnuti od onoga istoga duha, od koga-je bio nadahnut 
i Mojses. 

S obzirom na svidočje koje čini Mojses nahodimo u V. slogu XXXI. 
9—13 da-je on, upisavši sve naredbe primljene od Jehove, i sve što-se u 
puku za vrime od 40 godistah biase zgodilo, u osobitu knjigu, koju on zove 
nttrr rrrfn ovi zakon , pridao ovu istu knjigu svetočincima i starešinam Israela 
prid svim pukom s naredbom, da-ju svetočinci prostiju svako sedmo godište 
puku. za da on može svejer, i u svakomu mistu a navlastito u zemlji obe¬ 
ćanja naredbe u njemu uzdržane obsluževati. I opeta u r. 24—26, da-je Mojses, 
upisavši vas ovi zakon od početka do svrhe u vlastitu knjigu zapo- 

vidio Levitima, da ovu knjigu zakona rvrfn idd postave i shrane u Svesveto 
pokraj škrinje uvita. Ova opomena, ova ispovid učinjena od istoga Mojsesa 
prid svim pukom, koi svojim očima vidjaše onu knjigu, i koi posve dobro 
poznavaše, da Mojses biase u nju upisao sve ono, što on meju njima u vrime 
40 god. biaše i učinio, i naredio, i koi zato nemogaše biti u ičemu privaren, 
ova-je opomena, rekoh, i ova ispovid od tolike tegoće, đa može ona sama biti 
zadostna za uviriti svakoga čovika, da-je peteroslog, koi onda biaše jedna 
sama knjiga, dilo upisano od Mojsesa, a ne od itkoga drugoga. Nahodi-se 
sasvimtime nesvistnih Ijudih, koji, neznam ili više nebožno ili više bezočno, 
govore, da Mojses u rečenim redcim pogl. XXXI. petoga sloga ne govori nego 
od samoga petoga sloga. Za pobiti ovo posve beztemeljito mnenje dosta-je 
promisliti: 

«) Da Mojses rekavši u pomenutomu pogl. V. sloga, da svetočinci 
imadu ovi zakon prostiti svako sedmo godište prid pukom, i naredivši on, 
da Levite imadu držati ovu knjigu zakona shranjenu u Svesvetomu, hotl on 
bez svake sumnje označiti onu jedinu knjigu, oni jedini slog, koi-se onda na- 
hodjaše u njegovim rukam, i koga on prid svim pukom pridavaše svetočincima, 
onu jedinu knjigu, rekoh, koju on biaše počeo pisati istom nego biahu izašli 
sinovi Israela iz Ejipta, kojč knjige zato čini pomenu ne samo Jehova odmah 
u U. Mojs. XVTI. 14, gdi naredjuje Mojsesu, da on u svoju knjigu "> 9 ®? upiše, 
kako sinovi Israela biahu porazili Amalekitjane, i opeta u XXIV. 47 iste knjige, 
gdi-mu naredjuje, da u svoju knjigu, koju zove knjigu uvita ‘i®?* upiše 
sve one naredbe koje spadahu na sastavljeni uvit, dali jošćer i Mojses u 
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IV. kn. XXXIII. 1, 2, gdi govori, da on biaše (u svoju knjigu) upisao sva ona 
mista, na kojima biahu sinovi Israela šuštali za opočinuti od kađ-se biahu od- 
dilili od Rameses i došli na poljanu Moab; 

b) da Mojses, priporučivši u V. kn. XXVIII. svemu puku da obslužuju 
sve naredbe zakona n*;in ako žele ubignuti svakovrstnu nevolju, a uživati sva¬ 
kojaku čestitost, govori u V. 61, da-će Jehova spustiti na privriditelje zakona 
još i sve one nemoći, i sve one biče, koji nisu u knjigi ovoga zakona 
nittn rnlnn upisani; ali pomena i opis nemoćih i bičah prihodi u II. Moj- 
sesa; dakle Mojses s nazovom zakon, ovi zakon, knjiga ovoga zakona biliži 
ne samo peti slog, dali jošće sve ostale sloge barem počamši od drugoga. 
U pogl. takojer XXIX. 28 rečenoga petoga sloga govori Mojses, da-će Jehova 
spustiti na svu državu sinov Israela, ako oni nebudu obsluževali zapovidi zakona, 
sva ona proklestva, koja-su u ovoj knjigi "i?!?? uzdizana; ali ove pritnje, 
i ova proklestva uzdržaje ne samo peti slog, dali jošće i drugi navlastito u 
pogl. XXIV., i treći najskoli u pogl. XXXI.; dakle Mojses s nazovom zakon , 
ovi zakon, knjiga ovoga zakona, koim-se služi u pogl. XXXI. V. sloga, 
biliži ne samo peti slog, dali još i ostale sloge barem počamsi od drugoga. 

Ali ne samo Mojses, dali jošće i malo da ne svi pisaoci knjigah staroga 
uvita dosvidočuju, da-je Mojses upisao vas peteroslog , budući da-se oni 
pozivlju sad na knjigu Mojsesa, sad na knjigu zakona, po ruci Mojsesa, sad 
na zakon Moj se sa, sad na knjigu zakona Mojsesa, imajući niki od njih 
obzir na razumak Mojsesovih besidah, a niki na iste njegove beside, koje 
prihode ne samo u V. dali jošćer i u IV. i III. i u II. baš i u I. slogu ove 
knjige, kako-se inože zvaki uviriti pogledavši na kn. Jošue I. 7, 8.; VIII. 34; 
XXIII. 3—16; XXIV. 1—26; na kn. Sudaca III. 4, 8 ; na I. Kraljah II. 3; 
na II. Kr. XIV. 6; XVII. 37; XVIII. 12; XXI. 7, 8; XXIII. 24, 28; na I. kn. 
Dnevozg. XV. 18; XVI. 40; XXII. 13; na II. Dnevozg. VIII. 13; XVII. 7, 9; 
XXIII. 18; XXV. 4; XXX. 16—18; XXXI. 3, 4, 21; XXXIII. 8; na kn. 
Ezdre III. 2; VII. 6; na kn. Nehem. VIII. 8, 14, 18; IX. 7, 19; X. 29, 34 ; 
na kn. Išai. LXIU. 11, 14; na kn. Baruka II. 28; na kn. Daniela IX. 11—13, 
na kn. Ošee XI. 8; XII. 4, 8, 12, 13; na kn. Malak. IV. 4; na II. kn. Ma- 
kabeah VII. 6. 

K svidočanstvu, koje čine pisaoci knjigah staroga uvita mogu-se prista¬ 
viti i svidočanstva pisaocah novoga uvita, jere i ovi dosvidočuju, da-je Mojses 
složitelj i pisaoc svega peterosloga, pozivajući-se i Isus u svojemu pripo- 
vidanju i njegovi apostoli i učenici u svojim knjigam na peteroslog Mojsesa, 
sad pod nazovom zakon voju log (n*jin) sad pod nazovom zakon božji vopog 
Kvpiov, sad pod nazovom knjiga zakona, /3i/3Xeov too vo/jiou ( rT ^ 1n ^l?) sad 
pod nazovom knjiga Mojsesa /3e/3žo$ Mcoaecog (rrtfoipD); od česa-se može 
svaki uviriti uzamši po ruke navlastito knjige S. Evanjeljah, a najskoli ono 
pisano po Luki, koje u II. 12 govori, da roditelji Isusa poniše svoga sina u 
Jerusolim, i nadostavlja, da to biahu učinili po zakonu božjemu; ali-se ova 
naredba štije u II. Mojs. XIII. 2; i u III. Mojs. XII. 6; dakle Luka s nazovom 
zakon biliži ne samo peti dali jošće i ostale sloge Mojsesove knjige. U Ev. po 
Ivanu VIII. 8 prihodi, da biahu rekli Judei, da priljubovnica žena ima biti 
kamenovana kako zapovida zakon Mojsesa; ali-se ova naredba nahodi u 
III. Mojs. XX. 10; dakle i isti Judei pod nazovom zakon razumjevahu petero¬ 
slog Mojsesa. U istom Ev. po Ivanu reč. pogl. r. 17 prihodi, da-je po zasta- 


Digitized by Ljoogle 



XXIX 


vam zakona istinito i vridno svidočje dvajuh kipah; ali-se ona zastava slije 
u V. slogu XVE 6; i XIX. 15; dakle Isus daje V. slogu ime zakon isto kako 
i drugima slogima. U Ev. po Mat. XII. 4 govori Isus, da kruhe pridstavljenja 
nije dopušteno blagovati nego samima svetočincima; ali-se ova naredba na- 
hodi u III. Mojs. XXIV. 9; dakle . . . ., a u r. 5 istoga pogl. govori takojer 
Isus, da svetočinci, kako zapovida zakon , prikaževahu žertve u dan subotnji 
bez s time sagrišiti; ali-se ova naredba štije u IV. Mojs. XXVIII. 9; dakle 
nazov zakon vopog biližaše još u vrime Isusa sve sloge Mojsesove knjige. 
Vidi odliš pomenutih mistah Ev. po Mat. XXII. 36—40; Ev. po Marku XII. 26; 
Ev. po Luki V. 14; Ev. po Iv. I. 45; Zgodop. Apost. VII. 1—44; kn. Pavla 
k Rimn. VII. 7; onu k Judeima IX. 19. Ovima svidocima prvoga vika mogli- 
bismo nadostaviti i svidocanstva s. otaca II. III. IV. i V. stolitja, ali-ih ostav¬ 
ljamo na stranu držeći posve dokazano, da-je Mojses, a nitko drugi složitelj 
i pisaoc svega peterosloga, koi nosi njegovo ime. Vidi pridslovjel. kn. Mojsesa 

§. 5. Protivnici našemu mnenju. 

Premda-je, kako dokazasmo, posve utemeljena ova istina, da-je Mojses 
upisao vas peteroslog, koi-je nazvan jednom rieju zakon , javiše-se ništa- 
nemanje niki pisaoci navlastito u XVII. stolitju, koji ovu istinu bezočno zanika- 
še. Zamirito misto meju ovima drže: 

a) Toma Hobes , koi-se-je u III. dilu svoje dvoje knjige *) usudio reći, 
da-je peteroslog nazvan knjiga Mojsesa ne za drugo nego samo za ovo, da ona 
od njega govori, a ne za ovo da-ju-je on pisao. Koliko-je nerazložito ovo mnenje 
može doseći lako svaki štioc omirivši-ga sa svima onima razlozima i svido- 
ćanstvima. koja prinismo gori u §. 4. 

b) haak Peyrere, koi razumivši neizvrstno r. 12—14 pogl. V. knjige 
s. Pavla k Rimn. začć u svojoj pameti, da-je na svitu bilo Ijudili još prie 
nego-je bio stvoren Adam, i zato u svojoj knjigi 2 ) govori, da mi od onoga 
sto-je upisao Mojses neimamo nego nike mršave ostatke, iz kojih-je mnogo 
kasnie bila složena ona knjiga, koja-se zove Mojsesova. Ovo-je Peyrerovo 
dilo bilo našasto posve nebožno, i zato po ruke krvnika sažeženo u Pariji, a 
Pejrere njegov složitelj po naredbi Nadbiskupa od Malines postavljen u zatvor, 
u komu-je on došao u poznanje svoje krivine, pokajao-se od svojega sahoda, 
i odrekao-se od svega što biaše krivo upisao. Poživio-je zatime Peyrere u 
pravomu pobožtvu okolo 20 godištah. 

c) Benedikt Spinoza (prie opaki judej, koi-je zato bio od svojih i 
izopćen i ranjen, a poslie opaki krstjanin, budući umrao u krivovirstvu izsi- 
ćen na komade od uzbunjenoga puka), koi u VIII. i IX. pogl. svoje knjige *) 
govori, da-su sve knjige, koje uzdržaju zgodopisje od počela svita do vrimena 
Ezđre, bile upisane od istoga Ezdre, i da-je prva ovih knjigah nazvana Moj - 
zetova bila tako nazvana samo za ovo, da ona o Mojsesu govori. Ova-je 
knjiga Spinoze, protivna svakomu razlogu, i bez svakoga i najmanjega temelja, 
bila isto, kako i ona, koju-je upisao Peyrere, od umitnih i pametnih Ijudih 
posve pobijena. 

*) Leviatan, Amsterdam 1647. Lond. 1655. 

*) Systema tbeolog. ei Praeadamitarum hypothesi Lugduni Balav. 1655. 

*) Tractatus theologico-politious. Amsterdam 1670. 
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d) Rikardo Simone , koi u I. dflu pogl. II. svoje knjige 4 ) govori, 
da-je knjiga Mojsesa bila od knjiznikah onoga vrimena upisana, a da Mojses 
nije upisao nego samo one gole naredbe zakona, koje-su u tisnom razumku 
tako nazvane. Ova-je Simoneva knjiga bila od du Harlay Nadbiskupa u Pariji 
stavljena u broj od krivovirnih, a od Ivana Klerk (Clerk) dokazana posve 
neistinita, i nerazložita, vidi slid. e). 

e) Ivan Klerk , koi u svojoj knjigi 5 ), pobivsi mnenje Rikarda izreče 
drugu neprikladnost, tojest, da-je knjiga Mojsesa bila upisana od onoga 
svetočinca, koi-je bio iz Babilonie poslan u državu Jude, za da uvižba u za- 
konu one Judee, koji-se iz sužanjstva vratjahu u svoju otačbinu. Ovo krivo 
mnenje Ivana odvrže malo poslie on isti zapoznavši svoj sahod, pokle-mu-je 
bilo od različitih mudrih ljudih dokazano, da-je Mojses, a nitko drugi, upisao 
svu onu knjigu, koja nosi njegovo ime. 

Sva ova pomenuta kriva mnenja biahu ostala za tkoje vrime zapretana 
pod pepelom, ali-ih niki zločudni kipi u XVIII. stolitju razpretaše, i izniše 
nadvor kako stvar od njih izumisljenu. Ali kako oni ne učiniše drugo nego pri- 
pomisitono prikiselo, inapavučenotisto, koje biahu pisaoci XVII. stolitja zameli, 
tako-ih ostavljamo priko oka, i posve na stranu bez ni pobrojiti njihova imena. 


4 ) Histoire critique du vieux Testament. Pariš. 1678. Roterdam 1685. 

5 ) Sentimenta de quelques Teologiens d* Hollande sur 1* histoire critique du vieux 
Testament. Amsterdam 1685. 
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Prva kijiga Mojsesa. 

§. 1. Njezin složitelj. 

Da-je pod nazovom zakon, ^Tfn "'9? knjiga zakona, n&B ipp knjiga 
Mojsesa sklopljen skupa s ostalima slogima knjige Mojsesa i prvi njezin slog 
nazvan yeveat<:, i zato da-je Mojses i ono, sto prvi slog povida, upisao 

u onu knjigu, koje pomena prihodi u II. Mojs. XVII. 14, XXIV. 47; u IV. 
Mojs. XXXIII. 1, 2; i u V. Mojs. XXXI. 9—13, 24—26, kako mirnohodno 
rekosmo gori u pridslovju pet ero slog a § 4, stvar-je toliko bistra, da ne-bi 
bilo vise triba nadostaviti drugih dokazah. Ali kako ovi prvi slog ne povida ona, 
koja-se meju sinovim Isracla za mojsesovoga života biahu zgodila, dali samo 
ona, koja-se meju njihovima praotcima mnogo stotinah godištah prie nego-se 
Mojses biaše ni rodio, biahu zgodila; i zato, kako-bi mogao tkogod upitati: 
a je-li Mojses upisao i prvi slog svoje knjige ?, i nadostaviti: od kud-je 
Mojses izaznao i uzeo ono sto on u rečenomu slogu povida ? tako-smo pri¬ 
pravni zadovoljiti obojemu ovomu upitanju, i zato, najprie priniti još tkoi razlog 
za to-boljedoistiniti, da-je Mojses upisao i ona, koja prvi slog uzdržaje isto kako 
i ona, koja slideći slogi povidaju, a zatime izkazati po tkoi-je način Mojses 
došao u poznanje onoga, što-je on u prvomu slogu upisao. 

Da-je Mojses upisao i ono što prvi slog njegove knjige povida, vapije 
to toliko ona svrha, koju-je on imao u pisanju svoje knjige nazvan e peteroslog, 
koliko one osobitosti pameti i srdca u kojima-se sinovi Israela nahodjahu 
onda, kad Mojses biaše otišao k njima, za izpuniti božju naredbu, izvesti, 
tojest, sinove Israela iz Ejipta, i povesti-ih u zemlju obećanja, za da ondi časte 
i staju jedino-pravoga Boga Jehovu, i budu čestiti. Dokazuje to i oni tisni vez, 
koi-je meju prvim i ostalima slogima knjige Mojsesa, a potvrdjuju to i ona 
mnoga mista u novomu zakonu, u kojima-se njegovi pisaoci pozivlju na rečeni 
prvi slog kako na zakon upisan od Mojsesa. 

Biaše Jehova još od vika odlučio odabrati tkoi puk, koga-bi on uzeo za 
svoga, nastanio-ga u tkoju vlastitu državu, i dao-mu vlastiti upisani zakon, 
za-da tako razlućen od ostalih pukova i narodah, različit od njih i u viri, i u 
ćudi, i u bogoštovju uzdrži poznanje i štovje jedinoga Boga dokle-bi došao 
na svit oni odkupitelj naroda ćovićanskoga, koga on biaše takojer odlučio 
mnogo stotinah godištah prie obećati i navistiti. Budući s obzirom na ovu 
svrhu Jehova odabrao Abrahama i njegove poslidnikc. koji-bi-se polak Isaaka 
i Jakova narodili, i zato zapovidio Abrabamu da iz Ur Kalđee projde u Kanaan, 
obeća-mu nebrojno poslidstvo, koje-bi uživalo kako baštinu onu istu državu 
Kanaan u kojoj-se on nahodjaše kako tujiii, i od koga-bi-se rodio Mešia, koi-bi 
sve puke, narode, i obitili svita ublagostio. 

Budući-se prvi dio rečenoga obećanja izpunio (biahu-se poslidnici 
Jakova u vrime od obilatih 200 god. toliko uzmožali u Ejiptu, da broj njiho¬ 
vih dušah uzhodjaše na 3,000.000) i htcći Jehova, da-se koliko prie izpuni i 
drogi dio pomenntoga obećan ja, zazva s gore Sina i Mo jsesa, koga biaše još 
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ditićem čudnovato shranio, i nared\-mu, da otide u Ejipat, izbavi sinove Israela 
iz onoga kmetinstva, u komu zazivahu Boga na pomoć, i povede-ih na uživanje 
one države, koju on biaše njihovima praotcima obećao, davši-njim meju to 
zakon, koga-bi oni potanko obsluževali štujući Jehovu i za svoga Boga, i za 
svoga Kralja, i tako odgovarali onoj svrhi, za koju-ih Jehova biaše u vlastiti 
puk složio, i za puk sebi posvetjen odabrao. 

Poživivši sinovi Israela u Ejiptu meju pukom krivih bogova štovaocem 
više od 200 god., biahu oni malo da-ne zaudobili poznanje jedino-pravoga 
Boga, i odvrgli njegovo štovje prilučivši-se štovju onih bistvah, koja Ejiptiani 
držahu i častjahu za svoje bogove. Odlučivši dakle Mojses izpuniti božju 
naredbu imaše on kako pametni i naučeni čovik prie svega uvižbati sinove 
Israela u istinam potribitim za pripraviti i njihovu pamet, i njihovo 
srdce da-se dobrovoljno priluče svemu onomu, što-bi-jim on kako božji po¬ 
klisar, a njihov vojvoda, i zakonoša naredio. 

Otišavši dakle Mojses s gore Sinai u Ejipat za izvesti vas oni puk, koi 
biaše od Abrahama, Isaaka i Jakova izašao, iz one države, u kojoj-se biaše i 
rodio i odavna nastanio, a povesti-ga u drugu državu koju ne biaše ikada ni 
vidio, i koju ne poznavaše nego po imenu, imaše prie svega dokazati onomu 
puku, da-su oni poslidnici Abrahama, i to ne po Išmaelu ni po Esavu dali po 
Isaaku i po Jakovu; da-se jurve meju njima biaše izpunio prvi dio onoga obe¬ 
ćanja, koje biaše Jehova učinio Abrahamu a ponovio Isaaku i Jakovu, budući- 
se jurve uzmnožao njihov porod, a da-se sada radi, da bude izpunjen i drugi 
dio učinjenoga obećanja, da otide, tojest, ovi puk na posidovanje zemlje 
Kanaana; i zato-njim imaše dokazati, da-je Kanaan ona država, koja-je bila 
njihovima praotcima obećana; da u Kanaanu biaše poživio dugo vrime Abra- 
ham, rodio-se i živio Isaak, rodio-se takojer i živio dugo vrime Jakov, dsTu 
Kanaanu biahu umrli i ukopani i Abraham, i Sara, i Isaak, i Rebeka, i Rake), 
i Lia, da u Kanaan bihu prinesene kosti Jakova, da u Kanaanu biahu njihovi 
praotci, a navlastito Jakov, izdubli mnoge bunare, i tako stekli u njoj prav 
vlastva, i t. n. Sva ova imaše Mojses poviditi i dokazati sinovim Israela, jere 
ih ova imahu ganuti da-se dragovoljno oddile iz Ejipta, u komu življahu kako 
inostranci, i pojdu u Kanaan kako na svoju otačbinu. 

Imaše Mojses navesti sinove Israela da odbace štovje onih vidivih, prem¬ 
da krivih, bogova, koje biahu od maloga ditinstva častili, a da zapoznadu za 
jedino-pravoga Boga ncvidivoga Jehovu, od koga-njim ne biaše u pameti 
nego jedna odveć slaba spomena. Ali za moć sve ovo opraviti tribovaše prie 
svega dokazati-jim, da-su sva bistva toliko u podnebju, koliko na zemlji 
stvorenje božje, i zato da-su sva ona bistva, koja Ejiptiani štuju za bogove, 
stvorena od Jehove, za-da-se čovik kako njihov gospodar s njima služi, a ne 
da-ih časti, i da-njim-se klanja kako bogovim, dali da svaku čast, svako 
štovje, svako poklonstvo, i svaki posluh pokazuje onomu Jehovi, koi biaše svaka 
učinio od ništa, koi svaka vlada, i svaka uzdržaje, koga-su zato virno štovali i 
njihovi praotci Abraham, Isaak, i Jakov, koje-je on s druge strane u svakoj 
prigodi i učuvao i shranio, i s mnogima milostima nadario. Ovo uvižbanje 
i ovo dokazanje, da-je Jehova odabrao Abrahama i njegove poslidnike po 
Isaaku i Jakovu za da bude meju njima nzdržano poznanje i štovje jedino- 
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pravoga Boga; oto uvižbanje i dokazanje, da-je Jehova ovim patriarkam i 
njihovim poslidnicim učinio svoje obećanje, tojest, prvo, da-će-se njihov porod 
uzmnožati kako zvizde neba, drugo, da-će njihov porod otići na posidovanje 
i uživanje zemlje Kanaan, koja-je za mnogo uzrokah njegova prava otačbina, 
treće, da-će-se od njega roditi odkupitelj i spasitelj čovika; ovo uvižbanje i 
dokazanje, da-su sinovi Israela pravi poslidnici Abrahama, i zato da-se-je 
jurve meju njima izpunio prvi dio učinjenoga obećanja, a da-se sada ima iz- 
puniti i drugi; ovo uvižbanje i dokazanje, da-je Jehova stvorio vas svit, i zato 
da-su sva bistva, koja-su na njemu, stvorenje, koje nemože biti bog, i koje 
zato čovik ne ima štovati, dali ima štovati kako jedino-pravoga Boga Jehovu 
sviuhstvarih stvoritelja; ovo uvižbanje i ovo dokazanje, rekoh, uzdržajeprvi slog 
knjige Mojsesa, i zato-je on držan od svih tumaćiteljah i bogoslovcah kako 
temelj slidećih slogah, kako njihovo uvodjenje. Svaki dakle koi-bi htio reći, 
da Mojses nije ni složio ni upisao prvi slog svoje knjige nazvan 
7 £V£<n£, držao-bi Mojsesa ne za čovika pametna i mudra, koi-je složio i upisao 
eilo i bistro zgodopisje, dali za čovika nesvistna, i neumitna, koi-je dao sino¬ 
vim Israela okrhnuto i smutjeno dilo, s koim ne-bi bili oni ni ostavili Ejipat 
za otići u zemlju Kanaau, ni odvrgli štovje krivih bogova za podložiti-se za¬ 
konu Jehove, i zapoznati-ga i štovati-ga za jedino-pravoga Boga. 

Da-je Mojses složio i upisao i prvi slog svoje knjige dokažuje to i oni 
vez, koi-je meju prvim i slidećima slogima, i radi koga-se Mojses toliko 
često u slidećima slogima pozivlje na ono, što on biaše u prvomu upisao. Da 
ne bude Mojses prie u I. slogu U. 3 upisao, kako-je Jehova stvorio vas svit u 
šest danah, a sedmi dan opočinuo, i ovi dan posvetio, bi-li on bio u II. slogu 
XX. 8, 11; XXXI. 16, 17 rekao, spomeni-se svetkovati dan subote budući 
Jehova ovi dan posvetio ? Bi-li Mojses bio u drugima slogima toliko često 
pominjao obećanja učinjena Abrahamu a ponovljena Isaaku i Jakovu, i na ova- 
se obećanja pozivao, da ne bude on ova obećanja prie upisao u svoju knjigu, 
a navlastito u XII. 7; XIII. 15; XV. 18; XVII. 8; XXIV. 7;XXVI. 3,4;L. 23, 24 
poglavju prvoga sloga? Bi-li Mojses u V. slogu X. 22, prizivao sinovim Israela 
na pamet da njihovi stariji biahu sašli u Ejipat u broju samo od sedamdeset 
dušah da to ne bude prie povidio u I. slogu XLVI. 27 ? Priporučujući Mojses 
sinovim Israela uV. slogu XII. da plaćaju desetinu, bi-li on u r. 20 bio rekao 
kad Jehova vas Bog bude razprostranio vaše mejase kako-vam-je obećao , 
da to ne bude prie u I. slogu XXVIII. 14, kako rečeno od Jehove upisao? 
Bi-li Mojses bio zapritio sinovim Israela u V. slogu XXIX., da-će Jehova 
upustošiti njihovu državu, ako-mu budu nevirni, onako kako biaše učinio gra- 
dovim Sodome, Gomore, Adame, i Seboim da ne bude prie u I. slogu XIX. 
25 povidio poraz i rečenih gradova, i njihovih pribivaocah? Bi-li bio Mojses 
u U. slogu XIII. 19 rekao, da on biaše uzeo sobom kosti Josipa, i tako izpu¬ 
nio njegovu naredbu, da ne bude prie u I. slogu L. 24 povidio, da ovu na¬ 
redbu biaše Josip dao svojoj bratji? 

Ovomu svidočanstvu, koje daje Mojses (pozvavši-se u drugima slogima 
na ono što uzdržaje prvi slog), da-je on upisao i ona, koja prvi slog povida, 
mogii-bismo sdružiti i svidočanstva mnogih pisaocah knjigah toliko staroga 
koliko novoga uvita, koji-se pozivlju na zdržanje i prvoga sloga knjige Moj- 
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sesa isto kako i na zdržanje drugih slogova; ali za ue dodijati štiocu u stvari 
od koje-je on jurve uviren, prinit-demo samo tkoja mista novoga zakona, u 
kojima njegovi pisaoci zovu prvi slog knjige Mojsesa ne samo s opdenim 
imenom pismo , dali jošder i s vlastitim nazovom zakon , vo/ioe. »TJln, oli 
zakon Mojsesa. Filip u Evanj. po Iv. 1. 45 govori Natanaelu, nasli-smo 
Isusa sina Josipa od koga~je pisao Mojses u zakonu , pozvavši-se s time 
ne samo na ono, što od Krsta govori Mojses u V. slogu XVIII. 18, dali jošde 
na ono, što govori u I. slogu XLIX. 10. Isus u Evanj. po Iv. V. 46, govori 
Judeim, da-je Mojses pisao o njemu , ali-je to učinio Mojses ne samo 
u V. slogu XVIII. 15, dali jošde i u I. slogu VI. 15; XXII, 18; XLIX. 10. 
Pavao u I. knj. k Korint. XIV. 54 naredivši da ženske glave imadu mučati u 
crkvam, i biti podložne mužovim, nadostavlja, kako govori zakon , ali ovu 
osudbu izreče Jehova još u počelu svita s obzirom na Evu, i upisana-je u I. 
slogu III. 16. Ostala mista, koja-bi bilo dugo pobrojiti, propustjamo. 

§. 2. Od kud-je Mojses uzeo ona koja-je u prvomu slogu 
svoje knjige upisao? 

Povida Mojses u I. slogu svoje knjige ona, koja-se biahu od počela 
svita do smrti Josipa zgodila, ono dakle, što-se biaše mnogo stotinah godištah 
prie njega zgodilo. Poznanje davnih zgodah i dilah ne može čovik štedi nego 
oli po objavljenju od strane Boga, oli po vimoj pridaji shranjenoj od ouih, 
koji vidiše i čuše takove zgode i takova dila, oli po ispravom upisanim od 
onih, koji biahu u punoj podobnosti izaznati i što-se biaše zgodilo, i što tko 
biaše dilovao, oli rekao. Je-li Mojsesu bilo objavljeno od Boga ono, što on u 
I. slogu povida, kako-bi htili jedni, nije naš posao to izviditi, jere to ne-bismo 
mogli dokazati. Ovo samo možemo bez ikakve sumnje redi, da-je Mojses imao 
na ruci obadva pomenuta načina od strane čovika, za dodi u poznanje onoga 
što-se biaše mnogo godištah prie njega zgodilo, tojest, da-je on imao i vimu 
pridaju , i istinite isprave , iz kojih-je mogao izaznati sve, što u I. slogu 
piše. 


S obzirom na pridaju znamo, da-su ljudi prie potopa živili više stotinah 
godištah, kako povida I. slog V., a posli potopa od Noaha do Tare otca 
Abrahama od 500—200 godištah, kako svidoči istoga sloga pogl. XI. Abra- 
ham-je pak živio 175 (I. slog XXV. 7), Jakov 147 (LXVI1. 28), a Kaat did 
Mojsesa 133 (II. slog VI. 18) v godištah. Bududi dakle Adam živio s Matuša- 
lom 243 god., Matušalam sa Semom 91 god., Sems Abrahamom 150 god., 
Abraham s Jakovom 17 god., Jakov s Kaatom 15 god., a najposli Kaat s Moj- 
sesom svoim unukom 15 god., mogaše lako svaki od ovih pet kipah, Matuša- 
la, Sem, Abraham, Jakov i Kaat uzdržati na pameti ono, što biaše čuo od 
svojih starijih, i poviditi opeta svojima mladjima i ono, što-se biaše prie njega, 
i ono, što-se biaše za njegovoga vrimena zgodilo; i tako mogahu virno shra- 
niti sve, što-se biaše od počela svita do smrti Josipa zgodilo, i to toliko lasnie 
koliko ondašnji ljudi ne imahu zabavljati-se nego o zgodima, koji gledahu njih i 
njihovo stanje, i zato-ih i pomnjivo držahu u pameti, i virno povidahu svojima 
sinovima. Cinit-de-se može biti tkomugod mučno, da pomenuti kipi mogoše 
držati na pameti tolika imena i tolike broje godištah, koji u rečenomu slogu 


Digitized by Ljoogle 


XXXV 


prihode, ali-mu ova mučnost ima izvitriti istom nego promisli, da ono, sto tko 
dobrovoljno sluša, i Što stotinu putah čuje povidati, drži virno u svojoj pameti, 
i zato radedi-se o zgodima i ob imenima koja zabavljahu sve srdce i svu pamet 
patriarkah i prie, i posli potopa, a navlastito od Abrahama u napridak, mogahu 
ooi baš i imahu i lasno svaka upametiti i virno uzdržati, i duševno poviditi. 

S obzirom pak na isprave znamo, da-je zanat pisanja bio iznadjen barem 
odmah posli razpršanja narodov (nije-nam stalo uzeti po ruke mnenje onih, 
koji govore, da-je ovi zanat bio iznadjen mnogo godištah prie rečenoga raz¬ 
pršanja, a još manje mnenje, za ne redi baznu, onih, koji čine, da-je Set sin 
Adama iznašao slova i način pisanja); i zato bududi bio Abraham, rodjen i 
odgojen i na-pol ostario u Aširii kolibki i gnjizdu književstva, naučen u za¬ 
natu pisanja, on-je doisto ako ne tredi, oli drugi barem prvi upisao i sve ono, 
što biaše čuo povidati od Sema, koi kako rekosmo, biaše na dugo govorio 
s Matušalom, a ovi još na duglje s Adamom, i sve ono što-se biaše za nje¬ 
govoga života zgodilo toliko u Kaldei koliko u Kanaanu. Da izgled Abrahama 
slidiše i Isaak i Jakov nije za sumnjiti pokle znamo, koliko ovim svetim Ijudim 
ležaše na srdcu uzdržati i poznanje i štovje jedino-pravoga Boga, i znanje 
onih prošastih stvarih, koje posve s bliza gledahu čestitost i njihovu i njiho¬ 
vih poslidnikah. Imaše dakle Mojses, odliš gori pomenute pridaje, prid očima 
sve one isprave, koje bihu od rečenih patriarkah, a može biti još i od njihovih 
pridnjih upisane, i tako-je on iz njih mogao uzeti sve ono, što-mu-se vidjaše 
potribito i prikladno za složiti prvi slog svoje knjige, koi-bi služio za prid- 
slovje onomu zgodopisju, koje on htiaše u svoju knjigu upisati. 

Da-se-je Mojses u složenju prvoga sloga služio rečenim ispravam, 
nije naše zaglavljenje, dali opdeno mnenje sviuh tumačiteljah, koji takojer svi 
drže i brane, da-se-je on rečenim ispravam posve virno i duševno služio, 
tojest ne nadostavio išto od svoga, dali samo, propustivši ona koja-mu-se ne 
einjahu prikladna, uzeo ona koja vidjaše da-su-mu potribita za složenje svoje 
knjige. Za potvrditi ovu istinu tumačitelji-se i bogoslovci pozivlju ne samo 
na blagu i svetu ćud Mojsesa , od koje-se on nije igda ni vlasa oddalečio, 
dali jošče i. na razlikost jezika, koi u prvom slogu prihodi, bududi on u 
prvima poglavjima posve mršav, a u slidećima nastaje malo po malo blago- 
ričan (jere-se takov nahodjaše i u onim ispravam, koje Mojses imaše prid 
očima), ali-je svagdi različit od onoga koim Mojses, kako on, piše svoje 
zgodopisje u drugima slogima; 2. na razlikost u načinu življenja ondašnjih 
Ijudih, koje-je u prvima slogima posve priprosto, i od koga-se ljudi slidedih 
stolitjah malo po malo odcipljuju dokle najposli plove u svakoj razkošnosti, 
jere sva ova biahu u pomenutim ispravam upisana; 3. na bezobzirno 
povidanje koje čini Mojses, bududi da on prinosi ne samo ona kripostna dila 
svojih praotaca, koja-njim služe za diku i za pohvalu, dali jošde i sve one 
betege, baš i sva ona opaka dila, koja biahu učinili, premda-njim ova služe 
xa veliku i vikovitu sramotu; od kud-se vidi, da-se Mojses nije htio u ičemu 
odcipiti od one virnosti, s kojom iz pomenutih ispravah vadjaše lis za slože- 
»je svojega prvoga sloga. 

§. 3. Broj ovih ispravah. 

Koliko-je bilo onih ispravah, kojima-se-je služio Mojses, nije lako 
odsidi, i zato niki stavljaju njihov broj vedi, a niki manji. Ovo-je posve istinito, 
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da-ih-je bilo više od jedne, budući da ime božje prihodi sad pod nazovom 
sad pod nazovom a sad pod nazovom nim, i budući da gdi 

i gdi prihode različiti nadpisi, koji doisto dokažuju različite isprave, kako-se 
može viditi u pogl. II. 4; V. 1; VI. 9; X. 1 ;XI. 10, 27; a navlastito upogl. IV. 
i VI., meju kojima-je prisićen trak zgodopisja od pogl. V., koje-je izva- 
djeno iz nove isprave, koja uzdržavaše rodoslovje od Adama do Noaha. 

§. 4. Vrime ovih ispravah. 

U tkoje vrime bihu one isprave, kojima-se-je služio Mojses, pisane 
nemože-se ni to okončano reći. Ovo-se ima ništanemanje držati za posve 
istinito, da-su one isprave, koje povidaju davnije zgode, starije od onih koje 
povidaju što-se-je kasnie zgodilo, i da-je svaka isprava bila upisana tkoje 
vrime posli onoga zgoda, koga povida, ali mnogo godistah prie nego-se-je 
rodio Mojses, koi-se-je zato s njima kako istinitima dokazima služio. 
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1 


Poglavje prvo. 

Stvorenje prvoga itčestva neba, zemlje, i svega sto-je na njima r. i; 
Milje ove prve tvorbe 2 ; razlucenje prvih zastavaka, i stvorenje svit tosti, 
prvi dan 3 — 8; stvorenje razprostranosti neba, drugi dan 6 — 8; 
iskupljenje vodah na jedno misto, i razlucenje mora od kopna, koje-je 
nakitjeno travom, i stoblim , treći dan 9 — 13; stvorenje sunca, 
miseca, i zvizdah, četvrti dan 14 — 19; stvorenje ribah i pticah, 
peti dan 20, 21; stvorenje svakojake zemaljske živine 22 — 28, i 
najposli covika, koi-je odredjen za gospodara svakog živućega na svitu 
iesti dan 26 — 31. 


Redak 1. U počelu stvori Bog 
nebu i zemlju. 

2. Ali zemlja biaše neuredna i 


pusta, i tmine biahu svrhu obličja 
ovoga jaza, i duh božji naligaše 
svrhu vodah. 


1 . U počelu, tojest prie nego ijedna stvar imaše bistro, prie nego tečaše 
ijednovrime. — Stvori, tojest učini od ništa; rič-bo **33 ima dvoj razumak, 
učiniti tojest štogod od ništa, i dati stvari bivajućoj onu moć, koju po 
sebi niti ima, niti-bi mogla ikada po sebi steći. Ova dva dilovanja budući 
posve svrhunaravna pristoje-se jedino svemogućemu Bogu; i zato-se Mojses 
složi ovom ričju ovdi u prvomu razumku za izreći, da-je Bog stvorio 
m svit od ništa, a u drugom razumku služi-se s njome u r. 20 gdi povida, 
da-je Bog dao vodam moć izvrći ribe, što po sebi nemogahu učiniti, i u 
r. 27, gdi govori, da-je Bog stvorio čovika, koga biaše učinio od gnjile, kako 
prinosi u II. 7. — Nebo i zemlja, pod ovima se ričima ima razumiti sve ono, što-se 
na nebu i na zemlji nahodi, tojest, sve ono što-se jednom ričju zove svit; (vidi 
Zgodopisje Apostolsko XIV. 14). Mojses dakle u ovom redku izkažuje u kratko 
stvorenje svega svita, a osobito stvorenje njegovoga prvoga izčestva, za 
uništiti mnenje Fenicianah i Ejiptanah, koji cinjahu da-je izčestvo ovoga 
svita vikovično, i da sunce, misec, i zvizde imadu božanstvenu narav. 

2 .Neuredna, tojest prvi početci zastave svita, od kojih bihu poslie 
stvorena svaka, koja-su na nebu i na zemlji, ne biahu jedan od drugoga 
rulučeni, dali skupa zamišani, i strpani kako u jednoj grudi. Ova gruda pak 
neiinase ikakvo obličje, ikakvi ures, budući da-se na njoj ne razaznavaše 
dolina od brda, polje od krša, more od kopna, niti na zemlji restjaše ikakva 
trava, ikakvo zelje, ikakvo stablo. Nadostavlja i pusta, tojest, bez ikakvog 
pribivaoca, bez ikakvog živućega, jere ne biaše ni ribah u vodi, ni pticah u 
ajeru, ni živine na zemlji. Ova neuredna i pusta gruda ležaše umotana u dubo¬ 
kim vodam, kako povida doli r. 9. Ova pučina vodah biaše sve na okolo 
obastrta primračnim trn i nam, i zato govori Mojses, da svarhu ovoga jaza biahu 
tmine. — Duh božji, premda na drugima mistima s. pisma ova rič zlamenuje 
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Mojses. Knjiga I. Poglavje I. 


3. I rečč Bog: neka bude svit- 4. I vidi Bog svitlost da-je do- 
lost. I bi svitlost bra; i razluči Bog svitlost od tminah. 

žestoki vitar (spivanje CXLVII. 18; Išaije XL. 7), ovdi sasvimtime zlamenuje 
onu kripost, i jakost božju, kojom-je on učinio da-se svaka miču, i živu; 
i zato u spiv. CIV. 29, 30 piva okrunjeni prorok: ako uztegnes tvoj duh 
ginu svaka , ako pak podades tvoj duh svaka ozivljuju. Naligaše dakle svrhu 
one grude obkružene vodom i tminam kripost božja za zgrijati-ju, za stepliti- 
-ju, za učiniti, da ona po niki način uzdrije, i bude podobna odgovarati onoj 
svrhi, za koju-ju Bog biaše stvorio, za-da-se, tojest, okrug zemaljski vrti na 
svojoj sridici, a svi vlastiti i osobiti zastavci, od kojih-je bila složena prva 
tvorba,steku podobnost primiti ono obličje, i oni zgled, i podati oni plod,koi-je 
svakomu zastavku prikladan. Rič-bo a??*}? znamenuje Ijubeznivu i srdčenu 
pomnjivost, i služi navlastito za izreči ono dilo, koje čini razkvocana kokoš 
oli tkojamudrago ptica, kad leži na jajima za zgrijati-ih, za da iz njih izajdu 
pilići. Govori zato s. Jeronim iziskivajuči razumak ove riči: „namisto onoga, 
„što-je u knjigam prinesenim u latinski jezik pisano ferebatur 9 a u grčki cire- 
„fspeTO u judejskomu-se nahodi mrahefet što možemo priniti incubabat, 
„(tojest naligaše), oli fovebat (tojest tepljaše), kakono ptica svoja jaja za 
„dati-njim duh i život". 

3. Reče , tojest, hoti, zapovidl Bog da ... Ovo-se ima razumiti ne samo 
u ovomu redku dali jošder i u slidečima redcima u kojima prihodi besida 
reče Bog , buduči da svagdi slidi, i bi tako , vidi II. Mojs. II. 14; D. 
Šamuela XXI. 16; Spiv. XXXIII. 9, gdi rič znači hotinje, odluku, zapo- 
vid. — Neka bude svitlost; hteči Bog razlučiti i razrediti sva ona, koja biahu u 
onoj grudi strpana biaše potribito najprie razagnati one tmine, koje biahu 
okolo iste grude, i zato on svoim svemogučstvom učini, da iz nje izskoče 
ognjeni dilčiči, koje on sastavivši skupa učini svitlost. Ova buduči u sebi 
lagahna uzdignu-se, i svojom sjajnostju prosvitli onu grudu koja tako ostade 
pod svitlostju. Ova svitlost ne biaše sunce (koje-je bilo učinjeno četvrti dan), 
dali sjajno ali neoblično bistvo, koje razsvitljevaše okrug zemaljski kako u 
Ejiptu,iupetrejskojArabii sjajni oblak svitjaše u noči sinovim Israela; D. Mojs. 
XIII. 21, 22; XIV. 20; IV. Mojs. XIV, 14. 

4. Dobra , tojest, podobna, vridna za onu svrhu, za koju-ju biaše 
stvorio, a navlastito za sjati i grijati. Prikažuje ovdi Mojses Boga kako vrid- 
noga i umitnoga rukodilca, koi razgledavši svoje rukotvorje, i našavši da-je 
izvrstno, pohvaljuje-ga kako plemenito. — Razluči ... od tminah , svitlost- 
je zaistveno bitje, a tmine-su nebistvo iste svitlosti. Govori zato Mojses, da¬ 
je Bog stvorio svitlost, ali to ne govori od tminah. Besida-se dakle Bog-je 
razlučio svitlost od tminah , neima razumiti, da-je Bog razlučio ove dvi 
stvari kako dva jestvena bistva, dali samo na oni način kako-se i sada prika¬ 
žuje našim očima razlučenje dneva od noči. Buduči, tojest. Bog dao okrugu 
zemaljskomu kripost vrtiti-se nepristajno na svojoj sridici, kako rekosmo 
gori u r. 2., i učiniti svoje čilo obrtanje okolo sebe u 24 doba, a stoječi 
svitlost jurve razstavljena, i razlučena od istog okruga na jednomu mistu, 
jedna pola okruga biaše od rečene svitlosti prosvitljena, a druga pola ostajaše 
u tminam, i tako-je bila svitlost razlučena od tminah, a dan od noči. 
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5. I nazri Bog svitlost dan, a 
tmine nazri noć. I bi večerom i 
jutrom dan prri. 

6. I rećć Bog: neka bude raz¬ 
prostranost u srid vodah, i neka 
ona razlnćuje rode od vodah. 

7. I učini Bog om razprostra¬ 


nost, i razluči one rode, koje biahu 
pod razprostranostju od onih rodah, 
koje biahu nad razprostranostju. 
I bi tako. 

8. I nazri Bog razprostranost 
nebo. I bi rečerom i jutrom dan 
drugi. 


5. Dan , premda ora sritlost ne biaše sjajna kako sunce, biaše ništa- 
nemanje zadostna za učiniti, da-se razaznade dan od noći kako-se razaznaje 
i u sadašnjemu rrimenu u onima dnerima koji-su posve oblačni i magljeni, u 
kojiina-se zato ne riđi sunce. Razlikost dakle prvih triuh noćih od sadašnjih 
doerah i noćih biaše u ovomu, da dan biaše manje svitao nego-je sada, kada 
*jaje ono sunce, koje-je bilo istom četvrti dan stvoreno, a da noć biaše veće 
mračna nego-je sada, jere onda nebiaše jošće stvoren ni misec ni zrizde, 
koje sada sritle u noći. — Večerom i jutrom, tojest, dnevom i noćju bi učinjen 
cio nararski dan, tojest, tek od 24 doba. Budući da su tmine oliti noć bivale 
prie nego-je bila stvorena svitlost iliti dan, počeo-je Mojses brojiti dneve od 
večeri, tojest od noći, do večeri, tojest do svršetka dneva. Ovi-je način 
brojenja bio uzdržan i prie i posli potopa, i uzdržan-je još i dandanašnji u 
crkomomu bogoštorju, s obzirom na koje svaka svetkovina i svaki blagdan 
počimlje od prve večernje. 

6. Za da iz one neoblične grude izajdu na dvor sva ona, koja-bi služila 
za ures ovoga svita, triboraše, da-se one vode, koje obkolišerahu okrug 
zemaljski, oddile od njega, i razdvoje tako, da jedan njihov dio ostane jošće 
okolo zemlje (od koga-bi poslie bilo stvoreno more), a drugi-se dio oddaleči, 
i od njega-se sastave oblaci. Razprostranost dakle, koja zapovida Bog da 
nastane meju vodam, nije drugo nego razprostranost onog ajera, koi-je okolo 
zemlje, i koi-je u r. 8 nazvan nebo . Rič-bo u matič. pis. Pj^ hoće reći razteg - 
miti, razpruziti , razastriti n. pr. platno, razkovati , raztegnuti n. pr. gvozdo; 
i zato u s. pismu prihodi često, da-je Bog razastrao, raztegnuo nebesa; vidi 
spiv. CIV. 3; Išai. XL. 22; XLII. 5; LI. 13; Jerem. X. 12; XLI. i8. Ova 
razprostranost pak u toliko razdiljuje vode od vodah u koliko-je ona stavljena 
kako prigrada meju gornje i meju donje vode; vidi r. slid. 

7. One vode dakle, koje ostadoše izpod razprostranosti, tojest, okolo 
zemlje, i koje Mojses doli u r. 10. zove more , bihu polak onog ajera, koi-je 
meju zemljom, i meju oblacima, razlučene od onih vodah, koje uzajdoše u 
podnebje, i stvoriše oblake. Ovi ajer zove Mojses razprostranost , i zato 
govori, da-je Bog polak ove razprostranosti razlučio vode od vodah. Zove 
pak oblake vode , jere su oni kakono shraništa vodah, koje na svoja vrimena 
padaju iz njih u dazdu, u snigu, i u rosi. 

8. Nebo zlamenuje visinu , ono što-je povrh nas, i tako nebo, 
ajer, visina, razprostranost zlamenuju jednu istu stvar. Za lasnie i bistrie 
razumiti i ovdi Mojsesa, i drugdie druge s. pisaoce toliko staroga koliko 
novoga uvita, koristno-je oznaniti, da ljudi prvih i sridnjih stolitjah držahu. 
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9. I rečč Bog: neka se vode, 
koje-su izpod neba, sakupe na 
jedno misto, i neka-se ukaže suho. 
I bi tako. 

10. I nazva Bog suho zemlju, 
a sakup vodah nazva more. I vidi 
Bog da-je dobro. 

11. I rečč Bog: neka zemlja 
pronikne travom, zeljem koje čini 
sime, i plodonosnima stablima, koja 


daju plod po svojoj vrsti, u koji- 
ma-je njihovo sime na zemlji. 1 bi 
tako. 

12. I izvržč zemlja travu, i zelje 
čineće sime po svojoj vrsti, i stabla 
čineča plod, kojih svako ima sime 
po svojoj vrsti. I vidi Bog da biase 
dobro. 

13. I bi učinjen večerom i ju¬ 
trom dan treći. 


da-se nebo ima razdiliti u tri dtla; i zato prvi iliti donji dio nazvaše oni dio 
ajera, koi odišu ljudi, i sve živine, i po komu lete ptice, koje-su zato nazvane 
ptice nebeske; drugi iliti sridnji dio nazvase oni dio ajera, ono podnebje u 
komu se nahode zvizde, koje-su zato zvane zvizde neba; a tredi oliti gornji 
dio nazvase ono misto, u komu pribiva Bog sa svojima blaženima, i zato 
Pavao u II. Kn. k Korint. XII. 2, za redi, da je on bio uzdignut na ono 
misto, gdi biase pristolje božje, govori, da-je bio uzdignut na treće nebo. 

9. Premda-se one vode, od kojih biase okolišen okrug zemaljski, biahu 
mnogo smanjkale pokle-ih u drugom dnevu biase dio uzašao u visinu, i stvo- 
rili-se oblaci, biase sasvimtime zemlja jošder ostala u vodi i u blatu. Nemo- 
gudi zemlja u ovomu stanju ni proniknuti travom, ni oditi-se stablima, ni služiti 
za pribivanje Ijudih i živine, koje-bi bile stvorene, učini Bog, da-se rečene 
vode sakupe ujedno misto, i tako ostale strane okruga zemaljskoga ostanu 
posve suhe. Ostade time kopno razlučeno od mora i od rikah; biase dakle 
okrug zemaljski prva dva dneva posve ravan, bududi da-se na njemu ni uzdi¬ 
zahu brigovi, ni sligahu doline, što-se-je zgodilo po božjoj zapovidi istom 
tredi dan, u komu se vode sliše u one doline, u kojima leže još i dan današnji, 
i ležati-de do konca svita. S obzirom na ovo božje dilovanje piva David u 
spiv. CIV. 8, uzdigoše-se planine, a doline sajdose na ono misto, koje-si- 
jim ti zabilizio. — Suho, tojest, kopno razlučeno od vodah, koje-bi i podalo 
one plode, i izvrglo onu živinu, koju Bog biase odlučio stvoriti. 

10. Dobro , tojest, vridno toliko kopno, koliko more odgovarati onoj 
svrbi, za koju-ih Bog biaše stvorio. 

11. Travom, neka tojest izbaci samonič, onu metku travicu koja, koliko- 
se može viditi, ne čini sime, dali-se sama po sebi razplodjuje. — Zeljem , tojest. 
jačjom travom, zeljem, i žitom, koje čini sime za-da-ga čovik može na svoja 
vrimena sijati, i na svoja vrimena žeti i skupljati. — Stablima toliko velikoga, 
koliko maloga resta, kojih svako čini po svojoj naravi ono vode, u komu-je 
sime, koim-se mogu množiti na zemlji rečena stabla. 

12. Dobro, za služiti, tojest, živini za jistbinu, a čoviku i za jistbinu i 
za ostale potribe; vidi doli r. 29, i 30. 
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14. I reććBog: neka budusvit- 
ojaci u razprostranosti nebeskoj da 
razlucujn dan od noći, i služe 
za bilige, za vrimena, za dneve; i 
za godišta; 

15. I za-da svitle u razprostra¬ 


nosti nebeskoj, i prosvitljuju zem¬ 
lju. I bi tako. 

16. I učini Bog dva velika svit- 
njaka, svitnjak veći, da gospo- 
duje dnevu, a svitnjak manji, da 
gospoduje noći, i zvizde. 


14. Svitnjaci , biaše Bog odmak prvi dan razlučio svitlost od tminah, 
tojest svitli dan od markle noći (gori r. 5), ali sada ovdi hoće, da-se ono 
isto razlućenje zgodi polak nebeskih svitnjakah. Razstavivši dakle Bog onu 
istu svitlost u različite dtle, dade svakomu dflu njegovo osobito obličje, žabi- 
lišivši svakomu njegovu vlastitu svrhu i nazvš-ih općenim imenom svitnjake. 
Svrha, radi koje-je stvorio Bog ove svitnjake bila-je, kako isti Mojses povida, 
viševrstna i kojih-je prva ova, da bude polak njih razlućen dan od noći, što 
se zgadja polak sjajnosti sunca, koje prosvitljujući samo jednu polu okruga 
stvara-se u njoj dan, a ostavši druga pola u tminam, u-njoj-se stvara noć. 
Druga, za bilige , tojest, za da ćovik po njima znade tkoja-su doba priko 
svega naravskoga dneva, što on poznaje obdan po suncu, a obnoć po misecu 
i po zvizdam, i za-da-se poljak može vladati u radnji zemlje, a navlastito, 
znati ; kad-bi imao usijati svoje žito, kada-ga požeti, kada-ga skupiti.— Vrimena , 
treća-je svrha za koju-je Bog stvorio nebeske svitnjake bila ova, da ljudi, a na¬ 
vlastito poslidnici Israela znadu u tkoi-bi misec, i u tkoi-bi dan upale svet¬ 
kovine toliko veće, koliko manje, koje-bi na svoje vrime isti Bog odredio po 
Mojsesu; jere sinovi Israela, koji-bi, izvedeni iz Ejipta, primili od Boga zakon, 
i bili obvezani činiti mnoga dila bogoštovja, imahu brojiti misece poćamši od 
mine. Četvrto, za dneve , tojest, qno vrime, koje prohodi od istoka do zapada 
sunca, i koje zovemo svitli dan, ovi-bo-je zimi kratji a liti duglji. — Godišta , 
peta-je svrha stvorenja svitnjakah bila ova, da ćovik može a da-se neprivari 
brojiti godišta, budući da-bi, barem u vrime Mojsesa, tek od dvanadeste mi- 
secah složio godište prosto, a u pristupnomu godištu bilo-ih trinadeste. 

15. / da svitle , daju, tojest, i svitlost i teplinu, bez kojih niti-bi 
zemlja išto izbacila niti-bi išto na njoj uzreslo, i uzdrijalo. 

16. Budući Mojses u r. 14, 15 u općeno rekao, da-je Bog stvorio svit¬ 
njake neba za korist zemlje, i njezinih pribivaocah, govori ovdi u osobito, 
tkoje-je svitnjake za tu svrhu odredio, i zato imenuje sunce i misec . Zove 
pak ova dva svitnjaka velika ne radi njihove bistvene veličine (jere premda-je 
to istina s obzirom na sunce nije tako s obzirom na misec, koi-je manji od 
mnogih drugih sjajnih bistvah u podnebju), dali radi one veličine, koja-se 
našim očima prikažuje. — Gospodovati ne znaci ovdi nego nepristajno sjati. 
Jere kako sunce nepristajno prosvitljuje polu okruga zemaljskoga, i tako 
nepristajno prinaša dan, može-se sa svim razlogom reći, da ono s njime vlada 
pokie-ga baš i stvara. Misec s druge strane ne prinaša noć; ali kako-se on 
najbolje vidi u noći, i prinaša navlastito putnicima veliku korist, tako-se može 
reći, da-je on njezin gospodin i vladaoc. Nahodi-se u podnebju neizbrojno 
množtvo još drugih svitnjakah, koji sjaju i obdan i obnoć; ali kako-ih obdan 
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17. I postavi-ih Bog u razpro- 
stranost nebesku da prosvitljuju 
zemlju; 

18. I gospoduju dnevu i noći, 
i razlučuju svitlost od tminah. I 
vidi Bog da biaše dobro. 

19. I bi večerom i jutrom dan 
četvrti. 

20. I rećć Bog: neka voda iz- 


vrgne plovuću živinu, u kojoj-je ži¬ 
vuća duša, i živinu letuću povrh 
zemlje po nebeskoj razprostranosti. 

21. I stvori Bog ribe velike i 
svako bistvo koje žive, i koje-se 
giblje, koje biaše voda izvrgla po 
njihovoj vrsti, i svako letuće po 
njegovoj vrsti. I vidi Bog da biaše 
dobro. 


pridobije sjajnost sunca, ter zato-se nemogu viditi, a obnoć-je njihova svitlost 
(barem u našim očima ćića privelike dalećine) odveć malahna, tako Mojses 
ne govori, da-je Bog stvorio ova sjajna bistva za tkoju osobitu svrhu, dali 
samo govori u općeno, da-je Bog stvorio i zvizde , jere-mu ležaše na srdcu 
dokazati, da-su i zvizde stvorenje božje kako i svaka druga stvar; vidi r. slid. 

18. Opisujući Mojses, premda u kratko, stvorenje svita, imao-je 
poglavitu svrhu dokazati svima poslidnicima Adama a navlastito sinovim Israela 
(koje biaše izveo iz Bjipta za uvesti-ih u zemlju Kanaan), da-je Jehova jedino- 
istiniti Bog, da-je on stvori f elj svita, i svega što-je na njemu, da-je on oblo- 
viti i podpuni gospodar svega što biva i na nebu, i u podnebju, i na zemlji, i 
zato da ona bistva, kojima-se Ejiptiani i Feniciani klanjaju kako bogovim, nisu 
pravi, dali lažbeni bogovi. Ponavlja zato i u pridnjemu i u ovomu redku ono, 
što biaše rekao prie u r. 14—16, za to-jaćje uglaviti sinove Israela, da sunce, 
misec, i ostale nebeske zvizde nisu nego božje stvorenje, koje-je Bog učinio 
i postavio u podnebje da služe ćoviku za njegovu korist, i za njegove potribe, 
i zato da-ih ćovik neima častiti, ni njima-sc klanjati, ni moliti-ih, ni zazivati- 
ih u pomoć, ni prikaževati-njim žertve kako bogovim, dali da on ima pokazivati 
svako poklonstvo, svaku ćast, i svako štovje samomu Jehovi, koi-je jedino- 
pravi Bog, sviuh stvarih stvoritelj i upravitelj. 

20. Nakitivši Bog zemlju travom, zeljem i stabiim svake vrsti, i nagiz- 
davši nebo zvizdami prihodi sada na drugo urešenje zemlje i ajera, ter stvara 
živine i onoj i ovomu prikladne. Zapovida zato najprie moru, rikam i lokvam, 
da izvrgnu svaku vrst živine lizuće, tojest svaku vrst ribe, koja neimajući noguh 
može-se reći, da liže trbušimice po vodi kakono gadi ližu po zemlji. — Živinu 
letuću , neima se razumiti, da-je Bog htio da voda takojer izvrgne i ptice, dali 
samo da-ih-je stvorio, i to ne ni od ajera, ni od vode, dali od zemlje, kojoj 
biaše dao vridnost, da-ih izvrgne; vidi r. slid. 

21. Ribe velike , rić-bo op»3n znaci dugo , razpmzeno, hvaljeno živuće , 
i zato znamenuje ne samo velike i strahotne ribe, plovuće u vodi, dali jošćer 
i velike strahotne gade, i zmaje lizuće po zemlji; vidi II. Mojs. VII. 9, 10, 
12; spiv. XCI. 13. — Koje-se giblje , tojest plovi po vodi; rić-bo hoće reći. 
micati-se, gibati-se , voziti krilcima i repom; i zato David u spiv. LXIX. 35 
govori: neka hvale Boga nebo i zemlja , more i svaka koja-se miču . — Svako 
letuće , stvori Bog u isto vrime i ptice nebeske ali ne od vode (kako u pro- 
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22. I blagoslovl-ih Bog, i reci: 
plodite i množite-se, i napu- 
ajojte vode mora; a letuće neka-se 
množi svrhu zemlje. 

23.1 bi večerom i jutrom dan peti. 

24. I reeč Bog: neka zemlja 
izbaci duhatnu živinu po njezinoj 
vrsti, životinu, i lizuće, i zviri 
zemlje po njihovoj vrsti. I bi tako. 


25. I učini Bog zviri zemlje po 
njihovoj vrsti, i životinu, i svako 
lizuće zemlje po njegovoj vrsti. I 
vidi Bog da biaše dobro. 

26. I reeć Bog: učinimo čovika 
na sliku i priliku našu, neka go- 
spoduje ribam mora, i pticam neba, 
i živini, i svoj zemlji, i svakomu 
lizućemu, koje liže po zemlji. 


šastnomn vrimenu cinjahu niki baš i bogoljubni ljudi, koji držeći da-su i 
ptice učinjene od onoga istoga zamišaja, od kojega bihu učinjene i ribe, jidjahu 
u dnevim posta ptice isto kako i ribe, (Sokrate zgodop. kn. V. Pogl. XX.), 
dali od zemlje, kako bistro povida Mojses u II. pogl. r. 19. 

22 . I blagoslovl-ih, tojest, udill-njim vridnost izvesti porod, za-da-se 
svaka vrst toliko ribah koliko pticah množi, što još bistrie izjavljaju slideće 
riči plodite i množite-se. — Svrhu zemlje , premda-su ptice stvorene 
u takovoj naravi da mogu i one oli koračati oli podskakivati po zemlji, i 
letiti po ajeru, i zato-su zvane ptice neba (gori 8 , 20 ), govori ništanemanje 
Bog neka-se one množe na zemlji , budući da one i pletu gnjizda, 
i nesu jaja, i jidu, i piju, i spavaju nike na stablima, nike u plotima, a nike 
na goloj zemlji. 

24. Stvorivši Bog ribe od vode (gori 20, 21,) stvara zemaljsku živinu 
od zemlje, kojoj zapovida, tojest, daje-njoj kripost, da izvrgne iz sebe svaku 
vrst živine; jere ni zemlja, ni sve stvorenje skupa sdruženo mogaše po sebi 
dati ijednomu bistvu duh i život. — Životinu, ore živine, koje Bog biaše stvorio 
šesti dan, razdiljuje Mojses u tri vrsti, tojest, u živinu četveronožnu pitomu 
cl pr. vol, magarac, kamel, ovan i t. n.; u živinu koja oli ima kratke noge, i 
zato-se malo podiže od tleha n. p. gušćeri, i ovim prilični, oli posve neimadu 
noguh, i zato ližu trbušimice po zemlji kakono gadi, zmije, i druge ove vrsti, 
i u živinu četveronožnu divju, i ljute naravi n. pr. lav, medvid. ris, vuk, lisica, 
i druge, koje zovemo zviri. 

26. Stvorivši Bog nebo, zemlju, i svaka, koja-su i u podnebju i na 
zemlji hoti najposli stvoriti čovika kako zavrhu svega stvorenja. AH za poka- 
zati-nam kolika-je plemenitost ovoga čovika, i koliko-je zamirito ovo 
poglavito dilo božjega svemogućstva nehtl-on ni da-ga izvrgne voda, ni da-ga 
izbaci zemlja kako biaše učinio s obzirom na druga živuća bistva, dali-ga hoti 
on isti svojim rukam umisiti (kn. Job. X. 3); i zato nutkuje i uzbudjuje sebe 
istoga na ovo dilo govoreći: učinimo čovika . — Čovika, triba-bi bilo priniti 
crljeno, ruso bitje, koren-bo (u arab jeziku) adama, iz koga izhodi rič 
07 K znači, bio-je crljen, bio-je rasan, i tako budući ovo ime dao Bog i 
zemlji (u r. 2 S), koja-je u onim stranam, oli barem u onomu mistu, u komu- 
je bio stvoren prvi čovik, crljena, slična posve našoj crljenoj gnjili, koja-se 
zove črmanj, rič, oliti ime adam hoće reći gnjilast, zemljast (latinski posve 
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27.1 stvori Bog čovika na svoju 
sliku, na sliku božju stvori njega, 
muško i žensko stvori njih. 

28. I blagoslovi-ih Bog, i rečč- 
njim: plodite i množite-se, i 


napunjujte zemlju, i podložite-ju 
vami, i gospodujte ribam mora, i 
pticam neba, i svakoj živini, koja- 
se miče na zemlji. 

29. I rečč Bog: evo vam dajem 


dobro humanus) kako razloži i Pavao u I. kn. k Korint. XV. 47. — Na sliku. 
U čemu baš stoji ova sličnost čovika Bogu, različito-je mnenje tumačiteljah, i 
s. otaca. Govore-bo jedni, da stoji u razumu, u razloženju, i u drugima kri- 
postima, koje-suu čovičjoj pameti, i po kojima on može doči u poznanje svojega 
Boga. Drže drugi, da stoji u slobodnomu hotinju. Čine treči, da čovik noseči 
svoj kip i svoju glavu dignutu uzgor, i oči upravne k nebu, pokažuje time 
svoju plemenitost, i svoje veličanstvo, i tako da-se razlikuje od svih ostalih 
živinah,idaimatkojusliku s Bogom. Brane četvrti, da slika božja u čovika stoji 
u onomu gospodarstvu, koje-je Bog dao čoviku svrhu svih stvarih na zemlji, i 
učinio-ga po taj način dionika onoga privisokoga gospodarstva, koje ima Bog 
svrhu svakoga i svega stvorenja. Bez ni razsuditi ova mnenja, ni ijedno od 
njih pohuditi, bilo-bi najtrizmenije držati, da-je čovik bio stvoren na sliku 
božju ne toliko s obzirom na njegovo tilo, oli na kriposti njegove duše, oli na 
njegovo pristojanstvo, koliko s odlukom, da čovik slikuje božje izvrstnosti, i 
božje kriposti u koliko-je podobno, tojest da-on bude i u čudi i u dilima svet, 
pravedan, krotak, dobrostiv, i izvrstan kako-je izvrstan i oni Bog, koi-ga-je 
stvorio; vidi kn. k Kolos. III. 10.; k Efes. IV. 24. — Neka gospoduje , matič. 
pismo ima ’n'in tojest neka gospoduju , davši Bog ovu oblast i Adamu i svemu 
njegovomu porodu; oli, kako drže drugi, Adamu i po njemu svima muškima, i 
Evi i po njoj svima ženskima kipima, koji-bi-se od njih narodili. Ovo gospo¬ 
darstvo pak stoji u ovomu, da-se čovik može služiti s ribam, pticam, i ostalim 
živinam po svojoj oblovitoj volji kako iziskuju njegove potribe, i njegova 
korist. Piva zato David u spiv. VIII. 7—9 od čovika (u slovnomu razumku) 
ovako: „ti-si-ga odredio za gospodara svrhu dilah tvojih rukuh; ti-sisvaka 
njegovim nogam (njegovoj oblasti) podložio , ovce i volove svekolike , još i 
zviri polja, ptice neba , i ribe mora*. 

27. Stvori , tojest, umisl tilo od gnjile, u koje udahnu duh života, vidi 
doli II. 7. — Muško i žensko , vidi-se toliko iz ovoga, koliko iz slidečega redka, 
da-je Bog u jedan isti dan stvorio i čovika i ženu, inačie ne-bi bio samomu 
čoviku dao onu vridnost i podobnost razplodjenja, koju-je dao čoviku i ženi 
skupa. 0 načinu s koim bihu stvorena ova dva družbenika vidi doli II. 21, 22. 

28. Blagoslovl-ih , davši-njim, tojest, ne samo vridnost izvesti porod, 
kako-ju biaše dao i živinam (gori 22), dali joščer udilivši-jim sve one duhovne 
darove, toliko naravne koliko svrhunaravne, koji-jim biahu od potribe za 
dostignuti onu privisoku svrhu, za koju bihu stvoreni, i stavljeni na svit.— Pod- 
loiite-ju , tojest, služite-se stvarima, koje-su na njoj kako stvarju vami pod¬ 
ložnom, i za vaše potribe stvorenom. — Koja-se miče , tojest, po tkoimudrago 
način grede po zemlji. 

29. Rekavši ovdi Mojses, da-je Bog odlučio za hranu čovika zelje, i 
voče bez išto reči od živine, zaglavljuju niki tumačitelji, da Bog biaše oli za- 
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svako simenujuće zelje, koje-se 
nahodi na zemlji, i svako stablo, 
koje čini sime po svojoj vrsti, za- 
da-vam služi za jistbinu. 

30. A svakoj živini zemlje, i 
svakoj ptici neba, i svakomu lizu- 


ćemu po zemlji, u komu-je živući 
duh; (dajem svaku kljicu trave) 
za-da imadu sto-bi jili. I bi tako. 

31. I vidi Bog da svaka, koja 
biaše učinio biahu odveć dobra. I 
bi večerom i jutrom dan šesti. 


branio, oli barem ne dopustio prvima roditeljima klati živinu, i jisti njezino 
meso, i da-je takovu oblast dao istom Noahu posli općenoga potopa. Govore 
s druge strane drugi, da nebudući ovo mnenje ni razložito, ni iz temeljitoga 
pridstavka izvedeno, može-se sa svim razlogom držati, da-je Bog dao čoviku, 
koga biaše stvorio, oblast i klati živinu za moć služiti-se njezinim mesom 
za jistbinu, a njezinim kožam za odiću još prie općenoga potopa. Razlozi, 
s kojima ovi podapiru svoje mnenje jesu ovi: 1. Bog-je učinio čovika gospo¬ 
darom svake živine, za-da-se s njome služi u svojim potribam; ali-je meju 
ostalim potribam najpoglavitija ona, hraniti-se, i oditi-se; dakle-je triba reći, 
da-je Bog dao čoviku oblast i klati živinu, koja-se po božjemu hotinju imaše 
svako godište uzmnoževati. 2. Bog-je isti uvižbao čovika, da učini sebi prid- 
storke, s kojima-bi pokrio svoju goloću, uzamši za tu svrhu kože živinah (doli 
Dl. 21); ali nije prikladno reći, da-je čovik mogao odriti tkoje živince a ne 
pnklati-ga; v dakle-je triba reći, da-mu-je Bog u isto vrime dao oblasti klati 
živinu. 3. Stije-se doli u IV. 4, da-je Abel prikazao Bogu žertvu od priklane 
živine; ali nije bilo običajno da čovik prikažuje Bogu nego najplenitijeod onoga, 
sto on isti blaguje; triba-je dakle reći, da-je Abel klao živinu, i služio-se 
njezinim mesom on isti. 4. Prihodi doli u VII. 2, razlikost meju živinom 
risfont, tojest onom, koju biaše dopušteno, i meju nečistom, koju biaše za¬ 
branjeno blagovati; ali ova razlikost svidoči, i dokažuje, da-se jidjaše meso i 
prie potopa ; nemože dakle biti istina, da-je Bog istom posli potopa dao Noahu 
oblast klati živinu, i služiti-se njezinim mesom za jistbinu. — Nebudući ni 
prvo ni drugo mnenje član vire, slobodno-je svakomu prilučiti-se onomu, koje 
nahodi za razložitije. 

30. Od trovrstnoga restućega, koje-je učinio Bog da izvrgne zemlja, 
daje on čoviku za jistbinu zelje, žito, i voće, a ostalim živinam i pticam divju 
travu, i njezino sime. Jeronim-je u latinskomu prinesenju propustio ove 
riči, svaku kljicu trave , i zato niki zaglaviše, da-je Bog bez ijedne razli- 
kosti dao i čoviku i živini jednu istu jistbinu, i jednu istu hranu, što-se ne 
samo matičnomu pismu, dali jošće i općenoj običajnosti protivi. 

31. Razgledavši Bog najprie svako stvorenje ponapose biaše-ga našao, 
i izrekao, da-je dobro (r. 4, 10, 12, 18, 21, 25); a razgledavši sada vas 
skup svega stvorenja, i našavši-ga posve izvrstna govori, da biaše odveć 
Mro, tojest vridno i podobno u svemu odgovarati onoj svrbi, za koju-ga 
biaše stvorio. 
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Poglavje drugo. 

Zastavljenje subote 1 —3; opisanje prvoga stanja zemlje 4 — 6; način 
koim-je bio stvoren prvi čovik 7; misto i ures perivoja 8 — 14, u koi- 
je bio postavljen Adam s naredbom , da ne-bi od zabranjenoga voća bla¬ 
govao 18 — 17; stvorenje Eve , i zastavljenje ženidbe 18 — 28. 


Redak 1. I tako bi svršeno 
nebo i zemlja, i vas njihov 
ures. 

2. I budući jurve Bog sedmi 
dan svršio ono stvorenje, koje 
biaše učinio, počinft sedmi dan 


od svojega tvorenja, koje biaše 
svršio. 

3. I blagoslovi Bog sedmi dan, 
i posveti-ga, jere u njemu biaše 
počinuo od svakoga tvorenja, koje 
Bog, stvarajući-ga, biaše učinio. 


1. Po vida opeta Mojses u kratko nika od onih, koja biaše po vidio u I: 

pogl., jere-je prvo zastavljenje perivoja bilo učinjeno treći, a stvorenje Eve, 
i zastavljenje ženidbe šesti dan; i tako prihodi na sedmi dan, i povida, kako 
Bog biaše posvetio ovi dan, tojest, zastavio subotu. Imala-bi-se dakle prva tri 
redka ovoga pogl. sdružiti s pridnjim poglavjem. — Ures 9 tojest, sve ono, 
što-se nahodi na nebu i na zemlji; rič-bo zlamenuje sve ono što izhodi, 
što izlazi, što niče, n. pr. trava iz zemlje, pupak iz grane, vojnik na arvanje, 
zvizda na nebu, i zato-je Bog, koi-je svoim svemogućstvom učinio, da svaka 
izajduiz one neoblične grude, nazvan rrlrr> f tojest Bog svega stvorenja, 

što-je grčki tumačitelj prinio posve prikladno 7ravrcoxparop, tojest svemoguć. 
Bič dakle koju s Jeronimom prinismo ures (jere ona, koja-su na nebu 
služe za ures neba, a ona koja-su na zemlji za ures zemlje), mogla-bi-se 
priniti vojstvo , jere-je sve, što-je i na nebu i na zemlji podložno volji božjoj 
kakono-su i vojnici podložni zapovidi svojega gospodara; i zato-je nazov 
nlim ?Ti,T na mnogima i mnogima mistima prinesen Bog vojstva , Deus eierci- 
tuum; a Nehemia razmišljajući stvorenje svita govori u IX. 6: ti-si, o Jekova 
učinio nebo i nebo nebh, i sve njihovo vojstvo; zemlju i svaka koja-su 
na njoj. 

2. Sedmi dan , budući tojest Bog u šestomu dnevu svršio stvorenje 
svega svita, i svanuo sedmi dan, povida Mojses što biaše Bog o sedmom 
dnevu odlučio, i zato govori, da, budući jurve svaka svršena, i ne ostajaše više 
išto za stvoriti, počinu Bog sedmi dan od svakoga tvorenja, što-se ima ražu- 
miti nč da-je Bog htio opočinuti od truda, dali da biaše pristao stvarati bistva, 
kako-ih stvaraše n šest prošastnih danah. Diluje sasvim time Bog nepristajno 
uzdržajući i vladajući svim svitom, kako govori Isus u Evanj. po Iv. V. 17. 

3. Blagoslovi , tojest hot\, da ovi dan bude čestit, dobrosrićan, i da-ga 
čovik provodi u radostnomu veselju. — Posveti-ga , tojest odredl-ga za svetko- 
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4 . Ovako nastaše nebo i zemlja 
kada biho stvorena oni dan, n 
koma Jehova Bog biaše učinio nebo 
i zemlju, 

5. I svaki grmić polja prie nego 
biase proniknuo iz zemlje, i svako 
zelje zemaljsko prie nego biase 


izklilo, jere Jehova Bog ne 
biase jošće spustio dažda na 
zemlju, niti biase čovika, koi-bi-ju 
mekotio. 

6. Dali vrutak izhodjaše iz 
zemlje, i natapljaše sve njezino 
lice. 


vino, hoti da čovik pokle-se biaie trudio sest danah sedmoga počine, i da-mu 
tako ovi dan služi za vikovitu opomenu, da-je Bog stvorio sve, čto-je i na 
nebu i na zemlji, uloživši za tu svrhu vrime od jest danah. Budući tako sedmi 
dan nastao različit od ostalih sest danah počeše ljudi brojiti sedmice, i sedmi 
dan nazvase odkud Sabbatum Subota. 

4. Počimlje ovdi drugi od onih zgodozkazah, kojima-se-je služio Mojses 

u opisanju stvorenja svita (vidi pridslovje I. kn. Mojs. §. 2), u komu-je Bog 
nazvan rrlrr^, kad u prvom poglavju prihodi pod nazovom Budući 

ime Jehova složeno (kako drže tumačitelji, naslonjeni na II. kn. Mojs. III. 
14, 15,) od triuh vrimenah diloriči nj?, oliti ty7, koja znači bio-je, i tako 
biližeći slovka J vrime dosastno, slovka m vrime sadašnje, a slovka »t T vrime 
prošastno, ime Jehova znači onoga, koi-je bio , koi-biva, i koi-će biti , tojest 
vičnjega, svemogućega, istinitoga, virnoga Boga, koi-je zato u kn. Očit. s. Iv. 
I. 8, nazvan o wv, o yjv 9 xai o sp%ofuvoe (o eoo[X€vog), i koje-ćemo ime, ne¬ 
mogući u drugi jezik biti jednom ričju izrečeno, uzdržati, kako-je u matičnomu 
pisma, i ovdi i na svima drugima mistima. 

5. Biase Mojses jos gori u I. 11 rekao, da Bog biase stvorio svako 
restuće na zemlji. Ponavlja opeta ovdi istu stvar, i govori: onda kad Bog 
stvaraše okrug zemaljski ne biase na njemu ikakvoga restućega, budući da s 
jedne strane zemlja ne biase primila podobnost proniknuti travom i stablima 
nego istom treći dan, a s druge strane da ne biase ona josće zgrijana od žar- 
kosti sunca, koje-je bilo istom četvrti dan stvoreno. — Nadostavivsi Mojses, 
da josće ne biase ni dažda, koi-bi natapljao zemlju, ni čovika, koi bi-ju meko¬ 
tio, hoti time reći, da bihu svaka od svemogućega Boga stvorena, i zato 
da-je posve krivo mnenje Ejiptianah, koji cinjahu, da-je zemlja, zgrijana od 
žarkosti sunca, izbacila sama po sebi stabla, zelje, i travu, i tako da svaka 
nastase naravnim načinom. 

6. Bič tumače niki vrutak vodeni , koi izvire iz zemlje, a niki 
radinu, tojest onu paru, koja obdan izhodi iz mokrih mistah. Po mnenju prvih 
vrutak izhodjaše , hoće reći, da iz okruga zemlje izhodjahu mnogi vrutci, 
koji drzahu zemlju u velikoj mokrini, a po mnenju drugih, cadina izhodjaše , 
hoće reći, da oni čad, koi obdan izhodjaše iz mokre zemlje, ne budući izpi- 
jen od sunca, ni raznesen od vitra, padaše opeta na zemlju, i tako zemlja 
slidjale ležati u mokrini. Toliko po prvomu koliko po drugomu mnenju 
Mojses hoti reći, da-je Bog svaka i najmanje restuće stvorio, davši zemlji 
vridnost da-ga izbaci (I. 11), i zato da nije zemlja isto po svojoj samoj 
naravi iz sebe izbacila. 
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7. I učini Jehova Bog čovika 
od praha zemlje, udahnu u njegovo 
lice duh života, i tako čovik na¬ 
stade duša živuća. 

8.1 posadi Jehova Bog razkošni 
vrtao iz početka, u koi postavi 
čovika, koga biaše učinio. 


9. I učini Jehova Bog da iz- 
restu iz zemlje sva ona stabla, 
koja-su lipa za pogled, i dobra za 
jistbinu; stablo takojer života usrid 
perivoja, i stablo znanja dobra 
i zla. 


7. Biaše Mojses gori u I. 27 rekao, da-je Adam bio stvoren na sliku i 
priliku božju, a ništa više. Povida zato ovdi i kako-je bilo umiseno njegovo 
tilo, i kako-je bila stvorena njegova duša; i zato s obzirom na tilo govori, da¬ 
je ovo bilo učinjeno od praha, stopljena u vodu, tojest umiseno od gnjile, ka- 
kono lončar misi svoje sudove. Umisivši Bog Adamovo tilo udahnu u nje¬ 
govo lice duh života, tojest uživi-ga, podade-mu duh i život, učinivši, da-se ono 
tilo, koje malo prie ležaše na zemlji kako trupina, uzdigne, počme i hoditi, i 
misliti, i govoriti. Duša dakle, koja-je u čoviku, nije bila učinjena od stvari 
prie bivajuće, kako-se niki nesvistnjaci usudiše redi, dali-je ona čisti i neu¬ 
mrli duh stvoren od Boga. Nije pak ona ni dio božanstvenoga bistva, kakono 
ciniše Manikei i Platonici, dali-je ona stvorena od Boga, i dana čoviku 
s dvora. 

8. Prihodi Mojses na opisanje onoga prilipoga vrtla, u koi Bog biaše 
postavio Adama, i iz kojega-ga biaše posli griha protirao, da time oznani 
štioca, koliko blaženo biaše ono zemaljsko stanje Adama, od kojega-je on po 
grihu odpao. — Posadi, tojest učini Bog, da na jednomu lipomu prostranomu 
mistu izrestu sva najlipša, i najplemenitija voćoplodna stabla, sve najmiris- 
nije trave, svako ugodnovonjuće cvitje, i sve ono, što mogaše služiti čoviku 
za-da-on u svetoj razkošnosti provodi svoje vrime. Ovi vrtao, ovi perivoj 
učini Bog u Edenu mistu armenianske države, koje pominje i Mojses doli u 
IV. pogl. r. 16, i B. kn. Kralj. XIX. 12; i Išaija XXXVII. 12; i Ezekiel 
XXVII. 23, a izgovorno pak matično pismo, koje ima, Vposadi Jehova Bog 
vrtao u Edenu . . — lz početka, ovako iz latinskoga, jere matično pismo 
ima tojest sa strane istoka, i to oli s obzirom na rečeno misto Edena, 
oli s obzirom na misto u komu-se nahodjaše Mojses onda kad ova pisaše, 
tojest na istok Arabie. 

9. Pribavi Bog čoviku ne samo sve ono, što-mu imaše služiti za hrano, 
dali jošče i sve ono, što mogaše dati ugodnost njegovima čutjenjima, a oso¬ 
bito njegovim očima, i njegovomu okusenju. — Voće stabla života , pomnenju 
malo da ne sviuh tumačiteljah i s. otaca, imaše kripost uzdržati i svega čoviku 
u životu, i sva njegova uda u podpunomu zdravlju i jakosti tja do onoga doba, 
u koja-bi bilo ugodno vičnjemu Bogu priniti-ga na drugi život. — Stablo 
znanja bi ovako nazvano jere-se polak njega imaše poznati je-li Adam po¬ 
slušan svojemu Bogu, tojest dobar, ili neposlušan, tojest zao; ukazavši-bo Bog 
Adamu ovo stablo, upelivši-mu da ne-bi od njegovoga voća okusio, nadostavl, 
da-bi bio pedipsan smrtju, ako-bi on ovu zabranu potlačio. Voće dakle 
ovoga stabla ne-mogaše otvoriti Adamu oči, za-da-on poznade što-je zlo, i 
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10. A iz ovoga razkošnoga mista 
izvi rase rika za natapljati perivoj, 
i ova-se od onud razdiljevale u 
četiri rike. 


11. Ime-je prvoj Fišon; ova- 
je ona, koja obtiče svu drža¬ 
vu Hevila, u kojoj-se nahodi 
zlata. 


što-je dobro, dali služaše za podkušati-ga, je-li on oli ne svojemu stvoritelju 
poslušan; i zato kaldejski tumaćitelj govori: ovo stablo biase dalo čoviku 
prigodu da razaznade dobro posluha od zla neposluha . 

10.0 mistu, u komu biase ovi perivoj mnenje-je tumačiteljah i s. otaca 
mnogo različito, jere napokon one četiri rike, koje-su u rr. 11, 13, i 14 po- 
menute, i koje imahu svoj vrutak u Edenu, koje-bi zato imale okončano zabi- 
ližiti misto perivoja, stavljaju niki tumačitelji u Armeniu, niki u Arabiu, a niki 
u Ejipat, i tako namisto razbistriti vodu oni-ju još veče zamutiše, i u beside 
Mojsesa uniše veče tminah nego svitlosti. Premda govore s. otci, da nije 
lako, da čovik dojde u poznanje onoga mista, u koje bihu postavljeni Adam i 
Eva, pokle-se okončano znade barem tkoje-su one dvi rike, o kojima govori 
r. 14, nije za zabaviti-se ob iziskivanju rečenoga mista, dali-se prilučiti onima 
tumačiteljiroa, koji drže, da i Eden i zemaljski perivoj biahu u Armenii, jere- 
je ovo mnenje najrazložitije. Rika dakle, koja izviraše u Edenu, ne biase 
drugo nego jedno obilato vrilo, koje izviraše u istomu mistu, i koje natapaše 
perivoj (služeči za time za vrutak četirima različitima rikami); jere buduči 
Bog odlučio dati Adamu i Evi misto svakojakoga razkošja i ugodnosti za 
njihovo pribivanje, imaše po njemu teči vodeni vrutak, koi-bi služio i čoviku, 
i živini, i stablim, i travam, i cvitju ne samo za pitje i za ukripljenje dali jošče 
i za njihovu uzoritost. 

11. Fison- je rika i po mnenju najvridnijih tumaciteljah, i po takmenosti 
imena Fasis , koja izvire iz planinah Armenie, i koja-se posli dugoga sitno 
i tamo izgibljenoga teka izliva u crno more. (Drže drugi, da-je rika Kur , 
Kyrus, koja-se u kaspinsko more izliva). Hevila zato, koju obtiče Fison , 
ima biti ona država, koja-je u sadašnjemu vrimenu nazvana Kolkis , i koja 
barem u stara vrimena obilovaše zlatom, imajuči ne samo rudah iz kojih njezini 
pribivaoci kopahu zlato, dali jošče rike i potoke, u čihovim vodam biaše 
množ lustrah zlata, koje hvatjahu oli izvrtljenira gredam od drveta, koje 
spostjahu u vodu za-da u njihove vrtline zalegnu one lustre zlata, oli ovčjim 
kožam, koje takojer spustjahu u vodu, za-da-se lustre zlata u njihovu vunu 
zapletu. Ovako meju ostalima Strabun i Plinio , koji još i ovo povidaju, da 
gradovi sagradjeni s jedne i druge strane rike Fasis , biahu odveč bogati, da¬ 
še u njima činjaše velika i mnogovrstna trgovina, da u njima pribivahu puci 
od tri stotinah različitih jezikah, i da-se zato u njima biaše nastanilo sto i trideset 
tumačnikah platjenih od Rimnjanah. Nadostavak dakle, koga čini Mojses, rfa- 
se u ovoj državi Hevila nahodi zlata , prikladan-je posve državi Kolkis. 
Kako-je pak u razpršanju narodov svaka država i svaki kotar primio svoje 
ime od onoga kipa, koi-se-je prvi u njemu nastanio, i kako u s. pismu prihode 
dva kipa imenom Hevila , tojest, Hevila sin Kusa (I. kn. Mojs. X. 7), i 
Hevila sin Jektana (r. 29), od kojih-se-je prvi nastanio u pustošnoj Arabii 
na zapadnu stranu Eufrate, lako-je, da-se-je ovi drugi (buduči drugunuk 
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12. A zlato-je ove države od¬ 
već dobro; u nj oj-se takojer na- 
hodi bdolah, i kamen nohtac. 

13. Adrugoj-je riki imeGehon, 
ova obtiee svu zemlju Kuš. 

14. Ime-je pak trećoj riki Tigris, 


ona teće prama Aširii; a ćetvrtoj- 
je riki ime Eufrate. 

15. Uze dakle Jekova Bog 
ćovika, i postavi-ga u perivoj 
razkošnosti, za-da-ga težaci, i 
ćuva. 


Arfažada, koi-se biaše nastanio u Mesopotamii i Armenii), nastanio u mistima 
svojih starijih. — Ovu okolovštinu potvrdjuje ono, što isti Mojses piše doli u 
X. 30, da-se, tojest, sinovi Jektana, ineju kojima-je i Hevila, nastaniše u 
onomu mistu, koje poćimlje od planine Meša, s drugim imenom Mašta, i do¬ 
pire do planine Safar, oliti Sefar; jere budući Mesa u Mesopotamii a Safar 
u Armenii, kako dokazuju Strabun i Erodoto, vidi-se očito, da država Hevila 
nije druga nego ona, koja-je nazvana Kolkis, i koja biaše stekla svoje ime 
od Hevile sjina Jektana, koi-se biaše u njoj nastanio. 

12. Čistoću i dobrotu onoga zlata, koje-se uahodi u Kolkis, hvale 

mnogi zemljopisaoci a navlastito Plinio, koi (u kn. XXXIII. pog. III.) nado- 
stavlja, da-se u ovoj državi nahodi kucah, ćihove su ložnice s ploćami zlata 
narešene i prikrivene. — Bdolah , ( n ^ <T ?) grčki tumaćitelj prinosi av#pa£ gorući 
ugljen, tojest, dragi kamen ognjevite barve. Drže drugi, da zlamenuje biser, 
treći da znaci dragocinjeno zlato , a četvrti da-je ugodno- vonjuća smola. — 
Nohtac kamen-je prozirast ruse barve, priličan ćovićjemu nohtu, 

i zato-ga Grci zovu ovof nohat . 

13. Gehon, ova-je rika po mnenju mnogih tumaćiteljah Arazes , koja 
izvire iz planinah Ararat u Armenii, a izliva-se u kaspinsko more. Rekoh 
mnogih, jere niki drže, da-je Gehon rika Ozus, koja izvire iz planinah Imahu 
i koju sadašnji zemljopisaoci zovu Abi-amu. — Kuš, ovako iz matičnoga, jere 
latinski tumaćitelj ima Etiopie. lstiua-je da ime Kuš znamenuje kadgod u s. 
pismu i Etiopiu, kakono kadgod i Arabiu toliko petrejsku, koliko pustošim, 
i blagožiteljnu, ali ovdi ne znamenuje nego onu državu, koja-je u starim vri- 
menim bila nazvana Kut, a njezini pribivaoci Kutei, a poslie-je bila narečena 
Scgthia, a njezini pribivaoci Scgthes, koji, kako svidoče Boharto, Diodoro 
Sicilianin, Erodoto, i Justino, stanovahu u onoj državi, koju obtiče Arazes. 

14. Tigris izvire u Armenii na mistu nazvanomu Elegosine, i na 
vrutku-se zove Diglito , a nakon malo teka Tigris , koje ime uzdržavaju sva 
prinesenja. Kako pak ova rika teče put persiauskoga mora, u koje-se i izliva, 
i zato-joj aširianska država ostaje sa strane istoka, tako Mojses nadostavlja, da 
ona teče prama Aširii. — Eufrate ova rika izvire iz planinah Abo u Armenii, 
a izliva-se u persiansko more. Ako-se u današnjemu dnevu ne nahode svi ovi 
vrutci, koji u vrime Mojsesa davahu početak pomenutim četiri rikam, nije za¬ 
čudno, budući-se mnoge stvari oli primistile, oli stekle drugo obličje, oli 
posve ponestalo čića mnogih i strahovitih trešnjah, koje više putah u različitim 
vrimenim stresoše okrug zemaljski. 

15. Adam i Eva ne bihu stvoreni u perivoju dali vanka njega, i poslie 
u njega uvedeni; prvo, za da zapoznadu, da-jim ono razkošno pribivalište 
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16.1 za povidi-mu rekavši: jidi od 
svakoga stabla, koje-je u perivoju; 

17. Ali od stabla znanja dobra 
i zla nemoj jisti, jere u tkoimu- 


drago dan budeš od njega jio umri- 
ti-ćeš doisto. 

18. Rečč uz to Jekova Bog: 
nije dobro za čovika, da-je on je- 


nije bilo dano čida njihovoga naravskoga dostojan ja, dali po osobitoj blago- 
darnoj milosti božjoj; drugo, za-da-bi poslie, akobi-se svojemu Bogu iznevirili, 
a on-jih iz njega protirao, došli u po zna nje, da bihu iz njega protirani, za ovo 
što-se biahu učinili milosti božje nedostojni. Imaše Adam u ovomu perivoju sve 
što-mu služaše za razkošno življenje; hoti ništanemanje Bog, da on ne pro- 
vadja svoje vrime u dangubnosti, dali da-se zabavlja o gojenju istoga perivoja, 
i od tim nj u zvirih, koje-bi mogle dodi za ubataliti-ga, bududi da ova zabava 
ne biaše sdružena s ikakvim trudom, dali-mu služaše za ugodno provodjenje 
vrime na. Rekavši pak Mojses, da Bog biaše uzeo Adama, i postavio- 
ga . . . hoti redi oli da-ga-je polak svojih anjelah poveo u perivoj, oli 
da-ga-je unutrnjim načinom ganuo, da otide on sam po sebi. 

16. Ukazavši Bog Adamu i Evi perivoj ukazi-jim i sva stabla koja 
biahu puna voda, rekavši: ovo-je misto, u komu vi imate pribivati, ovo-je vode 
koje vi možete na vašu volju blagovati. 

17. Premda biaše Bog upisao u srdce Adama i Eve sve one zapovidi 
naravi, po kojima-bi oni pokazivali ljubav i štovje svojemu Bogu i stvoritelju, 
hoti-njim ništanemanje dati jednu izrečenu, očitu, i bistru zapovid, za s time 
postaviti na podkušanje njihovu virnost, i njihov posluh. Dopustivši-jim 
zato, da-se oni slobodno služe vodem svakoga stabla, koje biaše u perivoju, 
iznimi samo stablo znanja dobra i zla, i rece-jim: od ovoga samoga voda 
ne imate blagovati, inacie vi-dete u oni isti čas, u koi budete blagovali od 
njega, pritegnuti na-se pritešku nevolju, i nastati-dete podložni smrti, jere 
nedete mod više blagovati od voda stabla života, koim-biste mogli odalečiti 
od vas onu smrt, kojč-biste-se po neposluhu učinili krivci. Rič smrt, koju 
zapriti Bog našima prvoroditeljima znači i smrt tilesnu, i smrt duhovnu. 
Smrt tilesnu, jere u oni čas u koi-bi oni pristupili božju zapovid, imahu nastati 
podložni nemodi, pogibili smrti, smrti istoj, i razsutju puti; smrt duhovnu, 
jere pristupivši oni božju naredbu imahu izgubiti svoju pravednost, i milost 
božju, i tako nastati nedostojni vičnje slave, a krivci osudjenja na vičnje muke. 
Da ne-bude dakle Adam sagrišio on ne-bi bio igda umrao, dali-bi bio iz 
zemaljskoga razkošja prinesen u vičnju nebesku slavu. Ovako svi s. Otci. 
Smrt dakle kojoj-je nastao podložan i Adam i vas narod čovičanski nije na- 
slidba naravi, dali pedipsa griha: * po jednomu-je čoviku ušao grih na svit 
a po griku smrt, i tako-se-je smrt pružila na sve ljude, jere svi u njemu 
(Adamu) sagrišise govori Pavao u kn. k Rimn. V. 12. Isto ima i kn. 
Mudr. I. 13; II. 23, 24; i Sabor tridentinski u Razlož. VI. 

18. Rekavši Mojses gori I. 27, da Bog biaše stvorio čovika muško i 
žensko bez redi po tkoi-je način bila stvorena prva žena, govori to ovdi, gdi 
prinosi i uzrok, i način njezinoga stvorenja. Govori dakle: vidivši božan¬ 
stvena mudrost, da Adam, koga ona biaše stvorila, za-da-se od njega razplodi 
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dinosam; učinimo-mu pomoćnicu, 
koja-bi bila njemu slična. 

19. Biaše Jehova Bog učinio od 
zemlje svaku živinu polja, i svako 
letuče neba, i priveo-ih k Adamu, 
za da on izvidi kako-bi-ih nazvao, 
i tako-bi svaka duhatna živina imala 
ono ime, koje-bi-njoj dao Adam. 

20. 1 dadč Adam vlastito ime 
svakoj živini, i svakomu letućemu 
neba, i svima zvirima polja; ali- 


se nije našla za Adama ijedna 
pomoćnica, koja-bi bila njemu 
slična. 

21. I spusti Jehova Bog tvrdi 
san na Adama, koi zaspavši, uzč 
(Bog) jedno od njegovih re¬ 
bara , i njegovo misto napuni 
mesom. 

22. lučim Jehova Bog od onoga 
rebra, koje biaše uzeo od Adama, 
ženu, i privedč-ju k Adamu. 


čovičanski narod, nemogaše on to opraviti bez tkoje družbenice, koja-bi-mu 
bila slična, tojest, imala istu narav, ista ćutjenja, ista prignutja, koja imaše 
i Adam, i zato rečć: nije dobro, da-je čovik jedinosam, tojest, nemože Adam 
bez tkoje družbenice sebi slične odgovarati onoj svrbi, za koju-sam-ga stvo¬ 
rila, i zato-je triba da stvorim i ženu. 

19, 20. Stvorivši Bog peti i šesti dan svaku živinu bez dati ijednoj 
njezino ime, privedč-ju k Adamu, za da on kako njezin gospodar (1. 26), s 
onom mudrostju, koju-mu biaše dao Bog, nazove ime i svakoj živini, i svakoj 
ptici imajući obzir oli na njezinu narav, oli na njezin glas, oli na barvu vune, 
dlakah, i perja. Razvidivši dakle Adam svu privedenu živinu, i promislivši na 
njezine i unutrnje i izvanjske osobitosti, dadč svakoj ono ime, koje-mu-se 
činjaše najprikladnije; i tako nazvš lava tojest razdiravac , bucaca n *il 
tojest izrigavac , kamela tojest osvetljivac , gravrana tojest crnac , 
zmiju tojest zvizdljavica , grlicu Hn tojest ogrljena i t. n. Meju svim ovim 
živinam, čihovu narav Adam biaše pomnjivo izvidio, ne biaše on našao ijednu, 
koja-bi mogla biti njegova pomoćnica i družbenica, jere ne biaše ijedna 
naravi slične njegovoj naravi, i tako ne imaše ni s kojom-bi prikladno općio, 
ni s kojom-bi izveo porod. BI zato Bog po niki način usilovan stvoriti ženu s ko¬ 
jom-bi Adam u družbi živio, i tako odgovarao onoj svrhi, za koju-je bio stvoren. 

21. Odlučivši Bog stvoriti ženu, koja-bi bila u naravi slična Adamu, od¬ 
luči stvoriti-ju od njegovoga rebra; i zato, učinivši da Adam zaspe, dignu jedno 
od njegovih rebara skupa s mesom, stvori od njega ženu, a misto dignutoga 
rebra napuni drugim rebrom i mesom (r. 22). U ovomu spavanju Adama 
nahodi s. Augustin različita otajstva, i govori: „spava Adam za da bude stvo¬ 
rena Eva; umire Krst za-da bude zastavljena Crkva. Spavajući Adam bila-je 
„od njegovoga boka stvorena Eva; umrivši Krst bihu probodjene njegove 
„prsi sulicom, za da iz njih proteku ona svetotajstva od kojih-bi bila slo- 
„žena Crkva. “ 

22. Stvorivši Bog od Adamove kosti i njegovoga mesa ženu, sbudi 
Adama i stavl-mu prid oči stvorenu ženu, za da vidi, je-li oli ne ono stvorenje 
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23. Reče tada Adam: ovo-je 
sada kost od mojih kostiuh, i meso 
od mojega mesa, i zato-če-se ona 
zvati muzakinja, jere-je bila uzeta 
od muža. 

24. Zato-če muž ostaviti svoga 


otca i svoju mater, i prilučiti-če-se 
svojoj ženi, i biti-će dvojica u 
jednoj piti. 

25. I biahu oboica, Adam, 
tojest i njegova žena goli, i ne 
stidjahu-se. 


njegovoj naravi prikladno i slično. Ovo hoče reči besida, i privedl-ju 
k Adamu . 

23. Govori s. Augustin, da Adam u svojemu snu vidjaše i poznavaše 
sve, sto Bog činjaše od njegovoga tila. Dio dakle za ovi uzrok, a dio za ovo, 
što-je Adam razgledavši Evu, i izvadivši njezinu dud, uvirio-se, da-je Eva i 
s obzirom na podobnosti tilesne, i s obzirom na kriposti duhovne njemu posve 
slična, zavapl: ovo-je ona, koju nemogoh nadi meju svim živinam, ovo-je 
ooa, koja-je u naravi meni posve slična, bududi njezine kosti uzete od mojih i 
njezino meso uzeto od mojega; ovo-je ona, koja-de biti moja pomodnica i 
moja družbenica. — Muzakinja • hotl Adam dati ime i svojoj ženi, i zato pro- 
mišljajudi na njezinu narav, i na način njezinoga stvorenja, rečč: ova-de-se 
žena zvati ntf** iša, tojest, muzakinja, bududi uzeta od muža, koi-se zove iš. 

24. Drže jedni toliko meju s. otcima, koliko meju tumačiteljima, da 
je ove riči izgovorio Adam. Drugi pak to zanikuju bududi da Adam ne imavši 
onda ikakav namišalj otca i matere, nemogaše-ih ni pomenuti; govore zato, 
da-je ove beside izrekao isti Mojses, koi-je s njima htio uvistiti sinove Israela, 
da ženidbeno sdruženje ima biti nerazstavljivo, i zato da muž neima oblast 
odaslati svoju ženu od sebe, jere-se takovo odaslanje opire naredbi božjoj i 
protivi zakonu naravi. Ali svakako ostaje istina, da ove riči prinosi Isus u Ev. 
po Mat XIX. 5, 6, za dokazati, da-je zaveza ženidbe nerazdrišljiva, i da-ih on 
prinosi kako riči božje, izrekavši najposli okončanu sudbinu, čto-je Bog 
sdruzio čovik neima razlučiti . Svrhu beside, muz-će ostaviti .... vidi 
Ev. po Mat. XIX. 5, 6. 

25. Za staviti prid oči kakvo biaše stanje Adama i Eve prie griha, 
tojest kolika i kakva biaše njihova pravednost i priprostitost, govori Mojses, 
da oni biahu obadva goli, i da-se sasvimtime ne stidjaše jedan od drugoga, 
kako~se ne stidi ni malahno dite ni izprid istoga, ni izprid drugoga spola; 
i tako s drugima ričima hot\ redi Mojses, da u njihovoj piliti ne biaše ikakve 
nečiste požude, ijednoga bezrednoga poželenja, i tako da oni mogahu bez 
stiditi-se, držati odkrivena ona uda, koja posti griha htiše čiča srama pokriti. 
Opisnje zato s. Augustin sridno stanje Adama i Eve prie griha ovim besi- 
dam: „u perivoju življaše čovik onako kako htiaše, on-bo ne htiaše nego ono, 
„što-mu-je bilo od Boga naredjeno. On življaše uživajudi onoga Boga, od 
„čihove dobrote biaše dobar i on. On življaše bez imati potribe od išta, i imaše 
„kripost živiti svejer u ovomu stanju. On imaše pripravnu i jistbinu za da ne-bi 
„ogladnio, i pitje za da ne-bi ožednio, i stablo života za-da-ga ne-bi starost 
„razstavila. On ne imaše u svojemu tilu ikakav početak razsutja, on u svojima 
„udima ne dutjaše ikakvu dosadnost. Njemu ne zadavaše muku ni ikakva ne- 
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„moć iznutra, ni ikakva uvrida s dvora. On biaše usvojoj puti posve zdrav, 
„a u svojemu duhu posve miran. Kako u perivoju ne biaše ni vrućine ni stu¬ 
deni tako ne biaše ni u onomu, koi u njemu pribivaše, smetena dobra volja, 
„ni od ikakve požude ni od ikakvoga straha. On ne ćutjaše ni ikakvu zlovolj- 
„nost, ni tkoje bezredno veselje; svejerna radost shodjaše u njegovo srdce od 
„onoga Boga, prama kojemu on imaše goruću ljubav, koja izhodjaše iz čistoga 
„srdca, iz dobre duševnosti, i iz istinite vire. Ova-se dva družbenika ljubjahu 
„ljubavju pricastnom, oni čuvahu skladno i svoju pamet i svoju put, i obslu- 
„ževahu zapovid božju bez ikakve mučnosti. Njima ne biaše dosadna ni dan- 
„gubnost, ni poslovanje; san-jih ne pridobivaše igda, i zato oni hodjahu poći- 
„nuti onda kad htiahu." 
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Poglavje treće. 

Diavao pod obličjem zmije nagovara Evu, a Eva Adama da pristupe 
božju zaporid 1 — 7; što oni učinivši , kori Bog i Adama i Evu 8 — 13, 
a proklinje zmiju 14. Objavljuje zatim Bog , da-bi na svoje vrime porod 
žene »gnječio glavu diavlu 15. Odredivši Bog toliko Adamu koliko Evi 
osobite pedipse 16 — 19 , čini-ih izaći iz perivoja , u koi ne-bi oni ikada 
rise ušli 20 — 24. 


Redak 1. Ali zmija biaše naj¬ 
lukavija meju svim živinam na 
zemlji, koje biaše Jehova Bog uči¬ 
nio. Ova dakle rečć ženi: zašto- 
vam-je Bog zabranio, da ne jidete 
od svakoga stabla perivoja? 

2. A žena-joj odgovori: mi 


možemo jisti od voća stabala, ko- 
ja-su u perivoju; 

3. Ali-nam-je Bog zapovidio, 
da od voća onoga stabla, koje-je 
usrid perivoja, ne-bismo jili baš 
ni taknuli-ga, za da poćemu ne- 
bismo umrli. 


1. Imajući Mojses odluku poviditi način, koim-je Eva bila navedena, 
da pristupi božju zapovid, pridstavlja najprie, da meju svim stvorenim živinam 
zmija biaše najlukavija; i tako daje poznati, da se diavao, hteći uložiti svu svoju 
bodobštinu za pritegnuti Evu na grih, biaše služio obličjem ove lukave 
živine za tako lasnie opraviti što biaše namislio. — Zasto-vam-je. ... Uzamši 
diavao obličje zmije za doć u razgovor s Evom ćini-joj najprie viditi, da-mu 
stoji na srdcu čestitost i njezina i njezinoga muža, i zato-joj govori: je-li 
pak istina što ćujem, da-vam Bog, stvorivši-vas, i postavivši-vas u ovo raz- 
košno misto urešeno i nasadjeno voćkama svake vrsti, nije dopustio, da jidete 
od voća ovih stabala meju kojima pribivate? kako-se to može skladiti s dobro¬ 
tom božjom ? jeste-li pak vi dobro razumili što-vam je on rekao, i što-vam- 
je on htio zabraniti? pazite, da-se ne-biste u stvari od tolike tegoće privarili. 

Za dokazati pak, da pod obličjem zmije biaše skriven isti diavao, i da 
on po usta zmije govoraše s Evom, ne činimo potribito priniti druga svido- 
ćanstva, izvan onih, koja-nam daje isto s. pismo. Kn. Mudr. II. 24, govori, 
da-je ćića himbenosti diavla smrt došla na okrug zemaljski: a Isus u Ev. po 
I*. VIII. 44, s obzirom na ovi zgod govori, da-je diavao bio ubojica Ijudih još 
od početka; Pavao takojer u II. kn. k Korin. XI. 3, piše, da-se on boji, da 
kako zmija svojom lukavštinom biaše zamamila Evu , tako . . . .; od koje 
zmije Iv. u kn. Oćit. XII. 9, govori ovako, onaj veliki zmaj , ona stara zmija , 
bojarse zove diavao i sotona , koja mami vas svit . . . , a u XX. 2, da anjeo 
biaše uhvatio onoga zmaja , onu staru zmiju , koja-je diavao i sotona .... 
Po tkoi-je pak način diavao složio rici i beside u ustima zmije, nije naša 
dužnost iziskivati. 

2, 3. Tojest, ne, nije tako, kako ti misliš, odgovara Eva, dali-nam-je 
Bog dopustio, da jidemo voće tkojegamudrago stabla; samo-nam-je zabranio 
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4. A zmija rečć ženi: vi nećete 
umriti doisto. 

5. Dali Bog znade, da-će-se 
oni dan, u koi budete od njega 
blagovali, otvoriti vaše oci, i da- 
ćete vi nastati kako bogovi znajući 
dobro i zlo. 


6. I vidivši žena, da-je ono 
stablo dobro za jistbinu, lipo za 
vidjenje, i ugodno za biti raz¬ 
gledano, uze od njegovoga voća 
i blagova; dadć zatim i svo¬ 
jemu mužu, koi takojer bla- 
gova. 


jisti, napokom i dotaknuti voće onoga stabla, koje-je usrid perivoja usadjeno, 
i to ne za Urugo, nego za da ne-bismo umrli. Ne biaše Bog zabranio našima 
praotcima, da ne-bi oli gledali, oli taknuli voće onoga stabla, dali samo da 
ne-bi od njega okusili, ali Eva ovo nadostavlja za činit poznati zmiji, 
koliko-jim oštro biaše zapovidio Bog, da ne-bi od njega blagovali, i koliko- 
njim teška pedipsa visaše nad glavom ako-bi ovu zapovid privridili. Evo kako- 
je Eva, došavši u razgovor s napastnikom, bila uvedena u privaru, što-joj-se 
ne-bi bilo zgodilo, da bude odmah ubigla ono napastovanje i onu bližnu pri¬ 
godu. Ah da-bi neopaznost Eve služila za učiniti opazne nas, kad-smo od 
tkojega napastovanja naskoćeni! 

4. Nećete umriti; s ovom lažju išće diavao odalečiti od misli Eve 
ono što-ju držaše u strahu, za da ne-bi pristupila zapovid božju, jere opra¬ 
vivši to, biaše-mu lasnie navedsti-ju da jide, prikazavši-njoj sve one koristi, 
koje-bi-joj s jitjem onoga voća pristupile; i zato-joj oprto govori: ne viruj, 
da-biste zato umrli, jere kripost onoga voća nijo za vašu škodu dali za vašu 
korist. Nemoj-se dakle bojati ukinuti-ga i pojisti. Drže mnogi tumaćitelji da 
zmija, rekavši ove rici Evi, biaše ugrizla od istoga voća i pojila, za uviriti 
Evu, da nije smrtonosno. 

b. Kako Eva oli mogaše upitati, oli brž biaše i upitala: ako ovo voće 
nije u sebi otrovno, ni smrtonosno, zašto-nam-ga-je zabranio Bog? i zato da 
diavao išće prikazati-joj, da ako-je to Bog učinio, bio-je-na to naveden od 
želje uzdržati svoje vrhno gospodarstvo svrhu njih, i zato da-im-je zabranio 
jisti ono voće, za da oni ne-bi nastali njemu jednaki u znanju i u mudrosti, 
kako-su i u neumrlosti, budući da ono voće ima kripost otvoriti pamet i razum 
svim' onima, koji-ga blaguju, i udiliti-njim svakovrstno znanje, a navlastito 
razaznanje zla od dobra, laži od istine, i škode od koristi. Evo kako diavao 
poznajući mlohavost ženskoga spola daje viditi Evi, da-je ona s božjim za- 
branjenjem uhiljena od najplemenitije izvrstnosti, i zato, užgavši u njoj plamen 
znanjoželja i oholosti prignu-ju, da ona odluci ne hajati više za božju zapovid, 
dali ukinuti voće, pojisti-ga, i tako steći one osobitosti duha, koje-njoj Bog 
nehtiaše udiliti. „Da ne-bude nastala u pameti Eve želja svoje vlastite 
„oblasti, i oholi namišalj svoje izvrstnosti, ona ne-bi bila virovala zmiji, koja- 
„njoj prikaževaše, da-ih-je Bog od dobra i koristi uhilio; 4 * govori Augustin. 

6. / vidivši žena , tojest namislivši, stavivši u glavu, da ono voće imaše 
biti posve plemenito, poćč-ga privrćati priko rukuh, gledati, i razgledati, i 
videći da-je s dvora lipo i rumeno, a misleći da u sebi neima biti otrovno, 
dali paćem mnogo koristno, ukinii-ga, stavi u usta i pojide. Od ostaloga pri^ 
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7. I otvoriše-se oči obajuh, i 
dositi vši-se oni da-su goli, svezaše 
liste smokvenice, i učinise sebi 
pridstorke. 

8. I budući oni čuli glas Jekove 


Boga hodećega posli podne u ve¬ 
černja doba po perivoju, sakriše- 
se Adam i njegova žena izprid 
lica Jekove Boga vneju stabla 
perivoja. 


nismo, i ugodno za biti razgledano , jere htismo sliditi latinsko prinesenje, 
koje ima, et aspectu deledabUe , jere matično pismo ima lomi, 

tojest, pozeljivo za dostignuti znanje , kako mnogi tumačitelji pri niže, jere-je 
ovo posve prikladno onomu razgovoru, koga-je učinio diavao s Evom, i u 
kojemu-njoj biaše obečao, da bi ona, hlagovavši ono voče, stekla poznanje 
zla i dobra. — Dadh zatime i muzu; okusivši Eva i proguravši zabranjeno 
voče, i neuzčutivši u sebi ikakvu bolest potrča k mužu, povidl-mu razgovor 
učinjen sa zmijom, povidl-mu takojer kako ona biaše ukinula i pojila od voda 
onoga stabla bez podniti zato ikakvu škodu u tilu, i nagovorl-ga da-bi i on 
bez ikakvoga straha blagovao; i tako, davši-rou od onoga voća, koje biaše za 
tu svrhu đonila, on pristade njezinomu nagovoru, pojidć od onoga voća i 
pristupi božju zapovid isto kako i ona. 

7. Rekavši Mojses u r. 25 pridnjega pogl. da Adam i Eva biahu posve 
goli, i da-se sasvimtime ne stidjahu, a povidivši sada ovdi, da-se njima, po- 
jivši zabranjeno voće, biahu otvorile oči, i da-se oni biahu dositili, da-su goli, 
da-se zato biahu počeli stiditi, hotl s time reći, da Adam i Eva čim biahu 
u stanju pravednosti, ne imahu uzroka stiditi-se od svoje goloće, jere njihovo 
puteno hotinje, njihove tilesne požude biahu vladane, redjene, i upravljane 
od hotinja duha, komu biahu u sve i posve podložne i poslušne; i zato oni 
niti ćutjahu, niti željahu nego ono, što razum sudjaše da-je dobro; a da sada 
posli griha ono podložanstvo biaše nastalo prikovratjeno, i oni posluh izneviren; 
da-se požude tilesne biahu podigle i uzbunile protiva duhu i protiva razumu, 
i da, izgubivši oni onu svetinju i onu pravednost, koju imahu pric griha, biaše 
nastalo njihovo slobodno hotinje oslabjeno, omlohavjeno, i prikoredjeno; 
i zato, da njihova putenost biaše počela ćutiti-se podžežena od tilesnih 
naslada!), a njihov-se razum i pamet počeli stiditi; ovako s. Augustin. 
Kako Adam i Eva s jedne strane nemogahu udaviti ono podžeženje 
puti, koje-se biaše u njima javilo, a s druge strane nemogući odoliti onomu 
sramu, koi-se u isto vrime biaše u njima očitovao čića njihove goloće, zato-se, 
neimajući odiće kojom-bi-se pokrili, pokriše listjem smokvenice, koja-se 
blizo njih nahodjaše. Tkoja-je bila ova smokvenica čihovo listje mogaše 
pokriti sram Adama i Eve sprida i straga, nije za iziskivati, prvo jere nije do¬ 
kazano, a baš ni rečeno, da oni biahu rečenim listjem pokrili vas život sprida 
i straga, drugo jere-je svakomu poznano, da-je u istočnim stranam listje sviuh 
stabala, i po razlogu i smokvenice mnogo veće nego-je u našim stranam, bez 
isto reći od one vrsti smokvenice, koju naravoslovci zovu mma paradi - 
siaca, i koja ima listje dugo 11 nogah, a široko 2 noge. 

8. Triba-je reći, da se Bog prikaživaše Adamu i Evi još i prie čim 
biahu u stanju pravednosti, i to u popodnevnomu vrimenu, kada, tojest, poči- 
maše puhati hladno vitarce od strane sivero-zapada. Čuvši dakle sada Adam 
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9. I zazva Jekova Bog Adama, 
ireee-mu: gdi-si? 

10. Koi odgovori: cuo-sam tvoj 
glas u perivoju, i budući gd pri- 
strašio-sam-se, i sakrio-sam-se. 


11. A on-mu rečć: a tko-te-je 
oznanio, da-si g6 ? ako ne, jere si 
od onoga stabla, od koga-ti biah 
zapovidio da ne blaguješ, bla¬ 
govao ? 


i Eva šuškanje u perivoju dositiše-se, da-je to Bog, koi grede k njima. Ali 
kako-ih njihova dušogrižnja i osvadjevaše kako krivce neposluha prama božjoj 
zapovidi, i osudjevaše kako dostojne teške pedipse, tako-se oni, namisto izađi 
prama Bogu kako Ijubeznivomu otcu, sakriše izprid njega kako izprid oštroga 
sudca, i uvriše-se ondi gdi grm biaše najgustji, za-da-ih ne-bi Bog u onomu 
stanju vidio. Za lasnije iztumaćenje i ovoga, i različitih drugih mistah 
s. pisma koristno-je oznaniti, da istokostranci razdiljevahu svitli dan u šest 
dflah, kojih prvi zvahu bila zora, drugi jutro, oliti izhod sunca, treći vrućinu 
dneva (doli XVIII, 1), četvrti podne, peti vitar dneva , a šesti večer , 
oliti zahod sunca . Rekavši dakle Mojses, da Jehova Bog biaše došao u pe¬ 
rivoj u vrime zvano oi*n mi, tojest, vitar dneva , hott reći u večernja doba, 
kako i prinismo, jere u ova doba poćimlje puhati i u onima kako i u našima 
mistima vitar sa strane sivero-zapada, koi ohladjuje vrućinu dneva, i koga 
općeno zovemo maestrale . 

9. Znaše Bog gdi-je Adam. Ako-ga dakle zove i pita: gdi-si? ćini to 
ne za drugo nego za doći s njime u razgovor, i tako navedsti-ga, da zapoznade 
sam po sebi i ispo vidi svoj grih. Rekavši-mu dakle: gdi-si? bi koliko reći: 
zašto-se kriješ izprid mene? zašto bižiš izprid lica tvojega Boga, koi-te-je 
s tolikima milostima nadario? što-ti-se-je zgodilo? što-si učinio? gdi-je tvoj 
prvašnji slobod, gdi vedrina tvojega ćela, gdi veselo tvoje lice, koim-si prie 
dohadjao srititi-me? ako-se ćutiš obteškan od tkoje nevolje, koju-si može 
biti ti sam po sebi na-se navukao, tko-te drugi može oblakšati izvan mene, 
koi-sam tvoj milostivi Bog? zašto-se dakle strašiš, zašto-se kriješ? 

10. Budući go; biahu Adam i Eva pokrili samo svoj sram, a ostala- 
njim uda biahu posve gola, i zato Adam odgovara: budući gć stidim-se 
izaći i doći prid tvoje lice. S ovim odgovorom Adam ne ispovida svoj grih 
kako imaše učiniti, niti moli milostivoga Boga, da-mu prosti onu pedipsu, 
koje-se biaše učinio krivac, dali samo prinosi uzrok ćića koga-se biaše sakrio, 
što-ga nemogaše opravdati, jere biaše i prie gd, baš i goliji nego sada bez 
da-se biaše zato ni stidio, ni krio. 

11. Kako grih ustrašuje duševnost tako i zaslipjuje pamet. Adam 
budući privridio božju zapovid imaše pokorno ispoviditi svoj grih, na-što 
iskaše navesti-ga isti Bog. Ne budući on to učinio na prvo pitanje, gdi-si? 
išće Bog navesti-ga da zapoznade i ispovidi svoju zloću s drugim Ijubeznivim 
pitanjem: a tko-ti-je rekao, da-si g6? tojest, kako-si istom sada došao u 
poznanje tvoje goloće? ni-si-li bio g6 i prie? tko-ti-je otvorio razum, da-se 
sada stidiš od onoga, od ćesa-se nisi ikada prie stidio? jeda-li-si po nesriđi 
pružio ruku na voće stabla znanja dobra i zla, i tako, pristupivši zapovid tvo¬ 
jega stvoritelja, tvojega dobroćinca, tvojega Boga, došao u poznanje one ne¬ 
volje, u koju-te-je tvoj grih oborio? jeda-li-ti nije bilo dosta sve vođe 
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12.1 odgovori Adam: žena,koju- 
si-mi ti dao za družbenicu, ona-mi- 
je dala od onog stabla, i ja pojidoh. 

13. Reče tadaJehova Bog ženi : 
zašto-si to učinila ? koja odgovori: 
zmija-me-je privarila, i ja pojidoh. 


14. I recć Jehova Bog zmiji: 
budući ti to učinila biti-ćeš pro¬ 
kleta meju svom živinom, i svom 
zemaljskom životinom; ti-ćes lizti 
trbusimice, i jisti-ćeš prah sve 
dneve tvojega življenja. 


perivoja da-si htio ukinuti i okusiti i ono. koje-ti biah jedino zabranio? 
tkoja-ti-je korist pristupila s privridjenjem moje zapovidi? ni-sam-li-ti rekao 
da-biš okusivši ovo vode privukao na-se svakovrstnu nevolju? ni-sam-li-ti 
zapritio istu smrt, ako-biš ono vode pojio, za tako navesti-te da-mi budeš viran 
barem Ćida straha pedipse? 

12. Posli tolikog upitanja Adam ispovida svoj grih, ali u isto vrime 
išde svratiti jedan dio svojega griha na ženu, a drugi na istoga Boga; i zato 
boli redi: ja privridih tvoju zapovid, istina je; ali znaj, da ja to po meni ne- 
bih bio učinio. Ova-je žena, koju si-mi ti dao za družbenicu. uzroćnica mojega 
neposluha; ona-jeprva okusila ono vode, ona-ga-je zatime ukinula za doniti-ga 
meni, ona mi-ga-je baš i đonila, i rekavši-mi, da ona ne biaše uzdutila ikakvu 
bolest prignula-je i mene, da okusim, i tako pojidoh. Evo kako Adam išde 
ogovoriti-se, i tako iz duboke jame upada u još dubju, jere s nevirnosti pri¬ 
hodi na oholost i oprtu uvridu, htedi dokazati, da-je on u svojemu grihu 
bezgrišan. Da ne-btide Adam iskao ogovoriti-se , ne-bi bio iz perivoja izti - 
ran 9 govori Augustin. 

13. Kako Adam biaše svoju krivinu bacio na ženu, tako žena od svo¬ 
jega griha okrivljuje zmiju, i time čini viditi, da ona u svojoj prostitosti 
ne-bi bila ikada božju zapovid pristupila, da-ju ne-bude ono lukavo živinće 
privarilo; i tako osvadja po niki način istoga Boga kako dionika njezinoga 
griha, bududi on dao zmiji onu lukavštinu, kojom-ju ona biaše navela, da 
privridi božju zapovid. 

14. Nahodedi-se jošde diavao u onoj zmiji obratja Bog k njoj svoju 
besidu, i pedipsaje i zmiju kako orudje, koim se biaše služio diavao, i diavla, 
koi-se biaše skrio pod obličje one zmije, za privariti Evu. Govori dakle zmiji: 
budući ti služila diavlu za orudje biti-ćeš prokleta meju svom živinom, tojest, 
biti-ćeš gadna, mrzka, i strahovita ne samo ljudima, dali jošde svoj živin 
navlastito ćida tvoje otrovi. Govori zatime diavlu, a ti bududi naveo Evu dai 
pristupi moju zapovid, biti-ceš proklet i ti, tojest, ti-deš biti svemu narodu 
čovićanskomu strahovit, jere-deš-se ti s tvoim napastovanjem ulagati za obo- 
riti-ih u svakojaku duhovnu nevolju. — Lizti-ćeš trbusimice , ova-su rečena 
samoj zmiji kako orudju diavla, s kojima ričima hott redi Bog, da-de zmija 
ostati u vike u svojemu malosridnomu stanju, da-ju njezina nevolja nede ikada 
minuti, da-de ona sve vrime svojega života lizti na svojemu drobu po spiletinam 
i škrapam, i da-de ona svejer jisti travu i vode koje-je prikriveno prahom. 
Premda ova pedipsa nije na prvi očigled od velike tegode, jere zmija i prie, 
nego biaše služila diavlu za orudje, lizaše trbusimice, i jidjaše stvari napra- 
iene. i premda ova pedipsa služi vede za muku ljudih nego zmije, bududi 
njezina gadnost njima mrzka, i njezina otrov njima škodonosna, ništanemanje 
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15. Ja-ću staviti nepriateljstvo 
meju tobom, i meju ženom, meju 
tvoim, i meju njezinim simenom; 


ona-će satrti tebi glavu, a ti-ćeš 
iskat ujisti nju za petu. 


ako pomislimo i na prigodu u kojoj, i na svrhu za koju bi dana ova pedipsa, 
naći-ćemo, da-je ona od velike tegoće, jere služi svemu narodu čovičanskomu 
za vikovitu opomenu, da-je prvi čovik navukao i na-se i na vas ljudski narod 
najveću nevolju pristupivši zapovid božju, i da-ju-je pristupio pri9tavši napa¬ 
stovanju diavla, koi-se za tu svrhu biaše pod obličje ovoga gada skrio. Videći 
dakle Adam i Eva u tkojemudrago vrime zmiju, imahu-se spomenuti, po tkoi 
način bihu polak nje navedeni na grih, mogahu pokajati-se, pokoriti-se, i uči- 
niti-se dostojni, da-se Bog na njih smiluje, i da-jim prosti i grih i vikovičnju 
pedipsu. Videdi zmiju svi ostali ljudi imadu prigodu i uzrok spomenuti-se i 
oni, da Adam i Eva napastovani od diavla pod obličjem one gadeline biahu 
učinili oni priteški grih, čihovu pedipsu nosi vas narod čovičanski. Služi-jim 
u isto vrime i za opomenu, da-je grih mnogo mrzak Bogu, kad-ga-je on 
pedipsao ne samo u onomu razumnomu kipu, koi-ga-je učinio, dali jošće u 
onomu nerazumnomu bistvu, polak koga-je bio učinjen; da-se diavao služi 
svakim posridkom za navesti na grih sinove Adama, i zato da svaki čovik 
ima živiti s mnogom opaznostju, i opirati-se jakodušno svakomu napastovanju 
za ne sagrišiti igda. 

15. U ovom redku po mnenju svi uh otaca nahodi-se najprva blagovist, 
TtpMT£'jay]/ehov 9 s kojom Bog obećaje čovičanskomu narodu, koga Adam biaše 
svoim grihom oborio u nevolju, odkupitelja, koi-bi-se rodio od 9imena one 
iste žene, koju diavao biaše naveo na grih. Govoreći dakle Bog i ovdi skupa 
i sa zmijom i s diavlom, koi biaše u zmiji, znaj, govori, o zmijo, da-ću ja 
učiniti, da-se odsle svaki čovik, koi-bi-te oli našao oli susritio na putu, uzćuti 
potaknut od svoje naravi ugaziti tebi nogom na glavu, za usmrtiti-te, a da-ćeš 
ti iskati svaki način za ujisti-ga za petu noge, kojom-je on na te ugazio. 
Znaj takojer i ti o diavle, da-će odsle nastati meju tvoim kraljevstvom, i meju 
kraljevstvom božjim najveća protivnost, i zato da-će sime one žene, koju-si ti 
naveo na grih, tojest Mešia sin božji, koi-će saći s neba na zemlju, uzeti put 
u utrobi Divice, roditi-se od nje, i umriti za odkupljenje ljudskoga naroda, 
satrti tebi glavu, uništiti tvoju moć, prognati-te izmeju ljudskoga naroda, i 
tako osloboditi vas narod čovičanski od onoga nemiloga, i usilnoga sužanjstva, 
u koje-je on po grihu upao. Ti s druge strane nećeš pristat napastovati ljude, 
i navoditi-ih na grih, za tako oteti Mešii jedan dio onih, koje on bude odkupio, 
i tako uzrokovati-mu škodu u onomu čovičanstvu, za koje-će on proliti svoju 
krv. Ovo-je tumačenje posve skladno matičnom pismu, koje ima • • • 
upitin nnio • • • ajnr p?} sjjnr pa, tojest, jaču staviti nepriateljstvo 

meju tobom i meju ženom, meju tvoim simenom , i meju njezinim simenom 
on-će satrti tebi glavu , a ti-ćes iskat ujisti njega za petu ; odkud-se vidi, da-se 
za imena mušk. sp. on, i u njemu imadu razumiti od imena Pll sime, koje-je 
takojer mušk. sp. (a ne od imena koje-je žensk. sp.), kojega-je spola i 
dilorić i zato da Bog govori od sina žene a ne od žene iste, i za ovi uzrok 
ima i grčki tumačitelj ccvrog reptaet x«yaXijv. Ima sasvimtime latinsko pri- 
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16. Recž zatim ženi: ja-ću 
uzmnožati bolesti tvoje prisobnosti, 
ti-ćeš s bolestju radjati sinove; 
ti-ćeš biti pod oblastjn tvojega 
maza, i on-će tebi gospodovati. 

17. Reci zatime Adamu: bu¬ 
daci ti poslušao glas tvoje žene, i 


blagovao od stabla, od koga-ti biah 
zapovidio da ne blaguješ, prokleta 
zemlja u tvojemu poslovanju; ti-ćeš 
u mnogomu trudu blagovati od nje 
sve vrime tvojega života. 

18. Ona-će-ti izbaciti dračje i 
ošljebad, i ti-ćeš jisti zelje polja. 


oesenje ipsa conteret caputtuum, odkud-se vidi, da-je on namisto štiti 
on štio *'? ona . Ovu neizvrstnost, koja-se u svima prinesenjima ne nahodi 
(ispovidaju i Augustin, i Ciprian, i Luka iz Bruges, da oni najdoše prineseno 
ipsum a ne ipsaj 9 sveta Crkva nije našla potribito ponapraviti, jere-se može 
bez ikakve mućnosti razumiti, ona-će (žena) potok svojega simena satrti 
tebi glavu, kako razumiše i iztumaćiše mnogi s. Otci. Evo kako Bog ganut 
od svojega railosrdja u isto vrime, u koje kako sudac pedipsaje grih Adama, 
obećaje kako milostivi otac narodu ćovičanskomu onoga, koi-biponapravio škode 
uzrokovane od Adamovoga neposluha, i otvorio ljudima vrata k vićnjoj slavi, 
koja biaše Adam svoim grihom zatvorio. 

16. Ti-ćeš, o ženo, i nositi tvoje brime, i radjati s velikom mukom i 
bolestju; ti-ćeš odliš toga izgubiti tvoj slobod, jere-ćeš biti podložna oblasti 
tvojega muža, koi-će zato biti tvoj gospodar. Da ne-bude dakle žena sagri- 
fila bila-bi ona i nosila i radjala bez bolesti, jere nije virovatno, da-je Bog 
htio, da se ćovik u stanju pravednosti ima ploditi s mukom i bolestju svoje 
matere. Muke dakle i bolesti s kojima-je sdružena i prisobnost i rodjenje od 
strane matere nije naslidba naravi, dali pedipsa za grih. Po isti način, da žena 
ue-bude sagrišila ona-bi bila živila s mužem u najlipšemu skladu, meju njima 
ne-bi bila ijedna razlikost oblasti, jere ćovik nije gospodar žene po pravi naravi, 
dali po grihu, koga-je učinila žena, govori Augustin , koi nadostavlja, da-je 
triba da muž uzdržaje svoje gospodarstvo svrhu žene, a žena da slidi biti 
podložna mužu, za-da-se narav još više ne izopači, a grih ne uzreste još veći. 

17. Ti-si o Adame, govori Bog, imao moju zapovid, koja-ti imaše ležati 

na srdcu mnogo veće nego nagovor žene. Ti dakle pristavši nagovoru žene, 
ipotlaćivši moju zapovid, ućinio-si priteški i priružni grih odmetnutja. Znaj 
dakle, da-će, za pedipsu tvojega griha, ćića koga-si nastao podložan smrti, i 
svakoj nevolji, ona ista zemlja, koju-ćeš ti s mnogim trudom mekotiti, biti 
ćića tebe mnogo manje plodonosna, nego-bi bila, da budeš ostao u pra¬ 
vednosti. Bio-biš-ju mekotio i onda, ali bez truda, i samo za ugodno provo- 
djenje vrimena, i ona-bi-ti bila podavala svakovrstni plod u najlipšoj obilnosti; 
a sada-ćeš u njoj truditi s velikim znojem i tvoj znoj neće biti nego malim 
plodom naplatjen. — U tvojemu poslovanju , ovako iz latinskoga; matično 
pismo ima tojest, ciča tebe , ali razumak ostaje svejer jedan isti, tojest, 

ti-ćeš truditi mnogo u zemlji, a ona-će-ti davati odveć mali plod za ovo, 
što-si ti zapovid božju potlaćio, i time-je sva narav izgubila svoju izvrstnost. 

18. U stanju tvoje pravednosti bila-bi-ti zemlja pronikla dobrim i 
slatkim zeljem i bez mekotiti-ju, a sada, ako-ju pustiš u ledini ona-ti neće 
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19. Ti-ćeš u znoju tvojega lica 
jisti kruh dokle-se povratiš u onu 
zemlju, od koje-si bio uzet; ti—bo¬ 
si prah, i ti-ćeš-se u prah povratiti. 

20. I nazva Adam ime svojoj 
ženi Eva, za ovo, što-bi ona bila 
mati sviuh živućih. 

21. I učini Jehova Bog Adamu 


i njegovoj ženi haljke od kožah, i 
obuće-ih. 

22. I reće: evo-je Adam nastao 
kako jedan od nas znadući dobro 
i zlo. Sada dakle, za-da on ne-bi 
pružio svoju ruku, i uzeo takojer 
od stabla života, i pojio, i živio u 
vike. % 


izbaciti nego kupinu, trnje, draćje, ošljebad i svaku drugu zlu travu. — Ti-ćes 
jisti zelje , u stanju pravednosti bio-biš živio u perivoju, i blagovao svakovrstno 
plemenito voće, a sada-ćeš, protiran iz njega, biti usilovan jisti zelje, koje 
reste po polju, da ne pogineš od glada. 

19. Ponavlja ono, što biaše rekao gori u r. 17, da-će, tojest, Adam 
mnogim trudom i znojem dobivati onu hranu (kruh ovdi znaci sve ono, što 
služi ćoviku da može priživiti), koju-bi u stanju pravednosti imao bez ijedne 
muke. Tt-bo-si prah , sva ova ne dokažuju drugo, nego da-je ćovik po grihu 
nastao podložan smrti, i zato da-će njegovo tilo (koje-bi bilo u stanju praved¬ 
nosti prineseno skupa s dušom iz zemaljskoga raja u nebesku vićnju slavu) 
biti posli smrti ukopano u zemlju, u kojoj-će-se razpadsti, izagnjiti, i obratiti- 
se u prah. 

20. Eva , matić. pis. ima Hava , tojest, dajuća život Dade Adam ovo 
ime svojoj ženi jere on znaše da-će se od njega i od nje naroditi narod 
ćovićanski. 

21. Učini .... obuck-ih, tojest, dadć-jim um, uvist\-ih, kako-bi 
mogli klati živinu, odirati njezinu kožu, i s njom-se pokrivati i tako štititi-se 
zimi od studeni, i liti od žesćine sunca. Evo kako se Bog, vidivši nevoljno 
stanje Adama i Eve, ganu na milinje, i zato, videći-ih sjedne strane zastidjene 
i zasramjene ćića svoje goloće, a s druge strane izgubjene, neznadući kako-bi 
pokrili svoje tilo, listje-bo smokvenice i tkojemudrago drugo listje ne mogaže- 
jim služiti za odiću, odluci kako milostiva mati priteći njihovim potribam, i 
nauči-ih, kako-bi oniskožam toliko pitome koliko divje živine zaodivali svoje 
tilo, i tako neimali više uzroka stiditi-se ćića svoje goloće. 

22. Hoće jedni, da-se ovdi Bog podruguje s Adamom i s Evom, tojest, 
da Bog otac, imajući obzir na ono, što diavao biaše obećao Evi, govori sinu, 
i duhu svetomu: evo-su Adam i Eva nastali nami jednaki u znanju, evo-su 
oni stekli ono nedospiveno znanje, koje-su želili; moglo-bi-se dati, da sada 
zažele nastati nami jednaki i u neumrlosti, i zato da ukinu voće stabla života, 
i pojidu-ga. Za ukloniti-ih dakle od ove prigode protirajmo-ih iz perivoja. 
Drže drugi, da Bog nije ovo rekao za podrugati-se s našima praotcima, 
dali za priniti razlog, ćića kojega biaše odlučio protirati-ih iz perivoja, i 
govore da Bog hott reći: pokle-se-je Adam usudio učiniti jedno bezočno 
smionstvo, pokle-je, tojest, on okusio od stabla znanja dobra i zla, za štedi 
sveznanje jednako božjemu sveznanju, uklonimo-ga odovle, za da-se ne-bi 
poćemu usudio pružiti ruku i na voće života, za nastati, kako-sc njemu ćini. 
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23. I iztira-ga Jehova Bog iz 
perivoja razkošnosti, za da mekoti 
zemlju, od koje-je bio uzet. 

24. I tako protiravši Adama na 


dvor postavi prid perivoj razkos- 
nosti Kerubina sa sjajnim ognjevi- 
tim mačem, za da čuva oni ptit, 
koi vodi k stablu života. 


jednak Bogu i u neumrlosti. Treći (mnogo prikladnije) govore, da-je Bog 
ovim dilom htio skratiti Adamu i Evi onu nevolju, u koju biahu upali, i zato 
da on ganut od milinja, razloži ovako: evo, kako-su Adam i Eva, namislivši 
nastati nami jednaki u znanju, upali u tešku nezgodu, koja-ib neće za života 
minuti. Ako-ih josće ostavimo u perivoju stvar-je naravna, da-će oni ukinuti 
i od voća života, i tako produljiti i vrime svojega življenja, i svoju nevolju 
za mnogo i mnogo godištah. Bolje-je dakle, da-ih odalečimo od ove prigode, 
i tako opravimo da njihova tilesna nevolja dospije koliko prie. Ruperto hteći 
izbistriti ovo mnenje, koje-je Zlatoustnika , govori ovako: »pokle-je čovik 
»nastao nevoljan neka bude i vrimenit, i tako neka ne-bude sličan ni Bogu ni 
»diavlu. Bog-je vikovičan i blažen; njegovo-je blaženstvo vikovično, a njego- 
„va-je vikovičnost blažena. Jedno je od ovih, tojest, blaženstvo, izgubio diavao, 
»ali nije izgubio vikovičnost, i zato-je njegova nevolja vikovična, a njegova-je 
»vikovičnost nevoljna. Prostimo, govori Bog, čoviku, i učinimo da, kako-je on 
»izgubio blaženstvo, tako izgubi i vikovičnost nevolje, za da ne-bude ni u 
»jednoj ni u drugoj stvari jednak uami. Vikovično je naše blaženstvo a bla- 
»žena-je naša vikovičnost: neka dakle vrimeuita bude njegova nevolja kad-je 
»nevoljna njegova vrimenitost. Onda pak, kad on bude stekao blaženstvo biti-će- 
»mu opeta dana i vikovičnost, i tako-će nastati vikovično blažen*. 

23. Protiravši Bog Adama iz perivoja dade-mu oblast otići kamo-bi 
htio, i živiti gdi-bi htio mekoteći velikim trudom zemlju, za iz nje izvadjati 
ako i brižnu svoju hranu. 

24. Kerubini-su prijaki duhovi neba, koji služe oko pristolja Jehove, 
kako-ih opisuju mnogi pisaoci knjigah s. pisma, a navlastito Ezekiel u pog. I. 
i X., i Ivan u kn. Očit. I. Je-li pak ovdi Mojses htio reći, da-je Bog postavio 
tkoga od ovih blaženih duhova za-da čuva ulazište u perivoj, oli htio pod nazo¬ 
rom kerubinabiMhti tkoju oli naravnu olisvrhunaravuu jakost, koja-bi odbila sve, 
koji-bi htili ući u perivoj, nemože-se okončano razsuditi, jere-su tumačitelji 
ovoga redka toliko meju sobom neskladni, da-se nezna, tkoi-je od njih pogodio 
u istinu. Mnenje onih, koji čine, da ovi kerubin s iztegnutim ognjevitiin sjaj¬ 
nim mačem biliži grmljavinu i šivanje munjah, koje imahu odbiti svakoga od 
ulazista u perivoj, nije bez temelja, jere-je zlagodina opisana i u kn. Ezckijela 
pod obličjem kerubinah. 
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Poglavje četvrto. 


Adam radja Katna i Abela 1, 2; Kain-je usmrtivši brata Abela pedipsan 
od Boga 3 — 17; poslidnici Kaina 18 — 24; Adam radja Seta , a ovi 


Enoša 25. 


Redak 1. I poznade Adam Evu 
svoju ženu, koja začč, i rodi 
Kaina, i rečč: stekla-sam čovika 
po Bogu. 

2. I rodi opeta Abela njego¬ 


voga brata. Abel biaše pastir ova¬ 
ca, a Kain težačitelj polja. 

3. I zgodi-se nakon mnogo da- 
nah, da Kain prikaza Bogu prida- 
vak od plodova zemlje. 


1. Poznati ženu, hoće reći u s. pismu općiti s njome muztveno. Hteći 
Mojses poviditi, kako-se-je od Adama složio narod ćovićanski poćimlje od 
njegovoga prvoga sina Kaina, komu ista Eva biaše postavila ovo ime, koje znači 
imanje, stečenje , da time proispovidi, da-je ona ovoga sina stekla po božjoj 
milosti. 

2. Abel (habel, hebel) znači izprazno8t 9 taštinu, nestavnost. Zašto-je 
Abelu bilo dano ovo ime, nezna-se. — Pastir , težačitelj; čovik imaše živiti od 
ploda zemlje i životine (I. 28, 29). Biaše dakle i prikladno i potribito, da-se 
ova dva brata zabavljaju i o paši živine, i otežačenju polja za tako izvadjati čim- 
bi oni i sebe i svoje obitili hranili. Da pak znači ne samo ovce, kako ima 
latin. prin. dali jošće i svaku drugu pitomu životinu, koja-je čoviku i potri- 
bita i koristna, nije triba opomenuti. 

3. Besidu, nakon mnogo danak , oli posti svrhe danak kako-je u matič¬ 
nomu pismu, tumače niki, posti mnogo misecah, a niki, nakon godišta, tojest, 
na svrhi godišta, vrime u koje-se jurve biaše okotila živina, i u koje bihu 
jurve sakupljeni svi plodovi zemlje. Biaše prikazao Bogu i Kain dio onih plo¬ 
dova, koje biaše sakupio, i Abel dio one životine, koja-inu-se biaše uzmnožala 
za pokazati Bogu svoju harnost, i dužbeno štovje. Izpituju ovdi niki bogo- 
slovci, jesu-li to učinili Kain i Abel sami po sebi, oli po božjoj naredbi? Kojima 
odgovaraju jedni, da ovi način bogoštovja biahu iznašli naši praotci sami po 
sebi, i da oni prikazujući dio plodova zemlje, i plodova živine htiše proispoviditi, 
da oni zapoznaju Boga za stvoritelja i gospodara sviuh stvarih. Drugi paka 
odgovaraju, da naši praotci nisu mogli toliko visoko uspeti svoju misal, i zato, 
da-je Bog isti naredio čoviku, da-mu prikažuje i dio plodova zemlje i dio živine 
na posvetilište, za da on tako s jedne strane zapoznaje Boga za svoga oblo- 
vitoga gospodara, a s druge strane ispovida, da-je on čiča svojih grihov krivac 
smrti, i da-se uzmoli, da usilna smrt one živine, koju on prikažuje na sve- 
žganje, i prolitje njezine krvi, bude priatna namisto njegove smrti, i prolitja 
njegove krvi. 
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4. Prikaza takojer i Abel od 
pnrorodjenih svojega stada i od 
njihovoga tustila. I pogleda Bog 
oa Abela i na njegovo prikazanje. 

5. Ali na Kaina i na njegovo pri¬ 
kazanje ne pogleda. I razljuti-se 
Kain mnogo, i njegovo-se lice obist 
nizdol. 

6.1 recž Bog Kainu: zasto-si-se 


razljutio? zašto-se-je razvisiloniz¬ 
dol tvoje lice? 

7. Nije-li tako, da-ćes, ako bu¬ 
deš dilovao dobro, primiti (nada - 
renje ), ako pak budeš dilovao zlo 
grih-će biti odmah prid vratima? 
Njegova-će nagloželjnost biti pod 
tvojom oblastju, i ti—njoj imaš go- 
spodovati. 


4. Odprvorodjenih ... tustila , tojest, od najtustijih meju prvorodjenima, 
i zato prikazalište Abela budući bilo u sebi plemenito i s pravednim i čistim 
srdcem prikazano, bilo-je ugodno Bogu (kn. k Judeim XI. 4), što-je Bog dao 
očito poznati, spustivši s neba oganj, za da izžeže žertvu od Abela prikazanu, 
i blagoslovivši njegovo stado prilipim napridkom; ovako Jeronim, Cirilo, 
Zlatoustnik, Teofilakto, i mnogi drugi. 

5. Bog nije očitovao svoju ugodnost za posvetilište Kaina ne budući 
ni spustio oganj s neba za da izžeže njegovu žertvu, ni blagoslovio njegove 
trude u plodima zemlje, i to za dva uzroka: prvo, jere Kain nebiaše prikazao 
najbolje voće, kako iziskivaše njegovo podložanstvo prama Bogu, i božje veli¬ 
čanstvo; drugo, jere i ono, što biaše prikazao biaše prikazao bez svakoga 
bogoljubstva. Dositivši-se dakle Kain, da njegovo prikazanje ne biaše bilo 
priato Bogu kako biaše bilo priato prikazauje Abela, nehtl iskati uzrok ove 
razlikosti oli u zertvi koju, oli u srdcu, s koim biaše prikazao svoje plodove, i 
tako ponapraviti beteg gdigodir-bi-ga našao, dali-se razljuti budući-ga pod¬ 
legla nenavidost protiva Abelu, i zato ublidivši od jida, i obisivši glavu k 
zemlji poče misliti, kako-bi Abela, koi-mu biaše draća u oku, usmrtio. 

6. 7. Ako budeš dilovao dobro . , .. gospodovati; ovako iz latinskoga. 
Matično pismo ima ovako: ako budeš dilovao dobro drzati-ćeš glavu uzgor; 
ako pak budeš dilovao zlo, grih-ti lezi prid vratima: on-će-ti plesti zaside 
ali~mu ti imaš gospodovati. Zamutjen-je i nemalo ovi redak, ali-ga oni, 
koji-se drže latinskoga prinesenja tumače ovako: tkoja-je korist, o Kaine, 
da-se-ti u sebi grizeš, i žalostiš? ti znaš, da kako nadarenje slidi dobro dilo, 
tako i pedipsa slidi zlo dilo. Od prve istine imaš dokaz u Abelu, a od druge 
b tebi istomu. Budući dakle ti podžežen od nenavidosti, vidi dobro, da ne-biš 
pristao njezinomu podtaknutju; ona-bo-te potiče na zlo, ali u tebi stoji i pri¬ 
miti i odbaciti njezino podticanje. Pazi dakle što činiš, i promisli, da ako 
budeš zadovoljio tvojoj srditosti, sliditi-će-te ustupice pedipsa. Oni pak koji 
slide matično pismo govore, da Bog hotl reći Kainu ovako: da ti, o Kaine, 
budeš dobro dilovao nosio-biš glavu uzdignutu uzgor, jere ne-biš imao od ćesa 
stiditi-se. Kad dakle nosiš glavu prignutu k tlehu, bilig-je, da-te tvoja dušo- 
grižnja od tkoje krivine osvadjuje; grih-bo nemože stati skriven, dali-se 
očituje svakomu, i ćini-se viditi od svakoga kakono stvar, koja leži na vratima 

Slog I. $ 
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8. I reče Kain svojemu bratu 
Abelu: izajdimo na polje. I kad 
biahu došli na polje podignu-se 
Kain protiva Abelu svojemu bratu, 
i usmrti-ga. 

9. I rečč Bog Kainu: gdi-je 
tvoj brat Abel ? a on-mu odgovori: 
ja neznam; jeda-li-sam ja čuvar 
mojega brata? 

10. A on-mu rečč: što-si uči¬ 
nio? glas krvi tvojega brata vapije 
k meni iz zemlje protiva tebi. 


11. Zato-češ ti odsle biti pro¬ 
klet na onoj zemlji, koja-je otvorila 
svoja usta, i primila krv tvojega 
brata iz tvoje ruke. 

12. Kad-ju ti budeš me- 
kotio ona-ti neče dati svoj plod; 
ti-ćeš biti skitalac i bižalac na 
zemlji. 

13. I reče Kain Bogu: veča-je 
moja opačina, nego da ja možem 
biti dostojan proštenja. 


kude. Ovi-je tvoj grih bludnica, koja išde pritegnuti-te k svojoj volji, ali ti 
ako hodeš možeš odoliti njezinoj mami, i učiniti, da izvitri svaka njezina 
lukavština. 

8. Povede Kain Abela na polje, jere znaše da-mu-ga ondi ne-bi itko iz 
rukuh oteo. Drže tuinačitelji, da Abel imaše 129 godištah kad-je bio usmr- 
tjen od Kaina. 

9. Poznavaše Bog posve dobro što biaše Kain učinio; govori-mu 
dakle: gdi-je tvoj brat? ne za doci u poznanje zgode, dali za navesti Kaina,da 
ispovidi svoju opačinu, i tako dostigne milosrdje i proštenje, kako biaše uči¬ 
nio i s Adamom njegovim otcem. Nehtl sasvimtime Kain okoristiti-se od 
božje dobrote, dali učini svoj grih još vedi bezočnim i osornim odgovorom: 
ja neznam , i, jeda-lija imam čuvati moga brata ? zatajivši tako svoj grih 
onomu Bogu, koi svaka vidi, i znade. 

10. Rekavši Bog, da krv Abela vapije osvetu protiva Kainu, hotl redi, 
da-je bratubojstvo priveliki grih, kad ista krv usmrtjenoga vapije k Bogu, i 
prosi da-ju osveti. 

11. Proklet , tojest, mrzak istoj zemlji, koja natopljena krvju tvojega 
brata, biti-de-ti svejer protivna i nemila. 

12. Neće dati svoj plod , gdigodir-se budeš našao, i »budeš ovu zemlju 
mekotio ona-ce-ti biti neplodna, jere-de krv po tebi prolita uztegnuti njezinu 
kripost, i njezinu mod. — Skitalac , ti nećeš više pribivati u kotaru tvojih 
starijih, dali-deš-se pun straha i predanja skitati simo i tamo po mistim prie 
nepoznanim i nevidjenim. 

13. Ispovida Kain svoj grih ali-ga ispovida u vrime neprigodno, tojest, 
pokle biaše čuo strahovitu pedipsu, i zato nije s time zadostojao ikakovo 
milosrdje, kako-bi-ga bio zadostojao, da bude svoj grih odmah iz početka 
ispovidio. Ispovidajudi pak svoj prvi grih nadostavlja još i drugi rekavši, da 
njegova opačina nadhodi božje milosrdje, kad nije griha koga nemože milosrdje 
božje prostiti, ako-se grišnik pokaje, pokori, i uzprosi proštenje; Zlatoustnik. 
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14. Evo-me ti danas goniš iz 
ove zemlje, i ja-se imam izprid 
tvojega lica kriti; ja-ču biti skita- 
lac i bižalac na zemlji; i tako-ce- 
me usmrtiti svaki, koi-me bude 
našao. 


15. I odgovori-mu Bog: to-se 
neima zgoditi, dali koigodir-bi 
usmrtio Kaina biti-će sedmerostru- 
ko pedipsan. I dade Bog Kainu 
zlamenje, đa-ga ne-bi usmrtio itko 
od onih, koi-bi-ga našao. 


14. Budući ti jurve odsudio, da imam otići iz ovoga kotara, u kojemu 
stanuju moji roditelji i rodjaci; budući ti s time po niki način proglasio, da- 
sam-ti ja nastao mrzak, i zato da-me ti više ne štitiš, stavljaš moj ne¬ 
voljni život na pogibil, jere-je stvar mnogo virovatna, da-me tkogod od 
obitili Abela, koja-je došle (u vrime 130 god.) nastala mnogobrojna, usmrti, 
tojest, da tkoi oli od njegovih sinova odluci osvetiti smrt svojega otca, oli 
tkoi od njegovih unukah odluci osvetiti smrt svojega dida, i zato predam, da- 
če-me prvi koi-me od njih najde, usmrtiti. 

15. Biaše Kain krivac bratubojstva, ali milostivi Bog nehti, da on pogine 
u svojoj mladosti, dali da žive do sidinah, za da-se i od njega razplodi jedan 
dio ljudskoga naroda; i zato govori, da-bi-se oni, koi-bi usmrtio Kaina, i 
time protivio-se božjoj odluki, učinio krivac pedipse mnogo veće od one, koja- 
je bila dana Kainu za ubojstvo svojega brata. — Zlamenje . Strah i predanje, 
koje biaše obujalo Kaina bi toliko, da on poče sumnjiti bi-li-se baš zgodilo 
onako, kako biaše rekao Bog. Videči-ga dakle Bog u onomu stanju odluci 
odalečiti od njega i strah i svaku sumnju, i zato odmah ondi na njegove oči 
učini jedno čudo, po komu-bi ostao Kain uviren i od božjega svemogučstva, 
i od božje istinitosti. Ova-je besida, dade Bog Kainu zlamenje , od latin¬ 
skoga tumačitelja prinesena ne posve izvrstno, on-bo ima, posuitgue Do¬ 
minu* Kain signum , što niki priniše, i postavio-je Gospodin na Kaina 
bUig. Ovo-je prinesenje u latin. dalo prigodu i uzrok, da mnogi tumačitelji, 
da oznane u čemu staše oni bilig, izrekoŠe takove neprikladnosti, da-se nike 
i istomu zdravomu razumu protive. Govore-bo jedni, da-je bilig stavljen na 
Kaina bio slovka od imena Abel, i upečatjena Kainu na čelu; drugi, da-je 
bila slovka uzeta od imena Jekova upečatjena Kainu na čelu; treći, da-je Kain 
bio upečatjen slovkom uzetom od riči pokora; četvrti, da-je Kain bio upe- 
čatjen slovkom uzetom od riči sabat; peti, da-je bio Kain upečatjen na čelu 
zlamenom s. Križa; šesti, da-je tilo Kaina bilo prikriveno strahovitom gu¬ 
bom; sedmi, da-je Kain imao oči krvave, i strahoviti pogled; osmi, da život 
Kaina drhtjaše kruto i nepristajno; deveti, da-se tresaše zemlja kudgod 
hodjaše Kain; deseti napokon, da biaše izrestao Kainu na čelu golemi rog. Da 
pobijemo sva ova mnenja, i dokažemo njihovu nerazložitost bilo-bi odveč dugo. 
Držimo zato, da-je dosta opomenuti, da kako neima nijedno od rečenih mne- 
njah ikakav temelj u s. pismu, tako-ga ima i to pritvrd ono tumačenje, koje 
dadosmo gori, buduči da-je Bog, i za uviriti Ezekiju, da-bi-ga on ozdravio 
od kuge, dao ovom kralju zlamenje u dobokazu (U. kr. XX. 8—11), i za 
uviriti Akaza, da-bi-ga on od njegovih nepriateljah obranio, rekao-mu, da uz- 
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16. I oddili-se Kain izprid bož¬ 
jega liea 9 i otide pribivati kako 
bižalac u oni kotar, koi-je Edenu 
na istok. 

17. I poznadč Kain svoju ženu, 
koja začč, i rodi Henoka; i sagra¬ 
divši grad nazva-ga Henok ime¬ 
nom Henoka svojega sina. 

18. Henok pak rodi Irada, a 
Irad rodi Maviaela, a Maviael rodi 
Matušaela, a Matušael rodi Lameka. 


19. I uzč Lamek dvi žene, od 
kojih jednoj biase ime Ada, a 
drugoj Sela. 

20. I Ada rodi Jabela; ovi¬ 
je bio otac onih, koji pribi¬ 
vaju pod nadstorjima, i koji pasu 
stada. 

21. Ime pak njegovoga brata 
biase Jubal; on-je bio otac onih, 
koji udaraju u brenčulje, i koji 
svire u trstenice. 


prosi tkoje zlamenje oli u podnebju, oli na zemlji, koje on biase pripravan 
za-tu svrhu podati-mu (Išaija VII. 1 —11). 

16. Ostavši Kain uviren od božjega obećanja uzč sobom svoju ženu 
(r. 17), oddili-se od onoga mista, i putujući za tkoje vrime put one strane, 
koja-je Edenu na istok, ter došavši u kotar, koga on poslie nazva Nod , 
sustade ondi s odlukom u njemu-se nastaniti. Ovo misto Nod ne pominje la¬ 
tinsko prinesenje, ali-ga pominje matično pismo, koje ima, i odabra svoje 
stanovanje u zemlji Nod. 

17. Grad ne znaci ovdi nego tkoi broj kitjokrovjah ali obgradjenih na 
okolo gustim plotom, oli obkolišenih dubokom izkopanom jarugom, za-da 
ne-bi ljute zviri obnoć na njega naripile. 

19. Lamek-je bio prvi, koi-je privridio zakon ženidbe, u kripost koga 
nemogaše ni žena imati u isto vrime više mužova, ni muž više ženah (Ev. po 
Mat. XIX. 4), i zato, ako u s. pismu nije pohudjeno njegovo dilo, pohu- 
djeno-je od Tertuliana, od Jeronima, od Nikole I. i od Inocenca III. 

20. Imahu i drugi unuci Adama svoja stada, ali-se oni sa svoim blagom 
ne skitahu simo i tamo neimajući stavno pribivalište. Rekavši dakle Mojses, 
da-je Jabel bio oni koi-je počeo pribivati pod nadstorjima i pasti stada, hoti 
reći, da-je on bio prvi, koi-je počeo pasti živinu hodeći s njom od mista na 
misto neimajući ni grada, ni varoša, ni sela u komu-bi prinoćio. Ovi-je način 
življenja bio slidjen i prie i posli potopa, i zato su bili i Abraham, i Isaak, i 
Jakov pastiri skitavci. 

21. Brenculja znači ovdi svaku vrst zvečećega orudja, u koje-sc 
udara oli štipjući njegove žice prstima, oli tarući po njima lučićem, na 
komu-su raztegnute dlake konjskoga repa. — Trstenica znači takojer 
svaku vrst sviralicah, n. p. rog, trublju toliko upravnu koliko skučenu, diple, 
i svako drugo romonito orudje, u koje pastiri udaraju hodeći za blagom. 
Kako-je pak prva od iznašastih sviralah bila trstenica , koja-je složena od 
osam, oli veće kolincah trstike, i kako-su na njoj ova kolinca jedno od dru¬ 
goga i deblje i dulje, tako-je latinski tumačitelj prinio, organum, komu-je 
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22. Sela pak rodi Tubal-Kaina; 
ori radiase mlatom, i koraše svaku 
stvar mida i gvozda; a sestra-je 
Tubal-Kaina bila Noema. 

23. I rečč Lamek Adi i Seli 
svojim ženam: slušajte moj glas, 
vi žene Lameka, slušajte moj 
govor; ja-sam usmrtio čovika 
bivši ranjen, a mladića primivši 
modrice. 

24. I zato ako Kain ima biti 


osvetjen sedam putah, biti—će' 
osvetjen Lamek sedamdeset putah 
sedam. 

25. I poznadč opet Adam svoju 
ženu, koja rodi sina, i postavi-mu 
ime Set, rekavši: Bog-mi-je dao 
drugi porod namisto Abela, koga- 
je usmrtio Kain. 

26. Rođl-se takojer i Setu sin, 
koga-je-on nazvao Enoš. Ovi-je 
počeo zazivati ime božje. 


trstenica mnogo slična. Rekavši pak Mojses, da-je Jubal bio otac onih, koji 
udaraju u romonito orudje, bofl time reci, da-je-on iznašao i romonito 
orudje, i način u njega udarati. 

22. Ttibal-Kain-je iznašao način kovati mid, gvozdo, i druge rude; 
on-je i druge ljude u ovomu zanatu uvižbao. — Noema , cini-se, da-je ona 
iznašla način presti vunu, i tkati sukno. 

23, 24. Lamek, kako -se vidi iz ovoga redka, biaše usmrtio dva čovika 
jednoga sridovične dobi a drugoga mladiča, oli samo jednoga, koga zove prie 
covikom , a zatime mladićem; i da ovo ubojstvo biaše učinio u obrani svojega 
života. Izaznavši Ada i Sela, da Lamek njihov muž biaše učinio ono ubojstvo 
počeše tugovati, i predati, da ne-bi počemu osveta božja stignula i njega, 
kako biaše stigla i Kaina ubojicu svojega brata. Lamek, videči, da-su 
njegove žene u velikoj tugi, i u mnogomu strahu, hotl ođdalečiti od njih svaki 
uzrok predanja, i zato-njim govori: nemojte, moje drage, predati čiča pogi- 
bili mojega života. Učinio-sam ubojstvo i ja kako i Kain, istina-je; ali-je 
ubojstvo, koje učinih ja, mnogo različito od onoga, koje-je učinio Kain. 
On-je s privarom izveo svoga brata na polje, i ondi-ga na-samu usmrtio 
bez da-je bio prie od njega ni ranjen ni udaren, baš ni u ičemu uvridjen, a 
ja usmrtih onoga, koi htiaše usmrtiti mene, i usmrtih-ga pokle on biaše mene 
i udario i ranio. Ako-je dakle Bog pod oštru pedipsu odredio, da neima itko 
usmrtiti Kaina, koi-je bio himbeni i povoljni ubojica svojega brata, koliko 
večma ne-če zakratiti, da tko usmrti mene, koi-sam ubio moga naskočitelja, 
i to u obrani mojega života ? Sedamdeset putah sedam čini četiri sto i de- 
vetdeset putah. 

25. Imao-je Adam još i drugih sinova odliš Kaina, Abela, i Seta, ali 
ovdi Mojses pominje Seta, jere-je on bio prvi muškič posli Abela. I kako Set 
izhodj iz korena šut što znači stavio-je, tako Adam i Eva dadoše ovom sinu 
ime Set, za izreči, da-je s njime bilo napunjeno misto usmrtjenoga Abela. 

26. Ovi .. . božje, ovako iz latinskoga prinesenja, čihov razumak može 
biti ovi. Adam i njegovi poslidnici štovahu Boga načinom prikladnim, ali 
njihovo štovje ne biaše opčeno u tkojemu skupu učinjeno. Enoš-je bio oni. 
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koi-je počeo sakupljati puk, za da svi skupa u jednomu mistu prikazuju Bogu 
dužbeno poklonstvo; i tako Mojses hoft poviditi, da-je Enoš bio oni, koi-je 
prvi opčeno bogoštovje zastavio. Ali matično pismo ima inačie, tojest, tada 
bi poceto nazivati-se imenom božjim, sto hoče reci: buduči-se porod 
Kaina posve izopačio i njegovi poslidnici otišli za pohlepam svita, i tilesnim 
požudam, obitili Kainovoga kolina biahu u načinu življenja mnogo različite od 
dobroćudnih obitilih Abelovoga kolina, i zato radi ove razlikosti poslidnici 
Abela i Seta bihu nazvani sinovi božji , a poslidnici Kaina sinovi Ijudih. Ovo- 
je tumačenje, koje po sebi izvire iz ričih, koje-su u mat. pis., potvrdjeno od 
r. 2, pogl. VI. ove knjige, gdi, tojest, Mojses govori, da sinovi božji, vidivši 
da-su deri Ijudih lipe, odlučile uzeti-ih za žene. 
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Poglavje peto. 


K c 


olina porodjajah od Adama do Noaha po Setu 1 — 31. 


Redak 1. Ovo-je kazalo porodov 
Adama. Onda kad-je Bog stvorio 
Adama, stvorio-ga-je na priliku 
božju. 

2. On-ga-je stvorio muško i 
žensko; on-jih-je blagoslovio; i 
on-je oni dan, u koi bihu stvoreni 
nazvao njihovo ime Adam. 

3. Budući dakle bio Adam od 


sto i trideset godištah, rodio-je 
sina na sliku i priliku svoju, i na- 
zvao-je njegovo ime Set. 

4. I poživio-je Adam pokle biaše 
rodio Seta osam sto godištah, i 
biaše rodio sinov i eerih. 

5.1 tako-je sve vrime, koje-je ži¬ 
vio Adam, bilo od devet sto i trideset 
godištah, posli kojih-je umrao. 


1. Rekavši Mojses u prid. pogl. r. 25, 26, da Adam biaše rodio Seta, a 
Set Enoša, pobraja ovđi pokolenja od Adama po Setu tja do Noaha, i povidivši 
u isto vrime koliko-je godištah svaki porod živio, daje temelj za moć brojiti 
godišta, koja projdoše od stvorenja svita do potopa. Triba-je ovdi opomenuti, 
da Mojses u snovanju ovoga kazala ne prinosi nego samo onih deset kolinah. 
s kojima dopire do Noaha, (koja pominje i Luka u Ev. HI. 36—38), imajući 
odluku priniti kasnie drugih deset kolinah od Noaha do Abrahama, koi-je bio 
odabran da uzdrži poznanje i štovje jedino-pravoga Boga; da prinoseći on 
njihovo kazalo ne prinosi ni njihova dila, ni broj sinova i ćerih, koje-je svako 
kolino porodilo, dali samo imena i godišta onih kipah, od kojih-se-je po 
upravnom traku rodio v Noah; i da ne prinosi nego one porode Adama, koji 
izajdoše iz njega po Setu, budući jurve odlučio govoriti u svojoj knjig( na¬ 
vlastito od onoga puka, koi-se biaše narodio od Jakova po Abrahamu, Semu, 
Noahu i Setu. 

2. Blagoslovio , tojest, dao-njim podobnost izvesti porod; vidi gori 
I. 28. — Adam , tojest, ćovik umisen od gnjile, jere ova rić ne biliži ovdi 
osobu Adama našega praotca, dali onu tilesnu narav, koju ima svaki ćovik, 
koga zato Pavao u I. k Korint. XV. 47, zove zemaljski , jere uzet od zemlje, 
koja-je nazvana Adama . 

3. Na sliku . . . svoju, tojest, posve slična u grišnoj naravi. 

5. Uzrok, ćića koga Adam i njegovi poslidnici živiše toliko vrimenn, 
nabode jedni u onoj trizmenosti, s kojom življahu ondašnji ljudi; drugi u do¬ 
broti jistbine a navlastito voća, koje-njim služaše za hranu: treći u kriposti 
tila, s kojom-se radjahu, i koja, govore, biaše onda mnogo veća nego po- 
slidnjih vrimenah. Castiva-su ova mnenja ali-je nami ugodnije virovati 
i reći, da-sii patriarke i prie i posli potopa živili dugo vrime, jere-je tako 
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6. I budući bio Set od sto i pet 
godištah rodio-je Enoša. 

7. I poživio-je Set pokle biaše 
rodio Enola osam sto i sedam 
godistah, i biaše rodio sinov i 
ćerih. 

8. I tako-je sve vrime, koje-je 
¥ 

živio Set, bilo od devet sto dva¬ 
naest godistah, posli kojih-je 
umrao. 

9. I budući bio Enoš od devet- 
deset godistah rodio-je Kainana. 

10. I poživio-je Enos pokle 
biaše rodio Kainana osam sto i 
petnadeset godistah i biaše rodio 
sinov i ćerih. 

11. I tako-je sve vrime, koje- 
je živio Enoš, bilo od devet sto i 
pet godištah, posli kojih-je umrao. 

12. 1 budući bio Kainan od se¬ 
damdeset godištah, rodio-je Ma- 
laleela. 

13. I poživio-je Kainan pokle 
biaše rodio Malaleela osam sto i 
četrdeset godištah, i biaše rodio 
sinov i ćerih. 

14. I talto-je sve vrime, koje- 


je živio Kainan, bilo od devet sto 
i deset godištah, posli kojih-je 
umrao. 

15. I budući bio Malaleel od 
šestdeset i pet godištah rodio-je 
Jareda. 

16. I poživio-je Malaleel pokle 
biaše rodio Jareda osam sto i tri¬ 
deset godištah, i biaše rodio sinov 
i ćerih. 

17. I tako-je sve vrime, koje- 
je živio Malaleel, bilo od osam sto 
i devetdeset i pet godištah, posli 
kojih-je umrao. 

18.1 budući bio Jared od sto i 
šestdeset i dva godišta rodio-je 
Henoka. 

19. 1 poživio-je Jared pokle 
biaše rodio Henoka osam sto go¬ 
dištah, i biaše rodio sinov i ćerih. 

20. I tako-je sve vrime,- koje- 
je živio Jared, bilo od devet sto i 
šestdeset i dva godišta, posli kojih- 
je umrao. 

21. 1 budući bio Henok od 
šestdeset i pet godištah rodio-je 
Matušalu. 


htio isti Bog: prvo, da-se po njima razplodi u kratko vrime narod čovi- 
ćanski; drugo, da njihovi sinovi i unuci živeći skupa s otcima, didima, i pra- 
didima i virno stavljaju u glavu, i stavno uzdržaju u pameti sve ono, što-bi-jim 
njihovi stariji povidili s obzirom na stvorenje svita, i na sve ostale zamirite 
zgode, do onoga vrimena u koje-bi bio iznadjen način uvikoviti spomenu 
zgodab polak pisma. Da pak ona godišta, koja živiše rečeni patriarke, bihu u 
duljini jednaka sadašnjima godištima, u kojima živemo mi, i zato da-je mne- 
nje onih, koji govore, da-su ondašnja godišta bila jednaka našima misecima, 
posve beztemeljito, dosta-je pogledati na vrime, u koje rečeni patriarke po- 
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22. Ali Henok putovaše s Bo¬ 
gom. I poživio-je pokle biaše rodio 
Matušalu tri sto godištah , i biaše 
rodio sinov i ćerih. 

23. I tako-je sve vrime, koje- 
je živio Henok bilo od tri sto i 
šestdeset i pet godištah. 

24. I budući Henok putovao 
s Bogom nije bio više vidjen, jere- 
ga-je uzeo Bog. 

25. I budući bio Matušala od 
sto i osamdeset i sedam godištah, 
rodio-je Lameka. 


26. I poživio-je Matušala pokle 
biaše rodio Lameka sedam sto 
osamdeset i dva godišta, i biaše 
rodio sinov i ćerih. 

27. I tako-je sve vrime, koje- 
je živio Matušala, bilo od devet 
sto i šestdeset i devet godištah, 
posli kojih-je umrao. 

28. I budući bio Lamek od sto 
i osamdeset i dva godišta rodio-je 
sina. 

29. I nazvao-je njegovo ime 
Noah rekavši: ovi-će učiniti da 


V 

češe radjati sinove; jere rekavši Mojses da-je Set rodio sina u dobi od 105 
god., Enos u dobi od 90, Kainan u dobi od 70, Malaleel u dobi od 65 god.; 
kad-bi svako godište odgovaralo jednomu misecu , tad-bi Set bio nastao 
otac u dobi od nepunih 9, Enos u dobi od nepunih 8, Kainan i Malaleel od 
nepnnih 6 godištah, što-se svakomu razlogu protivi. 

22. Putovati u s. pismu znaci ziviti, a putovati 8 Bogom , znaci živiti po 
božjim naredbam, imajući svejer prid očima njegov zakon. Rekavši dakle 
Mojses, da Henok življaše s Bogom, hot\ reći da-on baš u ono vrime, u koje- 
se biaše izopačio vas narod čovićanski življaše toliko bogoljubno, da nadho- 
djaše u pobožnosti svoje starije, i zato da-je bio ugodan Bogu. 

24. Pokle Henok biaše bogoljubno živio 365 god. hott Bog nadariti 
njegovu strahobožnost oslobodivši-ga od one smrti, koju ostali njegovi pra- 
otci biahu podoili, i prinivši-ga živa s ovoga na oni svit, uzamši-ga, tojest, 
k sebi načinom posve svrhunaravnim, dadč očito poznati, koliko-je njemu 
ugodno viditi, da ćovik pobožno žive. Da pak Henok nije umrao, dali bio živ 
prinesen u vićnje blaženstvo drže općeno svi s. Otci, i najmudriji tumaćitelji, 
i povida to bistro i knjiga Crkovnjaka u pogl. XLIV. 16, i Pavao u kn. 
k Jud. XI. 5. 

27. Smrt Matušale upada u vrime u koje-je došao potop. Je-li pak 
on naravnom smrtju umrao, oli s ostalima ostao udušen u vodi, nezna-se. 

28. Noe , Noah (D*) znaci pokoj , počinak , i zato Lamek s obzirom 
na ono što-on ufaše od ovoga sina postav\-mu ovo ime. Videći, tojest, Lamek 
da Ijndi podnose veliku muku i veliki trud u mekotjenju zemlje, iz koje imahu 
izvadjati svoju hranu, zaće ufanje, da-bi-jim ovi njegov sin oblakšao ovu 
muku i ovi trud, iznašavši lopate, motike, maškline. lemiše, rala, i ostalo 
težaćko orudje, koim-bi s manjim trudom, i s većom koristju mekotili onu 
zemlju, koju do onda s velikim trudom a s malom koristju mekotjahu štapi¬ 
ćima, i kolćićima od drveta. 
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odahnemo od naših mukah i od 
truda naših rukuh na zemlji, koju- 
je prokleo Bog. 

30. I poživio-je Lamek pokle 
biaše rodio Noaha pet sto i devet- 
deset i pet godištah, i biaše rodio 
sinov i ćerih. 


31. I tako-je sve vrime, koje- 
je živio Lamek, bilo od sedam sto 
sedamdeset i sedam godištah, posli 
kojih-je umrao. I budući bio Noah 
od pet sto godištah, rodio-je Sema, 
Kama, i Jafeta. 


31. Imaše Noah još i drugih sinovah i čerih, ali Mojses ne pominje 
nego ova tri, koji bihu shranjeni u korablji, i od kojih-se-je posli potopa na¬ 
pučila zemlja. 
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Poglavje šesto. 


Mzopacenje ljudskoga naroda , * odluka skončati-ga polak općenoga potopa 
l — 13. Naredba da bude sagradjena korablja, u kojoj-bi-se shranio Noah , 
i njegova obitil , i svaka vrst živine li — 22. 


Redak 1. I budući-se ljudi po¬ 
čeli množiti na zemlji, i radjafi 
ćerih; 

2. I budući sinovi božji vidili, 
da-su ceri Ijudih lipe uzeše sebi 
za žene sve one , koje biahu 
izabrali. 

3. I rečč Bog: moj duh neće 


pribivati u vike u čoviku, jere-je 
on put, dali-će njegovi dnevi biti 
jošće za sto i dvadeset godištah. 

4. A biaše u ono vrime Ijudih go¬ 
rostasnih na zemlji, jere pokle sinovi 
božji biahu otišli k čovičjim ćerim, 
i one-njim rodile sinova, ovi bihu 
ljudi mogući, i glasoviti od vika. 


1,2. Pobrojivši Mojses pokolenja od Adama do Noaha i njegovih sinova 
rratja-se natrag za dokazati kako-se narod eovičanski biaše izopačio, i tako 
stere pAt pokazanju uzroka općenoga potopa. Da sinovi i unuci Kaina biahu 
zloćudni, a sinovi i unuci Seta dobroćudni, i zato da poslidnici Kaina biahu 
nazvani sinovi covicji, a poslidnici Seta sinovi božji, rekosmo gori u IV. 26. 
Uteći sada Mojses oznaniti po tkoi-se način biahu izopačili i poslidnici Seta, 
govori, da-se to biaše zgodilo polak ženidbah učinjenih meju zloćudnim ženam 
od pokolenja Kaina i dobroćudnim mužovim od pokolenja Seta, i zato ozna- 
njuje, da pokle-se biahu ljudi uzmnožali, tojest, pokle-se bjahu razplodili po¬ 
slidnici Kaina, i porodili mnogo lipih ćerih, poslidnici-se Seta biahu zaljubili 
u njihovu lipotu, i bez ikakve opaze, da-bi-se time ištetio njihov porod, 
uzeli-ih za žene; Augustin , Zlatoustnik , i Cirilo. 

3. Vidivši Bog, da-se rečenim ženidbam biahu izopačili i poslidnici 
Seta, i zato da-se vas narod čovičanski biaše razpustio na zlo, odluči smak- 
nuti-ga, i govori: budući jurve svi ljudi zaneseni za putenim nasladam, i ne 
misleći oni o drugomu nego kako-bi svojim tilesnim požudam zadovoljili, nije 
prikladno da oni više živu na onoj zemlji, na koju-sam-jih postavio, nije pri¬ 
kladno, da ona duša, koju ja udahnuh u čovika, stoji više u njihovomu tilu, i 
zato ako-se oni u vrime od 120 godištah, koje-njim dajem, za-da-se svide, ne- 
budu pokorili, i na pravedni način življenja obratili, ja-ću-ih svih skupa po¬ 
gubiti potopom. Zlatoustnik , Ambrosio, Augustin , i Jeronim. Budući potop 
počeo kad Noah imaše 600 godištah, njegovo navistjenje bi učinjeno 480. 
godište Noahovoga živobitja. 

4. Rič koju prinismo goi'ostasni (gigantes), izhodi iz korena 
popao-je, nasmuo-je, naskocio-je , i zato znači razbojnike, lupeže sadiravce 
(Job. I. 15). Kako pak koren ^9«} znači i odpadnuo-je, tako rič nefilim može 
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5. Vidivši dakle Bog da¬ 
je ljudska zloća nastala ve¬ 
lika na zemlji, i da svi za¬ 
četci njezinoga srdca biahu 
u svako vrime upravljeni na 
zlo, 

6. Pokajao-se-je, da biase učinio 


čovika na zemlji, i uzćutivši unu- 
trnju bolest, 

7. Rečč: skončati-ću čovika, 
koga-sam stvorio, s obraza zemlje, 
od čovika do životine, od lizućega 
do letućega po ajeru; kajem-bo-se 
da-sam-jih učinio. 


značiti i odmetnike a osobito božje. Ali kako-je virovatno da rič nefilim 
izhodi iz korena arab. fajala , sto znači narestao-je veliki , odebe - 
lio-je, ima ne mali broj tumačiteljah, koji-ju priniše dugostasne , goro¬ 
stasne ljude, čineći, da-je u vrime prie potopa bio veliki broj ovih golemih 
ljudih na zemlji. Budući sasvimtime svejer istina, da-se oni ljudi, bili oni 
razbojnici, bili odmetnici, bili gorostasni, biahu služili svojom jakostju za 
izvoljiti svoje putene požude, stvar-je posve bistra, da oni biahu opake ćudi, 
i da Mojses prinosi još drugi uzrok izopačenja naroda ljudskoga po viđajući, da 
kako-se ovi ljudi, koji s jedne strane biahu mnogo hrabreni, a s druge strane 
ne imahu ikakve strahobožnosti, biahu sdružili u ženidbi oli s ćerim poslid- 
nikah Kaina oli s ćerim poslidnikah Seta, tako biahu izveli porod posve opaki, 
pokle-se od zla otca ne radjaju dobri sinovi. 

8—7. Bog-je priprosti duh. Prihodi sasvimtime često u s. pismu, da 
on vidi, čuje, grede, govori, i diluje. Ali sva ova budući rečena čovikobrazno 
( av&pa)7tofiop<p\x(os ), neima se time razumiti nego da Bog svoim duhom 
diluje sve ono, što čine ljudi svoim tilom, i svojim udim, i tako da Bog 
vidi kao da ima oči, da on čuje kao da ima uši, da on diluje kao da ima 
ruke, i t. n. Bog takojer budući sveznajuć, i zato videći sve što-bi-se od 
počela do konca svita zgodilo, nemože prominiti ni svoju odluku, ni svoje 
hotinje. Prihodi sasvimtime u s. pismu, da-se Bog srdi na opačine ljudih, 
da-se on nasladjuje u dobrima dilima, koja čini čovik, da-se on kaje kad 
vidi da čovik ne odgovara odluki božjoj, i t. n. Ali kako-su sva ova rečena 
covikoćutveno (av£pw;ro;ra.$cxcog), tako pomenute, i ovima prilične beside 
ne znače drugo, nego da-su Bogu ugodna dobra dila ljudih, i da-ih on nada- 
riva, da-su-mu po isti način mrzka njihova zla dila, i da-ih on zato pedipsaje, 
i da-on ona bistva, koja ne odgovaraju onoj svrbi, za koju bihu stvorena, 
skončaje. Rekavši dakle Mojses, da-se Bog biase pokajao, i da on biase uz- 
ćutio bolest u svojemu srdcu, neht\ time reči, da-se biase zgodilo meju 
ljydima ono što Bog ne biase od vika prividio, dali samo, da Bog, komu biase 
dodijala zloća ljudih, biaše odlučio skončati ovo izopačeno stvorenje, i tako 
da biaše i odlučio, i učinio ono, što običaje odlučiti i opraviti čovik, kad- 
mu tkoja stvar ne izhodi onako kako biaše namislio. Bog prominjuje svoju 
odluku s ljudima, ali-je ovo prominjenje od vika u božjoj misli, govori 
Augustin. Nadostavivši pak Mojses, da biaše Bog odlučio skončati sa čovikom 
i svaku živinu, ne slidi, da-se biaše izopačila i živina, dali da-je Bog u svojoj 
nedokučljivoj mudrosti, odlučivši skončati čovika, odlučio skončati i živinu, 
koja-je bila za njegovu službu stvorena; ovako Ambrosio. 
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8. AK Noah biase našao milost 
prid Bogom. 

9. Ovo-je zgodopisje Noaha. 
Noah biase čovik pravedan, izvrstan 
meju svoim porodom. On puto¬ 
vaše s Bogom. 

10. (I biase rodio tri sinaSema, 
Kama, i Jafeta). 

11. Ali-se zemlja biase izopa¬ 
čila prid Bogom, i napunila ne- 
pravednostju. 

12. Vidivši dakle Bog, da-se 
zemlja biase izopačila (biaše-bo 
izopačila-se svaka put na zemlji), 


13. Rečč Noahu: doslo-je jurve 
pridamnom vrime skončanja svake 
pčti, zemlja-bo-je od njih napu¬ 
njena nepravednostju, i zato-ću-ih 
skončati s obraza zemlje. 

14. Učini ti sebi korablju od 
udilanoga drveta; učini u njoj 
ložnice, i omaži-ju paklom iznutra 
i sdvora. 

15. Ti-ćeš-ju paka učiniti ovako: 
tri stotine-će lakata biti njezina 
duljina, petdeset lakata njezina 
širina, a trideset lakata njezina 
visina. 


8. Noah, i njegova obitil, jere i njegovi sinovi, i njihove žene življahu 
po naredbam božjim, i zato bihu i uvedeni u korablju i shranjeni skupa s 
Noahom i tri njegova sina, i četiri njihove žene. 

9. Zgodopisje Noaha , ne jere opisuje što biase Noah učinio, dali jere 
opisuje ono, što-se-je u vrime Noaha zgodilo, i što-je bilo po ruke Noaha 
opravljeno. — Meju svoim porodom , tojest, meju onima, koji u ono vrime 
življahu. — Putovaše , tojest, življaše s Bogom, vidi gori V. 22. 

10. Premda biaše gori u V. 32 pomenuo ova tri sina Noaha, pominje-ih 
opeta ovdi, jere po naredbi božjoj imahu uči u korablju i oni; doli r. 18. 

11. Zemlja , tojest, ljudi, koji na njoj pribivahu; vidi gori 5. 

12. 13. Skončati-ih, ako-se, tojest, u vrime 120 godištah ne budu 
svidili, i pokorili, i na dobar-se put obratili. 

• 14. U ovomu i u dva slideča redka opisuje Mojses veličinu one ko- 
rablje, koja imaše Noaha, njegovu obitil, i svaku vrst živine shraniti od po¬ 
topa. Rič (tebah) znači tkojemudrago misto u komu-se more pribivati. 
Ali kako ovo pribivalište imaše ploviti na vodi, tako-ga tumačitelji priniše 
brod, korablja . Grčki-ga pak tumačitelj zove xt/3c*)ro$ škrinja , a Josip Flavio 
škrinja , jere bi na način velike skrinjetine učinjena. — Od udilanoga 
drveta , ovako iz latinskoga, u matičnom-je pismu ^ što znači oli cipres, 
oli cedar, oli tkoje drugo smolikavo drvo; imajuči-bo ova korablja ostati na 
rancu i na daždu za 121 godište tribovaše da bude učinjena od drveta, 
koje-bi i vručini i mokrini odolilo, i ona ne-bi izagnjila. — Učini loznice, to¬ 
jest. priošiti-ju u mnogo stanicah, za da svaka vrst živine ima svoje osobito 
misto, i tako da ne-bude ni jedna od druge udušena, ni jedna od druge proždrta. 
— Paklom , u matičnom-je pismu im, što znači svaku vrst smole; ali-se ovdi 
ima razumiti crna smola oliti pakao, jere-se navadno njime omažuju svi brodovi. 

15. Za moč izvrstno poznati, kolika-je bila ova korablja, triba- 
bi bilo prie znati duljinu onoga lakta, o kojemu govori ovdi Mojses. 
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16. Na ovoj-ćeš korablji učiniti 
i prozor davši-mu lakat visine. 
Vrata-češ korablje staviti na njezin 
bok, i učiniti-ćeš u njoj donji, drugi, 
i treći pod. 

17. Evo-ću ja privesti vodeni 
potop svrhu zemlje, i pogubiti-ću 


svaku put, u kojoj-je duh života u 
podnebju. Sve što-je na zemlji ima 
poginuti. 

18. Ali-ću ja s tobom sastaviti 
moj uvit, ulisti-ćeš u korablju ti, i 
s tobom tvoji sinovi, i tvoja žena, 
i žene tvojih sinova. 


Ali-je ovo mučno izaznati, jere mira lakat neima svejer u s. pismu jednu istu, 
dali gdi veću, a gdi manju duljinu; i zato jedni drže, da-je lakat, o kojem 
govori ovdi Mojses, bio toliko dug koliko-je čoviku od Itikta ruke do zašačnice; 
drugi, koliko-je čoviku od lakta do prvih članaka ruke, treći, koliko-mu-je do 
sridnjih članaka, četvrti, koliko-mu-je do vrha sridnjega prsta, a peti, da biaše 
dug devet nogah. Tko-je od ovih pogodio mučuo-je razsuditi, i zato-je naj- 
razložitije držati-se sridnjega puta i uzeti, da-je duljina lakta o kojem piše 
Mojses, imala nogu i pol, tojest, osamnadeste palacah. Po ovomu razlogu bila-je 
korablja duga 450, široka 75, a visoka 45 nogah. Korablja ove veličine 
mogaše nositi toliko koliko može dignuti četrdeset najvećih brodova, i koja 
mogaše lako uzdržati sve ono, što Mojses u r. 20 govori, da-je bilo u nju 
uneseno i uvedeno. 

16. Prozor , ovako iz latinskoga, komu-se ne prilučuju mnogi tumači- 
telji, jere govore, da za korablju tolike duljine, i širine, koja imaše tri poda, 
i veliki broj stanicah nemogaše biti dosta jedan sami prozor, i ovi visok jedan 
sami lakat, i zato drže, da ovdi Bog ne govori o prozoru, dali o krovu, i zato 
rič prinose pokrov korablje, koi po božjoj naredbi imaše biti grbav, tojest, 
imati po sridi niza svu dužinu lakat visine za da-se ona voda, koja-bi u vrime 
potopa pala na ovi krov, sliva na strane, koje po razlogu biahu lakat nižje. — 
Na njezin bok, korablja biaše četveronuglasta, imaše, tojest, dva čela, od kojih 
svako imaše 50 lakat širine, a 30 lakAt visine, i dvi strane, od kojih svaka imaše 
300 lak&t duljine, a 30 lakat visine. Naredjuje zato Bog Noahu, da vrata 
za ući u korablju učini na boku korablje a ne na čelu. — Donji . . . pod, ko¬ 
rablja biaše visoka 30 lakAt. Naredjuje dakle Bog Noahu, da ovu visinu raz- 
dili u tri dtla, i tako odluči i mista na dnu korablje, i mista na drugomu, i 
trećemu podu. Ako-bi tko želio znati koliko biaše visoko dno korablje, koliko 
njezini pođi, nek štije Ivana Butea, i Le-Pelletier, koji potanko opisaše ovu 
korablju. 

17. Biaše Bog još gori u r. 7 namislio skončati svako živuće, ali ne 
biaše rekao tkoim-bi načinom to opravio. Biaše takojer i naredio Noahu, 
da sagradi korablju a ne rekao za što ona imaše služiti. Očituje-mu zato 
ovdi i način koim-bi pogubio narod covičanski, i svrhu za koju-mu biaše 
rekao da sagradi korablju, rekavši-mu oblovito: ja-sam odlučio potopom pogu¬ 
biti svako živuće, a u korablji shraniti tebe, tvoju obitil, i dvojstvo svake živine. 

18. Vvit, tojest, pogodbu, kojom-ti obećajem, da-ću ja u vrime opće- 
noga potopa shraniti i tebe i tvoju obitil. Uvitse u tisnom razumku zove 
onda, kad se obedvi strane obvežuju oli učiniti, oli ne učiniti tkoju stvar. 


Digitized by L^oocLe 



Mojses. Knjiga I. Poglavje VI. 


43 


19. Ti -ćeš uvesti s tobom u 
korablju dvoje svake živine od 
svake vrsti, tojest, muško i žensko, 
za da one s tobom shrane život. 

20. Uvesti-ćeš, tojest, s to¬ 
bom dvoje svake ptice po nje¬ 
zinoj vrsti, svake životine po nje¬ 
zinoj vrsti, i svakoga lizućega po 


njegovoj vrsti, za da-se mogu 
sbraniti. 

21. Uzeti-ćeš zato s tobom od 
svih jistbinah, koje mogu služiti 
za hranu, i uniti-ćeš k tebi, za da 
služe i tebi i njima za hranu. 

22. 1 učini Noah sve što-mu 
biaše zapovidio Bog. 


19. Htiaše Bog, da-se opeta posli potopa razplodi svaka vrst živine, 
i zato naredjuje Noabu, da uvede u korablju muško i žensko svake vrsti živo¬ 
tine, tojest, i četveronožne, i lizude po zemlji, i letude po ajeru. 

20. Koliko vrsti pticah, koliko živine četveronožne, koliko živine lizude 
po zemlji, vidi Butea, i Le-Pelletier. 

21. Od svih jistibinah, tojest, i toliko vrstah jistbine, koliko biaše 
različitih živinah, i toliku množ jistbine, kolika tribovaše za hranu priko 
čiloga godišta, jere čilo godište imahu proći u korablji. 

22. Ne prinosi Mojses ovu okolovštinu bez uzroka, jere ovi podpuni 
posluh od strane Noaha opovida i njegovu viru u obećanje božje, i njegovu 
pravednost, radi kojih-je bio ugodan Bogu, i zato Pavao u kn. k Jud. XI. 7 
hvali obedvi ove osobitosti u Noahu. 
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Poglavje sedmo. 


Uhodi u korablju Noah, njegova obitil, i živine svake vrsti 1 — 16; a po¬ 
top podusuje svu ostalu čeljad, i živinu, koja biase ostala vanka korablje 


17-24. 


Redak 1. Irečč-mu Bog: ujdi u 
korablju ti, i sva tvoja obitil, jere- 
te ja najdoh pravedna pridamnom 
u ovomu porodjaju. 

2. I uzmi s tobom od svake 
čiste živine sedmero i sedmero, 
muško i žensko, a od živine nečiste 
dvoje i dvoje jedno muško, ijedno 
žensko. 

3. Uzmi takojer i od letučih po 
ajeru sedmero i sedmero, muško i 


žensko za-da-se njihovo pleme 
shrani na zemlji. 

4. Jošće-bo sedam danah, i ja¬ 
ču spustiti dažd svrhu zemlje za 
četrdeset danah i četrdeset nočih, 
i pogubiti-ču s lica zemlje svako 
bistvo, koje-sam stvorio. 

5.1 učini Noah sve kakomubiaše 
zapovidio Bog. 

6. Biase on od šest sto godištah 
kada potop vodeni poduši zemlju. 


1. Buduči jurve prošlo ono i20 godištah, o kojima govori VI. 3, i budući 
jurve svršena korablja zapovidi Bog Noahu osam danah prie nego imaše početi 
potop, da ujde u korablju za uniti u nju sve, što biaše potribito za hranu priko 
čiloga godišta, da počme primati onu živinu, koja-bi došla k njemu, i postavi 
svaka na svoje misto. 

2. Zivina-je čista u četveronožnoj govedje muško i žensko, ovčje 
muško i žensko, i kozje muško i žensko, jere samo od ovih bihu prikazana 
posvetilišta Bogu, i samo-je od ovih bilo poslie po zakonu Mojsesa dopušteno 
blagovati. Kako dakle samo od ove živine imaše Noah uzeti žertvu posveti¬ 
lišta posli potopa (doli Vili. 20), tako-mu Bog zapovida, da uzme od ovih 
sedam muških, i sedam ženskih. 

3. Zivina-je čista meju letućima golub i grlica muško i žensko. 

4. Svako bistvo, tojest, duhato. Potop-je počeo na i 7. našega Stude¬ 
noga (doli r. 11); ovu zapovid dakle biaše dao Bog Noahu na 10. istoga 
miseca. 

6. Tojest, biaše istom ulizao u 600. godište, jere je Noah poživio posli 
potopa 350 god. a umrao od 950 (doli IX. 28, 29), što ne-bi bilo istina, da 
bude u početku potopa imao punih 600 godištah, jere-bi tada, brojivši ono 
godište, koje-je prošao u korablji, bio umrao od 951 god. 
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7. I ulizč Noah i njegovi sinovi, damnadeste ovoga miseca raztvo- 

i njegova žena, i žene njegovih rise-se svi vrutci velikoga jaza, 

sinova s njime u korablju ćića vode i otvorise-se svi nebeski slapi. 
potopa. 12. I »ajde dažd na zemlju za 

8. Od živine takojer čiste i ne- četrdeset danah, i četrdeset nočih. 

čiste i od letućih, i od svega, sto 13. I u oni isti dan ulizč u ko- 
liže po zemlji, rablju Noah, i Sem, i Kam, i Jafet 

9. Ljdoše dvoje i dvoje muško njegovi sinovi, i s njima Noahova 

i žensko k Noahu u korablju kako žena, i tri žene njegovih sinova; 
Bog biaše zapovidio Noahu. 14. Oni i svaka živina po svojoj 

10. I budući prošlo ono se- vrsti, i svaka životina po svojoj 

dam danah vode potopa podušiše vrsti, i sve što liže po zemlji po 

zemlju. svojoj vrsti, i svako letuće po svojoj 

11. Godište šest stotno živobitja vrsti, svako perjasto, i svako kri- 
Noaha u drugomu misecu na se- lasto, 

7—9. Biaše Bog svoim svemogućstvom ganuo živinu svake vrsti, da 
u zabiliženo vrime otide k Noahu, i ulize s njime u korablju. Ne imenuje ribe, 
jere ove Bog ne biaše odlučio skončati. 

10. Podusise , tojest, počeše poduševati, jere oni dan biaše istom počeo 
vodeni potop. 

11. Israelitjani još prie nego biahu izašli iz Ejipta brojahu godišta 
poćamši od miseca Listopada, koga tekom vrimena nazvaše Tisri. Ovi misec 
(na razlog našega brojenja) poćimaše drugom polovicom miseca Rujna, i do- 
spivaše prvom polovicom Listopada, i tako drugi misec, koga ovdi pominje 
Mojses, odgovara našemu Studenomu. — Vrutci velikoga jaza , i slapi neba, nisu 
drugo nego ona dva mista, u koja Bog u početku svita biaše učinio, da-se 
sliju sve one vode, koje obkruževahu okrug zemaljski, naredivši, tojest, da-se 
jedan dio onih vodah digne u visinu, i sastavi oblake, a drugi dio da-se slije u 
jaze, i u doline, i tako sastavi more i rike. Rekavši dakle ovdi Mojses, da-se 
i oni vrutci velikoga jaza biahu raztvorili, i oni slapi, tojest, nebeske vodo- 
shrane otvorile, hoti reći, da Bog, za stvoriti vodeni potop, biaše opeta rečene 
vode sastavio ujedno, učinivši da more, rike, i jazi izvrgnu onu vodu, koja 
biaše u njihovim dubiuam, a da oblaci spuste onu, koju držahu u svojemu 
krilu, i tako da okrug zemaljski ostane opeta prikriven vodam, kako-je bio od 
ojih obkolišen u počelu svita. 

12. Dazd, ne običajni, dali veliki, gusti, strahoviti, kakov ne biaše ikada 
prie pao. 

13. Tojest na 17. miseca Tisri. — Ulizb, biaše ulizao još na 10. istoga 
miseca za urediti svaka u korablji, ali sada ulizč zadnji put, jere imaše do 
hipa početi potop. 

14. Premda letuće znači u opčeno sve ono što leti, ovdi-se ništane- 
manje imadu razumiti velike ptice, n. pr. orao,labut,i ovim prilične. — Perjasto, 

Slog 1. 6 
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15. Ujđoše u korablju k Noahu 
dvoje i dvoje od svake puti, u kojoj 
biaše duh života. 

16. I oni koji ujdoše, ujdoše 
muško i žensko od svake puti, kako- 
mu biaše naredio Bog; i zatvori- 
ga Bog sdvora. 

17. I dojde potop na zemlju za 
četrdeset danah, i uzrestoše vode, 
i digoše korablju visoko od zemlje. 

18. One-bo-se biahu mnogo po¬ 
digle, i napunile sva mista na licu 
zemlje; a korablja plivaše na vodam. 

19. I vode biahu uzresle odveć 
mnogo svrhu zemlje, i ostaše prikri¬ 
vene sve visoke planine pod svim 
nebom. 


20. Petnadeste-bo lakata biaše 
voda višja od onih planinah, koje 
ona biaše prikrila. 

21. I poginu svaka put, koja-se 
micaše na zemlji, letuće, životina, 
zviri, svako lizuće, koje liže po 
zemlji, i svi ljudi. 

22. I tako poginu sve, u komu 
biaše duh života na zemlji. 

23. Pogubi dakle (Bog) svako 
bistvo, koje biaše na zemlji od ćovika 
do životine, i do lizućega, idoletu- 
ćega po ajeru, i tako bi sve skončano 
s obraza zemlje. Ostadč samo Noah, 
i oni, koji bihu s njime u korablji. 

24. I obstaše vode na zemlji 
sto i petdeset danah. 


tojest, i male ptičice, koje lete po plotim i po stabliro, i sridnja ptica, n.pr. du- 
gorepica, snižka, slavić, golub, grlica, jastreb, i t. n. — Krilasto-je sve 
ono, što ima krila; ali ovdi Mojses biliži samo ono letuće, koje nije ptica n. 
pr. mištopir, Iepirica, gundelj, muha, pčela, kobilica, i t. n. 

16. Nemogaše Noah zatvoriti vrata korablje, koja imahu biti zatvorena 
sdvora, i opakijem" njihovi rizi; zato-je ovo dilo učinio Bog onim načinom, 
koi-je bio njegovoj mudrosti prikladan. 

20. I tako ne ostade ikakvo misto, u komu-bi-se mogao itko ni od 
Ijudih ni od živinah shraniti. 

22. Na zemlji, matič. pis. ima tojest, na suhu, na kopnu, hott- 

bo Mojses s ovime reći, da ne biahu poginule ni ribe koje-su u vodi, ni črvi 
koji-su oli u blatu i u glibu, oli pod zemljom. 

23. Bi sce skončano, ne ostavši od ičesa ni biliga, ni zlainena. 
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Poglavje osmo. 


Vode potopa odstupaju malo po malo s lica zemlje 1 — 14; Noah izhodi 
iz korablje 1S — 17, i prikazuje Bogu posvetilistc; koje budući bilo ugodno 
Bogu, on obećaje Noahu,da neće ikada više poraziti narod covieanski po - 
topom 20 — 22. 


Redak 1. I spomend-se Bog 
Noaha i svake živine i životine, 
koja biašesnjime u korablji, i na¬ 
pusti Bog vitar svrhu zemlje, i 
vode počeše odhadjati. 

2. I zatvoriše-se i vrutci jaza, i 
nebeski slapi, i bi ustavljen i dažd 
s neba. 

3. I budući-se razlile vode simo 


i tamo s obraza zemlje počeše one 
nakon sto i petdeset danah odticati. 

4. I u sedmomu misecu na dva¬ 
deset i sedam ovoga miseca sustadč 
korablja na planinam Armenie. 

5. A vode slidiše odstupati i 
razhadjati-se do desetoga miseca, 
jere-se na prvi ovoga miseca od- 
kriše vrsi planinah. 


1. Spomenute; imaše Bog Noaha svejer u pameti, i zato Mojses 
nehti reci, nego da-je Bog učinio s Noahom ono isto, što čini priatelj s pria- 
teljem kad-ga vidi u tkojoj tisnoči, i zato da-je Bog odlučio oznaniti Noaha, 
da biaše jurve došlo vrime, da voda odstupi s lica zemlje. — Napusti vitar, 
učim, tojest, da počme puhati žestoki vitar, koi-bi uzbunio vodu i tako uzro¬ 
kovao, da-se opet jedan dio vodah slije u jaze zemlje, iz kojih biaše izašao, 
a drugi dio da-se uzdigne u pođnebje izpijen od žesđine sunca, i zatvori-se 
opeta u oblake, iz kojih biaše sašao. 

2. Kako-se gori Vil. 11 biahu raztvorili i zemaljski jazi, i nebeski 
slapi za stvoriti potop, tako-se sada zatvoriše i jedni i drugi za ne dati više 
za tkoje vrime vodu iz sebe, i tako pristane opdeni potop. 

3. Kako u vrime ISO danah biahu uzresle vode i pridušile svu zemlju, 
tako biahu one u vrime drugih 150 odstupile, i zato-se biahu odkrili vrsi 
planinah; doli r. 5. 

4. Sedmi misec odgovara našemu Cvitnju. — Sustadč, tojest, dotaknu 
dnom vrh one planine, na kojoj-je i ostala bez više plutati simo i tamo, kako 
biaše činila prie, — Na planinam, ove-se planine zovu Ararat, i zato matično 
pismo ne govori na planinam Armenie, dali na planinam Ararat. 

5. Deseti misec odgovara našemu Srpnju— Vrsi planinah. Ona planina^ 
na čihovom vrhu biaše šuštala korablja imaše biti mnogo višja od ostalih 
planinah na okolo, kad-se nakon toliko vrimena počeše viditi istom njihovi vrsi. 

6 * 
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6. I prošavši četrdeset danah, 
otvori Noah prozor korablje, koju 
biaše učinio, i izpusti gravrana; 

7. Koi izašavši nije-se više k 
njemu povratio, buduči-se vode 
osušile svrhu zemlje. 

8. Izpusti zatim golubicu za viditi 
jesu-li vode odstupile s lica zemlje. 

9. Ali nebudući golubica našla 
gdi-bi počinula njezina noga, po- 
vrati-se ona k njemu u korablju, 
jere vode ležahu jošće svrhu sve 
zemlje. A on pruživši ruku uhvati- 
ju, i utegnu k sebi u korablju. 

10. I budući on počekao jošće 
sedam danah izpusti opeta golubicu 
iz korablje. 


11. Koja-se povrati k njemu 
prid večer noseći u svojemu kljunu 
grančicu masline sa zelenim listjem; 
i tako Noah dojdč u poznanje, da 
vode biahu odtekle s obraza zemlje. 

12. Počeka on ništanemanje 
drugih sedam danah, i izpusti go¬ 
lubicu, koja-se nije više k njemu 
povratila. 

13. I tako godište šest sto i 
prvo, prvi dan prvoga miseca biahu 
odtekle vode sa zemlje; otvori-bo 
Noah krov korablje, i pogleda, i vidi, 
da-se zemlja biaše osušila. 

14. U drugomu dakle misecu 
na dvadeset i sedam miseca biaše- 
se zemlja po sve osušila. 


6. Četrdeset danah, tojest, pokle-se biahu odkrili vrsi planinah. 

7. Cinetumačitelji da-se gravran biaše priko dneva zabavio žderuđl meso 
mrtvih tilesinah, a da obnoć noćevaše na suhima vrsima bližnih planinah, 
i zato da-se nije više povratio k Noahu. 

8. Hoti polak ovoga letućega izaznati je-li zemlja suha, oli ne. 

9. Vode težaku, biahu vrsi planinah ostali suhi, ali polja i ravnine, 
gdi-bi golub našao štogod za pozobati, ne biahu-se osušile, dali ležahu jošće 
u blatu, na koje golub nehti sletiti, i tako-se povrati k Noahu. 

10. Dositl-se Noah, da zemlja ne biaše jošće suha, i zato hotl počekati 
jošće tkoje vrime. 

11. Maslina ne reste na vrsima planinah, dali na njihovima plećima 
i podancima. Ova voćka, kako piše Teofrasto i Plinio, i žive i reste i pod 
vodom. Nije dakle stvar zamirita, daje golub našao zelenu grančicu ovoga 
stabla. Poni golub onu grančicu Noahu, i on zaglavi sa svim razlogom da-se 
biahu osušile i glavice, i podanci planinah. 

12. Hoti razviditi još bolje, u tkojemu-je stanju zemlja. 

13. Tojest, god. 601 Noahovogaživobitja.— Prvimisec odgovara našemu 
Listopadu. — Odtekle vode potopa; ali kako jošće sve ravnice i doline ležahu 
u glibu, i u blatu, radi česa ne biaše jošće prikladno pribivati na zemlji, 
tako ostade Noah još misec danah u korablji. — Otvori krov, dignu, tojest, 
Noah jednu oli dvi daske krova za izaći na krov, i tako s njega razviditi, 
jeli-se zemlja osušila oli ne. 

14. Potop biaše počeo na 17. drugoga miseca, a pristao na 27. istoga 
miseca slidećega godišta. Vrime-je dakle koje-je zemlja bila pod vodom, a 
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15. I besidi Bog s Noahom re- 
kavši-mu: 

16. Izajdi iz korablje ti, i tvoja 
žena, i tvoji sinovi* i žene tvojih 
sinova s tobom. 

17. I izvedi s tobom svaku ži¬ 
vinu svake vrsti koja-je s tobom, 
toliko Ietuce, koliko životinu, i svako 
lizuće, koje liže po zemlji. Ra- 
zajdite-se po zemlji i plodite-se, i 
množite-se na njoj. 

18. I tako izajdć nadvor Noah 


i njegovi sinovi, i njegova žena, i 
žene njegovih sinova s njime. 

19. Izajdć takojer iz korablje 
svaka živina, svaka životina, i sva¬ 
ko lizuće koje liže po zemlji po 
8vojoj vrsti. 

20. A sagradi Noah žertvište 
Bogu, i uzamši od svake ciste ži¬ 
vine, i od svake ciste ptice prikazi 
svežganje na onomu žertvištu. 

21.1 uzvonjavši Bog oni ugodni 
miris rećć: ja neću ikada više pro- 


Noah u korablji, bilo od naših 12 sunćenih misecah, tojest od 360 
danah. 

15—19. Biaše Noah još prie po biligu, koga-mu biaše đonila golubica, 
poznao, a biaše sada on isti svojima očima vidio, da-se~je zemlja osušila, i 
da-je jurve podobna za ljudsko pribivanje; ali nehti sam po sebi izaći iz 
korablje, dali hofl čekati zapovid božju, koju čuvši izpun\-ju odmah. 

20. Pokle Noah biaše prošao čilo godište u korablji kako u jednom 
zatvoru, iz kojega ne vidjaše okolo sebe nego pucinu mora, i mrtve tilesine; 
pokle on biaše više putah mislio s kakvom nevoljnom smrtju biaše poginuo 
vas narod ćovićanski, i s kakvim-je čudnovatim načinom bio shranjen on, i 
njegova obitil, izišavši sada iz korablje na suho; pokle biaše vidio, da-su on 
i njegovi sinovi odlučeni da nastanu otci, a njegova žena, i žene njegovih 
sinova da nastanu matere novoga ljudskoga naroda, koi-bi opeta napućio ona 
mista, prie napućena od onih Ijudih, koji biahu umrli podušeni od vode; pokle 
biaše takojer promislio, da Bog biaše skonćao toliko množtvo Ijudih jere 
biahu opaki, a shranio samoga njega, jere-ga biaše našao pravedna, i uz to 
odlućio. da-se od njega narodi drugi puk, koi-bi pobožno živio obslužujući 
sve božje naredbe, kako-ih obsluževaše i on, tkoja-se ćutjenja, tkoja ganutja 
radosti, harnosti, štovja, i ljubavi ne uzbudiše u njegovomu srdeu? Ćuteći-se 
dakle on kako zanesen od slatkoga prisnetjenja, od najgorućije harnosti, i od 
priduboke bogoljubnosti prama Bogu svojemu i stvoritelju i shranitelju, sa¬ 
gradi žertvište oli od grumenah zemlje, oli od neudilanih stinah, uze od 
govedje, bravje, i kozje živine, takojer i od golubova i grlicah, zakla ovu živinu, 
postavi na drva, sažežć-ih, i prikazi Bogu žertvu hvaluzdavanja. Ovo-je prvi 
otar, koi prihodi u s. pismu. 

21. / uzvonjavši , sovom besidom, koja-je ista i u matićnom pismu, hotl 
reći Mojses, da-je žertva prikazana od Noaha bila Bogu mnogo ugodna, ka- 
koje ugodan ćoviku najbolji miris i vonj. — Neću prokleti , tojest, 
premda vidim, da-je ćovik ćića izopaćene naravi prignut na zlo, i da-ga i 
misli pameti, i požude srdea pritežu na opaka dila; i zato, premda poznajem. 
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kleti zemlju cica čovika, premda-su 
ćutjenja čovika i namišalji njego- 
voga srdca prignuti na zlo još od 
ditinstva,janeću ikada više poraziti 
svako živuće, kako-sam učinio sada. 


22. Sve vrime, koje bude obstala 
zemlja neće ikada pristati sidba i 
žetva, studen i vrućina, lito i zima, 
dan i noć. 


da-bih imao često poslati opčeni potop za skončati opake, neću-ih sasvimfime 
ikada više ovakom pedipsom poraziti, i tako po niki način prokleti istu 
zemlju, pogubivši s njezinoga lica sve njezine pribivaoce. 

22. Dokle bude Ijudih na svitu neđe ikada više biti prikovratjen oni 
red izminjenja, koga zastavih u stvorenju svita, i zato-če svejer žetva sliditi 
sidbu, vrućina studen, zima lito, i noć dan, jere neće ikada više doći vodeni 
potop, čića koga-se biahu svaka prikovratila, budući da čim zemlja ležaše 
podušena u vodi ne biaše na njoj ikakve razlikosti. 
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Poglavje deveto. 


Bog blagoslivja Noaha i njegove poslidnike 1 — 3; zabranjuje jisti *i- 
vinsku krv, i usmrtiti covika i—6; ponavlja Noahu obećanje , da ne-bi 
ikada vise poslao potop na zemlju 7 — 17. Noah sadi vinograd , opije- 
se, i odkriva-se pod svoim nadstorjem, radi cesa-se Kam s njime naru guje, 
on-ga proklinje, a blagoslivja Sema i Jafeta, koji biahu pokrili njegovu 
goloću 18 — 27. Noah umire 28, 29. 


Redak 1.1 blagoslovi Bog Noaha 
i njegove sinove rekavši-njim: 
plodite-se, i množite-se, i napu- 
njajte zemlju« 

2. Neka predaju, i neka-se straše 
izprid vas sve živine zemlje i sve 
ptice podnebja sa svim onim, što 


liže po zemlji« Vašoj-su oblasti 
pridane sve ribe mora. 

3. Neka sve što-se miče, i što 
žive bude vami za jistbinu, ja-vam 
dajem svaka kakono zeleno zelje. 

4. Ali meso s krvju neimate bla¬ 
govati. 


1. Odlučivši Bog, da-se po Noahu razplodi na zemlji drugi narod čn- 
vičanski po oni isti način po koi-se biaše razplodio i prvi po Adamu, hoti 
udiliti i njemu svoj blagoslov kako-ga biaše udilio i Adamu, hotl. tojest, dati- 
mu i vridnost da izvede mnogi porod, i oblast gospodarstva svrhu svake 
živine na svitu, (tako hotl ponapraviti i povratiti Noahu sve ono, što on moga¬ 
še biti izgubio. Sto znači besida plodite-se, . .. zemlju, vidi I. Mojs. I. 28. 

2. Biaše Bog rekao Adamu (gori I. 28), da gospoduje morskim ribam, 
nebeskim pticam, i svakoj zemaljskoj živini, govori isto ovdi i Noahu rekav- 
ši-mu, neka pridaju . . . jere oni, koi-se od tkoga straši i preda, zapoznaje, 
da-je on, kako svojemu gospodaru, njegovoj oblasti podložan, i zato nado- 
stavlja, vasoj-su oblasti pridane. 

3. Biaše Bog (gori 1. 29) odredio za Adamovu jistbinu voče, zelje, i 
travu, neimenovavši živinu, ptice, i ribu, kako-ih imenuje ovdi u pobrojenju 
jistbine odlučene za Noaha. Ali iz ovoga ne slidi, da Bog ne biaše dao i Adamu 
ore živine za hranu, kako dokazasmo gori u tumačenju r. 29. pogl. I., i da 
to biaše samo Noahu dopustio posli potopa, jere Mojses pominje ovdi živinu, 
ptice, i ribe ne za drugo, nego za zabraniti Noahu, da ne-bi jio krv živine, 
što nebiaše izgovorno zabranio Adamu. 

4. Adam i njegovi sinovi živjahu iz početka o voču, zelju, i travam, 
jere-se jošče ne biaše uzmnožala ni živina na zemlji, ni ptica u ajeru, ni riba 
u vodi. Ali pokle-se sva ova živuća bistva biahu uzmnožala, počeše i 
ljudi klati živinu, i hvatati ptice, i loviti ribu, i tako-se služili njihovim mesom 
za jistbinu, a njihovim kožam za odiču. Ne jidjahu sasvimtime od svake 
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5. Ja-ću pak krv vaših dušah 
iziskivati iz ruke svake živine, a 
dušu-ču čovika iziskivati iz ruke 
čovika, iz ruke njegovoga druga, 
iz ruke njegovoga brata. 

6. Koigodir bude prolio čovičju 


krv biti-če prolivena i njegova krv 
jere-je čovik na priliku božju 
učinjen« 

7. Vi-se dakle plodite, i mno¬ 
žite, i razpružajte po zemlji, i 
napunjajte-ju. 


živine, dali samo od one, koju toliko u četveronožnoj živini, koliko u pticam 
držahu za čistu. Meso pak ove živine, i ovih pticah jidjahu iz početka, kad 
jošde ne biahu iznašli oganj, sirovo, nemogudi-ga ni skuhati, ni izpedi. Ovi 
način blagovati sirovo meso uzdržaše ljudi i pokle biahu iznašli oganj, i zato 
jidjahu meso krvavo i prie, i posli potopa, kako-ga jidu jošde i dan današnji 
navlastito u Abisinii, u kojoj-je sirovo i krvavo meso najplemenitija jistbina. 
Ovo dosvidočuju ljudi, koji obajdoše ona mista, i koji nadostavljaju i ovo, da 
oni mistjani baš i na velikim gostbam, vežu živo govedče, deru-ga živa, i 
rižu-mu jošde živo meso, iz kojega cipa krv, i tako-ga tepla blaguju. Ova 
nemilost prama živini mogaše lako udušiti u ljudima svako milinje prama 
čoviku, i zato Bog, za ukloniti s puta sve ono, što mogaše služiti, da čovik 
posrne, hot\ dignuti ovi nemili običaj izmeju poslidnikah Noaha, i zato reče: jidi- 
te slobodno meso od svake životine čiste, ali-vam oštro zabranjujem jisti nje¬ 
zino meso čim-je jošde u njemu njegova krv.jere bududi duša živine u njezinoj 
krvi, i bududi-vam ja dao da jidete njezino meso, a ne njezinu dušu, nedu da 
jidete ni krv bez mesa, ni meso s krvju. Matično pismo ima zato ovako: ali 
meso s njegovom dušom , s njegovom krvju neimate blagovati; vidi III. Mojs. 
XVII. 11, 12. 

5. S krvi živine prihodi na krv čovika, i govori, ja-vam zapovidih, da 
nebiste jili krv živine za tako ustaviti-vas od prolitja ljudske krvi, koja-je 
pridamnom u tolikoj čini, da-sam odlučio osvetiti-ju na svaki način, i zato-du 
baš i u zakonu narediti, da ista nerazložita živina, ako-bi počemu usmrtila 
čovika, bude smrt ju pedipsana; vidi II. Mojs. XXI. 28. — Dusu-ću čovika 
% . . . . čovika , ako-sam, slidi govoriti, odredio osvetiti smrt čovika u nerazlo- 
žitoj živini koliko-du vedma osvetiti-ju u čoviku, koi ima razum, i koi ima 
viditi u svojemu iskrnjemu svoga brata. 

6. Ne biahu jošde ni zastavljena sudišta, ni odredjeni sudci, ni zabili- 
žene pedipse za ukrotiti i uztegnuti usilnost jednoga protiva drugomu. Odre- 
djuje zato Bog, da svaki ubojica podnese pedipsu smrti. Od tkoga pak imaše 
on primiti ovu smrt ne govori ovdi ni Bog, ni Mojses, ali-je virovatno, da-ju 
imaše primiti od najbližnijega rodjaka onoga, koga-bi on ubio, jere-je Mojses 
našao odavna uveden, i jurve ustaran meju sinovim Israela ovi običaj, i zato- 
ga-je on i u zakonu potvrdio pokle-ga biaše u vedem dflu ponapravio, 
vidi II. Mojs. XXI. 12, 13; V. Mojs. XIX. 3, i slid. — Na priliku božju, 
bududi u čoviku slika i prilika božja, svaki koi usmrtjuje čovika, uvridjuje 
upravno istoga Boga, i zato on ima biti oštro pedipsan. 

7. Pokle ja, hot\ redi, odlučih ne smaknuti ikada više vas narod čovi- 
čanski potopom, okoristite-se od one vridnosti, koju-vam dadoh s moim 
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8. Reče Bog Noahu i njegovima 
sinovima skupa jošće i ovo: 

9. Evo-ću ja sastaviti moj uvit 
s vami, i s vašim porodom posli 
vas; 

10. I sa svakom živućom dušom 
koja-je kod vas od letućih, od ži- 
votine, od svake zemaljske zviri, 
od svih koji izajdoše iz korablje, 
i sa svakom zemaljskom živi¬ 
nom. 

11. Ja-ću, tojest, sastaviti s vami 
moj uvit, da neće ikada više biti 
skončana svaka put vodom poto¬ 
pa, niti-će ikada više doći potop 
za opustošiti zemlju. 

12. I rečč Bog: ovo-je zlamen 


onog uvita, koga ja sastavljam 
meju menom, i meju vami, i za 
svaku živuću dušu, koja-je kod vas 
za vikovite porode. 

13. Ja-ću staviti moju dtigu u 
oblake, i ona-će služiti za zlamen 
uvita meju menom, i meju zemljom. 

14. I kad budem prikrio nebo 
s oblacima, tada-će-se ukazati 
moja dtiga u oblacima. 

15.1 ja-ću-se spomenuti moje¬ 
ga uvita s vami, i sa svakom živu¬ 
ćom dušom, koja daje život pdti, 
i vode potopa neće više doći za 
skončati svaku put. 

16. Ova-će duga biti u oblacima, 
i ja-ću-ju viditi i spomenuti-ću-se 


blagoslovom, budite otci ljudskoga naroda, i uložite-se, da-se vaši poslidnici 
razpruže po svemu svitu. 

9—11. Da-je oni uvit, u komu-se samo jedna strana obvezuje, prosto 
obećanje, rekosmo gori u VI. 18. Hofl dakle reći Bog: evo ja obećajem i tebi, 
o Noahe, i tvojima sinovima, i svemu ljudskomu narodu, i svoj živini, koja-je 
bila s tobom u korablji, i svoj živini, koja-će-se od ove naleći, da neću ikada 
rise poslati na svit vodeni potop da skončam vas narod eovičanski, i svu 
iirinu. Ponavlja dakle Bogovdi ono, što biaše rekao gori u VIII. 21, 22, i 
razpruža ovdi svoje obećanje i na živinu, za-da-se njegova milost razpruži i 
na živinu kako-se biaše na-nju razpružila i pedipsa od njegove pravednosti 
izrečena. 

12, 13. Obećavši Bog gori u VIII. 22, da on ne-bi ikada više poslao 
općeni potop na svit, ne biaše dao ijedan zaklad ovoga obećanja; i zato pono¬ 
vivši ovdi rečeno obećanje, daje i Noahu i njegovima poslidnicima nagledni 
zaklad, rekavši: za-da-se i ti, o Noahe, i svi tvoji poslidnici uvire od mojega 
obećanja, evo-vam ja dajem zlamen u podnebju, dajem-vam, tojest, dilgu u 
oblacima koja-će služiti za vikovitu opomenu, da-se vas narod eovičanski 
biaše priko načina izopačio, da-ga ja biah zato općenim potopom pogubio, ali 
da tebe. i tvoju obitil i pleme svake živine biah shranio u korablji, i da biah i 
tebi, i svima tvojima poslidnicima obećao, da neću ikada više poslati na svit 
ova strahovitu pedipsu. 

14—16. Bogu, komu-su svaka prid očima, nije triba da-ga tko od 
tkoje stvari opomene. Rekavši dakle on, da-će-se, rideći dugu , spomenuti. 
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onoga ričnjega ovita, koi-je sastav¬ 
ljen meju Bogom, i meju svakom 
živućom dušom u svakoj piti, ko- 
ja-je na zemlji. 

17. I rečć Bog Noahu: ovo- 
je dakle zlamen onoga uvita, 
koga-sam ja sastavio meju menom 
i meju svakom p&tju, koja-je na 
zemlji. 

18. A sinovi Noaha, koji biahu 
izašli s njime iz korablje, biahu 

v 

Sem, Kam, i Jafet; a Kam-je otac 
Kanaana. 

19. Ovo-su ona tri sina Noaha, 


od kojih-se-je razplodio vas na¬ 
rod ćovićanski, koi-je na svoj 
zemlji. 

20. Noah pak budući čovik 
težačitelj biaše počeo mekotiti 
zemlju, i biaše nasadio vino¬ 
grad. 

21. 1 budući-se napio vina, i 
opio-se, biaše-se odkrio pod svoim 
nadstorjem. 

v 

22. Sto budući vidio Kam otac 
Kanaana, odkrivenu, tojest 9 sram 
svojega otca, otidč nadvor poviditi 
to dvama svojima bratima. 


hot\ reći, da kako ddga neće ikada pristat ukaževati-se u oblacima, tako neće 
ni Bog ikada doći na manje svojemu obećanju. 

17. Ovim redkom zaglavjuje sve, sto biaše od osmoga do ovoga redka 

rekao. 

18. Dospivši Mojses povidati okolovštine, koje biahu pridtekle, sdružile, 
i slidile potop, prihodi na povidanje Noahovih porodah, od kojih-se imaše 
napućiti vas svit. Prinosi pak prie toga jedan kratki ali zamiriti dogodjaj, 
koi-se tiče i Noaha i njegovih sinova, da time prinese uzrok ćića koga biaše 
Noah i prokleo Kanaana Kamova sina, i blagoslovio Sema i Jafeta. 

19. Drže tumaćitelji, da-je Noah imao još i drugih sinova, ali da Mojses 
imenuje samo ova tri, jere od njihovih v poslidnikah nastaše svi puci i narodi, 
koji-su na svitu, budući-se poslidnici Sema nastanili u istočnoj strani Asie, 
posliduici Kama u poldnevnoj Asii, u Eijptu, i u Afriki, a poslidnici Jafeta u 
sivernoj strani Asie, i u Europi. 

20. Restjaše i plodjaše loza i prie ovoga vrimena, ali ona i restjaše i 
plodjaše bez da-se itko ulagaše ni gojiti-ju ni brati njezino grozdje za izažimati 
vino. Noah-je dakle bio prvi, koi—je učinio vinograd, usadio, tojest, na jed¬ 
nomu mistu više lozah, koje budući došle na plod, on-je pobrao njihovo grozdje, 
i izažeo vino. 

21. Nepoznavaše Noah kripost vina, i zato napivši-se može biti obilato 
popade-ga drimež, zasp&, i sgrijan od one vrućine, koju-mu biaše uzrokovalo 
vino, odbaci pokrov, i ostadć go. 

22. Biaše-se Kam, namisto pokriti svoga otca, nasmijao, i narugao s 
njime i ovdi kod njega, i prid svojom braljom, kojoj biaše otišao poviditi što 
kod otca biaše vidio. 
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23. A Šem i Jnfet štavivši plast 
na svoja pleća i hodeći natrag po¬ 
kriše sram svojega otca držeći 
odvratjeno svoje lice, da ne vide 
sram svojega otca. 

24. I budući -se Noah raztriz- 
nio od vina, i izaznao što-mu biaše 
učinio njegov mladji sin. 


23. Rećć: proklet bio Kanaan; 
neka on bude kmet kmetah svoje 
bratje. 

26. Rećć takojer: blago- 
slovjen bio Jehova Bog Se- 
ma; neka Kanaan bude njegov 
kmet. 


23. Uzeše, tojest, obadva jedan sami plašt držeći na plećim jedan jedno, 
a drugi drugo krilo, i hodeći na trag dokle biahu došli k otcu, baciše s ple- 
ćah plašt na njega neokrenuvši-se, i tako ostade Noah pokriven i oni 
oebiahu vidili njegovu goloću. 

24. Sbudivši -se Noah i videdi na sebi sinovji plast hot\ izaznati uzrok 
one promine, i tako dojde u poznanje svega onoga, sto-se biaše zgodilo, 
buduci-mu Sem i Jafet svaka povidili. 

25. Triba-je pod imenom Kanaan razumiti njegove poslidnike, bududi 
svakomu poznano, da one nevolje, koje biase Noah nazvao svrhu Kanaana ne 
dopadoše njega, dali njegove sinove i unuke; besida-bo proklet bio , hode 
redi, neka bude nesrican, neka-ga popadu sve nevolje, i nezgode svake vrsti. 
Bilo-je sasvimtime ovo proklestvo pedipsa mnogo teška i za Kanaana, i za 
Kama, jere-je čestokrat roditeljima žalie ćuti oli da podnose, oli da imadu 
podniti tkoju nezgodu njihovi sinovi i unuci cica njih, nego da-ju podnesu oni 
isti; i tako može svaki promisliti, tkoja žalost i tkoja tuga biaše probola srdce 
Kama i Kanaana kad biahu dočuli da Noah biaše prokleo njihove sinove i 
unuke. — Kmet kmetah , tojest, najgori kmet podložan u svemu poslidnicima 
Sema, i Jafeta. Poslidnici Sema bihu svi Israelitjani, Aširiani i Persiani; a 
poslidnici Jafeta svi Grci i Rimnjani. Poznajemo zato po zgodopisju, da-je 
ovo proklestvo bilo u svemu izpunjeno, jere Kananei bihu najprie od forae- 
litjanah dio skončani, dio protirani, a dio sagnani pod najsramotniju službu; 
posli toga od Salomuna, od Aširianah, i od Persianah, a najposli od Aležandra, 
i od Rimnjanah. Svi ostali Kananei koji hihu ostali u Palestini, bihu kasnie i 
oni zasužnjeni. Ovu-je okolovštinu, da Noah biaše blagoslovio Sema, a pro¬ 
kleo Kanaana, upisao Mojses u svoju knjigu, za uviriti sinove Israela, da i po 
proročanstvu Noaha imaše zemlja Kanaan upadsti u njihove ruke, a Kananei 
nastati njihovi podložnici. 

26. Običavahu ljudi blagosloviti Boga navlastito onda, kad biahu primili 
od njega v tkoju milost, tkoju blagodarnost (doli XIV. 19, 20; II. Mojs. XVIII. 
10; II. Sam. XVIII. 28). Besida dakl q blagoslovjen bio Jehova hode redi: 
uzdajmo hvale Bogu za ovo, što-de on svrhu poslidnikah Sema spustiti sve 
svoje blagodarnosti. Drže mnogi od tumačiteljah, da Noah meju tolikima 
milostima, koje biaše u duhu vidio udiljene poslidnicima Sema, biaše vidio i 
Mešiu, koi po puti imaše doći od Abrahama, poslidnika Sema u devetomu 
kolinu; i zato da on, promišljajući tkoju čestitost, i ikoje blaženstvo imaše 
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27. Neka Bog razplodi Jafeta, ne* 
ka od pribiva pod nadstorjima Sema, 
a Kanaan neka bude njegov kmet. 

28. I poživio-je Noah posli po¬ 
topa tri sto i petdeset go(listah. 


29. I tako-je sve vrime, koje-je 
poživio Noah bilo od devet sto i 
petdeset godištah, posli kojih-je 
umrao. 


štedi narod čovičanski po ovomu Mešii, biaše zavapio: blagoslovjen bio 
Jekova Bog Sema . 

27. Neka-se poslidnici Jafeta razpruže na sve strane, neka se njihov 
porod raztoči po svim državam. Ova-je Noahova želja bila jestveno izvršena, 
jere-se poslidnici Jafeta razpružiše mnogo više nego poslidnici Kama, baš i 
više nego poslidnici Sema, jere poslidnici Jafeta napučiše svu Europu 
i sivernu Asiu, i odliš toga niki od njih otidoše u Mcdiu, niki u Iberiu, niki u 
Armeniu, niki u Tartariu, niki u Indie, a niki najposli u Ameriku, u koju-se, 
kako dokazuju zgodopisaoci, priseliše najprie poslidnici Jafeta. — Neka on 
pribiva pod nadstorjima Sema , biahu poslidnici Jafeta razpružili svoju oblast 
i svrhu Semovih državah, jere Medi osvojiše aširiansku kraljevinu, a poslie 
kraljevinu medo-persiansku posvojiše Grci, vodjeni od Aležandra Velikoga. 

Evo kako-se izvrši želja Noaha, koi biaše rekao: neka Jafet _— Sema , 

ponavlja Noah do trećega puta istu nevolju Kanaana, jere kako malo prie 
biaše rekao, da-će Kanaan biti podložan Semu, tako ovdi govori da-će biti 
podložan i Jafetu. 

29. Drže općeno tumaćitelji, nedokazavši to, da-je on prid svojom 
smrtju razdilio zemlju svojima sinovima, odlučivši Asiu Semu, Afriku Kamu, 
a Europu Jafetu. 
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Poglavje deseto. 


Rodi 


} oslovje poslidnikah Jafeta, Kama , i Šema i— 32. 


Redak 1. Ovo-je rodoslovje 
Noahovih sinova Sema, Kama, i 
Jafeta, i njihovih sinova, koji— 
njim-se rodiše posli potopa. 

2. Sinovi-su Jafeta Gomer, i 


Magog, i Madaj, i Javan, i Tuba], i 
Mošok, i Tiras. 

3. A sinovi Gomera bihu Aške- 
nez, i Rifat, i Togarma. 


1. Ovo rodoslovje snuje Mojses ne toliko da povidi, tko-se-je od 
tkoga rodio, koliko da čini poznati sinovim Israela od tkoga biahu izašli svi 
oni puci i narodi, koji ono vrime biahu svakomu poznani. 

2. Gomer , od ovoga nastaše Cimerii , oliti Celte , koje Josip Flavio 
zove Galate. Oni se biahu nastanili u manjoj Asii, i posvojili jedan dio Frijie. 
— Magog-je bio početnik Sitah , oliti Magogah , koji-se biahu nastanili okolo 
planine Kaukasa. — Madaj , od njega nastaše Medi, koji-se biahu nastanili 
u državi istoga imena. — Javan , od ovoga izajdoše svi Grci , nazvani opče- 
nim imenom Jonii , nastanivsi-se u Akaji, u Macedonii, na otocima ležečima na 
podne, i u ostalim državam ležećim na siver rečenih mistah. — Tubal i Mo- 
iok (mat. pis. Mešek); od ovih dvajuh nastaše Moski i Tibareni . Svi pisaoci 
stavljaju ova dva brata svejer skupa, i zato njihovo stanište imaše biti 
jedno blizu drugoga. Josip Flavio , i Strabun drže, da-se Moski biahu nasta¬ 
nili u onomu mistu, koje-je poslie bilo nazvano Kapadocia 9 i zato da-se pla¬ 
nine ovoga kotara zvahu moskiske planine , a da se Tibareni biahu nastanili u 
onima mistima, koja poslie biahu nazvana Cilicia, i Iberia. Drže pak drugi, 
da od Moioka izajdoše Moskoviti , da-se Tibareni biahu nastanili meju Trebi- 
sondom i manjom Armeniom . — Tiras, od ovoga nastaše svi oni, koji-se biahu 
nastanili u Misii , u Tracii, i u ostalim sivernim državam Europe. 

3. Mojses neprinosi nego tri sina Gomera , one tojest, od kojih nasta¬ 
doše puci oli istoga, oli sličnoga imena; i tako-je Askenez bio početnik onih, 
koji-se biahu nastanili u Bitinii , i u manjoj Frijii, gdi-se nahodi i more 
nazvano Askanio , i rika nazvana Askania, i grad nazvan Askania , i otoci 
nazvani Askanici, i zato-je lako da-je s obzirom na crno more rič Askanio 
bila prominjena u rič Eužitio .— Rifat , iliti Difat , kako prihodi u I. kn. Dnevozg. 
I. 6, bio-je po mnenju Josipa Flavia početnik Rifeah , koji poslie bihu na¬ 
zvani Paflagoni, koji-se biahu nastanili s one strane crnoga mora. — Togarma , 
od ovoga kako govori Boharto , nastaše oni, koji-se biahu nastanili u Kapa - 
docii i u Galacii ’. Mikaelis s druge strane drži, da od Togarme biahu izašli 
Togarmi puk Armenie, države pohvaljene i radi množtva, i radi dobrote 
konjah i mazgah. Ali ona pohvala, koju daje Ezek. XXVII. 14, može biti 
prilučena i ovoj i onoj državi. 
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4. Sinovi pak Javana bihu Elisa, 
i Taršiš, Ketim, i Dodanim. 

5. Ori-se biahu razdilili po oto¬ 
cima narodov svaki u svoju državu 
po svojemu jeziku, po svojemu 
pokolenju, i po svojemu narodu. 


6. Sinovi pak Kama bihu Kuš, 
Mesraim, i Fut, i Kanaan. 

7. Sinovi pak Kuša bihu Saba, 
i Hevila, i Sabata, i Regma, i Sa- 

v 

bataka. A sinovi Regme Saba, i 
Dudan. 


4. Ova-se četiri brata biahu nastanili u onima mistima, koja biaše oda¬ 
brao za pribivanje Javan njihov otac (gori r. 2), i tako-se Elisa nastani u 
Peloponesu , koi-je od njega primio ime Eliš. Ezekiel u pog. XXVII. 7 govori, 
da iz Elisa biahu prineseni u Tir senet i bagar. — Taršis nije ni država ni 
grad u Spanji (kako čini Eusebio ) koi-se danas zove Kadice , dali grad u 
Cilicii koi-se zove Tarsus , otačbina s. Pavla; i tako od Tarsisa izajdoše svi 
oni, koji-se biahu nastanili u Cilicii, kako drži Josip Flavio.—Ketim oli Kitim 
(kako ima mat. pis.) znači oni puk, koi biaše otišao nastaniti-se u Italiu; ovako 
Boharto; Mikaelis pak čini, da-se Ketim biaše nastanio u Epiru , jere-se 
ondi nahodjaše glasoviti grad Dodona ne daleko od Tesalie, odkud poslie 
izajdoše Dorii. 

5. 0m,tojest, poslidnici Jafeta (r.2), Gomera (r. 3), i Javana (r. 4), 
biahu napučili one strane, koje-su (s obzirom na Mojsesa koi piše) priko 
mora. Kako jedni od njih biahu sastavili čili narod, pokrivši čile države, tako 
govorahu svoj vlastiti jezik, čim drugi, koji biahu učinili samo jedan dio 
naroda, pokrivši samo male kotare u tkojoj državi, biahu-se prilučili onomu 
jeziku, koga govoraše veči dio nastanjenih. Rekosmo strane, koje-su priko 
mora, jere i Israelitjani, i Feniciani pod ričju 0’!« (ijirn) razume ne samo otoke 
koji-su sve na okolo obtočeni s vodom, dali joščer tkojumudrago državu, u 
koju-se nemože lako otiđi po kopnu, i zato-se navadno grede s brodovim po 
moru. Nadostavivši Mojses, po otocima narodov , hotl reci mista vanka Pale¬ 
stine, i tako s ričima otoci narodov, biliži ne samo otoke sridzemljskoga mora, 
dali jošce i sve pokrajine Europe, i manje Asie. 

6. Prihodi na Kama, i povida da njegovi sinovi bihu Kus, koi-je dao 
početak puku Etiopie, koji-su zato zvani Kusei. — Mesraim oliti Micraim , 
od koga izajdoše Ejiptiani, koji-su toliko u gornjemu, koliko u donjemu Ejiptu, 
— Fut, od koga nastaše oni, koji-se biahu nastanili u Libii na zapad Ejipta, 
i zato-se pod ovim imenom mogu sklopiti svi puci, koji-su na sivernoj strani 
Afrike do kraljevine Fez i Maroko zaključno. — Kanaan, od koga izajdoše svi 
Kananei toliko oni, koji biahu ostali u Palestini, i u Fenicii, koliko oni, koji 
biahu otišli nastaniti-se u Arabiu, i zovu-se Amalckitjani. 

7. Od Sabe izajdoše Sabei. Gdi-se oni biahu nastanili mučno-je pogo¬ 
diti. Čini Josip Flavio, da-se biahu nastanili u onomu kotaru Etiopie , 
koi-se zove Meroen, oliti Nubia, a Jeronim, da-se biahu nastanili u bla - 
goziteljnoj Arabii, i da-su baš oni, od kojih primamo tamjan. — Od Ilevile 
nastade oni puk, koi-se biaše nastanio u onomu mistu blagožiteljne Arabie, 
koje-se zove Haulan. Da-je pak ovi Hevila različit od onoga, koga pominje 
r. 29, i da-je po razlogu i kotar, koga-je napučio ovi Hevila različit od one 
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8. A Kuš biaše rodio Nemroda. 
Ovi biaše počeo biti moguć na 
zemlji. 

9. On-je bio hrabreniti lovac 
prid Bogom, i zato biaše nastalo 


zaričje, hrabreni lovac prid Bogom 
kako Nemrod. 

10. Babilon, i Arak, i Akad, 
Kalane u zemlji Senaar bihu poče¬ 
tak njegove kraljevine. 


države, koju obtiče rika Fison, rekosmo gori u II. 11. — Od Sabate nastaše 
oni, koji-se biahu nastanili u blagožiteljnoj Arabii na podne Hevile , i pokraj 
persianskoga mora, u komu-se nahodi otok nazvan Safta. — Od Regme 
nastade oni puk, koi-se biaše u rečenoj Arabii još više na podne nastanio, i 
zato-se, kako svidoči Ptolemeo 9 nahodi na kraju persianskoga mora grad 
imenom Regama. — Imao-bi-se i oni puk, koi-je nastao od Sabatake petoga 
sina Kusa , naei u blagožiteljnoj Arabii, ali-se ne nahodi igdi ikakvo misto ni 
jednakoga ni sličnoga imena; i zato čini Boharto da-če-se bit poslidnici 
Sabatake nastanili u Kurama ni i, ondi gdi-se nahodi grad nazvan Samgdachen. 
— Od Sobe pak sina Regme izajdč oni puk, koi-se biaše nastanio blizu per¬ 
sianskoga mora na inejašima Karamanie, gdi se nahodi i planina nazvana 
Soba i rika imenom Sabis. — Od Dudana (u mat. pis. Dedan) nastade oni 
puk, koi-se biaše nastanio na podne Regme , gdi se na kraju persianskoga 
mora nahodi grad imenom Dadan. 

8. Ovoga šestoga sina Kusa , oli brz njegovoga unuka, pominje Mojses 
napose, jere nehtt pobrojiti njegove poslidnike, dali poviditi njegovu hrabre- 
nost Zašto-mu-je pak bilo dano ime Nemrod nisu u tomu skladni tumačitelji, 
budući da jedni govore, da-je bio tako nazvan za ovo, što-se biaše odcipio od 
Boga, i od pravednoga življenja (koren marad *^1$ znači, bio-jc odmetnik ), 
a drugi čine, da-je bio tako nazvan čiča njegove usiluosti, kojom-se-je 
izmaknuo oblasti svojih roditeljah, zastavio svoje osobito vladanje, i učinio-se 
oružjem u ruci samodržac vlastitoga kotara. 

9. Prid Bogom 9 tojest, mnogo hrabrenit, bivši to ne samo po sudbini 
Ijudib, dali jošče po sudbini božjoj. — Kako Nemrod , vidi-se odovud, da 
oni koji biahu zastavili ovo zaričje biahu bili očividni svidoci hrabrenosti 
Nemroda. 

10. Nemrod nije bio od onih glasovitih samodržaca, koje slavi zgodo- 
pisje istočnih kraljevinah, niti-su oni gradovi, od kojih-je bilo složeno njegovo 
vladanje, bili onoliki, oli onako lipi, kakove nahodimo u kasnijemu vrimenu; 
i tako Mojses nehti redi, nego da Nemrod biaše razpružio svoju oblast na 
ona četiri grada, koje on biaše našao jurve zastavljene. Od ostaloga drže 
jedni, da grad Arak biaše na mejašima Babilonie i Susiane, a drugi da biaše 
Edesa u Mesopotamii. Akad po mnenju Boharta biaše isto što Sitacene u 
Aširii, drugima-je Sakada izpod Ninive, a trečima-je grad Nesibis. — Od 
Kalne 9 oliti Kalane nezna-se mnogo. Virovatno-je da biaše grad Ktesifon u 
Kalonitskomu kotaru nejdaleko od babilonske Seleucie u komu zimovahu 
balji Persie, zemlja-bo Senaar obubita ne samo svu babilonsku državu dali 
joiče i veči dio Mesopotamie. 
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11. Odovud-je izašao Ašur i 
sagradio Ninive, i ulice grada, i 
Kale. 

12. I Resen meju Ninive i Kale, 
ovo-je veliki grad. 

13. Mesraim-je pak rodio Lu¬ 
dim, i Auamim , i Laabim, i Nef- 
tuim. 


14. I Fetrusim, i Kasluhim, od 
kojih izajdoše Filištei, i Kaf- 
torim. 

15. A Kanaan-je rodio Sidona, 
koi-je bio njegov prvorodjeni, i 
Hetea. 

16. I Jebusea, i Amorea, i Ger- 
gešea. 


11. Odovud-je izašao Asur, ovako štiju jedni baš iz mat. pis. i govore, 
da Ašur Z nači osobu, i biliži sina Sema, koi-je dao ime državi Aširie. 
Drugi pak govore, da Ašur znači državu i prinose: iz ove-je države otišao 
(Nemrod) u Asiriu ... što tumače ovako; nebuduči Nemrod zadovoljen 
malom prostranostju svoje kraljevine htiaše razpružiti-ju, i zato biaše otišao 
u Asur , tojest, u manju Aširiu, onu, tojest, koja-je meju rikam Malizab i Veli- 
kizab, i koja-je opčeno nazvana Adiabene, biaše ondi sagradio Ninive , tojest, 
stavio temelj onomu gradu na istočnoj strani rike Tigris, i može biti baš ondi, 
gdi-se sada nahodi selo Nunia . — lulice grada , ovako iz latin., jere mat. pis. 
ima nhtrj (rehobot ir), što ovdi znači vlastito ime onoga grada, koga zemljo- 
pisaoci stavljaju ne daleko od Ninive na riki Zab. — Kale oliti Kalah kako-je u 
mat. pis., čine mnogi da-je oni isti grad, koi u II. kn. Kralj. XVII. 6, XVIII. 
ii, prihodi pod nazovom Halah 

12. Resen; kad-bismo znali gdi biaše Kale znali-bismo i gdi biaše 
Resen. Čini ništanemanje Boharto , da-je Resen Larisa; a Mikaelis govori, 
dabi-se ovi grad imao iskati ondi, gdi izvire Diala. Resen imaše u obkolišu, 
kako svidoče zemljopisaoci, 8000 koračajih; evo zašto govori Mojses, da on 
biaše veliki grad . 

13. Mesraimrodi. . . tojest od onoga puka, koi-se biaše nastanio u 
Ejiptu, nastadoše još drugi puci, tojest. Ludim , ovo-su Etiopiani, oliti Abi- 
siniani; Anarnim , ovo-su Amoniani, koji-se nastaniše u Libii, gdi-se nahodi 
hram Jupitra Amona; Laabim ovo-su oni koji-se biahu nastanili u poldnevnoj 
strani Ejipta, tojest, povrh Tebe. Od Neftuim nemožemo reči išto. 

14. Fetrusim , ovo-su oni koji-se biahu nastanili u Tebi, a Kasluhim - 
su oni, koji-se biahu nastanili u donjemu Ejiptu na mejašima Paleštine. Gdi- 
se biahu nastanili Filištei, nije triba reči; oni dakle biahu u mejašu s Kaslu¬ 
him, od kojih-su i izašli isto kako i Kaftorim, koji-se biahu nastanili oli na 
otoku Cipra, koi-se u stara vrimena pisaše x'jKzpog, oli na otoku Kaftora , 
koi-je na istočju Nila u more, oli na otoku Krete sadašnje Kandie , oli u onoj 
Kapadocii , koja-je u Ejiptu, i koja-je nazvana Damiata. 

15. Sidon prvorodjeni Kanaana biaše sagradio S idon grad na glasu u 
Fenicii radi svoje trgovine. — Od Hetea nastaše Hetei , koji-se biahu 
nastanili okolo Hebrona. 

16. Jebusei poslidnici Jebusea biahu-se nastanili u Jerusolimu, i nje¬ 
govomu kotaru, i ondi ostali do vrimena Davida kralja, i zato-se do onoga 
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17. I Hevea, i Arakea, i Si- 
nea. 

18. I Aradea, Samarea, i Ama- 
tea; i posli toga-se razpružiše 
kananejski puci. 

19. 1 zato-se mejasi kananejski 
razpruzaju od Sidona prošavši 
priko Gerare do Gaze, i hodeći put 
Sodome, Gomore, Adame, i Seboim 
do Leše. 

20. Ovo-8u porodi Kama po 


njihovima pokolenjima, po njiho¬ 
vom jeziku, njihovim porodjajim, 
njihovim kotarim, i njihovim na- 
rodim. 

21. Rodiše-se sinovi takojer i 

v 

Semu, koi-je bio otac sviuh po- 
slidnikah Ebera, najstarijemu bratu 
Jafeta. 

22. Sinovi, tojest, Sema, bihu 
Elam, i Ašur, i Arfažad, i Lud, i 
Aram. 


vrimena Jerusolim zvaše Jebu*. — Amorei od Amorea biahu odabrali za 
svoje pribivanje prodol Eškol, i one planine, koje-su na zapad mrtvoga mora. 
Otidoše s vrimenom i priko Jordana, i nastaniše-se i u planinam Abarim, i 
tako posvojiše svu onu državu, koja leži meju rikam Jabok, i Aruon. — Ger- 
gesei od Gergešea stanovahu kod Tiberiadskoga mora. 

17. Hevei stanovahu na sivernoj strani Palestine na podancima plani- 
nah Libana; Arkei u kotaru Arka, kod planinah Libana; Sinei takojer i oni 
u planinam Libana. 

18. Aradei-se biahu nastanili na otoku Aradus na zapad Fenicie prama 
onom gradu, koi-je bio zato nazvan Antaradus; — Samarei, oliti Cana - 
rei biahu-se nastanili kod rike Eleuteros, gdi-se još u vrime Jošue naho- 
djaše grad Cemaraim u kotaru Benjamina; a Amatei biahu odabrali ono misto 
na siver Palestine, gdi-se nahodi grad Hemat. 

19. Tojest, gradovi, koji biliže mejaše Kananeah, sa sivera-su Sidon , sa 
zapada Gaza, s istoka Sodoma , i drugi gradovi na poljani Sidim, a s podneva Lesa. 

21. Premda ^ (eber) znaci osobu Ebera sina Sale (doli r. 24), znači 

sasvimtime i priko , s one strane , a navlastito s one strane Eufrate, jere ova 
rie eber izhodi iz kor. (abar) prošao-je priko mora, rike, potoka. Za ovi 
uzrok Eber biliži sve one puke, koji biahu s one strane Eufrate, i zato-je i 
Abraham, koi biaše iz Mesopotamie došao u Kanaan, bio nazvan ebrej, a 
njegovi poslidnici o’"!??, oli ebreji; vidi doli XIV. 13; XXXIX. 14. 

Besidu dakle, (kol bne eber) nije posve izvrstno prinio lat. prinl., 

omnium filiorum Heber , sviuh poslidnikah Ebera , od koga jošće nije bila 
učinjena ijedna pomena, dali-se ima priniti omnium transeufrateorum , sviuh 
prikoeufrateah, tojest, sviuh onih poslidnikah Sema, koji-se biahu s onu 
stranu Eufrate nastanili. 

22. Elam-se biaše nastanio u Elimaidi , koja-je meju Mediom i Šusia- 
nom. — Ašur-je početnik onih, koji-se biahu nastanili u Aširii, koja-je na 
siver Eb'maide. — Arfazad, biaše-se i on, i njegovi poslidnici nastanili na 
siver Aširie, tojest, oli u Armenii, oli u Mesopotamii, oli i u jednoj i u drugoj. 
— Lud , od koga nastaše Lidii puk u manjoj Armenii. — Aram od koga 

Slog I. 7 


Digitized by Ljoogle 



62 


Mojses. Knjiga I. Poglavje X. 


23. A sinovi Arama Us, i Hul, 
i Geter, i Meš. 

24. Arfažad pak rodi Sale, od 
kojega-je izašao Eber. 

25. A ^odiše-se i Ebern dva 
sina, od kojih jednomu biaše 
ime Faleg, za ovo što u nje¬ 
gove dni bi razdiljena zemlja; 
a ime-je njegovoga brata bilo 
Jektan. 

26. Koi-je Jektan rodio Elmo- 
dada, i Šalefa, i Asarmota, i Jare. 


27. 1 Adurama, i Uzala, i 
Deklu. 

28. 1 Ebala, i Abimaela, i Šabu. 

29. I Ofira, i Hevilu, i Jobaba, 
koji-su svi sinovi Jektana. 

30. I njihovo-je pribivanje bilo 
od Meše hodeći put Sefare planine 
na istok. 

31. Ovo-su sinovi Šema, po 
njihovima pokolenjima, po njiho¬ 
vom jeziku, po njihovim drzavam, 
i njihovomu narodu. 


izajdoše svi oni, koji-se biahu nastanili i u Sirii, i u Mesopotamii, jere-su i 
ove dvi države sklopjene u rici Aram. 

23. Us- je, koi prihodi ovdi, različit od onoga Hus koi prihodi doli 
XXII. 21. Drže-bo opdeno svi tumačitelji, da-se-je ovi Us nastanio u kralje¬ 
vini Damaska. — Hul, govori Boharto , da od njega izajdoše oni, koji-se 
biahu nastanili u Armenii, tojest, u državi nazvanoj od Grkah XoAo/3ijty}vi?. — 
Geter , čini Boharto, da-de-se ovi biti nastanio kod rike Getri, koja teče 
meju planinam kardakskim , i Armeniom . — Meš, oliti Mas, ob ovom govori 
Boharto, da-se njegovi poslidnici biahu nastanili u Mesopotamii blizu onih 
planinah, koje od njega v uzeše ime, i koje bihu nazvane Mašta. 

24. Od ovoga Sale, koi-se-je rodio od Arfažada tredega sina 
Sema, nezna-se ni gdi-se biaše nastanio, ni je-li on bio tkojega puka 
početnik. 

25. BI razdiljena zemlja, tojest, poslie pokle-se biahu zamišali jezici, 
jere-se onda istom biaše rodio Faleg. 

26—30. Gdi-se biahu sinovi Jektana nastanili, i tkoji puci biahu od 
njih nastali, visi o razumku ovoga (30) redka, tojest, o zabiliženju mista u 
komu-je plauina Mesa, i planina Sefar , što nije tako lako iznadi, bududi da 
jedni tumačitelji stavljaju ove planine u Armeniu, a drugi u blagožiteljnu 
Arabiu. Imajudi ništanemanje prid očima ovu istinu, koju nemože itko zani- 
kati, da rič na istok ne zlamenuje svejer u ustima Mojsesa blagožiteljnu 
Arabiu, koja-mu, nahodedi-se on kad ova pisaše u petrejskoj, ostajaše na 
istok (Arabia-bo biaše onda jedna sama država, koju istom Megastene , i Pto - 
lemeo razdiliše u tri, i nazvaše-ih petrejsku, pustošnu, i blagožiteljnu), dali da 
čestokrat biližl sve one države, koje-su na istok iste Arabie, a navlastito one, 
koje-su s one strane Eufrate i Tigris; i nahodedi, da-je planina Meša, oliti 
Mašia u Mesopotamii, a Sefar u Armenii, držimo bez ikakvog obzira, da-se 
sinovi Jektana biahu nastanili u drzavam Mesopotamie, i Armenie, gdi-se 
biaše nastanio i Jektan njihov otac, i Arfažad njihov tredodid. 
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32. Ovo-su pokolenja sinova rodima. Izraeju njih-se razdiliše 
Noaha po njihovima pacima i na- narodi po svitu posli potopa. 

32. Pozivajući-se ostali s. pisaoci, a navlastito proroci na ova mista, 
i na ove puke, nije lako razumiti-ih neimajudi poznanje ovoga kazala poro- 
dah, i onih mistah, u kojima-se biahu nastanili; i zato Mojses snuje ovo 
kazalo ne samo za korist sinov Israela, dali josće za korist svakog onoga, 
koi-bi htio s koristju štiti s. pismo. 
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Poglavje jedanaesto. 


Gradnja stolpa Babel 1 — 4; zamiianje jezikov, i razprmnje narodov 
S—9 ; kazalo Semovih pokolenjah do Abrama , koi iz Ur Kaldee prihodi u 
Haran 10 —32. 


Redak 1. A biaše na zemlji 
jedan sami jezik, i jedan sami na¬ 
čin govora. 

2. I budući-se oni oddilili s 
istočne strane, najdoše u zemlji 


Senaar poljanu, i sustadoše ondi 
na njoj. 

3. I rekoše meju sobom: haj¬ 
demo misiti opeke, i pecimo-ih 
na ognju. I služiše-njim one opeke 


1. Povidivši Mojses u pridnjemu pogl. sve porode toliko Jafeta, Kama, 
i Sema, koliko njihovih sinova; i nadostavivši, da-se oni biahu po svemu 
svitu razdilili, povida sada uzrok, i način ovoga razdiljenja; i zato, povrativši- 
se na prva godišta posli potopa govori, da onda svi ljudi govorahu jedan isti 
jezik, da ne biaše meju njima ikakve razlikosti ni u razumku ričih, ni u vrsti 
govora. Tkoi-je pak bio ovi jezik, nije lako razsuditi. Virovatno-je, da-je 
bio judejski, oni, tojest, koga-je govorio i Adam, i Matušala, i Noah, i Abra- 
ham, i sinovi Israela, i Mojses, jere-ga oni imahu jedan od drugoga i lako 
naučiti, i virno uzdržati. 

2. Izišavši Noah iz korablje biaše sa svojom obitilju ostao na podan- 
cima planinah Ararat, na kojima biaše šuštala korablja, i nastanio-se na onim 
planinam, i u onim prodolim. Ali buduči-se s vriinenom uzmnožala i njegova 
obitil, i njegova životina otidč svej to-veče naprid toliko prama istoku, 
koliko prama podnevu za nadi paše svojoj životini; i tako oni malo po malo 
sajdoše u bližnje poljane, i dojdoše najposli u zemlju Senaar, koju vidivši 
dosta prostranu odlučiše nastaniti-se ondi za tkoje vrime. Premda ova poljana 
Senaar ostaje s obzirom na Ararat na podne, Mojses ne govori, da-se oni 
biahu oddilili sa siveme strane, dali s istočne, jere on nije imao obzir na ono 
misto, na koje oni biahu otišli, dali samo na ono, od kojega-se oni biahu od¬ 
dilili, i koje njemu ostajaše na istok. — Sustadoše ondi , s odlukom zadr- 
žati-se tkoje vrime, jere-ih na to pritezaše i prostranost mista, koje biaše 
neizmirna poljana, i pičnost zemlje, koja biaše s mnogim rikam i potocim 
izkrižana i natopjena, i zdravi ajer, radi koga nahodjahu ono pribivanje 
mnogo ugodno. 

3. Kako-se u onoj državi ne nahodi kamenja, koje-bi služilo za gradnju, 
tako-se zidari služe opekam, koje nisu drugo nego četveronuglaste grudice oli 
bile oli crljene gnjile, osušene na suncu, i izpečene na ognju. Kako pak ljudi 
oli nepoznavahu odmah iz početka način činiti japno od izgoreuih stinah, oli 
neimahu svejer na ruci ovih stinah za pripraviti japno, tako-se oni namisto 
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za kamenje, a saroksa za sti- 
noklej. 

4. I rekoše: hajdemo sagraditi 
grad, i stolp, ćihov-bi vrh dopirao 
do neba, i stecimo sebi slavno ime 
prie nego-se razajdemo po svoj 
zemlji. 

5. I biaše sašao Bog da vidi 


oni grad i oni stolp, koga zidjahu 
sinovi Adama. 

6. 1 reci Bog: evo-su svi 
jedan puk, i meju njima-je jedan 
isti jezik, i zato oni neće ovo, 
što-su počeli činiti, svrći sa svoje 
misli, dokle to ne budu zgotovili. 

7. Sajdimo dakle i smišajmo 


klaka služahu saroksom, tojest, onom smolom, koja-se vadi izpod zemlje, 
i koja-se u zemlji Senaar nahodjaše u velikoj množini. Ovim opekam, i 
ovom saroksom bihu uzidani najveći i najtvrdji gradovi, kakouo-su meju 
ostalima Babilon i Ninive, jere-su, kako dosvidoćuju Strabun , Suida, Ženo - 
fonte, i Vetruvio, ovakovi zidovi tvrdji od onib, koji-su uzidani od kamena, i 
mogu-se u tvrdini prikladiti s gvozdom. 

4. Budući-se poslidnici Noaha nastanili na onoj poljani, i odhodeći oni 
baš i na daleko tkoi na jednu, a tkoi na drugu stranu za naći paše svojoj živini, 
dositiše-se, da-im višekrat biaše mučno vratiti-se na svoj stan, neznadući 
na koju-jim ruku biaše ostao, i tako biahu cesto usilovani vrljati simo i tamo 
bez doći na misto, koje iskahu. Sakupivši-se dakle u sabor dogovoriše-se, i 
odlućiše sagraditi najprie jedan mnogo prostrani grad, u komu-bi mogli pri¬ 
bivati i oni i njihova živina; a zatime jedan privisoki stolp, koga-bi mogli 
viditi iz najveće dalećine, i tako imati bilig, prama komu-bi-se upravljali, 
za dod u svoj grad. — Besida dakle, cihov-bi vrh dopirao do neba , ne 
znamenuje drugo, nego pri veliku visinu. — Ime , prie nego-se razajdemo , 
ovako prinismo iz lat. prinl., koi-je rić (šem) uzeo za ime, a rić f? (fen) 
prinio prie nego , Što-se ne skladja s odlukom onoga puka, koi ne biaše na- 
mislio ni ućiniti-se glasovit, ni razpršati-se po svitu; i zato-je razložitije 
prinesenje onih, koji rić uzeše za bilig , što baš i znaci, a rić fo priniše 
za-da-ne, i tako prinose učinimo nami jedan bilig , za-da-se ne razajdemo 
po svoj zemlji\ biabu-bo, kako rekosmo, odlučili pribivati ondi, ako ne za 
svejer, barem za pridugo vrime. Vidi doli r. 8. 

5. Bog-je svagdi; nije-mu zato triba prihoditi s mista na misto. Besida 
dakle, biaše Bog sašao .... ima-se razumiti covikobrazno ; Mojses-bo neht\ 
reći, nego da Bog svaka vidi i svaka znade kakono pomnjivi otac obitili, koi 
svaka obahodi, i svaka izvidja, za-da-se ne-bi što prikoredno zgodilo u nje¬ 
govoj obitili. 

6. Biaše Bog odlućio, da-se vas oni puk, složen od toliko obitilih, 
razajde po svemu svitu, i napući sve njegove strane. Viđeći sada, da-je isti 
puk odlućio ostati ondi, da on za tu svrhu zidja i grad i stolp, i da-su svi 
tako jednodušni u radnji da ne biaše koi-bi-ih mogao navesti, da promine 
svoju odluku, odlućl on isti opraviti to načinom koi stidi. 

7. Biaše ovi puk složen, kako rekosmo, od mnogih obitilih; za navesti- 
ih dakle, da-se jedna od druge razluči, i tako da ne napriduju u onoj sgradji. 
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ondi njihov jezik, za-da jedan ne 
razumi beside drugoga. 

8. I razprša-ih Bog odonud 
po svoj zemlji, i tako pristaše zi¬ 
dati grad. 

9.1 zato bi nazvano njegovo ime 
Babel, jere-je ondi bio smišan je¬ 
zik svć zemlje, i odonle-ih biaše 
Bog po svim stranam svita raz- 
pršao. 

10. Ovo-je rodoslovje Sema. 
Biaše Sem od sto godištah, kad 
rodi Arfažada dva godišta posli 
potopa. 


11.1 poživio-je Šem pokle biaše 
rodio Arfažada pet sto godištah, i 
biaše rodio sinov i ćerih. 

12. I budući bio Arfazad od 
trideset i pet godištah, rodio-je 
Sale. 

13. I poživio-je Arfazad pokle 
biaše rodio Šale tri sto i tri go¬ 
dišta, i biaše rodio sinov i ćerih. 

v 

14. I budući bio Sale od tride¬ 
set godištah rodio-je Ebera. 

V 

15.1 poživio-je Sale pokle biaše 
rodio Ebera četiri sto i tri godišta, 
i biaše rodio sinov i ćerih. 


koju biahu započeli, i htiahu svršiti, učini Bog, da svaka obitil počme govo¬ 
riti svoj jezik a da ne razumi jezik druge obitili; što budući on učinio zgo- 
dilo-se-je što biaše u svojoj mudrosti odlučio. 

8. Nemogući jedna obitil razumiti jezik ijedne druge, ne samo ostaviše 
svi skupa gradnju grada i stolpa, dali jošćer odluči svaka od njib otići pona- 
pose; i tako uzamši svaka svoje pokućstvo i svoju živinu otidegdi-ju, za tako 
reći, povedoše njezine noge, otidč-bo svaka na ono misto, koje Bog biaše u 
sebi odredio. 

9. Babel, tojest, ovo ime bi dano onomu gradu i onomu stolpu, koje 
biahu počeli graditi, i tako ostadč vikovičnja uspomena i onoga što biahu 
ljudi namislili, i onoga što biaše Bog učinio za uništiti njihovu odluku, i na- 
vesti-ih da oprave, što on biaše odlučio; rič-bo babel oliti balbel 
znači smisanje 

10. Biaše Mojses počeo snovati kazalo Semovih poslidnikah još gori 
u X. 21, i slid., ali došavši do vrimena, u komu biahu smišani jezici sustade 
ondi, nehteći poviditi nego one porode, koji od triuh Noahovih sinova 
biahu do onoga vrimena izašli. Ovdi sada, propustivši poslidnike Jafeta i 
Kama, snuje kazalo samih porodah Sema, i to po upravnomu traku za dokazati 
da-se od Sema biaše rodio Abram, koi-je po Isaaku i Jakovu bio otac sviuh 
sinov Israela, za čibov nauk i korist pisaše ovu knjigu. Sve vrime pak, 
koje-je prošlo od Sema do Abrama sklapa Mojses u deset porodjajah, jere u 
deset porodjajah biaše sklopio i sve vrime od Adama do Sema, tojest, od po¬ 
čela svita do potopa. 

12. Stije-se u onomu rodoslovju, koje snuje Luka u svojemu Ev. 111. 26, 
da-je Kainan bio sin Arfažada, a Sale sin Kainana. Uzrok ove razlikosti vidi 
u rečenomu mistu Evanjelja po Luki. 
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16. I budući bio Eber od tri¬ 
deset i četiri godišta rodio-je 
Falega. 

17. I poživio-je Eber pokle 
biaše rodio Falega četiri sto i 
trideset godištah, i biaše rodio 
sinov i ćerih. 

18. I budući bio Faleg od tri¬ 
deset godištah rodio-je Reu. 

19. I poživio-je Faleg pokle 
biaše rodio Reu dri sto i devet 
godištah, i biaše rodio sinov i 
ćerih. 

20. I budući bio Reu od tride¬ 
set i dva godišta rodio-je Saruga. 

21. I poživio-je Reu pokle biaše 
rodio Saruga dvi sto i sedam go¬ 
dištah, i biaše rodio sinov i ćerih. 

22. I budući bio Sarug od tri¬ 
deset godištah rodio-je Nahora. 

23. I poživio-je Sarug pokle 
biaše rodio Nahora dvi sto godi¬ 
štah, i biaše rodio sinov i ćerih. 


24. I budući bio Nahor od dva¬ 
deset i devet godištah rodio-jeTare. 

25. I poživio-je Nahor pokle 
biaše rodio Tare sto i devetnadeste 
godištah, i biaše rodio sinov i 
ćerih. 

26. I budući bio Tare od se¬ 
damdeset godištah rodio-je Abra- 
ma, Nahora, i Arana. 

27. Ovo-je rodoslovje Tare: 
Tare-je rodio Abrama, Nahora i 
Arana; a Aran-je rodio Lota. 

28. I umrao-je Aran prie Tare 
svojega otca u svojemu rodjenomu 
mistu, tojest, u Ur Kaldee. 

29. I oženiŠe-se Abram i Na¬ 
hor. Abramovoj ženi biaše ime 
Šaraj, a Nahorovoj ženi Melka, 
koja-je bila kći Arana otca Melke, 
i otca Ješke; 

30. A biaše Šaraj neplodnica, i 
neimaše sinova. 

31. I uzć Tare Abrama svoga 


26. Od ovih sinova Tare Aran-je bio najstariji. Nabor sridnji, a 
Abram najmladji, i zato-je mogao lako Nahor vinčati Melku ćer Arana, 
(doli r. 27), a Abram Šaraj, koja-je, po mnenju nikih tumačiteljah bila 
takojer kći Arana ali nazvana Ješka. Imenuje ništanemanje Mojses naj- 
prie Abrama, jere ordi ostavlja sve ostale puke i obitili, a zabavlja-se 
samo o Abramu, koi-je vlastitim načinom bio odabran od Boga, da bude otac 
sviuh pravovirnih. Rekavši pak Mojses, da-je Tare, bivši od 70 god. rodio 
Abrama, Nahora, i Arana, neima-se uzeti, da-je rodio sva tri skupa, dali 
jednoga za drugim, tojest, Arana u dobi od 70, Nahora kasnie, a Abrama 
u dobi od 130 god.; vidi doli XII. 4. 

29. Šaraj, ovo-je ime prominio Abramovoj ženi isti Bog, koi-ju-je na¬ 
zvao Sara; vidi doli XVII. 16. 

31. Uzrok, koi ganu Tare, da ostavi Kaldeu, i otide u Kanaan, drže 
jedni, da-je bio, da-se oddaleči od onih mistah, i mistjanah, koji štovahu 
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sina, i Lota Aranovoga sina, 
tojest, sina svojega sina, i Ša¬ 
raj svoju nevistu, ženu Abrama 
svojega sina, i izvedč-ih iz Ur 
Kaldee da otide u zemlju Ka¬ 


naan; i došavši do Haran susta- 
doše ondi. 

32.1 sve-je vrime, koje-je poži- 
vio Tare bilo od dvi sto i pet godi- 
štah,poslikojih-je umrao u Haranu. 


krive bogove. Drugi pak govore, da-je to htio učiniti, za nadi paše svojemu 
stadu, u komu stase sve njegovo imanje. 

32. Za otiđi u Kanaan iz Ur Kaldee, koja-je s ove strane rike Tigris, 
i to sa svom obitilju, ženam, malahnom dicom, i životinom, tribovase Tari 
mnogo vrimena. Došavši dakle on nakon nikoliko danah putovanja u Haran, 
kotar i grad s onu stranu Eufrate, oboli, i umri, i tako ne svrši ono, što 
biaše odlučio. 
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Poglavjc dvanadesto. 


Bog zapovida Abramu da otide u zemlju Kanaan , sto Abram čini dobro¬ 
voljno, a Bog-mu obećaje 9 da-će dati onu državu njegovima poslidnicima za 
davno pribivanje 1 — 9 . Nastaje u Kanaanu glad , i Abram sahodi u 
Ejipat , gdi-mu Faraun uzimlje Šaraj , ali-mu-ju odmah vratja 10 — 20. 


Redak 1. I rečč Bog Abramu: 
izajdi iz tvoje zemlje, i izmeju 
tvoje rodbine, i iz obitili tvojega 
otca, i otiđi u zemlju, koju-ču-ti 
ja ukazati. 

2. I ja-ću učiniti od tebe veliki 
narod; ja-ču-te blagosloviti, i ja¬ 


ču uzveličati tvoje ime, i ti-ćes 
biti blagoslovjen. 

3. Ja-ču blagosloviti one, koji 
budu tebe blagojlivjali, a prokleti- 
ču one, koji-te budu proklinjali; i 
biti-ee u tebi blagoslovjeie sve 
obitili zemlje. 


1. Umrivši Tare u Haranu, i nastanivši-se ondi Abram posli smrti 
svojega otca, ona zemlja biase nastala njegova zemlja, kako i sva obitil, i sva 
živina Tare biase nastala njegova živina, i njegova obitil. Budući s druge strane 
odlučio Bog sastaviti jedan vlastiti puk složen od poslidnikah Abrama, i po¬ 
staviti ovi puk u jednu vlastitu državu, da ondi stalno pribiva, i uzdržaje 
poznanje i štovje jedino-pravoga Boga, zapovida Abramu, da ostavi i otač- 
binu, i rodbinu, i otide na ono misto, koje-bi-mu on objavio. Premda ova 
zapovid biase Abramu mnogo teška, a navlastito za ovo, što neznaše, na tkoju- 
bi-ga stranu svita Bog primistio, on-se sasvimtime prilučl i odmah i dobro¬ 
voljno božjoj naredbi, i zato Pavao u kn. k Jud. XI. 8, hvali ovi Abramov po¬ 
sluh, i govori: Abram je čića vire poslušao otići u ono misto , koje imaše 
primiti u baštinstvo, i tako je izašao (iz otačbine), neznajući kamo-bi otišao. 

2. Otvara Mojses put za doći k izkazanju, kako Israelitjani biahu izašli 
od Abrama, i kako oni imahu nastati dionici sviuh onih dobara, koja Bog 
biase obećao Abramu njihovomu početniku, ako-bi oni virno obsluževali one 
naredbe, koje-bi-jim Bog po njegova usta podao. Rekavši dakle Bog 
Abramu: ja-ću sastaviti od tebe veliki narod , biliži osobito puk israelski, 
koi-je bio i u vrime izhoda iz Ejipta mnogobrojan, i koi-je zato i u vrime 
sudaca, i u vrime kraljah nastao mnogo i mnogo veći. Rekavši-mu: ja-ću-te 
blagosloviti , hoti reći, da-će-ga učiniti čestita udilivši i njemu, i njegovima 
poslidnicima svakojaku milost, i svakovrstno dobro. Rekavši-mu: ja-ću uzve- 
licati tvoje ime , hott reći, da-će učiniti, da njegovo ime bude proslavjeno 
od svih narodah, a navlastito od pravovirnih krstjanah. Nadostavivši pak: i 
biti-ćeš blagoslovjen , bofl reći, da-će on doisto izliti i svrhu njega, i svrhu 
njegovih poslidnikah svako dobro, i svaku čestitost. 

3. Ti-si-mi toliko drag, i ja-te toliko ljubim, da-sam odlučio gledati 
sve tvoje stvari kako da-su moje, i zato svako dobročinstvo, koje budu ljudi 
»kazivali tebi, ja-ću držati kako skazano meni, i svaku uvridu, koja-bi-ti bila 
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4. I izajdč Abram, kako-mu 
biaše zapovidio Bog, i otidč s njime 
i Lot. Abram imaše sedamdeset i 
pet godištah, kad izhodjaše iz 
Harana. 

5. I uzč Abram sobom Šaraj 
svoju ženu, i Lota sina svojega 
brata, i sve imanje, koje oni posi- 
dovahu, i svu čeljad, koju biahu 
stekli u Haranu; i izajdoše da otidu u 
zemlju Kanaan. U koju budući došli. 


6. Projdč Abram priko sve dr¬ 
žave do mista Šikem, do prilipe 
prodoli; a biaše onda Kananej u 
onomu kotaru. 

7. I prikazk-se Bog Abramu i 
rečč-mu: ja-ću ovu zemlju dati 
tvojima poslidnicima. I sagradi 
ondi otar Bogu, koi-mu-se biaše 
prikazao. 

8. I dignuvši-se odonle otidč ka 
gori, koja-je na istok Betela, 


od njih učinjena držati-ću kako meni učinjenu; i za ovi-će uzrok tvoji pria- 
telji biti moji priatelji, i ja-ću-ih nadariti, i ublagostiti, a tvoji-će nepriatelji 
biti moji nepriatelji, i ja-ću-ih pedipsati i obuevoljiti. — MJ tebi tojest, po 
tebi, po tvojemu simenu, po onomu Mešii, koi-će-se od tebe po puti roditi, 
steći-će čestitost, i blaženstvo svi narodi svita, jere-će po njemu biti privedeni 
na poznanje spasonosne vire, i po njemu-će biti učinjeni baštinici slave ne¬ 
beske; vidi zgod. Apos. III. 25, 26; kn. k Galac. III. 8, 13, 14, 16. 

4. Kako Lot biaše izgubio svoga otca Arana tako-se biaše prilučio 
k Abramu, kako k svojemu drugomu otcu. Budući dakle Lot udo obitili 
Abrama biaše i on otišao skupa s njime. — Sedamdeset i pet , rekavši Moj- 
ses gori u XI. 26, da Tare biaše umrao u dobi od 205 god., i to prie nego 
Abram po zapovidi božjoj biaše izašao iz Harana za otići u Kanaan, i povida- 
jući ovdi, da Abram imaše samo 75 god. kad-se biaše iz onoga grada 
oddilio, vidi-se bistro,,da Tare biaše rodio Abrama u dobi od 130 godištah, 
kako rekosmo gori u XI. 26. 

5. Sm čeljad, tojest, svu obitil, sve sluge, sve kmete, sve pokućstvo, i 
svu živinu. — U zemlju Kanaan , vidi-se odovud, da Bog biaše jurve objavio 
Abramu, da^je Kanaan ona država, u koju on imaše otići. 

6. Budući Abram, prošavšj mejaše Sirie, ulizao u zemlju Kanaan, na- 
pridova putem dokle dojdč u Sikem, onda prodol meju goram Garizim i 
Ebal, u kojoj-je poslie bio sagradjen grad Sikem, koi-je tekom vrimena bio 
od Grkah i Latinah nazvan Neapolis, a poslie Nabolos, Naplosa . — Do pri¬ 
lipe prodoli, ovako iz lat. prinl., koi-je rič uzeo za poljanu iz grčkoga 
ai)\(ov , a rič -rjlo za stvar lipu; drugi-bo tumačitelji uzeše u razumku 
duba, a rnio za ime tkojega kipa, koi u onomu mistu biaše usadio voće dubova, i 
tako učinio prilipi gaj, i zato priniše, do duba More , do dubista More . — Ka¬ 
nanej, povida Mojses ovu okolovštinu za oznaniti, kako bogoljubni Abram naho- 
deći-se u kotaru nebožnih Ijudih biaše pravomu Bogu prikazao posvetilište. 

7. Sagradi otar, za na njemu prikazati žertvu hvaluzdavanja za obe¬ 
ćanje, koje-mu biaše učinio Bog. 

8. I zatući; pastiri onih vrimenah ne imahu stavno pribivalište u gra- 
dovim, oli u selim, dali skupa sa svim stadom hodjahu simo i tamo. Iskahu 
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i zatuče ondi svoje nadstorje tako, 
da-mu Betel ostade na zapad, a 
Hai na istok; i sagradi takojer i 
ondi otar Bogu, i zazva njegovo 


za pribivati ondi kako inostranac, 
jere glad u onoj državi biaše nastao 
odveć veliki. 

11. I budući blizu za ulisti u 


ime. 

9. I otidć Abram malo po malo 
svej veće naprid hodeći prama 
podnevu. 

10. Ali budući nastao glad u 
onoj državi sajdfe Abram u Ejipat, 


Ejipat rečč Abram Šaraj svojoj 
ženi: ja znam da-si ti lipa žena; 

12. I da-će Ejiptiani, videći-te, 
i čineći da-si ti moja žena, mene 
usmrtiti, a tebe pustiti da živeš. 

13. Reci dakle, molim-tej 


sasvim ti me prid večer doći u tkoje misto, gdi biaše vode, za moć napojiti i 
sebe i živinu, i ondi zabijahu svoja nadstorja, da pod njima prinoće. Za¬ 
bijahu, tojest, u zemlju, oli tri, oli šest, oli devet kolaca, svrhu kojih razasti- 
rahu oli kože, oli platno, oli sukno za štititi-se od dažda, rose, i slane. 
Ova nadstorja u jutro razstavljahu, skinuvši kože, platno, i sukno, i izgulivši 
kolce, koje u večer biahu zatukli; koja sva naprtjevahu oli na kamele, oli na 
magarce, da-ih nose do onoga mista, na komu-bi u večer imali šuštati. Be- 
sida dakle, zatući kolce , zatući nadstorje , znači i ovdi i na svima ostalima 
mistima s. pisma, sustat za prinoćiti, a besida, izguliti kolce , dignuti nad¬ 
storje, znamenuje, oddiliti-se, dignuti-se s tkojega mista . Gora, ka kojoj biaše 
otišao Abram, biaše ono pustošno misto na siver Jerika, koje-se zove Quaran - 
tania. Betel-je ono misto, koje-se prie zvaše Luza oliti Lusa, i koje-je 
kasnie, tojest, od Jakova Abramovoga unuka bilo nazvano Betel; vidi doli 
XXVM. 19. Bekavši Mojses, da Abram biaše zazvao ime božje , botk reći, da 
oo prikazavši žertvu hvaluzdavanja, biaše učinio molitvu, izgovorivši sve one 
heside, koje-mu njegovo bogoljubno srdce stavljaše na ustne, i tako da biaše 
priporučio i sebe, i svoju obitil božjoj obrani. 

9. Betel i Hai biahu na mejašima kotarah Efraima i Benjamina; dig- 
nuvši-se dakle Abram od gore Quarantania, i hodeći svaki dan naprid prama 
podnevu, kako iziskivaše potriba njegovoga stada, biaše u malo vrimena 
došao u kotar Jude, koi-je na poldnevnomu mejašu zemlje Kanaan. 

10. Biaše Kanaan u sebi zemlja plodna; ali kako-ju Kananei ne meko- 
tjahu, biaše nastalo i u njoj što nastaje u svakoj baš i najboljoj zemlji, kad-je 
obratjena u ledinu, biaše tojest, ponestalo hrane, i po razlogu nastao veliki 
glad. Neimajući dakle Abram ni što-bi sakupio, jere on pnsaše živinu, ni što- 
bi od onih mistjanah kupio, odluči otići u bližni Ejipat, u komu obilovaše 
brana, ali ne da-se ondi nastani dali samo da ostane ondi kako inostra¬ 
nac dokle-bi dospio glad u Kanaanu, u koju htiaše povratiti-se, i u njoj pri¬ 
bivati kako-mu biaše naredio Bog. Kanaan biaše mnogo višja od Ejipta, i zato 
ne govori Mojses, da-je Abram otišao, dali da-je sašao u Ejipat, kako u nižju 
državu. 

11—13. Imaše onda Šaraj najmanje 67 god. budući bila samo 10 god. 
mladja od Abrama, koi-jih imaše 75 kad biaše izašao iz Harana. Mogaše 
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da-si-mi sestra, da bude meni dobro 
radi tebe, i da moja duša žive radi 
tebe. 

14. Budući dakle Abram ulizao 
u Ejipat vidiše Ejiptiani, da-je ona 
žena posve lipa. 


15. I povidivši to oblastnici Fa- 
raunu, i pohvalivši-ju prid njime, bi 
ona žena povedena u polaču Fa- 
rauna. 

16. A Abramu ućiniše dobra 
radi nje, i tako-je on imao i ovaca. 


sasvimtime biti Šaraj mnogo lipa i u očima Abrama, i u očima Ejiptianah, jere 
u ono vrime, u koje ljudi življahu do 180 god.. Šaraj, budući od 67, biaše 
jošće u cvitu svoje mladosti, i to još veće ne budući ona ni nosila, ni rodila, 
ni dojila, i tako ne budući isto od svoje uzoritosti izgubila. Promišljajući 
dakle Abram što-bi-se moglo lako i od njega, i od Šaraj zgoditi u Ejiptu, 
odluči zvati-se njezin brat, ufajući tako sliraniti i sebi život, i svojoj ženi 
poštenje, znaše-bo, da i u Ejiptu biaše uveden običaj, dati izprosenoj divojki 
barem 10 misecih vrimena, za-da-se spravi za ženidbu, i tako da-bi meju 
to pristao glad u Kanaanu, i on-se sa svojom ženom povratio natrag. — U ovoj 
odluki Abrama, koja-je-bila baš i postavljena u dilo, niki-ga osudjuju za ovo, 
što biaše postavio svoju ženu u bližnu prigodu da učini priljubodinstvo, 
i izgubi svoje poštenje. Okrivljuju-ga uz to i kako lažca, oli barem zaglavljuju, 
da-je na izgled Abramovoga dila dopušteno reći laž za ubignuti tkoje veliko 
oli tilesno oli duhovno zlo. Kojima u kratko odgovaramo: 1. da Abram nije 
postavio svoju ženu u bližnu prigodu griha, jere on biaše posve uviren, 
da-bi-ju Bog učuvao pokle ona htiaše smanjim ubignuti veće zlo; ovako 
Augustin i Zlatoustnik. 2. da Abram niti-je htio slagati, niti-je slagao 
pokle-se, za složiti laž, iziskuju dvi stvari, tojest, izrečenje neistinitosti, i od¬ 
luka privariti; i zato, ako tko tkoga vara rekavši-mu istinu, nije krivac laži, 
kako nije krivac laži ni oni, koi govori neistinitost bez odluke privariti. 
Da-je pak Abram rekao istinu rekavši, da-je Šaraj njegova sestra, nije triba 
dokazati, pokle svaki znade, da-se i u vrime staroga kako i u vrime novoga 
zakona prvi rodjaci zvahu bratja i sestre, i zato nahodimo, da-se zvahu 
bratja Abram i Lot (doli XIII. 8, 11; XIV. 14), premda Abram biaše stric 
Lota, a Lot bratić Abrama; i da-je Abram odgovorio Abimeleku, kod koga-se 
biaše zgodila stvar posve slična, da-je Šaraj u istinu njegova sestra, (doli 
XX. 12); i da se zvahu bratja Isus, i njegovi prvi rodjaci u Ev. po Mat. XII. 47; 
XIII. 55, 56. Bio-bi dakle Abram samo onda krivac laži, da bude rekao. 
Šaraj nije moja žena, jere-bi tada bio izrekao neistinitost s odlukom pri¬ 
variti; ovako svi bogoslovci. Izgled dakle Abrama nemože itkomu slu¬ 
žiti za temelj, da on zaglavi, da-je dopušteno reći laž za ubignuti tkoje veće 
oli tilesno oli duhovno zlo, pokle vidismo, da Abram nije poništo slagao. 

14, 15. Zgodilo-se-je onako, kako biaše pomislio Abram, jere-je bilo 
prikazano Faraunu, i on biaše povirovao, da-je Šaraj sestra Abrama, i posve 
slobodna. Faraun ne biaše ime osobito, dali vlastito i općeno sviuh kraljah 
Ejipta; i zato-je ovi nazov posli sužanjstva babilonskoga, tojest, posli Ale- 
žandra Velikoga bio prominjen u Ptolemea . 

16. Odlučivši Faraun uzeti Šaraj za zakonitu ženu biaše poslao Abramu 
njezinomu bratu sve one darove, koji biahu veličanstvu kralja najprikladniji. 


Digitized by Ljoogle 


Mojses. Knjiga I. Poglavje XII. 


73 


i govedah, i magaraca, i slugah, i 
shižkinjah, i magaricah, i kamelah. 

17. Ali Bog biaše pedipsao Fa¬ 
raona i njegovu obiti! priteškima 
bicima cica Šaraj žene Abrama. 

18. I zazva Faraun k sebi Ab- 
rama, i rečč-mu: zašto-si-mi uči¬ 
nio ovu stvar? zašto-me nisi ozna- 
nio, da-je ona tvoja žena ? 


19. Zašto-si rekao da-je tvoja 
sestra, za-da-ju ja uzmem meni 
za ženu? eto-ti dakle tvoja druž- 
benica, uzmi-ju, i otiđi. 

20. I dadč Faraun s obzirom 
na Abrama naredbe svojima lju¬ 
dima , i oni odpratiše i njega, 
i njegovu ženu, i sve što on 
imaše. 


i zato-je Abram u kratko vrime nastao bogat i u zlatu, i u srebru, i u životini 
svake vrsti, i u kmetima, koji-bi-ju pasli. 

17. U odluki Farauna ne biaše ikakve zloče; hoti Bog sasvimtime 
pedipsati-ga, ali ne kako krivca tkojega zla dila, dali za uzkratiti onu ženidbu, 
koja nemogaše biti zakonita, i tako shraniti Abramu čistu njegovu ženu, od 
koje-se po božjemu hotinju imaše naroditi puk israelski, i na svoje vrime isti 
Spasitelj svita. Ova okolovština služaše mnogo, za da Israelitjani poznadu, 
kakvo nastojanje biaše uložio Bog, za-da-se i njihov otac, i njihova mati 
i meju nebožnim pukom uzdrže neoskvarnjeni. 

18. Po tkoi način biaše Faraun izaznao, da-je Šaraj Abramova žena, 
nezna-se, jere to Mojses ne povida. Virovatno-je ništanemanje što piše 
Josip Flavio u I. kn. jud. Starozg., da Faraun, tojest, videči-se iznenada 
naskočen od krute bolesti, a ne znaduči, tkoi-je njezin uzrok, biaše zazvao 
k sebi sveštenike da izvidi, bi-li mogao po njima izaznati, od kud-ga 
i zašto-ga biaše dopala ona nevolja, i da-mu oni biahu odgovorili, da to ne 
biaše nego pedipsa od strane kralja Boga, koga on biaše razljutio odlučivši 
vinčati ženu, koja biaše za drugoga udana. Oznanjen po taj način Faraun, 
da-je Šaraj Abramova žena, dozva k sebi njezinoga muža, ukori-ga čiča pri- 
vare, i povratl-mu ženu, koju ne biaše poništo ni taknuo. 

19. Rekavši-mi ti samo di-je tvoja sestra, pomislih, da-je slobodna, i 
zato biah odlučio vinčati-ju, što-me prid tvoim Bogom učini krivca teške 
pedipse. Kako-se-je Abram prid Faraunom opravdao ne povida Mojses; ali- 
je veče nego virovatno, da-če-mu biti odgovorio onako, kako nahodimo doli u 
XX. li, 12, da-je u sličnoj prigodi odgovorio i Abimeleku. 

20. Došavši tako Faraun u poznanje, da-su Abram i Šaraj vlastitim 
načinom branjeni od primogučega Boga, dade naredbu svojima dvoranima, 
da-ih častnim načinom odprate do mejašah Kanaana, i da pomnjivo nastoje, 
da-ih u putu ne-bi tko uvridio, niti-bi što od njihovoga imanja poginulo. 
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Poglavje trinadcsto. 


Abramse vratja iz Ejipta u Kanaan i razlucuje-se od Lota 1—13 ; Bog 
ponavlja Abramu obećanje , da-će ona država biti dana njegovima poslid - 


nicima u bastinstvo 14—18. 


Redak 1.1 izajdč Abram iz Ejipta 
sa svojom ženom, i sa svim svoim 
imanjem, i s Lotom, i otidč k po¬ 
dnevnoj strani. 

2. A biaše Abram mnogo bo¬ 
gat u životini, u srebru, i u 
zlatu. 

3. I biaše-se povratio istim 
putem, koim biaše otišao, s po¬ 


dneva do u Betel, i do onoga mista, 
na komu biaše prie zatukao nad- 
storje meju Betel, i Hai. 

4. Na ono misto, tojest, gdi on 
prie biaše sagradio otar, i ondi 
zazvho ime božje. 

5. A imaše i Lot, koi biaše došao 
s Abramom, i ovčje, i govedje živine, 
i nadstorjah. 


1. K podnevnoj strani , tojest, Kanaana, odkud biaše sašao u Ejipat. 

2. Ne biaše onda poznali kovani pinez. Množ dakle srebra, i zlata, 
koju imaše Abram, biaše u sudovima od rečenih rudah, koje-mu biaše darovao 
Faraun. 

3. 4. Putujuči Abram sa svoim stadom od podneva k siveru, i no- 
čeči svaku večer na onima istima mistima, na kojima biaše nočio i putujuči 
sa sivera k podnevu, dojde na goru Quarantania 9 gdi ugledavši oni otar, koga 
biaše prošastni put sagradio, i prizvavši na pamet i ono obečanje, koje-mu 
biaše učinio Bog, i onu zamiritu milost, kojom biaše ne samo shranio njemu 
život a Šaraj poštenje u Ejiptu, dali jošče priveo-ih zdrave i čestite natrag 
u onu državu, uzčuti bogoljubnu barnost prama blagodarnomu Bogu, prostri- 
se prid onim otarom, koga jurve biaše posvetio Bogu, proslavi njegovu do¬ 
brotu, i prikazš-rou na istom otaru žertvu hvaluzdavanja. 

5. Biaše-se Lot sdružio s Abramom još u Haranu, biaše on došao s 
njime u Kanaan, i otišao skupa s njime i u Ejipat, iz koga-se takojer u nje¬ 
govoj družbi biaše i povratio. Imaše sasvimtime Lot, kako sin i baštinik 
Arana, svoje vlastito stado, čihov napridak spadaše na njegovu korist, imaše 
takojer i svoje sluge, koji pomnjahu oko njegovoga blaga. Kako-se imanje 
Abrama biaše uzmnožalo u Ejiptu s darovima primjenima od onoga kralja, 
tako-je barem virovatno, da-se biaše uzmnožalo i ono Lota, koga kralj, kako 
Abramovoga brata, neče biti pustio otiči praznoruka. 
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6. I nemogaše-ih zemlja uzdr¬ 
žavati, da pribivaju zajedno, jere 
njihovo imanje biale veliko, i zato 
nemogahu pribivati skupa. 

7. I zato nastajale inad meju 
pastirima Abramovoga, i meju pasti¬ 
rima Lotovoga stada. (Pribivahu on¬ 
da u onoj državi Kananej i Ferezej). 

8. Rečč zato Abram Lotu: ne¬ 
moj, molim-te, da nastaju inadi 


meju menom, i meju tobom, meju 
mojima i meju tvojima pastirima, 
mi-smo-bo bratja. 

9. Evo-je sva država otvorena 
prid tobom. Oddili-se, molim-te, 
od mene, i ako ti otideš na livu 
ja-ću ostati na desnoj, ako ti oda¬ 
bereš desnu ja-ću otići na livu. 

10. I budući Lot uzdigao oci i 
| vidio, da sve polje okolo Jordana, 


6. Imahu dakle koliko Abram toliko Lot vile tisućah sitne, i vise sto- 
tinah krupne životine, i zato ne biale podobno da-se obadva zadržaju sa svojom 
živinom u jednomu kotaru, a da-se njihova živina ne pomila, i zato govori 
Mojses, da-ih zemlja nemogase uzdržavati skupa. 

7. Imale Abram svoje pastire; imale-ih s druge strane i Lot. Kako 
svaka strana htiale prva doći k vodi da napoji živinu, kako svaka strana 
htiale prie druge otići sa živinom u tkoi gaj, i ondi u vrime vrućine počivati 
u hladu; kako svaka strana hodjale na utič, da povede živinu na bolju pasu, 
tako-je naravno, da nastajale meju pastirima Abrama i pastirima Lota svaki 
dan i inadah, i karbah, i rićmanjah. — Kananej, biahu-se jos davno po- 
slidnici Kanaana razpružili po svoj onoj državi. Kananej dakle, o komu go¬ 
vori ovdi Mojses, nije drugo nego jedno pokolenje od onih, koje biale pobrojio 
gori u X. 15—18, i koji-se iz početka biahu nastanili okolo Sikema, a te- 
kom-se vrimena potegnuli k sridzemljskomu moru na sivero-zapad; i zato u 
vrime Mojsesa stanovahu okolo Sidona. — Ferezej, koga pominje Mojses, 
nije imenovan meju poslidnicima Kanaana. Virovatno-je pak Ito pile Boharto, 
tojest, da-je ovaj puk bio tako nazvan za ovo, Ito pribivale u planinam i u 
pustosam, i zato biale i divje naravi, i ljute ćudi, i tako-je lako, da Mojses 
hott pomenuti ovi puk za činit viditi, kako inadi meju pastirima Abrama i Lota 
mogahu Iako potaknuti oni usilni puk, da protira i jedne i druge iz svojega 
kotara, i da-se zato Abram biale uložio, da-se razdile i tako ubignu svaki inad, 
i svaku drugu nezgodu. 

8. 9. Pokle nemožemo jedan uz drugoga živiti u miru ne ostaje dru¬ 
gi posridak, nego da-se razlučimo. Odaberi dakle ti onu stranu koja-ti-je 
ugodnija, a ja-ću otići na drugu, ne budući ni uljudno ni pobožno, da-su inadi 
meju nami koji-smo toliko blizu po krvi. 

10. Polje Jordana obuhitjevale poljanu i s ove i s one strane Jor¬ 
dana, koja, počamli od galilejskoga jezera i doprivsi do Segora grada na 
poldnevnomu kraju ravnice Sidim, siroka-je 12, a duga 130 miljah, jere onda 
sve ono, sto-je sada mrtvo more, biale prilipa ravnica nazvana Sidim, i činja- 
se dio poljane okolo Jordana. — Prie nego . . . razrušio Sodomu; priho- 
deći ovdi pomena razrusenja Sodome, i Gomore, Ito povida Mojses doli u XIX, 
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došavši do Segora, biaše natopjeno 
kako božji vrtao (prie nego Bog 
biaše razrušio Sodomu i Gomoru), 
i kako ejiptska država. 

11. I odabraLot za se sve polje 
okolo Jordana, i otidč na istočnu 


stranu, i tako-se ova bratja jedan 
od drugoga razdiliše. 

12. Abram pribivaše u zemlji 
Kanaan, a Lot-se zadrževaše u gra¬ 
dovima, koji biahu na onomu polju, 
i pribivaše u Sodomi. 


i hvaleći on ovdi lipotu ravnice Sidim, triba-je oznaniti, da ono misto, koje 
u vrirae Abrama biaše lipa ravnica, u počelu svita biaše utopita prodol puna 
blata i gliba. Kako pak iz onoga blata izviraše na mnogo mistah saroksa, 
koja-se razlivaše po blatu, i na njemu-se osuševaše, tako-se na onomu blatu 
učini skorup, koi-se obrati u tvrdu koru, koja malo po malo prikri svu prodol, 
ne ostavši nego gdi i gdi dubokih jametinah, iz kojih slidjaše izvirati sa¬ 
roksa. Budući-se tekom vrimena ova saroksa razlila mnogo putah po onoj 
prodoli, i nastala ona kora mnogo debela, ova-se prodol uravni po taj način, 
da nastade ravno polje, po komu-se mogaše slobodno i hoditi pišice, i jahati 
na konjima, i voziti-se u kočiam; imajući samo opazu ne upadsti u tkoju od 
rečenih jametinah punih sarokse, iz kojih ne biaše lako izbaviti-se. Pokle-se 
ona kora biaše po svoj livadi razpružila, vode Jordana, koje-se prie slivahu 
u onu prodol, slidiše teći pod onom korom, i izlivati-se kroz podzemljske 
prohode oli u crljeno more, kako drže jedni, oli u pisak pustošne Arabie, 
koja-je u mejašu, kako čine drugi, i tako ona ravnica imaše obličje posve 
crno, i izgoreno. Ali kako u vrime velike poplavice vode Jordana izhodjahu 
iz svoje postelje, i razlivahu-se po polju, tako u ovim prigodam, koje-se 
često zgadjahu, one vode, koje-se nemogahu sliti u ono podzemljsko jezero, 
prikrivahu svu onu crnu ravnicu, na kojoj, pokle biahu odtekle vode, osta- 
vaše mnogo gliba, koi biaše nanila voda. Ponavljajući-se ova stvar svako 
godište, i noseći voda svejer sobom cvit zemlje, ona ravnica prie crna i izgo- 
rena nastadč malo po malo prilipa livada prikrivena debelom zemljom, iz 
koje proniknuvši trava i cvitje, nastade ona toliko urešena, da-se mogaše 
prikladiti najlipšjemu perivoju. Vidivši ljudi, da na onoj ravnici imaše biti 
pribivanje mnogo razkošno, sagradiše na njoj pet gradova, tojest Sodomu, 
Gomoru, Adamu, Seboim, i Segor, i u njima-se nastaniše. Kako-se pak vode 
Jordana (koje-se odmah na početku one poljane sa strane sivera razdiljevahu 
u mnoge potočiće), razlivahu po rečenoj poljani, i natapjahu-ju tako, da ona 
i u vrime suše (koja-je u onoj državi mnogo žestoka) obstajaše zaodivena 
zelenom travom, tako govori Mojses, da ono polje biaše natopjeno kako vrtao 
božji , tojest, najlipši vrtao (istokostranci zovu svaku stvar božju, koja-je u 
svojemu bistvu plemenita), i kako ejiptska država , jere biaše i ona natopjena 
vodom Nila, koju svratjahu, i vodjahu po svemu polju polak potočićah, i 
izkopanih vodovodah. Kako-je, i zašto-je ova prilipa poljana izgorila, i bila 
obratjena u mrtvo more, vidi doli u XIX. 

12. U zemlji Kanaan , tojest, u onomu dtlu, koi-je meju Jordanom i 
sridzemljskim morem na stranu sivera. — U Sodomi; Lot pribivaše stalno 
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13. Ali Sodomitjani biahu ljudi 
odveć opaki, i veliki grišnici prid 
Bogom. 

14. I pokle-se Lot biaše 
oddilio od Abrama rečć - mu 
Bog: uzdigni tvoje oči, i pogle¬ 
daj s otoga mista, na komu-se 
nahodiš, prama siveru, prama 
podnevu, prama istoku, i prama 
zapadu. 

15. Ja-ću-bo svu ovu državu, 


koju vidiš, dati i tebi i tvojemu si- 
menu za u vike. 

16. Ja-ću učiniti tvoje sime 
kakono prah zemlje; ako dakle 
bude tko mogao izbrojiti prah 
zemlje on-će izbrojiti i tvoje 
sime. 

17. Ustani i obajdi svu ovu 
državu koliko-je duga i širo¬ 
ka, jere-8am ja odlučio dati-ju 
tebi. 


u Sodomi, a njegovo stado čuvano od pastirah biaše na polju, na koje izho- 
djaše čestokrat i on za vidi ti jesu-li svaka u redu. 

13. Tkoja-je bila opačina Sodomitjanah ne govori Mojses. Piše ništa- 
nemanje Ezekiel u XVI. 49, i slid., da oni biahu oholi, i ponositi, da biahu 
mnogo bogati, ali da-se sa svoim blagom zloslužahu, ulagajuđi-ga da zado¬ 
volje svojim putenim požudam, bez dati ni najmanji dio ubogima i nevoljnima. 
Piše istu stvar i Onkelos kaldejski tumačitelj nadostavljajuei, da oni iskahu 
zadovoljiti svojoj putenosti i grišeći protiva naravi. Lot dakle biaše odabrao 
bolji kotar za svoje stado, ali ne za svoju dušu, čihovu čistoču stavljaše na 
bližnu prigodu griha. Služi-mu pak za veliku pohvalu, da-je on meju kipima 
toliko opakima uzdržao svoju pravednost, i zato-ga hvali i Petar u U. kn. 
U. 7, 8. 

14. Mogaše Abram s planinah Betela viditi ako ne svu, barem veliki 
dio one države, koju imahu uživati njegovi poslidnici. 

15. I tebi, premda Abram nije bio sve vrime svojega života gospodar 
ni pednja zemlje u svoj onoj državi, može-se uištanemanje redi, da-je Bog 
dao ovu državu i Abramu pokle-je on u njoj i dugo vrime živio, i ostario, i 
umrao, i bio pokopan, učinivši da u njoj bude ukopana i Sara njegova žena; 
i zato zemlju Kanaan zove Josip sin Jakova zemlju ebrejsku , doli u XL. 15, 
s obzirom tojest, na Abrama, koi-je bio nazvan Ebrej gori u X. 21. — Tvo¬ 
jemu 8imenu ,, tojest,Israelitjanima,pokle budu izašli iz Ejipta. — Zauvike 9 o \a 
besida znači i vrime odved dugo, i vrime bez konca. Bududi-se sinovi Israela, 
koji bihu posli sužanjstva babilonskoga nazvani Judei, iznevirili svojemu Bogu 
oni ne uživaše ovu državu nego za dugo vrime, i tako-je ovo obedanje bilo 
izpunjeno samo u prvomu razumku, koje-bi bilo izpunjeno i u drugomu 
da-se oni budu ponašali virno prama Bogu, i da budu zapoznali Mešiu za Boga 
odkupitelja svita. 

16. Ovo prikladjenje znači, da-de od Abrama izađi neizbrojni puk. 

17. Ti nisi u tujoj zemlji, dali u tvojoj vlastitosti, i zato živi u njoj 
slobodno bez ikakvoga obzira. 

Slog 1. 8 
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18.1 dignuvsi Abram svoje nad- 
storje dojde i pribiva kod prodoli 


Mambre, koja-je kod Hebrona, i 
sagradi ondi otar Bogu. 


18. Biase jedan od Amoreah imenom Mambre, oliti Mamre, kako ima 
matično pismo, usadio kod Hebrona gaj dubova, oli kako drugi prinose, 
smrdeljah, i zato-je ova prodol bila nazvana njegovim imenom Mambre, 
za razlikovati-ju od prodoli More, od koje gori XII. 6. Hebron-je u prvašoje 
vrime bio nazvan Arba oli Kiriat-arba (doli XXIII. 2; XXXV. 27; kn. Sud. 
I. 10), ali Mojses prinosi ime Hebron, jere može biti, da-ga Israelitjani po¬ 
znavahu bolje pod orim imenom. U ovomu-je gaju Mambre Abram sagradio 
otar, i prikazao Bogu posvetilište po svojemu običaju. 
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Poglavje četrnadesto. 

Kralj Elam udara na pet kraljah poljane Sidim , pridobivanih, sadirc 
njihove gradove , i čini suznja takojer i Lota 1 — 12; Abram stavlja na 
oružje svoje službenike , udara na kralja Elam , otimlje-mu sve plino, i oslo - 
badja Lota 13 — 16. Abram daje Melkisedeku desetinu svega plina, a Mel- 
kisedek blagoslivja Abrama 17 — 24. 


Redak 1. I zgodi-se onih 
danah, da Amrafel kralj Šenaar, 
Ariok kralj Ponta, Kodorlaho- 
mor kralj Elam, i Tadal kralj na- 
rodov 

2. Zastaviše rat protiva Bari 
kralju Sodome, i Berši kralju Go- 
more, i Šenaabu kralju Adame, i 


I Šemeberu kralju Seboim, i protiva 
kralju Bale, tojest Segor. 

3. Ovi-se svi biahu sdružili na 
dubravskoj prodoli, koja-je sada 
slano more. 

4. Oni biahu dvanadeste godištah 
služili Kodorlahomoru, a sada-mu- 
se trinadesto godište iznevirili. 


1, 2. Kralji onih vrimenah niti biahu mogudi, niti imahu mnogo pro¬ 
strane kraljevine. Oni gospodovahu u malima kotarima, u kojima biaše najviše 
jedan grad, i nikoliko varošah i selah, i zato na poljani Sidim nahodimo pet 
gradova, pet kraljevinah, i pet kraljah. Ovi kralji (nezna-se kako) biahu 
nastali pridavnici Kodorlahomora kralja Elamitjanah, komu za dvanadeste 
godištah biahu plaćali pridavak, a u trinadestomu ne htiše-ga više pladati, ni 
Kodorlahomora zapoznavati za svojega gospodara. Razljutl-se na to Kodorlaho- 
mor i uzamši^ sobom Amrafel a, Arioka, i Tadalu otidč zavrdi protiva njima 
rat Gdi-je Šenaar vidismo gori u X. 10. Pontus, ovako iz latinskoga, jere 
matično pismo ima Elasar što nije poništo slično rici Pontus. Lako-je, da-je 
Elasar bila tkoja kraljevina u Babilonii. Elam-je ona Elimais 9 od koje re¬ 
kosmo gori X. 22; a državu narodov stavljaju jedni u Mediu, drugi u 
Partiu, treći u Siriu, četvrti u Galileu, peti u Pamfiliu, i tako-se nezna 
je-Ii tko od njih pogodio u istinu. 

3. Na dubravskoj prodoli , matično pismo ima na poljani Sidim , koja- 
je bila obratjena u more; vidi doli XIX. Ovo more zove Mojses slano , 
jere to baš i biaše, bududi njegova voda pet putah slanija od vodah dru¬ 
goga mora. Zove-se zato i mrtvo more , jere cica velike slanosti nemože u 
njemu išto živiti. Zvano-je jošde i istočno more za razlikovati-ga od sridu- 
zemljskoga , koje ostaje na zapad; zove-se najposli more ravnice , jere biaše 
nastalo ondi, gdi prie biaše ravnica Sidim , i more sarokse , jere još i dan 
današnji izvire iz njegovoga dna ova smola, i pliva na vodi. 

4. Iznevirili , nehtijudi više zapoznavati-ga za svoga gospodara. 

8 * 
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5. Dojde dakle četrnadesto go¬ 
dište Kodorlahomor, i kralj i koji 
biahu- s njime, i poraziše Rafaime 
kod Aštarot-Karnaim, i s njima i 
Zuzime, i Emime kod Save-Kiria- 
taim. 

6.1 Koree u planinom Seir tja do 
poljane Faran, koja-je kod pustinje. 

7. I 8vrativši-se odonle dojdoše 
k vrutku Mišfat, tojest Kadeš, i po- 
rušiše vas kotar Amalekitjanah, i 
Amoreah, koji pribivahu u Asason- 
tamar. 


8. Izajdoše tada na polje kralj 
Sodome, kralj Gomore, kralj Ada- 
me, kralj Seboim, takojer i kralj 
Bale, tojest Segora, i utaboriše-se 
u dubravskoj prodoli za udariti na 
njih, 

9. Tojest, na Kodorlahomora 
kralja Elam, na Tadalu kralja na- 

v 

rodov, na Amrafela kralja Senaar, 
i na Arioka kralja Ponta; i tako 
bihu četiri kralja protiva pet. 

10. A na dubravskoj prodoli 
biaše mnogo jamah sarokse, i 


5, 6. Odlučivši Kodorlahomor skončati kralje Peterogradova na mi sli 
najprvo udariti na Rafee, Zuzee, Emee, Koree, Amalekitjane, i Amoree nji¬ 
hove uvitovnike, jere razbivši oli iznemogavši ove biaše-mu stvar posve lasna 
pridobiti i podjarmiti one. Došavši dakle on na mejaše zemlje Kanaan od 
strane sivera naskoči odmah Rafee, koji imahu za poglavito misto Aštarot- 
Karnaim, grad kod potoka Jabok. Porazivši Rafee otidč naprid prama 
podnevu, i našavši Zuzee u onomu kotaru, koga poslie posvojiše Amoni- 
tjani, razbi i njih. Hodedi naprid i svejer prama podnevu dojde u kotar 
Emeah, koji-se biahu nastanili u onomu kotaru, koga poslie posvojiše Moabi- 
tjani, i skonča i njih baš kod Kiriataim (Save znači poljanu) na ravnici istoga 
imena. Otišavši svej to-vede naprid dojdč u planine Idumee nazvane Seir , 
i našavši ondi Ijudih, koji pribivahu u spilam, i biahu žestoke naravi i nemile 
dudi, udari i na njih, i porazi-ih. 

7. Razbivši tako sve rečene puke okrenu svoju vojsku s istoka na 
zapad, i dojde u oni kotar petrejske Arabie, koi leži meju Kadešom i Ejiptom, 
koga iz početka biahu posvojili Kananei (a poslie Amalekitjani poslidnici Esava 
Isaakovoga sina), i Amorei, i ondi potuče i porazi i jedne i druge. Grad-je 
Asasontamar bio s vrimenom, kako drže tumačitelji, nazvan EtigedioMi Engadi. 

8, 9. Dočuvši kralji Peterogradova, da Kodorlahomor biaše svaka okolo 
njih sa strane sivera, istoka, i podneva posikao i sadrao, i da-se spravljaše 
naripiti i na njih, odiučiše ne čekati da on dojde k njima, dali izađi oni prvi 
protiva njemu, i protirati-ga od svojih mejašah. Ali čim-se oni na to sprav¬ 
ljahu, dojdč Kodorlahomor protiva njima, i tako-se sritiše ove dvi vojske 
baš na ravnici Sidim, i zastaviše četiri kralja boj protiva pet. Matično pismo 
ima i ovdi, na poljani Sidim . 

10. Došavši ove dvi vojske na ruke, Kodorlahomor pridobi kralje Petero¬ 
gradova, koji okrenuvši pleda počeše bižati tko na jednu tko na drugu stranu. 
Ali bududi otišao Kodorlahomor za njima u potir, dva od njih, tojest, kralj 
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tako kralji Sodome i Gomore po¬ 
časni! bižati upadoie u njih, a 
ostali pobigoše na planine. 

11. A oni pokupile sve imanje 
Sodomitjanah i Gotnoranah, i sye 
što služase za hranu, i otidoše. 

12. OdvedoŠe takojer i Lota 
sina Abramovoga brata, koi pribi¬ 
vaše u Sodomi, i sve njegovo ima¬ 
nje. 

13. I evo dojdč jedan, koi 


biaše pobigao, i povidi to Abramu 
Ebreju, koi pribivaše kod duba 
Mambre Amorea brata EŠkola i 
brata Anera, ovi-bo biahu učinili 
s Abramom uvit. 

v 

14. Sto budući čuo Abram, 
da-je, tojest, Lot njegov brat bio 
zasuznjen, izabra izmeju svojih 
uvižbanih domorodjenih slugah tri 
stotine i osamnadeste, i otidč za 
njima sve do Dan. 


Sodome, i kralj Gomore upadoše u naglosti trka u one jamine sarokse, 
od kojih rekosmo gori u XIII. 10; a ostali-se shraniše pobignuvsi u bližne 
planine. 

11. Videći pridobitnik da-se pridobiveni biahu oddalečili, i ostavili svoje 
gradove, pokupiše i porobiše sve sto najdoše, žene, dicu, životinu i 
pokućstvo, i tako-ses velikim plinom uputiše k svojoj domovini, držeći oni isti 
pđt koim biahu došli u zemlju Kanaan. 

12. Našavši Lota u Sodomi pomisliše da-je on oli jedan od mistjanah, 
olitkoi od uvitovnikah kralja Sodome, i zasužnjiše-ga sa svom obitilju, i sa svim 
imanjem. 

13. Ovi službenik Lota biaše otišao oznaniti Abrama od svega, što-se 
biaše zgodilo Lotu, za-da-bi on otišao oli oteti Lota iz rukuh nepriatelja, 
oli-ga barem izkupiti. Da-se poslidnici Amorea biahu nastanili u prodolim 
Eškola rekosmo gori u X. 16. Abram vidivši da ova tri brata Amor (Emor) 
Eškol i Aner biahu mogući, biaše učinio s njima uvit priateljstva za imati i 
on u vrime potribe jako zapleće, i za priskočiti i on njima u tkojoj njihovoj 
tisnoći. Gdi biaše dub , oliti srnrdelj Mambre , rekosmo gori u XIII. 18. 

14. Pastiri u onim stranam imahu i onda, kako imadu još i dan današ¬ 
nji, veliko množtvo živine, i veliki broj čeljadi na službi. Povidaju-bo oni, 
koji obajdoše ona mista, da u onim stranam najbrižniji pastiri imadu najmanje 
200 nadstorjab, da-ih oni sridnje ruke imadu barem 10,000, a oni, koji-su 
mnogo bogati, do 20,000. Davši svakomu nadstorju najmanje četiri kipa, 
vidi-se odmah tkoi broj podložnikah imadu ne samo najbogatiji dali još i naj¬ 
brižniji. Nije dakle stvar začudna, da-je Abram mogao staviti pod oružje 
318 domorodjenih službenikah, kako nije začudno ni da ovi sluge biahu uvižbani 
vladati s oružjem, jere običavahu i onda, kako običavaju i sada, odlučiti jedan 
dio momaka za braniti stado od lupežah, i ljutih zvirih, i zato ovi biahu 
svejer pod oružjem, kad oni, koji pomnjahu okolo životine, ne imahu nego 
štap u ruci, i vrićieu o plećim. Evo zašto govori Mojses, da oni 318 biahu 
uvižbani u boju. Uzamši dakle Abram sobom ovo 318 svojih, i Mambre, i 
Eškola i Anera, otidč za Kodorlahomorom, koi-se biaše jurve ne malo odda- 
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15. I razdilivši on svoju vojsku 
udari na njih obnoć, i razbi-ih, i 
otidć za njima u potir tja do Hobe, 
koi-je na livu Damaska. 

16. I uzć natrag svako imanje, 
takojer i Lota svoga brata, i nje¬ 
govo imanje, i žene, i čeljad. 

17. I čim-se on vratjase s 


onoga rata, u komu biaše razbio 
Kodorlahomora i ostale kralje nje¬ 
gove uvitovnike, dojdč-mu kralj 

v 

Sodome na susrit u prodol Save, 
koja-je kraljeva prodol. 

v 

18. A Melkisedek kralj Salema 
izni kruh i vino (biaše-bo Sveto- 
činac privisokoga Boga), 


lečio od poljane Sidim hodedi put sivera, i ne stignu-ga nego na mejašima 
Sirie kod Dan grada uzidanoga kod vrila Jordana. 

15. Poznavaše Abram, da on sa svojom vojskom, koja biaše i trudna 
cida dugoga i nagloga putovanja, i malobrojna prama vojski onih cetiriuh 
kraljah, ne-bi lako pridobio nepriatelja udarivši na njega ujedan mah, i samo 
sjedne strane; namisll zato udariti na njega sa sve četiri strane, i to prie 
nego-bi svanuo dan, za naci-ga jošde gdi spava. Razdilivši dakle svu vojsku u 
četiri dfla, dade zapovid jednoga dila Mambre, drugoga Eškolu, tredega Aneru, 
a na ćelo četvrtoga dtla stade on isti, i tako svi skupa naripiše na tabore 
Kodorlahomora istom nego biaše zabilila zora, i usilovaše-ga pobignuti na 
vrat i na nos, cinedi on, da, bududi oda-svuda naskočen, nepriateljska vojska 
imaše biti mnogobrojna. 

16. Ostavi Kodorlahomor, pripadnut od straha, ne samo sve ono 
plino, koje on biaše pokupio kod kraljah Peterogradova, i kod njihovih uvi- 
tovnikah, dali jošde i ono imanje koje on biaše uzeo Lotu, i napokom i svoje, 
jere ne gledaše nego kako-bi shranio život, i tako bi posve lako Abramu 
pokupiti sve, što biaše našao u taborima Kodorlahomora, i uzeti natrag i 
Lota i sve, što-se njemu pristojaše. 

v 17. Gdi biaše prodol Save nezna-se. Virovatno-je da biaše na siver 
Salema, jere Abram putujudi put Salema biaše došao u ovu prodol. Nezna-se 
takojer ni tkoi-je bio ovi kralj Sodome, jedni-bo govore, da biaše Bara, bududi- 
se izbavio iz one jametine sarokse u koju biaše upao, i zato da on, docuvši 
da Abram biaše pridobio Kodorlahomora, i oteo-mu sve plino, dojde susrititi- 
ga, i zahvaliti-mu. Drugi pak govore, da Bara biaše poginuo u jami sarokse, 
i da-je ovi kralj, koi-je izašao susrititi Abrama, novi kralj, koga Sodomitjani 
biahu odabrali istom, nego-se biahu okupili u svoj grad, i da on, stekavši 
privi poginutoga Bare, biaše došao k Abramu i da-mu zahvali, i da primi ono, 
što biaše od razloga kralja Sodome. 

18. Kako pastiri u istočnim stranam neimadu stavno pribivalište, dali-se 
sa svoim stadom sve vrime svojega života skitaju od mista do mista, tako oni 
nisu podložni ijednoj drugoj vlasti, dali živu sa svojom obitilju u punoj slo- 
bodnosti. Nisu oni sasvimtime ni bez zakona, ni bez vladanja, ni bez podlož¬ 
nosti, jere u svakoj obitili njezin otac oli glavar ima svrhu svih podpunu 
oblast, i zato on kako sudac razsudjuje sve inade, ponapravlja sve bezred- 
nosti, i pedipsaje krivce osudjujudi-ih, ako-je do potribe, i na smrt. On-je u 
isto vrime njihov vojvoda, koi stavlja pod oružje svoje momke, zamede rat. 
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19. I blagoslovi-ga rekavši: bio 
Abram blagoslovjen od privisokoga 
Boga stvoritelja neba i zemlje. 

20.1 bio proslavjen oni privisoki 
Bog čihovom-su pomoeju tvoji ne- 
priatelji pali tebi u ruke. A on-mu 
dadč desetinu od svega. 


21. I reeč kralj Sodome Abra- 
mu: daj meni samo čeljad a ostalo 
imanje drži za-se. 

22. A on-mu odgovori: evo 
uzdižem moju ruku k Jehovi privi— 
sokomu Bogu gospodaru neba i 
zemlje. 


sastavlja mir, čini uvite, prominjuje, oli prodaje sužnje, i ovim prilična. On-je 
takojer i svetočinac svč obitili, koi zato odredjuje dneve svetačnje, naredjuje 
poste, i druga dila bogoljubnosti, i prikazuje posvetilišta, kako nahodimo da 
činjaše i Noah gori u VIII. 20, i Abram na mnogo mistah, i Job u knjigi 
njegovoga imena I. i>. Melkisedek dakle, koga ovdi pominje Mojses, nije bio 
svetočinac takove vrsti; on-bo nije bio odredjen ni za tkoju obitil, ni za tkoje 
pokolenje; on ne prikaževaše ni vode polja, kako Kain, ni priklanu životinu 
kako Abel, Noah, Abram, Aaron, i ostali svetočinci staroga uvita, dali kruh i 
vino. On-je dakle bio u svemu različit od ostalih svetočinaca, i zato ne 
nahodeči-se u svemu staromu zakonu ijedan drugi njemu sličan Mojses za 
izreči u malo ričih njegovo plemenito pristojanstvo, nadostavlja, da-je on 
bio svetočinac privisokoga Boga. Dojde dakle Abram u Salem, u koje 
misto biaše odlučio otiči da pohodi ovoga zamiritoga svetočinca, i polak 
njega uzdade hvale Bogu, a Melkisedek iz ni kruh i vino, prikaza jedan dio i 
jednoga i drugoga Bogu na posvetilište za onu osobitu milost, koju biaše 
podao Abramu, a od ostaloga učini gostbu za Abrama i njegove uvitovnike, 
da nastanu i oni dionici onoga posvetilišta. Da ovi Melkisedek biližaše Krsta 
Isusa, i da njegovo posvetilište biaše zlamen onoga svetotajstva koje-je Ra¬ 
stavio Isus na zadnjoj večeri, drže općeno svi s. otci, kako-čemo na dulje 
viditi u tumačenju Spiv. CX., i knj. s. Pav. k Jud. V. 6, i slid., gdi-ćemo 
takojer viditi zašto-se ovi svetočinac zove Melkisedek i kralj Salema . 

19. Pokle biahu Abram i njegovi drugovi blagovali, Melkisedek blago¬ 
slovi Abrama nazvavši-mu svaku sriču, svako dobro, i svaku čestitost od sve- 
mogučega Boga. Kako-je oni, koi podaje blagoslov veči od onoga, komu-ga 
on daje, tako-se-je Melkisedek blagoslovivši Abrama pokazao veči od njega. 

20. Pali tebi u ruke , i tako-si ti i oslobodio Lota, i pokupio sve blago, 
koje-si našao u taborima nepriatelja. — Dadč desetinu , davši Abram Melki- 
sedeku desetinu svega onoga, što biaše zaplinio od protiranih kraljah, za- 
pozni i počasti prid svom vojskom Melkisedeka kako svetočinca vičnjega 
Boga, i proispovidl istim dilom da-je Melkisedek mnogo veči od njega; vidi 
kn. k Jud. VII. 4, 5. 

21. Premda-se pristojaše Abramu sve, što on biaše zaplinio i oteo svo¬ 
jemu nepriatelju, i zato premda mogaše držati za-se i ono imanje, koje Kodor- 
lahomor biaše porobio u Sodomi, i drugim gradovim, on nehtl sasvimtime 
isto od onoga uzeti, dali hotl pridati kralju Sodome sve ono što-prie biaše 
vlastito imanje Bare kralja istoga grada, i nehtl okoristiti-se ni od blagodar- 
nosti ovoga novoga kralja, koi-mu davaše svu živinu, i sve pokučstvo. 
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23. Da neću uzeti ni žice tkala 
ni oputu obuće od svega onoga, 
što-je tvoje, da ne rećeš: ja-sam 
obogatio Abrama; 

24. Izvan onoga, što pojidoše 


momci, i izvan onoga dila, koi-se 
pristoji ovima ljudima, koji dojdoše 
samnom, tojest Aneru, Eškolu, i 
Mambre, oni-bo imadu primiti svoj 
dio. 


22, 23. Kad tko ćinjaše zakletvu zazvavši Boga u svidoćanstvo uzdi¬ 
zaše oli desnu ruku oli obe dvi k nebu vlastitomu mistu božjega pribivališta. 
Čini zato i Abram ovdi zakletvu, da ne-bi uzeo od onoga, što-se pristojaše 
kralju Sodome ni najmanju stvar, jere zarićje ni žicu odiće , ni remik obuće 
znaci isto što kod nas ni vlas glave . — Ja-sam obogatio . . . tojest, da-se 
uviriš, da-sam otišao za Kodorlahomorom da izbavim Lota moga brata i 
njegovu obitil iz sužanjstva, a ne za ijednu drugu svrhu. Uzmi dakle, govori 
on kralju Sodome, sve, što-je tvoje, da ne-biš ni ti, ni itko drugi od tvojih 
podložnikah imao uzroka reći, da-sam-ja otišao za Kodorlahomorom u potir 
za oteti-mu ono blago, koje on biaše vami porobio, i tako da-sam-se ja s 
vašim obogatio. 

24. Nisu-ti, gofori Abram, svaka na okupu, jere pojidoše momci i ondi 
na bojnom polju, i vratjajući-se natrag ono, što-njim tribovaše. Znaj pak 
s druge strane, da kako ja neću ikakvoga dila od onoga što-sam-ti donio 
natrag, tako ovi moji priatelji i uvitovnici imadu svu prav uzeti svoj dio. Pusti 
dakle da oni uzmu što-njim-se pristoji, a ostalo ponesi s tobom. 
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Poglavje petnadesto. 


MSog obećaje opeta Abramu neizbrojni porod i zemlju Kanaan 1 — 11; 
navistja-mu uz to , da-će njegovi poslidnici otići u Ejipat , i ondi za ticoje 
vrime nevoljno ziviti , da-će on meju to umriti u Kanaanu , i u njemu biti 
ukopan , ali da-će-se njegovi poslidnici nakon četiri stotine godistah u istu 
državu povratiti 12 — 21. 


Redak 1. Posli ovih stvarih uči¬ 
njena bi rič Jehove k Abramu u 
vidjenju, koja-mu recć: ne boj-se, 
o Abrame, ja-sam-bo tvoj branitelj, 
i tvoja najveća plaća. 

2. A Abram-mu odgovori: što- 
ćeš-mi gospodine Jehova dati ? 


evo-ću-ja umriti bez poroda, i 
ovi-je Eliezer sin upravitelja moje 
kuće iz Damaska. 

3. I evo-će, nadostavi Abram, 
ovi domorodjeni sluga biti moj ba- 
štinik, pokle-mi ti nisi dao po¬ 
roda. 


1. Biaše Bog došle dva puta obećao Abramu, da-će on svu državu Kanaan 
dati u posidovanje njegovima poslidnicima, kojih-bi bio odveć veliki broj. 
Videći Abram da on od dneva dodneva nastaje to stariji i to mlohaviji a da Šaraj, 
koja biaše jurve starikova, ne biaše ni začela ni porodila, biaše počeo misliti, 
bi-li-se baš izvršilo ono, što-mu biaše obećao Bog; i zato-mu-se prikaza 
Bog hteći ponoviti-mu i potvrditi-mu isto obećanje, i tako oživiti u njemu 
ono ufanje koje-se biaše štogod ostudenilo. Besidom dakle, ja-sam tvoj 
branitelj , hott reći, da-će-ga on i odsle čuvati od svake pogibiii kako-ga 
biaše čuvao i došle, da-će-mu on davati i odsle moć i jakost da odoli svojima 
nepriateljima, i pridobude-ih kako-mu-ju biaše dao i došle u svakoj prigodi; 
a besidom, ja sam tvoja najveća plaća hoti reći: za ovo što-si ti poslušao 
moj glas došavši iz tvoje otaćbine u ovu zemlju; za ovo, što-si ti bež ikakvog 
obzira na tvoju pogibil otišao za Kodorlahomorom u potir da izbaviš Lota 
tvoga brata; za ovo što-si ti povratio svaka kralju Sodome a ni-si zadržao za-se 
ni najmanju stvar, znaj da-ću-te ja obilato nadariti i davši-ti priveliki porod, 
i davši tvojemu porodu ovu zemlju u baštinstvo. Ovo vidjenje pak, u komu 
Bog biaše govorio s Abramom možemo razumiti učinjeno oli u snu, kako-je 
čestokrat učinio Bog s drugima ljudima, oli kad Abram biaše baš sbudjen, 
i kad mogaše viditi Boga pod obličjem tkojega Anjela. 

2, 3. Ti-mi obećaješ, govori Abram, o gospodine, da-ćeš ovu zemlju dati 
mojima poslidnicima, ali ja nevidim kako-se to može zgoditi. Ja-sam jurve 
ostario i neimam poroda; ja zato pridadoh i moju obiti), i moje imanje u ruke 
ovomu Sirianinu, ćihov-će sin Eliezer, koi-mi-se-je rodio u kući, nastati moj 
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4. I bi učinjena odmah k njemu 
rič Jehove, koja-mu rečč: neče 
ovi biti tvoj baštinik, dali—će tvoj 
baštinik biti oni, koi-će od tvoje 
utrobe izaći. 

5. I izvedč-ga nadvor, i reče- 
mu: pogledaj u nebo i izbroji zvi¬ 
žde ako-ih možeš izbrojiti: ovako- 
vo-će, rečč-mu, biti tvoje sime. 

6. I povirova Abram Jehovi, 
i bi-mu to naminjeno za praved¬ 
nost. 


7. I rečč-mu uz to: ja-sam oni 
Jehova, koi-te. izvedoh iz Ur Kal- 
dee, s odlukom dati-ti ovu zemlju, 
da-ju posiduješ. 

8. A on-mu rečč: po čemu-ću, 
gospodine Jehova poznati, da-ću-ju 
ja ubaštiniti? 

9. A on-mu odgovori i reče: uz¬ 
mi trolitnu junicu, i trolitnu kozu, i 
trolitnoga ovna, i grlicu i golubicu. 

10. I uzč Abram sva ova, i 
razsičč-ih na poli i postavi svaki 


baštinik posli moje smrti. Ako-si ti dakle odlučio nadariti svakojakim dobrom 
poslidnike ovoga moga sluge, tkoju radost imam zato uzćutiti ja, pokle on 
nije sin mojega srdca? 

4. Ufaj, i viditi-ćeš, da-ćeš imati sina od tvoje utrobe, koi-de sve, 
što-ti’rekoh, ubaštiniti. 

8. Biaše nod i najveda vedrina. Kako Bog biaše još prie rekao Abramu, 
da-bi njegov porod bio neizbrojan kako-je i prah zemlje (XIII. 16), tako sada, 
ponovivši-mu isto obedanje, prikladja njegov porod zvizdam neba, i zato, 
izvevši-ga izpod nadstorja nadvor, govori-mu: kako nemože itko izbrojiti ove 
zvizde, koje ti vidiš na nebu, tako nede itko mod izbrojiti ni tvoje poslidnike. 

6. Povirova , tojest, ostade posve uviren, da Bog i može i hode učiniti 
sve, što biaše obedao, ne misledi više ni da on biaše ušao u godišta, ni da 
Šaraj, odliš da biaše neplodnica, biaše i ona na pol ostarila. — Za praved¬ 
nost, ova Abramova vira imaše za temelj ljubav prama Bogu, i podpuno pouz¬ 
danje u njegovu istinitost; i zato-je ova njegova vira bila Bogu mnogo ugodna. 
Vidi što svrhu ove vire govori Pavao u kn. k Bimn. IV. 2, i slid. 

7. Koi te izvedoh , vidi-se odovud, da Tare biaše oli po ganutju bož¬ 
jemu, oli po zapovidi podanoj Abramu, otišao iz UrKaldee skupa s Abramom; 
vidi Zgod. Apost VII. 2—4. 

8. Povirovavši Abram podpuno riči božjoj on ne prosi zlamen od Boga 
radi sebe, dali radi svojih poslidniknh, koji, kad-bi izaznali, da Bog biaše 
tkoim čudnovatim zlamenom potvrdio ovo obedanje, bili-bi to i lasnie i stano- 
vitie virovali. Mojses pak prinosi ovu okolovštinu i da otvori pđt onom uvitu, 
kog učini Bog s Abramom, i da povidi što biaše Bog u toj prigodi Abramu, s 
obzirom na Israelitjane, objavio. 

9. Ova živina budući čista bila-je poslie sažgana na posvetilište; doli 

r. 17. 

10. Biaše pridavni običaj, da u prigodi tkojega uvitovanja bude prikla¬ 
no tkoje živinče, njegovo meso razsičeno na komade, i ovi komadi položeni 
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komad jedan prama drugomu; ali 
ptice ne biaše razsikao. 

11. I slitjahu grabežljive ptice 
na one komade mesa, a Abram-jih 
tiraže. 

12. I budući sunce na zahodu 
popadč Abrama san, i napade na 
njega strah, i velika mraćnost. 

13. I bi-mu rečeno: znaj prie 
svega, da-će tvoji poslidnici živiti 


kakono inostranci u tujoj zemlji 
za četiri stotine godistah, u koje- 
će vrime biti podloženi službi, i 
obnevoljeni. 

14. Ali-ću ja pedipsati oni na¬ 
rod komu oni budu služili; posli 
toga-će oni izaći s velikim imanjem. 

15. A ti-ćes otići k tvojima 
otcima u miru, i biti-ćes ukopan 
u dobroj starosti. 


u dva reda po tlehu, ostavivši meju jednim i drugim redom uzki putić koim 
bi uvitovnici prošli uzgor i nizdol, i oli izgovorno, oli u sebi rekli: neka bude 
ovako izsičeno moje meso, ako ja ne budem obsluživao ono, na-što-se pod¬ 
vezujem. Je-li Abram meju ove komade priklane živine prošao, oli nč, 
nezna-se; Mojses o tomu ne govori ni riči, što ne-bi doisto bio propustio reći, 
da to bude Abram učinio, pokle doli u r. 17 govori, da to biaše učinio Jehova. 

11. Ove grabežljive ptice koje slitjahu na one komade mesa hteći-ih 
proždriti, i koje odbijaše Abram, zlamenovahu, po mnenju tumačiteljah, sve 
nepriatelje i protivnike sinov Israela, a navlastito Ejiptiane, koji-ih htiahu po 
niki način proždriti, a dilo Abrama koim-jih on tiraše zlamenovaše, da-bi 
puk Israela protirao lako od sebe sve svoje protivnike. 

12. Biaše Bog spustio ovi san na Abrama za objaviti-mu oli u snu oli 
u sanu što-bi-se u vrime Jakova zgodilo od njegovih poslidnikah; i zato 
budući-mu Bog počeo govoriti popadč-ga u onoj mračnosti priveliki strah. 

13. Četiri sto godistah , tojest, oni-će pribivati u ovoj državi i u 
Ejiptu 400 god.; i biti-će u Ejiptu obnevoljeni priteškim trudom. Mojses u 
II. knjigi XII. 40 govori, da-je sve vrime, koje projdoše Israelitjani u Ejiptu 
bilo od 430 god., ali-se u ovom vrimenu imadu sklopiti i ona godišta, koja proj¬ 
doše Abram, Isaak, i Jakov u Kanaanu, tojest, 215 god., jere budući drugih 
215 god. prošli sinovi Israela u Ejiptu, izhodi baš broj od 430. Rekavši pak 
ovdi Bog Abramu, da-će njegovi poslidnici proći u tujoj državi 400 god., 
ova-se godišta imadu brojiti od porodjenja Isaaka, koi-je bio prvi početak 
onoga simena, koje-je bilo obećano Abramu. Istina-je, da tako izhodi broj 
od 405 god., budući Isaak i Jakov prošli u Kanaanu 190 god., ali-je navadno 
kod s. pisaocah propustiti broje nižje od 10 kad se radi o tisućam i o stotinam. 

14. I od onih bičah, koje-je Bog spustio na Ejiptiane, i od onoga 
načina koim Israelitjani odniše Ejiptianima veliko blago, prihodi govor u 
II. kn. VII—XII. 

15. Od onih nevoljah, govori Bog, koje-će tvoji poslidnici, o Abrame, 
podniti u Ejiptu, ti nećeš ni okusiti, dali-ćeš, pokle budeš ostario, umriti 
tihom smrtju u ovoj državi, u kojoj-će biti ukopano tvoje tilo, pokle tvoja 
duša bude otišla sdružiti-se s dušami tvojih starijih. 


/* 
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16. Oni-će-se pak povratiti u 
četvrtomu porodu, jere opačina 
Amoreah nije jošče napunjena. 

17. I budući sašlo sunce učini- 
se gusta mračnost, i ukaza-se dim- 
njaća peć, i plamen ognja koi pro- 
hodjaše meju one komade. 

18. Oni dan učini Jehova s 


Abramom uvit, i rečč-mu: ja-ću 
dati tvojemu simenu svu ovu zem¬ 
lju od rike Ejipta do velike rike, 
tojest do rike Eufrate. 

19. Cinee, Cenezee, i Cedmonee. 

20. I Hetee, i Ferezee, i Rafee. 
21.1 Amoree, i Kananee, iGer- 

gešee, i Jebusee. 


16. U četvrtom porodu, tojest posli 400 godištah, počamši brojiti od 
Isaaka (r. 13), i tako porod znači ovdi čilo stolitje. Na primir ovoga brojenja 
rič, oni-će-se povratiti, ne znači ono vrime u koje baš ujdoše sinovi Israela u 
Kanaan, dali ono u koje biahu izašli iz Ejipta i updtili-se da otidu u onu 
državu. — Amoreah , pod ovim nazovom imamo razumiti i ostale poslidnike 
Kanaana. Kako ovi puk biaše opak, i Bog biaše odlučio pedipsati-ga, oli-ga 
cilovito skončavši oli prognavši-ga iz one zemlje, koju biaše obećao poslidni- 
cima Abrama, tako ovdi govori Abramu, da-ga on odmah sada neće pedipsati, 
nego istom onda, kada on bude napunio miru svojih opačinah. 

17. Ognjeni plamen znači čestokrat u s. pismu veličanstvo božje. 
Prohodjenje onoga plamena, koga Bog biaše oni čas stvorio, meju one komade 
mesa, koje biaše razredio Abram, služaše za dokaz, da meju komade mesa 
prohodi isti Bog, i tako sastavlja uvit s Abramom. Ovi isti plamen sažežč i 
izžežč najposli sve one komade mesa kako žertvu; i tako-je Abram sbudivši-se 
bio uviren da Bog biaše dobrovoljno primio ono posvetilište. 

18. U ovomu-se uvitu ne obvezuje nego jedna strana, tojest Bog, koi 
biaše prošao meju one komade izsičenoga mesa, i zato ovi uvit nije uvit u 
tisnomu razumku, kako-je oni od koga govori doli XVII., dali-je obećanje , 
koje Bog ponavja Abramu. U ovomu obećanju Bog obećaje, dati Abramovomu 
simenu svu državu od rike Ejipta, tojest od mejasah Ejipta (jere-je rika od 
koje govori ovdi, tiV^Rinokolura , kojoj-se bolje pristoji nazov potoka , budući, 
da ona liti prisušuje) do Eufrate. Ovo-se-je obećanje počelo izpunjati u vrime 
Jošoe, a bilo-je posve izpunjeno u vrime Davida, i Salomuna. 

19. Cinei-se biahu nastanili na podnevnoj strani kotara Jude. Cenezei 
ne prihode igdi u vrime Jošue; virovatno-je dakle da biahu prie onoga vri- 
mena poginuli. Cedmonei-se , po mnenju Boharta, biahu nastanili na istočnoj 
strani Kanaana, i ovo su oni isti, koji-su nazvani Hevei , i koji primiše nazov 
Cedmoneah od onoga mista, koje biahu posvojili; Cedem-bo °*JjJ znači istok . 

20. Od Heteah vidi gori X. 15; od Ferezeah XIII. 7; a od Rafeah 
XIV. 5. 

21. Od ovih vidi gori X. 16. 
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Poglavje šestnadesto. 

Šaraj neplodnica svituje Abrama, da on izvede porod »Agarom njezinom 
službenicom 1 — 3 . Agar ostavši prisobna ne časti više Šaraj svoju gospoju, 
koja razljutjena šalje Agar iz kuće 4 — 6 . Agar-se po naredbi Anjela vra- 
tja k svojoj gospoji , i radja Išmaela 7 — 15, 


Redak 1. A Šaraj Abramova 
žena nebiaše rodila ijedno dite. 
Kako pak ona imaše za službenicu 
jednu iz Ejipta imenom Agar; 

2. Tako Šaraj rečč Abramu: 


pokle-je Bog zatvorio meni utrobu 
da ne rodim, ujdi k mojoj službe¬ 
nici, tko zna, da barem po njoj 
stečem sina. I bivši Abram pripra¬ 
van učiniti Šaraj na volju, 


1. I da bolje razumimo ono, što ovi i slid. redci povidaju, i da usta- 
rimo, da ne-bi tko pomislio, da-su ovdi oli Abram, oli Šaraj, oli obadva učinili 
tkojedilo dobroj čudi protivno, nahodimo potribito oznaniti: prvo, da neplodnost 
u ženarn onih vrimenah biaše držana za stvar sramotnu, da zato neplodnice, 
hteči skinuti sa sebe ovu sramotu, običevahu primiti dite tkoje druge žene 
svojega muža na kolina, ovim-ga diiom posinoviti, i tako nastati barem du¬ 
hovne matere; drugo, da onog vrimena navlastito kad-se radiaše uzmnožiti 
tkoju obiti), ili tkoi puk, držahu mužovi da-je dopušteuo vinčati više ženah, i 
da to nije grih protiva zakonu ženidbe, koja po svojoj naravi iziskuje da muž 
uzme samo jednu ženu, a žena samo jednoga muža; i zato prihodi da-je i pra¬ 
vedni Abram vinčao tri žene a bogoljubni Jakov četiri; treče, da onog vri¬ 
mena biahu dvi vrsti mužatrijih ženah, koje jednako bihu zakonite, tojest, jedna 
od onih, koje bihu izprosene i dovedene k zaručniku u družbi mnogih svatova 
i s veselim pirovanjem, a druga od onih, koje gospodar izmeju svojih službe- 
nicah oda bi rase oli za-se oli za svoje sinove za žene, koje zato ne biahu ni 
izprosene ni privedene k mužu s pratjenjem svatova. Biahu zakonite takojer i 
ove, i zato-je Mojses u zakonu (II. Mojs. XXI. 8—10) naredio, da one imadu 
biti držane u obitili kako sinovi i čeri, i da njihov muž, vinčavši poslie drugu 
ženu prve vrsti, ne ima onu zapustiti, ni uzmaknuti-njoj ono, što-joj-se po 
zakonu ženidbe pristoji. Ove žene druge vrsti biahu nazvane (filegeš), 
što-bi-se moglo priniti različita, buduči da one biahu štogod različite od 
onih prve vrsti. Latinski-ih tumačiteij zove peUices, iz grč. 7za\\<zxt$, i 
coneubinae, što nije posve izvrstno, kako nije posve izvrstno ni solečnica, što 
mi iz riči concubina prinosimo, ali druge riči za izreči njihovo stanje ne 
nahodimo. Posli svega ovoga evo što Mojses hoti redi: poznavaše Abram, 
poznavaše takojer i Šaraj da Bog biaše obečao Abramu porod, biahu obadva 
stanovito povirovali, da Bog ne-bi svojoj riči došao na manje. Ali kako ne 
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3. Šaraj Abramova žena deset 
gođištah pokle-se Abram biaše na¬ 
stanio u zemlji Kanaan, uzč Agar 
Ejiptianku svoju službenicu, i dadč- 
ju Abramu svojemu mužu za ženu. 

4. I on ujdč k Agari, koja vi- 
divši da biaše začela poče ne ka¬ 
jati za svoju gospoju. 

5. Rečč tada Šaraj Abramu: ti- 


podnašam, ja-ti dadoh moju služ¬ 
benicu u tvoje krilo, koja, znaduči 
sada da-je prisobna, više-me ne 
časti. Neka Bog sudi meju menom 
i meju tobom. 

6. A Abram-joj odgovori: eto- 
je tvoja službenica u tvojim rukam, 
učini od nje kako-je tebi ugodno. 
I tako počamši-ju Šaraj mučiti ona 


si uzročnik ove krivine, koju ja 


pobiže od nje. 


biaše jošće Bog rekao s tkojom-bi ženom Abram izveo svoj porod, a Šaraj 
vidjaše, da ona napriduje u svojoj neplodnosti, pomisliše obadva, da brz Šaraj 
nije ona, koja imaše biti mati onoga neizbrojnoga puka, koi-se imaše naroditi 
od Abrama; i zato, želeći oboica, da-se po tkoimudrago način izpuni božje 
obećanje. Šaraj dadč Abramu svita, a Abram-ga zagrli, da uzme, tojest, Agar 
za drugu ženu, ufajući da-bi Agar ostala prisobna, i porodila onoga sina, od 
koga-bi-se narodili poslidnici Abrama. Prikaza Šaraj ovu stvar Abramu i za 
drugi uzrok, jere biaše odlučila primiti na kolina onoga sina, koga-bi rodila 
Agar, posiniti-ga, i nazvati-se njegova mati, i tako ubignuti oni ukor, 
da-je, tojest, neplodnica; i zato ona govori: tko zna , da barem po njoj (Agari) 
stečem sina ! 

3. Posli deset godistah, imaše dakle onda Abram 85, a Šaraj 75 go- 

dištah. 

4. Videći-se Agar prisobna namisli, da-bi ona imala biti veće draga 
Abramu nego Šaraj neplodnica, i zato poče pokaževati mnogo manju čast 
prama Šaraj nego-ju pokaževaše prie. 

5. Pokle ja, hoti reći Šaraj, bih toliko dobra, da-te svitovah uzeti moju 
službenicu za ženu, i pokle ti vidiš, da-se-je ona, videći-se prisobna, uzo¬ 
holila, i da-me više ne časti kako svoju gospoju, dali-se pačem samnom ruga, 
baš-me i grdi, tvoja-je dužnost ukrotiti njezinu oholost, i njezinu bezočnost, 
a ne mučati, i mučeći pustiti da čini što ona hoće. Promisli dakle, da-si ti 
krivac ove uvride, koju ja podnašam, i znaj, da-ja neću učiniti drugo, nego-se 
uteći k svemogućemu i pravednomu Bogu, za da on, koi svaka vidi i poznaje, 
spusti svoje pedipse na onoga, koi-je od nas dvajuh krivac. 

6. Ako-snm ja, odgovara Abram, vinčao Agar nije zato ni ona pristala 
biti tebi podložna, ni ti biti njezina gospoja. Učini dakle od nje što-ti-je više 
ugodno, posvisti-ju kako znadeš, ja-ti tvoju oblast svrhu nje ne ustežem. 
Da-te bude tkoi od mojih slugah uvridio ja-bih-ga na razlog njegove krivine 
pedipsao. — Muciti-ju , tojest, oštro-joj zapovidati, i kršiti u svakoj još i 
najmanjoj stvari njezinu ponositost; što Agar nije mogla podnositi, i zato-je 
pobigla izprid Šaraj. 
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7. I našavši-ju Anjeo božji kod 
onoga vrutka vode u pustinji, koi- 
je u pustoši na onomu putu, koi 
vodi u Sur, 

* 8. Rećć-njoj: Agare službenice 
Šaraj! od-kud-si došla, i kamo 
gredeš ? a ona-mu odgovori: 
pobigla-sam od Šaraj moje go¬ 
spoje. 

9. I rečć-njoj Anjeo božji: po- 
vrati-se k tvojoj gospoji, i poniži- 
se pod njezinu oblast. 


10. I još i ovo: ja-ću uzmnožati 
tvoje sime tako da-se neće moć 
radi množtva izbrojiti. 

11. Rećć-njoj uz to i ovo: eto¬ 
si prisobna, ti-ćeš roditi sina, i 
nazvati-ćeš-mu ime Išmael za ovo, 
što-je Bog uslišao tvoju tužbu. 

12. On-će biti ćovik ljut,njego- 
va-će ruka biti protiva svima, a 
ruke-će sviuh biti protiva njemu; 
on-će zatući svoja nadstorja prama 
svojoj bratji. 


7. Budući Sur u pustinji istoga imena vidi-se da Agar biaše odlučila 
otići u Ejipat svoju otaćbinu. 

8. Čini Anjeo Agari ova pitanja, ne da dojde u poznanje onoga što 
on posve dobro znaše, dali da navede Agar, da ona ispovidi svoje pomanj¬ 
kanje prama svojoj gospoji. 

9. Ti-si, hofl-joj reći, učinila troje zlo, ti-bo-si-se uznila u oholosti 
za ovo što-si prisobna s Abramom; ti-si uz to pogrdila tvoju gospodaricu, 
i ti-si pobigla izprid nje za ne služiti-joj. Ponapravi dakle sve ovo, povrati- 
se k Šaraj, podloži-se njezinoj oblasti, i izpunjaj potanko njezine naredbe 
ponašajući-se u svemu krotko i ponižno kako-se tvojemu stanju pristoji. 

10. Od otoga sina, koga nosiš u utrobi naroditi-će-se neizbrojni puk. 
Ovo-se-je obećanje potanko izpunilo, jere od Išmaela nastadoše ne samo svi 
Arabi, dali jošće i svi Saraceni. 

11. Išmael hoće reći, uslišao-je Bog . Naredjuje dakle Anjeo Agari, 
da ona stavi svojemu sinu ono ime, koje-bi-joj služilo za uspomenu, da Bog 
biaše vidio r njezino stanje, i uslišao njezine molbe. 

12. Covik ljut , ovako iz latinskoga, matićno-bo pismo ima **3? (fere) što 
znaci onu vrst magaradi, koja poteže više na mazga nego na magarca. Ovo- 
je živinće naravi posve divje, plaši-se od ljudih veće nego zec, nemože-rau- 
se zato itko ni približiti; i ako-se kadgod zgodi, da-ga tko uhvati, ne- 
može-se ni on, ni njegovo pule ikako pripitomiti. Anjeo dakle, hteći oznaniti 
Agaru, da-će Išmael nje sin biti divje i ljute naravi, govori-joj, da-će biti 
dhji magarac , što-je koliko reći, da-će on pribivati u pustošam i u osamje- 
nima mistima, da-će njegovi poslidnici biti posve neuljudni, da-se oni neće 
zabavljati ob onima poslima, o kojima-se zabavljaju ostali puci, i tako da-će 
oni svejer živiti u zvirinskomu stanju. Da-se-je ovo zgodilo, i da-se još i dan 
današnji zgadja u Arabii stvar-je mnogo poznana, jere svi, koji obajdoše ona 
mista pišu, da-su oni mistjani posve divjaćke naravi, i ćudi. — Protiva svima , 
on-će, tojest, biti nepriatelj ostalih pukova, koje-će on sadirati, ako-se oni 
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13. I zazva ona ime onoga Boga 
koi s njom govoraše: ti—si vidivi 
Bog; oua-bo nadostavi: ja-sam 
doisto vidila strag onoga koi-je 
mene vidio. 

14.1 zato-je oni vrutak bio na¬ 
zvan vrutak živućega Boga, koi- 


me-je vidio. On je meju Kadešom 
i Baredom. 

15. I porodi Agar Abramu sina, 
koi nazva njegovo ime Išmael. 

16. A imaše Abram osamdeset 
i šest godištah kada-mu Agar biaše 
rodila Išmaela. 


budu usudili stupiti na njegova mista; ostali-će puci zato biti njegovi nc- 
priatelji i iskati-će baš i skonćati-ga, i tako-se osloboditi od toliko nemiloga 
i usilnoga sadiravca. — Prama svojoj bratji , Išmael biaše brat i Isaaka i 
ostalih Abramovih sinova, rodjenih s Ceturom. Kako-se posiidnici Išmaela 
biahu nastanili u pustošnoj Arabii, tako-se Israelitjani, i posiidnici ostalih 
sinov Abrama biahu nastanili na zapad Išmaelitjanah. Evo kako-je pribiva- 
lište jednih prama pribivalištu drugih! Za ovi uzrok Job I. 3 zove Išmae- 
litjane isto kost rance. 

13. Biahu ljudi onih vrimenah namislili, da-bi svaki koi-bi vidio Boga 
u njegovoj naravi, imao oli na ćas umriti, oli barem podniti tkoju pri- 
tešku nezgodu. Agar dakle, budući-se s ovom mišlju u glavi dositila, 
da-je oni, koi biaše s njom besidio. Bog, i da ona sasvimtime biaše ostala i 
živa i zdrava, zavapi: ah Bože moj, kolika-je tvoja dobrota, da-si-mi dao 
milost i da-te vidim, i da s tobom besidim, a sasvimtime živem i vidim svit- 
lost dneva! 

14. Tojest vrutak, gdi-se-je živi Bog učinio viditi, i prikazao-se 

Agari. 

15. Povrativši-se Agar k Šaraj, biaše povidila Abramu sve, što biaše 
i vidila i čula od Anjela; i zato on dade sinu rodjenomu s Agarom, ime 
Išmael, kako biaše zapovidio Bog. 
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Poglavje sedamnadesto. 

Bog sastavlja s Abramom u vit, u komu s jedne strane obećaje Bog da-će on 
uzmnoziti Abramovo sime, i dati njegovima poslidnicima zemlju Kanaan 
1 — 8, a 8 druge-se strane obvezuje Abram častiti i štovati Jehovu za Boga; 
i za bilig ovoga stovja obrizovati svako muško dite 9—14. Bog objavlja 
Abramu , da-će-muSara poroditi sina, od koga-će-se naroditi oni neizbrojni 
puk; koga-mu biase obećao 1S — 21. Abram obrizuje sebe , i sve svoje 
domaće 22 — 27. 


Redak 1. I budući Abram od 
devetdeset i devet godištah prika- 
za-mu-se Jehova i rećć-mu: ja- 
sam svemogući Bog; ti bodi sa- 
mnom, i budi izvrstan. 

2. A ja-ću sastaviti moj uvit 


meju menom i meju tobom, i uz- 
množati-ću-te mnogo i mnogo. 

3. Padć tada Abram ničicena 
svoj obraz. 

4. A Bog-mu rećć: ja-sam, i 
evo-ću ja sastaviti s tobom moj 


1. Biaše-se ovo što Mojses povida u ovomu poglavju zgodilo 13 godištah 
pokle-se Agar biase povratila k Šaraj, tojest, kada Išmael biase jurve svršio 
13 godištah. — Prikaza-mu-se, biaše Išmael jurve podrestao; Abram bro- 
jaše malo da-ne 100, a Šaraj 90 god. kad Abram biaše počeo gledati u 
Išmaelu svoga baštinika, i po razlogu početnika onoga neizbrojnoga puka, 
koi-se imaše od njegovoga simena naroditi. Hoft zato Bog oznaniti Abrama, 
da Išmael nije oni sin, od koga-bi-se narodio odabrani puk, i zato-ga pri¬ 
pravlja na sastavljenje onoga uvita, u komu htiaše objaviti-mu rodjenje Isaaka 
polak Šaraj. Govori-mu zato: spomeni-se Abrame, da-sam ja vićnji i svemo¬ 
gući Bog, koi-je uzmožan učiniti sve, što hoće. Evo-me pripravna sastaviti 
s tobom vlastiti uvit, i tako-ti objaviti ono, što-ti došle nisam objavio. Ti 
dakle stidi živiti pridamnom u pravednosti, i u posluhu, kako-si živio i došle, 
i tako budi svej to-veće dostojan onih milostib, koje-sam-ti ja odlučio udiliti. 

2. Biaše Bog još i prie sastavio uvit s Abramom, ali kako-se došle ne 
biaše Abram na išto pod vezao, dali samo primio u srdee ono obećanje, 
koje-mu biaše učinio Bog, tako ovdi Bog ponavja rečeni uvit za obvezati i 
Abrama i njegove poslidnike na ono što-bi-jim naredio. 

3. Padč, tojest, pokloni-se Bogu i zahvall-mu na njegovoj dobroti. 

4. Ja-sam y tojest, oni koi biva po sebi, vidi II. Mojs. III. 14. — Evo - 
ću-ja; od ovoga redka do 8. obećaje Bog što-bi on od svoje strane učinio s 
obzirom na Abrama i njegove poslidnike, a od r. 9—14. povida ono, što-bi 
od svoje strane učinio Abram, i njegovi poslidnici, kojih-bi bilo neizbrojno 
množtvo. 

Slog 1. 9 
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uvit, ti—ćes nastati otac mnogih 
narodov. 

5. Tvoje ime neće biti vise 
Abram, dali-će tvoje ime biti Abra- 
ham, jere-sam ja odlučio učiniti—te 
otcem mnogih narodov. 

6. Ja-ću učiniti, da-se ti mnogo 
i mnogo razplodiš, ja-ću od tebe 
sastaviti narode, i od tebe-će izaći 
kralji. 

7. Ja-ću sastaviti moj uvit meju 
menom i meju tobom i tvoim si- 
menom , koje-će-se posli tebe u 
svojima pokolenjima naroditi, uvit 
vikovičnji, da-sam ja Bog i tvoj i 
tvojega simena, koje-će biti posli 
tebe. 

8. Ja-ću dati i tebi i tvojemu 
simenu posli tebe ovu zemlju, u 


kojoj-si ti putnik, tojest, svu zemlju 
Kanaan u vikovičnje posidovanje, 
i ja-ću biti njihov Bog. 

9. Rečč jošće Bog Abrahamu i 
ovo: ti-ćeš pak obsluževati moj 
uvit, ti i tvoje sime posli tebe u 
svojima porodima. 

10. Ovo-je pak moj uvit, koi- 
je meju menom i meju vami, i tvo¬ 
im simenom posli tebe, i koga vi 
imate obsluževati, da bude meju 
vami obrizovan svaki muškić. 

11. Vi-ćete, tojest, obrizovati 
put vašega obrizka, da služi za 
bilig uvita meju menom i meju vami. 

12. Dite, koje meju vami bude 
imalo osam danah biti-će obrizo- 
vano; svako muško, tojest, u vašima 
porodima toliko od domorodjenih. 


5. Abram složeno od (ab-ram) znaci visoki otac, a Abraham složeno 
od nnvan (ab-raham) znaci otac velikoga mnoztva. Prominivši dakle Bog 
Abramu ime hoti, da i novo ime zlamenuje ono, što biaše Bog odlučio s obzi¬ 
rom na njega učiniti. 

6. Kralji, tojest, ne samo meju sinovim Israela po Isaaku, dali jošče 
i mejuldumeima poEsavu Isaakovomu sinu, i meju lšmaelitjanima po Išmaelu. 

7. Da-sam ja Bog, koi-će-vas, tojest, braniti, i štititi, i svakom mi- 
lostju nadarivati. 

8. V vićnje posidovanje, vidi gori XIII. 1S. 

9. 10. Bilig, po komu-se ima razaznati, da-ste vi moji uvitovnici stoji 
u obrizovanju vaše puti. Obrizovanje dakle, koje ovdi naredjuje Bog biaše 
kako pečat, po komu-se božji uvitovnici imahu razaznavati od ostalih narodah, 
pečat, po komu-se imaše dokaževati, da-su oni obvezani uzdržavati poznanje i 
štovje jedino-pravoga Boga; pečat, po komu-se imaše dokuševati, da-su oni 
odredjeni da ubaštine, i uživaju zemlju Kanaan; pečat najposli, koi oglase- 
vaše, da oni slagaju oni puk, od koga-bi-se na svoje vrime rodio Spa¬ 
sitelj svita. 

11, 12. U obrizovanju-se odrižuje vrh one kožice, koja pokriva željud 
muškoga uda. Ovo odrizanje uzrokuje obrizovanomu ne malu bolest, i zato 
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koliko od onih, koji-su kupjeni 
srebrom, i toliko od onih, koji nisu 
od vašega pokolenja ima biti obri- 
zovano. 

13. I tako-će moj uvit u vašoj 
puti biti vikovičnji uvit. 

14. Svaki muškić, komu ne bude 
odrizana put njegovoga obrizka 
biti-će njegova duša izmeju nje¬ 
govoga puka izkorenjena, jere-je 
on uništio moj uvit. 

15. Rećć takojer Bog Abraha- 
mu: Šaraj tvoja žena neće više biti 


zvana Šaraj đali-će njezino ime 
biti Sara. 

16. Ja-ću-ju blagosloviti, ja-ću 
dati tebi po njoj onoga sina, koga- 
eu ja blagosloviti, iodkoga-će na¬ 
stati narodi; od njega-će izaći kralji 
i puci. 

17. Padć tada Abraham na 
svoje lice, i nasmijavši - se rečć 
u sebi: činiš—li da-će-se covi- 
ku od sto godištah roditi sin, i 
da-će Sara od devetdeset godištah 
roditi? 


Bog naredjuje, da-se neima dite obrizovati prie nego-bi svršilo osmi dan, da 
poćemu ne-bi od bolesti umrlo. Vrh one kožice, koja-se imaše odrizati zove- 
se u m. p. (orlah), grć. axpo{i'JOTi(z, latin. praeputium , što prinosimo 
obrizak , jere neimamo osobite rici koja-bi onu kožicu, koja pokriva željud 
muškoga uda, mogla značiti, i koju Vorhaut, krajna kozica ne znaci svršeno. 

13. Uvit vikovičnji; rić vikovičnji znaci i dugo vrime, i vrime bez 
konca, kako rekosmo gori XIII. 15. Obrizovanje ima takojer dvoj razumak, 
jedan slovni, i znaci ono dilo, koim-se ditetu odrižuje vrh kožice na željudu, 
a drugi zlamcnovatni , i znaci i oćistjenje od istočnoga' griha, i posvetjenje 
svega ćovika po božjoj milosti. Ako-se dakle rić obrizovanje uzme u slovno¬ 
mu razumku, tada-se rić vikovičnji ima uzeti u razumku dugoga vrimena, jere 
naredba obrizovanja imaše s uređenjem novoga zakona biti posve porizana. 
Ako-se pak rić vikovičnji uzme u razumku vrimena bez konca, tada-se rić 
obrizovanje ima uzeti u zlamenovatnomu razumku, budući da i oćistjenje od 
istoćnoga griha i posvetjenje ćovika ima obstati za u vike, ovako s. Toma. 

14. Izkorenjena , tojest, nehteći on okoristiti-se od zastave obrizovanja, 
i tako grdeći on božji uvit, neće imati ikakvoga dila u onomu blagoslovu, 
koga-je Bog obećao Abrahamu i njegovima poslidnicima. On neimajući u svo¬ 
jemu tilu pećat uvita ima biti iz broja božjih odabranih iznimljen. 

15. Šaraj znaći moja gospoja , moja oblast nica, a Sara gospoja, oblast - 
nica u općeno. Davši dakle Bog Sari podobnost da zaćme, i rodi sina daje- 
njoj ovo ime, hteći oznaniti-ju, da ona neće biti mati ni jedne same obitili ni 
jednoga samoga puka, dali mati i oblastnica mnogo obitilih, i mnogo pukova. 

16. Blagosloviti, tojest, ja-ću-joj udiliti milost, da ona baš i u svojoj 
starosti rodi sina, od koga-će s tekom vrimena izaći i nebrojni puk, i mnogo 
kraljab. 

17. Čuvši Abraham ovo navištenje, i povirovavši božjoj besidi uzigra- 
mu srdce u prsima od radosti, i tako-mu dojde veseli smih na usta. Njegov 
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18. Rečć on uz to Bogu: 
daj, o Bože, da Išmael žive prid 
tobom. 

19. Odgovori-mu Bog: Sara-će 
tvoja žena roditi tebi sina, i ti-ćeš 
nazvati njegovo ime Isaak; ja-ću 
sastaviti moj uvit, uvit vikovičnji s 
njime, i s njegovim simenom posli 
njega. 

20. Ja-sam-te uslišao i s ob¬ 
zirom na Išmaela; evo-ću-ga ja 
blagosloviti i razploditi, i uzmno- 
žati mnogo i mnogo; on-će po¬ 
roditi dvanadeste oblastnikah, i 
ja-ću složiti od njega veliki 
narod. 

21. Ali-ću moj uvit učiniti s 
Isaakom, koga-će-ti roditi Sara 


baš u ovo vrime došastnoga go¬ 
dišta. 

22. Ipokle bi 8vršeno govorenje 
onoga koi s njime besidjaše uzdi- 
gnu-se Bog izprid Abrahama. 

23. Uzč tada Abraham Išmaela 
svoga sina, i sve domorodjene u 
svojoj obitili, i sve one, koje on 
biaše kupio, tojest, svako muško 
svć čeljadi svoje obitili i odriza 
put njihovoga obrizka oni isti dan, 
kako-mu biaše naredio Bog. 

24. A biaše Abraham od devet- 
deset i devet godištah kad odriza 
pit svojega obrizka. 

25. Išmael pak njegov sin biaše 
svršio trinadesto godište kad-je bio 
obrizovan. 


smih dakle nije bio uzrokovan od ikakve sumnje s obzirom na božje obećanje, 
dali pačem od podpune vire, i zato-se biaše u svojemu srdcu obradovao. 

18. Imajući Sara roditi onoga, od koga-bi-se narodio neizbrojni puk, 
pomisli Abraham, da-bi Bog odvrgao Išmaela, i zato-ga moli, da-bi-mu učinio 
čestita i ovoga sina. 

19. Isaak prof! (Jichak) hoće reći nasmijao-se-je. Naredjuje zato Bog 
Abrahamu da postavi svojemu sinu ovo ime, koje-bi služilo za uspomenu da-se 
Abraham, čuvši da-bi Sara u svojoj starosti rodila sina, biaše nasmijao. 

20. Ja-ću, odgovara Bog, ne samo pustiti, da Išmael žive, i da bude 
čestit kako ti prosiš, dali-ću učiniti i ovo, da-se on mnogo razplodi, da nastane 
i od njega veliki narod, i da meju njegovima poslidnicimabude 12 oblastnikah. 
Oblastnici, oliti knezovi zvahu-se oni koji vladahu s čilim pokolenjem. Od 
ovih 12 oblastnikah od simena Išmaela, vidi doli XXV. 12, i slid. 

21. Moj uvit, hotl reći, ne sklapa nego Isaaka i njegove poslidnike, i 
zato-će moje obećanje biti izvršeno u njemu i u onima, koji budu od njega 
izašli. 

22. Tojest, ona-se osoba, pod kojom-se biaše prikazao Bog, uzdignu 
uzgor k nebu i izčeznu. 

23—27. Budući Abraham oni isti dan obrizovao i sebe, i Išmaela, 
i sve muškiće u svojoj obitili, u kojoj biaše tolika množ čeljadi, da on 
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26. U isti-je dan bio obrizovan 
Abraham, i Ismael njegov sin. 

27. I bihu s njime obrizorani 


svi muškići njegove obitili toliko 
domorodjeni koliko kupjeni na 
pinez, i inostranci. 


izmeju samih domorodjenih biaše stavio pod oružje 318 momaka (gori XIV. 
14), očituje ovim dilom i veliko bogoljubstvo, i žiru viru, i starao po¬ 
uzdanje u božju istinitost. 
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Poglavje osamnadesto. 


Abraham gosti tri putnika 1 — 8, koji-mu objavljuju, da-će Sara 
nakon godišta roditi sina 9 — IH. Oznanjuju-ga takojer , da Bog biase od¬ 
lučio razrušiti gradove na poljani Sidim , i skončati one mistjane 16 — 22. 
Abraliam-se uldga prid Bogom da-bi-njim prostio radi pravednih , koji-su 
u rečenim gradovim 23 — 33. 


Redak 1. I prikazk-mu-se Bog 
u prođoli Mambre, čim on sidjaše 
na vratim svojega nadstorja u doba 
vrućine dneva. 

2. Uzđignuvši, tojest, on svoje 
oči prikazaše-mu-se tri čovika, koji 
stahu prama njemu, i koje budući 
on vidio potrča s vratah nadstorja 
njima na susrit, i pokloni-njim-se 
do zemlje, 


3. Rekavši: ako-sam, o Gospo¬ 
dine, našao milost prid tobom 
nemoj mirnoći tvoga slugu. 

4. Dali-ću đoniti malo vode, da 
operete noge, i počinete pod ovim 
stablom. 

5. A ja-ću staviti prid vas za¬ 
logaj kruha, da pokripite vaše 
srdce; za tim-ćete otići dalje, je- 
re-ste-se vi za tu svrhu svratili k 


1. Mambre , gdi biase ova prodol, i u njoj gaj, vidi gori XIII. 18 ; 
XIV. 13. — Doba vrućine, tojest na pol jutra, vidi gori III. 8. 

2. Biaše-se dositio Abraham, da ona tri nehtiahu doći k njegovomu 
nadstorju za ne biti-mu od tegoće. On pak želeći-ih pogostiti potrča k njima, 
i uzmol\-ih, da^bi-se dostojali svratiti-se k njemu, i pojisti štogod da-se 
pokripe. Poklon pak učinjen prid njima nije drugo, nego pozdrav pun časti, 
koim-se u onim stranam služe oni mistjani. Da dva od onih putnikah biahu 
anjeli, a treći pod obličjem anjela isti Bog drže malo da ne svi s. otci. Vidi- 
se sasvimtime, da-se Abraham ne biase odmah, dali kasnie dositio, da-je jedan 
od njih Bog, kako-se vidi iz r. 25, i slid, 

3. Premda oni biahu trojica Abraham upravlja svoje riči k onomu, 
koi-mu-se vidjaše najčastiviji, jere i nazov, moj gospodine , i riči ja-sam 
tvoj sluga ne dokazuju, nego poniženstvo i prilipu uljudnost u Abrahamu. 

4. Kako u onim stranam ne običevahu nositi bičve na nogam tako svaki 
putnik imaše u vrime sušno naprašene, a u kiševitom vrimenu okaljane noge 
glibom, i zato-je bio odavna uveden običaj, dati svakomu putniku vode, da 
opere svoje noge, a baš i oprali-mu-ih kad putnik biaše kip u tkojoj oblasti. 
Abraham dakle čini ono, što navadno činjaše svaki otac obitili prama svojima 
gostima. 

5. Vaše srdce , tojest, vaš život, ako mislite otići naprid. 
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vašemu slugi. A oni-mu odgovo¬ 
rile: učini kako-si rekao. 

6. I otiđi on naprišno k Sari u 
nadstorje, i reče -joj: nuder brzo 
podmisi tri mire brašnenoga cvita 
i spravi podpepelni kruh. 

7. A on od trči k stadu gove- 
dah, uzi jednoga mladoga i naj¬ 
boljega telića, i dadč-ga momku, 
koi-ga naprišno spravi. 

8.1 uzamši masla, mlika, i telića, 
koga biaše učinio spraviti, postavi 
prid njih, a on ostadč ondi kod 
njih pod stablom. 

9. I pokle biahu blagovali, upi- 


taše-ga: a gdi-je Sara tvoja žena? 
a on-njim odgovori: eno-je pod 
nadstorjem. 

10. A on-mu rečč: ja-ću-se 
opeta k tebi povratiti ob ovom 
vrimenu tvojega života, i onda-ćc 
Sara tvoja žena imati sina. Dočuvši 
to Sara, koja stase za vratima nad- 
storja, nasmijš-se. 

11. A biahu oba ostarili i ušli 
u godišta. Sari odliš toga biaše 
pristalo ono, što po običaju do- 
hadja ženam. 

12. Koja-se zato biaše skrovito 
nasmijala, i reklat jeda-li sada, 


6. Tri mire, matično pismo ima tri seahe. Kako pak seah nosale 
koliko mogaše stati u 144 kore kokošinjih jajah, tako tri ovakove mire brašna 
mogahu biti dosta i deset ljudima. Hotl dakle Abraham, da Sara zamisi i 
izpeče obilato ovoga kruha, za da oni gosti, ako-bi htili, uzmu i Što-bi-jim 
služilo za poputbinu. 

7. Spravi, tojest izpekavši-ga na ražnju u peći. Da-je Abraham čovik 
i bogat, i star otišao k stadu da izabere i donese najboljega telića, nije stvar 
zamirita u onim stranam, u kojima gospodari i gospoje opravljaju čestokrat 
one posle, koje u drugima mistima opravlja službad, i zato-je i Sara, premda 
imaše pod sobom mnogo službenicah, podmisila i izpekla ona ista kruh za po¬ 
gostiti one ljude. 

8. Masla, tojest, skorupa mlika. — Ostadi Abraham kod gostih hteći 
i nuditi-ih da blaguju, i poslužiti-jim u svemu što-njim mogaše tribovati. 

9. Blagovali, tojest u očima Abrahama, jere anjeli, priprosti duhovi, 
ne blaguju tilesnu jisthinu; vidi kuj. Tobie XII. t9. 

10. On, tojest jedan od njih, oni komu biaše govorio Abraham. — 
Nasmija-se ; nadstorje Abrahama bi zatučeno kod onoga stabla, pod koim 
ona tri blagovahu, i tako Sara mogaše lako čuti sve, što oni govorahu s Abra- 
hamom. 

11. Prinosi Mojses ovu ok dovštinu, da biahu, tojest, ostarili i Abraham i 
Sara, i da Sari biahu davno pristale njezine stvari, jere ovo biaše dokaz 
da-bi ona po osobitoj i vlastitoj božjoj milosti i začela i rodila. 

12. 0 nasladom, tojest onima, o kojima-se zabavljaju muž i žena čim- 
su jošće u mladosti a nč pokle-su ostarili kako-sam ja i moj muž. Vidi-se 
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pokle-sam ostarila, i pokle-je osta¬ 
rio i moj gospodar, imam misliti o 
nasladam? 

13. A Jehora reci Abrahamu: 
zašto-se Sara smije i govori: 
imam-Ii roditi sada pokle-sam 
ostarila? 

14. Jeda-li-je sto Bogu ne- 
uzmožno? ja-ću-se došastno go¬ 
dište povratiti k tebi ob ovomu 
vrimenu tvojega života, a Sara-će 
imati sina. 

15. A Sara, budući-se pristra- 
šila zanika rekavši: ja-se nisam 
nasmijala. A on - joj odgovori: 
nije tako, dali-si-se baš nasmijala. 

16. I dignuvši-se odonle 


oni ljudi, i otišavši pdt Sodome, 
otide s njima i Abraham da-ih od- 
prati. 

17. I rečć Jehova: jeda-li-ću 
skriti Abrahamu ono, što-sam na- 
mislio učiniti, 

18. Pokle od njega ima nastati 
veliki i prijaki narod, i pokle u 
njemu imadu biti blagoslovjeni svi 
narodi zemlje ? 

19. Ja-bo znadem, da-će on 
zapoviditi svojima sinovima, i svo¬ 
joj obitili posli sebe, da čuvaju ptit 
Jehove, da diluju što-je pravedno, 
i pravično, i tako Jehova, radi 
Abrahama, privede sve ono što- 
mu-je obećao. 


od svega ovoga oli da Abraham ne biaše povidio Sari što-mu Bog biaše s ob¬ 
zirom na sina Isaaka objavio, oli da ona to nehtiaše virovati, kako nije htila 
virovati ni Anjelu imajući svejer obzir ne na božje svemogućstvo dali na 
svoju nepodobnost. 

13, 14. Ako-je, govori Bog, priko zakona naravi, da Sara, budući 
ostarila, i budući-joj pristale njezine stvari, rodi sina, nije to ni mučno ni 
protivno božjemu svemogućstvu. Viruj dakle stanovito, da-će ona do godišta 
imati sina. — / Sara-će imati sina , ponavja ovo do petoga puta hteći uvi- 
riti i Abrahama i Saru, da-će-se doisto roditi od njih oni sin, koi-bi bio otac 
mnogih narodov. 

15. Dositivši-se Sara, da Anjeo znade, da-se ona biaše nasmijala i 
tako-se po niki način narugala s njegovim besidam, i čuvši sada, da ono što 
Anjeo biaše obećao s obzirom na začetje i rodjenje sina, biaše to od strane 
božje obećao, pokaja-se da to biaše učinila, i zato išće sakriti svoje ne¬ 
prikladno dilo, budući jurve povirovala i ona; vidi Kn. k Jud. XI. 11. 

16. Hotl-ih Abraham odpratiti za tkoi komad puta, jere i ovo dilo slu¬ 
šaše za bilig počastjenja. 

17—19. Vidi-se odovud, da-se Bog biaše jurve objavio Abrahamu, 
i zato govori: pokle-sam-ga odabrao, da-sc od njega narodi oni vlastiti 
puk, koga-sam odlučio da uzdržaje poznanje i štovje jedino-pravoga Boga, 
prikladno-jc da-mu povidim i što-sam odlučio učiniti u ovim gradovim, koji— 
su na poljani Sidim, jere služi i ovo za urižbati njegove poslidnike, da-se 
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20. I rečč Jehova: vapaj-se-je 
Sodome i Gomore uzmnožao, i 
njihov-je grih nastao mnogo 
težak. 

21. Ja-ću dakle saći, da vidim, 
jesu-Ii oni baš učinili onako kako 
povida oni vapaj, koi-je došao k 
meni. Ako pak nije tako, da to 
poznadem. 

22. I oni otidoše ptit Sodome, 
a Abraham staše jošče prid Je- 
hovom. 

23. I pristupivši Abraham bližje 
rečč: jeda-li misliš skončati s opa¬ 
kima i onoga, koi-je pravedan? 


24. Ako u onomu gradu bude 
petdeset pravednih, jeda-li-će po¬ 
ginuti skupa i oni ? nečeš-li pro¬ 
stiti onomu mistu radi ono petde¬ 
set pravednih, ako-ih toliko bude 
u njemu? 

25. Ne dao Bog, da ti učiniš 
tu stvar, da pogubiš, tojest, pra¬ 
vednoga s opakima, i tako-se zgodi 
pravednomu isto kako i opakomu. 
Ne pristoji-se tebi, koi-si sudac 
svega svita, učiniti takovu sud¬ 
binu. 

26. Odgovori Jehova: ako naj- 
dem u gradu Sodome petdeset 


Čuvaju od opakih dilah za ne odpasti od onih dobara, koja-je Bog pripravio 
virnima obslužiteljima zakona, i ne privući na-se sve one nevolje, koje-je ta- 
kojer spravio Bog da spusti na nevirne odmetnike. 

20. Vapaj Sodome; može-se s ovim razumiti i oni vapaj, koga uzdi¬ 
zahu Sodomitjani podavši-se razputno na svako opako dilo; ali-je bolje razu¬ 
miti oni vapaj, koga obnevoljeni, pritisnuti, i oglobjeni od onih mistjanah 
uzdizahu k nebu, i prosjahu od Boga osvetu protiva onima nemilima krutni- 
cima; vidi sto rekosmo gori u XIII. 13. 

21. Bog vidi i poznaje svaka. Besida dakle, ja-ću sadi da vidim , i da 
poznadem , ima-se razumiti ćovikobrazno; vidi gori VI. 5—7; govori-bo Bog 
kako svitovnji sudac: ja neću izustiti ikakvu osudu ni odrediti ikakvu pedipsu 
protiva Sodomitjanima, prie nego izvidim jesu-Ii oni oli ne krivci, za moći-ih 
na razlog njihovih opačinah pedipsati, oli našavši-ih pravedne ustegnuti svaku 
pedipsu. 

22. Oni , tojest, dva anjela, koji biahu u družbi Boga, otidoše u Sodo- 
mu, a Bog ostađč s Abrahamom, koi-se-je zato uzmolio za Sodomitjane, što 
stidi. 

23—25. Znaše i Abraham da-su Sodomitjani opaki ljudi; ali misleći u 
sebi, da-bi-se meju tolikim pukom našao tkoi, ako i mali broj praved¬ 
nih, i znadući s druge strane, da Bog dobrovoljno prašta opakima s obzirom 
na dobre, ulžga-se prid Bogom da-se s onima nesrićnicima ponese ne kako 
oštri sudac, dali kako milostivi otac, i tako s obzirom na pravedne da prosti 
i opakima. 

26. Ako-je baš tako, kako ti činiš, evo-me pripravna učiniti ono što 
želiš i prosiš. 
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pravednih, ja-ću prostiti svima 
mistjanima poradi njih. 

27. I nadostavi Abraham i rečč: 
budući da-sam počeo, sliditi-ću 
besiditi s moim gospodinom ja, 
koi-sam prah i pepeo. 

28. Kako pak? ako-se bude 
našlo pet pravednih manje od pet- 
deset, jeda-li-ćeš porušiti vas grad 
ćića onih četrdeset i pet? odgo- 
vori-mu: neću-ga porušiti, ako- 
ih najdem u njemu i četrdeset 
i pet. 

29. A on-mu opeta rečč: ako- 
se pak bude našlo u njemu samo 
četrdeset pravednih, što-ćeš tada 
učiniti? a on-mu odgovori: neću- 
ih poraziti ni radi ono četrdeset. 

30. A Abraham-mu rečč: ne- 
moj-se ljutiti, moj gospodine, ako 


još što rečem; što pak, ako-ih-se 
u njemu bude našlo trideset? a 
on-mu odgovori: neću-ga poru¬ 
šiti ako-ih najdem i trideset. 

31. A on opeta uz to rečč: 
pokle-sam jedan put počeo, ja-ću 
besiditi s moim gospodinom: što 
pak, ako-ih-se bude našlo u njemu 
dvadeset? a on-mu odgovori: ne¬ 
ću-ga poraziti ni radi ono dva¬ 
deset. 

32. A on još nadostavi: ne- 
moj-se, molim-te, gospodine moj 
ljutiti ako još rečem tkoju besidu; 
što-pak, ako-ih-se bude našlo u 
njemu deset? neću-ih, rečč, pora¬ 
ziti ni poradi deset. 

33. I budući Bog svršio govo¬ 
riti s Abrahamom otidč, a ovi-se 
povrati na svoje misto. 


28. Čiča onih četrdeset i pet, ovako iz latin., jere matično pismo ima: 
čiča onih pet, tojest, jedali-ćes skončati sve one mistjane za ovo, što nije meju 
njima nego samo 45 pravednih? Poznavaše i Abraham, da nije Iako, da-se 
meju onim izopačenim pukom najde toliki broj pravednih i zato počimlje 
stiskati njihov broj došavši najposli na broj od deset. 

32. Čine tumačitelji, da-će u onima gradovima biti bilo najfnanje 3.000 
dušah. Ako dakle meju tolikim pukom ne biaše ni šest pravednih (u broju 
deset triba-je staviti Lota, njegovu ženu, i dvi njegove deri), vidi-se da 
opačina i ncbožtvo onih mistjanah biaše nadašlo svaku miru. 

33. Povrati-se Abraham k svojoj kući uvircn da-bi Bog učuvao od 
onoga općenoga poraza Lota i njegovu obitil. 
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Poglavje devetiiadesto. 

Dva anjela gredu u Sodomu, i Lot-jih prima u svoju kuću. Sodomitjani 
isću sluziti-se s njima prikonararno, ali-sc Lot opire njihovoj hudobnoj 
odluki 1 — 11. Anjeli vode Lota iz Sod ome, i grad-je skupa s ostalima grado¬ 
vima sazezen i porušen 12 — 29. Lot radja dva sina , od kojih nastaju 


Moabitjani, i Amonitjani 30 — 38. 

Redak 1. Dojdoše meju to dva 
anjela prid večer u Sodomu čim 
Lot sidjaše na vratim grada; koi 
budući-ih vidio ustade i otide 
njima u susrit, i pokloni-jim-se 
s licem do zemlje. 

2. I rečč-njim: svratite-se mo- 
iim-vas, gospodo, u kuću vašega 
sluge, i noćite kod njega; operite 
vaše noge, i sutra-ćete rano sliditi 
vaš put. A oni-mu odgovoriše: 
nećemo, dali - ćemo noćiti na 
dvoru. 


3. Ali-ih on toliko uzmoll, da¬ 
še svratiše k njemu. I ulizavši oni 
u njegovu kuću, on-jim spravi 
gostbu izpekavši prisne pleskanji- 
ce; i oni blagovaše. 

4. Ali prie nego biahu otišli 
počinuti, ljudi onoga grada, tojest, 
vas puk skupa od mladića do starca 
obkolišiše kuću; 

5. I zazvavši Lota rekoše-mu: 
gdi-su oni ljudi, koji dojdoše k 
tebi za noćas? izvedi-nam-jih amo 
da-jih poznamo. 


i. Prihodeći ovđi dva anjela drže tumačitelji, da-su oni isti koji biahu 
otišli k Abrahamu u družbi Boga. — Na vratima grada , biaše onda na vra¬ 
tim grada i sudište i trgovište, i zato-se ondi okupjahu mnogi ne samo radi 
trgovine dali jošće i za proći svoje vrime, kako u ovoj prigodi biaše učinio 
i Lot; i zato vidivši on ona dva putnika otide prama njima za uzmoliti-ih 
đa-bi došli k njemu za prinoćiti. 

3. Držaše Lot, da-će njegovi gosti biti i trudni i gladni, i zato naredi 
svojoj ženi, da izpeče prisni kruh za spraviti-njim večeru odmah, i tako da 
mogu na vrime i otić počinuti, i sutradan ustati i sliditi svoj pdt. — Blago¬ 
vaše, učinl-se i Lotu, da oni gosti blaguju, kako-se biaše učinilo i Abra¬ 
hamu gori u XVIII. 9, premda-se anjeli s tilesnom jistbinom ne služe. 

4. Biaše-se jurve prosuo glas po gradu, da dva putnika lipa kako 
dva anjela biahu došli u grad, i otišli k Lotu, za kod njega prinoćiti; i zato 
oni opaki biahu došli na uvore odasvuda s odlukom izvoljiti s njima svoje ružne 
požude. 

5. Da-jih poznamo, tojest izvoljimo s njima našu putenost. Vidi-se 
odovud, da čineći Sodomitjani ova opaka dila bez svakoga stida, i obzira. 
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6. I izajde Lot k njima, i za¬ 
tvori vrata za sobom, i rečč: 

7. Nemojte, molim-vas, moja 
bratjo, učiniti đilo toliko opako. 

8. Evo imam dvi ceri, koje 
jošče nisu poznale muža; evo-ču- 
vam-jih ja izvesti nadvor, da-se 
s njima služite kako-vam-je ugod¬ 
no; samo ovima ljudima nemojte 


učiniti ikakve uvride pokle oni uj- 
doše pod osinu mojega krova. 

9. A oni-mu rekoše: odstupi 
tamo; i nadostaviše: pokle-si došao 
k nami kako tujin hočeš-li biti 
kakono sudac? mi-ćemo učiniti tebi 
grdje nego njima; i nasrnuvši 
naglo na Lota biahu u tomu, da 
skrše vrata. 


njihova zloća biaše nastala toliko razpuštena, da nemogaše biti ni veća n 
grdnija. 

6. Zatvori Lot vrata za sobom, za da oni obistnjaci ne-bi na silu ušli, 
i uvridili njegove goste. 

7, 8. Biaše onda gostitva držana u tolikoj čini, da gostitelj stav¬ 
ljaše na pogibil isti svoj život za učuvati svoje goste od svake baš i najmanje 
uvride; i zato-se Lot, hteći umiriti ove obistnjake, kaže pripravan, dati-jim 
svoje dvi ćeri, da-se s njima izvolje, a ostave u miru njegove goste. U ovomu 
dilu dakle, oli, za bolje reći, u ovome ponudjenju, u komu-se na prvi pogled čini, 
da-je Lot pridložio onima opakima stvar neprikladnu i nebožnu, triba-je imati 
poglaviti obzir na okolovštine, u kojima-je, i na svrhu s kojom-je Lot učinio 
ovo ponudjenje. Počamši-bo Lot promišljati s jedne strane, da-se oni putnici 
nehtiahu svratiti k njemu, dali da-ih on biaše po niki način usilovao, i zato da- 
bi-se sada, pridavši-ih u ruke onoga razuzdanoga puka, učinio krivac najsra¬ 
motnijega izdajstva, i da-bi-se njegovo sramotno dilo razglasilo ne samo po sve¬ 
mu onomu kotaru, dali jošće po svoj onoj državi; a promislivši s druge strane, 
da njegove dvi ćeri biahu jurve izprosene i obećane dvama mladićima onoga 
grada, i zato da oni mistjani premda obistni, ne-bi lako učinili ono, što-njim 
on pridlagaše, ni učinili krivinu onima mladićima, koji-bi-se doisto od nepo- 
štenja sebi učinjenoga osvetili, a da-bi-ih on s time naveo, da odstupe od na- 
mišljene opačine, govori-njim: evo-me pripravna izvesti-vam nadvor obe 
moje ćeri s ovim uvitom, da pustite u miru moje goste, budući-mi mnogo 
manje mučno da odpoštenite ove, koje-su pod prstenom, nego da uvridite 
moje goste, koji-su-se dostojali doći pod moj krov, i koje ja imam i s po- 
gibilju mojega života braniti. S obzirom na ove okolovštine Augustin , Am - 
brosio , i Zlatoustnik nahode ne samo da Lot nije krivac tkojega ukora, dali 
nahode, da-je dostojan svake pohvale. 

9. Staše Lot prid vratima čim govoraše s onim pukom, i zato nami- 
slivši oni prolomiti vrata govore-mu osorno, da-se odonle ukloni. — Tujin , 
ti kako inostranac, htiše reći, imaš biti nami podložan, i prilučiti-se našemu 
hotinju, a ne uzdignuti-se svrhu nas kako naš sudac, i biti naš zakonoša. — 
Grdje nego njima , tojest, učiniti-ćemo, da zapoznadeš ti prie nego oni što- 
smo mi uzmožni opraviti. — Nasrnuvši , htiahu-bo na silu odtisnuti-ga 
s vratah za prolomiti-ih i ući u kuću. 
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10. Ali oni ljudi pruživši ruku 
potegnuše Lota k sebi u kuću, 
i opet zatvoriše vrata. 

11. One pak, koji biahu ostali 
prid kućom ošinuse slipoćom od 
maloga do velikoga tako, da ne- 
mogoše naći vrata. 

12. Rekoše zatim Lotu: imnš-li 
ovdi tkoga od tvojih, zeta, oli si¬ 
nova, oli ćerih? sve koji-su tvoji 
izvedi iz ovoga grada. 

13. Mi-ćemo-bo porušiti ovo 
misto, jere-je njihov vapaj nastao 
veliki prid Jehovom, koi-uas-je 
poslao, da-ih porazimo. 

14. I izašavši Lot da besidi sa 
svojima zetima, koji imahu vinčati 
njegove ćeri rečč-njim: ustanite, 
izajdite iz ovoga mista, jere- 
ee Jehova porušiti ovi grad. A 


njima-se učini da govori kako za 
šalu. 

15. I budući počelo svićati po¬ 
češe anjeli nutkovati Lota i govo- 
riti-mu: ustani, uzmi tvoju ženu, i 
tvoje dvi ćeri, koje imaš, da ne 
pogineš takojer i ti čića opačine 
ovoga grada. 

16. I otežući-se on izaći uhva¬ 
tiše oni za ruku i njega, i njegovu 
ženu, i njegove dvi ćeri, jere Je¬ 
hova biaše odlučio njega lišiti. 

17. 1 izvedoše-ga nadvor, i 
ostaviše-ga vanka grada, i ondi- 
mu rekoše: shrani tvoju dušu; 
nemoj-se obazriti natrag, ni šu¬ 
štati igdi u svemu ovomu obkružju, 
dali otiđi u planinu, da ne pogineš. 

18. A Lot-njim odgovori: ah 
molim-te moj gospodine! 


10. Vidcći anjeli Lota u pogibili života otvorile za jedan hip vrata, 
utegnuše-ga unutra, i tako-ga izprid njihove usilnosti shranile. 

11. Ne biahu oni opaki nastali posve slipi, dali samo za tkoje vrime 
kako zablišteni, i tako pokle-se biahu vrtili simo i tamo, i ne našli vrata Lo- 
tove kuće otide svaki svoim putem. 

12—14. Ova dva mladića biahu samo zaručili ćeri Lota. Zove-ih 
niltanemanje Mojses njegove zete za oni uzrok, za koi-se divojka zaručena 
zvale žena, a zaručnik muž. Vidi Ev. po Mat. I. 16. Kako pak ovi mladići 
imahu koliko prie vinčati Lotove ćeri, tako on otide oznaniti-ih, kako-mu 
biahu zapovidili anjeli, da-će-se do časa prosedsti oni grad, i zato da izajdu 
s njime nadvor, Ito oni nehtile virovati, i tako ostale u gradu i poginule. 

15, 16. Kako Lot gubjale vrime i za pokupiti pokućstvo, i za spraviti 
poputhinu, tako anjeli, uhvativli svaki dvojicu od njih, izvedoše-ih vanka 
grada, jere vrime zabiliženo od Boga za porušenje onih gradova, biaše jurve 
naprlo. 

17. Nemoj-ge obazriti natrag, tojest, ne samo nemoj-se opeta povra¬ 
titi u ovo misto, dali nemoj-se ni okrenuti da vidiš što-se-je od ovoga grada 
zgodilo, da-te ne-bi tkoja teška nezgoda dopala; vidi doli r. 26. — 
U planinu, tojest, u jednu od onih, koje-su na istok, i koje poslie bihu na- 
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19. Pokle ja tvoj sluga najdoh 
milost prid tobom, pokle-si ti po¬ 
kazao tvoje veliko milosrdje prama 
meni za shraniti-mi život; ne-mo- 
gući ja pobignuti na planine da¬ 
me tako ne naskoci zlo, i ne 
umrem ; 

20. Ovdi-je blizu jedan grad, 
u koi mogu pobignuti, on-je mali, 
i ja-se mogu u njemu shraniti. 
Nije-li on mali, i neće-li živiti mo¬ 
ja duša? 

21. A on-mu odgovori: evo- 
sam-ja i u ovomu uslišao tvoju 


molbu, da neću porušiti ovi grad, 
za koga moliš. 

22. Otiđi dakle naprišno i 
shrani-se ondi; ja-bo nemogu išto 
učiniti prie nego ti budeš onamo 
došao, za ovi uzrok bi oni grad 
nazvan Segor. 

23. I biase sunce jurve izašlo 
kad Lot ulizč u Segor. 

24. Spusti tada Jehova s neba 
svrhu Sodome i svrhu Gomore, 
kako dažd, sumpor i oganj od 
strane Jehove. 


zvane moabitske, jere-se na njima biahu nastanili Moabitjani poslidnici Moaba 
Lotovoga sina. 

19. Ove planine biahu podaleko od Sodome, i zato Lot moli anjela, 
da-bi-mu dopustio otići u Segor pokle poznavaše da on do one planine o 
kojoj-mu govoraše ne-bi došao zdrav; vidi r. 19. 

20. On-je mali .... ovako iz latinskoga, jere matično pismo ima: 
evo-je ovdi blizu jedan grad , u koi mogu pobignuti; mala-je ova stvar 
(koju prosim), da-se ja u njemu shranim , jeda-li-je mala stvar , da moja 
duša žive? i tako Lot hoti reći: pokle ja nemogu dopriti do one planine, 
koju-mi ti biližiš, pusti-me, molim-te, da-se shranim u ovomu malomu gradu, 
koi-je u bližnosti. On-je ne-veliki, ima biti ne-veliki i broj opakih njegovih 
gradjanah, i zato-mi možeš dopustiti, da-se ja u njemu shranim prostivši grihe 
njegovih inistjanah. Učini-mi, molim-te ovu milost, jere pokle-si htio, da 
izajdem iz Sodome, i shranim život, ovi moj život neima biti stvar mala u 
tvojim očima. 

21. Pokle-si-se ti za ove mistjane uzmolio evo-njim ja praštam, i zato- 
se ti možeš u njihov grad shraniti. 

22. Sada pokle-ti učinih na volju otiđi najbržje za-da ja mogu opraviti 
što-je Bog odlučio. — Segor , ovi-se grad prie zvaše Bela (gori XIV. 2). Ali 
kako biaše rekao Lot, oli da-je oni grad mali oli da-jc mala ona stvar , 
koju on prosi, a mala-se stvar zove (eoar) oliti što latin. tum. prini 
Segor, tako gradu Bele b\ nadiveno ime Coar, oliti Segor. 

24. Sumpor i oganj znače čestokrat u s. pismu triskove i munje, jere 
kad šivaju munje tada-se vidi privelika ognjena svitlost, a kad udaraju triskovi 
čuje-se smrad sumpora. Besida dakle spustio-je, oli dazdio-je Bog svrhu So¬ 
dome i Gomore sumpor i oganj, znači strahovitu množ munjah i triskova, 
koji izlitjnhu iz mračnih oblaknh, nadvišenih na one gradove, koje biaše Bog u 
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25. I poruši sve gradove, i sve 
njihovo obkružje, i sve pribivaoce 
onih gradova, i sve što zelenoga 
biaše u onomu kotaru. 

26.1 okrenuvši-se njegova žena 
natrag bi obratjena u stup soli. 

27. Abraham pak otišavši u 
jutro rano na ono misto, na komu 
prie biaše ostao s Bogom, 


28. I pogledavši prama Sodomi 
i Gomori, i prama svemu polju 
onoga obkružja, vidi, da iz one 
zemlje izhodi dim kako dim iz peći. 

29. U porušenju pak gradova 
onog kotara biaše-se Bog spome¬ 
nuo Abrahama, i tako shranio Lota 
izmeju onih porušenih gradova, u 
kojima pribivaše Lot. 


jedan ćas stvorio; i zato Mojses nađostavlja od strane Jekove . Kako pak 6vi 
triskovi biahu probili onu zemlju pod kojom biaše velika množ sarokse, i 
kako-se biaše upalila i ona saroksa, tako-se u jedan čas upali sva ona ravnica, 
jere, budući zemlja jurve razpukla, izhodjahu izpod nje strahoviti plameni 
ognja, i tako sva ona ravnica ne biaše nego dolina živoga ognja. Skončavši- 
se ona kora sarokse, koja ležaše na vodi, prolomi-se sva poljana, prosede-se 
zemlja, razpadoše-se gradovi napol izžeženi, i pristavši goriti oganj, otvori- 
se jezero puno blata i gliba, koje-je s vrimenom bilo uapunjeno vodom Jor¬ 
dana, i tako-se-je stvorilo ono mrtvo more, od koga gori XIV. 3. 

25. Pod onom zemljom, koja prikrivaše poljanu Sidim, biaše, kako 
rekosmo, pridebeli nalog sarokse. Buduci-sc ova saroksa upalila, i izgorila 
imahu po svakomu razlogu izgoriti i sve žile stabala, zelja, i trave, jere ova 
biahu pronikla iz one zemlje, koja ležaše na saroksi; i tako ona, prie prilipa 
livada, nastade crno opaljeno misto, koje čini još i dan današnji strahotu svim 
onima, koji pokraj njega putuju, budući svi njegovi kraji na okolo i u velikoj 
duljini i u velikoj širini prikriveni crnim lugom. Rekavši pak Mojses, da 
biaše Bog porušio Sodomu i Gomoru, ima-se time razumiti i Adamu i Seboiin, 
što oblovito govori Mojs. u V. kn. XXIX. 23. 

26. Biaše-li-se Lotova žena samo obazrila natrag da vidi što-se zgadja 
u Sodomi, gdi ona imaše mnogo znanicah, oli-se baš povratila u Sodomu, 
nezna-se. Sto b\ bi. hoti Bog pedipsati njezin neposluh usmrtivši-ju, i za 
vikovićnju uspomenu i ovoga neposluha, i one pedipse obrati-ju u stup 
soli, dadč, to jest, njezinomu mrtvomu tilu tvrdinu kamena, i slanost soli. 

27. Biaše Abraham otišao da vidi što-se-je zgodilo od onih gradova, 
loje biaše rekao Bog, da-bi porušio. 

28. Pokle svidoće mnogi pisaoci, a navlastito Brokardo u opisanju 
Palestine, dio /. pogL ML, da iz mrtvoga mora izbadja još i dan današnji 
gusti mračni dim tako da-mu-se činjaše viditi paklena vrata, što-ce biti bilo 
onda u očima Abrahama, koi gledaše ona mista čim jošće goraše u njima oni 
strahoviti oganj? 

29. Kako-se Abraham gori u XVIII. 23, biaše uzmolio prid Bogom, da 
ne-hj s opakima pogubio i pravedne, tako govori Mojses, da Bog s obzirom 
na ovu molitvu biaše shranio Lota u onomu općeuomu porazu. 
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30. I izašavši Lot iz Segora 
otide nastaniti-se u planine sa dvi 
svoje ceri, jere-ga biaše strah 
ostati u Segoru, i pribiva ondi u 
spili i on, i njegove dvi ceri 8 
njime. 

31. 1 rečč starija od njih mla- 
djoj: naš-je otac jurve ostario, i 
nije ostao u ovomu kotaru, koi-bi 
došao k nami, kako-je običaj po 
svemu svitu. 

32. Opijmo-ga dakle vinom, 
i spavajmo s njime, i tako mo¬ 
žemo shraniti sime s našim 
otcem. 

33. 1 dadoše one svojemu otcu 
piti vina onu noć; i ulizč starija 
k njemu, i spava uza svojeg’ otca, 


koi-se ne biaše dositio ni kad nje¬ 
gova kći biaše legla uz njega, ni 
kad biaše ustala. 

34. I reče sutradan starija mla- 
djoj: evo-sam ja jučer spavala s 
moim otcem; dajmo-mu piti vina 
još i ovu noć, i pojdi spavati s 
njime i ti, da shranimo sime s na¬ 
šim otcem. 

35. I dadoše one i onu noć 
svojemu otcu piti vina; i otide k 
njemu mladja kći, i spava s njime, 
i on-se ne biaše ni ovi ptit dositio 
ni kad ona biaše uz njega legla, 
ni kad biaše ustala. 

36. 1 ostaše obe dvi ćeri Lota 
prisobne sa svoim otcem. 

37. I starija rodi sina, i nazva 


30. Zašto biaše strah Lota ostati u Segoru, neznatno. Može biti, da-mu 
biaše opeta zapovidio anjeo božji, da otide u one planine, koje-mu biaše po- 
menuo gori u r. 17, i zato da-su one planine na istok mrtvoga mora, one 
iste u kojima-se poslie uastaniše Moabitjani, jere-se u onim planinam nahodi 
suhih, i toliko prostranih spilah, da može u njima pribivati do 1.000 
dušah. 

31—33. Biahu zaručnici ovih Lotovih ćerih poginuli, kako biahu pogi¬ 
nuli i svi ostali mistjani onih gradova. Ostaše dakle one bez ufanja, da-bi-ih 
više tko vinčao, i zato-se one, hteći ubignuti sramotu neplodnosti, utekoše 
k onomu posridku, koi ne može biti nego od svakoga pohudjen. Povida pak 
Mojses ovo, premda opako i sramotno, dilo samo da oznani od tkoga biahu 
izašli Moabitjani, i Amonitjani, i kako oni biahu u rodstvu sa sinovima Israela. 

35. Ako-se Lot ne biaše dositio, da-je ona osoba s kojom on biaše 
puteno općio, njegova kći, biaše-se barem dositio, da-je tkoja ženska glava, 
i da on zgrijan od vina biaše učinio ono, što ne-bi bio učinio, da bude bio 
trizan; znadući dakle, da-ga pijanstvo biaše prvi put navelo na ono nepošteno 
dilo, neiinaše-se opiti barem drugi put, i zato dilo Lota ne može po ijedan 
način biti ogovoreno. 

37. Moab sam (moab), oli kako hoće drugi 3*59 (meab) znači od otca, 
i tako mati ovoga sina hot\ staviti-mu ono ime, koje-bi uzdržavalo uspomenu, 
da-ga ona sa svoim otcem biaše rodila, što-njoj služi za veliki ukor. 
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njegovo ime Moab; ovi-je otac 
Moabitjanah tja do današnjega 
dneva. 

38. Rodi takojer sina i mladja. 


i nazva njegovo ime Amon, (tojest 
sin mojega puka). Ovi-je otac 
Amonitjanah tja do današnjega 
dneva. 


38. Amon, u matičnom-jc pismu što znači, gin mojega puka 

(što lat. tumačitelj nađostavlja), jere hoti i mati Amona oznaniti ovim ime¬ 
nom, da ona ne biaše ovoga sina rodila s tkoim inostrancem, dali s jednim 
od svojih domorodaca. 


Slog 1. 


10 
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Mojees. Knjiga I. Poglavje XX. 


Poglavje dTadeseto. 


Abraham grede u Geraru, gdi Abimelek čineći, da-je Sara Abrahamova 
sestra čini-ju uvesti u svoju polacu s odlukom vinčati-ju 1, 2; ali mu-ju 
on, oznanjen u sanu od Boga , da-je Sara Abrahamova žena , vratja čito- 
vatu, idaje-mu darova 3 — 18. 


Redak 1. Otišavši Abraham od- 
onle u stranu podneva nastani-se 
meju Kadeš, i meju Sur. I biaše u 
Gerari kako inostranac. 

2. A biaše rekao s obzirom 
na Saru svoju ženu: ovo-je moja 
sestra; i zato Abimelek kralj 
Gerare biaše poslao uzeti-ju. 

3. Ali-se Bog prikaza Abime- 


leku obnoć u sanu, i rečč-mu: 
evo-ćeš umriti cica one žene, koju- 
si uzeo, ona-bo ima muža. 

4. A Abimelek ne biaše-ju ni 
dotaknuo, i zato odgovori: jeda- 
li-ćeš, gospodine, pogubiti puk, 
koi-je u neznanosti, i koi-je pra¬ 
vedan? 

5. Nije-li-mi on isti rekao: 


1. Prama podnevu, tojest, zemlje v Kanaan, k onoj strani Idumee, koja 
leži meju pustinjom Kadeš, i pustinjom Sur. 

2. Oni isti uzrok, koi biaše naveo Abrahama u Ejiptu da reče, da-je 
Šaraj njegova sestra, navedč-ga, da reče isto i u Gerari. Triba-je pak redi, 
da-se ovo, što povida Mojses u ovomu poglavju, biaše zgodilo još prie nego 
Sara biaše začela Isaaka, inačie ne-bi bili ni mistjani Gerare, ni kraljevi dvo¬ 
rani, ni kralj isti povirovali da-je ona divica videdi-ju prisobnu; kraljeva-bo 
odluka biaše vinčati-ju kako poštenu, i uzeti-ju za svoju zakonitu ženu. 
Zdržanje-je ovoga poglavja mnogo slično zdržanju poglavja XII.; koristno-je 
dakle prizvati na pamet ona koja ondi prinismo; i zato neka-se štioc spo¬ 
mene onoga, što rekosmo ondi. 

3. Biaše i Abimelek štovaoc Jehove pravoga Boga kako i Abraham, i 
zato-se Jehova prikaza Abimeleku u sanu za oznaniti-ga, da pazi ne sagrišiti, 
učinivši priljubodinstvo, i tako nenavesti na-se teške pedipse, i smrt istu. Be- 
kavši-mu zato: evo-ćeš umriti, hotl redi, ako ne-budeš povratio Abrahamu 
njegovu ženu, kako govori doli u r. 7. 

4. Ja nisam znao, odgovara Abimelek, da-je ona mužatnja žena, i ja 
nisam imao ikakvu drugu odluku s obzirom na nju, nego-ju pošteno vinčati i 
uzeti za zakonitu ženu, držedi svejer da-je ona slobodna. Ne vidim dakle 
zašto-si odlučio poslati-mi smrt pokle sam ja u svemu pravedan. 

5. Pokle-mi obadva rekoše da-su brat i sestra a ništa više, ja-se ne 
nahodim u ičemu krivac, budući svakomu muškidu dopušteno vinčati slobodnu 
žensku glavu. 
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ovo-je moja sestra? nije—li takojer 
rekla i ona: ovo-je moj brat? ja- 
sam dakle učinio ovu stvar s pri- 
prostitostju mojega srdca, i s čisto¬ 
ćom mojih rukuh. 

6. 1 odgovori-mu Bog: znam 
i ja, da-si ti to s priprosti tostj u 
tvojega srdca učinio, i zato-sam- 
te učuvao, da ne sagrisiš protiva 
meni, i nisam dopustio ni da-ju 
dotaknes. 

7. Sada dakle povrati onomu 
mužu njegovu ženu, on-bo-je pro¬ 
rok, i on-će moliti za-te, i ti-ćeš 


ostati živ. Ako-mu-ju pak ne budeš 
htio povratiti znaj da-ćeš doisto 
umri ti i ti, i sve Što-je tvoje. 

8. I ustadč Abimelek odmah 
obnoć, prizvš sve svoje sluge, i 
povidi-njim sve ove stvari; i svi- 
se oni pristrašiše kruto. 

9. Dozva zatime Abimelek i 
Abrahama i rečč-mu: sto-si-nam 
učinio? u čemu-smo mi protiva 
tebi sagrišili, da-si htio navući na- 
me, i na svu moju kraljevinu kri¬ 
vinu toliko veliku? ti-si-nam učinio 
što-nam nisi imao učiniti. 


6. Ja-mm-te učuvao, drže tumačitelji, da biaše Bog spustio na Abime- 
leka tkoju nemoć i tako-ga ustavio, da ne-bi i nehoteć učinio grih priljubo- 
dinstva; i zato da-mu govori: znam da ti nisi imao ikakve hude odluke s ob¬ 
zirom na Saru, ali-sam htio poslati-ti otu nemoć, za-da ne-biš k njoj ni pri¬ 
stupio. Ova okolovština služi za dokazati, da poštenju Sare nije bila učinjena 
ni najmanja uvrida. 

7. Prorok, tojest, božji priatelj, komu Bog očituje stvari otajne, i polak 
koga on navistja stvari došastne oli tkojemu kipu, oli tkojemu puku, i čihove 
molbe on uslišaje kad što prosi oli za-se, oli za tkoga drugoga, i koi zato 
može izprositi od Boga, da-te on oslobodi od te nemoći, koju-ti-je radi 
njega poslao. Uteci-se dakle k njemu u otoj tvojoj potribi. 

8. Biaše Abimelek naredio svojima dvoranima, da dovedu u njegovu, po- 
laču Saru, pokle-mu oni isti biahu rekli, da-je ona i lipa i slobodna. Čuvši 
sada oni, da biahu premda nehoteć privarili kralja i zato da zapritjena pe- 
dipsa imaše stignuti i njib, pripadoše-se od straha navlastito pokle biahu čuli, 
da-je Abraham štitjen od Boga kako priatelj od priatelja. Od ostaloga matično 
pismo ima, da Abimelek ustavši-se mnogo rano povidl svojima dvoranima 
što-mu biaše objavio Bog, i tako-se s njima svitova kako-bi imao počastiti 
Abrahamadavši-mu natrag njegovu ženu. 

9. Čuvši Abimelek, da-je Sara Abrabamova žena (r. 3), biaše pomislio, 
da-mu Abraham biaše rekao gnjilu laž, povidivši-mu, da-mu-je sestra, i zato- 
ga kori, da-se biaše s njime ponio kako himbeni priatelj. Tuži-se pak 
Abimelek i od ovoga, da Abraham, davši-mu prigodu da vinča nje¬ 
govu ženu, htiaše navući priteško zlo i na svu njegovu kraljevinu, 
jere ono zlo, koje podnaša dobri, i zato obljubjeni kralj, ćute svi njegovi 
podložnici. 

10 • 
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10. I sliđeći koriti-ga, rečč i 
ovo: što-ti-je došlo u pamet, da¬ 
si htio učiniti ovu stvar? 

11. Odgovori-mu Abraham: ja- 
sam mislio u sebi, i rekao: brž u 
ovomu mistu nije straha božjega, 
i oni-će-me radi moje žene usmrtiti. 

12. Ali-je ona svakako moja 
sestra, budući kči mojega otca, 
ali nč kći moje matere, i zato-ju 
ja uzeh za ženu. 

13. I zato-joj, pokle-me Bog 
biaše izveo iz kuće mojeg’ otca, 


biah rekao: učini-mi, molim-te, 
ovu milost: u svakomu mistu, u 
koje budemo došli, reci, da-sam 
tvoj brat. 

14. Uzč tada Abimelek ovaca, 
i govedah, i slugah, i službenicah, 
i dadč Abrahamu, i povnati-mu i 
Saru njegovu ženu. 

15. I rečč-mu: eto-je država 
prid vami; pribivaj gdigodir-je 
tebi ugodno. 

16. Reče zatim Sari: evo dadoh 
tvojemu bratu tisuću srebrnjakah, 


10. Budući-nam ti krivo prikazao, da-je Sara tvoja sestra, ti nisi to 
bez tkojega uzroka učinio. Reci dakle, što-te-je navelo, da-nas tako ružno 
privariš? jeda-li-si vidio, da u mojoj državi ljudi otimlju tuje žene, oli da dave 
mužove za imati njihove udovice, ter-si zato htio nazvati-se brat Sare, a ne 
njezin muž ? 

11. Gerar biaše grad napučen od Kananeah, kako vidismo gori u X. 
19. Vidismo sasvimtime u r. 3, da i kralj Gerare, i po razlogu njegovi pob- 
ložnici štovahu onoga istoga Boga, koga štovaše i Abraham; i zato-mu Abi¬ 
melek (u r. 10) koti reći: jeda-li-si pomislio da-smo i ja i moji podložnici 
ljudi nebožni? i zato Abraham, hteći priniti-mu razlog, radi kojega biaše 
rekao samo, da-je Sara njegova sestra, odgovara: budući ja još onda, kad-se 
oddilih iz Harana, pomislio, da-će svi mistjani, meju koje-bih otišao, biti ljudi 
nebožni, dogovorih-se s mojom ženom, da ne bih igđi rekao da-je ona moja 
žena, za-da-me ne-bi radi nje usmrtili, dali da-bih svagdi rekao: ona-je moja 
sestra. Evo zašto učinih istu stvar i ovdi u tvojem gradu. 

12. Ali nd kći moje matere , tojest, ona-mi-je polusestra, koju zato 
vinčah, jere-je to općeno dopušteno* i zato ako-ti rekoh, da-je moja sestra, 
nisam-ti slagao. 

13. Vidi što rekosmo u r. 11. 

14. Biaše Abimelek poznao i iz ričih Boga (r.7), i iz odgovora, koga- 
mu biaše dao Abraham, da-je Abraham čovik Bogu mnogo priat, i prid Bogom 
mnogo moguć, i zato-ga hoti darovati blagodarno, i za bilig počastjenja, i za 
priporučiti-se njegovim molitvam, pokle imaše polak Abrahama steći svoje 
zdravlje, vidi gori r. 7. 

15. Ako-ti-je ugodno ostati u mojoj državi pribivaj slobodno u njoj gdi 
hoćeš bez straha da-bi-ti tko učinio najmanju uvridu. 

16. Biaše običaj, da svaka udata žena, izašavši iz kuće, pokrije lice 
s prozirastim rubcem, pokle neimaše više iskati muža, dali-se uzdržavati virna 
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neka ovi služe tebi za pokrivalo tvo- Abimeleku, i njegovoj ženi, i nje- 
jih očiuh prid svim" onima, koji-su govim službenicam, i one poro- 
s tobom, i kamogodir-biš ti otišla, diše. 

i spomeni-se da-si bila uhvatjena. 18, Jere Jehova biaše zatvorio 
17. I uzmoR-se Abraham prid svaku utrobu u obitili Abimeleka 
Bogom, i Bog podadč zdravlje i radi Sare žene Abrahama. 

onomu, koga biaše vinčala. Došavši Sara u Geraru s odkrivenim licem biaše 
time pokazala, da-je neudata, što biahu oni gradjani i iz ričih Abrahama za¬ 
glavili. Povrativši sada Abimelek Saru njezinomu mužu, i davši Abrahamu 
oblast, da pribiva u njegovoj državi, hotl oddaleciti od svojih podložnikah 
prigodu privare, i zato, davši prie Abrahamu 1.000 šiklah srebra (obilatih 
40 libricab), govori Sari: znaj da-sam dao tvojemu mužu 1.000 srebrnjaka!), 
s ovom odlukom, da-ti on kupi rubac koim-biš pokrila tvoje lice, kad-biš 
htila izađi iz kude, i tako da poznadu svi, koji-te budu vidili, da-si udata. — 
Uhvatjena , ovako iz latinskoga, što-se može razumiti od onoga uhvatjenja, 
koje biahu učinili dvorani kralja, kad-ju biahu po kraljevoj naredbi poveli u 
njegovu polaču. U matičnom-je pismu (nokahat), koju ric jedni prinose 
na jedan, drugi na drugi način; brž-je najbolje prilučiti-se onima, koji pri¬ 
nose, razaznana , tojest, da budeš od svih razaznana, tojest, da-si udata. 

17. 18. Kako Bog biaše učinio, da sve žene u obitili Abimeleka na¬ 
stanu neplodne za ovo, što-on biaše uzeo u svoju polaču Saru Abrahamovu 
ženu, tako-je triba redi, da-se ona biaše u polači kralja zadržavala dugo vrime, 
inačie one-se ne-bi bile dositile od pedipse neplodnosti, koju-njim biaše poslao 
Bog, i koju-njim dignu istom, kada Abimelek biaše povratio Saru, i zato 
žene slidiše radjati kako i prie. 
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Poglavje dvadeset i prvo. 


Sara radja Isaaka 1 — 8. Abraham šalje iz kuće Išmaela i Agar 9 — 21. 
Abimelek sastavlja uvit s Abrahamom, koi ostaje za dugo vrime u državi 


FiliŠteah 22—34. 


Redak 1. I pohodi Jehova Saru 
kako biaše obećao, i izpunl ono, 
što biaše rekao. 

2.1 ona začć i rodi sina u svo¬ 
joj starosti baš u ono vrime, koje- 
joj biaše navistio Bog. 

3. I Abraham nazvš ime svoje¬ 
ga sina, koga-mu biaše rodila Sara, 
Isaak. 

4. I obrizova-ga osmi dan, ka- 
ko-mu biaše zapovidio Bog, 

5. Budući od sto godištah, jere- 
se Isaak, biaše rodio ove dobi svo¬ 
jega otca. 


6. I rečč Sara: Bog-me-se-je 
učinio nasmijati, a nasmijati-će-se 
samnom i svaki, koi to bude ćuo. 

7. I rečč uz to: tko-bi bio po- 
virovao, da-bi Abraham ćuo, da 
Sara doji onoga sina, koga-mu-je 
u svojoj starosti rodila? 

8. I budući odreslo dite bi od- 
biveno od mlika. I učini Abraham 
gostbu oni dan u koi-je Isaak bio 
odbiven od prsiuh. 

9. I vidivši Sara, da-se sin 
Agare iz Ejipta ruga s Isaakom 
njezinim sinom, rečč Abrahamu: 


1. Pohodi, tojest, pogledš milostivo na nju, i dade-joj podobnost da 
začme i rodi, što biaše i njoj i njezinomu mužu obećao. 

2. Gdi-je Sara rodila Isaaka, neznamo, jere-to Mojses ne govori; drže 
niki barem za virovatno, da-ga-je rodila u Beršabei. 

3. Isaak, ne za ovo, što-se on biaše nasmijao, premda-je to izrečeno 
u imenu pt?*!, gori u XVII. 17, dali jere-mu to biaše naredio Bog. 

6. Ne govori ovo Sara s obzirom na oni smih, koga pominje Mojses 
gori u XVID. 10, i slid., i čiča kojega bi ona i ukorena, dali s obzirom na 
onu radost, koju biaše uzćutila davši na svit sina Isaaka, i zato hotl reći: 
davši Bog mojoj utrobi, da rodim, dao-je i mojemu srdcu, da-se uzraduje, i 
mojima ustima, da-se od veselja nasmiju, i zato-će-se veseliti i smikom na 
ustima radovati samnom svi, koji budu čuli, da-mi-je Bog udilio ovu milost. 

7. Zapoznajem, hotl reći, da-je moj porod milost dobrostivoga Boga, 
jere ne biasmo ni ja ni moj muž podobni po sebi izvesti porod. 

8. Običavahu onda matere dojiti svoju dicu barem tri godišta. Koliko- 
ih imaše Isaak, kad-je bio odbiven od prsiuh, nezna-se. 

9. Da-se ruga, tojest, da-mu-je protivan, da-ga nenavidi, da-ga baš i 
progoni, kako govori Pavao u kn. k Galac. IV. 29. 
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10. Protiraj ovu službenicu i 
njezinoga sina, jere sin služkinje 
nemože biti baštinik s Isaakom 
moim sinom. 

11. Ovo-se učini mnogo trudno 
Abrahamu radi svojega sina. 

12. Ali-mu rečč Bog: neka-ti 
to ne bude trudno ni radi diteta, 
ni radi tvoje službenice; poslušaj 
Saru u svemu, što-ti-je rekla, jere- 
će u Isaaku biti nazvano tvoje sime. 

13. A ja-ču učiniti, da i od 


sina službenice nastane veliki na¬ 
rod, jere-je i on tvoj sin. 

14. Ustadč dakle Abraham 
jutrom rano, i uzamši kruha, i 
mišinu vode stavi-joj na pleća, i 
dadč-joj takojer i dite, i odasli- 
ju od sebe. A ona, otišavši, stavi- 
se vrljati po pustinji Beršabee. 

15. I kako biaše ponestalo u 
mišini vode, tako ona ostavi dite 
pod jednim od onih stabala, koja 
biahu ondi. 


10. Biaše-se Abraham jurve postarao, biaše-se postarala i Sara. Isaak 
biaše jošće malahan a Išmael momčić učinjen. Počč dakle Sara, koja-se biaše 
dositila, da Išmael gleda Isaaka krivim okom, misliti, da-bi Išmael, koi biaše 
i stariji i jačji, posli Abrahamove smrti oteo na silu Isaaku baštinstvo, i zato- 
se ulšga prid mužem, da protira iz kuće i mater i sina, i tako u jedan 
mah oddaleči od sina Isaaka svaku pogibil, a od Sare svako predanje. 

11. Biaše i Išmael njegov zakoniti sin kako i Isaak; prognati-ga dakle 
iz kuće za u vike bez ufanja, da-bi-ga ikada više vidio, nemogaše podniti 
njegovo srdce, i zato-se ne-bi bio lako prilučio svitu Sare, da-mu to ne bude 
zapovidio Bog. 

12. Tojest, Isaak-je sam oni sin, čihovi-će poslidnici biti zvani sinovi 
Abrahama, i samo-će ovima biti udiljena ona dobra, koja-sam-ja obećao tvo- 
jemu simenu. Pristani dakle želji Sare, jere-je njezina želja mojoj odluki 
skladna. 

13. Ja-ćn, hoti reći, imati pomnju i na mater i na sina; nemoj-se 
dakle s njima brinuti, dali-ih pusti otići. 

14. Pod imenom kruha i vode imamo razumiti svaku ostalu jistbinu 
potribitu za poputbinu, i ovu u tolikomu kolikojstvu, koje mogaše biti za- 
dostno do Ejipta, jere u ovu državu htiaše otići Agar, i bila-bi baš i otišla, 
da ne bude po onoj pustoši simo i tamo vrljala. Pokle znamo, da-je Abraham 
obilato nadario one sinove, koje-mu biaše rodila Cetura, onda kad-jih-je 
htio od sebe odaslati (doli XXV. 6), koliko većma neimamo držati da-će biti 
nadario Agar i Išmaela, koje toliko ljubjaše, i koje ne-bi bio odaslao, da- 
mu-to ne bude zapovidio Bog? Pavao u kn. k Galac. IV. 24, i slid. službe¬ 
nicu Agar, koja-je odaslana, i koja-se skita po pustoši, prikladja skupštini 
Judeah, a Saru slobodnu, koja-je ostala s mužem, Isukrstovoj crkvi. 

15. 16. U onim-se pustošam ne nahodi ni rike, ni vrutka, ni potoka. Na- 
hodi-se gdi i gđi izdubenih bunarah, ali-su oni od onih istih, koji-ih dubu, 
pokriveni, i skriveni tako, da-ih drugi nemože lako naći. Poneslavši dakle 
Agari vode u mišini, imaše i ona i Išmael umriti od žedje, i zato biahu obadva 
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16. I odstupi koliko-je hitac 
strile, i sidć prama njemu rekavši: 
neću gledati, da dite umire, i tako 
sideći prama njemu uzdignu svoj 
glas i počć plakati. 

17. I uslišk Bog glas diteta, i 
Anjeo božji zazva s neba Agar, i 
rećč-joj: što činiš Agar? nestrasi- 
se, uslišao-bo-je Bog glas diteta 
s onoga mista, na kotnu-se nahodi. 

18. Ustani, uzmi dite, i pridrži 
njegovu ruku, jere-ću ja sastaviti 
od njega veliki narod. 


19. I otvori Bog njezine oci; i 
ona, ugledavši bunar vode, otidć 
k njemu, napuni miŠinu, i dadč 
ditetu da pije. 

20. A biaše s ditetom Bog; i 
on-se uzrestavši nastani u onoj 
pustinji, i ućinivši-se mladić na¬ 
stade strilać. 

21. I budući-se nastanio u pu¬ 
stinji Faran dadć-mu njegova mati 
za ženu jednu iz zemlje Ejipta. 

22. Ovog' istoga vrimena biahu 
Abimelek, i Fikol njegov vojvoda 


omlohavili tako, da Agar budući starija i jaćja jedva stase na nogam, a Išmael 
nemogući više stati uzgor padč u mrtvilo, pruži-se i poče izdisati. Videći- 
ga Agar u onomu stanju odstupi, premda ne daleko, od njega, da ne vidi 
njegovu muku, pokle-mu ne mogaše dati pomoći, i ondi poče plakati bolest i 
smrt svojega sina. 

17. Plakaše Agar od tuge za sinom, ali plakaše i vapijaše, barem u 
srdcu, k Bogu i Išmael, i zato govori Anjeo, da-je Bog uslišao glas diteta. 

18. Tojest, pojdi k tvojemu sinu, podigni-ga s tleha, na kojemu leži, i 
pridrži-ga jako tvojom rukom, da čića miohavosti ne pade, i imaj pomnju na 
njega, on-će-bo biti početnik neizbrojnoga puka. 

19. Otvori oči, tojest, dade-joj milost, da-se ona dositi, da-je blizu 
nje bunar; i tako ona, otišavši, odgrnu pržinu s one ploče, koja pokrivaše 
ušće bunara (ovako pastiri skrivahu svoje bunare), podignu-ju i odvali, i 
spustivši kablicu (koja ne biaše nego komad miha, komu okolo ušća biaše 
prišiven drveni obruč, za-da, došavši k vodi, stoji raztvoren), napuni mišinu 
vodom, poni k Išmaelu, i dade-mu piti. 

20. Biaše .... Bog, tojest, Bog-mu biaše u pomoći, Bog upravljaše 
njegove stvari, on-ga čuvaše od svake pogibili života, kako biaše obećao 
Abrahamu gori u XVII. 10. — Strilač; Išmael neimaše stada, koje-bi pasao, 
on zabavljaše-se dakle o lovu, koim mogaše lako prihraniti i sebe i mater, 
prodavajući navlastito Ejiptianima i kože uhvatjenih zvirih, i zviri iste. Oružje, 
koim-se Išmael služaše u lovu biaše lčk i strile, i tako, zabavljajući-se svaki 
dan ob istomu poslu, nastadč hrabren, i vridan strilač. 

21. Biaše običaj, da roditelji izberu i izprose za svoga sina onu oli 
divojku, oli udovicu za ženu, koju oni držahu da-mu-je najprikladnija. Kako 
Agar biaše iz Ejipta, tako ona hotl odabrati Išmaelu svojemu sinu za ženu 
jednu od svojih otačbenicah, kojih poznavaše i ćud i običajnosti. 

22. 23. Biaše Abraham nastao i mnogo bogat, i vele moguć tako, da- 
se Abimelek biaše počeo strašiti njegove jakosti, a navlastito kad promišljaše. 
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rekli Abrahtmu: Bog-je s tobom 
u svima poslima, koje opravljaš. 

23. Zakuni-se dakle sada ovdi 
s Bogom da nećeš uzrokovati 
ijedno zlo ni meni, ni mojima posli- 
dnicima, ni mojemu pokolenju, dali 
da-ćeš-se podnašati i prama meni, 
i prama ovoj državi, u kojoj-si bio 
kako inostranac, s onom dobrosti- 
vostju, koju-sam i ja pokazao pra- 
ma tebi. 

24. Odgovori Abraham: ja-ću- 
se zakleti. 


25. Ali-on ukori Abimeleka 
cica nikog bunara vode, koga-mu 
biahu službenici Abimeleka oteli 
na silu. 

26. Ali-mu Abimelek odgovori: 
ja doisto nisam znao tko-je to 
učinio; a nisi-me pak ni ti od toga 
oznanio, i zato ne biah to ćuo do 
danas. 

27. I uze Abraham ovaca i 
govedah, i dadć Abimeleku, 
i sastaviše obadva meju sobom 
uvit. 


da-je Abraham osobitim načinom štitjen i branjen od Boga, koi-mu u mnogim 
prigodam biaše došao u pomoć, i u zemlji Kanaan, i u državi Ejipta. Jedini 
posridak, za oddalećiti od sebe svaki strah, da-se Abraham ne-bi protiva 
njemu podigao, pridobio-ga, i protirao iz njegove kraljevine, biaše ovi, sasta¬ 
viti s njime jedan priateljski uvit, i tako ustanoviti i sebi i svojima poslidni- 
cima mirno pribivanje u svojoj državi. Abimelek dakle hteći prignuti Abra- 
hama, da sastavi s njime ovi uvit priateljstva, najprie hvali njegovu čestitost, 
koju-mu biaše blagodarni Bog udilio; prinaša-mu zatim na pamet onu pria- 
teljsku blagodarnost, koju-mu on biaše pokazao povrativši-mu natrag Saru 
njegovu ženu, davši-mu one darove, koje-mu njegova uzmožnost biaše do¬ 
pustila, i dopustivši-mu, da ostane, ako-mu-je ugodno, u njegovoj kraljevini; 
moli-ga najposli da-mu-se zakune, i tako zakletvom obeća, da ne-bi ikada 
nćinio ikakvo neprikladno dilo ni protiva njemu, ni protiva njegovima poslid- 
nicima, ni protiva njegovima podložnicima, dali da-bi mirno i pravedno živio 
o njegovoj državi. 

25. Bunar vode biaše stvar od velike tegoće u onim pustinjam, u kojima 
mogaše lako poginuti i čeljad i životina od žedje; i zato ako-bi tko posvojio 
tnji bunar, ili ukrao iz njega vodu, uzrokovaše gospodaru bunara priveliku 
štetu. Kako dakle Abimelekovi pastiri biahu oteli na silu pastirima Abrahama 
jedan od njegovih bunarah, tako-se Abraham u ovoj prigodi tuži na ovu usil- 
nost, i na ovu krivinu, koju on, imajući obzir na priateljstvo s Abimelekom, 
nije htio odbiti silom, i priuzeti svoj bunar, premda to biaše mogao učiniti 
posve lako. 

26. Ja ni-sam znao, odgovara Abimelek, da-ti-je bila učinjena ova ne- 
pravica, i zato-me nemožeš okriviti za ovo, što nisam pedipsao moje pastire, 
i učinio da-ti vrate tvoj bunar. 

27. Dade Abraham ovu živinu Abimeleku, jere ona imaše služiti i za 
sastavljenje odlučenoga uvita. 
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28.1 postavi Abraham na stranu 
sedam janjicah svojega stada. 

29. Upit&-ga tada Abimelek: 
što zlamenuje ovo sedam janjicah, 
boje-si stavio na stranu? 

30. A on-mu odgovori: ti-ćeš 
ovo sedam janjicah primiti iz moje 
ruke za-da-mi one služe za svido- 
čanstvo, da-sam ja izdubao ovi 
bunar. 

31. I zato-je ono misto bilo 


nazvano Beršabee, jere-se obadva 
biahu ondi zakleti. 

32. I tako sastavile uvit radi 
bunara zakletve. 

33. I ustavši-se Abimelek i 
Fikol njegov vojvoda povratise- 
se u zemlju Filišteah, a Abraham 
usadi u Bersabei gaj, i zazva ondi 
ime Jehove vičnjega Boga. 

34. I bi u zemlji Filišteah ino- 
stranac mnogo danah. 


28—30. Primi, govori Abraham, od mene ori mali dar, jere on ima 
služiti za vičnju uspomenu, i dokaz, da-sam ja učinio izdubsti ovi bunar, i da 
tvoji pastiri neimadu ikakvu prav ni posrojiti-ga, ni drpati iz njega vodu. 

31. Beršabee, P?® (beer šeba) znači bunar zakletve; bi dakle 
nazvan ovim imenom za ovo, što ondi biahu učinili zakletvu i Abraham, da 
neče njegovi ljudi činiti ikakvu uvridu ni Abimeleku, ni njegovima poslidnici- 
ma, i Abimelek, da neče ni on, ni itko od njegovih posvojiti one bunare, 
koje biaše oli bude izdubao Abraham. Može značiti i bunar sedam, tojest, 
janjicah, koje biaše dao Abraham Abimeleku za svidočanstvo, r. 30. 

32. ttqdi bunara, mat. pis. ima: kod bunara zakletve što-je pri¬ 
kladnije. 

33. OtidoŠe u Geraru misto poglavito ondašnje Filištee, na čihovom 
mejašu biaše Beršabee. — Nasadi gaj, i usrid njega, kako drže tumačitelji, 
sagradi otar, na kojemu-bi prikaževao žertve, i pokraj njega činio molitvu 
svemogučemu Bogu. 

34. Pribivaše Abraham u Beršabei, mistu, kako rekosmo, na mejašima 
Filištejske države; ali kako on čestokrat činjaše povesti svoju živinu u državu 
Filišteah, koju kad i kad pohodjevaše on isti, tako biahu i on, i njegovi pa¬ 
stiri više putah zatukli svoja nadstorja u onoj zemlji. Evo zašto Mojses go¬ 
vori, da-se Abraham biaše u onoj državi zadržavao mnogo vrimena kako ino- 
stranac, tojest, naseljenik. 


Digitized by L^oocLe 



Mojses. Knjiga I. Poglarje XXII. 


119 


Poglavje dvadeset i drago. 


Bog zapovida Abrahamu , da-mu prikaze na posvetilište haaka svoga 
sina i, 2; Abraham-se spravlja-da obsluzi božju naredbu , ali cim on hoće 
da prikolje Isaaka, Anjeo božji ustavlja njegovo dilo 3 — 14; Bog ponavja 
Abrahamu obećanje neizbrojnoga poroda po lsaaku 1S — 19; kazalo po- 
slidnikah Nahora , Abrahamovoga brata 20 — 24. 


Redak 1. Pokle-se ova biahu 
fcgodila, postavi Bog Abrahama na 
podkušanje, i rečč-mu: Abrahame 
Abrahame! a on-mu odgovori: 
evome. 


tvoga jedinoga sina, koga ljubiš, i 
otiđi s njime u zemlju vidjenja, i 
prikaži-ga ondi na svežganje na 
jednoj od onih gorah, koju-ti ja 
budem ukazao. 


2. I on-mu reci: uzmi Isaaka 


1. Povidivši Mojses, kako Bog biaše u mnogim prigodam udilio Abra¬ 
hamu mnogovrstne milosti, povida sada, kako-se Abraham biaše učinio ovih 
milostih dostojan, pokazavši-se, tojest, u svako vrime bogoljuban, bogostrašan, 
i poslušan a navlastito u obsluženju one zapovidi, kojom-mu biaše naredio, 
da prikaže na posvetilište svoga jedinoga sina, za obsluženje kojč zapovidi 
ne iziskivaše-se ni vira, ni jakost duše, ni pobožnost manja od one, koju 
imaše Abraham, i koja-bi-se odveć mučno našla u drugomu čoviku. 

2. U zemlju vidjenja , ovako iz latinskoga; matično-bd pismo ima njlb, 
(morijah) što, po mnenju i v judejskih, i krstjanskih tumačiteljah, biliži onu 
glavicu Morija , na kojoj-je Salomun sagradio Hram božji; i to toliko veće, 
koliko lsaak u ovoj prigodi zlamenovaše Krsta Isusa, koi-je bio na gori Kal- 
varie prikazan kako žertva na drvenom križu. Odlučivši dakle Jehova staviti 
viru Ai>rakama, i njegovu ljubav prama Bogu na podkušanje, daje-mu zapovid, 
da na gori Morija prikaže Isaaka na posvetilište; zapovid, koje svaka rič 
imaše, kako prioštra strila, probodsti srdce Abrahama, i zato podkušanje stra- 
bovitije od ovoga nemože čovik ni namisliti. Da bude Bog rekao Abrahamu: 
protiraj iz kuće Isaaka bez ufanja, da-biš-ga ikada više vidio, kako-mu biaše 
zapovidio i s obzirom na Išmaela, bila-bi-mu ova zapovid kruto prostrilila 
njegovo srdee, pokle on po taj način imaše izgubiti u svojemu dragomu sinu 
jedini štap svoje starosti, i tako ostati sirota i bez pomoći u vrime, u koje 
biaše počeo ćutiti težinu svojih godištah. Ali-to ne biaše dosta za podkušati 
njegov posluh, i njegovu viru; i zato-mu Bog zapovida stvar mnogo mučniju, 
i govori-mu: uzmi Isaaka tvoga sina , onoga sina radi koga-si izgubio Išmaela, 
onoga sina dakle, izvan koga neimaš više nijednoga, onoga sina, koga-si rodio 
u tvojoj starosti, i koi-je plod tvoje pridrage Sare, onoga sina, koi-je jurve 
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3. I ustavši Abraham obnoć 
osamari svoga magarca, uz h so¬ 
bom dva službenika, i Isaaka svoga 
sina; i izcipavši drva za svežganje 
updti-se k onomu mistu, koje-mu 
biaše rekao Bog. 

4. I uzdignuvši Abraham treći 
dan svoje oci ugleda ono misto iz 
daleka. 


5. Rečč tada svojim slugam: 
čekajte vi ovdi s magarcem, a ja- 
ću i moj sin otići bržje onamo, i 
pokle-se budemo poklonili vratiti- 
ćemo-se k vami. 

6. I uzamsi drva za svežganje, 
post&vi-ih na Isaaka svoga sina, a 
on nosaše u ruci oganj i mač. I 
hodjahu obadva skupa. 


počeo biti tvoja izmina, onoga sina, koga ti ljubiš veće nego tebe istoga. 
Uzamsi ovoga sina povedi-ga daleko od njegove matere (koja-bi za njega 
prigorila sve, što-je na svitu baš i isti život), da-te počemu njezin vapaj, 
i njezine suze ne-bi ganule na milinje; povedi-ga daleko i od svih onih, koji- 
su u tvojoj obitili, i koji-bi stavili na pogibil svoj život za shraniti njegov, 
da-ti-ga počemu ne-bi oteli iz tvojih rukuh; povedi-ga zato na ono misto, 
koje-ti sada ne govorim, ali koje-ću-ti ukazati poslie; na ono misto, na komu 
nećeš naći čovika, koi-bi-te u tvojemu dilu ustavio. Na onomu osamnjenomu 
mistu sveži ti isti tvojim rukam onoga tvoga jedinoga, poljubjenoga sina, 
zakolji-ga ti isti tvojom rukom, i pokle-ga budeš priklao postavi-ga ti isti na 
oni nalog drvah, koja budeš prie složio, i tako sažeži ti isti tvoga sina meni 
na posvetilište. 

3. Bio-bi drugi otac mislio dugo i dugo vrime, bi-li oli ne obslužio 
ovakovu zapovid, kojoj-se ista narav protivi. Abraham ne misli ni hipa, dali 
sbudivši-se ustaje jutrom rano (ovako matič. pis.) osamama svoga magarca, 
prti na njega drva za posvetilište, i uzamši dva službenika sobom i sina 
grede odmah da izvrši što-mu biaše naredio Bog. — Izcipavši , učinivši, 
tojest, izcipati ona drva, koja htiaše uzeti sobom i tako imati sve što-rou mo¬ 
gaše tribovati za prikazanje one žertve, jere cipotinegore bolje nego čila dira. 
— K onomu mistu , tojest, Morija, koje-mu biaše na sivero-istok. 

4. Od Beršabee do gore Morija biahu dva dneva hoda, i zato Abraham 
istom treći dan ugledš odlučenu goru. 

5. Došavši Abraham na podanak Morije poznade po božjem objavljenju, 
da-je ona gora misto posvetilišta; ostavi zato ondi svoje službenike, da-se 
počemu, ganuti od milinja prama svojemu mladomu gospodaru, ne-bi usudili 
oteti-mu iz rukuh Isaaka, i tako shraniti-ga. Ostavi takojer ondi i magarca, 
jere tribovaše da Isaak odnese na goru na svojim plećim ona drva, na kojima 
imaše biti prikazan, i tako da u svemu zlamenuje Isusa Krsta, koi imaše poniti 
na svojim plećim na goru Kalvarie oni križ, na komu imaše biti usmrtjen. — 
Vratiti-ćemo-se , ovo izreče Abraham, jerc-mu njegova vira govoraše na 
srdce, da-bi Bog posli toga uskrišio njegovoga sina Isaaka, od koga-se imaše, 
po njegovomu obećanju, nnroditi neizbrojni puk. Vidi kn. k Jud. XI. 19. 

6. Isaak ne znaše jošće, tko imaše biti žertva posvetilišta; cinjaše naj¬ 
više da-ga otac vodi sobom, kako biaše običajan, da-mu dade ruku u onomu 
posvetilištu, i zato hodjaše s njime upored bez ikakvog* obzira. 
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7. A Isaak reče svojemu otcu: 
otče moj! a on-mu odgovori: što- 
ćes sinko? evo oganj, rečč, i drva, 
a gdi-je žertva za svežganje? 

8. Odgovori Abraham: Bog-će, 
moj sinko, providiti sebi žertvu 
svežganja. 1 slidiše hoditi obadva 
ujedno. 

9. 1 tako dojdose na ono misto, 

koje-mu biaše ukazao Bog, na 
komu on sagradi otar, i nalozi 
svrhu njega drva. I budući svezao 
baaka svoga sina postavi - ga 
na otar svrhu onoga naloga 
drvah. j 


10.1 pruživši ruku iztegnu mač 
da prikolje svoga sina. 

11. Ali evo Anjeo Jehove za- 
vapi 8 neba i rečč: Abrahame, 
Abrahame! koi odgovori: evome. 

12. Ne pruzi rečč-mu, tvoju 
ruku na sina, niti-mu što učini; 
sada-bo znadem da-se bojiš Boga, 
i da nisi prostio tvojemu jedinomu 
sinu radi mene. 

13. Uzdignu tada Abraham oči 
i ugleda iza sebe ovna zapletena 
s rozima meju dračjem, koga uzč 
i prikaza na svežganje namisto 
svojega sina. 


7. Vidjaše Isaak, da Abraham ne vodi sobom ni tkoju govedju, ni tkoju 
bravju, ni tkoju kozju živinu, koje naradno služahu za žertvu posvetilišta, i 
zato-mu govori: što-ćemo, otče, sažgati na ovima drvima, koja nosim ja, i 
otira ognjem koga nosiš ti? 

8. Ovdi Abraham prorokuje da-bi-se zgodilo ono, što povida doli u r. 13. 

9. Biaše Isaak odrestao; drže-bo tumačitelji, navlastito oni od strane 
Judeah, da-će onda Isaak bit' imao najmanje 25 a najviše 37 godištah. Biaše 
dakle svakako u snazi za moći-se opriti otčevoj odluki, i izmaknuti-se iz 
rukuh starca, koi biaše u dobi od 125—137 godištah. Nebuduei dakle Isaak 
pokazao ikakvu mučnost otiđi na smrt, virovatno-je, što drže mnogi i mnogi, 
da-je-on, došavši s Abrahamom na vrh gore, bio oznanjen od otca tkoje-je božje 
hotinje, i da Isaak, pravi sin poslušnoga otca, čuvši božju naredbu, biaše 
pustio i svezati-se i biti zakoljen, i tako da-je zlamenovao i u ovomu onoga 
Krsta busa, koi-je otišao na smrt jere-je htio biti svojemu otcu poslušan, i 
da-je zato pustio i da-ga svežu, i da-ga propnu, i da-ga usmrte. 

10. Ježe-se vlasi i prohode ježuri svakoga, koi samo pomisli ob ovomu 
dilu. A Abraham niti ublidiva niti-mu drhtje ruka, dali nepripadno stavlja 
rit noža na grlo lsaaka, da-ga prikolje. 

11. 12. Vidjaše sveznajući Bog još od vika viru i posluh Abrahama. 
Ako-mu dakle govori: sada znadem, govori to onim načinom, koim-bi čovik 
rekao svojemu priatelju, da-je tojest, onim dilom očito dokazao, kolika-je 
njegova bogoljubnost, i bogostrašnost prama Jehovi, pokle-je on htio priklati 
i sažgati svoga jedinoga i toliko Ijubjenoga sina, za i time dokazati svoj 
podpuni posluh. 

13. Evo kako-se-je izpunilo proročanstvo izrečeno gori u r. 8. 
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14. I nazva ime onoga mista 
Jehova vidi; i zato-se i dan dana¬ 
šnji govori: Jehova-će na gori 
providiti. 

15. I zazva Anjeo Jehove Abra- 
hama s neba drugi put i rečč-mu: 

16. Ja-sam-se samnom istim 
zakleo, govori Jehova: za ovo što- 
si ti učinio ovu stvar, i nisi prostio 
jedinomu tvojemu sinu radi mene, 

17. Ja-ću-te blagosloviti, ja-ču 


uzmnožati tvoje sime kakono zvi¬ 
žde neba, i kakono pisak kofi-je 
pokraj mora; tvoje-če sime osvo¬ 
jiti vrata svojih nepriateljah. 

18. I e tvejem-ee sinienn 
biti blftgftsltvjeii svi naredi 

zemlje za ovo, što-si poslušao moj 
glas. 

19. I povrativši-se Abraham k 
svojim slugam otidč s njima u Ber- 
šabeu, i slidi pribivati ondi. 


14. Jehova vidi , tojest, on-će providiti, jere-je ovo ime bilo uzeto iz 
onih ričih, koje Abraham odgovori Isaaku, rekavši-mu, da-de Bog pro¬ 
viditi sebi bravče, r. 8. S ovim zaričjem dakle, koim-se služahu ondašnji 
Judei, ne htiše redi, nego da-de Bog dodi u pomod onda, kad bude vidio da-je 
tko u najvećoj nevolji. 

15—17. Htedi Bog nadariti viru i posluh Abrahama, ponavja-mu ono 
isto obedanje, koje-mu biaše učinio više putah prie. Ovdi pak nadostavlja 
zakletvu, da uviri Abrahama, da-bi-mu doisto udilio sve ono, što-mu obedi- 
vaše, i ovu zakletvu čini sobom istim, jere, kako govori Pavao u kn. k Jud. 
VI. 13 i slid. on neimaše vedega od sebe koim-bi-se zakleo. — Vrata nepria¬ 
teljah; utvrdjeni gradovi imahu visoke zidove, na koje ne biaše lako užadi i 
tako posvojiti grad. Iskaše dakle nepriatelj, kako-bi oli prolomio, oli sažgao 
vratnice vratah, i tako ušao u grad. Gradjani zato htedi učuvati grad od ne- 
priateljske sile, gradjahu svrhu rečenih vratah visoka i tvrda braništa, 
iz kojih hitahu i strile i kamene, i sve što-bi moglo oddalečiti nepriatelja, 
koi-bi htio pristupiti k vratima da-ih oli\prolomi, oli sažeže. Bivši dakle 
najbolja obrana grada u vratima i nad vratima, nastade običaj razumiti pod 
nazovom vrata vas grad, a čestokrat svu mod čile države, i kraljevine, i 
zato nahodimo da-je i Krst Isus, htedi obedatž Petru, da paklena i diavaoska 
mod ne-bi išto opravila protiva Crkvi, koju-bi on zastavio, govori-mu v vrata 
pakla neće-ju nadvladati (Ev. po Mat. XVI. 18). Otmansko-se cesarstvo 
zove i dan današnji otmanska vrata, la porta ottomana. Besida dakle tvoje- 
će sime . . . nepriateljah , hode redi: tvoji-de poslidnici pridobiti svoje ne- 
priatelje, oteti-de-njim njihove države i učiniti-de-ih sebi podložne. 

18. U tvojemu simenn, tojest, uKrstuIsusu, tvojemu poslidniku po 
puti koi-de odkupiti vas narod čovičanski od griha, i diavaoskoga sužanjstva, 
i koi-de zadobiti svemu svitu spasenje, i vičnju slavu; vidi kn. kGalac.III. 16. 

19. Slidi Abraham pribivati tkoje vrime u Beršabei, jere ondi imaše 
usrid gaja otar, na komu osobitim načinom štovaše svoga Boga; imaše ondi 
i svoje pokudstvo, i odonle mogaše lako slati svoje pastire sa živinom i na 
jednu i na drugu stranu. 
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20. Pokle-se ova biahu zgodila 
bi navišteno Abrahamu, da biaše 
i Melka porodila sinov Nahoru nje¬ 
govomu bratu. 

21. Husa prvorodjenoga, i Bu- 
za njegovoga brata, i Kamuela otca 
Sirianah, 

22. 1 Kaseda, i Azau, takojer i 
Feldaša, i Jedlafa. 


20. Je-Ii Abraham bio ikada, pokle-se biaše oddilio od Mesopotamie, 
pohodjen od svojih rodjakov, nezna-se, jere Mojses o tomu ne piše išto. Povi- 
divši ovdi, da biaše sada Abraham dočuo, da biaše takojer i Melka rodila sinov, 
hoti time opomenuti, kako, bududi poslie Isaak vincao Rebeku der Batuela 
sina Nabora, a Jakov Liu i Rakelu deri Labana unuka Nahora, biaše-se ono 
dvanadeste pokolenjah sinov Israela narodilo od Abrahamovih unukah i od 
Nahorovih unučkah. 

21. Čine jedni, da-se Us oliti Uc biaše nastanio u Idumei. Od Buza 
drže, da biahu izašli Buziti oliti Bušiti. Rekavši pak, da-je Kamuel otac 
Sirianah, čine jedni, da-de biti izašli od njega tkoji od onih pukova, koji-se 
biahu nastanili u tkojoj od onih državah, koje-se zovu Aram (Siria-se zove 
Arom, Mesopotamia-se zove Aram-Naharaim, a Nesibis-se zove Aram-CobaJ, 
bududi ostale bile napućene od onih, koji izajdoše od Arama sina Sema, gori 
X. 22. 

22. Kaseda , po opdenomu mnenju izajdoše od njega oni Kalde i, koji-se 
nastaniše s onu stranu Babilonie. Od ostalih-se triuh nemože išto redi. 

23. Od Batuela se-je rodio Laban, kako govori doli u XXIV. 29. 

24. Sto-je soleinica, concubina , rekosmo gori u XVI. 2. Gdi-se 

ovi sinovi Nahora biahu nastanili nije lako pogoditi. Nahodedi-se na podnevo- 
zapadu Damaska kraljevina Maaha može biti, da-se ondi biaše nastanio nje¬ 
gov najmladji sin. 


23. I Batuela od koga-se-je 
rodila Rebeka. Ovo-je osam ro¬ 
dila Melka Nahoru bratu Abra- 
hama. 

24. A biaše-mu rodila takojer 
i njegova soležnica, imenom Roma, 
Tabee, i Gahama , i Tahaša , i 
Maahu. 
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Poglavje dvadeset i treće. 


Umire Sara, koju Abraham, kupivši za tu svrhu njivu ispitu, čast no po¬ 
kopava 1 — 20. 


Redak 1.1 pokle Sara biaše pozi— 
rila sto i dvadeset i sedam godištah, 

2. Umri u gradu Arba, tojest u 
Hebronu, u zemlji Kanaan; i dojdč 
Abraham žalovati-ju, i oplakati-ju. 

3. I budući opravio svoj posao 
okolo mrtvaca, otidč besiditi sa si¬ 
novim Heta, i recć-njim: 

4. Ja-sam meju vami prišlač i 
inostranac, dajte-mi kod vas prav 


pogrebišta da ukopam mojega 
mrtvaca. 

5. Odgovoriše-mu sinovi Heta 
rekavši: 

6. Slušaj gospodine! ti-si meju 
nami božji oblastnik; ukopaj tvo¬ 
ga mrtvaca u najlipši meju našim 
grobovim; nemože-bo-ti itko za- 
kratiti, da ukopaš tvoga mrtvaca 
u njegov grob. 


2. Arba oli Kiriat-Arba, bio-je poslie nazvan Hebron. Pominje Mojses 
i grad i državu, u kojoj biaše umrla Sara, hteći time oznaniti, da ona 
nije umrla u Filištei, dali u Kanaanu. — Dojile, tojest, stavl-se, uloži-se 
učiniti sve, što tribovaše za prikladni sprovod, s koim htiaše ukopati svoju 
ženu. 

3. Poznavaše Abraham, da u onoj državi imaše umriti i on, i njegov 
sin Isaak. I kako on ne imaše u onoj državi ni pedanj zemlje, koi-bi mogao 
reći da-je njegovo vlastvo, a željaše imati barem vlastiti grob, u komu-bi 
počivale i njegove kosti, i kosti njegovoga sina, i kosti njegove žene, tako u 
ovoj prigodi, u kojoj imaše ukopati Saru, odluči kupiti jedan komadić njive, 
na koju biaše još prie stavio svoje oko. Za ovu svrhu biaše otišao na vrata 
grada gdi znaše, da-bi našao ne mali broj starešinah, i častnih Ijudih, jere-se 
ovi ondi, kako biaše običaj, okupjahu i da čine tkoju trgovinu, i da provode 
svoje vrime. 

4. Budući ja inostranac u ovoj državi neimam u njoj ikakvog baštinstva, 
živeći pak ja meju vami kako prišlač nisam igda od itkoga kupio ikakvo polje, 
i tako neimam gdi-bih ukopao Saru, koja-mi-je umrla, i gdi-bih bio ukopan i 
ja, kad budem umrao, i moji poslidnici. Molim-vas dakle, da-mi tkogod od vas 
prodade komad njive da izkopam grob mojoj ženi, i da-ju u njega ukopam. 

6. Božji oblastnik, tojest mnogočastni knez, gospodin, koi-je dostojan 
da-mu-se učini svaka milost, koju-bi on samo pomenuo. Ovi uljudni način 
koim Hetei beside s Abrahamom, koga častjahu ne toliko radi njegovoga 
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7. Podignu-se tada Abraham, i 
pokloni-se prid onima mistjanima 
sinovima Hetea. 

8. I rećč-jim: ako-je vami 
ugodno, da ja ukopam moga 
mrtvaca, tada-me uslišajte, i ulo- 
žite-se za-me prid Efronom sinom 
Seora, 

9. Da-mi dade onu drostrućnu 
špilu, koja-mu-je na zadnjemu 
kraju njegove njive, da-mi-ju, to- 
jest, dade prid vami za priklad¬ 
na činu, i tako da ja stečem vlastvo 
za pokopalište. 

10. A Efron sidjaše meju sino¬ 
vim Hetea. I odgovori Efron Abra- 
hamu gdi mogahu ćuti svi oni, 


koji uhodjahu kroz vrata u oni 
grad, i rećć: 

11. Nč tako, gospodine moj, 
dali pačem slušaj što ja govorim: 
evo-ti ja prid sinovim ovoga puka 
darujem i njivu i špilu koja-je u 
njoj; ukopaj ondi tvoga mr¬ 
tvaca. 

12. I pokloni-mu-se Abraham 
do zemlje prid onim pukom. 

13. I rećć Efronu prid pukom, 
koi staše na okolo: slušaj, molim- 
te, što-ću-ti reći: ja želim dati-ti 
za onu njivu toliko pinćz; primi-ih 
dakle, i tako daj, da ukopam ondi 
moga mrtvaca. 

14. Odgovori-mu Efron i rećć: 


bogastva koliko radi njegovih kripostih, i ova ujihova blagodarnost, kojom- 
mu dopuštaju, da uzme na izbor tkoimudrago od njihovih grobova, i ukopa 
slobodno svoju ženu, dokazuje, da-se oni ne biahu jošče izopačili kako drugi 
poslidnici Kanaana. 

7. Ovi-je razgovor bio, kako rekosmo, učinjen na vratim grada, gdi 
sidjabu Abraham, i poglavari Hetejskoga puka. Čuvši dakle Abraham njihovu 
uljudnost i blagodarnost ustade i pokloni-jim-se za zahvaliti-jim na tolikoj 
dobroti, i side opeta. 

8, 9. Dvostruenu, premda rič ^9?? (makfelah) znači dvostrucnost, 
i premda-se često nahodi spilah, koje imadu dvoja vrata (ove-bo-su nazvane 
dVostručne) drže sasvimtime mnogi tumačitelji, da-je ovdi rič Makfelah 
osobito v ime one spite, i zato da-se ima priniti, onu špilu koja-se zove mak¬ 
felah. Sto je, je, Abraham nehti primiti što-mu blagodarno davahu oni gradjani, 
jere nehti po nijedan način njima-se obvezati, dali živiti posve slobodan 
kako biaše živio i došle. 

10. Čuvši Efron zelju Abrahama odgovori-mu odmah on isti što biaše 
namislio, ne hteći čekati, da-ga uzmole njegovi drugovi. 

11. Tojest, n£ kako ti govoriš za plaću, dali evo-ti-je mukte; primi-ju 
za bilig mojega priateljstva ovdi prid svima ovima častnima ljudima. 

12. Zahvali-mu Abraham na takovoj milosti. 

13. Pokle-si spravan učiniti-mi jednu milost, učini-mi još i drugu, za 
koju-ću-ti biti mnogo obvezan; ja želim platiti ono, što mi rečeš za onu 

Slog!. 11 
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15. Slušaj-me, moj gospodine, 
cina-je one njive koju pitaš od 
četiri stotinahšiklah srebra; ovo-je 
njezina čina meju menom i meju 
tobom; a što-je to? ukopaj dakle 
tvoga mrtvaca. 

16. Sto čuvši Abraham izmiri 
ondi prid sinovim Hetea Efronu 
pinez, tojest, četiri stotine šiklah 
srebra, koje-je bilo zapoznano za 
dobar opčeni pinez. 

17. I tako bi prid svima sinovima 
Hetea, i prid svima koji uhodjahu 
kroz vrata onoga grada utvrdjeno, 
da-je ona njiva, koja biaše Efro- 


nova, u kojoj biaše dvostručna 
špila, i koja ležaše prama Mambre, 

18. Toliko ona, koliko špila, 
koja-je u njoj, i koliko sva nje¬ 
zina stabla, koja biahu okolo nje 
na svima krajima, nastala vlastito 
imanje Abrahama. 

19.1 tako Abraham ukopa Saru 
svoju ženu u dvostručnu špilu na 
njivi, koja-je prama Mambre, to¬ 
jest, u Hebronu u zemlji Kanaan. 

20. I tako-je bilo utvrdjeno prid 
sinovim Hetea, da-je ona njiva, i 
špila koja-je na njoj, vlastito imanje 
Abrahama odlučeno za pokopalište. 


njivu, primi dakle molim-te njezinu činu iz moje ruke; inačie ja nisam u sta¬ 
nju uzeti-ju na dar, kako ti govoriš. 

15. Videdi Efron da Abraham htiaše svakako kupiti onu njivu, na kojoj 
biaše rečena špila, procinjuje-ju posve malo za-da Abraham vidi, da nije 
najposli od velike čine ono što-mu on željaše darovati, i tako da odluči 
primiti-ju za ljubav; i zato-mu govori: čina one njive meju nami koji-smo 
priatelji može biti najviše od 400 šiklah srebra; što-je to i za-te koi-si bogat, 
i za-me, koi-sam hvala Bogu uzmožan? uzmi-ju dakle na dar, i ukopaj Saru, 
koja-ti jošde leži mrtva u kudi. 

16. Kovani pinez meju Judeima ne prihodi prie sužanjstva babilonskoga. 
Trgovina-se činjaše oli prominjenjem jedne stvari za drugu, oli davanjem 
toliko srebra ili zlata kolika biaše čina kupjene stvari. Ne prihodi zato igdi prie 
sužanjstva, da-je tko tkomu izbrojio, dali svejer da-je izmirio pinez, jere 
srebro i zlato biahu stvari, premda mnogocinjene, trgovine. Sikel oliti Se- 
kal nosaše •/* unce srebra; 400 šiklah dakle čini sto unaca srebra. 

17. 18. Bivši učinjena ova prodaja u pribitnosti toliko svidokah, koji 
biahu takojer vidili, da-je Abraham pošteno platio njezinu činu, nemogaše 
itko zanikati-mu vlastvo one njive. 

19, 20. Uzamši Abraham posidovanje one njive i one spile u koju-je 
ukopao svoju ženu, mogaše ovim dilom dokazati da-ju biaše zakonito kupio. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 


Abraham šalje svoga slugu u Harati da izmeju njegove rodbine uzme 
ženu za haaka 1 — 10. Došavši ovi sluga u Haran doznaje , da-je Rebeka 
Batuelova kći odlučena od Boga za Isaakovu ženu, i prosi-ju u njezinih 
roditeljah 11 — 33, koji pristaju njegovoj prosbi, i on vodi Rebeku k Isaaku , 
koi-ju vinćaje, i uzimlje za ženu 54 — 67. 


Redak 1. A biaše Abraham jur- 
ve ostario 9 i od mnogo godištah; 
i biaše-ga Jehova blagoslovio u 
svakoj stvari. 

2. I rečč starijemu slugi svoje 
obitili, koi upravljaše sa svim nje¬ 
govim imanjem: postavi tvoju ruku 
pod moju bedru, 

3. I ja-ću te zakleti Jehovom 
Bogom neba i zemlje, da ne uzmeš 
mojemu sinu za ženu ijednu od 


ćerih ovih Kananeah, meju kojima 
pribivam, 

4. Dali da otideš u moju otač- 
binu i k mojoj rodbini, i od- 
onle uzmeš ženu za lsaaka moga 
sina. 

5. Odgovori-mu sluga: ako ona 
žena ne bude htila doći samnom u 
ovu državu, imam-li tada povesti 
tvoga sina u ono misto, iz kojega- 
si izašao? 


1. Imaše Abraham 140, a Isaak 40 godištah. Izgubivši Abraham u Sari 
pridragu ženu a Isaak poljubjenu mater, biahu obadva mnogo ožalostjeni, i 
tako Abraham, hteći umaljiti svoju bolest, odluci oženiti lsaaka. 

2. Najstariji- je sluga oni, koi nadhodi druge u pametnosti u vridnosti 
i u virnosti, komu zato otac obitili daje oblast svrhu drugih slugah, i kmetah, 
i pouzdaje-mu vladanje svojega imanja. — Stavi tvoju ruku pod moju bedru, 
ovi način zakletve prihodi i doli u XLVII. 29. Uzrok radi koga i ovdi Abra¬ 
ham govori svojemu slugi, da-mu stavi ruku pod bedru, i doli Jakov svojemu 
sinu Josipu, stase oli u obziru na obrizovanje (bedra stidnim načinom znaci 
mušku utrobu), i tako biaše koliko reći: ako ne budeš učinio onako kako-si-se 
zakleo, da-biš odpao od onih dobara, koja-su obećana obrizovanima; oli u 
obziru na Mešiu, koi-se imaše roditi od simena Abrahama, i tako biaše isto 
koliko zakleti-se istim Mešiom, koi-bi-se od one bedre rodio, Augustin , 
Ambrosio, Jeronim, Grgur , i mnogi drugi. 

3, 4. Biahu Kananei u većemu dilu štovaoci krivih bogova. Nehti zato 
Abraham po ijedan način s njima-se urodstviti. 

5. Poznavaše sluga od kolike tegoće biaše ona zakletva, i zato pita 
što-bi imao učiniti, ako izprosena divojka ne-bi htila doći, izvan ako-bi došao 
dignuti-ju njezin zaručnik. 

ii* 
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6. Odgovori-mu Abraham: pazi 
dobro, da ne-biš ikada poveo ona¬ 
mo moga sina. 

7. Jehova nebeski Bog, koi-me- 
je izveo iz kuće mojega otca, i iz 
one zemlje u kojoj-sam-se rodio, 
i koi-mi-je zakletvom obećao re¬ 
kavši : ja-ću tvojemu simenu dati 
ovu zemlju, on-će poslati svoga 
Anjela prida-te, da odonle uzmeš 
ženu mojemu sinu. 

8. Ako pak ona žena ne bude 
htila doći s tobom tada-ćeš biti 
prost od zakletve meni učinjene. 


Samo pazi, da ne-biš poveo onamo 
moga sina. 

9. I postavi sluga ruku pod be¬ 
dru Abrahama svojega gospodina, 
i učini-mu zakletvu svrhu ove 
stvari. 

10. I uzč deset kamelah iz 
stada svojega gospodina, i otidč 
pokle biaše uzeo sobom od 
svih njegovih dobara. I putujući 
dojdč u Mesopotamiu u grad Na- 
hora. 

11. I učinivši poleći kamele 
vanka grada kod bunara vode prid 


6. Biaše Bog rekao Abrahamu, da-će njegovi poslidnici pribivati u tujoj 
zemlji za 400 godištah, gori XV. 13. Mesopotamia biaše Abrahamova otačbina, 
i po razlogu baštinstvo, i otačbina lsaaka. Abraham neče poništo da Isaak 
otide u Mesopotamiu baš ni za kratko vrime, da time ne-bi iz tuje zemlje 
otišao u svoju, i tako privridio zapovid božju. 

7. Biaše Abraham primio mnogo dokazah božje milosti, kojom-ga biaše 
u svakoj prigodi i branio i pomagao. S obzirom i na onu milost, i na ono 
obećanje, koje-mu biaše učinio Bog gori u XV. 17, 18, začimlje živo ufanje, 
da-bi Bog i sada polak svojega Anjela došao u pomoć njegovomu slugi, i 
dao-mu milost da opravi ono što biaše Abraham odlučio i zaželio. 

8. Tada ćeš biti prost, tada-se vrati na trag, i tako nećeš biti krivac 
u ičemu. — Pazi, da ne-biš poveo , ponavja istu stvar do drugoga puta, 
jere-mu ovo ležaše mnogo na srdcu. 

10. Uzi deset kamelah, jere-mu ovi služahu u toliko dugomu putu 
od Hebrona do Harana i za jahati, i za natovariti i poputbinu, i ustribu za nad- 
storja pod kojima-bi noćio, i darove, koje biaše uzeo s odlukom dati-ih toliko 
zaručnici koliko njezinoj rodbini. — Grad Nabora , ovako zove Mojses Haran 
za ovo, što-se Nahor biaše u njemu odavna nastanio. 

11. Kamel-je mnogo visok. Triba-je dakle i za uzaći na njega, i za 
natovariti-ga, i za raztovariti-ga da poklekne, što čini svaki pđt kad-ga nje¬ 
gov gonjač tukne štapom po kolinima pridnjih noguh. Odlučivši Abrahamov 
sluga ostati ondi za tkoje vrime, i tako paziti, bi-li-se njegova želja izpunila, 
učini da polegnu kameli tuknuvši-ih po kolinima, i tako da počinu. — Za začr- 
piti vodi, u onim stranam, gdi prid noć i melju žito da omise i izpeku kruh, 
i spravljaju sve što-je potriba za večeru, izhode na dvor ženske glave a naj¬ 
više divojke tkojemudrago obitili da začrpe vode iz najbližjega bunara. 


Digitized by 


Google 




Mojses. Knjiga I. Poglarje XXIV. 


129 


noć, kada ženske glave običajno 
izhode da zaćrpe vodć, rećč: 

12. Jehova, Bože Abrahama 
mojega gospodina, dojdi, molim-te, 
danas prama meni, i pokaži troju 
milostivost prama Abrahamu mo¬ 
jemu gospodinu. 

13. Evo ja stojim kod ovoga 
bunara vode, gdi-će izaći ćeri pri— 
biraocah ovoga grada da zaćrpe 
vodć. 

14. Ona mladica dakle, kojoj 
ja budem rekao: prigrli, molim-te, 
tvoju vućiu da-se napijem, i koja- 
mi bude odgovorila: pij, i ja-ću 
napojiti takojer i tvoje kamele, 


ova neka bude ona, koju-si odlučio 
za Isaaka tvoga slugu; i tako-ću 
po ovomu poznati, da-si učinio mi¬ 
lost mojemu gospodinu. 

15. I ne biaše on josće svršio 
govoriti u sebi kad evo izajdč Re- 
beka kći Batuela sina Melke žene 
Nahora Abrahamovoga brata s vu- 
čiom na plećim; 

16. Mladica mnogo uzorita, i 
prilipa divica koju ne biaše poznao 
muž. Sajdč ona u bunar, napuni 
vućiu i uzajde. 

17. I otidč sluga prama njoj, i 
rećč: daj-mi malo vode iz troje 
vućie, da-se napijem. 


Videći zato Abrahamov sluga, da-su jurre doba, u koja-bi imale za tu svrhu 
izaći divojke onoga grada, sustadž ondi kod bunara, da vidi bi-li mogao odmah 
ondi izaznati, tkoja-je ona, koju-je Bog odredio da bude Isaakova žena. 

12. Poznavaše Abrahamov sluga, da svako dobro visi o Bogu, i zato- 
mu-se moli, da-bi-mu dao milost, da virno izpuni naredbu svojega gospodina. 
Kako-se pak on ne držale dostojan izprositi po sebi takovu milost, tako-ju 
prosi s obzirom na dostojanstvo Abrahama, koga poznavaše za božjega pria- 
telja. 

13, 14. On neznaše ni tkoja-bi mladica došla k bunaru, ni što-bi-mu 
odgovorila ona, koju-bi on uzmolio, da-mu dade piti; i zato stavlja ove 
osobitosti za bilig, po komu-bi poznao, da-je takova divojka odlučena od Boga 
za ženu Isaaka, bivši uviren, da-bi-ju Bog ganuo i da izajde k bunaru, i da 
tako odgovori Abrahamovomu slugi. 

15. Pominje ovdi Mojses i otca i dida i babu Rebeke i tako dokažuje 
da-je ona ne samo Abrahamova rodica dali jošće kći Batuela sina žene prvo¬ 
ga reda (gori XXII. 23), kako biaše i Isaak. 

16. Mladica (naarah) zvaše-se ne samo svaka divica, dali jošće 
kadgod i žena udana dok jošće biaše mlada; i zato Mojses nadostavlja, da 
Rebeka biaše divica, koja-se ne biaše udala za itkoga. — Sajdi ona, jere 
duboki bunari žive vode imahu s jedne strane postavljene stepene, po 
kojima-se shodjaše. 

17. Biaše-se Rebeka, napunivši vućiu, uputila da otide kući; ali-ju 
ustavi Abrahamov sluga, i uzmoll-ju da-bi-mu dala gucaj vode, hteći čuti što- 
bi-mu odgovorila. 
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18. A ona-mu odgovori: pij, 
moj gospodine, i slimivši odmah 
vučiu na ruke dade-mu piti. 

19. I pokle-se on biaše napio: 
začrpiti-ću, rečč-mu f i za tvoje 
kamele dokle-se budu svi napojili. 

20. I izlivši vučiu u pojilo po- 
vrati-se opeta k bunaru za začr- 
piti vode; i začrpivŠi dadč svima 
kamelima. 

21. A on-ju mučeći razgledaše, 
da vidi je-li Jehova oli ne blago¬ 
slovio njegov ptit. 


22. I pokle-se biahu napojili 
kameli izvadi onaj čovik zlatne 
obušnice od dva šikla težine, i dvi 
zašačnice od deset šiklah težine; 

23.1 reeč-joj: reci-mi, molim- 
te, ćihova-si kći? i, je-li u kući 
tvojega otca mista za noćiti? 

24. A ona-mu odgovori: ja-sam 
kći Batuela sina Melke, koga-je 
ona rodila Nahoru. 

25. I nadostavi: ima kod nas 
mnogo i plive i sena; ima takojer 
i prostrano misto za noćevati. 


18. Biaše ona jurve stavila i svezala vućiu na pleća; ne biaše dakle 
mala stvar razdrišiti-ju i slimiti-ju na ruke, za dat piti onomu putniku, i zato- 
je lako, da to ne-bi bila svaka divojka učinila. 

19. Kamel pije u ritko (može-bo biti bez pitja do 40 danah), ali kad 
pije, pije mnogo; i zato govore oni koji to vidiše, da nije dosta Kamelu 10 
vidricah vode, da-se napoji do sitosti. Začrpiti dakle i izniti iz bunara, i 
uliti u pojilo mnogo vučiah, biaše ne mali trud, koi ne-bi-bila svaka divojka 
dobrovoljno podnila. 

20. U pojilo, tojest oli u kamenicu, oli u izdubenu trupinu stabla, koje 
navadno leže na tlehu kod bunara. 

21. Razgledaše-ju , ne radi njezine lipote, dali da poznade, je-li baš 
nju odabrao Bog, da bude žena Isaaka, pokle ona biaše učinila sve ono, što 
Abrahamov v sluga biaše odlučio za bilig božjega hotinja. 

22. Ženske glave u istočnim stranam resjahu svoj kip na mnogo 
načinah, i zato one nosahu srebro, zlato, biser, i drago kamenje i u kosam, i 
na čelu, i o nosu, i ob ušima, i ob ustnam, i na vratu, i na prsima, i na bocima, 
i na prstima rukuh, i na zašačnicam, i na zalaktnicam, i napokom na nogam, kako- 
ćemo na svojemu mistu viditi. Rič ow (nezem) koja-je u matičnom pismu prinose 
jedni obušnice, kako i latinski tumaćitelj; ali mnogi prinose onosnice, tojest one 
zapinjake, koje istokostranci obisevahu ob ošitima nosa, i to toliko veće, 
pokle-je njihova težina u matičnom pismu od % šikla a ne od 2 šikla kako 
ima latin. tumačitelj, jere-su onomice svejer manje od obuinicah. 

23. Biaše-ju ovo upitao prie nego-joj biaše dao pomenuti dar, kako 
povida isti sluga doli u r. 47. 

24. Imenuje i babu i dida da time dokaže da-je unučka žene prvoga 

reda. 

25. Možeš dakle, hotl reći, slobodno doći k mojemu otcu. 
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26. Prostri-se tada onaj ćovik 
na zemlju, i poklon i-se Jehovi. 

27. I rećć: blagoslovjen Jehova 
Bog Abrahama mojega gospodina, 
koi nije uzmaknuo mojemu gospo¬ 
dinu svoju milost i svoju istinitost, 
a mene-je upravnim putem priveo 
kući brata mojega gospodina. 

28. A divojka, odtrčavši kući, 
povidi ondi sve sto biaše ćula svo¬ 
joj materi. 

29. A imaše Rebeka brata ime¬ 
nom Labana; ovi potrća k’ onom 
ćoviku onamo gdi biaše bunar. 

30. Budući-bo vidio obušnice 
i zašaćnice na rukam svoje sestre, 


i budući ćuo njezine beside ko¬ 
jima povidaše: ovako-mi-je rekao 
onaj ćovik, otidć k onomu ćoviku, 
koi jošće staše 8 kamelima kod 
bunara; 

31. I rećć-mu: ujdi o blago- 
slovjeni od Jehove! zašto stojiš na 
dvoru? ja-sam jurve pripravio i 
kuću i misto za kamele. 

32. I odvedć-ga u gostionicu, 
i raztovarl kamele, i dadć-njim pli— 
ve, i sena; a onomu ćoviku i lju¬ 
dima, koji biahu došli s njime, da- 
dć vodć da operu noge. 

33. BI zatime postavljena prid 
njega jistbina; ali on rećć: ja ne- 


26. Biaše ovi sluga izaznao, besidedi s Abrahamom, i tko-je njegov 
brat, i tkoju-je ženu vinčao, i tkoje-je sinove s njome rodio; i zato, čuvši 
sada imenovati Rebeku, Batuela, Melku, i Nabora, uvirl-se, da se biaše po 
milosti božjoj zgodilo ono, što on biaše zaželio, i zato pun zahvalnosti pada 
s licem do tleha, i uzdaje hvale primilostivomu Jehovi. 

27. Svoju milost, obedavši-mu svoju pomod, a svoju istinitost, udilivši- 
mu što-mu biaše obedao. 

28. Povidi ona svaka najprie svojoj materi, jere ponivši vodu uprav u 
kuhinju biaše ondi našla svoju mater, koja-se zabavljaše o spravljanju večere, 
ovi-bo posao opravljahu svejer matere obitili. 

29—31. Povidi mati Rebeke sve što biaše čula od deri i mužu i sinu; 
i tako oni odlučiše skladno primiti onoga čovika u kudu. Ostade dakle Batuel 
i njegova žena, i Rebeka u kudi, da priprave što biaše potribito za primiti, 
kako-se pristojaše, Abrahamovoga poklisara, a Laban kako mladji otide k 
onom čoviku i uzmoli-ga, da-bi došao pod njihov krov. Nazivlje-ga pak 
Uagoslovjeni od Jehove, jere biaše razumio, da-je Bog vlastitim načinom u 
pomodi i njemu, kako-je i Abrahamu njegovomu gospodinu. 

32. Ugostionicu, tojest, u misto odlučeno za goste.— Raztovarl, tojest, 
skinu i brimena, i samare, i oglave, i sve što njim mogaše smetati oli da ne 
jidu, oli da ne legnu i počinu. — Da operu noge, vidi gori XVIII. 4. 

33. Kad u tkojoj prigodi dohodjaše tkoi kip da besidi s otcem obitili, 
prikaževaše-mu svoje razloge pokle biaše blagovao. Ovdi Abrahamov sluga 
ne čini tako, dali hode da povidi odmah tkoi-ga uzrok biaše naveo, da dojde 
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ću blagovati dokle ne povidim ono, 
sto imam reći. A Laban-mu odgo¬ 
vori: besidi dakle. 

34. Tada on reče: ja-sam Abra- 
hamov sluga. 

35. Jehova-je posve lipo blago¬ 
slovio moga gospodina, i on-je 
zato nastao veliki, budući-mu on 
dao ovaca i govedah, i srebra, i 
zlata, i slugah, i službenicah, i ka- 
melab i magaradi. 

36. A Sara-je žena mojega go¬ 
spodina rodila mojemu gospodinu 
sina u svojoj starosti, komu-je on 
pridao sve svoje imanje. 

37. I moj-me-je gospodin za¬ 
kleo rekavši-mi: ti neimaš uzeti mo¬ 
jemu sinu za ženu ijednu od ćerih 
Kananeah, u čihovoj državi pribi¬ 
vam. 

38. Dali otiđi ka kući mojega 
otca, i ondi od moje rodbine uzmi 
ženu za moga sina. 

39. A ja rekoh mojemu go¬ 
spodinu: a što-ću učiniti ako ona 
ženai ne bude htila doći samnom? 


40. A on-mi odgovori: oni-će 
Jehova, prid koim ja putujem, 
poslati s tobom svoga Anjela, 
i on-će upraviti tvoj pdt, i ti-ćeš 
uzeti ženu za moga sina od moje 
rodbine, i od obitili mojega otca. 

41. Ti -ćeš paka biti prost od mo¬ 
jega prokletstva, ako, došavši ti k 
mojoj rodbini, oni ne budu htili 
dati-ti onu, koju ti budeš uzprosio. 

42. Došavši dakle ja danas k bu¬ 
naru vodć rekoh: Jehova, Bože 
Abrahama mojega gospodina, ako- 
si odlučio oćestititi ovi moj pdt, 
koga činim, 

43. Evo ja stoim kod ovoga bu¬ 
nara vode; ona divica dakle, koja 
bude došla začrpiti vodč, i koja 
bude čula da-sam-joj rekao: daj- 
mi malo vode iz tvoje vučie da-se 
napijem; 

44. 1 koja-mi bude odgovorila: 
pij ti, a ja-ću začrpiti takojer i za 
tvoje kamele, ovo-je ona, koju-je 
Jehova pripravio da bude žena sina 
mojega gospodina. 


k rodjaku Abrahama, jere nemogaše biti miran n svojemu srdcu neznadući 
bi-li-mu oni, oli ne dali svoju ćer da-ju povede k Isaaku. koi-bi-ju uzeo za 
ženu. 

34—36. U svojoj starosti, samaritanski i grčki tumačitelj imadu, u 
njegovoj starosti, što-je prikladnije. Od ostaloga ovi sluga povida sve ove 
okolovštine hteči dokazati, kako Abraham biaie nastao bogat, i kako sve 
njegovo bogastvo imaše upadsti u Isaaka, koi biaše njegov jedini sin. 

37—41. Ove okolovštine služe za dokaz, da biaše stavna odluka i 
goruća želja Abrahama, da Isaak uzme za ženu tkoju od Nahorove obitili. 

42—48. Ova sva dokažuju, da biaše božje hotinje, da Isaak vinča 
Rebeku. Od ostaloga nazov kći znači ovdi unučku. 
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45. I čimjošće ovo mišljah u 
sebi, evo izajdč Rebeka s vućiom 
koju nosase na plećim, sajde u 
bunar, i začrpi vodć; a ja-joj 
rekoh: daj-mi da-se malo napijem; 

46. A ona skini odmah svoju 
ručiu s plećih, i reće-mi: pij ti. a 
ja-ću takojer napojiti i tvoje ka- 
mele; i tako-se ja napih, a ona 
napoji kamele. 

47. Upitah-ju tada rekavši-joj: 
čihova-si ti kći ? a ona-mi odgo¬ 
vori: ja-sam kći Batuela sina Na¬ 
bora koga-mu-je rodila Melka. 1 
ja-njoj tada obisih obušnice za 
ures njezinoga lica, i stavih zašač- 
nice na njezine ruke. 

48. 1 prostrih-se, i poklonih-se 
Jehovi, proslavivši Jehovu Boga 
Abrahama mojega gospodina, koi- 
me biaše upravnim putem doveo, 
da uzmem ćer brata mojega go¬ 
spodina za njegovoga sina. 

49. Sada dakle ako-ste priprav¬ 


ni učiniti milosrdje i istinitost pra- 
ma mojemu gospodinu recite-mi; 
ako-vam-je pak ugodno inačie, 
recite-mi takojer i to, da se okre¬ 
nem oli na livu, oli na desnu. 

50. I odgovoriše-mu Laban i 
Batuel rekavši: ova-je stvar došla 
od Jehove; mi-ti dakle nemožemo 
odgovoriti nego ono, što-je njemu 
ugodno. 

51. Eto-je Rebeka prid tobom; 
uzmi-ju i pojdi; neka ona bude 

■|na sina tvojega gospodina, kako- 
je ddredio Jehova. 

v 

52. Sto budući razumio Abra- 
hamov sluga pokloni-se Jehovi do 
zemlje. 

53. I izvadivši srebrne i zlatne 
sudove i odiće dadć-ih Rebeki u 
darove; dadć takojer dardva i nje¬ 
zinoj bratji, i njezinoj materi. 

54. I bi pripravljena gostba; i 
oni blagovaše i piše zajedno, i 
ostaše ondi noćiti. Ustavši sluga 


49. Na livu oli na desnu , tojest, neka znadem imam-li-se oli ne okrenuti 
k drugomu od rodbine mojega gospodina da izprosim ženu za njegovoga sina. 

50. Pokle vidimo od svega, sto-si povidio, da-je Bog odlučio Rebeku 
za Isaaka, mi-se imamo svakako njegovoj odluki prilućiti. 

51. Biahu oni jurve izaznali, da-je Rebeki do volje uzeti Isaaka za muža, 
i zato njezini roditelji daju odgovor onom ćoviku, ne upitavši-ju više je-li 
oli ne zadovoljna. 

52. Zahvali on opeta primilostivomu Bogu, koi biaše svaku stvar pri¬ 
veo k dobroj svrhi. 

53. I njezinoj bratji , mat. pis. ima i njezinomu bratu , tojest Labanu. 

54. Htiaše koliko prie poniti dobre glase svojemu gospodinu, da 
biaše, tojest, svaka stvar izašla po želji, i pridati-mu Rebeku njegovoga 
brata unueku, da bude žena njegovoga sina Isaaka. 
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u jutro reče: pustite-me da pojdem 
k mojemu gospodinu. 

55. Ali-mu njezin brat i njezina 
mati odgovoriše: neka ostane di- 
vojka s nami jošće barem deset 
danah, i posli toga neka otide. 

56. A on-jim rečč: nemojte- 
me, molim-vas, zadržavati pokle-je 
Jehova očestitio moj ptit; pustite- 
me, da otidem k mojemu gospodinu. 

57. A oni rekoše: zovnimo di- 
vojku, i izvidimo, tkoja-je njezina 
volja. 

58. I zazvaše-ju, i ona dojdč; 
rekoŠe-joj tada: hoćeš-li otići s 
ovim čovikom? a ona odgovori: 
hoću. 

59. Tada pustiše otići i nju i 


njezinu dojilicu, i slugu Abrahama, 
i njegovu družinu. 

60. I oni nazvaše svojoj sestri 
čestitost rekavši - joj: množi-se, 
naša sestro, na tisuće i tisuće; 
neka tvoje sime posvoji vrata svo¬ 
jih nepriateljah. 

61. I tako uzašavši Rebeka, i 
njezine službenice na kamele poj- 
doše s onim čovikom, koi-se na- 
prišno hoti vratiti k svojemu go¬ 
spodinu. 

, 62. Ob istom vrimenu hodjaše 

Isaak onim putem, koi vodi k ono¬ 
mu bunaru, koi-se zove, bunar ži¬ 
vućega i videćega; on-bo pribivaše 
na podne one države. 

63. Biaše-bo izašao na polje da 


85. U vrime Sudaca bio-je jurve ustaran ovi običaj, da izprosena i 
zaručena divojka ostane u kući svojih roditeljah čilo godište, oli barem deset 
misecih i tako-se pripravi za vinčanje. Je—li ovi običaj bio sastavljen i u 
vrime Abrahama neznamo. Odovud-se samo može zaglaviti, da meju izpro- 
senjem i vinčanjem puštahu proći tkoje, ako i kratko, vrime, u koje-bi zaruč¬ 
nici opravili svaki od svoje strane ono, što-njim-se činjaše prikladno. 

56. Tojest, pokle odlučiste dati-mi vašu ćer, dajte-mi-ju odmah, da 
pojdem obveseliti moga gospodina, i njegovoga sina. 

57. Biaše jurve Rebeka očitovala, da-je pripravna vinčati Isaaka. 
gori u 51, 53; ovdi-ju zato pitaju samo, bi-li ona dobrovoljno otišla s onim 
čovikom, jere nehtiahu učiniti isto proti njezinoj volji. 

59. Ova-se dojilica Rebeke zvaše Debora (doli XXXV. 8). l'ze-ju Re¬ 
beka sobom jere-ju Ijubjaše kako drugu mater. 

60. Tisuće i tisuće, tojest dao ti Bog da izvedeš lipi porod od kojega-bi 
izašao nebrojni puk. — Vrata vidi gori XX. 17. 

62. Vidi-se odovud, đa-se Abraham posli smrti Sare biaše opeta 
povratio u Beršabeu, koi leži na podne Kanaana, jere-je bunar živućega i 
videćega, o komu rekosmo gori u XVI. 14, u bližnosti ovoga grada, i zato 
nahodimo, da biaše Isaak izašao k ovomu bunaru da-se prošetje. 

63. Da promišlja, tojest moli u sebi. Hoće jedni, da-se rič 5’®^ (lasu- 
ah) ima priniti da-se projde, da se prošetje, budući da i ovo znači koren 
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promišlja, buduči-se jurve nagnuo ono-je moj gospodin. Uzč tada 
dan. 1 budući on uzdigao oči ugle- ona svoj pridočnjak i pokri-se. 
da kamele hodeče iz daleka. 66. I povidi sluga sve, što biaše 

64. Biaše takojer i Rebeka učinio, Isaaku, 

ugledala Isaaka, i sašla s ka- 67. Koi uvede Rebeku u nad- 
mela. storje Sare svoje matere, i uzč-ju 

65. Reččtada onomu slugi: tkoi- za ženu, i obljubi-ju toliko, da-mu- 
je onaj čovik, koi grede po polju se umalji ona žalost, koju biaše 
prama nami? odgovori-joj sluga: uzćutio čiča smrti svoje matere. 

nto (suah), ali-se može sdružiti i jedno i drugo, jere mogaše Isaak ondi 
osamjen i šetati i moliti u isto vrime. Povida pak Mojses ovu okolovštinu 
htedi oznaniti, kako-je mogao i Isaak ugledati kamele, i Rebeka Isaaka prie 
nego Abrahamov sluga biaše došao na ono misto, u komu biaše Abraham. 

64. Ugledavši Rebeka mušku glavu hoti sadi s kamela (u onim-je stra- 
nam običaj još i dan današnji, da ženske glave neimadu projahati blizu 
muških kipah), i time pokazati prama Isaaku dužbenu čast. 

65. Pridočnjak *\'V* (caif) tojest oni prozirasti rubac, koim-se zaručnice 
pokrivaju da-ih zaručnici ne-bi vidili u obraz prie nego-bi-ih vinčali. Evo 
zašto-se Rebeka pokri pokle ču, da-je ona muška glava njezin zaručnik. 

66. Biaše Isaak počekao da oni kameli dojdu k njemu; i tako došavši 
k njemu oni sluga, koi vodjaše njegovu zaručnicu, povidl-mu putem sve, što 
biaše u Haranu rekao i učinio. 

67. Sara kako gospoja svč obitili Abrahama imaše svoja vlastita nad- 
storja, koja biahu meju svima najlipšja. Isaak zato, vinčavši odmsth Rebeku, 
uvede-ju u nadstorje svoje matere, htedi tako i počastiti-ju i dokazati-joj 
svoju priveliku ljubav. Provodjahu dakle i Isaak i Rebeka u ugodnosti i u 
veselju svoje dneve; i tako odajđe od Isaaka malo po malo ona žalost, koja- 
ga biaše obujala posli smrti njegove matere. 
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Poglavje dvadeset i peto. 


Abraham vincava Ceturu, koja-mu radja šest sinova 1 — 4, koje-on, davši- 
njim dariva , šalje od sebe još za svojega života , i učinivši Isaaka baštini - 
kom svega svojega imanja, umire 5 — 11. Kazalo poslidnikah Išmaela, i 
njegova smrt 12 — 17. Rebeka na molbe svojega muza prima od Boga po¬ 
dobnost začelja, i radja dvojnike Esava i Jakova 18 — 27. Esav prodaje 
Jakovu prav prvorodjenstva 28 — 34. 


Redak 1. A Abraham uzi opeta 
drugu ženu imenom Ceturu, 

2. Koja-mu rodi Zamrana, i 
Jekšana, i Madana, i Madiana, i 

V 

Ješhoka, i Sue. 

3. Jekšan pak rodi Sabu, i Da- 
dana; a poslidnici Dadana bihu 
Ašurim, i Latušim, i Loomim. 


4. Od Madiana pak izajdoše 
Efa, i Ofer, i Henok, i Abida, i 
Eldaa; svi ovi bihu sinovi Ce- 
ture. 

5. Ali Abraham dadi svoje 
imanje lsaaku. 

6. A sinovim soležnicah dadi 
dariva, i razluči-ih čim još biaše 


t. Cetura, ovu Abrahamovu ženu I. kn. Dnevozg. I. 23 zove njegovu 
soležnicu; biaše dakle žena drugoga reda, koju on biaše uzeo izmeju svojih 
službenicah. 

2. Gdi-se ovi sinovi Abrahama biahu nastanili nezna-se. Redak 6 go¬ 
vori, da-ih njihov otac biaše poslao na istok, tojest, Kanaana. Njihov stan 
dakle mogaše biti u Arabii, u kojoj-se (na istok crljenoga mora) nahode 
Madianitjani, koji izajdoše oli od Madana, oli od Madiana, oli od obajuh. 

3. Saba-je sin Jekšana različit od Sabe sina Regme (gori X. 7), jere- 
se oni biaše nastanio na istočnoj strani blagožiteljne Arabie, a ovi oli u pu- 
stošnoj, oli u petrejskoj Arabii. — Dadan, ovi takojer ima biti,različit od 
Dadana sina Regme (X. 7), jere-se oni biaše nastanio uz brata Sabu, a ovi 
može biti u Idumei, gdi Boharto nahodi grad Redan. 

4. 0 sinovim Madiana ne nahodimo što redi. Efa u kn. Išaije LX. 6 
prihodi skupa s Madianom, i tako-je virovatno, da-će-se on biti nastanio 
blizu svojega otca. Razsijavši-se po taj način sinovi i poslidnici Abrahama po 
svim onim stranam, koje ostaju na istok Ejipta, i Kanaana, nije stvar začudna, 
da-je njegovo ime nastalo glasovito po svim onim državam i kotarim, i da-ga 
svi časte kako velikoga Patriarku. 

5. Staše u volji otca dati oli ne dio svojega imanja i sinovima soležni¬ 
cah; i zato kako Abraham nehti dati ikakav dio ni lšmaelu sinu Agare, ni 
sinovima Ceture (doli 6), tako nahodimo, da-je Jakov dao jednaki dio baštin- 
stva i sinovima Zelfe i Bale. 

6. Dadč-njim, tojest, tkoi komad zlata, i srebra, štogod pokućstva, i 
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a životu, od svojega sina Isaaka, 
poslavši-ih na istočnu stranu. 

7. Vrime-je pak, koje-je poži- 
vio Abraham bilo od sto i sedam¬ 
deset i pet godištah. 

8. I obnemožen umri u dobroj 
starosti pun danah, i pun godištah, 
i otiđi sdružiti-se sa svoim pukom. 

9. I ukopaše-ga njegovi sinovi 
Isaak i Išmael u onu dvostručnu 
špilu, koja biaše na njivi Efrona 
sina Seora Hetea, prama Mambre, 

10. I koju biaše kupio Abraham 
od sinova Hetea; ondi bi ukopan 
on i njegova žena. 

11. I posli njegove smrti bia¬ 


še Bog blagoslovio Isaaka nje¬ 
govoga sina, koi pribivaše kod 
onoga bunara, koi-se zove živu¬ 
ćega, i videćega. 

12. Ovo-su pak porodjaji Iš- 
maela Abrahamovoga sina, koga- 
mu biaše rodila Agar Ejiptjanka 
službenica Sare. 

13. 1 ovo-su imena sinov Iš- 
maela po njihovim nazovim i poko- 
lenjim. Prvorodjenik-je Išmaela bio 
Nabajot, za time Cedar, i Adbeel, i 
Mabsam. 

14. I Mašma, i Duma, i Masa. 

15. Hadar, i Tema, i Jetur, i 
Nafiš, i Cedma. 


tkoi ali odveć mali broj životine. Posla ove svoje sinove na istok Ka¬ 
naana, za da u ovoj državi ostane sam Isaak, i uživa u miru sve otćevo 
imanje. 

9, 10. Išmael-se nahodjaše u pustinji Faran. Čuvši dakle da biaše pri- 
minuo njegov otac dojde da dade ruku Isaabu, i pomogne-mu sprovoditi-ga, 
i ukopati-ga. Ob ostalomu vidi gori XXIII. 8, i slid. 

11. 0 bunaru živućega i videćega, vidi gori XVI. 14. 

12. Ovdi Mojses daje rodoslovje poslidnikah Išmaela hteći dokazati, 
da-se biaše narodio i od njega veliki puk, kako biaše rekao Anjeo Agari (gori 
XVI. 10, i slid.) i 12 knezova pokolenjah, kako biaše rekao Bog Abrabamu 
(gori XVII. 20). 

13. Od Nabajota nastadoše Nabatei u petrejskoj Arabii; — Cedar, 
od ovoga izajdoše Cedrei, koje Plinio stavlja kod Nabateab. Od ostalib-se 
nemože išto temeljito reći. 

14. Od svih-se ovih nemože reći išto baš ni što-bi bilo i samo vi- 
rovatno. 

15. Je-li Hadar imao poslidnikah neznamo. — Tema- je početnik Te- 
meah, koji stanovahu u pustošnoj Arabii, i koje pominje Jeremija XXV. 23. 
— Od Jetura nastaše Iturei, koji-se biahu ugnjizdili s onu stranu Jordana, 
i koje protiraše sinovi Bubena, Gada, i Manaše; ali-je ostalo njihovo ime za 
pridugo vrime u onomu kotaru, i zato još u vrime porodjenja Krsta vladaše 
Filip s Itureom, i Trakonitidskim kotarom, kako svidoči s. Jeronim. Od osta¬ 
lih nezna-se ni stana, ni poroda. 
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16. Ovo-su sinovi Išmaela, i 
ovo-su njihovi nazovi na razlog 
njihovih rarosah, i njihovih stano¬ 
va, tojest, dvanadeste knezova u 
njihovima pokolenjima. 

17. I sve vrime, koje-je poživio 
Išmael bi od sto i trideset i sedam 
godištab, i obnemožen umri, i 
pojdč sdružiti-se sa svoim pukom. 


18. On-se biaše nastanio od 

v 

Havile tja do Sur, koja - je 
pratna Ejiptu, otišavši put Aši- 
rie; i umri prid svom svojom 
bratjom. 

19. Ovo-je pak pokolenje Isaa- 
ka Abrahamovoga sina. Abraham 
rodi Isaaka, 


16. Biahu onda dvi vrsti pastirah, jedna onih, koji sve vrime svojega 
života hodjahu sa životinom od mista do mista, i stahu toliko obnoć koliko 
obdan, kad-jih silovaše zlo vrime, pod nadstorjima, koja zabijahu gdi i 
kada -jim biaše ugodno; i zato bihu nazvani pastiri skitavci. Druga vrst biaše 
onih, koji, odabravši tkoje prostrano misto za pašu svojega stada, ostajahu 
na njemu dugo vrime noćeći pod kitjokrovjima, oli pod nadstorjima, koja 
zabijahu u okolo na obruč, ostavivši u sridi prazno misto, u koje prid ve¬ 
čer uganjahu svoju životinu, i tako-ju priko noći čuvahu. Ovi-se zvahu kitjo- 
krovnjaci, oli siničani. Od ove druge vrsti biahu poslidnici Išmaela, koji- 
se biahu razdilili u dvanadeste družbinah, od kojih svaka uzć jednoga od re¬ 
čenih knezova za svoga vladaoca. 

18. Biaše Bog još gori u XVI. 12 rekao Agari po usta Anjela, da-će 
Išmael pribivati prama svojoj bratji. Povida zato ovdi Mojses, kako-se ova 
okolovština biaše izpunila, rekavši, da mejaši onih mistah, u kojima pribivahu 
poslidnici Išmaela, bihu od strane podneva Ejipat, od strane sivera Aširia, a 
od strane zapada Kanaan, u komu pribivahu poslidnici Isaaka. Pribivajući 
dakle poslidnici Išmaela u petrejskoj i u pustošnoj Arabii imahu oni na istok 
sinove Ceture, a na siver i na zapad Isaaka, koji svi biahu izašli od jednoga 
otca Abrahama; i tako sinovi Išmaela pribivahu prama svojoj bratji, kako 
biaše rekao Anjeo. — / umri .... bratjom , ovako iz latinskoga, što ne pri¬ 
staje poništo: 1. jere budući Mojses rekao u pridnjemu redku, da Išmael biaše 
umrao, nije uzroka da to reće opeta ovdi; 2. jere nije ni virovatno, da biahu 
došli Isaak i svi sinovi Ceture da vide smrt Išmaela, koi biaše toliko daleko 
od njih nastanjen. Triha-je dakle priniti: i tako-se biaše nastanio prama svoj 
svojoj bratji , i razumiti, da-se-je po ovi način izvršilo ono, što Anjeo biaše 
rekao Agari. Istina-je, da koren ^ (nafal) znaci kadgod pao-je 9 poginuo-je u 
vojski , ali znaci i pribivao-je, nastanio-se-je > jere-se ima podrazumiti rič 
konopcu f, oni, tojest, koim-se dili polje, koja-je rić cesto nadostavijena, 
kakono u Spiv. XVI. 6, a ćestokrat-je i propuštena, kakono ovdi. Nafal 
dakle u ovomu redku odgovara rici jiškon (P 1 ?!), koja prihodi u r. 12. pogl. 
XVI., tojest, čila besida; pao-mu-je konopcić prama svoj svojoj bratji 9 od¬ 
govara čiloj besidi: nastanio-se-je prama svoj svojoj bratji . 

19. Ovi nadpis služi za sve ono što Mojses povida tja do pogl. XXXVII. 
Vrativši-se dakle Mojses na Isaaka povida i od koga-se on biaše rodio, i tkoju 
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20. Koi u dobi od četrdeset 
godištah biaše uzeo za ženu Rebe- 
ku cer Batuela Sirianina iz Meso- 
potamie sestru Labana. 

21.1 Isaak-se uzmoli Jehovi za 
svoju ženu, jere ona biaše neplod¬ 
na, i uslišavši-ga Jehova dadč Re- 
beki da zacrne. 

22. I tiskahu-se ditići u njezi¬ 
noj utrobi, i zato ona rečč: ako- 
mi-se ovako imaše zgoditi što tri- 


bovaše da začmem? i otide ona 
upitati Jehovu. 

23. I odgovori-joj Jehova: u 
tvojoj—su utrobi dva puka, i iz 
tvoje-će-se utrobe roditi dva na¬ 
roda; jedan-će puk biti jačji od 
drugoga, ali—će stariji služiti mla- 
djemu. 

24. I budući došlo vrime da 
ona rodi bi poznano, da-su dvoj¬ 
nici u njezinoj utrobi. 


ženu biaše vinćao, i kako molitvam biaše izprosio od Boga da-mu Rebeka 
rodi, i kako ona biaše rodila Esava, i Jakova, o ćihovom-se životopisju za¬ 
bavlja na dugo. 

20. Sirianina, tojest, iz Aram. Kako pak pod nazovom Aram prihodi 
više državab, i više kotarah Mesopotamie, tojest, njezine siverne strane, tako 
matično pismo ima, iz fadan - aram , jere-je tako bio nazvan oni kotar. 

21. Kako od vrimena vinćanja biaše prošlo 20 god. tako držetumači- 
telji, da-je Isaak, dositivši-se odmah iz početka da-je Rebeka neplodnica, 
sve ovo vrime molio Boga, da-bi-mu udilio milost, da izvede porod s Rebe- 
kom. Brane oni toliko veće ovo mnenje koliko ista dilorić, koja-je u matič¬ 
nom pismu, tojest (atar) znači mnogo-je molio , gorućno-je molio , nepri - 
»tajno-je molio , i zato Zlatoustnik s obzirom na Isaaka i njegovo moljenje, 
u razloženju XLIX. besidi ovako: „sveto-nam pismo stavlja prid oči ustrpje- 
w nje Isaaka za da-se i mi, slideći izgled onoga pravednoga, zabavljamo ne- 
„p ris taj no moljenjem, kad želimo štogod izprositi od Boga. Jere ako-je oni 
„pravedni, koi-je bio tolikima milostima narešen, i koi-je uživao božju do- 
„brostivost, pokazao toliku stavnost, i toliku gorućnost moleći-se Bogu nepri¬ 
stojno tako, da najposli b\ dignuta neplodnost Rebeke, što-ćemo reći mi, 
„koji-smo naprtjeni toliko teškim brimenom grihov, a ne imamo ni najmanji 
„dio njegovih kripostih, i koji, ako za kratko vrime pokažemo tkoju pomnju, i 
„tkoju gorućnost, a nismo odmah uslišani, nastajemo zlovoljni, i pristajemo 
„moliti"? 

22. Miče-se u utrobi svako dite, tkoje veće tkoje manje, kad-je mati u 
petomu misecu. Rebeka imaše u utrobi dvoje, i zato počamši oni micati-se, i 
za tako reći, tiskati-se, uzrokovahu-njoj krutu bolest; koju nemogući ona 
podnositi hoti uzpitati od Boga uzrok ove neobičajne stvari. 

23. Dva puka , tojest, ti imaš u utrobi dva sina, koji-će biti početnici 
dvajuh naroda h, tojest, (dumeah, i Israelitjanah. Jedan-će biti jačji od dru¬ 
goga, tojest, Idumei-će iz početka biti jačji od Israelitjanah, ali-će poslie 
Idumei poslidnici Esava starijega sina služiti Israelitjanima poslidnicima Ja- 
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25. Oni koi-je izašao prvi biaše 
crljen i vas runjav kako koža, i bi 
njegovo ime nazvano Esav. I izaj- 
dč odmah i drugi držeći rukom 
bratovu petu, i zato-je bio na¬ 
zvan Jakov. 

26. Isaak imaše šestdeset go- 
dištab kad-mu-se rodile ovi sinčići. 

27. Budući oni odresli Esav-je 
bio uvižban u lovu, i živjaše kako po¬ 
ljak, a Jakov biaše čovik tihe ćudi, 
i pribivaše pod nadstorjima. 


28. Isaak Ijubjaše Esava jere 
blagovaše od njegove lovine, a Re- 
beka Ijubjaše Jakova. 

29. A biaše Jakov skuhao smo¬ 
ka, i došavši k njemu Esav iz polja 
trudan, 

30. Rečž: daj-mi, molim-te, 
od ovoga rusoga što-si svario, 
jere-sam odveć trudan; zato-je 
bilo nazvano njegovo ime Edom. 

31. Odgovori-mu Jakov: pro- 
daj-mi tvoje prvorodjenstvo. 


kova koi-će zadnji izaći iz utrobe svoje matere. Da-se ova zgodile i u osobi 
Esava, i u njegovima poslidnicima dokazuje to na mnogo mistah sveto zgo- 
dopisje. 

25. Esav znači dlakav , runjav. — Jakov (jaakob) izhodi iz korena 

slidio-je iza plećih, privario-ga-je; i zato drže tumačitelji, da-je ovomu 
ditetu, koje-je izašlo odmah poza bratom, bilo postavljeno ime Jakob. Drugi 
s prikladnijim razlogom govore, da-mu-je bilo dano ime Jakob za ovo, što-je 
držao svoga brata za petu, koja-se zove ^ (akeb); vidi doli XXVII. 36. 

27. Kako poljak , tojest, budući lovac stase najviše u polju, i tako biaše 
stekao divjačku narav, u kojoj-je bio mnogo različit od Jakova, koi staše s 
otcem pod nadstorjima, i biaše zato uljudne ćudi. — Živeći Esav svejer na 
polju i zabavljajući-se svejer o lovu biaše odrestao jakostan i snažan; ne tako 
Jakov, koi biaše uz otca, i ne činjaše ikakav trudni posao. Može-se dakle 
prilučiti i osobam Esava i Jakova ona besida , jedan-će bitijacji od drugoga. 

28. Ljubjaše Isaak i Jakova, ali ne toliko koliko Esava, koi-mu pribav¬ 
ljaše dobre lovine, koju jistbinu blagovaše on mnogo dobrovoljno. Ljubjaše i 
Rebeka Esava, ali ne koliko Jakova, jere-se ovi zadrževaše s materom često, 
i za dugo vrime, a Esav odveć u ritko, i samo za tkoi hip. Prinosi Mojses 
ovu okolovštinu da otvori pđt onomu povidanju koje uzdržaje pogi. XXVIII., 
tojest, ob ugrabjenomu blagoslovu. 

29. 30. Smok, koga biaše skuhao Jakov biaše sočivica, koja-je po sebi 
rusa. Kako pak adom oliti edom znači stvar rusu , tako budući Esav za¬ 
pitao ovoga rusoga sočiva b\-mu nadiveno ime Edom. 

31. Prvorodjenstvo pribavljaše onomu, koi-se biaše prvi rodio otcu, 
mnoge koristi, jere on posli otčeve smrti primaše dva dtla baštine, a ostala 
bratja jedan sami dio na glavu; jere on imaše oblast svrhu sve ostale bratje, 
i oni biahu njegovi podložnici ; jere on nastajale svetočinac svč obitili; i jere 
on u pokolenju Abrahama imaše ubaštiniti i otčev blagoslov, u kripost koga 
nastajale dionik sviuh onih dobara, koja Bog biaše obećao Abrahamu i nje- 
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32, A on-mu odgovori: 
evo - sam za umriti, što - će- 
mi dakle pruditi prvorodjen- 
stvo ? 

33. Reče-mu tada Jakov: za- 
kuni-mi-se dakle; i Esav-mu- 


se zakle, i prodade prvorodjen- 
stvo. 

34. I tako uzamši kruha i jist- 
bine socivice pojidc, napi-se, i 
otiđi, ne hajući, da biaše prodao 
prvorodjenstvo. 


govima postidnicima. Evo zašto Jakov željaše kupiti prav prvorodjenstva od 
Esava. 

32. Evo-mm za umriti , tojest, ja-sam svejer na pogibili života, mogu 
umriti od hipa do hipa; ni-je-mi zato mučno i za malo prodati ono, što-mi 
barem za sada ne prudi isto. 

33. Hoti Jakov, da-mu Esav potvrdi zakletvom učinjenu prodaju, za-da 
ne-bi, pokajavši-se, došao poslie svojoj rici na manje; i tako-se Esav zakle, 
i sve pravi prvorodjenstva projdoše s Esava na Jakova. 

34. Ova-je nehajnost, koju pokaza Esav za svoje prvorodjenstvo, bila 

od svih, koji dojdoše od toga u poznanje, pohudjena, i zato-ga Pavao u kn. 
k Jud. XII. 16 zove tojest, svetih stvarih pogrditelj, imajući obzir 

navlastito na prav svetočinstva, koju biaše takojer potlaćio, prodavši-ju za 
zdilu socivice. 


Slog I. 
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Poglavje dvadeset i šesto. 

Nastaje u Kanaanu glad, i Isaak grede u Geraru gdi-mu Bog ponavja 
obećanje 1 — 3. Isaak govori u Gerari da-je Rebeha njegova sestra , i zato- 
je ukoren od Abimeleka 6 — 11. Isaak pozlobjen od Filistcah izhodi iz nji¬ 
hove države , i Bog-mu opeta ponavja obećanje 12 — 2S. Isaak sastavlja 
uvit s Abimelekom 26 — 33. Esav uzimlje dvi Kananejke za žene , sto oza - 
lostjuje mnogo njegove roditelje 34, 33. 


Redak i. Ali nastade u onoj 
državi glad posli one neplodnosti 
koja biaše nastala u vrime Abra- 
hama, i Isaak pojdč u Geraru k 
Abimeleku kralju Filišteah. 

2. I prikaza-mu-se Jehova i 
reče: nemoj otići u Ejipat, dali 
ostani u zemlji, koju-ti ja go¬ 
vorim. 

3. Pribivaj u njoj kako inostra- 
nac, a ja-ću biti s tobom, ja-ću-te 


I blagosloviti, ja-ću-bo dati tebi i 
tvojemu simenu sve ove kotare, i 
tako-ću-ja izpuniti ono, što-sam 
zakletvom obećao Abrahamu tvo¬ 
jemu otcu. 

4. Ja-ću uzmnožati tvoje sime 
kako zvizde neba; ja-ću dati tvo¬ 
jima poslidnicima sve ove kotare, 

i u tvojemn-ee simenn biti bla- 
goslovjeni svi narodi zemlje, 

5. Za ovo što-je Abraham po- 


1. Nastade ovi glad barem 15 godištah posli Abrahamove smrti, i tako 
okolo 116 godistah posli onoga glada, od koga rekosmo gori u XII. 10, i slid. 
Kako u onoj prigodi biase Abraham sašao u Ejipat, tako htiase saći u onu 
državu i Isaak sada u ovoj prigodi, što-se vidi iz slidećega redka, u komu 
Mojses govori oblovito, da-mu to biase Bog zabranio; i zato ako Mojses u 
ovomu redku govori, da Isaak biase otišao u Geraru, govori istinu, jere za 
otići u Ejipat imaše proći priko ovoga grada. 

2. Glad u Kanaanu nastajaše cica privelike suše. Kako suša nemogaše 
uzrokovati glad u Ejiptu, jere-se ondi voda Nila razliva po poljima, i natapa 
zemlju, tako biaše Isaak odlučio otići u onu državu, za moć lasnie priživiti; 
ali-mu to zabrani Bog. 

3. Ja-ću-ti biti u pomoći ne samo u vrime glada, dali jošće u svako 
drugo vrime, i u svakoj tvojoj potribi. 

4. Potvrdjuje Bog Isaaku sve što prie u različitim prigodam biaše 
obećao Abrahamu. 

5. Pobrojivši Bog četiri vrsti naredbah, i rekavši da-ih svih biaše 
Abraham virno i podpuno obsluževao, podtiče lsaaka, da-bi i on živio po isti 
način, i tako-se učinio božjih milostih dostojan. 
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slušao moj glas, i obsluževao-je 
moje naredbe, moje zapovidi, moje 
zastave, i moje zakone. 

6. I ostade Isaak u Gerari. 

7. I budući-ga ljudi onoga 
mista upitali o njegovoj ženi, on- 
jim biaše odgovorio: ovo-je moja 
sestra, jere-se bojaše ispoviditi 
da-mu-je vinčana žena, da-ga po- 
čemu ne-bi usmrtili radi Rebeke, 
koja biase lipa. 

8. I pokle biase prošlo mnogo 
vrimena odkad-sc biase ondi na¬ 
stanio , Abimelek kralj Filišteah 
pogledavši s prozora ugleda, da¬ 
še Isaak šali s Rebekom svojom 
ženom. 


9. I dozvavši-ga k sebi rećć- 
mu: jurve-je očito, da-je ona tvoja 
žena; zašto-si-nam lagao rekavši, 
da-ti-je sestra ? a on odgovori: 
ja-se bojab, da ne-bih cica nje 
imao umriti. 

10. I rece-mu Abimelek: za- 
što-si-nas time privario? mo¬ 
gaše tkogod od mojih pučanah 
ući k tvojoj ženi, i tako-biš 
bio navukao na nas veliki grih. 
I izdade ovu naredbu svemu puku 
rekavši: 

11. Tkogod-bi dotaknuo ženu 
ovoga ćovika biti-će usmrtjen. 

12. I budući Isaak posijao što¬ 
god u svojemu polju, i sakupio 


7. Pomisli i Isaak s obzirom na mistjane Gerare, što biase pomislio 
Abraham s obzirom na Ejiptiane, i zato-se utećč i on onomu istomu posridku, 
komu-se biase utekao i Abraham budući bila i lipa Rebeka njemu u rodstvu, 
kako-je bila njegovomu otcu u rodstvu lipa Sara; vidi gori XII. 11 —13. 

8—10. Ovi Abimelek oli nije oni isti, o komu rekosmo gori u XXI., 
dati—je njegov sin, oli, ako-jc oni isti, ima biti odveć star, budući od one 
zgode do ove minulo okolo 80 godištah. Što bi, bi, kako i kralj biase poviro- 
vao, da-je Rebeka Isaakova sestra a ništa više, tako vidivši jedan dan (bu¬ 
dući prozori njegove kuće prama prozorima one kuće, u kojoj pribivaše Isaak) 
da-se Isaak s Rebekom šali mnogo slobodnie nego-bi-se šalio sa svojom 
sestrom, poznade odmah, da-mu imaše biti žena, i zato-ga ukori, da, na- 
zvavši-se samo njezin brat, mogaše lako tkogod od onih gradjanah uzeti- 
ju za ženu, i tako, premda u neznanosti, učiniti s njome priljubodinstvo, što- 
bi navuklo na svih njih pedipsu božju. 

11. Čuvši Abimelek, za tkoi uzrok biaše Isaak mucao, i ne rekao da- 
mu-je Rebeka žena, hoti jednom naredbom i ućuvati Isaaku život, ishraniti 
Rebeki poštenje, i oddalećiti od svojih pućanah svaku pedipsu s neba, i zato 
proglasivši, da-je Rebeka ne samo rodica dali jošće i žena Isaaka, zapovidi 
oštro, da ne-bi tko u ičemu uvridio Isaaka, ni učinio protiva Rebeki išto, 
što-bi moglo natruniti njezino poštenje. 

12. Izaznavši i Faraun gori u XII. 16, i Abimelek gori u XX. 14, 
16, da-je Sara Abrahamova žena, biahu-mu dali prilipih i velikih darova. Vi- 
rovatno-je zato, da-će biti i ovi Abimelek štogod darovao Isaaku, i zato-se 

n* 
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ono godište stostruko jere-ga Je¬ 
kova biaše blagoslovio, 

13. Biaše nastao čovik bogat; 
i napridujući on svaki dan svej to- 
veće u imanju biaše nastao odveć 
moguć. 

14. Imaše-bo i stadab ovaca, 
i stadab govedah, i veliko množtvo 
službadi; i biahu-ga zato Filištei 
ponenavidili, 

15. 1 nasuli sve bunare, koje 
biahu izdubli sluge njegovoga otca 
Abrahama, ćim on jošće življaše, 
napunivši-ih zemljom, 


16. Tako da isti Abimelek 
reče Isaaku: odstupi od nas, 
jere-si ti nastao mnogo jačji od 
nas. 

17. I on-se oddili odonle, i 
otidč k prodoli Gerare, i ondi-se 
nastani. 

18. I učini opeta izkopati one 
bunare, koje biahu izdubli sluge 
njegovoga otca Abrahama, i koje 
Filištei posli njegove smrti biahu 
nasuli, i dadč-jim opeta ona ime¬ 
na, koja-jim prie biaše dao nje¬ 
gov otac. 


čini, da-ee-mu biti dao u darove i ono polje, koje biaše posijao. Ovo polje 
dar jednoga kralja, imaše biti i dosta prostrano, i mnogo dobro; litina ništa- 
nemanje stostručna nije običajni plod nijedne zemlje u onim kotarim, i zato 
Mojses nadostavlja, da-mu Bog biaše dao milost, da sakupi sto za jedno. 

13. Moguć i u imanju i u jakosti, imajući mnogo službadi, od koje mo¬ 
gaše barem peti dio staviti pod oružje. 

14. Ova nenavidnost proniknu iz njihovoga srdca ne samo za ovo što- 
se on biaše u njihovoj državi obogatio, dali navlastito za ovo, što Bog osobi¬ 
tim načinom blagoslivjaše njegove trude. 

15. Iskahu ovim načinom dodijati-mu, i navesti-ga da sam po sebi 
otide od njih, jere prognati-ga na silu ne biahu u stanju, budući da on biaše 
mnogo jačji od njih. 

16. Videći Abimelek, da Isaak podnaša ustrpljeno svaku krivinu, i zato 
da ne odstupa od njegove države, počč-ga moliti on isti, da-bi-se oddilio, da 
ne-bi počemu meju onima mistjanima i lsaakovima pastirima nastao tkoi inad 
koi-bi mogao lako proći u očiti rat. 

17. Kako Judei (nahal) zovu i potok koi teče, i prodol niz koju oli teče 
oli-bi mogla teći daždevača voda, tako na mnogima mistima, a navlastito ovdi 
nahal znači prodol bez potoka, koja-se biaše učinila Isaaku mnogo prikla¬ 
dna za pašu svoje životine. 

18. Hott Isaak očistiti one bunare, izkopavši onu zemlju, kojom-jih 
biahu nasuli Filištei, za više uzrokov: 1. jere znaše da oni bunari drže vodu, 
što-se od svakoga bunara nemogaše reći; 2. jere imahu uložiti manje i vri- 
mena i truda za očistiti stare, nego za izdubsti nove bunare; 3. jere očistje- 
nje starih bunarah neimaše biti drača u očima onih mistjanah i susidah, 
kako-bi bilo izdubenje novih; 4. jere hott time uzdržati za vikovitu uspo- 
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19. I tako oni dubeći u onoj 
prodoli najdoše živu vodu. 

20. Ali-se ondi zainadise pa¬ 
stiri Gerare s pastirima Isaaka, 
rekavši: ovo-je naša voda, i zato- 
je on čića ovoga, sto-se biaše 
zgodilo, nazvao ime onoga bunara, 
prnuje. 

21. IzduboŠe oni još i drugi 
bunar, ali-se zainadise i cica njega, 
i zato-ga-je on nazvao, protivnost. 

22. I oddilivši-se odonle učini 
izdubsti još drugi bunar, ali-se 
radi ovoga ne zainadiše, i zato 
nazva njegovo ime, prostranost, 
rekavši: sad-nas-je Jehova razpro- 


stranio, i učinio, da-se možemo u 
ovoj državi razploditi. 

23. I iz onoga mista otidč u 
Beršabeu, 

24. Gdi-mu-8e onu istu noć 
prikaza Jehova, i rečč: ja-sam Bog 
tvojega otca Abrabama; nemoj-se 
strašiti, ja-bo-sams tobom, ija-ću- 
te blagosloviti, i uzmnožati-ću tvoje 
sime radi Abrahama mojega sluge. 

25. i zato Isaak sagradi ondi 
otar i zazvš ime Jebove; i za¬ 
bivši ondi nadstorje zapovidl svo¬ 
jim slugam, da izkopaju u onom 
mistu bunar. 

26. I dojdć k njemu iz Gerare 


menu ona imena, koja-jim prie biase dao njegov otac; a 8. jere kako izdu- 
benje bunarah davaše prav vlastva onomu, koi-jih biase izdubao, tako hotl 
uzdržati onu prav, koju biase stekao njegov otac izdubši one bunare. 

19. Oni bunari, u koje-se slivaše daždevača voda, prisuševahu u litno 
vrime, i tako pastiri u najpotribnije vrime ostajahu bez vode. Bihu zato bu¬ 
nari žive vode držani u velikoj čini, jere ovi ne prisuševahu nigda; i zato 
pastiri Gerare, čuvši, da Isaak biaše našao živu vodu, namisliše oteti-mu-ju, 
i za-tu svrhu otidoše prikazati-mu da-se bunar one vode pristoji njima, bu¬ 
dući bio u njihovomu kotaru izduben. 

20. Psovanje, jere u inadu jedan psuje drugoga. 

21. Protivnost, jere-se pastiri Gerare biahu pokazali protivni pastirima 
Isaaka. 

22. Prostranost, tojest, Bog-nas-je iz tisnoće izveo na prostrano misto, 
on-nas-je iz nevolje priveo u razkošnost učinivši, da mi iz mista bez vode 
dojdemo u misto, koje obiluje vodom i dobrom pašom, i tako-će-se naša 
živina posve lipo razploditi, i uzmnožiti. 

23. U Beršabeu, gdi biaše prie za tkoje vrime pribivao sa svoim 
otcem. 

24. Ponavja Bog Isaaku ono isto obećanje, koje biaše učinio i Abra- 
hamu, da-ga tako bolje uviri, da-je on i njemu, kako-je bio i njegovomu oteu, 
u pomoći. 

26. Abimelek znači otac-kralj, tojest, Ijubeznivi kralj. Fikol znači usta 
sviuh, tojest. odvitnik sviuh obnevoljenih, njihov branitelj. Budući dakle ovi 
nazovi nazovi vlastiti sviuh kraljah one države, i sviuh odvitnikah u kraljevoj 
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Abimelek, i Ohozat njegov pria- 
telj, i Fikol njegov vojskovođa. 

27. A Isaak-njim reče: zašto 
dojdoste k meni, čoviku, koga vi 
pozlobiste i protiraste izmeju-vas? 

28. A oni-mu odgovoriše: vi- 
dismo, da-je s tobom Jehova, i zato 
odlučismo, da bude prisižba meju 
nami, i da sastavimo uvit, 

29. Da-nam ti nećeš činiti 
ikakvoga zla, kako ni mi ne dotak- 
nusmo u ištu, što-je tvoje, niti-ti 
učinismo ikakve uvride, daii-te 
pustismo otići u miru s blagoslo¬ 
vom Jehove. 


30. I spravl-njim Isaak gostbu; 
i pokle biahu blagovali i pili, 

31. Ustadoše jutrom rano, za- 
kleše-se jedan drugomu; i Isaak- 
jih pusti, da otidu u miru u svoje 
misto. 

32. I evo oni isti dan dojdoše 
sluge Isaaka, i povidiše-mu da bia¬ 
hu izdubli bunar, rekavši-mu : naj- 
dosmo vodu. 

33. I on-ga nazva obilaost ; i 
bi onomu gradu postavljeno ime 
Beršabee kako-je i dan današnji. 

34. Esav pak budući od četr¬ 
deset godištah uzć za žene Judit 


polači, a ne imena osobitih kipah, lako-je prilućiti-se onomu mnenju, koje 
govori, da ovi Abimelek nije oni isti, koi prihodi gori u XXI, i koi biaše 
sastavio uvit s Abrahamom; inaćie bio-bi-ga koliko toliko Abimelek imenovao; 
vidi gori 8—10. 

27. Abraham-se biaše prid onim Abimelekom potužio, da-mu njegovi 
pastiri biahu ugrabili bunar, a Isaak-se prid ovim tuži, da-ga njegovi podlož¬ 
nici biahu pozlobili, i ućinili-mu tolike nepravednosti. Ondi-se Abimelek biaše 
ogovorio, rekavši, da on to ne biaše doznao, ali ovdi Abimelek ne ogovara 
svoje pučane, jere biaše i on isti očitovao svoju želju, da Isaak otide iz nje¬ 
gove države. 

28. Vidi gori XXI. 22, 23. 

29. Abimelek govori bezočno Isaaku, da-mu od strane njegovih nije bila 
učinjena ijedna uvrida hteči-ga time navesti, da sastavi s njime oni uvit, radi 
koga biaše došao. 

30. U sastavljanju uvita imaše biti priklano tkoje živinče, za na koma¬ 
dima njegovoga mesa zakleti-se, da-bi svaka strana učinila oli ne učinila ono 
na-što-se obvezivaše. Dio ovih istih komadah služaše za posvetilište, a dio za 
gostbu, od koje-bi blagovali uvitovnici. Priklavši zato Isaak živinče, i oli sa- 
žgavši, oli odlučivši za sažganje oni dio, koi biaše tomu prikladan, od ostaloga 
pripravi gostbu od koje blagova i on, i Abimelek, i njihovi drugovi. 

31. Zakleše-se, tojest, oli ponoviše zakletvu jučer učinjenu, oli-se istom 
danas zaklese, i pokle biahu izgorili komadi mesa odlučeni za žertvu, otidoše. 

33. Seba hoče reci zakletva. Biaše-se i Abraham kod onoga 
bunara zakleo, i zato-ga nazvao Berieba gori XXI. 31. Zaklevši-sc sada i 
Isaak nazivlje-ga istim imenom. Ovo ime dadoše poslie i onomu gradu, koi-je 
bio na onomu mistu uzidan. 
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cer Beeri Hetea, i Basemat cer 35. Koje obedvi ogorčaše dušu 
Gloua iz istoga mista. Isaaku i Rebeki. 


35. Ove Kananejke biahu deri dvajuh poglavicah onoga kotara. Ova-se 
ženidba dakle ne pristojaše Esavu, koi kako poslidnik Abrahama ne imaše 
urodstviti-se s onim plikom; i zato lsaak i Rebeka biahu cida ove ženidbe 
mnogo zlovoljni; jere kako Esav pribivaše sa svojim ženam u obitili svojega 
otca, i lsaak i Rebeka štovahu Jehovu, a njihove dvi neviste krive bogove, 
tako biaše meju njima svejerni nemir i nesklad, i zato bogoljubni roditelji 
provodjahu svoje dneve u čemernoj gorkosti; vidi doli XXVII. 46. 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 

Isaak odlučuje blagosloviti Esava 1 — 4; Rebeka-se vlaga da Jakov ugrabi 
bratu ovi blagoslov & — 17. To Jakov čini 18 — 29, a Esav kruto razlju- 
tjen odlučuje usmrtiti Jakova 30 — 41, koi bizi u Mesopotamiu, da ondi 


shrani život 42 — 46. 

Redak 1. I biaše Isaak ostario, 
i oči-mu biahu oslabile tako, da ne- 
mogaše viditi. Zazva dakle Esava 
svoga starijega sina i reci*-mu: 
sinko moj! a on odgovori: evo- 
me. 

2. Irečž-mu otac: evo vidiš, da- 
sam jurve ostario, ali neznam dan 
moje smrti. 

3. Uzmi dakle tvoje oružje tu- 


licu i Iđk, i izajdi na polje, i kad 
budeš štogod uhitio 

4. Spravi-mi od onoga jistbinu 
kako ti znadeš, da-je meni ugodno, 
i donesi-mi, da pojidem, i da-te 
moja duša blagoslovi prie nego 
umrem. 

v 

5. Sto budući čula Rebeka, a 
on izašao na polje, da izpuni oteevu 
zapovid, 


1. Neimaše onda Isaak nego 137 godištah, budući posli ovoga živio 
druga 43. Je-li dakle njegova slipoća bila uzrokovana od starosti, oli-mu-ju 
poslao Bog za-da Rebeka i Jakov lasnie oprave, što-je bilo od vika odlučeno, 
nezna-se. Prihode u povidanju slideće zgode nike stvari od strane Rebeke i 
od strane Jakova, koje nije Iako osvitlati od arje laži; ali, budući sveznajući 
Bog sva ova propustio, za-da-se tako od Jakovljevoga kolina narodi puk 
Israela, i s vrimenom rodi isti Spasitelj svita, nije nami zabavljati-se o razsu- 
djevanju dilah Rebeke i Jakova, da vidimo jesu-li oli ne sagrišili; i zato prid- 
stavivši opomenu, da neima itko sliditi njihove stope, i učiniti tkoje zlo, za 
da nastane tkoje dobro, prihodimo na tumačenje. 

3. Tulim i luk, i u isto vrime i strile, premda one navadno stoje u tulici. 

4. Isaaku biaše mnogo ugodno meso lovine (XXV. 28). Nebudući dakle 
on dobro razumio onu besidu, stariji-će služiti mladjemu (XXV. 23), biaše 
odlučio dati svoj blagoslov Esavu, i tako učiniti Jakova podložna Esavu, a ne 
Esava Jakovu, kako biaše odlučio Bog. Želeći pak dati svoj blagoslov Esavu 
kad-bi bio dobre volje, dade-mu naredbu, da otide u lov, i da-mu od lovine 
spravi jistbinu njemu ugodnu, da može tako pokle-bi-se najio i napio nazvati 
svojemu sinu svaku čestitost. 

5. Prid Jehovom , koi-bi bio Isaaku u pomoći i ganuo i njegovo srdee, 
i njegov jezik da izreče ono, što on hotiaše, i koi-bi doisto učinio, da-se 
izpuni sve ono, što-bi Isaak navislio. 
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6. Reći svojemu sinu Jakovu: 
ćula-sam da-se tvoj otac razgo¬ 
vara s Esavom tvoim bratom, i da* 
mu-je naredio: 

7. Donesi-mi od tvoje lovine, i 
spravi-mi jistbinu, da-ju pojidem, 
i da-te blagoslovim prid Jehovom 
prie nego umrem. 

8. Sada dakle, sinko moj, pri¬ 
stani mojemu svitovanju, 

9. Otiđi k stadu, i donesi-mi 
dva najbolja kozlića, da od njih 
spravim tvojemu otcu onu jistbinu, 
koju on mnogo dobrovoljno bla¬ 
guje* 


10. Za da-te on, pokie-ju ti 
budeš unio k tvojemu otcu, i on-ju 
bude blagovao, blagoslovi prie ne¬ 
go umre. 

11. Kojoj on odgovori: ti znaš 
đa-je Esav moj brat čovik runjav, 
a ja bezdlak; 

12. Ako-me poćemu bude htio 
opipati moj otac, i tako-se dositi, 
bojim-se, da on ne pomisli, da- 
sam-se htio s njime narugati, i 
tako ja namisto blagoslova navučem 
na-se proklestvo. 

13. Odgovori-mu mati: neka 
bude, sinko, svrhu mene oto pro- 


8. Prisica Rebeka odluku lsaaka u vrime u komu, i načinom koim ne-bi 
bio itko namislio, i svratja otčev blagoslov s Esava na Jakova, jere Bog biaše 
od vika odredio, da Jakov bude oni poslidnik Abrahama, u koga imahu proći 
sva ona dobra, koja biaše Bog obećao simenu Abrahama. 

9. Odabržt Rebeka kozletje meso, jere-je meso kozlićah, kako govori 
Jarki, mnogo slično u slasti mesu jelinah i srnah. 

10. Osnovavši Rebeka ovu stvar, ne dilovase ona protiva božjoj odluki, 
niti činjaše ikakve krivine ni Isaaku, ni Esavu. Ne činjaše protiva božjoj 
odluki, jere Bog biaše jurve odredio, da stariji ima biti podložan mladjemu, i 
zato kako u kripost otčevoga blagoslova imaše oni, koi-bi primio blagoslov, 
steći oblast gospodarstva svrhu sve ostale bratje, tako-se Rebeka ulaga da 
Isaak blagoslovi Jakova, a ne Esava. Ne činjaše pak ijednu krivinu ni 
Esavu, jere on biaše još davno prodao prav prvorodjenstva Jakovu, i tako 
prinio na brata i prav primiti otčev blagoslov; ne Isaaku, jere on imaše sva¬ 
kako blagosloviti Jakova, a ne Esava, pokle-se njegov blagoslov pristojaše po 
zakonu naravi prvorodjenomu, a to biaše Jakov, koi biaše kupio prvorodjen- 
stvo, a po božjemu hotinju mladjemu, a to biaše Jakov po naravi. 

11. 12. Poznavaše Jakov, da-se pristoji njemu otčev blagoslov pokle 
biaše od brata kupio prav prvorodjenstva; ali-mu biaše mučno načinom na- 
mišljenim od Rebeke privariti svoga otca jurve slipa, koi-bi-se, dositivši-se 
privari, lako razljutio, a može biti i prokleo svoga sina, kako biaše učinio i 
Noah s obzirom na Kama, koi-se biaše s njime narugao. 

13. Biaše Rebeka dobro usadila u svoju pamet, i u svoje srdce onu 
besidu, stariji-će služiti mladjemu, i tako hteći usloboditi svoga sina, i na- 
vesti-ga da opravi što ona biaše namislila, govori-mu oprto, neka se obori 
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klestro; ti-ine samo poslušaj u 
ovomu, što-ti govorim, i pošavši 
donesi-mi što-sam-ti rekla. 

14. i on otide, i donesi, i dade 
materi, a ona spravi jistbinu kako 
znaše da-je njegovomu otcu 
ugodno. 

15. I obuče-ga u najlipše halji¬ 
ne Esava, koje ona imaše kod se¬ 
be u kući, 

16. I kožicam kozletjim omota 
njegove ruke, i pokri goloću nje¬ 
govoga vrata. 

1?. I dadč-mu onu jistbinu, da- 
dč-mu takojer i kruhe, koje biaše 
izpekla. 

18. Koja sva budući on unio 


reeć: otće moj! a on-mu odgovori: 
čujem; tko-si ti sinko moj? 

19. Odgovori-mu Jakov: ja-sam 
Esav tvoj prvorodjeni sin. Ja-sam 
jurve opravio, što-si-mi ti naredio; 
ustani dakle, sedi i biaguj od moje 
lovine, da-me blagoslovi tvoja 
duša. 

20. Rećć opeta Isaak svojemu 
sinu: kako-si mogao tako brzo na¬ 
ći, sinko moj? bilo-je, odgovori, 
hotinje Jehove tvojega Boga, da 
izajde odmah prama meni ono, što 
ja htiah. 

21. Ali rećć Isaak: pristupi k 
meni da-te opipam sinko, i kušam 
jesi-li ti moj sin Esav, oli nć. 


nn-tne takovopruk/estvo, ona-bo znaše, da-se to ne-bi po nijedan način 
zgodilo. 

15. Ove haljine Esava, koje biaše Rebeka stavila na Jakova, biahu one 
koje Esav nosaše o blagdanima, koje zato bibu i poškropjene ugodnovonju- 
čom vodom, i prokadjene mirisnim kadom; vidi doli r. 27. 

16. Kostreti-su na kozlićima u onim stranam mnogo mekje nego kod 
nas, i zato biaše lako privariti Isaaka, da kostret kozlića uzme za dlake 
Esava, koi kako rekosmo biaše runjav. 

18. Dositl-se Isaak, da biaše Jakov po glasu, i zato-ga pita, tkoi-si? 
premda svi slipci, kad čuju tkoga doći k sebi, pitaju: tko-je? 

19. Sveti Augustin nahodi, da su u ovim besidam skrivena mnoga otaj¬ 
stva, i zato govori, da imamo gledati na ono, što ove riči biliže, a ne na 
ono, što one u slovnomu razumku po viđaju. Od ostaloga rekavši Jakov otcu; 
ustani, i sedi, vidi-se da Isaak ciča velike mlohavosti ležaše u postelji. 

20. Odveć kratko vrime, koje biaše ovi sin uložio za otići u lov, naći 
što-bi uhitio, i pripraviti jistbinu, davaše Isaaku dosta razloga, da posumnji 
je-li baš sve istina što-mu ovaj sin govoraše. Ali Jakov odbija svaku sumnju, 
dajući razumiti svojemu otcu, da mu Bog biaše donio na ruku onu divjač koju 
on željaše ustriliti. 

21. Biahu dakle dvi stvari, koje po niki način silovahu Isaaka da po¬ 
sumnji, je-li onaj sin, koi s njime govoraše, Esav oli ne, tojest, brzina s kojom 
biaše svaka opravio, i glas, koi svakako biaše Jakovljev; i tako hteći on uisti- 
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22. I pristupi on k svojemu ot- 
cu, koi, budući-ga opipao, reče: 
glas-je doisto glas Jakova; ali-su 
ruke ruke Esava. 

23. I nije-ga poznao, jere-ga 
runjave ruke prikaževahu slična 
starijemu bratu. I hteći-ga blago¬ 
sloviti, 

24. Rećć-mu: jesi—li-ti moj sin 
Esav? odgovori-mu: jesam. 

25. Tada-mu reče: donesi-mi 
sinko jistbinu od tvoje lovine, 
da-te moja duša blagoslovi. I bu¬ 
dući on pojio prineseni! jistbinu, 
i popio takojer i prineseno vino, 
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26. Reče-mu: pristupi k meni, 
i celuj-me, moj sinko! 

27. I on pristupivši celova-ga. 
I istom nego Isaak uzćutl miris 
onih haljinah poče-ga blagoslivja- 
ti, i rečč: evo-je miris mojega si¬ 
na kakono miris punoga polja, 
koje-je blagoslovio Jehova. 

28. Dao-ti Bog od rose neba i 
od tustine zemlje obilnost pšenice 
i vina. 

29. Neka-ti služe puci, i neka- 
se prid tobom klanjaju pokolenja. 
Budi ti gospodar tvoje bratje, i 
neka-se klanjaju prid tobom sinovi 


niti-se od svega ne ostaja.še-mu nego opipati ruke i vrat onoga, koi-mu 
govoraše, da-je Esav, i tako-se uviriti je-li baš on, oli nć. 

22. Ostade tako napol uviren a napol ne, jere-mu-se svej ćinjaše, da 
je oni glas, koim on govoraše, glas Jakova. 

23. Kako-ga lasnie mogaše privariti uho nego ruka, tako našavši pod 
rukom runjavost Esava odluci blagosloviti-ga. 

24. Nahodeći-se Isaak jošće u tkojoj sumnji spustja-se na duševnost 
Jakova, koja u njemu u ona doba ne poznavaše što-je istina, i pita-ga još 
jedan put, je-si-li ti baš Esav moj sin? i on-mu oprto odgovara: jesam. 

26. Slipac ne može poznati što-je okolo njega nego polak ćuvenja, 
ticanja, i vonjanja. Uši Isaaka biahu-mu rekle, da-je onaj sin koi s njim go¬ 
voraše Jakov, a ruke kojima-ga biaše opipao, da-je Esav. Ne ostajaše-mu 
dakle drugo nego ćuti vonj one odiće u koju biaše obučen, i zato hotl da-ga 
oni sin celuje, da znade po vonju odiće, bi-li povirovao onomu što-mu govo- 
rahu uši, oli onomu, što-mu govorahu ruke. 

27. Može-se, govori, miris odiće mojega sina Esava prikladiti onomu 
mirisu, koi izhadja iz polja, koje-je prikriveno najlipšjim cvitjem, i najboljim 
travam; ovo-je baš njegova odića, ovo-je oni Esav, koga-ja imam blagosloviti. 

28. Pod imenom pšenica i vino ima-se razumiti svaka litina; i kako 
dobra litina svakoga voća, i svakoga žita visi mnogo o tustini zemlje, i o mo- 
krini, bila ona uzrokovana od dažda, bila od rose, tako-mu otac nazivlje dobre 
litine iz rose neba, i iz tustine zemlje. 

29. Neka-ti služe puci, ovo-se-je zgodilo u mnogim prigodam navla¬ 
stito u vrime kraljah. — Klanjaju .... pokolenja, ovo-se može razumiti od 
svih, koji izajdoše toliko od Išmaela, koliko od sinova rodjenih od Abrahama 
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troje matere. Neka bude proklet 
oni, koi-bi-te proklinjao, a neka 
bude napunjen blagoslovom oni, 
koi-te bude blagoslivjao. 

30. Biaše Isaak istom svršio 
svoje govorenje, a Jakov istom 
izašao nadvor, kad dojd£ Esav. 

31. Koi univši jistbinu, sprav¬ 
ljenu od lovine, reče-mu: ustani, 
otce moj, i blaguj od lovine tvo¬ 
jega sina da-me blagoslovi tvo¬ 
ja duša. 

32. A Isaak-mu rečš: a tkoi-si 
ti? ja-sam, odgovori-mu, Esav 
tvoj prvorodjeni sin. 

33. I pripadž-se Isaak strahom 
velikim, i čudeći-se više nego-se 
može virovati, reče: a tko-je da¬ 
kle oni, koi-mi-je malo prie do¬ 


nio od lovine, koju on biase uhva¬ 
tio, i ja blagovah od svega prie 
nego-si ti došao, i ja-ga blagoslo¬ 
vili, i on-će biti blagoslovjen? 

V 

34. Čuvši Esav beside svojega 
otca zariknu vapajem velikim, i 
mnogo tužan rečč: ah blagoslovi i 
mene otee moj! 

35. A on-mu odgovori: tvoj-je 
brat došao na privaru, i primio-je 
tvoj blagoslov. 

36. A on rečč uz to: s razlo- 
gom-je bilo nazvano njegovo ime 
Jakov; on-me-je-bo evo drugi put 
privario; on-mi-je najprie uzeo 
prvorodjenstvo, a sada-mi-je ugra¬ 
bio i moj blagoslov. I rečč opeta 
otcu: nisi—li sahranio i meni bla¬ 
goslov ? 


s Ceturom; ali-se osobito ima razumiti od Esava i njegovih v poslidnikah Idu- 
meah, koje biahu podjarmili David i Salomun; vidi II. kn. Sam. VIII. 14. — 
Neka bude blagoslovjen , ovo-se-je izpunilo, i izpunja-se po Krstu Isusu, 
po komu stiču vičnje blaženstvo svi oni, koji viruju u njega, i koji obslužuju 
njegove zapo vid i. 

33. Isaak držaše bez sumnje, da biaše blagoslovio Esava. Čuvši sada 
njegov glas, koim-mu reče: ustani i blaguj, da-me-blagosloviš, ostade kako 
izvan sebe neznaduči u oni hip što-se prie biaše zgodilo. Kako-se pak ne 
štije igdi, da-se-je Isaak razljutio na Jakova, oli da-jc htio potegnuti 
natrag podani blagoslov, drži Augustin, da-je Bog u onom hipu začu- 
djenja dao poznati Isaaku, da-se ono, što-se biaše zgodilo, biaše zgodilo po 
božjoj odluki, i zato da-se Isaak, povrativši-se u se, biaše prilučio božjemu 
hotinju, i tako-se ne biaše ni potužio na učinjenu privaru, ni začeo zlo srdce 
protiva Jakovu, ni posikao u ičemu podani blagoslov, dali-ga pačem potvrdio 
rekavši, i biti-će blagoslovjen . 

34. Poznavaše Esav da čestitost sinova visi o blagoslovu roditeljah, i 
zato željaše biti po tkoimudrago način blagoslovjen i on. 

36. Jakov , Jakob, Jaakob znači uhvatio-je za petu : (gori XXV. 25). 
Kako pak uhvatiti, držati tkoga za petu, oli za nogu služi za oboriti-ga na 
tleh, za nadvladiti-ga na privaru, tako s obzirom na ovo ime govori Esav, da- 
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37. Odgorori-mu Isaak: njega- 
sam odredio, da bude tvoj gospo¬ 
dar; njegovoj-sam oblasti podložio 
svu njegovu bratju; njega-sam 
utvrdio pšenicom i vinom; posli 
toga što više mogu učiniti tebi, 
moj sinbo? 

38. Odgovori-mu Esav: jeda-Ii 
neimaš, otce, nego jedan sami bla¬ 
goslov? deh, molim-te, blagoslovi 
i mene. I poćć plakati velikim jau- 
kanjem. 

39.1 ganuvši-se Isaak reće-mu: 
neka u tustini zemlje, i u rosi ne¬ 
ba ozgora 


40. Bude tvoj blagoslov. Ti-ćeš 
živiti o macu, ti-ćeš biti podložan 
tvojemu bratu. Ali-će doći vrime, 
da-ćeš svrći njegov jaram, i odri- 
šiti-ga s tvojega vrata. 

41. I mrzjaše Esav svejer na 
Jakova radi onoga blagoslova, ko- 
im-ga biaše blagoslovio otac, i go¬ 
voraše u sebi: doći-će dnevi žalo- 
vanja radi mojega otca, i ja-ću 
usmrtiti Jakova moga brata. 

42. Bi ovo povidjeno Rebeki, 
i ona posla zovnuti Jakova svoga 
sina i rećć-mu: znaj, da Esav tvoj 
brat priti, da-će-te usmrtiti. 


ga-je njegov brat dva puta došle prirario, prvi put kupivši od njega prav 
prvorodjenstva za zdilu soci viče, a sada ugrabivši-mu blagoslov; i zato da-mu 
dobro pristaje ono ime, koje nosi. — Nisi-li sahranio? Jeda-Ii-si, hoti reći, 
nazvao mojemu bratu svako moguće dobro, da-ti ne ostaje više nijedno, kojc- 
biš nazvao meni? 

37. Pokle-sam odredio, da on bude gospodar i tvoj, i sviuh poslidnikah 
Abrabaroa; pokle sam-mu nazvao litinu svake vrsti plemenitiju, i obilniju 
nego-bi-ju imao itko drugi, što-ti mogu nazvati, da-te može od ostalih 
razlikovati? 

38, 39. Čestitost svakoga poljaka visi o dobroj litini, a dobra litina o 
dobroj zemlji, koju natapa prigodni dažd, oli obilata rosa. Dao-ti Bog, govori 
Isaak, da-se nastaniš u dobroj zemlji, i da tvoja polja bude natapala obilata 
rosa, za da iz zemlje izvadjaš sve ono, što ti bude tribovalo. 

40. 0 maču, tojest biti-dete svejer ti, i tvoji poslidnici pod oružjem, 
vi-dete biti svejer u ratu, vi-dete zato živiti od lovine, plina, sadiranja, i 
kradje. — Ali-će doći vrime; nemoj, govori, činiti, da-de tvoji poslidnici 
biti svejer podložni sinovim Israela, dali znaj, da-de-se oni izmaknuti njiho¬ 
voj oblasti. Ovo-se-je izvršilo onda kad Idumei u vrime Jorama biahu stekli 
svoju slobod, odabrali svoga kralja, i živili po sebi tja do vrimena Ivana Hir- 
kana, pod koim padoše opeta pod oblast judejskoga puka. 

41. Nedu, hotl redi, dignuti Jakovu život dokle-mi žive otac, da-mu ne 
zadadem tugu, koja-bi-ga privukla k grobu; ali pokle bude umrao Isaak, i 
pokle-ga budemo ukopali tada-du ja upokojiti moje srdce, usmrtivši ovoga 
brata, koi-mi-je toliko krivinah učinio. 

42—45. Poznavaše Rebeka da-bi Esav, usmrtivši Jakova, pobigao na 
daleke strane, i tako-se izmaknuo osvetitelju krvi, inacie da-bi bio od tkojega 
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43. Sada dakle, sinko moj, slu¬ 
šaj što-ću-ti reći: ustani i pobigni 
u Haran k Labanu mojemu bratu. 

44. I postoj s njime tkoje vri- 
me dokle-se umiri sržba tvojega 
brata, 

45. I dokle-se utaži njegov 
gnjiv, i on zaudobi ono, što-si ti 
protiva njemu učinio; i ja-ću tada 

od Jakovljevih rodjakov usmrtjen. Imaše dakle svakako izgubiti obadva sina, 
i zato govori: bolje-je da Jakov pobigne i shrani život kod Labana mojega 
brata, jere ja tako mogu viditi u životu obadva. 

46. Namislivši Rcbeka poslati Jakova u Mesopotamiu za rečeni uzrok 
nehti odkriti Isaaku, da ona biaše ovo namislila za shraniti život i Jakovu i 
Esavu, jere-bi-ga to bilo mnogo smutilo; dali želeči-ga prignuti, da pristane 
i on njezinoj odluki, prikaza-mu, kakvo biaše njezino stanje živeći u družbi 
dviuh nevistah, koje, budući Kananejke, štovahu krive bogove; kako ona 
čiča istih nevistah, koje biahu zle čudi, gucaše svaki dan više žuči i čemera 
nego kruha i vode, i zato nadostavi, da, ako-bi još i Jakov imao uzeti za 
ženu tkoju Kananejku, ona-bi doisto poginula od jida i od tuge; i tako da naho- 
djaše potribito i sveto, da-ga otac pošalje u Haran k Labanu njezinomu bratu, 
da ondi uzme za ženu tkoju od njegovih ćerih, s kojom-bi ona i kako strina, 
i kako svekrva živila u najlipšjemu skladu. 


poslati dignuti-te odonud. Zašto 
imam ostati u jedan dan sirota bez 
obajuh sinova ? 

46. Isaaku pak reče Rebeka 
ovako: omrzao-mi-je moj život čiča 
ovih ćerih Hetea. Ako-bi Jakov 
imao uzeti ženu od ovoga poko- 
lenja, koje-je u onoj državi, tada 
ne-bih htila živiti. 
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Poglavje dvadeset i osmo. 

Itaak sulje Jakova u Mesopotamiu i — 5; a Emv vinčava Mahelet der 
Ismaela 6 — 9. Jakov hodeči put Harana vidi u santi otajstvene list te 
10 —1S, i skudivsise čini zavit , da-će dati Bogu desetinu sviuh plodova 
16—22. 


Redak 1. Dozvavši zato Isaak 
Jakova blagoslovi-ga, i zapovidi- 
mu rekavši: pazi da-ne-biš uzeo 
za ženu tkoju od kananejskoga 
kobna, 

2. Dali pojdi u Mesopotamiu Si- 
rie k obitili Batuela brata tvoje 
matere, i odonle uzmi sebi za ženu 
jednu od ćerih Labaua tvojega 
ujca. 

3. A neka-te svemogući Bog 
blagoslovi, i dade-ti da-se razplo- 
diš, i uzmnožiš za da nastane od 
tebe množtvo narodov, 

4. I dade blagoslov Abrahama 


i tebi i tvojima sinovima posti tebe, 
za da ubaštiniš ovu zemlju, u ko- 
joj-si putnik, i koju-je on obećao 
tvojemu didu. 

5. I tako odaslan od lsaaka poj- 
de u Mesopotamiu Sirie k La- 
banu sinu Batuela Sirianina, bratu 
Rebeke svoje matere. 

6. A Esav vidivši, da njegov 
otac biašc blagoslovio Jakova, i 
poslao-ga u Mesopotamiu Sirie da 
odonle uzme sebi ženu, budući-mu 
posli blagoslova zapovidio rekavši: 
ti neimaš uzeti ženu od kananej- 
skib ćerih; 


1, 2. Primivši Jakov otćev blagoslov, i nastavši tako baštinik sviuh onih 
obeeanjah, koja Bog biaše učinio Abrahamu, imaše vinćati takovu ženu, 
kakova-bj-mu pomogla uzdržavati poznanje, i štovje jedino-pravoga Boga, na 
što-se biaše obvezao Abraham za se, i za svoje poslidnike. Govori zato Isaak 
Jakovu : pazi, da ne-biš vinćao tkoju od kananejskih cerili, dali pojdi k La- 
banu tvojemu ujcu, i ondi u njegovoj obitili izaberi sebi ženu. 

3. Mnoztvo narodov , tojest, oli mnogo narodov, oli narod mnogo veliki, 
jere-se-je izpunilo i jedno i drugo, budući od Jakova nastalo dvanadeste 
pokolenjah, od kojih bihu složene dvi kraljevine, koje-se opeta sjediniše i 
ućiniše jedan veliki puk. 

4. Blagoslov Abrahama , tojest, izpunilo-se u tebi i u tvojima poslidni- 
cima sve ono, što-je Bog Abrahamu obećao. 

6—9 Ostavlja ovdi Mojses za jedan hip Jakova hteći oznaniti, kako 
Esav, dositivši-se da ne biaše ni Isaaku ni Rebeki bila po ćudi ona ženidba. 
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7. I da Jakov biaše poslu¬ 
šao svoje roditelje, i otišao u 
Siriu; 

8. I dositivši-se, da njegov otac 
ne gledaše dobrim okom kananej- 
ske ceri, 

9. Otide k išmaelu, i uze za že¬ 
nu , odliš onih, koje od prie imaše, 
Mahelet ćer Išmaela Abrahamovoga 
sina, sestru Nabajota. 

10. Oddilivši -se dakle Jakov 
od Beršabee putovaše put Ha¬ 
rana. 

11. I došavši k nikomu mistu 
gdi htiaše prinoćiti, jere sunce bia¬ 


še jurve zašlo, uze jedan od onih 
kamenah, koji-se ondi nahodjahu, 
stavi-ga pod glavu, i zaspa na isto¬ 
mu mistu. 

12. I vidi u sanu listve, kojih 
podanak staše na zemlji a vrh do- 
piraše do neba, po kojima uzho- 
djahu i nizhodjahu anjeli božji, 

13. I Jehovu, koi staše naslo¬ 
njen na onim listvam, i koi-mu 
govoraše: ja-sam Jehova Bog 
Abrahama tvojeg" otca, i Bog 
Isaaka; ja-ću ovu zemlju na kojoj 
spavaš dati tebi, i tvojemu si- 
menu. 


koju on biaše učinio s kananejskim derim, hotl vinčati jednu od poroda Abra¬ 
hama, ufajući, da-bi time stekao milost prid svojima roditeljima, koji biahu 
poslali Jakova u Mesopotamiu baš za ovo, da ne-bi vinčao tkoju Kananejku, 
dali da-bi vinčao jednu od rodbine, i baš od obitili Labana svojega ujca; i 
kako otišavši Esav k obitili Išmaela (Išmael biaše s ovu stranu 15 god. 
umrao) biaše vinčao Mahelet, koja-je doli u XXXVI. 3 nazvana 
Basemat. 

12. Kako Jakov u onom putu, na koi-se biaše stavio, imaše podniti 
mnoge protivnosti, tako-ga oznanjuje Bog, da-je on pripravan pomodi-ga, i 
braniti-ga u svakoj prigodi, učinivši-mu viditi u sanu listve koje s podankom 
počivahu na zemlji, a s vrhom dopirahu do neba. One-bo listve služahu za 
oznaniti Jakova: 1. da Bog znade sve što-se zgadja, i što-se ima zgoditi na 
svitu; 2. da on ima na svoju zapovid množ anjelah, koji izpunjaju njegove 
naredbe; 3. da on šalje one blažene duhove na zemlju u pomod onima, koji— 
su njemu priati; i tako ove listve biahu živi zlamen božjega providjenja, i 
božje pomodi. Vidivši dakle Jakov one listve imaše svakako zaglaviti, da¬ 
de oni Bog, koi gleda s neba na zemlju, koi zato vidi svaka, i koi šalje na 
zemlju svoje anjele izvršitelje njegovih naredbah, i tako udiljuje pravovirnima 
sve one milosti, i sve one pomodi, koje-su-njim potribite, dodi u pomod 
takojer i njemu, i zato da on neima uzroka predati izprid itkoga. 

13. Premda ti, o Jakove, sada bižiš izprid Esava, znaj da-deš-se opeta 
vratiti u ovu državu, u kojoj-deš pribivati ti s tvojom obitilju za tkoje a tvoji 
poslidnici za dugo vrime, i tako-de-se izpuniti što rekoh Abrahamu, što po¬ 
novili Isaaku, i što sada govorim tebi, da-deš, tojest, ovu zemlju uživati 
i ti i tvoje sime. 
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14. Tvoje-će sime biti kako rečč: doisto-je na ovomu mistu 
prah zemlje, ti-ćeš-se razpruziti Jehova, a ja to ni-sam znao. 

na zapad i na istok, na siver i na 17.1 pristrašivši-se rečć: kako- 
podne; i biti-će u tebi, i ■ tfO- je strahovito ovo misto! ovdi nije 
j€M sineii blagoslovjeii svi drugo, nego kuća božja, i vrata 
■arodi zemlje. neba. 

15. Ja-ću biti tvoj čuvar ka- 18. I ustavši-se Jakov u jutro, 

mogodir budeš otišao, i ja-ću-te uzč oni kamen, koga biaše stavio 
opeta dovesti natrag u ovu zemlju; pod glavu, i uzdignu-ga za opomi- 
ja-te neću ostaviti dokle ne budem njak, izlivši ulja svrhu njega, 
opravio sve što-sam rekao. 19. I imenom Betel nazva ono 

16. I sbudivši-se Jakov od sna misto, koje-se prie zvaše Luza. 

14 f 15. Od ostalih stvarih, koje biaše Bog obećao ovima trima patriar- 
kima Abrahamu, Isaaku, i Jakovu, izvršio-se-je dio u njima, a dio u njihovima 
poslidnicima, kako dokazuje s. zgodopisje. Ono obećanje pak da-će u simenu 
Abrahama, Isaaka, i Jakova biti blagoslovjeni svi narodi svita, poćelo-se-je 
izvrševati porodjenjem, pripovidanjem, mukom, i smrtju Isusa Krsta, odku- 
pitelja i spasitelja svega ljudskoga naroda, izvršuje-se i sada, i sliditi-će 
izvrševati-se do konca svita, jere-će do konca svita slidit neznabožci, i kri- 
vovirci prihoditi k viri i zakonu Isusa Krsta, i tako bivati dionici onoga 
Tićnjega blaženstva, koje-je skup svake čestitosti. 

16. Cinjaše Jakov, da-se Bog ne objavljaše nego u onomu mistu gdi 
se nahodjaše njegov otac Isaak, i zato zanesen promišljanjem božje dobrote 
zavapi: ja ne-bih bio igda pomislio, da-će-mi-se Bog objaviti vanka kuće 
mojega otca; ali evo kolika-je njegova dobrota, budući-se on dostojao obja- 
viti-mi-se i ovdi na ovomu mistu, koje-je toliko oddalećeno od stana mojih 
roditeljah! 

17. Strahovito , tojest, misto sveto, misto ćastivo, misto na komu-se 
ima stati s tolikom bogostrašnostju, s kolikom-bi-se stalo prid vratima neba, 
jere isti Bog stoji na vrhu onih listvah, po kojima-on šalje s neba kako iz 
svoje kuće svoje anjele, koji, opravivši naredbe sebi podane, vratjaju-se po 
istim listvam k njemu na nebo. 

18. Uzdignuti opominjak oli od jednoga kamena oli od više-ih biaše davni 
običaj. Hteći Jakov ostaviti na ovomu mistu opominjak, da-se Bog biaše dosto¬ 
jao ondi-mu-se objaviti, i prikazanjem onih otajstvenih listvah obećati-mu sva- 
kovrstnu pomoć, i obranu, uzdignu oni isti kamen, koi-mu u prošastoj noći biaše 
složio za podglavak, i posvett-ga pomazavši-ga uljem. Nastadć odovud da-jc s. 
Crkva naredila, da u prigodi posvetjenja svake crkve budu pomazani sv. uljem i 
otari, i vlastite stine, koje-su za tu svrhu u zidovima crkve pripravljene. 

19. Ime Betel što znači kuća božja , dade Jakov onomu mistu, 

koje-se prie zvaše Luz 9 oliti Luza , jere-mu-se ondi spavajućemu biaše pri¬ 
kazao Bog stojeći na vrh listvah. 

Slog I. 13 
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20. I učini Jakov zavit i rečč: 
ako Jehova bude samnom, i bude- 
me čuvao u ovomu putu koim pu¬ 
tujem, i bude-mi dao kruha da 
blagujem, i odiče da-se pokrijem, 
21.1 ja-se budem srićno vratio 


u kuču mojeg' otca, Jehova-će 
biti moj Bog, 

22. A ovi-če kamen, koga-sam 
uzdigao za opominjak, biti nazvan 
kuća božja, i ja-ću od svega ato¬ 
mi budeš dao prikazati tebi desetinu. 


20—22. Ne sumnjaše Jakov ni malo, bi-li-mu Bog udilio sve što-mu 
biaše obećao; i zato besida: ako-mi Jehova .... imade ovi razumak: istom 
nego budem s pomoćju božjom svršio svoj pdt, i bude-mi Bog u Mesopotamii 
providio toliko koliko-mi bude triba da priživem, i dao-mi milost, da-se opeta 
u zdravlju povratim k svojoj kući, ja-ću-mu svrhu ovoga kamena prikazati 
posvetilište davši-mu od svega svojega imanja desetinu. — Besida pak: Je - 
hova-de biti moj Bog , znači: ja-ću-mu i prikaževati posvetilišta, i pridavati 
desetinu, zapoznavajući i proispovidajući-ga za jedino-pravoga Boga, kako-ga 
biahu zapoznali i proispovidili i Abraham moj did, i Isaak moj otac; i tako-ću 
ispunjati ono, na što-se-je Abraham i za-se i za svoje poslidnike obvezao 
sastavivši s Bogom uvit; gori XVIII. 7, 8. Od ostaloga ovo-je prvi zavit, 
koi prihodi u s. pismu. Ova-je desetina, koju-je Jakov zavitom obećao Bogu, 
bila sva na poštenje i čast božju uložena, jere-je jedan njezin dio bio sažežen 
kako žertva, a od ostaloga bihu učinjene svete gostbe, budući takove jistbine 
bile Bogu posvetjene. Pokle-je bio uveden pisani zakon ova-je desetina imala 
biti pridana svetočincima, jere-njim ona imaše služiti za hranu. 
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Poglavje dvadeset i deveto. 


Jakova dragovoljno prima Laban l — 14; komu on sluti četmadeste 
godistah ta njegove dvi deri, koje uzimlje za žene 15 — 30. Rakel biva 
neplodna, a Lia-mu radja četiri sina 31 — 35. 


Redak 1.1 pošavši Jakov naprid 
dojdč u zemlju istoka. 

2. 1 ugledavši na polju bu¬ 
nar. kod koga ležahu tri sta¬ 
da ovaca (iz onoga bunara obi- 
ćevahu pojiti živinu, i njegovo 
usce biaše pokriveno velikim ka¬ 
menom, 

3. Koga odvaljevahu pokle-bi- 
se okupile sve ovce, i opeta-ga 
svaljevahu na ušće bunara pokle- 
bi-se napojila stada), 

4. Rećć pastirima: odkuda-stc 


bratjo? a oni-mu odgovoriše: mi- 
smo iz Harana. 

5. Poznajete-li, upita-ih, La- 
bana Nahorovoga sina? odgovo- 
riše-mu: poznajemo. 

6. Je-li zdrav? upita-ih; odgo- 
voriše-mu: jest, i evo grede Rakel 
njegova kći sa svoim stadom. 

7. A on-njim rečć: dan-je jošće 
visok; nije jošće vrime goniti ži¬ 
vinu u tor; napojte dakle vaše 
blago, i povedite-ga opeta na 
pašu. 


1. Zemlja-je istoka ovdi Mesopotamia, država s one strane Eufrate, 
koja i Mojsesu i Jakovu ostajale na istok; vidi gori X. 30. 

2, 3. Ovi bunar ne imale vodu živu, dali daždevaču, i zato pastiri za¬ 
da ne-bi tko pokrao vodu, držahu-ga zatvorena golemom pločom, koju stav¬ 
ljahu na ušće bunara pokle svi biahu napojili svoju živinu, a dizahu-ju s bu¬ 
nara pokle-se biahu svi okupili, za mođ svi od puta napojiti svoje stado. 
Jakov-se, dolavli k ovomu bunaru, obveseli ne toliko čiča vode, koje-se može 
biti željale napiti, koliko jere znale da-bi ondi nalao koi-bi-mu o Labanu i 
njegovoj obitili povidio Ito on žudjale znati. 

5. Nahorovoga sina, imale reći, sina Batuela, ali-mu bi ugodnie ime¬ 
novati dida nego otca, jere Nahor biale veće na glasu. 

6. Premda obitili Nahora i Batuela i Labana biahu mnogo uzmožne i 
imahu veliki broj i slugah i služkinjah koje-bi otille za životinom, zabavljahu- 
se o pasenju stada i sinovi i ćeri otca obitili, jere ova zabava ne biale držana 
u tako maloj čini kako-je kod nas; i zato nahodimo i ovdi Rakelu, i u 
II. Mojs. II. 16, sedam ćerih svetočinca u Madianu da pasu ovce svojega otca; 
vidi r. 9. 

7. Dan-je visok, tojest, visoko-je sunce, ostaje jošće mnogo vrimena 
do noći. — U tor, tojest, u one zatvore, u kojima imahu noćiti. 

13 * 
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8. A oni-mu odgovorile: to mi 
nesmimo, dokle-se ne okupe sva 
stada, i dok ne odvalimo kamen s 
ušća bunara da napojimo stada. 

9. Čim oni jošće govorahu evo 
dojdč Rakel sa stadom svojega 
otca, jere pasaše stado ona ista. 

10. I ugledavši-ju Jakov, i sa¬ 
znavši, da-je ona kći brata njegove 
matere, i da-su ovce Labana nje¬ 
govoga ujca, odvali kamen, koim 
biaše zatvoren bunar, 

11. I napoji stado, a nju celovš 
zaplakavši na vas glas. 


12.1 povidi-njoj, da-je on brat 
njezinoga otca, sin Rebeke. Od- 
trča ona tada kući, i navisti to 
svojemu otcu. 

13. Koi budući čuo, da biaše 
došao Jakov sin njegove sestre, 
iztrča prid njega, i zagrlivši i 
izljubivši-ga povedč-ga u svoju 
kuću. I čuvši uzrok radi koga biaše 
(Jakov) učinio ovi put, 

14. Odgovori-mu: ti-si moja 
kost, i moje meso. 1 budući prošao 
misec danah, 

15. Reče-mu: jeda-li-ćeš-me 


8. Ovi zakon biahu isti pastiri meju sobom zastavili, i obsluževahu-ga 
podpuno. 

10. Vidi-se odovud, da oni zakon, koga biahu zastavili pastiri, ne ob¬ 
vezivaše putnike; i zato Jakov, čuvši da-će doći Rakel Labanova kći, i vi- 
divŠi-ju sada doći, potrča k bunaru, odvali on sam oni priteški kamen, izvadi 
vode, i napuni pojila za napojiti ovce, koje biaše dovela Rakel. 

11. Meju tisnom rodbinom biaše i običajno i dopušteno celovati-se, i 
zato Jakov bez ikakvog' obzira zagrli i izljubi ondi prid pastirima svoju ro¬ 
dicu zaplakavši od veselja, što biaše našao onu, koju-bi on brž i vinčao. 

12. Brat, tojest sestrić, jere Laban biaše njegov ujac. — Navisti 
otcu, otide poviditi-mu, što-joj-se biaše zgodilo kod bunara, isto kako biaše 
otišla i Rebeka poviditi materi, što-joj biaše rekao Abrahamov sluga. 

13. Učini isto što biaše učinio i prie prama Abrahamovu slugi; gori 
XXIV. 29. Povidivši Jakov Labanu i kako on po nagovoru Rebeke biaše 
primio otčev blagoslov; i kako-ga zato Esav proganjaše na smrt; i kako-ga 
njegovi roditelji biahu poslali u Haran ne toliko da-se ondi shrani izprid 
Esava koliko da uzme sebi ženu izmeju rodbine svojega dida Abrahama, i 
otca Isaaka; i kako-mu-se biaše Bog prikazao u Betelu, i obećao-mu svako- 
vrstnu pomoć; i kako-se on biaše kod bunara namirio na Rakelu i t. n., La- 
ban-mu odgovara, da ostane slobodno kod njega kako jedan od njegove 
obitili. 

14. Kost i meso znači tisnu rodbinu, i najbližju svoitbu, jere Laban, 
kako rekosmo, biaše ujac Jakova, komu biaše rekao, da-bi primio od njega 
i krov i hranu, ako-bi htio ostati s njime. 

15. Ostavši Jakov kod Labana poče odmah nastojati i okolo kućnih 
posala, i o stadu svojega ujca. Videći dakle Laban, da Jakov trudi, i da-su 
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služiti mukte budući da-si-mi 
brat? reci-mi, tkoja ima biti tvoja 
plaća? 

16. A Laban imaše dri ćeri, 
od kojih starijoj biaše ime Lia, a 
mladja-se zvaše Rakel. 

17. Ali Lia biaše krmeljivih 
očiuh, a Rakel biaše i lipoga lica, 
i uzoritoga kipa. 

18. 1 kako-se Jakov biaše za¬ 
ljubio u Rakelu tako-mu rečč: ja- 
ću-te služiti za Rakelu tvoju mla- 
dju ćer sedam godištah. 

19. Odgororl-rau Laban: bo- 


lje-je da-ju dadem tebi nego dru¬ 
gomu mužu; ostani dakle kod 
mene. 

20. 1 posluži Jakov za Rakelu 
sedam godištah, koja-mu-se radi 
velike ljubavi ućiniše kako malo 
danah. 

21. I rečč Labanu: daj-mi 
moju ženu, jere-se-je svršilo vrime 
da-ju rinčam. 

22. A Laban zazvarši veliki broj 
priateljah na gostbu učini pir. 

23. Ali u večer uvedč k njemu 
svoju ćer Liu, 


njegovi trudi njemu mnogo boristni, nije pravo, rečć-mu, da-me služiš 
mukte, premda-smo rodjaci, i zato želim znati, što išćeš da-ti dadem na 
godište u ime plaće. 

17. Lipoga lica i lipoga resta, tojest, u svemu lipa. 

18. Ne biaše onda običaj, da žena donese svojemu mužu tkoju prčili, 
dali da muž kupi svoju ženu oli od njezinih roditeljah, oli od njezine bratje. 
Čina ne biaše po ijednomu zakonu odredjena, i zato lipšja, bogatija, i vrid- 
nija biaše prodavana mnogo skupje od one, koja biaše manje lipa, siromašica, 
i neposlena. Prodaju zato pastiri Arabie još i dan današnji svoje ćeri i po 
8000 zlatnih cekinah. U zastavljenju zakona odredi Mojses, da čina žene ne 
bude ni višja od SO, ni nižja od 30 šiklah srebra; vidi II. Mojs. XXI. 32; 
V. Mojs. XXII. 29. Služba dakle koju-je dao Jakov za Rakelu nije bila čina 
male tegoće. 

21. Ženu, biaše-bo zaručena, a zaručene bihu nazvane žene isto kako 
i udane; vidi Ev. po Mat. I. 20. 

22. Rakel u misli Jakova, a Lia u misli Labana biaše žena prvoga reda, 
i zato Laban zazivlje svatove, i čini pir. 

23,24. Zaručnica na dan vinčanja staše pokrivena dugim i širokim plat¬ 
nom od glave do pete; ovako pokrivena prihodjaše iz otčeve kuće u onu 
svojega zaručnika, i ovako pokrivena biaše od svatova uvedena u ložnicu 
svojega muža, u koju poslie ulizevaše i on ali bez sviće, iziskujući to stid za¬ 
ručnice; i tako svrševahu ženidbu. Ovo-je isto bilo učinjeno s obzirom na 
Jakova i njegovu zaručnicu, i zato ako-je Jakov proveo svu noć s Liom a 
nije-ju poznao, nego istom pokle biaše svanulo, nije-se tomu čuditi. Imenuje 
pak Mojses službenicu Zelfu, jere-ju-je poslie Jakov uzeo za ženu drugoga 
reda; doli XXX. 9. 
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24. Kojoj dadč službenicu ime¬ 
nom Zelfii. Budući k njoj ušao 
Jakov, kako-je običaj, i budući 
svanuo dan, vidi, da biaše Lia. 

25. Rečč tada svojemu tastu: 
Što-je ovo, što-si-mi učinio? ni- 
sam-li-ti služio za Rakelu? zašto- 
si-me ovako privario? 

26. Odgovorl-mu Laban: nije 
u ovomu mistu običaj da udajemo 
mladje prie starijih. 

27. Pusti da projde ovo sedam 
danah ženidbe, i tada-ću-ti dati i 
onu za službu, koju-ćeš-mi činiti 
još drugih sedam godištah. 

28. I on pristade njegovomu 
pridlogu. I pokle biaŠe prošlo se¬ 
dam danah uzč i Rakelu za ženu. 

29. Kojoj otac dadć službenicu 
imenom Balu. 


30. I tako doprivši on do žu- 
djene ženidbe obljubi ovu drugu 
veće nego onu prvu, služeći kod 
njega drugih sedam godištah za 
ovu drugu. 

31. I videći Jehova da on 
mrzi na Liu otvori njezinu 
utrobu, čim njezina sestra ostadč 
neplodna. 

32. I budući ona začela i rodi¬ 
la sina, nazva-mu ime Ruben, re¬ 
kavši: Jehova-je vidio moju pri- 
klonost, i sada-će-me ljubiti moj 
muž. 

33. I začč još i drugi put i 
rodi sina, i rečč: budući vidio Je¬ 
hova , da-sam mrzka, on-mi-je 
dao i ovoga sina; i nazva ona nje- 

v 

govo ime Simeon. 

34. I zaeevši ona treći put rodi 


25. Tuži-se Jakov na privaru i na krivinu, koju-mu biaše učinio Laban, 
ali-mu-je bilo triba prilučiti-se vrimenu i držati za ženu i Liu, inačie Laban 
ne-bi-mu bio dao pridragu Rakelu. 

26, 27. Sedam danah ženidbe , tojest, pirovanja, koje trajaše 7 danah. 

29. Balu , uze poslie Jakov i ovu za svoju soležnicu; doli XXX. 3, 4. 

30, 31. Laban biaše na privaru podtisnuo Jakovu svoju đer Liu, ova 
nije bila tomu uzročnica; mrzeći dakle Jakov na nju činjaše-joj kri¬ 
vinu, pokle biaše, poznavši-ju, privolio imati-ju za ženu. Hoti zato Bog pe- 
dipsati Jakova ali ne u njegovoj osobi, dali u osobi pridrage Rakele zatvorivši 
njezinu utrobu, a otvorivši utrobu Lii, koja zato rodi četiri sina. 

32. Vidjaše i poznavaše Lia da Jakov ne haje mnogo za-nju, dali da 

sve njegovo srdce biaše za Rakelu. Ova-ju stvar mučaše mnogo, i zato ro¬ 
divši sina nazvk-ga Ruben što znači evo sina 9 i obvesell-se, ufajući 

da-bi-ju sada njezin muž obljubio. 

33. Vidio , tojest uslišao, kako ima matično pismo. Simeon (p'POtf) 
znači usliianje . 

34. Levi (’£) znači sdruzenje. Stavi Lia ovomu trećemu sinu ovo 
ime, jere biaše rekla: pridružiti-će-se k meni moj muž, i zadržavati-će-se 
Ijubeznivo samnom kako-se zadržaje i s Rakelom. 
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sina i rečd: sada-će-se pridružiti 
k meni moj muž, jere-sam-mu ro¬ 
dila tri sina, i nazva njegovo ime 
Levi. 


35. 1 začevši četvrti put rodi 
sina, i reci: sada-ću proslaviti 
Jehovu; i zato nazvž njegovo ime 
Juda; i pristade radjati. 


35. Juda oliti Jehudah ( rr J ,ri ’) znaci »lava, proslavjenje; dadd-mu 
ona ovo ime, bududi rekla, da-de ona proslaviti Boga na onom daru, koga- 
joj biase ncinio, davsi-joj detiri sina. 
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Poglavje trideseto. 

Jakov vinčava dvi soleznice, koje-mu radjaju četiri sina 1—13 ; radja- 
mu opeta Lia dva sina, i jednu cer 14 — 21; a Rakel Josipa 22 — 24. 
Jakov odlučuje vratiti-se u Kanaan, ali-ga zadrzaje Laban pogodivši-se 
što-bi-mu dao za plaću, po kojoj Jakov u šest godistah nastaje bogat 


23—43. 

Redak 1. Videći-se Rakel ne¬ 
plodna počč nenaviditi svoju sestru, 
i rečč svojemu mužu: daj-mi sino¬ 
va, inačie-ću umriti. 

2. I razljutivši-se Jakov na nju 
rečč-joj: jeda-li-sam ja kako 
Bog, koi-je uzkratio plod tvojoj 
utrobi ? 

3. A ona-mu reeč: evo imam 
službenicu Balu, ujdi knjoj, za 
da ona rodi na mojima kobnima, 
i tako stećem i ja po njoj si¬ 
nova. 


4. I dadč-mu ona Balu za ženu. 

3. I on ujdč k njoj, i ona začč, 
i rodi sina. 

6. I rečč Rakel: Bog-je bio 
moj sudac, i on-je uslišao moj 
glas davši-mi sina, i zato nazva 
njegovo ime Dan. 

7. 1 začevsi Bala opeta, rodi 
drugoga sina, 

8. S obzirom na koga rečč Ra¬ 
kel : Bog-me-je stavio na utić s mo¬ 
jom sestrom, ali-sam-ju ja prido¬ 
bila; i nazva njegovo ime Neftali. 


1. Koliko-je neplodnost sramotna, rekosmo gori u XVI. 2. Videći-se 
dakle Rakel u ovomu stanju, koje-njoj biaše još veće nepodnosivo čića plod¬ 
nosti svoje sestre, zanesena od jida i tuge navali na muža, da-ju učini pri- 
sobnu, inačie da-bi umrla od žalosti. 

2. Ciniš-li ti, odgovara Jakov tiho, da-ja mogu učiniti tkoje čudo, i 
dati-ti onu plodnost, koju-ti-je Bog uzkratio? 

3. Rodi na mojima kolinima, tojest, da primem na kobna njezinoga 
sina, posinim-ga, i tako nastanem duhovna mati. Utiče-se Rakel k onomu isto¬ 
mu posridku, ka kojemu-se biaše utekla i Sara za isti uzrok. 

6. Bog-je, govori, razsudio moju pravdu, i dao-mi pravicu, dignuvši- 
mi sramotu neplodnosti. Dan znači i sudio-je, i sudac. 

8. Tojest, bivši moja sestra plodna a ja ne, imala-sam-se arvati s njome 
da rodim svojemu mužu sinov i ja polak Bale moje službenice, kako-ih-je 
rodila i ona; i evo-sam-ju nadvladala, budući ja dopustila mojemu mužu, da 
on vinča i Balu, po kojoj nastadoh mati dvajuh sinova, i tako dobih pravdu. 
Neftali znači arvalac. 


Digitized by 


Google 



Mojses. Knjiga 1 

9. I dositivši-se Lia, da ona 
biaše pristala radjati dadč svojemu 
muzu službenicu Zelfu, 

10. Koja začč i rodi sina. 

11. Rečč tada (Lia): s dobrom 
srićom; i nazva njegovo ime Gad. 

12. 1 rodi Zelfa još i drugoga 
sina, 

13. I rečč tada Lia: ovi-je za 
moje blaženstvo, jere-će-me žene 
zvati blaženu; i nazva-mu ime 
Aser. 

14. I izašavši Ruben u vrime 
pšenične žetve na polje, i našavši 
skočežah doni-ih Lii svojoj materi. 


PoglavjeXXX. 16S 

Rečč tada Rakel: daj-mi malo 
skočežah tvojega sina. 

15. A ona-joj odgovori: je- 
da-li-ti-je, malo, da-si-mi ote¬ 
la muža, da još hoćeš oteti- 
mi i skočeže mojega sina? od- 
govori-njoj Rakel: eto neka on 
noćas spava s tobom za skočeže 
tvojega sina. 

16. I otidć Lia u večer na 
susrit Jakovu, koi-se vratjaše iz 
polja, i reeč-mu: ti-ćeš spavati 
samnom, jere-sam-te ja kupila za 
skočeže mojega sina. I on spava 
onu noć s njome. 


9. Lia i Rakel hodjahu na jtič. Vidivši dakle Lia, da-sć Rakel biaše 
uznila za ovo, što biaše polak svoje službenice nastala duhovna mati dvajuh 
sinova, dade i ona svoju službenicu Jakovu za ženu s odlukom, da posini i ona 
one sinove, koje-bi rodila Zelfa, i tako da stavi još veću draču u oko Rakele 
svoje sestre. 

11. Ovo biaše njezin peti sin brojeći ona četiri, koje biaše ona ista 
rodila, i zato videći da-joj stvari gredu po želji, postavi ovomu sinu ime 
Gad , što znači srića. 

13. Ja-sam blažena, govori Lia. i zvati-će-me blaženu svi oni, koji 
budu dočuli, da-sam rodila šest sinova. Mnogo sinova biaše dika za mater, a 
korist za otca, jere gdi-je više rukuh tute-je više i napridka. 

14. Skocez , (o’KTn) (dudaim); u razsudu je-li skočež zelje, oli voće, 
nisu posve skladni tumačitelji. Kako pak Rakel neplodnica biaše zaželila ovo 
zelje, oli ovo voće, tako čine mnogi, da ovo voće oli zelje služaše za likariju 
protiva neplodnosti, i zato da-se-je Rakel prignula pustiti Lii muža za onu 
noć, za da-joj dade dio skočežah, ufajući da-bi, pojivši-ih. nastala podobna 
začeti. Imaše-li ovo zelje, ovo voće takovu kripost, neznamo. Ovo samo zna¬ 
mo, da Rakeli nije prudilo ništa, jere ona nije ostala prisobna, nego pokle 
njoj-je Bog otvorio utrobu, i da barem Lia ne poznavaše takovu kripost u 
rečenomu voću oli zelju, inačie ne-bi-ga bila dala svojoj sestri za ijedan 
pinez. 

15. Biaše običaj (koga-je Mojses obratio u zapovid) da muž, imajući 
više ženab, izpunjuje sa svakom svoju dužnost po redu. Onu noć padaše red 
na Rakelu, i zato ona, željna blagovati od skočežah. darovi svoju prav Lii. 
Besida, otelasi-mi muza, hoće reći, zanila-si njegovo srdce, i učinila, da on 
tebe mnogo ljubi, a za-me i ne haje. 
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17. A Bog usliša njezinu molbu, 
i ona začč, i rodi petoga sina, 

18. I rečč: Bog-mi-je dao 
plaću za ovo, što-sam dala mojemu 
mužu moju službenicu. 1 nazva 
njegovo ime Isakar. 

19. I začevši opeta Lia rodi i 
šestoga sina: 

20. I recč: nadario-me-je Bog 
prilipim darom, i moj-će muž pri¬ 
bivati u napridak samnom, jere- 


sam-mu rodila šest sinova. I na- 
zvk-mu ime Zabulon. 

21. Posli ćesa rodi ćer, i nazva- 
joj ime Dina. 

22. A spomenu-se Bog i Ra- 
kele, usliša-ju, i otvori njezinu 
utrobu. 

23. Koja zaćevši i rodivši sina 
reći: dignuo-je Bog od mene 
moju sramotu. 

24. I nazva-mu ime Josip re- 


17. Dositivši-se Lia još prie, da biaše pristala radjati, ćinjaše cesto 
goruću molitvu Bogu, da-bi-joj jošće dao tkojega sina; i zato ona rodivši 
govori, da-ju Bog biaše uslišao. — Petoga sina , tojest, njezine utrobe, ne 
brojivši ona dva, koje-njoj biaše rodila Zelfa, i koje ona biaše posinila. 

18. Isakar znaci covik plaće; ovo ime stavi Lia svojemu sinu 

za ovo, kako ona ista govori, što-ju Bog biaše nadario budući dala svoju služ¬ 
benicu Jakovu za ženu. 

20. Pribivati-će, tojest, zadržavati-će-se na dulje, dragovati-će-me, 
ljubiti-će-me više nego prie, budući-mu ja rodila toliko sinova. — Zabulon 
znači pribivanje . 

21. Zašto Lia stavi svojoj ćeri ime Dina ne govori Mojses. Moglo-bi- 
se reći, da, kako Rakel i Lia hodjahu na utič, i kako Rake] biaše nazvala Dan 
onoga sina, koga-joj biaše rodila Bala (gori r. 6), hteći dokazati, da ona 
biaše dobila pravdu, tako hotl i Lia, rodivši ona ista šest sinova i jednu ćer, 
nazvati ovu ćer Dina 9 što znači sudbina , i tako pokazati, da ona biaše mnogo 
i mnogo nadašla svoju sestru, i dobila-njoj pravdu. 

22. Kad tko ne pomaže svoga druga, koi-je u nevolji, govori-se, da- 
ga-je zaudobio, a kad-mu dohodi u pomoć, govori-se da-se-je njega spome¬ 
nuo. Po isti način govoreći Mojses o Bogu čovikoćutveno, govori, da-se on 
biaše spomenuo Rakele otvorivši-joj utrobu, koju došle biaše držao zatvo¬ 
renu, i tako-ju po niki način biaše zaudobio. 

23. Biaše Rakel svrgla sramotu neplodnosti uzamši za svoga sina 
onoga, koga-joj biaše rodila Bala; ali ne biaše svrgla neplodnost, koja-joj 
svejer koliko toliko služaše za ukor; i zato, rodivši ona ista sina, govori i 
ustima i srdcem, da-njoj Bog biaše dignuo njezinu sramotu. 

24. Josip, Josef (*191’) izhodi oli iz korena *)?« (asaf) što znači odnio - 
je, dignuo-je, oli iz korena (jasaf) što znači nadostavio-je 9 nadometnuo - 
je. Hoće zato jedni da-je Rakel dala ovo ime svojemu sinu za ovo, što biaše 
Jehova dignuo od nje njezinu sramotu, a drugi govore, da-ga-je ovako na¬ 
zvala ufajući, da-bi-njoj Bog dao jošće da porodi, i zato da-je rekla: nado - 
staviti-će-mi, a ne, nadostavio-mi-je. Prinivši Mojses uzroke radi kojih bihu 
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kavši: nadostavio-mi-je Jehova još 
i drugoga sina. 

25. I pokle-se biaše rodio Josip 
rečč Jakov svojemu tastu: pusti- 
me, da-se povratim u moju otaČ- 
binu, i na moje misto. 

26. Daj-mi moje žene i moje 
sinove, za koje-sam-te služio, za¬ 
da otidem. Ti znaš s kakvo m-sam- 
te službom služio. 

27. Odgovori-mu Laban: daj 
da najdem milost prid tobom! ja- 
sam po dokušanju poznao, da-me- 
je Jehova radi tebe blagoslovio. 

28. Zabiliži dakle ti tvoju plaću, 
koju-bih-ti imao dati. 


29. A on-mu odgovori: ti znaš 
kako-sam-te služio, i kako-je ve¬ 
liko nastalo tvoje imanje u mojim 
rukam. 

30. Ti-si prie nego dojdoh k 
tebi imao malo, a sada-si obogatio, 
jere-te-je Bog s moim došastjem 
blagoslovio. Sada-je dakle pra¬ 
vedno , da-se najposli ja pobrinem 
za moju obiti). 

31. Rečč-mu Laban: što-ti 
imam dati? a on-mu odgovori: ja 
ne pitam išto; ali ako budeš učinio, 
što-ću-ti reći, ja-ću opeta pasti, i 
čuvati tvoje stado. 

32. Eto obajdi sva tvoja stada, 


nazvani tako i tako Jakovljevi sinovi, vidi-se da htiaše oznaniti o svemu 
njihove poslidnike, koji u svojemu pokolenju imahu biti nazvani imenom svojih 
otaca. 

25. Svršivši Mojses povidati što-se s obzirom na Jakova biaše u vrime 
14 godištah zgodilo, povida sada što-se-je zgodilo, takojer s obzirom na 
njega, onih 6 godištah, kojih-se biaše jošće zadržavao kod svojega tasta 
Laban a. 

26. Pokle-sam-te i vridno i virno služio, ti neimaš ikako zakratiti-mi. 
da-se ne povratim k svojemu otcu sada, pokle-sam-svršio 14 godištah ugo¬ 
vorene službe. 

27. 28. Ja poznajem i ispovidam, da-si-mi bio mnogo koristan, i da- 
sam ja uzćntio ovu korist po onoj milosti božjoj, koju-si-ti zadostojao; ostani 
dakle jošće tkoje vrime samnom, i ja-ću-ti dati sve, što-mi budeš rekao. 

29, 30. Pokle-sam ja s milostju božjom i sa svoim trudom pribavio 
tebi i tvojoj obitili bogato stanje, pravedno-je, da sada pribavim tkoje imanje 
sebi i svojoj obitili, koja-mi, kako vidiš, lipo reste. 

31. Neću, odgovara Jakov, da-mi dadeš plaću ni kako slugi, ni kako 
najmeniku, dali želim da-mi odrediš oni dio napridka u tvojoj živini, koga- 
mi bude odlučio Bog i srića. 

32. Matično pismo ima ovako: evo-ću ja danas obadi sva tvoja stada, 
i razlučiti-ću u njima sve šareno, i na krpe, i sve crno u ovčjoj, i sve na 
krpe i šareno u kozjoj živini; ovo-će biti moja plaća; odkud-se vidi, da 
Jakov išće, 1. da prie svega budu razlučene sve bile ovce od ostalih, koje-su 
oli mrkaste, oli putaste, oli na velike, oli na male krpe, baš i od onih, koje-su 
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i razluči sve ovce na kojima-je 
vuna šarena, i na krpe; i sve što 
bude mrkasto, i na krpe, i šareno 
toliko u ovaca koliko u kozah, 
neka bude moja plaća. 

33. i odgovoriti-će za-me su¬ 
tra moja pravednost kad bude do¬ 
šlo vrime od tebe zabiliženo. Sve 
što ne bude šareno, i na krpe, i 
mrkasto toliko u ovaca koliko u 
kozah, to-će-me osvaditi od lu- 
peŠtine. 

34. I odgovori Laban: ugodno- 
mi-je što pitaš. 

35. 1 razluči on oni isti dan 


u kozah i ovaca, u kozjakah i 
ovnova ono, što biaše mrkasto i 
na krpe; i tako sve što biaše jed¬ 
ne same barve, tojest biloga, oli 
crnoga runa, pridadč u ruke svo¬ 
jih sinova. 

36. A on odredi da bude meju 
njemu i njegovomu zetu, koi pa- 
saše ostala njegova stada, daljina 
triuh danah hoda. 

37. A Jakov uzamši zelenih ši- 
bikah jablana, mendulje, i lepena 
obrubl-ih gdi i gdi. Bivši one tako 
obrubjene nastaše bile ondi gdi 
bihu obrubjene, a ondi gdi ne bihu 


posve crne, i sve crne koze od onih, koje biahu oli bile, oli na krpe; 2. da¬ 
će on isti pasti one posve bile ovce i posve crne koze; 3. da sve ono, 
što-se bude od ovih ojanjilo, i ojarilo a ne bude ni posve bilo u ovaca, ni 
posve crno u kozah, bude zapoznano kako njegovo imanje. 

33. Od ovaca posve bilih ne biaše lako da-se okote šareni janjci, a još 
manje posve crni; kako i od posve crnih kozah ne biaše lako da-se ojare 
bili oli šareni kozlići. Govori zato Jakov: eto vidiš da-je ono što-ja pitam 
stvar odveć mala; ali spomeni-se, da, kad budemo došli da razlučimo u ovčjoj 
živini ono što bude posve bilo, i u kozjoj ono što bude posve crno za-te, 
ostalo sve ima biti moje, bez da-se ti tomu budeš mogao protiviti; inačie bio- 
biš ti kradljivac mojega imanja, kako-bih bio ja tvojega kad-hih htio uzeti tkojn 
i malu stvar oli posve biloga u ovčjoj, oli posve crnoga u kozjoj živini. 

34. Laban biaše posve zadovoljen pridlogom Jakova, jere-se u onim 
slranam navadno u ovčjoj živini janje htli janjčići a u kozjoj-se jare crni kozlići. 

35. Matično pismo ima ovako: i razluci-on oni isti dan putaste i 
mrkaste kozjake, i sve koze šarene, i na krpe, sve na komu biaše štogod 
biloga , i sve što biaše crno u ovaca ; i pridadk u ruke svojih sinova. 
Pridavši dakle Laban svu ovu živinu svojima sinovima, za-da-ju pasu oni, 
ostavi pri Jakovu samo ono što u ovčjemu biaše posve bilo, a u kozjemu 
posve crno. 

36. A on odredi, tojest Laban, da Jakovljevo stado bude tako mnogo 
oddalećeno od drugih stadah, da počemu ne-bi Jakov pustio, da u vrime 
mrkanja tkoje crno oli šareno pokrije bilu ovcu, a tkoje bilo oli šareno crnu 
kozu, i tako da-se nakote šarci. 
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obrubjene ostaše zelene; i po ovi 
način njihova barva nastadč ša¬ 
rena. 

38. 1 postavi ove šibike u ona 
pojila, u koja-se ulivaše voda, za¬ 
da ona stada, koja-bi došla napo- 
jiti-se, imadu ove šibike prid oči¬ 
ma, i da s njihovom (šarenom) sli¬ 
kom u pameti začmu. 

39. 1 zgodl-se da ovce vidivši 
one šibike u žestoći mrkanja radja- 
hu putaste, na krpe, i šarene. 

40. I tako Jakov razluči stado, 
i postavi šibike u pojila prid oči 


ovnova, jere-se sve, što-bi-se oko¬ 
tilo bilo oli crno, pristojaše Laba- 
nu, a ostalo Jakovu. Bivši dakle 
stada razlučena jedno od drugoga, 

41. Kad pristupaše vrime prvo¬ 
ga mrkanja za ovce, Jakov stavljaše 
one šibike u pojila prid oči ovnova 
i ovaca, za-da-ih paze i začmu, 

42. Ali kad dohodjaše vrime 
drugoga mrkanja, i poslidnjega za- 
četja ne stavijaše-ih u pojila; i 
tako oni poslidnjega mrkanja bia- 
hu za Labana, a oni prvoga za 
Jakova. 


37, 38. Ove šibike ovako obrubjene nastavši dio bile a dio zelene biahu 
šarene barve. Pazeći živina ovakove šibike u pojilima, iz kojih pijahu, osta- 
jaše-njim u pameti ona šarena barva za tkoje vrime, i zato u vrime mrkanja, 
koje-se zgadjaše malo poslie, začimahu šarce, i radjahu šarce; vidi doli r. 41. 

39. Zgodi-se dakle onako, kako biaše namislio Jakov, i tako on odmah 
prvoga godišta stečč veliki broj živine. 

40. Mat. pis. ima štogod inačie, tojest, a Jakov razluči i janjce , i 
okrenu lice stada prama šarenomu i svakomu crnomu Labanovoga stada , 
i tako on slozi stado za samoga sebe , i nije-ga postavio skupa sa stadom 
Labana; odkud zaglavjuju tumačitelji, da Jakov biaše namislio još i drugi 
način, koim-bi-se od bllih ovaca, i crnih kozah Labana okotili šareni janjci i 
kozlići, da biaše, tojest, odmah prvo godište razlučio sve svoje šarene i crne u 
ovčjoj, a bile i šarene u kozjoj živini od btlih ovaca, i crnih kozah Labana, 
da on ove pasaše ponapose, ali da u vrime prvoga mrkanja privodjaše k vodi 
i ove i one, ali da one od razloga Labana stavljaše s jedne, a svoje s druge 
strane pojilah, i tako da btle ovce, i crne koze Labana imahu prama sebi 
šarene, ter zato, ostavši-njim u pameti ona barva, u vrime mrkanja začimahu 
i zatime radjahu šarene. 

41. 42. Zivina-se u onim stranam mrka dva puta na godište, tojest, u 
primalitje, i u jesen. Nehtiaše Jakov okoristiti-se od načina, koga biaše 
iznašao za uzmnožiti svoje stado, u obojemu mrkanju, za-da-se Laban ne-bi 
dositio, i tako posikao učinjenu pogodbu. Ali hoti svakako imati i janjce i 
kozliće prvoga mrkanja, oni-bo-su i jačji i veći, ostavivši Labanu one dru¬ 
goga mrkanja, koji-su i manji i slabiji. Stavljaše zato one dio obrubjene a 
dio ne obrubjene šibike u pojila samo o primalitjemu mrkanju, pustivši da 
i ovce i koze o jesenskomu mrkanju začmu i porode janjce i kozliće sebi 
slične. 
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43. I tako-se ovi čovik obogati 
priko načina imajući mnogo sta- 


dah, i sluzkinjah, i slugah, i ka- 
melah 9 i magaradi. 


43. Budući-se Jakov na privaru obogatio imanjem Labana, nastaje u 
tkomugod želja znati, je-li on oli ne učinio pravedno dilo. Svrhu ovoga 
pitanja učiniše navlastito Augustin , Jeronim , i Zlatoustnik mnoga razloženja, 
i pokle promisliše, da Jakov ne biaše ovu stvar učinio, nego za naplatiti-se 
za onu tešku i trudnu službu, za koju nije bio plađen s dvima ćerima Labana, 
od kojih on po svojoj volji nehtiaše vinčati nego jednu, oprostiše-ga od sva¬ 
koga griha, ne za ovo, što-se-je naplatio (nije-bo itkomu dopušteno napla- 
titi-se po sebi za štetu oli nepravicu sebi učinjenu), dali za ovo, što-je Bog, 
koi-je gospodar svega, što-je na svitu, i koi nadostavlja svakomu onim nači¬ 
nom, koi-je njegovoj mudrosti ugodan, propustio baš i dopustio, da-se ovako 
Jakov naplati za ono, što-mu ne biaše lakomi ujac i tast platio. Vidi. slid. 
pogl. r. 9. 


Digitized by L^oocLe 



Mojses. Knjiga I. Poglavje XXXI. 


171 


Poglavje trideset i prvo. 

Jukov-se muče oddiljuje iz Harana, i grede u Kanaan 1—21. Laban 
grede za njime u potir , i stignuvši-ga 22 — 25 , kori-ga i za ovo sto biase 
pobigao, i za ovo , sto-mu biase ukrao domaće bogove 26 — 44. Laban i 
Jakov sastavljaju meju sobom uvit 44 — 55. 


Redak 1. I budući Jakov čuo 
beside sinov Labana, koji govora- 
hu: Jakov-je odnio sve sto bia¬ 
se našega otca, i obogativši-se 
njegovim imanjem nastao-je gla¬ 
sovit ; 

2. I dositivši-se on, da-mu La¬ 
ban ne činjaše lipo lice kako jučer 
i prikojučer, 

3. A najviše za ovo, što-mu Je¬ 
kova biase zapovidio, i rekao: po¬ 


vrati-se u zemlju tvojih otaca, i k 
tvojoj rodbini, a ja-ću biti s to¬ 
bom, 

4. Posla zovnuti Rake)u i Liu, 
da dojdu k njemu na polje, gdi on 
pasaše stado, 

5. I rečč-njim: vidim da lice 
vašega otca prama meni nije ona¬ 
ko vo kakovo biase jučer, i priko¬ 
jučer ; ali-je Bog mojega otca bio 
samnom. 


1. Napridak-je Jakovljeve živine bio toliki, da najposli sinovi Labana 
počeše mrmnjati, i ovo mrmnjanje biase došlo do ušiuh istoga Jakova. 

2. Jučer i prikojučer , što prihodi ovdi, i doli u r. 5, i na mnogo dru¬ 
gih miatah, znači prošasto vrime. Poznavši Jakov da-ga Laban ne gleda više 
blagim okom, niti da s njime besidi dragovoljno kako običavaše činiti prie, 
namisll da-mu-je bolje oddiliti-se od njega, i povratiti-se k svojima rodite¬ 
ljima. 

3. Neznaše Jakov, je-li-se oli ne Esav njegov brat umirio; i zato čim on 
s veselim srdcem mišljaše kako-bi do mala vidio i zagrlio svu svoju rodbinu, 
ćutjaše u istomu srdcu predanje, da-bi-ga može biti usmrtio Esav, koi-mu s 
ovu stranu 20 godištah biase to zapritio. Bog dakle za usloboditi-ga u nje¬ 
govoj odluki, i navesti-ga, da-se bez ikakvoga straha stavi na pAt, zapovida- 
mu da-se vrati u Kanaan, i obeđaje-mu svoju pomoć i svoju obranu u svemu, 
rekavši-mu: ja-ću biti s tobom. 

5. Vaš-je otac, govori, začeo protiva meni zlu odluku, budući da-je 
moje imanje ovih šest godištah nareslo veliko, i zato-je tražio na svaki način 
uštinuti-mi moju plaću, i umaljiti moj napridak; ali on nije isto opravio, jere- 
mi-je bio u pomoći oni svemogući Bog, koi-je s moim didom Abrahamom 
sastavio uvit, i obećao braniti i njega i njegove poslidnike. Ovi-će-me Bog 
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6. I znate vi iste, kako sam-ja 
sa svom snagom služio vašega 
otca, 

7. A vaš-me-je otac privario, i 
prominio moju plaću deset putah, 
premda-mu Bog nije dopustio, da¬ 
mi učini zla. 

8. Jere kad-mi biaše rekao: 
šareni-će biti tvoja plaća, onda 
sve ovce radjahu šarene janjce; 
kad-mi pak biaše rekao: sve što 
bude bilo biti-će tvoja plaća, onda 
sva stada radjahu bilo. 


9. I tako-je Bog uzeo vašemu 
otcu imanje, i dao-ga-je meni; 

10. Jere ja u vrime, u ko- 
je-se živina mrka, biah uzdigao 
moje oči, i biah vidio u sanu, da 
muški koji pokrivahu ženske biahu 
šareni, i na krpe, i različite barve. 

11.1 biaše-mi rekao Anjeo božji 
u sanu: Jakove! a ja-mu biah od¬ 
govorio: evome. 

12. Uzdigm, biaše-mi rekao, 
tvoje oči, i vidi kako-su svi muš¬ 
ki, koji pokrivaju ženske, šareni, i 


pomoći i u napridak, i zato ja-se izprid vašega otca ne strašim kad-sam pod 
krilima tolikoga odvitnika; ali-je vrime, da otidem k svojemu otcu, i zato-sam- 
vas činio doći, da vas oznanim što-sam odlučio. 

6, 7. Deset putah znači vise putah i u ovomu razumku prihodi često 
ova rič u s. pismu. Može-se sasvimtime ovdi razumiti odsičeno za deset putah, 
jere vidivši Laban odmah prvo godište posli učinjene pogodbe, da-se u stadu 
Jakova biaše narodilo mnogo šarenih janjaca i kozlićah koji imahu biti 
Jakovljeva plaća, biaše prominio pogodbu, i odlučio za Jakova samo jednu 
vrst šarenih, a ne sve ono, što ne-bi bilo ni posve bilo kod ovaca, ni posve 
crno kod kozah. Vidivši zatime, da-se-je opeta okotilo množ onih, koje on 
biaše odlučio Jakovu za plaću, biaše opeta prominio pogodbu, i tako od puta 
do puta dokle najposli biaše odlučio za njega ono što-bi bilo u ovčjemu posve 
bilo, a u kozjemu posve crno; vidi r. 8. Kako-se pak za pet godištah biahu 
ovce ojanjile deset putah (ne brojeći šesto godište kojega Jakov htiaše otići 
u Kanaan) i po razlogu Laban prominio deset putah pogodbu s Jakovom, 
tako govori Jakov istinu, da-ga biaše Laban deset putah privario, ne učinivši- 
mu time ikakvu štetu pokle-mu Bog biaše svaka napravio. 

8. Povida Jakov ove okolovštine svojim ženam, za da zapoznadu i one 
tkoju-mu krivinu biaše učinio njihov otac, i da tako vide i one, da-mu tribo- 
vaše otići k svojemu otcu. 

9. Evo kako Jakov uzmnoženje svoje životine zapoznaje jedino za dar 
božje bi agodarnosti, inačie ne-bi-bio povidio svojim ženam, po tko i način 
biaše učinio, da-se ojanje baš onakovi, kakovi imahu služiti za njegovu plaću; 
vidi r. slid. 

10—12. Muški toliko u ovčjoj koliko u kozjoj živini, i zato grčki tu- 
mačitelj ima ot rpajot xac ot xptot . Nadostavivši Anjeo božji, vidio-sam ito-ti - 
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na krpe, i berasti; ja-bo-sam vidio 
sve što-ti-je učinio Laban. 

13. Ja-sam Bog Betela, gdi-si 
ti pomazao kamen, i učinio-mi za- 
vit. Sada dakle ustani, izajdi iz 
ove zemlje, i povrati-se u zemlju 
tvojega porodjenja. 

14. I odgovorile Rakel i Lia 
rekavši: jeda-li-nam ostaje štogod 
imanja, oli baštine u kuci našega 
otca? 

15. Nije-li-nas on držao kako 
tujinke, iprodao-nas, i izio onu 
činu, koju-je primio za nas? 


16. Ali-je Bog uzeo ovce na¬ 
šega otca, i dao-ih nami i naši¬ 
ma sinovima; učini dakle sve što- 
ti-je zapovidio Bog. 

17. Ustadč dakle Jakov, i po¬ 
stavivši svoje sinove i svoje žene 
na kamele otidč. 

18. I uzamši sve svoje imanje, 
i stada, i sve što biaše stekao u 
Mesopotamii, otidč k Isaaku svoje¬ 
mu otcu u zemlju Kanaan. 

19. A Laban biaše onih danah 
otišao štrici svoje ovce. Rakel pak 
biaše ukrala bogove svojega otca. 


je učinio Laban , očituje, da Bog hotl ponapraviti Jakova sve one krivine, 
koje-mu biaše učinio Laban. 

13. Bog Betela, Anjeo dakle, koi govoraše s Jakovom u sanu, biaše oni 
isti Bog, koi-mu-se biaše u Betelu objavio (XXVIII. 13—15), i koi-mu meju 
ostalima stvarima biaše obečao, da-če-ga opeta dovesti natrag u zemlju 
Kanaan. Ova okolovština služaše za oznaniti one žene, da biaše božja zapovid, 
đa-se Jakov povrati k svojemu otcu. 

14. Pokle mi nemožemo ufati, da-bi-nam naš otac dao ni najmanju 
stvar od svega, što ima, i zato neimamo ikakvog uzroka zadržavati-se ovdi, 
evo-nas pripravne pođi s tobom. 

15. Tujinke , tojest, držao-nas-je kako služkinje a ne kako deri, buduči 
htio, da-ga ti, naš muž, služiš kako kmet, a ne kako zet, oli kako sestrič; 
i buduči sve ono, što-je prodavši-nas tebi primio, ostalo za njegovu oso¬ 
bitu korist. Ne veže-nas dakle ni njegova ljubav, ni naša korist, da ovdi na 
dulje ostanemo; vodi-nas dakle s tobom. 

16. Pokle znaš ti, i pokle dosižemo i mi, da-je božje hotinje učinilo, 
da upade u tvoje ruke ona živina, koja-se-je od stadah našega otca nakotila, 
uzmi-ju slobodno sobom, i izpuni božju zapovid. 

17. 18. Biaše Laban otišao na strig (r. 19), gdi imaše zadržati-se 
najmanje osam danah; imahu dakle njegove čeri vrimena pokupiti sve svoje 
imanje, dicu, i pokučstvo, i zato, opravivši svaka, otidoše k Jakovu, koi 
naprtl svaka na kamele i na druge tovare i uputi-se prama zemlji Kanaan. 

19. Ne biaše Laban kod kuče, kad-se Rakel i Lia spravljahu na ptit. 
Mogaše dakle Rakel lako uzeti sve, što-joj biaše najdražje, ali ne uzč nego 
samo domače bogove, radi kojih-se Laban razljuti kruto, ukori oštrim 
načinom svoga zeta, i protresč sva njegova nadstorja za moči-ih nači; 
(r. 30—37). 

Slog I. H 
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20. A Jakov nehti oznaniti svo¬ 
ga tasta, da-bi pobignuo. 

21.1 pokle biaše otišao sa svi¬ 
me, što biaše njegovo, i prošao 
priko rike, da otide put planinah 
Galaad, 

22. BI treći dan navišteno La- 
banu, da Jakov biaše pobignuo. 


23. I on uze sobom svoju bra- 
tju, i poteče za njim sedam da- 
nah hoda, i stignu-ga na planinam 
Galaad. 

24. I vidi u sanu Boga, koi-mu 
rečč: pazi, da ne-biš što oštro 
rekao protiva Jakovu. 

25. Biaše Jakov zatukao svoja 


Prihodi ovdi za prvi put rić (terafim) koju prinismo bogove, 

jere-ih tako prinose i drugi tumaćitelji. Pita-se zato: 1. što biahu ovi bogo¬ 
vi? 2. zašto-ih, ikako-ih ćastjaše Laban? 3. zašto-ih-je ukrala Rakel? i od- 
govara-se na 1., ovi bogovi biahu domaći bogovi, jere-ih otac obitili odabi- 
raše za se, i za svoje kućane. Oni imahu različita naličja, tojest, oli ćovika, 
oli tkoje ćetveronožne živine, oli tkojega gada, oli tkoje ptice, oli tkoje ribe, 
ali s tkoimmudrago tilom imahu navadno ćovićju glavu. Imaše pak i onih, koji 
biahu učinjeni oli na priliku zvizde, oli na priliku stabla, kamena, i ovim pri¬ 
lična. Sva ova biahu slivena oli od gvozda, oli od mida, oli od srebra, 
oli od zlata, kako komu dopuštaše njegovo stanje. Na 2., ovi bogovi ne 
biahu častjeni ni molitvami ni prikazanjem žertvah, dali svit samo viro- 
vaše, da-je u njima tkoja svrhunaravna kripost, i zato, da držeđi-ih kod 
sebe, mogahu polak njih biti oslobodjeni od svake protivnosti, i u tkojoj po- 
tribi izaznati stvari otajne. Nahodimo zato i u kn. Ezekiela XXI. 26, i u kn. 
Zakar. X. 2, da ljudi pitahu ovakove bogove, za dođi u poznanje došast- 
nih stvarih. Na 3., kako Rakel znaše da-bi Laban mogao upitati ove bogove, 
bi-li i kako-bi mogao stignuti Jakova, tako ona hot\ uzeti sobom ove prilike, 
ne za bogoljubstvo, dali za ukrasti svojemu otcu posridak, koim-bi mogao 
izaznati i kamo-je Jakov okrenuo, i koliko-se-je odmaknuo. Drže sasvimtime 
drugi tumačitelji, da ovi bogovi biahu sliveni od suhoga zlata, i da Rakel na- 
misli uzeti-ih za naplatiti-se i ona od svoje strane za nepravice učinjene i 
sebi i svojoj sestri i svojemu mužu. 

21. Priko rike, tojest Eufrate, jere kako ona biaše meju ostalim rikam 
najveća tako-je bila prosto nazvana rika . Planine Galaad ležahu na mejašu meju 
Aram i Kanaan. Ime-je Galaad bilo poslie dano ovim planinam, ali-ih ovdi 
Mojses pominje pod ovim imenom, jere može biti, da prie neimahu nijednoga 
vlastitog 1 imena. 

22, 23. Jakov imaše sjedne strane skotnu živinu, i malahnu dičicu, a 
s druge strane ne držaše da-bi tko došao za njime u potir, i zato putovaše 
polagahno. Bi dakle lako Labanu, koi, razljutjen i za ovo, što Jakov biaše 
otišao bez oznauiti-ga, i za ovo, što-mu biaše ukrao domađe bogove, puto¬ 
vaše s onom naglostju, koju-mu pribavljaše njegov gnjiv, stignuti Jakova 
prie nego-bi prošao priko planinah Galaad. 

24. Imaše, kako vidismo, Laban domaće bogove cineci da oni imadu 
tkoju svrhunaravnu kripost; ali on virovaše u Jehovu, i držaše-ga za sve- 


Digitized by 


Google 



Mojses. Knjiga I. Poglavje XXXI. 


17 $ 


nadstorja na onoj planini, i zato 
budući-ga Laban sa svojom bra- 
tjom stignuo, zatuče i on na istoj 
planini Galaad svoje nadstorje. 

26. I rečč Jakovu: zašto-si ti 
tako učinio, da-si htio povesti mu¬ 
če moje ceri kako da-su bile za- 
sužnjene mačem? 

27. Zašto-si htio pobignuti bez 
mojega znanja, i ne poviditi-mi, 
da-te s veselim pivanjem i udara¬ 
njem u trublje i u brenčulje od- 
pratim ? 


28. Zašto-mi nisi pustio, da 
celujem moje sinove i moje ceri? 
Ti-si nesvistno učinio. I evo-bi 
sada 

29. Moja ruka mogla odvratit-ti 
zlo za zlo, da-mi Bog vašega otca 
nebude jučer rekao: pazi dobro, 
da ne-biš što oštro rekao Ja¬ 
kovu. 

30. Ali pokle-si ti htio otići k 
tvojima, jere-te stezaše ljubav 
prama obi tili tvojega otca, zašto- 
si-mi ukrao moje bogove? 


mogućega Boga, navlastito pokle-mu Jakov biaše povidio sve, što Jehova biaše 
prama njemu učinio, i sve što biaše obećao učiniti-mu u napridak. Otišavši 
dakle Laban za Jakovom u potir s odlukom osvetiti-se za uvridu sebi uči¬ 
njenu, ču da-ga oni Bog, koi hotl svagdi pomoći Jakova, oznanjuje u sanu, 
da-se sve ono, što-se po Jakovu zgodi, biaše zgodilo po hotinju božjemu, 
i da-mu zapovida, da ne-bi isto ni oštro ni ljuto rekao Jakovu, niti-mu 
baš ni najmanju uvridu učinio. 

25. Na istoj planini, ali podaleko od Jakova. 

26. Znadući Laban, što-mu biaše naredio Jehova nehti oštro navaliti 
na Jakova; ukor\-ga ništanemanje čića neprikladnosti s kojom biaše otišao iz 
Harana, tojest, ne rekavši-mu ni rici, pokle biaše s njime živio dva¬ 
deset godištah, i pokle-mu biaše Laban dao dvi ceri za žene, koje neimaše 
odcipiti od otca, ne davši-mu ni da-ih pozdravi, ni povesti-ih kako kmetice 
zasužnjene u ratu. 

27. Ne iziskivaše-li svaki razlog, slidi Laban, da-me oznaniš o dnevu, 
i o doba, u koje-biš otišao iz onoga grada, i tako-mi dadeš da okupim moje 
rodjake i priatelje, i da-te s njima u družbi s veselim pivanjem odpratim za 
tkoi komad puta, i odpremim-te s onom častju, koja-se pristoji i mojemu 
dragomu zetu, i mojim milim ćerim, i mojima poljubjenima unucima? 

28. Nije-li ovo teška nemilost ne dopustiti-mi ni da celujem, a baš i da 
ne vidim ove moje pridrage ? 

29. Ja-se htiah osvetiti, i biah-se zato i uputio za tobom; ako to sada 
ne činim, premda-sam u stanju, zahvali tvojemu Bogu, koi-mi-se-je jučer 
prikazao u sanu, i zabranio-mi da-ti ne učinim baš ui najmanju uvridu. 

30. Sve-ti ostalo mogu prostiti, jere-ti može biti tvoja goruća želja, da 
zagrliš tvoje roditelje, ne dopuštaše čekati dokle-bih-se ja povratio sa striga; 
ali—ti ovo, da-si-mi ukrao moje domaće bogove, ne mogu po nijedan način 
prostiti; daj-mi-ih dakle natrag ako želiš da ostanemo priatelji. 

44 * 
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31. Odgovori-mu Jakov: ja-sam 
otišao bez tvojega znanja, jere-se 
bojah da-mi ne-biš na silu oteo 
tvoje ceri; 

32. Ali što-me koriš cica kra- 
dje, evo neka bude usmrtjen prid 
našom bratjom oni pri komu-se 
budu našli tvoji bogovi. Ovo biaŠe 
rekao, jere neznaše, da Rakel bia- 
še ukrala rečene bogove. 

33. I otišavši Laban u nadstorje 
Jakova, i Lie, i obiuh službenicah, 
i ne budući išto našao, otidč i u 
nadstorje Rakele, 

34. Koja najbrzje biaše sakrila 
one bogove pod samar kamela, i 
sela ozgora. I čim on obahodjaše 
sve nadstorje, i ne nahodjaše ništo, 


35. Rečč-mu ona: neka-se moj 
gospodin ne ljuti, ako nemogu 
prid tobom ustati, budući-mi sada 
došlo Što običajno dohadja ženam; 
i tako ostadč privarena pomnjivost 
iskatelja. 

36. 1 razljuti-se Jakov i ukori- 
ga rekavši-mu: čiča tkoje moje 
krivine, i čiča tkojega mojega gri- 
ha došao-si tako naglo za-mnom 
u potir, 

37. I obašao sve moje pokuć¬ 
stvo? što-si našao od svega pokuć¬ 
stva tvoje obitili? iznesi ovdi prid 
moju i tvoju bratju, da oni sude 
meju menom, i meju tobom. 

38. Evo-je jurve prošlo dvade¬ 
set godištah, da-sam ja s tobom; 


31. Odgovara ovdi za tkoi uzrok biaše otišao iz Harana ne oznanivši- 
ga, a s obzirom na ukradene bogove odgovara u slid. redku. 

32. Jakov ne mogaše ni posumnjiti, da-je tko od njegovih domaćih 
učinio ono sramotno dilo, koim-ga okrivljevaše Laban, i zato on i. osudjuje 
krivca, ako-bi-se našao, na smrt, i daje Labanu oblast, da obajde sva nadstorja 
i muških i ženskih, i tako-se uviri, da-je laž što on biaše pomislio i izrekao. 

33. 34. Videći Rakel, da Laban obahodi svaka potanko pripade-se, i u 
onomu strahu namisll dvi stvari kojima-bi privarila svoga otca; prvo, staviti 
ukradene bogove pod steju samara, koga braše skinula s kamela, znadući da 
Laban ne-bi ni pomislio, da-je ona ove častive stvari postavila u ono nepri¬ 
kladno misto; drugo, sesti na onu steju još prie nego-bi on k njoj došao, i 
reći-mu, da-njoj biaše došlo misečenje, i zato da ne mogaše ustati, kako-bi-se 
pristojalo, jere znaše, da Labau ne-bi-ju bio u onom stanju ni dotaknuo, za da 
ne ostane oskvarnjen; i tako ostadč privaren i osramotjen. 

36, 37. Pokle-si-me potvorio kako lupeža oli ukaži ovdi prid svima 
što si našao, za-da-me oni osude, oli ispovidi ovdi prid svima da nisi našao 
išto od tvojega pri meni, za-da-oni zapoznadu mene za pravednoga, a tebe 
osude kako krivoga osvaditelja. 

38. Pokle ja uložih za dvadeset godištah svu moju pomnjivost da-ti ne- 
bi ni najmanja šteta postala u tvojoj životini, je-li prikladno i pomisliti, da- 
sam-te htio na odhodu porobiti ? 
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tvoje ovce i tvoje koze nisu izbia- 
le porod, niti-sam ja izio tkojega 
ovna tvojega stada. 

39. A ja-ti nisam ukazao ni ono, 
štQ-je bilo ugrabjeno od zvirih, 
dali-sam imao podniti svaku škodu; 
ti-si pak iziskivao od mene i ono 
što-je bilo ukradeno. 

40. Mene-je dan i noć skonča¬ 
vala vrućina i studen, i san bižaše 
s mojih oćiuh. 

41. Evo-je dakle dvadeset go- 


dištah, da-sam-te ja u tvojoj kući 
služio, četrnadeste godištah za 
tvoje ćeri, a šest za tvoje stado, a 
ti-si deset putah prominio moju 
plaću. 

42. Da-mi ne bude bio u po¬ 
moći Bog mojega otca Abra- 
hama, i strahoća Isaaka, ti-biš-me 
može biti bio pustio otići posve 
praznoruka; ali-je Bog vidio moju 
nevolju, i moj trud, i on-je tebe 
jučer opomenuo. 


39. Biaše još onda ugovoreno meju gospodarom i pastirima, da, ako-bi 
što tkoja zvir oli udavila oli razdrla, pastir donese gospodaru tkoi dokaz, da¬ 
še to i to biaše zgodilo, i tada pastir neimaše platiti onu štetu, koju-bi pla¬ 
tio onda, kad ne-bi mogao dokazati, da-jeono, što biaše poginulo, razdrla 
i proždrta tkoja zvir. Biaše takojer meju pastirima i meju gospodarom ugo¬ 
voreno, da, ako-bi što oli obdan oli obnoć poginulo ćića nepomnje pastira, 
plati pastir, koi ne-bi imao platiti išto, kad ne-bi bilo uzroka okriviti-ga od 
nepomnjivosti. S obzirom na prvi ugovor tuži-se Jakov na Labana, i govori: 
ja-ti biah iz početka više putah dokazao da zvir biaše to i to živinče razdrla, 
ali ti nisi igda htio oprostiti-me od dužnosti naknadjenja, dali-si svaki pdt 
iskao da platim što biaše poginulo. Ja od ove tvoje nepravednosti, i neraz- 
ložitosti ozlovoljen nehtih više prinositi-ti ikakvi dokaz razdrte životine, dali 
platih i naknadih svaka, ne rekavši-ti ni slova. S obzirom takojer na drugi ugo¬ 
vor tuži-se Jakov i govori: kad štogod ponestajaše u uvoru, a nemogase-se 
znati, je-li to oli lupež ukrao oli-je po tkoi drugi način poginulo, ti nisi igda 
htio izviditi jesam-li ja bio tomu uzročnik oli ne, dali-si svejer htio baš i na 
silu, da svaka do vlasa izplatim i naknadim; evo kakovoga-si ti imao pa¬ 
stira , evo kakvoga-sam ja imao gospodara. 

40. Premda-je u onim stranam obdan žestoka vrućina, obnoć-je sasvim- 
time studeno tako, da-se prid zoru smrzniva ne samo rosa na polju dali jošće 
i voda u sudovima. Jakov dakle za u malo ričih reći Labanu, da on biaše u 
svako vrime, i s mnogim trudom čuvao njegovo stado, govori, da biaše pod¬ 
nosio i vrućinu dneva i studen noći, i da više i više putah ne biaše svu noć ni 
oka stisnuo za obhadjati stada, i čuvati da ne-bi što oli ukrao lupež, oli ugra¬ 
bila tkoja zvir. 

41. Vidi gori 7, 8. 

42. Sa svim moim trudom, sa svom onom nevoljom koju ja podnosih sve 
vrime, koje-sam pasao tvoje blago, lako-je da-biš-me ti bio najposli odaslao 
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43. Odgovori-mu Laban: moje- 
su ove ceri, i ovi sinovi, moje-je 
ovo tvoje stado, i sve što vidiš; 
što-ču dakle učiniti mojim cerim, 
i mojima sinovima? 

44. Dojdi dakle, i učinimo uvit, 
da bude za svidočanstvo meju me- 
nom i meju tobom. 

45. Uzč tada Jakov kamen, i 
uzdignu-ga za opominjak. 

46. I rečč svojoj bratji: prine- 
site kamenah; i oni-ih priniše i 
učiniše gomilu, i na njoj blago¬ 
vaše. 


47. I nazva-ju Laban: gomilu 
svidoka, a Jakov: gomilu svido- 
čanstva, svaki po vlastitosti svoje¬ 
ga jezika. 

48. I reče Laban: ova gomila 
ima danas služiti za svidoka meju 
menom, i meju tobom; i zato-je 
njezino ime bilo nazvano Galaad, 
tojest, gomila svidoka. 

49. Neka Jehova gleda i sudi 
svrhu nas pokle-se budemo jedan 
od drugoga oddilili. 

50. Ako ti budeš obnevoljio 
moje ceri, oli budeš uz njih uveo 


od sebe ne davši-mi ni komad kruha za poputbinu. Ovo dakle što imam, 
imam zapoznati kako milost, koju-mi-je udilio moj Bog, koi-je vidio što ti 
protiva meni misliš, i koi-ti-je zato, kako ti isti povidaš, zabranio, da-me 
ne-biš u ičemu uvridio, ni oteo-mi isto od onoga, što-mi-je on dao. 

43. Mogao-bih-ti, hotl reci Laban, uzeti barem živinu, koja-se-je od 
moje nalegla, ali ne-ču s obzirom na tvoje žene, i na tvoje sinove, koji-su-mi 
u bližnoj krvi, i radi kojih-ti darivam sve što imaš pri tebi. 

44. Učinimo uvit za zakleti-se, da ne-čemo jedan drugomu činiti 
ikakvoga zla. 

45. 46. Htiaše Jakov da ostane i za poslidnje narodjaje jedan vidivi bilig, 
da-se ondi biaše Laban s njime pomirio, i zato uzdignu jedan golemi kamen, 
obkolišl-ga drugima manjima, koje biahu prinili njegovi rodjaci, i tako-se- 
je učinila gomila, nalog kamenja, na kojoj poslie pojidoše ono, što biaše Jakov 
isti razlučio od žertve priklane za sastavljanje uvita, i prikazanje posvetilišta. 

47. Laban-ju biaše nazvao KJjnnip (jegar sahaduta), a Jakov 
(gal-ed), ali i ona rič u aramejskomu, i ova u judejskomu jeziku znači istu 
stvar, tojest, nasap , nalog, gomila svidočanstva. 

49. Poznavaše Laban, da Jehova vlastitim načinom brani Jakova, i zato 
imaše stavnu odluku ne privriditi ikada oni uvit; ali kako-ga njegova dušev- 
nost osvadjaše, da on biaše učinio Jakovu mnoge i teške krivine, tako-ga 
popadč strah, da-bi-se može biti Jakov jedan dan osvetio, i zato zaželi, da- 
se zakunu obadva, da ne-bi ikada jedan drugomu učinili tkoje ni najma¬ 
nje zlo. 

50. Biaše Laban privarom dao Jakovu svoju đer Liu za ženu, za koju 
Jakov ne čutjaše ni prie ni poslie ikakvu ljubav. Dojde dakle Labanu u misao, 
da-bi sada Jakov, otišavši u Kanaan, oli odaslao od sebe Liu, vinčavši tkoju 
drugu, oli vinčao tkoju drugu, a pustio da Lia vehne u nevolji; i zato išče. 
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druge žene, nije drugoga sridoka 
za ovo što govorimo, izvan Boga, 
koi-se svagdi nahodi, i koi vidi 
svaka. 

51. Rečč opeta Jakovu: evo 
neka ova gomila i ovi kamen koga- 
sam uzdigao meju menom i meju 
tobom, 

52. Bude svidok; neka, rekoh, 
ova gomila, i ovi kamen budu za 
svidoka ako ili ja budem prošao 
tamo k tebi, ili ti budeš došao amo 
k meni s odlukom da jedan drugo¬ 
mu učini zla. 


53. Neka Bog Abrahama, i Bog 
Nahora, Bog njihovih otaca bude 
sudac meju nami. t zaklč-se Ja¬ 
kov sa strahoćom Isaaka svojega 
otca. 

54. I prikazavši on žertvu na 
onoj planini zazva svoju rodbinu 
na gostbu; i oni blagovaše, i osta¬ 
doše ondi. 

55. A Laban ustavŠi-se jutrom 
rano celova svoje sinove i svoje 
ceri, i blagoslovivši-ih povrati-se 
natrag na svoje misto. 


da-se Jakov podveže da ne-bi učinio ni jednu ni drugu stvar, i da-se na to 
podveže zazvavši svevidečega Boga u svidočanstvo. 

51, 52. Imahu i Laban i Jakov svoja stada i svoje pastire. Lahan pa- 
saše svoju živinu u pustošnoj Arabii, a Jakov u Kanaanu, tojest, Laban s one, 
a Jakov s ove strane planinah Galaad. Ili—bi htio Laban doci na ovu stranu, 
ili Jakov otići na onu sa svojom živinom svakako imahu nastati meju pastiri¬ 
ma ovoga i onoga karbe, i inadi, i ubojstva. Čine dakle pogodbu zakletvom da 
ne-bi nijedan od njih poveo svoju živinu priko Galaad, ni otišao učiniti 
tkoje ni najmanje zlo svojemu rodjaku i priatelju. 

53. Zovu u svidočanstvo Boga Abrahama i Boga Nahora, jere tako biahu 
oba svezani prid licem svojega Boga, đa-će obsluževati što biahu obećali. 

54. Svoju rodbinu toliko od svoje obitili, koliko od strane Labana, koi 
biaše došao sa svojima, kako vidismo gori r. 23. 

55. Blagoulovi-ih, tojest, nazva-jim svaku čestitost. 
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Poglavje trideset i drugo. 


đakov preda pristupiti k Esavu , i za umilostiviti-ga salje-mu darćva 
i — 2i. Jakov poslavii priko Jaboka sve svoje imanje arve-se 8 Anjelom, 
koi pridobiven stavlja-mu ime Israel 22 — 32. 


Redak 1. Otidč takojer i Jakov 
onim putem koim biaše započeo, i 
susritoše-ga anjeli božji. 

2. Koje ugledavši Jakov rečč: 
ovo-su tabori božji. I nazva ono 
misto Mahanaim, tojest, tabori. 

3. I posla prid sobom glasnike 
k Esavu svojemu bratu u zemlju 
Seir države Edom, 

4. Davši-jim ovu naredbu: vi 


imate ovako reci Esavu mojemu 
gospodinu: ovo-ti šalje reci Jakov 
tvoj brat; ja-sam bio otišao kako 
inostranac k Labanu i bio-sam kod 
njega do današnjega dneva; 

5. Ja-sam stekao govedah, ma¬ 
garadi, i ovaca, i slugah, i sluz- 
benicah, i evo šaljem k mojemu 
gospodinu poklisare, da najdem 
milost prid tvojim* očima. 


1. Oddilivši-se Jakov s planine Galaad pojde naprid hodeći svejer pra- 
ma podnevu, jere biaše odlučio otiđi prie svega pomiriti-se s Esavom. Kako 
pak neznaše je-li Esav svrgao oli nč svoju sržbu, tako hodjaše sa zlovoljnim 
srdcem; i zato oni Bog, koi-mu biaše obećao kad još hodjaše iz Kanaana u 
Mesopotamiu, da-bi-mu bio svagdi i svejer u pomoći, poslš k njemu svoje 
anjele, za da-ga oni uslobode i oddaleče od njega svaki strah; i tako-je Bog 
izpunio, Što-mu biaše obećao gori u XXVIII. 15. 

2. Razdiliše-se anjeli u dvi družbe, i otide jedna na desnu, a druga na 
livu Jakovljevih taborah, koji tako ostaše u sridi. Vidivši Jakov, da-ga čuvaju 
dvi vojske anjelah dositl-se, da-ih oni isti Bog, koi-mu gori u XXVIII. 12 
biaše ukazao u sanu mnogo anjelah odlučenih za njegovu obranu, bia|e po¬ 
slao i sada, hteći-ga time oznaniti, da-ga oni imadu od svake pogibili učuvati, 
i zato da on ima priposteći onu jakodušnost, koju biaše počeo gubiti. Nazva 
pak ono misto Mahanaim oli s obzirom na dvi družbe anjelah, koje tvarahu 
dva taborišta, oli s obzirom na tabore anjelah, i na svoje, jere Mahanaim 
znači tabore u dvostručnom broju. Na ovom-je mistu bio s tekom vrimena 
uzidan grad, i nazvan Mahanaim. 

3. Seir-je dio Idumee na istoko-siver, i ostaje na podne mrtvoga mora. 
Ondi-se biaše Esav odmah iz početka nastanio, i zato govori Mojses, da-je 
Seir u državi Edom. 

4. 5. Zove Jakov Esava svoga gospodina, a sebe njegovoga slugu, jere 
hot\ ovim poniznim načinom udobrovoljiti njegovo srdce. Oznanjuje u isto 
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6. I povrativši-se glasnici k Ja¬ 
kovu rekoše-mu: mi-smo bili kod 
Esava tvojega brata; i evo on 
grede naprišno susrititi-te sa 
četiri stotine Ijudih. 

7. A Jakov-se pristraši mnogo 
i pripadč; i razdill čeljad, koju 
imaše sobom, i stada, i ovce, i 
goveda, i kamele u dvi družbe; 

8. I rečč: ako Esav naskoči 
jednu družbu i porazi-ju, shraniti- 
će-se druga, koja bude ostala. 

9. I rečč Jakov: Bože mojega 
otca Abrahama, i Bože mojega 
otca Isaaka! Jehova, ti koi-si-mi 
rekao: povrati-se u tvoju zemlju, 
i u misto tvojega rodjenja, i ja- 
ću-ti učiniti dobra; 


10. Ja ni-sam dostojan sviuh 
onih milostih, i one istinitosti, 
koju-si ti izpunio prama tvoje- 
mu slugi. Ja-sam sa svoim šta¬ 
pom prošao priko ovoga Jordana, a 
sada-se vratjam sa dvi družbe; 

11. Shrani-me od ruke Esava 
mojega brata, jere-se mnogo bo¬ 
jim, da počemu ne-bi naripio na 
me, i porazio matere sa sinovima. 

12. Ti-si-mi obećao da-ćeš-mi 
učiniti dobra, i razploditi moje 
sime kako pisak mora, koi čiča 
množtva nemože biti izbrojen. 

13. I budući prinoćio ondi onu 
noć stavi na stranu ono, što htiaše 
poslati Esavu svojemu bratu u 
darove, 


vrime Esava, da biaše nastao mnogo bogat, da ne-bi Esav pomislio, da-se 
Jakov, stegnut od potribe, vratja u Kanaan, i da ima odluku uzeti dva dlla 
baštine, koji-mu-se kako prvorodjenomu pristojahu. 

6. Uzč Esav sobom ovi broj svojih službenikah ne da s njima naripi na 
svoga brata, kako biaše pomislio Jakov, dali da otide priateljskim i častnim 
načinom susrititi-ga. 

7, 8. Videći-Jakov, da on ne-bi mogao odoliti sili Esava namisll razdi- 
liti i čeljad i životinu u dva dila, i poslati jedan dio naprid a drugi držati 
natrag, za dati ovomu vrimena da pobigne čim-bi-se Esav zabavljao o pora- 
zenju onoga. 

9—11. Ti-si-mi, hod reći, o Bože, učinio ranoga i velika dobra, i to 
ne po mojemu dostojanstvu, dali po samoj tvojoj milosti; učini dakle i sada 
po istoj tvojoj dobroti, da-mi ne naudi Esav moj brat, koi-je toliko razljutjen 
na-ine, i koi može s tolikom vojskom, koju vodi sobom, pogubiti lako i mene 
i moju obitil, i moja stada. 

12. Evo, tojest, vrime, u koje imaš izpuniti ono, što-si obećao, ter 
shraniti život mojima sinovima, od kojih ima, kako-si rekao, nastati neizbrojni 
narod. 

13. Budući Jakov svršio molitvu, i ukripio svoj duh pouzdavši-se u 
božju milost, i pomoć, odluči poslati Esavu dardva, i to niti u dragocinje- 
nim odićaro, niti u zlatnim oli srebrnim sudovim, jere-ih neimaše, dali u živo- 
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14. Dvi stotine kozah, dvadeset 
kozjakov, dvi stotine ovaca, i dva¬ 
deset ovnova, 

15. Trideset mličnih kamelah 
sa njihovima ždribcima, četrde¬ 
set kravah, i dvadeset bakova, 
dvadeset magaricah i deset pu- 
lićah. 

16. 1 posla svaki uvor pona- 
pose po svojim slugam zapovidivši- 
njim ovako: otiđite vi pridamnom, 
ali pustite, da jedan uvor ostane 
podaleko od drugoga. 

17.1 dadč prvomu ovu naredbu: 
ako-te susriti Esav moj brat, i 
upita-te: čihov-si ti? oli, kamo 
ideš? oli, eihovo-je to što goniš? 

18. Odgovori-mu: ovo-je Ja¬ 


kova tvojega sluge, i on šalje 
darove Esavu mojemu gospodinu; 
a eto grede i on za nami. 

19. Dadč istu naredbu i dru¬ 
gomu, i trećemu, i svim' ostalima, 
koji hodjahu za uvorima, rekavši- 
jim: recite i vi iste beside Esavu 
ako-ga sritite; 

20. I nadostavite: eto grede 
za nami i Jakov tvoj sluga; biase- 
bo rekao: ja-ću-ga ublagovoljiti 
darovima, koji-će otići naprid, a 
zatim-ću-ga viditi i ja; tko zna 
da-me milostivo primi! 

21.1 tako darovi otidoše prid 
njime, a on ostade onu noć u ta¬ 
borima. 

22. I ustavŠi-sc rano uzč dri 


tini, koju-mu biaše Bog dao u velikom broju; i tako izabravši i od sitne i od 
krupne šivotine ono, što biaše najbolje, pripravi što-bi poslao svojemu bratu, 
ufajući, da-bi tako udobrostivio njegovo srdce. 

15. Mliko kamelah biaše i u staro vrimc, kako-je još i dan današnji, ba¬ 
rem kod Arabah, pitje mnogo ugodno; i zato-je Jakov odabrao mlične kamele, 
znadući, da-bi-ih Esav mnogo dobrovoljno primio. 

16. Ova okolovština, da jedan uvor stoji podaleko od drugoga, i da 
svaki uvor vodi vlastiti sluga, slušaše ne samo za dokazati veličinu 
dara, dali jošće za malo po malo omečati i umilostiriti srdce Esava; jere 
koliko biaše vrstah darova toliko biaše vrstah molitvah od strane Jakova, i 
zato hotiaše svaki razlog, da Esav odbaci staru srditost, ter tiho Ijubeznivo 
primi svoga brata. 

17. 18. Eto grede i Jakov . . . ovo slušaše i za stranputno oznaniti 
Esava, da Jakov ne preda pristupiti k svojemu bratu, i za učiniti, da Esav 
sustane na onomu mistu, gdi-bi-ga prvi sluga s prvim uvorom sritio. 

21. Biaše Jakov druge noći spavao pod svoim nadstorjem razlučen od 
ostale čeljadi, ali-se sada, misleći da-bi brš Esav naripio na njega, ne razlu- 
čuje od ostalih, hteći-se, ako-bi bilo do potribe, jednodušno i skladno opriti 
njegovoj sili. 

22. Jabok-je ne velika rika, koja izvire iz planinah Galaad, a izliva-se u 
jezero Genezareta. 
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svoje žene, i dri svoje službenice, 
i jedanadeste sinova, i projdč priko 
gaza Jaboka. 

23. I učinivši proći priko sve 
što imaše, 

24. Ostadč on sam; i evo stadć 
jedan čovik arvati-se s njime sve 
do zore. 

25. Koi videći, da-ga nemože 
nadvladati udari-ga po žili stegna, 
koja-mu odmah »trnu. 

26. I rečć-mu: pusti-me, je- 
re-je jurve zabilila zora; a 
on-mu^odgovori: neću-te pu¬ 


stiti dokle-me ne budeš blago¬ 
slovio. 

27. On-inu tada reeč: kako- 
se zoveš? a on-mu odgovori: 
Jakov. 

28. A on-mu rečć: ti-se nećeš 
više zvati Jakov, dali Israel; jere 
ako-si ti odolio Bogu koliko-ćeš 
većma nadvladati ljude? 

29. Upita tada njega Jakov: 
reci-mi kako-se ti zoveš? a on-mu 
odgovori: zašto ti pitaš za moje 
ime? i blagoslovi-ga ondi na isto¬ 
mu mistu. 


24. Ovi Anjeo, koi-je stao arvati-se s Jakovom, biaše nestvoreni Anjeo, 
Anjeo uvita, drugo sobstvo prisvetoga Trojstva, oni isti Anjeo, koi-mu-se biaše 
ukazao i u Betelu; ovako Tertulian , Ilario , Ambrosio, Zlatoustnik, Cirilo, 
i mnogi drugi. Ovo arvanje služaše, kako-ćomo viditi doli u r. 28, za uviriti 
Jakova, da-bi on nadvladao ne samo Esava, dali jošće sve ostale svoje ne- 
priatelje i protivnike; i tako za oznaniti-ga da neima predati izprid itkoga, 
dali-se u pomoć svemogućega Boga pouzdati. 

25. Nehtl Bog da Jakov bude od njega pridobiven, za-da Jako v zacrne 
temeljito ufanje, da-ga ne-bi nadvladao ni Esav, premda hodjaše prama njemu 
sa četiri stotine Ijudib. Udari pak Anjeo božji Jakova po bedri, i učini da on 
osakati, za-da dojde u poznanje, da-je oni, koi-se biaše s njime arvao, štogod 
više od čovika, i zato da Jakov, ne bivši od njega nadvladan, ne zapiše to 
svojoj jakosti, dali božjemu hotinju. 

26. Ne običavaše Bog prikaževati-se ljudima ni pod obličjem Anjela nego 
obnoć. Počimavši dakle svićati, Anjeo htiaše otići, ali Jakov, koi-se i polak 
one beside i polak primjenoga udorca biaše uvirio, da-je u onomu kipu jakost 
svrhunaravna, hotl da-ga prie blagoslovi, što da dostigne biaše-ga molio 
sa suzami na očima, kako govori Ošea prorok XII. 4. 

27, 28. Ti-si-se došle zvao Jakov, a odsle-ćeš-se zvati i Jakov 
i Israel, za da tako ostane vičnja uspomena, da-si-se arvao s Bogom, 
a nisi bio od njega nadvladan. Israel znači, oni koi-se arte s 

. Nehfi-mu Anjeo božji reći svoje ime, jere-ga baš i neimaše, ono-bo 
koje imaše biaše neizrečljivo, kako-je rekao drugi Anjeo Manue u kn. Sud. 
XIII. 18. Dadč-mu ništanemanje blagoslov, kako biaše zaželio Jakov, i tako- 
mu dokaza da biaše došao k njemu kako božji poklisar. 


Bogom. 

29 
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30. I nazva Jakov ono misto 
Fanuel, rekavši: vidio-sam Boga 
lice i lice, a moja-je duša ostala 
shranjena. 

31. A biaše-mu izašlo sunce 
istom nego-se biaše oddilio od Fa- 


nuela, i počč hramati jednom 
nogom. 

32. I zato sinovi Israela ne jidu 
ni dan današnji od onoga guštera, 
koi biaše u stegnu Jakova utrnuo, 
pokle on (anjeo) biaše udario žilu 
njegovoga stegna, i on ohromio. 


30. BI opčeno mnenje, da čovik nemože viditi Boga a ostati u životu. 
Ostavši dakle Jakov uviren, da-je oni, koi-se biaše s njime arvao, koi-ga 
biaše udario po bedri, koi biaše s njime besidio, i blagos!ovio-ga, isti Bog, i 
videei-se sasvimtime i živa i zdrava, priuzet od veselja i od čuda, hotl na vičnju 
uspomenu ove prizamirite zgode nazvati ono misto Fanuel (Fniel 
tojest, lice božje . S tekom-je vrimena bio na onomu misto uzidan grad, i 
nazvan Fanuel , koga-je učinio razoriti Gedeon (kn. Sud. VIII. 17), a pripo- 
uzidati Jeroboam. I. kn. Kralj. XII. 25, i slid. 

31. Je-li Jakov hramao samo za tkoje vrime oli za života nezna-se, jere 
Mojses o tomu ne piše išto. 

32. Ne-jidu Judei od onoga guštera ne po naredbi zakona, dali po za¬ 
stavi svojih starijih, koju zastavu tako potanko i duševno obsluživaju, da ne- 
jidu ne samo od onoga guštera, koi-se od jabuke stegna pruža nizdol do ko- 
lina, dali ni od sve zadnjice, za ne privariti-se u stvari, kako oni govore, od 
tolike tegoče. 
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Poglavje trideset i treće. 


Jakov dohodi k Esavu od koga-je dragosrčno primjen 1 — 15. Esav od- 
hodi u Seir , a Jakov u Sokot , a zatime u Sikem 16 — 20. 


Redak 1. I uzdignuvši Jakov 
svoje oci ugledi Esava hode- 
ćega prama njemu i s njime 
četiri stotine ljudih, i razdili 
sinove Lie, i Rakete, i dviuh služ- 
benicah. 

2. Postavi, tojest, jednu i dru¬ 
gu službenicu i njihove sinove na 
čelo, za njima Liu i njezine si¬ 
nove, a posti ovih Raketu s Jo¬ 
sipom. 

3. A on, prošavši prid njih na- 
prid, pokloni-se do tteha sedam 


putah, dokle pristupi k njemu nje¬ 
gov brat. 

4. Dotrča-bo Esav prama njemu, 
zagrli-ga obisivši-mu-se o vrat, i 
celovš-ga, i zaplaka. 

5. I uzdignuvši Esav oči i vi- 
divši žene i njihove sinove rečč: 
tkoji-su ovi? jesu-Ii oni tvoji? a 
on-mu odgovori: ovo-su sinovi, 
koje-je Bog dao tvojemu slugi. 

6. Pristupiše tada službenice sa 
svojima sinovima, i pokloniše- 
mu-se. 


1, 2. Namisli Jakov učiniti tri družbe s odlukom da-se, ako pogine 
jedna, shrani barem druga oli treča. U ovomu-se-je pak razdiljenju pustio 
vladati od svojo ljubavi, i zato postavi naprid službenice Balu i Zelfu, jere 
ove Ijubjaše manje od Lie i Rakele, zatim Liu, jere-mu ova biaše manje 
draga od Rakele, koju Ijubjaše mnogo. Postavi pak skupa s materam i njihove 
sinove, ufajući da-bi-se Esav barem na ove smilovao. 

3. Pokloniti-se sedam putah običevahu samo podložnici svojemu vrhno- 
mu glavaru, oli Ikojemu pričastnomu kipu. Učinivši dakle Jakov prama Esavu 
ovo dilo imaše-se Esav uviriti, da Jakov ne biaše došao da bude zapoznan za 
onoga, koi biaše kupio prvorodjenstvo, i primio otčev blagoslov, dali samo 
da vidi svoga brata, i s njime-se pomiri. 

4. Rekavši Mojses gori u XXV. 27, da Esav biaše neuljudan i divjačke 
naravi, povida ovdi, kako-se sada biaše prama Jakovu pokazao miloćudan i 
posve uljudan, i tako oznanjuje, da čovik nije svejer i svagdi iste misli, i iste 
ćudi, dali da-se prominiva na primir različitih okolovštinah, u kojima-se na- 
hodi. Oni isti Esav dakle, koi prie pritjaše usmrtiti Jakova, udobrovoljen 
sada i od primjenih dardva, i od onoga pouzdanja koje Jakov biaše učinio 
viditi, da ima u njegovo dobro srdce, i podžežen od bratinske ljubavi, grede 
naprišno susrititi-ga, grli-ga, celiva-ga i plače od radosti viseći o njegovomu 
vratu. 
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7. Pristupi zatim i Lia sa svo¬ 
jima sinovima, i poklonise-mu-se i 
oni do tleha; dojdč najposli i Ra¬ 
ke! s Josipom i pokloniie-mu-se 
do zemlje i oni. 

8. Upita-ga tada Esav: a sto-su 
oni uvori, koje-sam susritio? od¬ 
govori-mu: ono-je da najdem mi¬ 
lost prid licem mojega gospodina. 

9. Odgovori-mu Esav: ja imam 
posve dosta; drži, brate moj, ti 
za-se sto-je tvoje. 

10. Ali-mu reče Jakov: ne tako, 
molim-te, dali, ako-sam našao mi¬ 
lost prid tvojim' očima, primi ovi 
mali dar iz mojih rukuh, ja-bo- 
sain vidio tvoje lice, kako da bu¬ 


dem vidio lice božje; učini-mi ovu 
milost, 

11.1 primi ovi blagoslov, koga- 
sam-ti donio, i koga-je udilio meni 
oni Bog, koi svaka udiljuje. I on 
to primi pokle-ga njegov brat 
biaše toliko molio. 

12. I rečč-mu: hajdemo skupa, 
ja-bo želim biti tvoj drug u tvoje- 
mu putovanju. 

13. Odgovori-mu Jakov: li 
zuaš, moj gospodine, da ja 
imam samnom malahnu dičicu, 
i inlične ovce i goveda; i zato 
ako-ih budem naglo gonio u 
putu, poginuti-će sva stada u jedan 
dan. 


7. Cim-se ova dva celivahu dojdoše sve one tri družbe, koje Jakov 
biaše ostavio za sobom i tako-je vidio Esav, da-mu sve skupa prostrte po 
zemlji biahu pokazale svoje poklonstvo. 

8. Uvore zove Esav ono pet pastirah, koji vodjahu živinu odlučenu za 
Esava. Biabu pastiri rekli Esavu, da-mu onu živinu šalje Jakov njegov sluga 
u darove; ako dakle Esav pita Jakova, što-su oni uvori, koje-sam sritio? čini 
to hteči odgovoriti Jakovu, da-ih on ne misli primiti, pokle-mu ne biaše triba 
od ičesa, i zato-mu Jakov odgovara, da-mu on biaše poslao ouu malu stvar 
ne kako potribnomu pastiru, dali kako pridragomu bratu želeči da-mu-se 
pokaže miločudan. 

10. Ako-mi hočeš dobra, govori, primi ove darove, koje-sam-ti donio 
samo za dokaz moje ljubavi, moje časti, i moje želje viditi tvoje lice, koje- 
mi-je bilo tako ugodno viditi kako može biti ugodno umrlomu čoviku viditi 
lice svojega Boga. 

11. Blagosloviti znači pozdraviti, a blagoslov znači pozdrav; jere kad 
tko tkoga pohadja pozdravlja-ga nazivajuči-mu svaku čestitost Kako pak, 
hteči tko pohoditi oli svoga priatelja, oli tkoi drugi častni kip ne grede k 
njemu praznoruk, dali-mu nosi tkoi dar za bilig časti i dobrohočenja, tako 
blagoslov, pozdrav, čast, i dar znače jednu istu stvar. Evo zašto Jakov moli 
Esava, da-bi-se dostojao primiti iz njegovih rukuh oni blagoslov, koga-mu 
biaše donio. 

12. Tojest, ja-ču-te s mojima pratiti do onoga mista, u koje-si ti od¬ 
lučio otiđi. 
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14. Neka moj gospodin otide 
naprid prie svoga sluge, a ja-ću-ga 
sliditi polagahno kako budem vidio 
da mogu moja dica, dokle doj- 
dem u Seir k mojemu gospodinu. 

15. Ali-mu rečč Esav: molim- 
te, da barem ostane s tobom kako 
drug tvojega putovanja tkogod od 
ove čeljadi, koju imam samnom. Nije 
triba, odgovorl-mu, ni to. Meni¬ 
je samo triba ovo, da najdem mi¬ 
lost prid tvoim licem, moj gospo¬ 
dine. 


16. I tako-se povrati Esav oni 
dan onim putem koim biase došao, 
put Seira. 

17. A Jakov otidč u Sokot, i 
sagradi ondi kuću, i zatučč kitjo- 
krovja, i nazva ono misto Sokot, 
tojest, kitjokrovja. 

V 

18. Projđč zatime u Salem 
grad Sikemitjanah, koi-je u državi 
Kanaan pokle-se biase povratio iz 
Mesopotamie, koja-je u Sirii, i 
pribiva blizu ovoga grada. 

19. Kupivši od sinov Hemora 


14. Ne tako, odgovara Jakov, dali-du ja đodi k tebi u Seir, za poho¬ 
di ti-te, i ponoviti-ti moje počastjenje. Je-li pak Jakov otišao u Seir k Esavu, 
oli ne, neznamo. 

15. Ja-ti, hoti redi, na svemu zahvaljujem, meni nije triba od ičesa 
izvan tvoje milosti, i zato-te molim, da-mi ovu dobrostivo uzdržiš kako-si- 
mi-ju blagodarno udilio. 

17. Ovo ime bi dano poslie ovomu mistu. — Kuću, tojest, oli od ka¬ 
menja oli od drveta, u kojoj-bi on, i njegove žene, i njegovi sinovi pribivali. 
— Sokot znači one kudice, koje-su osnovane od kolaca a opletene kitjem, 
(III. Mojs. XXIII. 40—43), i koje navadno služe za čeljad, i zato možemo 
razumiti, da ova kitjokrovja biase zatukao Jakov za svoje pastire, i ostalu 
službad. — Ovdi sasvimtime mogu značiti i tore za životinu, koji-su takojer 
učinjeni od kolčidali zatučenih u zemlju, i opletenih kitjem i dračjem, tojest, 
obgradjenih gustim plotom, jere matično pismo ima % a živinu, što-je 
lat prinl. propustio. Sto je, je, vidi-se, da Jakov biase odlučio ostati ondi za 
tkoje vrime, inačie ne-bi bio ugradio ni za-se kudu, ni staništa za čeljad, i 
za blago. 

18. Projdb u Salem , ovako iz latinskoga, jere matično pismo ima samo 
što mnogi tumačitelji prinose u punom zdravlju, i tako ostaje razumak, 

da-se Jakov biase posve zdrav povratio u zemlju Kanaan, pokle biaše toliko 
vrimena uložio za dodi iz Harana u kotar Sikem. Povida pak Mojses ovu 
okolovštinu, da biaše Jakov došao, i nastanio-se blizu grada Sikem, jerehott 
poviditi, kako-je Dina njegova kci bila oddivičena od Sikema, a kako njegovi 
sinovi biahu posikli sve muškide u onom gradu. 

19. Janjicah , matično pismo ima (kšitah), što ne znači poništo 

ovce, i zato ima biti komad srebra, jere onda nije bio još uveden kovani pi- 
nez. Tkojč pak težine biaše ova kšita neznamo. Jakov dakle nehtedi pribivati 
ni u gradovim ni u selim dali na polju, i to na svojemu, namish kupiti komad 
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otca Sikema za stotinu janjicah 
jedan komad onoga polja, na komu 
biaše zatukao svoja kitjokrovja. 


20. 1 uzidavši ondi otar, 

zazva na njemu privisokoga Boga 
Israela. 


zemlje za moć na njoj zatući i svoja kitjokrovja, i svoja nadstorja bez straha, 
da-de-mu tko redi: digni-se odotle. 

20. Zazva, jedni prinose ovako, i govore, da-je Jakov posvetio oni 
otar, i nazvao-ga otar Boga Israela, i to za uspomenu, što-se on biaše arvao 
s Anjelom božjim, i što-mu oni isti Anjeo biaše rekao, da-de-se on odsle zvati 
Israel. Drugi pak prinose: i zazvao-je svrhu onog otara prijakoga Boga 
Israela, tojest, on-se-je uzmolio kod njega, i prikazao na njemu žertvu hva- 
I uzda van ja za tolike milosti koje-mu biaše udilio Bog. 
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Poglarje trideset i četvrto. 


V 

Sikem odposteniva Dinu Jakovljevu ćer, iprosi-ju za ženu 1 — 12; sinovi 
Jakova varaju na dobru viru Sikemitjane, usmrtjuju sve muskide, i sadiru 
grad 13 — 29; što-je mnogo neugodno Jakovu 30, 31. 


Redak 1. A izajdć Dina kći Lie 
da vidi ženske onoga kotara. 

2. I budući-ju vidio Šikem sin 
Hemora Hevea poglavica onoga 
mista zaijubi-se u nju, ugrabl-ju, 
i spava s njome dignuvsi-joj na 
silu poštenje. 

3. I ostadć njegovo srdce za- 
travjeno za njom, i videći-ju mno¬ 


go raztuženu iskaže utišiti—ju Iju— 
beznivim besi dam. 

4. 1 otišavši k Hemoru svojemu 
otcu rećć-mu: uzmi-mi ovu divoj- 
ku za ženu. 

5. Što budući doćuo Jakov nehtl 
isto reći dokle-se ne-bi vratili nje¬ 
govi sinovi, koji biabu izašli, bivši 
zabavljeni o pasenju životine. 


V V 

1. Cinjahu Sikemitjani, kako povida Josip Flavio, veliki i veseli blagdan. 
Dina, nahodedi-se s otcem u bližnosti Sikema, zaželi viditi kako-su one 
ženske glave narešene, i tako otidš u grad da upokoji svoju želju. Na 
što ovo njezino dilo navedć i Sikema sina kneza onoga grada, i njezinu 
bratju, povidaju slid. redci. 

2. Hevej-je bio početnik jednoga od deset pokolenjah Kanaan. Hemor 
biaše knez onoga kotara, i onoga grada, koi-je bio nazvan imenom njegovoga 
sina Sikem. 

3. Sikem ne pristadd ljubiti Dinu ni pokle-ju biaše oddivicio, dali-mu 
biaše toliko odražala đa-se nemogaše poništo od nje oddiliti. — Raztuzenu , 
Dina, videdi-se oddivičena na silu, bi od takove tuge naskočena, da-se njezino 
srdce nemogaše po nijedan način razveseliti, i zato-se Sikem uloži sa svom 
dušom da-ju umiri, obedavši-joj ne samo izprositi-ju od njezinoga otca, i 
vinčati-ju, dali jošde učiniti za njezinu ljubav sve što-bi ona mogla zaželiti. 

4. Uzmi-mi ., tojest, dojdi samnom k Jakovu, da izprosimo 

Dinu za moju ženu, jere bez nje nemogu živiti. 

5. Oskvarnuvši Sikem Dinu na silu, i držedi-ju jošde kod sebe biaše 
mnogo i razljutio i ožalostio srdce Jakova njezinoga otca. Nehtl sasvimtime 
Jakov očitovati ni svoju sržbu ni svoju žalost, jere sam ne biaše u stanju 
osvetiti onu uvridu; i zato hotl čekati dokle-bi-se njegovi sinovi povratili s 
paše, htedi-se s njima dogovoriti, kako-bi oni prikladnim načinom osvetili 
poštenje svoje deri, i sestre, i svž Jakovljeve obiti li. 

Slog I. 
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G. I izajde Heinor otac Šikema 
da beaidi 8 Jakovom. 

7. A biahu-se meju to i nje¬ 
govi sinovi vratili iz polja, koji 
čuvši što-se biaše zgodilo, razlju- 
tiše-se kruto za ovo, sto on biaše 
učinio dilo posve ružno protiva 
Israelu, i oskvarnuvši Jakovljevu 
ćer učinio stvar neprikladnu. 

8. Rečč-jim dakle Hemor: Si- 
kem moj sin zaljubio-se-je u vašu 
ćer; dajte-mu-ju za ženu; 

9. Pustite da sastavimo meju 
nami ženidbe; dajte vi nami vaše 
ceri, a uzmite vi naše za žene. 


10. Pribivajte s nami, evo-je 
ovi kotar otvoren prid vami; slu- 
žite-se s njime, trgujte u njemu, i 
u njemu-se ustanovitite. 

11. Rečč takojer i Sikem nje¬ 
zinom' otcu, i njezinoj bratji: dajte 
da najdem milost prid vami, i ja- 
ću-vam dati sve, štogod budete 
odredili. 

12. Uzmnožajte prčiu, uzpitajte 
dardva, i ja-ću-vam dragovoljno 
dati sve, što budete zapitali; samo- 
mi dajte ovu divojku za ženu. 

13. 1 sinovi Jakova dadoše 

v 

Sikem u, i njegovomu otcu himbeni 


6. Izajdč Hemor skupa sa sinom; vidi doli r. 11. 

7. Ugrabiti, oddivičiti, i držati pri sebi Dinu bi uvrida mnogo teška za 
Jakova i za njegove sinove, koji-se, budući obrizovani, i uda onoga puka, koga 
Bog biaše odabrao, držahu u mnogoj časti, i zato-se nemogahu dati mira, 
da-se jedan od neobrizovanih biaše usudio učiniti dilo njihovoj obitili toliko 
sramotno. Zaćeše zato sinovi Jakova u svojemu srdcu, da-bi-se osvetili stra¬ 
hovitim načinom, ali sakriše za tkoje vrime svoj jid, i svoju misao napokom i 
svojemu otcu, hteći oni sami opraviti što biahu osnovali. 

8. U vam ćer, tojest, u ćer vaše obitili, Hemor-bo govori s otcem, i 
s bratjom Dine. 

9. Poznavaše Hemor da imahu biti i Jakov i njegovi sinovi mnogo raz- 
Ijutjeni, i zato išće da-ih umiri obećavši-njim od strane sviuh gradjanah, da-bi 
ulizli s njima u rodstvo polak ženidbah s jedne i druge strane. 

10. Pobraja Hemor sva ova, jere urodstviti-se s poglavicom onoga 
kotara i onoga grada, složiti s onima mistjanima jedan isti puk, od tujinah i 
prišlačah nastati vlastiti posidnici i kućah i poljah biahu koristi, koje mogahu 
iako prignuti srdce pastirah skitavaca, kako biahu Jakov i njegovi sinovi. 

11. 12. Da žene ne nosahu prćiu svojima mužovima, dali da otac i bra- 
tja prodavahu svoje ćeri i svoje sestre, rekosmo gori u XXIX. 18. Kako pak 
Jakov i njegovi sinovi mogahu uzpitati od Sikema dvoju plaću, jednu za Dinu 
kako divojku, a drugu za naknadenje i njoj i njima učinjene sramote, tako 
Sikem oblovito govori, da pitaju sve što hoće, da odrede sve što-njim-je 
ugodno, budući oq pripravan, za ljubav prama Dini, dati-njim sve štogod-bi 
zaželili. 

13. Himbeni , jere-mu dadoše viditi, da-su oni u svojemu srdcu mirni 
kad biahu osnovali najžešću osvetu. Mojses ne govori da-je u ovomu odgovoru. 
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odgovor, jere biahu razljutjeni cica 
oddivičenja svoje sestre: 

14. Mi nemožemo to učiniti, ni 
dati nasu sestru neobrizovanomu 
ćoviku, to-bo-je i nedopušteno i 
sramotno kod nas. 

15. Mi možemo pristati vašoj 
volji samo ako-biste vi htili nastati 
slični nami, obrizovavši svako muš¬ 
ko, koje-je meju vami. 

16. Tada-čemo mi davati vami 
naše ceri, i uzimati-ćemo vaše, i 
pribivati-ćemo s vami, i biti-ćemo 
jedan isti puk. 

17. Ako-se pak ne budete htili 
obrizovati tada-čemo uzeti natrag 
našu čer, i otići dalje. 


18. I bi njihov pridlog ugodan 
Hemoru, i Sikemu njegovomu sinu, 

19. I nije mladić kasnio opra¬ 
viti, što bi iziskovano, jere on Ijub- 
jaše mnogo onu divojku; a biaše 
i on u velikoj časti u svoj obitili 
svojega otca. 

20. I otidoše na vrata grada, i 
rekoše onomu puku: 

21. Ovi-su ljudi mirni; oni ima- 
du odluku pribivati s nami; pustite 
dakle, da trguju u ovomu kotaru, 
i da-ga mekote, pokle-je mnogo i 
dug i širok, a neima koi-bi-ga te¬ 
žaci o ; dajte, da mi uzmemo nji¬ 
hove ceri za žene, a damo njima 
naše. 


imao dtla i Jakov; virovatno-je dakle, da-se on biaše uklonio, i pustio, da nje¬ 
govi sinovi beside o stvari, koja-mu biaše čemerno ogorčala njegovo srdce. 

14. Nemožemo , tojest, nesmimo. Ne biaše jošće pisan oni zakon, koi 
zabranjevaše takove ženidbe; ali-se sinovi Jakova pozivlju na naredbe zastav- 
Ijene od svojih starijih, koje-njim biahu namisto zakona, da to-lasnie pri- 
vare Sikema, i krvavo-se na njemu osvete. 

15, 16. Da oni s ovime išću pokriti svoju krutu odluku, vidi-se iz r. 
25—29. 

17. Znahu bratja Dine, da Sikem biaše mnogo zaljubjen u njihovu 
sestru, i zato da-bi on prigorio svaka, da-ju ne izgubi. Daju-mu dakle razu- 
miti, v da-su pripravni uzeti svoju sestru natrag, i otići daleko od onoga mista, 
ako Sikem ne-bi oli mogao, oli htio pristati onomu, što oni biahu rekli. 

18. BI ugodno Sikemu, jere on mogaše tako zadovoljiti svojemu srdcu. 
Bi ugodno i Hemoru, jere odliš da on željaše viditi upokojeno srdce svojega 
sina, nahodjaše da njegovi podložnici, imajući meju sobom Jakova, ćovika 
mnogo bogata, mogahu polak njega dobiti mnoge koristi. 

19. Ne kasni Sikem, jere-ga tiska ljubav prama Dini; ne kasni ni Hemor, 
jere-ga tiska i ljubav prama Sikemu, i misao, da-bi-se oni mistjani mogli 
posve dobro s Jakovom obogatiti. 

2(1. Vrata grada biaše misto, na koje-se sakupljahu gradjani u velikom 
broju; vidi gori XIX. 1. 

21. Mirni , svrgli-su, tojest, ono zlo srdce, koje imahu protiva nami, 
i sada ne išću nego kako-bismo-se urodstvili, i živili skupa u miru, i u skladu. 

15* 
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22. Jedna-je sama stvar, koja 
ustavlja toliko dobro; ako mi obri- 
žemo sve što-je muško meju nami, 
i učinimo po običajnosti ovoga 
puka, 

23. Tada-će upadsti u nas i nji¬ 
hovo imanje, i njihova životina, i 
sve, što oni posiduju; pristanimo 
dakle njihovoj volji, pribivajmo 
skupa, i učinimo jedan puk. 

24. I povoljiše tomu svi, i obri- 
zovaše svoje muški će. 

25. Ali treći dan, kad bolest 


rane biaše nastala mnogo kruta, 
Šimeon i Levi dva sina Jakova i 
brata Dine uzeše mace, ujdoše smi¬ 
ono u grad, i posikoše sve muš- 
kiće; 

26. Posikoše takojer i Hemora 

v v 

i Sikema, i iz kuće Sikema digoše 
Dinu svoju sestru. 

27. I pokle oni biahu izašli, oti- 
doše ostali sinovi Jakova protiva 
posičenima i sadriše grad, da-se 
osvete od ućinjenoga oddivićenja. 

28. I odvedoše njihovu ovčju, 


— Dug , i širok, budući naša država mnogo prostrana možemo lako i mi i oni 
u njoj pribivati, i zato neimamo uzroka zakratiti-njim, da ostanu s nami, i da 
steku one iste pravi vlastitosti, koje v imamo i mi. 

23. Vidite, govore Hemor i Šikem, kakve-nas koristi čekaju ako obri- 
žemo naše muškiće, kako-su obrizovani i meju njima. Hoćemo-li izgubiti 
sva ova dobra, za ne učiniti jednu stvar koja-je u sebi stvar od ništa? 

26. Premda čovik prvi dan obrizovanja ne ćuti veliku bolest, podnosi-ju 
ništanemanje žestoku treći dan, u koi-mu-se upali rana, i hvata-ga žestoka 
ognjica. Sinovi Jakova poznavahu ovu okolovštinu, i zato, uzamši nikoliko od 
svojih momaka, ujdoše oružani u grad, i našavši sve muškiće nemoćne, posi- 
koše-ih bez ijedne razluke, i tako hteći osvetiti svoju sestru, učiniše dilo prio- 
pako; jere odliš da pogubiše na privaru baš i na dobru viru Sikema i Hemora, 
koji biahu krivci, posikoše u isto vrime više stotinah pravednih, koji u oddi- 
vičenju Dine ne biahu imali ikakvoga dtla. Koliko-je bilo mrzko Jakovu ovo 
himbeno, nemilo, i usilno dilo, učinjeno navlastito od Simeona i Levi, vidi doli 
r. 30. i XLIX. 5, 6. 

27. Ostala-se bratja ne biahu sdružila sa Simeonom i Levi u porazenju 
Sikemitjanah, nehteći postaviti svoj život na v pogibil. Ali pokle dočuše da 
rečena dva brata biahu posikli sve muškiće u Sikemu, otidoše i oni, potaknuti 
ne od želje osvete, dali od lakomosti i od ljubavi prama plinu, premda dadoše 
poznati, da biahu došli i oni za osvetiti-se na onima gradjanima, za ovo, što-se 
ne biahu uložili, da Sikem ne učini ono toliko opako dilo. 

28. 29. Sinovi Jakova pokupiše, pograbiše, zapliniše, i zasužnjiše sve 
što najdoše, čineći da imadu i oni onu istu prav, koju ima svaki vojvoda, koi 
mačem u ruci pridobije i uzme tkoju državu, oli tkoi grad; kad meju voj¬ 
vodom, koi s oprtima prsima grede protiva nepriatelju, i stavlja na pogibil 
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i govedju živinu, i magarce, po¬ 
grabivši sve što biaše u kucam i 
na polju, 

29. I odvedoše i njihovu dicu i 
njihove žene kako sužnjice. 

30. I kako oni biahu ovo bez 
svakog obzira učinili, tako reci 
Jakov Šimeonu i Levi: vi-ste-me 
smutili, i omrazili s Kananeima i 


Ferezeima, koji pribivaju u ovoj 
državi. Mi-smo u malomu broju, i 
oni-će-se 8 druži ti, i udariti na-me, 
i tako-ću biti skončan i ja i moja 
obitil. 

31. A oni-mu odgovoriše: jeda- 
li-se oni imahu zloslužiti s na¬ 
šom sestrom kako s jednom blu¬ 
dnicom? 


svoj život i meju sinovim Jakova, koji na izdajstvo otidoše udariti na Šike- 
mitjane, pritisnute od krute bolesti, prohodi velika i velika razlikost. 

30. Smutili , tojest, ja biah došle miran i živjah u pokoju kakono bistra 
voda, u koju ne kretje itko, a sada vi vašom usilnostju učiniste, da ja izgubim 
moj mir, i moj pokoj, i nastanem sličan zamutjenoj vodi. — Vi-ste-me omra¬ 
zili, vi učiniste, slidi Jakov, da ja stečem zlo ime prid pribivaovcim ove 
države. Oni-su-me došle častili kako čovika virna, i poštena, a odsle-će gle¬ 
dati u meni čovika, koi žive na privaru, koi ne drži svoju besidu, koi usmr- 
tiva na izdajstvo, koi krade, koi sadire, i koi-jegrdji od razbojnika, koi na- 
skače putnike da-ih sadre. Zgoditi-če-se zato, da-će-se oni okupiti ujedno, 
da-če doči protiva meni, i da-će-mi odvratiti zlo za zlo, jere ja nisam u sta¬ 
nju ni odbiti njihovu silu, ni ubignuti-ju. 

31. Čine niki tumačitelji, i naučitclji, da sinovi Jakova baš i isti Simeon 
i Levi ne biahu učinili zlodilo, budući to opravili da obrane svoj zakon, i 
osvete poštenje svoje sestre, i govore, da-je zato ovo njihovo dilo pohvaljeno 
od Judite, u knj. njezinog imena IX. 2, 3. Ali drugi i tumačitelji i naučitelji 
ne nahode, kako-bi mogli ogovoriti ovo njihovo dilo, pokle-se ne nahodi igdi, 
da-je tkoja osveta pohvaljena, a još manje kad-je učinjena na izdajstvo, i kad- 
je učinjena polak obrizovanja, koje-je bilo od Boga za shranjenje vire i dobre 
ćudi zastavljeno, i kad-je sdružena s porazenjem stotinah i stotinah prave¬ 
dnih. Istina-je, da Judit pominje i hvali dilo učinjeno od Simeona i Levi, 
ali Judit ne ima obzir ni na dilo u sebi, ni na način, koim-je bilo učinjeno, ni 
na okolovštiue s kojima-je bilo sdruženo, dali samo na odluku s kojom oni 
btiše osvetiti uvridu učinjenu Dini, i svoj obitili Jakova. Ali pokle-je istina, 
od svih bogoslovaca zapoznana, da odluka ne obratja zlodilo u dobro, nemože 
dilo Jakovljevih sinova biti pohvaljeno radi odluke, i to još manje pokle od¬ 
luka osvetiti-se nije po sebi dobra odluka. Poznavaše Jakov posve dobro 
i što-se i zašto-se biaše u onoj prigodi zgodilo, i sasvimtime nahodeći- 
se na času smrti očitovš prid svima sinovima, da Simeon i Levi biahu opako 
dilovaii, i da on u njihovoj opačini nije imao ikakvoga dfla; vidi doli XLIX. 
5,6. 
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Poglavje trideset i peto. 

Jakov po božjoj naredbi grede u Betel, i gradi otar 1—7. Umire Debora 
dojiteljica Rebeke 8. Bog-se prikazuje Jakovu, nazivlje-ga hrael, i ponav- 
ja-mu obećanja 9 — 18. Rakel radja Benjamina , i umire 16 — 20. Ruben 
grisi puteno 8 Balom 21, 22. Kazalo Jakovljevih sinova 22 + 26. Isaak 
umire 27—29. 


Redak 1. Reći mejuto Bog 
Jakovu: ustani, uzajdi u Betel, i 
pribivaj ondi, i sagradi ondi otar 
onomu Bogu, koi-ti-se-je objavio 
kad ti bižaš izprid Esava tvojega 
brata. 

2. I okupi Jakov svoju obitil, i 
reci: odbacite tuje bogove, koji-su 


meju vami, i očistite-se, i promi- 
nite vašu odiću. 

3. I ustanite da pojdemo u Be¬ 
tel, i ondi sagradimo otar onomu 
Bogu, koi-me-je u vrime moje 
nevolje uslišao, i bio-mi voditelj u 
mojemu putu. 

4. I oni dadoše Jakovu sve tuje 


1. Ostali pribivaoci Kanaana biahu dio rodjaci, dio susidi, a dio priatelji 
Sikemitjanah. Imaše dakle Jakov uzroka predati, da-bi-se Kananei podigli 
protiva njemu, i porazili-ga. Biaše-se dakle Jakov uzmolio Bogu, da-bi-ga 
u onoj pogibili pomogao, i Bog-mu naredi da otide u Betel, budući on mejuto 
zapovidio Kananeima, da-mu ne-bi ikakvu uvridu učinili; vidi r. B. 

2. [maše Jakov u svojoj obitili četiri žene, rodjene i odgojene u Mesopo- 
tamii, ćihovi-se misfjani klanjahu i krivima bogovima. Imaše takojer i veliki 
broj službadi, kmetah, i robinjah, od kojih jedne biaše doveo iz Mesopotamie, 
a jedne biahu zasužnjili njegovi sinovi u Sikemu, ćihovi gradjani ćastjahu 
krive bogove. — Lako-je dakle viditi, da mnogi i mnoge u njegovoj obitili 
imahu sobom prilikah svojih bogova (bili oni domaći, kako biahu oni, koje 
imaše Rake), bili gradjanski), i zato Jakov, želeći da sva njegova obitil štuje 
samoga Jehovu, u njega viruje, njega moli, i u njega ufa, dadć naredbu, da 
svaki i svaka koi-bi imao prilikah takovih bogova, koji nemogahu biti bogovi 
Israela, prinese-ih k njemu, za da-bi on učinio od njih što-bi našao prikladno. 
— Oćistite-se , tojest, operite vaše živote i obucite blagdanu odiću da prikladno 
pristupimo k Betelu, mistu, na komu-se-je Bog meni više putah objavio, i da 
ondi pokažemo Jehovi dužbeno štovje. 

3. Vrime nevolje zove Jakov ono vrime, u komu putovaše iz Kanaana u 
Mesopotamiu, i predaše izprid Esava, i opeta ono vrime u koje-se vratjaše iz 
Mesopotamie i predaše takojer izprid svojega brata. 

4. Od ovih bogova vidi gori XXXI. 19. — Obusnice , nosahu žene u 
ušima dvi vrsti obušnicah, jedne za narešenje svojega kipa, a druge za bogo- 
ljubstvo, ove-bo ne biahu nego zapisi, kojima cinjahu, da-bi odbile od sebe 
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bogove, boje imahu kod sebe i 
obušnice koje imahu u ušima, i on- 
jih zakopa pod onim smrdeljom, 
koi-je kod Sikema. 

5. I budući-se oni oddilili, strah 
božji popadč sve one gradove, koji 
biahu na okolo, tako, da-se oni ne 
usudise otići u potir za njima, ko- 
ji-se jurve biahu oddilili. 

6. Došavši dakle Jakov sa svom 
ćeljadju, koja biaše s njime, uLu- 
zu, misto u zemlji Kanaan, koje-je 
nazvano Betel, 

7. Sagradi ondi otar, i nazva 
ono misto kuća božja, jere-mu-se 


ondi biaŠe prikazao Bog onda, ka¬ 
da bižaše izprid svojega brata. 

8. U isto vrime umri Debora 
dojiteljica Rebeke, i bi ukopana 
izpod Betela pod jednim dubom, i 
bi ono inisto nazvano, dub žalo- 
vanja. 

9. I prikaza-se opeta Bog Ja¬ 
kovu pokle-se on biaše povratio iz 
Mesopotamie Sirie, i blagoslovl-ga, 

10. I rečć-mu: ti-se nećeš više 
zvati Jakov, dali-će tvoje ime biti 
Israel; i nazvh-ga Israel, 

11. I reće-mu: ja sam svemo¬ 
gući Bog; ti resti, i množi-se; od 


svaku suprotivnost. Drugi pak drže, da ovdi Mojses govori od onih obušni- 
cah, koje obiševahu ob ušima onih prilikah, koje držahu za domaće bogove, i 
koje malo da ne sve imahu čovičju glavu i lice, kako oznanismo gori u XXXI. 
19. Sto bi bi, kako u ovim obušnicam biaše štogod i učitanja, i krivoštovja, 
tako-ih Jakov okupi skupa s bogovima i zakopš za vikovičnje zabitje. 

5. Znahu svi mistjani one države, a navlastito onoga kotara što sinovi Ja¬ 
kova biahu učinili u Sikemu. Biaše dakle za viditi, da-bi-se oni barem sada, kad 
sinovi Jakova biahu za oddiliti-se, podigli protiva ovima, i naskočili-ih oli ondi 
na mistu, oli u putu, i tako osvetili krivinu, i nemilost učinjenu Sikemiljanima; 
ali-ih strah priteške pedipse od strane Boga, koi-njim biaše zabranio, da ne-bi 
ni najmanju uvridu učinili sinovim Israela, biaše ustavio od svake hude odluke. 

6, 7. Je—li ovi otar sagradio na onomu kamenu, oli pokraj onoga kamena, 
koga biaše uzdigao kad bižaše izprid brata Esava u Mesopntamiu, nezna-se. 
Vidi doli r. 14. 

8. Pominje Mojses smrt Rebekine dojiteljice, jere hotl oznaniti i gdi-ju 
Jakov biaše ukopao, i zašto-se ono misto zove smrdelj, oliti dub ialovanja. 

9. Opeta , ne govori tkoi pdt, jere brojeći sve pute u Kanaanu i u Meso- 
potamii, bio-bi sedmi, a brojeći samo one pute kad-mu-se prikaza u Kanaanu, 
bio-bi peti put. — Blagoslovl-ga, objavivši-mu, tkoja-bi dobra dostignuli nje¬ 
govi poslidnici. 

10. Ponavja-mu Bog ono, što-mu biaše rekao anjeo božji gori u 

XXXII. 28. ■" ! 

11. Ova biaše obećao i Isaaku gori u XXVIII. 3, 4, i istomu .takovu 
gori u XXVIII. 13. 14. 
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tebe-će nastati mnogo pukov ina- 
rodor; iz tvojih-će bokuh izaći 
kralji; 

12. I ja-ću ovu zemlju, koju 
đadoh Abrahamu i lsaaku, dati i 
tebi i tvojemu simenu posli tebe. 

13. 1 oddili-se od njega. 

14. A Jakov uzdignu na onomu 
mistu, na komu Bog biaše s njime 
govorio, opominjak od kamena, izll 
svrhu njega izlitje, i pomaza-ga 
uljem. 

15. I nazva ime onoga mista 
Betel. 


16. I oddilivši-se odonle dojdč 
u primalitje u onu zemlju, koja-se 
zove Efrata, u kojoj dojdč Rakel 
na rodjenje, 

17. I ćića mučnosti rodjenja 
upade u pogibil života; ali-joj 
babkinja rečč: ne boj-*se jere-ćeš 
i ovoga imati sina. 

18. I izdišući ona od bolih, i 
došavši na čas smrti nazvk ime svo¬ 
jemu sinu Benoni, tojest, sin moje 
bolesti; ali-ga otac nazvš Benja- 
min, tojest, sin desne. 

19. I tako umri Rakel, i bi 


12. Dadoh, tojest obećah dati njihovima poslidnicima, i zato nadostav- 
lja i ovdi, i tvojemu simenu posli tebe. 

13. OddUl-se, tojest, izčeznu izprid njegovih očiuh ona osoba, pod 
koju-se biase skrio Bog. 

14. Hoće jedni, da-je ovi kamen, koga-je uzdigao Jakov, oni isti, koga 
biase uzdigao onda kad hodjaše u Mesopotamiu, i da-ga opeta sada uzdignu 
budući-ga pastiri u vrime 20 godištah svalili, i odtuljali dalje. Drugi govore, 
da nije oni isti, dali drugi mnogo veći od prvoga. — Sto b\ bi, Jakov hoti po¬ 
kazati svoju zahvalnost Bogu uzdignuvši-mu vlastiti opominjak. — Izll .... 
izlitje', različito-je opeta i ovdi mnenje tumačiteljah, jere jedni drže da-je 
Jakov učinio izlitje i vina i ulja, a drugi samo izlitje ulja, tojest, da-je poma¬ 
zao uljem i ovi kamen, kako biase pomazao i oni u XXVIII. 18, a ništa više. Ali 
svakako ostaje, da-je Jakov na onomu kamenu učinio dilo bogoštovja, jere i 
posli u zakonu (IV. Mojs. XV. 6) prihodi izlitje vina kako bogoštovno dilo. 

18. Betel, tojest, kuća božja, kako-ga biaše nazvao i gori u r. 7. i u 
pogl. XXVIII. 19. 

16. U primalitje, ovako iz latinskoga, jere matično pismo ima: i zgodt- 
8e, da ostajase još komad puta za doći u Efratu, kad dojdž ..... jere Rakelu 
nisu naskočile boli rodjenja pokle biahu došli na misto, dali čim ona biaše 
jošće sa svoim mužem u putu. 

17. Oznanjuje babkinja Rakelu, da-je dite muško, i tako da-bi imala 
dva sina, jere ovo služaše, da ustrpljivie podnosi boli rodjenja. 

18. Sin bolesti, onč tojest, krute, koju biaše podnila u rodjenju, i koja- 
ju biaše privela k smrti. Hoće jedni, da-je Rakel vidila u duhu onu nevolju, 
koju podniše poslidnici Benjamina, i koju povida kn. Sud. XX. i zato da-je 
ona ovoga sina nazvala sin bolesti. — Benjamm znači sin desne, tojest, ruke. 
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ukopana na onomu putu, koi rodi 
u Efratu, tojest u Betlehem. 

20. A Jakov uzdignu svrhu nje¬ 
zinoga groba opominjak, koi-se 
zove još i dan današnji stup opo- 
minjka Rakele. 

21. I prošavši naprid zatučš 
svoje nadstorje s one strane straž- 
benice stada. 

22. I čim on pribivaše u ono¬ 
mu kotaru ujdš Ruben k’ Bali 
soležnici svojega otca, i spava.s 
njome; što ne ostade njemu skri¬ 
veno. Bilo-je dakle Jakovljevih si¬ 
nova dranadeste. 


23. Sinovi Lie: prvorodjeni 
Ruben, i Simeon, i Levi, i Juda, i 
Isakar, i Zabulon. 

24. Sinovi Rakele: Josip, i Ben- 
jamin. 

25. Sinovi Bale Rakelove služ¬ 
benice: Dan, i Neftali. 

26. A sinovi Zelfe Liine služ¬ 
benice : Gad, i Ašer. Ovo-su sino¬ 
vi Jakova, koji-mu-se rodiše u 
Mesopotamii Sirie. 

27. Otidč on zatime k Isaaku 
svojemu otcu u Mambre u grad 
Arbee, tojest, u Hebron, u kojemu 
biahu pribivali Abraham i Isaak. 


hott-bo Jakov reći, da-će-ga ori sin pomagati u njegovoj starosti, i služiti-mu 
kako za štap, na koga-bi naslanjao svoju desnu ruku. Hoće pak niki, da-je i 
on htio prorokovati, da-bi poslidnici Benjamina bili mnogo vrloviti, i da-bi u 
junaštvu nadašli sva druga pokolenja, kako' desna ruka nadhodi livu u jakosti, 
i u hitrini. 

19. Efrati bi dano ime Betlehem onda, kad sinovi Israela biahu iz 
Ejipta došli u zemlju Kanaan; ali oba imena znače jednu istu stvar, jere 
Efrata znači plodonosna navlastito u žitu, a Betlehem kuća kruha. 

20. Nastadč još u pridavno vrime običaj uzdignuti tkoi opominjak na 
grobovim navlastito onim, koji-su pokraj puta, kako-je bio i ovi Rakele; 
i zato Jakov stavlja na grob svoje žene ovi stup, hteći oznaniti putnike, i pa¬ 
stire, da ondi leže kosti matere Josipa i Benjamina. 

21. Ovo misto, koje ne bi mnogo daleko od Betlehema, imaše lipu po¬ 
ljanu, koju pastiri najdoše mnogo prikladnu za povesti na-nju svoje stado, i 
zato sagradiše na njoj visoku stražbenicu, za moć s njč vrha paziti, i čuvati 
svoju životinu; i zato ova stražbenica bi rečenim imenom nazvana. 

22. Koliko velika bi ona žalost, koju uzćutl Jakov kad-mu b\ poridjeno 
opako dilo Rubena, poznaje-se iz pedipse, koju-mu daje doli u XLIX. 3, 4. 
— Bilo-je dakle, pobrojivši Mojses gori u XXIX. i XXX. sinove Jakova onim 
redom koim-se biahu rodili, pobraja-ih ovdi s obzirom na matere, koje-ih 
biahu dale na svit. 

26. U Mesopotamii Sirie, izvan Benjamina, koi-se-je rodio u Kanaanu. 

27. Pribivali, tojest, Abraham biaše pribivao, a Isaak pribivaše jošće 
onda. Otidč dakle Jakov sdružiti-se s Isaakom svoim otcem, i živiti s njime 
do njegove smrti; i tako-je Isaak imao radost viditi sinove Jakova, i dotaknuti. 
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28. I sve-je vrime, koje biase 
poživio Isaak, bilo od sto i osam¬ 
deset godistah. 

29. I budući omlohavio cica 


starosti, umri i bi sdruzen sa 
svoim pukom star, i puo godistah; 
i ukopaše-ga njegovi sinovi Esar, 
i Jakov. 


kako-se govori, rukom, da-se biase počelo ispunjati božje obećanje, da-bi, 
tojest, od njega izašao neizbrojni narod. 

28. Pozivi dakle Isaak pet godistah više od Abrahama. 

29. Ukopase-ga n dvostručnu spiln uz otca Abrahama, i mater Saru. 
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Poglavje trideset i šesto. 


M\azalo Esavovih sinova rodjenih u Kanaanu 1 — 8; kazalo unukah Esaoa 
9—14; kazalo knezova meju poslidnicima Esava 18—19; kazalo sinova 
Seira Horea 20 — 28; kazalo knezova meju poslidnicima Seira 29, 30; 
kazalo kraljah Idumee 31—39; kazalo onih knezova , koji vladahu s pu¬ 


kom Idumee posli kraljah 40 —43. 

Redak 1. Ovo-su porodjaji 
Esava, koi-se zove Edom. 

2. Biaše Esav uzeo za žene od 
ćerih Kanaoeah Adu cer Elona 
Hetea, i Oolibamu cer Ane ceri 
Sebeona Hevea; 

3. Takojer i Basemat cer Iš- 
vnaela sestru Nabajota. 

4. Ada pak biaše rodila Elifaza, 
a Basemat Rahuela. 


5. A Oolibama biaše rodila Je- 
buša, i Ihelona, i Kore. Ovo-su 
sinovi Esava, koji-mu-se rodiše u 
zemlji Kanaan. 

6. I uzamši Esav svoje žene, i 
sinove, i ceri, i svu čeljad svoje 
obitili, svoje imanje, i životinu, i 
sve, što biaše stekao u zemlji Ka¬ 
naan, otidč u drugu državu, oddi- 
livši-se od svojega brata Jakova; 


1. Svršivši Mojses povidati ona, koja spadahu na Isaaka* i pobrojivši 
sinove Jakova, vratja-se na Esava hteđi poviditi i njegovo pokolenje, i tako 
dokazati sinovim' Israela, da-su Idumei njihovi rodjaci, budući i oni izašli od 
istoga hreba Isaaka; i zato da-ih neimadu ni nenaviditi ni progoniti. 

2, 3. Prie nego projdemo naprid u snovanju ovoga kazala triba-je opo¬ 
menuti, da u staro vrime mnogi ljudi i mnoge žene imahu dvoje ime, i zato- 
su na jednom mistu zvani jednim, a na drugomu drugim imenom. Nahodeći 
dakle mi u ovomu poglavju dvoimenjakov i muškoga i ženskoga spola, nei- 
mamo pomisliti, da s. pismo povida tkoju neistinitost, dali da Mojses povida 
i onako kako biaše običaj govoriti, i onako kako biaše našao upisano u onim 
ispravam, koje imaše prid očima; i zato-je prva Esavova žena ovdi nazvana 
Ada kći Elona v a u pogl. XXVI. 34 Basemat kći Etona; ovdi-je njegova 
druga žena zvana Oolibama kći Ane ćeri (sina) Sebeona, a ondi-je nazvana 
Judit kći Beeri; ovdi-je Sebeon od poslidnikah Hevea, a ondi-je Beeri od 
poslidnikah Hetea; ovdi-se treća žena Esava zove Basemat kći Išmaela, a u 
poglavju-je XXVIII. 9 nazvana Mahelet kći Išmaela. 

5. Je-li-se opeta Esav oženio i u Seiru i narodio sinova, neznamo. 

6. Budući da Esav biaše otišao u Seir još prie nego-se Jakov biaše 
povratio iz Mesopotamie (vidi XXXII. 4, XXXIII. 14, 16), čine niki, da-se 
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7. Jere oni biahu nastali mnogo 
bogati, i nemogahu pribivati skupa, 
niti-ih ona zemlja, u kojoj biahu 
putnici, mogaše uzdrževati radi 
množtva životine. 

8. I zato Esav otiđi pribivati 
na planinu Scir, koja-se zove 
Edom. 

9. Ovo-su pak porodjaji Esava 
početnika Idumeah u planinam Seir; 

10. I ovo-su imena sinov Esa¬ 
va: Elifaz sin Ade žene Esava, i 
Rahuel sin Basemate njegove 
žene. 

11. A imaše sinov i Elifaz, to- 
jest: Temana, Omara, Sefo, Gata- 
ma, i Ceneza. 


12. Imaše pak Elifaz sin Esava 
i soležnicu imenom Tamnu, koja- 
mu rodi Amaleka. Ovo-su sinovi 
Ade žene Esava. 

13. A sinovi Rahuela bihu: 
Nahat, i Žara, i Sama, i Me- 
za; ovo-su sinovi Basemate žene 
Esava. 

14. Sinovi pak Oolibame ceri 
Ane ceri Sebeona žene Esava, 
koje-mu ona biaše rodila, bihu: 
Jehuš, i Ihelon, i Kore. 

15. Ovo-su pak knezovi, koji 
bihu meju poslidnicima Esava: od 
Elifaza prvorodjenoga Esava bi 
knez Teman, knez Omar, knez 
Sefo, knez Cenez, 


ovi i slideči redak mogu razumiti: da-se Esav biaše iz Seira povratio u Ka¬ 
naan, ali da-se-je opeta iz nje oddilio, razlučivši-se od Jakova, pokle nemo¬ 
gahu oba pribivali u onoj državi, koja biaše njihovoj životini nastala tisna. 

7. Biaše-se dakle u vrime Esava i Jakova zgodilo ono isto, što povida 
Mojses gori u XIII. 8—12 s obzirom na Abrabama, i na Lota. 

8. Povratl-se Esav dobrovoljno u Seir ne samo za ovo, što zemlja Ka¬ 
naan ne biaše dosta prostrana za pašu tolike životine, koja-je u njega i u 
Jakova bila mnogobrojna, dali jošče i za ovo, što znaše, da u kripost i onoga 
blagoslova, koga Isaak biaše dao Jakovu, i u kripost onih obećanjah, koja 
Bog biaše učinio i Abrahamu, i Isaaku, i Jakovu, zemlja Kanaan biaše kako 
baština za Jakova i njegove poslidnike, i zato-se on vratja u miru u one pla¬ 
nine Seir, koje poznavaše odprie, i koje mogahu lako hraniti njegova 
životinu. 

9. 10. Odlučivši Mojses pobrojiti unuke Esava prinosi opeta imena i 
njegovih ženah, i njegovih sinova, za tako izciliti njegove porodjaje počamši 
od njega istoga. 

12. Sinovi, tojest u prostranomu razumku, jere ne biahu nego unuci; 
vidi r. 13, 16, 17. 

15. One obitili, koje iz početka biahu složene od maloga broja kipah, 
biahu-se s tekom vrimena uzmnožale tako, da brojahu više tisučah dušah, i 
biahu nazvane pokolenja , s kojima vladaše jedan sam, i zvaše-se oblastnik 
(naši). Kako-se pak i ova pokolenja biahu mnogo razplodila, tako-ih 
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16. Knez Kore, knez Gatam, 
knez Amalek. Ovi bihu sinovi Eli- 
faza u zemlji Edom, i sinovi Ade. 

17. Od Rahuela pak Esavova 

sina bihu: knez Nahat, knez Žara, 
¥ 

knez Sama, knez Meza; ovi bihu 
knezovi Rahuela u zemlji Edom, i 
ovi bihu sinovi Basemate žene 
Esava. 

18. A od Oolibame žene Esava 
bihu: knez Jehus, knez Ihelon, i 
knez Kore; ovo-su knezovi Ooli¬ 
bame ceri Ane Esavove žene. 

19. Ovo-su sinovi Esava i ovo- 
su njihovi knezovi. On-se pak 
zvaše Edom. 

20. Sinovi puk Seira Horea, 

koji pribivahu u onoj zemlji, bihu: 
¥ 

Lotan, i Sobal, i Sebeon, i Ana. 


21. I Dison, i Eser, i Dišan. 
Ovi bihu knezovi Horea sina Seira 
u zemlji Edom. 

22. Sinovi pak Lotana bihu: 
Hori, i Heman, a sestra-je Lotana 
bila Tamna. 

v 

23. Sinovi pak Sobala bihu: 

¥ 

A)van, i Manahat, i Ebal i Sefo, i 
Onam. 

24. A sinovi Sebeona: Aja 
i Ana. Ovo-je oni Ana, koi-je 
našao teplu vodu u pustinji, kad 
pasaše magarce svojega otca Se¬ 
beona, 

25. I on-je imao sina imenom 
Dison, i cer imenom Oolibama. 

26. Ovo-su pak sinovi Dišona: 
Hamdan, i Ešeban, i Jetram, i 
Karan. 


razđiliše u velike obitili, od kojih svaka imaše okolo tisuću dušah, i dadoše 
svakoj obitili vlastitoga vladaoca, koi-je svejer bio jedan od starešinah, i na- 
zvaše-ga imućnih (*pW) aluf, oliti knez. 

16. Ovdi meju sinovim Elifaza prihodi i knez Kore , koi gori u r. 11, 12 
ne prihodi. Ali-će biti bio barem unuk Elifaza, kad-ga Mojses stavlja u broj 
njegovih sinova. 

20. Pobrojivši Mojses poslidnike Esava pobraja sada poslidnike Seira 
Horea, koi-se biaše prie Esava nastanio u onoj državi, i s koim-se biaše 
urodstrio Esav, pokle Elifaz njegov sin biaše vinčao Tamnu sestru Lotana 
sina Seira; i zato, kako gori u r. 4 biaše počeo snovati kazalo porodjajah 
Esava, tako poćimlje ovdi s istim Seirom snovati kazalo njegovih poslidnikah. 

22. Imenuje Tamnu, pravu sestru Lotana, a ženu Elifaza Esavova sina, 
jere-se od nje biaše rodio Amalek, početnik Amalekitjanah. 

24. Ovdi-je Ana sin Sebebna, i ovi-je Ana doli u r. 29 knez. Imao-bi 
dakle po svakomu razlogu biti i gori u r. 2, i 14 Ana sin a ne kći Sebeona. 
— Teplu vodu, ovako rič &S’ (jemim) prinose malo da ne svi tumačitelji 
protiva malomu broju onih, koji, naslonjeni na okolovštinu, da Ana pasaše 
magarce, a po razlogu i konje, prinose mazge; govore-bo, da-je Ana izna¬ 
šao način kako-bi-se okotile mazge, pustivši, tojest, da oli konj pokrije ma¬ 
garicu, oli magarac kobilu. 
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27. A sinovi Esera bihu: Ba- 
laan, i Zavan, i Akan. 

28. Dišan-je pak imao ore si¬ 
nove: Hus, i Aram. 

29. Oro-su pak knezovi meju 

v 

Horeima: knez Lotan, knez Sobal, 
knez Sebeon, knez Ana, 

30. Knez Dišon, knez Eser, 
knez Dišan. Ovo-su knezovi, koji 
biahu zapovidali meju Horeima u 
zemlji Seir. 

31. I ovo-su kralji, koji kra- 
ljevahu u zemlji Edom još prie 
nego sinovi Isracla biahu imali 
kralja: 

32. Bela sin Beora, i ime nje¬ 
govoga grada biaše Denaba. 

33. I umri Bela, i kraljeva 


namisto njega Jobab sin Žare iz 
Bosre. 

34. I umri Jobab, i kraljeva 
namisto njega Hušam iz zemlje 
Teman. 

35. Umri i ori, i kraljeva na¬ 
misto njega Adad sin Badada koi 
razbi Madianitjane na polju Moab; 
ime-je njegovoga grada bilo 
Avit. 

36. I umri Adad, i kraljeva na¬ 
misto njega Semla iz Masreke. 

37. 1 umri i on, i kraljeva na- 
misto njega Saul iz Rohobot po¬ 
kraj rike. 

38. Umri i ovi, i kraljeva 
namisto njega Balanan sin Ako- 
bora. 


31. Pobrojivši Mojses 14 knezova meju poslidnicima Esava, a 7 meju 
poslidnicima Seira, koji svi vladahu sa svoim pokolenjem, oli svojom obitilju, 
prihodi sada na kralje, koji posli ovih knezova vladahu sa svom državom 
Idumee, ali ne imahu svi jedan isti stolni grad, dali svaki pribivaše gdi komu 
biaše oli ugodnie oli koristnie. Rekavši pak Mojses, da-se Idumea biaše od 
kneževine prominila u kraljevinu, i da tako Idumei imahu svoje kralje prie 
nego sinovi Israela, neima-se zato zaglaviti (kako uciniše niki bez zadostnoga 
temelja), da ova, koja-su rečena u r. 31 — 39, ne bihu pisana po Mojsesu, 
dali kasnie po tkojemu drugomu, i u vrime kraljah ovoj knjigi nadostavljena; 
jere Mojses hot\ samo reči ovo, da, premda Bog biaše obećao i Abrahamu 
(XVII. 6), i Isaaku (XXVI. 3), i istomu Jakovu (XXXV. 11), da-će-se od 
njihovoga simena roditi kralji, ovo-se obećanje ne biaše jošće izpunilo, baš 
ni onda kad jurve Idumei njihovi rodjaci imahu svoje kralje. Ova okolovština 
služaše za dat poznati, da-se biaše jurve izvršilo ono, što biaše Bog objavio 
Rebeki gori u XXV. 23, tojest, da-će jedan puk biti jačji od drugoga. 

32. Denaba , Jeronim nahodi dva grada ovog’ imena, jednoga osam 
miljah daleko od Areopoli a drugoga na planini Fegor . Jedan od ovih imaše 
biti stolno misto kralja Bele. 

33. Bosra t biaše grad u Idumei, vidi Išaije XXXIV. 6. 

34. Teman-je kotar Idumee; vidi kn. Jerem. XLIX. 7, 20. 

37. Pokraj rike , tojest Eufrate. 
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39. A umri i ovi, i kraljeva 
namisto njega Adar, i ime nje¬ 
govoga grada bi Fau; njegova-se 
žena zvaše Meetabel, kći Matrede 
ceri Mezaabe. 

40. Ovo-su pak imena knezova 
Esava po njihovima porodjajima, i 
mistima i nazovima: knez Tamna, 
knez Alva, knez Jetet, 


41. Knez Oolibama, knez Ela, 
knez Finon, knez Cenez, knez 
Teman, knez Mabsar. 

42. Knez Magdiel, knez Hiram. 
Ovi bihu knezovi raeju Idumeima, 
koji pribivahu u kotaru svojega 
vladićestva. Esav-je dakle bio po¬ 
četnik Idumeah. 


39. Adar, u I. kn. Dnevozg. I. 30 Adad, živjaše josrfe u vrime Mojsesa, 
jere-se štije u njegovoj IV. kn. XX. 14, da on biaše poslao poklisare ka 
Kralju Idumee, koi neinogaše biti nego ori zadnji. 

40. Pobrojivši osam kraljah, pobraja opeta one knezove, koji biahu 
vladali s pukom poslie njih, buduci-se opeta kraljevina obratila u kneževinu. 
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Poglavje trideset i sedmo. 


Josipa nenavide i zlobe njegova brat ja, koji-ga prodaju t Ifmaelitja - 
nima 1 — 30; a daju razumiti otcu, da-ga-je ljuta zvir proždrta, koi 
zato tuguje bez pristanka 3i — 36. 


Redak 1. A Jakov prikivaše u 
zemlji Kanaan, u kojoj-je njegov 
otac živio kako inostranac. 

2. I ovo-je njegovo zgodopisje. 
Josip budući od šestnadeste go- 
dištah još momčić pasaše stado 
skupa sa svojom bratjom. I živeći 
on u družbi sinova Bale i Zelfe 


ženah svojega otca, biaše osvi¬ 
dio prid otcem svoju bratju od 
nikoga grdnoga griha. 

3. Israel pak ljubjaše Josipa 
svrhu svih ostalih sinova, za 
ovo, što-ga biaše rodio u sta¬ 
rosti , i biaše-mu učinio vezenu 
haljinu. 


1. Biaše, tojest, Esav otišao u Seir, a Jakov ostao u Kanaanu, i nasta- 
nio-se stalno u gaju Mambre kod Hebrona, gdi biahu za dugo vrime stanovali 
i Abraham njegov did, i lsaak njegov otac. 

2. Kako Mojses na svrhi pogl. XXXV. biaše prikinuo trak životopisja 
Jakova, za poviditi porodjaje Esava, tako ovdi pripouzimlje prikinuto života- 
pisje, i slidi povidati što-se josće s obzirom na Jakova biaše zgodilo; povida, 
tojest, tkoju žalost, i tkoju radost biaše Jakov uzćutio radi Josipa. — U 
družbi sinova Bale\ Rakel Josipova mati biaše umrla, a Josip ostao sirota. 
Stav\-ga zato Jakov u družbu sinova Bale i Zelfe za dva uzroka: prvo, jere- 
mu Bala, službenica njegove pokojne matere, služaše za drugu mater, i ona 
imaše pomnju od njega kako od svojega sina; drugo, jere-ga hotl razlučiti od 
sinova Lie, koji ne gledahu dobrim okom Josipa kako ne biaše ni Lia gledala 
dobrim okom Rakelu, jere Jakov ljubjaše i Josipa veće nego ostale sinove, 
kako biaše ljubio i Rakelu veće nego Liu. — Od grdnoga griha , tkoi biaše 
ovi grdni grih, nezna-se. Ovo samo, meju tolikima mnenjima, možemo reći 
bez svake sumnje, da Josip bivši pravedan, bogostrašan, i dobre ćudi nemo- 
gaše viditi opačine svoje bratje a ne poviditi-ih Jakovu, i to s jedinom odlu¬ 
kom, da-ih on kako otac posvisti i pokara. Mojses pak prinosi ovu okolovštinu 
hteći oznaniti, kako biaše u ostaloj bratji nastala protiva Josipu ona nenavi- 
dost, koja-ih-je najposli navela, da-ga prodadu. 

3. Imaše Jakov okolo 90 godištah kad-mu-se biaše rodio Josip, i zato 
govori Mojses, da-ga biaše rodio u svojoj starosti. — Vezenu haljinu , vezene 
haljine ne nosahu nego kraljevići, i ljudi visokoga plemena (II. kn. Sam. 
XIII. 18). Obukavši dakle Jakov Josipa u ovakovu haljinu, davaše poznati 
svakomu, da-ga ljubi nad sve oslale sinove. 
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4. A vidirši druga bratja da-ga 
otac ljubi veće nego ostale sinove, 
pozlobiše-ga i ne mogahu reći-mu 
jednu ric priateljskim načinom. 

5. A zgodi-se da-se biaše Jo¬ 
sipu štogod snilo, i da on ovi san 
biase povidio svojemu otcu; i ovo- 
je služilo za uzrok, da-ga oni po- 
zlobe još više. 

6. 1 on - jim govoraše: ćujte 
moj san, koga-sam vidio. 

v 

7. Cinjaše-mi-se, da vežemo 
snope na polju i da moj snop, uz- 
dignuvši-se, staše uzgor, a da-se 
vaši snopi stojeći na okolo klanjahu 
mojemu snopu. 

8. Odgovoriše-mu njegova bra¬ 
tja: jeda-li ti imaš biti naš 


kralj? jeda-li mi imamo biti pod¬ 
ložni tvojoj oblasti? 1 tako ovi 
sani, i ova govorenja užegoše još 
veću nenavidost, i pozlobu. 

9. Vidi Josip još i drugi san, 
koga povidi svojoj bratji rekavši: 
vidio-sam u sanu kako da-mi-se 
klanjaju sunce, i misec, i jedana- 
deste zvizdah. 

v 

10. Sto budući povidio svojemu 
otcu, i ostaloj bratji, pokara-ga 
njegov otac, i rečč-mu: što zlame- 
nuje taj san, koga-si vidio? jeda- 
li-se ja, i tvoja mati, i tvoja bratja 
imamo klanjati tebi na zemlji? 

11. Nenavidjahu-ga dakle nje¬ 
gova bratja, ali otac mučeći raz¬ 
mišljaše ovu stvar. 


4. Pozlobivši-ga ne govorahu s njime nego usilno i osorno tako v da-se 
mogaše Josip lako dosititi, da-su-mu njegova bratja veće rodjaci nego 
priatelji. 

5. Tkoi-je bio ovi san ne govori Mojses; ali-je virovatno, da-će biti 
bio sličan onima, koje porninje u r. 7, 9. 

6. 7. Zlamenovanje ovoga sana ne poznavaše ni isti Josip, i zato-ga 
bez ikakvog 1 obzira povid\ svojoj bratji, koji, videći u njemu što-njim nemo- 
gaše otići k srdcu, odlučiše na tkoi način pogubiti-ga. Propusti pak Bog, da 
oni stave u dilo svoju odluku, jere biaše jurve odredio, da Josip bude pro¬ 
dan u Ejipat, gdi-bi nastao prvi dvoranin onoga kralja, i tako i prihranio svu 
obiti! svojega otca u vrime glada u Kanaanu, i učinio-ga sa svom obitilju doći 
u Ejipat, gdi-bi-se nastanio. 

8. Kolika biaše nastala njihova zloba i nenavidost, vidi-se iz r. 18, 

i slid. 

9—11. Ovi san zlamenovaše onu istu stvar, koju i san o snopima; samo 
ovdi odliš jedanadeste zvizdah prihodi sunce, koje biliži otca, i misec, koi 
biliži mater, tojest Jakovljeve žene. Videći bratja, da-ih opet ovi san činjaše 
podložne Josipu, začeše još veću zlobu protiva njemu, a otac, komu bi u ovoj 
prigodi povidjen i prvi san, neznaše ni što reći, ni što učiniti. Vidjaše on s 
jedne strane, da Josip povidajući ove stvari uzrokovaše još veću zlovoljnost 
u ostaloj bratji protiva sebi, i stavljaše svoj život na pogibil, i zato-ga on 

Slog 1. 16 
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12. I kako-se njegova bratja 
nahodjahu u Sikemu gdi pasahu 
stado svojega otca, 

13. Tako rečš njemu Israel: 
tvoja bratja pasu ovce u Šikemu; 
dojdi da-te pošaljem k njima; a 
on-mu odgovori: 

14. Evome. On-mu tada rečš: 
pojdi i izvidi jesu—li u dobrom 
stanju i tvoja bratja, i životina, i 
povrati-se da-mi povidis kako gredu 
svaka. Poslan dakle iz prodoli 
Hebrona otidš pdt Šikema. 

15. I budući-ga našao jedan 
čovik, da vrlja po polju, upitš-ga: 
što išćeš? 

16. Išćem, odgovori-mu, svoju 
bratju; povidi-mi, gdi oni pasu 
stada. 


17. A onaj-mu ćovik odgo¬ 
vori: oni-su-se digli iz ovoga 
mista, i cuo-sam da govore: 
hajdemo u Dotain; i tako Josip 
otidš k svojoj bratji, i najdš-ih u 
Dotainu. 

18. Koji vidivši-ga iz daleka, 
prie nego on biaše došao k njima, 
dogovoriše-se usmrtiti-ga; 

19. I rekoše meju sobom: evo 
grede onaj sanjavac; 

20. Hajde ubijmo-ga, i bacimo- 
ga u jednu staru vodoshranu, i 
recimo, da-ga-je ljuta zvir pro¬ 
ždrta; i tada-će-se viditi što-mu 
prude njegovi sani. 

v 

21. Sto čuvši Ruben uloži-se 
da-ga izbavi iz njihovih rukuh, i 
Irečč: 


pokarš prid svima, ufajući time ugasiti oni oganj, koi-se biaše u njihovomu 
srdcu upalio. Vidjaše s druge strane, da-je stvar mnogo bistra, da Josip ima 
biti uzdignut na visoko pristojanstvo, u komu-bi imali i on i njegovi sinovi i 
njegove žene zapoznati-ga za svoga gospodina; ali kako on neznaš^ ni kad- 
bi-se ni kako-bi-se to zgodilo, tako ne pristajaše dan i noć o tomu 
misliti. 

12—14. Biahu sinovi Jakova otišli sa svoim stadom u kotar Sikema. 
Došavši Jakovu na pamet, da-bi-se oni mistjani mogli lako osvetiti od uvride 
učinjene gradjanima Sikema, poče strašiti-se, i zato odluči poslati u Šikem 
Josipa da izvidi, jesu-li svaka u zdravlju, i u miru oli ne. Ovo poslanje Josipa 
dokazuje, da Jakovu ne prihodjaše priko pameti, da-bi njegovi sinovi učinili 
i najmanju uvridu svojemu bratu, a još manje da-bi-ga prodali, oli usmrtili, 
inačie ne-bi-ga v bio poništo k njima poslao. 

15, 16. Sikem-je oddalečen od Hebrona dva y dneva hoda, i zato Josip 
ne znajući dobro oni put, koi upravno vodjaše u Sikem, biaše sašao s pra¬ 
voga puta, j počeo vrljati simo i tamo. 

17. Sikem nije daleko od Dotaina v nego pol dneva hoda, i tako Josip 
učini kratji put, nego da bude otišao u Sikem. 

20. Htiahu baciti njegovo mrtvo tilo u tkoju od onih vodoshranah, za- 
da-se ne-bi izaznalo da-su-ga oni usmrtili. 
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22. Nemojte-mu dignuti život, 
ni proliti njegovu krv, dali spusti- 
te-ga u ovu vodoshranu, koja-je 
ovdi u pustinji, i tako učuvajte 
neoskvarnjene vaše ruke. Ovo 
biaše rekao Ruben za izbaviti-ga 
iz njihovih rukuh, i povratiti-ga 
svojemu otcu. 

23. I tako istom nego Josip 
biaše došao k svojoj bratji oni- 
mu svukoše onu dugu vezenu ha¬ 
ljinu, 

24. I spustiše-ga u jednu staru 
vodoshranu, u kojoj ne biaše 
vode. 


| 25. Budući zatime seli da bla¬ 

guju kruha, ugledaše da družba 
(šmaelitjanah hodjaše od strane 
Galaad s karnetima, koji nosa- 
hu mirise, smolu, i mirhu ptit 
Ejipta. 

26. Rečć tada Juda svojoj bra¬ 
tji: tkoja-nam korist može pristu¬ 
piti pogubivši našega brata, i sa- 
krivši njegovu krv? 

27. Bolje-je da-ga prodamo 
ovima Išmaelitjanima, i tako ne 
oskvarnemo naše ruke; on-bo-je 
naš brat, i naša put. I ostala bratja 
pristaše njegovoj besidi. 


22. Ruben biaše najstariji. On biaše teško uvridio svoga otca. Ruben 
s druge strane biaše dobroga srdca, i zato, kako ne biaše uložio ruke u ono 
prolitje krvi, koim-su njegova bratja htili osvetiti Dinu, premda i on biaše 
njezin pravi brat, tako ne hfi uložiti-ih ni ovdi u prolitje krvi Josipa. Ali 
kako ovo ne biaše dosta za shraniti Josipu život, tako on s onom oblastju, 
koju-mu davaše prav prvorodjenstva (ne biaše-mu Jakov jošće digao ovu 
prav), nagovara svoju bratju, da, ako žele razstaviti-se s Josipom, razstave-se 
onim načinom, koi ne-bi pritegnuo na njih osvetu s neba, i zato-jim govori, 
da, namisto usmrtiti svoga brata, i baciti njegovo tilo u tkoi od onih bunarah, 
spuste-ga živa u tkoi suhi bunar, gdi-bi umrao skončan od glada i od žedje. 
Pristaše svi ovomu pridlogu, jere u onoj vodoshrani pokrivenoj prie teškom 
pločom, a zatime pržinom i zemljom, mogaše Josip vapiti i jaukati na 
sve glase, ali-ga doisto ne-bi bio itko ćuo; i tako-bi bio u malo vrimena iz¬ 
dahnuo. Ruben pak biaše namislio otići sam obnoć k onom bunaru, iztegnuti 
nadvor Josipa, i povratiti-ga otcu, i tako udobrovoljiti njegovo srdce, i pri- 
gnuti-ga da-mu prosti ono ružno dilo, koim-ga biaše teško uvridio. 

24. One vodoshrane prisušuju-se Iako navlastito liti. 

25. Ove trgovce zove ovdi Mojses Išmaelitjane, a doli u r. 28, i 36 
Madianitjane, jere oni hodjahu iz Arabie, gdi-se najprie biahu nastanili 
Išmaelitjani, s kojima-se poslie biahu sdružili Madianitjani, nazvani tako od 
Madiana Abrahamovoga sina po Ceturi. Ovi trgovci hteći otići u Ejipat imahu 
proći priko zemlje Kanaan s istoka na zapad za doći k sriduzemljskomu 
moru, i tada držeći-se svejer primorja, otići u Ejipat. Evo zašto projdoše 
blizu Dotaina. 

26. Sakriti njegovu krv , pustivši-ga umriti u vodoshrani a da to itko 
ne izaznade. 

16 * 
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28. I videći da onud imadu 
proći Madianitjanski trgovci, izva- 
diše Josipa iz vodoshrane i proda- 
doše-ga za dvadeset srebrnjakah 
onima Išmaelitjanima, koji-ga po¬ 
vedoše u Ejipat. 

29. A došavši Ruben k vodo- 
shrani, i ne našavši unutri mom¬ 
čića, 

30. Razdri svoju odiću, i po- 
vrati-8e k bratji i rečč : nije ondi 
momčića, Što-ću ja sada? 

31. A oni uzeše haljinu Josipa, 
i obrljaše-ju krvju kozlića koga 
biahu priklali. 


32. I učiniŠe-ju poniti k otcu 
s ovim besidam: mi najdosmo ovu 
haljinu; vidi je-li haljina tvojega 
sina oli ne. 

33. I on-ju zapozna, i zavapi: 
haljina-je mojega sina, Ijuta-ga-je 
zvir proždrla, zvir-je proždrta 
Josipa. 

34. 1 razdri Jakov svoju odiću, 
i obučč-se u kostret, plačući za 
svoim sinom mnogo vrimena. 

35. I biahu-se okupili svi nje¬ 
govi sinovi i ćeri za utišiti-ga u 
njegovoj tugi, ali on nije mogao 
razveseliti-se, dali govoraše:ja-ću 


28. Dvadeset srebrnjakah čini 20 šiklah srebra, što u zakonu Hojsesa 
biaše čina najzločestijega kmeta. 

30. Pokle biahu sva bratja pristala, da spuste Josipa u tkoju prisušenu 
vodoshranu, i pokle to biahu opravili, biaše-se Ruben odmakao od njih za moč 
u noči bez ikakvoga svidoka shraniti Josipa. Došavši dakle k vodoshrani, i na¬ 
šavši da-mu ne odgovara nitko, niti da-se tko hvata konopa, koga biaše 
spustio, dositl-se da-će-gabiti tkogod izvadio, i usmrtio, i zato za bilig tuge 
razdri svoju haljinu. — Sto-ću »ada? imaše Ruben kako najstariji odgova¬ 
rati otcu za Josipa, i zato-se bida neznajuči što-bi prikazao otcu za moći-se 
po tkoi način prid njime opravdati. 

32. Namisliše svi jednodušno ovu laž, i zato-se nije itko od njih usudio 
poviditi otcu, što-se baš biaše zgodilo od Josipa. 

33. Čine niki tumačitelji, da Josipova bratja biahu proboli, i prodrli na 
mnogo mistah njegovu haljinu, za time navesti otca da lasnie poviruje, da-je 
Josip bio od ljute zviri razkinut, i proždrt. 

34. Kostret-)?, koja mnogo često prihodi u s. pismu, odica učinjena 
na način vriče, imajuča na dnu tri propora, jedan za provući glavu, a dva sa 
provući ruke. Ova odića biaše otkana oli od oštre vune, oli od kamelovih 
dlakah, oli od kostretih onih kozah, koje-se legu u Cilicii. Ovu pak strunu 
vriću oblačevahu na golo svi oni, koji-se nahodjahu u velikoj tugi, i zato-ju 
obuči i Jakov za bilig tugovanja za svoim sinom. — Mnogo vrimena, ne 
budući-se razveselio nego onda, kad-je bio uviren, da Josip njegov sin žive 
čestit u Ejiptu, što-se zgodi istom posli 13 oli 14 godištah. 

35. I deri, tojest Dina i žene njegovih sinov, ali-je bilo sve zaludu, 
odlučivši on tugovati i žalovati sve do svoje smrti. Prihodeći ovdi za prvi put 
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plačuć saći k mojemu sinu u du- 
šoshranište; i slidi plakati. 

36. A Madianitjani prodadoše 


Josipa u Ejiptu Putifaru ulkopje- 
nomu dvoraninu Faraona, pogla¬ 
vici vojnikah. 


rič (šeol), koja prihodi mnogo cesto u s. pismu, i koju latinski tuma- 
citelj prinosi, inferi , infemus , što baš znači misto podzemljsko , misto u dnu , 
triba-je jedan pdt za svejer opomenuti, da ondašnji ljudi ovom ričju ne bili— 
žahu misto mukah, što navadno biliži rič infemus , dali ono misto, u koje 
shodjahu duše po smrti razlučene od tila, i zato gdigodir prihodi ova rič ieol , 
prinesena u latin. infemus , mi-ju ne zovemo pakao što navadno znači misto 
mukah, dali dusoshraniste , jere biahu u onom mistu shranjene sve pravedne 
duše do uzašastja Isusa Krsta na nebo. 

36. Rič (seris) znači čovika uškopjena, i zato latinsku rič eunu~ 
chus prinismo uškopjen; ali ovi nazov nemože biti prilučen Putifaru, koi-je 
imao ženu, kako-se vidi iz r. 7, pogl. XXXIX. Vidi-se dakle, da-je ovi nazov 
seris , eunuchus bio dan u staro vrime onima oženjenima kipima, kojima 
biaše pouzdana pomnja okolo ženah kraljeve obitili, a u poslidnje vrime samo 
onima, koji bihu uškopjeni, i koji čuvahu sve žene u kraljevoj polači. — Fa- 
raun , ovo-je bilo vlastito ime sviuh kraljah Ejipta, kako rekosmo gori u 
XII. 15. Osobito-je ime ovoga kralja bilo Meframutosis . — Vojnikah, onih, 
koji biahu odredjeni da čuvaju život kralja, koji-su zato u nimačkomu jeziku 
nazvani Leibwache, Leibgarde. 
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Poglavje trideset i osmo. 


Juda radja tri sina 1 — 5; prvorodjenomu Heru daje za ženu Tamar, koja 
nastaje udovica, i koju Juda daje drugorodjenomu Onanu; ostaje udovica i 
drugi put i Jnda-ju šalje k njezinom otcu dokle-bi narestao njegov treći 
sin Sela 6 — 11. Videći Tamar, da Juda odmiče dali-joj Selu, navodi 
istoga Judu privarom da 8 njom sagriši 12 — 23, i ona-mu radja dva sina 
Faresa i Žaru 24 — 30. 


Redak 1. Okolo onoga vrimena 
biaše otišao Juda od svoje bratje, 
i svratio-se k Hiramu ćoviku iz 
Odolam. 

2. I budući ondi vidio ćer ni¬ 
koga Kananea, koi-se zvaše Šua, 
uzć-ju za ženu. I budući općio s 
njome, 

3. Ona začć, i rodivši sina nazva 
njegovo ime Her. 

4. I zaćevši opeta rodi drugoga 
sina, i nazva njegovo ime Onan. 


5. Rodi takojer i trećega, koga 
nazva Sela; koga budući rodila 
pristadč radja ti. 

6. I da đ& Juda Heru svojemu pr¬ 
vorodjenomu ženu imenom Tamar. 

7. Ali-je Her prvorodjeni Jude 
bio čovik opak prid licem Jehove, 
i zato-ga-je Jehova usmrtio. 

8. Rečč tada Juda Onanu svo¬ 
jemu sinu: ujdi ti k ženi tvojega 
brata, i uzmi-ju za ženu da sbudiš 
sime tvojega brata. 


1, 2. Ovo što Mojses po vida u ovomu poglavju biaše-se zgodilo malo 
vrimena pokle-se Jakov biaše vratio iz Mesopotamie; inačie u vrime 22 oli 
2 li godišta, koja projdoše odkad-je Josip bio prodan Išmaelitjanima, dokle- 
je Jakov otišao sa svom obitilju u Ejipat, nemogaše-se Juda oženiti, njegova 
žena roditi tri sina, njegovi sinovi, barem Her, i Onan doći na godišta po¬ 
dobna za oženiti-se. Juda sagrišiti s Tamarom, Tamar roditi sina Faresa, ovi 
naresti, i oženiti-se, i roditi dva sina Hesrona, i Hamula (vidi doli XLVI. 
12); i zato od svega ovoga što povida Mojses u ovomu poglavju, ni-je-se zgo¬ 
dilo u vrime, u koje-je bio prodan Josip, nego samo ono, što povida od r. 12 
u naprid. 

7. Posli-mu Bog naglu smrt, koja-ga-je u njegovoj mladosti pokosila, 
jere kako-je produljeni život dar božje milosti tako-je skraćeni život pedip- 
sa božje pravde. 

8. Kad umiraše tkoi oženjeni ćovik a ne ostavljaše poroda, imaše njegov 
brat, oli bližni rodjak vinćati njegovu udovicu, i prvo dite koje-bi-se rodilo 
nazvati dite pokojnoga brata, oli rodjaka, koje imaše ubaštiniti sve njegovo 
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9. Ali Onan, promišljajući da¬ 
še sinovi ne-bi njemu rodili, onda 
kad imaše ući k ženi svojega brata 
prosipaše svoje sime po zemlji, 
da-se ne-bi rodilo sinova na ime 
njegovoga brata. 

10. I tako-ga-je usmrtio Jeho- 
va za ovo, što vinjaše stvar toliko 
grdnu. 

11. Rećć tada Juda Tamari 
svojoj nevisti: postoj udovica u 
kući tvojega otca dokle nareste 
moj sin Šela (bojaše-bo -se da ne- 
bi umrao i on kako biahu umrla 
njegova bratja). I otidć Tamar 
pribivati u kući svojega otca. 

12. Nakon mnogo vrimena 
umri kći Sua žena Jude. Budući 


Juda svršio žalovanje, i razveselio- 
se otidć u Tamnu na strig svojih 
ovaca on i Hiras iz Odolam pastir 
stada. 

13. I bi povidjeno Tamari, da¬ 
je njezin svekar otišao u Tamnu 
na strig ovaca, 

14. I ona svržć sa sebe odiću 
udovićstva, uzć svionicu, priobu- 
eć-se, i pojde sesti na ono razpu* 
tje, koje vodi u Tamnu; biaše-bo 

v 

Sela narestao, a ona-ga ne biaše 
jošće primila za muža. 

15. I vidivši-ju Juda po¬ 
misli da-je bludnica (biase-bo po¬ 
krila svoje lice da ne bude po- 
znana), 

16. I 8vratl-8e k njoj, i reeč: 


imanje. Ostala dica bihu ovoga drugoga muža. Ovo dilo bi nazvano, zbuditi 
sime svojega brata , jere ovim načinom ne opustjevaše ime i obitil onoga, 
koi biaše umrao bez diče, dali-se shranjevaše i uzdrževaše u onomu sinu, oli 
u onoj deri, koja-se biaše od njegove žene s njegovim bratom, oli s nje¬ 
govim rodjakom rodila. Ovi običaj, oliti ova zastava učinjena od starijih, 
bi u vrime Mojsesa obratjena u naredbu zakona. Vidivši dakle Juda, da biaše 
umrao Her bez poroda, biaše Onanu dao Tamar za ženu s odlukom da on 
zbudi sime Hera svojega brata. 

9, 10. Dilo Onana biaše grih protiva naravi, jedan od onih, koji vapiju 
osvetu prid licem božjim; i zato-je Onan bio naglom smrtju pogubjen. 

11. Triba-je redi, da Juda neznaše što biahu učinili njegovi sinovi Her 
i Onan, ni kako biahu razsrdili pravdu božju, inačie bio-bi Seli, prie nego- 
bi-mu dao Tamar za ženu, prikazao i grdnost onih grihov, kojih-se biahu 
učinili krivci njegova bratja, i strahovitost one pedipse, koju biaše Jehova na 
njih spustio, a zatime-mu dao Tamar, nagovorivši-ga i priporučivši-mu, da 
pazi ne sliditi svoju bratju u zlodi ako želi ne biti-njim drflg u nevolji. 

12. Vrime striga biaše svejer i svagdi vrime veselja, i zato Juda za 
provesti za žalovanjem tkoi dan u veselju biaše sa svoim priateljem otišao na 
strig ovaca. 

14. Udovice imahu sajastu, oli crnu odidu. Žene od zladila imahu oli 
stu odidu različitu od odide ostalih ženah, oli barem svionicu, oliti pridočnjak. 
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pusti-me leći uza-te (neznaše-bo 
da-je ona njegova nevista); a ona- 
mu odgovori: što-ćeš-mi dati, za 
moć uživati sto pitaš? 

17. A on-joj odgovori: posla- 
ti-ću-ti jedno kozle iz mojega 
stada. A ona-mu odgovori: dobro, 
ja-ću-ti dati što želiš, ako-mi da¬ 
deš štogod u zalog dokle-mi poša¬ 
lješ što govoriš. 

18. Tkoi zalog, rećč-joj, želiš 
da-ti dadem? a ona-mu odgovori: 
tvoj prsten, tvoj konopćić, i štap 
koga nosiš u ruci. I tako ona 
jednim općenjem ostade prisobna. 

19. I ustavŠi-se ona otidč, i 
svrgnuvši onu odiću, koju biaše 
obukla, obuće opeta odiću udo- 
vičstva. 


20. A Juda posla po svojemu 
pastiru iz Odolam kozle za primiti 
od one žene natrag oni zalog, 
koga-joj biaše dao; koi, ne na- 
šavši-ju, 

21. Poče pitati one mistjane: 
gdi-je ona žena, koja sidjaše ovdi 
na razputju? I budući-mu svi od¬ 
govorili : ovdi nije bilo ikakve blud¬ 
nice , 

22. Povrati-se k Judi, i rećć- 
mu: ja-ju nisam našao; a rekoše- 
mi ljudi onoga mista, da ondi nije 
ikada sidila ikakva bludnica. 

23. Rećć tada Juda: neka drži 
što ima; ona-nas nemože doisto 
ukoriti, da-smo-joj slagali, ja-bo- 
sam-joj poslao kozle, a ti-ju nisi 
našao. 


različit od onih, kojima-se pokrivahu druge poštene žene. Tamar dakle, 
odlučivši privariti Judu, biaše ne samo svrgla mrkastu odiću, dali jošće uzela 
oli sve ruho, oli barem pridočnjak nepoštene žene, i sela pokraj puta na ono 
misto, kuda imaše proći Juda vratjajući-se iz Tamne. Hotl Tamar čekati ovo 
vrime, jere znaše da-bi Juda udovac došao lasnie na ono, što ona biaše na- 
mislila nego da bude imao svoju ženu živu. 

17. U zalog za kozle koje-si-mi obećao. 

18. Prsten, tojest, pečat, jere onda svaki otac obitili imaše zarizano na 
prstenu svoje ime, i njime, namisto podpisati-se, pečatjaše svaku pogodbu, svaki 
ugovor. Ovi prsten nosahu ljudi navadno na ruci, ali-ga kadgod nosahu obi- 
šena o vratu na pritankomu konopčiću, i zato Tamar pita i prsten i konopčić. 

21. Bludnica; rič nshjj (kdešah) koja-je u matičnomu pismu, znači onu 
vrst bludnicah, koje činjahu nepoštena dila u štovištu tkojega krivoboga oli 
tkoje krivobožice, i onu činu, koju za takova dila primahu, posvetjevahu onom 
bogu, oli onoj božici. S tekom vrimena bi ovim imenom nazvana svaka općena 
bludnica. 

22. Tojest, nije sada, ali nije ni ikada prie sidila ovdi ikakva žena 
zladila. 

23. Neka drži, pokle nije htila čekati kozle, vidi-se da-je zadovoljna 
onime što-sam-joj dao u zalog. 
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24. I evo posli tri miseca bi 
povidjeno Judi, da-je Tamar nje¬ 
gova nevista učinila priljubodin¬ 
stvo, jere-se vidi, da-je prisobna; 
a Juda odredi, da-ju izvedu na- 
dvor i sažgu. 

25. Ali ona čim-ju vodjahu na 
pedipau posla reći svojemu svekru 
ovako: ja-sam prisobna s onim 
čovikom, čihove-su ove stvari; iz- 
vidi dakle čihov-je ovi prsten, ovi 
konopčić, i ovi štap. 


26. A on, zapoznavši one da¬ 
rove rečč: ona-je pravednija od 
mene, ne budući-ju ja dao mojemu 

y 

sinu Seli. Ali-ju on više nije poznao. 

27. Došavši pak vrime rodjenja 
najdoše-se dvojnici u njezinoj utro¬ 
bi, i oni čas, u komu počeše izhoditi 
ditiči, jedan izajdč nadvor s ru¬ 
kom, za koju babkinja sveza crlje- 
nu preju, i rečč: 

28. Ovi-će izaći prvi. 

29. Ali budući ovi potegnuo 


24. Onog vrimena, kad ne biaše ni općenoga kralja, ni općenoga zapo- 
vidnika, ni općenoga sudca, svaki otac obitili imaše podpunu oblast svrhu svih, 
koji biahu u njegovoj obitili, i zato mogaše zločince i pedipsati, i osuditi na 
smrt, bez da-se itko mogaše tomu opriti. Ovoj otčevoj oblasti biahu podložni 
sinovi, žene, ćeri, a i žene sinovi i ceri sinova, službenici i službenice, a još i 
one udovice, koje, premda stahu sa svoim otcem, čekahu ženidbu od strane di- 
vera, oli tkojega drugoga rodjaka svojega pokojnoga muža. Priljubodinstvo pak 
u onim vrimenim biaše od strane ženskoga spola svaki puteni grih s drugim 
muškićem ne samo u ženi udanoj, dali jošće i u diviei zaručenoj, i u udovici 
čekajućoj udatbu divera. Ovi grih paka biaše oštro pedipsan kod svih naro- 
dov, jere jedni takovim ženam odriževahu nos, kakono Ejiptiani, jedni i nos i 
uši, kakono Persiani, a jedni-ih usmrtjevahu, tojest kamenovahu, i zatime 
sažigahu za rugo njihovo tilo. Evo zašto Juda, čuvši da Tamar biaše učinila 
priljubodinstvo, odsudjuje-ju na smrt s nadostavkom da bude zatime izžeženo 
njezino tilo. 

25. Nehtl Tamar ozloglasiti svoga svekra, budući-joj bilo dosta shra- 
niti sebe, i porod, koga imaše u utrobi, jere ona ne biaše privarila Judu za 
nijedan drugi uzrok, nego za imati barem s njime poroda, pokle-joj ne 
htiaše dati Selu za muža. 

26. Pravednija , tojest ja-sam kriviji nego-je ona, jere-je ona sagrišila 
samnom za imati poroda, i v tako svrgla sa sebe sramotu neplodnosti, pokle-je 
vidila, da-joj ja ne dajem Selu, a ja-sam sagrišio s njome samo da zadovoljim 
mojoj putenosti; i tako kad-bi ona imala otići na smrt, imao-bih biti za veći 
uzrok usmrtjen i ja. — Nije-ju vise poznao, nije više Juda ni sagrišio s Ta- 
marom, ni uzeo-ju za ženu, jere svaka nevista biaše svekru kako kći. Nije v -ju 
pak vinčao ni Sela, jere budući Tamar rodila s Judom ona biaše nastala Seli 
maćeha. 

28. Tojest, ovi-će biti prvorodjeni; budući izašao prvi s rukom izaći-će 
prvi i 9 glavom. 

29. Tisnuvši babkinja u utrobu matere ruku onoga diteta, za da izajde 
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natrag svoju ruku, a izašao drugi, 
reci tada babkinja: zašto-je radi 
tebe bila prodrta košuljica? i zato- 
je bilo nazvano njegovo ime Fares. 


30. Izajdš posli toga i njegov 
brat s crljenom prejom na ruci, 
koga ona nazvk Žara. 


s glavom, izajdč prie njega drago ditejce, prodrivši oni dio košuljice, koi-ga 
od njegovoga brata razlučevase, i zato-mn babkinja stavi ime Fares, što znači 
prokinitelj. 

30. Žara znači izhoditelj; bl-mu dano ovo ime s obzirom na ovo, što 
biaše prvi izašao s rukom. BI sasvimtime zapoznan Fares kako prvorodjeni, 
i zato-je on prinesen i u onomu rodoslovju, koje snuje Matij (I), i u onomu, 
koje snuje Luka (III), kako prvorodjeni sin Jude, i otac Hesrona. 
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Poglavje trideset i deveto. 


Josip sluzi vimo svoga gospodara 1 — 8; Putifarova žena isće privesti 
Josipa na bludno dilo, ali on ne pristaje njezinoj volji 6 — 12; ona-ga 
osvadja krivo prid svoim muzem, koi-ga stavlja u zatvor 13 — 20, u komu 
Josip nahodi milost prid nadstojnikom zatvora 21 — 23. 


Redak 1. BI dakle Josip pove¬ 
den u Ejipat, gdi-ga-je Putifar 
Ejiptianin dvoranin Farauna, gla¬ 
var životostražnikah kupio od Iš- 
maelitjanah, koji-ga biahu onamo 
poveli. 

2. I biaše s njime Jehova; i 
on biaše čovik, komu svaka izho- 
djahu srićno, i pribivaše u kući 
svojega gospodara; 

3. Koi dobro poznavaše da-je 
Jehova s njime, i da sve što činja- 


še Josip, biaše od njega upravljano 
u njegovoj ruci. 

4. Biaše zato Josip našao mi¬ 
lost prid licem svojega gospodara, 
komu on služaše, i od koga odre- 
djen nadstojnikom sviuh stvarih 
upravljaše i sebi pouzdanom obi- 
tilju, i svim onime, što-mu-je bilo 
pridano u ruke. 

5. I blagoslovi Jehova obitil 
onoga Ejiptianina radi Josipa, 
i uzmnožš svako njegovo ima- 


1. Vratja-se opeta Mojses k Josipu, koga biaše ostavio gori u pogl. 

xxxvn. 36. 

2. Tojest, Bog-mu biaše u pomoći, i ne zgadjaše-mu-se nego ono, što 
Bog biaše odredio za njegovo uzvišenje. — Pribivaše u kući; premda Josip 
biaše kmet kupjen na pineze, nije bio od Putifara odredjen ni na posle polja, 
ni na teške trude u kući, dali odabran da njemu istomu služi, i zato pribivaše 
Josip s Putifarom u istoj njegovoj polaci. Prinosi Mojses ovu okolovštinu, 
hteći oznaniti, da-je Putifarova žena imala bližnu prigodu zaljubiti-se u Josipa, 
što povida doli u r. 7. 

3. Poznavaše, tojest, biaše-se uvirio, da Bog pomaže Josipa u svemu, 
pokle biaše za dugo vrime vidio, da-mu svaki njegov posao izhodi plemenito. 

4. Učini-ga, tojest, gospodarom sve svoje obitili, i tako on ne samo 
opravljaše sve posle, dali jošće zapovidaše svoj čeljadi, koja biaše u Putifaro- 
voj kuću 

5. Neobičajna plodnost polja, zamiriti napridak u živini svake vrsti, 
obilati dobitak u svakoj trgovini biaše živi dokaz, da Putifar ima u kući čovika, 
koga vlastitim načinom pomaže Bog. 
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nje toliko u kući koliko na 
polju. 

6. I tako gospodar neznase za 
ni što izvan kruha koga blagovaše. 
A Josip biaše lipoga resta, i uzo¬ 
ritoga lica. 

7. I zato posli nikoliko vrimena 
stavi njegova gospodarica svoje 
oko na Josipa, i reče-mu: spavaj 
samnom. 

8. Ali on ne pristade poništo 
opakomu dilu, dali-joj rečč: evo- 
mi-je moj gospodar pridao svaka 
u ruke tako, da on nezna što ima 
u svojoj kući. 

9. Niti-je išto, što nije u mojoj 
oblasti, ili što on nije meni pridao, 
izvan tebe, koja-si njegova žena. 


Kako dakle mogu ja učiniti toliko 
zlo, i sagrišiti protiva mojemu 
Bogu? 

10. Različitim besidam mucaše 
ova žena ovoga momčića svaki 
dan, ali-je on svejer odbijao ovo 
nepošteno dilo. 

11. Ali-se zgodi jedan dan, da 
Josip, ušavši u kuću opravljaše niki 
posao, a ne biaše itko kod njega. 

12. Uhvati-ga tada ona za leto 
njegovoga haljka i rečć-mu: spa¬ 
vaj samnom; a on ostavivši baljak 
u njezinim rukam pobiže, i izajde 
nadvor. 

13. I videći ona žena da-joj 
biaše ostao haljak u rukam, i da¬ 
je ona pogrdjena. 


6. Izvan kruha, nehti, tojest, mislili ob ičemu izvan kad-bi otišao bla¬ 
govati pripravljenu jistbinu. — Lipoga resta .... lica, ovo nadostavlja Moj¬ 
ses za opomenuti, zašto-se u ženi Putifnra biaše javila putena požuda za Jo¬ 
sipom. 

7. Stavi oko, tojest, zaljubi-se u njegovu lipost, očitova-mu svoju 
ljubav, i odkri-mu svoje poželenje. 

8. 9. Promisli, hotl reči Josip, da-je tvoj muž a moj gospodar postavio 
sve svoje pouzdanje u moju virnost; on-je pridao meni u ruke sve što ima, 
on-je podložio mojoj oblasti svu čeljad svoje obitili, i zato-se nezna tko-je 
od nas dvajuh gospodar ja oli on. Jednu-je samo stvar shranio posve za-se, 
i to-si ti njegova žena, koju ja imam častiti i štovati kako ženu mojega go¬ 
spodara, bez da-mi ikada projde ni zla misao priko pameti s obzirom na-te. 
Cini-Ii-ti-se dakle prikladno, da-ja učinim najveću krivinu mojemu gospo¬ 
daru, i ugrabim-mu ono jedino dobro, koje-je on za samoga sebe odlučio? 
ne-bi-li takovo dilo bilo sramotno, nepošteno, i ružno prid svim svitom, a u isto 
vrime odveć mrzko mojemu Bogu, koi-me u svemu pomaže? Biaše onda 
Josip od okolo 27 godištah, i biaše-ih 10 služio u kući Putifara. 

11, 12. Biaše Josip u najlipšjoj snagi; mogaše lako oteti onoj bezočnoj 
ženi svoj haljak, ali-se nehti s njome arvati, dali-se ukloni odmah od one 
prigode, u kojoj ostaje dobitnik ne oni koi-se arve, dali oni koi biži, i zato go¬ 
vori Augustin „ Josip-je, za oslobodili-se od one nečiste i bezočne žene po- 
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14- Dozva kućnu čeljad, irečč- 
jim: eyo-je on uveo k nami čovi- 
ka ebrea za osraraotiti-nas; ovi-je 
bio došao k meni za leći samnom; 
ali budući ja počela vapiti glasom 
velikim, 

15. I budući on čuo moj vapaj, 
ostavi haljak koga ja biah uhvatila, 
i pobižč nadvor. 

16. I ona uzdrža pri sebi haljak 
za dokaz istine, i ukaza-ga svoje¬ 
mu mužu pokle on biaše došao 
kući; 

17. I rečč-mu: znaj da-je onaj 


ebrejski sluga, koga-si ti doveo 
k nami, došao k meni da-me od- 
pošteni; 

18. Ali čuvši, da-sam ja zava- 
pila, ostavio-je kod mene ovi 
haljak, koga ja biah uhvatila, i 
pobigao-je nadvor. 

19. Koja budući čuo gospodar, 
i lako povirovao ričima svoje žene, 
razljuti-se kruto, 

20. I postavi Josipa u oni 
zatvor, u komu bihu držani 
kraljevi tamničari, i tako-je bio 
ondi zatvoren. 


bigao; bizi dakle i ti, kad-si naskocen od nečistoće , ako želiš ostati do¬ 
bitnik*. 

14. Kućnu čeljad , navlastito ženske kipe, koje-njoj biahu na ruci, 1 
zato govori, da njezin muž biaše uveo onog' Ebrea da-ih osramoti, tojest, 
odpošteni. 

15. Ovi haljak, govori ona, koga-je on u mojim rukam ostavio, doka¬ 
zuje, da-je istina što-vam povidam, da-se-je, tojest ovi Ebrej, ovi inostranac, 
usudio doći k meni, i iskati od mene ono, što ne-bi bio ijedan Ejiptianin 
učinio. Evo kakvoga-je čovika kupio moj muž, i dao-mu gospodarstvo sviuh 
stvarih! Pokle-je on bio toliko bezstidan prama meni, što neće kušat učiniti 
prama vami, koje-ste moje službenice? 

16—18. Biaše pomislila Putifarova žena, da-bi Josip može biti otišao 
tužiti-se prid Putifarom od napastovanja, koje-mu biaše učinila njegova 
žena, i zato hofl pridteći njegovu tužbu, i prikazati mužu, kako oni njegov 
sluga, u koga-se on biaše zaljubio, nije čovik pošten, budući-se usudio iskati 
od nje ono, što-se itko drugi ne-bi bio usudio ni pomenuti; i zato išće pri- 
kazati-mu, da-je istina što ona govoraše, za da muž protira iz kuće, oli baš i 
usmrti onoga, koi biaše potlačio i pogrdio njezinu ljubav. 

19, 20. Beside njegove žene, svidočanstvo ostale čeljadi, koje biaše 
zazvala ista žena, haljak, koga biaše Josip ostavio u ruci one bezočne osobe, 
govorahu Putifaru na uho, da-je Josip krivac; ali Josipova virnost, njegov po¬ 
šteni i stidni način u svemu, pokazan za vrime deset godištah, njegova vridnost 
kojom upravljaše i opravljaše svaka po taj način, da-se bolje nemogaše želiti, 
a svrhu svega ona milost božja, koja-mu biaše svejer u pomoći, govorahu 
Putifaru na razum, da-je Josip pravedan, da on nije doisto od onoga dila, od 
kojega-ga osvadjaše njegova žena. Pristade sasvimtime onomu, što-mu biaše 
žena i povidila i dokazala, i ne da ugodi njezinoj volji, dali da shrani njezino 
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21. Ali—je Jehova bio a Josipom, 
i smilovavši-mu-se učinio-je, da on 
najde milost prid nadstojnikom 
tamnice. 

22. Koi pridadč Josipu u ruke 
sve tamničare, koji ondi bihu za¬ 


tvoreni, i sve sto-se činjaše, činja- 
še-se po njemu. 

23. Niti on znaše za isto, budu¬ 
ćemu on svaka pouzdao; jere Je¬ 
hova biaše s njime, i on upravljaše 
sve njegove posle. 


poštenje, postavi Josipa u tamnicu; inačie, da-ga bude pustio u slobod, bio-bi 
dao poznati, ne da-je on htio njegovu ženu, dali da-je ona htila njega privući 
na grih. Kako pak Putifar biaše glavar životostražnikah, i imaše ključe one 
tamnice, u koju zatvaraše sve one dvorane, koji—bi štogod protiva hotinju 
kralja učinili, tako zatvori u nju i Josipa, jere njegov (krivo potvoreni) 
grih biaše učinjen protiva kipu, koi biaše na kraljevoj službi. Sve-je ovo bilo 
po božjemu propuštenju učinjeno, za da Josip u ovoj tamnici najde kojima-bi 
tumačio sane, i koji-bi poslie povidili Faraunu, da-se u njegovoj tamnici 
nahodi jedan kripostni mladić, koi tumači svaki san, i da-se zgadja potanko 
sve, kako on navišta; i tako-ga Faraun učini izvaditi iz onoga zatvora, čuje 
tumačenje njegovih sanah, i uzdigne-ga na prvo pristojanstvo u svojoj kra¬ 
ljevini. 

21. Ovi-je nadstojnik bio isti Putifar, kako-se vidi iz slid. pogl. r. 3; 
An-bo, kako rekosmo, držaše Josipa za pravedna u onomu, od česa-ga biaše 
osvadila njegova žena, i biaše-ga samo čića svita postavio u zatvor; i zato 
kako-mu prie biaše pouzdao vladanje svoje obitili, tako-mu sada pouzda 
upravljanje onoga zatvora, i nastojanje okolo onih tamničarah. 

22. Nadstojnik ne znaše za išto, on ne izvidjevaše kako gredu stvari 
onoga mista, on ne pitaše Josipa za ikakav razlog, budući posve uviren, 
da svaka gredu dobro, upravljajući Bog i s njime, i sa svim* onime što on 
činjaše. 
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Poglavje četrdeseto. 

Josip tumači sane dvama dvoranima Farauna 1 — 19, i njegovo-te tuma¬ 


čenje posli tri dneva izvršuje 20 — 23. 

Redak 1. Zgodi-se zatime da 
dva dvoranina kralja Ejipta, tojest, 
njegov vinospremac, i njegov pe¬ 
ćar sagrišiše protiva svojemu go¬ 
spodaru. 

2. I zato razljutivši-se protiva 
njima Faraun (jcdan-bo biaše nad¬ 
stojnik vinospremaca, a drugi nad¬ 
stojnik pećarah), 

3. Učini—ih zatvoriti u tamnicu 
glavara životostražnikah, u kojoj 
biase zatvoren i Josip. 

4. A nadstojnik-jih zatvora 
pridadč Josipu, da on pomnji okolo 
njih. I projdč nikoliko vrimena da 
oni jošće biahu u zatvoru. 


5. I vidiše obadva san u istoj 
noći, svaki u onomu zlamenju, 
koje-mu-se pristojaše. 

6. Budući dakle jutrom došao 
k njima Josip, i vidio-ih zlovoljne, 

7. Upita-ih rekavši: zašto-ste 
danas zlovoljni više nego-je vaš 
običaj ? 

8. A oni-mu odgovoriše: snilo- 
nam-se-je Štogod, a neimamo koi- 
bi-nam iztumačio. Nije-Ii Bog, 
reče-njim Josip, oni, koi tumači 
sane? povidite meni što-ste vidili 
u sanu. 

9. I tako povidi najprie nad¬ 
stojnik vinospremaca svoj san. 


i. Kralj Ejipta imaše meju svojima dvoranima jednoga, koi nastojale 
da bude spravljen dobar kruh, a drugoga, koi imaše pomnjiti da bude 
spravljeno dobro viuo za njegovu trpezu. Biahu ova oba sagrišili protiva svo¬ 
jemu gospodaru, ali u čemu stale njihov grih nezna-se. Ovo samo imamo za¬ 
glaviti, da-je grih pecara bio mnogo veći od griha vinospremca, jere-je ovi 
bio povratjen na svoje misto, a oni obišen. 

3. Pridadč-ih, tojest Putifaru, da-ih stavi u zatvor skupa s ostalima, 
koji biahu uvridili njegovo veličanstvo. 

4. Da pomnji okolo njih, jere svi tamničari bihu njemu pouzdani. 

5. U onom zlamenju , tojest, biaše-se svakomu od njih snilo ob onomu, 
što oni prie činjahu kad slušahu prid kraljem. 

6. Imahu Ejiptiani svoje vlastite sveštenike, koji-njim tumačabu sane. 
Ova dva dvoranina nemogahu imati u zatvoru takove kipe, i zato biahu ža- 
lostni, neimajući ondi koi-bi-njim povidio, što njihovi sani zlamenuju. 

8. Iztumačiti sane, hoti reći Josip, i objaviti što oni zlamenuju, i što-se 
ima čoviku oli srićno oli nevoljno zgoditi, ne stoji u ljudskoj mudrosti, i zato. 
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rekavši: ja-sam vidio pridamnom 
lozu, 

10. Na kojoj biahu tri mladice, 
koje malo po malo opupoviše, i 
procvaše, i na kojima biaše uzdri- 
jalo grozdje. 

11. A ja držah Faraunovu čašu 
u ruci, ubrah ono grozdje, izažeh- 
ga u onu čašu, koju držab, i po- 
nih-ju prid Farauna. 

12. Odgovori-muJosip: ovo-je 
tumačenje tvojega sana; tri mladice 
zlamenuju tri dneva, koji imadu 
proći, 

13. Posli kojih Faraun-če-se 


spomenuti tvoje službe, on-će-te 
povratiti na tvoje prvašnje misto, 
i ti-ćeš-mu davati čašu, na primir 
tvoje dužnosti, kako-si bio običa¬ 
jan činiti i prie. 

14. Ali spomeni-se mene ka- 
da-ti bude dobro, i učini-mi ovo 
milosrdje, uloži-se, tojest, prid 
Faraunom, da-me izbavi iz ovoga 
zatvora. 

15. Jere-sam bio, kako ukra¬ 
den , poveden iz ebrejske zemlje, i 
pravedan postavljen ovdi u ovu 
jamu. 

16. Vidivši nadstojnik pečarah. 


kad-biste i mogli imati tkojega sveštenika, on-vam ne-bi mogao redi pravu 
istinu, jere lažni bogovi, koje oni štuju, i u koje oni viruju, neznadu stvari 
došastne, i zato-ih nemogu ni drugomu objaviti. Ovo može učiniti jedino- 
pravi Bog, koi-je i svemoguč, i svevideč, i sveznajuč; i zato oni Bog, koga 
ja štujem, i u koga ja virujem, može podati meni milost, da dojdem u po- 
znanje onoga, što vaši sani zlamenuju, i da-vam to povidim. Recite-mi dakle 
što-vam-se-je snilo, da vidim hoče-li-mi Bog objaviti oli ne, što vaš san zla- 
menuje. 

11. Kralji Ejipta barem onoga vrimena ne pijahu tkojemudrago vino, 
dali slatko, koje svaki dan izažimahu iz grozdja. Dužnost dakle kraljevoga 
vinospremca biaše uzeti grozdja, zgnječiti-ga u tkojemu sudu, prociditi 
vino kroz gusto platno, i poniti-ga prid kralja na trpezu. Za imati pak u 
svako vrime priko godišta slatkoga vina, imahu način hraniti grozdje za pri- 
dugo vrime, koje, ako-bi-se osušilo, stavljahu u drugo dobro vino,i zatim-ga 
izažimahu. 

14. Kada-ti bude dobro , kad budeš pripostekao milost tvojega gospo¬ 
dara uloži-se prid njime, prikaži-mu, da-sam pravedan, i izprosi da-me stavi 
u slobod. 

15. Vidi-se, da Josip biaše povidio ovom dvoraninu sve što biaše pod¬ 
nio i od strane svoje bratje, koji-ga biahu prodali, i od strane Faraunove 
žene, koja-ga biaše krivo osvadila, i zato-mu daje oblast, da povidi Kralju i 
njegovu nevolju, i njegovu pravednost, za da-bi-se Kralj ganuo na milinje. 
Zove pak Josip zemlju ^Kanaan ebrejsku zemlju , hteći biližiti ona mista okolo 
Hebrona, i Mambre, i Sikema, koja njegovi stariji, zatukavši ondi više i više 
putah svoja nadstorja i kitjokrovja, biahu obratili u svoje vlastito misto. Što 
baš znači Ebrej vidi gori X. 21. 
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da Josip biaše pametno iztumačio 
oni san, rečć i on: snilo-se-je ta- 
kojer i meni, tojest, da imah na 
glavi tri krošnice brašna; 

17. Da u jednoj od ovih kroš- 
nicah, tojest u najgornjoj, nosah 
svake jistbine, koju spravljaju pe¬ 
ćari, i da iz ore krosnice jidjahu 
ptice. 

18. Odgovori-mu Josip: ovo-je 
zlamenovanje sana: tri krosnice zla- 
menuju tri dneva, koj< imadu proći, 

19. Posli kojih-će Faraun od- 
sići tvoju glavu, i obisiti-te na 
križ, i ptice-će kidati tvoje meso. 


20. Treći dan posli toga biase 
dan rodjenja Farauna, koi učinivši 
veliku gostbu svojima dvoranima 
spomentl-se u vrime gostbe nad¬ 
stojnika vinospremaca, i nadstoj¬ 
nika pećarah. 

21. I prvoga povrati na njegovo 
misto, da-mu podaje času, 

22. A drugoga obisi na visala, 
i tako bi dokazana istinitost tuma- 
čitelja. 

23. Ali-se nadstojnik vinospre¬ 
maca, hodeći-mu svaka po želji, 
nije spomenuo svojega tumači- 
telja. 


17. Iztumačenje podano nadstojniku vinospremaca udahnu smionstro 
u srdce pećara, i zato povidl i on svoj san, ufajući, da-bi čuo i on ugodno 
iztumačenje kako-ga biaše čuo i njegov drdg. 

19. Vidi-se odovud, da Ejiptiani najprie odsicahu zločincu glavu, 
a zatime obiševahu njegovo tilo za rugo i sramotu. 

20. Namislivši kralj zazvati k sebi na gostbu sve svoje dvorane spo- 
menu-se u ovoj prigodi ovih dvajuh i njihovoga pomanjkanja i njihovoga 
zatvora, i odluči jednomu prostiti život, i uzeti-ga opeta na svoju službu, a 
drugoga usmrtiti. 

23. Nije-se spomenuo nego istom onda, kad-mu-je prigoda Farauno- 
voga sana prinila na pamet Josipa, i njegovu mudrost u tumačenju sanah, 
vidi doli XLI. 9. 


Slog I. 
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Poglavje četrdeset i prvo. 

Faraun vidi dva sana jednoga o sedam kravah, a drugoga o sedam kimova 
1 — 7, koje-mu tumači Josip 8 — 32, i daje Faraunu svita, sto-bi imao u 
takovoj prigodi učiniti 33 — 36. Faraun čini Josipa nadstojnikom sv6 
svoje države, i on pametno vlada i u godištima obilnosti, i u godištima 
glada 37-37. 


Redak 1. Nakon dva godišta 
vidi Faraun san, u komu-mu-se 
ćinjaše, da on stoji pokraj rike, 

2. Iz koje uzhodjaše sedam lipih, 
i mnogo tustih kravah, koje pasahu 
u blatastima mistima. 

3. Uzajdč takojer iz rike i dru¬ 
gih sedam arjavih, i mršavih kra¬ 
vah, koje pasahu pokraj iste rike 
u travastima mistima, 

4. I ove proždriše one, koje 


biahu čudno lipe i pune mesa. I 
zbudi-se Faraun. 

5. I zaspavši opeta vidi drugi 
san; restjaše, tojest, na jednom 
starnu sedam lipih, i punih klasova; 

6. Restjaše takojer poza njima 
drugih sedam klasova, koji bihu 

prazni i opaljeni od žestokoga vitra, 

7. Koji proždriše svu lipotu 
onih prvašnjih. I zbudi-se Faraun 
pokle biaše spavao. 


1. Rike, tojest Nila. 

2—4. Plodnost Ejipta ne visi toliko o tustini zemlje koliko o poplavi 
Nila, jere ako-se voda ove rike (koja-se svako godište razliva po poljim 
Ejipta) uzdigne na 12 lakđt (ejiptianske mire) visine, godište-je gladno, ako 
na 13 lakžt, litina-je brižna, ako na 14, litina-je sridnje ruke, ako na 15, 
tada-je litina zadostna za prihraniti puk, ako-se pak uzdigne na 16 i vise, tada- 
je litina obilata. Imajući dakle san Farauna zlamenovati obilnost i glad u onoj 
državi, on-je vidio krave, jere ove služahu za mekotiti zemlju lemišom, i vidio- 
je, da ove krave uzhode iz rike, jere o većoj i manjoj njezinoj poplavi visaše 
manji i veći plod usijanih poljah. 

5—6. Puše u Ejiptu vitar s istoka, koi dohodi iz Arabie, prikrivene 
pržinom razgrijanom od žesćine sunca, ter-je vruć priko reda, i zato p&li ne 
samo travu i sidbu i prie nego-se-je i pokle-se-je uvretenila, dali jošće i mla- 
dikova stabla. Vidio-je Faraun u ovomu sanu pune i prazne klase žita, jere-je 
žito najveći, za ne reći, jedini plod o komu žive Ejipat. 
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8. I svanuvŠi jutro on-se najdč 
mnogo ustrašen, i poslat zvati sve 
gouetavce Ejipta, i sve mudarce, 
i poviđi-jim svoj san, ali—se nije 
našao koi-bi-mu-ga iztumačio. 

9. SpomenA-se tada najposli 
nadstojnik vinospremaca, i reci 
Faraunu: ja ispovidam moj grih. 

10. Kada-se biaše kralj razlju¬ 
tio protiva svojim slugam meni, i 
nadstojniku pećarah, i biaše zapo- 
vidio da budemo zatvoreni u ta¬ 
mnicu glavara životostražnikah, 

11. Ondi mi oba biasmo u 
istoj noći vidili san, koi zlameno- 
vaše stvari došastne. 

12. A biaše ondi s nami jedan 
ebrejski mladić sluga glavara živo¬ 


tostražnikah, komu mi povidismo 
naše sane. 

13. I ćusmo sve ono, što-je ista 
zgoda dokazala; jere-sam ja bio 
povratjen na moje misto, a oni 
drugi obišen na višala. 

14. I izvedoše Josipa odmah po 
naredbi kralja iz tamnice; ostrigo- 
še priobukoše i povedoše-ga prid 
kralja. 

15. Koi rečč Josipu: ja-sam 
vidio dva sana, ali nije koi-bi-mi- 
ih iztumačio; a ti-ih, kako čujem, 
mnogo mudro tumačiš. 

16. Odgovori-mu Josip: Bog- 
će bez mene navistiti Faraunu 
stvari srićne. 

17. Povidi tada Faraiin što biaše 


8. Gonetavci biahu oni ljudi, koji tumačahu nabrazke, i pisma oli 
povrh oli izpod ovih nabrazkah urizana. Mudarci pak biahu ljudi naučni 
navlastito u bogoštovju, u zvizdoznanju, i u zvizdoslovju. Kako Faraun biaše 
mnogo u sebi nemiran neznadući što zlamenuju oni sani, koje držale, da-mu- 
je poslao Bog, htec'i-ga time oznaniti od tkoje stvari, tako učini dozvati i jedne 
i druge za viditi, što-mu Bog htiaše polak onih sanah redi. Biahu-mu rekli 
i jedni i drugi svoje mnenje, ali kralj ne biaše ostao ni zadovoljen, ni umiren 
u svojemu duhu. 

9. Ispovidam, tojest, da-sam bio neharan prama Josipu, koi-mi biaše 
toliko priporučio, da rečem za njega prid kraljem dobru besidu , a ja to nisam 
igda učinio. Drugi razume ovako: spominjem-se da-sam bio jednoč skrivio 
mojemu gospodaru, i da-me on biaše postavio u zatvor, da ondi biaše . . . 

14. Dugi vlasi, i mrkasta odića biaše zlamen tuge, i žalosti. Imaše 
Josip iz nevolje prođi u čestitost, i zato-mu ostrigoše vlase, i obukoše-ga u 
odiđu prikladnu za onoga, koga kralj zvaše prida-se. 

16. Bez mene, tojest onu čestitost, ono shranjenje, koje-đu-ti navistiti 
neđu-ti navistiti po mojoj umitnosti, dali po božjoj milosti, koja-đe prosvitliti 
moju pamet. On-mi-je dao mudrost, da povidim i tvojima dvoranima što-njim-se 
imaše posli tri dneva zgoditi, on-đe-mi takojer dati uma, da povidim i tebi 
što tvoji sani zlamenuju, i tako-đe Bog upokojiti tvoje srdce, objavivši-ti 
polak mene ono, što-đe-ti biti ugodno. 

17« 
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vidio rekavši: Činjaše-mi-se , da 
stojim pokraj rike; 

18.1 da uzhodjaše iz rike sedam 
kravah lipih i punih mesa, koje 
pasahu zelenilo po blatu. 

19. I ero dojdč poza njima 
drugih sedam kravah toliko arjavih 
i mršavih, kakovih nisam igda vidio 
u zemlji Ejipta; 

20. Koje budući proždrle i skon¬ 
čale one prve, 

21. Ne darahu ikakvoga biliga, 
da-su-se nasitile, dali biahu ostale 
mršave i neprilične kako i prie. 
Ja-se tada zbudih, i zaspah opeta, 

22. I vidih opeta ovi san: rest- 
jaše na jednom starnu sedam 
punih i posve lipih klasova; 

23. Poza ovima restjaše takojer 
na jednom starnu drugih sedam 
klasova tankih i opaljenih od že¬ 
stokoga vitra, 

24. Koji progucaše lipotu onih 
prvih. Ja biah povidio ovi san go- 
netavcima, ali-se nije našao, koi- 
bi-mi-ga iztumačio. 


25. Rečč tada Josip: san-je 
kralja jedan isti san, koim Bog 
očituje Faraunu, što-je on odlučio 
učiniti. 

26. Sedam pritilih kravah i se¬ 
dam punih klasova zlamenuje sedam 
godištah obilnosti; i tako oni biliže 
jednu istu stvar u sanu. 

27. Sedam pak arjavih i mrša¬ 
vih kravah, koje uzajdoše poza 
njima, takojer i sedam praznih i 
od vitra opaljenih klasova zlame¬ 
nuje sedam godištah došastnoga 
glada. 

28. I ora-če godišta doći orim 
redom: 

29. Ero-će doći sedam godi¬ 
štah velike obilnosti u svoj zemlji 
Ejipta, 

30. Poza kojima-će nastati dru¬ 
gih sedam godištah takove neplod¬ 
nosti, da-će svaka prošasta obilnost 
poći u zabit, jere-će glad skončati 
svu državu. 

31.Strahovitost-će nevolje uni¬ 
štiti veličinu obilnosti. 


21. Nemogaše živie prikazati žestoki glad, u vrime koga-se nemože 
čovik ni nasititi ni pomoći, što s ovim mršavim kravam, koje premda biahu 
proždrle ono sedam pritilih, ne biahu-se poništo ni pomogle, ni nasitile. 

25. Jedan isti san, jere ono, što zlamenuje sedam tustih kravah, 
zlamenuje i sedam punih klasova, a što zlamenuje sedam mršavih kravah to 
biliži i sedam praznih klasova; vidi r. 26, 27. 

30. Skončati svu državu, tojest, nevolja-će glada obujati sve mejašne 
države i zato i isti Ejlpat, jere kad tkorou gori kuća na susida padaju iskre; 
poginuti-će zato mnogi od glada ne samo u ostalima mistima vanka države 
Ejipta, dali jošće i u istoj ejiptskoj zemlji. 

31. Uništiti, jere-će ljudi imati najviše za dva godišta glada čim-bi-se 
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32« Sto-si pak vidio do dva 
puta san, koi zla me mije jednu istu 
stvar, to-je dokaz istinitosti, da-će 
božja rič biti izpunjena, i koliko 
prie izvršena. 

33. Sada dakle neka kralj pri¬ 
bavi mudrog i vridnog čovika, i uči- 
ni-ga nadstojnikom zemlje Ejipta. 

34. Neka pak on odredi prigle- 
davce po svima kotarima, i tako 
neka peti dio plodova od sedam 
godištah obilnosti, 

35. Koja imadu doći, unosi u 


žitnice, i bude po taj način sve žito 
spremjeno pod oblast Farauna, i 
shranjeno u gradovira, 

36. I bude pripravljena hrana 
za slidećih sedam godištah glada, 
koi-će obnevoljiti Ejipat, za da 
država ne pogine od glada. 

37. Ovi-je svit bio ugodan Fa- 
raunu, i svima njegovima dvora¬ 
nima. 

38. Rečč-jim zato kralj: jeda- 
li možemo naći ovakovoga čovika, 
koi-je pun božjega duha? 


prihranili, posli kojih-će biti od ljute nevolje tako mučeni, da-se neće više ni 
spominjati prošaste obilnosti. 

32. Sane zove Josip božju ric 9 za opeta reći Faraunu, da nije on koi 
tumači njegove sane, dali isti Bog, koi polak onih sanah oznanjiva kralja 
što-bi-se u njegovoj državi zgodilo, za da on, kako otac sviuh, pribavi svo¬ 
jemu puku hrane. 

33. Znaše Josip da čestitost puka ne visi toliko o mnoštvu imanja koliko 
o načinu koim tko ulaže svoje imanje, i njime upravlja. Budući dakle on u 
vrime deset godištah, kojih biaše služio u kući Putifara, poznao da Ejiptiani, 
običajni živiti u svejernoj obilnosti, jere skupljahu svako godište obilatu litinu, 
ne-bi-se starali za došastno vrime glada, ni shranili čim-bi svih sedam godištah 
neplodnosti priživili, svituje kralja, da on kako otac svega puka one države 
odredi, kako-bi providio potribam svojih podložnikah, učinivši tojest, jednoga 
vrhnoga nadstojnika za svu kraljevinu, koi-bi pod sobom imao u svakomu 
kotaru vlastitih prigledaocah, i polak ovih primao petu svakoga ploda, i stav- 
ljao-ju u kraljeve hranospreme. 

34. Virovatno-je, da Ejiptiani davahu prie za pridavak samo desetinu, 
i da istom u ovoj prigodi bihu po Josipovomu svitu usilovani dati petinu, što 
kako s jedne strane biaše potribito za skupiti i shraniti čim-bi oni isti pri¬ 
živili, tako s druge strane biaše lasno i bez ikakvoga uznemirenja skupljati, 
pokle puk neimaše mista ni gdi-bi usuo ostala četiri dlla svoje litine. 

35. Pod oblast Farauna , tojest, u žitnice njegovoj oblasti podložene, 
u koje ne-bi mogao taknuti itko bez kraljevoga dopuštenja. 

37. Biahu i kralj i svi dvorani ostali začudjeni i radi načina, koim 
Josip biaše iztumačio Faraunove sane, i radi pametnoga svita, koga biaše dao 
za providiti i shraniti čim-bi-se vas puk one države za čilih sedam godištah 
prihranio; i zato svi jednodušno potvrdiše Josipov pridlog. 

38. Biaše Faraun odmah stavio oko na Josipa, da-ga učini nadstojni¬ 
kom svč svoje kraljevine; ali kako-se njegovi dvorani mogahu ćutit uvridjeni 
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39. Rečč zatime Josipu: pokle- 
je Bog objavio tebi sve ono, što-si 
rekao, jeda-li ja mogu naći čovika 
koi-je mudriji od tebe, oli tebi 
jednak ? 

40. Ti dakle imaš biti upravitelj 
moje kuće, i vas puk ima obsluže- 
vati zapovidi tvojih ustah; ja-ću 
samo 8 obzirom na pristolje biti 
veći od tebe. 

41. Rečč opeta uz to Faraun 
Josipu: evo-te ja odredjujem nad¬ 
stojnikom svć zemlje Ejipta. 

42. I izvadivši prsten sa svoje 


ruke stavl-ga njemu na ruku, i 
obučč-ga pamučnom odićom, i obi- 
si-mu zlatni ogrljak oko vrata. 

43. I učini, da uzajde na drugu 
od svojih kočiah, i da prid njime 
vapije glasnik, da svi prid njime 
pokleknu, i zapoznadu, da-je on 
nadstojnik svć zemlje Ejipta. 

44. I rečč opeta kralj Josipu: 
ja-sam Faraun, bez tvoje zapovidi 
neima itko maknuti ni rukom ni 
nogom u svoj zemlji Ejipta. 

45. I promini-mu ime, i nazvš- 
ga ejiptianskim jezikom „shranitelj 


da-je on odabrao tujina, ne imav.ši ikakav obzir na mudrost i vridnost svojih 
mistjanah, tako-jim čini viditi, da nemogaše nadi ni pametnijega ni mu¬ 
drijega od Josipa, dali ni toliko mudra i pametna koliko biaše Josip, u 
komu ne govoraše ni vladaše ljudsko znanje, dali duh božji. 

39, 40. Budi ti, govori-mu, upravitelj i moje polače, i moje kraljevine, 
ja hodu, da svi i svaki izpunja sve štogod ti budeš naredjivao s obzirom na 
svaki posao, a navlastito s obzirom na pridavanje petine plodova svake vrsti; 
ti budi opdeni zapovidnik, i ja nedu ikada u ičemu posidi troju naredbu; ja-du 
samo biti vedi od tebe kad budem sidio na pristolju, jere-se ono misto sa¬ 
momu meni pristoji. 

42. Na kraljevom prstenu biaše kraljev pečat, koi služaše za podpis 
tkojemudrago naredbe. Davši dakle Faraun Josipu svoj pečat biaše-mu dao 
podpunu oblast da naredjuje, zapovida, i čini na ime kralja sve što-bi našao 
potribito. — Pamučnu odiću ne nosahu nego kralji, kraljevidi, i veliki kne¬ 
zovi. Primiti pak od kralja odidu u darove biaše i onda, a i sada-je u onim 
stranam veliko poštenje, i zato-ju kralji ne daju nego onima, koji-su na tkoje 
privisoko dostojanstvo uzdignuti. Pamučna dakle odida, koju Faraun dadć 
Josipu, i zlatni ogrljak, koga-mu obis\ o vrat, biaše dokaz uzvišenja, dobro- 
hodenja i ljubavi od strane kralja prama Josipu; vidi kn. Dan. V. 7, 16, 29. 

43. Prva kočia služaše za kralja, druga za njegovoga mistodržca; i tako 
puk videdi Josipa u ovoj kočii imaše odmah poznati, da-je on prvi za kraljem. 

44. Ja-sam Faraun, tojest, ja kako kralj, čihovoj-se naredbi nemože 
itko opriti, odredjujem i zapovidam, da-te imadu svi zapoznavati za mojega 
mistodržca, i ne usuditi-se privriditi tvoju zapovid. 

45. Shranitelj svita, ejiptianski zafnat-faneeahh , bi nazvan Josip 
od Farauna za ovo, što on iztumačivši njegove sane, i darsi-mu pametnoga 
svita, koga imaše on isti postaviti u dilo, biaše shranio vas oni puk, koi-bi 
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svila”, i dade-mu Asenet ćer Puti- 
fara sveštenika u Eliopoli za ženu. 
I otidč Josip obaći državu Ejipta. 

46. A imaše Josip trideset go- 
dištah kad pridć prid kralja Fa- 
rauna; i obajdč sve kotare Ejipta. 

47. 1 dojdć obiinost sedam go- 
dištah i bi žito svezano u snope, 
i uneseno u žitnice Ejipta. 

48. Bi takojer u svim gradovim 
sbranjena velika množ plodova; 

49. Biaše-bo tolika množ pše¬ 
nice da-se mogaše prikladiti pisku 
mora, i da-joj-se radi mnoštva 
ne mogaše naći mire. 

50. 1 rodiše-se Josipu dva sina, 
prie nego biaše došlo gladno go¬ 


dište, koje-mu biaše porodila Ase¬ 
net kći Putifara sveštenika u Elio¬ 
poli. 

51. 1 nazvk ime prvorodjenoga 
Manaše, rekavši: Bog-je učinio, 
da zaudobim sve moje nevolje, i 
kuću mojega otca. 

52. A drugoga nazva Efraim, 
rekavši: Bog-je učinio, da izvedem 
plod u zemlji moje nevolje. 

53. Prošavši dakle sedam go- 
dištah obilnosti, koja biahu u Ejiptu, 

54. Počč teći ono sedam godi- 
štah neplodnosti, koja biaše navistio 
Josip, i nastadč žestoki glad u svim 
državam, ali-se u svoj zemlji Ejipta 
nahodjaše kruha. 


inačie bio umrao od glada. — Eliopolis, |h (On); ovi-je grad bio ovako 
nazvan za ovo, što-se u njemu nahodjaše hram posvetjen suncu. Ovi Putifar 
dakle nije oni, koi prihodi gori u XXXIX. — Otiđi obadi, u bitju nadstojnika, 
da vidi gdi-bi činio sagraditi žitnice za usuti onu petinu žita i ostalih plodova, 
koju-bi primio od svih podložnikah. 

48. U svim gradovim, tojest, svakoga okružja, za da mistjani ne 
budu usilovani ići daleko ni za pridavati petinu, ni poslie za primati u vrime 
glada potribitu hranu. 

49. Premda-se ovo prikladjenje čini na prvi očigled prikoredno, ne 
biaše to u onoj državi, u kojoj-se i sijaše i ženjaše do četiri puta na go¬ 
dište, i sakupljaše-se svaki put obilata litina. Nahodi-se u Ejiptu i dan današnji 
poljah, koja daju 100, ISO, 200, i baš i 300 za jednu, jere u onoj pićnoj 
zemlji iz svakoga zrna izhodi bus, na komu-je do 300 klasova. Ovako mnogi 
zemljopisaoci, i putnici, koji obajdoše ona mista. 

51. Postavivši-me, hotl reći. Bog na ovo visoko pristojanstvo, i davši- 
mi poroda, on-je učinio, da-se ja više ne spominjem onih nevoljah, koje pod¬ 
nih čiča zlobe moje bratje, jere-je Bog sve ono, što oni biahu učinili za ne- 
navidost i s odlukom skončati-me, obratio u moju korist, i za moje uzvišenje. 
— Manaše znači, oni koi dini zaudobiti. 

52. Tojest, dao-mi-je drugoga sina u ovoj zemlji, u kojoj-bih bio 
umrao od nevolje da-me ne bude Bog pomogao. Efraim znači dvostručno 
plodonosan. 

54. U svim državam, tojest, navlastito u onima, koje-su na istok i na 
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55. Ali budući počela podnasati 
glad i ona, počč puk vapiti k Fa- 
raunu radi kruha; komu on odgo¬ 
vori : pojdite k Josipu, i učinite sve 
što-vam on bude rekao. 

56. I kako glad restjase to-veće 
svaki dan u svim državam, tako Jo¬ 


sip otvori sve žitnice i počč pro¬ 
davati hranu Ejiptianima, jere glad 
biaše obnevoljio i njih. 

57. A dohodjahu iz svih drža- 
vah u Ejipat da kupe žita, i da tako 
umalje nevolju glada. 


sivero-istok Ejipta, kakono-su Arabia, Kanaan, i Fenicia. — Nahodjaše-se 
kruha, onoga tojest, koga biaše prošastnih sedam godištah sbranio Josip. 

55. Biaše puk prvo godište neplodnosti skončao sve, što biaše dva 
godišta natrag stavio na stranu. Javivši-se dakle glad i meju onima mistja- 
nima, otidoše ka kralju, da otvori žitnice, i dade-jim čim-bi priživili. 

56. V svim drzavam, tojest, u svima kotarima, jere u ovomu redku ne 
govori nego o državi Ejipta. 

57. I tako .... glada, ovako iz latinskoga, a matično pismo ima: 
jere glad biaše nastao veliki u svim drzavam, tojest u onim, koje biahu u 
mejašu. Mojses-bo stere pflt, da projde na slid. poglavje, u komu povida, kako 
Jakov biaše iz Kanaana poslao svoje sinove u Ejipat da kupe žita. 
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Poglavje četrdeset i drago. 


Jakov šalje svoje sinove u Ejipat da kupe hrane 1 — 6. Josip, poznavši njih, 
a oni njega ni, prima-ih oštro, potvara-ih da-su uhodnici, i stavlja-ih 
u tamnicu 7 — 17; pust a-ih zatime da otidu, ustavivši Simeona dokle-bi 
priveli k njemu Benjamina 18 —25. Oni u putu nahode u svojim vrićam 
oni pinez, koga-biahu dali za hranu, i pripadaju-se 26 — 28; dohode k 
otcu, koi ne dopusta, da Benjamin otide s njima u Ejipat 29—38. 


Redak 1. Dočuvši Jakov, da-je 
u Ejiptu na prodaji hrane reče svo¬ 
jima sinovima: zašto gubite vrime? 

V 

2. Čujem, da-je uEjiptuna pro¬ 
daji žita; sajdite dakle i kupite što- 
nam-je potriba da priživemo i da 
ne poginemo od glada. 

3. Sašavši dakle deseterica Josi- 
pove bratje u Ejipat, da kupe žita, 

4. (Jakov-bo zadrža kod kuće 
Benjamina, rekavši njegovoj bratji, 


da to čini, za-da-ga ne-bi u putu 
dopalo tkoje zlo), 

5. Ujdoše u zemlju Ejipta skupa 
8 drugima, koji biahu otišli da kupe 
hrane (biaše-bo nastao glad i u 
zemlji Kanaan). 

6. A oblastnik u Ejiptu biaše 
Josip, i po njegovoj-se naredbi 
prodavaŠe pucima žito. Budući-se 
dakle njegova bratja poklonili 
prid njime. 


1, 2. Nastavši glad u Kanaanu, i neimajući Jakov od koga-bi ondi 
kupio hrane za svoju obiti), biaše odmah rekao svojima sinovima, da biaše 
potribito otići u Ejipat, i kupiti žita, koje biaše samo ondi na prodaji. Kako 
oni ne biahu odmah izpunili otćevu naredbu, a glad-se ćinjaše svej to-veći, 
tako-ih Jakov kori za ovo, što toliko otežu učiniti oni put, koga-ih nevolja 
stiskaše da učine koliko prie. 

3, 4. Put iz Kanaana do u Ejipat biaše dosta dug, a Benjamin jošće 
mladi momak, i zato Jakov, promislivši da-bi-mu-se moglo štogod nesrićno 
zgoditi u onomu putu, odluči zadržati-ga kod kuće, a poslati ostalih deset da 
kupe hrane. 

6. S drugima, tojest oli iz Kanaana, oli iz tkoje druge države, jere-se 
neplodnost i glad biahu mnogo razpružili. 

6. Prodavaše Josip žito po ruke svojih poslenikah i Ejiptianima, i ino* 
strancima; ali kad prihodjahu oni iz Ejipta da kupe žita, davahu-njim rečeni 
poslenici odlučenu miru, ne upitavši svaki put Josipa, bi-li on oli ne tomu 
pristao; kad pak prihodjahu inostranci za istu svrhu, imahu-oni prie otići 
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7. I budući-ih on poznao, počč 
s njima oštro kako s tujinima besi- 
diti, i upita-ih: odkuda-ste došli? 
a oni-mu odgovoriše: iz zemlje 
Kanaan da kupimo što-nam-je 
triba za hranu. 

8. I premda on biaše poznao 
svoju bratju, oni ne biahu poznali 
njega. 

9. I spomenuvši-se on od onih 
sanah, koje jednom biaše vidio, 
rečč-jim: vi-ste uhodnici, koji doj- 
doste da izvidite mista ne utvr- 
djena u ovoj državi. 


10. A oni-mu odgovoriše: nije 
tako, gospodine; dali tvoji sluge 
dojdoše da kupe hrane. 

11. Mi-smo svi sinovi jednoga 
čovika, mi-smo došli s dobrom od¬ 
lukom; tvoji sluge ne misle ob 
ikakovomu zlu. 

12. Inacie, odgovori-njim, pro¬ 
hodi stvar; vi-ste došli da izvidite 
mista ne utvrdjena u ovoj državi. 

13. A oni-mu rekoše: nas-je 
bratje tvojih slugah dvanadeste, 
mi-smo sinovi jednoga čovika u 
zemlji Kanaan; najmladji-je ostao 


k Josipu, skazati-mu svoje potribe, i uzprositi onu miru žita, koju željahu 
kupiti. Evo zašto sinovi Jakova došavši u Ejipat gredu prid Josipa, kako 
oblastnika svč one države, ter-mu-se klanjaju, i pokažuju-mu dužbeno počas- 
tjenje. Počeo-se-je time izpunjati oni san, od koga vidi gori XXXVII. 7, 9. 

7. Poznavši Josip svoju bratju, a ne bivši on od njih poznan, odluci u 
ovoj prigodi najprie izviditi više stvarih, koje-mu odavna ležahu na srdcu; 
i tako želeći znati i jesu-li oni meju sobom skladni, i u kakvom-je stanju 
njihov otac, i imadu-li zlo srdce na Benjamina kako-ga biahu imali protiva 
njemu, i znadu-li što od Josipa, koga biahu prodali, i jesu-li-se od one ne¬ 
mile opačine pokajali, stavl-se s njima besiditi ali oštro za ne biti počemu 
poznan, i za da-jim tako lasnie izvadi iz ustah ono, što htiaše izaznati. 

8. Biaše prošlo okolo 14 godištah, odkad Jakovljevi sinovi biahu pro¬ 
dali Josipa. Za ovog vrimena biaše Josip mnogo prominio svoje obličje, pro- 
minio takojer i jezik, i odiću, i zato nije stvar začudna da-ga oni ne po¬ 
znaše, pokle nemogahu ni namisliti, da-je oni Josip, koga oni biahu prodali 
kako kmeta, nastao zapovidnik sve države Ejipta. 

9. Govori ovo Josip hteći-se zadržati s njima u razgovoru, i odkriti 
ono, što željaše znati, premda-se nahodjaše i onda, kako-se nahodi i sada, 
Ijudih, koji putuju samo, da izvide kako-su utvrdjene one države, na koje 
imadu odluku naskočiti, i osvojiti-ih. 

11. S dobrom odlukom , matično pismo ima, mismo pošteni , mi ne pu¬ 
tujemo na privaru, mi ne snujemo zaside itkomu. 

12. Deset Ijudih jednako obučenih, i zato različitih u nošenju od ostalih 
Kananeah, koji-se daju da-su bratja, imaše tkoi temelj za posumnjiti, da-su 
ljudi meju sobom ugovoreni za opraviti tkoje neprikladno dilo. 

13. Neka ne bude mučno, govore, našemu gospodinu virovati, da-smo 
bratja, pokle-mu možemo ispoviditi da-nas-je u sve dvanadeste, od kojih-je 
jedan ostao s otcem, a od drugoga neznamo što-mu-se-je zgodilo. 
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8 našim otcem, a jedan-je pogi¬ 
nuo. 

14. Ostaje, rečč-njim, što-sam 
rekao, da-ste vi uhodnici. 

15. Ja-ću-vas zato staviti sada 
na kusanje; tako-mi Farauno- 
voga života vi nećete odovle izaći, 
dokle ne dojde amo vas najmladji 
brat. 

16. Pošaljite dakle jednoga od 
vas, da-ga dovede, a vi-ćete ostati 
u zatvoru dokle bude dokazano, 
je-li istina oli ne, što-ste rekli; 
inaćie, tako-mi Faraunovoga života 
vi-ste uhodnici. 

17. I zatvori-ih u tamnicu za 
tri dneva. 


18. Ali-ih treći dan izvedč iz 
tamnice i rečč-jim: učinite što¬ 
vani govorim za da živete, ja-bo-se 
boim Boga. 

19. Ako-ste dakle vi ljudi dobre 
odluke neka ostane jedan od vas 
bratje svezan u tamnici, a vi ostali 
otiđite, i ponesite hranu, koju-ste 
kupili, k vašoj kući. 

20. I dovedite k meni vašega 
najmladjega brata za da poznadem 
da-su vaše beside istinite, a vi ne 
poginete. 1 oni učiniše kako-jim 
on biaše rekao. 

21. I počeše meju sobom go¬ 
voriti : mi ova podnosimo s razlo¬ 
gom, jere sagrišismo protiva naše- 


14. Ovo-mi, odgovara Josip, još veće dokazuje, da-ste vi neistiniti i 
nepošteni ljudi. 

13, 16. Ne iziskuje Josip što-se-je zgodilo od onoga, koi biaše poginuo, 
jere-mu to ne stale na srdcu, dali samo želi viditi Benjamina svoga pravoga 
brata. 

17. Stavt-ih u tamnicu za tri dneva, i tako-jim dadč vrimena da po¬ 
šalju jednoga od njih k otcu, koi-bi uzeo Benjamina, i doveo-ga u Ejipat. 
Ali kako itkomu od njih ne davale srdce otići k otcu, i navistiti-mu, da-je 
zapovidnik Ejipta ostale postavio u zatvor, i da oni neće iz njega izaći dokle 
ne bude priveden Benjamin prid njegovo lice, tako biahu prošla sva tri dneva 
a ne biaše itko od njih otišao. 

18. Poznavaše i Josip, da-bi on, poslavši samo jednoga k otcu, i usta¬ 
vivši kod sebe ostalih devet, zadao veliku bolest otčevomu srdcu, i bio uzroč¬ 
nik, da njegova obitil vehne od glada, prominl zato svoju odluku, ali-jim 
govori, da to ne biaše učinio za drugi uzrok, nego za bogostrahu, u kripost 
koje on nehtiaše pedipsati gladom one, koji biahu ostali kod kuće, pokle oni 
biahu u svemu pravedni, neimajući ijednoga dtla s ovima, koji biahu došli u 
Ejipat. 

19. Ovim načinom btiaše zadovoljiti dvostrukoj svojoj želji, viditi, 
tojest Benjamina, i pribaviti otčevoj obitili čim-bi-se prihranila. 

20. Učiniše, obećavši-mu privesti k njemu Benjamina, premda ne- 
znahu, bi-li to oli ne njihov otac dopustio. 

21. Biaše-jim, govori Grgur, grih zatvorio oči, da ne vide grdnost 
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mu bratu; mi vidjasmo muku 
njegove duše kad-nas moijaše, a 
nehtismo-ga uslišati; i zato-je ova 
nevolja došla svrhu nas. 

22. Odgovori jedan od njih, 
tojest Ruben: nisam-li-vam rekao: 
nemojte sagrišiti protiva momčiću? 
ali vi nehtiste poslušati-me; evo-je 
iziskivana njegova krv. 

23. I oni ne znahu, da-ih Josip 
razumi, jere on biaše govorio s 
njima polak tumačnika. 

24. I on-se odmakni za malo 
od njih da-se izplače. I povrativ- 
ši-se opeta stavi-se s njima besi- 
diti. 

25. I uzč Šimeona i sveza-ga 


na njihove oči; i zapovidi slugam da 
napune njihove vriće žitom, da sta¬ 
ve njihov pinez svačihov u njegovu 
vriču, i da-njim takojer dadu što- 
bi blagovali putem. I oni sve to 
opra više. 

26. A oni naprtivši žito na svoje 
tovare otidoše. 

27. I budući jedan od njih 
u gostionici otvorio vriću, da 
dade živini zobi, i ugledao na 
ušću vriće pinez, 

28. Rečč svojoj bratji: meni-je 
bio povratjen moj pinez, evo-ga 
na ušću vriće. I prisnetivši-se i 
pripavŠi-se rekoše meju sobom: 
što-je ovo, što-nam-je učinio Bog? 


dila, a sada-jih njima pedipsa otvara, za da zapoznadu svoju krivinu pokle-ih 
biaše pedipsa božja stignula. 

22. Zbudivši-se sada u sinovima Jakova ona dušogrižnja koja biaše 
spavala onda, kad biabu prodali svoga brata, oni ispovidaju svoju krivinu, 
i proglasuju-se dostojni one pedipse koju-njim zato biaše spustio oni pravedni 
Bog, koi oli na jedan način oli na drugi, oli odmab oli kasnie spušta na griš- 
nika nevolju njegovomu grihu prikladnu. Ovu njibovu dušogrižnju ujačiva 
još veće Ruben, stavivši-njim prid oči kako-se ne-bi bilo zgodilo ijedno zlo, 
da oni budu poslušali njegov nagovor. 

23. Ovo učini Josip za moć čuti on isti, što-bi oni rekli; oni-bo-se 
nemogahu dosititi, da on razumi njihove beside. 

24. Ove-mu suze ne biaše izaželo milinje prama svojoj bratji, jere nji¬ 
hovo stanje ne biaše nevoljno, dali radost, koja-se biaše javila u njegovomu 
srdcu, videći da-se oni sada posli 14 godištah biahu spomenuli od nepravice 
učinjene protiva njemu i. da-se od nje kajahu. 

26. Uzč i svezi Šimeona a ne drugoga, jere on (kako povidaju Rabini, 
i, Filun) biaše naravi mnogo žestoke, biaše-se zvirinski podnio i protiva 
Šikemitjanima (gori XXXIV. 26), i protiva istomu Josipu onda, kada-ga 
htiahu usmrtiti. — Opravite, bez da-se biahu od ičesa dositila Josipova 
bratja. 

28. Biahu sinovi Jakova stavili u glavu, da-njim-je oni pinez bio po¬ 
stavljen u vriću za moći-ih drugi put osvaditi kako lupeže, i kako takove 
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29. I došavši k Jakovu svojemu 
otcu u zemlju Kanaan povidiše-mu 
sve, što-jim-se biaše zgodilo, i 
rekoše: 

30. Gospodin-je one zemlje 
govorio s nami oštro; on-nas-je 
držao za uhoduike one države. 

31. A mi-mu odgovorismo: mi- 
smo ljudi poštene odluke; mi nei- 
mamo ikakvoga hudoga nami- 
šalja; 

32. Nas-je dvanadeste bratje, 
koji-smo-8e od jednoga otca rodili; 
jedan-je poginuo; a najmladji-je 
ostao s našim otcem u zemlji Ka¬ 
naana. 

33. A on-nam-je rekao: ja-ću 
po ovomu izaznati jeste-li vi po¬ 
šteni ljudi; ostavite jednoga od 
vas ovdi kod mene, a vi uzmite 
brane, koliko-vam-je triba za vašu 
obitil, i otiđite; 


34. I privedite k meni vašega 
najmladjega brata da-seuvirim, da 
vi niste uhodnici, i da vi primete 
natrag ovoga koi-je ustavljen u 
tamnici, i posli toga da-vam bude 
dopušteno kupovati sve što budete 
htili. 

35. Budući ova rekli, i iza- 
suli žito najdoše svaki na ušću 
vriće svezak pinez, i pripadoše-se 
svi; 

36. A rećć otac Jakov: vi-ste- 
me osirotili; Josip-je poginuo, 

v 

Simeon-je ustavljen u tamnici, i vi 
mislite povesti i Benjamina; sve- 
su-se ove nezgode na-me obo¬ 
rile. 

37. Odgovori-mu Ruben: eto, 
usmrti obadva moja sina, ako-ti- 
ga ne dovedem natrag; pridaj-ga 
meni u ruke, i ja-ću-ti-ga povra¬ 
titi. 


osuditi na tešku pedipsu; i zato-ih ova stvar mucaše priko-reda, i činjaše, 
da mnogo žalostno nasliduju svoj put. 

34. Kupovati ... htili , tojest, modi-dete bez ikakve opaze i prodavati 
plodove vaše zemlje, i kupovati i hrane, i sve što budete htili, ne samo u ovom 
gradu, dali jošde u svima mistima ove države. 

35. Biahu još prie u putu našli u vridam oni pinez koga biahu pridali 
za žito (gori 28), ali to ne biahu povidili otcu Jakovu. Izsuvši sada svaki od 
njih svoju vridu i našavši svaki od njih svoj tobolcid pindz u žitu, pripadoše- 
se i Jakov i njegovi sinovi, jere držahu da-bi ovo služilo za iznova-ih potvo- 
riti, i obnevoljiti. 

36. Vi-*te-me osirotili , oyo govori s obzirom na sinove Rakele, koja- 
mu biaše rodila Josipa i Benjamina. 

37. Obedaje Ruben povratiti-mu Benjamina, jere ufaše, da Josip milo- 
dudan i pravedan, kako-ga slavjahu Ejiptiani, ne-bi učinio Benjaminu ni naj¬ 
manje krivine. 
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38. A on-mu odgovori: ori 
moj sin neima saći a vami; nje- 
gov-je brat umrao, i ne ostaje 
nego on sam; ako-bi-mu-se zgo¬ 


dila tkoja nesrića u onoj zemlji, u 
koju ri imate otići, vi-biste pri¬ 
vukli moje sidine s bolestju k 
grobu. 


38. Ako-bi-se što zgodilo Benjaminu oli u putu oli u Ejiptu, tada-bih ja 
umrao ne od naravske smrti, dali od ljute muke i bolesti, i to prie vrimena, 
premda-sam jurve osidio. 
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Poglavje četrdeset i treće. 


Josipova bratja \ode Benjamina u Ejipat 1 — 14, gdi-su od Josipa bla- 
gosrcno primjeni 15 — 25, i zazvani na obid 26 — 34. 


Redak 1. Mejuto glad obne- 
voljivaše kruto onu državu. 

2. I pokle bi izjidjena ona hra¬ 
na koju biahu đonili iz Ejipta, reći 
Jakov svojima sinovima: pojdite 
kupiti malo hrane. 

3. Odgovorl-mu Juda: onaj- 
nam-je ćovik napovidio, i izjavlje¬ 
nom zakletvom rekao: vi nećete 
viditi moje lice ako ne budete do¬ 
veli s vami vašega najmladjega 
brata. 

4. Ako dakle misliš pustiti— 
ga 8 nami, mi-ćemo otići opeta, i 
kupiti-ćemo što-ti-je potribito. 

5. Ako pak ne budeš htio pu- 
stiti-ga, tada nećemo otići, jere- 
nam-je onaj ćovik zapovidio, kako 


više putah rekosmo: vi nećete 
viditi moje lice, ako ne bude 
došao s vami vaš najmladji brat. 

6. Rećć-jim tada Israel: vi-ste 
za moju nezgodu ućinili povidivši- 
mu, da imate još jednoga brata. 

7. A oni-mu odgovoriše: oni- 
nas-je ćovik pitao po redu o 
našoj rodbini rekavši, žive-li-nam 
otac, imamo-li jošće tkojegabrata? 
i mi-mu zato odgovorismo na sve, 
što-nas biaše pitao. Jeda-li mi 
mogosmo znati, da-će on reći: 
dovedite s vami vašega brata? 

8. Ali Juda rećć svojemu otcu: 
pošalji samnom momčića, da oti¬ 
đemo i priživemo, i neumremo i 
mi i naša dica. 


1. Kako hodjahu naprid godišta neplodnosti tako restjaše i glad. 

2. Imaše biti prošlo kratko vrime odkad-se biahu povratili iz Ejipta, 
jere, ne znadući oni koliko-bi vrimena obstala ona neplodnost, ne biahu 
kupili nego malo hrane s ufanjem, da-bi koliko prie pristao glad; i zato govori 
Jakov i ovdi svojima sinovima, da kupe malo hrane. 

3. Juda biaše četvrti sin Jakova; uzimlje sasvimtime besidu on, jere 
znaše, da-bi Jakov dobrovoljnie slušao v njega nego oli Rubena, koi-ga biaše 
teško uvridio, oli Levi, koi-se skupa s Simeonom biaše pokazao nemio i ne¬ 
pravedan protiva Sikemitjanima, što-ga biaše mnogo ožalostilo. 

5. Otići dakle u Ejipat bez Benjamina biaše stvar ne samo zaludna, 
dali jošće sdružena s pogibilju života, jere-bi-se oni zapovidnik, vidivši potla¬ 
čenu svoju naredbu, bio teško razljutio. 

8 . Momčića, imaše onda Benjamin okolo 30 godištah, zove-ga sasvim¬ 
time Juda momčićem, jere biaše mladji od sve bratje. 
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9. Ja-se činim jamac za mom- 13. Uzmite takojer i vašega 

čiča; ti-ga imaš od mene iskati, i brata, i pojdite k onomu čoriku. 
ako-ti-ga ja ne budem doveo na- 14. Dao-vam moj svemogući 

trag i povratio-ti-ga, biti-ću krivac Bog, da-ga najdete blagovoljiva, 
prid tobom sve vrime mojega ži- da-vam dade natfag i onoga va- 
vota. šega brata, koga drži u zatvoru, 

10. Jere da ne bude nastalo i ovoga Benjamina, a ja-ću meju- 

ovo otezanje, bili-bismo-se došle i to ostati sirota i bez sinova, 
drugi put povratili. 15. Uzamši dakle oni ljudi da¬ 

li. Odgovori-jim Israel nji- rove, dvostruki pinez, i Benjamina, 

hov otac: ako-je tako potribito, otidoše u Ejipat, i pridoše prid 
učinite po vašoj volji. Uzmite u vaše Josipa. 

sudove od najboljih plodova naše 16. Koje budući on vidio, i s 
zemlje, i ponesite onomu čoviku u njima Benjamina rečč upravitelju 
darove, tojest, malo smole, i meda, svoje kuće: uvedi one ljude u kuću, 
i mirisah, i mirhe, i hržnjakov, i zakolji živinć, i spravi gostbu, jere- 
menduljah. će oni u podne blagovati samnom. 

12. Uzmite s vami i dvostručni 17. I učini on što-mu bi na- 
pinez. Ponesite natrag i oni pinez, redjeno, i uvedč one ljude u kuću. 
koga najdoste uvrićam; može biti, 18. A oni pripadnuti rekoše 
da-se-je to zgodilo po neopaznosti. meju sobom: mi-smo uvedeni čića 

9. Ja-ću biti krivac, i ti-ćeš-me moći pedipsati onako kako bude tebi 
ugodno. 

11. Smole, tojest, žutosmolice. Meda, slatkoga vina, tojest varenika, 
koi-se pravi kuhajući novo vino istom izažeto iz grozdja, i pustivši da iza- 
vre dokle dojde na slatkost meda, i zato-se zove (dbaš) isto kako 
i med. 

12. Dvostruki pinez ako po-čemu bude poskupila hrana, jere što više 
reste glad to-višje skače čina hrane. — Po neopaznosti, može biti, govori 
Jakov, da to ni-je-bilo učinjeno s himbom za osvaditi-vas kako lupeže, dali 
da-se-je to zgodilo po nepomnjivosti poslenikah, i zato-je svakako triba, da 
povratite što-je tuje. 

16. Biaše Josip vidio bratju istom nego biabu ušli u dvorove, i meju 
njima poznao Benjamina, i zato dade naredbu, da budu uvedeni u one ložnice, 
koje biahu odlučene za goste, i da bude spravljen obilat obid. 

18. Videći-se sada uvedeni u kuću, pokle prvi put bihu potvoreni za 
uhodnike, pade-njim u glavu, da-se za njih štogod neugodno kuha, i zato 
govore: ovo-je čića onih pinćz, koje biasmo pridali, ali koji-nam bihu potajno 
stavljeni u vriće. 
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onih pinćz, koji-nam bihu postav¬ 
ljeni u naše vriće, za svaliti na 
nas novu potroru, i sagnati na 
silu pod službu i nas, i naše ma¬ 
garce. 

19. 1 zato, pristupivši odmah 
prid vratima k upravitelju kuće, 

20. Rekoše-mu: slušaj-nas, 
molimo-te, Gospodine! mi biasmo 
i prie došli kupiti hrane; 

21. Koju budući kupili, i došli 
u gostionicu, i otvorili naše vriće, 
najdosmo na ušćima vrićah pridani 
pinez, koga evo donismo opeta u 
istoj težini. 

22. Donismo takojer i drugi 
pinez da kupimo što-nam-je potri- 
bito; mi pak neznamo tko-nam-je 
oni pinez stavio u naše vriće. 

23. A on-jim odgovori: stojte 
u miru, i nemojte-se strašiti: vaš- 
je Bog, i Bog vaših otaca stavio- 
vam blago u vaše vriće, jere ja 
oni pinez, koga-mi vi dadoste, pri- 
mih u dobroj čini. I izvedć-jim 
Simeona. 


24. I uvevŠi-ih u kuću dade- 
njim rode da operu noge, a njiho¬ 
vima magarcima dadi zobi. 

25. A oni mejuto spraviše da¬ 
rove, dokle-bi u podne došao Jo¬ 
sip, jere-njim-je bilo rečeno, da- 
bi ondi blagovali kruha. 

26. 1 budući došao Josip k svo¬ 
joj kući oni-mu prikazaše darove 
držeći-ih u svojim rukam, i po- 
kloniše-mu-8e do zemlje. 

27. A on-jih, budući-ih blago- 
ćudno pozdravio, upita rekavši: 
je-li zdrav vaš stari otac, o ko- 
mu-mi biaste govorili ? žive-li 

• v f a 

josce f 

28. A oni-mu odgovoriše: zdrav- 
je naš otac tvoj sluga, i žive joŠće; 
i prignuvši-se do tleha pokloniše- 
mu-se. 

29. A Josip uzdignuvši oci, i 
ugledavši Benjamina svojega pra¬ 
voga brata, rečč: ovo-je dakle oni 
vaš najmladji brat, o komu-mi bia¬ 
ste rekli? I nadostavi: Bog-ti bio 
milostiv sinko moj! 


21. U istoj težini, tojest baš onoliko koliko biasmo prvi put platili; 
ne biaše-bo joŠće kovanih pinšz, vidi gori XXIII. 16. 

24. Beside upravitelja kude, koi-njim povrati Simeona, uvedč-ih 
u prikladnu ložnicu, dadč-im vode da operu noge i oznani-ih da-bi obido- 
vali s Josipom, služaše za udahnuti ufanje u žalostno srdce one bratje, da-bi 
njihove stvari otišle inaćie, nego biahu namislili. 

25. Blagovati kruha znaci obidovati, večerati, blagovati tkojumudrago 
jistbinu. 

28. U ovomu poklonstvu, koje učiniše namisto svojega otca, koga biahu 
nazvali slugom Josipa, bila-je ispunjena ona okolovština, da-se-je Josipu po¬ 
klonilo i sunce; gori XXVII. 9. 

Slog I. 18 
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30. I oddili-se naprišno, jere- 
se biahu ganula njegova unutrnja 
svrhu svojega brata, i biahu-mu 
došle suze na oci, i ušavši u oso¬ 
bitu ložnicu ondi-se izplaba. 

31. Umivši zatim svoje lice 
dojdč opeta k njima, uzdrza-se 
(od plaća), zapovidi da donesu 
na trpezu. 

32. A biahu pripravili napose za 
njega, napose za njih, i napose za 
one Ejiptiane, koji imahu blagovati 
s njime; jereEjiptianima nije dopu¬ 


šteno blagovati s Ebreima, i takove 
gostbe oni drže za stvar nečistu. 

33. I budući bili zatrpezeni prid 
njime, tojest, prvorodjeni na razlog 
svojega prrorodjenstva, a mladji 
na razlog svojih godištah, oni-se 
tomu mnogo čudjahu. 

34. 1 primiše svaki oni dio, 
koi-njim bi izprid njega donesen, 
ali najveći dio dopadč Beojamina, 
tako da-je bio pet putah veći od 
drugih. I budući pili, opise-se kod 
njega. 


30. Ugledavši Josip Benjamina biaše-se odmah spomenuo i Rakete, 
svoje matere, koja biaše umrla radjajudi Benjamina, i zato-se biaše toliko 
jako ganuo, da nemogaše uzdržati svoj plač, ter zato otidč, da ne bude vidjen, 
i poznan. 

32. Imaše Josip svoju osobitu trpezu, na kojoj blagovaše on sam, jere 
njegovo pristojanstvo iziskivaše, da ne blaguje skupa s ostalima Ejiptia¬ 
nima. — Stvar nečistu, Ejiptiani drže jistbinu, koju blaguju Ebreji za ne¬ 
čistu, jere Ebreji jidu onu četveronožnu živinu, koju Ejiptiani drže i štuju 
za bogove. 

33. Biaše-ih upravitelj Josipove kude stavio sesti na razlog njihovih 
godištah, počamši od Rubena i došavši do Benjamina; i zato-se oni čudjahu 
nezuadući tko-mu biaše tako izvrstno povidio njihova godišta. 

34. Dati Benjaminu dio mnogo vedi od svih ostalih biaše dokaz ljubavi 
i časti. Biaše ovo učinio Josip ne da razlikuje svoga pravoga brata od 
ostalih, dali da vidi, bi-li ovo skazanje osobite ljubavi i časti uzrokovalo u 
njima zlobu i nenavidost protiva Benjaminu, kako-ju biaše uzrokovala protiva 
njemu istomu ona ljubav, koju-mu skaževaše Jakov njegov otac. — Opise, 
tojest, bihu veseli i posve dobre volje. 
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Poglavje Četrdeset i četvrto. 

Josip, odaslavn bratju, cini-ih vratiti-se, i potvara-ih, da-su-mu ukrali 
srebrnu času 1 — 13. Hteči on ustaviti Benjamina, jere-se pri njemu biaie 
nasla ukradena časa 14 — 17, Juda moli Josipa, da uzme njega namisto 
Benjamina, a da Benjamina pusti otiđi k otcu, koi-bi inacie umrao od tuge 


18-34. 

Redak 1. I zapovidi Josip upra¬ 
vitelju svoje kuće, rekavši-mu: na¬ 
puni vriće onih ljudih žitom, koliko 
može u njih stati, i svačihov pinez 
stavi na vrh njegove vriće. 

2. A moju srebrnu čašu i pinez, 
koga bude dao najmladji za žito, 
stavi na vrh njegove vriće. I bi 
učinjeno tako. 

3. I svanuvši jutro bihu oni od- 
pravljeni sa svojima magarcima. 

4. Biahu onijurve izašli iz grada, 
i oddalećfli-se za komad puta, kad 


Josip zazva upravitelja svoje kuće 
i rečč-mu: ustani, otiđi za onima 
ljudima, i kad-jih budeš stignuo 
reci-njim: zašto odvratiste zlo za 
dobro ? 

5. Ona-je ćaša, koju-ste vi 
ukrali, čaša iz koje pije moj go¬ 
spodin, i kojom on običajno na- 
višta stvari došastne. Vi učiniste 
dilo odveć ružno. 

6. I on učini kako-mu biaše za- 
povidio Josip; i stignuvši-ih rečč- 
jim, što-mu-je bilo naredjeno. 


2. Zašto Josip išće svaliti sramotu lupeštine na Benjamina, koga toliko 
Ijubjaše? da vidi, kakvo srdce imadu ostala'bratja i prama njemu, i prama 
otcu, i tako da oli izvrši oli promini ono, što biaše namislio. 

4. U vrime u koje oni putovahu puni veselja, i provodjahu doba iza 
doba sada pitajući Simeona, kakvo-je bilo njegovo stanje u zatvoru, sada 
slaveći dobrotu i blagodarnost onoga zapovidnika, sada opisujući onu,radost, 
koju-bi uzćutio njihov otac videći u njihovoj družbi zdrava i čitovata i Simeona 
i Benjamina, čuti iza plećih glas, koi-njim vapije: stanite vi neharni ljudi; 
stanite vi opaki lupeži . . . imaše ostat posve u živo prostriljeno njihovo 
srdce; ali-se inačie Josipova odluka nemogaše izvršiti. 

3. Poznavaše Josip i navištevaše stvari došastne, ali nč u kripost one 
čaše, dali u kripost onoga prosvitljenja pameti, koje-mu udiljevaše Bog. 
Rekavši dakle upravitelj Josipove kuće: ovo-je ona čaša, kojom moj gospo¬ 
din odkriva stvari otajne, govori tako, ne jere to baš činjaše Josip, dali jere 

18 * 
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7. A oni-mu odgovoriše: zašto- 
nam naš gospodin govori ove be- 
slde, kako da-su tvoji sluge učinili 
toliko opako dilo? 

8. Mi-ti biasmo đonili iz zemlje 
Kanaan i oni pinez, koi najdosmo 
na ušćim naših vrićah; kako-je 
dakle podobno, da-smo ukrali u 
kući tvojega gospodina srebra oli 
zlata? 

9. Neka oni od tvojih slugah, 
pri komu-se bude našla ona lupeš- 
tina koju išćeš, bude usmrtjen, a mi 
svi budemo kmeti našega gospo¬ 
dina. 

10. A on-jim odgovori: neka 
bude kako-ste rekli; neka, tojest. 


oni pri komu-bi-se našla čaša bude 
moj kmet, a vi-ćete ostali biti pra¬ 
vedni. 

11. I razprtivši naprišno vriće 
na tleh otvoriše svaki svoju vriću; 

12. Koje obahodeći on počamsi 
od starijega i došavši do najmla- 
djega najđe čašu u vrici Benjamina. 

13. Tada oni razdrivši svoju 
odiću, i natovarivši opeta svoje ma¬ 
garce povratiše-se u grad. 

14. Tada Juda stavivši-se na 
čelo svoje bratje ujdč k Josipu (on- 
bo ne biaše jošće izašao iz onoga 
mista), i ondi-se prostriše svi prid 
njime do zemlje. 

15. Kojima rečč Josip: zašto- 


gonetavci u Ejiptu običavahu čašom u ruci, iz koje pijahu, navistivati što-bi- 
se tkomu zgodilo. Služaše svakako ova okolovština za ustrašiti još veče one 
pripadnute ljude. 

7. Zašto . . . beside, tojest, ti-nam činiš veliku uvridu držeći-nas za 
ljude takovoga dila. 

8. Pokle nebtismo držati pri sebi ni oni pinez koi-nam-je bio stavljen 
u naše vriće, dali-ga opeta donismo za povratiti-ga onomu, komu-se pristoji, 
je-li podobno i pomisliti, da-smo mi ukrali dragocinjene stvari u kući onoga, 
koi-nas-je toliko lipo pogostio? 

9. Izrekoše oni ovu sudbinu, jere znahu da-su pravedni prid Josipom; 
ali da budu promislili, da mogaše biti lako i čaša ukopana u žito, koje-je u 
njihovim vrićam, isto kako-je bio i prvi put stavljen pridani pinez, ne-bi 
bili učinili onu odsudu, koja-njim-je malo poslie zadala toliku bolest, i tugu. 

10. Ponapravlja oni čovik njihovu sudbinu, i prilučuje-ju samomu onomu, 
koi-bi bio našast lupež, jere znaše da Josip htiaše okriviti samo Benjamina, 
budući-mu zapovidio, da onu čašu stavi u njegovu vriću. 

12. Znaše on, da-je čaša u vrići Benjamina, ali nehfi otić odmah na 
njegovu vriću, hteći njim dat viditi, da on nezna ni je-li čaša u tkojoj od 
onih vrićah, ni u tkojoj-je. 

13. Razdriti odiću biližaše priveliku tugu i žalost. (XXXVII. 29, 34). 

15. Govori ovo Josip ne s obzirom na čašu gonetanja, kako biaše 

rekao upravitelj njegove kuće gori u r. 5, dali s obzirom na tumačenje 
sanah i onih dvajuh dvoranah u zatvoru, i istoga Farauna, jere to imahu 
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ste htili učiniti takovo dilo? jeda-li 
niste znali, da nije čovika, koi 
znade navistjivati došastna, kako- 
sam ja? 

16. Rečč-mu Juda: što-ćemo 
odgovoriti našemu gospodinu? oli 
sto možemo priniti za naše opra- 
vednjenje ? Bog-je odkrio zloću 
tvojih slugah; evo-smo kmeti moga 
gospodina i mi, i oni, pri komu-se- 
je našla čaša. 

17. A Josip odgovori: ne-dao 
Bog, da ja učinim tako: moj-će 
kmet biti samo oni, koi-je ukrao 
čašu; a vi ostali otiđite slobodno 
k vašemu otcu. 

18. Pristupi tada Juda bližje, i 
pun pouzdanja rečč: dopusti-mi, 
molim-te, gospodine, da tvoj sluga 
reče jednu besidu na tvoje uho, a 
da-se ti na tvojega slugu ne raz¬ 


ljutiš; ti-bo-si odmah poza Fa- 
raunom. 

19. Biaše moj gospodin još prie 
upitao svoje sluge: imate-ii otca, 
oli brata? 

20. A mi odgovorismo tebi mo¬ 
jemu gospodinu, da imamo starog’ 
otca, i jednoga maloga brata, koi- 
mu-se-je rodio u njegovoj starosti, 
čihov-je pravi brat umrao, i tako- 
je on ostao jedinac n matere, i 
otac-ga ljubi mnogo. 

21. Ti biaš tada odredio tvojim 
slugam: privedite-ga k meni da-ga 
vidim. 

22. A mi odgovorismo mojemu 
gospodinu: oni momčić nemože 
ostaviti svoga otca, jere ako-bi-ga 
on ostavio, otac-bi umrao 

23. Ti-si sasvimtime napovidio 
tvojim slugam: ako ne bude došao 


biti dočula i njegova bratja, pokle-se o tomu od svih, i po svemu Ejiptu 
govoraše. 

16. Kako Juda svoim razloženjem (XLIII. 6, 9) biaše prignuo Jakova, 
da pusti s njima Benjamina, i biaše-se on za njega ujamčio, i podložio-se 
svakoj pedipsi, ako-mu ne-bi doveo natrag ovoga sina, tako Juda uzimlje rič 
za besiditi s Josipom. Rekavši pak, da-se oni nemogu ikako opravdati pokle 
Bog biaše odkrio njihovu zloću, ne ispovida, da-su oni krivci one lupeštine, 
jere to baš i ne biahu, dali zapoznaje, da ono, što-se biaše zgodilo, biaše 
pedipsa za onu njihovu zloću, koju biahu pokazali prodavši Josipa; i tako Bog 
biaše dopustio, da-se sada očituje ono, što oni za toliko godištah biahu držali 
skriveno. 

17. Ovo biaše najlipšja prigoda za uistiniti-se, ljube—Ii oni Benjamina 
i otca oli ne; jere da budu rekli: pokle-je Benjamin sagrišio neka podnese 
i pedipsu, bili-bi očito dali poznati, da oni ne haju ni za njega ni za otca. 

18. Nemoj-se, govori, ljutiti ako-ti prinesem tkoi razlog radi koga- 
biš imao prominiti izrečenu sudbinu. — Poza Faraunom, ti imaš oblast 
jednaku oblasti Farauna, i zato ja predam uvriditi tebe isto kako i njega. 
Budi dakle milostiv, i slušaj ustrpljeno što-ću-ti reći. 
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8 vami vaš najmladji brat, vi nećete 
viditi moje lice. 

24. Budući dakle mi uzašli k 
našemu otcu tvojemu slugi, povi- 
dismo-mu sve, što biaše moj gospo¬ 
din naredio. 

25. Rečć-nam zatime naš 
otac: povratite-se i kupite nami 
malo hrane; 

26. A mi-mu odgovorismo: mi 
nemožemo otići. Ako-će poći s 
nami naš najmladji brat, dobro, 
tada-ćemo otići skupa s njime, 
inaćie bez njega mi nesmimo viditi 
lice onoga ćovika. 

27. A on-nam na ovo odgovori: 
vi znate da-mi moja žena nije ro¬ 
dila nego dva sina; 

28. Jedan-je od njih izašao na- 
dvor, i zvir-ga-je, kako-mi vi po- 
vidiste, proždrla, i ja-ga odonda 
nisam više vidio. 

29. Ako-mi uzmete još i ovoga, 
ter ako-mu-se što zgodi u putu, 


vi-ćete privući s bolestju moje si- 
dine k grobu. 

30. Ako-se dakle povratim 
k mojemu otcu tvojemu slugi, a 
ne bude samnom momčića (jere 
njegova duša visi o duši ovoga 
momčića), 

31. I on bude vidio, da 
nije njega samnom, on-će doisto 
umriti, i tako-će tvoji sluge pri¬ 
vesti sidine svojega otca s bolestju 
k grobu. 

32. Ja-sam pak tvoj sluga, bu¬ 
dući ja uzeo ovoga momčića na 
moju viru, i ja-sam-se ujamčio za 
njega, rekavši: ako-ti-ga ne dove¬ 
dem natrag, ja-ću biti sve vrime 
krivac prid moim otcem. 

33. Ostati-ću dakle ja, i ja-ću 
biti tvoj kmet namisto ovoga mom¬ 
čića na službi mojega gospodina, 
a neka momčić uzajde sa svojom 
bratjom. 

34. Ja-bo-se nemogu po- 


27. Imenuje Rakelu kako jedinu ženu Jakova, jere ovu on nad sve 
ostale ljubjaše, kako ljubjaše i Josipa nad sve ostale sinove. 

28. Dohodi istom sada Josip u poznanje, kako njegova bratja biabu 
privarili svoga otca rekavši-mu, da zvir biaše proždrla onoga Josipa, koga 
oni biahu prodali Išmaelitjanima (XXXVIII. 33). 

30. Njegova duša visi ..., tojest, nije moguće, da on može živiti bez 
Benjamina navlastito sada, pokle-mu-je poginuo Josip prvi sin njegove pri- 
drage Rakele. 

34. Svi ovi razlozi, sve ove beside, koje biaše izrekao Juda, bile-bi 
omečale i najnemilije srdce. Biaše-se ganuo i posve jako i Josip, komu 
pucaše duša slušajući sve one stvari; ali biaše stisnuo srdce sa zubima samo 
da izkuša svoju bratju i izvidi, imadu-li jošće tkoi ostatak one nenavidosti, 
koju on još u svojemu ditinstvu biaše u njima odkrio, i zato-je pustio da oni 
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vratiti k mojemu otcu bez ovoga nevolje, koja-će usmrtiti moga 
momčića, da ne budem svidok one otca. 


izreku sve, što mogahu i žudjahu reći, jere ovim načinom imaše poznati, i uvi- 
riti-se, da njegova bratja nisu više one zvirinske ćudi, kojft biahu bili prie, 
dali da oni ljube sa svom dušom i svoga otca, i svoga brata Benjamina a da ne 
ćute u sebi protiva njemu ni najmanju iskricu zlobe, premda-ga otac Ijubjaše 
više nego ostale sinove, i premda-ga isti Josip jučer na trpezi biaše nad sve 
ostale počastio. 
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Poglavje četrdeset i peto. 

Josip-se očituje svojoj bratji 1 — 8, i salje-ih k otcu s naredbom da-ga 
dovedu u Ejipat 9 — 1$. Dočuvši Faraun , da biahu došla Josipova bratja , 
šalje redi Josipu , da učini doći u Ejipat svoga otca sa svom obitilju 16 — 20. 
Sinovi-se Jakova , primivši od Josipa darćva , vratjaju k otcu 9 koi čuvši 
dobre glase ćuti neizrečljivo veselje 21 — 28. 


Redak 1. I ne mogući-se Josip 
više uzdržati prid mnogima, koji- 
se ondi nahodjahu, zapovidi, da 
izajdu svi nadvor, i da ue ostane 
ondi ijedan tujin, čim-bi-se oni 
meju sobom zapoznali. 

2. I uzdignuvši Josip svoj glas 


zaplakši tako, da čuše Ejiptiani, i 
sva Faraunova obitil. 

3. I rečč svojoj bratji: ja-sam 
Josip; žive-li jošće moj otac? ali- 
mu bratja nemogoše odgovoriti, 
budući ostali od velikoga straha 
pripadnuti. 


1. Svršivši Juda svoj govor ostadoše i on i njegova bratja kako 
stupovi, čekajući što-bi Josip odgovorio. Josip pak, u komu-se biaše zbudilo 
veliko ganutje, koje nemogaše na dulje skriti, počč smućati-se, i razgledati 
svoju bratju očima gorućima ne od jida, dali od ljubavi, čim njegova bratja 
blidi i pristrašeni, prizvavši na pamet sve što oni biahu nemilo učinili protiva 
Josipu, čuju sada, da njim prohodi srdce oni tužni plač, s koim-jih biaše 
uzmolio, da-mu proste, ako-ih biaše u čemu uvridio, i koga oni ne biahu 
htili uslišati (XLII. 21); ćute sada, koliko krutu bolest biahu zadali otcu 
osirotivši-ga od pridragoga Josipa; vide sada da Josipova krv vapije osvetu 
prid licem božjim, i da Bog, uslišavši oni vapaj, spušta na njih sve one muke; 
i tako budući za njih svaki Josipov pogled bio prioštri mač, koi-njim probada 
srdce, čekaju puni predanja što-bi najposli Josip odredio. Videći s druge 
strane Josip svoju bratju u onoj muki, i u onom pripadnutju odluči odkriti- 
jim-se, i zato daje naredbu, da odstupe svi, za da ostane sa svojom bra- 
tjom on sam. 

3. Ja-sam Josip , ova njim rič privrnu svit. Čuti, da-su u rukam onoga 
Josipa, koga oni biahu pozlobili, progonili, i prodali, i da-je zapovidnik 
svega Ejipta oni isti Josip, koi-jih sada u kraljevoj polači, kojom on vlada, 
može na svaki način i mučiti i usmrtiti, biaše koliko biti prišinut od munje, 
i zato njim-se zatvori rič u ustima. 
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4. Kojima on blagoćudno reći: 
pristupite k meni. Koji budući pri¬ 
stupili bližje, ja-sam, reci, Josip 
vaš brat, koga vi prodaste u 
Ejipat. 

5. Ali nemojte-se strašiti, i neka- 
vam ne bude teško ćuti, da-ste-me 
vi u ovu državu prodali, jere-me-je 
Bog poslao prid vami u Ejipat za 
vaše shranjenje. 

6. Ovo-bo-je istom drugo go¬ 
dište da-je poćeo glad u državi, a 
ostaje jošće pet godištah, u kojima- 
se neće moć ni sijati ni žeti. 

7. Poslao-me-je dakle Bog na- 


prid, za da vi budete shranjeni na 
zemlji, i možete pribavljati hrane 
za priživiti. 

8. Ja dakle ni-sam bio poslan 
amo po vašoj odluki, dali po ho- 
tinju onoga Boga, koi-me-je ućinio 
kako otcem Farauna, i gospodarom 
njegove obitili, i oblastnikom svrhu 
svi zemlje Ejipta. 

9. Opravite-se dakle što možete 
bržje, i uzajdite k mojemu otcu, i 
recite-mu: ovo-ti šalje reći Josip 
tvoj sin: Bog-me-je ućinio gospo¬ 
dinom svć zemlje Ejipta, sajdi 
k meni, i nemoj kasniti. 


4. Koga vi prodaste, nadostavl ovo Josip htedi-njim udahnuti tkoje 
smionstvo pokle biahu vidili, da-ga-je njihova nemilost, po niki način, uzdi¬ 
gnuta na ono pristojanstvo; vidi sto stidi. 

5. Videdi-ib Josip jošde pripadnute išde usloboditi-ih ovim razloženjem: 
vi neimate nijednoga uzroka predati za ovo, što-me prodaste Išmaetitjanima, 
jere vi takovim dilom, premda u sebi opakim, ne učiniste ikakvo zlo ni meni 
ni vami. Ne meni, jere-je Bog valu zlodu obratio u moju korist, i u moje pro- 
slavjenje, bududi-mi dao milost, da nastanem zapovidnikom svč države Ejipta; 
i zato niti-ja imam uzroka osvetiti-se, ni vi predati, da-bih-se ja osvetio. Ne 
vami, jere-je ovo propustio Bog odredivši tako, da-ja dojdem prie vas u 
Ejipat, i nastavši ovdi ono, što-sam nastao, pripravim ne samo Ejiptianima, 
dali jošde i svim mejašnim državam, čim-bi one priživile svih sedam godištah 
glada, a navlastito da prihranim vas, i svu vašu obitil učinivši-vas dodi u ovu 
državu, gdi možete provoditi vaše dneve u boljemu stanju. Nemojte-se dakle 
bidati, dali budite veseli sada pokle-me zapoznaste. 

6. Sve ovo vrime od pet godištah nede-se razlivati vode Nila po ovima 
poljima, ostati-de zemlja suha i spečena, i zato nede-se mod ni sijati, ni saku¬ 
pljati plod. 

7. Ponavja što biaše rekao u 5. r. za da oni vide, da niti on ima 
ikakvoga uzroka osvetiti-se, ni oni predati izprid njega. 

8. Pobraja one koristi, koje-mu biahu pristupile došavši u Ejipat, za- 
da-se oni uvire, da on nemože biti protiva njima razsrdjen, i zato govori: 
evo-je Faraun postavio u-me toliko pouzdanje, da on bez mojega svita, i bez 
mojega dovoljenja ne čini ijednu stvar; on-me-je odliš toga učinio upravite¬ 
ljem svoje obitili podloživši mojoj zapovidi svu čeljad, koja-je u njegovoj 
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10. Ti-ćeš pribivati u zemlji 
Gešen, i tako-ćeš biti blizu mene 
ti, i tvoji sinovi, i sinovi tvojih si¬ 
nova, i tvoja sitna živina, i tvoja 
goveda, i sve što imaš. 

11. Ija-ću-te ondi hraniti (jere 
još ostaje pet godištah glada), za 
da nepogineš ni ti, ni tvoja obitil, 
ni sve što-je tvoje. 

12. I evo vidite i vi, i vidi i 
Benjamin moj brat, da-vam-ja 
mojima ustima govorim. 

13. Povidite mojemu otcu svu 
moju slavu, i sve što vidiste u Eji- 
ptu. Opravite-se dakle bržje, i do- 
vedite-ga k meni. 

14. I zagrlivši Benjamina svoga 
brata plakš viseći-mu o vratu, i 
plačući takojer i Benjamin viseći o 
njegovomu vratu. 


15. I celova Josip svu svoju 
bratju, i plaka svrhu svakoga od 
njih, posli Česa oni-se usudiše be- 
siditi 8 njime. 

16. I prosu-se glas, i bi oblo- 
vito povidjeno u dvorovima kralja, 
da biahu došla Josipova bratja. 
I bi to mnogo ugodno i Faraunu 
i njegovoj obitili; 

17. I on posla reći Josipu, da 
dade naredbu svojoj bratji, i da- 
jim reče: naprtite vaše tovare, 
i otiđite u zemlju Kanaan, 

18. I uzmite odonle vašega 
otca, i rodbinu, i dojdite k meni, 
i ja-ću-vam dati svako dobro 
zemlje Ejipta, za-da blagujete 
tustinu ove zemlje. 

19. Naredi-njim takojer, da 
uzmu iz zemlje Ejipta kola, na 


potaći; on-me-je najposli učinio nadstojnikom i zapovidnikom svrhu svih kota- 
rah svoje kraljevine, podloživši mojoj oblasti vas svoj puk. Vidite dakle 
tkoja-ste-mi dobra pribavili prodavši-me u Ejipat! 

10. Jakovu pastiru životine nemogaše biti ugodno pribivati u gradovim' 
Ejipta skupa s ostalim pukom, koi-se zabavljaše o težačenju polja, i o trgovini. 
Oznanjuje zato Josip svog' otca, da-bi-mu on dao zemlju Gešen, u ko- 
joj-bi mogao živiti na vas svoj slobod. Gešen pak zemlja na sivero istok 
Ejipta imaše za mejaše od strane sivera sriduzemljsko more, od strane istoka 
Kanaan, a od strane juga petrejsku Arabiu. Ne biaše dakle ova zemlja 
mnogo oddalečena od prvostolnoga grada, u komu pribivaše Josip, i zato 
govori otcu, da-če biti blizu njega, i tako da-če-ga moć često pohadjati. 

12. Eto vidite i čujete, da ja govorim s vami našim materinskim jezi¬ 
kom, i zato nemožete sumnjiti, je-sam-li ja Josip vaš brat oli ne. 

16. I Faraun i svi njegovi dvorani, i vas puk i častjahu i ljubjahu 
Josipa pravim srdcem; bl-njim dakle mnogo ugodno čuti, da biahu došla nje¬ 
gova bratja, jere znahu, da to imaše mnogo obveseliti Josipa. 

18. Tustinu ove zemlje, tojest, sve najbolje, što u njoj reste. 

19. Kako Kanaan ne imaše kolah, jere-se s njima po onim brdinam, od 
kojih je izkrižan, nije podobno služiti, tako kralj govori, da-ih uzmu iz Ejipta, 
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kojima-bi prinili svoju malahnu 
dičicu, i žene, i reci-njim: uzmite 
vašega otca, i dojdite što možete 
prie. 

20. A ne ostavite išto od vaše¬ 
ga, jere-će sva dobra Ejipta biti 
vaša. 

21. I sinovi Israela uciniše 
kako-jim-je bilo naredjeno. I da- 
dč-njim Josip kola, kako biaše 
naredio Faraun, i hranu za poput- 
binu. 

22. I zapovidl da budu done¬ 
sene za svakoga od njih dvi pro- 
mine odiće; a Benjaminu dadč tri 
stotine srebrnjakah, i pet prominah 
prilipe odiće. 

23. Poslš takojer i otcu toliko 


srebra i toliko prominah odiće, i 
nadostavi deset magaraca, nare¬ 
divši da budu natovareni svakim 
blagom Ejipta, i deset magaricah 
natovarenih pšenicom i jistbinom 
zapoputbinu. 

24. I odasla bratju. I čim oni 
biahu za oddiliti-se rečč-jim: ne- 
mojte-se putem inaditi. 

25. I izašavši oni iz Ejipta doj- 
doše u Kanaan k Jakovu svojemu 
otcu. 

26.1 navistiše-mu rekavši: Josip 
sin tvoj žive, i on-je zapovidnik 
svrhu svć zemlje Ejipta. Sto čuvši 
Jakov ostadč kako da-se bude od 
teškoga sna zbudio, jere-jim ne 
biaše povirovao. 


u komu bihu odavna uvedena, i tako dojdu u Ejipat bez truda i starac Jakov, 
i prisobne žene, i nejaka dičica. 

20. Nemojte ostaviti isto od vašega, ovako iz latinskoga; matično-se 
pismo može priniti, nemojte gledati na vaše sudove, tojest, nije triba, da 
pokupite sve što imate, uzmite što-je bolje, a ostala ostavite natrag, jere- 
ćete naći ovdi u Ejiptu sve što budete htili. 

22. Darovati tkomu prominu odiće, koja-je svejer mnogocinjena, 
biaše dokaz i časti i ljubavi, i tako Josip i u ovoj prigodi hoti razlikovati 
Benjamina davši-mu tri promine odiće više nego drugima, i tri stotine sre¬ 
brnjakah. 

23. Posla takojer . i nadostavi deset .ovako iz 

latinskoga, u matičnomu-je pismu, poslao-je i svojemu otcu ovo, deset, i t. n. 

24. Inaditi, tojest, nemojte sastavljati govor ob onomu, što-je davno 
prošlo, tojest, kako-me biaste prodali, i tako obuzročiti ovoga i onoga; dali 
postavite to posve u zabit, pokle-je Bog svaku stvar obratio u vaše i moje 
dobro. 

26. Kako da-se-je zbudio od sna, tojest, nije-mu to udilj otišlo k srdcu, 
nije-se zato obradovao, ne budući on njihovima ričima povirovao, jere on 
nemogaše tako lako virovati, da-je u životu Josip, za kim biaše okolo 14 
godištah plakao kako za mrtvim, a još manje, da-je zapovidnik svć zemlje 
Ejipta. 
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27. Ali-mu oni povidile sve sto¬ 
jim biaše naredio Josip. I pokle on 
biaše vidio kola, i sve Što biaše po¬ 
slao Josip, tada oživi njegov duh. 


28. I rečš: meni-je dosta, 
da Josip moj sin jošće žive, 
i ja-ću otić viditi-ga prie nego 
umrem. 


27. Oživi njegov duh, tojest, steći prvašnju hitrinu, i onu živocu, koju 
biaše izgubio u tugi i žalosti produljenoj za 14 godištah. 

28. Ne steže-me, hotl redi, isto od svega toga, što-mi povidiste, da-ja 
pojdem u Ejipat, dali sama ljubav prama mojemu sinu Josipu, koga kad budem 
vidio biti-će-mi ugodno umriti. 
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Poglavje četrdeset i šesto. 

Jakov sahodi u Ejipat sa svom obitilju 1 —7; kazalo njegovih sinova i 
unukah 8 — 27. Josip grede na susrit svojemu otcu i svojoj bratji, i ući- 
ih, što-bi rekli Faraonu, kad budu prid njega uvedeni 28 — 34. 


Redak 1. I oddilivši-se Jakov 
sa svim što imaše, dojdč k bunaru 
zakletve, i p riki a ondi žertvu Bogu 
kaaka svojega otca. 

2. I čvk, da-ga u noći polak vi- 
djenja zove Bog, i da-mu govori: 
Jakove! Jakove! komu on odgo¬ 
vori: evome. 

3. Bečč-mu Bog: ja-sam pri— 
jaki Bog tvojega otca; nemoj- 
se bojati; sajdi u Ejipat, jere-ću 
ja učiniti, da ondi od tebe nastane 
veliki narod. 

4. Ja-ću saći onamo s tobom, i 


ja-ću-te odonle dovesti kad-se bu¬ 
deš htio povratiti; i Josip-će za¬ 
tvoriti tvoje oči. 

5.1 dignu-se Jakov s bunara za¬ 
kletve, budući njegovi sinovi po¬ 
stavili na ona kola, koja biaše po¬ 
slao Faraun za dignuti ovoga star¬ 
ca, i njega i svoju malu dičicu, 
i žene, 

6. 1 sve što biaše stekao u 
zemlji Kanaan; i dojdč u Ejipat 
on sa svim svoim simenom, 

7. Njegovi sinovi, i unuci, i 
ćeri, i skupa vas porod. 


1. Virovatno-je, da-se Jakov biaše nastanio blizu gaja Mambre. Oddi- 
livši-se odonle da otide u Ejipat, imaše proći pokraj bunara zakletve, tojest, 
Beršabee, i zato došavši na ono misto, na komu Abraham biaše sagradio otar 
(XXI. 33), i na njemu prikazao posvetilište i on, i Isaak (XXVI. 23), hod 
prikazati žertvu i on, i to ne samo za uzdati hvale Bogu na tolikima milosti¬ 
ma, koje-mu biaše udilio u zemlji Kanaan, dali jošće za izaznati je-li Bogu 
ugodno, da on otide u zemlju Ejipta, u koju-ga zvaše Josip njegov sin, osta¬ 
vivši Kanaan, misto odredjeno Abrahamu i njegovima poslidnicima za njihovo 
pribivanje. 

3. Otiđi, govori-mu Bog, bez ikakve opaze u Ejipat, jere-se-je ono 
obećanje, koje ja učinih i Abrahamu tvojemu didu, i Isaaku tvojemu otcu, i 
tebi, da-će-se, tojest, vaše sime uzmnožiti kakono zvizde neba, počelo ispu¬ 
njati u Kanaanu, sliditi-će izpunjati-se u Ejiptu, gdi-će-se tvoji poslidnici 
posve lipo uzmnožiti, a svršiti-će izpunjati-se opeta u ovoj državi, kako u 
zemlji obećanja. 

4. Tojest, ja-ću-ti biti u pomoći i u putu, i u onoj državi. — Kad-se 
budeš .... povratiti. Ako ova prilučimo Jakovu, tada to imamo razumiti od 
njegovih kosliuh, koje bihu donesene u Kanaan, i u otčev grob ukopane. Ali- 
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8. I ovo-su imena sinov Israela, 
koji dojdoše u Ejipat, on sa svo¬ 
jima sinovima. Prvorodjeni Ruben. 

9. Sinovi Rubena: Henok, i 
Falu, i Hesron, i Karmi. 

v 

10. Sinovi Simeona: Jamuel, i 
Jamin, i Ahod, i Jakin, i Sohar, i 

v 

Saul sin Kananejke. 

11. Sinovi Levi: Gerson, i Kaat, 
i Merari. 

12. Sinovi Jude: Her, i Onan, 

y 

i Sela, i Fares, i Žara; ali Her i 
Onan biahu umrli u zemlji Kanaan. 
A biahu-se rodili Faresu dva sina, 
Hesron, i Hamul. 

13. Sinovi Isakara: Tola, i 

y 

Fua, i Job, i Semron. 

14. Sinovi Zabulona: Sared, i 
Elon, i Jahelel. 

15. Ovo-su sinovi Lie, koje 
ona biaše rodila u Mesopotamii 


Sirie odliš Dine njezine deri; sviuh 
dušah njezinih sinova i ćerih bi 
u sve trideset i tri. 

16. Sinovi Gada: Sefion, i Hagi, 

v 

i Suni, i Esebon, i Heri, i Arodi, 
i Areli. 

17. Sinovi Ašera: Jamne, i Je- 
šua, i Ješui, i Beria, i Sara njihova 
sestra; a sinovi Berie, Heber i 
Mclkiel. 

18. Ovo-su sinovi Zelfe, koju 
biaše dao Laban Lii svojoj deri, i 
ove ona biaše rodila Jakovu; u 
sve šestnadeste dušah. 

19. Sinovi Rakele Jakovljeve 
žene bihu: Josip, i Benjamin. 

20. I rodiše-se Josipu sinovi u 
zemlji Ejipta od Asenet deri Puti- 
fara sveštenika u Eliopoli: Manašes 
i Efraim. 

21. Sinovi Benjamina: Bela, i 


se može razumiti i od onoga povratjenja, koje učiniše sinovi Israela, uvedeni 
u zemlju obećanja po ruke Jošue. — Zatvoriti oči, ti-ćeš umriti u Ejiptu u 
krilu tvojega pripoljubjenoga Josipa, koi-će-ti kako tvoj najdražji zatvoriti 
oči pokle budeš izdahnuo. 

8. Prinosi ovdi Mojses kazalo sviuh onih obitilih Jakova, koje dojdoše u 
Ejipat, bez obzira na vrime, u koje one dojdoše; i zato u ovomu kazalu stavlja 
i Josipa i njegove sinove, premda Josip biaše došao 14 godištah prie, a nje- 
govi-se sinovi biahu rodili u Ejiptu. — Ruben, imenuje samo Rubena kako 
prvorodjenoga, ali-se imadu podrazumiti i svi ostali, inačie ne-bi izašao oni 
broj dušah, koga stavlja u r. 26, 27. 

10. Rekavši, da-se Saul biaše rodio od kananejske žene, triba-je za¬ 
glaviti, da-se drugih pet biaše rodilo od Ikoje ebrejke. 

12. Her i Onan budući umrli u Kanaanu nemogu ulizti u broj onih koji 
dojdoše u Ejipat, ali-se namisto njih imadu staviti dva Faresova sina. 

15. Sinovi Lie, tojest, i sinovi i unuci, jere-ih Lia ne biaše rodila nego 
sedam, i jednu ćer. — Trideset i tri, ne brojivši Hera i Onana, a brojivši 
Jakova. 
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Bekor, i Asbel, i Gera, i Naaman, 
i Eki, i Roš, i Mofm, i Ofim, i Ared. 

22. Ovo-su sinovi Rakele, koje- 
je ona rodila Jakovu, u sve eetr- 
nadeste dušah. 

23. Sinovi Dana: HuŠim. 

24. Sinovi Neftali: Jasiel, i 
Guni, i Jeser, i Salem. 

25. Ovo-su sinovi Bale, koju 
biaše Laban dao svojoj ceri Rakeli, 
i ove-je ona rodila Jakovu; u sve 
sedam dušah. 

26. Sviuh dakle dušah, koje 
dojdoše s Jakovom u Ejipat, i koje 
izajdoše iz njegovih bokuh, odliš 
ženah njegovih sinov, bilo-je šest- 
deset i šest. 

27. Bihu pak sinov Josipa, koji- 
mu-se rodiše u Ejiptu, dvi duše; 
i tako-je broj sviuh dušah obitili 
Jakova, koje dojdoše u Ejipat, bio 
od sedamdeset. 


28. I posla Jakov naprid Judu, 
da pojde k Josipu, i oznani-ga, da 
dojde prama njemu do u Gešcn. 

29. Ovi pojdč k Josipu; a Josip, 
učinivši svezati konje prid koćiu, 
dojde susrititi svoga otca na ono 
misto, i vidivši-ga zagrli-ga i plaka 
viseći-mu o vratu. 

30. I reče otac Josipu: sad-ču 
veseo umriti jere-sam vidio tvoje 
lice, i jere-te ostavljam u životu. 

31. A Josip reče svojoj bratji, 
i ostalima u obitili svojega otca: 
ja-ću otić oznaniti Farauna, i reći- 
mu: došla-su k meni moja bratja, 
i obitil mojega otca, koji biahu u 
zemlji Kanaan. 

32. Oni-su pastiri ovaca, i za- 
bavljaju-se gojenjem životine; oni 
dovedoše sobom i sitnu živinu, 
i goveda, i sve što mogoše uzeti 
sobom. 


26. Koje dojdoše u Ejipat, i izajdoše iz njegovih bokuh, ova-se 
imadu razumiti, ovako, koje dojdoše u Ejipat kadmudrago, a ne samo skupa 
s Jakovom, jere s njime ne biaše došao ni Josip, ni njegova dva sina, kako 
rekosmo gori u r. 8, i koje izajdoše iz njegovih bokuh, tojest, dio polak 
njega istoga, a dio polak njegovih sinova, i svakako iznimivši Jakova, jere on 
sam-sebe nije mogao roditi. Lako-je pak naći broj ovih dušah, koga prinosi 
Mojses, uzamši ono 32 u r. 15, jere-se meju njima nemože brojiti Jakov, i 
ono 16 u r. 18, i tako izhodi broj od 48, kojima sdruživši ono 11 u r. 22, 
jere-se ondi neima brojiti Josip, ni njegova dva sina, izhodi broj od 59, koji¬ 
ma nadostavivši ono 7 u r. 25, izhodi broj od 66. 

27. Nadostavivši broju od 66 (r. 26) Jakova, i Josipa, i njegova dva 
sina izhodi na ravno broj od 70. 

28. Želi Jakov, da dojde Josip u Gešen, za-da-mu reče gdi-bi-se baš 
nastanio, i ako-bi počemu tkoi drugi pastir ondi imao svoje blago, da-ga 
oddaleči. 
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33. Kad-vas dakle on bude 
zazvao k sebi, i bude-ras upitao: 
tkoi-je vas zanat? 

34. Odgovorite-mu: mi-smo, 
tvoji sluge, pasliri još od našega 


ditinstva do sada, toliko mi, koliko 
naši otci. Ovo-mu imate reći, za¬ 
da možete ostati u zemlji GeŠen, 
jere Ejiptiani mrze na sve pastire 
ovaca. 


30. Veseo umriti, tojest, da budem imao umriti a ne viditi-te, bio-bih 
umrao tužan i žalostan, a sada pokle-sam-te vidio, i znadem da-ćeš poživiti 
posli mene, u mri ti-ću u miru, budući dostignuo što željah. 

34. Na sve pastire ovaca, tojest, tujine, jere i Ejiptiani imahu mnogo i 
velikih uvorah i sitne i krupne životine. Rekoh tujine, jere pastiri Neejiptiani 
kolju i jidu onu životinu, koju Ejiptiani časte kako bogove, što ejiptianski 
pastiri ne čine, dali hrane i goje-ju za trgovinu. 
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Poglavje četrdeset i sedmo. 

•Josip vodi brat ju prid Farauna, koi-njim daje zemlju Gešen 1 — 11; gdi 
Josip hrani svu obitil svojega otca 12. Ejiptiani navedeni od glada pro- 
davaju svaka Josipu za hranu; ali-njim Josip vratja svaka obvezavši-ih, 
da daju Faraunu petinu svakoga ploda 13 — 26. Jakov-se ćuti blizu smrti, 
i isće od Josipa, da-mu zakletvom obeća, da-će poniti njegove kosti u 
zemlju Kanaan, i ondi-ih ukopati u grob njegovih starijih 27 — 31. 


Redak 1. Otišavši dakle Josip 
prid Farauna povidi-mu rekavši: 
moj otac, i moja bratja, i njihova 
sitna životina, i goveda, i sve 
Što imahu, dojdoše iz zemlje 
Kanaan, i eno-su šuštali u zemlji 
Gešen. 

2. I privedž prid kralja pet iz- 
meju svoje bratje. 

3. I on-jih upiti: o čemu-se 
zabavljate? odgovoriše-mu: mi- 
smo, tvoji sluge, pastiri ovaca 
toliko mi, koliko naši otci. 

4. Mi dojdosmo kako prihodnici 
da-se nastanimo u ovoj zemlji, 


jere u Kanaanu nije paše za stada 
tvojih slugah, budući-se ondi užes- 
ćio glad. Molimo-te dakle, da na¬ 
rediš, da mi tvoji sluge ostanemo 
u zemlji Gešen. 

5. Reci tada kralj Josipu: eto 
dojdoše k tebi tvoj otac, i tvoja 
bratja. 

6. Zemlja-je Ejipta otvorena 
prid tobom; odredi, da-se oni na¬ 
stane u najpićnijemu mistu; daj- 
njim zemlju Gešen. Ako pak zna- 
deš, da-je meju njima Ijudih hra- 
brenih, učini-ih nadstojnike mojega 
stada. 


1. Ne biaše jošče Faraun odlučio zemlju Gešen za Jakova i njegovu 
životinu, dali-mu samo Josip biaše rekao, da ondi ostane; i zato Josip grede 
ka kralju da izprosi i od njega dopuštenje, da njegov otac, i njegova bratja 
ostanu u Gešenu. 

4. Čiča velike suše zemlja ne samo ne davaše ikakvoga ploda, dali ne 
restjaše na njoj ni ikakvog zelenila, koje-bi moglo služiti živini za pašu. 
Biaše-se zgodila neplodnost zemlje i u Ejiptu; ali njegova polja ne biahu 
ostala posve bez trave, jere Ejipat leži na utopitim livadam, i zato govore 
sinovi Jakova, da-se oni za ljubav paše biahu primistili iz Kanaana u Ejipat. 

6. Hrabrenih skupa i umitnih, koji-bi ne samo znali učuvati stado od 
svakoga poraza, dali-se jošče uložiti, da čini lip napridak, jere i Ejiptiani, i 
isti kralj, gojahu životinu za s njome trgovati, kako rekosmo gori XLV1. 34. 
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7. Privedć zatime Josip svoga 
otca ka kralju; i on uveden prid 
njega blagoslovi-ga; 

8. I upitan od njega: koliko 
brojiš godištah tvojega života ? 

9. Odgovori: vrime mojega pu¬ 
tovanja uzhodi na sto i trideset 
godištah; kratko i nevoljno vrime, 
koje ne dopire do onoga vrimena, 
koje putovaše moji otci. 

10. I blagoslovivši kralja izajdč 
nadvor. 

11. A Josip dadč otcu i svojoj 
bratji posidovanje u Ejiptu, u naj¬ 
boljemu mistu one države, u Rame- 
ses, kako biaše zapovidio Faraun. 


12. I on hranjaŠe i njih, i svu 
obitil svojeg’ otca, dajući hranu 
svakomu. 

13. Biaše-bo ponestalo hrane 
u svim državam, i glad biaše obne- 
voljio zemlju, a navlastito Ejipat, 
i Kanaan, 

14. Iz kojih biaše skupio sve 
pineze, prodajući hranu, i unio-ih 
u kraljevu blagoshranu. 

15. I kako biaše kupovnicima 
ponestao pinez, tako dojdč vas 
Ejipat k Josipu i reče: daj-nam 
hrane; zašto imamo umriti prid 
tobom za ovo, što neimamo 
pinćz ? 


7. Blagoslovi, tojest, pozdravi kralja, nazvavši-mu svaku čestitost. 

9. Premda-se može i u slovnom razumku uzeti, da-je Jakov bio putnik 
sve vrime svojega života, budući iz Kanaana otišao u Mesopotamiu, iz Meso- 
potamie vratio-se u Kanaan, i ondi prošao više putah s jednoga mista na 
drugo, a najposli došao u zemlju Gešen, nije on ovo rekao s obzirom na način 
svojega življenja, koje-je u istinu bilo sdruženo s mnogim i teškim nevoljam, 
dali s obzirom na onu otačbinu u slavi nebeskoj, ka kojoj svaki pravovirni 
putuje, i u koju žudjahu otići i sveti patriarke, i zato-se oni i nazivahu putnici 
na ovoj zemlji, kako oblovito govori Pavao u kn. k Judeim XI. 13. 

10. Tojest, pozdravl-ga opeta nazvavši-mu od Boga svako dobro. 

11. Bameses biaše misto u istoj zemlji Gešen. Na ovomu mistu biahu 
Israelitjani uzidali grad, koi-je bio nazvan Bameses (II. Mojs. I. 11; XII. 37), 
i zato niki govore, da-je grad bio tako nazvan radi mista, a niki, da-je misto 
bilo tako nazvano radi grada. 

12. Svakomu, tojest, i na razlog njihovoga broja, i na razlog njihove 
dobi, većima veće, a manjima manje. 

13. Biaše glad obnevoljio zemlju, tojest, njezine pribivaoce, a po niki 
način i zemlju istu. jere ne budući koi-bi-ju mekotio, biaše ona nastala pusta 
ledina. 

14. Neizuće blago, koje-je onih sedam godištah općenoga i žestokoga 
glada bilo sakupljeno, i uneseno u blagajnicu kralja, bilo-je uloženo za sagra¬ 
diti one nerazrušive opominjake, koje-su zamira i čudo svemu svitu. 

15. Ako mi neimamo pinčz nije ni pravedno ni prikladno, da-nas pustiš 
umriti od glada, pokle imaš dosta hrane u tvojim žitnicam. 
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16. Kojima on odgovori: pri- 
vedite-mi vašu živinu, i ja-ću-vam 
davati hrane za životinu ako ne- 
imate pinćz. 

17. Koju oni privedoše, i on* 
jim dadč hrane za konje, za ovce, 
za goveda, i za magarce; itako-ih 
prihrani ono godište za životinu. 

18. Ali dojdoše opet i drugo 
godište i rekoše-mu: mi nemože- 
mo zatajati našemu gospodinu, 
kako-nam-je ponestao pinez tako- 
nam-je ponestala i životinu, niti-je 
tebi skriveno, da izvan tilesa i 
poljah neimamo išta više. 


19. Zašto dakle imamo pogi¬ 
nuti prid tvojim’ očima? triba-je 
da nastanemo tvoji i mi, i naša 
polja. Kupi-nas dakle na službu 
kralja, i daj-nam simena, da cica 
pomanjkanja težaciteljah zemlja ne 
nastane pustoš. 

20. I kupi Josip sva polja 
Ejipta, budući svi prodali svoje 
vlastvo čiča žestine glada. I tako 
stavi pod oblast Farauna i polje, 

21. I sve njegove puke od 
jednoga do drugoga kraja Ejipta, 

22. Izvan polja sveštenikah, 
koje-je njima bilo pridano od 


17. Pristaše Ejiptiani dobrovoljno besidi Josipa; prvo, jere-njim navla¬ 
stito goveda, magarci, konji, i kameli ne služahu za ništo, pokle nemogahu 
mekotiti polja; drugo, jere ne imahu čime plaćat! pastire, koji-bi-njim pasli 
njihovu živinu. 

18. Biahu Ejiptiani priživili pet godištah glada kupujuđi hranu na pine- 
ze, a šesto godište davši u prominu svoju životinu. Ostavši sedmoga godišta i 
bez pinćz i bez blaga, kažu-se pripravni prodati i sebe i svoja polja, jere- 
njim drugo ne ostajaše što-bi prodali. 

19. Triba-je da nastanemo tvoji i mi, i naša polja; ovako iz latins.; 
matično-bo pismo ima, zašto-demo poginuti i mi i naša polja? polje-bo 
gine, i po niki način umire, kad neima koi-bi-ga mekotio, jere tada nije 
više pično polje, dali neplodna ledina. — Kupi-nas , daj-nam hrane, a evo-ti 
naše zemlje, nastani ti gospodar naših poljah, a mi-ćemo-ih mekotiti kako 
tvoji najmenici; mi-demo-ih težačiti kako kraljeva polja, i davati-ćemo-mu kako 
gospodaru sve što budeš htio. — Daj-nam simena; biaše jurve došlo sedmo 
godište, i zato odliš hrane čim-bi priživili, pitaju i sime koje-bi usijali, da ba¬ 
rem slideće godište skupe čim-bi-se prihranili. 

20. Stavi pod oblast Farauna , buduči sve polje Ejipta nastalo njegovo 
osobito i vlastito imanje. 

21. Ovako iz latinskoga; matično pismo ima: i učini prođi puk u druge 
gradove s jednoga kraja Ejipta na drugi; tojest, hteči-njim učinit poznati, i 
kušati, da-je on podpuni i obloviti gospodar svakoga mista, učinl-ih priseliti- 
se kako njemu biaše ugodno, i kako iziskivaše i njihova osobita korist, i ko¬ 
rist svega obšta. 

22. Sveštenici biahu dužni opravljati sve one posle, i plaćati sve one 
troske, koji spadahu na štovje onih bogova, koje štovaše ejiptianski puk. 
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kralja; kojima-se davaše odlučena 
hrana iz općene žitnice, i zato ne 
bihu usilovani prodati svoja polja. 

23. Reče dakle Josip puku: eto 
vidite, da nastaste Faraunovi i vi, 
i vaša polja; uzmite sirae, i posijte 
polja; 

24. Za-da možete skupljati liti- 
nu. Peti-ćete dio ploda davati 
kralju, a ostala četiri dila ostav¬ 
ljam vami za sime, i za hranu vaših 
obitilih, i vaših sinova. 

25. A oni-mu odgovoriše: naš- 
je život u tvojim rukam, neka- 
nas samo naš gospodin milostivo 
gleda, i mi-čemo veselo služiti 
kralju. 


26. I od onoga-se vrimena do 
današnjega dneva daje kraljima 
petina u svoj zemlji Ejipta, i to-je 
prošlo u zakon, ali ne za polje 
sveštenikah, koje-je oprošteno od 
ovoga pridavka. 

27. Nastanivši-se dakle Israel 
u Ejiptu, tojest, u zemlji Gešen, 
nastadč njezin posidnik, razplodi- 
se, i uzmnožš-se mnogo. 

28. I pozivi u njoj sedamna- 
deste godištah, i bilo-je sve vrime, 
koje-je on poživio, od sto i četr¬ 
deset i sedam godištah. 

29. I videći, da-se približaje 
dan njegove smrti dozvš Josipa 
svoga sina, i rečč-mu: ako-sam 


Imahu odliš toga pribavljati i sebi i svoj obitili prikladno življenje, za ne biti 
usilovani zabavljati-se poslima, koji-se s pristojanstvom syeštenika nemogu 
»kladiti. Za sve ove svrhe bl-njim od strane istoga kralja odredjena velika 
prostranost polja; i zato oni u ovoj prigodi ne bihu usilovani ni prodati ovu 
svoju baštinu, ni kupovati hranu na pineze, jere-njim kralj biaše odredio 
prikladnu hranu iz svojih žitnicah mukte. 

24. Povrati Josip Ejiptianima i polja, i barem veliku životinu, jere-njim 
ona biaše potribita da mekote zemlju, i ne isće od njih nego peti dio svake 
litine, ostavivši jedan dio za sime, a tri dtla za njihovu hranu. Ovi-bi prida- 
vak petine bio, može biti, u drugim državam stvar nepodnosiva, ali-je u 
Ejiptu, gdi-je zemlja pićna i mnogoplodna, stvar od male tegoće, i zato-se 
puk podloži dobrovoljno ovomu zakonu, koga-je pametni i dobrostivi Josip 
zastavio. 

25. Naš-je život .... matično pismo ima, ti-si-nam došle shranio 
život, i zato shrani-nam-ga i unapridak, davši-nam da težačimo ona polja, 
koja-su upala u ruke kralja. 

26. Do današnjega dneva , govori ono Mojses s obzirom na ono vrime 
u komu ova pisaše. 

27. Posidnik, uživajući sve ono, čim plodjaše ona zemlja, u koju-ga 
biaše stavio Faraun. 

29. Ako-sam našao milost, tojest, ako-mi hoćeš dobra, ako-me ljubiš. 

— Stavi tvoju ruku .tojest, obećaj-mi zakletvom; vidi gori 

XXIV. 2. 


Digitized by Ljoo^le 



2S7 


Mojses. Knjiga I. Poglarje XLVII. 


naaao milost prid tvoim licem, stavi 
tvoju ruku pod moju bedru, da-ćeš- 
mi učiniti ovo dobročinstvo i ovu 
istinitost, da-me, tojest, nećeš 
ukopati u Ejiptu; 

30. Dali da-ćeŠ-me, kad ja bu¬ 
dem zaspao s mojim’ otcima, po- 


niti iz ove zemlje, i ukopati-me u 
grob mojih starijih. Komu odgovori 
Josip: ja-ću učiniti kako-si rekao. 

31. Zakuni-mi-se dakle, rečč- 
mu; koi budući-se zakleo, Israel-se 
pokloni Bogu prignuvši-se k glavi 
postelje. 


30. Nahode tumačitelji više uzrokah radi kojih-je želio Jakov biti uko¬ 
pan u zemlji Kanaan, tojest: 1. jere Kanaan biaše njegova otačbina; 2. jere 
u onu državu imahu s vrimenom doći i njegovi poslidnici; 3. jere Kanaan 
biaše ona država, u kojoj imahu pribivati klanjaoci pravoga Boga; 4. jere 
ondi ležahu kosti njegovih starijih, s kojima željaše sdružiti-se i s tilom; 
3. jere budući ukopani ondi Abraham, i Isaak, njegovi-bi poslidnici uzdržavali 
skupa s njihovom i njegovu uspomenu, i imenujući njih imenovaii-bi i njega, 
rekavši: Bog Abrahama, Bog Isaaka, i Bog Jakova. 

31. Sideći na postelji prignu-se prama vrhu postelje da zahvali Bogu, 
da-mu Josip biaše obećao ukopati-ga u zemlji Kanaan, i da-bi on doisto izvršio 
što-mu biaše obećao. 
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Poglavje četrdeset i osmo. 


Josip vodi svoja dva sina k otcu, koi-jih posinjuje 1 — 7, i blagoslivja 
8 — 20. Jakov daje Josipu, svrhu dila ostale bratje, polje kod Sikema 21, 22. 


Redak 1. Posii toga-je bilo po- 
vidjeno Josipu, da njegov otac bo¬ 
luje. I uzamši sobom dva svoja sina 
Manašesa i Efraima pojde k njemu. 

2. I budući bilo povidjeno star¬ 
cu: eto grede k tebi Josip tvoj 
sin, skupi on svoju snagu, i sidč 
na postelju. 

3. I ujde k njemu Josip, komu 
on rečč: prikazao-mi-se-je svemo¬ 
gući Bog u Luzi u zemlji Kanaan, 
i on-me-je blagoslovio, 

4. Rekavši-mi: ja-ću-te razplo- 


diti, ja-ću-te uzmnožiti, ja-ću uči¬ 
niti, da od tebe nastanu vojske pu¬ 
kova, i ja-ću dati ovu zemlju tebi, 
i tvojemu simenu posii tebe u sve- 
jerno posidovanje. 

5. Tvoja-će dakle dva sina, 

koji-su-ti-se rodili u zemlji Ejipta 

prie, nego ja dojdoh k tebi, biti 

moji; Efraim-će i Manašes biti 

držani za moje kako-su Ruben i 
¥ 

Simeon. 

6. A ostali-će, koje budeš rodio 
posii njih, biti tvoji, i oni-će biti 


1. Željaše Josip, da-mu Jakov blagoslovi njegova dva sina prie nego- 
bi umrao; prvo, jere-je blagoslov otca, i dida bio držan u velikoj čini; drugo, 
jere budući on ova dva sina rodio u Ejiptu s ejiptianskom ženom, bojaše-se, 
da ne-bi njegova bratja uzkratila ovim njegovim sinovim dio baštinstva u 
zemlji obećanja , neznaše-bo jošće Josip, da-će-ih Jakov posinoviti. 

2. Čuvši, da eto grede Josip, obvesel\-se, i veselje duha dadš jakost 
tilu, i zato neht\-ga dočekati na lezeću, dali sidš naslonivši-se na blazine. 

3. Blagoslovio, tojest, obećao-mi mnoga i svakovrstna dobra; Jakov- 
bo govori ob onomu prikazanju, koje prinosi pogl. XXXV. 9. 

4. U svejemo posidovanje , tojest, sve ono vrime, koje budu tvoji po- 
slidnici uzdržavali svoje vladićestvo; i zato-je ovo posidovanje dospilo s poru- 
šenjem Jerusolima po ruke Rimnjanah. 

5. Ja-ih uzimam za moje sinove, i oni-će biti u broju sinov Jakova. — 
Držani za moje , oni-će u razdiljenju zemlje obećanja primiti dio baštinstva 
isto kako i Ruben i Simeon moji stariji sinovi, i biti-će knezovi pokolenja kako 
tkoimudrago od mojih sinova. Jakov imenuje prie Efraima a zatime Manašesa, 
jere doli u r. 14, 19 imaše dati Efraimu prvanstvo. 

6. Ostali-će-se tvoji sinovi, ako-ih budeš rodio, zvati sinovi Josipa. 
Oni ne-će imati vlastitog dfla u zemlji Kanaan, niti-će biti knezovi pokolenja 
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nazvani imenom svoje bratje u 
njihovim posidovanjim. 

7. Jere-mi-je onda, kad-se vra- 
tjah iz Mesopotamie, umrla Rakel 

- u zemlji Kanaan bas u putu, u pri- 
malitnje vrime, kad ja hodjah put 
Efrate, i ukopah-ju ondi pokraj 
puta, koi vodi u Efratu, koja-se 
drugim imenom zove Betlehem. 

8. I nazrivši Jakov sinove Josi¬ 
pa upita-ga: tkoji-su ovi? 

9. A on odgovori: ovo-su moji 
sinovi, koje-mi-je dao Bog u ovo¬ 
mu mistu. Privedi-ih, reći, k meni, 
da-ih blagoslovim. 

10. Oći-bo Israela biahu osla¬ 


bile cica velike starosti, i zato ne- 
mogase bistro viditi. I budući-ih 
on priveo k njemu, Jakov-jih celo- 
vi i zagrli, 

11. I reče svojemu sinu: nije¬ 
mi bilo zakratjeno viditi tvoje lice, 
a Bog-mi-je dao odlis toga da vi¬ 
dim i tvoje sime. 

12. I odmaknuvsi-ih Josip od 
otčevoga krila pokloni-se tja do 
tleha. 

13. I postavi Efraima na svoju 
desnu, tojest, na livu Israela, a 
Manašesa na svoju livu, tojest, na 
desnu otca, i privedć-ih bližje k 
njemu. 


kako Efraim i Manašes, dali-će živiti smišani s ostalim pukom u kotarima 
Efraima, i Manašesa. 

7. Ja posinjujem, govori Jakov, ova tvoja dva sina, za podičiti moju 
ženu Raketu davši-njoj i ova dva sina, i učinivši da ona po niki način nastane 
mati četiriuh sinova, pokle-ih ona, umrivši prie vrimena, ne biaše rodila nego 
dvoje. Od beside, a biaše primalitnje vrime, vidi gori XXXV. 16, jere 
matično pismo ima i ovdi iste riči, koje i ondi. 

8. Biahu Jakovu oslabile oči, kako govori r. 10, i zato nemogaše raza¬ 
znati tkoja-su ona dva kipa, koji stahu pokraj Josipa. 

9. U ovomu miatu, tojest u Ejiptu. 

10. Prinosi uzrok zašto gori u r. 8 ne biaše poznao sinove Josipa. 
Sidjuše Jakov sa spuštenim nogam na postelji, i tako mogahu lako Efraim i 
Manašes pristupiti k njemu, i on-jih zagrliti. 

11. Ja-te oplakivah za mrtva, koti reći Jakov, i ne ufah ikada više viditi- 
te na ovomu svitu; ali mi-je ero pridobrostiri Bog dao milost, da vidim ne 
samo tebe, dali jošće i tvoje sinove. 

12. Pokloni-se; virovatno-je, da-je učinio Josip, da-se staromu otcu i 
didu poklone i njegovi sinovi, za-da pokažu i oni skupa s olcem svoju zahval¬ 
nost, da-ih biaše posinovio; i zato samar, prinl. ima, poklonise-se. 

13. Videći Josip da Jakov htiaše blagosloviti ona dva mladića, biaše 
postavio starijega na desnu onoga starca, za da oa svoju desnu ruku, koja-je 
jačja, i zato činjena veće nego liva, stavi na glavu prvorodjenoga. 
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14. A on pruživši desnu stavi-ju 
na glavu Efraima mladjega brata, 
a livu na glavu ManaŠesa, boi biaše 
stariji, prikriživši ruke. 

15. I blagoslivjajući Jakov si¬ 
nove Josipa rečč: neka oni Bog, 
pri komu putovahu moji otci Abra- 
ham, i Isaak, oni Bog, koi-me hrani 
od mojega ditinstva do današnjega 
dneva; 

16. Neka oni Anjeo, koi-me-je 
oslobodio od svakoga zla, blago¬ 
slovi ove momčiće; neka oni budu 
nazvani moim imenom, i imenom 
mojih otaca Abrahama, i Isaaka; i 


neka-se oni uzmnože mnogo i mno¬ 
go na zemlji. 

17. I vidivši Josip da njegov 
otac biaše postavio desnu ruku na 
glavu Efraima, ne bi-mu to ugod¬ 
no, i zato uzamši ruku svojega 
otca htiaše-ju dignuti s glave 
Efraima, i priniti—ju na glavu Ma¬ 
naŠesa. 

18. I rečč otcu: nije tako pri¬ 
kladno , otČe; jere-je ovi prvoro- 
djeni; stavi dakle desnu ruku na 
glavu ovoga. 

19. Ali otac nehtl, dali-mu re- 
čč: znam, sinko, znam; nastati-če 


14. Prikrižl Jakov ruke hotimice, i tako stavi desnu ruku na glavu 
mladjega, i udill prvanstvo Efraimu nad Manašesom. Postaviti tkomu ruke na 
glavu biaše u svako vrime meju poslidnicima Abrahama zlamen oli blagoslova, 
oli uoblastjenja, oli uzvišenja na tkoje pristojanstvo. Ovo-je prvo misto u 
s. pismu gdi prihodi nadstavjenje ruJcuh, i služi ovdi za zlamen onoga blago¬ 
slova, koga imaše Jakov udilifi ovima sinovima Josipa. Od drugih zlamenah 
na drugima mistima. 

15. Putovahu, tojest, živiše obslužujuči njegove svete naredbe, i pri- 
lučujuči-se i u svojima mislima, i u svojima dilima božjemu hotinju; vidi gori 
r. 22. — Hrani, ne samo, dali još i čuva, i brani, i štiti. 

16. Anjeo, tojest, nestvoreni, isti Bog, koi-me-je od svih nevoljah, u 
koje biah upao, i u koje imah upadsti, oslobodio. Pozivlje-se ovdi Jakov na 
ono, što povidaju pog. XXVIII. 13, 15, 16; XXXI. 3, 24, 29, 42, i mnoga 
druga. — Nazvani moim imenom, neka-se oni zovu sinovi Abrahama, Isaaka, 
i Jakova, premda nisu iz mojih bokuh izašli, i neka primu vlastiti dio zemlje u 
Kanaanu, kako i pravi moji sinovi.— Neka-se uzmnoze, ovo-se-je počelo izpu- 
njivati još u Ejiptu, jere onda, kad sinovi Israela izhodjabu iz njega, pokolenje 
Efraima brojaše 40,500, a ono Manašesa 32,200 podobnih pod oružje 
(IV. Mojs. I. 33, 35). Umriše svi ovi u pustinji, ali-se-je u vrime 40 god. 
narodilo od njih u pokolenju Manašesa 52,700, a u pokolenju Efraima 32,500 
takojer podobnih pod oružje (IV. Mojs. XXVI. 34, 37). 

19. Uzresti u narode, tojest, pokolenje-če Efraima biti prvo, najbroj¬ 
nije, najjačje u kraljevini Israela tako, da-če ova kraljevina biti često na- 
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i od njega puci, i uzmnožati-će-se 
i on, ali—će njegov mladji brat biti 
veći od njega; njegovi-će poslid- 
nici uzresti u narode. 

20. I blagoslovl-ih u isto doba 
rekavši: u tebi-će biti blagoslovjen 
Israel i reći-će-se: uČinio-ti Bog 
kako Efraimu i Manašesu. I tako 


21. Reče zatime Josipu svoje¬ 
mu sinu: evo-sam-ja za umriti; 
Bog-će biti s vami, i on-će-vas 
povratiti u zemlju vaših otaca. 

22. Ja-ti dajem u dio veće ne¬ 
go tvojoj bratji ono, što-sam uzeo 
Amoreima moim maćem i moim 
lukom. 


Efraima pridstavl Manašesu. 


zivana kraljevina Efraima; vidi kn. Išaije VII. 2, 9, 17; XI. 13; XXVIII. 1. 
Ošee V. 11—14. 

20. Ovi-će tvoji sinovi, i njihovi poslidnici biti toliko ćestiti, da-će 
svaki u Israelu, koi bude htio nazvati tkomu svako dobro, reći: ućinio-te 
Bog srićna kako Efraima i Manašesa. 

22. Maćem i lukom ; hoće jedni, da ovdi Jakov govori od polja grada 
Šikem, koje biaše palo Jakovu u ruke pokle njegovi sinovi biahu na privaru 
i na silu porazili gradjane Šikem (gori XXXIV), i zato da besida, uzeo-tam 
maćem i lukom, znači, posvojio-sam oružjem u ruci. Drugi pak drže, da Jakov 
govori od onoga polja, koje on biaše kupio od sinova Hemora, da zatuče na 
njemu svoja kitjokrovja (gori XXXIII. 19), da Kananei, vidivši da Jakov biaše 
otišao u Betel, biahu-mu ugrabili ono polje, i da Jakov, nehtijući-mu-ga oni 
povratiti na lipe, biaše stavio nikoliko svojih hrabrenitih momaka pod oružje, 
i oteo-njim oružanom rukom ono, što biaše njegovo. Ovo-je mnenje mnogo 
virovatnije, jere-je ono polje, koje-je baš bilo dano poslidnicima Josipa (kn. 
Još. XXIV. 32; Evanj. po Ivanu IV. 5), različito od polja Šikem. Niti smeta, 
da ovdi Mojses pominje Amoree, jere pod nazovom Amoreah prihode često 
svi Kananei u općeno. 
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Poglavje četrdeset i deveto. 

Jakov navista svojima sinovima sto-bi-njim-se u poslidnje vrime zgodilo 
1, 2, a osobito Rubenu 3, 4; Simeonu i Levi 8 —7; Judi 8 — 12; Zabulonu 
13; lsakaru 14, 18; Danu 16 — 18; Gadu 19; Ašeru 20; Neftali 21; 
Josipu 22—26; i Benjaminu 27. Priporucivsi-njim zatime , da-ga uko¬ 
paju u grob njegovih otaca u Kanaanu , izdise 28 — 32. 


Redak 1. I dozva Jakov svoje 
sinove i reeč-njim: okupite-se, da 
vam navistim što-će-vam-se u po¬ 
slidnje vrime zgoditi. 


2. Okupite-se sinovi Jakova i 
slušajte; slušajte Israela vašega 
otca. 

3. Ruben! ti-si moj prvorodjcni. 


1. Biaše nastao meju poslidnicima Abrahama običaj, da Ijubeznivi otac, 
nahodeći-se blizu smrti, dade blagoslov svojima sinovima; i zato-je Isaak, 
čineći, da-mu-je brzo umriti, blagoslovio Jakova, iEsava; Jakov nahodeći-se 
na umoru blagoslivja svoje sinove, budući prie blagoslovio Efraima i Mana- 
šesa; Mojses, Jošua, Tobija, Matatija i mnogi drugi dadoše na odhodjenju 
s ovoga svita blagoslov svojemu porodu. Ovi blagoslov pak, koga daje Jakov 
svojima sinovima, nije samo želja oli prosba, da-ih Bog učini čestite, dali-je 
u isto vrime i proročanstvo, u kojemu navista što-bi-njim-se s vrimenom zgo¬ 
dilo; i zato ne napovida svakomu stvari ugodne, dali pačem v i mrzke, n. pr. 
Rubenu, niti svih hvali, dali nike i kori n. pr. Rubena, Simeona, i Levi. 
Kako-se pak ovo, što navista, imaše izpuniti u ono vrime, koje-bi prošlo od 
uhodjenja u zemlju obećanja do došastja Gospodinova, tako Jakov zove ovo 
vrime poslidnje, imajući obzir ne toliko na njegov početak koliko na njegovu 
svrhu. Da-je pak ono, što navišta, navistio po božjemu nadahnutju nije triba 
opomenuti. 

2. Rekavši dva puta okupite-se, i dva puta, slušajte, hotl-ih oznaniti, 
da-bi-njim rekao stvari od velike tegoće. 

3. Snaga, i početak bolesti znači isto, što i prvorodjeni, jere s prvim 
nazovom hot\ reći, da-ga biaše rodio u cvitu svoje mladosti, i tako da-je on 
plod njegove snage; a s drugim, da biaše Lia uzćutila s njime prve boli rodje- 
nja, kako hoće jedni, oli da Ruben biaše uzrokovao bolest otcu sagrišivši 
bludno s Balom, kako govore drugi. Bolje-je sasvimtime prilučiti-se onima, 
koji rič (1# (on) ne prinose bolest, premda znači i to, dali jakost, što takojer 
znači, i tako čine, da Jakov hoti reći: ti-si plod moje snage, ti-si plod moje 
jakosti. Ti biaspoglavit; rekavši-mu u prvom usičku, da-je on prvorodjeni, 
govori-mu ovdi tkoje-mu koristi prinosase prvorodjenstvo, i zato govori: ti 
biaš poglavit u darovima, tojest, tebi-se pristojaše dvostruki dio baštine, ti 
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ti-si moja snaga, ti-si početak moje 
bolesti. Ti bias poglavit u darovima, 
i najveći u oblasti. 

4. Ali—si odtekao kako roda, i 
zato nećeš nadaći, jere-si uzašao 
na ložje tvojega otca; ti-si njegovu 
postelju oskvarnuo! 


v 

5. Simeon i Levi bratja, bojno 
orudje nepravednosti. 

6. U njihovomu dogovoru moja 
duša nije imala dila, niti-je u njiho¬ 
vom sboru moja slava; oni u svo¬ 
joj naglosti usmrtiše čovika, a u 
svojoj obistnosti podkopaše zidove. 


ivnftš biti svetočinac u tvojoj obitili. — Rekavši-mu pak: ti bias najveći u 
oblasti, hot\ redi, da on imaše biti gospodar ostalih, da imaše primiti vrhnu 
oblast svrhu svih, i zato da-bi-se s tekom vrimena od njegovoga simena rodili 
i kralji. 

4. Pobrojivši pristojanstvo prvorodjenstva povida opačinu, koju on 
biaše učinio, i ćića koje biaše odlučio svudi-ga od svih onih koristih, koje-bi 
bio primio, da-se bude pošteno sa svoim otcem podnio. Govori-mu zato naj- 
prie: ti-si odtekao kako voda (matično pismo ima, ti-si uzavrio kako voda), 
tojest, ti-si napustio uzdu tvojoj putenosti, i zato-se-je ona razpustila, ona-je 
nadjahala svaku prigradu, kakono voda rike u vrime velikoga dažda, i tako-si 
ti izgubio tvoju plemenitost, koja-se-je razlila kako voda po polju. — Nećeš 
nadaći, tojest, ostalu bratju, nedeš bili njihov gospodar, nedeš uživati ijednu 
od onih koristih, koje-ti pribavljaše tvoje prvorodjenstvo, i zato ja oni dio ba- 
štinstva, koi-se pristojaše tebi, dajem sinovima Josipa, vrhnu zapovid Judi, a 
svetocinstvo Levi. Biti-deš knez u tvojemu pokolenju, ali tvoje pokolenje nede 
pridobiti druga pokolenja u ičemu. Uzasao na lozje .... oskvarnuo , vidi 
gori XXXV. 22. 

8. Bratja , ne jere se oba biahu rodili od Lie, dali jere-se biahu sdru- 
žili, da poraze Šikemitjane, protiva kojima biahu učinili i dilo nepošteno, pod- 
nivši-se s njima na privaru, i dilo nepravedno, usmrtivši i one, koji ne bihu 
u ičemu krivci; vidi gori XXXIV. 28, i slid. 

6. Kako onda nisam imao ikakvoga dfla u vašemu dogovoru, i u vašoj 
odluki, tako-ga neimam ni sada; kako-sam onda rekao, da-je priopako vaše 
dilo, tako govorim i sada. — Niti-je . . . slava; ako vi činite, da-je ono vaše 
dilo bilo slavno, budući da vi njime osvetiste Dinu \ašu sestru, držite tu 
slavu svu za-se, ja neću dfla ni u njoj. — Podkopaše zidove , ovako iz lat. 
prin. gdi-je rić H«* (šor) bak bila uzeta za rić (šur) zid, jere-bi-se imalo 
priniti, podrizasć bakovim žile, hot\-bo reći, da-su njegovi sinovi Simeon 
i Levi bili toliko obistni i nemili, da, pogubivši sve muškiće, ne biahu prostili 
ni životini, dali da biahu onu, koju nemogoše povesti, učinili hetežnu, i ne- 
vridnu, navlastito govedju živinu, podrizavši-joj žile; ovo-bo podrizanje 
žilah prihodi učinjeno i od Jošue u knjigi njegovoga imena XI. 9. Ima tuma- 
ćiteljah, koji ovu besidu, podrizase žile razume slovno; ali ima i onih, koji 
govore, da-je Jakov nazovom bak htio biližiti mladež, hrabrene junake u 
Šikem. 
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7. Prokleta bila njihova sržba, 
jere-je usilna, i njihov gnjiv, jere- 
je nemio; ja-ću-ih razdiliti u Ja¬ 
kovu, ja-ću-ih razpršati u Israelu. 

8. Juda! tebe-će slaviti tvoja 
bratja; tvoja-će ruka biti na vratu 


tvojih nepriateljah; tebi-će-se kla¬ 
njati sinovi tvojega otca. 

9. Juda-je štene lava; ti-si-se, 
sinko moj, podigao na plino; ti¬ 
češ počivati; ti-češ ležati kako lav, 
i kako lavica. Tko-će-ga sbuditi? 


7. Za pedipsu ove njihove opakoćudnosti oni-će u zemlji Kanaan biti 
razlučeni jedan od drugoga, i odliš toga Šimeona-će dopadsti dio razpršan po 
kotaru Jude (kn. Još. XIX. 1, 9), i ovi-će biti toliko mali, da-će oni biti usilo- 
vani oružjem u ruci otet komad kotara Idumeima i Kananeima (1. kn. Dne- 
vozg. IV. 33, i slid.), a Levi neće imati nijednog vlastitoga kotara, dali samo 
48 gradova, koji-će biti razpršani po svoj zemlji obećanja. 

8. Pobudivši Jakov dila triuh sinova Rubena, Simeona i Levi prihodi 
na Judu, i kako Juda znači slavu (gori XXIX. 35), tako s obzirom na nje¬ 
govo ime govori-mu: ti-si slava, i tebe-će slaviti tvoja bratja navlastito radi 
tvoje hrabrenosti, i radi tvojega junačtva. Ova pohvala ne gleda samo osobu 
Jude, dali jošće sve njegove poslidnike, koji-se i u vrime Jošue, i u vrime 
Sudaca, i u vrime Kraljah pokazaše jakodušni i vrloviti. — Tvoja-će ruka 
. . . vratu , kad-se dva skupa arvu išće jedan drugoga uhvatiti za vrat, a na¬ 
vlastito za zatiljak, i tako-ga staviti poda-se. Govori zato Jakov Judi, da-će 
on svoje nepriatelje nadvladati oli protiravši-ih, oli podloživši-ih svojoj obla¬ 
sti. — Tebi-će-se klanjati , ti-ćeš biti glavar tvoje bratje, oni-će-te častiti 
kako svoga starešinu, i svoga pridsidnika, oni-će sliditi tvoje naredbe, i lako¬ 
će dokaževati, da-su-ti podložni, i poslušni. Ovo-se-je u slovnomu razumku 
izpunilo u poslidnicima Jude u mnogim prigodam, i u različitim vrimenim, 
budući pokolenje Jude bilo svejer prvo u naripjenju na nepriatelja (vidi kn. 
Sud. I. 2; XX. 18); ali-se-je mnogo lipšje izpunilo u otajstvenomu razumku 
u Hešii poslidniku Jude po puti, komu-se imadu klanjati svi puci i narodi svita. 

9. Lav- je zlamen jakodušnosti, snage, i nepripadnosti. Lav-je takojer 
zlamen vrhne zapovidi, i kraljevanja. Hteći dakle Jakov reći, da-će poko¬ 
lenje Judino biti mnogo vrlovito, i da-će od njega izaći hrab^eniti kralji, 
prikladja-ga lavu, i to najprie mladomu laviću, zatime lavu, a najposli lavici 
koja ima maliće, i tako navišta, da-će on odmah iz početka biti strahovit svo¬ 
jemu nepriatelju, da-će njegovo junačtvo nastati svejer to-veće, i da-će naj¬ 
posli biti takovo, da-mu neće moć itko odoliti; stari-bo-je lav strahovitiji od 
lavića, a lavica, koja ima maliće, još strahovitija od lava tako, da ne smide 
itko ni pristupiti k onoj spili, u kojoj ona doji svoje štence. — Ti-si-se 
podigao , slidi Jakov, tojest, ti-ćes-se podignuti na plino , kojom besidom 
biliži sve hrabrene junake u pokolenju Jude, a navlastito kralja Davida, koi- 
je imao, kako svaki znade, vojačko srdce, i zato-je oružjem u ruci pridobio 
i podjarmio sve puke, koji-mu bihu u mejašu, i time mnogo razpružio svoju 
kraljevinu. — Ti-ćeš počivati .... tojest, ti-ćeš, pridobivši tvoje nepriatelje, 
i razprostranivši tvoju državu, i obogativši-se mnogim plinom, uživati mir u 
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10. Žezlo neće odstupiti od 
Jude, ni vojskovođa od njegovih 
bokuh, dokle ie dojde oni, koi 
im biti poslu, koga čekaju na¬ 
rodi. 


11.0 moj sinko! on-će svezati 
svojega pulića pri vinograd, a 
svoju magaricu pri lozu; on-će 
prati svoju odiću u vinu, a svoj 
plast u krvi grozdja. 


tvojemu prvostolnomu mistu, tako da-se neće itko usudit pozvati-te na boj, 
znadući da-bi on bio od tebe pridobiven i poražen. Ovo-se je izpunilo na¬ 
vlastito u zadnje vrime Davida, i u vrime Šalomuna. 

10. Navistivši Jakov Judi, da-će njegovi poslidnici imati vrhnu oblast, 
i da-će izmeju njih nastati kralji i zapovidnici svrhu svega puka Israela, 
govori-mu sada, da ova vrbna oblast, ovo kraljevanje neće nikada odstupiti 
izmeju njegovih poslidnikah, dokle ne dojde na svit Mešia, oni kralj, ćihovo-će 
kraljevanje biti vikovito • vidi sto slidi. — Vojskovođa, oblastnik, znaci isto, 
što i žezlo, i zato nadostavlja, rodjen od tvojih bokuh , rodjen meju tvojima 
poslidnicima; i tako oyom drugom besidom ne čini, nego ponoviti ono što 
biaše rekao prvom. — Koi ima biti poslan, ovako-je prinio lat. tumačitelj 
rič (šilo), koja po mnenju sviuh tumačiteljah toliko judejskih, koliko 
krstjanskih, počamši od drugoga stolitja, biliži Mešiu, isto kako i rič koja- 
se nahodi u mnogima rukopisima, i zato kaldejski tumačitelj, koi-je živio u 
II. stolitju pos. por. Gosp., ima prosto i oblovito, dokle dojde Mešia , čihovo-je 
kraljestvo , imajući obzir na rič koja znači čihovo-je kraljestvo, komu - 
se pristoji kraljestvo, budući složeno od i & oliti kako ima Ezekiel u 
pogl. XXI. 32 (27), gdi govori i on o Mešii, kako i ovdi Jakov, rekavši, dokle 
dojde oni , komu-se pristoji sudbina . Rekavši dakle Jakov Judi, da izmeju 
njegovih poslidnikah neće ponestati, koi-bi imao vrhnu oblast nad svim pu¬ 
kom israelskoga naroda, dokle ne dojde na svit oni Mešia, koi ima kraljevati 
u vike, nahodimo, da-se-je ovo potanko izpunilo meju Judeima, koji imahu 
svoje kralje i svoje vrhne zapovidnike do porodjenja Isusa Krsta, jere malo 
prie, nego-se-je rodio Krst, biaše stupio na pristolje Judee Irud, rodom iz 
Idumee, i zato ne Judej, ni od poslidnikah Jude. Da Jakov govori ovdi od 
došastja Mešie dokažuje i nadostavak, koga čekaju narodi , oli, kako ima mat. 
pis., i njemu-ce biti poslušni podložni, puci, jere-se i ovo nemože nego Mešii 
prilučiti. 

11. Opisuje Jakov u slovnom razumku plodnost kotara Jude u svemu, 
a navlastito u vinu, kojega-će biti takova obilnost, da-će ljudi bez ikakvog* 
obzira vezati magarce pri loze, čim-jih drugi vežu pri plote, ne hajući, 
da-ju izgrizu. Rekoh u slovnomu razumku, jere sveti otci prilučuju ovo u 
otajstvenomu razumku Krstu Isusu, koi-je učinio odvezati magaricu i pulića, i 
uzjabavši na magaricu ušao kako slavodobitnik u Jerusolim. Vidi Ev. po Mat. 
XXI. 2. Prati u vinu , tolika-će biti, govori, obilnost vina, da-će-se oni kota- 
rani služiti njime kako-se običajno ostali ljudi služe vodom za prati svoju 
odiću i svoje sudove. Sveti otci prilučuju i ovo Krstu Isusu, i govore, da oprati 
odiću u vinu zlamenuje odiću Krsta, poštrapanu njegovom krvju, tojest 
njegovu muku i smrt. 
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12. Njegove-su oči lipšje od 
vina, a njegovi zubi bilji od mlika. 

13. Zabulon-će pribivati pokraj 
mora, na komu-je stanište brodo- 
vim, i dopriti-če do Sidona. 

14. Isakar-je jakostni magarac, 
koi leži meju mejašima. 

15. Vidivši on, da-je pokoj stvar 
ugodna, i da-je zemlja dobra, pri- 


guuo-je svoja pleća pod brime, i 
učinio-se-je podložan pridavku. 

16. Dan-će suditi svoj puk 
kako svako drugo pokolenje u 
Israelu. 

17. Dan-će biti zmija pokraj 
puta, i rogozanj u prohodu, koi 
ujida konja za petu, za-da konja¬ 
nik pade nauznak. 


12. Služe i ova za zlamen velike plodnosti kotara Jude, jere, slideći 
matično pismo, triba-bi bilo priniti, njegove-su oci lipe radi vina , a njegovi - 
su tubi bili radi mlika , i tako navišta Jakov i obilnost vina, koje koi 
pije, ima žive i sjajne oči, i množinu životine, čihovo mliko uzdržaje onomu, 
koi-ga pije, zdrave zube, jere-mu ne nastaju crni ni čiča glada, ni čiča tkoje 
nezdrave jistbine. 

13. Kotar-če Zabulona, govori Jakov, imati za mejaše na istok galilej¬ 
sko, a na zapad sriduzemljsko more, i tako-če njegovi mistjani imati mnoge 
koristi trgujući sa svim' onima, koji budu došli u njihove luke, a navlastito s 
gradjanima Sidona, koi-će-njim biti u mejasu od strane sivera. 

14. 15. Magarci-su u onim stranam i većji, i lipšji, i jačji, i brziji u 
hodu od naših, i zato-se s njima služe gospoda za jahanje. Rekavši dakle Jakov 
Isakaru, da-će on biti kako jakostni magarac, govori, da-će on biti poslen 
težačitelj polja, i zato da-će iz zemlje svojega kotara vaditi prizamirite koristi, 
radi kojih-će'podnašati dobrovoljno svaku krivinu a ne uzimati oružje, ni sastav¬ 
ljati rat protiva svojemu globitelju. 

16. Premda-je Dan sin Bale moje soležnice, govori Jakov, premda 
njegovo pokolenje neće biti mnogobrojno, imati-će ništanemanje i on sva v ona 
pristojanstva, koja-će imati i ostala pokolenja. Od Danova-je pokolenja bio Sam- 
šon. Sudac svega puka i branitelj svoje otačbine; vidi kn. Sud. XV. 20. 

17. Zmija leži pokraj puta za ujisti one, koji-bi prošli blizu nje. Rogo¬ 
zanj, tojest, zmija roguljica, leži ukopana u pržim, i drži odkrivena samo dva 
mala rožćića, koja ima na glavi, i koje taknuvši tkoje zrnce piska podignuto od 
kopita prohodećega konja, ona-se diže, skače za konjem, hvata-mu-se noge, 
i ujida-ga, i tada konj rita, vrti-se, i penje dokle najposli konjanik padne 
na tleh, i tada rogozanj ujida i njega. Prikladivši dakle Jakov Dana ovim 
zmijam, hott reći, da-će Dan pridobiti svoje nepriatelje više lukavštinom nego 
jakostju, budući da-će njegovo pokolenje biti malobrojno. Premda-se navište- 
nje Jakova ima prilučiti svemu pokolenju Dana, prilučuju-ga niki osobito 
Samšonu, koi-se-je svojom lukavštinom osvetio na Filišteima, a navlastito 
oborivši hram Dagona, u komu-ih-je poginulo okolo tri tisuće usmrtjenih od 
obalinah. 
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18. Ja ufam, o Bože, u troje 
spasenje. 

19. Gad-će-se oružan boriti 
prid njime, i on-će biti njegovo 
oružanje i straga. 

20. Kruh-je Ašera pićan, on-će 
pribavljati sladostnosti kraljima. 


21. Ne(tali-je izpusteni jelin, 
koi daje lipe naporidi. 

22. Sin-je Josip izdanak, 
on-je restući sin, i lipoga 
lica; ceri dotrćase okolo na 
zidove. 


18. Ovi redak tumače mnogi na mnoge i različite načine. Najrazloži- 
tije nahodimo mnenje onih, koji govore, da-se Jakov, koi, kako znamo, biaše 
na umoru, budući govorio mnogo, i sa svom jakostju svojega duha, uzćutl 
trudan i mlohav, i zato-se okrenu k Bogu, i uzprosl od njega pomoć, da-bi 
svršio ono proročanstvo, koje biaše počeo, i koje biaše s obzirom na sedam 
sinova jurve izgovorio. 

19. Ili -se prilučimo latinskomu prinesenju,koje stidimo, ili pogledamo na 
matično pismo, koje ima, Gada-će naškoditi vojska , ali-će na svrhi on nari- 
piti na nju 9 svejer izhodi ovi razumak, da-de on biti obkružen od nepriatelja, 
ali da-de-mu-se hrabreno opriti, i najposli-ga nadvladati. Zgodilo-se-je ovo 
navlastito onda, kad poslidnici Gada skupa s poslidnicima Rubena, i Manašesa 
s one strane Jordana, biahu otišli da protiraju Kananee iz kotarah meju Jor¬ 
danom i planinam Galaad, a navlastito Agaree, Ituree, Nafiš i Nodab, kojih 
biahu dio podjarmili, a dio protirali, pokupivši neizuđe plino; vidi 1. kn. 
Dnevozg. V. 18—21, i tako-se ric prid-njime može prilueiti Rubenu i Ma- 
našesu, tojest, njihovima poslidnicima. 

20. Tojest, kotar-de Ašera davati plod toliko plemenit navlastito u 
žitu, da-de mod pristajati i na kraljevoj trpezi. — Mojses u V. kn. XXXIII. 24 
govori od Ašera, da-de on močiti svoje noge u ulje. 

21. Jelin 9 košuta zlamenuju veliku brzinu; rekavši dakle Jakov, da-je 
Neftali jelin na otvorenomu polju, koi slobodno trče simo i tamo, i koi izgo¬ 
vara lipe beside, bofl redi, da-de njegovi poslidnici s velikom naglostju uda¬ 
rati na svoje nepriatelje, i pridobivati-ih, i tako imati prigodu uzdavati pri- 
lipe hvale Bogu za prineseno zadobitje. Ima onih koji čine, da-je Jakov u 
duhu proročanstva imao obzir na ono pridobitje, koje-je prinio Barak jedan 
od poslidnikah Neftali skupa s Deborom svrhu kralja Jabina, i na onu prilipu 
pismu, koju oni izpivaše u onoj prigodi; vidi kn. Sud. IV. V. 

22. Josip znaci, kako rekosmo gori XXX. 24, onoga koi nadostavlja , 
oliti nado štavljenje; i tako, po latinskom prinesenju, Jakov hotl redi, da¬ 
je Josip oni izdanak, koi-je izrestao, i koi-je učinio, da nareste i obitil 
Jakova, davši-joj svoja dva sina Efraima i Manašesa, koje biahu Jakov po- 
sinio. — 7 lipoga lica , hvali ovdi Jakov lipotu Josipa, u koju-se biahu za¬ 
ljubile ne samo Putifarova žena, dali jošde mnoge deri Ejipta, koje izhodjahu 
za viditi-ga kad znahu, da-bi imao prođi. Mat. pis. ima štogod inacie, tojest, 
Josip-je plodonosna mladica , mladica plodonosna pokraj vrutka, čikove - 
se grane pružaju svrhu zida ; prikladja, tojest, Jakov sina Josipa lozi usadjenoj 
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23. Ali-ga strilači razljutile; 
inadiše-se a njime, i pozlobi- 
še-ga. 

24. Njegov-je luk bio pridržan 
od jakoga, uze njegovih misicah, 
i njegovih rukuh bihu razdrišene 
po ruke Jakovljevoga Mogućega. 


Tako-je izašao pastir, nuglasti ka¬ 
men Israela. 

25. Bog-će tvojega otca biti 
tvoj pomoćnik; tebe-će blagoslo¬ 
viti svemogući blagoslovom neba 
ozgora, blagoslovom jaza ozdola, 
blagoslovom prsiuh, i utrobe. 


u perivoju obgradjenomu visokim zidom, koja-je izbacila toliko duge 
mladice, da one ne samo dopiru do visine zida, dali-se pružaju i priko njega; 
koim prikladjenjem hotl reći, da-je Josip u Ejiptu podao lipi porod navla¬ 
stito u sinovima Efraima i Manašesa, i da-će-ga još lipšjega podavati u nji¬ 
hovima poslidnicima, od kojih-će biti sastavljena dva pokolenja; vidi gori 
XLVIII. 19. 

23. Ovo jedni tumače od njegove bratje, koji-ga biahu pozlobili, i 
prodali. Drugi pak razpružaju i na bratju, koji-ga biahu prodali, i na Putifa- 
rovu ženu, koja-ga biaše krivo osvadila, i na Putifara, koi-ga biaše nepra¬ 
vedno stavio u zatvor. Treći, s obzirom na došastno vri me, prilućuju ovo 
poslidnicima Efraima i Manašesa, i govore, da Jakov ovima ričima biliži 
sve njihove nepriatelje i u zemlji Kanaan, i u Sirii. 

24. Prikladivši protivnike i nepriatelje Josipa i njegovih poslidnikah 
strilaćima, stavlja i njemu u ruke luk i strile, kojima-bi-se ne samo branio, 
dali jošće i pridobivao svoje protivnike; i zato govori, da oni ne opraviše išto 
protiva njemu, budući njihovi lukovi oslabili, a njegov-se pomoćju prijakoga 
Boga uzdržao svejer žilav, i tako-je on mogao njih i nadvladati 1 protirati. — 
Uze njegovih misicah , tojest, Bog-ga-je oslobodio od svake suprotivnosti, a 
navlastito od nevolje zatvora, u koga-je bio pravedan postavljen. Može-se 
ovo prilućiti i Josipovima poslidnicima, koje-je Bog od njihovih nevoljah 
oslobodio; jere uze rukuh znače u općeno svaku nezgodu. Matićno pismo 

ima: i hitre bihu mišice njegovih rukuh pomoćju .tojest, nastao-je 

Josip tako jak, da-je pridobio svoje protivnike, jere-ga-je pomagao oni pri- 
jaki Bog, koi biaše pomagao i njegovoga otca Jakova. — Pastir . . . kamen , 
pridobivši Josip i hratinsku zloću, koja-je bila obratjena od Boga u njegovu 
korist, i jid Putifarove žene, koi-ga-je po božjemu hotinju priveo na toliko 
visoko prvanstvo, on-je nastao i pastir Israela , budući hranio svu obitil svo¬ 
jega otca za vrime ljutoga glada i u Kanaanu i u zemlji Gešen, i nuglasti 
kamen Israela, jere-ih-je on uzdržavao da ne poginu, kako nuglasti kameni 
uzdržaju zgradju, da-se ne razstavi. 

25. Prihodi sada Jakov na blagosovljenje svojega pridragoga Josipa, 
komu nazivlje svakovrstnu čestitost, i zato govori najprie: dao-tiBog, koi-ti-je 
bio, i koi-će-ti biti svejer u pomoći, ugodnih daždah, obilatih rosah, i zdravo¬ 
ga ajera, za-da-ti tvoja polja dadu obilatu litinu svakoga ploda. — Jaza ozdo¬ 
la, neka po kotarima tvojih sinova Efraima i Manašesa teku rike, i potoci vode 
žive, koje-bi natapale njihove livade, i uzmnažale njihovu plodnost — Prsiuh 
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26. Blagoslov-će tvojega otca 
nadaći blagoslov njegovih otaca, 
dokle dojde želja vičnjih glavicah. 
Neka od sajde svrhu glave Josipa 
i svrhu vrbglavka Nazarea meju 
svojom bratjom. 


27. Benjamin-je grabežni vuk, 
koi u jutro ždere lov, a u večer 
razdiljuje plino. 

28. 8viuh-je ovih bilo dvana- 
deste u pokolenjima Israela, i ovo- 
njim-je rekao njihov otac, i bla- 


utrobe, blagoslov utrobe znači mnogi porod ne samo u ljudima, dali joŠće i 
u životini, a blagoslov prsiuh obilnost mlika u sisam materah, za-da porod 
uzreste i jak i zdrav. 

26. Bio-je lip, i meni tvojemu otcu mnogo koristan oni blagoslov, koga- 
je meni udilio moj otac, ali želim, da bude tebi, i tvojima, i biti-če doisto, 
mnogo koristniji ovi blagoslov, koga-ja udiijujem tebi, jere zemlju Kanaan, 
koju-je Bog obećao i Abrahamu, i Isaaku, i meni, ja ne uživah nego za kratko 
vrime, kad-će-ju tvoji poslidnici uživati za mnoge stotine godištah, i tako-će 
čestitost tvojih poslidnikah obstati dokle dojde oni Mešia, koi-će ublagostiti 
sve puke i narode, i čibovo došastje želi i čeka svako stvorenje; vidi kn. 
k Rimn. VIII. 22. Prinose jedni iz mat. pis., dokle budu skončane vičnje 
glavice, tojest, čestitost-će tvojih poslidnikah biti produljena do konca svita, 
jere-će samo onda biti razstavjene planine, brda, i glavice. Da pak viko- 
vičnje vrime znači u s. pismu pridugo vrime, nije triba opomenuti. — Na¬ 
zarea, ovi nazov ne znači ovdi čovika, koi-se-je zavitovao, da ne-bi ni ostri- 
gao vlase, ni pio vina oli za tkoje oli za sve vrime svojega života, o kojemu 
zavitu govori Mojses uIV. kn. VI. 2, i slid., dali čovika izvrstnijega od ostalih, 
različita od drugih ljudih u dobroti, i u pravednosti; i tako Jakov, rekavši da- 
bi ovi blagoslov sašao svrhu Nazarea meju svojom bratjom , ponavja što 
biaše rekao prie, tojest, da-bi sašao svrhu Josipa . 

27. PrikladivŠi Jakov Benjamina vuku, hofl navistiti, da-će njegovi 
poslidnici biti mnogo prignuti na rat i na boj; i zato da-će oni živiti veće o 
plinu, nego o litini polja. I kako vuk ulizavši u tor živine kolje ne samo što- 
mu-je dosta da-se nasiti, dali jošće i što-bi-mu služilo unaprid za dugo 
vrime, tako govori Jakov, da-će i poslidnici Benjamina sakupljati veliku mno¬ 
žinu plina, koim-bi-se za dugo i dugo vrime prihranili. — Jutro- bo, i večer 
ne znači ovdi razlikost, dali svejernost vrimcna, i zato besida, da-će oni u 
večer razdiljevati ono, što budu priko dneva porobili, neće reći, nego da-će 
oni učiniti što čini svaki vojnik, koi-je štogod oteo svojemu nepriatelju. Drže 
niki, da-se-je ovo izpunilo navlastito u Šaulu poslidniku Benjamina, koi-je 
najskoli u onomu ratu, koga biaše imao protiva Moabitjanima, Amonitjanjma, 
Idumeima, i Amalekitjanima, pokupio neizuće plino, kako povida I. kn. Sam. 
IX.—XVI. Sveti otci pak, a navlastito Jeronim , Ambrosio, i Augustin vide 
ova izpunjena u Apostolu Pavlu, poslidniku Benjamina, i govore, da-je on u jutro, 
tojest u svojoj mladosti grabio i žderao krstjane progoneći Crkvu Isusa Krsta, a 
da-je u večer, tojest posli svojega obratjenja, dilio plino, tojest, pripovidanjcm 
Krsta Isusa vodio u krilo s. Matere Crkve pravovirne svakoga spola, i dobi. 

28. Blagoslovio , tojest navistio svakomu što-bi-se u njegovomu poko- 
lenju, i u njegovomu kotaru zgodilo; vidi gori r. 1. 

Slog I. 20 
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goslovio svakoga osobitim blago¬ 
slovom. 

29. Dadč-jim zatime ove na¬ 
redbe: evo-me da-se sdružim s 
moim pukom; ukopajte-me kod 
mojih otaca u dvostrućnu špilu 
koja-je na njivi Gfrona Hetea, 

30. Prama Mambre u zemlji 
Kanaan, koju-je kupio Abraham 
skupa s njivom od Efrona Hetea, 
za imati vlastvo pokopališta. 


31. Ondi ukopaše i njega, 
i Saru njegovu ženu, ondi-je 
bio ukopan i Isaak i Rebeka 
njegova žena; ondi leži ukopana 
i Lia. 

32. I svršivši Jakov davati na¬ 
redbe, u kojima davaše nauka svo¬ 
jima sinovima, skupivši noge na 
postelju priminii, i bi sdružen sa 
svoim pukom. 


29. Biaše ovu stvar priporučio Josipu gori XLV11. 29, koi-je zakletvom 
obećao, da-bi to učinio. Naredjujuči sada istu stvar svima skupa ne želi, 
nego da ostala bratja dadu ruku Josipu, i otidu skupa s njime do u Kanaan, 
da pokopaju ondi njegove kosti. 

30. Opisuje gdi-je onaj grob, čineći da-će oni brž biti zaudobili ono 

ni isto. 

31. Ukopavši u onu špilu sedam mrtvacah biahu dokazali, koliko-je 
dosta, da-se ona njiva i ona špila pristoji njima kako vlastito imanje. 

32. Čim Jakov navistjevaše sinovima stvari došastne, i davaše-njim 
najposlidnje naredbe, sidjaše s obišenim nogam; svršivši sada svoj govor, 
utegnu noge na postelju, skupi ruke i izdahnu. Prid ovim redkom, tojest poza 
31. matično pismo ima: ona njiva i špila koja-je na njoj, bi kupjena od 
sinova Het, što-je latinski prinesitelj propustio, čineći zaludno ponoviti sto¬ 
je bilo rečeno gori u r. 30; i tako-je redak 32. u lat. prin. 33. u matičnom 
pismu. 
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Poglavje petdeseto. 

Josip eini obalsamati tilo svojega otca, nosi-ga u Kanaan, i stavlja u 
grob svojih starijih 1 — 14. Josipova bratja predaju , čineći , da-bi-se Josip 
mogao protiva njima osvetiti , ali-njim on diže iz srdea ovo predanje 
1S — 23. Josip moli brat ju , da-bi ponili njegovo tilo sobom u Kanaan onda , 
kad budu onamo otišli ', i umire 24 — 26. 


Redak 1 . Sto vidivši Josip padč 
na lice svojega otca, i stadč pla¬ 
kati, i celivati-ga. 

2. Naredi zatime Josip likarima 
svojim slugam, da namazu njego¬ 
voga otca mirisima. 

3. Čim oni to opraviše projdč 
četrdeset danah (ovoliko-bo vri- 


mena običavahu uložiti u obalsam- 
njenju tkojega tila); i plakaše- 
ga Ejiptiani sedamdeset danah. 

4. I budući prošlo vrime ovoga 
žalovanja reče Josip domaćima Fa- 
rauna: ako-sam našao milost prid 
vašim licem, recite Faraunu, 

5. Da-me-je moj otac zakleo 


1. Zatvori Josip u ovoj prigodi oči svojemu otcu, i tako-je bilo izpu- 
njeno što biaše Bog objavio Jakovu gori u XLVI. 4. 

2. U Ejiplu ne ukopavahu mrtvace, dali-ih držahu u kućam, iznašavši 
način učuvati-ih da-se ne usmrde, i ne razpadu. Običavahu za tu svrhu oprati- 
ih i iznutra (izvadivši prie svako iznutrnje i inoždjane), i sdvora, namazati- 
ih dobro, i više putah različitima mirisima i uljem, i pokle-bi bili suhi omotati- 
ih pašicam. Biaše zato u Ejiptu ne mali broj likarah odlučenih za ovakova 
dila, i zato Josip želeći osušiti tilo svojega otca, dozva one likare, koji biahu 
na službi kraljeve polače, koje ovdi zove Mojses Josipove sluge, jere-je sva 
čeljad na službi kralja bila Josipovoj oblasti podložna; gori XLI. 40. 

3. Tri biahu vrsti obalsamnjenja, prve, druge, i treće ruke. Ono prve 
ruke, kakovo-je bilo i ovo učinjeno na tilu Jakova, biaše produljeno na 40 
danah, jere pranje i mazanje bi ponovjeno više putah, i zato, kako svidoče 
Diodoro iz Sicilie i Erodoto , troški za ovakovo obalsamnjenje uzhodjahu na 
talenat srebra, što odgovara 600 zlatnih cekinah. — Sedamdeset danah 9 
brojivši skupa i onih 40 obalsamnjenja, jere žalovanje ne-bl produljeno nego 
na 30 danah, kako nahodimo učinjeno i u smrti Aarona (IV. Mojs. XX.'30), 
i u smrti Mojsesa (V. Mojs. XXXIV. 8). Učiniše Ejiptiani ovo žalovanje i 
s obzirom na Jakova, koga htiahu počastiti, i s obzirom na Josipa, komu 
htiahu pokazati svoju ljubav. 

4. 5. Oni, koji-su u žalovanju, nose mrkastu odiću. U mrkastoj odići ne 
biaše dopušteno otići prid kralja. Josip ne biaše svršio svoje žalovanje, jere-mu 
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rekavši-mi: evo-ja umirem, uko- 
paj-me u moj grob, koga-sam 
pripravio sebi u zemlji Kanaan. 
Ja-bih dakle htio otići onamo, 
i ukopati svoga otca, i povra- 
titi-se. 

6. Odgovori-inu Faraun: otiđi, 
i ukopaj tvoga otca kako-te-je on 
zakleo. 

7. I on otide, i otidoše s njime 
svi starešine Faraunove kuće, ta- 
kojer i svi starešine zemlje Ejipta, 

8. I sva Josipova obitil, i nje¬ 
gova bratja, bez diče i bez sitne 
živine i govedah, ostavivši-ih u 
zemlji Gešen. 


9. A on-je imao za pratnju i 
koćiah, i konjanikah, i tako-se-je 
stvorila ne malobrojna družba. 

10. I došavši k guvnu Atada, 
koje-je priko Jordana, ućiniše ondi 
sprovod s mnogim i velikim pla¬ 
cem, uloživši zato sedam danah. 

11. Sto budući vidili pribivaoci 
zemlje Kanaan rekoše: veliki-je 
ovi plač Ejiptianah; i zato ono 
misto bi nazvano ejiptianski plač. 

12.1 tako učiniše sinovi Jakova 
kako-jim on biaše naredio. 

13. Poniše-ga, tojest, u zemlju 
Kanaan, i ukopaše u onu dvostručnu 
špilu, koju biaše Abraham kupio 


ostajaše jošće ukopati svoga otca. Želeći dakle izprositi od kralja dopu¬ 
štenje, da-bi otišao u Kanaan i opravio što-mu njegov otac biaše priporučio, 
moli svoje priatelje dvorane kralja, koji biahu svršili žalovanjc za Jakovom, 
da otidu oni k Faraunu, i izprose-mu onu milost, koja-mu biaše potribita. 

7. Otidoše s Josipom ne samo prvi dvorani Faraunove polače dali jošće 
i vladaoci poglavitih gradova u Ejiptu, jere-jim to biaše naredio isti kralj 
s obzirom na Josipa, koga on držaše u mnogoj časti. 

8. Ne rekavši, da biahu ostavili magarce i kamele, vidi-se, da ove 
biahu uzeli sobom, za služiti-se s njima u putu. 

9. Biaše Josip uzeo i nikoliko kočiah i ne mali broj konjanikah, ne toliko 
za veličanstvo, koliko za zapleće, ako-bi-se počemu razbojnici, kojih u onima 
mistima, priko kojih imahu proći, biaše ne mali broj, usudili na-njih udariti. 

10. Budući guvno Atada bilo s one strane Jordana, zašto-je Josip, hteći 
doći na ovu stranu otišao na onu, i tako imao proći Jordan ? zašto nije došao 
upravno do u Hebron, odgovaraju niki tumačitelji, da, imajući on kočiah, 
kolesnicah, i konjanikah, nije mogao doći upravnim putem čića onih brdah i 
glavicah, priko kojih-bi bio imao proći; i zato da-je otišao priko poljanah okolo 
planinah Seir, došao tako na poljanu Moab, prošao Jordan, i došao u Atad. — 
Sprovod; pod ovom ričju neimamo razumiti nego ponesenje mrtvaca k grobu 
i njegovo ukopanje. Govori dakle Mojses da s guvna Atad, gdi biahu šuštali, 
poniše kosti Jakova na onu njivu, koju biaše kupio Abraham od Efrona Hetea, 
i ondi-ga ukopaše, učinivši žalovanje sedam danah; o kojemu žalovanju, jesu- 
li-ga, tojest, učinili prie nego-ga ukopaše, oli poslie, nije skladno mnenje 
tumačiteljah. Mnenje-je ovo poslidnje virovatnije, jere nahodimo običaj 
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skupa s njivom, koja-je prama 
Mambre, od Efrona Hetea za imati 
vlastvo groba. 

14. I budući pokopali svoga 
otca povrati-se u Ejipat Josip 
sa svojom bratjom, i sa svom prat¬ 
njom. 

15. Budući dakle umrao Jakov 
počeše Josipova bratja bojati-se, 
i govoriti meju sobom: hoće-li-se 
Josip spomenuti one uvride, koju- 
je podnio, i odvratiti-nam za sve 
ono zlo, koje-mu mi učinismo? 

16. I zato-mu poslaše reći 


ovako: naredio-nam-je naš otac 
prie nego htiaše umriti, 

17. Da-ti ovo rečemo na nje¬ 
govo ime: zaboravi, molim-te, 
opačinu tvoje bratje, i oni grih, 
i onu zloću koju oni učiniše pro- 
tiva tebi. Molimo-te takojer i mi, 
da prostiš onu opačinu slugam 

v 

Boga tvojega otca. Sto čuvši Josip 
proplaka. 

18. I došavši k njemu nje¬ 
gova bratja pokloniše-mu-se do 
zemlje, i rekoše-mu: mi-smo tvoji 
kmeti. 


odavna uveden meju Judeima činiti žalovanje za mrtvacem sedam danah pokle- 
bi-ga ukopali. 

15. Kako Esav biaše odlučio usmrtiti Jakova pokle-bl ukopao otca 
Isaaka, za ne zadati-mu pritešku tugu (gori XXVII. 41), tako biahu namislila 
Josipova bratja, da-bi isto učinio i Josip, da-bi-se, tojest, osvetio na njima 
sada, pokle biahu ukopali svoga otca, ne buduči to htio učiniti čim on živjaše, 
za ne ožalostiti njegovo srdcej i zato-se počeše strašiti, i misliti, što-bi uči¬ 
nili za navesti Josipa, da svrgne za u vik svaku odluku odvratiti-jim zlo 
za zlo. 

16. Namisliše oni ovu naredbu držeći da-bi tako lasnie ganuli Josipa 
da-jim prosti s obzirom na otca, koi-ga s dušom na ustima moljaše za takovu 
milost. 

17. Da prostiš slugam tvojega Boga , nadostavljaju i ovo, kako novi 
uzrok, radi koga-bi imao pristati njihovoj želji; jere pokle-mu biahu rekli: 
spomeni-se, Josipe, da-je otčeva naredba, da-nam prostiš, i da ti nemožeš 
potlačiti njegovu naredbu i pokazati-se neharan prama onomu, koi-te-je nad 
svima ljubio, spomeni-se i ovo, da-se radi da ti prostiš tvojoj bratji, protiva 
kojima nemožeš biti nemHostiv ako želiš ne razstaviti oni vez ljubavi, koga- 
je krv i narav meju tobom i njima zastavila, da-se radi da prostiš onima, koji 
štuju onoga istoga jedino-pravoga Boga, koga štovaše tvoji stariji i koga štuješ 
ti isti, i zato-biš ti osvetivši-se na njima pogrdio oni zakon, komu-si prilučen. 
Sva ova ulizavši u uši, u pamet, i u srdce Josipa, učiniše da on grozno 
proplače. 

18. Uvireni, da Josip ne misli poništo ni u najmanjoj stvari osvetiti-se, 
pojdoše i oni k njemu da čuju iz njegovih ustah, da-jim biaše za u vike 
prostio njihovu nepravednost; i zato došavši prid njega pokloniše-mu-se i 
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19. A on-njim odgovori: ne- 
mojte-se strašiti, jeda-li-se mi mo¬ 
žemo opriti božjemu hotinju? 

20. Vi biaste namislili protiva 
meni zlo, ali Bog-je to obratio u 
dobro, za uzvisiti-me, kako vi sada 
vidite, i tako shraniti mnoge puke. 

21. Nemojte-se dakle strašiti, 
ja-ću hraniti i vas i vašu dicu. I 
tako-ih-je on utišio, budući s njima 
ljubeznivo i tiho besidio. 

22. I slidi on pribivati u Ejiptu 
sa svom obitilju svojega otca. Ipo- 
živi Josip sto i deset godištah. I 
vidi sinove Efraima do trećega 
kolina. A rodiše-se na kolinima j 


Josipa i sinovi Makira sina Ma- 
naŠesa. 

23. Koje stvari budući prošle, 
reeč on svojoj bratji: pokle-ja 
budem umrao, Bog-će-vas pohoditi, 
i on-će-vas izvesti iz ove zemlje u 
onu, koju-je zakletvom obećao 
Abrahamu, Isaaku, i Jakovu. 

24. I budući—ih zakleo i rekao- 
njim: Bog-će-vas pohoditi, odne- 
site s vami moje kosti iz ovoga 
mista, 

25. Umri u dobi od sto i deset 
godištah svojega življenja. I bu¬ 
dući oni obalsamali njegovo tilo, 

I ukopase-ga u Ejiptu u škrinju. 


nazvaše-se njege vi kmet i, da tako dostignu poniženstvom što ne mogahu 
ufati po pravici. 

19. Biaše Bog, govori Josip, od vika odredio, da ja dojdem u Ejipat 
prie vas, da nastanem zapovidnik sve ove države, i tako da spravim ne samo 
Ejiptianima, dali jošće i vami i našemu otcu hranu za čilih sedam godištah 
glada. Bog-je dakle propustio, da-me vi prodate, i da-se tako izpuni njegova 
odluka. Posli toga niti-se može reci, da-ste vi zlo dilovali, niti ja imam prav 
osvetiti-se, pokle-je Bog sve, što vi biaste namislili za moje zlo, obratio u 
moju čestitost. 

20. Vaša-je huda odluka bila koristna i meni, i vami, i svemu Ejiptu, 
i svim državam, koje-su na mejašima Ejipta, 

22. Biaše dakle Josip zapovidao u Ejiptu 80 godištah, u koje-se vrime 
biahu prominili četiri kralja, kako drže niki od tumaćiteljah. — Rodiše-se 
na kolinima , tojest, primio-ih-je Josip još malahne na svoja kolina, u svoj 
naručaj, i prinio-ih-je k svojemu srdcu dragujuči-ih, kako da-su njegovi. 

23. Bog-će-vas pohoditi , tojest, uslišati-će vaš vapaj, koga-ćete vi 
uzdizati k njemu, nahodeći-se obnevoljeni od Ejiptianah, i on-će-vas po ruke 
Mojsesa izbaviti iz kmetinstva ove države, a povesti-vas na blago uživanje 
zemlje Kanaan, koju-je obećao našima starijima. 

24. I hudući-ih zakleo, matično pismo ima: i budući zakleo sinove 
Israela , odkud-se vidi, da veći dio bratje Josipa biaše jurve umrao, i zato da 
on hofi, da-mu njegovi bratići obećaju zakletvom, da-bi-ga ponili sobom u 
Kanaan, kad-bi iz one države otišli u zemlju obećanja. 

26. Ejiptiani, kako rekosmo gori u r. 2, ne stavljaju svoje mrtvace pod 
zemlju, dali-ih suše, omazavši-ih uljem i mirisima, i drže osušene u osobitim 
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stanicam prislonute na okolo k zidu. Ali kako-se u primistjeuju ovih mrtva- 
cah (što-se zgadja često, jere-ih kadgod daju i u zalog) može lako zgoditi, 
da-se štogod na njima oli išteti, oli skrši, tako-ih stavljaju, kako-je tko 
uzmožan, oli u kose upletene od mladikovih šibikah smokvomurve, oli u 
škrinje učinjene od dasaka istoga stabla (ovo-je drvo lagahno i tvrdo, i 
obstaje zdravo za mnogo stotinah godištah), oli baš i u kamenice navlastito 
onda, kad znadu, da ova tilesa ne-bi bila prinesena. Odlučivši dakle unuci 
Josipa priniti njegovo mrtvo tilo u Kanaan, učiniše-ga obalsamati, i obalsam- 
njeno položiše u jednu od rečenih škrinjah, koju držahu shranjenu u kudi Josipa 
dokle-bi došlo vrime da pojdu u zemlju Kanaan. — Od ostaloga s. otci nahode 
u ovomu Josipu, s obzirom na ono, što-je on učinio, i što-je on podnio, mnoge 
sličnosti s Isusom Krstom, i zato-ga zovu zlamen Isusa Krsta. Pogledavši- 
bo na jednoga i na drugoga nahodimo ova. Kako-je Josip bio nenavidjen i po- 
zlobljen od svoje bratje, tako-je bio i Isus od svojih zemljakah. Kako-je Josip 
bio poslan od svojega otca Jakova k bratji, da izvidi je-li-njim što triba, tako- 
je Krst bio poslan od vičnjega otca na zemlju k svojoj bratji po puti, da 
shrani one, koji biahu od Jakovljeve obitili poginuli. Kako-je Josip bio prodan 
od svoje bratje za 20, tako-je bio Isus prodan od Jude za 30 srebrnjakah. 
Kako Josip, bivši krivo osvadjen od svoje gospodarice, nije htio dokazati 
svoju pravednost, tako Isus osvadjen od Judeah nije htio prid sudcem odgo¬ 
voriti na kriva osvadjenja. Kako-je Josip bio postavljen u tamnicu, u kojoj 
bihu dva zločinca, od kojih-je jedan bio usmrtjen, a drugi stavljen u slobod, 
i p^vratjen na svoje prvo misto, tako-je Isus bio propet na križu meju dva 
razbojnika, od kojih-je jedan umrao otvrdnut u svojoj zlodi, a drugi-je bio 
spasen. Kako-je Josip bio izvadjen iz tamnice, i uzvišen na prvo pristojanstvo 
uz kralja, i učinjen zapovidnik svega Ejipta, tako-je Isus, uskrsnuvši od 
mrtvih, i uzašavši na nebo, bio postavljen na desnu otca, i primio-je oblast 
svrhu svega, što-je na nebu i na zemlji. Kako-je Josip prihranio mnoge puke 
zemaljskim kruhom i dao-je hrane svima koji biahu došli kupiti-ju, tako Isus 
hrani duhovnom pidom božanstvenoga nauka sve one, koji dohode k njemu. 
Kako-je Josip prostio svojoj bratji, i s njima-se pomirio, i hranio-ih tilesnom 
jistbinom, tako-je Isus prostio Judeima, i pripravan-je primiti-ih u svoju 
Crkvu, i hraniti-ih duhovnom jistbinom, i udiliti-jim i slavu nebesku, istom 
da oni zapoznadu svoju krivinu, i dojdu pokloniti-mu-se, kako biahu učinili 
i sinovi Jakova prama Josipu. Evo kako-se nahodi ne samo u novomu dali 
jošde i u staromu zakonu Ijudih bogomilih, kojih pravedna i kripostna dila 
imadu sličnost s dilima Isusa Krsta, koi, budući sunce pravednosti, razpružaje 
svoje zdrake na sve strane, tojest, i naprid na pravovirne novoga, i natrag 
na pravovirne staroga zakona! 
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Draga kajiga Mojsesa. 

§. 1. Nazoy ove knjige. 

Ovu knjigu zovu Judei nlotf i ovo-su imena , jere ovom ričju 
počimlje prvi redak prvoga poglavja iste knjige. Zovu-ju takojer i PR’J i, to- 
jest, štete, jere ova knjiga uzdržaje naredbu, da svaki ima platiti uzrokovanu 
štetu. Aležandrinski-ju turaačitelj zove c£odos, izhod , jere u njoj Mojses na¬ 
vlastito povida vrime kada, i okolovštine pod kojima-je puk israelski otišao iz 
Ejipta. 

§. 2. Zdržanje ove knjige. 

Ova knjiga povida što-se-je zgodilo od smrti Josipa do vrimena u koje- 
je bilo zgotovljeno sveto Nadstorje, i ono što-je bilo učinjeno uakon prvoga 
godišta, pokle sinovi Israela biahu otišli iz Ejipta; i tako obuhita vrime od 
145 godištah. 

Mojses hteći zgodopisje prve knjige slučiti sa zgodopisjem ove druge 
ponavja u kratko došastje sinov Israela iz Kanaana u Ejipat, i njihovo uzmno- 
ženje. Zabavlja-se zatime opisivanjem onoga što-se-je zgodilo meju njima i u 
Ejiptu, i u petrejskoj Arabii, i tako povida najprie, kako-je puk Israela bio 
posli smrti Josipa teško obnevoljen od strane ejiptianskih kraljah; kako-je 
Mojses bio čudnovato shranjen po ruke Faraunove deri, i odgojen u njegovoj 
polači; kako-je isti Mojses u dobi od 80 godištah bio odabran od Boga da 
izbavi sinove Israela iz ejiptianskoga kmetinstva; kako-je Faraun, nehtivši 
dopustiti ovomu puku da izajde iz njegove države, bio mnogima i teškima 
bičima pedipsan; kako-mu-je Faraun najposli dopustio da izajde, ali kako-se 
odmah biaše pokajao, i otišao za-njim u potir, i ostao sa svom vojskom udu- 
šen u vodam crljenoga mora, priko kojega biahu prošli zdravo sinovi Israela; 
kako-je Bog čudnovatim načinom prihranio puk u pustošam petrejske Arabie; 
kako-mu-je isti Bog na gori Sinai dao zakon, i sastavio s njime vlastiti uvit; 
kako-je puk nakon malo vrimena pristupio člane ovoga uvita, i kako-je Moj¬ 
ses pedipsao sve odmetnike; kako-je najposli bilo sastavljeno i zgotovljeno 
sveto Nadstorje na oni način, kako biaše isti Jehova naredio. 

§. 3. Svrha za koju-je Mojses pisao ovu knjigu. 

Svrha, za koju-je Mojses pisao ovu knjigu, bi ova, da prikaže na živo 
ono nevoljno stanje, u kojemu življahu sinovi Israela u Ejiptu pokle biaše 
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umrao Josip, i seo na pristolje one države novi kralj, koi oli ne znaše, oli ne 
htiaše znati, što Josip, brat i rodjak onoga puka, biaše učinio za shranjenje 
svega Ejipta; da pobroji ona čudesa, koja biaše učinio Bog u Ej i p tu za-da 
navede Farauna, da pusti sinove Israela otići iz one države, i za-da tako oni 
puk bude izbavljen iz one nevolje u kojoj ječaše i vapijaše k Bogu, ter da time 
stavi i sinovim Israela, i svemu čovičanskomu narodu prid oči veličinu božjega 
mogućstva, njegovu prizamiritu dobrotu, i njegovo neizrečljivo milosrdje. 
U ovoj-je knjigi na više mistah zlamenovan Mešia, i njegova Crkva, kako-ćemo 
viditi u tumačenju. 


/ 


Digitized by 


Google 



Mojses. Knjiga II. Poglavje I. 


279 


Poglavje prvo. 

Poslidnici-se Jakova uzmnozaju u Ejiptu 1 —7; kralj Ejipta, koi ne biaše 
poznavao Josipa, isče iznemoći ovi puk priteskim trudom 8 — 14; vidivši, 
da-mu to ne prudi, naredjuje babkinjam, da u vrime rodjenja uduie sve 
muskide, koji-bi-se meju Ebrejima rodili 1S — 21; to one ne opravljaju, a 
on daje naredbu, da svi njihovi muskidi budu utopjeni u vodi Nila 22. 


Redak 1. Ovo-su imena sinov 
Israela, koji biahu došli u Ejipat 
s Jakovom, svaki sa svojom obi- 
tilju. 

¥ 

2. Ruben, Simeon, Levi, i Juda. 

3« Isakar, Zabulon, i Benjamin. 

4. Dan, Nefitali, Gad, i Ašer. 

5. I bi sviuh dušah, koje izaj- 
doše iz bolnih Jakova, sedamdeset; 
a Josip biaše u Ejiptu. 


6. Ali biaše umrao i on, i sva 
njegova bratja, i vas oni porod. 

7. A sinova-se Israela biaše 
narodilo mnogo, oni-se biahu, 
kako da niču iz zemlje, tizmnožali, 
i nastali toliko mnogobrojni, da-ih 
biaše puna Qna zemlja. 

8. I postadč meju-to u Ejiptu 
novi kralj, koi ne biaše poznao 
Josipa, 


1. Pripouzimlje ova iz pogl. XLVI. 8—27 I. kn., za-da sluči trak 
povidanje. 

2—8. Pobraja najprie sinove Lie, i Rakele, a zatime sinove Bale, i 
Zelfe, i stavlja Josipa na svrbi, jere on ne biaše skupa s njima došao u Ejipat. 
U broju pak od 70 dušah ima biti i Jakov, premda on ne biaše izašao iz 
svojih bokuh, i Josip sa Efraimom i Manašesom, premda ovi ne biahu s osta¬ 
lima došli u Ejipat; vidi I. Mojs. XLVI. 26, 27. 

6. Biahu tojest umrli i svi sinovi Jakova i svi sinovi njegovih sinova, 
u jednu rič, svi oni, koji biahu s Jakovom došli u Ejipat. 

7. Puna ona zemlja , tojest Gešen, koja bi toliko napučena, da-se mo¬ 
gaše držati za jedno samo misto napučeno. Nije pak za pomisliti, da-je Moj¬ 
ses, rekavši ovu stvar, rekao stvar nevirovatnu, jere sa koliko biaše prostrana 
zemlja Gešen, neimaše ona toliko prostora, da ne mogaše biti pokrivena od 
3,000.000 dušah, i od neizrečljivoga mnoštva živine i životine svake vrsti; 
vidi doli Xn. 37. 

8. Ne biaše poznao Josipa; ovi-je kralj, kako čine tumačitelji, bio 
nazvan Salatis . On-se biaše rodio u Arabii. Virovatno-je dakle, da ne biaše, 
harem čim življaše u Arabii, čuo išto o Josipu, ali imaše biti i čuo, i izaznao 
svaka pokle biaše došao u Ejipat i seo na pristolje. Imaše dakle on dobro 
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9. I koi reče svojemu puku: 
evo-je puk sinov Israela veći i 
jačji od nas; 

10. Hsgdemo-ga pametno ob- 
nevoljiti, da-se počemu ne-bi još 
više uzmnožao, i u ratu, koi-bi 
mogao nastati protiva nami, sdru- 
žio-se 8 našima nepriateljima, i pri- 
dobio-nas, i izašao iz ove zemlje. 

11. I pristavl-njim nadstojnike 


rabote hteći-ih tako obnevoljiti 
teškim trudom. I oni uzidaše Fa- 
raunu gradove za žitoshranu Fi- 
tom, i Rameses. 

12. Ali što-ih oni više obnevo- 
Ijivahu oni-se to-više uzmnožavahu, 
i razplodjevahu. 

13. A zlobjahu sinove Israela i 
Ejiptiani i mučahu-ih rugajuči-se 
s njima. 


promisliti: da Josip, rodjak onoga puka, biaše sahranio vas Ejipat u vrime 
glada; da Josip biaše u onoj prigodi unio u kraljevu blagajnicu neizbrojno 
blago; da Josip biaše učinio, da kralji Ejipta nastanu vlastiti gospodari sviuh 
poljah one države; da Josip biaše uložio 80 godištah svojega života za korist 
i Čestitost onoga puka, i one kraljevine, i tako imaše barem s obzirom na 
Josipa pokazati-se dobrostiv, i miločudan prama sinovim Israela, od kojih 
bihu jedni po upravnom traku, a jedni sa strane s Josipom u rodstvu, a ne 
uložiti-se, da budu obnevoljeni i skončani. 

9, 10. Tri uzroka prinosi kralj svojima vičnicima radi kojih nahodi 
potribito omlohaviti, baš i skončati puk Israela: 1. nenavidost, što-se biahu 
u kratko vrime priko načina uzmnožali; 2. strah, da-se ne-bi s njegovima 
nepriateljima sdružili, i ustali na oružje protiva njemu; 3. lakomost, da ne-bi 
izašli iz one države, i tako odnili sobom ono neizuče blago, koje biahu stekli 
u onoj kraljevini. Kako pak ne biaše stvar pametna udariti na ovi puk oprtom 
silom, tako kralj pridloži svojima vičnicima, da tribovaše uteči-se k lukavštini, 
i tražiti druge načine kojima-bi izvršili svoju odluku, i dostignuti svoju svrhu. 
Zaglaviše zato jednoumno, da-je najbolje podložiti-ih priteškomu trudu, koi- 
bi s jedne strane prinosio Ejiptianima veliku korist, a s druge strane kršio 
njihovu snagu. 

11. Odlučivši kralj imati osobite utvrdjene gradove, u kojima-bi učinio 
vlastite žitoshrane, i tako spremio čim-bi priživio puk ne samo u vrime glada, 
dali jošće u vrime rata, uloži za-tu svrhu puk Israela, hteči time uzidati i 
utvrditi u kratko vrime ove gradove, i iznemoči sinove Israela teškim i nepri- 
stajnim trudom. 

12. Biahu Faraun i njegovi vičnici namislili, da-bi sinovi Israela tru¬ 
deći priko načina nastali nepodobni radjati sinova; ali kako nije ni vica, ni 
moči, ni lukavštine, koja-bi učinila, da odluka božja ostane neizpunjena, 
tako-je učinio Bog, da-se puk israelski baš u trudu još veće razplodi. 

13. Rugajući-se s njima .matično pismo ima: i Ejiptiani 

naganjahu bez milosče sinove Israela na rabotu , naredjujuči-njim još 
veče i težje trude, za-da ne-bi imali ni vrimena ni volje opčiti sa svojim 
žeuam. 
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14. I tako teškim trudom o 
gnjili, ob opekam, i o svakoj 
radnji, kojom biahu u težacenju 
polja pritisnuti, činjahu da-njim 
nastane gorko njihovo življenje. 

15. Dadš zatim kralj Ejipta 
ebrejskim babkinjam, od kojih-se 
jedna zvaše Sefora, a druga Fua, 
ovu naredbu: 

16. Kad budete babiti ebrejske 
žene, i bude došlo vrime da one 
porode, ako bude dite muško 
usmrtite-ga, ako pak bude žensko 
pustite da žive. 


17. Ali-se babkinje uzbojaše 
Boga, i ne učiniše što-njim biaše 
naredio kralj Ejipta, dali pustiše 
živiti i muškice. 

18. I budući-ih kralj dozvao 
k sebi rečž-njim: što-je ovo što 
htiste učiniti, i pustiste da živu i 
muškići? 

19. A one odgovoriše: nisu 
ebrejske žene kako žene Ejipta, 
one-bo znadu same babiti-se, i 
zato radjaju prie nego mi dojdemo 
k njima. 


14. Biaše dopustio Bog, da sinovi Israela budu obnevoljeni od Ejiptia- 
nah, jere ovo služaše da-njim omrzne i ona država i oni narod, i tako ne 
samo da začinu želju izaći iz one države, dali jošće da odbace svaku misao 
povratiti-se k onomu puku, koi-jih biaše tako nemilo mučio. 

15, 16. Za sve žene, koje-se u tolikomu puku nahodjahu, dvi same 
babkinje nemogahu biti zadostne. Drže zato tumaćitelji, da one dvi biahu 
kako glavarice sviuh ostalih, i da sve druge biahu njihovim naredbam podložne 
i poslušne. Od ostaloga biaše Faraun naredio babkinjam, da one oli udave 
svako muško oni ćas, u komu izhodjaše iz materine utrobe, oli da-ga uduše 
onda kada-ga imahu oprati pokle-se biaše rodilo, pustivši svako žensko, da 
žive,jere-se ženske ne-bi podizale na oružje protiva Ejiptianima, kako-bi mogli 
muškići, i jere ponestavši muškićah, ženske-se oli ne-bi udavale, i tako-bi u 
malo vrimena nestalo ebrejskoga puka u onoj državi, oli-bi-se udavale za 
kmete Ejipta, i tako-bi njihovi sinovi bili ejiptskoga naroda, ter-bi tako 
ebrejski puk poginuo, a ejiptski-se umnožao. 

17. Imaše biti Faraun obećao velike darove ovim babkinjam ako-bi 
pogubile ebrejske muškice, i zapritio-njim teške pedipse, ako-bi-ih pustile 
živiti. Ali strah božji govoraše njihovomu srdcu mnogo jaćje nego obećanje 
daršva, i pritnje pedipsah od strane Farauna, i zato one ne opraviše što biahu 
barem s ustima obećale kralju. 

18. Dozvš kralj k sebi ove babkinje, da iz vidi uzrok njihovoga nepo¬ 
sluha. 

19. Znadu same babiti-se, tojest one-su naravi posve jake, i zato niti 
ćute velike boli. niti radjaju s velikom mukom; radi ovoga one, kad vide da¬ 
še približaje vrime rodjenja, ne zovu ikakvu babkinju, dali oli same po sebi 
i pririžuju pupak ditetu, i peru njegovo tilo, oli najviše zovu tkoju priate- 
Ijicu, oli susidu, da to opravi, i zato kad mi pristupamo k njima, nahodimo 
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20. I učini Bog babkinjam 
dobra; a puk-se razplodi i uzmno- 
ža mnogo. 

21.1 jere-se babkinje biahu uz- 
bojale Boga, on-pjim sagradi kuće. 


22. Zapovidi tada Faraun svemu 
svojemu puku rekarši-mu: sve što- 
se bude rodilo muško bacite u riku, 
a sve što bude žensko pustite da 

v 

žive. 


dite i oprano i povito, i tako nemožemo-ga mi ni udaviti ni udušiti, kako- 
si-nam ti naredio. 

20. Učini dobra . Vidi doli r. 21. — A puk-se uzmnoza ; i tako lukav- 
ština Farauna ostade neprudna. 

21. Biahu ove babkinje rekle laž. Laž-je u sebi dilo grisno. Ali kako 
one biahu rekle ovu laž i za ne razljutiti Farauna, i za shraniti u isto vrime 
ebrejske muškide, i tako ne privriditi božju zapovid (I. Mojs. IX. 6), Bog 
hotlnadariti ovu njihovu strahobožnost, a ne njihovu laž, i zato neimamo gledati 
ono, što babkinje rekoše, dali ono, što one, ganute od milinja prama ditidima, 
i od strahobožnosti, ne htiše učiniti, jere ako-je laž dostojna ukora, milosrdje- 
je i pobožnost dostojna pohvale i nadarenja. Bog-jih-je nadario , govori Au- 
gustin, ne za ovo sto slagaše , dali za ovo , sto-se pokazase milostive 
prama božjemu puku. Nije dakle bila u njima nadarena laz , dali dobro - 
hoćenje. — Sagradi kuće , tojest uzmnož& njihovu obitil, jere kako-se kuda 
gradi postavivši skupa mnogo kamenah, tako-se sastavlja obitil davši-joj 
mnogi porod. Nadarenje mnogo prikladno; jere kako-se one biahu uložile 
da-se ne umalji i nebude ni skončan puk Israela, tako Bog učini da nareste, i 
da-se uzmnoža njihova obitil. 

22. Vidivši Faraun, da-mu ne biaše prudila njegova potajna nemilost, 
i da-se israelski puk sve to-vede uzmnožavaše, utecž-se k odkrivenoj i očitoj 
nemilosti i sili, naredivši Ejiptianima, da bez ikakvog obzira utope i uduše u 
riki svako muško, koje-bi-se meju sinovima Israela rodilo. Ova naredba bi 
dana pokle-se biaše rodio Aaron, jere-se Jokabed njegova mati ne brinu po- 
ništo, shraniti-ga izprid nemiloga krutnika. 
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Poglavje drago. 


ttadj a-se Mojses, koga mati stavlja u vodu Nila 1 — 4; Faraunova kći 
nahodiMojsesa u vodi, i čini-ga dojiti 8 — 9; Mojses, budući usmrtio nikog' 
Ejiptianina 11, 12, bizi u Arabiu, i vincava Seforu ćer Raguela , koja-mu 
radja dva sina 13 —22. Israelitjani, svej to-veće obnevoljeni od Ejiptia- 
nah, vapiju k Bogu, koi-jih uslisiva 23 — 23. 


Redak 1. Posli ovoga otidž niki 
od obitili Levi i uz& za ženu jednu 
od svoje rodbine. 

2. Koja začevši rodi sina, i vi- 
deći-ga da-je lip, hoti-ga držati 
skrivena tri miseca. 

3. I nemogući-ga skriti na dulje 
uzč rogoznu košaricu, i omazavsi- 


ju saroksom i paklom, položi u nju 
ono ditejce, i stavi-ju u sitište 
pokraj rike. 

4. A njegova sestra ostadč po¬ 
daleko pazeći kako-bi stvar pošla 
za rukom. 

5. I evo sajdft Faraunova kći 
k riki za oprati-se, i njezine 


1. Niki tojest Amram, koi biaše vinćao svoju rodicu Jokabedu; vidi doli 
VI. 20. 

2. Zaci, i rodi treći put, jere imaše ćer imenom Mariu, i drugoga sina ime¬ 
nom Aarona. Ona mogaše imati 10, a on 3 godišta. — Lip, tojest lipoga resta, 
i zdrav bez ikakvoga betega, i zato-joj biaše trudnije izgubiti-ga. — Za tri 
miseca, zaglavjuju odovud tumačitelji, da Faraun biaše naredio izviditeljima, 
da svaka tri miseca obajdu kuće Ebreah, i zato govori Mojses, da Jokabed 
nemogaše na dulje skriti svojega sina. 

3. Saroksom i paklom, tojest sdvora saroksom, a iznutra paklom, oli 
sdvora paklom, a iznutra saroksom; saroksa-bo imaše držati slipjene prutove 
ševara, a pakao zatvoriti sve rize, da ne-bi ušla voda u košaricu, i udušila 
dite. — I stavl-ju u sitište, nije pustila da ova košarica odpliva niz riku, 
zato-ju-je stavila meju situ, i meju rogoz, koi navadno reste pokraj rike, 
ufajući da-bi-ju tkogod našao, i smilovao-se onomu lipomu ditejcu, kako-se- 
je baš i zgodilo. 

4. Biaše mati ostavila ondi Mariu da pazi, bi-li-tko došao k onomu 
mistu, i vidio onu košaricu, i biaše-ju u isto doba naučila što-bi ona rekla 
onomu kipu, koi-bi po srići našao ono dite; odovud-se zaglavjuje, da-je Maria 
bila od 8—10 godištah. 

5. Ova Faraunova kći, zvala-se ona Termutis kako hoće jedni, ili Meris 
kako hoće drugi, ili Mirhina kako hoće treći, bila-je od mnogo vrimena udana, 
i ne biaše imala poroda; i zato odluci posinoviti ovo dite, koje-joj biaše 
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dekle hodjahu pokraj rike. I 
ugledavši ona onu košaricu usrid 
sitista posla jednu od svojih 
deklah da-ju uzme; i donesenu 
prida-se 

0. Otvori, i vidi, da-je u njoj 
plačuće ditejce, ter ganu-se na 
milinje prama njemu, i rečč: ovo- 
je od ebrejskih muškićah. 

7. Rečć-joj tada sestra onoga 
diteta: hoćeš-li da pojdem, i da-ti 
zovnem tkoju ebrejsku ženu, koja- 
bi-ti dojila to ditejce? 

8. Odgovori-joj: pojdi. I poj- 
dć divojčica i dozva svoju mater. 

9. Kojoj rečč Faraunova kći: 
uzmi ovo dite, i doji-mi-ga, a ja- 


ću-ti dati tvoju plaću; i uze ona 
žena ono dite i doji-ga. A kad 
biaše poreslo povedč-ga Farauno- 
voj ceri. 

10. Koja-ga uzč za sina, i 
nazva njegovo ime Mojses, rekavši: 
iz vode-sam-ga izvadila. 

11. Onih danah, pokle Mojses 
biaše odrestao, izajdć on k svojoj 
bratji, vidi njihovo obnevoljenje, 
i najdč da jedan od Ejiptianah 
udaraše jednoga od Ebreah, nje¬ 
gove bratje. 

12. I budući-se obazrio simo i 
tamo, i vidio da ne biaše ondi 
itkoga, usmrti onoga Ejiptianina, 
i sakri-ga pod pržinu. 


odražalo; ovako Klement iz Aležandrie. Od ostaloga hodjaše ona sa svojim 
deklam k onom kupalištu, koje-je bilo ponapose za kraljevu obitil sagradjeno. 

6. Vidivši da-je ditejce obrizovano, dositi-se da ima biti ebrejsko, jere 
onda ne biaše jošc'e uvedeno obrizovanje meju Ejiptianima. Drugi pak govore, 
da-je-to poznala bududi-ga našla u vodi rike, u koju imahu biti utopjeni samo 
ebrejski muškici. 

7. Za ebrejsko dite htiaše-se i dojiteljica ebrejska. 

9. Paralo, tojest svršilo tri godišta, jere prie ovoga vrimena ne običa¬ 
vahu odbiti dite od prsiuh. 

10. Uzi za sina, i kako svoga učinl-ga uvižbati u svakoj književnosti, 
i u svakomu znanju, koje onda cvatjaše u Ejiptu; vidi Zgodop. Apos. VII. 22. 
— Mojses, u ejiptianskomu jeziku znači izvadjen iz vode. 

11. 12. Biaše još davno Mojses došao u poznanje, da-je on rodom 
Ebrej; i zato budući jurve od 40 god. (Zgodop. Apost. VII. 23) hoti otići u 
Gešen da vidi nevoljno stanje svojih narodnikah, i da izvidi, bi-li što mogao za 
njih učiniti. Da Faraun biaše odredio nadstojnike rabote, koji nemilo tirahu 
sinove Israela na nepodnosivi trud, rekosmo gori I. 11,13. Otišavši dakle 
Mojses na misto radnje, i našavši, da jedan od Ejiptianah (hoće jedni, da 
biaše jedan od nagoniteljah) udara nemilo i bez uzroka jednoga od Ebreah 
(hoće jedni da biaše jedan od poslidnikah Levi, i zato rodjak Mojsesa), 
upall-se u njemu njegova krv, i vidivši da ne biaše koi-bi-ga osvadio, 
usmrti onoga nagonitelja, i ukopa-ga pod pržinu. Ovo dilo pominje 
s. Štipan kako učinjeno po božjemu ganutju, jere služaše za oznaniti 
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13. Luydč opeta i drugi dan, i 
našavši da-se dva ebrea inade meju 
sobom, rečč onomu, koi činjaše 
svojemu drugu krivicu: zašto uda¬ 
raš tvoga brata? 

14. A on-mu odgovori: tko- 
te-je odredio za našega glavat a, i 
za sudca svrhu nas? jeda-li misliš 
usmrtiti i mene kako-si jučer 
usmrtio onog' Ejiptianina ? i uzbo- 
ja-se tada Mojses, i rečč: kako- 
se-je izaznala ona stvar! 


18. I dočuvši Faraun tu stvar 
iskaše usmrtiti Mojsesa; ali Mojses 
pobižč izprid Farauna i zadrza-se 
u zemlji Madian nastanivši-se kod 
jednoga bunara. 

16. A imaše niki Svetočinac u 
Madianu sedam ćerih, koje biahu 
došle crpiti vode, i napunivši po¬ 
jila željahu napojiti živinu svojega 
otca. 

17. Ali došavši meju-to drugi 
pastiri odtiraše-ih; skoči-se tada 


Israelitjane, da-je Mojses bio odredjen od Boga da izbavi oni puk iz one 
nevoljne službe, premda to onda Israelitjani nemogahu razumiti; ovako 
Toma, i Auguttin ; vidi Zgodop. Apost. VII. 24, 25. 

13, 14. Uzboja-se Mojses za više uzrokab: prvo, jere njegova duševna 
mati Termutis, koja-ga branjase, ne biaše više na svitu; drugo, jere on kako 
ubojica imaše po zakonu biti usmrtjen; treće, jere kad-ga i ne-bi zakon osu¬ 
dio na smrt, bila-bi-ga pogubila usilnost ejiptskoga puka, koi poznavaše, 
da-je Mojses Ebrej, i zato ne-bi bio pustio da žive jedan tujin, koi-je njiho¬ 
voga srodnika usmrtio; četvrto, jere kad-bi-mu i zakon i puk prostio smrt, 
ne-bi-mu-ju bila prostila rodbina onoga usmrćenoga, dali-bi bila htila na 
svaki način osvetiti krv svojega rodjaka. 

15. Znaše i Faraun, da-je Mojses od israelskog; naroda, i biaše čuo 
hvaliti brabrenost i njegovoga tila, i njegove duše. Čuvši on sada, da-je 
Mojses, hteći obraniti jednoga od svojih, usmrtio jednoga od nadstojnikah 
rabote, pomisli odmah u pameti, da-bi Mojses mogao lako uzbuniti sinove 
Israela, koji i tako biahu razsrdjeni na Farauna, staviti-se na njihovo čelo, 
izmaknuti-se oblasti kralja Ejipta, i otići iz one države sa svim pukom, koi-bi 
odliš toga ponio sobom i sve svoje blago. Učini-mu-se zato stvar najbolja da 
digne život Mojsesu, što-bi bio i učinio, da-se Mojses ne bude na vrime 
shranio u Arabiu. Madian-je kotar u petrejskoj Arabii, koi-je na podne Ka¬ 
naana, a na istok Ejipta. Zove-se pak ova Arabia petrejska radi njezinoga 
poglavitoga grada nazvanoga P- 5 ?, što znači petra, i zato-ju Latini zovu Arabia 
petrea. 

16. Ovi Svetočinac, imenom Raguel, biaše starešina i glavar svč obitili 
i did onih sedam mladicah, koje-su ovdi po općenomu običaju nazvane nje¬ 
gove ćeri. Ore mladice, pasući stado svojega otca i dida, biahu prid noć 
došle k onomu bunaru, kod koga biaše šuštao Mojses, da napoje svoju živinu. 

17. Ori pastiri imahu biti Amalekitjani, koji biahu u mejašu Madiana. 
Premda oni, koi prvi dohodi k bunaru, ima prav da prvi napoji svoju živinu. 

Slog I. 21 
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Mojses, i obranivši one divojke 
napoji njihove ovce. 

18. I otidoše one k Raguelu 
svojemu otcu, koi-ih upita: zašto- 
ste danas došle ranie nego biaste 
običajne? 

19. A one-mu odgovoriše: je- 
dan-nas-je čovik iz Ejipta obranio 
od pastirah, i on-nam-je odliš 
toga pomogao začrpiti vode, i na- 
pojio-je ovce. 

20. Upita-ih tada on: a gdi-je 
onaj čovik ? zašto-ga ostaviste 
ondi? zovite-ga da blaguje kruha. 


21.1 zaklč-se Mojses, da-bi on 
pribivao s njima; i uzč Seforu 
njegovu ćer za ženu. 

22. Ona-mu rodi sina, koga 
on nazva Geršam rekavši: bio- 
sam prihodnik u tujoj zemlji. 
Rodi ona takojer i drugoga, koga 
on nazva Eliezer, rekavši: jere- 
mi-je Bog moga otca došao u po¬ 
moć, i izbavio-me iz ruke Fa- 
rauna. 

23. I nakon mnogo vrimena 
umri kralj Ejipta; ali sinovi Israela 
ječahu čiča rabote i vapijahu; i 


htiahu pastiri sasvimtime na silu oteti onim mladicam ovu prav, i zato Mojses, 
koi poznavaše da-su pastiri od strane krivine, otidč onim divojkam u pomoć, 
i dade-jim on isti ruku, da, opravivši svoj posao, otidu na vrime k svojoj kući. 

18. Jetro biaše otac ovih mladicah (IV. Mojs. X. 29). Imenuje sasvim¬ 
time Mojses Raguela , jere ovi biaše otac obitili, čihovoj oblasti i zapovidi 
biahu podložni svi ostali. 

19. Čovik iz Ejipta , nazivlju-ga ovako, jere oli-njim isti Mojses biaše 
rekao, da-je iz one države, oli-ga one biahu poznale po govoru i po odići. 

20. Da blaguje kruha , htiaše time pokazati-mu onu gostoljubnost, 
koju istokostranci obslužuju duševno. 

21. Propušta ovdi Mojses, kako ćeri Jetro biahu otišle zvati Mojsesa, 
kako-ga Raguel i Jetro dragovoljno biahu primili, kako oni, poznavši njegove 
mnoge kriposti, njegovu vridnost, i njegovo svakovrstno znanje, biahu-ga 
nudili da ostane s njima, i tako ne povida nego samo ovo, da Mojses biaše 
privoljio ostati s njima, i da-mu oni bez ikakve plaće, i bez ikakvoga nami- 
renja biahu za ženu dali jednu od svojih ćerih. 

22. Geršam (u mat. pis. Geršom) znači ino8tranac 9 tujin; — Eliezer , 
znači božja pomoć. Ovi-se drugi dilak ne nahodi u matičnomu pismu, ali-se 
nahodi u mnogima prinesenjima, a navlastito u latinskomu, i u grčkomu. 

23. Mnogo vrimena, tojest 40 godištah, koja Mojses biaše prošao u 
kotaru Madian. Prinosi Mojses ovu okolovštinu, da biaše, tojest, umrao oni 
kralj Ejipta, koi-ga htiaše usmrtiti, hteći time oznaniti, da-se-on jurve mo¬ 
gaše bez ikakvoga straha vratiti u Ejipat. — Jecahu , biaše-se prominio 
kralj, ali-se nebiaše prominilo tužno stanje sinov Israela, koji, nemogući 
više odoliti svojoj nevolji, biahu uzdigli svoj vapaj k Bogu, i uzmolili-ga da- 
ih po tkoi način oslobodi. 
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njihov vapaj cica rabote uzajdč k 
Bogu. 

24.1 uslišao-je Bog njihovo je¬ 
canje, i spomenuo-se svojega uvita, 


koga biase učinio 8 Abrahamom, 
Isaakom, i Jakovom. 

25. I pogleda Bog na sinove 
Israela, i zapoznš-ih. 


24. Biaše Bog sastavio uvit s Abrahamom, i obećao i njemu i Isaaku 
i Jakovu, da-će na svoje vrime dati njihovima poslidnicima za vikovito pri¬ 
bivanje zemlju Kanaan (I. Mojs. XII. 7; XIII. 15; XV. 18; XVII. 8; XXIV. 
7; XXVI. 3, 4); i zato, spomenuvši-se sada Bog ovoga obećanja, i videći 
da-je jurve došlo ono vrime, u komu-bi ovo obećanje izpunio, odluči izvesti 
sinove Israela iz Ejipta, i uvesti-ih u zemlju obećanja. 

25. I pogledi, ovo-je rečeno čovikobrazno; jere kako-se govori, da 
čovik ne ima na pameti onoga koga ne pomaže kad-je u potribi, a da-se spo¬ 
minje njega, i gleda na onoga, komu dohodi u pomoć, tako i Mojses, namisto da 
reče, da Bog biase odlučio izbaviti sinove Israela iz onoga nevoljnoga stanja, 
govori, da-se biaše njih spomenuo, da biaše na njih pogledao, da biaše izvidio 
njihovo stanje, da biaše došao u poznanje sviuh njihovih stvarih, i tako 
uyirivši-se, da-su oni i teško i nepravedno obnevoljeni, da biaše odlučio pro- 
glasiti-se njihovim Bogom i njihovim kraljem, a njih uzeti za svoj vlastiti i 
odabrani puk. 


21 • 
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Poglavje treće. 

Bog-se prikazuje Mojsestt na gori Horeba, i salje-ga u Ejipat da 
izbavi israclski puk , naredivsi-mu sto-bi od strane božje rekao i Faraunu 
i sinovim Israela 1 —22. 


Redak 1. Pasaše dakle Mojses 
ovce Jetro Svetočinca Madiana svo¬ 
jega tasta. I budući poveo stado 
usrid pustinje, dojdć k Horebu 
planini božjoj. 

2.1 prikaz&-mu-se Anjeo Jehove 
u plamenu ognja izmeju kupine, i 


vidjaše on da kupina gori, ali da 
ne izgara. 

3. Rećć zato Mojses: hoću 
otići i vidit ovo veliko prikazanje, 
zašto kupina ne izgara. 

4. I vidivši Jekova da on htiaše 
otić da to vidi, zazvk-ga izsrid 


1. Govori ovdi Mojses da Svetoćinac u Madianu biaše Jetro , jere 
Raguel biaše jurve umrao, i namisto njega nastao Jetro i glavar obitili i 
Svetoćinac. — Dojdč k Horebu, planina-se Horeb zove takojer i Sinai s 
obzirom na njezina dva vrha, od kojih-je oni na istok bio nazvan Horeb, a 
oni na zapad Sinai; i zato s. pisaoci govoreći ob ovoj planini zovu-ju sada 
jednim sada drugim imenom. Zove pak ovdi Mojses goru Horeb planinu 
božju ne toliko za ovo, što-se-je Bog i u ovoj prigodi, i u mnogima drugima 
na njoj prikazao, koliko radi njezine veličine i visine; istokostranci-bo hteći 
izreći oli plemenitost, oli izvišenost tkoje stvari zovu-ju božju; vidi I. Mojs. 
XIII. 10; XXIII. 6. 

2. Anjeo Jehove , tojest nestvoreni Anjeo, isti Bog, kako-se vidi doli 
iz r. 6, 15, 16; IV. 5, 11 ; i zato drže jednoumo s. otci, da-je ovi Anjeo bio 
sin božji, drugo sobstvo prisvetoga Trojstva, i da-je on, budući priprosti duh, 
htio prikazati-se u plamenu ognja. — Ne izgara , goraše kupina, oli oganj 
u kupini, ali oganj ne skončavaše kupinu, jere Bog oli biaše uztegnuo ognju 
kripost, da ne izžeže kupinu, oli biaše dao kupini kripost, da nebude izžežeua 
od ognja« Na svaki način prizamirito ćudo, koje oznanjevaše Mojsesa, da kako 
ona kupina gori a nije izžežena, tako i puk Israela gori u nevolji, ali neće time 
biti skončan. S. Crkva prilućuje ovo ćudo B. D. Marii, i prikladja kupini, koja 
nije izžežena od ognja, divićanstvo Marie, koje-joj-je bilo shranjeno i prie po- 
rodjenja, i u porodjenju, i posii porodjenja, i zato piva: u kupini , koju-je vidio 
Mojses neizzezenu , zapoznajemo shranjeno tvoje prizamirito divićanstvo . 

3. Da tkoje drvo gori na ognju a da-se ne obratja u lug stvar-je svrhu¬ 
naravna, i zato hot\ Mojses otići bližje da vidi kako-se to zgadja u onoj 
kupini. 
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kupine, i reče-mu: Mojsese! Moj- 
sese! a on-mu odgovori: evome. 

5. Ne pristupaj, rečč-mu, amo; 
svući obuću s tvojih noguh, jere- 
je misto, na komu stojiš, zemljar 
sveta. 

6. I rečč-mu: ja-sam Bog tvo¬ 
jega otca, Bog Abrahama, Bog 
lsaaka, i Bog Jakova. Pokri tada 
Mojses svojelice, nije-bo-se usudio 
pogledati prama Bogu. 


7. Rečč-mu tada Jekova: ja- 
sam vidio nevolju mojega puka, 
koi-je u Ejiptu, i uslišao-sam nje¬ 
gov vapaj čića krutnosti onih, koji- 
su pridstavljeni da nadstoje svrhu 
rabote. 

8. I zato poznavši ja njihovu 
nevolju sajdoh da-ih oslobodim iz 
rukuh Ejiptianah, i izvedem iz one 
zemlje u dobru i prostranu zemlju, 
u zemlju koja teče mlikom i 


5. Obuća-je u istočnim stranam svakom putniku oli naprašena, oli 
okaljana od gliba. Nastadć odovud običaj, da svaki čovik, koi-bi htio otići 
k tkojemu častivomu kipu, oli svuče svoju obuću na vratim njegove 
kuće, i obuče čistu, ako-ju ima, oli opere noge, i pojde k onomu kipu bosonog. 
Svući dakle obuću zlamen-je poniženstva, i počastjenja, i zato nahodimo u 
zgodopisju, da mnogi puci narediše, da njihovima bogovima bude pokazivano 
štovje u njihovima štovištima s bosim nogam. Horeb dakle biaše misto sveto, 
jere-se na njemu biaše prikazalo božje veličanstvo, i zato zapovida Bog 
Mojsesu, da svuče obuću, pokazavši tako prama onomu mistu dužbeno po- 
častjenje. S obzirom na ovu zapovid zastavio-je Mojses naredbu za sve Sve- 
točince, i Levite, da imadu služiti u s. Nadstorju i u s. Hramu bosonogi. 

6. Imenovavši Bog ove tri Patriarke hot\ reći: ja-sam oni Bog, koi- 
sam odabrao Abrahama i njegove poslidnike po Isaaku, za da bude po njima 
uzdržavano poznatije i štovje jedino-pravoga Boga; ja-sam oni Bog, koi-sam 
udilio Abrahamu tolike milosti, i obećao-mu, da-će-se od njegovoga simena 
naroditi neizbrojni puk, i na svoje vrime isti Spasitelj svita; ja-sam oni Bog, 
koi-sam isto obećanje ponovio i Isaaku i Jakovu; ja-sam oni Bog, koi-sam 
mnogo putah i na mnogo načinah obranio Jakova, i doveo-ga u zemlju Ejipta 
gdi-sam uzmnožao njegove poslidhike; ja-sam dakle oni koi-sam odlučio 
doći-njim u pomoć sada u njihovoj nevolji. — Pokri , tojest svoje lice oli 
rukami, oli plaštem, prvo, jere cinjaše da-bi, vidivši Boga, imao na čas umriti 
(I. Mojs. XVI. 13), a drugo, jere htiaŠe pokazati svoju strahobožnost. 

7. Biaše Bog objavio Abrahamu (I. Mojs. XV. 13—16), da-će nje¬ 
govi poslidnici otići u Ejipat i ondi biti obnevoljeni; ali-mu u isto vrime biaše 
obećao, da-će pedipsati nemile Ejiptiane, a sinove Israela da-će izvesti iz 
one zemlje, i povesti-ih u zemlju obećanja. Oznanjuje dakle Bog Mojsesa, 
da, budući-se jurve izvršilo što navistl Abrahamu, biaše došlo vrime da-se 
izvrši i ono, što-mu biaše obećao; vidi što slidi. 

8. Sajdoh s neba na zemlju, odlučih opraviti što biah obećao. — Koja 
teče mlikom; niti teku, niti-su ikada tekli po zemlji Kanaan potoci ni mlika, 
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medom, u misto Kananea, i Hetea, 
i Amorea, i Ferezea , i Hevea, i 
Jebusea. 

9. Vapaj-je dakle sinov Israela 
došao k meni, i ja-sam vidio onu 
nevolju, kojom-su obnevoljeni od 
Ejiptianah; 

10. Dojdi dakle, da-te pošaljem 
k Faraunu, da izvedeš moj puk, 
sinove Israela iz Ejipta. 


11. A Mojses odgovori Bogu: 
atko-sam ja, da pojdem k Faraunu, 
i izvedem sinove Israela iz Ejipta? 

12. Koi-mu odgovori: ja-ću 
biti s tobom, neka-ti pak služi za 
zlamen, da-sam-te ja poslao, ova 
stvar. Kad budeš izveo moj puk 
iz Ejipta prikazati-ceš Bogu žertvu 
na ovoj planini. 

13. Ali Mojses odgovori Bogu: 


ni meda. Mliko biliži živinu, a med biliži vino, navlastito kad-je pritvoreno 
u varenik, i koje-je zato nazvano (med) isto kako i oni med, koga prave 
pčele (I. Mojs. XLIII. 11). Rekavši dakle Mojses i ovdi, i na mnogima dru¬ 
gima mistima, da zemlja obećanja teče mlikom i medom, nehtl izreći nego 
prilipu pićnost i plodnost one države, čihova-su polja i livade odveć podobne 
za sidbu, glavice i pleća planinah za vinograde, a ostala mista za pašu, i tako 
da ona država, obilujući tolikim žitom, vinom, i mlikom, može biti nazvana 
žitnica , i o njoj rečeno, da po njoj teku potoci vina, i mlika. 

11. Imaše jurve Mojses 80 godištah, i biaše u njemu oslabila ona 
jakost i tila i duha, koju imaše u dobi od 40 godištah. Kako sada tribovaše 
po naredbi Jehove navesti Farauna, prijakoga i usilnoga kralja, da pusti sinove 
Israela izaći iz svoje države, i tako da-se odreče sviuh onih koristih, koje 
vadjaše iz njihove radnje, i u isto vrime staviti-se na čelo tolikoga puka, tako 
Mojses počč misliti na svoje podobnosti, da vidi bi-li mogao virno i vridno 
opraviti oni posao, koga Bog htiaše naložiti na njegova pleća. Pokle biaše 
dobro svaka promislio, odgovara Bogu: tko-sam ja o Bože, da pojdem k Fa¬ 
raunu? jeda-li-sam ja takovi čovik da mogu besiditi i razložiti s onim kraljem, 
koi-je obkružen velikim brojem primudrih dvoranah? jeda-li-sam ja s druge 
strane u tolikoj snagi, i jakosti i tila i duše, da-se mogu staviti kako vojsko¬ 
vođa na čelo puka od više tisućah dušah? Išći dakle za tu svrhu čovika 
mudra, blagorična, hrabrena, jakodušna, i smiona, a pusti mene starca pasti 
ove ovce, za kojima gredem evo jurve 40 godištah. 

12. Biti 8 tobom, tojest, ja-ću-ti biti u pomoći, ja-ću-ti dati kripost 
da činiš čudesa, i ona-će prignuti i Farauna da pusti puk izaći iz one države, 
i puk da-te slidi, i da-se tvojoj oblasti podloži. — Na ovoj planini , budi 
uviren, da-će-se zgoditi sve kako-sam-ti rekao, i zato drži za stanovito, da- 
ćeš iz Ejipta izvesti moj puk i dovesti-ga k ovoj istoj planini, na kojoj-ćeš 
onda prikazati žertvu hvaluzdavanja. 

13. Znaše Mojses, da .sinovi Israela u teku toliko godištah biahu mnogo 
odpali od one prave vire, koju-su imali njihovi otci, i od onoga štovja, koim- 
su oni častili Jehovu jedino-pravoga Boga; i zato da njima, rodjenima i od¬ 
gojenima mcju Ejiptianima, koji virovahu i čustjahu mnogo krivih bogova, od 
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evo-ću ja otići b sinovim Israela, 
i reći-njim: Bog vaših otaca po- 
slao-me-je k vami. Ako-me oni 
budu upitali: a tkoje-je njegovo 
ime? sto-ću-njim odgovoriti? 

14. Odgovori Bog Mojsesu: ja- 
sam oni, koi bivam. I rečč: ti dakle 
sinovim Israela reci ovako: oni 
koi biva, on-me-je poslao k vami. 

15. Rečć Bog Mojsesu josćer i 
ovo: ovako reci sinovim Israela: 
Jehova Bog vaših otaca, BogAbra- 
hama, Bog Isaaka, i Bog Jakova 
on-me-je poslao k vami. Ovo-je 
moje ime za u vike, i ovako ja 


imam biti spominjan od naroda do 
naroda. 

16. Pojdi dakle i okupi stare- 
šine Israela, i reci-njim: meni-sc- 
je prikazao Jehova Bog vaših otaca, 
tojest Bog Abrahama, Bog Isaaka, 
i Bog Jakova i rekao-mi: ja-sam- 
vas pohodio, ja-sam vidio sve što- 
vam-se-je zgodilo u Ejiptu; 

17. I namislio-sam izvesti-vas 
iz nevolje Ejipta u zemlju Kana- 
nea, Hetea, i Amorea, i Ferezea, 
i Hevea, i Jebusea, u zemlju koja 
teče mlikom i medom. 

18. I oni-će poslušati tvoj glas. 


kojih svaki imaše svoje osobito ime, ovi nazov Bog vaših otaca ne-bi služio, 
da-se spomenu onoga pravoga Boga, koga biahu štovali njihovi stariji, dali 
da pomisle na tkojega od onih bogova u opceno, koje vidjahu štovane u Ejiptu, 
gdi nazov bog uvlim biaše dan svakomu krivomu bogu. Govori zato: dobro- 
je, da ja rečem sinovim Israela, Bog vaših starijih, ali oni neče time znati 
o tkojem Bogu ja govorim, i zato-je potribito, da mi jošće rečeš, kako-se 
taj Bog zove, za da to rečem i ja njima kad-me budu o tom pitali. 

14. Ja-sam oni koi bivam, ovako iz latinskoga, gdi—je vridno prine¬ 
sena besida, rvnn "•«>?< n’nn (ehjeh ašer ehjeh), jere ona znači vikovičnost 
božju , što s. Ivan u kn. Očit. I. 8 bistro izreče rekavši, 6 cLv, xcu 6 r,v, xai 
b ip%6 fzevo? (6 ioo/Mtvos), tojest, oni koi biva, koi-je bivao, i koi-če bivati, 
tojest, oni koi-je od vika, koi-je po sebi istomu, koi-je neprominiv, koi-če 
opraviti sve što-je obećao Abrahainu Isaaku i Jakovu, jere-je on svemoguć, 
i svevideć, i sveznajuć, i istinit. 

15. Ako želiš Mojsese znati moje vlastito ime, s odlukom da-ga po- 
vidiš takojer i sinovim Israela, znaj i ti, a neka znadu i oni, da-je moje ime 
Jehova, ime koje-se meni samomu pristoji, i ime koim hoću da budem nazivan 
dokle bude svita na svitu. Od kojih-je ričih sastavljeno ovo ime, i zato što 
baš znači, vidi I. kn. Mojs. II. 4. 

16. StareSine, tojest Knezovi pokolenjah, ljudi pod svakim obzirom 
častivi. 

18. Uložiše poslie sinovi Israela 48 danah za poći iz Gešena do gore 
Sinai, jere biahu pošli neupravnim putem; a da budu otišli putem upravnim, 
bili-bi u tri dneva došli na misto. 
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I poći-ćeš ti skupa sa starešinam čudesima , koja-ću učiniti meju 
Israela ka kralju Gjipta i reći-ćeš- njima, ion-će-vas po si i toga pustiti, 
mu ovako: zazvao-nas-je Jehova 21. I ja-ću učiniti, da ovi puk 
Bog Ebreah; mi-ćemo dakle otići najde milost prid licem Gjiptianafa, 
u pustinju za tri dneva hoda da i zato kad budu imali izaći, neće 
Jehovi našemu Bogu prikažemo izaći praznoruki. 
posvetilište. 22. Dali-će svaka žena pitati 

19. Alija znadem, da-vas kralj usvoje suside i u svoje bližnice 

Ejipta neće pustiti da otiđete, nego sudova srebrnih i zlatnih, i odićah, 
u jakoj ruci. koje-ćete vi staviti na vaše sinove, 

20. I ja-ću pružiti moju ruku i i na vaše ćeri, i sadriti-ćete Ejip- 
udariti-ću Ejiptiane sa svim onima tiane. 

19. U jakoj ruci , tojest, usilovan od mnogih bičah a navlastito od 
desetoga. 

20. Ono deset bičah zove čudesa, jere biahu dila svrhunaravna, koja 
nijedan čovik nemogaše učiniti po sebi. 

21. Yi-ste pozlobjeni i progonjeni na smrt od kralja i od njegovih dvo- 
ranah, a ne tako od sebičnoga puka; i zato-du ja prignuti njegovo srdce, 
i učiniti-du da-vam-se pokaže blagoćudan, i da-vam dade sve što budete od 
njega zapitali. 

22. Svaka-će žena pitati , oli u darove kako čine jedni (što nije toliko 
virovatno), oli u zajam kako s vedim razlogom govore drugi. Ako pitaše to 
u darove, tada Israelitjani neimadu biti ukoreni da primiše ono što-njim nji¬ 
hovi priatelji biahu darovali ganuti i od dobrohodenja i od želje da sinovi 
Israela bržje izajdu iz one države. Ako pitaše u zajam a ne povratiše-ga 
nisu ni tada dostojni ukora, jere, kako govori Augustin, takova biase božja 
zapovid, koju oni ne imahu razsuditi , dali obsluziti; on-bo znaše da-je 
pravedno sto biase zapovidio, a sluga neimase nego poslušno opraviti sto- 
mu-je bilo naredjeno . Zaglavjuju zato i tumačitelji i s. otci, da Bog biaše 
učinio, da ono zlato, srebro, i odida projde u ruke sinov Israela kako na- 
knadjenje za kude, za polja, za žito (biaše jurve primalitje, i zato sva hrana 
jošde na polju) i za pokudstvo, koja sinovi Israela ostaviše u Ejiptu, i koja 
upadoše u ruke Ejiptianah, i zato da ono naknadjenje nije u sinov Israela 
stvar nedopuštena, pokle-je bilo učinjeno po naredbi onoga Boga, koi-je 
sudac sviuh, koi-je stvoritelj sviuh stvarih, koi-je podpuni i obloviti Gospodar 
sviuh dobara ovoga svita, i zato-ih može dati komu hode, i onako kako hoće. 
Besida dakle i sadriti-ćete Ejiptiane nede drugo redi nego: ono-de zlato, 
srebro, i odida, koja došle biahu njihova, nastati vaša; vidi doli XI. 2; 
XII. 35, 36. 
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Poglavje četvrto. 

og daje Mojsesu kripost da 6ini čudesa 1 — 9, i odlucuje-mu Aarona 
brata za druibenika 10 — 17. Mojses pozdravlja Jetro, i grede put Ejipta. 
Bog priti usmrtiti-ga, jere ne biase obrizovao svoga sina, koga obrizuje 
Sefora, i shranjuje život svojemu muzu 18 — 26. Aaron dohodi u pustinju 
k Mojsesu, koi-mu povida sve, sto-mu biase naredio Jekova, i tako gredu 
obadva k lsraelitjanima, kojima povidaju božje naredbe, i koji njim vi- 
ruju 27 — 31. 

Redak 1. Odgovori Mojses i 
rečć: oni-mi neće rirovati, niti-će 
htit poslušati moj glas, dali-će reći: 
nije istina, da-ti-se-je prikazao 
Jehora. 

2. A on-mu rečć: što-je to, što 
imaš u ruci? a on-mu odgovori: 
štap. 

3. Baci-ga, rećć-mu Jehova, na 
tleh; i on-ga baci na tleh, i obrati- 

1. Biase Jehova rekao Mojsesu (III. 18), da-će skupa s njime i sta- 
rešine puka otići k Faraunu i reći-mu, da dopusti sinovim Israela da izajdu iz 
one države, a odmah u r. 19. nadostavio, da Faraun neće pristati njihovoj 
želji; govori zato Mojses, kad-je tako, o Jehova, neće ni Israelitjani virovati 
da-si-me poslao, i tako-ću ja proći za lažca barem prid njima. 

2. Poznavaše posve dobro Mojses, da oni štap, koga on isti biaše 
usikao, i koim se-je toliko vrimena služio, nije drugo nego pravo drvo, i zato 
videći-ga obratjena u zmiju imaše zapoznati istinitost opravljenoga ćud a. 

3. Pastirski-je štap običajno dug koliko-je ćovik visok. Obrativši-se 
Mojsesov štap u zmiju ova zmija imaše biti to.iko duga, koliko biaše dug i 
štap; i zato ne budući Mojses vidio prie zmije tolike duljine pristrašl-se, 
i počć bižati izprid nje. 

4. 5. Ponovi, govori Jehova, ovo ćudo i prid Faraunom, i prid sinovim 
Israela, i viditi-ćeš, da-će virovati, da-sam-te ja poslao. 


se (stap) u zmiju tako da Mojses 
poćć bižati. 

4. A Jehova-mn rečč: pruži 
tvoju ruku, i uhvati-ju za rep. I on 
pruži ruku, i uhvati-ju, a ona-se 
obrati u štap. 

5. S ovim-će, rećć, oni viro¬ 
vati, da-ti-se-je prikazao Jehova 
Bog njihovih otaca, Bog Abraha- 
ma. Bog Isaaka, i Bog Jakova. 
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6. I rečč-mu opeta Jehova: 
stavi tvoju ruku u tvoja nidra. I 
on-ju stavi u nidra, i opeta izvadi, 
i ona postadč gubava kako snig. 

7. Postavi, rečč-mu opeta, td 
istu ruku u tvoja nidra; i on-ju 
postavi opeta i opeta izvadi, i ona 
postadč kako ostalo meso. 

8. A on-mu rečč: ako dakle ne- 


budu htili virovati ni slušati tvoj 
glas na prvi zlamen, virovati-će 
na drugi. 

9. Ako pak nebudu htili viro¬ 
vati na nijedno od ovih zlamenah, 
ni slušati tvoj glas, tada uzmi od 
vode, koja-je u rici, i izlij-ju na 
suho, i sve-će-se što budeš za- 
črpio iz rike obratiti u krv. 


6, 7. Guba , onda navadna nemoć u Ejiptu i u svemu istoku biaše od 
više vrstah; najžesćije bihu: slonska, tako nazvana jere gubavomu otiću 
ruke i noge tako kruto, da se mogu prikladiti nogam slona; guba bila, tako 
narećena jere gubav nastaje po svem životu bto kakono snig; guba crna, 
tako nazvana jere-je gubav prikriven krastam, koje-su guste kako lustra na 
ribi, i crne, i odliš toga izhodi izpod njih crni gnoj; i guba crljena, tako 
nazvana jere-je gubav prikriven crljenim krastam, izpod kojih izhodi krvavi 
gnoj, i jere on ima crljene oči, i jere-je crljena napokom i voda, koju on 
čini. Od svake od ovih četiriuh vrstah gube biaše mučno ozdraviti, ali-se 
biloj nemogaše naći nijedne likarie. Ozdravivši dakle Mojses u tren oka od 
ovakove gube biaše čudo mnogo zamirito. 

8. Poznavahu Ejiptiani način pitomiti zmije, i polak čarovanjah činiti 
s njima stvari toliko zamirite, da-ih sebični i neumitni puk držaše za dila 
učinjena po kriposti tkojega boga. Baciti štap na tleh, koi-se-je on čas 
obratio u zmiju, i opet uhvatiti ovu zmiju za rep, koja-se-je on čas obratila 
u drveni štap, bilo-je dilo učinjeno po kriposti Jehove. Ali kako ejiptianski 
čarovnici činjahu stvari ovoj prilične (doli VII. 11, 12), tako sinovi Israela 
mogahu, baš i imahu virovati, da-je u Mojsesu, koi čini takova dila, kripost 
božja, ali neimahu zato virovati, da-mu-je takovu kripost dao Jehova Bog 
njihovih starijih, ni da-je on s njime govorio, ni da-ga-je on k njima poslao. 
Govori zato Jehova: ako počemu ne-bi sinovi Israela htili virovati, da-sam- 
te ja poslao, ne ćuteći-se ganuti od prvoga čuda, tada učini na njihove oči 
i drugo, jere od bile gube nemogu izličiti ni likari svoim znanjem, ni gone- 
tavci svoim čaranjem. 

9. Ejiptiani držahu riku Nila za tkoje božanstvo, oli barem virovahu, 
da-je u vodi Nila pribivalište njihovih bogova; i zato zamutiti oli ištetiti vodu 
Nila biaše kod njih teško svetogrdje. Videći dakle Israelitjani, da Mojses 
obratja vodu Nila u krv, i tako-ju posve šteti i kvari, imahu zaglaviti, da-je 
Jehova njihov Bog, koi biaše dao Mojsesu takovu kripost, mnogo jačji od 
svih bogova Ejipta, i tako začeti živo ufanje, da-bi-ih on po ruke Mojsesa iz 
one nevolje izbavio. Biahu sinovi Israela (kako rekosmo i gori III. 13), od- 
pali i to mnogo od prave vire u jedinoga Boga Jehovu; biahu-se zato mnogo 
nagnuli i na krivovirstvo, i na kipoklonstvo Ejiptianah, i to dio čića neznan- 
stva, a dio čića straha, čineći i oni, kako cinjahu i ostali ljudi, da-je triba 
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10. Ali Mojses odgovori: mo- 
lim-te Gospodine, ja nisam bio 
ikada čovik blagoričan, ali odkad- 


si počeo govoriti s tvoim slugom, 
izgovaram ja mučnie, i zadije-mi- 
se jezik. 


štovati bogove onoga mista, u komu tko pribiva, i tako ne srditi-ih, za ne 
pritegnuti na-se teške pedipse. Tribovaše dakle u ovoj prigodi dokazati i si¬ 
novima Israela i Faraunu, da-je sami Jehova istiniti Bog, a svi ostali bogovi 
stvar od ništa; da-je sami Jehova svemogud, i sveznajud, a svi ostali bogovi 
i bez modi, i bez znanja, i bez uma; da-je sami Jehova stvoritelj i gospodar 
svega stvorenja i sv& naravi, koi zato može učiniti sve što hode, i da-mu-se 
nemože itko opriti, a da-su svi ostali bogovi njegovo stvorenje. Tribovaše 
zatime navistiti i Faraunu i sinovim Israela, da ovi isti Jehova biaše odlučio 
izvesti sinove Israela iz one države, i povesti-ih u zemlju Kanaan, i da-je on 
za tu svrhu poslao Mojsesa. Tribovaše u isto vrime oznaniti, da-je Mojses 
primio kripost činiti čudesa, koja-bi služila za nesumljivi dokaz, da-je on bio 
poslan od Jehove. Tribovaše najposli ona čudesa, koja-bi htio učiniti Mojses, 
prie navistiti a zatime-ih učiniti, jere oni, koji-bi-ih vidili, imahu po ovomu 
poznavati da-se to ne biaše kako po sridi zgodilo, dali po hotinju onoga Boga, 
koi biaše Mojsesu takovu kripost udilio. Ova čudesa, učinjena prid Fa- 
raunom, imahu prignuti Farauna, da zapoznade Jehovu za svemogudega Boga, 
i zato da pusti sinove Israela izađi iz Ejipta-, a učinjena prid sinovim Israela 
imahu-ih uviriti, da-je sami Jehova jedino-pravi Bog, koga oni imadu častiti, 
njegove naredbe obsluževati, u njega ufati, njega-se bojati, a ne predati iz- 
prid bogova Ejipta koji-su u svemu nevridni, a još manje častiti-ih. Sve ove 
istine imaše dokazati Mojses polak svojih čudesa, jere čudo štapa, gubave 
ruke, i vode Nila, obratjene u krv, služahu za dokaz, da-je Jehova gospodar 
svć naravi, da-su svaka, i isti bogovi Ejipta njegovoj oblasti i zapovidi pod¬ 
ložni. Služahu za istu svrhu i ostala čudesa, tojest svi oni bici, koje Bog 
imaše spustiti na Ejipat, i na Ejiptiane, jere u onoj prigodi mogaše svaki 
viditi, da bogovi Ejipta nisu nego privara himbenih i lukavih sveštenikah. 
Sto imahu redi Ejiptiani kad vidiše, da ono sunce, koje oni štuju za boga, 
nemože odtirati, a baš ni proriditi one guste tmine, koje biaše Jehova po 
ruke Mojsesa spustio na Ejipat? što imahu redi, kad vidiše da nemože ni 
Nil, ni bogovi, koji-su u njemu, zakratiti da-se njegova voda obrati u krv ? 
što imahu redi od Apis, Mnevis , i ostalih živinah, koje držahu za bogove, 
kad vidiše da oni nemogu shraniti život ni svoj onoj živini, koja biaše pogi¬ 
nula od kuge, ni onima prvorodjenima u živini, koje biaše porazio anjeo 
božji ? 

10. Zeljaše Mojses izbaviti-se od onoga poklisarstva, koje svakako 
biaše sdruženo s mnogima mučnostima, i zato prinosi svoj beteg i u govo¬ 
renju, koje, kako on isti ispovida, ne biaše blagorično, i u jeziku, koi-mu-se 
zadivaše, i zato govori: ti znaš, o Jehova, da-ja nisam tako blagoričan go¬ 
vornik, da mogu besiditi i razložiti s Faraunom; ti vidiš, da-sam ja odliš 
toga betežan i u jeziku; i kako ovi beteg imam od ditinstva, tako-je naravno 
da-ga nedu izgubiti ni prid Faraunom, pokle ti ne nahodiš za potribito dignuti- 
• 
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11. Odgovorl-mu Jehova: tko- 
je dao usta čoviku, oli tko-je uči¬ 
nio nima i gluha, videćega, islipa? 
ni8aro-li to ja? 

12. Pojdi dakle i ja-ću biti u 
tvojima ustima, i ja-ču-te učiti 
što budeš imao reci. 

13. A on-mu rečč: pošalji mo- 
lim-te Gospodine, pošalji koga-ti- 
je ugodno. 


14. I razljutivši-se Jehova na 
Mojsesa rečč-mu: ja znam, da¬ 
je Aaron Levita tvoj brat blago- 
ričan; evo-će on izaći prama 
tebi na susrit, i kad-te bude 
vidio obveseliti-će-se njegovo 
srdce. 

15. Govori dakle a njime i 
stavi moje beside u njegova usta, 
a ja-ću biti i u tvojima, i u nje- 


mi-ga tvojom kripostju. Pusti dakle mene 9 molim-te u miru, i pošalji tko- 
jega drugoga čovika podobnijega od mene. 

11. I podobnost govorenja, i podobnost čuvenja, i sve druge podob¬ 
nosti, koje ima čovik, nije-ih on stekao po sebi, dali-sam ja sva ova usadio 
u njegovu narav; i zato ja ove darove naravi dajem komu ja hodu, a nedajem- 
jih komu-mi nije ugodno. 0 meni dakle visi i da čovik govori, i ne govori, 
i da čovik čuje, i ne čuje, i zato ako-je tko blagoričan, oli hitrobesidnik, oli 
pun oštroumstva, to-je sve moj dar i moja milost. Ako-ti dakle nisam digao 
oti beteg, koga imaš od tvojega ditinstva, bilig-je, da nisam našao za potri- 
bito, da-ti-ga dignem. 

12. U tvojima ustima , tojest, ja-du-ti dati, da govoriš, besidiš, i raz¬ 
ložiš po taj način, da ostanu pridobiveni i sinovi Israela, i Faraun, i svi nje¬ 
govi mudarci. 

13. Kako u I. Mojs. XLIX. 10 biaše Jakov biližio Mešiu ričju, qui 
mittendus est (lat. prines.), koi-bi bio poslan , i kako ovdi Mojses govori, 
mitte quem missurus es, pošalji koga imaš poslati , tako s. otci tumače i 
ovu ric quem missurus es, od Mešie, i govore, da Mojses hoti redi: pokle si 
ti o Jehova odlučio poslati na svit tvoga jedinoga sina da odkupi vas narod 
čovičanski od sužanjstva griha, i diavla, pošalji-ga, molim-te, odmah sada, 
za-da izbavi i sinove Israela iz njihovoga kmetinstva! 

14. Biaše Jehova odabrao i Aarona, htedi da-njih dvojica slože, za tako 
redi, jednu samu osobu, u kojoj-bi bila sdružena i duboka mudrost, i visoko 
znanje, i ugodno govorenje, i oštro i hitro razloženje, za-da-bi tako mogli 
lasnte opraviti što Bog biaše odlučio polak njih izvršiti. Imahu pak oni po 
božjoj naredbi opravljati i ponapose svaki svoje dilo, i zato Mojses, premda 
mladji, imaše govoriti s Bogom i primati njegove naredbe, a Aaron imaše ove 
naredbe primati od Mojsesa, i navistivati-ih i sinovim Israela, i Faraunu; i 
tako Bog isti govoraše i s Faraunom i sa sinovim Israela polak Mojsesa i 
Aarona. 

16. Premda-deš ti povidati Aaronu sve sto-bl on i rekao i učinio i 
prid sinovim Israela, i prid kraljem Ejipta, ja-du-biti u pomodi i njemu isto 
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govima ustima, i ja-ću-vam kazi¬ 
vati sto imate činiti; 

16. On-će govoriti s pukom 
namisto tebe, i on-će biti tvoja 
usta, a ti imaš biti njegov upra¬ 
vitelj u onima stvarima, koje spa¬ 
daju na Boga. 

17. Uzmi takojer i ovi štap u 
tvoju ruku, jere-ćeš njime činiti 
zlamenja. 

18. Otidč tada Mojses, i po- 
vrati-se k Jetro svojemu tastu, i 
rečč-mu: htio—bih otići, i povratiti- 
se k mojoj bratji, koji-su u Ejiptu, 


da vidim jesu-li jošće živi. A 
Jetro-mu odgovori: pojdi u miru. 

19. BiaŠe-bo Jehova rekao 
Mojsesu, čim još biaše u Madianu: 
pojdi, povrati-se u Ejipat, jere-su 
pomrli oni, koji tražahu tvoju 
dušu. 

20. I uzamši Mojses ženu i 
svoje sinove postavi-ih na magarce 
i povrati-se u zemlju Ejipta, no¬ 
seći božji štap u svojoj ruci. 

21. A biaše Jehova rekao Moj¬ 
sesu, čim-se ovi spravljaše da-se 
povrati u Ejipat: pazi dobro, da 


kako i tebi, i zato-ću ja upravljati i s njegovim jezikom, i s njegovim srdcem, 
i s njegovom pametju, za da reče i učini ono, što-ja budem htio. 

i 6 . A ti imaš . . . Boga, mat. pis. ima: a ti-ćeš njemu biti namisto 
Boga, tojest, kako-će Aaron biti namisto tvojih ustah, jere-će on namisto 
tebe govoriti, tako-ćeš ti biti Aaronu namisto Boga, jere-će Bog polak tebe 
njemu govoriti. 

17. Uzmi, govori, sobom tvoj štap, jere-ćeš ti njime činiti sva ona 
čudesa, koja-ti ja budem naredio, oli bacivši-ga na tleh, oli ošinuvsi njime 
vode Nila, oli udarivši njime o prah zemlje, i t. n. 

18. Pojdi u miru, virovatno-je, da Mojses ne biaše rekao Jetro išto ni 
od božjega objavljenja, ni od primjene naredbe, inačie ne-bi bio tako lako bez 
ijedne mučnosti pustio otići čovika, koi-mu biaše mnogo koristan, i zato 
mnogo mio. 

19. Svi koji trazahu tvoju dušu, tojest i kralj Salatis, i svi njegovi 
dvorani, i svi rodjaci onoga Ejiptianina, koga-si ti usmrtio, i tako neimaš 
ikakvoga uzroka strašiti-se i ne otić u onu državu. 

20. Stap božji, budući Bog učinio njime dva čudesa, i imajući-se 
njime služiti Mojses, da učini ona, koja-mu bude Jehova naredio. 

21. Postavio u ruke, dao-ti, tojest, moć i kripost da-ih učiniš. — 
Ja-ću otvrdnuti; štije-se često u s. pismu, da-je Bog učinio tkoju stvar, koju 
nije nego propustio, oli dao prigodu da-se zgodi, jere s. pisaoci u takovim 
zgodam imadu veći obzir na prigodu u kojoj-je bilo to i to učinjeno nego na 
uzrok, za koi-je to Bog učinio. Besida zato. Bog je otvrdnuo srdce Farauna, 
ne znači da-je Bog učinio, dali da-je pustio da Faraun ostane u svojoj 
otvrdnosti, pustivši, tojest, da Faraun slidi prignutje svojega srdca, da on 
zadovolji svojoj oholosti i svojoj lakomosti, i tako da se njegova otvrdnost 
svej to-veće uvriži dokle-bi-ga najposli oborila u jaz nevolje. Mogaše, istina- 
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učiniš prid Faraunom sva ona ču¬ 
desa, koja-sam-ti ja postavio u 
ruke; ja-ču pak otvrdnuti njegovo 
srdce, i on neče pustiti da izajde 
puk. 

22. Ti-mu dakle imaš reci: 
ova govori Jekova: Israel-je moj 
prvorodjeni sin. 

23. Ja-ti dakle govorim, da 
pustiš mojega sina da-mi služi, i 


ako ne budeš htio pustiti-ga, evo- 
ću ja usmrtiti tvoga prvorodjenoga 
sina. 

24. I budući Mojses u putu 
dojdč Bog susrititi-ga u prinoći- 
lištu, i htiaše-ga usmrtiti. 

25. Ali Sefora uzč on čas oštri 
kamen, i odriza obrizak svojemu 
sinu, a H]exm(Mojsesu) uhvati no¬ 
ge , rekavši-mu: ti-si-mi muž krvi. 


je. Bog sva ova nedopustiti, podavši Faraunu osobitu, svrhurednu milost, 
koja-bi-mu bila omečala njegovo srdce, ali to nije učinio Bog, jere-se Faraun 
biaše učinio nedostojan takove milosti. Bog ne otvrdnnje podavši zloću , 
dali nepodavsi milosrdje , govori Augustin . Biaše pak dao Bog Faraunu 
milost navadnu, milost uzbudjujuću, milost pridhodeču, i zadostnu za da on 
zapoznade Jehovu za svemogućega Boga, i tako-se priluči njegovim nared- 
bam, budući-ga ne jedan pdt, dali deset putah nagovarao da pusti puk, i 
pritio-mu teškim pedipsam ako ne-bi htio poslušati, budući-mu svaki pflt dao 
vrimena, da promisli što čini. Ako dakle Faraun nije htio odgovoriti božjoj 
milosti, dali dilovati na prikos njegovim naredbam, nije Bog, koi-ga-je oborio 
u nevolju, nego on isti. 

22. Prvorodjeni sin, puk-je Israela, govori Jehova, meju svima pu¬ 
cima i narodima ovoga svita, koje-sam ja stvorio, i koji-me zato imadu štovati 
i klanjati-mi-se, puk meni najdražji; on-je prvi, koga-sam ja odabrao u 
Abrahamu, Isaaku, i Jakovu za moj vlastiti puk, koi-bi uzdržavao poznanje i 
štovje jedino-pravoga Boga; on-je oni puk, komu ja obećah sve blagočesti- 
tosti, a navlastito posidovanje zemlje Kanaan; on-je oni puk, koi-će prvi 
primiti moj zakon, i obsluževati-ga, on-je dakle moj poljubjeni puk, moj pri- 
dragi puk; kako-jeotcu drag njegov prvorodjeni sin, tako-je i meni drag ovi 
puk, koga neću ikada zapustiti, dali-ću-ga svej braniti i štititi. 

23. Ako Faraun bude htio zadržati ovi moj puk, koga ja ljubim kako 
sina, ja-ću tada usmrtiti njegovoga prvorodjenoga. Ovi-je bio najzadnji bič, 
ali-ga ovdi pominje Jehova, jere-je on bio najtežji, koi-je zato skršio otvrd- 
nost Farauna. 

24. Ne budući Mojses obrizovao svoga sina, i tako potlačio oni uvit 
koga biaše sastavio Jehova s Abrahamom (I. Mojs. XVII.), biaše nastao krivac 
smrti, i zato biaše došao anjeo božji da spusti na njega ovu pedipsu. 

25. I uhvati njegove noge , oliti dotaknu njegove noge; ovako iz 
latinskoga; besidu-bo, koja-je u matičnom pismu pani (vataga leraglav) 
prinose tumačitelji na više načinah, tojest, niki, i prostri-se prid njegove 
noge , tojest anjela, da-mu-se pokloni; drugi, i hiti tojest obrizak prid nje¬ 
gove noge , tojest Mojsesa; treći i prostri-se prid njegove noge 9 tojest 
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26. I odstupi od (anjeo božji) 
od njega, pokle-mu ona biaše re¬ 
kla, da-je on muž krvi cica obri- 
zovanja. 

27. A biaše Jehova zapovidio 
Aaronu: pojdi u pustinju susrititi 
Mojsesa. I on biaše otišao, i došao 
susrititi-ga kod gore božje, i ce- 
lovao-ga. 

28. Po vidi tada Mojses Aaronu 
sve, što-mu biaše naredio Jehova 
onda, kad-ga biaše poslao, i sva 


zlamenja, koja-mu biaše naredio 
da učini. 

29. I došavši oni zajedno oku- 
piše sve starešine sinov Israela. 

30.1 navisti-njim Aaronsve stva¬ 
ri, koje biaše Jehova naredio Mojse- 
su, a ovi učini zlamenja prid pukom. 

31.1 povirovš puk. I razumivši 
oni, da Jehova htiaše pohoditi si¬ 
nove Israela, i da biaše pogledao 
na njihovu nevolju, prostriše-se 
do zemlje, i pokloniše-mu-se. 


Mojsesa, za uzmoliti-ga, da-joj prosti, budući-ga ona navela da čeka do 13. 
godišta za obrizovati dite, jere takovi običaj bi obsluževan u Arabii. — Muž 
krvi, tumačena-je i ova besida na više načinah. Virovatnije-je ono mnenje, 
koje govori, da-je Sefora htila reći: ti-si imao poginuti, i bio-bi-te doisto 
anjeo božji pogubio, da ne budem ja obrizovala onoga sina, koga ne biaš 
obrizovao ti, i tako buduči-te ja shranila onom krvju, koja-je iz njegove rane 
protekla, mogu reči da-sam-te krvju dobila. 

26. Odstupi, tojest uztegnu oni udorac, koim htiaše pogubiti Mojsesa. 

27. Kod gore božje, tojest, najdč-ga jošće blizu Horeba, od koje-se 
ištom biaše oddilio. 

29, 30. Povidi Aaron puku ona, koja-mu imaše navistiti od strane Je- 
hove, jere-je on bio odabran od Jekove za besidnika i prid sinovim Israela 
i prid Faraunom, budući da Mojses kusataše. Mojses pak učini prid njima 
i čudo štapa obratjenoga u zmiju, i čudo gubave ruke, i čudo vode obratjene 
u krv, jere ova služahu za dokaz prid pukom, da Jehova biaše poslao k njima 
i jednoga i drugoga, 

31. Pohoditi, tojest izbaviti-ih iz one nevolje, i povesti-ih u zemlju 
obećanja. 
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Poglavje peto. 

Mojses i Anron nnviatjuju Faraunu od strane Jekove, da pusti puk, ali 
on ne pristaje njihovoj želji , dali to-više obnevoljuje Israelitjane 1 — li. 
Poglavice sinov hraela prinose svoje tužbe k Faraunu; budući time opra¬ 
vili gore obuzročuju od toga Mojsesa i Aarona 1S — 21. Mojses prikazuje 
Bogu y kako 8 njihovim došastjem u Ejipat biase stanje sinov Israela po¬ 
stalo nevoljnije 22, 23. 

Redak 1. Posli toga otidoše 
Mojses i Aaron k Faraunu, i re- 
koše-mu: ovako govori Jehova 
Bog Israela: pusti moj puk, da-mi 
prikaže posvetilište u pustinji. 

2. A on-jim odgovori: tkoi- 
je taj Jehova, đa-ja imam obslu- 
ževati njegovu naredbu, i pustiti 
Israela ? ja toga Jehovu ne pozna¬ 
jem, niti-cu pustiti Israela. 

1. Videdi Mojses i Aaron, da-je puk Israela posve uviren, da-su oni 
božji poklisari, poslani od Boga za njihovo dobro, i uoblastjeni, gredu sada 
k Faraunu, da naviste i njemu, što-mu Bog po njihova usta naredi. 

2. Znaše Faraun, da Ebrei imadu svoga Boga, ali može biti neznaše, 
da-se on zove Jehova; i zato čuvši, da mu ovi Bog naredjuje, da pusti puk, 
jidovito i osorno odgovara, da on niti poznaje toga Jehovu, niti misli obslu- 
ževati njegovu naredbu. 

3. Neljuti-se, htiše redi, o kralju, na ono što-ti rekosmo, jere mi ne 
želimo nego izpuniti naredbu našega Boga, koi-nam-je zapovidio, da pojdemo 
u pustinju, i da-mu ondi pokažemo dužbeno štovje; jere koliko-je on milostiv, 
i blagodaran prama onima, koji obslužuju njegove naredbe, toliko-je prave¬ 
dan s onima koji-ih ne obslužuju; i zato-bi-nas on, ne otišavši mi kako-nam- 
je rekao, mogao usmrtiti oli mačem nepriatelja, oli kugom poslanom s neba. 

4. Pripovidajudi vi puku, da imate naredbu od vašega Boga povesti-ih 
u pustinju, i ondi učiniti onu svetkovinu koja-mu-se pristoji, činite, da oni 
nerade, da neopravljaju onih poslova, koji-su-njim naloženi, i tako uzro¬ 
kujete veliku škodu mojoj kraljevini, što-je meni posve neugodno. Molim- 
vas dakle, da mislite o vašima poslima, a da-se o mojima poništo nezabav- 
Ijate, ni u dobro ni u zlo. 


3. A oni-mu rekoše: Bog Ebre- 
ah zazvao-nas-je, da otiđemo u 
pustinju za tri dneva hoda, i da 
prikažemo ondi posvetilište Jehovi 
našemu Bogu, za-da-nas počemu 
ne-bi dopao mač, oli kuga. 

4. Odgovori-jim kralj Ejipta: 
zašto ti, o Mojsese, i ti, o Aaroue, 
iščete oprostiti puk od radnje? 
otiđite za vašim poslom. 
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5. I reci Faraun: mnogo-je 
ovoga puka u državi; eto vidite 
da-se-je njegov broj uzmnožao; 
koliko-će-se još veće, ako pustite 
da odpočine od svojih trudah? 

6. Dadč zato on oni isti dan 
naredbu nadstojnicima rabote, i 
nagoniteljima puka rekavši: 

7. Nemojte dakle više davati 
ovomu puku slame da čine opeke, 
kako-8te-jim davali došle, dali 
neka otidu oni sami ktipiti slamu. 


8. I naložite-jim dužnost, da 
učine oni isti broj opekah, koga 
činjabu i prie, ne porizavši-jim 
ni najmanju stvar; oni-bo-su ne- 
zabavni, i zato vapiju: mi imamo 
otići, i prikazati posvetilište naše¬ 
mu Bogu. 

9. Triba-je naložiti na-njih pri- 
teške trude, i učiniti da-ih oprav¬ 
ljaju, i tako da-se negube za laž¬ 
nima ričima. 


5. Upravlja Faraun ove riči nadstojnicima rabote, i prikažuje-jim, 
kako puk Israela biaše jurve postao velik i strahovit, i kako tribovaše ne- 
pustiti-ih da planduju, da-se tako, može biti, neuzbune protiva Ejiptianima, dali 
skršiti njihovu jakost priteškim trudom. Drugi pak govore, da Faraun hotl 
reći: budući ovaj puk mnogobrojan, velika-je šteta za kraljevinu neuložiti-ih 
za radnju, i zato prinose: evo-se-je mnogo uzmnoiao ovi puk, nemojmo 
dakle pustiti, da pristane raditi. 

6. Nadstojnici rabote biahu Ejiptiani, a nagonitelji niki od istih 
Israelitjauah, oni, tojest, koje biahu rečeni nadstojnici odabrali pod svoju 
oblast, i pod svoju odgovornost; vidi doli r. 14. Hteći dakle Faraun naložiti 
na sinove Israela još težji trud, dozvš i nadstojnike, i nagonitelje oliti pri- 
gledaoce, očitovš-jim svoju odluku, i naredi, da-ju čine potanko obsluževati 
od onih, koji imahu dužnost činiti opeke. 

7. Miseći opeke mišahu s gnjilom slamu izsičenu na kratko, da-se bolje 
sveže gnjila. Ovu slamu primahu sinovi Israela iz kraljevih žitnicah po ruke 
nadstojnikah rabote. Čuvši sada Faraun da sinovi Israela vapiju da-bi otišli 
u pustinju, namisll da to čine za obist, nahodeći-se bez posla, i zato naredi 
svojima činovnicima, da-jim neimadu više davati potribitu slamu, ali da-jim 
svakako zapovide i da mišaju slamu s gnjilom, i da gotove opeke u onom 
istom broju, u komu-ih zgotovjahu prie kad primahu slamu od kraljevih 
činovnikah. Sinovi Israela hteći izpuniti ovu naredbu imahu otići simo i tamo 
po starniŠtima, i kupiti što-bi mogli naći. Gubeći tako mnogo vrimena u ovomu 
poslu nebiaše-im moguće zgotoviti toliko opekah, koliko-ih, i to s mnogom 
mukom, zgotovjahu prie kad imahu slame pri ruci. Ako dakle biahu vapili 
k Bogu kad imahu mnogo manje truda (gori II. 23), što-će učiniti sada 
s trudom dvostruko težjim? 

9. Riči lažne zove kralj obećanje učinjeno od Jehove po usta Mojsesa 
i Aarona, da-bi-ih on, tojest, izveo iz one zemlje, ne jere cinjaŠe, da to 
Jehova nije rekao, dali jere držaše, da-se to ne-bi izpunilo, i tako da-bi puk 
ostao privaren kako ostaje privaren oni koi viruje tkojoj laži. 

Slog I. SS 
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10,1 izašavši nadstojnici rabote 
i nagonite!j i nadvor rekoše puku: 
ovako govori Faraun: ja-vamneću 
vise davati slame. 

11. Otiđite, i kupite-ju gdi-je 
možete naći, i neće biti isto od 
vaše rabote porizano. 

12. I razprševaše-se puk po 
svoj državi Ejipta da kupi slamu. 

13. A nadstojnici rabote na- 
ganjahu-iii govoreći: vi imate 
opravljati vaš posao svaki dan isto 
kako ćinjaste kad-vam-se davaše 
slame. 

14. I biahu prigledaoci sinov 
Israela udarani od nadstojnikah 
Farauna, koji-jim govorahu: za¬ 
što ne zgotoviste miru opekah ni 
jučer ni danas kako ćinjaste prie? 


15. I otidoŠe poglavari sinov 
Israela k Faraunu, i počeše vapiti: 
zašto ti tako dilujeŠ s tvojim 
slugama? 

16. Nami-se ne daje slame, a 
zapovida-nam-se: zgotovite vaše 
opeke; evo-su tvoji sluge udarani 
bićima, i čini-se nepravica tvojemu 
puku. 

17. A on-jim odgovori: vi-ste 
dangubni, i zato govorite: mi ima¬ 
mo otići, i prikazati posvetilište 
Jehovi. 

18. Pojdite dakle i radite; 
slame-vam-se neće davati, a vi 
imate ništanemanje zgotoviti obi¬ 
čajni broj opekah. 

19. I vidjahu-se upravitelji si¬ 
nov Israela u nevolji budući-jim 


10. Nadvor, tojest, izprid Farauna. 

11. Gdi-je možete naći, bilo to blizu bilo daleko, vami-je o tomu 
misliti, kako imate misliti i ob ovomu, da imate svakako zgotoviti isti broj 
opekah. 

13. Ne biaše moguće izpuniti naredbu Farauna; ali kako nadstojnici 
rabote biahu odgovornici prid kraljem, tako oni nemilo vladahu s rabotnici- 
ma hteci da izvrše naredbu nerazložitoga kralja. 

14. Cinjahu nadstojnici rabote, da-se prigledaoci nebiahu uložili prid 
rabotnicima da zgotove broj opekah, i zato-ih udarahu kako uzročnike one 
stvari, koja ne visaše ni o njihovoj pomnji, ni o trudu rabotnikah. 

16. Prinose upravitelji sinov Israela svoje tužbe k Faraunu, i prika- 
žuju-mu i nerazložitost, i nemilost, i nepravednost nadstojnikah rabote, ufa¬ 
jući, da-bi prid kraljem našli svoga odvitnika, kad on isti biaše njihov najne- 
miliji krutnik. 

17. Ja nenahodim, odgovara-njim kralj, da-su nadstojnici oli neraz- 
ložiti, oli nemili, oli nepravedni, dali da vami nije ugodno truditi, da-biste vi 
htili provoditi vaše vrime u dangubnosti, da-ga baš i provodite, i zato da 
samo govorite, otići-ćemo u pustinju. 

19. Vnevolji, tojest većoj, žešćoj, nego biahu prie. 
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bilo napovidjeno: neće-vam biti 
porizano isto od onih opekah, koje 
imate zgotoviti svaki dan. 

20. I izhodeći oni izprid Fa- 
rauna susritiše Mojsesa i Aarona, 
koji štabu prama njima. 

21. I rekoše-jim: neka Je- 
hova vidi i sudi; vi-bo učiniste, 
da mi nastanemo mrzki Faraunu, 
i njegovima dvoranima, i da- 


doste-mu mač u ruke da-nas 
posiče. 

22. I povrati-se Mojses k Je- 
hovi, i rečč-mu: zasto-si, gospo¬ 
dine, obnevoljio tvoj puk? zasto- 
8i-me poslao? 

23. Jere odkad-sam ulizao 
k Faraunu da-mu govorim na tvoje 
ime, on-je učinio gore tvojemu 
puku; i ti-ga nisi izbavio. 


21. Neka Bog razvidi i razsudi što-ste učinili pošavši k Faraunu. i 
rekavši-mu da-nas pusti otiđi u pustinju, i neka on pokara, i pedipsa onoga 
koi-je toliko zlo uzrokovao. — Nastanemo mrzki, matično pismo ima: da¬ 
mu naš duh zasmrdi, tojest, da-nas drži za stvar gadnu, da-nas pozlobi, da 
odluči Štogod strahovito o nami, buduči-mu zasmrdilo čuti, da mi želimo 
otiđi iz Ejipta, i tako-se njegovoj oblasti izmaknuti. 

22, 23. Biaše Bog oznanio Mojsesa, da Faraun ne-bi tako Iako pustio 
puk, ni prilučio-se božjoj naredbi ni pokle-bi vidio tkoja čudesa, ali-se Moj¬ 
ses u oni čas nebiaše toga spomenuo, i zato pun tuge i žalosti grede 
k Jebovi, i tuži-se, da on namisto učiniti dobra onomu puku, biaše-mu uzro¬ 
kovao zla, i zato da-bi bilo bolje da-ga nebude poslao, pokle-se on nije 
odmah sa svoim svemoguđstvom uložio, da izbavi oni puk iz one nevolje. 


»• 
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Poglavje Šesto. 

Bog ponavja Mojsesu obećanje , da-će on izbaviti puk Izraela iz one ne¬ 
volje 1 — 13. Kazalo poslidnikah Rubena, Simeona, i Levi do Mojsesa i 
Aarona 14 — 30. 


Redak 1. I recč Jehova Moj¬ 
sesu: sad-ćeš viditi, Što-ću ja 
učiniti Faraunu, i on-će-ih radi 
jake ruke pustiti, i radi moguće 
ruke protirati iz svoje države. 

2. I rečč Bog Mojsesu: ja-sam 
oni Jehova, 

3. Koi-sam-se prikazao Abra- 


hamu, lsaaku, i Jakovu kako sve¬ 
mogući Bog, ali-jim moje ime 
Jehova ni-sam dao poznati. 

4. Ja-sam sastavio 8 njima uvit, 
da-ću-jim dati zemlju Kanaan 
zemlju njihovoga putovanja, u ko¬ 
joj oni živiše kako prihodnici. 

5.1 ja-sam uslišao jecanje sinov 


1. D ruci jakoj, tojest, usilovan od mnogih i teških bičah, a navlastito 
od desetoga, y posli koga-će-vas ne samo pustiti, dali pačem i protirati. 

2, 3. Sto znači ime Jehova rekosmo i u I. Hojs. II. 4, i gori m. 15. 
Da-je ovo ime bilo poznano i Abrahamu, i lsaaku, i Jakovu, nije za sumnjiti, 
jere odliš da prihodi još prie potopa (I. Mojs. IV. 26), nahodimo, da-je 
Abraham učinio prisižbu zazvavši ime Jekove u I. Mojs. XIV. 22, i zato da- 
mu-je isti Bog rekao u XV. 7.: ja-sam oni Jehova , koi-te-je izveo . ... ; 
da-je Isaak u I. Mojs. XXVI. 22 proispovidio, da-je Jehova oni Bog, koi-jim 
biaše dao, da-se razprostrane, da-je Jakov, zbudivši-se u Betelu, proispovidio, 
da u onomu mistu pribiva Jehova , pokle-mu malo prie biaše isti Bog u 
XXVIII. 13. rekao: ja-sam Jehova. Pita-se dakle, kako ovdi govori Jehova 
Mojsesu, da-ga Abraham, Isaak, i Jakov ne biahu poznali pod nazorom 
Jehova? na ovo-se odgovara, da ovdi Bog neima obzir na ime kako zvoni, 
dali na ono, što ovo ime znači. I kako ime Jehova znači i onoga koi-je svemo¬ 
guć, i onoga, koi-je vičan, i onoga, koi-je neprominjiv, i onoga koi-je istinit, 
tojest koi virno izpunjuje što-je obećao, tako govori sa svim razlogom, da-ga 
patriarke Abraham, Isaak, i Jakov ne biahu poznali s obzirom na istinitost, 
jere ne biahu vidili izpunjeno ovo obećanje, da-će sinovi Israela ubaštiniti 
zemlju Kanaan. 

4. Kako Jehova biaše obećao zemlju Kanaan Abrahamu, vidismo u 
I. Mojs. XVII. 1, i slid., lsaaku XXVI. 1, i slid., Jakovu XXXV. 11, 12. 

5. Obećanje učinjeno vašima starijima nisam došle izpunio, jere ne- 
biaše došlo odlučeno vrime; ali evo-me sada, kad-je vaš vapaj došao do mo¬ 
jih ušiuh, pripravna da-ga izpunim i da tako dokažem, da-sam-ja Jehova, koi 
virno izpunjujem što obećavam. 
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Israela, obnevoljenih od Ejiptia- 
nah; i ja-sam-se spomenuo moje¬ 
ga ovita. 

6. Reci dakle sinovim Israela: 
ja-sam Jekova, i ja-ću-vas izmak¬ 
nuti izpod brimena Ejiptianah; ja- 
ću-vas osloboditi od rabote, i iz- 
baviti-vas uzdignutom mišicom, i 
velikim sudbinama. 

7. Ja-ću-vas uzeti za moj puk, 
ja-ću biti vaš Bog, i tako-ćete-vi 
zapoznati, da-sam ja Jehova vaš 
Bog, koi-vas-je izbavio izpod bri¬ 
mena Ejiptianah. 

8. Ja-ću-vas uvesti u onu 
zemlju, za koju uzdigoh moju ruku, 
da-bih-ju dao Abrahamu, Isaaku, 


i Jakovu, i ja-ću-ju dati vami, da¬ 
ju posidujete; ja Jehova. 

9. I povidi Mojses sve ove 
stvari sinovim Israela, ali-ga oni 
neĆuše eića tuznosti svoje duše 
i ćića priteške rabote. 

10. I besidi Jehova s Mojsesom 
i rećć-mu: 

11. Pojdi k Faraunu kralju 
Ejipta, i reci-mu da pusti sinove 
Israela iz svoje države. 

12. A Mojses odgovori prid 
Jehovom: evo-me sinovi Israela 
neslušaju; kako-će-me slušati 
Faraun, pokle-sam-ja uz to i neob- 
rizovanih ustnah? 

13.1 tako biaŠe Jehova besidio 


6. Uzdignuta mišica znaci isto, što i velike sudbine, tojest, one pri¬ 
teške biće, kojima-je Bog pedipsao Farauna i Ejiptiane; jere kad tko hoće 
tkoga jako udariti diže uzgor svoju ruku za da udorac bude težji. Zove-ih 
pak sudbine, jere-ih-je on kako sudac svega ljudskoga naroda na njih 
spustio. 

7. Ja-ću biti vaš Bog, biaše Jehova Bog Israelitjanah i prie, a Israelitjani 
puk Jehove, ali ovo govori s obzirom na oni urit, koga-bi on s njima sastavio na 
gori Sinai, pokle-bi-ih izveo iz Ejipta, i u komu-bi-se on obvezao štititi-ib, 
i braniti-ih, i u svemu-ih ublagostiti, a oni-se obvezali štovati i častiti njega 
samoga za svoga Boga, i njegov zakon obsluževati. 

8. Uzdigoh moju ruku, tojest, obećah zakletvom, jere oni koi činjaše 
zakletvu uzdizaše ruke k nebu; vidi V. Moja. XXXII. 40. — Da-juposidu¬ 
jete, kako baštinici, i zato da vaše kuće i vaša polja prolaze od otca u sinove. 

9. Ciča tuznosti, najdč-ih, tojest, Mojses toliko pritužene, i toliko iz- 
nemožene, da nebiahu više u stanju začeti ni najmanje ufanje, da-bi-ih 
Jehova iz one nevolje izbavio, i zato niti-jim idjahu k srdcu beside Mojsesa, 
niti oni ćutjahu ikakvo obveseljenje. 

12. Neobrizovanih ustnah, tojest ja zajeckivam, meni-se zadije jezik, 
ja nemogu ni čisto ni zasebice izgovarati, kako ni oni komu nije pririzana 
žilica pod jezikom. 

13. Ponavja u kratko što biaše na dulje rekao u trima pridnjima 
redcima. 


Digitized by 


Google 



306 


Mojses. Knjiga II. Poglavje VI. 


s Mojsesom i Aaronom, i dao-jim 
naredbe i za sinove Israela, i za 
Farauna kralja Ejipta, da izvedu 
sinove Israela iz zemlje Egipta. 

14. Ovo-su poglavice pokole- 
njah po njihovim porodjajima: si¬ 
novi Rubena prvorodjenoga Israela 
bihu: Henok, i Falu, i Hesron, i 
Karmi. 

15. Ovo-su obitili Rubena. Si¬ 
novi Simeona: Jamuel, i Jamin, i 

v 

Ahod, i Jakin, i Soar, i Saul 
sin kananejke; ovo-su obitili Si¬ 
meona. 

16. Ovo-su pak imena sinov 
Levi u njihovim kolinima: Gerson, i 
Kaat, i Merari. Vrime koje-je po- 
živio Levi bi od sto i trideset i 
sedam godištah. 

17. Sinovi Geršona: Lobni, i 
Semei po njihovim obitilima. 

18. Sinovi Kaata: Amram, i 
Isaar, i Hebron, i Oziel. Vrime 
koje-je poživio Kaat bi od sto i 
trideset i tri godišta. 


19. A sinovi Merari: Moholi, i 
Musi. Ovo-su obitili Levi po njiho¬ 
vim pokolenjima. 

20. I uzč Amram Jokabedu 
svoju strinu sebi za ženu, koja-mu 
rodi Aarona i Mojsesa. Vrime ko¬ 
je-je poživio Amram bi od sto i 
trideset i sedam godištah. 

21. A sinovi Isaara: Kore, i 
Nefeg, i Zekri. 

22. A sinovi Oziela: Mišael, i 
Elisafan, i Setri. 

23. I uzč Aaron Elišabetu cer 
Aminadaba sestru Nahašona sebi 
za ženu, koja-mu rodi Nadaba, i 
Abiu, i Eleazara, i Itamara. 

24. A sinovi Kore bihu: Aser, 
i Elkana, i Abiasaf; ovo-su obitili 
Kore. 

25. A Eleazar sin Aarona uzć 
sebi ženu od ćerih Futiela, koja- 
mu rodi Fineesa. Ovo-su pogla¬ 
vice obitilih Levi po njihovim po¬ 
rodjajima. 


14. Imenovavši došle naš Složitelj više putah Aarona i Mojsesa, i ima- 
judi-ih imenovali još i u napridak više putah kako one, po ruke kojih biaŠe 
Jehova odlučio izvesti sinove Israela iz Ejipta, oznanjuje štioca, i tkoja-su 
ova dva kipa, i od tkojega-su pokolenja, i od tkoje-su obitili. Kako pak oni 
biahu izašli od Levi tredorodjenoga Jakovljevoga sina, tako pridstavlja rodo- 
slovje Rubena i Simeona starijih od Levi, da tako dokaže, da-je Levi bio tredi 
sin Jakova. 

16. Prinosi ovdi godišta Levi, u r. 18. godišta Kaata, a u r. 20. godišta 
Amrama, jere od ovih po upravnom traku biahu izašli Aaron i Mojses. 

20. Svoju strinu, ovakova ženidba nije bila prie Mojsesovoga zakona 
zabranjena; Mojses-ju u III. kn. XVIII. 12 zabrani kako nezakonitu. 
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26. Ovo-je oni Aaron i oni 
Mojses, kojima biaše Bog zapovi- 
dio, da izredu sinove Israela iz 
Ejipta sa njihovim četama. 

27. Ovo-8U oni koji biahu go¬ 
vorili s Faraunom kraljem Ejipta, 
hteći izvesti sinove Israela iz Eji¬ 
pta; ovo-je oni Mojses, i oni Aaron, 

28. Od onog dneva, u komu- 


je Jehova govorio s Mojsesom u 
zemlji Ejipta. 

29. Biase-bo Bog rekao Moj- 
sesu: ja-sam Jehova, navisti Fa¬ 
raonu kralju Ejipta sve sto-ti ja 
govorim. 

30. A Mojses biaše odgovorio Je- 
hovi: evo-sam ja neobrizovanih ust- 
nah; kako-će-me Faraun slušati? 


26. Pripouzimlje oni red, koga biaše ostavio gori u r. 13. Rekavši 
pak sa njihovim četama hot\ reći, svako pokolenje sa svim' onim' obitilima, 
od kojih-je bilo složeno, i od kojih svako imaše toliki broj dušab, da-se 
mogaše prikladiti velikoj vojski. 

29. Ova-se imadu svezati s redkom 13. 

30. Neobrizovanih ustnah, vidi gori r. 12. 
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Poglavje sedmo. 


Naredjuje iznovice Bog Mojsesu i Aaronu da pojdunavistiti Faraunu da 
pusti puk Israela iz svoje države 1—9 ; Mojses obratja prid Faraunom 
svoj stap u zmiju 10 — 13, i vodu Nila u krv; ali, učinivši sličnu stvar i 
ejiptskičarovnici, Faraun neobsluzuje naredbu Jekove 14—25. 


Redak 1. I reče Jehova Moj¬ 
sesu: evo-sam-te ja odredio za 
Boga prid Faraunom, i Aaron tvoj 
brat biti-će tebi za proroka. 

2. Ti-ćeš poviditi njemu sve 
što ja budem tebi zapovidio, i 
Aaron tvoj brat navistit-će Farau¬ 
nu, da pusti sinove Israela iz svoje 
države. 

3. Ali-ću ja otvrdnuti nje¬ 
govo srdce, i uzmnožati-ću moja 


zlamenja, i čudesa u zemlji 
Ejipta. 

4. On-vas dakle neće poslušati, 
ali-ću ja pružiti moju ruku svrhu 
Ejipta i izvesti-ću moju vojsku, i 
moj puk, sinove Israela iz zemlje 
Ejipta s velikim sudbinama. 

5. I zapoznati-će Ejiptiani, da- 
sam ja Jehova, kad budem pružio 
moju ruku svrhu Ejipta, i budem 
izmeju njih izveo sinove Israela. 


1. Davši opeta Jehova Mojsesu naredbu, da pojde k Faraunu, govori-mu 
da-ga biaše odredio za njegovoga Boga, litec'i reći: ti imaš biti prid Farau¬ 
nom moj mistodržac, ti-mu imaš očitovati moje hotinje, ti-mu imaš davati na¬ 
redbe na ime moje, da pusti puk, ti imaš vidivim načinom opraviti ona čudesa, 
koja-ću ja opraviti načinom nevidivim, ii ako-te on nebude poslušao ti-ga 
imaš strahovitima bičima pedipsati. — Aaron za proroka, budući ti betežan 
u jeziku, sve ouo, što-biš imao reći Faraunu reci Aaronu, i tako-će on, kako 
tvoj tumačnik, navistiti ovomu kralju sve ono, što-biš-mu ti btio reći. Rič-bo 
prorok znači ne samo čovika, koi navišta što-bi se zgodilo, dali jošće i me- 
jugovornika; i tako-je Aaron bio i za ono i za ovo odlučen. 

2. Tumači što hoće reći prorok. 

3. Faraun-će otvrdnuti u svojoj zloći, on neće htit pustiti puk, i zato- 
ću ja biti usilovan učiniti po tvoje ruke više čudesah, i spustiti više bičab na 
njega i na njegovu državu dokle najposli skršim njegovo okorenje. 

4. Sinove Israela zove vojsku i čiča množine dušah, i čića načina s 
koim imahu izaći iz Ejipta, i putovati svejer dokle-bi ušli u zemlju obećanja; 
vidi doli Xffl. 18. 

5. Dasam Jehova, koi ne samo izpunjujem ono što obećavam daii 
jošće izvršujem ono čime pritim; i tako-će-se oni uviriti ne samo da-sam sve- 
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6. I učinile to Mojses i Aaron. 
Kako-jim biaše zapovidio Jehova 
tako i učinile. 

7. Mojses imale osamdeset, a 
Aaron osamdeset i tri godilta kad 
pojdole govoriti s Faraunom. 

8. I besi dl Jehova s Mojsesom 
i Aaronom, i rečč-jim: 

9. Ako-vam bude rekao Fa- 
raun: ukažite-mi tkoje čudo, tada 
ti reci Aaronu: uzmi tvoj Itap i 
baci-ga prid Farauna, i on-će-se 
obratiti u zmiju. 

10. I otišavši Mojses i Aaron 


k Fara udu učinile kako njim 
biale zapovidio Bog, i baci Aa¬ 
ron svoj Itap prid Farauna i nje¬ 
gove dvorane, i on-se obrati u 
zmiju. 

11. Ali Faraun zazvk svoje mu- 
darce, i čarovnike, i učinile istu 
stvar i oni polak ejiptskih čara- 
njah, i otajnih zanatab. 

12. Bacile tojest, svaki od njih 
svoj Itap, i oni-se obratile u zmije; 
ali Itap Aarona proždri njihove 
Itape. 

13. I ostadč otvrdnuto srdee 


moguć, i blagodaran i istinit prama onima koji-me časte, dali jošće da-sam 
svemoguć, i pravedan, i istinit prama onima, koji-me tlače, i grde. 

9. Tvoj itap, tojest štap Mojsesa, jere neimahu sobom nego ovi sami 
štap, koi-je Mojsesov kad-je u njegovoj ruci, a opeta Aaronov kad-je u nje¬ 
govoj ruci; i zato-je nazvan gori IV. 20 stap božji, jere u njemu biaše Bog 
pokazao svoje svemogućstvo obrativši-ga u zmiju, i opeta istu zmiju u isti štap. 

11. Da Ejiptiani znahu pripitomiti zmije, i činiti s njima stvari zami- 
rite, rekosmo gori u IV. 8. Kako pak ovi čarovnici nemogahu učiniti pravo 
čudo, kako nemogahu obratiti, tojest, drveni štap u pravu zmiju, i opeta istu 
zmiju u drveni štap, tako drže ne samo svi bogoslovci dali jošće i svi nara- 
voznanci, da čarovnici oli biahu zasinili oči gledalaca, i učinili-jim viditi 
što u istinu nebiaše, oli brzinom rukuh biabu prominili zmije namisto šta- 
pah, i Štape namisto zmijah. Dvojicu ovih čarovnikah zove Pavao (u II. kn. 
k Timot III. 8.) Janes, i Jambres, oliti Uambres. 

12. Obratiie u zmije, tojest, oli baciše na tleh zmije, koje, čim-jih 
držahu u ruci biahu ukočene, kako štapi, a kad-jih baciše na tleh počeše-se 
micati, oli, kako govor«? drugi, brzinom ruke prominiše štape u zmije, koje 
držahu skrivene. — Stap proždrt njihove itape, hoće jedni, da-je štap 
Aarona proždrao štape Čarovnikah; drugi pak da-je štap Aarona proždrao 
zmije čarovnikah; ali svakako ostaje, da-je Aaron zasramio čarovnike, koji 
biahu došli da zasrame Mojsesa i Aarona, i zato da oni zastidjeni otidoše oli 
bez štapah, oli bez zmijah, a Aaron da ostadč sa svoim štapom u ruci. lstina- 
je božja proždrta djavaosku laz, govori Jeronim. 

13. Budući-se sva ova zgodila prid Faraunom, i budući on vidio, da-je 
štap Aarona proždrao oli zmije oli štape njegovih čarovnikah, imaše on, 
uvirivši-se, da-je Aaronova kripost mnogo veća od kriposd čarovnikah, i 
zato da-je Bog Mojsesov i Aaronov mnogo mogućiji od bogov Ejipta, pustiti 
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Farauna, i nehti-ih poslušati, kako 
biaše rekao Jekova. 

14. I reeć Jehova Mojsesu: o- 
tvrdnuto-je srdce Farauna, neće da 
pusti puk. 

15. Otiđi k njemu u jutro; evo- 
će on izaći k vodi, pojdi dakle 
susrititi-ga pokraj rike, uzamši u 
ruku oni štap, koi-se biaše obratio 
u zmiju. 

16. I reci-mu: Jehova Bog 
Ebreah biaše-me poslao k tebi, 
da-ti rečem: pusti moj puk, da-mi 


prikaže posvetilište u pustinji, ali- 
ga ti nisi došle poslušao. 

17. Zato-ti Jehova govori ova¬ 
ko: ti-ćeš po ovom poznati, da- 
sam ja Jehova; evo-ću ja štapom, 
koi-je u mojoj ruci, ošinuti vode 
koje-su u rici, i one-će-se obratiti 
u krv. 

18. I poginuti-će sve ribe koje- 
su u rici, vode-će-se usmrditi, a 
Ejiptiani-će-se naći u velikoj ne¬ 
volji imajući piti vodu rike. 

19. I rećć Jehova Mojsesu: reci 


puk; ali on nehtt na to ni pomisliti, jere-mu ona šteta, koja-bi-mu bila nastala, 
pustivši oni puk, koi-mu biaše mnogo koristan, nedopuštaše da promisli kako 
imaše promisliti. 

15. Kako Jehova biaše odlučio obratiti vodu Nila u krv prid istim 
kraljem, tako zapovida Mojsesu, da pojde k rici, budući da imaše k njoj doći 
i Faraun, i da tako ondi učini ono ćudo, koje-je prvi bić, koi-je spušten na 
Ejipat i njegove pribivaoce. 

17. Ejiptiani držahu vode Nila za stvar božanstvenu; biahu-ih posve¬ 
tili bogu Osiris , i ćastjahu-ih kako bogove za dva uzroka: prvo, jere one 
uzrokovahu plodnost njihovim livadam i poljima; drugo, jere uzrokovahu 
plodnost utrobe i njihovim ženam, koje zato radjahu dvoje i troje od-puta, i 
njihovoj živini, koja zato kotjaše dva puta na godište, i svaki put po dvoje. 
Služaše odliš toga voda Nila za pitje svima pribivaocima one države, jere 
oni, koji biahu mnogo oddalećeni od rike, kopahu duge vodovode da dovedu 
vodu k svojemu mistu. Navištenje dakle učinjeno Faraunu: znaj da-će-se 
vode Ejipta a navlastito vode Nila obratiti u krv, imaše kruto stresti i kralja, 
i njegove dvorane, i vas puk, pokle ovim dilom ostajahu pogrdjeni njihovi 
bogovi, a puk upadaše u tešku nevolju neimajući što-bi pijo. 

18. U Nilu-se nahodi toliko ribe, da-se ne samo mnogi i mnogi njome 
hrane, dali da-ju jošće i sole i prodaju i domostrancima i inostrancima. 
Budući Mojses i Aaron obratili ove vode u krv, imaše poginuti svaka riba, i 
imahu tako Ejiptiani uzćutiti veliku štetu i velik gubitak. — U velikoj ne¬ 
volji , budući da za dva uzroka nemogahu piti ove vode: prvo, jere piti krv i 
to smrdeću imaše-se gaditi svakomu; drugo, jere takovo pitje imaše biti 
mnogo škodno njihovomu zdravlju. 

19. Budući to učinio Aaron neostadš kaplje ciste vode u svem Ejiptu, 
jere imenovavši rike, potoke, blata, i lokve, oli kako hoće jedni, buoare i 
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Aaronu: uzmi tvoj stap i pruži 
tvoju ruku svrhu vodah Ejipta, 
svrhu njegovih rikah, i potokah, i 
blatah, i svih lokvah vode, za-da- 
se obrate u krv; i neka bude krv u 
svoj zemlji Ejipta i u sudovima od 
drveta i u sudovima od kamena. 

20. I učiniše Mojses i Aaron 
kako-njim biase zapovidio Jehova; 
i on uzdignb svoj stap, i udari vodu 
rike prid Faraunom i njegovima 
dvoranima, i ona-se obrati u krv. 


21.1 umrise sve ribe koje biahu 
u rici, i usmrdi-se rika, i Ejiptiani 
nemogahu piti vodu rike; biaše-bo 
krv u svoj zemlji Ejipta. 

22. I učinile istu stvar i ča- 
rovnici Ejipta svoim čaranjem, i 
ostadč otvrdnuto srdce Farauna, 
i nehti-ih poslušati, kako biase 
rekao Jehova. 

23.1 okrenuvsi-se Faraun otide 
kući, jere-mu nebiaše to otišlo k 
srdcu ni ovi put. 


vrutke, hoti sklopiti sve vode ne samo žive nego i mrtve, koje biahu u svoj 
državi Ejipta. 

20. Udari vodu rike ... * ona te obrati u krv, tojest, udari štapom 
vodu Nila, a svrhu svih ostalih vodah pruži svoj stap, i tako-se obratile u krv 
ne samo vode Nila, dali jošće i sve ostale vode u državi. 

21. Je-li-se voda obratila u krv i u zemlji Gešen, ni-su skladni tuma- 
citelji; jedni govore da je, inačie, nadostavljaju, bili-bi Ejiptiani uzeli odonud 
vodu za piti, i ne-bi bili izkopali bunare okolo rike za naći što-bi priko one 
sedmice danah pili, i zato, nadostavljaju, negovori Mojses, da-je zemlja 
Gešen bila lišena od ovoga biča, kako govori od drugih bičah doli u VIII. 
23; IX. 26. Drugi pak govore, da-je bila lišena zemlja Gešen i od ovoga 
i od svih ostalih bičah, premda to Mojses o svakom biču negovori, i prinose 
ovi razlog: budući Jehova spustio ove biče na Ejiptiane za korist i čestitost 
lsraelitjanah, nije podobno ni namisliti da-je on htio skupa s Ejiptianima pe- 
dipsati i njih. 

22. Učinite ittu ttvar, prokopaše, tojest, zemlju pokraj rike, i zacrpiše 
vode čiste (Aaron-bo biaše u krv obratio samo one vode, koje biahu na 
zemlji), i staviše-ju u tkoi sud, i prikazale, da-je ona na njihovu zapovid po¬ 
stala krvava. Oznanjuje Aben-Ezra, da-je meju vodom, obratjenom u krv od 
Aarona, i meju onom obratjenom od čarovnikah u crljenu barvu, bila ova 
razlikost: prvo, da Mojses i Aaron biahu obratili u krv svu vodu Nila, i sve 
druge vode, koje-se nahodjahu u zemlji Ejipta toliko žive, koliko mrtve, a 
da čarovnici biahu obratili samo jedan sud vode bile u crljenu; drugo, da-je 
voda, obratjena od Aarona u krv, obstala u onom stanju za čilu sedmicu 
danah slideći biti krvava i ona, koja nepristajno tečaše, isto kako i 
mrtve vode, a da voda obratjena od čarovnikah u onom sudu nije uz¬ 
držala svoju barvu nego čim-se-je ondi zadržao Faraun. Ovu razlikost i 
mogaše i imaše viditi Faraun, ali nehtl na-nju pomisliti, i tako ostadč u 
svojoj otvrdnosti. 
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24. I izduboŠe svi Ejiptiani 25. I biaše prošlo sedam danah 
okolo rike vodu za piti, jere ne- pokle biaše Bog ošinuo riku. 
mogahu piti vodu rike. 

24. Izdubsti toliko bunarah, da daju vodu potribitu i za pribivaoce 
i za svu njihovu živinu priko čile sedmice danah, ne biaše pedipsa male 
tegoće. 
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Poglavje osmo. 

Bog spusta na Ejipat drugi bič, tojest žabe i — 18. Faraun-se ni otim 
nepridaje, i Bog-mu šalje treći bič, tojest komarice 16 — 19, i četvrti, 
tojest pasje muhe, ali-se Faraun neprilučuje božjoj naredbi, 20 — 32. 


Bedak 1.1 reći Jehova Moj- 
sesu: pojdi k Faraunu i reci-mu : 
ova govori Jehova: pusti-moj puk 
da-mi prikaze posvetilište. 

2. I ako nebudel htio pustiti- 
ga evo-ću ja žabama obnevoljiti 
sve tvoje kotare. 

3. Rika-će izvrći žabe, koje-će 
izaći iz rike, i ulisti u tvoju kuću, 
i u tvoje spavaliste, i u tvoju poste¬ 
lju, i u kuće tvojih dvoranah, i meju 
tvoj puk, i u tvoje peći, i u tvoje 
hranospreme. 


4. I doći-će žabe na-te i na 
tvoj puk, i na tvoje dvorane. 

5. I zapovidi Jehova Mojaesu: 
reci Aaronu: pruži tvoju ruku i 
tvoj štap svrhu rike, i svrhu poto- 
kah, i svrhu blatah, i učini da 
izajdu žabe svrhu zemlje Egipta. 

6. I pruži Aaron svoju ruku 
svrhu vodah Ejipta, i uzajdoše 
žabe, i prikrile zemlju Ejipta. 

7. I učinile istu stvar i darov¬ 
nici svoim čaranjem, i učinile 
izaći žabe svrhu zemlje Ejipta. 


2. Sve tvoje kotare, izvan Gešena, u kom pribivahu sinovi Israela. 

3. Biaše u Nilu, kako i u ostalim rikama dosta žabah, ali ne toliko, 
koliko tribovaše da prikriju vas Ejipat Čudo dakle stoji u ovomu, da-je Bog 
na pruženje Hojsesovoga stapa uzmnožio one žabe, učinivši i da izajdu iz 
rike, i da-se razajdu po svoj onoj državi. Namisto hranospremah matično 
pismo ima na&oe. 

4. Nije dosta da-če žabe napuniti sva tvoja mista, i u kući i na dvoru, 
dali da-će jolće skakati na život i tebi i svima u tvojem puku, i a o-ti biti 
mnogo vile dosadne. 

6. Prikrise zemlju Ejipta, ostavile tojest vode i blata, svoje navadno 
i naravsko pribivanje, i otidole u gradove, u varole i u sela, gdi-se razpr- 
lale po kućama tako, da-ih biale puna i svaka ulica, i svaka polača, i svaka 
kuća. 

7. Ueinise istu stvar, tojest učinile viditi, da mogu i oni učiniti Ito 
biahu učinili Mojses i Aaron, prikazavši, da biahu na njihovu zapovid izašle, 
premda u malom broju, žabe iz tkojega suda vode, kako opominje Aben-Ezra, 
i koje, kako govori Bokarto, nebiahu prave žabe. 
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8. I zazvavsi Faraun Mojsesa i 
Aarona rečč-jim: molite Jehovu 
da učini da odstupe žabe od mene, 
i od mojega puka, i ja-ću pu¬ 
stiti puk, da prikaže posvetilište 
Jehovi. 

9. Odgovori Mojses Faraunu: 
odredi-mi ti kad-bih-se uzmolio 
za-te, za tvoje dvorane, i za tvoj 
puk, da odajdu žabe od tebe, i od 
tvoje kuće, i od tvojih dvoranah, 
i od tvojega puka, i da ostanu 
samo u rici 

10. A on-mu reče: sutra. Uči- 
niti-ću, rečč-mu, kako-si rekao, 


za-da zapoznadeš, da nije itko 
kako Jehova naš Bog. 

11.1 odstupiti-će žabe od tebe, 
i od tvoje kuće, i od tvojih dvo¬ 
ranah, i od tvojega puka, i one-će 
ostati samo u rici. 

12. I otišavši Mojses i Aaron 
izprid Farauna zavapi Mojses 
k Jehovi čića žabah, kako biase 
obećao Faraunu. 

13.1 učini Jehova kako-se biase 
uzmolio Mojses, i poginuše žabe, koje 
biahu u kućama, i u selima, i na polju. 

14. I sakupiše-ih na velike 
stoge, i usmrdi-se zemlja. 


8. Virovatno-je da Faraun, budući-mu teško dodijale ove žabe, biaše 
zapovidio darovnicima, da pokažu i oni svoju vridnost protiravši ovu gadnu 
živinu, ali da oni to nemogoše učiniti, i tako da kralj, naveden od ljute po- 
tribe, uzmoli Mojsesa i Aarona da-se oni ulože prid Jehovom, da digne od 
njega oni bič; piše-bo Aben-Ezra, ovako: „utečh-se Faraun k Mojsesu, 
jere biase vidio, da čarovnici biahu učinili onu nevolju još veću, a nemo- 
gahu-ju umaljiti a . 

9. Oddalečiti od tebe žabe, govori Mojses, stoji u kriposti samoga 
svemogućega Jebove, kako ti isti zapoznaješ. Ja-ti ništanemanje kako njegov 
poklisar dajem oblast, da-mi zabiližiš vrime, u koje-bih-se uzmolio prid moim 
Bogom, a baš i doba, u koje-bi odstupile žabe izprid tebe, otišle, 
tojest, u malom broju u vodu, a ostale umrle na onomu mistu, u kojemu-se 
nabode, jere želim da još bolje dojdeš u poznanje, da Jehova diluje po svoje¬ 
mu svemogućstvu, a ne na privaru kako tvoji čarovnici. 

10. Da nije itko, tojest, ijedan od tvojih bogova sličan Jehovi, budući 
oui u svemu nevridni, a on u svemu moguć. 

13. Zgodl-se sve kako biaše Mojses navistio Faraunu. Okupivši dakle sve 
okolovštine pod kojima ovi bič bi i spušten i opet dignut, nahodimo 
začudno: prvo, da-je Nil podao toliko neizrečljivi broj žabah, da prikrile svu 
državu Ejipta, gori r. 3; drugo, da-se one uzmnožaše oni čas, u koi-jim 
po usta Aarona biaše zapovidio Bog, r. 6; treće, da ove žabe izajdoše iz vode, 
i pojdoše u pribivališta ljudih; četvrto, da one u vrime zabiliženo poginule 
ondi, gdi-se nahodjahu. 

14. Nehti Jehova ni posve uništiti one žabe, ni učiniti da-se sve po¬ 
vrate u vodu, dali hotl da umru u kućama Ejiptianah i tako da-ih oni isti i 
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15. *I videći Faraun, da-se biaše 
odahnuto, otvrdnu-mu srdce, i 
nehti-ih poslušati, kako biase re¬ 
kao Jehova. 

16. I zapovidi Jehora Mojsesu: 
reci Aaronu: pruži tvoj štap, i 
osini prah zemlje, za-da nastanu 
komarice u svoj zemlji Ejipta. 

17. I uciniše oni tako; pruži 
tojest Aaron ruku u kojoj držase 
štap i ošinft prah zemlje, i stvori- 
še-se komarice i na ljudima i na 
živini. Vas-se prah zemlje biaše 
obratio u komarice u svoj zemlji 
Ejipta. 


18. I uciniše po isti način i 
čarovnici sroim čaranjem, htiše 
tojest, izvesti komarice, ali to ne- 
mogoŠe. Bihu dakle komarice i na 
ljudima, i na živini. 

19.1 rekoše čarovnici Faraunu: 
ovo-je prst božji. I ostadč otvrd¬ 
nuto srdce Farauna, i nije htio 
poslušati-ih, kako biaše naredio 
Jehova. 

20.1 rečč Jehova Mojsesu: ustani 
sutra rano, i pojdi prama Faraunu, 
on-če-bo doći k vodi, i reci-mu: 
ova govori Jehova: pusti moj puk, 
da-mi prikaže posvetilište. 


gr ta ju na stoge, i podnose njihov smrad i time-se još bolje uvire, da biahu 
prave žabe, i da-ih Mojses i Aaron ne biahu privarili, kako-ih privariše 
njihovi čarovnici. 

18. Nehti Faraun obslužiti božju naredbu ni ovi put, jere, može biti, 
cinjaše, da Jehova ne-bi više na njega spustio drugih bičah. 

16. Treći bič biahu B’», (kinim) koja-je rič izmučila mnoge tumači- 
telje za ovo, što nemogoše naći u svomu jeziku ono ime, koje-bi ovoj živi- 
nici bilo prikladno. PriniŠe-ju grčki tumačitelji: axvt<pis, a iz njih latin. 
tumačitelj: sciniphes, iz koga mi prinosimo komarice, premda ovo ime ne- 
opisuje dosta izvrstno onu živinicu, o kojoj govori Mojses. Ali pokle Filun piše 
od nje ovako: „Kinim-je živinica odveć malahna, i odveć dosadna, jere ona 
„ne samo uzrokuje veliki srabež po svemu životu, dali-se uvlači i u nos, i u uši, 
„i ulita još i u oči, i uzrokuje veliku bolest u ženici"; a Origene piše ovako: 
„Kinim leti, ali-je ona toliko tanahno i malahno letuće, da-ga nemože ni 
„najbolje oko viditi; kad ona siita tkomu na život ubada-ga svoim šiljkom 
„tako kruto, da-ju ćuti bodeću oni, koi-ju nebiaše vidio leteću"; a Augustin 
piše: „Kinim-je mala mušica, prilična komarici, koja-se jedva može viditi; 
„ona leti simo i tamo, i ulita ljudima u oči"; pokle ovi ljudi ovo rekoše od 
Kinim, imamo tkoi temelj da-ju nazovemo komaricu, ali svejer različitu od onih, 
koje-se u ovim našim stranama nahode. 

18. Uciniše po isti način, tojest, udariše svojima štapima prah zemlje, 
htiše kušati i oni, bi-li mogli obratiti prah zemlje u komarice; ali-je njihovo 
čaranje bilo zaludno. 

19. Prst božji, tojest, božja moć, božja kripost, koja-je u Mojsesu i u Aaronu; 
i zato mi, koji takove kriposti neimamo, nemožemo takova dila ni činiti. Evo 
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21. I ako-ga nebudeŠ htio 
postiti, znaj da-ću ja poslati na-te, 
i na troje dvorane, i na troj puk, 
i n troju kuću svake rrsti muhah, 
i biti-će muhama svake rrsti na¬ 
punjene i kuće Ejiptianah, i sra 
zemlja, u kojoj-se oni budu na- 
hodili. 

22. Ali-ću oni dan učiniti čudo 
n zemlji Gešen, n kojoj pribiva 
moj puk, da nebude ondi nijedne 
muhe, da tako zapoznadeš, da-sam 
ja Jehora u ovoj državi. 


23. I ja-ću moj puk učiniti 
različit od tvojega puka. Ovo-će- 
se čudo zgoditi sutra. 

24. I učini Jehora tako. I na¬ 
vališe velike množine muhah u 
kuću Farauna, u kuće njegovih 
droranah, i u svu zemlju Ejipta; i 
bi mučena zemlja od ovakovih 
muhah. 

25. I dozva Faraun Mojsesa i 
Aarona i rečč-njim: pojdite pri- 
kažite posvetiliste vašemu Bogu u 
ovoj državi. 


kako isti darovnici zapoznaše, da-je dilo učinjeno po ruke Mojsesa svrhuna¬ 
ravno, koje sve njihovo čaranje nemogaše opraviti. 

21. Svaka vrst muhah, ovako iz latinskoga. Budući da rič (arob) 
netumače svi jednako, dali jedni prinose mnoi muhah muke vrsti, drugi, 
mnoi zvirih svake vrsti, treći, mnoi otrovnih tmijah svake vrsti, nami-je 
najugodnije sliditi grčkoga tumačitelja, koi prini guvopvca, tojest, pasja 
maha, ne za ovo, sto Arob slita na pse, dali s obzirom na njezinu narav, jere 
od Aroba pile Filun ovako: .ove muhe lete i slitaju na ljude bez ikakvoga 
.straha, i ako-ih i odtiraš, one bezočno i naporno nasrtju dokle-se nasite 
.krvi i mesa. Imajući dakle ova pasja muha smionstvo i psa i muhe, ona-je 
.zasidno i nepripadno živinče; ona-bo dolita sa zukom iz daleka kako strila, 
.slita na čeljad s velikom naglostju, i prilipjuje-se za kožu mnogo snažno*. 
Ova-će žirinica, govori Jehova, prikriti ne samo sva mista, koja-su napučena 
od Ejiptianah, dali jolće i ona, na kojima neima ijedne kuće. 

22. Da-sam u ovoj državi, tojest, da-sam ja isti, koi-sam-jih pedipsao, 
pokle-sam-se uvirio, i bal i vidio koliko-su Ejiptiani nemili protiva sinovim 
lsraela, a neposlušni prama meni, koi-sam Bog sviuh pukova i sviuh narodah. 

23. Spustivši Jehova ori bič na samo Ejiptiane, a budući posve lišio 
sinove lsraela i njihova mista, biaše meju ovima i onima velika, i prizamirita 
razlikost. — Sutra, povida i vrime, u koje-bi-se ovo zgodilo, za-da ne-bi kralj 
pomislio, da-bi to oli tkoja čovičja ruka opravila, oli tkoi udes priveo, dali da- 
bi on vidio i poznao, da-je to opravio oni Jehova, koi brani Israelitjane, a 
spnšta pedipse na Ejiptiane, od kojih-ih njihovi bogovi nemogoše osloboditi. 

24. Mučena zemlja, tojest njezini pribivaoci, koji biahu sa smamiti-se 
od muke, koju-jim zadavale ona ljuta mušica, navlastito u nozdrvima, u 
ušima, i u očima. 

25. Išće Faraun kako-bi-se prilučio božjoj naredbi a neizgubio išto 
od svoje koristi, i zato-njim dopusta, da prikažu žertvu Jehovi u onoj državi 
i tako da neotidu u pustinju, kako oni biahu uzprosili. 
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26. Odgovori-mu Mojses: nije 
prikladno, da mi tako učinimo. 
Jeda-li imamo prikazati Jehovi na¬ 
šemu Bogu za žertvu ono, što-je 
prid Ejiptianima gadno? kad- 
bismo mi priklali prid Ejiptianima 
ono, što oni štuju, ne-bi-li-nas 
oni kamenovali? 

27. Mi-ćemo dakle otići u pu¬ 
stinju za tri dneva hoda, i ondi- 
ćemo prikazati Jehovi našemu Bogu 
posvetilište, kako-nam-je on na¬ 
redio. 

28. Odgovori Faraun: ja-ću- 
vas pustiti izaći u pustinju, da 
prikažete ondi posvetilište Jehovi 
vašemu Bogu, ali samo da neoti- 
dete dalje; i molite za-me. 


29. Odgovori-mu Mojses: evo* 
ću-se ja, otišavši izprid tebe, uz- 
moliti Jehovi, i muhe-će sutra od¬ 
stupiti od Farauna, i od njegovih 
droranah, i od njegovoga puka; 
ali nemoj-nas više varati, nepu- 
stivši puk, da prikaze posvetilište 
Jehovi. 

30. I otišavši Mojses izprid Fa¬ 
rauna uzmoli-se Jehovi, 

31. Koi učini kako biaše u is¬ 
prosio Mojses, i oddaleČl muhe od 
Farauna, i od njegovih dvoranah, 
i od njegovoga puka tako, da ne- 
ostadč ni jedne. 

32. Ali ostadč otvrdnuto srdce 
Farauna tako, da nije pustio puk 
ni ovi put. 


26. Mi, odgovara Mojses, imamo prikazati našemu Bogu teliće, janjce, i 
kozliće. Ovu živinu vi Ejiptiani držite i štujete kako bogove. Je-li dakle pri¬ 
kladno, da mi na vaše oči koljemo ono, čemu-se vi klanjate ? kad-biste vi 
vidili, da mi usmrtjujemo i sažižemo na čast našega Boga vaše bogove, bi-li- 
ste vi to gledali u miru ? ne-biste-li vi pograbili kamenje, i usmrtili-nas ondi 
na mistu? 

27. Pusti da otiđemo u pustinju: prvo, jere ondi možemo slobodno klati 
žertvu, što u tvojoj državi nesmimo; drugo, jere-nam-je isti Jehova naredio, 
da-mu prikažemo posvetilište u pustinji. 

28. Molite za-me, tojest, uzmolite-se prid vašim Bogom, da digne od 
mene, i od mojega puka ovi bič, i ja-ću tada pristati vašoj želji, ištom da ne- 
otidete dalje nego-mi rekoste. 

29. Nemoj-nas vise varati, ni rugati-se s Jehovom, dali pazi da-ti-se 
što grdje ne dogodi. 


Slog I. 
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Poglavje devet«. 


P i eti bič, kuga zivinska 1—7 ; šesti bič, čiri i prišli na živini i na ljudima 
8—12; sedmi bič, krupa 13—26. Faraun moli Mojsesa, da učini pristati 
krupu, i obećaje pustiti puk, ali ne drži podanu besidu 27 — 38. 


4. I Jehova-će čudnovato 
razlučiti meju blagom Israela i 
blagom Ejiptianab; od svega 
blaga sinov Israela neće poginuti 
isto. 

5. I zabiliži Jehova tomu vrime, 
rekavši: sutra-će Jehova učiniti 
ovu stvar u ovoj zemlji. 

6. I opravi to Jehova sutradan, 
i poginu sva živina Ejiptianah; ali 
od živine sinov Israela nepoginil 
isto. 


3. Evo-će moja ruka sadi .kako svi bici služahu da skrše oko* 

renje Faraunovoga srdca, i prignu-ga da pusti puk Israela izađi iz one 
države, tako-ih malo da ne sve biaše Bog prie navistio, a zatime spustio, jere- 
se tako Faraun imaše uviriti, da rečeni bici nebiahu sašli zgodimice na 
Ejipat, dali da-ih biaše poslao Jehova za pedipsu njegove otvrdnosti. 

4. Razlučiti, tojest, postaviti-će veliku razlikost meju živinom Ejiptia¬ 
nah, koja-če poginuti sva, i meju živinom sinov Israela, koje neče poginuti ni 
jedna glava. 

6. I poginu svaka živina, tojest ona, koja biaše na polju, ali ne ona, 
koja biaše u kućama i u zatvoru, što-nas siluje zaglaviti: prvo, r. treći, koi 
govori da-će Jehova pružiti svoju ruku s kugom na polje; drugo, jere da 
bude poginula sva životina toliko sitna koliko krupna, ne-bi bilo ostalo druge, 
koju-bi usmrtila krupa, koja-ih pogubi u velikom broju, doli r. 25, 
ni na kojoj-bi-se ukazali oni čiri, i oni prišti, od kojih doli r. 10. Biaše 
ništanemanje ova kuga živinska uzrokovala Ejiptianima veliku štetu, navla¬ 
stito u konjima i u govedjoj živini, koja-je toliko koristna i u vrime rata i n 
vrime mira, jere mnogi i mnogi nebiahu priveli svoju živinu u kuće, kako 
nahodimo da nebiahu učinili ni za to, da ubignu sedmi bič; vidi doli r. 21. 


Redak 1. I rečč Jehova Moj- 
sesu: otiđi k Faraunu, i reci-mu: 
ova govori Jehova Bog Ebreah: 
pusti moj puk, da-mi prikaže po- 
svetiliŠte. 

2. I ako nebudeš htio, dali-ih 
budeš jošće zadržavao, 

3. Evo-će moja ruka saći svrhu 
tvojih poljah, i svrhu tvojih konjah, 
i svrhu magaraca, i svrhu kame- 
lah, i svrhu govedah, i svrhu ovaca 
s priteškom kugom. 
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7. I posli Faraun izriditi tu 
stvar; i nebiaše poginulo išto od 
onoga, što-se pristojale Israelu. 
I ostadć otvrdnuto srdce Farauna, 
i nije pustio puk. 

8. I reci Jekova Mojsesu i 
Aaronu: uzmite pune lake pepela 
iz peći, i neka-ga Mojses prospe 
prid Faraunom prama nebu. 

9. I neka-se pepeo razprla po 
svoj državi Ejipta, jere imadu na¬ 
stati na čeljadi, i na živini ćiri i nadu- 
veni mihurići u svoj državi Ejipta. 

10. I oni uzele pepela iz peći, 
i pristupivši Mojses k Faraunu 
prosd-ga prama nebu, i ućiniše-se 
na čeljadi i na živini ćiri s naduve- 
nima mihurićima. 


11. I nemogole ćarovnici 
stati prid Mojsesom ćića čirah, 
koji biahu na njima, i na svoj 
zemlji Ejipta. 

12. Ali Jehova otvrdnd srdce 
Farauna, i on-jih nije poslulao, 
kako Bog biale rekao Mojsesu. 

13. I reći Bog Mojsesu: ustani 
sutra rano i pojdi prid Farauna i 
reci-mu: ova govori Jehova Bog 
Ebreah: pusti moj puk, da-mi pri¬ 
kaže posvetililte, 

14. Inaćie ja-ću ovi put spustiti 
sve moje biće svrhu tvojega srdca, 
svrhu tvojih dvoranah, i svrhu tvo¬ 
jega puka, da tako zapoznadel, 
da nije itko sličan meni na svoj 
zemlji. 


7. Hoće jedni, da Faraun, našavši da meju sinovima Israela nebiaše 
poginulo ijedno živinće, biaše uzeo njihovu živinu, i tako, naknadivši onu ži¬ 
vinu, koja biaše poginula, nebtl pustiti puk. 

9. Pokle vitar bude raznio oni pepeo po svoj državi Ejipta, tada-će 
nastati i na ljudima i na živini opar, ćiri, i prišti slični mihurićima, koji-će 
mnogo žestoko žeći, i pariti i ljude i živinu. 

11. Vidi-se da ona dva čarovnika Janes, i Mambres (gori VII. 11), 
biahu svejer u družbi Farauna kad imahu s njime govoriti Mojses i Aaron, 
i to da vide, bi-li mogli i oni učiniti svoim čaranjem što-bi Mojses i Aaron 
učinili kripostju Jehove. I kako u drugim prigodama biahu stajali prid njima 
smioni tako-se ovi pflt biahu zastidili, budući bili i oni prikriveni onim oparom, 
koim biahu mučeni i ostali. 

12. Ovdi ne govori Mojses, da-se Faraun biaše uzmolio prid njime, 
da-mu izprosi od Boga milost, da odstupi od njega oni bič; i zato drže niki 
od tumačiteljah, da-je Faraunova osoba bila lišena od ovoga biča. 

14. Sve moje biče, one, tojest, koje-sam odlučio spustiti, jere kad-se 
nisi došle prignuo da obslužiš moju naredbu, i pustiš puk, nećeš to učiniti 
prie nego spustim na tebe i na vas puk najzadnji bič, tojest smrt sviuh prvo- 
rodjenih. Ovi-će, slidi, u živo taknuti tvoje srdce, i ovi-će učiniti, da ti za- 
poznadeš, da nije koi-bi-se mogao mojemu mogućstvu opriti, i tako-ćeš 
pustiti sinove Israela iz tvoje države. 

23 • 
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15. Jere-ću evo ja sada pružiti 
moju ruku, i udariti i tebe, i tvoj 
puk kugom, i ti-ćeš poginuti s 
obličja zemlje. 

16. Ja-sam zato tebe odlučio 
da pokažem u tebi moje mogućstvo, 
i da moje ime bude proslavjeno 
po svoj zemlji. 

17. Misliš—li jošće zadržavati 
moj puk i nepustiti-ga ? 

18. Evo-ću ja sutra u isto ovo 
doba učiniti, da daždi takova stra¬ 
hovita krupa, kakove nije bilo u 
Ejiptu od dneva, u koi-je on 
bio zastavljen, tja do danas. 

19. Sada dakle pošalji sakupiti 
svu tvoju živinu, i sve što imaš na 


polju; jere-će poginuti i čeljad, i 
živina, i sve što-se bude nalazilo 
na polju, i sve Što nebude saku¬ 
pljeno u kuće, jere-će padati na 
njih krupa. 

20. I svaki oni, koi-se-je meju 
podložnicima Farauna uzbojao prit- 
nje Jehove, učinio-je doći kući 
svoje službenike, i svoju živinu. 

21. A oni, koi nije htio hajati 
za riči Jehove, on-je ostavio i svoje 
službenike, i svoju živinu na polju. 

22. I rečč Jehova Mojsesu: 
pruži tvoju ruku prama nebu, za 
da sajde krupa na svu zemlju 
Ejipta, i na Čeljad, i na živinu, i 
na svaku travu polja u zemlji Ejipta. 


15, 16. Ja-sam mogao skončati i tebe, o kralju, 1 sve tvoje dvorane, 
i vas tvoj puk pridnjima bicima, a navlastito onom kugom, koju spustih na 
živinu (r. 6), ali nisam htio, dali-sam pustio, da živeš, s odlukom pedipsati 
tvoju otvrdnost težjima bićima a navlastito kugom, koja-će pokositi tvoga 
prvorodjenoga sina, i sve prvorodjene u ljudima, i u živini, što-će odveć 
kruto prostriliti tvoje srdce, i posli česa-ću udušiti u crljenomu moru i tebe 
i svu tvoju vojsku, u kojoj-ću prigodi pokazati takovo mogućstvo, da-će-ga 
slaviti svi puci i narodi svita. Drugi pak prinose r. 15. ovako: jere da budem 
htio pružiti moju ruku, i udariti i tebe i tvoj puk onom kugom (r. 6), ti-biš 
bio poginuo s obličja zemlje, i t. n. 

18. Navišta i dan i doba u koje-bi pala ona krupa, kojoj-se slične s 
obzirom na veličinu nije ikada prie vidilo u Ejiptu, za da Faraun i njegovi 
dvorani zapoznadu, da-je ona krupa dilo božje desnice. 

19. Služi ova opomena, za da oni, koi-bi povirovao pritnji Jehove, 
shrani svoje blago, i tako uzćuti plod božjega milosrdja, a oni, koi ne-bi po¬ 
virovao, da izgubi svoje blago i*tako uzćuti plod božje istinitosti. 

20. I tako-je shranio i svoju čeljad i svoje blago od onoga poraza. 

21. I tako-je izgubio i svoju čeljad i svoje blago. 

22. Svrhu trave polja, tojest usivah; biaše-se ovo zgodilo o po¬ 
četku primalitja kad jošće nije bilo isto požeto, jere ne biaše isto prispilo. 

23. 24. Premda-su munje, i gromovi, i krupa stvar navadna, koja-se 
stvara u oblacima i pada na zemlju, nije ovi bič bila stvar od same naravi 
uzrokovana, dali od božje pravednosti za pedipsu Ejiptianah spuštena, jere 
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23. I pruži Mojses svoj stap 
prama nebu, i Jehova spusti svrhu 
zemlje gromove, i krupu, i sivajuće 
munje, i učini Jehova dažditi krupu 
svrhu zemlje Ejipta. 

24. I počč padati krupa skupa s 
ognjevitim munjama; krupa pak 
biase tolike veličine, kolike-se nije 
ikada vidilo u svoj zemlji Ejipta 
odkad-je nastao oni narod. 

25. I izmlatl krupa u svoj 
zemlji Ejipta sve što biase na polju 
od čovika do živine, krupa-je uba- 
talila svaku travu polja, i skršila 
sva stabla one države. 

26. Samo uzemlji Gešen, gdi bia- 
hu sinovi Israela, nebiašepala krupa. 


27. I posla Faraun zovnuti 
Mojsesa i Aarona, i rečč-jim: 
sagrišio-sam i ovi put; Jehova-je 
pravedan, a ja-sam i moj puk opak. 

28. Molite Jehovu, da pristanu 
gromovi božji i krupa, i ja-ću-vas 
pustiti i vi nećete više ovdi ostati. 

29. Odgovori-mu Mojses: kad 
budem izašao iz grada, onda-ću 
uzdignuti moje ruke k Jehovi, i 
pristati-će gromovi, i krupe neće 
biti više, za da zapoznadeš, da-je 
zemlja Jehove. 

30. Ali ja znadem, da-se jošće 
nebojite Jehove Boga ni ti, ni 
tvoji dvorani. 

31. I tako bihu satrveni lan, i 


odliš da u Ejiptu niti daždi, niti pada krupa nego posve u ritko (ima onih, 
koji govore, da-se to nezgadja igda), svejer-je stvar začudna: prvo, da-je ona 
krupa pala u oni čas, u koi-je Mojses pružio svoj štap; drugo, da-je ona krupa 
pala po svoj državi Ejipta, kad ona navadno neobuhita nego malu prostranost, 
dada samo na tkoi kotar, i prohodi s ne mnogo širokim trakom; treće, da gro¬ 
movi i triskovi neudaraju nego kad i kad na zemlju, kad ovdi udarahu toliko 
često, i padahu toliko gusto, da-se mogaše reći da dažde iz neba, i zato 
usmrtiše, upališe, i skončaše sve što biaše na polju; četvrto, da i gromovi, i 
munje, i krupa nesajdoše nego na Ejipat, i tako ostade posve lišena zemlja 
Gešen, vidi r. 26. 

27. Zapoznao-je i Faraun, da ona zlagodina i ona krupa nisu običajno 
dilo naravi, dali pedipsa spuštena od Boga, i zato ispovida, da-ju-je Jehova 
sa svim razlogom spustio na njega i na njegov puk, budući-se oni pokazali 
prama njemu neposlušni i nevirni. 

29. Uzdignuti ruke, tojest, uzmoliti-ću-se, jere biaše običaj u vrime 
molitve dignuti ruke k nebu. — 7 pristati-će gromovi, tako-ćeš-se uviriti, 
da-je Jehova svagdi i na nebu, i u ajeru, i na zemlji, i zato da on opravlja 
svagdi što hoće, i kako hoće. 

30. Znam, govori Mojses, da nećeš opraviti što obećaješ; ja-ću ništa- 
nemanje učiniti što ti želiš, i tako-će-se očitovati još veće tvoja otvrdnost. 

31. Lan i ječam i restu, i sazrivaju, i prispivaju za žetvu ranie od 
ostalih simenah, i zato-se u početku primalitja biaše ječam uvretenio, a lan 
učinio mobunjice; evo uzroka, za koi bihu i oni i ovi skršeni i satrti od krupe. 
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ječam, jere-se ječam biaše uklasio, 
a lan učinio mohunjice. 

32. Ali pšenica i raž nebihu 
satrvene, jere-su one pozne. 

33. I otišavši Mojses izprid Pa- 
rauna vanka grada uzdignu svoje 
ruke k Jehovi, i pristadoše gro¬ 
movi, i krupa, niti-je više palo 
kaplje dažda svrhu zemlje. 


34. Ali Faraun, vidivši da biaše 
pristao dažd, i krupa, i gromovi, 
uzmnoža svoj grih. 

35. I ostadč otvrdnuto i posve 
okoreno srdce i njegovo i njegovih 
dvoranah, i nije pustio sinove Is- 
raela, kako biaše rekao Jehova po 
Mojsesu. 


Budući poginule ove dvi litine, Ejiptiani podniše velik gubitak, jere ječam 
služi i siromasi za hranu, i životini za zob, a lan za pritanka platna, ko- 
jima-se odivahu kralji, kraljevi dvorani, plemići, i sveštenici. 

32. Pšenicu i raž najdč krupa jošće u travi, i zato, premda biho 
izmlatjene i one, zenuše opeta i uzrestoše i učinile klasje. 

36. Grih-je Farauna i njegovih dvoranah bio veći nego prie, budući 
oni otvrdnuli u svojoj zloći pokle biahu i zapoznali i ispovidili svoju krivinu, 
i nje-se baš i pokajali, obećavši da-se ne-bi više pokazali neposlušni (r. 27). 
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Poglavje deseto. 


Mojses priti Faratmu osmim bićem, tojest kobilicama 1 — 6. Faraun Čuvši 
mnenje svojih vićnikah obeiaje da-će pustiti samo muškiće 7 — 11; čime 
nije zadovoljen Mojses, i zato Bog spusta na Ejipat zapritjeni bič 12 — 1S, 
koim-se Faraun neprilućuje božjoj naredbi 16 — 20, ter zato spušta Bog 
na onu državu i deveti bič, tojest tmine 21 — 23, posli kojega bića Faraun 
dopusta sinovim Israela, da izajdu i sa ženama, ali da dicu, i živinu ostave 
u zemlji Gešen 24 ; sto nije ugodno Mojsesu, kojemu Faraun zapovida, 
da-mu ne-bi više došao prid oći 25 — 29. 


Redak 1. I rečč Jehora Moj¬ 
sesu: otiđi k Faraunu, ja-sam-bo 
otvrdnuo njegovo srdce, i srdce 
njegovih dvoranah, da tako učinim 
ova moja Čudesa u njemu, 

2. I da ti povidis tvojima sino¬ 
vima, i tvojima unucima, koliko- 
sam putah satrao Ejiptiane, i tkoja- 
sam čudesa dilovao meju njima, i 
da tako vi poznate da-sam ja Je- 
hova. 


3. I otišavši Mojses i Aaron k 
Faraunu rekoŠe-mu: ovako govori 
Jehova Bog Ebreah: dokle misliš 
nepodložiti-mi-se? pusti moj puk, 
da-mi prikaže posvetilište. 

4. A ako-se budeš protivio, i 
nehtio pustiti-ga, evo-ču ja sutra 
privesti kobilice na tvoje mejaše. 

5. Koje-če prikriti lice ove dr¬ 
žave tako, da-se neće moć viditi 
zemlja, i one-će popasti sve što 


1, 2. Ja znadem, govori Bog, da moja čudesa neće omečati okoreno 
srdce Farauna i njegovih dvoranah, dali pačem da-će-ga još veće otvrdnuti, 
ali-ću ja sasvimtime učiniti ona čudesa, koja-sam namislio, za da Faraun, 
nehteći prignuti-se, ne-bi iskao ogovoriti-se, rekavši, da on nije bio ni 
oznanjen, ni nutkovan; za da ostane vikovita uspomena, da-sam-ja svakako 
htio izvesti-vas iz one nevolje, u kojoj od mnogo vrimena vehnete; i za da 
i vaši poslidnici zapoznadu u meni jedino-pravoga, istinitoga, i virnoga Boga, 
koi-je izpunio sve, što biaše njihovima starijima obećao. 

3, 4. Kobilice, koje-su strahoviti bič, i neizrečljivi rasap sviuh istoč¬ 
nih stranah, legu-se najviše u Arabii, i u Nubii, i zato govori Bog, da-će on 
privesti ovu živinicu, i to u tolikom mnoštvu, da-će prikriti svu državu 
Ejipta. 

3. Neie-se moć viditi zemlja od množine kobilicah, kojih-će sletiti 
jato svrhu jata; vidi kn. Joela I. 6. Drugi pak razume ovako: one-će do- 
ietiti u tolikoj množini, njihova-će jata biti i mnogo duga, i mnogo široka. 
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bude ostalo iza krupe; one-će ta- 
kojer izgristi i sva stabla, koja 
restu na polju. 

6. One-će napuniti troje kuće, 
i kuće tvojih droranah, i sviuh 
Ejiptianah, Što nisu vidili ni troji 
otei, ni didori odkad dojdoše na 
svit, tja do danas. I okrenursi-se 
otidć izprid Farauna. 

7. Rekoše tada Faraunu dvo¬ 
rani: dokle-ćemo trpiti ovu ne¬ 
volju ? pusti ljude da prikazu po- 
svetiliste Jehori svojemu Bogu; 


jeda-li nevidiš, da-je poginuo 
Ejipat? 

8. I zovnuše natrag k Faraunu 
Mojsesa i Aarona, kojima on rečć: 
otiđite i prikazite posvetiliŠte Je- 
hovi vašemu Bogu; ali tkoji-su 
oni, koji-će otići ? 

9. Odgovori Mojses: mi-će- 
mo otići s našom dicom i star¬ 
cima , sa sinovima i ćerima, sa 
živinom sitnom i govedjom, 
jere prihodi blagdan Jehove na¬ 
šega Boga. 


i mnogo gusta tako, da-će zastupiti sunčene zdrake, i zemlja-će ostati u 
tminastoj mračnosti • vidi kn. Joela II. 2; i doli r. 13. — Izgristi-će i stabla, 
ove-će kobilice ne samo popšsti travu, zelje, i listje na stablima, dati-će 
jošće obrubiti i izgristi koru, koju budu našle na svakomu restućemu; vidi 
kn. Joela I. 9; i doli r. 13. 

6. Doći-će, govori, ovih kobilicah tolika množ, i one-će navaliti s ta¬ 
kovim naporom, da-će navrviti u sva mista koja budu našle otvorena, i zato¬ 
če i u kućama izgristi ne samo syu odiću, i sve pokućstvo, dali jošće i iste 
vratnice; vidi kn. Joela D. 9; i doli r. 13. — Nisu vidili, vidili-su i vaši 
stariji kobilice, i ćutili-su i oni riše putah uzrokovanu štetu, ali takovo 
mnoštvo, kakoro-će ovoga puta privesti Jehova, nisu vidili nigda, tolika-bo 
množ ovih živinicah nije sletila na Ejipat od počela svita do sada, niti-će 
ikada više iza ovoga puta tolika sletiti. — Okrenuvsi-se otiđi, dadč tako 
Faraunu vrimena da promisli, što-bi učinio, i tako on odluči prie svega sku¬ 
piti svoje vićnike, da čuje tkoje-je njihovo mnenje o toj stvari. 

7. Dokle-ćemo .promisli kralju, i nevolje, koje došle podnismo, 

i od kojih mnogi poginuše, i nevolje, koje-će doisto jošće na nas spustiti 
Jehova, koi neće pristat bičevati-nas dokle neizpunimo njegovo hotinje, i 
tako-ćemo svi poginuti. Pusti dakle Israela neka otide, a shrani sebe i 
svoj puk. 

8. Tkoji-su .hoću, govori, da znadem, tko od vas ima otići, da 

vidim mogu-li'Vam oli ne dopustiti Što išćete. 

9. Prihodeći blagdan Jehove, mi imamo svi i mlado i staro, i muško i 
žensko svetkovati-ga, jere-je Jehova Bog sviuh nas. Imamo pak uzeti sobom 
i našu živinu: prvo, jere prihodi blagdan, ter zato imamo priklali i sažgati na 
posvetilište onu živinu, koju-nam bude Jehova odredio; drugo, jere imajući 
mi svi izaći neimamo komu ostaviti i priporučiti naše blago. 
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10. A Faraun-jim odgovori: 
tako-vam bio Jehova u pomoći, 
kako-ću-va8 ja pustiti s valom 
dicom! Tko može jolće staviti u 
sumnju, da vi nemislite na zlo? 

11. Neima dakle biti tako, dali 
pojdite vi mulkići, i prikažite po- 
svetiliste Jehovi, ovo-bo vi uzpro- 
siste od mene. I bibu on čas oda¬ 
slani izprid Farauna. 

12. Rečč tada Jehova Mojsesu: 
pruži tvoju ruku svrhu zemlje 
Ejipta, za da dojdu na-njukobilice, 


i izgrizu svu travu, koja-je ostala 
iza krupe. 

13. I pruži Mojses svoj stap 
svrhu zemlje Ejipta, i Jehova 
uzbudi žestoki vitar vas oni 
dan i svu noć; i o svanutju 
jutra oni žestoki vitar podignil 
kobilice. 

14. Koje dojdole svrhu svć 
zemlje Ejipta, i spustise-se na sve 
mejale Ejipta u tolikoj množini, 
kakove nije ikada prie bilo, niti-će 
biti poslie. 


10. Podruguje-se Faraon s Mojsesom i Aaronom, i tako-jim sa žučju 
na ustnima govori, da on nemisli pustiti-ih ponilto. — Staviti u sumnju, 
tko nevidi, nadostavlja, da vi, hteći priniti u pustinju sve sto imate, nami- 
siiste nevratiti-se igda vise, sto ja nemogu čiča mnogih, i teških razlogah 
dopustiti-vam. Vi ilćete privariti-me, ali ja nisam takov, da nevidim valu 
lukavštinu. 

11. Neradi-se o drugomu nego da prikažete posvetililte Jehovi, ali 
za prikazanje toga posvetilista nije-vam triba ni diče, ni ženah. Ako-ste dakle 
pošteni ljudi otiđite samo vi muški, i opravite što-vam-je val Bog naredio. 
Nebiale ovo rekao Mojses, dali samo da-je svetkovina Jehove, na koju imadu 
otići svi, ali ova govori Faraun, da po tkoi način pokrije svoju otvrdnost. — 
Biku odaslani ', htiahu Mojses i Aaron priniti kralju svoje razloge, ali-ih on 
nehtl slušati, dali-ih učini odaći. 

12. Svu travu, i svako drugo zelenilo na istima stablima. 

13. Arabia, u kojoj-se, kako rekosmo, legu kobilice, leži Ejiptu na 
istok. Odlučivši Jehova privesti ovi bič na Ejipat učini da-se digne s istoka 
žestoki vitar, i da privede množinu kobilicah na ovu državu. Biale stvar navadna, 
da oli istočni vitar iz Arabie, oli poldnevni iz Nubie privede kobilice na Ejipat, 
ali da-ih privede u tolikoj množini to nebiale ponilto navadno. Čudo dakle 
ove zgode stoji u ovomu: da-se-je u oni čas, u koi-je Mojses pružio svoju 
ruku svrhu Ejipta, podigao žestoki vitar u Arabii, i da-je ovi vitar priveo 
kobilice; da-je ovih kobilicah bila tolika množ, kolika-se nije vidila ikada 
prie, niti-će-se viditi ikada poslie; i da ove kobilice prikrile i samu, i svu 
državu Ejipta a ne razpružile-se na ijednu drugu zemlju, a navlastito ne na 
zemlju Gešen, u kojoj biabu Israelitjani. 

14. Govori i Joel u II. 2, da ovolika ronož kobilicah nebiale došla ni 
prie ni poslie; ali-se s ovim neprotivi ni Joel Mojsesu, ni Mojses Joelu, jere 
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15. I prikrile sve lice one 
zemlje opustošivši svaka, i bi po- 
pasena i trava polja, i štogod voća 
biaše jošće na stablima, koje biaše 
ostavila krupa; i neostadč isto 
zelena ni na stablima, ni u travi 
polja u svemu Ejiptu. 

16. I učini Faraun naprisno 
dozvati Mojsesa i Aarona, i rečć- 
jim: sagrisio-sam Jekovi vašemu 
Bogu, i vami. 

17. Ali prostite~mi moj grih 
i sada ovi put, i molite Jehovu 


vašega Boga, da odnese od mene 
ovu smrt 

18. I otišavši Mojses izprid 
Farauna uzmoll-se Jekovi; 

19. Koi učini, da-se podigne 
žestoki vitar sa strane zapada, 
i ovi podignuvši kobilice sagnš- 
ih ucrljeno more tako, da ne¬ 
ostadč ni jedne u svim mejašima 
Ejipta. 

20. Ali Jehova otvrdnk srdce 
Farauna, koi nije pustio izaći sino¬ 
ve Israela. 


Mojses govori o biču, koi-bi sašao na Ejipat, a Joel o biču, koi-bi sašao na 
državu Judeah, i tako govori istinu i ovi i oni. 

15. Vide-se kad i kad i u zapadnjim stranama jata kobilicah, koje uzro¬ 
kuju ne malu štetu, ali mi nemožemo ni namisliti onu strahovitost, koju one 
uzrokuju u istočnim stranama. Budući da-smo još mnogo oddalečeni od Joela 
proroka, koi opisuje na živo ovi bič kobilicah, gdi dadosmo nagledno tuma¬ 
čenje, nahodimo potribito pomenuti ovdi samo nike okolovštine, koje služe za 
bolje razumiti, što Mojses navišta, i čime priti. Dolitaju ove živinice na stra¬ 
hovita jata, koja iz daleka drže ljudi za neizuću množ vojnikah, budući ova 
jata tolika, da u duljini obuhitaju okolo 12—14, a u širini 5—*8 miljah pro- 
stranosti; gusta-su pak ova jata toliko (jere-ih mnogo leti jedna povrh 
druge), da ona mista svrhu kojih lete, ostaju u tolikoj mračnosti, da čovik 
čovika nemože baš ni u podne poznati. Leteći pak one kako-ih nosi vitar, i 
ne povisoko od tleha, spuštaj u-se prid večer na tleh, i ondi leže svu noć 
jedna na drugoj tako, da visina naloga uzhodi čestokrat na tri pednja. Pokle 
sleti jedno jato, dolita drugo, iza njega treće, i tako naprid. U jutro pak 
pokle ograne sunce počimlju-se ove živinice micati, lizti simo i tamo, i 
gristi sve što-jim dohodi pod zube, travu, usive, zelje, slamu, starn, prutje, 
loze, voćke, i stabla, kojima obrubjuju koru, i grizu žile. Dolizavši do kućah 
uzhodi jedna svrhu druge toliko visoko, da dopiru do krova, i zato izgrizavši 
vratnice i vratah i prozorah uviru-se u kuće, i skončavaju sve što u njima 
nahode. Evo zašto govori Mojses, da-će kobilice opustošiti zemlju Ejipta i 
da-će one izgristi napokon i stabla one države. 

16,17. Smrt , daje Faraun prikladno ime ovim kobilicama, jere da budu 
jošće ostale u Ejiptu za tkoi dan, bili-bi svi Ejiptiani umrli od glada. 

19. Kako Jehova biaše učinio, da dune vitar s istoka i privede 
kobilice, tako sada učini da dune vitar od strane zapada i oddaleči oni 
bič od Ejipta, i odtira one živinice u crljeno more, u komu-bi-se udušile, i 
poginule. 
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21. I reći Jehova Mojsesu: 
prazi troju ruku prama nebu za- 
da-se učine tmine na zemlji Ejipta 
toliko guste, da-se budu mogle 
pipati. 

22. I pruži Mojses svoju ruku 
prama nebu, i učiniše-se strahovite 
tmine na svoj zemlji Ejipta za tri 
dneva, 

23. Tako da nevidjase jedan 
drugoga, niti-se-je itko maknuo 
sa svojega mista ona tri dneva; 
ali gdigodir-se nahodjahu sinovi 
Israela ondi biaše sritlo. 

24. Zazva tada Faraun Mojsesa, 
i rečć-mu: pojdite, prikažite po¬ 
svetilište Jehovi, i neka otidu 
s rami i vaša dica, a neka samo 


ostane vaša sitna i govedja ži- 
votina. 

25. Odgovorl-mu Mojses: ti- 
nam imaš dati i žertvu za posreti- 
lišta, i svežganja, koja-ćemo prika¬ 
zati Jehovi našemu Bogu. 

26. Imadu dakle izaći s nami 
i sva naša stada, od kojih ne- 
ima ostati ni papka, jere- 
su ona potribita za Štovje Je- 
hove našega Boga; i to toliko 
veće, pokle neznamo što imamo 
prikazati dokle nedojdemo na 
ono misto. 

27. 1 otvrdnu Jehova srdce Fa- 
rauna, i on-ih nehti pustiti. 

28. I rečč Faraun Mojsesu: 
otiđi izprid mene, i pazi da ne-biš 


21. Da-se budu mogle pipati, ovo biliži takovu mračnost, kakovoj 
nije slične u naravi, jere-ju nemogaše ni sunce probiti. 

22, 23. Cim-je Ejipat u prigustira tminama, Gešen-je u sjajnoj svitlosti; 
čim-se Ejiptiani nahode u najgorčijoj žalosti, Israelitjani provode vrime u 
najlipšjemu veselju; čim-se Ejiptiani nemogu micati s mista, ni opravljati 
ijedan posao, Israelitjani rade, i čine svoja običajna dila, nebudući od ičesa 
ostavljeni. Evo kako-se Jehova u isto vrime pokazuje prama Ejiptianima pra¬ 
vedan a prama sinovim Israela milostiv i blagodaran. 

24. Neka ostane živina kako u zalog, za da znadem, da mislite 
vratiti-se. 

28 .1 žertvu, tojest u malo ričih i svu živinu, jere od nje imamo pri- 
klati i sažgati što-se iziskuje za posvetilište. 

26. Ni papka, tojest ni najnevaljalijega živinčeta. 

28. Otvrdnost srdca, samovoljnost i lakomost nedopuštahu Faraunu 
da sinove Israela pusti izaći iz one države. Pristupa sada k svemu tomu sra¬ 
mota, koja-bi-ga tekla, da-je pustio oni puk pokle-je toliko štetah podnio i 
on i svi njegovi podložnici, i ista njegova zemlja, i pokle nije mogao prignuti 
Mojsesa, da Israelitjani otidu bez ženah, i diče, i da nepovedu sobom svaku 
živinu, budući da za posvetilište, koje imahu prikazati, neslužahu ni konji, ni 
magarci, ni kameli, ni ostala živina nečista. Promišljajući dakle Faraun, da- 
bi-se on sada pokazao odveć mlohav, i uplašen, ako-bi pustio da otide puk. 
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riše ridio moje lice, jere-ćeš oni 
dan, koi budeš došao prida-me, 
biti usmrtjen. 


29. A Mojses-mu odgovori: 
biti-će učinjeno kako-si rekao; ja 
neću riše riditi tvoje lice. 


pokle biaše za toliko vrimena pokazao, da-je jakodušan, i neustrašiv, odluči 
poništo učiniti dilo toliko sramotno, i zato odlučivši o tomu vise ne besiditi 
s Mojsesom, zapovidl-mu pod pedipsu smrti, da-mu ne-bi više došao na oči. 

29. Neću vise viditi tvoje lice, i tako-se-je zgodilo, jere ona, koja 
povida slideće poglavje od 4—9, biaše rekao Faraunu prie nego biaše otišao 
izprid njega. 
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Poglavje jedanadesto. 


Bog zapovida Israelitjanima da pitaju u Ejiptianah »udova *rebra i 
zlata, a Faraunu navista zadnji bič, pomor, tojest, sviuh prvorodjenih 
1 — 10 . 


Redak 1. I rečč Jehova 
Mojsesu: ja-ću josće jednim 
bićem udariti Faraona i Eji- 
pat, posli koga-će-vas pustit 
izaći, i bas usilovati-vas, da izaj- 
dete. 

2. Reci dakle svemu puku, da 
svaki uzpita od svojega susida, i 
svaka od svoje suside sudova sre¬ 
brnih i zlatnih. 

3. A Jehova-će dati ovomu 
puku, da najde milost prid Ejip- 
tianima. I biase Mojses čovik 
mnogo ćastjen u zemlji Ejipta 


i prid dvoranima Farauna, i prid 
pukom. 

4. I biase-mu rekao: ova go¬ 
vori Jehova: ja-ću okolo polnoći 
proći posrid Ejipta. 

5. I umriti-će u državi Ejipta 
svaki prvorodjeni od prvorodjenika 
Farauna, koi sidi na svojemu pri- 
stolju, do prvorodjenoga služkinje, 
koja-je za žrvnima, i svako prvo- 
rodjeno u živini. 

6. I biti-će u svoj zemlji Ejipta 
vapaj toliki, kolikoga nije bilo 
prie, niti-će biti poslie. 


1 —3. Neka svaki uzpita .... biase Jehova ovo rekao Mojsesu jol 
na planini Horeb (gori III. 22), ali ponavja opeta ovu istu stvar ovdi, za-da- 
se ne-bi pripao prid pritnjama Farauna, dali da-bi-mu slobodno navistio i 
deseti bič. Imadu-se pak ova koja-su rečena u ovima redcima uzeti kako me- 
jumetak, jere u r. 4. pripouzimlje Mojses oni red, koga biase ostavio u 
r. 29. pridnjega poglavja. Kako pakEjiptiani nagnale sinove Israela daizajdu 
iz Ejipta vidi doli XII. 33—36. — Čovik mnogo častjen, ovo opominje, da 
učini poznati, kako Ejiptiani s obzirom na Mojsesa, koga poznavahu i častjahu 
za kripostnoga čudotvorca, dadole sinovim Israela sve sto ovi biahu od-njih 
zapitali. 

4. Proći posrid Ejipta, da porazim prvorodjene i u ljudima i u živini. 

3, 6. Kako u svoj državi Ejipta nebiale kuće u kojoj-se nenahodjale 
jedan oli veće prvorodjenih, tako nebiale kuće u kojoj-se neimale naći tkoi 
mrtac, i po razlogu u kojoj-se neimale čuti telko jaukanje. Imale dakle vas 
Ejipat biti u jednoj tugi, u jednoj bolesti, u jednom plaču, Ito-se nije zgodilo 
nigda prie, a neće-se zgoditi ni poslie. 
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7. Ali kod svih sinov Israela 
neće ni pas zalajati ni čića ljućih, 
ni čića Živine, za da poznate 
tkoim čudom Jehova razlikuje 
Gjiptiane od Israelitjanah. 

8. Tada-će doći k meni svi 
tvoji sluge, i pokleknuvsi pridame 
reči-će-mi: otiđi i ti, i vas puk, 
koi-je pod tvojom oblastju. I posli 
toga-čemo otići. 


9. I otidč izprid Farauna upa¬ 
ljen od gnjiva. Ali Jehova rećč 
Mojsesu: Faraun-vas neće pustiti, 
za-da-se zgode mnoga čudesa u 
zemlji Ejipta. 

10. I biahu Mojses i Aaron uči¬ 
nili prid Faraunom sva ova čudesa, 
koja-su upisana. Ali Jehova biaše 
otvrdnuo srdce Farauna, i on nije 
pustio sinove Israela iz svoje države. 


7. Neće nijpas zalajati, s obzirom na ovu besidu drže niki tumačitelji, 
da, budući u istočnim stranama velika množ pasah svake vrsti, koje oni mi- 
stjani samo trpe, i zato-se nebrinu za njihovu hranu, mnogi od ovih pasah 
skitaju-se dan i noć po ulicama i po nuglima išćući što-bi proždrti; da ovi psi 
i na najmanji vapaj oli plač koga čuju. laju strahovito, i zato da besida, za- 
lajao-je na ikoga pas, hoće reći, dopala-ga-je ikoja nezgoda; po isti način 
besida, nije ni pas zalajao na njega, hoće reći, nije-ga dopala ni najmanja 
nezgoda; i zato da-je odovud nastalo ovo zaričje. Rekavši dakle Mojses, 
da, čim Ejiptiani budu kruto jaukali čiča poraženih prvorodjenih, neće meju 
sinovima Israela ni pas zalajati, hotl reći, da meju njima neće itko od onoga 
poraza poginuti. 

8. Tvoji sluge, poslani tojest od tebe, koi-ćeš-me polak njih uzmo- 
liti, da izajdem sa svim pukom, i sa svim imanjem iz tvojih mejašah; vidi 
doli XII. 31. 

9. Mnoga čudesa, tojest ne samo da budu poraženi svi prvorodjeni, 
dali jošće da-se stvori svitao, i mračan oblak, da-se raztvori more, da-se prisuši 
njegovo dno, i da sinovi Israela projdu po onomu dnu, i da-se uduši sva 
ejiptianska vojska u onomu istomu moru, čihove-će-se vode u čas zatvoriti. 

10. Koja-su upisana, matično pismo ovoga neima. Virovatno-je sa- 
svimtime, da Mojses biaše jurve upisao u tkoju vlastitu knjigu i sve ono 
što biaše vidio i čuo u Arabii, i sve ono što biaše on isti rekao i učinio, na¬ 
vlastito s obzirom na prošaste biče, u Ejiptu. 
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Poglavje dvanadesto. 


Naredbe za pripravljanje i blagovanje vazmenoga janjca 1 — 28. Poraz 
prvorodjenih meju Ejiptianima 29 — 30. Sinovi Israela odlaze iz Ejipta, 
i dohode u Sokot 3t — 42. Naredbe 8 obzirom na one , koji imadu blago¬ 
vali Vazom 43 — Si. 


Redak 1. I rečč Jehova Moj- 
sesu i Aaronu u zemlji Ejipta: 

2. Ovi-će misec biti za yas po¬ 
četak misecih; on-če biti prvi mi¬ 
sec meju misecima godišta. 


3. Navistite dakle svemu skupu 
sinov Israela, i recite-jim: neka 
deseti dan ovoga miseca svaki uzme 
janjca na razlog svojih obitilih i 
svojih kucah. 


1. Naredbe, koje ovdi daje Bog za opravljanje i blagovanje vazmenoga 
janjca, čine dio onoga zakona koga-je dao isti Bog po ruke Mojsesa i na 
gori Sinai i na drugima mistima. Oznanjuje pak Mojses, da-mu Jehova biaše 
dao ove naredbe, čim još sinovi Israela biahu u Ejiptu, jere hot\ pokazati, 
da-je još prie nego oni biahu izašli iz one države bilo odredjeno, i učinjeno 
zastavljenje Vazma, tojest zaklanje onoga janjca, koi imaše služiti i za nji¬ 
hovo shranjenje u vrime, u koje bihu poraženi svi prvorodjeni u ejiptianskim 
kučama, i za njihovo oslobodjenje od onoga kmetinstva. 

2. Godište, prie zastavljenja vazmenoga blagdana, počimaše s minom 
miseca TiSri (Rujna). Odlučivši sada Jehova dati sinovim Israela zakon i 
naredbe za bogoštovje, ostavl-jim stari običaj da broje godišta počamši od 
miseca Tišri ali samo za stvari svitovnje, i za sva ona dila, koja-se tiču 
obštene, gradjanske, i žiteljne pravi, u odredi-njim da zastave i crkveno 
godište, koje-bi počimalo s minom miseca Abib (Ožujka), i da tako broje od 
ovoga miseca sve svoje svetkovine. Ima po isti način i krstjanski puk i go¬ 
dište svitovnje, koje počimlje s prvim dnevom miseca Sičnja, i godište crk¬ 
veno, koje počimlje s prvom nediljom Gospodinovoga prišastja. 

3. Neka svaki uzme , tojest, neka razluči od ostale živine ono janje 
oli ono kozle, koje-bi priklao za Vazam. A zašto-ga imaše razlučiti tako 
rano, neimaše-bo zaklati-ga nego na 14. istoga miseca? odgovaraju niki, da 
to biaše Bog naredio, za da, odlučivši oni na vrime ono, što biaŠe poglavitije, 
mogu lasnie pripraviti sve ostalo, Što-jim tribovaše za-da-se stave na put, 
što-se imaše zgoditi na 15. istoga miseca. — Obitilih i kućah , meju obi- 
tilima i kučama biaše ova razlikost, da obitili navadno imahu veči broj dušah 
nego kuče, i da u jednoj obiliti mogaše biti više kučah; kuča-bo ovdi ne- 
znači sgradu, dali skup dušah podloženih svojemu gospodaru. 
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4. Ako-je pak broj kipah manji 
ne g°*j e zodostan za pojisti janjca, 
tada neka uzme sobom svojega su- 
sida, koi-je uz njegovu kuću, ima¬ 
jući obzir na broj dušah, koje mogu 
biti zadostne za blagovati janjca. 

5. Janjac ima biti bez betega, 
muško, i od jednoga godišta; po 
kojim naredbama moći-ćete uzeti i 
kozlića. 


6. I shranite-ga do četrnade- 
stoga dneva ovoga miseca; i tada 
neka-ga vas skup sinov Israela 
zakolje prid večer. 

7. I neka uzmu od njegove krvi 
i pomažu oba podboja i gornji 
prag vratah onih kućah, u kojima- 
će-ga blagovati. 

8. Oni imadu onu noć po¬ 
jisti njegovo meso pečeno na 


4. Tkoi-se broj dušah iziskuje za pojisti janjca, Mojses negovori, jere 
to mogaše znati svaki otac obitili, koi dobro poznavaše koliko kipah može 
izisti čilo janje. Pridaja judejska govori, da ovi broj neimaše biti manji od 
deset, ni veći od dvadeset dušah. Ako-je tako, oni otac obitili koi neimaše 
deset kipah u kući, imaše uzeti sobom onoga susida, koi imaše takovi broj 
dušah u kući, da sviuh skupa nebude više od dvadeset. 

5. Od jednoga godišta , tojest, koi nije posve svršio godište, i ušao 
u drugo; i zato-je janjac podoban za žertvu netom-je svršio osam danah, pak 
sve do onda dokle nije ušao u drugo godište. — Može uzeti i kozlića* tojest, 
oni koi neima takovoga janjca u svojemu stadu, a ima kozlića, može slobodno 
priklati i pojisti ovoga namisto onoga ištom da-je bez betega, muško, i 
jednogodišnjak. 

6. Prid večer, matično pismo ima: meju dvi večeri , jere šesti dio 
svitloga dneva ondašnji ljudi diljahu u dva članka, od kojih prvi biaše prid 
noć pokle-se biaše dobro nagnulo sunce, a drugi pokle biaše sašlo, i zato 
večer u općeno zvahu ^ (ereb) a s obzirom na svitao dan (arbaim), 
tojest dvi večeri . Odredivši dakle Mojses, da janjca oli kozlića za Vazam 
zakolju meju dvi večeri, hott reći, prie nego-bi sašlo sunce; i tako va- 
zmeni janjac, koi biaše zlamen Isusa Krsta, imaše, biti priklan baš u ono doba, 
u koje Isus imaše izdahnuti na križu. 

7. Zašto imahu krvju priklanoga janjca, oli kozlića pomazati ove pra¬ 
gove, vidi doli r. 23. 

8. Onu noć , tojest, pokle-bi počeo teći petnadesti dan, jere-se onda 
dnevi brojahu od večeri do večeri kako vidismo u I. kn. Mojs. I. 5. — Pe¬ 
čeno; zašto samo pečeno na ognju? mnogi priniše mnoge razloge, koje sve 
poviditi bilo-bi odveć dugo. Castivo-je mnenje onih, koji govore, da ima¬ 
jući izpeći janjca oli kozlića mogahu u tomu biti svi jednaki, što ne-bi bili 
da-ga budu mogli skuhati; da-je pečeno meso mnogo sladje nego kuhano, 
odliš da-je ugodniji i njegov vonj nego-je vonj mesa kuhanoga; da nije 
lako da-se pečeno meso oskvarne oli nastane nečisto nebudući sdruženo 
nego sa solju, kad kuhano može lako nastati nečisto oli čića vode u 
kojoj, oli čića suda u komu-je kuhano. — S prisnim kruhom , prisni-je 
kruh bio odredjen ne samo za ovi večer dali jošće i za svu sedmicu. 
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ognju, s prisnim kruhom i s div- 
jom loćikom. 

9. Vi neimate jisti isto od 
njega sirovo oli kuhano u vodi, 
dali samo pečeno na ognju; vi 
imate pak izisti i njegovu glavu, i 
noge, skupa 8 unutrnjima. 

10. Neima od njega ostati 
išto do u jutro; ako-bi pak štogod 
ostalo, to imate sažgati na ognju. 


11. Vi-ćete pak blagovati ova¬ 
ko : imate opasati vaše boke, imati 
obuću na vašim nogama , držati 
štap u ruci, i blagovati naprišno; 
jere-je Fase (tojest mimošastje) 
Jehove. 

12. A ja-ću onu noć proći 
priko zemlje Ejipta, i poraziti-ću 
svako prvorodjeno u zemlji Ejipta 
od čovika do živine; i tako-ću 


jere prisni kruh zlamenovaše onu čistoću duše, s kojom imadu krstjani 
pristupati k trpezi neoskvarnjenoga janjca, Isusa Krsta; vidi I. Korin. V. 7. — 
S divjom loćikom, ovako lat. prinesenje ; mat. pis. ima: s gorkim travama, 
jere ove imahu opomenuti sinove Israela, da oni biahu dugo vrime živili u 
gorkosti svoje duše, podložni onoj raboti, od koje-ih-je Jehova izbavio. 

9. Sirovo, hoće jedni, da pod ovom ričju Mojses razumije meso pe¬ 
čeno na suncu (što u pridavnima vrimenima u Ejiptu, u državi odveć vrućoj, 
biaše običaj barem za ribu), i zato da nadostavlja, dali samo pečeno na ognju . 
Drugi pak pod ričju sirovo razumiju ne posve pečeno. — S unutrnjima , 
imahu dakle pluće, srdce, jetru, i slizenu ostaviti u janjcu, a drob i čriva 
izvaditi, očistiti, i oprati, i opeta staviti u janjca, za-da-se skupa sve ispeče. 

10. Mogaše-se lako zgoditi, da ondi, gdi nebiaše veliki broj kipah po¬ 
dobnih blagovati Vazam, ostane tkoi dio pečenoga, i zato-jim daje ovu naredbu. 

11. Cim-je tko u kući, stoji razpasan i bosonog, tojest, neima barem 
onu obuću, kojom-se služi u putu; i zato Mojses, odredivši da-se oni, pokle- 
bi pojili janjca, stave na pdt, daje-jim naredbu, da-se na to priprave prie 
nego-bi počeli blagovati, a baš i da blaguju kako da-su u putu, jere on znaše, 
da-bi Faraun, vidivši svoga prvorodjenoga sina mrtva, i čuvši, da biahu umrli 
takojer i svi drugi prvorodjeni toliko u ljudima koliko u živini, poslao reći 
Mojsesu, da izajdu i odmah, i svi iz njegove države. Nadostavlja i blagujte 
naprišno, jere, hot\ reći, neće kasniti ni anjeo porazitelj saći s neba, ni 
Faraun napoviditi-vam da izajdete. — Fase, n 9£ (fesah) znači i mimošastje , 
prohodjenje, i oslobodjenje; u prvom razumku hot\ reći: došlo-je vrime, u 
koje-će anjeo božji poraziti prvorodjene u svakoj kući Ejiptianah, a vaše-će 
mirnoći videći na vašima vratima pragove omazane krvju vazmenoga janjca, 
i tako meju vami neće itko poginuti; a u drugom razumku: došlo-je vrime, 
u koje-će-vas Jehova osloboditi od vaše nevolje, izvesti-vas iz ove države, 
i povesti-vas u zemlju obećanja. Ali-se mogu sdružiti oba tumačenja ujedno, 
i može-se reći: došlo-je vrime, u koje-će anjeo božji poraziti prvorodjene 
u Ejiptu, mimošavši vas, i tako prignuti Ejiptiane da-vas puste izaći, i tako- 
ćete-vi biti oslobodjeni od vaše nevolje. 

12. Ja-ću proći, tojest, poslati-ću anjela, koi-će poraziti njihove 
prvorodjene. — Od svih bogova; rič bogovi može ovdi značiti i bogove 
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učiniti sudbinu od svih bogova Ejip- 
ta; ja Jehova. 

13. I ona-će krv na onim ku¬ 
ćama, u kojima budete vi, biti vami 
za zlamen; ja-ču-bo viditi onu krv 
ija-ču vas mirnoći, i tako neće 
biti meju vami smrtonosni bič 
kad budem činio poraz u državi 
Ejipta. 

14. Ovi dan ima vami biti za 


uspomenu, i vi-ćete-ga od naroda 
do naroda s vikovitim štovjem 
svetkovati kako blagdan Jehove. 

15. Vi imate sedam danah 
blagovati prisni kruh; prvi dan ne- 
ima biti kiseloga u vašim kućama; 
oni koi-bi pojio štogod kisela od 
prvoga do sedmoga dneva, nje- 
gova-će duša biti izkorenjena iz- 
meju Israela. 


žive, koje častjahu Ejiptiani, n. pr. Apis pod prilikom živoga vola, Mendes 
pod prilikom živoga kozjaka, i t. n.: i bogove mrtve, tojest, prilike oli sli¬ 
vene od tkoje rude, oli udiiane od drveta, oli umisene od gnjile; i bogove 
tako nazvane radi njihove pristojnosti, n. pr. Faraunove dvorane, i prve 
vladaoce puka u državi. U prvom razumku hoti redi Jehova, da-će on, 
usmrtivši prvorodjene Ejipta, poraziti i Apis , i Mendes , jere-je, ako ne do¬ 
kazano za istinito, držano barem za mnogo virovatno, da ova živina, vol , 
kozjak , i druga, biahu prvorodjeni, budući da prvorodjeni biahu držani i od 
Ejiptianah u većoj čini. U drugom razumku hoti reći, da-će biti skršene, 
smrvjene, i sažežene sve prilike njihovih bogova, i zato Jonatan tumačeći 
ovi redak govori, da-je Bog učinio onu noć četiri čuda i spustio četiri pe- 
dipse na njihove bogove, učinivši, tojest, da-se sliveni razkrabe, da-se kame¬ 
niti obore i otidu u komade, da-se gnjilavi razpadu, a da drveni izgore. 
S. Jeronim pak pišući Fabioli govori, da Judei povidaju, da onu noć, u kojoj- 
je puk Israela izašao iz Ejipta, bihu porušeni svi hrami u Ejiptu, dio od treš¬ 
nje zemlje, a dio od sile triskova. U trećem razumku hoti reći, da-će prvo¬ 
rodjeni i kralja, i njegovih dvoranah, i sviuh oblastnikah poginuti onu 
noć, i tako uzćutiti i oni pritešku pedipsu za priteški neposluh. 

13. Ona-će krv učiniti, da općeni poraz vas liši, i ona-će-vam shraniti 
život. Krv-će Isusa neoskvarnjenoga janjca shraniti vičnji život svima onima 
u narodu čovičanskomu, koji svoju dušu budu očistili krvju ovoga od- 
kupitelja. 

14. Ovi dan .... svetkovati-ćete . . . . s vikovitim stovjem , i zato- 
je blagdan vazmeni bio obsluživan svejer od Judeah, i bio uveden i u Krstovu 
Crkvu, koja štuje ovu svetkovinu ne kako zlamen došastnoga Mešie, koi-bi 
oslobodio vas narod čovičanski od sužanjstva diavla, dali kako smrt i uskrs- 
nutje Isusa uputjenoga sina božjega, onoga božjega janjca, koi-je svojom 
krvju odnio sve grihe svita. 

15. Prvi dan 9 tojest petnadesti u prvom misecu, vidi doli r. 18. — 
Duša .... izkorenjena .... tojest, on neće biti dionik onih dobara, koja-su 
odlučena i shranjena za one sinove Israela, koji-budu obsluževali naredbe 
zakona Jehove; vidi I. Mojs. XVII. 14. 
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16. Prvi-će dan biti svetkovni 
blagdan; biti-će svetkovan po isti 
način i sedmi dan; u ove dneve 
vi neimate činiti ikakvo dilo, izvan 
onoga, što-je potribito za jist- 
binu. 

17. Obslužujte naredbu prisno¬ 
ga kruha, jere-ću ja u ovi isti dan 
izvesti sve vaše mnoštvo iz zemlje 
Ejipta; i svetkujte ovi dan sa sve- 
jernim bogoštovjem od naroda do 
naroda. 

18. Vi dakle imate blagovati 
prisni krub u prvomu misecu, to- 
jest, od večeri četrnadestoga dneva 
istoga miseca do dvadeset i prvoga 
dneva istoga miseca u večer. 

19. Priko sve ove sedmice da- 


nah neima-se naći kiseloga kruha 
u vašim kućama; oni koi bude bla¬ 
govao kiseloga kruha, bio on pri- 
hodnik, bio domorodac, njegova-će 
duša poginuti iz skupštine Israela. 

20. Vi dakle neimate blagovati 
išto, što-je kiselo, dali u svim va¬ 
šim pribivalištima imate blagovati 
prisnoga kruha. 

21. I zazvavši Mojses sve sta- 
rešine Israela rečč-jim: pojdite i 
I uzmite svaki jedno živinče na raz¬ 
log vaših obitilib, i prikažite Vazam. 

22. I umočite u krv, koja-je na 
donjemu pragu, snopić isopa, i po- 
mažite gornji prag, i oba podboja 
istom krvju; a od vas neka ne izaj- 
de itko iz svoje kuće do u jutro. 


16. Biaše dakle dan svetačnji, u koi neimahu rabotati, i prvi od 
onih sedam, koji biahu odlučeni za vazmeni blagdan, i zadnji, tojest, sedmi; 
prvi, tojest 13. za častiti uspomenu, da-su onaj dan bili usmrtjeni prvoro- 
djeni Ejipta, a lišeni prvorodjeni Israela, i da-je vas Israel bio izveden iz 
Ejipta; sedmi, tojest 21. za častiti uspomenu, da-je onaj dan bio podučen 
Faraun i sva njegova vojska u crljenomu moru, a da-su priko njega prošli 
zdravi i čitorati svi sinoyi Israela. 

17. Svetkujte, ponavja, ovi prvi dan vazmenoga blagdana navlastito 
blagovanjem prisnoga kruha, jere-če-vam ovo služiti za prigodu da prizovete 
na pamet, da-vas-je Jehova izbavio iz Ejipta, i tako da-mu prikažete žertve 
hvaluzdavanja. 

18. Tojest čilih sedam danah. 

19. Prihodnik, govori Mojses ob onima, koji jurve bihu obrizovani, i 
koji bihu zvani prislači pravednosti; vidi doli r. 48. 0 poginutju iz skup¬ 
štine Israela, vidi što rekosmo gori u r. 13. 

21. Podadč Mojses ovu naredbu starešinam, za-da-ju onirazpruže meju 
svim sinovima Israela, jere Mojses nemogaše od-puta govoriti sa svima. — 
Živinče, tojest janjca, oli kozlića, koga imate prikazati, tojest priklati za 
Vazam. 

22. Koja-je na pragu, ovako latinski tumačitelj, drugi-bo prinose u 
zdili, jere 'IP (saf) znači i ovo i ono; ali-je lako ovo poravnati razumivši, da 
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23. Proći-će-bo Jehova da po¬ 
razi Ejiptiane; i kad on bude vidio 
krvna gornjemu pragu, i na obama 
podbojima on-će mirnoći vrata, i 
neće pustiti da porazitelj ulize u 
vaše kuće, ni da vas porazi. 

24. Obslužujte ovu naredbu ka¬ 
ko vikovitu zastavu za-se, i za 
svoje sinove. 

25. I kad budete ušli u onuj 
zemlju, koju-će-vam dati Jehova, 
kako-je obećao, obslužujte ovu na¬ 
redbu. 

26. I kad-vas budu upitali vaši 
sinovi: što-je ovo bogoštovje? 

27. Odgovorite-jim: ovo-je 


žertva mimošastja Jekove, kad on 
biaše prošao mimo kuće sinov Is- 
raela, i porazio Ejiptiane, a naše 
kuće lišio. I prostrivši-se puk po- 
klonl-se. 

28. I otišavši sinovi Israela uci- 
niše kako biaše zapovidio Jehova. 

29.1 zgodi-se da o polnoći Je* 
bova porazi sve prvorodjene u zem¬ 
lji Ejipta od prvorodjenoga Farao¬ 
nova, koi sidjaše na svojem pristoljn 
do prvorodjenoga suznjice, koja-je 
u zatvoru, i svako prvorodjeno u 

y. • • 

zimi. 

30. I ustadč obnoć Faraun, i 
svi njegovi dvorani, i vas Ejipat, i 


krv biaše u zdili, a zdila na pragu. — Ne izajde iz kuće; zabranjuje-jim 
izaći iz kuće, za da ne-bi Ejiptiani posumnjili, da-je tko od njih u gluho 
doba noći usmrtio tkojega od Ejiptiauah. 

24. Naredbu vikovitu , govori ovo ne s obzirom na pomazanje pragova 
krvju, jere to neslidiše činiti, dali s obzirom na svetkovanje vazmenoga blag¬ 
dana, o komu biaše dao naredbu gori u r. 21. 

26. Vidi-se odovud, da sinovi Israela imahu svetkovati vazmeni blag¬ 
dan ištom onda kad-bi došli u zemlju obećanja; i zato neprihodi svetkovanje 
ovoga dneva sve vrime od 40 godištah, kojih putovaše po Arabii, nego samo 
jedan pftt, i to nakon dva godišta, pokle biahu izašli iz Ejipta, od česa vidi 
IV. Mojs. IX. 

27. Zertva mimosastja Jekove , tojest, zertva, koju prikazujemo pri- 
klavši vazmenoga janjca na uspomenu i štovje onfe noći, u kojoj-je Jehova 
porazio sve prvorodjene meju Ejiptianima, a nas posve lišio. Kako, i u čemu 
ovi vazmeni janjac zlamenovaše Mešiu i njegovu smrt za odkupjenje naroda 
ljudskoga, vidi I. Korint. V. 7. k Judeim XI. 28, 

29. Tojest, od najvećega kakono-je kralj do najmanjega kakono-je 
sužanj u zatvoru; gori XI. 5. 

30. Rič prvorodjeni može biti uzeta i u tisnomu i u prostranomu 
razumku. U tisnomu razumku biliži u ljudima onoga, koi-se-je prvi rodio 
otcu, a u živini onoga, koi-se-je prvi rodio materi. U prostranomu razumku 
biliži onoga, koi-je prvi u obitili, koi-je najčastniji, najdražji, najplemenitiji, 
i tako nije lako naći ni jedne kuće, u kojoj-se prvorodjeni i u prostranomu 
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nastadć veliko jaukanje u Ejiptu, 
jere nebiaše obitili, a kojoj-se ne- 
nabodjaše mrtac. 

31.1 dozvavši Faraun Mojsesa 
i Aarona obnoć, rečč-jim: usta¬ 
nite, izajdite izmeju mojega puka 
i vi i sinovi Israela; pojdite i prika¬ 
čite posvetilište Jehovi, kako biaste 
rekli. 

32. Uzmite i vašu sitnu i go- 


vedju živinu kako biaste uzprosili; 
i otišavši blagoslovite-me. 

33.1 tiskahu Ejiptiani ovi puk, 
da bržje izajdu, i govorahu: evo- 
ćemo poginuti svi. 

34. I uzamši puk zamiseno tisto 
prie nego-se biaše uskvasilo, i za- 
motavši-ga u svoje plašte postavi- 
še-ga na pleća. 

| 33. I biahu sinovi Israela učinili 


razumko nenahodi. Znači takojer prvorodjeni u prostranomu razumku u 
živini ono živinče koje-je najtustije. najbolje, najjačje, i tako nije stada, nije 
uvora, u komu-se nenahodi više prvorodjenih. Budući dakle poginuli u 
Ejiptu i meju ljudima i meju živinom prvorodjeni ne samo u tisnomu dali 
jošće i u prostranomu razumku, stvar-je mnogo naravna, da biaše nastao 
privelik jauk, budući da nije bilo ni obitili ni kuće koja nebiaše izgubila i 
najdražjega svoje domaće družine, i najbolji dio svoje živine. Ako dakle na 
ovu tešku i općenu nezgodu ustaše i Faraun i njegovi dvorani, i svi pribivaoci 
Ejipta, nije stvar začudna, jere ako-se oni biahu pokazali nemilostivi prama 
sinovima Israela, videći njihovu nevolju, nemogahu biti nećutljivi sada kad- 
jih smrt biaše uhvatila za vrat. 

31. Izajdite . . .; budući Faraun zabranio Mojsesu i Aaronu doći- 
mu više na oči (gori X. 28), budući-mu Mojses odgovorio, da-mu ne-bi više 
došao prid lice (r. 29), ali-ga u isto vrime i opomenuo, da-će doći k njemu 
kraljevi sluge, koji-će-ga moliti, da izajde iz one države (XI. 8), triba-je 
reći, da ovu naredbu, pojdite , otiđite nije dao Mojsesu i Aaronu Faraun 
svoim kipom, dali polak svojih dvoranah. 

32. Blagoslovite-me, tojest uzmolite Jehovu, da od mene i od mojega 
puka oddaleči ovi pomor. 

33. Znahu svi pribivaoci Ejipta, da sve ono, što biahu došle podnili, biahu 
podnili kako pedipsu spuštenu og Jehove za ovo, što Faraun nehtiaše pustiti 
sinove Israela iz svoje države. Čuvši sada, da-jim-je najposli dopustio, i baš 
uzmolio-ih da izajdu, počeše svi moliti, nutkovati, i tiskati sinove Israela da 
izajdu odmah bez kasnenja, bojeći-se, da ne-bi Jehova slidio kositi kugom i 
ostale dokle-bi sinovi Israela bili u onoj zemlji, i zato nadostaviše: ako-se oni 
još i malo zadrže ordi meju nami, mi-ćemo svi poginuti. 

34. Biahu žene zamisile brašno s odlukom da izpeku kruh; ali neima- 
jući kad to učiniti poniše sobom tisto, koje izpekoše kad biahu došli u Sokot; 
vidi doli r. 39. 

35. 36. Sadriie Ejiptiane, tojest, blago-je Ejiptianah prošlo iz njihovih 
rukuh u ruke sinov Israela. Premda prihodi i ovdi isto kako i gori u III. 22, 
dilorič (šaal) pitao-je, i premda latinski tumačitelj negovori išto o 
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kako-jim biase rekao Mojses; 
biahu, tojest, u Ejiptianah zapitali 
sudovah srebrnih i zlatnih i odiće 
u velikom mnoštvu; 

36. I biase Jehova dao puku da 
najde milost prid Ejiptianima, za- 
da-jim to dadu u zajam; i tako 
oni sadriše Ejiptiane. 


37. I otidoše sinovi Israela iz 
Ramesesa u Sokot okolo šest sto 
tisućah ljudih pišacah ne brojeći 
dicu. 

38. I uzajdč skupa s njima ve¬ 
liko mnoštvo čeljadi svake vrsti, i 
sitne živine, i govedah, i svake ži- 
votine množ velika. 


zajmu, kako govori ovdi, može-se to razumiti i ovdi, isto kako i ondi, jere 
nije dokazano, da-su sinovi Israela zapitali sudova i odiće u darove , kako nije 
dokazano ni da-su oni ove stvari zapitali u zajam. — Istina-je da nebismo 
mogli tako lako opravdati sinove Israela od griha, da budu oni pomenute 
stvari zapitali u zajam, kako-bismo-ih proglasili bezgrišne, da budu rečeno 
zlato, srebro, i odiću zapitali u darove; ali-se ovdi neimamo obzirati na 
općeni zakon, koi obvezuje svakoga zajmoprimca pod grih da vrati stvar 
zajmenu, dali na vlastitu iznimku zakona, u kripost koje sinovi Israela mo¬ 
gahu slobodno uzeti, i držati pri sebi, a i nepovratiti ikada više ono, sto¬ 
jim Jehova, obloviti gospodar sviuh dobara ovoga svita, biase dao u ruke 
(ganuvši u isto vrime srdce Ejiptianah, da dadu sinovim Israela sve, što budu 
zapitali), i to oli u ime plaće za one mnoge trudove, koje biahu mukte podnili 
za korist Ejiptianah, oli u ime naknade za polja i kuće, koje oni ostaviše u 
Ejiptu, i koje upadoše u ruke Ejiptianah. Ovako Epifanio , Tertuliano , Irc- 
neo. Element alezandrinski , i mnogi drugi. 

37. Rameeee; hoće jedni, da ovo nije oni grad o komu govorismo 
gori I. 4, dali prostrani kotar istog imena, u koi-se biahu sakupili svi sinovi 
Israela hteći odonle dignuti-se svi od-puta, i u družbi. — Sokol znači kitjo - 
krovja , bilo-je dakle ovomu mistu dano ovo ime pokle-je bio u njemu zatučen 
veliki broj ovih kitjokrovjah. — Dicu , pod nazovom dica imamo razumiti sve 
žensko tkojemudrago dobi, i sve muško, koje nije svršilo dvadeset godištah. 
Broj dakle sviuh dušah imaše biti od okolo 3,000.000. A kako-se-je mogao 
naroditi toliki svit u vrime od 215 godištah od samih 70 dušah? Lako, ako 
promislimo, da-je Bogu, koi-je htio čudnovatim načinom uzmnožati ovi puk, 
svaka stvar uzmožna. Ali lako i načinom posve naravnim, ako promislimo: 
prvo, da vode Nila uzrokuju zamiritu plodnost utrobe, i zato da žene radjahu 
često dvoje, troje, i četvero od-puta, kako svidoče Aristotele , Plinio 9 Seneka 9 
JVolfsheimer, i mnogi drugi; drugo, da-su u onim teplim stranama muškići 
podobni za ženidbu, i da-se vinčaju svršivši trinadesto, oli četrnadesto go¬ 
dište; treće, da-su muškići (a navlastito onda, kad živjahu više od 100 godi¬ 
štah) podobni izvesti porod i u godištima svoje starosti; četvrto, da Bog nije 
poslao meju ovi puk ni glad, ni kugu, ni rat, dali da-jim-je udilio sve što 
mogaše služiti za njihovo uzmnoženje, za-da-seto-bržje izpuni što biaše obećao. 

38. Tojest veliki broj službenikah i prišlačah od svakoga mejašnoga 
puka. — Zivotina sitna, i krupna biaše jedino njihovo imanje, koje biahu 
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39. I izpekoŠe ono tisto, koje 
prie podmiseno biahu iznili iz Ejipta, 
i učiniše prisni podpepelni kruh, 
jere-se nebiaše moglo uskvasiti, 
budući da-ih Ejiptiani silovahu da 
izajdu, i nepuštahu-jim da-se 
zadržaju dulje; a nemogoše ni pri¬ 
praviti isto za poputbinu. 

40. Vrime pak, koje-su-se si¬ 
novi Israela zadržavali u Ejiptu, 
bilo-je od četiri sto i trideset go- 
dištah. 


41. Koja prošavši izajdč onaj isti 
dau sva vojska Jehove iz zemlje 
Ejipta. 

42. Ova noć ima biti svetko- 
vana Jehovi, jere-je on u njoj izveo 
sinove Israela iz zemlje Ejipta; 
ovu noć imadu svetkovati svi si¬ 
novi Israela u svojim porodjajima. 

43. I rečč Jehova Mojsesu i 
Aaronu: ovo-su naredbe za Vazam. 
Od njega neima blagovati nijedan 
inostranac. 


uzeli sobom; imaše dakle ove živine biti velik broj, jere neostaviše ni jednu 
glavu svojega blaga. 

39. Podpepelni kruh, tojest izpečen pod sitnom žeravicom. 

40. Sinovi Israela, tojest sinovi obećanja, jere u broju od 430 god. 
imamo sklopiti i vrime Jakova, i Isaaka, iAbrahaina; i zato samaritanska 
pismo ima, u Ejiptu i u Kanaanu . Mojses-bo dokažuje ovdi, da-se biaše jurve 
izpunilo ono, što Jehova biaše obedao Abrahamu u I. Mojs. XV. 13., da-de 
njegovi poslidnici živiti kako inostranci u tujoj državi za 400 godištah; i zato, 
kako-se ondi broj od 400 ima počet brojiti od rodjenja Isaaka, tako-se ovdi 
ima brojiti od onoga vrimena u koje-je Abraham po božjoj naredbi izašao iz Ur 
Kaldee, i došao u Kanaan. Bududi-bo on prošao u Kanaanu, prie nego-mu-se-je 
rodio Isaak, 25 godištah, nadostavivši ovima drugih 60 koja projdoše dokle- 
se-je rodio Jakov, a opet ovima drugih 130 kojih-je poživio Jakov u Kanaanu, 
izhodi broj od 215, s kojima sdruživši drugih 215 god., kojih postaše sinovi 
Israela u Ejiptu, čini na ravno 430 god. Ovako mnogi s. otci, naučitelji, i 
tumačitelji. 

41. Onaj isti dan; jedni govore, onaj isti dan kojega-je bilo učinjeno 
Abrahamu objavljenje, da-bi njegovi poslidnici otišli u Ejipat, i ondi dugo 
vrime pribivali; drugi govore onaj isti, tojest, petnadesti dan miseca Abib. 
— Sva vojska , tojest sva pokolenja sinov Israela, koji za svoga Boga i 
kralja imahu Jehovu, i tako biahu njegovi vojnici. 

42. Ova noć, tojest petnadesti dan miseca Abib, jere kako rekosmo, 
dnevi-se brojahu od večeri do večeri. Svetkovanje pak ove noći, tojest 
ovoga dneva staše u tom, da-su klali i blagovali janjce s prisnim kruhom 
i s gorkom travom. 

43. Za Vazam, tojest za blagovanje vazmenoga janjca, jere rič Fase, 
Fesah znači i vazmeni blagdan, za koga-je dao naredbe gori od 2—27, i 
vazmenoga janjca, za koga, s obzirom na kipe, koji-ga mogu blagovati, nare- 
djuje ovdi. — Inostranac, tojest, svaki koi nije Israelitjanin, ni obrizovan 
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44. Svaki kupjeni sluga ima 
biti obrizovan, i tada neka blaguje 
od njega. 

45. Prišlač i najmenik neima 
od njega blagovati. 


46. On ima biti u jednoj kući 
pojiden; od njegovoga mesa vi 
neimate izniti nadvor išto, ni skr- 
šiti u njemu nijednu kost. 


prišlač, i svaki, koi-je rodjen Israelitjanin, ali-je po krivovirstvu odpao od 
skupštine sinov Israela. 

44. Neka blaguje , jere-je po obrizovanju nastao ud skupštine sinov 
Israela. 

45. iVisToć-je oni tujin, koi-je došao da pribiva meju Israelitjanima, 
ali koi žive po sebi; a najmenik -je oni tujin, koi-je došao meju Israelitjane 
da služi kod njih za plaću. 

46. Neimate izniti nadvor , ovo-je bilo zabranjeno za dva uzroka: 
prvo, jere imajući svaka obitil dužnost priklati i blagovati janjca za Vazam, 
imaše svaki koliko-mu tribovaše za nasititi-se, i tako nebiaše uzroka slati 
išto ni priatelju za ljubav, ni ubogomu za milinje; drugo, jere biaše lako, da, 
poslavši tkoi dio pečenoga janjca oli kozlića nadvor, okusi od njega i neobri- 
zovani inostranac, i nevirni Israelitjanin, tere-bi tako bio potlačen zakon. 
Odredi zato gori u r. 10, da bude izžeženo na ognju ako-bi što izostalo. — Ni 
skršiti kost, ovo-je bilo u slovnomu razumku odredjeno, za da oni ne-bi gubili 
vrime hteći vaditi mozag iz kostiuh; a u zlamenovatnomu razumku, za-da-jim 
navisti, da ne-bi bile pribivene kosti Isusu visećemu na križu, kako običavahu 
činiti drugima osudjenima na ovu vrst smrti; vidi Ev. po Iv. XIX. 36. Uz ovu 
okolovštinu prihode još i druge s obzirom na vazmenoga janjca, koje-su zla- 
men osobitostih izpunjenih u smrti našega Spasitelja, jere-je ovi neoskvarnjeni 
janjac bio prost od svakoga betega, kako govori Petar u I. kn. I. 19; on-je 
izdahnuo na križu prid noć kako-je bio i vazmeni janjac zakoljen prid noć. 
(Ev. po Mat. XXVI. 46; po Mar. XV. 34, 37); on-je bio usmrtjen dan prie 
uštapa miseca Abib isto kako-je bio priklan i vazmeni janjac; on-je svojom 
krvju shranio vas narod čovičanski, i zato-je svaki, koi-je njegovom krvju 
zabiližen (kn. Očit. VII. 3,14), oslobodjen od griha, i od vičnje smrti, kako- 
je bio oslobodjen od smrtonosnoga poraza svaki Israelitjanin, koi-se-je nalazio 
u kući zabiliženoj krvju vazmenoga janjca. Ako dakle Israelitjani imahu s to¬ 
likom pripravom blagovati ovoga janjca, koi-je bio zlamen Krsta Isusa, s tko- 
jom pripravom neimadu krstjani pristupati k trpezi istoga Krsta da blaguju 
njegovo meso? Nije-li posve potribito, da oni prie, nego pristupe k onoj svetoj 
trpezi, ostave, i odbace sve što-je kvasno, sve što-je grišno, sve što-je izopa¬ 
čeno u njihovoj duši, i da tako primu ono sveto tilo s prisnim duhom, s duhom 
očistjenim od svake trohe griha ? Neima-li i krstjanin pripasati svoje boke, 
utrkmavši, udavivši, i usmrtivši u svojemu srdeu sve putene požude, sve 
tilesne pohlepe, i svako nezakonito i bezredno nasladjenje? neima-li i krstjanin 
i ciniti-se i podniti-se kako putnik na ovomu svitu i hlepiti samo za svojom 
otačbinom, za zemljom obećanja, za nebeskom slavom? neima-li-se i on od- 
cipiti od varastih dobara ovoga svita, i uložiti-se da steče štap dobrih dilah. 
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47. Oto ima Činiti ras skup 
sinov Israela. 

48. Ako paka tkoi inostrauac 
bude htio ulizti u rasu općinu, i 
činiti Vazam Jekove, neka prie 
obrizuje sve sroje muškiće, i tada 
neka svetkuje Vazam kako-je nare- 
djeno,jere-je tada kako domorodac. 
Ako-bi pak tkoi bio neobrizovan, 
on neima blagovati od njega. 


49. Jedan-će isti zakon biti za 
domorodce i za prišlače, koji-se 
budu meju vami zadržavali. 

50. I učiniste svi sinovi Israela 
kako biase Jehova zapovidio Moj- 
sesu i Aaronu. 

51. I izvedč Jehova onaj isti 
dan sinove Israela iz zemlje Ejipta 
po njihovim četama. 


na koi-bi-se mogao Štogod naslonuti, i tako imati svejer svoju misao i svoje 
srdce zabavljeno spasenjem svoje duše? 

47. Kako svi bihu dionici prizamirite milosti oslobodjenja, tako svi 
imadu častiti uspomenu ovoga božjega dara. 

48. Ino8tranac, tojest ne tkoimudrago, koi-bi-se zgodimice nalazio 
meju sinovima Israela u vrime vazmenoga blagdana, dali oni od prišlačah, koi- 
bi došao k sinovim Israela da meju njima pribiva. Ovih pak biahu dvi vrsti: 
jedna od onih, koji prigrljevahu zakon Mojsesa, koji-se ćinjahu obrizovati, i 
krstiti, i tako nastajahu uda skupštine sinov Israela; ovi bihu nazvani prislaci 
pravednosti; druga vrst biaše složena od onih, koji niti-se obrizovahu niti- 
se podlagahu Mojsesovomu zakonu, dali samo obsluževahu zapovidi nazvane 
tapovidi Noaha, ovi bihu nazvani prislaci vratah, tojest pribivaoci u mistu, 
jere vrata biliže grad, misto napučeno. Prvima dakle bi dopušteno blagovati 
vazmenoga janjca, ali ne drugima. 

49. U ovomu zakonu, govori, neće biti itko iznimjen, dali-će moć bla¬ 
govati Vazam svaki Israelitjanin, i svaki obrizovani prišlač, a neće-ga blago¬ 
vati itko od neobrizovanih prišlačah. 

Kl. Onaj isti dan, tojest na 1K. miseca Abib u zoru. 
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Poglavje trinadesto. 

Na, edba, da bude svako prvorodjeno posvetjeno Jekovi 1, 2 , ponovjenje 
naredbe za prisni kruh 3 — 10; uprava, sto-bi od svih prvorodjenih učinili 
11—16; sinovi Israela gredu naprid vodjeni od Boga, skrivenoga u stupu 
oblaka 17 — 22. 


Redak 1. I rečć Jehova Moj- 
sesu: 

2. Posveti-mi svako prvorodje¬ 
no, koje otvara utrobu meju sino¬ 
vima Israela, toliko od ljudih, ko¬ 
liko od živine, moja-bo-su svaka. 

3. I reče Mojses puku: uzdrža¬ 


vajte uspomenu onoga dneva, u 
koi izajđoste iz Ejipta, i iz kuće 
rabote; jere-vas-je Jehova u ruci 
jakoj izveo iz onoga mista; vi dakle 
neiraate blagovati kiseli kruh. 

4. Vi izajđoste danas u misecu 
novoga žita. 


2. Da lasnie i bolje razumimo ovu naredbu s obzirom na posvetjenje 
prvorodjenih, koja-je naredba na mnogim drugim mistima ponovjena, ozna- 
njujemo, i sto baš znaci ric posvetiti, i što-se ovdi ima razumiti pod ricju 
prvorodjeni . Posvetiti dakle neće drugo redi, nego odlučiti , odrediti za 
službu božju tako, da stvar jedanput posvetjena nemogaše više služiti za 
službu čovika, oli za njegovu tilesnu korist. U kripost ovoga posvetjenja prvo- 
rodjeni covika imaše oli biti izkupjen, oli služiti za života u s. Nadstorju ; 
prvorodjeni ciste živine imaše biti sažgan na posvetilište, a živine nečiste oli 
izkupjen, oli usmrtjen, vidi doli r. 13, i slid. Prvorodjeni ovdi znaci svako 
prvorodjeno matere, nadostavlja-bo koje otvara utrobu . Po ovom razlogu 
otac koi imaše više ženah mogaše imati i više prvorodjenih, i zato da Jakov 
bude živio u vrime Mojsesa bio-bi imao četiri prvorodjena, tojest Rubena, 
Dana, Gada, i Josipa, jere svaki od ovih biaše otvorio utrobu svoje matere. 
Želeći Jehova, da sinovi Israela imadu uzroka i prigode spominjati-se svejer, 
da-ih Bog biaše izveo iz Ejipta, usmrtivši sve prvorodjene Ejipta, a lišivši 
sve njihove, hoti, odliš zastavljenja vazmenoga blagdana, koi prihodi jedanput 
na godište, zastaviti i drugu naredbu, koja-bi-jim stavljala prid oči svejer 
živu uspomenu onoga prizamiritoga dila božjega svemogučstva, i njegovoga 
milosrdja. Zapoviđl dakle, da svako prvorodjeno ne samo u čoviku dali jošder 
u živini bude njemu posvetjeno, budući on shranio i ove i one u vrime, u koje 
porazevaše sve druge prvorodjene u Ejiptu, i tako stekao svrhu njih podpuno 
gospodarstvo. 

3. Neimate . . . kruh, ne samo prvi dan, dali ni priko sve sedmice 
danah vazmenoga blagdana. 

4. Misec novoga žita, ovako slideći lat. prin.; matično-bo pismo ima, u 
misecu Abib; kako pak Abib znači klas i to zdriloga ječma, tako-se Judei 
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5. I kada-te Jekova bude uveo 
u zemlju Kananea, i Hetea, i Amo- 
rea, i Hevea, i Jebusea, koju-je on 
zakletvom obećao vašim’ otcima 
da-bi-ju dao tebi, u zemlju, koja 
teče nalikom i medom, ti imaš 
opravljati ovo sveto bogoštovje u 
ovomu misecu. 

6. Sedam-ćeš daoah blagovati 
prisni kruh; a sedmi-će dan biti 
svetkovina Jehove. 

7. Sedam-ćete danah blagovati 
prisni kruh; neima-se viditi išto 


kvasno ni kod tebe, ni u svima 
tvojima mejaŠima. 

8. I ti-ćeŠ oni dan po- 
viditi tvojemu sinu rekavši: ovo- 
se čini za ovo, što-je Jehova 
učinio za-me kad izajdoh iz 
Gjipta. 

9. Neka ovo bude tebi kako 
bilig u tvojoj ruci, i kako opome¬ 
na prid tvojim očima, da zakon 
Jehove bude svejer u tvojim’ usti¬ 
ma, jere-te-je Jebova u jakoj ruci 
izveo iz Ejipta. 


svejer vladahu po ovakovomu klasu s obzirom na misec, u koi-bi upao Vazam; 
vidi III. Mojs. XXIII. 10. 

5. Imenuje samo pet ovih pukova, ali time biliži svu zemlju Kanaan. 
— Sveto bogoštovje, tojest, sve što-je naredjeno s obzirom na svetkovanje 
vazmenoga blagdana, a navlastito na blagovanje prisnoga kruha. 

6. Ponavja što biaše rekao gori u XII. 16, hteći-jim to bolje upeliti, 
da priko sve sedmice imadu jisti prisni kruh, da prvi i sedmi dan ove sedmice 
neimadu činiti ikakvog rabotežnoga dila, a da-jim-je dopušteno raditi u druge 
dneve u rečenoj sedmici. 

7. U svima tvojima mejašima; čini Aben-Ezra, da s ovime hoti zabraniti 
ne samo Israelitjanima, da ne-bi za ove sedmice okusili kvasno, dali jošće i 
svima inostrancima, koji zato u vrime vazmenoga blagdana neimahu jisti 
nego prisni kruh, isto kako neimahu ni raditi u dan subote, i u dan 
očistjenja. 

8. Ovo-se čini za ovo . . , , tojest ovo-je naredio Jehova, da činimo 
s odlukom da prizovemo na pamet sva ova čudesa, koja-je on učinio da pe- 
dipsa Ejiptiane, koji-nas nehtiahu pustiti, i tako-nas-je u jakoj ruci, i u 
uzdignutoj mišici izveo iz one nevolje. 

9. Ova svetkovina, govori, ovi blagdan ima-vam služiti za opomenu, da vi 
biste oslobodjeni od svih onih nevoljah, koje podnusiste u Ejiptu, isto kako 
da-biste nosili što u rukama, što-bi-vas imalo svaki čas opominjati, oli da-biste 
imali što obišeno prid očima, što-bi-vam i nehteći upadalo u oči. Spomenite- 
se dakle i uzroka za koi-je bila zastavljena ova svetkovina, i nemojte-ju ikada 
propustiti, i svrhe, za koju-je bila zastavljena, i budite svejer harni prama 
milostivomu Jehovi, obslužujući virno sve naredbe onoga zakona koga-je 
počeo davati-vam. i koga-če-vara davati unapridak, i pripovidajući vašima 
poslidnicima sve one prizamirite milosti, koje-vam-je dobrostivi Bog udilio. 
Ovo-bo znači besida, neka zakon božji bude svejer u tvojim ustima. Kako 
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10. Ovo-ćeš bogoštovje obslu- 
ževati na vrime zabiliženo od go¬ 
dišta do godišta. 

11.1 kad-te Jehova bude uveo 
u zemlju Kananea, kako-je za¬ 
kletvom obećao i tebi, i tvojima 
otcima, i kad-ju on bude tebi dao, 

12. Razluči za Jehovu sve što 
otvara utrobu, i svaki prvi muški 
porod u tvojoj živini; sve što 
budeš imao muškoga spola imaš 
posvetiti Jehovi. 


13. Prvorodjeno magarca pro- 
mini ovcom, ako-ga nebudeŠ 
odkupio usmrti-ga. Svako pak 
prvorodjeno Čovika meju tvojima 
sinovima odkupi pinezima. 

14. I kad-te bude tvoj sin da¬ 
nas, oli sutra pitao: što ovo zla- 
menuje? odgovori-mu: Jehova- 
nas-je u jakoj ruci izveo iz Ejipta, 
iz kuće rabote. 

15. Jere budući Faraun otvrd- 
nuo i nehtio pustiti-nas, Jehova-je 


Israelitjani biahu iz početka ovu naredbu razumili, i počeli obsluževati, nezna- 
se; zna-se ništanemanje, da Judei poslidnjih vrimenah biahu uzeli i ove riči, i 
one, koje prihode i doli u r. 16, i u V. Mojs. VI. 8; XI. 18, u posve slovno¬ 
mu razumku, i zato da biahu učinili niku vrst zapisah upisanih na kožicama, 
koje zapise nosahu omotane okolo rukuh, i okolo čela navlastito onda kad 
činjahu molitvu, nazvavši-ih zato (tefilin), što znači molilvenice, i poslie 
puXaxr?)pca, tojest strazbenice, jere služahu kako za opomenuti čovika, koi- 
jih nosaše, da obslužuje zakon, kako čuvaoc, koi pazi iz strazbenice, opomi¬ 
nje gradjane što-bi u toj i toj prigodi učinili; vidi Ev. po Mat. XXIII. 5. 

10. Ovo-iei . .. . tojest, sve što spada na vazmeni blagdan. 

12. Razluči, odredi za Jehovu, i nemoj činiti više da-je tvoje; vidi 
gori r. 2. 

13. Magarca, i svakč druge nečiste živine, n. pr. konja, kamela, prasca, 
što govori u IV. kn. XVIII. 18. Prvorodjeno ove živine imahu prominiti 
janjcem, jere ori, kako živinče čisto, mogaše biti prikazan na posvetilište, 
što nemogahu biti oni, i zato ako tko oli nemogaše, oli nehtiaše dati janje, 
glavu za glavu, i tako-ih odkupiti, imaše-ih usmrtiti, za-da-se stvarju Bogu 
posvetjenom ne-bi služio ni gospodar ni itko drugi. — Odkupi pinezima, 
prvorodjeni čovika nemogahu biti odredjeni za božju službu ni odmah, jere 
nije bilo odmah zastavljeno s. Nadstorje, ni svi, jere-ih u puku od obilatih 
3,000.000 imaše biti velik broj; i zato-je Bog odredio, da oni budu odku- 
pjeni, davši za svaku glavu pet šiklah srebra (IV. Mojs. IU. 47), i tako da 
služe i oni kako i ostali sinovi za korist svoje obitili. Kako-je namisto prvo- 
rodjenih bilo odlučeno pokolenje Levi, vidi IV. Mojs. III. 12. 

14. Dana», oli svira, tojest u tkojemudrago došastno vrime. — U 
jakoj ruci, usmrtivši prvorodjene meju Ejiptianima, kako govori r. slid. 

13. Aben-Ezra govori, da-se ovi redak ima ovako izciliti: jere budući 

. u živini, a shranio vaše prvorodjene i prvorodjene vaše živine; 

i zato ja prikazujem .. tojest, ja izkupjujem svako prvorodjeno mojih 
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usmrtio sve prvorodjene u zemlji 
Ejipta od prvorodjenoga u čoviko 
do prrorodjenoga u živini; i zato 
ja prikazujem Jehovi svako muško, 
koje otvara utrobu , i izkupjujem 
svako prvorodjeno od mojih sinov. 

16. Biti-će dakle kako bilig u 
tvojoj ruci, i kako opominjak obi- 
seni prid tvojima očima, jere- 
nas-je Jehova u jakoj ruci izveo iz 
Ejipta. 

17. A pokle Faraun biaše pustio 


puk, nije—ih Bog poveo onim pu¬ 
tem koi vodi k filistejskoj državi, 
koja biaše najbližja, čineći da-bi- 
se brž puk pokajao, ako-bi vidio 
da-se protiva njemu spravlja rat, 
pak-bi-se povratio u Ejipat; 

18. Dali-ih povedd na okolo 
onim putem koi vodi u onu pustinju, 
koja-je pokraj crljenoga mora. A 
sinovi Israela biahu izašli iz zemlje 
Ejipta pod oružjem. 

19. A Mojses biaše uzeo sobom 


sinova, plativši za svakoga pet šiklah, a prvorodjeno živine oli sažižem na po- 
svetilište, oli odkupjujem, oli usmrtjujem za ovo, što-je Jehova shranio sve 
ove prvorodjeno, i tako nastao on njihov vlastiti gospodar. 

16. Sto-je bilig u ruci, rekosmo gori r. 9. Što-je pak obiseni opo¬ 
minjak, nlĐBltt (totafot) nije lako pogoditi. Prihodi ova rič totafot i u 
V. Mojs. VI. 8; XI. 18; ali-su i ondi kako i ovdi tumačitelji posve neskladni. 
Najvirovatnije može biti ovo, da znači čelnu palicu, koju vezahu okolo 
glave, jere o njoj, barem na čelu, visaše štogod, što služaše za ures njiho¬ 
voga lica. Ovomu-se skladja po niki način i grčki tumačitelj, koi ima aaaksvra 
tojest, 8tvar nepomična, jere imaše svejer biti privezana, i Jeronim, koi 
ima appetuum quid, štogod obišeno. Razumak dakle ovoga redka može biti 
ovi: kako nije lako da tko zaudobi ono što-mu-je na čelu, i što-mu-se svejer 
kretje prid očima, tako neima ni zaudobiti ono, što-je Jehova za njega 
učinio, dali-se ima svejer toga spominjati, i skaživati-mu harno srdce. 

17. Čineći, da-bise . . . ovo stavlja Mojses u usta Jehove kako čovi- 
koćutveno rečeno, jere on znaše sve što-se i mogaše i imaše zgoditi, i premda 
mogaše i slomiti silu Filišteah, da-se oni ne-bi protivili sinovim Israela, i dati 
sinovim Israela jakost da pridobudu Filištee, nehtl to učiniti, jere hotl time 
dati nauka, govori Augtutin, da svaki ima uložiti svaku pomnju da ubigne 
protivnost ako i očito vidi, da-mu-je Bog u pomoći. 

18. Poveđe-ih Jehova u pustinju, koja-je na zapad crljenoga mora; 
biaše-bo odlučio privesti-ih priko njega po suhu, što-je i učinio. — Pod 
oružjem, ovako jedni s latinskim tumačiteljem; drugi, koji govore, da Israeli- 
tjani biahu uzeli običajno oružje, koje stavljahu za pšs, prinose pripravni, 
tojest, uzamši sobom sve, što-jim mogaše tribovati u putu; a treći, u lipom 
redu, tojest razdiljeni u mnoge čete, jere puk složen od okolo 3,000.000 
dušah nemogaše putovati u jednom skupu. 

19. Izpuni tako Mojses što unuci Josipovi biahu istomu Josipu zaklet¬ 
vom obećali; vidi I. Mojs. L. 24, 28. 
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kosti Josipa, koi biase zakleo si- | ma, da-jim kaže put, obdan u 
nove Israela rekavši-jim: Bog- stupu oblaka, a obnoć u stupu 
će-vas doisto pohoditi; iznesite ognja, hteći biti njihov voditelj u 
odovle s vami moje kosti. putu i obdan i obnoć. 

20. I oddilivši-se iz Sokot uta- 22.1 ovi stup oblaka po dnevu, 

boriše-se u Etamu, koi-je na me- a stup ognja po noći nije ikada 
jašu pustinje. odstupio izprid puka. 

21. A Jehova hodjaše prid nji- 

20. U Etamu .. pustinje , tojest na onom kraju, koi-je prama 

siveru; vidi doli XIV. 2. 

21. Putovanje u onim pustošama sdruženo-je s mnogim mućnostima a 
ćestokrat i s pogibilima života, budući da oni, koji nepoznavaju ona mista, 
mogu lako biti i naskoćeni od razbojnikah, kojih-je ne mali broj u onima ko¬ 
tarima, i izgubiti pđt, komu-je mučno naći traga, jere vitar nanosi i odnosi 
onu pržinu, kojom-su prikrivena ona mista. Da putnici ubignu prvu nezgodu, 
putuju u družbi koja-je nazvana karavana , a da ubignu drugu nesriću 
uzimlju Ikojega uvižbanoga vodca, koi zato grede prid svima noseći 
na dugomu kopištu obdan tboi vidivi bilig, a obnoć svitnjak, za-da-ga mogu 
viditi svi, i sliditi-ga. Sinovim Israela nebiaše triba druge družbe jere biahu 
oni sami u velikom broju, a za vodca imahu istoga Boga, skrivena u gustom 
oblaku, koi hodjaše prid njima , i kaževaše-jim kud-bi prošli i obdan i 
obnoć, jere on biaše po noći svitao. 

22. Nije odstupio za čilih 40 godištah, kojih putovahu po Arabii, 
i zato-je odstupio samo onda, kad imahu proći priko Jordana, i ući u zemlju 
Kanaan. 
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Poglavje četrnadesto. 

Faraun grede za Israelitjanima u potir i — 9; koji-se pripadaju od straha 
10 — 14. Bog ukripjuje Mojsesa 1S — 18. Stup oblaka, koi hodjaSe prid 
pukom , prihodi iza njega, i tako razlucuje vojsku Faraunovu od vojske 
sinov Israela 19, 20. Puk Israela prihodi zdravo priko crljenoga mora , 
u komu ostaje udušen Faraun , i njegova vojska 21 — 30. 

od kopna, i pustinja-ih-je zatvo¬ 
rila. 

4. A ja-ću otvrdnuti srdce Fa- 
rauna, i on-će doći za vami u po¬ 
tir; i ja-ću biti prošlavjen u Fa- 
raunu, i u svoj njegovoj vojski, i 
poznati-će Ejiptiani, da-sam ja Je- 
hova. I oni ućiniše baš tako. 

5. Budući-bo bilo navišteno 
kralju, da-je puk pobigao promini- 

2. PridFihahirotom; biahu dakle sinovilsraela došli na ono misto, koje 
poslie b\ nazvano Suez, tojest, na siverni kraj crljenoga mora, kad Bog, 
koi svaka po svojoj nedokućljivoj mudrosti odredjuje, zapovicft Mojsesu, da 
okrene na desnu, i da potegne ptit one pustinje koja-je na zapad rečenoga 
mora, dokle-bi došli u Fihahirot. 

3. Poslati-de, govori Jebova, Faraun 9voje vime da izvide kud-biš ti, 
Mojsese, poveo sinove Israela, i kamo-biš-jih poveo; i kad bude izaznao, 
da-si-se s njima povratio natrag, a nebude znao, da-si to po mojoj naredbi 
učinio, ciniti-de, da-si-se izgubio, i zato-de on, videdi-vas s jedne strane 
sklopjene od mora, a s druge od planinah, odlučit udariti na-vas, i povesti- 
vas opet pod svoju oblast. 

4. Otvrdnuti, tojest pustiti-du da on izvolji svoju opakodudnost; vidi, 
gori IV. 21. — Ja-ću biti proslavjen , tojest, biti-de proglašeno po svem 
svitu što-du ja učiniti Faraunu, i njegovoj vojski, i tako-de svi proslaviti 
moje sveinogud9tvo, i moju pravednost. — Poznati-će . . . , Jekova , tojest, 
dositit-de-se na ćasu svoje smrti, da-sam ja i svemogud i istinit, i zato da- 
sam izveo iz njihove države moj puk, kako biah rekao. 

B. Biaše rekao Mojses, da-bi sinovi Israela otišli u pustinju za tri 
dneva hoda, i ondi prikazali posvetilište Jehovi. Doćuvši sada Faraun, da-je 
Mojses sa svoim pukom jošde u državi Ejipta, namisft, da-ga-je Mojses htio 


Redak 1. I rećć Jehova Moj¬ 
sesu: 

2. Zapovidi sinovim Israela da¬ 
še okrenu, i utabore prid Fihahi¬ 
rotom, koi-je meju Magdalumom, 
i meju onim morem, koje-je prama 
Beelsefonu; vi-se imate prid njime 
utaboriti pokraj mora. 

3. Reći-će-bo Faraun s obzirom 
na sinove Israela: oni-su stisnuti 
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se srdce Farauna i njegovih dvo- 
ranah protiva puku, i rekoše: sto 
učinismo pustivši Israela iz naše 
službe? 

6. Učini tada on svezati konje 
prid svoju kočiu, i uzč vas svoj 
puk sobom. 

7. I uzč Šest stotinah izabranih 
kočiah, i sve što kolah biaše 
u Ejiptu, i vojvode svrhu sve 
vojske. 

8. I otvrdnč Jehova srdce 
Farauna kralja Ejipta, i ovi pojdč u 
potir za sinovima Israela, koji biahu 
izašli u uzdignutoj ruci. 

9. Pošavši dakle Ejiptiani ustu- 


pice za Israelitjanima n potir sti— 
goše-ih utaborene pri moru; sve 
kočie Farauna, i njegovi konjanici, 
i sva njegova vojska biaše došla u 
Fihahirot prama Beelsefonu. 

10. I buduči došao Faraon još 
blizje uzdigoše sinovi Israela svoje 
oči, i ugledaše, da Ejiptiani biahu 
došli za njima; i pristrašiše-se si¬ 
novi Israela mnogo, i počeše vapiti 
k Jehovi. 

11. I rekoše Mojsesu: jeda-li 
nebiaše grobova n Ejipta, da-si- 
nas izveo odonle, za da umremo u 
pustinji ? što-si-nam učinio izvevši- 
nas iz Ejipta? 


privariti, i tako izvesti puk iz države Ejipta za svejer, i pokajš-se da-mu 
biaše dopustio izađi iz zemlje Gešen. 

6. Izaznavši Faraun, da-su sinovi Israela utaboreni u mistu, u komu- 
bi-ib on mogao posve lako pridobiti, hot\ okoristiti-se ovom prigodom, i 
zato sakupi svoju izabranu vojsku, i povedč-ju on isti protiva Israelu. 

7. Ore kočie bibu kosoružane, koje služahu za vrime rata. — Sve 

što kolah, ova nosahu hranu, i ostale ustribe za vojsku. Svrhu sve vojske, 
matično pismo ima, (al-kulo) svrhu svih njih, što-se ima razumiti od 

kočiah i od kolah, jere i ova imahu svoje glavare, kako nahodimo kod 
Zfenofonte, da-je bilo običajno u vojski Čira. 

8. Otvrdnu, nedavši-mu milost, da poznade onu pogibil, na koju- 
se stavljaše. — V uzdignutoj ruci, kojom-je Jehova udario Ejiptiane za da 
puste puk. 

9. Otidoše tako sami na oni klanac, na komu-ih čekaše Jehova, da 
učini na njima najzadnju njihovu sudbinu. 

10. Pristranšese, i sa svim razlogom, jere bez vlastite božje pomoći 
imahu biti izgubjeni, bivši s istočne strane stisnuti od mora, priko koga ne- 
mogahu ni priplivati, ni pribroditi-ae, sa zapadnje od visokih planinah, na koje 
nebiaše lako užadi, s podnevne od pustinje, u koju pobigavši mogahu biti 
lako stignuti, a sa siverne od Farauna i njegove vojske, kojoj nemogahu 
odoliti. 

11. Kad-si htio da poginemo, zašto nisi pustio, da poginemo u Ejiptu? 
tkoju korist imamo poginuvši ovdi, gdi-de naša tilesa biti raznesena od zvi- 
rih i pticah? 


Digitized by t^oocle 



Mojses. Knjiga IL Poglavje XIV. 


349 


12. Nije-li oto ono, sto-ti re¬ 
kosmo u Ejiptu, tojest: ti-nas-se 
projdi, za-da služimo Ejiptianima; 
biase-nam mnogo bolje služiti u 
Ejiptu, nego poginuti u pustoši. 

13. A Mojses odgovori puku: 
nemojte-se strašiti; stojte kripko, 
i viditi-ćete stvari velike, koje-će 
danas učiniti Jehova; vi-bo nećete 
ikada više viditi ove Ejiptiane, koje 
vidite danas. 

14. Jehova-će vojevati za vas, 
a vi-ćete stati u miru. 

15.1 režć Jehova Mojsesu: što 
vapiješ k meni? zapovidi sinovim 
Israela da-se updte. 

16. A ti uzdigni tvoj Štap, i 
pruži tvoju ruku svrhu mora, i 


raztvori-ga, za da sinovi Israela 
projdu po suhu posrid njega. 

17. A ja-ću otvrdnuti srdce 
Ejiptianah, za da dojdu za vami u 
potir; i ja-ću biti proslavjen u Fa- 
raunu, i u svoj njegovoj vojski, i 
u njegovim kočiama, i u njegovim 
konjanicima. 

18. I poznati-će Ejiptiani, da- 
sam ja Jehova, kad budem bio pro¬ 
slavjen u Faraunu, i u njegovim 
koćiama, i u njegovim konjanicima. 

19. I dignuvši-se Anjeo božji, 
koi hođjaŠe prid taborima Israela, 
otidč iza njih, otidč takojer izprid 
njih i stup oblaka i stadć iza njih 

20. Meju tabore Ejiptianah i 
tabore Israelitjanah; a ovi oblak 


12. NeŠtije-se igdi, da puk biaše rekao ove stvari Mojsesu u Ejiptu; 
i zato jedni čine, da-je razumak ovih rićih uzdržan u r. 9. pogl. VI.; drugi 
da-je uzdržan u r. 21. pogl. V; treći pak govore, da ovo rekoše ovdi zane¬ 
seni od velikoga pripadnutja, videći da-ih smrt biaše uhvatila za vrat. 

13. Ova govori Mojses po unutrnjem objavljenju, jere-mu Jehova ne- 
biaše jošće rekao što-bi on učinio. 

14. Jehova-će sam skončati vas ovi puk a vi nećete ni maknuti vašom 
rukom. 

18. Vidi-se, da-se Mojses biaše stavio moliti Jehovu, da-bi došao 
onomu puku u pomoć, i zato-mu Jehova odgovara, da nije kada zadržavati- 
se u vapaju i u moljenju, dali staviti-se na pflt, i opraviti što Bog biaše od¬ 
lučio. — Da-se up&te, uprav prama onomu moru blizu koga biahu utaboreni. 

16. Tojest došavši k moru udari štapom po njegovoj vodi za-da-se 
more raztvori, i dade sinovim Israela kud-bi prošli, i otišli na onu stranu u 
Arabiu. 

17, 18. Vidi gori r. 4. 

19. Anjeo boijji, tojest Anjeo nestvoreni, čuvar i branitelj israelskoga 
puka. Prošavši ovi Anjeo skupa sa stupom oblaka iza istoga puka, i sta- 
vivši-se tako meju dvi vojske zapriČl, da Ejiptiani nepristupe ni nasrnu 
na Israelitjane. 

20. BiaŠe ovi oblak posve mračan s one strane prama Ejiptianima 
a posve svitao prama Israelitjanima, i zato ovi putovahu slobodno kako u 

Slog L 25 
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biaše i tminast, i svitjaše po noći 
tako, da jedni nemogole pristupiti 
k drugima priko sve noći. 

21.1 pokle Mojses biase pružio 
ruku svrhu mora, odtisnil-ga Jehova 
s velikim i žestokim vitrom, koi-je 
puhao svu noć, i obratio-ga u suho, 
ostavši njegove vode razdiljene. 

22.1 ulizoše sinovi Israela usrid 
mora po suhu, jere-jim vode 
stahu kako zidovi s desne i a live 
strane. 

23. I ujdose poza njima usrid 


mora i Ejiptiani, koji hodjahu za 
njima u potir, tojest, sve konja- 
nićstvo Farauna, njegove kočie, i 
njegovi konjanici. 

24. I došavši jutrnje bdenje, 
pogledi! Jehova iz onoga sjajnoga 
stupa oblaka na tabore Ejiptia- 
nah, i porazi njihovu vojsku. 

25. I izvrati-jim kolesa kočiah 
i oni padoše na tleh. Rekoše tada 
Ejiptiani: bižimo od Israela, jere 
Jehova vojuje za njih protiva 
nami. 


dnevu bez ikakve zaprike, a oni-se nemogahu ni maknuti, a još manje 
stignuti Israelitjane, premda ovi radi male diče i staraca nemogahu na- 
prišno putovati. 

21. Osinu Mojses more, i ovo-se razcipi na dvoje i raztvorl-se osta¬ 
vivši u sridi posve prostran put od zapadnje do istočne strane. Ostadč 
tako dno mora bez vode, ali mokro i glibasto, po komu nebiaŠe lako 
hoditi. Podignu zato Jehova žestok vitar s istočne strane, i ovi u kratko 
vrime osuši dno mora tako, da Israelitjani mogahu po njemu proći kako 
po najlipšjoj livadi. 

22. Usrid mora, tojest meju one vode, koje stahu uzgor susbivene od 
božje ruke. 

23. Kako Ejiptiani hodjahu u tminama, jere stup oblaka biaše od njihove 
strane odveć mračan, tako čine mnogi od tumačiteljah, da oni, slideći po ali— 
packu Israelitjane, biahu ušli usrid mora, nedositivši-se da imadu vode s desne 
i live ruke. Ako-je tako, biaše Jehova zasinio njihove oči, pokle oni biahu 
otvrdnuli u svojem srdcu. 

24. Jutrnje bdenje, tojest ono vrime koje prohodi od pivanja pivaca do 
sunčanoga izhoda, jere onda puci razdiljevahu noć u tri bdenja, od kojih treće 
bi nazvano jutrnje. Vrime dakle, u koje Jehova porazi Ejiptiane u moru, hl 
prie nego biaše svanuo dan. — Pogleda, ovo-je rečeno čovikobrazno, kako 
da-je Bog uzašao na vrh onoga stupa, u kom staše skriven, da vidi gdi-se 
nahode sinovi Israela, a gdi Ejiptiani, i vidivši, da-su Israelitjani jurve izašli 
na kopno a Ejiptiani došli usrid Širine onoga mora, spusti u jedan čas gro¬ 
move, munje, i triskove, čića kojih počeše Ejiptiani bižati tko simo tko tamo 
neznadući što-bl učinili. Ovu zlugodinu nepominje Mojses, dali samo 
govori, da-ih-je Jehova porazio, ali-ju pominje i Josip Flavio, i Spiv. 
LXXVII. 18, 19. 

25. Natičući-se svaki od njih, da-bi prošao naprid i shranio-se, nari- 
piše jedan na drugoga, i tako skršiše i kočie, i kola, ostavši ondi na mistu. 
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26. Reci tada Jehora Mojsesu: 
pruzi troju ruku svrhu mora za- 
da-se rode povrate svrhu Ejiptia¬ 
nah, svrhu njihovih kočiah, i ko- 
njanikah. 

27. I pruži Mojses ruku svrhu 
mora, i povratl-se more o prvo¬ 
mu svanutju na svoje misto, i 
tako vode susritoše bižeće Ejip- 
tiane, koje Jehora umoth usrid 
valova. 

28. I povrativši-se vode pri- 
kriše i koćie i konjanike sv£ vojske 
Farauna, koji otišavši u potir biahu 


ulizli u more; i neostadž od njih 
nijedan. 

29. A sinovi Israela biahu pro¬ 
šli posrid prisušenoga mora, sto- 
jeći-jim rode s desne i s live kako 
zidovi. 

30. I shranl Jehova oni dan 
Israela iz rukuh Ejiptianah. 

31. I oni vidiše Ejiptiane mrtve 
na krcgu mora, i jakostnu ruku, 
koju biaše Jehova protiva njima 
uložio. I uzbojh-se puk Jehore, i 
povirovh i Jehori, i Mojsesu nje¬ 
govomu slugi. 


26. Za-da-se povrate, tojest neka-se uravni more, neka-se ona prosi- 
čena jaruga napuni, i neka tako ostanu udušeni svi Ejiptiani. 

27. Jehova-ih umota, kako pavuk muhu, da-mu nepobigne. Matično 
pismo ima: i iztremu Ejiptiane usrid mora, učini tojest od njih što čini čovik, 
koi skupivši u vriču množ škodnih živinicah iztresuje-ih u vodu za-da-se 
poduše. Mogaše-li-se jednom ričju bolje, i iipšje izreči podušenje Ejiptianah 
od strane Jehove? 

31. Biaše Jehova podignuo ritar od istoka da osuši dno rastvorenoga 
mora (r. 21). Počamši Ejiptiani bižati natrag podignu Jehora skupa s gro¬ 
movima, triskovima, i krupom vitar od strane zapada, koi, pušuči Ejiptianima 
u oči, nedopuštaše ni da izajdu ni da izplivaju, dali da ostanu udušeni u onom 
moru; i odliš toga odtisnh njihova tilesa na onu stranu mora, na kojoj biahu 
sinovi Israela, koji tako vidiše ne žive dali mrtve one Ejiptiane izprid kojih- 
se još jučer biahu toliko teško strašili. — Iuzbojhse puk Jehove, ridivši sinovi 
Israela onu zlugodinu u moru, i nakon malo dobah sve njegove istočne kraje 
prikrivene od tilesah ljudskih, i konjskih, i od komadah skršenih kočiah, koje 
zapoznaše da-su ejiptianski, uviriše-se svej to-viŠe, da-je Jehova svemogući, 
istiniti, i virni Bog, koi izpunjuje sve i što obećaje, i čime priti, ter da-je 
dostojan svakoga poklonstva, a Mojses njegov namistnik da-je dostojan svake 
časti. 
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Poglavje petnadesto. 

Igraelitjani pitaju Jekovi pismu hvaluzdavanja i — 21. Mojses u Mari 
obratja gorku vodu u slatku 22—26 ; posli cesa gredu u Elim 27. 


Redak 1. Tada Mojses i sinovi 
Israela zapivaše Jehovi otu pismu, 
i rekoše: pivajmo Jehovi, jere- 
se-je on veličajno proslavio, on- 
je i konje i konjanike oborio u 
more. 

2. Jehova-je moja jakost, i moje 
slavjenje; on-je bio moj shranitelj, 
on-je moj Bog, i ja-ću-ga slaviti, 


on-je Bog mojega otca, i ja-ću-ga 
uzveličavati. 

3. Jehova-je viteški vojnik; nje- 
govo-je ime svemogući. 

4. On-je kočie Farauna i 
njegovu vojsku oborio u more; 
njegovi izabrani vojvode ostaše 
poduŠeni u crljenomu moru. 

5. Dubina-ih-je pokrila , oni 


1. Tko-je izpivao ovu pismu, i kako-ju-je izpivao, mnenje tumačiteljah 
odveć-je različito. Prihodeći doli u r. 20, da-je Maria sestra Mojsesa u družbi 
drugih pivačicah oli sdruzila, oli ponovila ovu pismu udarajući u bubnje, mo- 
že-se lako virovati, da-su svu ovu pismu izpivali muškići, a da ženske posli 
svakoga redka pivahu samo prvi redak, tojest: pivajmo Jehovi .... — Pi¬ 
vajmo, uzbudjuje ovom ričju vas puk, da proslave svoga Boga, koi-se biaše 
pokazao toliko moguć skončavši svu Faraunovu vojsku, a njih čudnovato 
privevši u Arabiu priko raztvorenoga mora. — Oborio , tojest podučio, 
pogubio. 

2. Temelj-je mojega veselja i mojega pivanja jakost onoga Boga, koi- 
je Bog mojih starijih, i koi-je učinio tolika čudesa da-me shrani. Njega-ću 
dakle ja slaviti, njega-ću uzveličavati, jere-mu-se to pristoji. 

3. On-je vojevao kako najhrabeniji vitez spustivši na moga nepriatelja 
munje, gromove, triskove, vitar, dažd, i krupu, a najposli stisnuvši ono more, 
priko kojega biaše mene po suhu priveo. — Svemogući, Jehova-je u ovomu 
dilu pokazao mnogo svojih izvrstnostih, a navlastito svoju jakost, i svoje 
svemogućstvo. 

4. Crljenomu moru , matično pismo ima i na ovomu mistu, i na mistima 
koja projdoše, i na onima, koja slide, * 1 « (bejam suf), tojest ti moru svi - 
line, u moru morskoga rogoza . Ovo-je more ištom grč. prinl. nazvao epvSpa 
Soikaaaa, tojest crljeno more, jere morska sita, kojč-je velika množ u onomu 
moru, i koja ima i listje i jagode crljene, ležeći na skorupu mora, čini da-se 
njegova voda crljeni. 

5. Oni, govori Mojses, kušaše plivati za moć izplivati i doći na suho, 
ali-ih pridušiše vode, i oni potonuše kako olovo. 
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potonuše na dno kakono ka¬ 
men. 

6. Tvoja-je desnica, o Jehora, 
bila proslavjena u kriposti, troja- 
je desnica, o Jekova, porazila ne- 
priatelja. 

7. Ti—si množinom tvojega 
veličanstva pogubio tvoje protiv¬ 
nike; ti—si izpustio tvoj gnjiv, i 
on-jih-je proždrao k,ako slanku. 

8. Vode-se na dah tvojega gnjiva 
digoše uzgor; tekući valovi sta¬ 
doše, valovi-se digoše uzgor usrid 
mora. 


9. Biaše rekao nepriatelj: ja-ću 
otići za njima u potir; ja-ću-ih 
stignuti; ja-ću razdiliti plino; mo- 
ja-će-se duša izvoljiti; ja-ću izte- 
gnuti moj mač , moja-će-ih ruka 
usmrtiti. 

10. Puhnuo-je tvoj dah, i njih- 
je prikrilo more; oni potonuše u 
silne vode kako olovo. 

11. Tko-je meju jakima prili¬ 
čan tebi, o Jehora? tko-je tebi 
sličan, tko-je toliko uzveličan u 
svetinji, toliko strahovit i počastiv, 
toliki čudotroritelj ? 


6. Ti-si-ih sam, o Jehora, pogubio a mi nismo maknuli ni rukom, i 
zato-se samoj tvojoj uzmožnoj jakosti pristoji sva slava, i svaka čast. 

7. Ejiptiani-se htiahu opriti tvojemu hotinju, oni-se biahu okupili u 
Fihahirot, oni biahu ulizli i u crljeno more da pogube nas, ali-si-ih ti tvojom 
jakostju uništio. — Kako slanku, rode ozdola, i s lire, i s desne, i sprida, 
i straga, a munje, gromovi, i triskovi ozgora ganuti i uzbudjeni svi od tvoje 
srditosti, skončaše-ih u jedan čas, kako žestoki oganj skončaje suhu slamu. 

8. Kad-je čorik razljutjen puše jako kroz nozdrve, i zato u s. pismu 
nos zlamenuje čestokrat sržbu, srditost, gnjiv; vidi Sp. VI. 2; XXXVIII. 2. 
Rekavši dakle Mojses: na dah tvojega gnjiva . . . (matič. pismo ima, na 
puhanje tvojega nosa) hot\ reći: ti-se, o Bože, videći opaku misao Farauna, 
biaš mnogo razljutio, ti biaš odlučio smaknuti-ga, ti-si zato učinio, da ja oši- 
nem vode mora, i one-se otvoriše, ti-si učinio da-se digne žestoki vitar, i da¬ 
še osuši dno mora, kud-bi tvoj puk prošao, ti-si učinio, da-se vode onoga 
mora stisnu 8 desne i s lire strane, i da nastanu tvrde kako zidovi, dokle-bismo 

na onu stranu, i shranili-se izprid Ejiptianab, koji-nas htiahu 

9. Biahu-li Ejiptiani rekli oli ne sve ove stvari, nezna-se; ali-ih 
Mojses starija njima u usta, jere-je mnogo riroratno, da-ih biahu baš i rekli 
potaknuti od lakomosti, od jida, i od srditosti protiva Israelitjanima, radi 
kojih biahu podnili mnoge i priteške nezgode. 

10. Da-se unište sve njihove pritaje, sve njihove priprave, da-se 
utamani sva njihova sila i naglost, dosta-je-bio jedan sami tvoj pdh, jedan 
sami dilčić tvoje jakosti. 

11. Meju jakima, ovako iz latinskoga, jere matič. pis. ima: 
(beelim), tojest, meju bogovima, kako ima i grčki tumačitelj; i tako hot\ reći 


mi prošli 
proždriti. 
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12. Ti-si pružio tvoju ruku, i 
njih-je proždrla zemlja. 

13. Ti-si u tvojoj milo8tivosti 
bio voditelj tvojega puka, koga-si 
izbavio; ti-si-ga u tvojoj jakosti 
ponio k tvojemu svetomu pribiva- 
lištu. 

14. Podigoše-se puci, i razsrdi- 
še-se; bolest-je obujala pribivaoce 
Filištee. 

15. Pripadoše-se tada oblast- 


nici Idumee, hrabrene-je Moaba 
popalo drhtanje; ostadoše prisne- 
Ijeni pribivaoci Kanaana. 

16. Neka-ih popade predanje i 
strah cica jakosti tvoje mišice; 
neka ostanu prisnetjeni kako kamen, 
dokle projde, o Jehova, tvoj puk, 
dokle projde ovi tvoj puk, koga- 
si stekao. 

17. Ti-ćeš-jih uvesti, i usaditi 
na gori tvojega baštinstva u tvo- 


Mojses, da-se ne samo meju najhrabrenijima vitezovima, dali jošće ni meju 
svima bogovima, koje štuje zaslipjeni i izopačeni svit, nenahodi itko, koi- 
bi-se u jakosti, u svetinji, i u veličanstvu mogao prikladiti Jehovi, koi-je sam 
pravi, istiniti, i svemogući Bog, koga zato svaki ima častiti, i njemu-se sa¬ 
momu klanjati. 

12. Tvoja-je jakost toliko moguća, da-je jedan sami mah tvoje desnice 
bio zadostan, da-se raztvori more, i da proždre svu vojsku našega progonitelja. 

13. S onom istom dobrostivostju, kojom-si izbavio tvoj puk iz Ejipta, 
i doveo-ga čudnovatim načinom dovle, sliditi-ćeš voditi-ga i odsle dokle 
dopre do zemlje Kanaan, i ulize u onu državu, gdi-će biti sagradjen tvoj 
s. Hram, u komu-će pribivati tvoje veličanstvo. Mojses u duhu proročanstva 
govori o dosaštnim, kako o prošastnim stvarim, i tako namisto da reče: ti- 
deš-ga poniti, govori: ti-si-ga ponio. 

14. Podigose-se jpuci, i razsrdise-se , ovako latinsko prinesenje, ma- 
tično-bo pismo ima: docuti-de puci, i drhtati-de, kako ima i grčki tumačitelj; 
govori-bo Mojses, da-će i oni puci, priko kojih oni imahu proći, a i oni, 
meju koje imahu otići, dočuti i tkoje biče biaše Jehova spustio na Ejiptiane, 
za da puste izaći sinove Israela iz svojih mejašah, i kako-ih biaše pogubio 
u crljenomu moru za obraniti i shraniti ovi svoj puk, i zato da-će-se rečeni 
puci, promišljajući veličanstvo i mogućstvo Jehove, pripadsti od straha, koi- 
će biti velik napokom i u Filišteima, premda oni nepokrivaju ikakav dio 
zemlje Kanaan, dali-su-joj samo u mejašu. 

18. Imenuje Idumee, i Moabitjane namisto svih ostalih pukova, blizu 
kojih, i priko kojih imahu proći, a Kananee namisto svih onih, meju koje 
imahu otići. 

16. Ovi redak uzdržaje molitvu, u kojoj Mojses prosi, da Bog spusti 
strah i predanje na sve one puke, priko čihovih kotarah oni imahu proći za 
dopriti do zemlje obećanja, da tako svrše svoj pflt bez ikakve zaprike. 

17. Stablo-se usadjeno nemože maknuti, a kad-je pružilo žile nemože 
lako biti ni izguljeno. Usaditi dakle ljude hoće reći, odrediti-jim i dati-jim 
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jemu pritvrdomu pribivalištu, koje- 
si ti, o Jehova, pripravio, u tvoje- 
mu svetilištu, o Jehova, koje-su 
tvoje ruke utvrdile. 

18. Jehova-će kraljevati po sve 
vike, i vazda. 

19. Jere konjaničtvo Farauna, 
njegove kočie i konjanici biahu 
ulizli u more, a Jehova-je priveo 
svrhu njih vode mora, a sinovi 
Israela projdoše po suho posrid 
mora. 

20. I uzć Maria proročnica 
Aaronova sestra bubanj u svoju 
ruku, i slidiše-ju sve ostale žene 
s bubnjima igrajući kolo. 


21. Kojima ona pridpivase: pi- 
vajmo Jehovi, jere-se-je on veli¬ 
čajno proslavio; on-je i konje i 
konjanike oborio u more. 

22. I učini Mojses da-se Israel 
digne od crljenoga mora, i otidoše 

v 

u pustinju Sur; i putovaše tri 
dneva po onoj pustinji a nenaj- 
doše vode. 

23. I dojdoše u Maru, ali ne- 
mogoše piti vodu Mare, jere biaše 
gorka, i bi dano onomu mistu pri¬ 
kladno ime nazvavši-ga Mara, to- 
jest gorkost. 

24.1 počž puk mrmnjati protiva 
Mojsesu i govoriti: što-ćemo piti? 


stalno pribivalište, iz kojega ne-bi bili prognani. Mojses dakle govori, da-de 
Jehova povesti onaj puk u zemlju obedanja, koi-de u njoj i svejer i mirno 
pribivati, podrazumivši, ako-mu bude viran. Zove pak ovu zemlju božje pri¬ 
bivalište, i božje svetilište s obzirom na s. Nadstorje koje-bi bilo prineseno 
iz Arabie, i s obzirom na s. Hram, koga-bi sagradio Šalomun u onoj državi, 
koja videdi u duhu proročanstva zgotovljena, govori, da-su jurve od Boga i 
pripravljena, i utvrdjena. 

18. Jehova Bog sviuh pukova i narodah kraljevati-de svejer i po sve 
vike, niti-de njegovomu kraljestvu biti ikada svrhe. S ovime svršuje Mojses 
svoju pismu. 

19. Opominje u tkojoj-je prigodi bila izpivana ova pisma. 

20. Proročnica, tojest i vridna pivalica i skladna pridskocnica. — 
Aaronova , imenuje Aarona starijega brata. — Bubanj biaše romonito orudje, 
koim-se služahu osobito ženske glave pivajudi i podigravajudi. Ovi-je bubanj 
bio udinjen isto kako-je i sada kod nas, i udarahu u njega isto kako-se dini 
i sada kod nas, tarudi, tojest i udarajudi u njegovu kožicu prstima desne ruke. 

21. Mana pivaše sama ovi redak udarajudi u bubanj i igrajudi kolo, a 
slidjahu-ju sve ostale ženske pivajudi takojer i one, udarajudi u bubanj i one, 
i igrajudi kolo i one. 

23. Ovo ime bi dano onomu mistu, jere Mara (**??) znadi gorkost; je-li 
pak voda onoga mista bila bas gorka, oli samo slana (biase~bo u bližnosti 
mora) nezna-se. 

24. Zadudno-je, da sinovi Israela podese mrmnjati protiva Mojsesu, 
dim-jim još biaše pri poplatima obude oni pisak, koi-jim-se biaše prilipio 
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25. A od zavapl Jehovi, koi-mu 
ukazi jedno drvo; koje on spusti 
u vodu, i voda nastadč slatka. 
Ovdi-mu-Bog dadč naredbe, i 
uprave, i ovdi-ga on podkuši, 

26. Rekavši-mu: ako budeš 
slušao glas Jehove tvojega Boga, 
i budeš činio ono, Što-je pravedno 
prid njime, i budeš obsluzevao 


njegove zapovidi, i izpunjivao sve 
njegove naredbe, ja neću spustiti 
na-te nijednu od svih onih nemoćib, 
koje spustih na Ejipat, jere-sam ja 
Jebova tvoj spasitelj. 

27. I dojdoše sinovi Israela u 
Elim, gdi biaŠe dvanadeste vrutaka 
vode, i sedamdeset pomakitah, i 
utaborise-se pokraj vode. 


prohodeći po dnu crljenoga mora; ali-je triba prizvati na pamet vrućinu onoga 
mista, vrime primalitnje, i žedju, koja-ih mucaše nebudući jurve od tri dneva 
našli igdi vode da-se napiju i da napoje živinu. 

25. Ako ono drvo imaše u sebi kripost oslačiti onu gorku vodu, tada-je 
Jehova, ukazavši ono drvo Mojseau, dokazao svoje sveznanje; ako pak ono 
drvo neimaŠe u sebi takove kriposti, dali ako-se-je Jehova htio njime služiti 
da učini ono čudo, kako-se biaše služio i štapom Mojsesovim, tada-je 
dokazao svoje svemogućstvo. Služaše to svakako, da-se uviri puk, da-je 
Jehova u njihovoj družbi, i da-jim-je u pomoći. — Ovdi-mu, tojest puku; 
kako u pridnjemu dtlu ovoga redka neprihodi ime puka, dali Mojsesa, tako 
drugi tumačitelji, baš i bogoljubni, priniše, ovdi-njim. 

26. Nemočih, govori Mojses ne samo ob onim bičima, koje biaše Jehova 
spustio na Ejipat, dali jošće i o svim ostalim nemoćima, koje navadno obnevo- 
Ijuju one mistjane, meju kojima sinovi Israela imahu poživiti 40 godištah, i 
zato zaglavjuje, ja-sam vaš spasitelj, tojest, vaš likar, kako ima matično 
pismo. Ob obsluževanju dakle božjih zapovidih visaŠe zdravlje, i čestitost 
tilesna onoga puka. 

27. Vode, tojest slatke, jere pomakite nerestu pokraj slane vode. Ovih- 
se pomakitah nahodi i dan današnji veliki broj (obahoditelji onih mistah 
najdoše-ih u prošastnom stolitju više od 2.000), ali-se bunarah nenahodi 
nego devet. 
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Poglavje šestnadesto. 

Sinovi-se Israela uzbunjuju u pustinji Sin ćića ponestanjajistbine i— 3; 
Jehova-jim ialje manu i plepelice, naredivši kako-bi imali kupiti manu 


4—36. 


Redak 1. I oddilivši-se are 
mnoštvo sinov Israela iz Elima 
dojdoše u pustinju Sin, koja-je 
meju Elimom i meju Sinai, na 
petnadeste drugoga miseca polile 
biahu izašli iz Ejipta. 

2. I pomrmnjš vas skup sinov 
Israela protiva Mojsesu i Aaronu 
u onoj pustiigi. 

3.1 rekoše-jim sinovi Israela: 
ah da budemo umrli od ruke Je¬ 
kove u zemlji Ejipta, gdi sidjasmo 
uz lonce mesa, i blagovasmo kruha 
do sitosti! zašto-nas učiniste doći 


u ovu pustoš, da sve ovo mnoštvo 
usmrtite gladom ? 

4.1 rečć Jehova Mojsesu: evo- 
ću ja učiniti, da-vam daždi kruh 
s neba. Neka dakle izajde puk 
nadvor, i neka skupi svaki dan 
koliko-mu može biti dosta, za-da- 
ga ja podkušam, putuje-li on oli 
ne u mojem zakonu. 

5. Ali Šesti dan neka shrane 
od onoga što budu unili, i ovo 
ima biti dvostruko onoga, što-su 
običajni kčpiti svaki dan. 

6. I rečč Mojses i Aaron svim 


1, 2. Biahu sinovi Israela uzeli sobom štogod za poputbinu, ali-ju u 
vrime misec danah biahu izjili. Imahu mnogi od njih živine, koju mogahu klati 
i jisti, ali-je neimahu svi, i zato ubogi, kojih biaše ne mali broj, videći da 
neimaju hrane, i da-su u mistu, u kojem nemogahu nadi isto čim-bi priživili, 
počeše tužiti-se, i predati od smrti. 

3. Bolje-bi bilo, govore, da budemo poginuli u Ejiptu, da-nas bude 
pokosio tkoi od onih bičah, kojima je Jehova udarao Ejipat, jere-bismo tada 
bili umrli u čas nedutivši na dugo onu krutu muku, koju zadaje glad prie 
nego pogubi čovika. 

4. Kruh, tojest mana, koja padaše s rosom s neba. — Koliko-mu moše 
biti dosta; koliko imaše svaki skupiti vidi doli r. 16. — Podkušam, tojest, 
izvidim, jesu-li oli ne poslušni mojim naredbam. 

8. Šesti dan, tojest, dan prid Subotom neka skupe đvi mire mane na 
glavu, jere-jim jedna ima služiti za oni dan, a druga za sutradan, nebududi 
dopušteno u Subotu poslovati. 

6. Da ne-biste pomislili, da-sam-vas izveo iz Ejipta ja, oli Aaron moj 
brat, dali da-vas-je izveo sami Jehova, evo-de on učiniti dva čudesa, jedno 
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sinorim Israela: večeras-ćete za- 
poznati, da-vas-je Jehova izveo iz 
zemlje Ejipta. 

7. A u jutro-dete viditi slavu 
Jehove; on-bo-je duo vaše mrmnja- 
nje protiva Jehovi; jere što-smo 
mi, da vi mrmnjate protiva nami? 

8. I nadostavl Mojses: večeras- 
de-vam Jehova dati mesa, da bla¬ 
gujete, a u jutro kruha, da-se na- 
sitite, Jehova-bo-je cuo vaše mrm- 
njanje protiva njemu; jere mi 
što-smo ? 

9. I rećd Mojses Aaronu: na¬ 
redi svemu skupu sinov Israela: 
pristupite prid Jehovu, jere-je on 
uslišao vaše mrmnjanje. 


10. I pokle biaŠe Aaron govo¬ 
rio svemu puku Israela, okrenuše- 
se oni prama pustinji, i evo-se 
ukazš slava Jehove u oblaku. 

11. I recd Jehova Mojsesu: 

12. Ja-sam duo mrmnjanje si¬ 
nov Israela; reci-jim dakle ovako: 
vi-dete ovi večer blagovati mesa, 
a u jutro-dete-se nasititi kruha, i 
poznati-dete da-sam ja Jehova vas 
Bog. 

13.1 zgodi-se u veder, da do- 
letiše plepelice, i prikriše tabo- 
rište; a u jutro ležaše velika 
množ rose okolo taborišta. 

14. I pokle bi u jutro pokri¬ 
veno lice zemlje, tada-se ukazi u 


večeras, a drugo sutra u jutro, i tako-ćete i polak ovih čudesa doči svej to- 
veče u poznanje, da-je Jehova u vašoj družbi, da-vam-je on u pomoči, i da- 
vas on baš i hrani pribavivši-vam jistbinu s neba, pokle vas-je iz nevoljnoga 
stanja izbavio. 

7. Slavu Jehove, tojest čudo, koje-če služiti da-se proslavi njegovo 
moguČ8tvo, i njegova dobrota; vidi doli u r. 10. — Sto-smo mi? pokle mi 
nismo nego namistnici Jehove, i izvršitelji njegovih naredbah, vi mrmnjajući 
protiva nami mrmnjate upravno protiva njemu, koi-je tako odredio. 

8. Biahu-se Israelitjani potužili gori u r. 3, da ondi u pustinji neimadu 
ni kruha ni mesa kako-ga biahu imali u Ejiptu. Obečaje zato ovdi Mojses i 
mesa, koje-jim-je dao Jehova u plepelicama, i kruha, koga-jim-je dao u mani; 
jere t>n£ (lehem) što prihodi i gori u r. 3, i ovdi, i doli u r. 12, biliži ne samo 
kruh umisen od brašna, dali jošče svaku jistbinu u općeno, 

9. Prid Jekom, tojest k onomu stupu oblaka, u komu biaše skriveno 
veličanstvo Jehove, i iz kojega on davaše svoje naredbe. 

10. Slava Jehove, tojest ugledaše, da oni stup oblaka biaše nastao 
priko običaja svitao, i da iz njega izhodjahu zdraci privelike sjajnosti. 

12. Ovi večer, mat pis. ima meju dvi večeri, tojest prid noč, jere u 
ovo doba slitaju ptice na tleh da prinoće; vidi gori XII. 6. 

13. Prikriše taboriste, ovo dokažuje njihovu množinu. — Unoi rose , 
s kojom-je bila smiŠana i mana; vidi r. slid. 

14. Pokriveno lice zemlje, mat. pis. ima sve inačie, tojest, i utasavn 
ona rosa koja biaše pala, ostavši tako odkriveno lice zemlje koju biaše 
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pustinji jedna malahna stvar kako 
iztućena u tučnju, kako slana po 
tlehu. 

15. Što vidivsi sinovi Israela 
rekole jedan drugomu : Man-hu ? 
što znači, što-je ovo? neznahu-bo 
Što ono biaše. A Mojses-jim od¬ 
govori: ovo-je kruh, koga-vam-je 
dao Jekova da blagujete. 

16. Ovo-je pak naredba, koju- 
vam daje Jekova. Neka svaki od 
vas skikpi od njega koliko-mu-je 
dosta za blagovati; vi imate sku¬ 
piti gomor za svaku glavu po broju 
vaših dušah, koje-su u nadstorjima. 

17.1 učiniše tako sinovi Israela. 
Ali skupivši tko veće tko manje, 


18. I izmirivši na gomor niti-je 
našao više oni koi biaše više 
skupio, ni manje oni koi biaše 
skupio manje, dali svaki biaše 
našao da-je skupio koliko mogaše 
pojisti. 

19. I rečć-jim Mojses: neka 
neostavi itko išta do u jutro. 

20. Ali oni neposlušaše Moj- 
sesa, dali niki od njih shraniše do 
u jutro; i učiniše-se u njoj crvi, 
i ona izagnjl. I razljutl-se Mojses 
protiva pjima. 

21.1 tako sakupljevase svaki u 
jutro koliko-mu biaše dosta za 
jistbinu, jere kad ugrijevaše sunce 
ona-se raztapaše. 


pokrila rosa, popirši sunce onu rosu, ostadč sama mana, koja ne-bl drugo 
nego množ malih bilih zrncah, sitnih kako slana; vidi doli r. 31. 

15. Man-hu, (wn (?), odovud nastade ime Mana kod svih pukova. 

16. Koliko duiah toliko gomorah, ni veće ni manje; ne veće, jere-se 
imale ono, što-bi priteklo izčrvljati; ne manje, jere-je gomor bio mira odre- 
djena za branu jednoga čovika. Gomor držaše koliko-bi stalo u 43 kore 
kokošinjih jajah, sto čini okolo 7 mletačkih libricah, što mogaše nasititi tkoje- 
gamudrago čovika za vas dan. 

17. 18. Imajući svaki ud obitili izaći nadvor i skupiti što-bi oni dan 
jio, otac obitili imaše sve, što-bi bilo uneseno u kuću, izmiriti, i u onom 
mirenju uzeti onomu, koi biaše skupio više, a dati onomu koi biaše skupio 
manje, za da svaki ima čili gomor, a ni više ni manje. 

19. Neka neostavi .... neslidi odovud, da svaki imaše pojisti čili 
gomor, dali samo da ono, što-bi izostalo, neshrani za sutra, dali da baci 
nadvor. 

20. Ako-se u mani shranjenoj do sutra učiniše črvi, jere-to iziskivaše 
narav iste mane, tada-je čudo božje da-se nije učrvljala ona, koja-je bila skup- 
jena u petak i shranjena za Subotu; ako-se to nije zgodilo po naravi, i tada-je 
čudo božje, da-se mana neuzdrži nego jedan sami dan, za-da-ju pojdu 
kfipiti svaki dan. 

21. Ona-se raztapaše, učini i ovo Jehova, za da ona jistbina ne-bi 
bila pogažena oli od ljudih, oli od živine, pokle-je bila dana samo za jistbinu. 
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22. Šesti pak dan sakupjahu 
dvostruko ove jistbine, tojest dva 
gomora na glavu. Dojdose tada svi 
poglavice mnoštva, i povidiše to 
Mojsesu. 

23. A on-jim odgovori: evo 
što-vam naredjuje Jehova: sutra- 
je počivanje Subote posvetjeno 
Jehovi; i zato ono, što imate uči¬ 
niti učinite, što mislite skuhati 
skuhajte, i sve što bude izostalo 
shranite do u jutro. 

24. I učiniŠe oni kako-jim 
biaše zapovidio Mojsea, i ona 


nebiaše ni izagigila ni učrv- 
Ijala-se. 

25. I rečč Mojses: blagujte-ju 
danas , jere-je Subota Jehove ; 
danas-se-je nenahodi na polju. 

26. Šest danah-ćete kdpiti ma¬ 
nu ; ali-je sedmi dan Subota Jeho¬ 
ve, zato-je-se ovi dan neće naći. 

27. I došavši sedmi dan biahu 
niki od puka izašli, da-ju kilpe, 
ali-je nenajdoše. 

28. 1 rečč Jehova Mojsesu: 
dokle mislite neobsluževati moje 
zapovidi, i moje naredbe? 


22. Povidiše to Mojsesu, hoće jedni da pak biaše sakupio u petak 
toliko, koliko biaše običajan, tojest gomor na glavu, a da otišavši miriti-ju 
najdoše dva gomora na glava, i zato da starešine pojdoše poviditi Mojsesu 
ovu neobiČajnu stvar. Drugi pak govore, da-jim Mojses biaše zapovidio da u 
petak skupe dvostruko, nerekavši-jim za tkoju svrhu, i da starešine, pokle 
biaše to puk opravio, otidoše pitati Mojsesa, što-bi od drugoga gomora 
učinili. 

23. Učinite .... skuhajte, tojest danas, jere-vam to sutra nije dopu¬ 
šteno. Upitavši starešine Mojsesa, što-bi od mane skupjene u dvostručnoj miri 
učinili, odgovara-jim da sprave od nje sve što hoće i za oni dan i za sutra, 
budući sutradan Subota. Rekavši pak učinite, skuhajte, oli, kako govori mat 
pis., izpecite, skuhajte, vidi-se, da od iste mane spravjahu različite jistbine 
kako tkomu biaše po volji. 

25. Biaše jurve svanuo dan subotnji, i zato-jim Mojses naredjuje, da 
blaguju oni dan što biahu shranili od jučer. 

26. Nemojte ni izaći kupiti-ju jere ona ovi dan nepada. 

27. 28. Dokle mislite .... tojest kakve-ste vi ćudi? netom izajdoste 
iz crljenoga mora uzbuniste-se protiva meni da neimate vode, a ja-vam obra- 
tih gorku vodu u slatku. Uzbuniste-se zatime da neimate mesa, ni kruha, a 
ja-vam učinih da doletu plepelice, i da pada s neba mana. Udilivši-vam ja 
ove milosti zapovidih-vam, da ne-biste od ove mane shranili do u jutro, a vi 
potlačiste ovu moju naredbu, i shraniste jedan dio za sutradan. Ja-vam naredih 
da ne-biste otišli kupiti manu sedmi dan, budući ovi dan meni posvetjen, a vi 
pristupiste i ovu zapovid, i pogrdiste dan subotnji. Evo kakav-je vaš posluh 
prama meni! evo kakvo-je vaše bogoljubstvo! evo kakova-je vaša harnost 
prama^ onomu Jehovi, koi-vas-je od svake nevolje, i od iste smrti izbavio, i 
a tolikima milostima nadario! 
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29. Vidite, da-vam-je Jehova 
dao Subota, i zato-vam-je šesti 
dan dao dvostručnu jistbinu; neka 
dakle svaki stoji u svojem stanu, 
i neka sedmi dan neizlazi itko iz 
svojega mista. 

30. I svetkovi puk sedmi dan. 

31.1 kuća Israela nazvk njezi¬ 
no ime Man, koja biaše kakono 
sime slatkoga bara, a njezina slast 
kako slast brasnenoga cvita pod- 
misena s medom. 

32.1 nadostavl Mojses: ovo-je 
naredba, koju daje Jehova: napuni 
ovom jistbinom gomor i shrani za 
došastne porode, da poznadu i oni 
ovu jistbinu, kojom-sam-vas hra¬ 


nio u pustinji pokle biste izvedeni 
iz zemlje Ejipta. 

33. Reći zatim Mojses Aaronu: 
uzmi tkoi sud, i stavi u njega toli¬ 
ko mane, koliko drži gomor, i stavi 
prid Jehovu, da-ju shranis za vaše 
porodjaje, 

34. Kako Jehova biaše zapovidio 
Mojsesu. I stavl-ju Aaron u Sveto 
da bude shranjena. 

35. I blagovaše sinovi Israela 
manu četrdeset godištah, tojest 
dokle dojdoše u onu zemlju u ko¬ 
joj imahu pribivati; oni-se ovom 
jistbinom hraniše dokle dojdoše na 
mejaše zemlje Kanaan. 

36. Gomor-je pak deseti dio Eli. 


29. Neizlazi, da kipi manu, jere za druge uzroke mogaše slobodno 

izaći. 

32. Ova, koja piše Mojses od ovoga do zadnjega redka u ovom poglavju, 
biaše on i rekao i pisao pokle-je bilo zgotovljeno s. Nadstorje, rić-bo prid 
Jehovu (r. 33) znaci, prid škrinju uvita. 

33. Ovi-je sud, u komu-je bio shranjen gomor mane, bio učinjen od 
zlata, kako^govori Pavao u kn. k Judeim IX. 4. 

35. Četrdeset godištah manje misec danah, jere-ju počeše blagovati o 
polovici drugoga miseca pokle biahu izašli iz Ejipta, tojest miseca Aijar 
(našega Cvitnja), a mana pristadč padati o polovici prvoga miseca u godištu, 
tojest Nišan, oliti Abib (našega Ožujka); vidi knj. Jošue V. 10; XI. 12. 

36. Efirfa mira, koja drži koliko može statiu430korabkokošinjih jajab; 
i tako gomor čini izvrstno deseti dio E 6 , držeći on koliko-bi stalo u 43 reče¬ 
ne kore. U ostalom, gomor -je u matič. pis. svejer i svagdi *>919 (gomer) a 
Efi svejer i svagdi no>« (Efah). 
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Poglavje sedamnadesto. 

Sinovi-8e Iaraela inade s Mojsesom radi vode, koju-jim on čini proteći 
iz kamena 1 — 7; Amalek-se podiže protiva hraelitjanima, od kojih-je 
pridobiven 8 — 16. 


Redak 1. I oddill-se mnoštvo 
sinov Israela po naredbi Jehove iz 
pustinje Sin putujući na počivališta, 
i utaboriše-se u Rafidim, gdi ne- 
biaše puku vode za piti. 

2. I počč on inaditi-se s Mojse¬ 
som, i govoriti-mu: daj-nam vode 
da pijemo. Kojima Mojses odgo¬ 
vori: zašto-se inadite samnom? 
zašto podkušajete Jehovu? 


3. I trpeći ondi puk žedju čića 
pomanjkanja vode poĆč mrmnjati 
protiva Mojsesu, i rečč-mu: zaŠto- 
si-nas izveo iz Ejipta da žedjom 
pogubiš i nas, i naše sinove, i našu 
živinu? 

4. I zavapl Mojses k Jekovi i 
rečč: što imam činiti s ovim pu¬ 
kom? malo-se hoće, da-me-ne ka¬ 
menuje. 


1. Na počivališta , ovo nadostavlja Mojses, budući da nebiahu došli 
odmah iz pustinje Sin u Rafidim. dali pokle biahu počinuli prie u Dafki, a 
zatime u Aluš; vidi IV. Mojs. XXXII!. 12—14. 

2. Držače puk, da biaše Mojsesora dužnost voditi-ih onim putem u ko- 
jemu-bi, oli barem odabrati za noćilište ona mista, u kojima-bi našli vode da-se 
napiju i da napoje živinu, i zato-se oni, nenašarši vode u Rafidim, uznemirile, 
i počeše podbadati Mojsesa. — Zašto podkušajete ? nisam ja, bofl reći Moj¬ 
ses, vaš voditelj, dali Jehova, koi polak stupa oblaka kaže i kud imamo proći, 
i gdi imamo šuštati. Vaše bcside dakle neuvridjuju mene, dali Jehovu, onoga 
Jehovu, koi-vas-je malo prie nasitio plepelicah, a nasitjuje-vas svaki 
dan mane. Ako-vam-je dakle što triba, uzprosite moleći-ga, a nemojte-se 
buniti, ni sumnjiti, bi-li Jebova mogao i htio pribaviti-vam što želite; 
vidi r. 7. 

3. Koreći Mojsesa uvridjuju Jehovu, jere Mojses biase svaka po naredbi 
Jehove učinio. 

4. Vidi-se odovud, da njihova žedja biaše žestoka, i da-se zato biahu 
kruto uznemirili. 
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5. A Jehova-mu odgovori: proj- 
di prid puk, i uzmi s tobom sta- 
reainah Iaraela, uzmi takojer u tvo¬ 
ju ruku oui štap, koim-si udario 
riku, i pojdi. 

6. Evo-ću-ja biti prama tebi ovdi 
na hridini Horeba, a ti-ćeš 
udariti oni kamen, i proteći-će iz 
njega vode da puk pije. I uči¬ 
ni tako Mojses prid staresinama 
Iaraela. 

7.1 nazvk ime onoga miata, pod- 
kusanje, čiča inada sinov Israela, i 
jere oni biahu ondi podkušali Je- 


hovu rekavši: je-li Jekova a nami 
oli ne? 

8.1 dojdč Amalek i sastavi rit 
protiva Israelu u Rafidim. 

9. I rečč Mojses JoŠui: izberi 
ljude, i izajdi na polje protiva 
Amaleku, a ja-ću sutra stajati na¬ 
vrh glavice držeći štap božji u 
ruci. 

10. I učini Jošue kako-mu 
biaŠe naredio Mojses, i izajdi 
na rit protiva Amaleku; a Mojses, 
Aaron, i Hur uzajdoše na vrh 
glavice. 


5. Tojest, nestraši-se dali projdi naprid kako njihov vojvoda. — Sta- 
re&nah, uzmi ovih sobom, da vide i da mogu dosvidočiti, da ona voda koju-ću 
ja činiti da proteče iz kamena, nije ikada prie tekla, dali da-je na udorac tvo¬ 
jega stapa provrila iz onoga kamena. — Uzmi stap, da vide, da imaš u ruci 
ono orudje, koim-si i prie činio tolika čudesa, i koim-si navlastito vode 
Nila obratio u krv. 

6 . Rafidim biaše blizu podanka planine Horeb, i zato Bog naredjuje 
Mojsesu, da pristupi k Horebu uzamši sobom tkoi broj starešinah, a da nepo- 
vede vas puk, da vide što-bi on ondi opravio. 

7. Matično pismo ima nno (masah vumeribah), tribovaše dakle pri- 
niti, podkusanje i inad, i zato i Mojses prinosi dva uzroka ovoga dvojega 
imena, rekavši. Sida inada .... i jere oni biahu ondi podkusali .... 

8 . Amalek, tojest družba onih Kananeah skitavaca, koji-se biahu u 
petrejskoj Arabii nastanili; vidi I. Mojs. XIV. 7. 

9. Ovo-je Hošea sin Nuna od pokolenja Efraima, komu Mojses poslie 
prominl ime nazvavši-ga Josua(Jehosua); vidi IV. Mojs. XIII. 17. — Amaleku, 
ova družba Amalekitjanah nebiaše mnogobrojna, i zato Mojses daje naredbu 
Jošui, da uzme sobom mali broj vojnikah, ali da pazi, da budu hrabreni junaci 
za moć lasnie protirati one lupeže. — Ja-ću stajati na vrhu, tojest, ja-ću 
uzaći na glavicu, da mogu viditi, kako napriduje stvar, i da-se u potribi uz- 
molim Jehovi, ter da, uzdignuvši moj štap prama nebu, prizovem Jehovu na 
pomoć. 

10. Zašto-je Hur u njihovoj družbi? jere Hur oli biaše sestrić Mojsesa 
i Aarona, budući bio sin Marie njihove sestre, kako hoće jedni, oli njihov 
svAk, budući bio muž Marie, kako hoće drugi. 
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11. I čim Mojses držače ruke 
uzgor, pridobivaše Israel, a kad-jih 
i malo spuštaše nizdol, pridobirase 
Amalek. 

12.1 kako Mojsesu biahu oteš- 
kale ruke, tako oni uzeše kamen, i 
staviše-ga pod njega, za da on na 
njega sedne, a Aaron-mu i Hur pri¬ 
državahu ruke s jedne i druge 
strane; i tako-se zgodi, da-se 


ruke Mojsesa neumoriŠe tja do 
zapada sunca. 

13. I razbl Jošue Amaleka, i 
njegov puk u jilu mača. 

14. Rečč tada Jehova Mojsesa: 
upiši ovo u knjigu za uspomena, i 
reci Jošui na uho, da-ču ja pome- 
nu Amaleka pomrsiti posve izpod 
neba. 

15. I sagradi Mojses otar, i 


11. Drže jedni s Jeronimom, da Mojses, stojeći na glavici, mogaše sa 
Israelitjane, i da moleći držale razpružene ruke prama nebu. Drže pak drngi 
s Augustinom, da Mojses držale samo uzdignute i ruke i štap, i da ori štap 
služale za bilig, po komu-bi-se Jolue i njegova družina vladali. Sto b\ b£ 
Jehova hotl pokazati, da-je ono dobitje, koje priniše Israelitjani, bilo plod 
njegove milosti a ne njihove jakosti. 

12. Kako o držanju rukuh uzgor visale pridobitje nepriatelja, tako oni 
namislile, kako-bi Mojses držao onako svoje ruke, dokle-bi bio posve skončan 
Amalek, koi-se hiale usudio udariti na Israela. 

13. Amaleka i njegov puk, tojestAmalekitjane, ovi-bo način govorenja, 
koga Grci zovu tv Ha ivoTv tojest jedno » doima, jednu stvar sa dri riči, pri¬ 
hodi mnogo često u s. pismu. 

14. Vknjigu, onu tojest, koju-si počeo pisati, u ono dnevozgodje 
koje-si počeo snovati, upili i ovo, za da ostane vikovita uspomena kako 
Israelitjani pridobilo Amaleka, koi biale dolao da-ih porobi. — Reci na 
uho, tojest oznani-ga, da-ću ja ovi puk, koi-se-je usudio izaći protiva 
vami, nebivli od itkoga urridjen, izkoreniti i skončati posve. Om istu 
odluku ponori Bog v u V. Mojs. XXV. 18, 19; i Amalekitjani bihu bal i 
skončani dio pod Saulom (I. Šam. XV. 8), a ostali pod Davidom (L Šam. 
XXX. 17, i slid.); i zato posll ovoga vrimena neprihodi igdi njihova 
pomena. 

18. Vojnici onih rrimenah imahu za stig komad oli blloga oli 
crljenoga platna srezana na visokomu kopiltu, i vojvoda s orim stigom 
zapovidale vojski, Ito-bi ona učinila. Hteći Mojses drugim ričima 
izreći, da-je Jehova dao dobitje svojemu puku, nazvš oni otar, na ko¬ 
mu biale prikazao žertru hvaluzdavanja: Bog-je moj stig. Prinl-ga 
grčki tumačitelj xocTx<puyr) p,ou, tojest, moje utečiite, a Jeronim, exal- 
tatio me a, ali-se svakako ima razumiti, da-je Mojses, rekavši *W 
(Jehova nisi), Jehova-je moj stig, htio proispoviditi, da-je Jehova pridobio 
Amaleka. 
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nazri njegovo ime, Jehova-je moje rit Jehove biti protira Amaleku od 
uzvišenje, i reci: naroda do naroda. 

16. Ruka-će pristolja Jehove, i 


16. Ruka-će ... ovako iz latinskoga, što nije mnogo bistro, i zato-je 
mučno razumiti što-je Mojses htio redi. Triba-je dakle obazriti-se na matično 
pismo, koje ima: budući bila ruka (Amaleka) protiva pristolju Jehove, rat- 
će Jehove biti protiva Amaleku .. .., tojest, bududi-se sila Amalekitjanah 
podigla protira puku Israela, meju koim pribiva Jehova u stupu oblaka kako 
na svojem pristolju, odredio-je Jebora svejerni rit protira Amalekitjanima, 
za da budu za u rike skončani. 


Slog I. 


26 


Digitized by t^oocle 



366 


Mojses. Knjiga II. Poglavje XVIII. 


Poglavje osamnadesto. 

Jetro grede k Mojsesu, vodi-mu njegovu ženu i sinove, i sviiuje-ga da oda¬ 
bere sudce, koji-bi razsudjevali meju pukom inade od manje tegoie i — 27. 


Redak 1. I budući docuo Jetro 
Svetočinac Madiana tast Mojsesa sve, 
sto Jehova biaše učinio za Mojsesa, 
i za svoj puk Israela, i kako Je¬ 
hova biase izveo Israela iz Ejipta, 

2. Uzč Seforu ženu Mojsesa, 
koju on biase poslao natrag, 

3. I dva njegova sina, od kojih- 
se jedan zvaše Geršam, budući re¬ 
kao njegov otac: bio-sam prihod- 
nik u tujoj zemlji. 

4. A drugi Eliezer, jere biase 
rekao: Bog-je mojega otca moj 
pomoćnik, i on-me-je izbavio od 
Faraunovoga maca. 

5. Dojdć dakle Jetro tast Moj¬ 


sesa sa dva njegova sina, i a nje¬ 
govom ženom k Mojsesu u pusti¬ 
nju, gdi-se on biase utaborio kod 
planine božje. 

6. I biase poslao reći Mojsesu: 
evo gredem k tebi ja Jetro tvoj 
tast, i tvoja žena, i tvoja dva sina 
s njome. 

7. Izajdć zato Mojses prama Je¬ 
tro svojemu tastu, i poklonl-mu-se, 
i celovk-ga, i pozdravise-se meju 
sobom priateljskim načinom. I uli— 
zavši u nadstorje, 

8. Povidl Mojses svojemu tastu 
sve sto Jehova biase učinio Farau- 
nu, i Ejiptianima radi Israela, i sve 


1. Tko-ja bio Jetro vidismo gori u III. 1. 

2 . Biaše vidio Mojses, da-mu žena i dva sina mogahu biti za tkoju smet¬ 
nju u opravljanju onoga posla, na koga-ga biaše odredio Jehova, zato-ih biase 
poslao k Jetro da stoje s njime dokle-bi on opravio što-mu biaše Jehova na¬ 
redio. DoČuvši sada Jetro, da Mojses biaše došao sa svim pukom u Arabiu, 
otidč pohoditi-ga povevši sobom i njegovu ženu, i njegove sinove. 

3. 4. Vidi gori U. 22. 

3. Planine božje, tojest na podanku Horeba; vidi gori III. 1. 

6 . Poslao oznaniti-ga, pokle biaše došao ne mnogo daleko od njegovih 
taborah. 

7. I poklonl-mu-se, i tako pokaza onu čast, koju imaše prama svojemu 
tastu, i Svetočincu Jehove. 

8 . Tojest sve biče a navlastito poraz prvorodjenih, koim biaše skršio 
Faraunovu otvrdnost. — Sve nevolje, koje-ih biahu naskočile u putu a 


Digitized by Ljoo^le 



Mojses. Knjiga II. Poglavje XVIII. 


367 


nevolje, koje-ih biahu dopale pu¬ 
tem, i od kojih-jih Jehora biaše 
oslobodio. 

9. I obvesell-se Jetro radi sviuh 
onih dobroČinstvah, koja Jehova 
biaše učinio Israelu izbavi vši-ga iz 
rukuh Ejiptianab, 

10. I reci: blagoslovjen Je¬ 
hora, koi-vas-je izbavio iz ruke 
Ejiptianab, i iz ruke Farauna, i 
koi-je izmaknuo puk izpod oblasti 
Ejipta. 

11. Sada poznajem, da-je Je¬ 


hova veći od svih bogova; budući- 
se oni usilno ponili proti igima... 

12. I prikazk Jetro tast Moj- 
sesa svežganje, i posvetilista Bogu, 
i dojdoše Aaron i svi staresine 
Israela blagovati kruh s njime prid 
licem božjim. 

13. A biaše Mojses drugi dan 
seo da sudi puk, koi-ga obkolise- 
vaŠe od jutra do večeri. 

14. Što budući vidio njegov 
tast, sve, tojest, Što-on činjase s 
onim pukom, rečć-mu: sto-je to, 


navlastito pri crljenom moru, u Mari, u Rafidim, i u naskočenju od strane 
Amalekitjanah. 

11. Proti njima . . . ordi je bilo štogod propušteno, i zato-bi-se 
imalo nadostaviti, bihu i usilno usmrtjeni; Onkelos-bo tumači ovako: u onoj 
istoj stvari, kojom Ejiptiani biahu namislili pogubiti Israela , Bog-je po¬ 
gubio njih ; tojest, „kako oni (nadostavlja Fagio tumačitelj Oukelosa), htiše 
„udušiti u rodi Nila ditide Israela, tako ostaše udušeni oni u vodi crljenoga 
„mora, odrrativši-jim Bog onom istom mirom, kojom oni biahu odmirili 
„sinovim Israela*. S Onkelosom skladja-se i Jonatan, koi govori: „u onoj 
„istoj stvari, u kojoj-se oni pokazaše opaki, odredivši da sinovi Israela budu 
„udušeni u vodi, dopadč-ih božja sudbina, da poginu u vodi oni isti*, i Rabi 
Šalomun, koi govori: „biahu oni namislili pogubiti Israelitjane u vodi, i zato 
„poginuše u vodi oni isti.* 

12. Zertra svežganja imaše biti izžežena sva; od žertrah pak za ostala 
posvetilišta (čibovu razlikost vidi III. Mojs. I—VII) neimaše biti sažgan 
nego jedan dio, a ostala služahu za gostbu, koju spravljaše oni, koi biaše 
donio takovu žertvu; i zato Jetro sažgavši svu žertru svežganja, a od drugih 
žertrah samo zdor, opnicu, loj bubrigah, i ostalo tustilo, spravi od mesa 
gostbu, na koju zazvk Aarona, i starešine Israela. Trpeza, na kojoj blagovahu, 
bila-je prid onim otarom, na kom goraše ono što imaše biti izžeženo, i zato 
Mojses govori, da Jetro i zazrani gosti blagovahu prid licem božjim, budući 
da-se cinjaše, da ono što gori na otaru, blaguje isti Bog. 

13. U puku od 3,000.000 duŠah imaše biti mnogo inaditeljah i mnogo 
inadah. Ćuti sve tužbe, izviditi sve razloge, izkušati sve sridoke, i razsuditi 
sve inade, koji nastajahu svaki dan, nemogaše sam Mojses sa svom svojom 
mudrostju i pametnostju, i zato dohodjaše mrkla noć, kad još Mojses ne- 
biaše ni dio inadah razsudio. 

26 * 


Digitized by t^oocle 



368 


Mojses. Knjiga II. Poglavje XVIII. 


sto činiš 8 pukom? zašto sidis ti 
sam đa sudiš, a vas-te puk čeka 
od jutra do večeri ? 

15. A Mojses-mu odgovori: 
puk dohodi k meni, da čuje božju 
sudbinu. 

16. Nastavši, tojest, tkoi inad 
meju njima oni dohode k meni 
da-ja razsudim što-je meju njima, 
i da-im povidim tkoja-je božja na¬ 
redba, i tkoi-je njegov zakon. 

17. Odgovorl-mu tast: nije 
dobro što činiš. 

18. Ti tako nesvistnim trudom 
moriš i sebe, i ovi puk, koi-je 


s tobom; ovi posao nadhodi tvoju 
podobnost, ti-ga sam nemožeš 
opravljati. 

19. Slušaj dakle što-ću-ti reći, 
i što-ću-te svitovati, i biti-će Bog 
s tobom. Ti budi za ovi puk u 
svima stvarima, koje spadaju na 
Boga, i povidi-mu sve, što bude 
naredjeno a obzirom na njega. 

20. Ti povidi ovomu puku obi- 
čajnosti, i naćin bogoštovanja, i 
oni ptit koim imadu hoditi, i tkoja- 
su ona dila, koja oni imadu činiti. 

21. A izberi izmeju svega puka 
ljude poštene, i bogobojeće, ljude 


15. Da čuju božju sudbinu, tojest, sto-bih ja, prosvitljen od Boga, 
odsudio. 

16. I njegov zakon, tojest, da razsudim po naredbama zakona onoga 
Jehove, koi-je ista pravednost. 

18. Ti moriš tebe istoga, jere trudiš priko načina s velikim naporom 
od jutra do večeri; ti moriš puk, jere Činiš da čeka i da-se više putah za 
jednu istu stvar povratja na sud. 

19. Ako i pristaneš mojemu svitu, hotl reći, neće-ti zato Bog svoju 
pomoć uskratiti. — Ti s obzirom na Boga, tojest, ti shrani za-se sve stvari 
od velike tegoće, ti-se zabavljaj razsudjevanjem navlastito onih inadah, i 
onih parbah, u kojima-je mučno poznati, tko ima prav tko ne, i za razsu- 
djevanje kojih možeš i upitati istoga Jehovu; sva ostala pusti, da sude oni 
ljudi, koje-ćeš za tu svrhu odabrati. 

20. Ti kako vojvoda, i zakonoša zastavi one uprave, i daj one naredbe, 
koje znadcš, da-su potribite puku, da znade tkoje-su njegove dužnosti na¬ 
vlastito s obzirom na Boga, na virorednost, i na ćudorednost, i tako-će puk 
biti pravedniji i bogoljubniji, i neće meju njima nastajati toliko inadab, 
koliko-ih nastaje sada. 

21. Po ovomu što govori Jetro, četiri-su poglavito izvrstnosti, koje-je 
dužan imati sudac: prvo da-je pošten, tojest i jakodušan, koi neima straha 
od itkoga, i stavan u svojoj dobroj odluki, i prost od svakoga atora, i uviŽban 
u svim onim zakonima, čihovo-je znanje potribito za moći razsuditi svaku 
parbu; drugo, da-je bogobojeć, tojest, da ima svejer prid očima ovu istina: 
imam i ja nad sobom sudca, koi-će suditi sva moja dila, i zato-se nemam 
oddalečiti ni »a vlas od onih naredbah, koje-su »ostavljene za sudce; treće. 
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pravedne, i koji mrze na lakomost, 
ter odredi izmeju njih tisućnike, i 
stotnike, i petdesetnike, i deset¬ 
nike, 

22. Da oni sude puku u svako 
vrime. Ono što bude od velike 
tegoće neka oni prinose k tebi, 
stvari pak od manje tegoće neka 
razsudjuju oni; i tako-će tebi biti 
lasnie, kad brime bude razdiljeno 
meju druge. 

23. Ako ovako budeš činio, ti¬ 
češ izpunjati što-je Bog zapovidio, 
i ti-čeŠ držati u moći njegove za- 


povidi, i vas-će-se ovaj pukvratjati 
na svoje misto u miru. 

24. Što razumivši Mojses učini 
sve kako-mu on biaše rekao. 

25. Odobri tojest ljude poštene 
od svega Israela, i odredi za ob- 
lastnike puka tisućnike, stotnike, 
petdesetnike i desetnike. 

26. Ori sudjahu puku u svako 
vrime, prinoseći tojest Mojsesusve, 
što biaŠe od velike tegoće, a sudeći 
oni isti stvari od manje tegoće. 

27. I on odasla svoga tasta, koi 
otišavši povratl-se k svojoj kući. 


da-je pravedan, tojest, da isće izviditi svaku okolovštinu, i da sudi po 
vrsti i težini razlogah i po upravama zakona nepustivši-se prignuti ni od 
pritnje usilnoga, ni od milinja prama ubogomu; četvrto, da mrzi na lakomost, 
tojest, da biži od svakoga podmitjenja, da neprima ikakovih dardva, da gleda 
ono što sudi, a ne onoga koga sudi; nije-bo betega grdjega u sudca od lako¬ 
mosti, koja na mnoge načine prikovratja njegovo srdce. — Tisućnike, imajuči 
samo obzir na onih 600,000 izrastljenib muškićah, koje pominje gori u XII. 30, 
i razdilivši-ih u desetice izhodi 60,000 deseticah, razdilivši-ih takojer u pet- 
desetice izhodi 12.000 petdeseticah, razdilivši-ih zatime u stotine, izhodi 
6000 stotinah, a razdilivŠi-ih najposli u tisuće izhodi 600 tisućah. Davši 
sada svakoj desetici, svakoj petdesetici, svakoj stotini, i svakoj tisući svoga 
vlastitoga sudca, biaše u puku Israela najmanje 78.600 sudaca. 

22. Biaše po ovi način pet sudištah, jedno veće od drugoga, i zato 
ako tko u desetici nebiaše zadovoljen sudbinom svojega sudca, mogaše-se 
pozvati na sud petdesetnika i tako naprid do Mojsesa. Po isti način ako se 
desetnik nenahodjaše u stanju razsuditi tkoju stvar meju kipima svoje dese¬ 
tice, mogaše tu stvar priniti petdesetniku, i tako naprid do Mojsesa. Po ovi 
način nebiaše lako učiniti krivu sudbinu a da-se to neizaznade i da sudac 
nebude pedipsan, oli svrgnut. 

23. Tojest, ti nećeš biti pridušen od velikoga posla, ti-ćeš moći lako 
suditi one parbe, i one inade, koji budu prineseni tebi, a puk-će biti na 
vrime opremljen, i moći-će-se na vrime povratiti k svojemu stanu. 
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PoglaTje devetnadesto. 

Puk Israela dohodi u pustinju Sinai, gdi-ga Bog polak Mojsesa pita, 
je-li pripravan podloiiti-se zakonu Jekove 1 — 7; puk odgovara da-je 
pripravan, a Jehova-mu daje naredbu, da-se sprave svi za treći dan 
8 — 13. Oni to Une, a Jekova sa strahovitim veličanstvom sahodi na 
goru Sinai, na koju uzhode Mojses i Aaron 14 — 28. 


Redak 1. Trećega miseca, pokle 
sinovi Israela biahu izašli iz zemlje 
Ejipta, dojdoše oni isti dan u pu¬ 
stinju Sinai. 

2. Dignuvši-se dakle iz Rafidim 
i došavši u pustinju Sinai utabo- 
riše-ae na istom mistu, i Israel 
zatučč svoja nadstorja prama gori. 


3. I uzašavši Mojses k Bogu 
zazvš-ga Jekova s gore, i rečč-mu: 
ovo navisti kući Jakova, i napovidi 
sinovim Israela. 

4. Vi-ste isti vidili, što-sam ja 
učinio Ejiptianima, i kako-sam-vas 
nosio na krilima orla, i uzeo-vas 
k meni. 


1. Oni isti dan, tojest treći dan trećega miseca, koi-se zove Šivan. 
Brojeći sada sve dneve, koji minuse odkad sinovi Israela izajdoše iz Ejipta, 
uzamsi tojest od miseca Abib 15 danah, vas misec Aijar, tojest 29 danak, 
od miseca Šivan 3 dneva, izhodi broj od 47 danah; kojima nadostarivši 
druga tri dneva, koji minuše čim Mojses uzajdč na goru, da primi naredbe 
od Boga, čim on ore naredbe povidl puku, čim opeta Bogu prinl odgovor 
od puka, imamo od Vazma do dneva, kojega-je bio podan zakon, punih 50 da¬ 
nah, i zato govore Judei, da-je blagdan Petdesetice bio zastavljen da uzdržaje 
uspomenu ovoga prizamiritoga dneva. Da-je pustinja Sinai na podanku gore 
Sinai nije triba opomenuti. 

2. Prama gori, tojest na njezinom podanku. 

3. K Bogu, tojest na goru, na koju imaše saći Jehova da s njime 
besidi, i da-mu dade one naredbe, koje slide. 

4. Orao, kad vidi da-su-mu-se odili ptići rodi-ih iz gnjizda, i dokle-se 
oni ujače leti pod njima, i nosi-ib po niki način na svojima krilima, da ne-bi 
udarili o tkoju rupotinu i ubili-se. Besida dakle, nosio-sam-vas na krilima 
orla, hoće reći: uložio-sam svu moju pomnju, da-vas učuvam, da-vas shranim, 
da oddalečim od vas svaku nezgodu, i da-vas izbavim iz svih zasidah vaših 
nepriateljah. — Uzeo-vas k meni, tojest, oslobodivši-vas od službe Ejipta 
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5. Ako dakle budete slušali moj 
glas i obsluževali moj uvit, biti- 
ćete moja vlastitost izmeju svih 
pukova, jere-je sva zemlja moja. 

6. I vi-ćete biti moje sveto- 
ćinsko kraljestvo, i sveti narod. 
Ovo-su beside, koje-ćeš reći sino¬ 
vim Israela. 


7. I otišavši Mojses zazva 
starešine puka, i povidi-jim sve 
ono, što-mu biaše naredio Je¬ 
kova. 

8. I odgovorl-mu jednodušno 
vas puk: mi-ćemo učiniti sve, sto¬ 
je rekao Jehova. I prinivši Mojses 
Jehovi odgovor puka, 


ja-sam-vas uzeo k meni, ja-sam-vas primio u moje krilo, i ja-sam odlučio 
braniti-vas, i štititi-vas i u napridak. 

5. Ako-ste, bofl reći, pripravni podložiti-se mojemu zakonu, i obslu- 
ževati sve one naredbe, koje budem ja u njemu zastavio, i izpunjevati sve 
one pogodbe, koje budem s vami učinio, vi-ćete biti moj pridragi, moj pri- 
poljubjeni puk, koga-ću ja od svib ostalih pukova razlučiti, jere, premda- 
sam ja Bog i gospodar sviuh narodah svita, premda-sam-jih ja sve stvorio, 
premda-ih svekolike hranim, i uzdržajem, ja-ću vas ništanemanje osobitim 
načinom gojiti, braniti, i očestitivati, jere ocfiiš da-ću ja biti vas Bog, biti-ću 
i vaš kralj, i vaš priatelj, i vaš otac. 

6 . Kako-ću ja vami biti i Bog i kralj tako-ćete vi meni biti svetocinsko 
kraljestvo , vi-ćete moći pristupati k meni kako pristupaju svestenici k svo¬ 
jima bogovima; vi-ćete biti moji dvorani, jere-ću ja imati meju vami moju 
polaču, vi-ćete tako biti moji najdražji, kako-su dragi Bogu Svetočinci 
koji pravedno, i pobožno živu, i ja-ću-vam naredjivati posle od najveće 
tegoće i u mojemu duhovnomu i u mojemu obštenomu vladanju. — Sveti na¬ 
rod , tojest, različit od svih ostalih narodah, prost od krivovirstva i od krivo- 
štovja, podložan Bogu i kralju koi-je ista svetinja, i koi iziskuje da budu 
sveti svi njegovi podložnici, i štovaoci. Petar u I. kn. II. 9. nahodi, da ova 
svetinja u puku Israela biaše zlamen one svetinje, koju-bi imao svaki krstja- 
nin; vidi kn. Očit I. 6. — Ovo-ces redi 9 tojest, ti-jim imaš navistiti sva 
ova, jere ja želim, da-me oni dobrovoljno a ne na silu zapoznadu za svoga 
Boga i kralja, i da po svojoj slobodnoj volji zagrle moj zakon. 

7. 8. Biaše Jehova navistio puku, da on biaše odlučio biti i njihov 
Bog i njihov kralj; i biaše puk odgovorio, da-su oni pripravni zapoznati-ga, 
i biti-mu podložni i poslušni i kako Bogu i kako kralju. Vladanje dakle meju 
sinovima Israela bi bogovladanje (Theocratia), u komu svako privridjenje 
zakona biaše grih protiva Bogu, i teško uvridjenje kraljevoga veličanstva. 
Ovi-je način vladanja bio za ono vrime i za oni puk i posve prikladan, i posve 
potribit. Posve prikladan, jere i ostali puci imahu zakon obšteni sdružen sa 
zakonom svojih bogova; posve potribit jere bez zastave gradjanskoga zakona 
puk Israela ne-bi bio uzdržao ni poznanje ni štovje jedino-pravoga Boga; 
i zato sve, što-je Jehova zastavio, naredio, i zapovidio s obzirom na Obšte, 
sluzi da puk uzdržaje pravu viru u Jehovu, i da časti njega samoga za svoga 
Boga. BI sasvimtime velika razlikost meju zakonom podanim od Mojsesa, 
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9. Rečč-mu Jehova: eyo-ću ja 
doći k tebi u gustom oblaku, da 
puk ćuje da-ja s tobom govorim, 
i đa-ti viruje u svako vrime. I prini 
Mojses odgovor puka Jekovi. 

10. Koi-mu rečč: pojdi k puku 
i posveti-ih danas i sutra, i učini, 
da operu svoju odiću. 

11. I neka budu pripravni za 
treći dan, jere-će treći dan Jehova 
saći prid svim pukom na goru 
Sinai. 

12. Ti paka zabiliži puku me- 
jase na okolo, i reci-jim: pazite 


| da ne-biste uzašli na goru, ni do¬ 
taknuli njegove mejaše; svaki-bo 
koi bude stupio na goru biti—će 
usmrtjen. 

13. Njega neima dotaknuti ići— 
hova ruka, dali on ima biti oli ka¬ 
menovan, oli proboden strilami; 
bilo živinče, bilo čeljade neima 
živiti. Kad pak bude počela tru¬ 
biti trublja tada neka pristupe ka 
gori. 

14. I sašavši Mojses s gore 
k puku posvetl-ga. I budući oni 
oprali svoju odiću, 


imejn zakonom podanim od zakonolah meju ostalima pucima, jere, odliš mnogih 
drugih izvrstnostih, kuje imaše zakon Mojsesov, a kojih neimaše ijedan drugi 
zakon kod ostalih narodah, zakon-je bogoštovja kod njih bio sastavljen da 
uzdržaje Obšte, a kod puka Israela bilo-je Obšte sastavljeno da uzdržaje 
bogoštovja , kako-ćemo dokazati na više mi-tah. 

9 . Čuvši-me oni s tobom govoriti ostati-će uvireni, da-su one naredbe, 
koje-jim budeš davao, učinjene od mene, a da nisu izumišljene od tebe, i 
tako-če-ih oni dobrovoljno ispunjati. 

10. Ovo posvetjenje staše u čistoći unutrnjoj, i u čistoći izvanjskoj. 
S obzirom na prvu imabu-se obustaviti od svakoga dila, koje-bi moglo 
oskvarnuti njihovu dušu, i zato ova tri dneva neimahu ni ženidbeno općiti sa 
svojim ženama, jere premda-je to bilo dopušteno po zakonu a baš i zapovidjeno, 
takovo općenje uzdržavaše u sebi štogod od one putenosti, koja-se neskladja 
sa svetinjom i veličanstvom Jehove; a s obzirom na drugu imahu oprati svoje 
živote, i svoju odiću; viJi doli r. i8. 

11. Jehova-će »aći, tojest, s neba na goru Sinai meju šivanjem munjah, 
i grmljavinom. Ovi treći dan, po mnenju Babi Salomuna, i Aben-Ezre, biaše 
šesti dan miseca Sitan, tojest trećega u crkvenom godištu. 

12. Gora Sinai biaše nastala pribivalište Jehove Boga i kralja. K Boga 
nemogu pristupiti nego Svetočinci, ka kralju nesmidu pristupiti nego njegovi 
dvorani, i zato odredjuje Jehova da Mojses zabiliži mejaše, priko kojih ne-bi 
prošao sebični puk, i neučinio-se krivac smrti. 

13. Njega . .. ičihova ruka .... tojest, ako-bi oli čeljade oli živinče 
prošlo priko mejaša, ima biti usmrtjeno, ali neima biti povedeno na 
drugo misto, dali ima biti usmrtjeno odmah ondi, i to oli kamenjem ako nije 
otišlo mnogo naprid, oli strilami ako-je otišlo dalje, budući pogrdilo ono sveto 
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15. Rečč-jim: stojte pripravni 
do trećega dneva, i nemojte pristu¬ 
piti k vašim ženam. 

16. Biaše jurve došao treći 
dan, i svanulo jutro, kad evo po¬ 
češe pucati gromovi, i šivati munje, 
i prigusti oblak prikri goru, i poče 
zvečati strahoviti zvek trublje; i 
pristraši-se vas puk, koi biaše u 
taborištu. 


17. I učini Mojses da oni 
izajdu iz taboriŠta prama Bogu, i 
tako stadoše na podanak gore. 

18. A sva gora Sinai dimjaše 
jere Jehova biaše sašao na-nju u 
ognju, i njezin-se dim uzdizaše 
kako dim iz peći, i sva gora či- 
njaše strahu. 

19. I glas trublje nasfajaše 
malo po malo jačji, i razligaše-se 


pribivaliŠte. — Trubiti trublja, kad-se bude čuo zvek kako zvek velike 
trublje, tada neka pristupe i d«jdu do mejasah oli vas puk, kako hode jedni, 
oli sami starešine, kako hode drugi; vidi doli XXIV. 1. 

13. Svako puteno gnušanje a i meju vinčunima oskvarnjevaše čovika; 
i zato-je u zakonu bilo naredjeuo, da i muž, opdivši sa svojom ženom, bude 
nečist cio dan, takojer i žena s kojom on bude opdio; vidi III. Mojs XV 
18—l 8 . 

16. U Ejiptu, u Arabii i u Palestini od miseca Cvitnja do miseca Rujna 
ne samo nedaždi, dali-se i nevidi igdi ni najmanji ohlačid ni obdan ni 
obnod. Bududi dakle trećega miseca, koi odgovara našemu Svibnju i Lipnju, 
prigusti oblak prikrio svu goru Sinai, bududi iz istoga počele i šivati munje, 
i pucati gromovi, nije to bila stvar navadna, dali biaše posve neobičajna, i 
stvorena od mogudstva Jehove, koi hofl i ovim načinom pokazati svoje veli¬ 
čanstvo. Bududi dakle bilo prikoredno, i prikonaravno ovo dilo, imao-je puk 
svaki uzrok pristrašiti-se. 

17. Kako grmljavina i šivanje munjah služaše za oznaniti, da Jehova 
biaše sašao na onu goru, tako Mojses zapovidl puku da uzajdu do mejašah, 
da susrite svoga Boga i kralja, i da-mu pokažu svoje poklonstvo, kako njihova 
dužnost iziskovaše. 

18. Kako dim it peči, ovo-se može na dva načina razumiti: prvo, da 
oni gusti oblak, koi prikrivaše goru Sinai, i iz kojega izhodjahu munje i gro¬ 
movi, uzhodjaše uzgor prama vrhu planine, i uzdizaše-se u visinu, kako-se 
uzdiže dim koi izhodi iz pedi, i tada besida, Jehova biaše sasao u ognju, 
hode redi, da on staše skriven pod onim oblakom iz kojega izhodjahu ognje- 
vite munje; drugo, da na istoj gori, odliš onoga gustoga oblaka, biaše usrid 
njega privelik oganj, i da iz onoga ognja izhodjaše gust dim, bududi bilo 
običajno da-se Bog prikaže u plamenu ognja kako-se biaše prikazao i prie 
Mojsesu u gorudoj kupini. — Cinjase strahu, čida velike grmljavine, i šiva¬ 
nja munjah. Matično pismo ima, i gora-se tresase kruto, tojest, čida pristraš- 
nih gromova, koji iz onoga gustoga oblaka izlitjahu. 

19. Glas trublje oznanjevaše puk, da Jehova biaše sašao na goru. Moj¬ 
ses zato počč govoriti s Jehovom tako jako, da puk mogaše čuti i što govori 
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svej na dolje. Mojses govoraše, a 
Bog-mu odgovaraše. 

20. SaŠarŠi dakle Jehova na 
goru Sinai, tojest, na njezin vrh 
zazva Mojseaa, da uzajde na vrh 
gore. Koi budući uzašao, 

21. Rečč-mu: sajdi i upeli 
puku da ne-bi počemu pristupili 
mejaše za viditi Jehovu, i tako 
poginuli mnogi od njih. 


22. I neka-se isti Sveto- 
činci, koji pristupaju k Jehovi, 
posvete, za-da-ih ne-bi on po¬ 
gubio. 

23. A Mojses re& Jehovi: puk 
nemože uzaći na goru Sinai, jere- 
si ti tvrdo zapovidio rekavši: za- 
biliži mejaše okolo gore, i po- 
sveti-ga. 


Mojses, i što-mu odgovara Jehova. Sadržaj ovoga razgovora neznamo, 
jere-ga nitko neprinosi. Pavao u kn. k Judeim XII. 21 govori u op- 
ćeno, da-se Mojses biaše pristrašio, i da to on isti biaše drhtjući ispo- 
vidio. AUioli čini, da-se Mojses biaše nzmolio prid Jehovom za-da-bi podao 
onomu puku zakon, i đa-mu Jehova biaše odgovorio, da-je pripravan đati- 
mu-ga. 

20. Biaše tako gora Sinai s obzirom na njezinu visinu razdiljena na 
tri dtla. Prvi dio ozgora biaše njezin vrh, na kojem pribivaše Jehova; drugi 
dio biaše njezina srida, na koju uzhodjaše Mojses; a treći dio biase njezin 
podanak, na kojem staše puk; i tako-je Mojses bio u svoj prostranosti 
razumka posridnik meju Bogom i pukom. Rekavši dakle ovdi Mojses, da on 
biaše uzasao na vrh gore, ima-se razumiti povrh puka, na njezin sridnji dio, 
a ne na njezin vrh na kom biaše Jehova. 

22. Svetočinci; ne biaše joŠće pokolenje Levi odlučeno za službu u 
8. Nadstorju, i u s. Hramu, i zato nebiaše josće itko od njih posvetjen kako 
Svetočinac Jehove. Drže zato mnogi tumaćitelji, da-se pod nazorom Sveto- 
činci imadu ovdi razumiti prvorodjeni, koje biaše Jehora odabrao za-se, 
i namisto kojih-je bilo poslie odredjeno Lerovo pokolenje. Ima pak i onih, 
koji čine, da Svetočinci ovdi znače broj hrabrenih mladićah odabranih 
da kolju, deru, i siku junce i drugu živinu odredjenu za posretilište. 
Tko bi bi, zaporida Bog, da budu neoskvarnjeni, za-da-ih Bog ne-bi 
usmrtio. Ako-se svetinja iziskovaše u onima, koji imahu primećati priko 
rukuh meso nerazložite živine odlučene za žertru, tkoja-se svetinja neima 
iziskorati sada u onima, koji prirrću priko rukuh tilo i krv uputjenoga sina 
božjega ? 

23. Zaglavjuju mnogi odorud, da Mojses biaše ne samo zabiližio mejaše 
okolo gore, dali josće zatukao kolce, i učinio prigradu, za da ne-bi ni tkoje 
živinče ni tkoje čeljade otišlo naprid. — Iposveti-ga, ovo jedni prilučuju puku, 
i drže za ponovjenje one naredbe, koja-je bila dana u r. 10. Drugi pak pri¬ 
lučuju gori, i tumačeći, da rič posvetiti hoće reći razlučiti, odrediti tkoje 
misto za sveto, u koje ne-bi mogao ući puk, govore, da-bi-se imalo priniti, 
i posveti-ju, tojest goru. 
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24. Komu odgovori Jehora; 
sajdi, i uzajdi opeta i ti, i Aaron 
8 tobom; Svetoćinci pak i puk 
ueka nepristupe priko mejašah, i 


neka neuzajdu k Jehovi da-ih 
početnu ne-bih pogubio. 

25. I sasavši Mojses k puku 
povidl-jim svaka. 


24. Aaron imale biti odabran za Poglavicu Svetočinaca. Učini zato 
Jebova da uzajde i on na goru skupa s Mojsesom, za da puk vidi, da-je i on 
jedan od njegovih dvoranah, i zato dostojan i časti i posluha od njihove 
strane. 
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Poglade dvadeseto. 

Bog proglasuje s vrha Sinai deset zapovidih 1—1 7; puk ustrasen moli , 
da-bi-jim govorio Mojses , a ne Bog 18 — 21. Naredbe za gradnju žertvišta 


22—26. 


Redak i. I izjavi Bog sve ove 
beside rekavši: 

2. Ja-sam Jebova tvoj Bog, 
koi-sam-te izveo iz zemlje Ejipta, 
iz kuće rabote. 


3. Ti nećeš imati tujih bogova 
kraj mene. 

4. Ti neimaš učiniti tebi ikakvu 
priliku, ni ijednu sliku ni onoga 
što-je gori na nebu, ni onoga 


1. Sve ove beside, tojest, one zapovidi, koje povida r. 2—17, i koje- 
su općeno nazvane deset zapovidih, $txa\oyi{. Ove zapovidi, koje-su temelj 
i staroga i novoga zakona izreci Jehova prid svim pukom Israela, za da za- 
poznadu, da-su one zapovidi od privelike tegoće, budući-se on dostojao sadi 
s neba na zemlju da-ih navisti ćoviku, i tako-ga učini čestita i blažena. 

2. Ovi redak služi za pridslovje onomu što slidi, jere Jehova čini naj- 
prie viditi sinovim Israela, tkoi-je oni koi-jim daje takove naredbe, i zato 
govori: ja-sam Jehova vaš Bog, a vi imate primati, i obsluževati moje zapovidi 
ganuti od onoga poklonstva, i onoga bogoštovja, koje-mi-se pristoji kako 
Bogu vašemu oblovitomu gospodaru. Ja-sam, slidi, oni Jehova, koi-sam stvorio 
nebo, i zemlju, i čovika, koi-bi-me služio, i zatime u vičnjoj slavi samnom kra¬ 
ljev®©; ja-sam oni Jehova, koi, vidivši da-se narod ćovičanski svej to-viŠe izopa- 
čiva, odabrah Abrahama i njegove poslidnike za da oni uzdržaju poznanje i 
štovje jedino-pravoga Boga, obećavši Abrahamu, da-bih ublagostio njegove 
poslidnike izvevši-ih iz službe Ejipta, gdi-bi provodili ne kratko vrime u teškoj 
nevolji. Ja-sam dakle oni Jehova, koi poslah k vami Mojsesa, i izvedoh-vas 
s mnogima Čudesima iz Ejipta, gdi podnosiste priteške trude, i evo dojdoh ja 
isti da-vas uvedem u onu državu, koju obećah vašim starijim. Vi dakle 
imate primati i obsluževati moje zapovidi ganuti od najživlje harnosti prama 
vašemu dobročincu, shranitelju, i branitelju. 

3. Ja-sam jedino pravi Bog, koi stvorih i nebo i zemlju, i sve što-je na 
njima, u njima, i pod njima. Stvorenje nemože biti Bog; ostaje dakle, da svi 
oni, koji štuju stvorenje za Boga, štuju bogove lažne. Vi dakle neimate štovati 
nijednoga od onih bogova, koje štuju drugi puci i narodi, dali samoga mene; 
i zato-vam zabranjujem ne samo štovati druge bogove, odbacivši mene, dali 
jošće neštovati druge bogove ni skupa samnom, jere-bi to bila velika uvrida 
i mojemu veličanstvu, koi-sam svagdi i svaka vidim, i mojoj istinitosti, koja 
nemože stajati skupa s lažju. 

4. Ja-sam, hotl reći Jehova, stvorio i sunce, i misec, i zvizde, koje-su 
u podnebju, i stvorivši-ih odredio-sam-jih za službu i korist čovika (I. Hojs. 
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fto-je doli na zemlji, ni onoga što- 
je pod zemljom u vodi. 

5. Ti-se neimaš njima klanjati, 
ni štovati-ih; ja-bo-sam Jehova 
tvoj Bog, Bog jaki i revnitelj, koi 
pedipsajem otčevu opačinu u sino¬ 


vima onih, koji na-me mrze, do 
trećega i četvrtoga kolina, 

6. I koi činim milosrdje do 
tisuća kolinah onima, koji-me 
ljube, i obslužuju moje zapo- 
vidi. 


I. 14—17); ova bistva dakle nemogu biti tvoji bogovi, i zato-se ti neimaš ni 
njima klanjati, ni njihove prilike činiti oli od drveta, oli od gnjile oli od tkoje 
rude s odlukom častiti-ih; jere nisi ti učinjen za njih dali ona za tebe. Ja-sam 
po isti način stvorio i sve ptice u ajeru, i sve živine na zemlji, i sve ribe u 
vodi, i odredio-sam, da one služe čoviku za jistbinu, i za njegove posle, i 
zato-sam-jih njegovomu gospodarstvu podložio (1. Mojs. 1.20—22; 26—28); 
one dakle nemogu biti tvoji bogovi, i zato-se ti neimaš ni njima klanjati, ni 
činiti njihove prilike za častiti-ih. Biahu sinovi Israela postali u Ejiptu 
215 godištah i u ovo vrime vidili, da Ejiptiani štovahu za bogove i sunce pod 
prilikom Osiria i Amona, i misec pod prilikom Irit, i zvizde, i ptice, i 
živine, i ribe, i gade, i sve što-jim padaše u pamet Imabu sada ovi sinovi 
Israela otići u zemlju Kanaan, gdi-bi našli, da oni puci štuju malo da ne one 
iste bogove, koje štovahu i Ejiptiani, i zato-jim Jehova daje ovu naredbu, 
za držati-ih odcipljene i od ovih i od onih, i tako za učuvati-ih od štovja 
tkojegamudrago krivoga boga. 

5. Tojest, ti-jim neimaš prikaževati ijedno ni izvanjsko ni unutrnje 
štovje. — Bog revnitelj; sastavivši Jehova uvit sa sinovima Israela, uzamši 
njih za svoj vlastiti puk, a oni zapoznavši Jehovu za svoga Boga i kralja, 
on nastajaše njihov Ijubovnik, njihov zaručnik, njihov muž, a oni njegova Iju- 
bovnica, zaručnica, žena. Ova zaveza meju Bogom i kraljem, i meju pukom 
Israela prihodi mnogo često u svetom pismu, i zato-je svako štovje, pokazi¬ 
vano krivima bogovima, nazvano priljubodinstvo, budući da-se time puk ođ- 
cipljuje od Jehove svojega zakonitoga muža, a prilučuje tujemu mužu, tojest, 
ticima bogovima. Kako pak u općinskom življenju svaki Ijubovnik, svaki 
zaručnik, a navlastito svaki muž oštro pedipsaje svaku nevirnost u svojoj lju- 
bovnici, zaručnici, i ženi, tako i Jehova govori, da-bi-se on, budući mnogo 
zaljubjen u sinove Israela, i zato ćuteći žestoku revnost radi njih, osvetio i to 
baš oštro protiva njima, ako-bi-mu-se oni iznevirili, i tujemu bogu pokazali 
štovje; pedipsa-bo razpružena tja do četvrtoga kolina znači i Žeaćinu sržbe 
božje, i strahovitost pedipse. 

6. Kako-ću oštro pedipsati meni nevirne, tako-ću bez ikakve mire na- 
dariti one, koji-me budu virno častili, i zapo vidi moje obsluževali; ja-ću-bo 
njihovu virnost i njihovo bogoljubstvo nadariti do tisuća kolinah, učinivši, da 
sva ona uzćute plod moje blagodarnosti, i mojega dobročinstva. Evo kako 
Bog išće 8 jedne strane strahom pedipse, a s druge strane obećanjem nada- 
renja ujačiti srdce i pamet sinov Israela, za-da-se ne-bi podali na krivo- 
boštvo. 
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7. Ti neimač izreći ime Jehore 
tvojega Boga izprazno, jere Jekova 
neće pustiti nepedipsana onoga, 
koi bude izrekao ime Jehove svo¬ 
jega Boga zaman. 


8. Spomeni-se svetkovati dan 
Subote. 

9. Šest-ćes danak rabotati, i 
opravljati tkojemudrago tvoje dilo. 

10. Ali—je sedmi dan Subota 


7. Iztumačivši prvu zapovid prihodi na drugu, u kojoj zabranjuje ne 
samo kleti-se krivo, zazvavči ime božje u svidočanstvo laži, dali josće kleti-se 
njegovim imenom oli bez potribe, oli za stvari od male tegođe; i tako na- 
redjuje ispunjati potanko sve što-je tko, zazvavsi ime božje, obećao; rič-bo 
•»U? (sav) znaci i laz, i privaru, i taštinu, i taman. Kako je pak ovim kri¬ 
vim kletvama teČko uvridjeno božje veličanstvo, i božja istinitost, tako Jekova 
priti oštre pedipse svakomu, koi-bi-ga zazvao u svidočanstvo oli laži, oli pri- 
vare, oli stvari od nijedne tegoće. 

8. Subota, sedmi dan, bila-je odredjena za dan svetačiyi odmah u po¬ 
čelu svita, jere Bog biače ovi dan počinuo, pokle u čest pridnjih danah biaše 
stvorio vas svit. Nezastavlja dakle ovdi Mojses svetkovinu Subote, dali samo 
govori sinovim Israela, da-se spomenu obsluževati ovu svetkovinu. Kako-je 
Subota bila svetkovana do vrimena Mojsesa, neznamo; i zato neznamo ni to, 
jesu-li ljudi počivali ovi dan nečineći rabotežna dila oli ne, premda niki iz 
pogl. XVI. 22—30 ove knjige zaglavjuju, da ljudi neopravljahu ovi dan ra- 
botežne posle. Mojses zato s obzirom na Subotu naredjuje dvi stvari: prvo, 
povida sto ovi dan ne-bi imali sinovi Israela činiti, i o tomu-se zadržaje i 
ovdi, i doli u XXXI. 14—17; XXXV. 1—3, i u IV. knjigi XV. 32—36, i u 
V. kn. V. 12—15; drugo, naredjuje čto-bi imali činiti, i o tomu-se sadr¬ 
žaje i u III. kn. XXIV. 8, i u IV. kn. XXVBI. 9. 10. S obzirom dakle na 
prvi dio naredjuje, da neima itko u Subotu opravljati ikakav raboteŽni posao, 
i to ne toliko da opočine od truda, koliko da može zabavljati-se bogočtovjem. 
i učiti mladež, da dojde i ona u poznanje čto-je Jehova, čto-je on uftnio, 
i čto-je on naredio. »Subota-je bila sastavljena, govori Aben-Ezra, za da 
»čovik promišlja čto-je Bog stvorio, i čto-je on u zakonu zapovidio." A Mana- 
čes Ben-Israel govori: „varaju-se oni, koji čine da-je Subota odredjena za 
„dangubnost. Budući-bo neposlovanje mati sviuh grihah tada-bi iz svetkovine 
»Subote provrilo viče zla nego dobra. Triba-je dakle držati za stvar istinita, 
»da-je Subota bila odredjena za-da-se čovik, odbacivši svaki drugi posao tila i 
»pameti, zabavlja vas Čtivenjem zakona, pohadjanjem skupČtinah, i upitivanjem 
»mudrijih od sebe, kako-se ima razumiti zakon u onima mistima, koja on nahodi 
»ne posve bistra; i zato Rabi Mojses govori, da-je sedmi dan Subota posvetjena 
»Jehovi Bogu, za da čovik vas ovi dan provodi u bogoštovju a ne u gostbama, 
»i u razgovorima". 

9,10. Ni životina, hotl da neradi ni životina u Subotu: prvo, jere 
životina po sebi nemože raditi ako nije vladana oli od sluge, oli od istoga 
gospodara; drugo, jere hotl da tako obiknu biti milostivi i prama živini a na¬ 
vlastito prama onoj, koja-jim služače i za trgovinu, i za težačenje polja, i za 
mnoge druge koristi. — Unutra tvojih vratah, tojest u trojemu mistu (vrata- 
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Jehove tvojega Boga, i zato nei- 
mas isti dan činiti ijedno dilo ni ti, 
ni tvoj sin, ni tvoja kći, ni tvoj 
shiga, ni tvoja sluškinja, ni tvoja 
životina, ni prišlač, koi-je unutra 
tvojih vratah. 

11. Jehova-bo-je u šest danah 
stvorio nebo i zemlju, more i sve 
što-je u njemu, a sedmi-je dan 
opocinuo; i zato-je Jehova bla¬ 


goslovio dan Subote i posvetio- 

ga- 

12. Poštuj tvoga otca, i tvoja 
mater, za da budeš dugovičan 
svrhu one zemlje, koju-će Jehova 
tvoj Bog dati tebi. 

13. Neubij. 

14. Nečini priljubodinstvo. 

15. Nekradi. 

16. Negovori protiva tvo- 


bo znače misto, grad), na tvojoj službi. Ovakov prišlač mogaše raditi za-se, 
ali ne za gospodara, pokle za gospodara nemogase raditi ni nerazložita živina. 

11. Svetkovanje dakle Subote imaše služiti, da sinovi Israela uzdr- 
žaju uspomenu, da-je Jehova stvorio svaka, i zato da stvorenje nemože biti 
Bog, dali da-je Bog samo oni, koi-je stvorio sve, što-je i na nebu i na zemlji. 

12. Poštuj, tojest skažuj prama tvojima roditeljima svakovrstno poČa- 
stjenje, i pomagaj-jih u njihovim potribama. Mi onda častimo nače roditelje 
kako zakon iziskuje, kad-jim ne samo činimo tilesnu službu dalirih josće 
i to bez kasnenja pomagamo s pinezima , govori Jerokle. Ova-je zapovid 
postavljena odmah poza onima, koje gledaju štovje Boga, jere odmah za Bo¬ 
gom dohode roditelji, kojima-smo poza Bogom dučni sve čto imamo. — Za 
da budeš dugovičan, ova-je prva zapovid, koja-je sdružena s obećanjem, 
govori Pavao u kn. k Efes. VI. 1., i zato budući da o častjenju roditeljah visi 
čestitost i dugovičnost sinova, neka-se čuva svaki da-ju ne privridi. Roditelji- 
su, govori Fagio, posridak i orudje, koim Bog produljuje život sinovima; jere 
kako Bog čestokrat uslišaje molitvu i blagoslov koim oni blagoslivjaju svoje 
poslušne sinove, i žele-jim dobra, tako čestokrat uslišaje i proklinjanje ko¬ 
im neposlušnima nazivlju zla. 

13. Ova besida neubij zabranjuje svako ubojstvo budi namišljeno, 
budi izvršeno ili po sebi ili polak trećega kipa; zabranjuje-bo uložiti-se po 
tkoimudrago način za dignuti život svojemu iskrnjemu. Kako-je Isukrst izvrs- 
nio ovu zapovid vidi Ev. po Mat V. 21, 22. 

14. S ovom zapovidju zabranjuje svako puteno nezakonito dilo sa slo¬ 
bodnom i s vinčanom osobom, i svaki puteni grih, toliko po naravi, koliko 
protiva istoj. Kako-je Isukrst i ovu zapovid izvrsnio vidi Ev. po Mat. V. 27. 

15. Tojest, i neuzmi po tkoimudrago način Što-je tuje, i nedrži pri tebi 
sto imaš oli platiti, oli povratiti. 

16. Tojest, negovori laži protiva tvojemu iskrnjemu ni u sudu ni vanka 
suda; nemoj protiva njemu lagati ni oblovito, ni potajno; nemoj-ga ozloglase- 
vati, nemoj-ga krivo osvadjivati, nemoj-mu uzrokovati tvojim lažnim besidama 
ikakvu štetu ni u imanju, koju-biŠ mogao po tkoi način platiti, ni u dobrom 
imenu, koju nemožeš ikako, oli možeš odveć mučno ponapraviti. 
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jemu iskrnjemu krivo sviđočan- 
stvo. 

17. Nepoželi kuće tvojega 
iskrnjega , nepoželi njegove že¬ 
ne, ni njegovoga sluge, ni njegove 
služkinje, ni njegovoga vola, ni 
njegovoga magarca, ni ićesa sto¬ 
je njegovo. 

18. I vas puk vidjase glase, i 
svitnjake, i zveku trublje, i goru 
koja dimjaše, i oni pristraseni i 
pripadnuti stahu iz daleka. 

19. I rekoše Mojsesu: govori 
ti 8 nami i mi-ćemo slušati; ali neka 


negovori s nami Bog da poćemu 
neumremo. 

20. A Mojses odgovori puku: 
nemojte-se strašiti; došao-bo-je 
Bog da-vas podkuša, i da njegov 
strah bude s vami, i da tako vi ne- 
sagrišite. 

21.1 ostadč puk iz daleka, a 
Mojses pristupi k magli, u kojoj 
biaše Bog. 

22.1 rečč zatim Jehova Mojse¬ 
su : ova reci sinovim Israela: vi vidi- 
ste, da-sam ja s neba govorio s vami. 

23. Nemojte dakle činiti vami 


17. Zabranivši Jehova svaku kradju, i svako puteno nezakonito dilo 
prihodi na unutrnje poželjenje, znadući posve dobro, da misao pridtiče želja, 
a želja dilo; i tako za izkoreniti zlo stablo sa svima žilama, govori prie, ne- 
ukradi, a zatime nadostavlja, pazi da ne-biš poželio ijedne stvari, koja-je 
imanje tvojega iskrnjega; i pokle biaše rekao, nečini priljubodinstvo nado¬ 
stavlja, pazi, da ne-biš ni poželio žene tvojega iskrnjega. 

18. Glase, tojest gromove, koji-su mnogo cesto zvani u s. pismu glas 
božji. — Svitnjake, tojest munje, koje šivajući nepristajno iz onog oblaka 
prosvitljevahu sve što biaše okolo gore. 

19. Rekoše Mojsesu, tojest, poslaše k njemu starešine, koji-bi-ga 
uzmolib*, da ne-bi više Jehova govorio s njima, jere-se bojahu da-bi oli 
on govoreći s njima, oli oni vidivši njegovo veličanstvo, mogli umriti; vidi 
I. Mojs. XVI. 13. 

20. Išće Jehova, odgovara Mojses, da-se dobrovoljno podložite njego¬ 
vomu vladanju, da obslužujete njegov zakon, i da-ga-se bojite i kako Boga 
i kako kralja; ali neće poništo da vi predate izprid njega kako izprid usilnoga 
krutnika, on-bo neželi drugo, nego da-ga-se bojite kako-se sinovi boje svo¬ 
jega otca, da-mu budete poslušni za ljubav a ne čića straha, i da-ga ne- 
vridjate pristupivši njegove zapovidi, ter da tako on nebude od svoje pra¬ 
vednosti usilovan pedipsati-vas. 

21. K magli, tojest k onomu oblaku, koi pokrivaše vrh gore Sinai. 

22. 17 vidiste, ne mene, dali oblak, i munje, ali čuste moj glas, i tako- 
se uviriste, da-sam-vam ja dao one zapovidi. 

23. Ori redak može imati tri razumka: prvi, nemojte štovati druge 
bogove učinivši njihove prilike od srebra oli od zlata, a mene odbaciti, 
koi-sam vaš jedino-pravi Bog, i koi-sam s vami s vrha ove gore kako s neba 
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bogova srebrnih, ni bogova zlat¬ 
nih. 

24. Učinite meni žertvište od 
zemlje, i na njemu prikažite-mi 
vaša svežganja, i vaša mirotvorna, 
vašu ovčju i vašu govedju živinu. 
U svakomu mistu, u komu bude 
proslavjeno moje ime, ja* ču doći 
k tebi, i ja-ću-te blagosloviti. 


25. Ako pak budeš htio učiniti- 
mi žertvište od kamena, nemoj-ga 
uzidati od udilanoga kamenja, jere 
ako budeš okolo njega radio litom 
biti-če oskrarnuto. 

26. Na moje žertvište nećeš 
uzaći po stepenima, da-se neodkrije 
tvoja goloća. 


govorio; dragi, nemojte n vrime, u koje budete štovali mene, štovati i tiyih 
bogova, učinivši za tu svrhu njihove prilike od srebra i zlata, jere-je svaka 
stvar i u podnebju, i na zemlji, i u rodama stvorenje, a ja-sam njihov stvoritelj, 
i zato-sam ja jestveno i istinito Bog, a tuji-su bogovi stvar od ništa; treći, 
nemojte Činiti mojih prilikah ni od srebra ni od zlata, jere-sam ja priprosti 
duh, koi neimam tila, i zato ja pokazujem moje veličanstvo umrlomu čoviku 
skriveno oli u ognju, oli u oblaku, jere-mu-se ja u mojoj božanstvenoj naravi, 
čim-je on na svitu, neimam ukazati. 

24. Od »endje, tojest, od grumenah s busima trave. — Mirotvorna, 
tojest žertve za hvaluzdavanje, od kojih vidi III. Mojs. IH. Ja-ću doći . . . 
tojest, ja-ću u svakomu mistu, u komu budem naredio, da-mi prikažu po- 
svetilišta, uslišati molitve onih, koji budu što od mene uzprosili, i udiliti-ću- 
jim one milosti, koje budu zapitali. Nebudući bilo dopušteno sinovim Israela 
prikaževati posvetilišta nego u s. Nadstorju, i u s. Hramu, ričju svako misto 
neimamo nego samo ova dva razumiti. 

25. Udilani kamen gubi onu čistoću, koju ima u svojoj naravi, i zato 
zabranjuje Jehova da-mu sagradi otar od usičenoga i udilanoga kamena, koi- 
bi time nastao oskvarnut. Ciue uz to mnogi tumačitelji, da Jehova biase za¬ 
branio udilane kamene za žertvište i za ovo, što na udilanim kamenima 
mogahu udilati tkoju priliku krivih bogova, kako činjahu i kipoklanjaoci na 
otarima za svoje bogove uzdignutima. Što na neotesanim kamenima nemogahu 
lako udilati. 

26. Žertvište uzidano od kamenah imaše biti povisoko. U vrime prika¬ 
zivanja posvetilišta imaše oli Svetočinac, oli oni, koi biaše namisto njega, 
uzaći na ovo žertvište da naloži drvah, i da postavi svrhu njih one komade 
mesa i tustila, koji imahu biti sažgani. Tribovaše zato učiniti s tkoje strane 
oli stepene, oli slatko-uzbrdit nasap zemlje za da uzajdu na ovo žertvište. 
Stepeni-su ovdi zabranjeni, jere-se koračajućemu po njima mogaše lako po¬ 
dignuti dolama, i odkriti-se bedre, ne-biaše-bo jošće ođredjeno, da Sveto- 
činci u vrime službe obuku gaće, što-je istom doli u XXV1H. 42. zapovidjeno; 
i zato govore Judei, da biahu učinili slatko-strmenit nasap, po komu Sve- 
točinci mogahu uzaći na žertvište, a da-jim-se nevidi ikakva neprikladna 
goloća. 


Slog L 
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Poglavje dvadeset i prvo. 

Zakoni gradjansfci s obzirom na odpustanje slugah od službe 1 — li; na 
ubojstvo 12 — 14; na udaranje roditeljah 1S — 17; na slobodnoga covika 
i sluge 18—27; na vola , koi udara rogom 28 — 36. 


Redak 1. Ovo-su pravi, koje- 
ćeš-jim pridložiti. 

2. Ako budeš kupio slugu ebrea, 
on-će-ti služiti šest godištah, a 
sedmo-će godište bez place izaći 
slobodan. 

3. On-će izaći s onom odićom 
s kojom bude i došao. 


4. Ako-mu pak gospodar bude 
dao ženu, i ona-mu bude rodila 
sinov i ćerih, tađa-će žena i nje¬ 
zini sinovi biti gospodarevi, a 
on neka izajde iz službe u svojoj 
odići. 

5. Ako-bi pak sluga rekao: ja 
ljubim moga gospodara, i moju 


1. Pravi, tojest gradjanske, i sudbene. 

2. Stanje službenikah i kmetah bilo-je u svako vrime, i kod svakoga 
naroda mnogo nevoljno, jere odliš hude odiće i hrane neprimahu isto drugo 
od svojih gospodarah. Hteći Bog umanjiti ovu njihovu nevolju kod israel- 
skoga puka, naredi mnoge stvari, po kojima biaše nastala velika razlikost meju 
službom ebrejskom i službom drugih narodah, n. p. Grkah, Rimnjanah, i zato- 
se štije u zgodopisju, da-su-se sluge kod drugih narodah mnogo često uzbunili 
protiva gospodarima, što-se neštije, da-se-je ikada zgodilo meju Ebreima. 
Kako pak meju sinovima Israela mogaše lako i tkoi od istoga puka nastati sluga 
u svojoj otačbini oli prodavši on sam sebe, oli prodavši otac sina za tkoju 
potribu, oli odredivši sudac da bude prodan oni, koi nemogaše platiti dug, oli 
neimaše odkud da povrati što biaše ukrao, i pojio, tako besida, ako budeš 
kupio . . . obuhita sve ove tri prodaje. Ebrej dakle za slugu prodani nei¬ 
maše služiti nego samih šest godištah, posli kojih nastajaše slobodan, i mo¬ 
gaše otići k svojoj kući neplativši išto svojemu gospodaru. 

3. S onom odićom , tojest u onomu stanju, matično-bo pismo ima: 
ako-je došao sam sa svoim životom neka i sam sa svoim životom izajde , 
ako-je pak došao sa svojom ženom , neka izajde s njime i njegova žena . 

4. Dao ženu , hoće jedni, da Mojses negovori o ženi ebrejskoj, dali o 
inostranskoj služkinji u kući gospodara; i zato da izašavši muž slobodan 
imaše ostati njegova žena,, i njegovi sinovi na službi, nebudući ni ona 
rečenom ženidbom nastala Ebrejka, ni njezini sinovi dobili prav da ujdu u 
broj sinov Israela. 

5. 6. Nemogaše gospodar usilovati slugu da-mu služi više od šest 
godištah; sluga pak mogaše izaći, ali nebiaše obvezan to učiniti; i zato 
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ženu, i moje sinove, i zato nema- 
rim steći slobod, 

6. Tada-će-ga gospodar pri¬ 
vesti prid sudca, i prislonuti-ga k 
pragu vratah, i provrtiti-mu nje¬ 
govo uho silom; i tako-će on biti 
njegov sluga za svejer. 

7. Ako tko bude prodao svoju 
ćer za službenicu, ona neće izaći 
kako izhode ostale služkinje. 

8. Ako-bi ona nastala mrzka u 
očima onoga svojega gospodara, 


komu-je bila prodana, neka-ju on 
odašalje, jere-neće imati prav pro- 
dati-ju tujemu puku. 

9. Ako-ju pak bude odlučio za 
svoga sina, on-će-joj učiniti kako- 
bi učinio svojoj ćeri. 

10. Ako-bi on pak uzeo drugu 
ženu, tada-joj ima pribaviti drugu 
udadbu, i neće-joj uzkratiti ni 
odiće ni čine njezinoga divičan- 
stva. 

11. Ako-joj nebude ove tri 


ako-bi, pritegnut oli od ljubavi prama svojemu gospodaru, oli (oženivši-se 
u vrime onih šest godištah) od ljubavi prama svojoj ženi, i svojima sinovima, 
poželio ostati svejer na službi kod svojega gospodara, imaše očitovati svoju 
želju svojemu gospodaru, koi-ga imaše povesti k sudcu, da ondi prid njime 
izjavi sto želi, i tako-mu gospodar provrti uho za dokaz njegove dužnosti, 
da-će-mu služiti za života. 

7. Tojest prodana Ebrejka neimase prav izaći iz službe sedmo go¬ 
dište, dali imaše služiti za života. Ova-je naredba bila poslie prominjena, i 
dana ista prav i ženskim osobam kako-ju imahu i muške glave; vidi V. Mojs. 
XV. 12—17. 

8. Svaki gospodar mogaše oli on isti uzeti ebrejsku službenicu za svoju 
soležnicu, oli dati-ju za soležnicu tkojemu od svojih sinova. Neučinivši ni 
jedno ni drugo, imaše-ju, došavši ona u godišta udadbe, oli prodati tkojemu 
Israelitjaninu, koi-bi-ju htio vinčati, oli pustiti-ju u slobod a da-mu ona 
nedade iŠto za naknadu one službe, koju-bi-mu bila učinila ostavši-mu u 
kući; i tako neka-se sama brine da najde muža. Uzamši-ju pak gospodar 
za svoju soležnicu, oli davši-ju za soležnicu svojemu sinu, imahii-ju gledati 
i držati kako udo svoje obitili, a ne više kako služkinju, i zato nemogahu-ju 
prodati itkomu, dali najviše postaviti-ju u slobod mukte. 

9. Svojoj ćeri 9 tojest, nastojati-će otac da-bude držana i gledana kako 
udo obitili, i da-joj, ako-bi sin vinčao drugu ženu, nebude uzkratjena ni 
hrana, ni odića, ni ženidbena dužnost, vidi r. slid. 

10. Čine divicanstva, ovako lat. prin., matično-bo pismo ima: *9?*! 
(veonatah), što svi tumačitelji s Augustinom prinose zenidbeno općenje. 
Govori dakle Mojses, da, ako-bi sin obitili uzamši prie ebrejsku službenicu za 
soležnicu, i odliš nje vinčao drugu ženu, neima zato prvoj soležnici uzma¬ 
knuti ni hranu, ni odiću, ni mužtvenu dužnost. 

11. Ove tri stvari, dao, tojest, hranu, odiću, i izvoljenje ženidbenoga 
općenja. Drugi pak razume ove tri stvari: ako-ju gospodar nebude uzeo za 
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stvari učinio, ona ima biti odaslana 
mukte bez naplatjenja. 

12. Oni koi-bi udario drugoga 
8 odlukom usmrtiti-ga, ima biti 
usmrtjen. 

13. Ako-mu pak nije stavljao 
zasidah, dali-mu-ga-je Bog dao 
u ruke, ja—ću—ti odlučiti misto, u 
koje-će pobignuti. 

14. Ali ako tko bude povoljno 


i himbeno usmrtio svoga iskrnjega, 
njega imaš i izprid mojega otara 
odvesti da bude usmrćen. 

15. Oni koi bude udario svoga 
otca, oli svoju mater, neka bude 
usmrtjen. 

16. Oni koi bude ukrao čo- 
vika i prodao-ga, i bude njegova 
kradja dokazana, neka bude usmr- 
tjen. 


svoju soležnicu, oli ako-ju nebude dao svojemu sinu za soležnicu, oli ako- 
joj nebude dopustio, da-ju tko kupi, tada-će-ju staviti u slobod bez ikakve 
čine, i bez ikakve naknade. 

12. Ima biti usmrtjen ; ali tkojom vrstju smrti? odgovaraju jedni, 
posičen mačem, drugi govore, udavjen, a treći, kamenovan. 

13. Ako-mu-ga Bog bude dao u ruke, tojest, ako-ga-je ne po svojemu 
hotinju, dali zgodimice, po nesrići usmrtio, tada nije krivac smrti, tada neima 
biti usmrtjen od onoga, koi-bi-se imao osvetiti za krv; i zato, da-se on nje¬ 
govoj osveti izmakne i sbrani život, ja-ću, govori Bog, odlučiti u tkoje-će 
misto pobignuti, i iz kojega neće-ga moć itko izvesti i pogubiti. Ovo misto 
bilo-je šest gradova u zemlji Kanaan, koji čiča toga bibu nazvani, gradovi 
utecista, (IV. Mojs. XXXV. 6; V. Mojs. XIX. 6 ; Još. XX. 2), a za vrime, 
koje puk putovaše po Arabii, s. Nadstorje, a navlastito otar svežganja. 

14. Otari bogova biabu kod svib narodab misto utočišta, u koje ako- 
bi-se sbranio zločinac, neimaše-ga itko uhvatiti, ni povesti na pedipsu. Ali 
Jebova nedaje ovu prav povoljnomu ubojici, i zato govori, da, ako-bi takov 
zločinac došao u s. Nadstorje, i ubvatio-se žertvišta, može slobodno biti oli 
od onoga, koi-se osvetjuje za krv, oli od sudeće vlasti ugrabjen, i usmrtjen. 

18. Ako Bog obećaje da-će produljiti život onima, koji časte svoje 
roditelje, svaki razlog išće, da-će-ga skratiti i prisići onima, koji-ih psuju, 
grde, i udaraju. 

16. Pokle-je bio uveden običaj da-se prodaju, i kupuju sluge, biaše 
lakomost navela mnoge, da ukradu slobodne kipe, navlastito čim-su još u do¬ 
bi, u kojoj nemogu ni braniti-se, ni pobignuti, i da prodadu-ih drugomu kako 
svoje. Svaki kip jedan put prodan nemogaše uteći svojemu gospodaru, jere 
imaše oli vlase ostrižene, oli haljak bez jednoga rukava, oli pečat na čelu, 
i tako biaše od svakoga poznan, i mogaše biti od svakoga ostavljen. Budući 
slobod čovika činjena ništa manje od istoga života, biaše onaj, koi-je ugrabio 
slobodnoga čovika, osudjen na smrt isto kako i povoljni ubojica. Od ostaloga, 
namisto, i bude njegova kradja dokazana, sto ima lat. prin., mat pis. ima, 
oli se on (ukradeni sluga) bude prid njime nosao, tojest, ili—ga lupež bude 
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17. Oni koi bude prokleo svoga 
otca, oli svoju mater, neka bude 
usmrtjen. 

18. Ako-8e budu dvojica zava¬ 
dili, i bude jedan udario drugoga 
kamenom, oli pestju, i ovi ne- 
bude umrao, dali bude ležao u po¬ 
stelji ; 

19. Ako bude zatime ustao i 
izašao nadvor naslonjen na svoj 
štap, oni, koi-ga-je udario, neće 
biti pedipsan, ali—će platiti nje¬ 
gove dangube, i troske za li- 
kare. 


20. Oni koi bude udario svoga 
slugu oli svoju službenicu šta¬ 
pom, a oni budu umrli pod nje¬ 
govim rukama, biti-će krivac pe- 
dipse. 

21. Ali ako on bude poživio 
dan oli dva, tada neće biti pedi¬ 
psan, jere-je on (sluga) njegovo 
imanje kupjeno na pineze. 

22. Ako-se budu dvojica zava¬ 
dili, i jedan od njih bude udario 
noseću ženu, i time učinio da 
ona izbije dite, aU ona bude ostala 
živa, on-će platiti sve one škode. 


prodao, ili-se on bude njime kako svoim kmetom služio, biti-će svakako 
krivac smrti. 

17. Koi bude prokleo, tojest, opsovao, pogrdio svoje roditelje i po- 
tribitu-jim hranu, bivši uzmožan dati-ju, zanikao, i uzkratio; jere kako rič 
častiti roditelje sklapa i njihovu hranu (gori XX. 12), tako rič grditi ro¬ 
ditelje sklapa i uzmaknutje one hrane, koje-su roditelji potribni, a koju-je 
sin u stanju davati-jim. 

18, 19. Neće biti pedipsan, tojest smrtju, jere izplatiti sve dangube, 
koje-je udareni učinio u vrime nemoći, i one, koje-bi jošće učinio za života 
ostavši betežan, a i sve troškove sa likare, i za Iikarye, biaše pedipsa ne 
male tegoće. 

20. Pedipse, ali tkoje ? jedni govore smrti, što-bi bilo odveć, a drugi, 
tkoje druge pedipse, koju-bi odredila sudeća vlast. 

21. Kupivši gospodar svoga slugu on imaše oblast posvistiti-ga, 
i još i udariti-ga kad ne-bi htio raditi. Zadavši dakle gospodar nehoti- 
mice smrt svojemu slugi, neimaše biti podložan ikakvoj pedipsi po naredbi 
sudca, jere gubitak sluge, koi-mu biaše koristan, biaše za ono dilo zadostna 
pedipsa. 

22. Zavadivši-se mužovi biaše lako da dojdu njihove žene oli da-ih 
pomire, oli svaka da brani svoga muža. U takovoj prigodi mogaše lako biti 
udarena i tkoja od ovih ženah, koja, ako-bi bila prisobna, mogaše čića primje- 
noga udorca izbiti porod. Zgodivši-se ovo, govori Mojses, ter bude izašlo 
dite mrtvo, tada-će oni, koi bude udario ovu ženu, platiti toliko globe, koliko 
bude zapitao muž udarene žene, i koliko bude potvrdio sudac. Ovako drže 
tumačitelji, da-se ima razumiti besida, ako iona bude izbila, ali nebude 
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koje bude rekao njezin muž, i koje 
bude potvrdio sudac. 

23. Ako-bi pak ova žena umrla, 
tada neka on dade dušu za dušu, 

24. Oko za oko, zub za zub, 
ruku za ruku, nogu za nogu, 

25. Prižganje za prižganje, 
ranu za ranu, modricu za mo¬ 
dricu. 

26. Ako tko bude udario svoga 
slugu oli svoju službenicu po oku, 


i bude-ih oćoravio, pustiti-će-ih u 
slobod za oko, koje-jim-je is¬ 
kopao. 

27. I ako on bude svojemu 
slugi, oli svojoj službenici izbio 
zub, pustiti-će-ih u slobod. 

28. Ako bude vAl rogom udario 
čovika, oli ženu, i ovi budu umrli, 
vdl-ce biti kamenovan, i njegovo 
meso neće biti jidjeno; ali njegov 
gospodar neće biti pedipsan. 


umrla , budući da-se riči, koje-su u matičnom pismu: i nebude nastala 
ikakva nezgoda, imadu samoj materi prilučiti. Drugi sasvimtime čine, da 
imaše ovu globu platiti oni, koi-bi udario prisobnu ženu, ako-bi ona izbila i 
živo dite. 

23. Duiu za duiu, tojest biti-će usmrtjen. 

24, 25. Da-se naknadi uvrida za uvridu b\-to uvedeno kod pukova i 
narodah još prie Mojsesovoga vrimena, jere onda, kad oli nebiase sudca, 
koi-bi ukrotio silu jačjega, oli kad pedipsa od njega naredjena nebiase 
zadostna da skrši naglost usilnika, najdoše, da-je najbolje učiniti, da uvri- 
ditelj podnese onu istu muku, onu istu bolest, koju on biaše uzrokovao u 
svojemu drdgu. Mojses dakle nezastavlja ovđi zakon za odvratu uvride, 
dali-ga samo potvrdjuje s odlukom, da-se sudac meju sinovima Israela, ako- 
bi bilo triba, po njemu vlada. Nebiahu pak uvridjeni obvezani služiti-se ovim 
zakonom, dali samo mogahu to učiniti, ako-se ne-bi inačie pomirili, i pogodili 
s krivcem; jere biaše slobodno uvriditelju i uvridjenomu pogoditi-se na lipe, 
i zabiližiti što-bi uvriditelj dao uvridjenomu, oli njegovoj rodbini kako na¬ 
knadu za ranu, za udorac, i t. n. 

26, 27. Ova naredba bi učinjena za da gospodari ne-bi lako pružali 
ruke na svoju službad. Od ostaloga, pod imenom oko i zub ima-se razumitl 
svako drugo ištetjeno udo, i zato odsikavši gospodar slugi prst, uho, nos, oli 
što drugo, imaše-ga pustiti u slobod za ovo, što-ga biaše učinio betežna, 
i kljasta. 

28. Neće biti pedipsan , tojest, drugom pedipsom, budući jurve 
izgubio vola, koi-mu biaše koristan za radnju. Odredivši zakonoša, da vdl 
koi-je ubio čovika ima biti kamenovan, hotl dat poznati, koliki-je grih 
ubojstvo, kad nije prošten život ni nerazložitoj živini ako-bi ona usmrtila 
čovika. Odredivši uz to, da nebude blagovano meso takovoga vola, koti do¬ 
kazat, da-je on, usmrtivši čovika, nastao nečist kako svaka divja zvir, i zato 
da-je pod svakim obzirom ubojstvo čovika dilo, koje Bog oštro pedipsaje, 
kad-ga tako pedipsaje i u živini, koja-je bez razuma, i zato bez himbe. 
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29. Ako pak ori vdl bude i prie 
udarao rogom, i bude bio njegov 
gospodar od toga oznanjen, a on- 
ga ne-bude držao u zatvoru, ter 
ako bude taj vdl usmrtio čovika, 
oli ženu, vdl-će biti kamenovan, a 
njegov gospodar usmrtjen. 

30. Ako-mu pak bude naložena 
globa u pinezima, dati-će za odkup 
svojega života sve sto-mu bude 
naloženo. 

31. Ako-bi pak udario rogom 
sina oli ćer, biti-će po istomu raz¬ 
logu sudjen. 


32. Ako-bi pak (vdl) naletio 
na slugu, oli na službenicu, dati- 
će on (gospodar vola) njegovomu 
gospodaru trideset šiklah srebra, 
a vdl-će biti kamenovan- 

33. Ako-bi tko odkrio tkoi 
bunar, oli izdubao novi, a ne-bi- 
ga pokrio, ter ako-bi upao unutra 
čihov vdl oli magarac, 

34. Gospodar-će bunara pla¬ 
titi činu onoga živinćeta, a mrtvo- 
će živinče ostati njemu. 

35. Ako-bi čihov vdl ranio 
drugoga vola, i ovi poginuo, tada- 


Pod imenom vila ima-se razumiti svaka pitoma živina, koja-bi zadala 
čoviku smrt. 

29. Oni koi-je dužan ukloniti stvar škodnu a neće da-ju ukloni nastaje 
krivac svega onoga, što-je stvar škodna uzrokovala; i zato-je gospodar vola 
rogudaralca, koga nije htio čuvati, krivac onoga ubojstva, koje-je njegov 
vdl učinio. 

30. Sto-mu bude naloženo, tojest od sudeće vlasti, vidi IV. Mojs. 
XXXV. 31. 

31. Ovo nadostavlja, da ne-bi tko pomislio, da-je gospodar vola podlo¬ 
žan smrti, oli globi samo onda kad-bi njegov vdl usmrtio tkoje odrastjeno čeljade, 
budući bila misao zakonoše podložiti rečenoga gospodara istoj pedipsi, ako-bi 
njegov vdl usmrtio i tkoje dite bilo muško bilo žensko. 

32. Kako Mojses negovori tkojega slugu, ni tkoju službenicu, tako 
judejski tumačitelji govore, da-se ima razumiti o slugi naroda kananejskoga, 
i zato da gospodar vola mogaše platiti samo smrt ovoga sa 30 šiklah, a da 
za smrt sluge oli službenice od israelskoga puka imaše oli podniti smrt 
(r. 29), oli platiti onoliko, koliko-bi sudac odsudio (r. 30). 

33. 34. Bunari na polju neimahu okolka, dali biahu pokriveni pločom 
na ušću, kako rekosmo u I. Mojs. XXIX. 2, 3. Oni dakle koi htiaše začrpiti 
vode, imaše podignuti oli odvaliti ovu ploču, i začrpivši koliko-mu tribovaše, 
opeta istom pločom pokriti bunar, da ne-bi obnoć, oli baš i obdan upala 
tkoja živina. Imaše po isti način za isti uzrok pokriti svoj bunar i oni, koi- 
bi-ga iznova izdubao. Ne učinivši oli ovaj oli onaj svoju dužnost imaše platiti 
štetu svojemu iskrnjemu, i tako biti pedipsan čića svoje nepomnjivosti. 

35. Biti-će .... razdiljeno, ako su jedan i drugi vdl iste čine, inačie 
mogao-bi gospodar živoga vola imati tkoju korist, ako-bi njegov vdl bio 
manje čine od onoga, koi-je bio usmrtjen. 
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će živi vdl biti prodan, i njegova spodar znao, da-je v61 udarao 
čina razdiljena; biti—će takojer rogom i prie, i nebude-ga čuvao, 
meju njima razdiljeno i meso usmr- tada-će dati vola za vola, a 
tjenoga vola. meao-če poginutoga ostati sve za 

36. Ako-je pak njegov go- njega. 

36. Nebudući gospodar vola rogudaralca uklonio slo, koje imaše uklo¬ 
niti, podniti-će svu štetu on sam. 
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Poglavje dvadeset i drago. 

Sudbeni zakoni » obzirom na lupeitinu 1 — 6; na »tvari pouzdane 7 — 13; 
na zajmenu živinu 14, 1S; na divoskvamost 16, 17; na čaranja 18; 
na puteni grih »a živinom 19; na Stovje krivih bogova 20; na obnevoljenje 
priiiaća , udovice, i »krote 21 — 24; na zajmeni pinez 26; na zalog 
26, 27; na pogrdjenje vlasti 28; na pridavanje desetine, prvinah, i 
prvorodjenih 29, 30; na živinu udavjenu od zvirih 31. 


Redak 1. Ako tko bude ukrao 
▼ola, oli ovcu, i bude-ih oli priklao, 
oli prodao, povratiti-će pet volova 
sa jednoga, a četiri ovce sa 
jednu. 

2. Ako-bi lupež bio zaskočen 
da prodire, oli podkopava kuću, 
ter-bi bio ranjen, i umrao od prim¬ 


jene rane, oni koi-ga bude udario 
neće biti krivac ubojstva. 

3. Ako-je pak to učinio pokle 
biase izašlo sunce, tada-će biti uči¬ 
nio ubojstvo, i biti-će usmrtjen. 
Ako lupež nebude imao čim-bi 
platio ukradenu stvar, neka bude 
prodan on isti. 


1. Zašto oni koi-je ukrao govedju živinu ima povratiti peterostruko, a 
oni koi-je ukrao ovčju i kozju, četverostruko? jere-je, odgovaraju tumačiteiji, 
životina jedino imanje paatirah; i kako-se oni služe govedjom živinom i da 
jaše, i da prinose pokućstvo, i da težače polje, htio-je zakonoŠa oštrinom 
pedipse ustaviti lupeže od ovakore kradje, i zato-je odredio, da ukravši ovcu 
oli kozu vrati četiri za jednu, a ukravši vola da-ih vrati pet za jednoga, jere- 
je včl koristniji od ovce, vidi r. 4. 

2. Ranivši tko, oli usmrtivši takovoga lupeža nebiaše krivac ijedne 
pedipse za dva uzroka: prvo, jere obnoć gospodar kuće nemogaŠe poznati 
lupeža, i osvaditi-ga vlasti, da bude pedipsan; drugo, jere nemogaše znati 
ima-li lupež odluku samo porobiti kuću, oli i usmrtiti kućane. Da pak govori o 
lupežu zaskočenomu obnoć, vidi-se iz slid. r. 

3. Zaskočivši lupeža obdan mogaše i poznati-ga i tužiti-ga vlasti, i 
sazvati u pomoć suside, i tako učuvati i svoj život i svoje imanje, oli, ako- 
mu-je bilo štogod ukradeno, primiti natrag ukradenu stvar, oli procinjenu 
plaću. Ako-ga-je dakle u takovoj prigodi ubijo, ubijo-ga-je za usilje a ne za 
potribu, i zato ima podniti pedipsu povoljnoga ubojice. 
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4. Ako ono, Što-je lupež ukrao, 
bude našasto kod njega živo, bio 
vAI, bio magarac, bila ovca, povra¬ 
ti ti-će dvostruko. 

5. Ako-bi tko učinio štetu u tu- 
joj njivi, oli u vinogradu, oli pustio 
svoju živinu da pase na tujoj liva¬ 
di, platiti-će procinjenu štetu s naj¬ 
boljim što bude imao u svojemu 
polju, oli u vinogradu. 

6. Ako-bi tkomu utekao oganj, 
i ovi-se uhvatio plota, i sažgao 
nanesene snope žita oli usiv na nji¬ 
vama, platiti-će štetu oni, koi bude 
užegao oganj. 


7. Ako tko bude dao svojemu 
priatelju pinčz, oli tkoje pokućstvo 
da-mu shrani, i ovo bude ukrade¬ 
no onomu, koi-je to primio, lupež- 
će, ako bude iznajden, platiti dvo¬ 
struko. 

8. Ali ako-se nebude našao 
lupež, tada-će gospodar kuće biti 
prizvan k sudećoj vlasti, i ondi-će- 
se zakleti, da on nije pružio ruku 
na stvar svojega iskrnjega. 

9. Ako-bi-se radilo o tkojojmu- 
drago privari oli o volu, oli o ma¬ 
garcu , oli o ovci, oli o odići, oli 
o tkojojmudrago stvari, u kojoj-je 


4. Lupež koi-bi ukrao vola osudjen-je gori u r. 1. da povrati pet volova, 
a oni koi-bi ukrao ovcu da povrati četiri ovce, ako-bi, tojest, ovu živinu oli 
prodao oli priklao, jere tada-se mogaše poznati, da on nije imao odluke vra- 
titi-ih. Inačie-je, govori zakonoša, ako-je takova živina joŠrfe živa pri lupežu, 
jere-ju on može jošče vratiti po sebi njezinomu gospodaru; i zato, nebudući- 
ju joŠče ni prodao ni priklao, povratiti-će dvostruko. 

5. Takovu štetu neče platiti u pinezima dali u najboljem plodu, i u naj¬ 
boljoj paši, davši, tojest, voće za voće, grozdje za grozdje, i t. n. Ova na¬ 
redba nemogaše dakle biti obsluživana nego pokle-bi sinovi Israela otišli u 
zemlju Kanaan, i nastali gospodari njezinih poljah, vrtlah, vinogradab, i 
livadah. 

6. Pokle tko biaše požeo svoju njivu sažigaše njezino stšrnište za da 
tako izgori i zla trava. Biahu njive na mnogima mistima obgradjene plotom. 
Čim goraše stžrnište mogaše-se lako upaliti i plot, i tako oganj proći priko 
mejaša, i izžeći susidu oli usiv koga jošće nije požeo, oli snope koji-su jošće 
na njivi, oli voćke, koje-su na njoj usadjene; i zato zakonoša naredjuje, da 
oni, koi-bi upalio štogod na svojoj njivi, a ne-bi čuvao, da oganj neprojde 
u njivu susida, plati sve škode, koje-bi uzrokovao oganj od njega užežen 

7. 8. Neimavši gospodar kuće ikakvu korist od pinezah, oli od pokuć¬ 
stva koje-mu-je mukte pouzdano, i nebudući on bio u ičemu uzročnik, da-je 
stvar njemu pouzdana poginula, boće svaki razlog, da on neplati štetu, jere 
koi nije krivac neima biti ni pedipsan. 

9. 0 tkojojmudrago .... šteta, mat. pis. ima, oli za »ve što-bi bilo 
izgubjeno, i što-bi tko rekao, da-je njegovo; i tako-se vidi, da zakonoša 
govori ob onoj zgodi, u kojoj-bi nastao inad meju dvojicom, od kojih-bi-se 
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tkomu uzrokovana šteta, biti-će 
pravi i jedne i druge strane prine- 
aene k sudcu, i oni-će, koga bude 
sudac našao krivca, povratiti dvo¬ 
struko svojemu drtigu. 

10. Ako tko bude dao svojemu 
iskrnjemu magarca, oli vola, oli 
ovcu oli tkojumudrago živinu, da- 
mu-ju čuva, ter ako-bi ova pogi¬ 
nula, oli obetežala, oli bila pove¬ 
dena od nepriatelja, a to nebude 
itko vidio, 

11. Tada-će imati misto prisiž- 
ba, da ou nije pružio svoju ruku 
na stvar svojega iskrnjega; gospo- 
dar-de živine primiti ovu prisižbu, 
i Oni drugi neće biti usilovan pla¬ 
titi isto. 


12. Ako-mu-je pak bila ukra¬ 
dena, tada neka plati štetu njezi¬ 
nomu gospodaru. 

13. Ali ako-bi bilo razkinuto od 
tkoje divje zviri, tada neka prinese 
gospodaru štogod od razkinutoga, 
i tako neće naknaditi išto. 

14. Ako tko bude pitao u svo¬ 
jega susida tkoju od ovih stvarib 
u zajam, i bude ona podnila tkoju 
škodu, oli poginula, a nebude-se 
tute našao njezin gospodar, tada- 
će zaimnik biti dužan platiti. 

15. Ali ako-se bude tute našao 
njezin gospodar, tada neće zaimnik 
platiti išto, navlastito onda, kad- 
ju-je on uzeo u zajam plativši za 
ovo, što-bi ona za njega trudila. 


svaki nazvao gospodarom onoga, što-je poginulo, i zato-bi iziskivao naknadu od 
drugoga. Evo zašto Mojses osudjuje, da oni, koi-bi himbeno oli zatajio, oli 
posvojio tuju stvar, ima biti činjen kako lupež, i obvezan platiti dvostruko. 

10, 11. Oni koi prima tnju živinu da-ju čuva podlaže-se brimenu da-ju 
vodi na pašu, i da pazi, da ne-bi ni poginula ni bila od lupežah ukradena. 
Ovo brime neuzimaše na-se mukte, dali-za pogodjenu plaću. Zgodivši-se 
dakle da-je štogod od ove živine oli zanemoćalo, oli poginulo, a da u tomu 
nije imao ikakve krivine oni komu-je bila pouzdana, budući-ju on čuvao sa 
svom pomnjom isto kako i svoju (što-bi svakako imao dokazati oli polak svi- 
dokah, oli polak prisižbe učinjene prid sudcem), neimaše išto naknaditi 
gospodaru živine. 

12. Neka plati, jere-je imao i mogao čuvati pouzdanu živinu da-mu ne¬ 
bude od lupeža ukradena, pokle-je za tu svrhu od njezinoga gospodara platjen. 

13. Priniti-če, tojest gospodaru tkoje udo, tkoi ostatak razkinute živine, 
za-đa-se on uviri, da-je ona bila pogubjena od zviri, kojoj pastir nemogaše 
odoliti; i tako neće biti dužan naknaditi štetu. 

14. 1S. Mogaše tkogod zajmiti svojemu susidu vola, konja, magarca, 
oli tkoju drugu živinu, da-se on njome služi, oli za priateljstvo oli za plaću. 
Ako-mu-ju bude dao u zajam za priateljstvo, i bude-se zgodila tkoja nesrića 
na očigled istoga gospodara zajmene živine, i tako bude on isti vidio, da- 
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16. Ako tko bude prihinio ne- 
zaručenu divicu, i bude s njome 
spavao, dati-će-joj prdi u, i uzeti- 
će-ju za ženu. 

17. Ako-mu-ju otac divice ne- 
bi htio dati, tada neka plati u pi- 
nezima koliko-je običajno dati di- 
vici za prćiu. 

18. Ćarovnike nećeš pustiti da 
žiru. 


19. Oni koi bude sagrišio p&te- 
no sa živinom, biti—će usmrtjen. 

20. Oni koi bude prikazao po- 
sretilište drugima bogovima a ne 
samomu Jehori, biti-će usmrtjen. 

21. Neraztužuj, i neobnevo- 
Ijuj priŠlača, jere prislači biaste i 
vi u zemlji Ejipta. 

22. Nečini zla udovici i siroti. 

23. Ako-ih budeš uvridio one- 


se caimnik ne-biale njome priko reda služio, neće zaimnik platiti isto za ne- 
srićn, koja-se-je zgodila. Ako-se-je pak zgodilo štogod ovoj živini pokle-je 
njezin gospodar otišao, i u vrime u koje-se-je zaimnik.njome služio, tada 
neka plati avu štetu, jere svaki, koi prima korist tkoje stvari, ima i njezinu 
štetu podnositi. Ako-je pak tko zajmio svoju živinu od radnje za plaću, tada 
sva šteta pada na gospodara živine, a nijedna na zaimnika, ako-se on nije 
s druge strane zajmenom živinom priko reda služio. 

16. Dati-će-joj prčiu, tojest, kako čine jedni, dati-će njezinomu otcu 
oli bratji toliko pinćz, koliko-bi-jim bio dao da-ju bude od ajih isprosio, i 
s njome-se zaručio. Drugi pak drže, da ima zapisati istoj odpoštenjenoj divici 
prikladnu prćiu, i svakako-ju uzeti za ženu. 

17. Koliko-je običajno, tojest, koliko-je odredjeno po zakonu, Mojses- 
bo u V. kn. XXII. 28 odredjuje petdeset šiklah srebra. 

18. Carovnike, mat. pis. ima čarovnicu, odkud neslidi da-se nenaho- 
djaše meju sinovima Israela i ćarornikah, dali da-je ženski spol mnogo više 
podan na šaranje. Pedipsa-je smrti dakle bila odredjena i sa ove i za one, 
jere toliko muški koliko ženske činjahu ovi zanat pomoćju diavla, koju, govo- 
rahu, da biahu primili od krivih bogova, i tako svako čaranje biaše posridak 
da tko projde na krivobožtvo. 

19. Oni koi-bi učinio ovo ružno i grdno dilo nije dostojan da-ga drži 
zemlja na sebi. 

20. Kako-je prikazanje posvetilištah poglaviti dio bogoštovja, tako 
sklapa u sebi sva ostala dila, koja spadaju na štovje; i zato bi osudjen na 
smrt, i imaše izgubiti svako imanje (mat pis. ima: biti-će potve »končanj 
svaki, koi-bi pokazao štovje tujima bogovima, budući da on time biaše krivac 
nevirnosti prama Jehori i kako kralju i kako Bogu. 

21. Prišlač-je ne samo oni, koi putuje priko tkojega mista i koi-se sa¬ 
držaje za kratko vrime, dali jošće i svaki inostranac, koi dohodi da-se nastani 
a neima ni kuće ni polja. Kako Ijudih ove vrsti imaše biti i u Kanaanu meju 
sinovima Israela, tako Mojses zapovida Israelitjanima, da budu prama qjima 
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će vapiti k meni, i ja-ću doisto 
uslišati njihov vapaj; 

24. I moj-će-se gnjiv upaliti, i 
ja-ću-vas poraziti mačem, i tako-će 
vaše žene ostati udovice, a vaši 
sinovi sirote. 

25. Ako ti budeš zajmio pinćz 
tkojemu siromahu mojega puka koi 
s tobom pribiva, nemoj-ga mučiti 
kako globitelj, oiti-ga guliti s ka- 
matami. 

26. Ako budeš primio od 
tvojega iskrnjega plašt u za- 


Poglavje XXII. 

log, povrati-mu-ga prie zahoda 
sunca; 

27. Ovo-bo-je jedino pokrivalo, 
koje on ima da pokrije svoj život, 
niti ima iŠto drugo pod čim-bi 
spavao; i zato ako on bude vapio 
k meni, ja-ću-ga doisto uslišati, 
jere-sam ja milostiv. 

28. Neozloglašuj oblastnike, i 
neproklinjaj poglavicu tvojega puka. 

29. Nekasni pridati troju de¬ 
setinu, i tvoje prvine, i posvetiti- 
mi prvorodjenoga tvojih sinova. 


uljudni i milostivi, i prinosi-jim na pamet njihovo stanje u Ejiptu, koje ima¬ 
jući oni prid očima svoje misli, neimahu biti ni ponositi, ni nemili, ni osorni 
prama tkojemumudrago prišlaču. 

22—24. Pritisnutje i obnevoljenje udovicah, i sirotab, koje neimadu 
ni koi-bi-ih branio, ni koi-bi-ih ogovarao, grih-je toliko u sebi grdan, i prid 
Bogom toliko težak, da-se on isti javlja kako sudac takovoga nebožnoga dila; 
i zato govori: ako-je tkoi sin od svojega protivnika obnevoljen oli uvridjen, 
može vapiti k svojemu otcu i zvati-ga na pomoć; žena nahodeći-se oli opso- 
vana oli uvridjena može zvati svoga muža da-ju brani, ali ove brižne neima- 
jući ni otca ni muža one-će-se uteći k meni, koi sam otac sviuh, a navlastito 
sirotah i udovicah, i ja-ću-ih doisto obraniti od njihovoga progonitelja, i obne- 
voljitelja, porazivši naglom smrtju i onoga i ovoga; i tako-će njihove žene 
ostati udovice, a njihovi sinovi sirote. 

23. Siromah pita pinćz u zajam kad-je usilovan od potribe; ako-ti 
dakle u zabiliženo vrime nebude povratio, nemoj-ga daviti ni voditi k sudu 
za-da-ti odmah povrati što-si-mu zajmio, dali počekaj ustrpljeno dokle sakupi 
koliko-je dužan. Ako-mu budeš što zajmio nepitaj dobitak, jere-biš tada bio 
učinio koristno dilo, ne njemu dali tebi istomu. Ova naredba, da sinovi Isra- 
ela neimadu uzimati od siromaha dobitak na pineze, bila-je razpružena poslie 
i na sve ostale od puka; vidi III. Mojs. XXV. 35, i slid. 

26, 27. Govori i ovo s obzirom na siromahe, koji i zimi i liti spavaju 
pod svoim plaštem, liti da-se njime brane od komaricab a zimi od studeni; i 
zato naredjuje, da-mu bude prid noć povratjen, a ako-je triba, opeta sutradan 
u jutro uzet u zalog. 

28. Vlatt-je odredjena od Boga, neima dakle biti ni psovana .ni grdje- 
na, ni proklinjana. 

29. Prvine, tojest, žita, vina, i voća. — Posvetiti, tojest izkupiti-ih 
davši za svakoga prvorodjenoga pet šiklah srebra, vidi IV. Mojs. XVIU. 15,16. 
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30. Učini isto od tvojih volova, 
i od tvoje sitne živine; neka ono 
stoji s materom sedam danah, a 
osmi-ga dan donesi meni. 


31. Vi imate biti ljudi meni po- 
svetjeni; ono meso koje-je priebilo 
žderano od zvirih, vi neimate bla¬ 
govati, dali imate baciti-ga psima. 


30. Prie osmoga dneva nemogaše ijedna živina čista biti prikazana na 
posvetilište; prie ovoga dneva neimaše dakle biti ni pridana Svetočincu. 
Imaše-li pak biti prinesena i pridana odmah pokle biaše svršila osmi dan, o 
tom negovori Mojses, dali samo odredjuje da janje i kozle neima biti sa- 
žgano na posvetiliste ako-bi-mu prošlo godište, a junac ako-bi-mu prošla tri 
godišta. Drže zato judejski tumačitelji, da svaki gospodar mogaše priniti i 
pridati prvorodjeno živinče u vrime 30 danah. 

31. Ljudi meni poevetjeni, tojest puk moj odabrani, koi neima blago¬ 
vati išto od onoga, što-je oli nečisto, oli nezdravo, kakono-je meju ostalim 
jistbinama meso živine, premda u sebi čiste, udavjene od tkoje ljute zviri. 
Drže tumačitelji, da Bog biaše za dva uzroka zabranio sinovim Israela jisti ovo 
meso: prvo, jere mogaše biti otrovno, ako-je tojest udavjena živina bila 
udavjena od bisne zviri; drugo, jere u mesu biaše ostala krv, koju nebiaše 
dopušteno jisti još prie vrimena Mojsesa; vidi I. Mojs. IX. 4. 
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PoglftTje dvadeset i treće. 

Zakoni s obzirom na ogvadjevanja 1 — 3; na pomaganje, koje-bi davao 
svaki svojemu nepriatelju u njegovoj potribi 4, S; na pravednost sudbine 
6 — 9; na obsluzevanje sedmoga godišta , sedmoga dneva, i triuh blagdanah 
priko godišta 10—17; na prikazivanje zertvah , i pridavanje prvinah 
18 , 19. Bog obećaje sinovim Israela , da-će-ih on, ako budu obsluzevali 
njegove naredbe , povesti u zemlju Kanaan , i daje-jim uprave , kako-bi - 
se u onoj državi podnili iprama Bogu , i prama onima pucima 20 — 33. 


Redak 1. Neslušaj lažne gla¬ 
sove, nedaj itkomu tvoju ruku da 
izrečeš za opakoga krivo svido- 
čanstvo. 

2. Neslidi mnoštvo da učiniš 


zlo; niti-se u sudjenju prilučuj 
sudbini mnogih, odcipivši-se od 
istine. 

3. U sudjenju neimaj milinja 
prama siromahu. 


1. Ovo-se može razumiti da-je rečeno i sudcu, i svakomu čoviku u 
opčeno. Sudac-bo neima slušati ozloglasenja i držati-ih za istinu prie nego 
bude čuo što osvadjeni govori za svoje opravdanje. Neima pak nijedan 
čovik slušati onoga, koi govori zlo o drugomu, jere da ne-bi bilo koi-bi ozlo- 
glasitelje slušao, ne-bi bilo ni onih koji-bi govorili zlo o svojemu iskrnjemu; 
i zato bogoslovci drže da griši isto oni koi sluša ozloglasitelje, kako griši 
i oni, koi zlo povida. Fagio pak svidoči, da-je mnenje judejskih tumačiteljah, 
da-bi imali i oni, koi govori zlo o svojemu iskrnjemu, i oni, koi sluša takov 
govor, i oni, koi čini krivo svidočanstvo protiva iskrnjemu, biti pridani 
psima da-ih svojima zubima razkinu. — Nedaj tvoju ruku, mat. pis. ima: 
nedaj tvoju rukt: opakomu , da učiniš krivo svidočanstvo , što izhodi na jedno, 
jere, kako nije dopušteno govoriti krivo svidočanstvo da bude pogubjen 
pravedni, tako nije dopušteno ni shraniti opakoga. 

2. Nije svejer istina ono, što drže mnogi; neprilučuj-se dakle sli- 
pački mnenju mnogih, navlastito ako-si sudac, dali izvidi sve razloge, i sudi 
onako kako pravica iziskuje. 

3. Budi milosrdan, i hlagoćudan prama siromahu svejer i svagdi, 
dojdi-mu u pomođ u svako vrime, i u svakomu mistu, ali u sudu neimaj 
obzira na njegovu nevolju, ni milinja na njegovu potribnost, i zato ako-je 
krivac, osudi-ga bez ikakve opaze, jere to iziskuje pravica. 
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4. Ako budeš našao, da v61 oli 
magarac tvojega nepriatelja luta 
simo i tamo, povedi-mu-ga natrag. 

5. Ako budeš vidio da magarac 
tvojega zlobitelja lezi pod brime- 
nom, nemimojdi-ga, dali-mu po- 
mozi podignuti-ga. 

6. Neizvratjaj pravi ubogoga u 
njegovoj pravdi. 

7. Biži od laži; nekriva i pra¬ 
vedna neimaš usmrtiti, jere ja 
mrzim na opakoga. 


8. Neprimaj mito, koje zaslip- 
juje i opazne, i prikovratja pra¬ 
vicu pravednoga. 

9. Neobnevoljuj priŠlača, vi-bo 
znate kakva-je duša prišlačah, jere 
prišlači biaste i vi u zemlji Ejipta. 

10. Šest-ćeš godištah sijati 
tvoju zemlju, i sakupljati njezine 
plodove. 

11. A sedmo-ćeš godište 
pustiti-ju, da leži i opoćine, za 
da od nje jidu ubogi tvojega 


4. Da luta simo ... buduči-mu pobigao iz zatvora, oli-se na pasi 
oddilio od ostale živine; vidi V. Mojs. XXII. 1. 

6. Zaudobi barem za oni čas, da-je on tvoj protivnik, i pokaži-mu da 
imaš dobro srdce. Vidi-se iz ove i iz pridnje naredbe, da Jehova hotjaše, 
da zapovid bratinske ljubavi bude razpružena i na nepriatelje. 

6. Ako neimaš suditi krivo da pomogneš siromaha (r. 3), koliko manje 
imaš suditi krivo da-ga obnevoljiš, a pomogneš bogatca ? U tvojima očima 
imadu biti jednaki bogat i siromah, oni oba uda-su onoga obšta, čihova 
čestitost visi o pravednosti svi uh njegovih udah bez ikakve razlike. 

7. U protresanju pravde pazi da ne-biš virovao svakomu svidoku, nastoj 
po svaki način izaznati istinu, i pazi da ne-biš ni pravedna osudio, ni 
krivca pustio nepedipsana, jere svaki nepravedni sudac neče nadi milosrdja 
kod mene. 

8. 1 opazne, tojest, ako-se baš i nije oni, koi-ti-je dao mito, s tobom 
dogovorio, ni ti-mu obečao, da-češ u sudbini imati obzir na njega, svakako- 
će njegov dar zaslipiti tvoju pamet po taj način, da nečeš više moči viditi, 
što-je krivo, i pravo, i tako-češ i nedositivši-se prostiti onomu, koi-te-je 
podmitio, i koi-je krivac, a osuditi-čes onoga, koi-je pravedan. 

9. Ono što biaše gori u XXII. 21 priporučio svima u opčeno, pripo- 
ručuje opeta ovdi navlastito sudcima, stavivŠi-jim prid oči, da biahu i oni 
prišlači u Ejiptu, gdi-jim je bilo posve trudno podnositi one nepravedne 
i nerazložite trude, koje Ejiptiani nalagahu na njihova pleča. 

10. 11. Sedmo godište, koje-se zvaše godište subotno, nemogahn 
sinovi Israela ni kopati, ni orati, ni sijati, ni žeti, ni sakupljati ikakvu litinu, 
dali sve čime-bi po sebi plodila zemlja, loza, maslina, i svaka druga vočka, 
imahu ostaviti za uboge, siromahe, prišlače, ptice, i zviri; vidi IO. Mojs. XXV. 
Kako sinovi Israela biahu obvezani svetkovati svaki sedmi dan, i tako imati 
svejer u pameti, da-je Jehova, koi biaše stvorio svaka, jedino-pravi Bog, 
tako naredi Jehova da svetkuju i svako sedmo godište, da-se time to-dubje 
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puka, a ono sto-im priteČe, neka 
jidu živine polja; isto-ćeš učiniti 
a tvojima vinogradima, i s tvojim 
maslinama. 

12. Šest-ćeš danak opravljati 
tvoje poslove, a sedmi-ćca dan 
ostaviti tvoju radnju, da opocine 
tvoj vdl i tvoj magarac, i da¬ 
še ukripi sin tvoje služkinje, i 
prislač. 

13. Obslužujte sve što-sam- 
vam rekao. Nekuni-se imenom tu- 
jih bogova, i njihovo ime neka-se 
i nečuje u vašim ustima. 


14. Vi-čete tri puta na godište 
svetkovati moje blagdane. 

15. Blagdan prisnikah, koga- 
ćeš ovako svetkovati: sedam-ćeš 
danah blagovati prisni kruh, i to u 
vrime miseca novih plodova, kako- 
sam-ti naredio kad ti izhodjaš iz 
Ejipta; ti-se prid moje lice neimaš 
prikazivati praznoruk; 

16. Blagdan žetve prvinah tvo¬ 
jega truda od svega, što budeš 
posijao u polju; i blagdan na svrhi 
godišta pokle budeš sakupio sve 
tvoje plodove s polja. 


uvriži u njihovoj pameti ova istina, da-je Jebova stvoritelj sviuh stvarih, 
gospodar sviuh, i jedino-pravi Bog sviuh. Odredi pak s obzirom na ovo 
godište, da u njemu bude proštivena knjiga zakona oli u s. Nadstorju, oli u 
s. Hramu, gdi-se imahu sakupiti muško i žensko, staro i mlado, da čuju svi 
što-jim Bog u zakonu zapo vida; vidi V. Mojs. XXXI. 10. i slid. 

12. Poglavita-je svrha svetkovanja Subote bila ova, da čovik provede 
ovi dan u bogoštovju, i da-se spomene, da-je Jehova stvoritelj svega svita 
(gori XX. 8), a druga, da ovi dan počine i čovik, i živina, koja-je s njime 
trudila šest danah, i tako da uzdrži i on i ona svoje zdravlje. Ovdi Mojses ima 
obzir samo na drugu svrhu. 

13. Neka-ae i nečuje, tojest, nemojte ni zazivati na pomoč, ni ime¬ 
novati poništo ona bistva, koja narodi časte za bogove. 

14. Tri puta, tojest, tri blagdana, vazma, petdesetice, i kitjokrovja. 

15. Kako-se imaše svetkovati blagdan prisnikah, oliti Vazma, rekosmo 
gori u XII. — Praznoruk, u prihodjenju rečenih triuh blagdanah imaše svaki 
izrastljeni muškič doči k Jehovi u s. Nadstorje, oli u s. Hram, i doniti-mu 
kako svojemu kralju štogod od druge desetine, oli od prvinah za bilig po- 
častjenja. Od ovih pridavaka imahu pripraviti gostbu, i tako oni dan provesti 
u veselju prid svoim Bogom i kraljem; vidi doli r. 17; XXXIV. 23; V. Mojs. 
XVI. 16, i slid., i zato govori, da paze da nedojdu praznoruki. 

16. Blagdan žetve, tojest Petdesetice. Zove-ju blagdan žetve, jere ob 
onomu vrimenu (petdeset danah po vazmu) biaše žetva jurve svršena, i puk 
zahvaljevaše Bogu na jurve skupljenomu žitu. — Blagdan .. . godišta, 
tojest blagdan Kitjokrovja, kako-je nazvan u III. Mojs. XXHI. 39, i slid.; 
bivši zastavljen za uspomenu, što-su sinovi Israela, putujuči po petrejskoj 
Arabii, pribivali pod sinicama, nadstorjima, i kitjokrovima. Zove-ga ovdi 
Mojses blagdan na svrhi godišta, jere-je za njegovo svetkovanje bio odlučen 

Slog I. 28 
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17. Tri puta na godište ima 
doći svaki muškić meju vami prid 
Jehovu tvojega Boga. 

18. Krv moje žertve neprika- 


žuj svrhu kiseloga; niti pusti, da 
tustilo tvojega blagdana ostane 
do u jutro. 

19. Prvine tvojih trudah imaš 


18. dan miseca Tiiri, u komu biaše jurve skupljeno i voće, i jamatva istom 
svršenoga godišta (godište-bo poćimaše s minom miseca Tišri), i zato-se 
ovi blagdan zove i blagdan skupjenja voća; vidi doli XXXIV. 22. 

17. Ovo hodjenje služaše za proispoviditi Jehovi Bogu i kralju svoje 
podložanstvo, i zato imaše svaki poniti-mu štogod u darove, i time dokazati- 
mu svoju ćast. 

18. Tojest, s posvetilištem, koje-mi budeš prikazao, nesdruži kiseli, 
dali bezkvasni kruh; ovako jedni. Drugi pak tumače ovako: nezakolji vazme- 
noga janjca prie nego budeš izbacio iz tvoje kuće sve što-je kiselo. — 
Tustilo , tojest od vazmenoga janjca neka neostane išto do sutra, kako 
tumače jedni, oli, ono što-si namislio sažgati na žertvištu sažeži odmah ne- 
čekajući sutrašnji dan, kako tumače drugi. 

19. Ovo-se ima razumiti od onih prvinab, koje imahu biti prikazane 
sutradan po vazmenoj Suboti; vidi III. Mojs. XXIII. 10—14. — Kozlića . . . 
matere , ovu naredbu, koja prihodi i doli u XXXIV. 26; i u V. Mojs. XIV. 21, 
tumače tumačitelji na dva različita načina. Jedni-bo uzimlju rič kozlići 
mliko u slovnomu, a drugi u zlamenovatnomu razumku. Oni koji-se drže 
slovnoga razumka različiti-su meju sobom s obzirom na uzrok, radi koga-je 
Mojses podao ovu naredbu; niki-bo govore, da-je Mojses zabranio kuhati 
kozlića u mliku one koze, od koje-se-je ojario, da oddaleči od svoga puka 
nemilošću srdca, budući stvar istoj naravi protivna, da kozle oli janje bude 
vareno u onomu mliku, koje-je ista narav odlučila za njegovu hranu; kad 
ostali čine, da-je to zabranio, da oddaleči od sinov Israela posridak, koi-bi-ih 
mogao privesti na krivovirstvo, budući da narodi štovaoci krivih bogova 
kuhahu kozliće u mliku njihovih materah, hteći ovim mlikom poškropiti svoja 
polja ufajući, da-bi ona time dala obilat plod. Razlikuju-se meju sobom 
takojer i tumačitelji, koji stide zlamenovatni razumak, jere premda uzimlju 
svi kozlića za tkojumudrago jistbinu, a mliko za maslo, govore jedni, da-je 
Mojses zabranio začinjati jistbine maslom za da navede sinove Israela da 
obiknu začinjati-ih uljem, i tako usilovati-ih da sade masline pokle-bi došli 
u zemlju obećanja; a drugi govore, da Mojses zabrani svojemu puku zaćinjati 
jistbine maslom, za da obiknu začinjati-ih uljem, i da tako umre u njima 
želja povratiti-se u Ejipat, gdi biahu naučili blagovati jistbine začinjene 
maslom. Ima još i drugih tumačiteljah, koji govore, da kozlić i mliko znači 
kozlića, koji jošće sisa i nije počeo jisti, i da Mojses rečenom naredbom za- 
povida, da-se neima klati janje, oli kozle prie nego-je počelo jisti; ali-se ovo 
protivi onoj naredbi Mojsesa, kojom dopušta prikazati na posvetilište janje 
oli kozle pokle-je svršilo osam danah. 
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priniti u kuću Jehove tvojega ja-ću biti uepriatelj tvojih nepria- 
Boga. Kozlića neimaš kuhati u teljah, i ja-ću obuevoljiti one, 
mliku njegove matere. koji-budu tebe obnevoljivali. 

20. Evo-ću ja poslati moga 23. Ovi-ćemoj Anjeo hoditiprid 

Anjela, koi-bi hodio prid tobom, i tobom, i on-će-te povesti kAmoreu, 
ćuvao-te u tvojemu putu, i poveo- iHeteu, i Ferezeu, i Kananeu, i He- 
te na misto, koje-sam-ti pri- veu, i Jebuseu, koje-ću ja skončati, 
pravio. 24. Neklanjaj-se njihovim bo- 

21. Imaj opazu od njega, i slu- govim, ni nepokažuj-im štovje; ne- 
šaj njegov glas, i nemisli da-ga diluj sto oni diluju, dali razrusi i 
ti možeš pogrditi, jere ako ti bu- skrši njihove prilike. 

deš sagrišio on-ti neće prostiti, 25. Štujte Jehovu vašega Boga, 
i moje-je ime u njemu. da-vam blagoslovim vaš kruh i vašu 

22. Ako pak budeš slušao nje- vodu, i da dignem izmeju vas sva- 
gov glas, i činio što-ti govorim, ku nemoć. 

20. Anjeo-je božji ovdi Anjeo nestvoreni, Anjeo uvita, isti Bog, kako 
opomenusmo u I. Mojs. XLVIII. 16, koi govori puku Israela: eto vidiš, da- 
sam-te izveo iz zemlje Ejipta; eto vidiš, da-si jurve na putu idući u zemlju 
obećanja; eto vidiš, da-te ja isti i vodim, i čuvam, i branim da-ti-se ne-bi 
što zgodilo u vrime putovanja; ti dakle imaš sliditi-me u svemu i obsluževati 
sve što-ti budem rekao, budući moja odluka da-te učinim u svemu 
čestita. v 

21. Cuvaj-se da-mu nebudeš neviran, da-te on nezapusti, i da ti ne- 
upadeš u najstrahovitiju nevolju. — Moje-je ime u njemu , sve što ovaj 
Anjeo čini i govori, čini i govori na moje ime, s mojom oblastju, s mojom 
kripostju, jere-je on ja, a ja-sam on, i zato neću pustiti da ostane nepe- 
dipsana i najmanja nevirnost prama njemu. 

22. Ako-mi budeš viran ja-ću sve uvride i sve krivine koje-bi bile 
učinjene tebi uzeti kako da-su učinjene meni istomu, i zato-ću ja tvoje 
uvriditelje, i tvoje protivnike teško pedipsati. 

23. Skončati , tojest protirati, i ako nebudu htili otići iz one države, 
pogubiti-ih, za da ti u miru uživaš onu zemlju, koja-je sada u njihovim 
rukama. 

24. Nepokazuj-im ikakvo štovje ni izvanjsko ni unutrnje. — Ne diluj, 
nepusti-se zaniti od njihovoga zla izgleda, i ako budeš vidio, da-se oni 
klanjaju krivim bogovim, i da-jim sažižu svoju dicu na posvetilište, pazi 
da ne-biš učinio i ti iste stvari, dali-se uloži da razrušiš, razbijeŠ, skršiš, i 
sažgeš sve prilike njihovih bogova. 

25. Kruh znači svakojaku jistbinu, a voda svako pit je; obećaje dakle 
obilnost svake hrane i podpuno zdravlje onima, koji-bi-mu bili virni. 

28 • 
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26. U vašoj zemlji neće biti 
žene bez poroda ni neplodnice; 
ja-ću učiniti, da broj tvojih danah 
bude pun. 

27. Ja-ću učiniti da prid tobom 
trče moja strahota; ja-ću usmrtiti 
svaki puk, ka komu ti budeš otišao, 
i učiniti-ću, da svi tvoji nepriatelji 
okrenu pleća izprid tebe. 

28. Ja-ću poslati naprid strume- 
Ije, koji-će protirati Hevea, i Kana- 
nea, i Hetea prie nego-biš ti ulizao. 

29. Ali-ih neću prognati izprid 
tebe u jedno godište, da zemlja 
ne-bi ostala pusta, i uzmnožale-se 
protiva tebi divje zviri. 


30. Dali-ću-ih protirati izprid 
tebe malo po malo, dokle-se ti 
razplodiš i posvojiš zemlju. 

31. Ja-ću zabiližiti tvoje mejaše 
od crljenoga mora do mora Fili- 
šteah, i od pustinje do rike; ja-ču 
pridati tebi u ruke pribiraoce one 
države i ja-ću-ih izprid tebe proti¬ 
rati. 

32. Ti neimaš sastaviti uvit ni 
8 njima, ni s njihovima bogovima. 

33. Oni neimadu pribivati n 
tvojoj zemlji da-te ne-bi naveli, da 
služeći njihovim bogovima sagrišiš 
protiva meni, što-bi bilo doisto 
tebi za zamčicu. 


26. Tojest neće ijedna žena ni biti nepodobna da zacrne, niti-će za- 
čevši izbiti porod, i neće ijednoj od njih umriti sinovi u ratu, oli od tkoje 
kužne nemoći, dali-će-se vaši poslidnici uzmnožati, kako-sam obećao vašima 
starijima. — Da broj danah bude pun, tojest, umriti-će svaki od vas od 
naravske smrti, i to u punoj starosti. 

27. Kad budu Kananei dočuli, da-ste vi u putu s odlukom da ujdete 
u onu državu, oni-će-se od velikoga straha pripadsti. — Okrenu pleća-, 
pokle ja budem mnoge od njih usmrtio ostali-će-se kruto pristrašiti, i po- 
bignuti-će izprid vas na vrat i na nos. 

28. Strumelje, hoće jedni da Mojses govori u slovnom razumku ob 
ovim živinicama, i da-ih-je Bog baš i poslao protiva Kananeima, kako povida 
Jošue u XXIV. 11, 12; drugi pak s Augustinom govore, da rič ttrumelji 
znači sve one nezgode koje prignuše Kananee, da otidu iz Palestine, i da 
dadu misto Israelitjanima. 

29, 30. Imaše Bog i drugih uzrokah, radi kojih nehtl odmah protirati 
sve Kananee (kn. Sud. III. 1—3), ali ovdi prinosi samo pogibil života u 
sinov Israela, imajući obzir na ono, što biaše rekao gori u r. 26. 

31. Do mora Filiiteah, tojest, do sriduzemljskoga mora. — Od 
pustinje, tojest, od pustinje Arabie, u kojoj-se onda nahodjahu sinovi Israela, 
do rike Eufrate; vidi I. Mojs. XV. 18. 

32. Niti s pribivaocima, jere-ih imaš oli usmrtiti oli protirati, niti s 
njihovima bogovima, jere imaš njihove kipe i prilike skršiti, i sažgati, 

33. Ako budeš pustio da oni s tobom pribivaju, ti-ćeš-se malo po malo 
s njima spriateljiti, i oni-ćete pritegnuti, da-se odcipiš od Jehove, a prilučiš 
njihovima bogovima, što-bi-te u najzadnju nevolju oborilo. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

Mojses povida puku zapovidi božje; puk-jik prima, i obećaje da-ie-ih 
obsluzevati 1 —3. Mojses sastavlja uvit meju Bogom i meju pukom Israela 
4 — 8. Mojses uzhodi na goru Sinai i prima božje naredbe 9 — 18. 


Redak 1. I zapovidi Bog Moj- 
sesu: uzajdi b Jehovi ti, i Aaron, 
i Nadab, i Abiu, i sedamdeset sta- 
rešinab Israela, i poklonite-se iz 
daleka. 

2. Neka Mojses sam pristupi k 
Jehovi, a oni neka nepristupe; ne¬ 
ka neuzajde 8 njime ni puk. 

3. Došavši dakle Mojses povidl 
puku sve rici Jehove, i sve njegove 
naredbe; i odgovori vas puk jednim 


glasom: mi-ćemo učiniti sve, što- 
je zapovidio Jekova. 

4. I upisi Mojses sve zapovidi 
Jehove; i ustavši jutrom rano sa¬ 
gradi na podanku gore otar, i 
dvanadeste opomiojakah na razlog 
dvanadeste pokolenjah Israela. 

5. I posla mladiće izmeju sinov 
Israela, i oni privedoše žertvu za 
svežganje i prikazaŠe teliće bako 
žertvu mirotvornu Jehovi. 


1. Primivši Mojses sve one naredbe, koje uzdržaje pridnje poglavje 
povidl-ih puku. Zapovid\-mu zatime Bog, da uzajde na goru u družbi 
Aarona, Nadaba, Abiu, i staresiuah, htedi da oni budu svidoci svega onoga, 
što-bi-se sada na istoj gori zgodilo. — Uzajdi, tojest, ti na vrh gore, a 
ostali neka stoje podaleko, i neka s poklonstvom gledaju veličanstvo božje. 

2. Uzajdi dakle sam Mojses na vrh planine, Aaron Nadab i Abiu, i 
starešine puka ostaše na srid gore, a puk na njezinom podanku, neprošavši 
ni ovi ni oni svoje mejaše. 

3. Biaše puk još prie (gori u XIX. 8) obećao Jehovi svoj posluh, ali- 
ga ponavja opeta ovdi s obzirom i na one zapovidi, koje uzdržaju pogl. 
XX.—XXIII., i na one, koje-bi jošće podao Jehova po usta Mojsesa; ovdi-bo 
počimlje oni Uvit, koi-je bio sastavljen meju Bogom, i meju pukom Israela. 

4. Upisa Mojses zapovidi Jehove, jere-se puk imaše zakleti, da-bi 
obsluževao sve, što-bi bilo u pridloženoj knjigi upisano. Sagradi otar od 
grumenah zemlje, jere na njemu imaše biti prikazano posvetilište uvita. 
Uzdignu dvanadeste stupova, jere ori imahu služiti za dokaz, da dvanadeste 
pokolenjah sinov Israela biaše obećalo Jehovi posluh i podložanstvo. 

5. Mladiće, tojest nike od onih prrorodjenih, koji činjahu dilo Sveto- 
činaca; vidi gori XIX. 22. 
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6. I uzamši Mojses polovicu krvi 
stavi-ju u zdile; a drugu polovicu 
izli svrhu otara. 

7. Uzč zatime knjigu uvita, i 
prosti-ju prid pukom, koi odgo¬ 
vori: mi-ćemo učiniti sve što-je 
zapo vidio Jehova, i mi-ćemo-mu 
biti poslušni. 

8. Uzč tada krvi, i poškropi puk 
i reče: ovo-je krv uvita, koga sa¬ 
stavlja 8 vami Jehova s obzirom na 
sve ove naredbe. 

9. I uzašavši Mojses, i Aaron, i 
Nadab, i Abiu, i sedamdeset stare- 
šinah Israela, 


10. Vidiše Boga Israela, i pod 
njegovim nogama kako dilo po¬ 
pločano kamenom safira, i kako 
vedrinu neba. 

11. I on nije pružio svoju ruku 
na one sinove Israela, koji biahu 
otišli dalje, i zato oni, pokle biahu 
vidili Boga, blagovaše, i piše. 

12. Rečč tada Jehova Mojsesu: 
uzajdi k meni na goru, i stani ovdi; 
i ja—cu—ti dati na pločami kamena 
zakon i zapovidi, koje-sam upisao 
za da naučiš puk. 

13. I ustadoše Mojses i Jošue 
njegov službenik. 1 kako Moj- 


6—8. Da-se u prigodi sastavljanja uvita prolivaše krv žertvah, 
rekosmo još u I. Mojs. XV. 10. Odlučivši dakle Mojses sastaviti uvit meju 
Bogom i meju pukom Israela uzč od krvi živine priklane za žertvu, izli po¬ 
lovicu one krvi svrhu otara, i tako po niki način poškropi istoga Boga, a 
drugom polovicom poškropi puk i knjigu uvita, hteči reči: da-bi-se ovako 
prolila vaša krv, ako nebudete obsluževali što-je u ovoj knjigi upisano, i 
što-ste vi obećali Jehovi. Kako pak ona, koja-se činjahu u staromu uvitu, 
biahu zlamen onoga, što-bi bilo učinjeno u novomu uvitu, tako ona krv, kojom 
Mojses zapečati stari uvit, zlamenovaše onu krv, koju-bi Isus Krst prolio na 
križu i zapečatio oni novi uvit, knga-bi on sastavio s narodom čovičanskim; 
vidi Ev. po Mat. XXVI. 28; kn. k Jud. IX. 18—20. 

9, 10. Vidiše oni s bliza ono božje veličanstvo, koje prie biahu gledali iz 
daleka. U čemu pak staše ovo veličanstvo nezna-se. Virovatno-je, da biaše 
prisjajna vidiva čovičja prilika, koja staše na tlebu popločanomu dragim ka¬ 
menjem plavo-modre barve, kakono-je safir, i zato-ga Mojses prikladja ve¬ 
drini neba. 

11. Nije pružio . . . , tojest, premda oni biahu vidili slavu božju, nisu 
zato umrli ićako-se po općenomu mnenju imaše zgoditi (V. Mojsesa V. 24; 
kn. Sud. XIII. 22), dali ostaše posve čitovati, i zato blagovaše i piše na onoj 
gostbi, koja-je bila pripravljena od mirotvornih žertvah, i slidiše blagovati i 
piti svej do svoje smrti kako svi ostali ljudi. 

12. K meni, gdi nemože itko drugi uzaći, jere ja imam s tobom na 
dugo besiditi. — Za da naučiš puk, tojest, oni zakon i one naredbe, koje-đn 
ja dati tebi, ti imaš iztumačiti puku, pokle-ih on ima potanko obsluževati. 

13. Ustadoše, i uputiše-se obadva, ali neuzajde na goru nego sam 
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ses imaše uzaći na goru 
božju, 

14. ReČč starešinam: Čekajte 
ovdi dokle-se povratimo k vami. 
Eto imate a vami Aarona i Hura; 
ako-bi nastao meju vami tkoi inad, 
prinesite-ga k njima. 

15. I pokle Mojses biaše uzaŠao 
na goru, bi ona prikrivena obla¬ 
kom. 

16. I pribivš slava Jehove svrhu 


Sinai, koju oblakom biaše prikrio 
šest danah; a sedmi-ga dan za- 
zva iz sride oblaka. 

17. A biaše obličje slave 
Jehove u očima sinov Israela 
kako oganj gorući na vrhu 
gore. 

18. I ušavši Mojses u srid’ 
oblaka uzajdč na vrh gore, i po- 
stadć ondi četrdeset danah, i četr¬ 
deset noćih. 


Mojses, budući Jošue ostao na njezinim plećima, i ondi čekao dokle-bi-se 
povratio Mojses. 

14. Neznaše Mojses koliko-bi-se vrimena zadržao na vrhu gore, i zato 
hoti ostaviti koi-bi namisto njega razsudjivao one inade, koji-bi mogli nastati. 

15. Može biti, da-se oni oblak, u komu stase skriveno božje veli¬ 
čanstvo, biaše uzdigao u oni čas, u koi-se Bog ukazi Mojsesu, i Aaronu, i 
starešinam, a da sada, kad Mojses uzajdč na vrh gore, biaše sašao nižje, i 
prikrio vrh Sinai. 

17. Gorući oganj, tojest sjajni oblak iz kojega nepristajno šivahu 
zdraci svitlosti. 

18* Četrdeset . noćih; zadrži Jehova toliko vrimena kod sebe 

Mojsesa, ne jere-mu to tribovaše da-mu objavi što biaše odlučio (mogaše-bo 
objaviti-mu sve, što-mu-je objavio, i u jedan sami dan), dali jere bot\ do¬ 
kazati puku, da-je zakon, koga on biaše ovih 40 danah davao Mojsesu, od 
privelike tegoće, i da-je Mojses, s koim-se on biaše tako na dugo zadržao, 
kip dostojan svake časti. 
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Poglavje dvadeset i peto. 

Zapovida Bog, da puk prinese darova za gotovljenje s. Nadstorja 
1 — 9; daje naredbe kako-bi učinili škrinju uvita 10 — 22; trpezu kruhov 
pridstavljenja 23—30, i svitnjak 31 — 40. 


Redak 1. I rečč Jehova Moj- 
sesu ovako: 

2. Naredi sinovim Israela da-mi 


prinose prvine; i vi-ćete primati 
od svakoga ono, sto tko bude 
dobrovoljno donio. 


2. Biaše Jekova sdružio ujedno Obšte i Crkvu; biaše-se on napovidio 
sinovim Israela i njihovim Bogom i njihovim kraljem podavši-jim sve one 
naredbe, koje-jim biahu potribite, da-mu skažuju i svoje podložanstvo i svoje 
štovje; biase puk primio dobrovoljno sve rečene naredbe, i sastavivši s Jeho- 
vom uvit, obećao-mu zakletvom, da-bi-ih on virno obsluževao. Biase sa svim 
ovim mučno, da puk, koi visaše više o puti nego o duhu, uzdržaje poznanje 
i stovje Jehove Boga i kralja, neimajući jedno vlastito misto, gdi-bi- 
mu-se i klanjali kako Bogu, i dvorili-ga kako kralja, nevidivši tilesnim očima 
ni njegove Svetočince, ni njegove dvorane, ni njegovo štovište, ni njegovu 
polacu, i necuvši barem kad i kad njegov glas, u jednu ric, neimavši meju 
sobom sve ono, što imadu svi ostali puci i narodi i s obzirom na svoga Vla¬ 
daoca, i s obzirom na svoje bogove. Odluci dakle Jehova za tu svrhu sastaviti 
s. Nadstorje, koje-bi bilo i Svetiliste, u komu-bi-ga njegov puk častio, i 
Polaca , u kojoj-bi-mu njegovi podložnici služili. Najskrovnije misto ove 
Polače, tojest Svesveto , ođabra za svoje pristolje, 8 kojega-bi slušao njihove 
prosbe, i odgovarao na njihova pitanja. Stanište, koje biaše prid mistom pri- 
stolja, tojest Sveto , odabra za gostbenicu, odredivši da ondi bude postavljena 
trpeza s kruhom i vinom, a pridnju stranu s. Nadstorja odluci za kuhinju, 
naredivši da ondi bude postavljen otar svežganja. Odlučivši Bog, da-mu bude 
zgotovljena ovakova Polaca, namisll uzeti i za svoje služitelje s obzirom na 
bogoštovje, i za svoje dvorane s obzirom na svitovnje vladanje sve pokolenje 
Levi, ter naredi da Poglavica sviuh bude Aaron, koi-bi tako imao biti i vrha! 
Svetocinac, i vrhni Naredbenik na službi Jehove Boga i kralja. Kako pak 
pokolenje Levi neimaše primiti ikakav dio baštine u zemlji obećanja, tako 
Jehova odredi za njihovu plaću i hranu desetinu sviuh plodova i svake živo- 
tine, koju-bi sva ostala pokolenja sinov Israela pridavala Jehovi kako svojemu 
kralju. Odlučivši dakle Jehova da bude sastavljeno rečeno s. Nadstorje, i 
zgotovljena sva njegova ustriba, zapovida Mojsesu, da skupi od puka sve one 
darove, koje-bi on i dobrovoljno, i obilato pridao s odlukom, da bude učinjeno 
sve ono, što-bi Jehova naredio. Zove Mojses ove darove non^ (trumah), što 
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3. Ovo-je pak ono, sto imate 
primati: zlato, srebro, i mid, 

4. Senet, i bagar, i pripo- 
crveni crvijen, pamuk, i kozje ko- 
streti, 

5. Kože janjaca ocrvene u cr- 
Ijeno, kože morskih pasah, i drvo 
setim, 


6. Ulje za napraviti svitnjake, 
mirise za pomast, i dobrovonjući 
kad, 

7. Kamene nohtace, i druge 
drage kamene za nares nadrame- 
nika, i naprsnjaka. 

8. I neka-mi učine Svetilište, i 
ja-ću pribivati usrid vas. 


znači uzdignutje, jere-ih puk prikaževaše uzdignuvši-ih k nebu; lat.tum.zove- 
ih primitiae, tojest prvine , jere bihu prvi pridavak pridan za službu božju. 

3. Mid, drugi drže da (nhošet) znači tuc. 

4. Senet, tojest, preja senetne barve, koja-je ljubično-zagasita. — 
Bagar- je preja crljeno-zagasite barve, prilične sledenoj krvi, jere-je i uči¬ 
njena od krvi oli morskih spužah, oli morskih ribah. — Pripocrveni crvijen, 
preja crljene otvorene barve, prilične plamenu ognja. Ova-se barva čini od 
črvidah koji-se kote na stablima nazvanima dračeva crnika (ilex aculeata). 
Ove črviče, koji nisu vedi od zrna sočivice, Arabi zovu kermez , a Persiani 
karmil, i odovud Italianci Cremisi . Preja-se u ovu barvu moči dva pđta, za 
da bolje uhvati, i zato Mojses, govoredi o ovoj barvi, nadostavlja malo da ne 
svejer pripocrvena . — Pamuk , tojest preja od najbilijega pamuka. Hode 
jedni, da (šeš) znači pritanko platno, učinjeno od lana, oliti povisma, a 
tredi da znači svionu svitu; ali ovo nije virovatno. — Kozje kostreti, tojest 
kostreti onih kozah, koje-se nahode u Angori, koje bududi tanke kako 
najtanja svila, i bile kako srebro, držane-su u velikoj čini. 

5. Premda govore niki, da-se u istočnim stranama nahodi janjaca s ru¬ 
nom crljene vune, i da zato imadu crljenu i kožu, nemožemo-se prilučiti nji¬ 
hovomu mnenju, nebududi to jošde itko dokazao; bolje-je dakle, da-se držimo 
onih, koji govore, da Mojses hoti redi, kože ovnova ocrvene u crljeno, slične 
onima, koje zovemo marocchino rosso , Saffian. — Morskih pasah, pod ovim 
imenom ima-se razumiti ona vrst ribah, koje imadu tilo pokriveno kratkim 
dlakami, a glavu sličnu glavi telida, medvida, i lava, i zato-su u opdeno na¬ 
zvane phocae, a u osobito phoca vitulina, phoca ursina , phoca leonina, jere 
prva ima glavu sličnu glavi telida, druga gtavu sličnu glavi medvida, a treda 
i glavu i grivu sličnu glavi i grivi lava. — Setim ; stablo-je setim , oliti sitim, 
kako-ga opisuju travoslovci mnogo slično i u listju, i u dračama, i u mosnjama 
onomu stablu, koje Italianci zovu acacia , i koje-se nahodi i u zapadnjim 
stranama. 

6. Ulje, tojest, sebično, koim-bi Svetočinci punili svitilnice svitnjaka. 
— Mirise, tojest, mirhu, kinamom, mirisnu trstiku, i marinšdicu; vidi doli 
XXX. 23, 24. — Kđd , vidi doli XXX. 34. 

7. Kamen nohtac, vidi I. Mojs. II. 12. — Nadramenik; vidi doli 
XXVffl. 6. — Naprsnjak ; vidi doli XXVHI. 18. 

8. Svetilište, misto za moje pribivaliste, misto sveto, u koje nede 
mod udi itko od neobrizovanih, i nečistih. — Ja-ću pribivati; ovo sveto 
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9. Neka učine i ono i sve su¬ 
dove za njegovu ustribu na izgled 
onoga pribivališta, koje-ću-ti ja 
ukazati. 

10. Učinite škrinju od drveta 
šetim, dugu dva lakta i po), široku 
lakat i pol, a visoku takojer lakat 
i pol. 

11. Ovu-ćeš i iznutra i sdvora 
pokriti suhim zlatom; na njezinom 
vrhu učini na okolo zlatnu krunu, 

12. I Četiri zlatne ručice, koje- 
češ staviti na četiri nugla iste 
škrinje, tojest dri ručice s jedne 
strane a dvi s druge. 


13. Učini i dvi poluge od dr¬ 
veta šetim, i pokrij-ih zlatom ; 

14. Koje-češ uvući u one ru¬ 
čice, koje-su na stranama škrinje, 
za moći-ju na njima nositi. 

15. Ove poluge imadu svejer 
stajati uvučene u ručicam, niti-će 
biti ikada iz njih izručene. 

16. U ovu-ćeš škrinju staviti 
ono svidočanstvo, koje-ću ja dati 
tebi. 

17. Učini i milotvorište od pri- 
čistoga zlata, koje-će biti dugo 
dva lakta i pol, a široko lakat i 
pol. 


misto, tojest s. Nadstorje imaše biti uzdignuto usrid taborišta sinov Israela, 
i zato-se može na svaki način reći, da Jehova pribivaše usrid njih. 

9. Je-li Bog dao Mojsesu tkoi ogled da po njemu zgotovi s. Nadstorje, 
oli je-li-mu samo stavio u pamet namišalj ovoga gotovljenja, nisu tumačitelji 
jednoumni. Sto bi b\, ovo Nadstorje imaše biti prikladno i vrimenu kada i 
mistu gdi imaše služiti Jekovi, koi htiaše biti u njemu štovan. Hotl zato 
Jehova, da ovo Nadstorje bude po taj način zgotovljeno, da-bi-ga sinovi Levi 
mogli i lako razstaviti, jere-ga imahu od mista na misto prinositi, i opeta-ga 
lako sastaviti, budući da-ga imahu na svakomu počivalištu uzdignuti, llotl u 
isto vrime da bude zgotovljen od svih onih dragocinjenih stvarih, koje-se 
mogahu naći, jere to s jedne strane nenadhodjaše uzmožnost sinov Israela, a 
a druge strane iziskovaše to veličanstvo Jehove njihovoga Boga i kralja. 

10. Ova škrinja, koja-se zvaše škrinja uvita, služaše da budu u nju 
shranjene daske zakona; doli r. 16. 

11. 0 pokrovu ove škrinje vidi doli r. 17. 

12. Na četiri nugla, tojest na dvi strane blizu nuglah. 

14. Nositi, tojest prinositi s mista na misto, što imahu Činiti Levite, a 
osobito sinovi Kaata. 

15. Ovo opominje osobito od polugah škrinje uvita, jere poluge na 
trpezi kruhov, na trpezi svežganja i t. n. nestahu uručene u ručicama nego 
čim biahu u putu. 

16. Svidočanstvo, tojest daske zakona, koje tako zove za ovo, što one 
dosvidočevahu, da-jim Bog biaše zaporidio ona, koja bihu na njima upisana. 

17. Milotvorište, ovako prinismo rič nlo? (kaforet), (kaanoptov, pro- 
pitiatorium, jere Bog s ovoga mista udiljevaše svoje milosti. Ovo ime dadč 
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18. Učini i dva zlatna Kerubina, 
koji-će biti sliveni, za obedvi strane 
milotvorišta. 

19. Neka jedan Kerub bude 
s jedne, a drugi s druge strane. 

20. Neka oni, razastrivsi svoja 
krila, pokrivaju obedvi strane mi¬ 
lotvorista, i pristolja; neka budu 
okrenuti jedan prama drugomu, 
obrnuvši lice prama milotvoristu, 
koim-će biti pokrivena škrinja, 

21. U koju-ćeš staviti ono svi- 
dočanstvo, koje-ću ja dati tebi. 


22. Ja-ću odonle davati naredbe, 
i ja-ću s milotvorista i izmeju ona 
dva Kerubina, koji-će biti na škri¬ 
nji svidočanstva, govoriti tebi sve 
ono, sto budem htio polak tebe 
zapoviditi sinovim Israela. 

23. Učini i trpezu od drveta 
šetim, koja-će biti dva lakta duga, 
lakat Široka, a lakat i pol visoka. 

24. Koju-ćeš pokriti priČistim 
zlatom, i učiniti—joj na okolo zlat¬ 
nu obgradu. 

25. A svrhu ove obgrade pro- 


Mojses pokrovu škrinje uvita (i zato-je i dug i širok koliko i škrinja), jere na 
njemu nevidivim načinom sidjaše Jehova kako na svojemu pristolju; vidi doli 
r. 22. 

18. Pokrov škrinje uvita slušaše za sidište, a krila Kerubinah za nebo 
pristolja Jehove, i zato on hotl, da budu i ovi Kerubini, i oni pokrov skovani i 
sliveni od suhoga zlata. Kakovog obličja biahu ovi Kerubini, koje pominju 
Pisaoci knjigah i staroga i novoga zakona, negovori Mojses. Drže ništane- 
manje s. Otci, naslonjeni na ono, što piše o njima Ezekiel u pogl. I., da Keru¬ 
bini imahu glavu sa četiri lica, tojest lice čovika, lice lava, lice vola, i lice 
orla; da ova četiri lica gledahu na četiri strane svita; da njihovo tilo biaše 
čovičje sa četiri krila, pod kojima imahu četiri ruke, slične rukam čovičjim; 
da imahu takojer i noge čovičje, koje namisto plesna imahu kopito, slično 
kopitu, oli papku telića. 

19. Neimahu dakle oni počivati na pokrovu škrinje, dali sdvora na 
dvama učelcima. 

20. S dvama krilima, pruživši-ih jedan prama drugomu imahu stvoriti 
nebo pristolja, a s drugima dvama pokriti svoje tilo. Lice, koje imahu okrenuti 
jedan prama drugomu i zato prama milotvorištu, biaše lice čovika. 

22. Tojest, ako-bi nastala tkoja sumnja oli u tebi, oli u tkomu od sinov 
Israela s obzirom na stvari zakona, oli bogoštovja, dojdi k meni, povidi-mi 
sve što budeš namislio, i ja-ču sideči nevidivim načinom na onomu pristolju 
razdrišiti sve što budeš našao zamršeno, i uvižbati-te u svemu, što budeš 
želio znati. 

23. Zašto ova trpeza imaše služiti, vidi doli r. 30. 

24. Ova obgrada, ovi pšs, stavljen okolo pokrova imaše služiti i za 
ures, i za temelj na komu-bi počivala zlatna kruna, što slidi. 

2B. Ovi obtok, i ova kruna slušahu, da-se ne-bi što smistilo na trpezi 
i palo na tleh. 
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lizani obtok visok četiri prsta, a 
opeta svrhu ovoga obtoka zlatnu 
krunu. 

26. Učini i četiri zlatne ruči¬ 
ce, koje-ćeš postaviti na četiri 
nugla iste trpeze, jednu na svaku 
nožicu. 

27. Ove-ćeš ručice staviti iz- 
pod obgrade da-se može provući 
kroz njih poluge, i na njima nositi 
ova trpeza. 

28. Učini i iste poluge od dr- 
veta šetim, koje-ćeš pokriti zlatom, 
da bude na njima nošena ova 
trpeza. 


29. Učini od pričistoga zlata i 
njezine pladnje, i njezine kadionice, 
i njezine čaše, i njezine vrčiće, za 
s njima prikaživati izlitje. 

30. Na ovu trpezu stavi kruhe 
pridstavljenja, da budu svejer prid 
moim licem. 

31. Učini i svitnjak sliven od 
pričistoga zlata, iz kojega-će izaći 
njegova noga, njegova korenica, 
njegove čaše, njegove jabučice, i 
njegovi cvitovi. 

32. Iz njegovih-će stranah izaći 
šest granah, tri s jedne, a tri 
8 druge strane. 


27. Izpod one obgrade, tojest na iste nožice pri vrhu. 

29. Pladnje, tojest, dva posve plitka, na kojima imahu stati dva stoga 
kruhov. — Čaše, u koje-se imaše primati vino, koje-bi bilo izliveno na posve- 
tilište. — Radionice, tojest i ladjice u kojima stale kadomiris, i žeravnike, u 
kojima ori kadomiris imaše biti sažežen. — Vrčiće, kojima-se izliraše 
vino na posretilište. U inatičnom-su pismu ovi sudovi ovim redom pobrojeni, 
pladnje, kadionice, čaše, vrčići, što-je nararnije, jere čaše, u koje-se pri¬ 
maše vino izlitja, imadu biti sdružene s vrčićima, kojima-se isto vino izlivaŠe, 
i zato i nadostavak, za « njima prikazivati izlije, spada na čaše i na 
vrčiće, a ne na kadionice i vrčiće. 

30. Ob ovom kruhu vidi III. Mojs. XXIV. 6, i stid. 

31. Okupivši i složivši ujedno sve što Jehova zapovida Mojsesu s obzi¬ 
rom na ovi svitnjak, koi imaše vas biti sliven od suhoga zlata, nahodimo da 
on imaše biti složen ovako. Njegov trup, iliti noga počivaše na tri nožice. Iz 
ove noge izhodjaše upravno uzgor njegova korenica, oliti šibika, koja biaše 
narešena sa četiri članka. Svaki članak biaše složen od jabučice, oliti pupka, 
koi imaše sliku mendulje, tojest, doti uzahan a gori širok, od čaše (slične 
onoj Čaši, koja-se stvara na cvitovima n. p. maka), koja počivaše na rečenoj 
jabučici, i od cvita, koi izhodjaše iz one čaše. Iz one korenice izhodjaše šest 
granah, tri s lire a tri s desne strane, tojest, prve dri povrh prvoga, droge 
dvi povrh drugoga, a treće dvi povrh trećega članka, ostavši tako četvrti 
članak povrh trećega reda granah. Sve ore grane, ispravljene malo po malo 
na Idk, uzhodjahu u visinu jednaku s visinom korenice, i svaka od njih imaše 
tri članka, koji biahu takojer složeni od jabučice, čaše, i cvita. Na vrhu i 
korenice, i sviuh šest granah biahu nasadjene svitUnice, u kojima goraŠe 
stinj stopjen u čisto ulje. Kod noge sritnjaka biaše sud s uljem, usekalo, oliti 
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33. Na jednoj-će grani biti tri 
čaše, na način oraha, tri jabučice, 
i tri crita; tri čaše takojer, na 
način oraha, i tri jabučice, i tri 
cvita biti—će i na drugoj grani. 
Ovako-će biti na svih šest gra¬ 
nah, koje-će izaći iz one korenice. 

34. A na sritnjaku-će biti četiri 
čaše, na način oraha, i toliko ja- 
buČicah, i cvitova. 

35. Ove-će jabučice biti na tri 
mista, izpod svakih dviuh granah, 
kojih-će bili u sve šest, i koje-će 
izaći iz jedne iste korenice. 

36. Iz nje-će dakle izaći i ja¬ 


bučice, i grane. Sva-će ova biti 
slivena od suhoga zlata. 

37. Učini i sedam svitilnicah, 
koje-ćeš staviti na svitnjak tako 
da svitle jedna prama drugoj. 

38. Biti—će učinjena od priči— 
stoga zlata i njegova usekala, i 
sudovi u kojima-bi-8e ugasivali 
ostrizci. 

39. Sva-će težina svitnjaka sa 
svima njegovima sudovima biti ta- 
lenat čistoga zlata. 

40. Pazi dobro da učiniš svaka 
po onoj sliki, koja-ti-je bila uka¬ 
zana na gori. 


ndžice, i sud u loi-se stavljahu ostrizci izgorenoga stinja. Sva ova biahu 
skovana od suhoga zlata. 

33. Na način oraha, mat. pis. ima i ovdi.'i u slid. r. na način mendulje. 

34. Na s vitnjaku, tojest na njegovoj korenici. 

35. Na tri mista, tojest iste korenice, i tako budući jedan članak izpod 
svake grane, a ostavši jedan povrh trećega reda, biahu četiri ovakova članka 
na korenici. 

37. Jedna prama drugoj, mat. pis. ima, svaka prama strani svojega 
lica, tojest imajući tri svidlnice na desnoj strani svoj nosač okrenut na desnu, 
a one na Iivoj na livu. 

39. Talenat nosaše 3.000 šiklah, taienat dakle zlata odgovara po mnenju 
jednih 4.400, a po mnenju drugih okolo 12.240 zlatnih cekinah. 

40. Vidi gori r. 9. 
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Poglavje dvadeset i šesto. 


Naredbe ta gotovljenje 8. Nadstorja a osobito pokrivalah Svetohraniita 
1 — 14; njegovih dasaka za obgradu 1S—30 , i zastorah, kojima-bi bilo 
razlučena Svesveto od Svetoga , a ovo od pridvorja 31 — 37. 


Redak 1. Svetohranište pak 
zgotovi ovako: učini deset pokrov- 
nicah od pripredenoga pamuka. 


od seneta, od bagra, i od pripo- 
crvenoga crvljena, navezenih s raz¬ 
ličitim prilikama. 


1. Da lasnie razumimo i ono sto u pridnjemu, i ono što u ovomu, i ono, 
što u slidećim poglavjima prihodi s obzirom na s. Nadstorje, neče biti zaludno 
okupiti ujedno svaka, koja-su simo i tamo razpršana i tako dati jedno kratko 
opisanje ovoga s. Nadstorja, kojega pomena prihodi često u s. pismu. Pod 
imenom s. Nadstorje može-se razumiti u prostranom razumku sva ona obgrada, 
u sridi koje biaše Svetohranište, oliti Svetostanište, a u tisnom razumku samo 
Svetohranište. Obgrada s. Nadstorja, duga 100, široka 50, a visoka 5 lakata, 
biaše složena od podstavaka učinjenih od mida, u koje biahu udiveni stupovi 
udilani od drveta šetim a pokriveni srebrnim pločama, i od zastorah, koji 
visahu o srebrnima kopištima, oliti rozgama, koje počivahu na srebrnim klju- 
kam zabijenim na vrhu rečenih stupova. Ovih stupova sa strane sivera i 
podneva biaše 20, a sa strane zapada i istoka 10. Ob ovima stupovima, tojest 
o rozgam visahu sa strane podneva, zapada, i sivera prosti zastori od čistoga 
pamuka, oli, kako drže drugi, od pritankoga lanenoga platna, a od istoka 
s desne i live strane visaše takojer o trima stupovima prosti bili zastor. Čim 
o četirima stupovima u sridi, koji stvarahu ulazište, visaše zastor takojer btli 
oli navezen senetom, bagrom, i pripocrvenim crvljenom. U zapadnjoj strani 
ove obgrade biaše postavljeno Svetohranište, dugo 30, široko 10, a visoko 10 
lakata. Ovo-je pak Svetohranište bilo od strane podneva, zapada, i sivera uči¬ 
njeno od dasaka, udilanih od drveta šetim, i pokrivenih pločami zlata. Ove 
daske bihu udivene u srebrne podstavke, a pri podanku, na sridi, i pri vrha 
sklopjene s pripričnim gredicam, koje biahu udilane od drveta šetim, pokri¬ 
vene pločami zlata, i uvučene u zlatne ručice, postavljene na rečenim daskam. 
Ovih-je dasaka bilo sa strane podneva i sivera 20, a sa strane zapada 8; 
strana-je s istoka bila zatvorena samim pridstorom, koi visaše o 5 stupova. 
Svaka daska imaše 10 lakata visine, a lakat i pol širine. Sve ove daske bihu 
udivene u srebrne podstavke, od kojih dva imahu služiti za svaku dasku, i 
tako-je ovih podstavaka bilo sa strane podneva 40, sa strane zapada 16, a 
sa strane sivera 40. Sa strane-je istoka bilo, kako rekosmo, 5 stupova pokri¬ 
venih pločami zlata, i udivenih u 6 podstupaka od mida. Na vrhu ovih stupova 
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2. Svaka-će pokrovnica imati u 
duljini dvadeset i osam lakata, a 
u širini četiri lakta; sve-će po- 
krovnice biti od iste mire. 

3. Pet-će pokrovnicah biti sdru- 
ženo jedna s drugom; biti-če po 
isti način sdruženo ujedno i dru¬ 
gih pet. 


4. Postavi tada na kraje 
ovih pokrivalah sonetne pek- 
lje f da-se jedno s drugim može 
sdružiti. 

5. Petdeset pekljah stavi na 
kraj jednoga pokrivala, petdeset 
takojer na kraj drugoga pokrivala, 
i razredi-ih tako, da bude peklja 


biahu zlatne kljuke, o kojima visaše pridstor od pamuka, vezen senetom, 
bagrom, i pripocrvenim crvljenom. Ovo-je Svetohranište bilo razdiljeno u dva 
nejednaka dtla: prvi-bo dio od strane istoka biaše dug 20 lakata, i zvaše-se 
Sveto, a drugi dio od strane zapada 10, i zvaše-se Svesveto . Svesveto-je od 
Svetoga bilo razlučeno polak 4 stupa, pokrivena pločami zlata, o kojima visaše 
pridstor, vezen senetom, bagrom, i pripocrvenim crvljenom, i na komu biahu 
navezena dva Kerubina. Sve-je ovo Svetohranište bilo i ozgor i sa svih stranah 
na okolo, izvan istočne strane, pokriveno sa četiri nadstora, kojih-je prvi 
oliti donji bio od pamuka, vezen senetom, bagrom, i pripocrvenim crvljenom, 
drugi otkan od kozjih kostretih, treči učinjen od janječiih kožah, ocrvenih u 
crljeno, a četvrti od kožah morskih pasah. U Svesvetomu staše škrinja uvita, 
gomor mane, štap Aarona, i kasnie Mojsesova knjiga. U Svetomu sa strane 
podneva staše zlatni svitnjak, a sa strane sivera trpeza kruhov pridstavljenja, 
a u sridi malo k istoku otar kadomirisa. Na sridi pak pridnjega dtla obgrade 
biaše žertviŠte, oliti mideni otar, meju koim i Svetohraništem malo k podnevu 
biaše mideno korito. Od svih ovih stvarih prihodi na svojemu mistu osobit 
opis, u kojem-čemo nadostaviti sve ono, što budemo našli potribito da svaka 
podpuno iztumačimo. Pridstavivši ovo, s obzirom na 1. redak, opominjemo, da 
mat pis. ima: učini za Svetohranište .... crvljena , i Kerubine , koje-ćeš 
učiniti dilom zanatnika, tojest, navezene iglom na otkanom platnu, jere tada 
vezena prilika biaše zgotovljena s obedvi strane platna. 

2. Ove pokrovnice imahu služiti za pokrovac Svetohraništa, koje buduči 
bilo široko 10, a s obedvi strane visoko 10 lakata, nemogahu pokrovnice, 
duge 28 lakata, dopriti do tleha. Ovo-je bilo naredjeno, za da prvi nadstor, 
koi biaše najdragociniji, ne-bi dopirao do tleha, i utezao u-se mokrinu. 

3. Pet pokrovnicah prišivenih jedna s drugom činjaše jedno pokrivalo, 
koje biaše dugo 28, a široko 20 lakata. 

4. Sdruživši dva pokrivala jedno s drugim nastajaše nadstor dug 40, 
a širok 28 lakata, koim mogaše biti pokriveno sve s. Nadstorje i ozgora i sa 
svih stranah izvan pridnje, tojest sa strane istoka. Buduči dakle ovi nadstor 
složen od dvajuh pokrivalah neprišivenih, dali svezanih jedno s drugim, 
biaše lako n vrime prinašanja s. Nadstorja razdrišiti-ih, i sgibati-ih, za 
moči-ih lasnie nositi 

8. Tojest imaše prva peklja prvoga pokrivala odgovarati prvoj peklji 
drugoga pokrivala, druga drugoj, treča trečoj, i tako naprid. 
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prama peklji, i da-se može jedna 
8 drugom sdružiti. 

6. Učini i petdeset zlatnih sa- 
pinjačah, polak kojih-će biti sdru- 
ženo jedno pokrivalo s dragim po 
taj način, da nastane jedan sami 
nadstor. 

7. Učini zatime jedanadeste po- 
krovnicah od kozjih kostretih, za 
staviti—ih svrhu Svetohranista. 

8. Svaka-će od ovih pokrovni- 
cah imati trideset lakata duljine, a 
četiri širine; sve-če ove pokrov- 
nice biti jedne iste mire. 

9. Od kojih-ćeŠ pet sdružiti 
ujedno napose, a ostalih šest ujedno 
napose, za moč šestu pokrovnicu 
primititi s pridnje strane Sveto- 
hraništa. 


10. Postavi na kraj prvoga po* 
krivala petdeset pekljah da-se 
može sdružiti s drugim, petdeset 
pekljah takojer na kraj dragoga 
pokrivala da-se može sdružiti s 
prvim. 

11. Učini takojer i petdeset 
midenih sapinjaČah, polak kojih-če 
biti sdružene peklje, za da od oba- 
juh pokrivalah nastane jedan nad¬ 
stor. 

12. Onim, što bude izostalo 
od pokrivalah, koja-će služiti za 
nadstor, tojest polovicom one po- 
krovnice, koja-je suviše, pokrij 
stražnje (pokrivalo) Nadstorja. 

13. A od onih dvajuh lakata, 
koji-su suviše u duljini pokrivalah, 
ivisiti-će jedan lakat 8 jedne, a 


6. Ovi sapinjači slušahu za sdruženje pekljah. 

7. Ori drugi nadstor složen od 11 pokrovnicah otkanih od kozjih 
kostretih služaše za čuvanje prvoga nadstora od dažda i od praha. 0 vrsti 
ovih kozjih kostretih vidi gori XXV. 4. 

8. 9. Svako pokrivalo biaše dakle dugo 30, prvo široko 20, a drogo 
24 lakta. — Za moč primititi, prvo pokrivalo imaše pokrivati Svesveto 
ozgora i sa tri strane, na kojima dopiraše malo da ne do tleha, jere, kako 
rekosmo, biaše i dugo i široko, i visoko 10 lak&t. Drugo pokrivalo imaše 
pokrivati Sveto, koje biaše dugo 20, a široko i visoko 10 lakata. Pokrivši-ga 
i ozgora i sa strane podneva i sivera, ostajaše jošče čila pokrovnica, tojest 
4 lakta širine, i zato govori Bog Mojsesu, da ovu pokrovnicu primiti s pridaje 
strane. Imaše-li-ju pak primititi u svoj širini od 4 lakta, oli samo o 
širini od 2 lakta, vidi doli r. 12, 13. 

10, 11. Ovi drugi nadstor dakle imaše u duljini 44, a u širini 30 

lakit 

12, 13. Prvi nadstor od pamuka biaše dug 40, a drugi od kozjih 
kostretih 44 lakta; biaše dakle ovi drugi za 4 lakta dulji od prvoga. Biaše 
takojer prvi nadstor širok 28, a drugi 30 lakata, ter tako ovi drugi za 
dva lakta širji od prvoga. S obzirom na ona 4 lakta duljine u svemu Nadstorju 
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drugi lakat s druge strane, za da 
pokrivaju i jednu i drugu stranu 
Svetohranista. 

14. Učini još i drugi nadstor 
od janječiih kožah ocrvenih u 
crljeno za pokrov, i opet drugi 
nadstor svrhu ovoga od kožah 
morskih pasah. 

15. Učini i daske, koje-će u 
Svetohranistu stajati uzgor, od dr- 
veta šetim; 

16. Od kojih-će svaka imati 
deset lakata duljine, a lakat i pol 
širine. 

17. Svaka-će daska imati na 
krajima dva uložka, s kojima-će 
biti sklopjena jedna daska s dru¬ 


gom ; na ovi-će način biti priprav¬ 
ljene sve daske. 

18. Ovakovih dasaka učini 
dvadeset za podnevnu stra nu 
onu tojest, koja gleda na po¬ 
dne. 

19. Za koje-ćeš učiniti četrdeset 
podstavaka od srebra, za da svaka 
daska sa svojima nuglima počiva 
na dva podstavka. 

20. Učini po isti način dvadeset 
dasaka i za drugu stranu Sveto- 
hraniŠta, tojest za onu, koja-je na 
siver; 

21. I četrdeset podstavaka od 
srebra za da svaka daska bude 
usadjena u dva podstavka. 


od kozjih kostretih naredi Bog Mojsesu, da razdili ovako: da, tojest, dva lakta 
primiti na kraju sa strane istoka (r. 9), a druga dva lakta na sridi, tojest, na 
onomu mistu, gdi-je jedno pokrivalo sdruženo s drugim, za da nc-bi u vrime 
dažda proticala voda, i omoČila prvi nadstor, tojest, oni od pamuka. S obzi¬ 
rom pak na ona dva lakta širine u svemu nadstoru od kozjih kostretih naredi, 
da jedan lakat od pokrivala visi s jedne, a drugi lakat s druge strane, tojest, 
na podnevnoj i sivernoj strani, i tako da bude Svetohraniste sve do tleha po¬ 
kriveno 8 podnevne, zapadne, i siverne strane. 

14. Jos i drugi s obzirom na pamučni nadstor, koi-je bio pokriven 
nadstorom od kozjih kostretih, a treči s obzirom na Svetohranište, koje-je bilo 
sa četiri nadstora pokriveno; i zato govori Jehova Mojsesu, da učini još i 
četvrti od kožah morskih pasah, koi-bi bio postavljen svrhu onoga od janje¬ 
čiih kožah, o kojima, kako i o kožama morskih pasah vidi gori XXV. o. 

17. Biaše lako da-se one daske, stoječi dugo vrime udivene u svojima 
podstavcima, izvinu i iskrive; i zato naredi Bog da na svakoj daski budu s 
jedne strane zabodeni jezici a s druge strane izdubene utline, u koje-bi jezici 
druge daske ulegli, i tako da budu sve daske izpravne, i da-se nijedna od 
njih neiskrivljuje. 

18. Buduči svaka daska široka lakat i pol, dvadeset dasaka davaše 
duljinu od 30 lakata, koja odgovaraše duljini Svetohraništa. 

19. Četrdeset podstavaka, jere svaka daska bi udivena u dva podstavka 
polak uložakah, od kojih svaka daska imaše dva na svojemu podanku. Ovi 

Slog I. 29 
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22. Za stranu pak zapadnu Sve* 
tohraništa učini šest dasaka, 

23. I odlis toga dvi daske za 
postaviti-ih na dva nugla straga 
Sretohranista. 

24. One-će biti uložene jedna 
u drugu od podanka do vrha, i 
tako-će biti sve jednim istim zglo- 
bjenjem sdružene. Ovako-će biti 
zglobjene i one dvi daske, koje-će 
biti stavljene na dva nugla. 

25. I tako-će biti u sve osam 
dasaka, a njihovih srebrnih podsta- 
vaka sestnadeste, davši svakoj 
daski dva podstavka. 

26. Učini i pet pripričnicah od 
drveta šetim, za da drže tvrdo 
daske s jedne strane Svetohra- 
ništa ; 


27. Pet pripričnicah takojer za 
drugu stranu, i pet za stranu za¬ 
padnu. 

28. Ove pripričnice imadu biti 
provučene posrid dasaka od je¬ 
dnoga kraja do drugoga. 

29. Pokrij zlatom i ove daske; 
ali one ručice, kroz koje-će biti 
provučene one pripričnice za da 
pridržavaju daske, koje-ćes takojer 
pokriti zlatom, učini sliti od zlata. 

30. I tako zgotovi Svetohra- 
nište po onoj sliki, koja-ti-je bila 
ukazana na gori. 

31. Učini ipridstor od seneta, 
bagra, pripocrvenoga crvijena, i 
pripredenoga pamuka, koi-će biti 
uresno otkan, i na različite načine 
navezen; 


podstavci bihu učinjeni od srebra i za častje prama kudi božjoj, i za da ne- 
bi izagnjili od mokrine, kako-bi bili izagnjili da budu bili učinjeni od drveta. 

22, 23. Šest dasaka čini devet lakata, svaka dakle nuglasta daska 
imaše biti barem na onom čelu, koje gledaše na zapad, široka pol lakta za 
da čini širinu od 10 Iakžt. Ove dvi nuglaste daske imahu sdružiti i sklopiti 
strane podneva i sivera sa stranom zapada. 

24. One, tojest onib šest dasaka sa strane zapada, r. 22. 

26. Imaše svaka daska i svoje jezičce i svoje utline, za-da-se jedna 
s drugom zglobi, i tako da-se neiskrive, r. 17. Biahu sve daske udivene u 
svoje podstavke, i tako-se na podanku ncmogahu razstaviti. Da-se pak ne-bi 
razstavile ni po vrhu ni po sridi, dali da-bi-se uzdržavale svejer upravne i 
sklopjene kako da-su jedna sama daska, tribovaše staviti barem sdvora pri- 
prične gredce, od kojih po opčenomu mnenju biahu dvi pri dnu, jedna po 
sridi, a dvi pri vrhu sviuh dasaka. 

28. Posrid, tojest priko svih dvadeset s podneva i sivera, i priko 
svih osam sa strane zapada. Jesu-li sve pripričnice bile za svaku stranu od 
jednoga komada, nezna-se. Drže judejski tumačitelji, da-je barem ona, koja- 
je bila provučena priko sride dasaka, bila od jednoga komada, i da dopiraše 
od jednoga nugla do drugoga toliko u širini koliko u duljini Svetohraništa. 

31. Ovi pridstor služaše da razlučuje Svesveto od Svetoga, kako go¬ 
vori r. 33. Na njemu bihu oli otkane, oli navezene prilike Kerubinah. 
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32. I koga-ćes obisiti o četiri 
stupa učinjena od drveta letim, 
koji-če biti pozlatjeni, i koji-će 
imati nadstupke od zlata a pod- 
stupke od srebra. 

33. Ori pridstor obisi polak ko¬ 
la cicah. Iza ovoga pridstora, koi- 
če razlučerati Sveto od Svesve- 
toga, stavi unutra škrinju svido- 
čanstva. 

34. Na ovu škrinju svidočanstva, 
koja-če stajati u Sresretomu, po¬ 
stavi milotrorište. 

35. A vanka pridstora stavi 


trpezu, prama kojoj stari svitnjak 
na podnevnu stranu Svetohranista, 
jere trpeza ima biti na sivernoj 
strani. 

36. Učini i pridstor od seneta, 
bagra, pripocrvenoga crvljena, i 
pripredenoga pamuka, koga-češ 
navezti, i staviti na ulaziste u 
Sretohraniste; 

37. Gdi-ćeš staviti pet stupova 
od drveta setim pokrivši-ih zlatom, 
o koje-čes obisiti rečeni pridstor. 
Njibori-če nadstupci biti učinjeni 
od zlata, a podstupci od mida. 


32. 0 četiri stupa, koji razdiljevahu Sresveto od Svetoga. — Po¬ 
zlatjeni, tojest pokriveni zlatnim pločama. 

33. Kolačicah, tojest veružicah, koje biahu prišivene pri pridstor za 
obisiti-ga o kljuke, koje biahu na stupovima. Mat. pis. ima: i obisi ovi prid¬ 
stor izpod sapinjacah ... tojest izpod onih, o kojima rekosmo u r. 6, i polak 
kojih bi sdruženo prvo pokrivalo s drugim, jere ovo sdruženje dohodjaše baš 
na ono misto, gdi biaše Svesveto razlučeno od Svetoga. 0 mistu, na kojemu 
imaše stajati škrinja svidočanstva, vidi gori r. 1. 

34. Milotvoriste, vidi gori XXV. 17. 

35. Trpeza, tojest kruhov pridstavljenja. 

36. Na onom pridstora biahu otkani Kerubini, i zato njihova prilika ne- 
biaše nego na jednoj strani pridstora, kad na onomu pridstora, koi visaše prid 
Svesvetom, biaše prilika Kerubinah vezena, i zato-se njihova prilika vidjaše na 
obima stranama pridstora. 


29 * 
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Poglavje dvadeset i sedmo* 


Naredbe za gotovljenje zertvista 1 — 8; i pridvorja Svetohranista 9 — 19; 
i za pripravljanje ulja za svitnjak 20, 21. 


Redak 1. Učini i žertviste od 
drvcta šetim pet lakata dugo, i pet 
lakata široko, tojest četveronugla- 
sto, a tri lakta visoko. 

2. Iz četiri njegova nugla neka 
proviruju rogovi. Ovo-ćes žer¬ 
tviste pokriti midom. 

3. Učini za njegovu ustribu 
škipe za lug, i kljista, i vilice, i 


žeravnike. Sve ove sudove učini od 
mida. 

4. Učini i midenu resetnicu na 
način mriže, na čihovima-će četi¬ 
rima nuglima biti četiri midene 
kolačiće. 

5. Ovu stavi izpod pasa žer- 
tvišta tako da resetnica dopre do 
pol visine otara. 


v 

1. Žertviste , tojest misto, na komu imahu biti sažežene i izgoriti 
žertve posvetilištah, i zato-je bilo nazvano i otar svezganja . BI nazvano ovo 
žertviste i mideni otar , da-se tako razlikuje od otara kadomirisa, koi-je 
bio nazvan zlatni . Zvaše-se takojer i izvanjski otar , budući da ležaše vanka 
Svetohranista, tojest, u pridvorju, i tako-je bio različit od otara kadomirisa, 
koi bi nazvan unutmji 9 budući bio stavljen unutra u Sveto . 

2. Ovi-je otar bio pokriven pločami od mida, a rogovi biahu sliveni od 
iste rude. Ovi rogovi biahu u vrime posvetilišta mazani krvju žertve 
(II. Mojs. XXIX. 12; III. Mojs. IV. 25, 30, 34), služahu pak u svako vrime 
za utečište i za shranjenje života onima, koji-bi~se k njima utekli; vidi 
I. Kralj. I. 50; II. 28; Ev. po Luk. I. 69. 

3. Mat. pis. ima . . . ustribu , škipe za lug> njegove lopate , njegove 
zdile , i njegove žeravnike; škipi-bo služahu da-se u njima nosi lug vanka 
taborišta; lopate, da-se njima kupi lug, i žerava; zdile, da-se u njima iztaka 
krv živine priklane za žertvu; a žeravnici da-se u njima nosi žerava na 
otar kadomirisa, i stavlja u kadionicu. Uzamši pak iz latinskoga namisto 
zdilah vilice , ove služahu za namistjati meso na žertvištu ako-bi-se, čim go- 
raše, svalio tkoi komad. 

4. Virovatno-je, da polak ovih kolačicah nadivenih na četiri roga žer- 
tvišta visaše rečena resetnica. 

5. Ova resetnica po mnenju jednih služaše kako za minjak, s kojega-bi 
Svetočinci služili oko žertvišta, a po mnenju drugih, za učuvati da ne-bi tkoja 
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6. ličini i za ovi otar dri poluge 
od drreta šetim, koje-ćeš pokriti 
midenim pločama. 

7. I provuci-ih kroz midene 
ručice, koje-će biti stavljene na 
obedvi strane za moći-ga nositi. 

8. Ovo žertvište neima biti sli* 
veno, dali-ga učini šuplje i ulup- 
jeno unutra kako-ti-je bilo ka¬ 
zano na gori. 

9. Učini onomu Svetohraništu i 
pridvorje, na čihovoj-ćeš podnevnoj 
strani, onoj, tojest, koja gleda na 
podne, obisiti zastore od pripre- 
denoga pamuka; svaka-će njegova 
strana imati sto lakata duljine; 

10. I dvadeset stupova sa to¬ 
liko midenih podstupaka, koji-će 
imati svoje nadstupke s uresom 
od srebra. 

11. Po isti način biti-će zastori 


i od strane sivera za sto lakata 
duljine, dvadeset stupova, i toliko 
podstupaka od mida s nadstupcima 
i uresom od srebra. 

12. Ali-će na širini ovoga pri- 
dvorja, tojest na onoj strani, koja- 
je na zapad, biti zastori za petde- 
set lakata duljine, deset stupova, 
i toliko podstupaka. 

13. Biti-će takojer duga pet- 
deset lakata i ona strana, koja-je 
na istok; 

14. Od koje-će biti s jedne 
strane odlučeni zastori u duljini 
od petnadeste lakata, tri stupa, i 
toliko podstupaka; 

15. S druge strane takojer 
zastori u duljini od petnadeste la¬ 
kata, tri stupa, i toliko podstupaka. 

16. Ali-će na ulazištu u pri¬ 
dvorje biti zastor od dvadeset la- 


kost, oli tkoi ugljen pao na tleh, dali svalivši-se ostao na rešetnici, s koje-bi 
Svetočinci stvar svaljenu opeta postavili na žertvište. 

8. Ovo žertvište imaše biti ulupjeno, jere-ga, čim biahu u taborištu, 
nasipahu zemljom, na kojoj goraše oganj. 

9—13. Biaše dakle ovo pridvorje, koje ovdi znači svu obgradu okolo 
Svetohraništa, dugo 100, a široko 50 lakata, kako rekosmo gori u r. 1. Nje¬ 
govi stupovi biahu od drveta šetim, podstupci od mida, a nadstupci od srebra, 
izpod kojih biahu kljuke, na kojima počivahu rozge, o kojima visahu zastori. 

14—16. Budući širina sa strane istoka (isto kako i ona sa strane 
zapada) od 50 lakata, bila-je ona razdiljena na tri dlla, od kojih jedan biaše 
s desne strane tojest na siver, drugi s live, tojest na podne, a treći u sridi. 
Ona dva dlla s desne i s live imahu svaki 15 lak&t duljine, a oni u sridi 20. 
Ona dva dlla s desne i s live imahu svaki tri stupa, a oni u sridi četiri. Ona 
dva dlla s desne i s live biahu pokrivena zastorima od pamuka bez ikakvog 
vezenja, a oni u sridi imaše zastor vezen senetom, bagrom, i pripocrvenim 
crvljenom. Kako ova prostranost od 20 lakata služaše za ulazište, tako njezin 
zastor biaše na sridi podignut da ljudi mogu ulaziti u pridvorje. 
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kata. Ovi-će biti učinjen od pri- 
predenoga pamuka i vezen sene- 
tom, bagrom, i pripocrvenim crv- 
ljenom. Na njemu-će biti četiri 
stupa i četiri podstupka. 

17. Svi-će stupovi pridvorja 
na okolo biti pokriveni srebrnim 
pločama, i imati-će nadstupke od 
srebra a podstupke od mida. 

18. Ovo-će pridvorje dakle biti 
dugo sto, široko petdeset, a visoko 
pet lakata, i biti-će učinjeno od 
pripredenoga pamuka, i imati-će 
podstupke od mida. 

19. Sve sudove Svetohraništa 


za tkojumudrago službu, i bogo- 
stovje, sve njegove kolčiće kako 
i One pridvorja učini od mida. 

20. Naredi pak sinovim Israela 
da-ti prinesu čistog i iztučenog 
maslinovog ulja, za da svitnjak 
gori svejer 

21. U Nadstorju svidočanstva 
izprid onoga pridstora, koi-je prid 
svidočanstvom obišen. Aaron i nje¬ 
govi sinovi imadu-ga napravljati, 
za da svitli prid Jehovom od ve¬ 
čeri do u jutro. Ovo-je bogoštovje, 
koje-će sinovi Israela obsluzevati 
svejer u došastnim porodjajima. 


19. Sve sudove, izvan onih, koji imahu biti učinjeni od srebra, oli od 
zlata. — Kolčiće, ovi imahu biti zatučeni u zemlju i okolo Svetohraništa, i 
okolo sve obgrade, da-se za njih svezati mogu konopi, koji s drugim krajem 
biahu svezani pri vrh stupova na obgradi, i pri vrh dasaka u Svetohraništa, 
da-ih ne-bi vitar oborio na tleh. 

20. Iztučeno ulje zove-se ono, koje izhodi iz tista maslinah, kojima-je 
samo satrto meso, a nije pritučena koštica. Ovo ulje, koje mi zovemo noć- 
njak, a Italianci oglio vergine, gori Iipšje, i nije lako da-se usali. 

21. Nadstorje svidočanstva znači ovdi Sveto, premda ploče zakona, 
koje znače avidočanstvo, biahu u Svesvetomu, i zato nadostavlja, prid onim 
pridstorom, koi-je prid svidočanstvom obišen. — V došastnim porodjajima, 
sve one naredbe, koje imahu obsluzevati i Aaron kako Poglavica Svetočinaca, 
i njegovi sinovi kako prosti Svetočinci, biahu podane i za njih, i za njihove 
poslidnike od porodjaja do porodjaja, dokle-je stari zakon s obzirom na iz¬ 
vanjski način bogoštovja bio ukinut, a zastavljen novi. 
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Poglavje dvadeset i osmo. 


Naredbe 

1-43. 


8 obzirom na svestenicku odiću za Aarona, i njegove sinove 


Bedak 1. I uzmi izmeju sinov 
Israela Aarona tvoga brata, i Na- 
daba, Abiu, Eleazara, i Kamara 
njegove sinove, đa-mi služe kako 
Svetoeinci. 

2. I učini za Aarona tvoga 
brata svetu odiću, da-mu služi za 
diku, i za ures. 


3. Ti dakle besidi sa svim 
onima, koji-su mudroga srdca, 
koje-sam ja napunio duhom umstva, 
da zgotove odiću za Aarona, u 
kojoj-bi on bio posvetjen, i u ko¬ 
joj ~b i meni služio. 

4. Odića-će pak, koju-će oni 
zgotoviti, biti ova: naprsnik, na- 


1. U zakonu naravi starešina obitili biaše Svetočinac za sve svoje 
domaće; on naredjivaŠe sve, što spadaše na bogoštovje, on prikaževaše po- 
svetilišta. Ali sada u vrime upisanoga zakona, sdruživši Bog u jednu samu 
skupštinu sve sinove Israela, i naredivši da-mu bude sastavljeno s. Nadstorje, 
u kom-bi-mu bila prikazivana sva ona dila, koja spadaju na izvanjsko štovje, 
bofl sastaviti i vlastiti red Svetočinaca, koji-bi bili vlastitim načinom posve- 
tjeni, koji-bi imali svoju vlastitu odiću, da samo u onoj a ne u ikakvoj drugoj 
služe u s. Nadstorju, i koji-bi samo po oni način, koi-bi-jim bio naredjen, 
opravljali sve svoje dužnosti kako služitelji Jehove, i tako neimali u bogo- 
štovju išto sličnoga onomu, što činjahu sveštenici krivih bogova u njihovim 
štovištima. Odabra Jehova za svetočinstvo Aarona i njegove sinove, njega za 
njihovoga Poglavicu, a njih za proste Svetočince, i zato-se svetočinstvo, koje 
ostade u pokolenju Levi, zove svetočinstvo Aaronovo, i različito-je od sveto- 
činstva Melkisedekova, koje-je bilo uvedeno u novomu zakonu. 

2. Svit visi mnogo ob izvanjskom priličju, i zato on sudi, zamira, časti, 
oli tlači ljude ne toliko na razlog njihovoga znanja, i kripostih duha, koliko na 
razlog njihove nošnje, i izvanjskoga veličanstva, oli potištenja. Hofl zato 
Jehova, da za njegove Svetočince, a navlastito za njihovoga Poglavicu bude 
učinjena prilipa i dragocinjena odića, u kojoj-bi-ih puk ne samo razaznavao 
za služitelje božje, dali jošće uzćutivao prama njima onu čast, koja-se pristoji 
namistnicim, i naredbenicim Jehove Boga i kralja. 

3. Besidi . . . , tojest, odaberi izmeju puka najmudrije i najvridnije 
zanatnike (srdce-h o ovdi znači pamet), koji-bi zgotovili svu svešteničku odiću 
na oni način, koga-sam-ti ja ukazao na gori, i koga-ćeš ti njima iztumačiti. 

4. Naprsnik , ovako prinismo ime (hošen), jere imaše biti Aaronu 
na prsima; ob ovom komadu odiće vidi doli r. 15—30. — Naramenik , ovako 
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ramenik, ha!jak, uzka lanena do¬ 
tama, kapa, i pas. Oru-će svešte- 
ničku odiću učiniti oni za Aarona 
tvoga brata, i za njegove sinove, 
za-da-mi služe kako Svetočinci. 

5. Neka dakle oni uzmu zlata, 
seneta, bagra, pripocrvenoga crv- 
Ijena, i pamuka, 

6. I učine naramenik od zlata, 
seneta, bagra, pripocrvenoga crv- 
ljena, i pripredenoga pamuka, 
otkan s različitim žicama. 


7. On-ce biti učinjen od dviuh 
polah, koje-če biti jedna s drugom 
sdružene gori na kraju. 

8. Biti-će i njegovo tkanje, i 
sva njegova oprava šarena, tojest 
od zlata, seneta, bagra, pripocr¬ 
venoga crvljena, i pripredenoga 
pamuka. 

9. I uzmi dva kamena nohtca, 
i na njima zariži imena sinov 
Israela; 


prinismo ime fh# (efod), o kojem vidi doli 6—12; a o haljku vidi doli 
r. 31—35. — Uzka dolama , ovako zove Mojses onu košulju, koja imaše duge 
rukave, i dopiraše Svetočincu do pete. — Kapa, ova biaše povisoka, ali ne- 
pokrivaše nego sami vrh glave, i zato-je bila po njezinoj kruni obmotana 
tankim ne mnogo širokim ali dosta dugim rubcem, i tako njihova kapa biase 
mnogo slična onoj, koju nose Turci, i koju zovu turban . — PAs -je bio uple¬ 
ten na način one kožice, oliti košuljice, koju uprimalitju svlači zmija. Ovi 
pšs biase toliki, da-mu njegovi kraji visahu do tleha, pokle-se čovik biase 
s njime dva puta opasao, i zauzlao-ga na trbuhu, ter zato svaki Svetočinac, 
kad imaše služiti u s. Nadstorju, privrževaše obadva kraja p&sa priko livoga 
ramena da-mu ne-bi smetali u opravljanju svojega posla. — Za-da-mi služe , 
košulja, kapa, i pšs služahu i za proste Svetočince, i za njihovoga Poglavicu, 
i zato govori: za Aarona, i njegove sinove; i opeta: da-misluže. 

6. Efod ihK (lat. prinl. ima superhumerale), odiča odredjena za sa¬ 
moga vrhnoga Svetočinca, biaše učinjen od dvajuh komadah svite otkane od 
zlata, pamuka (bile barve), seneta, bagra, i pripocrvenoga crvljena. Jedan 
od ovih komadah pokrivaše prsi, a drugi pleča, i oba dopirahu do bokuh. 
Ova dva komada biahu sdružena jedan s drugim na ramenima polak dvajuh 
zlatnih sapinjačah, na kojima biahu sklopjena dva draga kamena nazvana 
nohtac, a na ovima zarizana imena sinov Israela, tojest šest na jednom a šest 
na drugom kamenu. Pokraj ovih sapinjačah bihu postavljene dvi zlatne kola¬ 
čiće, jedna s jedne a druga s druge strane, i ob ovim kolačicama visahu zlatne 
veružice, koje pridrževahu Hošen na prsima. Biahu stavljena dva zlatna sa- 
pinjača i izpod pazuha ovog naramenika i s live i s desne strane, da nara¬ 
menik stoji sklopjen okolo života. Na podanku pak pridnjega komada biaše 
prišivena pašica, kojom vrhni Svetočinac priveživaše naramenik okolo bokuh. 
Na jednom i drugom boku ovog naramenika biahu prišivene zlatne kolačiće, 
pri koje imaše biti privezan Hošen . 

7. Gori na kraju , tojest na ramenima. 
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10. Šest njihovih imenah na 
jednom kamenu, a drugih Šest na 
drugom kamenu po razlogu njiho¬ 
voga porodjenja. 

11. Ova imena sinov Israela 
zariži na ovim kamenima dilom 
kamenorizca, kako-se zarižuju pe¬ 
čati; ove kamene sklopi na okolo 
u zlato. 

12. Ova dva kamena stavi na 
gornje kraje naramenika za uspo¬ 
menu sinovim Israela; i tako-će 


Aaron za uspomenu nositi prid 
Jehovom njihova imena na jednom 
i drugom ramenu. 

13. Učini i sapinjače od zlata. 

14. I dvi zavijene veružice od 
čistoga zlata, koje-ćes uvući u one 
sapinjače. 

15. Učini i naprsnik sudbine. 
Učini i njega otkana od mnogo ži¬ 
cah kako i naramenik, tojest od 
zlata, seneta, bagra, pripocrvenoga 
crvljena, i pripredenoga pamuka. 


10. Bihu dakle na jednom kamenu zarizana imena Ruben, Simeou, 
Juda, Dan, Neftali, i Gad, a na drugomu Ašer, Isakar, Zabulon, Efraim, Ma- 
našes, i Benjamin. 

12. Za uspomenu , tojest, oli da-se Aaron u svojim molbama spomene 
sinov Israela, priporučivši-ih Bogu, oli da-se Bog spomene svojih obećanjah 
učinjenih Israelu, i izpuni-ih. 

13. Sapinjače , tojest, kako mnogi čine, kolačiće o kojima-bi visile 
veružice, o kojima govori redak slideči. 

15. Naprsnik , ovi komad odiče, odredjen za samoga vrhnoga Sveto- 
činca, biaše učinjen od svite, posve slične onoj, od koje-je bio učinjen i na¬ 
ramenik, i biase sličan žepu, imaše-bo pedanj u duljini i pedanj u širini. Na 
njegovima četirima" nuglima biahu postavljene zlatne kolačiće, od kojih u dvi, 
tojest u one na donjoj strani, biahu uvučene zlatne veružice. Ovi-je naprsnik 
bio i s izdvorne strane narešen s dvanadeste dragih kamenah, na kojima biahu 
zarizana imena dvanadeste pokolenjah sinov Israela. Ovi naprsnik dakle stase 
vrhnomu Svetočincu na prsima svrhu naramenika, svezan ozgora zlatnim 
veružicama, koje visahu o dvima kolačicama naramenika, a ozdol s onim 
veružicama, koje visahu o donjim kolačicama istog naprsnika, i s onim paši- 
cama, koje biahu na njegovim donjim nuglima prišivene. Ovi naprsnik, obišen 
tako na prsima vrhnoga Svetočinca, imaše otvor s desne ruke. U njemu biahu 
tri posve jednaka kamenčića, od kojih na jednomu biaše upisano 1? (ken) 
jest , na drugomu & (lo) ne, nije , a na trećemu posve ništa. Polak ovih ka¬ 
menčića!), koji svejer biahu u naprsniku, izpitjevaše vrhni Svetočinac božje 
hotinje, oli božju sudbinu za stvari, koje nemogahu biti od sudeće vlasti raz- 
sudjene, jere Bog polak ovih kamenčićah, koje rečeni Svetočinac ^učinivši 
oli u misli, oli u izgovorenim besidama pitanje) vadjaše iz onoga zepa, oli 
potvrdjevaše oli zanikivaše ono što Svetočinac biaše upitao; i zato ako pitanje 
nebiaše učinjeno prikladnim načinom, Svetočinac vadjaše btli kamen, tojest 
bez napisa, i tada imaše on inačie složiti svoje upitanje. — Razsudjujući dakle 
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16. On ima biti četveronuglast i 
dvostruk, dug pedanj, a pedanj 
širok. 

17. Na njega-ćeš staviti četiri 
reda dragih kamenah; u prvom 
redu biti-će kamen sardio, topac, 
i smaragd. 

18. U drugomu ugljevnac, safir, 
i jispis. 

19. U trećemu jacint, agat, i 
ametist. 

20. A u četvrtomu krisolit, noh- 
tac, i beril. Oni-će biti po njiho¬ 
vom redu sklopjeni u zlato. 

21. Ovi-će imati na sebi imena 
sinov Israela, dvanadeste-će imenah 


biti zarizano na njima, na svakom 
od kamenah ime jednoga od dva- 
nadeste pokolenjah. 

22. Učini i za naprsnik veruzice 
od čistoga zlata, koje-će biti za- 
vijene. 

23. Takojer i dvi zlatne kola¬ 
čiće, koje-ćeš staviti na oba kraja 
naprsnika. 

24. 1 uvuci ove dvi veruzice u 
one kolačiće, koje-će biti na nje¬ 
govima krajima; 

25. A kraje ovih veruzicah 
sdruzi 8 onim sapinjačima, koji-su 
na jednomu i drugomu kraju nara- 
menika prama naprsniku; 


Bog polak ovoga naprsnika i njegovih kamenčićah sve ono, što sritovnji sudac 
nemogaše razsuditi, bi ovi naprsnik nazvan naprsnik sudbine. 

16. Pedanj, tojest, koliko-je od vrha palca do vrha maloga prsta, raz- 
pruživši sve prste. 

17. Sardio-je kamen živo-crljene barve; zove-se sardio, jere bi prvi 
put našast u Sardi gradu Jonie. Topac-je žut kako zlato. Nahodi-se i zele¬ 
nih kamenah ovoga imena. Ovomu kamenu bi nadiveno ovo ime, jere bi na¬ 
šast u Topacu otoku crljenoga mora. Smaragdrje zelen, ali svitao kako 
munja. 

18. Ugljevnac- je sličan gorućemu ugljenu, i zato-ga Grci zovu <žvSpa£, 
a Latini carbunculus. Safir- je kamen plavo-modar; vidi gori XXIV. 10; a Jas- 
pis- je crljeno-ognjevite barve; premda niki hoće, da t&ij! (jahalom) znači 
kamen Beril, koi-je plavo-zelen. 

19. Jacint-je mrkasto-crljen; Agat poteže na žuto; a Ametist- je kamen 
ljubične barve. 

20. Krisolit-je zagasito-žut; Nohtac-je rus kako nohat čovičje ruke; 
a Beril- je, kako rekosmo u r. 18, plavo-zelen. 

21. Virovatno-je da i na ovima kamenima bihu zarizana imena dvana- 
deste sinov Israela onim redom koim-se biahu i rodili, kako-je bilo uči¬ 
njeno i na onima kamenima nohtaca na naremeniku, gori r. 10. 

23. Na oba kraja, koji gledaju uzgor prama ramenima. 
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26. Učini i druge dri zlatne ko¬ 
lačiće, koje-ćeš staviti na nugle 
naprsnika na one kraje, koji-su 
prama narameniku, i koji gledaju 
njegovu stražnju stranu. 

27. Učini odliš toga još dvi dru¬ 
ge zlatne kolačiće, koje-ćeš staviti 
na oba kraja naramenika iznutra 
uprav prama donjemu sklopu, da 
prilipjen visi na narameniku. 

28. I ori naprsnik ima biti sve¬ 
zan s naramenikom polak njegovih 
kolačicah, i polak kolačicah nara¬ 
menika senetnom pasicom, da budu 
lipo sklopjeni, i da ne-budu-se 
mogli naprsnik i naramenik odci- 
piti jedan od drugoga. 

29. I tako-će Aaron na naprs- 
niku sudbine nositi na svojima 


prsima imena sinov Israela kad bu¬ 
de ulazio u Svetohranište, za sve- 
jernu uspomenu prid Jehovom. 

30. Na ovi naprsnik sudbine 
stavi aaak i istini; ove-će biti na 
prsima Aarona kad bude ulazio u 
Svetohranište prid Jehovu, i tako- 
će on nositi sudbinu sinov Israela 
prid Jehovom na svojima prsima 
svejer. 

31. Učini i haljak, koi-će biti 
všs od seneta, za izpod naramenika; 

32. Koi-će imati na sridi pro- 
por za glavu, i ovi-će propor biti 
na okolo zarubjen otkanom pasi¬ 
com, da-se ne-bi lako prodrao, ka- 
ko-se čini na krajima druge odiće. 

33. Doli pak na obtoki ovoga 
haljka učini sve na okolo kako 


26. Na nugle naprsnika .... stranu, tojest, na dva nugla koji gle¬ 
daju nizdol, i to ne na samom kraju, dali iznutra na onoj strani, koja-je prama 
prsima, i tako, da-se one kolačiće nevide sdvora. 

27. Ove dri kolačiće imahu biti utvrdjene na bocima naramenika baš 
ondi, gdi-se izpod pazuha pridnji komad sdruževaše sa stražnjim, jere na¬ 
prsnik imaše biti srezan pri one kolačiće, što slidi. 

28. Odliš da naprsnik imaše biti sklopjen polak reružicah, imaše biti 
na donjemu kraju svezan i senetnom pašicom, da prignuvši-se vrhni Sveto- 
činac, ne-bi-se poništo naprsnik maknuo na njegovima prsima. 

30. Nauk i istinu, ovako lat. tum. prinl riči (urim) i o*on (tumim), 
koje u kripost njihovoga korena znače svitlost i izvrstnost. Jesu-li ore riči 
bile na naprsniku zapisane, oli navezene, nezna-se. Drže sasvimtime s. Otci, 
da Jehora s ovima ričima hott oznaniti, da duhovni ures vrhnoga Svetočinca 
imahu biti znanje, i svetinja. 

31. Ovi haljak biaše okrugno platno, koje imaše tri propora, jednoga 
na sridi za provući glavu, a dva sa dri strane za provući ruke. Nadivši ovi 
plašt na vrat dopiraše on Svetočincu do kolinah. Propor za glavu biaše obši- 
ven, i zarubljen da-se ne-bi prodrao. Ovi plašt biaše na podanku po svoj 
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sipke od seneta, bagra, i pripo- 
crvenoga crvljena, postavivši meja 
njih zvončiće; 

34. Tako da bude zlatni zvončić 
a zatime šipak, i opeta drugi zlatni 
zvončić, a za njime šipak. 

35. Ovu-će odiću obući Aaron 
kad bude služio kako Svetočinac, 
da-se čuje zvek kad bude hodio u 
SvetohraniŠte prid Jehovu, i kad 
bude iz njega izhodio, i da tako 
neumre. 

36. Učini i ploču od čistoga 
zlata, na kojoj-ćeš zarizati kako-se 
zarižuju pečati, svet Jekovi« 

37. I sveži-ju senetnom paši— 
com da stoji na kapi 


38. Nad Čelom vrhnoga Sveto- 
činca. I tako-će Aaron nositi po¬ 
manjkanja sinov Israela u svemu 
onomu, što budu prikaževali i 
posvetivali, i u svim njihovim 
pridavcima i darovima. Ova-će 
ploča biti svejer na njegovom 
čelu, za-da-jim Jehova bude mi¬ 
lostiv. 

39. Učini i uzku košulju od pa¬ 
muka, učini takojer od pamuka i 
kapu; ali pas učini navezen. 

40. Učini i za sinove Aarona 
lanene košulje, i pase, i kape za 
podiku, i za ures. 

41. I obuci sve ovo Aaronu 
tvojemu bratu i njegovim sinovim 


obtoki na okolo narešen šipčićima, utvorenima od pamuka, seneta, pripocrve- 
noga crvljena, i bagra; a meju svakim šipčićem biaše obišen zlatni zvončić; i 
zato kad vrhni Svetočinac, služeći u Svetohraništu, hodjaše simo i tamo, pak 
mogaše to poznati po zveku ovih zvončićah, kojih, kako govori Maimonide, 
biaše 72. 

38. I da tako neumre , tojest, nebude pedipsan smrtju, kojora-bi bio 
poražen ako-bi bez ovoga plašta ušao u SvetohraniŠte. 

37. Ova-je ploča, kako povida Jarchi, bila široka dva prsta, a doga 
mali pedanj, budući da dopiraše do jednoga i drugoga uha. Na njezinima kra- 
jiina biahu uvučene dvi uzice, kojima imaše biti svezana okolo kape. 

38. Na ćelu, tojest na kapi povrh čela. — Nositi pomanjkanja; pri¬ 
kazavši vrhni Svetočinac s pločom na čelu, na kojoj biaše zarizano svet Je¬ 
kovi, posvetilište, i uzmolivši-se i za proste Svetočince i za puk, izprosevaše 
svima proštenje sviuh onih pomanjkanjah, koja biahu oni u prinošenju i u pri- 
kaževanju žertvah i darova učinili; vidi III. Mojs. XVI. 

40. Košulja, p&s, i kapa biaše jednaka i za Aarona i za njegove sinove. 
Kapa Aaronova biaše samo štogod višja, i zato-se njegova kapa zvaše 
nposn micnefet, a ona njegovih sinova fHjaao migbaah. 

41. Napuni ruke, tojest, pokle-ih budeš pomazao, daj-jim oblast, da 
opravljaju sve one posle, koje-su obvezani činiti; vidi doli XXIX. XXX.; i ni. 
Mojs. VIII. 
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skupa 8 njime; i napuni ruke sriuh 
njih, i po8veti-ih da-mi služe ka¬ 
ko Svetočinci. 

42. UĆini-jim i lanene gaće 
da pokriju goloću svoje pik ti od 
bokuh do bedrah. 

43. S njima-će-se služiti Aaron 


i njegovi sinovi kad budu imali ući 
u Svetohraniste svidocanstva, oli 
kad budu imali pristupiti k žertvi- 
štu da služe u svetom Nadstorju, i 
tako da neumru kako krivci. Ova-će 
naredba biti vikovičnja za njih, i 
za njihove poslidnike. 


42. S obzirom na gaće, i goloću puti, vidi gori XX. 26. 

43. Aaron i njegovi sinovi, kad nebiahu na službi u s. Nadstorju, obla- 
čiše-se kako i ostali od puka. U vrime pak, koje biahu na rečenoj službi, 
prosti Svetočinci biabu bosonogi, i imahu kratke gaće od pamuka, koje-jim 
dopirahu do polovice bedara, btlu košulju do tleha, vezeni p4s, i kapu, koja 
sva biahu učinjena od pamuka. Svetočinaca Poglavica imaše odliš rečenih 
komadah odiće plašt, efod, hošen, i zlatnu ploču na čelu; i tako prosti Sveto¬ 
činci imahu četiri, a njihov Poglavica osam komadah svešteničke odiće. — 
Naredba vikovičnja', ova naredba, podana s obzirom na Aarona i njegove 
sinove, ima-se razumiti da-je podana za sve Poglavice Svetočinaca, i za sve 
proste Svetočince svakoga vrimena, koje-bi imao biti obsluživan zakon s obzi¬ 
rom na izvanjsko bogoštovje polak žertvah uzetih od živine, tojest, za sve 
vrime, koje-bi obstalo u kriposti Aaronovo svešteničtvo. 
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Poglavje dvadeset i deveto. 


Naredbe 


s obzirom na posvetjenje Svetocinaca i — 37, i na prikazanje 


svejemoga posvetilišta 38 — 46. 

Redak 1. Ovo-ćeš pak učiniti, 
da-mi oni budu posvetjeni za Sve- 
točince. Uzmi iz stada junca i dva 
ovna bez betega. 

2. I bezkvasnih kruhov i bez- 
kvasnih pleskanjicah poskropjenih 
uljem, i bezkvasnih listnjah obli¬ 
venih uljem: ova sva učini od cvita 
pšeničnoga brašna. 

3. I postavi u sprtvu, i prikaži 
i njih, i junca, i dva ovna. 


4. Privedi zatime Aarona i nje¬ 
gove sinove prid vrata Nadstorji 
svidočanstva. I pokle budeš opno 
otca i sinove vodom, 

5. Obuci Aaronu njegovu odieo, 
tojest lanenu košulju, haljak, no* 
ramenik, i naprsnik, koja-ćeš on 
svezati pašom. 

6. I postavi-mu na glavu kapo, 
a na kapu svetu ploču. 

7. I izlij na njegovu glavu ulja 


1. Odabravši Bog Aarona i njegove sinove za svoje Svetočince, hofi 
da-mu oni budu vlastitim načinom posvetjeni. Ovo posvetjenje, koje ordi po* 
minje Mojses, nije bilo odmah opravljeno nego poslie, tojest pokle-je bilo 
zgotovljeno s. Nadstorje; i zato opis ovoga posvetjenja prihodi u III. Moj*. 
VIII. IX. X., što vidi. Junac imaše služiti za žertvu posvetilišta za privridjenje, 
jedan ovan za svežganje, a drugi za hvaluzdavanje. 

2. Drže mnogi od tumačiteljah, da Mojses, zapovidivši da-se za po- 
svetjenje Svetocinaca imadu priniti i pleskanjice podmisene s uljem, i listnje 
oblivene uljem, hot\ malo po malo navesti sinove Israela, da došavši u zemlja 
obećanja sade i goje stabla masline. 

3. Prikazi, tojest, prinesi u pridvorje Svetohraništa, gdi-će poslie biti 
svaka stvar prikazana. 

4. Prid vrata . . ., tojest, u pridvorje, gdi biaše »siđeni otar, jere ovi 
biaše baš prid s. Nadstorjem. — Pokle budeš oprao; ovo pranje služaše za 
opomenu, da svaki koi-je odredjen da služi Bogu u mistu njemu posvetje* 
nom, ima biti čist ne samo u duši, dali jošćer i na tilu i na odiđi; vidi 
I. Mojs. XXXV. 2. 

6. Svetu ploču, zove-ju ovako, jere na njoj b\ zarizano, svet Jekovi. 

7. (Jlje pomazanja, tojest, posvetjeno ulje; vidi doli XXX. 23,24; 
ovo pomazanje po glavi nebiaše učinjeno nego samomu vrhnomu Sveto- 
čincu, i zato-je on često nazvan, maštah tojest pomazani. 
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pomazanja, on-bo ima biti po ori 
način posvetjen. 

8. Priredi takojer i njegore 
sinove, i obuci-jim lanene ko¬ 
šulje, i opaši-ih pašom, 

9. Aarona, tojest i njegore si- 
nore, i postari-jim kape na glaru, 
i tako-će oni nastati moji Sveto- 
činci za rikoričnje služenje. I po- 
kle-jim budeš posvetio ruke, 

10. Priredi i junca prid Nad- 
storje sridočanstva; i nekaAaron 
i njegovi sinovi postave svoje ruke 
na njegovu glavu. 

11. Zakolji-ga zatime prid Je- 


bovom kod vratah Nadstorja svi- 
dočanstva. 

12. I uzamši od krvi ovoga 
junca pomaži tvoim prstom roge 
žertrišta, a svu ostalu krv izlij po 
njegovom podanku. 

13. I uzmi vas loj, koi pokriva 
čriva, i veću plastnicu jetre, i dva 
bubriga, i loj koi-je na njima, i 
sažeži-ih za posvetilište na žer- 
tvištu. 

14. Meso pak junca i njegovu 
kožu i njegov griz sažeži na ognju 
vanka taborišta, jere-je ovo po¬ 
svetilište za privridjenje. 


8. Privedi, tojest, u pridvorje Sretohraništa; vidi gori r. 4. 

9. Posvetio ruke, matično pismo ima napunio ruke, što svakako znači 
ovo: pokle-jim budeš dao oblast, da mogu opravljati one posle, koji spadaju 
na njihove kipe. Jere pokle oni biahu posvetjeni, Mojses stavljaše u njihove 
ruke kruh, pleskanjice, i listnje da sva ova prikažu Jehori, i da tako počmu 
opravljati dilo Svetočinca; vidi doli r. 24. 

10. Postaviti ruke na glavu živine odredjene za žertvu biaše običajno 
u svakom posvetilištu. Ovo stavljanje rukuh zlamenovaše dvi stvari: prvo, 
odluku, da ona živina ima biti priklana, i posvetjcna Bogu; drugo, želju, da 
svi grisi, koje biaše učinio oni, koi postavljaše ruke na privedenu živinu, i za 
koje grihe biaše nastao krivac smrti, projdu s njega na onu živinu, i da tako, 
podnivši ona živina usilnu smrt namisto njega, ostane on i čist od griha, 
i oslobodjen od pedipse. Postavivši dakle Svetočinci svoje ruke na glavu 
junca, koi imaše biti priklan, nastajahu oni očistjeni od griha, i tako dostojni 
da Bog primi dobrovoljno iz njihovih rukuh ostala posvetilišta, i da usliša 
njihove molbe, koje-bi oni učinili i za-se i za puk. 

13. Vas loj, tojest zdor, koim-su pokrivena i čriva i drob. — Veću 
plastnicu, jetra-bo ima dvi plastnice, jednu veču, na kojoj-je mihurič žuči, 
a drugu manju. 

14. Prihodeči čestokrat u s. pismu pomena prikazalištab, i budući ona 
bila različita ne samo s obzirom na vrst žertve, koja imaše biti prikazana, 
dali jošče s obzirom na način koim-bi-ju Svetočiac prikazao, koristno-je 
jedan put za svejer opomenuti, da prikazališta biabu razdiljena u krvava i 
nehrvata. Prikazalište krvavo biaše ono, u kom-se imaše priklati žertva, 
i proliti njezina krv, a nekrvavo ono, u kom-se nečiniaše prolitje krvi, n. pr. 
u prikaževanju brašnožertve. Prikazalište krvavo biaše razdiljeno u ono za 
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15. Uzmi zatime jednog ovna, 
na čihovu-če glavu Aaron i nje¬ 
govi sinovi postaviti svoje ruke« 


16. Koga zaklavši uzmi od 
njegove krvi, i izlij okolo žer- 
tvišta. 


pomirenje , i u ono za hvaluzdavanje. Prikazalište za pomirenje biaše opeta 
razdiljeno u ono za privridjenje, i u ono za pomanjkanje . Prikazanje žertve 
za privridjenje , biaše ono, koje-se činjaše za umiriti pravdu božju uvridjenu 
pristupjenjem tkoje zabranjujuče zapovidi, n. pr. ako-bi tko učinio krivo svi- 
dočanstvo, jere-je ovo protivno zapovidi, koja naredjuje: neučini krivo svido- 
čanstvo. Prikazanje pak žertve za pomanjkanje biaše ono, koje-se činjaše 
za umiriti pravdu božju uvridjenu pristupjenjem tkoje zapovidajuće naredbe, 
n. pr. ako-bi tko propustio častiti svoje roditelje, jere-se ovo protivi zapovidi: 
poštuj tvoga otca i tvoju mater. Privridjenje dakle biaše barem tkomugodir 
poznano. i zato krivac prikažujuči za njega žertvu neispovidaše svoj grih,ali 
pomanjkanje učinjeno bez svidoka nebiaše poznano itkomu,i zato krivac prika¬ 
žujuči za njega žertvu očitovaše svoju krivinu, i ispovidaše svoje pomanjkanje. 
U broju krvavih prikazalištah prihodi i ono hvaluzdavanja za tkoju primjenu 
milost, koje nemogahu prikazati nego sami sinovi Israela, i ono svezganjaj 
tako narečeno, jere imaše izgoriti sva žertva, koje svežganje mogahu prika¬ 
zivati i narodi, mogahu tojest priniti žertvu, da-juSvetočinac prikaže. Žertva za 
privridjenje , ako-se posvetilište činjaše za vrhnoga Svetočinca, oli za puk, 
biaše junac, čihov zdor, bubrizi s lojem, i veča plastnica jetre imaše biti 
sažežena na žertvištu, a ostalo meso skupa s kožom imaše biti sažeženo 
vanka taborišta, oli vanka grada na mistu za tu svrhu odredjenom. Ako-se 
pak imaše učiniti posvetilište za osobite ljude, tada žertva biaše oli praz, oli 
koza, oli ovca, čihov zdor, bubrizi s lojem, i veča plastnica jetre imaše biti 
sažežena na žertvištu, a ostalo meso imahu blagovati Svetočinci u s.Nadstorju, 
oli us. Hramu. Žertva.za pomanjkanje (prikaževana svejer za osobite kipe) 
biaše ovca, oli koza, oli, ako-bi krivac bio siromah, dvi grlice, oli dva golu- 
biča, oli, ako-bi krivac bio posve ubog, deseti dio Efi brašna. Prikazujući 
Svetočinac ovu žertvu sažigaše jedan dio žertve na otaru, a ostalo držase 
za-se. Žertva za hvaluzdavanje biaše junac, oli ovca, oli koza, čihov zdor, 
bubrige s lojem, veču plastnicu jetre, i rep (ovce), ako biaše tust, Svetočinac 
sažigaše na žertvištu, od mesa uzimaše za-se desno pleče i grudi, ostalo da- 
vaše onomu, koi biaše prinio žertvu. Ovi spravljaše gostbu, i na nju zazivaše 
svoje kučane, sluge, služkinje, uboge, udovice, i Levite. Žertva svezganja 
biaše oli trolitni junac, oli kozjak, oli ovan jednogodišnjak, oli grlica, oli 
golubica. Ako-se ovo prikazanje imaše učiniti za vrhnoga Svetočinca, oli za 
puk, tada imaše-se zdor žertve, njezini bubrizi s lojem, i veča plastniea 
jetre sažgati na žertvištu, a ostalo meso skupa s kožom vanka taborišta, oli 
vanka grada. Ako pak ovo posvetilište imaše biti učinjeno za osobite kipe, 
tada, odrivši žertvu (ako biaše živina četveronožna, od koje koža ostajale 
Svetočincu), i izvadivši-joj drob i čriva, i odrizavši-joj noge, i opravši svaka 
lipo, imahu biti svaka sažežena na žertvištu. Ako pak žertva biahu pomenute 
ptice, tad tribovaše odkinuti-jim glavu, oguliti perje, i izvaditi vdlje, ter 
zatime sažgati-ih na žertvištu. 
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17. Razsici zatime orna na ko¬ 
made, operi njegova čriva i noge, 
i stavi-ih na ostale komade i na 
glavu. 

18. I sažeži svega ovna na po- 
svetilište na žertvištu; ovo-je sve- 
žganje Jehovi, prikazalište dobroga 
mirisa ugodno Jehovi. 

19. Uzmi zatime dragoga ovna, 
na čibovu-će glavu Aaron i nje¬ 
govi sinovi postaviti svoje ruke. 

20. I prikolji-ga, i uzmi od nje¬ 
gove krvi, i pomaži kraj desnoga 
uha Aarona i njegovih sinov, i 


palce njihovih rukuh i njihove 
desne nogž, a ostalo krvi izlij okolo 
žertvišta. 

21. Uzmi zatime od one krvi, 
koja-je na žertvištu, i od ulja po¬ 
mazanja, i poškropi Aarona i nje¬ 
govu odiću, njegove sinove i nji¬ 
hovu odiću; i tako posvetivši i njih 
i njihovu odiću, 

22. Uzmi tustilo koje-je na 
ovnu, i rep, i loj, koi prikriva čriva, 
i veću plastnicu jetre, oba bubriga, 
i loj koi-je na njima, i desno pleće, 
jere-je ovan posvetjenja; 


17. Žertva uzeta od živine četveronožne imaše biti razsičena na komade, 
da-ju i Sretočinac lasnie ponese na žertvište, i da ona bržje izgori. 

18. Imaše žertva svežganja biti prikazana posli prikazanja žertre za 
privridjenje, jere time čovik ostajaše pomiren s Bogom, i Bog primaše do¬ 
brovoljno iz njegovih rukuh žertvu svežgaoja. 0 besidi dobroga mirisa, 
i ost. vidi I. Mojs. VIII. 21. 

20. Ovim pomazanjem, tako rekuć od glave do pete, ostajaše posvetjen 
vas čovik, i imaše uložiti sve svoje tilo na službu božju. Opominje pak Filun 
u životopisju Mojsesa kn. III., da Svetočinac, pomazan na uhu, rukama, i noga¬ 
ma, ostajaše očistjen navlastito u onima udima, kojima čovik najviše grisi, 
budući da uho neće da sluša zapovidi božje, ruka neće da opravlja što Bog 
naredjuje, dali diluje opako, a noga neće da putuje putem pravednosti, dali 
putem bezzakonja. Drže zato mnogi tumačitelji, da ovo pomazanje opo- 
minjaše u isto vrime Svetočince, da njihovo uho ima biti svejer otvoreno i 
pripravno da sluša zakon, i naredbe božje; da njihove ruke imahu biti svejer 
pripravne, da opravljaju što Bog zapovida, a njihove noge da imahu biti 
svejer pripravne, da hode onim putem, koga-je naredio Bog. 

21. Orim poškropjenjem krrju i uljem biahu i Svetočinci, i njihova 
odića posretjeni na službu božju. Ova oruova krv biaše zlamen krvi Isu- 
krstove, koja-je očistila naše duše, a ulje biaše zlamen Duha svetoga, koi-je 
svojom milostju posvetio naše duše. 

22. Rep; nahodi-se u onim stranama bravje živine, koja imade odveć 
tust rep. Ovi-je od dri vrsti: jedan ne mnogo dug, ali odveć debeo, nebudući 
drugo nego nakup tustila, koje skuhano razstavlja-se u ustima kako mozag, 
koi-se vadi iz šupljih kostiuh; a drugi-je dug do tri lakta (one mire), i ovi¬ 
je prid zadnjicama malo debeo, ali-je mnogo debeo i baturast na podanku. 
i zato-se nahodi ovih repovah od 30 do 50 libricah težine. Rep prve 

Slog 1. 30 
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23. I glavu kruha, jednu ple- 
skanjicu poškropjenu uljem, i jednu 
listnju bezkvasnoga kruha iz one 
sprtve, koja-je postavljena prid 
lice Jehove. 

24. Sva ova postavi Aaronu i 
njegovima sinovima u ruke, koje- 
ćeš posvetiti uzdignutjem prid Je- 
hovom. 

25. Uzmi zatime sva ova iz 
njihovih rukuh, i sažeži na žertvištu 
na svežganje, za ugodno mirisanje 


prid Jehovom, jere-je posvetilište 
njemu prikazano. 

26. Uzmi posli toga grudi onoga 
ovna, koim-je bio posvetjen Aaron, 
i posveti-ga okretanjem prid Jeho¬ 
vom, i tada-če ostati tebi za tvoj 
dio. 

27. Posveti takojer i posvetjene 
grudi, i pleće koje-si stavio na 
stranu od onoga ovna, 

28. Koim-je bio posvetjen Aa¬ 
ron i njegovi sinovi. Ovo-će biti 


vrsti pastiri neodrizavaju igda ni janjcu ni janjici, ali odrizavaju malo da 
ne svejer rep druge vrsti, jere-ga živina nemože nositi. Ostavlja-ga ništa- 
nemanje tkogod kad i kad za zamiritost, ali-ga tada stavlja na malu dvokolicu, 
koju sveživa pri živinu da-ga ona nevuče po tlehu, i tako-ga nerazkida po 
kamenima i meju dračama. Ovi dugi rep imade istu slast koju i kratki; i zato 
ako tko htiaše prikazati za žertvu janjca oli janjicu s takovim repom, pak 
bio ovaj kratak, bio dug, imaše i njihov rep sažgati na žertvištu s ostalim 
tustilom. — I desno pleće, u prikaživanju žertve mirotvorne imaše desno 
pleče ostati Svetočincu (doli 27, 28); ovdi Mojses zapovida, da bude saže- 
ženo, jere nisu jošče ni Aaron ni njegovi sinovi posvetjeui. — Ovan po- 
svetjenja, mat. pis. napunjenja, tojest rukuh, jere ova žertva imaše služiti 
da Mojses napuni ruke Aaronu i njegovima sinovima; vidi doli r. 24. Ovim 
dilom biaše svršeno njihovo posvetjenje. 

24. Za posvetilište nikih žertvah bilo-je odredjeno, da one, prie nego- 
bi bile sažežene, budu prikazane Bogu osobitim načinom, koi-je u matičnom 
pismu nazvan nnmn i noujj (trumah i tnufah), što tumačitelji prinose uzdignu- 
tje, okretanje. Trumah, kako svidoče judejski tumačitelji, staše u ovomu, da 
oni koi biaše prinio žertvu, stavi svoje ruke pod žertvu a Svetočinac ua žertvu, 
da-ju tako skupa uzdignu uzgor, i spuste nizdol, a tnufah, da postavivši po 
isti način jedan ruke pod žertvu, a drugi na žertvu, okrenu-se skupa s njome 
na okolo, tojest, na sve četiri strane svita. Stavivši dakle Mojses sve prie 
rečene stvari Aaronu, i njegovim sinovima u ruke, stavi i on svoje ruke 
ozgora, i tako skupa s njima okrenu svaka na okolo (ovdi-bo u matičnom 
pismu prihodi tnufah), tojest, na četiri strane svita, i ispovidt ovim dilom 
da on ova prikaževaše Jehovi gospodaru svega okruga zemaljskoga. 

27. U ovoj prigodi bihu sažgane i grudi i pleče, ali poslie i ovo i one 
uzimaše Svetočinac za-se, kad biaše žertva mirotvorna, što stidi. 

28. Grudi, i pleče svake mirotvorne žertve biahu dio odlučen za 
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za Aarona i za njegove sinove po 
vikovitoj pravi meju sinovima 
Israela, jere-su prvine i prvi pri— 
davci njihovih mirotvornih žertvah, 
koje oni prikazuju Jehovi. 

29. Ona pak sveta odića, ko- 
jom-se bude služio Aaron, služiti— 
će i za njegove sinove posli njega, 
za da budu oni u njoj pomazani, 
i njihove ruke posvetjene. 

30. Oni od njegovih sinova, 
koi bude nastao Poglavica Sveto- 
činaca namisto njega, i koi-će ići 
u Nadstorje svidoćanstva da služi 
u SvetohraniŠtu, biti—će obučen 
onom odićom. 

31. Uzmi i onog ovna posve- 
tjenja, i skuhaj na svetom mistu 
njegovo meso; 

32. Koje-će poj isti Aaron i 


| njegovi sinovi, kako i kruhe, 
koji-su u sprtvi; oni-će-ih poj isti 
u pridvorju Nadstorja svidoćan¬ 
stva, 

33. Da bude žertva mirotvorna, 
i da budu posvetjene ruke prika- 
zalaca. Inostranac neće od ovoga 
blagovati, jere-je stvar posve- 
tjena. 

34. Ako-bi pak izostalo štogod 
od ovoga posvetjenoga mesa, oli 
od ovoga kruha do u jutro, sažeži 
na ognju sve Što bude izostalo, i 
ovo neima biti blagovano, jere-je 
stvar posvetjena. 

35. Sva ova, koja-ti naredib, 
ućini Aaronu i njegovim sinovima. 
Ti-ćeŠ sedam danah svetiti nje¬ 
gove ruke. 

36. Prikaži svaki dan jednoga 


Jehovu, koi-ih davale svojima Svetoćincima, da-ih oni kako njegovi dvorani 
i činovnici pojidu; vidi III. Mojs. VII. 34. 

29. Posvetjene, mat. pis. ima napunjene njihove ruke, što isto znači. 
Po smrti Aarona bi namisto njega posvetjen njegov sin Eleazar, i obučen 
odićom svojega otca (IV. Mojs. XX. 26—28). Odiča dakle za Poglavicu Sve- 
točinaca nebiaše učinjena svaki put nova, već služaše ona ista, koju nosale 
pridnji vrhni Svetočinac, i koja tako prohodjale s otca na sina. 

30. Imale novi posvetjeni vrhni Svetočinac pribivati čilu sedmicu danah 
u s. Nadstorju obučen u svelteničkoj odići, i imale time njegovo pristojanstvo 
steći veću zamiritost prid sinovima Israela. 

31. Na svetom mistu, tojest, u pridvorju Svetohranilta, gdi biale 
ognjište za tu svrhu učinjeno. 

32. Ostajale još u sprtvi jedna oblica kruha, jedna pleskanjica, i jedna 
listnja. 

33. Inostranac, tojest, svaki koi nije Svetočinac, oli koi nije od Aaro- 
nova simena, kako tumači Aben-Ezra. 

34. Vidi III. Mojs. VII. 16. i slid. 

36. Otar učinjen od zanatnikah biale činjen kako oskvarnut, i zato 

30* 
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junca kako žertvu privridjenja 
za pomirenje. Očisti i žertvište 
prikazavši žertru za privri- 
djenje, i pomazi-ga da bude posve- 
tjeno. 

37. Sedam danah čisti žertvište 
i sveti-ga da bude prisveto. Svaki, 
koi-ga-se dotakne, ima biti po- 
svetjen. 

38. Ovo-je pak ono, što imaš 
staviti na ovo žertvište, svaki dan 
dva janjca od godišta u svako 
vrime, 

39. Tojest jednoga janjca u 
jutro a drugoga u večer. 

40. Za prvoga janjca uzmi 
desetinu brašnenoga cvita po- 
škropjenoga iztučenim uljem, ko- 
jega-će biti po miri četvrtica 


bin; takojer i vina za izlitje u istoj 
miri. 

41. Prikazi i drugoga janjca 
prid večer onim istim načinom 
koira-je bio prikazan i oni u jutro, 
i na primir onoga što rekosmo, na 
ugodno mirisanje. 

42. Ovo-je posretiliŠte Jehovi, 
svejerno svežganje u vašim naro- 
djajim, koje-če biti prikazivano na 
vratima svidočanstra, gdi-sam ja 
odlučio govoriti s tobom. 

43. Ja-ću odonle davati na¬ 
redbe sinovim Israela, i ovo-će 
žertvište biti posvetjeno s moim 
proslavjenjem. 

44. Ja-ću posvetiti i Svetohra- 
niŠte svidočanstra skupa sa žert- 
vištem, takojer i Aarona i njegove 


naredjuje Bog, da bude očistjen prikazanjem žertre za privridjenje, a zatime 
pomazan svetim uljem. 

37. Ima biti posvetjen, tojest, neka-se neusudi itko služiti oko otara 
ako nije posretjeni Svetočinac. 

38. Ovo-je posretiliŠte nazvano svejerno, oliti srakdanje, jere biaše 
prikazano svaki dan bez ikakvog iznimljenja. 

39. U večer, mat. pis. ima, meju dva večera, o čemu vidi gori XII. 6. 

40. Desetinu, tojest Efi, i tako odgovara miri gomer, koja nosi toliko, 
koliko i 43 kore kokošinjih jajah; vidi gori XVI. 16. — Hin nosaše koliko 
i 72 kore kokošinjih jajah; i tako mira ulja i vina za izlitje biaše tolika 
koliko-bi stalo u 18 korah rečenih jajah. 

42. Gdi-sam ja.. . tojest, ja-ču u Svetohraništu uslišavati vaše prosbe, 
i ja-ču s milotrorišta odgovarati na vaša pitanja; vidi gori XXV. 22. 

43. Matično pis. ima: ja-du-se ondi dati poznati sinovim Israela 
i ono-če (misto oli žertvište) biti posvetjeno s moim proslavjenjem, ali sva¬ 
kako ostaje, da-če Bog s milotvorišta davati naredbe svojemu puku, da-đe oa 
u oblaku ukaževati svoje veličanstvo, i da-če s ovim veličanstvom biti po¬ 
svetjeno i žertvište, i sveto Nadstorje. 
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sinove, da-mi služe kako Sveto- 
činci. 

45. Ja-eu pribivati usrid si¬ 
nova Israela, ja-ću biti njihov 
Bog. 


46. I tako-će oni poznati da- 
sam ja Jehova njihov Bog, koi- 
sam-jih izveo iz zemlje Bjipta, da 
pribivam meju njima, ja Jehova 
njihov Bog. 


46. Pozivlje-se u kratko na ona čudesa, koja biaše učinio za njihovo 
oslobodjenje, i tako dokazao, da-je on jedino-pravi Bog. 
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Poglavje trideseto. 


Naredbe da-se zgotovi otar kadomirisa 1 — 10; pridavak polovice iikla 
za troske s. Nadstorja 11—16 ; naredbe daše učini mideno korito 17 — 21, 
ulje pomazanja 22 — 33, i sveti kdd 34 — 37. 


Redak 1. Učini i otar za saži- 
ganje kadomirisa, od drveta šetim, 

2. Koi-će biti četveronuglast, 
tojest lakat dug, i lakat širok, a 
dva lakta visok. Iz njega-će izaći 
rogovi. 

3. I pokrij-ga pričistim zlatom, 
koliko njegovu rešetnicu, toliko 
njegove strane na okolo i njegove 
rogove; učini okolo njega zlatnu 
krunu. 

4. Izpod ove krune stavi sa dvi 
strane zlatne ručice za uvući kroz 


njih poluge, za da otar može biti 
nošen. 

5. Učini od drveta šetiin i ove 
dvi poluge, koje-ćeš pokriti zlatom. 

6. Ovi otar postavi prama prid- 
storu, koi visi prid škrinjom svido- 
čanstva, tojest prid milotvorištem, 
koim-je pokriveno svidočaostvo, 
odkle-ću ja govoriti s tobom. 

7. I neka Aaron sažiže na 
njemu tamjan ugodnoga mirisa 
svako jntro. Neka-ga sažeže onda, 
kad bude pripravio svitilnice. 


1. Otar ... kadomirisa, zove-se ovako, jere na njemu imahu Sreto- 
činci jutrom i večerom sažigati posvetjeni kadomiris. 

2. Rogovi imahu biti sliveni, premda slideči redak govori, da imahu 
biti pokriveni pločami zlata. 

3. Rešetnicu, ovako iz latinskoga, jere to rič (gag) nemože zna¬ 
čiti pokle znamo, da ovi otar neimaše ikakve rešetnice ni od gvozda, ni od 
miđa (kako-ju imaše otar svežganja), ni od zlata, i zato tumačitelji prinose 
njegov pokriv, koi služaše za ognjište, na komu goraše kadomiris. — 
Krunu , tojest, pAs, koi-bi služio i za ures i za obgradu, da ne-bi štogod s njega 
palo na tleh. 

6. Prama pridstoru, tojest, u Sveto , koje-je prid Svesvetom, u komu* 
je škrinja zakona. — Govoriti s tobom; vidi gori XXIX. 42. 

7. I neka Aaron , tojest toliko on, koliko prosti Svetočinci, jere na¬ 
vlastito ovi imahu jutrom i večerom sažigati kadomiris, stavivši na njega 
kadionice sa žeravom, a svrhu žerave mirise; vidi Ev. po Luki I. 9. 
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8. Koje kad bude uadio u večer, 
tada neka sažeže tamjan, koi-će 
goriti prid Jehovom svejer u va¬ 
šim porodjajima. 

9. Vi neimate na njemu sažigati 
kadomiris pripravljen inostranskim 
načinom, ni prikaževati svežganje, 
ni brašnožertve, ni činiti na nje¬ 
mu izlitje. 

10. Aaron-će jedan put na go¬ 
dište učiniti molitvu svrhu njego¬ 
vih rogova s krvju žertve privri- 
djenja, i tako-če on učiniti na nje¬ 
mu pomirenje u vašim porodjajima. 
On-će time biti prisvet Jehovi. 


11. 1 besidi Jehova s Mojse- 
som, i rečč-mu: 

12. Kad budeš izbrojio sinove 
Israelada znadeš koliko-ih-je, neka 
svaki dade Jehovi činu za svoju 
dušu; i tada neće biti meju njima 
ikakvog poraza kad-jih budeš 
brojio. 

13. Ovo-je pak ono što ima 
dati svaki koi-je ušao u broj: po¬ 
lovicu šikla po miri šikla Hrama. 
Ovi šikal nosi dvadeset gerah. Po¬ 
lovica ovoga šikla biti—će pridavak 
Jehovi. 

14. Ovu-če činu dati oni, koi 


9. Inostranskim načinom, tojest, kadomiris drugačiji od onoga, koi-je 
po naredbi doli u r. 34—37 uzdržanoj pripravljen; u kratko, svaki drugi 
miris, koim-se služe vlastiti ljudi u svojim k u čama da kade svoje ložnice, 
svoje goste, i priatelje. — Svežganje i ostale žertve imahu biti prikaživane 
na midenom otaru. — Izlitje, ovo-se takojer činjaše po podanku mide- 
noga otara. 

10. U dan velikoga odpuštenja imaše Aaron, a poslie svaki vrhni Sve- 
točinac pomazati rogove ovoga otara, i poškropiti isti otar krvju junca i 
jarca za privridjenje, i tako očistiti-ga od onih oskvarnostih, koje biahu 
učinili sinovi Israela. Prisvet, tojest, neče služiti za ijednu drugu stvar, nego 
da-se na njemu sažeže kadomiris Jehovi. 

12. Činu za svoju dušu, tojest, za svoj život, pokazavši ovim pri¬ 
da vkom štovje Jehovi gospodaru i njihovoga tila i njihove duše, koi-jih zato 
oslobadjaše od kuge, i svih ostalih nevoljah. 

13. Ovi pridavak polovice šikla, koga imaše platiti svaki muškič, 
koi-je svršio dvadeset godištah, biaše odredjen samo za ovi put, i to za troske 
svetoga Nadstorja; jere kako sinovi Israela biahu obilato prinili sviuh ostalih 
stvarih potribitih za zgotovijenje s. Nadstorja, tako srebra nebiahu prinili 
koliko tribovaše, budući da-se ovom rudom služahu u trgovini, koju činjahu 
s ostalima pucima. Iznajdoše ništanemanje Judei s tekom vrimena, da-se ovi 
pridavak ima plačati svako godište; vidi Ev. po Mat. XVII. 23. — Težina 
ovoga šikla, slidi, biti-će na razlog onoga šikla, koi-je shranjen u s. Hramu, 
tojest šikla prave mire; biaše-bo u s. Hramu šikal, koi imaše težinu od dva¬ 
deset gerah, tojest, kako govore tumačitelji, od dvadeset bobicah rogača, i 
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bude ušao u imenik onih od dva¬ 
deset godištah i više. 

15. Neće ni bogatac dati više 
ni siromah manje od pol šikla. 

16. I uzamši ti ovi pinez, koi- 
će biti prinesen od sinov Israela, 
pridati-ćeš-ga za potribe Nadstorja 
svidočanstva, da bude opominjak 
za njih prid Jehovom, i da on bude 
milostiv njihovim dušam. 

17. I besidi opeta Jehova s 
Mojsesom, i rečč-mu: 

18. Učini i korito od mida s 
njegovim podstavkom za pranje, i 
postavi-ga meju Svetohranište svi¬ 


dočanstva i meju žertvište, i ulij 
u njega vode, 

19. Da Aaron i njegovi sinovi 
operu svoje ruke i noge, 

20. Kad budu imali ući u Nad- 
storje svidočanstva, i kad budu 
imali pristupiti k žertvištu da pri¬ 
kazuju na njemu kadomiris Jehovi, 

21. Da počemu neumru. Ovo 
ima biti vikovita naredba za njega, 
i za njegovo poslidstvo posli njega. 

22.1 govori Jehova s Mojsesom, 

23. I rečč: uzmi mirisah, tojest 
prve i izabrane mirhe pet stotinah 
šiklah, izabranoga kinamoma polo- 


po čihovoj težini imahu biti ispravljene sve druge težine; vidi III. Mojs. 
XXVII. 29; I. Dnevozg. XXffl. 29. 

13. Neće bogatac dati vise, tojest, neće biti dužan dati vise; biaše- 
mu sasvimtime dopušteno dati više, ako-bi to htio po svojoj dobroj volji 
učiniti. 

16. Opominjak, tojest, da-se Jehova, videći da-je s. Nadstorje ustro¬ 
jeno vašim pridavcima i darovima, spomene vašega bogoljubstva, i da-se po¬ 
kaže dobrostiv prama vami. 

18. Kakovo-je bilo ovo korito, negovori Mojses; općeno-je mnenje 
tumačiteljah, da imaše sliku velike zdile, koja počivaše na stupu usadjenom 
usrid ulupjenoga podstavka, jere ii njem Svetočinci prahu noge i ruke onom 
vodom, koja kroz civčice shodjaše iz korita. Koliko vode nosaše ovo korito 
negovori itko. 

19. I noge, jere imajući u Svetohraništu i oko žertvišta služiti boso¬ 
nogi, imahu oprati i noge, koje-im biahu oli okaljane oli naprašene. 

20. Kadomiris, ovako iz latinskoga, jere-se ovdi pod ričju (išeh) ima 
razumiti žertva, koja ima biti izžežena na otaru svežganja, na kojem-se 
nigđa nesažigaše kadomiris, koi-je zvan (ktoret). 

21. Imaše dakle svaki pod pedipsu smrti oprati svoje ruke i noge 
prie, nego-bi počeo opravljati dužbena dila. 

23. Prvu i izabranu mirhu zove onu, koja sama po sebi teče iz stabla 
zarizavši njegovu koru; ovo-bo-je najplemenitija mirha. — Kinamom-je 
(cannelld) Zimmet, korica stabla istoga imena. Nahodi-se-je od dvi vrsti, 
jedna koja manje a druga koja veće vonja, i zato nadostavlja izabranoga, 
tojest bolje vonjajućega. — Mirisne trstike, ima i ovč od dvi vrsti, jedna. 
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vicu, tojest, dvi stotine i pet- 
deset šiklah, mirisne trstike tako- 
jer dvi stotine i petdeset siklah, 

24. A marinsćice pet stotinah 
siklah na razlog težine Svetohra- 
ništa, a ulja masline miru hin. 

25. Ovime učini ulje svetoga 
pomazanja, složivši pomast po za¬ 
natu pomastnika. 

26. I pomaži njime Nadstorje 
svidočanstva, i škrinju uvita, 

27. I trpezu s njezinima sudo¬ 
vima, s vita jak i njegovu ustribu, 
otar kadomirisa, 

28. I oni svežganja, i sve su¬ 
dove, koji služe za njihovu potribu, 

29. I posveti svaka, da budu 
prisveta; svaki koi-ih bude imao 
dotaknuti, neka bude posvetjen. 


30. Pomaži i Aarona i njegove 
sinove, i posveti-ih, da mi služe 
kako Svetočinci. 

31. Sinovim pak Israela po vidi: 
ovo ulje pomazanja ima biti po- 
svetjeno meni u svim vašim naro- 
djajima. 

v 

32. Covičja pit neima biti 
njime pomazana, niti ?i imate mi- 
sati tkoje drugo ulje onim načinom, 
koim-je učinjeno ovo, jere-je ovo 
posvetjeno, i ima biti za vas stvar 
sveta. 

33. Koigodir bude učinio takovi 
zamišaj, i dao od njega tkojemu 
tujinu, biti-če izmeju svojega puka 
izkorenjen. 

34. I rečč Jekova Mojsesu: 
uzmi mirisah, tojest, mirhosoka, 


tojest, koja-je tvrdja i manje vonjajuća, a druga, koja-je mekša, i koja ima 
žestok i mnogo ugodan vonj. 

24. Marinšćica- je općeno nazvana cassia , mirisna korica stabla, koje 
reste u istočnoj Indii. — Hin; koliko nosi ova mira, vidi gori XXIX. 40. 

25. Po zanatu pomastnika , tojest, stvari tvrde stuci i satari u prah, 
zamišaj-ih zatime uljem da nastane pomast. 

27. Trpezu , onu tojest kruhov pridstavljenja. 

29. Posvetjen , vidi gori XXIX. 37. 

32. Ćovicja put , tojest nitko drugi izvan Svetočinca. — Za vas stvar 
sveta , tojest, vi-se nećete njime služiti nego za pomazanje stvarih, i kipah 
Bogu posvetjenih. 

33. Tujinu , tojest, onomu koi nije Svetočinac; biaše-bo običaj kod isto- 
kostranaca, koi-je s tekom vrimena prošao i meju Grke i meju Rimnjane, 
namazati i sebi, i gostima i glavu i noge tkojom pomastju, navlastito o 
blagdanima, i o dnevima općenoga veselja. Zabranjuje zato Bog pod pedipsu 
smrti služiti-se za svoju ugodnost pomastju koja-je slična onoj, kojom imahu 
biti pomazani Svetočinci. Tkojom smrtju imaše privriditelj ove zapovidi po¬ 
ginuti, negovori s. pismo; ali-je općeno mnenje, da imaše biti kamenovan. 

34. Mirhosok zove-se stakte gtomtt), tojest kaplja , koja sama teče iz 
stabla istog imena. — Nohtca , ne onoga dragoga kamena, o kom rekosmo 
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nohtca, dobro-vonjajućega galbana, 
pričistoga tamjana, jednaku miru 
od svakoga. 

35. Od ovih učini kadomiris 
načinom koim-ga čini pomastnik 
smišavši svaka pomnjivo i čisto, i 
onako kako-je prikladno stvari, 
koja ima biti posvetjena. 

36. I pokle budeš svaka stukao 
u sitan prah, postavi od njega prid 


Nadstorje svidočanstva na ono 
misto, u kom-ću-ti-se prikazevati. 
Ovi-će kadomiris biti za vas pri- 
svet. 

37. Takovo smišapje neimate 
činiti za vale potribe, jere-je sveto 
Jehovi. 

38. Koigodir bude učinio stvar 
sličnu za da uživa njezin miris, on- 
će poginuti izmeju svojega puka. 


gori u XXV. 7, nego oli dobrovonjajuće smole od ruse barve, kako dne 
jedni, oli pokrovca morskoga spuža, koi svojom slinom stvara zatvor svojoj 
kućici. Ovi pokrovac od ruse barve, kakono-je čovićji nohat, postavljen na 
žeravu, daje ugodan miris. — Galban- je smola žestokoga vouja, koja-se 
cidi iz stabla istoga imena. — Pričistoga tamjana, tojest prozirastoga, onoga, 
koi-se navadno zove muški tamjan. 

3b. Smišavši, tojest, stuci sva ova u prah, i smišaj ujedno; što slidi. 

36. Prid Nadstorje svidočanstva, tojest, u Sveto, matieno-bo pismo 
ima prid zakon, prid škrinju uvita, u kojoj-su ploče zakona. 

37, 38. Istokostranci običavahu kaditi i svoje ložnice, i svoje priatelje, 
koji k njima prihadjahu. Naredjuje zato Bog da paze da-se nesluže za svoje 
osobito kadjenje onakovim mirisom, kakov-se imaše sažigati u s. Nadstorju, 
a poslie u s. Hramu. 
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Poglavje trideset i prvo. 

Bog naredjuje Mojsesu, koje-bi zanatnike uzeo za ustrojenje s. Nadstorja 
1 — 11; zapovida, da u toj prigodi ne-bi pogrdili dan subotnji 12 — 17; 
pridaje Mojsesu ploče zakona 18. 


Redak 1. I recč Jehova Moj¬ 
sesu ovako: 

2. Ero-sam ja zazvao po imenu 
Beseleela sina Uri sina Hur od po- 
kolenja Jude. 

3. I napunio-sam-ga duhom 
božjim, mudrostju, razumnostju, i 
znanjem za svakojako dilo; 

4. Za da on namisli sve što—bi¬ 
še moglo učiniti od zlata, srebra, 
i mida, 

5. Mramora, dragoga kamenja, 
i od drveta svake vrsti. 

6.1 dadoh-mu za drtlga Ooliaba 
sina Akisameka od pokolenja Dan. 


I postavih u pamet svakoga umit- 
noga mudrost, da oprave sve što- 
sam-ti zapovidio, 

7. Tojest Nadstorje uvita, i 
škrinju svidočanstva, i milotvorište, 
koje-je svrhu nje, i sve sudove 
Nadstorja, 

8. Trpezu i njezine sudove, pri- 
cisti svitnjak, i svu njegovu ustribu, 
i otare kadomirisa, 

9. I svežganja, i svu njihovu 
ustribu, korito sa njegovim pod¬ 
stavkom, 

10. I svetu odiću kojom-bi-se 
služili Aaron i njegovi sinovi kad- 


2. Zazvao, tojest, odlučio-sam ja isti zanatnike koji-bi zgotovili s. Nad¬ 
storje na oni način, koga-sam-ti ukazao na gori Sinai. 0 rodoslovju Bese¬ 
leela vidi I. Dnevozg- II. 5, 9, 18, 20. 

3. Biahu sinovi Israela naučili u Ejiptu mnogo zanatah, ali ni sve 
one, kojima-se zabavljahu Ejiptiani, ni mnogo izvrstno, jere-jim to u tužnom 
stanju krrietinstva nebiase dopušteno; i zato Bog govori, da-če on udiliti Be- 
seleelu sve ono uminstvo, i sve ono znanje, koje on po svojoj vridnosti nei- 
maše, a koje-bi-mu za zgotovljenje s. Nadstorja tribovalo. 

5. Dragoga kamenja za Efod, i Hošen. 

6. Svakoga umitnoga, tojest, sviuh ostalih zanatnikah, koje-bi odabrao 
Beseleel, i koji-bi pod upravom Beseleela opravili izvrstno sve ono, što-bi- 
jim on naredio. Vidi gori XXVIII. 3. 

10. Mat. pis. ima: i odiću posluzenja, i svetu odiću za Aarona . . . . 
gdi za odiću posluzenja razume, navlastito judejski tumačitelji, ona platna. 
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bi imali opravljati svoje dilo u 
svetima stvarima, 

11. Ulje pomazanja, i mirisni 
kad u Svetohraništu; oni-će opraviti 
sva ona, koja-sam ja tebi naredio. 

12. I govori Jekova Mojsesu, i 
reeć: 

13. Govori sa sinovima Israela, 
i reci-jim: pazite da obslužujete 
moju Subotu, jere-je ona zlamen 
meju menom i meju-vami za vaše 
porodjaje, da znadete, da-sam ja 
Jehova koi-sam-vas posvetio. 

14. Obslužujte dakle moju Su¬ 
botu, ona-bo-je za vas sveti dan. 
Oni koi-ju bude pogrdio, biti-će 
usmrtjen, oni koi bude činio u 
njoj tkoje dilo, njegova-će duša 
poginuti izmeju njegovoga puka. 


15. Šest danah možete raditi; 
sedmi-je dan Subota, sveto poča- 
vanje Jehovi; svaki, koi bude u 
ovi dan činio tkoje dilo, biti-će 
usmrtjen. 

16. Neka dakle sinovi Israela 
obslužuju Subotu, i neka-ju svet¬ 
kuju u svim svojim porodjajima. 
Ovo-je vikoviti uvit 

17. Meju menom i meju sino¬ 
vima Israela, i zlamen vikovičnji; 
jere-je Jehova u šest danah stvorio 
nebo i zemlju, a sedmi-je dan po¬ 
činuo od svojega dilovanja. 

18. I svršivši Jehova govoriti 
Mojsesu na gori Sinai dadč-mu dvi 
kamenite ploče zakona napisane 
božjim prstom. 


kojima imahu omotati škrinju uvita, trpezu, otar kadomirisa, i ost. u pri¬ 
godi primistjenja s. Nadstorja, o čemu vidi IV. Mojs. IV. 7, 13. 

13. Ako-vam zapovidam, hoti redi, da-se stavite raditi za gotovljenje 
s. Nadstorja, necinite, da-vam-je zato dopušteno raditi u dan subotiyi, to- 
vam-bo ostaje oštro zabranjeno, buduči da-je ovi dan bio od mene posvetjen 
i odredjen vami za svetkovinu, koja-bi-vam služila za svejernu opomenu, da- 
sam ja jedino-pravi Bog, stvoritelj sviuh stvarih, koi-sam odabrao vas izmeju 
svih narodah da-me štujete za pravoga Boga, i da obslužujete sve one na¬ 
redbe, koje-su sadržane u onomu zakonu, koga-vam dadoh. 
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Poglavje trideset i drogo. 

Puk-»e klanja zlatnomu junciću 1 — 6; Mojses, oznanjen ob ovom bezza- 
konju, moli-se za puk 7 — 14. Šašav ši on 8 gore razbija ploče zakona 
1S — 19, sazize juneiča , i kori Aarona za ovo, što biaše dopustio takovu 
opačinu 20 — 24, pedipsaje otvrdnute u grihu 28 — 29, a za ostale-se 
uloga prid Jehovom, da-jim prosti 30—38. 


Redak 1. I videći puk, da Moj¬ 
ses kasni sadi s gore, okupi- 
se protiva Aaronu, i rečč-mu: 
hajde, učini-nam bogove, koji- 
bi hodili prid nami, mi-bo ne¬ 
znatno što-se-je zgodilo onomu 
Mojsesu, koi-nas-je izveo iz zemlje 
Ejipta. 


2. Odgovori-jim Aaron: uzmite 
zlatne obušnice iz ušiuh vaših že- 
nah, vaših sinova, i vaših cerih, i 
donesite-ih k meni. 

3. I učini puk što-mu biaše za- 
povidio Aaron, i prini k njemu 
obušnice. 

4. Koje on uzč i učini stvar sli- 


1. Nebiaše Mojses rekao, koliko-bi danah postao na gori. Videći dakle 
puk s jedne strane, da-se Mojses nevratja, a želeći s druge strane prosliditi 
svoj put da koliko prie ujde u zemlju obećanja, počč moliti Aarona da-bi on 
iznašao, koi-bi-ih u njihovom putovanju vodio i branio, budući-se oni oblak, 
koi-jim došle kaževaše put, uzdigao na goru, i ondi šuštao. Aaron nehtl izprva 
ugoditi njihovoj želji, ali puk, videći, da-se Mojses nevratja, počč naglo pro¬ 
siti, da-mu-se dade tkoi bog, koi-bi-ga zdravo poveo u zemlju Kanaan. 

2. Drže niki od tumačiteljah, da Aaron nehtijaše pristati ni drugi put 
volji puka, i da ovi navali na njega pritnjom, da-bi-ga usmrtio, i zato da 
Aaron, hteći dobiti vrimena i tako čekati, dokle-bi-se vratio Mojses, naredi 
puku, da-mu donese sve zlatne obušnice, da učini sliti od njih onoga boga, 
koga oni biahu zaželili. Ova iznajdoše rečeni tumačitelji da umalje Aaronov 
grih; ali razgledavši stvar u sebi, i promislivši prigodu vrimena i mista, nije 
toliko malahno pomanjkanje Aarona, koi-je dopustio, baš i pomogao učiniti 
takovu nebožnost, koju imaše ustaviti prigorivši isti svoj život, pokle o krivo- 
štovju visaše poginutje avć vire i svega zakona. 

3. Mučno-je navesti ženski spol, da svuče svoj ures. Vidi-se dakle, da 
njihova želja, imati tkojega boga, koi-bi-ih poveo u zemlju obećanja, biaše 
mnogo goruća. 

4. Je-li ovi junčić bio sliven od zlata, oli je-li bila prie slivena gruda 
od zlata, a poslie od nje udilana lltom prilika junčića, nisu o tome skladni 
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venu, učini tojest od njih slivenoga 
junčića; a oni rekoše: ovo-su, o 
Israele, tvoji bogovi, koji-te izve- 
doše iz zemlje Ejipta. 

5. Sto vidivši Aaron sagradi 
prid njime žertvište, i proglasi po- 
lak glasnika: sutra-je svetkovina 
Jehove. 

6. A oni ustavši-se jutrom rano 
prikazaše svežganja, i žertve miro¬ 
tvorne; sidi zatime puk blagovati 
i piti, posli česa ustadoše igrati. 

7. A Jekova rečć Mojsesu: deh 
sajdi, jere-je sagrišio tvoj puk, 
koga-si izveo iz zemlje Ejipta. 


8. Oni odstupiše brzo s onoga 
puta, koga-si-jim ukazao; oni 
učiniše sebi slivenoga junčića, i 
pokloniše-mu-se, i prikazaše-mu 
žertve rekavši: ovo-su, o Israele, 
tvoji bogovi, koji-su-te izveli iz 
zemlje Ejipta. 

9. I rečč opeta Jekova Mojsesu: 
vidim, da-je tvrdovratast ovaj puk. 

10. Pusti-me, da-se razsrdi 
moj gnjiv protiva njemu, i da-ih 
smaknem, a učinim, da od tebe 
nastane veliki narod. 

11. Ali-se Mojses uzmoll Jekovi 
svojemu Bogu, i rečč-mu: zašto- 


tumačitelji, koje puštamo u miru. Ovo samo imamo oznaniti, da-je Aaron oda- 
brao priliku junčića brž na prosbu uzbunjenoga puka, koi biaše vidio, da Eji- 
ptiani štovahu svoga boga Apis pod prilikom telića, i zato rekoše oni meju 
sobom, a ne Aaron: ovo-su tvoji bogovi , o Israele .... 

5. Svetkovina Jehove , vidi-se odovud, da Aaron htiaše da pod onom 
prilikom junčića puk štuje Jehovu, što biaše svakako protivno zakonu, koi 
zapovida, da Jehova neima biti štovan pod ikakvom prilikom; i za to-je ovo 
dilo pohudjeno i u Spiv. CVI. 19, 20, i u Zgodop. Apost. VII. 41, i u I. 
k Korint. X. 7. 

6. Svetkovati blagdane sažganjem žertve, blagovanjem, pitjem, pod- 
igranjem i pivanjem bila-je navada kod svakoga naroda, i zato Mojses pobro¬ 
ji vši sve ove stvari nečini, nego opisati svetkovinu blagdana. 

7. Sagrišio , potlačivši oni uvit, koga-je samnom sastavio, i pristupivši 
zapovidi njemu podane. 

8. Nemože-se, hotl reći, ova njihova opačina zapisati slabosti njihove 
pameti, jere-jim jošće zveči u ušima moj glas, koim-jim govorih s gore, i 
tako učiniše isto kako da-bi žena prvu noć svojega vinčanja učinila krivinu 
svojemu mužu. 

9. Tvrdovratast, tojest, koi neće da prima i da obslužuje moj zakon, 
koi neće da-se priluči mojim naredbam, i tako naprid. Prilika uzeta od vola, 
koi neće da prigne vrat pod jaram. 

10. Pusti-me, tojest, nemoj-se poništo ulagati pridamnom, da-jim 
prostim, jere od one pedipse, koju odlučih spustiti na njih, neće poginuti puk 
Israela, budući da stoji u mojoj jakosti da izvedem neizbrojni narod i od 
tebe samoga. 

11. 12. Učini, molimte, da-se umiri tvoj gnjiv, i prosti ovomu, premda 
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se, o Jehova srdi tvoj gnjiv protiva 
tvojemu puku, koga-si izveo iz 
zemlje Ejipta u velikoj jakosti, i u 
jakoj ruci? 

12. Nemoj, molim-te, da reku 
Ejiptiani: on-jih-je izveo ua pri— 
varu da-ih pogubi u planinama, i 
da-ih smakne sa zemlje. Deh, ne- 
ka-se utiši tvoja sržba, i budi mi¬ 
lostiv svrhu opačine tvojega puka. 

13. Spomeni-se tvojih slugah 
Abrahama, Isaaka, i Jakova, ko- 
jima-si-se tobom istim zakleo, re¬ 
kavši : ja-ću uzmnožati vaše sime 
kakono zvizde neba; ja-ću svu ovu 
zemlju, o kojoj-vam govorih, dati 
vašemu simenu, i vi-ćete-ju za 
svejer uživati. 


14. I umirl-se Jekova, i nije 
spustio na svoj puk ono zlo, koje 
biaše odlučio. 

15. I povrati-se Mojses s gore 
noseći u svojoj ruci dvi ploče 
zakona, napisane s jedne i druge 
strane; 

16. I učinjene po božjem dilu, 
a i ono, što je bilo upisano na 
pločama, bilo-je upisano od Boga. 

17.1 čuvši JoŠue bučenje puka, 
koi vapijaŠe, rečč Mojsesu: čuje- 
se vapaj rata u taboriŠtu. 

18. A on-mu odgovori: nije 
vapaj ni onih, koji nagovaraju na 
boj, ni vapaj onih, koji siluju na 
bižanje, dali-je ono što ja čujem 
vapaj pivajućih. 


nevirnomu puku; jere ako ti opraviš sto—st namislio tada-će Ejiptiani reći, 
da-si-ih izveo iz Ejipta ne ganut od želje, da-ih shraniš, i učiniš čestite, dali 
potaknut od želje da-ih pogubiš ovdi u pustoši, gdi nemogu naći koi-bi-ih 
obranio. Prosti-jim dakle njihovu opačinu barem za ovo, da ne-bi tujini po- 
grdili tvoje ime. 

13. Tojest, ako smakneš ovi puk, doći-ćeš na manje tvojoj riči, i onomu 
obećanju, koje-si učinio Abrahamu, Isaaku, i Jakovu, i tako-ćeš po niki način 
nastati iažac. 

14. Nije-ih smaknuo, kako biaše odlučio, ali-ih-je pedipsao na drugi 

način. 

16. Nebiaše, tojest, Mojses ponio na goru one ploče, dali-ih-je ondi 
svemogući Bog stvorio, i udilao. Napis takojer, koi-je bio na njima, ne¬ 
biaše učinio Mojses, dali-ga-je Bog svojom kripostju na njima upisao; vidi 
gori XXXI. 18. 

17. Uzašavši Mojses na vrh planine biaše ostavio Jošue svoga službe¬ 
nika mnogo nižje (gori XXIV. 13), da čeka dokle-bi-se on povratio. Do¬ 
šavši sada Mojses na ono misto, bi oznanjen od Jošue, da-se čuje veliki 
vapaj u taborištu. 

18. Da bude vapaj vojnikah, bio-bi oli onih, koji vapiju, da udahnu 
hrabrenstvo u one, koji imadu doći na ruke, oli onih, koji razbivši nepriatelja 
trče za njimupotir, i koji vapiju zaneseni od veselja; ali nije vapaj ni 
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19. I budući došao blizu tabo- 
rišta i vidio junca, i kolo, razsrdi- 
se kruto, hiti ploče iz ruke, i raz- 
bi-ih na podanku gore. 

20. I sgrabivši onoga junčića, 
koga oni biahu učinili, sažežč-ga, 
i stučč u prah, kog izasi u vodu, 
koju dadč sinovim Israela da piju. 

21. Rečč zatime Aaronu: što- 
ti-je učinio ovaj puk, da-si htio 
navući na njega zlo tako veliko? 

22. Komu on odgovori: neka- 
se neljuti moj gospodin: ti-bo 


poznaješ da-je ovi puk prignut 
na zlo. 

23. Oni-mi biahu rekli: učini- 
nam bogove, koji-bi hodili prid 
nami, jere mi neznatno što-se-je 
zgodilo od Mojsesa, koi-nas-je 
izveo iz zemlje Ejipta. 

24. Kojima ja odgovorih: tko 
od vas ima zlata? i oni-mi priniše 
i dadoše, a ja postavih na oganj, 
i bi učinjen ovi junčić. 

25. 1 videći Mojses da-je ogo¬ 
ljen oni puk (biaše-ga-bo Aaron 


onih, ni ovih, dali-je vapaj onih koji pivaju od veselja, što svetkuju blagdan 
svojega boga. 

19. Razbl-ih . . . gore, pokaži Mojses ovim dilom i žesćinu svo¬ 
jega gnjiva, i grdnost opačine od strane puka, koi-se klanjaše slivenomu 
junčiću. Govore sasvimtime Augustin i Ambrosio, da-je Mojses ovo učinio 
po nadahnutju božjem, hteći time navistiti, da-će s vrimenom pristati stari 
zakon a namisto njega biti uveden zakon Isusa Krsta. 

20. Sazezb-ga, tojest, zapovidl najprie, da bude oni junčić razliven i 
obratjen u neobličnu grudu, i tako da bude razstavljena prilika junca; učini 
zatime razsići onu grudu na male komade, i satrti-ih u sitni prah, koga izasu 
u potok, koi tečaše iz gore Horeba, i čihovu vodu pijahu sinovi Israela. 
Ovim dilom dokazi Mojses, da-je ona prilika, koju oni štovahu kako Boga, 
stvar od ništa, kad-se može satrti i popiti u vodi, i najposli izvrći u gnojište. 

21. Htio navući, dopustivši ovomu puku, da sagriši, i da-se učini 
krivac priteške pedipse. 

22. Prignut na zlo, ne samo, dali jošće mučan odstupiti od onoga 
namišalja, koga-je jedan put začeo. 

24. Po vida Aaron u kratko i ne posve bistro svoje nesvistno dilo, da 
tako, ako-se posve neopravda, barem umalji svoju krivinu. 

25. Ogoljen, ovo jedni razume s obzirom na ženske glave, koje biahu 
ostale bez obušnicah, ali-se to neskladja s ričju gd, koja-je u redku, 
ženske-bo osobe neidjahu protiva nepriatelju na bojno polje. Bolje-je dakle 
riči ogoljen i gd razumiti od milosti Jehove, koju biaše izgubio puk pri¬ 
kazavši štovje zlatnomu junčiću, jere-su krivi bogovi navadno u s. pismu 
nazvani smrad, gnusoba, stvar gadna. Govori dakle ovi redak, da Mojses 
biaše vidio, da-je puk izgubio milost Jehove, pokazavši štovje onomu junčiću, 
i tako nastao nevridan da odoli svojemu nepriatelju, od koga-bi bio Iako 
pridobiven neimajući on više u svojoj pomoći svemogućega Jehovu. 
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sadrao s onom sramotnom gnuso¬ 
bom, i učinio, da se prikaže gd 
prid nepriateljima), 

26. Stadč na ulaziste taborišta 
i rečč: ako-je tkoi Jehove neka- 
se pridruži meni. I okupise-se k 
njemu svi sinovi Levi. 

27. Kojima on rečč: ova go¬ 
vori Jehova Bog Israela: neka 
svaki pripale mač pri svoju bedru; 
pojdite uzgor i nizdol od jednoga 
kraja do drugoga posrid taborišta, 
i neka svaki usmrti svoga brata, 
svoga priatelja, i svoga susida. 

28. I učinile sinovi Levi kako- 


jim biaše rekao Mojses, i poginu 
oni dan okolo dvadeset i tri tisuće 
Ijudih. 

29. I rečč Mojses: vi danas 
posvetiste vaše ruke Jehovi svaki 
u svojem sinu, i u svojem bratu, 
za-da-vam bude udiljen blago¬ 
slov. 

30. I svanuvši drugi dan, rečč 
Mojses puku : vi učiniste privelik 
grih: evo-ću ja uzaći k Jehovi, da- 
ga po tkoi način molitvom utažim 
8 obzirom na vašu opačinu. 

31. I povrativši-se on k Jehovi 
rečč-mu: ah! učinio-je ovi puk 


26. Ako-je tkoi Jehove, tojest, ako-je tkomu na srdcu njegova slava, 
ako tko želi osvetiti uvridu njemu učinjenu, neka-se pridruži meni, koi-sam 
namislio pogubiti sve one, koji-bi pokazali, da-su jošče prignuti štovati 
zlatnoga junčića. 

27. Tojest, neka svaki od vas, koi bude našao tkojegamuđrago od 
sinov Israela, da-se nije povratio pod svoj nadstor, dali da jošče na dvoru 
provodi vrime u razpustjenom veselju čiča slivenoga junčiča, neka, rekoh, 
takovu osobu posiče bez ikakvog obzira ni na priateljstvo, ni na svojstvo, a baš 
ni na rodstvo. 

28. Mat. pis. ima samo tri tisuće , što imadu i sva prinesenja učinjena 
prie poroda Gospodinova, i mnogi Otci, i tumačitelji. Lako-je, da-se-je 
latinski prinesitelj privario štijuči I. kn. k Korintianom, gdi Pavao govori 
u X. 6—8, da-ih u puku Israela biaše poginulo 23,000, premda ondi Pavao 
negovori ob ovoj prigodi dali ob onoj, koja prihodi u IV. Mojs. XXV. 9. 

29. Posvetiste, mat. pis. ima napuniste, što isto znači; hotl-bo reči 
Mojses: buduči vi danas usmrtili štovaoce krivih bogova neprostivši ni 
vašima sinovima, ni vašoj bratji, učiniste dilo mnogo priato Bogu, i zato-je 
on odlučio, da-mu vi kako njegovi izabrani služite u s. Nadstorju, i u 
s. Hramu. 

30. Kušati-ču, govori Mojses, uzmoliti-se Bogu da-vam prosti, jere 
neznani što-je on odlučio s obzirom na pedipsu vašoj opačini prikladnu. 

31. 32. Pomrsi .... napisao, tojest usmrti i mene; cinjahu-bo ljudi 
ondašnjih vikova, da Bog ima vlastitu knjigu u kojoj-su upisana imena svijuh 
živučih na svitu, i da on hteči tkomu poslati smrt pomrsiva njegovo ime. Na- 
stadč zato običaj reči: on-jeuknjigi života, tojest, on žive, i, on-jepomrsen 
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grih privelik utvorivši sebi zlatne 
bogove; oli-jim prosti ovu opačinu, 

32. Oli ako to nemislis učiniti, 
pomrsi-me s tvoje knjige, koju-si 
napisao. 

33. Komu odgovori Jehova: 
ja-ču pomrsiti iz moje knjige ono¬ 
ga, koi bude protiva meni sagrišio. 


34. Otiđi dakle i povedi ovaj 
puk onamo, kamo-sam-ti rekao. 
Evo-će moj Anjeo hoditi prid 
tobom; a ja-ču u dan pedipsanja 
pedipsati i ovi njihov grih. 

35. Porazi dakle Jehova puk 
čiča opačine junčića, koga biase 
učinio Aaron. 


iz knjige života , tojest, on-je umrao. Zeleči dakle Mojses, da Bog prosti 
onomu puku i grih i pedipsu, pokažuje-mu koliko-mu leži na srdcu shranjenje 
istoga puka, i zato govori: ako, Jehova, nemislis prostiti ovomu puku, koga- 
si izveo iz zemlje Ejipta, i za koga-si učinio tolika čudesa, ja nehajem vise 
živiti, i zato-te molim, ako misliš pogubiti njih, da pogubiš skupa i mene da 
nevidim njihov rasap, i njihovo skončanje. 

33. Tojest, ja-ču pedipsati smrtju sve one, koji-se nisu od svojega 
griha pokajali i svidili, dali koji slide biti otvrdnuti u svojoj opačini. 

34. Povedi ovaj puk u zemlju obećanja, ali ja neću putovati s tobom. 
Neću-te pak posve zapustiti, jere-ću namisto mene poslati s tobom, i prid 
tobom mojega Anjela; vidi slid. pogl. 1—3. — Ja-ču pedipsati , tojest, 
evo-sam pristao tvojoj želji, neću dakle pogubiti vas puk; ali znaj ti a 
neka znadu i oni, da-ću ja spustiti na njih najoštrije pedipse kadgod 
budu potlačili moje naredbe. 

35. Porazi , ovo jedni razume o posičenju onih triuh tisućah, koje pogu- 
biše sinovi Levi, drugi o kugi, kojom-jih-je pokosio na onomu mistu, što-se 
nemože dokazati, a treći ob onim pedipsama, koje-je Jehova spustio na njih 
u vrime putovanja. 
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Poglavje trideset i treće. 


Jekova 


oznanjuje Mojsesa, da on neće vite voditi oni puk 1—3 ; sinovi 


Israela placu od tuge, a Mojses-se moli Bogu, koi ganut na milinje obe- 
ćaje, da-će-ih voditi u putu on isti 4 — 17. Mojses želi viditi božje lice, 
ali-mu to nije dano 18 — 23. 


Bedak 1. I reČč Jehova Moj- 
sesu: deh, pojdi iz ovoga mista ti 
i tvoj puk, koga-si izveo iz zemlje 
Ejipta, u zemlju, koju-sam ja za¬ 
kletvom obećao Abrahamu, Isaaku, 
i Jakovu, rekavši-jim: ja-ću-ju 
dati vašemu simenu; 

2. A ja-ću poslati prid tobom 
mojega Anjela, da protiram Ka- 
nanea, i Amorea, i Hetea, i Fe- 
rezea, i Hevea, i Jebusea, 

3. I da ti ujdeš u zemlju koja 


teće mlikom i medom. Ja-bo ne¬ 
ću uzaći s tobom, budući da-si ti 
puk tvrdovratast, da-te ne-bih po¬ 
gubio u putu. 

4. I čuvši puk ovu žalostnu na- 
povid raztuži-se, i nepostavi itko 
na-se svoj ures, kako biahu obi¬ 
čajni. 

5. Biaše-bo Jehova rekao Moj- 
sesu: reci sinovim Israela: ti-si 
puk tvrdovratast; ako ja dojdem 
jedan put usrid tebe, ja-ću-te 


1—3. BiaŠe Bog odredio da bude učinjeno s. Nadstorje, i da u ono 
misto, koje-bi bilo nazvano Svesveto, bude postavljena škrinja uvita, na 
kojoj-bi pribivalo njegovo veličanstvo, i s koje-bi on davao svojemu puku 
odgovor na njihova pitanja. Kako sinovi Israela imahu nositi sobom ovo 
Nadstorje, i ovu škrinju uvita, tako-se mogaše redi, da skupa s njima putuje 
isti Bog dokle-bi-ih uveo u zemlju obećanja. Budući puk za vrime, u koje 
Jehova davaše Mojsesu naredbe da zgotovi rečeno s. Nadstorje, učinio zlatnoga 
junčića i prikazao-mu štovje, biaše-se Jehova razljutio na ovo njihovo bez- 
zakonje, i oznanjuje Mojsesa, da on ne-bi riše ni pribivao, ni putovao s 
toliko opakim pukom, budući-se oni svoim grihom učinili nedostojni njegove 
milosti. Hteći pak neostaviti-ih posve sirote obećaje, da-bi-jim poslao 
jednoga od svojih Anjelah, koi-bi-ih vodio dokle-bi došli u državu Kanaan. 

4. Nepostavise svoj ures, dali-se obukoše u kostret za zlamen velike 
tuge, koja-ih biaše obujala, razumivši da biahu izgubili milost Jehove, čiho- 
vom pomoćju mogahu, i imahu steći svako dobro. 

3. Svrgni . . . ures, tojest, pokajaj-se za opačinu, koju-si učinio, 
svidi-se i obrati-se pokorno k mojemu veličanstvu, jere-mi malo stoji, da- 
vas neporazim sve u jedan čas. 

31* 
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smaknuti. Svrgni dakle tvoj ures 
da znadem što-bih imao učiniti 
od tebe. 

6. I tako biahu sinovi Israela 
svukli svoj ures na gori Horeb. 

7. Tada Mojses uzč jedno Nad- 
storje, i zatuče-ga podaleko van- 
ka taborišta, i nazva-ga Nadstorje 
uvita; i tako svaki od puka koi 
imaše tkoju parbu izhodjaše vanka 
taborišta k Nadstorju uvita. 

8. I kad izhodjaše Mojses da 
otide u ono Nadstorje dizaše-se 
vas puk, i stajaše svaki na vratima 
svojega nadstorja i gledaše za 


Mojsesom, dokle-bi on ušao u ono 
Nadstorje. 

9. I kada on biaŠe ušao u ono 
Nadstorje uvita, tada shodjaše 
stup oblaka, i stajaše na vratima, i 
govoraše s Mojsesom, 

10. Tako da vidjahu svi, da stup 
oblaka stajaše prid vratima Nad¬ 
storja ; a oni stojeći ondi klanja- 
hu-se s vratah svojega nadstorja. 

11. A Jehova govoraše s Moj¬ 
sesom lice i lice kako navadno 
govori čovik sa svoim drugom. I 
kad-se on vratjaše u taborište, 
Jošue sin Nuna njegov službenik, 


7. Nadstorje, koje ovdi imenuje Mojses, nebiaše s. Nadstorje, jcre ovo 
nebiaše onda zgotovljeno. Nebiaše ni vlastito Nadstorje Mojsesa, kako-se 
vidi iz slidećega redka. Nebiaše ni Nadstorje prie učinjeno od sinov Israela 
za-da-bi u njemu pribivao Jehova njihov kralj, kako čine jedni, jere znamo, 
da Jehova i kako kralj Israelitjanah pribivaše u stupu oblaka, i iz njega 
govoraše s Mojsesom. Biaše dakle Nadstorje zatučeno sada po naredbi Moj¬ 
sesa vanka taborišta, pokle-mu Jehova biaše rekao, da on neće više pri¬ 
bivati usrid onoga opakoga puka, a zaželio Mojses, da Jehova barem izprid 
ovoga Nadstorja daje kako Bog i kralj odgovor na sve ono, što-ga tko bude 
upitao. — Nadstorje uvita, mat. pis. ima, Nadstorje sastanista. 

8. Mojses pribivaše skupa s ostalima u taborištu, i zato kad vidjaše 
puk, da-se-je on uputio da otide k Nadstorju sastaništa, izhodjaše na vrata 
da vidi što-bi-se zgodilo. Ovo Nadstorje biaše, po mnenju Jonatana, odda- 
lečeno od taborišta sinov Israela 2000 lakata. 

9. I govoraše, tojest, Jehova iz oblaka, i tako davaše poznati puku, da 
on nije digao svoju milost od Mojsesa, koi nebiaše imao ikakvoga dtla u nji¬ 
hovoj opačini. 

10. Klanjahu-se veličanstvu Jehove, koje hiaše skriveno u ono¬ 
mu stupu. 

11. Lice i lice, tojest, kako dva priatelja, neimajući ni posridnika, ni 
tumačitelja, kako običavaju zemaljski kralji u onim stranama kad govore sa 
svojima podložnicima. Nebiaše dakle Mojses vidio lice Jehove, inačie ne-bi 
bio to u r. 18. zaželio. — Jošue ... mladić, tojest, s obzirom na Mojsesa, bu¬ 
dući da onda Jošue biaše navršio 50 godištah. Ovomu-je Josui bila pouzdana 


Digitized by t^oocle 



Mojses. Knjiga II. Poglavje XXXIII. 


449 


jošće mladić, neodstupase od onoga 
Nadstorja. 

12. I rečč Mojses Jehovi: evo- 
si-mi naredio, da izvedem ovaj 
puk, ali-mi nisi poridio, koga-ćeš 
poslati samnom, premda-si-mi uz 
to rekao: ja-te poznajem po 
imenu, i ti—si našao milost prida- 
mnom. 

13. Sada dakle, ako-sam našao 
milost prid tvojim očima, ukaži-mi 
tvoje lice, da-te poznadem, i da naj- 
dem milost prid tvojim očima; po¬ 
gledaj na ovi puk, koi-je tvoj. 

14. A Jehova-mu odgovori: 


moje-će lice hoditi prid tobom, i 
ja-ću-te upokojiti. 

15. I rečč Mojses: ako nemisliš 
ti isti hoditi prid nami, tada-nas 
nevodi iz ovoga mista. 

16. Jere počemu možemo ja i 
moj puk poznati, da-smo našli mi¬ 
lost prid tvoim licem, ako ti ne- 
budeš hodio s nami, za da budemo 
proslavjeni od svih pukova, koji 
pribivaju na zemlji? 

17. A Jehova odgovori Moj- 
sesu: ja-ću učiniti i to što-si re¬ 
kao, ti-bo-si našao milost prida- 
mnom, i ja-te poznajem po imenu. 


pomnja nad orim Nadstorjem sastaništa, i zato on kako njegov čuvar pribi¬ 
vaše svejer u njemu. 

12, 13. Ukazi-mi tvoje lice, mat. pis. ima, ucini-mipoznati tvoje 
pute, tvoju odluku, hotl-bo reči: ti-si-mi naristio, da neče više tvoje veli¬ 
čanstvo pribivati meju ovim pukom, ni više s njime putovati, dali da-češ-mu 
dati za voditelja jednoga od tvojih Anjelah. Ali-mi nisi rekao ni ime toga 
Anjela, ni način koim-bi-nas on vodio, ni zlamen po kom-bismo poznali, da-je 
on u našoj družbi, a svrhu svega nisi-mi očitovao, što misliš najposli učiniti 
ovomu puku. Buduči-mi ti s druge strane bio toliko dobrostiv, da-si-me 
stavio u broj tvojih pridragih, reci-mi, molim-te, što misliš s obzirom na ovi 
puk, u komu-je toliko tisućah dušah, i koi-je najposlie tvoj puk, buduči-ga 
ti izveo iz Ejipta; i ovo-če biti novi dokaz tvoje dobrostivosti prama meni. 
Poznavati tkoga po imenu znači biti-mu priatelj od srdca, jere kralji ne- 
poznaju po imenu nego najvirnije, koje drže u svojoj polači. 

14. Moje lice, tojest, ja isti, i tako oznanjuje Mojsesa, da on jurve 
biaše prostio onomu puku njegov grih, i uztegnuo svoju sudbinu s obzirom 
na pedipsu; da-če-ga zato voditi on isti dokle budu došli u zemlju obečanja, 
i tako da nije više triba, da-mu išto reče s obzirom na onoga Anjela, koga 
prie htiaše poslati s njima. 

15. Nenadostavlja ovo Mojses, kao da sumnji na božju istinitost, 
dali da pokaže, kolika biaše njegova želja, da Bog stidi biti njihov voditelj, 
i branitelj. 

16. Hodeči ti s nami, služiti-će to i da-se mi uvirimo da-si prostio 
ovomu puku njegovu opačinu, i da dokažeš svima pucima i narodima svita, 
da-je puk israelski osobitim načinom od tebe Ijubjen i branjen, što-če-mu 
složiti za priveliku diku. 


Digitized by L^oocle 



Mojses. Knjiga II. Poglavje XXXIII. 


450 

18. A on-ma reci: daj da vi¬ 
dim troja slavu. 

19. A on-mu odgovori: ja-ću- 
ti učinit viditi svako dobro, ja-ću 
prid tobom zavapiti u ime Jehove, 
jere ja pokazujem moju milost 
prama onomu, komu ja hoću, a 
moje milosrdje prama onomu, ko- 
mu-je meni ugodno. 

20. I rečč-mu uz to: nemožes 
viditi moje lice, jere-me čovik ne- 
može viditi i živiti. 


21. Rečč jos i ovo: evo-je kod 
mene misto, i ti—ces stajati na je¬ 
dnoj hridi. 

22. Kad moja slava bude htila 
proći, ja-ću-te postaviti u razcip 
one hridine, i ja-ću-te pokriti 
mojom desnicom dolde budem 
prošao. 

23. Dignuti-ću tada moju 
ruku, i ti-ćeš viditi moju stražnju 
stranu, ali moje lice nećeš moć 
viditi. 


18. Tvoju »lavu, tojest, tebe istoga u tvojoj božanstvenoj naravi. Biaše 
Mojses više putah vidio božje veličanstvo u sjajnosti oblaka; biaše u više 
prigodah poznao koliko-je božje mogučstvo, božja dobrota, i božje roi- 
losrdje; biaše čuo više putah i njegov glas, ali njegovu osobu nebiaše igda 
vidio, i zato sada stupa malo naprid i želi viditi što-mu jedino ležaše na srdcu. 

19. Svako dobro, tojest, ja-ću učiniti, da vidiš sve Što umrlo oko može 
viditi, ja-ću-ti dat poznati sve moje izvrstnosti, ja-ću odliš toga proći bli¬ 
zu tebe, i zavapiti u ime Jehove, za-da-se spomeneš moje vikovičnosti 
i moje virnesti, koje-su u imenu Jehova sklopjene. Pokle učinim sve ovo, 
ti-ćeš-se uviriti još bolje, da-si našao milost pridamnom, jere ovu milost ja 
neudiljujem nego mojima pridragima. 

20. Dano-je, govori Jehova, umrlomu čoviku, da vidi moje veličanstvo 
i moju slavu i u stupu oblaka, i u drugim zlamenima, ali moju osobu, moju 
božanstvenu narav čovik umrli nemože viditi za života. 

21—23. Ja imam, slidi Jehova, na ovoj gori vlastito misto, na kom- 
sam običajan šuštati skriven u oblaku, s tobom govoriti, i kazati-ti moje 
veličanstvo. Kad dakle budem htio onuda proći, ja-ću-te postavit u špilu, 
koja-je na hridi onoga mista, i prolazeći staviti-ću meju moju osobu, i meju 
tvoje oči gust oblak, za-da-me ti ne-biš u mojoj naravi vidio, i od velike 
sjajnosti ostao ukosen; i tako-ćeš ti, pokle budem prošao, viditi samo moju 
slavu straga, tojest zastrtu oblakom, jere nije dopušteno umrlomu čoviku da 
vidi moje lice. 
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Poglavje trideset i četvrto. 


a ripravivsi Mojses druge dm ploče, na koje-bi Jekova upisao zakon, i 
uzasavsi na goru 1 — 3, vidi ondi slavu božju straga 4 —7. Bog ponavja 
svoje naredbe s obzirom na stovje krivih bogova 8 — 17; na bezkvasne kruhe 
18; na prvorodjene 19, 20; na svetkovanje Subote i ostalih blagdanah 
21 — 27; Mojses posli 40 danah sahodi s gore imajući sjajno lice, koje 
pokriva kad govori s pukom 28 — 38. 


Redak 1. I rečč-mu posli toga: 
udilaj dvi ploče od kamena na sliku 
prvašnjih, i ja-ću upisati na njima 
sve one riči, koje biahu na onim 
pločama, koje-si razbio. 

2. I budi pripravan u jutro da 
uzajdeš odmah na goru Sinai, i 
stani pokraj mene na vrhu gore. 

3. Neka s tobom neuzajde itko, 
i neka-se nevidi itko na svoj gori; 
neka ista govedja i sitna živina 
nepase prama ovoj gori. 

4. I udilavsi on dri ploče od 


kamena, kakove biahu i prvašnje, i 
ustavši-se jutrom rano uzajdč na 
goru Sinai, kako-mu biaše zapovi- 
dio Jehora, noseći sobom rečene 
ploče. 

5. I pokle Jehova biaše sašao u 
oblaku, stadč Mojses kod njega, 
i zazva ime Jehove. 

6. I projdć pokraj njega i rečč: 
gospoditelj Jehova Bog, koi-je mi¬ 
losrdan, i milostiv, dugotrpeć, i 
mnoge miloŠće, i istinit; 

7. Koi pokazuješ milosrdje do 


1. Rekavši Jehora gori u XXXIII. 3, da on ne-bi više vodio puk Israela, 
i odlučivši sada porizati svoju pritnju, i stajati u družbi sinov Israela sve vrime 
njihovoga putovanja po Arabii, naredjuje Mojsesu, da pripravi druge ploče, 
na kojima-bi Bog opeta upisao svoje zapovidi, jere s. Nadstorje bez Sveto- 
hraništa, ovo bez škrinje urita, a ova bez pločah zakona neodgorarahu onoj 
svrbi, za koju biaše naredio da bude zgotovljeno s. Nadstorje. 

3. Ova slušahu da uzbude prikladnu bogostrabu. 

3 .1 zazva ime Jehove, tojest, došavši Jehova blizu Mojsesa, Jehora 
isti izreče ime Jehove, kako biaše obečao gori u XXXIII. 19. 

6, 7. I projdi pokraj njega i reći; mat. pis. ima: i projdć Jehova 
pokraj njega, i reći (isti Jehova): Jehova, Jehova, Bog ..... i tako-se 
skladja ovo misto s onim što govori Mojses u IV. Kn. XIV. 17. Obečavši 
dakle Jehora Mojsesu, da-bi-mu on objavio svoje izvrstnosti, a navlastito one, 
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tisuće (porodjajah), i koi praštaš 
nepravednosti i opačine i grihe; i 
prid tobom nije itko po sebi bez- 
grišan; koi pedipsaješ opačine 
otaca u sinovima i u unucima tja 
do trećega i četvrtoga porodjaja. 

8. Tada-se Mojses najbržje 
prostri s licem do tleha, i po- 
kloni-se, 

9. I rečč: ako-sam, o Gospo¬ 
dine, našao milost prid tvoim licem, 
putuj, molim-te, s nami (ovaj-bo- 
je puk tvrdovratast), i prosti-nam 
naše opačine, i drži-nas kako tvoje 
imanje. 


10. A Jehova-mu odgovori: 
evo-ću ja sastaviti uvit na oci 
sviuh, ja-ću učiniti takova čudesa, 
kakova nebiahu ikada vidjena na 
zemlji, ni u ijednomu puku, za da 
ovi puk, meju koim pribivaš, vidi 
strahovito dilo Jehove, koje-ću ja 
učiuiti. 

11. Ti obsluzuj svaka, koja-ti 
ja danas zapovidam, a ja-ću isti 
protirati izprid tebe Amorea, Ka- 
nanea, i Hetea, Ferezea takojer, i 
Hevea, i Jebusea. 

12. Pazi da ne-biš ikada s pri- 
bivaocima one države sastavio pria- 


čihovu milost i kripost biahu sinovi Israela uzdutili došle, i koju imahu 
uzdutiti i odsle (gori XXXIII. 19), govori, da-je on milosrdan, tojest, pun 
milinja prama svojemu puku kako otac prama svojima sinovima; da-je on 
milostiv, tojest, da udiljuje svoju blagodarnost ganut samo od svoje naravi; 
da-je on dugotrpeć, tojest, da čeka grišnike na pokoru, da-ih podnosi dokle- 
bi-se svidili i obratili, nehteći on, da itko pogine, dali da-se svi shrane; da-je 
on mnoge milošće, budući da neima opačine, koju on neprašta ako-se grišnik 
k njemu povrati; da-je istinit, tojest, da nemože doći svojoj riči na manje; i 
da pokazuje milosrdje .... porodjaja, tojest, da-je njegovo milosrdje toliko, 
da baš i onda, kad pedipsaje, nepedipsaje oštro, ni po miri krivine, pružajući 
svoju sržbu najviše do trećega oli četvrtoga kolina, kad svoje milosrdje pruža 
do tisuće porodjajah. Od ostaloga mat. pis. stavlja i 7. r. u usta Jehove, ima- 
bo ovako: koi pokazuje milosrdje do tisuće (porodjajah), koi prašta nepra¬ 
vednosti, i opačine, i grihe, koi nepušta grišnika svejer nepedipsana, dali 
pedipsaje opačine otaca .... 

9. Ti znaš, hot\ reći, da-je ovaj puk tvrdovratast Budući dakle triba 
slomiti njegovu samovoljnost i držati-ga na uzdi, triba-je da ti isti dojdeš da- 
ga vodiš, i da s njime vladaš. Ja znadem, da-će on u putu često grišiti, i 
vridjati tvoje veličanstvo, ali-se ti podnesi s njima ne po miri njihove zloće, 
dali po veličini tvojega milosrdja; vodi-ih kako otac vodi svoje sinove, pazi- 
ih štiti-ih i brani-ih kako puk, koi-je tvoj za sve uzroke. 

10. Ja-ću sastaviti, tojest, ponoviti moj uvit s ovim pukom, i ja-ću 
s novim i mnogovrstnim čudesima dokazati ovomu tupopametnomu puku, da- 
sam ja Jehova, istiniti, svemogući, i milostivi Bog. 

12. Nesastavi priaieljstva, jere-biš ti tada pustio, da oni ostanu u onoj 
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teljstva, što-bi-ti bilo za zam- 
čicu; 

13. Dali razruši njihove otare, 
satari njihove prilike, i posici nji¬ 
hove gaje. 

14. Ti-se neimaš klanjati tuje- 
mu bogu, jere-je Jehovi ime rev- 
nitelj, on-je revniteljni Bog. 

15. Ti neimaš sastaviti ikakav 
uvit 8 pribivaocima onih kotarah. 


za da, pokle oni budu učinili pri- 
ljubodinstvo sa svojima bogovima 
i poklonili-se njihovim prilikam, 
ne-bi tkoi od njih zazvao i tebe, 
da blaguješ od prikazane žertve. 

16. Ti neimaš od njihovih čerih 
uzeti ženah tvojima sinovima, da 
one, pokle budu priljubodivno sa- 
grišile sa svojima bogovima, nena- 
vedu i tvoje sinove, da s njihovima 


državi, a tebe da pritegnu na štovje krivih bogova, što-bi navuklo na-te pri- 
teške pedipse, i najposlidnji rasap. 

13. Kananei, kako i svaki drugi puk, imahu svoje bogove, koje častjahu 
prikažujući-jim žertvah, sažeženih na otariraa. Pokraj ovih otarah biahu s vri- 
menom postavili prilike onih bogova, koje odabraše za svoje, učinivši-ih oli 
od gnjile, oli od drveta, i pokrivši-ih pločama zlata, i srebra. Hteči štititi one 
prilike od žarkosti sunca, i činiti bez svake opaze sve one putene bezrednosti, 
koje, ako i bihu namišljene za štovje bogova i božicah, narav ista htiaše da 
budu učinjene u skrovitu, nasadiše okolo otarah i prilikah guste dubrave i gaje. 
Naredivši dakle Jehova sinovim Israela, da-se ulože izkoreniti iz zemlje 
Kanaan štovje krivih bogova, naredjuje, da ne samo neslože s pribivaocima 
one države ikakvo priateljstvo, dali jošče da sataru prilike njihovih bogova, 
da poruše njihove otare, i da izkorene njihove gaje, da tako neostane ni 
uspomene od štovja krivih bogovah. 

14. Revnitelj, koi nemože da podnosi da bude pokazivano krivomu 
bogu ono štovje, koje-se jedino njemu pristoji; vidi gori XX. 5. 

18. Nevirstvo prama Jehovi zove i Mojses, i mnogi drugi pisaoci s. knji- 
gah priljubodinstvo , jere-je oni vez, koi-je meju Bogom i čovikom, oli pu¬ 
kom, prikladjen onomu vezu, koi-je meju mužom i njegovom zakonitom 
ženom; i zato odcipiti-se od Jehove a prilučiti-se drugomu bogu isto-je 
kako da-bi-se žena odcipila od svojega muža, a prilučila-se drugomu 
čoviku. Rekavši dakle gori u r. 12, da-bi priateljstvo s Kananeima slu¬ 
žilo sinovim Israela za zamčicu, povida sada, kako-bi-se to moglo lako 
zgoditi, navlastito ako-bi-ih tkoi od Kananeah zazvao, da dojdu viditi nji¬ 
hove bogove i način kako-jih štuju, jere u toj prigodi mogli-bi biti navedeni 
oli da sažežu i oni tkoju žertvu na njihovo poštenje, oli barem da blaguju od 
žertve onim bogovim prikazane; i tako općeći i blagujući s kipoštovcima da 
dadu viditi, da oni nečine ijedne razlike meju Jehovom i meju tujima bogo¬ 
vima. Da-se u takovoj prigodi mogaše lako zgoditi, što Mojses pominje, do- 
kažuje IV. Mojs. XXV. 1—3, što vidi ; 

16. Kako-je lako, jda opaka žena navede svoga muža na zlo, imamo 
nesrićni izgled i dokaz u Salomunu; vidi I. Kr. XI. 1—8. 
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bogovima sagriše priljubodivno 
i oni. 

17. Ti neimaš učiniti ijednoga 
slivenoga boga. 

18. Obslužuj blagdan prisnikah. 
Blaguj, kako-sam-ti zapovidio, 
bezkvasni kruh sedam danah, i to 
u vrime miseca nove litine, jere- 
si-ti u misecu primalitja izašao iz 
Ejipta. 

19. Svako muško, koje otvara 
utrobu, ima biti moje; to-će od 
svake živine, bila ona govedja, bila 
ovčja, biti moje. 

20. Prvorodjeno magarca iz- 
kupi ovcom; ako to ne-biš učinio, 
ni dao ijednu činu za njegovo od- 
kupjenje, ima biti usmrtjeno. Pr¬ 
vorodjeno tvojib sinova izkupi; 
ti neimaŠ praznoruk dolaziti prid 
moje lice. 


21. Šest danah možeš raditi, 
ali sedmi dan imaš pristati i orati 
i žeti. 

22. Ti imaš obsluževati svet¬ 
kovinu sedmicah s prvinama 
pšenične tvoje žetve, i onu svet¬ 
kovinu, koja-je na prihodjenju 
novoga godišta, kada-su svaka 
sakupljena. 

23. Tri puta na godište 
ima svaki tvoj muškić doći 
prid svemogućega Jehovu Boga 
Israela. 

24. Jere kad ja budem izprid 
tvojega lica protirao one narode, 
i budem razprostranio tvoje me- 
jaše, neće itko stavljati zaside u 
tvojoj zemlji, kad ti budeš htio 
uzaći tri puta na godište, i prika- 
zati-se prid lice Jehove tvojega 
Boga. 


17. Hoće jedni, da s ovim zabranjuje ne samo činiti prilike krivih 
bogova, i štovati-ib, dali jošće činiti priliku Jehove, komu-se, budući on 
pričist i priprost, i nevidiv duh, nemože naći prikladne slike; a s druge 
strane učinivši više ovih prilikah, koje-bi bile meju sobom različite, mogaše 
lako puk namisliti, da-je više Jehovah, i da-su oni meju sobom različiti. 

18. Vidi gori XII. 15, 16; XIII. 6; XXHI. 16. 

19. Vidi gori XIII. 2, i XXII. 29, 3(K 

20. Vidi gori XIII. 13. — Ti neimas praznoruk, mat. pis. ima, t oni 
neće praznoruki. 

21. Premda-je u vrime sijanja i u vrime žetve mnogo posala, i radnje, 
neimaš sasvimtime privriditi moj zakon, dali-se i onda u dan Subote imaš 
ustaviti od svakoga poslovanja. 

22. 23. Vidi gori XXIII. 14—17. 

24. Necini, govori, da-bi nepriatelj, oddalečivši-se svi vaši odrastjeni 
muškići za tkoi dan od svojih kućah, i tako ostavši na vašem stanu sami 
ženski spol, i nejaka dica, došao naripiti na vašu državu, i porobio-vas, jere- 
ću ja protirati iz one države, u koju-ćete ući, sve Kananee, vami protivne. 
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25. Krv moje žertve neimas pri- 
kazerati s kiselim kruhom; niti 
ima od žertve vazmenoga blagdana 
isto ostati do sutra. 

26. Prvine plodova tvoje zemlje 
imaš prikaževati u kući Jekove 
tvojega Boga. Ti neimas kuhati 
kozlića u mliku njegove matere. 

27. Rečć zatime Jehova Moj- 
sesu: upiši tebi ove naredbe, ko- 
jima-sam sastavio moj uvit s to¬ 
bom, i s Israelom. 

28. Zadrža-se dakle on ondi 
s Jehovom četrdeset danah, i četr¬ 
deset noćih neblagovavši kruha, 
ni pivši vode; a upisa (Jehova) na 
pločama deset zapovidih uvita. 


29. I Ćim Mojses shodjaše 
s gore Sinai, i nosale ove dvi 
ploče svidoćanstva, neznaše 
da-je zdraćno njegovo lice za 
ovo, Što Jehova biaše s njime 
govorio. 

30. I vidivši Aaron i sinovi 
Israela, da-je zdraćno Mojsesovo 
lice biaše-ih strah pristupiti blizu. 

31. Ali zazvani od njega po- 
vratiše-se k njemu i Aaron i svi 
knezovi skupštine. I pokle on biaše 
govorio s njima, 

32. DojdoŠe k njemu i svi si¬ 
novi Israela, kojima on naredi sve 
ono, što on biaše ćuo od Jehove 
na gori Sinai. 


ja-ćn ustaviti sve one, koji budu vami u mejašu, da-se ne-bi usudili stupiti 
na vašu zemlju, ni činiti-vam ikakve uvride. Otiđite dakle slobodno bez 
svakoga predanja k mojemu Nadstorju, i k mojemu Hramu ako budete i mnogo 
od njih oddalečeni. _ 

25. Vidi gori XXIII. 18. 

26. Vidi gori XXIII. 19. 

27. Ove naredbe biahu nadometak onih deset zapovidih, koje Jehova 
upisi na pločama zakona; i zato naredjuje Mojsesu, da on ovi nadometak 
upiše u osobitu knjigu, da služi sinovim Israela za opomenu i upravu. 

28. Upisu ..... kako biaše obećao u 1. r., i kako biaše učinio i na 
prvašnjim pločama. 

29. Zdraćno; hteći Jehova, da Mojses bude od svega puka zapoznavan 
i štovan kako njegov prorok, hott da bude njegovo lice sjajno, da izajdu 
tojest iz njegovoga lica zdraci svitlosti, i tako da on nosi na svojem licu ne- 
sumljivi dokaz, da biaše govorio s Bogom, i primio od njega sve one naredbe, 
koje on podavaše puku. Ako-bi tko htio prilučiti-se latinskomu prinesenju, 
koje ima, neznaše da-je njegovo lice rogato, triba-bi bilo da razumi roge od 
svitlosti, a ne ni od mesa, ni od kosti; prvo, jere ovako razumiše i judejski 
i krstjanski tumačitelji; drugo, jere-je to o zdracima svitlosti iztumačio i 
Pavao u II. k Korint. HI. 7. 

30. Biaše-ih strah, jere nemogahu gledati njegovo lice, koje-jim 
zablištevaše oči. 

32. Vidivši puk, da Aaron i knezovi biahu govorili s Mojsesom, a 
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33. I svršivši Mojses govoriti 
stavi pokrivalo na svoje lice. 

34. Ali kad on ulizevaše k Je¬ 
kovi, da govori s njime, tada sni¬ 
maše ovo pokrivalo dokle izhodjaŠe 
nadvor, i tada povidaše sinovim 


Israela što-mu biaše bilo nare- 
djeno. 

35. I tako oni vidjabu da-je 
zdračno lice Mojsesa; ali on po¬ 
krivaše opeta svoje lice kad htiaše 
govoriti s njima. 


neuzćutili ikakve štete u zdravlju, usudiše-se otići k njemu i oni, bteći-ga 
viditi, i ćuti od njega božje naredbe. 

33—35. Ove redke tumaće tumaćitelji na tri različita načina. Govore- 
bo jedni, da-je Mojses prvi put govorio s pukom, i povidio-mu božje naredbe 
s odkrivenim licem, za da tako udahne u srdce sinov Israela bogostrahu 
prama rečenim naredbam, a da-je ostale pute govorio s njima s pokrivenim 
licem, za-da-se ne-bi dositili, da oni zakon, koga-jim davače, imade na svoje 
vrime biti prominjen, kako govori Pavao u II. k Korint. Ili. 13. Drže drugi, 
da-je Mojses govorio s pukom svejer s obrazom pokrivenim, i da-ga pokri¬ 
vaše samo onda, kad uhodjaše u ono Nadstorje uvita, o kojem rekosmo gori 
u XXXIII. 7. Treći pak govore, da Mojses držaše svoje lice pokriveno u svaka 
doba, i u svima mistima, i da-ga odkrivaše samo onda kad imaše govoriti 
s Bogom i s pukom. Prvo-je mnenje najrazložitije, jere-se skladja posve 
dobro s ričima, koje prihode u r. 33, 34, i 35. 
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Poglavje trideset i peto. 


m riporucuje obsluuvanje Subote 1 — 3, nagovara puk da prinesu darova 
za 8. Nadstorje 4 — 19, što puk Sini, a Mojses odabira zanatnike koji-bi 
složili s. Nadstorje 20 — 38. 


Redak 1. I sakupivši on sve 
mnoštvo sinov Israela rečč-jim: 
ovo-je ono, što zapovida Jehova, 
da bude obsluživano. 

2. Šest-ćete danah činiti 
vaše posle, a sedmi-će-vam 
dan biti svet. Subota, i poči- 
vanje Jebove; svaki, koi bude 
ovi dan činio tkoje dilo, biti-će 
usmrtjen. 

3. Vi neimate užeći u dan su- 
botni ognja u svim vašim pribi- 
valištima. 

4. I rečč Mojses svemu skupu 
sinov Israela: ovo-je naredba, koju 
daje Jehova, i govori: 

5. Stavite na stranu kod 
vas prvine za Jebovu: neka- 
ih svaki prinese Jebovi dobro¬ 
voljno i sa svim srdcem: zlata, 
srebra, i mida. 

6. Seneta, i bagra, i pripocrve- 


noga crvljena, pamuka, i kozjih 
kostretih, 

7. Kožah janječiih ocrvenih u 
crljeno, kožah morskih pasah, i 
drveta šetim, 

8. Ulja za napraviti svitnjake, 
mirisah za spraviti ulje pomazanja, 
i priugodni kad, 

9. Kamenah nohtaca i drugih 
dragih kamenah za nares nadrame- 
nika, i naprsnika. 

10. I neka svaki od vas, koi-je 
umitan, dojde i neka opravi što-je 
zapovidio Jehova: 

11. Tojest Nadstorje, njegov 
krov, njegova pokrivala, njegove 
obručiće, njegove daske, njegove 
pripricnice, njegove kolciće, i nje¬ 
gove podstupke; 

12. Škrinju i poluge, milotvo- 
rište, i pridstorje, koje-bi visilo 
prid njime. 


3. Ognja, tojest, da-se kuha oli peče tkoja jistbina, jere nebiaše zabra 
njeno užeči oganj za ogrijati-se u vrirae studeni. 

5—9. Vidi gori XXV. 2—7. 

10. Vidi gori XXVIII. 3. 
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13. Trpezu i njezine poluge, nim i bogoljubnim srdcem prvine 

sudove, i krube pridstavljenja. Jehovi za opraviti složenje Nadstor- 

14. Svitnjak za održavati svltil— ja svidoćanstva. Sve ono, sto bia- 
nice, njegove sudove, i svitilnice, še potribito za njegovu ustribu, i 
i ulje za hraniti svitnjak, da gori; za svetu odiću, 

15. Otar kadomirisa, i njegove 22. Priniše i muške i ženske 

poluge, ulje pomazanja, i kad osobe, tojest zašačnicah, ohušni- 
složen od mirisah; i pridstor za cah, prstenah, i zalaktnicah. Su- 
vrata Svetohranista; dovi zlatni svake vrsti bihu stavljeni 

16. Otar svežganja, i njegovu na stranu za darovati-ih Jehovi. 

midenu rešetnicu, njegove poluge, 23. Ako tko imaše seneta, oli 
i svu njegovu ustribu: korito i bagra, oli pripocrvenoga crvlje- 
njegov podstavak; na, oli pamuka, oli kozjih kostre- 

17. Zastore za pridvorje sa tih, oli janječiih kožah ocrvenih 
njegovima stupovima, i podstupci- u crljeno, oli kožah od morskih 
ma, i pridstor na vratima pri- pasab, 

dvorja; 24. Oli srebra, oli mida, oli 

18. KolČiće Svetohranista, i drveta šetim priniše Jehovi za 
pridvorja a njihovima konopima; različite potribe. 

19. Odiću, koja-bi služila za 25. Ali i žene, koje biabu 
potribe Svetohraništa; odiću za umitne u šivenju, priniše seneta, 
Aarona vrhnoga Svetočinca, i nje- bagra , pripocrvenoga crvljena, 
gove sinove, da-mi služe kako pamuka, 

Svetočinci. 26. I kozjih kostretih. Ova 

20. I odašavši sve mnoštvo si- sva dadoše one po svojoj dobroj 

nov Israela izprid Mojsesa volji. 

21. Priniše s posve dobrovolj- 27. Oblastnici pak doniše ka- 

13, 14. Vidi gori XXV. 23—40. 

16. Vidi gori XXVII. 1—8; XXX. 18, i slid. 

17. Vidi gori XXVII. 9—19. 

19. Vidi gori XXVIII. 4—42. 

22. Zašaćnice, ovako iz latinskoga, jere mnogi govore da n >? (hah) 
znači one sapinjače, koje nose ženske osobe obisene ob ošitu nosa. — Za- 
laktnice, ovako takojer iz latinskoga, jere 'P 13 (kumaz) prinose mnogi ovrai- 
niče a nilu kopce, kojima ženske osobe kopčahu svoj pas. 

25. Umitne u šivenju, ne samo, dali jošće u predenju, i u vezenju. 
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menah nohtaca, i dragih kamenah 
za nadramenik i naprsnik, 

28. I mirisah, i ulja za napra¬ 
viti svitilnice, i za učiniti ulje po¬ 
mazanja, i za pripravit ugodno- 
vonjajući kdd. 

29. Svi muževi i sve žene đo¬ 
nile s bogoljubnim srdcem svoje 
darove, da bude zgotovljeno ono 
dilo, koje biale naredio Jekova 
po Mojsesu. Svi sinovi Israela po¬ 
klonile dobrovoljno darova Jehovi. 

30. I rečč Mojses sinovim 
Israela: evo-je Jehova zazvao po 
imenu Beseleela sina Uri, sina 
Hura od pokolenja Jude. 

31. I on-ga-je napunio duhom 


božjim, mudrostju, razumnostju, i 
znanjem, i svakim uminjem, 

32. Da namisli i opravi svaki 
tvor od zlata, srebra, i mida. 

33. I da zariže kamene, i sklopi 
stvari udilane od drveta. Sve Ito- 
bi bilo potribito opraviti zanatno, 

34. On-je u njegovu pamet po¬ 
stavio. (Zazvao-je takojer) i Oo- 
liaba sina Akisameka od pokolenja 
Danova, 

35. Davši obama mudrost, da 
oprave dilo drvodilca, tkalca, i 
vezitelja senetom, bagrom, pripo- 
crvenim crvljenom, i pamukom, i 
da otkaju svaka, i da iznajdu svaku 
novu stvar. 


31. Vidi gori XXXI. 3. 

34. Ooliaba, vidi gori XXXI. 6. 
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Poglavje trideset i Šesto. 

Đonivši puk u darove više nego biaše triba, Mojses proglasuje da ne-bi 
donosili više 1 —7; zanatnici zgotavljaju pokrivala za s. Nadstorje 8—19 ; 
daske 20—30 ; pripricnice 31 — 34; dva pridstora, stupove, i podstupke 
3S-38. 


Redak 1. I tako-se staviše 
raditi Beseleel i Ooliab, i svaki 
umilni čovik, komu Jehova biaše 
dao mudrost i razumnost, za-da- 
bi znali zanatno opraviti ona, koja- 
su potribita za Svetohranište, i 
koja biaše naredio Jehova. 

2. Budući-bo Mojses zazvao i 
njih, i svakoga umitnoga čovika, 
komu Jehova biaše dao mudrost, 
i koji po svojoj volji biahu došli 
da-se zabave o radnji, 

3. Pridadč-jim sve, što sinovi 
Israela biahu đonili u darove. I 
ćim oni radiahu sa svim naporom, 
puk donašaše svaki dan u jutro 
svoje darove od svoje dobre 
volje. 

4. I zato zanatnici bihu usilo- 
vani otići 


5. K Mojsesu i reći-mu: puk 
donaša više nego-je potriba. 

6. Zapovidl dakle Mojses, da 
bude polak glasnika navišteno: da 
ne-bi itko, ni muško ni žensko, 
prinio išta više za opravljanje Sve- 
tohraniŠta. I tako pristaše donositi 
darove; 

7. Jere ona, koja biahu 
donesena, biahu zadostna, i od¬ 
više. 

8. I tako ućiniše svi ljudi 
umitne pameti, da zgotove dilo 
Nadstorja, deset pokrovnicah od 
pripredenoga pamuka, seneta, 
bagra, i pripocrvenoga crvljena, 
otkavši-ih šarenim i vezenim na¬ 
činom ; 

9. Od kojih svaka imaše u du¬ 
ljini dvadeset i osam lakata, a u 


8. Pobrojivši Mojses potanko u pogl. XXVI. sve ono, što biaše Jehova 
zapovidio, da bude učinjeno u s. Nadstorju, pobraja takojer i ovdi potanko 
sve što zanatnici biahu zgotovili, hteći time dokazati, da-je bila virno obslu- 
žena ona naredba, koju-mu biaše dao Jehova. Ako-bi dakle tko našao oli tkoju 
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širini četiri lakta. Sve pokromice 
biahu jedne iste mire. 

10. I on sdruži pet pokrovni- 
cah jednu s drugom, sveza takojer 
i drugih pet jednu s drugom. 

11. I postavi senetne peklje na 
kraje jednoga pokrivala s jedne i 
druge strane, takojer i na kraje 
drugoga pokrivala, 

12. Za da peklje budu jedna 
prama drugoj, i da-se može jedna 
s drugom sdružiti. 

13. Učini i petdeset zlatnih 
sapinjačah, koji-bi zalizli u one 
peklje pokrivalah, da tako nastane 
jedan nadstor. 

14. Učini i jedanadeste pokrov- 
nicah od kozjih kostretih, za sta- 
viti-ih svrhu Svetohraništa. 

15. Svaka od ovih pokrovnicab 
imaše trideset lakata duljine, a če¬ 
tiri lakta širine; sve pokrovnice 
biahu jedne iste mire ; 

16. Od kojih pet sdruzi ujedno 
napose, a drugih Šest napose. 

17. Učini i na krajima jednoga 
pokrivala petdeset pekljah, petde¬ 
set pekljah takojer na krajima dru¬ 
goga pokrivala da-se mogu meju 
sobom sdružiti. 

18. Učini i petdeset midenih 
sapinjačah da-se s njima sdruzi 


pokrov, i da tako od svih pokrov- 
nicah nastane jedan sami nad¬ 
stor. 

19. Učini još i pokrov Sveto¬ 
hraništa od janječiih kožah ocr- 
venih u crljeno, i opeta drugi od 
kožah morskih pasah za staviti 
svrhu ovoga. 

20. Učini i daske Svetohraništa 
od drveta šetim, koje-bi stajale 
uzgor. 

21. Svaka daska biaše duga 
deset lakata, a široka lakat i pol. 

22. Na svakoj daski biahu dva 
uložka, da-se jedna sklopi s dru¬ 
gom. Ovako učini na svima daska¬ 
ma Svetohraništa, 

23. Od kojih dvadeset biaše na 
podnevnoj strani, na onoj, tojest, 
koja gleda na podne, 

24. Sa četrdeset srebrnih pod- 
stavaka, dva-bo podstavka biahu 
postavljena za svaku dasku na sva¬ 
komu nuglu gdi dospivaju uložci. 

25. Učini dvadeset dasaka i za 
drugu stranu Svetohraništa, onu 
tojest, koja gleda na siver, 

26. Sa četrdeset srebrnih pod- 
stavaka, dva podstavka za svaku 
dasku. 

27. Za stranu pak zapadnju, 
tojest za onu stranu Svetohraništa, 


besidn oli tkoju rič koju-bi mučno razumio, neka vidi gori pogl. XXVI. 
1-37. 

Slog I. 32 
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koja gleda k moru, učini šest da¬ 
saka, 

28. I druge dvi straga za dva 
nugla Sretohraništa, 

29. Koje biahu uložene (jedna 
u drugu) od podanka do vrha, i 
stvarahu jedna s drugom jedan 
sklop. Ovako učini s obe strane na 
nuglima, 

30. Da bude osam dasaka, a 
njihovih podstavaka od srebra šest- 
nadeste ujedno, dva podstavka to- 
jest za svaku dasku. 

31. Učini i pripričnice od dr- 
veta šetim, tojest, pet da drže sje¬ 
dinjene daske jedne strane Sveto- 
hraniŠta, 

32. A pet drugih da drže sje¬ 
dinjene daske s druge strane; i 
odliš ovih, drugih pet priprični- 
cah za zapadnju stranu Svetohra- 
ništa, onu tojest, koja-je prama 
moru. 

33. I učini još i drugu priprič- 
nicu, koja-bi doprla po sridi priko 


svih dasaka od jednoga kraja do 
drugoga. 

34. On pokrl zlatom i ove daske 
slivši njihove podstavke od srebra; 
njihove pak ručice, kroz koje-bi 
bile provučene one pripričnice, 
koje takojer pokrl pločami zlata, 
učini od zlata. 

35. Učini i pridstor od seneta, 
bagra, pripocrvenoga crvljena, i 
pripredenoga pamuka, otkavši-ga 
s mnogo žicah Šarena, i uredna na¬ 
činom vezitelja. 

36. Učini i četiri stupa od dr- 
veta šetim, koje skupa s njihovim 
kljukama pokrl zlatom, slivši nji¬ 
hove podstupke od srebra. 

37. Učini i drugi pridstor za 
ulazište u Svetohranište od seneta, 
bagra, crvljena, i pripredonoga 
pamuka, dilo na različite načine 
navezeno. 

38. I pet stupova sa njihovim 
kljukama, koje pokrl zlatom slivši 
njihove podstupke od mida. 
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Poglavje trideset i sedmo. 

Zgotovljena-je škrinja uvita 1 — 9, trpeza za Icruhe pridstavljenja 10 — 16, 
svitnjak 17 — 24, i otar kadomirisa 25—29. 


Redak 1. Učini Beseleel i škrinju 
od drveta šetim, dugu dva lakta i 
pol, široku lakat i pol, visoku ta- 
kojer lakat i pol; i pokri-ju pri- 
čistim zlatom iznutra i sdvora. 

2. I učini-joj sve na okolo 
zlatnu krunu. 

3. Učini i četiri ručice slivene 
od zlata za njezina četiri nugla, 
dvi ručice s jedne a dvi s druge 
strane. 

4. Učini takojer i poluge od 
drveta šetim, koje pokri zlatom, 

5. I koje uvučč u one ručice, 
koje biahu na stranama škrinje, 
za moći-ju nositi. 

6. Učini i milotvorište, tojest 
odgovorište od pričistoga zlata, 
dugo dva lakta i pol, a široko 
lakat i pol. 

7. Takojer i dva Kerubina sli¬ 
vena od zlata, koje postavi s jedne 
i druge strane milotvorišta, 

8. Jednoga, tojest Keruba, na 


kraj jedne a drugoga na kraj druge 
strane; dva Kerubina na dvima 
stranama milotvorišta, 

9. Koji pružahu svoja krila, i 
pokrivahu milotvorište, a imahu 
lice okrenuto jedan prama dru¬ 
gomu, i prama milotvorištu. 

10. Učini i trpezu od drveta 
šetim dva lakta dugu, lakat široku, 
a lakat i pol visoku; 

11. I pokri-ju pričistim zlatom, 
i učini okolo nje zlatnu obgradu. 

12. A svrhu ove obgrade zlatni 
prorizani obtok, visok četiri prsta, 
a svrhu njega drugu zlatnu krunu. 

13. Učini i četiri ručice slivene 
od zlata, koje stavi na četiri nugla 
trpeze, jednu na svaku nožicu 

14. Izpod obgrade, i uvučč u 
njih poluge, za moći ovu trpezu 
prinašati. 

15. Učini i iste poluge od dr¬ 
veta šetim pokrivši-ih zlatom. 

16. Učini od čistoga zlata i su- 


1—9. Vidi gori pogl. XXV. 10—20. 

10-24. Vidi gori XXV. 23—39. 

32 • 


Digitized by L^oocle 



464 


Mojses. Knjiga II. Poglavje XXXVII. 


dove potribite za otu trpezu, to- 
jest njezine pladnje, i kadionice, i 
Trčiće, i čaše, za a njima prikazi¬ 
vati izlitja. 

17. Učini i svitnjak sliven od 
pričistoga zlata, iz čihove korenice 
izhodjahu grane, čaše, jabučice, i 
cvitovi; 

18. Tojest šest granah 8 obe- 
dvi strane, tri grane s jedne a 
tri 8 druge strane; 

19. Tri čaše, na način oraha, 
biahu na svakoj grani s jabučicama 
i cvitovima, i tri čaše na način 
oraha na drugoj grani s jabuči¬ 
cama, i cvitovima; i tako biaše jedna 
ista oprava na šest granah, koje 
izhodjahu iz iste korenice. 

20. A biahu i na istoj korenici 
četiri čaše na način oraha, svaka 
sa svojom jabučicom i cvitom; 

21. Izhodjahu i jabučice na tri 
mista izpod svakih dvijuh granah, 
kojih biaše u sve šest, i koje iz¬ 
hodjahu iz jedne iste korenice. 

22. Izhodjahu dakle iz ove ko¬ 
renice i jabučice i grane, svaka 
slivena od pričistoga zlata. 


23. Učini od suhoga zlata i 
sedam svitilnicah sa njihovima 
usekalima, i sudovima, u kojima- 
bi-se ugasivali ostrižci. 

24. Težina-je svitnjaka sa svi¬ 
ma njegovima sudovima bila tale- 
nat zlata. 

25. Učini od drveta Šetim i 
otar kadomirisa, koi biaše četve- 
ronuglast, imaše-bo sa svake strane 
lakat duljine, a dva lakta visine; 
a iz njegovih nuglah izhodjahu 
rogovi. 

26. I pokri pričistim zlatom i 
njega, i njegovu rešetnicu, i nje¬ 
gove strane na okolo, i njegove 
rogove. 

27. I učini-mu na okolo zlatnu 
krunu, a izpod nje dvi ručice ta- 
kojer od zlata s jedne i druge 
strane, za uvući u njih poluge, i 
moći nositi ovi otar. 

28. Učini od drveta Šetim i 
rečene poluge pokrivši-ih zlatnima 
pločama. 

29. Sastavi i ulje za sveto po¬ 
mazanje, i kad od pričistih miri¬ 
sali, na način pomastnika. 


26—28. Vidi gori XXX. 1—10. 

29. Vidi gori XXX. 23—28, 34—36. 
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Poglavje trideset i osmo. 

Zgotovljeno-je zertviste, * mideno korito 1 — 8; pridstori i stupovi pri- 
dvorja 9 — 20. Pobrojenje, koliko-je zlata, irebra , i mida bilo tdozeno za 
o. Nadstorje 21 — 31. 


Redak 1. Učini i otar svežganja 
od drveta šetim, pet lakata dng, 
pet lakata Širok, a tri lakta visok. 

2. Cihovi rogovi izhodjahu iz 
njegovih nuglah, i pokri-ga nuđe¬ 
nim pločama. 

3. Učini takojer od mida za 
njegovu ustribu različite sudove, 
tojest škipe, klišta, vilice, kljuke, i 
žeravnike. 

4. Učini od mida i njegovu re- 
šetnicu na način mrize, a izpod nje 
učini nasrid otara malo ognjište, 

5. Slivši četiri ručice, i sta- 
vivši-ih na četiri kraja one reset- 
nice, za moć kroz njih provući 
poluge, i nositi-ga. 

6. Učini i ove poluge od dr¬ 


veta šetim, i pokri-ih nuđenim 
pločama, 

7. Koje uvučč u one ručice, 
koje biahu na stranama otara. Ovi 
otar nebiaše sliven, dali učinjen 
od dasaka, ulupjen i šupalj. 

8. Učini i mideno korito sa 
njegovim podstavkom od ogledalah 
onih ženah, koje bdiahu na vrati¬ 
ma Nadstorja. 

9. Učini i pridvorje, na Čihovoj 
podnevnoj strani biahu od pripre- 
denoga pamuka zastori dugi sto la¬ 
kata. 

10. Dvadeset stupova od mida 
sa njihovima podstupcima, a nađ- 
stupke i všs ures od srebra. 

11. Biahu takojer i na sivernoj 


1—8. Od ovoga otara vidi gori XXVII. 1—8. 

9. Ženske osobe još od pridavnoga vrimena iduće nadvor nosahu 
u livoj ruci ogledalo učinjeno najviše od mida. Zatukavši Mojses ono Nad¬ 
storje, o kojem rekosmo gori XXXIII. 7, vanka taborišta, i prihodeći k onomu 
Nadstorju ženske glave da se poklone Jehovi, koi-se prid onim Nadstorjem 
prikazivaše u oblaku, i da-mu-se mole, ganute od bogoljubstva, oli nagovo- 
rene od Mojsesa dadoše u darove svoja ogleda, od kojih zanatnici učiniše 
mideno korito. 

9. 0 ovom pridvorju vidi gori XXVII. 9—19. 
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strani zastori, stupovi, podstupci, 
i kljuke na stupovima od iste mire, 
istoga tvora, i iste rude; 

12. S one pak strane, koja 
gleda na zapad, biahu zastori od 
petdeset lakata, deset midenih stu¬ 
pova 8 njihovima podstupcima, a 
nadstupci, i vas ures od srebra. 

13. Učini takojer i za stranu 
od istoka zastore od petdeset la¬ 
kata; 

14. Od kojih petnadeste lakata 
biase s jedne strane skupa sa tri 
stupa, i sa tri podstupka; 

15. A 8 druge strane (jere meju 
ovom i onom biase učinio ulazište 
Nadstorja), biahu takojer zastori 
petnadeste lakata duljine, tri stupa 
i tri podstupka. 

16. Svi zastori pridvorja biahu 
otkani od pripredenoga pamuka. 

17. Podstupci stupova biahu od 
mida, a njihovi nadstupci sa svim 
njihovim uresom od srebra; ali i 
stupove pridvorja biase pokrio 
srebrom. 


18. Na njegova vrata biase 
učinio pridstor navezen senetom, 
bagrom, pripocrvenim crvljenom, 
i pripredenim pamukom, koi biase 
dug dvadeset, a širok pet lakata 
na razlog one mire, od koje biahu 
svi zastori pridvorja. 

19. Na ulazištu biahu četiri 
stupa sa svojima podstupcima od 
mida, a njihovi nadstupci i ures od 
srebra. 

20. Kolčiće takojer i Svetobra- 
ništa i pridvorja sve na okolo učini 
od mida. 

21. Ovo-su komadi od kojih-je 
bilo složeno Svetohranište svido- 
čanstva, i koji bihu izbrojeni po 
naredbi Mojsesa, za-da-se njima 
služe Levite pod nadstojanjem 
Itamara sina Aarona vrhnoga Sve- 
točinca; 

22. I koje biase zgotovio Bese- 
leel sin Uri sina Hura od poko- 
lenja Jude, kako biase Jehova po 
ruke Mojsesa naredio, 

23. I s njime njegov drug Oo- 


20. Na glavama stupova, koji biahu okolo sve obgrade s. Nadstorja, 
takojer i na vrhu dasaka, koje biahu okolo Svetohraništa, biahu zatučeni čavl 
na način kljukah, pri koje biahu svezani konopi s jednim krajem a s drugim 
pri kline, koji sve na okolo biahu zatučeni u zemlju, da pridržaju i obgradu 
i Svetohranište, da-ih ne-bi sila vitra oborila na tleh. Svi ovi klini biahu od 
mida, i tako ne b\ isto u Nadstorju učinjeno od gvozda, koje-je pod¬ 
ložno arji. 

21. Svi komadi s. Nadstorja, i sva njegova ustriba b\ pridana Levi- 
tama, koji imahu dužnost držati-ih shranjene, slagati, i razstavljati s. Nad- 
storje. 
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liab sin Akisameka od pokolenja 
Dan, koi biaše tako jer plemenit 
zanatnik u drvodilanju, i u tkanju, 
i u vezenju senetom, bagrom, pri- 
pocrvenim crvljenom, i pamukom. 

24. Sve zlato, koje-je-bilo ulo¬ 
ženo za opravu Svetohraništa, i 
koje-je bilo doneseno u darove, 
bilo-je dvadeset i devet talenata, i 
sedam sto i trideset šiklah na raz¬ 
log svetoga šikla. 

25. Bi pak doneseno od strane 
onih, koji bihu pobrojeni od dva¬ 
deset godištah i vise, tojest od 
onih šest sto i tri tisućah pet sto 
i petdeset stavljenih pod oružje. 

26. Još drugih sto talenata 
srebra, od kojega bihu sliveni pod¬ 
stavci Svetohraništa, i onoga ula- 
ziŠta gdi visi pridstor. 


27. Za sto podstavaka bi ulo¬ 
ženo sto talenata, stavivši talenat 
za svaki podstavak. 

28. A od tisuće sedam sto i 
sedamdeset i pet šiklah učini nad- 
stupke na stupovima, koje takojer 
pokri srebrom. 

29. Mida-je pak bilo prineseno 
sedamdeset i dvi tisuće talenatah, 
i k tomu četiri stotine šiklah, 

30. Od kojih bihu sliveni pod- 
stupci za ulazište Svetohraništa 
svidoćan8tva, i mideni otar s nje¬ 
govom rešetnicom, i sva ustriba, 
koja biaŠe za njega potribita, 

31. I podstupci pridvorja kako 
na okolo tako i na njegovom ula- 
zištu, i kolćići Svetohraništa i pri¬ 
dvorja na okolo. 


26. U matičnom-je pismu 100 talenata, i 1775 šiklah (svaki-bo talenat 
nosaše 3000 šiklah). — Pridstor, tojest oni, koi razdiljevaše Sveto od Sve- 
svetoga. 

29. Tkoja-je onda bila čina mida, neznatno. Svidoči ništanemanje 
Abrabaneel, da-je u ono vrime mid bio mnogo činjen u Ejiptu i u drugim 
državama istoka. 
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Poglavje trideset i deveto. 

Zgotovljena-je svestenicka odića 1 — 31. 


Mojsesa on blagoslivja puk 32 — 43. 

Redak 1. I učini od seneta, 
bagra, pripocrvenoga crvljena, i 
pamuka odiću, koju-bi imao obući 
Aaron služeći u Svetohraništu, 
kako Jehova biaše zapovidio Moj- 
sesu. 

2. Učini dakle naramenik od 
zlata, seneta, bagra, pripocrve- 
noga crvljena, i pripredenoga pa¬ 
muka, 

3. Otkan mnogožican, izrizarši 
izkriške zlata i raztegnuvši-ih u 
žice, za moći-ih pripresti s potkom 
druge ocrvene preje. 

4. I učini dva zaruba, koji bihu 
s obe strane jedan s drugim sdru- 
ženi na krajima, 

5. I pas od istih barvah, kako 
Jehova biaše naredio Mojsesu. 

6. Spravi i dva kamena nohtca 
sklopjena uobručiće zlata, na ko¬ 
jima bihu zarizana imena sinov 
Israela onim načinom, koim-se 
zarižuju pečati. 

7. I postavi-ih na kraje nara- 
menika da budu za uspomenu si- 


Bivit svaka prinesena prid 

nov Israela, kako biaše Jehova na¬ 
redio Mojsesu. 

8. Učini i naprsnik otkavši-ga 
s mnogo žicah, kako biaše učinio 
i naramenik, tojest od zlata, se¬ 
neta, bagra, pripocrvenoga crvlje¬ 
na, i pripredenoga pamuka, 

9. Učinivši-ga četveronuglasta 
i dvostručna, tojest, pedanj duga i 
pedanj široka. 

10. I sklopi na njemu četiri 
reda dragih kamenah. U prvom 
redu biaše sardio, topac, i sma¬ 
ragd. 

11. U drugom ugljevnac, safir, 
i jaspi8. 

12. U trećem jacint, agat, i 
ametist. 

13. U četvrtom krisolit, nohtac, 
i beril. Ovi svi bihu sklopjeni i 
svezani u zlato po rečenom redu. 

14. Ovih-je kamenah dakle bilo 
dvanadeste, na kojima-su bila za¬ 
rizana imena sinov Israela, na sva¬ 
kom kamenu svoje ime. 

15. Oni učiniše od čistoga zlata 


i. Opis ove odiće vidi gori u XXVIII. 4. i slid. 
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i reružice za naprsnik, koje risahu 
jedna prama drugoj; 

16. I dva sapinjača od zlata, 
i dri zlatne kolačiće, koje stariše 
na obedri strane naprsnika, 

17. Da o njima rise one dri 
zlatne reružice, koje biahu uvukli 
u one sapinjače, koji biahu na 
krajima naramenika. 

18. Ova bihu i sprid i strag 
tako lipo sklopjena, da naramenik 
i naprsnik biahu skupa slučeni, 

19. Budući srezana k pasu i još 
jačje stegnuta kolačicaroa, koja 
odliš toga sdružeraše senetna pa- 
šica, da-se ne-bi, oslabivši, micala 
simo i tamo, i jedno-se od dru¬ 
goga pomaknulo, kako biaše Je¬ 
kova zaporidio Mojsesu. 

20. Učiniše za naramenik i ha- 
Ijak vas od seneta, 

21. I propor za glavu na gor¬ 
njoj strani na sridi, i otkani rub 
sre na okolo propora; 

22. A doli prama nogam šipčiće 
od seneta, bagra, pripocrve- 
noga crrljena, i pripredenoga pa¬ 
muka; 

23. I zrončiće od suhoga zlata, 
koje stariše na obtok haljka meju 
Šipčiće sre na okolo, 

24. Tojest jedan zlatni zvončić, 
i jedan šipčić, kojima-bi rrhni 
Svetočinac narešen ušao kad-bi 


imao služiti, kako biaše Jehora 
naredio Mojsesu. 

25. Učiniše i košulje otkane od 
pamuka za Aarona i za njegove 
sinove; 

26. I kape s njihovim krunama 
takojer od pamuka ; 

27. I gaće od biloga pamuka; 

28. A pas od pripredenoga pa¬ 
muka, seneta, bagra, i pripocrve- 
noga crrljena, narezen kako biaše 
naredio Jehora Mojsesu. 

29. Oni učiniše i ploču svetoga 
počastjenja od čistoga zlata, i upi¬ 
saše na njoj kako-se zarižuju pe¬ 
čati : svet« Jehovi ; 

30. I svezaše-ju senetnom pa- 
šicom pri kapu kako biaše Jehora 
zaporidio Mojsesu. 

31. I tako bi zgotovljena sva 
oprava Nadstorja i krova sridočan- 
stva; a sinori Israela biahu učinili sre 
što Jehora biaše naredio Mojsesu. 

32. I priniše (k Mojsesu) Nad- 
storje, i pokrov, i svu ustribu, 
kolačiće, daske, pripričnice, stu¬ 
pove, i podstupke, 

33. Nadstor od janječiih ocr¬ 
venih kožah, i drugi nadstor od 
kožah morskih pasah, 

34. Pridstor, škrinju, poluge, 
milotroriŠte; 

35. Trpezu s njezinima sudo¬ 
vima, i krusima pridstarljenja; 
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36. Svitnjak, svitilnice, i nji¬ 
hovu ustribu s uljem; 

37. Zlatni otar, ulje pomazanja, 
i kad složen od mirisah; 

38. I pridstor za ulazište Sve- 
tohranista; 

39. I mideni otar, rešetnicu, 
poluge, i svu njegovu ustribu; ko¬ 
rito s njegovim podstavkom, za¬ 
store pridvorja, i stupove sa nji¬ 
hovima podstupcima; 

40. Pridstor za ulaziste u pri- 
dvorje, njegove konope i kolčiće; 


i tako neosfcgaše išta više od onih 
sudova, za koje bi naredjeno da 
budu učinjeni za ustribu Nadstorja 
i za pokrov uvita; 

41. Takojer i odiču, kojom- 
bi-se služili Svetočinci u Sveto- 
hraniŠtu, Aaron tojest i njegovi 
sinovi, 

42. Biahu prinili sinovi Israela, 
kako biaše naredio Jehova. 

43. I vidivši Mojses, da biahu 
svaka svršena, blagoslovi-ih. 


43. Svršivši zanatnici svaki svoj tvor priniše svaka prid Mojsesa, da 
izvidi, jesu-Ii svaka izvrstno učinjena. Našavši Mojses, da-je svaka ustriba, 
i svaki komad učinjen onim načinom, koga-mu biaše ukazao Jehova na gori 
Sinai, pohvali i umitnost zanatnikah, i blagodarnost puka, koi biaše dobro¬ 
voljno darovao toliko zlata, srebra, mida, i ostalih dragocinjenih stvarib, i 
nazvk i ovima i onima svaku čestitost. 
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Poglayje četrdeseto. 


Uzdignut je s. Nadstorja 1 — 1S, njegovo posvetjenje i pomazanje 16 — 33; 
sahodi na s. Nadstorje božje veličanstvo, skriveno u oblaku 34 — 38. 


Redak 1. I besidi Jebova s Moj- 
sesom i rečč-mu: 

2. Prvi dan prvoga miseca uz- 
digni Nadstorje sridočanstra, 

3. U koje stari škrinja, i prid 
nju obisi pridstor. 

4. Unesi i trpezu, stavivši na 
nju ona, koja-su po zakonu nare- 
djena. Neka stoji ondi i svitnjak sa 
svojim sritilnicami, 

5. I zlatni otar, na komu-bi 
bio sažežen kadomiris, prid škri¬ 
njom sridočanstra. Obisi pridstor i 
na ulazište u Svetohranište, 

6. Prid koje-ćeš staviti otar 
svežganja; 

7. A meju ovi otar i Svetohra- 


nište postavi korito, koje-ćes na¬ 
puniti vodom. 

8. 1 obisi zastore okolo pri- 
dvorja i na njegovom ulazištu. 

9. I uzmi ulja pomazanja, ter 
pomaži Nadstorje i njegove sudove 
za da budu posvetjeni, 

10. Tojest otar svežganja, i sve 
njegove sudove; 

11. Korito sa njegovim pod¬ 
stavkom ; posveti svaka uljem po¬ 
mazanja, za da budu prisveta. 

12. I privedi Aarona i njegove 
sinove na vrata Nadstorja svido- 
čanstva, i oprarši-ih vodom obu- 
ci-jim 

13. Svetu odiću, da-mi služe. 


2. Vidivši Mojses, da-je svršeno sve. Što mogaše tribovati da sastavi 
s. Nadstorje, počč misliti kada-bi-ga imao uzdignuti, i posvetiti. Objavl-mu 
to isti Bog, naredivši-mu da stvari zgotovljene za Nadstorje stavi ujedno prvi 
dan miseca Nišan, koi biaše prvi u godištu. 

4. Po zakonu naredjena, tojest, kruhe pridstavljenja. 

3. Prid škrinjom . . . tojest, u Sveto, i to sa strane sivera, jere sa 
strane podneva imaše stajati svitnjak. — Svetohranište, tojest, u Sveto. 

6. Prid koje-ćes . . . tojest, usrid pridvorja. 

12. / opravsi-ih . . . ovim pranjem tila počimaše njihovo posvetjenje. 

13.1 dobra zemaljska i svešteništvo prihodjaše s otca u sinove; i zato po¬ 
mazanje dano jedan put otcu nebiaše više ponavjano na sinovima. Ova naredba 
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i da-jira njihovo pomazanje bude 
prudno za vikorito svešteništvo. 

14. I učini Mojses sve što-mu 
biaše zapovidio Jehova. 

15. I tako prvi dan prvoga 
miseca drugoga godišta bi uzdig¬ 
nuto Nadstorje. 

16. Budući-ga uzdigao isti Moj¬ 
ses, namistivši daske i podstavke, 
i pripričnice, i dignuvŠi uzgor 
stupove, 

17. I razastrivši pokrov svrhu 
Svetohraništa, svrhu kojega raz- 
tegnh pokrivala, kako biaše nare¬ 
dio Jehova. 

18. Postavi i svidočanstvo u 
škrinju, uvukavši poluge u ručice, 
i stavivši ozgora odgovorište. 

19. I univši škrinju u Sveto- 
hraniŠte obisi prid nju pridstor, 
da izpuni zapovid Jehove. 

20. I postavi i trpezu u Nad¬ 
storje svidočanstva sa strane sivera 
vanka pridstora. 


21. Uporedivši na nju kruhe 
pridstavljenja, kako biaše naredio 
Jehova Mojsesu. 

22. Postavi u Nadstorje svido¬ 
čanstva i svitnjak s podnevne stra¬ 
ne prama trpezi, 

23. Namistivši po redu svitil— 
niče, kako biaše zapovidio Jehova. 

24. Stavi i zlatni otar pod po¬ 
krov svidočanstva prama prid- 
storu, 

25. I sažežč na njemu kad 
složen od mirisah, kako Jehova 
biaše naredio Mojsesu. 

26. I obisi pridstor na ulazište 
Nadstorja svidočanstva, 

27. I postavi otar svežganja u 
pridvorje svidočanstva, i prikaza 
na njemu svežganje, i brašno- 
žertve, kako biaše zapovidio Je¬ 
hova. 

28. I postavi korito meju Nad¬ 
storje svidočanstva, i meju otar, i 
napuni-ga vodom. 


neslužaše za Poglavicu Svetočinaca, i zato svaki vrhni Svetočinac imaše biti 
osobitim načinom pomazan. Ovako Rabini, a navlastito Rabi Levi Ben-Gerson, 
naslonjen na III. Mojs. VI. 22. 

15. Drugoga godišta, pokle biahu izašli iz Ejipta. 

17. Pokrivala, tojest, sva ona četiri nadstora, o kojima rekosmo gori 
XXXVI. 13—19. 

19. U Svetohranište, tojest, u Svesveto, koje pridstorom biaše razlu- 
čeno od Svetoga, i tako ostade škrinja posve skrivena i nemogaše-jn itko 
viditi. 

20. Pridstora, onoga tojest, koi razlučevaše Svesveto od Svetoga. 

25. Ovdi Mojses čini dilo Svetočinca, jere-mu to biaše zapovidio 

Jehova, buduči da još nebiaše posvetjen ni Aaron, ni njegovi sinovi, koji 
imahu ova opravljati. 


Digitized by t^oocle 



Mojses. Knjiga II. Poglarje XL. 


473 


29. I opraše svoje ruke i noge 
Mojses, Aaron, i njegovi sinovi, 

30. Kad htiahu ući u Nadstorje 
uvita, i pristupiti b otaru, kako 
biase zapovidio Jehova. 

31. I uzdignd i pridvoije okolo 
SvetohraniŠta i otara, i obisl prid- 
stor na njegovo uhodište. I pokle 
bihu svaka svršena, 

32. Oblak pokri Nadstorje svi- 
dočanstva, i bi ono napunjeno sla¬ 
vom Jehove. 

33. I Mojses nemogaše ući u 
Nadstorje uvita, budući da oblak 


biaše prikrio svaka, i veličanstvo 
Jehove biase prisjajno; biaše-bo 
oblak prikrio svaka. 

34. I kad-se ovi oblak dizaše 
uzgor od SvetohraniŠta, tada-se 
sinovi Israela oddiljevabu na ćete; 

35. A kad on opeta shodjaŠe 
svrhu SvetohraniŠta, oni ostajabu 
na onom mistu. 

36. Jere na Svetohraništu po¬ 
čivaše obdan oblak Jehove, a 
obnoć oganj, videći to vas puk 
Israela na svim svojim počivali¬ 
štima. 


29. Opra ruke i noge i Mojses, budući da imaše opraviti dilo Sveto- 
činca; vidi gori XXX. 19—21. 

32. Pokle Mojses uzdignu s. Nadstorje i posvetl-ga, sajdč Jehova, i 
dojdč u oblaku nastaniti-se u Svetohranište, odabravši za svoje vlastito misto 
Svesveto. Ovi oblak počivaše prie nego-je bilo učinjeno s. Nadstorje, prid 
onim Nadstorjem, koje Mojses biaše zatukao vanka taborah. SpustivŠi-se sada 
ori oblak nad Svetohranište, hod Jehova uviriti puk, da on s njima pribiva, 
i da-je odlučio s njima putovati, što imaše uzbuditi priveliku radost u srdcu 
sinov Israela. 

36. Ovi oblak biaše po dnevu bto, kako svi ostali oblaci, ali po noći 
biaše mnogo sjajan, i zato-ga Mojses zove oganj. Ova-je sjajnost bila sinovim 
Israela posve potribita, jere-jim slušaše za svitnjak kako u putu, koim hodjahu 
vodjeni od njega, tako i na onim mistima, na kojima imahu noćiti. 
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SVETO PISMO 


STAROGA I NOVOGA UVITA 


IZ LATINSKBSA 

S OBZIROM NA MATIČNE KNJIGE 

IZB1STRENO I IZTUMAČENO 


IVANU MATI JU SKABICH, 

SVETOGA BOGOSLOVJA NAUČlTELJU, 

»AV.MNAH SVETOGA PISMA, UVODJENJA U SVETE KNJIGE STAROGA UVITA, NJIHOVOGA IZTUMAČLNJA, I IM OKO- 
8THANSKIH JEZIK AH U OPĆeNOMU 8IMKNIŠTU U ZADRU BIVŠEMU UČITELJU, I OST. 


SLOG DRUGI 


KOI SADRŽAJE 

111. IV. i V. KNJIGU MOJSESA, KNJIGU JOSUE, KNJIGU SUDACA, 

i KNJIGU RUT. 


S POTVRDJENJEM PHISVIT. I PRIPOŠT., OD S. RIMSKE STOLICE l'OBLASTJEMH RIS KIPA II. 


U BEČU, 1858. 


IZ. CBS. KR. DVORNE I 0 B Š T B N E TI S K A R N I C E. 


12337-B. 
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UZORITOMU DOSTOJANSTVU 


NADUZVIŠENOGA I PRIPOŠTOVANOGA GOSP. GOSP. 


JlIRJA HAULIHA VARALL¥SKOGA, 

SVETE RIMSKE CRKVE, 8 NAZOVOM S. QUIRINA 1 JULITE, 

HSNIKA 8T0ŽERNIKA; 

PRVOSTOLNE ZAGREBAČKE CRKVE 

NADBISKUPA; 

BLAŽENE Dl VIČE MAR1E TOPUSKE 

OPATAi 

REDA SVETOGA LEOPOLDA 

miKOKRIŽIIKA; 

BLAGOIZABRAN0GA REDA S. ŠTIPANA APOSTOLSKOGA KRALJA 

KOME1VDATARA; 

SLAVNE BREZNIČKE ŽUPANIJE VRHNOGA I VIKOV1TOGA 

ŽUPANA; 

NJ. CES. 1 KRALJ. APOSTOLSKOGA VELIČANSTVA 
DUOTVOKNOGA TAJNOGA VIČNIMA; 

SVETOGA BOGOSLOVJA 

NAUČITELJA; 

UZVIŠENE BANSKE ČASTI U KRALJEVINAMA DALMATINSKOJ, HRVATSKOJ, I SLAVONSKOJ 

N AMI8THIKA; 

I T. N.; I T. N.; 


ZA BILIG PRIPONIŽENOGA POKLONSTVA 
I DOKAZ HARNOGA SPOZNANJA 


OVI DRUGI SLOG 

p. r. p. 


PRIPONIŽENI SLOZITELJ. 
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Treća kijiga Mojsesa. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Pokle Bog biase izmeju svega ljudskoga naroda odabrao Abrahamove, 
Isaakove, i Jakovljeve poslidnike da uzdržavaju poznanje i štovje Jehove, biahu 
oni svi nastali puk Bogu posvetjeni a njihovi muškiči, navlastito prvorodjeni, 
njegovi Svetočinci. Izvevši Jehova s vrimenom ovi puk iz Ejipta, dovevši-ga 
do gore Sinai, podavši-mu na istoj gori zakon, i odredivši, da-mu učine 
vlastito Nadstorje, u kom-bi on s njima kako njihov kralj u svojoj Polači, a kako 
njihov Bog u svojem Hramu pribivao, odabra Aarona i njegove sinove od 
Levova pokolenja da-mu u njegovom Svetohraništu služe kako njegovi dvo¬ 
rani, II. Mojs. XXVIII. XXIX. Kako-se pak (u prigodi štovanja pokazanoga 
slivenomu junčiču) poslidnici Levovi biahu uložili da osvete krivinu uči¬ 
njenu Jehovi, tako hot\ Bog nadariti ovo zamirito bogoljubstvo, i odredi, da¬ 
mu sve Levovo pokolenje služi u s. Nadstorju, a poslić u s. Hramu; i tako svi 
Levovi poslidnici po Geršonu, Kaatu, i Merari biahu kako Levite odlučeni 
na službu s. Nadstorja, IV. Mojs. III. 5—13; 40—81; VIII. 16, i slid., a 
Aaron Amramov sin, Kaatov unuk, i Aaronovi sinovi kako Svetočinci. Odre¬ 
divši dakle Jehova da u njegovom Svetohraništu služi Aaron kako Poglavica 
Svetočinaca, Nadab, Abiu, Eleazar, i Itamar njegovi sinovi da služe kako 
Svetočinci, a svi ostali muškiči od Levova pokolenja kako Levite; i imajuči 
svaki od njih izpunjevati svoje vlastite dužnosti, a svi skupa uldgati-se, da 
budu prikladnim načinom i obsluživane svetkovine, i prikaživana posvetilišta, 
i opravljano sve, što spada na izvanjsko bogoštovje, hot\ Jehova ovima slu- 
žiteljima Svetohraništa dati vlastite naredbe za svako dilo koje-bi oni imali 
opravljati. Ove-su naredbe u ovoj trečoj Mojsesovoj knjigi upisane, i zato-ju 
grčki tumačitelj nazvi Xctrimo?, a latinski leviticus , pokle-ju mnogo prie 
biahu Judei nazvali #*$!!! (vajikra) i zazvao-je, jere ovom ričju počimlje prvi 
redak njezinoga prvoga poglavja. Zovu-ju odliš toga Judei i ovnbn rnin (to- 
rat hakohanim) zakon za Svetocince , jere sadržaje naredbe, koje imahu 
obsluževati Svetočinci, i (torat hakorbanot) zakon za prikazi¬ 

vanja, jere sadržaje zastave, na primir kojih-bi bila prikaživana sva posve¬ 
tilišta, i svi pridavci Jehovi. 

§. 2. Bazdiljenje i sadržaj ove knjige. 

Ova-se knjiga može razdiliti u tri dlla, od kojih prvi sklapa poglavja 
1—VII, i sadržaje naredbe, koje spadaju na način koim-bi bile prikaživane 
različite žertve; drugi dio sklapa pogl. VIII—XXII, i povida tko-bi prika¬ 
zivao Jehovi posvetilišta, tojest, tko-bi činio dilo Svetočinca, i kako-bi svaki 
Svetočinac imao biti pripravan i na tilu, i u duši; treči pak dio sklapa 
pogl. XXIII—XXVII, i govori o svetkovinama i o blagdanima, koji-bi bili 
obsluživani, i o žertvama, koje-bi bile u ovim prigodama prikaživane, nado- 
stavivši na svrbi naredbe, koje spadaju na zavite. 
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§. 3. Složitelj ove knjige. 

Da-je Mojses upisao sve ove naredbe, i to prvoga miseca u drugom 
godištu pokle biahu sinovi Israela izašli iz Ejipta, tojest, čim još biahu u 
pustinji na podanku gore Sinai, dokazuje i 11. kn. Mojs. XIX. 2, i ova nje¬ 
gova knjiga doli XXVII. 34, i IV. kn. Mojs. I. 1. 

§. 4. Koristi, koje prinosi ova knjiga. 

Premda ova knjiga sadržaje naredbe spadajuče na prikazivanje onih 
posvetilištah, koja-se u novom zakonu neprikažuju, i na Svetočince, kojima 
dužnosti biahu različite od dužnostih misnikah novoga uvita, i zato, premda- 
se može tkomu učiniti, da ova knjiga oli posve neima nikakove koristi, oli-ju 
imade jako malu za pravovirne novoga zakona, nije to tako, dali-je pačem 
ona mnogo koristna svakomu krstjaninu, ako-ju pomnjivo štije, i ako pro¬ 
misli, da-je ono, što u starom zakonu biaše zlamenovatno, i kako u osinu, u 
novom zakonu izpunjeno u Isusu Krstu, što povida ne samo Tridentinski 
Sabor u Razlož. XXII. pogl. I., dali jošće tumači na dugo Pavao u knjigi 
pisanoj Judeima, u kojoj, a navlastito u pogl. VII. 26 — 28; X. 1, 2, 4, 14, 
dokažuje, da i Nadstorje, i njegov Svetočinac, i njegova posvetilišta nebiahu 
nego zlamen Odkupitelja i Spasitelja Krsta. Oni dakle, koi oli nezna, oli 
nerazumi naredbe u ovoj knjigi sadržane, nemože razumiti ni Pavla u 
rečenoj knjigi, ni pisalaca drugih s. knjigah u onima mistima (imade-ih 
priko četrdeset), u kojima-se oni pozivlju na one naredbe, koje ova knjiga 
sadržaje. Sadržaje odliš toga ova knjiga mnogo čudorednih upravah, koje 
gledaju ljude svake vrsti i svakoga stanja, a navlastito crkovnjake, koji-se 
zato mogu ovom knjigom mnogo okoristiti, ako i malo promisle, da, ako-je 
Bog u starom zakonu, u kom-se neprikaživahu nego junci, ovnovi, i kozlići, 
htio da pod pedipsu smrti bude potanko obsluživana svaka zastava i s obzirom 
na izvanjsko bogoštovje, neče pustiti da ostane nepedipsana privrida onih 
zastavah, koje-su bile podane za bogoštovje novoga uvita, u kom-se pri- 
kažuje krv i tilo sina božjega. Ako-se u starom uvitu, u kom prikaživahu 
nerazložitu živinu, koja neimaše u sebi ijedne modi, da očisti čovika od du¬ 
hovnih oskvarnutjah, iziskivaše tolika svetinja u Svetočinaca odredjenih da 
prikažuju ovakove žertve, kolika-se svetinja neima iziskivati u Misnikah 
novoga uvita, koji-su posvetjeni da prikažuju tilo i krv Boga-čovika, Odku¬ 
pitelja, Očistitelja i Spasitelja svega naroda čovičanskoga ? 
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Poglavje prvo. 


Naredbe za svezganja s obzirom na zertvu od govedje i— 9, od sitne 
živine 10 — 13, i od pticah 14 — 17. 


Redak 1. I zazvh Jehova Moj- 
sesa iz Nadstorja svidočanstva, i 
reeč-mu: 

2. Govori sinovim Israela i reci- 
jim: ako-bi tkoi od vas htio pri¬ 
kazati žertvu Jehovi od tkoje ži¬ 


vine, tojest, ako-bi htio prikazati 
žertvn od živine govedje i od ži¬ 
vine ovčje, 

3. Ako-bi dakle njegova žertva 
za svežganje bila od govedje ži¬ 
vine, tada neka prikaže muško bez 


1. Zazva, tojest, glasom jakim, da to čuje puk, i da-se uviri, da ono, 
što naredjuje Mojses, naredjuje po božjoj zapovidi. 

2. Kako za ona posvetilišta, koja-bi čovik prikazao po svojoj dobroj 
volji, tako i za ona, koja-bi prikazao po božjoj naredbi, odabrš Bog od 
svč četveronožne živine samo tri vrsti, govedju, tojest, ovčju, i kozju, i to 
za više uzrokah: prvo, jere-je samo ova živina čista, buduči da samo ona 
prižira, i ima razdvojeno kopito; drugo, jere-je ova živina pitoma, i može-ju 
čovik imati u ruke kad hode, što-mu ne-bi bilo lako, da bude bilo odredjeno 
da prikaže tkoju živinu divju, oli ikoju ribu; treće, jere meso od ove živine 
blaguje čovik, i zato hot\ Jehova, da-mu čovik prikaže od onoga, što-je 
njemu istomu ugodno jisti, budući da jedan dio prikazane žertve (oni, tojest, 
koi imaše biti izžežen), blagovaše po niki način Jehova, a ostalo davaše 
svojima Svetočincima da blaguju oni; četvrto, jere hoti Bog, da ljudi prika- 
žujući posvetilišta izgube štogod od svoje koristi, i da prigore na slavu 
Jehove onu živinu, koja-jim služaše i za hranu, i za odiću, i za mekotjenje 
polja; peto, jere, štujući Ejiptiani ovu živinu kako bogove, hofl Bog, da-ju 
sinovi Israela prikažuju na posvetilište Jehovi tvorcu svijuh stvarih, i da-se 
tako svej to-veće uvire, da-je Jehova jedino-pravi Bog, gospodar svakoga 
živućega, a da sve, što-je i na svitu i na nebu, nije drugo nego božje stvo¬ 
renje, i zato da-se Ejiptiani varaju štujući za bogove ono, što-je bilo stvo¬ 
reno za službu čovika. 

3. Kako-se razlikovahu posvetilišta, rekosmo gori u II. Mojs. XXIX. 14. 
Svežganje pak biaše ono, u kom imaše biti izžežena sva žertva izvan kože. 
Ovo posvetilište biaše najplemenitije; imaše dakle biti najplemenitija i nje¬ 
gova žertva, i zato-je naredjeno, da za isto bude junac, kad za druga po¬ 
svetilišta služaše i junica. Ovoga junca, koi imaše biti bez betega (doli XXII. 
19—22), imahu uvesti u pridvorje Nadstorja, i privesti prid Svetohranište, 
tojest, s glavom prama Svetomu, ter time odlučiti-ga na posvetilište Jehovi. 
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novi sinovi neka prikažu njegovu 
krv izlivši-ju okolo onoga otara, i 
koi-je prid vratima Svetohra- 
ništa. 

6. I odrivši kožu ove žertve 
neka razsiku njezine četvrtice na 
komade. 

7. I neka užežu oganj na žert- 
vištu naloživši prie arpu drvah. 

i 

i 
l 

* '] 

4. Staviti ruke na glavu one živine, koja-bi bila priklana na posvetilište, 
b\ običajno ne samo u posvetilištu svežganja, nego joščer i u posvetilištu za 
privridjenje (doli IV. 4), i u posvetilištu za hvaluzdavanje (doli III. 2). Ovo 
nadstavljanje rukuh bilo-je naredjeno za više uzrokah: prvo, da čovik po- ! 

kaže, da-se odriče gospodarstva one živine, i da-ju pridaje Bogu ^ drugo, da j 

očituje, da on ima odluku i želju, da i oni grih, koga on biaše učinio, i ona 
pedipsa, koju-bi on imao podniti, projde u onu živinu, koju on pridaje da 
bude priklana i da tako on bude oslobodjen. Posvetiliste dakle svežganja, j 

premda služaše za to, da čovik pokaže Bogu svoje podložanstvo, uzdrževaše j 

u sebi i prosbu, da-bi-mu Bog prostio njegov grih, jere čovik u svojoj izo¬ 
pačenoj naravi nemože učiniti ikakvo dilo bogoštovja, koje-bi hilo Bogu 
ugodno, ako nije prie utažio njegovu pravdu, i zadobijo oproštenje svojih 
krivinah, odlučivši više neuvriditi pravde božje, i zato-je čestokrat žertva 
svežganja nazvana zertva mirotvorna , vidi doli XVI. 24. Nije triba pak ražu- , 

miti, da žertva, uzeta od živine, mogaše pribaviti onomu, koi-ju prikazivaše, 
unutrnje opravednjenje i zato proštenje smrti vičnje, jere ovo mogaše štedi 
svaki Israelitjanin samo po viri u ona obećanja, koja Jehova biaše učinio ; 

Abrahamu, a navlastito u obećanje Mešie, koi-bi odkupio, i spasio sve one, 
koji-bi vi rovali u njega, kako dokažuje Pavao u knjigi pisanoj Judeima : 

pogl. XI. Zertva dakle u starom zakonu služaše, da očisti čovika od tilesnih, | 

i obštenih oskvarnutjah, i da-ga oprosti od onih pedipsah, koje biahu odre- 
djene za izvanjsko pristupjenje naredbah zakona. ! 

5. Neka . ... prikolje , tojest, oli oni, koi-je priveo žertvu, i postavio 1 

na-nju svoje ruke, kako drže jedni, oli tkoi Levita, kako čine drugi. Tko 

b\ bi, imaše jedan od Svetočinaca ovu krv izliti okolo žertvišta, jere okolo j 

žertvišta neimaše služiti nego Svetočinac. Ova žertva, žertva za privridjenje, j 

i žertva za pomanjkanje, imaše biti priklana na sivernoj strani otara (doli 
r. 11), a ostale žertve na poldnevnoj strani. Povidaju zato judejski naučitelji, , i 

da sva ona živina, koja imaše služiti za žertvu, biaše konopima svezana na 
onom mistu, na kom imaše biti priklana, za da nebude privridjena na¬ 
redba Jehove. 

6. Tko imaše odriti živinu, i razsiči meso na komade, negovori. Viro- 
vatno-je, da to biaše dužnost Levitah. 


betcga prid vratima Nadstorja svi- 
dočanstva, da ublagovolji sebi Je- 
hovu. 

4. I neka stavi svoju ruku na 
glavu ove žertve, i tako-če-mu 
biti priata , i prudna za oči- 
stjenje. 

5. Neka zatime prikolje junca 
prid Jehovom, a Svetočinci Aaro- 
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8. Neka pak izsičene komade 
namiste po redu na drva, glavu, 
tojest, i sve što-se drži jetre,. 

9. Opraviti unutrnja i noge u 
rodi. Ora-će Svetočinac sažgati 
na žertvištu za srežganje, i za 
ugodni miris Jehori. 

10. Ako-bi pak žertva bila od 
sitne živine, tojest, svežganje od 
ovčje, oli kozje živine, neka tada 
prinese muško bez betega, 

11. Koje-će on priklati prid 
Jehovom s one strane žertvišta, 
koja gleda na siver, a njegovu krv 
neka sinovi Aarona izliju okolo 
žertvišta. 

12. Neka zatime oni odsiku uda, 
glavu, i sve što-se drži jetre, i 
neka stave na drva, pod kojima 
ima goriti oganj. 

13. Unutrnja pak, i noge neka I 


operu u vodi. Neka sva ona, koja 
budu prinesena, Svetočinac sažeže 
na otaru za svežganje, i za ugodni 
miris Jehovi. 

14. Ako-bi pak svežganje Je¬ 
hori bilo od pticah, tojest, od gr- 
licah, i od ptićah golubice, 

15. Neka-ju Svetočinac ponese 
k žertvištu, neka-joj zakrene gla¬ 
vom oko vrata, i otvorivši ranu 
neka pusti da izteče krv na nuglu 
žertvišta ; 

16. A rdlje i perje neka baci 
na istočnu stranu pokraj žertvišta, 
gdi-je običajno sipati lug. 

17. I skršiti-će njezina krila 
neodkinuvši-ih, i neizsikavŠi-ih no¬ 
žem, i sažgati-će-ju na otaru už- 
gavši pod drvima oganj. Ovo-je 
svežganje, i prikazanje priugodno- 
ga mirisa Jehovi. 


8. / sve što-se drži jetre, matično pismo ima, i sve salo, tojest, vas 
oni loj, sve ono tustilo, koje-se može odcipiti od mesa, n. pr. zornica, loj 
na bubrizima. 

9. Unutrnja, tojest, srdce, pluče, jetru, i slizenu. — Ugodni miris, 
ovo-je čovikobrazno rečeno, i hoće reći, mnogo ugodno Bogu, kako-je 
mnogo ugodan čoviku dobrovonjajući miris; vidi I. Mojs. VIII. 21. 

10. Kako svaki čovik nebiaŠe uzmožan prikazati junca, tako-se milo¬ 
stivi Bog kaže zadovoljen i s janjčićem, oli kozlićem, istom da-je bez betega. 

14. Odredjuje Jehova ovu žertvu male čine s obzirom na siromahe, od 
kojih prima dobrovoljno i šaku brašna kad nisu uzmožni dati što riše. 

16. Perje na ognju smrdi, i zato naredjuje, da ptica bude operušana. 
Smrdi i kljun stavljen na oganj, i zato hoće jedni, da-se r. 16. ima priniti... 
žertvišta, odkine-joj glavu od vrata. Hoće takojer niki od tnmačiteljah, 
da-je namisto vdlje triba reći, želudac sa svoim gnusom. 


V 
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PoglaTje drago. 


Naredbe za nekrvava posvetilista, oliti za brašnozertve i — 16. 


Redak 1. Ako-bi tko htio pri¬ 
kazati Jehovi brašnožertvu, imade 
ona biti od brašnenoga cvita, na 
koi-će on uliti ulja, i nadostaviti 
tamjana. 

2. I priniti-će-ju k Svetočinci- 
ma sinovim Aarona, od kojih-će 
jedan uzeti punu šaku onoga brašna 
s uljem, i vas tamjan, i staviti za 
opomenu na žertvište za ugodni 
miris Jehovi. 


3. Ono što-bi izostalo od bra- 
Šnožertve biti-će za Aarona, i nje¬ 
gove sinove kako stvar prisveta od 
posvetilištah Jehove. 

4. Ako-biš paka htio prikazati 
brašnožertvu od pleskanjicah pe¬ 
čenih u peći, imade ona biti od 
brašnenoga cvita, tojest, bezkvasne 
pleskanjice podmisene s uljem, 
oli bezkvasne listnje pomazane* 
uljem. 


1. U dilima bogoštovja gleda Bog veće na srdce, s koim-mu tko štogod 
prikazuje, nego na stvar koju-mu prikazuje, i zato-je on zadovoljen i s malim 
bistvom, ako-mu-je s čistim srdcem prikazano. Imajući on dakle obzir na siro¬ 
mahe, koji nisu uzmožni prikazati ni junca, ni janjca, ni kozlića, a baš ni golubića, 
dopušta-jim, da-mu prikažu i malo brašna, i zato daje i s obzirom na ovu 
vrst žertve vlastite naredbe. Hoće pak on, da oni k ovoj žertvi brašna nado- 
stave i ulja, jcre ovo, barem s vrimenom, mogahu imati u kući kako litinu 
svojega polja (vidi II. Mojs. XXIX. 2), i tamjana, da njegov miris napuni Nad- 
storje ugodnim vonjima. Tamjan odliš toga biaše zlamen bogoljubne molitve, 
koja-bi uzašla k Bogu, kako dim tamjana postavljenoga na žeravu uzhodi 
k nebu. 

2. Za opomenu, ovako nazivlje ovo posvetilište, jere svaka prikazana 
žertva služaše i da po niki način opomene Boga, da-bi on izpunio učinjena 
obećanja, i da opomene čovika, da-bi on izpunio svoje dužnosti prama Bogu. 
Od svega brašna imaše Svetočinac sažgati samo jednu pregršt, a ostalo 
služaše-mu za hranu. 

3. Stvar prisveta, od koje, tojest, nemože blagovati itko nego Sveto¬ 
činac; II. Mojs. XXIX. 33. 

4. Prihode ovdi četiri vrsti pleskanjicah: prva onih, koje biahu izpe- 
čene u peći (ovdi r. 4); druga onih, koje biahu izpečene u pržulji (r. 8); 
treća onih, koje biahu izpečene u cripnji (r. 7); a četvrta onih, koje 
biahu omisene od prvinah žita (r. 14). Ove pleskanjice pak biahu različite 
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5. Ako-bi pak troja brasno- 
žertva bila od onoga, Što-se peče 
u pržulji, ima biti i ovo od brašne- 
noga cvita, pomazano uljem, i 
bezkrasno. 

6. Oro-ćes razlomiti na male 
komade, i uliti ozgora ulja. 

7. Ako-bi pak brašnožertva 
bila od onoga, što-se peče u crip- 
nji, imade i ovo biti učinjeno 
od brašnenoga cvita, i poškro- 
pjeno uljem. 

8. Ova-ćes priniti k Jehovi, i 
pridati u ruke Svetočinca; 

9. Koi-će, kad to bude prikazao, 


uzeti od njega opomenu, i sažgati 
na žertvištu za ugodni miris 
Jehovi. 

10. Sve ono Što bude izostalo, 
biti-će za Aarona i njegove sinove 
kako stvar prisveta od posvetilištah 
Jehore. 

11. Svaka brašnožertva, koja-bi 
bila prikazana Jehovi, ima biti bez- 
kvasna; na posvetilište Jehove neima 
biti prikazano ni kvasno, ni med. 

12. Samo njihove prvine imate 
priniti kako pridavak; ali ove neće 
biti postavljene na žertviste za 
ugodni miris. 


od listnjah: prvo, jere ore biahu tankovite, a one odebele; drugo, jere 
pleskanjice biahu podmisene, a listnje samo oblivene oli poškropjene uljem. 
I jedne i druge biahu izpečene u peći, koja u onim stranama biaše jama izko- 
pana u zemlji, u dnu oširoka, a na uscu uzka, popločana i na okolo i u dnu 
pločama od kamena. U ovoj peči užigahu velik oganj, i pokle ona biaše dobro 
sgrijana, vadjahu iz nje nadvor svu žeravu, i stavljahu unutra kruh, koi u 
kratko rrime biaše izpečen. 

5. Przulja biaše gvozdena tava, koju stavljahu na tri kamena, kako na 
trinoge, i užigahu oganj i pod njom i na njoj; i pokle biaše dobro sgrijana 
odgrtjevahu s nje žeravu, i stavljahu na nju pleskanjice, koje nebuduči debele 
biahu u kratko vrime pečene. Imahu i ove biti bezkvasne, jere kvas zlamenuje 
izopačenje srdca, koje čovik neima gojiti u sebi barem onda kad prikažuje 
posvetilište. 

7. Cripnja biaše zdila učinjena oli od gnjile oli od gvozda, u koju stav¬ 
ljahu pleskanjicu skupa s uljem, pokrivši-ju drugom zdilom, i tako-se ona 
pleskanjica poprževaše na ognju, oli na žeravi. 

9. Opomenu, vidi gori r. 2. 

11. Sto-je kvasno to-je i ištetjeno. Jehova dakle, koi hoče, da-mu 
čovik prikažuje stvari nebetežne i u sebi zdrave, iznimnjuje stvari uskvasene. 
Iznimnjuje i med, jere on postavljen na žeravu smrdi, kad Jehova neče nego 
ono, što daje ugodan miris. 

12. Prvine neimahu biti sažežene, dali služahu SvetoČincima za hranu 
(IV. Mojs. XVIII. 11—13), i zato govori: premda neču da-mi sažežete na posve¬ 
tilište ni meda ni kiseloga kruha, hoču sasvimtime, da njihove prvine prinesete 
Jehovi, koi-če-ih dati svojima služiteljima za njihovu hranu. 
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13. I kojugod braŠnožertru 
budeš htio prikazati, imaŠ-ju solju 
posoliti; soli uvita tvojega Boga 
uepropusti staviti u tvoju brašno- 
žertvu. Sa svakom trojom žertrom 
prikaži i soli. 

14. Ako-biš pak htio prikazati 
Jebovi pridavak prvinah od tvojega 
žita, tojest, od jošće zelenih kla- 


sah, imaš-ih opržiti na ognju, i sa¬ 
trti kako brašno; po ovi način imaš 
prikaževati tvoje prvine Jebovi, 

15. Kojima-ćeš nadostaviti ulja 
i tamjana, jere-je brašnožertva 
Jehove, 

16. Od koje-če Svetočinac sa- 
žgati za opomenu dio satarenoga 
brašna, i ulja, a tamjan vas. 


13. Sd-je zlamen neištetjenja, i stanovitosli; Jehova zato naredjuje, 
da-se u svaku brašnožertvu postavi soli za-da-se oni, koi-ju prikazuje, spo¬ 
mene da imade živiti s neoskvarnjenim srdcem, i stavno obsluževati božje 
zapovidi. Ovu s6 zove sd uvita, jere-se s prikazanjem žertve ponavjaše uvit 
sastavljen meju Bogom i sinovima Israela; i zato kako-se sd nešteti, niti—je 
podložna kvaru, tako neima ni sastavljeni uvit biti posičen, ni puk, koi-mu- 
se-je podvezao, dilovati protiva njemu; vidi IV. Mojs. XVIII. 19. 

14. Zapovid, prikazivati Bogu svako prvo od voća, prinosi Mojses u 
V. kn. XXVI. 2. Ove prvine imaše puk priniti Jehovi višekrat na godište, 
jere on višekrat sakupljaše plodove svojega polja. Ovdi-se dakle ima razumiti 
od rukoveti ječmenih klasah, koju sinovi Israela imahu prikazivati sutra-dan 
po Vazmu (Dl. Mojs. XXIII. 10), i zato govori, da ovi klasi imadu najprie biti 
oprženi, zatime omanula njihova zrna, a najposli ova zrna satrrena tako, da 
nastane krupno brašno. 
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PoglaTje treće. 


Naredbe za prikazivanje posvetilista za hvaluzdavanje 1 — 17. 


Redak 1. Ako-bi pak njegova 
žertva bila mirotvorna, i ako-bi-ju 
on htio prikazati od govedje živine, 
neka prikaže oli muško oli žensko, 
ali neka-ju bezbetežnu prikaže 
Jehovi. 

2. Neka postavi ruku svrhu 
glave svoje žertve, koja-će biti 
priklana prid vratima Nadstorja 
svidočanstva, a Svetočinci sinovi 
Aarona neka izliju njezinu krv 
okolo otara. 

3. I neka od one žertve miro¬ 
tvorne prikažu Jehovi na posveti- 
liste ono salo, koje prikriva unu- 
trnja, i sve drugo tustilo, koje-je 
u njima. 


4. I dva bubriga s lojem, koi- 
je na bocima, i plastnicu jetre skupa 
s bubrizima; 

5. Oni-će sva ova saŽgati na 
žertvištu za svežganje na onima 
drvima, pod kojima gori oganj, na 
posvetilište ugodnoga mirisa Je¬ 
hovi. 

6. Ako pak bude tko htio pri¬ 
kazati Jehovi žertvu mirotvornu 
od ovčje živine, i bude htio pri¬ 
kazati muško ili žensko, ima to 
svejer biti bez betega. 

7. Ako-bi htio prikazati janjca 
Jehovi, 

8. Neka postavi svoju ruku na 


1. Mirotvorna, pod ovom ričju imadu-se razumiti sva ona posvetilista, 
koja biahu prikazana oli za zahvaliti Bogu na tkojoj jurve primjenoj milosti, 
oli sa uzmoliti-ga da ndili druge milosti potribite oli tkojemu osobitomu 
čoviku, oli tkojoj obitili, oli čilomu Obštu. Zvana-su mirotvorna, jer kod isto- 
kostranaca rič t>l^ (šalom) pax, mir, zlamenuje svakojako i svakovrstno 
dobro. Za ovo posvetilište biaše naredjena žertva od živine govedje, ovčje, i 
kozje, kad za svežganje mogaše služiti i grlica, oli golub. Za ovo posvetiliše 
služaše toliko muško koliko žensko, kad za svežganje imaše biti muško. Žertva 
ovoga posvetilišta imaše biti razdiljena u tri dtla, od kojih jedan imaše biti 
sažežen na ognju, drugoga uzimaše Svetočinac sebi za hranu, a trećega bla¬ 
govaše oni, koi biaše prinio žertvu, kad u svežganju imaše izgoriti sva cilo- 
vita žertva. 

V 

2. Sto zlamenuje nadstavljenje rulcuh, vidi gori I. 4. 

3. Vidi II. Moja. XXIX. 13. 

8. Za svežganje, mat. pis. ima uza svežganje , tojest, skupa sa svak- 
danjim posvetilištem, koje biaše prikazivano jutrom i večerom. 


Digitized by v^.ooQle 



14 


Mojscs. Knjiga III. Poglavjc III. 


glavu svoje žertve, koja ima biti 
priklana prid vratima Nadstorja 
svidočanstva, a Svetoeinci sinovi 
Aarona neka izliju njezinu krv 
okolo žertvišta. 

9. I oni-će od ove žertve mi¬ 
rotvorne prikazati Jehovi na po- 
svetilište njezino salo, i njezin cio 
rep 

10. S bubrizima, salo koje pri¬ 
kriva drob i sva ostala unutrnja, 
oba bubriga s lojem koi-je na bo¬ 
cima, i plastnicu jetre sa bubri¬ 
zima. 

11. Ova-će Svetočinac sažgati 
na žertvistu, da budu jistbina 
ognja, i posvetilište Jehovi. 

12. Ako-bi pak njegova žertva 
bila od kozje živine, i on-bi-ju 
htio prikazati Jehovi, 


13. Neka postavi svoju ruku 
na njezinu glavu, i neka-ju pri¬ 
kolje prid vratima Nadstorja svi¬ 
dočanstva, a sinovi Aaronovi neka 
izliju njezinu krv okolo žer¬ 
tvišta. 

14. Koji-če uzeti njezino salo 
da bude jistbina ognja Jehove, 
ono salo, tojest, koje prikriva drob, 
i koje-se pruža po svim unutr- 
njima; 

15. Oba bubriga skupa s 
plastnicom, koja-je pokraj njih 
na bocima, i tustilo jetre s bubri¬ 
zima ; 

.16.1 neka-ih Svetočinac sažeže 
na žertvistu, da budu jistbina 
ognja, i ugodni miris. Svako tu¬ 
stilo ima biti Jehove 

17. Po vikovitoj naredbi u 


9. Cio rep, vidi II. Mojs. XXIX. 22. 

11. Jistbina ognja, tojest, žertva, koja-bi bila skončana na ognju na 
čast Jehove. 

12, 13. Ista naredba, koja i za ovčju živinu, izvan repa, koi od kozje 
živine neimaše biti prikazan. 

14. Mat. pis. ima bistrie, tojest: neka prikaze od nje na sve- 
zganje Jehovi ono salo, koje prikriva drob, i sve tustilo koje-je na unu- 
trnjima. 

15. Mat. pis. ima: staviti-će na stranu dva bubriga, koji-su pri 
bocima, s njihovim tustilom, i plastnicu jetre s bubrizima. 

16. Svako tustilo, ono, tojest, koje-se može odcipiti od mesa, kakono- 
je zornica, i loj pri bubrizima, jere ono tustilo, koje-je pri mezgri, i smišano 
s mesom, neimaše biti sažeženo na žertvistu. 

17. Ni tustila, onoga tojest, od pomenutih žertvah, i od živine pri¬ 
vedene za prikaživanje posvetilištah, jere (kako čine jedni) tustilo smišano 
s mesom prikazane žertve, i salo, i loj one živine, koju-bi priklali za 
svoju hranu, biaše dopušteno blagovati. Drugi to zanikuju; vidi VII. 23. 


Digitized by t^.ooQle 



Mojses. Knjiga III. Poglavje III. 


15 


vašima porodjajima, i u svim poništo blagovati ni tustila, ni 
vašim pribivalištima. Vi nećete krvi. 

Budući da tustilo žertvah za posvelilište blagovaše po niki način Jehova Bog 
i kralj israelskoga puka, i budući ono, što blaguje kralj, i bolje i plemenitije 
od onih jistbinah, koje blaguje sebični puk, nastade običaj zvati salo , oli 
tustilo svaku stvar u sebi plemenitu, i zato-je pićna i plodna zemlja nazvana 
tustilo zemlje, najlipšja pšenica tustilo pšenice , i t. n. 
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PoglaTje četvrto. 


Naredbe za prikazivanje žertve privridjenja za poglavicu Svetocinaca 
1 — 12, za vas skup Israela 13 — 21, za kneza 22 — 26, i za osobite ljude 
27—33 . 


Redak 1. I govori Jehova s 
Mojsesom i rečč-mu: 

2. Reci sinovim Israela: oni, 
koi-bi po neznanstvu sagrišio, i 
učinio štogod protiva tkojoj od 


onih zapovidih Jehove, s kojima 
on zabranjuje da bude to i to 
učinjeno ; 

3. Ako-bi Svetočinac, koi-je 
bio pomazan, sagrišio i time uči- 


2. Da-se pristupjenje zapovidi zabranjujuče zove privridjenje, a pri- 
stupjenje naredbe zapovidajuče, pomanjkanje , rekosmo u II. Mojs. XXIX. 14, 
gdi takojer opomenusmo, da-je i žertva za privridjenje nazvana privridjenje , 
a žertva za pomanjkanje, pomanjkanje . Okupivši pak poglavite razlikosti, 
koje prihode meju privridjenjem i pomanjkanjem, takojer i meju njihovim 
žertvama, nahodimo potribito opomenuti: da privridjenje mogaše učiniti i 
tkoi čovik u osobito, i vas puk u opčeno, a da pomanjkanje nečinjahu nego 
osobiti ljudi; da privridjenje mogaše biti poznano i od ostalih, a pomanjkanje 
ne, jere što nije ni izrečeno ni učinjeno, nemože itko ni čuti, ni viditi; da 
krivac privridjenja nebiaše dužan ispoviditi svoj grih, ali-ga krivac pomanj¬ 
kanja imaše očitovati i ispoviditi; da za privridjenje imaše poglavica Sve- 
točinaca prikazati junca, junca takojer i vas puk, knez jarca, a sebični 
čovik ovcu oli kozu, a za pomanjkanje u nikima zgodima jarca, a u 
opčeno oli ovcu, oli kozu, oli dvi grlice, oli dva golubiča, oli deseti dio e6 
brašna; da krvju žertve za privridjenje imahu biti pomazani rogovi oli 
zlatnoga oli nuđenoga otara, a ostalo izliveno po podanku žertvišta, a krvju 
žertve za pomanjkanje imahu biti poškropjene strane midenoga otara, a 
ostalo izliveno po njegovom podanku. Ob ostalim razlikostima na svojem 
mistu. Hteči dakle Mojses govoriti o privridjenjima zakona, i poviditi, 
kakvom žertvom mogaše ovaj grih biti pomrsen, i tako krivac nebiti podlo¬ 
žan onoj pedipsi, koju naređjevaše zakon, govori najprie: ako-je tko sagri - 
sio po neznanstvu, tojest, čiča neopazljivosti, čiča nepomnjivosti, čiča ne¬ 
umitnosti, jere za grihe učinjene podpunim znanjem zakona, i dila zakonu 
protivna biaše odredjena pedipsa smrti u IV. Mojs. XV. 30, 31. Od ostaloga, 
triba-je na svrhi ovog redka nadostaviti, neka naknadi svoj grih tkojom 
zertvom, inačie bilo-bi govorenje okrhnuto, koje-je triba uciliti. 

3. Koi-je bio pomazan , tojest, vrhni Svetočinac; jere premda svi 
Svetočinci biahu pomazani uljem na desnoj ruci i nogi, i na desnom uhu, 
vrhni-je Svetočinac bio pomazan i to obilato po glavi, i zato-je on sam nazvan 
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nio da sagrisi i puk, neka za svoje 
privridjenje prikaže Jehovi junca 
bez betega; 

4. Koga-ce on privesti k Jehovi 
prid vrata Nadstorja svidocanstva, 
postaviti ruku na njegovu glavu, 
i priklati-ga Jehovi. 

5. I uzamsi krvi od onog junca 
uniti-će-ju u Svetohranište svido- 
čanstra. 

6. I umočivši svoj prst u onu 
krv poškropiti-će njome sedam 
putah prid Jehovom prama prid- 
storu Svesvetoga. 

7.1 pomazati-će istom krvju ro¬ 
ge otara priugodnoga kadomirisa 
Jehovi, koi-je (otar) u Svetohra- 
ništn svidocanstva, a ostalo-će krvi 
izliti po podanku otara svežganja, 
koi-je u pridvorju Nadstorja. 


8. On-će od onoga junca za 
privridjenje uzeti sve salo, kako 
ono koje pokriva utrobu, tako i 
ono koje-je pri njoj; 

9. Dva bubriga i plastnicu 
koja-je kod njih pri bocima, i tu- 
stilo na jetri sa bubrizima, 

10. Kako-je bilo uzeto i od 
junca za mirotvornu žertvu; i 
ova-če sva sažgati na otaru sve¬ 
žganja. 

11. Ali njegovu kožu, sve nje¬ 
govo meso s glavom, i noge i 
čriva i griz, 

12. I ostalo njegovoga tila neka 
iznese vanka taborah na čisto 
misto, gdi-je običajno sipati lug, 
i neka to izžeže na arpi drvah; 
on to ima izžeći na onom mistu, 
gdi-se siplje lug. 


n’oo (mašiah) pomazani, vidi II. Mojs. XXIX. 7. Grih pak, o kom govori 
ovdi Mojses, da-bi mogao učiniti Poglavica Svetočinaca, imaše biti protiva 
naredbam za bogoštovje, i zato govori, da njegovo privridjenje nastajaše 
privridjenje svega puka, koi-bi mogao po slipačku sliditi izgled svojega 
vrhnoga duhovnoga glavara. 

4. Sasvimtim, što on biaše Poglavica Svetočinaca, imaše svakako on 
isti priklati ovu žertvu, i opraviti sve ostalo, što-je bilo naredjeno za pomi¬ 
renje s Jehovom. 

6. Jehova pribivaše sa svoim veličanstvom u Svesvetom, i zato govori, 
prama pridstoru, jere-je Svesveto bilo razlučeno od Svetoga polak obišenoga 
pridstora. Poškropjenje prama Svesvetomu, i pomazanje rogov otara kado¬ 
mirisa u Svetom krvju priklane žertve zlamenovaše, da Svetočinac nemože 
sažgati prid Jehovom kadomirisa, koi-je zlamen molitve, ako-se nije prie 
pomirio s Jehovom, izlivši krv one živine, koja-je bila namisto njega 
usmrtjena. 

12. Lug od izžeženih posvetilištah, smišan s lugom izgorenih drvah, 
sipahu izprvice u pridvorje blizu otara svežganja, ali-ga tekom danah počeše 
nositi vanka taborišta, i sipati na ono misto, na koje nebiaše slobodno sipati 

Slog IL 2 
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13. Ako-bi pak vas skup Israela 
bio u neznanstvu, i ako-bi u ta¬ 
kovom stanju učinio štogod pro- 
tiva tkojoj zapovidi Jehove, 

14. Ako-bi zatime zapoznao 
svoj grih, neka prikaže junca za 
privridjenje, i neka-ga privede 
prid vrata SvetohraniŠta. 

15. Neka pak starešine puka 
postave ruke na njegovu glavu 
prid Jehovom; i pokle ovi junac 
bude priklan ondi prid Jehovom, 

16. Neka pomazani Svetočinac 
unese njegove krvi u Svetohra- 
ništc, 

17. I neka umoči svoj prst, i 
neka poškropi sedam putah prama 
pridstoru, 


18. I neka ovom krvju pomaže 
roge onog otara, koi-je u Nad- 
storju svidočanstva prid Jehovom, 
a sve ostalo krvi neka izlije po 
podanku otara svežganja, koi-je 
prid vratima Nadstorja svidočan¬ 
stva. 

19. Neka zatime uzme sve nje¬ 
govo salo, i neka-ga sažeže na 
žertvištu. 

20. 1 tako neka učini s ovim 
juncem kako biaše učinio i 8 prva- 
šnjim. I ako-se bude Svetočinac 
za njih uzmolio, Jehova-će biti 
prama njima milostiv. 

21. A junca neka iznese vanka 
taborišta, i neka-ga ondi sažeže 
kako-jebio sažgan i prvašnjijunac; 


ijedne druge stvari; i zato-je ono misto bilo nazvano cisto. Na onom mistu 
imaše izgorili meso junca, jcre, premda on biaše žertva za privridjenje, biaše 
svejer žertva posvetjena Jekovi, i zato imaše na čistom mistu izgoriti. Ova 
naredba, da žertva za privridjenje izgori vanka taborišta, bi zastavljena za 
dva uzroka : prvo, da-se i Svetočinac i puk dositi, da-je Bogu mrzko njihovo 
privridjenje, kad-se za njegovo pomrsenje iziskuje prolivanje krvi, i oprav¬ 
ljanje tolikih drugih dvorbah; drugo, da bude zlamen Isusa Krsta, koi-se-je 
učinio žertvom za grihe svega ljudskoga naroda, i koi-je htio umriti na križu 
vanka grada Jerusolima; vidi kn. k Judeima XIII. 11, 12. 

13, 14. Mogaše puk učiniti štogod protiva zakonu a odmah-se nedo- 
sititi, dali poslie, pokle-jc bio od toga oznanjen; mogaše takojer učiniti što¬ 
god, a neznati onda, kad to dilovaše, da-je to protivno zakonu, dali poslie 
doci u poznanje toga, i zato nadostavlja Mojses, uko-bi zatime zapoznao 
svoj grih. — Privede prid vrata; imaše dakle žertva za puk biti prikazana 
onim načinom, koim bi prikaživana i žertva za vrhnoga Svctočinca. Sama 
razlikost biaše u ovomu, što na glavu žertve za privridjenje puka stavljahu 
ruke starešine, a na onu za privridjenje vrhnoga Svetočinca stavljaše ruku 
on isti. Da starešine prikazivahu vas puk nije triba opomenuti. 

20. Milostiv, inat. pis. ima: on-će-ili pomiriti, učinivši, da-jim bude 
prošten i grih, i pedipsa. 
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on-bo-je žertva za privridjenje 
paka. 

22. Ako-bi sagrisio knez i 
učinio po neznanstvu ono, Što-je 
zabranjeno u zakonu Jehove, 

23. A došao-bi poslie u po- 
znanje svojega griha, neka pri¬ 
vede Jehovi za žertvu jednog koz¬ 
jaka bez betega. 

24. Neka postavi svoju ruku na 
njegovu glavu, i pokle-ga bude 
priklao prid Jehovom na onom 
mistu, gdi-je običajno klati žertvu 
za svežganje prid Jehovom, tada 
neka Svetočinac (žertva-bo-je za 
privridjenje), 

25. Umoči prst u krv one 
žertve za privridjenje, i neka po¬ 
maže roge otara svežganja; a 


ostalo neka izlije po njegovom 
podanku. 

26. A njegovo salo neka sa- 
žeže na žertvistu kako-je običajno 
činiti 8 mirotvornom žertvom; i 
tako neka-se Svetočinac uzmoli 
za njegov grih, i biti-će-mu pro- 
šteno. 

27. Ako-bi pak tkoi od sebič¬ 
noga puka sagrisio po neznanstvu, 
učinivši štogod protiva onomu 
Što-je Jehova u zakonu zabranio, 
ter-bi bio krivac, 

28. Došavši u poznanje svojega 
griha, neka privede kozu bez be¬ 
tega. 

29. Neka postavi ruku svrhu 
glave one žertve koja-je za pri¬ 
vridjenje, neka-ju prikolje na onom 


22. Knez, tojest, oli otac obitili, oli tkoi starešina, oli glavar tkojega 
pokolenja, oli kip po tkoimudrago način uzvišen svrhu ostalih. Grih ova- 
kovoga kneza biaše težji od grihov sebičnoga čovika, i zato-je vlastita žertva 
naredjena za njegovo privridjenje. 

23. Došao u poznanje oli po sebi, oli oznanjen od drugoga; vidi 
gori r. 13. 

24. Na onom mistu . . . tojest, na sivernoj strani otara; vidi 
gori I. 5. 

25. Krvju svake žertve privridjenja imahu biti pomazani rogovi oli 
otara kadomirisa, oli otara svežganja. Naredjeno-je zato, da krvju žertve, 
prikazane za vrhnoga Svetočinca, i krvju žertve, prikazane za puk, budu po¬ 
mazani rogovi otara kadomirisa, jere ova krv imaše biti unesena u Sveto- 
hranište. Ali kako u ovo Svetohranište neimaše biti unesena krv žertve, 
prikazane za grih sebičnoga čovika, tako ovom krvju imahu bili pomazani 
rogovi otara svežganja. 

26. Prosteno, tojest, proštena ona pedipsa, koju-bi bio podnio, da ne- 
bude prikazao žertvu pomirenja. 

27. Tkoi od sebičnoga puka, tojest, ili bogatao ili siromah, ili gospo¬ 
dar ili sluga, ili muško ili žensko, samo da nije ni knez, ni Svetočinac. 

2 * 
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mistu, gdi-se kolje žertva za sve- 
žganje. 

30. Neka zatime Svetočinac 
uzme na prstu od njezine krvi, i 
neka pomaže roge otara svežganja, 
a ostalo neka izlije po njegovom 
podanku. 

31. Neka uzme sve njegovo 
salo, kako-je običajno uzeti-ga od 
žertve mirotvorne, i neka-ga sa- 
žeže na žertvištu na ugodni miris 
Jehovi, i neka-se uzmoli za njega, 
i biti-će-mu prošteno. 

32. Ako-bi pak htio od sitne 
živine priniti žertvu za privri- 
djenje, tada neka prinese ovcu bez 
betega; 


33. Neka postavi ruku na nje¬ 
zinu glavu, i neka-ju prikolje na 
onom mistu, gdi-se kolje žertva 
za svežganje. 

34. Neka zatime Svetočinac 
uzme na prstu od njezine krvi, i 
neka pomaže roge otara svežganja, 
a ostalo neka izlije po njegovom 
podanku. 

35. Neka uzme sve salo, kako- 
je bilo uzeto i od janjca za žertvu 
mirotvornu, neka-ga sažeže na 
žertvištu na posvetilište Jehovi; i 
neka-se uzmoli za njega i za 
njegov grih, i biti-će-mu pro¬ 
šteno. 


35. Primivši Bog krv one priklane živine namisto krvi griŠnika, pro- 
stiti-će-mu onu pedipsu, kojom-bi bio u životu pedipsan; prostiti-će-mu 
takojer i vičnju pedipsu, ako bude imao viru u obećanja učinjena od Jehove, 
jere-je u onima obećanjima poglavita stvar Isukrst Odkupitelj i Spasitelj 
svega čovičanskoga naroda; vidi I. Mojs. XV. 6, i kn. k Judeima XI. 
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Poglavje peto. 


Naredbe za prikazivanje posvetilista za pomanjkanje, kako u općeno za 


tkojemudrago pomanjkanje 1 — 13, tako i za ono, koje-je učinjeno u bo- 
goštovju 14—19- 


Redak 1. Ako-bi tko sagrišio, 
čuo, tojest kako svidok, glas za- 
klinjanjućega ob onom što-je on 
isti oli vidio, oli izaznao, a ne-bi 
htio to poviditi, ima nositi svoju 
opačinu. 

2 . Ako-bi tko dotaknuo štogod 
nečisto, bilo to usmrtjeno od tkoje 
zviri, bilo umrlo po sebi, oli bilo 
tkoje lizuće, a ne-bi-se spomenuo 


đa-je nastao oskvarnjen, on-će 
biti krivac, budući učinio pomanj¬ 
kanje. 

3. Ako-bi tko dotaknuo štogod 
od čovičje nečistoće, bilo to tkoje¬ 
mudrago od onih oskvarnutjah, 
po kojima čovik nastaje nečist, i 
ako-se nebude od toga spomenuo, 
a bude to poslie izaznao, on-će biti 
krivac pomanjkanja. 


1. U stara vrimena biaše običajno kod Judeah, da krivac i svidoci 
nedaju sami po sebi prisižbe za potvrdjenje onoga što-bi rekli prid sudcem, 
nego da-ih sudac zakune u ime božje, da reku istinu; vidi I. Kraljah XXII, 
16; Evanj. po Mat. XXVI. 63. Odlučivši dakle Mojses govoriti o pristupjenju 
zapovidajućih naredbah zakona, i poviditi način koim-bi takovi grih mogao 
biti pomrsen, pobraja najprie, tko-bi-se učinio krivcem takovoga pomanj¬ 
kanja, i govori najprvo, da-bi učinio grih pomanjkanja svaki svidok, koi oli 
radi ljubavi prama zločincu, oli čiča straha osvete, ne-bi htio poviditi isto od 
onoga, što biaše vidio, i poznao, premda-je bio od sudca na ime božje upitan. 
Takovi-će svidok, govori Mojses, nositi svoju opačinu, tojest, svoju krivinu, 
od koje-se neće otribiti nego ako prinese žertvu za posvetilište, što ovdi 
Mojses nenadostavlja, ali nadostavlja u r. 6, gdi govori, da-će biti dužan 
priniti za žertvu oli ovčju, oli kozju živinu. 

2. Onda kad-se biaše oskvarnuo imaše oprati i svoj život, i svoju 
odiću (doli XI. 25). Nebudući to učinio onda, i budući tako privridio zakon, 
neka sada, pokle-je došao u poznanje svojega griha, ponapravi svoju krivinu. 

3. Imaše i od ove nečistoće osloboditi-se opravši svoj život i odiću; 
vidi r. pridnji. 
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4. Ako-bi-se tko zakleo, oli svo¬ 
jim ustnama izrekao, da-bi on uči¬ 
nio oli tkoje zlo, oli tkoje dobro, 
pak-bi istu stvar prisižbom i be- 
sidama potvrdio, a zaudobio-bi to 
učiniti, pokle bude došao u po- 
znanje toga, 

5. Neka učini pokoru za svoje 
pomanjkanje; 

6. I neka prinese iz stada ovcu, 
oli kozu, a Svetočinac neka-se 
uzmoli za njega i za njegovo po¬ 
manjkanje. 

7. Ako ne-bi bio uzmožan pri¬ 
kazati tkoju od sitne živine, neka 
prikaže Jehovi dvi grlice, oli dva 
ptića od golubice, jednoga za 
žcrtvu pomanjkanja, a drugoga za 
svežganje. 

8. Ove-će on pridati Sveto- 
čincu, koi-će prvoga prikazati za 
pomanjkanje, zakrenuvši-mu gla¬ 
vom kod krilah, ali tako, da ostane 


viseća o vratu, i nebude posve 
odkinuta. 

9. Poškropiti-će zatime njego¬ 
vom krvju strane žertvišta, a što 
bude izostalo izliti-će po njegovom 
podanku, jere-je za pomanjkanje. 

10. Drugoga pak neka sažeže 
na svežganje, kako-je naredjeno; 
i tako-će-se Svetočinac uzmoliti 
za njega, i za njegovo pomanjkanje, 
i bit-će-mu prošteno. 

11. Ako pak ne-bi bio uzmo¬ 
žan prikazati ni dvi grlice, oli dva 
ptića od golubice, tada neka pri¬ 
kaže za svoje pomanjkanje deseti 
dio efi brasnenoga cvita, ali neka 
nepriloži ulja, i neuspe ozgora 
tamjana, budući žertva za pomanj¬ 
kanje. 

12. Ovo -će pridati Svetočincu, 
koi-će uzeti od njega punu šaku, 
i sažgati na žertvištu na opomenu 
onoga, koi-ga-je prinio; 


4. Oli tkoje zlo , oli tkoje dobro , tojest, ako-bi-se zakleo, da-će učiniti 
štogod oli protivno zakonu, oli po zakonu dopušteno. U prvoj zgodi imao-je 
promisliti što ćini, a ne bezpametno kleti-se; krivac-je dakle pomanjkanja. 
U drugoj zgodi imao-je opraviti što biaše zakletvom obećao; to nije učinio; 
krivac-je dakle pomanjkanja; ima dakle prikazanjem žertve pomrsiti svoj 
grih- 

5. Neka učini pokoru , mat. pis. ima, neka ispovidi svoje pomanj¬ 
kanje, što imaše učiniti rekavši Svetoćincu, u čem biaše propustio učiniti 
svoju dužnost. 

11. Budući žertva za takovu vrst griha, cica koga neimaše-se itko 
veseliti, dali pačem žalovati, neimaše-se s njome smišati ni ulje, koje-je 
zlamen veselja, ni tamjan, koi daje ugodan vonj. Deseti dio efl čini gomer , 
koi koliko drži, vidi II. Mojs. XVI. 16, 36. 
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13. I on-će-se (Svetočinac) 
uzmoliti za njega, i pomiriti-ga, a 
ostalo-će uzeti kako pridavak. 

14. I govori Jehora s Mojse- 
som i rečć-rou: 

15. Ako-bi tko po neznanstvu 
sagrišio u svetobičajima u onom, 
tojest, što-je posvetjeno Jehovi, 
neka za svoje pomanjkanje prinese 
prid Jehovu iz stada ovna bezbe- 
težna, koi-bi mogao biti kupjen 
za dva šikla one mire, koje-je ši- 
kal u Svetohraništu. 

16. I neka povrati one škode, 
koje bude uzrokovao, i neka na- 
dostavi peti dio suviše, davši to 


Svetocincu, koi-će-se uzmoliti za 
njega, i neka prikaže ovna, i biti- 
će-mu prošteno. 

17. Ako-bi tko sagrišio po ne¬ 
znanstvu, i učinio štogod od onoga, 
što-je u zakonu zabranjeno, i tako- 
se učinio krivac privridjenja, pak-bi 
došao u poznanje svoje opačine, 

18. Neka ovna iz stada bez 
betega, na razlog i procinu pri¬ 
vridjenja, privede k Svetocincu, 
koi-će-se uzmoliti za njega, jere-je 
to po neznanstvu učinio, i biti-će- 
mu prošteno, 

19. Jere-je po neznanstvu sa¬ 
grišio protiva Jehovi. 


15. Pomanjkanje, o kom govori ovdi Mojses, stase u ovom, ako tko- 
gođ nebiaše dao Svetocincu oni dio žertve, koi-mu-se pristojaše, oli-mu 
nebiaše prinio oni pridavak prvinah, koi biaše dužan priniti, oli nebiaše platio 
zapovidjene desetine, i ovim prilična, i ako sve to nebiaše učinio čiča nepo- 
mnjivosti; jere da bude to učinio povoljnim i himbenim srdcem, imaše biti 
izkorenjen (IV. Mojs. XV. 30), za žertvu pak ovoga nehimbenoga pomanj¬ 
kanja imaše priniti ovna, i ovoga od tolike čine, koja-bi mogla naknaditi stvar 
oli priuzetu, oli zanikanu, oli nepridanu, tojest, za težje pomanjkanje večega, 
a za manje pomanjkanje manjega ovna. 

17, 18. Krivac privridjenja , mat. pis. ima: (ašamah), tojest, 

pomanjkanje, što-se lipšje skladja sa svim poglavjem, u kom Mojses govori 
o pomanjkanju, i o žertvi za pomanjkanje. 
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Poglavje šesto. 

Slide naredbe s obzirom na pomanjkanje 1—7 ; na sve jer no posvetiliste 
8 — 13; na svakdanje prikazivanje brasnozcrtve 14 — 18, i u prigodi po- 
svetjenja Svctocinaca 19 — 23; na misto u kom-bi bila priklana zertva; 
na misto gdi, i na osobe, koje-bi istu zcrtvu blagovale 24—30 


Redak 1. I govori Jehova s 
Mojsesom i reče-mu: 

2. Oni koi-bi sagrišio, i po- 
grdio Jehovu, i zanikao svojemu 
iskrnjemu ono, što-mu biase pri¬ 
dao da-mu shrani, pouzdavši to 
njegovoj virnosti, oli ako-mu-je 
što silom ugrabio, oli tkoju uvridu 
učinio; 

3. Oli tkoju izgubjenu stvar 
našao, i zanikao-ju, i ako-bi-se 
uz to krivo zakleo, oli sagrišio u 
tkojoj od onih mnogih stvarih, u 
kojima-su ljudi običajni grišiti, 


4. Ima, pokle bude zapoznao 
svoju opačinu, povratiti 

5. Sve, što himbeno htiaše za¬ 
držati, tojest, svu stvar, nadosta- 
vivši suviše peti dio, i dati sve to 
onomu gospodaru, komu biaše 
uzrokovao škodu. 

6. A za svoj grih neka prinese 
ovna bez betega iz stada, koga-će 
pridati Svetočincu na razlog i 
procinu onoga, u čem biaše po- 
manjkao. 

7. A Svetočinac-će-se uzmoliti 
za njega prid Jehovom da-mu bu- 


2. 1 pogrdio Jehovu, budući da Jehova znade i vidi svaka još i najskro- 
vitija ljudskoga srdca, biaše uvrida priteške tegoće zanikati, eli zatajiti 
tkoju stvar, za da ona ostane i istomu Jehovi skrivena, i zato-ju Mojses zove 
pogrdjenje. 

3. Negovori ovdi Mojses o kradji, oli ob očitom ugrabjenju, oli priuzetju 
dokazanom prid sudcem, jere u takovima zgodama imaše lupež povratiti stvar 
ukradenu oli dvostruko, oli četverostruko, oli peterostruko, II. Mojs. XXII. 
1,7,9; dali govori o skrovitom priuzetju, koje nije moglo biti dokazano 
polak svidočanstva. 

4—7. Zbudivši-se u lupežu dušogrižnja, i odlučivši on pomiriti-se s 
Jehovom, imaše otići k Svetočincu, ispoviditi-mu sve što biaše učinio a ne- 
biaše ponapravio, povratiti sve ono, što-se još kod njega nahodjaše, oli nje¬ 
govu činu, ako-je ukradena stvar bila skončana, i nadostavivši peti dio 
više, platiti svu štetu onomu, komu-ju biaše uzrokovao, ter tako-se s 
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de prošteno sve, što on biase uči¬ 
nio, i n čem biase pomanjkao. 

8. I govori Jehova s Mojsesom 
i reČć-mu: 

9. Podaj Aaronu i njegovima 
sinovima ove naredbe, i reci: ovo- 
je zakon za svežganje: ovo ima 
goriti na otaru svu noć do u jutro; 
s istoga otara ima biti oganj. 

10. Neka tada SvetoĆinac obuće 
dolamu i lanene gaće, neka skupi 
pepeo koga-je goreći oganj učinio, 
i neka-ga izaspe pokraj otara. 

11. Neka zatime svuće prvašnju 


odiću a obuće drugu, i neka iznese 
oni pepeo vanka taborišta, i neka- 
ga ostavi na posve čistom mistu, 
za-da-se obrati u prah. 

12. Oganj pak na žertvištu ima 
goriti svejer, i zato SvetoĆinac ima 
svaki dan u jutro naložiti drvah, 
da-ga time hrani, postaviti svrhu 
njih žertvu svežganja, i na njoj 
sažgati tustilo mirotvornih žertvah. 

13. Ovo-je svejerni oganj, ko¬ 
jega neima igda ponestati na žer¬ 
tvištu. 

14. Ovo-su pak naredbe za 


njime pomiriti. Imaše u isto vrime prikazati ovna na posvetilište Jehovi, za- 
da-mu prosti njegovu zloću. 

9. Za svežganje, tojest, za svejctno posvetilište, koje imahu Svetočinci 
sažigati svaki večer, i priko noći od priklane žertve, i nadostavljati komad iza 
komada, za da gori svu noć do u jutro, kad opeta imahu sažgati drugu žertvu 
takojer svejernu, koja-bi gorila vas dan do u večer. Zašto-je ovo svejerno, 
tojest, jutrnje i večernje posvetilište bilo naredjeno, nisu skladni tumačitelji. 
Virovatno-je, da večernje služaše da zahvale Jehovi na milostima, koje on 
biaše oni dan, a jutrnje da zahvale Jehovi na milostima, koje on biaše onu 
noć udilio svojemu puku. 

10. Okolo otara imahu Svetočinci služiti samo u svešteničkoj odići. 
0 lanenim gaćama vidi II. Mojs. XXVIII. 42. 

11. Nositi svešteničku odiću nebiaŠe dopušteno nego u samom s. Nad- 
storju, i zato Bog zapovida, da SvetoĆinac, imajući izaći nadvor da iznese 
lug, obuče svakdanju odiću. — Obrati-se u prah, i tako bude raznesen 
od vitra. 

12. Ovu mirotvornu žertvu imahu sažgati istom nego biaše izgorila 
žertva svežganja. 

13. Povidaju naučitelji i judejski i krstjanski, čihovomu-se mnenju 
neimamo opriti, da-je ovi sveti oganj bio svejer hranjen dnevom i noćju 
prie u s. Nadstorju, a poslie u s. Hramu tja do vrimena babilonskoga su- 
zanjstva. 

14. I za izlitja, ovo-se u mat. pis. nenahodi. Od ostaloga, ovdi-je 
govor ob onoj brašnožertvi, koja imaše biti prikazana skupa sa žertvom svag¬ 
danjega posvetilišta, i zato meju ovom i onom, koju imahu priniti osobiti 
ljudi (gori II.) prihode nike razlikosti. Odredjuje pak Mojses ovdi u općeno, 
na tkojem-bi mistu Svetočinci blagovali od brašnožertvah, i po tkoi-bi 
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brašnožertvu i za izlitja, koja-će 
sinovi Aaronovi prikazivati prid 
otarom. 

15. Neka Svetočinac uzme od 
brašna poškropjena uljem šaku, i 
vas tamjan, koi-je postavljen na 
brašno, i neka to sažeže na žert- 
vištu za opomenu priugodnoga 
vonja za Jehovu. 

16. Ono, što bude izostalo od 
brašna, neka poj ide Aaron sa svo¬ 
jima sinovima bezkvasno; neka 
on to pojide u svetom mistu, to- 
jest, u pridvorju Nadstorja. 

17. I zato neima biti kvasno, 
budući da-je njegov jedan dio 
izgorio na posvetilište Jehovi. Ovo 
ima biti prisveto kako-je prisveta 


i žertva za privridjenje, i za opa¬ 
činu. 

18. Neka blaguju od nje samo 
muškići od Aaronovoga pokolenja. 
Ovo-je naredba vazdašnja za vaše 
porodjaje s obzirom na brašno¬ 
žertvu Jehove. Svaki, koi-bi-ju 
imao dotaknuti, ima biti posvetjen. 

19. I govori Jehova s Mojse- 
som i rečč-mu: 

20. Ovo-je žertva, koju-će pri- 
niti Jehovi Aaron i njegovi sinovi 
na dan svojega pomazanja: deseti 
dio efi brašnenoga cvita za svak- 
danje posvetilište, polovicu za u 
jutro, a polovicu za u večer. 

21. Ona-će biti poškropjena 
uljem i spravljena u pržulji; neka- 


način prikazivali one brašnožertve, koje-bi isti SvetoČinci sami po sebi 
prinili. 

16. Gdi u s. Nadstorju biaše ovo misto, nezna-se. U s. Hramu biaše 
vlastita ložnica za tu svrhu odlučena. Odredivši Jehova dio ove žertve za 
Svetočince biaše-jim pribavio svakdanji kruh, jere ova žertva imaše biti 
svaki dan prikazivana. 

17. Prisveto, od kojega zato nemogaše jisti ijedan svitovnjak. Ova- 
kova žertva pristojaše-se sva Jehovi, i zato pojivši on (polak ognja) jedan 
dio, hoti da ostalo bude pojidjeuo od njegovih dvoranah. — Za privridjenje, 
i za opačinu, mat. pis. ima: za privridjenje i za pomanjkanje. 

18. Ima biti posvetjen, tojest, neimadu od nje blagovati ni isti 
Aaronovi sinovi, ako još nisu posvetjeni, i odliš toga od svakoga oskvarnutja 
očistjeni. 

20. Za svakdanje posvetilište, odovud zaglavjuju naucitelji, da brašno¬ 
žertvu imahu SvetoČinci prikazivati ne samo svaki dan priko one sedmice, 
u kojoj-se činjaše njihovo posvetjenje, dali jošće svaki dan priko svega 
godišta, i svakoga godišta, i zato-je nazvano svejemo posvetilište. 

21. Teplu, mat. pis. ima: u komadima, što-se činjaše od svake brašno¬ 
žertve; vidi gori II. 6. 
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ju prikaze teplu na priugodni mi¬ 
ris J eho vi 

22. Oni Svetočinac, koi-je po 
pravi nastao namisto svojega otca, 
i ona ima sva izgoriti na žer¬ 
tvištu. 

23. Jere brašhožertva Sveto- 
činaca ima biti sva izžežena na 
ognju, i od nje neima blagovati 
itko. 

24. I govori Jehova s Mojse- 
som i rečč-mu: 

25. Reci Aaronu i njegovima 
sinovima ovako: ovo-su naredbe za 
žertvu privridjenja: ona ima biti 
priklana prid Jehovom na onom 
mistu, gdi-se prikazuje žertva za 


svežganje: ovo-bo-je žertva pri- 
sveta. 

26. Svetočinac, koi-ju bude 
prikazao, neka blaguje od nje u 
svetom mistu, tojest, u pridvorju 
Nadstorja. 

27. Svaki, koi-bi htio taknuti 
njezino meso, ima biti posvetjen. 
Svaka odića, koja-bi bila njezi¬ 
nom krvju postrapana, ima biti u 
svetom mistu oprana. 

28. Svaki sud od gnjile, u kom¬ 
bi ona bila skuhana, ima biti raz- 
biven, ako-bi pak bio sud od mida, 
neka bude ostrugan, i opran vo¬ 
dom. 

29. Neka od nje blaguje svako 


22, 23. Od onih brašnožertvah, koje prinašahu ostali ljudi, biaše 
sažežen na žertvištu samo jedan dio, a ostalo blagovahu Svetočinci u s. 
Nadstorju; ali od one žertve brašnene, koju imahu priniti Svetočinci i njihov 
glavar u prigodi svojega posvetjenja, neprimahu Svetočinci ijedan dio, dali 
biaše sva žertva izžežena na otaru. Uzrok ove razlikosti stase u ovom, što 
u prvoj prigodi Svetočinci biahu posridnici meju Bogom i grišnikom, za 
koga prikaževahu posvetilište, a u drugoj prikaževahu oni sami za-se kako 
krivnici i dužnici. 

25. Ovo govori s obzirom na žertvu prinesenu za kneza, i druge 
osobite kipe, o kojima rekosmo gori IV. 22—35. 

26. Svetočinac koi . . ., ne samo on, dali i ostali Svetočinci, koji-bi- 
se našli na dvorbi (vidi doli r. 29), jere žertva za privriđjenje biaše sva za 
Jehovu, a Jehova hoti dati svojima dvoranima Svetočincima sve meso, uzamši 
samo za-se ono, što biaše najbolje, tojest tustilo, koje hoti, da-mu bude na 
žertvištu sažeženo. 

27. Taknuti, tojest, koi-bi htio oli služiti oko žertvišta, oli blagovati 
od prikazane žertve ima biti posvetjeni Svetočinac i neoskvarnut. — Svaka 
odića; biaše posvetjena i sveštenička odiča, i zato, ako-bi bila poštrapana 
krvju žertve posvetjene Jehovi, imaše biti za dva uzroka u svetom mistu 
oprana. 

28. Sud od gnjile potezaše u-se štogod masti, i tako davaše ne dobar 
vonj; sto-se nemogaše zgoditi u sudu od mida, oli od tkoje druge rude; 
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muško od kolina Svetočinaca, jere- 
je žertva prisveta. 

30. Ali od one žertve, koja-je 
priklana za privridjenje, i čihova 
krv ima biti unesena u Nadstorje 


svidočaustva za-da-se učini pomi¬ 
renje u Svetohraništu, neće biti 
blagorano, dali-će to biti izžeženo 
na ognju. 


i zato biaše dosta ove ostrugati i oprati, kad oni, koi i tako i tako nebiaše 
od velike čine, imaše biti razbiven. 

30. Govori ovdi ob onoj žertvi, koju imaše priniti vrhni Svetočinac za 
svoje privridjenje, o čem rekosmo gori u IV. 3, i ob onoj, koju imaše pri¬ 
niti vas skup Isracla za svoje privridjenje, o čem rekosmo gori u IV. *13. 
Od ovih neimaše itko od Svetočinaca blagovati, jere njihov poglavica biaše u 
onoj prigodi ne samo mistodržac božji, dali jošče i grišnik; vidi kn. k 
Judeom XIII. 10, 12. 
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Poglavje sedmo. 

Naredbe s obzirom na zertvu za pomanjkanje 1 — 7; na zertvu svezga- 
nja 8; na zertvu brasnenoga cvita 9,10; i na zertvu mirotvornu 11 — 21; 
na zabranu da-se nejide tustilo i krv 22—27; još druge naredbe za mi¬ 
rotvorne zertve 28—38. 


Redak 1. Ovo-je pak naredba 
s obzirom na zertvu za opačinu. 
Ona ima biti prisveta. 

2. I zato žertva za opačinu ima 
biti priklana na onom mistu, na 
kom-se kolje žertva za svežganje, 
a njezina krv ima biti izlivena okolo 
žertvista. 

3. Od nje ima biti prikazan rep, 
i salo, koje prikriva unutrnja, 

4. Oba bubriga, loj koi-je na 
bocima, i plastnica jetre sa bubri- 
zima. 

5. Ovo-će Svetočinac sažgati 
na žertvištu, jere ima izgoriti Je¬ 
kovi za opačinu. 


6. Svako muško od kolina 
Svetočinaca neka blaguje od nje¬ 
zinoga mesa u svetom mistu, jere- 
je žertva prisveta. 

7. Kako-je bila prikazana žertva 
za privridjenje, tako ima biti pri¬ 
kazana i žertva za pomanjkanje; 
jedna i druga imadu istu naredbu; 
ona-se pristoji onomu Svetočincu, 
koi-ju bude prikazao. 

8. Oni Svetočinac, koi bude 
prikazao žertvu svežganja, uzeti-će 
njezinu kožu. 

9. Biti-će takojer onoga Sve- 
točinca, koi-ju bude prikazao, i 
svaka brasnožertva od brasnenoga 


1. Za opačinu, tojest, za pomanjkanje, kako ima matično pismo; isto- 
se ima razumiti i u r. 2, i 8. — Prisveta, od koje zato nemože itko izvan 
Svetočinca blagovati. Povidivši Mojses u V. pogl., za tkoje grihe imaše biti 
prikazana žertva za pomanjkanje, i kakva imaše biti ova žertva, oznanjuje 
sada Svetočince, što-bi.oni u takovoj prigodi imali činiti. 

7. Imadu istu naredbu, s obzirom, tojest, na one pravi, koje ima Sve¬ 
točinac i svrhu ove, i svrhu one. 

8. Kozu, a ništa više, kad od drugih žertvah primaše i druge koristi. 

9. Biti-će Svetočinca ono, tojest, što bude izostalo pokle bude sažeženo 
na žertvištu ono, što zapovida zakon. 
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cvita, koja-je izpečena u peći, i 
sve što-je spravljeno u cripnji oli 
u pržulji, 

10. Oli bio poškropjen uljem, 
oli bio suh, biti-će razdiljen meju 
sve sinove Aaronove u jednakoj 
miri. 

11. Ovo-je pak naredba za mi¬ 
rotvornu žertvu, koja-će biti pri¬ 
kazivana Jehovi. 

12. Ako-bi imala biti prikazana 
žertva za hvaluzdavanje, tada neka 
budu prikazani i bczkvasni krusi, 
poškropjeni uljem, i bezkvasne 
listnje, oblivene uljem, i brašnenij 


cvit, poškropjen uljem s pleska- 
njicama podmisenima s uljem; 

13.1 uskisnuti krusi uza žertvu 
hvaluzdavanja, koja-će biti priklana 
kako žertva mirotvorna; 

14. Od kojih-će jedan biti pri¬ 
kazan Jehovi kako prvina, i biti-će 
onoga Svetočinca, koi bude izlio 
krv ove žertve. 

15. Ali-će njezino meso biti 
pojidjeno oni isti dan, i neće ostati 
isto od njega do u jutro. 

16. Ako-bi tko prinio žertvu 
da bude prikazana oli za zavit oli 
po njegovoj slobodnoj volji, neka 


10. Izpećeni krusi biahu onoga Svetočinca, koi-ih biaše prikazao; a 
ostalo brašno neizpečeno biaše svih onih, koji biahu na dvorhi; ovako jedni. 
Drugi pak drže, da-se onomu Svetočincu, koi biaše učinio prikazanja, pristo- 
jaše sva brašnožertva, bila ona pečena bila sirova, i da-se time nečinjaše 
krivo drugima Svetočincima, budući da oni, služeći na izminice u s. Nad- 
storju, imahu svi svoje koristi u vrime služenja. 

11. Sto-je žertva mirotvorna rekosmo gori u pogl. III., o kojoj prihodi 
govor opeta doli u XXII. 29. Ova žertva mogaše biti prikazana oli za vas 
puk, i to jedankrat na godište (doli XXIII. 13), oli za osobite kipe i to u 
svako vrime. Naredbe ovdi podane spadaju na žertvu, koja-bi bila prikazana 
za osobite kipe. 

12. Za hvaluzdavanje, mat. pis. ima: za ispovidjenje, što-je isto, jcre 
čovik prikazujući ovu žertvu ispovidaše, da-je primio od Boga tu i tu milost, 
i da-je došao zahvaliti njegovoj dobroti. 

13. Ovi krusi služahu za hranu Svetoeinaca, jere na žertvištu Jchove 
neimaše biti prikazana ijedna kisela stvar; vidi gori II. 11, 12. 

14. Jedan, tojest, komad onoga što-je bilo prineseno, uzeti-će Jehova, 
i dati-će-ga Svetočincu, da-ga pojide, jere nemogaše itko okusiti od onoga, 
što biaše prikazano Jehovi, ako nije prie Jehova uzeo svoj dio. 

15. Ono što-bi izostalo, imahu sažgati, jere ova gostba, koju činjahu 
od mesa prikazane žertve, biaše gostba sveta, od koje neimaše biti išto 
shranjeno za drugi dan. 

16. Oni, koi čini zavit, obećaje, da-će prikazati tu i tu žertvu, ako-mu 
Bog udili tu i tu milost. Obećanu žertvu mogaše prikazati i pokle-bi baš 
primio onu milost, koju biaše uzprosio, i to biaše njegova tisna dužnost; ali-ju 
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ova bude pojidjena oni isti dan; 
ako-bi pak što izostalo do u jutro, 
moći-će biti blagovauo i oni dan. 

17. Ali ako-bi što izostalo i do 
trećega dneva, biti-će sažeženo 
na ognju. 

18. Ako-bi dakle tko blagovao 
od mesa žertve mirotvorne treći 
dan, biti-će njegova žertva ne- 
vridna, a onomu, koi-ju bude prinio, 
neprudna. Svaki, koi-se bude ova- 
kovom jistbinom oskvarnuo, biti-će 
krivac privridjenja. 

19. Ono meso, koje-se bude 
dotaknulo tkoje nečiste stvari, 
neima biti pojidjeno, dali ima biti 


izžeženo na ognju; neka od nje 
jide svaki koi-je čist. 

20. Ako-bi tko bio nečist, i 
sasvimtime blagovao od mesa 
žertve mirotvorne, koja-je bila 
prikazana Jehovi, ima izmeju svo¬ 
jega puka poginuti. 

21. Takojer ako-bi tko dota¬ 
knuo štogod nečisto ili od čovika, 
ili od živine, ili od tkojemudrago 
stvari, koja-bi mogla oskvarnuti, 
pak-bi sasvimtime blagovao od 
ovoga mesa, on-će izmeju svojega 
puka poginuti. 

22. I besidi Jehova s Mojsesom 
i reče-mu: 


mogaše prikazati i prie nego-bi bila uslišana njegova molitva, i ovo visaše o 
njegovoj slobodnoj volji. I u prvoj i u drugoj prigodi mogaše biti od ove 
žertve blagovano i drugi dan; jere kako žertva mirotvorna biaše žertva 
prosbe, a prosba i molitva i mogaše, i imaše biti i na više od jednoga 
dneva produljena, tako i od žertve ore prosbe i molitve mogabu i drugi dan 
blagovati. 

17. U kripost ove naredbe imahu oli drugi dan dati ubogima ono, što 
oni nemogahu pojisti, oli treći dan sažgati, za da ne-bi bilo za tkoju nepri¬ 
kladnu svrhu uloženo. 

18. Nevridna, i zato-će biti dužan prikazati drugu, jere-mu prva ne- 
mogaše pruditi. — Krivac privridjenja, i zato-će biti oli podložan pedipsi, 
oli dužan osloboditi-se od nje polak žertve za privridjenje. 

19. Dvi različite naredbe: prva, ako-bi meso tkoje žertve bilo nečisto, 
neima itko od njega blagovati; druga, od mesa žertve čiste neima blagovati 
oni, koi-je nečist. Meso dakle žertve oskvarnute ima biti izžeženo, a meso 
žertve čiste ima blagovati samo oni, koi-je čist od svakoga oskvarnutja. 

20. Ima poginuti, ovo jedni tumače da-bi odpao od onih dobara, koja 
bihu obećana sinovim Israela; vidi I. Mojs. XVII. 14; II. Mojs. XII. 18; drugi 
da-bi bio pedipsan onako, kako-bi odredila sudeća vlast; a treći, da-bi bio 
usmrtjen. 

21. Ovo-se ima razumiti od mrtvine oli čovika oli živine, a niti od živoga 
čovika premda oskvarnuta, niti od žive nečiste živine; inačie ne-bi mogao 
blagovati od posvetjene žertve ijedan pastir magaradi, kamelah, i prasadi sve 
vrime svojega života. 
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23. Reci orako sinovim Is- 
raela: vi neimate blagovati sala 
ni ovčje, ni govedje, ni kozje ži¬ 
vine. 

24. Salom one živine, koja- 
je poginula, i one koja-je bila 
ubvatjena od tkoje zviri, služite-se 
za vaše različite potribe. 

25. Oni koi-bi blagovao od sala 
one živine, koja-bi imala biti pri¬ 
kazana da bude izžežena Jehovi, 
on-če izmeju svojega puka po¬ 
ginuti. 

26. Vi neimate takojer uzimati 
za jistbinu ni krvi itkoje živine, 
bila ona od pticah, bila od živo- 
tine. 

27. Svaki koi-bi blagovao krvi, 
ima izmeju svojega puka poginuti. 

28. I govori Jekova s Mojse- 
som i reče-mu: 

29. Reci ovako sinovim Israela: 


ako-bi tko htio prikazati Jehovi 
posvetiliste mirotvorno, neka pri¬ 
nese skupa i drugo posvetiliste, 
tojest, njegovo izlitje. 

30. Neka on isti na svojim ru¬ 
kama drži salo i grudi svoje žertve, 
i kad bude obedvi stvari prikazao 
i posvetio Jehovi, neka-ih pridade 
Svetočincu, 

31. Koi-će salo sažgati na žer- 
tvištu, a grudi-će biti za Aarona 
i njegove sinove. 

32. Ima takojer biti dano Sve¬ 
točincu, kako prvina, i desno pleče 
od mirotvorne žertve. 

33. Ovo-će desno pleče primiti 
kako svoj dio oni od sinova Aaro- 
novih, koi bude prikazao krv i 
salo. 

34. Jere grudi okolokretanja 
i pleče uzdignutja uzeh ja od si¬ 
nov Israela, tojest, od svega 


23. Sala . . . živine one, tojest, koja-bi bila privedena na posvetiliste. 
Čine sasvimtime drugi, da-je ovom naredbom bilo zabranjeno služiti-se 
lojem svake govedje, ovčje, i kozje živine, baš i one, koja-bi bila kod kuče 
za domaće potribe priklana, budući da-je Jehova htio ovime navesti sinove 
Israela, da ušavši u zemlju obećanja sade masline, i da-se za začinu jistbi- 
nah služe uljem; vidi II. Mojs. XXIII. 19. 

24. Uhvatjena, zadavjena i razdrta od tkoje zviri. — Služite-se ali-ga 
neimate poništo blagovati; što nadostavlja matično pismo. 

26. Jistbinu, mat. pis. nadostavlja u svim vašim pribivalistima, tojest, 
u nijednom mistu, u nijedno vrime, u nijednoj prigodi; vidi gori III. 17. 

29. Izlitje, mat. pis. ima: i pridavak, tojest, sve ono, što imaše biti 
skupa prikazano. 

30. Matično pismo ima: neka on svojim rukama prinese sto-bi bilo 
sazeženo Jehovi, neka prinese salo i grudi; grudi za s njima okolokre- 
tati kako s okolokretanjem Jehovi; o čem vidi II. Mojs. XXIX. 24; jere u 
prikazivanju žertve mirotvorne Svetočinac, zaklavši privedenu živinu, sikaše- 
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puka Israela, od njihovih mirotvor¬ 
nih žertvah, da-ih dadem Aaronu 
Svetočincu, i njegovima sinovima 
s vikovitom zastavom. 

35. Ovo-je 8 obzirom na po¬ 
mazanje Aarona i njegovih sinova 
odredjeno od Jehove da bude ob- 
služivano od onoga dneva, kojega-ih 
Mojses bude prikazao, da služe 
kako Svetocinci. 

36. I ovo-je što-je Jeh ova za- 
povidio, da-jim bude dano od si¬ 


nova Israela, kako vazdasnja na¬ 
redba za njihove porode. 

37. Ovo-su naredbe za žertvu 
svežganja, za žertvu za privridje- 
nje, za žertvu za pomanjkanje, za 
žertvu za posvetjenje, i za žertvu 
mirotvornu, 

38. Koje«je dao Jehova Mojsesu 
na gori Sinai onda, kad naredje- 
vaše sinovim Israela, da prikažu 
posvetilišta Jehovi u pustinji 
Sinai. 


ju na komade, uzimaše grudi i salo, i stavljaše u ruke onoga, koi biaše priveo 
žertvu, podlagaše zatime svoje ruke pod njegove ruke, i činjaše skupa s njime 
uzdignutje, i okolokretanje; sažigaše najposli salo, tojest zornicu, loj s bubri- 
zima, tusti rep, i druga na žertvištu, a desno pleće i grudi držaše za-se, davši 
ostalo meso onima, koji biahu prinili žertvu, da-ga pojidu u pridvorju Nad- 
storja. 

35. Ovo-su, tojest dužnosti Svetočinaca, koje-bi oni, služeći u s. Nad- 
storju i u s. Hramu, potanko izpunjarali. 

36. Ovo-su one pravi, koje-bi Svetocinci od dneva, kojega-bi bili 
posvetjeni, stekli svrhu dtla žertvah, svrhu pridavaka i ostalih koristih. 

37. 38. Ponavja u kratko ono što biaše rekao u pogl. VI. ove, i u pogl. 
XXIX. pridnje knjige Mojsesa; i ovime svršuju-se naredbe s obzirom na po¬ 
svetilišta. 


Slog U. 


♦ 
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Poglavje osmo. 


Posvetjenje Aarona i njegovih sinova , i pomazanje svega s. Nadstorja 
1-36. 


Redak 1. I govori Jehova 
s Mojsesom, i reče-mu: 

2. Uzmi Aarona, njegove sino¬ 
ve, njihovu odiću, i ulje pomazanja, 
jednoga junca za privridjenje, dva 
ovna, i sprtvu s bezkvasnim kru¬ 
hom; 

3. I okupi vas skup prid vrata 
Svetohraništa. 

4. I učini Mojses kako-mu biaše 
zapovidio Jehova. I budući-se oku¬ 
pio vas skup prid vrata Sveto¬ 
hraništa, 

5. Reče; ovo-je, što naredjuje 
Jehova, da bude učinjeno. 

6. I privedč ončas Aarona i 


njegove sinove, i budući-ih 
oprao, 

7. Obučč vrhnomu Svćtoćincu 
lanenu košulju, i opasa-ga pašom, 
obučč-mu senetni haljak, i stavi 
svrhu njega naramenik, 

8. Koga priveza pašicom, sta¬ 
vivši svrhu njega naprsnik, u komu 
biaše Naak, i Istiaa. 

9. I pokri-mu glavu kapom, 
stavivši na nju sa strane ćela zlat¬ 
nu ploču posvetjenu za posvetjenje, 
kako-mu biaše zapovidio Jehova. 

10. Uzć takojer i ulja pomaza¬ 
nja, i pomaza njime Nadstorje sa 
svom njegovom ustribom. 


1. S prikazivanja žertvah prihodi na kipe, koji-bi-ih sažigali na žer- 
tvištu prid Jehovom, i žalo daje naredbe s obzirom na način koiin-bi Aaron i 
njegovi sinovi bili posvetjeni. 

3. Vas skup, tojest, one poglavare, koji prikazuju vas puk, da vide, 
kako-bi Aaron i njegovi sinovi bili posvetjeni Jehovi, kojima-bi zato oni po- 
kaževali prikladnu čast, i dužbeni posluh. 

4. Prid vrata .... tojest u pridvorje Nadstorja. 

8. Nauk, i Istina, vidi II. Mojs. XXVIII. 30. 

9. Posvetjenu za posvetjenje, mat. pis. ima: svetu krunu. 

10. Ovim pomazanjem koti oznaniti, da toliko Nadstorje, koliko svi 
njegovi sudoti neimadu služiti za ikakve vlastite i osobite potribe, nego 
samo za sveto bogoštovje; vidi II. Mojs. XL. 9. 
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11. I budući sedam putah po¬ 
škropio otar za-da-ga posveti, po- 
maza i njega i sve njegove sudove, 
pomaza takojer i korito sa njego¬ 
vim podstavkom za-da-ga posveti. 

12. I izli od istoga ulja na gla¬ 
vu Aarona, i pomazk-ga i posve- 
ti-ga. 

13. Priveđč zatime njegove si¬ 
nove, i obučč-jim lanene košulje, 
opasi-ih pašom, i stavi-jim na 
glavu kape, kako biaše zapovidio 
Jehova. 

14. Privede zatime junca za 
privridjenje. I pokle biahu Aaron 
i njegovi sinovi stavili svoje ruke 
na glavu istoga junca, 

15. On-ga priklš, i uzamši od 
njegove krvi pomazš prstom roge 
otara na okolo; koga budući oči¬ 
stio i posvetio, izli ostalo krvi po 
njegovom podanku. 


16. A salo, koje biaše na unu- 
trnjem, i plastnicu jetre, i oba 
bubriga s njihovim lojem sažežč 
na žertvištu, 

17. A junca skupa s njegovom 
kožom, s njegovim mesom i gri¬ 
zom izžežč na ognju vanka tabo- 
riŠta, kako biaše zapovidio Jehova. 

18. Privedć zatime ovna za sve- 
žganje; Aaron i njegovi sinovi sta- 
više svoje ruke svrhu njegove glave; 

19. A on-ga prikla i izli nje¬ 
govu krv okolo otara; 

20. A orna izsićć na komade, 
i sažežć na ognju njegovu glavu, 
njegova uda, i njegovo salo, 

21. Budući prie oprao njegova 
unutrnja i noge. I tako sažežć na 
žertvištu svega ovna, jere biaše 
žertva svežganja priugodnoga mi¬ 
risa Jehori, kako-mu on biaše za¬ 
povidio. 


11. Otar, tojest svežganja. 

12. Izli toliko obilato, da-mu-se s. ulje cidjaše i niz lice, i niz bradu, 
i niz odiću; vidi Spiv. CXXXIII. Ovim-je pomazanjem bio vrhni Svetoćinac 
razlikovan od prostih Svetoćinaca, kojima-je bilo pomazano samo desno uho, 
desna ruka, i desna noga. Biaše ova razlikost mnogo prikladna, jere Aaron i 
njegovi naslidnici imahu davati zapovidi i naredbe Svetočincima kako njihova 
glava, a oni uhom slušati njegove naredbe, a rukom-jih i nogom opravljati 
kako njegovi podložnici. 

14. Ova žertva služaše, da-jim budu pomrseni njihovi grisi, i da tako 
nastanu priatelji Jehove. 

15. Tribovaše očistiti i otar svežganja, i sve ostale sudove, jere odliŠ 
da-je po grihu Adama bila sva narav, tojest svako stvorenje izgubilo od svoje 
izvrstnosti (I.Mojs.III. 17), biaše žertvište i svaka druga stvar u s. Nadstorju 
nastala oskvarnuta, budući bila zgotovljena od sinov Israela grišnikah. 

17. Zašto neimahu blagovati mesa ove žertve, vidi gori VI. 30. 
18—21. Vidi II. Mojses. XXIX. 15—18. 

3 * 
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22. Privedč zatime drugoga 
orna za posvetjenje Svetočinaca; 
i Aaron i njegovi sinovi staviše 
svoje ruke na njegovu glavu. 

23. Koga budući Mojses pri¬ 
klao uzč od njegove krvi, i po- 
mazk Aaronu kraj desnoga uha, 
palac njegove desne ruke, tako- 
jer i desne noge. 

24. Privedč takojer i sinove 
Aarona, i pokle biaše svakomu od 
njih krvju priklanoga oma poma¬ 
zao blazinicu desnoga uha, pa¬ 
lac desne ruke, i noge, ostalo 
krvi izll okolo žertvišta. 

25. Ali salo, i rep, i sve tustilo, 
koje prikriva unutrnje, i plastnicu 
jetre, i oba bubriga s njihovim lo¬ 
jem, i desno pleće stavi na stranu. 

26. I uzamši iz sprtve bezkva- 
snih kruhov, koja biaše ondi prid 
Jehovom, jedan bezkvasni kruh, 
jednu pleskanjicu oblivenu uljem, i 
jednu listnju, postavi sve to na ono 
salo i na desno pleće, 


27. I postavi sve ovo skupa u 
ruke Aarona, i njegovih sinova, 
koji to uzdigoše prid Jehovom. 

28. Dignu zatime on sva ova s 
njihovih rukuh, i sažeže na otaru 
svežganja, jere biaše žertva po- 
svetjenja, na posvetilište priugod- 
noga mirisa Jehovi. 

29. I uzč grudi ovna za po¬ 
svetjenje kako svoj dio, i učini s 
njima uzdignutje prid Jehovom, 
kako-mu biaše zapovidio Jehova. 

30. Uze zatime ulja pomazanja, 
i od one krvi koja biaše na otaru, 
i poškropi Aarona i njegom odiću, 
njegove sinove i njihom odiću; 

31. I budući-ih u njihovoj odići 
posvetio, dadč-jim ovu naredbu, 
rekavši: skuhajte ovo meso prid 
vratima Nadstorja, i blagujte-ga 
ondi: blagujte i od onoga kruha 
posvetjenja, koi-je u sprtvi, kako- 
je meni naredio Jehova, rekavši: 
neka Aaron i njegovi sinovi bla¬ 
guju od njega. 


22, 23. Ova žertva mirotvorna služaše, da zahvale Jehovi na milosti 
udiljenoj Aaronu i njegovima sinovima. 

24—30. Vidi II. Mojs. XXIX. 22—25. 

31. Hoti Jehova, da Svetočinci budu posvetjeni u svojoj odići, za-da- 
ih opomene, da u njoj imadu služiti u s. Nadstorju; vidi II. Mojs. XXIX. 31, 32. 

32. Od ostalih mirotvornih žertvah mogahu jisti dva dnevo, i samo 
treći dan mogahu sažgati, ako-bi što izostalo (gori VII. 16); ali ovdi gdi-se 
radi o žertvi mirotvornoj, prikazanoj od Aarona i njegovih sinova, ne-bl do¬ 
pušteno jisti nego prvi dan, drugi-bo dan imahu izžeći, ako-bi-jim što izo¬ 
stalo. Naredi ovo Bog za dva uzroka: prvo, jere njihova žertva biaše različita 
od žertvah ostalih Ijudih, i zato nemogaše od nje blagovati itko izvan Sve- 
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32. Ali ono što-vam bude izo¬ 
stalo od mesa i od kruha, ima biti 
sazeženo na ognju. 

33. Vi neimate takojer izaći 
ranka vratah Nadstorja za sedam 
danah, tojest, do onoga dneva ko- 
jega-će biti svršeno vrime vašega 
posvetjenja; jere posli sedam da¬ 
nah dospiva posvetjenje; 

34. I kako-je bilo učinjeno 


danas (tako ima biti Unjeno sva¬ 
ki dan za sedam danah), za da na¬ 
čin posvetilišta bude svršen. 

35. Vi imate noć i dan pribi¬ 
vati u Nadstorju i pomniti o dvorbi 
Jehove, za da neumrete; jere-mi- 
je ovako bilo naredjeno. 

36. I ućiniše Aaron i njegovi 
sinovi sve kako biaše Jebova nare¬ 
dio po Mojsesu. 


točinaca; drugo, jere oni imahu svaki dan prikaževati ovu žertvu, i primati 
svaki dan odlučeni dio, i tako nebiaše-jim triba sbraniti isto za sutranji dan, 
vidi U. Mojs. XXIX. 34. 

33. Jere .... posvetjenje, mat. pis. ima: jere za sedam danah imadu 
biti napunjene vaše ruke , tojest, imate prikaževati žertve čineči s njima uz- 
dignutje, i okolokretanje. 

34. Za sedam danah, prikazujući iste žertve. 

35. Ova pedipsa smrti za najmanje privridjenje podanih naredbah čini-se 
na prvi očigled mnogo oštra; ali nije tako, ako-se promisli s jedne strane, da 
ono što spada na bogoštovje, nije ikada od male tegoće, a s druge strane, da¬ 
je lako, da ljudska narav odstupi od tkojemudrago zapovidi, ako njezinima 
pristupiteljima nije zapritjena teška pedipsa; i zato vidimo mnogo često, da- 
su potlačene i najplemenitije crkvene naredbe, ako nisu pod oštru pedipsu 
zapovidjene, oli ako zapritjena pedipsa nije odmah spuštena na privriditelja. 
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Poglavje deveto. 

Aaron i njegovi sinovi prikazuju posvetiliita za-se i za puk 1 — 21; Aaron 
blagoslivja puk; on i Mojses uhode u Svetohraniste, iz koga izhode i opet a 
blagoslivjaju puk, komu-se prikazuje slava Jehove, izprid koga izhodi 
oganj, koi izzize žertvu na otaru 22 — 24. 


Redak 1. Pokle svanu osmi dan, 
zazva Mojses Aarona, njegove si¬ 
nove, i starešine Israela, i reče 
Aaronu: 

2. Uzmi izmeju živine junca za 
privridjenje, a ovna za svežganje, 
oba bez betega, i prikaži—ih prid 
Jehovom. 

3. Sinovim pak Israela reci 
ovako: uzmite jarca za privridjenje, 
i junca i janjca od godišta, oba 
bez betega za svežganje. 

4. Vola takojer i ovna za miro¬ 
tvorna, i prikoljite-ih za posveti- 
lište Jehovi, i uz svaku žertvu 
prikažite brašnenoga cvita poškro- 
pjena uljem, jere-će-vam-se danas 
ukazati Jehova. 


5. I priniše oni sve, što biaše 
zapovidio Mojses, prid vrata Sve- 
tohraništa, gdi prid svim okupje- 
nim pukom 

6. Reeč Mojses: ovo-je nared¬ 
ba koju-je dao Jehova; izpunjajte- 
ju dakle, i on-će-vam pokazati 
svoju slavu. 

7. Rečč tada Aaronu: pristupi 
k otaru, i prikaži žertvu za tvoje 
privridjenje; prikaži i žertvu sve- 
žganja, i uzmoli-se i za-se, i za 
puk; i kad budeš priklao žertvu 
za puk, uzmoli-se za njega, kako- 
je zapovidio Jehova. 

8. I Aaron pristupi odmah k 
otaru, i priklh junca za privridje¬ 
nje; 


4. Ukazati, tojest, sači-če Jehova u sjajnom oblaku u 8. Nadstorje, 
što povida doli u r. 24. Hoti Mojses ovu stvar tkoje vrime prie navistiti, da 
puk stoji sakupljen, i da tako vidi, po tkoi-bi-se način učinio viditi Jehova. 

7. Biaše Mojses činio došle dilo Svotočinca, jere-mu-je to bilo nare- 
djeno; ali sada posvetivši Aarona i njegove sinove naslanja ovo dilo na njih, 
i odredjuje-jim, da prikazuju ona posvetilišta, koja biaše naredio Jehova. 
Zapovida pak Aaronu, da najprie prikaže žertvu za svoje grihe, za-da-se 
prie pomiri s Bogom, da nastane njegov priatelj, a zatime da-se uzmoli Bogu, i 
uloži prid njime, da-bi prostio i svemu puku njegova pomanjkanja; i zato 
mat. pis. namisto, uzmoli-se za puk, ima, i očisti puk, tojest, pomiri-ga s Bo¬ 
gom; vidi kn. k Jud. VII. 27. 
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9. I priniše-mu njegovi sinovi 15. Prinl on takojer i žertvu za 
od njegove krvi, i umoči on u nju privridjenje puka, i prikla jarca; 
svoj prst, i pomaza roge otara, a i pokle biaše očistio otar, 

ostalo izli po njegovom podanku; 16. Prikazi svežganje. 

10. A salo i bubrige, i plastni- 17. I priloži k onoj žertvi iz- 

cu jetre, koja-su odredjena za pri- litje, koje takojer imaše biti pri¬ 
vridjenje, sažežč na žertvištu, kako kazano, i sažežč-ga na žertvištu bez 
Jebova biaše naredio Mojsesu. obzira na svežganje, koje svoim 

11. A meso i njegovu kožu sa- načinom imaše biti prikaživano 

žežč na ognju vanka taborišta. svako jutro. 

12. Prikli on i žertvu za sve- 18. Prikli i vola i ovna za mi- 

žganje, a njegovi-mu sinovi pri- rotvornu žertvu za puk; a njegovi- 
niše njezinu krv, koju on izli okolo mu sinovi prinise krv, koju on izli 
otara. okolo žertvista. 

13. Priniše-mu zatime istu žer- 19. Ali salo vola, i rep ovna, 
tvu izsičenu na komade, s glavom, i bubrige s njihovim lojem i plast- 
i sa svima udima, i on sažežč sve niču jetre 

to na žertvištu, 20. Postavile svrhu komadah 

14. Pokle biaše unutrnje i no- grudih. I pokle bi sažeženo salo 

ge oprao u vodi. na žertvištu, 

9. Ako gori u IV. 7. rekosmo, da vrhni Svetočinac ima krvju priklane 
žertve pomazati roge otara kadomirisa neprotivi-se to ovomu ređku, gdi-je on 
pomazao roge otara svežganja krvju iste žertve, jere ovdi Aaron prikazuje 
žertvu za svoja osobita privridjenja bez ikakvoga obzira na svoje pristojan- 
stvo vrhnoga Svetočinca, kad-je ondi govor o žertvi prikazanoj u bistvu glav¬ 
noga Svetočinca. 

10. Sažežč, stavivši rečene stvari uza žertvu svežganja, koja goraše 
na otaru. 

15. Očistio, tojest, krvju one žertve, koju biaše prikazao za privridje¬ 
nje, r. 9. 

17. Izlitje, ovo-bi-se moglo razumiti od onoga ulja koim b\ oli podmi- 
sena, oli poškropjena brašnožertva. Mat. pis. ima: brašnozertvu od pšenič¬ 
noga cvita. — Koje .... prikaživano, mat pis. ima, i uzamši od nje (braš- 
nožertve) punu šaku, sažeze. — Bez obzira , tojest nebrojivši onu žertvu 
svežganja, i onu brašnožertvu, koja imaše goriti na žertvištu svaki dan, kako 
vidismo u U. Mojs. XXIX. 38-42. 

20, 21. Sva ova imahu biti prikazana s okolokretanjem, a poslie sa- 
žgana, bako bistro govori mat. pis. u r. 21., tojest, i s komadima, i s desnim 
plešem učini Aaron okolokretanje prid Jehovom, kako biaše naredio Mojses. 


Digitized by CjOOQle 



40 


Mojses. Knjiga DL Poglavje IX. 


21. Stari Aaron komade grudih, 
i desno pleće na stranu, i uzdignil- 
ih prid Jehovom, kako biaše nare¬ 
dio Mojses. 

22. I pruživši on svoje ruke k 
puku blagoslovi-ga. I pokle on po 
taj način biaše svršio posvetiliŠta 
za privridjenje, i svežganja, i žertve 
mirotvorne, sajdč a otara. 

23. OtidoŠe zatim Mojses i 


Aaron u Nadstorje svidočanstva, i 
izašavši nadror blagosloviše puk. 
Ukazš-se tada slava Jehove priđ 
svim pukom. 

24. Evo-bo izajdč oganj izprid 
Jehove, i izžežč žertvu svežganja, 
i komade tustila, koji biahu na 
žertvištu. Koja budući vidio puk 
proslaviše Jehoru, i padoše na 
svoje lice. 


22. Da Jehova biaše zapovidio Aaronu da blagoslovi puk, Mojses toga 
nepovida. Nemože-se sasvimtime v reći, da-mu to nije bilo oli po Mojsesu na- 
redjeno, oli u duhu objavljeno. Sto b\ bi, odovud nastade običaj, da Sveto- 
činac kako u starom tako i u novom zakonu, svršivši bogoštovje, udili puku 
blagoslov. Kako pak biaše običajno staviti ruke na glavu onoga koi-bi imao 
biti blagoslovjen, a toga Aaron u onoj prigodi nemogaše učiniti svemu okup¬ 
ljenomu puku, tako on razpružl svoje ruke svrhu puka stojeći još na otaru, 
posli česa sajdč s njega. 

23. Otidoše obadva u Sveto, jere Mojses hoti Aaronu ondi na mistu uka¬ 
zati, što-bi, i kako-bi u njem na svoje vrime opravljao.— Blagosloviše, nazvaše 
tojest puku od strane milostivoga Boga svaku milost, pomoć, i čestitost. — 
Ukazh-se slava Jehove, u čem-se biaše ukazala ova slava Jehove, nisu 
skladni tumačitelji. Govore jedni, da-se oni oblak, u kom pribivaše božje 
veličanstvo, biaše dignuo s Nadstorja, tojest sa Svetohraništa, i spustio-se 
svrhu pridvorja, u kom-se nahodjaše okupljeni puk. Govore drugi, da prive- 
lika sjajnost biaše prosjala u svem Nadstorju, kako nahodimo učinjeno i gori 
u II. Mojs. XVI. 10, i doli u IV. Mojs. XIV. 10. Govore treći, da slava božja, 
koju biaše vidio puk, nije bila drugo nego oni oganj, koi-je iskočio izprid 
Jehove, i izžegao žertvu postavljenu na otar, r. slid. 

24. Iskoči, tojest, oni oganj kako munja iz onoga oblaka u kom biaše 
skriven Jehova, i izžežč u čas onu žertvu, koju-bi bio naravski oganj malo po 
malo skončao. 
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liadab i Abiu Aaronovi sinovi privridjuju božju zapovid, Sida česa-su 
umrtjeni 1—8. Sveiočinci neimadu ni zalovati za mrtvacem 6 , 7, ni piti 
vina u vrime, koje služe u 8 . Nadstorju 8 — ii; a ono sto bude izostalo od 
gostbe , pripravljene od prikazanih zertvah , imadu pojisti u pridvorju 
Nadstorja , izvan zertve mirotvorne , koju mogu pojisti i na svojoj kudi 


12 - 20 . 


Redak 1. A Nadab i Abiu sinovi 
Aaronovi uzamši svaki svoju kadio- 
niču posta više u nju žerave, a svr¬ 
hu nje kadomirisa, i priniše, tojest, 
prid Jehovu drugi oganj, što-jim 
Jehova nebiaše naredio. 


2. I izašavši oganj izprid Jekove 
opall-ih, i oni umriše ondi prid Je- 
hovom. 

3. I rečć Mojses Aaronu: ovo- 
je, što-je rekao Jehova: ja hoću 
da budem posvetjen u onima, koji 


1. Nadab i Abiu kako Svetoćinci biahu obvezani sažigati svako jutro i 
svaku večer kadomiris na zlatnom olaru, ali za ovo sažganje neimahu slu- 
žiti-se drugom žeravom nego onom, koja biaše na otaru svežganja. Ali oni 
ili čića nepomnjivosti, ili ćića netrizmenosti (vidi doli r. 9) biahu napunili svoje 
kadionice žeravom onoga ognja, koi goraše u pridvorju za njihove potribe, i 
tako privridiše božju zapovid, učinivši ono, što-jim-je bilo zabranjeno, a neu- 
činivši ono što-jim-je bilo naredjeno. 

2. Oganj , tojest munja, koja oli sajdć s neba, kako govore jedni, oli 
izkoćl iz onoga oblaka, u kom staše skriven Jehova, kako hoće drugi, i usmr- 
tt-ih ondi u Svetom, u kom sažigahu kadomiris. Oštra pedipsa, ali za ono 
vrime, i u onoj prigodi posve potribita; jere pokle Jehova biaše svaka bistro 
i potanko naredio, i zapritio gori u VIII. 35, da-bi on smrtju pedipsao one, 
koji ne-bi obsluživali njegove naredbe u stvarima bogoštovja, uzeti od 
žerave drugoga ognja, kad imahu pri ruci oganj sveti, biaše koliko posve 
nehajati za božje naredbe, oli-ih hotimice tlačiti prid svim pukom, koi-bi, 
videći da-je takovi neposluh nepedipsan, bio zaglavio, da Jehova oli nevidi, i 
neznade što ćlne njegovi Svotoćinci, oli da nehaje ni malo za svoju slavu, oli 
da nije uzmožan pedipsati pogrditelje njegovih naredbah. Ova pedipsa biaše 
s druge strane potribita, da njome usvisti sve ostale Svetočince, da-se ulože 
obsluzivati potanko sve naredbe njima podane, ako žele da nebudu na ćas, i 
sramotno usmrtjeni i oni. 

3. Ja hodu .... posvetjen , tojest, hoću da moji Svetoćinci potanko i 
duševno obslužuju sve moje naredbe, da time poznade puk, kolika-je moja 
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pristupaju k meni, i proslavjen prid 
očima svega puka. A Aaron čuvši 
to neproslovi ni riči. 

4. I zazva Mojses Mišaela i Eli— 
safana sinove Oziela Aaronovoga 
strica, i reče-jim: dojdite i izne¬ 
site vašu bratju iz Svetilišta, i po- 
nesite-ih vanka taborišta. 

5.1 oni otišavši naprišno izniše-ih 
onako, kako ondi ležahu, obučene u 
lanenim košuljama, i poniše-ih van¬ 
ka, kako-jim-je bilo naredjeno. 

6. Rečč pak Mojses Aaronu, i 
Eleazaru, i Itamaru, njegovima si¬ 


novima: neodkrivajte vaše glave, 
i nerazdirajte vaše odiće, da poče- 
mu nebiste umrli, i da ne-bi sržba 
Jekove sašla na vas skup. Vaša 
bratja, sva obitil Israela mogu ža- 
lovati čiča onoga spaljenja, koje- 
je užgao Jehova; 

7. Ali vi neimate izaći vanka 
vratah Nadstorja, inačie poginuti- 
čete; jere-je na vami ulje svetoga 
pomazanja. I učiniše sve po nared¬ 
bi Mojsesovoj. 

8. Jehova pak dadč Aaronu ove 
naredbe: 


svetinja, i tako da od dobroga izgleda mojih dvoranah nauči i sebični puk 
častiti-me. S glave riba smrdi, govori opčeno zaričje. Ako Svetočinac, koi 
ima i ričju i dilom nutkovati, i nagovarati puk da obslužuje božji zakon, bude 
tlačio on isti božje naredbe, što-će tada učiniti puk, koi više visi o dilima 
nego o ričima? hode-li Svetočinac, grdeči božje zapovidi, dati prigode puku, 
da proslavi Boga, oli da-ga pogrdi? 

4. Vanka taborišta , jere u taborištu neimahu poništo biti ukopana tilesa 
mrtvih. 

g. Hot\ da budu ukopani u njihovim košuljama, jere budući one nastale 
nečiste, neimaše-se itko više njima služiti. 

6. Hoditi gologlav biaše bilig tuge i žalosti, Ješaj. XV. 2; Jerem. XLI. t>; 
razdriti na sebi svoju odiću biaše takojer bilig žalovanja, I. Mojs. XXXVII. 34; 
kn. Sud. XI. 3g; II. Sam. I. 2, 3; zabranivši dakle Mojses Svetočincima 
skidati kapu s glave, i razdirati odiću na sebi, zabranl-jim žalovati za Nada- 
bom i Abiu, i zato nadostavlja, neka-ih plaču ostali od puka. Ovo tugovanje 
pak zabrani pod pedipsu smrti, jere kako oni plačući mrtve imahu obući sa- 
jastu odiću, i nastati oskvarnjeni, i zato nepodobni da služe u s. Nadstorju, 
tako mogaše lako s. Nadstorje ostati bez Svetočinca, koi-bi prikazivao po- 
svetilišta, što-bi razsrdilo Jehovu, i priteglo priteške pedipse i na Svetočince, 
i na puk. 

7. Zabranl-jim izaći iz Nadstorja, da ne-bi otišli sdružiti sprovod, 
jere-bi-se bili u onoj prigodi oskvarnuli. 

9. Iz ove naredbe zaglavjuju tumačitelji, da Nadab i Abiu biahu bili 
pijani, i zato da, nebudući bili u svojoj svisti, biahu uzeli žerave nesvetoga 
ognja. Ako-je tako, pedipsa spuštena na ona dva Svetočinca imaše usvistiti 
sve ostale, da-jim nebudu slični u zlu dilu, ako žele da-im nebudu slični i u 
nevolji. Od ostaloga, rič (šekar), koju prinisino iz latinskoga, sve što 
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9. Vina, i svega što može opiti, 
neimaš piti ni ti ni troji sinovi kad 
budete imali ući u Nadstorje svi- 
dočanstva, za da neumrete; ovo- 
bo-je naredba vazdalnja za vaše 
porodjaje; 

10. I to za da imate znanje raz¬ 
likovati sveto od nesvetoga, i čisto 
od nečistoga; 

11. I za da možete učiti sino¬ 
ve Israela sve moje naredbe, koje- 
jim-je podao Jehova po Mojsesu. 

12. A Mojses rečč Aaronu, i 
Eleazaru i Itamaru njegovima sino¬ 
vima, koji biahu ostali u životu: 
uzmite što-je izostalo od brašno- 
žertve Jehore, i pojidite-ga bez- 


kvasnokod otara, jere-je stvar pri- 
sveta. 

13. Vi imate blagovati u sve¬ 
tom mistu od onoga, što-je od 
brašnožertve Jehove bilo odlučeno 
tebi i tvojima sinovima, kako-je 
bilo meni zapovidjeno. 

14. Grudi pak, koje bihu pri¬ 
kazane, takojer i pleće, koje-je 
bilo stavljeno na stranu, imate bla¬ 
govati na pričistom mistu ti, i tvoji 
sinovi, i tvoje ceri s tobom; jere- 
su ova odlučena za tebe, i za tvoju 
dicu od onih brašnožertvah, koje- 
bi prinili sinovi Israela; 

15. Jere-se pleće, i grudi, i 
salo, koje-bi bilo sažgano na otaru. 


može opiti, znači uvarak učinjen od žita, od jabukah, od satah meda, i ovim 
priličnih, koi može lako opiti čovika, ako-ga-se obilatie napije ; vidi Er. po 
Laki I. 16. 

10. Od nečistoga, i tako neslužiti-se u dilima bogostovja nego onime, 
što-je posretjeno. 

11. Imajući vi davati nauka puku u svako rrime, a navlastito u vrime 
bogostovja s dobrim izgledom, triba-je da budete trizni, za da znadete i što- 
biste-jim rekli, i što-biste-jim s vašim dilom stavili prid oči. 

12. Čine jedni, da Aaron, priuzet od tuge, biaše propustio učiniti ono, 
što ordi naredjuje Mojses, i zato da oznanjuje i Aarona, i Eleazara, i Ka¬ 
mara od njihovih dužnostih, za da-ih potanko izpunjaju. 

14. Grudi pak . ... na stranu, mat. pis. ima grudi pak za uzdignu¬ 
te, a pleće za okretanje . . . .; pleskanjice imahu blagovati u pridvorju 
Nadstorja (gori r. 13), ali grudi i pleće mirotvorne žertve mogahu blagovati 
sa svojima domaćima na svojoj kući, samo da gostbenica bude čista, tojest 
neoskvarnuta. 

15. Jere ... m. pis. ima ovako: oni imadu prikazivati pleće uzdignu¬ 

ta, i grudi okretanja s tustilom, koje-bi bilo sažgano, i činiti s ovima okre¬ 
tanje prid- Jehovom; i ova-se pristoje tebi i tvojima sinovima .tojest, 

samo pleće i grudi, je-e salo imaše svakako biti sažeženo na otaru; ovo-bo 
Jehova hot) shraniti za-se, a ostalo dati Svetočincima svojima dvoranima. 
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pokle oni to uzdigoše prid Jeho- 
vom, pristoje tebi i tvojima sino¬ 
vima po naredbi, koja-bi imala 
kripost u svako vrime, kako-je za- 
povidio Jehova. 

16. Meju-to išćući Mojses ono¬ 
ga jarca, koi imaše biti prikazan 
za privridjenje, najde-ga izžežena, 
i razljuti-se na Eleazara i Itamara 
sinove Aaronove, koji biahu ostali 
životu, i rečč-jim: 

17. Zašto nepojidoste žertve 
za privridjenje u svetom mistu, 
budući ona prisveta, i odlučena za 
vas, da nosite opačinu puka i da¬ 
še za njega uzmolite prid licem 
Jehove ? 


18. I navlastito za ovo, sto od 
njezine krvi nije bilo išto uneseno 
u Svetohranište, vi imaste pojisti- 
ju u svetomu mistu, kako-je bilo 
meni zapovidjeno. 

19. I odgovori Aaron: bila- 
je danas prikazana prid Jeho- 
vom žertva za privridjenje, i 
žertva za svežganje, ali-je me¬ 
ne dopalo što ti znadeš. Kako- 
bih ja bio mogao blagovati od 
one žertve, oli biti ugodan Je- 
hovi služeći s raztuženim srd- 
cem? 

20. Sto čuvši Mojses ukaza-se 
zadovoljen. 


16—18. Kako ovdi negovori Mojses, tko biaše priveo onoga jarca, 
tako čine niki, da-ga-je bio priveo tkoi knez od dvanadeste pokolenjab Israela, 
budući da-je isto bilo od njihove strasne učinjeno i u prigodi posvetjenja s. 
Nadstorja, kako povida IV.Mojs. VII. Sto bi bi, kako krvju ove žertve neimahu 
biti pomazani rozi otara kadomirisa, tako-se poznaje, da-je ova žertva bila 
odlučena za privridjenje, i zato da njezino meso imaše biti pojidjeno u pri- 
dvorju Nadstorja. Nebudući to učinili Svetočinci, dali sve njezino meso izže- 
gii na ognju, kori-ih Mojses čiča privridjenja zakona. 

19. Budući ja, hotl reći Aaron, izgubio danas dva sina, i budući da 
zato imam srdce puno tuge i žalosti, nebiaše prikladno da učinim veselu 
gostbu s jistbinom one žertve, koju prikažujući oni poginuše. Nebiaše pak 
prikladno, da-ja okusim od žertve Bogu posvetjene u vrime, kad-sam barem 
u srdcu nečist čića tuge, koju ćutim, pokle-je zapovidjeno, da od onih 
žertvah imadu blagovati samo oni, koji-su čisti. Evo-ti uzroka, za koi pustih 
da izgori ono meso, koje-bi-se inačie bilo usmrdilo. 

20. Zadovoljen, našavši da-su prinešeni uzroci dobri. 
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Poglavje jedanadesto. 

divina čista i nečista u četveronoznom 1 — 8; u ribama 9 — 12; u pti- 
čama 13 — 19; u drugima letućima 20 — 2$; u drugima četveronoznima 
26—28; i u lizućima 29 —47. 


Redak 1. I besidi Jehova s 
Mojsesom i Aaronom i rečč- 
jim: 

2. Recite sinovim Israela: ovo- 
su živine, od kojih možete blago¬ 


vati izmeju svih živinah, koje-su 
na zemlji. 

3. Od svake živine, koja ima 
kopito razdvojeno, i koja prižira, 
možete blagovati. 


2. Ovo poglavje sadržaje naredbe s obzirom na živinu cistu i nečistu, 
onu tojest, koju-bi sinovi Israela mogli blagovati oli ne. Tumacitelji prinose 
tri uzroka, radi kojih Jehova proglasi niku živinu za nečistu, od kojih uzrokah 
prvi-je, što-je meso živine nečiste u onoj teploj državi mnogo škodno zdravlju; 
drugi, sto mogaše biti, barem tkoja od njih, škodna i dobroj dudi; a tredi i 
najpoglavitiji, što ovime hoti odalečiti od sinov Israela bližnu prigodu kri- 
rovirstva, i kipoklonstva. Bududi-bo Jehova odabrao sinove Israela, poslidnike 
Abrahamove, da uzdržavaju poznanje i štovje jedino-pravoga Boga,hoti- 
ih, koliko biaše mogude, razlučiti od ostalih narodah, koji štovahu krive 
bogove. Odredl-jim zato za njihovo stalno pribivanje državu Kanaan, iz 
koje-bi protirali sve druge pribivaoce prilucene kipoštovju, u kojoj-bi imali 
sve, što-jim mogaše tribovati i za hranu i za odicu, i tako ne-bi bili usi- 
lovani od ijedne potribe izađi iz svoje države, dali-bi bili svejer odcipljeni 
od drugih narodah, koji-bi-ih mogli na štovje njihovih bogova pritegnuti. 
Kako-je pak jisti i piti s drugima u družbi stvar, koja posve jako veže covicje 
srdce, tako biaše mnogo prikladno, posve zabraniti sinovim Israela jisti, i piti 
s nevirnicima, za-da-se s njima nespriatelje. Jehovi biaše lako podati takovu 
zabranu, ali biaše mučno sinovim Israela obsluživati-ju, navlastito onima, 
koji-se radi trgovine imahu čestokrat nadi meju inostrancima. Zastavi zato 
Jehova drugu naredbu, koju mogahu obsluživati lasnie, ali koja takojer slu- 
zaše na to, da prici tisno priateljstvo s tujinima; naredl-im tojest, da bla¬ 
guju samo od one živine, koja prižira i koja ima razdvojene papke, ter 
da-ju blaguju u tkojemmudrago mistu, a oštro zabrani jisti od druge živi¬ 
ne u svakom mistu, u kom-bi-se našli. Ovom naredbom uzdignu Jehova 
meju sinovima Israela, i meju ostalima pucima visok zid razlucenja, jere bla- 
gujuđi sinovi Israela od one živine, koju ostali puci držahu i štovahu za 
bogove, nebiaše lako, da se oni s njima zatrpeze, i da-se s njima spriatelje. 

3. Imaše dakle živina i prižirati i imati papke razdvojene, za-da-ju 
mogu sinovi Israela blagovati. 
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4. Od one dakle, koja prižira 
a imade kopito oli nerazdvojeno, 
kakono-je kamel, i druge, neimate 
blagovati, dali imate-ju držati za 
nečistu. 

5. Safan takojer, koi prižira 
ali neima razdvojenih papaka, ima 
biti nečist. 

6. Takojer i zec, jere i on pri¬ 
žira, ali neima razdvojenih papaka; 


7. I prasac, koi ima razdvojeno 
kopito, ali neprižira. 

8. Od njihovog mesa neimate 
blagovati, ni u njihovu mrtvinu 
taknuti, jere-su za vas stvar ne¬ 
čista. 

9. Ovo-su pak one, koje-se 
radjaju u vodi, od kojih možete 
blagovati: sve što ima krilca i 
lustre kako u moru tako i u ri- 


4. Kamel ima kopito razcipljeno, ali njegovi papci sdruženi-su de¬ 
belom kožom, i zato-je nečist ako i prižira. 

5. Safan, uzesmo rič judejsku, jere-se baš nezna, tkoja živina ima 
ovo ime. Govore jedni da-je kunac , premda hode niki da on neprižira; drže 
drugi, da-je puh, koi prižira-li oli ne nezna-se; čine tredi, da-je indiamki 
praščić, i t. n., ali sve ove živine neimadu ni kopita, ni papaka, dali imadu 
prste s nohtima, razlučene jedan od drugoga, i tako nemogu biti čiste. Bu- 
dudi da prihode u ovom poglavju imena živinah, pticah, i gušterah, kojih- 
se svagdi nenahodi, neka-se štioc nečudi, ako nenajde svakoga imena u slo- 
vinskom jeziku, jere i najvridniji tumačitelji, koji priniše sveto pismo u druge 
jezike, nepriniše sva imena u oni jezik, koim pisahu, dali uzdržaše ona 
imena, koja prihode u matičnom pismu. Kako pak i u nadivanju onih imenah, 
koja bihu prinesena, nisu skladni meju sobom svi tumačitelji, a baš ni nara- 
vopisci, tako slidismo one, koje cinismo, da-se vede približaju k istini, 
ostavivši svakomu slobod, da-se u stvari, koja-se netiče ni vire ni dobre 
dudi, priluči onomu, koga nahodi za najrazložitijega; i zato gdi i gdi sta- 
vismo dvoje, oli troje ime. 

6. Prižira-li zec oli ne, nije-nam o tom s naravopiscima razldžiti; ali 
kad-bi i prižirao, kako govori Mojses, nemože biti čist, jere neima razdvo¬ 
jenih papaka. 

7. Prasetje meso, a navlastito salo, nezdravo-je najskoli u onim vrudim 
državama. Drže odliš toga likari, da prasetje meso može uzrokovati srab i 
gubu, i zato Judei mrziše svejer na ovu živinu. Sva živina dakle četvero- 
nožna, od koje-je bilo dopušteno sinovim Israela blagovati, b\ govedja, ovčja, 
i kozja, jere samo ova prižira, i ima razdvojene papke. 

8. Pod ričju mrtvina ima-se razumiti ne samo ona živina, koja-je od 
tkoje nemodi poginula, nego jošter i ona, koja-je bila po tkoimudrago način 
usmrtjena. 

9. Iziskuju-se i u ribi dvi stvari, krilca i lustre; nahodi-bo-se 
i u vodi slanoj i u slatkoj ribah, koje imadu krilca s kojima voze, ali neimadu 
lustara. Ove najviše leže na dnu, i živu u glibu, i zato-su teške za željudac 
i nezdrave. Hode zato mnogi tumačitelji, da-je Jehova imao obzir i na 
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kama, i u lokvama, možete bla¬ 
govati. 

10. Ali sve, sto neima krilaca 
ni lustara od onoga sto žive i što- 
se miče u vodi, ima biti za vas 
stvar gadna, 

11. I groznotvorna. Njihovoga 
mesa neimate blagovati, a od 
njihovih mrtvinah imate čuvati- 
se. 

12. Sve dakle što-je u vodi a 
neima krilaca ni lustara, ima biti 
nečisto. 


13. Ovo-je pak što od pticah 
neimate blagovati, dali-se imate 
čuvati od njega: oral, kostožer, i 
morskoral, 

14. Kanj , i jajina po njihovoj 
vrsti. 

15. Svaka vrst gravranah, i 
njima slične. 

16. Blagaj, i sova, i šahafa, i 
kraguljac, 

17. I jejina, i norac, i kukviža, 

18. I tinšemet, i bučac, i gri- 
pina, 


zdravlje sinov Israela, i da-jim-je zato zabranio sve ono što mogaše biti 
skodno njihovomu zdravlju. 

13. Oral , toliko golovrat koliko crni; u ovom-su skladni svi turna- 
citelji. — Kostožer, tojest oni oral, koi pokle-je izio meso mrtvine, hvata 
kljunom kosti, nosi-ih u visinu, i pušta na tleh da-se razbiju u male komade, 
koje on takojer oli ždere, oli iz njih vadi mozag. Latini-ga zato zovu aguila 
ossifraga . Drže pak drugi, da-je did (feres) triba priniti kokosar, treči 
piljak , a četvrti kanj . — Morskoral, drže drugi da-je gripina, niki da-je 
jastreb, niki da-je sokol , a niki da-je crni oral . 

14. Kanj, ovu pticu zovu ovako, jere kad leti po ajeru, laje kako pas, 
kam, kain, i kad-se iz tkojega busa digne zec, slita na njega, hvata-ga 
izdere. — Jajina , ovu pticu zovu ovako, jere leteči kviče ja, ja, i zato-ju 
•bidei zovu njK (aja), a Arabci al-jaja . Čine sasvimtime drugi, da-je jastreb, 
niki da-je lilik, a niki da-je nejasit . 

15. Gravranah , tojest kopači, vrane , svrake, i ovima prilične. 

16. Blagaj\ ovako-je Bokarto prinio njg!? n? (bat hajaanah), naslonjen 
na judejsku pridaju. Drugi govore da-je labut, a treći da-je ćuk. — Sova, 
ovako Jonatan, i arabski tumačitelj; drže sasvimtime drugi, da oann (tahmas) 
znači kukvizu, treči jejinu, a četvrti vir . — Sahaf, *1?# prinose jedni čajka, 
drugi liska, a treči vuga . — Kraguljac, hode drugi, da-je (nec) jastreb, 
a treči da-je kopčić. 

17. Jejina, tojest noćnigravran, koi kod ušiuh ima dva roga od perja; 
čine drugi da-je bucac. — Norac, ovako svi tumačitelji, jere svi drže, da 
Vf (šalak) biliži pticu, koja vddi ribu iz vode. — Kukviza, ovako rič 

(janšuf) razumiše svi tumačitelji. 

18. Tinšemet, ovo ime judejsko uzdržaju svi tumačitelji, jere-joj u svo¬ 
jem jeziku nenajdoše imena. Čine sasvimtine jedni da-je labut . — Bucac, 
ovako mnogi, jere ime n*p T (kaat) izhodi iz korena izrigao-je; i kako 
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19. I hasida, i anafa po njiho¬ 
voj vrsti, i dedek, i mištopir. 

20. Svako letuće, koje grede 
na četiri noge, ima biti za vas 
stvar gadna. 

21. Ali ono, koje grede na 
četiri noge, a ima straga dvi 
dulje noge da s njima poskakuje 
po zemlji, 

22. Vi možete jisti; takova-je 


kobilica po njezinoj vrsti, i solam, 
i hargol, i hagab, svi po njihovoj 
vrsti. 

23. Ali drugo letuće, koje ima 
samo četiri noge, ima biti za vas 
stvar gadna ; 

24. Svaki koi-bi dotaknuo nji¬ 
hovu mrtvinu, biti-će oskvarnut i 
nečist tja do večeri. 


ova ptica ždere najprie čile kučiće, i pokle-su-se, sgrijane od tepline njezi¬ 
noga drobčiča, otvorile, riga-ih nadvor, da izvadi iz njih meso, i zato-joj bi 
od Mojsesa dano ovo ime, koje-bi-se moglo priniti izrigavac . Drže sasvim- 
time drugi, da-je kaat ptica slatke vode biloga perja, i visokih noguh. — Gri- 
pina, (raham), ona tojest koje-se nenahodi nego u Ejiptu. 

19. Hasida, ovo judejsko ime nije ijedan tumačitelj prinio u svoj jezik. 

Čine jedni da-je čaplja . — Anafa, nenahode tumačitelji ni ovoj ptici imena 
u drugima jezicima. — Dedek , ovako priniše malo da ne svi ime (du- 

kifat), ima-ih-bo, koji govore, da-je božji kokot . — Mištopir, ovako prinose 
svi tumačitelji ime (atalek), izvan sirianskoga, koi čini da-je paun . 

20. Svako . . . noge, tojest svaku vrst skakavaca, lepiricah, i mu- 

šicah. 

21. Ove imadu šest nogah, ali negredu nego na četiri, služeći-se dvima 
prvima kako rukama. OdliŠ ovih Šest nogah iziskuje-se da imadu druge dvi 
straga dulje od ostalih, da-se mogu njima podvignuti i poletiti i poskočiti, 
i tada-se čovik može njima služiti za jistbinu. 

22. Prihode ovdi četiri vrsti kobilicah, oli kako čine drugi, jedna ista 
kobilica u četiri različite njezine dobi, kojima tumačitelji nenahode imena u 
svojem jeziku, i zato uzdržaju ono ime, koje-je u matičnom pismu. Latinsko 
prinesenje zove prvu bruchus, tojest gusina, premda (arbeh) znači 
kobilicu u općeno; drugu zove attacus, Q ,^9, (solam), što može biti da 
znači kobilicu, koja grize svako restuće; treću zove ophiomachus, što-bi-se 
moglo priniti zmajobojnik , jere može biti da-je (hargol) kobilica bez 
krilah, koja udi zmajima; četvrtu pak zove locusta , skakavac , jere čini da 

(hagab) znači veliku kobilicu, koju ondi navadno jidu. 

23. Koje ima samo .... ove riči samo neima mat. pis., i zato-se 
ima razumiti, sve mušice, pčele, ose, gundelji, i ovim prilični, koji 
imadu šest nogah, ali-se služe samo četirima kad hode, kako rekosmo gori 
u r. 21. 

24. Nečist, i zato neće ni ući u s. Nadstorje, ni blagovati od žertvah 
prikazanih Jehovi, ni općiti s ostalima kipima. 
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25. Ako-bi pak bilo potribito 
da tko izvadi tkoju od ovih mrt- 
vinah, neka opere svoju odiću, i 
neka bude nečist do zapada sun¬ 
čana. 

26. Svaka dakle živina koja ima 
kopito ali nerazdvojeno, i koja 
neprižira, ima biti nečista; i koi-ju 
bude dotaknuo, biti-če nečist. 

27. Sve sto meju četveronož- 
nom živinom grede na rukama ima 
biti nečisto. Tko bude njihovu 
mrtvinu dotaknuo, biti-če nečist 
tja do večeri. 

28. Oni koi-bi izvukao njihovu 
mrtvinu, neka opere svoju odiću, i 
neka bude nečist tja do večeri. 
Oro-bo-je sve za vas nečisto. 


29. Ima takojer biti za 
vas nečisto meju onima, koja- 
se po zemlji miču: viverica, 
mis, i čapljužder, svaki po svojoj 
vrsti. 

30. I mišpauk, i ludoguster, i 
zvizdogušter, i zelenbać, i krtica. 

31. Ova-su sva nečista. Oni 
koi-bi dotaknuo njihovu mrtvinu, 
ima biti nečist tja do večeri. 

32. Svaki sud, u koi-bi štogod 
od njihove mrtvine upalo, ima biti 
nečist, ili bio drveni sud, ili odića, 
ili koža, ili vrića. Ima dakle svaki 
sud, koim-se čovik služi, biti 
stopjen u vodu, i biti nečist 
tja do večeri; posli toga biti-če 
čist. 


26. Mat. pis. ima samo oyo : svaki koi bude dotaknuo njihovu mrtvinu , 
ruka opere . ... i bude nečist do večeri. 

26. Zaglavjuje u ovom redku sve ono, što biaše rekao gori od r. 3—8. 
Od ostaloga, ima-se razumiti, koi-bi dotaknuo mrtvinu rečene živine, jere ticati 
živinu nečistu žiru, n. pr. magarca, karaela, psa, konja nebiaše zabranjeno. 

27. Na rukama, ruka u tisnom razumku zove-se onda, kad-je debeli 
prst odalečen od drugih prstah, kakono-je u čovičjoj ruci, i na svim 
rakama opice. U prostranom razumku zove-se ruka, kad ona ima prste i 
plesno, oli dlan, i zato-se ovdi ima razumiti opica, medvid, lav, i ovim 
prilična. 

28. Koi-bi izvukao, mat. pis. ima dotaknuo, ali-se može razumiti i od 
one prigode, u kojoj-bi tkogod imao iztegnuti, oli izvaditi takovu mrtvinu iz 
bunara, koi nenastajaše nečist ako-bi i upala u njegovu vodu tkoja mrtvina; 
vidi doli r. 36. 

29. Koja-se miču, tojest oli liže trbušimice kako gadi, oli ima kratke 
noge kako gušteri i bači; vidi I. Mojs. 1, 24. Imenuje najprie (holed), što 
jedni priniše viverica, drugi lasica, a drugi krtica. — Mis, ovako "i??? 
(okbar) priniŠe svi tumačitelji. — Čapljužder; hode drugi, da-je žaba skor- 
njača, a niki da-je žaba vodenjača. 

30. Mispauk zovu ovako ovo četveronožno, jere ima tilo kako miš, a 
dlake mrkaste kako lasica. Drže pak drugi, da-je rrj»K (anakah) zvizdobać. 

Slog. II. 4 
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33. Ali svaki sud od gnjile, u 
koi-bi štogod od njih upalo, ima 
biti nečist, i zato razbjen. 

34. Svaka jistbina, koju vi bla¬ 
gujete, ako-bi po njoj bila izlivena 
takova voda, ima biti nečista; ka- 
ko-če biti nečisto i svako pitje, 
koje-se iz tkojega od rečenih su¬ 
dova pie. 

35. Svaka stvar, na koju-bi 
palo štogod od takovih mrtvinah, 
ima biti nečista, bile peči, bila 


ognjišta; ona imadu biti razko- 
pana, i držana za nečista. 

36. A vrutci i bunari, i sve 
vodoshrane imadu ostati čiste. 
Ali oni koi-bi dotaknuo mrtvi- 
nu, koja-je u njih upala, ima biti 
nečist. 

37. Ako-bi što takovoga upalo 
u sime, ovo neće time biti oskvar- 
njeno. 

38. Ali ako-bi tko poškropio 
sime vodom, pak ako-bi zatime 


a drugi. da-jejVz. — Ludogušter , ovako jedni priniše ime (koah), premda 
drugi drže, da-je veliki zeleni bać 9 koi ždere zmije. — Zvizdogušter , hode 
jedni, da (letaah) znači velikoga guštera, koi-je mnogo sličan zvizdo- 

gušteru, i koi truje sve kuda prohodi. — Zelcnbać, hode Rabini, da 
(homet) znači spuz; grčki tumačitelj ima aaupa, tojest gušter, koi ima po 
životu mnoge mrlje kako zvizdice, i zato-je nazvan zvizdoguster . — Krtica , 
ovako niki priniše rič ^9^1? (tinšemet), koja ima razumak posve različit od 
ptice ovoga imena, gori u r. 18; ovoga baca zovu niki gubavac , jere-su po 
njegovoj koži prišti kako na gubavom čoviku. 

32. Imaše oni, koi-bi-se htio pomenutima sudovima služiti, oprati-ih 
prie, da nenastane nečist i on. 

33. Zašto sud od gnjile imaše biti razbjen, vidi gori VI. 28. 

34. Takova voda , ona tojest, koja-bi bila u nečistom sudu. 

35. Peć znači ovdi onu cripnju, koja biaše dobro sgrijana, i ka kojoj-se 
sdvora naslanjahu tanke pleskanjice, za da budu izpečene, a ognjište znači 
one kamene, na kojima počivaše kako na trinogama rečena cripnja, lopuža, 
tava, i ovim prilična. Sva ova nemogahu biti oprana, i zato naredjuje Mojses, 
da budu razbjena. 

36. Nehtl, da voda u vrutcfma, bunarima, i t. n. nastane nečista, ako- 
bi tkoja mrtvina u nju upala, jere vode u onim stranama nije svagdi i svako¬ 
mu na ruci, i zato-bi bilo mnogo škodno za puk, da-ju bude proglasio za 
nečistu. Hott pak da bude izvadjena ona mrtvina, koja biaše upala (razumi 
ona, koja-se mogaše viditi, n. pr. vol, konj, ovca, pšs), i da bude nečist oni, 
koi-bi-ju izvadio, jere ovo neuzrokavaše itkomu ikakve štete. 

37. 38. Istokostrand stavljahu u tkoi sud ono sime, koje htiahu siati 
i pomočevahu-ga da bržje proklija i da pusti žile. Ako-bi dakle upala tkoja 
mrtvina u ovo sime, čim jošce biaše suho, ništa-mu; ali ako-bi upala pokle- 
je bilo pomočeno, nastajaše nečisto čiča vode, koju biaše uteglo u-se. 
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opala o takovo sime tkoja mrt- 
vina, ono-će nastati odmah ne¬ 
čisto. 

39. Ako-bi poginulo tkoje ži- 
vinče, odkojega-vam-je dopušteno 
jisti, ter ako-bi tko dotaknuo nje¬ 
govu mrtvinu, ima biti nečist tja 
do večeri. 

40. Ako-bi tko od njega blago¬ 
vao, oli nosio, neka opere svoju 
odiću, i neka bude nečist tja do 
večeri. 

41. Takojer svako lizuče po 
zemlji ima biti stvar gadna, i nei- 
ma-se itko njime služiti za jist- 
binu. 

42. Svega što liže trbušimice, i 
svega što grede na četiri oli na više 
nogah, oli-se vuče po tlehu, vi 
neimate blagovati, jere-je stvar 
gadna. 


43. Pazite da neoskvarnete 
vaših dušah, i da netaknete u iŠto 
od onih stvarih, za da nenastanete 
nečisti. 

44. Ja-bo-sam Jehova vaš Bog; 
budite sveti, jere-sam svet ja. 
Nemojte oskvarnuti vaših dušah 
ikakvim lizučem, koje liže po 
zemlji. 

45. Ja-bo-sam Jehova, koi- 
sam-vas izveo iz zemlje Ejipta, da 
budem vaš Bog; vi dakle imate 
biti sveti, jere-sam svet ja. 

46. Ovo-su naredbe s obzirom 
na živinu i na ptice i na svako du- 
hato, koje-se miče u vodi, i koje 
liže po zemlji, 

47. Da možete razaznati čisto 
od nečistoga, i da dojdete u po- 
znanje, od česa možete blagovati, 
i što imate odbacivati. 


39. Poginulo, tojest od tkoje nemoći, jere živinu čistu priklanu mogaše 
svaki ticati a zato neostat oskvarnut 

40. Ako-bi blagovao .... neznavši, nedositivši-se, da-je po sebi pogi¬ 
nulo; jere ako-bi tko, znajući za zakon, i za dilo zakonu protivno, povoljno 
blagovao od takovoga mesa, imaše biti usmrtjen; IV. Mojs. XV. 30. 

42. Prinosi tri vrsti lizućih: iprvu bez nogah, kakono-su gadi; drugu 
sa četiri noge, kakono-su gušteri; treću sa više nogah, kakono-su gusine. 
Svega ovoga zabranjuje jisti, jere, kako svidoči Jeronim, istokostranci jidu i 
zmije, i baće, i črve, i gusine, i svaku gadelinu. 

43—47. Biti svet Jehovi, posvetiti-se Jehovi hoće reći odcipiti-se od 
ostalih bogova, koji-su u sebi stvar nevridna i gadna, a služiti i častiti 
Jehovu jedinoga Boga. Povidivši dakle Jehova sinovim Israela, od tkojih-bi- 
se jistbinah imali čuvati, da-se neoskvarnu, i da time neprivride zakon, uzdiže 
njihovu pamet i njihovo srdce na mnogo plemenitiju izvrstnost, na čistoću 
tojest duše, u kojoj-bi samo bili sliditelji njegovih izvrstuostih, i govori: 
budite sveti, jere sam svet i ja vaš Bog. Hotl tojest reći: ja-sam vaš Bog, 
koi-sam-vas, kako znate, izveo iz Ejipta, i evo-vas vodim u zemlju Kanaan 

4® 
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da-vas ondi učinim u svem čestite, ali pod ovim uvitom, da obslužujete 
naredbe mojega zakona, a najskoli da neblagujete od onoga, što-bi moglo 
oskvarnuti vaše tilo. Ali kako-sam ja vaš Bog i s obzirom na tilo i s obzirom 
na dušu, tako ja, koi-sam po naravi svet, iziskujem od vas, koji-ste moj puk, 
da budete sveti i vi, tojest čisti ne samo na tilu, dali jošćer, i navlastito u 
duši, i zato pazite da neoskvarnete vašega tila jistbinom gadnom i nezdra¬ 
vom, ali pazite u isto vrime da i neoskvarnete vaših dušah nečistim i smrto¬ 
nosnim dilima. Kipoklanjaoci i blaguju stvari gadne, i živu načinom, koi 
ogadjuje njihovu dušu, jere-su gadni i oni bogovi, kojima-se klanjaju. Vi 
dakle, imajući Boga svetoga, imate sveto dilovati, i sveto živiti. 
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Poglavje dvanadesto. 


Naredbe za oćistjenje žene, koja-bi rodila muško oli žensko dite 1 — 8. 


Redak 1. I govori Jehora 
8 Mojsesom i rečč-rou: 

2. Govori sa sinovima Israela, 
i reei-jim: žena, koja primivši 
sime bude rodila muškića, ima 
biti nečista sedam danah, to jest 
u vrime čistjenja njezinoga krvo- 
točja. 

3. Ditić ima biti osmi dan ob- 
rizovan. 

4. Ali-će ona ostati u čistjenju 


svoje krvi trideset i tri dneva. 
Ona neima dotaknuti ijedne svete 
stvari ni uči u svetiliste, dokle 
nebudu svršeni dnevi njezinoga 
čistjenja. 

5. Ako-bi pak rodila žensko, 
tada-će biti nečista četrnaest 
danah na razlog vrimena čistjenja 
svojega krvotočja; i ona ima 
jošće ostati u čistjenju svoje krvi 
Sestdeset i Šest danah. 


2. Žena rodivši dite nastajale nečista, i zato u vrime svoje nečistoće 
nemogaše ona išta dotaknuti a da to nenastane nečisto. Ovo vrime njezine 
nečistoće razpruzi Mojses na sedam danah, slideći upravu iste naravi, jere 
navadno svaka žena ima za toliko vrime svoje krvotočje. Kako pak nikoj 
ženi ovo krvotočje pristaje prie, a nikoj kasnie, tako naredi, da njezina neči¬ 
stoća neima biti kratja od sedam danah, ali mogaše biti dulja, onda tojest 
kad-bi bilo dulje i njezino krvotočje. 

3. Naredi da bude ditić ištom osmi dan obrizovan, jere prie ovoga 
vrimeoa nebiaše on u stanju podniti onu bolest, koja-je sdružena s obrizo- 
vanjem, i jere s njegovom materom, pokle-je bila pristala biti nečista oni dan, 
mogaše općiti svaka osoba nenastavši zato oskvarnuta; vidi I. Mojs. XVII. 
4-14. 

4. Pokle biaše prošao sedmi dan, mogaše ova žena općiti i s domaćima, i 
s ostalima kipima, ali za slideća trideset i tri dneva neimaše ni ući u s. Nad- 
storje, ni blagovati od mirotvornih žertvah prikazanih Jehovi, jere jošće 
slidjaše njezino čistjenje, premda ne toliko jako, kako za vrime od četrdeset 
danah, ako-je rodila muškića. 

8. Rodivši žensko imaše biti u prvoj nečistoći četrnaest, a u drugoj 
sestdeset i Šest, tojest u sve osamdeset danah. Zašto ova razlikost? nezna-se. 
Mnogi mnoga govore, koja nedokažuju, i zato neprinosimo njihovoga mnenja 
o stvari, koja-je po sebi od male tegoće. 
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6. Potle projde vrime čistjenja 
oli za sina oli za ćer, neka ona 
privede prid vrata Nadstorja svi- 
dočanstva jedno janje od godišta 
za svežganje, i jednu golubicu, oli 
jednu grlicu za privridjenje, i 
neka to pridade Svetočincu, 

7. Koi-će to prikazati Jehovi, i 
uzmoliti-se za nju, i tako-će ona 
biti od svojega krvotocja ocistjena. 


Ovo-8u naredbe za rodilju, feoja- 
bi porodila oli muško oli žensko. 

8. Ako pak ona ne-bi bila 
uzmožna toliko priniti, ako tojest 
ne-bi bila u stanju priniti janjca, 
neka uzme dri grlice, oli dva ptića 
golubice, jednoga za svežganje, a 
drugoga za privridjenje, i neka-se 
Svetočinac uzraoli za-nju, i tako- 
će ona biti ocistjena. 


6, 7. Žena nastavši zakonito noseća, i rodivši oli muško oli žensko ne- 
biaše u ičemu privridila zakon. Zašto-je dakle obvezana priniti žertvu za 
privridjenje, kad nije u ieem krivnica? Odgovara na to s. Augustin, da-je 
Mojses obvezao svaku ženu, koja-bi rodila, da prinese žertvu za privridjenje, 
ako ne za svoje tvorene grihe, premda mogaše imati obzira i na ove, barem 
za oni grih, koi biaše učinila mati Eva, da-se tako svaka žena spomene i 
onoga griha, koi biaše učinila prva mati, i onoga obećanja, koje-je bilo 
učinjeno najprie Adamu, a poslie ponovjeno Abrahamu, da-bi došao na svoje 
vrime Mešia, koi-bi izbavio vas narod čovičanski od onoga griha, koi-je od 
Eve prošao u sve njezine sinove, i ćeri, i da tako svaka mati začme ufanje 
u onoga Mešiu, ter da bude očistjena i od tilesnih, i od duševnih nečistoćah. 

8. Providl ovim načinom za siromahe, i uboge, i tako učini, da svaki, 
koi može privriditi zakon oli tvorenim oli istočnim grihom, može zadovoljiti 
pravdi božjoj u onoliko, u koliko-je od njega iziskovano. 
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Poglavje trinadesto. 


Naredbe 8 obzirom na gubu na ljudima i — 46, i na gubu u odići 


47—69. 


Redak 1. I besidi Jehova s Moj- 
sesom i Aaronom, i rečč-jim: 

2. Ako-bi-se tkomu na koži i 
na mesu ukazala inačija Larva, oli 
izašao tkoi prišt oli štogod svitlo, 
to-je zlamenka gube; on ima biti 


priveden k Aaponu Svetočincu, oli 
k tkojemu od njegovih sinova. 

3. Ako-bi on (SvetoČinac) vi¬ 
dio, da-je guba na koži, da-su 
dlake nastale bile, i da-je ona zla¬ 
menka gube utopitija od ostale 


1. Podavši Jehova u pridnjim poglavjima naredbe 8 obzirom na ono 
oskvarnutje, u koje mogaše upasti čovik, dotaknuvši tkoju stvar nečistu 
i gadnu, daje u ovom poglavju naredbe s obzirom na ono oskvarnutje, u 
koje-bi mogao upasti covik, dotaknuvši tkojega nemoćnika, cihova nemoć 
mogaše svakoga lako dopasti, ako-ga-se-je dotaknuo. Govori, tojest, osobito 
ogubi, i povida, kako-se može odmah iz početka poznati, tko-je gubav, a 
tko ne, za-da-se mogu od njega čuvati, i tako nenastati ni nečisti, ni ne¬ 
moćni. Koliko-je strahovita nemoć gube, koju sa svim razlogom i istoko- 
i zapadostranci zovu bič božji , viditi-ćemo u knjigi Joba. Ovdi-ćemo sliditi 
stope Mojsesove, i poviditi, kako ova nemoć počinje, i kako reste, jere-se 
ovdi neradi nego da-se razsudi, tko-je gubav, a tko ne, za-da-se mogu od 
onoga čuvati, a s ovime slobodno općiti. 

2. Ako-bi-se .mat. pis. ima: ako-bi-se ukazao mali prist , oli 

srab, oli mali čir .. odkud-se vidi, da-se guba mogaše po tri načina 

očitovati na čoviku, i budući sva tri biliga u sebi sitna, nemogahu-se lako 
ni domaći, ni priatelji, ni isti gubavi dosititi od ove nemoći. Naredjuje 
zato Mojses, da svaki, na kom-bi-se štogod od ovoga ukazalo, bude priveden 
k Svetočincu, jere Svetočinci biahu i kod israelskoga puka, kako i kod dru¬ 
gih narodab, likari, i zato imahu oni razviditi i osuditi je-li tko gubav oli ne. 

3. Ako-je na onom mistu, na kom-se biaše ukazala tkoja od rečenih 
zlamenkah, nastalo meso utopito, a dlake bfle, biaše bilig, da-je grizljivi i 
žestoki sok podgrizao i meso pod kožom, i žile dlakah, i zato da one, neima- 
jući ni odkud ni čime iztezati svoju hranu, biahu oslabile, i nastale bile. Sva 
ova imahu likaru služiti za temelj, kad-bi razsudjivao ovu nemoć na onom, 
koi-je bio k njemu priveden. 
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kože i mesa, tada-je bič gube, i I 
takovi čovik ima biti po njegovoj 
sudbini razlučen. 

4. Ako-bi-se pak ukazalo na 
koži Štogod bilo i svitlo, ali ne-bi 
bilo utopitije od ostaloga mesa, i 
ako-bi dlake uzdržale svoju prva- 
snju barvu, ima-ga Svetočinac 
zatvoriti za sedam danah, 

5. A sedmi-će-ga dan obaći, i 
ako-se guba nebude na okolo raz- 
pružila, i prvašnja-se zlamenka na 
koži nebude razširila, on-će-ga i 
tako opeta zatvoriti drugih sedam 
danah. 

6. I obaći-će-ga opeta sedmi 
dan, i ako-je guba nastala blidija, 
i nije-se razpružila po koži, ima- 
ga proglasiti čista, jere nije nego 


srab. Neka tada onaj čovik opere 
svoju odiću, i tako-će biti čist. 

7. Ako-bi pak ona biližka na- 
resla veća, pokle-bi-ga Svetočinac 
obašao i proglasio za čista, ima t^j 
čovik biti priveden k Svetočincu, 

8. I od njega biti proglašen za 
nečista. 

9. Ako-se dakle na tkom od- 
krije bič gube, on ima biti prive¬ 
den k Svetočincu, 

10. I ovi-ga ima obaći. Ako 
koža bude stekla bilu barvu, a 
dlake budu prominile svoj zgled, 
i bude-se prikazalo živo meso, 

11. Tada-se ima držati da-je 
ustarana guba, koja-se-je uvrižila 
pod kožom; takovoga ima Sveto¬ 
činac proglasiti nečista, ali neima- 


4. Tribovaše zatvoriti-ga, da-se ne-bi ticao s drugima prie, nego-bi- 
se vidilo, kako-bi-se stvar svršila. 

5. Zlamenka-se gube, bio prišt, bio srab, bio Čir nerazpruževaše 
odmah svima po svem životu, dali u nikima stase za dugo vrime na istoj 
miri; Mojses zato naredjuje, da takovoga nemočnika Svetočinac zatvori opeta 
drugih sedam danah, da-se neprivari u stvari od tolike tegoče. 

6. Može-se i sraba ticanjem dobaviti jedan od drugoga, ali srab nije 
nemoč smrtonosna, i može-se čovik Iako od njega izličiti. 

7. 8. Od njega . . . za nečista, tojest neka-ga razluči od svih ostalih 
zdravih, da-se on s jedne strane može zabavljati tkoim poslom, a s druge 
strane da ostali zdravi budu učuvani od bližne prigode. Prie nego-se ujači 
guba, ulagaju likari svu pomnju da ozdrave nemočnika, i to-se zgadja često, 
ali pokle-se-je ona po svem životu raztočila, pokle-je nemočniku otekla 
gornja strana nosa, pokle-su-mu-se razširile nozdrve, pokle-je vis nos nastao 
mek, pokle-su-se nadvigle obrve, otekle kosirice, nadebelile uši, pokle-su 
počeli odpadati prsti s rukuh i noguh, tada-se neulaga itko da ozdravi tako¬ 
voga nemočnika. jere-je svaki trud, i svaka likaria zaludna. 

9—11. Kad-je prava guba, tada neima ni u prištu gnoja, ni pod 
kožom soka, nego ima pod kožom crljenoga i spugastoga mesa, sličnoga crnoj 
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ga zatvoriti, jere-je njegova ne¬ 
čistoća jurve očita. 

12. Ako-bi-se pak guba raz- 
pružila po koži, i ako-bi procvala, 
prikrivsi vis život od glave do 
pete, sve tojest, što-se može vi- 
diti, 

13. Ima-ga Svetočinac obaći, i 
proglasiti da-je njegova guba čista, 
budući sve prosio u bilo; i zato- 
se ima držati da-je takov čovik 
čist. 

14. Ali ako-bi-se na njem uka¬ 
zalo divjega mesa, 

15. On ima biti od Svetočinca 
proglašen nečist, i postavljen u 
broj od nečistih, jere ako divje 
meso ima gubu, tada-je ono ne¬ 
čisto. 

16. Ako-bi-se pak (ono meso) 


obratilo u bilo, i ova biloća pri¬ 
krila svega čovika, 

17. Ima-ga Svetočinac obaći, i 
proglasiti-ga čista. 

18. Ako-bi pak tkomu na koži 
izresla gnojnica, i ako-bi on od 
nje ozdravio, 

19. Ali-se na onom mistu, gdi 
biase gnojnica, bude ukazala bila 
zlamenka, oli rusa biližka, ima taj 
čovik biti priveden k Svetočincu; 

20. Koi, ako-bi našao da-je ona 
zlamenka utopitija od ostaloga 
mesa, i da-su dlake nastale bile, 
ima-ga proglasiti nečista; jere-se- 
je bič gube objavio u onoj gnoj¬ 
nici. 

21. Ako-bi pak dlake imale 
svoju prvaŠnju barvu, i ako-bi ona 
zlamenka poplavila, i ne-bi bila 


zdriloj murvi. Pokle-se, govori Mojses, odkriju ovi bilizi, stvar-je očita, 
da-je takov čovik gubav, i to od više danah, i zato da nije triba zatvoriti-ga 
da-se vidi kako-bi otišla stvar, nego da-ga-je triba posve razlučiti od zdravih. 

12, 13. Kad guba dospije, tada prišti pucaju i koža nastaje bila, jere- 
je prikrivena kako bilim iustrama, koje navadno odpadaju u vrime 15 danah, 
a život ustaje posve čist. Govori zato Mojses, da, ako-bi guba na čoviku 
procvala, bilig-je nesumnjiv, da-se-je sve zlo izrigalo u one lustre, kojima-je 
prikriveno sve tilo, i da-je takovi nemočnik ozdravio. 

14, 15. Pokle s gubavoga odpadahu one bile lustre ostajale njegova 
put čista, ali-se na tkom i tkom vidjaše gdi i gdi divjega mesa, koje očito¬ 
vaše, da otrov gube nebiaše vas prošao u one lustre, nego da jošče ostajale 
tkoi dio pod kožom; u ovoj prigodi likari prižigahu ovo divje meso žestokim 
kamenom (Hollenstein, pietra infernale), što ako ne-bi prudilo, biaše doka¬ 
zano, da-je zlo jošče u tilu uvriženo. 

16, 17. Cista, tojest ozdravljena od gube, vidi r. 13. 

18, 19. Bila zlamenka, mat pis. ima: bila otoc. — Rusa bilizka, 
mat pis. ima: crljena bilizka. 

20. Vidi r. 3. 
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utopitija od ostaloga mesa, koje- 
je okolo nje, tada-ga ima zatvoriti 
za sedam danah. 

22. Ako-bi to otišlo naprid, 
ima-ga proglasiti gubava; 

23. Ali ako-bi to ostalo na svo¬ 
jem mistu, tada-je brazgotina gnoj¬ 
nice i takov-je covik čist. 

24. I ako-bi bila tkomu pri- 
žežena koža ognjem, i ako-bi on 
ozdravio, a ostala-mu bilizka bila, 
oli crljena, 

25. Ima-ga Svetočinac obaći, 
i ako-bi našao, da-je ona nastala 
bila, i da-je njezino misto utopitije 
od ostale kože, on-ga ima progla¬ 
siti nečista, jere-se-je bič gube 
objavio u onoj biližki. 

26. Ali ako-se barva dlakah 
ne-bi prominila, i bilizka ne-bi 
bila utopitija od ostaloga mesa, a 


zgled-bi ove biližke nastao plav, 
neka-ga zatvori za sedam da¬ 
nah, 

27. A sedmi dan neka-ga obaj- 
de, i ako bude guba na koži na- 
resla, neka-ga proglasi za nečista. 

28. Ako-bi ona biloća ostala na 
istoj miri, i ne-bi-se mogla bistro 
viditi, tada-je biližka prižiganja, i 
zato-ga ima proglasiti čista, jere 
nije nego brazgotina prižiganja. 

29. Svako muško i svako žen¬ 
sko, na čihovoj-bi-se glavi oli 
bradi ukazala guba, ima-ih Sveto¬ 
činac obaći; 

30. I ako-bi ono misto bilo 
utopitije od ostaloga mesa, i ako- 
bi njegove dlake nastale žutikove 
i tanje nego biahu prie, ima-ga on 
proglasiti nečista, jere-je guba na 
glavi, i na bradi. 


23. Brazgotina, koja-je ostala, pokle-je zaresla rana. 

24, 25. Kako guba biaše nemoć boležljiva i sramotna (budući da gu- 
bavi imahu biti razlučeni od ostalih ljudih), tako, ako-se-je tkomu na životu 
bio ukazao oli prišt, oli čir, oli puhvica, oli što drugo, što mogaše biti biližka 
gube, prižigaše on isti na sebi onu biližku, nerekavši išto Svetočincu. Pri- 
žigaše pak i Svetočinac kako likar takove biližke, kako rekosmo gori u r. 14, 
15, i zato govori Mojses, da, ako-bi-se posli toga prižiganja odkrila opeta 
biližka gube, ima takovi čovik biti i držan i proglašen za nečista, tojest 
za gubava. 

28. Bistro viditi, mat. pis. ima: ako ne-bi (ona biližka) naresla, i 
ako-bi nastala blida. 

29. Ovo, što Mojses zove guba na bradi, biaše čestokrat lišanj, koi-je 
doisto stvar teška za onoga na kom-se izmetne. 

30. Gubavima još i dan današnji padaju vlasi, a namisto njih niču 
tankovite dlake, koje su po životu bile, a na glavi, i na bradi žutikove. Ovo 
imaše služiti Svetočincu za znak, kako-bi-se vladao u prigodi, kad-bi razsu- 
djevao takove gube. 
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31. Ako-bi pak vidio, da-je 
misto one biližke jednako ostalomu 
mesu, i da-su njegove dlake crne, 
neka-ga zatvori sedam danah. 

32. Neka-ga opeta obajde sed¬ 
mi dan, i ako ona biližka nije na- 
resla veća, i nije-se prominila 
barva dlakah, i ako misto one 
biližke bude jednako ostalomu 
mesu, 

33. Ima taj čovik biti ostrižen, 
izvan onoga mista na kom-je 
biližka, i zatvoren drugih sedam 
danah. 

34. I ako-bi-se sedmi dan vi- 
dilo, da-je ona biližka ostala na 
istoj miri, i da nije utopitija od 
ostaloga mesa, ima-ga on progla¬ 
siti čista; i tako-će on, opravši 
svoju odiću, biti čist. 

35. Ali ako-bi ona biližka, po- 


kle-ga biaše proglasio čista, opeta 
naresla na koži, 

36. Tada Svetočinac neima vise 
tražiti, jesu-li požutile dlake, jere- 
je očito da-je nečist. 

37. Ali ako-bi ona biližka bila 
u istom stanju, i ako-bi vlasi bili 
crni, tada neka znade, da-je taj 
čovik ozdravio, i ima-ga bez opaze 
proglasiti čista. 

38. Onoga čovika, oli onu ženu, 
na čihovoj-bi-se koži izvrgle bile 
pubvice, 

39. Ima Svetočinac obaći, i 
ako-bi našao, da-su one puhvice 
blidikove, i da-su svitle na koži, 
neka znade, da nije guba, nego 
da-su bijižke bilih puhvicah, i da¬ 
je onaj čovik čist. 

40. Oni, komu-bi opuzli vlasi 
s glave, ćelav-je, ali—je čist. 


31. Premda biližka, koja-je ostala na istoj miri, i crni vlasi biahu 
zlamen, da taj kip nije gubav, botl sasvimtime da bude zatvoren, za-da-se 
vidi, bi-li stvar ostala onako, oli-se prominila u gore; vidi r. slideći. 

33. Imaše biti ostrižen po svoj glavi, izvan onoga mista, na kom-se 
biaše ukazalo zlo, da-se može sedmi dan lasnie viditi, je-li-se ona biližka 
razprnžila oli ne. 

39. Bile pubvice, tojest ospice, i ovim prilična, koje, ako-ib-se i može 
jedan od drugoga dobaviti, nečine čovika nečista, niti-su njegovomu životu 
za pogibil. 

40—44. Kad tkomu opuznuju vlasi, bilig-je da-je ona strana, s koje-su 
opuzli, nastala slaba, i da vlasi neimadu čim-bi-se hranili, ali nije zato bilig, 
da-su delav čovik oli deiava žena gubavi za ovo, što-su delavi. Naredjuje 
zato Mojses, da-je delave samo onda triba proglasiti za gubave, kad-se na 
njihovoj deli izvrgne tkoja biližka gube, slična onoj, koja-se ukažuje drugim 
gubavima na ostalim mistima života. 
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41. Onitakojer, komu-bi opuzli 
rlasi 8 pridnje strane, ćelav-je 
napol, ali-je čist. 

42. Ako-bi pak tkomu oli na 
ćeli svć glave, oli na polćeli pro- 
nikla bila, oli rusa puhvica, 

43. Ter-bi to vidio Svetočinac, 
on-će to proglasiti bez opaze za 
gubu, koja-se-je pojavila na onoj 
ćeli. 

44. Svaki dakle, koi-bi bio ne¬ 
čist čiča gube, i bio-bi razlučen 
po sudbini Svetočinca, 


45. Ima nositi odiću prodrtu, 
glavu odkrivenu, usta tkoim ko¬ 
madom odiće pokrivena, i ima va¬ 
piti, da-je oskvarnjen i nečist. 

46. Sve vrime, koje bude gubav 
i nečist, ima pribivati osamnjen 
vanka taborista. 

47. Ako-bi pak tkoja vunena 
oli lanena odića imala gubu, 

48. Bilo to u osnovi, bilo u 
potki, bilo u koži, bilo na tko- 
jojmudrago stvari, učinjenoj od 
kože, 


45. Gubavi pribivahu razlučeni od ostalih zdravih vanka svojega grada, 
svojega varoša, svojega sela. Oni-se, premda u nevoljnom stanju, zabavljahu 
poslima i kude, i polja, a još i trgovinom, da mogu prihraniti i sebe i svoju 
obitil, jere-se oni u ovom stanju sdruževahu u ženidbi, i radjahu sinovah i derih. 
Imadudi dakle hoditi simo i tamo da opravljaju svoje posle, i zato dodi često 
u bližnost drugih ljudih, koji nisu gubavi, imahu u isto vrime uložiti-se, da-se 
ne-bi tko dotaknuo ni njihove odide ni njihovoga tila, i tako nastao gubav, 
oli barem nečist. Naredi zato Mojses, da svaki nemodnik, koga-bi bio Sve¬ 
točinac proglasio za gubava i razlučio-ga od ostaloga puka, obuče mrkastu 
odidu, i ovu prodrtu na prsima od vrata do pšsa, da bude svagdi gologlav, 
da letom plašta pokrije bradu i usta, i da odliš toga vapije (ovo biaše potri- 
bito za slipe) svakomu iz daleka: necist-sam, tojest, ja-sam gubav, pazite, da 
nebiste pristupili k meni, ni dotaknuli-me, da neostanete oskvarnuti. 

46. Vanka taborista dokle biahu u putu, jere pokle-bi došli u zemlju 
Kanaan, imahu pribivati vanka svakoga napučenoga mista. 

47. Ova guba na odidi nije u našim mistima poznana, i zato-se izmučiše 
ne malo tumačiteiji da dojdu u poznanje načina, koim-se guba stvara u odidi, 
koju najposli skončaje. Bududi da nitko nije uašao pravoga kraja ovoj toliko 
zapletenoj preji, propuštamo priniti njihova mnenja, i činimo dosta, da ozna- 
nimo štioca, da, kad čuje imenovati gubu na odidi, nepomisli, da ova guba 
ima tkoju sličnost s onom gubom, koja-se javlja na ljudima, s obzirom na 
njihovu narav, dali samo, da-je ovi beteg u odidi, u preji, u koži s vunom bio 
nazvan guba, jere on čini, da-se razpadne ona odida, ona preja, ona koža 
8 vunom na kojoj-se-je takovi beteg ukazao, isto kako i guba na čoviku uzro¬ 
kuje da-se razpadne njegovo tilo ako nebude izličena. 

48. Biaše ovoj nemodi podložna i sirova vuna, i vuna oprana, i opre- 
dena i otkana, i ona pri koži, i ostrižena, oli izguljena. Da-se ondašnji 
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49. Ako-bi-se na ovima uka¬ 
zala tkoja bila, oli crljena biližka, 
ima ona biti držana za gubu, i 
ukazana Svetoćincu, 

50. Koi-ju ima razriditi , i se- 
dam-ju danah zatvoriti, 

51.1 opeta sedmi dan razviditi; 
i ako bude našao, da-se-je ona 
biližka razpružila, tada-je žežeća 
guba; on ima onu odiču, i sve 
drugo, na čem-bi bila našasta ta¬ 
kova biližka, proglasiti za nečisto, 

52. I zato sažgati na ognju. 

53. Ako-bi pak vidio, da-se 
ona biližka nebiaše razpružila, 

54. Neka zapovidi, da bude 
oprano ono misto, na kom-je re¬ 
čena biližka gube, i neka-ga za¬ 
tvori drugih sedam danah. 

55. Ako-bi zatime našao, da-se 


prvašnjabiližka nijeprominila,prem- 
da-se nije razpružila, ima-ju progla¬ 
siti za nečistu, i izgoriti na ognju, 
jere-se-je guba uvrižila oli na jed¬ 
noj oli na obim stranama one odiće. 

56. Ako-bi pak našao, da-je 
misto gube nastalo plavije pokle- 
je ona odiča bila oprana, ima-ga 
odrizati, i od ostaloga neogubav- 
jenoga razlučiti. 

57. Ako-bi-se ona biližka pri¬ 
kazala opeta na onim mistima, koja 
prie biahu bez mrlje, tada-je guba 
koja vrlja, i koja-se miče simo i 
tamo, i zato ona odiča ima biti 
izžežena na ognju. 

58. Ali ako-bi one mrlje po¬ 
nestalo, ima biti ono što-je čisto, 
oprano u vodi još jedan put, i 
tako-će biti čisto. 


ljudi, a navlastito pastiri si lizahu kožama s vunom da na njima spavaju, da 
na njima jašu, i da-se njima baš i ogrnu, nije triba opomenuti. 

49—82. Vuna-je, kojom-se služe istokostranci kad čine sukno, od dvi 
vrsti: ona koju strigu na živoj životini, oli s kože koja-je ištom bila odrta 
s priklane živine, i ovu zovu vunu živu; i ona, koju strigu s kožah živine, 
koja biaše poginula od tkoje nemoči, i ovu zovu vunu mrtvu. Meju vunom 
živom i mrtvom biaše dvoja razlikost, tojest žica žive vune biaše močnija nego 
žica mrtve vune, a preja od žive vune i bolje hvataše i na dulje uzdrževaše 
barvu, u kojoj-je bila ocrvena, nego preja od mrtve vune. Kako pak i preduči 
vunu, i tkaj uči sukno mišahu vunu mrtvu sa živom, tako-se oli prie oli poslie 
ukaževahu nike mrlje oli crljene, oli zelene i na preji i na suknu, i na ko¬ 
žama, koje bihu oderane s one živine, koja biaše poginula od tkoje nemoči. 
Zgadjaše-se isto i u preji i u platnu otkanom od povisma, jere mišahu s do¬ 
brim lanom oni, koi-je bio izguljen nezdrio, oli oni, koi biaše usahnuo prie 
vrimena. Ovo-je, što prinose ljudi naučni o naravi vune i lana, i ovo-je, 
o čem-je skladno njihovo mnenje. 

65. Da nebude bila guba, postala-bi plava pokle-ju opraše. 

57. Guba koja vrlja, tojest koja-je razpružena po svoj onoj odići, i 
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59. Ovo-su naredbe za gubu 
vunene oli lanene odiće, bilo to u 
osnovi bilo u potki, oli u tkojoj- 


mudrago ustribi ucinjenoj od ko¬ 
že , po kojima-bi-se imala jedna 
stvar proglasiti čista oli nečista. 


zato, budući sva preja otrovana, zgadja-se da-se ovi otrov vidi sad ovdi sad 
ondi; i zato ima biti sve izžeženo. 

59. Stase Mojsesu mnogo na srdcu zdravlje sinov Israela ne samo za 
vrime koje-bi oni putovali po Arabii, nego jošćer i za vrime, koje-bi pribivali 
u zemlji Kanaan u svojim kućama; i zato želeći, da-jim ne-bi isto naudilo, 
hofl odalečiti od njih svaku škodnu stvar. Ova guba u odići čini-se nami 
da-je stvar od sasvim male tegoće, ali nebiaše tako u očima, i u pameti 
Mojsesa, koi, umitan kako u drugom znanju tako i ličenju nemoćih, pozna¬ 
vaše, da nemoć u odići mogaše uzrokovati tkoju nemoć i njihovomu tilu. 
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Poglavje četrnadesto. 


Naredbe za čistjenje onoga, koi-je ozdravio od gube 1 — 32. Uprave za 
razbuđivanje gube na stinami ikoje kude 33—47 ; i za nacin 9 koim-bi bile 
ocistjene 48 — 37. 


Redak 1.1 besidi Jehova s Moj- 
sesom i rečč-mu: 

2. Ovo-su naredbe s obzirom 
na gubavoga kad-bi imao biti 
očistjen. On ima biti priveden 
k Svetočincu, 

3. Koi-će izaći vanka taborišta 


da-ga obajde, i ako bude našao, 
da-se-je guba otribila, 

4. Zapo vidi ti-će onomu, koi ima 
biti oćistjen, da prinese za-se dvi 
žive ptice, kojih-je dopušteno jisti, 
komad drveta cedra, vunene preje 
pripocrvene u crljeno, i isopa, 


2. Ozdraviti od ustarane gube biaše mnogo mučno, ali ako-se-je ne- 
močnik odmah iz početka stavio ličiti-se, mogaše on dostignuti svoje zdravlje. 
Ozdravljen od gube imaše prav vratiti-se u svoje misto, ali ne bez dopuštenja 
Svetočinca, koi kako likar imaše razviditi i razsuditi, je-li on posve ozdravio 
oli ne. Naredjuje zato Mojses, da u onoj prigodi u kojoj-bi bio proglašen čist, 
i u kojoj-bi primio dopuštenje da može slobodno općiti s ostalima ljudima, 
prikaže Jehovi prikladno posvetilište. Prie svega dakle imaše biti priveden 
k Svetočincu, da čuje od njega, je-li posve izličen oli ne; vidi Evanj. po Mat. 

vin. 4. 

3. I posve ozdravljeni od gube nemogaše prie sudbine Svetočinca doći 
u napučeno misto; tribovaše zato, da Svetočinac, koi-ga imaše obaći, izajde 
k njemu vanka taborišta, a u Kanaanu vanka grada, oli varoša, oli sela. 

4. Dopušteno jisti, tojest oli dvi grlice, oli dva goluba, jere samo one 
bihu čiste meju letućima. Premda niki tumačitelji govore, da i drvo cedra i 
ostala neslužahu za drugo nego da-se učini škropilo, i zato da-se u ovima 
neima iskati ikakvo otajstvo, drže ništanemanje s. Otci, da sva ova biahu 
zlamen onoga, što-bi-se u novom zakonu zgodilo, da-se vas narod čovičanski 
očisti od gube smrtnih grihov, i od vičnje pedipse; i zato da drvo cedra 
zlamenovaše drvo križa, na kom-bi umrao naš Spasitelj; da crljena preja 
zlamenovaše onu krv, koju-bi Isus Krst prolio za naše odkupjenje; da isop 
zlamenovaše ono očistjenje, koje-bi-nam pribavila muka i smrt našega Shra- 
nitelja, i one milosti, koje-bi-nam udilio Duh sveti; da ptica koja imaše odle- 
titi živa, zlamenovaše božanstvo Isusa Krsta, koje nije podložno smrti, a da 
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5. I zapoviditi-će da jedna od 
ovih pticah bude priklana nad 
sudom gnjile, u kom-je žive 
vode; 

6. A drugu, tojest živu pticu, 
ima on skupa s drvetom cedra, i 
prejom pripocrvenom u crljeno i 
s isopom umočiti u krv priklane 
ptice, 

7. I sedam putah poškropiti 
onoga, koi ima biti očistjen, za da 
bude zakonito očistjen; posli toga 
neka pusti onu živu pticu odletiti 
na polje. 

8. I pokle bude taj čovik oprao 
svoju odiču, neka obrije sve dlake 
svojega života, i opere-se u vodi, 
i tako nastavši čist neka ujde u 


taborište, ali neka ostane vanka 
svojega nadstorja sedam danah. 

9, Neka opeta sedmi dan obrije 
vlase svoje glave, i bradu, i obr¬ 
ve, i sve dlake na životu. I pokle 
bude Opeta oprao svoju odiču, i 
svoje tilo, 

10. Neka osmi dan uzme dva 
janjca bez betega, i jednu janjicn 
od godišta, takojer bez betega, i 
tri desetinjaka brašnenoga cvita 
poškropjena uljem za brašnožertvu, 
i odliŠ toga log ulja. 

• 11. Neka-ga tada oni Svetoči- 
nac, koi takovoga čovika ima 
očistiti, privede sa svim ovim prid 
Jehovu prid vrata Nadstorja svido- 
čanstva; 


ptica, koja imaše biti priklana, zlamenovaše Isukrstovo čovičanstvo, koje-je 
umrlo za naše spasenje, a da voda žira, u boju bi utočena krv rečene ptice 
(r. 8), zlamenovaše priporodjenje sa smrti na život polak vire u Isusa i polak 
svetoga krstjenja. 

8. Premda-je ova ptica bila priklana vanka taborišta, i zato i ranka 
s. Nadstorja, bilo-je sasvimtime pravo prikazanje žertve, koje služaše sa 
odpuštenje pedipse; vidi doli 49, 83. 

6. Ako-je istina, što povidaju Rabini, ovo-je škropilo bilo na slideči 
način učinjeno. Uzimahu najprie jednu grančicu cedra dugu lakat, vezahu 
zatime crljenom prejom mali snopič isopa pri rečenu grančicu, i uz ovi 
snopič priveživahu živu pticu tako, da pera njezinih krilah i njezinog repa 
dopirahu do vrha snopiča isopa, a glava-joj gledaše podanak istoga sno¬ 
pića. Umočivši dakle ovo škropilo u sud krvi i vode stopjevahu-se i isop i krila 
i rep ptice, i tako skupa sve tri stvari služahu da-se njima poškropi oni, koi 
imaše biti proglašen za čista. 

7. Posli ovoga poškropjenja mogaše ozdravljeni općiti s drugima ljudi¬ 
ma, ali nemogaše ući u s. Nadstorje nego posli sedam danah, i pokle biaše 
prikazao sve druge žertve zapovidjene u zakonu. 

8. 9. Mogaše-se lako otrov gube skriti pod vlase i pod dlake, i zato 
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12. Neka uzme jednoga janjca 
i neka-ga prikaže skupa s logom 
ulja za pomanjkanje; i pokle bude 
sve ovo prikazao prid Jehovom, 

13. Neka prikolje ovoga janjca 
ondi, gdi običavaju klati žertvu za 
privridjenje, i žertvu za svežganje, 
tojest, na svetom mistu; jere kako- 
se žertva za privridjenje pristoji 
Svetočincu, tako-mu-se pristoji 
i žertva za pomanjkanje; ovo-je 
stvar prisveta. 

14. Neka uzme zatime Sveto- 
činac od krvi one žertve, koja-je 
bila priklana za pomanjkanje, i 
neka pomaže blazinicu desnoga 
uha onomu, koi ima biti ocistjen, 
i palce desne ruke i desne noge; 


15. I neka izlije štogod od 
onoga loga ulja na svoju livu 
ruku; 

16. Neka umoči u nju prst 
desne ruke, i neka poškropi sedam 
putah prama Jehovi. 

17. Onim uljem, koje-bi-mu 
ostalo na livoj ruci, neka onomu 
koi ima biti ocistjen, pomaže bla¬ 
zinicu desnoga uha, palac njegove 
desne ruke, i palac njegove desne 
noge, i.to svrhu one krvi, koja-je 
bila izlivena za pomanjkanje, 

18. 1 neka izlije na njegovu 
glavu. 

19. I neka-se uzmoli za njega 
prid Jehovom; neka zatime prikaže 
žertvu za prividjenje, a najposli 


zapovida, da takovi čovik obrije sve dlake dva puta, da dva puta opere svoju 
odiću, i da dva puta opere svoj život u vodi. 

10. Desetinjak, (lito? (esron) odgovara miri gomer, koja nosi toliko 
koliko može stati u 43 lupinje kokošinjih jajah, i tako-je deseti dio mire 
efi, koju-je može biti imao u pameti Mojses pišući , tojest deseti dio. — 
Log ulja, ovako iz mat. pis., jere latinsko prinesenje ima sextarium, što—bi¬ 
še imalo priniti sestakinju, ali ovo neodgovara miri log, koja nosi toliko, 
koliko šest korali kokošinjih jajah. i koja nije šesti dio ijedne druge mire. 

13. Negovori to Mojses, ali-se ima razumiti, da oni, koi imaše biti 
ocistjen, stavljaše svoju ruku na glavu janjca prie, nego-bi bio priklan. — 
Pristoji-se Svetočincu, tojest odredjeni dio i jedne i druge žertve, koga 
imaše pojisti u pridvorju Nadstorja, kako vidismo gori u II. 3; VII. 7, i zato- 
je ova žertva nazvana prisveta. 

14. Ovo služaše da opomene ozdravljenoga, da-mu-je Bog dao milost, 
da ozdravi, i tako da-se sdruži opeta s pukom Israela, i zato da za barnost 
prama Jehovi obslužuje u napridak izvrstnie njegove zapovidi. 

16. Prama Jehovi, tojest prama Svetomu. 

17. Svrhu one krvi, tojest na istom mistu svakoga uda, koje-je bilo 
prie pomazano krvju. 

Slog II. 5 
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neka prikolje žertvu za svežga¬ 
nje, 

20. I neka-ju prikaže na žer- 
tvištu skupa sa žertvom izlitja; i 
tako-će onaj čovik biti zakonito 
očistjen. 

21. Ako-bi pak bio tkoi siro¬ 
mah, koi ne-bi bio uzmožan priniti 
sto-je zapovidjeno, neka prinese 
jednoga janjca za žertvu pomanj¬ 
kanja, da-se Svetočinac za njega 
uzmoli, i jedan desetinjak brasne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brasnožertvu, i log ulja, 

22. I dvi grlice, oli dva golu¬ 
bića, jednoga za privridjenje, a 
drugoga za svežganje. 

23. Ova-će on priniti Svetoćin- 
cu, prid vrata Nadstorja svidočan- 
stva prid Jehovu, osmi dan svoje¬ 
ga čistjenja. 

24. Neka tada Svetočinac uzme 
onoga janjca za pomanjkanje sku¬ 
pa s logom ulja, i neka učini i s 
jednim i s drugim uzdignutje. 

25. Neka poslie, kad bude pri¬ 


klan janjac, pomaže njegovom 
krvju blazinicu desnoga uha ono¬ 
mu, koi ima biti očistjen, palac 
njegove desne ruke, i palac nje¬ 
gove desne noge, 

26. I neka izlije štogod 
od onoga ulja na svoju livu 
ruku, 

27. U koju-će umočiti prst des¬ 
ne ruke, i poškropiti sedam putah 
prama Jehovi; 

28.1 pomazati takojer blazinicu 
desnoga uha onomu, koi ima biti 
očistjen, palac njegove desne ruke, 
i palac njegove desne noge ondi, 
gdi bi pomazano onom krvju, koja 
bi izlivena za pomanjkanje. 

29. Ono ulje, koje-bi-mu 
ostalo na livoj ruci, neka izlije na 
glavu onoga, koi ima biti očistjen, 
za-da-ga pomiri s Jehovom. 

30. Neka zatime od grlicah, oli 
od golubićah prikaže 

31. Jednoga za privridjenje, a 
drugoga za svežganje skupa s nji¬ 
hovim izlitjem. 


19. Za privridjenje, tojest janjicu, žertvu za svežganje. — Za sve- 
zganje, tojest drugoga janjca. 

20. Sa zertvom izlitja, mat. pis. ima: s bramoierlvom; vidi gori 
IX. 17. 

21. Za siromahe i uboge odredjuje žertve od manje čine, ali svakako 
hode, da bude prikazan i priklan janjac, jere njegova krv, koja služaše za- 
da-se očisti gubavi, zlamenovaše krv Isusa Krsta, koi imaše očistiti vas narod 
čovičanski od gube griha. 

24. Uzdignutje, mat. pis. ima okretanje. 
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32. Ovo-su žertve, koje ima 
prikazati oni gubavi, koi nije uzmo- 
žan priniti sve ono, što-se hoće za 
njegovo oćistjenje. 

33. I besidi Jehova s Mojsesom 
i reće-mu: 

34. Kad budete došli u zemlju 
Kanaan, koju-ću ja dati vami u ba- 
štinstvo, ako-bi-se bie gube od- 
krio u vašim kućama, 

35. Neka oni, eihova-je kuća, 
pojde k Svetoćincu, i neka-mu po- 
vidi rekavši: čini-mi-se, da-je u 
mojoj kući ništo kako biližka gube. 

36. Neka tada Svetoeinac zapo- 
vidi, da bude iz one kuće izneseno 
sve što-je u njoj, prie nego-bi on 
u nju ušao i vidio, je-li gubava, da 


ne-bi nastalo nečisto sve što-je u 
onoj kući. Posli toga neka otide 
u onu kuću da razvidi njezinu gubu: 

37. I ako-bi našao na njezinima 
zidovima štogod ištetjeno na prili¬ 
ku plave oli ruse rupice, utopitije 
od ostale ravnine, 

38. Neka izajde iz one kuće 
kroz vrata, i neka-ju zatvori od¬ 
mah za sedam danah. 

39. Neka-se povrati u nju sed¬ 
mi dan, i neka-ju razvidi. Ako-bi 
našao, da-se-je ona guba razpružila, 

40. Neka zapovidi, da one stine, 
na kojima-je guba, budu izvadjcne 
i iznesene nadvor vanka grada na 
tkoje misto nečisto; 

41. A kuća neka bude iznutra 


32. Sve ono; ovo-se u mat. pis. nenahodi. 

34. Ove gube, o kojoj govori ovdi Mojses, nahodi-se i u našima misti- 
ma navlastito u konobama, koje nisu dosta provitrene, i u crkvama, u kojima- 
su ukopana tilesa mrtvih; ona-bo nije drugo nego razpadaujei razsutje sti- 
nah, s kojih najprie odpada klak, a zatime-se odcipljuju od njih mali komadići 
kakono lustre, i tako-se najposli razpada sva slina; i ako-je u tkojoj kući više 
takovih stinah, razpadaju-se čili zidovi. Ovo ištetjenje stinab, koje Latini zovu 
acidum nitri , a Nimci Salpeterfrass, Salpe terschaum, može biti škodno i oso- 
ham koje u takovoj kući pribivaju, i njihovoj odići, i zato Jehova po ruke 
Mojsesa naredi, da takova nemoć bude odalećena od osobah i posve izkorc- 
njena iz kuckah. 

35. Imaše Svetoeinac kako likar razviditi i razsuditi i ovu gubu. 

36. Pokućstvo izneseno iz kuće prie, nego-bi Svetoeinac izrekao sud¬ 
binu oli sumnju, je-li ona kuća gubava, nebiaše nečisto, i zato mogahu-se 
kućani u drugoj kući njime služiti bez ikakve opaze. 

37. Plave oli ruse , mat. pis. ima zelene , oli nacrljene . 

40. Tkoje misto nečisto , da-se ne-bi itko njima služio. 

41. Biaše triba ostrugati sve zidove, tojest odbiti vas klak, da-se vidi 
je-li još tkoja stina ištetjena, i bi-li-se tko ja u vrime sedam danah razpala. 
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sve na okolo ostrugana, i ostrugani 
prah neka bude prosut vanka gra¬ 
da na tkoje misto nečisto; 

42. 1 neka budu druge stine 
postavljene namisto izvađjenih, a 
kuća neka bude oklačena drugim 
klakom. 

43. I pokle budu izvadjene one 
stine, ostrugan prah, i učinjeno 
novo oklačenje, 

44. Ako-bi, ušavši u nju Sveto-1 
činac, našao da-se-je guba pono¬ 
vila, i da-su zidovi prikriveni mr¬ 
ljanu, tada-je guba uvrižena, i ona- 
je kuća nečista. 

45. Ima zato ona biti odmah 
razkopana, i njezine stine i njezin 
lis, i sva prašina iznesena vanka 
grada na tkoje misto nečisto. 

46. Ako-bi tko ušao u onu kuću 
čim-je bila zatvorena, biti-će ne¬ 
čist tja do večeri. 

47. Oni koi-bi u njoj spavao, oli 
štogod pojio, ima oprati svoju odiću. 


48. Ako-bi, došavši u nju Sve- 
točinac, našao da-se guba nije raz- 
pružila u onoj kući pokle-je bila 
iznova oklačena, neka-ju proglasi 
za čistu, jere-je ozdravila od svoje 
gube. 

49. Neka pak za očistiti—ju, uzme 
dvi ptice, komad drveta cedra, preje 
pripocrvenoga crvljena, i isopa; 

50. I pokle bude jednu pticu 
priklao nad sudom od gnjile, u kom- 
je žive vode, 

51. Neka uzme ono drvo cedra, 
isop, preju pripocrvenoga crvljena, 
i živu pticu, i neka umoči sva ova 
u krv priklane ptice, i u živu vodu, 
i neka poškropi kuću sedam 
putah. 

52. I tako on ima oćistiti-ju 
krvju ptice, živom vodom, živom 
pticom, drvetom cedra, isopom, i 
prejom pripocrvenoga crvljena. 

53. I pustivši onu živu pticu 
da odleti na polje, neka-se uzinoli 


45. Razoriti svu kuću biaše mnogo škodno njezinomu gospodaru; ali 
kad-se radi o zdravlju njezinih pribivalaca, i veliki gubitak u imanju nastaje 
od male tegoće. 

46. Ova kuća bila-je zatvorena, da ne-bi tko u nju ušao; privridjenje 
ove odluke imaše biti pedipsano nečistoćom. 

47. Veća pedipsa za onoga, koi-se-je više vrimena u onoj kući zadr¬ 
žavao i zato-je obvezan i okupati-se, i oprati svoju odiću. 

49. Za očistiti-ju, mat. pis. ima: za pomrsiti njezin giih, odkud za- 
glavjuju tumačitelji, da imahu biti očistjeni od griha njezini pribivaoci, budući 
Jehova dopustio, da-se guba uhvati njezinih stinah, da tako pedipsaje one, koji 
biahu u njoj sagrišili; vidi doli r. 53. 

53. Stine kuće nebiahu sagrišile, i zato stinam neimaše biti proštena 
ona pedipsa, za odvratjenje kojč imaše-se uzmoliti Svetočinac, i biti priklana 
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za onu kuću, i ona-će nastati za¬ 
konito čista. 

54. Ovo-su naredbe za svako- 
vrstnu biližku gube, 

55. Za gubu na odići, iza gubu 
u kućama, 

56. Za brazgotine, i za pronik- 


nute puhvice, i za svitle biližke, i 
ako-bi-se barva na koži prominila 
na više načinah, 

57. Da-se može doći u pozna- 
nje, kada-je tkoja stvar čista, oli 
nečista. 


žertva privridjenja, i njezinom krvju poškropjena ista kuća. Pedipsa dakle 
odlučena za kuću imaše biti odlučena za one, koji u njoj pribivahu, i zato 
kućani imahu zahvaliti Bogu, da-ih-je od one pedipse oslobodio, prinivši-mu 
zakonite žertve, i ispovidivši-se time krivci. 
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Poglavje petnadesto. 

Naredbe za simenotoenjaka i— Vi, za muške i ženske ako-bi-se puteno 
smisali 10 — 18, za ženu u vrime mise eno (ja čist jenja 19 — 24; i za krro- 
tocnicu izvan misecnoga čist jenja 20 — 30. 


Redak 1. I besidi Jeliova s Moj- 
sesom i Aaronom, i reče-jim: 

2. Govorite sa sinovima Israela, 
i recite-jim: oni koi trpi simeno¬ 
točje ima biti nečist. 

3. Onda-će pak biti zapoznano, 
da-ga-se-je ova nemoć uhvatila, 
ako gadna mokrina bude svaki čas 
tekla, i cidila-se niz njegovu put. 

4. Sve ono, na ćem on bude 


spavao oli sidio, ima biti neči¬ 
sto. 

5. Oni, koi-se bude dotaknuo 
njegove postelje, ima oprati svoju 
odiću, okupati-se u vodi, i biti ne¬ 
čist tja do večeri. 

6. Ako-bi tko sio ondi gdi-je 
sidio on, ima oprati svoju odiću, 
okupati-se u vodi, i biti nečist tja 
do večeri. 


2. Simenotočje može biti uzrokovano oli od slabosti života, oli od tkoje 
putene prikorednosti. Svakako-je stvar gnusna i nečista, i mnogo škodila 
zdravlju onoga, koi trpi takovu nemoć, i zato-je u zakonu Mojsesovom nečist 
svaki simenotočnjak. 

3. Mat. pis. ima ovako: on-će biti nečist za vrime u koje bude teklo 
njegovo sitne , oli pustila njegova put da to teče , oli bilo to tečenje susbi- 
veno ; odkud likari čine, da Mojses govori u prvom usičku ob onom simenotočju, 
koje-je uzrokovano od slabosti puti, i koje-je općeno nazvano tiho (gonor- 
rliaea benigna), a u drugom usičku ob onom simenotočju, koje-je uzrokovano po 
tkojoj prikorednosti, i koje lika ri zovu otrovno (gonorrham virulenta); i zato, 
da i ono prvo i ovo drugo simenotočje biase i gadno i takove naravi, da-ga-se 
mogaše dobaviti svaki, koi-bi k takovomu nemoćniku pristupio, i dotaknuo-se 
oli njegove puti, oli njegovoga pokućstva. Drugi nistaneman je drže, da Mojses 
govori i u prvom i u drugom usičku ob otrovnom simenotočju, jere čine, da 
simenotočje uzrokovano slabostju puti pristaje po selu istom nego-se-je ne- 
moćnik ukripio, i da-ga-se neinože itko dobaviti bas ni onda, ako-se do¬ 
takne nemoćniske puti. Oni, koji-bi-se btili prilučiti ovomu mnenju, imadu 
znati, da otrovno simenotočje neizhodi svejer nadvor, dali da kad i kad ostaje 
zategnuto u utrobi, u kojoj slidi teći, i da-je ovo jos težje za nemoćnika, 
jere tada ostaje u njem ona otrov, koja-bi imala izaći nadvor. Mojses imade 
obzir i na ovo stanje, i zato govori, oli-bilo to tečenje susbiveno . 

4—7. Otrovno-je simenotočje tako zle naravi, da-ga može dobaviti 
svaki koi-bi-se dotaknuo oli nemoćnika, oli onoga, čim-se-je on služio, kako 
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7. Oni koi bude dotaknuo nje¬ 
govu pit, ima oprati svoju odiću, 
okupati-se u vodi, i biti nečist tja 
do večeri. 

8. Ako-bi takovi čovik pljunuo 
na tkojega čistoga čovika, ima ovi 
oprati svoju odiću, okupati-se u 
vodi, i biti nečist tja do večeri. 

9. Samar na kom bude on sidio 
biti-će nečist. 

10. Tkojamudrago stvar, koja 
bude bila pod onim, koi trpi sime- 
notočje, ima biti nečista tja do 
večeri. Ako-bi tko štogod od ta¬ 
kovih stvarih prinio, ima oprati 
svoju odiću, okupati-se u vodi, i 
biti nečist tja do večeri. 


11. Svaki, koga-bi takovi čovik 
dotaknuo, neopravši prie svojih 
rukuh, imao prati svoju odiću, oku¬ 
pati-se u vodi, i biti nečist tja do 
večeri. 

12. Svaki sud od gnjile, koga-bi 
on dotaknuo, ima biti razbiven, 
sud pak drveni ima biti opran u 
vodi. 

13. Ako-bi oni, koi trpi takovu 
nemoć, ozdravio, ima brojiti sedam 
danah pokle-je stekao zdravlje, i 
tada oprati svoju odiću, oprati vas 
život u živoj vodi, i biti nečist tja 
do večeri. 

14. Osmi pak dan ima uzeti dvi 
grlice, oli dva golubića, doći k Je- 


rekosmo, i zato naredjuje Mojses da svaki u toj zgodi ima oprati i svoj život, 
i svoju odiću, i stajati razlučen do večeri. Biahu-li pak ovoj nečistoći podložni 
i likari, koji imahu pohoditi nemoćnika, i ticati njegovu pht (ova rič u 7. r. 
znači stidne strane) oli ne, inade-se meju sobom tumačitelji. 

8. Hoti ovime navesti zdrave, da ne-bi otišli ni blizu onoga nemoćnika, 
koi imaše takovu gadnu, i škodnu nemoć. 

9. Samar , razumi i sedlo, i biljac, i sve što-se navadno za jahanje 
starija na konja oli na magarca. 

10. Nastajaše nečist svaki stolčić, svaki trup, svaki kamen, u jednu rič, 
sve što-bi bilo pod onim simenotočnjakom, jere prohodjaše ona mokrina, 
koja-se cidjaše iz njega, u ono na čem on sidjaše. 

11. Čim nemoćnik oprh ruke u vodi, nastajahu-mu one čiste za oni 
hip, i zato ako-se-je on dotaknuo tkoga u toj prigodi, neprohodjaše u njega 
njegova nečistoća. 

12. Gnjilastisud uzdrževaše na dulje onu nečistoću, koja biaše prošla 
u njega, ako-ga-se biaše dotaknuo nečisti čovik, i zato takovi sud imaše biti 
razbiven, što ne bi zapovidjeno s obzirom na drvene sudove, koje mogahu 
lasnie oprati ;vidi gori VL 28. 

13. Sasvimtim što simenotočnjak biaše posve ozdravio, hoti Mojses, 
da on jošće stoji razlučen od ostalih čilu sedmicu danah, i to ne čića sumnje, 
je-li oli ne ozdravio, i zato bi-li tko mogao dobaviti od njega istu nemoć oli 
ne, dali jere hoti pedipsati njegovu putenost, kojoj biaše pustio uzdu, i time 
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hori prid vrata Nadstorja svido- 
čanstva, i pridati—ih Svetoćincu; 

15. Koi ima prikazati jednoga 
za prirridjenje a drugoga za sve- 
žganje, i uzmoliti-se za njega prid 
Jehovom, za da bude oćistjen od 
svojega simenotočja. 

16. Oni, iz koga-bi izašlo sime 
sastaje, ima oprati sve svoje tilo 
u vodi, i biti nečist tja do večeri. 

17. Onu odiću, i kožu, koju-bi 
imao, oprati-će u vodi, i on-će 
biti nečist tja do večeri. 

18. Ona žena, uz koju-bi ou 
legao, ima-se oprati u vodi, i ima 
biti nečista tja do večeri. 

19. Žena, koja po miujenju 


miseca bude imala krvotočje, ima 
stajati razlučena sedam danah. 

20. Svaki, koi-ju bude do¬ 
taknuo, biti-će nečist tja do 
večeri. 

21. Biti-će takojer nečisto sve 
ono, na čem ona bude ležala oli 
sidila u vrime svojega razlučenja. 

22. Oni, koi-bi dotaknuo nje¬ 
zinu postelju, ima oprati svoju 
odiću, okupati-se u vodi, i biti 
nečist tja do večeri. 

23. Oni, koi-bi dotaknuo tko- 
jumudrago ustribu, na kojoj-bi 
ona sidila, ima oprati svoju odiću, 
okupati-se u vodi, i biti nečist tja 
do večeri. 


privukao na-se onu nemoć; i tako hofl kušati bi-li-se ostavili grdnih dilah ćića 
straha pedipse oni, koji to nehtiahu učiniti za ljubav kriposti. 

15. Za privridjenje, tojest, za ono bludno dilo, koim-je stekao ono 
zlo, ako-je simenotočje otrovno; ako-je pak simenotočje tiho, za oni grih, 
koi-je u slaboj izopačenoj naravi. 

16. Izašlo sime sastaje, ovo jedni tumače od povoljnoga prosipa¬ 
nja simena, naslonjeni na slideći redak 17., koi u matičnom pismu ima: 
odiću i kozu, na koju bude palo ono sime sastaje, ima on ... . Drugi pak 
tumače od putenoga smisanja, bilo to zakonito bilo nezakonito, sa ženskom 
osobom, naslonjeni na r. 18., koi govori, ona žena, uz koju-bi on legao .. . 

18. Po ovoj naredbi, da svaki muž, smišavši-se mužtveno sa svojom 
ženom, ima biti nečist vas dan, stavi mužovima zapriku da nevinčaju više 
ženah; jere budući s druge strane dužnost svakoga muža smišati-se sa svojom 
ženom barem jedan put na sedmicu, oni koi-bi imao n. pr. četiri žene, imaše 
biti nečist četiri dneva na sedmicu, što-mu imaše biti odveć teško; 
i zato-se nahodi ritko meju sinovima Israela mužova, koji posli Mojsesovoga 
zakona imahu više od jedne žene. 

19. Ovo ra/.lučenje za vrime od sedam danah staše u ovom, da ona 
neimaše ući k svojemu mužu, ni on k njoj, da ona neimaše općiti s ostalima 
ljudima, ni ući u s. Nadstorje. Ova naredba s obzirom na ženu koja ima 
misečno čistjenje, nije iznova zastavljena, nego-je stari običaj obratjen u 
zakon; štije-bo-se u i. Mojs. XXXI. 33, da Laban nije htio ni pristupiti 
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24. Ako-bi tkoi čovik legao 
uza-nju u vrime njezinoga miseč- 
noga čistjenja, biti-će nečist sedam 
danah, i nastati-će nečist svaki 
podstor, na kom on bude ležao. 

25. Ako-bi pak tkoja žena 
imala krvotočje za više danah, i to 
izvan vrimena misečnoga čistjenja, 
oli ako njezino krvotočje ne-bi 
pristalo, dospivši misečno čistjenje, 
ona ima biti nečista za sve vrime, 
koje to podnosi, isto kako i za 
vrime misečnoga čistjenja. 

26. Svaka postelja, na kojoj-bi 
ona ležala, i svaka ustriba, na 
kojoj-bi ona sidila, ima biti ne¬ 
čista. 

27. Oni, koi-bi taknuo u ove 
stvari, ima oprati svoju odiću. 


okupati-se u vodi, i biti nečist tja 
do večeri. 

28. Kad paka sustane njezino 
krvotočje, i pristane teći, ona ima 
brojiti sedam danah pokle-je nje¬ 
zino krvotočje pristalo; 

29. A osmi dan ima za-se po- 
niti Svetočincu dvi grlice, oli dva 
golubića na vrata Nadstorja svi- 
dočanstva; 

30. I on-će prikazati jednoga 
za privridjenje, a drugoga za sve- 
žganje , i on-će-se uzmoliti za-nju 
prid Jehovom, i za tečenje njezine 
nečistoće. 

31. Naučite dakle sinove Israela, 
da biže nečistoću, i da neumru u 
svojoj gadnosti, ako-bi oskvarnuli 
moje Nadstorje, koje-je meju njima. 


k deri Rakeli, premda pomnjivo iskaše svoje domaće bogove, pokle-mu ona 
biaše rekla, da-je u svojem čistjenju. 

24. Ako-bi legao, neznajući da-je ona u misečnom čistjenju, jere 
ako-bi znao, da-je ona u takovom stanju, pak-bi sasvimtime legao uza-nju, i 
s njom-se smisao, imaše biti usmrtjen; vidi doli XX. 18. 

28. Ovih sedam danah bi odredjeno za bolje uvirenje, da-je njezina 
krv pristala teći. 

29. Hoće jedni, da ovu žertvu imaše priniti i žena ona, kojoj-bi pristalo 
misečno čistjenje, i ona, kojoj-bi pristalo drugo krvotočje; ali drugi s većim 
razlogom brane, da-je ova žertva bila zapovidjena samo krvotočnicam izvan 
misečnoga čistjenja, jere nenahodimo igdi, da-je žena, kojoj pristade misečno 
čistjenje, bila obvezana priniti ikakav pridavak. 

30. Za privridjenje; krvotočje uebiaŠe grih, ali biaše beteg naravi 
po grihu izopačene, i zato biaše podložan pedipsi, koja da-se odvrati biaše 
za to potribita žertva pomirenja. 

31. Sva ova imahu Mojses i Aaron navistiti puku Israela, da opazno 
živu s ostalima ljudima, i da pomnjivo paze s kime imadu općiti. Služahu pak 
sva ova na to, da opominju sinove Israela, da ne-bi ušli u s. Nadstorje, 
ako-su počem nečisti, za-da-ih Jehova, vidivši da grde njegovo veličanstvo, 
ne-bi naglom smrtju usmrtio ondi na inistu. Ako toliku čistoću iziskivaše Bog 
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32. Oro-8u naredbe za onoga, 
koi trpi simenotočje, i za onoga, 
koi-bi-se oskvarnuo općivši puteno 
sa ženom, 

33. I za onu, koja-bi bila raz¬ 


lučena za vrime misečnoga čistje- 
nja, oli koja-bi imala nepristajno 
krvotoćje, i za onoga, koi-bi uza- 
nju legao. 


u starom zakonu od onih, koji-bi htili ući u ono Nadstorje, u kom za pomr- 
senje obštenih pomanjkanjah prikaževahu krr janjaca i kozlićab, i gdi bla¬ 
govahu meso nerazložite živine, kolika čistoća, kolika svetinja neiziskuje-se 
u novom zakonu od onih krstjanah, koji dohode u onu crkvu, u kojoj-se pri¬ 
kazuje krv Isusa sina božjega prolivena za odpuštenje smrtnih grihov svega 
naroda ljudskoga; koliku čistoću srdca neimadu gojiti svi oni, koji pristupaju 
k onoj trpezi, na kojoj-se blaguje tilo, i pic krv Boga-čovika ? 
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Poglavje šestnadesto. 

Naredbe koje-bi obsluzivao vrhni Svetocinac « dan velikoga čistjenja 
1—34. 


Redak 1. I reeć Jehova Moj- 
sesu poslie smrti dvajuh Aarono- 
vih sinova, koji biahu poginuli 
onda, kad prikaževahu tuji oganj; 

2. I on-mu dadć ovu zapovid: 
reci Aaronu tvojemu bratu, da 
ne-bi u svako vrime ušao u Sveto- 
hranište, koje-je unutra pridstora 
prama milotvorištu, koim-je pokri¬ 
vena škrinja, za da ne-bi umrao, 
ja-bo-ću-se ukazati u oblaku svrhu 
milotvorišta, 

3. Ako prie neopravi ovo: on 


ima privesti junca za privridjenje, 
i ovna za svežganje; 

4. Ima zatime obući lanenu ko¬ 
šulju, i lanene gaće da pokrije 
svoju goloću, i opasati laneni pas, 
i staviti na glavu lanenu kapu; 
ovo-bo-je sveta odića, koju on 
ima obući svu, pokle-se bude 
oprao. 

5. On ima primiti od svega 
mnoštva sinov Israela dva kozjaka 
za privridjenje, i jednog ovna za 
svežganje. 


1. Prikaževahu tuji oganj , tojest kad sažigahu kadomiris na žeravi 
nesvetoj; gori X. 2 i slid. 

2. Na deseti dan miseca Tišri svetkovahu sinovi Israela blagdan veli¬ 
koga pomirenja s Jehovom, tojest dan, kojega biahu pomrsena sva privri- 
djenja zakona, i sve one pedipse, kojih-se biahu učinili krivci i puk i Sveto- 
ćinci priko svega godišta. Ovi blagdan bio-je zastavljen u onoj prigodi, u ko¬ 
joj bihu usmrtjeni Nadab i Abiu, i tako služaše za opomenu, da im'tdu potanko 
obsluzivati sve božje naredbe, da nerazsrde božje pravednosti. — Od ostaloga, 
misto Svetohraniste .... biliži Svesveto , u koje-je bilo samomu vrhnomu 
Svetoćincu dopušteno ući jedan dan na godište, jere u Sveto uhodjahu prosti 
Svetoćinci svaki dan, da opravljaju u njem svoje dužnosti. 

3. Ovi dan, koi biaše toliko zamirit za vas puk, imaše Poglavica Sve- 
toćinaca opraviti u svojoj osobi sve ono bogoštovje, koje u drugo vrime 
opravljahu prosti Svetoćinci. 

4. Pokle-se bude oprao , mat. pis. ima: pokle bude oprao svoju put 9 
tojest, ne samo ruke i noge, nego i sve tilo. Opravši-se imaše obući odiću 
prostoga Svetočinca, jere jošće nebiaše došlo doba veselja, dali biaše u svima 
duh pokore, i tugovanja. Veselje poćimaše ištom onda, kad Jehova biaše 
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6. I pokle bude prikazao junca, 
i uzmolio-se za-se i za svoju 
obitil, 

7. Neka privede oba kozjaka 
prid Jehovu prid vrata Nadstorja 
svidočanstva; 

8. I neka svrhu obadva stavi 
ždribi, jedne za Jehovu« a druge 
za onoga kozjaka, koi-bi bio 
pušten da otide. 


9. Onoga« komu-bi izašle ždribi 
za Jehovu, neka prikaže za privri- 
djenje; 

10. A onoga, komu-bi izašle 
ždribi za kozjaka koi-bi bio pu¬ 
šten, neka privede živa prid Je¬ 
hovu, za uzmoliti-se svrhu njega, i 
pustiti-ga u pustinju. 

11. Kad bude opravljeno što-je 
naredjeno, neka prikaže junca, i 


udilio proštenje svijuh grihov, i zato onda vrhni Svetočinac obladaše svoju 
blagdanu odidu; doli r. 24. 

6. Za obitil, tojest za sve svoje domade, a navlastito za svoje sinove. 

8. Kako imaše učiniti ovo ždribanje negovori Mojses. Ali povida pridaja 

Rabinah, da Aaron (a posli njega svi ostali vrhni Svetocinci) privevši obadva 
kozjaka u pridvorje Nadstorja, i okrenuvši njihove glave prama Svetomu , 
stavljaše-se meju njih, imajudi tako jednoga kozjaka na desnu, a drugoga na 
livu; da prid Aarona, a tako i prid kozjake biaše stavljen sud, u kom biahu 
dva komadida drveta posve jednaka; na jednom od ovih biaše upisano 
(lajhovah) za Jehovu , a na drugom (laazazel) za azazela; da Aaron, 

stresavši prie s onim sudom, stavljaše unutra obedvi svoje ruke, i uzimaše 
jednom jedan, a drugom drugi komadid drveta, i tako da ono, što biaše upi¬ 
sano na dašdici u desnoj ruci, padaše na onoga kozjaka, koi-mustaše s desne, 
a ono što biaše upisano na dašdici u livoj ruci, padaše na onoga kozjaka, 
koi-mu staše s live strane. — Kozjaka .... otide , ovako prinismo iz latin¬ 
skoga, kako priniše i drugi malo da ne svi tumacitelji ne s obzirom na ono, 
što znaci ric dali s obzirom na ono, što bi-se zgodilo od ovoga kozjaka. 

Kako pak ime po mnenju svijuh vridnih tumaciteljah i judejskih i krstjan- 

skib, ne samo prošastnih vrimenah, nego i sadašnjega vika, znaci opakoga 
duha, diavla paklenoga (hode napokon jedni, da-sc ovako zove oni nečisti 
dub, koi-je bio prognan iz neba), i kako-je bilo svejer činjeno, da nečisti 
duhovi pribivaju u pustošama i u pustinjama (Ev. po Mat. IV. 1), tako drže, 
da-bi-se imalo priniti oli, a drugoga za azazela , kako ima matično pismo, oli, 
a drugoga za diavla; vidi r. 10. 

9. Pokle Aaron prikaza ovoga kozjaka na posvetilište kako žertvu za 
privridjenje, imaše puk Israela zapoznati, da on biaše sa svojima grisima 
razsrdio pravdu božju, i ucinio-se krivcem smrti, od koje-je ostao oslobodjen 
bududi bio namisto njih usmrtjen oni kozjak. 

10. Za kozjaka .... pusten , matično pismo ima: za azazela . — 
Pustiti-ga u pustinju, mat.pis. ima : pošalje-ga k azazelu u pustinju, tojest 
pridade diavlu, koi-je u ovoj prigodi odlučen, da izvrši onu pedipsu, koje-je 
oni kozjak, naprtjen grisima svega puka, nastao krivcem; vidi doli r. 22. 

11. Neka-ga prikolje , drže jedni, da-je priklao odmah i kozjaka za 
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neka-se uz mol i za-se i za svoju 
obitil, i neka-ga prikolje; 

12. Neka zatime uzme kadio- 
nicu i napunivši-ju žeravom s otara 
neka uzme takojer rukom priprav¬ 
ljeni kadomiris da-ga sažge, i 
neka ujde u Svesveto unutra prid- 
stora; 

13. Neka izaspe ovi tamjan na 
onu žeravu, da oblak njegova 
dima prikrije milotvorište, koje-je 
svrhu svidocanstva, za da ne-bi 
umrao. 


14. Neka uzme i od krvi jun- 
čeve, i neka prstom poškropi se¬ 
dam putah prama milotvorištu, 
tojest, prama istoku. 

15. I kad bude priklao koz¬ 
jaka za privridjenje puka, neka 
unese od njegove krvi unutra 
pridstora, kako-je bilo naredjeno 
i s obzirom na krv junca, da 
njome poškropi prid milotvo- 
rištem. 

16. Neka tako očisti Svetohra- 
nište od nečistoćah sinov Israela, 


privridjenje za puk, i tako da-je skupa s krvju junčevom unio u Svesveto 
i krv kozjakovu; vidi doli r. 15. 

12. Ovoga tamjana smišana s mirisima imaše uzeti dvi šake sta- 
vivši-ih u tkoi sud, jere u jednoj ruci imaše kadionicu, i tako-mu za tamjan 
neostajaše slobodna nego jedna sama ruka. 

13. Ulizavši u Svesveto imaše staviti žeravnik na tleh, izasuti 
ozgora vis tamjan od puta, da-se Svesveto napuni dimom, i da vonja, 
i tako da-se ne-bi vidilo ni milotvorište, ni škrinja. Ova sva imaše po¬ 
tanko opraviti da nebude usmrtjen kako bihu usmrtjeni i njegovi sinovi 
Nadab i Abiu. 

14. Da uzme od krvi junčeve, imaše izaći iz Svesvetoga i otiđi k 
otaru svežganja, gdi biaše ova krv, i tako da u Svesvetom poškropi ovom 
krvju, imaše uđi drugi put. Od ostaloga, hode Rabini, da vrhni Svetocinac 
imaše poškropiti prstom škrinju uvita jedan put, a sedam putah tleh meju 
škrinjom i pridstorom, i to samo sa strane istoka. 

15. Oli-je uzeo od ove krvi kozjakove skupa s krvju junčevom, tada- 
je ušao u Svesveto dva puta, kako hode jedni; oli-je uzeo od ove krvi po- 
napose, izašavši za tu svrhu opeta k otaru svežganja, gdi biaše ova krv, 
tada-je ušao u Svesveto tri puta, kako hode drugi. Svakako ostaje, da be- 
sida: vrhni Svetocinac neima ući nego jedan put na godište u Svesveto , 
hode redi, jedan dan na godište, ali ne jedan put oni dan. 

16. Mogaše biti oskvarnuto, i po niki način odsvetjeno s. Nadstorje 
i ulaženjem nečistoga covika, i tkoim neprikladnim dilom, učinjenim oli u 
istom Nadstorju, oli u njegovoj bližnosti neimavši ikakvog obzira ni na 
njega, ni na Onoga, koi sa svoim veličanstvom u njem pribiva. Biaše pak 
odveđ lako, da-se u tolikom puku. koi dohodjaše u s. Nadstorje, najde i 


Digitized by 


Google 



78 


Mojses. Knjiga HI. Poglavje XVI. 


i od njihovih privridjenjah, i od 
svih njihovih grihov. Ovako on ima 
opraviti s Nadstorjem svidočanstva, 
koje-j e bilo zatučeno usrid njiho¬ 
vih oskvarnutih pribivalištah. 

17. Neima biti itko u Sveto- 
hraništu, kad vrhni Svetočinac 
bude htio uči u Svesveto, da-se 
uzmoli za-se, za svoju obitil, i 
za svu općinu Israela, dokle on 
neizajde. 

18. I kad bude izašao i došao 
k otaru, koi-je prid Jehovom, ima¬ 
še uzmoliti za-se, i uzeti od krvi 
junčeve, i kozjakove, i pomazati 
njegove roge na okolo. 


19. Ima on takojer poškropiti- 
ga prstom sedam putah, i očistiti— 
ga, i posvetiti-ga od nečistočah 
sinov Israela. 

20. I pokle bude očistio Sve- 
sveto, i Sveto, i otar, tada neka 
prikaže živoga kozjaka; 

21. Neka tojest postavi obedvi 
ruke na njegovu glavu, neka ispo- 
vidi sve opačine sinov Israela, i 
sva njihova pomanjkanja, i privri- 
djenja s odlukom da ona projdu oa 
njegovu glavu, i neka-ga po pri¬ 
pravnom čoviku pošalje u pu¬ 
stinju. 

22. I kad bude ovi kozjak odnio 


više nečistih osobah, a baš i onih, koje-bi u istom mistu učinile tkoje ne¬ 
prikladno dilo; i zato govori Mojses, da vrlini Sveločinac ima očistiti Sve- 
tohranište od onih nečistočah, i grihov, kojima-ga biahu sinovi Israela 
oskvarnuli. Pod ričju pak vip (kodeš) razume jedni samo Svesveto , a 
drugi, i to s većim razlogom, razume i Sveto i Svesveto, naslonjeni na beside 
Pavla u knjigi k Jud. IX. 21, 22, koje mogu biti prilučene i ovomu što go¬ 
vori Mojses u r. 18, 19. 

17. U Sveto neimaše uči itko ni od prostili Svetočinaca, jere oni ne- 
biahu jošče očistjeni; bilo-je to dopušteno samomu vrhnomu Svetočincu kako 
posridniku meju Jehovom i pukom. 

18, 19. K otaru, tojest svežganja, jere-je otar kadomirisa bio jurve 
očistjen s ostalima sudovima u Svetom, r. 16; i zato govori Mojses, i kad 
bude izašao, i došao k otaru . Čine ništanemanje niki tumačitelji, da-je ovo 
triba razumiti ob otaru kadomirisa, i da ovdi govori Mojses ob očistjenju Sve¬ 
toga, buduči da-je bilo u II. Mojs. XXV. 10 zapovidjeno, krvju žertve pri- 
vridjenja očistiti ovi otar jedan put na godište, što-se neštije igdi da-je 
bilo zapovidjeno s obzirom na očistjenje žertvišta. 

20, 21. Postavivši Aaron ruke na onoga kozjaka, koi biaše ostao prid 
vratima Svetohraništa, i ispovidivši sve opačine puka, biaše ispovidio, da-se 
oni puk sa svojima opačinama biaše učinio krivcem smrti, ali da on prikazuje 
namisto njih onoga kozjaka, na koga biaše prinio sve grihe sinov Israela, 
za da on podnese sve one pedipse, kojih-se oni priko godišta biahu učinili 
krivci. Kako-je pak bila složena ova ispovid, neznanio. Povidaju Judei. 
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sve njihove opačine u pustoš, i 
bude bio pusten slobodan u pu¬ 
stoši, 

23. Neka-se Aaron povrati u 
Nadstorje svidočanstva, neka svuče 
onu odiću, koju prie biaše obukao, 
kad-je htio ući u Svesveto, i neka- 
ju ostavi ondi, 

24. Neka opere svoj život u 
svetom mistu, i neka obuče zatime 
svoju odiću. 1 kad bude izašao na- 
dvor, i prikazao svežganje za-se, 
i za puk, neka-se uzmoli i za-se, 
i za puk; 

25. I salo žertve prikazane za 
privridjenje neka sažeže na žer- 
tvištu; 

26. Oni pak, koi-je poveo onoga 


kozjaka, koi-bi bio pušten, neka 
opere svoju odiću, i neka-se okupa 
u vodi, i tada neka-se povrati u 
taborište. 

27. Ali junac i kozjak, koji bihu 
priklani za privridjenje, i čihova-je 
krv bila unesena u Svetohranište 
za opravljanje očistjcnja, i (nadu 
biti izneseni vanka taborišta i sa- 
žežena na ognju i njihova koža, i 
njihovo meso, i njihov griz. 

28. Oni, koi bude ova sažgao, 
ima oprati svoju odiću, okupati-se 
u vodi, i tada-se povratiti u tabo¬ 
rište. 

20. Neka-vam ovo služi za 
vazdašnju naredbu: sedmoga mi- 
seca, deseti dan miseca imate ob- 


da u ovoj prigodi Svetočinac činjaše molitvu, u kojoj govoraše: Boze! 
ovi-je tvoj pult, puk lsraela, sagrišio, on-se-je uzdigao protiva tebi, 
i t. n., a da puk, čuvši ove beside, padaše s licem na zemlju, i moljaše- 
se Bogu. 

24. Svoju odiću, tojest blagdanu, onu koju nemogaše itko izvan 

njega obući. — Neka-se uzmoli, mat. pis. ima: (kifer) što znači očistiti 

od griha, i tako pomiriti čovika s Bogom. Neka ova opomena služi za sva 
ona mista, na kojima latinsko prinesenje ima rogabit, što prinismo, neka-se 
uzmoli, jere svagdi mat. pis. ima: neka očisti. 

25. Kada imaše biti sažeženo ovo salo, nisu skladni tumačitelji. Jedui 
govore, da to imaše biti učinjeno odmah u jutro, pokle bibu priklani junac 
i kozjak za privridjenje; drže drugi, da imaše biti sažgano, pokle biaše 
njihovo meso izgorilo vanka taborišta. 

26. Biaše nastao nečist dotaknuvši-se onoga kozjaka, koi biaše pun 
grihov; mat. pis. ima i ovdi: oni, koi bude poveo onoga kozjaka azazelu. 

27. Vanka taborišta, čim biahu u putu, a vanka napučenoga mista, 
kad budu došli u zemlju Kanaan; vidi kn. k Judeim XIII. 11 — 13. 

28. Sažgao, tojest iznio nadvor, i sažgao. 

29. Obtužiti vaše duše, tojest, začeti pravo skrušenje u vašem srdcu, 
i pokajati-se od svih opačinah, i obnevoljiti vaše tilo postom, dilima pokore, 
i odbacivši sve putene naslade, baš i one, koje-su po zakonu dopuštene. 
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tužiti vaše duše, neima opraviti 
ikakvog dila, ni domorodac ni tujin, 
koi meju vami piibiva. 

80. Ovi-če dan biti učinjeno 
vaše pomirenje, i očistjenje sviuh 
vaših grihov; vi-bo imate biti čisti 
prid Jehovom. 

31. Ovo-bo-je Subota počivanja, 
i vi imate obtužiti vaše duše po 
vazdašnjoj naredbi. 

32. Ovo pomirenje ima učiniti 
pomazani Svetočinac, čihove-su 
ruke posvetjene, za da opravi dilo 


Svetočinca namisto svojeg otca; i 
on ima obuči lanenu košulju, i 
svetu odiču. 

33. I on ima očistiti i Svesveto, 
i Svetohranište, i otar, i Sveto- 
čince, i vas puk. 

34. Neka ovo bude za vas vi- 
kovita naredba, da-se molite za 
sinove Israela, i za sve njihove 
grihe jedan put na godište. I on 
opravi, kako biaše Jehova zapo- 
vidio Mojsesu. 


Ovi-je post bio nazvan veliki , jere u ovoj prigodi neblagovahu od večeri 
do večeri. 

30. Ovim žertvama biaše očistjen puk samo od onih grihov, koji 
spadahu na one naredbe zakona, za privridjenje kojih bila-je zapritjena 
tkoja pedipsa, i tako on nije bio oslobodjen nego od vrimenitih pedipsah 
zabiliženih u zakonu. Ali ako-bi u ovoj prigodi, i u svakom prikazanju 
žertve pomirenja grišnik uzcutio pravo skrušenje, ako bi-se pokajao od svojih 
zločah, i virovao u došastnoga Mešiu, koi imaše izađi iz Abrahamova simena, 
dobivaše i proštenje svijuh smrtnih grihov, i oslobodjenje od vičnje pedipse, 
koja-je za takove grihe odredjena. 

31. Subota počivanja , koje neimate isto poslovati, dali koje imate 
dolaziti u s. Nadstorje, da budete od vaših grihov očistjeni. 

32. Po smrti vrhnoga Svetočinca neimaše uzeti ovo pristojanstvo 
svaki koi-bi htio, nego imaše-ga uzeti oni, komu-bi-se to po pravi baštinstva 
pristojalo. Blagdanu odiču priminuvšega vrhnoga Svetočinca imaše nositi 
njegov poslidnik u pristojanstvu, i to ovi dan, koi-je dan opčenoga pomi¬ 
renja, i očistjenja. 

34. Da-se molite , tojest, vi koji budete glavni Svetočinci jedan posli 
drugoga, imate opravljati ovo bogoštovje za korist i vašu, i svega puka, 
dokle-bi došlo vrime, da namisto vžs ustane vičnji Svetočinac Isus Krst, 
odkupitelj naroda ljudskoga, koi-če svojom krvju pomrsiti sve grihe 
svijuh Ijudih, koji bihu od počela svita, i koji-če hiti do njegova konca. 

Ovo očistjenje, radi koga-je ovi blagdan bio nazvan dan otistje- 
nja 9 čine Judei još i dan današnji u onim mistima, u kojima imadu 
svoja molbišta, premda-su mnogo odalečeni od onoga, što zapovida Moj- 
ses. Poste i oni a baš i oštro za 24 doba, ali u slidečoj noči jidu pri- 
ko svake trizmenosti. Priko dneva, tojest, čim poste, nenose obuče 
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na nogama, uzdržaju-se, od svakoga a baš i od dopuštenoga nasladjivanja, 
bičuju-se, i stoje dugo vrime na molitvi. Muškici kolju pivce, a ženske 
kolju kokoši; ako-je pak tkoja žena noseća, ona kolje i pivca i kokoš, bu¬ 
dući da ufaju, da-će time utišiti pravdu božju, i biti oćistjeni od svojih 
zloćab. Pohode u ovi dan grobnice ukopanih, dile zadužbinu ubozima, 
peru svoj život navlastito posli podneva, ispovidaju svoje grihe, pitaju jedan 
drugomu proštenje zadanih uvridah, i ako-je tko od uvridjenih ono godište 
priminuo, gredu k njemu na grob, i prose ondi, da-bi-jim prostio, rekavši 
svaki od njih: sagrisio-sam protiva Bogu hraela , i protiva N— u, koi 
ovdi lezi . Ali sva ova, i druga ovakovoga zamišaja bez vire u Isusa, što- 
jim prude? 


Slog II. 


6 
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Poglavje sedamnadesto. 


Vanka s. Nadstorja neima biti ikakva zertva prikazivana 1 — 9; sinovi 
Israela neimadujisti krvi 10 — 16. 


Redak 1.1 besidi Jehova 8 Moj- 
sesom i rečč-mu: 

2. Govori s Aaronom, s njego¬ 
vim sinovima, i sa svim sinovima 
Israela, i reci-jim: ovo-je, što-je 
naredio Jehova, rekavši: 

3. Svaki od obitili Israela, koi- 
bi htio priklati oli vola, oli ovcu, 
oli kozu u taborištu, oli vanka ta- 
borišta, 

4. A ne-bi to priveo prid vrata 
Nadstorja kako pridavak Jehovi, 


biti-će krivac krvi; on-će biti či¬ 
njen kako da-je prolio tkoju krv, i 
biti-će izkorenjen izmeju svojega 
puka. 

5. I zato sinovi Israela imadu 
one žertve, koje-bi htili prik&ati 
na polju, priniti k Svetoćincu, da 
budu posvetjene Jehovi prid vra¬ 
tima Nadstorja svidoćanstva, i oni- 
ih isti imadu prikazati kako žertvu 
mirotvornu Jehovi. 

6. A Svetoćinac ima proliti nji- 


4. Prie nego Bog biaše dao sinovim Israela zakon, mogaše svaki otac 
obitili, koi biaše Svetoćinac svojih domaćih, prikazivati žertvu Jehovi ondi, 
gdi-mu se činjaše prikladnie. Zastavivši Jehova zakon, odredivši Svetočincc, 
i naredivši i žertvu, i kip po kom, i misto u kom, i način koim ima biti 
prikazano svako posvetilište, i znadući da-bi sinovi Israela, ako-bi-jim bilo 
slobodno prikažcvati Jehovi posvetilišta na drugom mistu odliš svetoga Nad¬ 
storja, prošli lako na kipoklonstvo, i na štovje krivih bogova, zabranjuje-jim 
ovdi pod pedipsu smrti, da-se ne-bi usudili na ijednom drugom mistu vanka 
Nadstorja skupštine prikažcvati svojih žertvah, i hotl, da i to u ovom jedinom 
mistu prikazuju po ruke posvetjenoga Svetočinca. 

5. Prikaževahu prie ljudi posvetilišta i na poljanama, i na glavicama, 
i na krovima kućah, i zato govori, da ono, što-bi htili prikazati na polju, 
tojest vanka taborišta, prikažu samo u s. Nadstorju, i to načinom, koi-jim-je 
bio naredjen. 

6. Krv i salo pristoji-se Jehovi; ovih neima Svetočinac prikaživati-mu 
nego na žertvištu; žertvište nije nego samo u s. Nadstorju; vi dakle nei- 
mate prikaževati vaših žertvah nego u onom mistu, koje-je posvetjeno Jehovi. 
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bovu krv na otaru Jehove prid 
vratima Nadstorja svidočanstva, i 
salo sažgati na ngodno mirisan]« 
Jehovi. 

7. Oni dakle neimadu više 
prikaževati svoje žertve vra¬ 
govima , s kojima priljubodiv- 
no griše. Ovo ima biti vikovita 
zastava za njih i za njihove po- 
slidnike. 

8. A ti-jim imaš reći: oni, 
koi-bi oli od obitili Israela, oli od 
prišlacah, koji-se zadržavaju kod 
va§, htio prikazati svežganje, oli 
tkoju drugu žertvu. 


9. I ne-bi-je priveo prid vrata 
Nadstorja svidočanstva da bude 
prikazana Jehovi, ima poginuti iz- 
meju svojega puka. 

10. I ako-bi tkoi oli od obitili 
Israela, oli od prišlacah, koji s 
njima pribivaju, jio krvi, ja-ću 
obratiti protiva njemu moje lice, i 
ja-ću-ga izkoreniti izmeju njego¬ 
voga puka, 

11. Jere-je duša puti u krvi; i 
ja-sam-ju vami dao, da njome či¬ 
nite na žertvištu očistjenje vaših 
dušah, jere očistjenje duše ima 
biti učinjeno krvju. 


7. Meju ostalim prilikama, koje sinovi Israela biahu vidili častiti u 
Ejiptu kako bogove, biase i prilika kozjaka, koi imaše noge, stegna do bo- 
kuh, i roge na glavi, sva ova slična kozjaku, a pleća, ruke, i glavu slična 
čoviku. Ove prilike Mojses zove O’TP® (sair seirim), tojest jarci, a 
basnoslovci satyri; mi prinismo vragovi iz latinskoga, koje ima daemones, 
jere pod ovom prilikom biahu častjeni vragovi. Kako pak sinovi Israela biahu 
jurve primili Jehovu za svoga Boga i kralja, komu imahu i u duhu virno 
služiti kako žena služi svojemu mužu s tilom (II. Mojs. XXXIV. 13), tako 
odstupiti od Jehove, a prilučiti-se drugim bogovima, biase dilo slično onomu, 
koje čini nevirnica žena ostavivši svoga zakonitoga muža, a prilučivši-se 
drugomu muškiću. Evo zašto govori Mojses, da oni, koji štuju krive bogove, 
griše s njima priljubodivno. 

8. Imenujući Mojses prišlače, koji-se zadržavaju sa sinovima Israela, 
tojest koji pribivaju meju njima, govori ob onima, koji-su jurve primili 
obrizovanje, i koji čine dio puka israelskoga. Od ostaloga, u ovom i u slid. 
r. ponavja ono, što biaše rekao gori u r. 3, 4. 

10. Moje lice, tojest razsrdjeno, moju sržbu, jere-mi-je toliko mrzko 
takovo dilo, da-ću-ja bez ikakve milošće pogubiti svakoga, koi-bi-se usudio 
privriditi ovu moju naredbu. Rekavši pak u općeno krvi, hot\ reći, toliko 
one, koja-je iztočena, i tako razlučena od mesa, koliko one, koja-je smi- 
šana s mesom, kakono-je u živini, koja-je poginula, a nije bila priklana. 

11. Prinosi Mojses tri uzroka radi kojih-je zabranjeno jisti krvi: prvo, 
jere pomoćju krvi živina žive, i zato izdiše ako joj-se krv iztoči, i tako oni, 
koi jide krv, jide po niki način dušu (vidi I. Mojs. IX. 4); drugo, jere-je 
Jehova odredio, da krv ima biti prikazana njemu na posvetilište, i zato onoga, 

6 « 
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12. Ja-sam zato rekao sinovim 
Israela: ncima jisti krvi ni itko od 
vas, ni itko od prišlaćah, koji pri¬ 
bivaju meju vami. 

13. I ako-bi tko od sinov Isra¬ 
ela i od prišlaćah, koji pribivaju 
meju vami, uhvatio u lovu tkoju 
zvir, oli tkoju pticu, kojć-je do¬ 
pušteno blagovati, neka iztoči nje¬ 
zinu krv, i ovu neka pokrije zem- 
Ijom; 

14. Jere-je duša svake puti u 
njezinoj krvi; i zato-sam ja nare¬ 
dio sinovim Israela, da neimadu 


jisti krvi ikakve živine, duša bo-je 
pćti u krvi, i oni, koi-bi od nje 
blagovao, ima poginuti. 

15. I svaki, koi-bi jio od živine, 
koja-je po sebi poginula, oli koja- 
je bila od zvirih razdrta, bio on 
domorodac bio prišlač, neka opere 
svoju odiću, neka-se okupa u vodi, 
i neka bude nečist tja do večeri; 
ovim-će načinom nastati čist. 

16. Ako pak nebude oprao 
svoje odiće, ni okupao svoga života, 
tada ima nositi svoju opačinu. 


što-je Jehova odabrao za svoje štorje, neima čovik obratiti u svoju jistbinu; 
treće, jere-je naredjeno, da eovik grišnik izkupi svoj život, koi-bi imao 
izgubiti za peđipsu griha, polak krvi živine, i zato grišnik stavlja ruke na 
glavu one živine, koju-je priveo da bude priklana namisto njega, za da 
u nju projdu i njegovi grisi, i pedipsa, koje-se on za grihe biaše učiuio 
krivcem. 

12, 13. Neka iztoči, neka tojest prikolje onu zvir, oli onu pticu čim- 
je još tepla, za-da-sc iz nje izcidi krv, i tada neka pojide njezino meso bez 
krvi. Inačie ako-se-je zvir oli ptica ostudcnila, i njezina-se krv u njoj slede- 
nila, tada nemože od nje jisti, jere-je njezino meso smišano krvju. Onu krv 
pak, koja-bi iz one zviri oli ptice iztekla, zapovidl, da pokrije zemljom, 
da-ju ne-bi tkoi pas, oli druga zvir polizala, jere ono što-je jedan put bilo 
odredjeno za Boga, neima biti jistbina ni za živinu. 

14. Pozivlje-se ovdi Mojses na ono, što biaše Jehova naredio još u 
I. Mojs. IX. 4, i tako nečini nego ponoviti ono, što biaše ondi rekao 

18, 16. Tojest, ako-bi tko, nedositivši-se, jio mesa živine, u kojoj 
ostade krv, ištom nego bude došao u pozna nje, da-je to učinio, nastati-će 
oskvarnut, i biti-ce dužan očistiti-se rečenim načinom. Jere, ako-bi tko oli 
od svoje volje jio mesa takove živine, oli ne-bi htio očistiti-se, pokle-se-je 
dositio da-je nastao nečist, ima, pojivši štogod od rečenoga mesa, biti 
usmrtjen; nece-mu-bo biti dopušteno, da privede za posvetilište tkoju živinu, 
koja-bi namisto njega podnila smrt; ovo znači nositi svoju opačinu■ 
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Poglavje osamnadesto. 


Zaprike ženidbe 1 — 18. Sa ženom koja-je u misećnom ćistjenju neima 
itko puteno općiti 19. Zabranjeno-je priljubodinstvo 20, prikazcvanje 


svojega poroda Moloku 21, sodomia 22, puteno smisanje sa zivotinom 23, 
i sve ostale prikorednosti, koje diluju Kananei 24 — 30. 


Bedak 1.1 besidi Jehova s Moj- 
sesom i recč-mu: 

2. Govori sinovim Israela, i 
reci-jim: ja-sam Jehova vaš Bog. 

3. Vi neimate dilovati ni po 
običajnosti zemlje Ejipta, u kojoj 
pribivaste, ni po običajnosti zemlje 
Kanaan, u koju-vas ja vodim; na 
primir njihovih zastavah vi neimate 
živiti. 

4. Vi imate izpunjivati moje 


naredbe, i obsluževati moje zapo- 
vidi, i živiti po njima; ja-bo-sam 
Jehova vaš Bog. 

5. Obslužujte moje zastave, i 
moje naredbe; oni koi-jih bude 
obsluževao, živiti-će po njima. Ja- 
sam Jehova. 

6. Neima itko pristupiti k svo¬ 
joj krvnoj rodici, da odkrije nje¬ 
zinu sram. Ja-sam Jehova. 

7. Srami tvojega otca, tojcst 


2. Sinovi Israela biahu vidili u Ejiptu mnogo svakovrsfnih prikored- 
nostib, imahu takojer i u zemlji Kanaan viditi-ih i mnogo, i grdnih. Odlu¬ 
čivši dakle Jehova pobrojiti-jim, česa-se imadu čuvati kako od otrovne 
zmije, opominje-ih najprie, da-je on njihov Bog, koi ima svu prav i oblast 
zapovidati-jim, a oni da-su njegovi podložnici, koji-su dužni potanko obslu- 
živati sve njegove naredbe. 

3. Pazite, govori, da neslidite njihovog zla izgleda, jere ako-se budete 
prilnčili njihovim običajnostima, i obsluževali njihove zastave, navuči-čete 
na všs priteske nevolje. 

4. Buduči vi zakletvom obečali, da-ćete virno obsluževati sve naredbe 
mojega zakona, vi-se od njih neimate odalečiti ni za vlas. 

5. Živiti, tojest, on-če biti čestit na ovom, a blažen na onom svitu. 

6. Krvnoj rodici, mat. pis. ima: k puti svoje piiti, što-je isto, jere 
govori Mojses ob onim ženama, koje-su u krvi s onima muškičima, koji—bi— 
ih htili vinčati, i tako imaše po niki način muškič vinčati svoju istu krv, 
svoju istu put, što-je protiva naravi; vidi doli r. iO, i pogl. XX. 19. 

7. Neima sin vinčati svoje matere, ako-je i ostala udovica, jere-bi ova- 
kovom ženidbom učinio krivinu i svojemu otcu, koi-ju biaše vinčao, i svojoj 
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srami tvoje matere neimaš odkriti; 
ona-je tvoja mati; ti neimaš od¬ 
kriti njezine srami. 

8. Srami žene tvojega otca nei¬ 
maš odkriti, jere-je sram tvojega 
otca. 

9. Srami tvoje sestre, bila-ti 
ona to po otcu, bila po materi, 
bila ona rodjena u obitili, bila 
rodjena vanka obitili, neimaš od¬ 
kriti. 

10. Srami ceri tvojega sina oli 


ceri tvoje ceri neimaš odkriti, jere- 
je tvoja sram. 

11. Srami ceri žene tvojega 
otca, koju-je ona rodila tvojemu 
otcu, neimaš odkriti, jere-je ona 
tvoja sestra. 

12. Srami sestre tvojega otca 
neimaš odkriti, jere-je pit tvojega 
otca. 

13. Srami sestre tvoje matere 
neimaš odkriti, jere-je put tvoje 
matere. 


materi, koju, budući-ga rodila, imaše častiti kako stvar svetu, a neimaše-se 
služiti njome, da zadovolji svojoj putenosti. 

8. Po ženidbi nastaje muž gospodar tila svoje žene, a žena gospodarica 
tila svojega muža; i odovud izvire dužnost obajuh zadovoljiti jedan dru¬ 
gomu po njegovoj želji. Rekavši dakle Mojses: pazi, da ne-biš vinčao tvoje 
mačelie, nadostavlja, jere-je njezina sram sram tvojega otca, njezina-je put 
po ženidbi nastala put tvojega otca, i tako-biš, vinčavši tvoju maćehu, 
vinčao po niki način tvojega otca, što-se protivi zakonu naravi. Ovaki ro- 
doskvarni grih biase učinio Ruben, i zato-je bio oštro od svojega otca Jakova 
pedipsan; ovaki rodoskvarni grih biase učinio i oni pastorak, o kom govori 
I. ko. ka Korint. V. 1, i zato-ga-je Pavao protirao iz općine krstjanah. 

9. Tojest, ti neimaš uzeti za ženu ni ćeri tvojega otca, koju-je on 
rodio oli vanka ženidbe s onom, koja-je sada tvoja mati, oli s tkojom služ- 
kinjom svoje obitili, jere-ti-je ona svakako u krvi po otcu, i tvoja sestra. 
Po isti način, ako-je tvoja mati upala u nepoštenje prie nego-se-je s tvoim 
otcem vinčala, i rodila ćer oli s njime, oli s tkoim drugim muškićem, ti ove 
ćeri nemožeš uzeti za ženu, jere-ti-je u krvi po materi, i tvoja sestra. 

10. Budući ti s tvoim sinom, i s njegovom ćeri u krvi u upravnom 
traku, ti-je nemožeš vinčati, inačie bilo-bi kako da budeš vinčao sebe istoga, 
budući i tvoj sin, i njegova kći tvoja put. 

11. Ponavja istu naredbu, podanu u 9. redku, da-jim izbije iz glave 
da-je, može biti, takova ženidba dopuštena, budući Abraham njihov priča- 
stivi četvrto- oli peto-did vinčao Saru, koja-je bila kći njegovog’ otca; vidi 
I. Mojs. XX. 12. 

12. Put tvojega otca , budući izašla iz one iste utrobe, iz koje-je 
izašao i tvoj otac. 

13. Kako-ti-je strina svoja po otcu, tako-ti-je svoja i ujna po materi 
za isti razlog. 
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14. Srami brata tvojega otca 
neimaš odkriti, tojest k njegovoj* 
se ženi približiti, jere-je ona s to¬ 
bom u svojstvu. 

15. Srami tvoje neviste neimas 
odkriti, ona-bo-je žena tvojega 
sina, i zato ti neimas odkriti nje¬ 
zine srami. 

16. Srami žene tvojega brata 
neimaš odkriti, jere-je sram tvoje¬ 
ga brata. 

17. Srami tvoje žene, tojest 
njezine ceri neimaš odkriti. Ceri 
njezinoga sina, i ceri njezine ceri 


neimaš vincati, ni njihove srami 
odkriti, one-bo-su njezina put, i 
takovo-bi smisanje bilo krvoskvar- 
nost. 

18. Sestre tvoje žene neimaš 
uzeti za soležnicu, ni odkriti nje¬ 
zine srami, cim-je ona joŠ u životu. 

19. K ženi, koja-je u misećnom 
čistjenju, neimaš pristupiti, ni od¬ 
kriti njezine nečistoće. 

20. Uza ženu tvojega iskrnjega 
neimaš leći, ni smišanjem simena 
nastati nečist. 

21. Od tvojega poroda neimaš 


14. Ako-ti ona nije u rodstvu po krvi, svejer-je tvoja rodica, jere-si 
ti 8 njome u rodstvu u onom kolinu, u kom-si s tvoim stricem u krvi. 

18. Budući ti s tvoim sinom u krvi, i budući da tvoj sin čini jednu istu 
put sa svojom ženom, ona nastaje, za tako reći, tvoja kći, koje zato, ako-je i 
udovica, nemožeš vincati. 

16. Budući ona bila vinčana s tvoim bratom, bila-je s njime jedna 
ista put; imaš-ju dakle držati kako svoju sestru. Kako ova naredba bi pro- 
minjena za one zgode, u kojima-bi umrao prvi brat neostavivši poroda, vidi 
V. Mojs. XXV. S, i slid. 

17. Tojest, pokle*si jedan put vinčao mater, nemožeš više vincati ni 
njezine ćeri, ni ćeri njezinoga sina, ni ćeri njezine ćeri, jere-su sve ove u 
upravnom traku u krvi sa svojom materom, jere budući ona bila tvoja žena, i 
zato nastala tvoja put, one-su s tobom takojer u takovom rodstvu, da-biš, 
vinčavši-ih, učinio grih rodoskvarnosti. 

18. Tojest, ti možeš vinčati dvi sestre jednu posli druge, ali nemožeš 
uzeti druge za soležnicu dokle-je živa prva, jere-se ne-bi one meju sobom 
podnile. Dokaz ove istine prinosi I. Mojs. XXX. 1. 

19. Ovo-je dilo zabranjeno ne samo jere-je u sebi nečisto, i zato 
oskvarnjuje čovika, kako rekosmo gori u XV. 20, dali joŠće jere-je nezdravo 
navlastito za porod, ako-bi-se u takovom dilu začeo. 

20. Zabranjuje ovime svako priljubodinstvo i jedno- i dvo-strano, 
koje-je bilo zabranjeno i u II. Mojs. XX. 14; vidi doli XX. 10. 

21. Meju tolikim vrstama krivih bogova, koje štovahu istokostranci, 
častjahu Amonitjani Moloka. Ovi po mnenju malo da ne svijuh tumačiteljah 
biližaše boga Saturna. Povidajući basnoslovci, da Saturno jidjaše svoj porod 
istom nego biaše došao na svit, namisliše i Amonitjani, i Kananei, i Feniciani, i 
Kartajinesi štovati ovog boga, prikažujući-mu za žertvu svoju malahnu dičicu. 
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dati krivobogu Moloku za žertvu, 
ni oskvarnuti imena tvojega Boga; 
ja-sam Jekova. 

22. Ti-se neimaš smišati s muš- 
kićem kako sa ženskom osobom, 
jere-je ovo stvar prigrdna. 

23. Ti-se neimaš smišati s ika¬ 
kvom živinom ni time-se oskvar¬ 
nuti. Neima-se ijedna žena pri¬ 
dati tkojoj živini, ni s njom-se smi¬ 
šati ; ovo-bo-je dilo sramotno. 

24. Vi-se neimate oskvarnjati 


ikakvom od ovih stvarih, jere-se 
ovima oskvarnuše svi oni puci, 
koje-ću ja izprid vas protirati, 

25. I kojima bi oskvarnuta ona 
država, čihove-ču opačine pedi- 
psati, za da ona izbljuje svoje 
pribivaoce. 

26. Vi dakle obslužujte moje 
zastave i moje naredbe, i neimate 
činiti ijedne od ovih grdnostih, ni 
domorodac ni inostranac nastanjen 
meju vami. 


Prilika ovoga Moloka biaše, kako povidaju judejski učitelji, slivena od 
mida, i imaše čovičje tilo, a voluju glavu, na kojoj nosaše krunu kako 
kralj. Njegovo tilo biaše, kako hode jedni, unutra šuplje, i držaše ruke, 
koje takojer biahu šuplje, pružene sprida. Kad tko htiaše prikazati-mu svoje 
dite na posvetilište, sažigahu pod njim (sidjaše-bo kako na pristolju) 
velik oganj, i pokle biahu i tilo, i ruke posve zažarene, stavljahu-mu 
oli isti otci svoje dite, oli sveštenici tuje dite u naručaj, gdi izprženo 
umiraše. Drugi pak govore, da kip Moloka nebiaše šupalj, dali da biaše 
posve jedar, ali da prid njime goraše velik oganj, i kad tko htiaše prika¬ 
zati svoju žertvu, stavljaše-mu na ruke prineseno ditejce, koje s v rukuh, 
prignutih štogod k zemlji, padaše u oganj, i ondi izžeženo umiraše. Što pak 
biahu iznašli, da-se nečuje plač one nesridne dičice, i da-se ne-bi ganulo na 
smiljenje srdce oli njihovih otaca, oli okolostojedih osobah, vidit-demo u Ev. 
po Mat. V. 22. Ovo koliko nemilo toliko protivonaravno dilo zabranjuje Moj¬ 
ses i doli u XX. 2. — Ja-sam Jekova , spomenite-se, slidi, tko-sam ja koi- 
sam-vas odabrao za svoj puk, i zato tkojega-ste Boga štovaovci, i tako-se ču¬ 
vajte od svih onih dilah, koja grde moje veličanstvo. 

22. Ovime zabranjuje svaki puteni grih protiva naravi. 

23. Ovime zabranjuje svaki puteni grih sa životinom; ovomu putenomu 
grihu biahu podani navlastito Ejiptiani. 

24. Bududi da-se u V. Mojs. VII. 1 štije, da biahu navlastito Hetei, 
Gergešei, Amorei, Kananei, Ferezei, Hevei, i Jebusei teško dodijali Bogu čiča 
svojih bezzakonjah, i zato da-ih Bog učini protirati iz one države, virovat- 
no-je, da ricju oni puci Mojses biliži ove sada imenovane. 

25. Toliko-se-je, hoti redi, uzmnožala grdnost njihovih opačinah, da-ih 
više nemogu trpiti; oni-de dakle biti iz one države posve protirani, i tako- 
de-se mod redi, da-ih-je ista zemlja sa svojega lica odbacila, nemogavši-ih 
više trpiti, kako čovik bljuje nadvor onu jistbinu, koju čida njezine gorkosti 
nemože da drži u svojem želudcu. 
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27. Jere sve ove grdnosti čini- 
še pribivaoci one države, koji bihu 
prie vas, i koji ognusiše onu zem¬ 
lju. 

v 

28. Cuvajte-se dakle da ona 
neizbljuje i vas, ako budete tako 
dilovali, kako-je izbljuvala i oni 
puk, koi-je bio prie v&s. 


29. Svaki koi bude učinio tkoju 
od ovih grdnostih, ima izmeju svo¬ 
jega puka poginuti. 

30. Obslužujte dakle moje za- 
povidi; nedilujte onoga, što-su di¬ 
lovali oni, koji bihu prie vSs, i ne- 
mojte-se time oskvarnjati. Ja-sam 
Jehova vaš Bog. 


28. Ako budete njima slični u opačinama, biti-čete i u pedipsi. Pazite 
dakle što činite. Od ostaloga, kako-su Bogu sve zgode i prošaste, i sada¬ 
šnje, i došastne prid očima, i zato on vidi kao zgodjeno i ono što-se ima posli 
tkojegamudrago vrimena izvršiti, tako on govori, da-su puci u Kanaanu uči¬ 
nili ono, što on vidjaše da-če učiniti, i da-je on spustio na njih one pedipse, 
koje biaše odlučio spustiti. 

29. Ova govovi s obzirom na ona, koja-je pobrojio u r. 21—23. 

30. Tojest, ja-vam sva ova naredjujem kako vaš Bog, kako vaš kralj, 
kako vaš upravitelj, jere hoču, da-se čuvate od svih onih opačinah, u kojima 
živu ostali puci, da budete meni ugodni, i da vžs ja kako svoje pridrage oče- 
stitim i na ovom i na onom svitu. 
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Poglavje devetnadesto. 


liagovor na sveto življenje 1, 2; naredbe s obzirom na poštovanje rodi¬ 
telj ah 3 ; na kipoklonstvo 4; na blagovanje zertvah mirotvornih 5 — 8; na 
palitkovanje klasja i grozd ja 9, 10; na lupestinu i himbeno varanje 11 — 
13; na smiljcnje prama gluhima i slipima 14; na dila pravednosti, i bra- 
tinske ljubavi 16—18; na smisanje živine dvoje vrsti; na sianje polja 
simenom dvoje vrsti, i na tkanje sukna , i platna prejom dvoje vrsti 19 ; 
na puteno dilo sa svojom sluzkinjom 20 — 22; na plode vinograda i 
voćkah prvih četiriuh godistah 23 — 23; na blagovanje krvi, i na gata¬ 
nje 26; na strizenje vlasih 27; na ziganje tila 28; na nepošteno dilo 
29; na obsluzevanje Subote 30; na gonetanje 31; na castjenje staresinah 
32; na inostrance 33,34; na pravedno sudjenje, i na pravu miru 33 — 37. 


Redak 1. I besidi Jehova s Moj- 
sesom i reče-mu: 

2. Reci svoj općini sinov Israela 
ovako: budite sveti, jere-sam svet 
ja Jehova vaš Bog. 

3. Neka-se svaki boji svojega 


otca, i svoje matere. Obslužujte 
moje Subote. Ja-bo-sam Jehova 
vaš Bog. 

4. Neobratjajte-se ka krivim 
bogovima; nećinite sebi bogova 
slivenih. Ja-sam Jehova vaš Bog. 


2. U ovom poglavju prihode naredbe, kojih mnoge bihu i prie podane, 
i zato ovdi nisu nego samo pomenute. U ovom redku priporučuje prie svega 
sveto življenje, jere-je dužnost svakoga ćovika sliditi (koliko-je dano ljudskoj 
slabosti) one izvrstnosti, koje on časti u svojem Bogu, i ćuvati-se od svih 
onih nečistoćah, koje-su mrzke toliko svetomu i toliko čistomu Bogu; vidi 
II. Mojs. XIX. 4-6. 

3. Neka-se boji , tojest neka časti i pomaže svoje roditelje, ako-su u 
potribi, jere dilorić (j ara ) zna & ne samo bojati-se , dali jošđe i častiti , 
o ćem vidi II. Mojs. XX. 12. Moje Subote , nečineći ni u dneve Subote, ni u druge 
svetaćnje dneve ikakvog rabotežnoga dila, dali provodeći oni dan u dilima 
bogoštovja, i u poćivanju, za-da-se ukripi tilo, koje-se-je trudeći čilih šest 
danah iznemoglo. 

4. Ka krivim bogovima , mat.pis. ima; (el haelilim), tojest 
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5. Kad budete latili priklati Je- 
hovi žertvu mirotvornu, za-da-vam 
bude milostiv, 

6. Imadete od nje blagovati oni 
dan koi-je bila priklana, i sutradan, 
ali ono što bude izostalo za treći 
dan, imate izzeći na ognju. 

7. Ako-bi tko posli dva dneva 
od nje blagovao, biti-će nečist, i 
krivac opakoga dila. 

8.1 on ima nositi svoju opačinu, 
budući pogrdio stvar Jebovi svetu; 
i takovi čovik ima izmeju svojega 
puka poginuti. 

9. Kad budeš žeo plode tvojega 
polja, nemoj-ga požeti tja do tleha 


zemlje; klasah, koji budu ostali, ti 
neimaŠ otić palitkovati. 

10. Ti neimaš ni u tvojem vi¬ 
nogradu otić palitkovati grozdja, 
ni kiipiti jagodah, koje-su pale na 
zemlju, dali imaš ostaviti siromahu 
i prišlaču što-bi upalitkovali. Ja- 
sam Jehova vaš Bog. 

11. Vi neimate krasti, vi nei- 
mate lagati, vi neimate jedan dru¬ 
goga varati. 

12. Ti-se neimaš lazivo kleti 
moim imenom, ni grditi imena tvo¬ 
jega Boga; ja-sam Jehova. 

13. Ti neimaš Činiti ikakve kri¬ 
vine tvojemu iskrnjemu, ni pritis- 


k 8tvarima od ništa, jere (elil) znači stvar izpraznu, stvar tastu, stvar 

nijedne moći, i nijedne vridnosti, kako-su baš svi krivi bogovi. — Slivenih, 
tojestni slivenih, ni udilanih, ni umisenih. 

5—7. Vidi gori VII. 15—18. 

8. Pogrdio, služeći-se onom žertvom kako tkojommudrago drugom jist- 
binom. 

9. Tja do tleha, mat. pis. ima: neimaš zenjući doći do kraja . 

neimahu-bo požeti krajah njive, za da siromah došavši palitkovati najde što-bi 
skupio i ponio kudi; vidi doli XXUI. 22. 

10. Sto naredjuje s obzirom na klasje i na grozdje, ima-se razumiti 
i o svakom drugom vodu, jere hoti, da u vrime jamatve, i sakupljanja žita i 
voda, kad-se svaki gospodar veseli i raduje, videc'i pune svoje žitnice, vodo- 
shrane, i konobe, unese i siromah štogod u svoju malu žitnicu, i u svoju ko- 
nobicu, i da tako uzduti i on tkoju radost u svojem srdcu. 

11. Lagati znači ovdi zanikati tkoju stvar, koja-je bila dana drugomu 
da-ju shrani. — Varati u nijednoj prigodi, a navlastito u pogodbama i u 
trgovini. 

12. Vidi H. Mojs. XX. 7. 

13. Nemoj ni silom što oteti, ni nepravedno što priuzeti, ni himbeno 
uzrokovati tkoje štete tvojemu iskrnjemu, ova-bo-su sva protivna istomu zako¬ 
nu naravi. — Plaća najmenika, nije stvari ružnije, što zadržavati pladu 
najmenika, koi žive znojem svojega čela, i žuljima svojih rukuh, i koi zato 
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kivati-ga điiima usilnosti. Plaća 
najmenika neima ostati pri tebi tja 
do sutra. 

14. Gluhoga neimaš opsovati, 
ni prid slipca staviti priko česa-bi 
pao; dali-se imaš bojati Jehove 
tvojega Boga; ja-bo-sam Jehova. 


15. Ti neimaš činiti što-je ne¬ 
pravedno, ni reći tkoje krive sud¬ 
bine; ti neimaš paziti na osobu 
ubogoga, ni častiti lica usilnika; 
ti imaš pravedno suditi tvoga 
iskrnjega. 

16. Ti neimaš biti ni ozlogla- 


negleda nego da dojde večer, i da primi ono, što-je njegovo. Bilo-je 
sasvimtime ovo nepravedno i nemilo dilo čestokrat učinjeno i meju sinovima 
Israela, i zato ne samo Mojses ovdi, i u V. kn. XXIV. 14, dali jošče i ostali 
proroci vapiju kruto protiva zadržavanju plače rabotežnika. 

14. Gluh ako i nečuje znade da-ga psuješ, jere vidi i mahanje rukuh, i 
kretanje glave, i bečenje ustah. Ali nećujuči tvojih uvridnih rićih, on-se muči 
u sebi, nebuduči u stanju priniti svojih razlogah, i opravdati-se. Psovati dakle 
gluhoga stvar-je i nepravedna i nemila. Slip pak luta po putu, ali nevidi što- 
mu-je prid nogami, i zato on mnogo često, ako neima voditelja, udara no¬ 
gom u kamen, i priko njega pada s obrazom na tleh. Dakle namisto očistiti— 
mu put, koim-bi prošao, staviti-mu štogod priko česa-bi pao, dilo-je posve 
hudobno, koje čini, da nevoljno stanje onoga jadnoga slipca nastane još 
nevoljnije. Premda-se ove dvi naredbe i mogu i imadu uzeti u slovnom 
razumku, ima sasvimtime tumačiteljah, koji govore, da-se rečene dvi na¬ 
redbe mogu a baš i imadu uzeti u zlamenovatnom razumku, i tako da 
naredba, neopmj gluhoga , hoče redi: ti neimaš itkoga ozloglasiti, ti nei¬ 
maš ob itkomu govoriti zla za njegovim pledima ondi i onda gdi i kada 
on nečuje, jere ne-bududi-mu dano čuti što govoriš, on-se nemože od 
tvojih osvadjenjah opravdati, i tako on ostaje prid onima, prid kojima-si- 
ga ocrnio, opak čovik, što-mu uzrokuje veliku škodu oli u poštenju 
oli u imanju, oli i u ovom, i u onom; a da druga naredba, nepostavi 
slipcu ijedne stvari za potipanje 9 hode redi: nemoj davati zla izgleda 
navlastito mladeži, koja zanesena od vitrenosti nevidi u čem stoji zlo, i 
zato-je lako, da videdi tvoja dila, bude-ih slidila po slipačku, ter tako da 
upade u jamu opačine, i u jaz nevolje. 

15. Dvi stvari mogu navesti sudca, da izreče krivu sudbinu, podmi- 
tjenje od strane bogatca, i smiljenje prama ubogomu. Prvo zaslipjuje čovika, 
i čini da on nevidi one nepravice koju čini; drugo takojer zaslipjuje čovika, 
i čini, da on nevidi onako kako-bi imao viditi, i tako, nesudedi po pravi, dali 
po onom što-mu govori lakomost, i smiljenje, da odsudi krivo. Evo zašto go¬ 
vori : ti, o sudče, neimaš ni paziti ubogoga, ni častiti usilnika, što-je svaki 
bogatac kad hode, jere-je meju silami najjačja ona, koja namisto mača ima u 
ruci tobolac pinćz; vidi II. Mojs. XXIII. 3. 

16. Saptavac, mat. pis. ima: skitalac , uhodnik , što na živo opisuje one 
hudobnjake, koji skitajudi-se od jedne kude do druge, od jedne vlasti do 
druge, povidaju sve, što-jim njihova vražja dud stavlja na usta, i zato-ih 
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sitelj ni šaptavac meju tvoim pu¬ 
kom , ti-se neimaš dizati pro¬ 
tiva krvi tvojega iskrnjega. Ja-sam 
Jehova. 

17. Ti neimaš zlobiti tvoga 
brata u tvojem srdcu, dali-ga 
imaš očito poharati, da ne-biš cica 
njega imao ijednoga griha. 

18. Ti neimaš iskati osvete, 
baš ni misliti o krivini, koju-ti-je 


učinio tvoj sogradjaniu. Ti imaš 
ljubiti tvoga priatelja kako tebe 
istoga. Ja-sam Jehova. 

19. Obslužujte moje zastave. 
Ti neimaš pustit pokriti tvoju ži¬ 
vinu od živine druge vrsti. Tvoga 
polja neimaš posiati različitim si- 
menom. Ti neimaš obući odiće, 
koja-je otkana od dvovrstne 
preje. 


Aquila zove osobe diavaoske ćudi . Ovakova dila zabranjuje Mojses, ne samo 
kako sramotna u sebi, dali jošće kako nepravedna, budući da ozloglasitelj 
očito, a šaptavac mučem nadostavljaju k maloj istini velike laži, i tako čine veliku 
škodu i u dobrom imenu, i u tilesnoj koristi onomu, koga krivo osvadjuju, 
i himbeno mrče, a sebi istima u duši; jere kako-je istina, da ozloglasitelju 
nemože biti prošten grih, ako nije ponapravio uzrokovane štete, tako-je 
istina, da on uzrokovane štete nemože igda podpuno naknaditi. Kako dakle 
shraniti svoju dušu, ako-je nemože oprostiti od onoga brimena, koje-je na 
nju naložio? — Protiva krvi , tojest životu; govori ovdi Mojses o krivom 
svidočanstvu učinjenom u sudu za ona dila, koja-bi bila pedipsana smrtju; i 
kako-je takovi svidok pravi ubojica, tako Mojses negovori, pazi da ne-biš 
učinio krivog svidočanstva, dali pazi da-se ne-biš podigao, ni sdružio za 
prolivanje krvi tvojega iskrnjega. 

17. V tvojem srdcu 9 tojest nemoj-ga zlobiti ni izvanjskim načinom tako 
da to svaki vidi, ni u tvojem srdcu, što drugi viditi nemože; nemoj-mu biti 
sdvora priatelj, a u srdcu nepriatelj, dali, ako-je tvoj iskrnji učinio što oli 
protiva tebi, oli protiva drugomu, posvisti-ga, pokaraj-ga očito, dokaži- 
mu, da-je učinio stvar neprikladnu, za-da-se svidi; inačie ako-ga pustiš 
dilovati kako-je počeo, navući-će na-se teške pcdipse, kojih-ćeš biti uzroč¬ 
nik i ti za ovo, što-ga nisi posvistio, i na pravi put priveo. 

18. Nije dosta, govori, da-se neosvetiš, dali-je triba da zaudobiš uvridu 
tebi učinjenu, i da onomu, koi-te-je uvridio, odvratiš dobrim, učinivši-mu sve 
ono, što-biš želio da drugi učini tebi u istoj prigodi; vidi tumačenje ove na¬ 
redbe u Ev. po Matiju V. 43, i slid. 

19. Zabranio-je ovo Mojses: prvo, jere-je porod začet od dvoje razli¬ 
čite živine manje izvrstan; drugo, jere takovi skot nemože izvesti poroda; 
treće, jere takovo smišanje mogaše navesti sinove Israela na protivonaravno 
grišenje; četvrto, jere hoti time usaditi-jim duboko u pamet i u srdce, da-se 
neimadu ni ženiti ni udavati s ostalima pucima, koji s obzirom na viru i na 
zakon biahu od njih mnogo različiti. — Različitim simenom , virovatno-je, 
da-je ovo zabranio Mojses oli radi četvrtoga gori prinesenoga uzroka, oli da 
odbije od sinov Israela krivo mnenje, koje mogahu čuti od pukov nastanjenih 
u Kanaanu, da njiva posiana dvojim simenom plodi više, nego posiana jednim 
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20. Ako-bi muškić legao uza 
žensku osobu 9 i natruhlio-ju, 
ter ako-je ona služkinja zdrila 
mužu, a nije ni izkupjena, ni 
stavljena u slobod, tada imadu 
biti obadva izbičani, ali neimadu 
biti usmrtjeni, jere ona nije bila 
slobodna. 

21. Ali muskić ima priniti Je¬ 
kovi prid vrata Nadstorja svido- 
ćanstva ovna za svoje pomanj¬ 
kanje. 


22. I neka-se Svetoćinac uz- 
moli prid Jehovom za njega, i za 
njegov grih, i tako-će-mu on biti 
opeta milostiv, i biti-će-mu pro- 
šten njegov grih. 

23. Kad budete ušli u vašu dr¬ 
žavu, i u njoj budete usadili plo¬ 
donosnih stabala, imate odbaciti 
njihove obrizke; voće, koje bude 
na njima izreslo, ima biti za vas 
nečisto, i od njega vi neimate bla¬ 
govati. 


samim. — Dvovrstne preje, tojest pamučne i vunene, oli pamučne i lanene, 
oli vunene i lanene. Ovo-je bilo zabranjeno čiča uzrokah gori rečenih; 
odlis toga na ovakovim odićama biahu kod ostalih pukova oli otkane oli nave- 
zene prilike njihovih bogova; i tako da ne-bi sinovi Israela imali i daleku 
prigodu proći na kipoklonstvo, zabranl-jim baš i tkati takovo platno, i tako¬ 
vo sukno. 

20. Pravo priljubodinstvo kod sinov Israela biaše onda, kad tkoi 
muskić, bio oženjen, bio neoženjen, biaše puteno sagrišio oli s tkojom uda- 
nom, oli s tkojom zaručenom ženskom osobom, oli s onom, koja čekaše da¬ 
ju vinca nje diver. Za ovakovu-je priljubodinstvo bila odredjena pedipsa 
smrti, doli XX. 10. Budući naredio dakle ovdi pedipsu bičevanja i za muškića, 
i za služkinju, vidi-se da njihov grih nije priljubodinstvo, ako-je muskić i bio 
oženjen. — Ni stavljena u slobod , što nadostavlja Mojses, nemogaše-se ona 
lako opriti hotinju svojega gospodara, i zato-je i njezina pedipsa manje oštra, 
nego-bi bila da bude bila u stanju slobode. 

21. Za pomanjkanje , jere budući on sagrišio sa svojom služkinjom 
neslobodnom, imaše-ju staviti u slobod. Ovo nije učinio; krivac-je dakle po¬ 
manjkanja, budući privridio zapovidajuću naredbu. 

22. Biti-će-mu prosten njegov grih 9 ne samo prid pukom dali još i prid 
Bogom, ako bude imao ufanje u milosrdje božje, i viru u obećanje odkupitelja. 

23. Njihove obrizke , ovako iz latin. koje ima 9 auferetis praeputia eorum , 
ali-se pod ovim rićima ima razumiti prištipanje svakoga prvoga voća, koje- 
je nečisto, kako-je nečista i ona kožica na željudu, koja-je zato svakomu 
muškiću odrizana u vrime obrizovanja. Kako pak svaka voćka prva tri godišta, 
pokle-je usadjena, oli nedaje ikakvog ploda,oli-je njezin plod odveć mal; ika¬ 
ko plod prvih trijuh godištah izmuzuje stablo, i iznemaže njegovu još nejaku 
kripost, tako Mojses, naučan i u gojenju voćkah, hoti narediti puku, da prva 
tri godišta prištipje svojim voćkam svako cvitje, da one tako nedadu ikakvog 
ploda. Ali znadući on, da oni ove naredbe ne-bi lako obslužili, barem u trećem 
godištu, u kom svaka voćka daje tkoi plod, zapovidl-jim, da prva tri godišta 


Digitized by v^oogLe 






95 


Mojses. Knjiga III. Poglavje XIX. 


24. Četvrto pak godište ima 
sve njihovo voće biti sveto, i slu¬ 
žiti za zahvaljenje Jehovi. 

25. Vi-ćete istom peto godište 
blagovati od njihovoga voća, i 
kupiti njihove plode. Ja-sam Je¬ 
kova vaš Bog. 

26. Vi neimate jisti išto s krvju; 


vi neimate gonetati, ni imati obzira 
na sane. 

27. Vi neimate štrici vaših vlasih 
na okrug; vi neimate briti vaše 
brade. 

28. Vi neimate činiti na vašem 
životu zarizah za tkoim mrtvacem, 
vi neimate činiti ikakve slike 


neimadu blagovati od njihovoga voća, dali da-ga imadu držati za nečisto. 
Budući da-jim nije bilo dopušteno blagovati takovog voća, ostavljahu-ga na 
stablu, koje-se time ujačevaše, jere-je znano, da stablo uteže u-se oni sok 
koi-je u voću, navlastito kad voće neodpada. 

24. Sveto , i zato od gospodara prineseno u s. Nadstorje, i ondi poji- 
deno u svetim gostbama, na kojima blagovahu Levite, udovice, sirote, pri- 
šlači, i gospodar isti. 

25. Kupiti .... plode , mat.pis. nadostavlja: i tako uzmnozavati vam 
litinu, tojest, Bog-će blagosloviti vaše voćke, koje-će-vam davati prilipa plo¬ 
da, ako budete obsluževali naredbe zakona. Od ostaloga, ova-se litina zvaše ne¬ 
sreća, da-se razlikuje od četvrte, koja biaše nazvana sveta , i zato petu litinu 
mogaše slobodno gospodar uniti u svoju kuću, i od nje blagovati kako-mu 
biaše ugodno. 

26 Vidi gori III. 17; XVIII. 10. — Obzira na sane , nebiaše u staro 
vrime ni stvari na svttu, ni dila u čoviku, iz kojega gataoci, za hiniti svft, i 
izpraznjivati njihove tobolce, nenavištahu što-hi-se tomu, i tomu kipu, toj i 
toj obitili i t. n., s vrimenom zgodilo. Služaše-jim za tu svrhu i letenje pticah, 
i rovanje zvirih, i lizenje gadova, i prohodjenje oblakov, i kilianje ljudih, i 
sve što oni mogahu viditi. Pouzdanje pak, koje svit stavljaše u izreke ovih 
gatalaca, biaše toliko, i općeno, da ljudi niti počimahu opravljati tkoi posao 
velike tegoće, niti-se stavljahu na putovanje, niti-se podizahu protiva nepria- 
telju, niti činjahu ikakve zamirite stvari ni u općeno ni u osobito, ako prie 
nebiahu upitali gataoca, i čuli što-bi-jim on odgovorio. Kako ovi običaj imaše 
biti mnogo škodan i pravoj viri, i dobroj ćudi, tako-ga-je i Mojses zabranio 
na više mistah, i ostali proroci vapiju protiva njemu. Od ostaloga, mat. pis. 
ima: vi neimate gonetati ni iz zmijah , ni iz oblakov . 

27. Na okrug , povida Erodoto (kn. III. pogl. VIII.), da puci u Arabii 
nastanjeni običavahu na čast svojega krivoboga, koi imaše kiti sličan Baku, 
bogu pianstva, ostrići svu glavu na okolo, i samo na vrhu glave ostaviti kiku 
vlasih. Zabranjuje to Mojses sinovim Israela, jere uzamši običaj i oni strići-se 
po isti način mogahu lako proći na kipoklonstvo. — Briti brade , oni isti puci 
Arabie običavahu na čast istoga krivoboga oli ostrići, oli obriti sve dlake na 
kosiricama, i ostaviti samo one, koje-su pod nosom i na podbradku. Zabrani 
sinovim Israela Mojses i ovo za prie rečeni uzrok. 

28. Činiti zarizah na svojem životu za bilig tuge i žalosti za onim, koi 
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ni ikakve zlamenke; ja-sam Je¬ 
kova. 

29. Ti neimaš pridati tvoje ceri 
na zlodilo, da zemlja nenastane 
nečista, i da-se nenapuni opačinom. 

30. Obslužujte moje Subote i 


nosite čast mojemu Svetohraništu; 
ja-sam Jehova. 

31. Vi-se neimate uticati k ga- 
taocima, ni ispitivati išta od gone- 
talaca, da polak njih nenastanete 
nečisti; ja-sam Jehova vaš Bog. 


biaše priminuo, biaše običaj uveden meju pucima, koji pribivahu u Kanaanu, 
i na njegovima mejašima, i zato Mojses zabranjuje-jim ovu stvar i kako posve 
zaludnu, i kako posridak da projdu na kipoklonstvo. — Ikakve slike; običa¬ 
vahu kipoklanjaoci sažgati na svojem tilu, a navlastito na rukama priliku 
onoga boga, koga štovahu, da tako imadu svejer pod očima priliku svoga boga, 
i da očito proispovide, da-su oni njegovi štovaoci. Mojses, zabranivši takovo 
dilo sinovim Israela, hoti-jim redi: vi neimate činiti ikakve slike na vašem 
tilu: prvo, jere Jehova neima ikakve vidive osobe, kojč-biste priliku vi mogli 
sažgati na vašoj puti; drugo, jere vi, budući štovaoci Jehove, neimate sažigati 
na vašem tilu prilike ijednoga krivoga boga, jere-biste-se time proglasili za 
odmetnike Jehove. Ovi-je pridavni običaj prošao najposli i mejo krstjane, 
koji, navlastito pomorci, sažižu i dan današnji navlastito na mišicama oli križ, 
oli ime Isusovo, oli ime Mariino, oli priliku onoga Svetca, korau-su najveće 
bogoljubni. 

29. Dilo posve ružno i sramotno, jere svaki otac ima čuvati i braniti 
poštenje svojih ćerih, i nestavljati-ih na zlodilo, da izvadi iz njega tkoi dobitak. 
Ovo činjahu navlastito Feniciani, koji bihu na mejašu kananejske države, u 
koju imahu otići sinovi Israela, i zato-jim Mojses zapovida, da paze, da ne- 
slide njihovih stopah. 

30. Nosite čast, tojest nastojte biti čisti kad budete imali ući u moju 
polaču, i u moje svetilište, i ušavši u njega stojte s onim bogoljubstvom, koje- 
se pristoji kući božjoj. 

31. Pokle-se Bog biaše dostojao objaviti svojima odabranima sve one 
došastne stvari, koje-jim biaše potribito znati, prie nego-bi-se zgodile; pokle 
on biaše dao nikima meju njima vridnost i kripost, da vide u duhu, i da 
naviste ostalima što-bi-se nakon tisuće i tisuće godištah zgodilo, himba-je i 
zloća diavaoska navela mnoge opake ljude, da-se jave i oni kako da znadu 
došastne stvari; i zato-se počeše niki hvaliti, da bog biaše dao i njima, da 
znadu što-bi-se zgodilo u došastnom vrimenu, i to polak zlamenjah, koja- 
jim on biaše učinio viditi oli u živinama, oli u zvizdama, oli u tkojem dru¬ 
gom stvorenju. Iznajdoše drugi, da-jim duše priminutih povidaju stvari 
došastne; namisliše treći, da-jim nečisti duh, s koim-su u dogovoru, očituje 
sve što žele znati; i tako nastaše i gataoci, i gonetaoci, i darovnici, i tu- 
mačitelji zlamenjah, i ovima prilični. Kako svi ovi nebiahu nego hinci i 
lažci, tako Mojses, stavivši sinovim Israela pod oči, da oni imadu Jehovu za 
Boga, koi-je pripravan odgovoriti-jim s milotvorišta na svako njihovo pitanje, 
zabranjuje-jim uticati-se k rečenim varaocima: prvo, jere oni nebiahu u 
stanju zadovoljiti njihovoj želji; drugo, jere to mogaše biti posridak da projdu 
na kipoklonstvo; a treće, jere općeći oni s takovima kipima imahu nastati 
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32. Prid sidinavom glavom 
imaš ustati, i osobu starca pošto¬ 
vati ; boj-se Jehove tvojega Boga; 
ja-sam Jehova. 

33. Ako-bi prišlač došao pri¬ 
bivati u vašu državu, i bude-se na¬ 
stanio meju vami, neimate-ga 
koriti, 

34. Dali neka bude meju vami 


kako domorodac; vi-ga imate lju¬ 
biti kako vas iste, jere i vi biaste 
prišlači u zemlji Ejipta; ja-sam 
Jehova vaš Bog. 

35. Vi neimate činiti ikakve 
nepravice ni u sudbini, ni u laktu, 
ni u težini, ni u miri. 

36. Neka prava budu vaša mi¬ 
rila, prava težina, pravi spud, i 


nečisti. Ric 31« (ob), koja-je u matičnom pismu, i koju, slideđi lat. prin., 
prinismo gatalac, znači onoga, koi zaklinje duše mrtvih, da-mu povide što 
on želi znati; vidi I. Sam. XXVIII. 7. 

32. Starac, koi-je mnogo živio, i zato mnoga i vidio, i čuo, i kušao, 
ima biti pfln znanja i opaznosti. Ima dakle svaki mladji pokaživati-mu duž- 
benu čast i dignuvši-se na noge, kad on prohodi, i slušajudi-ga pomnjivo, 
kad on besidi, i slidedi njegovo svitovanje, i prilučujuči-se njegovomu nago¬ 
voru. Učini sve ovo, govori Mojses. i daj poznati, da-se bojiš Boga, koi-ti to 
zapovida, i koi-je produljio život starcu, da u njem najdeš tvojega uči¬ 
telja, i tvojega upravitelja, i koi-je pripravan pedipsati-te ako pogrdiš onoga, 
koi-je svake časti dostojan. 

33, 34. Govori ovdi Mojses ob onom inostrancu, koi-je, obrizovavši-se 
i zagrlivši zakon Jehove, nastao ud obitili Israela; i zato govori, da oni nei- 
madu činiti ijedne razlikosti meju takovim prišlačem, i meju domorodcima, 
spomenuvši-se u isto vrime, da i oni bihu prišlači u Ejiptu, i zato da imadu 
biti uljudni prama onima, koji-su u njihovom puku, pokle znadu koliko-je 
bila dodijala njima istima neuljudnost Ejiptianah. Mat. pis. namisto neimate 
kariti 9 ima : neimate obnevoljivati . 

35. Ovdi zabranjuje svakovrstnu nepravednost, i zato imenuje najprie 
sud, jere u njem biaše lako, da sudac potegne oli za bogatca, pritegnut od 
mita, oli za ubogoga, zaslipjen od smiljenja, kako vidismo gori u r. 15. Pri¬ 
hodi zatime na mire, kojih imenuje tri vrsti: onu duljine , za koju stavlja 
lakat, jere ovi mogaše lako biti kod trgovca dulji za ono, što htiaše kupiti, 
a kratji za ono, što prodavaše; onu težine , za koju stavlja mirila , jere na 
njima biahu kameni (ovi služahu onda za utez), koji za ono, što trgovac htiaše 
kupiti, mogahu biti težji, a za ono, što prodavaše, lagahniji; i onu šupljine , 
za koju stavlja u općeno miru , tojest izdubenu, koja služaše i za žito, i za 
sočivo, i za ulje, i za vino, i koja mogaše takojer biti veča i manja, kako 
iziskivaše korist trgovca. 

36. Pomenuvši u pridnjem redku tri vrsti mire, prinosi ovdi četiri 
vrsti, jere stavlja za žito spud, a za vino i ulje miru . Matično pismo mirila 
zove dvozdile , jere mirila biahu učinjena i onda, kako i sada od dviuh zdilali. 
Pominje ova mirila bez utezah, jere privara mogaše biti i u zdilama, učinivši 

Slog II. 7 
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prava mira. Ja-sam Jehova vaš 
Bog, koi-sam-vas izveo iz zemlje 
Ejipta. 


37. Uzdržavajte sve moje za- 
povidi, i sve moje zastave, i obslu- 
žujte-ih; ja-sam Jehova. 


tojest jednu te/.ju, a drugu lagahniju. Stavlja zatime težinu (koju mat. pis. 
zove kamene za uzrok prineseni u pridajem redku), koja mogaše biti dvoje 
vrsti, tojest težja i lagahnija, i zato pisaoci svetih knjigah, priporučujuc'i da-se 
u trgovini drže prava mirila, govore: pazite da nedržite kamenah dvoje vrsti, 
tojest utezah dvoje vrsti. Za žito stavlja, kako rekosmo, spud, u mat. pis. efi, 
cime hotl redi svaku drugu miru za stvari suhe. Stavlja najposli miru, u mat. 
pis. hin, koga pominje za svaku drugu miru za stvari tekuće. 
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Poglavje dvadeseto. 

Pedipsa za onoga, koi-bi prikazao svoj porod Moloku 1—8 ; za onoga , 
koi-bise svitovao s gataocima 6 — 8; za onoga, koi-bi opsovao svoje 
roditelje 9; za onoga, koi-bi učinio priljubodinstvo 10; za onoga, koi-bi 
učinio grih krvoskvurni, oli rodoskvami 11 — 24. Naredba da nejidu od 
nečiste živine 28, 26, i pedipsa za čarovnike 27. 


Redak 1. I besidi Jehova s Moj- 
sesom i rećč-mu: 

2. Ti imaš ova reći sinovim 
Israela: svaki i od sinov Israela, 
i od inostranaca, koji-su-se na¬ 
stanili u Israelu, koi-bi pridao 
svoj porod Moloku, ima biti usmr- 
tjen; isti-ga puk države ima kame¬ 
novati. 

3. Ja-ću isti okrenuti moje lice 
protiva njemu, i izkoreniti-ću-ga 
izmeju njegovoga puka, jere-je 


on od svojega poroda pridao Molo¬ 
ku, oskvarnuo moje Svetohranište, 
i pogrdio moje sveto ime. 

4. I ako puk one države nebude 
za to mario, i bude držao moju 
zapovid za stvar od nijedne tegoće, 
i bude pustio, da taj čovik, koi-je 
pridao od svojega poroda Moloku, 
žive, i tako nebude htio usmrtiti- 

3. Ja-ću okrenuti moje lice 
protiva takovomu čoviku, i protiva 


2. Davši Mojses sinovim Israela u XVIII, i XIX. različitih naredbah, po 
kojima biaše mnoge stvari zabranio, a nike zapovidio, odredjujc sada pedipse, 
kojima-bi bili pedipsani oni, koji-bi rečene naredbe privridili. Počamši dakle 
od prikazivanja svojega poroda na čast Moloka, što biaše zabranio gori u 
XVIII. 21, odredjuje pedipsu smrti za svakoga, koi-bi takovo i nebožno i 
nemilo dilo učinio. Odredi uz to, da takovi otac bude odmah ondi na mistu 
(ovako drže mnogi tumaČitelji) kamenovan od onih, koji-bi-se ondi našli, 
nepovevši-ga k sudcu. Oštra pedipsa, ali u onom vrimenu, kad malo da ne 
svi narodi prikazivahu svoju dicu krivima bogovima, posve potribita, pokle 
s druge strane Bog neimaše biti milostiv prama onomu otcu, koi bez svake 
miloŠće pridavaše na prinemilu smrt svoje dite, koje buduči nejako nemo- 
gaše-se ikako njegovoj krutnosti izmaknuti. 

3—5. Ako takovi zločinac ne-bi bio pedipsan od njegovih sogradjanah, 
jere-je oli prikazao svoj porod, nevidivši-ga itko drugi izvan sveštenikah, 

7* 
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njegovomu porodu, i izkoreniti- 
ću izmeju njegovoga puka i njega, 
i sve one, koji budu bili s njime 
u dogovoru, da on priljubodivno 
sagriši s Molokom. 

6. Protiva onomu, koi-se bude 
utekao k gataocima i gonetaocima, 
i sagrišio 8 njima priljubodivno, 
ja-ču obratiti moje lice, i ja-ću- 
gk izmeju njegovoga puka izko- 
reniti. 

7. Posvetite-se, i budite sveti; 
ja-bo-sam Jehova vaš Bog. 


8. Uzdržavajte moje naredbe, 
i obslužujte-ih; ja-bo-sam Jehova, 
koi-sam-vas posvetio. 

9. Oni, koi bude prokleo svoga 
otca, i svoju mater, hna biti nsmr- 
tjen; on-je prokleo svoga otca i 
svoju mater, neka njegova krv 
bude svrhu njega. 

10. Ako-bi tko sagrišio bludno 
s tujom ženom, i tako učinio pri- 
Ijubodinstvo sa ženom svojega 
iskrnjega, ima biti usmrtjen i pri- 
ljubovnik, i priljubovnica. 


oli-je po tkoi način naveo i prignuo svoje pučane, đa-mu proste život, biti- 
de svakako pedipsan od moje strane, govori Jehova, jere-je on ovim pri- 
opakim dilom teško uvridio moje veličanstvo, bududi time oskvarnuo svu 
državu, koja-je nastala sveta pokle ja u njoj pribivam, i bududi pogrdio moje 
ime odbacivši takovim dilom svoj prvašnji nazov, stovaoc Jekove, i uzamši 
drugi, tojest stovaoc Moloka . 

6. Vidi gori XVIII. 31. — Priljubodivno sagrisiti znači ovdi sdružiti- 
se u krivovirstvu. 

7. Ako želite biti moji pravi naslidnici, čuvajte-se od svih nečistodah, 
a navlastito od onih grdnostih, kojima puci štuju svoje krive bogove. 

8. Posvetio , tojest dao-vam sve one uprave, i sve one naredbe, koje 
ako budete obsluživali možete biti sveti i na tilu i u duši. 

9. Roditelji-su mistodržci Boga na zemlji. Svaka psost dakle izrečena 
protiva roditeljima, izrečena-je protiva Bogu, i zato kako svaki bogopsovalac 
ima biti usmrtjen, tako ima biti usmrtjen i svaki koi psuje svoje roditelje. 
Neka dakle takovi zlodudnjak zapiše svoju smrt svojoj zlodi, i neka necini 
đa-je nepravedno poginuo, pokle-je on isti podpisao svoju odsudu privridivsi 
a baš i potlačivši onu zapovid, koja, rekavši: poštuj otca i mater , ako i ne- 
obvežu je svejer tisno, da sinovi i ceri časte svoje roditelje i besidom i dilom, 
jere nisu svejer u stanju, obvezuje doisto i svejer i svih mnogo tisno, jla 
negrde ni nepsuju, ni neproklinju onih, koji-ih s tolikom mukom staviše na 
svit, i koji-ih s tolikim trudom odhraniše, jere mučati, i nečiniti opakih dilah, 
koja neprude posve ništa, može svaki i svaka, i zato oni nemogu nadi 
ogovora. 

10. S tujom ženom , jere ova okolovština činjaše, da bludno st nastane 
priljubodinstvo. Rekavši pak s tujom, koti redi i s udanom, i sa zaručenom, 
i sa čekajucom ženidbu s diverom, i to bez obzira, je-li muškid slobodan, oli 
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11. Ako-bi tko legao uza syoju 
maćehu, i odkrio sram svojega 
otca, imadu biti usmrtjeni oboica; 
neka njihova krv bude svrhu njih. 

12. Ako-bi tko legao uza svoju 
nevistu, biti-će usmrtjeni oboica, 
jere-8U učinili priopako dilo, i 
njihova krv neka bude svrhu 
njih. 

13. Ako tko bude legao uz 
muškića kako uza žensku, biti-će 
oboica učinili stvar prigrdnu, i 


imadu oba biti usmrtjeni; njihova 
krv neka bude svrhu njih. 

14. Ako-bi tko imao za ženu 
ćer tkoje matere, i uzeo uza nju i 
mater, on-će bit učinio priopako 
dilo; on ima biti živ sažežen skupa 
s njima, takovo-bo grdno dilo ne- 
ima ostati meju vami. 

15. Ako-bi-se tko smisao sa 
životinom oli sa živinom, ima biti 
usmrtjen; vi pak imate usmrtiti i 
onu živinu. 


oženjen, jere od strane muža, koi mogaše vinčati više ženah, puteno smi- 
šanje sa slobodnom ženskom osobom nebiaše priljubodinstvo, nego samo 
putenost, bludnost, koja neimaše biti pedipsana smrtju. 

11. Budući žena pristala ovoj opačini, ima poginuti i ona. Ovi-je grih 
bio zabranjen gori u XVIII. 8. 

12. Ovo-je bilo zabranjeno gori u XVIII. 18. Budući nevista svojemu 
svekru kako kći svojemu otcu, njihov grih zove Mojses prigrdno dilo isto 
kako i puteni grih učinjen sa životinom; vidi r. slid. 

13. Nije grdnosti svrhu griha sodornie, ili-se imao obzir na stvar u sebi 
istoj, koje nečini nijedna živina na svitu, ili na ćudorednost, ili na škode, 
koje podnose i u tilu takovi opakočinci, ili na rasap, koi uzrokuju svoj 
općini; i zato isti gradjanski zakon odredjuje priteške pedipse protiva sva¬ 
komu, koi-bi i samo odkrio svojemu drtigu svoju diavaosku želju. Koliko-je 
pak ovi grih mrzak Bogu, i kako-ga on oštro pedipsaje, lako-je doći u po- 
znanje pogledavši na razrušenje Peterogradova, i na skončanje svijuh njihovih 
pribivaocah ognjem spuštenim s neba. Zabranjenje ovoga dila vidi gori 
u XVIII. 22. 

14. Sazezen ziv, ove riči ziv neima mat. pis. i zato-se ima razumiti, 
da oni imahu biti kamenovani, a posli toga njihova tilesa sažežena na ognju 
i za njihovu sramotu, i za da od takovih opakih osobah neostane ikakvog 
ostatka meju pukom. Ovo-je bilo zabranjeno i gori u XVIII. 17. 

18. Imaše biti usmrtjena i živina: prvo, jere ona biaše služila za pri¬ 
godu, i orudje griha; drugo, da to-dubje bude usadjeno u pameti svega puka 
da-je ono prikonaravno dilo posve grdno, kad ima poginuti i ono nerazložito 
živinče, koje-je bez ikakve zloće imalo dila u onom grihu; treće, jere ako- 
bi takova životina bila pitoma, i ako-bi s njome bilo višeputah učinjeno 
takovo dilo, mogaše to služiti za bližnu prigodu griha. Ovo-je bilo zabra¬ 
njeno i gori u XVIII. 23. 
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16. Ako-bi-se tkoja ženska 
osoba pridala tkojoj živini, ona ima 
biti U8mrtjena skupa sa živinom; 
njihova krv ima biti svrhu njih. 

17. Ako-bi tko uzeo za ženu 
svoju sestru, tojest oli ćer svo¬ 
jega otca, oli ćer svoje matere, i 
bude odkrio njezinu sram, a ona 
bude odkrila sram svojega brata, 
oni-će biti učinili priopako dilo, i 
zato-će biti usmrtjeni na oči svo¬ 
jega puka, jere oni odkriše jedan 
drugomu svoju sram, i zato imadu 
nositi svoju opačinu. 

18. Koi bude legao uza ženu, 
koja-je u misečnom čistjenju, i 


bude odkrio njezinu sram, i ona bude 
otvorila vrutak svojega krvotočja, 
imadu biti i on i ona izmeju svo¬ 
jega puka izkorenjeni. 

19. Neimaš odkriti srami sestre 
tvoje matere, ni srami sestre tvo¬ 
jega otca; oni, koi-bi to učinio, 
odkrio-bi svoju put; imadu obadva 
nositi svoju opačinu. 

20. Ako tko bude legao uza 
ženu svojega strica, oli uza ženu 
svojega ujca, i bude odkrio 
sram svoje rodbine, nositi-će 
obadva svoj grih, i umriti-će bez 
diče. 

21. Ako tko bude uzeo ženu 


16. Ovo-je takojer bilo u XVIII. 23. zabranjeno. 

17. Nositi svoju opačinu hoće reći počiniti pedipsu smrti u svojem 
životu, a nemoći-je priniti na tkoju žertvu, koja-bi bila namisto njih pri¬ 
klana; vidi gori XVIII. 9. 

18. Bi naredjeno gori u XV. 24, i slid., da žena, kojoj-bi pristupile nje¬ 
zine stvari, iina biti nečista sedam danah, a u XVIII. 19, da za sve ovo 
vrime neima itko, baš ni isti muž, s njome puteno općiti. Ova-je naredba 
bila učinjena ne toliko za učuvati-se od one gadnosti, kojom-bi-se muškić 
u toj prigodi ognusio, koliko za ubignuti sve one nemoći, u kojima-se imaše 
roditi čedo, ako-bi-se u takovom smišanju začelo, a osobito nemoć gube, 
koju u onoj teploj državi mogaše i na jmanja bezrednost u smišanju uzrokovati. 

19. Nositi svoju opačinu, tojest biti usmrtjeni; vidi r. 17. Ovo-je 
dilo bilo zabranjeno i gori u XVIII. 12, 13. 

20. Bez (lice, tojest oli neće žena ni začeti ni roditi, kako hoće 
jedni, i meju njima Grgur, nazvan Veliki, oli ditc, koje budu rodili, neće 
bit činjeno da-je njihovo, niti-će po razlogu biti njihov baštinik (ovo-se 
mogaše zgoditi, kad diver uzimaše za ženu svoju snahu), kako hoće drugi, 
i meju njima Augustin; vidi gori XVIII. 14. Moglo-bi-se razumiti i ovo, 
da-će oni umriti u svojoj mladosti, i to malo danah pokle-bi-se sjedinili, 
što-bi bila još oštrija pcdipsa. 

21. Ista pedipsa, koja i u pridnjem redku. Ima-se pak ovdi razumiti 
o snahi, koja-je bila odaslana od svojega muža, i čihov muž jošće žive, oli 
od snahe udovice, koja ima poroda; inačie ako-bi bila udovica i bez poroda. 
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svojega brata, bit-će učinio stvar 
neprikladnu, budući odkrio sram 
svojega brata; oni imadu umriti 
bez diče. 

22. Uzdržavajte moje zastave, 

i moje zapovidi, i obslužujte- 

ih da-vas neizvrgne ona zemlja, 
u koju-ćete ući, da u njoj pribi¬ 
vate. 

23. Nemojte živiti po za¬ 
stavama onih pukova, koje-ću 

ja protirati izprid vas. Oni-bo 
sva ova dilovaše, i nastaše-mi 
mrzki. 

24. Vami pak dajem ovu na¬ 
redbu: posidujte njihovu državu, 


koju-ću ja dati vami u bastinstvo, 
onu državu, koja teče mlikom i 
medom. Ja-sam Jehova vas Bog, 
koi-sam-vas od ostalih pukova 
razlučio. 

25. Razlučite zato živinu čistu 
od nečiste, i ptice čiste od ne¬ 
čistih, da neoskvarnete vaših dušah 
ni živinom, ni pticami, ni svima 
onima, koja ližu po zemlji, i 
od kojih-vam rekoh, da-su ne¬ 
čista. 

26. Vi imate biti meni sveti, 
jere-sam svet i ja Jehova, koi- 
sam-vas razlučio od ostalih pu¬ 
kova, da budete moji. 


ne samo mogaše, dali baš i imaše vinčati-ju njezin diver, da uzbudi sime 
pokojnoga brata; vidi gori XVIII. 16. 

22. Da-vas neizvrgne zemlja, dali da mirno i čestito pribivate u 
onoj pritiloj državi; vidi gori XVIII. 28. 

23, 24. Ponavja ovdi što biaše rekao gori u XVIII. 24, 28, da-se 
čuvaju od svih onih opakih i nečistih dilah, koja bezstidno činjahu ostali 
puci, a navlastito Kananei. 

25. Ista zdila i ista čaša sdružuje u ljubavi, i svežuje u priateljstvu 
i osobite ljude, i vlastite obitili, i čile puke. Nemogaše Mojses staviti jačje 
zaprike meju sinove Israela i meju ostale puke, nego da naredi sinovim 
Israela za jistbinu onu živinu, koju ostali puci štovahu za bogove, i da za 
sinove Israela proglasi za nečistu onu jistbinu, kojom-se služahu ostali puci. 
Rekavši zato u pridnjem redku, da Jehova biaše razlučio sinove Israela od 
ostalih pukova, govori-jim sada na ime istoga Jehove: pokle-sam-vas ja u 
svem razlučio od ostalih pukova, da-se njima ne-biste oskvarnuli, pazite 
sada da-se neoskvarnete u vašim kućama blagujući Štogod nečisto, i zato 
držite svejer u pameti, što-je čisto što nečisto, i blagujte samo od onoga 
što-vam-je dopušteno. 

26. Da budete moji , tojest, da uzdržajete poznanje i štovje 
Jehove jedino-pravoga Boga, i da-vas ja kako svoje odabrane i pridrage na- 
darim i za života, i posli smrti. 
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27. Svaki čorik i svaka žena, 
u kojima-bi bio duh gonetaoca, 
oli čarovnika, ima biti usmrtjen; 


oni imadu biti kamenovani; neka 
njihova krv bude svrhu njih. 


27. Ako-je u XIX. 21 zabranio, da ne-bi tko otišao k ga taocima na 
svitovanje, ako gori u V. 6 biaše izrekao odsudu smrti za onoga, koi-bi-se 
k ga taocima utekao, koliko većma imaše osuditi na smrt svakoga Israelitja- 
nina, koi-bi-se stavio činiti dilo gataoca i čarovnika, i time potlačio Jehovu, 
a prilučio-se vragu? 
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Poglavje dvadeset i pvro. 

Svetocinci neimadu zalovati nego svoje roditelje, i bliine rodjake 1 — 6; 
neimadu vincati ni nepoštene ni odaslane od muza 7 — 9 . Vrhni Svetočinac 
neima zalovati ni svojih roditeljah 9 i neima vincati nego divicu 10 — 1S. 
Betezi , ciča kojih Svetočinac neima služiti u 8 . Nadstorju 16 —24. 


Bedak 1. I rečč Jehova Moj- 
sesu : govori sa Svetočincima Aa- 
ronovim sinovima i reci-jim: 
Svetočinac-se neima oskvarnuti 
mrtvacem svojih sogradjanah, 

2. Izvan onih, koji-su-mu u 
krvi, i u rodstvu, tojest s otcera. 


s materom, sa sinom, s cerju, i 
s bratom, 

3. I sa sestrom, koja-je josće 
divica, i nije udata za nijednim čo- 
vikom; 

4. Ali-se neima oskvarnuti ni 
radi kneza svojega puka. 


1. Svaki mrtvac ima biti činjen nečist, jere navlastito u onoj teploj 
državi počimlje malo dobab, pokle-je izdahnuo, smrditi. Bilo-je zato sastav¬ 
ljeno od Jehove, da-bi nastao nečist svaki, koi-bi dotaknuo mrtvaca, ili 
njegove kosti u tkojemmudrago mistu, i svaki koi-bi ušao u ložnicu, u kojoj 
oli leži tkoi mrtvac, oli tkoi umire. Ova-je naredba bila učinjena za svih bez 
razluke. Za Svetočince pak nadostavlja ovo, da-bi oni nastali nečisti ako- 
bi i samo izvanjskim načinom pokazali svoje žalovanje (jere tada ne-bi 
mogli služiti u s. Nadstorju čilih sedam danah), n. pr. ostrigavši vlase, oli 
obrivši bradu, oli prodrivši svoju odiču za bilig tugovanja; vidi r. 8, i 10. 

2. Ove mogaše Svetočinac i taknuti i sprovoditi, i ukopati, jere na to 
ista narav steže svakoga sina, otca, i brata. 

3. Ako ona neima muža, koi-bi-se uložio da-ju sprovodi i ukopa, 
imaše to svakako učiniti njezin brat, pod čihovom-je oblastju živila, i umrla. 

4. Ovako iz latinskoga, čihov-je razumak ovi, da Svetočinac neima 
pokaživati svojega izvanjskoga žalovanja ni onda, ako-bi oli glavar puka, 
oli knez, oli tkoi starešina umrao; ali-bi tada riči ^ (baal), koja-je u mat. 
pis., imalo biti pridstavljeno oli slovo ^ oli slovo a, koja znače radi 9 što- 
se u mat pis. nenahodi. Kako pak rič znači ne samo gospodara, i kneza, 
dali jošče i muza , tako čine niki, da-bi-se moglo priniti: on-se neima po¬ 
kazati žalostan ni kako muz u svojem puku , ako-mu-je tojest umrla žena; 
ali ovo mnenje neima mnogo braniteljah, kako-ih ima mnenje treče, koje 
govori, da-bi-se imalo priniti ovako : on-se neima oskvarnuti , budući on 
knez u svojem puku , tojest, buduči Svetočinac, uzvišen svrhu svih u puku. 
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5. Oni dakle neimadu štrici ni 
glave, ni brade, ni činiti na svo¬ 
jem životu zarizah. 

6. Oni imadu biti sveti svojemu 
Bogu, i neimadu odsvetiti njegovo 
ime; oni-bo prikazuju ono sto ima 
biti sažeženo Jehovi, i kruh svo¬ 
jega Boga, i zato imadu biti sveti. 

7. Oni neimadu uzeti za ženu 
ni žene zladila, ni oddivičene, ni 
one koja-je bila od svojega muža 
odaslana; jere-su posvetjeni svo¬ 
jemu Bogu, 


8. I jere prikažuju kruhe prid- 
stavljenja. Oni dakle imadu biti 
sveti, jere-sam svet i ja, ja Jehova, 
koi-sam-jih posvetio. 

9. Ako-bi kći tkojega Sveto- 
činca-bila zaskočena u nepoštenom 
dilu, i ako-bi obružila ime svojega 
otca, ima biti sažežena na ognju« 

10. Vrhni pak Svetočinac, to- 
jest najveći meju svojom bratjom, 
na čihovu-je glavu bilo izliveno 
ulje pomazanja, i čihove ruke bihu 
posvetjene za dilo Svetočinca, i 


neima on tugovati za itkime od njih, da nenastane nečist, i tako da nebude 
ustavljen služiti u s. Nadstorju. 

6. Mogaše Svetočinac tugovati u svojem srdcu i za svojima i za tujima, 
jere-mu ovo niti biaše niti mogaše biti zabranjeno, kako-mu nebiaše zabra¬ 
njeno ni plakati, jere nije moguče, da čoviku, koi ćuti žestoku žalost u srdcu, 
nedojdu suze na oči. Biaše-mu dakle zabranjeno očitovati svoju tugu 
onima bilizima, kojima-ih navadno očitovaše svaki sebični čovik, n. pr. 
ostrići vlase, obriti bradu, nositi prodrtu i sajastu odiću, posuti glavu pe¬ 
pelom, hoditi bosonog, činiti na svojem tilu zarizah, i ovim prilična. 

6. I kruh svojega Boga , pod ovim razume jedni kruhe pridstavljenja, 
koji-su imenovani doli u r. 8; drugi svaku brašnožertvu; a treći oni dio 
žertve, koi imaše biti izžežen na žertvištu, i koi po niki način biaše jistbina 
pojidena od Jehove. Sto je je, Svetočinac-se imaše uzdržavati svejer čist, 
da može neoskvarnjen služiti na trpezi svojega Boga. 

7. Žena zlaglasa, a po razlogu i opake ćudi nebiaše prikladna poništo 
Svetočincu, dvoraninu pričistoga Boga, odliš da takova žena nemogaše ni 
dobro uzdignuti svojega poroda, ni služiti svojemu mužu za radost, dali 
pačem mogaše biti-mu za muku i žalost. 

8. Budući oni na službi meni, koi-sam svet, i budući da oni služe 
meni u mistu, koje-je sveto, imadu biti sveti i oni. 

9. Sazezena , tojest prie kamenovano, a zatime sažeženo njezino tilo. 

10. 11. Došle o prostim Svetočincima, sada o njihovom Poglavici. 
Ovomu dakle nebl dopušteno očito i izvanjskim načinom tugovati, baš ni 
čića roditeljah, što prosti Svetočinci mogahu činiti; njemu nebl dopušteno 
ni snimati kape da pospe glavu pepelom, što prostima Svetočincima u pri¬ 
godi smrti otca, matere, sina, ćeri, brata i sestre divice biaše dopušteno; 
njemu-je bilo zabranjeno prodirati haljinu, što prosti Svetočinci mogahu činiti 
za roditeljima, i za bližnom rodbinom. Zašto ova razlikost? jere-je pro¬ 
stih Svetočinaca bilo više od jednoga, i tako ako tkoi od njih i biaše nečist. 


Digitized by v^oogLe 




Mojses. Knjiga III. Poglavje XXL 


107 


koi-je obučen u svetu odiću, ne- 
ima ni ogoliti svoje glave, ni pro- 
driti svoje haljine; 

11. On neima poništo ući k ni¬ 
jednomu mrtvacu, on-se neima 
oskvarnuti ni istim svoim otcem, 
ni svojom materom. 

12. On neima izaći iz svetoga 
Nadstorja, da ne-bi oskvarnuo 
svetilista Jehove, jere-je ulje sve¬ 
toga pomazanja njegovoga Boga 
na njem. Ja-sam Jehova. 

13. On ima za ženu uzeti di- 
vicu. 

14. Udovice dakle, odaslane, 
oddivičene, oli bludnice on neima 


uzeti, dali ima uzeti divicu od svo¬ 
jega puka; 

15. Za da ne-bi poroda svoje 
obitili smisao s prostom čeljadju 
puka; ja-sam-bo Jehova, koi-sam- 
ga posvetio. 

16. I besidi Jehova s Mojse- 
som i rečč-mu: 

17. Oni od tvojih poslidnikah 
u njihovim porodjajima, koi-bi 
imao betega, neima prikazati 
pridavaka svojemu Bogu, 

18. Ni pristupiti da-bi služio, 
ako-je oli slip, oli sakat, oli ako 
ima odveć mal, oli odveć velik, 
oli nakrivljen nos. 


svejer ostajaše, koi-bi u s. Nadstorju služio, ali vrbni Svetočinac nebiaše 
nego jedan sđm, i zato ako-bi-se on oskvarnuo, n. pr. u vrime blagdana velikoga 
očistjenja, nebiaše koi-bi opravio naredjeno bogoštovje, jere izvan njega 
nemogaše oni dan ući itko drugi ni u Sveto ni u Svesveto. 

12. Našavši-se on u s. Nadstorju, kad-bi-mu bilo napovidjeno, da-je 
tko od njegove bližne rodbine priminuo, neimaše ni izaći iz njega, jere, 
budući on vlastitim i zamiritim načinom i bio posvetjen, i primio različitu 
blagdanu odiću, i zlatnu ploču na kapi s upisom Sveto Jekovi, pogrdio-bi 
s. Nadstorje Jehove, ako-bi izašao iz njega čića mrtvaca, jere-bi-ga time 
držao ne kako misto posvetjeno Jehovi, dali kako tkojemudrago drugo misto. 

13. Budući-se Mojses ričju divica služio u jednostavnom broju, za- 
glavjuju niki tumačitelji, da vrhni Svetočinac nemogaše vinčati nego samo 
jednu ženu, a da-je Svetočincima bilo dopušteno vinčati-ih i više, jednu 
posli druge. 

14. Od svojega puka , i od tkojegamudrago pokolenja. 

15. S prostom čeljadju puka, zaglavjuju odovud tumačitelji, da ako- 
bi -se vrhni Svetočinac oženio s tkojom drugom a ne s divieom, njegovi-bi 
sinovi odpali od pravi svetočinstva, i bili-bi u broju sebičnoga puka, što-bi- 
jim služilo za veliku sramotu. 

17, 18. Oli sakat . . . nos , mat. pis. ima: koi-bi bio oli slip , oli 
sakat, oli kljast , oli dugoruk , oli dugonog . . ., odkud-se vidi, da Mojses 
hoti odalečiti od službe u s. Nadstorju i one, koji imahu tkoje betežno udo, 
i one, koji imahu tkoje udo neskladno i neoblično. 
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19. Oli 8lomjenu nogu, oli 
slomjenu ruku, 

20. Oli ako-je grbav, oli krme¬ 
ljivih očiuh, oli-ako-mu-je povlaka 
na očima, oli-ako-je svejer grin¬ 
tav, oli srabljiv po životu, oli ako 
ima pridor. 

21. Oni Svetočinac od simena 
Aaronova, koi-bi imao tkoimudrago 
od ovih betegah, neima pristupiti 
da prikaže žertve Jehovi, oli pri- 
davke svojemu Bogu; 


22. Može ništanemanje blago¬ 
vati od onih jistbinah, koje budu 
prikazane u svetom Nadstorju, 

23. Samo neka neujde unutra 
pridstora, i neka nepristupi k 
žertvistu, jere-je on betežan, i 
neima oskvarnuti mojega svetilišta. 
Ja-sam Jehova, koi-sam-jih po¬ 
svetio. 

24. Ovako rečč Mojses Aaronu, 
i njegovim sinovima, i svemu Isra- 
clu, sve sto-mu-je bilo zapovidjeno. 


19. Tojest, ako-mu-je, slomivši ruku oli nogu, ostao tkoi beteg. 

20. Svi ovi betezi ćinjahu Svetočinca oli ružna, oli nepodobna za 
službu, i zato takove osobe imahu biti odalečene i od žertvišta, i od Svetoga. 

22. Jistbinah, tojest od svih svetih i prisvetih žertvah, od desetinab, 
od prvinah, i t. n.; od ovih-bo svih mogahu baš i imahu blagovati i betežni 
Svetočinci, jere-su svakako poslidnici Aaronovi, koji ncimahu drugih doho¬ 
daka izvan onih, koje puk davaše Jehovi, a Jehova Svetočincima kako svo¬ 
jima dvoranima. 

23. Unutra pridstora, tojest u Sveto, u koje biahu dužni ući prosti 
Svetočinci svaki dan da užežu svitilnice, da sažgu kadomiris, i ostala. 

24. Služahu ove naredbe samo za Svetočince, ali hotl Mojses da-ih 
čuje i puk, da po tom poznade, koliku izvrstnost iziskuje Jehova u svojim 
dvoranima, i kako-ih puk ima slušati u svem. 
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Poglavje dvadeset i drago. 

Od zertvah prikazanih Jehovi neimadu blagovati nego čisti Svetočinci 
i — 9, i sluge Svetočinca, kupjeni na pineze 10 — 16. Naredbe, kakova 
rmade biti zertva , bila ona prinesena kako zavit, oli po dobroj volji 
17 — 24, (koja neće biti ponisto primjena od inostranca 26), oli bila pri¬ 


nesena za hvaluzdavanje 26 — 33. 

Redak 1. I besidi Jehova s 
Mojsesom i reče-mu: 

2. Reci Aaronu i njegovim si¬ 
novima, da-se uztegnu od onoga, 
sto sinovi Israela budu posvetili, i 
da neoskvarnu imena onih stvarih, 
koje-su meni posvetjene, i koje- 
mi oni prikazuju; ja-sam Je¬ 
hova. 

3. Reci dakle i njima i njiho¬ 
vim poslidnicima ovako: svaki od 
vašega pokolenja, koi-bi bio ne¬ 
čist, pak-bi sasvimtime pristupio 
k onomu, što-je bilo posvetjeno, 
i što-su sinovi Israela prikazali 
Jehovi, ima prid Jehovom poginuti; 
ja-sam Jehova. 


4. Svaki od Aaronovih poslidni- 
kah, koi-bi bio gubav, oli simeno- 
točnjak, neima blagovati od onoga, 
što-je meni posvetjeno, dokle ne- 
bude ozdravio. Oni, koi bude do¬ 
taknuo štogod od onoga što-je 
čiča mrtvaca nastalo nečisto, i 
svaki, iz koga-bi izašlo sime kako 
u putenom opčenju, 

5. Takojer i oni, koi-bi dota¬ 
knuo tkoju gadelinu, oli tkojumu- 
drago nečistu stvar, koja, dotaknuv- 
ši-ju, oskvarnjuje, 

6. Ima biti nečist tja do večeri, 
i neima blagovati od stvarih po- 
svetjenih, nego pokle bude okupao 
svoju pdt u vodi, 


2. Od žertvah meni posvetjenih, hoti redi, vi možete blagovati, ali ne 
svi, dali samo oni, koji-su meju vami čisti; Svetočincima-bo, koji-su oskvar- 
nuti, nije dopušteno taknuti ni u žertve, ni u desetine, ni u prvine, koje 
budu sinovi Israela đonili u s. Nadstorje; ove-bo stvari nisu kako svaka 
sebična jistbina, koju može svaki, koi hode, blagovati, nego-su stvar sveta, 
koje nemože blagovati nego oni, koi-je čist. 

3. Prid Jehovom, jere-de Jehova isti i izredi i izvršiti sudbinu smrti, 
bududi oni njegovi dvorani, i njegovi služitelji. 

6 . Okupao svoju put, i oprao svoju odidu; ovako Tostato. 
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7. I bude saslo sunce; tada-će 
on biti očistjen, i tada-će moći od 
posvetjenih stvarih blagovati, jere- 
je to njegova jistbina. 

8. Od mrtvinah, i od onoga 
što-je bilo uhvatjeno od zvirih, 
oni neimadu blagovati, ni time 
nastati nečisti; ja-sam Jehova. 

9. Neka uzdržavaju moje za- 
povidi, i neka nenalažu na-se gri- 
hah, da tako neuroni u Svetilištu, 
ako-ga budu oskvarnuli; ja-sam 
Jehova, koi-sam-jih posvetio. 

10. Tujin neima blagovati od 


stvarih posvetjenih; kućnik Sve- 
točinca i njegov najmenik neima 
od toga blagovati; 

11. Ali oni, koga-je Svetočinac 
kupio, i oni, koi-se-je u njegovoj 
obitili rodio, neka blaguje od toga. 

12. Ako-bi kći Svetočinca bila 
za tkojega od sebičnoga puka 
udana, neima jisti ni od stvarih 
posvetjenih, ni od prvinah. 

13. Ali ako-bi ona nastala udo¬ 
vica, oli bila odaslana od svojega 
muža, ipovratila-se, neimajući diče, 
u kuću svojega otca, tada neka 


7. Njegova jistbina, stvar kojom-se ima prihraniti. 

8. Vidi gori XVII. 18. 

9. Nalazu na-se grihah, koje ustupice slidi pedipsa, i zato nadostavlja, 
da tako neumru. 

10. Tujin znači ovdi onoga, koi nije od pokolenja Svetočinaca, koi 
zato neima nijedne pravi da blaguje od onoga, što-je za Svetočince odlučeno. 
— Kućnik znači onoga slugu, koi sedmo godište nije htio štedi svoje slobodi, 
dali-je ostao za svejer u kući, i na službi Svetočinca svojega gospodara; 
vidi II. Mojs. XXI. 6; a najmenik znači onoga, koi-je najmio svoje trude za 
šest godištah. Nebudući ni kućnik ni najmenik od poroda Svetočinaca, nei- 
mahu blagovati od onoga, što-se samim Svetočincima pristoji. 

11. Kako od žertve mirotvorne, od prvinah, i od desetinah mogaše 
jisti sva obitil Svetočinca, i kako sluga, kupjen na pineze, biaše nastao udo 
gospodarove obitili, tako ovi mogaše jisti od rečenih pridavaka isto kako 
i Svetočinčev sin. 

12. Udavši-se kći Svetočinca za tkojega od ostalih u pokolenju Israela, 
ona nebiaše više činjena da-je od obitili Svetočinca, i tako neimaše pravi 
jisti od onoga, što-je odlučeno samo za uda obitili Svetočinca. 

13. Kad meju sinovima Israela tkoja žena nastajaše udovica, neimaše 
ona ikakvog dila u baštini svojega muža, i zato ako imaše diče, koja biahu 
baštinici, življaše s njima na muževljem; ako pak neimaše diče, tada oli-se 
prilučivaše svekru i diverima da-ju hrane, oli-se (i ovo-se zgadjaše mnogo 
često) vratjaše u kuću svojega otca, i ondi življaše o blagodarnosti svojih 
rodjakah. Vrativši-se opeta takova kći u otčevu kuću nastajaše ona opeta 
udo njegove obitili, i zato mogaše opeta blagovati od onih jistbinah, koje 
biahu odlučene za njezinoga otca, i za njegovu obitil. 
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blaguje i ona od jistbinah svojega 
otca, kako-je činila i onda kad 
biaše divojka. Tujin neima od toga 
blagovati. 

14. Ako-bi tko, nedositivsi-se, 
blagovao od stvarih svetih, ima 
nadostaviti peti dio uz ono, što-je 
pojio, i pridati Svetočincu u sveto 
Nadstorje. 

15. Oni-bo neimadu oskvarnuti 
što-je posvetjeno od sinov Israela, 
i što oni prikazaše Jehovi, 

16. Da počemu ne-bi nosili 
krivine svoje opačine, ako-bi od 
stvarih posvetjenih blagovali. Ja- 
8am Jehova, koi-sam-jih po¬ 
svetio. 


17. I besidi Jehova sMojsesom 
i rečč-mu: 

18. Reci Aaronu, i njegovim 
sinovima, i svim sinovima Israela 
ovako: ako-bi tko od obitili Israela, 
i od prišlačah, koji-se zadržavaju 
meju vami, htio priniti svoju žertvu, 
bilo to da izpuni zavit, bilo da 
prikaže štogod po svojoj dobroj 
volji, ima sve ono, što-bi prinio za 
svežganje Jehovi, 

19. Za-da-vi to prikažete, biti 
muško, bez betega, i od govedje, 
ovčje, i kozje živine. 

20. Onoga, koje ima tkoi be- 
teg, vi neimate prikazati; takova- 
bo žertva neće biti priata. 


14. Peti dio, tojest onog što-mu-je izostalo, onoliko koliko je pojio, 
i još peti dio onoga što-je pojio, i odliš toga prikazati žertvu za pomanjkanje; 
vidi gori V. 16. Od ostaloga, govori Mojses o pučanima, koji-bi blagovali od 
stvarih posvetjenih, a ne-bi znali, da-jim-je to zabranjeno. 

18. Oni-bo, tojest svitovnjaci neimadu oskvarnuti stvarih posvetjenih, 
blagujuči od njih kako od svake druge domače jistbine. Drugi pak, držeči- 
se tisno matičnoga pisma, prinose ovako r. 15.: Oni (Svetočinci) neimadu 
oskvarnuti što-je posvetjeno od sinov Israela, ono tojest, što oni dadoše 
Jehovi, pustivši, čiča neopaznosti, da od onoga blaguju i tujini, r. 16. i ne¬ 
imadu naloziti-jim (tujinima) opacinah griha, pustivši da blaguju od onoga 
što-je posvetjeno. 

16. Ako vi Svetočinci budete puštali, da od stvarih posvetjenih bla¬ 
guju oni, kojima to nije dopušteno, nastati-čete i vi krivci njihove opačine 
isto kako i oni, i biti-čete zato i dionici njihove pedipse za ovo, što-se niste 
oprli njihovoj bezrednosti. 

18. Od prišlačah, onih tojest, koji-su-se obrizovali, i koji-su primili 
zakon Mojsesov, jere svežganja nemogaše itko prikazati Bogu, ako nije udo 
israelskoga puka, i ako nevinije u došastnoga Mešiu, kako iziskuje uvit 
sastavljen meju Jehovom i Abrahamom. 

19. Vidi gori I. 3, 6, 10. 

20. Priata, i tako-vam neče pruditi, da izprosite one milosti, koje- 
su-vam potribite. 
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21. Ako-bi tko htio priniti 
žertvu mirotvornu Jehovi, bilo to 
da izpuni zavit, bilo da prikaže 
štogod po svojoj dobroj volji, ima 
ona biti oli od govedje oli od ovčje 
živine bez betega, za da bude 
priata. Na njoj neima biti ikakvoga 
betega. 

22. Ako-bi bila (živina) slipa, 
oli ako-bi imala skršeno tkoje udo, 
oli-bi bila ranjena, oli-bi imala 
puhvice, oli grintu, oli gubu, nei- 
mate-je ni prikazati Jehovi, ni 
išta od nje sažgati na žertvištu 
Jehove. 

23. Vola, oli ovcu, kojoj-je 
odsičeno jedno uho, oli rep, mo¬ 


žeš prikazati kako žertvu dobre 
volje, ali time nemožeš izpuniti 
tvojega zavita. 

24. Vi neimate prikazati Je¬ 
hovi ijedne živine, kojoj-su jaja 
smečena, oli utučena, oli iz- 
vadjena, oli odrizana; ovoga pak 
neimate vi poništo činiti u vašoj 
državi. 

25. Iz ruke inostranaca neimate 
prikaživati vašemu Bogu ijednoga 
pridavka ni išta od ostaloga, što- 
bi on htio pridati, jere-je sve po¬ 
kvareno i oskvarnjeno; toga vi nei¬ 
mate primati. 

26. I besiđi Jehova s Mojsesom 
i reče-mu: 


21. Budući Jehova gospodar svijuh stvarih na svitu, imate-mu vi prika¬ 
živati ono, Što-je najbolje; ali najbolje nemože biti ono, što-je betežno; dakle 
betežno neima biti prikazano Jehovi. Jehovi ima-se prikaživati ono, što-je 
najugodnije ljudima; ali ono, što-je betežno, nije ljudima najugodnije; dakle 
betežno neima biti prikazano Jehovi. Ova-su dva poglavita uzroka radi kojih 
žertva za posvetilište Jehovi neimaše biti betežna u ičem. 

23. Kojoj-je odsičeno jedno uho, oli rep, matično pismo ima: kojoj- 
je kratje oli dulje tkoje udo, budući da ovi beteg nebiaše velik, žertva s 
takovim betegom biaše podobna za posvetilište, koje-bi tko htio po svojoj 
dobroj volji prikazati Jehovi, ali nebiaše podobna da-se njome izpuni zavit, 
jere-je s obzirom na zavite bilo naredjeno, da žertva ima biti bez sva¬ 
koga betega. 

24. Ono živinče, kojemu-su jaja oli smečena oli utučena, uškopjeno-je 
na polak; ono pak, komu-su jaja oli izvadjena oli odrizana, uškopjeno-je 
posve. Takovo živinče nije više čilo, betežno-je, i zato-je nepodobno za ono 
posvetilište, koje-je čovik dužan prikazati. — Neimate činiti, zabranjuje 
škopiti svaku živinu: prvo, jere ona time nastajaše manje jačja; drugo, 
jere takovo dilo biaše odveć nemilo; treće, jere ustegnuvši-se neškopiti 
živine imahu-se ustegnuti neškopiti ni Ijudih, što onda po starom običaju 
činjahu. 

25. Iz ruke inostranaca, one žertve, koju-bi on pridao, onoga pri¬ 
davka, koi-bi on donio, vi neimate primati za posvetilište, jere budući on nečist, 
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27. Kad bude okotjeno tele, 
ovca, i koza, imadu oni stajati 
sedam danah pod prsima svoje ma¬ 
tere; osmi dan, i poslie moći-će 
biti prikazani Jehovi. 

28. Vi neimate ni od gove- 
djega ni od ovčjega priklati ma¬ 
tere i njezinoga poroda u jedan 
isti dan. 

29. Ako budete priklali žertvu 
hvaluzdavanja, imate-ju, ako želite, 
da-vam bude priata. 


30. Pojisti oni isti dan, i nei¬ 
mate ostaviti išta do u jutro dru¬ 
goga dneva; ja-sam Jehova. 

31. Uzdržavajte moje zapovidi, 
i obslužujte-ih; ja-sam Jehova. 

32. Nemojte grditi mojega sve¬ 
toga imena, da budem posvetjen 
meju sinovima Israela; ja sam Je¬ 
hova, koi-sam-vas posvetio, 

33. I izveo iz zemlje Ejipta, 
da budem vaš Bog. Ja-sam Je¬ 
hova. 


nečisto-je sve ono, što-je on prinio, i tako-je nepodobno, da bude prikazano 
Jehovi. Mogaše dakle inostranac pridati Svetočincu pinčz, ovi na primjeni 
pioez kupiti onu žertvu, koju-bi htio inostranac, istom da-je podobna, i pri- 
kazati-ju za inostranca. Ovoga nepovida s. pismo, ali povida Josip Flavio, da 
tako činjahu Judei njegovoga vrimena, naslonjeni na pridaju starijih. 

27. Sto nije dobro za jistbinu čovika, nemože biti dobro ni za žertvu 
Jehove. Ljudi neblaguju ni teletjega, ni ovčjega, ni kozjega mesa prie, nego- 
je tele, janje, kozle svršilo osam danah; neima dakle takovo živince biti 
sažgano Jehovi prie istoga vrimena. 

28. Ovo zabrani Mojses, da odbije ljude od nemilosti, jere viditi da 
skupa izdiše i mati i sin pod nožem onoga, koi-jih kolje, imaše-se svakomu 
zakrenuti srdce; vidi II. Mojs. XXIII. 19. Je-ii pak ova naredba bila dana 
samo za onu živinu, koja-bi bila priklana u s. Nadstorju, oli jošče i za onu, 
koju-bi sinovi Israela klali za svoju hranu u svojoj kudi, nije skladno mnenje 
tumačiteljah. 

29. 30. Vidi gori I. 3; i slid.; III. 1, 7, 12; VII. 1S, 16. 

31—33. Podnesite-se tako u izpunjivanju mojih zapovidih i mojih na- 
redbah, da svaki, koi bude vidio vaša dila, i način vašega življenja, zapoznade, 
da-ste vi štovaoci svetoga Boga, i tako da proslavi moje sveto ime, i da na¬ 
stane i u njem želja prigrliti moj zakon; inačie, ako ljudi budu vidili, da 
opravljate vaše dužnosti posve neizvrstno, da služite oko mojega žertvišta 
puni betegah i tilesnih i duhovnih, da primate svaku vrst žertve ne samo 
iz rukuh sinov Israela, dali jošče i iz rukuh inostranaca, zaglaviti-če, i sa 
svim razlogom, da-je Bog, komu vi služite, tkoi nečist, i nevridan Bog, koi 
oli nehaje kako-ga tko štuje, oli nemože pedipsati onoga, koi-ga štuje nao¬ 
pako, i tako-čete vi biti uzročnici, da bude moje sveto ime pogrdjeno. 


Slog II. 
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Poglavje dvadeset i treće. 


Naredbe za svetkovanje Subote i —3 ; Vazma 4 — 8; Pet desetice 9 — 22; 
prvoga dneva godišta 23 — 23; dneva općenoga ocistjenja 26 — 32; i ki- 
tjokrovja 33 — 44. 


Redak 1. I besidi Jehova s Moj- 
sesom i rečč-mu: 

2. Reci sinovim Israela ovako: 
ovo-su svetkovine Jekove, koje- 
ćete zvati svete. 

3. Vi-ćete opravljati vaše po¬ 
sle šest danah; sedmi dan ima 
biti držan za sveti dan 9 on- 
bo-je pocivanje Subote; u isti 
neimate činiti ijednoga dila. On- 
je Subota Jehove u svim vašim 
pribivalištima. 


4. Ovo-su pak blagdani Jehove, 
koje-ćete svetkovati na svoje vrime. 

5. U prvom misecu na četr¬ 
naest istoga miseca prid večer 
biti-će Vazam Jehove; 

6. Na petnaest ovoga miseca 
blagdan-je prisnikah Jehove. Vi 
imate sedam danah jisti prisnoga 
kruha; 

7. Prvi-če dan biti za vas blag¬ 
dan, i svet; istoga neimate činiti 
ikakva rabotežna dila, 


2. Budući prie dao nagledne naredbe i za Subotu (II. Mojs. XX.), i za 

Vazam, i za Petdeseticu, i za Kitjokrovje (II. Mojs. XXII.), i za općeno očistje- 
nje (gori XVI.), nadostavlja ovdi samo one naredbe, koje spadaju na izvrstno 
svetkovanje ovih danah. Ove svetkovine, koje u slid. redcima pobraja, zove 
Mojses (mikra kodeš), tojest sveto sakupljenje , jere-se u ove 

dneve imahu sakupiti u s. Nadstorje i da mole, i da štiju, i da slušaju štivenje 
s. pisma, i da prikazuju posvetilišta. Da-se pak u ove dneve okupi puk u 
sveto misto, imahu rečeni blagdani biti navišteni u taborištu polak trublje, a 
u zemlji Kanaan polak glasnika. 

3. U svim vašim pribivalištima , tojest u svakom mistu, u kom-se 
budete nastanili. 

5. Prid večer , što mat. pis. zove meju dvi večeri , jere onda počimaše 
vazmeni blagdan; vidi II. Mojs. XII. 11, i slid. Svetkovina ovoga blagdana 
bila-je produljena na sedam danah, ali od drugoga do šestoga mogaše puk 
poslovati, i neimaŠe ustaviti-se od radnje nego prvi i sedmi dan. 

6. Kako na 14 miseca prid večer počimaše dan Vazma, tako isti večer 
počimaše i dan prisnikah, i zato nadostavlja, da imadu jisti prisnoga kruha svih 
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8. Dali imate ovih sedam danah 
prikazivati Jehovi posvetilišta na 
ognja; sedmi-će dan biti takojer 
blagdan i svet; i vi neimate u isti 
činiti ikakva rabotežna dila. 

9. I besidi Jekova s Mojsesom 
i rečč-mu: 

10. Reci sinovim Israela ovako: 
kad budete ušli u onu zemlju, ko- 
ju-ću dati vami, i kad budete 
htili žeti vašu sidbu, imate priniti 
Svetočincu rukovet klasja, prvine 
vaše žetve; 

11. Koi-će ovom rukoveti uči¬ 
niti uzdignutje pridJehovom sutra¬ 


dan po Suboti, i posvetiti-ju, da 
bude za vas priata. 

12. Oni isti dan, kojega-će biti 
posvetjena ova rukovet, ima biti 
priklan janjac od godišta i bez 
betega za svežganje Jehovi, 

13. I prinesena uz to braŠno- 
žertva, tojest, dva desetinjaka 
brašnenoga cvita poškropjena uljem 
za sažgati na ugodno mirisanje 
Jehovi; i četvrti dio hin vina za 
izlitje. 

14. Od žetve neimate jisti ni 
kruha, ni poprženih klasova, ni 
kaše, do onoga dneva, kojega bu- 


sedam danah, koji počimahu od večeri, i dopirahu do večeri, kako i svaki 
drugi dan, što opomenusmo u I. Mojs. I. 5. 

8. 0 žertvama, koje imahu biti prinesene i prikazane priko ove sedmice, 
vidi IV. Mojsesa XXVIII. 19. 

10. Sinovi Israela neimahu u pustinji Arabie poljah gdi-bi siali; ova 
naredba dakle imaše služiti za ono vrime, koje-bi pribivali u Palestini. Bro- 
jahu onda dvanaest misecih za godište; ali kako misec (od mine do mine) 
nenosaše nego 29 danah, tako u godištu neimahu nego 348 danah, i zato 
bihu usilovani zastaviti godište pristupno, koje padaše svako drugo, oli treče 
godište. Odredi dakle Mojses sinovim Israela, da svetkuju Vazam prvoga 
miseca u godištu, koi-se zvaše Abib, i da na 16 istoga miseca prinesu Sve¬ 
točincu rukovet zdrilih klasah ječma; imahu zato o svrhi zadnjega miseca 
viditi, je-li prispila žetva ječma oli ne (ječam-bo zdrije prie ostalih usivah), 
i ako počemu nebiaše prispila, tada činjahu pristupno godište, nadostavljahu- 
mu, tojest, cio misec, koi zvahu opeta Adar, jere-je zadnji misec bio nazvan 
Adar. Pokle dakle sinovi Israela biahu prinili Svetočincu rukovet klasah ječma 
na 16 prvoga miseca u godištu, bilo ovo prosto, bilo pristupno, i pokle 
Svetočinac biaše njime učinio uzdignutje (m.p. ima: okolokretanje), počimaše 
žetva, tojest, mogaše svaki žeti svoje usive, što prie takovoga prinesenja, i 
uzdignutja nemogaše činiti; vidi II. Mojs. XII. 2. 

11. Subota znači ovdi petnaesti dan miseca, kojega nebiaše dopušteno 
poslovati. Sutradan dakle po Suboti biliži 16. dan istoga miseca. 

13. Dva desetinjaka, tojest dvi efi; vidi gori XIV. 10. — Hin, vidi 
U. Mojs. XXIX. 40. 

14. Novo žito jidjahu ljudi oli u klasju, koje ili sirovo, ili oprženo, čim 
još biaše u mliku, satirahu meju ruke, i jidjahu njegova zrna; oli, omlativši 
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dete prinili od nje pridavak vašemu 
Bogu. Ovo ima biti vikovita na¬ 
redba za vaše porodjaje, i u svim 
vašim pribivalištima. 

15. Od sutradan po Suboti, 
tojest od onoga đneva, kojega bu¬ 
dete prinili rukovet prvinah, imate 
brojiti sedam čilih sedmicah da- 
nah, 

16. Do sutradan za svršenom 
sedmom sedmicom, tojest petdeset 
danah; i tada-ćete priniti Jehovi 
drugu novu brašnožertvu 

17. Iz svijuh vaših pribivalištah, 
tojest dva kruha prvine, umisena 
od dva desetinjaka brašnenoga 


uskvasenoga cvita, koje-ćete izpeći 
od prvinah Jehovi. 

18. Uz ove kruhe imate prika¬ 
zati sedam janjaca bez betega i 
od godišta, i jednoga junca iz 
stada, i dva ovna, koji-će služiti 
za svežganje skupa s njihovim 
izlitjem na ugodno mirisanje Je¬ 
hovi. 

19. Vi-ćete prikazati i jednog 
kozlića za privridjenje, i dva janjca 
od godišta za mirotvornu žertvu. 

20. I pokle-ih Svetoćinac bude 
uzdigao skupa s krusima prvine 
prid Jehovom, oni-će-se njemu 
pristojati. 


zdrilo klasje, i samlivši zrna, kuhahu kašu, oli ćinjahu kruh od samlivenoga 
brašna. Svega ovoga, govori Mojses, neima itko učiniti prie nego budete 
prinili Svetočincu naredjenu rukovet. 

15, 16. U ovo vrime od 50 danah biaše prispila svaka žetva, i zato 
biaše svaki požeo svoja polja; blagdan dakle, koi-je bio svetkovan 51. dan 
po Vazmu, bio-je nazvan i blagdan sedmicah (11. Mojs. XXXIV. 22), jere 
padaše posli čilih sedam sedmicah, i blagdan žetve (II. Mojs. XXIII. 16), 
jere tada biaše žetva jurve svršena, i blagdan prvoga voda (IV. Mojs. 
XXVIII. 26), jere ovoga dana imaše biti prikazana Jehovi prvina novoga 
kruha. Ovi-je blagdan bio zastavljen da uzdržaje uspomenu, da Bog biaše 
dao sinovim Israela zakon na gori Sinai, što-je bilo učinjeno petdeseti dan 
pokle biahu izašli iz Ejipta, u kom biahu učinili prvi Vazam. Krstova Crkva 
svetkuje takojer blagdan Petdesetice, jere-je u ovi dan, petdeseti posli Gospo¬ 
dinovoga uskrsnutja, sašao Duh sveti svrhu Apostolah, i upisao ne na plo- 
čami kamena zakon Mojsesov, dali u srdcu i u pameti pravovirnih zakon 
Isusa Krsta. 

17. Iz svijuh .... ric svijuh neima mat. pis. i zato drže tumačitelji, 
da bihu samo dva kruha na ime svega puka prinesena. Kako ovi krusi nei- 
mahu biti sažgani na žertvištu, dali imahu-ih pojisti Svetočinci, tako zapovida 
da budu kiseli; vidi gori VII. 13. 

18. Izlitjem , mat. pis. ima: s brasnozertvom; vidi gori r. 13. 

20. Uzdigao , mat. pis. ima: učinio okolokretanje. — Skupa 8 krusima , 
mat. pis. ima: 8 kozlićem . Od ovih žertvah Svetočinac primaše sve meso, koje 
imaše u družbi svojih drugova i svojih sinova pojisti u s. Nadstorju. 
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21. Ori dan imate držati za blag¬ 
dan i prisvet; istoga neimate činiti 
ikakra rabotežna dila. Oro neka 
bude vikovita zastava u svim vašim 
pribivalištima, i porodjajiina. 

22. Kad pak budete želi žetvu 
vaših poljah, neimate-je požeti tja 
do tleha, ni otić palitkovati one 
klase koji budu ostali, dali imate- 
ih ostaviti ubogima i inostrancima. 
Ja-sam Jehova vaš Bog. 

23. I besidi Jehova s Mojsesom 
i reče-mu: 

24. Reci ovako sinovim Israela: 
sedmoga miseca prvi dan miseca 
ima biti za vas Subota, svetkovina 
uspomene, koja-će biti navištena 
trubljom, i nazvana dan sveti. 

25. Vi neimate istoga činiti 
ikakva rabotežna dila, dali imate 
prikaživati svežganje Jehovi. 

26. I besidi Jehova s Mojsesom 
i rečč-mu: 

27. Deseti dan istoga miseca 


biti-će dan čistjenja; on ima biti 
blagdan, i nazvan dan sveti; vi 
imate istoga žalostiti vaše duše, i 
prikaživati Jehovi svežganja. 

28. Vi ovi dan neimate činiti 
ikakva rabotežna dila, jere-je dan 
pomirenja, da-vam Jehova vaš 
Bog bude milostiv. 

29. I zato-će svaki, koi-se oni 
dan nebude žalostio, poginuti iz- 
meju svojega puka; 

30. A onoga, koi bude u oni 
dan činio tkoi posao, izkoreniti- 
ču ja izmeju njegovoga puka. 

31. Vi dakle neimate u isti 
činiti ikakva dila; ovo-vam ima 
služiti za vikovitu zastavu u svim 
vašim porodjajima i pribivalištima. 

32. On-je Subota počivanja; i 
vi imate deveti dan miseca žalo¬ 
stiti Vaše duše; vi imate od večeri 
do večeri svetkovati vaše Subote. 

33. I besidi Jehova s Mojsesom 
i rečč-mu: 


22. Tja do tleha, mat. pis. ima: vi neimate požeti nuglah vaše njive .... 
jere ubog i inostranac nepalitkovahu stšrne bez klasja, dali pnlitkovahu klasje 
bez stžrnab. 

24. Sedmi misec nazvan Tisri odgovara našemu Listopadu. Kako Abib 
biaše početak godišta crkvenoga, tako Tisri biaše početak godišta obštenoga. 
Virovatno-je, da-je ova svetkovina bila zastavljena da zahvale Bogu na onima 
milostima, koje on biaše dao svojemu puku u jurve prošastom godištu, i da¬ 
še uzmole, da-bi-jim bio milostiv i u novom koje počimaše. Ova-je svetko¬ 
vina općeno nazvana (roš haŠanah), početak, glava godišta, ali 

prihodi i pod nazovom svetkovina trublje, jere biaše navištena trubjenjem 
u ovnov rog. 

28. Ob ovom svežganju vidi IV. Mojs. XXIX. 2. 

27. Ob ovoj svetkovini vidi gori XVI. 1—34. Počimaše ona u večer 
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34. Reci sinovim Israela ovako: 
petnadesti dan ovoga sedmoga mi- 
seca biti-će sedam danah svetkovi¬ 
na Kitjokrovja Jehovi. 

35. Prvi dan ima biti blagdan, 
i nazvan prisvet; vi neimate u isti 
činiti ikakva rabotežna dila. 

36. Sedam danah imate dono¬ 
siti svežganja Jehovi; osmi-će dan 
biti takojer blagdan i prisvet, ko- 
jega-ćete đoniti svežganje Jebovi, 
jere-je oni dan dan skupljenja, i 
sastanja; u isti neimate činiti ika- 
kova rabotežna dila. 

37. Ovo-su svetkovine Jehove, 
koje-ćete držati za blagdane i 
prisvete, i kojih-ćete prikazivati 
žertve Jehovi, svežganja, i izlitja, 
kako-je za svaki dan naredjeno; 


38. Odliš Subotah Jehove, vaših 
pridavakah, i odliš onoga što-biste 
prinili za zavit, oli po vašoj dobroj 
volji pridali Jehovi. 

39. 1 tako imate svetkovati ovi 
blagdan Jehove sedam danah, tojest 
od petnadestoga dneva sedmoga 
miseca, kad budete jurve skupili 
litinu vaših poljah; prvi pak i osmi 
dan ima biti Subota, tojest poči- 
vanje. 

40. Prvi dan imate uzeti voća 
prilipoga stabla, granah pomakite, 
i granah kitnastoga stabla, i vrbe, 
koja reste pokraj potoka, i veseli‘š- 
se prid Jehovom vašim Bogom. 

41. Imate dakle svetkovati ovi 
njegov blagdan sedam danah sva¬ 
koga godišta; ovo ima biti viko- 


devetoga dneva sedmoga miseca, i svrševaše-se s večerju desetoga dneva. Sve 
ovo vrime imaše puk provoditi u postu, ustavljati-se od svake još i dopuštene 
naslade, nečiniti ikakva rabotežna dila, i zabavljati-se bngoštovjem, i molitvom. 

29. Žalostio , tojest mučio svoje tilo postom i dilima pokore. 

34. Ova-je svetkovina bila zastavljena na uspomenu putovanja sinov 
Israela po pustošama Arabie; i kako za vrime od 40 godištah pribivahu niki 
pod bitjokrovima, a niki pod nadstorima, tako-je ova svetkovina bila nazvana 
svetkovina kitjokrovja. Zove-se odliš toga svetkovina sakiipljenja plodova, 
i svrha godišta (U. Mojs. XXIII. 16), i služaše da zahvale Jehovi na litini 
ono godište zdravo skupljenoj. 

36. Ob ovom blagdanu, i o blagdanima Vazma, i Petdesetice imaše svaki 
izrestljeni muškić prikazati-se Jehovi u s. Nadstorju, a poslie u s. Hramu. Za 
ovi-je uzrok bio ovi dan nazvan i dan sakiipljenja puka; vidi Ev. po Iv. VII. 37. 

37—39. Pobraja na dulje što imahu u vrime ovoga blagdana činiti što 
ne, premda to biaše rekao i gori u r. 35, 36. 

40. Prilipoga, opčeno-je mnenje, da ovo stablo biaše cedar .— Kitna¬ 
stoga stabla, drže mnogi da-je nuirea. Sve ove grančice skupa s ovim voćem 
cedra imahu držati u rukama sve vrime, koje Svetočinac prikaživaše posve- 
tilište, da time pokažu svoju radost i svoje veselje. 

41—43. Imahu sinovi Israela stajati svih osam danah pod kitjokrovima. 
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rita zastara u vašim porodjajima. 
Sedmoga miseea imate svetkovati 
ovi blagdan, 

42. Imate dakle sedam danah 
pribivati pod kitjokrovima. Svaki 
koi-je od israelskoga pokolenja 
ima pribivati pod kitjokrovima, 

43. Za da vaši poslidnici dojdu 


u poznanje, da-sam ja naredio si¬ 
novim Israela, da pribivaju pod ki¬ 
tjokrovima, pokle-sam-jih izveo iz 
zemlje Ejipta. Ja-sam Jehova vaš 
Bog. 

44. I besidio-je Mojses si¬ 
novim Israela svrhu svetkovinah 
Jehove. 


za da sinovi pitaju otce, za tkoi uzrok to čine, a ovi da-jim odgovore, da ovo 
služaše za uspomenu, kako-ih Jehova biaše izveo iz Ejipta, i vodio po pusto- 
sami Arabie 40 godištah, kojih pribivahu pod kitjokrovima, dok)e-ih-je uveo 
u zemlju obečanja. Od česa imahu biti spleteni ovi kitjokrovi, negovori Mojses; 
služaše-se zato svaki onim grmom, koi-mu biase na ruci. Ovu naredbu, pribi¬ 
vati sedam danah pod kitjokrovima, obslužuju Judei još i dan današnji, nado- 
stavivši i iz svoje glave, i iz pridaje starijih, mnoge neprikladnosti, koje nisu 
dostojne da-ih po vidimo, jere najposli svršuju svaka jitjem i pitjem priko 
svake trizmenosti, i globjenjem onih koji žele štiti zakon, oli prodi-se po skup¬ 
štini s cedrom u jednoj ruci, a s granom pomakite u drugoj. 

44. Odliš pomenutih svetkovinah prihode meju Judeima još i druge, 
n. pr. ona mladoga miseea , o kojoj u IV. Mojs. XVIII. 11; ona idribih , 
o kojoj u kn. Estere IX. 17, 26, 27; i druge manje svetkovine, o kojima u 
knjigama Makabeah. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 


Naredbe ob ulju za svitnjak 1 — 4; o krusima pridstavljenja 5 — 9. Pe- 
dipse za bogopsovaoce 10 — 16; za ubojice 17. Način, koim-bi bila izpla- 
tjena škoda uzrokovana oli u osobi iskrnjega, oli u njegovoj živini 
18-23. 


Bedak 1. I besidi Jehova s Moj- 
Resom i rečč-mu: 

2. Naredi sinovim Israela, da-ti 
prinesu maslinovog ulja koje-je 
posve počinulo, i koje-je bistro, za 
držati svejer napravljene svitilnice 

3. Prid pridstorom svidočanstva 
u Nadstorju uvita. Ima-ih pak pri¬ 
pravljati Aaron od večeri do u 
jutro prid Jehovom, po vikovitoj 
naredbi i po zastavi u vašim poko- 
lenjima. 

4. One imadu biti pripravljene 


svejer na pričistom svitnjaku prid 
licem Jehove. 

5. Uzmi i brasnenoga cvita, 
i izpeci dvanaest kruhov, svaki 
kruh od dva desetinjaka, 

6. I postavi-ih prid Jehovu na 
pričistu trpezu, šest i šest jedne 
prama drugima; 

7. I stavi ozgora posve čistoga 
tamjana za opomenu, da-je oni 
kruh žertva za Jehovu. 

8. Ovi-če krusi, primjeni od 
sinov Israela po vikovitom uvitu. 


2. Kako u Svetom imaše goriti nikoliko svitilnicah noć i dan, tako 
zapovida Mojses, da-mu puk prinese toliko čistoga i najboljega ulja, koliko 
mogaše tribovati da nalije svaki dan svih sedam svitilnicah; imaše-ih-bo, 
kako govore Rabini, goriti obdau tri, a obnoć svih sedam. Matično pismo ima: 
ulje izazeto iz iztučenih maslinah; o čem vidi II. Mojs. XXVII. 20. 

4. Na pričistom .... tojest na učinjenom od pričistoga zlata. 

5. Desetinjaka, tojest Efi. Ovih-je kruhov bilo dvanaest, na uspomenu 
dvanaest pokolenjah Israela. 

6. Pričistu, tojest pokrivenu pločami pričistoga zlata. 

7. Zertva za Jehovu, tojest njemu posvetjen; jere budući bio kisel, 
nemogaše biti na žertvištu izžežen. 

8. Svaku Subotu krusi biahu prominjeni, stari tojest dignuti, a postav¬ 
ljeni drugi istom izpečeni od brašna, koje prinašahu sinovi Israela. BI takojer 
prominjen i tamjan, prvi tojest sažežen ondi u Svetom na otaru kadomi- 
risa, a postavljen drugi. — U vit ovdi znači zastavu, naredbu, i tako govori. 
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biti prominjeni prid Jehovom svaku 
Subotu; 

9. I pristojat-će-se Aaronu i 
njegovim sinovim, da-ih pojidu u 
svetom mistu, jere-su stvar pri— 
sveta od žertvah Jehove po viko- 
vitoj pravi. 

10. Ali evo sin nike israeli- 
tjanske žene, koga ona biaše ro¬ 
dila meju sinovima Israela s jed¬ 
nim Ejiptianinom, izajde nadvor, i 
zastavi inad u taborištu s jednim 
od Israelitjanah. 

11. 1 budući oni opsovao ime 
(božje), i prokleo-ga, bi priveden 
k Mojsesu. (Njegova-8e mati zvaše 


Salumit, i biase kći Dabriova od 
pokolenja Danova). 

12. I postaviše-ga u zatvor 
dokle-bi izaznali Što-bi Jehova 
zapovidio. 

13. Koi odgovori Mojsesu, 

14.1 rečč: izvedi toga psovaoca 

vanka taborista, i neka svi oni, koji— 
ga biahu čuli, postave svoje ruke 
na njegovu glavu, i neka-ga vas 
puk kamenuje. 

15. Sinovim pak Israela reci 
ovo: oni koi bude prokleo svoga 
Boga, ima nositi svoju opačinu; 

16. I oni koi bude opsovao 
ime Jehove, ima biti usmrtjen; ima- 


da-će sinovi Israela davati brašna da-se mise ovi krusi po naredbi, koja-će 
imati svoju kripost dokle bude obstajao stari zakon. 

9. Svidoči Josip Flavio, da na trpezi kruhov biaše i soli, i vina. S ove 
trpeze dakle, koja biaše trpeza Jehove, i u njegovom Svetohraništu priprav¬ 
ljena, blagovahu Svetočinci dvorani Jehove. 

10. Ovi Ejiptianin biaše jedan od prišlačah pravednosti, i zato pribi¬ 
vaše meju pukom Israela. 

11. U čem stajaše ova psost nezna-se. Virovatno-je, da-je ovi prišlač 
htio zatući svoj nadstor meju nadstore poslidnikah Danovih, jere od ovoga 
pokolenja biaše njegova mati; da-se Danitjani biahu tomu oprli, naslonjeni 
na zastavu prinesenu u IV. Mojs. II. 2, da tojest svaki zatuče svoj nadstor ondi, 
gdi-je stig njegovih starijih; da odovud biaše nastao ovi inad; da-je ovi inad 
bio prinesen k Mojsesu; da-je Mojses dao pravicu Danitjanima, a krivicu 
onomu prišlaču; i da ovaj razljutjen biaše izrekao proklestva i psosti i protiva 
Jehovi, i protiva zakonu, i protiva njegovomu naredbeniku. Ovako Jarchi. 

12. Ako-je bila odredjena pedipsa smrti za onoga, koi-bi opsovao svoje 
roditelje (II. Mojs. XXI. 27), pedipsa takojer smrti za onoga, koi-bi opsovao 
svoga poglavara (II. Mojs. XXII. 18), imaše s mnogo većim razlogom biti 
osudjen na smrt ovi, koi biaše opsovao istoga Jehovu. Ali budući da nije 
znao ni Mojses, ni puk, kakvom-bi smrtju imao poginuti takovi bogogrditelj, 
bio-je on čuvan u zatvoru, dokle-bi Jehova očitovao svoju odluku. 

14. Imahu postaviti ruke na njegovu glavu kako svidoci, koji biahu 
ćuli izrečene psosti. 

15, 16. Budući da u r. 16. prihodi ime Jehova, a u r. 16. ime Elohim, 
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ga sva općina kamenovati, bio on 
domorodac, bio prišlač. Oni koi 
bude opsovao ime Jehove, ima 
umriti. 

17. Oni, koi-bi udario tkojega 
ćovika, i usmrtio-ga, ima biti 
usmrtjen. 

18. Oni, koi-bi usmrtio tkoju 
živinu, ima-ju naknaditi, davši 
glavu za glavu. 

19. Onomu, koi bude ranio 
svojega sogradjanina, ima biti uči¬ 
njeno ono, što-je on učinio dru¬ 
gomu; 

20. Tojest ima on primiti ranu 
za ranu, izgubiti oko za oko, zub 
za zub; onakovu ranu, kakovu on 


bude zadao drugomu, ima primiti 
i on. 

21. Oni koi bude usmrtio tkoju 
živinu, ima dati drugu za nju. Ali 
oni koi bude usmrtio čovika, ima 
biti pedipsan. 

22. Meju vami ima biti jednaka 
sudbina, ili bude sagrišio tkoi ino- 
stranac, oli tkoi domorodac; ja- 
sam-bo Jehova vas Bog. 

23. I dadč Mojses naredbe si¬ 
novim Israela, i oni izvedoše vanka 
taborišta onoga, koi biaše opso¬ 
vao , i kamenoraše-ga. 1 tako 
sinovi Israela učiniše kako-jim 
biase Jehova po Mojsesu zapo- 
vidio. 


drže mnogi i mnogi, da Elohim neznači Boga, nego da znači naredbenika, 
sudca, poglavara, budući ovim nazovom bile biližene takove osobe i u II. Mojs. 
XXI. 6; XXII. 28, i zato da-se redak 15. neima priniti: oni koi bude prokleo 
svoga Boga, dali, oni koi bude prokleo svoga oblastnika. Da nositi svoju 
opačinu znači pođniti pedipsu smrti, rekosmo drugdje. 

17. Ob ovoj naredbi vidi II. Mojs. XXI. 12. 

18. Glavu za glavu, oli prikladnu činu. 

19. 20. Ova odvrata za uvridu b\ naredjena još prie u II. Mojs. XXI. 
25, ali ne kako nova zastava, dali kako potrrdjenje običaja, koi-je bio mnogo 
godištah prie kod svijuh narodah uveden; i zato zastavu, odvratiti ranu za 
ranu, udorac za udorac, smrt za smrt, nahodimo u pridavna vrimena i kod 
Grkah i kod Rimnjanah. 0 razložitosti ove zastave vidi u II. Mojs. XXI. 25. 

21. I u ovom i u pridnjem redku govori o ljudima slobodnima, jere-je 
za kmete i službenike bila zastavljena druga naredba, o kojoj vidi II. Mojs. 
XXI, 20, 21, 26, 27. 

22. Svaki prišlač, koi-se čin jaše obrizovati, i prigrljevaše zakon 
Jehove, nastajaše kako jedan od Israelitjanah, i dobivaše njihove pravi. 
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Poglavje dvadeset i peto. 


Naredbe za svako sedmo 1 — 7, i za svako pet deseto godište 8 — 34. 
Zabranjena-je kamata 35 — 38. Uprave kako-bi-se gospodar podnio sa 
sluzbadju, i kada-bi-ju postavio u slobod 39 — 55. 


Redak 1.1 besidi Jehovas Moj- 
sesom na gori Sinai, i rečč-mu: 

2. Govori sa sinovima Israela, 
i reci-jim: kad budete došli u onu 
zemlju, koju-ću ja dati vami, 
svetkuj Subote Jehove. 

3. Šest-češ godištah siati tvoja 
polja, i šest-češ godištah rizati 


tvoj vinograd, i skupljati njegove 
plodove; 

4. Ali-če sedmo godište biti 
subota polja, poeivanje Jehove; ti 
neimaš ni siati polja, ni rizati vi¬ 
nograda. 

5. Onoga, čim bude zemlja po 
sebi plodila, neimaš požeti, ni 


2. Subote, tojest svako vrime, u koje nije dopušteno rabotati, i zato 
i dan Subote, i dneve svetačnje, i svako sedmo godište, o kom govori ovdi, 
jere ovog vrimena ista zemlja ima počinuti na poštenje Jehove, kako go¬ 
vori u r. 4. 

4. Puštaju navadno poljaci, da-jim polje i njiva počine svako oli 
treče, oli četvrto godište, i to da prignjije zemlja, i da došastno godište dade 
obilniji plod. Naredi i Mojses da zemlja počine svako sedmo godište, ali 
ne za rečeni uzrok, nego da stavi puku za čilo godište prid oči ovu istinu: 
da-je Jehova stvorio vis svtt; da-je on u ovom stvorenju dilovao šest danah, 
a da-je sedmi dan počinuo; da-je Jehova po svakom razlogu jedino-pravi 
Bog, a sve ostalo, što-je i na zemlji, i pod zemljom, i u vodama, i u pod- 
nebju, da-je stvorenje ovoga Jehove; da zato on sam ima biti častjen kako 
Bog, a nitko drugi. Počivanje dakle polja staše u ovom, da zemlja neimaše 
biti ni mekotjena, ni posiana, stabla da neimahu biti ni očistjena ni okopana, 
a loze da neimahu biti ni okopane ni obrizane, i da onoga, što-bi zemlja po 
sebi izbacila, ne-bi njezin gospodar skupio kako litinu; što slidi. 

5. U vrime žetve padaju na zemlju zrna i čili klasi, i ako ostanu u 
zemlji niču po sebi došastno godište, i daju plod. Voćke i cvatu, i daju plod 
ako i nisu gojene. Loza, ako i nije ni okopana ni obrizana, izmetje mladice, 
na kojima reste grozdje. Svega ovoga neimaše gospodar skupiti kako svoju 
litinu, ni zabraniti drugima da-se koriste ovim plodovima, dali samo mogaše 
ukinuti i voća, i grozdja da-ga pojide, i klasja da-ga satare meju ruke i 
pojide, kako svaki drugi; i zato Mojses govori, da on neima skupiti ni 
žetve, kako-se čini u vrime žetve, ni grozdja, kako-se čini u vrime jamatve. 
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grozdja tvojih prvinah skupiti, ka- 
ko-se čini u jamatvi; jere-je go¬ 
dište počivanja za polje; 

6. Ali neka služe za jistbinu i 
tebi, i tvojemu kmetu, i tvojoj 
služkinji , i tvojemu najmeniku, 
i inostrancu, koi pribiva s to¬ 
bom, 

7. I tvojoj životini, i tvojoj 


marvi; sve što bude izreslo, neka 
sluzi njima za jistbinu. 

8. Ti imaš pak brojiti sedam 
sedmicah godištah, tojest sedam 
putah sedam, što čini skupa četr¬ 
deset i devet godištah; 

9. I sedmoga miseca deseti dan 
miseca u vrime pomirenja zatrubiti 
u trublju po svoj vašoj državi. 


— Grozdje prvinah zove ono, koje-bi dale loze neobrizane, što bistro 
govori matično pismo. 

6. Da kmet znači onoga slugu, koi-je bio kupjen na pineze, a najme - 
nik onoga, koi-je prodan za samih šest godištah, rekosmo gori XXII. 10,11. 
Ovi svi ovdi pobrojeni, i svaka druga potribna osoba, zviri iste, i ptice imahu 
oblast jisti od svega onoga, što-bi izreslo i uzrialo na polju, neimajući 
ikakvog obzira na njegovoga gospodara. 

7. Po ovoj naredbi imaše Palestina svako sedmo godište nastati polje 
svakomu otvoreno, i svima opčeno. Istoga godišta mogahu pastiri, koji biahu 
poveli svoje blago u Arabiu, doci sa svoim stadom u Paleštinu i toviti svoju 
živinu dobrom pašom, koje-se nahodjaše po svim livadama. Oni, koji prie 
neimahu živine, jere neimahu mista, gdi-bi-ju pasli, mogahu ovo godište 
odhraniti barem tkojega pička, koga mogahu pasti na svačihovom polju. 
Inostranac, siromah, ubog mogahu skupiti čim-bi-se za tkoje vrime pri¬ 
hranili. Dužnici, koji ovo godište nemogahu biti silovani, da plate dugove, 
mogahu zaštediti čim-bi došastno godište platili. Sluga, i služkinja mogahu 
zaštediti štogod da-se mogu izkupiti, i t. n. Ovo godište dakle biaše veselo 
za svakoga i za čovika, i za živinu, i za ptice; svaki-se dakle mogaše rado¬ 
vati, i svaki imaše slaviti dobrotu Jehove, koi biaše zastavio ovu toliko 
koristnu naredbu. Ovu naredbu imahu sinovi Israela obsluživati pokle-bi 
ušli u zemlju Kanaan, i zato počeše brojiti godišta od onda kad projdoše 
priko Jordana. 

8. Nebiaše po niki način dosta Jehovi da zastavi subotu danah, i svako 
sedmo godište, za da sinovi Israela drže u pameti, da-je Jehova stvoritelj 
svijuh stvarih, i zato jedino-pravi Bog, dali hott zastaviti i subotu petdesetoga 
godišta, kojega, imajući puk mnogih drugih koristih, imahu veči uzrok spo- 
minjati-se i stvorenja svita, i stvoritelja, i tako-se svej to-jačje uviriti, da-jc 
Jehova jedino-pravi Bog, a svaka druga stvar, koju slipi svtt štuje za bogove, 
da-je stvar izprazna. 

9. Pomirenja , tojest opčenoga očistjenja. Ovi sedmi misec biaše, 
kako rekosmo, početak obštenoga godišta, i zato hofl Jehova, da istoga 
miseca počme i godište sveoprostjenja. 
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10. Ti ovo petdescto godište 
imaš držati za sveto, i proglasiti- 
ga za godište sveodpuštenja svim 
pribivaocim tvoje države; ovo-bo- 
je godište sveoprostjenja, kojega- 
će-se svaki povratiti k svojemu 
imanju, i svaki povratiti-se k svo¬ 
joj prvašnjoj obitili; 

11. Jere-je godište sveopro¬ 
stjenja, i petdeseto godište. Nei- 


mate vi ni siati ni žeti onoga što— 
bi po sebi izreslo na polju, i tako 
ni skupljati prvinah vinograda, 

12. Radi svetinje godišta sve¬ 
oprostjenja; ali od onoga, što 
bude po sebi izreslo, možete bla¬ 
govati. 

13. Ovoga godišta sveopro¬ 
stjenja imadu-se svi povratiti k 
svojemu imanju. 


10. Imaše-li 49. oli 50. godište biti godište sveoprostjenja, inade-se 
meju sobom tumacitelji. Drže-bo jedni, da imaše upasti u 49., jere ovo 
godište biaše i sedmo godište, i tako počivanje zemlje neobuhitaše nego 
dvanaest misecih. Brane drugi, da imaše upasti u 50. godište, i tako po¬ 
činuti zemlja čila dva godišta zasebice, što-bi služilo, da puk još na dulje 
promišlja i uzrok i svrhu ovoga pocivanja. Ovo-je mnenje razložitije od 
prvoga. Ovo petdeseto godište zove Mojses godište sveoprostjenja (mat 
pis. ima, (šnat hajobel), odkud latinsko ime jubilaeus), jere istoga 

biaše oprostjen svaki dužnik od svakoga duga i svako podloženo polje od 
svake dužnosti, i zato nadostavlja, da-de-se svaki povratiti k svojemu imanju, 
tojest, da-de-mu biti povratjeno ono, što biaše podložio, i da-de-se svaki 
povratiti k svojoj obitili, tojest da-de nastati slobodan, ako-je bio sluga 
prodani. 

11,12. Sto baš znaci ric Jobel , koja-je u matičnom pismu, i koju latinski 
turoacitelj prin \ jubilaeus, nije lako da odsično odsudimo. Vedi broj tuma- 
citeljah, a navlastito judejskih drži, da ovako bi nazvano ovo godište, bududi 
da bi navišteno produljenim zvecanjem u trublju , koi-je razumak u korenu 
(jabalj. Mi prinismo sveoprostjenja , ne jere to znaci ric jobel , nego 
jere-se ovo petdesetoga godišta zgadjaše. S druge strane ric svetinja godišta 
odgovara po tkoi način onomu proštenju grihov, koje-se dobiva u vrime 
crkvenoga jubilea, ali neodgovara onomu proštenju dugova, koje pomenutoga 
godišta dobivahu svi sinovi Israela. Bududi da ovoga godišta nije bilo 
dopušteno itkomu ni siati ni žeti, vidi-se da i ovo petdeseto godište biaše 
subota, u koju imaše počinuti zemlja. Nije pak da rečemo, da, bududi 49. 
godište subota, nemogaše to biti i 50. godište, inacie da-bi nastao glad u 
državi, u kojoj nemogaše poljak raditi čila dva godišta, ni sakupljati ikakve 
litine, jere kako svemogudi Bog cinjaše, da polje sinov Israela šesto godište 
plodi dvostruko od onoga, cime plodjaše drugih godištah, da imadu cim- 
bi priživili i osmo godište, tako mogaše učiniti, a baš i cinjaše, da ista zemlja 
plodi 48. godišta toliko, koliko-bi tribovalo puku da-se prihrani i 50. i 51. 
godište. 

13. Covik naveden od potribe prodavaše oli svoje trude, oli trude 
svojega sina za šest godištah, ali kad prodavaše plode svojega polja. 
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14. Ako-bis htio što prodati 
tvojemu sogradjaninu, oli što od 
njega kupiti, nemoj ožalostiti tvoga 
brata, dali kupi od njega na razlog 
godištah (do godišta) sveopro- 
stjenja, 

15. I po razlogu plodova neka 
on prodade tebi. 

v 

16. Sto više godištah bude 
ostalo po godištu sveoprostjenja, 
to-će veća biti i čina; i što manje 
vrimena budeš našao da ostaje, 
to-će manja biti i čina kupovine; 
on-bo neprodaje tebi nego vrime 
plodjenja. 

17. Nemojte obnevoljivati vaše 


soplemenike, dali neka-se svaki 
boji Boga, ja-bo-sam Jehova vaš 
Bog. 

18. Obslužujte moje zapovidi, 
uzdržavajte moje naredbe i izpu- 
njujte-ih, da možete pribivati u 
državi bez svakoga straha, 

19. I da-vam zemlja podaje 
svoje plode, od kojih-ćete blago¬ 
vati do sitosti bez predanja, da- 
će-vas itko naskoćiti. 

20. I kad-biste-mi htili reći: 
a što imamo jisti sedmo godište, 
ako nebudemo ni usiali, ni skupili 
naših plodova? 

21. Znajte, da-ću-vam ja dati 


nezabiliževaše vrimena, kad-bi-ga iskupio. Sedmoga godišta mogaše svaki sluga 
otići k svojoj kući neplativši išto'svojemu gospodaru; ali podloženoga polja 
nemogaše iskupiti nego pinezima, prie nego-bi došlo godište sveoprostjenja, 
kojega-bi godišta svaki dužnik primio stvar podloženu natrag neplativši isto 
svojemu dužitelju. Evo zašto govori, da-će-se ovoga godišta svaki povra¬ 
titi k svojemu imanju, da-će tojest i svaki sluga steći istoga godišta svoju 
slobodu, ako-je nije prie stekao, i svaki dužnik da-će primiti natrag svoje 
podloženo polje, ako-ga nije prie iskupio. Ova naredba biaše mnogo koristna 
israelskomu puku, jere s toga, što nije itko mogao posve prodati svojega 
polja, dali-ga-je mogao samo podložiti do godišta sveoprostjenja, kojega-ga 
imaše mukte primiti natrag, uzdrževaše svaka obitil svoje baštinstvo, i tako 
neupadaše on u onu zadnju nevolju, u koju-bi bio upao, da bude mogao pro¬ 
dati svoja dobra. 

14, 15. Neka tojest bogatac, koi kupuje, razvidi i procini, koliko-bi 
iz onoga polja, koje-bi htio kupiti, mogao izvaditi do godišta sveoprostjenja, 
i neka toliko, a ne manje, dade nevoljnomu, koi prodaje. Neka takojer i oni, 
koi prodaje, procini litine, koje-bi skupio kupac do godišta sveoprostjenja, 
i neka toliko a ne više pita od onoga, koi-bi htio kupiti plodove njego¬ 
voga polja. 

16. Ubog neprodavaše zemlje, dali njezine plode, imaše dakle pro- 
ciniti što-bi na njoj moglo uroditi do godišta sveoprostjenja, a neimaše pro- 
ciniti onoga, što zemlja u sebi mogaše valjati. 

18. Bez svakoga straha , da-će-se na vas svaliti tkoja pedipsa. 

21. Zgoditi-će-se, govori Jehova, po mojoj milosti, da-će vaša polja 
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moj blagoslov šestoga godišta tako, 
da-će-vam ono ploditi za tri go¬ 
dišta; 

22. I tako-ćete vi osmoga go¬ 
dišta siati, i jisti od staroga ploda 
do u deveto godište; vi-ćete bla¬ 
govati od staroga dokle bude uz- 
rijalo novo. 

23. Polje pak neima biti pro¬ 
dano za svejer, jere-je moje, a 
vi-ste kod mene prišlaci i najme- 
nici; 

24. I zato sve polje vašega 
imanja može biti prodano pod uvi- 
tom da-bude iskupjeno. 

25. Ako-bi tvoj brat osiroma¬ 
šio, i prodao-ti svoje brižno ba- 
štinstvo, a njegov-bi rodjak htio 
iskupiti-ga, može ovi iskupiti Što- 
je oni prodao. 


26. Ako pak ne-bi imao ni¬ 
jednoga rodjaka, a bio-bi on isti 
uzmožan dati činu iskupjenja, 

27. Tada neka pobroji njegove 
plodove od vrimena u koje-ga-je 
prodao; i ono što još ostaje neka 
dade kupcu, i tako neka opeta 
primi svoje baštinstvo. 

28. Ako pak on ne-bi bio uzmo¬ 
žan povratiti rečene čine, tada 
neka kupac drži što-je kupio do 
godišta sveoprostjenja. Jere tada 
svaka prodana stvar ima biti po- 
vratjena njezinomu gospodaru, i 
njezinomu prvašnjemu posidniku. 

29. Ako-bi tko prodao svoju 
kuću u obzidanom gradu, moći- 
će-ju iskupiti do svrhe godišta. 

30. Ako-je nebude iskupio, a 
bude prošlo godište, neka-ju za 


davati šesto godište litinu, od koje-ćete blagovati do sitosti i dio sedmoga 
godišta, i sve osmo godište, i dio devetoga godišta, dokle prispije nova litina. 
Po ovom razlogu imaše ista zemlja po istoj božjoj milosti ploditi 48. godište 
toliko, koliko—bi bilo .dosta za prihraniti-se sve do nove litine god. 51. 

22. Imati-ćete ne samo što-bi-vam služilo za hranu, dali još i za 
sime, koje-ćete usiati osmo godište da skupite litinu običajnu. 

23. Ja-sam, govori, gospodar zemlje, a vi-ste ploduživaoci; vi dakle 
možete prodati plode a ništa više. Kada-bi tko mogao prodati svoje polje 
za svejer, vidi doli XXVII. 20. 

24. Da-bude iskupjeno, svejer kad-bi htio prie godišta sveoprostjenja. 

28. Ovime bi učinjeno, da-se bogati neobogate priko načina, a siro¬ 
mah da neizgubi za svejer svojega imanja. Privelika razlikost u imanju nije 
mnogo koristna ni istomu Obštu. 

27. Vidi što rekosmo gori u 15, 16. 

30. Zastava, da-se polje može u svako vrime iskupiti, a kuća u gradu 
samo u vrime jednoga godišta, da polje neiskupjeno ima biti povratjeno 
mukte godišta sveoprostjenja, a kuća u gradu nigda, mogaše biti učinjena 
za više uzrokah: prvo, da otac obitili neproda tako lako svoje kuće. 
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svejer drži kupac i njegovi po- 
slidnici; ona neće moći biti isku- 
pjena igda, baš ni godišta sve¬ 
oprostjenja. 

31. Ali ako-bi bila kuća u selu, 
koje nije obgradjeno zidovima, ima 
ona biti prodana s onima pravima, 
s kojima i polje; i zato ako ne-bi 
bila iskupjena prie, biti-će godišta 
sveoprostjenja povratjena njezino¬ 
mu gospodaru. 

32. Kuće Levitah, one koje-su 
u gradovima, mogu biti iskupjene 
u svako vrime; 


33. Ako pak ne-bi bile iskup¬ 
jene, biti-će godišta sveoprostjenja 
povratjene njihovim gospodarima, 
jere-su kuće u levitićkim gradovi¬ 
ma njihovo vlastito imanje meju 
sinovima Israela. 

34. Ali njihove podvornice, 
koje-su okolo grada, nemogu biti 
prodane, jere-su one njihovo vaz- 
dašnje vlastito imanje. 

35. Ako-bi tvoj brat osiroma¬ 
šio, i nastao ubog, i ti-ga kako 
prišlaća, i tujina budeš primio da 
s tobom žive, 


niti-je nepodloži, i da-ju, ako-bi-ju podložio, iskupi koliko prie, i tako-je 
neizgubi; drugo, da prišlaći, koji neimahu polja (sva-bo zemlja Palestine 
imaše biti razdiljena meju obitili sinov Israela), mogu barem kupiti kuću, i 
tako imati Ikoje imanje; treće, jere kuća nebiaše potribita da prihrani obi¬ 
ti!, kako biaše potribito polje. 

31. Poljaku tribovaše kuća isto kako i polje, i zato podloživši-ju, mogaše- 
ju iskupiti do godišta sveoprostjenja, oli-ju ovoga godišta mukte primiti natrag. 

32. U diljenju zemlje Kanaan biaše svako pokolenje primilo svoj 
vlastiti kotar Samo pokolenje Levovo nebiaše primilo nego 48 gradova, od 
kojih-je 13 bilo odlučeno za Svetoćince, a 35 za Levite. Ovo biaše jedino 
stalno dobro, koje Levite uživahu kako baštinstvo i kojega po razlogu nemogahu 
prodati, jere što biaše za ostale Israelitjane polje, to biahu za Levite gradovi, 
i kuće u njima. Kako dakle ostali od puka mogahu iskupiti svoje polje u 
svako vrime, tako mogahu i Levite iskupiti svoje kuće; kako ostali od puka 
primahu 50. godišta natrag svoja polja, tako primahu i Levite svoje kuće; 
kako polje ostalih Israelitjanah mogaše iskupiti i oni, koi-ga biaše prodao, i 
njegov rodjak, tako mogaše iskupiti svoju kuću i oni Levita, koi-ju biaše 
podložio, a i njegov rodjak; što slidi. 

33. Mogaše dakle Levita za Levitu iskupiti podloženu kuću, ali oni, 
koi biaše iskupio tuju kuću, imaše-ju 50. godišta povratiti mukte njezinomu 
gospodaru. 

34. Imahu Levite okolo svojih gradova livadah od dvi tisuće lakata za 
pašu svoje živine; IV. Mojs. XXXV. 3—5. Ovih livadah nebl-jim dopušteno 
prodati oli podložiti za nijedno vrime, ali stisnuti od teške nevolje mogabu-ih 
prodati samo tkojemu od svojih rodjakah, i to do 50. godišta. Ovako Jeronim- 

35. BiaŠe meju israelskim pukom inostranaca dvoje vrsti: onih tojest, 
koji-se zvahu putnici (gerim), jere neimahu polja ni kuće; i onih, koji-se 
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36. Ti neirnaš uzimati od njega 
kamate, ni vise od onoga što-si— 
mu dao. Boj-se tvojega Boga, da 
i tvoj brat može živiti uza-te. 

37. Ti-mu tvojega pineza nei- 
maš davati na dobitak, ni na žito 
iskati nadometka. 

38. Ja-sam Jehova vaš Bog, 
koi-sam-vas izveo iz zemlje Ejipta, 
da-vam dadem zemlju Kanaan, i da 
budem vaš Bog. 

39. Ako-se tvoj brat, usilovan 
od uboštva, bude tebi prodao, ti 


neirnaš nalagati-mu rabote kako 
kmetu; 

40. Dali on ima biti kako naj- 
menik i težak; on-ce raditi kod 
tebe do godišta sveoprostjenja, 

41. A posli toga neka pojde 
sa svojom dicom, i neka-se povrati 
k svojoj rodbini, i k imanju svojih 
otaca; 

42. Oni-bo-su moji sluge, i 
ja-sam-ih izveo iz zemlje Ejipta; 
oni neirnadu biti prodavani kako 
kmeti; 


zvahu nastanjeni O’^irhn (hošabiin), jere neimahu polja ali imahu kucah. 
Pučani Israela biahu samo oni, koji-se biahu narodili od simena Abrahamova 
i koji imahu svoje baštinstvo u Palestini. Mojses dakle naredjuje sinovim 
Israela, da imadu pomagati svakoga potribnoga i siromaha, koi žive moju njima, 
i to bez obzira, bio domorodac bio inostranac, i zato da-mu dadu i čim- 
bi-se prihranio, i čim-bi-se zaodio. 

36. Govori s. Jeronim, da kamata ^ (nešek) hode redi dobitak na 
zajmeni pinez, a nado metak , štogod vise , što u ovoin redku prihodi pod ričju 
n ’?70 (tarbit), a u slid. pod ričju rep-io (marbit), dobitak na zajmenu hranu, 
n. pr. žito, vino, ulje. Naredjuje dakle Mojses sinovim Israela da pomažu 
ubogoga i siromaha na svaki način a da nepitaju ni neprimaju od njega ika- 
kovoga dobitka na isto, jere dila rnilošde, ljubavi, i blagodarnosti neirnadu za 
temelj i svrhu svoje koristi, dali korist iskrnjega. 

37. Zajmi potribnomu i pinez i hrane, i budi zadovoljen, da-ti povrati 
pet za pet, i varićak za varidak. 

39. Mogaše lsraelitjanin, naveden od potribe, prodati samoga sebe za 
slugu; mogaše za isti uzrok prodati i otac svoje sinove; mogaše i sudeda vlast 
odrediti, da bude prodan dužnik, i da tako plati svoje dugove. Kako-se u 
ovim prigodama neprodavaše osoba čovika, dali-se prodavahu njegovi trudi, 
tako Mojses naredjuje, da takove osobe neirnadu biti obnevoljivane, ni pritiski¬ 
vane nepodnosivim trudom, kako-se činjaše s kmetima, dali da-se gospodar 
i*ua služiti njihovim poslovanjem kako da-su njegovi najmenici, oli nadničari, 
što matično pismo bistrie izgovara, rekavši, nesluzi-se njime kako slugom . 

40. Do godišta sveoprostjenja , ako-se nebude prie iskupio, oli nebude 
svršio sedam godištah službe; vidi II. Mojs. XXI. 2, 5, 6. 

41. S obzirom na sinove, koje-bi sluga u vrime službe rodio, vidi II. 
Mojs. XXI. 4. 

42. Vi biaste, hoti redi, kmeti Ejiptianah; ja-sam-vas po niki način 

Slog 11. 9 
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43. Ti-ga dakle neimaš obne- 
roljivati usilnostju, dali-se boj tvo¬ 
jega Boga. 

44. Vaše kmete i vaše kmetice 
imate uzimati od narodah, koji-su 
okolo vas; 

45. I od prišlačah, koji pribi¬ 
vaju kod vas, oli od onih, koji-su- 
se od njih rodili; ove imate uzimati 
za kmete, 

46. Ove-ćete ostavljati u baŠtin- 
stvo vašima sinovima, i držati za 
svejer; ali sinova Israela, vaše 
bratje, vi neimate pritiskivati usil¬ 
nostju. 

47. Ako-bi prišlač, i inostra- 
nac nastao meju vami bogat, a 
tvoj-bi brat osiromašio i prodao- 


se njemu, oli tkomu od njegovoga 
plemena, 

48. On-će moć biti iskupjen i 
pokle-je bio prodan. Neka-ga is¬ 
kupi svaki od njegove bratje , koi 
bude htio, 

49. Tojest oli njegov stric, oli 
njegov stričević,-oli tkoi drugi od 
njegovih rodjakov, i svojakah. Ako 
je pak uzmožan da-se po sebi is¬ 
kupi, tad neka-se iskupi, 

50. Ali brojivši godišta koja 
minuše od vrimena, u koje-se-je 
prodao, do godišta sveoprostjenja; 
brojivši takojer i pinez, za koi-je 
bio prodan, i to na razlog rečenih 
godištah, i na razlog plaće nadničara. 

51. Ako-bi bilo mnogo godi- 


iskupio, i pribavio-vam slobodu, ali tako, da budete moji sluge; ja dakle, vaš 
gospodar, nedopuštam da budete prodavani kako kmeti ni istomu vašemu 
mistjaninu, nego najviše da za njega trudite kako njegovi najmenici. 

45. Ove možete držati na vašoj službi za njihova života; nebudući-bo 
oni rodom Israelitjani, niste dužni postaviti-ih u slobodu ni sedmoga ni 
petdesetoga godišta. 

46. Sinovi posli otčeve smrti diljahu meju sobom kmete kako i ostalo 
imanje. 

48. Premda vi Israelitjani niste dužni pustiti slobodna ni sedmo ni 
petdeseto godište onoga inostranca, koga-ste jedan put kupili, dali-ga mo¬ 
žete držati za kmeta dokle-je živ, neima iste pravi prama vami inostranac, 
koi-bi tkoga od vas kupio za kmeta, i zato svaki Israelitjanin, prodan ino- 
strancu baš i meju vami nastanjenomu, ima ili on sam sebe iskupiti, ili-g 8 
imadu iskupiti njegovi rodjaci. 

49. Ako prodanoga Israelitjanina ne-bi iskupio itko od rodbine, imaše-ga* 
kako povidaju Rabini, iskupiti vlast onoga mista, u kom pribiva, i to do dva 
puta; ako-bi-se pak treći put prodao, nebiaše itko dužan iskupiti-ga, budući- 
se ovom trećom prodajom učinio nedostojnim ove blagodarnosti. 

50—52. Kad-bi bogatac kupio trude siromaha, imahu u vrime njego¬ 
voga iskupjenja biti razvidjene tri stvari: prvo, čina, za koju-je bio prodan; 
drugo, vrime, koje-je jurve služio; a treće, plaća, koja-mu-se pristoji kako 


Digitized by v^.ooQle 


Mojses. Knjiga III. Poglavje XXV. 


131 


štab, koja još ostaju do godišta 
sveoprostjenja, ima on na razlog 
ovih povratiti činu; 

52. Ako-jih pak ostaje malo, 
tada ima s njime učiniti razbroj po 
broju ovih godištah, i povratiti 
kupcu ono, što jošćer ostaje s 
obzirom na ostala godišta, 

53. OdbivŠi, tojest, onu plaću, 
za koju-je on došle služio; inostra- 


nac-ga neima usilnostju pritiskivati 
na tvoje oči. 

54. Ako ne-bi bio po ovi način 
iskupjen, ima godišta sveopro- 
stjenja izaći slobodan i on, i nje¬ 
govi sinovi; 

55. Jere-su sinovi Israela moji 
sluge, koje-sam ja izveo iz zemlje 
Ejipta. 


najmeniku. I tako ako-je više vrimena služio, imaše biti iskupjen manjom 
činom, a ako-je služio kratje vrime, tad činom većom. 

53. Ako-biš ti, o Israelitjane, vidio, da-je inostranac nemio gospodar 
praroa tvojemu sogradjaninu, neimaš pustiti, da on u svojoj opačini napriduje, 
dali-ga imaš tužiti vlasti, da bude pedipsan. 

55. Prvi u vrimenu, govori općeno zaričje, bolji u pravi. Ja-sam, go¬ 
vori Jehova kupio Israelitjane još onda kad biahu u Gjiptu; dakle ja imam 
prvaostvo u oblasti svrhu njih. Onoga pak, što-je moje, nemože itko prodati bez 
moga dopuštenja, ali ja nedopuštam itkomu ni da prodaje ni da kupuje ovih 
mojih slugah; oni dakle nemogu biti ni ikada, ni itkomu prodani. 
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Poglavje dvadeset i šesto. 

Jehova zabranjuje .štovati krive bogove 1; oberaje da-bi nadario obslu- 
žitelje zapovidih zakona 2 — 13, a priti da-bi pedipsao one , koji-bi-ih pri¬ 
stupili 14—46. 


Redak 1. Ja-sam Jehova vaš 
Bog; vi neimate činiti vami ika¬ 
kvoga krivoboga, ni ikakve udilane 
prilike, ni uzdizati ikakvoga stupa, 
ni namistjati ikakvoga kamena za 
opomenu u vašoj državi, da-im-se 
klanjate; ja-sam-bo Jehova vaš Bog. 

2. Uzdržavajte moje Subote, i 
imajte straholjubje za moje Sve- 
tohranište. Ja-sam Jehova. 


3. Ako budete po mojim zasta¬ 
vama živili, i uzdržavali moje za- 
povidi, i obsluživali-ih, davati-ću- 
vam dažda na svoje vrime, 

4. I zemlja-će izbacivati svoje 
zelje, a stabla-će biti puna 
voća. 

5. Vrime-će vršenja uhvatiti ja- 
matvu, a jamatva-će uhvatiti vrime 
sianja; vi-ćete blagovati vaš kruh 


1. Rićju udilana prilika, hoti reci priliku i udilunu, i slivenu, i umi- 
senu. Rićju stup hot't reći svaki udilani kamen, na kom nije zarizana ikakva 
prilika ni ćovićja ni živinska; rićju kamen za opomenu hoti reći svaki uzdi¬ 
gnuti kamen, na kom-je zarizana prilika tkojega krivoboga. Zabranjuje dakle 
u ovom redku svako kipoklonstvo. 

2. Subote ne samo, dali još i sve druge svetkovine, svetkujući-ih onim 
načinom, i u onom mistu, kako-sam i gdi-sam naredio. Izvanjsko bogoštovje, 
koje imaše biti u s. Nadstorju prikazivano, biaše najbolji posridak, da obu¬ 
stavi puk, da neprojde na kipoklonstvo, i zato priporućuje ovu stvar mnogo 
ćesto. 

3—4. Dažd-je potribit u svakoj državi, ali-je osobitim načinom potri- 
bit u zemlji Kanaan, koja-je pod teplim podnebjem, i koja nije svagdi nato- 
pjena vodom rikah; i zato, ako-je godište kiševito, litina-je obilata, ako-je pak 
sušno, tada-je litina odveć brižna, i po razlogu godište nevoljno i gladno. 
Obećavši dakle Jehova obslužitcljima zakona daida na svoje vrime, hoti reći 
i dažda u jesen, koi čini da posiano sime i nikne i pusti žile, i dažda u pri- 
malitje, koi čini, da-se pune klasi i da zrno nastaje jedro. Primivši oni ova 
dva dažda, koji-se navadno zovu jutrnji i večernji s obzirom na početak i 
dospitak sidbe i žetve, imahu svakako skupiti najlipšju litinu. 

5. Biti-će, tojest tolika obilnost žita, da-ga nećete moć ovršiti tja do 
jamatve, koja poćimlje Rujna miseca. Biti-će takojer tolika obilnost grozdja, 
da-ga nećete moć obrati tja do Studenoga miseca, kojega-se ore i sie. Sa- 
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do sitosti, i pribivati-ćete bez pre- 
danja u vašoj državi. 

6. Ja-ću dati mir u vašim me- 
jašima; vi-ćete ići spavati, i ne- 
če-se naći koi-bi-vas ustrašio. Ja¬ 
cu pogubiti u vašoj državi ljute 
zviri, i mač neće ući u vaše me- 
jaše. 

7. Vi-ćete otić u potir za va¬ 
šima nepriateljima, i oni-će izprid 
vas padati na vrat. 

8. Pet-će vaših prognati stotinu 


inostranaca, a stotina-će vaših pro- 
tirati njih deset tisućah; vaši- 
će nepriatelji poginuti izprid vas 
od mača. 

9. Ja-ću-se obazriti na vas, i 
učiniti-ću da-se razplodite, i da-se 
uzmnožate, i ja-ću utvrditi s vami 
moj uvit. 

10. Vi-ćete blagovati od onoga 
što bude posve ustarano, i vi-ćete, 
kad bude prispilo novo, odbaciti 
što bude staro. 


kupivši svaka u obilnosti provoditi-ćete vaše dneve u punom pokoju, i u sva¬ 
koj čestitosti. 

6. Judei držahu na visokim brdinama stražane, koji-bi gledali, bi-li 
s tkoje strane došao nepriatelj, da-ih naskoči iznenada. Rekavši dakle, vi- 
ćete uživati svejerni mir, i, neće biti koi-bi-vas ustrašio, hotl reći, neće-se 
itko podignuti protiva vami, i tako-vas neće ustrašiti ni stražanin s planine 
oznanivši-vas da-se približuje nepriatelj, i zato da-se stavite pod oružje. — 
Ljute zviri , biaše Jehova više putah napustio ljute i škodonosne zviri protiva 
sinovim Israela da pedipsa njihovu nevirnost, kako-ćemo viditi u II. Kraljah 

II. 24; XVII. 25, 26; i zato obećaje ovdi, da tuga ne-bi učinio, dali da-bi 
parom odalečio od njih oVakovu pedipsu, ako-bi oni virno obsluživali na¬ 
redbe njegovoga zakona. — Mac zlamenuje rat; obećaje dakle da neće doći 
nepriatelj ni da porazi ljude, ni da porobi mista one države, u kojoj-bi oni 
pribivali. 

8. Ako-biste vidili, da-se-je silna nepriateljska vojska podigla protiva 
vami, nemojte-se pripadati za ovo, što vas-je mali broj, i što ne-biste mogli 
odoliti njihovoj sili, jere-će i mali broj vaših pridobiti njih veliku množ. 
Ovo-se-je zgodilo i u vrime Jošue (kn. Još. XXIII. 10), i u vrime Sudaca 
(kn. Sud. IV. 5 ; VII. 22). 

9. Obazriti na vas 9 tojest, doći-ću-vam ja isti u pomoć, ja-ću-vas 
štititi, ja-ću-vas braniti, i zato vi ne samo nećete poginuti, dali-ćete-se 
paeem uzmnožati, i tako-će-se izpuniti ono, što obećah vašim otcim Abra- 
hamu, Isaaku, i Jakovu, kad s njima sastavih moj uvit, da-ću tojest uzmnožati 
njihove poslidnike kako zvizde neba, i pisak pokraj mora. 

10. Vaše-će litine biti toliko obilne, da nećete moći skončati plodova 
vaše zemlje; i zato pokle dojde vrime novoga ploda, i vi nebudete imali 
mista, gdi-biste usuli novu litinu, izbaciti-ćete nadvor plodove stare, da tako 
pripravite misto litini novoj. 
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11. Ja-ću uzdignuti meju vami 
moje pribivalište, i moja-vas duša 
neće odbaciti. 

12. Ja-ću pribivati meju vami, i 
biti vaš Bog, a vi-ćete biti moj puk. 

13. Ja-sam Jehova vaš Bog, 
koi-sam-vas izveo iz zemlje Ejipta, 
da-jim neslužite kako kmeti; ja- 
sam razbio veruge vašega vrata, 
da grete glavom uzdignutom. 

14. Ali ako-me nebudete slu¬ 
šali, i nebudete obsluživali svih mo¬ 
jih zapovidih, 

15. Ako budete odbacivali 
moje naredbe, i budete grdili moje 
zastave tako, da nebudete izpu- 


njali onoga, što-sam ja zapovidio, 
i budete držali za ništo moj urit, 

16. Tada-ću i ja učiniti protiva 
vami ova: ja-ću-vas iznenada pe- 
dipsati potribnostju, i oparinom, 
koja-će iznemoći vaše oči, i skon¬ 
čati vas iste. Vi-ćete zaludu siati 
sime,koje-će pojisti vaši nepriatelji. 

17. Ja-ću obratiti protiva vami 
moje lice, i vi-ćete vratati izprid 
vaših nepriateljah, i nastati-ćete 
podložni onima, koji-vas zlobe; 
vi-ćete bižati ako i nebude itko 
došao za vami u potir. 

18. Ako i tada nebudete htili 
slušati-me, uzmnožati-ću čiča vaših 


11. Budući ja odlučio pribivati s vami, i biti svejer u vašoj družbi i u 
vašoj obrani, udiliti-ću-vam svako dobro, i odalečiti od vas svaku nezgodu. 

12. Pribivati meju vami u stupu oblaka, koi-će-vas i voditi, i braniti. 

13. Nositi glavu dignutu uzgor bilig-je čestitosti, a nositi glavu obi- 
šenu nizdol bilig-je nevolje i tuge. Ovi-je zlamen tuge i veselja bio uzet od 
vola, koi nosi glavu prignutu k zemlji kad ima jaram na vratu, što nečini 
kad-je odjarmjen. Hteći dakle Jehova reći, da-je on priveo sinove Israela 
iz nevoljnoga stanja u stanje čestito, prikladja-jih volu, kmetinstvo koje 
podnašahu u Ejiptu prikladja jarmu, a Farauna prikladja teljigim, verugam i 
konopim, koji drže svezan jaram na vratu vola; i zato namisto da reče, da-je 
on skršio otvrdnost Farauna, koi-jih nehtiaše pustiti izaći iz svoje države, 
i da-jih-je on izveo iz kmetinstva u slobodu, govori, da-je on razbio veruge 
njihovoga vrata. 

16. Kako gori biaše obećao obslužiteljim zakona obilnost svakojake 
litine, i provodjenje vrimena u miru i u čestitosti, tako ovdi priti privriditeljima 
zakona, da-će oni biti oglobjeni od nepriatelja. i da-će poginuti od glada. 

17. Kako-ću ja isti, slidi govoriti, braniti i štititi obslužitelje zakona, 
da-jim nitko nenaudi, tako-ću ja isti progoniti privriditelje mojih zapovidih, 
ja-ću-ih isti pridavati nepriatelju u ruke, ja-ću činiti, da u njihovom srdcu 
nastane takovi strah i takovo predanje, da-će bižati amo i tamo kako da-jim-je 
nepriatelj za plećima, ako-se nebude baš ni itko protiva njima podignuo. 

18. Pedipse sedam putuh vise , tojcst mnogo oštrije, vidi I. Mojs. 
V. 15, 24. 
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grihov vaše pedipse sedam pu- 
tah više, 

19. Da skršim ponositost vaše 
otvrdaosti. Ja-ću-vam dati ozgora 
nebo gvozdeno, a zemlju midenu. 

20. Vaši-će trudi otići svi u 
ništo; zemlja-vam neće nicati ikak¬ 
vim zeljem, a stabla neće da¬ 
vati ikakvoga voća. 

21. Ako budete dilovali pro- 
tiva meni, i nebudete htili slušati— 
me, tada-ću opeta spustiti na vas 
biče sedam putah više čića vaših 
grihov; 

22. Ja-ću napustiti na vas zviri 
polja, koje-će skončati i vas, i 
vašu živinu, i sagnati svaka tako 


na malo, da-će vaše ulice nastati 
puste. 

23. I ako-se ni ovime nebudete 
htili sviditi, dali ako-se jošće bu¬ 
dete pokazali meni protivni, 

24. Tada-ću i ja dilovati pro- 
tiva vami, i udariti-ću-vas opeta 
sedam putah više čića vaših grihov; 

25. Ja-ću privesti protiva vami 
mač da osvetim moj uvit. I ako 
budete pobigli u gradove, posla- 
ti-ću meju vas kugu, i vi-ćete 
upasti u ruke vaših nepriateljah, 

26. Pokle ja budem skršio štap 
vašega kruha tako, da-će deset 
ženah peći svoj kruh u jednoj 
samoj peći, i diliti-ga po miri; 


19. Iz gvozda neizhodi voda, a iz mida neizhodi ijedno zelenilo; niti 
reste na njem ikakvo voće. Kako dakle gori u r. 4. 5. biaše obećao dažda 
na svoja vrimena, tako ovdi prlti sušom, koja imaše uzrokovati glad i nevolju. 

21. Koliko više bude napridovala otvrdnost vašega izopačenoga srdca, 
to-će oštrija biti ona pedipsa, koju-ću privesti na vas. 

22. Zviri zemlje , tojest oli zmije, kako-je učinio u IV. Mojs. XXI. 6; 
oli medvide, kako-je učinio u II. Kralj. II. 24; oli lave, kako-je učinio u 
I. Kralj. XIII. 24. Ove-će zviri, govori, skončati vaše sinove, i tako-ćete 
nastati sirote; skončati-će i vašu živinu, i tako-ćete nastati ubogi; skon- 
čati-će najposli i mnoge od vas, i tako-će-vas ostati broj toliko mal, da-će 
vaše ulice, vaši puti, vaša trgovišta ostati pusta, jere neće biti koi-bi na 
njih izašao. 

25. Vi-ćete izprid vašega nepriatelja, koga-ću ja privesti protiva vami, 
bižati u utvrdjene gradove da shranite život, ali-ću ja tada poslati u one gra¬ 
dove kugu, i tako-ćete poginuti oli na polju od mača, oli u gradovima od 
kužne nemojći. 

26. Stap služi starcu i mlohavomu čoviku da-se nanj nasloni i da nepa- 
dne na tleh. Štap kruha dakle biliži hranu, koja služi čoviku da nepogine od 
glada. Priti dakle ovime ljutu potribitnost, koju da opiše, ako i ne u velikoj 
žesćini, govori da-će deset ženah peći svoj kruh u jednoj samoj peći, pokle 
znamo, da onda i u onima mistima svaka obitil imaše svoju peć, u kojoj prid 
večer pekaše kruh za sve domaće; da-će od ovoga kruha primiti svako udo 
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blagovati-ćete ali-se nećete na- 
sititi. 

27. I ako-me i posli toga ne- 
budete htili slušati, dali-ako-se 
budete pokazali meni protivni, 

28. Tada-ću-8e i ja u nepria- 
teljskoj srditosti pokazati protivan 
vami, i pedipsati-ću-vas opeta se¬ 
dam putah više čića vaših grihov, 

29. Tako, da-ćete jisti mesa 
vaših sinova i vaših ćerih. 

30. A ja-ću razoriti vaša pri- 
visoka inista, i raztući-ću vaše pri¬ 
like. Vi-ćete poginuti pod obali- 


nama vaših krirobogova, i mojoj- 
će-se duši ga viti na vas, 

31. Tako, da-ću obratiti vaše 
gradove u pustoš, i pusta-ću uči¬ 
niti i vaša svetilišta, i priugodnoga 
mirisa neću više primati. 

32. Ja-ću učiniti, da vaša država 
opusti, i da-se vaši nepriatelji čića 
toga začude kad budu došli u nju 
pribivati. 

33. Vas-ću pak razpršati meju 
narode, i poza vami-ću iztegnuti 
mač; vaša-će država nastati pusta, 
i vaši-će gradovi biti razorem. 


obitili samo jedan mali komadić, i tako da-će-se oteti smrti glada, ali da-se 
neće nasititi. 

v 

29. Ovo-se-je zgodilo i u Samarii (II. Kr. VI. 29), i u Jerusoliinu prie 
u vrime Nabukodonosora (Tužb. Jerem. IV. 10), a zatime u vrime Tita (Josip 
Flavio Rat. Jud. kn. VII. pogl. VIII). 

30. Da prikažu posvelilišta krivim bogovim, gradjahu otare istima 
bogovima prikladne, i zato bogovima privisokima n. pr. suncu, i zvizdam, 
gradjahu otare privisoke, bogovima, koji-su na zemlji, gradjahu otare nižje, 
a bogovim podzemljskim kopahu duboke jame, da svakomu, koliko-je 
mogude dojde bližje njegova žertva. Ova privisoka mista, o kojima govori 
Jehova, da-ce-ih razoriti, biahu otari sagradjeni suncu, i zato bialui visoki 
do 22 noge. Prilike o kojima govori da-ce-ih razbiti, biahu takojer prilike 
sunca pod obličjem golobradoga mladica, koi u desnoj ruci držase bic, koim 
šibaše konje svoje kočie, a u livoj ruci gromovitu strilu i snopić klasja. — 
Rekavši pak, da-de štovaoci kriv ih bogova poginuti pod obnlinama njihovih 
razrušenih otarah, hot\ reci, da-de biti ondi na mistu usmrljeni, i tako uko¬ 
pani pod onim razvalinama, koje-de-se od puta oboriti. 

31. Svetilišta , ona tojest, koja budete sagradili krivim bogovim. — 
Mirisa neću primati , ako-bi-sle, videdi-se u nevolji, htili prikazati-mi u 
mojem Hramu žertvu pomirenja, znajte da-je ja nedu primiti, ni povratiti- 
vam moje milosti, dokle-se posve ncodcipite od štovja krivih bogova. 

32. Govori ovdi navlastito o povedenju u sužanjslvo puka kraljevine 
Israela, i kraljevine Jude. 

v 33. Ovo-se-je izpunilo dio pod Teglatfalasarom kraljem Aširie, dio 
pod Salmanasarom kraljem iste države, a dio pod Nabukodonosorom kraljem 
Rabilona. 
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34. Tada-će-se zemlja radovati 
radi svojih subotah sve vrime, 
koje-će ona biti pusta; kad vi bu¬ 
dete 

35. U nepriateljskoj državi, ona- 
će svetkovati svoje subote i po- 
čivati-će u vrime svojega opusto- 
senja, jere ona nebiaše počinula 
u vale subote, kad vi pribiva¬ 
ste u njoj. 

36. Onima pak, koji budu ostali 
od vaših, ja-ću u državama nepria- 
telja staviti u njihovo srdce takovi 
strah, da-će-ih i lulkanje letećega 
listja ustrašiti po taj način, da-će 
oni bižati izprid njega kako izprid 
mača; oni-će vratati ako i nebude 
itko došao za njima u potir, 

37. Oni -će padati jedan na 


drugoga kako oni koji biže iz 
boja, i neće-se itko od vas usuditi 
da-se opre nepriatelju; 

38. Vi-ćete poginuti meju na¬ 
rodima , i vas-će nepriateljska 
zemlja proždriti. 

39. I ako budu tkoji od vas 
izostali, oni-će izkipiti u svojima 
grisima u državi svojega nepria- 
telja; oni-će biti obnevoljeni i čiča 
svojih grihov, i čiča grihov svojih 
otaca, 

40. Dokle budu ispovidili svoje 
opačine, i grihe svojih otaca, 
kojima sagrišiše protiva meni, i 
pokazase-se meni protivni. 

41. Zato-ću-se i ja javiti njima 
protivan, i povesti-ih u nepriatelj- 
sku zemlju, dokle njihova neobri- 


34. 35. Svetkovali Subotu hoće reći neraditi onoga dneva. Imaše 
po naredbi Jehove i zemlja svetkovati subote kako u dnere Subote, tako i 
čiloga godišta sedmoga i petdesetoga, tojest neimaše-je itko mekotiti, nego- 
ju pustiti u miru da opoćine. Vidi-se odovud, da-je Mojses u duhu proro- 
čanstva vidio, da Judei neće obsluživati ove Jehovine naredbe barem s obzi¬ 
rom na sedmo i petdeseto godište, i zato govori, da-će-se zemlja radovati 
svetkujući svoje subote onda, kad puk bude poveden u sužanjstvo, pokle-ih 
nebiaše svetkovala ono vrime, koje oni biahu u njoj pribivali. Drži Teodoreto 
i s njime mnogi drugu naslonjeni na II. Dnevozg. XXXVI. 21, da sinovi 
Israela biahu u vrime Saula propustili svetkovati subote godištah, i da zato, 
budući od Saula do sužanjstva babilonskoga prošlo 490 god. a puk postao 
o sužanjstvu 70 god., biaše zemlja Israela i Jude počinula na ravno onoliko 
godištah, koliko-ih ona nebiaše počinula prie, kad-je bila od rečenoga puka 
napučena. 

38. Mnogi-će od vas poginuti ii sužanjstvu, i tako-će njihova tilesa 
hiti bez ikakve časti ukopana u tujoj zemlji. 

39. Svojih otaca, jere k njihovima nadostaviše i svoje. 

41. Neobrizovana pamet, hoO reći neobrizovano srdce, tojest otvr¬ 
dnuto, nepokorno; i tako govori: pokle vi budete podnili sve one nevolje. 


Digitized by t^oogle 



138 


Mojses. Knjiga 01. Poglavje XXVI. 


zovana pamet nauči stiditi-se; ta- 
da-će-ae oni uzmoliti za avoje 
opačine, 

42. A ja-ću-se spomenuti svo¬ 
jega uvita, koi-sam sastavio a Ja¬ 
kovom , lsaakom, i Abrahamom; 
apomenuti-ću-se takojer i one 
države, 

43. Koja-ee-ae, kad bude od 
njih ostavljena, i bude čiča njih 
ostala pusta, obradovati radi svojih 
subotah. Oni-će-se uzmoliti za 
avoje grihe, budući odbacili moje 
naredbe i pogrdili moje zapovidi. 

44. Ali i onda, kad budu u ne- 


priateljskoj zemlji, neću-ih po¬ 
sve odvrći, ni nehajati za njih ta¬ 
ko, da oni budu skončani, i da 
učinim da ostane uništen moj uvit 
s njima. Ja-bo-sam Jehova njihov 
Bog. 

45. I ja-ću-se spomenuti svo¬ 
jega prvašnjega uvita, kada-ih iz- 
vedoh iz zemlje Ejipta na oči na- 
rodah, da budem njihov Bog; ja- 
sam Jehova. Ovo-su zastave, i 
zapovidi, i naredbe, koje-je za- 
stavio Jehova meju sobom i meju 
sinovima Israela na gori Sinai 
polak Mojsesa. 


koje-sam-vam zapritio, otvoriti-cete najposli oči vaše pameti, vi-dete dodi u 
poznanje da-ste krivnici, vi-dete-se pokajati od vaših opačinah, vi-dete ispo- 
viditi, da-ste dostojni pedipse svake vrsti, vi-dete-se prilučiti svakomu biču, 
koi ja budem spustio na vas, i vi-dete-se uzmoliti Jehovi, da-vam-se smi¬ 
luje, i da-vam prosti i grihe i pedipse, ter tako pomrsi one a uztegne ove, i 
on-de-se baš i ganuti na smiljenje prama vami, i obratiti-de vaše stanje ne¬ 
voljno u čestito. 

44. Ja-sam Jehova govori Bog, tojest, istiniti i svemogući, koi i može 
i hode udiliti i uzdržati sve ono što-je obedao. Ja-sam učinio uvit s Abraha¬ 
mom, lsaakom, i Jakovom, da-du vas, njihove poslidnike, uzmnožati kako 
zvizde neba, i da-du-vam za vlastito vaše pribivanje dati zemlju Kanaan, iz 
koje-du, da vam dadem mirno misto, protirati sve njezine pribivaoce. Bududi 
ja sva ova obedao vašima otcima s obzirom na vas, nedu ja posidi svoje beside 
baš ni onda, kad-vas budem, kako svoje nevirne, po ruke nepriatelja protirao 
iz vaše države u tuju, dali-cu-se i onda spomenuti onoga, što-sam vašima 
starijima obedao, i zato-cu-vas ja, videdi da-ste-se svidili, pokajali, i pokorili, 
opeta povesti u vašu državu, i ondi učiniti čestite, i tako-de moj uvit, sastav¬ 
ljen s vašim otcima, ostati u prvašnjoj svojoj kriposti. 

45. Meju sobom .... Israela , oni-se biahu pod vezali, da-bi potanko 
obsluživali sve naredbe njegovoga zakona, a on biaše obedao da-bi-ih na 
svaki način očestitio. Pod ričju pak na gori ima-se razumiti kod gore na 
njezinoj poljani, jere Mojses onda, kad primaše ove naredbe, biaše sašao 
u taborište. 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 


Naredbe s obzirom na zavitovane ljude 1 — 8, živinu cistu 9, 10, živinu 
nečistu 11 — 13; kuću 14, 1S; i polje 16 — 24; nadostavak za težinu šikla 
25 ; na prvorodjene, na stvari posvetjene, i na desetinu 26 — 34. 


Redak 1. I besidt Jehova 8 Moj- 
sesom i rečž-mu: 

2. Govori sa sinovima Israela, 
i reci-jim: oni koi bude učinio za- 
vit, i zavitovao samoga sebe Bogu, 
ima dati za činu odkupjenja onoli¬ 
ko , za koliko bude bio pro- 
cinjen. 

3. Osoba muška od dvadeset do 
šestdeset godištah ima dati pet- 


deset šiklah srebra na razlog one 
težine, koja-je u Svetilištu. 

v 

4. Ženska pak osoba neće dati 
nego trideset šiklah. 

5. Osoba muška od pet do dva¬ 
deset godištah ima dati dvadeset 
šiklah; a ženska osoba deset. 

6. Dite muško od jednog mi- 
seca do pet godištah dati-će pet 
šiklah; a žensko tri. 


2. Mogaše ćovik zavitovati Jehovi i sebe, i svoju obiti), i svoje imanje, 
bilo to u kućama, bilo u poljima. Stvar zavitovana nastajaše imanje s. Nad- 
storja; ali kako nike stvari nemogahu biti prinesene u s. Nadstorje n. pr. 
kuća, polje, a nike nemogahu služiti za njegove potribe, tako naredi Jehova, 
da budu i ove i one iskupjene, i to na razlog one čine, koju-je on isti žabi- 
ližio, oli na razlog one, koju-hi zabiližio Svetoćinac, i zato odmah s obzirom 
na ćovika govori: za koliko bude procinjen, jere-se mogaše zgoditi, da-je 
oni, koi-se-je zavitovao, ubog, o kojem govori u r. 8. 

3. Ljudi ove dobi mogahu služiti u s. Nadstorju kako sluge; ali mogahu 
biti i iskupjeni, i zato njihovu činu stavlja od 50 šiklah. 

4. Ženski spol biaše u svem manje činjen od muškoga spola, i zato-je 
njegova čina od samih 30 šiklah. Biaše s druge strane i oni posao, koi-bi 
žene opravljale u s. Nadstorju, kad-bi otišle služiti, od manje tegoće nego oni, 
koi-bi opravljali muškići. 

5. U ovoj dobi nebiahu jošće u punoj snazi, i zato-je njihova čina 
manja. 

6. Dica ove dobi umiru više nego u drugoj; odliš toga u ovim godištima 
nebiahu podobna za ikakav posao. Čina dakle 5 i 3 šikla nije mala. 
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7. Osoba muška od šestdeset 
godištah i više dati-će petnaest 
šiklah; a ženska deset. 

8. Ako-bi tko bio ubog, ter ne- 
bi mogao dati na razlog ove čine, 
neka pojde k Svetočincu; i neka 
dade onoliko, za koliko-ga bude 
Svetočinac procinio i vidio đa-je 
uzmožan dati. 

9. Ako-bi pak tko zavitovao 
tkoje živince, koje može biti pri¬ 
kazano Jehovi, ovo ima biti pri— 
sveto, 

10. I zato neima biti prominje- 


no, tojest ni dano tkoje drugo bo¬ 
lje za arjavo, ni drugo gore za 
dobro; ako-bi tko učinio takovu 
prominu biti-če sveto Jehovi i jed¬ 
no i drugo, tojest i ono koje-je 
bilo prominjeno, i ono za koje-je 
bilo prominjeno. 

11 • Ako-bi tko zavitovao tkoju 
nečistu živinu, koja nemože biti 
prikazana Jehovi, ima ona biti pri¬ 
vedena prid Svetočinca, 

12. Koi-če razviditi, je-li ona 
dobra oli arjava, i zabiližiti-će 
njezinu činu. 


7. Kako čovik tako i žena, svršivši 60 godištah, mogaše malo i živiti, 
i raditi. Čina od 15, i 10 šiklah nebiaše tako mala, ali svejer biaše priklad¬ 
na dobi Ijudih i ženah u onima mistima, i onoga vrimena, u kom življahu i 
priko 100 godištah, i biahu jošče u dobroj snazi, kako nahodimo ne samou 
Mojsesa, dali joščer i u Kaleha (kn. Još. XIV. 10, 11) i u mnogih drugih. 

8. Dopustivši da siromah dade onoliko, koliko-bi procinio Svetočinac, 
hotl dati-mu posridak, da-se iskupi i da nebude usilovan od potribe služiti u 
s. Nadstorju sve vrime svojega živola. 

9. Živina čista neimaše biti iskupjena, dali imaše biti oli izžežena na 
žertvištu, oli pojidena od Svetočinaca, oli prodana za korist s. Nadstorja. 
Mogaše dakle oni, koi-bi takovu živinu zavitovao, učiniti jednu od ovih trinh 
odlukah. 

10. Tojest neče moči itko dati ni ovna za teliča, ni kozliča za ovna, ni’ 
živinče od jednoga godišta za dvize, ni žensko za muško. Kako pak ovu 
prominu mogaše učiniti i oni, koi-biaše učinio zavit, i zato mogaše dati ono 
što-je manje i gore za ono što-je veče i bolje, tako mogaše i Svetočinac uz- 
pitati, da-mu bude dano veče i bolje za ono manje i gore što-je bilo zavi- 
tovano; evo zašto govori Mojses, da oni, koi bude učinio prominu, bilo to 
davši gore za bolje, bilo davši bolje za gore, ima izgubiti i jedno i drugo, 
tojest ima ijedno i drugo biti dano za korist s. Nadstorja, i tako ima biti 
pedipsana lakomost kako u onom koi biaše učinio zavit, pak-bi htio dati 
manje, tako. i u Svetočincu koi-bi htio primiti više. 

12. Je-li dobra; ova dobrota mogaše biti u dobi, i u vridnosti, i u osta¬ 
lim osobitostima živine, i zato Svetočinac imaše svaka dobro razviditi prie, 
nego-bi činu zabiližio. 
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13. Koju ako-bi htio dati oni, 
koi-ju-je zavitorao, neka procinje- 
noj čini nadostari peti dio više. 

14. Ako-bi tko zavitovao svoju 
kuću, i posvetio-ju Jehovi, neka-ju 
Svetočinac obajde, da vidi, je-li u 
dobrom oli u arjavom stanju, i ne¬ 
ka bude prodana za onu činu, koju 
bude stavio Svetočinac. 

15. Ako-bi-ju pak htio iskupiti 
oni, koi-ju-je zavitovao, neka dade 
peti dio svrhu procinjene čine, 
i neka drži onu kuću za-se. 

16. Ako-bi tko zavitovao Jehovi 
polje svojega baštinstva, i posvetio 
mu-ga, ima njegova čina biti zabi- 
ližena na razlog simena. Ako-bi to 
polje moglo biti posiano sa tride¬ 


set spudah ječma, ima biti prodano 
za petdeset šiklah srebra. 

17. Ako-bi polje bilo zavitovano 
odmah, pokle počme godište sve- 
oprostjenja, tada-će biti proci- 
njeno za onoliko koliko može va¬ 
ljati; 

18. Ako-bi-se pak to zgodilo 
posli nikoliko vrimena, tada Sve¬ 
točinac ima zabiližiti činu 8 obzi¬ 
rom na godišta, koja jošće ostaju 
do godišta sveoprostjenja, i ovo 
ima biti odbiveno od njegove čine. 

19. Ako-bi ovo polje htio isku¬ 
piti oni isti koi-ga-je zavitovao, 
neka procinjenoj čini nadostavi peti 
dio više, i neka-ga uživa. 

20. Ali ako-ga on ne-bi htio 


13. Gospodar živine mogaše iskupiti-ju oli davši živinu čistu za nečistu, 
oli nadostavivši zabiliženoj čini peti dio više. A zašto ovo? da bude, odgo¬ 
varaju niki tumačilelji, pedipsana njegova mala opaznost, s kojom-je zavito¬ 
vao onu živinu, koja-mu biaše oli posve potribila, oli mnogo koristila. 

14. 1 posvetio, tojest odlučio za službu i korist s. Nadstorja. 

16. Trideset spudah ; mat. pis. ima '>& n (homer), mira koja nosaše 
koliko-bi stalo u 3,420 korah kokošinjih jajah, i koju lat. tumačitelj u IV. 
Mojs. XI. 32. prinosi corus, koja takojer nosaše toliko koliko i homer. Sta¬ 
vivši dakle, da svako polje imaše biti procin jeno na razlog ječmenoga simena, 
što govori Mojses, i stavivši, da homer nosaše koliko 30 spudah, što govore 
niki od tumačiteljah, staše čina polja s obzirom na sime kako 5: 3. 

17. Koliko može valjati, tojest ploditi u vrime 43 godišta, jere-se od 
50 godištah, koja prohode od jednoga do drugoga godišta sveoprostjenja, 
ima odbiti sedam godištah, tojest svako sedmo, kojega gospodar nemože ku¬ 
piti ikakve litine. 

18. Posli nikoliko vrimena, tojest pokle-je prošlo godište sveopro¬ 
stjenja, jere tada neostajaše kupcu litina od 43 godištah, nego tkoje godište 
manje. 

20. Ako gospodar polja ne-bi htio iskupiti svoje zavitovane zemlje, 
tada-ju Svetočinac mogaše prodati. Ako-ju-je prodao, tad-je nemogaše više 
prvašnji gospodar iskupiti ovako jedni, razumivši, ako-bi zemlju bio prodao 
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iskupiti, i polje-bi bilo prodano 
tkojemu drugomu, tada-ga oni, 
koi-ga-je zaritovao, nemože vise 
iskupiti; 

21. Jere-će dosastnoga godišta 
sveoprostjenja ono polje nastati 
sveto Jekovi, i svako posvetjeno 
imanje pristoji-se po pravi Sveto- 
čincu. 

22. Ako-bi pak Jehovi bilo po¬ 
svetjeno tkoje polje, koje-je bilo 
kupjeno, a nije bilo u baštinstvo 
primjeno od starijih, 

23. Tada neka Svetočinac zabi- 
liži njegovu činu na razlog godi- 
stah, koja-bi prošla do godišta 


sveoprostjenja, i neka toliko dade 
Jehovi oni, koi-je učinio zavit. 

24. Ali godišta sveoprostjenja 
ima takovo polje biti povratjeno 
onomu, koi-ga-je prodao, i koi-ga- 
je prie uživao kako dio svoje 
baštine. 

25. Svako procinjenje ima biti 
učinjeno na razlog onoga šikla, 
koi-je u Svetilištu. Sikal nosi dva¬ 
deset gerah. 

26. Prvorodjenoga, koje-se pri¬ 
stoji Jehovi, neima itko ni posve¬ 
titi ni zavitovati; bilo to od živine 
goveđje, bilo od ovčje, oni-su Je- 
hovini. 


Svetočinac. Drugi pak, uzamši, da-se ima razumiti, ako-bi zemlju bio prodao 
oni, koi-ju-je zavitovao, govore, ako taj čovik ne-bi htio iskupiti rečene, 
zemlje za sebe istoga, dali ako tkomu drugomu bude prodao svoju prav, i 
dao-mu oblast, da on iskupi njegovu zemlju, tada-če izgubiti prav iskupjenja 
za u vike. 

21. Pristoji-se .... Svetocincu , tojest njegovi plodi, jere polje u 
sebi nastajaše imanje s. Nadstorja, budući da neimaše biti ni povratjeno ono¬ 
mu koi-ga-je zavitovao, ni ostavljeno onomu, koi-ga-je kupio. 

22—24. Mogaše tkogod kupiti tkoje polje, i ovo zavitovati Jehovi. 
Kako zemlje baštinske nemogaše itko prodati, jere-je ona Jehovina (gori XXV. 
23), nego mogaše prodati samo njezine plode, i to do petdesetoga godišta, 
tako oni, koi-bi zavitovao kupjeno polje, nebiaše zavitovao nego njegove 
plode do rečenoga 50. godišta. Ako došastnoga godišta prvašnji gospodar 
nebiaše iskupio svojega polja, imaše takovo polje biti povratjeno prva- 
šnjemu gospodaru mukte, jere on nebiaše prodao nego njegove litine. 

25. Gerah ; koliko svaka od njih nosi, vidi II. Mojs. XXX. 13. 

26. Zavit-je dilo koim čovik po svojoj slobodnoj volji obećaje Bogu, 
učiniti ono, što-je bolje učiniti nego neučiniti, oli propustiti ono, što-je bolje 
neučiniti nego učiniti. Prvorodjenih dakle nemogaše itko zavitovati, jere 
budući prvorodjeni jurve posvetjeni Jehovi, nebiaše u ičihovoj volji pridati-ih 
oli nepridati Jehovi, dali-ih svaki otac i gospodar imaše po naredbi zakona 
oli pridati oli iskupiti. 
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27. Ako-bi pak bilo od nečiste 
živine, tada-ga ima oni, koi-ga-je 
priveo, iskupiti, kako-ga budeš 
procinio, nadodavši peti dio čine. 
Ako-ga nebude htio iskupiti, tada 
ima biti prodano tkojemu drugomu 
za onoliko, za koliko-ga budeš 
procinio. 

28. Sve što-bi bilo posvetjeno 
Jehovi, bio to čovik, bila živina, 
bilo polje, neima biti ni prodano 
ni iskupjeno. Sto-je jedan put bilo 


posvetjeno, ima biti prisveto Je¬ 
hovi. 

29. Svaka stvar posvetjena, ko- 
ja-je prikazana od tkojega čovika, 
neima biti iskupjena, dali ima biti 
usmrtjena. 

30. Sve desetine polja kako od 
žita, tako i od voća stabala pristoje- 
se Jehovi, i njemu-su posvetjene. 

31. Ako-bi pak tko htio isku¬ 
piti svoje desetine, neka dade peti 
dio svrhu njihove čine. 


28. Sinovi Israela imahu dvoj zavit: prvi, koim obećivahu dati i 
posvetiti Jehovi oli čeljade, oli živinče, oli polje, oli kuću, i ovi-se zavit zvaše 
neder "‘li. Svaka dakle na ovi način zavitovana mogahu biti oli iskupjena, 
oli uložena za korist s. Nadstorja, ali nemogahu biti ni usmrtjena, ni uni¬ 
štena, i tako oni, koi biaše štogod zavitovao, mogaše opeta zavitovano oli 
iskupiti pinezima, oli pridati drugu stvar u čini jednakoj oli u većoj. 
Drugi zavit biaše oni, koim čovik obećivaše štogod Bogu s odlukom oli 
izgovorenom oli podrazumnjenom, da to bude posve posvetjeno Bogu, i tako 
niti-se drugi mogaše njime služiti, niti-ga itko mogaše iskupiti. Ovi-se zavit 
zvaše herem i ovim zavitom čovik, zavitovan Bogu, imaše za života slu¬ 
žiti u s. Nadstorju, živina čista imaše biti usmrtjena i sažgana na žertvištu, a 
živina nečista i ostala nastajaše imanje Svetočinaca. Ovim zavitom mogaše 
čovik zavitovati Jehovi i stvari tuje, navlastito one, koje u boju biaše zaplinio 
nepriatelju, i tada-se ovi zavit zvaše stvar pridana u ruke pravde božje , 
stvar posičena heremom , i zato i ljudi i živina imahu biti usmrtjeni, kuće 
imahu biti razorene, polja popaljena, u jednu rič, imahu biti skončana tako, 
da nesluže više itkomu. Ovim uvitom biahu pridani Bogu i puci kananejski, i 
kralj Sehon, i Amalekitjani, i niki gradovi Israela, koji-se biahu odcipili od 
Jehove. 

29. Stvar jedan put pridana božjoj pravdi u ruke imaše biti skončana, 
i zato i ljudi, koji biahu oli zločinci oli krivobožci oli i jedno i drugo, imahu 
biti usmrtjeni. 

30. Davati Bogu desetinu od ploda svojih poljah bio-je stari običaj 
(I. Mojs. XIV. 20; XXVIII. 22), koi Mojses obrati u zakon, da jačje sveže 
sinove Israela, da prinose pridavke svojemu Bogu. 

31. Iskupiti, tojest platili u pinezima. Ali kako Levitama pristupaše 
tkoja skoci# ako-bi primili desetinu u pinezima, jere tada imahu plaćati svoju 
hranu skupje u gradovima u kojima bihu nastanjeni, tako Mojses naredi, da 
oni, koi ne-bi htio platiti desetine u naravi, plati-ju u pinezima, davši peti dio 
vise nego biaše procinjena. 


Digitized by v^oogLe 



144 


Mojses. Knjiga III. Poglavje XXVII. 


32. Ono pak od živine govedje, 
i ovčje, i kozje, i sve ono, što—bi 
prosio pod štap pastira, i izašlo-bi 
deseto, ima biti posvetjeno Je- 
hovi. 

33. Ali-se u tom neima izbirati 
ni što-je bolje, ni što-je gore, ni 
prominjivati jedno s drugim. Ako- 


bi tko počemu štogod prominio, 
ima biti posvetjeno Jehovi i ono 
što-je bilo prominjeno, i ono za 
koje-je bilo prominjeno, i neće biti 
poništo iskupjeno. 

34. Ovo-su zapovidi, koje-je 
Jehova dao Mojsesu za sinove Is- 
raela na gori Sinai. 


32. Kad pastir imaše pridati desetinu svojega blaga, sakupjaše svu ži- 
votinu i malu i veliku u tkoje obgradjeno misto, i stojeći skupa sa Svetočin- 
cem, koi imaše primiti ovu desetinu, na vratima onoga zatvora, kroz koja 
imaše izaći sva živina, biližaše štapom, umočenim u tkoju barvu (virovatno-je 
u barvu crljenu), svaku desetu glavu. Po svršenom ovom biliženju primaše 
Svetočinac sve zabiližene, a ostale ostajahu pastiru. Ovi-se štap za ovi uzrok 
zove štap desetine , oli štap desetinski, a proći pod štap znači biti podložan 
desetini. 

33. Neće ni Svetočinac gledati da-ga dopade tustja živina, ni pastir, 
da-mu zabiliži ono što-je mršavo, dali-će svaki biti zadovoljen onime, što 
bude sgodimice izašlo. — Ako bi prominio; kako Svetočinac svejer nečinjaše 
da-mu-se odmah povede njegova živina kući,dali-ju ako i za kratko vrime 
ostavljaše kod onoga istoga pastira, koi-ju biaše zabiližio, tako mogaše lako¬ 
most navesti onoga pastira, da promini tkoju glavu, davši mršavu i staru za 
tustu i mladu. Ako-bi-se tomu dositio Svetočinac, imaše-mu pastir za pedipsu 
svoje nepravednosti dati i jednu i drugu, niti-mu biaše dopušteno iskupiti na 
pineze onu tustu i mladu, koja-mu-je bila uzeta za globu. 

34. Vidi gori XXVI. r. 45. 
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četvrta knjiga Nejsesa. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Budući jurve zgotovljeno s. Nadstorje, posvetjeni Svetocinci, odredjene 
žertve a i način kako-će-se iste prikazivati, zabiližene svetkovine, i naredjeno 
što-se ima u iste činiti na čast Jehove, i za uzdržavanje zakona; i budući 
htio Jehova, da Mojses digne tabore, da-se uputi k zemlji obećanja, i da u 
istu povede sinove israelske, naredjuje prie svega Mojsesu i Aaronu, da u sva¬ 
kom pokolenju israelskih sinov izbroje sve muškiće podobne na oružje, i tako 
da-se uvire i oni, i vas puk, da-se obećanje učinjeno Abrahamu, uzmnoziti- 
ču tvoje rime kako zvizde neba , biaše u velikom dilu ispunilo u Ejiptu, da-se 
ispunja svej to-vede i sada u putu, a da-bi-se mnogo i mnogo bolje ispunilo 
u zemlji obedanja. S obzirom na ovo izbrojenje puka Judei (koji prie biahu 
nazvali ovu knjigu (vajedaber) i besidio-je, jere ovom ricju pocimlje 
njezin prvi redak, i ^7®- (bamidbar) u pustinji koja-je, peta ric u prvom 
redku, jere Mojses u njoj opisuje ono, što-se biaše u pustinji arabskoj 
zgodilo), zovu ovu knjigu ^9 (sefer hamisfarim) knjiga pobrojenja 9 

jere odmah u njezinom početku prihodi rečeno pobrojenje puka. Za ovi isti 
uzrok zove-ju grč. tumaciteij apiSpot, broji , a latin. Numeri , broji . 


§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Mojses slidi u ovoj knjigi snovati svoje zgodopisje, i zato dignuvši najprie 
broj muškidah podobnih na oružje u svima israelskima pokolenjima izvan poko~ 
lenja Levova, a zatime broj svijuh Levitah muških od jednoga miseca i više, 
a posli toga broj prvorodjenih u puku od miseca i više, a najposli broj svijuh 
Levitah od 30—50 godištah, povida: tkoje naredbe biaše jošce podao Jehova 
za sinove israelske; što s jedne strane biaše učinio puk, a što s druge strane 
isti Mojses po Jehovinoj zapovidi, putujudi od pustinje Sinai do Moabitske po¬ 
ljane. Prinosedi dakle ova knjiga sve one zamirite zgode, koje-je vidio i kušao 
israelski puk od prvoga dneva u drugom misecu drugoga godišta, pokle 
biahu izašli iz Ejipta, do prvoga dneva jedanadestoga miseca četrdesetoga 
godišta, sklapa ona zgodopisje malo da ne od 39 god., tojest od god. 2514 
do god. 2553 posli stvorenja svita. 


§. 3. Složitelj ove knjige. 

Da-je isti Mojses sve što povida ova knjiga upisao kako svoje vlastito 
dnevozgodje, nije koi-bi to mogao s razlogom zanikati; jere odliš da sve, 
sto-se u ovoj knjigi nahodi, proglašuje Mojsesa za njezinoga spisatelja, svi- 
doce i Pavao u I. ka Korint. X. 4—10; k Jud. 111. 8; i Petar u II. kn. pogl. 
IL 16; i Isus u Ev. po Ivanu III. 14, da-je ovu knjigu spisao Mojses. 

Slog 11. 10 
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§. 4. Koristi, koje može štioc izvaditi iz ove knjige. 

Mnoga zlamenja, koja u ovoj knjigi biliže Isusa Krsta našega Odku- 
pitelja; mnoga čudesa, koja-je učinio Mojses dio da pedipsa opake, dio da 
ukripi mlohave, dio da zadovolji potribam i želji puka, a dio da shrani puk 
od pogibili života; mnoge i svete naredbe, koje spadaju na dudorednost, 
mogu pribaviti svakomu krstjaninu rukoveti prilipoga nauka, koim može i 
sebe, i druge uhrabriti u putu kriposti, i tako privesti i sebe i druge k 
slavnoj vikovicnosti. 
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Poglavje prvo. 


Pobraja mušku'e od dvadeset godistah i vise u pokolenjima israeiskima, i 
njihove knezove 1—46 ; odlučuje pokolenje Levovo na službu s. Nadstorja 
47S4. 


Redak \. I besiđi Jehova s 
Mojsesom u pustinji Sinai u Nad- 
storju uvita prvi dan drugoga 
miseca drugoga godišta pokle 
biahu izašli iz Ejipta, i reče: 

2. Dignite broj svega skupa 


israelskih sinova po njihovim rod¬ 
binama i obitilima, pobrojivši sve 
što-je muškoga spola, ime po 
ime, 

3. Od dvadeset godištah i više, 
imena svijuh hrabrenih u Israelu, 


1. Još pridavnih vrimenah pocimaše misec s minom, i zato i Moj¬ 
ses zove misec (hodeš), tojest mladi , novi misec. Meju misecima u 
godištu neimaše nijedan svojega vlastitoga imena. Mojses-je prvi misec 
nazvao Abib , koi počimlje s minom našega Cvitnja, a ostalim ostalo-je 

njihovo redno ime, drugi , treći . dvanadesti. S tekom vrimena bio- 

je meju sinovima israeiskima drugi misec u godištu nazvan Ziv 9 sedmi Etanim, 
a osmi Bul (I. kralj. VI. 1, 38; VIII. 2). Povrativši-se puk iz sužanjstva 
đoni sobom ona imena misecih, koja biahu naučili u vrime sužanjstva. Bu¬ 
dući da ova imena prihode gdi i gdi u knjigama s. pisma, prinosimo-ih ovđi. 
Ona-su: 1. Nišan, 2. Ijar, 3. Šivan, 4. Tamuz, 5. Ab, v 6. Elul, 7. Tišri, 
8. Marhešvan, 9. Kislev oliti Kaslev, 19. Tebet, 11. Sebat, a 12. Adar. 
Drugi misec dakle, o kom govori ovaj redak, pocimaše s minom našega 
Svibnja. 

2. Budući puk israelski bio izbrojen malo misecih prie, kako vidismo 
U H. Mojs. XXX. 12, XXXVIII. 26, pitaju niki, zašto opeta isto pobrojenje? 
kojima odgovaraju tumaćitelji, da-je virovatno, da-je to zapovidio Jehova, 
da sinovi israelski, imajući staviti-se na pilt, putuju prikladnim redom, 
slideći tojest svaki svoj stig, stojeći svaki sdružen sasvoim pokolenjem, pod¬ 
ložan i svojemu knezu i svojemu starešini, a sjedinjen sa svojom obitilju. 
Biaše-bo svako pokolenje razdiljeno u velike obitili, koje bihu nazvane 
rodbine, a svaka rodbina n manje obitili, koje bihu nazvane obitili oliti kuće ; 

1 toko svako pokolenje imaše svoga kneza, svaka rodbina svoga staresinu , 
a svaka cbitil svoga otca, oliti glavara. 

3. Po njihovim četama; od koliko dušah biaše složena svaka ćeta 
soznamn; ali da puk, tojest podobni pod oružje, biaše razdiljen u družbe, 
n, J e ni 8umnjiti, jere, sasvim da oni usrid svojega taborišta imahu Jehovu, 

10 * 
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i izbrojite-ih po njihovim četama 
ti i Aaron. 

4. I neka budu s vami u družbi 
knezovi pokolenjah i obitilih po 
njihovim rodbinama, 

5. Kojih-su imena ova: od Ru- 

v 

bena, Elisur sin Sedeurov. 

v v 

6. Od Simeona, Salami el sin 
Surišadajev. 

7. Od Jude, Nahašon sin Ami- 
nadabov. 

8. Od Isakara, Natanael sin 
Suarov. 

9. Od Zabulona, Eliab sin He- 
lonov. 

10. Od poslidnikah Josipovih, 
tojest od Efraima, Elisama sin 
Amiudov, a od Manašesa, Gamaliel 
sin Fadasurov. 

11. Od Benjamina, Abidan sin 
Gedeonov. 


12. Od Dana, Ahiezer sin Ami- 
šadajev. 

13. Od Ašera, Fegiel sin 
Okranov. 

14. Od Gada, Eliasaf sin Duelov. 

15. Od Neftali, Ahira sin Enanov. 

16. Ovo-8U priplemeniti kne¬ 
zovi onoga mnoštva po njihovima 
pokolenjima i rodbinama, i glavari 
israelske vojske. 

17. 1 uzeše Mojses i Aaron ove 
knezove sa svim mnoštvom puka, 

18. I sakupivši-se prvi dan 
drugoga miseca pobrojiše-ih po 
njihovim rodbinama, obitiiima, ple¬ 
menima, i glavarima, i imenima, 
svakoga od dvadeset gođištah i više, 

19. Kako Jekova biaše zapo- 
vidio Mojsesu. I bihu pobrojeni u 
pustinji Sinai. 

20. Od Rubena prvorodjenoga 


koi-jih i hranjaše, i branjaše, hott Jekova, da oni stoje svejer pripravni da¬ 
še opru oružjem u ruci svakomu nepriatelju, koi-bi-ib u onim pustošama 
mogao naskočiti. 

4. Knez pokolenja biaše najprie njegov početnik; posli njega nasta- 
jaše knez njegov prvorodjeni sin, i tako naprid. B\ ništaneinanje knez po¬ 
kolenja kadgod i odabran od svojih, ali imaše sVejer jednaku oblast. Nare¬ 
divši Jehova Mojsesu i Aaronu, da dignu broj svega puka, naredjuje-jim. 
da-se za tu svrhu služe pomodju i knezova i drugih starešinah; ovi-bo imahu 
imenik sviuh onih, koji bihu prvi put pobrojeni. 

5—18. Od Rubena . . . od Neftali , tojest, od pokolenja Rubenova 
i t. n. 

16. Priplemeniti knezovi; matično pismo ima: ovi-su zvani na sabor; 
odkud uiki zaglavjuju, da ovi knezovi prikazivahu puk u svim onim prigo¬ 
dama, u kojima trihovaše imati potvrđjenje svega mnoštva. 

18. Rodbinama , olntilima 9 plemenima , i glavarima ; mat. pis. ima i 
u ovom redku, i u slidecima redcima po rodbinama i obitiiima , i ništa više. 

20—46. Budući da u svakom pokolenju prihodi broj pobrojenih na ravno, 
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Israelova u njihovim rodbinama,! 
plemenima, i obitilima, ime po ime, 
i glava po glavu muškićah od dva¬ 
deset godištah i vile podobnih 
da izajdu na oružje, 

21. Bi nabrojeno četrdeset i 
šest tisućah, i pet stotinah. 

22. Od Simeonovih poslidnikah 
u njihovim rodbinama, plemenima, i 
obitilima njihovih rodbinah bi na¬ 
brojeno ime po ime, i glava po 
glavu muškićah od dvadeset go¬ 
distah i vise, podobnih na oružje, 

23. Petdeset i devet tisućah, i 
tri stotine. 

24. Od Gadovih poslidnikah bi 
nabrojeno u njihovim rodbinama, 
plemenima, i obitilima njihovih 
rodbinah ime po ime od dvadeset 
godistah i vise, svijuh podobnih 
na oružje, 

v 

25. Četrdeset i pet tisućah, 
šest stotinah i petdeset. 

26. Od Judinih poslidnikah bi 
nabrojeno u njihovim rodbinama, 
plemenima, i obitilima njihovih 
rodbinah ime po ime od dvadeset 
godistah i više, svijuh podobnih 
na oružje, 

27. Sedamdeset i četiri tisuće, 
i šest stotinah. 


28. Od Isakarovih poslidnikah bi 
nabrojeno u njihovim rodbinama, 
plemenima, i obitilima njihovih 
rodbinah ime po ime od dvadeset 
godistah i više, svijuh podobnih 
na oružje, 

29. Petdeset i četiri tisuće, i 
četiri stotine. 

30. Od Zabulonovih poslidnikah 
bi nabrojeno u njihovim rodbinama, 
plemenima, i obitilima njihovih 
rodbinah ime po ime od dvadeset 
godištah i više, svijuh podobnih 
na oružje, 

31. Petdeset i sedam tisućah, i 
četiri stotine. 

32. Od poslidnikah Josipovih, 
tojest od poslidnikah Efraimovih 
u njihovim rodbinama, plemeni¬ 
ma, i obitilima njihovih rodbi¬ 
nah, ime po ime od dvadeset go¬ 
dištah i više, svijuh podobnih na 
oružje, 

33. Četrdeset tisućah, i pet 
stotinah. 

34. A od Manašesovih poslid¬ 
nikah bi nabrojeno u njihovim 
rodbinama, plemenima, i obitilima 
njihovih rodbinah ime po ime od 
dvadeset godištah i više, svijuh po¬ 
dobnih na oružje. 


vidi-se, da Mojses, Aaron, i knezovi propustile oni broj, koi nedopirašc do 
deset, jere puk biaše razdiljen u družbe složene od 1000, 500. 100, 50, 
i 10. 
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35. Trideset i dri tisuće, i dvi 
stotine. 

36. Od Benjaminovih poslid- 
nikah bi nabrojeno u njihovim 
rodbinama, plemenima, i obitilima 
njihovih rodbinah ime po ime od 
dvadeset godištah i više, svijuh 
podobnih na oružje, 

37. Trideset i pet tisućah, i 
četiri stotine. 

38. Od Danovih poslidnikah bi 
nabrojeno u njihovim rodbinama, 
plemenima, i obitilima njihovih 
rodbinah, ime po ime od dvadeset 
godištah i više, svijuh podobnih 
na oružje, 

39. Sestdeset i tri tisuće, i se¬ 
dam stotinah. 

40. Od Ašerovih poslidnikah bi 
nabrojeno u njihovim rodbinama, 
plemenima, i obitilima njihovih 
rodbinah, ime po ime od dva¬ 
deset godištah i više, svijuh po¬ 
dobnih na oružje, 

41. Četrdeset i jedna tisuća, 
i pet stotinah. 

42. Od Neftalovih poslidnikah bi 
nabrojeno u njihovim rodbinama, 
plemenima, i obitilima njihovih 


rodhinah, ime po ime od dva¬ 
deset godištah i više, svijuh po¬ 
dobnih na oružje, 

43. Petdeset i tri tisuće, i če¬ 
tiri stotine. 

44. Ovo-su oni, koje pobrojiše 
Mojses i Aaron i dvanaest knezova 
israelskih glavu po glavu po obi¬ 
tilima njihovih rodbinah. 

45. I tako bi vas broj sinova 
Israelovih po njihovim obitilima i 
plemenima, od dvadeset godi¬ 
štah i više, svijuh podobnih na 
oružje, 

v 

46. Šest sto i tri tisuće, pet 
stotinah i petdeset. 

47. Ali Levite nebiahu s njima 
po svojim plemenima i rodbina¬ 
ma pobrojeni; 

48. Jere Jehova biaše rekao 
Mojsesu: 

49- Pokolenja Levova neimaš 
pobrojiti, ni dignuti njihovoga 
broja skupa s ostalima sinovima 
israelskima; 

50. Dali odredi-ih za Nadstorje 
svidocanstva, za svu njegovu ustri- 
bu, i za sve što spada na njega. 
Oni imadu nositi i Nadstorje i svu 


47. Kako-je pobrojenje sinova israelskih bilo učinjeno na svrhu, da-se 
vidi koliko-ih-je u puku, koji-bi mogli idi na boj, i kako Levite neimahu u 
nijednoj prigodi staviti-se pod oružje, tako neimahu biti ni pobrojeni skupa 
s onima. Bihu pobrojeni i oni (III. 15; XXVI. 62), ali na drugu svrhu. 

50. Sto svaki od njih imaše nositi, i gdi imahu zatudi svoj nadstor, 
povida doli u pogl. III. 
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njegovu ustribu; oni imadu u njem 
služiti, i utaboriti-se okolo Nad¬ 
storja. 

51. Kad bude za dtgnuti-se, 
tada-če Levite razslaviti Nadstorje, 
a kad bude za utaboriti-se, tada- 
će-ga uzdignuti. Svaki drugi, koi- 
bi pristupio za to dilo, ima biti 
usmrtjen. 

52. Israelski sinovi imadu-se 


utaboriti svaki u svojoj ćeli, i u 
družbi svoje vojske. 

53. A Levite imadu-se utabo¬ 
riti okolo Nadstorja, da sržba ne-bi 
sašla na mnoštvo israelskih sinova; 
oni imadu bditi na straži Nadstorja 
svidoćanstva. 

54. 1 učiniše israelski sinovi 
sve, kako Jehova biaše naredio 
Mojsesu. 


51. Razstaviti, tojest dignuti pokrivala, izvaditi pripričnicc, izeti daske 
i stupove, i tako naprid. — Svaki drugi, koi ne-bi bio Levita. 

52. Sva vojska od 603.550 bila-je razdiljena u četiri velike ćete, od 
kojih-je jedna bila složena od 151.450 vojnikah pobrojenih u Rubenovom, 
Simeonovom, i Gadovom pokolenju; druga od 186.400 pobrojenih u Judi- 
nom, Isakarovom, i Zabulonovoni pokolenju; treća od 108.100 pobrojenih u 
Efraimovom, Manašesovom, i Benjaminnvom pokolenju: a četvrta od 157.600 
pobrojenih u Danovom, Ašerovom, i Neftalovom pokolenju. Svaka četa imaše 
svoj stig (degel), od kojih jedan od drugoga biaše različit i u barvi 
svite, i u priliki, koja-je bila na njima navezena. Povidaju Rabini, da stig 
Judin biaše učinjen od zelene svite, i da na njem biaše navezena prilika lava, 
s obzirom na ono, što-mu biaše rekao njegov otac u I. Mojs. XL1X. 9; da 
stig Rubenov biaše od crljene svite, i da imaše na vezenu priliku čovičje 
glave, budući on kako prvorodjeni sin, imao biti glava sve svoje bratje, što- 
mu biaše rekao njegov otac u I. Mojs. XLIX. 3; da stig Efraimov biaše od 
žute svite, i da imaše navezenu glavu vola, s obzirom na ono, što-mu poslie 
bi rečeno po Mojsesu u V. kn. XXXIII. 17; a da stig Danov biaše od ru¬ 
mene barve, i da imaše navezenu priliku orla, koi držaše u svojim čopcima 
zmiju, i to s obzirom na ono, što-mu biaše rekao Jakov u I. Mojsesu XLlX. 
17. Budući dakle da svaka četa imaše svoj stig, imaše svaki vojnik stajati pod 
svoim stigom sdrnžen onoj četi, koja-je bila složena od njegovoga pokolenja; 
matično-bo-pismo ima: neka svaki stoji kod svoje vojske , i svaki kod svo¬ 
jega stiga u vojski . 

53. Kako -se imahu Levite razrediti okolo Nadstorja, viditi-eemo doli u 
III. Ovdi govori Mojses, da imahu činiti stražu, da ne-bi itko ni nečist od 
puka, ni inostranac, a baš ni itko drugi koi nije Levita, pristupio k s. Nad- 
storju. jere-bi to razsrdilo Jehovu, koi-bi spustio na puk pritešku pedipsu; 
vidi I. Dnevozg. XIII. 10. 
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Poglavje drugo. 


JUisto, gdi-bi-se utaborili Juda, Isakar , i Zabulon 1—9; Rnben, Si- 
meon , i Gad 10 — 16; Levite 17* Efrainu Manuie , i Benjamin 18 — 24; 
Dan , Aser , i Neftali 28 — 34. 


Bedak 1. I besidi Jehovas Moj- 
sesom i Aaronom i reče: 

2. Neka-se sinovi israelski uta¬ 
bore na čete svaki pod svoim sti¬ 
dom i zlamenom po obitilima svoje 
rodbine okolo Nadstorja uvita. 

3. Neka-se sa strane istoka 
utabori Juda s družbami svoje 
vojske, a knez njegovih poslidni- 
kah neka bude Nahašon Aminada- 
bov sin; 

4. A vas broj bojnikah u nje¬ 
govom pokolenju od sedamdeset i 
četiri tisuće, šest stotinah. 

5. Neka pokraj njega stave j 
svoje tabore oni od pokolenja Isa-1 


karova, kojim-je knez Natanael 
Suarov sin; 

6. A vas broj njegovih bojnikah 
od petdeset i četiri tisuće, četiri 
stotine. 

7.1 oni od pokolenja Zabulonova, 
kojim-je knez Eliab Helonov sin; 

8. I kojih bojnikah vas broj 
uzhodi na petdeset i sedam tisu- 
ćah, četiri stotine. 

9. I tako-će svijuh pobrojenih 
u taborištu Judinom biti sto i osam¬ 
deset i šest tisućah, četiri stotine; 
ovi-će-se, razdiljeni u družbe, 
dignuti prvi. 

10. Neka u taborima poslidni- 


2. Odliš ova četiri poglavita stiga, o kojima govori prid. pogl. r. 52. 
imahu sinovi Israela još i drugih, ali manjih stigova, nazvanih zlamen rtu (ot). 
koje imaše svako pokolenje u svakoj četi, a može hiti i u svakoj večoj obitili. 
Kakovi hihu ovi v manji stigovi nezna-se, jere i isti Rabini negovore išta o 
kakojstvu istih. Sto bi bi, Mojses naredjuje, da-se svaki drži i svoga stiga 
vlastitoga, i opčenoga, da ne-bi nastala nikakova bezrednost ni u taborištu, 
ni putem. 

5. Pokraj , tojest s desne strane. Ovo isto razumi i u r. 12, 20, 27. 

7. I oni .... ovi-se imahu utaboriti Judi na livu. 

9. Kad -se imahu od kojega mista oddiliti, imaše-se dignuti najprie Juda 
sa svojom četom, i sa svojom vojskom hoditi naprid, i ako bude od potribe, 
udariti prvi na protivnike; držeči-bo on sridu, Isakar desno, a Zabulon livo 
krilo, njihova vojska uzhodjaše na 186.400 bojnikah. 
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kah Rubenovih sa strane podneva 

v 

bude knez Elisur Sedeurov sin; 

11. Kojih pobrojenih bojnikah 
vojska-je od četrdeset i šest tisu- 
ćah, pet stotinah. 

12. Neka-se uz njega utabore 

oni od Šimeonova pokolenja, kojim- 
¥ 

je knez Saiamiel Surisadajev sin; 

13.1 kojih pobrojenih bojnikah 
broj uzhodi na petdeset i devet ti¬ 
sućah, tri stotine. 

14. I oni od pokolenja Gadova, 
kojim-je knez Elisaf Duelov sin, 

15. ! kojih pobrojenih bojnikah 
vojska uzhodi na četrdeset i pet 
tisučah, šest sto i petdeset. 

16. 1 tako-će svijuh pobrojenih 
u taborištu Rubenovom biti sto i 
petdeset i jedna tisuća, četiri sto i 
petdeset, koji-će-se, razdiljeni na 
družbe, dignuti drugi. 

17. Biti -će tada dignuto Nad- 
storje svidočanstva po ruke Levi- 
tah, i po njihovim družbama. Onim 
načinom, koim-je bilo uzdignuto, 
biti-će i razstavljeno. Neka svaki 


putuje na svojem mistu, i po svo¬ 
jem redu. 

18. Neka-se sa strane zapada 
utabore Efraimovi poslidnici, koji li¬ 
je knez Elišama Amiudov sin; 

19.1 sva vojska njihovih pobro¬ 
jenih bojnikah uzhodi na četrdeset 
tisućah, pet stotinah. 

20. Neka-se uz njih utabori 
pokolenje poslidnikah Manašesovih, 
kojih-je knez Gamaliel Fadasurov 
sin; 

21.1 sva vojska njihovih pobro¬ 
jenih bojnikah uzhodi na trideset 
i dvi tisuće, dvi stotine. 

22. U pokolenju-je sinova Be- 
njaminovih knez Abidan Gedeonov 
sin; 

23. I sva vojska njegovih po¬ 
brojenih bojnikah uzhodi na tri¬ 
deset i pet tisućah, četiri stotine. 

24. Svijuh dakle pobrojenih u 
taborima Efraimovima biti-će sto i 
osam tisućah, i jedna stotina; ovi- 
će-se, razdiljeni u družbe, dignuti 
treći. 


14. Ovi-se imahu staviti Rubenu na livu. 

16. Ori imahu hoditi odmah za Judinom četom, i utaboriti-se sa strane 
podneva s. Nadstorja. 

17. Gdi-se imahu staviti Levite, kad biahu u putu, vidi doli X. Matično 
pismo ima: neka-se Nadstorje svidočanstva, i tabori Levitah dignu 
usrid taborista (tojest ineju drugom četom vodjenom od Rubena, i trećom 
vodjenom od Efraima). Kako-se budu utaborili, tako-ie-se i dignuti svaki 
pod svoim stigom. 

22. Ovi imahu utaboriti-se Efraimu na livu. 

24. Ova vojska od 108.100 bojnikah imaše čuvati od svakog 
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25. Neka-se sa strane sivera 
utabore poslidnici Da novi, kojih—je 
knez Ahiezer Amišadajev sin. 

26.1 sva vojska njihovih pobro- 
jenih bojnikah uzhodi na šestdeset 
i dvi tisuće, sedam stotinah. 

27. Neka-se pokraj njega uta¬ 
bore oni od pokolenja Ašerova, 
kojih-je knez Fegiel Okranov sin; 

28. I sva-je vojska njihovih po- 
brojenih bojnikah od četrdeset i 
jedne tisuće, pet stotinah; 

29. 1 oni od pokolenja Neftalo- 
vih poslidnikah, kojih-je knezAhira 
Enanov sin; 

30.1 sva vojska njihovih pobro- 
jenih bojnikah uzhodi na petdeset 
i tri tisuće, četiri stotine. 


31. 1 tako-će svijuh pobrojenih 
u Danovim taborima biti sto i pet¬ 
deset i sedam tisućah, šest stotinah; 
ovi-će-se dignuti poslidnji. 

32. Ovo-je broj sinova israel- 
skih po obitilima njihovih rodbinah, 
i po četama razdiljene vojske, šest 
sto i tri tisuće, pet stotinah i pet¬ 
deset. 

33. Ali Levite nebihu pobro- 
jeni meju sinovima Lsraelskima, 
jere tako biaše Jehova zapovidio 
Mojsesu. 

34.1 sinovi israelski ućiniše sve 
kako Jehova biaše zapovidio; oni- 
se utaboriše razdiljeni u ćete, i 
digoše-se po svojim rodbinama i 
obitilima. 


naskoćenja ustribu s. Nadstorja sa strane zapada, s koje strane biaše i 
utaborena, ona-bo imaše putovati odmah za Levitami. 

29. Pokolenje Neftalovo imaše utaboriti-se Danu s live strane. 

31. Ova ćeta utaborena sa strane sivera imaše u putu hoditi najzadnja, 
jer, budući ona za Judinom većebrojna, imaše-bo 157.600 bojnikah, 
imaše navlastito pomniti, da ne-bi tko oli iznemožen, oli mlohav šuštao i 
ostao na putu, i tako poginuo. Kad dakle s. Nadstorje biaše na kojem mistu 
uzdignuto, imahu okolo njega svoje tabore sa svake strane najprie Svetoćinci 
i Levite, tojest sa strane istoka Svetoćinci, sa strane podneva Levite poslid¬ 
nici Kaatovi, sa strane zapada Levite poslidnici Geršonovi, a sa strane sivera 
Levite poslidnici Merarovi, a zatime dvanaest pokolenjah israelskih ali podaleko 
od taborah Svetoćinaca i Levitah, tojest sa strane istoka pokolenje Judino, 
Isakarovo, i Zabulonovo; sa strane podneva pokolenje llubenovo, Simeonovo. 
i Gadovo; sa strane zapada pokolenje Efraimovo, Manašesovo, i Benjaminovo, 
a sa strane sivera pokolenje Danovo, Ašerovo, i Neftalovo. 


Digitized by 


Google 



Mojses. Knjiga IV. Poglavje IH. 


1SS 


Poglavje treće. 

Pobraja Levite i prvorodjene u puku, i odlučuje ove ?a Levite 1 — 16. 
Naredba uto-bi čuvali , i gdi-bi-se utaborili poslidnici Gersonovi 17 — 26, 
Kaatovi 27 — 32, Merarovi 33 — 37, i Svetocinci 38. Broj svijuh Levi - 
tak 39, broj svijuh prvorodjenih 40—43; koji prvorodjeni mogu biti 


iskupjeni 44 — 31. 

Redak f. Ovo-je bio Aaronov 
i Mojsesov porod onda, kad Je- 
hova biaše besidio s Mojsesom na 
gori Sinai. 

2. Ovo-su tojest imena Aaro- 
novih sinov: Nadab njegov prvoro¬ 
djeni, Abiu, Eleazar, i Itamar. 

3. Ovo-su, rekoh, imena sinova 
Aarona Svetocinca, koji bibu po¬ 
mazani, i kojim ruke bihu na¬ 


punjene i posvetjene da čine dilo 
svetocinstva. 

4. Ali Nadab i Abiu poginuše 
neimavši poroda, budući oni u pu¬ 
stinji Sinai prikazali prid Jehovom 
tuji oganj, i tako dilo svetocinstva 
opravljahu prid Aaronom svoim 
otcem Eleazar i Itamar. 

5. I besidi Jehova s Mojsesom 
i rece-mu: 


I. / Mojsesov, ovo govori, ne jere htiaše priniti i imena svojih 
sinova, dali jor-je Mojses bio brat Aarona, kojega sinove hotl pobrojiti. 
Sinovi MojsesoTi biahu Levite, kako i ostali u pokolenju Levovom, i zato 
pobraja i njih doli u r. 27, 28. 

3. Levi imao-je tri sina, Geršona, Kaata, i Merari. Kaat biaše rodio 
Jesaara, Hebrona, Amrama. i Oziela. Amram pak biaše rodio Mojsesa i Aa¬ 
rona, a Aaron Nadaba, Abiu, Elenzara, i Itamara. Od svih ovih Levovih 
poslidnikah bilo-je svetoćinstvo odredjeno za same Aaronove poslidnike, a svi 
ostali imahu služiti u istom Nadstorju, i u istom Hramu kako Levite. 
Govoreći dakle Mojses oAaronovim sinovima govori, da oni sami bihu svetim 
uljem pomazani, i oni sami odredjeni za svetoćinstvo; ovo-bo znaći napuniti 
ruke , i posvetiti; vidi II. Mojs. XXVIII. 41. 

4. Prid Aaronom, kako Poglavicom, koi imaše upravljati njihove 
posle, i pomniti, da izvrstno obslužuju svoje dužnosti. 
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6. Privedi pokolenje Levovo, 
stavi-ga prid Aarona Svetočinca, 
da-mu služe i čine stražu, 

7. I da opravljaju sve ono, što- 
bi spadalo na mnoštvo s obzirom 
na posluživanje u Nadstorju svi- 
dočanstva, 

8.1 da imađu pomnju od sudova 
Nadstorja čineći u njem dila slu- 
žiteljah. 

9. Ti iinaš ove Lovite pridati 
u darove 

10. Aaronu i njegovim sinovom, 
kojim-su pri da ni od sinov israel- 
skih. Aarona pak i njegove sinove 


imaš odrediti da opravljaju dila 
svetočinstva. Svaki drugi, koi-bi 
pristupio da opravlja takovo dilo, 
ima biti usmrtjen. 

11. I besidi Jehova s Mojse- 
som i rečč-mu: 

12. Evo-sam ja uzeo Levite od 
sinova israelskih namisto svakoga 
prvorodjcnoga, koi moju sinovima 
israelskima otvara utrobu; Levite 
dakle imadu biti moji. 

13. Jer-je moje svako prvo- 
rodjeno pokle-sam porazio prvo- 
rodjene u ejiptskoj zemlji; ja-bo- 
sam posvetio za-me sve što-se 


6. Da-mu služe , tojest i njemu, i njegovim sinovom u svako vrime, 
i u svem što spadaše na bogoštovje; jere Svetočinci imahu služiti u Svetom, 
i okolo žertvišta, a ostale posle imahu činiti Levite. 

7. Da Jehova nebude odabrao Levitah za službu u s. Nadstorju, bili-bi 
u njem služili svi prvorodjeni dvanaest pokolenjah, i zato govori, da Levite 
imadu opravljati sve ono, što-bi spadalo na puk. 

8. I da imadu pomnju, ob ovom govori doli u r. 23. i sliđ. Mat. pis. 
ima: oni-će pomniti o svim sudovima Nadstorja svidocanstva , i opravljati 
onu službu , koju imahu opravljati israelski sinovu 

9. 10. Prvorodjeni meju sinovima israelskima imahu služiti u s. Nad¬ 
storju ; budući da namisto njih bihu odredjeni Levite, ti o Mojsese imaš 
ove Levite pridati Aaronu ne kako sluge kupjene na pineze, dali kako pri- 
davak, koi-je dao vas israelski puk izmeju sebe u darove Jehovi. — Svaki 
drugi, koi nije Svetočinac; ono-bo što spada na Levite, neka čine Levite, 
a ono što spada na Svetočince, neka čine Svetočinci; neka-se dakle neusudi 
ni Svetočinac činiti dila Levite, ni Levita činiti dila Svetočinca, ni itko 
drugi oci sinov israelskih ni dila ovoga ni dila onoga pod pedipsu smrti. 

13. Budući anjeoJehovin porazio sve prvorodjene Ejiptianah, i shranio 
u isto vrime sve prvodjene Israelitjanah meju ljudima, i meju živinom, 
hot\ Jehova, da budu njemu posvetjeni, tojest, da budu na njegovu dvorbu 
odredjeni ne samo oni, koji bihu onu noć shranjeni, nego jošće i svi ostali 
prvorodjeni, U. Mojs. XIII. 2, 11 —13, koji-bi-se u napridak i meju lju¬ 
dima, i meju živinom rodili. Budući da-se poslidnici Levovi u prigodi 
štovja pokazanoga zlatnomu junčiću biahu podnili hrabreno, hteći obraniti i 
osvetiti štovje Jehove, biaše Jehova odabrao sve ovo pokolenje za svoju 
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prvo radja u Israelu od čovika do 
živine, to-je moje; ja-sam Jehova. 

14. 1 besidi Jebova s Mojse- 
som u pustinji Sinai, i reče-mu: 

15. Pobroj sinove Levove po 
njihovim obitilima i rodbinama, sve 
što-je muškoga spola od jednoga 
miseca i više. 

16. 1 Mojses-jih pobroji, kako- 
mu biaŠe zapovidio Jehova. 

17. I sinovi Levovi po njihovim 
imenima bihu ovi: Geršon, Kaat, 
i Merari. 

18. Sinovi pak Geršonovi bihu: 

v 

Lebni, i Semei, 

19. A sinovi Kaatovi: Amram, i 
Jesaar, i Hebron, i Ozie). 

20. Sinovi pak Merarovi: Mo- 
holi, i Musi. 

21. Od strane Geršonove dakle 
biahu dva plemena, pleme Lebni- 
tjanah, i pleme Semeitjanah, 

22. Od kojih bi pobrojeno sve 
što-je muškoga spola od miseca 


i više, sedam tisućah, pet stoti— 
nah. 

23. Ovi-se imadu utaboriti 
straga Nadstorja, tojest sa strane 
zapada, 

24. S knezom Eliasafom sinom 
Laelovim. 

25. I imadu čuvati stražu u 
Nadstorju uvita, 

26. Za isto Nadstorje, nje¬ 
gov pokrov, pridstor, koi visi prid 
vratima Nadstorja uvita, zastore 
obgrade; pridstor takojer koi visi 
na vratima obgrade Nadstorja, i 
za sve što-je odredjeno za ustribu 
žertvišta, konope obgrade, i svu 
njezinu ustribu. 

27. Rodbina Kaatova imati-će 
četiri plemena, tojest ono Amra- 
mitjanah, ono Jesaaritjanah, ono 
Hebronitjanah, i ono Ozielitjanah. 
Ovo-su plemena Kaatjanah pobro- 
jena po njihovim imenima; 

28. Svijuh muškoga spola od 


služba, II. Moj9. XXXII. 27—29. Ove dakle Levite, jurve odabrane za slu- 
žitelje u s. Nadstorju, odlučuje sada Jehova namisto prrorodjenih u svem 
ostalom puku; sto slidi. 

15. Hoti Jehova da Levite budu pobrojeni počamši od ove dobi, jero 
od ove dobi imahu biti pobrojeni i prvorodjeni. 

23. Da Levite imahu činiti stražu okolo s. Nadstorja, rekosmo gori I. 53. 

26. Tojest sva ona pokrivala, sve one nadstore, sve one pridstore, 
koji bihu na Svetohraništu i u njem, tojest, u Svetom, i u Svesvetom, skupa 
s konopima, i kljukami, koje biahu od njegovoga razloga, jer čuvanje kono- 
pah i kljukah od obgrade bi pouzdano poslidnikom Merarovim; vidi doli r. 37. 

28. Kaatovim poslidnikom bi pouzdano čuvanje najdragocinijih i naj¬ 
svetijih stvarih, jere oni bihu od iste obitili od koje biase Mojses i Aaron. 
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jednoga miseca i vise, bi osam 
tisućah, šest stotinah za stražu 
u Svetohraništu. 

29. Oni-se imadu utaborili sa 
strane podneva, 

30. A njihov knez biti-će Eli- 
safan Ozielov sin. 

31. Oni-će čuvati škrinju, tr¬ 
pezu, svitnjak, otar, i sudove u 
Svetilištu, koji-su za ustribu, i 
pridstor, i svaku ovakovu ustribu. 

32. Knez pak knezova Levit- 
skih biti-će Eleazar sin Aarona 
Svetoćinca; on-će biti svrhu svih 
onih, koji imadu čuvati stražu u 
Svetilištu. 

33. A od Merari biti-će Moho- 
litjani, i Mušitjani, pobrojeni po 
njihovom imenu; 

34. Svijuh muškićah od jednoga 
miseca i više bi nabrojeno šest 
tisućah, dvi stotine. 

35. Njihov-je knez Suriei Abi- 
baielov sin. Ovi-se imadu utaboriti 
sa strane sivera, 


36. I čuvati daske Svetohra- 
ništa, njegove pripričnice, njegove 
stupove, njegove podstavke, i sve 
što spada na takovo posluživanje; 

37. Stupove takojer obgrade 
sve na okolo s njihovima podstup- 
ciina, i kline s njihovim kono¬ 
pima. 

38. S pridaje strane Nadstorja 
uvita, tojest sa strane istoka ima- 
du-se utaboriti Mojses, i Aaron sa 
svojima sinovima, da čuvsgu Sve- 
tohranište usrid israelskih sinov. 
Svaki drugi, koi-bi-se približio, 
ima biti usmrtjcn. 

39. Svijuh Levitah dakle, koje 
pobrojiše Mojses i Aaron po Jeho- 
vinoj naredbi u njihovim rodbinama 
muškoga spola od jednoga iniseca 
i više, bi dvadeset i dvi tisuće. 

40. I reče Jehova Mojsesu: po- 
broj sada prvorodjene muški će u 
sinovima israelskima od miseca i 
više, i digni njihov broj. 

41. I uzmi za-me Levite za sve 


31. Otar, tojost kadomirisa u Svetom, i otar svežganja u pridvorju. 
P)-idstor, oni, koi visaše prid Svesvetom. Negovori ništa o midenoin koritu; 
ali kako nenahodimo, da-je bilo ovo korito ikomu drugomu pouzdano, tako 
imamo zaglaviti, da-je pomnji Kaatjanah bilo pouzdano i rečeno korito, 
i to time većma, pokle samaritansku prinesenje nadostavlja, i mideno korito 
sa 8voim podstavkom. 

32. Kako-je vrhni glavar svijuh Svetočinaca bio Aaron, tako-je vrhni 
glavar svijuh Levitah bio njegov sin Eleazar. 

37. Kako za prinesenje ovih stvarih toliko teških bihu Merarovim poslid- 
nikom dana kola; vidi doli VII. 5—8. 

41. Ona živina, koja-bi-se prva rodila od matere u blagu israelskih si¬ 
nova, ako biaše čista, imaše biti priklana i sažežena na posvetilište, ako biaše 
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prvorodjene u israelskim sinovima. 
Ja-sam Jehova; neka njihova ži¬ 
vina bude namisto prvorodjenih u 
živini israelskih sinova. 

42. I izbroji Mojses prvorodjene 
u israelskim sinovima, kako biaše 
naredio Jehova. 

43. I bi njihov broj, ime po 
ime, muškićah od jednoga mi- 
seca i više, od dvadeset i dvi ti¬ 
suće, dvi stotine i sedamdeset i 
tri. 

44. I besidi Jehova s Mojse- 
som i rećć-mu: 

45. Uzmi Levite namisto prvo- 
rodjenih u israelskim sinovima, 
živinu Levitah namisto njihoye ži¬ 
vine i Levite imadu biti moji. 

46. A za iskupjenje onih dviuh 
stotinah i sedamdeset i triuh prvo- 


IV. Poglavje HI. 

rodjenih, koji nadhode broj Levi¬ 
tah, meju israelskim sinovima 

47. Uzmi pet šiklah za svaku 
glavu, na razlog one težine, koja- 
je u Svetilištu. Šikal nosi dvadeset 
gerah. 

48. Ovi pinez daj Aaronu i nje¬ 
govim sinovom kako činu iskupjenja 
za one, koji izostase. 

49. I tako uze Mojses pinez za 
one, koji biahu suviše, i koji bihu 
na pineze iskupjeni od levitistva, 

50. Tojest za prvorodjene u 
israelskim sinovima tisuću, tri sto¬ 
tine, i šestdeset i pet šiklah, na 
razlog težine Svetilišta. 

51.1 pridadć-ga Aaronu i nje¬ 
govim sinovom, kako-mu biaše na¬ 
redio Jehova. 


nečista, imaše biti oli prominjena, oli iskupjena, oli usmrtjena. Budući sada 
Levite dšli toliko svoje živine za prvorodjenu živinu Israelitjanah, razlog 
htiaše, da bude učinjena ista stvar i s ovom živinom, ali Jehova za ovi put 
nehtt toga dopustiti, dali hott, da-ju Levite drže za svoje potribe. Ovo pro- 
minjenje pak živine za živinu, i Levitah za prvorodjene u Israelu, neimaše 
služiti i za slideće vrime, i zato Israelitjani imahu svoje prvorodjeno dite 
iskupiti, a prvorodjenu živinu oli prikazati na posvetilište, oli iskupiti, kako 
zapovida zakon. 

43. Broj od 22,275 prvorodjenih u puku, koi brojaše 603,550 po¬ 
dobnih na oružje, ćini-se nikim odveć mal; ali-se nije tomu čuditi: prvo, 
jere-se prvorodjeni meju ljudima nezvaše s obzirom na mater, nego s obzirom 
na otca, i zato u ono vrime, u koje-je bilo dopušteno vinćati više ženah, 
otac obitili meju sinovima svijuh ženah neimaše nego jednoga prvorodje- 
noga, kako vidismo u Jakova (II. Mojs. XIII. 2); drugo, jere rodivši žena 
prvi put žensko dite neimaše ona prvorodjenoga, pokle ženske neimahu 
nikakove pravi, da budu stavljene u broj prvorodjenih. 

47. Budući Geršonova obitil dala 7,500, Kaatova ohitil 8.600, a obitil 
Merarova 6,200 muškićah, uzhodi njihov broj na 22,300, i budući s druge 
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strane u sinovima israelskima bilo prvorodjenih 22.273, pita-se ovdi, zašto 
Mojses u r. 39. govori, da-je broj Levitah uzašao samo na 22.000? 
Zašto opeta u r. 46. govori, da broj prvorodjenih nadhodi broj Levitah u 
273 glave, kad pačem broj Levitah nadhodi broj prvorodjenih u 27 glavah? 
Ova-je stvar mnogo i mnogo izmučila tumačitelje, koji-se nemogu meju 
sobom skladiti; govore-bo jedni, da-se u r. 28. namisto 8.600 ima štiti 
8.300, budući da-će koi pripisatelj biti nehoteć prominio rič (šloš) tri 
u rič V® (šeš) šest, i zato da Mojses pravo govori u r. 39., da svijuh Levitah 
nije bilo nego 22.000, i da broj prvorodjenih nadhodjaše broj Levitah u 
273 glave. Drugi govore, da-se u r. 22. namisto broja 7.500 ima štiti 
7.200, budući da-će biti koi pripisatelj nehoteć pisao slovo 1, koje u bro¬ 
jenju (stužahu-se i Judei slovima za brojenje isto kako i Grci) nosi 500, 
namisto slova \ koje nosi 200, i da-je tako sve u redu. Treći, nenahodeći 
za virovatno da-je prominjena oli čila rič, oli jedno slovo, govore, da 
oni 300 Levitah, koji-su u broju od 22.300, bihu prvorodjeni u pokolenju 
Levovu, i zato da-ih Mojses u r. 39. nesklapa u broju od 22.000, jere oni, 
budući prvorodjeni, imahu služiti za same sebe, a nebiti ni dani, ni uzeti da 
izrninjuju prvorodjene drugih pokolenjah; i zato budući ostala 273 prvoro- 
djena, za koje nebiaše više Levitah, da oni bihu na pineze iskupjeni. Slo- 
bodno-je svakomu prilučiti-se onomu mnenju, koje nahodi za razložitije. 
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Poglavje četvrto. 

Drugo pobrojenje Leoitah od trideset do petdeset godistah, koji-bi služili 
u svetom Nadstorju, i odlučenje Kaatovih poslidnikah, da nose u putu 
sve, sto-je od Svetoga i Svesvetoga 1 — 20, odlučenje Gersonovih poslidni¬ 
kah da nose zastore Svetohraništa, i pridstore pridvorja 2i — 28; odluče¬ 
nje Merarovih poslidnikah, da nose daske, pripričnice, stupove, i druge 
stvari 29 — 33. Broj izrestljenih Leoitah u Kaatovoj obitili 34 — 37, u 
Gersonovoj obitili 38 — 41, i u Merarovoj obitili 42 — 45. Broj svih Le¬ 
oitah skupa 46 — 49. 


Redak 1. I besidi Jehova s Moj- 
sesom i Aaronom i rečć: 

2. Digni izmeju sinova Levovih 
broj Kaatovih poslidnikah po nji¬ 
hovim obitilima i rodbinama, 

3. Od trideset godistah i vise 
tja do petdeset, svih onih koji 
mogu doći da dvore i služe u Nad¬ 
storju uvita. 


4. Ovo-je dužnost poslidnikah 
Kaatovih. Neka u Nadstorje uvita i 
u Svesveto, 

5. Onda, kad-se bude imalo 
dignuti taboriste, ujdu Aaron i 
njegovi sinovi, i neka skinu prid- 
stor, koi visi prid vratima, i 
neka zamotaju škrinju svido- 
čanstva. 


1 —3. Pobrojivši Mojses u pridnjem poglavju sve Levite od jednoga 
miseca i vile, prima sada naredbu, da izvidi, koliko-bi-ih u broju od 22,000 
oli 22.300 bilo podobnih da služe u svetom Nadstorju, a navlastito da-ga 
- prinose na komade s mista na misto. Poćimahu Levite služiti u s. Nadstorju 
kad biahu svršili 25 godistah, ali prvih pet godistah ćinjahu samo lagahne 
poslove, kojim-se zabavljahu i pokle biahu svršili 50 godištah. Ali ka¬ 
ko -se ovdi radi o trudnom poslu, o nošenju tojest teških brimenah na dugi 
ptit, tako hode Jehova, da budu od 30 do 50 godištah, jer-je covik ove dobi 
u najlipšjoj snazi. U poslidnjem vrimenu, kada tojest netribovaše više pri¬ 
nositi s. Nadstorje, poćimahu Levite služiti i kad biahu svršili dvadeseto go¬ 
dište, kako-se štije u I. Dnevozgodja XXIII. 24, 27; II. Dnevozg. XXXI. 17; 
u kn. Ezdr. III. 8. 

4. Sve što-je u Svetom, sve što-je u Svesvetom, i sve što-je u pridvor- 
ju, tojest žertvište, i mideno korito. 

5. Čim oblak, u kom staše skriveno Jehovino veličanstvo, počivaše na 
Svetohraništu, nesmiaše itko udi u Svesveto izvan Poglavice Svetoćinaca, 

Slog 11. 11 
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6. Neka jošće ozgora slave po¬ 
krivalo od kožah morskih pasah, i 
neka opet svrhu ovoga razastru 
pokrivalo od seneta, i tada neka 
uvuku poluge. 

7. Neka zamotaju u senetno 
platno i trpezu kruhov pridstavlje- 
nja, stavivši s njom kadionice, 
tučke, čaše, i zdile za činjenje izli- 
tja; krusi pak imadu biti svejer na 

njoj; 

8. Neka ozgora razastru pokri¬ 
valo od pripocrvenoga crvljena , i 
ovo opeta neka pokriju pokrivalom 
od kožah morskih pasah, i neka 
uvuku poluge. 

9. Neka uzmu takojer senetno 
pokrivalo i neka pokriju svitnjak i 


njegove svitilnice, i štipala i use- 
kala, i sve sudove za ulje, koji-su 
potribiti za napravljanje svitilni- 
cah; 

10. Neka svrhu svega ovoga 
stave pokrivalo od kožah morskih 
pasah, i neka stave na nosila. 

11. Neka zamotaju u senetno 
pokrivalo i zlatni otar i neka ozgo¬ 
ra razastru pokrivalo od kožah 
morskih pasah, i neka uvuku po* 
luge. 

12. Neka takojer sve sudove, 
koji-su potribiti za službu u Sve- 
tohraništu, zamotaju u senetno po¬ 
krivalo, i neka opeta ozgora raza¬ 
stru pokrivalo od kožah morskih 
pasah, i neka stave na nosila. 


kojemu samomu bi to dopušteno jedan dan na godište; ali ištom nego-se 
počimaše uzdizati oblak, što služaše za zlamen, da-se Israelitjani imadu 
sasvime od onoga mista oddiliti, mogahu i Poglavica Svetočinaca, i isti Sveto- 
cinci ući u Svesveto, i opravljati ono, što-je ovdi naredjeno. Levitam pak 
nije bilo dopušteno ni gledati, kako-bi oni sveti sudovi bili zamotani, dali 
samo pokle bihu posve pokriveni i obmotani, imahu-ih uzeti i nositi kamo-bi 
otišlo sve taborište. 

6. Uvuku poluge , koje prie barem za hip biahu izvukli da lasnie i bolje 
obmotaju škrinju uvita rečenima pokrivalima. Od ostaloga, imahu i škrinju 
uvita, i druge dragocinjene sudove pokriti i kožami morskih pasah da-ih saču¬ 
vaju od okrine dažda (premda u onim stranama dažd u ritko pada), i od rose, 
koja svaku noć pada obilato. 

7. Tucke, ovo neima mat. pis., dali pobraja one iste sudove, koje i u 
II. Mojs. XXV. 29. 

10. Nosila, tojest dvi duge gredice, priko kojih biahu stavljene druge dvi 
na priprič; ova nosila nosahu nosači na ramenima, i tako u sridi visaŠe obišen 
svitnjak, jere on neimaše ručicah, kroz koje-bi-se mogle provući poluge. Latin¬ 
sko prinesenje ima i ovdi i u r. 12. et inducent vcctes, isto kako i u drugim 
redcima, u kojima govori baš o polugam, kad imaše reći, et ponent super 
fericulum . Mojses-bo, gdi govori o polugam, stavlja rič (badim), a gdi 
govori o nosilama, kako ovdi i u r. 12, stavlja rič Bio (mot). 

12. Nosila, vidi r. pridnji. 
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13. Neka otar očiste od luga, i 
neka-ga zamotaju u bagreno po¬ 
krivalo, 

14. Stavivši uz njega sve nje¬ 
govo orudje, koje služi za njega, 
žeravnike, vilice, trozubke, kljišta, 
i lopate. Neka svrhu sve ove ustri- 
be otara razastru pokrivalo od ko- 
žah morskih pasah, i neka uvuku 
poluge. 

15. I pokle Aaron i njegovi si¬ 
novi budu zamotali Svetohranište i 
svu njegovu ustribu, onda kad-so 
dižu taborišta neka pristupe Kaa- 
tovi sinovi da nose ono šlo-je bilo 
zamotano, ali neka nedotaknu su¬ 
dova Svetilišta da ne-bi umrli. Ovo- 
su brimena za Kaatove sinove s 
obzirom na Nadstorje uvita. 

16. Eleazar pak sin Aarona Sve- 
točinca neka bude njihov nadstojnik, 


kojemu-se pristoji imati pomnju 
na ulje za napravljanje svitilnicah, 
za smišanje kadomirisa, za brašno- 
žertvu, koja ima biti svejer prika¬ 
zana, za ulje pomazanja, i za sve 
ono, što spada na službu u Nad- 
storju, i za sve sudove, koji-su u 
Svetilištu. 

17. 1 besidi Jehova s Mojsesom 
i Aaronom i rečč-jim: 

18. Nastojte, da ne-bi Kaato- 
vo kolino poginulo izmeju Levitah; 

19. Dali-se uložite za njih da 
živu, i da nebudu usmrtjeni, ako- 
bi dotaknuli stvari prisvete. Neka 
ujde Aaron i njegovi sinovi, i ne¬ 
ka odrede svakomu što-bi tko 
činio, i neka razdile Što-bi tko 
imao nositi; 

20. Drugi-bo navedeni od zna- 
noželje, neimadu ona, koja-su u 


14. Ovdi svr.šuje Mojses pobrojati što-bi nosili Kaatovi poslidnici, ne- 
imenovavši ni midenoga korita, ni onoga koi-bi-ga nosio. Ali buduc'i gori u 
r. 4. rekao, da-će Kaatovi poslidnici nositi svu svetu ustribu, ima-se razumiti 
i mideno korito; i zato i samaritansko i grčko prinesenje nadostavlja: neka 
uzmu bagreno pokrivalo, i neka njime pokriju korito i njegov podstavak ; 
neka opeta ozgora razastru pokrivalo od kozali morskih pasah , i neka 
stave na nosila. 

16. Ovosu brimena, tojest što-bi u prigodi primistjanja nosili; nego- 
vori-bo ovdi o drugima dužnostima, koje spadahu na Levite u opčeno. 

16. Eleazar imaše ne samo nastojati, da svi potanko opravljaju svoj 
posao, nego i naredjivati, tko-bi nosio i sveto ulje, i kadomiris, i druga gori 
pobrojena, jer on biaše za sve ovo odgovornik. Brašnožertva, koju pominje 
Mojses, imaše biti prikazivana svaki dan jutrom i večerom skupa sa svežga- 
njem; vidi II. Mojs. XXIX. 38, i slid. 

18—20. Buduđi pod pedipsu smrti bilo zabranjeno svim Levitain 
taknuti a baš i viditi sudove, koji-su u Svetom i u Svesvetom, nastojte, govori, 
da ne-bi privridili ove naredbe navlastito u onoj prigodi, kad-se rečeni sudovi 

ti * 
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Svetohraništu, viditi prie nego- 
bi bila zamotana, inačie biti-će 
usmrtjeni. 

21.1 besidi Jehova s Mojsesom 
i rečč-mu: 

22. Digni broj i poslidnikab 
Geršonovih po njihovim rodbinama, 
i plemenima, i obitilima, 

23. Od trideset godištah i više 
tja do petdeset. Pobroj sve one, 
koji mogu doći da služe u Nad- 
storju uvita. 

24. Ovo-je pak, sto su Geršo- 
novi poslidnici dužni činiti: 

25. Oni-će nositi pokrivala Sve- 
tohraništa, tojest pokrov uvita, nje¬ 
gova druga pokrivala, i nadstor od 
kožah morskih pasah, koi-je raza- 
strt svrhu ostalih, i pridstor, koi-je 
na vratima Nadstorja uvita, 

26. I zastore obgrade, i prid¬ 
stor, koi-je na njezinom ulazištu 
prid Nadstorjem. Sve, što-se pri¬ 


stoji žertvištu, konope, i sve što-je 
potribito za poslužbu, 

27. Nositi-će Geršonovi po¬ 
slidnici po naredbi Aarona i nje¬ 
govih sinova; svaki-bo ima znati 
za koje-je brime odlučen. 

28. Ovo-je posao, koi-će Ger- 
šonovi poslidnici opravljati u Nad- 
storju uvita. Oni-će biti podložni 
Itamaru sinu Aarona Svetočinca. 

29. Pobroj takojer i Merarove 
poslidnike po njihovim plemenima, 
i obitilima, 

30. Od trideset godištah i više 
tja do petdeset, sve one koji-bi 
mogli doći da služe u Nadstorju 
uvita i svidočanstva. 

31. Ovo-je pak, što oni imadu 
činiti: oni imadu nositi daske Nad¬ 
storja, njihove pripričnice, stupove, 
i njihove podstupke, 

32. Stupove obgrade na okolo 
sa njihovima podstupcima, njihove 


imadu i zamotati u vrime dignutja tnborišta i odmotati u vrime utaborenja, 
jer-je lako da-ih njihova znanožetja navede, da vide što nisu nigda vidili, 
i tako da budu usmrtjeni. Da ubignete ovu bližnu prigodu, zamotajte najprie 
svaka izvrstno, razredite svaku stvar na britnena i tada pustite, da dojdu 
Levite, i da uzme svaki ono, što-mu budete odlučili. 

2ti. Uvita, tojest Svetoga; vidi II. Mojs. XXVI. 36. 

26. Mat. pis. ima: sve što-je okolo otara, tojest, što-se pristoji obgradi. 
— Konope i sve, tojest i kline i kljuke, i sve što-je potribito za pridržava¬ 
nje obgrade, da-je neobori vitar. 

28. Kaatovi poslidnici bihu podložni Eleazaru, a poslidnici Geršonovi, 
i Merarovi Itamaru; vidi doli r. 33. 

32. Po broju; mat. pis. iina: po imenu, odkud-se vidi da svaki stup 
imaše svoje ime, kako-ga imahu i ona dva stupa u s. Hramu, od kojih jedan 
biaše nazvan boaz, a drugi jakin; vidi 1. Kralj. Vll. 21. 
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kline, i konope. Oni-će primiti 
svaku ustribu po broju, i tada-ju 
nositi. 

33. Ovo-je dužnost poslidnikah 
Merarorih, koju-će izpunjati u 
Nadstorju uvita. Oni-će biti pod 
oblastju Itamara Aaronova sina. 

34. I pobrojiše Mojses, Aaron, 
i knezovi općine Kaatove poslidnike 
po njihovim rodbinama, i obitilima, 

35. Od trideset godištah i vise 
tja do petdeset, sve one, koji-bi 
mogli doći da služe u Nadstorju 
uvita; 

36. I njihov broj bio-je od dvi 
tisuće, sedam stotinah i petdeset. 

37. Ovo-je broj Kaatovih po¬ 
slidnikah, koji-bi ulazili u Nad- 
storje uvita; ove-je pobrojio Moj¬ 
ses i Aaron po Jehovinoj naredbi 
podanoj Mojsesu. 

38. Bihu pobrojeni i Gersonovi 
poslidnici po njihovim rodbinama, i 
obitilima, 

39. Od trideset godištah i više 
tja do petdeset, svi oni, koji-bi 
mogli doći da služe u Nadstorju 
uvita; 

40. I uzajdč njihov broj na dvi 
tisuće Šest stotinah i trideset. 

41. Ovo-je broj Geršonovih po¬ 


slidnikah, koje pobrojiše Mojses i 
Aaron po Jehovinoj naredbi. 

43. Bihu pobrojeni i poslidnici 
Merarovi po njihovim rodbinama, i 
obitilima, 

43. Od trideset godištah i više 
tja do petdeset, svi oni, koji-bi 
mogli doći da opravljaju svoje po¬ 
sle na službi Nadstorja uvita; 

44. I njihov broj bi od tri ti¬ 
suće, i dvi stotine. 

45. Ovo-je broj Merarovih po¬ 
slidnikah, koje pobrojiše Mojses i 
Aaron po Jehovinoj naredbi podanoj 
Mojsesu. 

46. I tako-je svih koji bihu 
pobrojeni meju Levitami, i koje-je 
učinio po imenu pobrojiti Mojses, 
i Aaron, i knezovi israelski, po 
njihovim rodbinama, i obitilima, 

47. Od trideset godištah i više 
tja do petdeset, koji bi mogli doći 
i da služe u Nadstorju, i da nose 
brimena, 

48. Bilo skupa osam tisućah, 
pet stotinah, i osamdeset. 

49. Ove-je pobrojio Mojses 
po Jehovinoj naredbi, odredivši 
svakomu njegov posao, i njegovo 
brime, koje-bi nosio, kako-mu 
biaše zapovidio Jehova. 
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Poglavje peto. 

Nečisti imadu biti odaleceni od taborista 1 — 4; šteta uzrokovana krivom 
prisizbom ima biti naknadjena 5 — 8; darove prinesene u s. Nadstorje 
može primati svaki Svetocinac 9, 10; način koim-bi-se mogla opravdati 
žena , o vir no st i koje sumnji njezin muz 11 — 31 . 


Redak 1. I besidi Jehova s Moj- 
sesom i rečč-mu: 

2. Naredi sinovom israelskim da 
protiraju iz taborista sve gubave, 
sve simenotočnjake, i sve one, 
koji-bi-se oskvarnuli mrtvacem; 

3. Protirajte vanka taborista i 
muško i žensko, da-ga oni nebi 
oskvarnuli, pokle ja pribivam meju 
vami. 

4. I učiniše to sinovi israelski, 
protiravši-ih vanka taborista kako 
Jehova biaše naredio Mojsesu. 


5. I besidi Jehova s Mojsesom 
i reče-mu: 

6. Podaj sinovom israelskim ove 
naredbe: ako-bi koi čovik, oli 
koja žena učinili koi od onih 
grihov, koje-su ljudi običajni či¬ 
niti, i tako ako-bi po nepomnjivosti 
privridili Jehovinu zapovid, i nastali 
krivci pomanjkanja, 

7. Imadu ispoviditi svoj grih, i 
povratiti i glavnice, i peti dio 
suviše onomu, protiva komu-su sa- 
grišili. 


2, 3. Za dva uzroka naredi Jehova, da pomenuti nečisti budu odale- 
eeni od taborista: prvo, jer guba i simenotočje u onim teplim mistima biahu 
nemoči, kojih-se mogaše lako dobaviti svaki, koi-bi takove nemočnike do¬ 
taknuo; drugo, jer budući u taborištu Israelitjanah pribivalo veličanstvo 
istoga pričistoga Jehove, biaše neprikladno, da u njem pribivaju u isto vrime 
ljudi ognuseni, i oskvarnuti. 

6, 7. Ako-bi . . . .; mat. pis. ima ovako: ako-bi koi oli koja učinili 
koju krivinu protiva drugomu , i ako-bi sa grisi I i protiva Jehovi , i tako na¬ 
stali krivci , neka isporide .... tojest, ako-bi tko komu potajno priuzeo, 
oli zakletvom zanikao, oli na privaru ukrao koje imanje, i tako učinio grih 
pri Jehovi, koi svaka vidi, i svaka poznaje, a navlastito ako-bi-se krivo zakleo, 
i time pogrdio njegovo sveto ime, ter ako-bi-ga njegova dušogrižnja osvadila, 
i potaknula da povrati što-je nepravedno priuzeo, neka privede žertvu za 
pomanjkanje, neka stavi ruku na glavu privedene živine, neka ispovidi što-je 
učinio, i neka povrati onomu, komu-je priuzeo, ne samo ono, što-mn-je 
priuzeo, dalijošče i peti dio suviše; vidi HI. Mojs. V. 4, i slid. 


Digitized by v^.ooQle 


i 





Mojses. Knjiga IV. Poglavje V. 


167 


8. Ako pak ne-bi bilo onoga, 
koi-bi to primio, neka to pridadu 
Jehovi, i to-če biti za Svetočinca, 
odlis ovna, koi-če biti prikazan za 
očistjenje, da bude žertva po¬ 
mirenja. 

9. Pristoje-se takojei* Sveto- 
ćincu i sve one prvine, koje budu 
prinili sinovi israelski; 

10. Kojega-će biti i sve ono, 
što bude tko u osobito prinio, i 
pridao Svetoeincu u ruke. 

11. I besidi Jehova s Mojsesom 
i rečč-mu: 

12. Daj sinovom israelskim ove 
naredbe, i reci-jim: ako-bi koja 


mužatica sašla s pdta, i pogrdila 
svoga muža, 

13. I legla uz drugoga čovika, 
i ako to njezin muž ne-bi mogao 
izaznati, dali ako-bi priljubodin- 
stvo bilo potajno, i ne-bi-se mo¬ 
glo to dokazati polak svidokah, 
jere ona nije bila zaskočena u pri- 
Ijubodinstvu, 

14. Tere ako-bi duh ljubomor- 
nosti potaknuo takovoga eovika 
protiva svojoj ženi, koja-je bila 
oli oskvarnuta, oli krivom sum¬ 
njom potvorena, 

15. Neka-ju privede prid Sve- 
točinca, i neka prinese za nju 


8. Ako-je pocem prošlo koje vrime od kad-je ta osoba priuzela tuje 
imanje, ter ako-je meju to umro gospodar stvari priuzete a nije ostavio 
nikakvoga baštinika, tada neka nepravednjak pridade Svetoeincu, Jehovinu 
namistniku, i stvar priuzetu oli njezinu činu, i peti dio suviše. Neka odliš 
toga privede i ovna koi-če služiti za očistjenje od griha prid Jehovom, koga- 
je u isto vrime uvridio. 

9. Prvine , moči-če tojest pridati svaki svoje pridavke onomu Sveto- 
dincu, komu bude htio, i taj-de Svetocinac modi držati ove pridavke za-se 
i za svoju obitil, nedavši isto ostalim Svetočincem; vidi III. Mojs. VII. 7—9. 

10. Da Israelitjani mogahu prikaživati Jehovi, odliš onoga, što-je zapo- 
vidjeno u zakonu, još i ono, na što-bi-ih navelo njihovo bogoljubstvo, 
rekosmo i prie. Ovdi dakle govori Mojses ob onim pridavcima, koje-bi tko 
donio u s. Nadsforje po svojoj dobroj volji. I kako od ovakovih žertvah pri¬ 
maše vedi dio natrag oni isti, koi-jih biaše prinio, da to sa svojom obitilju 
pojide, tako mogaše od Ovoga svoga dila dati štogod i Svetoeincu, koi to 
mogaše po Mojsesovoj naredbi primiti i držati za samoga sebe. 

12. Sašla 8 puta , tojest sputa virnosti, i udinila krivinu svojemu mužu, 
koi toga nije izaznao; mat. pis. ima: i bude sagrišila protiva svojemu muzu . 

13, 14, Neradi-se ovdi o poznanom priljubodinstvu, jer-je kao pedipsa 
za ovo bila naredjena smrt u III. Mojs. XX. 10, dali-se radi samo o tom, ako- 
bi koja žena dala uzroka svojemu mužu da posumnji o njezinoj virnosti; i zato 
u ovakovoj prigodi, ili ona biaše prava ili kriva, mogaše-ju on zvati k Sveto- 
dincu, da on načinom po zakonu naredjenim izvidi ovu stvar. 

15. Ova brašnožertva neima biti od pšeničnoga cvita, kako sve druge. 
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žertvu, tojest desetinjak sata jeć- 
menoga brašna, a ozgora neka 
neulije ulja, i nestavi tamjana, 
jer-jc braŠnožertra ljubomornosti, 
i prikazanje, koje ima služiti da 
bude odkriveno priljubodinstvo. 

16. Neka-ju tada Sretocinac 
privede i stavi prid Jehovu; 

17. Neka zatime uzme posve- 
tjene vode u tkoi sud od gnjile, i 
neka uspe u nju malo praha 
s tleha Nadstorja. 

18. I kad ona bude došla prid 
Jehovinolice,neka-jojodkrije glavu, 
i neka-joj stavi u ruke žertvu opo¬ 
mene, koja-je žertva Ijubomor- 
nosti, a on neka u svojoj ruci drži 


sud s prigorkom vodom, nad ko- 
jom-je izrekao proklestva s prokli¬ 
njanjem; 

19. Neka-ju posli toga zakune, 
i reći!!: ako nije nijedan drugi 
ćovik legao uza-te, i ako-se ti nisi 
oskvarnula, ostavivši postelju svo¬ 
jega muža, ova-ti prigorka voda, 
nad kojom-sam izrekao proklestva, 
neće nauditi. 

20. Ali ako-si odstupila od svo¬ 
jega muža, i oskvarnula-se, budući 
legla uz drugoga ćovika, 

21. Tada neka-te ova pro¬ 
klestva dopadu. Dao Jekova, da 
ti budeš za proklinjanje, i za 
izgled svim u tvojem puku; neka 


ni poškropjena uljem, ni posuta tamjanom, kako sve druge, jer druge služe 
za stvari radostne, a ova za stvar tužnu, tojest da odkrije grih nevirne žene, i 
privuče na-nju tešku pedipsu, ako-bi bila krivnica. — Sat nosi koliko i seah, 
1. Mojs. XVIII. 6. 

16. Prid Jehovu, tojest prid vrata Svetohraništa. 

17. Toliko posvetjena voda, tojest ona iz midenoga korita, koliko sud 
od gnjile, i prab s tleha neimahu u sebi nikakve vridnosti da odkriju stvar, 
koja biaše mrzka i Bogu, i IjUdem. Služahu ništanemanje da ustrašc onu 
ženu, ako-bi ona po čem bila krivnica, i da-ju navedu da ispovidi svoj grih, 
ako-ga-je učinila. 

18. Odkrije glavu, tojest neka-joj zapovidi, da svrgne oni pridstorak, 
koi nosaše obišen prid svoim licem; vidi I. Mojs. XXIV. 65. — Ovu brašno- 
žertvu zove Mojses žertvu opomene, jere služaše da opomene onu ženu, da 
pazi da-se krivo nezakune prid Jehovom, koi svaka vidi i poznaje. Vodu pak 
iz midenoga korita zove vodu prigorku , ne jer to ona biaše u sebi, dali 
jer imaše onoj ženi uzrokovati prigorke bolesti, ako-bi bila krivnica. 

19. Imaše-ju zakleti, da ispovidi istinu; jer da bude bila krivnica, i da 
bude to ispovidila, nebiaše triba činiti nijednoga izvidjanja. Ali ako-bi rekla, 
da-je pravedna, neimaše početo izvidjanje biti ustavljeno, jer i da bude bila 
pravedna, to ne-bi bio njezin muž povirovao. 

21. Izgnjie tvoje bedro, oli-se ima rič izgnjiti uzeti u pravom 
razumku, tada bedro ima značiti žensku sram; oli bedro ima uzdržati svoj 
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on učini da-ti izgnjie tvoje bedro, 
i tvoja utroba da-ae nadme, i raz- 
pukne. 

22. Da ova voda proklestva 
ujde u tvoje unutrnje, i da-se 
tvoja utroba nadme, a tvoje bedro 
da izgnjie. A žena neka odgovori: 
neka bude tako, neka bude tako. 

23. Neka zatim Svetočinac 
upise ona proklestva na tkoju ko¬ 
žicu, i neka-ju opere u onoj pri- 
gorkoj vodi, nad kojom-je izrekao 
ona proklestva; 

24. 1 neka-joj dade da-ju 
popie. 1 kad-ju bude popila, 

25. Neka Svetočinac iz njezinih 
rukuh uzme brasnožertvu Ijubo- 
mornosti, neka-ju uzdigne prid 
Jehovom, i neka-ju stavi na žert- 
vište; ali pokle bude prie 

26. Šaku onoga brašna, kako 


brasnožertvu, sažgao na žertvištu. 
Posli ovoga neka dade onoj ženi 
prigorku vodu da-ju popie. 

27. Pokle ona bude popila ovu 
vodu, ako-je bila oskvarnnta, i 
ako-je, ostavivši svoga muža, bila 
krivnica priljubodinstva, ova-će 
voda proklestva uči u nju, njezina- 
če-se utroba naduti i njezino-če 
bedro izgnjiti; i ona-če nastati 
žena za proklinjanje, i za izgled 
svemu puku. 

28. Ako pak ne-bi bila oskvar- 
nuta, ona neće podniti ikakve bo¬ 
lesti, dali-će imati poroda. 

29. Ovo-8u naredbe za Ijubo- 
mornost. Ako-bi koja žena odstu¬ 
pila od svojega muža, i oskvar- 
nula-se; 

30. I ako-bi njezin muž, po¬ 
taknut od duha Ijubomornosti, pri¬ 


pravi razumak, tada rič izgnjiti znači osušiti-se, izgubiti svoje meso. 
Ako-su-se sva ova zgodila takovoj ženi, imaše doisto svaki u puku govoriti 
o njoj, i svaki-ju spominjati kako nepoštenu, koju-je isti Jehova čudnovatim 
načinom i osvadio, i pedipsao. 

22. Neka bude tako, u ovom stase njezina ispovid, jer ona tim 
htiaše redi, da-je pravedna, i zato, da ona nepreda na izrečene pritnje. 

23. Opere .... u vodi, i tako neka ona proklestva na njoj upisana 
projdu u vodu, a skupa s vodom u utrobu one žene, i neka-joj uzrokuju sve 
rečene bolesti ako-bi bila krivnica. 

24. Da popie, tojest, pokle bude Svetočinac prikazao brasnožertvu 
na žertvištvu; vidi doli r. 26. 

25. Neka-ju uzdigne; mat. pis. ima: neka njome učini okolokre- 
tanje; ovo služaše da gane Boga, da običajnim čudom očituje ono, što 
ljudska zlo^a išče sakriti. 

26. Šaku; ostalo-bo uzimaše Svetočinac za-se. 
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veo-ju prid Jehovu, i ako-bi i Sve- 
točinac učinio s njom sve, što-je 
naredjeno, 


31. Muž-če biti prost od sva¬ 
koga griha, a žena-će podniti na 
razlog svoje opačine. 


31. Tojest, ako-je žena krivnica, nije do muža, da-je ona poginula, 
on-bo nije učinio nego ono, što-mu po zakonu biaše dopušteno. Ako-je žena 
pravedna, nemože-se ni tako tužiti na svojega muža, jer-je on odabrao ovi 
jedini posridak, koi mogaše upokojiti njegovo nemirno srdce. Ovo-je pak bilo 
dopušteno muževom za veče uzrokov: prvo, jer odgojiti, odhraniti, i učiniti 
za baštinike sinove ne svoje biaše velika škoda u obitilima; drugo, jer ovim 
načinom mogaše biti poznana svaka nevirnost žene prama svojemu mužu, što 
služaše da jako uspregne žene, da ne-bi što protiva svojim muževom či¬ 
nile; trede, jere ovim čudom pokaživaše Jehova, da on svaka znade i vidi, i 
da-se on sam ulaže da u oženjenima, i udanima obrani virnost, koja-je toliko 
potribita za uzdržavanje čestitosti u obitilima, i u čilom Obštu. 
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Poglavje šesto. 


Naredbe za zavit nazirejstva 1 — 8; za očistjenje nazireah ako-bi-se 
oskvmmuli 9 — 12; za zertve , koje-bi oni m svrbi nazirejstva prikazati 
13—21. Blagoslov , koi-bi Svetocinac dao puku 22—27 . 


Redak 1.1 besiđi Jehova s Moj- 
sesom i rečč-mu: 

2. Govoti* sa israelskima sino¬ 
vima i reci-jim: svaki i svaka, koji- 
bi učinili zavit da-bi-se posvetili, i 
budu htili posvetiti-se Jekovi, 

3. Imadu-se obustavljati od vina, 
i od svakoga drugoga pitja, koje 
može opiti. Oni neimadu piti octa 


učinjenoga od vina oli od ičesa 
drugoga, što-se izažimlje iz groz- 
dja. Oni neimadu jisti ni istom 
ukinutoga, ni osušenoga grozdja 
4. Sve vrime, koje budu 
posvetjeni Jekovi zavitom. Oni 
neimadu jisti ništa od vinogra¬ 
da, od sukoga grozdja tja do 
picak. 


1—3. Učiniti zavit nije drugo nego obedati Bogu oli koje dilo, koje 
nije zapovidjeno u zakonu, oli propustiti koju stvar, koja-je po zakonu do¬ 
puštena, i sve to na čast i slavu Jehovi. Ovo dilo bogoljubnosti nije nigdi za¬ 
povidjeno; virovatno-je dakle, da-ga-je čovik iznašao sam po sebi nahodedi- 
se u kojoj teškoj nevolji. Mojses, našavši jurve uveden običaj činiti zavite 
nehft-ih Israelitjanoin zabraniti, bududi zaviti u sebi stvar dobra, dali samo 
koti narediti, kako-bi oni svoje zavite i činili, i obsluživali, da ne-bi u 
dilima svoje bogoljubnosti imali išto jednako onomu štovju, koim ostali puci 
i narodi častjahu svoje bogove. Meju ostalima zavitima našao-je i zavit nazi¬ 
rejstva (nazir), koim-se čovik razlučivaše od ostalih Ijudih u načinu živ¬ 
ljenja za ljubav prama svojemu Bogu, što mogahu bit naučili u Ejiptu, u kom- 
je takovi zavit bio od davnoga vrimena uveden. Naredjuje zato svakomu i 
muškim i ženskim, koji-bi-se htili posvetiti Bogu (mat. pis. ima i ovdi i u 
slidedima redcima, razlučiti-se nazirejstvom ), da nepiu ni vina bilo to zdravo 
bilo uzocteno, takojer ni nijednoga drugoga pitja, koje-je žestoko (ovo nado- 
stavlja matično pismo), i koje-bi zato moglo opiti, jere hode, da sve vrime 
svojega nazirejstva budu trizni. Kako pak i u istočnim stranama sprav¬ 
ljaju mnogo vrstih pitja od osušenog grozdja, koje prie stapljaju u vodu a 
zatime izažimlju, tako-jim zabranjuje i ovo pitje; zabranjuje-jim u isto vrime, 
da ne-bi baš ni jili ikakve vrsti grozdja, baš ni onoga koje-je istom obrano, 
jere-je i ovo u onim stranama žestoko, i pojideno u obilatoj miri može 
smesti glavu. 

4. Prihodi ovdi na miru još oštriju, i zabranjuje nazireom, da ne-bi 
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5. Sve vrime svojega razlućeoja 
neima britva proći po njegovoj 
glavi, dokle nebude prošlo ono 
vrime, koje-se-je posvetio Jehovi. 
On ima biti svet, i pustiti, da reste 
kosa na njegovoj glavi. 

6. Sve vrime svojega posvetje- 
nja neima on pristupiti k ijednomu 
mrtvacu; 

7. On-se neima oskvarnuti ni 
mrtvacem svojega otca, ni svoje 
matere, ni svojega brata, ni svoje 
sestre, jer-je posvetjenje njego¬ 
voga Boga na njegovoj glavi. 


8. Sve vrime svojega razlučenja 
ima biti svet Jehovi. 

9. Ako-bi tko naglo umro prid 
njim, tada-će glava njegovoga 
posvetjenja nastati oskvarnnta, i 
zato-ju ima odmah na dan svo¬ 
jega očistjenja, i opeta sedmi dan 
obriti; 

10. Osmi paka dan ima prid 
vrata Nadstorja uvita priniti dvi 
grlice, oli dva golubića i dati-ih 
Svetočincu, 

11. Od kojih-će jednoga Sve- 
toćinac prikazati zs( privridjenje. 


baš ni praznih kožicah od jagodah omuzli, jer mogahu lako s prazne kožice 
prođi na čilu jagodu, a s jagode na čili grozd. 

5. U onim tcplim državama ljudi strižu cesto vlase, da nećute tolike 
vrućine. Ovu stvar toliko ugodnu zabranjuje Mojses nazireom kako treći član 
njihove bogoljubnosti, i zato svaki uazirej mogaše biti lako razaznan od osta¬ 
lih Ijudih po dugoj kosi, koja-mu visaše niz pleća. I)a-se vlasi mogu pokrs¬ 
titi i britvom, nije triba opomenuti, i tako svaki znade, da besida neće proći 
britva po tvojoj glavi hoće reći, nećeš ni pokratiti, ni obriti svojih vlasih. 

6. Pristupiti .... tojest nećeš-se oskvarnuti mrtvacem (četvrta za¬ 
brana), jer budući ti posvetjen Bogu, imaš-se u svem uzdržavati čist, budući 
čist i oni, komu-si-se posvetio. 

7. Posvetjenje božje; mat. pis. ima: razlučenjenjegovoga Boga, ovako 
zove onu kosu, koja-je u vrime nazirejstva naresla duga. Nebudući bilo 
nazireu dopušteno sprovoditi ni svojih roditeljah, bio-je oii pod ovim obzirom 
uzporedjen Poglavici Svetočinaca, o kom vidi gori III. Mojs. XXI. 11, 12. 

9. Glava, tojest kosa na glavi. — Dan očistjenja, i opeta sedmi .. .; 
mat. pis. ima: dan očistjenja, tojest sedmi dan, jer njegovo čistjenje 
imaše biti produljeno na sedmicu danah, i tako ištom sedmi dan nastajale 
posve čist, i ištom ovi dan imaše ostrići svoje vlase, koje biaše oskvarnuo. 
Od ostaloga, vidi-se odovud da-je meju nazircima bilo takovih, koji hihu za- 
vitovani za sve vrime svojega života, kako nahodimo i Samšona (kn. Sud. 
XIII. 5, 14), i Ivana krstitelja (Ev. po Luk. I. lb), ali-je bilo i takovih, koji 
bihu zavitovani za koje vrime, kako štijemo o Pavlu Apostolu u Zgodopis. 
Apos. XVIII. 18; XXI. 24—27). Ob ovima govori ovdi Mojses, a ne ob onima. 

11. Posvetiti svoju glavu, tojest početi-će opeta svoje nazirejstvo, 
budući-mu prvo nastalo nevridno; što slidi. 
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a drugoga za svežganje, i uzmo- 
liti-će-se za njega, jer-je sagrišio 
polak mrtvaca; on ima oni isti dan 
posvetiti svoju glavu, 

12. I posvetiti Jehovi vrime 
svojega razlučeuja, i priniti janje 
od godišta za privridjenje, budući* 
mu prošasto vrime nastalo ne- 
valjalo, jer-je svoje posvetjenje 
oskvarnuo. 

13. Ovo-8u naredbe posvetjenja. 
Ako-se-je pak svršilo ono vrime, 
koje-je on u svojem zavitu odlučio, 
ima-ga Svetočinac privesti prid 
vrata Nadstorja uvita, 

14. I prikazati Jehovi njegovu 
žertvu, tojest, janjca od godišta 
bez betega za svežganje, janjicu 
od godišta bez betega za privri¬ 
djenje, i ovna bez betega za mi¬ 
rotvornu žertvu, 

15. Sprtvu prisnih pleskanjicah 


poškropjenih uljem, i prisnih list— 
njah pomazanih uljem, i za svako 
ovo svoje izlitje ; 

16. Neka sva ova prinese prid 
Jehovu, i neka prikaže za privri¬ 
djenje, i za svežganje. 

17. A ovna neka prikaže za 
mirotvornu žertvu Jehovi; neka 
prikaže takojer i sprtvu prisnih 
pleskanjicah, skupa sa žertvom 
izlitja, koja-se po običaju tom 
pristoji. 

18. Ima tada nazireu biti ostri- 
žena kosa njegovoga posvetjenja 
prid vratima Nadstorja uvita, koi- 
će uzeti svoje vlase, i baciti-ih na 
oni oganj, koi gori pod mirotvor¬ 
nom žertvom. 

19. Neka tada Svetočinac uzme 
skuhano ovnovo pleće, i iz sprtve 
jednu prisnu pleskanjicu, i jednu 
prisnu listaju, i neka sva ova 


12. Privridjenje; mat pis. ima-za pomanjkanje, nebudući-se čuvao 
od prigode u kojoj-bi mogao biti oskvarnut. 

13. Ovo-su, tojest, slide jošće i ove naredbe. 

13. Svoje izlitje, ne, dali svoju brašnožertvu, kako ima matično 
pismo; imaše-bo i janjac, i janjica, i ovan biti prikazan s brašnožertvom u 
tolikom kolikojstvu, u kolikom zapovida zakon. 

17. Od žertve mirotvorne primaše Svetočinac oboje pleće i grudi; 
ostalo meso ostajaše nazireu, koi-ga blagovaše u družbi svojih priateljah. 
Uzimaše Svetočinac takojer i jednu pleskanjicu, ijednu listnju, i činjaše 
njimi okolokretanje isto kako i u posvetjenju Svetočinaca; III. Mojs. VIII. 26, 
i slid.; ostale pleskanjice i listnje blagovaše nazirej sa svojima priateljima. 

18. Ovo bacanje vlasih na oganj služaše za zlamen, da nazirej pri¬ 
kazuje Bogu svoje dobre misli, i svoja dobra dila; ovako Augustin. 

19. Imaše sva ova Svetočinac staviti u nazireove ruke, da tim pokaže, 
da sam nazirej biaše donio oni pridavak. 
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stavi nazireu u ruke, pokle bude 
ostrižena njegova glava. 

20. Neka to opeta uzme od 
njega i uzdigne prid licem Jehove; 
stvari-če posvetjene biti za Sve- 
točinca, takojer i grudi, koje imadu 
biti stavljene napose, i stegno. 
Posli toga nazirej može piti vina. 

21. Ovo-su naredbe za nazirea, 
koi-se-je zavitovao đa-če priušti 
svoju žertvu Jekovi u vrime svo¬ 
jega posvetjenja, odliš onoga šlo- 
bi još bio uzmožan đoniti; kako 
bude u svojem srdcu učinio zavit, 
tako-će i opraviti, da svrši svoje 
posvetjenje. 


IV. Poglavje VI. 

22. I besidi Jekova s Mojse- 
som i rečč-mu: 

23. Naredi Aaronu i njegovim 
sinovom ovako: vi imate ovako 
blagosloviti sinove israelske, i 
reći-jim: 

24. Blagoslovio-te Jekova, i 
učuvao-te. 

25. Ukazao-ti Jekova svoje lice, 
i bio-ti milostiv. 

26. Okrenuo Jehova prama tebi 
svoje lice, i dao-ti mir. 

27. Oni imadu zazvati moje ime 
svrhuxsinov israelskih, i ja-ću-ih 
blagosloviti. 


20. Neka to opeta uzme od njega , ne, dali neka stavi svoje ruke 
pod ruke nazireove, i neka učini skupa s njim okolokretanje, kako govori 
matično pismo. Učinivši on ovo okolokretanje dizaše one stvari iz nazire- 
ovih rukuh, i shranjevaše-ih. 

21. Mogaše-se nazirej zavitovati, da-če na svršetku svojega nazi- 
rejstva priniti još i drugih pridavaka, koji nisu po zakonu zapovidjeni. Sve 
ono što bude obečao, ima priniti. Zavit nazirejstva, kako-se vidi, bio-je 
sdružen s troškom; ako-bi dakle koi siromah učinio takovi zavit, pomagahu 
njegovi priatelji pribaviti-mu što zakon iziskivaše, kako nahodimo učinjeno u 
Zgodop. Apost. XXI. 23—27. 

24. Udili^vam svaku čestitost, i učuvao-vas od svake nezgode. 

25. Ukaftio-ti . . .; matično pismo ima: prosvitlio Jehova svoje lice 
. . V, tojest pokazao-vam-se dobrostiv, i udilio-vam sve što budete želili, 
kako vaš priatelj; ova-bo-su čovikobrazno rečena, buduči da čovik onoga, 
komu-je priatelj, gleda s veselim okom, smije-se na njega, sjaje-mu po nlki 
način radost iz lica, i daje-mu sve, što od njega prosi. Vidi Spiv LXVII. 2; 
CX, X. 135. 

26. Kako, okrenuti svoje lice protiva komu, znači sržbu, i protivnost,* 
tako, okrenuti svoje lice ka komu, znači dobrohočenje, ljubav, priateljstvo, 
blagodarnost. 

27. Da vaš blagoslov, o Svetočinci, bude uslišan od Boga, i tako da bude 
koristan vašemu puku, blagoslovite-ga svejer na moje ime, i ja-ču u obzir 
istoga moga imena udiliti puku sve, što-mu budete nazvali. 
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Poglavje sedmo. 

Knezovi dvanadeste pokolenjah prinose u *. Nadstorje skupa svoje da¬ 
rove, tojest, šest pokrivenih kolah, i dvanaest volova i — 9. Prinosi 
zatim svaki knez u osobito pladanj, i zdilu od srebra punu brasnenoga 
cvita, poskropjena uljem, zdilicu od zlata punu tamjana, jednoga junca, 
jednoga ovna, i jednoga janjca za svezganje, jednoga kozjaka za privri- 
djenje, a dva vola, pet ovnova, pet kozjakah, i pet janjaca za mirotvornu 
zertvu 10 — 88. Mojses grede u Svetohranište, i fuje Jehovin glas 89. 


Redak 1. I zgodi-se, pokle 
Mojses biase zgotovio Nadstorje, 
pokle biase pomazao i posvetio i 
njega i svu njegovu ustribu, otar 
i sve njegovo orudje, 

2. Da israelski knezovi, i 
poglavari rodbinah, koji-se ondi 
u svim pokolenjima nahodjahu, i 
nadstojnici svrhu onih, koji bihu 
pobrojeni, 

3. Priniše prid Jehovu šest po¬ 
krivenih kolah, i dvanaest vo¬ 
lova. Svaka dva kneza jedna kola. 


i svaki knez jednoga vola, i pri* 
vedoše-ih prid Nadstorje. 

4. I rečč Jehova Mojsesu: 

5. Primi ova od njih, i neka 
služe za potribe Nadstorja, i pri- 
daj-jih Lcvitam po razlogu onoga, 
u čem imadu služiti. 

6. I primi Mojses i kola, i vo¬ 
love, i dadč-ih Levitam. 

7. Dvoja kola, i četiri vola dadč 
Gersonovim poslidnikom na razlog 
onoga, u čem-jim mogahu tribo- 
vati. 


1—3. Knezovi i starešine puka biahu ova učinili koje vrime prie, 
ali-ih prinosi istom ovdi, jere ovdi prihodi govor i o Le vi tama, i ob onom 
sto-bi oni imali nositi n primistjanju Nadstorja, meju kojimi biase stvarih 
toliko teških, da-ih nemogahu nositi na ramenima, i zato bihu potribita ona 
kola, koja biahu dali rečeni knezovi. Govori pak Mojses, da ova kola biahu 
pokrivena, odkud-se vidi, da-ih biahu knezovi učinili jedino na svrhu, da-se 
na njima prinosi sveta ustriba, koja imaše biti učuvana i od sunčane žesćine, 
i od svake mokrine. 

8. Na razlog onoga što imadu nositi. 

7. Sto ovi imahu nositi, vidi gori IV. 28. 
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8. A ostala četvera kola, i 
osam volova dadč Merarovim po- 
slidnikom na razlog one službe, 
koju imahu opravljati pod oblastju 
Itamara sina Aarona Svetočiuca. 

9. A Kaatovim poslidnikom ne- 
dade ni kolah, ni volova, jere oni 
biahu odlučeni za službu Svetilišta, 
i imahu svoja brimena nositi na 
svojima ramenima. 

10. Priniše dakle knezovi za 
posvetjenje otara oni dan, kojega- 
je bio pomazan, svoje darove prid 
žertviste. 

11. I reče Jehova Mojsesu: 
neka knezovi, svaki u svoj dan, 
prinesu svoje darove za posvetjenje 
otara. 

12. I tako prvi dan prinl svoje 
darove Nahašon Aminadabov sin 
od Judinog pokolenja: 

13. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset Šiklah težine, i jednu 


srebrnu zdilu od sedamdeset siklah 
težine na razlog onog sikla, koi- 
je u Svetilištu, obe pune brasne- 
noga cvita poškropjena uljem za 
brašnožertvu; 

14. Jedan zlatni tucak od dva¬ 
deset siklah težine pun tangana; 

13. Jednoga vola iz stada, je¬ 
dnoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

16. Jednoga kozjaka za pri- 
vridjenje ; 

17. A dva vola, pet ovnova, pet 
kozjakah, i pet janjaca od godišta 
za mirotvornu žertvu. Ovo-je bio 
dar Nahašona Aminadabovoga sina. 

18. Drugi dan prinl svoje da¬ 
rove Natanael Suarov sin knez Isa- 
karova pokolenja: 

19. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset šiklah 
težine na razlog onog sikla, koi- 


8. Sto ovi imahu nositi, vidi gori IV. 31—33. Imahu-li Levite još 
i druga kola odliš ovih šest, ncgovori Mojses, ali-je virovatno, da-ih imahu 
i u dobrom broju, jer zlata, srebra, i mida, koje-je bilo u onim sudovima, 
koje imahu nositi Merarovi poslidnici, nemogahu ni četvera kola dignuti, 
ni osam volova vuči. 

9. Vidi gori IV. 4, 5. 

10. Za posvetjenje otara, tojest za žertve, koje-bi bile u onoj pri¬ 
godi na žertvištu prikazane. 

13. Pladanj i zdila biahu kako ustriba za otar svežganja, jere na njima 
prinašahu brašnožertvu na žertviste. 

14. Točak, matično pismo ima zdilicu; ova biaše ustriba za otar 
kadomirisa, i zato-je bila puna tamjana. 

17. I Nahašon, i svi ostali knezovi priniše darove, koji-su pobrojeni 
jedan po jedan, na ime svojega pokolenja. 
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je u SvetiliŠtu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brašnožertvu; 

20. Jedan zlatni tućak od dva¬ 
deset šiklah težine pun tamjana; 

21. Jednoga vola iz stada, je¬ 
dnoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

22. Jednoga kozjaka za pri- 
vridjenje ; 

23. A dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od go¬ 
dišta za mirotvornu žertvu. Ovo- 
je bio dar Natanaela Suarovoga 
sina. 

24. Treći dan prini svoje da¬ 
rove Eliab Helonov sin, knez Za- 
bulonovih poslidnikah: 

25. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset šiklah 
težine na razlog onog šikla, koi- 
je u SvetiliŠtu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brašnožertvu; 

26. Jedan zlatni tućak od dva¬ 
deset šiklah težine pun tamjana; 

27. Jednoga vola iz stada, je¬ 
dnoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

28. Jednoga kozjaka za pri- 
vridjenje; 

29. A dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od go- 

Slog. U. 


dišta za mirotvornu žertvu. Ovo- 
je bio dar Eliaba Helonovoga sina. 

30. Četvrti dan prini svoje da¬ 
rove Elisur Šedeurov sin, knez 
Rubenovih poslidnikah: 

31. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset šiklah 
težine na razlog onog Šikla, koi- 
je u SvetiliŠtu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brašnožertvu;. 

32. Jedan zlatni tućak od dva¬ 
deset Šiklah težine pun tamjana; 

33. Jednoga vola iz stada, je¬ 
dnoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

34. Jednoga kozjaka za pri- 
vridjenje; 

35. A dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od go¬ 
dišta za mirotvornu žertvu. Ovo- 
je bio dar Elisura Šedeurovoga 
sina. 

36. Peti dan prini svoje darove 
Šalamiel Surišadajev sin, knez Ši- 
meonovih poslidnikah; 

37. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset Šiklah 
težine na razlog onog šikla, koi- 
je u SvetiliŠtu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brašnožertvu; 

12 


Digitized by v^.ooQle 



Mojses. Knjiga IV. Poglavje VII. 


178 

38. Jedan zlatni tučak od dva- 
deset šiklah težine pun tamjana; 

39. Jednoga vola iz stada, je¬ 
dnoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

40. Jednoga kozjaka za pri- 
vridjenje; 

41. A dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od go¬ 
dišta za mirotvornu žcrtvu. Ovo- 
je bio dar Šalamiela Surišadajevoga 
sina. 

42. Šesti dan prini svoje da¬ 
rove Eliasaf, Deuelov sin, knez 
Gadovih poslidnikali: 

43. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset šiklah 
težine na razlog onog šikla, koi- 
je u Svetilištu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljeni 
za brašnožertvu; 

44. Jedan zlatni tučak od dva¬ 
deset šiklah težine pun tamjana; 

45. Jednoga vola iz stada, je¬ 
dnoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

46. Jednoga kozjaka za pri- 
vridjenje ; 

47. A dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od go¬ 
dišta za mirotvornu žertvu. Ovo- 
je bio dar Eliasafa Deuelovog sina. 

48. Sedmi dan prini svoje darove 


Elisama, Amiudov sin, knez 
Efraimovih poslidnikah: 

49. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset šiklah 
težine na razlog onog šikla, koi- 
je u Svetilištu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brašnožertvu; 

50. Jedan zlatni tučak od dva¬ 
deset šiklah težine pun tamjana; 

51. Jednoga vola iz stada, je¬ 
dnoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

52. Jednoga kozjaka za pri- 
vridjenje; 

53. A dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od go¬ 
dišta za mirotvornu žertvu. Ovo- 
je bio dar Elišame Amiudovog 
sina. 

54. Osmi dan prini svoje darove 
Gamaliel, Fadasurov sin, knez Ma- 
našesovih poslidnikah: 

55. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset šiklah 
težine na razlog onog šikla, koi- 
je u Svetilištu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brašnožertvu; 

56. Jedan zlatni tučak od dva¬ 
deset šiklah težine pun tamjana; 

i 57. Jednoga vola iz stada. 


Digitized by ^.oogLe 


Mojses. Knjiga IV. Poglavje VII. 


179 


jednoga orna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

58. Jednoga kozjaka za pri— 
vridjenje; 

59. A dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od go¬ 
dišta za mirotvornu žertvu. Ovo- 
je bio dar Gamaliela Fadasurovog 
sina. 

60. Deveti dan prini svoje da¬ 
rove Abidan, sin Gedeonov, knez 
Benjaminovih poslidnikah: 

61. Jedan srebrni pladanj od 
8to i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset šiklah 
težine na razlog onog šikla, koi- 
je u Svetilištu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brašnožertvu; 

62. Jedan zlatni tučak od dva¬ 
deset šiklah težine pun tamjana; 

63. Jednoga vola iz stada, 
jednoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

64. Jednoga kozjaka za pri- 
vridjenje; 

65. A' dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od go¬ 
dišta za mirotvornu žertvu. Ovo- 
je bio dar Abidana Geđeonovog 
sina. 

66. Deseti dan prini svoje da¬ 
rove Ahiezer, sin Amišadajev, knez 
Danovih poslidnikah: 


67. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset šiklah 
težine na razlog onog šikla, koi- 
je u Svetilištu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brašnožertvu; 

68. Jedan zlatni tučak od dva¬ 
deset šiklah težine pun tamjana; 

69. Jednoga vola iz stada, 
jednoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

70. Jednoga kozjaka za pri— 
vridjenje ; 

71. A dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od go¬ 
dišta za mirotvornu žertvu. Ovo- 
je bio dar Ahiezera Amišadajevog 
sina. 

72. Jedanadcsti dan prini svoje 
darove Fegiel, Okranov sin, knez 
Ašerovih poslidnikah: 

73. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset šiklah 
težine na razlog onog šikla, koi- 
je u Svetilištu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brašnožertvu; 

74. Jedan zlatni tučak od dva¬ 
deset šiklah težine pun tamjana; 

75. Jednoga vola iz stada, 
jednoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje; 

12 • 
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76. Jednoga kozjaka za pri- 
vridjenje; 

77. A dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od go¬ 
dišta za mirotvornu žertvu. Ovo- 
je bio dar Fegiela Okranovog 
sina. 

78. Dvanadesti dan prini svoje 
darove Ahira, sin Enanov, knez 
Neftalovih poslidnikah: 

79. Jedan srebrni pladanj od 
sto i trideset šiklah težine, i jednu 
srebrnu zdilu od sedamdeset siklah 
težine na razlog onog šikla, koi- 
je u Svetilistu, obe pune brašne- 
noga cvita poškropjenoga uljem 
za brašnožertvu; 

80. Jedan zlatni tučak od 
dvadeset siklah težine pun tam¬ 
jana ; 

81. Jednoga vola iz stada, 
jednoga ovna, i jednoga janjca od 
godišta za svežganje ; 

82. Jednoga kozjaka za pri- 
vridjenje; 

83. A dva vola, pet ovnova, 
pet kozjakah, i pet janjaca od 
godišta za mirotvornu žertvu. 
Ovo-je bio dar Ahire Enanovog 
sina. 

84. Darovi dakle, koje prine- 


IV. Poglavje VII. 

soše knezovi israelski u prigodi po- 
svetjenja otara, oni dan tojest, u 
koi-je bio pomazan, bihu: dva¬ 
naest srebrnih pladanja, dvanaest 
srebrnih zdilah, i dvanaest zlatu ih 
tučaka. 

85. 1 tako, da imaše svaki 
pladanj sto i trideset šiklah težine, 
a svaka zdila sedamdeset šiklah; 
i tabo-je težina svih ovih srebrnih 
sudova bila skupa od dvi tisuće 
četiri stotine šiklah na razlog te¬ 
žine šikla u Svetilištu. 

86. Onih pak dvanaest tuča¬ 
ka od zlata, punih tamjana, od 
kojih svaki imaše deset šiklah 
težine na razlog svetoga šikla, 
biaše skupa sto i dvadeset šiklab 
zlata. 

87. Volova iz stada za svežganje 
bilo-je dvanaest, ovnova dvanaest, 
janjaca od godišta sa njihovim 
izlitjem dvanaest, i dvanaest koz¬ 
jakah za privridjenje. 

88. Volova pak za mirotvornu 
žertvu bilo-je dvadeset i četiri, 
ovnova šestdeset, kozjakah šest- 
deset, a janjaca od godišta šest¬ 
deset. Ova bihu prinesena u vrime 
posvetjenja žertvišta pokle-je bilo 
pomazano. 


87. Izlitjem; mat. pis. ima: braanozertvom, što-je prikladnije. 


Digitized by t^oogle 



Mojses. Knjiga IV. Poglayje VII. 


181 


89. I kad Mojses ulizevaše u 
Svetohranište da upita koja-je 
božja odluka, čujaše glas, koi go¬ 
voraše 8 njime s milotvorišta, koje- 


je na škrinji svidočanstva izmeju 
dva kerubina, s kojega-mu mista 
govoraše. 


89. Biaše Jekova gori u II. Mojs. XXV. 22 obećao Mojsesu, da-će-mu 
svoje naredbe davati s milotvorista, na kojem-bi bilo njegovo pristolje. 
Budući to baš i učinio Jehova navlastito u ovoj prigodi, povida to Mojses 
za dva uzroka: prvo, da-se puk uviri, da-je Jehova istinit, i da izpunja sve 
što-je obećao; drugo, da Mojses nećini ništa bez Jehovine naredbe, i zato 
da-su zapo vidi Mojsesove zapovidi istoga Jekove. 
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Poglavje osmo. 


Misto za 8vitnjak u Svetom , i uredjenje njegovih svitilnicah i — 4. Po - 
svetjenje Levitah 3 — 22; vrime u koje-bi oni počelu i u koje-bi svršili 
služiti 23 — 26 . 


Redak 1. I besiđi Jehova s Moj- 
sesom i reče-mu: 

2. Govori s Aaronom i reci- 
mu: kad budeš postavio onih se¬ 
dam svitilnicah na svitnjak, po- 
stavi-ga sa strane podneva. Na¬ 
redi pak da svitilnice budu okre¬ 
nute k siveru, i da tako svitle 
prama trpezi kruhov pridstavljenja. 
One imadu svitliti prama onoj 
strani, koja-je prama svitnjaku. 

3. I Aaron to opravi; i napravi 


svitilnice na svitnjaku onako kako 
Jehova biaše naredio Mojsesu. 

4. Ovi svitnjak bio-je učinjen 
ovako: on biaše v&s sliven od zlata, 
kako njegova korenica u sridi, ta¬ 
ko i sve ono, što izhodjaše s jedne 
i s druge strane na granama. 

5. I besidi Jehova 8 Mojsesom 
i rečč-mu: 

6. Uzmi Levite izmeju israel- 
skih sinova i očisti-ih 

7. Na ovi način: Oni imadu biti 


2. Svitilnice svitnjaka i mogahu i imahu biti često vadjene da-se 
očiste. Mojses dakle naredjuje Aaronu, da namisti ovi svitnjak sa strane 
podneva u Svetom, i da nastoji, da Svetočinei, vadeči njegove svitilnice 
da-ih naprave, nataknu-ih opeta kako biahu nataknute i prie, tojest okrenuvši 
grane svitnjaka jedne prama istoku, a druge prama zapadu, a nosove svi¬ 
tilnicah prama siveru, s koje strane biaše trpeza s krusima pridstavljenja. 
Mat. pis. ima u kratko i bistro: neka sedam svitilnicah svit li sprida prid 
svitnjakom , tojest prid njegovim čelom. 

4. Njegova korenica , ne samo, nego i njegova noga, i njegove grane, 
i njegovi cvitovi, i sve ostalo skupa s njegovom ustribom; vidi II. Mojs. 
XXV. 21—40. 

6. Bihu Levite primjeni od Jehove kako služitelji u s. Nadstorju na- 
misto prvorodjenih meju israelskima sinovima, ali nemogahu počet služiti prie, 
nego biahu posvetjeni. Ovo posvetjenje zove Mojses ocistjenje , jer njihovo 
posvetjenje služaše da-ih očisti od svih oskvarnostih, čiča kojih ne-bi-jim 
bilo dopušteno uči u s. Nadstorje. 

7. Vodom ocistjenja; kako biaše pripravljena ova voda, vidi doli 
XIX. 17. Zove-ju mat. pis. vodu grihah , jer služaše da opere barem 
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najprie poškropjeni vodom očistje- 1 
nja, a zatime imadu obriti sve dlake 
na svojem životu. I pokle budu 
oprali svoju odiću, i nastali čisti, 

8. Imadu uzeti jednoga vola iz 
stada, njegovu brašnožertvu od pše¬ 
ničnoga cvita poškropjena uljem; 
a ti imaš uzeti drugoga vola iz 
stada za žertvu privridjenja; 

9. I zatime privesti Levite prid 
Nadstorje uvita, pokle bude za- 
zvano sve mnoštvo israelskih sinova. 

10. Kad budu Levite došli prid 
Jehovu, neka sinovi israelski po¬ 
stave svoje ruke svrhu njih, 


11. A Aaron neka prikaže Je- 
hovi Levite kako pridavak od strane 
israelskih sinova, da budu odre- 
djeni na njegovu službu. 

12. Neka posli toga Levite 
stave svoje ruke na glave onih 
volova, od kojih jednoga imaš 
prikazati Jehovi za privridjenje, a 
drugoga za svežganje, da-se mo¬ 
žeš za njih uzmoliti. 

13. Ti imaš zatim privesti 
Levite prid Aarona, i prikazati-ih 
kako posvetjene Jehovi, 

14. I tako-ih razlučiti izmeju 
israelskih sinova, da budu moji. 


one grihe, koji oskvarnjuju čovičje tilo prid općinom gradjanah. — Obriti 
v&s život nebiaše zapovidjeno nego samim gubarim (III. Mojs. XIV. 8, 9). 
Budući naredio istu stvar Levitam, vidi-se da iziskuje od njih veliku čistoću. 

8. Prvi vol i brašnožertva imahu služiti za svežganje. 

9. Sve mnoštvo , tojest starešine, koji prikazivahu v&s puk. 

10. Ovim postavljenjem rukuh svrhu Levitah proispovidahu, da-je 
ona služba, koju imahu činiti prvorodjeui ostalih pokolenjah u s. Nadstorju, 
naredjena Levitam, i đa-će odsle Levite biti mistodržci prvorodjenih. 

11. Neka prikaze; nike žertve prinesene u pridvorje prikaživaše 
Svetočinac uzdignutjem, a nike okolokretanjem. Levite biaše puk israelski 
dao Jehovi kako žertvu, koja-bi bila njemu posvetjena; imaše dakle Aaron 
prikazati i njih okolokretanjem; matično-bo pismo govori: a Aaron neka 
učini 8 njimi okolokretanje prid Jehovom. Učini ovo Aaron, ali ne uzamši- 
ih na ruke kako ostale stvari posvetjene, nego zapovidivši da niki od njih, 
namisto svijuh, prikriže svoje ruke, i da-se okrenu na sve četiri strane svita; 
ovako jedni. Drugi pak čine, da-jim biaše zapovidio da idu svi okolo 
žertvišta, i tako da-se okreuu na sve četiri strane svita. 

12. Da-se mozes uzmoliti; matično pismo ima i ovdi, kako na mnogim 
drugim mistima, da-ih očistis; Levite-bo, postavivši ruke na glave volova, 
koji imahu biti priklani, činjahu odluku, da njihovi grisi projdu u onu živinu, 
i da tako oni nastanu čisti, i ugodni Bogu. 

13. Prikazati-ih Jehovi; matično pismo ima i ovdi: učiniti 8 njimi 
okolokretanje . 

14. Tojest, učiuivši sva ova, biti-ce oni meni posvetjeni, i na moju 
službu odlučeni. 
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15. Neka tada dojdu oni u 
Nadstorje uvita da-mi služe, i ta- 
koćeš-jih očistiti, i posvetiti kako 
pridavak Jehovi; oni-bo-su pri- 
davak, pridan meni od israelskih 
sinova. 

16. Ja-sam-jih uzeo namisto 
prvorodjenih, koji otvaraju utrobu 
svoje matere u Israelu. 

17. Moja-bo-su sva prvorodjena 
israelskih sinova kako od Ijudib, 
tako i od živine; ja-sam-jih sebi 
posvetio oni dan, kojega-sam po¬ 
razio svako prvorodjeno u ejiptskoj 
zemlji, 

18. I uzeo Levite namisto svih 
prvorodjenih meju israelksima si¬ 
novima , 

19. Davši-ih Aaronu i nje¬ 
govim sinovom kako dar iz- 
meju puka, da-mi služe namisto 
Israela u Nadstorju uvita, i da¬ 
še mole za njih, da ne-bi na¬ 
stao meju pukom koi poraz, 


ako-bi-se oni usudili pristupiti k 
Svetilištu. 

20. I učiniše Mojses i Aaron, 
i sve mnoštvo israelskih sinova, 
s obzirom na Levite, što Jekova 
biaše naredio Mojsesu. 

21. I oni-se očistiše, i opraše 
svoju odiću, a Aaron-jih uzdignu 
prid Jehovom, i uzmoli-se za njih, 

22. Da jurve očistjeni ujdu 
opravljati svoje dužnosti u Nad¬ 
storju uvita prid Aaronom i nje¬ 
govima sinovima. I bi učinjeno 
sve, što Jehova biaše naredio Moj¬ 
sesu s obzirom na Levite. 

23. I besidi Jehova s Mojsesom 
i reče-mu: 

24. Ovo-su naredbe za Levite: 
neka od dvadeset i pet godištah 
i više ujdu da služe u Nadstorju 
uvita; 

25. Kad pak budu svršili pet- 
deseto godište svoje dobi, tad 
neće više služiti; 


16. Vidi gori III. 13. 

19. Prvorodjeni imahu služiti u s. Nadstorju za života; Levite dakle 
biahu svoim životom, i svojom službom oprostili prvorodjene od njihove 
dužnosti. Ovo izkupjenje potvrdjuje ovdi Jehova; samo nadostavlja, da 
ovo bi naredjeno za veće dobro puka, jer da prvorodjeni budu bili obvezani 
služiti u svojoj osobi u s. Nadstorju, bili-bi oli hotimice oli nehotimice upali u 
tkoje pomanjkanje, i time navukli i na-se, i na všs puk koju pritešku nezgodu. 

21. A Aaron . . . njih; mat. pis. ima: a Aaron neka učini s nj im i 
okolokretanje, i neka-ih očisti- 

24. Vidi gori IV. 1—3. 

25. Neće vise slutiti, tojest nec'e činiti više teških poslova, kakono-su, 
prinositi s mista na misto komade s. Nadstorja, i njegovu ustribu; ali-će po¬ 
slove od maloga truda moći opravljati i pokle budu svršili petdeseto godište 
isto tako, kako-ih opravljahu i od godišta dvadeset i petoga do tridesetoga. 
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26. Nego-će služiti svojoj bratji 
u Nadstorju uvita čuvajući sve ono, 
što-jim bude pouzdano; ali drugih 


poslova neće opravljati. Ovako 
imaš narediti Levitam za ono, u 
čem-bi služili. 


26. Matično pismo ima ovi redak mnogo bistrije; govori-bo ovako: oni - 
će dužiti skupa sa svojom bratjom u Nadstorju uvita čuvajući stražu , ali 
dilah službe neće činiti ; i tako ponavja što biaše rekao u pridnjem redku, 
da oni, koi bude svršio petdeseto godište, neće više opravljati teških poslova, 
nego-će samo činiti stražu, mesti s. Nadstorje, i imati pomnju nad ustri- 
bom s. Nadstorja, budući da-se za ove poslove neiziskuje one snage, koja-se 
iziskuje za teške posle. 
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Poglavje deveto. 


Naredbe za one , koji, ostavljeni od kojega dobroga uzroka, ne-bi mogli 
činiti Vazma na ii miseca Abiba 1 — li, 0 uzdignut ju oblaka daše 
dignu tabori , i o njegovom spust enju da tabori budu opeta zatučeni 


15—23. 


Redak 1.1 besidi Jehova s Moj- vrime, tojest na četrnaest miseca 
sesom u pustinji Sinai u prvom prid večer na gori Sinai. 
misecu drugoga godišta pokle 6. Ali evo niki, koji biahu ne- 
biahu izašli iz zemlje ejiptske, i čisti čiča mrtvaca, i koji nemo- 
reče-mu: goše oni dan učiniti Vazma, poj- 

2. Neka sinovi israelski svetkuju doše k Mojsesu i Aaronu, 

Vazam na zabiliženo vrime; 7. I rekoše-jim: mi-smo nečisti 

3. Tojest na četrnaest ovoga čiča mrtvaca. Zašto imamo biti 

miseca prid večer, obslužujuči sve iznimljeni, da nemožemo prikazati 
ono, što-je bilo za njega zastav- svojih pridavaka Jekovi na zabili- 
Ijeno i naredjeno. ženo vrime meju israelskhna sino- 

4. 1 zapovidi Mojses israelskim vima ? 

sinovom, da učine Vazam. 8. A Mojses-jim odgovori: po- 

5. I oni-ga učiniše na svoje čekajte dokle upitam i čujem što- 


I. Vratja-se ovdi Mojses natrag, i ponavja nike naredbe o Vazmu, o 
kom biaše dao svoje naredbe u III. Mojs. XXIII., hteči nadostaviti kako-bi 
mogli svetkovati ovi blagdan oni, koji-bi-se oni dan, u koi upada Vazam, 
našli oskvarnuti, i tako ne-bi mogli biti dionici ovoga blagdana u prvom 
misecu. 

3. 0 načinu, koiin imaše biti svetkovan vazmeni blagdan, vidi II. Mojs. 
XII.; III. Mojs. XXIII. 5, i slid. 

5. Na gori Sinai; mat. pis. ima: u pustinji Sinai. 

6. Biahu tojest pokopali mrtvaca, koi-jim biaše umro u kuči, jere 
(nefeš) znači ne samo dušu , duh , i zato lat. tumačitelj prinosi super anima , 
nego jošee i tilo, koje-je prie bilo duhato, a sada-je od duše razdiljeno. 

7. Buduđi-se mi, govore, za ljutu potribu oskvarnuti, je-li prikladno da 
ostanemo lišeni onih dobara,koja uživaju svi naši pučani? Janjac vazmeni imaše 
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bi Jehova s obzirom na vas na¬ 
redio. 

9. 1 besidi Jehova s Mojsesom 
i rečć-mu: 

10. Reci israeisbim sinovom 
ovako: svaki koi-bi bio nečist čiča 
mrtvaca, oli koi-bi-se od vašega 
poroda našao daleko na putu, neka 
učini Vazam Jehovi 

11. U drugom misecu četrnaesti 
dan miseca prid večer, i neka-ga 
blaguje s bezkvasnim kruhom, i 
s gorkimi loćikami. 

12. Neka od njega neshrani išto 
za u jutro, i neka neskrši njego¬ 
vih kostih, nego neka učini sve 
što-je naredjeno za Vazam. 


13. Ako pak tko, budući čist, 
i nebudući na putu, ne-bi htio 
činiti Vazma, biti—će izkorenjen 
izmeju svojega puka, jer nije 
prikazao žertve Jehovi na zabili— 
ženo vrime; on-će nositi svoju 
opačinu. 

14. Neka pak učine Vazam i 
inostranac i prišlač, ako-ih bude 
meju vami, obslužujući sve ono, što- 
je za njega bilo zastavljeno i na¬ 
redjeno. Jedna ista naredba ima 
biti kod vas kako za prišlača tako 
i za domorodca. 

15. Oni pak dan, kojega-je 
bilo uzdignuto Nadstorje, biaše-ga 
pokrio oblak. Ali od večeri do u 


biti vis u obitili pojiden; zovu-ga ništanemanje pridavak prikazan Jehovi, 
jer-ga imahu i priklati, i pojisti po Jehovinoj naredbi. Kako pak ovi vazmeni 
janjac slušaše za uspomenu onoga prizamiritoga dobra, koje Jehova biaše 
učinio Israelitjanom učuvavši sve njihove prvorodjene od one smrti, kojom 
biaše porazio svako prvorodjeno u Ejiptu, i kako zato puk činjaše ovi blag¬ 
dan 8 velikim veseljem, tako biaše teško onim, koji čiča kojega mrtvaca u 
kući nemogahu biti dionici one radosti, koje biaše puno srdee svih ostalih. 

9. I reče-mu, tojest odgovori na ono što-ga biaše upitao. 

10. Daleko na putu; koliko imaše biti odalečen negovori Mojses. 
Odgovaraju Rabini da barem cio dan hoda. Mojses dakle hoti zastaviti zako¬ 
nitu naredbu, koja-bi bila obslužena i oni put u pustinji Sinai, i u napridak u 
kananejskoj zemlji u svako vrime. 

11. S bezkvasnim .... loćikami; vidi II. Mojs. XII. 8. 

12- Vidi II. Mojs. XU. 10, 46. 

13. Svoju opačinu, tojest biti-će usmrtjen, jer svoje pedipse neće 
moć priniti na nijednu žertvu, koju-bi htio prikazati, budući hotimice pri- 
vridio zapovid božju. 

14. Ima-se razumiti o inostrancu i prišlaču, koi-se-je učinio obrizovati; 
vidi II. Mojs. XII. 48, 49. 

15. Oblak, u kojem staše skriveno Jehovino veličanstvo, imaše obdan 
obličje stupa oblaka, a obnoć obličje stupa ognja; vidi II. Mojs. XL. 34. Od 
ostaloga, imalo-bi-se priniti, od onoga dneva, kojega-je bilo uzdignuto Nad¬ 
storje, pokrivaie-ga oblak . . . .; nepovida-bo samo ono, što-se-je oni dan 
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jutro biaše svrhu Nadstorja kako 
obličje ognja. 

16. Ovako-se zgadjase svejer; 
obdan-ga pokrivaše oblak, a obnoć 
kako obličje ognja. 

17. I kad-se uzdizaše oni oblak, 
koi pokrivaše Nadstorje, tada-se i 
sinovi israelski stavljahu na put; na- 
mistjahu pak svoje tabore na onom 
mistu, na kom sustajaše oblak. 

18. I tako oni na Jehovinu za- 
povid dizahu tabore, i opeta-ih na 
Jehovinu zapovid namistjahu. Sve 
vrime, koje oblak počivaše svrhu 
Nadstorja, stahu i oni utaboreni 
na istom mistu. 

19. Kad-se pak zgadjaše, da 
oblak počivaše na njem dugo vrime, 
tada sinovi israelski činjahu stražu 
Jehovi, i nestavljahu-se na pflt 

20. Sve vrime u koje oblak po¬ 
čivaše na Nadstorju. Oni na Jeho¬ 


vinu zapovid namistjahu svoje ta¬ 
bore, i oni-ih na Jehovinu zapovid 
dizahu. 

21. Ako oblak počivaše na 
Nadstorju od večeri do u jutro, i 
ako-se u jutro odmah uzdizaše 
s Nadstorja, tada-se dizahu i oni; 
a ako-se on dizaše uzgor oli ob- 
dan oli obnoć, dizahu i oni svoje 
tabore. 

22. Ako oblak počivaše na Nad¬ 
storju dva dneva, oli misec danah, 
oli više vrimena, israelski sinovi 
stahu na istom mistu i nestavljahu- 
se na ptit; ali iŠtom nego-se on 
uzdizaše, dizahu i oni svoje ta¬ 
bore. 

23. Oni na Jehovinu zapovid 
namistjahu svoje tabore, i na iye- 
govu-se zapovid stavljahu na pdt; 
oni činjahu stražu Jehovi po nje¬ 
govoj naredbi podanoj Mojsesu. 


dogodilo, nego i ono, što-se zgadjase sve vrime, koje Israelitjani putovaše po 
pustošama Arabie. 

18. Na Jehovinu zapovid, jer uzdignutje oblaka, u kom biaše skriven 
Jehova, i njegovo spuštenje služaše-jim za zapovid. Koim-se pak redom i 
dizahu sinovi Israela, i putovahu, i namistjahu svoje tabore na novom mistu, 
po vida Mojses u slid. pogl. r. 11, i slid. 

19. Činjahu stražu, ovako latinski tumačitelj s mnogimi drugimi, 

jer ima i takovih tumačiteljah, koji (šamru et-mišmeret) ne- 

prinose činjahu stražu, nego, obsluzivahu Jehovine naredbe, tojest, činjahu 
sva dila bogoštovja koja bihu naredjena, pokle biahu na kojem mistu dugo 
vrime šuštali, što nemogahu činiti, kad-se samo za kratko vrime na kojem 
mistu zadržavahu. 

23. Činjahu stražu; vidi što rekosmo u r. 19. 
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Poglavje deseto. 

i Naredba da budu učinjene dvi srebrne trublje , koje-bi služile u vise pri - 
gađah 1—10. Taborište-se diže iz pustinje Sinai, i sustaje u pustinji 
Faranu 11 — 28. Mojses moli Hobaba , da-bi išao s njimi 29—32. Mojses 
vapije k Jekovi i kad-se diže škrinja uvita , i kad ona sustaje 33 — 36. 


Redak 1« I besidi Jehova sMoj- 
sesom i rečč-mu: 


4. Ako budeš samo jedan put 
zatrubio, doći-će k tebi knezovi, i 


2. Učini dvi trublje slivene od 
srebra da-se može njimi zazivati 
mnoštvo kada-se bude imalo di¬ 
gnuti taborište. 

3. Jer kad budeš u ove trublje 
zatrubio, okupit-če-se k tebi sve 
mnoštvo prid vrata Nadstorja uvita. 


poglavari israelskoga mnoštva. 

5. Ako njihov zvek bude zve¬ 
čao na dugo i razsičeno, tada-če 
dignuti tabore oni, koji-su prvi, 
tojest oni, koji-su na strani od 
istoka. 


2. Običaj, zazivati puk trubljom, stariji-je od Mojsesa. Mojses dakle 
obratja ovi običaj u zakon, i naređuje, da i za onda kad-bi-se imao zazvati 
puk, i za onda kad-bi tribovalo da-se digne vojska, i za onda kad-bi-se imale 
navistiti svetkovine, budu učinjene dvi trublje, da obedvi imadu biti slivene, 
i to od srebra, i da u ove trublje neima trubiti nitko osim Svetočinaca. 

3. U israelskom puku biaše okolo 3,000.000 dušah. Govoriti svim 
ovim od puta nebiaše moguće; i zato u svim onim mistima, gdi prihodi, da¬ 
je Mojses svemu puku govorio, triba-je razumiti, da-je on to činio polak 
starešinah, koje prizivaše k sebi kako prikazitelje puka, i kojim davaše 
naredbe za puk, komu-ih oni polak svojih podpomoćnikah navištahu. Biaše 
dakle meju Israelitjanima nikoliko starešinah, nazvanih takojer i poglavari, 
koji činjahu sabor, koi-se ulagaše u svakoj prigodi, da pribavi koje dobro 
svoj općini, oli da odaleći od nje koje zlo. Pokle dakle Svetočinci biahu zatru- 
bili u rečene dvi trublje, imahu pristupiti k Mojsesu svi oni, koji prikazivahu 
puk, da čuju što-bi-jim naredio. 

4. Poglavari mnoštva; mat. pis. ima: tisućnici , tojest glavari svrhu 
tisuće dušah, koji imahu kako i knezovi pokolenjah doći k Mojsesu , ako-bi 
Svetočinac samo u jednu trublju zatrubio, kako ima matično pismo. 

3. Vidi-se odovud, da imahu dvoje trubljenje: jedno tečno i produljeno 
na toliko, koliko Svetočinac imaše duha u prsima, i ovo sluzaše za znak, da-se 
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6. Kad bude zatrubljeno drugi 
put, i po isti način, tada-će dig¬ 
nuti tabore oni, koji-su utaboreni 
na podne. Učiniti-će po isti način 
i ostali, kad budu trublje zatru- 
bile da-se dignu tabori. 

7. Kada-se bude imao sakupiti 
puk, tada-če zvečanje trubljah biti 
prosto i nerazsičeno. 

8. U ove-če trublje trubiti Sve- 
točinci Aaronovi sini. Ovo-će bili 
naredba vazdašnja za vaše poro¬ 
đaje. 

9. Ako budete imali izaći iz 
vaše države na boj protiva vašim 
nepriateljem, koji-bi ratovali pro¬ 
tiva vam, zatrubiti-ćete u trublje, 
i ovo-če biti opomena prid Jeho- 


vom vašim Bogom, da-čete biti iz- 
bavljeni iz rukuh vaših nepriateljah. 

10. Ako budete činili gostbe, 
dneve veselja, i dneve mladoga 
miseca, zatrubite u trublje svrhu 
svežganjah, i mirotvornih žertvah, 
da-vam budu za opomenu prid vašim 
Bogom. Ja-sam Jehova vaš Bog. 

11. Budući-se na dvadeseti 
drugoga miseca drugoga godišta 
uzdigao oblak s Nadstorja uvita. 

12. Digoše-se sinovi israelski 
na svoje čete iz pustinje Sinai, i 
oblak-se opeta spusti u pustinji 
Faranu. 

13. I tako po Jehovinoj na¬ 
redbi podanoj po Mojsesu digoše 
tabore prvi 


okupi puk; drugo razsičeno i na poskoke, koje služaše za znak, da-se dignu 
tabori. Koji-su oni, koji-se imahu dignuti prvi, vidi gori II, 3—9. 

6. Dignuti-ce-se drugi na drugo trubljenje, treći na treće, a četvrti na 
zadnje; o čem vidi gori 11. 10-16; 18—24, i 25—31. 

9. Prie nego-bi Israelitjani došli sa svoim nepriateljem na ruke, i na 
oružje, imahu Svetočinci zatrubiti u ove trublje, da uzbude u njihovom 
srdcu hrabrost, i smionstvo (II. Dnevozg. XIII. 12—14), jere o hrabrosti 
ukripjenoj božjom pomoćju visaše da pridobe nepriatelja, i zato govori 
Mojses, da-de ove trublje sbuditi po niki način Jehovu, da-jim dojde u po¬ 
moć, i da-de to Jehova doisto učiniti, i doci meju njih da-ih obrani. 

10. Gostbe, tojest one pripravljene u s. Nadstorju; dnevi veselja, tojest 
blagdani; i dnevi mladoga miseca , tojest svetkovine, biahu prigode od velike 
radosti u puku. Kako u ovim prigodama imahu prikazivati i žertve svežganja, 
i žertve mirotvorne, tako naredjuje, da Svetočinci svrhu ovih zatrube u svoje 
trublje, jer ovo trubljenje služase i da uzbudi Israelitjane na bogoljubstvo, 
i da gane Jehovu, da-jim bude milostiv, i blagodaran. 

12. Na svoje ćete, kojih biahu četiri: ona pod Judinim stigom, ona pod 
Rubenovim stigom, ona pod Efraimovim stigom, i ona pod Danovim stigom.— 
U pustinji Faranu , pokle-se prie biaše spustio i u Taberahi (XI. 3), i u 
Kibrot hataavah (XI. 34), i u Haserotu (XI. 35). 

13—16. Ovi-se digoše na prvo zvečanje trubljah. 


Digitized by v^oogLe 





191 


Mojses. Knjiga IV. Poglavje X. 


14. Judini poslidnici sa svojimi 
će ta mi, kojih knez biaše Nahašon 
Aminadabov sin. 

15. Knez pak u pokolenju Isa- 
karovih poslidnikah biase Natanae) 
Suarov sin. 

16. A knez u Zabulonovom po¬ 
kolenju biase Gliab Heionov sin. 

17. Budući meju to bilo raz- 
stavljeno Nadstorje, pristupiše 
sinovi Geršonovi, i Merarovi da- 
ga nose. 

18. Digoše-se za njimi Rube- 
novi poslidnici sa svojimi ćetami, 
kako biase njihov red, kojih knez 
biase Elisur-Sedcurov sin. 

v 

19. Knez pak u pokolenju Si- 

v 

meonovih poslidnikah biase Sala- 
miel Surišadajev sin. 

20. A u Gadovom pokolenju 
biase knez Eliasaf Duelov sin. 

21. Digoše-se tada Kaatjani 
da nose Svetilište ; Nadstorje- 
bo imaše biti nošeno dokle-bi 


došli na misto gdi-bi bilo opeta 
uzdignuto. 

22. Digoše tada tabore Efrai- 
movi poslidnici sa svojimi ćetami, 
kojim u vojski biaše knez Elišama 
Amiudov sin. 

23. Knez pak u pokolenju Mana- 
šesovih poslidnikah biaše Gamaliel 
Fadasurov sin. 

24. A knez u Benjamiuovom 
pokolenju biaše Abidan Gedeonov 
sin. 

25. Digoše-se posli svih tabo- 
rah Danovi poslidnici sa svojimi 
ćetami, kojim u vojski biaše knez 
A-hiezcr Amišadajev sin. 

26. Knez pak u pokolenju Aše- 
rovih poslidnikah biaše Fegiel 
Okranov sin; 

27. A u pokolenju Ncflalovih 
poslidnikah biaše knez Ahira Ena- 
nov sin. 

28. Ovi bihu tabori, i ova- 
ko-se dizahu sinovi israelski sa 


17. Uzeše tojest komade i Svetohraništa i obgrade bez ijedne njihove 
ustribe; vidi gori VII. 7, 8. 

18—20 Oni-se digoše na drugo trubljenje. 

21. Svetilište , tojest sve sudove Svesvetoga, Svetoga, i pridvorja; 
matićno-bo pismo Ima: sudove Sveti/ista. Budući-se Geršonovi, i Merarovi 
poslidnici dignuli odmah za prvim stigom, a poslidnici Kaatovi za drugim, 
dohodjahu oni koje vrime prie na misto, i tako imahu kada uzdignuti i 
obgradu i Svetohranište, u koje-bi Kaatjani postavili svetu ustribu. 

22—24. Ovi-se digoše na treće trubljenje. 

25—27. Ovi-se digoše na četvrto trubljenje. 

28. Imamo mista za sve četiri čete bojnikah, imamo mista i za sve 
Lerite i od Geršonovog, i od Merarovog, i od Kaatovog kolina; a gdi biaše 
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svojim! četami, kada-se imahu 
oddiliti. 

29. I rečč Mojses Hobabu Ra- 
guelovom sinu iz Madiana, svojemu 
rodjaku: evo gremo k onomu mi- 
stu, koje-će nam datiJehova; dojdi 
s nami, da—ti učinimo dobra, jer- 
je Jehova obećao dobra Israelu. 

30. On-mu odgovori: neću doći 
8 tobom, nego-ću-se povratiti u 
svoju zemlju, u kojoj-sam-se rodio. 

31. A on-mu rečč: deh nemoj- 
nas ostaviti, ti-bo znadeš na ko¬ 


jem-se mistu u pustinji intimo 
utaboriti, ti imaš zato biti naš vo¬ 
ditelj. 

32. I ako dojdeš s nami, dati— 
ćemo-ti što bude najbolje u onom 
blagu, koje-će-nam dati Jehova. 

33. I tako-se oddiliše od gore 
božje za tri dneva hoda, a škrinja 
uvita Jehove hodjaše prid njimi 
ona tri dneva, da odredi gdi-bi za¬ 
tukli tabore. 

34. I Jehovin oblak staše nad 
njimi obdan kada putovahu. 


misto za vas ostali puk? Ovo po mnenju malo da ne svih tumačiteljah biaše 
meju trećom i četvrtom četom, i tako starci, koji biahu dovršili 50 godištah, 
sva mladež muškoga spola, koja nebiaše navršila 20 godištah, sve ženske 
glave, svi neobrizovani inostranci, i svi mlohavi biahu štitjeni i branjeni od 
čile čete, koja hodjaše straga pod stigom Danovim, i tako u putu neimaše nitko 
poginuti od nepriateljske ruke. 

29. Hode jedni, da Hobab biaše oni Jetro, koi biaše došao i prie k 
Mojsesu (II. Mojs. III. 1), i da-ga, bududi dvoimenjak, ovdi zove Hobab a ondi 
Jetro. Drugi pak govore, da-su Hobab i Jetro dvi različite osobe, i da-je 
Hobab oli brat Jetrove žene, oli Jetrov sin. Tko bi bi; videdi Mojses, da-se 
Hobab spravlja k svojoj kudi u Madian, uzmoli-ga da toga neučini, dali pačem 
da ostane s njimi, obećavši-mu da-de-ga i to u dobroj miri učiniti dionikom 
svih onih dobara, koja Israelitjani imahu primiti od Jehove. 

31. Imahu Israelitjani nad sobom stup oblaka, koi-jim kazaše, kuda-bi 
prošli, i gdi-bi šuštali da zatuku tabore. Zašto dakle govori Mojses Hobabu, 
da-mu-je on potribit da iznajde misto, u kom-bi-se puk utaborio? Jer, 
koliko-je istina, da-jim oblak, pokle-se-je spustio, kazaše gdi-bi-se utaborili, 
toliko-je istina, da-jim oblak nekazaše ni gdi-bi našli vode, koja-jim biaše 
toliko potribita, i koja-je navadno u onim pustošama skrivena, ni gdi-bi našli 
dobre paše, koja biaše njihovoj živini toliko potribita, ni gdi-bi našli 
svih onih stvarih, koje biahu od potribe njihovim osobam, i koje imahu ktipiti 
od kojega trgovca. Da najdu sve ove stvari nemogaše-ih itko drugi bolje 
naputiti nego Hobab, koi-je poznavao ona mista, i zato-ga moli Mojses da 
ostane s njimi, i da bude, kako govori mat. pis., njihove oSi , iznašavši sve 
eno, što oni po sebi ne-bi mogli iznaći, a što-jim s druge strane biaše od ve¬ 
like potribe. 

33. Gore božje , tojest od Sinai; vidi II. Mojs. III. 1. Je-li Hobab ostao 
s njimi oli nč, negovori Mojses. Virovatno-je ništanemanje, da-je ostao, jer 
kn. Sud. I. 16; IV. 11. povida, da-se njegovi poslidnici biahu nastanili u Ka- 
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35. Ikada-se škrinja imaše uzdig¬ 
nuti, tada Mojses vapijaše: digni-se 
o Jehova, da-se tvoji nepriatelji 
razprše, i da svi, koji-te zlobe, po- 
bignu izprid tebe. 


36. A kad-se škrinja htiaše 
spustiti, tada vapijaše: povrati- 
se o Jehova k mnoštvu vojske 
israelske. 


naanu meju israelskim sinovima. — Prid njimi, nč, dali usrid njih, usrid vojske, 
imahu-ju-bo Kaatovi poslidnici na ramenima, i tako-je bila uzdignuta povrh 
glave svega puka toliko visoko, kolika biaše visina Kerubinah svrhu milotvo- 
rišta. Rekavši pak, da škrinja imaše ukazati, gdi-bi zatukli tabore, hoti reći, 
da to imaše učiniti škrinja skupa s oblakom, u kojem biaše skriveno Jehovino 
veličanstvo. 

35, 36. Ovu ili molitvu ili želju izgovaraše Mojses svaki put, kad-se 
imahu uputiti, i kad imahu šuštati, jer-mu staše na srdcu, da-se shrani onaj 
puk, koga vodjaše, i da nebude obnevoljen od nepriateljah, koje ovdi zove 
Jehovine nepriatelje, jer, budući puk israelski odredjen da uzdržaje zakon i 
štovje Jehove, svaki, koi-se protivjaše ovomu puku, protivjaše-se Jehovi. 


Slog II. 


13 
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Poglavje jedanadesto. 

Oganj s neba saziie jedan dio taborišta 1 — 3; puk mrmnja protiva 
Mani 4 — 9 . Slozenje sabora od sedamdeset Ijudih , koji-bi pomagali Moj - 
sesu vladati pukom 10 — 30. Jekova šalje puku plepelice , i u isto vrime 
pedipsu na opake 31 — 3S. 


Redak 1. Nastađfe meju to mrm- 
njanje puka protiva Jehovi kako 
onih, koji-se tuže cica truda. Sto 
budući ćuo Jehova razsrdi-se, i 
užežč-se protiva njim Jehovin 
oganj, koi skonča krajne strane 
taborišta. 

2. I zavapi puk k Mojsesu, a 
Mojses-se uzmoli Jehovi i oganj-se 
ugasi. 


3. I bi nazvano ime onog mi- 
sta užeženje, jere-se Jehovin oganj 
biaše užegao protiva njim. 

4. Posli toga ona čeljad, koja 
biaše izašla s njimi, bi podžežena 
od želje, i side plakati; i sđruživ- 
ši-se s njimi i israelski sinovi reko¬ 
še: tko-će-nam dati mesa da bla¬ 
gujemo? 


i. Zašto biahu Israelitjani počeli mrmnjati, i tužiti-se, negovori Moj- 
ses. Hode jedni, da-se biahu pokazali zlovoljni cica velikoga truda, koi dutjahu 
u životu, bududi putovali na dugo, pokle biahu prošli toliko vrimena u dan¬ 
gubi i u pokoju. Ali kako ova tužba, bila ona učinjena za koimudrago uzrok, 
biaše nerazložita, tako-se Jehova razljuti na njihovo mrmnjanje, i upali i iz- 
žeže munjami s neba onu stranu taborišta u kojoj-se oni mrmnjavci nahodjahu. 

3. Uzezenje; mat. pis. ima nngan (taberah); je-li ovo ime ostalo ovomu 
mistu, neznamo. Da Jehovin oganj znači munje i triskove spuštene od Boga, 
rekosmo u I. Mojs. XIX. 24. 

4. Biaše sa Israelitjanima izašlo iz Ejipta mnogo Ijudih dio kako 
prišlači, a dio kako kmeti. Odliš ovih biaše-se sdružilo s njimi mnogo 
inostranaca, i ako-je istina što povidaju Rabini, njihov broj uzhodjaše na 
40,000 dušah. Ovi, a navlastito Ejiptiani, spomenuvši-se mesa, koje jidjahu 
u svojoj otačbini, počeše mrmnjati na Manu, i želiti, da-bi-jim bilo dano barem 
kad i kad nasititi-se ejiptianske jistbine; i zato govori Mojses, da malo posli 
nego biaše prošao oni bič, koi Jehova spusti na taborište, ona čeljad 
biaše zaželila svoje prvasnje jistbine. Čuvši Israelitjani onu tužbu spomenuše- 
se i oni one obilnosti mesa, koju imahu u Ejipta, i zato sdružiše i oni svoju 
tužbu, i svoju želju sa tužbom i željom onih inostranaca, jer premda imahu 
sobom ne mali broj živine, nesmijahu-je klati čim biahu u putu , nego samo 
za posvetilišta; ovako drže mnogi tumačitelji. Imahu, istina-je, prigodu jisti i 
mesa na gostbama , tojest na spravljenima od posvetjenih žertvah, ali-se na 
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5. Dohode-nam na pamet one 
ribe, kojih blagovasmo u Ejiptu 
mukte, i oni krastavci, i oni mluni 
i one ljutike, i one kapule, i oni 
likk. 

6. I zato naša duša vehne, bu¬ 
dući da naše oči nevide nego sa¬ 
mu Manu. 

7. A Mana biaše kako sime slat¬ 
koga bara, i njezina barva biaše 
barva od bdolaha. 

8. I hodjaše puk simo i tamo 
da-ju kupi, i meljaše-ju u žrvnima, 
oli-ju tucaše u tučku, i kuhaše u 
lopužama, i činjaše od nje poga¬ 
čice, kojih slast biaše kakono slast 
pleskanjice s uljem. 

9. Kada-bo obnoć padaše rosa 


19S 

na taborište, padaše s njome i 
Mana. 

10. I doču Mojses, da puk pla¬ 
če u obitilima svaki na vratima 
svojega nadstorja. Jehovin-se gnjiv 
razljuti mnogo, ali i Mojsesu uči¬ 
ni—se stvar neprikladna. 

11. I reče Mojses Jehovi: zašto 
pribavljaš tugu svojemu slugi ? za¬ 
što nenahodim milosti prid tobom? 
zašto-si postavio na-me brime sve¬ 
ga ovoga puka? 

12. Jeda-li-sam ja začeo oli ro¬ 
dio vas ovi puk, da-si-mi htio na¬ 
rediti : nosi-ga u svojem naručaju 
kakono dojilica nosi ditejce, i: po- 
nesi-ga u onu državu, koju-si za¬ 
kletvom obećao njegovim starijim? 


ovima nemogahu nasititi nego oni, koji biabu zazvani, i kojih-je bio odveć 
mal broj. 

J>. Mukte, tojcst za malu činu, jcr-je u Ejiptu velika množ i ribah, i 
krastavcah (drugi prinose baćirali), i mlunah (drugi govore dinjah ), i svake 
vrsti ljutoga zelja, koje-je, kako svidoče svi koji obajdoše ona mista, mnogo 
slastnije nego kod nas. 

7. Bdolaha, onoga tojest biložutc barve, jer ima i onoga, koi-je crljcn; 
vidi I. Mojs. II. 12; U. Mojs. XVI. 31. 

8. Pleskanjice s uljem, tojcst podmisene s uljem, oli dobro natrvene s 
uljem, oli popržene na ulju. 

10. Uzćutl Mojses veliku tugu, jer vidjaše da-bi puk tim pritegnuo 
na-se tešku pedipsu. 

11. Biaše Mojses odmah iz početka (II. Mojs. III. 11) uzmolio Jekova, 
da-mu ne-bi naložio brimena toliko težkoga, učinivši-ga voditeljem tolikoga 
puka, i zato-se ovdi tuži, da, nebudući onda Jehova uslišao njegove molbe, 
biaše-ga oborio u veliku nevolju, jer-se čestokrat, kako i sada, nahodjaše u 
neuzmožnosti zadovoljiti željam onoga puka. 

12. Što -mi-je, govori Mojses, najposli ovaj puk, da-ja imam pomnjiti za 
njegovo dobro, brinuti-se za njegovo zdravlje, i iskati na svaki način njegovu 
čestitost, "kakono čini mati za sina, koga nosi pri prsima? Kad išćes sva ova 
od mene, zašto-mi nedaš u ruke i posridka, da opravim i izvršim sva ova? 

13 * 
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13. Odkud ja imam toliko mesa 
da dadem tolikomu puku? oni-bo 
placu pridamnom i vapiju: daj- 
nam mesa da blagujemo. 

14. Ja sam nemogu odoliti sve¬ 
mu ovomu puku, oni-su za-me bri- 
me priteško. 

15. Ako pak misliš inačie, tada- 
te molim, da-me usmrtiš, i biti-ču 
našao milost prid tvojima očima, 
kad nebudem više podnosio tolikih 
mukah. 

16. Rečč tada Jehova Mojsesu: 


okupi-mi sedamdeset ljudih izmeju 
israelskih starešinah, za koje znadeš 
da-su starešine puka, i nadstojnici, 
i dovedi-ih k vratima Nadstorja uvi- 
ta, i učini, da stoje ondi pokraj tebe. 

17. Ja-ću doci i s tobom besi- 
diti; ja-ču uzeti od tvojega duha, 
i dati-ču njim, da oni s tobom 
nose brime puka, i da ti sam ne- 
budeš odveć naprtjen. 

18. Puku pak navisti ovako: 
posvetite-se; sutra-čete jisti mesa; 
ja-sam-bo čuo da vapijete: tko-če- 


13. Materi-je lako, govori, utišiti, i upokojiti svoje dite, koje-joj plače 
u naručaju, jer ona ima mlika u prsima, ali nije lako meni umiriti ovaj puk, 
koi plače za mesom, koga ja neimam. 

14. Biaše u puku, kako i pric rekosmo, više od 3,000,000 dušah; nači 
dakle u pustoši toliko mesa, koliko biaše od potribe da-se nasite oni svi, ako 
baš i jedan put, nebiaše lako osim da budu htili klati svoju živinu. 

15. Poznavaše Mojses čuđ onoga puka; poznavaše koliko-su oni prignuti 
na bunu i za najmanji uzrok; poznavaše s druge strane i njihove dužnosti 
prama Jekovi, koi-ih biaše odabrao i uzeo da uzdržavaju njegovo poznanje 
i njegovo štovje. Razmišljavajudi Mojses sva ova, i videči, da oni puk ne-bi 
tako lako odgovorio onoj svrbi, za koju-je bio odabran, i zato da-bi bio oštro 
pedipsan, želi biti svrgnut sa svojega pristojanstva, a baš i neživiti, da nebude 
svidok onoga razsutja, koje-bi-se jedan dan zgodilo u puku. 

17. Biaše Mojses još prie po Jetrovom nagovoru odabrao 78,000 su¬ 
daca, koji-bi-mu pomagali suditi inade meju pukom (II. Mojs. XIII. 21, 25,26). 
Netuži-se dakle Mojses na teški posao sudjenja, nego-se tuži na opaku čud 
puka, koi-je brz da-se uzbuni, a mučan da-se uzdrži u uzdi. S obzirom dakle na 
ovu tužbu naredjuje-mu Jehova, da izmeju starešinah odabere 70 mudrih, 
opaznih, i blagočudnih ljudih, koji-bi i lipim načinom, i trizmenitom oblastju 
privodili i prigibali puk, da žive u miru, i da-se dobrovoljno prilučuje božjim 
naredbam, koje-su zastavljene za njegovo dobro. Ovim starešinam obečaje 
Jehova da-če udiliti onog istog duha, koga imaše i Mojses, za-da-bi virno i 
vridno opravljali oni posao, koi-jim imaše biti pouzdan. Kako-je ovi sabor 
od 70 ljudih bio sastavljen samo na svrhu, da bude Mojsesu na ruku u 
vladanju pukom, tako po Mojsesovoj smrti neprihodi više njegove pomene. 

18. Posvetite-se , tojest očistite-se od vaših nečistodah, da možete bez 
oskvarnjenja blagovati od one jistbine, koju-de-vam sutra dati Jehova. 
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nam dati mesa da blagujemo ? na- 
mi-je u Ejiptu bilo dobro. Odlu- 
čio-bo-je Jehova dati-vam mesa 
da blagujete, 

19. Ne jedan dan ni dva dneva, 
ni pet, ni deset, oli dvadeset da- 
nah, 

20. Nego misec danab, dokle- 
vam bude izhodilo na nos, i bude- 
vam omrzlo, jer vi pogrdiste Je- 
hovu, koi-je usrid vas, i plakaste 
prid njim rekavši: zašto-smo izašli 
iz Ejipta? 

21. Odgovori-mu Mojses: šest 
sto tisućah pišaca ima u ovom 
puku, a ti govoriš: ja-ću-jim dati 
mesa da blaguju cio misec danah? 

22. Jeda-li-će biti priklano ve¬ 
liko mnoštvo ovčje i govedje ži¬ 
vine, da-jim bude dosta za jistbi- 


nu? jeda-li-će-se sve morske 
ribe sakdpiti ujedno da-ih na- 
site? 

23. Odgovori Jehova Mojsesu : 
jeda-li-se-je Jehovina ruka izne¬ 
mogla? ti-ćeš sada viditi, hoće- 
li-se oli neće zgoditi Što-sam 
rekao. 

24. Otidč tada Mojses, i na- 
visti puku što biaše rekao Jehova; 
i sakupi onih sedamdeset Ijudih 
izmeju israelskih starešinah, i uči- 
nl-ih stati okolo Nadstorja. 

25. I dojde Jehova u oblaku, i 
besid'i s njim, budući uzeo od 
onoga duha, koi biaše u Mojsesu, 
i dao onim sedamdeset Ijudem. 
I budući ovi duh počinuo ha njih 
počeše oni prorokovati, i više ne- 
pristaše. 


20. Izaći na nos; ovo-je zaričje navađno i kod nas, i zlamenuje, da-je 
komu koja stvar tako dodijala i omrzla, da-je više nemože ni pod nos đoniti. 
Ovo-će-se, slidi, zgoditi vam za pedipsu, budući da pomrmnjaste protiva 
Jehovi, koi-vas hrani Manom, i koga ukoriste, da-vas-je izveo iz Ejipta, gdi 
jecaste od krute nevolje. 

21, 22. Broj puka, u kom-je 600.000 Ijudih od 20 do 50 godišlah, 
ima biti barem od 3,000.000, jer oni nečine nego peti dio svega puka. 
Mišljaše Mojses samo o naravskom, i navadiiom načinu, koim-bi Jehova našao 
jistbine da nasiti toliko mnoštvo za cio misec danab, i zato-mu-se učini ta 
stvar nepodobna, ter govori: kad-biš priklao svu živinu i sitnu i krupnu, koju 
imamo; kad-biš uhvatio svu ribu, koja-se nahodi u crljenom moru, ne-bi sve 
to bilo dosta, da nasifiš vas ovi puk za toliko vrime. 

23. Huka zlamenuje jakost, mogućstvo, i zato govori Jehova: jeda-li 
činiš, da-je moje mogućstvo došlo na manje? oli da ja nisam više uzmožan 
činiti čudesah kako-sam-jih činio došle? 

24. Privedč-ih samo 68, jere dva biahu ostali u taborima; vidi r. 26. 

25. Prorokovati , tojest slaviti Boga, i nagovarati puk, da izpunja 
naredbe svojega Boga, da-se neopire poništo njegovim zapovidim, ako želi 
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26. A biahu dvojica njih ostala 
u taborima, kojih-se jedan zvaše 
Eldad, a drugi Medad, ali počinti 
oni duh i na njima, jere baihu za¬ 
pisani i oni, ako i nebiahu došli 
k Nadstorju. 

27. I kako oni biahu počeli 
prorokovati u taborištu, tako po- 
trča niki momak, i povidi to 
Mojsesu, rekavši: eno Eldad i 
Medad prorokuju u taborištu. 

28. Reče uz to Jošue Nunov 
sin Mojsesov služitelj, odabrani iz- 


meju mnogih: Mojsese moj go¬ 
spodaru! zabrani-jim to. 

29. A Mojses-mu odgovori: 
jeda-Ii-te muči revnost radi mene? 
ah da-bi vas puk prorokovao, i 
Jehova-jim dao od svojega duha! 

30. I povratiše-se Mojses i 
israelski starešine u taborište. 

31. I dunuvši vitar izprid Je- 
hove i dignuvši plepelice s mora 
privedč-ih i spusti na taborište 
u prostoru dneva hoda sa svih 
stranah okolo taborišta, i one le- 


biti čestit na ovom, a blažen na onom svitu; inačie da-bi privukao na-se 
nezgodu i vrimenitu i vikovitu. Počamši ovih G8 tako pripovidati slidiše to 
činiti sve vrime koje-jc poživio Mojses, jer niti-je odstupio duh božji od 
njih, niti-je pristala potriba nutkovati puk, da bude poslušan i viran svojemu 
Bogu. 

26. Kojega pokolenja, oli koje obitili bih u Eldad i Medad, ncznamo, 
kako neznamo ni zašto biahu ostali u taborima. 

28. Odabrani izmeju mnogih; odovud-bi-se moglo zaglaviti, da¬ 
je Mojses imao velik broj slugah na svoju zapovid. Ali budući da-se to ne- 
štije nigdi o Mojsesu, pamet ista hoče, da-se prilučimo matičnomu pismu, koje 
ima: Mojsesov služitelj od svoje mladosti , i tako-se vidi, da Jošue, budući 
bio dugo vrime na Mojsesovoj službi, biaše stekao onu slobodu, kojom-ga 
uzmoll, da-bi zabranio Eldadu i Medadu prorokovati, pokle oni nebiahu došli 
s ostalimi k svetomu Nadstorju. 

29. Tojest, ah da-bi svi bili ganuti od onoga dobroga duha koi ganu 
Eldada i Medada! ah da-hi svi imali njihovu odluku! jer-bi tada svi i čutili 
i dilovali kako čute i diluju ova dvojica. 

30. U taborište , da opravljaju svaki svoj posao, i svoju dužnost. 

31. Biaše i prie Jehova učinio da dolete plepelice u taborište Israe- 
litjanah (II. Mojs. XVI. 12, 13), all-je ovo privedenje ovih pticah mnogo 
zamiritije od onoga s obzirom na njihovu množinu, buduči ostala od njih pri¬ 
krivena ne samo vas oni prostor, koi biaše meju nadstorjima u njihovim 
taborima, nego jošče i sve polje na okolo, u tolikoj širini, koliku mogaše 
pisac proći hodeči vas dan, i buduči privedene plepelice ostale ondi cio 
misec danah. Da ove plepelice letjahu po ajeru neima matično pismo; 
ima-se dakle držati da one samo priletjahu s mista na misto, ali svejer na 
istom polju, i to ne višje od dva lakta visine, da-ih može svatki i na leteču 
uhvatiti. 
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tjahu po ajeru dva lakta visine 
svrhu lica zemlje. 

32.1 ustavši-se puk kupiti ple- 
pelice vas oni dan, svu noć i su¬ 
tradan, imaše-ih oni, koi biaše 
najmanje skdpio,' deset uboraka, i 
staviše-se sušiti-ih okolo tabo- 
rišta. 

33. Još-jim meso biaše u zu¬ 
bima, niti još nebiaše ponestalo 


ove jistbine, kad-se evo upali 
srzba Jehove protiva puku, ko¬ 
ga on udari bićem mnogo ve¬ 
likim. 

34. I bi ono misto nazvano 
grobovi požudjenja, jer ondi uko¬ 
paše oni puk, koi biaše po- 
žudio. I oddilivši-se od grobova 
požudjenja otiđoše u Haserot, i 
ondi sustadoše. 


32. Uborak , lat. prin. corus , mat. pis. loin (homer) nosaše barem 
deset efi, svaka efi nosaše tri seahe, a svaka seaha nosaše okolo dvadeset 
libricah; biaše dakle svaki uhvatio plepelicah najmanje 6.000 libricah. Kako 
nebiaše moguće da svu ovu množ pojidu oni dan, tako-ih otvoriše, oli razpla- 
tiše, i obisiše da-se prosuše, da tako imadu što-bi blagovali i slideeih danah. 

33. Ponestalo ove jistbine, tojcst nebiaše još minuo misec danah, kad- 
jih Jehova udari svoim bićem, i tako poginuše prie nego biahu svršili jisti 
one ptice. Drugi prinose, nebiaše jošće pozvatano meso plepelicah u nji¬ 
hovim ustima , kad-jih Jehova udari svoim bićem , i tako poginuše prie 
nego biahu dobro po&vatali prvi zalogaj. Koi-je pak bio ovi bić, koim 
Jehova porazi mrmnjavce i požudne mesa, nisu o tom skladni tumaćitelji. 
Jedni govore, da-se pod nazovom bic ima razumiti oni oganj, koim Jehova 
biaše sažgao dio njihovoga taborišta; drugi, da budući puk živio o samoj 
Mani, jistbini lagahnoj, više misecih, i budući-se sada prijili mesa plepeli¬ 
cah, nastadč u njihovom želudcu kruta bolest, koja-ih i pokosi, ali da-je 
svakako njihova smrt bila pedipsa spuštena od Boga; treći, da kako plepe- 
lice jidu cemeriku (helleborum), tako-je njihovo meso otrovno za ćovika, i 
zato da oni, pojivši priko reda mesa onih pticah, umriše otrovani, budući 
dopustio pravedni Bog, da oni u onom istom mesu, kojega biahu zaželili, 
najdu svoju smrt, pokle-se-ga biahu prijili; četvrti govore, da-ih Jehova 
pokosi kugom; peti, da-ih pogubi sućiorn, i t. n. Sto bi bi, Jehova hotl pe- 
dipsati njihovu zloću, da dade izgleda ostalim, i da-ih navede, da-se barem 
ćića straha pedipse ustave od nebožnoga govorenja, i opakoga dilovanja. 

34. Oddilivši-se , tojest posli sedmice danah; vidi slid. pogl. r. 15. 
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Poglavje dvanadesto. 

Aaron i Maria mrmnjuju protiva Mojsesu, koi biase vitičao jednu iz Ara- 
bie; oni-m zato prizvani prid Jehovu 9 koi kori Aarona, a Mariu pedipsaje 
gubom , od koje-ju cisti na Mojsesove molbe 1 — 1S . 


Redak 1. I počeše Maria i 
Aaron govoriti protiva Mojsesu 
cica njegove žene Etiopianke, 

2. Rekavši: jeđa-li-je samo po 
usta Mojsesa govorio Jehova? nije- 
li on govorio takojer i nam? I 
doci to Jehova. 


3. (Biaše-bo Mojses covik naj- 
tihiji od svih ljudih, koji biahu 
na svitu). 

4. I reče ončas i njemu, i 
Aaronu i Marii: dojdite vi tri 
sami u Nadstorje uvita; i oni poj- 
doše. 


1. Etiopianka; u mat. pis. (kušit) može biti i jedna iz Afrike, i 
jedna iz Asie, jer-se kotar Kus nahodi u ovoj i u onoj, kako vidismo u I. 
Mojs. II. 13 • X. 6, 7; ali ovdi nije nego koja oli iz petrejske, oli iz pustošne, 
oli iz blagožiteljne Arabie. Budući Mojsesu umrla Sefora (ovako brane naj- 
vridniji tumaćitclji), koja biase iz Madiana, biase-se on zaljubio u jednu iz 
one države, u kojoj-se onda nahodjahu, i uze-ju za ženu. Ova ženidba, 
premda neprotivna zakonu, po kom biase Israeliljauom zabranjeno vinčati 
Kananejke, nije bila po dudi ni Aaronu, ni Marii, jer cinjahu, da njihov 
brat, covik u tolikoj oblasti, imaše vinčati koju plemenku od israelskoga puka, 
i zato-ga počeše koriti. 

2. Nemoj, htiše reci, činiti, da mi neimamo nijedne oblasti ukorit-te, 
budući ti, Jehovin prorok; jer ako-se ti možeš time dičiti, možemo-se dičili 
i mi, kojim-je Jehova objavio svoja otajstva isto kako i tebi. Ovo u jednom 
d!lu biaše istina, ali ne u svem. 0 Aaronu vidi II. Mojs. IV. 14; a o Marii 
iste kn. XV. 20. Govori pak da Jehova biaše eno ovi inad, hteci time 
oznaniti, zašto-se-je on htio javiti kako sudac. 

3. Budući da ovi redak hvali Mojsesa, drže niki, đa-je on bio posli 
Mojsesove smrti nadostavljen. Ali zašto nije mogao u ovoj prigodi reci Mojses 
o sebi ono, što-je u drugoj prigodi rekao o sebi i Pavao u II. ka Korint. 
XI. 10, 23, i Ivan o sebi u svojem Evanj. X. 36, pokle ovim ricmi nije 
htio reci, nego da-se on, budući naravi tihe, nije htio inaditi s bratom i 
sestrom, ni odgovoriti-jim na njihovo nerazložito mrmnjanje? 

4. Ovo ricmanje mogaše lako uzrokovati koju smutnju u puku; 
hoO zato Jehova odmah razsuditi njihov inad, i pedipsati krivce, da 
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5. Sajdč tada Jehova u stupu 
oblaka, stadč na vrata Nadstorja, 
i zazvk k sebi Aarona i Mariu; 
koji pristupiše, 

6. A on-jim rečč: slušajte što- 
ću-vam reći: ako-je tko meju vami 
Jehovin prorok, ja-ću-mu-se ob¬ 
javiti u vidjenju, oli-ću-mu govo¬ 
riti u sanu. 

7. Ali takov nije moj sluga 
Mojses, koi-je u svoj mojoj obitili 
najvirniji. 


8. Jer ja govorim s njime lice 
i lice; on očito, a ne u mračnoj 
prikazi vidi Jehovinu priliku. Zašto- 
se dakle niste uzbojali govoriti 
protiva Mojsesu mojemu slugi? 

9. I on-se razljuti na njih, i 
odstupi odonle; 

10. Odstupi-bo oblak, koi biaše 
svrhu Nadstorja, a Maria nastade 
gubava kako snig. I budući-ju 
Aaron pogledao, i vidio, da-je 
prikrivena gubom, 


puk vidi, da Jehova drži svoje oči otvorene svrhu svih, i da neima obzira 
na nikoga. 

5. Biaše oblak otišao sa Svetohraništa nad vrata pridvorja, da Maria 
ne-bi ušla u s. Nadstorje, i oskvarnula-ga, imaše-bo nastati gubava. Ova stvar 
došle nevidjena imaše oznaniti puk, da-se biaše štogod bezredno zgodilo, i 
ganuti-ga, da pojde viditi koi-je uzrok, da-je oblak s običajnoga mista prošao 
na misto neobičajno. 

6—8. Grih Aaronov i Mariin bio-je trovrstan: prvo, oholost da-su oni 
proroci jednaki Mojsesu; drugo, bezobzirnost na Jehovu, kojega mistodržac 
biaše Mojses; treće, okrivjenje Mojsesa u stvari, u kojoj-je bio bezgrišan. 
Hteći Jehova pobiti sva ova tri griha govori-jim ovako: istina-je da-ste vi 
Aarone i Mario proroci, ali-ste vi one vrsti proroci, kojim ja objavljujem 
svoje odluke polak zlamenjah, koja-jiin ukazujem u sanu, kako učinih s Ja¬ 
kovom, ukazavši-mu listve, koje dopirahu od zemlje do neba, i kako-ću učiniti 
s Jeremijom, ukazavši-mu dvi sprtve pune smokava, i s Arnosom, ukazavši-mu 
sprtvu jabukah i t. n.; niste dakle vi takmeni Mojsesu, s koim ja govorim 
ohdan kad-je probudjen, s koim govorim glasom koi on čuje, s koim govorim 
ričmi koje ja izgovaram, s koim govorim bez posridnika, s koim govorim 
bez zlamenja, u jednu rić, s koim govorim kako govori priatclj s priateljem. 
Vi znate, slidi Jehova, da-sam ja sve vladanje nad ovim pukom pouzdao Mojsesu, 
odabravši njega za vrhnoga Naredbenika, i on, kako znate, izpunja izvrstno 
sve moje zapovidi; imaste dakle imati obzira barem na gospodara, kad neh- 
tiste imati obzira na slugu, i imaste promisliti, da-hi uvrida učinjena njemu 
bila učinjena meni. Vi znate najposli, da n jegova ženidba nije protivna moje¬ 
mu zakonu; zašto dakle išćete ustaviti ono, što-ja nisam zabranio? zašto 
korite ono, što ja barem mučeći potvrdih? 

9. Ovaj udiljni odstup biaše bilig, da-je Jehova spravan pedipsati-ih. 

10. Ovu neizličivu gubu (II. Mojs. IV. 7) biaše poslao Jehova na 
Mariu, jer hotl i užestočiti njezinu pedipsu, i učiniti, da bude prizamirito 
njezino izličenje. 
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11. Reče Mojscsu: nepusti mo- 
lim-te, moj gospodine, da ostane 
na nami ovaj grih, koi nesvistno 
učinismo, 

12. Za da ova nenastane kako 
mrtva, i kako nezrilo dite, koje- 
je izbačeno iz utrobe njegove 
matere. Evo-je jurve polovica 
njezinoga mesa izgrizena od gube. 

13. I zavapi Mojses k Jehovi i 
reče-mu: molim-te, o Bože, da-ju 
ozdraviš. 


14. I Jehova-mu odgovori: 
da-joj bude njezin otac pljunuo u 
obraz, ne-bi-li-se ona barem se¬ 
dam danah stidila ? Neka dakle ona 
bude razlučena sedam danah vanka 
taborišta, i posli toga neka bude 
prizvana. 

15. 1 bi Maria razlučena vanka 
taborišta sedam danah, i puk-se 
nije maknuo s onoga mista, dokle 
nije bila prizvana Maria. 


11. Nepusti . . . grih, nego odvrati od nas onu pedipsu, koja-nam 
visi nad glavom. 

12. Koliko-je nevoljno stanje gubavoga kad-mu počimlju padati nohti 
i prsti s rukuh i noguh, rekosmo u III. Mojs. XIII. 7, 8. Ovakovo-je bilo 
stanje i Mariino, kako govori Aaron, i zato-ju prikladja mrtvomu ditetu, 
koje-je izbila mati, i koje-je napol gnjilo izašlo iz njezine utrobe, jer mat. 
pis. ima: da nenastane kako izbiveno dite , kojega meso pocimlje gnjiti istom 
nego-je izašlo iz utrobe . 

13. Zavapi , tojest uzmob-se s gorućim srdcem. 

14. Pljunuti komu u obraz biaše pri velika uvrida, i ovoga dila u sebi 
ružna nečinjaše itko nego onda, kad biaše potaknut od velike sržbe. Hteči 
Jekova dokazati Mojscsu, da Maria imaše barem za koi dan nositi na sebi 
onu nemoć, čini ovo prikladjenje: da bude koja kči teško uvridila svoga 
otea, i on razljutjen da bude-joj pljunuo u obraz, ne-bi-li-se ona barem za 
koje vrime krila izprid otca, i srainovala-se doći-inu na oči? prikladno—je 
dakle, da i Maria odstupi za koje vrime od taborišta, i tako i izprid mene, 
koi usrid njega pribivam, i da tako dade poznati, da-se ona stidi doči-mi 
odmah na oči. Ovo Mariino razlučenje od ostalih za sedam danah biaše na- 
redjeno i s obzirom na zastavu učinjenu za sve gubave u III. Mojs. XIII. 4, i slid. 

15. Je-li Maria osmi dan, kojeg a-je bila izličena, prinila onu žertvu, 
koju naredjuje zakon, nezna-se. Ali-je barem virovatno, da-je Jehova htio, 
da i ona prikaže žertvu za očistjenje, kako-ju imahu pri niti i svi ostali 
očistjeni od gube, pokle-je htio da bude razlučena sedam danah, koji bihu 
zapovidjeni u zakonu za sve gubave. Budući u ovoj prigodi sagrišio i Aaron, 
zašto, pitaju niki, bi Maria pedipsana a on ne? Na ovo pitanje odgoravaju 
tumačitelji: prvo, budući Aaron poglavica Svetočinaca, nehtt-ga Jehova pe- 
dipsati gubom, da ne nastane nečist, i to za one uzroke, koje prinismo u 
III. Mojs. XXI. 10—15; drugo, budući Aaron u privelikom pristojanstvu, 
i u mnogoj časti prid svim pukom, nehfl-ga Jehova pedipsati, da-se njegova 
oblast ne-bi umaljila prid Israelitjanima. 
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Poglavje trinadesto. 

Dize-se tabor iste iz Ilaserota u Farmi, odkud Mojses šalje izviditelje da 
razvide zemlju kananejsku 1 — 24. Vrativsi-sc izviditelji strane puk lažnim 
povidanjem navlastito 8 obzirom na njezine pribivaoce; Kaleb , koi povida 
stvari sve inaeie , inče da upokoji puk 23 — 34. 

pustinje knezove 9 i njihova imena 
biahu ova: 

V 

5. Od pokolenja Rubenova Sa¬ 
mim sin Zekuror. 

v 

6. Od pokolenja Simeonova 

V 

Safat sin Kuriev. 

7. Od pokolenja Judina Kaleb 
sin Jefonov. 

8. Od pokolenja lsakarova Igal 
sin Josipov. 

9. Od pokolenja Efraimora 
Ošee sin Nunov. 

1. Faran biaie na poldnernom mojašu Kanaana. Viditi onu zemlju, 
izaznati plodnost njezinih poljah, i začeti ufanje, da njezini pribivaoci imadu 
u njoj čestito živiti, biaše stvar, koja imaše uzbuditi goruču želju u israelskini 
sinovima, da otidu što prie u nju. i da ulože svu svoju hrabrost da protiraju 
iz nje sve puke i narode. Tribovaše dakle uviriti Israelitjane, da-je ona 
država i lipa i plodna, i zato, da-je sa svim razlogom nazvana zemlja, koja 
teče mlikom i medom; i za tu svrhu Jchova naredjuje Mojsesu, da pošalje 
izviditelje, koji-bi razvidili onu državu, odabravši one ljude, u koje-bi puk 
imao podpuno pouzdanje, i uzamši jednoga od svakoga pokolenja, da-se 
ne-bi nitko potužio, da-je njegovo pokolenje bilo iznimnjeno. Matično pismo 
ima: po jednoga od svakoga pokolenja, i to poglavare mejn njimi, odkud- 
se vidi, da nebihu poslani oni knezovi, koji-su pobrojeni gori u I. poglavju, 
jer oni imahu ostati kod puka u pustinji. 

4. Knezove, tojest ljude u oblasti, da-jim puk viruje. 

9. Tojest od pokolenja Josipova za pokolenje Efraimovo, kako ima 
doli u r. 12. 


Redak 1. Dignu-se posli toga 
puk iz Haserota, i zatoče svoje 
tabore u pustinji Faranu. 

2. I ondi besidi Jehova s Moj- 
sesom i rečč-mu: 

3. Pošalji ljude, koji-bi razvi¬ 
dili kananejsku zemlju, koju-ću ja 
dati israelskim sinovom, po jednoga 
od svakoga pokolenja. 

4. I učini Mojses što-mu biaše 
naredio Jehova, i posla iz one 
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10. Od pokolenja Benjatninova 
Falti sin Rafuor. 

11. Od pokolenja Zabulonova 
Gediel sin Sodov. 

12. Od pokolenja Josipova, za 
pokolenje Manašesovo, Gadi sin 
Susov. 

13. Od pokolenja Danova Amiel 
sin Gemalov. 

14. Od pokolenja Ašerova Štur 
sin Mikaelov. 

15. Od pokolenja Neftalova 
Nahabi sin Vapsov, a 

16. Od pokolenja Gadova Guel 
sin Makov. 

17. Ovo-su imena onih Ijudih, 


koje biaše Mojses poslao da razvide 
zemlju. AOŠeu Nunovog sina biaše 
nazvao Jošue. 

18. Posla-ih dakle Mojses, da 
razvide kananejsku zemlju, rekavši- 
jim: uzajdite odovud od strane 
podneva, i kad budete uzašli na 
planine, 

19. Izvidite i kakva-je država, 
i kakav-je puk, koi u njoj pribiva, 
je-li tojest, jak, oli nejak, je-li 
malo- oli mnogo-brojan. 

20. Kakva-je, rekoh, država, 
je-li dobra, oli nevaljala, kakovi- 
su gradovi, jesu-li obgradjeni oli 
bez zidova. 


17. Od pokolenja Levova nebiaše poslao nikoga, jer oni niti imahu 

primiti dila u onoj državi, niti imahu otići s oružjem u ruci protiva nepria- 
telju u vrime, u koje-bi ušli u nju da-ju posvoje. — Jošue, ime ovoga 
Nunovog sina prihodi i u II. Mojs. XVII. 9; XXIV. 13; XXXII. 17; XXXIII. 
11; i gori XI. 28; odkud -se vidi, da-mu Mojses biaše prominio ime istom 
nego-ga biaše uzeo za slugu, i da time biaše prorokovao, da-će-se Jehova 
ovim hrabrim vitezom služiti, da uvede puk israelski u zemlju obećanja, 
jere Ošee, Hosea (girhn), a još bolje JehoŠua zlamenuje spasitelja , 

shranitelja , i zato govore bogoslovei, da-je Jošue bio zlamen Isusa sina 
Mariina, koi-je od kupio vas narod eovieanski, da uvede u vikovičnju slavu 
sve one, koji-hi virovali u njega. 

18. Od strane podneva s obzirom na kananejsku zemlju, koja pustinji 
Faranu ostaje na siver, i od koje-je razlučena polak kose planinah. 

19. Kako zemlja gladna, i množ hrabrenih pribivalaca mogaše ustaviti 
Israelitjane, da ne-bi u nju otišli, tako zemlja plodna i pićna, i mali broj 
i to nejakih pribivalaca, mogaše-ih potaknuti, da otidu s punim pouzdanjem, 
da-bi osvojili onu državu, koja-jim-je bila zakletvom obećana. 

20. Izvidite, hotl reći, i livade, i polja, i glavice, i planine, jer imamo 
u onoj državi naći sve, što-nam može tribovati i za nas i za našu živinu. 
Lako-je pastire skitavce i nadvladati i prognati, ali nije tako lako nadvladati 
onih, koji-su nastanjeni u varošima i u obzidanim gradovima. Sva ova boti 
izaznali Mojses, jer pametan i opažan vojvoda stavlja svaka na mirila, 
i gleda, što-bi mu moglo biti protivno, što korislno, navlastito u vrime, u 
koje-bi imao ući u onu državu s oružjem u ruci, da posvoji ona mista. 
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21. Kakva-je zemlja, tojest, 
je—Ii tusta oli mršava, ima-li u njoj 
dubravah oli nć. Podnesite-se hra¬ 
breno, i donesite-nam voća one 
države. A biaše vrime, u koje-se 
mogaše jisti rano grozdje. 

22. I budući oni uzašli, izvidiše 
onu državu od pustinje Sin tja do 
Rohoba, gdi-se grede prama Ematu. 

23. Uzajdoše tojest sa strane 


podneva, i dojdoše u Hebron, gdi 

y 

biahu Akiman, Sišai, i Tolmai Ena- 
kovi sinovi; Hebron-bo bio-je 
sagradjen sedam godištah prie, 
nego Tanis grad u Ejiptu. 

24. 1 došavši do prodoli Grozda 
odsikoŠe ondi prut s njegovim 
grozdjem, koi nosiše dvojiea na 
sošici. Uzeše takojer i šipaka, i 
smokava onoga mista. 


v 

21 v Želi znati, ima-li u njoj dubravah, jer-su drva potribita za mnoge 
stvari. Želi imati i voda svake vrsti, jer ovim mogaše dokazati puku 
pidnost one države, i uviriti-ih, da ako-je plodna zemlja u Ejiptu, plođna-je 
još vede ona u Kanaanu. Onoga voda, slidi, možete Iako đoniti, jer-smo 
u misecu, kojega zriju i šipci, i smokve, i rano grozdje; vidi doli r. 24. 
Bududi pak da ovdi prihodi pomena ranoga grozdja, triba-je oznaniti, da 
poljaci u onim stranama rižu loze tri puta: prvi pflt miseca Ožujka, odrizavši 
sve što loza nemogaše podniti; drugi put miseca Cvitnja, odrizavši sve mla¬ 
dice, koje biahu izašle bez grozdja, za da iz njihovih pupaka, kojih ostav¬ 
ljahu dva oli tri, izajdu nove mladice s grozdjem; treći put miseca Svibnja, 
odrizavši opeta one nove mladice, ako neimahu grozdja, za da opeta 
iz njih izajdu trede mladice s grozdjem. Ovo troje rizanje lozah cinjaše, da 
prvo grozdje uzrije Rujna, drugo Listopada, a trede Studenoga miseca, 
i tako imahu tri jamatve jednu za drugom. Vrime dakle, u koje Mojses 
htiaše poslati izviditelje u Kanaan, mogaše biti druga polovica Kolovoza 
miseca, jer-se onda može nadi i kod nas zriloga grozdja. 

22. Pustinja-je Sin na podnevnom mejašu Kanaana, a Rohob-je 
na sivernom mejašu iste države; besida dakle od pustinje Sin do Rohoba 
hode redi, od podnevnoga do sivernoga kraja Kanaana. 

23. Enakovi; bio-je Enak isto kako i njegovi sinovi i unuci, po muenju 
tumaciteljah, odveć visokoga stasa, i naravi divje. Drže pak jedni, da oni 
pribivahu u spilama, i zato namisto da prinesu sinovi Enakovi , prinose 
sinov i, tojest pribivaoci spilah. — Prie nego Tanis , ovo nadostavlja, jer- 
se Ejiptiani dicjahu, da-je njihov grad Tanis, nazvan od zemljopisacah 
Mensale , stariji od svih gradova onizih državah, i tako odbija njihovu po- 
nositost, iznašavši Hebron, koi-je bio sagradjen prie nego Tanis. 

24. Najveći grozd, koi-se može nadi u Paleštini, ima po svidocanstvu 
Arvieuat-a, Schulz-a, Mariti-a, Dandini-a i mnogih drugih, koji obajdoše 
one strane, najviše dvanaest libricah težine, i njegove jagode nisu vede 
od naših šljivah, a njegova duljina štogod manja od lakta. Ako dakle izvi- 
ditelji kananejske zemlje nosiše na sošici usicen prut s grozdjem, i nosiše-ga 
na ramenima, neuciniše toga radi veličine, oli težine grozda, dali ućiniše to. 
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25. I bi ona prodol nazvana 
Nehel-eškol za ovo, što sinovi isra- 
eJski biahu odonle đonili grozdja. 

26. I povratiše-se oni izviditelji 
države nakon četrdeset danah, po- 
kle-ju biahu svu obašli. 

27. I došavši k Mojsesu, Aa- 
ronu, i svemu skupu israelskih si¬ 
nova u pustinju Faran, koja-je kod 
KadeŠa, priniše odgovor i njim i 
svemu skupu, i ukazaše-jim plode 
one države. 

28. Povidiše-jim tojest, ovako: 


mi pojdosmo u onu državu, u 
koju-si-nas poslao, koja doisto 
teče mlikom i medom, kako-se 
može poznati iz ovih plodova. 

29. Ali ona ima prijake pribi- 
vaoce, i velike i obzidane gradove. 
Mi ondi vidismo porod Enakov. 

30. Ondi na podne stanuju 
Amalekitjani, u planinama Hetei, 
Jebusei i Amorei, a pri moru i 
uz riku Jordana Kananei. 

31. Iskaše meju to Kaleb uti- 
šiti ono mrmnjanje puka, koje či- 


da-se ne-bi, noseči-ga jedan sam u ruci, ozrnile jagode, jere biaše lako da 
udari grozdjem oli o koi kamen, oli o plot, oli barem o svoju nogu. — Si- 
paka , ne samo šipaka, i smokava, nego i svakoga drugoga voda oli posve u>lž 
napol zrila, jer ovo služaše za dokaz, da-je pičnost one zemlje plemenita. 

25. Nehel-eškol ', u mat. pis. nahal eškol hode redi prodol gt'ozdja, 
što latinski prinesitelj tumači, i govori, tojest potok grozdja, gdi-se ima 
razumiti prodol, jer kako potoci neteku nego niz prodoli, tako u judejskom 
jeziku nahal ^02 znači i jedno i drugo. 

26. Obadi svu kananejsku zemlju koliko-je duga i široka u vrime samih 
40 danah nebiaše podobno. Virovatno-je zato da ona dvanaesterica nebiahu 
otišli po svoj državi svi skupa, dali da-se biahu razdilili dva i dva, oli brz i 
jedan i jedan, i tako da biahu obašli ovi ovu, a oni onu stranu, ovi ova a 
oni ona mista; i zato nohodimo u kn. Jošue XIV. 9,13, da Kaleb biaše otišao 
sam n Hebron. 

29. Da kananejska zemlja imaše gradova mnogo velikih, nije istina, jerc 
svi zgodopisaoci povidaju, da gradovi biahu i posve mali, i neobzidani, izvan 
onih, koji služahu za tvrdje. 

30. Na podne, tojest, Kanaana, jer kako Amalekitjani imahu na nosu 
Israelitjane jos odonda, kad bihu od njih potučeni u Rafidimu (II. Mojs. 
XVII. 8—16), tako-se biahu u mejašniin planinama ugnjizdili, da-ih čekaju 
dokle-bi došli na klanac. Na siver pak Amalekitjanah stanovahu Hetei, a na 
siver Heteah Jebusei; Amorei pak biahu odabrali za svoja stanovišta planine 
8 one strane Jordana; vidi I. Mojs. X. 5, 16; XIV. 7, 13. — Kananei; 
ovim imenom biliži one Kananee, koji-se biahu nastanili dio na zapad sri- 
duzemljskoga mora, a dio s desne strane Jordana; vidi 1. Mojs. XIII. 7. 

31. Lažno povidanje, učinjeno od onih deset izviditeljah, biaše navelo 
puk, da oblovito reče, da-se neče ni maknuti protiva Kananeom. Ova nji¬ 
hova odluka imaše teško uvriditi Jehovu, i učiniti, da spusti strašne pedipse 
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njahu protiva Mojsesu, i govoraše: 
uzajdimo, i osvojimo onu državu, 
jer-ju možemo nadvladati. 

32. Drugi pak, koji biahu otišli 
s njim, rekoše: mi nismo poništo 
u stanju otići protiva onomu puku, 
on-bo-je jacji od nas. 

33. Ipohudiše onu državu, koju 
biahu obašli, prid israelskim sino¬ 


vima, rekavši: ona država, koju 
obajdosmo, ždere svoje pribivaoce; 
a puk-je, koga vidismo, visokoga 
resta. 

34. Vidismo ondi nike nakaze 
od poslidnikah Enakovih, od go¬ 
rostasnoga poroda, prama kojim 
biasmo kako kobilice. 


na všs puk; i zato Kaleb, želeći da puk promini svoju odluku, i da tako 
ubigne svoj rasap, skoci na sridu, i, nije istina, zavapl, što moji drugovi 
rekoše, jer niti-su gradovi u kananejskoj zemlji tako tvrdi, da-ib nemožemo 
osvojiti, niti-je puk tako jak, da-ga nemožemo nadvladati. Uzajdimo dakle 
smiono protiva njim, i ja-sam-vam jamac da-ćeino-ih pridobiti. 

32—34. Jedna laž radja drugu; i zato ona deseterica, čuvši što biaše 
rekao Kaleb, iznajdoše druge laži, i prikazaše puku, da-je ajer u onoj 
državi nezdrav, i zato da u njoj mru ljudi prie, nego dopni do svoje starosti 
(ovo znači besida ona zemlja ždere svoje pribivaoce), da-su odliš toga, budući 
Kanaan meju Sinom, Arabiom, Idumeom iEjiptom, njegovi pribivaoci često 
naskočeni od ovih pukova, i poraženi; da najposli imade u onoj državi Ijudih, 
koji-su kako gore prama ostalim Ijudem, a ovi kako kobilice prama onim, i to 
u očima svih, matično-bo pismo ima: biasmo u našim očima kako kobilice, 
i takovi biasmo i u njihovim očima. 
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Poglavje četrnadesto. 


Uzbunjuje-se puk, koga isću umiriti a jedne strane Mojses i Aaron, a s 
druge strane Jasue i Kaleb 1 — 9. Jekova odlučuje skončati oni puk, ali - 
se Mojses moli, da-bi od začete odluke odstupio 10 — 19. Jekova usliiaje 
Moj se sovu molbu, ali odlučuje, da u vrime četrdeset godistah imadu umriti 
u pustinji svi oni, koji biahu pobrojani od 20 do 50 godistah 20 — 38 . 
Puk kusa otići u Kanaan, ali-ga odbijaju Kananei, i Amalekitjani 
39-45. 


Redak 1. Uzdignu tada vis puk 
svoj glas, i plakaše onu noć. 

2. I počeše mrmnjati protiva 
Mojsesu i Aaronu svi sinovi israel- 
ski, i govoriti: 

3. Ah da budemo umrli u Ejiptu! 
ah da-bismo poginuli u ovoj širo¬ 
koj pustinji, i Jehova da-nas ne- 


uvede u onu zemlju, i mi da nepo- 
ginemo od mača, a naše žene i naša 
dicada ne-budua povedeni kako 
sužnji! nije-li bolje da-se povra¬ 
timo u Ejipat? 

4. I počeše govoriti jedan dru¬ 
gomu : odaberimo jednoga za voj¬ 
vodu, i povratimo-se u Ejipat. 


t. Vas puk, tojest, poglavari puka, koji-se biahu okupili da čuju, 
koje-su glase đonili oni, koji biahu otišli u Kanaan, da izvide onu državu; 
ovi čuvši što biahu rekli ona deseterica, zavapiše od straha, i od tuge. — 
/ plakase svu noć; otišavši poglavari k svojim obitilim povidiše-jim sve 
što biaše povidilo onih deset izviditeljah, i zato, promišljajuči da imadu otići 
na gotovu smrt, počeše plakati i jaukati. 

2—4. Israelitjanom ležaše mnogo više na srdcu čestitost vrimenita 
i tilesna, koju vidjahu prid sobom, nego vikovita i duhovna, koje mogahu 
biti dionici istom posli smrti. Jehova zato, prilučivši-se njihovoj slabosti, 
ohećaje-jim u svakoj prigodi najlipšju čestitost ovoga svita, ako-bi obsluži- 
vali naredbe njegovoga zakona, a priti-jim svakojakom tilesnom nevoljom, 
ako-bi njegove zapovidi tlačili. Viseći dakle puk, tako rekuć, jedino ob ovoj 
žici, i videći-se sada u pogibili života, što-nam prudi, zavapl, što izajdosmo 
iz Ejipta? nebiaše-li bolje ostati ondi, i služiti Ejiptianom, nego otići pro¬ 
tiva Kananeom, da nas izsiku na komade? Ako-nas pak Jehova nije htio 
ostaviti u Ejiptu, zašto nije pustio, da barem u ovoj pustoši umremo od 
naravske smrti? Deh bratjo! odaberimo jednoga izmeju nas za svoga glavara 
i voditelja, i povratimo-se na svoje staro pribivalište. 
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5. Čuvši to Mojses i Aaron pa¬ 
doše sa svoim licem na tleh prid 
svim mnoštvom israelskih sinova. 

6. A Jošue Nunov sin, i Kaleb 
Jefonov sin, koji takojer biahu 
otišli obaći onu državu, prodriše 
svoje odiće; 

7. I rekoše svemu skupu sinov 
israelskih : zemlja, priko koje 
projdosmo, mnogo-je dobra. 

8. Ako-nam Jehova bude mi¬ 
lostiv, on-će-nas uvesti u nju, i 
on-će-nam dati onu državu, koja 
teće mlikom i medom. 

9. Nemojte-se dakle protiviti 
Jehovi, ni predati izprid puka one 
države, jer-ih mi možemo pojisti 


kako-se jide kruh; odstupila-je 
od njih svaka njihova zaštita, a s 
nami-je Jehova ; nemojte-se dakle 
strašiti. 

10. I budući zavapilo sve 
mnoštvo, i htilo kamenovati-ih, 
ukaza-se Jehovina slava nad Nad- 
storjem uvita svima israelskim 
sinovima. 

11. 1 reče Jehova Mojsesu: 
dokle-će-me grditi ovi puk? dokle- 
mi neće virovati posli svih čudesah, 
koja-sam prid njima učinio? 

12. Ja-ću-ih poraziti kugom, i 
skonćati-ih; a tebe-ću staviti za 
poglavicu svrhu velikoga naroda, 
koi-će biti jaćji od ovoga. 


8. Padoše, tojest prostriše-se da uzmole Jehovu, da-bi prostio onomu 
puku njegovu opačinu; vidi doli XVI. 4, 22. 

6. Prodriše svoje odiše od velike tuge, videc'i, da buna reste svej to- 
vece, i da-ju uzrokova lažno povidanje onih deset izviditeljah. 

7. Vidi -se, da smionstvo, i ljubav istine u Jošue i Kaleba biaše velika, 
kad-se oni neuzbojaše opriti-se onoj deseterici u stvari, o kojoj visaše 
njihov život. 

8. Kako-je živa istina, da-je zemlja kananejska plodua i pićna, tako-je 
živa istina, da-ćemo-ju Jehovinom pomoćju osvojiti bez muke, i uživati-ju u 
miru i pokoju. 

9. Promislite samo ovo, da Kanauei neimadu nikoga, koi-bi-ih branio, 
a da mi imamo svemogućega Jehovu, komu nemože nitko odoliti; i tako- 
ćete-se uviriti, da-ćemo nadvladati i skončati oni puk tako lako, kako lako 
covik gladan jide i guca zalogaj kruha. 

10. Jošuine i Kalebove beside biahu u ušima onoga puka kako osuda 
cilovitoga skoncanja svega mnoštva, i zato-ih oni htiše kamenovati, što-bi 
bili baš i izvršili, da-se nebude uložio Jehova, da-ih ustavi, koi promini u 
jedan čas obličje onog oblaka, koi prikrivaše Svetohranište, učini tojest da 
nastane tako strahovit, da-jim oslabiše ruke, i da-im pade kamenje iz rukuh 
na tleh. 

12. Ja-ču, govori Jehova, skončati vas ovi narod, i učiniti-ču da-se 
narodi drugi i jacji i mnogobrojniji narod, koga-ću tvojoj oblasti podlo- 

Slog 11. 14 
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13.1 Mojses reče Jehovi: tada- 
će to dočuti i Ejiptiani, izmeju 
kojih-si izveo ovi puk, 

14. I pribivaoci ove države, 
koji znadu, da ti, o Jehova, pri¬ 
bivaš meju ovim pukom, da-jim-se 
ti oci i oči prikazuješ, da-ih ti 
pokrivaš svoim oblakom, da ti gre- 
deš prid njimi obdan u stupu oblaka 
a obnoć u stupu ognja. 

15. Kad dakle budeš usmrtio 
vas ovi puk kako jedno čeljade, 
tada-će oni reći: 

16. On nije mogao uvesti ovoga 
puka u onu državu, koju-jim biaše 
zakletvom obećao, i zato-ih-je 
usmrtio u pustoši. 


17. Učini dakle da-se vidi ve¬ 
ličina Jehovine jakosti, kako-si-se 
zakleo rekavši: 

18. Jehova-je dugotrpeć, i 
mnogo milosrdan, koi prašta zloću 
i opačinu, ako i nepušta krivca bez 
pedipse; koi pedipsaješ opačine 
otaca u sinovima samo do trećega, 
i četvrtoga kolina. 

19. Prosti, molim-te, opačinu 
ovoga puka po veličini tvojega mi- 
losrdja, kako-si-jim bio milostiv 
odkad-su izašli iz Ejipta pak do- 
kle-su došli na ovo misto. 

20. 1 odgovori Jehova: ja-sam 
prostio, kako-si rekao. 


žiti, i tvojoj pomnji pouzdati, i tako-ću ispuniti sve ono, što-sam obećao 
Abrahamu. 

13, 14. Ako opraviš što-si namislio, hoti reći Mojses, tvoje dilo neće 
ostati u ovoj pustoši udušeno, nego-će biti razglašeno i po svem Ejiptu, iz 
kojega-si ove sinove israelske izveo, i po svoj Arabii, u koju-si-ih doveo. 
Promisli dakle, što-će reći i ovdi i ondi, kad budeš kako krutnik pogubio ovi 
puk, prama kojemu-si-se podnio kako otac i kad-si-ga izveo iz kmetinstva, 
i kad-si-ga vodio po ovim pustošama. 

18, 16. Dočuvši i Ejiptiani, i pribivaoci ove države, da-si skončao 
ovi puk, neće oni ni pomisliti, da-te-je on tako teško uvridio, i da-si-ga ti 
sa svim razlagom skončao, nego-će reći, da nisi bio u stanju povesti-ga 
u zemlju obećanja, i zato da-si-ga usmrtio ovdi, gdi-se on nemogaše oteti 
tvojoj sili. 

17. Prosti, hoti reći, prosti ovomu puku njegovu opačinu barem za 
ovo, da Arabi i Ejiptiani neopsuju tvojega svetoga imena, i da nepogrde 
tvojega slavnoga veličanstva. Učini da oni proslave ne samo tvoje sve- 
mogućstvo, nego jošće i tvoju dobrotu i tvoju milostivost, kad budu dočuli, 
da-si-se s ovim opakim pukom podnio više kako Ijubeznivi otac nego kako 
pravedni sudac. 

18, Pozivlj e-se ovdi Mojses na ono, što biaše isti Jehova rekao o 
sebi samom u II. Mojs. XXXIV. 7; što vidi. 
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21. Tako živio ja, biti-će sva 
zemlja puna Jehovine slave. 

22. Ali oni, koji vidiše moja 
slavu, i zlamenja koja-sam učinio 
i u Ejiptu i u pustinji, pak sasvim- 
time podkusaše-me evo deseti put, 
i nehtise slušati mojega glasa, 

23. Neće viditi one države, 
koju-sam ja zakletvom obećao nji¬ 
hovim starijima; neće-je viditi ni¬ 
jedan od onih, koji-me pogrdiše. 

24. Ja-ću svojega slugu Ka- 
leba, koi-me-je pun drugoga duha 


slidio, uvesti u onu zemlju, koju- 
je on obašao, i koju-će ubaštiniti 
njegovi poslidnici. 

25. Budući pak da-se Amaleki- 
tjani i Kananei nahode u ovim pro- 
dolima, dignite sutra tabore, i poj- 
đite natrag u pustinju onim putem, 
koi vodi k crljenomu moru. 

26. I besidi Jehova s Mojsesom 
i Aaronom, i reče-jim: 

27. Dokle-će ovi opaki puk 
mrmnjati protiva meni? ja-bo ču¬ 
jem tužbe israelskih sinova? 


21. Kad-se tko kune, kune-se svejer većim od sebe. Bog neima 
većega od sebe; i zato-se kune samim sobom; vidi kn. k Jud. VI. 13. — 
Puna .... slave; učiniti-ću, hoti reći, da moja čudnovata dila budu pro- 
slavjena po svem svitu. 

22. Moju slavu , tojest prislavna moja dila, čudesa, što odmah nado- 
stavlja. — Deset putah znači vise putah, čestokrat; vidi I. Mojs. XI. 7. 
Hoće sasvimtime niki, da-se ovdi ima razumiti baš deset putah, budući 
toliko putah sinovi israelski podkušali Jehovu, tojest posumnjili, je-li on sve¬ 
moguć oli ne, bi-li on opravio oli ne ono, što biaše obećao, i pozivlju-se na 
njihovu sumnju pokazanu: prvo na kraju crljenoga mora (II. Mojs. XIV. 11, 
12); drugo u Mari (XV. 23 i slid); treće u pustinji Sin (XVI. 2, i slid); 
četvrto shranivši Manu do u jutro protiva božjoj naredbi (XVI. 20); peto 
izašavši kupiti Manu u dan Subote (XVI. 27, 28); šesto u Rafidimu čića 
vode (XVII. 1—3); sedmo kod Horeba čića slivenovoga junčića (XXXII); 
osmo u Taberahi ( IV. Mojs. XI. 1—3); deveto u Kibrothataavi kod grobova 
požudjenja (XI. 4—34); a deseto ovdi u ovom poglavju. 

23. Neće-je viditi, jer-će umriti u ovoj pustinji prie, nego ujde u 
zemlju obećanja novi puk, koi-će-se od njih naroditi. 

24. Vbaitiniti, tojest njegov-će dio baštine proći od otca u sinove, 
jer-se-je on virno samnom podnio. Sto-je bilo dano Kaiebu u Paleštini kako 
njegov dio, vidi kn. Jošue XIV. 9, 13. 

25. Budući prodoli, koje-su meju onim planinama, koje vidite prid 
vami, napučene od Amalekitjanah i Kananeah, oni-bi-vas, ako-biste uzaŠli 
da otiđete u Kanaan, naskočili, i posikli. Uklonite-se dakle odovle, jer-bi-se 
moglo dati, da oni i sajdu na ravnicu i da naripe na vas iznenada. Biaše 
Jehova razljutjen na Israelitjane, ali nehti da poginu pod nepriateljskom 
rukom, i zato daje naredbu Mojsesu, da-se oddili od onog mista. 

14 * 
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28. Reci-jim dakle ovako, tako 
živio ja, govori Jekova, kakogod 
vi rekoste da ja čujem, tako-ću ja 
učiniti vam. 

29. Vaša-će tilesa ležati u ovoj 
pustinji; svi vi, koji biste pobro¬ 
jeni od dvadeset godištah i vise, i 

koji pomrmnjaste protiva meni, 

30. Nećete ući u onu zemlju, 
za koju uzdigoh svoju ruku, da-ću 
učiniti da u njoj pribivate, izvan 
Kaleba Jefonovog sina i Jošue Nu- 
novog sina. 


31. Ali-ću vašu dicu, od koje 
rekoste da-će nastati sužnji vaših 
nepriateljab, uvesti u onu zemlju, 
da vide onu državu, koja vami nije 
bila ugodna. 

32. A vaša-će tilesa ostati u 
ovoj pustinji. 

33. Vaši-će sinovi biti skitavci 
u ovoj pustinji četrdeset godištah, 
i oni-će podnositi pedipsu vašega 
priljubodinstva, dokle budu skon¬ 
čana tilesa njihovih otaca u istoj 
| pustinji, 


28. Zgoditi-će-se sve što-ste rekli, ako i ne po oni način, koi-ste vi 
namislili. Vi-bo rekoste, mi nećemo uzaći u Kanaan, jer nismo u stanju 
odoliti Kananeom, i vi baš nećete uzaći, jer-vam ja neću toga ni¬ 
kada dopustiti. Vi rekoste: ah da budemo barem umrli u ovoj pustinji! i 
to-će-se doisto zgoditi, jer neću, da itko od vaših otide u Kanaan, dokle 
nepomrete svi vi, koji biste pobrojeni, jer vi, koji kako junaci imaste uhra- 
briti ostale, biste prvi, koji-se opriste mojoj naredbi. 

29, 30. Kako samo Jošue i Kaleb meju vami rekoše istinu, i pokazaše- 
se pripravni da izpune moju naredbu, tako-ću-ja samo ovu dvoicu od svih 
vas, koji biste pobrojeni, uvesti u zemlju obećanja. — Uzdignuti ruku , hoće 
reći zakleti-se ; vidi I. Mojs. XIV. 22. Besida dakle, za koju uzdigoh svoju 
ruku, hoće reći, koju-sam zakletvom obećao. 

31. Vi rekoste, da-će vaša dica biti zarobjena od Kananeah, i pove¬ 
dena u sužanjstvo, ali ja-vam navištam, da-će baš ona otići u onu državu, 
i da-će ona u njoj pribivati ne kako kmeti nego kako gospodari i baštinici; 
i tako-će ona uživati sva ona dobra, koja bihu vam pripravljena, i koja vi 
pogrdiste i odbaciste. 

32. Vi rekoste, da zemlja kananejska ždere ljude, ali-vam-ja govorim, 
da vaših tilesah neće proždriti ona država, nego će-ih proždriti ova pustinja, 
u kojoj-ćete i umriti i biti ukopani. 

33. Priljubodinstvo zlamenuje ne samo kipoklonstvo (II. Mojs. XXXIV. 
18), nego jošće svako nevirstvo, svaku pobunu, svaki neposluh. Rekavši 
dakle Jehova, da-će sinovi opakih otaca u arabskim pustošama ostati jošće 
četrdeset godištah, i da-će nositi pedipsu priljubodinstva svojih otaca, hodeći 
simo i tamo kako pastiri skitavci, hoti reći, da-će oni podnositi ovu pedipsu 
ne čića svojih pomanjkanjah, nego čića nevirnosti, koju pokazaše njihovi otci 
i ričima i dilom. Triba-je pak onih 40 godištah brojiti ne od dneva izrečene 
sudbine, nego od dneva, kojega biahu izašli iz Ejipta. 
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34. Na razlog broja onih četr¬ 
deset danah, koje uložiste da iz- 
vidite onu državu, brojivši godište 
za dan. Za četrdeset godištah ima 
biti odvratjena vaša opačina, i vi 
imate kušati moju osvetu. 

35. Jer kako-sam-vam rekao, 
tako-ću i učiniti svemu ovomu 
opakomu puku, koi-se-je podigao 
protiva meni; on-će u ovoj pustinji 
poginuti i umriti. 

36. I umriše svi oni ljudi, 
koje Mojses biaše poslao da iz¬ 
vide onu zemlju, i koji, povra- 
tivši-se, biahu učinili, da pomrm- 
nja vas puk protiva njemu, i 
koji proglasiše, da-je arjava ona 
država. 


37. UmriŠe-bo usmrtjeni izprid 
Jehove. 

38. A Jošue Nunov sin, i Kaleb 
Jefonov sin ostadoše živi od svih 
onih, koji biahu otišli da obajdu 
onu državu. 

39. I pokle Mojses sve ove 
stvari navisti svim israelskim sino¬ 
vom, ostadč puk mnogo tužan. 

40. 1 ustavši-se u jutro htiše 
uzači na vrh onih planinah, i re¬ 
koše: evo-nas pripravnih da uzaj- 
demo na ono misto, o kom-nam 
biaše govorio Jehova; mi-bo sagri- 
šismo. 

41. Ali-jim rečč Mojses: zašto- 
čete privriditi Jehovinu zapovid? 
to vam neće izaći na dobro. 


34. Moju osvetu, tojest sve one nevolje, koje-ću spustiti na vas, da 
osvetim svoje veličanstvo, koje vi pogrdiste. 

36, 37. Tojest onu desetericu, koji biahu otišli s Jošuom i Kalebom, 
usmrti Jehova na čas ondi prid vratima Nadstorja, jere oni bihu uzročnici 
sve one nabune, koja biaše nastala; i tako-se puk umiri. 

39. Kad doču puk, da njihovi poglavari biahu od usilne smrti poginuli, i 
da od onih 603.330, koji bihu pobrojeni, ne-bi nitko ušao u zemlju obećanja, 
nego da-bi svi umrli u onoj pustinji, popade-ih smrtna tuga, i počeše plakati. 

40. Poznavahu oni, da grih, koi biaše razljutio Jehovu, i koi učini, da on 
izreče toliko tešku sudbinu, nije bilo samo mrmnjanje, nego jošće stavna 
odluka da neotidu u kananejsku zemlju. Želeći dakle oni ponapraviti ono zlo, 
koje biahu učinili, poznajemo, govore, da-smo sagrišili Jehovi rekavši: ne¬ 
ćemo užadi u onu državu, i: vratimo-se opeta u Ejipat. Ali evo-se kajemo 
za namišljenu opačinu, evo-nas pripravnih da otiđemo i onamo, i na svako 
drugo misto. Pokle mi prominismo svoju misao, neka promini, molimo, i 
Jehova svoju odluku, i neka-nam prosti. 

41. Vaša odluka, govori Mojses, nije-mi poništo ugodna, i vi-je nei- 
mate izvršiti: prvo, jer-se vaše hotinje protivi naredbi Jehove, koi-je jučer 
dao zapovid, da pojdemo odovle natrag da neupadnemo u nepriateljske ruke; 
drugo, jer-je po vami namišljena stvar puna pogibili, pokle idući u zemlju 
kananejsku imate proći kroz grlo onih planinah, u kojima-su ugnjizdeni 
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42. Nemojte uzaći kad Jehova 
nije s vami, da nepoginete izprid 
vaših nepriateljah. 

43. Prid vami-su Amalekitjani 
i Kananei; vi-ćete pod njihovim 
mačem poginuti, jer vi nehtiste 
poslušati Jehovu, Jehova neće 
biti s vami. 

44. Oni sasvimtime zaslipjcni 


uzajdoše na vrh onih plani- 
nah, ali—se nemaknuše iz tabo- 
rišta ni škrinja Jehovinog uvita, ni 
Mojses. 

45. I sajdoše Amalekitjani i 
Kananei, koji biahu u onim pla¬ 
ninama nastanjeni, i poraziše-ih i 
izsikoše-ih, i protiraše-ih tja do 
Horme. 


Amalekitjani i Kananei, grete vuku u čeljusti, i zato za svaki uzrok ncmožcte 
nadi u putu nego vašega raspa. 

42, 43. Da bude s vami škrinja uvita, koja-bi-vas od svake suprotiv- 
štine obranila, mogli-bistc užadi, jer-vam tada ne-bi naudiia ni njihova 
jakost, ni njihova lukavština. Ali pokle Jehovina škrinja nede doci s vami, ne- 
sfavljajte-se na namišljcui pdt. 

44, Ni Mojses, ni Aaron, ni Levite, ni Jošue, ni Kaleb. 

45. Pokle Israelitjani uzajdoše na planine, izkočiše na njih Amalekitjani 
i Kananei, i posikošc-ih veći dio; za onimi pak koji biahu pobigli, dojdoše 
u potir, i protiraše-ih do onoga mista. koje poslie bi nazvano Ilormn, tojest 
poraz; vidi doli XXI. 3; Još. XXIX. 4; Sud. I. 17. 
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Poglavje petnadesto. 


Naredbe za brasnozertvu, za ulje, i vino, koja imadu biti prikazivana 
skupa 8 krvavimi zertvami 1 — 16; naredbe za prikazivanje prvinah 
17 — 21; za zertve, kojc-bi bile prikazivane za privridjenje i svega puka, 
i kojega osobitoga Israelitjanina 22 — 31. Pedipsa smrti za privridje¬ 
nje dneva Subote 32 — 36; naredba, da nose kitice na naglima plasta 


37-41. 


Redak 1. I beaidi Jehova s Moj- 
sesom i rečč-mu: 

2. Govori sa israelskim sinovima 
i reci-jim: kad hudete došli u 
zemlju vašega pribivanja, koju-ču 
ja dati vam; 

3. Ter budete htili prikazati 
Jehovi posvetilište svežganja, oli 
druge zertve, bilo da izpunite 
zavit, bilo da prinesete koi pri- 
davak po dobroj volji, ili da u 
dneve blagdane sažežete na ugodni 
miris Jehovi štogod oli od živine 
govedje, oli od živine ovčje. 


4. Ima oni, koi bude htio 
priniti žertvu, priniti takojer i 
za brašnožertvu jedan desetinjak 
eh brašnenoga cvita poŠkropjena 
uljem u miri četvrtoga dila hin; 

5. Ima priniti takojer i četvrti 
dio hin vina za izlitje kako za 
žertvu svežganja, tako i za drugu 
žertvu. Za svakoga janjca, 

6. I za svakoga ovna ima biti 
prinesena brašnožertva od dva de- 
setinjaka brašnenoga cvita po¬ 
Škropjena trećini dilom hin ulja. 


2. Mnoga od ovih, koja ovdi naredjuje Mojses, rekosmo u III. Mojs.; 
ovdi nećemo zato nego po skorupu koja i koja dotaknuti. Da ove naredbe imahu 
obsluživati Israelitjani istom onda, kad-bi došli u Kanaan, oznanjuje isti 
Mojses, a. iziskuje to i ista stvar, jer oni nemogahu naći u pustinji svega 
onoga, što-jim tribovaše za prikazivanje naredjenih posvetilištah. 

3. Druge zertve , tojest mirotvorne. — Po dobroj volji; vidi III. Mojs. 
XXVII. 2 i slid. 

4. Koliko nosaše e/i, koliko hin , vidi II. Mojs. XXIX. 40. 

8. Drugu žertvu , tojest mirotvornu; imahu-bo kako žertvom svežganja, 
tako i žertvom mirotvornom prikaživati i kruh i vino: prvo, jer pokle-bl 
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7. Ima priniti takojer i treći 
dio hin vina za izlitje na ugodno 
mirisanje Jehovi. 

8. Ako pak budeš prikazao vola 
na svežganje, oli za drugu žertvu, 
bilo to za ispunjenje zavita, bilo 
za žertvu mirotvornu, 

9. Imaš sa svakim volom priniti 
i brašnožertvu od tri desetinjaka 
brašnenoga cvita poškropjena po¬ 
lovicom hin ulja ; 

10. Takojer i vina u istoj miri 
za izlitje na priugodno mirisanje 
Jehovi. 

11. Ovako imaš učiniti 

12. Sa svakim volom, ovnom, 
janjcem, i kozlićem. 

13. Tako domorodci kako ino- 
stranci 


14. Imadu priniti svoje žertve 
po isti način. 

15. Jedna ista zapovid, i jedna 
ista naredba ima biti i za vas, i za 
prišlače, koji budu u državi. 

16. I govori Jehova s Mojsesom 
i rečč-mu: 

17. Besidi sa israelskim sino¬ 
vima, i reci-jim: 

18. Kad budete došli u zemlju, 
koju-ću ja dati vam, 

19. Ter budete htili blagovati 
kruha one zemlje, imate razlučiti 
za Jehovu prvine 

20. Vaših jistbinah. Kako-ste 
dužni razlučivati prvine vašega 
guvna, 

21. Tako-ste dužni pridavati 
Jehovi i prvine jistbinah. 


sažgan jedan dio kruha na žertvištu, i učinjeno izlitje s jednim dllom vina, 
služaše ostalo da-se spravi gostba (doli XXVIII. 7); drugo, jer ova posve- 
tilišta biahu zlamen posvetilišta, u kom-bi Isus Krst prikazao samoga sebe 
otcu za naše odkupjenje kako naš Spasitelj. Kako dakle Krst, prikazavši sa¬ 
moga sebe na križu, htiaše ostaviti-nam svoju put u kruhu, a svoju krv u vinu 
za našu duhovnu piću, tako hoti Jehova, da u ovima posvetilištima odliš 
krvave žertve bude prikazivan i kruh za jistbinu, i vino za pitje. 

12. S kozlićem i janjcem imaše biti sdružena brašnožertva od f / t0 eh 
brašnenoga cvita, y 4 hin ulja, i */ 4 hin vina. 

13. Domorodac, tojest Israelitjanin od simenaAbrahamova. Inostranac 
pak biliži prišlače pravednosti, tojest one koji biahu primili Mojsesov zakon, 
i učinili-se obrizovati. 

19. Prvine; mat. pis. ima: uzdignite uzdignut je kako prvine vašega 
ispečenoga kruha, tojest prvine žita, voća, i ostalih plodova zemlje, koje 
Svetočinac imaše prikazati Jehovi uzdignutjem; vidi II. Mojs. XXIX. 28. 

20, 21. Jistbinah, tojest od onih pogaćah, koje ima priniti puk pokle 
biaše svršena žetva, primiti-će Svetočinac jednu omisenu od novoga žila. 
Od ostaloga, mat. pis. na svrhi r. 21. ima: u vašim porodjajima, tojest ova 
naredba biti-će i od vas, i od vaših poslidnikoh ohsluživana u svako vrime. 
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22. Ako-biste po neznanstvu 
propustili obslužiti štogod od onoga, 
što-je Jekova zapovidio Mojsesu, 

23. I polak njega-vam naredio 
od onoga dneva, kojega-je počeo 
davati svoje zapovidi, i poslie; 

24. Ter ako-bi mnoštvo zau- 
dobilo opraviti koju stvar, ima 
ono priniti junca iz uvora za sve- 
žganje na ugodno mirisanje Jehovi, 
i uz njega onu brašnožertvu i ono 
izlitje, koje iziskuju svete na¬ 
redbe, i jednog kozlića za privri- 
djenje. 

25. I neka-se Svetočinac uz- 
moli za vas skup israelskih sinova, i 
biti-će-jim prošteno, jer oni ne- 
sagrišiše po znanju i po hotinju; 
ali imadu priniti žertvu, koja-bi 
bila sažežena Jehovi, i za se, i za 
svoj grih učinjen po neznanstvu. 

26. Tako-će biti prošteno sve¬ 
mu skupu israelskih sinova, i pri— 
šlačem koji-su s njimi nastan jeni, 


budući da-je vas puk sagrišio u 
svojem neznanstvu. 

27. Ako-bi pak koi osobit 
čovik sagrišio po neznanstvu, neka 
prinese kozlića od godišta za 
svoje privridjenje; 

28. I neka-se Svetočinac uz- 
moli za njega, jer-je on nezna- 
jući sagrišio prid Jehovom, i on-će 
izprositi milost za njega, i biti-će— 
mu prošteno. 

29. I za domorodce i za prišla- 
če, koji budu sagrišili po neznan¬ 
stvu, biti-će jedna ista naredba 
za svih. 

30. Ali ako-bi tko, bio domo¬ 
rodac, bio prišlač, učinio štogod 
za ponositost, ima biti izkorenjen 
izmeju svojega puka, jer-se-je 
podigao protiva Jehovi. 

31. On-je pogrdio Jebovinu za- 
povid, on-je njegovu naredbu držao 
za ništo; i zato ima biti izkore¬ 
njen, i ima nositi svoju opačinu. 


24. Mnoštvo , tojest sva općina Israelitjanah; ovdi Mojses nadostavlja 
štogod onoj naredbi, koju biaše dao u III. Mojs. IV. 13—21, tojest, da ako 
vas puk propusti obslužiti koju od zapovidajućib naredbah, odliš junca, 
koga biaše naredio ondi, prinese još i kozjaka, i da junac bude prikazan na 
svežganje, a kozjak za privridjenje, tojest zakona, budući da ne bi učinjeno 
ono, što zakon naredjuje. 

26. Vidi III. Mojsesa IV. 13—21. 

27. Privridjenje, mat. pis. ima: za zertvu privridjenju. 

30. Za ponositost, tojest ako-je hotimice pogrdio Jehovin zakon. — 
Izkorenjen, tojest usmrtjen oli od sudeće vlasti, oli od Boga, ali svakako 
usilnom smrtju. 

31. Nositi svoju opačinu, tojest podniti on sam u svojoj osobi svoju 
pedipsu. 
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32. I zgodi-se, da sinovi 
israelski, budući u pustinji, najdoše 
nikog čovika da kdpi drva u dan 
Subote, 

33. Dovedoše-ga prid Mojsesa, 
i Aarona i prid sve mnoštvo. 

34. I ovi-ga postavile u zatvor, 
jer neznahu, što-bi imali učiniti 
s njim. 

35.1 odgovori Jehova Mojsesu: 
otaj čovik ima biti usmrtjen; neka* 
ga sve mnoštvo kamenuje vanka 
taborišta. 

36. I izvedoše-ga nadvor i ka- 
menovase-ga, i on-je bio usmrtjen 
kako biaše zapovidio Jehova. 

37. I rečč Jehova Mojsesu: 


38. Govori sa sinovima israel- 
skima i reci-jim, da postave na 
nugle svojega plašta kiticah, pri- 
šivši-ih polak senetne pridveze. 

39. Koje kad budu vidili, neka- 
se spomenu svih Jehovinih zapo- 
vidih, i neka nezadovolje ni svojim 
mislim ni svojim očima griseći 
priljubodivno na svaki način. 

40. Dali neka-se pačem spo¬ 
menu Jehovinih zapovidih, i neka-ih 
obsiužuju, i neka budu sveti svo¬ 
jemu Bogu. 

41. Ja-sam Jehova vaš Bog, 
koi-sam-vas izveo iz zemlje ejipt- 
ske, da budem faš Bog. 


33. Prid sve mnoštvo , tojest k sturešinam, da oni skupa s Mojsesom 
Aaronom od sude što-bi-se imalo s t\jim učinili, tojest, bi-li imao biti 
usmrtjen, kako zapovida zakon (II. Mojs. XXXI. 14; XXXV. 2), oli nč; i ako- 
bi imao biti usmrtjen, kojom-bi smrtju imao poginuti. 

34. Zatvoriše-ga dokle-hi Jehova bio upitan, i dokle-bi on odgovorio. 

35. Teška pedipsa, ali u ono vrime potribita, inačie bio-bi puk malo 
po malo potlacio ovu zapovid posveti Subotu , koja biaše od velike tegoće, 
jer slnžaše da Israelitjanom prizove na pamet, da-je Jehova stvorio vas 
svit, da-je sve, što-je na njem, božje stvorenje, da-je zato sAm Jehova pravi 
Bog, koga čovik ima častiti i komu-se samomu ima klanjati. 

38. Od česa bihu učinjene ove kitice? negovori Mojses; virovatno-je, 
da bihu učinjene od crljene oli bagrene preje. Ove kitice slidiše Judei 
nositi za dugo vrime, i zato nahodimo, da-ib nosahu i Apostoli, i isti Isus 
(Ev. po Mat. IX. 20; XIV. 36). Sadušnji-ih Judei nenose, jer nenose ni 
cetveronuglastoga plašta; nose-ih ništanemanje u skupštini u vrime bogo- 
štovja na svionom rameniku, a u ostala doba, i u drugim mistima nose na 
životu dvi cetveronuglaste krpice, od kojih-je jedna obišena sprida na prsima, 
a druga straga na plećima. 

39. Priljubodivno, tojest dilima nevirnosti prama Jebovi i gledanjem 
stvarih neprikladnih, i mišljenjem o stvarima zabranjenima, i poželjenjem 
stvarih protivnih zakonu. 
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Poglavje šestnadesto. 


A ore, Datan , i Abiron sa dvi stotine i pet deset drugova bune-se radi 
8vetočinstva, i zato-su Kore , Datan , i Abiron proždrti od zemlje , nji¬ 
hovi drugovi usmrtjeni ognjem s neba 1—35 ; a njihove-su kadionice raz- 
kovane i pribodene pri otar svczganja 36 — 4Q. Puk-se buni protiva Moj¬ 
sesu i Aaronu; Bog-jih kosi kugom u broju od četrnaest tisuća h, i sedam 
stotinali 41 — 50. 

Redak 1. I evo Kore sin 
(satira sina Kaata, sina Levova, 
i Datan i Abiron Eliabovi sinovi, 
i Hon Fcletov sin., Rubenovi po- 
slidnici, 

2. Sa dvi stotine i petdeset 
drugih israelskih sinova, ljudih po- 
glavitih u saboru, koji bihu po 

2. Nebiaše Mojses ni dobro odahnuo od prve nabune, kad nastade 
druga i to od strane njegovih rodjakah, koji, potaknuti od nenavidosti, lako¬ 
mosti, i oholosti, zaželiše imati koi dio i u vladanju nad pukom, i u pristojanstvu 
svetocinstva. Kore-bo (sin Isaura, brata Amrama, Mojsesovoga i Aaronovoga 
otca biaše s Mojsesom bratić) učini-se poglavicom nabune, zazvi k sebi u 
družbu Datana, i Abirona, i Hona od pokolenja Rubenov^, i dade-jim razuiniti, 
da-se vladanje nad pukom pristoji i njim, kako i ostalim, a bas i više nego 
ostalim, budući oni od pokolenja Israelovog prvorodjenoga, a da-se pristojan- 
stvo svetocinstva ima razpružiti i na njega, budući i on od Levova pokolenja. 
Ova stvar ogorča mnogo dušu Mojscsa i Aarona, koji poznavahu, da-bi oni 
nabunitelji takovim dilom pritegnuli na-se tešku pedipsu. (Jložiše-se zato na 
svaki način da umtre one zlomisleće, a navlastito Koru, prikazavši-mu, da 
Jehova biase odabrao kako one, koji-bi upravljali s pukom, tako i one, 
koji-bi-mu služili u s. Nadstorju; ali njihove bcside neprudiše ništa, dali 
pačem uznemiriše još veće Koru, koi pritegnii k sebi drugih 250 starešinah 
puka, i tako njegova nabuna nastade mnogo strahovitija. 

3. Nije, odgovara Kore, samoga pokolenja Levova odabrao za svoj puk, 
nego svih dvanaest pokolenjah. Svi poslidnici Israelovi njegov-su puk, on-je 
svih odabrao za svoje, on-jc svih posvetio, i zato-je on i Bog i kralj svih 


imenu zvani na viče, uciniše nabunu 
protiva Mojsesu. 

3, Ovi, podignuvši-se protiva 
Mojsesu i Aaronu, rekoše-jim: vi 
imate mnogo, budući da-je vas 
skup posvetjen, i budući da Jehova 
pribiva usrid njega. Zašto-se uz¬ 
dižete svrhu Jehovinog puka? 
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4. Što budući ćuo Mojses pro- 
stri-se 8 obrazom po tlehu. 

5. I govori s Korom i sa svom 
njegovom družinom, i reče: sutra- 
će Jehova oznaniti, koji-su nje¬ 
govi; on-će one, koji-su posve- 
tjeni, uzeti k sebi, i oni, koje 
on bude odabrao, pristupiti-će 
k njemu. 

6. Učinite dakle ovako: neka 
svaki uzme svoju kadionicu, ti 
Kore, i svi od tvoje družine, 


7. I postavivši sutra u njih že- 
rave stavite ozgora kadomirisa 
prid Jehovom; i kogagod on bude 
odabrao, oni-će biti posvetjen; vi¬ 
se, o sinovi Levovi, penjete mnogo 
visoko. 

8. I rečć opeta Kori ovako: 
slušajte sinovi Levovi: 

9. Jeda-li-vam-je malo, da-vas- 
je Bog Israelov razlučio od svega 
puka, i sdružio k sebi da-mu slu¬ 
žite u Nadstorju u vrime bogo- 


nas bez razlike; ou zato i pribiva usrid svih nas, a ne meju samim poko- 
lenjem Levovim. Stvar-je dakle bistra, da svaki od puka bez ikakve iznimke 
ima i prav i dužnost služiti Jehovi i u njegovoj polači kako kralju, i u nje¬ 
govom svetom Nadstorju kako Bogu. Zašto vi dva brata i dilo dvoranah, 
i dilo Svetočinaca prisvojiste za-se i za svoje sinove, a iznimiste sva ostala 
pokolenja? 

4. Prostri-se; hoće jedni, da se Mojses prostrt s licem na tleh da-se 
uzmoli Jehovi, da-bi-mu objavio što-bi on u ovoj prigodi imao učiniti. Go¬ 
vore drugi, da-to učini Mojses da-se uzmoli Jehovi, da onih nabunjenih ne-bi 
pedipsao po miri njihove zloće. Govore treći, da-se Mojses prostrt s licem 
na zemlju da uzmoli one nabunjene, da-bi-se umirili, i tako odvratili od sebe 
sržbu božju. 

5. Vam-se u vašoj glavi čini, da-su sinovi Aaronovi po sebi prisvojili 
pristojanstvo svetočinstva; kad-je tako, umirite-se do sutra, jer-će sutra 
Jehova sžm očitovati, koga-je on odabrao, a koga ne za svoje Svetočince, i 
tako nećete više imati uzroka tužiti-se protiva Aaronu, da-je on za-se i za 
svoje sinove prisvojio svetočinstvo. 

6. Biaše samim Svetočincem dopušteno sažigati kadomiris u Svetom. 
Govori zato Mojses Kori i njegovima drugovom, da donesu sutra dan svaki 
svoju kadionicu, koje imahu u svojim kućama, da-se njimi služe ako-bi 
Jehova učinio poznati, da-su i oni odabrani da opravljaju dilo Svetočinca u 
s. Nadstorju. 

7. Posvetjen , tojest odabran da služi Jehovi, i zato od ostaloga puka 
razlučen. — Penjete visoko, budući Jehova odabrao i vas za svoju službu 
ali samo kako Levite, imali-biste biti-mu harni ua takovoj milosti, i kiti 
posve zadovoljni, a nebiste-se imali buniti protiva njemu, ni htiti na silu, 
da i vas učini za svoje Svetočince kako-je učinio Aaronove sinove. Vi-se 
penjete visoko, ali pazite da nepadnete u priduboki jaz, i da nepoginete u 
njem. 

9. Ako-vas-jc Jehova odabrao, da-mu služite kako dvorani drugoga 
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štovja, i da stojite prid svim pu¬ 
kom, i da-mu dvorite? 

10. Jeda-Ii-je on dopustio, da 
možete pristupiti k njemu, i tebi, 
i svoj tvojoj bratji Levovim po- 
slidnikom, da vi posvojite sebi i 
svetoeinstvo, 

11. I da-se sva tvoja družina 
podigne protiva Jehovi ? jer tko- 
je Aaron, da vi mrmnjate protiva 
njemu? 

12. I poslšt Mojses zovnuti Da- 
tana i Abirona Eliabove sinove, ali 
oni odgovoriše: mi nećemo doći. 


13. Jeda-Ii-je malo, da-si-nas 
izveo iz države, koja teće miškom 
i medom, da-nas pogubiš u ovoj 
pustoši? misliš-li jošće i zapovi- 
dati nami? 

14. Ah kako-si-nas lipo uveo 
u zemlju, koja teće potocima mlika 
i meda, i kako-si-nam dao poljak 
i vinogradah, da-ih posidujemo! 
jeda-li-nam misliš izvaditi oci? 
nećemo doći. 

15. I razljuti-se Mojses mnogo, 
i reće Jehovi: neprimi molim-te 
njihovoga prikazanja; ti znadeš, 


reda, to-je on po samoj svojoj dobroti učinio. Vi takove časti nebiaste zado- 
stojali, njegova-je milost posve milodana, i zato-je vaša nabuna za sve uzroke 
tako grdna, da grdnije ni neima. 

11. Nebudući ni Aaron ni njegovi sinovi prisvojili po sebi pristojanstva 
svetoćinstva, nego budući-ih očitim i vlastitim načinom odabrao Jehova, vaša- 
je nabuna uvrida učinjena ne Aaronu i njegovim sinovom, nego istomu 
Jehovi, koi nije zadostojao tolike pogrde od vas za ovo, što-vas-je učinio 
svojima dvoranima, premda drugoga reda. 

12. Htiaše Mojses da dojdu i Datan i Abiron, da cilju što-bi Jehova 
odsudio; ali oni nehtiše doći da ne-bi ćuli one sudbine, koja-jim nemogaše 
biti ugodna. Neimenuje Hona; triba-je dakle reći, da-se on biaše pokajao, 
i odstupio od družbe onih nabuniteljah. 

13. Zove Kore Ejipat zemlju tekuću mlikom i medom, da podbode 
Mojsesa, i da-mu reće, da izvevši-ih iz Ejipta, biaše-jim tim ućinio svako zlo, 
a nebiaše ućinio dobra nikakova. 

14. Gdi-je, govori, tvoja besida, kojom-si-nam obećao državu toliko 
pritilu? gdi-je ta zemlja, da u nju ujdemo? gdi-su vrtli, gdi-su polja, gdi-su 
vinogradi, da-ih mekotimo, i da uživamo njihove plode? jeda-li ti ovu ne¬ 
plodnu pustoš zoveš državu tekuću mlikom i medom? — Izvaditi oči; ove 
rici tumaće jedni ovako: jeda-li misliš tvojimi slatkimi rićmi zalipiti-nam 
oci, i voditi-nas kako hoćeš i kamo hoćeš, a da mi nerećemo ništa? drugi 
ovako: jeda-li misliš, da-smo slipi i da nevidimo, da-nas potežeš za nos, 
i da ćiniš od nas sve što-je ugodno tvojoj samovolji? treći ovako: kad-bi- 
smo znali, da ćeš-nam za naš neposluh baš i oći jzkopati, nebismo ni tako 
došli ćuti tvoju sudbinu, i nebismo visili o tvojim naredbama. 

15. Prikazanje , tojest nemoj-se ganuti na milosrdje prama njim, 
nepr imi iz njihovih rukuh ni kadomirisa, ni ijedne druge žertve mirotvorne. 
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da ja nisam nikada uzeo od njih 
ni magarca, niti-sam ikoga od 
njih obnevoljio. 

16. Rečč zatim Mojses Kori: 
stanite sutra prid Jehovom, na je¬ 
dnu stranu ti i tvoja družina, a 
na drugu Aaron. 

17. Uzmite svaki od vas svoju 
kadionicu, i stavite u nju kadomi- 
risa, i tako prinesite prid Jehovu 
dvi stotine i petdeset kadionicah; 


a uzeti-će svoju kadionicu i Aa¬ 
ron. 

18. Što budući oni učinili, čim 
stahu ondi Mojses i Aaron, 

19. Protiva kojim biahu oni 
okupili svu družinu prid vrata 
Nadstorja, prikaza-jim-se svim 
Jehovino veličanstvo. 

20. I besidi Jehova s Mojsesom 
i Aaronom i rečč-jim: 

21. Razlučite-se izmeju to- 


nego svojom svemogućom kripostju potvrdi što-si jedan put naredio, i učini 
očito poznati, koji-su oni, koje-si za svoje Svetočince odabrao. — Obne¬ 
voljio, oni-su, hotl reći, potaknuti od zloće i od oholosti, jer budući da 
ja nikada od njih nisam uzeo ni najmanjega pridavka, oni nemogu reći, da- 
sam-jih oglobio, kako nemogu reći ni da-sam-jim usilno i osorno tvoje 
naredbe napovidio. Ti dakle, koi znadeš i vidiš svaka, brani istinu i 
pravicu. 

16. Prid Jehovom , tojest oli prid vrata Nadstorja, kako hoće jedni, 
oli u pridvorje Nadstorja prid Svetohranište, kako drže drugi. 

19. Biaše učinio Kore, da-dojdu na ono misto svi oni, koji biahu pod 
upravom onih 250 poglavarah, da vide i čuju, što-bi-se zgodilo, jere-se 
Kore nadijaše, da-bi stvar izašla po njegovoj želji. — Jehovino veličanstvo; 
u puku, u kom-se Jehova biaše proglasio i za njihovoga Boga i za njihovoga 
kralja, jer u njem biaše sdruženo i Obšte i zakon, da ovi bude polak onoga 
uzdržavan; u puku, u kom Jehova biaše odredio Aarona za prvoga naredbe- 
nika i za stvari obštene, i za one, koje spadahu na bogoštovje, a njegove 
sinove za dvorane prvoga reda, Levite pak za dvorane drugoga reda, podlo¬ 
živši Levite Svetočincem, Svetočince njihovomu Poglavici, a sve vrhnomu 
gospodaru i oblastniku Jekovi samomu; u puku, u kom biaše odredjena plaća 
i za Poglavicu Svetočinaca, i za Svetočince, i za Levite kako za Jeliovine 
■dvorane i činovnike; u puku, rekoh, u kom Jehova svaka naredjivaše, sa svim 
vladaše, i svaka upravljaše, biaše svaki, koi-bi-se htio opriti njegovim na- 
redbam, krivac nvride učinjene i veličanstvu Boga, i veličanstvu kralja, i zato 
biaše za dva uzroka krivac smrti, jer svako protivenje Jehovinoj naredbi 
služaše i da-se potlači zakon, i da-se uništi Obšte. Jehova dakle, videći 
odluku Kore i njegovih drugova, pokaza svoju sržbu, učini da oni oblak, 
koi visaše nad Nadstorjem, nastane mračan (vidi gori XIV. 10), i tako oči- 
tova da oni nahunitelji imadu biti pedipsani teškom pedipsom. 

21. Razlučite-se , tojest od onih, koji-su od Korine strane, da s krivcima 
nepoginu i pravedni. 
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ga skupa, da-ih na čas pora¬ 
zim. 

22. Ali oni padoše na svoje lice 
i rekoše: o prijaki Bože duhova 
svake puti! pokle-je jedan sagri- 
šio, hoče-li-se tvoja sržba izliti 
svrhu svih? 

23. I odgovori Jehova Moj- 
sesu: 

24. Naredi svemu mnoštvu, 
da-se razluči od Korinih, Datano- 
vih, i Abironovih nadstorjah. 

25. I ustade Mojses i otidč 
k Datanu i Abironu, i otidoše za 
njim i israelski starešine. 

26. I on zapovidi puku: odstu¬ 
pite od nadstorjah ovih opakih 


ljudih, i pazite da nebiste taknuli 
u išlo što-je njihovo, da nebu- 
dete umotani u njihove grihe. 

27. I budući-8e oni odalečili 
od njihovih nadstorjah na okolo, 
izajdoše Datan i Abiron nadvor, i 
stadoše na vrata svojih nadstorjah 
sa svojimi ženami, sa dicom, i sa 
svom svojom službadju. 

28. Rečč tada Mojses: vi-čete 
poznati po ovom, da-me-je poslao 
Jehova da opravim sve ovo, što 
vidite, i da nisam ništo izvadio iz 
svoje osobite misli; 

29. Ako tojest ovi poginu od 
one smrti, kojom navadno mru 
ostali ljudi, i ako-se obori na njih 


22. Kore biaše glavar nabuniteljah. Mojses, želeći da bude prošteno 
barem onim, koji biahu manje krivi, govori Jehovi: ako-si jurve odlučio 
pedipsati nevirnost ovih nesričnjakah, pedipsaj onoga, koi-je uzročnik svega 
ovoga zla, a prosti ostalim. Besida, Bog .... svake puti , hoće reci, ti, 
koi-si svaka stvorio, ti koi svaka uzdržavaš, ti, o kom svaka vise, jeda-li-češ ... 

24. Pristade Jehova Mojsesovim molbam, i zato neusmrti ondi nikoga 
baš ni istih poglavicah, nego usmrtl-ih kod njihovih nadstorjah. 

25. Otide Mojses k njim, jer oni nehtiahu dođi k njemu, r. 12, 14. 
— Starešine , oni tojest, koji, vidivši u oblaku da-se Bog biase razsrdio, 
biahu prominili svoju misao, i tako. ostade ondi na mistu samo onih 250. 

26. Kako s ovima uzbuniteljima imaše poginuti i sve njihovo imanje, 
tako Mojses priporučuje, da ne-bi nitko ni taknuo u ono što-je njihovo, za da 
nebude skončan onom istom pedipsom, kojom imahu biti skončani i uzbu- 
nitelji, i svako njihovo dobro. Vidi V. Mojs. VII. 26; XIII. 27; kn. Još. VII. 1. 
i slici. Kore biaše, kako rekosmo, od poslidnikah Kaatovih, a Datan i Abiron 
od poslidnikah Rubenovih. Kako oni tako i ovi biahu utaboreni sa strane 
podneva (gori II. 10; 10. 27—29) svetoga Nadstorja; buduči dakle jedni 
s drugima bili na blizu, mogaše isti prosiđ proždriti i ove i one. 

27. Namisto da-se dosite nevolji, koja-jim visaše nad glavom, i na- 
misto da-se svide, oni, zaslipjeni od svoje oholosti, izajdoše bezočno nadvor 
da učine viditi, da-se oni nestraše od ničesa. 
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takova nezgoda, koja-se običajno 
svaljuje i na druge ljude, tada-me 
nije poslao Jehova. 

30. Ali ako Jehova bude učinio 
štogod neobičajnoga, da-se, tojest 
otvori zemlja, i da proždre i njih, 
i sve što-je njihovo, i tako da oni 
živi sajdu u pakao, tada imate za- 
poznati, da oni pogrdiše Je- 
hovu. 

31. I zgodi-se, da-se istom 
nego on biaše svršio govoriti, 
raztvori zemlja pod njihovimi no- 
gami, 

32. 1 otvori ona svoj jaz, i 


proždri-ih skupa s njihovima nad- 
storjima, i sa svim njihovim ima¬ 
njem. 

33. I tako oni sajdoše živi u 
pakao, i pokri-ih zemlja, i pogi- 
nuše izmeju mnoštva. 

34. A svi Israelitjani, koji stahu 
na okolo, čuvši vapaj onih, koji 
ginjahu, pobigoše govoreći: da 
ne-bi zemlja počem proždrla i 
nas. 

35. Ali izajde i oganj izprid 
Jehove, i usmrti onih dvi sto i 
petdeset ljudih, koji prikazivahu 
kadomiris. 


30. Nebiaše-se nikada prie raztvorila zemlja da proždre koga živa; 
govori zato Mojses, ako-se to u ovoj prigodi zgodi po božjem hotinju, tada 
možete biti uvireni, da-se-je Jehova kruto razljutio, i da-je misao ovih ne- 
svistnjakah njemu posve mrzka, budući ona upravno protivna njegovim 
naredbam. 

32. Imanjem, mat. pis. ima: i proždrt njih i njihove ohitili, i svu 
čeljad, koja-se pristojaše Kori, i sve imanje; odkud-se vidi, da biaše po¬ 
ginuo u ovoj prigodi i Kore, koi-se biaše, kako-je virovatno, zatvorio u svoje 
nadstorje, pokle Mojses biaše otišao k Datanu i Abironu. Budući pak Mojses 
rekao, da biaše poginula sva Korina čeljad, neima-se poda tim razumiti, 
da biahu poginuli i njegovi sinovi; ovi-bo bihu shranjeni, kako govori isti 
Mojses doli u XXVI, 11, i kako daje poznati i David u Spivanjima XLIV. i slid. 

33. Sajdoše Uvi, tojest bihu uđušeni u zemlji, u kojoj ostaše njihova 
tilesa, a duše-im sajdoše u misto odlučeno. Drže Jeronim, i Epifanio, da 
njihove duše sajdoše odmah u misto mukah. Budući-ih proždrla zemlja, i 
budući-se opeta zatvorila sama po sebi, bi ovim čudom dokazano, da-je 
Jehova samo sinove Aaronove odlučio za svoje Svetočince. 

34. Biahu-se Kore, Datan, i Abiron uzdržali jakodušni do zadnjega 
hipa, ali kad-se otvori zemlja pod njihovimi nogami, i kad oni upadoše u nje¬ 
zin jaz, tada izgubiše smiono srdce, i počeše vapiti i kričati; ostali vidivši 
to, i čuvši ovo njihovo jaukanje, pobigoše od straha. 

35. U isto doba, u koje zemlja proždri Koru, Datana, i Abirona, po¬ 
gubi munja i trisk onih 250, koji biahu ostali kod svetoga Nadstorja s 
Aarouom; i tako dokaza Jehova i ovim dilom, da u njegovoj polači neima 
nitko prisvajati sebi nikakovoga posla do onoga, koi-mu-je on isti pouzdao. 
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36. I besidi Jehova s Mojsesom 
rečč-mu: 

37. Naredi Eleazaru, Aarono- 
vom sinu, Svetoćincu, da digne one 
kadionice, koje leže meju opalje- 
nimi od ognja, a oganj da razprša 
simo i tamo; jer-su one posve- 
tjene 

38. U smrti onih grišnikah; i 
da-ih (kadionice) razkuje u ploče, 
i da-ih pribije pri otar (jer-je 
njimi bio prikazan kadomiris Jehovi, 
i jer-su one posvetjene), i tako 
da-ih sinovi israelski imadu prid 
očima za zlamen i za uspomenu. 

39. I uzč Eleazar Svetočinac 
one midene kadionice, kojimi biahu 


prikazali (kadomiris) oni , koje 
biaše izžegao oganj, i razkovavsi-ih 
u ploče pribi-ih pri otar; 

40. Da sinovi israelski imadu u 
napridak što-bi-ih opominjalo, da 
ne-bi koi tujin, i koi nije od Aa- 
ronova simena pristupio da prika¬ 
zuje tamjan Jehovi, i tako da ne- 
bi podnio, sto-je podnio Kore, i 
sva njegova družina, čim Jehova 
govoraše 8 Mojsesom. 

41. I počč sutradan mrmnjati 
vas skdp israelskih sinova proti 
Mojsesu i Aaronu, govoreći: vi 
usmrtiste Jehovin puk. 

42. I budući nastala buna, i 
učinila-se velika buka, 


37. Posvetjene, odlučene tojest da prikriju žertvište pokle oni bihu 
od munje izžeženi. 

38. Pri otar, tojest svežganja, koi-je i tako i tako bio pokriven 
midenimi pločami; hoti dakle Jehova, da ove nove ploče budu pribijene 
svrhu prvašnjih, da tojest služe israelskim sinovom za svejernu opomenu, da 
Jehova biaše pokosio munjom sve one, koji biahu prikazali kadomiris, 
nebuduči u broju Svetočinaca odabranih. 

40. Stavlja u broj pedipsanih i Koru, jer-je bio i on, premda drugim 
načinom, usmrtjen za isti uzrok. 

41. Počeše mrmnjati protiva Mojsesu i Aaronu, kao da-su oni uzročnici 
što-je poginuo tolik broj puka. Stvar posve začudna, jer biahu vidili, da-se 
malo prie biahu Mojses i Aaron uzmolili Jehovi za shranjenje onoga puka, 
a biaše-jim joŠče i u očima ono šivanje munjah, i u ušima ono triskanje gro¬ 
mova, i u nosu smrad sumpora od triskova, kojimi Jehova biaše porazio nji¬ 
hovih opakih pučanah 250 na broju. Dilo zato bezočno i opako, koje-je bilo 
pedipsano porazom 14.700 osobah; doli r. 49. 

42. 43. Vidivši Mojses i Aaron bunu otidoše u s. Nadstorje, da 
upitaju Jehovu, što-bi u ovoj prigodi učinili. Vidivši puk da se oni uputiše 
prama s. Nadstorju otide i on za njimi; ali prie nego puk dojdč k Nadstorju, 
dadč Jehova zlamen u priobrazenju oblaka, koi visaše nad Nadstorjem, da¬ 
mu njihovo dilo biaše odveć mrzko, i da on btiaše biti sudac meju njimi i 

Slog II. 15 
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43. Mojses i Aaron pobigoše u 47. Učini to Aaron, potrča, 

Nadstorje uvita, koje prikri oblak tojest usrid onoga mnoštva, koje 
pokle oni biahu ušli, i prikaza-se jurve skončavaše oganj, i prikaza 
Jehovina slava. tamjan; 

44. I reče Jehova Mojsesu: 48. I stojeći meju mrtvimi i ži- 

45. Odstupite izmeju ovoga vimi uzmoli-se za puk, i pristade 
mnoštva, ja-bo-sam odlučio skon- bič. 

ćati-ih i sada. I budući-se oni pro- 49. Ali bi poraženih četrnaest 
strli na zemlju, tisućah i sedam stotinah, odliš 

46. Reče Mojses Aaronu: uzmi onib, koji biahu poginuli u buni 
kadionicu, postavi u nju žerave s uzdignutoj po Kori. 

otara, uspi ozgora kadomirisa, i 50. I povratiše-se Aaron i 
pojdi naprišno k puku da-se uzmoliš Mojses na vrata Nadstorja uvita 
za njega; budući jurve izašla sržba pokle biaše pristao pomor, 
izprid Jehove, i bič počeo kositi. 

meju Mojsesoin i Aaronoin. Vidivši puk strahovitost oblaka ostade vanka 
Jehovinog Nadstorja. 

45. Padoše Mojses i Aaron na svoje lice da-se uzmole Jehovi, da-bi- 
se smilovao onomu puku, i prostio-mu. 

46. Sažganje kadomirisa nečinjaše-se nego u Svetom. Budući dakle 
Mojses naredio Aaronu, da otide sa sažeženim kadomirisom vanka s. Nad¬ 
storja, i da stane usrid onoga mnoštva, u kom biaše velik broj onih, koji 
bihu usmrtjeni od božjega biča, triba-je reći, da Jehova biaše objavio 
Mojsesu, da-bi ovim načinom pristao oni bič, koi jurve biaše mnoge od njih 
pokosio. Koi-je pak bio ovi bič, nezna-se, jer toga Mojses nepoviđa; ali-je 
virovatno da biaše kuga, jer rič *)?? (negef), koja-je u mat. pis., i koju ne 
posve izvrstno lat. tum. prini incendium , znači poraz , udarac , skončanje, 
što-se može prikladnije prilučiti kugi, nego drugim bičem. 

48. Ganii-se Jehova na smiljenje, i prosti onomu puku, ali hoti da-se 
za to uloži oni isti Aaron, protiva komu biahu pomrmnjali, da-se tojest uvire 
Israelitjani, da Mojses i Aaron neišću nego da-ih shrane od onoga poraza, 
koi oni biahu na-se pritegnuti svoim bezzakonjem. 

50. Povrati-se i Mojses, jer biaše izašao s Aaronom i on, da 
shranjenje onoga puka sdruži svoje molitve s molitvami svojega brata. 
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Poglavje sedamnadesto. 


Jehova čudom učinjenim u Aaronovom stapu dokazuje, da-je njegovo 
hotinje, da u njegovom Nadstorju, i oko njegovoga žertvista služe Aaron 
i njegovi sinovi, a nitko drugi od kojegamudrago drugoga pokolenja 


i—13. 


Redak 1. I besidi Jehova s 
Mojsesom i rece-mu: 

2. Govori sa israelskima sinovi¬ 
ma, i uzmi od njih Štape, tojest 
jedan stap od svakoga pokolenja, 
dvanaest stapah od svih knezova 
pokolenjah, i upiši ime svakoga na 
njegovom stapu; 

3. Ime pak Aaronovo upiši za 


pokolenje Levovo, svaki-bo štap ima 
prikazati sve obitili (pokolenja); 

4. Ove štape stavi u Nadstorje 
uvita prid škrinju ondi, gdi-ću ja 
s tobom govoriti. 

v 

5. Štap-će onoga, koga ja bu¬ 
dem odabrao, procvasti; i tako-ću 
ja ustaviti tužbe israelskih sinova, 
kojimi mrmnjaju protiva vam. 


2. Pedipsa spuštena na Koru, Datana, i Abirona, ona takojer pedipsa 
spuštena na 250 drugova od rečene trojice uzbuniteljah, ona najposli pedipsa 
spuštena na onih 14.700 koji mrmnjaliu protiva Mojsesu i Aaronu, imaše 
držati u uzdi vas israelski puk i ustaviti-go od svake bune. Ali kako ove 
pedipse biahu dopale samo dva pokolenja, tojest pokolenje Levovo i Rube- 
novo, tako mogaše Iako pasti u glavu ostalim pokolenjem, da-bi brž oni 
mogli imati koi dio u svetočinstvu. Da uduši i ovi namišalj, učini ondi 
Jehova jedno čudo, koje-bi uvirilo vas puk i sva pokolenja, da-su samo 
Aaron i njegovi sinovi odabrani za dilo Svetočinaca, i zato da toga dila pod 
pedipsu smrti neima nitko drugi sebi prisvajati. Naredjuje, tojest, da knezovi 
svih pokolenjah donesu svoje štape, da Mojses na svakom štapu upiše ime 
kneza za ime njegovoga pokolenja, jer kako knezovi prikazivahu svoje po¬ 
kolenje, tako svetočinstvo imaše upasti u kneza, ako-bi koje pokolenje bilo 
odabrano za takovo pristojanstvo. Hotl pak, da za pokolenje Levovo upiše 
ime Aarona, premda on nebiaše knez u ovom pokolenju, jer čudom, koje 
biaše namislio učiniti, hotl dokazati, da-je Aarou a nitko drugi odabran da 
bude Svetočinac u Jehovinom Nadstorju. 

4. Gdi-ću govoriti;, mat. pis. ima: gdi-seja 8 vami sastajem . 

5. Svi ovi štapi biahu suhi; da suh štap procvate čudo-je prizamirito. 
Biaše dakle bilig izvan svake sumnje, da-je Bog sebi za Svetočinca odabrao 
onoga, kojega-bi štap procvao; i tako pokleBog očito va ovim čudom, tko ima 
biti njegov Svetočinac, neimahu više Israelitjani mrmnjati, da-je taj i taj 
prisvojio sebi takovo pristojanstvo. 

15* 
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6. I besidi Mojses s israelskima 
sinovima, i dadoše-mu svi knezovi 
štape na razlog svih pokolenjah; 
i tako-je bilo dvanaest stapah 
odliš stapa Aaronova. 

7. Koje postavivši Mojses prid 
Jehovu u Nadstorje svidočanstva; 

8. I povrativši-se sutradan 
najdč, da-je štap Aaronov od obi- 
tili Levove procvao; i da iz jedrih 
pupaka izhodjahu cvitovi, koji 
razširivši svoje liste imahu zgled 
mendulje. 

9. I izni Mojses sve one štape 
izprid Jehove prid sinove israelske, 


koji, vidivši-ih, uzeše svaki svoj 
štap. 

10. ReČč tada Jehova Mojsesu: 
unesi Aaronov štap u Nadstorje 
svidočanstva, da bude ondi shra- 
njen za dokaz protiva nabunjenim 
israelskim sinovom, i tako da do¬ 
spiju njihove tužbe protiva meni, 
a oni da nepoginu. 

11. I učini Mojses kako biaše 
zapovidio Jehova. 

12. Rekoše tada sinovi israel- 
ski Mojsesu: evo-smo mi jurve 
skončani, mi-smo jurve poginuli 
svi. 


6. Odliš Aaronova štapa , i zato čine jedni da-je bilo u sve 13 sta¬ 
pah. Drugi pak, naslonjeni na matično pismo, koje ima, i meju njitni (dva¬ 
naest stapah) štap Aaronov, govore, da-je bilo u sve 12 stapah, buduči 
pokolenje Josipovo dalo samo jedan štap, pokle i u V. Mojs. XXVII. 12, 13 
prihodi ime Josipovo za pokolenje Efraimovo v i Manašesovo. 

7. Svesveto biaše Jehovino pristolje. Stap biaše zlamen zapovidi i vla¬ 
danja; buduči dakle svi knezovi dali svoje štape da-ih Mojses položi prid 
Jehovu, koi-bi čudom dokazao, koje-je on odabrao, biahu-se takovomu 
načinu objavljenja prilučili dobrovoljno. 

8 V Zgled mendulje, jer i štap Aaronov biaše usičen od stabla men¬ 
dulje. Čudo dakle staše samo u ovom, što-je suhi štap priko jedne noči 
izvrgao pupke, što ovi pupci procvaše i učiniše zrilo vode. Od kojega drveta 
biahu drugi štapi, nezna-se. 

9. Izni Mojses sve štape prid vas skup Israelitjanah, da vide svi, da 
Jehova biaše odabrao Aarona za svojega Svetočinca, i da tako pristanu 
mrmnjati za svejer; vidi r. slid. 

10. / tako da dospiju . . . .; ovo-se baš i zgodi, jer-se neštije nigdi, 
da-se-je posli ovoga dokaza nabunio puk protiva Mojsesu i Aaronu za ovi 
uzrok. Shranjenje-bo onoga štapa punoga cvitja i voća biaše nepristajna 
opomena za sinove israelske, da-je Aarona i njegove sinove Bog odabrao da 
budu njegovi Svetočinci, i da-bi svaka i najmanja buna proti njim bila pedi- 
psana smrtju. 

11—13. Poznavaše puk israelski, da Kore, Datan, i Abiron bihu živi 
proždrti od zemlje za ovo, što htiahu sebi prisvojiti oblast, koja-jim-se ne- 
pristojaše; poznavaše, i da-je bilo triskom s neba usmrtjeno 250 starešinah. 
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13. Svaki, koi-bi-pristupio k 
Jehovinu Nadstorju, ima utnriti; 


jeda-li imamo biti svi posve skon¬ 
čani ? 


jer htiahu biti Jehovini Svetočinci; poznavaše da biaše poginulo drugih 
14.700 od kuge, jer-se biahu podigli protiva Mojsesu i Aaronu. Budući 
dakle vidili sada, da Jehova biaše prizamiritim čudom dokazao, da nije 
nijedan od onih knezova, koji prikazivahu svoja pokolenja, bio odabran da 
služi u s. Nadstorju kako Svetočinac, pristrašise-se kruto, misleći, da-bi 
Jehova pogubio i njih naglom smrtju, i zato puni tuge i žalosti govore : 
jeda-li Jehova misli i nas prikladiti s Aaronom, pokle mi nebiasmo ni po¬ 
mislili, da-se dilo Svetočinca pristoji i nam? Kad-bi Jehova tako sudio o 
nami, tada-bismo imali svi poginuti, budući on sva ostala pokolenja odvrgao, 
a odabrao za svoje Svetoeince samo pokolenje Levovo i u njem samoga 
Aarona i njegove sinove. 
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Dužnosti Svetocinacn, i Levitnh 1 — 7; u čem ima bili njihovo bastin- 
stvo 8 —32. 


Redak 1. I reče Jehova Aa- 
ronu: ti-ćeš, i tvoji sinovi, i obitil 
tvojega otca s tobom nositi po¬ 


manjkanja Svetohraništa; ti-ćeš, i 
tvoji sinovi skupa nositi grihe 
vašega svetoćinstva; 


1. Pristojanstvo, oblast, i zabava poslidnikah Levovih u Nadstorju 
Jehove Boga, i u polaći Jehove kralja, biaše privisoko i priveliko ili-se 
imao obzir na veličanstvo onoga, kojega biahu Svetoćinci i dvorani, ili-se 
promislili posli, koje oni kako njegovi činovnici imahu opravljati. Oni sami, 
a nitko drugi u svem puku, biahu uoblastjeni služiti i u Svesvetom i u Svetom 
i okolo žertvišta, navistivati dneve blagdana i ostale svetkovine, i opravljati 
naredjeno bogoštovje; oni sami biahu sudci, koji-bi razsudjivali inađe, 
koji-bi branili laživo okrivljene i himbeno ozloglašene, i koji-bi pedipsavali 
zločince; oni sami imahu znanje ličiti nemoći; oni sami biahu učitelji, koji 
davahu nauka puku; oni sami tumačahu zakon; oni sami odgovarahu na svako 
pitanje, i davahu sumnjivcem dobroga svita; oni sami biahu knjižnici, koji 
upisivahu sve, što-bi-se zamiritoga zgodilo u puku, baš i radoslovja vlastitih 
obitilih; oni sami biahu blagoričnici, koji nagovarahu i puk, da biži od 
svakog dila opakoga, a da slidi svako dilo kripostno, i vojnike da hrabreno 
i jakodušno vojuju protiva nepriatelju; oni nastojahu da trgovci drže prave 
mire i prava mirila; u jednu rič, oni ulagahu svu svoju pomnju da pribave 
puku svaku čestitost, a da odaleče od njega svaku nezgodu. Budući dakle 
svako dobro puka visilo o mudrosti, o nauku, opameti, i o poslovanju 
poslidnikah Levovih, biahu oni od svega puka držani u velikoj časti. Kako 
pak oni odmah od prvoga ditinstva imahu hoditi na nauke, da steku sve ono 
znanje, koje-im biaše od potribe, i da prikladnim načinom izpunjuju svoje 
dužnosti, biahu i kako jurve izrestljeni svejer zabavljeni sada ovim sada 
onim poslom, ter tako neimahu odkud-bi pribavili sebi i svojoj obitili hrane 
i odiće, pokle Jehova biaše naredio da oni u diljenju kananejske zemlje ne- 
prime ništo, izvan 48 gradova sa malimi podvornicami. Ali—ili Jehova hotl 
obogatiti na drugi način, učinivši tojest, da-jim dojde gotova u ruke velika 
obilnost svakojake hrane, i to za više uzrokov: prvo, da oni mogu bez ikakve 
zaprike nastojati o nauku, i nastati vridni činovnici i u svetom Nadstorju, 
i meju pukom; drugo, da neimajući potribe od ičesa mogu bez atora oprav¬ 
ljati svoje dužnosti, a navlastito one koje spadaju na sudca; treće, da 
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2. Ali uzmi sobom i svoju bra- 
tju od pokolenja Levova, štap svo¬ 
jega otca, oni-bo imadu biti pri¬ 
pravni da tebi služe; ti pak i 
tvoji sinovi imate služiti u Nadstorju 
svidočanstva. 

3. Levite imadu biti pomnjivi na 
tvoje naredbe, i na sve posle Nad- 
storja; ali tako, da neimadu pri¬ 


stupiti k sudovom Svetohraništa ni 
k žertvištvu, da i oni neumru, a vi 
da nepoginete skupa s njimi; 

4. Oni imadu biti s tobom i ču¬ 
vati stražu u Nadstorju i opravljati 
sve, što ima biti u njem opravlje- 
no. S vami-se neima smišati nije¬ 
dan tujin. 

5. Vi imate čuvati stvari Sveto- 


pokažuju i u izvanjskoj nošnji onu uzmožnost, koja-bi bila prikladna dvora¬ 
nom Jehove Boga i kralja. Odredi zato Jehova, da Levovi poslidnici od israel- 
skoga puka primaju svu desetinu svakojake litine, sve dohodke, i sve pridavke, 
koje-bi bilo dugo ovdi pobrojiti, ali koji, uzeti skupa, uzhode na toliko koli- 
kojstvo da svaki od njih imaše i u žitu, i u vinu, i u ulju, i u mesu, i u vuni, 
i u pinezima barem onoliko, koliko imaše njih deset drugih od puka. Kako 
pak i sve desetine, i svi pridavci biahu Jehove, koi-ih biaše dao Svetočincem 
i Levitam, tako prihodi često u s. pismu, da-je Jehova bastinstvo onih, koji 
sluse u njegovom Nadstorju , i u s. Hramu; vidi doli r. 20. Hteči dakle Je¬ 
hova opomenuti poslidnike Levove i koje su njihove dužnosti, i koje-je 
njihovo imanje, oznanjuje-ih najprie, da-su svi posli u s. Nadstorju njihovi, i 
njim pouzdani; da oni imadu sve posle opravljati po sebi, i zato da-če oni 
sami biti odgovorni za svaku bezrednost, i za svako pomanjkanje i oni sami 
da-če biti pedipsani za taj uzrok. Da besida nositi opačinu , nositi grih znači 
podniti pedipsu u svojoj osobi, rekosmo drugdie. 

2. Stap svojega otca, tojest njegov porod, rič-bo jud. t&atf (šebet) 
znači ne samo štap, granu odlomjenu od stabla, dali znači jošče i porod, dio . 
oliti granu rodjenih sinova, obitil, i. t. n. Ovi poslidnici Levovi imadu, go¬ 
vori Jehova, biti tebi podložni, i imadu opravljati u svetom Nadstorju one 
posle, koje-jim ti kako poglavica svih budeš odredio. 

3. Služiti u Svetom, i okolo žertvišta bi dopušteno samim Svetočincem. 
Ako-bi-se usudio koi Levita opravljati i najmanju stvar, koja biaše odredjena 
za same Svetočince, imaše biti usmrtjen i ovaj, i Svetočinac, koi po redu 
imaše služiti; jer ovi biaše odgovornik za svaku bezrednost, koja-bi nastala 
u službi s. Nadstorja; gori r. 1. 

4. Tujin , tojest oni , koi nije od pokolenja Levova; ovo-bo samo bilo- 
je odabrano i odlučeno za službu s. Nadstorja. Levite-su dakle kako domo¬ 
rodci, i kučani u s. Nadstorju, a sinovi-su svih ostalih pokolenjah kako tu- 
jini; vidi gori III. 10. 

8. Stvari Svetoga, tojest užigati svitilnice, sažigati kadomiris, promi- 
njivati kruhe pridstavljenja, i t. n. — Okolo žertvišta, tojest namistjati na 
njem komade onih žertvah, koje imahu biti izžežene, i sažigati-ih, okolo 
žertvišta izlivati krv priklane živine za posvetilište i t. n. Sva ova. 
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ga, i služiti okolo žertvišta, da-se 
neupali ikakav gnjiv proti israel- 
skim sinovom. 

6. Ja-vam dadoh Levite vašu 
bratju izmeju israelskih sinova, i 
pridadoh-ih kako dar Jehovi, da 
služe u njegovom Nadstorju. 

7. Ti pak i tvoji sinovi nastojte 
o vašem svetoćinstvu; jer sve što 
spada na službu okolo žertvišta, i 
sve ono, što-je iznutra pridstora, 
ima biti opravljano po Svetočin- 
cima; ako-bi-se koi tujin približio, 
biti-će usmrtjen. 

8. I reče Jehova Aaronu: evo- 
sam-ti ja pridao ono, što-se ima 
shraniti od mojih prvinah. Sve ono, 
što bude posvetjeno po israelskim 


sinovima, pridao-sam tebi i tvojim 
sinovom za dilo svetocinstva, kako 
vikovitu pristojnost. 

9. Ti-ćeš dakle primati od onih, 
koja-će biti posvetjena i prika¬ 
zana Jehovi, ova: svi pridavci i 
brašnožertve, i sve što-mi bude 
prineseno kako žertva za privri- 
djenje, i za pomanjkanje, i sve 
što-je prisveto, biti-će tvoje i tvo¬ 
jih sinova. 

10. Ti-ćeš ova blagovati u Sve- 
tohraništu; od ovoga-će blagovati 
samo muskići, jer-je tebi posve¬ 
tjeno. 

11. One prvine takojer, koje 
budu sinovi israelski zavitovali, i 
prinili, pridao-sam tebi , i tvojim 


govori, imadu opravljati Svetočinci, a nitko drugi, baš ni Levite, inačie Je¬ 
hova bi-se razljutio i porazio-bi svakoga, koi-bi-se usudio činiti takovo dilo, 
kako-je pogubio onih 280, koji, nebuduči Svetočinci, htiahu sažgati kadomiris, 

6. Kako dar Jehovi, tojest pridane Jehovi, da-mu služe namisto prvo- 
rodjenih u puku, kako vidismo gori u VIII. 9, 10, s obzirom na III. 10. 

7. Iznutra pridstora, tojest onoga, koi visi na vratima Svetoga, u koje 
neimahu ući Levite, ni opravljati ona, koja u njem imahu biti opravljana po 
Svetočincima. Tujin ovdi znači nesvetocinca. 

8. Ono što-se ima shraniti od mojih prvinah , tojest sve ono, što-bi 
tko prinio Jehovi oli kako pridavak, oli kako dar po dobroj volji, ali što ne-bi 
imalo biti sažeženo u nijednom dtlu, n. pr. kuća, polje, nečista živina, i t. n.; 
ono takojer, što-bi izostalo od žertvah, pokle-bi jedan dio bio sažežen na žer- 
tvištu; i zato matično pismo ima: . . . . ima shraniti od onoga što-se ima 
meni prikazati uzdignutjem. 

9. Sto-je prisveto, tojest ono, od česa mogu blagovati sami Svetočinci, 
pokle-bi bio na ognju sažežen oni dio, koi-se pristojaše Jehovi: vidi III. Mojs. 
II. 10. 

10. Tebi posvetjeno, tojest odlučeno tebi kako Jeliovinomu misto- 

držcu. 

11. Prvine, tojest one, koje imahu biti prikazane uzdignutjem, i okolo- 
kretanjem, bako govori mat. pis.; vidi II. Mojs. XXIX. 24. 
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sinovom, i tvojim kćerim, kako vi- 
koritu pristojnost; svaki koi-je čist 
u tvojoj obitili, neka blaguje od 
njih. 

12. Sve što-je bolje u ulju, i 
vinu, i žitu, svaku prvinu, koju budu 
prinili Jehovi, pridajem-ja tebi. 

13. Svaki prvi plod, koi bude 
podala zemlja, i koi ima biti pri- 
nesen Jehovi, ima služiti za tvoje 
potribe; svaki koi-je čist u tvojoj 
obitili, neka blaguje od njega. 

14. Sve, što sinovi israelski 
budu prinili kako zavitovano, ima 
biti tvoje. 

15. Sve, što prvo izhodi iz utro¬ 
be svake puti, koja ima biti prika¬ 
zana Jehovi, bilo to od Ijudih, bilo 
od životine, ima biti troje; ali po 
ovi način, da za prvorodjenoga od 
čovika primiš činu, i da učiniš da 


bude izkupjeno svako nečisto ži- 
vinče, 

16. Koje-će biti iskupjeno posli 
jednoga miseca činom od pet 
šiklah srebra, po težini onoga Šikla, 
koi-je u Svetohraništu. Šikal nosi 
dvadeset gerah. 

17. Ali prvorodjena od goveđje, 
ovčje, i kozje živine nećeš pustiti 
da iskupe, jer-su ona posvetjena 
Jehovi; njihovu-ćeš krv izliti okolo 
žertvišta, a njihovo-čes tustilo sa- 
žgati na ugodno mirisanje Jehovi. 

18. Meso-če pak služiti za tvo¬ 
je potribe, kako imadu biti tvoje 
i posvetjene grudi i desno pleče. 

19. Sve prvine Svetohraništa, 
koje prinesu sinovi israelski Jehovi, 
dao-sam tebi, tvojim sinovom i 
tvojim kčerim kako vikovitu pri¬ 
stojnost. Ovo-je vikoviti uvit soli 


12 . Svaku prvinu, tojest ono, što najprie zrije u svakoj litinipriko 
godišta. 

13. Prvi plod, oni tojest, koi prvi daje svaka voćka, svaki vinograd, 
svaki vrtao. 

14. Kako zavitovano , tojest u sve i posve pridano Bogu; vidi III. 
Mojs. XXVII. 21. 28. 

15. Ob ovim prvorodjenima vidi II. Mojs. XIII. 2j IH. Mojs. XXVII. 
26, 27; i gori III. 13. 

16. Vidi HL Mojs. XXVII. 6. 

17. Posvetjena, i podobna za posvetilište, i zato imadu biti priklana i 
sažgana. 

18. I posvetjene grudi; mat. pis. ima i grudi ohol okretanja, 

19. Uvit soli; sol-se nemože lako ištetiti, i ima kripost da učuva i po¬ 
soljene stvari, da-se-neištete. Sol dakle zlamenuje nekvarnost, i stanovitost, 
i zato-je Jehova u III. Mojs. U. 13. naredio, da svakoj žertvi bude nadostav- 
Ijena sol, da opominje Israelitjane, da potanko obslužuju sve božje zapo- 
vidi. Za ovi isti uzrok istokostranci, kada hoće da-se pobrate, jidu i dan 
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prid Jehovom za tebe i za tvoje 
sinove. 

20.1 reče Jehova Aaronu: u va¬ 
šoj državi neimate isto posidovati 
ni imati ikakvoga dila meju njimi; 
ja-sam tvoj dio i tvoje baštinstvo 
usrid israelskih sinova. 

21. Sinovom-sam pak Levovim 
dao sve desetine Israela, da-ih uži¬ 
vaju za onu službu, kojom-mi služe 
u Nadstorju uvita, 

22. Da više sinovi israelski ne- 
pristupaju k Nadstorju, i da ne- 
čine griha, koi prinosi smrt, 

23. Pokle sami sinovi Levovi 
imadu služiti—mi u Nadstorju, i no¬ 


siti grihe puka; ovo-je vikovita 
naredba za vaše porodjaje. Oni 
neimadu posidovati ništa drugoga, 

24. Zadovoljni pridavcima de¬ 
setine, koje-sam-ja odlučio za nji¬ 
hove koristi, i potribe. 

25. I govori Jehova s Mojse- 
som i rečč-mu: 

26. Naredi Levitam i reci-jim: 
kad budete primali od israelskih 
sinova one desetine, koje ja dadoh 
vam, prinosite njihove prvine Je¬ 
kovi, tojest desetinu desetine, 

27. Da-vam bude činjeno kako 
prikazanje prvinah, kako od guv- 
nah tako i od mastištah; 


današnji skupa soli, i tim sklapaju 9talno priateljstvo. U vit dakle soli i ovdi i 
u II. kn. Dnevozg. XIII. 5 zlamenuje oni uvit, koi ima biti svejer obslužen a 
neima biti nigda prominjen, nigda potlačen, nigda razstavljen. 

20. U diljenju kananejske zemlje Levite neprimiše svojega vlastitoga 
kotara, kako-ga primiše druga pokolenja, nego sve njihovo imanje, sve njihovo 
bastinstvo biaše u desetini i u pridavcima, koje Jehova biaše za njih odlučio. 
Primiše istina-je 48 gradova, u kojima-bi pribivali, ali ovi gradovi bihu raz- 
pršani po svima kotarima; vidi doli XXXV. 

21. Za službu, zadar, tojest kako dvoranom, a ne za plaću kako 
kmetom. Levitah muškoga spola biaše 22,000; meju ovimi mogaše biti izrest- 
Ijetiih okolo 12,000. Budući da ovih 12,000 imaše primiti desetinu od 600,000 
poljakah, imaše svaki Levita bez truda i troška toliko litine, koliko-je imaše 
trudom i troškom pet Israelitjanah. Evo koliku korist vadjahu iz samih dese- 
tinah! 

22. Ne pristupaju, tojest da nečine dila Svetočinca, oli Levite, ter da 
nebudu usmrtjeni, kako i oni u pogl. XVI. 

23. I nositi grihe puka ; mat. pis. ima: i nositi svoje grihe, biti odgo- 
vornici za svako dilo, koje-im-je naslonjeno, i koje imadu oni sami opravljati 
svojom osobom, i izvrstno; vidi gori r. 1. 

26. Desetina koju primahu Levite od puka biaše za njih kako litina 
polja, vinograda, vrtla i t. n. Kako biaše obvezan svaki Israelitjanin dati Le¬ 
vitam desetinu svoje litine, tako Levite bialiu obvezani desetinu ove svoje 
litine dati Jehovi, koi-ju htiaše dali Svetočincem; vidi r. 28. 
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28.1 tako od svega onoga, od 
česa primate prvine, prinosite Je¬ 
hovi, i pridavajte Aaronu Sveto- 
čincu. 

29. Sve ono, što vi budete pri- 
nili od desetinah i razlučili kako 
pridavak Jehovi, ima biti najbolje, i 
izabrano. 

30. Reci-jim još i ovo: ako bu¬ 
dete prinosili od desetinah ono 
što-je izabrano i najbolje, biti-će- 


vam činjeno, kako da budete dali 
prvine s guvna, i s mastišta; 

31.1 vi-ćete-ih moći blagovati 
u svim vašim mistima, kako vi, tako 
i vaše obitili; jer-je plaća za služ¬ 
bu, koju činite u Nadstorju svi- 
dočanstva. 

32.1 tako nećete grišiti shranivši 
za-se ono, što-je najbolje, i pri- 
tilo, i nećete oskvarnjati pridavaka 
israelskih sinova, ni zato umiriti. 


28. Hoće jedni s Jeronimom, da desetina desetine od svake litine imaše 
služiti i za Aarona, i za ostale Svetočince; drže pak drugi, da imaše služiti 
za samoga Poglavicu Svetočinaca; vidi Nehem. X. 38. 

29. Svi-su dohodci moji, hofl reći Jehova; ja-ih ništanemanje dadoh 
vam za vašu hranu, ali hoću imati i ja jedan dio ovih dohodaka, koi, kako 
svaki razlog iziskuje, ima biti u stvarima najplemenitijima i tako meni pri¬ 
kladan. 

30. 31. Svaki Israelitjanin imaše najprije razlučiti desetinu svoje litine 
u žitu, ulju, vinu, i t. n., i pridati-ju Levitam, da-se može zatim služiti 
ostalimi devet desetinami kako-bi-mu bilo ugodno. Istu stvar iziskuje Jehova 
i od Levitah, kojim zato govori: razlučite najprie deseti dio svega onoga, 
što primiste od puka kako desetinu, i pazite da to bude najbolje, pridajte ovi 
deseti dio Svetočincu, a posli toga blagujte od ostaloga kako i gdi-vam-je 
ugodno. 

32. Dri stvari dakle o Levite, imate činiti od desetinah, koje primate od 
puka, da neprivridite moje naredbe, i da-se neučinite krivci smrti. Jer ako- 
biste blagovali od primjenih desetinah prie, nego-biste dali Svetočincem 
njihov dio, učinili-biste-se krivci smrti za ovo, što pogrdiste primjenu dese¬ 
tinu, blagujući-ju kako kojumudrago drugu jistbinu, kad-ju imaste blagovati 
onim načinom koim-se ima blagovati ona stvar, koja-je od Israelitjanah po- 
svetjena Jehovi. Davši pak vi ovi deseti dio Svetočincem u stvarima ne naj¬ 
boljima, pogrdili-biste veličanstvo Jehove, koi-je izgovomo rekao, da on hoće 
dio otih desetinah u najplemenitijim stvarima, i tako-biste-se učinili krivci 
smrti. 
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Poglavje devetnadesto. 


Naredba, kako ima biti spravljena voda cistjenja, kojom-bi-se očistili oni, 
koji-bi-se oskvarnuli mrtvacem i — 22. 


Redak 1.1 besidi Jehova s Moj- 
sesom i Aaronom i rečč: 

2. Ovo-je naredba za ono kla¬ 
nje, koje-je naredio Jehova. Zapo- 
vidi israelskim sinovom, da privedu 
k tebi junicu rusu izrestljenu, na 


kojoj nije betega, i koja nije no¬ 
sila jarma; 

3. I pridajte-ju Eleazaru Sveto- 
cincu, da-ju izvede vanka tabo- 
rišta, i da-ju zakolje ondi prid 
svimi. 


2. Oskvarnuta osoba nemože ući u s. Nadstorje, ni doći prid pristolje 
svojega Boga i kralja. Budući bilo lako da-se tko oskvarne, i budući da niki 
nemogahu neoskvarnuti-se, n. pr. u prigodi kad-jim umiraše koje udo 
obitili, hotl Jehova zastaviti način, koim-bi-se očistili oni, koji-bi-se oskvar¬ 
nuli mrtvacem oli ćim drugim, da tako puk ima na ruci, ćim-bi-se i u svako 
doba očistio (i tako mogao ući u s. Nadstorje bez straha, da-bi bio pedipsan), 
i lako-se očistio, jer da nastane čist, netribovaše nego da bude poškropjen 
vodom, u koju-je bilo usuto luga od izžežene junice, i luga od izžeženogadrveta 
cedra, isopa, i crljene preje. Kako pak Pavao u kn. k Jud. IX. razloži o raz- 
likosti, koja prihodi meju čistjenjem ovom vodom, i meju onim čistjenjem, 
koje činjaše Isusova krv, tako mnogi s. Otci, i bogoslovci nahode, da-je 
smrt ove junice bila zlamen Isusove smrti, i da obšteno čistjenje po krvi 
junice zlamenovaše duhovno čistjenje po Isusovoj krvi, koja bi prolila za 
odkupjenje i očistjenje svega naroda čovičanskoga od griha. Nahode zato 
rečeni s. Otci: da rusa barva priklane junice zlamenovaše Isusovo čovi- 
čanstvo, jer-se i Mojses, da izreče ovu barvu, služi ričju noi« (adumah) 
koja izhodi iz korena adam isto kako i Adam; da ova junica imaše biti bez 
betega , jer-je bez svakog betega bio i Isus naš Odkupitelj; da ova junica 
imaše biti nepodjarmjena , tojest posve slobodna, kako-je bio posve slobodan 
i Isus, koi-je otišao na smrt, jer-je on htio. Ostala slide. Mat. pis. namisto 
klanja ima zakona , jer naredba pripraviti vodu cistjenja, i njome čistiti-se od 
oskvarnutjah, biaše u broju naredbah zakona. 

3. Ova junica imaše biti priklana vanka taborišta, jer, imajući ona 
odniti nečistoću puka, biaše pod ovim obzirom nečista, i zato neimaše biti 
priklana u Jehovinom Nadstorju. U otajstvenom razumku imaše biti priklana 
vanka taborišta, jer zlamenovaše Isusa, koi imaše biti usmrtjen vanka 
grada. Od ostaloga, neima-se razumiti, da ovu junicu imaše priklati Eleazar, 
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4. Neka tada umoči svoj prst 
u njezinu krv, i neka poškropi 
sedam putah prama vratima Nad- 
storja, 

5. I neka-ju izžeže na oči svih, 
stavivši na oganj i njezinu kožu, 
i meso, i krv, i griz. 

6. Neka Svetočinac baci u 
oganj, na kojem bude gorila juni¬ 
ca, takojer i cedrova drveta, i 
isopa, i preje pripocrvena crv- 
Ijena. 

7. Neka najposli, opravši svoju 
odiču i svoj život, ulize u tabo- 
riŠte, i neka bude nečist tja do 
večeri. 

8. Neka takojer i oni, koi-ju 
bude sažgao, opere svoju odiču i 
svoje tilo, i neka bude nečist tja 
do večeri. 


9. Neka zatim koigod, koi-je 
čist, skftpi lug od izžežene junice, i 
neka-ga izaspe na koje pričisto 
misto vanka taborišta, da bude 
shranjeno za mnoštvo israelskih si¬ 
nova, i da služi za vodu čistjenja; 
jer-je junica bila izžežena za 
grih. 

10. Ima pak i oni, koi bude 
ponio lug od junice, oprati svoju 
odiću, i biti nečist tja do večeri. 
Ovo ima biti i za sinove israelske, i 
za prislače, koji budu meju njimi 
pribivali, za naredbu vikovitu i 
svetu. 

11. Oni, koi bude dotaknuo 
mrtvo tilo covicje, i koi zato bude 
nečist sedam danah, 

12. Biti—ce ovom vodom po- 
škropjen treći i sedmi dan, i tako- 


nego koi drugi Svetočinac, i zato matično pismo ima prid njim , tojcst prid 
Eleazarom; imalo-bi-se dakle priniti: uciniti-će-ju priklati ondi prid 
njim. 

4. Prama vratima , da Jehova pogleda na onu krv, i da-se smiluje 
puku, i da-mu dade milost da bude očistjen. 

5. I griz , jer priklanje ove junice biaše kako priklanje žerlve za pri- 
vridjenje puka; vidi III. Mojs. IV. 11. 

6. Što zlamenovaše cedrovo drvo, isop, i crljena preja, vidi III. Mojs. 
XIV. 4. 

7. Budući ona junica bila nečista (r. 3), nastajaše nečist i oni, koi-ju 
biaše poveo vanka taborišta, i oni, koi-ju biaše priklao, i oni, koi-ju biaše 
sažgao (r. 8), i oni, koi biaše skupio njezin lug (r. 10); i zato svi ovi imahu 
oprati svoju odiću, i svoj život, i nastati čisti ištom prid večer; vidi III. Mojs. 
XVI. 26, 28. 

9. Jer-je . ... za grih; mat. pis. ima samo ocistjena f ona-je zertva 
za grih . 

12. Da čovik, koi-se-je oskvarnuo mrtvacem, nastane čist, biaše od 
potribe dvoje poškropjenje, a od prvoga do drugoga imahu proći četiri dneva. 
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će biti očistjen. Ako nebude bio 
poškropjen treći dan, neće moći 
biti čist sedmoga dneva. 

13. Svaki koi bude dotaknuo 
čovićje mrtvo tilo, i nebude bio 
ovom smišanom vodom poškropjen, 
oskvarnuti-će Jehovino Nadstorje, i 
poginuti-će izmeju Israela; jer, 
nebudući bio poškropjen vodom 
ćistjenja, biti-će nečist, i njegova- 
će nečistoća ostati na njem. 

14. Ovo-je naredba s obzirom 
na onoga, koi-je u kojem nad- 
storju umro; svi koji budu ušli u 
njegovo nadstorje, i svi sudovi, 
koji budu u njem, biti-će nečisti 
sedam danah. 

15. Svaki sud, koi nebude imao 
pokrivca, niti bude bio ozgora 
podvezan, biti-će nečist. 


16. Ako tko bude dotaknuo na 
polju mrtvaca, koi-je bio usmrćen, 
oli koi-je po sebi umro, oli nje¬ 
gove kosti, oli njegov grob, biti- 
će nečist sedam danah. 

17. Ima-se uzeti luga od žertve 
izžežene za grih, i uliti ozgora 
žive vode u koi sud; 

18. Ima zatim koi čist čovik 
umočiti u ovu vodu isop, i njome 
poškropiti vas nadstor, i sve po¬ 
kućstvo, i ljude, koji-su takovom 
nečistoćom oskvarnuti; 

19. I tako čovik čist ima po¬ 
škropiti nečistoga treći i sedmi 
dan; i pokle-je on bio sedmi dan 
očistjen, ima oprati i sebe i svoju 
odiću, i biti nečist tja do večeri. 

20. Ako-se tko ne-bi po ovi 
način očistio, njegova-će duša po- 


13. Poginuti-će usmrtjen oli od sudec'e vlasti oli od sržbe božje. 
Kako pak imaše biti pripravljena ova voda, povida Mojses doli u r. 17, 
i slid. 

14. Sedam danah, ako tojest budu bili dva puta poškropjeni, inačie 
biti-će nečisti, dokle-ih koi čist čovik nepoškropi onako, kako-je na- 
redjeno. 

17. Imaše biti s vodom smišan pepeo od izžežene junice, jer pepeo zla- 
menovaše uskrsnutje i uzašastje Isusa Spasitelja na nebo, koi da nebude 
uskrsnuo i uzašao na nebo, niti-bi bilo posve svršeno naše odkupjenje, niti- 
bismo mi ubaštinili vičnje slave, Izzezene za grih; mat. pis. ima: izzezene 
zertve za.grih. 

18. Umočiti isop; tojest neka učini škropilo od grančicah isopa, i neka- 
ga umoči u onu vodu. Ovo poškropjenje mogaše biti učinjeno po svim gra¬ 
dovima zemlje obećanja, jer lug od izžežene junice biaše po svima gradovima 
razdiljen, da svaki, koi-bi nastao oskvarnut, ima prigodu oČistiti-se i to 
odmah. Kako pak kolikojstvo luga od izžežene junice nebiaše veliko, tako obi¬ 
čavahu svako godište za-tu svrhu izžeći takovu junicu. Ovako drži Jeronim 
protiva Rabinom, koji govore, da od Mojsesa do porušenja Jerusolima po 


Digitized by t^.ooQle 




Mojses. Knjiga IV. Poglavje XIX. 


239 


ginuti izmeju skupštine; jer-je 
oskvarnuo Jehovino Svetilište, ne- 
budući bio poškropjen vodom čist- 
jenja. 

21. Ovo ima služiti za srejernu 
zakonitu naredbu. Oprati-će pak 
svoju odiću i oni, koi bude po¬ 
škropio onom vodom; svaki koi 


bude dotaknuo vodu čistjenja, biti- 
će nečist tja do večeri. 

22. Svaka-če stvar, koju 
oskvarnjen bude dotaknuo, nastati 
nečista; i svaki koi bude dotaknuo 
stvari nečiste, biti-če nečist tja do 
večeri. 


Titu nije bilo izžeženo nego šest, oli najviše devet junicah, što nije 
virovatno. 

21. Imaše biti nečist tja do večeri, ne jer biaše dotaknuo onu vodu, 
nego jer biaše imao posla s kojom nečistom osobom. 

22. Oskvarnjen, budući dotaknuo mrtvaca. — Stvari nečiste, oli koga 
oskvarnutuga. Ove naredbe bihu učinjene, da-se oskvarnutja takove vrsti 
neumnožavaju meju israelskima sinovima. Drže sasvimtime sveti Otci, a navla¬ 
stito Augustin, Teodoreto, i Grgur, da-je Mojses, zastavivši ovo očistjenje od 
tilesnih oskvarnutjah, imao odluku staviti ljudem u pamet, da-im-je, ako žele 
steći vičnje spasenje, potribito da budu čisti od griha, koi oskvarnjuje dušu, 
i koi-ju čini nedostojnu, da ujde u slavu nebesku. 
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Poglavje dvadeseto. 


Smrt Marte, Mojsesove i Aaronove sestre 1; pnk-se Ma ponestanja vode 
buni protiva Mojses u i Aaronu , koji-su , učinivši da proteće voda iz kamena 
načinom neprikladnim naredbi božjoj , osudjeni da ne-bi ušli u zemlju 
kananejsku 2 — 13. Kralj Idumee nedopušta hraelitjanom da projdu priko 
njegovoga kolara 14 — 21, i oni-se vratjaju k planini Horu, na kojoj umire 
Aaron 22 — 29. 


Redak 1. I dojde vas skup 
israelskih sinova u pustinju Sin 
prvoga miseca; i sustade puk u 
Kadešu. Ondi umri Mana, i bi 
ukopana na istom mistu. 

2. I neimajući puk vode sk&- 
piše-se protiva Mojsesu i Aaronu, 


3. I počeše-se buniti, i govo¬ 
riti : ah da budemo sa svojom bra- 
tjom umrli prid Jehovom! 

4. Zašto-si doveo Jehovin puk 
u ovu pustinju, da ovdi poginemo 
i mi i naša životina? 

5. Zašto-si nas izveo iz Ejipta, 


1. Sin oliti Zin, kako imamat.pis., koja-je na podne Palestine. — Prvoga 
miseca 40. godišta pokle biabu izašli iz Ejipta. — U Kadešu; budući Mojses 
rekao gori u pogl. XIII. 7, i XIV. 25, da-se puk biaše oddilio od Kadeša (što- 
se zgodi drugo godište posli izhoda iz Ejipta), i budući rekao opeta ovdi, 
da-se oni povratiše u Kadeš (što-se zgodi 40. godište posli izhoda), vidi- 
se, da-je Mojses propustio poviditi sve ono, što-se biaše zgodilo u vrime 
37 godištah njihovoga putovanja u onima pustošima. Da pak on ovdi govori 
ob onom, što-se-je zgodilo 40. godište, drže skladno svi tumaćitelji, a doka¬ 
zuje to i pogl. XXXIII. 38 ove, i pogl. XXXII. 50 V. kn. Mojsesove. — Umri 
Maria, tojest 4 miseca prie Aarona, alt misecih prie Mojsesa. Ona mogaše 
imati oko 130 godištah kada priminu, jer biaše poveća onda, kad-je 
bio shranjen Mojses, koi-je umro u dobi od 120 god.; vidi II. Mojs. II. 4. 

3. Biti u kojem mistu a neimati vode velika-je nevolja. Puk israelski 
brojaše okolo 3,000.000 dušali, i imaše veliko mnoštvo životine. Neimajući 
dakle ćiin-bi napojio i sebe, i svoje blago, vidiše-se u takovoj nevolji, da-se 
ciniše za nesrićnije od onih, koji biahu poginuli oli na pokopalištu pozudjenja 
(XIII. 34), oli u prigodi bune učinjene po Kori (XVI. 32 i slid.), jer svi oni 
biahu umrli na ćas, a ovim biaše nevolja izdisati malo po malo od ljute žedje. 

4. Vidi II. Mojs. XVII. 1-7. 

5. Arjavo, tojest neplodno, i odliš toga neimajuće nikakvoga vrutka 

vode. 
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i doveo-nas u ovo posve arjavo 
misto, kojega nemožemo sijati, u 
kom nereste ni smokvenice, ni loze, 
ni šipka, i u kom odliš toga neima 
ni vode da pijemo. 

6. I ostavivši Mojses i Aaron 
puk ujdoše u Nadslorje uvita, 
prostriše-se s licem po tlehu, za- 
vapiše k Jehovi, i rekoše: usliši 
o Jekova Bože vapaj ovoga puka, 
otvori-im svoju blagoshranu, vru¬ 
tak vode žive, da-se nasite, i tako 
da pristanu mrmnjati. I ukaza-se 
Jehovina slava svrhu njih. 


7. I besidi Jehova s Mojsesom 
i rečč-mu: 

8. Uzmi štap, i skupi puk ti i 
Aaron tvoj brat, i govorite prid 
njimi kamenu, i on-će podati 
vode. I pokle budeš izveo vodu iz 
kamena, neka pie sve mnoštvo, 
i njegova životina. 

9. I uzč Mojses štap, koi biaše 
prid Jehovom, kako-mu on biaše 
zapovidio, 

10. I skupivši mnoštvo prid ka¬ 
men rečč-im: slušajte vi bunitelji, 
i nevirnici: jeda-li-ćemo moći 


6. Ova-se molitva nenahodi ni u matičnom pismu, ni u ijednom prine- 
senju izvan priuesenja latinskoga. Stvar-je ništanemanje posve virovatna, da- 
su-se Mojses i Aaron uzmolili Jehovi i ovdi, kako-se biahu uzmolili gori u 
pogl. XIV. 5, i zato da-im-je Jehova objavio i ovdi, kako-iin biaše objavio i 
gori u XIV. 10, što-bi u takovoj prigodi učinili. 

8. Premda niki čine, da štap, koi imaše uzeti Mojses po Jehovinoj 
naredbi, biaše štap Aaronov, tojest, oni koi biaše procvao u Svesvetom, bu¬ 
dući da u r. 9. govori, da ovi štap biaše prid Jehovom, virovatnije-je da štap 
biaše istoga Mojsesa, oni isti, koim biaše učinio tolika čudesa u Ejiptu, 
i koim imaše udariti kamen da iz njega proteče voda, kako biaše udario i 
vode Nila, da-se obrate u krv (II. Mojs. VII. 20), i vode crljenoga mora, da- 
se raztvore, i da dadu kud-bi prošli sinovi israelski (II. Mojs. XIV. 16, 21) ; 
vidi r. slid. 

9. Kako štap Mojsesov biaše služio za orudje, koim Jehova hofl učiniti 
tolika čudesa, tako-je bio i on shranjen za vikovitu uspomenu u Svesvetom. 
Evo zašto govori s. pisaoc, da ovi štap biaše prid Jehovom. 

10—12. Pokle Jehova i kori i pedipsaje Mojsesa i Aarona, imahu oni 
biti krivci oli kojega griha, oli kojega pomanjkanja. Govore zato jedni, da¬ 
je grih bio navlastito od strane Mojsesa, koi sumnjajući, da-bi voda protekla 
na prvi udarac, biaše zato udario kamen dva puta. Čine drugi, da Mojses 
biaše sagrišio time, što-je udario štapom kamen, što-mu Jehova nebiaše 
rekao, jer biaše dosta držati-ga u ruci, i zapoviditi kamenu, da izvrgne 
vodu. Treći pak misle da biahu sagrišili i Mojses i Aaron (i zato da obadva 
biahu i pedipsani), budući posumnjili, bi-li Jehova izveo vodu iz onoga kamena, 
i rekli: jeda-li-ćemo-vam izvesti vode iz kamena? Ovo-se mnenje skladja 
bolje s onim, što govori doli r. 24, XXVII. 14; V. Mojs. XXXII. B2; i zato 
četvrti govore, da Aaron i Mojses biahu na dva načina uvridili Jehovu: prvo, 

Slog 11. 16 
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izvesti-vam rode iz ovoga ka¬ 
mena? 

11. I uzdignuvši Mojses ruku 
udari kamen štapom dva puta, i 
protečč obilata voda tako, da piaše 
i puk i životina. 

12. Ali Jekova reče Mojsesu i 
Aaronu: za ovo što-mi nevirovaste 
i što-me neposvetiste prid israel- 
skima sinovima, nećete uvesti ovoga 
puka u onu zemlju, koju-ću ja 
dati njim. 

13. Ovo-je voda inada, gdi-se 
sinovi israelski inadiše protiva Je¬ 
kovi, i gdi-je on bio u njima po- 
svetjen. 


14. Posla mejuto Mojses iz 
Kadeša poklisare ka kralju Idutnee 
8 ovim besidami: ovo-ti napovida 
Israel tvoj brat: ti znadeš sve one 
nevolje, koje-su-nas dopale, 

15. Kako naši otci sajdoše u 
Ejipat, i kako mi ondi dugo 
vrime pribivasmo, i kako Eji- 
ptiani biahu obnevoljili i nas, i 
naše otce; 

16. I kako mi vapismo 
k Jehovi, i kako nas on usliša, 
i kako posla Anjela da-nas iz¬ 
vede iz Ejipta. Evo-nas u Ka- 
dešu gradu, koi-je na kraju tvojih 


jer puni zlovoljnosti i jida učinise viditi puku, da nebiaše lako, da-jitn Jehova 
dade vode u onom mistu, kad imahu tilio i Ijubeznivo oznaniti puk, da-se-je 
pridobri Jehova ganuo na smiljenje, da-je odlučio učiniti, da-im iz živoga 
kamena proteče voda, i nagovoriti-ih da puni harnosti proslave njegovu do¬ 
brotu, i njegovo svemogućstvo; drugo, jer Mojses u svojoj neustrpljivosti 
biaše udario štapom dva puta po kamenu, kad biaše dosta dotaknuti-ga i 
reći-mu, da izvrgne vodu, koju-bi pili i puk i njihovo blago. 

13. Inada, vidi II. Mojs. XVII. 7, gdi prihodi ista rič meribah. 
— Posvetjen, tojest proslavjen, vidivši-bo puk vodu, i nasitivši-se i napojivši 
svoje blago proslaviše dobrotu Jehove, i tako-je on bio proslavjen na onom 
mistu gdi-je bio uvridjen po Mojsesu i Aaronu. 

14. Proći upravnim putem priko Idumee biaše mnogo koristno; ali Moj¬ 
ses nehtl usuditi-se to učiniti prie nego-bi-se dogovorio s kraljem one države, 
koi ako i biaše sa israelskim sinovima u rodstvu, nebiaše njihov priatelj, pokle 
Jakov biaše ugrabio blagoslov Esavu. Pominje ništanemanje Mojses ovo rod- 
stvo, jer cinjaše, da-će-se ona sržba i ona nenavidost, koju biaše začeo Esav 
protiva Jakovu, biti posve ugasila u Edomitjanima protiva israelskim sino¬ 
vom. Pominje takojer i mnoge nevolje, koje biahu podnili i u Ejiptu, i u 
Arabii, jer cinjaše da-bi ovo omečalo njihovu oštru narav i ganulo-ih, da-im 
dopuste da projdu priko njihove zemlje, da najposli pojdu u misto pokoja, 
pokle biahu 40 godištah lutali po onima pustošama. 

16. Anjela, tojest istoga Boga, koi-jih vodjaše skriven u stupu oblaka; 
vidi II. Mojs. III. 2—24. — Evo-smo u Kadern; nahodeći-se sinovi israelski 
u Kadešu, tojest na mejašu Idumee sa strane zapada, mogahu proći upravnim 
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17. Molimo-te dakle, da-nam 
dopustiš proći priko tvoje zemlje. 
Mi nećemo proći ni priko poljah, ni 
priko vinogradah, mi nećemo piti 
vode iz tvojih bunarah, nego-ćemo 
proći općenim putem nesvrativši- 
se ni na desnu ni na livu, dokle 
projdemo priko tvojih mejašah. 

18. Komu odgovori Edom: ti 
neimaš proći priko moga kotara, 
inacie izaći-ću protiva tebi pod 
oružjem. 

19. Ali-mu sinovi israelski od- 
govoriše: mi-ćemo proći učinje¬ 
nim putem; i ako budemo pili 
tvoje vode oli mi, oli naša životina, 
platiti-ćemo što bude pravedno; 
s obzirom na činu neće biti nikakve 
protive, daj samo da brzo proj¬ 
demo. 


20. A on-jim odgovori: vi nei- 
mate proći. I izajde odmah protiva 
njim s velikim mnoštvom, i s mo¬ 
gućom rukom, 

21. I nehti pristati njiho¬ 
voj molbi, ni dopustiti-jim da 
projdu priko njegovih mejašah; 
sinovi israelski odstupiše zato od 
njega. 

22. I dignuvši tabore iz Kadeša 
dojdoše k planini Horu, koja-je na 
mejaŠima idumejskoga kotara, 

23. I ondi rečč Jehova Moj- 
sesu: 

24. Neka Aaron pojde sdružiti- 
se sa svoim pukom; on-bo u onu 
zemlju, koju ja dadoh israelskim 
sinovom, neima ući za ovo, što ne- 
povirova mojoj riči kod vode 
inada. 


putem priko Idumee u dan hoda, i zato mole, da-bi mogli skratiti put, koi-jim 
biaše mnogo dug, kad-bi bili litili prođi na okolo sa strane podneva. 

17. Pokle nemislimo da-ti učinimo ikakve škode ni u poljima ni u 
vrtlima, a baš ni da popijemo čaše tvoje vode mukte, neimaš razloga da-nam 
nedopustiš da projdemo mirno priko tvojega kotara, što možemo u malo 
doba opraviti. 

18. Čim Israelitjani pribivahu uEjiptu, nemisljahu Edomovi sinovi mnogo 
o svojima rodjacima; ali sada, videči da gredu u onu zemlju, koja-je bila po 
niki način njim ugrabjena, probudi-se u njima ona stara sržba i nenavidost, i 
zato odgovaraju poklisarom, da ne-bi poništo dopustili što prose, i da-su 
pripravni dođi s njimi i na ruke, i na oružje, ako-bi-se usudili prođi na silu. 

19. Da brzo projdemo; mat. pis. ima: prodi-ćemo samo pisice, tojest 
neprozirno nego da-nam dadeš tleh, po kom-bismo prošli. 

21. Odstupiše, tojest po Jehovinoj naredbi, jer nebiaŠe došlo vrime, 
da-se osvete radi ove neuljudnosti. 

22. Hor biaše kosa planinah, u kojima-se biahu nastanili Horei; vidi 
I. Mojs. XXXVI. 21. 22. 

24. Sdruzitise .... pukom , tojest umriti, jer-se duša onoga, koi 

i6 • 
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25. Uzmi dakle Aarona i nje¬ 
govoga sina s njim, i poveđi-ih 
na planinu Hor. 

26. I ondi svući Aaronu njego¬ 
vu odiću, i obuci-ju Eleazaru nje¬ 
govomu sinu; Aaron-boima sdruži- 
ti-se sa svoim pukom i ondi umriti. 

27. I učini Mojses, kako biaše 
zapovidio Jekova; i uzajdose na pla¬ 
ninu Hor na oči svega puka. 


28. I svukavši on Aarona nje¬ 
govu odiću obučč u nju Eleazara 
njegovoga sina. 

29. I pokle on umri na vrhu 
one planine, sajde (Mojses) s Elea- 
zarom. 

30. I vidivŠi sve mnoštvo, da 
biaše umro Aaron, žalova-ga tri¬ 
deset danah u svim svojim obiti- 
lima. 


umire, sdružuje s dušami onih, koji biahu prie njega umrli, sašavši k njim 
u pakao, tojest u dušoshranište. — Nepovirova. ; vidi gori 10—12. 

25. Njegovoga sina; mat. pis. nadostavlja, Eleazara. 

28. Uzamši Aaron po Jehovinoj naredbi odiću poglavice SvetoČinaca, i 
obukavsi-ju oli na podanku planine, kako govore jedni, oli na njezinom vrhu, 
kako hoće drugi, a zatime svukavši-ju i davši-ju Eleazaru svojemu sinu, 
da-ju on ondi prid Mojsesom obuće, pridade on tim svomu sinu sve svoje 
pristojanstvo, i tako Eleazar nastade poglavica SvetoČinaca. Izdnhnu zatim 
Aaron i bio-je na onom istom mistu ukopan, pokle biaše poživio 123 godišta; 
vidi V. Mojs. XXXIII. 38, 39. 

30. Biaše puk vidio, da Mojses i Aaron i Eleazar biahu uzašli na pla¬ 
ninu Hor (r. 27). Videći sada, da Aarona nije više u njihovoj družbi, i čuvši 
uz to da biaše po naredbi božjoj zaspao u Gospodinu, učini žalovanje 
30 danah za dokaz privelike časti, jer-se žalovanje produljeno za ovoliko 
vrime nečinjaše nego za kralje, knezove, i ljude u visokom pristojanstvu; 
vidi I. Mojs. XL. 3. Aaronove kriposti pobraja, i prilipo hvali Crkovnjak 
u pogl. XLV. 7, i slid.; što vidi. 
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Poglavje dvadeset i prvo. 

Kralj aradski udara na lsraelitjane, od kojih-je posve razbijen 1 — 3; 
Israelitjani mrmnjaju protiva Mojsesu; Bog-jim šalje otrovne zmije, ali . 
umoljen od Mojsesa , ustavlja ovi poraz, naredivši Mojsesu , da uzdigne 
slivenoga zmaja i — 9 . Puk nakon mnogo pristankah dohodi k planini 
Fasgi 10 — 20; pridobiva Sehona amorejskog kralja 21 — 32, i Oga 
bašanskog kralja, posvojivši njihove države 33 —35. 


Redak 1. I docuvši aradski kralj 
u Kanaanu, koi biaše nastanjen na 
poldnevnoj strani, da biahu došli 
Israelitjani putem izviditeljah, sa¬ 
stavi protiva njim rat, i prido- 
bivši-ih povedi od njih plino. 

2. Ali-se Israel zavitovi Jehovi, 
i rečč: ako pridadeš ovi puk meni 


u ruke, ja-ću posve razrušiti nje¬ 
gove gradove. 

3. I usliša Jehova glas Israela, 
i pridadč-mu u ruke Kananea, 
koga on pogubi, i razruši njegove 
gradove; i nazva ime onomu mistu 
horma, tojest prokleslvo. 


1. Grad Arad nebiaše mnogo oddalečen od pustinje Kadeša, i ležaše 
na poldnevnoj strani Kanaana, baš u onom kotaru, koi-je poslie bio dan Ju- 
dinim poslidnikom za dio. Docuvši dakle kralj onih mistah da Israelitjani 
biahu došli do njegovih mejašah, pomisli, da-su oni u tom da ujdu u Kanaan; 
skoći-se zato, uze oružje, i udarivši iznenada na njih izsičč-ih nikoliko, a 
nikoliko-ih uhvati živih, i protirk ostale. Od ostaloga, pri nismo putem izvi - 
diteljah slidedi latinsko prinesenje, ali po matičnom pismu bilo-bi bolje 
priniti .... došli u ona mista putem Atarim, kako ima i grčki tumacitelj. 

2. Videdi-se Israelitjani protirani namisliše osvetiti-se, i to priko mire, 
i zato utekoše-se k Jehovi, znajudi da on biaše odlučio skončati sve pribi- 
vaoce kananejske, i obedaše-mu da-de posidi, popaliti, i porušiti sve, što-bi-im 
došlo na ruku, ako-bi-se on dostojao biti-im u pomoći. Ovi-je zavit dakle bio 
zavit herem , o kom vidi 111. Mojs. XXVII. 28, 29. 

3. Bududi-im Jehova udilio jakost, i udahnuo smionstvo, poraziše oni 
i porušiše sva ona mista, koja ležahu na mejašima Kanaana sa strane podne- 
vo-zapada; cilovito-bo i podpuno porušenje onih mistah b\ učinjeno ištom u 
vrime Jošue, a dio i u vrime Sudaca; vidi Još. XII. 14; Sud. I. 16. Ime 
horma nadiveno oniin mistom, koja oni biahu porušili, izhodi iz riči herem, 
što znači proklestvo, koko lat. prin. nadostavlja, jer kako-se govori, da-je 
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4. I digoše-se oni 8 planine 
Hora onim putem, koi vodi k crlje- 
nomu moru, da projdu okolo 
edomskoga kotara. I počč puk biti 
zlovoljan cica puta, i truda, 

5. I govoriti protiva Bogu, i 
protiva Mojsesu: zašto-si-nas izveo 
iz Ejipta da poginemo u ovoj pu¬ 
stoši , u kojoj neima ni kruha, ni 
vode; nam-je jurve omrzla ova 
lagahna jistbina? 

6. Napusti zato Jehova na puk 
žestoke zmije, od kojih ujideni 
umriše mnogi i mnogi. 


7. Dojdoše tada k Mojsesu i 
rekose-mu: sagrisismo, budući 
govorili protiva Jehovi i protiva 
tebi; deh uzmoli-se, da odaleči od 
nas ove zmije. I uzmoli-se Mojses 
za puk. 

8. I rečč Jehova Mojsesu: učini 
midenu zmiju, i stavi-ju za bilig; 
oni, koi-bi bio ujiden ako pogleda 
na-nju, ostati-će u životu. 

9. I učini Mojses zmiju od mida 
i stavi-ju za bilig. Oni koji biahu 
ujideni nastajahu izličeni, kad 
biahu na nju pogledali. 


blagoslov božji ondi, gdi-su svaka u lipom i dobrom stanju, tako-se može 
redi, da-je proklestvo božje ondi, gdi-je svaka stvar skončana, i opustošena. 
Latinski prinesitelj na svim onim mistima, gdi u matičnom pismu prihodi 
(berem), služi-se ričju anathema , koja znači skoncajude proklestvo . 

4. Za otiđi od planinah Hor u moabitski kotar, imahu prođi okolo 
svega Edoma, i zato potegnuti najprie na podne, zatim na istok, a najposli na 
siver, biahu-bo odlučili uđi u kananejsku zemlju s istočne njezine strane. 
Ovi pdt, i dug i mučan, biaše umorio Israelitjane, i zato počeše-se tužiti i 
mrmnjati. 

8. Lagahnu jistbinu zovu Manu, koja-im posli tolikoga vriinena biaše 
posve omrzla. 

6. Žestoke , ognjevite, kako ima mat. pis.; čine zato tumačitelji, da-ih 
Mojses biaše tako nazvao za ovo, što u onom, koi biaše ujiden, nastajase 
žestoka ognjica i velik palež po svem životu, uslid česa on umiraše kru¬ 
tom smrtju. 

8. Za bilig; mat. pis. i ovdi i u slid. r. ima, obisi-jti na kopiste , da-ju 
svaki može i iz daleka viditi, i tako ubignuti svoju smrt. 

9. Da-se u onom mistu nahođjaše množ zmijah a baš i otrovnih, 
stvar-je posve naravna. Da oni, koi-je od otrovne zmije ujiden, umire, ako 
na vrime nepriskoči likar, naravno-je i to. Čudo dakle stoji najprie u ovom, 
što one zmije počeše skakati na Israelitjane, pokle oni biahu pomrmnjali 
protiva Jehovi i Mojsesu; drugo, što one pristaše skakati na-njih, pokle-se 
Mojses biaše uzmolio Jehovi; a tređe, što neumiraše nijedan od onih, koji 
ujideni biahu pogledali na slivenu zmiju, koja visaše o rozgi. Budući Isus 
u Ev. po Iv. III. 14 rekao: kako Mojses biaše uzdigao na rozgi zmiju u 
pustinji, tako triba-je da bude i sin čovičanski uzdignut na križu, nahode 
svi i s. Otci, i tumačitelji, da ovi pogled na obišcnu zmiju imaše biti sdružen 
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10. Oddilivši-se odonle sinovi 
israelski utaboriše-se u Obotu. 

11. I dignuvsi-se odonle za- 
tukoše svoje nadstore u Jeaba- 
rimu, u onoj pustinji, koja-je pra- 
ma Moabu sa strane istoka. 

12. I dignuvši-se s onoga mista 
dojdoše k potoku Zaredu; 

13. I ostavivši-ga pojdoše uta¬ 


boriti-se prama Amonu, koi-je u 
pustinji, i koi izvire na mejašima 
Amoreah; budući Moabu mejaš 
Arnon, koi dili Moabitjane od 
Amoreah. 

14. I zato-je rečeno u knjigi 
Jehovinih ratova: kako-je učinio u 
crljenom moru, tako-je učinio i u 
arnonskima potocima. 


s pokornim srdcem, i s virom u onoga odkupitelja, koi imaše umriti za spa¬ 
senje svega ljudskoga naroda, i tako da ona zmija biaše zlamen Isusa Krsta, 
koi udiljuje vičnji život svim onim, koji-bi sa živom virom i gorućim ufanjem 
pristupili k njemu, i podložili-se njegovomu zakonu, kako ona slivena zmija 
udiljevaše zdravje tilesno onim, koji na-nju biahu pogledali. Govori zato 
složitelj knjige Mudrosti XVI. 7, 8 „oni koise biaše obazrio ost ajme izličen, 
ne po onom što biaše vidio , nego po tebi , koisi spasitelj svih , ti-bo-si u 
ovom dokazao našim nepriateljem , dasi ti oni , koi oslobadjaš od sva¬ 
koga zla* 

10. Dojdoše u Obot pokle biahu šuštali u Salmonu i u Funonu (doli 
XXXIII. 41, 43). Obot hoće reći mišine; nije nevirovatno, da ovomu mistu 
nadiše ovo ime za ovo, što ovdi biahu našli vodu, i napunili svoje mišine. 

11. Sa strane istoka , tojest sa strane mrtvoga mora, jer Moab ležaše 
ovomu moru na istok. 

12. Kpotoku, tojest u prodol, jer kako potoci teku niz prodoli, tako 
rić (nahal) znaci i potok, i prodol. 

13. Prama Amonu , ali s one strane, jer-su Israelitjani josće u 
moabitskom kotaru, koi-je na podne i na istok Arnonu. 

14. Koja-je ova knjiga ratova? mnogi mnoga govore. Ovo-je istinito, 
da u s. pismu nazov, Jehovin , božji , znaci stvar prizamiritu oli u dobrom 
oli u nedobrom razumku, i zato kako Jehovina planina znaci planinu pri- 
visoku, Jehovin vrtao znaci vrtao prilip, tako i Jehovini ratovi znače ratove 
strahovite. Ova knjiga dakle, na koju-se poziva Mojses, govoraše o rato¬ 
vima, vodjenima meju Amoreima i Moabitjanima, i na svrhi opominjaše, da-je 
bilo meju ovima pucima zastavljeno, da-se neimadu razpružiti ni Amorei na 
ovu, ni Moabitjani na onu stranu Arnona. Od ostaloga, kako Mojses neprinosi 
nego samo pet redčićah pisme, složene u vrime rečenoga rata, tako-je 
mučno iznaći njihov razumak ili slidili latinsko prinesenje, ili-se obazrili na 
mat.pis., koje gorori: „ Jehova-je dobitnik uSufi , i u arnonskima potocima,. 
(15); razlitje potokah , kojise okrilju k pribivalištu Ara , i koji teku pokraj 
mejašah Moaba . 
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15. Hridine potokah nagnuše- 
se da počinu u Aru, i da sustanu 
na moabitskima mejašima. 

16. I ondi provri oni bunar, o 
kom rečč Jehova Mojsesu: sakupi 
puk, i ja-ću-mu dati vode. 

17. Tada zapiva Israei ovu 
pismu: provri o bunaru. Ovako 
pivahu svi skupa. 

18. Ti o bunaru, koi izkopaše 
knezovi, i koi pripraviše poglavice 
puka polak zakonoše, i njegovih 
stapah. Iz ove pustinje otidoše u 
Matanu. 

19. Iz Matane u Nohaliel; iz 
Nohaliela u Bamot; 

20. Iz Bamota naprid, gdi-je 
prodol u moabitskom kotaru kod 


planine Fasge, koja-je prama pu¬ 
stinji. 

21.1 posla odonle Israei pokli¬ 
sare k Sehonu amorejskomu kralju 
s ovimi besidami: 

22. Pusti-mi, molim-te, da 
projdem priko tvoje zemlje; mi-se 
nećemo svratiti ni na tvoja pojja, 
ni u tvoje vinograde, mi nećemo 
ni piti vode iz tvojih bunarah; 
mi-ćemo proći općenim putem 
dokle budemo prošli priko tvojih 
mejašah. 

23. Ali on nehti dopustiti, da 
Israei projde priko njegovih me¬ 
jašah, nego sakupivši vojsku izajdč 
protiva njemu u pustinju, i došavši 
u Jašu udari na njega; 


15. Ovim opisuje naglost onih vodah, koje valjajući-se odcipjuju i 
teške hridine, i tuljaju-ih do grada Ara, prvostolnoga mista u Moabu. 

16. I ondi, tojest gdi biahu šuštali israelitjani, neimajući što-hi pili, 
uzmoli-se Mojses Jehovi, da-bi podao onomu puku, i njegovoj živini vode; 
i usliša Jehova Mojsesovu molitvu i učini, da izpod zemlje provri živa voda, 
naredivši tojest, da prokopaju zemlju, i da-bi našli vode žive. 

17. 18. Pokle to naredi Jehova, staviše-se na to dilo i Mojses i kne¬ 
zovi pokolenjah, i vis puk; oni, tojest sa svojima štapima (koje držahu za 
dokaz oblasti), hteči udahnuti ufanje i smionstvo puku. a ovi s lopatami i tako 
izkopaše u čas duboku jamu, i najdoše vodu, koja u onim mislima teče, pod 
zemljom u dubini od dva oli tri lakta. Puk, našavši vodu, poče pivati od 
veselja, i jedan drugoga nagovarati, da pivaju svi skladno pismu, koja po- 
čimaše provri bunaru, provri studence ... — Iz ove pustinje; oddilivši-se 
od onoga mista, u kom biahu izkopali bunar, pojdoše u Matanu, buduči prie 
šuštali u Almoni; vidi doli XXXIII. 47. 

20. Naprid; mat. pis. ima: iz Bamota u Gaj, koi-je na moabitskoj po¬ 
ljani ... — Fasga-je dio visokih planinah, koje leže mcju kotarom (poslie) 
Rubenovim, i meju moabitskom državom. Jedna od onih planinah zove-sc 
Nebo, na koju planinu uzajde Mojses, da vidi s nje vrba zemlju obećanja, u 
koju on neimaše ući; vidi V. Mojs. XXXIV. 1. 

22. Vidi gori XX. 17. 
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24. Ali-ga Israel porazi u jilu 
mača, i bi posvojen vas njegov 
kotar od Amona do Jaboka i do 
amonitskih sinova; jer mejaši 
amonitski biahu jako utvrdjeni. 

25. I tako uzč Israel sve nje¬ 
gove gradove, i nastani-se u amo- 
rejskima gradovima, tojest, u He- 
šebonu i u njegovim varošima. 

26. Jer Hešebon biaše grad 
Sehona amorejskog kralja, koi 


biaše ratovao proti moabitskomu 
kralju i oteo-mu vas kotar, koi-se 
njemu pristojaše, tja do Arnona. 

27. Zato-je rečeno u narodnoj 
pismi: dojdite u Hešebon, sagra¬ 
dimo, i utvrdimo Sehonov grad. 

28. Oganj-je izašao iz Heše- 
bona, i plamen iz Sehonovog grada 
koi-je izžegao Ar grad moabit- 
ski, i pribivaoce gornjih stranah 
Arnona. 


24. Biahu jako utvrdjeni, tojest, branjahu-ih visoke planine, i zato 
Israelitjani nepojdoše naprid. 

Zašto, pitaju ovdi niki, udariše Israelitjani na Amoree, a ne na Idumee, 
pokle-im biahu i ovi i oni zakratili prohod priko svojih mejašah, i biahu 
i ovi i oni izašli protiva njim s oružjem u ruci? Kojim-se odgovara, da-se 
Israelitjani biahu tako podnili za više uzrokah: prvo, jer Idumei biahu 
njihovi rodjaci, što nebiahu Amorei; drugo, jer-se Idumei nebiahu nasta¬ 
nili u onom kotaru, koi imaše upasti u ruke Israelitjanah, kako-se biahu 
nastanili Amorei; treče, jer Idumei nebiahu puk kananejski, i zato Jehova 
nebiaše zapovidio, da oni budu skončani, kako biaše naredio s obzirom ua 
Amoree, koji, bivši Kananei, imahu biti oli protirani oli skončani. Ako-ih 
dakle Israelitjani skončaše, neka to oni upišu sami sebi, koji prvi izajdoše 
pod oružjem, i prozvaše Israelitjane na rat i na boj. 

26. Grad Hešebon i vas kotar okolo njega biaše u staro vrime sta¬ 
novište Moabitjanah. Ovi po Jehovinoj naredbi (V. Mojs. II. 9) neimahu biti 
skončani, niti imahu biti porušena njihova mista od Israelitjanah. Mojses 
zato, hteči činit poznati, da Israelitjani, skončavši ove mistjane, i posvojivši 
njihove gradove i varoše, nebiahu privridili Jehovine zapovidi, oznanjuje, da 
ovi kotar biaše prie Moabitjanah, ali da poslie upadč u ruke Amoreah. 

27. Amorejski kralji zvahu-se opčenim imenom Sehon, i svi stanovahu 
o Hesebonu kako u stolnom mistu. Buduči Amorei ova mista oteli Moabit- 
janom, pivaoci onoga vrimena složiše pismu o slavodobitju, koju puk nauči 
na pamet, da-ju piva u prigodama veselja. Iz ove pisme Mojses prinosi 
15 redčičah, koji služe za dokaz, da Hešebon i njegov kotar biaše prie 
u rukama moabitskima, a da-je poslie upao u ruke amorejske. Kako-je pak 
u vrime rata bio sažežen grad Hešebon, tako složitelj rečene pisme uvodi 
amorejske junake nutkajuče jedan drugoga da dojdu opeta sagraditi ovi grad, 
i utvrditi-ga kako biaše i prie. 

28. Oganj zlamenuje rit, i tako govori, da-je u onom ratu bilo poru¬ 
šeno i popaljeno sve, što leži meju Amonom i Jabokom, tojest vas moa- 
bitski kotar. 
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29. Jao tebi Moabe! ti-si pogi¬ 
nuo o kamošev puce! On-je pustio 
da-se njegovi sinovi razbignu, i 
da njegove kćeri budu zasužnjene 
od Sehona amorejskog kralja. 

30. Njihov-je jaram odstupio 
od Hešebona do Dibona, oni umo¬ 
reni dojdoše do Nofe, i tja do Me- 
dabe. 

31. Nastani-se dakle Israel u 
amorejskom kotaru. 

32. I posla Mojses izviditi Ja- 
zer; i posvojiše njegove varoše, a 
njihove pribivaoce podložiše svojoj 
oblasti. 


33. I okrenuše-se, i uzajdoše 
putem Bašana, i izajdč prama njim 
Og kralj bašanski sa svim svoim 
pukom, da sastavi boj u Edrai. 

34. I reci Jehova Mojsesu: 
neboj-ga-se, ja-bo-sam pridao 
tebi u ruke i njega, i vis puk, i 
njegov kotar; ti pak imaš učiniti 
i njemu, što-si učinio Sehonu 
amorejskomu kralju, koi pribivaše 
u Hešebonu. 

35. I tako oni poraziše i njega 
i njegove sinove i vas njegov puk 
tako, da-ih skončaše i osvojiše 
njegov kotar. 


29. Zove pivaoc Moabitjanc puk kamošev, jer štovahu Kamoša za 
boga, kako-su i Israelitjani nazvani puk Jekove , jer-ga držahu za svoga 
Boga. Od ostaloga, ovdi-se isti pivaoc podruguje s Moabitjanima, čineći-jini 
viditi, koliko-su slipi, držeći i štujući za boga onoga Kamoša, koi-je toliko 
ncvridan, i toliko nejak, da nije mogao zabraniti, ni da njihova mista nebudn 
porušena, ni da njihovi muškići nebudu protirani, ni da njihove žene 
nehudu povedene za robinjice. 

30. Jaram biliži ovdi gospodarstvo, i tako nehfl drugo reći, nego da 
Moabitjani izgubiše svaku oblast svrhu svojega kotara, budući Hešebon na 
sivernom a Dibon na podnevnom mejašu njihove države. Mat. pis. ima: mi- 
ih ustrilismo , i tako poginu HeSebon . — Oni umoreni . . .; mat. pis. ima: 
mi-ih porazismo tja do Nofe koja dopire do Medabe 9 tojest od jednoga 
kraja do drugoga, i tako drugi članak odgovara prvomu. 

31. Pominje što biaše rekao gori u r. 25, Uteći svezati prikinuti trak 
zgodopisja. 

32. Jazer, biaše i on u amorejskom kotaru, i zato-jc ovi grad, pokle 
Israelitjani posvojiše ova mista, bio dan Levitam. 

33. Prama Baianu , tojest na siver; bašanski-bo kotar počimaše od 
Jahoka i dopiraše do hormonskih planinah, imajući na istok galaadske planine, 
a na zapad riku Jordan. Ovi-se kotar zove takojer i Batanea . Puk, koi u 
ovom kotaru stanovaše, biaše jedan od Amoreah, a njihov-se kralj Og zove 
basanski kralj , budući uzeo ovi nazov od planinah ovoga imena. 

35. Posvojivši Israelitjani i ova mista posikoše sve njihove pribivaoce, 
i tako otribiše od nevirnikah one kotare, koji-im imahu služiti za stanovišta, 
jer mista s one strane Jordana bihu odlučena Kubenovim, i Gadovim pokole- 
njem, i polovici Manašesovog pokolenja. 
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Poglavje dvadeset i drugo. 

Balak moabitski kralj mije moliti Balaama, da-bi domo prokleti sinove 
israelske 1 — 7; Balaam oznanjen od Boga nepristaje Balakovoj želji; ali 
zazvan opet a drugi put grede 8 odlukom , da pristupi Jeho vinu naredbu , i 
zato-je ukoren i po svojoj magarici , koja u toj prigodi progovori , i po 
Jehovinom Anjelu 8 — 41. 


Redak 1. I oddilivši-se od- 
onle (sinovi israelski) utabori- 
še-se na moabitskoj poljani, 
ondi gdi-je Jeriko s one strane 
Jordana. 

2. I vidi Balak Seforov sin 
sve , što hrael biaše učinio 
Amoreu, 

3. 1 da-se Moabitjani biahu pri¬ 


pali izprid njega, i zato da ne-bi 
mogli odoliti njegovomu nasko- 
cenju, 

4. Posla zato reći madianskim 
starešinam: ovi-će puk skončati sve 
koji pribivaju u našim mejašima, 
kakono vd pase travu tja do ži- 
lah. Biaše on ono vrime kralj u 
Moabu. 


1. Biaše Mojses, kad ova pisaše, s one strane Jordana. Budući dakle rekao: 
ondi, gdi-je Jeriko s one strane Jordana, ini, koji-smo na zapadnjoj strani, 
imamo razurniti s ove strane . Pridobivši Israelitjani i Oga bašanskog kralja, 
i posvojivši tako sve od potoka Arnona do planinah Hermona, i od Galaada 
do Jordana, pojdoše utaboriti-se na moabitskoj poljani, gdi, neimajući ni¬ 
kakvoga straha ni od strane Idumeah, ni od strane Amonitjanah, ni od strane 
Moabitjanah, ni od strane Madianitjanah, mogahu čekati dan i doba, kada-bi 
prošli priko Jordana i posli u zemlju obećanja. Ova-je poljana nazvana 
moabitska, jer u staro vrime stanovahu u njoj Moabitjani, kako pomenusmo 
gori XXI. r. 26. 

2. Balak biaše moabitski kralj; vidi doli r. 4. 

3. 4. Moabitjani biahu nastanjeni s one strane, a Israelitjani s ove sirane 
Arnona. Nebiaše dakle meju njimi nego plitka voda, koju biaše lako priga- 
ziti. Dočuvši Moabitjani što-se biaše zgodilo Sehonu, i njegovoj vojski, i 
bojeći-se, da-bi Israelitjani mogli udariti i na njih, neznajući s druge strane, 
da Jekova biaše zabranio Israelu skončati Moaba, i nećuteći-se u stanju da 
odole njihovoj sili, odlučiše i dogovoriti-se, i uvitovati-se s Madianitjanima, 
koji-im biahu u mejašu; ovi-bo-su Madianitjani različiti od onih, koje najdosmo 


Digitized by ^.oogLe 



252 


Mojses. Knjiga IV. Poglavje XXU. 


5. Posla dakle poklisare k Ba- 
laamu Beorovu sinu gonetavcu, koi 
pribivaše pokraj rike u državi Amo- 
novih sinova, da-ga zazovu i da-mu 
reku: evo-je izašao iz Ejipta puk, 
koi-je prikrio lice zemlje, i utabo- 
rio-se-je prama meni. 

6. Dojdi dakle, i prokuni ovaj 


puk, jer-je on jačji od mene; 
jeda-bih mogao po koi način 
razbiti-ga i protirati iz moje dr¬ 
žave; ja-bo znadem, da-je bla- 
goslovjen oni, koga ti bla¬ 
gosloviš , a da-je proklet oni, 
protiva komu ti izreeeš prokle- 
stva. 


kod gore Sinai u II. Mojs. II. 15. Besida, skoncati-će-nas kakono v6 pase 
travu , hode redi skončati-de-nas i posve i bez nijedne muke. 

5. Dogovor\-se Balak s vidnicima madianskima i biaše jednodušno odlu¬ 
čeno, da oni nisu u stanju odoliti onolikoj vojski, koliku mogahu staviti pod 
oružje Israelitjani; da zato, nemogući ojačiti sami sebe, tribovaše po koi 
način omlohaviti Israelitjane, i udariti na njih, pokle-bi oni izgubili vedi dio 
svoje jakosti. Da uvedu ovu mlohavost mcju Israelitjane, nenajdoše drugoga 
posridka do ovoga, da navuku na njih proklestvo od strane kojega kripost- 
noga i Bogu priatoga covika. Znadudi dakle oni da-se nuhodi niki Balaam, 
koi-bi svoim proklinjanjem mogao učiniti, da svaka nevolja popade israelski 
puk, odlučiše prizvati-ga, i s velikim darovima prignuti-ga, da prokune 
Israelitjane. Po latinskom prinošenju Balaam pribivaše u amonitskom 
kotaru, on-bo, uzamši rič Uno (fetor) za ime, izhodede iz korena 'ino (fatar), 
gonetati , prinl gonetavca 9 a uzamši ric io? za p®3? (amon) Amona , prinl 
Amonitjanah, kad mnogi drugi tumacitelji i to prvoga reda nno uzeše za 
misto napućeno od čeljadi, a ric iaj? ostaviše kako-je u mat. pis., i tako pri- 
niše i posla .... Beora u Fetor , koi-je kod rike u državi sinov njegovoga 
puka; Balaam dakle pribivaše u Mesopotamii u rnistu Fetoru, koje biaše pokraj 
Eufrate, i koje biaše njegova otačbina. Ovo-se prinesenje sklad ja i s onim, 
što govori isti Balaam o sebi doli u XXIII. 7, i s onim, što govori Mojses u 
V. kn. XXIII, 5, i s onim, što govori s. Jeronim , koi piše Fetor-je grad u 
Mesopotamii , iz koga-je bio Balaam . 

6. Blagoslovjen znaci ovdi čestit, komu svaka izhode po želji, a proklet 
znaci nesridan, na koga-su-se svalile sve nezgode. Je-li Balaam bio dobre, 
dudi, kako čine jedni, budući bio Jehovin prorok, i bududi navistio meju 
ostalimi stvarmi i došastje Mešie, oli je-li bio opake dudi, kako čine drugi, 
bududi, zanesen od želje da primi sve one darove, koje-mu biaše pripravio 
Balak, pristao njegovoj volji, i otišao da prokune puk božji, nije ovdi mista da 
izvidimo. Nam-je dosta znati, da-se Bog u nedokucljivoj svojoj mudrosti 
služi više putah i orudjem malo dobrim da učini ona dobra, koja-je odlučio, 

i zato da-je i Kaifa, premda opak, prorokovao smrt odkupitelja (Ev. po Iv. 
XI. 51), i da-se s druge strane čovik čestokrat zlosluži onimi milostmi, koje¬ 
mu-je Bog udilio, a da zato milost božja negubi ništo od svoje izvrstnosti. 
Balak dakle, videdi-se u velikoj tisnodi, i bojedi-se da-de izgubiti i glavu i 
kotar, zazv& k sebi Balaama, o kom-se biaše prosuo glas, da-je kripostan i 
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7.1 otidoše starešine moabitske, 
i starešine madianske uzamši sobom 
plaću za gonetanje. Došavši oni 
k Balaamu povidiše-mu što htiaše 
Balak. 

8. On odgovori: ostanite no¬ 
ćas ovdi, i ja-ću-vam odgovoriti 
što-mi bude rekao Jehova. I tako 
oni ostaše kod Baiaama, ka komu 
dojdć Bog, i reće-mu: 

9. Sto žele oti ljudi, koji-su 
kod tebe ? 

10. A on odgovori: Balak, Se- 
forov sin kralj Moabitjanah, po- 
slao-ih-je k meni. 


11. S ovimi besidami: evo-je 
onaj puk, koi-je izašao iz Ejipta, 
prikrio lice zemlje; dojdi, i pro- 
kuni-ga, jeda-bih po koi način 
mogao udariti na njega, i pro¬ 
gna ti-ga. 

12. I reče Bog Balaamu: ti 
neimaš ni otići s njimi, ni prokleti 
onoga puka; on-bo-je blago- 
slovjen. 

13. I ustavši-se Balaamu jutro 
rečč onim knezovom: povratite-se 
u svoju državu, jer-mi-je Jehova 
zabranio doći s vami. 

14. I povrativši-se oni knezovi 


u nazivanju čestitosti, i u nazivanju riezgodah, uzmoli-ga da-bi prokleo israel- 
ske sinove, koji-se biahu utaborili na moabitskoj poljani, da-se, obnevoljeni na 
svaki način, ne-bi podigli i protiva njemu, koi nebiaše u stanju odoliti-jim. 

7. Plaću za gonetanje , hteči-mu platiti odmah što-bi zapitao za svoj 
zanat. Oni, koji Baiaama drže za opakoga čovika, zaglavjuju ovdi, da on oli 
prodavače darove božje za pinez, oli-se davaše za proroka kad nebiaše nego 
čarovnik u dogovoru s diavlom, i zato-ga mnogi otci zovu prorokom 
sotone . 

8. Vidi-se u ovom Balaamova lukavština. On znaše, da-su Israelitjani 
puk branjen od Jehove, protiva komu ne-bi prudilo njegovo proklestvo, i 
zato neodgovara Balaku, da-bi došao, da neostane lažac, ako-se ne-bi zgo¬ 
dilo Israelu ono, što-bi-mu on nazvao. Poznavaše s druge strane, da-bi-ga 
Balak, koi-se nahodjaše u velikoj tisnoči, blagodarno i počastio, i da-bi-mu 
platio, i zato-mu odgovara: viditi-ću, što-bi-mi rekao Jehova, o naredbi 
kojega visi moje hotinje. — Ka komu dojdh Bog, tojest objavi Balaamu 
oli u snu, kako biaše učinio i s Abimelekom (I. Mojs. XX. 3), oli po onom 
anjelu, o kom vidi doli r. 31. 

12. Blagoslovjen , tojest oni-je puk od Abrahamovih poslidnikah, 
kojim-je Jehova obečao svakojaku čestitost. Ti-se dakle neimaš protiviti 
božjoj odluki, ni uložiti-se po nijedan način, da bude obnevoljen oni puk, 
koga-je Jehova odlučio očestititi. 

13. Jehova zabranio; hoće jedni, da-je tako Balaam odgovorio, jer 
to baš i ćutjaše u svojem srdcu; drugi pak govore, da-je tako odgovorio, da 
vidi Balak, da-bi on dobrovoljno došao, kad-bi-mu bilo dopušteno , da tako 
nadari barem ovu njegovu dobru volju. 
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k Balaku rekoše-mu: Balaam nije 
htio doći s nami. 

15. Ali on posla opeta druge 
poklisare u većem broju i ćastnije 
od prvih. 

16. Koji došavši k Balaamu 
rekoše-mu: ovako-ti šalje reći 
Balak Seforov sin: nekasni doći 
k meni. 

17. Ja-sam-bo pripravan po- 
ćastiti-te, i dati-ti sve što budeš 
htio; dojdi dakle, i prokuni ovaj 
puk. 

18. A Balaam odgovori: da-mi 
Balak dade svoju kuću punu srebra 
i zlata, ne-bih mogao prominiti 


naredbe Jehove mojega Boga, da 
rečem oli više oli manje. 

19. Ali-vas molim, da ostanete 
ovdi i ovu noć, da mogu iza- 
znati, što-bi-mi opeta odgovorio 
Jehova. 

20. I đojdć Bog k Balaamu 
obnoć, i reće-mu: ako ovi ljudi 
dojdoše zvati-te, ustani i pojdi 
s njimi, ali samo da učiniš ono, 
što-ti ja budem zapovidio. 

21.1 ustavši-se Balaam u jutro 
osamari svoju magaricu, i otide 
s njimi. 

22. I razljuti-se Bog. I stade 
anjeo Jehovin nasrid puta protiva 


15. Čineći Balak, da Balaam nije htio doći za ovo, što poslani poklisari 
nebiahu ni u prikladnom broju, ni ljudi prvoga reda, bofl ponapraviti ovo 
pomanjkanje, i zato posla druge i u većem broju, i u većem pristojanstvu, 
ufajući-se, da-bi lako Balaam zadovoljio njegovoj želji. Da ovi drugi pokli¬ 
sari biahu uzeli sobom i većih i dragocinijih darova, ncgovori Mojses; ali-se 
to ima po sebi razumili. 

17. Dojdi .... puk; vidi-se odovud, da vira, koju imaše Balak u Ba- 
laama, biaše velika. 

18. Hoće jedni, da ovako odgovori Balaam, ganut od časti i posluha 
prama Jeliovi; drugi pak govore, da tako odgovori, da dade razumiti Balaku, 
da on nije zanesen od želje za blagom nego da on slidi božje nadahnutje, 
hteći time užeći u Balaku još veću želju, da-ga prizove k sebi i blagodarno 
počasti; vidi r. slideći. 

19. Biaše Jehova rekao oblovito i bistro Balaamu, da ne-bi ni otišao 
k Balaku, ni prokleo Israelitjanah (gori r. 12). Ali Balaam, znajući, da Balak 
biaše pripravio dragocine darove, koje-bi-mu poklonio, poče-ga podba¬ 
dati lakomost, i hoti viditi, bi-li-mu Jehova dopustio da otide. 

20. Ustani i pojdi; ovo nebiaše naredba, nego biaše dopuštenje, 
da učini ono, što-bi njegovo nesvistno hotinje namislilo; naredba pak biaše, 
da učini što-bi-mu Jehova zapovidio, tojest, ne da prokune Israelitjane, 
nego da-ih blagoslovi, kako-mu biaše i u 12. r. rekao. 

22. Razljuti-se: prvo, jer Balaam biaše otišao da ugodi svojoj volji, 
koja-ga tiskaše da pojde i da primi pripravljene darove; drugo, jer biaše 
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Bakarnu, koi jahaše na magarici, 
i koi imaše sobom dva momka. 

23. I ugledavši magarica anje- 
la, stojećega na putu s golim 
mačem u ruci, sajdč s puta, i ho- 
djaše po po^ju. A Balaam-ju šibaše 
da-se povrati na put. 

24. Stade tada anjeo na progon 
meju dvi gomile, kojimi biahu 
obgradjeni vinogradi. 

25. Koga vidivši magarica po- 
če-se verati uza zid, i stisnu k zidu 
nogu jašućega. A on-ju opeta 
poče šibati. 

26. I ništanemanje pojde anjeo 


naprid i stade protiva njoj na tisno 
misto, gdi ona nemogaše svratiti-se 
ni na desnu ni na livu. 

27. I vidivši magarica anjela 
stojećega, ležč pod jašućim, koi- 
se razljuti i poče još krutje uda¬ 
rati štapom njezine boke. 

28. Otvori tada Jehova usta 
magarici, i ona rečč: što-sam-ti 
učinila? zašto-me udaraš, evo već 
treći put? 

29. Odgovori Balaam: jer-si 
to zadostojala, i samnom-si-se na¬ 
rugala; ah da-bih imao mač da-te 
usmrtim. 


otišao 8 ufanjem, da-bi-mu najposli Jehova dopustio prokleti Israelitjane, 
nebudući oznanio poklisare, što-mu biaše naredio Jehova. — Anjeo Jehovin; 
drže Ovijene i Teodoreto , da-je ovi anjeo bio Mihael, branitelj israelskoga 
puka. Budući anjeo zapričio put, i budući da tako magarica nemogaše proći, 
sajde ona na njivu, s koje-ju hoti Balaam opeta dovesti na put. 

25. Budući-se anjeo stavio nasrid puta, nemogaše magarica proći nego 
pokraj gomile, i tako Balaam, koi na njoj jahaše, udari nogom o gomilu, što- 
ga kruto razljuti, i zato poče udarati magaricu štapom. 

26. Neostajaše dakle magarici nego oli stupiti na anjela, što nehtiaše, 
oli-se vratiti natrag, što-joj nedopuštaše Balaam, i zato leže; što slidi. 

27. Balaam, koi nebiaše vidio anjela, i koi zato neznaše, za koi uzrok 
biaše legla njegova magarica, počč-ju udarati da ustane, želeći prosliditi svoj 
pdt, i otići k Balaku, i dobiti od njega darova. 

28. Otvori .... magarici , tojest dadč-joj da progovori, i da učini 
poznati Balaamu, koliko-je on s njome nerazložit. Ovo-je čudo posve zami- 
rito, ali-je kriposti božjoj svaka stvar uzmožna, i zato-su svi oni, koji nevi¬ 
niju ovog čudnovatog dila za ovo, što nemogu doseći, kako-je magarica mogla 
složiti beside, i razložiti s Balaamom, nerazložitiji od Balaamove magarice, 
pokle isti Petar u II. kn. II. 16 govori: Balaam-je bio čiča svoje hudobnosti 
poharan; budući jedno nimo podjarmjeno zivince progovorilo glasom 
covicjim , ustegnulo-je nesvistnost proroka . 

29. Budući sada prvi put progovorila ova magarica, i budući Balaam 
prvi put čuo, da nerazložito živinče besidi kako razborito čeljade, imaše on 
ostati začudjen, i zablenut, i prisnetjen; ali on, nezačudivši-se ni malo na ovo 
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30. A magarica reče: nisam-li 
ja tvoje živinče, na kom ti nava- 
dno jašeš svej do danas? je-sam-li, 
reci-mi, ikada učinila ovake stvari? 
a on odgovori: nisi nigda. 

31. I u oni čas otvori Jekova 
oči Balaamu, koi ugleda anjela 
stojećega na putu s iztegnutim 
mačem, i pokloni-mu-se prignuv- 
ši-se s licem do tleha. 

32. A anjeo-mu rečć: zašto-si 
udario svoju magaricu evo treći 
put? ja-sam došao da-te ustavim, 
jer-je tvoja odluka opaka, i meni 
protivna. 


33. I da-se nebude magarica 
uklonula s puta, i da nebude-mi 
dala mista kad stadoh prid nju, 
ja-bih bio tebe usmrtio, a nju 
pustio da žive. 

34. Odgovori Balaam: sagrišio- 
sam neznajući da stojiš suprot 
meni; a sada-ću-se vratiti, ako-ti 
nije ugodno da pojdem. 

35. Odgovori-mu anjeo: pojdi 
s ovimi ljudmi, ali pazi da ne-biš 
išto drugo rekao odliš onoga, sto¬ 
ti ja budem zapovidio. I on otide 
s onima knezovima. 

36. Što dočuvši Balak izajdč 


posve neobičajno dilo, inadi-se s magaricom, neimajući prid očima nego 
ono, što imaše i u srdcu, blago tojest i darove, koje-bi primio od Balaka; 
i zato s. August in govori, da-je slipoća i nesvistnost Balaamova bila ono, 
čemu-se-je najviše u ovom zgodu začudio. 

30. Nisi nigda . Kad-je tako, imaše priuzeti magarica, ti-si imao iskali, 
koi-je uzrok, da-sam prvi put pod toboin legla. 

31. Dopusti Jehova, da Balaam putenima očima vidi ono, što prie 
nehtiaše viditi očima razuma, i tako-se Balaam pokloni onomu anjelu, oli 
da-ga počasti, kako čine jedni, oli od straha, videći-mu goli mač u ruci, kako 
hoće drugi, što-je virovatnije. 

32. Došao-sam, govori, da-ti zapričim pdt, koi činiš protiva Jehovinomu 
hotinju; ti-bo-se ufaš, da-će-ti on dopustiti da prokuneš Israelitjane, i tako 
da primiš od Balaka velikih darova, što nije Jehovina odluka. 

33. Ti-si, hotl reći, grdji od svoje magarice. Ona-bo-se-je tri puta 
podložila tvojim udarcem da neprojde kud ja nehtiah, jer-joj zapričih pdt, 
a ti-si htio po niki način na silu otići k Balaku, pokle-ti-je bilo rečeno, da 
tvoja odluka nije Bogu ugodna, nego pacem da-mu-je protivna. Iz ove 
beside bio-bih tebe usmrtio , a magaricu pustio da zive y zaglavjuju Rabini, 
da-je magarica, pokle biaše govorila s Balaamom, crknula. 

34. Ako-ti nije ugodno . . . .; nahode tumačitelji u ovim redcima 
laž pokrivenu pobožtvom, budući-mu bilo prie oblovito rečeno, da-se nje¬ 
gova odluka, da otide tojest k Balaku, ufajući-se da-bi mogao prokleti Israeli¬ 
tjane, protivi božjemu hotinju. 

36. Dignuti-se s pristolja i otić susrititi Balaama na mejaše svoje 
države, biaše bilig velikoga poštovanja, koje služaše da-ga prigne na ono 
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prama njemu u grad Moahitjanah, koi 
leži na zadnjima mejašima Amona. 

37. I reče Balaamu: ja biah 
poslao poklisare da-te zovnu, zašto 
nisi došao k meni odmah? jeda-li 
činiš da nisam u stanju nadariti-te 
za ovo što-si došao? 

38. Komu on odgovori: evo- 
sam došao; ali hoću-li moć reći 
isto izvan onoga, što bude Bog 
stavio u moja usta? 


39. I uputiše-se skupa i doj- 
doše u grad koi biaše na krajnjima 
mejašima njegove kraljevine. 

40. Gdi budući Balak zaklao 
volova i ovaca, posla darova Ba¬ 
laamu, i onim knezovom, koji 
biabu s njim. 

41. I pokle svanu sutradan, 
povede-ga na visoka mista Baala, 
i vidi (Balaam) odonle puk sve 
do kraja. 


dilo, za koje-ga biaše učinio doći. Mat. pis. nadostavlja: Amona , koi-jemejaš 
njegove države . 

37. Odmah , tojest prvi pilt. 

38. U ovom odgovoru: da on nemože iz svoje glave, oli po svojoj volji 
ništa ni učiniti, ni reći; da on visi u svem o božjem nadahnutju, i hotinju, 
nahode niki tumačitelji pravu pobožnost u Balaama, a drugi lukavo licumirstvo, 
koim nehti u vriti i ti Balaka, nego hotl dati-mu razumiti, da Bog upravlja i 
njegovim hotinjem, i njegovim jezikom, i zato da on neima izgubiti onih 
darova, koji-mu-se pristoje, ako-se ne-bi zgodilo ono i onako, što i kako 
biaše namislio Balak. 

39. Ovi-je grad u mat. pis. nazvan Kirjat-hucot. 

40. Darova , tojest dio prikazanih žertvah, što-bi pojio Balaam, i oni 
knezovi, koje biaše ostavio Balak kod njega da-mu služe; biaše-bo Balak 
prikazao posvetilište Kamošu svojemu bogu, da očituje ono veselje, koje 
dutjaše i on i vis njegov puk za ovo, što biaše došao k njemu Balaam, koi-bi 
navukao svaku nevolju na Israelitjane izprid kojih predaše kruto. 

41. Privisoka mista; mat. pis. ma? (bamot). Biahu ovako nazvani oni 

vrsi gorah i planinah, na kojima gradjahu otare, gdi-bi prikazivali posve- 
tilišta svojim bogovom; Baal znači gospodin , ali-su navadno ovim nazovom 
biliženi svi krivi bogovi, navlastito onih stranah, a najskoli bogovi Fenicianah. 
Povede dakle Balak Balaama na jedno od ovih mistah, ne da ondi prikaže 
žertve krivim bogovom, nego da odonle prokune Israelitjame, koje mogaše 
lako viditi. — Sve do kraja , tojest sve taborište, koliko-je dugo i široko, 
premda niki (keceh haam), što znači vas puk 9 razume za kraj puka , 

tojest jedan dio puka; vidi doli XXIII. 13. 


Slog 11. 


17 
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Poglavje dvadeset i treće. 

Balaam namisto da prokune Israelitjane blagoslivja-ih 1 — 12; Balak 
vodi Balaama na drugo mislo da prokune Israela, ali-ga -on opeta blago- 
slivja 13 — 26; Balak vodi Balaama na treće misto 27 — 30. 


Redak 1. I reče Balaam Bata¬ 
ku : sagradi-mi ovdi sedam otarah, 
i pripravi-mi sedam junaca, i se¬ 
dam ovnova. 

2. Koi budući učinio kako-mu 
biaše naredio Balaam, staviše 
ozgora obadvoica junca, i ovna 
na svaki otar. 

3. Rečć tada Balaam Bataku: 
ostani za malo pokraj svojega 
svežganja dokle ja otidem da vidim, 


bi-li po srići izašao Jehova prama 
meni, i sve Što bude zapovidio, 
reći-ću-ti. 

4. I on otidč napriŠno, i dojde 
prama njemu Bog. I reče-mu Ba¬ 
laam: evo-sam sagradio sedam 
otarah, i postavio ozgora junca 
i ovna. 

5. A Jehova postavi besidu u 
usta Balaama, i reče-mu: po- 
vrati-se k Balaku i reci ovo i ovo. 


1. Hoće jedni, da Balaam hotl sagraditi sedam otarah na čast krivih 
bogova, a navlastito na čast sedam pomičnih zvizdah, koje Moabitjaui častjahu 
kako bogove; ali-je razlošitije mnenje onih, koji govore, da ovih sedam 
otarah sagradi na čast Jehove, koi u sedam danah biaše stvorio vis svit! 

2. Ovdi čini i Balak dilo sveštenika skupa s Balaamom, jer hotl i on 
od svoje strane ganuti Jehovu, da-bi dopustio, da Balaam prokune puk 
po njem branjen. Mat. pis. ima izgovorno: postaviše Balak i Balaam 
junca i ovna. Ova žertva slušaše da zadovolji pravdi božjoj, ako-bi počem 
bila uvridjena i da tako lasnie usliša one molitve, koje-bi bile prikazane. 

3. Prikazaše svežganje, ne slideći naredbe podane u Mojsesovoj knjigi, 
nego slideći stari običaj, i tako učiniše isto, što učini i Noah u I. kn. Mojs. 
VIII. 8. 

4. Naprimo; mat. pis. ima: (š’fi), što veći broj tumačiteljah pri¬ 

nosi, misto osamnjeno, i golo, čisto tojest od svakoga gaja; gaji-bo slušahu 
za štovišta krivih bogova. Prikaza-se pak Balaamu ne Jehova, nego Bog 

(elohim), tojest oni isti anjeo, koi-mu-se biaše prikazao gori u XXII. 
31—38. 

8. Postavi besidu, tojest objavl-mu što-bi rekao svrhu israelskoga puka. 
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6. I povrativši-se najdč Balaka 
stojećega pokraj svežganja, i 
s njim sve moabitske knezove. 

7. I priuzamŠi svoju pričicu 
rečč: doveo-me-je Balak kralj 
Moabitjanah iz Arama, iz planinah 
istoka, rekavši-mi: dojdi i prokuni 
Jakova; dojdi brže i prokuni 
Israela. 

8. Kako ja mogu prokleti, koga 
nije prokleo Bog? kako ja mogu 
izreći proklestva protiva onomu, 


protiva komu-ih nije izrekao Je- 
hova? 

9. Evo-ga vidim s visokih hri- 
dinah, evo-ga razgledam s glavi- 
cah. Ovi-će puk pribivati ponapose, 
on neće biti smišan s narodima. 

10. Tko može izbrojiti prah 
Jakova, i poznati broj njegovoga 
poroda? ah da-bi moja duša 
umrla smrtju pravednih, i moja 
najpokonja da-bi bila slična njiho¬ 
vim ! 


7. Pričica , parabola , (mašal) znači onu vrst govorenja, u kojem- 

se uz ono što-je rečeno ima razumiti i drugo što nije rečeno, ali što-je u 
kripost priklađanja pođrazumnjeno; koren-bo masal , iz kojega izhodi rič 
mašal, znači prikladio-je. — Iz Arama, tojest iz Mesopotamie, jer-se ima 
podrazumiti naharaim OVIH*, tojest dviuh rikah; Mesopotamia-bo leži meju 
rikami Eufrate i Tigris, i zato grčki tumačitelj ima prosto ix iisaoKOTapiag, 
Kako ova država, Balaamova otačbina, biaše na istok Moaba, tako nadostavlja, 
iz planinah istoka, iz onih tojest, koje-su u Mesopotamii. 

8. Budući Jehova blagoslovio ovi puk, i odlučio učiniti-ga posve čestita, 
kako-se mogu ja usudit prokleti-ga? ne-bi-li to bilo Jehovi posve mrzko? 
ne-bi-li to bilo posve zaludno, pokle-se njegovoj odluki nemože opriti nitko? 

9. Puk-će israelski, govori, pribivati sim u zemlji obećanja; on-će ondi 
a miru i pokoju uživati plodove one pićne zemlje; on-će biti toliko snažan 
i moguć, da-mu neće biti triba družiti-se s drugima pucima ni da protira 
nepriatelje iz svojih mejašah, ni da odbije one, koji-bi sdvora htili ući u 
njegovu državu. 

10. Prah zlamenuje mnoštvo, kako vidismo u I. Mojs. XIII. 16; 
XXVIII. 14; i tako Balaam nehtl reći, nego da-je tolika množ Jakovljevih 
poslidnikah, da-joj-se nemože naći broja kako ni prahu zemlje. — Broj .. . 
poroda; mat. pis. ima: tko-će pobrojiti četvrti dio Israela ? tojest tko može 
dignuti broj dušah u Israelu, kad to nije moguće poznati ni s obzirom na 
četvrti dio njegovoga taborišta? — Ah da-bi moja duša; poznavaše Ba¬ 
laam, da čestitost israelskih sinova neimaše dospiti smrtju tila, nego da-bi-se 
razpružila i na dušu, pokle-bi-se ona oddilila od tila, i zato, premda biaše 
živio načinom nesličnim onomu, koim življahu sinovi israelski, zače želju da 
umre smrtju koja-je jednaka njihovoj, i da posli smrti uživa ono blaženstvo, 
koje-je za u vike odlučeno i shranjcno pravovirnim štovaocem Jehove. Iz ovih 
Balaamovih besidah zaglavjuju svi bogoslovci i učitelji, da ljudi onoga vrimena 
držahu za član vire, da-je duša neumrla, i da-je za dobre odlučeno vičnje 
blaženstvo, a za opake da-je odlučena vičnja pedipsa. 

17 * 
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11. Reče tada Balak Balaamu : 
što-je to, što činiš? ja-sam-te 
učinio doći da prokuneš moje 
nepriatelje, a ti-ih eto blago- 
slivjaš. 

12. Komu on odgovori: jeda-li 
mogu govoriti drugo, nego što- 
mi-je zapovidio Jehova? 

13. Rečč-mu uz to Balak: dojdi 
samnom na drugo misto, s kojega- 
ćeš viditi dio Israela, ali svega 
nećeš moć viditi; i tako-ga odonle 
prokuni. 

14. I povevši-ga na visoko 
misto, koje biaše na vrhu planine 
Fasge, sagradi ondi Đalaam sedam 
otarah, i postavivši na svakoga od 
njih junca i ovna, 

15. Reče Balaku: ostani ovdi 
pokraj svežganja, dokle ja otidem 
onamo na susrit. 


16. I došavši Jehova prama 
njemu, i stavivši besidu u njegova 
usta, reče-mu: povrati-se k Ba¬ 
laku, i reci-mu ovo i ovo. 

17. 1 povrativši-se najde-ga 
stojećega pokraj svoga svežganja, 
i knezove moabitske s njim. Upita- 
ga tada Balak: što-ti-je rekao 
Jehova? 

18. A ou uzamši svoju pričicu 
rečč: ustani, o Balače, i slušaj, 
slušaj ti sine Seforov! 

19. Nije Bog kako čovik, da 
može lagati, ni kako sin čovičji, 
da-se može prominiti. Pokle-je on 
što rekao, neće-li to i učiniti? 
pokle-je on što odredio, neće-li 
to i ispuniti? 

20. Ja-sam primio naredbu da 
blagoslovim, ja ovoga blagoslova 
nemogu ustaviti. 


12. Neljuti-se, govori-mu, jer-sam-ti oblovito rekao, da-se nemogu 
ni za vlas odalečiti od onoga, što-bi-mi Jehova zapovidio. 

13. Kako s prvoga mista biaše Balaam vidio sve taborište Israelitjanah, i 
kako Balak cinjaše, da takovi zgled biaše sgrijao srdce Balaamovo, i naveo-ga 
da blagoslovi oni puk, tako-ga sada želi povesti na drago misto, s kojega-bi 
vidio samo jedan dio rečenoga taborišta, ufajući, da-bi barem odonle prokleo 
onaj puk. 

14. Na visoko misto; mat. pis. ima: priko polja izviditeljah, tojest 
priko onoga mista, na kojem biahu stražbenice namistjene ne samo da paze, 
bi-li -se koi nepriatelj približan, i da ugovorenim zlamenom oznane svoje 
pučane, nego jošee da paze, bi-li vidili kojega lupeža i razbojnika da mogu 
takojer oznaniti svoje mistjane, i braniti svoje blago, i svoje imanje. S vrha 
planine Fasge mogaše svaki viditi ne samo svu moabitsku poljanu nego jošee 
i kananejsku zemlju, kako povida doli u V. Mojs. XXXIV. i, 2. 

19. Nebudi toliko nesvistan, o Balače, holi reći, ja-ti rekoh, da ne¬ 
mogu s obzirom na Israelitjane izreči nego ono, što-mi bude zapovidio 
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21. U Jakova neima krivoboga, 
u Israela nevidi-se prilike. S 
njim-je Jehova njegov Bog, i s 
njim-je vapaj kraljevoga slavo- 
dobitja. 

22. Bog-ga-je izveo iz Ejipta, 
i njego va-je snaga slična noso- 
rogovoj. 

23. Neima gatanja protiva Ja¬ 
kovu, ni gonetanja protiva Israelu. 
Biti-će na svoje vrime rečeno Ja¬ 


kovu i Israelu, što-će Bog za njih 
učiniti. 

24. Evo-če ovaj puk ustati 
kako, lavica, i uzdignuti-se kako 
lav; on neće leći, dokle nebude 
proždro lova, i nebude popio krvi 
usmrtjenih. 

25. Ali Balak rečč Balaamu: ti 
neimaš ni proklinjati, ni blago- 
slivjati. 

26. A on-mu odgovori: nisam- 


Jehova. Ti pak imaš znati, da Jehova, koi-je i svevideći, i sveznajući, i sve¬ 
mogući, nevisi u svojoj odluki ni o osobi, ni o mistu, i zato, da on neće pro- 
miniti svojega hotinja za ovo, što-me ti vodiš od jednoga mista na drugo, a 
po razlogu neću ni ja prominiti svoje beside na drugom mistu, jer moim 
jezikom Bog v vlada. 

21. Čestitost, i nevolja israelskih sinov visi o njihovoj virnosti, i ne- 
virnosti prama Jehovi, koi-je i njihov Bog i njihov kralj. Nebudući oni 
uvridili Jchove kipoklonstvom, ni štovjem tujih bogova, nije moguće, 
da on dopusti, da-ih dopade i najmanja nevolja, i zato-se oni svejer vesele 
i klikuju, jer Jehova njihov kralj, vojujući s njimi u družbi, pribavlja-im 
slavodobitje nad svakim nepriateljem. 

22. Neima sile, govori Balaam, koja-bi mogla njihovoj jakosti odoliti; 
jer budući oni izašli iz Ejipta kakono bivol (rič bk-i znači i nosorog, i bivol) 
iz zatvora, i budući-se ovih 39 godištah ukripili i utovili kako bivol na 
dobroj paši, nije toga, koi-bi-se usudio udariti na njih. 

23. Gdi-je božja kripost ondi neprudi ni čovičja hudobština, ni so¬ 
tonska vragolia, i zato-je Jehova i došle učinio mnoge prizamirite stvari, 
a učiniti-će-ih i odsle i u većem broju, i od veće zamiritosti za korist i obranu 
sinov israelskih, kako-će došastno zgodopisje posvidočiti. Drugi pak prinose 
ovako: neima ni gatanja u Jakova , ni gonetanja u Israela , i zato-će . . ., 
tojest oni štuju samo Jehovu, oni nisu podani ni čaranju, ni udesanju, oni 
postavljaju sve svoje pouzdanje u samoga Jehovu, i zato čini on za njih 
tako zamirita dila, da-će-se njihova uspomena meju narodima uzdržavati 
i u napridak. 

24. Kako-je pogibilno dražiti lava kad sit leži u svojoj spili, oli lavieu 
kad doji svoje maliće, tako-je pogibilno dražiti i ovi puk, koi-je toliko jak, 
i toliko hrabar; vidi I. Mojs. XLIX. 9, gdi prihodi isto prikladjenje. 

25. Tojest, pokle nemožeš učiniti što želim, nečini ni onoga, što meni 
nije po ćudi. Kad nemožeš omlohaviti ovi puk proklinjanjem, nemoj-ga ni 
usnažati blagoslivjanjem. 

26. Nećinim-ti, odgovara, krivine, budući-ti odmah prvi put rekao, 
da-bih učinio ono, što-bi-mi Jehova zapovidio. 
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li-ti rekao, da-bih učinio sve što- 29. I rečč-mu Balaam: sa- 
bi-mi Bog zapo vidio? gradi-mi ovdi sedam otarah, i pri- 

27. A Balak-mu reče: dojdi, i pravi-mi sedam junaca, i sedam 
ja-ću-te povesti na drugo misto; ovnova. 

tko znade da bude ugodno Bogu, 30. 1 učini Batak kako-mu 
da-ih odonle prokuneš. biaše rekao Balaam, i stavi na svaki 

28. I povedč-ga na vrh gore otar junca i ovna. 

Fogora, koja gleda prama pustinji, 

28. Fogor, oliti Fegor, jud. Feor imaše na svojem vrhu štovište 
krivoboga Baal-fegora (doli XXV. 3); je-li dakle ova planina stekla ime 
Fogor od krivoboga, oli krivobog od ove planine, nezna-se. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

Balaam blagoslivja sinove israelske i « planine Fogora i — 9. Balak 
razsrdjen šalje Balaama k njegovoj kući , ali prie nego-se oddili od njega, 
navika on stvari dosastne 8 obzirom na druge puke 10 — 2 8. 


Redak 1. Vidivši Balaam, da-je 
ugodno Jehovi, da on blagoslivja 
Israela, neotidč, kako biaše učinio 
prve pute, iskati navištenja, dali 
okrenuvši svoje lice prama pustinji, 

2. I uzdignuvši svoje oči ugleda 
Israelitjane utaborene po njihovima 


pokolenjima; i sajdč na njega duh 
božji, 

3. I on uzč pričicu i rečč: go¬ 
vori Balaam sin Đeorov; govori 
Čovik komu-je zatvoreno oko; 

4. Govori oni, koi-je čuo go¬ 
vore božje, oni koi-je vidio vidjenje 


1. Biaše Balaam i prvi i drugi put otišao pitati Jehovu, što-bi imao 
reći nad Israelom; ovi put nečini toga, budući jurve uviren da Bog ne-bi 
nikako dopustio, da bude njegov puk proklet; i zato ćuteći-se ganut od duha, 
da izreče nad sinovima israelskima svakojaki blagoslov, nehtl nego sliditi 
ovo ganutje. 

2. Da tabori sinov israelskih biahu razredjeni okolo s. Nadstorja, 
tojest po tri i tri pokolenja sa svake strane, rekosmo navlastito gori u 
II. pogl. 25—31. Okrenuvši-se dakle Balaam na zapad, i pogledavši na 
moabitske livade, ugledi rečeno taborište tako lipo razredjeno, i razžežen 
duhom proročanstva poče govoriti svoju pričicu. 

3. Zatvoreno oko , tojest koi po sebi nevidi što-bi-se s vrimenom 
zgodilo, ali kad-mu-gaBog otvori, kad-mu Bog objavi stvari dašastne, i kad-jih 
on vidi u svojem duhu, tada navišta, i navišta ono,što-muBog naredjuje. Prinose 
jedni, komu-je otvoreno oko , jere mogu riči f! 2*7 071 ? (šetum haain) značiti 
i ovo; ali svakako izhodi rečeni razumak, da-je Bog otvorio Balaamu oči 
njegove pameti, i da-je zato on vidio što-bi-se na svoje vrime zgodilo, i što 
on po svojoj vridnosti nemogaše poništo viditi. 

4. Koi pada , ovo jedni prilučuju onoj zgodi, kad magarica biaše legla 
pod Balaainom, i kad Balaam biaše pao na tleh i vidio anjela, zapoznavši 
božje hotinje; vidi gori XXII. 31. Drugi to tumače o onom uzmoljenju, koje- 
je učinio Balaam Jehovi, prostrivši-se licem po tlehu, da-mu objavi što-bi 
na Israelitjane izrekao. Treći pak drže, da ovo padnutje, koje pominje 
Balaam, biliži ono zanesenje, koje ćuti prorok, kad-je ganut od duha, i u 
kojem pada na tleh, i stoji kako u mrtvilu. 
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svemogućega, oni koi pada, i tako- 
mu-se otvaraju oci. 

5. Kako-su lipi tvoji nadstori o 
Jakove, i kako su lipa tvoja pri- 
bivališta o Israele! 

6. Ona-su slična prodolim pri¬ 
krivenim stablima, ona-su kako 
natopjeni vrtli pokraj rikah, ona- 
su kako nadstorja koja-je zatukao 
Jehova, i kakono cedri blizu vodah. I 


7. Iz njegove-će kablice pro¬ 
teći voda, i njegovo-će sime nastati 
mnoštvo vodah. Njegov-će kralj 
biti dignut ćića Agaga, i njegovo- 
će kraljevanje biti ukinuto. 

8. Bog-ga-je izveo iz Ejipta, i 
njegova-je jakost slična nosoro- 
govoj. Oni-će žderati puke sebi 
nepriatelje, oni-će kršiti njihove 
kosti, i probadati-ih strilami. 


5, 6. Taborište sinov israelskih, zatučeno onim načinom, kako biaše 
Mojses naredio, pokrivaše najmanje četiri milje prostora. Meju toliko tisućah 
nadstorah biaše-ih mnogo pokrivenih zelenim pokrivalom, jer biaše od 
davna uveden običaj da priatelje i goste primaju pod zeleno nadstorje. Dio 
dakle ovi zeleni nadstori, a dio oni prostori, koji ostajahu meju nadsto- 
rom i nadstorom, i koji biahu zelenom travom prikriveni, davahu zgled 
najlipšjega vrtla razdiljenoga u gredice i nasadjenoga prilipima stablima. 
Ugledavši dakle Balaam onu lipotu: ah kako-su lipi, zavapl, tvoji nadstori, 
o puce israelski! i zatim-ih prikladja i prostranim prodolim, koje-su nakitjene 
stablima, i uzoritim vrtlom, koji-su svejer puni zelja i cvitja, jer-su natopjeni 
vodom koja-im teće naokolo, i zove-ih najposli nadstorja zatučena po Jehovi, 
tojest tako lipo razredjena, da-biš rekao ne da-ih-je ćovik, nego da-ih-je 
isti Bog zatukao. Matično pismo ima u r. 6: ona-su razpruzena kakono 
potoci , tojest kakono voda potoka, koja-se razliva po livadama, a namisto 
kako nadstorja , koja-je zatukao Jehova , ima kakono aloe , koju-je usadio 
Jehova; aloe-bo u onima stranama ima prilip zgled, i daje priugodan miris. 

7. Vode znamenuju puke, narode; vidi kn. Oćit. XVII. 18. Razlitje 
dakle vodah zlamenuje plodnost utrobe, i množ poslidnikah, i tako Balaam 
negovori drugo, nego da-će-se broj sinov israelskih još veće uzmnožiti, i 
tako odgovara drugomu članku, koi ima: od njegovoga-će simena nastati 
mnogo vodah . — Njegov-će kralj; hoće jedni da ovdi Balaam u duhu vidi 
Šaula, i njegovo svrgnutje s pristolja za ovo, što biaše prostio kralju Ama- 
lekitjanah, kako-se štije u I. Sam. XV. 23; ali ovo tumačenje nije mnogim 
ugodno, budući da ovdi Balaam snuje pohvale a nesnuje prikornostih puka israel- 
skoga, i njegovih kraljah, koji-bi s vrimenom bili odabrani, i zato nahode 
za razložitije držati-se matičnoga pisma, koje ima: njegov-će kralj biti visji 
od Agaga , i njegovo-će kraljestvo biti uzdignuto , tojest, puk israelski 
steći-će s vrimenom kralja, koi-će pridobid Amalekitjane, i razpružiti svoju 
kraljevinu, što-se baš i zgodi u vrime Saula (vidi I. Sam. XV.), jer-se 
kralj Amalekitjanah zvaše Agag. 

8. Njegova-je jakost . . ; matično pismo ima: njegov-je trk kakono 
trk bivola. 
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9. On-će leći i spavati kako 
lav, i kako lavica, koje neće smiti 
nitko buditi. Oni koi-te bude bla¬ 
goslovio , biti-će blagoslovjen: 
a koi-te bude prokleo, ima biti 
proklet i on. 

10. I razsrdi-se Balak protiva 
Balaamu, i sklopivši ruke rečč: 
ja-sam-te zovnuo da prokuneš 
moje nepriatelje, a ti-si-ih evo 
treći put blagoslovio. 

11. Povrati-se na svoje misto. 
Ja stanovito biah odlučio počastiti- 
te velmožno, ali-ti—je Jehova ustavio 
onu ćast, koja-ti-je bila odlučena. 

12. A Balaam odgovori Ba- 
laku: nisam-li rekao tvojim pokli¬ 
sarom, koje biaš poslao k meni: 

13. Da-mi Balak dade svoju 


kuću punu srebra i zlata, nebih 
mogao pristupiti naredbu Jehove 
svojega Boga, ni izreći ista ni 
dobra ni zla po svojoj volji, dali 
da-bih izrekao ono, sto-bi-mi Je¬ 
hova naredio? 

14. Nistanemanje imajući ja 
otići k svojemu puku, oznaniti-ću- 
te, što-ćeovaj puk učiniti tvojemu 
puku u poslidnje vrime. 

15.1 uzamši pričicu rečč opeta: 
govori Balaam sin Beorov; govori 
čovik komu-je zatvoreno oko; 

16. Govori oni, koi-je čuo go¬ 
vore božje, i koi-je poznao nauk 
privisokoga, i koi-je vidio vidjenje 
svemogućega, i koi-je pavši imao 
otvorene oči. 

17. Ja-ću-ga viditi ali ne sada; 


9. Vidi I. Mojs. XXVII. 29; i gori XXIII. 24. 

11. Vidi-se odovud, hott reci Balak. da-te Jehova neima u broju 
svojih pridragih, kad ti nije dopustio da prokuneš Israela, i da primiš od 
mene sve one darove, koje-ti biah pripravio s odlukom, da-ti-ih dadem. 
Ako te dakle puštam otići praznnruka, zahvali svojemu Jehovi. 

14. Drže mnogi, da ovdi llalaam govori o onom svitu, koi-bi on isti 
dao Madianitjanom, da navedu Israelitjane na nevirnost prama Jehovi, i tako 
da budu zapušteni od njega; i zato da-hi-se imalo priniti, i ja-ću-te svito- 
vati, sto-bi imao tvoj puk učiniti ovomu puku. 

17. Vidim tojest u svojem duhu one zgode, koje-se neće tako brzo 
izvršiti; vidim-bo jednoga kralja, koi-će-se izmeju sinov israelskih roditi, 
i koi-će uništiti kraljevinu Moaba i ostalih pukova, koji-su-mu u mejašu. 
Ovo-se ispuni u vrime Saula, a navlastito u vrime Davida, kako dokazuje 
II. Sam. VIII. Ali kako-je David bio zlamen Isusa Krsta, tako bogoslovni 
priloruju ova odkupitelju Krstu, koi-je jarmu milosti podložio ne samo one 
puke, koji-su u mejašu s Israelitjanima, n.pr. Madianitjane, Moabitjane, Amo- 
nitjane, Idumee, nego jošćer i sve ostale puke i u r istočnim i u zapadnjim 
stranama, koji-su općenim imenom nazvani sinovi Setovi. Ima-se dakle ovi 
redak slovno razumiti o Saulu i Davidu, a otajstveno o Mešii, koga bogoslovni 
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ja-ću-ga gledati ali ne s bliza. 
Izaći-će zvizda iz Jakova, i uzaći- 
će žezlo iz Israela; on-će poraziti 
kralje moabske, i skonča ti-će sve 
sinove Setove. 

18. Idumea-će biti njegovo po- 
sidovanje; Seir-će upasti u ruke 
svojih nepriateljah kako baŠtin- 
stvo; a Israel-će-se podniti hra¬ 
breno. 

19. Iz Jakova-če izaći oblastnik, 
i on-će pogubiti one, koji budu 
izostali od gradjanah. 

20. I pogledavši na Amale- 
kitjane uzč pričicu i rečč: Ama- 


lek-je prvi meju narodima; ali-će 
najposli poginuti i on. 

21. Pogledč takojer i na Cinea 
i uzamši pričicu rečč: tvrdo-je 
doisto tvoje pribivalište; ali premda- 
si postavio svoje gnjizdo na hri¬ 
dinu, 

22. I premda-si ti izabrani od 
poroda Činova, dokle-ćeš moć 
odoliti? Ašur-će-te-bo povesti za 
sužnja. 

23. I uzamši opeta pričicu rečč: 
jao! tko-će živiti kad Bog bude 
ova opravio? 

24. Doći -će u brodovima iz 


vide u rici zvizda, budući zvizda navistila mudarcem, da-se-je rodio nebeski 
kralj, i dovela-ih u Betlehem, da-mu-se poklone. 

18. Idumea i Seir znače jednu istu državu, koja-je primila svoje ime 
od Edoma, koi-se takojer zvaše Seir; vidi I. Mojs. XXXVI. 21. 

19. U slovnom razumku: David-će skončati sve one, koji budu pobigli 
iz gradova, i sakrili-se u spile, oli u guste dubrave; vidi I. Kr. XI. 15, 16; 
a u otajstvenom razumku: Mešia-će izkoreniti svako krivovirstvo i nebožtvo, 
jer sjajnost Evanjelja ima prosvitliti sve puke, i narode. 

20. Puk-je, govori, Amalekitjanah stariji i od onih u Moabu, i od 
onih u Amonu, i od onih u Idumei, a napokon i od sinov israelskih, ali-će 
sasvimtim biti skončan i on. 

21, 22. Cinei oliti Kinei, poslidnici-su Kinovi (I. Mojs. XV. 19), koji 
stanovahu u onima planinama, koje-su na podnevnom mejašu zemlje kananejske, 
i imahu svoja pribivališta u hridinama kakono orlovi imaju svoja gnjizda. Bihu 
sasvimtim od Nabukodonosora asirianskoga kralja pridobiveni, popaljena 
njihova mista, a oni povedeni u sužanjstvo. Vidivši Balaam sva ova u duhu, 
govori: neće biti prošteno ni tebi, o Cinee, biti-ćeš umotan u općeni rasap i 
ti, jer, premda činiš da-si tvrdo ućuvan na svojima hridinama, i privisokitna 
planinama, nećeš moć odoliti sili asirianskoga kralja, koi-će-te uhvatiti, 
i povesti u sužanjstvo. 

23. Tojest jao onomu, koi bude živ, jer-će podnositi strahovite 
nevolje. 

24. Da razpršimo sve one tmine, koje jedni nahode u ovom redku, 
valja-nam najprie reći, tko-su Kinei , tko-su Asiriani, i tko-su Hebrei . 
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Italie, priđobiti-će Aširiane, i po- 
raziti-će Hebree, a na svrhi po- 
ginuti-će i oni. 

25. I ustade Balaam i povrati- 


se na svoje misto. Pojdč takojer 
i Balak onim putem, koim biaše 
došao. 


Budući-se Javan sin Jafetov nastanio u Akaji, i u Macedonii (koja-se mista 
zato zovu Jonia ), otide njegov sin Elisa u Pelopones (koja-je država zato 
nazvana Elis), Tarsis u Ciliciu (od koga dobi ime poglavito misto one 
države). Dodanim u Epir (od koga dobi ime grad Dodona ), Kitim , 
oliti Citim ostade s otcem Jaranom u Macedonii , koja-je zato bila nazvana 
Kitim , o*0? x sTTl£t l JL » * zato-je u I. kn. Makab. I. 1 kralj Macedonie na¬ 
zvan kralj Cetim , a u Dan. XI. 30 brodove Macedonie m. p. zove bro¬ 
dove Cetim. Budući dakle Cetim Macedonia, oni vitez, koi po navištenju 
Balaamovom ima doći iz Cetim da pridobi Ašura, i Hebera, nemože biti nego 
Alezandro, koi-je bio iz ove države Ketim , kako povida rečena knjiga Ma- 
kabejska; ako pak latinski tumaćitelj pri ni de Italia (iz Italie), nije zaćudno, 
jer-se poslidnici Ketim nastaniše s vrimenom i u mejašnima državama, i na 
bližnima otocima, i zato mogu biti nazvani Cetim, Cetei i oni od Italie, i oni 
od Cipra, i mnogi drugi. Aširiani oliti Ašur baš-su oni, koji-se nastaniše u 
Astrii , a Hebrei svi oni, koji-su s one strane Eufrate, kako vidismo u 
I. Mojs. X. 21. Razumak-je dakle ovoga redka ovi: dignuti-će-se Ale- 
žandro iz Macedonie, otići-će u istočne strane, razrušiti-će samovladanje 
persiansko, koje biaše razrušilo samovladanje kaldejsko, a ovo biaše razrnšilo 
samovladanje aširiansko, ali-će najposli i grčko samovladanje biti razrušeno 
po Rimnjanima. 
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Poglavje dvadeset i peto. 


Israelitjani griSe 8 moabitskimi i madianitskimi zenatni, i zato-ih pedipsaje 
Jekova 1 — 9. Finees stavljale da obrani čast Jekove , koi-mu daje prieto - 
janstvo Poglavice Svetocinaca 10 — 15, a puku naredjuje da zastavi rat 
protiva Madianitjanom 16 — 18. 


Redak 1. Nahodjaše-se onda 

V 

Israel u Setimu, i stade puk bluditi 
s kćermi moabitskimi, 

2. Koje-ih zazraše na svoja 
posretiiišta; i tako oni blagovaše, 
i klanjahu-se njihovim bogovom. 


3. I pridadč-se Israel Beelfe- 
goru; a Jehova-se razsrdi, 

4. I recž Mojsesu: uzmi sve 
poglavice puka, i obisi-ih prama 
suncu na višala, da-se moj gnjir 
odvrati od Israela. 


V 

1. Setim-je bila četrdeseta \ druga oliti zadnja staja sinov israel- 
skih u pustinji. BI prie nazvana Setim a poslie Abel-šetim , šetim plača, 
buduči ondi žalovali za onimi, koji poginuše od kuge; vidi doli XXXIII. 49. 
— Bluditi 8 kćei'mi; meju ostalim prikorednim načinima, kojimi krivobožci 
štovahu svoje nečiste bogove i božice, bi i ovi, da i divice neudane, i udane 
žene opčahu puteno s muškičima prid licem svojega krivoboga, oli krivo- 
božice. Ovo sramotno dilo činjahu i žene moabitske na čast Beelfegora 
(Baalfegora). Znaduči Balaam, da Israelitjane ne-bi dopala nijedna nezgoda, 
ako-se ne-bi prie iznevirili Jehovi, biaše svitovao Moabitjane, da-se ulože 
da sinove israidske privuku na stovje Beelfegora, ako žele oboriti-ih u ne¬ 
volju (doli XXXI. 15, 1G). BI ovi svit ugodan Moabitjanom, i zato poslaše 
velik broj svojih ženskih osobah, da primame Israelitjane najprie na putena 
dila, a zatim na stovje Beelfegora Besida dakle, stade puk bluditi , znači ne 
samo puteno grišiti, dali jošće i štovati krive bogove, jer nevirnost prama 
Jehovi prihodi često pod imenom priljubodinstvo . 

2. Cinjahu i krivobožci gostbe od onih žertvah koje biahu prikazali 
bogovom, i zato moabitske bludnice pritegose Israelitjane najprie da blaguju 
s njimi od onih žertvah, što-im biaše zabranjeno. Pokle-bi to učinili biaše- 
im lako proći na ona nečista dila, koja siužahu za stovje njihovomu hogu. 

3. Pridadč-sc očito i bez ikakvog obzira, što još veće razsrdl 
pravdu božju. 

4. Ja-ih, govori Jehova, osudjujem na smrt, a ti izvrši moju sudbu 
pogubivši sve one, koji-se klanjahu Beelfegoru. Ali prie nego to opraviš, 
zazovi nikoliko poglavarah, da-ti povide, koji-su meju njimi moji odmetnici, 
i tako neka oni zapoznadu i grdnost krivine, i prikladnost pedipse. Obisi-ih, 
ali pusti da vise njihova tilesa do sunčanog zapada; zatim-jih skini i ukopaj, 
i tako-će biti zadovoljeno mojoj pravdi. 
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5. I reče Mojses israelskim sud¬ 
cem: neka svaki usmrti od svojih 
one, koji-su-se pridali Beelfegoru. 

6. I evo jedan od sinov israel- 
skih ujdč prid svojom bratjom k 
jednoj bludnici Madianitkinji na 
oči Mojsesa, i svega skupa israel- 
skih sinov, koji plakahu prid vra¬ 
tima Nadstorja. 

7. Sto budući vidio Finees sin 
Eleazara sina Aarona Svetoćinca, 
skoci izmeju mnoštva, i uzamši 
sulicu, 

8. Ujde poza onim Israelitjanom 
u bludište, i probodč skupa obadva 


muško i žensko kroz dimnja; i 
pristade bić meju sinovima israel- 
skima; 

9. Od koga poginuše dvadeset 
i četiri tisuće ljudih. 

10. I rečč Jehova Mojsesu: 

11. Finees sin Eleazara sina 
Aarona Svetoćinca odvratio-je 
moju sržbu od sinov israelskih; 
jer-je bio potaknut protiva njim 
revnostju prama meni, da ne-bih 
ja u svojoj sržbi skončao sinov 
israelskih. 

12. Reci-mu dakle, da-mu evo 
ja dajem mir svojega uvita; 


5. Ovi sudci imadu biti oni isti poglavari, o kojima govori pridnji 
redak, jer-se ovdi neradi nego da-se ispuni što-je ondi zapovidio Jehova. 

*6. Biahu Moabitjani sdruženi s Madianitjanima, i zato pojdoše i madia- 
nitske bludnice k Israelitjanom da-ih privedu na grih, u kojoj stvari biahu 
nastali toliko bezočni, da Israelitjani neimahu vise ni straha ni stida prid 
svojima poglavarima, kad Zambri očito, i na oči svih dovede u svoj nadstor 
Kozbi, da s njom izvolji svoju putenost; matično-bo pismo ima: dovedk k tvo¬ 
joj bratji jednu Madianitkinju. Nadostavlja Mojses, da-se to zgodi u vrime 
božjega biča, i da zato puk plakaše prid Jehovom, moleći-ga, da-bi ustegnuo 
oni bič, koi jurve biaše počeo kositi odmetnike, 

7, 8. Bludište zove ovdi Zambrin nadstor, i u nadstoru najskrovitije 
misto, koje Judei zovu (kubah), Arabci alkobah , a Italiani alcova. Pokle 
to učini Finees, pristade kositi kuga, jer tumačitelji drže, da ova biaše oni 
bič, koim Jehova biaše udario Israelitjane. 

9. Govori Pavao u I. ka Korint. X. 8, da u ovoj prigodi biaše poginulo 
samo 23.000, ali-je virovatno, da on broji samo one, koji biahu poginuli od 
kuge, i kojim-se može lako nadostaviti jedna tisuća onih, koji bihu usmr- 
tjeni po Fineesu, i sudcima, i tako može uzresti broj na 24.000 usmrtjenih. 

11. Dilo Fineesovo bilo-je dilo prave ljubavi prama Bogu, koim on 
hotl osvetiti krivinu učinjenu Jehovi, i zato-je njegovo dilo bilo Bogu tako 
ugodno, da-se-je on čas upokojio, i prostio puku sve njegove opačine. Evo 
kako -se ispunjuje ona besida, koju izreče Petar u I. kn. IV. 8, da ljubav 
pokriva mnoštvo grihov. 

12. Mir uvita , tojest uvit mira, kako ima mat. pis.; hotl-bo reći: ja¬ 
mu obećajem svakovrstnu čestitost, koje-mu neću uzkratiti nigda. 
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13. I uzivati-će i on i njegovi 
sinovi vikovit uvit svetočinstva, 
jer-je pokazao svoju revnost za 
svoga Boga, i očistio opačinu sinov 
israelskih. 

14. Onomu Israelitjaninu pak, 
koi-je bio usmrtjen skupa s onom 
Madianitkinjom, biaše ime Zambri 
sin Salua, kneza u rodbini i po- 
kolenju Šimeonovu. 

15. A ona Madianitkinja, koja- 
je takojer bila usmrtjena, zvase-se 
Kozbi kći Sura plemenitoga kneza 
meju Madianitjanima. 


16. 1 govori Jekova s Mojse- 
som, i rečč-mu: 

17. Neka-vas poznadu Madia- 
nitjani za svoje nepriatelje, i pora¬ 
zi te-ih; 

18. Jer-se i oni podniše pro- 
tiva vam kako nepriatelji, i priva- 
rise-vas himbeno polak krivoboga 
Fogora, i Kozbi svoje sestre, 
kćeri madianskoga kneza, koja-je 
bila usmrtjena u vrime biča čiča 
svetogrdja s Fogorom. 


13. Bi za koje vrime poglavica Svetočinaca i Eli od obitili Itamarovc, 
ali-se opeta ovo pristojanstvo povrati u obitil Fineesa (Finhasa), i ostade 
u njoj svejer do vrimena Makabeah. — Očistio, tojest prikazao po niki način 
žcrtvu pomirenja, kojom-je bilo zadovoljeno pravdi božjoj. 

14, 18. Povida imena i grišnikah, i njihovih otaca, hteći dokazati, da 
putenost biase zanila i one, koji biahu u kojem pristojanstvu; ali da Finees 
nije imao obzira na takove osobe, nego da-ih-je, razžežen od božje ljubavi, 
porazio. 

18. Biahu naveli na zlo Israelitjane kako Moabitjani tako i Madianitjani. 
Zašto dakle neimadu Israelitjani skončati ratom i jedne i druge? Evo uzroka: 
Madianitjani biahu u broju onih pukov, koje sinovi israelski imahu i bez 
ovoga griha skončati, i odliš toga biahu u ovoj prigodi poslali najlipšje i 
najplemenitije ženske osobe, koje-bi primamile Israelitjane, jer-je Kozbi bila 
kraljeva kći, kako-se vidi doli XXXI. 8, a Moabitjanah kako poslidnikah Lo- 
tovih, neimahu sinovi israelski ni skončati ni protirati. 
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Poglavje dvadeset i šesto. 

Pobraja puk od dvadeset godištali i više 1 — Si, hteći da u diljenju kana- 
nejške zemlje bude dan veći dio onim, koji-su većebrojni S2 — S6. Pobraja 
Levite od jednoga miseca i više S7—6S. 


Redak 1. Budući bila tako pro¬ 
livena krv onih krivaca, reće Je- 
hova Mojsesu, i Eleazaru Aaro- 
novu sinu Svetočincu: 

2. Dignite vas broj sinov israel- 
skih od dvadeset godištah i više 
po njihovima obitilima i rodbinama, 
svih onih, tojest, koji mogu izaći 
pod oružjem. 

3. 1 navistiŠe to Mojses i Elea- 
zar Svetoćinac na moabitskoj 
poljani kod Jordana prama Jeriku 
za one, 

4. Koji biahu od dvadeset go- 
dištah i više, kako biaše naredio 
Jehova, kojih-je bio našast ovi broj: 

5. Ruben prvorodjeni Israelov. 
Njegovi sinovi bihu: Henok, od 


koga nastade obiti! Henokova; 
Palu, od koga nastade obitil Fa- 
luova; 

6. Hesron, od koga nastade 
obitil Hesronova; i Karmi, od koga 
nastadć obitil Karmova. 

7. Ovo bihu obitili od roda Ru- 
benova, kojih-je bilo pobrojenih 
četrdeset i tri tisuće i sedam sto 
i trideset. 

8. Sin Faluov bio-je Eliab. 

9. Kojega sinovi bihu: Namuel, 
i Datan, i Abiron. Ovi Datan i 
Abiron bihu oni poglavari puka, 
koji-se biahu podigli protiva Moj¬ 
sesu i Aaronu u onoj Korinoj 
buni, u kojoj-se biahu podigli 
protiva Jehovi. 


1. Budući . . . krivaca; mat. pis. ima: pokle pristadč bič. 

2. Imahu Israelitjani ući u zemlju obećanja, i razdiliti—ju u dvanaest 
kotarah, davši svakomu kotaru onaj prostor, koi-bi bio prikladan broju dušah 
u svakom pokolenju. Evo zašto Jebova naredjuje, da budu izbrojeni 
muškići, po broju kojih mogahu lako dignuti broj svih dusah u svakom 
pokolenju. 

7. U prvom pobrojenju (gori I. 21) biaše-ih u pokolenju Rubenovom 
46.600. Ovo-je pokolenje dakle u vrime ne punih 39 godištah bilo umaljeno 
za 2.770 odrestjenih muškićah. 

9, 10. Vidi gori XVI. 1—35. 
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10. I zemlja otvori svoje če¬ 
ljusti i proždrt Koru, i poginule 
mnogi, budući oganj skončao dvi 
stotine i petdeset Ijudih. I bi ve¬ 
liko čudo, 

11. Da poginu Kore, a da nepo- 
ginule njegovi sinovi. 

v 

12. Sinovi Simeonovi po njiho¬ 
vima obitilima: Namuel, od koga 
nastadč obitil Namuelova; Jamin, 
od koga nastade obitil Jaminova; 
Jakin, od koga nastadč obitil Ja- 
kinova; 

13. Žare, od koga nastadč 
obitil Zarina; Saul, od koga na¬ 
stadč obitil Šaulova. 

14. Ovo-su obitili od pokolenja 
Simeonova, kojih-je bilo ukupno 
dvadeset i dvi tisuće i dvi stotine. 

15. Sinovi Gadovi po njihovima 
obitilima bihu: Sefon, od koga 
nastadč obitil Sefonova; Agi, od 


koga nastadč obitil Agova; Suni, 
od koga nastadč obitil Sunova; 

16. Ozni, od koga nastadč 
obitil Oznova; Her, od koga na¬ 
stadč obitil Herova; 

17. Arod, od koga nastadč 
obitil Arodova; Ariel, od koga na¬ 
stadč obitil Arielova. 

18. Ovo-su obitili Gadove, kojih 
pobrojenih bi ukupno četrdeset 
tisućah, i pet stotinah. 

19. Sinovi Judini bihu: Her i 
Onan, koji oba umrise u kana- 
nejskoj zemlji. 

20. A sinovi Judini po njiho¬ 
vima obitilima bihu: Sela, od koga 
nastadč obitil Selina; Fares, od 
koga nastadč obitil Faresova; 
Žare, od koga nastadč obitil Za¬ 
rina. 

21. Sinovi pak Faresovi bihu: 
Hesron, od koga nastadč obitil 


lt. Nebiahu poginuli Korini sinovi, jer nebiahu imali nikakvoga dlla u 
otćevoj opačini, kako nadostavlja kaldejski tumačitelj. 

12. U I. Mojs. XLVI. 10, i u II. Mojs. VI. 15 namisto Namuela pri¬ 
hodi Jamuela, jer s vrimenom prominiše slovo jod u mm«, i poza Jamin 
štije-se ime Ahoda, koi ovdi neprihodi. 

13. Namisto Žare štije-se u I. Mojs. XLIX. 10 Sohar. 

14. Ovo-se pokolenje uma li za 37.100 odrestjenih muškićah, jer-ih 
u prvom pobrojenju biaše 59.300 (gori I. 23). Uzrok ovoga umaljenja 
nezna-se; virovatno-je, da biahu mnogi slidili stope Zambrine, i tako da 
biahu poginuli od kuge. 

16—17. U I. Mojs. XLIX. 16 namisto Sefon štije -se Sefion , a namisto 
Ozni štije-se Esebon. 

18. U prvom pobrojenju biaše-ih 48.650 (gori I. 25); bi dakle njihov 
broj umaljen za 5.150 odrestjenih muškićah. 

19. Ovi umriše neostavivši poroda (I. Mojs. XXXVIII. 3—10). 
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Hesronova; Hamui, od koga na¬ 
stadč obitil Hamulova. 

22. Ovo-su obitili Judine, kojih 
broj bi ukupno sedamdeset i šest 
tisućah, i pet stotinah. 

23. Sinovi Isakarovi po njiho¬ 
vim obitilima bihu: Tola, od koga 
nastade obitil Tolina; Fua, od koga 
nastadč obitil Fuina; 

24. Jašub, od koga nastadč 
obitil Jašubova; Semran, od koga 
nastade obitil Šemranova. 

25. Ovo-su obitili Isakarove, 
kojih broj bi šestdeset i četiri 
tisuće, i tri stotine. 

26. Sinovi Zabulonovi po njiho¬ 
vim obitilima bihu: Sared, od koga 
nastade obitil Saredova; Elon, od 
koga nastadč obitil Elonova; i JaleI, 
od koga nastadč obitil Jalelova. 

27. Ovo-su obitili Zabulonove, 
kojih broj bi šestdeset tisućah, i 
pet stotinah. 

28. Sinovi Josipovi po njihovim 
obitilima bihu : Manase, i Efraim. 

29. Sinovi pak Manašesovi bihu: 
Makir, od koga nastadč obitil Ma- 


kirova. Makir pak rodi Galaada, 
od koga nastadč obitil Galaadova. 

30. Galaad-je pak imao sinove: 
Jezera, od koga nastadč obitil 
Jezerova; Heleka, od koga nastadč 
obitil Helekova; 

31. 1 Asriela, od koga nastade 
obitil Asrielova; i Sekema od koga 

v 

nastadč obitil Sekemova; 

v 

32. I Semidu, od koga nastadč 

v 

obitil Semidina; i Hefera, od koga 
nastadč obitil Heferova. 

33. A Hefer bio-je otac Salfaa- 
da, ali ovi nije imao sinov, nego- 
je imao samo kćerih, koje-se 
zvahu: Maala, i Noa, i Hegla, i 
Melka, i Tersa. 

34. Ovo-su obitili Manašesove, 
kojih broj bi petdeset i dvi tisuće, 
i sedam stotinah. 

35. Sinovi pak Efraimovi po 
njihovim obitilima bihu ovi: Sutala, 
od koga nastadč obitil Sutalina; 
Beker od koga nastadč obitil Be- 
kerova; i Tehen od koga nastadč 
obitil Tehenova. 

y 

36. Sin pak Sutalin bio-je 


22. Đuduđi-ih bilo u prvom pobrojenju 74.600 (gori I. 27), bi ovo 
pokolenje uzmnoženo za 1.900 odrestjenih mu skidah. 

25. Ovo pokolenje bi dakle uzmnoženo za 9.900, jer-ih u prvom po¬ 
brojenju biase samo 54.400; vidi gori 1. 29. 

27. Budu<5I-ih bilo u prvom pobrojenju 57.400 (gori 1. 31), bi ovo 
pokolenje uzmnoženo za 3.100 odrestjenih muškiđah. 

34. U prvom pobrojenju biaše-ih 32.200 (gori I. 35). Ovo pokolenje 
bi uzmnoženo za 20.500 odrestjenih muškićah. 

Slog 11. 18 
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Heran, od kojega nastade obiti] 
Heranova. 

37. Ovo-su obitili sinov Efrai- 
movih, kojih broj bi trideset i dvi 
tisuće, i pet stotinah. 

38. Ovo-su sinovi Josipovi po 
njihovim obitilima. Sinovi pak Be- 
njaminovi po njihovim obitilima 
bihu: Bela, od koga: nastade obitil 
Belina; AŠbel, od koga nastade 
obitil Ašbdova; Ahirdm, od koga 
nastadć obitil Ahiramova; 

v 

39. Sufam, od koga nastade 

v 

obitil Sufamova; Hufam, od koga 
nastadć obitil Uufamova. 

40. Sinovi pak Belini bihu: 
Hered, i Noeman. Od Hereda na¬ 
stade obitil Heredova; a od Noe- 
mana obitil Noemanova. 

41. Ovo-su sinovi Beujaminovi 
po njihovim obitilima, kojih broj 
bi četrdeset i pet tisućah, i šest 
stotinah. 


42. Sinovi Danovi po njihovim 

v 

obitilima bihu: Suham, od koga 
nastade obitil Suhamova. Ovo-su 
rodbine Banove po njihovim obi¬ 
tilima. 

v 

43. Biahu svi Suhami(jani, i 
njih broj bi šestdeset i četiri 
tisuće, i četiri stotine. 

44. Sinovi Ašerovi po njihovim 
obitilima bihu: Jenuta, od koga 
nastadć obitil Jemnina; Ješui, od 
koga nastade obitil Jesuova; Brie, 
.od koga nastadč obitil Brieva. 

45. Sinovi pak Brievi bihu: 
Heber, od koga nastade obitil He- 
berova; i Melkiel, od koga iia- 
stadć obitil Melkielova. 

46. Kćeri pak Ašerovoj biaše 
ime Sara. 

47. Ovo-sU obitili sinov Ašero- 
vih, kojih broj bi petdeset i tri 
tisuće, i četiri stotine. 

48. Sinovi Neftalovi po njiho- 


37. Biaše-ih u prvom pobrojenju (gori I. 33) 40.500; bi dakle ovo 
pokolenje umaljeno za 8.000 odrestjcnih.muškićah: 

39. Budući Benjamin imao deset sinova (I. Mojs.XLVI.21), a nepriliodi-ih 
ovdi nego pet, triba-je reći, da drugih pet umri ncostavivši poroda. Prihodi 
pak mkoja razlikost meju imenima onih, koji-su ovdi i ondi pobrojeni, jer 
ovdi Sufam zvan-je ondi Mojim, ovdi Hufam ondi Afim, ovdi Ahiram ondi 
Eki. 

41. U prvom pobrojenju biaše-ih 35.400 (gori I. 37); bi dakle ovo 
pokolenje ipunnoženo za 10.200. 

42. Suham -je u I. Mojs. XLV1. 23 nazvan Htisim. 

43. Biaše-ih u prvom pobrojenju (gori I. 39) 62.700; bi dakle ovo 
pokolenje uzmnoženo za 1.700 odrestjenih muškićah. 

47. U prvom pobrojenju biaše-ib samo 41.500 (gori I. 41), oni-se 
dakle uzmnožiše za 11.900. 
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vim. obitilima bihu: Jesiel, od koga 
nastade obiti! Jesielova; Guni, od 
koga nastade obiti! Gnuova; 

49. Jeser, od koga nastade 

v 

obiti! Jeserova; Selem od koga 
nastade obiti! Šelemova. 

50. Ovo-su obitili Neftalove po 
njihovim rodbinama, kojih broj bi 
četrdeset i pet tisueab, i četiri 
stotine. 

51. Ovo-je dakle vas broj sinov 
israelskih, koji bibu pobrojeni, 
šest sto i jedna tisuća, sedam sto¬ 
ti nah i trideset. 

52. I besidi Jehova s Mojseaom 
i rečč-mu: 

53. Neka ovim bude razdiljena 


zemlja, i dana-im u baštinstvo po 
broju imenah. 

54. Dati-ćeš tojest veći dio 
onim, gdi-ih-je veće, a manji 
onim, gdi-ih-je manje ; neka bude 
dano svakomu njegovo baštinstvo 
na razlog pobrojenih; 

55. Ali tako, da zemlja bude 
razdiljena pokolenjem i obitilim 
polak ždribih. 

56. ■ Kako budu izašle ždribi, 
tako-će primiti svoj dio i oni gdi- 
ih-je veće, i oni gdi-ih-je manje. 

57. Ovi-je pak bio broj sinov 
Levovih po njihovim, obitilima: 
Geršon, Od boga nastadč obitil 
GeršonOva; Kaat, od koga nastade 


80. Budući ovo pokolenje u prvom pobrojenju iinalo-ih 83.400 (gori 
I. 43), bi u vrime 39 god. umaljeno za 8.000 odrestjenih muskićah. 

Si. U prvom pobrojenju (gori I. 46) biašc-ih u sve 603.850; bi dakle 
broj odrestjenih muskićah umaljen samo za 1.820; i tako premda biahu 
umrli svi oni, koji izajdoše iz Ejipta (odliš Kaleba i Jošue), i premda biaše 
poginulo mnogo i od onih, koji-se rodiše u pustinji, dio od kuge, a dio od 
ostalih bičeva, bi sasvimtim broj puka toliki, da-se očito vidi, da-ih-je Bog 
htio razploditi, i ispuniti obećanje učinjeno Abrahamu, da-bi njegovi poslid- 
nici bili kako zvizde neba, i prah zemlje. 

53. Imenah, tojest i pokolenjah, i obitilih; vidi r. 55. 

55, 56. Hoti Bog, da u diljcnju kananejske zemlje primi svako pokolenje 
tolik kotar zemlje, kolik-bi bio prikladan broju dušah, koje imaše, i da-se 
tako ne-bi nitko potužio na dio, koi-mu-je bio odlučen, pokle-mu-je ovi isti 
dio bio dan ne po Jošuinom hotinju, nego po hotinju Jehove, koi kretjaše 
odlučene ždribi. Hoti uz to, da svaki kotar ponaposc bude razdiljen u toliko 
dilah, koliko u pokolenju biaše obitilih, da svaka obitil primi svoje vlastito 
baštinstvo, i tako da nebudc inadah meju otcima obitilih. Kako i ova dilba 
imaše biti učinjena polak ždribih, tako imaše biti svaka obitil zadovoljna 
onim, što-ju biaše dopalo, pokle-je u istom diljenju bila slidjena svejer ova 
uprava, da ona obitil, koja ima više dušah, primi veći dio zemlje, a ona koja- 
ih ima manje, da primi manji dio. 

18 * 
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obitil Kautova; i Merari, od koga 
nastadč obiti! Merarova. 

58. Ovo-su obitili Levove: 
obitil Lobnova, obitil Hebronova, 
obitil Moholova, obitil Mušova, 
obitil Korina. Kaat pak rodi 
Amrama, 

59. Koi-je imao ženu imenom 
Jokabed kćer Levovu, koja-mu- 
se-je rodila u Ejiptu. Ova svojemu 
mužu Amramu rodi dva sina, Aa- 
rona i Mojsesa, i Mariu njihovu 
sestru. 

60. Od Aarona rodiše-se Na¬ 
dah, i Abiu, i Eleazar, i Itamar; 

61. Od kojih Nadab i Abiu 
umriše onda kad biahu tuji oganj 
prikazali prid Jehovom. 


62. 1 bi svih onih, koji bihu 
pobrojeni, dvadeset i tri tisuće 
muškoga spola od jednoga miseca 
i više; oni-bo nebihu pobrojeni 
8 ostalima sinovima israelskima, 
niti bi njim dano baštinstva meju 
ostalimi. 

63. Ovo-je broj sinov israel- 
skih, koje popisaše Mojses i Elea¬ 
zar Svetočinac na moabitskoj po¬ 
ljani pokraj Jordana prama Jeriku; 

64. Meju kojimi nebi nijed¬ 
noga od onih, koje prie pobrojiše 
Mojses i Aaron u pustinji Sinai. 

65. Biaše-bo napovidio Jehova, 
da-bi svi umrli u pustinji. Ostade 
dakle od onih samo Kaleb Jefonov 
sin, i Jošue Nunov sin. 


58. Pobrojiše i Lovite da dokažu, da-se biahu uzmnožali i oni. U ovom 
pobrojenju imenuje samo tri poglavite obitili, i drugih pet, koje iz ovih izaj- 
doše, jer obitil Lobnova izajdč iz obitili Geršonove, obitili Hehronova, i 
Korina izajdoše iz obitili Kautove, a obitili Moholova i Mušova iz obitili 
Merarove; vidi II. Mojs. VI. 17—21. 

59. Kćer Levovu, tojest unučku, oli praunućku. 

61. Vidi gori III. 4. Da tuji oganj znači oganj nesveti, rekosmo na 
pomenutom mislu. 

62. Budući u prvom pobrojenju bilo 22.300 takovih Levitah (gori III. 
39), njihov broj uzrestao-je za 1.000 muškićah od jednoga miseca i više. 

65. Vidi gori XIV. 28, 29. 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 

Kćeri Salfaadove primaju bastinstvo svojega otca 1 — 6. Naredba « obti- 
rom na ostale kćeri , koje ne-bi imale bratje 7 — 11 . Jekova navika MoJ- 
sem 9 da ima da malo umriti, i zato da odredi i da na svoje misto stavi 
Josuu 12—23. 

Bedak 1. I pristupiše kćeri 
Sulfaada, sina Hefera, sina Galaa- 
da, sina Makira, sina Manaše, koi- 
je bio sin Josipov, kojim biaše 
ime: Maala, i Noa, i Hegla, i Metka, 
i Tersa. 

2. I prišavši prid Mojsesa, i 
Eleazara Svetočinca, i prid sve 
starešine puka na vrata Nadstorja 
u vita, rekoše: 

3. Nas-je otac umro u pustinji; 
on nije bio u onoj buni, koja-je 

1. B\ pridavni običaj, da otćevo bastinstvo prolazi samo u sinove. 
Ovi običaj, premda ne toliko pravedan (doli r. 6), bio-je uveden i u puku 
israeiskom, i zato Mojses, kako-ga biaše našao, tako-ga biaše i ostavio ne- 
ponapravivši-ga. U ovoj prigodi pak Jehova dade svoju naredbu i za ove 
pravi. 

2. Nadstorja uvita 9 jer prid vratima s. Nadstorja imaše Mojses svoje 
nadstorje, i jer-se ondi skupjahu k njemu poglavari, i starešine, i da-ga oni 
pitaju, i da-im on daje svita. 

3. U svojem grihu; u kojem? jedni govore u onom, koi-je donio sobom 
rodivši-se; drugi pak čine u grihu onoga pomrmnjanja, o kojem govori XXVI. 
05; i zato govore njegove kćeri samo ovo, da on nije imao dila u onoj buni, 
koju biaše sastavio Kore, o kojoj govori XVI. 

4. Ime otca ohitili, i imena njegovih sinova, i unukah posli njegove 
smrti, svih tojest onih muškićah, koji biahu ubaštinili imanje svojih otaca, 
biahu upisana u knjigi rodoslovja, koju imaše svaka obiti! 7.a-se. Ako-je umro 
koi baštinik, neostavivši muškoga poroda, nenapridovaše više njegovo rodo- 
slovje, i ovo-sc zvašc pomrsiti ime toga i toga; kderi-bo, ili biahu udate i 


bila podignuta protira Jehovi pod 
Korinom upravom, nego-je umro 
u svojem grihu. On nije imao muš¬ 
koga poroda. Zašto-će dakle biti 
pomrseno njegovo ime u njegovoj 
obitili za ovo, što nije imao sina? 
Dajte nam baštinstvo meju rodja- 
cima našega otca. 

4. I prini Mojses njihovu prosbu 
k sudu Jehove, 

5. Koi-mu reč&: 
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6. Salfaadove kćeri pitaju 
stvar pravednu; daj-im baštinstvo 
meju rodjacima njihovog otca, i 
tako neka one nastanu njegove 
baštinice. 

7. Sinovom pak israelskim daj 
ovu naredbu: 

8. Ako tko bude omro neosta- 
vivši sinov, neka njegovo baštin¬ 
stvo projde u kćeri; 

9. Ako ne-bi imao ni kćerih, 
tada neka njegovo baštinstvo proj¬ 
de u njegovu bratju; 

10. Ako pak ne-bi imao ni 
bratje, podajte njegovo baštinstvo 
bratji njegovoga otca; 


11. Ako pak ne-bi imao ni 
stricah, njegovo-će baštinstvo pro¬ 
ći u one, koji-su-mu bližji u rod¬ 
bini. Ovo ima služiti israelskim 
sinovom za sveti vikoviti zakon, 
kako-je Jehova naredio Moj- 
sesu. 

12. Reče zatim Jehova Mojsesu: 
uzajdi na ovu planinu Abarim, i 
razgledaj odovle onu zemlju, koju- 
ću ja dati israelskim sinovom. 

13.1 pokle-ju budeš vidio, otići— 
ćeš i ti k svojemu puku, kako-je 
otišao i Aaron tvoj brat; 

14. Jer-me uvridiste u pustinji 
Sin, kad-se biaše mnoštvo zaina- 


otišle u drugu obitil, ili ostale neudate u otćevoj kući, neprimahu otćinstva, 
u kom biaše utemeljena prav poslidstva. Ovdi dakle kćeri Salfaadove prose, 
da-im-se dade baštinstvo njihovoga otea s odlukom, da uzdržavaju ime svojega 
roditelja u svojoj obitili; one-bo, kako baštinice zadržaše svoje ime i udavši- 
se, i zato ime Salfaadovo imaše biti slidjeno po njegovima kćerma. Kojega pak 
muškića imahu vinćati kćeri baštinice, vidi doli XXXYI, 6—12. 

5. Nebudući Jehova dao prie nikakove naredbe o takovoj zgodi, pita 
Mojses, što-bi imao učiniti. 

6. Pravedno-je za svaki razlog, a navlastito za ovi, jer-bi inaćie kćeri, 
oli ostavši udovice, oli neudavši-se, imale umriti od glada, kad ne-bi primile 
ćim-bi-se prihranile. 

8. Ono, što prie biaše naredio s obzirom na Salfaadove kćeri, naredjuje 
sada za sve druge kćeri, koje ne-bi imale bratje. 

9—11. Tojest, neka projde baštinstvo od muškoga u muško po uprav¬ 
nom traku; ako ne-bi bilo nikoga po upravnom traku, neka projde u rodbinu 
postranskim trakom, ali svejer u rodjake po otcu a ne po materi, da baštin¬ 
stvo neprojde iz jednoga pokolenja u drugo; vidi doli XXXVI. 

12. Abarim-jc skup planinali, meju kojimi-su najvišje Fegor, i Nebo. 
Budući da-se ove planine nahode u moabitskom kotaru, koi dopiraše do 
Jordana, biaše lako Mojsesu viditi s one visine onu državu, u koju imahu ući 
sinovi israclski. 

13. Vidi gori XX. 24. 

14. Posvetiti-nie , tojest dati uzroka svemu puku, da proslave moje 
sveto ime; vidi gori XX. 1 —12. 
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dilo,. a nehtisie posvetiti-me prid 
njim kod one vodć; ovo-je voda 
inada u, Kadešu. 

15. Komu odgovori Mojses: 

16. Neka Jehova Bog duhova 
svake puti pribavi eovika, koi-bi 
bio glavar ovomu mnoštvu; 

17. Koi-bi mogao prid njimi 
izlaziti, » ulaziti, izvoditi-ih i uvo- 
diti-ih, dauebude Jehovin puk kako 
stado bez pastira. 

18. Odgovori Jehova Mojsesu: 
uzmi Jošuu Nunova sina, eovika 


u kom-je Duh, i postavi svoju ruku 
svrhu njega. 

- 19. I privedi-ga prid Eleazara 
Svetočinca, i prid sve mnoštvo; 

20. I daj-mu ondi, na oci svih, 
naredbe, i dio svoje slave, da-ga 
sluša vas skup sinov israelskih. 

21. Za ovo pak, ako-bi-se što 
zgodilo, neka Eleazar Svetoeinac 
upita Jehovu. Neka na njegovu 
zapovid izlazi i ulazi i on i svi 
israelski sinovi s njim, tojest sve 
mnoštvo. 


16, 17. Pokle-si odlučio, hoti redi, da umrem i da neuvedem ovoga 
puka u zemlju obedanja, učini od mene sve sto-ti-je ugodno; ali-te molim, 
da ti, koi daješ i uzdržaješ život svakomu, ti, koi vidiš što komu leži na 
srdcu, ti, koi znadeš sve što-se ima zgoditi, odrediš jednoga, koi-bi bio 
upravitelj ovomu puku; jer bududi on sličan uvoru živine, triba-mu-je pastira. 
Odredi dakle eovika hrabra, koi-bi-ih uveo u zemlju obedanja, i koi-bi-ih 
izveo protiva nepriatelju; odredi eovika opazna, koi-bi-ih na svoje vrime 
sakupio u tabore; odredi eovika pametna, koi-bi iz vidio što-im-je od potribe, 
koi-bi-ira pribavio sve, što-bi bilo koristno, kakono čini svaki dobar pastir 
za svoje ovce; inacie-de oni poginuti svi kako gine i stado kad neima pastira. 

18. U kom-je Duh, tojest koi-je mudar, pametan, i razuman. Na njega, 
govori, stavi svoju ruku, odredi-ga, tojest na svoje misto, prinesi sa sebe na 
njega brime upravitelja. 

19, 20. Povidi Eleazaru, da-sam ja odredio da Jošue bude puku voditelj 
i upravitelj, a Jošui povidi ondi prid svim pukom, koje-su njegove oblasti, i 
njegove dužnosti. — Dio svoje slave; učini da puk nauci častiti-ga, kako-je 
častio i tebe, što-deš lako opraviti, ako-ga budeš držao ne više kako svoga 
slugu, nego kako svoga drdga sebi jednaka u oblasti, jer puk, videdi njegovu 
vridnost, i njegovu pomnjivost u opravljanju svili posala, koji spadaju na 
upravitelja, spustiti-de-se dobrovoljno u sve i po sve na njegovo vladanje. 
Ovako Augustin , Gajetano , i mnogi drugi. 

21. Upita; m.p. ima: on ima pristupiti prid Eleazara , koi-će upitati 
za njega po sudbi Urimjprid Jehovom, tojest, neka Jošue zapoznade Elea¬ 
zara za poglavicu Svetocinaca, imajudega sve one oblasti, koje-je imao i 
Aaron; i zato ako-bi-se zgodila Jošui koja stvar, koje ne-bi mogao po sebi raz- 
suditi, neka uzmoli Eleazara, da on polak Urim i Tumim pita Jehovu, što-bi-se 
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22. I učini Mojses kako-mu 
biase zapovidio Jehova. I budući 
uzeo Josuu i priveo-ga prid Elea- 
zara Sretočinca, i prid vis skup 
puka; 


23. I postavio ruke na nje¬ 
govu glavu, dadč-mu sve one 
naredbe, koje biaše zapovidio Je¬ 
hova. 


imalo u toj prigodi učiniti. 0 ovom Urim i Tumim vidi II. Mojs. XXVIII. 
15 .—Izlaziti i ulaziti znači opravljati svoje dužnosti, opravljati one posle, koji 
spadaju na obštenu čestitost; huče dakle Jehova, da onu zapovid, koju-bi dao 
Eleazar s obzirom na korist svega puka, obslužuje potanko i Jošue, i svi 
poglavari puka, i puk isti. 
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Poglavje dvadeset i osmo. 


Naredbe za prikazivanje svakdanjega posvetilista i — 8; onoga u dan 
aubotni 9, 10, onoga na prvi dan miseca 11 — 18, onoga o blagdanu Vazma 
16 — 28, i onoga u dan Petdesetice 26 — 31. 


Redak 1.1 besidi Jehova s Mnj- 
sesom i reči-mu: 

2. Zapovidi israelskim sinovom, 
i reci-im: prikažujte-mi na svoje 
rrime moja posvetilista, i krnhe, i 
svežganja priugodnoga mirisa. 

3. Ovo-su posvetilista, koja 
imate prikaživati: dva janjca od 
godišta bez betega svaki dan na 
vazdašnje svežganje; 

4. Jednoga-ćete prikazati u 
jutro a drugoga u večer; 

5. I uz to deseti dio efi braš- 


nenoga cvita poŠkropjena pričistim 
uljem u miri od četvrtoga dila 
hin. 

6. Ovo-je svežganje svakoga 
dneva, koje prikazaste na gori 
Sinai na ugodno mirisanje sažga- 
nja Jehovi. 

7. Učiniti-ćete i izlitje 8 četvr¬ 
tim dilom hin vina za svakoga 
janjca u Jehovinom Svetilištu. 

8. Prikazati-ćete takojer i dru¬ 
goga janjca u večer posve onim 
načinom, koim-je bio prikazan i 


2. I lcruhe, tojest brašnožertvu. — Priugodnoga mirisa, tojest ne od 
dobrovonjućega tamjana, nego od žertve čistih žirinah, kojih oli sve meso oli 
jedan dio imaše biti izžežen na žertvištu. 

3. Biaše još gori u II. Mojs. XXIX. 38—42 podao naredbe za svejerno 
posvetilište, ali-ili ponavja opet ovdi, da sinovi israelski, imajući do malo ući 
u zemlju obećanja, ohslužuju potanko sve što spada na bogoštovje. 

5. Koliko nosi efi, vidi II. Mojs. XVI. 36; koliko pak hin, vidi iste 
kn. XXIX. 40. 

6. Tojest nije ovo nova naredba, nego potvrdjenje one, koja-vam-je 
bila dana na gori Sinai (II. Mojs. XXIX. 38, i slid.), na kojoj Aaron biaše 
prikazao ovo posvetilište. Budući-se ovdi Mojses pozvao na ono, Što-je bilo 
učinjeno kod gore Sinai, zaglavjuju mnogi, da sinovi israe'ski nebiahu prika¬ 
zali svakdanjega posvetilista sve ono vrime, koje biahu putovali po pustinji, 
nego da-ga prikazaše istom onda, pukle biahu ušli u zemlju obećanja. 

7. V Svetilištu, tojest u s. Nadstorju okolo olara svežganja. 
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oni u jutro, i sa njegovim izlitjem, 
na posvetiliŠte priugodna mirisa 
Jehovi. 

9. U dan pak subotni prikaži— 
vati-ćete druga dva janjea od go¬ 
dišta i bez betega, dva desetinjaka 
brašnenoga cvita poškropjena uljem 
za brašnožertvu, i izlitja, 

10. Koja-će biti prikladno izli¬ 
vena svaku Subotu za vazdašnje 
svežganje. 

11. Na prvi pak dan svakoga 
miseca prikaživati-ćete svežganje 
Jehovi, tojest dva junca iz uvora, 
jednoga ovna, i sedam janjaca od 
godišta bez betega; 

12.1 tri desetinjaka brašnenoga 
cvita poškropjena uljem za braš¬ 
nožertvu za svakoga junca; i dva 
desetii\jaka brašnenoga cvita po¬ 
škropjena uljem za svakoga ovna; 

13. A jedan desetinjak brašne¬ 
noga cvita poškropjena uljem za 
brašnožertvu za svakoga janjca. 
Ovo-će biti svežganje priugodno- 
ga mirisa sažeženo Jehovi. 


14. Izlitja pak vina, koja-će 
biti činjena za svaku žertvu, biti— 
će ova: polovica hin za svakoga 
junca, treći dio hin za svakoga 
ovna, a četvrti dip hin za svakoga 
junca. Ovo-će svežganje biti prika¬ 
zivano svakoga miseca, koji priko 
godišta dohode jedan za drugim. 

13. Prikazati-ćete takojer i 
jedno kozle Jehovi za privridjenje 
na svejerno svežganje s njegovim 
izlitjem. 

16. Prvoga miseca ćetrnadesti 
d«n ovoga miseca biti-će Jehovin 
Vazam; 

17. A petnadesti dan blagdan; 
vi-ćete blagovati prisni kruh se¬ 
dam danah. 

18. Od ovih-će prvi biti pri- 
ćastan, i svet; u isti neimate či¬ 
niti nijednoga rabotežnoga dila. 

19. I prikazati-ćete na posve- 
tilište svežganja Jehovi dva junca 
iz uvora, jednoga ovna, i sedam 
janjaca od godišta i bez betega; 

20. I za svakoga brašnožertvu 


9, 10. Imahu dakle u dan subotni prikazivati četiri janjca s njihovom 
brašnožerlvom i s njihovim izlitjem. Mat. pis. u r. 10. ima ovako: ovo-je 
mbotno svežganje za Subotu odliš svakdanjega svežganja i njegovoga 
izlitja. 

II —13. Kako krivobožei držahu misec za boga i prikaživahu-mu po- 
svetilišta prvi dan poza minom, takoJehova, hteći da iz pameti sinov israel- 
skih izbije ovi namišalj krivobožtva, odredi, da oni ovi isti dan prikazuju 
posvetilista njemu, i tako da-se uvire, da nije boga izvan Jehove, komu-bi 
prikazivali svoje žertve. 

16—21. Ob ovima žertvama vidi II. Mojs. XJI. 6; III. Mojs. XXIII. 3. 
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od brašnenoga cvita poškropjena 
uljem, tojest tri desetinjaka za 
svakoga junca, dva desetinjaka za 
svakoga ovna, 

21. I jedan desetinjak za 
svakoga janjca, tojest za svakoga 
od sedam janjaca; 

22. I jedno kozle za privridje- 
nje, da-vas očisti, 

23. Odliš jutrnjega svezganja, 
koje-ćete prikazivati svejer. 

24. Ovako-ćete činiti svaki dan 
ovih sedam danah za jislbinu 
ognja, i na priugodno mirisanje Je- 
hovi, koje-će uzaći iz svezganja, i 
iz svakoga izlitja. 

25. Biti-če takojer i sedmi dan 
za vas pričastan i svet; vi nećete 
činiti u isti nikakvoga rabotcznoga 
dila. 

26. Biti-će takojer pričastan i 
svet i dan prvinah, kada budete na 


svrhi sedmicah prikazivali nove 
plode Jehovi; vi nećete činiti u 
isti nijednoga rabotežnoga dila. 

27. I prikazati-ćete svezganje 
na priugodno mirisanje Jehovi dva 
junca iz uvora, jednoga ovna, i 
sedam janjaca od godišta bez be- 
tega; 

28. I za hjihove brašnožertve 
tri desetinjaka brašnenoga cvita 
poškropjena uljem za svakoga 
janjca, a dva desetinjaka za sva¬ 
koga ovna, 

29. A jedan desetinjak za sva¬ 
koga janjca, kojih-je u sve sedam. 
Takojer i jedno kozle, 

30. Koje-ćc biti priklano za 
očistjenje; i to odliš vazdašnjega 
svezganja, i njegovih izlitjah. 

31. Vi-ćete sva ova prikazivati 
bez bctega s njihovima izli- 
jtjima. 


23. Tojest, ovo imate prikazati pokle budete prikazali jutrnje svakdanje 
svezganje, jer sva ona, koja rekoh, imate prikaživati odliš ovoga. 

24. Jistbinu ognja, budući da oganj izžiže, i po niki način jide one 
komade žertve, koje-su na njega postavljene. 

26. Na svrhi sedmicah, tojest na svrhi sedam sedmicah; govori-bo 
ovdi o blagdanu Petdesetice; vidi IH. Mojs. XXIII. lb. 

27. Svezganje osobito odliš svakdanjega. 
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Poglavje dvadeset i deveto. 

v 

Z/ertve, koje imadu sinovi israelski prikazivati prvi dan godišta 1 — 6; 
na dan velikoga očistjenja 7 — 11, i o blagdanu Kitjokrovja 12 — 39. 


Bedak 1. Biti-će-vam pričastan 
i svet takojer i prvi dan sedmoga 
miseca; vi u isti nećete činiti ni- 
kakova dila rabotežna, jer-je dan 
zvečenja u trublje. 

2. Vi-ćete ori dan prikazati 
svežganje priugodnoga mirisa Je- 
hovi, jednoga junca iz uvora, je¬ 
dnoga ovna, i sedam janjaca go¬ 
dišnjih bez betega; 

3. I njihove brašnožertvc, to- 
jest tri desetinjaka brašnenoga 
cvita poškropjena uljem za sva¬ 
koga junca, dva desetinjaka za 
ovna, 

4. Jedan desetinjak za svakoga 
janjca, kojih-je u sve sedam; 

3. I jedno kozle za privridjenje, 
koje-će biti prikazano za očistjenje 
puka, 

6. Odliš svežganja na prvi mi¬ 
seca s njegovom brašnožertvom, 


i odliš vazdašnjega svežganja s 
navadnim izlitjem. Vi to imate pri¬ 
kazati na isti način za priugodno 
mirisanje na posvetilište Jehovi. 

7. Biti—će takojer za vas pri¬ 
častan i svet i deseti dan ovoga 
miseca, ukoi-ćetetužiti svoje duše; 
i u koi nećete činiti nikakova dila 
rabotežna. 

8. I prikaza ti-ćete svežganje 
Jehovi na priugodno mirisanje, 
jednoga junca iz uvora, jednoga 
ovna, i sedam janjaca godišnjih 
bez betega; 

9. I za njihovu brašnožertvu 
tri desetinjaka brašnenoga cvita 
poškropjena uljem za svakoga 
junca, dva desetinjaka za svakoga 
ovna, 

10. Jedan desetinjak za sva¬ 
koga janjca, kojih-je ukupno se¬ 
dam; 


1. Moju ostniimi iniuami priko godišta biaše najzamiritija ona sedmoga 
miseca, jer njom poeimašc obšleno godište. Ovi dan. budući svetačnji, 
biaše navištivan zvečenjem u trublje; vidi III. Mojs. XXIII. 24. 

7. U ovi dan upadaše blagdan velikoga očistjenja, o kom vidi III. Mojs. 
XVI. 1-34; XXIII. 27-32. 
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11. I jedno kozle za privri- 
djenje, odliš svega onoga, sto 
imate prikazati za pomanjkanje na 
očistjenje, i odliš vazdašnjega 
svežganja s brašnožertvom, i 8 nji¬ 
hovim izlitjem. 

12. A petnadesti dan sedmoga 
miseca, koi-će biti za vaspričastan. 
i svet, i u koi nećete činiti nije¬ 
dnoga rabotežnoga dila,svetkovati- 
ćete blagdan Jehovi sedam danah. 

13. Prikazati-ćete, tojest, na 
svežganje za priugodno mirisanje 
Jehovi, trinaest junaca iz uvora, 
dva ovna, i četrnaest janjaca go¬ 
dišnjih bez betega; 

14. I njihove brašnožertve, to¬ 
jest tri desetinjaka brašnenoga 
cvita poškropjena uljem za sva¬ 
koga junca, kojih-je ukupno tri¬ 
naest; a dva desetinjaka za svakoga 
ovna, kojih-su dva; 

15. A jedan desetinjak za sva¬ 


koga janjca, kojih-je u sve četr¬ 
naest; 

16. I jedno kozle za privri- 
djenje, odliš vazdašnjega svežganja, 
odliš njegove brašnožertve, i odliš 
njegova izlitja. 

17. Drugi dan prikazati-ćete 
dvanaest junaca iz uvora, dva ovna, 
i četrnaest janjaca godišnjih bez 
betega ; 

18. Prikazati-ćete takojer, ka- 
ko-je naredjeno, i brašnožertve, i 
izlitja za svakoga junca, za sva¬ 
koga ovna, i za svakoga janjca; 

19. I jedno kozle za privri- 
djenje, odliš vazdašnjega svežga¬ 
nja , odliŠ njegove brašnožertve, 
i odliš njegova izlitja. 

20. Treći dan prikazati-ćete 
jedanaest junaca, dva ovna, i 
četrnaest janjaca godišnjih bez 
betega; 

21. Prikazati-ćete, kako-je 


11. Odliš. . . na očistjenje, tojest odliš dva kozjaka za privridjenje, 
i odliš ovna za svežganje; vidi III. Mojs. XV. 5, i slid. 

12. Ovi dan počimaše blagdan Kitjokrovja. koi imahu častiti sedam 
danah, i zato ovdi naredjuje, koje-bi žertve prikazivali svaki dan priko ove 
sedmice danah; od ostaloga, vidi III. Mojs. XXXIII. 34—41. 

13. Žertve, pobrojene u ovom i u slid. rr. do 16, imahu biti prikazivane 
prvi dan blagdana; iste žertve imahu biti prikaživane i ostalih danah; razli- 
kost biaše samo u ovom, da kako hodjahu dnevi naprid tako hodjase broj 
junaca natrag, i zato-ih imahu prikazati prvi dan 13, drugi dan 12, treći 
dan 11, i t. n.; vidi r. 17, 20, 23, 26, 29, i 32. 

14. I njihove brašnožertve ; ovako iz matičnoga pisma, jer, i njihova 
izlitja, kako ima latinsko prinesenje et in libamentis, nemože nikako pri¬ 
stati, budući da odmah pominje kolikojstvo brašna, a neimenuje poništo 
ni vina ni ulja, koim-bi bilo učinjeno takovo izlitje. 
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naredjeno, i brašnožertve, i izlitja 
za svakoga junca, za svakoga 
ovna, i za svakoga janjca, 

22. I jedno kozle za privri- 
djenje, odliš vazdašnjega svežga- 
nja, odliš njegove brašnožertve, 
i odliš njegova izlitja. 

v 

23. Četvrti dan prikazati-ćete 
deset junaca, dva ovna, i četr¬ 
naest janjaca godišnjih bez be- 
tega; 

24. Prikazati-’-ćete, kako-je na¬ 
redjeno, i brašnožertve i izlitja za 
svakoga junca, za svakoga ovna, 
i za svakoga janjca; 

25. I jedno kozle za privri- 
djenje, odliš vazdašnjega svežga- 
nja, odliš njegove brašnožertve, 
i odliš njegova.izlitja. 

26. Peti dan prikaZati-ćete 
devet junaca, dva ovna, i četrnaest 
janjaca godišnjih bez betcga; 

27. Prikazati-ćete, kako-jd na¬ 
redjeno, i brašnožertve i izlitja za 
svakoga junca, za svakoga ovna, 
i za svakoga janjca; 

^8. I jedno kozle za privri— 
(ljenje, odliš vazdašnjega svežga- 
nja, i odliš njegove brašnožertve, 
i odliš njegova izlitja. 

v 

29. Šesti dan prikazati-ćete 
osam junaca, dva ovna, i četrna¬ 


est janjaca godišnjih . bet be¬ 
tcga ; 

30. Prikazati-ćete, kako-je na¬ 
redjeno, i brašnožertve i izlitja za 
svakoga junea, za svakoga ovna, 
i za svakoga janjca; 

31. I jedno kozle za privri- 
djenje, odliš vazdašnjega svežga- 
nja, odliš njegove brašnožertve, 
i odliš njegova izlitja. 

32. Sedmi dan prikazati-ćete 
sedam junaca, dva ovna, i četrna- 
| est janjaca godišnjih bez be- 
tega; 

33. Prikazati-ćete, kako-je na¬ 
redjeno, i brašnožertve, i izlitja 
za svakoga junea, za svakoga ovna, 
i za svakoga janjca; 

34. I jedno kozle za privri- 
djenje, odliš vazdašnjega svežga- 
nja, odliš njegove brašnožertve, i 
odliš njegova izlitja. 

35. Osmi dan, koi-je pričaštan, 
i u koi nećete činiti nijednoga 
dila rabotežnoga, 

36. Prikazati-ćete na svežganje 
za priugodno mirisanjc Jekovi je¬ 
dnoga junca, jednoga ovna, i se¬ 
dam janjaca godišnjih bez bc- 
tega; 

37. Prikazati-ćete, kako-je na¬ 
redjeno, i brašnožertve i izlitja 


3S. Ob ovom osmom dnevu vidi III. Mojs. XXIII. 36. 
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za svakoga junca, za svakoga ovna, 
i za svakoga janjca; 

38. I jedno kozle za privri- 
djenje, odlii vazdašnjega svežga- 
nja, odliš njegove brašnožertve, 
i odliš njegova izlitja. 


39. Ova-ćete prikazati Jehovi 
o vašima svetkovinama, odliš zavi- 
tah, i žertvah, prinesenih po dobroj 
volji za svežganje, oli za brašno- 
žertvu, oli za izlitje, oli za miro¬ 
tvorno posvetilište. 


39. 0 Svetkovinama, tojest subote, mladoga miseca, početka obšle- 
noga godišta. Vagina, Petdesetice, velikoga očistjenja, i Kitjokrvja. — 
Odlišzavitah, tojest odliš svih onih žertvah, koje imadu po naredbi zakona 
biti prikazivane, jer biaše dopušteno svakoj osobitoj osobi prinositi žertvu 
k Svetoćincu r đa-ju on na njezinu odluku prikaže. 
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Poglavje trideseto. 


j\aredbe s obzirom na zavite, tojest na njihovo potvrdjivanje, oli porizi- 
vanje i — 17. 


Redak 1. I povidi Mojses sino¬ 
vom israelskim sve što-mu biaše 
zapovidio Jehova; 

2. I reče knezovom pokolenjah 
israelskih sinov: evo-je naredba, 
koju-je dao Jehova: 

3. Ako-bi koi čovik učinio zavit 
Jehovi, oli ako-bi-se podvezao za¬ 
kletvom, neima on doći na manje 
svojoj besidi, nego ima ispuniti sve 
što-je obećao. 

4. Ako-bi koja ženska glava, 
koja-je u kući svojega otca, i jošćer 


u dobi divojčice, štogod zavitovala, 
i ako-bi-se obvezala zakletvom, ter 
ako-bi njezin otac, došavši u po- 
znanje ovoga zavita, koi-je ona 
obećala, i one zakletve, kojom-se- 
je obvezala, mučao, ima ona ispu¬ 
niti svoj zavit; 

5. Sve što-je obećala, i na što- 
se-je zakleta, ima opraviti. 

6. Ako-bi otac, ištom nego-je 
došao u poznanje, bio tomu pro¬ 
tivan, tada-će njezini zaviti, i nje¬ 
zine zakletve biti porizane, i ona 


2. Virovatno-je, da-će biti poglavari puka upitali Mojsesa, kako-bi-se 
podnili otci, muževi, i gospodari sa svojinu podložnimi, ako-bi ovi bez nji¬ 
hovoga znanja, i dopuštenja učinili koi zavit; da-će bit Mojses upitao 
Jehovu, što-bi odgovorio na pitanje, i zato da Jehova dade Mojsesu žu- 
djeni odgovor. 

3. Sto-je zavit, i koju stvar može čovik obećati Bogu, i kako-se 
učinjeni zavit ima ispunjati, rekosmo gori u III. Mojsesa XXV r II.; ovdi zato 
Mojses daje samo dvi naredbe: prvu, da zavit, da može obvezati čovika, 
bude ne samo riamišljen u pameti, i odlučen u srdcu, nego jošće da bude 
izrečen i ustima. Ovu naredbu, koja-je s druge strane potrihita da ukloni 
svaku sumnju, nahode tumačitelji u besidi neima doći svojoj besidi na manje 9 
i ispunit i-će sto-je obećao , jer mat. pis. ima : što-je izašlo iz njegovih 
ustah; drugu, s obzirom na one osobe, koje-bi mogle posići tuji zavit; 
o čem u slid. 

4—6. Oni, koi-je tujoj oblasti podložan, nemože-se podvezati nika¬ 
kvim dilom bez dopuštenja onoga, komu-je podložan. Kći dakle, žena muža- 
tica, sin, sluga, kmet, i t. n. nemogahu bez dopuštenja otčeva, muževa, gospo¬ 
dareva, i t. n. ništa obećati baš ni Jehovi, i zato govori Mojses, da, ako-bi-se 


Digitized by v^oogLe 



Mojses. Knjiga IV. Poglavje XXX. 


289 


neće biti dužna ispuniti obećanja, 
budući-se njezin otac javio đa-je 
tomu protivan. 

7. Ako-bi ona imala zaručnika, 
ter-bi štogod zavitovala, i jedan 
put izrekla ono, čim-se-je ona za¬ 
kletvom podvezala, 

8. Ako njezin zaručnik ne-bi 
oni dan, koi to bude izaznao, ja- 
vio-se da-je tomu protivan, ona- 
će biti dužna ispuniti svoj zavit, i 
zato-će pridati sve što bude obe¬ 
ćala. 

9. Ali ako-se on bude tomu 
protivio istom nego to bude iza¬ 


znao, i ako bude tako porizao 
njezina obećanja i njezine beside, 
kojimi-sc biaše podvezala, Jehova- 
će biti prama njoj milostiv. 

10. Ako štogod bude zavitovala 
koja udovica, oli odaslana žena, 
neka one ispune svoj zavit. 

11. Ako-bi koja žena, koja-je 
u kući svojega muža, štogod za¬ 
vitovala i zaklela-se, 

12. Ter ako-bi njezin muž, 
izaznavši to, mucao, i ne-bi-se 
njezinomu obećanju protivio, neka 
ona ispuni sve, što biaše obećala. 

13. Ali ako-bi-se on odmah 


koja kći podložna otćevoj oblasti zavitovala, da-će učiniti koju stvar, ima ona 
oznaniti svoga otca, da želi to i to zavitovati, i ima isprositi od njega do¬ 
puštenje, inačie da može njezin otac, izaznavši njezin zavit porizati-ga, 
ako-mu ne-bi bio ugodan. Naredjuje pak Mojses, da ima otac odkriti svoju 
misao kćeri istom nego-je došao u poznanje njezinoga zavita (judejski 
tumačitclji daju vrime ne dulje od 24 doba), i tako-ga oli porizati, oli po¬ 
tvrditi , ali s ovom razlikom, da-ga imaše porizati izgovorno izustjenimi 
besidami, kad-ga mogaše potvrditi i mučeći. Sto naredjuje s obzirom na 
kćer, ima-se razumiti o svakoj drugoj osobi tujoj oblasti podloženoj. 

7, 8. Zaručnik ; ovako prinismo rič maritus , koja-je u lat. prin., jer 
ovdi nemože biti govora o ženi udanoj, kako opominje i s. Augustin , nego 
samo o zaručenoj divici, koja-je jošće u kući svojega otca, premda-se i pod 
nazovom muz može razumiti zaručnik, kako-je ovako bio nazvan i Josip, 
pokle biaše zaručio Mariu; vidi Ev. po Mat. I. 18, 19. Divica dakle zaru¬ 
čena imaše primiti dopuštenje od svojega zaručnika da može učiniti oni 
zavit, koi-bi želila učiniti, i on imaše oblast i dopustiti-joj da-se zavituje, 
i potvrditi oli porizati zavit učinjen bez njegovoga znanja isto kako i otac 
prama svojoj kćeri. 

9. Milostiv , tojest neće-joj uzeti za grih, ako nije ispunila svo¬ 
jega zavita. 

10. Udovica neima muža, a odaslana nije podložena oblasti svojega 
muža; dužne-su zato i ova i ona ispuniti svoje zavite isto kako i slobodan 
čovik; vidi gori/. 3. 

11—13. Žena udana ima visiti o muževom hotinju s obzirom na zavite 
isto kako i kći ima visiti o hotinju svojega otca; gori r. 4—6. 

Slog 11. 19 
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javio da-je tomu protivan, neće 
ona biti dužna učiniti sto biaše 
obećala; jer-se-je muž pokazao 
protivan, i Jehova-će-joj biti mi¬ 
lostiv. 

14. Ako-bi-se ona zavitovala, i 
podvezala-se zakletvom, da-će po¬ 
stiti i uztegnuti-se od drugih stva- 
rih, i tako da-će mučiti svoju dušu, 
biti-će u muževljoj volji dopustiti 
to oli porizati. 

15. Ali ako muž, izaznavši to, 
bude mučao i odmaknuo do sutra¬ 


šnjega dneva da izreče svoju odlu¬ 
ku, tada neka ona ispuni sve što 
biaše zavitovala i što bude obe¬ 
ćala, budući on mučao onda, kad 
to biaše izaznao. 

16. Ako-bi-se pak htio opriti 
poslie pokle to biaše izaznao, 
tada-će on nositi njezinu opačinu. 

17. Ovo-su naredbe, koje-je 
zastavio Jehova za muža i ženu, 
za otca i kćer, koja-jc jošće u 
mladoj dobi , i koja pribiva u 
otčevoj kući. 


14. Mučiti svoju dušu, lojest svoje tilo dilima pokore. Ovo mogaše 
muž i dopustiti i zakratiti, jer žena, koja je iznemožena od teške pokore, nije 
podobna opravljati kodnih poslova. 

16. Poslie, tojest pokle-bi prošlo vrime od 24 doba pokle to biaše 
izaznao, jer nebudući on više na vrime da poriže njezin zavit, ako-bi-joj 
zabranio da-ga ispuni, podniti-ce on onu pcdipsu, koju-bi bila podnila 
ona, da on nebude porizao njezinoga zavita, a ona da-ga nebude sasvimtim 
ispunila. 
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Poglavje trideset i prvo. 


činovi israelski dizu-se protiva Madianitjauom 1 —24, i pridobivsi-ih 
razdiljuju plino po Jeho r i noj naredbi 28 — 47. Uvirivši-se vojvode, da n 
onom ratu nebiase poginuo nijedan od israelskih sinov, pridaju za bilig 
hvaluzdavanja na tolikoj milosti Jehovi sve sto biase dragocinije u plinu 


48-54. 


Redak 1.1 besidi Jehova s Moj- 
sesom i reče: 

2. Osveti prie sinove israelske 
na Madianitjanima, i posli toga- 
ćeš-se sdružiti sa svoim pukom. 

3. I reče udiJj Mojses: izberite 
izmejti vas ljude, koji-bi otišli na 
boj, i koji-bi mogli ići da osvete 
Jehovu na Madianitjanima. 


4. Odaberite tisuću Ijudih od 
svakoga pokolenja u Israelu, koji- 
bi bili poslani na boj. 

5. I tako odabraše tisuću Ijudih 
od svakoga pokolenja, tojest 
dvanaest tisućah pripravnih na 
hoj. 

0. Kuje posla Mojses s Finee- 
sorn sinom Fleazara Svetocinca, pri- 


2. Madianitjaui bialiu učinili dvi krivine israelskim sinovom: prvo, 
bialiu skupa s Moabifjanima dozvati Bnlaama, da prokune Israelitjane (gori 
XXII. 6, 7); drugo, bialiu poslali bludnice, da primame Israelitjane na putena 
dila, i na štovje njihovoga krivoboga (gori XXV. 16, i slid). Ove opačine 
biahu u isto vritne i teška uvrida za Jehovu, jer njimi biahu priveli Israeli¬ 
tjane da-se odcipe od Jehove, a priluče Beelfegoru, i zato ovu osvetu, koju 
u ovom redku Mojses zove osvetu israelskih sinov, zove u r. 3. osvetu 
Jehove. 

3. Biase gori u XXV. 16, 17 naredio Jehova israelskim sinovom, da 
drže Madianitjane za nepriatelje, s kojimi-bi jedan dan došli na ruke. Ovdi 
dakle Mojses izvršuje samo ono, što Jehova biase prie odlučio, a sada 
naredio. 

6. Vojvoda ovih dvanaest tisučah vojnikah biase Jošue, premda-ga 
Mojses neimenujc, i u njegovoj družbi bio-je Finees, koga biase poslao 
Mojses, da-on, koi prie (gori XXV. 7, i slid.) biase pokazao svoju hrabrost, 
i ljubav za čast Jehove, i izgledom i nagovorom udahne jakodušnost i smion- 
stvo u vojnike, i da bude u isto vrime upravitelj onih Levitah, koji imahu 
otiđi da nose svete sudove. Jer da puk israelski bude u ovom ratu dobitnik, 
biase odredio Jehova da Finees uzme sobom škrinju uvita, koja-je bila i 
poslie višekrat usrid vojske nošena, kako-se štije u I. Sam. IV. 45; XIV. 18; 

19 ® 
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davši-mu u ruke i svete sudove, i 
trublje za trubljenje. 

7. I budući zastavili rat protiva 
Madianitjanom pridobiše-ih, i po- 
sikoše sve njihove muškiće, 

8. I njihove kralje, tojest Evia, 
i Recema, i Sura, i Hura, i Rebu, 
pet kraljah onoga naroda; posi- 
koše takojer mačem i Balaama 
Beorova sina. 

9. A njihove žene, dicu, svaku 
živinu, i sve pokućstvo uzeše kako 
plino; oni zapliniše sve sto mo- 
goše naći; 

10. Njihove pak gradove, i va- 
roše, i stane izžeže plamen ognja. 


11.1 tako uzeše plino, i sve 
što biahu ugrabili kako od čeljadi, 
tako i od životine. 

12. I ponešoše k Mojsesu, i k 
Eleazaru Svetočincu, i k svemu 
mnoštvu sinov israelskih; a sve 
ostale ustribe ponesoše u taborište 
na moabitsku poljanu blizu Jordana 
prama Jeriku; 

13. 1 izajdoše Mojses, i Eleazar 
Svetočinac, i svi poglavari skupštine 
vanka taborišta da-im idu na su- 
srit. 

14. I razljuti-se Mojses na voj¬ 
vode, na tisućnike, i na stotnike, 
koji-se biahu vratili 8 boja, 


II. Sam. XI. 11. Drugi govore, da sveti sudovi znače svete ždribi 
Vrim i Tumim, jer po njima mogahu doći u poznanje božjega hotinja. Treći 
pak čine, da Mojses, rekavši, svete sudove , hoti reći iste trublje, jer 
njimi imahu uzbuditi vojnike da hrabro udare na nepriatelja, i zato drže 
da-bi-se imalo priniti: svete sudove , tojest trublje za trubljenje . 

7. Posići sve muškiće, koji-bi došli na ruku, bi pridavan običaj kod 
svih pukova, jer tako neostajaše koi-bi osvetio njihove posičene. 

8. Njihove kralje; ovako iz latinskoga, jer mat. pis. ima (malke 

Midjan) kralje Madiana. Kako pak nebiaše podobno, da-su Madianitjaui imali 
ujedno isto vrime pet kraljah, tako mnogi nahode za razložito da se razumi 
pet knezova, koje puk biaše odabrao za svoje vladaoce, pokle-je bio posičen 
Sehon njihov kralj; i zato-ih i Jošue u svojoj kn. XIII. 21 zove knezove . — 
/ Balaama; ovaj biaše otišao kući (gori XXIV. 25). Budući da-se sada na- 
hodi meju Madianitjanima, triba-je reći, đa-ga oni biahu opeta dozvali da 
prokune sinove israelske, i da on, zanesen od želje za dobitkom, biaše 
pristao njihovoj volji, i tako poginuo u onom ratu, koi on biaše uzrokovao 
svoim himbenim i priopakim svitom. 

10. Plamen ognja užeženoga po israelskima vojnicima, koji htiahu, 
da ona država ostane posve pusta, i da Madianitjani posve poginu. Ali-se 
to nezgodi, jer budući-se u ovom općenom porazu shranilo nikoliko muški- 
ćah, koji mogoše pobignuti, nnstadč s vrimenom od njih nov puk, koi u 
vrime Sudaca zadavaše mnogo truda israelskim sinovom čilih sedam godištah. 

13. Na susrit, da-im pokažu svoje veselje i svoju radost za ovo, 
što-se vratjahu kako slavodobitnici. 
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15. I rećć: zašto pustiste da 
živu žene? 

16. Nisu-li ovo one, koje po 
Balaamovu nagovoru privariše si¬ 
nove israelske, i koje učiniše da 
sagrišite protiva Jehovi radi Fogora, 
i tako-je bio poražen puk? 

17. Usmrtite dakle sve što-je 
muškoga spola, još i u dići; a pri- 
koljite žene, koje-su puteno općile 
s muškićima; 

18. Divojke pak i sve divice 
meju ženami pustite da živu; 

19. I ostanite vanka taborišta 
sedam danah. Oni koi-je koga 
usmrtio, oli usmrtjenoga dotaknuo, 
neka-se očisti treći i sedmi dan. 


20. Imtea kojer biti oćistjeno 
sve plino, bilo odića, bili sudovi 
i svaka druga ustriba zgotovljena 
od kozjih kožah, dlakah, i drveta. 

21. A rećć i Eleazar Svetoći- 
nac vojvodam, koji biahu bili u 
boju: ovo-je naredba zakona, koju- 
je dao Jehova Mojsesu: 

22. Zlato, i srebro, i mid, i 
gvozdo, i olovo, i kositer, 

23. I sve što može proći kroz 
oganj, ima biti oćistjeno ognjem; 
ono pak što nemože odoliti ognju, 
ima biti oćistjeno vodom ćistjenja; 

24. Vi pak imate oprati svoju 
odiću sedmi dan, i pokle budete 
oćistjeni dojdite u taborište. 


16. Imaste, hotl reći, spomenuti-se, da Balaam, odlučivši skončati 
všs ovi puk, hiaše svitovao Madianitjanom, da pošalju k vam bludnice, koje- 
bi-vas privele na štovje Beel-Fegora; da Mudianitjani to biahu i opravili; i 
da njihove ženske glave biahu mnoge od vas privukle na nečista diia, a što- 
je još grdje, i na štovje njihovoga krivoboga, i zato da-je poginuo ne mali 
broj našega puka. Imaste dakle posići i ove uzročnice našega raspa, a ne 
dovesti-ih u taborište, da otruju i ove, koji-su ostali u životu posli onoga 
strahovitoga biča. 

17. Usmrtite, govori, mušku dicu, jer ona kad podrestu mogu uzeti 
oružje, i podignuti-se protiva svojim gospodarom, i da osvete svoje otce, 
i da steku svoju slobodu. Usmrtite, slidi, i žene, koje-su općile sa svojima 
muževima, jer one mogu lako primamiti naše muškiće na zlo dilo, a baš i na 
kipoklonstvo. 

18. Virovatno-je, da-se i u istočnima stranama razaznaju divice od 
udanih po odići i po nošnji kako gdi i gdi i kod nas. Zapovida zato Mojses, 
da puste divice da živu, jer one nebiahu imale dila kad sinovi israelski bihu 
primainnjeni na grih, i jer njih mogaše njihov gospodar prodati, oli držati za 
sluškinje, oli baš i vinčati; vidi V. Mojs. XXI. 11 —13. 

20. Ovdi-se Mojses pozivlje na II. Mojs. XV. 13, i na ove knjige 
VI. 16: XV. 27, a navlastito XIX. 12, 19; što vidi. 

23. Ono, što plamen ognja nemogaše ni izžeći, ni pokvariti, imaše 
proći kroz plamen, i odliš toga imaše biti poškropjeno vodom ćistjenja, kako 
izgovorno ima matično pismo; ono pak, što nemogaše proći kroz oganj. 
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25. Rečč uz to Jehova Mojsesu: 

26. Ti, i Eleazar Svetočinac, 
i poglavari mnoštva, učinite popis 
svega onoga, što-je bilo zaplinjeno, 
od čovika do živine; 

27. I razdili sve plino jednako 
meju one, koji biahu otišli u boj, 
i meju sve ostale od puka; 

28. Od onoga pak što bude 
dopalo one, koji-su bili u boju, 
razluči za Jehovu od pet stotinah 
jednu glavu, kako od čeljadi, tako 
i od živine govedje, magarske, i 
ovčje, 

29. I pridati-ćeš-ju Eleazaru 
Svetočincu, jer-su Jehovine prvine. 

30. A od one polovice, koja 
bude dopala sinove israelske, uzmi 
svaku petdesetu glavu kako od 
čeljadi, tako i od živine govedje, 
magarske, ovčje, i svake druge, i 
daj-ju Levitam, koji bdiju na 
straži Jehovina Nadstorja. 

31. I učiniše Mojses i Eleazar 
kako-im biaše zapovidio Jehova. 


32. A bi plina, koje biahu po¬ 
kupili vojnici, šest sto i sedamde¬ 
set i pet tisućah ovaca, 

33. Sedamdeset i dvi tisuće 
govedah, 

v 

34. Sestdeset i jedna tisuća 
magaradi; 

35. A trideset i dvi tisuće du- 
šah ženskoga spola, koje nebiahu 
poznale muža. 

36. I tako polovica, koja-je 
bila dana onim, koji biahu otišli 
na boj, bi tri sto trideset i sedam 
tisućah, i pet stotinah ovaca; 

37. Od kojih-je pridavak za 
Jehovu bio odlučen u šest sto i 
sedamdeset i pet ovaca ; 

38. A od trideset i šest tisućah 
volova, sedamdeset i dva vola; 

39. A od trideset tisućah i pet 
stotinah magaradi, šestdeset i 
jedno magare; 

40. A od šesnaest tisućah 
čeljadi izajdoše za Jehovin dio tri¬ 
deset i dvi duše. 


imahu prie oprati u vodi, a zatim poškropiti rodom čistjenja, kako horo 
jedni, oli samo poškropiti vodom eistjenja, kako hoće drugi. 

27. Ovih dvanaest tisućah biaše primilo mnogo veće na razlog 
glavah, nego oni u puku, ali-im-se to i pristojaše, jer biahu postavili na po- 
gihil svoj život 

28. Za Jehovu kako kralja, i vrhnoga oblastnika svega puka. 

29. Prvine, tojest onoga, što biahu zadobili u boju. Mat. pis. namisto 
prvine ima uzdignutje ; imaše-bo to biti prie prikazano Jehovi, a zatim dano 
Svetoeineem ; vidi gori XVIII. t9. 

30. Cinjahu stražu Levite, jer to nebiaše dopušteno svitovnjakom. 

40. Duše, tojest divice, koje-bi služile za potribe svetoga Nadstorja: 

vidi kn. Sud XI. 34—30. 
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41. I pridadč Mojses sve ove 
Jehovine prvine Eleazaru Sveto- 
čincu, kako-mn-je bilo zapovi- 
djeno, 

42. Od one polovice koju Moj¬ 
ses biaše odlučio za one israelske 
sinove, koji biahu otišli na boj; 

43. Od druge pak polovice, 
koja dopadč ostale u puku, tojest 
od tri sto i trideset i sedain tisu- 
ćah, i pet stotinah ovaca, 

44. Od trideset i šest tisućah 
volova, 

45. Od trideset tisućah, i pet 
stotinah magaradi, 

46. I od šestnaest tisućah če¬ 
ljadi, 

47. Uzč Mojses jednu od sva¬ 
kih petdeset glavah, i dade Levi- 
tam, koji činjahu stražu u Jeho- 
vinu Nadstorju, kako biaše zapo- 
vidio Jehova. 

48. I pristupivši k Mojsesu nad¬ 


stojnici vojske, tisućnici, i stotnici, 
rekoše-mu: 

49. Evo mi tvoji sluge izvi- 
dismo broj bojnikah, koje imasmo 
pod našom zapovidju, i nije po¬ 
ginuo nijedan od njih; 

50. Za taj uzrok evo poklanja¬ 
mo u darove Jehovi svaki od nas 
ono , što u plinu mogosmo naći 
od zlata, tojest putila, i zašačnice, 
i prstene, i zalaktnice, i ovratnice, 
da-se uzmoliš za nas Jehovi. 

51. I primiše Mojses i Eleazar 
Svetočinac sve zlato u različitima 
vrstama, 

52. I u težini od šesnaest 
tisućah pet sto i petdeset šiklah, 
od tisućnikah, i od stotnikah. 

53. Jer sve, što tko biaše ugra¬ 
bio plineći, biaše to njegovo. 

54. I primivši oni to uniše u 
Nadslorje svidočanstva za uspo¬ 
menu israelskih sinov prid Jehovom. 


50. Zalaktnice; hode jedni da ric (agil), koju-je lat. tumačitelj 
prinio dextralia, znači obušnice, bududi da ova ric izhodi iz 9irianskoga 
korena age I, savio-je u obruč, i tako da znači one obručide, koje i istokostranci 
uvlače u uši. — Da-se uzmoliš; kako rečeni rojvode biahu posikli samo 
muškide, a ženske pustili da živu. i doveli-ih sobom kako plino u tahorište, 
i kako ova stvar uebiaše ugodna Mojsesu, tako htiše polak ovih darova 
ganuti božje milosrdje, da-im prosti njihovo pomanjkanje. 

52. Težina od 16.750 zlatnih šiklah čini najmanje 24.550, a najviše 
68.000 zlatnih cekinah. 

53. Sto dadoše, hot'i redi, dadoše od svojega, jer biaše dopušteno 
svakomu baš i prostomu vojniku ugrabiti što-bi-mu došlo pod ruke, samo 
ne čeljadi ni životine. 

54. Za uspomenu, tojest za harnost na primnjenoj milosti. 
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Poglavje trideset i drogo. 

Pokolenje Rubenovo i Gadoro, i polovica Mnnnsesova pokolenja prose 
da-im bude dan njihov dio u onima kotarima , koji-su s one strane Jorda¬ 
na; Moj se8 obećaje-im to , ali pod u ritom, da prte dadu ruku ostalim po - 
kofenjem, da posvoje tojest kananejsku zemlju , koja-je s ove sti'ane Jor¬ 
dana 1—42. 


Redak 1. Sinovi pak Rubenovi 
i Gadovi imahu mnogo blaga, i 
biaše nebrojeno njihovo imanje u 
živini. I vidivši da-su kotari Jazer i 
Galaad podobni da hrane životinu, 

2. Dojdoše k Mojsesu i k Elea- 
zaru Svetoeincu, i k poglavarom 
mnoštva, i rekoše: 

3. Atarot, i Dibon, i Jazer, 
Nemra, Hešebon i Eleale, i Saban’ 
i Nebo, i Beon, 


4. Mista, koja-je Jehova porazio 
prid israelskima sinovima ? mista- 
su mnogo pićna za pašu živini, a 
mi tvoji sluge imamo mnogo živo- 
tine; 

5. Ako-smo našli milost prid 
tobom, daj, molimo-te, nam tvo¬ 
jim slugam ovu državu u baštin- 
stvo, i neeini da pojdemo priko 
Jordana. 

6. Kojim odgovori Mojses: je- 


1. Imanje , tojest u svakovrstnoj živini, a navlastito u ovcama.— Jazer . 
u kojem malo prie naseliše-se Amorei, prihodi ovdi kako kotar istoga imena, 
koi leži na podanku planinali Seira meju potocima Amonom iJazerom. Ovomu 
kotaru na siver biaše kotar galaadski, koi dopiraše tja do hermonskih planinah. 
Ovi kotari, budući sa svih stranah, odliš zapada, okolišeni visokimi pla- 
ninami, iz kojih izviru žive vode, koje-se razlivaju po poljima, i koje natapaju 
onu zemlju, biahu mnogo prigodni za pašu svakoj živini, koju mogahu lako 
pastiri povesti odonle i priko planinah, koje-su na istok, i s kojom mogahu 
otići u pustošnu Arabiu. Evo zašto poslidnici Rubenovi i Gadovi, vidivši 
ona picna mista, zaželiše ostati ondi za svejer. 

2. Dojdose , tojest poglavari pokolenja Rubenova i Gadova, kako izgo- 
vorno povida matično pismo; ali biahu došli s njimi i poslidnici Manašesovi, 
premda-ih Mojses nepominje; vidi doli r. 33. 

3. Ovi gradovi biahu prie pod Ogovom, iSehonovom oblastju; ali-je triba 
razlikovati ovi Atarot od drugoga grada istoga imena u kotaru Efraimovu. 

4. Mista .... porazio , tojest pridao nam u ruke, i mi-ih dioposikosmo, 
a dio protirasmo. 

ti —ti. Zelja Rubenovih, Gadovih, i Manašesovih poslidnikah bila-je 
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da-li vaša bratja imadu ići na boj, 
a vi ovdi siditi ? 

7. Zašto činite da-se odvrati 
srdce israelskih sinov, da-se 
neusude proći u ono misto, koje 
Jehova hoće da-im dade? 

8. Ovako biahu učinili i vaši 
otci kad-ih biah poslao iz Kadeš- 
barne da izvide onu zemlju; 

9. Jer došavši do prodoli 
Eškola, pokle biahu obašli svu onu 
državu, odvratiše srdce israelskih 
sinov, da nepojdu u one mejaše, 
koje-im-je dao Jehova. 

10. Koi-se-je zato razsrdio, i 
zakleo rekavši: 

11. Ovi ljudi, koji izajdoše iz 
Ejipta od dvadeset godištah i više, 
neće viditi one zemlje, koju-sam 
ja zakletvom obećao Abrahamu, 
Isaaku, i Jakovu; jer oni nehtiše 
ispuniti moje naredbe, 

12. Izvan Kaleba Cenezea Jefo- 
nova sina, i Jošue Nunova sina; 
ovi-bo biahu obslužili moju na¬ 
redbu. 


13. I tako razsrdivši-se Jehova 
na Israela vodio-ih-je simo i tamo 
po pustinji četrdeset godištah, 
dokle-je poginuo vas oni narod, 
koi biaše opako dilovao prid nje¬ 
govim licem. 

14.1 evo sada, rečč, podigoste- 
sc namisto vaših otaca vi porodje- 
ni i odgojeni od grišnih Ijudih, da 
uzmnožite Jehovin gnjiv proti 
Israelu. 

15. Ako dakle nebudete htili 
obsluživati njegove naredbe, on-će 
ostaviti puk u ovoj pustinji, i vi¬ 
čete biti uzročnici njihove smrti. 

16. Ali oni pristupivši bližje 
rekoše: mi-ćemo samo sagraditi 
ovčarnice, i tore za životinu, a za 
našu dicu utvrdjene gradove; 

17. Ali-ćemo mi oružani i na- 
pravni ići na boj prid israelskima 
sinovima, dokle-ih uvedemo u nji¬ 
hova mista. Naša-će dičica, i sve 
što imamo, ostati u utvrdjenima 
gradovima čiča zasidah ovih pribi- 
valaca. 


prosta od svake himbe; ali Mojses, videći, da ova njihova želja mogaše priniti 
veliku škodu ostalim pokolenjem, ako-bi kila izvršena, jer-bi tim ostalih 
devet pokolenjah i pol izgubilo svoje smionstvo, i ne-bi otišlo da posvoji 
kananejsku zemlju, kara-ih, i kori, ter-ih u opačini zove slične njihovim 
otcem, koji, nalagavši svako zlo protiva onoj državi i njezinim pribivaocem, 
biahu učinili, da puk odluči neotići u zendju obećanja. 

12. Zove Kaleba Cenezeom za ovo, što biaše poslidnik Cenezov od po- 
kolenja Judina; vidi Još. XV. 17. 

16. Ovčarnice, tojest obgrade učinjene od stinah, u kojima-bi obnoć 
počivala živina bez straha, da-bi-ju ljute zviri zaklale, i proždrle. — Utrrdjene 
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18. I nećemo se vratiti k svo¬ 
jim kucam prie, nego budu israel- 
ski sinovi posvojili svoje baštiustvo; 

19. Nećemo takojer ni uzpitati 
isto 8 one strane Jordana, pokle 
budemo imali svoje bastinstvo na 
njegovoj istočnoj strani. 

20. Kojim Mojses odgovori: 
ako-ste pripravni učiniti sto obe- 
ćajete, pojdite oružani na boj prid 
Jehovom; 

21. Neka svaki bojnik pojde 
priko Jordana, dokle Jehova protira 
svoje nepriatelje, 

22. Idokle-mu nastane podložna 
sva ona država; i tako-ćete biti 
bez krivine prid Jehovom, i prid 
Israelom, i biti-će-vam dani oni 
kotari, koje vi uzprosiste prid 
Jehovom. 

23. Ako pak nebudete htili 


učiniti onoga, sto rekoste, tada 
nije sumnje, da-ste grišnici protiva 
Bogu; i znajte, da-će-vas dopasti 
vaš grih. 

24. Sagradite dakle i gradove 
za svoju dičicu, i ovčarnice, i tore 
za živinu, i izvršite ono, što-ste 
obećali. 

25.1 odgovoriše Mojsesu sinovi 
Gadovi i sinovi Rubenovi: mi-smo 
tvoji sluge, i mi-ćemo učiniti što- 
nam zapovida naš gospodin. 

26. Mi-ćemo ostaviti svoju dicu, 
i svoje žene, i ovce, i ostalu živinu 
u galaadskima gradovima; 

27. A mi tvoji sluge ići-ćemo 
svi pripravni na boj, kako-si ti 
gospodine rekao. 

28. Dadć tada Mojses Eleazaru 
Svetočincu, i Jošui Nunovu sinu, 
i poglavarom obitilih u israelskima 


gradove; ove gradove imahu samo ponapraviti, budući bili u vrime rata 
znatno oštetjeni, i utvrditi-ih, da njihovi starci, njihove žene, i njihova dica 
pribivaju u njima bez straha, da-će-ih tko naskočiti i pogubiti oli zarobiti. 

18. Mi-ćemo, govore, ne samo ići s njimi, nego-ćemo još i postati 
ontii, dokle svako pokolenje bude posvojilo svoj kotar, i dokle u svakom poko- 
lenju bude primila svaka obitil i velika i mala oni dio polja, koi-ju dopade 
po ždrihima. 

20. Prid Jehovom , tojest prid škrinjom uvita; tri-bo pokolenja. Rube- 
novo, Gadovo i Simeonovo biahu utaborena s. Nadstorju na podne, (gori II. 
36), i putujući imahu hoditi odmah prid Levitami, Kaatovima poslidnicima. 
koji nosahu škrinju uvita (gori X. 18 —21, 28). 

21. U pokolenju Rubenovu biaše pobrojenih 43.730, u Gadovu 40.500, 
a u polovici Manašcsovog 26.350, u sve 110.580. Ovi svi nepojdošc priko 
Jordana, nego pojdoše-ih samo 40.000, kako povida kn. Još. IV. 13. Ostali 
ostaše s one strane Jordana, da brane obitili, složene od staraca, ženah, i 
diče, i da pasu živinu, koja biaše sve njihovo blago. 

23. Dopasti , tojest podniti-ćete teške pedipse za svoje pomanjkanje. 
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pokolenjima ovu naredbu, re¬ 
kavši : 

29. Ako sinovi Gadovi, i sinovi 
Rubeuovi projdu s vami priko Jor¬ 
dana svi oružani na boj prid Je- 
hovom, i ako ona zemlja nastane 
vam podložna, tada dajte njim 
Galaad u baštinstvo; 

30. Ako pak nebudu htili ići s 
vami oružani u knnanejsku zemlju, 
tada neka prime meju vami misto, 
u kom-bi pribivali. 

31. I odgovoriše sinovi Gadovi 
i sinovi Rubenovi: mi-ćemo učiniti 
onako, kako-je Jehova rekao svojim 
slugam; 

32. Mi-ćemo otići oružani prid 
Jehovom u kananejsku zemlju, i mi 
jurve ispovidamo, da-smo primili 


svoje baštinstvo s ove strane Jor¬ 
dana. 

33. I tako dadć Mojses Gado- 
vim i Rubenovim sinovom, i polo¬ 
vici pokolenja ManaŠe Josipova 
sina kraljevinu Sehona amorejskog 
kralja, i kraljevinu Oga bašanskog 
kralja, tojest njihove kotare sa 
njihovima gradovima na okolo. 

34. Sagradiše dakle sinovi Ga¬ 
dovi Dibon, i Atarot, i Aroer, 

35. I Etrot, i Sofan, i Jazer, i 
Jegbau, 

36. I Betnemru, i Retaran gra¬ 
dove utvrdjene, i ovćarnice za 
svoju živinu. 

37. A sinovi Rubenovi sagra¬ 
diše Hešebon, i Eleale, i Karia- 
taim. 


29. Ova naredba, da oni od Rubenova, Gadova, i Manašesova pokolenja 
dadu ruku ostalim pokolenjem, da protiraju Kananee, i da posvoje njihova 
mista, a da ona pokolenja, koja-bi-se nastanila na zapadnjoj strani Jordana, 
dopuste Rubenovim, Gadovim, i Manašesovim pokolenjem, da-se nastane na 
istočnoj strani, služaše na to, da-so jako i nerazlućno sdruže meju sobom rečena 
pokolenja. 

30. Neka prime , tojest vi devet pokolenjah i pol, budući jaćji od 
onih dvajuh i pol, nepustite da oni ostanu u ovoj strani, ako-vam ne-bi htili 
dati ruke da nadvladate svoje nepriatelje, dali usilujte-ih da dojdu s vami 
priko Jordana, gdi-će biti i njim kako i vam odlučeno polak ždribih gdi-bi- 
ste-se nastanili. 

33. Imahu i poslidnici Manašesovi mnogo životine; dopusti zato Mojses 
i jednomu di!u od njih, da ostane u onima mistima, u kojima biaše posve 
dobre paše za svaku živinu. 

34. Sagradite , tojest ponapraviše, utvrdiše, kako rekosmo malo prie 
u r. 16. 

v v 

35. Etrot i Sofan; mat. pis. ima Atrot-Sofan, koi-je različit od Safona, 
o kojem kn. Još. XIII. 27. 

37. Kariataim oliti Kirjataim , u staro vrime otaćhina Ijudih goro¬ 
stasnih (I. Mojs. XIV. 5), projde poslić u ruke Moabitjanah, kojim-ga oteše 
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38.1 Nabo, i Baalmeon, promi- 
nivši-im imena, i Sabamu; davši 
ime onim gradovom, koje biahu 
sagradili. 

39. A siuovi Makira Manašeso- 
vog sina otidoše u Galaad, i opu- 
stošiše oni kotar usmrtivši Amorea, 
koi pribivaše u njem. 

40. I tako dadč Mojses zemlju 


galaadsku Makira Manašesovomu 
sinu, koi-se-je u njoj nastanio. 

41. Otiđi takojer i Jair Mana- 
šesov sin, i posvoji njezina sela, 
koja nazva Havot Jair, tojest Jai- 
rova sela. 

42. Otiđi takojer i ^obe, i 
posvoji Kanat sa njegovima seoci- 
ma, i nazva-ga svoim imenom Nobe. 


Amorei. Sada, govori Jeronim , s obzirom na svoje vrime, nije nego malo 
selo, napućeno od krstjanah, i zove-se Koriajata . 

38. Koja imena nadiše ovim gradovom, oli nakrivivši-im stara, oli 
davši-im posve nova, nezna-se. 

39, 40. Manaše nije imao sinov izvan Makira, ni Makir drugoga 
muškima izvan Galaada. Galaad imaše veliku obitil, kako povida gori XXVI. 
29—34. Nahodeći-se dakle ovi Manašesovi poslidnici s velikim mnoštvom 
blaga otidoše prama galaadskim planinam, koje ležahu na zapad, da najdu 
paše svojoj živini, i našavši ondi ostatke Amoreah prognaše-ih, i oteše-im 
njihova mista. 

41. Jtfir-je bio sin Seguba Hesronova sina od pokolenja Judina; ovi 
biaše vineao Makirovu kćer, i zato-je nazvan Manašesov poslidnik; vidi II. 
Dnevozg. II. 21—23. 

42. 0 ovom Nobi prihodi pomena samo ovdi. Nezna-se tako od njega 
nego ovo, da-je bio poslidnik Makirov, i da-je posvojio jedan dio onoga 
kolara, u kom-so nastaniše poslidnici Manašesovi Š one strane Jordana. 


i 
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Poglavje trideset i treće. 


Mobrajn staje , u kojima biahu šuštali sinovi israelski, odkad bialiu izašli 
iz Ejipta i došli k riki Jordanu 1 — 49. Jekova ponavja naredbu , da 
sinovi israelski skončaju pribivaoce kananejske zemlje, koju-bi meju sobom 


razdilili 50—56. 

Redak 1. Ovo-su staje israel- 
skih sinov, koji izajdoše iz zemlje 
ejiptske po njihovima četama pod 
Mojsesovom i Aaronovom zapo- 
vidju, 

2. Koje-je popisao Mojses s ob¬ 
zirom na taborišta, koja primist- 
jahu po Jehovinoj zapovidi. 

3. Oddilivsi-se dakle sinovi 
israelski iz Ramesesa prvoga miseca 
na petnadesti prvoga miseca, su¬ 


tradan po Vazmu u uzdignutoj 
ruci, na oči svih Ejiptianah, 

4. I čim ovi pokopavahu svoje 
prvorodjene, koje biaše porazio 
Jehova (jer Jehova biaše uči¬ 
nio osvetu i na njihovima bogo¬ 
vima), 

5. Utaboriše-se u Sokotu. 

6. Iz Sokota pak dojdoše u 
Etam, koi-je na zadnjima mejaši- 
tna pustinje. 


1. Broj svih stajah, koje ovdi pominje Mojses, uzhodi samo na 42. Da 
puk israelski za 40 godištah svojega putovanja nije šuštao nego 42 puta da 
počine, i da prinoči, nije virovatno. Ima-se dakle pod imenom staja razumiti 
ono misto, na kom sinovi israelski odliš svojih nadstorjah biahu zatukli i 
s. Nadstorje, i na kom-se biahu zadržavali koje vrime. U s. pismu prihode 
mnoga, koja biliže stvari i zgode poslidnjega vrimena, i zato s. Otci nahode, 
da putovanje israelskih sinov, hodečih u zemlju obećanja, biližaše putovanje 
krstjanah k vičnjoj otačhini; da ona pustinja, po kojoj-je putovao puk israelski, 
biližaše ovi svit, na kom-se nnhodi mnogo suprotivnostih, mnogo zadivah, i 
mnogo pogibilih, ali na kom Bog hrani, uči, i vodi narod čovičanski k vičnjemu 
pokoju, kojega-je zlameu zemlja obećanja. 

3. Ramesesa; vidi II. Mojs. XII. 37. 

4. I na njihovima bogovima, tojest spustivši svoj bič i na onu živinu, 
koju Ejiptiani častjahu za bogove. Drži pak Jeronim sa mnogimi drugimi, 
da-se ovo ima razumiti od štovištah krivih bogova u Ejiptu, koja biahu razo¬ 
rena u vrime, kad iz Ejipta izhodjahu sinovi israelski. 

6. Na zadnjima mejasima pustinje, tojest na prvima mejašima hodeči 
iz Ejipta ptit one pustinje. 
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7. I dignuvši-se odonle dojdoše 
prama Fihahirotu, koi-je prama 
Beelsefonu, i utaboriše-se prid 
Magdalumom. 

8. I dignuvši-se izprid Fihahi- 
rota projdoše posrid mora u pu¬ 
stinju; i pokle hinhu putovali tri 
dneva po pustinji Etamu utaboriše- 
se u Mari. 

9. I oddilivši-se od Mare doj- 
doše ii Elim, gdi biaše dvanaest 
vrutaka vode, i sedamdeset poma- 
kitah; i utaboriše-se ondi. 

10. I otišavši odonle zatukoše 
svoje nadstore kod crljenoga 
mora. I oddilivši-se od crljenoga 
mora, 

11. Utaboriše-se u pustinji 
Sin. 

12. I dignuvši-se odonle doj- 
doše u Dafku. 

13. I oddilivši-se od Dafke uta¬ 
boriše-se u Alušu. 

14. I otišavši iz Aluša zatukoše 
nadstore u Rafidirnu, gdi puk nei- 
inaše vode koje-bi pio. 

15. I oddilivši-se iz Ratidima 
utaboriše-se u pustinji Sinai. 

16. Ali dignuvši-se i iz pustinje 


Sinai dojdoše k grobovom pozu- 
djenja. 

17. I oddilivši-se od grobova 
požudjenja utaboriše-se u Hase- 
rotu. 

18. A iz Haserota dojdoše u 
Retmu. 

19. I oddilivši-se od Retme 
utaboriše-se u Remomfaresu- 

20. I dignuvši-se odonle doj¬ 
doše u Lebnu. 

21. Otišavši iz Lebne utabori¬ 
še-se u Resi. 

22. I izašavši iz Rese dojdoše 
u Ceelatu. 

23. Odkud otišavši utaboriše-se 
na gori Seferu. 

24. I oddilivši -se od gore Se- 
fera dojdoše u Arad. 

25. Odkud budući-se digli uta¬ 
boriše-se u Maeelotu. 

26. I pošavši iz Macelota doj¬ 
doše u Tahat. 

27. Otišavši iz Tahata utabori¬ 
še-se u Taru. 

28. Odkud budući-se digli za¬ 
tukoše nadstorja u Metki. 

29. I dignuvši-se iz Metke uta- 
boriše-se u Hešinoni. 


8. U pustinju , tojest; Sur, koja-se takojer zvaše Etam. 

10. 0 ovoj staji Mojses negovori ništa u II. kn. XVI. 1. 

12, 13. 0 staji u Dafki i Alušu II. Mojs. XVII. 1 nepovida ništa. 

16. K grobovom požudjenja, tojest Kibrot hataava; vidi gori XI. 34. 
18—30. Imena ovih stajah prihode samo ovdi. 
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30. I dignuvši-se iz Hešmone 
dojdoše u Moserot. 

31. I otišavši iz Moserota uta- 
boriše-se u Benejaakanu. 

32. I pošavši iz Benejaakana 
dojdoše k planini Gadgadu. 

33. Odkud dignuvši-se utabori- 
še-se u Jelebati. 

34. A iz Jetebate dojdoše u 
Hebron. 

35. I otišavši iz Hebrona uta- 
boriše-se n Asiongaberu. 

36.1 oddilivši-seodonle dojdoše 
u pu8finju Sin, tojest u Kadeš. 

37. 1 izašavši iz Kadeša utabo- 
riše-se kod gore Hor na krajnima 
mejašima države edomske. 

38. I budući Aaron Svetoeinac 
uzašao po Jehovinoj naredbi na 
goru Hor, umro-je ondi četrde¬ 
seto godište, pokle sinovi israelski 
biahu izašli iz Ejipta, petoga mi- 
seca, na prvi miseca, 

39. Budući bio u dobi od sto i 
dvadeset i tri godišta. 

40. I ondi biaše Arad kananejski 
kralj, koi pribivaše na podnevnoj 
strani, doćuo, da sinovi israelski 
biahu došli ka kananejskoj zemlji. 

41. I otišavši od gore Hor 
utaboriše-se u Salmoni. 


42. I dignuvši-se iz Salmone 
dojdoše u Funon. 

43. I dignuvši-se iz Funona 
utaboriše-se u Obotu. 

44. Iz Obota pak dojdoše u 
Jieabarim, koi-je na moabitskima 
mejašima. 

45. I dignuvši-se iz Jieabari- 
ma zatukoše nadstorja u Dibon- 
gadu. 

46. Odkud otišavši utaboriše-se 
u llelmondeblataimu. 

47. I dignuvši-se iz Helinon- 
deblataiina dojdoše k abarimskim 
planinam prama Nabu. 

48. I oddilivši-se od abarimskih 
planinah pojdoše na moabitsku 
poljanu, pokraj Jordana prama 
Jeriku. 

49. I ondi-se utaboriše od Bet- 
šimota do Abelšatima na moabit¬ 
skima livadama, 

50. Gdi Jehova reče Mojsesu: 

51. Daj israelskim sinovom ove 
naredbe: kad budete prošli priko 
Jordana, i budete ušli u kananej- 
sku zemlju, 

52. Skončajte sve njezine pri- 
bivaoce; oborite njihove kamene, 
smrvite njihove kipove, i razorite 
sva njihova visoka mista. 


32—34. Ove staje pomenute-su samo ovdi. 

41, 42. Ove dvi staje propusti Mojses gori u XXI. 4, i slid. 

52. Skončajte, ako ne-bi btili otići po svojoj volji iz one države, i 


Digitized by t^.ooQle 



304 


Mojses. Knjiga IV. Poglavje XXXIII. 


53. I očistite onu državu i pri¬ 
bivajte u njoj; ja-bo-sam-ju dao 
vam u baštinstvo, 

54. Koju-čete razdiliti meju 
vami polak ždribih. Onim, gdi-ih- 
je veće, dajte prostraniji kotar, a 
onim, gdi-ih-je manje, dajte kotar 
manji. Neka svakomu bude dano 
ono baštinstvo, koje-ga bude do¬ 
palo polak ždribih. Neka bude raz- 


diljeno baštinstvo po pokolenjima, 
i obitilima. 

55. Ako pak nebudete htili po¬ 
gubiti pribivalaca one zemlje, tada- 
če-vam oni, koji budu ostali, biti 
kako drača u oku, i kako sulica u 
bocima, oni-će-bo biti vaši pro¬ 
tivnici u zemlji vašega pribivanja; 

56.1 ja-ču-vam učiniti sve ono 
što biah namislio učiniti njim. 


ako ne-bi htili dati-vam-ju posve očistjenu. — Kamene , tojest uzdignute stu¬ 
pove, na kojima-je udilana koja prilika kojega krivoboga. — Kipove , tojest 
oli udilane, oli slivene, oli umisene prilike njihovih bogova. — Visoka mista, 
tojest štovišta, i otare uzdignute krivim bogovom na visokima glavicama; 
vidi gori XXII. 41. 

53. Baštinstvo , koje-bi od otca prolazilo u sinove. 

54. Vidi gori XXVI. 55. 

55. Drača u oku, i sulica u bocima zlamenuje priveliku, i smrtonosnu 
bolest; hoti dakle redi Mojses: ako nebudete oli usmrtili, oli protirali Kananeah 
iz one države, u kojoj imate pribivati, oni-de-vam uzrokovati svakovrstnu 
dosadu, nemir, protivnost, i oboriti-de-vas najposli u najzadnju nevolju, jer- 
dete, pritegnuti od njihovoga zla izgleda, prigrliti kipoklonstvo, i odstupiti 
od Jehove, koi-de-vas tada posve zapustiti, i pridati vašim nepriateljem 
u ruke. 

56. Ja-sam odlučio, da sve one pribivaoce protirate, i da posvojite 
njihovo imanje; ako toga nebudete učinili, oni-ce vas prognati, oli barem 
učiniti svojima kmetimn. 
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Poglavjc trideset i četvrto. 

ilizi mejaše zemlje obećanja 1 — 12; osobe , koje-bi dilile zemlju obeća¬ 
nja 13—29. 

Redak 1.1 besidi Jehova s Moj- 
sesom i rečč-mu: 

2. Daj israelskim sinovom ove 
naredbe: kad budete ušli u ka- 
nanejsku zemlju, koja-će-vas do¬ 
pasti kako baštinstvo polak ždribih, 
biti-će ona ograničena ovima me- 
jašima. 

3. Podnevna-če strana početi 
od pustinje Sin, koja-je pokraj 
Idumee, i imat-če za mejaše prama 
istoku prislano more; 

2. Odlučivši Jehova, da sinovi israelski pojdu posvojili kananejsku 
zemlju, da pogube, oli da protiraju njezine pribivaoce; i naredivši-im sada, 
da to svakako oprave, tribovaŠe oznaniti-ih, koliko-se ona država stere u 
duljini, i u širini, da ne-bi ni posvojili više zemlje, nego biaše Bog odredio, 
ni protirali više pukova, nego on biaše odlučio. Opisujc-im zato Mojses me¬ 
jaše zemlje obećanja sa svib stranah. 

3. Pustinja Sin (Zin) ležaše mrtvomu moru na podnevo-zapad, i zato, 
hteči Mojses opisati mejaše zemlje obećanja, počimlje od one pustinje, koja- 
je istočni kraj podnevnoga mejaša, i imenuje takojer mrtvo morc > jer ovo 
biaše podnevni kraj istočnoga mejaša rečene zemlje. Zašto-je mrtvo more 
nazvano prislano more , vidi I. Mojs. XIV. 3. 

4. Stipavca; ovako bihu nazvane ove hrdine čiča množine štipavaca 
(rič-bo S’Jgg [akrabj znači štipavac). Složitclj I. kn. Makab. V. 3 zove ova 
mistd dxpa]3artv>3, prilučivši-se imenu, koje-im biahti dali prvi ljudi, koji- 
se biahu u njima nastanili. — Scne, tojest Sin (Zin), one iste, koju pominje 
r. 3. — K varosu Adam; u mat. pis. imamo k Hazar-adam, tojest k Esronu 
blizu Adara, kako ima Jošue XV. 3, 4. 

5. Potok-je ejiptski po mnenju mudrijih tumačitcljah Rinokolura , o kom 
vidi I. Mojs. XV. 18. Od ovoga potoka imaše mejaš otići tja do sriduzemlj- 

Slog II. 30 


! 4. Proći-će oni zatim okolo 

one podnevne strane priko brdinah 
Stipavca, proći-će zatim priko 
Sene, i dopriti-će s podneva do 
Kadeš-barne, odkud-će otići k va- 
rošu nazvanomu Adar, i protegnu- 
ti-će-se do Asemone; 

5. Neka isti mejaš okrene iz 
Asemone k ejiptskomu potoku, 
i neka dopre do kraja velikoga 
mora. 
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6. Mejaš-će od strane zapada 
početi od velikoga mora, i njim-će 
takojer i dospiti. 

7. Mejaš sa strane sivera poče- 
ti-će od velikoga mora, i dopriti- 
će do privisoke planine, 

8. Od koje-će potegnuti do 
Emata, i odonle do mejašah Se- 
dade; 

9. Produljiti-će-se zatim isti 
mejas do Zefrone, i do varoša 
Enana; ovo-će biti mejaši sa strane 
sivera. 

10. Početi-će zatim mejas od 
istočne strane od varoša Enana 
pak do Sefame, 

11. A od Sefame saći-će u 
Reblu prama vrutku Dafnimu; a 
odonle-če sa strane istoka dopriti 
do mora Cenercta, 

12. Napridovati-če tako pokraj 
Jordana, i dopriti najposli do pri¬ 


slanoga mora. Ovo-če biti mejaši 
vaše države na okolo. 

13. 1 zapovidi Mojses israel- 
skim sinovom, rekavši-im: ovo-je 
ona zemlja, koju imate ubaštiniti 
polak ždribih, i za koju-je zapo- 
vidio Jehova da bude dana devet 
pokolenjem i pol. 

14. Jer pokolenje Rubenovih 
poslidnikah po njihovim obitilima, 
i pokolenje Gadovih poslidnikah 
po njihovim obitilima, i polovica 
Manašesovoga pokolenja, 

15. Tojest dva pokolenja i pol 
primiše svoj dio s ove strane Jor¬ 
dana prama Jeriku u strani, koja- 
je na istok. 

16. I reče Jehova Mojsesu: 

17. Ovo-8u imena ouih Iju— 
dih, koji-će-vam diliti zemlju: 
Eleazar Svetočinac, i Jošue sin 
Nunov, 


skoga mora, koje-je ovdi zvano veliko, da-se razlikuje i od genesaretskoga 
mora, i od mrtvoga mora, koja-su mnogo manja. 

6. Dospiti, tojest sva zapadnja strana zemlje obećanja, doprivši do 
Sidona. 

7. Privisoke planine; mat. pis. ima do planine Hor, koja imaše biti 
jedna od onih, koje stvaraju kosu libanskih planinah. 

8. Emat (Hamat), nazvan takojer Epifania, ležaše na riki Oronte. 

9. Varom Enana, mat. pis. ima: Uazar-enana. 

10. Drže nikl tumačitelji, a navlastito davnih vikova, da-je Sefama 
grad Apamea. 

11. Reblu (Ribla) grad sagradjen u libanskoj prodoli na istok onoga 
vrutka, iz kojega izvire Jordan, i koi-se zove Fiala. — Dafnim neima 
matično pismo. — Ceneret, tojest Genesaret, galilejsko more: vidi Ev. po 
Mat. IV. 18. 

12. U zemlji obećanja biaše dakle sklopjen i Jordan. Država sklopjena 
meju pobrojenima mejašima bila-je dana u baštinstvo samo poslidnikom devet 
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18. I jedan knez od svakoga 
pokolenja, 

19. Kojih-su ova imena: od 
pokolenja Judina Kaleb sin Je- 
fonov. 

20. Od pokolenja Simeonora 

v 

Samuel sin Amiudov. 

21. Od pokolenja Benjaminova 
Elidad sin Kaselonov. 

22. Od pokolenja poslidnikah 
Danovih Boci sin Jogliov. 

23. Od poslidnikah Josipovih 
u pokolenju Manašesovu Haniel 
sin Efodov. 


24. A u pokolenju Efraimovu 

v 

I Kamuel sin Seftanov. 

25. Od pokolenja Zabulonova 
Elisafan sin Parnakov. 

26. Od pokolenja Isakarova 
knez Paltiel sin Ozanov. 

27. Od pokolenja Ašerova 
Ahiud sin Salomiov. 

28. Od pokolenja Neflalova 
Pedael sin Amiudov. 

29. Ovo-su oni, kojim-jc za- 
povidio Jehova, da razdile sinovom 
israelskim kananejsku zemlju. 


pokolenjah i pol, a poslidnikom dvajuh pokolenjah i pol bihu dana sva ona 
mista s one strane Jordana, koja biahu israelski sinovi posvojili oružjem u 
ruci, kako pominju slid. rr. 

18. Hoti Jehova, da-se knez svakoga od devet pokolenjah i pol uloži 
da dili zemlju obedanja, da oni, koji prikazivahu sve pokolenje, uvire svoje 
podložnike, da-ih biaše dopalo to i to misto po ždribima, polak kojih odkri- 
vaše Bog svoje hotinje, i tako neimaše nastati meju pokolenjem i pokolenjem 
nikakvog inada ni ikakve karbe. 

19—28. Pobraja Mojses knezove i pokolenja onim redom, koim-ih do- 
pade njihov dio, počamši od strane podneva, i svršivši sa strane sivera. Ova 
okolovština đokažuje, da-je Mojses po vlastitom objavljenju navistio i ovdi, 
gdi-bi koga dopao njegov dio, kako-je i u V. kn. XXXIII. izpivao, gdi-bi-se 
ove strane Jordana nastanilo koje pokolenje. 


20 0 
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Poglavje trideset i peto. 


Naredbe s obzirom na gradove, kojc-bi sinovi israelski dali Levitam 
1 — 8; na gradove utočišta 9 — 29, i na dosvidoceno ubojstvo 30 — 34. 


Redak t. Reći Jehova Mojsesu 
na moabitskoj poljani blizu Jor¬ 
dana prama Jeriku i ova: 

2. Naredi israelskim sinovom, 
da od svojega baštinstva dadu 
Levitam 

3. Gradove za pribivanje, i nji¬ 
hova podgradja na okolo, da gra¬ 
dovi služe njim za pribivanje, 
a podgradja da služe za njihovo 
blago i za životinu; 

4. Ova-će podgradja imati 


prostor sdvora od zida gradova 
pak sve na okolo od tisuće kora- 
ćajah; 

5. I tako-će strana na istok 
imati dvi tisuće lakata, strana na 
podne takojer dvi tisuće lakata; 
strana od mora, tojest ona koja 
gleda na zapad, imati-će i ona istu 
miru, a strana na siver biti-će i 
ona u istoj miri produljena; gra¬ 
đo vi-će biti u sridi, a podgradja 
biti-će sdvora. 


2. Posliduici Levovi, tojest svi Svetoćinci, i svi Lovite, neimahu baštine 
u kananejskoj zemlji, i njihovo bašlinstvo biaše isti Jehova, kako vidismo pori 
u XVIII. 1, 20. Tribovaše sasvimtim dati-im koje misto, u kojem-bi pribi¬ 
vali, takojer i koje misto, u kom-bi hranili barem onu životinu, koju-bi primili 
kako desetinu, i koje sve nemogahu odmah pojisti. Evo uzroka, za koi 
Jehova naredjuje puku, da izmeju svojih gradova dade-ih Levitam 48, 
u kojima-bi pribivala čeljad, i toliko podvornicah, u kojima-bi hranili svoju 
životinu. 

4. Koracajah; mat. ois. ima lakata , kako i u slid. redku. Ova besida 
sve na okolo nenaznaeuje pne duljine, koju daju sve četiri strane skupa, 
nego samo onu širinu, koju ima svaka strana, ako-se trak potegne od zida 
grada k istoku, k podnevu, k zapadu, i k siveru. 

5. Ako-se potegne trak od zida grada na sve četiri strane u duljini 
od 1000 lakata, naravno-je, da svaka strana podgradja s dvora imaše barem 
2000 lakata, i tako u ohkružju barem 8000 lakata. Rekoh barem, jer u 
ovom broju nedohodi širina i duljina grada, koja imaše brojiti koju stotinu 
lakata. Slideee pridoeje može izbistriti svaku mraćnost. 
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6. Od ovih istih gradova, koje- 
ćete dati Levitam, biti-će-ih šest 
razlučenih za shranjenje bižalaca, 
da tojest pobigne u njih oni, 
koi-bi prolio tuju krv; odliš ovih 
dati-ćete-im četrdeset i dva grada, 

7. Tojest skupa četrdeset i 


osam gradova sa njihovim pod- 
gradjima. 

8. Ovih gradova pak, koji-će- 
se dati od bastinstva israelskih 
sinova, dati-će vise oni, koji imadu 
više, a manje oni, koji imadu 
manje; neka dadu gradove Levi- 
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6. Od ovih šest gradova biahu tri s ove, a tri s one strane Jor¬ 
dana, o kojima vidi kn. Još. XX. 7, 8. Od ostaloga vidi V. Mojs. XIX. 
1—13. 

8. Budući bilo 12 pokolenjah, koja-bi dala 48 gradova, mogahu činiti, 
da-bi svako pokolenje imalo dati 4 grada, i zato-ih opominje, da ono po- 
kolenje koje-bi imalo više gradova u svojem kotaru, dade-ih Levitam više 


Digitized by t^oogle 





310 


Mojses. Knjiga IV. Poglavje XXXV. 


tam svi na razlog svojega ba- 
štinstva. 

9. I rečć Jehova Mojsesu: 

10. Govori sinovom israelskim 
i reci-im: kada budete prošli priko 
Jordana u kananejsku zemlju, 

11. Odlučite gradove, koji—bi 
služili za shranjenje onih bižalaca, 
koji-bi nehoteć prolili tuju krv; 

12. U koje ako bude utekao 
bižalac, neče-ga moći rodjak ubi- 
venoga usmrtiti, dokle ncbude bio 


priveden prid skup, i dokle nebude 
bilo razsudjeuo njegovo dilo. 

13. Ovih pak gradova, koji-će 
biti odlučeni za shranjenje biža¬ 
laca, 

14. Biti-će tri na straui priko 
Jordana, a tri u kananejskoj 
zemlji, 

15. Da-bi i od israelskih sinov, 
i od prišlačah, i od tujinah mogao 
pobignuti u njih oni, koi-bi ne¬ 
hoteć prolio tuju krv. 


od 4, a ono koje-hi u svojem kotaru imalo manje gradova, da-ih dade 
Levitam manje od 4. Stjjc-sc zato u kn. Još. XXI., da uslid ove naredbe 
biahu pokolenja Judino, Simeonovo, i Benjaminovo dala 13 gradova, po- 
kolenja Efraimovo, Danovo, i polovica pokolenja Manašesova 10, pokolenja 
Isakarovo, Ašerovo, Neftalovo, i druga polovica pokolenja Manašesova 13, a 
pokolenja Rubenovo, Gadovo, i Zabulonovo da biahu dala 12 gradova. 

ti. BiaŠe Jehova gori u II. Mojs. XXI. 13 obećao, da-će na svoje 
vrime odrediti misto, u kojcm-bi-se mogao shraniti oni, koi-bi nehoteć, tojest 
oli zanesen od naglosti ćudi, oli zaslipjen od koje vitrenosti usmrtio svoga 
iskrnjega. Ovdi dakle izpunjuje ovo obećanje, davši naredbu da odluče šest 
gradova, u kojima-bi-se mogli shraniti svi oni, koji ubivši čovika ne-bi bili 
krivci smrti. 

12. Biaše kod svih istokostranaea pridavan običaj, da, ako-bi tko 
ubio svojega iskrnjega, toga uboicu usmrti najbližnji rodjak onoga, koi-je 
bio ubijen, i ovi rodjak biaše držan kako nečist, nečastan, oskvarnut, 
dokle ne-bi osvetio krv svojega usmrtjenoga rodjaka. Ovi običaj bi uveden 
i meju sinove israelske, i zato Jehova, nehteći-ga odmah posve iskoreniti, 
zastavi priinudru naredbu, u kripost koje mogaše s jedne strane uboica 
shraniti svoj život, ako nebiaše krivac smrti, a s druge strane imaše 
podniti tešku pedipsu* i za nepovoljno prolitje čovičje krvi, jer imaše biti 
zatvoren u jednom od odlučenih gradova do smrti Poglavice Svcločinaea. 
Odredivši dakle Jehova, da svaki uboica može pobignuti u grad utočišta, 
da-ga ne-bi krvosvetitelj usmrtio, zapovidl, da-ga sudeća vlast iskuša, i da 
izvidi njegovo dilo, koja vlast, našavši da-je krivac smrti, pridavaše-ga 
krvosvetitelju u ruke, i ovi-ga usmrtjevaše, a nenašavši da-je krivac smrti, 
pustjaše-ga da pribiva u onom gradu u koi biaše utekao. 

15. K ovim gradovom hio-je sa svih stranah napravljen lip put, da 
uboica izprid krvosvelitelja najde lako svoje utočište. 
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16. Ako-bi tko udario koga 
gvozdom, i ako-bi udareni umro, 
biti-će oni, koi-ga-je udario, kri¬ 
vac ubojstva, i biti—će osudjen na 
smrt. 

17. Ako-bi tko hitio kamen, i 
ako-bi umro oni, koi-je bio uda¬ 
ren, biti—ee uboica pedipsan istom 
pedipsom. 

18. Ako-bi tko udaren drve¬ 
tom poginuo, biti-će on osvetjen 
prolitjem krvi onoga, koi-ga-je 
udario. 

19. Rodjak ubijenoga može 


usmrtiti uboicu; on-ga može 
usmrtiti odmah, kad-ga-je na¬ 
šao. 

20. Ako-bi tko koga za zlobu 
oborio, oli štogod na njega hitio 
po himbenosti, 

21. Oli, budući njegov nepria- 
telj, ako-bi-ga udario rukom, ter 
ako-bi udareni umro, biti-će oni, 
koi-ga-je udario, krivac ubojstva; 
moći-će-ga rodjak ubijenoga za¬ 
daviti odmah, kad-ga najde. 

22. Ali ako-bi zgođimice, bez 
zlobe, 


16. Pobraja sada, koja-su ona ubojstva, ćiđa kojih-bi sudac, iskušavši 
uboicu, i izvidivši njegovo dilo, odsudio da-je krivac smrti, i pridao-ga 
krvosvetitelju da-ga udavi. Pominje zato najprie udarac gvozdom, jer ako- 
je uboica zgrabio koje gvozdeno orudje, tad nemogaše reći, da nije imao 
odluke da-ga oli usmrti, oli-da-ga barem smrtno rani. 

17. Matično pismo ima: ako-bi tko kamenom u ruci , koim-se može 
usmrtiti , udario ..., jer-se i tada imaše činiti, da-je imao odluku usmrtiti-ga. 

18. Ima i ovdi mat. pis.: ako-bi tko drvetom u ruci, koje može 
usmrtiti, udario . . ., jer-se u tom poznaje njegova odluka, ako-bi-ju 
on i tajio. 

19. Može; nesadržaje dakle ovi redak zapovidi, nego daje oblast 
krvosvetitelju da usmrti uboicu, koi-je povoljno ubio njegovoga rodjaka, 
i zato Jonatan nadostavlja, ako-ga-je bio jurve osudio sudac na smrt, a u 
r. 21: ako-bi-ga našao ranka gradov utecišta . Nepovoljnoga pak uboicu 
neimaše oblast usmrtiti, ako-ga-je i našao vanka grada utecišta. Ali ako- 
bi-ga usmrtio, neimaše-ga zato sudeća vlast pedipsati, jer-se nemogaše 
više dokazati, da usmrtjeni uboica nije bio krivac smrti. Ostajaše sasvim- 
tim krvosvetitelj krivac prid Jehovom, koi vidi i znade i misli i hotinja 
svib. 

20. Oborio, tojest oli rinuo s visokoga mista nizdol, oli tisnuo u vodu 
da-se uduši, oli bacio na njega, prohođeća blizu njegove kuće, velik kamen, 
oli što drugo da-ga ubije. Ako-je poginuo oli rinuti, oli oboreni u vodu, 
oli udareni kojom teškom stvarju, biti-će uboica krivac smrti, jer-je imao 
odluku da digne život svojemu iskrnjemu. 

21. Rukom , tojest pestju u jezivo misto, kakono-su timenice, boci, i 
druga mista. Od ostaloga vidi r. 19. 
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23. I bez nepriateljstva štogod 
od rečenih stvarih učinio, 

24. I to-bi bilo dokazano prid 
pukom, i bilo-bi učinjeno izvidjenje 
svrhu inada meju udariteljem, i 
krvosvetiteljem, 

25. Ima takovi nekrivac biti 
oslobodjen iz rukuh osvetitelja, i 
po sudbi poveden u grad, u koi 
biaše utekao; i ondi-će pribi¬ 
vati dokle bude umro veliki Sve- 
točinac, koi-je svetim uljem po¬ 
mazan. 


26. Ako-bi pak uboica bio 
našast vanka mejašah onih gra¬ 
dova , koji-su odlučeni za bi- 
žalce, 

27. Ter ako-bi bio od 
krvosvetitelja usmrtjen, neče 
biti krivac oni, koi-ga-je usmr¬ 
tio; 

28. Jer bižalac imaše pribivati 
u onom gradu do svetočinčeve 
smrti. Kad umre Poglavica Svcto- 
činaca, neka-se uboica povrati u 
svoje misto. 


24. Prid pukom, koi-bi-sc skupio u sudnicu da čuje, kako bi sudci 
osudili privedenoga uboicu; mat. pis. ima: i neka skup (sudaca ) razsudi 
meju uboicom , i krvosvetiteljem na razlog ovih npravah. 

25. Sudbeno protresanje imaše-se činili na vratima istoga grada; i 
zato ako-bi uboica bio proglašen za krivca smrti, biaše pridan on čas krv- 
osvetitelju da-ga pogubi. Ako pak ne-bi bio proglašen za krivca smrti, 
tada-ga imahu stražani povesti u grad, u kom-bi do smrti poglavice Svc- 
točinaca ostao. Ob uzroku, za koi imaše nepovoljni uboica biti zatvoren u 
gradu utecišta do smrti vrhnoga Svctočinca, mnogi mnoga govore, od kojih* 
je najvirovatnije, da-je ovo odredio Jehova, da-se s jedne strane malo po 
malo ugasi sržba u krvosvetitelju, videei da nepovoljni uboica podnosi 
tešku pedipsu u zatvoru onoga grada, i tako da svrgne svaku želju, da 
osveti krv svojega rodjaka, a s druge strane da uboica, ako i nepovoljni, 
kušajući onu pedipsu, zapoznade, koliko-je (logu mrzko i nepovoljno prolitje 
čovičje krvi. Nahode pak s. Otci, a navlastito Jeronim u ovoj naredbi 
otajstveni razumak, i govore, da nepovoljni uboica (svejer koliko toliko krivac 
prid Bogom) imaše steći svoju slobodu, i podpuno shranjenje svojega života 
samo po smrti vrhnoga Svctočinca, jer svaka osoba u čovičanskom narodu 
mogaše steći svoju duhovnu slobodu, i svoje vičnje shranjenje po smrti Isusa 
Krsta vičnjega Svctočinca. 

26. Mejašah , koji binhu na okolo od 8000 lakata, kako vidismo 
gori r. 5. 

27. Krvosvefitelj nesmiaše ulisti u grad utecišta da usmrti nepo¬ 
voljnoga uboicu; ali ako-bi takovi uboica izašao vanka mejašah onoga 
grada, u kom imaše pribivati, prie nego-bi umro vrhni Svetočinae, tada on 
guhjaše svoju prav, i rnogaše-ga krvosvetitelj usmrtiti, a nebiti zato od 
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29. Ovo ima biti vikovita i za¬ 
konita naredba u svima vašima 
pribivalištima. 

30. Uboica ima na dokaz svi- 
dokah biti pedipsan; na sviđočan- 
stvo jednoga samo svidoka neima 
biti osudjen nitko. 

31. Vi neimate od onoga, koi-je 
krivac smrti, primati čine za život, 
dali on ima biti usmrtjen. 

32. Oni, koji-su prognani, i 


koji-su bižalci, neće-se nikako moć 
povratiti u svoje gradove prie, 
nego bude umro vrhni Sveto- 
ćinac; 

33. Da ne-biste oskvarnuli 
zemlje svojega pribivanja, koja 
nastaje oskvarnuta prolitjem krvi 
pravednih, i koja nemože dru- 
gačie biti oćistjena, nego proli¬ 
tjem krvi onoga, koi-je tuju krv 
prolio. 


sudeće vlasti pedipsan, premda ostajaše krivac prid Bogom za ovo, što biaše 
usmrtio onoga nepovoljnega uboicu, kojemu za shranjenje biaše Jehova 
odredio one gradove. 

29. Tojest ovako-ćete suditi u svima svojima mistima, i u svako vrime, 
koje budete podložni Mojsesovu zakonu. 

30. Da tko bude zakonito osudjen na smrt, iziskivaše-se svidoćanstvo 
najmanje dvijuh osobah, nebrojivši krivca, ako-bi baš i ispovidio svoju 
opačinu. 

31. Biaše slobodno krvosvetitelju nagoditi-se s povoljnim uboicotn, 
prie nego-bi uboica pobigao u grad utecišta, i bio pridan sudećoj vlasti. 
Posli toga nemogaše ni on nagoditi-se, ni sudac osuditi, da krivac plati 
u pinezima svoju krivinu, nego imaše, ako-je krivac smrli, biti sva¬ 
kako i odmah usmrtjen. Ova naredba h\ za mnogo uzrokov potribita, a 
navlastito za ovo, jer—bi bogatac mogao bez straha smrti ubiti siromaha, 
budući u stanju dati njegovomu krvosvetitelju ugovorenu naknadu, i jer-bi 
inaćie bila napuštena uzda uboicam, budući strahovitije podniti smrt, nego 
platiti činu za život. 

32. Matično pismo ima: neprimajte izplate , da (uboica) pobigne u 
grad svojega »hranjenja , i daše vrati pribivati u svoje misto prie , nego 
umre Svetocinac, u kojoj naredbi nahode jedni dvi zapovidi: prvu, da 
sudac neima dopustiti, da uboica, koi-je krivac smrti, bude primjen u grad 
utecišta i shranjen, nego da bude usmrtjen; drugu, da uboica, koi nije krivac 
smrti, neima izaći iz grada utecišta prie smrti vrhnoga Svetoćinca. Drugi 
pak čine, da Mojses govori samo o nepovoljnom uboici, i da zabranjuje 
sudcem dopusliti-mu, da otide u svoje misto prie, nego-bi vrhni Svetocinac 
umro. Govori-li pak o čini za život, koju-bi primio krvosvelitelj, oli o onom, 
što-bi primio isti sudac (što-bi bilo priopaka nepravednost), nezna-se. 

33. Tojest nećinite ubojstva na uikakov način, jer svako prolitje krvi 
oskvarnjuje onu zemlju, koja pie prolitu krv, i budući da takova zemlja 


Digitized by v^oogLe 



314 


Mojses. Knjiga IV. Poglavje XXXV. 


34. Na ovi-će način biti oci- 
stjeno vaše baštinstvo, u kom 
pribivam i ja; ja-bo-sam Jekova, 


koi pribivam meju israelskima sino¬ 
vima. 


nemože biti očistjena nego prolitjem krvi uboice, tada-bi-se uzmnožala pro- 
litja čovičje krvi, što-je Bogu posve mrzko. 

34. Ako misto, u kom pribivate vi, ima biti neoskvarnjeno, koliko večma 
ima biti čisto ono misto, u kom pribivam ja, vas Bog, i vaš kralj! Ako dakle 
želite, da s vami pribivam i odsle, kako-sam pribivao i do sada, pazite da ne- 
oskvarnjujete svoje zemlje prolitjem krvi, inačie-ču-se od vas oddiliti, i za- 
pusliti-vas. 
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Poglavje trideset i šesto. 


Naredbe 


s obzirom na ženidbu baštinicah 1 — 13. 


Redak 1. A pristupiše poglavari 
obitilih Galaada, sina Makira, Ma- 
našesova sina od poroda Josipovih 
sinov; i rekošeMojsesu prid israel- 
skima knezovima ovako: 

2. Zapovidio-je Jehova tebi 
našemu gospodinu, da polak ždri- 
bih razdiliš zemlju meju israelske 
sinove, i da kćerim Salfaada na¬ 
šega brata dadeš ono baštinstvo, 
koje-se pristoji njihovomu otcu; 

3. Koje-će, ako-se udadu za 
muževe drugoga pokolenja, sliditi 
i njihovo baštinstvo, koje, prine- 


seno u drugo pokolenje, umalit-ee 
naše baštinstvo. 

4. I tako-će-se zgoditi, da-će 
došastjem jubileja, tojest petđe- 
setoga godišta sveoprostjenja, biti 
izmišana ona dilba, koja-je bila 
učinjena polak ždribih, i da-će 
baštinstvo proći s jednih na druge. 

3. I odgovori Mojses israelskim 
sinovom, i po naredbi Jehovinoj 
reće-im: dobri-su razlozi, koje 
priniše oni od pokolenja Josipovih 
sinov. 

6. Ovo-je dakle naredba, koju- 


1, 2. Poglavari obitilih Manašesovih poslidnikah, koji prinose ove 
razloge, bihu od one polovice pokolenja Manašesova, koja-je u kananejsknj 
zemlji, jer samo meju ovimi nahodimo kćeri Salfaadove u kn. Još. XVII. 3. 

3. Ako-se-je baštinica udala za kojega muškića iz drugoga pokolenja, 
i iz drugoga kotara, imaše njezino baštinstvo proći i u drugo pokolenje, i u 
drugi kotar, i tako jedan kotar nastajaše manji, a drugi veći od onoga, nego 
biaše u vrime, kad bi podiljena sva zemlja. 

4. Matično pismo ima bistrie, tojest došastjem jubileja za israelske 
sinove biti-će njihovo baštinstvo nadostavljeno baštinstvu onoga kotara, u 
koi-se budu udale, a baštinstvo njihovo biti-će odcipljeno od baštinstva ko¬ 
tara naših otaca, tojest kad-bismo baš i htili kdpiti oni dio baštine, koi-im- 
se pristoji, nebismo-se tim ništa okoristili, jer po naredbi zakona (III. Mojs. 
XXX. 10) svako kupjeno baštinstvo ima petdesetoga godišta, tojest godišta 
sveoprostjenja, biti svojemu gospodaru povratjeno. 

6. Pokolenja, mat. pis. ima: samo za mnškiće obitilih pokolenja nji¬ 
hovih otaca, tojest ne samo za muškiće svojega pokolenja, nego i za muškiće 
svoje obitili, kojih-je više u svakom pokolenju, da baštinstvo ostane u istoj 
rodbini. 
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je Jchova podao s obzirom na 
kćeri Salfaadove: neka-se one 
udadu za koga hoće, ali samo za 
muškiće svojega pokolenja, 

7. Da baštinstvo israelskih sinov 
neprojde iz jednoga pokolenja u 
drugo. Neka dakle svi ljudi vin- 
ćaju žene od svojega pokolenja, i 
od svoje rodbine; 

8. Neka takojer sve ženske 
glave uzimaju muževe od svo¬ 
jega pokolenja, da baštinstvo ostane 
u rodbini, 

9. I da-se tako nemišaju poko¬ 
lenja, nego da ostanu onako kako- 
ih-je 


10. Razlučio Jehova. I ućiniše 
Salfaadove kćeri kako-im-je bilo 
zapovidjeno; 

11.1 vinčaše Maala, i Tersa, i 
Hegla, i Malka, i Noa sinove svo¬ 
jega strica 

12. Od obitili Manaše, koi-je 
bio sin Josipov; i tako-je ono 
baštinstvo, koje-im-je bilo odre- 
djcno, ostalo u pokolenju i u obitili 
njihovoga otca. 

13. Ovo-su zapovidi i naredbe, 
koje-je dao Jehova israelskim 
sinovom po ruke Mojsesa na moa- 
bitskoj poljani blizu Jordana prama 
Jeriku. 


8. Sve ženske, tojest baštinice; ordi-bo govori samo ob ovima, jer 
druge kćeri mogahu-se udati za kojegamudrago muškića iz svakoga drugoga 
pokolenja; i tako onu vlastitu naredbu, koju prie biaše dao za kćeri Salfaa¬ 
dove, razpruža ovdi na sve baštinice meju Israelitjanima. 

11. Mogahu biti i sinovi njihovoga ujra, jer po zakonu biaše dopušteno 
vincati i stričeve, i ujćeve sinove. 
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Peta kajiga Mojsesova. 

§. i. Nazovi ove knjige. 

Znajući Mojses, da-mu-je do malo umriti; želeći on svej to-više u viri 
i u obsluživanju zakona ukripiti onaj puk, za koga biase četrdeset godištah 
trudio; videći on, da u svem onom puku biahu samo Jošue i Kaleb, koji biahu 
vidili, kakvim čudnovatim načinom biase Bog dao israelskim sinovom ploče 
nvita, i sve one naredbe, koje biahu potribite ne samo za bogostovje, nego 
jošde za svakojako obsteno dobro, hott, navlastito za one, koji-se biahu rodili 
u pustinji, ponoviti mnoge od onih naredbah, koje-su još prie bile uavištene, 
i u vlastitu knjigu upisane. Hoti zato nike naredbe, koje brz nebiahu posve 
bistre, iztumačiti; hoti nike, kojih više nebiaše triba, porizati, a nike, kako 
iziskivahu okolovštine vrimena i mista, ponapraviti, prominiti, i uciliti; hoti 
meju pukom i Jehovom ponoviti oni uvit, koi biase prie meju Jehovom 
i njihovima otcima sastavio; hoti gorućim srdcem priporučiti i upeliti-im, da 
u svako vrime, i u svakom mistu obslužuju božje zapovidi, obedavši-im sva- 
kovrstnu čestitost, ako-bi to opravljali, a zapritivši-im svakovrstnom nevoljom, 
ako-bi Jehovi okrenuli pleda, i njegove naredbe potlačili. Kako dakle Mojses 
u ovoj petoj knjigi ponavja mnoge prie podane naredbe, tako-joj (nazvavši-ju 
prie Bnrrn (eleh hadbarim) ovo-su riči , jer ovako počimlje prvi redak 
prvoga poglavja), dade ime rntfo (mišneh) opetovanje , i nninrr rnipD 
(mišneh hatorah) opetovanje zako.ia , što za isti uzrok grčki tumačitelj prinl, 
Aeurcpovofjuov, tojest opetovanje zakona. Zovu Judei ovu knjigu i riinsin idd 
( sefer tokahot) knjiga ukorak , jer-se u njoj nahode one pritnje, koje bihu 
protiva pogrditeljem zakona izrečene. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Mojses, misledi samo o čestitosti israelskih sinov, koje imaše okolo 
sebe na moabitskoj poljani, žcledi duboko usaditi-im u srdce ovu istinu, da 
budu virni svojemu Bogu, i da obslužuju njegov zakon ako žude biti čestiti, 
prinosi-im u kratko na pamet sve ono, što Jehova biase za njih, odkad-se biahu 
oddilili od Sinai, tja do onoga dneva, učinio I—III., i priporučuje-im, da-se, 
odbacivši svako prignutje na štovje krivih bogova, priluče njegovomu zakonu, 
i da-se ulože izpunjavati podpuno sve njegove naredbe IV. Ponavja zatim onih 
deset zapovidih, koje oni biahu primili na gori Sinai, i nadostavlja mnoge 
druge naredbe, koje biase vidio đa-su-im potribite, rekavŠi-im, da obslužuju 
podpuno i ove, i da nastoje da-ih takojer obslužuju i njihovi sinovi, ozna- 
nivši-ih, da-de Jehova spustiti strahovite nevolje na one, koji-bi-ih pogrdili, 
a priblagu čestitost na one, koji-bi-ih obslužili. Ponavja najposli uvit meju 
pukom i Jehovom, slaže dvi pisme, jednu, u kojoj pobraja dobročinstva i 
milosti, udiljene israelskim sinovom, i hudi onu neharnost, koju oni biahu 
pokazali prama Jehovi; drugu, u kojoj navišta svim pokolenjem, što-bi-se 
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kojemu, a navlastito u diljenju zemlje obećanja zgodilo, i, nazvavši-im kako 
Ijubeznivi otac svako dobro, pridaje svoju knjigu Svetocincem s naredbom, 
da-ju pomnjivo čuvaju, i da-ju svako sedmo godište prostiju svemu puku, 
da otci vide, jesu-li dobro uvižhali svoje sinove, a sinovi da poznadu, jesu- 
li-ih prikladno naučili njihovi otci V—XXXIII. Uzhodi zatim na goru Nebo, 
i umire XXXIV. 


§. 3. Pisaoc ove knjige. 

Pokle Mojses biaše prie navistio, napovidio, i priporučio israelskomu 
puku sve ove naredbe, upisa-ih zatim svojom rukom u svoju knjigu, koju 
biase počeo pisati istom kako biahu izašli iz Ejipta, kako on sam u XXXI. 9, 
19, 24, oznanjuje. Zadnjega poglavja nije on upisao, nego Jošue (ovo-je 
barem virovatno), koi hoti poviditi, gdi-je umro i gdi-je bio ukopan oni gla¬ 
soviti Prorok, koi biase podnio tolike trude, da israelske sinove izvede iz 
Ejipta, i da-ih dovede na mejaše zemlje obećanja. 

§. 4. Vrime koje-je uložio Mojses da spise ovu knjigu. 

Ova knjiga sadržaje dnevozgodje samo od dva miseea, kako sam Mojses 
u I. 3 govori. Je-li pak Mojses uložio obadva miseea da ova spise, nezna-se. 
Virovatno-je mnenje Josipa Flavia, koi govori, da-je Mojses pišući ovu knjigu 
uložio za taj posao samo misec danah, budući drugi misec israelski sinovi 
proveli u tugi za Mojsesom jurve mrtvim, o čem govori XXXIV. 8, i budući 
posli toga, prošavši Jordan, otišli u zemlju obećanja. 

Kako Mojses na više mistah prorokuje Mešiu, viditi-ćemo u tumačenju. 


Digitized by ejOOQle 



Mojses. Knjiga V. Poglavje 1. 


3 i U 


Poglavje prvo. 

Povida Mojses, sto Jekova biase učinio puku, odkad biahu otišli od Sinai 
i došli u Kadeš-bame , tojest , kako on biase odredio da budu odabrani 
sudci i — 18; kako biku poslani izviditelji u kananejsku zemlju; kako ovi , 
vrativšise, biahu povidili stvari lažne , kako-se puk biase uzbunio , i kako 
Bog biase za njih odredio tešku pedipsu 19—46. 


Redak 1. Ovo-su rici, koje 
rečć Mojses svemu Israelu s ove 
strane Jordana na pustošnoj po¬ 
ljani pravna crljenomu moru meju 
Faranom, i Tofelom, i Labanom, i 
Haserotom, gdi-je mnogo zlata; 

2. (Od Horeba do Kadeš-barne, 
prošavši priko seirskih planinah, 
ima jedanaest danah hoda). 


3. Četrdeseto godište, jedana- 
destoga miseca, prvi dan miseca 
izrećć Mojses israelskim sinovom 
sva ona, koja-mu biase naredio 
Jehova da-im reče: 

4. Pokle biase razbio Sehona 
amorejskog kralja, koi pribivaše u 
Hešebonu,iOga bašanskoga kralja, 
koi pribivaše u Aštarotu, i u Edrai, 


1. Svemu Israelu > tojest poglavarom puka, jer nije moguće da puk od 
3,000.000 dušah ćuje što-bi ćovik, baš i na vis glas vičući rekao. Poglavari 
pak imahu poviditi svaki svojoj obitili što biahu ćuli od Mojsesa. — S ove 
stra ne; ovako prinismo s obzirom na govorećega Mojsesa, jer IJU? (beeber) 
znaci priko , i zato što-je nam s one strane Jordana, to-je Mojsesu s ove . — 
Meju Faranom; budući Faran na idumejskima mejašima (I. Mojs. XIV. 6; 
IV. Mojs. XIII. 1), a Laban oliti Libna ne mnogo odalećena od Haserota , o 
kojima govori IV. kn. Mojs. XIII. 1, i XXXIII. 17, 20, nije prikladno, da-su 
ova mista prama crljenomu moru, i zato-je bolje uzeti rić * 1 ^ ( S uf) za vla¬ 
stito misto, a ne priniti-je crljeno more , kako čini latinski tumaćitelj. — 
Gdi-je mnogo zlata; ovako iz latinskoga; mat pis. ima aru hi (vedi-zahab), 
što ima hiti misto oli na istočnoj oli na podnevnoj strani mrtvoga mora. 
Latinski tumaćitelj imao-je obzir na razumak ovih dvijuh rićib, jer di znaći 
imalac a zahab zlato. 

2. Govori ovo Mojses hteći oznaniti sinove israelske, da-bi oni bili 
mnogo prie ušli u zemlju obećanja, da nebudu njihovi otci povirovali laži 
izviditeljah, i da-se nebudu pokazali protivni da pojdu u onu zemlju, koja-im- 
je bila obećana. 

3. Jedanadesti roisec odgovara našemu Sićnju i Veljaći. 

4. O ovom porazu vidi IV. Mojs. XXI. 
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5. S ove strane Jordana u moa- 
bitskoj državi. I poče Mojses tu¬ 
mačiti zakon rekavši: 

6. Jehova naš Bog biašc s nami 
govorio na Horebu, i rekao-nam: 
dosta-ste boravili na ovoj gori; 

7. Okrenite-se, i pojdite prama 
amorcjskim planinain, i u ostala 
m ista, koja-su blizu ujih, na 
poljane, na gore, u prodoli, 
koje-su na podne, i pokraj mora, 
u zemlju Kananeah i Libana tja 
do velike rike Eufrate. 

8. Evo-ju ja, rečč, dadoh vam; 
ujdite u nju, i posvojite onu 
državu, s obzirom na koju-se-je 
zakleo Jehova Ahrahamu, lsaaku, 
i Jakovu vašim otcem, da-bi-ju 
on dao njim i njihovomu simcnu 
posli njih. 


9. Ja-vam u ono vrime biah 
rekao: 

10. Ja-vam sam nemogu odo- 
liti; jer-vas-je Jehova vaš Bog 
uzmnožao, i evo-ste nastali mnogo¬ 
brojni kako zvizde neba. 

11. (Da-bi Jehova Bog vaših 
otaca nadostavio k ovomu broju 
mnogo tisućah, i blagoslovio-vas, 
kako-je obećao). 

12. Ja sam nemogu nositi bri- 
mena vaših posala, i vaših inadah. 

13. Odlučite izineju vas ljude 
mudre, i umitne, i kojih-je način 
življenja pohvaljen u vašima po- 
kolenjima, da-ih odredim za vaše 
poglavare. 

14. Vi-mi onda odgovoriste: 
dobro-je što-si odlučio uči¬ 
niti. 


8. Tumačiti, tojest ponavjali one naredbe, koje, može biti, biahu 
zaudobili, i nadostavljati one, koje vrime i misto iziskivaše. 

6. Počimjc Mojses odovle svoje povidanjc, jer oddilivši-se od Horeba 
biahu otišli u Kadeš-barne, odkud-bi bili pošti u kauanejsku zemlju, da-sc 
nebude puk uzbunio na laži izviditeljnh. 

7- Pobrojivši ova mista hot'i hiližili kauanejsku zemlju koliko-je duga i 
široka, jer ricju na poljane biliži sve ravnine, a navlastito onu, koja-se 
stere meju genesaretskim jezerom i mrtvim morem; rirju na gore biliži 
sva planinska mista, a navlastito ona, koja-su na podne, meju kojimi-sc na- 
hođe i mnoge prodoli; ri ej u pokraj mora biliži sva mista, koja leže počainši 
od ejiptskoga potoka do grada Sidona pokraj sriduzcmljskoga mora; i zato 
nadostavlja, svu kauanejsku zemlju tja do libanske gore, i do rike Eufrate. 

9. 10. Odoliti, tojest nemogu ja sam razsudjivati svili vaših inadah. 
Pominjc ovdi Mojses ono, što hiaše rekao i učinio po Jctrovu svitovanju; 
vidi H. Mojs. XVIII. 10, i slid. 

12. Tojest, ja sam nemogu upravljati svih ohštenih poslova, i suditi cio 
dan da slušam i razsudjujem vaše inade. 

13. Poglavare, tojest sudce, i zato pazite da-mi privedete one osobe, 
koje-su i blagosvistue, i pametne, da mogu sve pravedno suditi. 
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15. I ja uzeh od vaših pokole- 
njah ljude mudre, i plemiće, i od- 
redih-ih'Za vaše poglavare, tojest 
tisućnike, stotnike, petdesetnike, i 
desetnike, da-vas u svakoj stvari 
vižbaju. 

16. I ja-im naredih rekavši: 
slušajte-ih, i sudite kako-je pra¬ 
vedno, bio on gradjanin bio ino- 
stranac. 

17. Neima biti nijedne razli¬ 
ke meju osobami; vi imate slu¬ 
šati razloge kako maloga tako i 
velikoga ; vi-se neimate obzirati 
na nikoju osobu, jer-je Jehovina 
sudba. Ako pak najdete štogod 
da-je mučno, prinesite k meni, i 
ja-ću to razsuditi. 


18. I zapovidih sve što imate 
činiti. 

19. I oddilivši-se od Horeba 
projdosmo priko one strahovite i 
velike pustoši, koju vidiste hodeći 
put amorejskih planinah, kako- 
nam biaše zapovidio Jebova naš 
Bog. I kad biasmo došli u Ka- 
deškarne, 

20. Tada-vam rekoh: evo doj- 
doste k amorejskim planinam, ko- 
je-će Jehova vaš Bog dati vam. 

21. Evo one zemlje, koju-je 
Jehova tvoj Bog dao tebi; uzajdi 
i osvoji-ju kako-je tvojim otcem 
obećao Jehova naš Bog; nestraši- 
se ničesa, i nepredaj izprid 
nićesa. 


18. Plemiće; mat. pis. ima: opazne. — Desetnike ; mat. pis. nado- 
stavlja i književnike, koji-bi upisivali i prikazane inade, i prinesene razloge, 
i izrečene sudbe. — Vižbaju, oznanivši-vas od naredbah zakona, u kripost 
kojih biahu tako i tako razsudili vaše inade. 

16. Slušajte razloge, koje-vam prinesu obedvi inadeće-se strane, i to 
bez razlike, radilo-se meju Israelitjaninom i Israelitjaninom, ili meju Israeli- 
tjaninom i inostrancem, ili meju inostrancem i inostrancem. 

17. Rič veliki biliži ovdi bogatca, mogućega, čovika u oblasti, a rič 
mali biliži siromaha, čovika bez zapleća, i sebičnoga. — Obzirati na 
pazite, da ne-biste čiča atora oli straha sudili nepravedno, vi-bo, budući 
Jehovini mistodržci, ako budete sudili nepravedno, učiniti-ćete nepravednoga 
istoga Jehovu; sudite dakle sva i svim po pravici, i nepredajte ni izprid 
mogućega ni izprid usilnoga, jer-je Jehova, kojcga-ste činovnici, pripravan 
obraniti-vas, i učuvati od svakoga progonstva, i od svake uvride; nego 
predajte izprid Jehove, koi, budući ista pravednost, spusliti-će doisto na 
nepravedne sudce najtežje pedipse. Ob ostalom vidi II. Moja. XVIII. 22, 26. 

19. Zove ovu pustoš veliku, jer od Horeba do Kadešbarne biaše 
jedanaest danah hoda (gori r. 2). Žove-ju takojer strahovitu, jer u njoj 
biaše mnogo ljutih zvirih, i jer putujući priko nje biahu podnili mnoge i 
strahovite pedipse; vidi IV. Mojs. XI. XII. XV. XVI. 

Slog U. 21 
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22. 1 vi svi pristupiste k meni, 
i rekoste-mi: pošaljimo ljude da 
izvide onu zemlju, i da-nas oznane, 
i koim-bismo putem imali uzaći, i 
u koje-bismo gradove imali otići. 

23. I budući-mi ova stvar bila 
ugodna, poslah ja izmeju vas dva¬ 
naest ljudih po jednoga od sva¬ 
koga pokolenja; 

24. Koji budući otišli, i prošli 
priko planinah, dojdoše u prodol 
grozda; i obašavši zemlju, 

25. Uzeše od njezinih plodov 
da dokažu njezinu plodnost, i pri- 
niše k nam i rekoše: dobra-je ona 
zemlja, koju-će Jehova naš Bog 
dati nam. 

26. Ali vi nehtiste uzaći, nego 
nevirni naredbi Jehove našega 
Boga, 

27. Poćeste mrmnjati u vašima 


nadstorima, i govoriti: Jehova-nas 
zlobi, i zato-nas-je izveo iz ejipt- 
ske zemlje, da-nas pridad$ u ruke 
Amoreah, i da-nas tako skon¬ 
ča. 

28. Kamo-ćemo otići? evo 
glasnici ustrašiše naše srdce re¬ 
kavši: ondi-je puk u većem broju, 
i većega-je stasa nego-smo mi; 
ondi-su gradovi veliki i utvrdjeni 
tja do neba, mi vidismo ondi po- 
slidnike Enakove. 

29. Ali-vam ja rekoh: nepri- 
padajte-se i nestrasite-se izprid 
njih. 

30. Oni Jehova Bog, koi-vas 
vodi, on-će vojevati za vas, kako- 
je učinio i u Ejiptu prid svim. 

31. Jehova tvoj Bog nosio-te- 
je u pustinji (ovo-si vidio), kako 
čovik nosi svoga malahnoga sina. 


22. 7 vi; premda dio onih, kojim govoraše Mojses, nebiaše-se jošće ni 
rodio, a dio istom biaše došao na svit onda, kada-se biahu zgodila ova, koja 
povida Mojses, upravlja on sasvimtim i u ovom, i u slidećima redcima svoj 
govor sinovom namisto otcem, koji biahu jurve svi pomrli, i okrivljuje po 
niki način njih onom nesvistnostju, i onom zloćom, koju biahu pokazali nji¬ 
hovi otci. — Pošaljimo ljude; vidi IV. Mojsesa XIII. 1, i slid. 

24. Grozda, tojest Eskola; vidi IV. Mojs. XIII. 24. 

29—32. Nerazložito-je, govori, bilo vaše predanje, jer budući vi vidili 
ona čudesa, koja-je učinio Jehova u Ejiptu da skrši Faraunovu samovoljnost, 
i da-vas izbavi iz njegovih rukuh, i ona koja-je učinio u putu, da-vam dokaže 
svoju ljubav, i svoju dobrotu, imaste-se pouzdati u njegovo svemogućstvo, 
i u njegovu milostivnost, i tako otići bez ikakve sumnje kamo-vam biaše na¬ 
redio. Vi pak ovoj vašoj nerazložitosti nadostaviste najgrdniju uvridu, jer 
pokle-vam Jehova biaše dokazao svu svoju pomnju da-vas shrani, i pokle 
biaše učinio što čini najljubeznivija mati, koja po lipom i ravnom putu vodi 
svojega sinčića držeći-ga za ruku, a gdi vidi, da-je put uzbrdit, oli prikriven 
dračami, i kamenjem, nosi-ga u svojem naručaju, osvadiste-ga od nena- 
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u svem putu, koi-ste učinili, dokle- 
ste došli na ovo misto. 

32. Ali vi nehtiste ni tada vi- 
rovati Jehovi vašemu Bogu, 

33. Koi hodjaŠe prid vami u 
putu, i koi-vam kazivaše misto, u 
kom-biste zatukli svoje nadstore, 
kažući-vam ptit obnoć polak ognja, 
a obdan polak stupa oblaka. 

34. I budući Jehova čuo glas 
vaših govorah razljuti-se i zaklevŠi- 
se rečč: 

35. Neće nitko od Ijudih ovoga 
opakoga poroda viditi one zemlje, 
koju-sam ja zakletvom obećao 
vašim otcem, 

36. Izvan Kaleba Jefonova sina, 
jer-će-ju on viditi, i ja-ću dati i 
njemu, i njegovim sinovom onu 
zemlju, koju-je on plesao, jer-je 
on slidio Jehovu. 

37. I nije začudno da-se-je 
Jehova razljutio na puk, pokle-se- 
je razsrdio i na-me čiča vas, i 


323 

rekao-mi: nećeš ulisti u nju 
ni ti; 

38. Nego-će Jošue Nunov sin, 
tvoj sluga, ulisti namisto tebe ; ti 
dakle njega nagovori i ukripi, on- 
bo ima polak ždribih razdiliti 
zemlju Israelu. 

39. Vaša dica, o kojima rekoste, 
da-će biti povedena u sužanjstvo, 
i vaši sinovi, koji jošće neznadu 
razlike meju dobrom i zlom, oni- 
će u nju ulisti; ja-ću njim dati 
onu zemlju u baštinstvo. 

40. A vi-se okrenite, i pojdite 
u onu pustinju, koja vodi k crlje- 
nomu moru. 

41. A vi-mi odgovoriste: sa- 
grišismo Jehovi; evo-nas da uzaj- 
demo i da vojujemo kako-je za- 
povidio Jehova naš Bog. I budući- 
se vi stavili pod oružje da uzajdete 
na planinu, 

42. Naredi-mi Jehova: reci- 
im: neuzlazite, i nesastavljajte 


vidosti, i rekoste, da-vas-je himbeno izveo iz Ejipta, budući odlučio skončati- 
vas u pustoši. 

33. Polak ognja, tojest polak sjajnoga oblaka. 

36. Izvan Kaleba, i Jošue, kako ima u IV. Mojs. XIV. 30. 

37. Nebudi-vam začudno, da-vas-je takovom pedipsom pedipsao, pokle 
pomrmnjaste proti njemu, i pokle izrekoste najgrdnije psosti, jer-je odsudio, 
da neujdem u onu zemlju ni ja, premda sam samo posnmnjio o njegovom 
svemoguc'stvu onda, kad udarih kamen, da provri ona voda, koje vi biaste 
zaželili; IV. Mojs. XX. 10, 11. 

38. Vidi IV. Mojs. XXVII. 18—21. 

39-41. Vidi IV. Mojs. XIV. 31—40. 

42, 43. Vidi IV. Mojs. XIV. 41-44. 

21 * 
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boja, da vi, nebudući mene s vami, 
nepoginete prid vašima nepria- 
teljima. 

43. Ja-vam to rekoh, ali vi 
nehtiste poslušati, nego protivni 
Jehovinoj naredbi, i naduveni oho- 
lostju uzajdoste na planinu; 

44. Gdi-je izkočio Amorej, koi 
pribivaše u onima planinama, i do¬ 


šavši proti vam naripio-je na vas 
kako naripjuju pčele, i protirao- 
vas-je od Seira do Horme. 

45. I budući vi, povrativši-se, 
plakali prid Jehovom, on-vas nije 
uslišao, niti-je htio pristati vašemu 
glasu. 

46. I tako ostaste u Kadeš- 
barni za dugo vrime. 


44. Kako pčele, tojest i u velikom broju, i u žestokoj srditosti, jer 
pčele, videći da-im tko išće odniti med, lete iz ulišta u mnogom broju, i 
bodu svoga protivnika žalcem svojega repa. Ob ostalom vidi IV. Mojs. 
XIV. 4S. 


Digitized by 


Google 



Mojses. Knjiga V. Poglavje II. 


325 


Poglavje drago. 

Zgode na idumejskima mejasima 1 — 8, 8 Moabitjanima 9 — 18, s Amoni- 
tjanima 19 — 23, i sa Sehonom hesebonskim kraljem 24—37. 


Redak t. I dignuvši-se odonle 
pojdosmo u onu pustinju, koja-je 
prama crljenomu moru, kako-mi 
biaše zapovidio Jehova, i uložismo 
mnogo vrimena obhodeći seirske 
planine. 

2. I reeć-mi Jehova: 

3. Dosta-ste putovali okolo ovih 
planinah; pojdite na siver ; 

4. Ti pak daj puku ove na¬ 
redbe: vi imate proći uz mejaše 
vaše bratje Esavovih sinov, koji 


pribivaju u Seiru, i koji-se straše 
izprid vas. 

5. Pazite dakle pomnjivo, da-se 
ne-biste podigli proti njim, ja-bo- 
vam neću dati od njihove zemlje 
ni koliko može pokriti plesno 
jedne noge, budući ja seirske 
planine dao Esavu u baštinstvo. 

6. Ali-ćete kupiti od njih za 
pineze i jistbinu, koju-biste bla¬ 
govali , i ćrpati za pineze vodu, 
I koju-biste pili. 


1. Budući-im idumejski kralj zakratio prolaz priko svojih mejašah, 
bihu oni usilovani otići sve na okolo njegove države, i u ovom putu hodeći 
simo tamo uložiše 38 godištah; vidi IV. Mojs. XXI. 4. 

3. Na siver; biahu jurve došli u Asiongaber, i zato-im zapovidl, da od 
podneva potegnu na siver, i da otidu k moabitskim mejašem. 

4, 3. Oddilivši-se od Asiongabera pojdoše u Elat, iz Elata u Kadeš, 
iz Kadeša na planine Hor, i šuštavši prie u Salmonu, i u Funonu, i u Obotu 
dojdoše u moabitsku pustinju. Neprojdoše dakle priko Idumee, nego pokraj 
nje, i tako neimaše nikakva posla s njezinima pribivaocima, što-im biaše 
rekao Jehova. 

6, 7. Budući-vas Jehova u svem ućestitio, i budući da imadete ćim- 
biste platili sve, što-bi-vam moglo tribovati, pitajte za pineze sve ono, što- 
biste htili imati, i tako nećete imati inada s nikim. — On-je poznao; poznati 
koga oli koju stvar hoće reći nastojati o njem i o njoj, imati pomnju o njem 
i o njoj, biti—im miloćudan, činiti-im dobra; a nepoznati koga hoće reći, 
nehajati za njega, zapuštati-ga; odbacivati-ga; vidi Spiv. I. 6; i Ev. po Mat. 
XXV. 12. Rekavši dakle Mojses: Bog-je poznao vaš put, hoti reći, on-je 
imao pomnju o vami u svem vašem putovanju, on-je učinio, da-vam po volji 
pojdu svi vaši posli, i tako-vam nije bilo potribe od nićesa. 
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7. Jehova tvoj Bog blagoslovio- 
te-je u svakom dilu tvojih rukuh; 
on-je poznao tvoj put kada-si ho- 
dio po ovoj velikoj pustoši; Jehova 
tvoj Bog pribivao-je s tobom svih 
ovih četrdeset godištah, i tebi 
nije nišlo pomanjkalo. 

8. I budući mi odstupili od naše 
bratje Esavovih poslidnikah, koji 
pribivahu u Seiru, dojdosmo putem 
poljane iz Elata i Asiongabera k 
onomu putu, koi vodi u moabitsku 
pustinju. 

9. I rečč-mi Jehova: nediži-se 
na Moabitjane, i nesastavljaj rata 
proti njim; ja-ti-bo neću dati ništa 
od njihove države, budući dao Ar 
sinovom Lotovim u baštinstvo. 


10. Njegovi prvi pribivaoci bihu 
Emim, puk velik i moguć, i toliko 
visok, koliko-su visoki oni od Ena- 
kova poroda, 

11. Tako da bihu držani za 
gorostasne ljude, i slične Enako- 
vim poslidnikom. Moabitjani pak 
nazvaše-ih Emim. 

12. U Seiru pak biahu-se naj- 
prie nastanili Horei, koje budući 
prognali, i skončali Esavovi sinovi, 
nastaniše-se ondi oni, kako-je 
učinio i Israel u onoj državi svo¬ 
jega baštinstva, koju-mu-je dao 
Jehova. 

13. I tako dignuvši-se, da 
projdemo priko potoka Zareda, 
dojdosmo k njemu. 


8. Elat- je bio poslie nazvan Elan, i crljeno more uzelo-je od njega 
svoje ime, i bilo-je narečeno elanitsko more. 

9. Ar- je prvostolno mislo u moabitskom kotaru, ali-se ovdi Ar ima uzeti 
za vis kolar; vidi IV. Mojs. XXI. 15, 28. 

10—12. U 11. r. inat. pis. ima: i Rafei bihu činjeni kako Enakei, 
ali-ih Moabitjani. . . . Ove ljude Emee, Rafee, i Horee pominje Mojses 
još u I. kn. XIV. 5, 6, gdi povida, kako-ih biaše porazio Kodorlahomor. Ova 
tri nazova drže jedni za tri različite vrsti ljudib, i govore, da Emei bihu 
različiti od Rafeah, ovi da bihu različiti od Emeah i Horeah, a Horei da bihu 
različiti i od ovih i od onih. Drugi, što-je virovatnije, govore, da Emei, 
Rafei, i Horei bihu jedna ista vrst Ijudih, i da Rafei bihu nazvani čiča viso¬ 
koga resta, Emei čiča strahovitosti lica i žesćine naravi, a Horei čiča mista, 
u kojem pribivahu, budući odabrali spile za svoja pribivališta. Ovi dakle puk 
iste vrsti i iste naravi biaše-se razdilio u četiri družbe, od kojih jedna biaše- 
se nastanila na desnu stranu Jaboka u kotaru bašanskoga kralja, i bila-je 
nazvana Rafei, tojest dagostasni; druga družba biaše-se nastanila u amo- 
nitskom kotaru, i bila-je nazvana Zuzei (D’J’t) oli Zamzumei ( 0 ’ 9 [ 2 t), tojest 
usitni, i opaki; treća družba biaše-se nastanila u moabitskom kotaru, i bila- 
je nazvana Emei, tojest strahoviti; a četvrta družba biaše-se nastanila u 
Seiru, i bila-je nazvana Horei, tojest spilarci, jer pribivahu u spilama. 
Ovu okolovštinu, da u ovima kotarima u prvo vrime pribivahu ljudi veliki. 
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14. Vrime pak, koje uložismo 
u putovanju od Kadešbarne dokle 
projdo8mo potok Zared, bi od tri¬ 
deset i osam godištah, dokle-je 
bio skončan u taborištu vas porod 
onih Ijudih, koji bihu podobni na 
oružje, kako-se biaše zakleo Je¬ 
kova ; 

15. Njegova-bo ruka bila-je 
proti njim, da poginu izmeju ta- 
borišta. 

16. I pokle biahu poginuli svi 
oni bojnici, 

17. Besidio-je samnom Je¬ 
kova, i rekao-mi: 

18. Ti danas imaš proći priko 
moabitskih mejasah, priko mejašah 
grada nazvana Ar; 

19. I kad dojdeš blizu amo- 
nitskih sinov, pazi da ne-biŠ uda¬ 
rio na njih, ni prozvao-ih na boj ; 
ja-ti-bo neću dati ništa od amo- 


nitskoga kotara, jer-ga dadoh Lo- 
tovim sinovom u baštinstvo. 

20. On-je bio držan za kotar 
gorostasnih Ijudih, i oni biahu u 
njem nikada pribivali, a Amonitja- 
ni nazvaše-ih Zomzomim. 

21. Oni bihu puk velik i mno¬ 
gobrojan, i visokoga stasa kako i 
Enacim, koje-je Jehova skončao 
izprid njih, i učinio, da oni pri¬ 
bivaju ondi namisto njih, 

22. Kako biaše učinio i za Esa- 
vove poslidnike, koji stanuju u 
Seiru, skončavši Horee, i davši 
njim njihovu zemlju, koju posi- 
duju i dan današnji. 

23. Hevee takojer, koji pribi¬ 
vahu u Haserimu tja do Gaze, pro¬ 
gnaše Kapadociani, koji izašavši 
iz Kapadocie skoncaše-ih, i ondi- 
se nastaniše namisto njih. 

24. Ustanite dakle i projdite 


snažni, i strahoviti, i da-ih sasvimtim prognaše Esavovi i Loto vi sinovi, 
i da posvojiše njihova mista, povida Mojses za ovo, da-bi-se u israelskima 
sinovima užgala želja, da iz obećane zemlje protiraju Kananee, i da posvoje 

njihova mista, i zato nadostavlja, kako-je učinio i hrael .. otevši 

tojest Sehonu i Ogu njihove kotare. 

14. Podobni na oruije, tojest onih, koji bihu pobrojeni u 
IV. Mojs. I. 46. 

15. Ruka znači ovdi biče svake vrsti, a navlastito kužni pomor. 

19. Od amonitikoga kotara , tojest od one zemlje, u kojoj sada 
stanuju, jer oni dio njihovoga kotara, koi-jim ugrabiše Amorei, biaše jurve 
upao u Israelitjane; vidi kn. Još. XIII. 24, 25. 

20. Vidi gori 10— 12 . Zomzomim (Zamzumim) znači ljude opake ćudi. 

23. Hevee; mat. pis. ima: Havee, koji bihu prvi pribivaoci u onima 
mistima, a namisto Kapadociani ima Kaftorei, o kojima vidi I. Mojs. X. 14. 

24. Kako, govori, Kaftorei prognaše Hevee, Idumei Horee, Amonitjani 
Zomzumee, a Moabitjani Emee, tako imate i vi prognati i poraziti ne samo 


Digitized by t^.ooQle 




328 


Mojses. Knjiga V. Poglavje II. 


priko Arnona. Evo-sara ja pridao 
tebi u ruke Sehona Amorea, he- 
šebonskoga kralja; uloži-se da o- 
svojiš njegovu državu sastavivši 
rat proti njemu. 

25. Ja-ću danas počet spu¬ 
štati strah i predanje izprid tebe 
na puke, koji-su pod svim nebom, 
da-se oni, čuvši tvoje ime, uplaše, 
i da počmu drhtati kako drhtju 
žene kad-su na rodjenju, i čutiti 
krute boli. 

26. I tako ja biah poslao iz 
pustinje Kademota poklisare k he- 
šebonskomu kralju, da-mu tiho 
reku: 


27. Mi želimo proći priko tvo¬ 
jega kotara držeči-se opčenoga 
puta, nesvrativši se ni na desnu ni 
na livu. 

28. Ti-nam samo prodaj za pi- 
nez jistbine, koju-bismo blagovali, 
i vode, koju-bismo pili. Neradi-se, 
nego da-nam dopustiš, da proj- 
demo, 

29. Kako učiniše i Esavovi si¬ 
novi, koji pribivaju u Seiru, i 
Moabitjani, koji pribivaju u Aru; 
dokle dojdemo k Jordanu i poj- 
demo u onu zemlju, koju-će-nam 
dati Jehova naš Bog. 

30. Ali Sehon hešebonski kralj 


Kananee, nego još i Amoree, jer premda-su oni hrabri vojnici, nede-vam 
modi odiliti, i zato-dete-ih lako Jehovinom pomodju protirati, i osvojiti njihova 
mista. Ova naredba visaše ob ovom uvitu, ako-vam ne-bi Sehon dopustio 
prolaza priko svojega kotara; vidi doli 26—31. 

25. Pod svim nebom , tojest svih onih državah, na koje budete uda¬ 
rili. Strah i bolest radjajude žene (premda-se ovo prikladjenje neštije u 
matičnom pismu) znamenuje privelik strah, i prižestoku bolest. 

26. Pustinja Kademot leži Arnonu s obe strane; vidi IV. Mojs. XXI. 20. 

29. Biahu-se Esavovi poslidnici razdilili u dvi obitili, nastanivši-se 
jedna u onoj strani Seira, koja leži na zapado-podne, i koja dopire do crlje- 
noga mora; a druga u onoj strani, koja leži na sivero-istok. Prvom stranom 
vladjahu tisudnici kako vrhni poglavari (I. Mojses XXXVI. 20—30); a dru¬ 
gom vladjahu kralji (ista kn. i pogl. r. 31, 39). Prva strana biaše dopustila 
israelskim sinovom da projdu priko njezinoga kotara, i biaše-im dala za 
pineze i jistbine i vode, što ovdi povida Mojses; ali druga strana nebiaše 
poništo dopustila israelskim sinovom, da stupe na njezine mejaše, što po¬ 
vida Mojses u IV. kn. XX. 14—21. Neima dakle nikakva protislovja meju 
redkom ovim i meju onim što govori Mojses u IV. knjigi, kako-se nikim na 
prvi očigled čini. — I Moabitjani; ob ovom dopuštenju od strane Moa- 
bitjanah nepiše Mojses ništa u svojoj IV. knjigi; ali vidi-se iz r. 11. 
pogl. XXI. rečene knjige, da-im to biahu dopustili, inačie ne-bi-se bili u 
miru utaborili u Jeabarimu u moabitskom kotaru. 

30. Neeinite, hoti redi, da-je to plod vaše hrabrosti ako pridobiste 
Sehona, bududi da nije drugo nego plod božje kriposti, koja-je dopustila da 
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nije-nam htio dopustiti, da proj- 
demo, jer Jehova biaše otvrdnuo 
njegovu pamet, i okoreno učinio 
njegovo srdce, da bude pridan 
tebi u ruke, kako sada vidiš. 

31. I meni biaše rekao Jehova: 
evo-sam ja počeo pridavat-ti u 
rukeSehona i njegov kotar; uloži- 
se dakle da-ga posvojiš. 

32. I budući izašao Sebon 
prama nam sa svim svoim pukom 
na boj u Jašu, 

33. Jehova naš Bog pridao- 
ga-je nam u ruke, i mi-ga po- 
razismo sa svima njegovima sino¬ 
vima, i sa svim njegovim pukom. 

34. I osvojismo u onoj prigodi 
sve njegove gradove, usmrtivši 
njihove pribivaoce, muško, žen¬ 


sko, i dicu; neostavismo u njima 
ništa, 

35. Izvan živine, koju primismo 
kako dio plina, i izvan onoga što 
porobismo u gradovima, koje o- 
svojismo, 

36. Od Aroera, koi-je na kraju 
potoka Amona, tojest od onoga 
grada, koi leži u prodoli, tja do 
Galaada. Nije bilo varoša, ni grada, 
koi-je mogao ubignuti našim ru- 
kam; sve-je Jehova naš Bog pri¬ 
dao nam u ruke, 

37. Izvan kotara amonitskih 
sinov, na koi nestupismo, izvan 
svega onoga, što leži pokraj Ja- 
boka, i izvan svih onih mistab, 
koja-nam-je zabranio Jehova naš 
Bog. 


Sehonu otvrdne njegovo srdce, i da-vam nedopusti da projdete priko njegova 
kotara, i da vi, udarivši na njega, ostanete dobitnici; o otvrdnutju srdca 
vidi II. Mojs. IV. 21. 

32—3S. Vidi IV. Mojs. XXI. 23—25. 

36. Tja do Galaada, tojest do Jaboka, jer polovica galaadskoga 
kotara biaše podložna Sehonu, a polovica Ogu. 

37. Onoga . . . Jaboka; u ovima-bo mistima pribivahu Lotovi po- 
slidnici. — Izvan svih onih mistah, koja naseliše Amonitjani. 
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Poglavje treće. 

lsrael pridobiva Oga bosanskoga kralja 1—ii, i njegov kotar skupa sa 
Sehonovim kotarom primaju u bastinstvo Rubenovi, Gadovi, i Mana- 
desovi poslidnici 12 — 22. Mojsesova molitva, kojom prosi da-bi-mu bilo 
dopušteno uči u zemlju obećanja, nije uslišana 23 — 29. 


Redak 1. I okrenuvši-se oti— 
dosmo ptit Bašana. I izajdč Og 
bašanski kralj proti nam u Edrai 
sa svim pukom da zavrgne rat. 

2. I rečč meni Jehova: neboj- 
ga-se, ja-bo-sam pridao tebi u 
ruke i njega, i vas njegov puk, i 
njegov kotar; i ti-ćeš učiniti 
njemu kako-si učinio Sehonu 
amorejskomu kralju, koi pribivaše 
u Hešebonu. 

3. Pridade dakle Jehova naš 
Bog nam u ruke i Oga bašanskoga 
kralja, i vas njegov puk; i mi-ih 
porazismo do skončanja, 

4. Osvojivši u isto vrime sve 
njegove gradove; nije bilo va- 
roša, koi-bi-nam-se izmaknuo; I 


šestdeset gradov, i vas argobski 
kotar u Ogovoj kraljevini u Ba- 
šanu. 

5. Svi gradovi bihu utvrdjeni 
privisokima zidovima, vratima i 
krakunima, odliš mnogih varošah, 
koji nebiahu obzidani. 

6. I mi-ih skončasmo kako bia- 
smo učinili i Sehonu hešebonskomu 
kralju, porazivši sve gradove, i 
muškiće, i ženske, i dicu; 

7. A živinu i što porobismo 
u gradovima uzesmo kako plino. 

8. I osvojismo u isto vrime 
državu dvajuh amorejskih kraljah, 
koji biahu s ove strane Jordana, 
od potoka Arnona do planine Her- 
mona, 


1. Ob ovom ratu vidi IV. Mojs. XXI. 33. 

2. 1 ti-ćeš učiniti . . ., tojest poru.šiti-ces njegove gradove, i pogubiti 
sve pribivaoce bez ikakve iznimke. 

4. Odi biaše argobski kotar, negovori Mojses. Ali budući on rekao da 
Argob biaše u Ogovoj kraljevini, a doli u 13—18, da-je argobski kotar bio 
dan polovici pokolenja Manašesova, i budući ovoj polovici Manašesova poko- 
lenja bila dana siverna strana države s one strane Jordana, može-se bez 
ikakve sumnje reći, da-je Argob oni kotar, koi—je poslie bio nazvan Tra- 
konitis, i koi-je baš na sivernoj strani Manašesova kotara s one strane 
Jordana. 
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9. Koju Sidoniaoi zovu Sarion, 
a Amorei Sanir; 

10. Sve gradove, koji biahu na 
poljani, svu galaadsku i bašansku 
zemlju, tja do Selke, i Edrai, gra- 
dov Ogove kraljevine u fiašanu. 

11. Biaše-bo samo Og bašanski 
kralj izostao od naroda gorostas¬ 
nih Ijudih. Eno-se u Rabotu, koi- 
je amonitskih poslidnikab, vidi 
njegova gvozdena postelja, koja-je 
duga devet lakata, a široka lakta 
četiri na razlog lakta čovičje ruke. 

12. Osvojismo u isto vrime i 
onu državu, koja-se stere od Aro- 
era, koi-je pokraj potoka Amona, 
do polovice galaadskih planinah; i 
njezine gradove dadoh Rubenu i 
Gadu. 

13. Ostali pak dio Galaada i 
vas Bašan Ogove kraljevine dadoh 
polovici Manašesova pokolenja, vas 
argobski kotar; i vis bašanski 


kotar zove-se zemlja gorostasnih 
Ijudih. 

14. I tako-je Jair Manašesov 
sin primio u baštinstvo vas argob¬ 
ski kotar tja do mejašah Gešuri i 
Makati; i Bašan-je nazvao svoim 
imenom Havot Jair, tojest Jairska 
sela, kako-se zovu i dan današnji. 

15. A Makiru dadoh Galaad. 

16. A pokolenjem Rubenovu 
i Gadovu dadoh od galaadske 
zemlje tja do potoka Arnona, ono 
tojest, što-je meju ovim potokom i 
meju potokom Jabokom, koi-je 
mejaš Amonovih sinov; 

17. 1 pustošnu poljanu, i Jor¬ 
dan, koi služi za mejaš od Cene- 
reta do mora pustinje, koje-je 
prislano, tja do podanka planine 
Fasge od strane istoka. 

18. 1 dadoh-vam onda naredbu 
rekavši: Jehova vaš Bog dao vam- 
je ovu zemlju u baštinstvo; pojdite 


9. Različit nazov ali samo jedan razumak, jer i Sarion (Širjon), i Šanir 
(Senir) znači prsobranu. B\ dano Hermonu ovo ime, jer on po niki način 
brani sve one, koji išču da-se shrane na privisokom njegovom vrhu. 

11. Kako-je Amonitjanom došla u ruke Ogova postelja, neznamo. Za- 
miritost ove postelje nestoji u ovom , što-je bila gvozdena (imade-ih-bo 
n istočnima stranama i srebrnih i zlatnih), nego stoji u ovom što biaše toliko 
duga, jer-se po njezinoj duljini poznaje visina osobe, koja na njoj spavaše. 

12—15. Vidi IV. Mojs. XXXII. 33—41. 

16, 17. Rubenovi dakle i Gadovi kotari ukupno uzeti imahu za mejaše 
od strane sivera Jabok, od strane zapada Jordan počamši od galilejskoga 
mora a doprivši do mrtvoga mora, od strane podneva Amon, a od strane 
istoka planine Abarim, i galaadske planine. 

18. Govori ovdi s Rubenovima, Gadovima i Manašesovima poslidnicima. 
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dakle svi vi, koji-ste hrabri pod 
oružjem, prid israelskima sinovima 
vašom bratjom, 

19. Ostavivši žene, i dicu, i 
živinu (za koju znadem da-je imate 
mnogo) u onima gradovima, koje- 
sam dao vam, 

20. Dokle Jehova dade i vašoj 
bratji, kako-je dao i vam, da po- 
činu, i da osvoje i oni onu zemlju, 
koju-će on dati njim s one strane 
Jordana; i tada neka-se svaki od 
vas povrati na ono baštinstvo, 
koje-sam-mu dao. 

21. Oznanih onda i Jošuu, re- 
kavši-mu: ti-si svojima očima vidio, 
što-je Jehova vaš Bog učinio ovima 
dvama kraljima; on-če ovako uči¬ 
niti u svima kraljevinama, u koje 
budete prošli. 

22. Neboj-ih-se dakle, jer-če 
Jehova vaš Bog vojevati za vas. 

23. I biah-se onda uzmolio Je- 
hovi rekavši-mu: 

24. Jehova Bože! ti-si jurve 


počeo ukaživati svojemu slugi svoje 
veličanstvo, isvoju prisnažnu ruku; 
nije-bo drugoga Boga ni na nebu, 
ni na zemlji, koi-bi mogao činiti 
dila, koja ti činiš, i koi-bi-se mo¬ 
gao prikladiti tvojoj jakosti. 

25. Daj dakle da projdem i ja, 
i da vidim onu pridobru zemlju, 
koja-je priko Jordana, i one pićne 
planine, i Liban. 

26. Ali Jehova biaŠe-se razlju¬ 
tio na-me čiča vas, i nije-me usli¬ 
šao, nego-mi-je rekao: dosta, 
dosta; negovori-mi više o tom. 

27. Uzajdi na vrh Fasge, i 
okreni svoje oči na zapad, i na 
siver, na podne, i na istok, i raz¬ 
vidi; ti-bo nećeš proći priko 
ovoga Jordana. 

28. Zapovidi Jošui i ukripi-ga, 
i ujači-ga; on-će-bo proći prid 
ovim pukom, i on-će-im razdiliti 
onu zemlju, koju-ćeš ti viditi. 

. 29. I tako ostasmo u onoj pro- 
doli prama Fogorovu štovištu. 


20. Vidi IV. Mojs. XXXII. 16—18. 

24. Tisi jurve počeo . . ; govori Mojses o svima čudesima, koja-je 
Jehova učinio i u Ejiptu, i u Arabii, ali-se navlastito obzire na to, kako bihu 
poraženi Sehon i Og. 

26. Ciča vas; vidi gori II. 37. 

27. Vidi IV. Mojs. XXI. 20. 

29. V prodoli; matično pismo ima (bagaj), što-se može priniti 
u Gaju, misto na onoj poljani; i zato nadostavlja prama Bet-fogoru tojest 
prama planini ovoga imena. 
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Poglavje četvrto. 

Prikazavši Mojses puku neizmirnost dobrote, koju-je imao Jekova davši 
itraelskim sinovom zakon na gori Sinai, nutkuje-ih, da-se pokazuju harni 
na takovoj milosti obsluzujući naredbe istoga zakona, i pokazujući virnost 
prama svojemu Bogu 1 — 40. Odredjuje tri grada za utecište s one strane 
Jordana, i svršuje svoj prvi govor 41—49. 


Redak 1. Sada dakle, o Israele, 
slušaj ove zapovidi, i ove zastave, 
koje-ću-vam poviditi da-ih obslu- 
žuješ i da živeš, i da pojdeš ubašti— 
niti zemlju, koju-če Jehova Bog 
vaših otaca dati vam. 

2. Vi neimate onomu, što-vam 
budem rekao, niŠto ni nadostaviti 
ni odnimiti, nego imate obsluživati 
one zapovidi Jehove vašega Boga, 
koje-ću ja dati vam. 

3. Vi vidiste vašima očima, što- 


je Jehova učinio čiča Beelfegora, 
kako-je pogubio izmeju vas sve 
njegove štovaoce. 

4. Kad vi, koji ostaste pri- 
lučeni Jehovi vašemu Bogu, živete 
svi još i dan današnji. 

5. Vi znate, da-sam-vas naučio 
sve one zapovidi, i pravde, koje- 
mi-je naredio Jehova moj Bog; 
obslužujte-ih dakle u onoj zemlji, 
koju imate ubaštiniti; 

6. Nastojte da-ih obslužujete, 


1. 1 da ziveš, tojest da budeš čestit u svem. Povratja-se sada Mojses sa 
svojom misiju na goru Sinai, da govori puku o onoj prizamiritoj milosti 
koju-im biaše pokazao Jehova, davši-im vlastiti zakon, u kripost koga imahu 
biti različiti od svih ostalih pukov, i čestiti nad svima narodima. 

2. Vi-ste dužni podpuno obsluživati one naredbe, koje-vam-je dao 
Jehova po meni, i neimate uvoditi nikakva drugoga svetoga običaja, koi-bi 
bio protivan onomu, oli koi-bi bio različit od onoga, koi-je Jehova zastavio, 
i neimate propuštati nijedne baš ni najmanje stvari od onih, koje-su nare- 
djene, jer Jehova nije ništo bez zadostnoga uzroka naredio. 

3. Buduči vi vidili onu pristrašnu pedipsu, koju-je spustio Jehova na 
one, koji-ga-se biahu odvrgli, a prilučili-se štovju Beelfegora (IV. Mojs. XXV. 
3—), imajte svejer prid očima vaše pameti, da-je stvar puna najzadnje 
pogibili, ako okrenete pleča Jehovi, i ako potlačite njegove naredbe. 

6. Kad puci i narodi dojdu u poznanje, da-je oni zakon, koi-vam-je 
dao Bog, posve izvrstan, da-su njegove zapovidi svete, njegove zastave 
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i ispunjujete dilom. Ovo-će-bo biti 
vaša mudrost, i vaša razumnost 
prid narodima, koji-će, izaznavši 
sve ove zapovidi, reći: ovaj-je puk 
doisto mudar, i pametan; on-je 
veliki narod. 

7. Nije-bo drugoga naroda to¬ 
likoga, koi-bi imao tako blizu 
svoje bogove, kako-je naš Bog 


nami blizu u svima našima pros- 
bama. 

8. Tkoi-je-bo drugi narod toliko 
glasovit, da ima ove svete običaje, 
i ove pravedne zastave, i vas za¬ 
kon, koi-ću ja danas pridložiti 
vašima očima? 

9. Pazi-se dakle, i čuvaj pom¬ 
njivo svoju dušu. Nezaudobi ona, 


da-su pune mudrosti, i njegove naredbe da-su pune razbornosti, začeti-će 
oni priveliku čast ne samo prama onomu Bogu, koi-je takovi zakon podao, 
nego jošče i prama onomu puku, komu-ga-je podao, jer budući dužnost puka 
i učiti, i obsluživati sve naredbe zakona, nemože on biti nego mudar, i pa¬ 
metan, i zato u svem čestiti srićan. Vaš-je zakon dakle za vas najbolje 
dobro, koje-vam-je mogao učiniti Jehova, jer odliš da-vam stere pđt k sva- 
kovrstnoj Čestitosti i za života i po smrti, čini-vas glasovite i častive prid 
svima narodima ovoga svfta. 

7. Biti komu blizu , biti-mu u družbi znači biti-mu u pomoći . Kako-se 
pod ovim razumkom može reći, da svi ostali narodi i puci nisu od svojih 
bogov pomagani, jer-ih neimadu u svojoj družbi (komad drveta, oli kamena, 
oli gruda gnjile, oli koje drugo stvoreno bistvo nemože biti Bog), tako-se 
može sa svim razlogom reći, da Jehova pomaže svoj puk, tojest sinove 
israelske, jer on svoim veličanstvom pribiva ne samo blizu njih, nego baš 
usrid njih u s. Nadstorju, i zato-ih i brani i štiti, i grede s njimi u družbi 
bas i na boj. Ova osobitost dakle služi ne samo da učini, da-je puk israelski 
različit od ostalih pukov, nego čini jošće i to, da-je on sćm na svitu, koi-je 
pod krilima jedino-pravoga Boga. Ovu osobitost ima i sva Isukrstova crkva, 
ona-bo ima svejer svoga Boga blizu sebe pod obličjem kruha i vina, koi u 
svako vrime i u svakom mistu i u svakoj prigodi sluša molitve svojih pravo- 
virnih, i udiljuje-im one milosti, koje oni prose od njega. 

8. Veća oli manja slava i dika svakoga naroda stoji u veće oli manje 
čistom bogoštovju, koim on časti svoga Boga, i u većoj oli manjoj praved¬ 
nosti, na kojoj, kako na svojem temelju, počiva všs oni zakon, koim-se isti 
puk u svima svojima poslima vlada. Na primir ove istine nije-se nikada našao 
nijedan puk toliko slavan, i toliko častan, koliko-je bio častan i slavan puk 
israelski, komu-je bilo naredjeno, da u priprostitosti pameti, i u čistoći srdca 
pokažuje Jehovi dužbeno štovje, i komu-je prisveti, primudri, i pravedni 
zakonoša Jehova dao zakon složen od naredaba, i zastavah, koje nezapovi- 
daju nego što pravica, što svetinja, što ljubav, što zdravi razum, što milošća 
iziskuje. 

9. Ona , koja-si vidio , i čuo, tojest sve zapovidi, sve naredbe, sve 
uprave, sve opomene, kojimi biste nutkovani da neprivridite ništo od onoga, što 
zakon zapovida. 
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koja-si vidio svojima očima, i 
neka-ti neizajdiviz tvojega srdca 
sve vrime tvojega života. Vižbaj u 
njima svoje sinove, i svoje unuke, 

10. Od onoga dneva, koje- 
ga-se prid Jehovom sroim Bo¬ 
gom nahodjaš na Horebu, kada-je 
Jehova govorio samnom i rekao- 
mi: skdpi k meni puk da čuju 
moje zapovidi, i da-se nauče imati 
straha od mene sve vrime, koje-če 
živiti na zemlji, i da u tom vižbaju 
i svoje sinove. 

11. I vi pristupiste k podanku 
one planine, koja goraše tja do 
neba; i na kojoj biahu tmine, 
oblaci, i magla. 

12. I govorio-je Jehova s vami 
izsrid ognja. Vi čuste glas njego¬ 
vih besidah, ali njegove osobe ne- 
vidiste poništo. 


13. On-vam-je navistio svoj 
uvit, zapjvidivši-vam da-ga obslu- 
žujete, i onih deset zapovidih, ko- 
je-je upisao na dvi kamenite ploče. 

14. A meni-je u isto vrime 
naredio, da-vas naučim one svete 
običaje, i one zastave, koje-biste 
imali obsluživati u onoj državi, 
koju-ćete ubastiniti. 

v 

15. Čuvajte dakle pomnjivo svo¬ 
je duše. Oni dan, kojega-je Jehova 
govorio s vami na Horebu izprid 
ognja, vi niste vidili nikakve prilike; 

16. Da-se počem nebiste pri- 
varili, i učinili sebi koju udilanu 
priliku, oli sliku muškoga oli žen¬ 
skoga spola, 

17. Oli priliku koje živine, 
koja-je na zemlji, oli koje ptice, 
koja leti pod nebom, 

18. Oli kojega lizućega, koje- 


10, 11. Od onoga dneva , kojega-se činiše čuti gromovi, kojega po¬ 
češe šivati munje, kojega počč zvečati trublja, i kojega prigusti oblak počč 
prikrivati svu planinu Horeb; vidi II. Mojs. XIX, 16—18. 

13. Razlikuje uvit od deset zapovidih, jer u ovima nebiaše uzdržan 
vis uvit, nego samo oni poglaviti elani viro- i čudo-rednosti, koje puk imaše 
svejer i svagdi bez ikakve iznimke obsluživati. 

14. Sveti običaji spadaju na način bogoštovja, a zastave na način 
sudjenja, na način mirnoga i skladnoga življenja; i tako zakonoša hotl, da puk 
israelski, obslužujuči zakon, steče, i da uživa ne samo svako dobro duhovno, 
nego jošče i svako dobro tilesno. 

15. 16. Zabranjuje činiti prilike ne samo krivih bogov, nego jošče i 
prilike Jehove, jer on, neimajući tilesne osobe, nemogaše biti po nijedan 
način slikovan. 

18. Pod zemljom; ovo govori, buduči voda svagdi nižja od zemlje. 
Oznanjuje Mojses israelske sinove o ovimi stvarmi, jer i Ejiptiani, izmeju kojih 
biahu oni izašli, i Kananei, meju koje oni imahu poči, štovahu za bogove i 
živinu četveronožnu, i gade, i ptice, i ribe. 
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se miče po zemlji, oli koje ribe, 
koja-je u vodi pod zemljom; 

19. I da, uzdignuvši svoje oči 
k nebu, i vidivši sunce, i misec, i 
sve nebeske zvizde, nebiš ostao 
privaren, i da-im-se nebiš poklo¬ 
nio, i da nebiš pokazao štovja 
onim bistvom, koja-je Jehova Bog 
tvoj stvorio da služe svim naro¬ 
dom, koji-su pod nebom. 

20. A vas-je uzeo Jehova, i 
izveo-vas iz gvozdene ejiptske peči, 
da ima u vami vlastit puk, kako-ste 
dan današnji. 


21. I razsrdio-se-je Jehova na- 
me čiča vaših b^idah, i zakleo- 
se-je, da neču proči priko Jordana, 
ni uči u onu plemenitu zemlju, 
koju-če on dati vam. 

22. Evo-ču ja umriti u ovom 
kotaru, i neču proći priko Jordana; 
vi-ćete proći priko njega i vi-ćete 
ubaštiniti onu plemenitu zemlju. 

23. Pazi da nebiš nikada zau- 
dobio uvita Jehove svojega Boga, 
koi-je on sastavio s tobom, i da 
nebiš učinio udilane prilike od 
nijedne one stvari, za koju-vam- 


19. Budući Jehova sva bistva, koja-su na nebu, stvorio za čovika, a 
nije čovika stvorio za njih, nije prikladno, da-ih čovik časti za svoje bogove, 
a suviše iziskuje svaki razlog, da on časti onoga kako Boga, i da-se klanja 
onomu, koi-je sva rečena bistva stvorio i razredio. Pogledavši dakle čovik na 
nebo, i videći na njem sunce, misec, i tolika sjajna bistva, od kojih mnoga 
stoje svejer na istom mistu, a mnoga-se po svejernom i neprominivom redu 
vrte nika na svojoj sridici, nika okolo sunca, nika okolo miseca, nika 
okolo zemlje, a nika okolo drugih zvizdah, neka promišlja, i neka zamira 
i čudnovit način, koim stoje sva u ajeru nebudući na išto naslonjena 
ni o čem obišena, i njihovu lipotu, i njihovu gizdu, i tako neka slavi sve- 
mogućstvo, mudrost i dobrotu Jehove, koi-je sva ova za korist čovika 
učinio, neka njega kako stvoritelja svih stvarih časti, a neka-se sa svakim 
stvorom služi za svoje koristi onako, kako-je prikladno i zadnjoj svrhi čovika, 
i onoj svrhi, za koju-je svaka stvar bila na ovom svitu stvorena. Kako sunce, 
misec, i zvizde bihu stvorene da služe svim narodom svita, vidi I. Mojs. 1. 14. 

20. Gvozdena peć zove-se ona, koja služi da razlučuje gvozdo od 
trohe, s kojom-je smišano kad-se vadi iz rude. Ova-je peć duboka okolo 
trideset nogah, i napunjena-je komadima iste rude i ugljevjem, tojest slog 
gvozdene rude svrhu sloga ugljevja jedan povrh drugoga od dna do vrha. 
Ovo ugljevje, prie nažeženo, razpuhuju velike mišine, i tako-se stvara velik, i 
prižestok oganj, koi raztapa gvozdo, razlučuje-ga od trohe, i čini, da-se 
Čisto sliva na dno peći. Ovakova peć tako razžežena čini strahu navlastito po 
noći, i njezina-je žesćina veća nego tko misli. Mojses dakle hteći reći, da 
israelski sinovi podnašahu u Ejiptu priteško kmetinstvo, i da-ih-je Jehova iz 
njega izbavio, govori, da-ih-je izbavio iz gvozdene peći. 

21. Vidi gori I. 37. 
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je rekao Jehova, da ne-biste uči¬ 
nili ; 

24. Jer-je Jehova tvoj Bog 
oganj, koi izžiže, on-je Bog rev- 
nitelj. 

25. Ako budete narodili sinov, 
i unukov, i budete pribivali u onoj 
zemlji, i ako, privareni, budete 
udilali sebi koju priliku, i budete 
učinili zlo dilo prid Jehovom vašim 
Bogom, i tim-ga budete ganuli 
na srditost; 

26. Evo ja zazivljem danas u 


svidočanstvo nebo i zemlju, da- 
čete brzo poginuti u onoj zemlji, 
koju budete, prošavši priko Jor¬ 
dana, ubaštinili. Vi u njoj nećete 
pribivati dugo vrime, nego-će-vas 
Jehova skončati, 

27. I razpršati-će-vas meju sve 
narode, i malo-će-vas ostati živih 
meju onima pucima, meju koje-vas 
bude protirao Jehova. 

28. Vi-ćete ondi častiti bogove 
udilane po čovičjim rukama, bo¬ 
gove drvene i kamenite, koji niti 


24. Prikladja Jehovu ognju, jer kako oganj u kratko i posve skončava 
drva, pod kojimi gori, tako i Jehova skončava u kratko i posve one, koji 
tlače njegove zapovidi, i koji grde njegov uvit. — Bog revnitelj; budući 
Jehova jedino-pravi Bog; budući-vas on odabrao za svoj vlastiti puk s nared¬ 
bom, da-mu budete virni kako-je žena virna svojemu mužu, nemože on pod¬ 
nositi, da-se prilučujete tujim bogovom; on ćuti u sebi onu Ijubomornost, 
koju ćuti zaručnik, oli muž kad vidi, oli kad znade, da-se-je njegova zaručnica, 
oli žena tujemu mužu prilučila; i zato on vaše nevirnosti neće pustiti bez 
prikladne pedipse; vidi II. Mojs. XX. 5. 

25, 26. Zazvati ricbo i zemlju u svidočanstvo, i zakleti-se po niki način 
sa svom naravju služi za bilig, da-će-se ona stvar, koja-je oli obećana, oli 
zapritjena, doisto zgoditi. Hoti dakle reći Mojses: virujte-mi, da-će-vas 
Jehova, ako budete odstupili od njega, i prilučili-se krivim bogovom, u svako 
vrime vašega iznevirenja protirati iz one zemlje, proguati-vas iz vašega 
baštinstva, i skončati-vas. 

27. Priti-im ovdi najprie onim sužanjstvom, kad bihu povedeni u 
Aširiu, a zatim onim sužanjstvom, kad bihu povedeni u Babiloniu, iz kojih- 
se-je državah malo povratilo od onih, koji bihu povedeni, jer biahu malo da 
ne svi umrli u sužanjstvu; vidi III. Mojs. XXVI. 33—; doli XXVIII. 64—. 

28. Biaste, govori, došle razlučeni od ostalih narodov, i sakupjeni u jednu 
državu, svoju vlastitu didovinu, a onda-ćete biti razpršani meju tuje narode, 
i biti s njimi s misa ni kako njihovi kmeti. Došle pokaživaste štovje i poklon 
Jehovi, jedinomu, živomu, vičnjemu, svemogućemu, sveznajućemu, svevide- 
ćemu, nestvorenomu Bogu, koi-je stvorio sve što-je na nebu i na zemlji, a 
onda-ćete-se klanjati bogovom od kamena, i od drveta, koji niti-su živi, niti 
imadu ikakva ćuvstva, i zato, odliš da-vas neće moć pomoći, grdji-su od 
vas. Ako-je velika nevolja služiti gospodaru koi-je manje častiv od svoga 

Slog U. 22 


Digitized by v^oogLe 



338 


Mojses. Knjiga V. Poglavje IV. 


vide, niti čuju, niti blaguju, niti 
ćute vonja. 

29. Ako budeš ondi iskao Je- 
hovu svoga Boga, naći-ćeš-ga, 
ali ako-ga budeš sa svim srdcem, 
i sa svom mukom svoje duše 
iskao. 

30. I pokle-vas bude dopalo 
sve ono, što-sam-vam navistio, 
obratit-ćeš-se ti u poslidnje vrime 
k Jehovi svojemu Bogu, i slušat- 
ćeš njegov glas. 

31. Jcr-je Jehova tvoj Bog 
milosrdan; on-te neće zapustiti, 
ni posve skončati, niti—će zaudo¬ 


biti onoga uvita, koi-je zakletvom 
učinio sa tvojimi starijimi. 

32. Upitaj od davnih vrimenah, 
koja-su bila prie tebe, od onoga 
dneva, kojega-je Bog stvorio čo- 
vika na zemlji, izvidi od jednoga 
nugla neba do drugoga, je-li-se 
ikada zgodila oli čula ovakova 
stvar, 

33. Da-je puk čuo glas Boga 
govorećega izsrid ognja, kako-si 
čuo i vidio ti; 

34. Oli da-se-je Bog dostojao 
doći, i uzeti sebi puk izmeju na- 
rodov polak kušanjah, zlamcnjah. 


sluge, kolika neće biti vaša nevolja kad-se budete klanjali bistvom, nakoja-se 
gavi razložitomu čoviku. 

29. Vi-ćete-se, slidi, u onoj nevolji spomenuti onoga čestitoga življenja, 
koje uživaste dok biaste virni vašemu Bogu Jehovi; vi-ćete onda zaželiti 
da-sc povratite opeta pod njegov zakon, i pod njegovu obranu, i to-vam neće 
biti uzkratjeno, ako-se budete pravim srdcem pokajali, i odlučili prominiti 
ćud i dila. 

30. Vi-ćete usrid svojih nevoljah otvoriti oči svoje pameti, vi-ćete 
zapoznati svoju nesvisnost, vi-ćete-se uzmoliti svojemu Bogu, da-vas povrati 
u vašu otačbiuu, i on-će uslišati vašu molitvu ganuvši Cirovo srdee, da-vam 
dopusti, da-se povratite u ona mista, iz kojih biaste povedeni kako sužnji, i 
vi-ćete ondi na svojem starom baštinstvu biti virni svojemu Bogu. Neštije-se 
nigdi, da-se-je judejski puk, pokle-se-je povratio iz sužanjstva, ni vas ni u 
velikom broju iznevirio Jehovi prilučivši-se krivim bogovom, i zato-se vidi, 
da ovo Mojsesovo proročanstvo bi ispunjeno. Ako-se-je tko u osobito pokazao 
da odmeće Jehovu, to nespada na vas puk, niti-se ima tim okriviti vas puk. 

32. Upitati davna vrimena hoće reći izviditi najstarija dnevozgodja; 
a izviditi vas svit od istoka do zapada hoće reći izviditi zgodopisja svih na- 
rodov na svitu; i tako govori Mojses da-se nije ni ikada ni igdi zgodilo ono, 
što-se biaše zgodilo sinovom israelskim; vidi r. slid. 

33. / vidio; mat. pis. ima: kako-si cuo ti, i ostao u životu; tri-bo 
začudne stvari pominje Mojses: prvo, čuti, da-je Bog govorio; drugo, da-je 
govorio izsrid ognja; treće, da-je puk, čuvši glas božji, ostao u životu; 
biaše-bo općeno mnenje, da čovik, vidivši oli čuvši Boga, imaše na čas umriti; 
vidi I. Mojs. XVI. 13; II. Mojs. XX. 19. 

34. Pobraja Mojses u kratko sve ono, što biaše Jehova učinio u Ejiptu 
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i čude8ah, polak rata, i snažne 
ruke, i pružene mišice, i straho¬ 
vitih prikazanjah, kako-je učinio 
Jehova vaš Bog za vas u Gjiptu 
na tvoje oči; 

35. Da zapoznadeš, da-je sam 
Jehova Bog, i da nije drugoga 
Boga izvan njega. 

36. On-je učinio da čuješ 
njegov glas s neba, da-ti dade 
nauka; on-ti-je na zemlji učinio 
viditi svoj strahoviti oganj, i ti-si 
čuo njegove beside izsrid onoga 
ognja; 

37. On-bo biaše obljubio tvoje 
otcc, i odabrao njihovo sime posli 
njih. On-te-je izveo iz Ejipta 
hodeči prid tobom u velikoj kri— 
posti, 

3$. S odlukom da izprid tebe 
skonča privelike narode, i jačje od 


tebe; i da-te uvede u njihovu 
državu, i da-ju tebi dade u baštin- 
stvo, kako vidiš da čini dan da¬ 
našnji. 

39. Zapoznaj dakle danas, i 
promisli u svojem srdcu, da-je oni 
isti Jehova Bog i na nebu ozgora, 
i na zemlji ozdola, i da izvan njega 
nije drugoga. 

40. Obslužuj njegove zapovidi 
i naredbe, koje-ti ja dajem, da 
bude dobro i tebi, i tvojim sino¬ 
vom poza-tobom, i da pribivaš 
dugo vrime u onoj državi, koju-če 
Jehova tvoj Bog dati tebi. 

41. Razluči tada Mojses tri 
grada s one strane Jordana, tojest 
sa strane istoka, 

42. Da u njih može pobignuti 
svaki, koi-bi nehoteć ubio svoga 
iskrnjega, nebudući imao s njim 


da izbavi iz one države sinove israclske, koje biaše odabrao za svoj vlastiti 
puk. Pominje zato i kusanja, budući na mnogo načinah kušao ganuti srdce 
Paraunovo, da dopusti israelskim sinovom da izajdu iz njegove države, 
i zlamenja i čudesa, koja za istu svrhu biaše učinio u svem Ejiptu, i rat, i 
snažnu ruku, i pruženu mišicu, kojom biaše pridobio Farauna, navlastito u 
crljenom moru, i prikazanja, tojest sva ona prizamirita dila, koja biahu 
taknula, ali ne posve ganula srdce Farauna i njegovih dvoranah, da pusti 
Israela. 

35. 1 tako danjega samoga ljubiš, njega samoga štuješ, njemu-se 
samomu kako Bogu klanjaš. 

36. S neba, tojest iz ajera nad gorom Sinai. 

37. 38 Kako-je učinio sa Sehonom i Ogom. tako-će učiniti i s Kana- 
neima, koji pribivaju u onoj državi, koju imaš ubaŠtiniti. 

40. Dati tebi; mat. pis. ima: za u vike, i tako zemlja obećanja biliži u 
otajstvenoin razumku onu vičnju slavu, koja-je spravljena svim pravovirnim; 
vidi kn. k Judeom XI. 16. 

42. Od jučer i prikojučer, tojest koje vrime prie takove zgode. 

22 * 
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nepriateljstva od jučer i prikojučer, 
i tako da-se shrani u kojem od 
ovih gradova : 

43. Bosor u onoj pustinji, koja- 
je na poljani u Rubenovu kotaru; 
i Ramot u Galaadu, koi-je u Ga- 
dovu kotaru; i Golan u Bašanu, koi- 
je u Manašesovu kotaru. 

44. Ovo-je zakon, koi-je povi- 
dio Mojses sinovom israelskim; 

45. I ovo-su zastave, i sveti 
običaji, i pravi, koje-je on navistio 
sinovom israelskim, pokle biahu 
izašli iz Ejipta, 

46. S one strane Jordana u 
prodoli prama Fogorovu štovištu u 


kotaru Sehona amorejskog kralja, 
koi pribivaše u Hešebonu, koga 
biaše porazio Mojses. A sinovi 
israelski, koji biahu izašli iz Ejipta, 

47. Biahu ubaštinili njegov ko¬ 
tar, i kotar Oga bašanskoga kralja, 
dvajuh amorejskiSi kraljah, koji 
biahu s one strane Jordana, tojest 
sa strane istoka; 

48. Od Aroera, koi leži pokraj 
potoka Amona, tja do planine 
Sion, tojest do Hermona, 

49. I svu ravnicu, koja-je 
priko Jordana sa strane istoka tja 
do mora pustoši, i tja do podanka 
planine Fasge. 


43. Golan oliti Gauloti dade ime onomu kotaru, koi bi nazvan Gaulo- 
nitis; od ostaloga, vidi IV. Mojs. XXXIV. 11—. 

44. Drže jedni, da Mojses oviini besidami zaglavjuje svoj prvi govor. 
Čine pak drugi, da ova koja-je rekao u ovom redku, i u slidečima redcima do 
49., služe za pridslovje onomu, što Mojses govori u V—XXVIII. poglavju. 

46. U prodoli, tojest u gaju; vidi gori III. 29. 

48. Sion, tojest privisokc, i zato nadostavlja, tojest do Hermona, jer ove 
biahu radi svoje visine ua glasu. Nije pak triba uzeti ovu Sioti za goru Sion 
u Jerusolimu, jer-se ova piše ft*? (cion), a ona l&’ip (sion). Ciue niki, da-se 
ima štiti Sirjon (l'IV), o čem vidi III. 9. 

49. Matično pismo ima: i svu ravnicu .... do mora ravnice, tojest 
svu ravnicu pokraj Jordana počamši od galilejskoga mora pak do mrtvoga 
mora, koje-je takojer nazvano more ravnice za ovo, što-je prie bila ondi 
prilipa livada; vidi I. Mojs. XIV. 3. 
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Poglavje peto. 


Mojses ponavja deset zapovidih božjih 1 — 21; povida knko-se puk biaše 
priplasio, i nutkuje-ih, da potanko obslnzuju sve pomenute zapovidi 
22—33. 


Redak 1. I zazva Mojses vas 
Israel, i reče-mu: slušaj o Israele 
sve zastave i naredbe, koje-ću 
ja danas navistiti tvojima ušima; 
naučite-ih-se, i izpunjujte-ih di- 
lom. 

2. Jehova naš Bog sastavio-je 
s nami uvit na Horebu. 

3. Nije-ga on sastavio s našima 
otcima, nego s nami, koji-smo evo 
živi. 


4. On-je oci i oči govorio 
s nami na gori izsrid ognja, 

5. (Ja biah onda mejugovornik 
i posridnik meju Jehovom i meju 
vami, da-vam napovidim njegove 
beside; vi-bo-se bojaste onoga 
ognja, i nehtiste pristupiti k gori), 
rekavši: 

6. Ja-sam Jehova tvoj Bog, 
koi-sam-te izveo iz ejiptske zem¬ 
lje, iz kuće rabote. 


1. Počimlje ovdi Mojses svoj drugi govor, i zato hoće da-se skupe svi 
poglavari puka, da ćuju njegove beside, i da povide svojim podložnikom ono, 
sto biahu čuli od Mojsesa. 

2. Pod imenom vvit imadu-se razumiti sve one naredbe, koje biase 
dao Jehova sinovom israelskim na Horebu, i za koje-se oni biahu obvezali 
da-će-ih obsluživati. 

3. Nije-ga .. . . 8 nami , tojest ne samo s našima otcima nego jošće i 
s nami, a s nami pak s većom pripravom nego s njimi, i sa više naredbah, 
jer onimi deset zapovidmi, kojimi-je obvezao nas, nebiaše obvezao naše 
starije. 

4. Oci i oci, tojest onako kako priatelj govori svojemu priatelju; vidi 
IV. Mojs. xn. 8. 

5. Oganj biliži one munje, gromove, i triskove, kojih-se biaše pripao 
puk, ali neima-se razumiti da zato nebiaše uzašao na goru, nego jer-mu to 
biaše zabranio Jehova; i zato biaše uzašao na goru sam Mojses, i poslie, 
sašavši s gore, povidio-je puku sve primjene naredbe. 

6. 7. Ponavjajući Mojses deset zapovidih neprinosi-ih rič po rič, kako-ih 
biaše izrekao Jehova, nego gdi i gdi oli propušta oli nadostavlja koju rič, 
kako čini svaki, koi na pamet prinosi tuje beside; vidi II, Mojs. XX. 2, 3. 


Digitized by t^.ooQle 



342 


Mojses. Knjiga V. Poglavje V. 


7. Ti nećeš imati uza-me tujih 
bogova. 

8. Ti neiniaš činiti sebi nikakve 
udilane prilike od nikakve stvari, 
koja-je gori na nebu, oli doli na 
zemlji, oli koja-je u vodama pod 
zemljom. 

9. Ti-im-se neimaš klanjati, ni 
šlovati-ih; ja-sam-bo Jehova tvoj 
Bog, Bog revnitelj, koi pedipsajem 
opačine otaca u njihovima sinovima 
do trećega i četvrtoga kolina onih, 
koji na-me mrze, 

10. I koi činim milosrdje onim, 
koji-me ljube, i koji obslužuju 
moje zapovidi, do mnogo tisućah 
kolinah. 

11. Ti neimaš izustjivati imena 
Jehove svojega Boga zaman; jer 
neće ostati nepedipsan oni, koi 
bude u taman izrekao njegovo 
ime. 


12. Obslužuj dan subotni, i 
sveti-ga, kako-ti-je zapovidio Je¬ 
hova tvoj Bog. 

13. Sest-ćeš danah rabota ti, i 
činiti svake svoje poslove. 

14. Sedmi-je dan Subota, tojest 
počivanje Jehove tvojega Boga. U 
isti neimaš činiti nikakova posla 
ni ti, ni tvoj sin, ni tvoja kći, ni 
sluga, ni službenica, ni vol, ni 
magarac, ni ijedno tvoje živinče, 
ni prišlač, koi-je u tvojem mistu, 
da opočine i tvoj sluga, i tvoja 
službenica kako i ti. 

15. Spomeni-se, da-si i ti služio 
u Ejiptu, i da-te-je odonle izveo 
Jehova tvoj Bog u jakoj ruci, i u 
pruženoj mišici. Zato-ti-je Jehova 
zapovidio, da obslužuješ dan su¬ 
botni. 

16. Poštuj svoga otca, i svoju 
mater, kako-ti-je zapovidio Jehova 


8. U vodi pod zemljom , vidi gori IV. 18. 

9—ii. Vidi II. Mojs. XX. 5 — 7. 

12. Nadostavlja ovdi kako-ti-je .... Bog* pozvavši-se na ono. što 
biaše Jehova rekao na gori Sinai; vidi II. Mojs. XX. 8. 

14. Da opocine; ovo nadostavlja, da znade puk israelski, da Jehova 
biaše posvetio dan Subote, ne samo da-se shrani uspomena, da on biaše u 
šest danah stvorio svit, i da-jc sedmi dan počinuo, nego jošče i da čovik, 
izneinožen od truda, podnesena za čilih šest danah, odahne i počine sedmi 
dan, i da tim pripostećc snagu, da može opeta raditi drugih šest danah. 
Ob ostalom vidi II. Mojs. XX. 10. 

15. Spomeni-se, tojest koliko-je tebi bivšemu u Ejiptu bilo mučno i 
trudno rabotati sve jer a ncpočinuti nikada, i kako-si onda li vapio k Bogu, 
da-te od one nevolje oslobodi, i tako, obazrivši-se na svoje prošastno stanje, 
budi svojoj službadi miloeudan , i dopusti-joj, da barem svaki sedmi dan 
počine, kako-ti-je naredio oni isti Bog, koi-je tebe iz tvoje nevolje oslobodio. 

16—21. Vidi II. Mojs. XX. 12-17. 
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tvoj Bog, da poživeš dugo vrime, 
i da-ti bude dobro u onoj državi, 
koju-će Jehova tvoj Bog dati tebi. 

17. Neubij. 

18. Negriši priljubodivno. 

19. Nekradi. 

20. Negovori protiva svojemu 
iskrnjemu kriva svidočanstva. 

21. Nepoželi žene svojega iskr- 
njega, ni njegove kuće, ni njego¬ 
voga polja, ni njegovoga sluge, ni 
njegove službenice, ni njegovoga 
vola, ni njegovoga magarca, ni 
ižesa što-je njegovo. 

22. Ove-je beside rekao Jehova 
na vks glas svemu vašemu mnoštvu 
na gori izsrid ognja, i oblaka, i 
magle, i nije ništa više nadostavio; 
i napisao-ih-je na dvi kamenite 
ploče, koje-je pridao meni. 

23. A vi, pokle biaste i čuli 
glas izsrid tminah, i vidili da ona 
planina gori, pristupiste k meni, 
tojest svi knezovi pokolenjah, i 
starešine, i rekoste-mi: 


24. Evo-nam-je Jehova naš 
Bog učinio viditi svoju slavu, i svoje 
veličanstvo; mi jurve čusmo 
njegov glas izsrid ognja, i uvi- 
rismo-se danas, da Čovik može ži- 
viti, ako i bude s njim govorio 
Bog. 

25. Ali zašto imamo poginuti, 
i pustiti da nas izžeže ovi priveliki 
oganj? mi-ćemo-bo umriti doisto, 
ako budemo opeta čuli glas Je- 
hove našega Boga, 

26. Jer što-je svaka pit, da 
ona, čuvši glas živoga Boga, koi 
govori izsrid ognja, kako čusmo 
mi, može živiti? 

27. Pristupi dakle ti, i slušaj 
ti sve ono, što—bi htio reći tebi 
Jebova naš Bog; ti-ćeš to zatim 
poviditi nam, i mi-ćemo opraviti 
sve što budemo čuli. 

28. Sto budući dočuo Jehova 
rečč-mi: ja-sam čuo glas onih 
besidah, koje-je ovi puk rekao 
tebi; razložit-je njihov govor. 


22. I nije .... nadostavio, tojest oli nije više govorio glasom jakim, 
kako biaše učinio u onoj prigodi, kako hoće jedni, oli nije više govorio svemu 
puku, budući slidio govoriti Mojsesu, a Mojses slidio povidati puku što biaše 
rekao Jehova, kako hoće drugi. Da ovdi govori Mojses o onima pločama, koje 
prvi put biaše Jehova pridao Mojsesu, i koje Mojses razljntjen biaše razbio, 
hrupivši njimi o tleh, nije triba opomenuti. 

24. Covik može iioiti; zapoznajemo, rekoste, da-je to prizamirita nje¬ 
gova milost, ako ostasmo u životu pokle čusmo glas božji. 

25—27. Ako neumrismo, htiše reći, prvi put, to-je dar božji, ali nije 
triba zato stavljati-nas opeta u pogibil života, pustivši, da Jehova besidi 
s nami. Neka dakle on, molimo-te, govori samo s tobom, koi imaš vlastitu. 
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29. Ah da—bi oni imali svejer 
takovu pamet, i da-bi-me-se bojali, 
i da—bi obsluživali u svako vrime 
sve moje naredbe, da tako bude 
dobro i njim i njihovim sinovom 
za u vike! 

30. Pojdi dakle i reci-im: po- 
vratite-se u svoja nadstorja. 

31. Ti pak ostani ovdi samnom, 
i ja-ću poviditi tebi sve moje za- 
povidi, i zastave, i naredbe, koje- 
ćeš naučiti njih, da-ih obslužuju u 


onoj zemlji, koju-ću ja dati njim 
u baštinstvo. 

32. Pazite dakle da obslužujete 
ona, koja-vam-je zapovidio Jehova 
Bog, i da-se nesvratite ni na desnu 
ni na livu; 

33. Nego da, hodeći upravno 
onim putem, koi-vain-je naredio 
Jehova vaš Bog, živete, i da-vam 
bude dobro, i da budu vaši dnevi 
produljeni u zemlji vašega ba- 
štinstva. 


baš i osobitu milost prid njim, a ti pak povidi nam što-ti on bude rekao, i 
mi-demo ispunjavati sve što bude po tebi naredio. 

29. Znaše Jehova, da-bi do mala oni puk prominio svoj način mišljenja, 
i da-bi-se u više prigodah pokazao neposlušan svojemu Bogu, i zato govori: 
ah da-bi oni radi svoje koristi svejer ovako dutili, i ovako prigibali srdca! 

32, 33. Putovati upravno nesvrativši-se ni simo ni tamo, hode redi 
obsluživati podpuno sve zapovidi zakona nepristupivši nijedne od njih. Ovo- 
im mnogo često priporučuje Mojses, jer ob ovom visaše njihova i vrimenita 
i vikovita čestitost. 
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Poglavje šesto. 


JSaredjuje Mojses puku, da ljubi Boga sa svim svoim srdcem 1 — 9, i da 
obsluzuje njegove zapovidi, navlastito kad bude ušao u zemlju obećanja, 
ako želi u čestitosti uživati njezine plode 10 — 23. 


Redak 1. Ovo-su zapovidi, i 
zastave, i naredbe, koje-mi-je dao 
Jehova vaš Bog, da-vas naučim, i 
da-ih obslužujete u onoj zemlji, 
u koju imate poći da-ju ubašti- 
nite: 

2. Da-se bojiš Jehove svojega 
Boga, i da obslužuješ sve njegove 
zapovidi i naredbe, koje-ja poda- 
jem tebi, i tvojim sinovom, i tvo¬ 
jim unukom za sve vrime tvojega 


života, i tako da budu produljeni 
tvoji dnevi. 

v 

3. Cilj, o Israele, i pazi da 
obslužuješ Jehovine zapovidi, da-ti 
bude dobro, i da-se uzmnožaš svej 
to-veće, budući-ti Jehova Bog 
tvojih otaca obećao onu zemlju, 
koja teće mlikom i medom. 

V 

4. Cuj, o Israele, Jehova-je naš 
Bog, jedini Jehova. 

5. Ti dakle imaš ljubiti Jehovu 


2. Pi'oduljeni tvoji dnevi; ovo ćestokrat obećaje Mojses obslužiteljein 
zakona, jer kako nije ćovika zdrava razuma, koi neželi dopriti do najkrajnje 
starosti, tako nije ćovika, koga ne-bi ovo obećanje ganulo, da ćini ono, što- 
bi-mu pribavilo žudjenu dugovićnost. 

4. Istina-je, govori Mojses, da-je krivovirstvo i izopaćenje ćudi izmi¬ 
slilo, i iznašlo množ bogova, koji-su najposli stvar gadna, i od nijedne vri- 
dnosti, ali pravi Bog, Bog istiniti. Bog svemogući. Bog prisveti nije nego 
jedan sžm, i ovi-je oni Jehova, koi-je uzeo vas za svoj vlastiti puk. 

5. Budući Jehova stvorio v&s svit; budući da-ga uzdržaje i hrani; 
budući on skup svih izvrstnostih, i vrutak svakoga dobra; budući on sdm, 
a nitko drugi, živi, svemogući, svevideći, primilostivi, pridobrostivi, prisveti 
Bog, iinate-ga, govori, ljubiti: prvo, sa svim srdcem , tojest posvetiti njemu 
9va svoja ćutjenja, upravljati k njemu sve svoje misli, prilućivati njegovomu 
hotinju sva svoja dila, a neimate po niki način razdvajati svojega srdca, 
i dati-ga polovicu Bogu, a polovicu kojemu stvoru; i zato ako-se ćutite pri¬ 
gnuti da ljubite koju drugu stvar odliš Boga, imate-ju ljubiti kako njegov 
stvor, vi-ju imate ljubiti ljubavju, koja-je podredjena ljubavi prama Bogu, koi 
ima biti najprva, najvišja, i najplemenitija svrha vaše ljubavi. Drugo, imate 
ljubiti Boga sa svom svojom dusom 9 tojest imate uložiti sve kriposti, sve 
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svojega Boga sa svim svoim srd- 
cem, sa svom svojom dušom, i sa 
svom svojom jakostju. 

6. Neka ove naredbe, koje-ti 
ja danas dajem, budu u tvojem 
srdcu; 

7. I ti-ih imaš poviditi svojim 
sinovom, i promišljati-ih i sideći u 
svojoj kući, i hodeći putem, i kad 


budeš išao spavati, i kad budeš 
ustao. 

8. Ti-ih imaš svezati pri tvoju 
ruku kako za bilig, i one-se imadu 
micati meju tvojima očima; 

9. Upiši-ih i na pragovima i na 
vratima svoje kuće. 

10. Kad-te pak Jehova tvoj Bog 
bude uveo u onu zemlju, koju-je 


jakosti, sve vridnosti svojega tila, i svoje duše, da-mu služite, da-ga častite 
a osobito da obslužujete sve njegove naredbe, jer što-se ljubi, to-se i časti. 
Trede, imate-ga ljubiti sa svom svojom jakostju, tojest s odlukom, i pri- 
pravnostju da prigorite sve što imate baš i isti svoj život, samo da neprivri- 
dite njegovih zapovidih. Vi dakle imate ljubiti Boga svrhu svih stvarih ne- 
davši nijednoga dila svoje ljubavi ni diavlu, ni grihu; vi-ga imate ljubiti svrhu 
svih stvarih, pridstavivši njega svakomu stvoru; vi-ga imate ljubiti svrhu 
svih stvarih, prigorivši sve, ako-je triba, samo da neprivridite njegova 
zakona, i uloživši svaku pomnju, da činite sve ono, što-je njemu ugodno. 
Ovako s. Augustin. 

6. U tvojem srdcu , takojer i u tvojoj pameti; u tvojoj pameti, da-ih 
nezaudobiš; a u tvojem srdcu, da-ih nepristupiš. 

7. Vaša-je dužnost, o otci, ne samo da naučite na pamet naredbe 
zakona, da-ih promišljate u svako vrime, i da-ih obslužujete u svakoj prigodi, 
nego jošde da dajete dobra izgleda i vridna nauka svojim sinovom, da-ih 
obslužuju i oni, jer ob izvrstnom obsluživanju zakona visi ona čestitost, 
koju imate pribaviti svojim sinovom, ako-ste njihovi pravi priatelji. 

8. Ovi redak neznaći drugo nego ovo: pomnjite da sva dila i vaših 
rukuh, i vaših ociuh budu u svako vrime, i u svakoj prigodi prikladna 
božjim naredbam. Kako Judei razumiše ovi redak, vidi tumačenje u II. Mojs. 
XIII. 9, 16. 

9. Neznaći ni ovi redak nego ovo : ili-si u kudi, ili na trgovištu, ili 
na polju, ili na kojem drugom mistu, imaj svejer u pameti i u srdcu zapovidi 
onoga zakona, koi-ti-je dao Jehova, i pazi da-ih neprivriđiš. Uzeše Judei 
ništanemanje i ovu naredbu u razumku posve slovnom, i zato jedni redke 
4—9 pogl. ovoga, i redke 13 —15 XI. pogl. urezuju na kudnim pragovima, 
a drugi—ih upisuju na tanku kožicu, koju stavjaju u trstiku, a ovu vežu pri 
gornji prag kudnih vratah, i tako svaki put kad izhode iz kude, oli kad 
ulaze u kudu, tiču prstom onu trstiku, a zatim celivaju bogoljubno isti prst, 

10—13. Spominjati-se Boga u vrime nevolje i potribe, i zazivati-ga 
na pomoć, kako ciniste u Ejiptu, nije stvar bez dostojanstva, prcmđa-vas-je 
na to potaknula vaša korist Vi-se dakle imate spominjati Boga i u svojoj 
obilnosti, i u vrime pokoja i razkošja, i promišljajući, da-Yam-je sva ona dobra. 
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zakletvom obećao Abrahamu Isaaku 
i Jakovu tvojim otcem, i bude-ti 
dao one velike i lipe gradove, ko¬ 
jih ti nisi sagradio, 

11. I kuće napunjene svakim 
bogastvom, kojih ti nisi uzidao, i 
bunare, kojih ti nisi izdubao, i vino¬ 
grade, i masliništa, kojih ti nisi 
nasadio. 

12. I kad ti budeš blagovao, i 
budeš-se nasitio; 

13. Pazi pomnjivo, da nebiš 
zaudobio onoga Jehove, koi-te-je 
izveo iz ejiptske zemlje, iz kuće 
rabote. Boj-se Jehove svojega 
Boga, štuj njega samoga, i čini 
zakletve njegovim imenom. 

14. Neslidite tujih bogova, 
koje Štuju ostali puci, koji-su 
okolo vas; 

15. Jer-je Jehova tvoj Bog, 
koi-je usrid tebe. Bog revnitelj; 
da-se ne-bi upalio gnjiv Jehove 


tvoga -Boga protiva tebi, i da-te 
ne-bi skončao s obraza zemlje. 

16. Nepodkušavaj Jehove svo¬ 
jega Boga, kako-si-ga podkušao u 
mistu podkušanja. 

17. Obslužuj zapovidi Jehove 
svojega Boga, i naredbe, i zastave, 
koje-ti-je dao; 

18. I čini što-je ugodno i dobro 
prid Jehovinima očima, da-ti bude 
dobro, i da pojdeš da ubaštiniš 
onu pridobru zemlju, koju-je 
Jehova zakletvom obećao tvojim 
otcem, 

19. Da-će on skončati sve tvoje 
nepriatelje izprid tebe, kako-je i 
obećao. 

20. Ako-te bude sutra tvoj sin 
pitao, i rekao-ti: što-su ove za¬ 
povidi, naredbe, i zastave, koje- 
nam-je dao Jehova naš Bog? 

21. Odgovori-mu: mi biasmo 
Paraunovi kmeti u Ejiptu, i Je¬ 


li oj a uživate, dao Bog. imate u svojem srdcu začeti goruc'u harnosl i ljubav 
prama tolikomu dobročiucu, i pokaživati-mu ovu ljubav i ovu harnost u dilima, 
tojest podpuno obslužnjuđi njegove zapovidi. — Čini zakletve; zakletva 
učinjena za potvrdu istine, i u prigodi u kojoj-se iziskuje, dilo-je bogošlovja. 
Govori zato Mojses: ako-se budeš imao zakleti, učini svoju zakletvu 
zazvavši Jeli ovu svoga Boga u svidočanstvo, a nijednoga drugoga boga, koga 
štuju puci i narodi. 

14, 18. Vidi II. Mojs. XX. 8, i gori IV. 24. 

16. Nepodknsuvaj, sumliječi o božjem svemoguestvu. Pozivlje-se ovdi 
Mojses na ono, što-se biaše zgodilo u II. Mojs. XVII. 7; i zato mat. pis. 
ima: kako-ga podkuiaste u Masi. 

20. Sutra, tojest u dosaštno vrime. 

21—24. Ako-te budu, govori, pitali tvoji sinovi, za koi-je uzrok 
Jehova dao zakon ovomu našemu puku? odgovori-im, da-je to učinio za 
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hova-nas-je izveo iz Ejipta-u jakoj 
ruci; 

22. I on-je učinio ondi u Ejiptu 
prid nami zlamenja, i čudesa velika 
i štetna, proti Faraunu i svoj nje¬ 
govoj obitili, 

23. I izveo nas-je odonle, da 
nas uvede u onu zemlju, koju-je 
zakletvom obećao našim otcem, 
da-će nam dati. 

24. I zapovidio-nam-je Jehova, 


da obslužujemo sve ove naredbe 
zakona, i da-se bojimo Jehove na¬ 
šega Boga, da-nam bude dobro 
sve vrime našega života, kako-je i 
danas. 

25. I da-će on biti prama nam 
milostiv, ako budemo obsluživali i 
izpuiyavali sve njegove zapo vidi 
prid Jehovom našim Bogom, kako- 
nam-je naredio. 


tri uzroka: prvo, budući mi bili kmeti i sužnji u Ejiptu, on-nas-je izbavio 
iz one nevolje polak velikih ćudesah, i stavio-nas u slobodu; i tako budući 
on stekao svrhu nas podpuno gospodarstvo, on-nam-je dao zakon, koi-bismo 
kako njegovi podložnici obsluživali. Drugo, budući-nam Jehova obećao 
kananejsku zemlju s uvitom, da-ga virno štujemo, on-nam-je dao i zakon, na 
primir koga-bismo pokaživali-mu dužbeno štovje; i zato, nebudući on došao 
na manje svojoj rici, neimamo ni mi doći na manje svojoj dužnosti, nego 
imamo obsluživati sve naredbe njegova zakona. Treće, budući-nam Jehova 
dao ovi zakon, da nam pribavi sve koristi i tilesne i duhovne, ako-ga budemo 
obsluživali, mi-ga imamo podpuno obsluživati, da uzmognemo podpuno uži¬ 
vati ona dobra, koja vise ob ovom obsluživanju. 

25. Milostiv , tojest blagodaran, on-će-nam udiliti svej to-veće mi¬ 
losti, on-će-nas učiniti svej to-veće čestite. Matić. pis. ima: biti-će-nam 
pravedan , što nije različito od milostivosti , jer nadarenje dobrih dilah nije 
drugo nego plod božjega milosrdja, i zato-je mnogo cesto pravednost božja 
nazvana božje milosrdje. 
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Poglavje sedmo. 

Mojses zabranjuje sinovom israelskim sprinteljiti-se s Kananeima, i ula¬ 
ziti s njimi u svojstvo po ženidbama; zapovida-im da razore njihove 
otare, da iskorene njihove gaje, da satru njihove bogove, i da potanko 
obslužuju sve Jehovine zapovidi, ako žele ubignuti svaku nevolju, i uživati 
svaku čestitost i — 26. 


Redak 1. Kađ-te Jehova tvoj 
Bog bude uveo u onu zemlju, u 
koju-ćeš otići da-ju ubaštiniš, i 
kad bude on protirao izprid tebe 
mnoge puke, tojest Hetea, i Ger- 
gešea, i Amorea, i Kananea, i 
Ferezea, i Hevea, i Jebusea, sedam 
pukova, koji-su u većem broju 
nego ti, i koji-su jaćji od tebe; 

2. I kad-ih Jehova tvoj Bog 


bude pridao tebi u ruke, imaš-ih 
ti poraziti do skonćanja. Ti s nji¬ 
mi neimaš sastavljati nikakva uvita, 
ni imati prama njim ikakva smi- 
ljenja. 

3. Ti neimaš družiti-se s njimi 
po ženidbi. Ti neimaš ni davati 
svoje kćeri njihovomu sinu, ni 
uzimati njihove kćeri za svoga 
sina; 


1. BiaŠe Jehova obećao Abrahamu, da-bi njegovim poslidnikom dao 
zemlju napućenu od 10 pukova, koje imenom pominje (I. Mojs. XV. 19—21). 
Ovdi-ih Mojses nepominje nego sedam, i tako propušta Cinee, Cenezee, 
Cedmonee, i Rafee, a nadostavlja Hevee; ali-ih Mojses ostavlja priko oka, 
jer oli-se pomenuti puci biahu s drugimi sdružili, i biahu složili jedan puk, 
oli jer oni stanovahu na istočnoj strani Jordana, kad ovdi Mojses negovori 
nego ob onima, koji pribivahu na zapadnoj strani iste rike. — U većem broju; 
ovo razume jedni ne o svakom puku ponapose, nego o svih sedam ukupno. 
Drugi pak razume o svakom ponapose, imajući obzir na ovu okolovštinu, da 
sami Amorei imahu na planinama pet kraljah (kn. Još. X. S, 6), kojih puci 
imahu biti ukupno u većem broju, nego biaše puk israelski. 

2. Do skonćanja , tojest posići svih neostavivši nikoga u životu. Ovo 
cilovito skonćanje Kananeah odred) Jehova i da pedipsa njihove opačine, 
koje biahu i mnoge i grdne, i da od sinov israelskih odaleči svaku bližnu 
prigodu griha, a navlastito kipoklonstvo. 

3. Budući Kananei vaši glavni nepriatelji, koji nežele nego da-vas obore 
u svaku nevolju, i da-vas baš i skončaju, neimate-se poništo s njimi spriateljiti, 
ako želite neiskopati samim sebi jame, u koju-biste upali, i u kojoj-biste 
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4. Jer-će ona primamiti tvoga 
sina, da neslidi mene, nego da 
časti tuje bogove; i tada-će-se 
upaliti gnjiv Jehove, i on-će-te 
namah skončati. 

5. Vi-im pačem imate učiniti 
ovako: razorite njihove otare, 
skršite njihove prilike, posicite, 


njihove gaje, i sažežite njihove 
slike. 

6. Ti-bo-si puk posvetjen Je- 
hovi tvojemu Bogu. Tebe-je Jehova 
tvoj Bog odabrao izmeju svih pu¬ 
kova, koji-su na zemlji, da budeš 
njegov vlastiti puk. 

7. Jehova-se-je sdružio s vami. 


poginuli. Budući vi s druge strane orudje pravde božje, i budući odabrani 
od Boga, da izvršujete njegove sudbe, neimate prostiti životu ovih ljudih, 
koje Bog hoće da budu skončani, ako ne-bi litili ostaviti onih mistah, u 
koja-sc vi imate nastaniti; inačie oprli-biste-se božjemu hotinju, i vaše-bi 
smiljenje prama ovomu puku bio grih pri velik prid Jebovom, koi hoće, da ima 
misto njegova pravda. 

4. Ženidba meju osobami različite vire i zakona bila-je svejer štetna 
i strani pravovirnoj, i porodu, koi-bi od takove ženidbe izašao, budući 
ljudska narav bila svejer i svagdi prignuta na zlo, i zato-je mučno naći, da-se 
sin oli kći priluči bogostrasnoj materi, a da odstupi od opaka otca, oli 
da-se priluči dobroćudnomu otcu, a da odstupi od zloćudne matere. Da pak 
strana krivovirna može lako pritegnuti pravovirnu na krivovirstvo, a da 
strana pravovirna može mučno pritegnuti krivovirnu na pravovirstvo, imamo 
dokaza u Salomunu premda primudrom. Zabrani dakle Jehova za teške 
uzroke ženidbu meju sinovima israelskima i meju Kananeiina, i nedopusti 
takova vinčanja nego onda, kad-bi oli Kananej, oli Kananejka prigrlili Mojse- 
sov zakon i kad-bi posve odvrgli štovje krivih bogova, jer tim Kananej i 
Kananejka biahu nastali uda israelskoga puka. 

5. Njihove slike , tojest udilane, oli slivene, oli umisene prilike nji¬ 
hovih bogova a navlastito božice Astarte , o kojoj na svoje vrime. 

6. Budući Jehova odlučio odabrati sebi jedan puk, koi-bi uzdržavao 
poznanje, i štovje jedino-pravoga Boga, mogaše on za tu svrhu odabrati 
svaki drugi puk, koi biašo njemu po ćudi. Ako-je dakle odabrao vas, ako-je 
stavio svoje oči na vas, i ako-je odlučio, da vi budete oni, koji-bisle rečeno 
poznanje i rečeno štovje uzdržavali, imate na svaki način uložiti-se, da odgo¬ 
vorite ovoj privisokoj svrhi; i zato kako-je izvrstno i sveto vaše zvanje, 
tako ima biti sveto i izvrstno vaše življenje. Vaša-je dužnost dakle, da budete 
čisti i u duši i u tilu, kako-je svet i čist oni Bog, koga častite; vi neimate 
pribivati skupa s pukom, koi-se klanja krivim i gadnim bogovom, vi neimate 
živiti s ljudini svakom nečistoćom ognjusenimi, nego imate-ih izmeju vas 
protirati, a štovišta njihovih bogova, i sve što služi za dokaz kipoklonstva, 
imate razrušiti, i uništiti. 

7. 8. Kad Jehova biaše objavio Abraharnu, da-će uzeti njegove po- 
slidnike za svoj vlastiti puk, i dati-im zemlju napučenu od Kananeah, ne- 
bi aše Abraham imao poroda (1. Mojs. XII. 23; XV. 1 — 3); kad biaše isto 
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i odabrao-je vas ne za oro, sto 
biaste u većem broju nego biahu 
ostali puci, vi-bo-ste u manjem 
broju nego-su svi ostali; 

8. Nego za ovo, što-vas on 
obljubi, i Što hoti ispuniti zakletvu, 
koju-je učinio vašim otcem; on- 
vas-je izveo u jakoj ruci, i izba- 
vio-vas-je iz kuće rabote, iz rukuh 
Farauna ejiptskoga kralja. 

9. I znaj, da-je Jehova tvoj 
Bog Bog jaki, i virni, koi obslu- 
žuje svoj uvit i svoje milosrdje 
prama onim, koji-ga ljube, i koji 
obslužuju njegove zapovidi, do ti¬ 
suće porodah; 

10. I koi odvratja odmah onim, 


koji-ga zlobe, tako, da-ih on smiče 
bez odmaknutja, spuštajući udilj 
na njih ono, što-su zadostojali. 

11. Obslužuj dakle ove zapo¬ 
vidi i naredbe i zastave, koje-ti 
ja danas dajem da-ih ispunjuješ. 

12. Ako ti, pokle budeš čuo 
ove naredbe, budeš-ih obsluživao, 
i budeš ispunjavao, obsluživati-će 
i Jehova tvoj Bog prama tebi oni 
uvit, i ono milosrdje, koje-je za¬ 
kletvom obećao tvojim otcem; 

13. On-će-te ljubiti, on-će-te 
množiti, on-će blagosloviti i plod 
tvoje utrobe, i plod tvoje zemlje, 
tvoju pšenicu, tvoje vino, tvoje 
ulje, tvoju živinu govedju, i uvore 


obećanje ponovio Isaaku, neimaše Isaak nego dva sina, Esava i Jakova 
(I. Mojs. XXVI. 3, 4); kad opeta biaše učinio isto obećanje Jakovu, nebiaše 
Jakov jošće ni oženjen (I. Mojs. XXVIII. 13—15), i njegova obitil istom 
onda, kad biaše otišao u Ejipat, hrojaše 70 muškićah (I. Mojs. XLVi. 27), 
kad s druge strane obitil Esava, takojer Abrahamova poslidnika, biaše mnogo 
veća. Obljubi sasvimtim Jehova Jakova i odabra njegove poslidnike za svoj 
vlastiti puk, a Esava ostavi priko oka. Da pak i u vrime Abrahamovo, i u vrime 
Isaakovo, i u vrime Jakovljevo, i u poslidnje vrime biaše mnogo pukova, koji u 
broju dušah nadhodjahu obitili rečenih patriarkah, nije triba pomenuti. Evo 
dakle zašto Mojses govori, da Jehova biaše odabrao sinove israelske za svoj 
puk, ne za ovo, što oni biahu mnogobrojniji, oli snažniji od ostalih pukova, 
nego samo za ovo, što-je tako htila njegova dobrota, i njegova istinitost, u 
kripost koje htio-je ispuniti što biaše obećao njihovim starijim. 

10. Kako Jehova odmah još i na ovom svitu nadaruje svoje virne 
štovaoce, tako odmah i još za života pedipsaje sve one, koji grde njegov 
zakon, i koji tlače njegove zapovidi. Ako-se kad i kad vidi na svitu, da Bog 
nespušta odmah svojih pedipsah na zločince, nije triba zato zaglaviti, da Bog 
nehaje za njihovu zloću, jer-je čestokrat isto otvrdnutje srdea, i slipoća 
pameti, u kojoj Bog zapušta grišnike, težja i strahovitija pedipsa nego-su 
one nevolje, koje-bi mogle pedipsati njegovo tilo. 

13. Ovima trima stvarima, uzmnoženjem poroda, obilnostju litinali, 
i velikim brojem živine obećaje Bog svojemu puku svakovrstnu čestitost. 
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tvojih ovaca u onoj zemlji, koju-je 
zakletvom obećao tvojim otcem, 
da-će dati tebi. 

14. Ti -ćeš biti blagoslovjen 
meju svima pucima. Kod tebe 
neće biti neplodnika i neplo- 
dnice ni u čeljadi, ni u tvojoj ži- 
votini. 

15. Jehova-će odalečiti od tebe 
svaku nemoć; i onih zlih ejiptskih 
bolestih, koje ti poznaješ, neće 
on spuštati na-te, nego-će-ih spu¬ 
štati na sve tvoje nepriatclje. 

16. Ti-ćeš skončati sve one 
puke, koje-će Jebova tvoj Bog 
pridati tebi u ruke. Tvoje oko 
neima-im prostiti, niti ti imaš što¬ 
vati njihovih bogova, da-ti ne-bi 
bili za tvoje razsutje. 

17. Ako-bi-ti palo u parnet, da 


biš pomislio: ovi-su puci veći od 
mene, kako-ću-ih ja moc .skon¬ 
čati? 

18. Nepripadaj-se, nego-se spo¬ 
meni onoga, što-je Jebova tvoj 
Bog učinio Faraunu, i svim Eji— 
ptianom, 

10. Onih priteških bičah, koje- 
si ti svojima očima vidio, onih zla- 
menjah, i čudesah, one snažne 
ruke, i pružene mišice, kojom-te- 
je izveo Jehova tvoj Bog; on-će 
ovako učiniti svim onim pukom, 
kojih-se ti strašiš. 

20. Spu8titi-će Jehova tvoj 
Bog na njib takojer i strumelje, 
dokle bude skončao i pogubio i 
one, koji budu izprid tebe pobigli, 
i koji-se budu mogli sakriti. 

21. Nestraši-se dakle njih, jer- 


14. Neplodnost utrobe visi kadgod o mužu, kadgod o ženi, a kadgod 
o oboici; i zato obećajc Bog plodnost i od strane spola muškoga i od strane 
spola ženskoga; vidi II. Mojs. XXIII. 26. 

15. Zlih bolestih; pod ovim razume jedni one biče, koje Jehova biaše 
spustio na Ejipat da strši otvrdnost Faraunovu; drugi pak hoće, da-je triba 
razumiti one nemoći, koje nnvadno obnevoljuju onu državu, n. pr. gubu, 
kostobolju, slipoću, sueiu, kugu, i mnoge druge. 

16. Za razsutje, jer-bi tvoja nevirnost razljutila Jehovu, i on-bi 
spustio na-te najzadnju nevolju. 

18. Nije sile, niti hrabrosti, koja može odoliti božjoj jakosti. Ako-je 
pak Jehova skršio svu Faraunovu silu, koliko-će lasnie skršiti silu onih pu¬ 
kova, proti kojim ti imaš otići, kad oni nisu praina Faraunu nego kako 
najmanji pasić praina velikomu lavu? 

19. Vidi gori IV. 34. 

20. Oni-bi hrž mogli pobignuti izprid tebe, i sakriti-se oli u duboke 
spile, oli u guste dubrave, ali-ćc-ih Jehova naći i ondi, i skončati-ih polak stru- 
meljah, koje-će na njih spustiti. 0 ovima strumeljima vidi II. Mojs. XXIII. 28. 
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je (isrid tebe Jehova tvoj Bog, 

Bbg veliki i strahoviti; 

22. On-će skončati izprid tebe 
ove puke malo po malo jednoga iza 
drugoga; ti-bo-ih nećeš moć skon¬ 
čati od-puta, da-se po čem ne-bi 
uzmuožale poljske zviri proti tebi. 

23. Ali-će-ih Jehova tvoj Bog 
pridati prid tobom, on-će-ih usmr- 
tjivati dokle budu posve skončani. 

24. On-će pridati tebi u ruke 
njihove kralje, i ti-ćes učiniti, da 
njihova imena poginu pod nebom; 
tebi neće moć odoliti nitko, dokle- 
ih skončaš. 

22. Da skončate sve one puke ujedan put, nije ni podobno, ni ko¬ 
ristilo, jer kad-biste-ih svih od jednog puta skončali, tada-bi mnoga mista ostala 
pusta, po kojima-bi-se raztrkivale ljute zviri, koje-bi-vam mogle biti škodne. 
Skončajte-ih dakle malo po malo, da možete od dneva do dneva napučiti ona 
mista, koja budu ostala bez pribivalaca. 

24. Imena . . . nebom, da neostane od njih nijedne uspomene, jer-se 
njihovi kotari neće više zvati onim imenom, koim bihu nazivani došle. Ovo- 
se ispuni pod Jošuom, koi podjarmi i pridobi kananejske kralje, kojih-bl na 
broju 31; vidi kn. Još. XII. 7—. 

25. Prilike krivih bogov, koje biahu oli udilane od drveta, oli umi- 
sene od gnjile, pokrivahu pločami zlatninu, oli srebrnimi, i zato Mojses 
naredjuje sinovom israclskim, da sažgavši rečene prilike, oli skršivši-ih, ne-bi 
uzeli ništa od onoga srebra i zlata, koim-su prikrivene, budući Jehovino ho- 
tinje, da budu i ove prilike posve uništene, kako bi uništen i oni zlatni junčići 
o kom povida II. Mojs. XXXII. 20. Ovo srebro, i ovo zlato, slidi govoriti 
uneseno u vašu kuću, služilo-bi-vam na to, da posrnetc (matično pismo ima: 
za primarnu), jer imajući svejer takove stvari prid očima mogli-biste lako 
proći na štovje krivih bogov, što-bi-vas u najzadnju nevolju oborilo. 

26. Proklestvo znači ovdi cilovito skoncanje (o kom-ćemo besiditi 
u kn. Još. VII. 1. i slid). Govori zato Mojses: ako budete i najmanji dio onoga 
srebra oli zlata, koje ima biti skončano ognjem, unili u svoju kuću, tada- 
ćete biti posve skončani i vi, koji-se sjediniste s onim srebrom oli zlatom. 


25. Njihove udilane prilike sa- 
žeži na ognju; nepožudi onoga 
srebra, i onoga zlata, od kojega-su 
učinjene, niti uzmi od njih išta za 
sebe, da ne-biš posrnuo; ono- 
bo-je Jehovi tvojemu Bogu stvar 
grdna. 

26. Neunesi ništa od krivoboga 
u svoju kuću, da nenastaneš pro¬ 
klet kako-je proklet i on. Mrzi na 
njega kako na gadnost; tebi-se 
ima na njega gaviti kako na gnus 
i na izmet, jer-je odredjen za 
proklestvo. 
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Poglavje osmo. 


foinovi israelski imadu obsluzivati božje zapovidi radi tri uzroka: prvo, 
jer-im-jc Jehova učinio mnoga dobra navlastito u vrime, koje putovahu 
po pustinji 1 — 6; drugo, jer-im-je pripravio mnoga dobra, koja-bi-im 
udilio u kanancjskoj zemlji, ako budu vimo obsluzivati njegove naredbe 
7—18; treće, jer-je Jehova odlučio skoncati-ih, ako ne-bi slušali njegovih 


zapovidih 19, 20. 

Redak 1. Pazi pomnjivo da 
obslužuješ sve zapovidi, koje-ti ja 
danas dajem, da možete živiti, i 
množiti-se, i otići posidovati onu 
zemlju, koju-je Jehova zakletvom 
obećao vašim otcem. 

2. 1 spomeni-se svega onoga 
puta, u kom-te-je Jehova tvoj 
Bog vodio četrdeset godištah 
po pustinji, i htio-te obnevoljiti 
da-te izkuša, da bude očitovano 
što-je u tvojem srdcu, biš-li, to- 


jest, obsluživao njegove zapovidi 
oli ne. 

3. On-te-je obnevoljio gladom, 
ali-ti-je dao za jistbinu Manu, 
koje nebias poznavao prie ni ti, ni 
tvoji otci; i tako-ti-je htio doka¬ 
zati, da čovik nežive o samom 
kruhu, nego o svakoj stvari, ko- 
ja-je odredjena po zapovidi bož¬ 
joj- 

4. Tvoja odića, u koju-si bio 
obučen, nije nastala nevaljala čića 


2. Da-te izkuša; poznavaše Jehova, što-je u tvojem srden; vidjaše on 
i onu mlohavost, i onu zloću, koju biaste pokazali u više prigodah; ali odlu¬ 
čivši on, da ova vaša zloća i mlohavost bude očita i drugim na svitu, liot'i 
spustiti na vas različite nevolje, da dokaže svitu s jedne strane vašu ne- 
ustrpljivost, vašu zlovoljnost, vaše mrmnjanje, baš i vaše uzbunjenje, a s 
druge strane svoju dobrotu i svoju milostivost, kojom-vas nije skončao, 
ako-vas-je i pedipsao. 

3. Učinio-je Jehova, da-vam u pustinji ponestane navadne jistbine, 
ali nije pustio da poginete od glada, budući-vas ne jedan miscc danah, oli 
jedno godište, nego čilih četrdeset godištah zasebice hranio Manom, jistbi- 
nom neobičajnom, i nigda prie vidjenom, i budući vam tako učinio viditi, da 
njegovo svemogućstvo može stvoriti hranu čoviku i izvan mesa, sočiva, 
kruha, i izvan ostalih jistbinah, o kojima čovik običajno žive. Vidi Gv. po 
Mat. IV. 4. 

4. Ovi redak uzeše malo da ne svi judejski tumačitelji, i Justin mu¬ 
čenik u posve slovnom razumku, i govore: kako-je Jehova čudnovato 


Digitized by v^.ooQle 



Mojses. Knjiga V. Poglavje VIII. 


355 


starine; tvoja noga nije-ti otekla; 
evo teče četrdeseto godište; 

5. Da-se uviriš u svojoj pameti, 
da kako otac uzdiže svoga sina, 
tako-je uzdigao tebe Jehova tvoj 
Bog, 

6.1 da tako obslužuješ zapovidi 
Jekove svojega Boga, i da pu¬ 
tuješ njegovim putem, i da-ga-se 
bojiš. 

7. Jer-če-te Jehova tvoj Bog 
uvesti u pritilu zemlju, u zemlju 


koja ima i potokah, i vodah, i vru- 
taka, kojoj iz prodolih i planinah 
izviru rike iz dubine; 

8. U zemlju, koja rodi pšeni¬ 
com, ječmom, i vinom, u kojoj 
restu smokvenice, šipci, i masline, 
u zemlju ulja, i meda, 

9. U zemlju , gdi-ćeš u obilnosti 
blagovati svoj kruh, i uživati u 
obilnosti sve stvari; u zemlju , 
koje-su kameni gvozdo, i iz koje 
planinah kopaju-se rude od mida; 


prihranio sinove israelske svih onih četrdeset godištah, tako-ili-je čudnovato 
i odivao, i obuvao, nebuđuči ni njihova odića, ni njihova obuča nigda oli 
ostarila, oli nastala-im tisna, nego-se-je svejer uzdržala u dobru stanju, 
i resla onako kako restjaše i njihov život, o čem vidi i doli XXIX. 5. Drugi 
pak drže ovo mnenje za neprikladno, i govore: kako sinovi israelski 
imahu velik broj i govedje i sitne živine, tako imahu i kožah, i vune, i ko- 
stretih u velikoj obilnosti; kako njihove žene znahu i presti, i plesti, i 
tkati, tako mogahu nositi, a baš i nosahu svejer i dobru odiću, i dobru obuču, 
i nijc-se nigda vidilo meju njimi, da tko ima oli odrpjenu odieu, oli razdrtu 
obuču, i zato nije nikada nikomu otekla noga, tojest, nisu-mu-se učinili 
prišti na nogama, nije natukao plesna, nisu-mu-se učinile rane, kako-se 
zgadja onim, koji gredu oli bosonogi, oli u razdrtoj obuči. 

5. Kako otac svisti svoga sina, i kako-ga, ako-je od potribe, pedipsaje 
manje nego-bi imao pedipsati po miri njegove opačine, i pedipsaje-ga svejer 
s odlukom da-se svidi, i da nastane vridan baštinik otčeva imanja, tako i 
Jehova svisti vas, i pedipsaje-vas, ali ne oštro, tojest onoliko, koliko-ste 
krivci, i pedipsaje-vas samo sa željom, da-se svidite, i da nastanete dionici 
svih onih dobara, koja-vam-je pripravio i odlučio udiliti-vam. 

6. Put zlamenuje naredbe, a strah sklapa počastjenje, i pomnjivo 
nastojanje neprivriditi nijedne od Jehovinih naredaba i nerazsrditi-ga. Hvali 
Mojses kananejsku zemlju radi mnogih tekućih vodah, kojimi mogahu biti 
natopjene ne samo poljane, nego jošče i prodoli i glavice, što-se nemogaše 
učiniti u Ejiptu, u kom nemogahu biti natopjena nego ravna polja i to vodom 
Nila. Pod ovim obzirom biaše ova država, u koju imahu otići, bolja od one, 
iz koje biahu izašli. 

8. Svih ovih plodov, oli barem toliko izvrstnih (ista pšenica, koja 
reste u Palestini, bolja-je od one koja reste u Ejiptu) nedaje Ejipat. Država 
dakle, koju biaše Jehova odabrao za njihovo stanovište, biaše priplemenita. 

9. Kameni-su gvozdo , tojest smišani-su s gvozdjem. Imenuje samo đvi 

33 ' 
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10. Da, kad budeš blagovao i 
nasitio-se, uzdaš hvale Jehovi svo¬ 
jemu Bogu za onu pritilu zemlju, 
koju-ti bude dao. 

11. Pomnji i pazi, da ne-biš 
nikada zaudobio Jehove svoga 
Boga, i propustio obsluživati nje¬ 
govih zapovidih, zastavah, i na¬ 
redaba, koje-ti ja dajem danas; 

12. Pazi, da pokle budeš bla¬ 
govao, i nasitio-se, i budeš sagra¬ 
dio lipih kucah, i otišao pribivati 
u njima, 

13. I budeš stekao stadah ži¬ 
vine govedje i ovčje, i množinu 
srebra, i zlata, i svakoga drugoga 
imanja, 


14. Da-se ne-bi uzvisilo tvoje 
srdce, i da ne-biš zaboravio Je¬ 
hove svoga Boga, koi-te-je iz¬ 
veo iz ejiptske zemlje, iz kuće 
rabote; 

15. I koi-te-je vodio po onoj 
velikoj i strahovitoj pustinji, u 
kojoj biaše i žestokih zmijah, i 
štipavaca, i žednih mistah u koji— 
ma—se nenahodi vode; i koi-je 
učinio da provre potoci iz pritvr- 
doga kamena, 

16. I koi-te-je u pustinji hra¬ 
nio Manom, koje nepoznavahu 
tvoji otci; on-se-je najposlie, 
pokle-te-jeobnevoljio da-te izkuša, 
smilovao na-te. 


rude, tojest gvozdje i mid, jer-im ove, budući imali živiti razlučeui od ostalih 
narodov, biahu sasvim potribite. 

10. Uživajući vi ova dobra pokažujte-se harni prama onomu, koi-vam- 
ih-je dao, i rićmi hvaluzdavanja, i podpuno obslužujući njegove naredbe. 

11—14. Nespomenuti-se u vrime rnzkošja onoga Boga, koi-vam-je 
isto razkošje pribavio, nego-ga posve izbaciti iz vašega srdea, bila-bi stvar 
ne samo nebožna, nego jošće i ružna i posve sramotna. 

15, 16. Vi, govori, u onim pustošima, priko kojih projdoste, a navla¬ 
stito u pustoši Horebu do kananejskih mejašah (gori I. 19) podnisle mnogo 
i od žestokih i otrovnih zmijah, i od ljutih zvirih, i od otrovnih štipavaca, 
ali-vas-je Jehova od njih ućuvao, i shranio. Vi u rečenim mislima neimaste 
što-biste blagovali, a Jehova-vam-je dao s neba Manu, jistbinu, koje nije 
nitko prie vas ni blagovao, ni vidio. Vi nenajdoste u onim pustošima što-biste 
pili, a Jehova-je učinio da-vam proteče obilata voda iz živa kamena. Vi 
dakle biste na pogibili života meju otrovnimi živinami, a Jehova-vas-je shra¬ 
nio; on-je učinio da kušate glad, ali-vas-je nasitio; učinio-je da podnosite žedju, 
ali-vas-je napojio. Podnio-se-je dakle Jehova s vami kako milostiv otac, v a ne 
kako oštar sudac. Sto-su žestoke zmije, vidismo u IV. Mojs. XXI. 6. Sto-su 
stipavci, znano-je svakomu, kako-je poznano i ovo, da-su oni otrovni, i da 
čovik uboden od štipavca podnosi žestoku bolest, a da čestokrat i mre. Rič 
pak dip8a8 prinismo žedna mista, prilučivši-se mnenju mudrijih tumačiteljah, 
i navedeni razlogom, da i dipsas znači žednu stvar isto kako i (cimaon). 
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17. Da ne-biš rekao u svojem 
srdcu: moja jakost, i snaga moje 
ruke pribaviše-mi sve ovo. 

18. Nego spomeni-se Jehove 
svojega Boga, budući on dao, da 
stećeš svoje imanje, budući htio 
tako ispuniti svoj uvit, s obzirom na 
koi-se-je zakleo tvojim otcem, kako 
dokazuje današnji dan. 

19. Ako pak budeš zaudobio 


Jehovu svoga Boga, i budeš-se 
prilućio tujim bogovom, i ćastio- 
ih, i klanjao-im-se, evo-ti ja danas 
navištam, da-ćeŠ doisto pogi¬ 
nuti. 

20. Kako poginuše oni puci, 
koje-je skončao Jehova izprid 
tebe, tako-ćete poginuti i vi, ako 
nebudete slušali glasa Jehove va¬ 
šega Boga. 


koja-je u mat. pis., jer ova ric izhodi iz korena K &¥ (čame) bio-je žedan, a 
dipsas iz kor. grč. drpžv zedjati, a priniti, zmije koje uzrokuju zedju, ne- 
skladja-sc sa žicom govora, kako-sc lipo skladja ric žedna mista, za kojom 
slidi, u kojima nebiaše vode; vidi Sp. CV1I. 33. 

17. Ovi-se redak ima svezati s rr. 12 i 14, hoti-bo reći Mojses u 
r. 12. pazi da pokle budeš .... u 14. ne-bi-se uzvisilo tvoje srdee .... 
a u 17. i ne-biš rekao u svojem srdcu, tojest da nebiš pomislio, nebiš začeo 
u svojoj glavi, da dobra koja uživaš, nisu plod božje blagodarnosti, nego da- 
su dobitak tvojih rukuh, jer-bi to bila priružna oholost, čiča koje-bi-te 
Jehova priteško pedipsao. 

19, 20. Kako poginuše, tojest ti-ćeš poginuti i u kratko i posve, kako 
poginuše posve i u kratko Amorci počamši od potoka Arnona tja do bašanske 
planine, koje vi sami poraziste ukripjeni po Jehovi. 

Ovdi svršuje Mojses svoj drugi govor. 
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Poglavje deveto. 

1^1 oj ses napovida puku, da-ćc oni pridobiti Kananee, ali da to imadu pri¬ 
pisati ne svojoj snazi, nego Jehovinoj pomoći, koje s druge strane nebiahu 
dostojni, budući-se uzbunili proti njemu na mnogo naćinah, a navlastito 
onda kad-su pokazivali stovje slivenomu junviću, u kojoj-bi prigodi bio 
Jekova skončao svih, da-se nebude Mojses za njih uzmolio 1 — 29. 


Redak 1. Slušaj Israele; ti-ćeš 
danas proći priko Jordana da oti- 
deš nadvladati puke veće i jačje 
od tebe, i osvojiti velike gradove 
utvrdjene do neba, 

2. Puk velik i visoka resta, 
poslidnike Enakove, koje-si vidio, 
i od kojih-si čuo, da-im nemože 
nitko odoliti. 

3. Ali-ćeš ti danas viditi, da-će 
isti Jehova tvoj Bog proći prid 
tobom, kakono žderući i skonča¬ 
vajući oganj, i on-će-ih poraziti, i 
skončati, i protirati izprid tebe 
brzo, kako-ti-je rekao. 

4. Kad-ih pak Jehova tvoj Bog 


bude prognao izprid tebe, nereci u 
svojem srdcu: Jehova-me-je radi 
moje pravednosti uveo u ovu 
zemlju, da-ju ubaštinim, on-bo-je 
odlučio skončati one puke čića 
njihovih opaćinah. 

5. Nećeš ti dakle otići u onu 
zemlju, i ubaŠtiniti-ju radi svojih 
pravednoslih, i radi upravnosti 
svojega srdca; nego-će oni, kad ti 
budeš ušao, biti skončani za ovo, 
što-su opako dilovali; i što Jehova 
hoće da ispuni svoje obećanje, 
koje-je zakletvom učinio Abra- 
hamu, Isaaku, i Jakovu tvojim 
otcem. 


t. Danas i ovdi i u r. 3. znaci posli malo danak. — Do neba, tojest 
obgradjene privisokima zidovima. 

2. 0 Enakovima poslidnicima vidi IV. Mojs. XIII. 23. 

3. Kako oganj u jedan hip iz žiže slamu, tako-ee Jehova u jedan hip 
omlohaviti i obnemoci one puke, na koje budete udarali, i tako-ćefe-ih bez 
ikakve muke nadvladali, i oli protirati, oli posići. 

8. Odlurio-je Jehova prognati Kananee izprid vas, i on-je svoju odluku 
odkrio i vam, ali znajte, da-je to on odlučio ne kao ganut po vašoj dobroti 
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6. Znaj dakle, da—ti Jehova tvoj 
Bog neće dati one plemenite zemlje 
u baštinstvo radi tvojih pravedno- 
stih, budući ti bio puk tvrdovrat. 

7. Promisli, i nezaudobi nikada, 
kako biaš razsrdio Jehovu svoga 
Boga u pustinji. Ti-si-se svejer 
od onoga dneva, kojega-si izašao 
iz Ejipta, dokle-si došao na ovo 
misto, pokazao protivnik Jehovi. 

8. Jer-si-ga i kod Horeba raz¬ 
ljutio tako, da on, razsrdivši-se, 
htiaše-te skončati, 

9. Onda tojest, kad ja biah 
uzašao na goru da primim kame¬ 
nite ploće onoga uvita, koi-je Je¬ 
hova sastavio s vami, i kad biah 
postao na gori četrdeset danah, i 
četrdeset noćih neblagujući kruha 
ni pijući vode. 

10. I biaše-mi Jehova dao one 
dvi kamenite ploče napisane prstom 


božjim, koje sadržaju sve zapo- 
vidi, koje-vam biaše on navistio 
na onoj gori izsrid ognja onda, 
kad-se množ puka biaše sakupila. 

11. Kad, tojest nakon onih 
četrdeset danah i četrdeset noćih, 
biaše-mi Jehova dao one dvi ka¬ 
menite ploče uvita, 

12. I rekao-mi: ustani, i sajdi 
namah odovle, jer-je tvoj puk, 
koga-si izveo iz Ejipta, odstupio 
odveć brzo od onoga puta, koi-si- 
im naredio, i jer-su učinili sebi 
slivenu priliku. 

13. I biaše-mi uz to rekao 
Jehova: vidim, da-je ovi puk tvr¬ 
da vrata; 

14. Pusti dakle, da-ga porazim, 
i da skončam njegovo ime izpod 
neba, i da odredim tebe svrhu 
drugoga puka, koi-je veći i jačji 
od ovoga. 


i pravednosti, nego ganut po svojoj pravdi, koja hoće, da on u onima pucima 
pedipsa mnoge i teške njihove grihe. Zapoznajte dakle u ovom dilu njegovu 
pravdu s obzirom na Kananee, i njegovu istinitost s obzirom na svoje starije, 
i neprisudite svojemu dostojanstvu onoga, što-je plod njegovih izvrstnostih. 

6. Da-se pak uvirite, da niste pravedni, i zato da niste ni dostojni onih 
milostih, koje-je Jehova pripravan učiniti-vam, pomislite na tolike nevirnosti, 
tolika mrmnjanja, tolike bune, koje učiniste proti Jehovi. 

7, 8. Nebiase, govori, prošlo nego kratko vrime od tri miseca, pokle- 
vas Jehova biaše izbavio iz Ejipta, kad-mu-se izneviriste, i kad na podanku one 
iste gore, na kojoj-vam dadč zakon, pokazaste štovje slivenomu junčiću. — 
Svejer; ovo nevirstvo slidiste pokaživati-mu kad veće kad manje sve vrime 
svoga putovanja. 

9. Vidi II. Mojs. XXIV. 12, 15, 18. 

10. Vidi II. Mojs. XXXI. 18. 

11 — 17. Vidi II Mojs. XXXII. 4-19. 
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15. I sašavši ja s gore, koja 
biaše u ognju, noseći obima ruka¬ 
ma one dvi ploče uvita, 

16. I vidivši ja, da biaste sa- 
grišili Jehovi vašemu Bogu, i uči¬ 
nili sebi slivenoga junćića, i od¬ 
stupili brzo od onoga puta, koi- 
vam on biaše ukazao, 

17. Hitih one ploče iz svojih 
rukuh, i razbih-ih ondi na vaše 
oči. 

18. I prostrih-se opeta prid Je- 
hovom, kako biah učinio i prvi 
put, neblagujući četrdeset danah, 
i četrdeset noćih kruha, ni pijući 
vode čića svih vaših grihov, koje 
biaste učinili protiva Jehovi, i 
biaste-ga ganuli na srditost; 

19. Biah-bo-se ja uzbojao nje¬ 
gova gnjiva, i njegove sržbe, ko¬ 
jom, naljutivši-se na vas, htiaše- 
vas skončati. I uslišao-me-je Je- 
hova i ovi put. 

20. Biaše-se takojer jako raz- 
srdio i na Aarona, i htiaše poraziti 


i njega, al -se ja uzmolih takojer 
i za njega. 

21. I uzamši ja ono opako vaše 
dilo, tojest onoga junćića, koga 
biaste učinili, izžegoh-ga na ognju, 
i smrvivši-ga u komadiće, i stu- 
kavši-ga posve u prah, hitih u oni 
potok, koi tečaše iz gore. 

22. Vi razljutiste Jehovu tako¬ 
jer i u užeženju, i u podkušanju, i 
kod grobov požudjenja; 

23. I kad-vas biaše poslao iz 
Kadeš-barne rekavši-vam :uzajdile, 
i osvojite onu zemlju , koju-sam 
ja dao vam, potlačiste zapovid Je- 
hove vašega Boga, vi-mu nehtiste 
virovati, ni poslušati njegova glasa; 

24. Nego biste svejer nepo¬ 
slušni od onoga dneva, kojega-vas 
poznadoh. 

25. Ja dakle postah prostrt prid 
Jehovom četrdeset danah, i četr¬ 
deset noćih, kojih-sam-ga po¬ 
korno molio, da-vas ne-bi skončao, 
kako biaše odlučio; 


18. 0 ovom drugom uzašastju na goru Horeb, o vrimenu, koje-se-je 
na njoj zadržavao, i o molitvi ueinjenoj za puk, vidi II. Mojs. XXXIV. 

21. Vidi II. Mojs. XXXII. 20. 

22. Matično pismo ima: . ... u Tabori, i u Mani, i u Kibrot hataavi; 
vidi II. Mojsesa XVII. 2—7; IV. Mojs. XI. 1—35. 

23. Kad Jeltova biaše zapovidio, da uzajdete na planine i da pojdete u 
Kanaan, vi nehtiste uzaei; kad-vam opeta biaše zabranio uzaći, vi uzajdoste, 
i tako-ste bili svejer samovoljni, i neposlušni svojemu Bogu, što nadostavlja. 

25. Govori opeta o onih četrdeset danah , o kojih biaše rekao gori u 
18. redku. 
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26. I ja molih i rekoh: Jehova 
Bože! neporazi ovoga puka, koi- 
je tvoje baštinstvo, koje-si iskupio 
svojom jakostju, i koje-si izveo iz 
Ejipta u snažnoj ruci. 

27. Spomeni-se Abrahama, 
Isaaka, i Jakova svojih slugah; 
negledaj na otvrdnost ovoga puka, 
na njihovu opačinu, i na njihov 
grih; 


28. Da ne-bi poćem rekli pri- 
bivaoci one zemlje, iz koje-si-nas 
izveo: Jehova nije mogao uvesti-ih 
u onu zemlju, koju-im-je obećao, 
i on mrzi na njih; zato-ih-je izveo, 
da-ih pogubi u pustoši. 

29. Oni-su tvoj puk, i tvoje 
baštinstvo, koje-si izveo u svojoj 
velikoj jakosti, i u pruženoj svojoj 
mišici. 


29. Tvoje baštinstvo, tojest tvoj vlastiti puk. koga imaš i shraniti, i 
očestititi. 
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Poglavjc deseto. 

Utojses povida da bihu zgotovljene druge ploče uvita 1 — 8; odredjuje 
Eleazara namisto Aarona, koi biase umro, i Levite da služe u s. Nad- 
storju 6 — 10. Nutka opeta puk, da-se boje Boga, i da potanko obsluzuju 
sve njegove naredbe 11 — 22. 


Redak 1. I biase-mi onda rekao 
Jehova: udilaj dri kamenite ploče, 
prilične prvim, i uzajdi k meni na 
goru, i učini i drvenu škrinju. 

2. I ja-ću na tima pločama 
upisati one zapovidi, koje biahu 
na onima, koje-si prie razbio, i 
ti-ćeš-ih slaviti u škrinju. 

3. Ja učinih škrinju od setimova 
drveta. I budući udilao dvi kame¬ 
nite ploče prilične prvasnjim, 
uzajdoh na goru, noseći-ih u ru¬ 
kama. 

4. A on-je napisao na ovima 


pločama, kako biase napisao i prie, 
onih deset zapovidih, koje-ram 
biase Jehova navistio na gori izsrid 
ognja onda, kad-se biase sakupio 
puk, i dao-ih-je meni. 

5.1 vrativši-se ja s gore sajdoh, 
i postavih one ploče u škrinju, 
koju biah učinio, i eno-su i danas 
ondi, kako-mi biase zapovidio Je¬ 
hova. 

6. A sinovi israelski, dignuvši-se 
iz Berota Jakanorih sinov odoše 
u Moseru, gdi-je umro Aaron, i 
gdi-je bio ukopan, i gdi namisto 


1. Biase Jehova naredio Mojsesu, da učini škrinju uvila (U. Mojs. XXV. 
10) mnogo prie, nego-mu biase drugi put pridao zakon na kamenitima plo¬ 
čama (II. Mojs. XXXIV. 1), ali ovdi pominje skupa i škrinju i ploče, jer ove 
imahu biti u onoj shranjene. 

3. Vidi II. Mojs. XXXIV. 4. 

4. Vidi II. Mojs. XXXIV. 28. 

6. U IV. Mojs. XXXIII. 30—32 sinovi israelski pojdosc iz Moserota u 
Bcne-Jaaknn, a ovdi otidose iz Berota (bunarah) Bene-Jakana u Moseru; 
vidi-se dakle, da-je pripisatelj Mojsesove knjige nehoteć prominio imena 
ovih mistah i stavio Bene-Jakan prid Moseru, kad imaše staviti Moseru prid 
Bene-Jakan. Pominje pak ovdi, da-je umro Aaron, jer u bližnosti ovih mistah, 
to jest na planini Hor, biase ovaj umro; vidi IV. Mojs. XXXIII. 38. 
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njega bi Svetočincem učinjen 
Eleazar njegov ain. 

7. I odonle otidoše u Gadgad; 
i dignuvši-se iz onoga mista uta- 
boriše-se u Jetebati, u mistu buna- 
rah, i potokah. 

8. Za ovo vrime biaše on raz¬ 
lučio pokolenje Levovo, da nosi 
škrinju Jehovina uvita, i da prid 
njim služi kako dvoranin, i da bla- 
goslivja na njegovo ime, kako čini i 
dan današnji. 

9. Radi česa Levi nije primio 
dila, ni bastinstva meju svojom 
bratjom; jer-je sam Jehova nje¬ 
govo baštinstvo, kako-mu biaše 
Jehova tvoj Dog obećao. 

10. Ja dakle biah postao na 
gori četrdeset danah i četrdeset 
noćih kako i prie; i uslišao-me-je 
Jehova i ovi put, i nije-te pogubio. 


11. I biaše-mi rekao Jehova: 
pojdi i hodi prid pukom, da otide 
osvojiti onu zemlju, za koju-sam- 
se zakleo njihovim otcem, da-ću- 
ju dati njim. 

12. 1 sada, o Israele! što Je¬ 
hova Bog tvoj isće od tebe, izim 
da-se bojiš Jehove svojega Boga, 
i da puluješ po njegovima putima, 
i da-ga ljubiš, i da častiš Jehovu 
svoga Boga sa svim svoim srdcem, 
i sa svom svojom dušom; 

13. I da obslužuješ zapovidi 
Jehove, i njegove zastave, koje-ti 
danas napovidam, da-ti tako bude 
dobro ? 

14. Evo-je Jehove tvojega 
Boga nebo, i nebo nebesah, zemlja, 
i sve što-je na njoj; 

15. On-se-je sasvimtim sdružio 
8 tvojima otcima, i obljubio-ih-je, 


8. Za ovo vrime , tojest pokle-je bio izžežen sliveni junčić, pokle- 
je bila navištena Aaronu njegova pedipsa, i pokle-se Levite biahu pokazali 
bogoljubni prama Jehovi, odabrao-ih-je Jehova za služitelje u s. Nadstorju. 

9. Vidi IV. Mojs. XVIII. 20. 

10. Vratja-se na ono, što biaše rekao u 5. r., htcći oznaniti, kako 
on, uzašavši drugi put na goru Horeb k Jehovi, jedra-ga biaše uzmolio, da 
prosti puku toliku opačinu, i hteći zato opomenuti-ih, da paze da nikada 
aečine dila toliko mrzka Bogu, ako žele da-ih Bog u čas neporazi, i ne- 
skonča. 

11. Vidi U. Mojs. XXXII. 34. 

12. 13. Jehova, govori Mojses, neišće od vas nego ono, što od vas 
iziskuje ona narav, koja-je u svakom čoviku jedna ista, i što pita vaša korist, 
vaša čestitost, vaše razkošno življenje, i zato imate ne samo bez ikakve muke, 
nego pačem veselim i radostnim srdcem obsluživati sve zapovidi zakona, 
da tako uživate svakojako dobro, za koim hlepi i sama vaša narav. 

18. Da-se to-bolje uvirite, da-vas-je Jehova uzeo za svoj puk, i da 
vam-je dao zakon, koi—biste obsluživali da budete nadareni svakom česti- 
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i odabrao-je vas, njihove poslid- 
nike, izmeju svih narodov, kako 
dokazuje dan današnji. 

16. Obrižujte dakle obrizak 
svojega srdca, i netvrdite veće 
svoga vrata; 

17. Jer-je Jehova vaš Bog Bog 
hogov, i Gospodin gospodujućih; 
on-je Bog veliki, i mogući, i stra¬ 


hoviti, koi niti gleda ičijega lica, 
niti prima mita. 

18. Koi sudi pravedno sirotu, 
i udovicu, koi ljubi prišlaće, i koi- 
im daje hrane, i odiće. 

19. Ljubite dakle prišlaće i vi, 
jer biaste prišlaći i vi u ejiptskoj 
zemlji. 


toslju, dosta-je da promislite, da-je Jehova podpuni gospodar svih stvorov, 
da njemu nije triba nikoga, i da-je on, odabravši vas, Abrahamove, Isaakove, 
i Jakovljeve poslidnike, da-ga štujete, učinio to ganut po samoj ljubavi prama 
vam, i od želje, da-vas učini čestite. 

16. Vi-ste obrizovani u puti, i to-vas stavlja u broj Abrahamovih po- 
slidnikov; ali-vas ovo obrizovanje nećini prave štovaoce onoga Jehove, 
koi-vas-je uzeo za svoj puk, i koi-vam-je dao zakon, koi-biste obsluživali. 
lziskuje-se dakle, da uz obrizovanu put imate obrizovano i srdce, da od¬ 
bacite svaku pohlepu za grišenjem, i da udavite svako prignutje na kipoklon- 
stvo, i na štovje tujih bogov, i da-ste pripravni obsluživati sve, što zakon 
zapovida. — Netvrdite . ., tojest nepokažujte-se ni Uni, ni zlovoljni, a još 
manje protivni obsluživanju Jehovinih zapovidih, nebudite slični osornomu 
volu, koi neće da prigne vrat pod jaram, nego koi išće da-se kakogod izmakne 
onomu trudu, za koi-je odlučen. 

17. Sam Jehova pravi-je Bog; on-je sam dostojan ovoga imena meju 
svima onima bistvima, koja ljudi drže za bogove, i koja nisu nego stvari, 
koje-je stvorio Jehova; i tako nije nijedan od svih onih bogov, koje štuju 
ostali puci, ni vikovit, ni neizmiran, ni svemoguć, ni pravedan, ni milostiv, ni 
istinit, ni svet, kako-je Jehova naš Bog. 

18. Pod imenom sirota i udovica triba-je razumiti svakoga ćovika, 
koi s jedne strane nemože da-se brani, ni da odbija sile silom, a s druge 
strane koi neima nikoga koi-bi-ga oslobodio od usilna obnevoljitelja. 
Rekavši dakle Mojses, da Jehova sudi takove osobe, hoti reći, pazite da ne- 
biste nikomu u sudu činili koje nepravice, a navlastito da ne-biste u sudu 
činili krivice ubogim, i mlohavim, koji neimadu nikakvoga zapleća, jer-će- 
se oni, videći da-su krivo osudjeni, svojima uzdasima, i suzami pozvati k Je- 
hovi, i on-će-im popraviti vaš krivi sud, a vas-će mnogo oštro pedipsati. 
— Ljubi pristave; premda-je Jehova uzeo vas za svoj vlastiti puk, nemrzi on 
zato na ostale puke, i narode, nego-im paćem kako primilostivi otac pribavlja 
i ćim-bi-se prihranili, i ćim-bi-se zaodili. Neka-vam ovo služi za izgled, koi- 
biste slidili. 

19. Biaste i vi prišlaći u Ejiptu. Spomenite-se, koliko-vam-je bilo 
mrzko i teško trpiti sve one neugodnosti, koje-vam ćinjabu Ejiptiani, i zato 
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20. Boj-se Jehove svojega Bo¬ 
ga, i njega samoga časti; budi 
njemu prilučen, i njegovim imenom 
čini zakletve. 

21. Neka on bude tvoja slava, i 
tvoj Bog, koi-je učiuio radi tebe 


one čudnovate i strahovite stvari, 
koje-si svojima očima vidio. 

22. Tvoji-su otci sasli u Ejipat 
sedamdeset-ih na broju; a evo sada 
uzmnožao-te-je Jebova tvoj Bog 
kako zvizde na nebu. 


podnesite-se s prišlačima, koji-su meju vami, onako kako zeljaste, da-se 
Ejiptiani podnesu prama vam. Pazite da-im ncčinite ništa, što-jc vam bilo 
teško u Ejiptu, a da-im činite sve ono, što žudiste, da-bi-vam učinili pribi- 
vaoci one države. 

20. Vidi gori VI. 13. 

21. Vi-se imate dičiti, što imate Jehovu za Boga; vi imate pivati 
njegove pohvale; vi imate slaviti sve njegove izvrstnosti, a navlastito njegovu 
dobrotu, kojotn-vas-je uzeo za svoj puk, i njegovo mogučstvo, koim-vas-je 
prizamiritima čudesima i izbavio iz Ejipta, i vodio po pustošima četrdeset 
godištah, dokle-vas-je doveo k onoj zemlji, koju-vam-je još odavno obečao, 
i u koju hoče da-vas do mala i uvede. 

22. BI tako ispunjeno ono, što b\ obečano vašim starijim; vidi I. Mojs. 
XLVI. 26, 27; II. Mojs. I. 5. 
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Poglavje jedanadesto. 

Moj,,, obećaje virnim obsluziteljcm božjih zapovidih svakovrstan česti¬ 
tost u kananejskoj zemlji, a potlačiteljem božjih naredaba svakojaku nevolju. 
Zapovida, da ovo obećanje, i ova pritnja bude napovidjena puku s gore 
Garizima i Hebala 1 — 32. 


Redak 1. Ljubi dakle Jehovu 
svoga Boga, i obslužuj u svako 
vrime njegove zapovidi, svete obi¬ 
čaje, zastave, i naredbe. 

2. Poznajte danas (što neznadu 
vaši sinovi, koji nevidiše, kakvim- 
vas-je načinom uzdigao Jehova 
vaš Bog) njegovo veličanstvo, i 
prisnažnu ruku, i pruženu mišicu, 

3. I zlamenja, i dila, koja-je 
usridEjipta učinio kralju Faraunu, 
i svoj njegovoj državi, 

4. I svoj ejiptskoj vojski, nje¬ 
zinim konjem, i njezinim ko- 
čiam; kako-ih podušiŠe* vode 
crljenoga mora onda, kad oni ho- 
djahu za vami u potir, i kako-ih-je 


skončao Jehova, što-se znade još i 
dan današnji; 

5. 1 što-je on učinio za vas u 
pustinji, dokle dojdoste na ovo 
misto; 

6. I što-je on učinio Datanu i 
Abironu sinovom Eliaba, koi-je 
bio poslidnik Rubenov; koje-je 
zemlja, raztvorivši svoj jaz, pro- 
ždrla skupa s njihovimi obitilmi, i 
nadstorima, i sa svim imanjem, koje 
imahu usrid Israela. 

7. Vi vidiste svojima očima sva 
ona velika dila, koja-je učinio Je¬ 
hova, 

8. Da obslužujete sve one nje¬ 
gove zapovidi, koje-vam danas 


2. Upravlja ovdi Mojses svoj govor onim, koji biahu jur odresli onda, 
kad Jehova biaše izveo puk iz Ejipta, i koji zato mogahu spomenuti-se svega 
onoga, što biaše učinio Jehova za njihovo oslobodjenje; i zato nadostavlja: 
ono sto neznadu vaši sinovi, jer-se ovi biahu rodili posli izhoda iz Ejipta. 

6. Vidi IV. Mojs. XVI. 31—. 

7. Budući vi vidili i kušali sve ono, što-vam prizivljem na pamet, ne- 
možete toga zanikati, i zato pomislite na ono, što-je učinio Jehova za vas, i 
odgovorite-mu Ijubavju na ljubav, i harnostju na milost. 

8—11. Milost Boga, i njegova dobrota nestoji samo u ovom, da-vas-je 
izbavio izmeju onoga puka, i iz one zemlje, u kojoj jecaste pod težinom onih 
brimenah, koja stavljahu na vaša pleća, nego stoji još i u ovom, da-vas-je 
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podajem, i da možete otić osvojiti 
onu zemlju, u koju-ćete do mala 
ući, 

9. I da živete dugo vrime u 
onoj državi, koju-je zakletvom 
obećao Jehova vašim otcem, i nji¬ 
hovim poslidnikom, i koja teće 
nalikom i medom. 

10. Zemlja-bo, u koju imaš 
otić, da-ju osvojiš, nije kako 
zemlja ejiptska, iz koje-si izašao, 
u kojoj-se kako u vrtle napuštaju 
vode na sime posiano da-ga 
zaliju; 

11. Nego-je ona puna gorah, 
i poljanah, i ćeka, da-ju zalije 
dažd s neba; 

12. Koju Jehova tvoj Bog po- 
hadja svejer, i na koju od početka 


do svrhe godišta drži okrenute 
svoje oci. 

13. Ako dakle budete obsluži- 
vali njegove naredbe, koje-vam 
danas podajem, ako budete ljubili 
Jehovu svoga Boga, ako-ga bu¬ 
dete častili sa svim svoim srdcem, 
i sa svom svojom dušom, 

14. On-će dati vašoj zemlji 
dažda jutrnjega i večernjega, da 
skupite pšenice, vina, i ulja, 

15. I sena s livadah za hranu 
živini, da i sami blagujete, i da¬ 
še nasitite. 

16. Pazite, da nebude pri- 
mamnjeno vaše srdce, i da ne- 
odstupite od Jehove, i da nepo- 
kažete štovja tajim bogovom, i 
da-ina se neklanjate; 


priveo iz loše zemlje, u zemlju plemenitu, oli barem iz zemlje plemenite u 
mnogo plemenitiju. On-vas-je-bo izveo iz Ejipta, u kom nedaždi nigda, da- 
vas uvede u Kanaan, u kom daždi često, a navlastito u ono vrime, u koje-je 
potribit dažd za sidbu. U Ejiptu, posijavši sime, imaste zalivati-ga, i nata¬ 
pati zemlju vodom iz Nila, koju imaste vadili iz izkopanih bunarah, jer-je u 
njem žestoka suša u svima onima mistima, do kojih nedopire voda Nila, kad u 
Kanaanu neče biti triba, da natapate posijana polja, budući da-ih natapa i 
dažd s neba, i voda potokah, koja teče iz brdinah, i koja natapa ne samo 
ravnice, nego jošće i prodoli, i druga strma mista. 

12. Pohadja svejer, tojest on sdm goji onu državu kako vrtlar svoj 
perivoj, i on-se nepristajno ulaže, da-ju učini lipom i plodnom. 

14. Dažd jutrnji, i večernji ima-se razumiti za početak, i dospitak 
onoga vrimena, kojega sime i sidba stoji u zemlji, tojest od početka jeseni 
do dospitka primalitja. Budući dakle prvi, tojest jutrnji dažd, mnogo ko¬ 
ristan da sime pronikne, i da pusti žile, a drugi, tojest večernji, da-se na¬ 
pune klasi, a zrna da nastanu jedra, slidi posve naravno, da od ovih daždah 
visi veća, i manja litina, i zato Mojses obećaje daždah kako uzrok obilne 
litine; vidi III. Mojs. XXVI. 4. 

15. U kripost rečenih daždah imati-ćete u obilnosti mesa, jer-ćete 
imati u obilnosti sena, i drugih travah, da tovite svoju živinu. 
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17. 1 da razsrdjen Jehova ne- 
zatvori neba, i da nepadaju daždi, i 
zemlja da uedaje svojega ploda, 
ter tako da u kratko nepoginete u 
onoj zemlji, koju-ćeJehova dati vam. 

18. Usadite ove moje beside u 
svoje srdce, i u svoju pamet, i 
svezi te-ih za bilig pri svoje ruke, 
i obisite-ih meju svoje oči. 

19. 1 vižbajte u njima svoje 
sinove besideći o njima i kad bu¬ 
deš hodio putem, i kad budeš sidio 
u svojoj kući, i kad budeš išao 
spavati, i kad budeš ustao. 

20. Upiši-ih na pragove i na 
vratnice svoje kuće; 

21. Da-se uzmnože tvoji dnevi, 
i dnevi tvojih sinov u onoj zemlji, 
koju-je Jehova zakletvom obećao 
tvojim otcem, da-će-ju dati njim, 
dokle bude nebo nad zemljom. 

22. Ako dakle budete obsluži- 


vali naredbe, koje-vam dajem, 
i budete-ih izpunjivali da lju¬ 
bite Jehovu svojega Boga, i 
budete hodili po svima njegovima 
putima, i budete-mu bili pri- 
lučeni, 

23. Jehova-će poraziti izprid 
vas sve one puke, koji-su veći, i 
jačji od vas, da-ih nadvladate. 

24. Svako misto, koje bude 
plesala vaša noga, biti-će vaše. 
Vaši-će mejaši biti počevši od pu¬ 
stinje sve do Libana, i počevši od 
velike rike Gufrate sve do za- 
padnjega mora. 

25. Vam neće nitko odoliti; 
Jehova vaš Bog spustiti-će strah 
i predanje svrhu svake zemlje, na 
koju budete stupili, kako-vam-je 
obećao. 

2G. Evo-ja stavljam danas prid 
vas blagoslov, i proklestvo; 


18—20. Vidi gori VI. 8, 9. 

21. Dokle . . . zemljom, tojest za u vike; vidi Spiv. LXXX1X. 30. 

24. Misto . . . noga, tojest kamogod budete otišli da protirate svoje 
nepriatelje, i da osvojite njihove kotare, biti—<5cte dobitnici, i tako-če-se 
vaša država s vrimenom toliko razpružiti, da-če njezini mejaši na podne biti 
pustinju Sin oliti Faran, na zapad sriduzemljsko more, na siver libanske 
gore, a na istok rika Gufrate. Ovo-sc-je ispunilo ištom pod Davidom i 
Salomunom. 

23. Vidi II. Mojs. XXIII. 27. 

26—28. Blagoslov i proklestvo, tojest svakojaku čestitost, isvakovrstnu 
nevolju; odaberite dakle što-vam-je ugodnije; ali kako znadem, da neželite 
nego uživati svaku čestitost, tako-vas nutkam, da-se služite onim posridkom, 
koi s4m može-vam pribaviti ona dobra, koja žudite uživati, da tojest obslu- 
žujete naredbe zakona, koje-vam-je dao Jehova vaš Bog, i da-rau budete 
virni u svem. 
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27. Blagoslov, ako budete ob- 
služivali zapovidi Jehove vašega 
Boga, koje-vam danas podajem ; 

28. Proklestvo, ako budete ne¬ 
poslušni zapovidim Jehove vašega 
Boga, i ako odstupite od onoga 
puta, koi-vam danas kažem, i ako 
budete slidili tuje bogove, kojih 
nepoznajete. 

29. Kad-te pak bude Jehova 
tvoj Bog uveo u onu zemlju, u 
koju imaš otić pribivati, navisti 
ovi blagoslov s gore Garizima, a 
ovo proklestvo s gore Hebala, 


30. Koje-su s one strane Jor¬ 
dana pokraj onoga puta, koi-je 
prama sunčanomu zapadu, u ko¬ 
taru onoga Kananea , koi pribiva 
na ravnicama prama Galgalu, kod 
prodoli, koja-se stere mnogo 
unutra. 

31. Vi-ćete-bo proći priko Jor¬ 
dana da osvojite onu zemlju, 
koju-će-vam dati Jehova vaš Bog, 
da-ju imate i da-ju posidujete. 

32. Gledajte dakle da obslu- 
žujute naredbe i zastave, koje-ću- 
vam danas pridstaviti. 


29. Ovo navištenje blagoslova za obslužitelje zakona , a proklestvo 
za one, koji-ga tlače, bi učinjeno u vrime Jošne s gorah Garizima i Hebala, 
kako povida kn. istoga Još. VIII. 33. i slid. S obzirom na ove dvi gore povi- 
daju i putnici, i zemljopisni, da goru Garizim natapaju vode, koje teku 
niz nju, da-ju pokriva trava, da-ju odivaju stabla, da-ju rese vočke svako- 
vrstne, i zato da-je puna vrtlah, i vinogradah; a gora Hebal da-je gola, 
da neima ni vode, ni trave, ni stabala. Bi dakle mnogo prikladno, da s ove 
gore bude napovidjena svaka nevolja za one, koji pristupljuju naredbe zakona, 
a s one gore da bude navištena svaka čestitost onim, koji obslužuju na¬ 
redbe zakona. 

v 30. Bihu dakle ove dvi gore u kotaru Efraimovu, a meju njimi ležaše 
grad Sikem, imajući goru Garizima na podne, a Hebal na siver. 


Slog II. 
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Poglavje dvanadesto. 

Mojses naredjuje israelskomu puku, da došavši u zemlju kananejsku 
razruše i prilike i štovišta krivih bogov , koja-bi našli u onoj državi; da 
Jekovi prikazuju zertve na onom mistu, koje-bi on odabrao , i to onako , 
kako-je naredjeno ; i da mesa one živine , koje neimahu prikazivati Jekovi , 
blaguju gdi-ih-je volja 1—32. 


Redak 1. Ovo-su zapovidi i za¬ 
stave, koje imate obsluživati u 
onoj zemlji, koju-ce Jekova Bog 
tvojih otaca dati tebi, đa-ju posi- 
duješ sve vrime, koje budeš živio 
na zemlji. 

2. Razrušite sva ona mista, na 
kojima oni puci, koje imate nad¬ 
vladati, štovahu svoje bogove, 
koja-su i na visokih gorah, i na 


glavicah , i pod svakim kitnastira 
stablom. 

3. Razorite njihove otare, 
skršite njihove stupove, popalite 
ognem njihove gaje, izsicite na 
komade njihove bogove, i učinite, 
da poginu njihova imena u onih 
mistih. 

4. Neučinite paka tako s Jeho- 
vom vašim Bogom, 


1. Približivaše-se brzim tekom ono vrime, u koje sinovi israelski imahu 
ući u obećanu zemlju; Mojses dakle, neželeći nego čestitost onomu puku, 
za koga biaše toliko trudio, priporučuje-im opeta, da budu virni svojemu 
Bogu, da paze da-se poništo neodaleće od njegovoga štovja, da nebudu obo¬ 
reni u svaku nevolju, i da nepoginu nesrićno. 

2. Pod kitnastim stablom; jer gradjahu otare svojim bogovom ne 
samo usrid gustih gajah, nego još i pod svakim granastim stablom. 

3. Kako ništo nemogaše jaćje pritegnuti nestavno srdce sinov israeiskih 
na štovje krivih bogov, nego ako-bi gledali njihove otare, njihove prilike, 
i priopaki način njihovoga štovanja, tako Mojses odredjuje, da izkorene, 
izsiku, spale, razruše, i unište svaka, koja mogahu i samo prizvati na pamet, 
da ondi biahu takovi bogovi kakomudrago štovani. 

4. 3. Tojest, da i samomu Jehovi pokažete štovje negradite-mu otaiah 
na brdinab, na glavicah, u nasadjenih gajih, pod kitnastimi stablimi, i ne- 
prikažujte-mu žertvah na kojemmudrago mistu, nego samo na onom, koje 
on bude odabrao, ondi tojest, gdi on bude naredio, da uamistite s. Nadstorje, 
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5. Nego dojdite na ono misto, 
koje bude odabrao Jehova vaš 
Bog u kojemmudrago od vaših 
kotarov, da postavi ondi svoje 
ime, i da ondi pribiva; 

6. I na onom mistu prikažujte 
svoja svežganja, i svoje žertve, 
desetine, i prvine svojih rukuh, i 
zavite, i darove, i prvorodjena u 
životini govedjoj i ovčjoj. 

7. I blagujte ondi prid Jehovom 
vašim Bogom, i veselite-se u sva¬ 
koj stvari, u koju budete ulagali 
svoje ruke i vi i vaše obitili, jer- 
će-vas Jehova vaš Bog blagoslo¬ 
viti. 

8. Ondi nečinite ona, koja či¬ 


nimo sada ovdi, gdi svaki čini 
kako-mu-se vidi upravno. 

9. Vi-bo niste jošče ni dan 
današnji došli u misto pokoja, ni 
na ono baštinstvo, koje-če Jehova 
Bog vaš dati vam; 

10. Ali-čete proći priko Jor¬ 
dana, i otič pribivati u onu zemlju, 
koju-če-vam dati Jehova vaš Bog, 
da počinete od svih svojih nepria- 
teljah na okolo, i da pribivate bez 
svakoga straha; 

11. I tada-ćete prinositi na 
ono misto, koje bude odabrao Je¬ 
hova vaš Bog, da bude u njem 
njegovo ime, sve što-vam danas 
naredjujem, tojest svežganja, i 


i da u njem sagradite otar, na kom-bi$te prikazivali sva svoja posvetilišta; 
besida-bo: da postavi ondi svoje ime hode redi, da-de ono misto odlučiti 
za svoje osobito i vlastito pribivalište, i zato nadostavlja Mojses: i da ondi 
pribiva. 

6. Prvine svojih rukuh , tojest oli ono, što budete pribavili vi svojimi 
ruknmi, kako hode jedni, oli ono što vi samimi svojimi rukami, n. pr. okre¬ 
tanjem, ili uzdignutjem imate prikazati, kako hode drugi. — I darove, tojest 
sve ono, što obedaste Jehovi i bez zavita; vidi IV. Mojs. XVIII. 8. 

7. Imahu sinovi israelski činiti gostbe u s. Nadstorju barem tri puta 
na godište, tojest o blagdanima Vazma, Petdesetice, i Kitjokrovja, i tako 
u veselju provoditi one dneve. Na one gostbe, koje činjahu od drugih dese- 
tiuah svake litine, imahu zazvati odliš kucanah i priateljah, Levite, udovice, 
sirote, i prišlače, da i oni, barem koi put na godište uzdute veselje, što-su 
dobro blagovali. 

8. Dokle-smo u putu, govori Mojses, niti obslužujemo, niti možemo 
obsluživati zakon s obzirom na blagdane i na posvetilišta, jer neima na ruci 
svega onoga, što-je za tu svrhu potribito, ali kad dojdete na misto svojega 
stavnoga pribivanja, imate podpuno i potanko ispunjavati sve, što zakon za- 
povida; vidi što slidi. 

11. Sto-je najbolje; jer za ispunjenje zavitah imaše biti prikazivano 
ono, što-je najplemenitije; vidi III. Mojs. XXII. 20 i slid. 
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žertve, i desetine, i prvine svo¬ 
jih rukuh, i sve što-je najbolje 
za pridavak, koi-ste zavitovali 
Jehovi. 

12. Ondi-se gostite prid Jeho- 
vom vašim Bogom vi, i vaši sinovi, 
i vaše kćeri, sluge, i služkinje, i 
Levite, koji pribivaju u vašima 
gradovima; oni-bo neimadu dila, 
ni baštinstva me ju vami. 

13. Pazi, da neprikažeš svo¬ 
jih svežganjah na kojemmudrago 
mistu, koje budeš vidio; 

14. Nego samo na onom, koje 
bude odabrao Jehova, u kojem od 


tvojih kotarov prikažuj žertve, i 
čini sve što-ti naredjujem. 

15. Ali kadgod budeš htio, i 
kad-te bude potaknula želja da 
jideš mesa, zakolji i jidi na raz¬ 
log onoga blagoslova, koi-ti bude 
dao Jehova tvoj Bog u tvojima 
gradovima; bilo isto nečisto, tojest 
betežno i mlohavo, bilo čisto, to¬ 
jest zdravo i bez betega, tako da- 
bi-se moglo prikazati, jidi-ga, 
kako divokozu i jelina, 

16. Ali nejidi krvi, koju-ćeš 
izliti na zemlju kako vodu. 


12. Gostite; matič. pis. ima: veselitese, jer kako gostba biaše svejer 
sdružena s veseljem, tako gostiti-se i veseliti-se znači jednu istu stvar. 

13. Svezganja, tojest kojumudrago žertvu. 

15. U 111. Mojs. XVII. 3 i slid. b\ zabranjeno sinovom israetskim jisti 
mesa svoje živine sve vrime njihovoga putovanja, i b\-im dopušteno jisti 
mesa samo onih žertvah koje-bi bile prikazane Jehovi, i to u s. Nadstorju. 
Ovdi Mojses, porizavši prvi dio ove naredbe, ostavlja drugi dio u svoj nje¬ 
govoj kriposti, i zato govori: kako-vam došle nije bilo dopušteno jisti mesa 
vaše životine u nijednom mistu. tako-vam-je odsle dopušteno jisti-ga svejer, 
i gdigodir budete htili, jer takovo meso nije posvetjeno Jehovi, kako biaše 
ono, koje prikazivaste vašemu Bogu, i zato-ga imaste blagovati prid njim 
u njegovom Nadstorju. — Bilo isto nečisto; matično pismo ima sve inačie, 
tojest neka od njega blaguje i nečist i čist , kakono divokozu i jelina, tojest, 
kako došle nemogaše jisti mesa prikazanih žertvah nego samo oni, koi-je 
čist, tako odsle neka blaguje mesa živine priklane kod svojih kućah i nečist, 
jer nije meso posvetjeno Jehovi. — Kako divokozu i jelina, hoće reći kako 
kojumudrago drugu jistbinu; vidi doli r. 22 i pogl. XV. 22. Latin, pak 
prines., koje slidimo, može biti ovako tumačeno: vi došle nemogoste bla¬ 
govati mesa nego od živine posve zdrave i bez betega, jer takova imaše 
biti žertva prikazana Jehovi; odsle nije triba da imate obzirna ovu oso¬ 
bitost, dali možete klati svaku živinu i jisti njezino meso, bila ona nebe- 
težna i takova, da-hi mogla služiti i za žertvu, bila betežna i takova, da-bi 
bila za žertvu nepodobna; jidite-ju kako kojumudrago drugu jistbinu, koja 
nije u broju onih, koje mogu oli imadu biti prikaživane Jehovi. 

16. Kako vodu , tojest stvar, koja nije posvetjena; vidi doli r. 23. 
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17. Desetine pak od tvoje pše¬ 
nice, tvojega vina, i tvojega ulja, 
prvorodjenih tvoje živine govedje i 
sitne, svega što budeš zavitovao, i 
što-si dobrovoljno obećao da-ćeš 
prikazati, i prvinah tvojih rukuh 
neće-ti biti dopušteno jisti u tvoji¬ 
ma gradovima; 

18. Nego-ih imaš blagovati 
prid Jehovom tvoim Bogom na 
onom inistu, koje Jehova tvoj Bog 
bude odabrao, ti i tvoj sin i tvoja 
kći, i tvoj sluga i tvoja služkinja, i 
Levita, koi pribiva u tvojima gra¬ 
dovima, i tako-ćeš-se veseliti, i 
kripiti prid Jehovom tvoim Bogom 


u svem onom, ćim-se bude zaba¬ 
vljala tvoja ruka. 

19. Pazi, da ne-biš zapustio 
Levite sve vrime, koje budeš pri¬ 
bivao na zemlji. 

20. Kada pak Jehova tvoj Bog 
bude razprostranio tvoje mejaše, 
kako-ti-je obećao, i kad budeš 
htio jisti mesa, kojega-bi zaželila 
tvoja duša; 

21. Ako-bi ono misto, koje 
Jehova tvoj Bog bude odabrao, da 
bude ondi njegovo ime, bilo oda- 
lećeno, zakolji od svoje gove¬ 
dje oli ovčje živine, koju budeš 
imao, kako-sam-ti rekao, i jidi u 


17, 18. Budući da prvorodjena od živine i govedje i sitne bihu odre- 
djena za Svetoćinee, a desetina svake litine za njih i za Levite (IV. Mojs. 
XVIII. 18, 21), i budući da prosti puk nemogaše od ovih blagovati, drže 
sa svim razlogom tumačitelji, da Mojses rićmi prvorodjena i desetina biliži 
drugorodjena, i drugu desetinu, koja s obzirom na gospodara biahu prva , jer 
hiahu za njegovu korist odlučena. Ovih dakle drugorodjenih u živini, i ove 
druge desetine, koju imahu razlučiti sinovi israelski (doli XIV. 22—), tako- 
jer i svihžertvah, koje htiahu prikazati kako mirotvorne (III. Mojs. VII. 16), 
i svega onoga, što biahu po svojoj dobroj volji obećali (ono-bo, što po naredbi 
zakona imahu prinositi u s. Nadstorje, pristojaše-se s. Nadstorju i njegovim 
služiteljem (III. Mojs. XXVII.), nemogahu jisti u svojoj kući, nego mogahu 
to đoniti u s. Nadstorje, i ondi od svega pomenutoga učiniti gostbe, zazvavši 
sirote, udovice, Levite, prišlaće, i službad da blaguju s njimi. Ove gostbe 
služahu da-se puk svej to-veće zaljubi u zakon Jeliove, i da dobrovoljno 
obslužuje njegove naredbe. 

21. Budući gori u r. 18. oblovito rekao, da Israelitjani, hteći blagovati 
mesa, kolju svoju živinu gdi-im bude ugodno, i da blaguju njezino meso na 
svojoj kući, ovo dopuštenje, koje daje ovdi onim, koji-su mnogo odalećeni 
od onoga mista, u kom-bi bilo s. Nadstorje, nije prilućivo onim, koji-su 
blizu, i zato njim ostaje dužnost, da onu živinu, koju-bi htili pojisti, privedu 
u s. Nadstorje, da-ju ondi prikolju, da njezinu krv izliju okolo žertvišta, da 
njezino tustilo sažegu na istom žertvištu, a meso da ponesu kući. Drže sasvim- 
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tvojima gradovima, kako-ti bude 
ugodno. 

22. Ali-ga jidi kako-se jide 
divokoza i jelin; neka od njega 
blaguje kako čist, tako i nečist. 

23. Od ovoga-se samo čuvaj, 
da nebiš jio krvi, jer-je u krvi 
njihova duša, i zato neimaš jisti 
duše s mesom, 

24. Nego-ju (krv) izlij po 
zemlji kako vodu, 

25. Da bude dobro i tebi, i 
tvojim sinovom posti tebe, kad 
budeš činio što-je ugodno prid 
očima Jebove. 

26. Ono pak što budeš posve¬ 
tio, i zavitovao Jehovi, uzmi i do¬ 
nesi na ono misto, koje bude oda¬ 
brao Jehova. 

27. Prikažuj svoja svežganja, 
tojest i krv i meso na žertvištu 
Jehove svoga Roga; krv ostalih 


žertvah iziivaj okolo žertvišta, a 
njihovo meso jidi ti. 

28. Poinnji o svačem, i slušaj sve 
što-ti zapovidam, da bude dobro 
i tebi, i tvojim sinovom posli tebe 
za u vike, kad budeš činio što-je 
dobro i ugodno prid očima Jehove 
tvojega Boga. 

29. Kad dakle Jehova tvoj Bog 
protira izprid tebe one puke, proti 
kojim gredeš da-ih nadvladaš, i 
kad-ih nadvladaš, i u njihovoj-se 
zemlji nastaniš, 

30. Pazi, da-ih nebiš stidio, 
i da nebiš, pokle oni budu nakon 
tvoga ulaženja poraženi, pitao, koji 
biahu njihovi sveti običaji, i da 
nebiš rekao: kako ovi puci što¬ 
vahu svoje bogove, tako-ću-ih što¬ 
vati i ja. 

31. Nečini dakle tako Jehovi svo¬ 
jemu Bogu; oni-bo učiniše za svoje 


tim lumačitelji, da-se ova naredba iina više uzeti za dobar svit, nego za 
zapovid. 

22. Vidi gori r. 15. 

23. Duša, tojest živinski život: vidi III. Mojs. XVII. II, 14, s obzirom 
na I. Mojs. IX. 4. 

26. Dosta-je, bofl reci, da privedete u s. Nadstorje samo onu 
živinu, koju-ste odredili za žertvu, i koju-ste po zavitu dužni prikazati 
Jehovi. 

V 

27. Zertva svežganja imaše biti sva izžežcna, ali mesa od žertvah miro¬ 
tvornih (pokle-je krv bila i/livena po podanku otara, i sažgano njihovo tustilo 
na žertvišlu) mogaše jisti oni, koi biase istu žertvu prinio, pokle-je najprie 
odredjeni dio duo Svctoeincu, koi biase učinio posvetilište; vidi 111. Mojs. 1, 
i slid. 

29—31. Svaka-je stvar koju čine Kananei za Šlovje svojiii bogov, u 
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bogove sve one gadnosti, na koje 
mrzi Jehova, prikazujući i saži- 
žući napokon svoje sinove i svoje 
kćeri. 


32. Ti dakle ćini za Jehovu 
samo ono, sto—ti ja zapovidam, 
nenadostavivši, i nepropustivši 
ništa. 


sebi samoj gadna, i zato prisvetomu i pričistomu Jehovi mnogo mrzka; ali- 
mu-je svrhu svega mrzko ovo, što roditelji na štovje boga moloka sažižu 
svoju malahnu dičicu. Pazite dakle, da u ničem neslidite njihovih stopab, baš 
ni onda kad-bi tim htili častiti Jehovu, koi-bi doisto spustio na vas priteške 
pedipse. 

32. Neimatc ni išta propustiti od onoga, što-vam zakon naredjuje, ni 
iznaći kojega drugoga načina, da častite svojega Boga, nego imate-se tisno 
držati onoga, što-vam-je zapovidjeno. 
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Poglavje trinadesto. 

Ptedipsa smrti odredjena-je za krive proroke 1 — 5, i za rodjake, koji-bi 
primamili svoje svojake , da projdu na kipoklomtvo 6 — ii ; grad , u kom - 
biše njegovi mistjani iznevirili , ima biti porušen , svi njegovi pribivaoci, 
i sva njegova živina posičena, a sve ostalo sazezeno na ognju i 2 ~ 18 . 


Redak 1. Ako-bi-se meju vami 
javio koi prorok, oli koi-bi rekao 
da-je vidio san, ter ako-bi navistio 
štogod ziamenita, oli čudnovata, 

2. I ako-bi-se baš i zgodilo 
ono, što-je on navistio, ter ako-bi- 
ti on rekao, prilučimo-se drugim 
bogovom, kojih ti nepoznaješ, i 
častimo-ih, 

3. Neslušaj ričih takovoga pro¬ 
roka, oli sanjavea, jer-vas Jehova 
vaš Bog kuša, da-se očito poznade, 


ljubite-Ii-ga sa svim srdcem, i sa 
svom dušom oli ne. 

4. Slidite Jehovu svojega Boga, 
njega-se bojte, obslužujte njegove 
zapo vidi, i slušajte njegov glas; 
njega častite, i stojte njemu pri- 
lučeni. 

5. A oni prorok, oli složitelj 
sanah neka bude usmrtjen, jer on 
htiaše odcipiti-vas od Jehove va¬ 
šega Boga, koi-vas-je izveo iz 
ejiptske zemlje, i izbavio-vas iz 


1—3. Koi prorok , koi-bi navistivao stvari došaslne ili polak vidjenja 
ili polak sna. Ovih prorokov, govori Mojses, može biti i pravili, tojest na- 
dahnutih od Boga, i krivih, tojest potaknutih od diavla. Ovim zato, slidi 
Mojses, nevirujte po slipačku, baš ako-bi-se i zgodilo ono, što-hi oni navistili, 
jer imade Ijudili umitnih u naravoznanju, koji po svojoj hitroj pameti znadu, 
što-bi-se s vrimenom zgodilo, i koji-se neumitnomu puku kažu za proroke. 
Nepazite dakle na njihova dila, nego na njihov nauk; i zato ako-bi baš i 
učinili koje dilo, koje-bi-se vam učinilo svrhunaravno, a njihov nauk ne-bi 
bio takmen onomu zakunu, koi-je dao Jehova, nedržite-ih za prave proroke, 
nevirujte-im. Ako-se dakle najde koi zločudnjak, koi-bi-ti prie rekao, da-je 
prorok, i koi-bi u isto vrime navistio koju stvar, koja-bi-se baš i izvršila, a posli 
toga nagovarao-bi-te, da-se pri lučiš štovju krivih bogov, drži-ga za hinca, i 
neviruj-mu poništo, jer-je Bog samo dopustio, da-se takovi opaki ljudi jave 
rneju vami, i da imate prigodu dokazati očito svemu svitu, da-ste virni 
Jehovini naslidnici, i da nećete ni da čujete o tujima bogovima besiditi. 

8. Izkoreni zlo , tojest usmrti takovog hinca, koi-je najglavniji nepriatelj 
tvoje čestitosti, i tako ustavi, da-se ne-bi kužna nemod kipoklonstva upretala 
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kuće rabote; i htiaše-te navesti, 
da sajdeš s onoga puta, koga-ti-je 
zabiližio Jehova tvoj Bog; izko- 
reni dakle zlo izsrid sebe. 

6. Ako-bi tvoj brat, sin tvoje 
matere, oli tvoj sin, oli tvoja 
kći, oli tvoja žena, koja-ti-je 
pridraga, oli tvoj priatelj, koga 
ljubiš kako svoju dušu, iskao pri- 
mamiti-te, i ako-bi-ti rekao po¬ 
tajno: hajdemo štovati tuje bo¬ 
gove, kojih nepoznaješ ni ti, ni 
tvoji otei. 


7. (Bogove) sviuh pukov, koji-su 
na okolo, ili na blizu, ili na daleko 
od jednoga kraja zemlje do dru¬ 
goga, 

8. Nemoj pristati njegovomu 
nagovaranju, neslušaj-ga, i neka- 
mu neprosti tvoje oko, da-se 
smiluješ, i da-ga zatajaš, 

9. Nego-ga odmah usmrti. Neka 
tvoja ruka bude prva proti njemu, 
a zatim neka uloži u njega svoje 
ruke vas puk. 

10. On ima poginuti kamenovan. 


meju vas; rić-bo P*} (ra) znaci i opakoga ćovika, i opačinu, tojest kipo- 
klonstvo. 

6, 7. Svaka čestitost sinov israelskih visaše o izvrstnom štovanju 
Jehove. Mojses, želeći odalečiti od njih sve što-ih mogaše odcipiti od njihovoga 
Boga i učiniti, da izgube svoju čestitost, odredi prie pedipsu smrti za krivoga 
proroka, koi-bi-ih htio privesti na kipoklonstvo; odredjuje zatim istu pedipsu 
za sve ostale osobe, koje-bi-sc potajno ulagale, da primame koga na štovje 
krivih bogova. S obzirom dakle na ove zapovida najprvo, da oni, koi-bi bio 
nagovaran, osvadi sudećoj vlasti onoga, koi-bi-ga nagovarao na nevirstvo. 
ako-bi bio baš ili najdražja osoba, kakono-mu-je žena, ili najbližji rodjak, 
kakono-su-mu sinovi, kćeri, i rodjena bratja, ili najsrčeniji priatelj, i da 
ondi dosvidoči, kako-ga taj i taj htiaše primamiti, da štuje krive bogove. 
Zapovida zatim, da, pokle bude sudac izrekao osudu smrti, osvaditelj prvi 
hiti kamen na onoga krivca (doli XVII. 7), i da-ga slidi vis puk koi-bi bio 
ondi sakupljen. U ostalima prigodama, i za ostala zla dila nehti Mojses, da 
sinovi israelski potajno osvadjuju jedan drugoga, i da tako oskvarnjuju ruke 
krvju svojega sogradjanina (III. Mojs. XIX. 16), ali ovdi, gdi-se radi o nevir- 
nosti prama Jehovi Bogu i kralju, ne samo to dopušta nego baš i zapovida, 
jer ovi posridak služaše da uzdržava čitavo obsluživanje zakona i podlo- 
žanstvo Jehovi jedino-pravomu Bogu, koi biaše učinio, i slidjaše, i slidio-bi i u 
napridnk činiti čestite svoje virne, koji-ga štuju; vidi slideće redke 8—10. 

8. Prvo, nepristaj njegovomu nagovaranju; drugo, osvadi-ga bez ikak¬ 
voga obzira. 

9. Usmrti , ne ti svojom rukom, nego-ga osvadi sudcu, i pokle on bude 
izrekao osudu, tada-ga udari kamenom ti prvi. 

10. Budući on uvridio veličanstvo Jehove Boga i kralja, friba-je svakako 
da pogine, jer u puku neima biti, koi-bi-se štovju Jehove izmicao, a još 
manje, koi-bi-se tomu protivio. 
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jer-je htio odcipiti-se od Jehove 
tvojega Boga, koi-te-je izveo iz 
ejiptske zemlje, iz kuće rabote; 

11. Da to ćuje vas Israel i da¬ 
še ustraši, i da nitko više nečini 
takove opačine. 

12. Ako budeš ćuo, da-se u 
kojem od tvojih gradov, koje-će 
Jehova tvoj Bog dati tebi za pri— 
bivalište, govori: 

13. Javiše-se izmeju tebe ljudi 
hudobnjaci,koji odcipiše pribivaoce 
svojega grada, rekavši-im: hajde¬ 
mo da pokažemo štovje tujim bo- 
govom, kojih nepoznnjcte; 

14. Imaš tu stvar nastojno i 
pomnjivo izviditi; i ako-biš iziski- 
vajući-ju našao, da-je istinito ono 
što-se govori, i da-je baš bila 
opravljena takova grdnost, 

15. Imaš odmah u jilu maca 


pogubiti pribivaoce onoga grada, 
a grad, i sve što-je u njem skupa 
sa živinom skončati. 

16. I sve pokućstvo, koje-bi 
bilo u njem, sakupiti nasrid uli- 
cah, i sažgati skupa s gradom, 
da tako skončaš sve Jehovi tvo- 
jemu Bogu, i tako oni grad da 
nastane vikovičnji nalog, i da ne- 
bude više nikada uzidan ; 

17. Neka od onoga proklestva 
neostane ništo prilipljeno pri troje 
ruke, da-se Jehova odvrati od 
sržbe svojega gnjiva, da-ti-se smi¬ 
luje, i da-te uzmnoža, kako-je 
zakletvom obećao tvojim otcem, 

18. Kad budeš slušao glas Je¬ 
hove tvojega Boga, obslužujući sve 
njegove naredbe, koje-ti ja danas 
dajem, da činiš ono, što-je ugodno 
prid Jehovom tvoim Bogom. 


11. Osvada zapovidjcna, osuda, tako rekuć, na čas izrečena, i pedipsa 
smrti udilj izvršena imahu uslegnuti ostale, da ne-bi ni prošli oni, ni nago¬ 
varali druge da projdu na štovje tujih bogov. 

13. Hudobnjaci ; ovako prinismo rič (bne belijaal), koja u 

sebi znači ljude od ništa, izmet Ijudih; ali kako ova ista rič u novom zakonu 
znači diavla (II. ka Korint. VI. 13), hudobu, tako prinismo hudobnjaci; od- 
ovud nastade (neznamo kako) u našem narodu običaj reći: hajde » belajem, 
tojest pojdi 8 vragom. 

14—18. Ovo protresanje imaše učiniti sudeća vlast, koja, uvirivši-se, 
da stvar biaše onakova, kakovu-joj povidiše, imaše izreći svrhu onoga grada, i 
onih gradjauah osudu proklestva, tojest porušiti misto, a mistjane skupa 
sa živinom posići, ncshranivši ništo ni od onoga što biaše najdragocinijc; vidi 
III. Mojs. XXVII. 29; IV. Mojs. XXI. 2;.XXII. 19—. Naredjuje pak Mojses u 
r. 17.. da ne-bi ništo uzeli od pokućstva, koje-bi bilo ii onom gradu: prvo, jer 
budući oni grad bio pcdipsan proklestvom c ~? (berem), imaše biti skončana 
svaka stvar, da neostane ni njegove uspomene; drugo, da ne-bi tko, zanesen 
od želje za blagom, osvadio krivo koje mistjane s odlukom, da-ih sadre i da 
pokupi njihovo imanje. 
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Poglavje četrnadesto. 


J\ uredbe 8 obzirom na zalovanje za mrtvacem i, 2; 8 obzirom na živinu 
cistu, i nečistu 3 — 21, i s obzirom na prinošenje drugih desetinah, i dru- 
gorodjenih u 8. Nadstorje 22 — 29. 


Redak 1. Budući vi sinovi Je- 
hove vašega Boga, nećinite na sebi 
zarizah, i nestrižite glave do kože 
cica mrtvaca; 

2. Ti-bo-si puk posvetjen Je- 
hovi tvojemu Bogu, on-te-je oda¬ 
brao, da budeš njegov vlastiti puk, 
izmeju svih narodov, koji-su na 
zemlji. 

3. Nejidite onoga, što-je ne¬ 
čisto. 


4. Ovo-je živina, koju možete 
blagovati: vol, ovca, i koza, 

5. Jelin, divokoza, bivol, ako, 
dišon, teo, i zemer. 

6. Možete takojer blagovati 
svaku živinu, koja ima kopito 
razdvojeno, i koja prižira. 

7. I zato onih, koje prižiraju, 
a neimadu razdvojenoga kopita, 
nemožete blagovati, kakono-su 
kamel, zec, i šafan; ove prižiraju. 


1. Činiti zarize na svojem tilu, a navlastito na svojem licu, i slrići 
sve vlase, a osobito one koji-su nad ćelom (mat. pis. ima: mejti vašima 
očima), biase meju Kananeima bilig žalovanja. Mojses zabranjuje takovu 
stvar sinovom israelskim, da oni, koji su vlastiti Jehovin puk, neimadu ništo 
opđena sonimi, koji štuju krive bogove, i zato govori: budući vi sinovi 
Jehovini . Drže pak drugi, da Mojses sinovom israelskim zabrani rečene zarize, 
i striženje vlasih, da oni promisle, da duša onog koi-je umro, žive prid Bo¬ 
gom, da-ce-se ona opeta sdružiti sa svoim tilom, i skupa s njim uživati viko- 
vičnje blaženstvo, i zato da nije prikladno, da žaluju mrtve onako kako-ih 
žaluju narodi, koji niti viruju, da posli smrti tila ostaje drugi život, niti-se 
ufaju da-ce steci vicnje blaženstvo. 

5. Koje-se živine imađu razumiti pod pobrojenima imenima, razlicito- 
je mncnje tumačiteljah, i tako stavismo imena zadnjih eetiriuh onako kako- 
su u matičnom pismu. Jahmur p^ni), što neprihodi nego ovdi, i u I. kn. 
Kr. V. 3, drže jedni, da-je srna , drugi da-je jelinojarac; ini iz lat. prinismo 
bivol . Ako (ips), što prihodi samo ovdi, govore jedni, da-je divojarac , a 
drugi da-je srna; Dišon (ptf’T) drže malo da ne svi, da-je srna; Teo (i^n), 
sto prihodi samo ovdi i u kn. LŠaije LI. 20, drže jodni da-je jelinojarac , a 
drogi da-je bivol; a Zemer p?J) govore jedni da-je kameloris , drugi da-je 
divojarac , a opeta drugi da-je srna. 

6-12. Vidi III. Mojsesa XI. 3-13. 
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ali neimadu razdvojenoga kopita, 
i zato-su za vas nečiste. 

8. Nečist-je takojer i prasac, 
koi ima razdvojeno kopito, ali koi 
neprižira. Njegova mesa neimate 
jisti, ni ticati njegove mrtvine. 

9. Od svih onih pak, koje živu 
u vodi, možete blagovati one, koje 
imadu krilca, i Iustre; 

10. Onih dakle, koje neimadu 
krilaca i lustara, neimate jisti, jer- 
su nečiste. 

11. Sve ptice, koje-su čiste, 
blagujte. 

12. Nečistih pak neblagujte, to 
su: orao, kostožer, i morskorao, 

13. Kanj, jajina, i daja po nji¬ 
hovoj vrsti; 

14.1 sve što-je vrsti gravranah, 

13. I blagaj, i sova, i sahafa, i 
kraguljac po njihovoj vrsti; 


16.1 jejina, i kukviža, i tinšemet, 

17. 1 bučac, i gripina, i norac, 

18. I hasida, i anafa po njiho¬ 
voj vrsti; dedek, i mištopir. 

19. Svako lizuće, koje ima 
krilca, držite za nečisto, i nebla- 
gujte-ga. 

20. Ali svako, koje-je čisto, 
blagujte. 

v 

21. Štogod bude poginulo, ne¬ 
blagujte od njega. Ali to možeš 
dati da pojide inostranac, koi-je 
u tvojem gradu, oli prodati-mu; 
ti-bo-si puk posvetjen Jehovi tvo- 
jemu Bogu. Nekuhaj kozlića u 
mliku od njegove matere. 

22. Razluči svako godište de¬ 
setinu svih svojih litinah, koje 
restu na zemlji, 

23. I blaguj prid Jehovom 
tvoim Bogom u onom mistu, koje 


13. I daja (**7); ove ptice neimenuje Mojses u III. kn. XI. 14, i zato. 
čine tumačitelji, da-je slovo "t bilo prominjeno u slovo , j da-je ovdi pisanu 
što-je ondi ^7, a da ime ^7 b\ posve nadostavljeno. Sto pak znači daja , 
nezna-se okončano; jedni govore da-je kokosar, a drugi, da-je kanj . 

14 —19. Vidi III. Mojs. XI. 15-23. 

20. Cisto, ono tojest, koje odliš ostalih nogah ima dvi dulje, kojima- 
se podvižc, i kojima skače; vidi III. Mojs. XI. 21, 22. 

21. Poginulo, tojest oli padnuvši niz koju hridinu, oli poginuvši na 
koi drugi način nebudući bilo priklano, i nebmluči iztoČena sva njegova krv, 
jer-je tada u njegovom mesu krv, koje-vam nije dopušteno blagovati, buduči 
vi posvetjeni Jehovi, koi-vam to zabranjuje. Da-vam pak ne-bi tim pri¬ 
stupila koja šteta, prodajte takovu živinu inostrancem, koji živu meju vami 
kako trgovci; oni-bo, nebuduđi Jehovin puk, mogu jisti takovo meso. — Ne¬ 
kuhaj kozlića , vidi II. Mojs. XXIII. 19. 

22. Desetinu , tojest drugu; vidi gori XII. 17. 

23. Prvorodjenoga , s obzirom na tvoju korist, i zato s obzirom na 
istu živinu drugorodjenoga . 


Digitized by 


Google 



Mojses. Knjiga V. Poglavje XIV. 


381 


on odabere, da bude ondi zazivano 
njegovo ime, desetine tvoje pše¬ 
nice, tvojega vina, i tvojega ulja, 
takojer i prvorodjenoga od go- 
vedje i sitne živine; da-se naučiš 
bojati-se svako vrime Jehove tvo¬ 
jega Boga. 

24. Ako-bi pak put bio dug, i 
ako-bi misto, koje odabere Jehova 
tvoj Bog, bilo odalečeno, ter ako- 
te Bog tako blagoslovi, da nebudeš 
mogao đoniti sve na ono misto, 

25. Tada prodaj sve te stvari, 
i obrati u pineze, koje uzmi u ruku, 
i dojdi na ono misto, koje bude 
odabrao Jehova tvoj Bog; 

26. I za iste pineze ktipi sve 
što-ti bude ugodno ili od govedje, 
ili od ovčje živine, vina takojer, i 


drugoga žestokoga piva, i sve što 
budeš zaželio, i ondi blaguj prid 
Jehovom tvoim Bogom, i pogosti- 
se ti i tvoja obiti], 

27. I Levita, koi-je u tvojem 
gradu; pazi da-ga ne-biš zapustio, 
on-bo neima drugoga dila u tvo¬ 
jem baštinstvu. 

28. Svako pak treće godište 
razluči ovu drugu desetinu od 
svega, što-ti bude plodilo ono go¬ 
dište, i shrani-ju u svojem gradu. 

29. I neka dojde k tebi Levita, 
koi neima dila ni baštine s tobom, 
i prišlač, i sirota, i udovica, koji- 
su u tvojem gradu, i neka blaguju, 
i nasite-se, da-te blagoslovi Je¬ 
hova tvoj Bog u svima poslima, u 
koje ti budeš uložio svoje ruke. 


24. Blagoslovi , davšl-ti obilatu litinu tako, da njezine druge desetine 
nebiš mogao nositi na dugi pftt. 

25—27. Vidi gori XII. 19. 

28, 29. Treće godište . . . Čine jedni, da ovdi Mojses zapovida, da 
sinovi israelski, odliš one prve desetine, koju davahu Levitam, i odliš one 
druge, koju imahu donositi u s. Nadstorje, i ondi-ju jisti u gostbama, 
na koje-bi zazivali i sirote, i udovice, i Levite, imahu razlučiti još i treću 
desetinu, koju-bi jili skupa s Levitami, sirotanu, i udovicami na svojoj 
kući. Drugi pak govore (i ovo-je mnenje razložitije), da ovdi Mojses ne- 
zapovida da razluče treću desetinu, koju-bi jili na svojoj kući, nego samo 
da govori, da one iste druge desetine, o kojoj govori u r. 22, neimadu svako 
treće godište prinositi u s. Nadstorje, i ondi-je u družbi rečenih osobah 
jisti, nego da imadu od iste desetine činiti gostbe na svojoj kući, i na ove 
gostbe zazivati sve one osobe, koje pobraja u r. 29. Biaše dakle njihova 
dužnost razlučiti svako godište (izvan sedmoga, kojega nemogahu skupjati 
nikakve litine) drugu desetinu, doniti-ju prvo i drugo, četvrto i peto godište 
u 8. Nadstorje, a treće i šesto zadržati-ju kod sehe, i tako prvo, drugo, 
četvrto i peto učiniti od njih gostbe u s. Nadstorju, a treće i šesto na 
svojoj kući. 
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Poglavje petnadesto. 

$edmo godište nije dopušteno pitati natrag zajme ni pinez l — 11; sluga, 
koi-je služio šest godištah, ima sedmo godište biti stavljen u slobodu 
12 — 18. Drugorodjeni živine imadu biti privedeni u s. Nadstorje, i ondi 
od njihovoga mesa učinjene goslbe 19 — 23. 


Redak 1. Sedmo-ćeš godište 
činiti odpuštenje, 

2. Koje-ćeš činiti po ovi način: 
oni, komu-je oli priatelj, oli bliž- 
nik, oii njegov brat štogod dužan, 
neima pitati da-mu vrati, jer-je 
godište odpuštenja Jehovc. 

3. Ali od tujina i prišlača mo¬ 
žeš to pitati natrag; samo od 
gradjanina, i bližnika neiinaš pravi 
pitati natrag svoj zajam. 


4. Posve potribnjaka i prosjaka 
neka nebude meju vami, da-te Je- 
hova tvoj Bog blagoslovi u onoj 
zemlji, koju-će-ti dati u baštinstvo. 

3. Ali ako budeš slušao glas 
Jehove tvojega Boga, i budeš 
obsiuživao sve ono, što-je on na¬ 
redio, i što-vam ja danas zapovi- 
dam, on-će-te blagosloviti, kako- 
ti-je obećao. 

6. Ti -ćeš davati u zajam mno- 


1. Ovdi-je govor o malom odpuštenju, jer o velikom odpuštenju, koje 
prihodi svako petdeseto godište, rekosmo u III. Mojs. XXV. 10. 

2. Odpuštenje Jehove , tojest po njem odredjeno, i koje ima na nje¬ 
govu ćast biti obsluživano. Sedmo godište dakle mogaše dužitelj prostiti 
dug svojemu dužniku, ali nebiaše obvezan toga učiniti. U kripost ove na¬ 
redbe neimnše silovali dužnika ni rićmi, ni dilirna da-mu plati svoj dug. 

3. Tujina, koi neima baštine, trgovca, koi nežive o dohodcima zemlje, 
možete nagnali, da-vam plati što-je dužan i sedmo godište, jer-su oni u 
stanju, koje-je posve različito od onoga, u kom-su sinovi israelski. 

4. Ovi redak tumače jedni ovako: onomu dužniku, koi štogod ima, pu¬ 
stite da-vam plati, pokle bude prošlo sedmo godište; ali ako-je ineju vašima 
dužnicima koi posve ubog, prostite-mu njegov dtig, da-vas Jekova za vašu 
milostivost nadari. Drugi pak ovako: ustrpite-se da-vam dužnik plati osmo, 
oli deveto godište, i nebojte-se, da-ćete, neškodivŠi dugova sedmo godište, 
nastati potribni, jer-će-vam Jehova, ako budete virno obsluživali njegove 
zapovidi (r. 5), davati šesto godište litinu toliko obilatu, da-ćete imat ćim 
priživiti i sedmo i osmo godište. 

5. 6. Ako budete virno štovali Jeliovu, steći-ćete toliko bogastvo, 
a-vam neće biti triba nićesa, nego-ćete paćem biti u stanju davati u zajam 
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gim pukom, i nećeš uzimati ništo 
od ikoga u zajam, Ti-ćeš biti go¬ 
spodar mnogih narodov, a tvoj go¬ 
spodar neće biti nitko. 

7. Ako-bi koi od tvoje bratje, 
koja pribivaju u tvojem gradu, na¬ 
stao ubog u onoj zemlji, koju- 
će-ti dati Jehova tvoj Bog, ne- 
otvrdni svojega srdca, ni nestisni 
svoje ruke, 

8. Nego-ju otvori takovomu 
ubogomu, i daj-mu u zajam ono, 
što budeš vidio, da-mu-je potri- 
bito. 

9. Pazi, da-ti poćem ne-bi došla 
zla misao, i da ne-biš rekao u 
svojem srdcu: pristupa sedmo go¬ 
dište, godište odpuštenja; i tako 
da ne-biš odvratio svojih oćiuh od 
ubogoga svojega brata, nedavši- 


mu u zajam ono što bude uzpitao, 
da on ne-bi vapio proti tebi k Je- 
hovi, i to da-ti nebude uzeto za 
grih; 

10. Nego daj-mu, i neućini 
ništo lukavo onda, kad-ga pomažeš 
u njegovima potribama, da-te bla¬ 
goslovi Jehova tvoj Bog u svako 
vrime, i u svem onom, u što bu¬ 
deš uložio svoje ruke. 

11. Ubogih neće ponestati 
u zemlji tvojega pribivanja; i zato- 
ti ja zapovidam, da otvoriš ruku 
prama ubogomu svojemu bratu, 
i prama siromahu, koi pribiva s 
tobom u tvojoj državi. 

12. Ako-ti bude prodan tvoj 
brat Ebrej, oli Ebrejka, pokle-ti 
bude služio šest godištah, sedmo¬ 
ga godište pusti slobodna. 


i hrane i pinez i onim pukom, koji-su u vašem mejašu, i tako nec'ete 
nastati ničiji sluge, jer nećete biti prodavani da platite svoje dugove, nego- 
ćete nastati gospodari mnogih slugah, koji-su od istih pukov, jer oni neće 
biti u stanju platiti-vam svojega duga, i tako-će nastati vaši kmeti. 

7—11. Davati u zajam potribnomu Israelitjaninu, i pomagati-ga u 
njegovoj nevolji drži Mojses za dužnost, i zato govori: bio-je uveden običaj 
davati u zajam ne s obzirom na onoga, koi duži, nego s obzirom na onoga, 
koi-se duži. Ako-vas dakle bude vaš brat uzinolio, da-mu uzajmite čim-bi 
priživio, negledajte vi, koji-ste uzmožni, na to, što-je blizu sedmo godište, 
kojega-vam dužnik ne-bi platio svojega duga, i neuztcžite-mn tako ono što 
prosi, nego pomislite na njegovo potrihno stanje, i dajte-mu čim-bi-se pri¬ 
hranio, iuačie učiniti-ćete grih teški prid Bogom. Budući dakle hotinje božje, 
da bude svejer meju vami i bogatih i potrihnih, neka-se bogati koriste ovom 
lipom prigodom, da steku dostojanstvo prid Bogom, neka pomažu potribnoga 
u njegovoj nevolji, zajmivši-mu s veselim srdcem, i bez svake pri vare. 

12. Mogaše otac prodati svoje sinove, gospodar mogaše prodati svoje 
podložnike, i svaki slobodan čovik mogaše prodati sćm sebe, i tako nastati 
kmet. S obzirom na ove naredjuje Mojses, da sedmo godište steku svoju 
slobodu, pokle budu služili svojemu gospodaru šest godištah. Ovu naredbu 
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13. I koga budeš pustio 
slobodna, nepusti da otide praz- 
noruk, 

14. Nego daj-mu poputbinu od 
svoga stada, od svojega guvna, i 
od svojega mastišta, u čem-te bude 
blagoslovio Jehova tvoj Bog. 

15. Spomeni-se, da-si i ti služio 
u ejiptskoj zemlji, i da-te-je Jeho¬ 
va tvoj Bog izbavio, i da-ti zato ja 
danas dajem ove naredbe. 

16. Ako-bi pak on (sluga) re¬ 
kao: da neće otići za ovo, sto lju¬ 
bi i tebe i tvoju obitil, i što nahodi, 
da-mu-je dobro kod tebe; 

17. Tada uzmi šilo i provrti-mu 
uho na vratnici tvoje kuće, i biti- 


će on tako tvoj sluga za svejer; 
učini po isti način i služkinji. 

18. Kad-ih pak budeš imao pu¬ 
stiti slobodne, neodvrati od njih 
svojih oćiuh, jer-te-je služio šest 
godištah na razlog plaće nadni¬ 
čara; da-te Jehova tvoj Bog bla¬ 
goslovi u svima tvojima poslima, 
koje budeš činio. 

19. Sve što bude muškoga spola 
meju prvorodjenimi, koji-se budu 
rodili u tvojoj živini govedjoj i 
sitnoj, razluči Jehovi svojemu Bo¬ 
gu. S prvorodjenim vola neradi, 
a prvorodjenoga u ovčjoj živini 
nestriži, 

20. Nego-ih svako godište po- 


biaše dao još u II. kn. XXI. 2, ali za same muškiće, i zato ovdi nadostavlj4 
istu zapovid i za ženske. 

13, 14. Poputbinu, tojest obilat dar i u živini, i u svakoj hrani, da 
ima čim-bi-se barem za koje vrime prihranio, i da nebude usilovan od po- 
tribe prodati-se drugi put. 

15. Učini ti svojemu slugi ono, što željaš ti u Ejiptu, da-bi učinio tebi 
tvoj gospodar. 

16, 17. Vidi II. Mojs. XXI. 5, 6. — I služkinji, tojest pusti u slobodu 
i žensku osobu, pokle-ti bude služila šest godištah, daj i njoj obilat dar da ima 
čim da prizivi. 

18. Na razlog plaće; mat. pis. ima: na razlog dvoje plaće nadničara, 
tojest pravedno-je, da-ga obilato nadariš, jer-ti-je on onih šest godištah 
radio, koliko-ti ne-bi bila uradila dva težaka, budući-ti tvoj sluga radio obdan 
i obnoć, što nečini nadničar, i budući podložio-se svim onim poslom, kojim se 
ne-bi podložio nadničar. Naplati-mu dakle njegove trude barem darovima, 
i biti-ćeš od Boga očestitjen. 

19. Ovdi-je govor ob onimi drugorodjenimi, o kojima rekosmo gori 
u XII. 17, — Neradi, tojest nepusti da drugorodjeni junac nareste velik, 
da-biš mogao s njim orati, ni da drugorodjeno janje oli kozlenareste veliko, 
da-biš mogao strići njihovu vunu, i kostreti, nego učini s njimi gostbu dokle- 
su mladi, i na gostbu, koju-ćeš pripraviti u s. Nadstorju, zazovi Levite, sirote, 
udovice, i t. n.; vidi r. slid. 
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jidi i troja obitil prid Jehovom 
tvoim Bogom u onom mistu, koje 
odabere Jekova. 

21. Ako-bi pak (takovo iivinče) 
bilo oli betežno, oli hromo, oli sli- 
po, oli u kojem udu grdobno, oli 
oslabjeno, neima biti priklano Je- 
hovi tvojemu Bogu. 


21. Premda ova živina nebiaše odredjena za žerlvu posvetilištah, nego 
samo za klanje i jidjenje u s. Nadstorju, neimaše sasvimtim, ako biaše betežna, 
biti uvedena u ono sveto misto, u koje nemogaše ući nijedno nečisto bistvo. 

22. Vidi gori XII. 15, 21. 

23. Vidi gori XII. 16. 


22. Nego-ga pojidi u tvojem 
gradu; neka blaguje od njega i 
čist i nečist, kako da-je divokoza, 
i jelin. 

23. Ovo samo pazi, da ne-biš 
jio njegove krvi, nego-ju izlij po 
zemlji kako vodu. 


Slog II. 


35 
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Poglavje šestnadesto. 

Ponanija naredbe s obzirom na blagdane Vazma i—8, Pet desetice 9 — 12, 
i Kitjobovja 13 — 17. Odredjujc sudce i knjiznike u svakom gradu 18 — 20; 
zabranjuje saditi gaje okolo Jehovina zertvišta, i uzdizati kipe krivih bo¬ 


gova 21, 22. 

Redak 1. Imaj obzir na misec 
novoga voća, koi-je prvi u prima- 
litju, da možeš činiti Vazam Jehovi 
svojemu Bogu, jer-te-je ovoga mi- 
seca obnoć Jehova tvoj Bog izveo 
iz Ejipta. 

2. I zakolji Vazam Jehovi svo¬ 
jemu Bogu od živine ovčje i go- 
vedje na onom mistu, koje odabere 
Jehova tvoj Bog, da pribiva ondi 
njegovo ime. 

3. Ti neimaš s njim blagovati 
kvasna kruha; sedam-ćeš danah 
jisti prisna kruha, kruha obnevo- 


Ijenja, budući ti u strahu izašao iz 
Ejipta, da-se tim sve vrime svo¬ 
jega življenja spominješ onoga 
dneva, kojega-si izašao iz Ejipta. 

4. Neka-se nenajde kvasna u 
svima tvojima mejašima za onih 
sedam danah, i neka od onoga me¬ 
sa, koje bude priklano u večer pr¬ 
voga dneva, neostane ništa do 
sutra u jutro. 

5. Ti ovoga Vazma nećeš moć 
priklati u kojemmudrago od onih 
gradov, koje-će-ti dati Jehova 
tvoj Bog, 


1. Misec novoga voća, tojest misec Abib, kako ima mat. pis., što znači 
misec klasa, jer ovoga miseca, koi odgovara našemu Cvitnju, počimlje žutiti 
klasje na polju; vidi II. Mojs. XII., 2. — Obnoć, tojest jutrom rano. 

2. Imenuje i živinu govedju, jer za onih sedam danah imahu biti prika¬ 
zane različite žertve na Jehovinu čast; vidi IV. Mojs. XXVIII. 16 i slid. 

3. U strahu; mat. pis. ima: mnogo naprisno, i tako govori Mojses: ovi- 
će-vam prisni kruh služiti za uspomenu na dvi stvari: prvo, da vaši otci pod- 
nise u Ejiptu mnogo neugodnostih, i zato-se zove kruh obnevoljenja; drugo, 
da oni bihu iz onoga mista obnevoljenja izvedeni naprišno, i zato da nemogahu 
čekati da-im-se uzkvasi zamiseno tisto. 

4. Vidi II. Mojs. XII. 15, 19; XXXIV. 25. 

5. Vazam i ovdi, i gori u r. 2. znači vazmenoga janjca, o kojem govori 
i r. 3. rekavši s njim; vidi Ev. po Mat. XXVI. 2. 
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6. Nego na onom mistu, koje 
odabere Jehova tvoj Bog, da bude 
ondi njegovo ime. Vazam pak pri- 
kolji u večer o sunčanom zahodu, 
o vrimenu, u koje-si izašao iz Gjipta. 

7.1 spravi-ga, i blaguj na onom 
mistu, koje odabere Jehova tvoj 
Bog, i sutradan ustani, i pojdi k 
svojoj kući. 

8. Šest-ćeš danah jisti prisna 
kruha; a sedmi dan, koi-je dan sa- 
kupljenja, nećeš činiti nijednoga 
dila. 

9. Od onoga dneva, u koi bu¬ 
deš unio srp u svoju sidbu, broji 
sedam sedmicah danah, 

10. I svetkuj blagdan sedmicah 


Jehovi svojemu Bogu, prinivši po 
svojoj dobroj volji pridavke na 
razlog onoga blagoslova, koi-ti 
bude dao Jehova tvoj Bog. 

11. I gosti-se prid Jehovom 
tvoim Bogom na onom mistu, koje 
odabere Jehova tvoj Bog, da bude 
ondi njegovo ime, ti, i tvoj sin, i 
tvoja kći, tvoj sluga, i tvoja sluški¬ 
nja, i Levita, koi-je u tvojem mi¬ 
stu, i prišlac, i sirota, i udovica, 
koji pribivaju s vami. 

12. Spomeni-se da-si i ti bio 
sluga u Gjiptu; obslužuj dakle i 
izpunjuj ono, što-ti-je zapovi- 
djeno. 

13. Čini takojer i blagdan Kitjo- 


6. U večer . . . o vrimenu . . . izašao . . * tojest u vrime, u koje-si- 
se počeo spravljati, da izajdeš iz Ejipta, jer neizajdoste nego jutrom prid zoru, 
kako govori r. 1. 

7. Spravi-ga, tojest izpeci-ga na ognju, a neskuhaj-ga u vodi, sto 
izgovorno zabranjuje u II. Mojs. XII. 9. — Sutradan , tojest drugi dan prisni- 
kah mogahu oni, koji nebiahu dužni ostati u s. Nadstorju, otiči k svojoj kudi. 

8. Imate i na kudi jisti prisna kruha ostalih šest danah, a sedmi dan 
neimate rabotati, bududi dan, kojega-se ima čovik ustaviti od svake radnje; 
ovo znači rič (aceret), koja može biti prinesena i dies feriatus , collecta , 
tojest sakupljenje, jer-se ovi dan imahu sakupiti svi muškidi, o čem vidi III. 
Mojs. XXIII. 36. 

9. Sinovi israelski prikazivahu drugi dan Vazma rukovet zriloga ječma 
za znak da-je počela žetva; vidi III. Mojs. XXIII. 10. 

10. Blagoslova, tojest imanja, jer-je svaka litina dar božjega bla¬ 
goslova. 

11. Gosti-se imahu-bo o ovom blagdanu prinositi žertve za hvaluzdava- 
nje, i tako u s.Nadstorju spravljati gostbe i od njih, i od prinesenih prvinah. 

12. Zapovidjeno, navlastito s obzirom na sluge, koje imaš u ovoj pri¬ 
godi zazvati da blaguju s tobom, da tako imadu i oni koi dan na godište, kojega- 
bi svoje vrime proveli u veselju. 

13. Ob ovom blagdanu vidi II. Mojs. XXIII. 16. — XXXIV. 22. 

25 * 


Digitized by v^oogle 



388 


Mojses. Knjiga V. Poglavje XVI. 


brovja za sedam danah, pokle bu¬ 
deš sakupio svoju litinu s guvna, i 
s mastišta. 

14. Gosti-se i ob ovom blag¬ 
danu ti i tvoj sin, i tvoja kći, tvoj 
sluga i tvoja sluškinja, takojer i 
Levita, i prišlač, i sirota, i udovica, 
koji-su u tvojem mistu. 

15. Sedam danah svetkuj ovi 
blagdan Jehovi svojemu Bogu na 
onom mistu, koje odabere Jehova; 
i Jehova tvoj Bog blagosloviti-će- 
te u svima tvojima litinama, i u 
svakom poslu tvojih rukuh, da bu¬ 
deš veseo. 

16. Neka svaki tvoj muškić doj- 
de tri puta na godište prid Jehovu 
svoga Boga na ono misto, koje on 
odabere, tojest o blagdanu Vazma, 
o blagdanu Sedmicah, i o blagdanu 
Kitjokrovja; ali neka nedojde prid 
Jehovu praznoruk. 


17. Nego neka svaki prinese 
ono što bude uzmožan, na razlog 
onoga blagoslova, koi-mu bude dao 
Jehova njegov Bog. 

18. Postavi sudce i knjižnike u 
sve gradove, koje-ti bude dao Je¬ 
hova tvoj Bog, na razlog tvojih 
pokolenjah, da sude puk pravom 
sudbom, 

19. Nesvrativši-se k drugoj 
strani. Nepazi na osobu, neprimaj 
mita, jer mito zaslipljuje oči muda- 
raca, i prikovratja prav pravednih. 

20. Sudi jedino po pravici, da 
ziveš i da ubaštiniš onu zemlju, 
koju-će-ti dati Jehova tvoj Bog. 

21. Nesadi gaja, ni ijednoga 
stabla blizu žertvišta Jehove tvo¬ 
jega Boga. 

22. Nedilaj ni neuzdiži nijed¬ 
noga od onih kipah, na koje mrzi 
Jehova tvoj Bog. 


15. 0 Vazmu biaše dosta zadržati-se u s. Nadstorju prvi dan blagdana, ali 
ob ovom blagdanu imahu zadržavati-se svu sedmicu, jer budući jurve sakupili 
i žito i vino, mogabu na dulje počinuti, i provoditi vrime u svetom veselju. 

16. Vidi II. Mojs. XXIII. 14-16. 

18. Neka tojest svako pokolenje odredi u gradovima svojega kotara 
i sudce, koji-bi razsudjivali inadc, i knjižnike, koji-bi pisali rodoslovja. 

19. Opominje ovim sve sudce, da paze da nebudu podmitjeni, jer da¬ 
rovi, i mita zaslipjuju sudca tako, da, i nedosilivši-se, izgovara kriv sud; vidi 
II. Mojs. XXIII. 8; III. Mojs. XIX. 15. 

21. Tojest neštuj Jehove onim načinom, koim Kananei štuju svoje 
bogove. 

22. Vidi III. Mojs. XXVI. 1. 
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Poglavje sedamnadesto* 

Beteziia zertva neima biti prikazana na posvetilište i. Dokazano kipo- 
klonstvo ima biti pedipsano smrt ju 2 — 7. Parbe od velike tegoče imade 
razsudjivati Svetočinac 8 — 13. Osobitosti onoga kralja, koga-bi s vrime- 
nom odabrali sinovi israelski 14 — 20. 


Redak 1. Jehovi svojemu Bogu 
neprikažuj ovčje ni govedje živine, 
koja ima koi beteg, oli kojumu- 
drago neizvrstnost, jer-je to mrzko 
Jehovi tvojemu Bogu. 

2. Ako-se kod tebe u kojem od 
tvojih gradov, koje-će-ti dati 
Jehova tvoj Bog, bude našao čovik 
oli žena, koi-je zlo dilovao prid 
Jehovom tvoim Bogom, i koi-je 
privridio njegov uvit, 

3. Otišavši pokaži vati štovje ta¬ 
jim bogovom, i klanjati-im-se, na 


primir suncu, i misecu, i svemu 
vojstvu neba, što-sam ja zabranio; 

4. Ako-bi-ti to bilo povidjeno, 
i ti, čuvši to, budeš pomnjivo izvi— 
dio, i našao, da-je to istinito, i 
da-je takovo grdno dilo bilo uči¬ 
njeno u Israelu; 

5. Izvedi toga čovika i otu ženu, 
koji-su takovo priopako dilo uči¬ 
nili, na vrata tvojega grada, i neka 
ondi budu kamenovani. 

6. Na svidočanstvo dvojice ili 
trojice svidokov poginuti-će oni. 


1. Vidi III. Mojs. XXII. 20 i slid. 

2. Privridio njegov uvit, tojest odstupio od Jehove i prilučio-se tujini 
bogovom. Davši u pogl. XIII. naredbe, kako-bi bio pedipsan oni, koi-bi naveo 
drugoga na štovje krivih bogov, naredjuje sada kako-bi imao biti pedipsan 
oni, koi-bi, oli nagovoren od drugoga, oli po svojoj opačini prošao na kipo- 
klonstvo; jer budući bilo u onom uvitu, koi-je Jehova sastavio s israelskima 
sinovima sastavljeno, da sdm Jehova ima biti njihov Bog, biaše svaki i naj¬ 
manji odstup od Jehove privrida rečenoga uvita. 

4, 8. Na vrata .. .grada, gdi biaše sudište, i gdi-bi krivac bio pridan 
sudcem u ruke; ali-je razložitije mnenje onih, koji govore, da-se ima razu- 
miti vanka grada, gdi-bi-bio kamenovan, pokle jurve bi izvidjeno, i razsudje- 
no njegovo dilo, i pokle on bi po istom zakonu osudjen. 

6. Jedna sama osoba mogaše oli od svoje zloće, oli od podmitjenja biti 
lasno navedena da učini krivo svidočanstvo, kad-se to mučno zgadjaše kod 
dvoice oli trojice. 
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koi ima biti usmrtjen. Na svidočan- 
stvo jednoga samoga neima biti 
nitko usmrtjen. 

7. Neka ruka svidokov bude 
prva da-ga usmrti, a neka poza 
njimi stidi vas puk, da digneš zlo 
izmeju tebe. 

8. Ako budeš vidio, da-ti-je 
trudno i mučno razsuditi meju 
krvju i krvju, meju parbom i par¬ 
bom, meju gubom i gubom, i da¬ 
je mnenje sudaca, koji-su u tvojem 
mistu, različito, ustani i pojdi na 
ono misto, koje odabere Jehova 
tvoj Bog. 


9. I pristupi k Svetočincem, 
koji-su od kolina Levova, i k Sudcu, 
koi bude onoga vrimena, i upitaj- 
ih, i oni-će-ti poviditi koi-je pravi 
sud. 

10. I učini sve što-ti reku oni, 
koji budu pridsidnici u onom mistu, 
koje odabere Jehova, i što-te oni, 
nauče 

11. Po svojem zakonu; priluči- 
se njihovomu sudu, i neodstupi od 
njega ni na livu ni na desnu. 

12. Ako tko, zanesen po svojoj 
oholosti, ne-bi htio izvršiti ni za- 
povidi Svetočinca, koi u isto vrime 


7. Budući da smrt i život osvadjenoga visaše o svidocima, odredjuje 
zakon, ida oni prvi hite kamen na njega, i tako ne samo da potvrde što biahu 
dosvidočili, nego jošće da promisle, je-li baš istina sve, što biahu rekli i pri¬ 
kazali sudcu, i tako da nepritegnu na-se i na svoje sinove one priteške pedipse, 
koju Bog spušta na one, koji prolivaju pravednu krv; vidi gori XIII. 9, 10. 

8. Krv biliži ubojstvo, o kom-je triba razviditi, je-li bilo povoljno, oli 
ne; parba znači inade o mojem, i tvojem, s obzirom na koje triba-je izaznati 
prav svakoga parbećega; a guba znači sve one nemoći, koje mogu učiniti 
čovika nečista, za koje-je triba izviditi, jesu-li izličene, oli ne. Ako-biš, 
govori Mojses, vidio, da obični sudci, koji-su u tvojem mistu, nisu u svojem 
sudu skladni s obzirom na sve ove stvari, pojdi k poglavici Svetočinaca, da 
on, koi-je umitan, i koi odliš toga ima Urim i Tumim da može razsuditi 
svaku i najmučniju stvar, izreče što-biš imao učiniti, a što ne. 

9. Budući rekao Mojses i k Sudcu , govore jedni, da Mojses grede 
malo naprid, i da u duhu gleda ono vrime, kojega-bi posli Jošuine smrti 
vladali pukom Sudci, i zato, da naredjuje sinovom israelskim, da kako u 
vrime Mojsesa Mojses, a u vrime Jošue Jošue, tako i u vrime Sudaca Sudac 
onog vrimena imaše razsuditi inade, i parbe od velike tegoće, a navlastito 
one, koje obični sudci oli neznahu, oli za koje neimahu oblasti da-ih razsude. 
Drugi pak drže, da nazov Sudac (šofet) ovdi nebiliži nego poglavicu 
Svetočinaca, koi imaše razsuditi što ostali Svetočinci nehiahu u stanju 
opraviti. 

10. 11. Sud poglavice biti-će neporiziv, jer nad njim nije višjega 
sudca; tisna-je dakle dužnost svakoga Israclitjauina učiniti ono, što on bude 
odsudio, jer-je njegova sudba učinjena po naredbama zakona. 

12. Oni koi-se opire zakonitomu sudu, opire-se istomu zakonu; oni 
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služi prid Jehovom tvoim Bogom, 
ni suda sudeeva, ima takov čovik 
biti usmrtjen, i ti digni zlo izmeju 
Israela; 

13. I tako neka-se vas puk, 
koi docuje, ustraši, i neka-se 
više nitko nepokaže naduven oho- 
lostju. 

14. Pokle ujdes u onu zemlju, 
koju-će-ti dati Jekova tvoj Bog, i 
osvojiš-ju, i nastaniš-se u njoj, 
ako budeš počem rekao: hoću i 
ja da odredim svrhu mene kralja, 
kako-ga imadu svi puci na okolo; 


15. Učini onoga, koga bude 
odabrao Jekova tvoj Bog izmeju 
tvoje bratje; ti-bo nećeš moć 
učiniti kraljem onoga, koi-je od 
tujega puka, i koi nije tvoj 
brat. 

16. Kada pak bude učinjen 
kraljem, neka on neumnoži sebi 
konjah, niti, uzoholjen radi mno¬ 
štva konjah, povede puka natrag u 
Ejipat, i to tim mauje, pokle-vam- 
je Jehova zapovidio, da-se ne- 
biste nigda više povratili onim 
putem. 


koi-se opire zakonu, opire-se istomu zakonoši Jehovi; oni koi-9e opire Jehovi, 
ima poginuti. 

13. Smrt-će jednoga ustrašiti sve ostale, i tako-će barem čida straha 
izprid pedipse biti poslušni zakonu, i Sudcu. 

14. Hoću i ja ... . kralja; imade tumačiteljah, koji govore, da-je 
Mojses vidio u duhu ono vrime, kojega-bi kralji vladali pukom israelskim, i 
zato da-je on dao naredbe, i kako-bi puk birao svojega kralja, i kako-bi oda¬ 
brani kralj vladao svoim pukom. Imade takojer i onih, koji drže, da Mojses 
toga nije vidio u duhu, nego samo da-je on, znajući nestavnost israelskih 
sinov, i bojeći-se da-im ne-bi jednom došlo u pamet, da i oni požele imati 
vidivoga zemaljskoga kralja, kako-ga imadu svi ostali puci, da-je on, rekoh, 
htio ustaviti na vrime sve one bezrednosti, koje-bi mogao učiniti kralj, i 
koje-bi i puku i zakonu služile za veliku štetu. Čast i jednim i drugim; ali-je 
samo ovo, što nemože nitko zanikati, da-se način vladanja, koim zapovida isti 
Jehova, nesklada s onim načinom vladanja, koim zapovida čovik, i zato, da 
Mojses nije potvrdio onoga vladanja po kraljima, koje-bi bilo uvedeno, nego 
samo da-je o njem dao one naredbe, koje-bi bile obsluživane, ako-bi-se 
počem zgodilo što vidjaše kako mnogo virovatno. Ovako mišljaše i Samuel 
zadnji Sudac, i zato on nije pohvalio, nego-je pohudio prosbu, koju-mu učiniše 
sinovi israelski, da-im dade svitovnoga kralja; vidi I. Sam. VIII. 4—. 

15. Odabrao , oli po usta svojega proroka, oli polak Urim i Tumim ; 
vidi I. Sam. IX. 15, 16; X. 20, 21. 

16. Povratili onim putem , tojest u Ejipat. Za dva uzroka, govori 
Mojses, neima kralj israelski držati mnogo konjah: prvo, jer imajući on Pa- 
leštinu za državu, koja-je puna brdinah i glavicah, nemože-se u njoj služiti ni 
kočiami ni konjanicima, baš ni da odtisne nepriatelja od svojih mejašah, i 
zato hraniti mnogo konjah stvar-je ne samo bezkoristna, nego jošće i mnogo 
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17. Neka neima mnogo ženah, 
koje-bi k sebi pritezale njegovo 
srdce, on neka takojer neskuplja 
pri velike množi srebra i zlata. 

18. Kad pak bude seo na pri- 
stolje svojega kraljestva, neka ovo 
opetovanje zakona izpiše sebi u 
osobitu knjigu, uzevši za tu svrhu 
onu knjigu, koja-je kod Svetoei- 
naca od pokolenja Levova. 

19. Neka ovi izpis drži kod 


sebe, i neka-ga štije svaki dan 
svojega života, da nauči imati 
straha prid Jehovom svoim Bo¬ 
gom, i obsluživati one zapovidi, i 
one zastave, koje zakon naredjuje. 

20. Njegovo srdce neima-se 
uzniti u oholosti svrhu svoje bratje, 
i on neima svratiti-se ni na desnu 
ni na livu, da tako kraljuje dugo 
vrime i on, i njegovi sinovi svrhu 
Israela. 


škodna; drugo, želja imati mnogo lipih konjah mogla-bi-ga navesti, da pojde 
osvojiti Ejipat, oli barem zemlju Gešen, u kojoj-se kote plemeniti konji, i 
tako da povede opeta sinove israelske u onu državu, iz koje-ih-je Jehova izveo, 
i koim-je zapovidio, da-se ne-bi nigda više u nju povratili. 

17. Da žene, a navlastito tujinke mogu lako privesti kralja, svoga muža, 
da i on štuje njihove bogove, imamo izgled u Salomunu. — Neskuplja 
. . . . zlata; kako reste blago, tako reste i ljubav za blagom. Ako-bi-$e dakle 
kralj zaljubio u bogastvo, tada-bi iskao svaki način, da-se obogati svej to- 
više, i tada-bi bez ikakve milošđe zlobio puk, i gulio svoje podložnike. 

18. Knjigu .... pokolenja Levova , tojest u onu knjigu, koju-ču ja 
pridati Svetočincem, da-ju čuvaju kako svu od početka do svrhe po meni 
upisanu; vidi doli XXXI. 26. 

19. Premda ova naredba, držati kod sebe sveto pismo, i štiti-ga svaki 
dan, neobvežuje kraljah novoga uvita, nahodimo ništanemanje u zgodopisju, 
da mnogi kralji i cesari bihu u knjige s. pisma tako zaljubjeni, da-ili često, 
i bogoljubno privratjahu, i po naredbama u njima sadržanima vladahu pukom 
sebi podložnim. Prisvitli i pripoštovani Jakov Beninj Bossuet , Biskup od 
Meaux , učitelj privedroga Delfina sinaLudovika XIV. složio-je za ovoga svoga 
učenika osobitu knjigu (Politique tirće des propres paroles de V Ecriturc 
Sainte , d Monssigneur le Dauphin ; onvrage post hume de Jacgues-Benigne 
Bossuet etc. etc. Bruxelles 1721) , u kojoj po upravama izvadjenima iz 
staroga i novoga zakona dokazuje, da-se svaki kralj, koi želi prikladno vladati 
svoim pukom, i svoje podložnike učiniti čestite, ima držati onih naredaba, 
koje-su u s. pismu podane, i onih dobrih izgledah, ostavljenih po bogoljub- 
nima kralj ima, koji-su u njem povidjeni. 

20. Ova naredba, neuzholili-se, nezapovidati usilno, uztegnuti uzdu 
svakoj nagloj požudi i davati u svem dobroga izgleda svojim podložnikom, i 
tako pritezati božji blagoslov i na se i na svoje poslidnike, obvežuje ne samo 
kralje, nego jošče i sve ostale osobe, koje-su zaodivcne kojom visokom 
oblastju, i kojim-je pouzdano da zapovidaju drugim osobam. 
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Poglavje osamnadesto. 

Ijevite neimadu primiti dila zemlje u Kanaanu i, 2; eto ima primiti Sve- 
tocinac od živine priklane za posvetiliste 3 — 3; Levita, koi-bi zgodimice 
došao u 8. Nadstorje , ima blagovati skupa s ostalimi, koji služe po redu 
6 — 8. Zabranjeno-je prikazivanje svojega poroda , i svako varanje 9 — 14. 
Bog obećaje da-će poslati prave Proroke , i zapovida , da krivi proroci 
budu usmrtjeni 15 — 22 . 


Redak 1. Svetočinci, i Levite, i 
svi koji budu od onoga pokolenja, 
neće imati dila, ni baštine s osta¬ 
lima Israelitjanima, jer oni imadu 
za hranu žertve Jehove i njegove 
pridavke, 

2. I zato neće primiti ništo od 
baštinstva svoje bratje; Jehova- 
bo-je njihovo baštinstvo, kako-im- 
je obećao. 


3. Ovo-je, što-će davati Sve- 
toćincu puk, i svi oni, koji budu 
prikazivali žertve: ili budu priklali 
vola, ili ovcu, dati-će Sveto- 
čincu pleće, i drob, 

4. Prvine od pšenice, od vina, 
i od ulja, i dio vune ostrižene na 
ovcama; 

5. Jer-je Jehova tvoj Bog 
odabrao njega izmeju svih tvojih 


1. Vidi gori X. 9, IV. Mojs. XVIII. 20, 23. 

3. Budući Mojses u II. kn. XXIX. 27, 28, i u III. kn. VII. 32—34, i na 
različitima drugima mistima odredio, da od svake mirotvorne žertve dadu 
Svetoćincu pleće i grudi, drže jedni od tumaćiteljah, da ovdi Mojses govori 
ob istima žertvama, i da nadostavlja dvi kosirice (ovoga neima latinsko prine- 
senje, ali-ga ima matično pismo), i drob, i zato da od svake mirotvorne žertve 
imaše Svctoćinac primiti sve ove stvari. Drugi pak govore, da Mojses ne- 
gleda ovdi na mirotvorne žertve, nego na svaku živinu cistu, koju-bi htili 
jisti sinovi israelski, i koju-bi gdimudrago priklali, i zato da naredjuje, 
da i od ove živine dadu Svetoćincu pleće, kosirice, i drob, budući da-se ric 

(zebah) ovdi neima uzeti za zertvu , nego za kojumudrago priklanu 
živinu cistu. 

4. Ovi pridavci neimahu biti prineseni k otaru, i zato-se ima razumiti 
prvina svake litine, n. pr. prvina meda, soćiva, i t. n.; vidi III. Mojs. II. 12. 

5. I da sluzi njegovomu imenu; mat. pis. ima: i da sluzi na ime 
Jekove , tojest da opravlja sve što-je njemu ugodno. 
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pokolenjah, da stoji prid Jehovom, 
i da služi njegovomu imenu on i 
njegovi sinovi svejer. 

6. Ako-bi koi Levita izašao iz 
kojega od tvojih gradov, koji-su 
u svem Israelu, u kojem on pribiva, 
i ako-bi on naveden od želje došao 
da vidi ono misto, koje odabere 
Jehova, 

7. Neka služi na ime Jehove 
svojega Boga, kako svi ostali Le- 
vite njegova bratja, koji budu ono 
vrime služili prid Jehovom. 

8. I neka primi dio jistbine 
isto kako i drugi, odliš onoga što- 
se njemu od otcinskoga baštinstva 
pristoji u njegovom gradu. 

9. Kad budeš ušao u onu zem¬ 
lju, koju-će-ti dati Jehova tvoj 


Bog, pazi da ne-biš slidio grdnih 
dilah onih pukov. 

10. Neka-se dakle nenajde me- 
ju tobom ni koi-bi prikazao svo¬ 
jega sina, oli svoju kćer, sažgavši- 
ih na ognju da-ih očisti; ni koi-bi 
upitao ćarovnika, oli koi-bi poviro- 
vao sanom i gatanjem; ni koi 
urećnik, 

11. Ni koi stravnik, ni koi-bi 
upitao udesavce, oli kobnike, ni 
koi-bi izpitao istinu od mrtvih. 

12. Jer na sva ova mrzi 
Jehova, i on-će cica ovih opa- 
cinah skončati njih kad-ti budeš 
ušao. 

13. Budi izvrstan i neoskvar- 
nut prid Jehovom tvoim Bo¬ 
gom. 


6, 7. Ovdi-je govor ob onom Leviti, koi-bi u s. Nadstorjc došao vanka 
vrimena svojega služenja, da služi oli za koje vrime, oli za svejer, i zato 
govori Mojses, da takovomu Leviti ima biti dopušteno služiti skupa s ostaliini, 
koji služe po redu, i da-mu imadu davati dio svega onoga, što primaju Lovite 
u vrime služenja, kako-ga imadu i ostali, koji-su na službi. 

8. Došavši tko, govori Mojses, oli s bliza, oli iz daleka u sveto Nad- 
storje da služi, neka u njem prima svoju branu bez obzira, da on ima što 
poteže od onih dobara, koja-mu-se pristoje kako baštiniku svojega otca, bilo 
to od razloga onoga, što-je on uživao kako Levita naJehovinoj službi, bilo od 
razloga onoga, što-je on stekao kupivši na svoje novce. 

9, 10. Vidi III. Mojs. VIII. 21. Od ostaloga, ovdi i u slid. r. pobraja sve 
vrsti čaranja, gatanja, i ućitanja; obićavahu-bo ondašnji ljudi navištati do- 
šastne stvari iz svakoga maknutja, koje-bi nastalo i u oblacima, i u pticama u 
podnebju, i u živini, a navlastito u zmijama na zemlji, i u ribama u vodi, i u 
mnogovrstnima dilima, koja-bi ćovik učinio i nehoteć. Kako sva ova biahu 
protivna štovju Jehove, koi sam mogaše odkriti i navistiti stvari došastne oli 
polak Urini i Tumim , oli polak nadnhnutih prorokov, tako-ih Mojses oštro 
zabranjuje pod pedipsu smrti. Da-ih očisti; ovoga neima mat. pismo. 

13. Izvrstan , tojest u svem prilueen Jehovi, nevirnjuei ni najmanje 
stvari earovnikom, kojim viruju krivobožei. 
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14. Oni puci, kojih-čeŠ zemlju 
ti ubaštiniti, viruju kobnikom, i 
carovnikom, ali Jehova tvoj Rog 
nije tebe tako naučio. 

15. Jehova tvoj Bog sbuditi-če 
izmeju tvojega puka, i izmeju 
tvoje bratje Proroka slična meni; 
njega slušaj, 

16. Kako bias uzprosio od Je- 
hove svojega Boga na Horebu, 
gdi- se biaše sakupilo mnoštvo, i 
gdi biaš rekao: neka necujem vise 


glasa Jekove mojega Boga, i neka 
više nevidim ovoga strahovitoga 
ognja, da neumrem. 

17. I Jehova-mi reci: razlo¬ 
žito-je sve što prose. 

18. I ja-cu-im sbuditi izmeju 
njihove bratje Proroka, koi-ce 
biti tebi sličan; i ja-ću postaviti 
svoje beside u njegova usta, i tako- 
će-im on napoviditi sve, što-mu 
ja budem zapovidio. 

19. Koi dakle nebude htio slu- 


14. Ali ... naučio / mat. pis. ima: tebi pak Jehova nije dopustio , da 
budeš takov , tojest on hode, da ueimaš ništo opdeno s onima pucima, koji-su 
u zemlji kananejskoj, nego da u štovju Jehove tvojega Boga budeš posve 
različit od njih. 

15. Necinite pak, da u vašima potribama nećete imati s kim-biste-se 
svitovali, ako nebudete smili utedi-se k carovnikom, jer-ce-vam Jehova na- 
misto gatalaca, i udesalaca, koje imadu drugi puci, i koji nisu nego hinci, 
i varavci, poslati Proroke, koje-de on uzeti izmeju vaše bratje, koji-ce pri¬ 
bivati s vami, i kojim-de Jehova objavljati stvari došastne, kako-je uzeo 
izmeju vas i mene, kako pribivam s vami i ja, i kako-je objavio Jehova i 
meni, što-bi-se s vrimenom zgodilo meju vami. Vi-se dakle u svojima potri¬ 
bama možete uticati k ovomu Proroku, njega pitati, s njim-se svitovati, i 
činiti sve što-vam on bude rekao, jer budući njega poslao i nadahnuo Je¬ 
hova, koi-je istinit po naravi, nije moguće, da-vas može privariti. Obedaje 
dakle ovdi Mojses u opdeno sve one Proroke, koje-je poslao Jehova od vri- 
mena Jošue do došastja Mešie, ali posve osobitim načinom obedaje istoga 
Mešiu, koi-je bio vlastitim načinom sličan Mojsesu, i od njega neizinirno 
izvrstniji i kako učitelj, i kako posridnik, i kako voditelj, i kako čudotvorac, 
i kako pridragi Bogu; i zato i Ivan u Ev. I. 45, VI. 14; i Petar u Zgodop. 
apost. III. 22; i Štipan u istoj kn. VII. 37 tumače, da-je ovo obedanje bilo 
ispunjeno u Isusu Krstu. 

16. Tojest, tako-de-se ispunjati i u napridak ono što biaste zaželili na 
podanku Horeba (II. Mojs. XX. 19), jer odliš svih onih Prorokov, koje-de- 
vam poslati Jehova za vaše uvižbanje, poslati-de-vam s vrimenom svojega 
sina da odkupi i da spasi i vas, i vas ljudski narod, i koi-dc-vam prie svoje 
smrti, i prie svojega uzašastja na nebo dati sve one uprave, koje-ce-vam biti 
potribite da stecete i vrimcnito i vikovito blaženstvo; vidi kn. k Jud. I. 1, 2. 

17. Vidi gori V. 25. 

19. Osvetiti , spustivši najoštrije pedipse na sve one, koji-hi 
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sati onih ričih, koje on bude rekao 
na moje ime, na njem-ču-se ja 
osvetiti. 

20. Ali oni prorok, koi-bi, izo¬ 
pačen oholostju, navistjao na ime 
moje ono, što-mu ja nisam zapo- 
vidio, oli koi-bi štogod navistjao 
na ime tujih bogov, ima biti 
usmrtjen. 

21. Ako-biš ti rekao ii sebi: 


pogrdili riči Prorokov po meni poslanih, a navlastito koji-bi pogrdili riči moga 
jedinoga sina. 

20. Mogahu-se javiti dvi vrsti krivih prorokov: jedna vrsta onih, 
koji-bi lažno rekli, da-ih-je poslao Jehova, i da-im-je naredio, da imadu to 
i to navistiti; druga vrsta onih, koji-bi rekli, da-su-ih poslali drugi bogovi, 
i da-im po njihovoj oblasti napovidaju, što-bi imali učiniti. Kako ovi, tako 
i oni imahu biti usmrtjeni, oni, jer grdjahu Jehovu čineči-ga lažcem, i pri— 
kovratjajuči puk, a ovi, jer iskahu uvesti krivi zakon, krivu viru, i štovje 
krivih bogov, i time uništiti Jehovin zakon. 

21, 22. Ono, što-je Jehova objavio svojemu Proroku, i što-mu-je na¬ 
redio da navisti, ima-se zgoditi, i to onim načinom i pod onim uvitom, 
kako-je bilo objavljeno, i navišteno. Ako-bi-se dakle zgodilo što-je koi 
prorok navistio, to neima služiti za zadostni dokaz, da-je on pravi prorok, po¬ 
slan po Jehovi, jer može i lažni prorok štogod po svojem naravskom znanju 
prividiti i navistiti. Da dakle razaznate lažive proroke od pravih, imate gle¬ 
dati, je-li-se proročanstvo baš zgodilo, i to onako, kako-je bilo navišteno, 
jer ako-se nije zgodilo, oli ako-se-je zgodilo inačie, tada-je prorok, koi-ga- 
je navistio, krivi prorok, komu neimate virovati. — Neimas bojati; ako-bi 
vam krivi prorok navistio koju čestitost, nevirujte-mu; ako-bi-vam pak na¬ 
vistio koju nevolju, nevirujte-mu ni toga, niti-se strašite zato, jer-se neće 
zgoditi ono, što on navišta. 


kako ja mogu poznati, da onoga, 
što-je bilo navišteno, nije objavio 
Jehova? 

22. Neka-ti ovo bude za bilig: 
ako-se ono, što-je prorok navistio, 
nezgodi, tada toga nije objavio 
Jehova, nego-je to prorok, zane¬ 
sen ponositostju svojega srdca, 
izmislio; i zato-ga-se neimas bo¬ 
jati. 
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Poglavje devetnadesto. 

Naredbe a obzirom na gradove utečišta 1 — 13; na primistjanje mejasah 


14, i na krive svidoke 1S — 21. 

Redak 1. Kad Jehova tvoj Bog 
porazi one puke, kojih-će zemlju 
dati tebi, i kad-ju ti osvojiš, i 
nastaniš-se u njezinima gradovima 
i kućama; 

2. Razluči sebi tri grada usrid 
one zemlje, koju-će Jehova tvoj 
Bog dati tebi u baštinstvo, 

3. Napravivši pomnjivo put, i 
razdilivši vas prostor svoje zemlje 
u tri jednaka dila, da oni, koi-bi 
čiča ubojstva pobigao, ima u bli- 
žnosti gdi-bi-se mogao shraniti. 

4. Ovo-je naredba za uboicu 
koi-bi pobigao i kojemu ima biti 


shranjen život. Oni, koi bude ne- 
hotimicc ubio svoga iskrnjega, to- 
jest s obzirom na koga bude bilo 
dokazano, da nije imao od jučer 
i prikojučer nikakve zlobe proti 
njemu; 

5. Nego koi priprosto bude 
otišao 8 njim u dubravu da nasiče 
drvah, i bude-mu sikući drva izle— 
tila sikira iz ruke, oli gvozdo s 
držala, i bude udarilo njegovoga 
priatelja, i usmrtilo-ga, neka ovi 
pobigne ka kojemu od rečenih 
gradov, i neka-se shrani. 

6. Da počem ne-bi rodjak ono- 


2. Biaše Mojses još u IV. kn. XXXV. 11 i slid. naredio, da u zemlji, 
koju-bi osvojili sinovi israelski, razluče šest gradov utečišta, tri s ove, 
a tri s one strane Jordana. Budući Mojses gori u IV. 41., i slid. razlučio tri 
ovakova grada u Rubenovu, i Gadovu kotaru, i u polovici Manašesova 
kotara, ponavja ovdi istu naredbu s obzirom na zapadnju stranu PaleŠtine, 
i govori da i u njoj na svoje vrime sinovi israelski razluče rečene gradove. 
Ovo bi ispunjeno u vrime Jošuc; vidi njegovu kn. XX. 7. 

3. Razdilivši svu zapadnju stranu zemlje kananejske u tri jednaka dila, 
odlučite za grad utečišta oni grad, koi bude u sridi svakoga od rečenih triuh 
dilah, da uboica može uteći izprid krvnog osvetitelja, i shraniti-se. Napravite 
pak pdt k ovomu gradu sa svih stranah na okolo, da uboica može lasnie 
uteći nebivši ustavljen ni od kamenja ni od dračah, koje navadno prikrivaju 
nenapravljene pute. 

4. Moći-će u one gradove pobignuti i povoljni uboica, ali time neće 
shraniti svoga života, kako-će-ga shraniti oni, koi-bi nehoteć ubio svoga 
iskrnjega, i zato nadostavlja, koi nije imao od jučer i prikojučer ... njemu; 
vidi gori IV. 42. 

6. Rodjak, tojest krvni osvetitelj. Nebudući-se oni prie ni ričmali. 
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ga, kojega-je krv bila prolivena, 
potaknut od bolesti, otišao za 
njim u potir, i da-ga ne-bi, ako- 
bi put bio dug, stigao, i tako 
usmrtio onoga, koi nije krivac 
smrti, budući bilo dokazano, da 
on nije imao nikakve zlobe proti 
onomu, koga-je ubio. 

7. Zato-ti zapovidam, da razlu¬ 
čiš tri grada koji-su jednako oda- 
lečeni jedan od drugoga. 

8. Kad paka Jehova tvoj Bog 
bude razpružio tvoje mejaše, kako- 
se-je zakleo tvojim otcem, i bude- 
ti dao onu zemlju, koju-je njim 
obećao, 

9. (Ako ti s druge strane budeš 
obsluživao njegove zapovidi, i činio 
ono, što-ti ja danas naredjujem, i 
budeš ljubio Jehovu svoga Boga, 
i budeš hodio njegovim putem 
svako vrime), nadostavi tada tri 


druga grada, i tako udvostruči 
broj triuh rečenih gradov; 

10. Da nebude prolivana krv 
pravedna u onoj zemlji, koju- 
će-ti Jehova tvoj Bog dati u ba- 
štinstvo, i da nebudeš krivac 
smrti. 

11* Ali ako-bi tko zlobio svoga 
izkrnjega, i snovao-mu zasidah, da 
ga ubije, i podigao-se proti njemu, 
i udario-ga tako, da on umre, pak 
ako-bi pobigao u koi od rečenih 
gradov, 

12. Neka starešine njegova 
grada pošalju uhvatiti-ga iz onoga 
mista shranjenja, i neka-ga pri- 
dadu u ruke onomu, koi-je rodjak 
usmrtjenoga, i tako neka pogine. 

13. Nesmiluj-se na njega, 
nego odaleči krv pravednoga od 
Israela, da-ti bude dobro. 

14. Nediži, i neprinosi meja- 


ni imali jedan proti drugomu zla srdca, nemože-se reći, da-ga-je hotimice 
ubio, i zato nije pravedno da pogine. 

8—10. Biaše Jehova obećao Abrahamu, i njegovim poslidnikom, da-će 
njihova država dopirati do rike Eufrate (I. Mojs. XV. 18; II. Mojs. XXIII. 31, 
gori I. 7). Kad-se ovo, govori Mojses, ispuni, tada razlučite još tri grada 
i u onima kotarima, koje budete svojoj državi nadostavili, da nehotni uboica 
ima i ondi mista, gdi-bi-se shranio. Ova naredba, koliko-se iz s. zgo- 
dopisja poznaje, nije bila nigda obslužena, premda sinovi israelski bihu 
gospodari i onih kotarov, koji-su v meju galaadskimi planinami i meju rikom 
Eufrate barem u vrime Davida i Salomuna. 

12. Starešine njegova grada, tojest sudei onoga mista, u kojem uboica 
pribivaše; vidi IV. Mojs. XXXV. 12, i slid. 

13. Krv, tojest onu pedipsu, koja-je odredjena za onoga, koi-bi hoti¬ 
mice prolio krv pravednoga, odalečite od sebe, usmrtivši hotnoga uboicu, i 
tako onu zemlju koju-je bila oskvarnula prolivena krv pravednoga, očistite 
prolitjem krvi himbenoga uboice; vidi IV. Mojs. XXXV. 33. 

14. Nebiaše svagdi lako razlučiti ni kotara od kotara, ni baštine od 
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šah svojega susida, koje budu za- 
biližili stariji u tvojoj baštini, koju- 
će-ti dati Jehova tvoj Bog u onoj 
zemlji, koju-ćeš primiti da-ju po- 
siduješ. 

15. Jedan sam svidok neima 
pristupiti protiva nitkomu, za koi- 
mudrago grih, i kojumudrago 
opačinu, nego-če svaka stvar biti 
utvrdjena ričmi dvajuh uli triuh 
svidokov. 

16. Ako-bi pristupio koi laži vi 
svidok, i osvadio-bi koga privri- 
djenjem zakona, 

17. Neka dojdu obadva, koji- 
se inade, prid Jehovu, tojest prid 


Svetočince i prid sudce, koji budu 
onoga vrimena; 

18.1 pokle ovi, pomnjivo izvidivši 
stvar, budu našli da-je krivi svidok 
rekao laž proti svojemu bratu, 

19. Neka bude učinjeno njemu 
ono, što on biaše namislio učiniti 
svojemu bratu, i tako-ćeš dignuti 
zlo izmeju sebe; 

20. Da-se ostali, čuvši to, 
ustraše, i da-se nitko više neusudi 
činiti takovo dilo. 

21. Nesmiluj-se na njega, 
nego učini, da dade dušu za 
dušu, oko za oko, zub za zub, ruku 
za ruku, nogu za nogu. 


baštine čilom gomilom, oli živim plotom, i zato činjahu ovo razlučenje 
polak kamenah, koje stavljahu na mejaše ne mnogo daleko jedan od drugoga. 
Pomaknuti one mejaše biaše dvoja opačina: prva slaše u ovom, što pri- 
mistitelj kamenah htiaše od svojega susida ugrabiti komad polja, i tako pri- 
uzeti tuje imanje; druga, što time dilovaše upravno proti hotinju Jehove, koi 
hode, da svaki Israelitjanin uzdržaje svejer cilovilo ono baštinstvo, koje-ga- 
je dopalo polak ždribili, i zato da-ga ni neprodade ni uedaruje, nego da-ga 
ostavi svojim sinovom. Ako-je istina što povidaju judejski pisaoci, imaše 
takovi lupež, odliš da imaše povratiti stvari ugrabjene, biti dvostruko bičevan, 
tojest primiti sedamdeset i osam udaraca. 

15. Neima pr istupiti , tojest neima biti primjeno njegovo svidočanstvo; 
vidi gori XVII. 6. 

19. Neka krivi svidok, i laživi osvaditclj podnese onu istu pedipsu, 
koju-bi-bio podnio osvadjeni, da bude bio krivac onoga, čim-je bio osvadjen; 
n. pr. neka budu usmrtjeni takovi svidok i takovi osvaditelj, ako-bi bio kri¬ 
vac smrti oni, koga biahu osvadili, da bude učinio ono, čim-ga potvoriše; 
neka budu v bičevani oni, ako-bi potvoreni imao biti bičevan, i t. n. 

20. Čuvši ostali u puku, da-je bio po taj način pedipsan krivi svidok, 
i laživi osvaditelj, neće oni tako lako činiti takova opaka dila, i tako-će-se, 
ako ne posve izkoreniti, barem nmaliti broj i krivih svidokov, i himbenih 
osvaditeljah. Ah! zašto još i danas neobstoji ova naredba, i ovakova pedipsa 
navlastito proti onim, koji krivo osvadjuju? 

21. Vidi II. Mojs. XXI. 23-25. 
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Poglavje dvadeseto. 

Vojnici imadu biti uzbudjeni da vojuju hrabro 1 — 4; uzroci, radi kojih 
mogaše tko biti iznimnjen da tieide na boj 5 — 9; način kako-se u vrime 
obsede gradov imadu vojnici podniti 8 obzirom na ljude 10 — 18, i 8 obzi¬ 
rom na stabla 19, 20 . 

Redak 1. Ako izajdeš na boj 
proti svojemu nepriatelju, i ako 
vidiš, da tvoj nepriatelj ima ko¬ 
njaništva, i kolah, i da-mu-je broj 
vojnikov veći od onoga, koi imaš 
ti, nepripadaj-se zato izprid njih, 
jer-je 8 tobom oni Jehova tvoj 
Bog, koi-te-je izveo iz ejiptske 
zemlje. 

2. Kad-se pak približi vrime da 
dojdete na ruke, neka Svetočinac 

1. Budući sinovi israelski imali sabljom u ruci protirati Kananee da 
osvoje njihove kotare, i da-se u njima nastane, tribovaše dati ovomu puku 
naglednih naredaba, da ne-bi ni pokazali prama njim odveć dobra srdca, 
pustivši tako da živu oni puci, koje hotiaše Jehova, da budu oli protirani, 
oli posićeni, ni podnili-se prama njim posve nemili, navlastito ne prama onim, 
koji nemogu ni puku smesti pokoja, ni pokvariti Jehovina štovja. Govori zato 
Mojses: budući da vi imate vojevati proti Kananeoin, koji u svojoj vojski 
imadu i konjanikah, i kosoružanih kočiah, i koji-su zato mnogo jaćji od vas, 
pazite, da-se ne-biste pripali, znađući da imate u svojoj pomoći svemogu¬ 
ćega Jehovu, koi-se-je u mnogo prigodah, a navlastito u Gjiptu, i u crljenom 
moru pokazao milostiv prama vami, a strahovit proti vašemu nepriatelju. 

2. Kad vojnici israelskoga puka imahu udariti na nepriatelja, davaše 
jedan od Svetoćinaca bilig, zatrubivši u srebrnu trublju. Prie ovoga tru- 
bljenja oni isti Svetočinac, oli koi drugi činjaše vojnikom vlastit nagovor, 
koim iskaše užgati u njihovom srdcu hrabrost, vrlinu, i smionstvo, da nepri- 
padno udare na nepriatelja, koi stase prama njim. 

3. 4. Dvi svrhe, imaše reći Svetočinac, imate postignuti u onom boju, 
koi-ćete do mala zastaviti: prvo, protirati oli posići svoga nepriatelja; drugo. 


stane vojski na čelo, i neka reče 
puku ovako: 

3. Slušaj Israele, vi imate danas 
sastaviti boj proti svojim nepria- 
teljem, neka-se nepripada vaše 
srdce, nestrašite-se, neodstupajte, 
i nebojte-se-ih; 

4. Jer-je Jehova vaš Bog usrid 
vas, i on-će vojevati proti vašemu 
nepriatelju, da-vas izbavi od svake 
pogibili. 
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5. Neka zatim vojvode proglase 
po svima četama tako, da čuje 
vojska: oni, koi-je sagradio novu 
kuču, a nije otišao da u njoj pri¬ 
biva, neka otide i neka-se povrati 
k svojoj kuci, da počem ne-bi 
poginuo u boju, a drugi otišao da 
ii njoj pribiva. 

6. Oni, koi-je nasadio vino¬ 
grad , a nije-ga jošče odsvetio 
tako, da može iz njega jisti 
svaki čovik, neka otide i neka- 
se povrati u svoju kuću, da 
počem ne-bi poginuo u boju, 


i drugi otišao opravljati njegov 
posao. 

7. Oni, koi-se-je zaručio sa 
ženom, a nije-je jošće vinčao, 
neka otide i neka-se povrati u 
svoju kuću, da počem ne-bi po¬ 
ginuo u boju, i da-je drugi čovik 
ne-bi vinčao. 

8. Pokle budu rekli ova, neka 
nadostave i ovo, i neka reku puku: 
oni koi-je strašiv, i koi ima pri- 
pad auto srdce, neka otide i neka- 
se povrati k svojoj kući, da ne-bi 
učinio da-se pripade srdce njegove 


učuvati svoje živote zdrave i čitave. Da dostignete ove dvi stvari, dosta-je 
da promislite, da-je vašoj vojski na čelu Jehova, i da on kako vojvoda i 
kako načelnik grede prid svimi vami, da porazi vašega nepriatelja, a da vas 
obrani od svakoga poraza. Znajući ovo imate ne otići, nego potrčati, ne po¬ 
trčati nego poletiti proti onim, koji po Jehovinoj odluki imadu biti oli posi- 
čeni, oli protirani. 

8. Nebtiaše Mojses, da u vojski bude ikoga, koi-bi zlovoljno otišao 
da udari na nepriatelja, jer takovi čovik, odliš da-bi bio zaludan u vojski, 
bio-bi u isto vrime i škodan, jer-bi svoim zlim izgledom pritegnuo i druge 
na zlovoljnost. Neuživati ni za kratko vrime one stvari, koju-je tko učinio za 
svoje raskošje, odveć-je mučno, i zato Mojses dopušta, da otide kući oni, koi 
nije jošće otišao pribivati u malo prie sazidanu kuću. 

6. Pod nazovom vinograd triba-je razumiti svaki komad polja, na 
kom-su nasadjene svakovrstne voćke. Kako litina lozah, maslinah, smokveni- 
cah, i ostalih voćkah neimaše biti skupjena prvih trijuh godištah pokle bihu 
usadjene, i kako litina četvrtoga godišta biaše sveta , tojest, kako-ju imahu svu 
poniti u s.Nadstorje, i ondi obratiti u gostbe, koje zakon zapovidaše (III. Mojs. 
XIX. 23—28), tako namisto reći, ako nije prošlo pet godištah od kad-je po¬ 
sadio vinograd, i t. n., i ako on nije jošće skupio onu litinu koja nije sveta, 
dali od koje može svaki blagovati, govori, ako toga vinograda, i t. nap. nije 
jošče odsvetio . 

7. Od zaručenja do ženidbe imaše proći najmanje deset misecih; zaručnik 
dakle biaše uoblastjen neići na boj dokle ne-bi vinčao svoje zaručnice, i 
dokle ne-bi s njome postao koje vrime. 

8. Pobrojivši one, koji-bi zlovoljno išli na boj, nadostavlja i plašivice, 
koje takojer iznimnjuje od dužnosti ići na boj, jer kako hrabar vojnik može 
i ostale ohrabriti, tako plašivica može i ostale uplašiti. 

Slog II. 26 
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bratje, kako-se-je od straha pripao 
i on. 

9. Pokle vojvode svrše besiditi, 
neka svaki pripravi svoju četu na 
boj. 

10. Ako kada budeš otišao 
proti kojemu gradu da udariš na 
njega, pozovi-ga najprie na mir. 

11. Ako-se pridade, i otvori-ti 
vrata, tada ima vas puk, koi-je ii 
njem, ostati u životu, i služiti-ti 
kako pridavnik. 

12. Ako pak ne-bi htio sasta¬ 
viti s tobom uvita mira, nego ako- 
bi počeo ratovati s tobom, tada-ga 
imaš obsedsti. 

13. I kad-ga Jehova tvoj Bog 
dade tebi u ruke, posici u jilu 
mača sve muškiće, koji budu u 
njem, 

14. Izvan ženah, diče, živine, i 
ostaloga, što bude u gradu, koja- 


ćeš sva razdiliti kako plino meju 
vojnike, i blagovati od onoga što 
budeš ugrabio svojim nepriate- 
Ijem, koje-ti Jehova tvoj Bog dade 
u ruke. 

13. Ovako-ćeš učiniti svim onim 
gradovom, koji budu mnogo oda- 
lečeni od tebe, i koji nebudu od 
onih gradov, koje imaš osvojiti. 

16. U onima-bo gradovima, 
koji -će biti pridani tebi u ruke, 
nepusti da isto ostane živo. 

17. Ncgo-ih imaš posici u jilu 
mača, tojest Hetea, i Amorea, i 
Kananea, i Fcrezea, i Hevea, i Je- 
busea, kako-ti-je Jehova tvoj Bog 
zapovidio; 

18. Da-vas počem ne-bi naučili 
da činite ona grdna dila, koja oni 
učiniše svojim bogovom, i da sa- 
grišite proti Jehovi svojemu Bogu. 

19. Kad budeš za dugo vrime 


9. Pripravu tojest neka izvidi, je-li sve u redu, da Svetočinac može 
zatrubiti, i dati običajni zlamen, da naripe na nepriatelja. 

10. Na mir , tojest da-se pridade na lipe; govori-bo ovdi ob onima 
gradovima, koji nisu u kauanejskoj zemlji; vidi doli r. 15. 

13. Posici muškiće , da-se ne-bi složili i sgrabili oružje, ter-se potajno, 
oli baš i očito podigli na sinove israelske. 

14. Pod imenom dica imamo razumiti sve neudane divojčice, i sve 
momčiće, koji nisu u godištima, u kojima-bi mogli biti podobni na oružje, 
tojest, kako čine jedni, koji nisu svršili 20 godištah. 

16. Imaš posici sve, i čeljad, i živinu, i muško, i žensko, i mlado, 
i staro. 

17. Posići; mat. pis. ima: poraziti proklestvom, o čem vidi gori Vll. 
1, 2; Još. VI. 18. 

19. Nesicite vočaka: prvo, jer-biste time samim sebi učinili veču škodu 
nego nepriatelju; on-bo zatvoren u gradu nemože ukinuti njihova voča, i 
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obseo koi grad, i budeš-ga ob- 
kružio vojskom hteći-ga osvojiti, 
neposici onih stabala, kojih-se voće 
može jisti, niti sikirom neopustoši 
kotarov na okolo, jer-su stabla a 
ne ljudi, i nemogu umnožati broja 
bojnikov proti tebi. 


20. Ako pak takova stabla ne- 
bi bile voćke, nego ako-bi bila 
divja stabla, koja-bi mogla služiti 
za ostale potribe, posici-ih, i učini 
bojne sloge, da osvojiš oni grad, 
koi ratuje proti tebi. 


njim-se prihraniti, kad vi to možete lako učiniti za svoju korist; drugo, jer 
stabla nisu bistva, koja-bi mogla sgrabiti oružje, i udariti na vas iza plećah, 
kako-bi učinili ljudi. Nerazite dakle onoga, što-vam neslozi za nijednu štetu, 
a može-vam služiti za veliku korist. 

20. Hteći obsiditelji nagnati gradjane gladom i žedjom, da-se pridadu, 
običavahu obkružiti všs grad s jednim, sa dva, i sa tri okoliša vojnikov, koji- 
bi čuvali, da ne-bi nitko ni izašao iz grada i shranio-se, ni da nitko s dvora 
ne-bi pristupio k gradu i obsednutim donio hrane, oli oružja. Da pak oni 
okoliš vojnikov ne-bi bio straga naskočen od kojega puka, koi-je uvitovan 
s onimi, koji-su-se zatvorili u grad, kopahu duboku jarugu sve na okolo, i 
činjahu s izvanjske strane visok nasap, koi-im služaše za branište. Kad pak 
vidjahu, da obsednuti itnadu u gradu dosta hrane, i da neće da otvore grad, 
tada sastavljahu i stvarahu različite bojne sloge, n.pr. ovne, hitaviee, i druge 
zidolome, kojimi probijahu zidove, i tako ulizahu u grad, u kom porazi vabu 
sve što-im dolazaše na ruku. Hteći sastaviti ove bojne sloge (o kojima vidi II. 
Dnevozg. XXVI. 18; Ezekiela IV. 2; I. Makab. VI. 51) imahu ulagati duge i 
debele grede, i zato Mojses dopušta sinovom israelskim, da, ostavivši voćke, 
posiku divja stabla, ako-bi-im bilo triba lisa za bojne sloge. 


26 ° 
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Poglavje dvadeset i prvo. 

N a> edbe s obzirom na Povika, kog a-bi našli usmrtjena l -9: na žensku 
osobu zasuznjenu u ratu , koju-bi tko htio uzeti za ženu 10 — 14, na pri¬ 
nošenje pravi prvorodjenstva s jednoga sina na drugoga 15 — 17, na ne¬ 
poslušnoga sina 18—21, i na pokapanje Ijudih obisenih 22, 23. 


Redak 1. Ako-se u onoj zemlji, 
koju-će Jehova tvoj Bog dati tebi, 
najđe mrtvo tilo ubijenoga čovika, i 
nebude-se znalo tko-je krivnik 
onoga ubojstva. 

2. Neka izajdu nadvor tvoji sta¬ 
rešine, i sudci, i neka izmire, ko- 
liko-je svaki okolo ležeći grad 
odalečen od onoga mista, na ko- 
jem-je mrtvac; 

3. I kad najdu, koi-je grad 
najbližji, neka starešine onoga 
grada uzmu junicu iz stada, koja 


nije ni nosila jarma, ni lemišem 
orala zemlje, 

4. I neka-ju povedu u koju 
ljutu i kamenitu prodol, koja nije 
bila nikada ni orana, ni sijana, i 
neka-joj ondi odsiku glavu; 

5. Neka zatim pristupe Sveto- 
ćinci sinovi Levovi, koje bude oda¬ 
brao Jekova tvoj Bog, da-mu 
služe, i da blagoslivjaju na njego¬ 
vo ime, i neka po njihovoj sud¬ 
bi bude razsudjena svaka stvar, 
i što-je cisto, oli nečisto. 


1. Ubijenoga Povika , koi leži na polju, i pokraj kojega neima nikoga. 

2. Neka izmire, i tako izaznadu, koi-je grad, oli varoš, oli selo 
najbližje. 

3. Ncbiaše dokazano, ali biaše barem virovatno, da-je koi od najbližjega 
mista ubio onoga ćovika, koi-je bio našast mrtav na polju; i zato starešine 
onoga mista imahu opraviti što Mojses naredjuje. 

4. Prodol; mat. pis. ima: neprisusivi potok; jer jarck potoka koi 
neprisušuje, nemože biti ni oran ni sian; i zato Mojses naredjuje, da takovu 
junicu imadu povesti ,k neprisušivomu potoku , da-se u svako doba godišta 
može naći u njem vode, u koju-bi iztočili krv takove junice, i kojom-bi oprali 
svoje ruke. Svetoćinci imahu odsići glavu ovoj junici, tojest imahu-ju priklali, 
jer ova junica biaše kako mirotvorna žertva. Imahu krv ove junice iztoćiti u 
vodu potoka, da-ju ista voda odnese, i tako odaleči onu pedipsu, koje-sc biaše 
učinio krivnikom onaj, koi-je ubio onoga ćovika. 

5. Neka po njihovoj .... nečisto; mat. pis. ima: i neka po njihovom 
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6. Neka posli toga dojdu 
starešine onoga istoga grada 
k onomu usmrtjenomu, i neka 
operu svoje ruke svrhu one 
junice, koja-je kila priklana u 
prodoli, 

7. 1 neka reku: naše ruke nisu 
prolile ove krvi, niti-su toga naše 
oci vidite. 

8. Budi o Jehova dobrostiv 
prama Israelu svojemu puku, koga- 
si iskupio, i nezapiši pravedne 
krvi Israelu svojemu puku. I ta- 
ko-će biti dignuta od njih krivina 
krvi. 


9. Ti -ćeš dakle biti opravdan 
od prolitja pravedne krvi, kad bu¬ 
deš učinio ono, što-ti—je zapovidio 
Jehova. 

10. Ako izajdeš na boj protiva 
svojim nepriateljem, i ako-ih Je¬ 
hova tvoj Bog pridade tebi u ruke, 
i ti-ih zasužnjiš, 

11. I ako vidiš da-je meju za- 
sužnjenimi koja lipa žena, i ako-se 
u nju zaljubiš, i ako poželiš uzeti- 
ju za ženu, 

12. Uvedi-ju u svoju kuću, gdi 
ona ima ostrići vlase, i odrizati 
nokte, 


sudu bude razsudjena svaka parba , i svaka uzrokovana uvrida 9 tojest svaki 
smrtni udarac, svako ubojstvo. 

6. Perući ruke proispovidahu, da-su oni cisti od one prolivene krvi, 
koju-bi imao osvetiti Jehova. — Prodoli; vidi gori r. 4. 

7. Imahu dakle ispoviditi ne samo, da nisu imali ni dilom ni svitom 
nikakvoga dfla u usmrtjenju ovoga ćovika, nego jošće da neznadu ni tko-ga- 
je, ni zašto-ga-je ubio. 

8. Pravednu krv; mat. pis. ima: krivinu krvi; i tako imahu uzmoliti: 
nezapiši ni nam, ni našemu mistu krivine smrti ovoga ćovika, i ako-si-ju 
zapisao, pomrsi-ju, da ne-biš spustio na nas one pedipse, koju-si odredio za 
prolitje pravedne krvi. 

9. Ako učinite što-vam naredjuje Jehova, neće više krv onoga ubije¬ 
noga vapiti osvetu prid licem božjim, i Bog-vas neće za taj uzrok pedipsati. 
Sve ove priprave, koje služahu da umire pravdu božju, imahu uviriti sinove 
israelske, da-je Jehovi odveć mrzko prolitje krvi svakoga ćovika, a navla¬ 
stito ćovika pravednoga, i da smrt pravednoga nemogaše biti platjena nego 
smrtju uboice. 

10. Ova naredba b\ dana s obzirom na one puke, koji-su vanka kana- 
nejske zemlje, jer u onima mistima, gdi stanovahu Kananei, imahu posići 
svako živuće bez ikakve iznimke; vidi gori XX. 16. 

12. Odrizati nokte; ovako iz latinskoga; matićno-bo pismo ima: 
(veastah), tojest ueiniti-će, štojedni, i meju oviini latinski tumaćilelj, priniše 
odrizati-će 9 a drugi, pustiti-čc da restu njezini nokti; je-li pak bio običaj 
pokazivati svoju žalost i rizanjem nokata, kako biaše i striženjem vlasih, ne¬ 
znanu). 
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13. I svrći sa sebe onu odiću, 
u kojoj-je bila zasužnjena. U ta¬ 
kovom stanju neka sidi u tvojoj 
kući, i neka plaće za svoim otcem 
i za svojom materom misec danah, 
posli kojih-ćeš moć ući k njoj, i 
spavati s njom, i ona-će biti tvoja 
žena. 

14. Ako-bi-ti ona poslie izašla 
iz tvojega srdca, inoći-ćeš-ju oda¬ 
slati kako slobodnu, ali-je nećeš 
moći ni prodati za pinez, ni usil- 
no-je obnevoljivati, budući-ju ti 
ožalostio. 

15. Ako-bi tko imao dvi žene, 
od kojih-bi jednu ljubio, a drugu 
zlobio, ter ako-bi-mu one porodile 
sinov, i ako-bi sin pozlobjene žene 
bio prvorodjeni, 

t6. Ako-bi on htio podiliti ba¬ 


štinu svojim sinovom, neće moći 
sina obljubjene žene učiniti prvo- 
rodjenim, i tako pridstaviti-ga sinu 
pozlobjene žene, 

17. Nego-će sina pozlobjene 
žene zapoznati za prvorodjenoga, 
i dati-mu dva dila svega onoga, 
što bude imao, jer-je on početak 
njegovih sinov, i jer-se njemu 
pristoji prav prvorodjenstva. 

18. Ako-bi tko imao samovoljna 
neukrotiva sina, koi ne-bi htio is¬ 
punjavati zapovidih otca oli matere, 
i koi nc-bi htio poslušati ni pokle- 
je bio pokaran, 

19. Neka-ga oni uhvate i pri¬ 
vedu k starešinam onoga grada i 
na vrata sudišta, 

20.1 neka-im ondi prikažu ova¬ 
ko : ovi-je naš sin neukrotiv, i 


13. Imaše ona obuci crnu odiću za zlamen tugovanja za otcem i za 
materom, koje imaše držali kako mrtve, bududi-ih ostavila za svejer. 

14. Obnevoljivati , tojest držati kako kmetieu; jer, bududi-ju ti jedan 
put odcipio i od roditeljah, i od muža, i od sinov, a posli toga i vinčao, nije 
ni prikladno ni pravedno, da-se s njom podneseš kako gospodar s kmetom, i 
zato-je ti nemožeš prodati, ako-ti-je baš i omrzla, nego-ju možeš najviše oda¬ 
slati i dati-joj ispravu, da-je odvržena, da ide kamo hode, i da čini što hode. 

15. Zlobiti , pozlobiti neznaći ovdi zlohotiti, mrziti, nego znači ljubiti 
manje; radi-bo-se ovdi o mužu dvijuh ženah, od kojih jednu ljubi vede, a 
drugu manje, i od kojih-bi-mu prva rodila sina prie nego druga. 

16. Da ugodi materi, koju vede ljubi, neima činiti krivine sinu matere, 
koju ljubi manje, nego ima pustiti, da korist prvorodjenstva uživa oni, komu- 
se to pristoji po zakonu. 

17. Početak njegovih sinov; mat. pis. ima: početak njegove jakosti , 
o čem vidi I. Mojs. XLIX. 3. 

18. Poslušati , tojest ako-mu-se ne-bi mogla slomiti samovoljnost ni 
Ijubeznivimi opomenami, ni oštrim karanjem, baš ni pedipsanjem. 

19. Na vrata , tojest u sudnicu, da ondi sudci čuju njegovu opačinu, 
i da izreku prikladni sud. 
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samovoljan, on neće da sluša naših 
nagovorah, on-se-je podao pian- 
stvu, bludnosti, i proždrljivosti; 

21. I neka-ga tada kamenuje 
vas puk onoga grada, i tako neka 
on pogine, da dignete zlo izmeju 
vas, i neka to vas Israel dočuje i 
tako-se ustraši. 

22. Ako-bi tko učinio koi grih, 


koi ima biti pedipsan smrtju, ter 
ako-bi-bio osudjen na smrt i obi- 
šen na višala, 

23. Neima njegovo tilo prinoćiti 
na višalima,nego ima biti oni isti dan 
ukopano, jer-je proklet od Boga 
oni, koi visi o drvetu, i tako nećeš 
oskvarnuti svoje zemlje, koju-će-ti 
Jehova tvoj Bog dati u baštinstvo. 


21. Priteška pidepsa; ali prikladna i onomu vrimenu, u kom-se nenaho- 
djaše mista, gdi-bi mogli zatvoriti zločince, i grihu proždrljivosti i pianstva, 
u kom mladić žestoke naravi, i u odveć teplom mistu mogaše učiniti svako 
drugo zlodilo. 

22. Obišen na višala , pokle-bi bio kamenovan, i pokle-bi umro pod 
kamenjem, jer višanje neslužaše nego za sramotu. 

23. Zločinac, usmrtjen za svoje opačine, i pogrdjen posli smrti viša- 
lima, biaše odveć mrzak Bogu. Nebiaše dakle dopušteno, da njegovo mrtvo 
tilo leži na zemlji, i zato imaše biti prid noć ukopano, da priopaka i gnusna 
njegova dila neoskvarnu one zemlje, na kojoj visi. Rekavši Mojses, da-je 
svaki ohišenik proklet od Boga , s. Pavao u kn. k Galac. III. 13 daje ovi 
nazov i Krsfu Isusu, i govori, da-se-je on učinio proklet za nas , tojest da-je 
puslio, da-ga propnu na križ za naše odkupjenje. 
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Poglavje dvadeset i drugo. 


li uredbe s obzirom na stvari nasaste , i na smitjenje prama živini 1 — 4; 
na prioblačenje u odiću drugoga spola; na matice nasaste u gnjizdu s 
ptićima 3 — 7; na obgrade kućnih krovov; na slanje polja dvojim si- 
menopi; i na stavljanje vola i magarca pod isti jaram 8 — 10; na odiću 
otkanii prejom dvoje vrsti; na kitice , koje-bi bile stavljene na nugle pla¬ 
sta 11, 12; na način, koim-bi-se opravednila žena potvorena priljubodin- 
stvom; na pedipsanje priljubodinstva , i divoskvarnutja 13 — 29. Pasto¬ 
rak nemoze vinčati svoje maćehe 30. 


Bedak t. Ako budeš vidio da vol 
oli ovca tvojega brata vrlja simo i 
tamo, nemimoidi, nego-ih povedi 
k svojemu bratu. 

2. Ako pak tvoj brat ne-bi pri¬ 
bivao blizu tebe, oli ako-ga ti ne- 
biš poznavao, povedi (nasastu živi¬ 
nu) k svojoj kući, i neka ona stoji 
kod tebe, dokle-ju bude tvoj brat 
iskao, i od tebe primio. 


3. Učini po isti način i s ma¬ 
garcem, i s odićom, i sa svakom 
stvarju tvojega brata, koju-bi-on 
izgubio; ako-ju budeš našao, ne- 
moj-je ondi ostavili kako stvar, 
koja-se tebi nepristoji. 

4. Ako vidiš, da-je magarac oli 
v<M tvojega brata pao na putu, ne- 
izmakni-se, nego-mu pomozi di- 
gnuti-ga. 


t. Biaše ovu istu naredbu dao Mojses još gori u II. kn. XXIII. 4, ali-ju 
daje opeta, hteei-ju usaditi duboko u srdce israelskih sinov, jer željaše, 
da -se meju-njimi ljubav prama iskrnjemu sve to-veće razpruži i ujaci. 

2, 3. S obzirom dakle na tuju stvar, koju-bi tko izgubio, imaše svaki 
Israelitjanin obsluživati ove naredbe: prvo, neostaviti na polju ni živine, 
koja-bi komu zavrljala, ni odiće oli što drugo, što-bi tko izgubio; drugo, uzeti 
kako živinu, tako i odiću, i onu povesti, a ovu poniti njezinomu gospodaru, 
ako r ga poznaje, i ako-mu kuća uije mnogo odalećena od njegove; treće, ako 
oli ne-bi poznavao gospodara nasaste živine, oli odiće, držati kod sebe i omi 
i ovu, dok-bi-se našao njihov gospodar, a meju to oslušivali, bi-li-se tko po¬ 
tužio, da-mu-je poginulo koje živinće, oli da-je izgubio koju stvar, i tako 
naći, komu-bi našastu stvar povratio. 

4. Ovo naredjuje u II. Mojs. XXIII. 5. i s obzirom na nepriateljeva 
magarca. 
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5. Neka ženska osoba neoblaci 
odiće muške, ni muška osoba neka 
neoblaci odiće ženske, jer-je mr¬ 
zak Bogu oni, koi takova diluje. 

6. Ako putujući najdeš oli na 
stablu, oli na zemlji gnjizdo koje 
ptice, u kojem leži mati na ptićima, 
oli na jajima, neimaš-je uhvatiti s 
njimi, 

7. Nego imaš pustiti da ona 


odleti, a držati samo ptiće, da bu¬ 
deš čestit, i da živeš dugo vrime. 

8. Kad sagradiš novu kuću, 
učini okolo njezina krova obgra- 
du, da-se u tvojoj kući neproliva 
krv, da nenastaneš krivac (krvi), 
ako-bi tkogod pao, ili-se strmo¬ 
glavio. 

9. Nesij svoga vinograda dvoim 
simenom, da nenastane svet i plod 


5. Ovć naredbe mogahu biti dva uzroka: prvo, da budu odalećene sve 
one bezrednosti, koje-se mogahu zgoditi, ako-bi muškić, obučen u odiću 
žensku, ulizao nepoznati u ložnicu tujih ženah (ka kojim nemogaše ući nije¬ 
dan muškić odliš njihovoga muža i gospodara), što nemogahu ustaviti ni 
uškopljenici, koji čuvahu stražu na vratima; jer budući običajno da ženske 
glave, izašavši iz kuće, i pošavši u pohode, budu pokrivene od glave do 
pete, i da-še nevidi na njima odkriven ni najmanji dio njihovoga tila, nebiaŠe 
baš ni moguće razaznati, je-li pod ovim obvitkom muška oli ženska osoba. 
Drugo, da bude odalećen od sinov israelskih oni hudobni običaj, koim Kananei 
štovahu svoje bogove, i svoje božice, pridlcojimi muški obučeni na žensku, 
a ženske obučene na mušku, činjahu bez svakoga stida i srama na njihovo 
štovje nečista i grdna dila. 

6, 7. Premda Mojses hotl, da sinovi israelski budu miloćudni i p rani a 
živini, i da tako ganu Jehovu na milosrdje prama njim, mogaše on imati još i 
drugi uzrok, da-im zabrani, da ne-bi posve pogubili ptice u svojima kotari¬ 
ma, budući da-je bilo poznano i njemu, kako-je i sada poznano mnogim po¬ 
ljakom, da-bi oni, pogubivši ptice, a navlastito vrebce, bili uzročnici, da-se 
uzmnože gusine i crvi, koji-su toliko škodni vinogradom, usivom, i vrtlom, 
jer-se vrebci, i druge male ptice hrane ovimi gusinami; i da-bi-se okužio 
ajer, ako-bi tko htio pogubiti sve mesožderuće ptice, koje žderu mrtvine 
poginulih živinah. 

8. Krovi kućah ravni-su u istočnima stranama, i zato ljudi opravljaju 
na njima mnoge posle (Ev. po Mat. IV. 5; X. 27). Ako-bi dakle takovi krovi 
bili bez obgrade, bilo-bi odveć lako, da komu poleti noga i da pade na ulicu, 
i da-se ubije. Naredjuje zato Mojses da svaki krov obgrAde koim zakriljem, 
da gospodar one kuće, koja ne-bi imala obgradjena krova, nebude krivac 
krvi i smrti, ako-bi tko s njegova krova pao, i ubio-se. 

9. Biaše Mojses zabranio ovu stvar općeno u III. kn. XIX. 19; ovdi-ju 
ponavja s obzirom na vinograd, koi mogahu usiati, hitivši sime meju redove 
lozah, i nadostavlja pedipsu, koju-bi pristupitelj ove naredbe podnio, da-bi, 
tojest, izgubio vas plod i lozah, i sidbe, budući imalo i jedno i drugo biti po¬ 
neseno u s. Nadstorje, i ondi oli pojideno u gostbama, oli pridano Svetočin- 
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sirnena, koje-si posio, i ono čim 
urodi vinograd. 

10. Neori skupa s volom i s 
magarcem. 

11. Ncoblaci odiće koja-je 
otkana od vune i lana. 

12. Na četiri nugla svojega pla¬ 
šta, koim-se budeš htio zaogrnuti, 
stavi uzice s kiticami. 

13. Ako tko bude vinčao ženu, 
a poslie-ju bude pozlobio, 

14. I ako bude iskao prigodu 
da-ju odašalje, i ako-ju bude po- 
tvorio prihudim glasom, i zato ako | 


bude rekao: ja-sam uzeo ovu za 
ženu, i ušavši k njoj nisam našao 
da-je divica; 

15. Neka-ju uzmu qjezin otac i 
njezina mati, i neka k gradskim 
starešinam, koji budu u sudnici, 
ponesu sobom dokaze njezina di- 
vičanstva; 

16. I neka njezin otac reče: ja- 
sam dao ovomu čoviku svoju kćer 
za ženu, koju-je on pozlobio, 

17. I stavio na nju zlo ime, re¬ 
kavši: ja-nisam našao, da-je tvoja 
kći divica, ali evo-su ovi dokazi 


cem i Levitam za njihovu hranu. Za koi uzrok zabrani Mojses ovu stvar, vidi 
u rečenom mistu pomenute III. Mojsesove knjige. 

10. Zabrani ovo Mojses i čiča razlikosti snage, budući-bo vč mnogo 
jačji od magarca, imaše magarac mnogo više truditi, a brz i poginuti, i cica 
razlikosti naravi, jer-je vo živinče čisto, a magarac živinče nečisto. S obzi¬ 
rom na ovu razlikost iznajdoše tumačitelji tri razloga ove naredbe, i govore: 
nositi jaram biliži štovje; vd zlamenuje pravovirne, a magarac nevirnike; re¬ 
kavši dakle: nestavljaj pod jedan isti jaram vola i magarca, hotl reći: nesdru- 
žuj Jehovina štovja sa štovjem krivih bogov; vidi II. ka Korint. VI. 14. Go¬ 
vore drugi: jaram biliži Obšte, vd biliži one koji štuju Jehovu, a magarac 
one, koji štuju krive bogove; rekavši dakle: nestavljaj pod jaram skupa vola 
i magarca, hotl reći: ti, koi-si od puka posvetjenoga Jekovi, nespriateljuj-se, 
ni neopći s onimi, koji štuju krive bogove, koji-su nečisti kako i magarac, kad- 
si ti čist kako i vd. Treći, držeći, da orati , nositi jaram znači družiti-se u 
ženidbi, govore, da Mojses hotl zabraniti ženidbu meju Israelitjanima i ne- 
israelitjanima, i zato da Israelitjane priklada volu živini čistoj, a neisraeli- 
tjane magarcu živini nečistoj. 

11. Ob ovoj zabrani vidi III. Mojs. XIX. 19. 

12. Vidi IV. Mojs. XV. 37, 38. 

13. 14 Ova potvora i kriva csvada služaše i za priveliku sramotu prid 
svim pukom, i za pogibil života; jer da-bi bilo istinito ono, čim-ju-je muž 
osvadio, imala-bi ona biti kamenovana na vratima kuće svojega otca; i zato 
Mojses dade naredbu, koja slidi. 

15—17. Pokle-je muž jedan put zapoznao svoju ženu, i s njom puteno 
općio, nemože više ni ona dokazati da-ju-je našao divicu, ni on nemože do¬ 
kazati da-ju-je našao da-je bila oddivićena. Da dakle takova žena ubigne 
sramotu nepoštenja, i da sbrani život, ako-bi-ju počem muž himbeno potvorio. 
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divičanstva moje kćeri, neka tada 
razastru platno prid gradskim! 
starešinami, 

18. Neka tada staresine onoga 
grada uzmu onoga ćovika, i neka- 
ga izbićaju, 

19. Osudivši-ga odliš toga da 
dade sto šiklah srebra otcu one 
divojke, budući on stavio sra¬ 
motno ime na israelsku divicti. 
On-će-ju držati za ženu sve vrime 
svojega života, i neće-je moć ni¬ 
kada odaslati. 

20. Ako-bi pak bilo istinito, 
što-je on proti njoj rekao, i ako 


nebude bilo nasasto, da-je divojka 
bila divica, 

21. Neka-ju izvedu prid vrata 
kuće njezinog otca, i neka-ju ondi 
ljudi onoga grada kamenuju, neka 
ona pogine za ovo, što-je učinila 
grdno dilo u Israelu, sagrišivši 
bludno u kući svojega otea; i ta- 
ko-ćeš dignuti zlo izmeju sebe. 

22. Ako bude tko bludno sa- 
grišio sa ženom drugoga muža, 
imadu poginuti oboica, tojest i 
priljubovnik i priljubovnica; i 
tako-ćeš dignuti zlo izmeju Israela. 

23. Ako-bi koi muškić zaručio 


neostajaše-joj drugoga posridka, nego da shrani platno, na kojem-je prvu noć 
ležala sa svoim mužem, i koje imaše ostati omrljano krvju, ako-jn—je našao 
da-je divica. Ovo platno imaše ona, kako-se vidi, dati svojim roditeljem, 
da tim dokažu u svako doba, da-je njihova kći pravedna, a njihov zet da-je 
opak, i zato da ona ima biti oproštena od svake pedipse, a on da ima biti 
pedipsan po zakonu. 

18. Izbićaju; mat.pis. ima: posviste, šio Josip Flavio, Filun, i mnogi 
drugi tumače o bičevanju, kako ima i latinski prinesitelj. 

19. Pokie-je Mojses odredio, da i krivi osvaditelj, i krivi svidok imadu 
u drugima prigodama podniti onu istu pedipsu, koju-bi bio podnio osvadjeni 
i okrivjeni, da bude bio krivac, zašto ovdi Mojses iieuaredjujc, da muž, 
koi-je himbeno osvadio svoju ženu, bude kamenovan, pukle imaše biti kame¬ 
novana ona, ako-bi bilo dokazano, da-je kriva? Na ovo odgovaraju niki tuina- 
čitelji ovako: budući muž kupio svoju ženu za pineze, i budući svrhu nje 
stekao gospodarstvo kako svrhu svoje služkinje, neima on biti toliko oštro 
pedipsan, ako-je što nepravednoga učinio proti svojoj službadi, kako-bi-bio 
oštro pedipsan svaki drugi, koi-bi štogod nepravednoga učinio proti svojemu 
iskrnjemu; i zato on neima biti usmrtjen kako-bi bila usmrtjena ona, da 
bude bila učinila ono, čim-ju on biaše krivo osvadio. 

21. Divojka zaručena biaše činjena kako jurve vinčana, i zato imaše 
dužnost biti virna svojemu zaručniku isto kako i žena udana imaše dužnost 
biti virna svojemu mužu. Ako-bi dakle ona bludno sagrišila s drugim muški- 
ćem, pokle-je bila zaručena prvomu, biaše njezin grih činjen priljubodinstvo, 
i zato imaše biti pedipsana smrtju. 

22. Vidi IU. Mojs. XX. 10. 

23. 24. Kad divojka nije vapila ni zvala, da-joj tkogod dojde u pomoć. 


Digitized by v^.ooQle 



412 


Mojses. Knjiga V. Poglavje XXII. 


koju divojku, i ako-bi-ju koi 
drugi našao u gradu, i ako-bi s 
njom bludno sagrišio, 

24. Izvedi obadva na vrata 
onoga grada, i neka ondi budu 
kamenovani; divojka za ovo, Što 
nije vapila, budući bila u gradu, a 
muškić za ovo, što-je odpoštenio 
ženu svojega iskrnjega; i tako-ćeš 
dignuti zlo izmeju sebe. 

25. Ako-bi pak koi muškić 
našao u polju koju divojku, koja- 
bi bila drugomu zaručena, ter 
ako-bi-ju sgrabio, i piteno s 
njom sagrišio, biti-će usmrtjen 
on sam; 

26. Divojka neće podniti ni¬ 
kakve pedipse, niti-će biti kriva 
smrti, jer-se-je takova divojka 


podnila kako da bude razbojnik 
naskočio svoga brata, i ubio-ga. 

27. Ona-je bila sama na polju, 
ona-je vapila, ali-se nije našao, 
koi-bi-ju oslobodio. 

28. Ako-bi pak koi muškić 
skobio koju divojku divicu, koja 
nije zaručena, i ako-bi-ju sgrabio, 
i 8 njom puteno sagrišio, ter ako- 
bi ova stvar bila prinesena k sudu, 

29. Neka oui, koi-ju-je odpo¬ 
štenio, dade divojćinomu otcu pet- 
deset šiklah srebra, i neka-ju uzme 
za ženu za ovo, što-ju-je odpo¬ 
štenio; on-je neće moć odaslati 
nikada sve vrime svojega života. 

30. Neima nitko vinćati žene 
svojega otca, ni odkriti njegova 
pokrivala. 


bilig-je, da-je povoljno pristala priljubodinstvu; ima dakle biti usmrtjena. 
Ima pak bili usmrtjen i muškić. budući on odpoštenio onu osobu, koja-je 
jurve bila zaručena drugomu, i koja-je zato bila činjena kako njegova žena. 

25—27. U gradu imaše vapiti, jer ondi mogaše tkogod doći k njoj. 
i osloboditi-ju od usilnika. Nije vapila, dakle-je povoljno pristala grihu. 
Mogaše vapiti i na golom polju, ali-joj ondi nemogaše nitko doći ii pomoć; 
ako-je dakle vapila, bilig-je, da nije htila pristati, jer nije njezina krivina, 
što-se ondi nije našao nitko, koi-bi-ju oslobodio od onoga usilnika; i zato on 
ima biti usmrtjen, a ona ne. 

29. Staše u volji otca dati-mu-ju za ženu oli ne; ako mu-ju-je dan 
za ženu, imaše onaj, koi-jc oskvarnuo divojku, dati njezinomu otcu 50 šiklah 
srebra kako činu za divojku; ako-mu-je nije dao za ženu, imaše i tako i tako 
dati-mu istu činu, jer biaše stvar posve laka, da-je nevinća više nitko drugi, 
pokle-je bila odpoštcnjcna, i zato otac imaše primiti od njega ono, što-bi bio 
primio od drugoga, da njegova kći bude bila divica. Ako-bi pak divojćin 
otac htio, da-ju vinca oskvarnitelj, imaše-ju ovi vinćati, nemogavši-je nikada 
odaslati, ako-bi-mu i omrzla, jer imaše podniti pedipsu za ono usilje, koje- 
joj-hiaše učinio; vidi II. Mojs. XXII. 10, 17. 

30. Vidi III. Mojs. XVIII. 6, 8. 
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Poglavje dvadeset i treće. 


Kazalo onih, koji neimadu štedi pravi gradjanstva i — 9. Taboriste ima 
biti učuvano od svakoga oskvarnutja 10—14. Sluga bizalac ncima biti 
povratjcn svojemu gospodaru IH, 16. Meju Israelitjanima neima biti ne¬ 
poštenih ienah , i njihovi darovi neimadu biti pr im njeni 17, 18. Nije do¬ 
pušteno uzimati od Israelitjanina dobitka na zujmene stvari 19, 20. Nije 
nitko dužan činiti zavitah , ali-je svaki dužan ispunjivati-ih, ako-ili-je učinio 
21 —23. Dopušteno-je putnika i trgati grozdja , i štipati klasah na tujoj 
zemlji da-ih pojide, ali-ne da-ih ponese kući 24, 25. 


Redak 1. Uškopljenik, komu-su 
oli primečena, oli odrizana jaja, 
oli komu-je odsičena žila, neće 
ući u Jehovinu skupštinu. 

2. Mamzer, tojest oni, koga-je 
rodila žena nepoštena, neće ući u 
Jehovinu skupštinu tja do dese¬ 
toga kolina. 


3. Amonitjanin i Moabitjanin 
baš ni posli desetoga kolina neće 
ući u Jehovinu skupštinu, tojest 
nigda. 

4. Jer oni nehtiše izaći prama 
vam na put s kruhom i s vodom, 
kad vi izajdoste iz Ejipta; i jer na 
plaću privedoŠe proti tebi Balaama 


1. Ući u Jehovinu skupštinu znaci biti pravo udo israelskoga puka, i 
uživati sve one osobitosti, koje bihu odredjene samo za ovi puk. Ove na¬ 
redbe mogahu biti dva uzroka: prvi, da-sc sinovi israclski, videći da-im-je 
zabranjeno primati tujina uškopjena, budući on u puti neizvrstan, ne-bi usu¬ 
dili škopiti koga od svojih; drugo, da zapoznadu, da Jehova, koi neće da 
u njegovom puku ima neizvrstnih na tilu, ne-bi mogao podnositi, da-ih ima 
neizvrstnih u duhu. 

2. Mamzer , nezakonit sin, bio on sin nepoštene žene posve slobodne, 
bio sin nezakonite žene, kakono-su sve tujinke, kojih muž oli nije inogao 
oli nije htio vinćati, neimase biti činjen kako pravi Israeliljanin, jer kako 
govori Teodoreto, plod griha nemoze nego opeta ploditi drugi grih. Od 
ostaloga, besida tja do desetoga kolina znači nigda , kako i u r. 3, 0. Hoti 
dakle Mojses, da-se sinovi israelski, pomislivši na pedipsu, koja-bi za svejer 
obnevoljivala njihov nezakoniti porod, ustavljaju od svakoga nezakonitoga 
općenja sa ženskimi osobami. 

3. 4. Dva-su dakle uzroka, cica kojih nehti Mojses, da sinovi 
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Beorova sina iz Mesopotamie, 
koja-je u Sirii, da-te pro- 
kune. 

8. Ali Jehova tvoj Bog nije 
htio uslišati Balaama, nego-je nje¬ 
govo proklinjanje obratio u bla¬ 
goslov, jer-te on ljubi. 

6. Ti dakle neimaš s njirni 
sastavljati mira, ni iskati njihove 
čestitosti sve vrime svojega života, 
tojest nigda. 


7. Neodbacuj Idumea, jer-je 
on tvoj brat, ni Ejiptianina, jer-si 
bio prišlač u njegovoj zemlji. 

8. Neka njihovi sinovi trećega 
kolina ujdu u Jehovinu skupštinu. 

9. Kad budeš izašao proti svo¬ 
jim nepriateljem na boj, čuvaj-se 
od svakoga zladila. 

10. Ako -se tko mejti vami bude 
obnoć u snu oskvarnuo, neka 
izajde vanka taborišta. 


israelski u broj svojega puka prime Moabitjane, i Amouitjane, tojest i jer-ih 
nebiahu pogostili kad biahu došli blizu njihovih kotarov, i jer biahu osnovati 
njihovo cilovito razsutje zazvavši proroka Balaama da-ih prokune (što vidismo 
u IV. Mojs. XXII. 3). Ali učini to i radi druga dva uzroka: prvo, jer budući 
Moab i Arnon plod krvoskvarnoga griha (I. Mojs. XIX. 30), biahu i njihovi 
sinovi činjeni nezakoniti s obzirom na sinove israelske, i zato neimahu biti 
uda israelskoga puka; drugo, jer Moahitjani biahu poslali svoje bludnice k 
sinovom israelskim s odlukom, da-ih najprie privedu na nečista dila, a zatim 
na štovje krivih bogov, i tako-da-ih obore u tešku nevolju i tilesnu i du¬ 
hovnu; vidi IV. Mojs. XXV. Od ostaloga, budući Booz vinćao But, koja-je 
bila Moahitka, i koju prie biaše vinćao Elimelekov sin, vidi-se, da 
ova naredba s obzirom na Moabitjane i Amouitjane b\ dana za same 
muškiće, koji-bi htili doći nastaniti-se meju Israelitjane, i biti uda njihovoga 
puka. 

6. Sastavljati mir, i ulagati-se za čestitost svojega nepriatelja isto-je 
koliko dati-mu oružje u ruke, koim-bi posikao onoga, koi-mu-je takovo 
oružje pridao. Oni, koi opći s gubavom osobom, nastaje gubav i on, štovje- 
je krivih bogov guba, koju može lako steći svaki, koi-se sa štovaocima 
krivih bogov spriateljuje. 

7, 8. Edom oliti Esav bio-je brat Jakova vašega početnika; Edomi- 
tjani-su dakle vaši rodjaci. Vaši stariji živili-su dugo vrime u Ejiptu, 
i ondi za mnogo godištah uživali mnoga dobra; imate dakle biti uljudni, i 
blagodarni prama njim, i zato ako-bi koi od njih došao k vam, primite-ga 
kako prišlaća, a njegove poslidnike u trećem kolinu uzmite i za uda vašega 
puka. 

9. Tojest, neživite razputno, kako ćine vojnici ostalih narodov, nego 
ćuvajte-se svakoga griha, a navlastito kradje, bludnih dilah, usilnosti, i ne¬ 
milosti, imajući svejer prid očima, da Jehova iziskuje i od vas, da obslu- 
žujete potanko sve zapovidi njegova zakona. 

10. Vidi III. Mojs. XV. 16, 17. 
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11. I neka-se nepovrati prie, 
nego-se prici večer opere n vodi; 
neka-se dakle povrati u taborište 
posli sunčana zahoda. 

12. Odluči koje misto vanka 
taborišta, na koje-biš išao za na¬ 
ravne potribe, 

13. I drži za pašom kolčić, da, 
pokle budeš opravio, okopaš okolo, 
i pokriješ, nagrnuvši zemlju, 

14. Ono, što budeš učinio (Je- 
hova-bo tvoj Bog grede posrid 
taborišta, da-te učuva, i da tvoje 
nepriatelje pridade tebi u ruke), 
da tako tvoje taborište bude sveto, 
i da-se u njem nevidi nikakve 
gnusobe, da on ne-bi odstupio od 
tebe. 


1 !>. Ako-bi - koi sluga utekao 
k tebi, nepridaj-ga njegovomu 
gospodaru, 

16. Nego neka pribiva s tobom 
u onom mistu, koje-mu bude 
ugodno, i neka mirno žive u ko¬ 
jem od tvojih gradov; ti-ga ne- 
imaš žalostiti. 

17. Meju israelskimi kćermi 
neima biti bludnicah, ni bludnikah 
meju israelskima sinovima. 

18. Ti neimaš u kuču Jehove 
tvoga Boga uniti ni plače bludnice, 
ni pasje čine, bilo zavitovano 
štomudrago, jer-je i jedna i druga 
stvar grdna prid Jehovoni tvoim 
Bogom. 


12. Govoreći ovdi o taboristu nije triba razumiti onoga taborišta, koje 
namistjahu sinovi israelski u vrime svojega putovanja, nego-je triba razu- 
miti ono, koje na bojnom polju zatučevahu u vrime rata. 

14. Ako Jekova, koi-je ista čistoća i ista svetinja, i koi meju vami 
pribiva sa svoim veličanstvom, nemože podnositi nikakve tilesne nečistoće, 
nikakve gnusobe, bas ni one, koju Čovik usilovan od naravi, izbacuje nadvor, 
kako-će on moći podnositi one nečistoće duha, koje čovik čini naveden od 
same svoje izopačenosti? 

15, 16. Ovo-se ima razumiti o slugi, koi, služeći prie gospodaru, koi 
štuje krive bogove, nemogaše više podnositi usilnosti, i nemilosti svojega 
gospodara, i koi-je, želeći-se shraniti, došao k sinovom israelskiin s odlukom, 
da prigrli Jehovin zakon. 

17. Pod nazovom bludnica i bludnik triba-je razumiti onu nepoštenu 
ženu, i onoga nepoštenoga Čovika, koji na čast nečistih bogov, a navlastito 
na čast božice bludnosti, pod imenom Venus, činjahu nečista dila oblovito, 
i na oči svih. 

18. I meju onima pucima, ka kojim imahu otići sinovi israelski, i meju 
onimi, koji-im imahu biti u mejašu, običavahu bludnice posvetiti svojemu 
bogu, oli svojoj božici ono, što-bi primile za svoja premda naravna nečista 
dila, i pridati u štovište kako prvine svojega dobitka. Istu stv r činjahu s 
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19. Nedaj svojemu bratu u 
zajam ni novaca, ni žita, ni 
ijedne druge stvari na dobi¬ 
tak, 

20. Nego inostrancu; zajmi 
dakle svojemu bratu bez dobitka 
ono, cesa-mu-je triba, da-te 
Jehova Ivoj Bog blagoslovi u 
svakom tvojem poslu u onoj 
zemlji, u koju-ćeš otići, da-ju 
ubaštiniš. 


21. Ako učiniš zavit Jehovi 
svojemu Bogu, nekasni ispuniti-ga, 
jer-će to iziskati Jehova tvoj Bog; 
i zato ako-se budeš otezao to 
učiniti, biti-će-ti primnjeno za 
grih. 

22. Ako nehudcŠ htio činiti 
zavitah, nećeš tim biti sa- 
grišio. 

23. Ali ono, što-si jedan put 
izrekao svojima ustima, imaš ob- 


druge strane i bludnici, koji ćinjahu protivonaravna nečista dila, jer i oni 
pridavahu sveštenikom svojih bogov pridavak svojih dobitaka. Ovi pridavak 
zove Mojses pasju činu, pasju plaću, jer-je protivonaravan grih najgrdje 
dilo, kako-je pas u onima stranama najnećistije živinće. Mojses dakle, po¬ 
znavajući, da-su sinovi israelski mnogo sklonjeni na štovje krivih bogov, 
oznanjuje-ih, da paze, da nećine rečenih dilah za nijedan uzrok, a još manje 
za uzrok, da štuju Jehovu, koi na takove grihe mrzi veće, nego na ijedno 
drugo zlo, jer-su ovi grisi u sebi i po sebi toliko grdni, da-ih (najskoli 
sodomitskoga griha) nećini ni ijedna živina. 

19, 20. Biaše Mojses u 11. kn. XXII. 25; i u 111. kn. XXV. 36. zabranio 
uzimati dobitak na pinez, koi-bi bio zajmen ubogomu Israelitjaninu; ovdi ovu 
zabranu razpružuje sada na sve Israelitjane bez razlikosti, hteći tako od¬ 
straniti one inade, koji nastajahu, i koji mogahu nastati u razsudjivanjii, 
tko-je ubog, a tko ne. Kako pak sinovi israelski imahu trgovati i s Fenicia- 
nima, i s Arabima, i s Ejiptianima, i tako i davati-im pinez u zajam, i pouz- 
davati-im trgovinu, koju-bi kašnje platili, tako-im dopušta, da od ovih, i od 
ostalih pukov uzimaju prikladan dobitak. Uzrok, za koi i zabranjuje uzimanje 
dobitka od Israelitjanina za zajmene stvari, i za koi dopušta, da dobitak 
uzimaju od tujina, nahode tumaćitelji u ovom, što Israelitjanin, zajmivši što¬ 
god Israelitjaninu, nemogaše izgubiti svoje glavnice, jer-se mogaše naplatiti 
na plodima dužnikovih litinah, i istom njegovom osobom, kad, nzajmivši štogod 
tujinu, mogaše lako izgubiti sve, nemogavši-se naplatiti nikako, i zato poga- 
djaše-se, da-mu plati toliko i toliko svrhu glavnica!) kako ugovoren dobitak. 
Ova naredba, neuzimati nijednoga dobitka na stvari zajmene od ubogoga, 
sadržana-je i u novom zakonu, i zato s. Crkva nedopušta dobitka na zajam 
nego onda, kada dužitelju oli pristaje koi drugi dobitak, oli-mu ćića zajmene 
stvari nastaje koi gubitak (lucrum cessans, vel damnum emcrgens), oli kad- 
hi tako poginula zajmena stvar (periculum sortis ). 

21. Vidi III. Mojs. XXVII. 2—. 

23. Vidi IV. Mojs. XXX. 13; gori VIII. 3. 
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služiti, i učiniti, kako-si obećao 
Jehovi svojemu Bogu, i kako-si ti 
po svojoj volji, i svojima ustima 
rekao. 

24. Ako dojdeš u vinograd 
svojega iskrujega, jidi grozdja 


koliko-ti bude ugodno; ali nije-ti 
dopušteno poniti sobom nadvor. 

25. Ako dojdeš k sitbi svojega 
iskrnjega, ukini od klasja, i satari 
meju ruke; ali žeti srpom nije-ti 
dopušteno. 


24, 25. Tojest, ako-biš po kojoj prigodi prolazio pokraj tujcga vino¬ 
grada, ter ako-bis bio gladan, u jeli slobodno u vinograd i nazoblji-se do sitosti. 
Po isti način ako-biš prolazio blizu tuje sidbe, i ako-biš ćutio, da-si gladan, 
ukini kiasja koliko-ti-jc ugodno, i satari ineju ruke, i po jidi, ali pazi da ne-biš 
ništo ponio kući ni od grozdja, ni od klasja. Vidi Ev. po Mat. XII. 1 —. 


Slog II. 


27 


Digitized by v^oogLe 



418 


Mojses. Knjiga V. Poglavje XXIV. 


Poglavjc dvadeset i četvrto. 

N„, edbe s obzirom na onoga , koi-bi htio odaslati svoju ženu 1 - 4; s obzi¬ 
rom na onoga, koi, budući-se vinćao, neima ići na boj 3; na zalaganje 
zrvna 6; na onoga , koi-bi ugrabio slobodnoga Israeliljanina 7; na gubu 
8, 9; na način , koim-se ima primati zalog 10—13 ; na nadnićarevu plaću 
14, 13; na tilesne pedipse 16; na sudbe za prislaće, i za sirote 17, 18; 
na ono , sto-se ima ostaviti za palitkovanje 19 —22. 


Redak 1. Ako tko bude uzeo 
ženu, i imao-ju (za koje vrime), 
i ako ona bude izgubila njegovu 
milost radi koje gadnosti, neka na¬ 
piše ispravu odvrženja, neka-joj 


u ruke dade ovu ispravu , i 
tako neka-ju odašalje iz svoje 
kuće. 

2. Ako-bi-se ona, izašavši iz nje¬ 
gove kuće, udala za drugoga muža. 


1. Radi koje gadnosti; ovako iz latinskoga; mat. pis. ima: (ervali). 

Sto-je baš htio reći Mojses ovom rićju, neznamo, i zato biaše još prie poroda 
Gospodinova meju dvima glasovitima učionicama, od kojih jednom upravljaše 
Samaj, a drugom Hilel , nastao inad o uzroku, za koi-bi muž mogao oda¬ 
slati svoju ženu od sebe; držaše-bo Samaj, da-je to dopušteno samo za pri— 
Ijubodinstvo, a Hilel držašc, da-je to dopušteno za svaki beteg oli u ćudi, oli 
u tilu, ćića kojega-bi žena mogla nastati mrzka svojemu mužu. Prinivši 
Farisci ovi inad k Isusu, da-ga on razsudi (Ev. po Mat. XIX. 3—), nepri- 
stade Isus niSamajevu, ni Hilelovu mnenju, nego reće: budući ženidba neraz- 
drišivi zavezaj, nemože muž za nijedan uzrok odaslati svoje zakonite žene i 
vinćati drugu za njezina života. Razlućiti-se od svoje žene samo od trpeze 
i postelje dopušleno-je, ali samo za krivinu priljuhodiustva. Ako-je dakle 
Mojses u ondašnje vrime dopustio, da muž za koi teški uzrok odašalje svoju 
ženu davši-joj ispravu odvrženja, i da vinca koju drugu, ućinio-je to s obzirom 
na otvrdnost onoga samovoljnoga puka. Biaše-bo Mojses i u puku israelskom 
našao običaj odvrći jednu ženu, a vinćati drugu, i knko-mu nebiaše lako 
izkoreniti odputa ovi nepravedni običaj, tako-mu-se ući ni dobro trpiti-ga, 
nadostavivši naredbu, da onaj, koi-bi htio za razložit uzrok odaslati svoju 
ženu, a vinćati drugu, dade prvoj ispravu odvrženja, da-se može i ona vinćati 
s drugim muškićem, ako-bi-ju isprosio. Ovom naredbom bofl Mojses, kako 
drže tumaćitelji, odalečiti drugo zlo gore; jer pozlobivši koi muž svoju ženu, 
i nemogavši-se nje oprostiti odvrženjem, mogaše-ju oli nemilo mućiti, da ona 
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3. Ter ako-bi-ju i drugi muž 
pozlobio, i, davši—joj ispravu od- 
vrzenja, ako-bi-ju odaslao iz 
svoje kuće, oli ako-bi on baš i 
umro, 

4. Neće-je moći prvi muž opeta 
uzeti za ženu, jer-je ona oskvar- 
njena, i jer-je nastala mrzka prid 
Jehovom; neoskvarnjuj dakle one 


zemlje, koju-će Jehova tvoj Bog 
dati tebi da-ju posiduješ. 

5. Ako-bi-se tko istom oženio, 
neima ići na boj, niti-mu ima biti 
naložena ikakova općena rabota, 
nego-će on ostati slobodan i bez 
ukora čilo godište, i živiti-će ve¬ 
selo sa svojom ženom. 

6. Neuzimaj u zalog donjega i 


po sebi umre, oli otrovati-ju, oli prođi na krivobožtvo, u kom mogaše činiti 
od svojih ženah štogod-bi htio. 

3. Tojest, ako-bi po koimudrago način nastala slobodna od svojega 

muža. 

4. Zenidba-je bila još od početka svita nerazdrišivi zavezaj, kako-je 
Isus dokazao u rečenom mistu kod Mati ja. Nije pak ni Mojses rekao, da¬ 
še ženidbeni zavezaj može razstaviti, nogo-je samo trpio onu razstavu, da 
ubigne druge veće nepriklndnosti. Odaslavši dakle muž svoju ženu, davši-joj 
ispravu odvrženja, i vinćavši drugu, nedilovaše proti Mojsesovu zakonu, ali 
dilovaše proti naravi ženidbe, i proti zastavi božjoj, koja hoće da ženidba 
bude nerazdrišivu. Po isti način žena odaslana od prvoga muža, ako-se-je 
udala za drugoga, nedilovaše proti zakonu, nego dilovaše proti ženidbenoj 
zastavi. Vinćavši-se i muž i žena s drugom osobom ćinjahu obadva priljubo- 
đinstvo s obzirom na ženidbenu zastavu, i zato govori Mojses, da takova 
žena, vinćavši-se s drugim mužem, nastajaše oskvarnnta. Mojses nehtt, da ove 
žene tako oskvarnute uzme k sebi njezin prvi muž, i to za više uzrokov, a 
navlastito za ove: prvo, jer biaše i u sebi neprikladno, i Bogu mnogo mrzko, 
da ćovik odašalje prvu ženu da uzme drugu, i pokle-je uzeo drugu, da opeta 
pripouzme prvu, jer tim osfajaše dokazano, da on nebiaŠe odaslao prve nego 
da zadovolji svojoj putenosti s drugom; drugo, jer da bude bilo muževom 
dopušteno pripouzimati odaslane žene, pokle-se one biahu udale za drugoga, 
tada-bi-se ovo od,»slanje, i pripouzetje zgadjalo tako cesto, da ne-bi više slu¬ 
žilo da ustegne obistnu samovoljnost muževa, nego-bi služilo da-joj napusti 
uzdu, i tad žene ne-bi bile više odlučene za ovoga oli onoga muža, nego za 
sve muževe u općeno. Da pak muž, ako-se njegova odaslana žena ne-bi udala 
za drugoga, mogaše pripouzeti-ju, negovori Mojses, ali-se to ima po sebi 
razumiti, jer i Pavao u 1. ka Korint. VII. 11 priporućujc, da, ako-bi-se poćem 
razlučili muž i žena, nastoje pomiriti-se, i opeta-se sdružiti. 

5. Biaše gori u XX. 7 naredio, da zaručnik neima ići na boj prie nego- 
bi-se vinćao; ovdi nadostavlja, da vinćavši-se stoji kod kuće sa svojom ženom 
barem godište danah, i da bude prost od svake rabote, i tako da u miru i 
veselju provodi svoje vrime. 

6. Svoju dušu, tojest ono orudje, koim spravlja ćim-bi prizmo; 
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gornjega žrvna; jer-bi on time 
založio svoju dušu. 

7. Ako-bi-se našao koi čovik, 
da-je naskoeio svoga brata, jedno¬ 
ga tojest od sinov israelskih, i 
da-je, prodavši-ga, primio za njega 
pinez, neka bude usmrtjen; i tako 
digni zlo izmeju sebe. 

8. Pazi pomnjivo, da ne-biš 
navukao na-se bića gube, nego 
čini sve, što-li Svetočinci od po- 
kolenja Levova narede na razlog 
onoga, što-sam-im ja zapovidio, i 
obslužuj potanko. 

9. Spomenite-se onoga, šlo-je 


Jehova vaš Bog učinio Marii u 
putu, kad izhodjaste iz Ejipta. 

10. Kad budeš htio, da-ti tvoj 
iskrnji povrati koju stvar, koju- 
ti-je dužan, neujdi u njegovu kuću, 
da uzmeš štogod u zalog; 

11. Nego ostani na dvoru, a 
neka-tž on iznese ono, što bude 
imao. 

12. Ako-bi on bio čovik ubog, 
tada njegov zalog neima prinoćiti 
kod tebe, 

13. Nego-mu-ga odmah prie 
sunčana zahoda povrati, da-te 
on, pošavši spavati u svojoj odiči. 


hiaše-bo onda običaj samliti svaki dan prid večer toliko žita, koliko mogaše 
biti dosta, da-se omisi i izpeče kruh za svu obitil. Sto ovdi uaredjuje s obzi¬ 
rom na žrvan,.narcdjuje u II. Mojs. XXII. 26 s obzirom i na plašt; i zato i ovdi 
pod imenom žrvait, i ondi pod imenom plašt ima-se razumiti svako pokućstvo, 
i svaka ustriba, bez koje čovik nemože biti nijedan dan. 

7. Naskoeio . . . / mat. pis. ima: ako-bi-se našlo, da-je tko ukrao 
koga od svoje bratje , meju israelskima sinovima , i da-se-je učinio njegovim 
gospodarom , i da-ga-je prodao . . . .; o čem vidi II. Mojs. XXI. 16. 

8, 9. Budu <5 i Maria Mojsesova sestra bila pedipsana gubom za ovo, 
što biaše pomrinnjala proti Mojscsu (IV. Mojs. XII. 10), tumače mnogi ove 
redke ovako: budite poslušni svojim Svetočincem, i činite sve ono, što-vain 
oni budu naredili, da-vas Bog ne-bi pedipsao kojom teškom nevoljom, 
kako-je i moju sestru Mariu pedipsao gubom čiča neposluha i nepodložnosti. 
Drugi pak tumače ovako: čuvajte-se pomnjivo svake nemoči, a osobito gube, 
od koje-je mučno ozdraviti. Ako-biste pak počem nastali gubavi, učinite sve 
ono, što-vam reku Svetočinci, i podložite-se dobrovoljno njihovim naredbam, 
jer-sam-im ja zapovidio, što-bi oni u prigodi gube i za gubave naredili. 
Uzmite izgleda od Marie moje sestre, koja-je učinila sve, što-je bilo nare- 
djeno, i koja-je tako ozdravila. 

10, 11. Neujdi u njegovu kuću, da uzmeš u zalog ono, što-biš ti 
htio, nego uzmi ono, što-ti on bude iznio. 

12, 13. Siromah neima u kudi nego ono, što-mu-je potribito da prizive. 
Ako-bi-ti dakle iznio oli žrvan, oli plašt, oli koje drugo pokućstvo, bez koga 
on nemože noditi, vrati-mu-ga prid večer, a pripouzmi-ga sutra u jutro, i 
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blagoslovi, i da bude to tebi nami- 
njeno za pravednost prid Jehovom 
tvoim Bogom. 

14. Nezadrzavaj plaće nevoljno¬ 
mu i ubogomu svojemu bratu, oli 
prišlaću, koi pribiva u tvojoj drža¬ 
vi, i n tvojem mistu; 

15. Nego-mu oni isti dan prie 
sunčana zahoda daj činu njegova 
truda, jer-je on potriban, i jer njom 
ima prihraniti svoj život; da ne-bi 
on vapio proti tebi k Jehovi, i da—ti 
to nebude naminjeno za grih. 

16. Otci neimadu biti usmrtjeni 
za sinove, ni sinovi za otce. nego 
neka svaki bude usmrtjen za svoj 
grih. 

17. Neprikovratjaj suda prišlaću 


ni siroti, i neuzimaj u zalog 
udovičine odiče. 

18. Spomeni-se, da-si i ti služio 
u Ejiptu, i da-te-je odonle izbavio 
Jehova tvoj Bog; i zato-ti za- 
povidam, da obslužuješ ove na¬ 
redbe. 

19. Kad budeš žeo sitbu na 
svojem polju, pak ako-biš zaudobio 
i ostavio koju rukovet, nevratjaj- 
se da-ju uzmeš, nego pusti, da-ju 
uzme prišlač, sirota, i udovica, 
da-te Jehova tvoj Bog blagoslovi 
u svakom dilu tvojih rukuh. 

20. Kad budeš brao masline 
nevratjaj-se da obereš ono, što 
bude ostalo na granama, nego 
ostavi prišlaću, i siroti, i udovici. 


tako čini svaki dan, dokle-ti povrati ono, što-ti-je dužan. Ovim-češ načinom 
učiniti njemu veliko dobro bez svoje štete, i on-če-ti uzprositi od Boga svaku 
čestitost, kojom-če-te milostivi Bog doisto nadariti. 

14, 15. Potriban čovik grede na nadnicu da dobije čim-bi priživio. On 
priko svega dneva nemisli nego o plači, koju-bi u večer primio, i nežudi 
drugo, nego da dojde ono doba u koje-bi-ju primio, i tako kupio štogod brane. 
Ako-rnu dakle iizmakneš, oli odmakneš njegovu plaču, tojest ako-mu-je ne- 
dadeš odmah oni večer, uzmaknuti-češ-mu jedini posridak, koim žive, i 
tako-češ biti njegov povoljni uboica. On-če tada, nahodeči-se u krutoj 
nevolji, vapiti k Bogu proti tvojoj nemiloj nepravednosti, i Bog-če doisto 
uslišati njegov vapaj, i spustiti-če na-te priteške pedipse; vidi Hl. Mojs. 
XIX. l3 ‘ 

16. Ona osoba, koja-je sagrišila, neka bude pedipsana, nerazpruživši 
iste pedipse na one, koji nisu imali dila u njezinu zludilu. 

17. Udovica nemože biti nego ubožna i potribna ; ako-se bude radilo o 
zalogu, koi-bi-ti ona imala dati, podnašaj-se i s njom kako-sam-ti naredio 
s obzirom i na svakoga ubogoga u r. 12. 0 prikovratjanju suda s obzirom na 
prišlača, i na sirotu; vidi gori XVI. 19. 

19. Vidi III. Mojs. XIX. 9; XXIII. 22. 

20. Kad budeš brao masline neobahodi njihovih granah, nego ostavi 
onim, koji-će doči palitkovati. 
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21. Kad budeš trgao svoj vino¬ 
grad, nepoberi i grozdićah, koji-su 
ostali, nego-ih ostavi za prislaca, 
za sirotu, i za udovicu. 


22. Spomeni-se, da-si i ti služio 
u Ejiptu, i zato-ti zapovidam, da 
obslužuješ ove naredbe. 


21. Ob ovom vidi III. Mojs. XIX. 10. Od ostaloga, sve sto-je rečeno o 
žitu, maslinama, i grozdju, ima-se razumiti i o svakom drugom voću, jer-je 
Mojsesova odluka, da i prislač, i sirota, i ubog okuse barem štogod od svih 
onih litinah, koje na obilato uživaju uzmožtii ljudi. 

22. Imajte svejer prid očima ono stanje, u kom biaste u Ejiptu, i tako- 
eete biti blagodarni prama ubogim, i putnikom, jer-ee-vas sam zdrav razum 
navesti, da neeinite svojemu iskrnjemu onoga, što-je-vam onda bilo mrzko i 
teško podnositi, a da-inu činite ono, što-je onda bilo vam ugodno uživati. 
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Poglavje dvadeset i peto. 

Način, koim imadu biti smijeni i bicevani krivci 1 — 3; naredbe s obzirom 
na vola y koi vrsi 4; na udovicu bez diče ii — 10; na ženu koja-bi došla 
svojemu muzu u pomoć 11 , 12; na prave uteze , i prave mire 13—16; i na 
osvetu , koju-bi učinili lsraelitjani na Amalekitjanima 17 — 19. 


Redak 1. Ako-bi nastala koja 
parba meju nikojimi, i ako-se oni 
budu utekli k sudcem, tada neka ovi 
dadu pravicu onomu, koi ima pravo, 
a neka osude onoga, koi ima krivo. 

2. Ako-bi vidili, da-je krivac 
dostojan da bude bičevan, tada 
neka učine da on legne, i da bude 


bijen prid njiini. Prama miri kri¬ 
vine neka bude i broj udaraca; 

3. I svejer tako, da udaraca ne- 
bude više od četrdeset, da tvoj 
brat neotide izprid tvojih očiuh 
grdno razkidan. 

4. Neveži gubice volu, koi vrši 
tvoje žito na tvojem guvnu. 


1. Govori ovdi Mojses o parbi meju dvoicom s obzirom na zlodilo, 
koim-su oboica okrivjeni, i zato govori, da u prigodi, ako-bi ova parba bila 
prinesena na sud, sudci pomnjivo razvide, tko-je od one dvoice kriv, a Iko¬ 
je prav, i da po tom izreku pravi sud. 

2, 3. Broj udaraca mogaše biti oli veći, oli manji na razlog veće oli 
manje krivine onoga zločinca, ali neimaše nigda nadađi broja od 40, da-se 
ne-bi reklo, da-je bio izlupan kako zivinče, što-bi-mu služilo za sramotu. 
Judei, da neprivride ove zapovidi, kad imahu koga bičevali, činjahu da krivac 
legne snimivši prie sa sebe onu odiću, koja-mu pokrivaše pleća, i tada bičem 
složenim od tri konopčiđa udarahu-ga trinaest putah, i tako-mu davahu 39 
udaraca. Da-se pak neprivare u ovom broju od 13, izgovarahu r. 38. 
Spiv. LXXVIII, koi-je u mat. pis. složen od 13 ričih, koje, prinesene u naš 
jezik, odgovaraju ovim: i on-đe, milostiv, odpustiti, opačinu, i neće, pogu¬ 
biti, nego-će, više putah, odvratiti, svoj gnjiv, i neće, uzbuditi, sve svoje 
sržbe. Evo uzroka, za koi govori Pavao u II. ka Kor. XI. 24, da on pet 
putah biaše primio od Judeah četrdeset (udaraca) manje jedan. 

4. Omlativši istokostranci snope na guvnu, i bacivši slamu na stranu, 
sveživahu nikoliko volova u red, i gonjahu-ih po guvnu, da gaze po izinlatje- 
nom žitu, i tako da papcima staru one klase, koji biahu ostali čili izpod 
cipih. Biaše protivno i milostinji prama živini, i zdravomu razumu 
zabraniti živini, da nejide od onoga, o čem trudi; i zato Mojses zabrani 
Israelitjanom stavljati gubičnjak vršećemu volu, da on može kad i kad oku- 
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5. Aku bratja budu pribivala 
skupa, i bude jedan od njih umro 
neimavši diče, neka-se žena 
pokojnika neudade za drugoga, 
nego neka-ju uzme njegov brat, 
i tako neka zbudi sime svojega 
brata; 

6. I zato neka onoga prvorodje- 
noga, koi-se rodi od nje, nazove 
imenom svojega pokojnoga brata, 
da nebude pomrseno njegovo ime 
iz Israela. 

7. Ako pak on ne-bi htio uzeti 
žene svojega brata, koja-mu-se po 
zakonu pristoji, neka ona žena 
pojde na gradska vrata, neka za- 


zove starešine, i neka-im reče: 
brat mojega muža neće da zbudi 
ime svojega brata u Israelu, ni da 
uzme mene za ženu. 

8. Tada neka oni učine, da on 
odmah dojde prid njih, i neka-ga 
upitaju o toj stvari. Ako-bi on 
odgovorio: ja-je neću uzeti za 
ženu; 

9. Tada neka pristupi k njemu 
žena ondi prid starešinami, neka- 
mu izuje obuću s njegove noge, 
neka-mu pljune u obraz, i neka 
reće: ovako-se čini onomu, koi 
neće da sagradi obitili svojega 
brata. 


siti onejistbine, koju ima pod nogami, i prid očima. Ova-se naredba za 
vršećega vola ima razpružiti i na svu ostalu poslovnu živinu, i na svako 
čeljade, koje trudi o kojoj stvari, i zato biaše dopušteno i najmeniku, i slugi, 
i kmetu jisti slobodno od svake litine, koju kupjahu. 

5, 6. Njegov brat , ako-gn ima, ako ne, bližni rodjak od onih, koji 
pribivaju uli u istoj kuci, oli u susidstvu, oli u istom mistu. Po ovom pri— 
davnom običaju (I. Mojs. XXXVIII. 10), koi Mojses obrati u zakon, imaše 
divcr vinčati svoju snahu, oli rodjak rodicu, da nebude prikinut trak po- 
slidstva u obitili njegova brata, oli rod jaka, budući da prvi sin, koga-bi 
s ovom ženom rodio, imaše u rodoslovjn biti i činjen i nazvan sinom po¬ 
kojnoga brata, i primiti sve njegovo baŠtiustvo, i tako nepristajaše naprido- 
vali njegova obilil. 

7. Diver, oli bližni rodjak mogaše vinčati takovu udovicu, ali nehiaše 
na to obvezan, i zato udovica, ako-je ne-bi htio diver vinčati, zvaše-ga prid 
smiče, da čuje njegovu odluku, i da-se tako, ako-bi htila, može vinčati za 
drugoga. 

8, 9. Pridati komu svoju obuđu biaše bilig, da-niu-je zakonitim nači¬ 

nom pridao svoje pravi. Diver imaše prav vinčati svoju snahu; ako nije htio 
okoristiti-se ovom pravju, imao-je dati-joj svoju oblicu za dokaz, da-se on 
svoje pravi biaše odrekao, i zato da-se ona može udati za koga-bi htila. 
Pljunuti komu u obraz biaše teška uvrida, i zato mnogi tumačitelji drže, 
da-se rič (befanav) neiina priniti njemu u obraz , dali, prid njim , 

tojest na tleh, što svakako služaše, da-ga ukori za ovo, što nije htio zbudi!i 
sime svojega brala. 
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10. 1 njegovo-će ime u Israelu 
biti nazvano kuća izuvenoga. 

11. Ako-bi -se dvoica meju so¬ 
bom 8va<liii, i poćeli-se arvati 
jedan s drugim, ter ako-bi žena 
jednoga od njih, želeći izbaviti 
svoga muža iz rukuh jaejega, prti 
žila ruku, i uhvatila onoga za sram, 

12. Odsici-joj ruku neganuvši- 
se poništo prama njoj na smiljen je. 

13. U svojem toholcu nedrži 
različitih utezah, jednih većih a 
drugih manjih; 


14. Neka-se u tvojoj kući ne- 
najde većega i manjega spuda. 

15. Drži i posve prave uteze 
i posve pravi spud; da poživeš 
dugo vrime na onoj zemlji, koju- 
ce-ti dati Jehova tvoj Bog; 

16. Jer-je Jehovi tvojemu Bogu 
mrzak oni, koi takova diluje, i 
svaki, koi diluje nepravedno. 

17. Spomeni-se, što-ti-je učinio 
Amalek u putu onda, kad ti izho- 
djaš iz Ejipta; 

18. Kako-je on, nebojeći-se 


10. Kuća izuvenoga , tojest nečastivoga čovika, koga-je izula snaha za 
ovo, sto nije htio vineati-ju, i koi-je zato otišao kuci bosonog, sličan u tom 
neslobodnomu Israelcu, nego prodanomu kmetu, koi navadno grede bosonog. 

12. Neka izgubi ruku, budući-ju bezstidno uvukla u muške gaće s od¬ 
lukom, oli da digne život onomu Isrnelitjaninu, oli da-ga učini nepodobna za 
porod, i nedostojna da bude u broju gradjanah israelskoga puka; vidi 
gori XXIII. i. 

13. Utezah , tojest kamenah, kako ima matično pismo, jer onda utezi 
na mirilima nebiahu ni od olova, ui od mida, nogo od kamena, koje trgovci 
nosahu u tobolcu za pašom. Trgovci hodjahu i onda kako i sada od misla do 
mista noseći svaki svoja mirila, koja-im služahu i da štogod prodadn, i da 
štogod kupe. Ali kako-ih želja za dobitkom ćestokrat zaslipjevase, tako 
iskalili na privaru dobiti sto mogahu vise, i zato u rečenom tobolcu držahu 
dvoje kamene, jedne težje, kad litiahu sto kupili, a druge Ingahnije, kad litialiu 
sto prodati; i tako kradjahu na dva načina. Zabranjuje zato Mojses opeta 
ovdi, sto biase prie zabranio u III. kn. XIX. 33, 3tj, svaku privaru, i svako 
priuzetje tnjega imanja u trgovini. 

14. Spud, u mat. pis. efah prihodi ovdi za svaku miru kako za žito, 
tako i za ulje, i za vino. 

17, 18. Povidi Mojses u II. kn. XVII. 8, da Amnlekitjani biahu udarili 
iznenada na Israeliljane, i razbili-ih. Prizivlje-im ovdi ovu stvar na pamet, 
i nadostavlja niko okolovstine, kojih ucbiase u II. knjigi povidio, jer-ili ove 
mogahu potaknuti, da oprave ono, sto-im s obzirom na rečene Amalckitjane 
naredjuje. Govori zato najpric, da Amalekitjani biahu udarili na sinove 
israelske iz busiah, nejavivsi-se prie njihovima ncpriotcljiina, sto, budući 
dilo posve nepošteno, imaše biti pedipsano. Nadostavlja uz to, da biahu nari- 
pili na slabe, mlohave, i nemoćne, koji-se nemogahu branili, sto-je najne- 
milija okrutnost, za kojit-se oni imahu osvetiti. Govori zatim, da to biahu 
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Boga, izašao proti tebi, i porazio 
one, koji biahu ostali straga da 
trudni opočinu, i kad ti biaš izne- 
možen od glada i od truda. 

19. Kad-ti dakle Jekova tvoj 


Bog dade da opocineš, i da nad¬ 
vladaš sve narode na okolo u onoj 
zemlji, koju-ti-je on obećao, po¬ 
mrsi njegovo ime izpod neba. Pazi, 
da toga nezaudobiš. 


učinili, ćim ostali puk hiaše trudan i iznemožen od glada, i zato nepodoban 
da svojoj bratji dojde u pomoć. Ova-ih imahu razljutiti, i podžgati na osvetu. 
Govori najposli, da to biahu učinili bez ikakva obzira na svemogućstvo 
Jekove, koi-ih vodjaše, i koi činjaše tolika čudesa da shrani svoj puk; ovo- 
bo biaše priteška uvrida njihovomu Bogu, i zato dostojna svake pedipse. 

19. Pomrsi , tojest porazi-ga v tako, da ueostane od njih ni uspomene. 
Ovo b\ ispunjeno dio pod Saulom (1. Sam. XV. 5), dio pod Davidom (I. Sam. 
XXX. 1 —19), a dio pod Ezekijom (I. Dnevozg. IV. 42, 43). — Da toga 
nezaudobiš , tojest ni krivine vam učinjene, ni uvride zadane Jehovi, ni 
naredbe da-ih skončate. 
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Poglavjc dvadeset i šesto. 


JHojses daje naredbe za prikazimnije proinah u kananejskoj zemlji 
1 — 11; i druge desetine 12 — 15. Nagovara puk da obsluzuje sve naredbe 
podane , i da se pripravi da ponovi uvit s Jehovom 16—19 . 


Redak 1. Kad dojdeš u onu 
zemlju, koju-će Jehova tvoj Bog 
dati tebi u haštinstvo, i kad-ju 
osvojiš, i u njoj-se nastaniš, 

2. Uzmi prvine svih svojih plo- 
dov, i postavi u sprtvu, i ponosi 
na ono misto, koje Jehova tvoj 
Bog odabere da bude ondi za¬ 
zivano njegovo ime ; 

3. I pristupi k onomu Sveto- 


čincu, koi bude onoga vrimena, i 
reci-mu ovako: ispovidam danas 
prid Jehovom tvoim Bogom, đa- 
sam ušao u zemlju, za koju-se-je 
on zakleo našim otcem, da-će-ju 
dati nam. 

4. Uzeti-će tada Svetocinac 
sprtvu iz tvoje ruke, i postaviti- 
će prid žertvište Jehove tvojega 
Boga; 


2. Ob ovima prvinama vidi II. Mojs. XXIII. 19; III. Mojs. II. 14 ; 
XXIII. 10. 

3. Ovo služaše po niki način za proispovidanje, da-je Jehova ispunio 
što biaše obećao. 

4. Talmudiste tumačeći ovi redak, povidajii: da-se najprie svi ljudi 
jednoga istoga kotara skupjahu u svoje prvo misto; da ondi prinoćevahu svi 
na ulicama, da ne-bi poćem nastali oskvarnuti; da«ih ujutro njihov poglavar 
zbudjevaše ovimi besidami: uzajdimo k Siomi, i pojdimo na goru našega 
Boga; da oni tada vodjahu sobom vola, kojemu biahu pozlatili roge, i kojemu 
na glavu biahu stavili krunu od maslinovih granćicah; da kad biahu došli 
blizu Jerusolima slabu navistiti Svetoćincem, da eto gredu; da oni meju to 
naresivahu cvitjem svoje sprtve pune najlipšjcga voća; da prieastniji od 
Svetoćinaca izhodjahu iz grada prama putnikom da-ih prime; da ovi ušavši 
u grad pivahu drugi redak Spivanja CXXI; da uzašavši u Hram stavljahu 
svaki svoju 9prtvu na rame, i da tako, prolazeći priko dvorja ženah uhodjahu 
u dvorje Svetoćinaca, i ondi da pivahu Spiv. CXLIX; da Levite, pokle oni 
biahu pristupili k otaru, pivahu Spiv. XXIX; da zatim putnici pivahu treći 
redak ovoga poglavja, i polagahu svoje sprtve na tleh; da zatim Svetocinac 
činjaše s njimi okolokretanje, i da-ih stavljaše prid otar, i da tako bi svršeno 
ovo prikazanje. 
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5. A ti-ćeš reći ondi prid Jeho- 
vom tvoim Bogom: Sirianin pro- 
gonio-je moga otca, koi-je sašao 
u Ejipat, i ondi bio kako prišlać 
u malom broju ljudih; ali-je ondi 
nastao puk velik, snažan, i neiz- 
brojan. 

6. Ondi-nas Ejiptiani obnevolji- 
vabu, i proganjahu, i nalagahu- 
nain brimena priti ska; 

7. I zato mi vapismo k Jehovi 
Bogu naših otaca, koi-nas-je usli¬ 
šao, i pogledao na našu nevolju, 
na naše trude, i na našu tisnoću; 

8. I izveo-nas iz Ejipta u jakoj 
ruci, i u pruženoj mišici, s ve¬ 
likom strahovitostju, zlamenjima, i 
čudesima; 

9. 1 uveo-nas u ovo misto, i 


dao-nam ovu zemlju, koja teće 
mlikom i medom. 

10. I zato-sam evo prinio prvi- 
ne plodov ove zemlje, koju-mi-je 
dao Jehova. Položi-ih tada prid 
Jehovu svojega Boga, i pokloni-se 
Jehovi svojemu Bogu. 

11.1 gosti-se svima onima do¬ 
brima, koja Jehova tvoj Bog dade 
tebi, i tvojoj obitili, ti, i Levita, i 
prišlać, koi-je kod tebe. 

12. Kad svršiš pridavati deseti¬ 
nu svih svojih litinah, treće godi¬ 
šte, koje-je godište desetine, daj, 
da od njih blaguje u tvojem gradu 
Levita, i prišlać, i sirota, i udo¬ 
vica, i tako da-se nasite; 

13. I reci prid Jehovom svoim 
Bogom: ja-sam digao iz svoje kuće 


5. Sirianin . . . otca; tojest Jakov naš otac pnbigao-je izprid Esava u 
kuću Lalutna Sirianina, i ovi-ga-je zlobio, i progonio tako, da-je bio usilovan 
povratiti-se u Kanaan, odkle-je prošao n Ejipat. Mat. pis. ima inaeie, tojest: 

moj otac bio-je Aramej skitalac, i on-je sašao u Ejipat .; i tako 

nazovoin Aramej biliži Abrahama, nazovoni skitalac biliži i Abrahama, i 
Isaaka i Jakova, koi-je posli otišao n Ejipat, gdi-se-je od njega narodio mno¬ 
gobrojan puk. 

6. Vidi II. Mojs. 1. 14. 

8. Vidi gori IV. 34. 

9. Vidi II. Mojs. III. 8. 

10. Čim Israelitjanin pobrajaše pomenute blagodarnosti primjene od 
Jekove, držašc sprtvu s prvinami u ruci. Izgovorivši svoje proispovidanje 
pridavaše rečenu sprtvu Svetoćincu, a Svetoćinac stavljaše-ju prid otar. 

11. Gosti-se; mat. pis. ima: veselise , ali ove dvi rici imadu isti razu- 
mak. kako vidismo više putah. 

12. Desetinu , tojest drugu; vidi gori XIV. 22—28, 29. 

13. Posvetjeno , tojest što imaše bili prineseno u s. Nadstorje, i poji- 
deno u gostbamu. 
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sve što-je bilo posvetjeno, i dao- 
sam-ga Leviti, i prišlaču, i siroti, 
i udovici, kako-si-mi zapovidio; ja 
nisam privridio tvoje naredbe, ja 
nisam zaudobio tvoje zapovidi. 

14. Ja nisam u svojoj lugi od 
onoga blagovao, niti-sam isto uzeo 
za ikakvu nečistoću, niti-sam isto 
od onoga uložio za stvari spro¬ 
voda. Ja~sam poslušao glas Jehove 
svojega Boga, i ueinio-sam sve, 
što-mi-je on zapovidio. 

15. Pogledaj (o Jekova) iz svo¬ 
jega svetilišta, i iz privisokoga pri- 
bivališta, koje-je na nebu, i bla¬ 
goslovi Israela svoj puk, i ovu 
zemlju, koju-si-nam dao kako 
biaš zakletvom obećao našim ot- 
cem, zemlju, koja teće mlikom i 
medom. 


16. Danas-ti Jeliova tvoj Bog 
zapovida, da obsliižuješ ove zapo¬ 
vidi, i ove zastave, i da-ih pomnji¬ 
vo izpunjuješ sa svim srdcem, i sa 
svom svojom dušom. 

17. Ti—si danas odabrao Jehovu 
da bude tvoj Bog, i da ti putuješ 
po njegovima putima, i da obslu- 
žuješ njegove naredbe, i zapovidi, 
i zastave, i da budeš poslušan nje¬ 
govoj zapovidi. 

18. I Jehova odabrao-je danas 
tebe da budeš njegov vlastiti puk, 
kako-ti-je obećao, i da obslužuješ 
sve njegove zapovidi; 

19. I da-te učini višjega od 
svih narodov, koje-je stvorio za 
svoju slavu, hvalu, i ćast; i da 
budeš puk posvctjen Jehovi svo¬ 
jemu Bogu, kako-jc obećao. 


14. U svojoj tugi, kad tojest žalovah za svojimi, koji-mi bihu urnrli, i 
žalo biah nečist. — Nečistoću , tojest za stvari, koje nisu svete, za stvari po¬ 
sve svitovnje. — Sprovoda , tojest za goslbe, koje učinili pokle biah pokopao 
svoje, koji-mi bihu umrli. 

16. Vidi gori VI. 3, 5. 

17—19. Ovimi besidami, koje izreče Mojses puku prid svojom smrtju, 
holi pripraviti njihovu pamet i njihovo srdee, da opeta sastave uvit s Jeho- 
vom, i tako da-mu ponove sva ona obećanja, koja-mu biahu učinili njihovi 
otci i za se, i za svoje poslidnike na gori Sinai; i zato-iin prizivlje u kratko 
na pamet i sve ono, na što-se njihovi stariji biahu obvezali prama Jehovi, i 
pod koim uvitom biaše Jehova obećao da-će očestiliti njih i njihove poslidnike 
u svako vrime. Budući dakle da ova tri rcdka služe za pridslovjc slidećim 
poglavjem, a navlastito poglavju XXIX., govori do tri puta, tojest u r. 16, 17, 
i 18 danas .. . što opeta nadostavlja u slid. pogl. r. 1, 9, i 10. 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 

Ai, edba da budu zapo vidi zakona urizane u kamenu ; da bude sagradjen 
otar; da budu sazezene zertve za ponovljenje uvita , i da bude izrečen 
blagoslov svrhu onih , koji-bi-ga obstuzivali, a prok/estvo proti onim . koji- 
bi-ga tlačili i —26. 


Redak 1. I dadoše Mojses i 
israelski staresine puku ove na¬ 
redbe: obslužujte svaku zapovid, 
koju-vam ja dajem danas. 

2. Kad projdete priko Jordana, 
i ujdete u onu zemlju, koju-će-vam 
dali Jekova vas Bog, uzdignite ve¬ 
like kamene, i omažite-ih kla¬ 
kom, 


3. Da možeš na njima upisati 
sve rici ovoga zakona, pokle proj- 
deš priko Jordana da otideš u onu 
zemlju, koju-će Jehova tvoj Bog 
dati tebi, u zemlju, koja teče ndi- 
kom i medom, kako-je zakletvom 
obećao tvojim otcem. 

4. Kad dakle projdete priko 
Jordana, uzdignite one kamene. 


2. Ovo omazanje klakom služaše da ugladi one kamene, i da tako mogu 
na njima upisati rici zakona. 

3. Sve rici ovoga zakona ; što-je triba pod ovim razumiti, ralicito-jc 
mnenjc tumaćiteljak. Jodni govore, da-je triba razumiti onih deset zapovidili, 
koje biaše Jekova na kamenitima pločama upisao na gori Horebu, ali o ovima 
negovori ni ovdi Mojses, ni Jošue u knjigi svoga imena VIII., gdi povida, 
kako ova naredba b'i ispunjena. Drugi govore, da-je triba razumiti svu petu 
Mojsesovu knjigu, ali ona nesadržaje svib zapovidili, i svib naredaba zakona, 
a koliko-bi-se litilo kamenah, da-se na njima upiše sva ova knjiga ? v Treći 
govore, da-se ima razumiti vas peteroslog, Što-je jos nevirovatnije. Četvrti, 
slideći Josipa Flavia, govore, da Mojses koti razumiti one blagoslove, i ona 
proklestva, koja imahu biti izrečena na gorama Hebalu i Garizimu, i koja sa¬ 
držaje pog. XXVII. i XXVIII. Peti najposli drže, da Mojses koti reći sve za- 
povidi, i sve naredbe, koje-se u II., Hl., IV. i V. knjigi nahode, propustivši 
sve, što-je u I. kn. upisano, i sve, što ostale knjige povidaju, ali što neprinose 
kako tisnu zapovid. Neka-se svaki prilući onomu mnenju, koje najde da-je 
razložitije. 

4. Hebal; samaritansko pismo ima GaHzim . Tko-je pokvario pravo ime, 
nezna-se. 
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koje-vam danas naredjujem, na gori 
Hebalu, i uravnite-ih klakom; 

5. I sagradi ondi Jehovi svoje¬ 
mu Bogu otar od stinah, koje nisu 
udilane gvozdom, 

6. Od stinah neobličnih i neu- 
dilanih, i na njem prikaži svežganja 
Jehovi svojemu Bogu, 

7. I prikolji žertvc mirotvorne, 
i blaguj ondi, i gosti-se prid Jeho- 
vom svoim Bogom. 

8. I upisi na onima kamenima 
sve rici ovoga zakona javno, i bi¬ 
stro. 

9. I rekoše Mojses, i Svetocinci 
od pokolenja Levova svemu isracl- 
skomu puku ovako: pazi i slušaj 
Israele; ti-ei danas nastao puk Je- 
hove tvojega Boga ; 


10. Slušaj dakle njegov glas, i 
obslužuj njegove zapovidi i zastave, 
koje-ti ja danas povidam. 

11. I dadš Mojses oni isti dan 
puku ovu naredbu: 

12. Ovi-će otići na goru Gari- 
zim, pokle projdete priko Jorda- 

V 

na, da blagoslove puk: Simeon, 
Fjevi, Juda, Isakar, Josip, i Benja- 
min ; 

13. A prama ovim poći-će na 
goru Hebal da izreku proklestva: 
Ruben, Gad, i Ašer, i Zabulon, 
Dan, i Neftali. 

14. f reći-će Levite jakim 
glasom svim Ijudem israelskim: 

15. Proklet bio, koi-bi učinio 
dilom zanatnika, oli udilanu oli sli¬ 
venu priliku, što-je mrzko Jehovi, 


5. Gvozdom , tojest mlatom, oli liloin. 

6. Ovitki otar h\ sagradjeu i u pustinji Sinai; vidi II. Mnjs. XX. 25. 

8. Javno , i bistro , tojest lipo zarizauima slovima, da može svaki štiti 
što-je upisano. 

14. Levite , tojest Svetocinci od pokolenja Levova. Meju gora ni i He¬ 
bal, koja biaše na siver, i Garizim, koja biaše na podne, biaše ne mnogo 
široka prodol, u kojoj staliu Svetocinci sa škrinjom uvita; od podnevne strane, 
tojest na podanku i na plećima Garizima staliu Levite i šest pnkolenjah, 
r. 12, a sa sivernc strane stase drugih šest pokolenjah na podanku i na ple¬ 
ćima Hebala. Koja razlikost biaše meju jednom i drugom gorom, rekosmo 
gori u pogl. XI. 29. Cim puk stajaše tako razdiljen, Svetocinci uasrid prodoli 
izgovarahu glasom tako jakim, da-ih mogaše čuti vas puk, proklestva za 
one, koji-bi tlačili Jehovin uvit, a puk koi staše sa strane Hebala, odgo¬ 
varaše Amen , neka bude tako, hteći tim potvrditi ono, što oni biahu izrekli. 
Svetočinci izgovarahu zatim blagoslove za one, koji virno obslužuju zakon, 
a puk, koi staše sa strane Garizima, odgovaraše Amen , da tim potvrdi njihovu 
izreku. 

15. Proklet bio 9 tojest dopala-ga svaka nevolja. Mojses pobraja kako 
ovdi, tako i u slidičima poglavjima ona bezzakonja, koja nisu nego samomu 
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i stav : o-ju u skriveno misto; a vas- | 
će puk odgovoriti: neka bude 
tako. 

16. Proklet-bio, koi ne-bi što¬ 
vao svoga otca i svoje matere; a 
vas-će puk odgovoriti: neka bude 
tako. 

17. Proklet bio, koi-bi pomak¬ 
nuo mejaše svojega susida; a 
vas-će puk odgovoriti: neka bude 
lako. 

18. Proklet bio, koi-bi učinio 
da slipac sajde s puta; a vas-će 
puk odgovoriti: neka bude tako. 

19. Proklet bio, koi-bi prišlaću, 
siroti, i udovici prikovratio sudbu; 
a vas-će puk odgovoriti: neka bu¬ 
de tako. 

20. Proklet bio, koi-bi legao 


uza ženu svojega otca, i koi-bi 
odkrio pokrivalo njegove postelje.; 
a vas-će puk odgovoriti: neka 
bude tako. 

21. Proklet bio, koi-bi legao uz 
kojemudrago živinće; a vas-će puk 
odgovoriti: neka bude tako. 

22. Proklet bio, koi-bi legao 
sa svojom sestrom, sa kćerju svo¬ 
jega otca, oli svoje matere; a 
vas-će puk odgovoriti: neka bude 
tako. 

23. Proklet bio, koi-bi legao 
uza svoju punicu; a vas-će puk 
odgovoriti: neka bude tako. 

24. Proklet bio, koi-bi potajno 
udario svoga iskrn joga; a vas- 
će puk odgovoriti: neka bude 
tako. 


Bogu poznana. i žalo govori, da-je dostojan svake pedipse, još i tilesne svaki, 
koi-bi i potajno učinio koju priliku krivih bogov, i ćastio-ju skrovito u 
svojoj kući. 

16. Ne-bi štovao; inat. pis. ima: koi-bi pogrdio svoga otca .i 

tako sklapa svaku uvridu, bila ona u rićima, bila n dilima; vidi II. Mojs. 
XXI. 17. 

17. Vidi gori XIX. 14. 

18. Slipac niti vidjaše, niti poznavaše onoga, koi-ga biaše odvratio n 
pravoga puta, i zato-ga nemogaše osvaditi; imaše dakle takovoga opakoga 
stignuti pedipsa s neba. Od ostaloga, pod nazovom slipac triba-je razumiti i 
svako neumitno čeljade, i zato ovo proklestvo ima stignuti i sve one, koji daju 
himbena svita, i kriva nauka, i koji po koimudrago način od vrat jaju neumitne 
s puta spasenja na put izgubjenja. 

19. Vidi II. Mojs. XXII. 21, 22; gori X. 18. 

20. Vidi III. Mojs. XVIII. 7, 8; gori XXII. 30. 

21. Vidi II. Mojs XXII. 19; III. Mojs. XVIII. 23. 

22. 23. Vidi III. Mojs. XVIII. 9, 17; XX. 14. 

24. Udario , tojest usmrtio kada to ne-bi nitko vidio; jer tako ne-bi 
mogao nitko ni osvaditi, ni dosvidoćiti; vidi II. Mojs. XXI. 12. 
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25. Proklet bio, koi-bi primio 
rftita da usmrti pravednoga; a vas- 
6e puk odgovoriti: neka bude 
tako. 


26. Proklet bio, koi neobstane 
u naredbama ovoga zakona, i koi- 
ih neobsluži dilom; a vas-će puk 
odgovoriti: neka bude tako. 


25. Da usmrti , tojest koi-bi drugoga oli krivo osvadio, oli proti njemu 
krivo posvidočio, oli-ga pravedna osudio na smrt. 

26. Ovdi sklapa u opdeno sve ostale naredbe zakona, a navlastito one, 
koje-su temelj uvita. Od ostaloga, u ovom blagoslovu i proklestvu izrečenom 
po Jehovinom Svetočincu, stojedem usrid puka, i imajudem s desne strane 
Garizim, prama komu-bi-se okrenuo kad htiaše izreci blagoslove, a s live 
strane Hebal, prama komu-bi-se okrenuo kad htiaše izredi proklestva, nahode 
bogoslovci živi zlamen onoga opdenoga suda, u kom-de vrhni Svetočinac Isus 
Krst prama onim, koji-mu budu na desnu, izredi sudbu: đojdite blago slovjeni 
po mojem otcu . . ., a prama onim, koji mu budu na livu: odstupite od mene 
vi prokleti . . ., kako-se štije u Ev. po Mat. XXV. 34, 41. 


Slog 11. 


28 
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Poglavje dvadeset i osmo. 

l^Iojses obećaje svaku čestitost onim, koji budu obsluživali zakon 1 — 14, 
a onim, koji-bi-ga tlačili, priti svakom nevoljom 15 — 44, a navlastito 
tim, da-će naripiti na njih nepriateljske vojske 45 — 57, ipovesti-ih u 
suianjstvo 58 — 68. 


Redak 1. Aii ako budeš slušao 
glas Jehove svojega Boga, i budeš 
potanko obslužirao sve njegove 
naredbe, koje-ti ja danas dajem, 
Jehova tvoj Bog ućiniti-će-te viš— 
jega od svih narodov, koji-su na 
svitu. 

2. I saći-će svrhu tebe svi ovi 
blagoslovi, i oni-će-te stignuti, 
ako budeš slušao njegove zapovidi. 


3. Ti -ćeš biti blagoslovjen u 
gradu, i blagoslovjen na polju. 

4. Biti-će blagoslovjen plod 
tvoje utrobe, i plod tvoje zemlje, 
i plod tvoje živine, i stada tvojih 
govedah, i uvori tvojih ovaca. 

5. Biti-će blagoslovjene tvoje 
žitnice, i blagoslovjene tvoje naćve. 

6. Ti -ćeš biti blagoslovjen 
i ulazeći i izlazeći. 


1. Visjega, tojest nastati-ćete puk toliko velik, moguć, i snažan, da 
vas neće moć nitko nadvladati. Želeći Mojses usaditi u pamet i u srdce sinov 
israelskih ovu istinu, da sva njihova čestitost visi o ohsluživanju zakona, 
obećaje-im sve ono, što može ćovik zaželiti na ovom svitu, ako budu virno 
štovali Jehovu, a priti-im s druge strane svim onim, što može ustrašiti i oža- 
lostiti ćovika, ako-mu budu nevirni. Nije triba dakle izvidjati, je-li-se sve 
ovo zgodilo onomu puku, ćim-je bio viran, oli nevinin svojemu Bogu, nego-je 
triba izvidjati samo to, je-li bio u općeno čestit oli ne, ćim-je bio poslušan oli 
neposlušan svojemu Bogu. 

3. Tojest biti-ćeš srićan u svem, ili-se budeš zadržavao u gradu, ili 
na polju. 

4. Vidi gori VII. 13. 

5. Žitnice; mat. pis. ima: sprtva, tojest svaki sud, u koi mogahu 
stavljati voće ubrano s voćaka. — Naćve; ovako iz mat. pis., jer rić reli - 
quiae 9 koja prihodi u lat. prinesenju, nepristaje dobro. Naćve pak prihode, 
za obilnost kruha, jer-se u njih misi tisto od kojega se peće kruh. 

6. Tojest, u svima poslima, i u onima, koje budete činili u svojoj 
kući, i u onima, koje budete opravljali vanka kuće. 
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7. Jehova-će učiniti da tvoji 
nepriatelji, koji-se podignu proti 
tebi, padu prid tobom; oni-će doći 
proti tebi jednim putem, a pobi- 
gnuti-će izprid tebe sedmerim pu¬ 
tem. 

8. Jehova-će spustiti blago¬ 
slov na tvoje hranospreme, i na 
sva dila tvojih rukuh; on-će-te 
blagosloviti u onoj zemlji, koju-ćeš 
primiti. 

9. Jehova-će-te zbuditi da bu¬ 
de! puk njemu posvetjen, kako-ti- 
je zakletvom obećao, ako samo 
bude! obsluzivao zapovidi Jehove 
svojega Boga, i bude! hodio po 
njegovima putima. 

10. I tako-će viditi svi puci 
svita, da-je Jehovino ime zazvano 
svrhu tebe, i bojati-će-se tebe. 

11. Jehova-će-ti davati obilnost 
svakoga dobra, ploda tvoje utrobe, 
i ploda tvoje živine, i ploda tvoje 


zemlje, koju-je Jehova zakletvom 
obećao tvojim otcem, da-će dati 
tebi. 

12. Jehova-će otvoriti nebo, 
svoju najbolju blagoshranu, da 
dade tvojoj zemlji na svoje vrime 
dažda; i on-će blagosloviti sva 
dila tvojih rukuh. Ti-će! davati 
u zajam mnogim narodom, a ne¬ 
će! primati zajma od nikoga. 

13. Jehova-će učiniti da bude! 
glava a ne rep; ti-će! biti svejer 
gornji a ne donji, ako bude! slu¬ 
šao zapovidi Jehove svojega Boga, 
koje-ti ja povidam danas, i budeš- 
se spominjao da-ih obslužujes, 

14. Neodstupajući od njih ni na 
desnu ni na livu, i neslideći tujih 
bogov i neštujući-ih. 

15. Ako pak nebude! htio slu¬ 
šati glasa Jehove svojega Boga, i 
nebude! nastojao da obslužujes 
sve njegove zapovidi, i zastave. 


7. Sedmerim putem; zarično govorenje, koim opisuje sunovratno Li¬ 
zanje; broj-bo sedam znaci mnogo, i tako govori: tvoji-će nepriatelji doći 
na-te u složenoj vojski, a izprid tcbe-će pobignuti na sve strane na vrat i na 
nos, da samo kakogod shrane sebi život. 

8. Hranospreme, tojest spreme svega onoga, što bogat ćovik može 
skupiti, i sebi pribaviti. 

9. Posvetjen, tojest razlučen i različit od svih drugih pukov, i zato 
Ijubjen, štitjen, i branjen po Jekovi. 

10. Zazvano ime . . ., tojest da-ste vi puk Jehove svemogućega Boga, 
i zato oni neće ni udarati na vas, ni zadavati-vam ijedne uvride. 

12. Na svoje vrime, tojest navlastito u jesen i u primalitje; vidi 
III. Mojs. XXVI. 11, gori XI. 14. — Davati u zajam; vidi gori XV. 6. 

13. Tojest biti-ćeš svejer prvi, i nigda zadnji; ti-ćeš pridobivati i 
svojoj oblasti podlagati druge, a tebe neće nitko ni nadvladati, ni pridobiti. 

28 * 
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koje-ti ja povidain danas, saći-će 
svrhu tebe sva ova proklestva, i 
ona-će-te obujati. 

16. Ti-ćeš biti proklet u gradu, 
i proklet na polju. 

17. Biti -će prokleta tvoja žitni¬ 
ca, i proklete tvoje naćve. 

18. Biti-će proklet plod tvoje 
utrobe, i plod tvoje zemlje, i stada 
tvojih govedah, i uvori tvojih 
ovaca. 

19. Ti-ćeš biti proklet i ulazeći 
i izlazeći. 

20. Jehova-će spuštati na-te i 
glad, i skupoću, i pedipse u svem. 


Što budeš dilovao; dokle-te satare 
i skonča odveć brzo čića tvojih 
priopakih izmišljenih dilah, u ko- 
jima-si-me ostavio. 

21. Nadostaviti-će-ti Jehova i 
kugu da-te skonča s one zemlje, 
u koju-ćeš ući da-ju posiduješ. 

22. I udariti-će-te Jehova ubo- 
štvom, ognjicom, i zimom, vrući¬ 
nom i žesćinom, i nezdravim aje- 
rom, i pozcborn, i progoniti-će-te 
dokle pogineš. 

23. Nebo, koje-je svrhu tebe, 
biti-će—ti mideno, a zemlja, koju 
budeš plesao, biti-će gvozdena. 


16. Tojest, svi-će vaši posli izaći-vam naopako. 

17. Vi nećete imati ni voća ni kruha; vi-ćete umirati od nevolje i od 
glada; matično pismo ima kako i gori u r. 5. tvoja sprtva, i tvoje naćve. 

18. Vaše-će žene biti neplodne, a vaša živina biti-će jalova. Ali ako 
i bude poroda, tada-će u kratko i pomriti vaši sinovi, i poginuti porod vaše 
živine. 

19. Stignuti-će-vas proklestvo božje u svakom mistu, i u sva¬ 
kom poslu. 

20. Matično pismo ima: . . . na-te proklestvo , i strah, i pedipsu , 
tojest pokaranje božje, za koim slidi razsutje. — U kojima-si-me ostavio , 
prilučivši-se tujim bogovom. 

21. Kuga-je bila svejer i svagdi neizličiva bolest, koja nemilo i u 
kratko kosi. 

22. Matično pismo ima: udariti-će-te Jehova suciom , i muklom 
ognjicom , i naglom ognjicom , i žestokom ognjicom, i sušom, i palezem, i 
pozebom, i progoniti-će-te . . ., gdi jedni sušu, palež i pozebu prilučuju 
zemlji i siđbi, i tumače ovako: Bog-će uztegnuti dažde, i tako-će zemlja 
ostati suha, i neće ploditi. Ono pak što izvrgne, oli-će pozebsti kad bude 
jošće u soku, oli-će izgoriti od žestoke vrućine pokle bude uzreslo. Drugi 
pak prilučuju i ove tri nemoći ljudem, i tumače, da-je suša oni suhor, koi 
ćuti čovik u prsima, i u grlu, i koi-ga teško muči iznutra; da-je palež oni 
srabež, koi čovik ćuti po svoj koži, i koi-ga muči sdvora, a da-je pozeba 
ona protiskavica, ona kostobolja, ona studena groznica, koja muči čovika na 
svem životu. 

23. Nebo neće dažditi, zemlja neće ploditi; vidi III. Mojs. XXVI. 19. 
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24. Jehova-će spustiti na tvoju 
zemlju praha namisto đažda, i pe¬ 
peo s neba saći-će na-te, dokle 
budeš skončan. 

25. Jehova-će činiti, da prid 
svojima nepriateljima padeš; ti-češ 
jednim putem izlaziti proti njim, a 
sedmerim-ćeš putem bižati ; ti¬ 
češ biti razpršan po svima kralje¬ 
vinama zemlje; 

26. Tvoja-če mrtvina biti jilo 
svih letućih neba, i zvirih zemlje, 
i neće-se naći, koi-bi-ih odtirao. 

27. Jehova-će-te udariti ejipt- 
skimi ranami u one strane tila, 


kroz koje-se izmeće gnus, kra- 
stami, i srabom tako, da nećeš 
moći ozdraviti. 

28. Udariti-će-te Jehova ludo- 
stju, i slipoćom, i bistnostju pa¬ 
meti, 

29. Tako, da-ćeš pipati u po¬ 
dne kako-je slipac običajan pi¬ 
pati u tminama, i nećeš biti srićan 
u svojima putima. Ti-ćeš u svako 
vrime biti krivo osvadjivan, i biti— 
ćeš pritiskivan od usilnika, i neće- 
se naći, koi-bi-te oslobodio. 

30. Ti-ćeš zaručiti sebi ženu, 
a drugi-će s njom spavati. Ti-ćeš 


24. U istočnima stranama, a navlastito u mejašima Palestine gdi ne- 
daždi često, diže vitar sitnu pržinu, koja-je ne samo dosadna Ijudem, nego 
jošće i škodna usivom, i zato govori: namisto dažda koi-bi natapao tvoju 
zemlju, spustiti-će Jehova praha, koi-će-ju još veće izjaloviti. 

25. Zgoditi-će-vam-se sve inačie, nego-bi-se bilo zgodilo, da budete 
virno obsluživali božje zapovidi (gori r. 7); vi-ćete toliko omrznuti svemu 
svitu, da-vas neće nitko htiti primiti u svoju državu, i tako-ćete biti usilo- 
vani skitati-se od mista do mista neimajući nigdi stalnoga pribivališta. 

26. Neukopati mrtvaca, nego ostaviti-ga na polju, da zviri i ptice 
kidaju, žderu, i raznose njegovo tilo, biaše onih vrimenah stvar odveć 
sramotna, i pedipsa težja od iste smrti; evo zašto-im priti, da-se neće naći, 
koi-bi pokopao njihova tilesa, pokle oni budu nevoljno poginuli. 

27. Ranami . . ; mat. pis. ima: Jehova-će-te udariti ejiptskim ote - 
kom , kilom , krastami . . ., gdi pod nazovora otek triba-je razumiti 
slonsku gubu, jer gubavim strahovito otiču navlastito noge i ruke, ova-bo-je 
nemoć poglavita u Ejiptu; a pod nazovom kila triba-je razumiti i pridor, 
kojemu-je podložan spol jedan i drugi, i sinigle (haemorrhoides), kojim-su 
podložni takojer i muške i ženske glave , i koje u onima vrućima državama 
imadu biti mnogo nepodnosivije nego-su kod nas. 

28. 29. Ti-ćes pipati . . .; ovo-se može razumiti i o slipoći tilesnih 
očitih, kad tojest čovik naskočen od nevoljah svake vrsti nezna, Što-bi učinio, 
i kamo-bi otišao, i od slipoće duha, koju trpe Judei još i dan današnji, nevideći 
one svitlosti, koju-je donio na svit Mešia sin božji. 

30. Nećete uživati nijedne od onih ugodnostih, koje navadno uživa 
svaki čovik, jer oli-ćcte nevoljno poginuti, i pustiti, da drugi uživa vaša 
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sagraditi kuću, ali u njoj nećeš 
pribivati. Ti-ćeš nasaditi vinograd, 
ali njegove jamatve nećeš kr¬ 
piti. 

31. Tvoj-će vol biti priklan na 
tvoje oci, a ti nećeš od njega bla¬ 
govati. Tvoj-će-ti magarac biti na 
tvoje oči ugrabjen, a neće biti više 
povratjen. Tvoje-će ovce padati 
u ruke tvojih nepriateljah, a neće 
biti koi-bi-ti došao u pomoć. 

32. Tvoji-će sinovi i tvoje 
kćeri drugomu puku padati u ruke 
na tvoje oči, koje-će ginuti vas dan 
da-ih vide, a tvoja ruka biti-će 
bez svake jakosti. 

33. Plodove tvoje zemlje, i 
sve tvoje trude pojisti-će oni puk, 
koga ti nepoznaješ; ti-ćeš biti 


svejer krivo potvoren, i obnevoljen 
svaki dan. 

34. Ti-ćeš ostati začudjen i 
pripadnut radi onoga, što-će viditi 
tvoje oči. 

35. Jehova-će-te udariti grdnim 
otekom u kobnima, i na listima 
tako, da nećeš moć ozdraviti, od 
plesna noge do vrh glave. 

36. Jehova-će povesti i tebe, 
i tvoga kralja, koga sebi odabereš, 
k puku, koga nepoznaješ ni ti ni 
tvoji otci; i ondi-ćeš častiti tuje 
bogove učinjene od drveta i od 
kamena. 

37. Ti -ćeš biti izgubjen, i slu- 
žiti-ćes za zarieje i za poruganje 
svim onim pukom, ka kojim-te po¬ 
vede Jehova. 


dobra, oli-će-vam ta dobra ugrabiti i oteti vaš nepriatelj; Mojses-bo vidi u 
duhu sve one nevolje, koje-bi sinovi israelski, iznevirivši-se Jekovi, pod¬ 
nosili i od strane Kaldeali, i od strane Sirianah, i od strane Rimnjanah. 

31. Opisuje ovim sva ona usilna dila, kojimi pridobitnik muci pri- 
dobivene, kojim zato puca srdce od tuge i žalosti. 

32. Vi-ćete želiti osloboditi svoje zasužnjene sinove i kćeri kako 
svoju dušu, ali nećete imati snage ni jakosti da to opravite. 

34. Vi-ćete-se onesvistiti gledajući svoju nevolju, a nemogući-se od 
nje izbaviti. 

35. Ovdi govori Mojses o slonskoj gubi, o kojoj vidi što rekosmo u 
II. Mojs. IV. 7. Na listima; mat. pis. ima: na stegnima 

36. Ovo-se-je zgodilo u vrime Joakina i Scdecie, kako povida II. kn. 
Kraljah XXIV. XXV. — Častiti tuje bogove , oli navedeni od zla izgleda, oli 
usilovani po krutom gospodaru. Da-se-je ovo ispunilo u Babilonii, nepiše 
nitko, ali-je poznano, da-se-je ovo zgodilo u onima mistima Aširie, u koja bihu 
povedeni oni od Israelove kraljevine. 

37. Izgubjen ; mat. pis. ima: ti-ćes biti za strahotu , tojest oni, koji 
budu vidili tvoje prinevoljno stanje, zaćuditi-će-se, i pripasti-će-se od straha 
promišljajući ono, što-si bio, kad-te branjaše Jehova, i ono, što-si 
nastao, pokle-te-je on zapustio; oni-će, imajući prici očima tvoje razsutje. 
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38. Ti-ćeš siati mnogo u svo¬ 
joj zemlji, ali malo-ćeš sakupljati; 
jer-će kobilice izgristi sve. 

39. Ti-ćes saditi vinograde, i 
mekotiti-ih, ali od njih nećeš piti 
vina, ni kupiti na njima isto; jer- 
će-ih crvi opustošiti. 

40. Ti-ćeš imati maslinah u 
svima svojima mejašima, ali—se ne¬ 
ćeš mazati uljem; jer-će njihov 
plod odpasti i poginuti. 

41. Ti-ćeš radjati sinov i kćerih, 
ali-se nećeš s njimi veseliti; jer-će 
biti povedeni u sužanjstvo. 

42. Sve tvoje voćke, i plode 
tvoje zemlje skonćati-će palež. 

43. Prišlač, koi bude pribivao 
s tobom u tvojoj državi, uzaći-će 
svrhu tebe, i biti-će višji od tebe; 


a ti-ćeš saći nizdol, i biti-ćeš 

• v •• 

mzji. 

44. On-će davati tebi u zajam, 
a ti nećeš zaimivati njemu. On-će 
biti glava, a ti-ćeš biti rep. 

45. Saći-će svrhu tebe sva 
ova proklestva, i ona-će-te tirati 
i stizati dokle pogineš, jer nisi 
htio slušati glasa Jehove svo¬ 
jega Boga, ni obsluživati njego¬ 
vih zapovidih i zastavah, koje-ti- 
je dao. 

46. I biti-će kako meju tobom, 
tako i meju tvoim simenom sve- 
jerna zlamenja i čudesa. 

47. I za ovo, što nisi htio što¬ 
vati Jehove svojega Boga s ra- 
dostnim i veselim srdcem radi 
obilnosti svake stvari, 


zastavljati priklade, i zato kadgod budu htili nazvati komu koju pritešku 
nevolju, reći-će: zgodilo-ti-se kako i israelskomu puku. 

38. 0 kobilicama vidi II. Mojs. X. 13. 

39. Črvi , tojest zaviaće. Što-je zaviaca, i što ona ćini u vinogra¬ 
dima i na listju, i na mladicama, i zašto-je nazvana zaviaca (convolvulus, 
Rebenstecher), znade svaki. 

40. Odpasti-će , tojest jagode prie vrimena, prie nego ulize u njih 
ulje, i tako nećeš imati ni čim-hiš namazao glavu. 

42. Palež; mat. pis. ima (celacal), što nemože značiti rubiginem , 
kako ima lat. tumaćitelj, jer rubigo znaci nemoć u usivima oli prie nego-su 
otišli u vreteno, oli prie nego-se-je napunio klas. 

43. Prišlać-će nastati vaš gospodar, a vi-ćete biti njegovi kmeti. 

44. Zgoditi-će-se sve inaćie od onoga, što-bi-se bilo zgodilo, da 
budete bili virni svojemu Bogu ; vidi gori 12, 13. 

46. Biti-će svagdi i svejer pripovidano kako stvar čudnovata, da-vas-je 
Jehova tako pedipsao za mnoge i teške vaše opačine. 

47. Budući-vas Jehova nadario svakom vrstju čestitosti, imaste svakako 
štovati-ga virno i s veselim srdcem, ali vi-se namisto toga pokazaste zlovoljni 
i pogrdiste-ga. 
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48. Ti -ćeš služiti svojemu ne- 
priateiju, koga-će-ti privesti Je¬ 
hova, u gladu, u žedji, i u goloći, 
i u svakoj potribi, on-će-ti po¬ 
staviti na vrat gvozden jaram 
dokle-te satare. 

49. Jehova-će privesti proti 
tebi narod iz daleka, tja s kraja 
zemlje, koi-će naglo naripiti kako 
letući oral, i čihovoga jezika nećeš 
moć razumiti; 

50. Narod posve bezočan, koi 
neima ni obzira na starca, ni smi- 
Ijenja prama ditićem, 

51. I on-će jisti plodove tvoje 
živine, i plodove tvoje zemlje, 
dokle pogines, i tako-ti neostane 
ni pšenice, ni vina, ni ulja, ni 
stadah govedah, ni uvorov ovaca, 
dokle-te skonča, 


52. I uništi u svima tvojima 
gradovima, rušeći tvoje visoke i 
tvrde zidove, u koje-si-se pouzdao 
u svoj svojoj državi. Ti-ćeš biti 
obsednut u gradovima sve svoje 
zemlje, koju-će Jehova tvoj Bog 
dati tebi; 

53. Ti-ćeš jisti plod svoje 
utrobe, meso svojih sinov i svo¬ 
jih kćerih, koje-ti dade Jehova 
tvoj Bog, u vrirae obsede, i opu- 
stošenja, koim-će-te pritisnuti tvoj 
nepriatelj. 

54. Mekoputni i razbludni čo- 
vik meju tobom nece-se smilovati 
ni prama svojemu bratu, ni prama 
svojoj ženi, koja spava u njego¬ 
vom krilu, 

55. Da-im dade mesa svojih 
sinov, kojega-će on jisti, jer on 


48. Gvozden jaram biliži priteško i nepodnosivo sužanjstvo. Od osta¬ 
loga, ono što ovdi Mojses navišta, pobraja Jeremija u kn. Tužbah kako zgo- 
djeno, i svrhu toga piva žalostne popivke. 

49. U ovom puku, koi-bi došao iz daleka, koi-bi doletio kako oral, i 
čihovoga jezika sinovi israelski ne-bi razumili, vide jedni Kaldee, koje prikla- 
duju orlu radi brzine i naglosti u naripjenju; drugi vide Rimnjane radi orla, 
koga imahu na svojem stigu, i radi jezika, kojega nemogahu razumiti Judei; 
tredi vide u opdeno svakoga nepriatelja, koi-bi došao, i obnevoljio Israelitjane. 

50. 51. Opisuje u kratko onu nemilost, usilnost, i krutnost, kojom 
nepriatelj sve sice, pali, robi, i sadire. 

52, 53. U ovima i u slidedima redcima do 57. opisuje sve one nevolje, 
koje može podnositi puk zatvoren u kojem gradu obsednutom po nepriatelju, a 
navlastito onda, kad-mu ponestaje svake hrane, i koje Judei podniše navla¬ 
stito u vriine obsednutja Jerusolima, kad-su, navedeni od ljutoga glada, jili 
uajgadnije stvari, i istu svoju dieu, kako na dugo piše Josip Flavio. 

54—57. Stvar-je strahovita, na koju-se ga vi svakomu štiocu, da mati 
jide svoj porod ištom kad-ga-je rodila, nehteei ni izvaditi-ga is one košuljice, 
u kojoj-je umotan. 
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neće imati ništa drugo u vrimc 
obsede, i potribe, kojimi-ćete stis¬ 
nuti troji nepriateiji u svima tvo¬ 
jima gradovima. 

56. Mekoputna i razbludna, 
koja radi svoje mekoputnosti i 
razblude nehtiase hoditi piliće, baš 
ni taknuti zemlje plesnom svoje 
noge, gledati-će krivim okom 
svoga muža, koi spava u njezinom 
krilu, da-mu nedade mesa svojega 
sina, i svoje kćeri; 

57. Bal ni od one košu¬ 
ljice, koja bude izašla iz njezine 
utrobe, ni od onoga sina, koga 
bude oni ćas rodila; jer-će-ih ona 
pojisti u skrovitu za ovo, što neće 
bivati nijedne stvari u vrime obsede 
i opustošenja, koim-će-te stisnuti 
tvoj nepriatelj u tvojima grado¬ 
vima. 

58. I ako-se neuložiš da ob- 
služuješ sve naredbe ovoga zakona, 
koje-su upisane u ovoj knjigi, i 
ako-sc neuzbojiš njegova slavna i 
strahovita imena, tojest Jekove 
svojega Boga, 


59. Jehova-će uzmnožati tvoje 
biće, i biće tvojih poslidnikov, biće 
velike i nepristajne, nemoći pri- 
teŠke i svejerne. 

60. On-će navući na-te sve 
nevolje Ejipta, od kojih-se ti bo- 
jaš, i koje-će-te stignuti; 

61. Privesti-će Jekova na-te 
još i sve one nemoći, i sve one 
biće, koji nisu upisani u knjigi 
ovoga zakona, dokle-te satare; 

62. 1 tako-ćete vi, koji radi 
mnoštva biaste kako zvizde neba, 
biti sagnani na odveć mal broj; 
jer nisi htio slušati glasa Jehove 
svojega Boga. 

63. I kako-se Jekova veseljaše 
radivasćineći-vam dobra, i uzmno- 
žavajući-vas, tako-će-se veseliti 
kad-vas bude razpršao, i skonćao, 
da-vas nestane u onoj državi, u 
koju-ćete ući da-ju osvojite. 

64. Jehova-će-te razpršati po 
svima narodima od jednoga kraja 
svita do drugoga, i ti-ćeš ondi 
štovati tuje bogove, kojih niti po¬ 
znaješ ti, niti-su-ih poznavali tvoji 


58. U ovoj knjigi, tojest u svem peteroslogu, jer onda svih pet knji- 
gah nečinjaše nego samo jedan slog. 

59. Uzmnoiati-će ; mat. pis. ima: učiniti-će zamirite . . . , tojest 
strahovite i čida žesćine, i cica svejernosti, jer neće pristati nikada. 

61. Tojest, sve nemoći, koje-se nahode na svitu. 

63. Kako-je Jekova zadovoljio svojoj dobrostivosti, udilivši-vam svako¬ 
jaku čestitost dok-ga virno štovaste, tako-će zadovoljiti svojoj pravednosti, 
spustivši na vas svakovrstnu nevolju ako-mu-se izneviritc. I Mojses, i mnogi 
drugi s. pisaoci govore često o Bogu covikoćutveno. 


Digitized by 


Google 



442 


Mojses. Knjiga V. Poglavje XXVIII. 


otci, bogove od drveta, i od ka¬ 
mena. 

65. Nećeš pak imati mira ni 
meju onima narodima, niti-će 
plesno tvoje noge imati počinutja; 
jer-će-ti Jehova dati i ovdi srdce 
plašivo, oslabjene oci, i duh omlo- 
havjen od tuge; 

66. Tvoj-će život biti u tvojima 
očima kako da visi o žici. Ti-ćeš 
predati dan i noć, i nećeš-se pouz¬ 
dati na svoj život. 

67. Ti-ćeš reći u jutro; tko- 


će-mi dati, da doprem do večeri? 
a u večer-ćeŠ reći: tko-će-mi 
dati, da doprem do u jutro? i to 
čića predanja svojega srdca, koje- 
ćeš imati pripadnuto, i čića onih 
stvarih, koje-će viditi tvoje oči. 

68. Jehova-će-te povesti natrag 
u Ejipat na brodovima onim putem, 
s obzirom na koi-ti biab rekao, 
da-ga neimaš više viditi. Ondi-ćeš 
biti stavljen na prodaju kako 
kmeti, i sluškinje, i neće-se naći 
koi-bi-te kupio. 


65. Vi nećete imati nigdi ni mira u tilu, ni pokoja u duhu, jer-će-vas 
svagdi mučiti i predanje srdca, bojeći-se usilnosti i izdajstva, i omlohav- 
jenje očiuh, kojima-ćete nepristojno plakati čića svojega prinevoljnoga sta¬ 
nja, i muka u duhu, videći da u svojoj nevolji neimate hipa da odahnete. 

66. Vi-ćete biti živi, ali-ćete živiti u takovoj pogibili života, da-ćete-se 
bojati umriti od hipa do hipa; i tako, videći da vaš život visi o tankoj 
dlaki, koju-je dosta taknuti da-se prikine, nećete baš ni virovati da-ste živi. 

67. Toliko-će biti vaše pripadnutje, da-se u jutro nećete nadati da- 
ćcte dopriti do večeri, ni u večer da-ćete dopriti do u jutro. 

68. Ovo-se-je ispunilo navlastito pod Titom, i Adrianom. Tito-bo (kako 
povida Josip Flavio u VII. kn. Jud. Rata pogl. XVI.) biaše poslao 17.000 
odrestjenih Judeah u Ejipat, da ondi budu odrcdjeni na teške trude, a za 
ostale, tojest mladje od 17 godištah, zapovidi, da budu prodani. A prodao-je 
i Adriano veliku množ Judeah kod Rakelina groba, kako povida Jeronim ii 
tumačenju pogl. XXXI. Jereinije proroka. — Kako kmeti; vi-ćete biti tako 
malo činjeni, da-se neće naći koi-bi-vas kupio. 
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PoglaTje dvadeset i deveto. 

i*obraja Mojses ona dobra, koja biase Jekova udilio sinovom israelskim, { 
tako-ih pripravlja , da pravim srdcem ponove s njim uvit 1—13 ; obećaje 
žalim onim , koji budu obsluzivali isti uvit , svaku čestitost , a onim , koji- 
bi-ga tlačili , svaku nevolju 14 — 29. 


Bedak 1. Ovo-su beside onoga 
uvita, koi-je Jehova naredio Moj- 
sesu, da sastavi sa sinovima israel- 
skima u moabitskom kotaru, odliš 
onoga uvita, koi biaše s njimi sa¬ 
stavio na Horebu. 

2. Zazva dakle Mojses sve Is- 
raelitjane i reče-im: vi-ste vidili 
sve, što-je Jehova na vaše oci u 
ejiptskoj državi učinio Faraonu, i 


svim njegovim dvoranom, i svoj 
njegovoj državi, 

3. Ona velika podkušanja, koja- 
si vidio, i ona zlamenja, i ona ve¬ 
lika čudesa; 

4. A nije-vam Jehova dao još ni 
dan današnji ni pameti da-biste 
razumili, ni očiuh da-biste vidili, 
ni ušiuh da-biste čuli. 


1. Ovi-se redak ima sdružiti s pridnjim poglavjem, jer zaglavjuje sva 
ona, koja-su u istom poglavju rečena s obzirom na očestitjenje onih, koji-bi 
obsluzivali, i obnevoljenje onih, koji-bi tlačili Jehovin uvit, i koi uvit hoti 
Mojses da ponove sinovi israelski prie, nego-bi ušli u onu zemlju, koju 
Jehova biase obečao njihovim starijim kad-je s njimi sastavio uvit na pla¬ 
nini Sinai. Ovi uvit dakle nije drugo nego ponovjenje, i potvrdjenje onoga. 

2. Sve Israelitjane , tojest starešine puka; ovi-bo prikazivahu vis puk. 

3. Vidi gori IV. 34. 

4. Premda vi posve dobro znadete (ovo-bo znači ovdi u r. 2. i 3. rič 
viditi) sve ono, što-je Jehova učinio na oči vaših starijih u Ejiptu da-ih iz¬ 
bavi iz onoga nevoljnoga stanja, nehtiste-se sasvimtim prilučiti onim naredbam, 
koje-je on podao njim i za njih, i za vas njihove poslidnike, nego živiste kako 
da neznadete za ništo. Nebududi vi htili misliti ni o Jehovi, koi-vas-je uzeo 
za svoj puk, ni o dobrima, koja-vam-je udilio, ni o zakonu, koi-vam-je 
dao da-ga obslužujete, uztegnuo-je on svoju milost, i ostavio-vas-je u vašoj 
povoljnoj slipoči, i u vašoj povoljnoj otvrdnosti; ovo-je razumak ove beside, 
Jehova-vam nije dao ni pameti da razumite , ni ociuh da vidite , ni usiuh 
da čujete , jer on stanovito daje svakomu podobnost da diluje pravedno, da 
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5. On-vas-je četrdeset godištah 
vodio po pustinji; vaša-se odića 
nije razdrla, niti-se-je obuća vaših 
noguh čića starine razpala. 

6. Vi niste jili kruha, vi niste 
pili ni vina, ni drugoga žestokoga 
pitja, da-biste zapoznali, da-sam 
ja Jehova vaš Bog. 

7. Vi dojdoste na ovo misto, i 
izajdoše proti nam na boj Sehon 
hešebonski kralj, i Og bašauski 
kralj, i mi-ih porazismo, 

8. I osvojismo njihove kotare, 
i dadosmo-ih u baštinstvo Rubenu, 
Gadu, i polovici Manašesova poko- 
lenja. 

9. Nastojte dakle da ohslužu- 
jete zastave ovoga uvita, i da 
opazno opravljate ono, što imate 
učiniti. 


10. Vi stojite danas svi prid 
Jehovom svoim Bogom, knezovi 
vaših pokolenjah, i starešine, i uči¬ 
telji, i vas israelski puk, 

11. Vaša diea, vaše žene, i 
prišlači, koji-su u vašima taborima 
skupa s onimi, koji cipaju drva, i 
s onimi, koji nose vodu; 

12. Da sastaviš u vit s Jehovom 
svoim Bogom, i da učiniš za¬ 
kletvu, koju Jehova tvoj Bog sa¬ 
stavlja danas s tobom; 

13. Da-te uzme sebi za puk, i 
da on bude tvoj Bog, kako-ti-je 
obećao, i kako-se-je zakleo Abra- 
hamu, Isaaku, i Jakovu tvojim sta¬ 
rijim. 

14. Ovi uvit sastavljam, ovu 
zakletvu potvrdjujem ne samo 
s vami. 


obslužaje ono, sto-mu on zaporida; i ako tko neobslužuje božjih zapovidih, tad 
to visi o njegovoj zloći, a ne o božjem hotinju. 

8. Vidi gori VIII. 4. 

6. Buđuc'i-vas Jehova za toliko vrime prihranio ne običajnom jistbinom 
i pitjem, nego jistbinom, koje nije nigda prie čovik ni vidio, i pitjem, koje- 
je on učinio proteći iz živoga kamena, imaste uviriti-se, da-je on svemogući i 
jedino-pravi Bog. 

7, 8. Vidi gori II. 30; III. 1; IV. 45; s obzirom na IV. Mojs. XXI. 
23, 33. 

9. Da opazno opravljate, tojest s dobrom srićom, jer oni, koi želi 
da-mu njegovi posli izajdu plemenito, ima ulagati svu pomnju, da-ih dobro 
opravi. 

10. Učitelji, tojest knjižnici.. 

11. Koji cipaju drva . . . tojest svi i najzadnji kmeti. 

12. Imaše puk zakleti-se, da-će obsluživati sve naredbe zakona, i tako 
imaše zazvati istoga Jehovu i za svidoka, da-su-mu to obećali, i za osvetitelja 
da-ih pedipsa, ako toga ne-bi obsluživali. 
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15. Nego jošće i sa sviini sa- 
dašnjimi, i sa svimi došastnimi. 

16. Vi-bo znadete, kako pribi¬ 
vasmo u Ej i p tu, i kako projdosmo 
meju narode, meju kojimi, pro¬ 
lazeći, 

17. Vidiste njihovu gadnost, i 
njihovu gnusobu, tojest njihove 
bogove drvene, i kamenite, i sre¬ 
brne, i zlatne, koje oni štovahu; 

18. Da-se ne-bi počem našao 
meju vami ni čovik, ni žena, ni 
obitil, ni pokolenje, kojega-bi-se 
srdce odvratilo danas od Jehove 
našega Boga, da-bi pošao štovati 
bogove onih narodov, i tako da 
nebude meju vami korena, koi-bi 
izvrgao žuć i gorćik. 


19. I ako-bi tko, čuvši rici 
ove zakletve, namislio u svojem 
srdcu, da-će biti čestit, i ako-bi 
rekao: meni-će biti dobro, i ja¬ 
cu živiti u zloćudnosti svojega 
srdca, ter ako-bi pijanac pogubio 
žednoga. 

20. Jehova-mu neće prostiti, 
nego-će-se tada još veće upaliti 
njegov gnjiv i njegova revnost 
proti takovomu ćoviku, i saći-će 
svrhu njega sva ona proklestva, 
koja-su upisana u ovoj knjigi; i 
Jehova-će pomrsiti njegovo ime 
izpod neba, 

21. 1 on-će-ga skončati i po¬ 
raziti izmeju svih pokolenjah isra- 
elskih, na primir onih proklestvah. 


15. Tojest sa onimi, koji sada živu, i sa onimi, koji-će-se unapridak 
roditi od njih. 

16, 17. Dva uzroka, govori, imate da budete svejer prilučeni Jehovi, 
i da obslužujete njegove naredbe, a nigda da-se neprilučujete štovju tujih 
bogov: prvi, jer vidiste, i kušaste, i ostaste uvireni, da-je Jehova vaš Bog 
Bog svemogući. Bog pričisti. Bog prisveti. Bog koi išće da-ga njegovi 
štovaoci časte načinom njegovoj naravi prikladnim; drugi, jer vidiste, i 
poznaste, da-su bogovi onih narodov stvar od ništa, stvar gadna, komad 
drveta oli gnjile iznutra, a sdvora pokriveni pločami oli od srebra oli od 
zlata, koji-su zato i najneprikladnijim načinom častjeni, budući da oni, koji-ih 
štuju, čine na njihovu čast dila, koja-su protivna svakomu zakonu. 

18. Sva ova, slidi Mojses, hoti Jehova da vidite, da-se ne-bi nitko od 
vas usudio da projde na kipoklonstvo, i tako da otruje i druge, kakono pelin, 
svolina, i gorčik truje ostalo zelje (mat. pis. ima: otrov, i gorki pelin). 

19. Pijanac u s. pismu biiiži čestokrat čovika podana svakomu zlu, 
a žedan biiiži čovika, koi trizno žive; govori dakle Mojses, ako-bi-se 
našao koi nesvistnjak, koi ne-bi ni malo hajao za pobrojena proklestva, nego 
koi-bi-se dao na svako opako dilo ufajući, da-mu-se zato ne-bi zgodilo nika- 
kovo zlo, i koi-bi tako svoim opakim izgledom i himbenim naukom priveo i 
druge, da-se izncvire Jehovi, Jehova-će-ga kako hinca tako oštro pedipsati, 
da neće ostati od njega ni uspomene, što ima slideći redak. 

21. Hoće jedni, da-se ovdi ima podrazumiti ono, što-je u r. 18, tojest: 
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koja-su upisana u ovoj knjigi za¬ 
kona i uvita. 

22. Tada-će reći slideći poro¬ 
đaj. i sinovi, koji-se poslie na¬ 
rode, i tujini, koji dojdu iz daleka, 
kad vide biče ove države, i nemoći, 
kojimi-ju-je Jehova obnevoljio, 

23. Spalivši-ju sumporom i 
žesćinom soli tako, da-se neće 
više u njoj siati, ni ona više ni¬ 
cati ikakvim zelenilom, kako- 
se-je zgodilo i u poruŠenju Sodo- 
me, i Gomore, i Adamc, i Se- 
boima, koje-je gradove porušio 
Jehova u svojem gnjivu; 

24. Reći-će takojer i svi na¬ 
rodi : zašto-je Jehova ovako učinio 
ovoj državi ? tkoi-je bio uzrok 
srditosti toliko strahovite? 

25. Biti-će-im odgovoreno: jer 
oni biahu odstupili od onoga uvita, 


koi-je Jehova sastavio s njihovimi 
starijimi, kad-jih biaše izveo iz 
zemlje ejiptske; 

26. I jer biahu pošli štovati 
tuje bogove, i klanjati-se onim, 
kojih nepoznavahu, i kojim nebiahu 
pouzdani; 

27. Zato-se-je upalio gnjiv Je- 
hove proti ovoj državi, i on-je 
navukao na nju sva ona proklestva, 
koja-su u ovoj knjigi upisana; 

28. I on-ih-je u sržbi, i u 
gnjivu, i u privelikoj ljutosti izti- 
rao iz svoje zemlje, i protirao u 
tuju zemlju, kako to dan da¬ 
našnji dokazuje. 

29. Ovo-su otajnosti prid Je- 
hovom našim Bogom, koje-su ob¬ 
javljene nam i našim sinovom za 
vikovičnost, da obslužujemo sve 
naredbe ovoga zakona. 


ako-bi koja obitil, oli koje pokolenje reklo, oli učinilo takovo opako dilo, 
tadu-če Jehova i takovu obitil, i takovo pokolenje razlučiti od drugih obitilib, 
i pokolenjah, da-ih skonča ponapose, i da pravedne neumota u istu nevolju. 

23. Sumpor i žestoka sol biliži ovdi svakojako opustošenje, i neplod¬ 
nost, kako vidisino u I. Mojs. XIX. 24, na koje-se misto pozivlje Mojses. 

26. Pouzdani, kojih tnjest neimahu štovati, jer oni niti biahu stvorili 
svita, a na njem čovika, ni odabrali sinov israelskih za svoj puk, ni javili—se 
kako njihovi bogovi, ni učinili-im mnogih i privelikih dobara, kako-im sve 
to biaše učinio Jehova. 

29. Kada-c'c, i kojom-če pedipsom Jehova obnevoljiti one, koji-mu-se 
iznevire, to-je shranjeno Jehovinu sveznanju, i mi toga neimamo iziskivati. 
Dosta-je da znademo, da-če on s jedne strane očestititi sve one, koji-ga 
budu virno štovali, i ohsluživali njegove naredbe, a s druge strane da-će 
obnevoljiti sve one, koji-mu budu nevirni oli prošavši na štovje tujih bogov, 
oli potlačivši naredbe njegova zakona. Ovo-nam-je objavljeno da-se vla¬ 
damo u svima svojima dilima, jer o njima visi naša sriča, i naša nesriča. 
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PoglaTje trideseto. 


JJlojses obećaje sinovom israelskim, da-če-se oni povratiti iz sužanjstva, 
ako-se svide i obrate k Jekovi, i ako-se ulože da obslužuju božje zapovidi 
i — 10, koje-su svakomu na ruci 11 — 14, i o obsluzivanju kojih visi svaka 
čestitost, i svaka nevolja 1S — 20. 


Bedak 1. Kada-te dakle dopadu 
sve ove stvari, tojest oli blagoslov, 
oli proklestvo, koje-sam-ti stavio 
prid oči, i kad meju onima naro¬ 
dima, meju koje-te bude razpršao 
Jehova tvoj Bog, uzćutiš pokajanje 
a svojem srdcu, 

2. I kad-se k njemu obratiš, 
obslužujući sa svim svoim srdcem, 
i sa svom svojom dušom ove nje¬ 
gove zapovidi, koje dajem danas 
i tebi i tvojim sinovom; 

3. Tada-će Jehova tvoj Bog 


povratiti tvoje zasužnjene; on-će- 
ti-se smilovati, i on-će-te opeta 
skupiti izmeju svih onih narodov, 
meju koje-te biaŠe prie razpršao. 

4. Ako budeš bio razpršan i na 
kraje svita, Jehova tvoj Bog pri— 
ve8ti-će-te natrag i odonle, 

5. On-će-te skupiti, i uvesti u 
onu zemlju, koju biahu osvojili 
tvoji stariji, i ti-ćeš-ju ubaštiniti; 
on-će-te u njoj blagosloviti, i 
tako-ćeš biti viŠebrojniji od svojih 
otaca. 


1—3. Ožalostivsi Mojses sinove israelske pobrojenjeiu tolikih i toliko 
teških nevoljali, koje-bi-ih dopale, ako-bi-se i malo odcipili od Jehove, išce 
sada obveseliti-ih obećanjem, da-će-im-se Jehova smilovati, i dignuti od njih 
svaki bič, ako-se svide, i opeta-se k njemu obrate. Govori zato navlastito o 
pedipsi sužanjstva, jer ovo imaše biti protegnuto na dugo, i tako obećaje, 
da-de-ih Jehova izbaviti, i opeta privesti u obećanu zemlju, ako-se pokaju, 
pokore, i sa svom dušom obrate na pravi put. Ovo-se-je s obzirom na jedan 
dio judejskoga naroda ispunilo u vrime Ezdre, i Nehemie, za one tojest, 
koji biahu u sužanjstvu u Aširii, i u Babilonii, a za ostale Judee, koji-su 
dan današnji razpršani po svem svitu, i koji živu u sužanjstvu nevirstva, ispu- 
niti-će-se onda, kad Isusa sina Mariina zapoznadu za Mešiu odkupitelja svita, 
i kad zagrle njegov zakon, jer-će oni tada nastati uda njegove crkve, i steći- 
će milost, da budu uvedeni u višnju otacbinu slave nebeske. 

4. Neće nijedna baš ni najveća daljina služiti sa zapriku vašemu 
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6. Jehova tvoj Bog obrizovati¬ 
če tvoje srdce, i srdce tvojih po- 
slidnikov; da ljubiš Jehovu svojega 
Boga sa svim svoim srdcem, i sa 
svom svojom dušom, i da možeš 
živiti. 

7. I on-će sva ova proklestva 
izasuti na tvoje nepriatelje, i na one, 
koji-te budu zlobili, i progonili. 

8. A ti-ćeš-se povratiti, i 
biti—ćeš poslušan glasu Jehove 
svojega Boga, i obsluživati-ćeš 
sve ove naredbe, koje-ti dajem 
danas; 

9. I ućiniti-će Jehova tvoj Bog, 
da uživaš obilnost u svima dilima, u 
koja budeš uložio svoje ruke, obil¬ 
nost plodov svoje utrobe, i obil¬ 
nost plodov svoje živine, i pićnost 
svoje zemlje, i plodnost svih stva- 


rih; jer-će-se Jehova veseliti radi 
tebe ćića svih dobara, kako-se-je 
veselio i cica tvojih otaca; 

10. Ako budeš slušao glas Je¬ 
hove svojega Boga, i ako budeš 
obsluživao njegove zapovidi, i na¬ 
redbe, koje-su u ovoj knjigi upi¬ 
sane, i budeš-se povratio k Jehovi 
svojemu Bogu sa svim svoim srd¬ 
cem, i sa svom svojom dušom. 

11. Ove zapovidi, koje-ti da¬ 
jem danas, nisu ni višje od tebe, 
ni daleko postavljene od tebe, 

12. One nisu ni na nebu, da- 
biš mogao reći: tko od nas može 
uzaći na nebo, da-nam-ih donese, 
da-ih čujemo, i ispunjujemo dilom ? 

13. One nisu ni s one strane 
mora stavljene, da-se možeš potu¬ 
žiti, i reći: tko-će od naših moć 


povratku, jer nije ni osobe, ni bistva, koje-se može opriti njegovoj jakosti, i 
njegovomu svemogućstvu. 

6. Obrizovati-če, tojest dati-će-vam milost, da od svojega srdca od¬ 
bacite svaku hudobnu pohlepu, a navlastito svako prignutje na šlovje krivih 
bogov, i tako da-mu budete stalno virni. Budući ovdi Mojses pomenuo 
obrizovanje srdca, koje Pavao toliko gorućno priporučuje u svojima knjigama, 
vidi-se, da Mojses imade prid očima ne samo vrime prie poroda Gospodinova, 
nego jošće i sve ostalo vrime novoga zakona, u koje-bi Judei mogli proći na 
pravu viru, i pokloniti-se na otaru onomu Krstu, koga njihovi stariji propeše 
na križ. Rič ziviti znači ovdi biti čestit. 

7—10. Vaša dakle srića i nesrića, čestitost i nevolja visi o načinu 
vašega življenja; ako budete dobri, bit-će-vam dobro, inačie stignuti-će-vas 
svaka nevolja. 

11. Neće-ti-sc ni truda, da dojdeš u poznanje onoga, što moje zastave 
zapovidaju, ni muke, da opravljaš što one naredjuju. 

12. Nebo služi ovdi za misto, u kojc-se nemože otići. 

13. Budući na licu okruga zemaljskoga tri đila vode, a jedan dio kopna, 
biahu ljudi starih vikov namislili, da-je zemlja velik otok, i da okolo ovoga 
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proći priko mora, i doniti-nam-ih, 
da-ih čujemo, i da opravljamo ono, 
što one naredjuju? 

14. Nego-su one mnogo blizu 
tebe, one-su u tvojih ustih, i 
u tvojem srdcu, da-ih obslu- 
žuješ. 

15. Promisli da-sain-ti danas 
stavio prid oci život, i česti¬ 
tost, a s druge strane smrt i ne¬ 
volju : 

16. Da ljubiš Jehovu svojega 
Boga, i da putuješ po njegovih 
putih, i da obslužuješ njegove 
zapovidi, i naredbe, i zastave, i da 
živeš, i da-te on uzmnoži, i blago¬ 
slovi u onoj zemlji, u koju-ćeš ući, 
da-ju ubaštiniš. 

17. Ako-se pak odvrati tvoje 
srdce, i ako nebudeš htio biti 
poslušan, nego ako-se, oboren u 


privaru, budeš klanjao tudjim bo- 
govom, i budeŠ-ih štovao: 

18. Evo-ti navištam danas, da- 
ćeš poginuti, i u kratko vrime 
umriti u onoj zemlji, u koju-ćeš, 
prošavši priko Jordana, otići da-ju 
posiduješ. 

19. Evo zazivljem danas u svi- 
dočanstvo nebo i zemlju, da-sam- 
vam stavio prid oci život i smrt, 
blagoslov i proklestvo. Odaberi 
dakle život, da živeš i ti, i tvoji 
poslidnici, 

20. I da ljubiš Jehovu svoga 
Boga, i slušaš njegov glas, i stojiš 
njemu prilućen (on-bo-je tvoj ži¬ 
vot, i produljenje tvojih danah), 
da tako pribivaš u onoj zemlji, 
koju-je Jehova zakletvom obećao 
tvojim starijim Abrahamu, Isaaku, 
i Jakovu, da-će-ju dati njim. 


otoka leže velike pučine mora; i tako kad htidoše biližiti rnisto mnogo oda- 
lečeno, u kojc-je posve mučno otići, govorahu: otići priko mora. Mojses 
dakle govori i u ovom redku, što-je rekao i u redku pridnjem, da zapovidi 
zakona nisu odalečene od Israelovih sinovah. 

14. Zapovidi-su Jehovine i u vaših ustih, i u vašem srdeu, tojest u 
vašoj pameti, jer imate Svečenikah, koji-vam-ih svaki dan i štiju, i tumače. 

15. Ja-sam-vam stavio prid oči i dobro, i zlo, da možete po volji oda¬ 
brati ono, što budete htili; ali spomenite-se, da imate biti virni Jehovi, ako 
želite kiti čestiti, jer o obsluživanju zakona visi vaša čestitost. 

19. Nebo i zemlju, tojest svako stvorenje, koje-je na nebu i na zemlji. 

20. On-je tvoj život, tojest o njegovoj milosti visi da živete, i da 
živete dugo vrime, i da budete čestiti, ali on hoče, da obslužujete njegove 
naredbe; matično-bo pismo ima: on-bo-je tvoj život , tojest on-če-ti udiliti 
život, ako-ga budeš ljubio, i budeš-mu poslušan. 


Slog 1L 
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PoglaTje trideset i prvo. 


IfMojses odredjuje Jošuu da vodi puk 1 — 8; pridaje svoju knjigu Sveće¬ 
nikom, Levitam, i starešinam s naredbom, da bude prid pukom prošti- 
vena svako sedmo godište 9 — 13. Bog iz oblaka navišta, da-će biti 
oštro pedipsani svi oni, koji-bi prošli na kipoklonstvo, i naredjuje Mojsesu, 
da svrhu ove istine složi vlastitu pismu, koju-bi pridao puku 14 —22. Bog 
potvrdjuje Jošuu da vodi puk 23. Mojses zapovida Levitam, da onu knjigu, 
koju-im biaše pridao, shrane J u Svesveto, i da skupe puk da sluša onu 
pismu, koju on imaše izreći po Jehovinoj naredbi 24 — 30. 


Redak 1. I otidč Mojses, i rečč 
sve ove stvari svemu Israelu, 

2. Rečč-im tojest: meni-je da¬ 
nas sto i dvadeset godištah; ja 
nemogu više ni izlaziti, ni ulaziti, 
a navlastito buduć-mi rekao Je* 
hova: ti nećeš proći priko ovoga 
Jordana. 

3. Jehova dakle tvoj Bog proći- 
će prid tobom; on-će skončati 
prid tobom sve one puke, i ti-ćeŠ- 
ih nadvladati; a ovi-će Jošue ho- 
diti prid tobom, kako-ti-je obećao 
Jehova. 

4. Jehova-će učiniti i njim 
kako-je učinio Sehonu i Ogu amo- 
rejskim kraljem, i njihovim kota¬ 
rom ; on-će-ih skončati. 


5. Kad-vam dakle i ove prida 
u ruke, učinite i njim po isti na¬ 
čin, kako-sam-vam naredio. 

6. PodnaŠajte-se junački, i bu¬ 
dite hrabri, nestrašite-se, nepre- 
dajte izprid njih, jer-je s&m Je¬ 
hova tvoj Bog tvoj voditelj, 
i on-te neće ni ostaviti, ni za¬ 
pustiti. 

7. Zazvš tada Mojses k sebi 
Jošuu, i rečč-mu ondi prid svimi 
Israelci: budi junak, i hrabar, 
ti-bo imaš uvesti ovi puk u onu 
zemlju, za koju-se-je zakleo Jeho¬ 
va, da-će-ju dati njihovim otcem, i 
ti-ćeš-ju razdiliti polak ždribih. 

8. A 8 tobom-će biti Jehova, 
koj-je vaš voditelj, on-te neće ni 


2. Izlaziti, i ulaziti, hode redi vladati, upravljati pukom. 

3. Jehova-de biti vaš voditelj nevidivi, a Jošue voditelj vidivi. 

5. Učinite i njim, tojest oli-ih protkajte, oli-ih pogubite; vidi 
gori VII. 2. 

6. Vidi gori XX. 1. 
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ostaviti, ni zapustiti; neboj-se 
dakle, i nestraši-se. 

9. I upisavši Mojses ovi zakon 
pridadč-ga Svećenikom Levovim 
poslidnikom, koji nosahu škrinju 
Jehovina uvita, i svim israelskim 
staresinam. 

10. I dadč-im ovu naredbu: 
svakoga sedmoga godišta, tojest 
godišta odpuštenja, o blagdanu 
Kitjokrovja, 

11. Kad-se skupi vas Israel da 
se prikaže prid Jehovom tvojim 
Bogom na onom mistu, koje oda¬ 
bere Jehova, imate proštiti beside 
ovoga zakona prid svim Israelom, 
da-ga čuju oni, 

12. Pokle-se, tojest, skupi vas 
puk, mužkići, i ženske, i dica, i 
prišlaći, koji budu u vaših gra- 
dovih, da čuju, i da nauče, i da¬ 
še boje Jehove vašega Boga, i da 


obslužuju i izpunjuju sve naredbe 
ovoga zakona; 

13. I da i njihovi sinovi, koji 
toga sada neznadu, to čuju, i da¬ 
še boje Jehove svojega Boga sve 
vrime, koje budu pribivali u onoj 
zemlji, u koju, prošavši priko Jor¬ 
dana, imate poći da-ju osvojite. 

14. I reče Jehova Mojsesu: 
evo-se približuje dan tvoje smrti; 
zovni Jošuu, i dojdite obadva u 
Nadstor svidoeanstva, da-mu ondi 
dadem moje naredbe. I otidose 
Mojses i Jošue, istadose u Nadstor 
svidoeanstva; 

15. I ukazi-se ondi Jehova u 
stupu oblaka, koj biaše šuštao na 
ulazištu Nadstora. 

16. I reeč Jehova Mojsesu: 
evo-ceš zaspati sa svojinu starijimi, 
a ovi-će-se puk ustati da bludno 
grisi s tudjimi bogovi u onoj 


9. Koji nosahu , tojest koji biahu nadstojnici Levitah, koji imahu 
nositi škrinju uvita, premda-ju nosahu i Svedenici u prigodi kojega blagda- 
noga dila; vidi kn. Jos v . Hl. 3, 6, 8; VI. 12. 

10. Godišta odpuštenja; vidi gori XV. 1, 2. 

11. 0 ovom blagdanu biahu svi odrestjeni mužkidi dužni dodi prid 
Jehovu (U. Mojs. XXIII. 17), ali mogahu dodi, a baš i dohodjahu i ženske 
osobe prinivši svaka ono, što biaše uzmožna dati u darove za s. Nadstor, 
i zato govori Mojses, kad-se skupi vas Israel , a u r. 12. imenuje i ženske . 
Blagdan Kitjokrovja biaše častjen sedam danah, priko kojih mogahu proštiti 
svu Mojsesovu knjigu, i dodi u poznanje onoga, što ona sadržaje. 

13. U ovoj prigodi dakle mogahu otci viditi, jesu-li davali oli ne 
pravoga nauka svojim sinovom, a sinovi mogahu izviditi, jesu-li-ih oli nč 
njihovi stariji izvrstno uvižbali, i tako mogahu i ovi i oni pona praviti ono, 
što-bi betežna odkrili u stvari od tolike tegode. 

29 * 
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zemlji, u koju-će do-mala otići da 
u njoj pribiva; on-će ondi mene 
ostaviti, i uništiti oni uvit, koj-sam 
sastavio s njim. 

17. Tada-će-se proti njemu 
upaliti moj gnjiv, i ja-ću-ga za¬ 
pustiti , ja-ću skriti svoje lice iz- 
prid njega, i on-će biti skončan; 
jer-će-ga dopasti sve nezgode, i 
sve nevolje tako, da-će onda reći: 
evo-me u istinu naskočise sve one 
nezgode za ovo, što nije sa- 
mnom Bog. 

18. Ja-bo-ću onda skriti, i sa¬ 
kriti svoje lice ćića svih onih 
opaćinah, koje on bude učinio, 
prilucujuć-se tudjim bogovom. 

19. Upišite dakle sada ovu 
pismu, i ućite-ju Israelove sinove, 
da-ju nauče na pamet, i da-ju pi- 
vaju ustmi, i neka ista pisma služi 
meni za svidočanstvo medju Is- 
raelovimi sinovi. 

20. Ja-ću-bo-ih uvesti u onu 
zemlju, koju-sam zakletvom obećao 


njihovim otcem, u zemlju, koja teče 
mlikom i medom. I pokle-se oni 
najidu, i nasite, i utove-se, obra- 
titi—će—se oni k tudjim bogovom, 
i prikaživati-će-im štovje, a me- 
ne-će pogrditi, i uništiti-će moj 
uvit. 

21. Kad-ih pak dopadu mnoge 
nezgode i nevolje, tada-će-im ova 
pisma odgovarati u oči kako svi- 
dok, koga neće nijedna zabit po¬ 
mrsiti iz ustah njihovih poslidni- 
kah. Ja-bo znadem i sada, prie 
nego sam-ih uveo u onu zemlju, 
koju-sam-im obećao, što oni misle, 
i što-će odmah opraviti. 

22. I tako upisa Mojses rečenu 
pismu, i dadč nauka Israelovim 
sinovom. 

23. I dade Jehova naredbe 
JoŠui Nunovu sinu, rekavŠi-mu: 
budi junak, i hrabar; ti-bo imaš 
uvesti Israelove sinove u onu 
zemlju, koju-sam-im ja obećao, i 
ja-ću biti s tobom. 


17. Sakriti lice, nepustiti da-ga tko vidi hoće redi pokazati-se srdit, 
i protivan. Ovo čine svi veliki zapovidnici, koji nedopuštaju, da-im dojdu na 
oči oni, na koje-su razsrdjeni, i koji primaju dobrovoljno one, koji-su-im 
ugodili. 

18. Ako oni meni okrenu pleća, sakriti-ču-ja svoje lice izprid njih. 

19. Medju .... sinovi, tojest proti Israelovim sinovom. Ovu pismu, 
govori Mojses, koju-ču ja složiti, pripišite i učinite od nje mnogo izpisah, 
da-ju puk lako i štije, i nauči na pamet; ona-bo ima svagdi i svedjer služiti 
za dokaz i vam i vašim sinovom, da-sam-vam ja navistio, da-če-vas dopasti 
sve nevolje, ako budete nevirni Jebovi svojemu Bogu, i zato da imate zapi¬ 
sati svojoj zloćudnosti, ako upadete u one nezgode, kojimi-sam-vam zapritio. 

20. Pogrditi; mat. pis. ima odbaciti. 
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24. I tako, buduć upisao Mojses 
beside ovoga zakona u knjigu, i 
buduć-ju svršio, 

25. Dadč Levitam, koji nosahu 
škrinju Jehovina uvita, ovu naredbu: 

26. Uzmite ovu knjigu, i po- 
stavite-ju pokraj škrinje uvita Je¬ 
kove vašega Boga, da ondi stoji 
kako svidok proti tebi. 

27. Ja-bo poznajem tvoje pro¬ 
tivljenje , i tvoj mnogo ukočen 
vrat. Vi-se još za mene živa, i 
dok joŠ hodjah prid vami, poka- 
zaste svedjer protivni Jehovi; ko- 
liko-ćete većma biti protivni kad 
umrem? 

28. Skupite dakle k meni sve 
starešine svojih pokolenjah, i knjiž- 


Jnike, da ja mogu govoriti njim, 
a oni da mogu čuti moje beside, 
i da ja mogu proti njim za- 
zvati nebo i zemlju u svidočan- 
stvo. 

29. Ja-bo znadem, da-ćete vi 
posli moje smrti dilovati opako, i 
da-ćete brzo odstupiti od onoga 
puta, koj-8am-vam zabiližio, i da- 
će-vas dopasti nevolje u poslidnjem 
vrimenu, onda tojest, kad budete 
opako dilovali prid Jehovom, i kad 
budete uzbudili-ga na sržbu dilf 
svojih rukuh. 

30. I tako izrečč Mojses prid 
svim israelskim pukom riči ove 
pisme tja do dospitka. 


24. Svršio, tojest upisao svih pet knjigah od početka do dospitka; 
vidi doli r. 30. 

26. Pokraj škrinje, tojest u Svesveto, i to, kako-je virovatno, u oso¬ 
bitu skrinjicu (da bude učuvana od praha, i grizlicah), koja-bi ležala blizu 
škrinje uvita. 

27. Imam, govori Mojses, s gorkostju svojega srdca navistiti-vam, 
da-ćete-se izopačiti još veče, pokle ja umrem, i pokle nebudem vaš upra¬ 
vitelj, ali ufam, da-če-vas strah izprid svih onihpedipsah, kojimi-vam zapritih, 
držati u uzdi, i da-čete-se uztegnuti od svakoga zladila, a navlastito od 
kipoklonstva, ako ne za ljubav i harnost prama dobrostivomu i blagodarnomu 
Jehovi, barem čiča straha izprid Jehove, koj kako pravedni sudac oštro 
pedipsaje. 

29. V ‘poslidnjem vrimenu, tojest s tekom vriraena. 

30. Ove pisme, one tojest, koju piva u slidećem poglavju. 
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Poglavje trideset i drogo. 

31 oj nex, pridstavivši svojoj pismi kratko pridslovje, u kojem zazivlje 
svako stvorenje da dojde slusati sto-bi rekao 1 —3, pobraja 8 jedne strane 
dobra , koja Jekova biase učinio Israelovim sinovom 4 — i4, a s druge 
strane neharnost, kojom-mu oni odgovorite 13 — 18, i ciča koje-ih-je Jekova 
oštro pedipsao 19 — 33. Obećaje zatim, da-će-im-se Jekova, ako-se svide, 
smilovati, i ocestititi-ih 36 — 47. Svršivši svoju pismu uzhodi na planinu 
Nebo , da vidi s nje vrha obećanu zemlju, u koju ne-bi ušao 48 — 32. 


Redak 1. Slušajte nebesa što- 
ću reći, slušaj zemljo beside 
mojih ustah. 

2. Neka sajde moj nauk kako 
dažd, neka moje beside kaplju 


kako rosa, kako tih dažd svrhu 
trave, i kako gust dažd svrhu 
zelja. 

3. Ja-ću-bo proslaviti Jehovino 
ime. Uzveličavajte našega Boga; 


1. Ovu pismu, koja-je tako lipa, da-se u svih knjigah svetoga 
pisma nemože naći lipše od nje, a baš ni njoj jednake, složio-je Mojses 
pri svojoj smrti. Imajuć dakle on oddiliti-se za svedjer od onoga puka, 
za koga biase toliko trudio, i koga biase sa svim srdcem ljubio, i želee 
duboko usaditi-im u pamet sve one istine, koje-bi-im služile za njihovu i 
tilesnu i duhovnu korist, izrekao-je u njoj sve ono, što-mu-je njegovo 
otčinsko srdee donosilo na jezik, i izrekao-je to tolikom jakostju duše, i to¬ 
likom gorućnostju srdea, da-se čini, kao da-ju-je izpivao mladić, a ne starac 
od 120 godištah. Oznanjujemo štioca o ovoj osobitosti ne za drugo, oego 
da-ga opomenemo, da on u ovoj pismi ne-bi iskao ni onoga traka povidanja, ni 
one prostosti u govorenju, koja-se nahodi u sgodopisju po istom Mojsesu 
upisanom. Zazivlje on dakle prie svega sve nebeske duhove, i sve pribi- 
vaoce zemaljske, da budu svidoci, kako-je on Ijubeznivo oznanio Israelove 
sinove o svem onom, što-bi oni posli njegove smrti i činili i poodnosili, i tako 
da ne-bi imali ogovora u onom nevoljnom stanju, u koje-bi upali. 

2. Kako rosa i tih dažd natapa meku travicu, a gust dažd jačju travu, 
i zelje, i kako i ovo i ona tim i reste i čini plod, tako neka i moje beside, govori 
Mojses, natapaju pamet i srdee svih i mladih i starih, koji-su u ovom puku, 
da i jedni i drugi, ukripljeni u kriposti, i utemeljeni u zakonu, prinose pri¬ 
kladne plodove. 

3. Ja-ću govoriti, ja-ću pobrojiti njegova prizamirita dila, da-ih pro¬ 
slavite ne samo ričmi, nego još i dilom, obslužujuć tojest sve one naredbe, 
koje-vam-je podao. 
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4. Jer-su njegova dila izvrstna, 
i svi njegovi puti pravedni; on-je 
istiniti Bog i bez svake zloće, 
on-je pravedan, on-je pravičan. 

5. Oni sagrišiše proti njemu, 
oni u svojih gnusobah nisu nje¬ 
govi sinovi; oni-su opak i priko- 
vratjen porod. 

6. Ovako-li odvratjaš Jekovi ti, 
nesvistni i bezumni puče? nije-li 


4SS 

on tvoj otac, koj-te-je stekao, i 
učinio, i stvorio? 

7. Spomeni-se davnih vrime- 
nah, prizovi na pamet sve porode, 
upitaj svoga otca, i on-će-ti po- 
viditi, upitaj svoje starije, i oni- 
će-ti izkazati 

8. Kako-je Privisoki razdilio 
puke, kada-je razlučio Adamove 
sinove, i kako-je zabiližio medjaše 


4. Jer-su . .. dila ..m. p. ima: on-je stvoritelj , njegov asu dila ... 
Odlučivši Mojses pobrojiti u kratko sve ono, sto Jebova biaše učinio Israelo- 
vim sinovom, počimlje od stvorenja svita; i zato, pridstavivši, da-je on stvorio 
sve, i zato da-je on ssSm jedino-pravi Bog, pobraja njegove izvrstnosti, a 
navlastito njegovu mudrost u stvorenju, i razredjenju svakoga bitja, njegovu 
razložitost u podanih naredbah, njegovu istinitost u obsluženju učinjenih 
obećanjab, i njegovu pravednost u pedipsanju opačinah. 

5. Gnusobu zove kipoklonstvo, i zato govori: buduč oni odbacili 
Jehovu, koj-je ista svetinja i čistoća, a prilučili-se krivim bogovom, koji 
nisu nego stvar gadna i izprazna, nisu dostojni, da budu nazvani njegovi 
sinovi. 

6. Stekao . . . stvorio? mat. pis. ima: stekao , i složio , i ustanovio; 
vratja-bo-se Mojses svojom misiju u Ejipat, i govori: pokle-se-je Jehova, 
ganut od svoje dobrote, dostojao izbaviti-vas iz ejiptskoga kmetinstva, i tako 
uzeti-vas za svoj puk; pokle-vas-je izveo sve do jednoga iz one države; 
pokle-je tako složio vlastiti puk, koj-je od svih ostalih pukovah različit u onom, 
što spada na štovje božje; pokle-vas-je on ustanovio, i uveo-vas u onu 
državu, u kojoj-biste svedjer pribivali, i iz koje-vas ne-bi nitko protirao; i 
pokle-vas-je on u ovoj državi uzmnožao, ujačio, ukripio, i na svaki način 
obogatio, nije-li stvar ružna i nebožna, više nego-se može i namisliti, da vi 
takovomu Bogu, takovomu gospodaru, takovomu dobročincu okrenuste pleća, 
a prilučiste-se bogovom od nijedne vridnosti, od kojih neprimiste ni naj¬ 
manjega dobra? 

7. 8. Nije, govori Mojses, da-je Jehova počeo s ovu stranu malo 
vrimena brinuti-se za vas, i za vaše dobro, nego-je počeo misliti o vis 
odmah posli općenoga potopa, kako-vam to mogu dosvidočiti vaši stariji, 
koji po virnoj pridaji znadu sve, što-se-je zgodilo od početka svita do današ¬ 
njega dana. Slušajte dakle njihove povisti, i štijte ono, što ja upisah u 
svojoj knjigi, i doći-ćete u poznanje, da-je Jehova još onda, kad-je bio vis 
okrug zemaljski razdiljen u tri dila, učinio, da Afrika, i one države u Asii, 
koje-su nazvane Kanaan, i Fenicia, dopadu Kama, da-se od Kama rodi Kanaan, 
a od ovoga da izajdu svi oni puci, koji sada pribivaju u Kanaanu, i da oni 
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pukovah na razlog broja Israelovih 
sinovah, 

9. Ali-je dio Jehove njegov 
puk, Jakov-je konopčić njegove 
baštine. 

10. On-ga-je našao u pustošnoj 
zemlji, u mistu strahote, i razpru- 
žene samoće; on-ga-je vodio amo 


i tamo, on-ga-je vižbao, on- 
ga-je čuvao kako ženicu svojega 
oka. 

11. Kako oral, kad vabi svoje 
ptiće da izlete, leti on isti svrhu 
njih, tako-je i on razastro svoja 
krila, i uzeo-ga-je, i nosio-ga-je 
na svojih plećih. 


posiduju onu zemlju, dokle-biste vi u nju ušli, buduć on još od vika odlučio 
dati-ju vam u baštinstvo. Doći-ćete takodjer u poznanje, da-je Jehova učinio, 
da-se u onoj zemlji rodi i Isaak, i Jakov, od koga izajdoše svi oni, koji-su 
početnici vaših pokolenjah; da-je Jehova u onoj zemlji učinio i Abrahamu, 
i Isaaku, i Jakovu sva ona obećanja, koja-su-se dio izpunila, a dio-se još 
imadu izpuniti; da-je on u onoj zemlji učinio vašim starijim mnoge priza- 
mirite stvari; da-je on uveo vas u ovu zemlju, da-je on isti hodio prid vami, 
i da-je izprid vas protirao toliko pukovah, koliko-je vaših pokolenjah, i tako 
da-vam-je očistio ono misto, u kom-biste razkošno pribivali. Da-je bilo iz 
zemlje kananske s vrimenom prognano 12 pukovah, može-se lako dokazati 
iz sgodopisja, koje povida, da-je Kanaan rodio 11 sinovah (I.Mojs. X. 15—18), 
koji-se barem iz početka biahu nastanili u onoj državi, kojim nadostavivši 
Filištejce, koji-se biahu takodjer ondi nastanili, i koji bihu odonle protirani, 
izhodi na ravno broj od 12 pukovah. Hoće sasvimtim drugi, da, buduć da ovdi 
govori Mojses ne kako zgodopisalac, nego kako složitelj pisme, nije triba 
broja 12 uzeti za odsićen broj, nego za rić veće , kako prihodi i kod drugih 
s. pisalacah. 

9. Jehova-je dakle, zaglavljuje Mojses, odmah posli potopa počeo 
misliti za Israelove sinove, tojest još prie nego-se biahu rodili, i odlučio-je, 
da misto, u koje-bi-se oni stalno nastanili, bude Kanaan, koju-bi zemlju 
prikrili oni u broju od 12 pokolenjah, kako-je iz početka bila pokrivena od 
12 pukovah. Zove ovdi Mojses puk israelski vlastitim načinom puk, koga-je 
odabrao Bog, Jehovin dio , i konopčić njegove baštine , jer ljudi i onda 
kako i sada običavahu diliti zemlju konopčićem. 

10. Iz Kanaana prihodi Mojses u petrejsku Arabiu, i rekavši u pridnjem 
redku, da-se Jehova biaše uložio najprie da iznajde misto, u koje-bi postavio 
oni puk, koj-bi-se narodio od Jakova, govori sada, kako-se biaše zatim uložio 
da-ga prihrani, i shrani, i uvede u obećanu zemlju, i da-ga učini čestita; i 
zato, nerekavši ništo o izbavljenju onoga puka iz nevolje u Ejiptu, govori, 
da-ga biaše našao u Arabii kako odsičeno drvo, kako stado, koje-se skita bez 
voditelja, bez branitelja, i da, ganut na smiljenje, biaše-ga uzeo k sebi, i 
vodio-ga kako pastir vodi svoje ovce na dobru pašu i čuva-ih da nepoginu. 

11. Po svidočanstvu naravopisalacah oral-je ptica najljubeznivija prama 
svojim ptićem; i zato ovdi Mojses priklada Jehovu orlu, kako Isus priklada 
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12. Jehova sam bio-je njegov 
voditelj, on nije imao sobom ni¬ 
jednoga drugoga Boga. 

13. On-ga-je činio uzaći na 
visoku zemlju, da blaguje plode 
njezinih poljah, da sisa med iz 
kamena, i ulje iz pritvrdoga kre- 
mena, 

14. Skorup mlika od govedje, 
a mliko od ovčje živine, s pritilimi 


janjčići, i ovnf, i kozjaci, odgo- 
jenimi u Bašanu, skupa s najboljom 
pšenicom, i da pie najbistriju krv 
od grozdja. 

15. Ali-je ovi primili', pokle- 
se-je utovio, počeo kopitovati; 
on-je, buduć otustio, odebelio, i 
razvalio-se, ostavio Boga svoga 
stvoritelja, i odstupio-je od Boga 
svoga shranitelja. 


sebe kokoši (Ev. po Mat. XXIII. 37), bteći izredi onu pomnju, koju-je 
pokazao i Jehova, i Isus za shranjenje judejskoga puka. 

12. Jehova, buduc svemogud, nije uzeo nikoga sobom da-vas brani. 
Vi dakle samomu njemu imate biti harni, i samoga njega imate štovati kako 
Boga. 

13. Na visoku zemlju; ovako zove Palestinu čida visokih planinah, 
koje-su u njoj, jer ova osobitost prinosi tri koristi: prvo, da-je ajer na gori, 
i na glavici zdraviji nego u utopitom mistu, kakono-je Ejipat; drugo, da-se 
gorani, i glavičari mogu lasnie učuvati da-ih nenaskoce nepriatelji, nego-se 
mogu učuvati oni, koji-su u dolini i na ravnici; trede, da-su pleda gorah i 
glavicah prikladnija za vinograde, nego-su livade. — Med iz kamena; u 
Paleštini čine pčele med ne samo u ulištu, nego jošder i u onih pukloti- 
nah, koje-se često nahode u hridinah, i u šupljih stablih. Reste takodjer 
u onoj državi i divja maslina, koja ljubi kamenita mista, budud-joj ugodno 
pružati svoje žile u procipe, i u propuke, koji-su pod zemljom. Ova maslina 
ima malabne jagode, ali-su one pune plemenita ulja. Evo zašto Mojses 
govori, da-de Israelovi sinovi sisati med iz kamena , a ulje iz kremena . 

14. Skorup kravjega mlika bolji-je nego skorup od sitne živine, a 
mliko od sitne živine zdravije-je od kravjega mlika. Junci, janjci, i kozlidi, 
koji pasu na bašanskih planinab, bolji-su od onih, koji pasu na drugih 
mistih, jer-je bašanska trava mnogo picnija. Pšenica, a navlastito ona, koja-je 
izabrana (mat. pis. ima: tustilo 8 bubrigah pšenice , što znači najbolju pšenicu, 
I. Mojs. XLIX. 26), daje kruh bolji nego-je oni, koj-je omisen od ostalih 
simenah. Vino, koje-je odavrilo, počinulo, izbistrilo-se, i koje-je ustaralo, 
ugodnije-je od svakoga ostaloga pitja. Sva ova dakle služe za dokaz, da 
kananska zemlja daje plemenitih plodovah. Da krv od grozdja znači vino, 
nije triba opomenuti. 

15. Odstupio od Boga; mat. pis. ima: od hridine , ali razumak ostaje 
onaj isti, budud da oni, koj-se utiče k Jehovi, shranjuje svoj život, kako-ga 
shranjuje i oni, koj-se penje na visoku hridinu, na koju nije lako užadi ne- 
priatelju, jer-ga oni, koj-je prie uzašao, može usmrtiti kamenjem, i zato-je 
Jehova mnogo često, a navlastito u Spivanjih, nazvan kamen , hridina . 
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16. Potaknuše-ga na revnost 
prama tudjim begovom, i potak- 
nuše-ga svoji mi gadnostmi na 
sržbu. 

17. Prikazaše žertvu vragovom 
a ne Bogu, bogovom, kojih nebiahu 
poznavali, bogovom novim, koji 
skoro dojdoše, i kojih nebiahu 
štovali njihovi stariji. 

18. Ostavio-si onoga Boga, 
koj-te-je rodio, zaudobio-si Je- 
hovu, koj-te-je stvorio. 

19. Vidio-te-je Jehova, i upa¬ 


lila-se-je njegova sržba, na koju- 
ga potaknuše njegovi sinovi i nje¬ 
gove kćeri. 

20. I rekao-je: ja-ću sakriti 
svoje lice prid njimi, i viditi-ću, 
što-će na svrhi biti od njih; oni- 
bo-su priopak porod, i nevirni 
sinovi. 

21. Oni-me potaknuše na rev¬ 
nost onim, što nije bog, oni-me 
razljutiše svojimi izpraznostmi; 
a ja-ću njih uzbuditi na rev¬ 
nost onim, što nije puk, ja- 


16. Budud-se Jehova, tako rekuć, zaručio s Israelovimi sinovi, i 
buduć on tako nastao njihov muž, a oni njegova zaručnica, nemože on pod¬ 
nositi, da-su-mu nevirni. Vided dakle da oni štuju tudje bogove, ima-se u njem 
uzbuditi Ijubomornost, kako-se uzbudjuje u mužu, kad nahodi svoju ženu u 
krilu drugoga mužkida. — Gadnost znaci svako pristupanje zakona, a navla¬ 
stito znaci grih kipoklonstva. 

17. Vragovom , tojest krivim bogovom, nečistim duhovom, koji-se 
kriju pod udilane prilike. Zove Mojses one bogove nepoznane , jer nebiahu 
učinili nikakva zamirita dila, koje-bi dokazalo, da-su dostojni koje časti, 
kad-to Jehova biaše učinio u mnogo prigodah, i na mnogo načinah. Zove-ih 
nove , koji dojdoše skoro , i koji zato nebiahu davni, a još manje vičnji, kako- 
je Jehova, koj-je od vika, oli koji dojdoše 8 bliza (ovako mat. pismo), 
kad Jehova biaše došao s neba. Govori najposli, da onih bogovah nebiahu 
štovali njihovi stariji , htedi-im dokazati, da-se oni biahu mnogo izopačili, 
da biahu nastali izrod svojih otacah, koji, premda nebihu posve dobri, nebiahu 
pokaživali štovja stvari neprikladnoj, kako-ga biahu pokazali oni. 

18. Boga; mat. pis. ima i ovdi hridinu , kako i gori u r. 15. 

19. Svaka-je neharnost dilo grdno, i posve mrzko, ali-je mnogo grdnija 
i zato mržja ona, koju pokažuju sinovi i kderi prama svojim roditeljem. 

20. Viditi .... njih, tojest ja-du-im uztegnuti svoju milost, i tada- 
de-se viditi, što-im prude njihovi bogovi, kojim-su-se prilućili. 0 skrivanju 
lica vidi gori XXXI. 17, 18. 

21. Oni okrenuše meni pleda, i pojdoše da-se priluče bogovom, koji 
niti-su, niti mogu biti bogovi, i razljutiše-me tim; ali ja-du razljutiti i ožalostiti 
njih odbacivši njih, i uzamši za svoj puk one narode, koje oni zlobe, koje 
oni nenavide, koje oni drže za nepodobne da nastanu uda moje Crkve, i 
tako-de oni posve izgubiti onu milost, koju-ce štedi ostali puci, koje oni drže 
za nesvistne. 
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ću-ih razljutiti po nesvistnom 
puku. 

22. Jer-se-je užgao oganj u 
mojem gnjiru, i on-će goriti tja 
do najdubljih stranah pakla; i on-će 
skončati zemlju s njezinim plodom, 
on-će izžeći temelje planinah. 

23. Ja-ću sakupiti svrhu njih 
nevolje, ja-ću izbaciti u njih svoje 
strile. 

24. Oni-će biti skončani gla¬ 
dom, i žderat-će-ih ptice gorkim 
kljuvanjem; ja-ću na njih napustiti 
zube zvirih, i otrov zmijah, i gado- 
vah, koji ližu po zemlji. 


25. Njih-će osirotiti sdvora 
mač, a unutri predanje, skupa i 
mladića, i divicu, i sasnućega, i 
čovika starca. 

26. Ja-bih imao reći: a gdi-su 
oni, da pomrsim njihovu uspomenu 
izmedju Ijudih? 

27. Ali-sam ja to odmaknuo 
čića sržbe nepriateljah; da-se nji¬ 
hovi nepriatelji ne-bi uzoholili, i 
da ne-bi rekli: nasa-je uzdignuta 
ruka sva ova opravila, a ne Je- 
hova. 

28. Oni-su narod bez pameti, 
i bez opaznosti. 


22. Opisuje ovim žesćinu pedipsab, koje-bi spustio Jehova na nevirne 
Judeje i na ovom i na onom svitu, jer žesćina ognja užežena po Bogu, ognja, 
koj izžiže sve do najdubljega dna zemlje, nadhodi žesćinu svih mukah. 

23. Strile zlamenuju ovdi nezgode i nevolje svake vrsti. Rekavši dakle 
Jehova, da-c'e on na puk israelski izhititi svoje strile, ponavlja što biaše rekao 
u pridnjem redku, đa-ce tojest spustiti sve nevolje na nevirni puk israelski. 

24. Ptice prigorkim kljuvanjem; mat. pis. ima: r i®’3 (rešef) što jedni 
prinose žestoku ognjicu , jer ova skončaje žesćinom kakono ptica kida 
kljunom. Od ostaloga, navišta ovdi sve one nevolje, kojim-je podložan svaki 
puk, koj-je obsednut u gradovih, u kojih mnogi ginu od glada i od kuge, i 
koj-je zatim nadvladan od nepriatelja koj sve siče, pali, i opustošuje, i posli 
ćesa dohode u mista prie napučena i ljute zviri, i otrovne zmije. 

25. Mladići i zrili ljudi poginuti-će na polju posičeni od nepriatelja, a 
starci, ženske glave, i dica poginuti-će od privelikoga predanja, videć da-će 
nepriatelj do-mala prolomiti zidove onoga grada, u kom-su zatvoreni; i tako-će 
ostati sirote i otci bez sinovah, a sinovi bez otacah. 

26. A gdi-su oni ? mat. pis. ima: ja-ću-ih skončati, ja-ću ...., htio- 
bi tojest svaki razlog, da-ih posve izkorenim, i posve pogubim, ali toga neću 
učiniti čića njihovih nepriateljah, koji-bi s jedne strane zapisali njihovo 
skončapje svojoj jakosti, i tako-bi pogrdili Jehovu, a s druge strane-bi-se 
još više utvrdili u štovju svojih bogovah, čineći da-su-im oni došli u pomoć. 
Odlučio-sam dakle pedipsati i to oštro ovi nevirni puk, ali nisam odlučio da-ga 
posve skončam, da-se ne-bi njegovi nepriatelji uzoholili; vidi r. slideći. 

28, 29. Oni-su posve nesvistni; način njihovoga mišljenja posve-je 
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29. Ah da-bi-se smislili, i usvi- 
stili-se, i da-bi pomislili na svoje 
poslidnje vrime! 

30. Kako-se zgadja, da jedan 
tira tisuću njih, a da dvoica 
čine, da pobigne deset tisućah? 
nije-li to za ovo, što-ih-je njihov 
Bog njim prodao, i što-ih-je Je- 
hova njim pridao? 

31. Nije-bo naš Bog kako-su 
njihovi bogovi; i naši nepriatelji 
to dosvidočuju. 


32. Njihova-je loza od sodom- 
skih lozah, i iz gomorskih podvor- 
nicah, njihovo-je grozdje kako žuč, 
njihovi-su grozdi prigorki. 

33. Njihovo-je vino kako otrov 
zmijah, i kako otrov podskoka, 
komu nije lika. 

34. Nije-li ovo shranjeno kod 
mene, i zapečatjeno u mojoj bla- 
goshrani ? 

35. Ja-ću-se osvetiti, i ja-ću 
odvratiti u ono vrime, kad bude 


izvratjen, jer kad-bi i malo promislili, da-su na ušću jaza svih nevoljah, od- 
stupili-bi od svojih hudobštinah. 

30. Jedan Israelac mogaše i imaše protirati i razbiti tisuću nepria- 
teljah čim-je Jehova bio s njimi, kako-im bi obećano u III. Mojs. XXVI. 8, i 
to-se neimaše zapisati jakosti toga lsraelca, nego Jehovinu svemogućstvu. 
Sada buduć-se Israelovi sinovi izopačili, i buduć-im on uztegnuo svoju 
pomoć, jedan-će sdm od nepriateljske strane protirati i razbiti tisuću Israe- 
lacah, i to-se neće zapisati njegovoj jakosti, nego hotinju Jehove, koj-je 
Israelce pridao nepriatelju u ruke. 

31. Da-je mal broj Israelovih sinovah razbio čilu nepriateljsku vojsku, 
vidiše to i mogoše dosvidočiti i Ejiptiani, i Amalečani, i Madianci; oni 
takodjer zapoznaše, da medju israelskimi vojnici vojuje isti Jehova, kojega 
jakosti nemože odoliti nitko, i zato, da-je on sam pravi Bog, a ona bistva, 
kojim-se oni klanjaju, da-su stvar od nijedne vridnosti. 

32. 33. Na poljih, gdi prie biaše Sodoma, i drugi gradovi, koje-je 
Bog spalio, nereste ni ikakvoga zelja, ni ikakve voćke, ni ikakve loze, nego 
najviše reste koje divje stablo, kojega voće neima u sebi nego pepela; ovako 
Josip Flavio, i mnogi putnici, koji obajdoše ona mista. Rekavši dakle Mojses, 
da-je loza Israelovih sinovah jedna od sodomskih i gomorskih lozah, hotl reći, 
da-su oni u izopačenosti slični pribivaocem onih gradovah, da oni nisu od one 
loze, koju-je usadio Jehova, nego da-su od one, koja reste u kotarih onih 
spaljenih gradovah, i zato da-je njihovo grozdje prigorko, a njihovo vino 
otrovno, tojest da-su njihova dila priopaka, i prihuda, koja-će-ih oboriti 
u najkrajnu nevolju. 

34. Ja, govori Jehova, znadem sve što-će-se zgoditi, i zato-ću na 
svoje vrime spustiti na ovi opaki puk prikladne pedipse. Vrime ovoga pedi- 
psanja poznano-je samomu meni, ali-ću ja doisto opraviti što-sam namislio 
i odlučio. 

35. Bude lebetala njihova noga , tojest onda, kad meni okrenu pleća, 
kad -se jave, da štuju krive bogove, i tako kad nebudu više stajali uzgor 
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lebetala njihova noga; dan-je nji¬ 
hove pogube blizu, i vrime tomu 
teče brzo. 

36. Jehora-će učiniti sudbu 
svojemu puku, on-će-se smilovati 
onim, koji-ga štuju; kad bude vidio, 
da-je njihova ruka iznemožena, 
da-su zatvoreni omlohavili, i da 
ostali bihu skončani, 

37. Reći-će: gdi-su njihovi bo¬ 
govi, u koje biahu postavili svoje 
pouzdanje? 

V 

38. Cihovih žertavah jidjahu tu- 
stilo, i piahu vino izlitjah? neka 


sada ustanu, i dojdu-vam u pomoć, 
i neka-vas obrane u vašoj potribi. 

39. Zapoznajte dakle, da-sam 
ja sam Bog, i da nije drugoga 
Boga izvan mene; da ja podajem 
smrt, i da udiljujem život; da ja 
udaram, i da ličim, i da nije koj- 
bi mogao izbaviti iz moje ruke. 

40. Evo ja uzdižem k nebu 
svoju ruku, i govorim : tako ja bio 
živ u vike. 

41. Kako-ću naoštriti svoj mač 
na način munje, i kako-ću pru¬ 
žiti svoju ruku, da učinim sudbu, 


i stalno prida-mnom. Da ovdi govori Mojses o pedipsi povedenja u sužanjstvo, 
mnenje-je malo da ne svih tumačiteljah, i zato odmah u slidećem redku 
obećaje, da-će-se oni opeta povratiti u svoju otačbinu, ako-se pravim srdcem 
obrate k Bogu. 

36. Učiniti-će sudbu , tojest videć Jehova da-su Israelovi sinovi 
sagnani na odveć mal broj, i da-su u tom, da posve pogine njihov puk, 
buduć da neima više ni Ijudih, ni snage da-se opru sili svoga gospodara, 
doći-će njim on u pomoć, on-će-ih obraniti, on-će-ih izbaviti iz onoga sužanj- 
stva, u kojem-su toliko vrimena živili nevoljno. Riči zatvoreni i ostali 
(tojest ostavljeni , kako ima mat. pismo) znače vas puk, mlado i staro, 
mužko i žensko, plemiće i neplemiće, gospodare i kmete, svih njih bez razlike. 

37, 38. Ovdi Jehova kori prigorko Israelove sinove sagnane posve 
na malo, i podbada-ih u živo, pitajuć-ih: pokle vi odbaciste mene, koj-vam 
biah u mnogo prigodah dokazao, da-sam i milostiv, i istinit, i svemoguć, a 
pojdoste da-se prilučite tudjim bogovom, gdi-je ona korist, koju iz svoje 
nevire izvadiste? gdi-su ti vaši bogovi, koje vi štovaste prikažujuć-im pri- 
tile žertve? gdi-je njihova jakost? zašto-vas oni tako ružno zapustiše, pokle- 
ih vi toliko virno štovaste? zašto-ih nezazovete, da-vas oslobode od ote ne¬ 
volje, u kojoj vehnete, nego vapite k meni, koga biaste odbacili? 

39. Otvorite, govori, najposli oči svoje pameti, i uvirite-se po svojem 
izkustvu, da-sam-ja sam pravi Bog, da-sam-ja sam svemoguć, da o meni 
visi svako vaše dobro, i zlo, i zato da-vas nemože nitko ni obnevoljiti, ako- 
vas ja branim, ni očestititi, ako-vas ja zapustim, a još manje izbaviti-vas iz 
one nevolje, koju spuštam na vas za pedipsu vaših zloćah. Ako-ste dakle 
bili nesvistni do sada, budite pametni barem u napridak. 

40, 41. Uzdignuti ruku k nebu znači zakleti-se. Gledajuć Jehova 
nepriatelje israelskoga puka kako svoje nepriatelje, i odlučivši sve one kri- 
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i da-se osvetim na svojih ne- 
priateljih, i da odvratim onim, 
koji-me zlobe. 

42. Ja-ću napojiti svoje strile 
krvju, i moj-ce mač jisti meso, 
krvju usmrtjenih i zasužnjenih, 
(meso) gologlavih nepriateljah. 

43. Klikujte narodi radi nje¬ 
gova puka, jer-je on osvetio krv 
svojih slugah; on-je odvratio osve¬ 
tom njihovim nepriateljem, on-se- 
je smilovao zemlji svojega puka, 

44. Dojdč zatim Mojses, i iz- 
rečč sve beside ove pisme, da-ih 


čuje puk, on tojest i Jošue Nu- 
nov sin. 

45. I tako svrši sve ove go¬ 
vore izrekavši-ih prid svim Israe- 
lom, 

46. I reče-im: stavite u svoje 
srdce sve ove rici, koje-sam- 
vam danas rekao prid svidocf, da 
možete narediti svojim sinovom, 
da-ih obslužuju, i da opravljaju 
i izpunjuju sva ona, koja-su upi¬ 
sana kako naredbe zakona. 

47. Nisu-bo ona vam zapo- 
vidjena zaludu, nego-su zapovidjena 


vine, koje drugi narodi biahu zadali Israelovim sinovom, osvetiti kako uvride 
samomu sebi učinjene, kunem-se, govori, da-du-se podignuti kako sudac da 
Israelove sinove, moj odabrani puk, obranim od svakoga usilja njim učinjena, 
i da-du svojim mačem, koj-ču naoštriti kako munju, poraziti sve one, koji-se 
pokazaše krutni, nemili, i nepravedni proti njim. 

42. Gologlavih; ovako jedni s latinskim tumačiteljem, imajuč obzir 
na običaj, striči za rugo vlase onim, koji-bi bili zasužnjeni. Drugi pak 
nip*iD tfino (meroš farot) prinose vlasaste glave nepriatelja, tojest pogla¬ 
vara, buduč da u iztočnih stranah, a navlastito kod Arabah glavar nosi 
vlase dulje nego-ih nose ostali ljudi. Sto bi bi, Mojses navišta, da-de 
Jehova oštro pedipsati nepriatelje Israelovih sinovah neimajuč nikakve razluke 
i opaze ni na zapovidnika ni na podložnika. 

43. Radi njegova puka; drugi prinose, proslavite narodi njegov 
puk; a treči prinose, klikujte narodi 8 njegovim pukom , kako ima i Pavao 
u kn. k Rimnjanom XV. 10; ali svakako Mojses zazivlje narode, da proslave 
Jehovu, koj-se-je dostojao osvetiti Israelove sinove porazivši njihove nepria¬ 
telje, i prolitjem nepriateljeve krvi očistiti njihovu državu od onih oskvarnu- 
tjah, kojimi-ju biahu Israelci učinili nečistom. 

44. Uložiše-se dakle i Mojses i Jošue, da od one pisme učine više 
izpisab, i da-ih razdile puku, da svi znadu što ona sadržaje, i da-ju nauče 
na pamet. 

46. Staviti u srdce hode redi naučiti-ih na pamet, da-se svedjer spo¬ 
minju, i tako da-se polak njih vladaju, i da takodjer i svoje sinove uče, da-se 
i oni spomenu što-bi-im-se zgodilo, ako-bi-se u kojemudrago vrime izne- 
virili svojemu Bogu. 

47. Pazite, jer-se radi o stvari velike tegode, tojest o vašoj čestitosti ; 
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da polak njih živu svi, i da, obslu- 
žujuć-ih, živete dugo vrime u onoj 
državi, u koju-ćete, prošavši priko 
Jordana, otići da-ju osvojite. 

48. I rečć Jehova Mojsesu oni 
isti dan ovako: 

49. Uzajdi na ovu planinu Aba- 
rim (tojest prihodjenja), na goru 
Nebo, koja-je u moabskoj zemlji 
prama Jeriku, i pogledaj onu ka- 
nansku zemlju, koju-ću ja dati 
u baštinstvo Israelovim sinovom, i 
umri na istoj gori. 

50. Na koju kad uzajdeš biti- 


| ćeš sdružen sa svojim pukom, 
kako-je umro i Aaron tvoj brat 
na gori Hor, i kako-je bio sdru¬ 
žen sa svojim pukom i on; 

51. Za ovo, jer sagrišiste proti 
meni usrid Israelovih sinovah kod 
vode inada, kod Kadeša u pu¬ 
stinji Sin, i jer učiniste, da nebu- 
dem proslavljen medju Israelovimi 
sinovi. 

52. Ti-ćeŠ viditi prama sebi 
onu zemlju, koju-ću ja dati Israe¬ 
lovim sinovom, ali u nju nećeš 
ući. 


primite dakle ove opomene sa svom vašom skupljenom pametju, i uredite 
vaša dila na primir onoga, što-vam-je bilo navišteno. 

48. Oni igti dan, koj biase spivao svoju pismu. 

49. Prihodjenja; ovo-je nadostavio lat. tumačitelj, da iztumači što 
hode redi rič Abarim . 0 ostalom vidi IV. Mojs. XXVII. 12; XXXII. 3. 

80. Vidi IV. Mojs. XX. 12; XXVII. 14. 
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Poglavje trideset i treće. 

Odlučivši Mojses blagosloviti svako pokolenje lsraelovih sinovah ponapose 
pridstavlja tomu prikladan pridgovor 1—i zatim navista svim dvanaest 
pokolenjem stvari ugodne , koje-bi-se na svoje vrime svakomu od njih 
zgodile 6 — 29. 


Redak 1. Ovo-je blagoslov, 
kojim Mojses, čovik božji, blago¬ 
slovi Israelove sinove pri svojoj 
smrti, 

2. Rekavši: Jehova-je došao iz 


Sinai; on-je izašao iz Seira; on- 
se-je učinio viditi iza gore Farana, 
i s njim biahu tisuće svetacah. U 
njegovoj desnoj biaše ognjeviti 
zakon. 


1. Covik božji; ovako-se nazivlje Mojses želee oznaniti, da ono, što- 
bi on izrekao i navistio, nije njegova besida, nego besida onoga duha, koj- 
ga-je ganuo, i zato da-se sve, što on izgovara u ovom blagoslovu, ima uzeti 
kako navištenje proroka, koj oznanjuje, što-bi-se s vrimenom zgodilo onomu 
puku, koj-ga slušaše. 

2. Prie nego-bi počeo blagoslivljati, uzveličaje onoga Boga, koj-mu 
biaše objavio, što-bi onomu puku navistio, i pobraja ona prizamirita dila, 
koja on biaše učinio za korist i čestitost lsraelovih sinovah, koje Jehova kako 
Bog i kralj biaše uzeo za svoj puk, da tako dade poznati onomu puku, da-je 
posve prikladno i potribito, da-se Jehova zabavi njimi i u poslidnje vrime, 
i tako da-im udili sva ona dobra, koja oni mogahu zaželiti. Govori zato 
najprie, da Jehova, odlučivši uzeti Israelove sinove, koje biaše izveo iz 
Ejipta, za svoj puk, biaše došao na goru Sinai , i ondi-se javio njihovim 
kraljem i njihovim zaručnikom, i da biaše njih uzeo za svoje podložnike, i 
za svoju zaručnicu. Govori zatim, da-je izašao iz Seira , tojest na idumej- 
skih planinah, gdi biaše izašao kako zdravonosno sunce, i uzdignutim mide- 
nim zmajem izličio sve one, koje bihu ujile otrovne zmije; vidi IV. Mojs. 
XXI. Govori treće, da se biaše ukazao iza gore Farana , tojest u Ka- 
dešu na idumejskom medjašu medju Sinai i Seirom, gdi biaše puku priveo 
plepelice, i sastavio sabor od 70 sudacah; vidi IV. Mojs. XI. Povratja-se 
zatim na Sinai, i govori, da biaše na onu goru sašao sa 10,000 [reba- 
bah] kako ima mat. pis., znači deset tisučah), tojest sa velikim množtvom 
nebeskih duhovah, koji-mu služahu. Govori najposli, da u njegovoj desnici 
biaše ognjeviti zakon, tojest da-je on svojom rukom upisao zakon na kame¬ 
nitih pločah, i da-ga-je dao Mojsesu stoječ skriven u gustom oblaku, iz 
kojega izhodjahu munje i gromovi. 
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3. On-je ljubio puke; u nje- 
govoj-su ruci svi sveti; i oni koji 
pristupaju prid njegove noge pri- 
miti-će njegov nauk. 

4. Mojses-nam-je dao zakon, 
bastinstvo za množtvo Jakovljevih 
poslidnikah. 

5. On -će biti kralj za svoga 


pravednoga onda, kad-se skupe 
pučki knezovi, i Israelova poko¬ 
lenja. 

6. Neka žive Ruben i neka ne- 
umre, ali neka njegovih bude mal 
broj. 

7. Ovo-je blagoslov za Judu: 
uslišaj, o Jekova, glas Jude, i po- 


3. Puke , tojest pokolenja Israelovih sinovah, koja-su tolika, da može 
svako od njih biti nazvano pukom. Jehova ljubi ova pokolenja, i zato-je 
pripravan očestititi-ih u svem, i braniti-ih i ućuvati-ih od svake nezgode, 
pokle oni jedan put primiše i zapoznaše ovoga Jehovu za svoga Boga, i za 
svoga kralja, i pokle-se podvezaše da-će obsluživati naredbe njegova zakona. 

4. Zakon Jehovin zove Mojses bastinstvo , jer kako svi porodi jedan 
iza drugoga imahu uživati polja otćinske baštine, tako svi porodi jedan iza 
drugoga imahu i obsluživati naredbe i zastave zakona uvita. 

5. Kad-se skupe , tojest kad-se u kojoj potribi skladno uteku 
k njemu kako svojemu Bogu i kralju. Zove Mojses puk israelski i ovdi, 
i gori u XXXII. 5. pravednoga , a mat. pis. ima pridragoga , jer-ga biaše 
izmedju svih pukovah svita odabrao za svoj puk. i udilio-mu kako svojemu 
pridragomu svakovrstne osobite milosti. 

6. Povidivši Mojses Israelovim sinovom čudesa, koja biaše Jehova za 
njihovu korist učinio, i milosti, koje-im biaše udilio, navišta što bi u diljenju 
kananske zemlje dopalo svako pokolenje; i zato poćamši odRubena, koga-je 
njegov otac Jakov lišio prava prvorodjenstva, i po niki način prokleo (I. Mojs. 
XLIX.4), išće odvratiti od njega svaku nezgodu, i zato govori: neka žive, neka 
nepogine njegovo pokolenje, nego neka njegovi poslidnici budu dio israelskoga 
puka, kako svako drugo pokolenje. — Mal broj; buduć da pokolenje Rubenovo 
nije nikada bilo najmanje, nego paće buduć bilo veće i od pokolenja Judina, 
i od pokolenja Manašesova, i od pokolenja Efraimova, i od pokolenja Benja- 
rainova, hoće mnogi od tumaćiteljah, da-se i u drugom članku ovoga redka 
pripouzme zanikajuca rič 16 kako-je i u redku prvom, i tako-da-se pri¬ 
nese, neka žive Rube?i f neka neumre , i neka nebude mal broj njegovih . 
Buduć da Mojses nije pomenuo Simeonova pokolenja ni ovdi, ni igdi u sli- 
dećih redcih, iznajdoše mnogi mnoge uzroke ovoga propuštenja. Nam-se 
čini, da-je najrazložitije mnenje onih, koji govore, da-je to Mojses učinio, 
da neimenuje onoga pokolenja, koje biaše malo vrimena prie ružno i grdno 
sagrišilo protiva Jehovi (IV. Mojs. XXV, 14); čini nam-se takodjer, da-je 
razložito mnenje i onih, koji čine, da Mojses nije htio nazvati ni navistiti 
dobra onim, koje Jakov biaše ukorio cica njihovih nepravednih dilah; vidi 
I. Mojs. XLIX. 5—7. 

7. Judino pokolenje, kako najhrabrije, staše svedjer na čelu vojski 
složenoj od Israelovih sinovah, i u vrime boja udaraše prvo na nepriateljske 

Slog II. 30 
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vrati-ga k njegovomu puku; nje¬ 
go ve-će-se ruke arvati za njega, 
ali njegov pomoćnik proti njegovim 
nepriateljem biti-ćeš ti. 

8. A Levi-u rečč ovako: tvoja 
izvrstnost, i tvoj nauk (o Jekova) 
neka bude kod čovika tebi posve- 
tjena, koga-si ti izkušao u mistu 
podkušanja, i o kom-si izrekao 
sud kod vode protivnosti. 

9. I koj-je rekao svojemu otcu, 


i svojoj materi: ja-vas nepoznajem; 
a svojoj bratji: ja neznadem za vas; 
i koj nije htio znati za svoje sinove. 
Oni izpuniše tvoju naredbu, i ob- 
služiše tvoj uvit. 

10. Oni-će uvižbati Jakova u 
tvojih sudbah, i Israela u tvojem 
zakonu; oni-će u vrime tvojega 
gnjiva sažigati kadomiris, a na 
tvojem žertvištu svežganja. 


ćete. Mojses dakle nećini nego nazvati-mu dobru sriću u svakom boju, i u 
svakom ratu, i zato govori: daj o Jehova, da ovo pokolenje bude svedjer 
slavodobitno; dojdi-mu upomoć svedjer kad-te zazove; ti-ga štiti; ti-ga 
brani; i daj da-se ono, naripivši na svoje nepriatelje, povrati zdravo k svojoj 
kući. A da to lasnie dostigne u svako vrime, uzmnoži, molim-te, njegove 
poslidnike, da i oni sami nadvladaju sve one, koji-bi htili na njih udariti; 
ovo-je razumak beside: njegove-će-se ruke arvati za njega. 

8. Tvoja izvrstnost; mat. pis. ima: neka tvoj Drim i Tumim bude u 
čovika tebi posvetjena, koga-si ti izkusao u Masi , i 8 kojim-si-se inadio 
kod vode Meribe; hoti dakle reći: neka Levovo pokolenje uzdržaje svedjer 
pristojanstvo svećenićtva, neka vrhni Svećenik i u napridak nosi na sveće¬ 
ničkoj odići sveti naprsnjak u svako vrime, jer premda-se-je Aaron pokazao 
prama tebi maloviran, pokazalo-se-je tebi pobožno sve Levovo pokolenje, i 
zato nisi digao od Aarona njegova pristojanstva, nego-si-mu-ga ostavio do 
smrti, a na njegovoj smrti dao-si-ga Eleazaru njegovomu sinu.O Urim i Tumim 
vidi II. Mojs. XXVIII. 30; o Masi II. Mojs. XVII. 4—7; a o Meribi IV. Mojs. 
XX. I —13. 

9. Ovo-se ima razumiti ne o samom Aaronu, nego o svih Levitah, 
jer-se ovdi Mojses pozivlje na II. Mojs. XXXII. 26, i slid., koja povida, kako 
Levite biahu posikli 3.000 od onih, koji pokazaše štovje slivenomu junćiću, 
neimajuć u tom porazu nikakova obzira ni ua rodstvo, ni na svojstvo, ni na 
priateljstvo. 

10. Uvižbati; ovoga neima lat. prinesenje, ali ima-ga matično pismo. 
Od ostaloga, pobraja ovdi Mojses u općeno dužnosti i Svećenikah, i Levitah, 
jer njim bi povireno i da uče puk, i da tumače zakon, i da opravljaju 
sva dila bogoštovja u s. Nadstoru. — U vrime tvojega gnjiva; ovako iz 
latinskoga; inatično-bo pismo ima *1$^? (beafeka), sto zlamenovatno znači u 
tvojem gnjivu , ali u slovnom razumku znači u tvojem nosu; i zato, buduć da 
Svećenici imahu sažigati kadomiris svaki dan, a ne samo kad i kad, da utiše 
sržbu božju, drže tumačitelji, da-se imapriniti: oni-će sažigati kadomiris 
tvojemu nosu , tojest da ti primaš ugodni vonj sveta tamjana. 
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11. Blagoslovi o Jehova nje¬ 
govo imanje, i neka-ti bude ugod¬ 
no dilo njegovih rukuh. Njihove 
nepriatelje, i one, koji mrze na 
njega, udari po ledjih tako, da 
nebudu mogli dignuti-se, 

12. Benjaminu pak reče ovako: 
ovi-će pridragi Jehove pribivati 
kod njega tvrdo-učuvan; on-će 
dan po dan počivati kako na 
počivalu, on-če počivati na njego¬ 
vima plećima. 


13. A Josipu rečč ovako: neka 
bude Jehovin blagoslov svrhu nje¬ 
gova kotara u plodovih s neba, i 
u rosi, i u vrutcih ozdola; 

14. U plodovih sunčanih voća- 
kah, i u plodovih misečnih voćakah, 

15. (Koje restu) na vrsih sta¬ 
rih planinah, u plodovih vikovitih 
glavicah, 

16. I u plodovih zemlje, i u 
plodovih onoga, čim-je ona napu¬ 
njena. Neka blagoslov onoga, koj- 


11. Imanje svećeničko i levitsko biahu desetine, i pridavci. Rekavši 
dakle Mojses, blagoslovi njihovo imanje, i usrići njihove trude, hotireći: daj 
obilatu litinu svake vrsti israelskomu puku, da tako bude obilata i desetina, 
koju-bi primili Levite, i da budu obilati takodjer i svi ostali pridavci, koje- 
bi-im prinosio puk, i da budu po taj način nadareni oni trudi, koje oni ulažu 
za službu s. Nadstora. 

12. Grad Jer usoliin, onda nazvan Jebus, ležaše na medjašu medju kotarom 
Jtidinim i Benjaminovim, i tako jedan dio onoga grada biaše u kotaru Benja- 
minovu, a drugi u kotaru Judinu. Mojses, videc u duhu, da-će u ovom gradu 
biti uzidan s. Hram, i da-će baš i Svetilište počivati na onoj strani, koja-se 
pristojaše Benjaminu, govori o njem ovako: Benjamin-je bio pridrag Jakovu 
svojemu otcu, on-će biti pridrag i Jehovi, i zato-će-ga on držati kod sebe, 
da-ga brani i da-ga štiti; Benjamin-će dakle pribivati mirno u svojem kotaru, 
buduć da-će Jehova njegov branitelj pribivati na njegovih medjaših; ma- 
tično-bo pismo ima .... tvrdo-učuvan; on-će-ga braniti svaki dan , on-će 
medju njegovima plećima pribivati, tojest med ju njegovimi planinami, medju 
kojimi-će uzidani grad biti kako glava, kojoj-će one biti kako pleća. 

13. Rose i daždi ozgora, a vrutci izvirući izpod zemlje, služe da nata¬ 
paju zemlju, i čine-ju da-je plodonosna. Nazivlje dakle i Mojses Josipu prio- 
bilate litine, kako-mu-ih biaše nazvao i Jakov u I. Mojs. XL1X. 25. 

14. Drže tumačitelji, da-su plodovi sunčani oni plodi, koje poljak kupi 
jedan put na godište, n. pr. ulje, vino, žito, jer ovi nemogu proniknuti, oli 
opupoviti, naresti, i uzriti nego za dvanaest misecih, kojih-je triba suncu da 
obiđje zemlju (kako-se čini našima očima, jer to čini zemlja okolo sunca), 
a plodovi misečni, da-su oni plodi, koji mogu i proniknuti, i uzresti, i uzriti 
u malo danah, u misec danah, n. pr. zelje, nikoja sočiva, i t. n. 

15. Na vrsih i na plećih gorah i glavicah od vika učinjenih reste i 
plodi mnogo dobro i loza i maslina. 

16. Ovim sklapa svakojaku plodnost. — U kupini, tojest gorućoj, o 
kojoj vidi II. Mojs. III. 2. Zove ovdi Mojses Josipa Nazirejem kako i Jakov u 
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se-je prikazao u kupini, sajde svrhu 
Josipove glave, i na teme Nazire- 
jevo medju njegovom bratjom. 

17. Neka njegova lipota bude 
kakono u prvorodjena vola, neka 
njegovi rogovi budu kako u 
nosoroga, kojima-bi razhitio na¬ 
rode tja do kraja zemlje; ovo-su 
Efraimove čete, ovo-su Manaše- 
sove tisućnice. I 


18. A Zabulonu reče ovako: 
veseli-se Zabulone radi svojega 
izhoda; a ti lsakare radi svojih 
nadstorah. 

19. Oni-će zazivati puke na 
goru, oni-će ondi klati žertve pra¬ 
vednosti, oni-će kako mliko muzti 
obilnost mora, i blago skriveno u 
pržinah. 

20. A Gadu rečč ovako: bla- 


I.Mojs.XLIX. 26, htećl reći, da-je on bio najbolji, najplemenitiji medju bratjom, 
i da-je zatim bio uzvišen na prvo pristojanstvo u dvorovih ejiptskoga kralja. 
Nazir- bo (™!) znači i okrunjenoga . 

17. Lipota; mat. pis. ima: slava; hoće zato tumačitelji, da ovdi Moj¬ 
ses govori o Josui sinu Efraima, Josipova sina, i da-mu nazivlje snagu i jakost 
vola a navlastito onoga vola, koj-se-je prvi otelio, buduć da on imaše po¬ 
vesti Israelove sinove u kanansku zemlju, i iz nje protirati sve njezine puke, 
prognavši jedne na jednu a druge na drugu stranu, kakono vol rozima hita 
amo i tamo sve što-mu smeta, i priči pčt. Prikladivši tako Josipa volu s obzi¬ 
rom na Jošuu, priklada poslidnike Efraimove i Manasesove volujima rogovima, 
buduć da-bi oni mnogobrojni svojom vojskom dali ruku Josui, da opravi 
što-bi odlučio; matično-bo pismo ima: ovo-su deseterotisućnice Efraimove , 
ovo-su tisućnice Manasesove . 

18. Buduć Zabulona dopao dio pokraj mora, tojest kotar od mora tibe— 
riadskoga do sriduzemnoga, rič izhod biliži trgovinu navlastito po moru, 
i zato govori Mojses, da on može biti posve veseo, što-ga-je dopao takov 
kotar. — Isakar biaše našao, da-je najbolje zabavljati-se težanjem polja, 
i tako uživati u miru plod svoje baštine; vidi što biaše o njem navistio Jakov 
u I. Mojs. XLIX. 14, 15. 

19. Oni-će, tojest i poslidnici Zabulonovi, i poslidnici Isakarovi nastati 
bogati, i trgujuć po moru, i prodavajuć plode svojih poljah, i zato-će 
oni često prihoditi k s. Hramu, koj-će biti sagradjen u Jerusolimu, gdi-će 
prikazivati žertve hvaluzdavanja, i spravljati gostbe zapovidjene po zakonu, 
na koje-će zazivati ostale Israelce rekavši-im: dojdite skupa s nami na 
goru, gdi-je božje pribivalište, i budite dionici onih gostbah, koje-ćemo ondi 
blagovati prid Jehovom. — Blago skriveno u pi'iinah razume jedni 
plodove zemlje, koja-je u onih kotarih pržinava; drugi razume rude 
srebrne i zlatne, koje-se onda u onih kotarih nahodjahu; a treći razume 
biser i drago kamenje, koje kupovahu zaminjajuć plodove svoje zemlje, 
životinu, i ostale stvari. 

20. Blagoslovljen . . .; mat. pis. ima: blagoslovljen bio oni , koj-je 
razprostranio Gada, tojest koj-je razpružio njegove medjaše. Prikladivši 
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goslovljei) bio Gad u svojem pro¬ 
storu; ou-če počivati kako lav, 
on-če kidati i mišicu i glavu. 

21. On-je ugledao svoje pr- 
vunstvo ondi, gdi-bi bio postavljen 
učitelj; on-če hoditi s pučbimi kne¬ 
zovi, on-če činiti što-je pravedno 
prid Jehovom, i što-je pravično 
prama Israelu. 

22. Danu pak rečč ovako: Dan¬ 
je mladi lavić, koj skače iz Bašana. 


23. Neftali-u pak rečč ovo: Nef- 
tali-če uživati obilnost, on-če-se 
napuniti Jehovinimi blagoslovi; 
on-če osvojiti more, i poldnevnu 
stranu. 

24. Reččtakodjer i Ašeru ova¬ 
ko: blagoslovljen-če biti Ašer u 
sinovih; on-če biti drag svojoj 
bratji, on-če močiti svoju nogu 
u ulje. 


Mojses Gada lavu, koj skače na svoga protivnika i koj-mu kida i glavu i ruke, 
navišta, da-će on biti hrabar, navlastito u boju, i da-če poraziti i vojvodu i 
vojnike; vidi što o Gadu rečč Jakov u I. Mojs. XLIX. 19. 

21. Mojse9 ima ovdi obzir na onu prosbu, koju-mu biahu učinili Ruben 
Gad i Manaše, uzmolivši-ga da dade njim kako dio baštinstva one kotare, koje 
biahu oteli Amorejcem, i na što biaše pristao Mojses, ali pod ovim uvitom, da 
oni projdu priko Jordana skupa s ostalimi pokolenjf, i da dadu ruku svojoj 
bratji, da osvoje ona mista, koja-su s one strane Jordana, stavivši-se svoj 
vojski na čelo; vidi IV. Mojs. XXXII. Prvanstvo dakle (u mat. pis. prvine ) 
znači ovdi prvo misto, koje-bi Israelovi sinovi osvojili u kananskih kotarih, 
a osobito ono misto, koje-je bilo dano Gadu. Rekavši uz to, da-če Gad otiči 
s pučkimi knezovi, hotl reči, da-če proči priko Jordana i on, da-če-se uložiti 
i on sa svojimi, da iz onih kotarah protira Kananejce, a da nastani Israelce, i 
tako da-če on izpuniti sve, na što-se biaše obvezao i prama Bogu i prama svojoj 
bratji. Nadostavivši, da-če u ovom kotaru biti postavljen učitelj , tojest da-če 
biti ukopan Mojses zakonoša lsraelovih sinovah, hotl u opčeno reči, u onom 
kotaru, koj-je bio dan Rubenu, Gadu, i Manašesu, jer-je Mojses bio ukopan u 
Rubenovu kotaru. 

22. Prikladivši Mojses Dana lavu mladomu, tojest jaku, i brzu, 
koj izhodi iz bašanskih dubravah, i koj smiono skače na lov, i davi-ga v i ždere- 
ga, hvali njegovu hrabrost, i jakodušnost. Od ovoga pokolenja bio-je Samšun; 
poslidnici ovoga pokolenja, izašavši iz svojega kotara, koj-je zemlji kananskoj 
na zapad, pojdoše na njezinu sivernu stranu, i ondi osvojiše grad imenom Laiš, 
koj poslie bi nazvan njihovim imenom Dan, i tako-se može reči, da oni izkočiše 
kako lav, i da pojdoše s jednoga kraja na drugi; vidi kn. Sud. XVIII. 27, 28. 

23. Neftalov kotar dopiraše od genesaretskoga mora do rečena 
grada Dana, koj-mu ostaj aše* na siver. Rekavši dakle Mojses, da-če Neftali 
po Jehovinoj milosti uživati obilnost, hot\ reči, obilnost svakoga ploda radi 
pičnosti svojega kotara, koj-če biti gradu Danu na podne, i koj-če dopirati 
do jezera Genesareta, koje-je nazvano i galilejsko more . 

24. Tri stvari navišta Mojses Ašeru: prvo, velik broj puka; drugo, 
obilnost plodovah svake vrsti, koje-če oli prodavati, oli darivati svojemu puku. 
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25. Gvozdje i miđ biti-će nje¬ 
gova obuća; tvoja-će starost biti 
kako vriroe tvoje mladosti. 

26. Nije drugoga Boga kako-je 
Bog pravednoga; tvoj-se pomoćnik 
vozi po nebu; njegovo veličan¬ 
stvo vozi-se po oblacih. 

27. Njegovo-je pribivalište gori, 


ali-su njegove vikovite mišice doli; 
on-će protirati izprid tebe tvoga 
nepriatelja, rekavši: budi satrt. 

28. Israel-će pribivati pun po¬ 
uzdanja i razlučen. Jakov-će pasti 
svoje oci u državi pšenice i 
vina, i nebesa-će-se mračiti čića 
rose. 


koj-će-ga radi toga ljubiti; treće, veliko množtvo tnaslinah, i zato toliku 
množ ulja, da-će u njem prati i svoje noge, kad-će ostali imati istom, 
što-bi-im tribovalo za začin, i čim-bi mogli namazati svoju glavu; vidi šfo-mu 
biaše navistio Jakov u I. Mojs. XL1X. 20. 

25. Obuća; ovako lat. tumačitelj a i drugi tumačitelji priniše rič 
(mina!), i tada-bi bio razumak ovoga usička, da-će Ašerovi vojnici imati 
desnu nogu (koju u boju navadno drže naprid) uklopljenu gvozdjem i midoro, 
buduć da-će u njihovom kotaru biti gvozdenih i midenih rudah. Drugi pak rič 
minal prinose zaklope na vratih , tojest krakune, ključanice, ter govore, da 
Mojses hot\ reći: gradovi-će Ašerovi biti dobro utvrdjeni i učuvani, buduć 
da-će krakuni, i ključanice na njihovih vratih biti od gvozdja, oli od mida, 
kad-su kod ostalih pukovah od drveta. — Tvoja-će .... mladosti; ovako iz 
latinskoga; matično-bo pismo ima samo T?’? (kejameka dobeka), tojest 
tvoj-će pokoj biti , kako tvoji dnevi , što znači, ti-ćeš živiti u miru i u raz- 
košju sve vrime svojega života; oli, kako hoće drugi, tvoje-će blago biti kako 
tvoji dnevi , što znači: kako-će resti tvoji dnevi i tvoja godišta, tako-će resti 
i tvoje bogastvo. 

26. Pravednoga , tojest pridragoga Israela; svršivši-bo blagoslivljati 
slavi Jehovu, navlastito s obzirom na njegovo prizamirito dostojanstvo, 
s kojim-je došao s neba na zemlju, da složi puk israelski, da-ga uzme za 
svoga, da-ga brani, i da-ga štiti u svih prigodah, i zato govori; gdi-se 
može naći drugi Bog sličan Jehovi, koj-se-je, hteći doći svojemu pri- 
dragomu Israelu u pomoć, podigao s neba, i koj-je, vozeć-se po oblacih, 
koji-su u podnebju, došao k svojemu pridragomu? 

27. Jehova, govori Mojses, pribiva vlastitim načinom na nebu, ali-je 
on svojom jakostju, i svojim veličanstvom svagdi; i zato-je on svedj, kad 
hoće, tebi u pomoći Israele; on-bo po niki način pruža ozgora svoje ruke 
nizdol, i njima dopire do zemlje, na kojoj čini sve što hoće za tvoju korist. 
Budi dakle uviren, da-će-te on svedjer i svagdi pomagati, i da-će on protirati, 
i poraziti tvoje nepriatelje izprid tebe samom ričju, budi satrt , budi uništen 
ti, koj-biš htio protiviti-se Israelu. 

28. Jakov-će . . . svoje oci, prinose drugi Jakovljev vrutak , i govore, 
da vrutak ovdi znači pokolenje , i zato da Mojses hoti reći: buduć da Jehova 
brani Israelove sinove, oni-će pribivati mirno bez ikakva predanja, oni-će 


Digitized by v^oogLe 




Mojses. Knjiga V. Poglavje XXXIII. 


471 


29. Blago tebi Israele! tko-je 
priličan tebi puče! koj si shranjen 
po Jehovi, koj-je štit tvoje po¬ 


moći, i mač tvoje slave? Ivoji-će 
nepriatelji iskati da-te odbace, 
ali-ćeš ti sgaziti njihov vrat. 


pribivati u svojoj državi posve razlučeni od ostalih pukovah, njihovi-će-se 
poslidnici umnožati kako-se množi voda, koja teče iz neprisušiva vrutka, 
oni-de, nastanjeni u pičnoj zemlji, uživati svako dobro i svaku ugodnost, 
koju-će zemlju u isto vrime natapati i prikladni daždi, i obilate rose; besida- 
bo : nebesa-će-se mračiti ciča rose neče drugo redi, nego da-de nebo 
spuštati obilatu rosu, i tako-da-de biti mračno, kako-je mračno i onda, kad 
pada gust dažd; mat. pis. ima: nebo-će dazditi rosom . 

29. Tvoji-će . .. odbace; mat. pis. ima: tvoji-će-ti nepriatelji lagati, 
tojest oni-de-te licumirno hvaliti, i gladiti, i mazati, vided da nemogu 
tvojoj jakosti odoliti, i tako-de himbeno iskati, da-se s tobom pomire, ali 
nepusti da-te privare, nego-ih pomodju svojega Jehove podloži svojoj oblasti, 
i učini-ih svojimi kmetf. 0 stavljanju noge pridobivenomu na vrat vidi kn. 
Još. X. 24. 
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Poglavje trideset i četvrto. 


Mojses grede na planinu Nebo, i vidivsi kanonsku zemlju 1 — 4, umire 
S — 8, a namisto njega nastaje Jame voditeljem puka 9 — 12. 


Redak 1. I uzajdć Mojses s 
moabske poljane na goru Nebo, 
na vrh Fasge, koja-je prama Je- 
riku, i ukaza-mu Jehova svu zemlju 
galaadsku tja do Dana, 

2. I vas kotar Neftalov, i ko¬ 
tare Efraimov, i Manašesov, i vas 
kotar Judin tja do najzadnjega 
mora. 

3. I stranu podnevnu, i okružje 
poljane Jerika, grada od pomakitah, 
tja do Segora. 

4. I rečć-mu Jehova: ovo-je 


ona zemlja, koju-sam ja zakletvom 
obećao Abrahamu, Isaaku, i Ja¬ 
kovu rekavši: ja-ću-ju dati tvojim 
poslidnikom. Eto-si-ju svojima 
očima vidio, ali u nju nećeš 
ući. 

5. I umri Mojses Jehovin sluga 
ondi na moabskoj poljani po Je- 
hovinoj naredbi. 

6. I bi ukopan u prodoli mo¬ 
abske zemlje prama Fogoru; i za 
misto njegova groba nezna nitko 
ni dan današnji. 


1. Tko-je upisao ovo poglavje? Vidi pridgovor ove knjige §. 3. Ga- 
laadska zemlja tja do Dana sklapa všs kotar Rubenov, vas kotar Gadov, 
i polovicu kotara Manašesova, tojest sklapa kotar od potoka Arnona na 
podne do grada Dana na siver. 

2. Kotari s desne strane i pokraj Jordana razredjeni-su ovako: od 
sivera prama podnevu kotar Neftalov, Zabulonov, Isakarov, Manašesov, Efrai¬ 
mov, Benjaminov i Judin. Mojses neimenuje nego kotare Neftalov, Efraimov, 
polovicu kotara Manašesova, i kotar Judin, jer nehti nego pomenuti onu 
stranu, koja ostajaše Mojsesu na zapado-siver, i na zapado-podne. 

3. Stranu podnevnu zove kotare Judin i Šimeonov; a jeričku poljanu 
zove onu ravnicu, koja-je pokraj Jordana i koja-se pruža od genezaretskoga 
jezera do mrtvoga mora. Zove pak gradJeriko grad od pomakitah, jer okolo 
njega restjaše velika množ ovih vočakah. Segor biaše na krajnjem medjašu 
mrtvoga mora sa podnevne strane. 

8. Po Jehovinoj naredbi, tojest kako on prie biaše odlučio, i Mojsesu 
navistio. 

6. Tko-je ukopao Mojsesa, neznamo. Kako nemogaše znati nitko od 
Ijudih, koji življahu ono vrime, kad ovo biaše pisano, i kako nezna nitko ni 
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7. Moj8es-je imao sto i dvade¬ 
set godištah kad-je umro; njegove 
oci nebiahu oslabile, i njegovi 
zubi nebiahu-8e razkretali. 

8. I plakahu za njim Israelovi 
sinovi na moabskoj poljani tri¬ 
deset danah, posli kojih bi svršeno 
vrime žalovanja za one, koji pla¬ 
kahu za Mojsesom. 

9. Ali Jošue Nunov sin bi na¬ 
punjen duhom mudrosti, jer Moj¬ 
ses biaše postavio svrhu njega 
svoje ruke. I bihu-mu Israelovi 
sinovi poslušni, i opravljahu što 
Jehova biaše naredio Mojsesu. 


10. I nije više ustao nijedan 
prorok u Israelu, koj-bi bio sličan 
Mojsesu, i koj-bi poznavao Jehovu 
lice i lice, 

11. I 8 obzirom na sva ona zla- 
menja i čudesa, radi kojih biaše- 
ga poslao da-ih učini u ejiptskoj 
zemlji prid Faraunom, i prid svimi 
njegovimi dvorani, i u svoj nje¬ 
govoj državi, 

12. I s obzirom na svu onu ja¬ 
kost, i na ona velika čudesa, koja- 
je Mojses učinio prid svim Israe- 
lom. 


od sadašnjih ljudih, u kojem mistu počivaju Mojsesove kosti, vidi kn. 
Jud. Apos. r. 9. 

7. I njegovi tubi nebiahu-se razkretali; mat. pis. ima : niti biaše 
došla na manje njegova jakost; vidi-se dakle, da Mojses nebiaše umro ni od 
velike starosti, ni od koje nemoći, nego samo da biaše umro jer to biaše 
odredio Jehova. 

9. Jer Mojses . . . ruke; vidi IV. Mojs. XXVII. 18—23. 

10- Lice Hice, tojest, s kojim-je Jehova govorio kako priatelj govori 
s priateljem; vidi II. Mojs. XXXIII. 11; I. ka Korint. VIII. 3. 
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Kajiga Jošue. 

§. 1. Kratko Jošuino životopisje. 

Jošue, kojega ime nosi ova knjiga, rodio-se-je u Ejiptu. Njegovomu 
otcu od Efraimova pokolenja biaše ime Nun , oliti Nave. Jošue-je još kao 
mladić pokazao u više prigodah junačko srdce i veliku oštroumnost, lipu 
uljudnost i živo bogoljubstvo; radi ovih osobitostih bio-je on tako drag Moj- 
sesu, da-ga odabra i uze za svoga družbenika i priatelja, i da-se u njega 
podpuno pouzdš. Buduć-bo Mojses odlučio skršiti silu Amalećanom, koji 
biahu udarili na omlohavljene i nemoćne u israelskom puku, odredi Jošuu za 
vojvodu onim, koji-bi otišli da udare na nepriatelja; II. Mojs. XVII. 8—14. 
Buduć takodjer Mojses namislio poslati u obećanu zemlju izviditelje, uze od 
Efraimova pokolenja Jošuu, i Jošue-je bio oni, koj-je skupa s Kalebom po- 
vidio pravu istinu o kananskoj državi, i o njezinih pribivaocih u vrime, u koje 
ostali njegovi drugovi biahu povidili sve inačie, i tim uzbunili puk, i zato 
nije nitko od Israelacah, pobrojenih od 20 god. i više, koji-se onda naho- 
djahu u životu, ušao u obećanu zemlju, nego Jošue, i Kaleb, pokle syi ostali 
umriše u petrejskoj Arabii; IV. Mojs. XIII. 9; XIV. 6, 30. Kako Mojses u onoj 
prigodi, u kojoj imaše uzaći na goru Sinai da primi ploče uvita, biaše uzeo 
Jošuu za svoga družbenika, i kako Jošue biaše i poslie ostao svedjer uz Moj- 
sesa, tako-je Jošue imao lipih prigodah, dobro naučiti način, kojim-bi poglavar 
imao vladati svojim pukom; i zato Jehova, buduć navistio Mojsesu, da on 
ne-bi uveo onoga puka u obećanu zemlju, naredl-mu, da postavi svoje ruke 
na Jošuu, i da-ga tim odluči za svoga naslidnika, koj-bi uveo onaj puk u ka- 
nansku zemlju; IV. Mojs. XXVII. 12—23. Jošue dilo sebi pouzdano opravi 
poslie Mojsesove smrti i prikladnom opaznostju, i pristojnim junačtvom, 
buduć protirao iz kanonske zemlje veći broj njezinih pribivalacah, i razdilio- 
ju na devet kotarahi pol. Umri zatim Jošue posli 17 god. hvaljena vladanja 
u lipoj starosti, i bi ukopan u svojem kotaru, kako povida njegova knjiga u 
XXIV. 29, 30. 


§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Jošue, odredjen da uvede Israelove sinove u obećanu zemlju, i da-ju 
razdili medju Jakovljeve poslidnike, stavl-se poza žalovanjem za Mojsesom, 
da opravi što-mu biaše naredio Jehova. Buduć dakle prošao s pukom priko 
Jordana naredi, da budu obrizovane sve one mužke glave, koje za putovanja 
nemogahu biti obrizovane; učini vazmeni blagdan; poruši grad Jeriko; osvoji 
grad Hai; sagradi žertvište na gori Hebalu; ponovi uvit s Jehovom, buduć 
izrekao blagoslov onim, koji-bi-ga obsluživali, a proklestvo onim, koji-bi-ga 
tlačili. Nadvladk zatim one kralje, koji pribivahu na podnevnoj i na sivernoj 
strani Kanaana; razdili svu onu državu u devet kotarah i pol; odredi gradove 
za Levite, i gradove utečišta; sakupi dva puta sabor, da dade puku potribitih 
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naredabah, i zaspi u Gospodinu. Kako ova knjiga povida ono, što-se biaše 
zgodilo u israelskom puku od Mojsesove smrti do smrti Jošuine, tojest od 
god. svita 2553 do god. 2570, tako ona sklapa zgodopisje od 17 godištah. 

§. 3. Tko-je složio ovu knjigu, i kada? 

Tko-je spisao ovu knjigu ovako kakova-je danas, neznamo. Mnenje-je 
tumačiteljah i s. Otacah, koji-su na dvoje razdiljeni, mnogo različno. Razabravši 
pak sve razloge, koje prinosi i jedna i druga strana, mogu-se oba mnenja 
lako skladiti, i evo kako. Drže jedni, da-je ovu knjigu spisao Jošue, i podu¬ 
piru ovo svoje mnenje ovimi razlozi: 

a) Jošue u pogl. XXIV. 26 govori, da-je on ovo, što njegova knjiga po¬ 
vida, napisao kako naslidovanje Mojsesove knjige; dakle-ju-je on 
složio. 

b) U pogl. XXIV. 29, gdi zgodopisalac povida Jošuinu smrt, prihodi inačiji 
način u govoru, i Jošue-je nazvan Jehovin sluga , kad pod ovim nazo- 
vom nije bio nikada prie imenovan; vidi-se dakle, da-je ovu knjigu do 
pogl. XXIV. 29 pisao Jošue. 

c) Spisatelj ove knjige govori na više mistah, da-je on u svem onom, što 
ova knjiga povida, imao dtla; ali ovoga nije mogao nitko redi s vedim 
razlogom, što Jošue; dakle .... 

Drugi pak drže, da-je ova knjiga bila pisana mnogo kašnje, tojest po 
Jošuinoj smrti, i to u stid slidedih razlogah: 

a) Spisatelj ove knjige govori često: kokose i dan današnji nahodi; 
kako-je još i dan današnji; ali ovoga nije mogao redi Jošue; dakle 
Jošue nije pisao ovu knjigu. 

/3) Složitelj ove knjige prinosi na mnogo mistah dvoje ime jednoga 
istoga grada, oznanjujud, da-se taj grad prie/zvaše tim i tim imenom; 
ali toga nemogaše redi Jošue; dakle .... 

7 ) Složitelj ove knjige u pogl. XV. 63. govori, da još onda pribivahu 
u Jerusolimu skupa Jebusejci i Judini poslidnici za ovo, što Judini 
poslidnici nemogahu rečenoga puka prognati iz grada; zgodopisje pak 
povida, da Judini poslidnici biahu ištom posli Jošuine smrti osvojili 
jedan dio Jerusolima, i u njem-se nastanili; dakle .... 

$) Spisatelj ove knjige pozivlje-se u pogl. X. 12—15 na knjigu pra¬ 
vednih; ali ovoga nemogaše učiniti Jošue, jer ona knjiga pravednih 
nije bila napisana za njega živa; dakle .... 

Ova dva mnenja na prvi očigled protivna-su jedno drugomu, ali-ih 
lako možemo skladiti. Jošue biaše vidio, da Mojses, zakonoša, upravitelj, i 
voditelj israelskoga puka, biaše u vlastitu knjigu upisao sve ono, što-se 
znamenito biaše sgodilo u puku, hteći tim ostaviti i za ondašnji, i za došastni 
porod, što-bi-im spominjalo sve ono, što Jehova biaše učinio za njih, i što- 
bi-im davalo nauka, kako-bi i oni svoje dužnosti prama njemu izpunjavali. Hoft 
zato Jošue sliditi Mojsesov izgled, i tako upisi i on sve, što-mu-se-je činilo 
potribito da dokaže porodom svakoga vrimena, kako Jehova biaše izpunio 
prama Israelovim sinovom ona obečanja, koja biaše učinio Abrahamu, Isaaku, 
i Jakovu, buduč po istom Jošui uveo u obećanu zemlju one Jakovljeve po- 
slidnike, koje Mojses biaše izveo iz Ejipta, i doveo do Jordana; i buduć u 
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istoj zemlji dao svakomu pokolenju i svakoj obitili njezin vlastiti dio baštin- 
stva. Nebiaše Jošue upisao svega ovoga u koju posobnu knjigu, kako biaše 
učinio Mojses, nego biase upisao u vise različnih knjižicah, koje pri njegovoj 
smrti ostase u ruci Israelovih sinovah, koji-ih virno i duševno shraniše čitave. 
Bivši na svoje vrime koj vridni knjižnik ganut po Bogu, da iz rečenih knjiži- 
cah složi samo jednu knjigu, uze on ove knjižice u ruke, i izvadi iz njih sve 
ono, što-je činio da-je prikladno, nadostavivši po sebi sve, što biase potribito, 
da oli učili gdi i gdi prisičeno povidanje, oli da izbistri ono, što štiocu mogaše 
biti mutno. Nazvana-je sasvimtim ova knjiga knjiga Jošue , jer ona i povida 
ono, što-se za Jošuina vladanja biaše sgodilo, i bila-je izpisana iz onih knji- 
žicah, koje biaše ostavio Jošue. Obazrivši-se sada na gori prin esene razloge 
vidi-se, da prvo mnenje nije istinito, nebuduć Jošue pisao ove knjige ovako, 
kakova-je sada, nego buduć pisao samo one isprave, iz kojih-je ona bila 
izpisana. Istina-je, da njezin složitelj u pogl. XXIV. 26 govori, da-je Jošue 
pisao ova kako naslidovanje Mojsesove knjige , ali ovo negovori s obzirom 
na svu knjigu, nego govori samo s obzirom na ponovljenje uvita medju pukom 
i Jehovom, o kojem ponovljenju biaše malo prie govorio. Ako takodjer u pogl. 
XXIV. 29 prihodi koja razlika u govoru, neslidi zato, da-je Jošue pisao ovu. 
knjigu do onoga poglavja i redka, a da-je ostalo pisao tko drugi, koj zato 
Jošuu jurve mrtva imenuje nazovom božji sluga , nego samo slidi ovo, da-je 
pomenute isprave pisao Jošue do onoga poglavja i redka, a da-je ostalo pisao 
tko drugi. Prihodi u pogl. V. 1. besida, dokle projdosmo ; ali neslidi ni iz 
ovoga, da-je Jošue pisao ovu knjigu, nego slidi, da-je pisao samo one isprave. 
Ova osobitost pak dokažuje, da-se-je njezin složitelj duševno služio rečenimi 
ispravami, i da-je slovo po slovo prinio ono, što biaše u njih našao. Posli 
svih ovih okolovinah vidi-se bilodano, da-je drugo mnenje razložnije, i da-je 
Jošuina knjiga ovakova, kakova-je danas, bila pisana posli Jošuine smrti, da-je 
njezin složitelj, hteći uviriti štioca, da-je istina što on piše, nadostavio: 
kako-je i dan današnji; da on prinosi dvoje ime nikih gradovah, jer-im-je 
s vrimenom bilo prominjeno prvo ime; da Jošuu nazivlje sluga božji radi 
časti, i da-se pozivlje na knjigu pravednih za ovo, što-je ona bila koje vrime 
prie upisana, i što ona povida one iste dogodjaje, koji biahu i u ispravah 
povidjeni. 

Buduć pak da složitelj ove knjige oznanjuje, da Judini poslidnici ne- 
biahu protirali iz Jerusolima Jebusejacah, nego da u njem skupa s njimi pribi¬ 
vahu, triba-je zaglaviti, da-je ova knjiga bila pisana koje vrime prie Davida 
kralja, pokle povida sgodopisje, da-je istom ovi kralj podjarmio rečene 
Jebusejce; II. Sam. V. 7; XXIV. 24. Ako-bi tko, na prkos rečenim razlogom, 
htio držati, da-je Ješue pisao svu ovu knjigu, kako-ju imamo dan današnji, 
to-mu-je slobodno, jer s. Crkva nije svrhu toga izrekla svoga suda. 
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Poglavje prvo. 

Jošue prima naredbu, da projde priko Jordana, da osvoji kanonsku 
zemlju , i da obsluzuje naredbe Mojsesova zakona 1 — 9; Jošue napovida 
puku , da oni , imajuć proći priko Jordana , sprave poputbinu 10 , 11; Ru- 
benovim , Gadovim i Manašesovim poslidnikom prizivlje na pamet ono 
obećanje , koje oni biahu učinili Mojsesul2 — 1S ; i oni obećaju istu stvar 
i Jošui 16 — 18. 

Redak 1. I sgodi-se, da posli 
smrti Mojsesa božjega sluge rećć 
Jehova Jošui Nunovu sinu, Mojse- 
sovu služitelju ovako: 

2. Mojses moj sluga umro-je; 
ustani dakle i projdi priko ovoga 
Jordana ti, i vas puk s tobom u 
onu zemlju, koju-ću ja dati Israelo- 
vim sinovom. 

3. Ja-ću vam dati sva ona mista, 


na koja stupi plesno vaše noge, 
kako-sam obećao Mojsesu. 

4. Vaši medjaši biti-će od pu¬ 
stinje i od Libana do velike rike 
Eufrate (sva država hetejska) i do 
velikoga mora, koje-je prama sun¬ 
čanomu zapadu. 

5. Vam neće moć nitko odoliti 
sve vrime tvojega života; kako- 
sam bio s Mojsesom, tako-ću biti i 


1. Jošue; što ovo ime zlamenuje, rekosmo u IV. Mojs. XIU. 17; što 
vidi. — Služitelju, tojest pomoćniku za 38 godištah. 

3. Mista . . . noge, tojest svu obećanu zemlju, i mista napućena, i 
polja, i planine, i glavice, i sve ostalo. 

4. Od pustinje, tojest od pustinje Sin, oli u općeno od one pustinje 
koja-je u petrejskoj Arabii. Država dakle, koju imahu osvojiti Israelovi sinovi, 
sklapaše sve što leži medju pustinjom na podne i medju Libauom na siver, 
i medju Eufratom na iztok, i medju sriduzemnim morem na zapad. Ovu državu 
nazivlje Jehova zemlju hctejsku, hteći reći zemlju kanansku, premda 
Hetejci stanovahu na poldnevnih planinali kananske zemlje. Ove države u 
svem njezinom prostoru neposvojiše Israelovi sinovi ni odmah, ni u kratko 
vrime, nego malo po malo, kako-im-je bilo u V. Mojs. VII. 22 zapovidjeno; 
i zato nahodimo da-je ištom pod Davidom i Salomunom kraljevina Israe- 
lovili sinovah imala malo prie pomenute medjaše. 

5. Jaki-su vaši nepriatelji, ali oni neće moć odoliti vašoj jakosti, buduć 
đa-će s vami vojevati Jehova, kako-je vojevao i u vrime Mojsesa, i zato- 
ste vi svagdi nadvladali svoje protivnike. Moja-vam pomoć neće doći na 
manje, ako nedojde na manje vaša vira i vaš posluh prama meni. 
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8 tobom; ja-te neću ni ostaviti ni 
zapustiti. 

6. Budi dakle jakodušan i hra¬ 
bar, jer imaš ovomu puku razdiliti 
po ždribih onu zemlju, za koju- 
sam-se ja zakleo njihovim otcem, 
da-ću-ju dati njim. 

7. Budi dakle jakodušan i mnogo 
hrabar, da obslužiš i izpuniš vis 
oni zakon, koj-ti-je dao Mojses 
moj sluga; neodstupi od njega ni 
na desnu ni na liru, da tako srićno 
opraviš sve Ito budeš dilovao. 

8. Neka knjiga ovoga zakona 
neodstupi od tvojih ustah, nego- 
ju razmišljaj dan i noć, da možeš 
obsluživati i izpunjivati sve što-je 
u njoj napisano; tada-će biti upra¬ 
van tvoj ptit, i ti-ćeš biti u njem 
srićan. 


9. Evo-ti ja zapovidam, da 
budeš jakodušan i hrabar; neboj- 
se dakle niti-se straši; jer-je Je- 
hova tvoj Bog š tobom u svem, što 
budeš htio opraviti. 

10. Dadć tada Josue pučkim 
knezovom ove naredbe: projdite 
posrid taborišta, i naredite 
puku: 

11. Spravite sebi jistbinu, jer- 
ćete posli tri dana proći priko 
Jordana, i otići da osvojite onu 
zemlju, koju-će-vam dati Jehova 
vaš Bog. 

12. Rečć pak poslidnikom Ru- 
benovim, Gadovim, i poslidnikom 
polovice Manašesova pokolenja: 

13. Spomenite-se onoga go¬ 
vora, koj-vam-je učinio Mojses Je- 
hovin sluga, rekavši: Jehova vas 


6 . Razdiliti, pokle-ju osvojiš. 

7. Srićno opraviš; mat. pis. ima: da opasno diluješ; jer koj-je opažan 
u svojem poslovanju, opravlja svoj posao svedjer dobro; vidi V. Mojs. XXIX. 9. 
Opaža pak, koju ovdi Jehova priporučuje Jošui, spada na naredbe zakona, 
jer samo onda bihu srićni i čestiti Israelovi sinovi, kad-su virno obsluživali 
božje zapovidi. 

8 . Ti, o Josue, imaš pomnjivo štiti što-je u Mojsesovu zakonu naredjeno, 
ti-se imaš svedjer i onda kad budeš htio što opraviti, i onda kad budeš htio 
što narediti, i onda kad budeš htio što prosuditi, vladati po zakonu, ako želiš 
da-ti sve izajde plemenito, i da budeš koristan puku, kojemu-si na ćelo bio 
postavljen. 

9. Sama misao, da-je svemoguć oni, koj-ti naredjuje, da hrabro udariš 
na svoga nepriatelja, i da-je istinit oni, koj-ti obećaje da-će-ti biti u pomoći, 
da-će-te štititi, da-će-te braniti, ima biti zadostna, da-se ujaci i tvoje srdce, 
i tvoja mišica. 

11. Jistbinu, tojest odliš Mane, koja-je pristala padati ištom po Vazmu 
(doli r. 12), i drugu jistbinu, koja-bi-im služila za poputbinu. 

13. Vidi IV. Mojs. XXXII. 20—33. 
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Bog dao-vam-je mista, gdi- 
biste počivali, tojcst svu ovu 
državu; 

14. Neka vaše žene, vaša dica, 
i vaša živina ostanu u ovoj zemlji, 
koju-vam-je dao Mojses s ove 
strane Jordana, a vi oružani poj- 
dite prid svojom bratjom, svi vi 
koji-ste vrli, i vojujte za njih, 

15. Dokle Jehova dade mista, 
u kom-bi počivala vaša bratja, 
kako-ga-je dao i vam, i dokle ta- 
kodjer i oni osvoje onu zemlju, 
koju-će Jehova vaš Bog dati njim. 
Posli toga povratit-ćete-se u zemlju 
svojega baštinstva, i pribivati-ćete 
u onoj zemlji, koju-vam-je dao 


Mojses Jehovin sluga s ovu stranu 
Jordana, tojest na iztok. 

16. A oni odgororiše Jošui, i 
rekoše-mu: mi-ćemo učiniti sve 
što-si-nam zapovidio, i mi-ćemo 
otići kamogod-nas budeš poslao. 

17. Kako-smo bili poslušni 
Mojsesu, tako-ćemo biti poslušni 
i tebi, samo neka bude s tobom 
Jehova tvoj Bog, kako-je bio i s 
Mojsesom. 

18. Svaki, koj-bi-se protivio 
tvojoj naredbi, i ne-bi htio obslu- 
živati svega onoga, što budeš za¬ 
povidio, neka bude usmrtjen; ti 
samo budi jakodušan, i podnosi-se 
junački. 


14. S ove strane; ovako govori Jošue, jer-se jošće nahodjaše na 
moahskoj poljani. — Oružani; mat. pis. ima: razredjeni u pet druzbah; 
vidi II. Mojs. XIII. 18. Broj podobnih na oružje u pokolenju Rubenovu, Ga- 
dovu, i u polovici Manašesova pokolenja biaše veći od 110,000 (IV. Mojs. 
XXVI. 7, 18, 34). Od ovih neuzč Jošue nego 40,000, jer hoti, da ostali 
ostanu u svojem kotaru, i da čuvaju i brane svoje obitili i svoje imanje 
(vidi doli IV. 13). 

17. Samo neka bude . . ; negovore ovo ganuti po sumnji, nego po go¬ 
rućoj želji; biahu-bo nvireni, da oni sa svom svojom snagom, i sa svom 
svojom brabrostju ne-bi ništo opravili bez božje pomoći. 

18. Ti, govore, postavi svoje pouzdanje u Jehovu, i vodi-nas slobodno 
proti nepriatelju, i mi-ćemo-te sliditi svi bez ikakva obzira. Evo-nas da 
podnesemo najoštriju pedipsu, ako-se i jedan samo izmakne tvojoj zapovidi. 
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Poglavje drugo. 


Jošue šalje u Jeriko izviditelje , koje prima i brije bludnica Rahab , kojoj 
oni obećaju , da-bi-ju 8hranili; vratjajuse k Jošui, i povidaju-mu, da-suse 
Kananejci pripali 1 — 24. 


Redak i. Posla medju to Jošue 
Nunov sin potajno iz Setima dva 
izviditelja i rećć njima: pojdite i 
izvidite i kotar, i grad Jeriko. Oni 
pojdoše, i svratiše-se u kuću žene 
bludnice imenom Rahab, i prinoći- 
še ondi u nje. 


2. I bi povidjeno jerićkomu 
kralju i rećeno-mu: evo-su došli 
ovdi noćas niki od Israelovih šino- 
vab da izvide ovi kotar, 

3. I posli jerićki kralj reći Ra- 
babi: izvedi nadvor te ljude, koji- 
su došli k tebi, i koji-su ušli u 


1. Buduć Jošue imao proći priko Jordana da ujde u kanansku 
zemlju, htiaše svaka opaznost, da prie svega Izvidi, bi-li to mogao opraviti 
a da tim nepostavi svojega puka na pogibil života; i zato posla dva od svojih 
najvirnijih da izvide navlastito grad Jeriko, i mista koja-su okolo njega, jer 
ovi grad biaše svoj Palestini kako vrata, kroz koja imahu ući u obećanu 
zemlju. Ove izviditelje posla Jošue potajno, nehti tojest da to znade itko od 
puka, da ne-bi buknula buna, ako-bi oni poćem đonili zle glase, kako biaše 
buknula i pod Mojsesom onda, kad izviditelji poslani u Kanaan, biahu 
povidili stvari lažne. 0 mistuSetimu vidilV.Mojs. XXV. 1.— U kuću bludnice; 
znahu i kralj i gradjani jerićki, da Israelovi sinovi, utaboreni s one strane 
Jordana, stahu da projdu priko rike, i da udare na sve, što-bi-im došlo na 
ruku. Gledahu dakle oni iz Jerika pomnjivo, bili-se i kad-bi-se sinovi 
Israelovi podigli da projdu priko rike, misleć medju to što-bi u takovoj prigodi 
učinili. Ova dva izviditelja, koje posla Jošue, biahu prošli priko rike u gluho 
doba noći, biahu ušli u grad, i ondi otišli prinoćiti u nike nepoštene žene, 
cineć, da, ako-bi-ih tko i vidio da idu k njoj, ne-bi tomu palo u glavu da 
pita i tko-su oni, i zaŠto-su došli. Ova Rahab, kako hoće jedni, bila-je samo 
gostiteljica, jer to zlamenuje i rić nfl* (zonah), ali-je virovatno, da-je bila 
u isto vrime i bludnica, jer-ju i Pavao u kn. k Jud. XI. 31, i Jakov u svojoj 
kn. II. 23 zove nopvv, što zlamenuje bludnica, a ništa drugo. 

2. Samo ćuti, da biahu dva Israeloa došli u grad, biaše dosta da-se 
ustraše gradjani, i zato potekoše da tu stvar povide svojemu kralju. 

3. Iz ovoga, što kralj nebiaše naredio ustavnikom, da ulizu u Rahabinu 
kuću, i da uhvate one uhode, zaglavljuju mnogi, da-je Rahab bila jedna od 

Slog II. 31 
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tvoju kuću; oni-bo-su uhode, koji 
dojdoše da izvide svu ovu zemlju. 

4. A ona žena uzć one ljude, 
sakri-ih, i reće: istina-je, biahu 
došli k meni, ali ja nisam znala 
odkud biahu došli. 

5. I kako prid noć imahu biti 
zatvorena vrata, tako oni izajdoše, 
ali ja neznam kamo-su otišli; po- 
tecite brzo za ujima, i stignuti- 
ćete-ih. 

6. A ona ućinl, da oni ljudi uzaj- 
du na krov njezine kuće, i ondi-ih 


pokrl ručicami lana, koje-se ondi 
nahodjahu. 

7. A oni koji bihu poslani (da - 
ih uhvate) potekoše za njima onim 
putem, koj vodi ka gazu Jordana, i 
kad oni biahu izašli, bihu odmah 
zatvorena vrata. 

8. Ona dvoica, koji bihu skri¬ 
veni, nebiahu jošće zaspali kad 
uzajdć k njima ona žena, i rećć: 

9. Ja znadem, da-je Jehova 
pridao ovu zemlju vam u ruke, i 
zato-nas-je popao strah izprid vas. 


onih bludnicah, koje ćinjahu nepoštena dila na ćast koje nečiste božice, što 
onoga vrimena biaše običajno u onoj državi. 

4. Nisam znala , tojcst da-su Israelci naši nepriatelji. Ovdi-je Ra- 
hab slagala; ali kako ona ovom lažju nije htila drugo nego shraniti život 
onim Ijudem, koji štovahu Jehovu pravoga Boga, i u istoj prigodi pokazati 
i rićju i dilom viru u Jehovu, tako ona nije nigdi za ovu laž ukorena, nego- 
je baš pohvaljena. Ona-je bila u isto vrime nadarena, ali-joj ovi darovi 
nebiahu dani za laž, nego za milosrdje, koje-je učinila prama onima izvidi- 
teljima, i za viru, koju-je pokazala u Jehovu, kojega-je zakon zagrlila posli 
porušeuja Jerika, kako drže mnogi od tumaćiteljah. 

8 . Vrata , tojest vrata gradska. 

6 . Krovi kućah ravni-su u istočnih stranah, i zato ljudi na njih 
i jidu, i spavaju, i mole, i suše smokve, i povisma, i ovim prilična. Da-se 
u lanu odcipi vlas od drveta. triba-je najprie njegove rućice pomučiti, zatim- 
ih osušiti, i satrti, da-se spićje izlomi i izpane, a vlas da ostane ćist. Bojeć- 
se Rahab, da-se oni ustavnici ne-bi vratili da-joj obajdu kuću, ućinl, da se 
ona dva izviditelja stisnu u jedan nugao na krovu, i ondi-ih pokrl oli rući- 
cami lana, koje biaše koj dan prie razastrla da-se suše, oli spićjem skršenih 
rućicah. 

7. Biahu zatvorili gradska vrata, da oni izviditelji ne-bi mogli izaći, 
ako-bi poćem još bili u gradu. 

8 . Videć ona dvoica, da-ih nitko neišće, biahu-se izvukli izpod onih 
rućicah lana, i umotali-se u svoje plašte s odlukom da spavaju ondi, kad 
Rahab uzajdč k njima na krov da-se dogovori, kako-bi ona sada shranila 
njih, a ona dvoica poslie kako-bi shranili nju, i njezinu obiti). 

9. Znaduć ja s jedne strane, koliko-je moguć Jehova vaš Bog, a videć 
s druge strane, koliko-je predanje našega puka, vidim, da-ćete vi doisto o- 
svojiti naša mista. 
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i pripali-su-se svi pribivaoci ove 
države; 

10. Jer dočusmo, kako-jc 
Jehova prid vami prisušio vode 
crljenoga mora kad idjaste iz 
Kjipta, i što vi učiniste dva¬ 
ma amorejskima kraljima Se- 
honu i Ogu, koji stanovahu na 
onoj strani Jordana, i koje vi po- 
gubiste. 

11. Doćuvši mi ovo pristra- 
šismo-se, i pripadč-nam-se srdce, 
i nije ostalo u nami duha, pokle 
čusmo da imate ući, jer-je Jehova 
vaš Bog, Bog i gori na nebu i 
doli na zemlji. 

12. Zakunite-mi-se dakle sada 


|Jehovom, da-ćete i vi učiniti mi- 
losrdje prama obitili mojega otca, 
kako-sam-ga ja učinila prama vama, 
i da-ćete-mi dati bilig, u koj-se 
mogu pouzdati, 

13. Da-ćete shraniti život mo¬ 
jemu oteu, mojoj materi, mojoj 
hralji, i mojim sestram, i sve ono 
što-je njihovo, i da-ćete-nas izba¬ 
viti od smrli. 

14. A oni-joj odgovorile: neka 
nas život pojde na smrt za vas, 
samo ako-nas neizdadeš; onda pak, 
kad-nam Jehova dade u ruke ovu 
zemlju, učiniti-ćemo prama tebi 
milosrdje, i istinitost. 

15. Tada-ih ona spusti po ko- 


v 

10. Čudesa toliko zarnirita, učinjena po Jehovi vašem Bogu, dokažuju 
bilodano, da-je on svemogući Bog, kojega jakosti nemože nitko odoliti. 

11. Oni Jehova, govori Rahab, koga vi štujete, Bog-je svega svita; on 
svim vlada; on svim upravlja; njegovoj kriposti nije kraja; njegovomu moguć- 
stvu neima medjašah; njegovoj volji neima zaprike; i zato-se sve, što on 
odredjuje, zgadja i gori na nebu, i ovdi na zemlji. Evo one prizamirite vire, 
koju Pavao u kn. k Jud. XI. 31. hvali u ovoj ženi. 

13. Znaše Rahab, da-bi Israelri učinili u Jeriku, što biahu učinili i 
u Hešebonu, da-bi, lojest u njem posikli i malo i veliko, i zato-ih moli, da-bi 
došavši pustili da žive i ona i njezina obitil. Kako pak ona u stvari od tolike 
legoće nebiaše zadovoljna samom ričju, tako išće, da-joj-se zakunu, da neće 
posići ni nje ni njezine rodbine, i da-joj dadu koj bilig, koj-bi služio za dokaz 
njihove nevirnosti, ako-bi počem došli na manje svojoj besidi. 

14. Pripravni-smo, odgovaraju, prie prigoriti svoj život, nego posići 
ikoga od tvojih, ako ti s druge strane neproglasiš ništo o nama, oli o tom, da¬ 
demo naripiti na ovi grad. Budi dakle uvirena, da-ćemo-ti istinito držati 
svoju besidu, i da-ćeš u općenom porazu ovih gradjanah biti shranjena sa 
svimi svojimi. 

15. Uza zidove; mat. pis. nadostavlja, * ona pribivaše na miru grada . 
Vrata gradska biahu jur zatvorena, i zato oni nemogahu više izaći. Držati- 
ih u kući biaše stvar pogibilna i za njih i za nju. Neostajaše dakle drugo, 

31* 
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nopu niz prozor, jer njezina kuća 
biaše uza zidove; 

16. I reče-im: uzajdite na pla¬ 
nine, da-vas poćem ne-bi susritili 
oni, kad-se budu vratjali, i ondi 
stojte skriveni tri dana, dokle-se 
oni povrate; posli toga pojdite 
svojim putem. 

17. A oni-joj rekoše: znaj, 
da-ćemo biti oprostjeni od ove 
zakletve, kojom-si-nas zakleta, 

18. Ako, kad ujdemo u ovu 
zemlju, ovoga istoga crljenoga 
konopćića nesvežeš za bilig na 
ovom istom prozoru, niz koj-si-nas 
spustila, i ako neskvlpiš u svoju 
kuću svoga otca, svoju mater, 
svoju bratju, i svu svoju rodbinu. 


19. Ako dakle tko izajde vanka 
tvoje kuće, njegova-će krv biti na 
njegovu glavu, i mi nećemo imati 
u tom krivine; ako pak tko od 
naših dotakne koga od onih, koji 
budu s tobom u kući, tada neka 
njegova krv bude svrhu naše 
glave. 

20. Ako-nas pak izdadeš, i ako 
proglasiš ovu stvar, biti-ćemo i 
tada oprostjeni od one zakletve, 
kojom-si-nas zakleta. 

21. A ona-im odgovori: neka 
bude kako-ste rekli, i pustivši-ih 
da otidu, obisl oni crljeni konopćić 
niz prozor. 

22. A oni otidoše, i uzajdoše 
na planine, i postaše ondi tri 


nego spustiti-ih po konopu niz prozor, i stavitl-ih tako vanka gradskih 
zidovah u stanje, da-se shrane. 

16. Ako-biste odmah otišli put rike, mogli-bi-vas susrititi oni, koji 
pojdoše za vama da-vas stignu. Da neupadnete dakle u njihove ruke, otiđite 
odmah u planine, koje-su na podne, i ondi stojte skriveni, dokle-se vrate 
oni, koji-su pošli iskati-vas, jer tada možete slobodno otiđi k gazu, i vratiti— 
se zdravi k svojoj bratji. 

18. Israelovi sinovi nepoznavahu ni Rahabe ni njezinih rodjakah; želed 
ova dvojica sbraniti život i njoj, i njezinim, išdu od nje dvi stvari: prvo, da 
sakupi u jedno misto, tojest u svoju kudu, svu svoju rodbinu; drugo, da niz 
prozor svoje kude obisi crljen konopciđ, po kom-bi njihova bratja, poletivši u 
grad, poznala, kojoj obitili ne-bi zadali nikakve a baš ni najmanje uvride. 
S. otei, a navlastito Jeronim, Ambrosio, i Orijene drže, da ovi crljeni konopciđ 
biaše zlamen Isukrstove krvi, po kojoj-bi Rahab bila shranjena i u duši, i u 
tilu ; i zato s. Augustin u tumačenju Spiv. LXXXVII. 4 govori: bilo-je rečeno 
Raliabi bludnici, da niz prozor obisi crljen konopcu f, tojest, da ima na 
čelu zlamen krvi Isusa Krsta. 

21. Je-li Rahab svezala ovi konopciđ odmah, i je-li-ga držala svezana 
svedjer do onoga dana, kojega Israelci ujdoše u grad, oli je-li-ga svezala 
samo onoga dana, kad biahu došli pod gradske zidove, nezna-se. 
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dana, dokle-se povratile oni, koji 
biaba otišli za njima u potir, jer- 
ih biahu svakim putem iskali a 
oebiahu-ih našli. 

23. Cim-se ovi medju to biahu 
povratili i došli u grad, biahu ona 
dva izviditelja salli s planine, prošli 


priko Jordana, otišli k Jošui Nu- 
novu sinu, i povidili-mu sve, sto- 
im-se biale zgodilo, 

24. Rekavši: pridao-je Jehova 
nam u ruke svu onu državu, jer-su 
njezini pribivaoci pripadnuti od 
straha izprid nas. 


Poglavje treće. 


Priprave da projdu priko Jordana 1 — 8; Josue daje potribite naredbe 
9—14, a puk-ih izpunjuje 15 — 17. 


Bedak 1. I ustavsi-se Josue 
jutrom rano dign& tabore; i od- 

v 

dilivši-se od Setima dojdoše k Jor¬ 
danu on i svi Israelovi sinovi, i 
postadoše ondi tri dana. 


2. Posli kojih projdoše glasnici 
posrid taborišta, 

3. I proglasiše ovako: kad bu¬ 
dete vidili škrinju uvita Jehove 
vašega Boga, i Svećenike od po- 


24. Tojest, naši-su nepriatelji tako pripadnuti, i ustrašeni, da-je dosta 
da-se sam$ ukažemo pod oružjem, da-se oni nam pridadu. 

1. i Setim biaše misto odalećeno ob Jordana okolo tri doba hoda. Puk 
israelski imaše uložiti više vrimena, i zato Jošue zapovida, da ujutro rano 
dignu tabore, da tako za vrimena dojdu k Jordanu. Mat. pis. ima: iprinoćise 
ondi prie, nego projdoše . 

2. Hoće jedni, da ovi glasnici projdoše posrid taborišta, pokle 
Jošue biaše dao puku i Svećenikom one naredbe, koje slide od r. 1 —13. 
Mat. pis. ima: pokle biahu minula tri dana 9 projdoše nadstojnici . . . 
tojest vojvode, upravitelji, zapovidnici, oni, koji bihu odredjeni za 
glavare. 

3. Biahu Levite odredjeni da nose škrinju uvita, ali u ovoj pri¬ 
godi, kako još i u kojoj drugoj (doli VI. 6; VIII. 33) ćine ovo dilo Sve¬ 
ćenici. — Pojdite za onimi ; mat. pis. ima: pojdite za njom , tojest za 
škrinjom. 
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kolenja Levova, noseće re¬ 
čenu škrinju, dignite-se, i poj- 
dite za onimi, koji-se dignu prie 
vas. 

4. Ali neka bude medju yami i 
med ju škrinjom prostora od dvi ti¬ 
suće lakatah, da iz daleka vidite, 
kojim-biste putem pošli, jer ne- 
biaste nikada prie prošli po njem; 
pazite dakle, da ne-biste došli 
blizu škrinje. 

5. Recć takodjer Jošue puku: 
posveti te-se, sutra-bo-će Je- 
hova učiniti medju vami stvari 
čudne. 

6 . Reče zatim Svećenikom: 


uzmite škrinju uvita, i pojdite 
naprid prid puk. I oni izpunise 
zapovid, uzeše škrinju, i pojdoše 
prid puk. 

7. Reće tada Jehova Jošui: ja- 
ću danas počet uzvelićavati-te prid 
svim Israelom, da oni tako pozna- 
du, da-sam i s tobom, kako-sam 
bio i 8 Mojsesom. 

8 . Ti pak podaj Svećenikom, 
koji nose škrinju uvita, ove na¬ 
redbe: kad dojdete na kraj vode 
Jordana, sustanite ondi. 

9. Jošue pak reće Israelovim 
sinovom: pristupite amo, i slušajte 
rici Jehove Vašega Roga. 


4. Hoti Jehova, da škrinja uvita pojđe naprid, da puk, videć da prid 
njim grede Jehova, steče sinionstvo. Hoti, da puk stoji podaleko od škrinje, 
i da vidi, kako-bi-se vode Jordana , pokle u njih stope Svećenici noseći 
rečenu škrinju na ramenu, razdilile, tojest kako-hi vode donje posve odtekle, 
a vode gornje šuštale kako okamenjene, jer inaćie bili-bi ovo ćudo vidili 
samo oni, koji-bi-se nalazili okolo škrinje. 

6 . Posvetite-se , operite tojest, i svoje živote, i svoju odiću, i uzdržitc-se 
od putenoga općenja sa svojimi ženami; vidi II. Mojs. XIX. 10, 14, 15. 
Stvar čudna stase u ovoin, što-se imahu razdiliti vode, i što imaše prisušiti 
jarek Jordana. 

7. Biaše Jehova još gori u 1. 5 obećao Jošui, da-će braniti i štititi 
i njega, kako biaše štitio i branio i Mojsesa; biaše pak puk gori u I. 17 zaželio, 
da-bi Jehova bio u pomoći i Jošui sve vrime njegova vladanja, kako-je bio u 
pomoći i Mojsesu sve vrime, koje-je on vladao pukom. S obzirom i na rečeno 
obećanje, i na pomenutu želju govori sada Jehova, da-će on polak ćudesah 
učiniti, da nastane glasovit i Jošue, kako biaše istim načinom nastao glasovit 
i Mojses, i da-će tim dokazati svemu puku, da i Jošue diluje na ime, i oblastju 
primljenom od Jehove, i zato da-se puk ima pouzdati i u Jošuu, kako-se biaše 
pouzdao i u Mojsesa. 

8 . Na kraj , tojest na kraj prve strane Jordana; ostanite, govori ondi, 
tojest u jarku rike, da i puk, videć vas stojeće na suhom dnu rike, ujde 
i da projde bez ikakva straha, jer kad Svećenici, noseći škrinju uvita, stupe 
u vodu, ima-se zgoditi ćudo, da dno Jordana ostane posve suho. 
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10. I opeta: u ovom-ćete, rečć, 
poznati, da-je usrid vas Jehova 
živi Bog, i da-ce on protirati iz* 
prid vas Kananejca, i Hetejca, i 
Hevejca, i Ferezcjea, i Gergcšojca, 
i Jebusejca, i Amorejca. 

11. Evo-će škrinja uvita Go¬ 
spodina sve zemlje poći prid vami 
priko Jordana. 

12. Držite pripravnih dvana¬ 
est Ijndih od Israelovili pokole- 
ujah, jednoga od svakoga poko- 
lenja. 

13. I kad plesno noguh Sveće- 
nikah, koji-će nositi škrinju Je¬ 
kove Gospodina svć zemlje, ugazi 
u vodu Jordana, one-će vode, koje 


budu ozdola, odteći i oseknuti, a 
one, koje budu tekle ozgora, su- 
stati-će u jednom nalogu. 

14. Dignu-se dakle puk iz svo¬ 
jega taborišta da projde priko 
Jordana, a Svećenici, koji no- 
sahu škrinju uvita, pojdoše prid 
njim; 

15. I istom kako ovi biahu 
došli k Jordanu, i zagazili svojimi 
nogami na kraju u vodu (a vode 
Jordana biahu u vrime žetve na¬ 
punile njegov jarek sve do 
krune), 

16. One vode, koje tećnhu oz¬ 
gora, sustadoše na jednom mistu, 
i prikazaše-se kako narestjena 


10. Ovo prizarnirito ćudo, govori Jošue, služiti-će da-se uvirite, da- . 
vam-je u pomori Jehova, živi, svemogući, i jedino-pravi Bog, koj-će-vam dati 
jakost da protirate iz obećane zemlje sve one puke, kojih kotare imate 
osvojiti. 

12. Kakovu službu imahu opravljati ova dvanaesteriea, vidi doli IV. 2, 3. 

13. Vidi doli r. 16. 

15. Žetva poćimaše sutradan po usćapu miseca Nišana, oliti Abiba; 
III. Mojs. XXIII. 10. 0 ovom vrimenu vode Jordana uzhode navadno na veliku 
visinu i ćića daždah, koji padaju onoga miseca, i ćića vrućine, koja raztapa 
snig na libanskih planinab, na kojih podanku izvire Jordan. Buduć dakle puk 
prošao priko Jordana deseti dan za miuom miseca Nišana, i to po suhom dnu, 
i onda kad-su njegove vode najvišje, stvar-je u svakom obziru prizamirita, 
koje nemogaše ućhrili nego svemoguća Jehovina ruka. — Istom kako ovi; 
mat. pis. ima: istom kako Svećenici , koji nosahu škrinju . . . , što-je 
bistrie. 

16. Biahu-se dakle vode Jordana razdilile on ćas, u koj Svećenici 
biahu stupili nogom u vodu, i to pokle one, koje-im biahu na livu, odtekoše u 
mrtvo more, a sustaše na mistu one, koje-im biahu na desnu. Kako pak ove 
vode na desnu tećaliu nepristajno ozgora, i nepristajno-se penjahu jedne na 
druge, tako-je u vrime, koje uloži puk da projde priko jarka Jordana, njihov 
nalog nastao toliko visok, da biaše sličan velikoj gori, koja s podnevne strane 
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gora podaleko od onoga grada, 
koj-se zove Adom, tja do onoga 
mista, koje-se zove Sartan, a one 
koje biahu s donje strane, odte- 
koše u more pustoše (koje-se sada 
zove mrtvo more), dokle-ih posve 
ponestadć. 


17. I tako puk projdć priko 
prama Jeriku, ćim Svećenici, koji 
nosahu škrinju Jehovinanvita, stahu 
uzporedjeni na suhom dnu usrid 
Jordana, i ćim vas puk projdć 
priko po osušenom jarku rike. 


Poglavje četvrto. 


Jošue čini uzdignuti opominjake za uspomenu čudnovata prolaza priko 
Jordana 


Redak 1. Pokle oni biahu jurve 
prošli, rećć Jehova Jošui ovako: 

2. Izaberi dvanaest ljudih, je¬ 
dnoga od svakoga pokolenja; 

3. I naredi-im, da izsrid jarka 
Jordana, tojest iz onoga mista, 


gdi stahu Svećenici nogama, uzmu 
dvanaest pritvrdih kamenah, koje- 
ćete postaviti na ono misto tabo- 
rišta, u kojem noćas budete zabili 
nadstore. 

4. I zazva Jošue onih dvanaest 


biaše privisoka i steraše-se sa strane siverne do grada Adoma, i do Sartana, 
da-se uravni po onoj visini, na koju vode biahu uzašle u Betabari, gdi puk 
biaše prošao prtko. Gdi biaše Adom, nezna-se. Hode jedni, da-je bio u Isaka- 
rovu kotaru, što-bi bilo odveć daleko. Ali-je svedjer istina, da oni nalog 
vodah imaše biti mnogo produljen prama siveru. 

17. Stahu Svećenici sa škrinjom uvita na ramenu usrid Jordana, i baš 
na podanku onoga naloga vodah, da u srdce puka, koj imaše proći pokraj 
njih, udahnu smionstvo, i tako da projde bez ikakva straha, jer, stojeć 
Svećenici medju vodom i medjti pukom, imahu oni prie svih ostati podušeni, 
ako-bi-se poćem svalile one vode. Služahu dakle Svećenici svemu puku za 
jamstvo, da u ovom prolazu nije nikakve pogibili života. 

2. Dvanaest ljudih , onih tojest, o kojih biaše rekao Jehova gori u 
III. 12. 

3. Noćas , tojest u Galgali, vidi r. 19, 20. 
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Ijudih, koje biaše izabrao izmedju 
Israelovih sinovah, jednoga od sva¬ 
koga pokolenja, 

5. I rečč-im: pojdite usrid 
Jordana prid škrinju Jehove vaše¬ 
ga Boga, i uzmite svaki od vas 
kamen na svoje rame, na razlog 
broja Israelovih sinovah, 

6. Da budn medju vami za zla- 
men; i kad-vas sutra vaši sinovi 
uzpitaju rekavši: što zlamenuju 
ovi kameni? 

7. Odgovorite-im: vode Jorda¬ 
na biahu prisušile izprid škrinje 
Jehovina uvita onda, kad ona 
biaše prošla priko njega, i zato- 
su ovi kameni postavljeni za 
svedjernu spomenu Israeloviin sino¬ 
vom. 

8. I učiniše Israelovi sinovi 
kako-im biaŠe zapovidio Jošue, 
uzeše tojest izsrid jarka Jordana 
dvanaest kamenah, kako njemu 


biaše naredio Jehova, po broju 
Israelovih sinovah, i poniše-ih na 
ono misto, gdi-se imahu utaboriti, 
i postaviše-ih ondi. 

9. Drugih pak dvanaest kame¬ 
nah uzdignut Jošue na sridi jarka 
Jordana, baš ondi, gdi biahu šu¬ 
štali Svećenici koji nosahu škrinju 
uvita, i oni-su ondi još i dan da¬ 
našnji. 

10. Svećenici dakle, koji no¬ 
sahu škrinju, stahu usrid Jordana, 
dokle bi opravljeno sve, što Je¬ 
hova biaše zapovidio Jošui da na¬ 
redi puku, i sve što-mu biaše na¬ 
redio Mojses. I tako puk projdć 
priko naprišno. 

11. I pokle biahu prošli svi, 
projdć i Jehovina škrinja, i Sveće¬ 
nici projdoše prid puk. 

12. A poslidnici Rubenovi, i 
Gadovi, i polovica pokolenja Ma- 
našesova hodjahu oružani prid 


5. Na razlog broja Israelovih sinovah, tojest po broju Israelovih po- 
kotenjah, kako ima mat. pis. 

6 . Sutra, tojest u kojemudrago vrime. 

7. Ako-bi počem Israelovi sinovi zaudobili, da-je Jehova učinio ovo 
čudo, i ako-bi tako odstupili od njegova zakona, ovi-će-im kameni prizvati 
na pamet, i što-je Jehova prama njim, i što-su oni prama njemu, i koje-su 
njihove dužnosti prama njihovomu Bogu, i kralju. 

9. Ori opominjak bi učinjen od 12 velikih stinah, koje, naložene jedna 
svrhu druge, stvarahu visok stolp, koj-se kod plitkih vodah Jordana može 
lako viditi, kako-se vidjaše i onda kad s. pisalac ova pisaše. 

11. Pojdoše opeta Svećenici sa škrinjom uvita naprid, da puk, koj 
stase podaleko, vidi kud-bi prošla škrinja uvita, jer ona biaše voditeljica 
puka, isto kako-je u vrime Mojsesa stup oblaka bio voditelj puka. 

12. Zapovidio Mojses; vidi IV. Mojs. XXXII. 29. 
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Israelovimi sinovi', kako-im biaše 
zapovidio Mojses. 

13. Hodjahu oni u broju od 
četrdeset tisućah bojnikah razdi- 
Ijeni u čete i družbe po ravnicah 
i poljanah grada Jerika. 

14. 1 uzveliča Jehova oni dan 
Jošuu prid svim Israelom, da-ga- 
se boje, kako-se bojahu i Mojsesa 
čim življaše. 

15. I rečč-mu: 

10. Zapovidi Svećenikom, koji 
nose škrinju u vita, da uzajdu iz 
Jordana. 

17. I on-im dadč ovu naredbu: 
uzajdite iz Jordana. 

18. I kad oni biahu uzašli no- 
seč škrinju Jehovina uvita, i kad 


biahu stupili na suho kopno, po- 
vratiše-se vode u svoj jarek, i po¬ 
češe teći kako i prie. 

19. 1 tako uzajdč puk iz Jor¬ 
dana na deseti prvoga miseca, i 
utabori-se u Galgali s istočne strane 
grada Jerika. 

20. 1 postavi Jošue u Galgalu 
onih dvanaest kamenah, koje biahu 
uzeli iz jarka Jordana. 

21.1 reče Israelovim sinovom : 
kada sutra vaši sinovi uzpitaju svoje 
otce, i reku: što zlamenuju ovi 
kameni ? 

22. Uvižbajte-ih i reeite-ini 
ovako: znajte, da-je Israel prošao 
po dnu ovoga Jordana, koj-je bio 
prisušio. 


13. Bojnikah . . . ; mat. pis. ima: podobnih na oružje (pojdošef 
prid Jehovom na boj na poljanu Jerika , jer Jehovino veličanstvo biaše 
skriveno u škrinji uvita 

. 14. Bojati-se znači ovdi i imati straha, i pokazivati čast, i biti poslušan, 
a nebuniti-sc nikada na nikoju naredbu. 

15 —18. Ova imadu biti postavljena odmah za II. rcdkom, oli barem 
riči recb 9 zapovidi , * dadh prinifi biaše rekao , biaše zapovidio , biaše dao . 
Buduć one vode, koje-se biahu uzbrdile, ostale kako okamenjene, dokle Sve¬ 
ćenici stahu usrid Jordana, i buduć počele razlivati-se istom kad oni sa 
škrinjom uvita biahu stupili na kopno, imaše svaki od puka uviriti-se, da 
svemoguća Jehovina ruka biaše opravila ono čudo. — Jarek . . .; mat. 
pis. ima: i uzrestoše , kako biahu uzresle i prie priko svč njegove 
krune . 

19. Sto znači Galgal , vidi doli r. 9. Israelovi sinovi biahu izašli iz 
Ejipta na 15. miseca Abiba oliti Nišana, a ulizli-su u obećanu zemlju na 10. 
istoga miseca; vrime dakle, koje putovahu, b\ od 40 godištah manje 5 
danah. 

20. Postavi , tojest učini od njih naredjeni opominjak, koj-je, kako po- 
vida s. Jeronim , vidila i s. Paula još na onom istom mistu. 
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23. Jer-je Jehova vaš Bog 
učinio da prisuše njegove vode 
prid vami, dokle-biste prošli; 

24. Kako biase učinio prie u 
crljenom mora, koje-je ostalo 
suho, dokle projdosnio mi; 


25. 1 tako neka poznadu svi 
puci ove zemlje, da-je Jehovina 
ruka prisnažna, i da-se i vi bojite 
Jehove vašega Boga u svako 
vrime. 


Poglavje peto. 


IVananejci-se pripadaju i. Obrizovanje onih , koji nemogose biti obrizovani 
za putovanja 2 — 9. Puk čini vazmeni blagdan , i pristaje padati Mana 
10 — ii. Anjeo s neba obećaj e Jami, da-bi-mu bio u pomoći kad bude imao 
porušiti Jeriko /3— 10. 


Redak 1. I pokle svi kralj i 
amorejski, koji stanovahu s ove 
strane Jordana, tojest na zapadu, i 
svi kananski kralji, koji-se biahu 
nastanili u mistih blizu velikoga 
mora, biahu dočuli, da Jehova 


biase učinio da prisuše vode Jor¬ 
dana izprid Israelovih sinovah, do- 
kle-bi oni prošli, pripade-se nji¬ 
hovo srdce, i neostade u njih 
duha čiča straha izprid Israelovih 
sinovah. 


24. Projdosmo mi; ovo govori Jošne s obzirom na one, s kojimi biase 
prošao i on, i kojih biase jošce u životu mnogo tisueah. 

28. Ovo čudo, govori Jošue, ima služiti za dvi svrhe: prvo, da uplaši 
KaiTanejce, da-se neopiru Jehovinoj odluki, nego da-se pokažu pripravni uklo- 
niti-se iz one zemlje, koju-je Jehova odlučio svojemu puku za pribivalište; 
drugo, da navede Israelove sinove, da ljube i da časte svoga Boga izpu- 
njujuč sve naredbe njegova zakona, ako ne radi nadarja, barem čiča 
pedipse. 

1. Kananejci u tisnom razumku stanovahu pokraj sriduzemnoga mora, 
a Amorejci mrtvomu moru na zapadnjoj strani. Dočuvši i oni i ovi što Jehova 
biase učinio za Israelce, pripadbse njihovo srdce , popade-ih tolik 
strah, da nesmiahu izađi vanka kude, nego zatvoriše-se u svoje gradove, 
đa-bi u njih, ako-bi bilo moguče, shranili svoj život, pokle dobro znahu, da 
oni ne-bi nikako mogli odoliti onomu puku, koj ima sobom toliko mogućega 
Boga. 
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2. Rečć tada Jebova Jošui: 
učini nože od kamena, i obriži 
drugi put Israelore sinove. 

3. I učini on Što-mu biaše 
zaporidio Jchova, i obrizova 
Israelove sinove na glavici obri- 
zakah. 

4. Uzrok, radi koga bi učinjeno 
ovo drugo obrizovanje, bi ovi: 
svi oni mužkići u onom puku, koj 
biaše izašao iz Ejipta, i koji bihu 
vrstni na oružje, biahu umrli 
u pustinji putujući pridugo vrime 
simo i tamo, 


5. I oni-su svi bili obrizovani. 
Ali svi ostali od puka, koji-se biahu 
rodili u pustinji 

6. U vrime od četrdeset godištah 
putovanja po onoj priširpkoj pu¬ 
stoši, biahu ostali neobrizovani, 
dokle-bi bili skončani oni, koji 
nebiahu htili slušati Jehovina glasa, 
i kojim-se on biaše još prie zakleo, 
da-ih ne-bi uveo u onu zemlju, 
koja teče mlikom i medom. 

7. Njihovi sinovi, koji biahu 
nastali namisto svojih otacah, bihu 
obrizovani po Jošui; jer kako-se 


2. Na 1S. miseca imahu učiniti Vazam, od kojega nemogahu blagovati 
nego samo obrizovani. Kako-ih pak biaše u puku mnogo neobrizovanih (vidi 
doli r. 6), tako tribovaše obrizovati-ih, da barem veći dio njih blaguje od 
Vazma. Obrizovanje sdruženo-je s bolestju i s ognjicom, koja obrizoranoga 
čini barem za tri dana nemoćna tako, da nije u stanju ni ustati s postelje, 
a još manje braniti svoj život. Biahu-se, kako rekosmo, Kananejci zatvorili u 
svoje gradove; odabra Jehova ovo vrime kako najprikladnije, da-se Israelovi 
sinovi ohrižu. jer, premda oni imahu velik broj obrizovanih mužkićah, 
koji-bi bili u stanju braniti i nemoćne, i ženske, i dicu, i imanje, ako-bi-se 
počem Kananejci dositili da-ih-je čića obrizovanja mnogo nemoćnih medju 
njimi, i ako-bi-se usudili udariti na njih, biaše sasvimtim bolje okoristiti-se 
ovim vrimenom, jer tako s druge strane mogahu obrizovani biti za dan 
Vazma posve zdravi. Rekavši pak obrizi drugi put, lio ti reći, pripouzmi 
običaj obrizovati svoje mužkiće, kako-je zapovidjeno u zakonu, što bi u 
vrime Mojsesa radi svedjernoga putovanja propušteno. Zašto pak naredi 
Jehova, da Israelovi sinovi budu obrizovani nožem od kamena, mnogi mnoga 
govore tako, da-se nezna, kojih-je mnenje razložitije. Biaše i Sefora Mojse- 
sova žena obrizovala svoje sinove nožem od kamena, a nezna-se zašto-je to 
učinila; vidi II. Mojs. IV. 28. 

3. Na glavici obritakah; inat. pis. ima na glavici orlat, što isto zuači; 
ovo-bo ime mogaše biti dano onoj glavici poslie radi množtva obrizakab, koji 
bihu na njoj odrizani. 

4. Vrstni na oružje, tojest koji-su svršili 20 godištah. 

6. U onu zemlju; mat. pis. nadostavlja, koju Jehova biaše zakletvom 
obećao njihovim otcem, da-bi dao nam, zemlju, koja teče .... 

7. Da tko ozdravi od nemoći uzrokovane obrizovanjem, triba-mu-je 
barem četiri dana. Puk israelski biaše primio naredbu, da stoji svedjer pri- 
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biahu rodili, tako biahu i ostali 
oeobrizovani, u putu-ih-bo ne- 
biaše obrizovao nitko. 

8. I tako, buduć sada bili obri- 
zovani, ostadoše na istom mistu 
taborah, dokle-bi ozdravili. 

9. I reci Jekova Jošui: ja-sam 
danas dignuo od vas sramotu 
Ejipta. 1 bi nazvano ime onomu 
mistu Galgala, kako-je i dan da¬ 
našnji. 

10. I ostadoše Israelovi sinovi 
u Galgali, i učiniše Vazam četr¬ 
naesti dan miseca prid večer, na 
poljani Jerika. 


11. 1 blagovaše sutradan od 
zemaljskih plodovah prisne kruhe, 
i popržene klase onoga go¬ 
dišta. 

12. I kako biahu blagovali od 
plodovah zemlje, tako pristade Ma¬ 
na, i tako-se njom neslužiše više 
Israelovi sinovi, nego blagovaše od 
plodovah kananske zemlje onoga 
istoga godišta. 

13. I nahodeči-se Jošue na 
polju grada Jerika uzdignu svoje 
oči, i ugleda čovika stojećega 
prama sebi i držećega gol mač u 
ruci, i pojdč k njemu, i reče-mu: 


pravan da digne tabore, i da-se upđti kad-se digne stup oblaka. Ima- 
juđ s jedne strane ohsluživati ovu naredbu, a neznajuć s druge sirane, kad- 
bi-se stup oblaka digao, i tako neznajuć, koliko-bi-se danah zadržavali u 
kojem mistu, nemogahu obrizovati svojih mužkićah nego oli pristupivši 
zapovid božju, ako-bi-se počem digao stup oblaka, oli ostavivši obrizovane 
na putu, i u pogibili života. 

9. Sramotu Ejipta , tojest obrizak vaše puti, u kojoj došle biaste slični 
Ejiptianom, i ostalim narodom; i tako-vas učinih pukom čistim, meni posve- 
tjenim, i podobnim da uživate sva ona dobra, koja obećah Abrahamu, i nje¬ 
govim poslidnikom. — Galgal oliti GilgaU kako ima mat. pis., znači odvalje- 
nje, dignutje koje stvari, i tako, ako oyo ime prilučimo obrizovanju, hoće 
reći odvaljenje sramote obrizka. 

10. Koj dan, i u koje doba dneva počimaše Vazam, vidi II. Mojs. XII. 
82. Ovo-je dakle bio treći Vazam, koj biahu došle učinili Israelovi sinovi, 
tojest prvi učiniše u Ejiptu isti dan kad izhodjahu; drugi učiniše u petrejskoj 
Arabii na podanku gore Sinai; a treći učiniše ovdi. 

11. Od zemaljskih plodovah; mat. pis. ima: od zemaljskih ostatakah 
prisne kruhe , i popržene klase oni isti dan , kruh tojest omisen od žita pro- 
šastnoga godišta, a klase od zriloga ječma ištom ukinute. 

12. Biaše Jehova hranio Israelove sinove Manom za putovanja, jer 
nenajdoše druge jistbiue u onih pustoših, priko kojih imahu proći; buduć 
sada došli u svoje pribivaliste, i u zemlju, koja obiluje svakojakom hranom, 
pristade padati Mana, jer-im-je više netribovaše. 

13. Biaše Jošue oli sam, oli sa malo drugovah otišao blizu Jerika 
da vidi sdvora, kakav-je oni grad, na koj imaše udariti. Čim on razgledaše 
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jesi-Ii ti od našinacah, oli od naših 
nepriateljah? 

14. Koj-mu odgovori: nisam, 
nego-sam knez.Gospodinove vojske, 
i evo-sam došao .... 

15. I prostri-se Jošue obrazom 
na tleh, i poklonivši-mu-se rečč: 


što moj Gospodin naredjuje svo¬ 
jemu slugi ? 

10. A oii-mu rečč: izuj-se, 
jer-je sveto misto, na kojem sto¬ 
jiš. I učim Jošue kako-mu-je bilo 
zapovidjeno. 


Poglavje šesto. 


Jekova po rida Jami, kako-bi porušio Jeriko, i porazio gradjane i — 5, 
sto Josne opravlja shranivsi život Rahabi , i njezinoj obitilU 6 —27. 


Redak 1. (A Jeriko staše 
zotvoren čiča straha izprid Israe- 


lovih sinovah, i biaše čuvan tako, 
da nemogaše nitko ni izaći ni ući). 


njegovu zgradju, prikaza-mu-se u čovičjoj prilici Anjeo božji s mačem 
u ruci. liuduć da Jošue nije znao, ni tko-je, ni zašto-je došao, otidč 
smiono prama njemu s odlukom, da dojde s njim i na ruke, ako-bi bilo 
od potribe. 

14 . Domo . . da-ti budem u pomoći kad budeš rušio ovi grad, koj 
razgledaš. 

15. Jedni hoće, da pod osobom onoga čovika biaŠe nestvoreni Anjeo, 
tojcst drugo sobstvo prisvetoga Trojstva; drugi pak, i s njimi Jeronim i 
Augustin čine, da-je bio Arkanjeo Mihael. Tko hl bi, Jošue, kad-je čuo 
da-se nazivlje knez gospodinove vojske , zapoznadč u njem Jehovina pokli¬ 
sara, i zato-inu-se pokloni do tleha, i uzmoll-ga, đa-bi-mu objavio, koja-je 
Jehovina volja s obzirom na oni grad. 

1G. Buduć ja, govori, božji mistodržac, ovo-je misto, koje ja plešem, 
misto posvetjeno, i zato ti neimaš po njem hoditi nego bosonog, da tako 
pokažeš čast Onomu, koj-me^je poslao. 0 izuvanju obuće, i o posvetjenu 
mistu vidi II. Mojs. III. 5. 

1. Pribivaoci Jerika biahu zatvorili gradska vrata, i čuvahu stražu na 
zakrilju zidovab, da vide, bi-li Israelovi sinovi došli oli nč pod grad da udare 
na njega. 
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2. I reci Jehova Jošui: evo 
dadoh tebi ii ruke Jeriko, i nje¬ 
govoga kralja, i sve njegove hra¬ 
bre ljude. 

3. Idite okolo grada svi, koji- 
ste vrstni na oružje, jedan put 
na dan; činite ovo šest danah. 

4. A neka sedam Svećenikah 
uzmu sedam trubaljah, kojimi-se 
služe za godište sveoprostjenja, i 
neka gredu prid škrinjom uvita; 
sedam putah imate ići okolo grada, 
a Svećenici neka trube u trublje. 

5. I kad glas trublje zvekne 
protegnuto i na usičke, i kad taj 
glas dojde do vaših ušiuh, tada 
neka všs puk zavapi vapajem prija- 
kim, i zidovi grada razoriti-će-se 


sve do temelja, i moći-će svaki 
od vas ući kroz ono misto, praina 
komu-se bude našao. 

6. I zazva Jošue Nunov sin Sve¬ 
ćenike i reeć-im: uzmite škrinju 
uvita, a neka drugih sedam Sve¬ 
ćenikah uzmu sedam trubaljah 
sveoprostjenja, i neka gredu prid 
Jehovinom škrinjom. 

7. Puku pak naredi ovako: poj- 
dile, i idite okolo grada pod 
oružjem, hodeć prid Jehovinom 
škrinjom. 

8. I buduć Jošue svršio besiditi 
8 pukom, sedam Svećenikah zatru¬ 
biše u sedam trubaljah prid škri¬ 
njom Jehovina uvita, 

9. A svi bojnici hodjahu pod 


2. Evo dadoh, fojest nebrini-se kako-biš porušio ovi grad, jer-ću to 
opraviti ja bez tvojega truda. 

4. Imahu dakle prvih šest danah i bojnici prođi jedan put okolo grada, 
i Svećenici trubiti u trublje jedankrat na dan, a sedmi dan imaše i puk ići 
okolo grada sedam putah,’ i Svećenici trubiti ii trublje sedam putah; vidi doli 
r. 15. 0 trubljah, u koje imahu Svećenici trubiti za godište sveoprostjenja, 
vidi III. Mojs. XXV. 10. i slid. 

5. Glas trublje; mat. pis. ima glas roga , jer trublja, kojom imahu 
navistiti godište sveoprostjenja, b\ učinjena na način roga; vidi III. M"js. 
XXV. 8. U ovu trublju imahu Svećenici prvih šest danah, i prvi put sedmoga 
dana zatrubiti načinom navaduim, ali sedmi put sedmoga dana imahu za- 
trubiti produljeno, i na usičke, jer puk, čuvši ovakov zvek, imaše na vis 
glas zavapiti, i na ovi vapaj imahu-se razoriti zidovi Jerika. 

6. 7. Oružani dakle imahu ići naprid, za ovimi imahu ići Sveće¬ 
nici s trubljami, za ovimi imahu ići Svećenici sa škrinjom uvita na ramenu, 
a za ovimi vas ostali puk. 

9. / zvek ... po svuda f tojest zvek trubaljah biaše toliko jak, da-se 
mogaše čuti na svakom inistu okolo svega grada. Matično pismo ima: hodeć 
i trubeč u trublje , tojest slideć trubiti; odkud zaglavljuju niki tumačitelji, 
da i prosti puk imaše trublje, i da i on odgovaraše na ono trubljenje, koje 
činjahu Svećenici, 
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oružjem prid škrinjom , a prosti 
puk hodjaše za njom, i zvek-se 
trubaljah razligaše po svuda. 

10. A Jošue biaše dao puku 
ovu naredbu: nevapite, i neka-se 
nečuje vas glas, i neka neizajde 
nijedna rič iz vaših ustah, do¬ 
kle nedojde oni dan, kojega-ću- 
vam reći: vapite, i tada-ćete 7.a- 
vapiti. 

11. I tako pojde Jehovina 
škrinja jedankrat na dan okolo 
grada, i povrati-se u taborište, i 
ondi susfade. 

12. Biaše-bo Jošue ustao jutrom 
rano, a Svećenici biahu uzeli Je- 
hovinu škrinju, 

13. A sedam njih biahu uzeli 
sedam trubaljah od onih, kojimi-se 
služahu za godište sveoprostjenja; 
i biahu otišli prid škrinju uvita da 
trube u trublje; i bojnici pod 
oružjem hodjahu prid njimi, a 
ostali prosti puk hodjaše za škri¬ 
njom, i razligaše-se zvek trubaljah. 


14. 1 pojdoše jedan put okolo 
grada i drugi dan, i povratiše-se 
u taborište. Ovako učinile šest 
danah. 

15. A sedmi dan, ustavši-se 
jutrom rano, išli—su okolo grada 
sedam putah, kako-je bilo na- 
redjeno. 

16. I kad u sedmom obhodu 
biahu Svećenici zatrubili u trublje, 
reče Jošue svemu puku: uzdignite 
vapaj, jer-je Jehova pridao ovi 
grad vam u ruke. 

17. Neka ovi grad bude pro¬ 
klet, a sve što-je u njem neka 
bude Jehovino; neka sama blu¬ 
dnica Rahab žive sa svimi onimi, 
koji-su s njom u kući; ona-bo biaŠe 
sakrila one izviditelje, koje mi po- 
slasmo. 

18. A vi pazite, da ne-biste 
uzeli ništa od onoga, što-je za¬ 
branjeno, da nebudete krivci pri- 
vridjenja, i da svi israelski tabori 
nepadu u grih i u nezgodu. 


13. I razligaše-se . . ; mat. pis. ima isto kako i u r. 9. 

16. Ovi vapaj služaše: prvo, da zazovu Jeliovu na pomoć; drugo, da 
ustraše ncpriatelja; treće, da uhrabre srdce bojnikah, koji imahu poletiti u 
grad kroz oborene zidove, i posići sve, sto-bi našli u njem. 

17. Neka bude Jehovino', lojest neka stvari dragocinjene budu slira- 
njene za Jeliovu, a sve oslalo neka bude razrušeno i uništeno; vidi doli r. 21. 

18. Krivci privridjenja; mat. pis. ima: prokleti i vi, tojest da nebu¬ 
dete skončani, kako-su skončani i Jeričani, i da tako priteška nezgoda 
nepopade vas puk. 
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19. Sve dakle što bude zlata i 
i srebra, imidenih i gvozdenih su- 
dovah, biti—će posvetjeno Jehovi, i 
postavljeno u njegovu blago- 
shranu. 

20. I tako zavapi vas puk, i 
pokle zveknuše trublje i dojde i 
glas, i zvek k ušima svega množtva, 
zidovi-se on-čas razoriše; i tako 
ulizč u grad svaki kroz ono misto, 
koje biaše prama njemu, i oni 
osvojiše grad. 

21. I posikoše sve što biaše u 
njem mužko i žensko, dicu i starce. 
Poraziše takodjer u jilu mača i 
govedju i ovčju živinu, i ma¬ 
garce. 

22. Onima pak dvama, koji 
biahu bili poslani da izvide grad, 
dade Jošue ovu naredbu: otiđite u 


kuću one žene bludnice, i izvedite 
nadvor i nju, i sve što-je njezino, 
kako-joj biaste zakletvom obe¬ 
ćali. 

23. I oni ušavši izvedoše na¬ 
dvor Rahabu, i njezine roditelje, i 
njezinu bratju, i sve njezino po¬ 
kućstvo, i svu njezinu rodbinu, i 
ostaviše-ih vanka israelskoga ta- 
horišta. 

24. A grad, i sve što biaše u 
njem, sažegoše, izvan zlata i sre¬ 
bra, i izvan midenih, i gvozdenih 
sudovah, koje posvetiše za Jeho- 
vinu blagoshranu. 

25. A bludnicu Rahabu, i obitil 
njezina otca, i sve što-biaše nje¬ 
zino, pusti Jošue da živu, i da 
pribivaju medju Israelovimi sinovi 
još i dan današnji, za ovo, što ona 


19. Posvetjeno Jehovi , tojest odlučeno za njegov Nadstor. Svaki 
dakle koj-bi štogod uzeo od pomenutih stvarih, učinio-bi-se krivcem sveto- 
grdja, a tim i krivcem smrti; vidi III. Mojs. XXVII. 28. 

20. Ili-se zidovi grada Jerika prosedoše, kako govore jedni, ili-se 
razpadoše, i razoriše, kako čine drugi, svedjer-je priveliko čudo, da-se-je to 
sgodilo na zvek trublje i na vapaj puka. 

22. Kad biahu smaknuli i ljude i živinu, imahu upaliti grad, i zato 
Jošue poslš ona dva izviditelja, da prama Rahabi izpune što-joj biahu obećali, 
da ona, pokle-je bila shranjena od mača, ne-bi poginula od ognja. 

23. Taborište israelsko biaše sveto, i zato nemogahu ni unj ulizti, ni 
u njem pribivati nego samo oni, koji biahu čisti. Rahab i svi njezini biahu 
oskvarnjeni za više uzrokah, i zato nebihu uvedeni u israelsko taborište; 
vidi IV. Mojs. XXXI. 19. 

28. Biaše-se dakle Rahab nastanila s Israelci; hoće zato svaki 
razlog da zaglavimo, i da virujemo, da-su i ona i svi njezini prigrlili Mojsesov 
zakon, i da-je ona navrnuta kako divlja maslina na pitomu (Pavao u kn. k 
Rimn. XI. 17, 24) nastala udo Jehovine skupštine, i Isukrstove Crkve. 

U. Slog. 32 
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biaše sakrila on« glasnike, koje 
on biaše poslao da izvide Jeriko. 
Izreče tada Jošue slideće prokle- 
stvo: 

26. Proklet bio prid Jehovom 
oni, koj bude uzdigao i uzidao grad 
Jeriko. Neka zaželi svoga prvo- 


rodjenoga onda, kad stavi njegov 
temelj, a svojega nsgmladjega sina 
onda, kad stavi njegova vrata. 

27. I bi Jehova s Jošuom, i 
njegovo ime bi proglašeno u svoj 
onoj državi. 


Poglavje sedmo. 


Alton čini svetogrdje 1; vojska-je hraelacah protirana izpod Haja 
2 — S. Jošue pita Jehovu za uzrok takove nezgode , i prima u odgovor , 
da-je tomu kriv jedan od njih , koj biaše učinio svetogrdje; Jošue od - 
kriva, da-je to Akan , i čini-ga usmrtiti 6 — 26. 


Redak 1. Ali Israelovi sinovi 
privridiše primljenu naredbu, i 
uzeše od proklestva. Akan-bo sin 
Karma, sina Zabda, Zarina sina od 


pokolenja Judina biaše uzeo što¬ 
god od proklestva. I razljuti-se 
Jehova na Israelove sinove. 

2. Biaše-bo Jošue poslao ljude 


Matij, opisujuć Isusovo rodoslovje, imenuje medju njegovimi starijimi i ovu 
Rahabu ženu Salmoiia od pokolenja Judina. 

26. Staviti temelj hoće redi počet zidati, a staviti vrata , hode redi 
dovršiti zidanje. Navišta dakle Jošue, da-de biti izkorenjeua obitil onomu, 
koj-bi se usudio pripouzidati Jeriko, jer rekavši, da-de-mu umriti najstariji 
sin onda kad pocrne zidati, a sin najmladji onda kad dovrši zidanje Jerika. 
hoti redi, da-mu liede ostati nitko, jer-mu sridnji sinovi imahu umriti u vrime, 
koje-bi zidao rečeni grad. Izpuni-se sve ovo u Hielu, koj-je za Akabova 
kraljevanja htio pripouzidati Jeriko, kako povida I. Kr. XVI. 34. 

27. Njegovo ime: tojest bi proglašeno, da-je Jehova njemu u pomoći, 
i zato da nitko nemože odoliti njegovoj jakosti, 

1. Od proklestva; vidi doli r. 21. 

2. Hai biaše uzidan na glavici, i zato-se pisalac služi ricju uzaći Kad 
Jošue biase odlučio udariti i na ovi grad, hoti kako opazni vojvoda prie 
iiriditi i grad i njegove okolice, da znade kako-bi i s koje-bi strane na 
njega udario. 
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iz Jerika u Hai, koj-je kod Beta- 
vena, Batelu na iztok, i biaše-im 
rekao: uzajdite, i izvidite oni kotar. 
Ovi, izvršivši naredbu i izvidivši 
Hai, 

3. Biahu-se vratili i rekli: nije 
triba, da uzajde vas puk, dosta-je 
da uzajdu dvi oli tri tisuće Ijudih, 
i tako da poruše oni grad. Zašto- 
se ima vas puk truditi bez potribe, 
i otići proti nepriatelju, koj-je u 
malom broju? 

4. I tako uzajdoše tri tisuće 
bojnikah, koji odmah okrenuše 
pleća, 

5. I poraziše-ih hajski gradjani, 
i pade mrtvih trideset i šest 
Ijudih; i potekoše njihovi nepria- 


telji za njimi u potir od vratah 
do Sabarima, i oni padoše bižeć 
nizdol. I pripade-se srdce u puku, 
i raztopi-se kakono voda. 

6. A JoŠue prodri svoju odiću, 
i prostri-se nićice na zemlju prid 
Jehovinom škrinjom i on, i svi 
israelski starešine, i ostadoše tako 
tja do večeri posuvši svoju glavu 
pepelom. 

7. I reče Jošue: ah Gospodine 
■Jehova! zašto-si učinio da ovaj puk 
projde priko rike Jordana da-nas 
pridadeš Amorejcem u ruke, i tako 
da-nas pogubiš? ah da budemo, 
kako htismo, ostali s onu stranu 
Jordana! 

8. Sto-ću, moj Gospodine, reći 


3. Hai imaše okolo 12,000 dušah, od kojih mogaše u potribi izaći 
pod oružjem okolo 3,000 Ijudih. Buduć dakle rekli oni izviditelji Jošui, 
da-je dosta otići proti H'aju sa dvi oli tri tisuće bojnikah, triba-je reći, oli da 
oni neznahu koliko-je dušah u gradu, oli da-se mnogo pouzdavahu n Jeho- 
vinu pomoć, i u ono obećanje, koje-im bi učinjeno još u III. Mojs. XXVI. 8. 

5. Sabarim-b\ imalo biti koje misto; ali kako-ga nepominje nitko, tako 

drže niki, da-bi-se namisto onatfn (hašebariin) imalo štiti (hišabram) 

tojest dokle-ih razbiie, ovako-bo ima i grčki, i arabski, i sirianski, i kal- 
dejski tumačitelj. Videć Israelei da-ih-je nepriatelj protirao, razbio, i u ne 
malom broju posikao, izgubiše svu svoju jakodusnost, koju biahu imali prie 
kad Jehova vojevaše s njimi u družbi, i tako od onih, koji biahu hrabri junaci 
i žestoki kako vatra, nastaše strašivice, i oslabljena srdca kakono-je voda. 

6. Počeše tugovati i moliti, da-im Jehova opet udili onu pomoć, koju- 
im biaše uztegnuo. 

7. Tojest, bolje-bi bilo za nas, da budemo ostali na onoj strani Jordana, 
jer tako ne-bi bio nitko od naših poginuo; ali bolje-bi bilo i za-te, o Jehova, 
jer tada ne-bi bili naši nepriatelji opsovali tvojega svetoga imena; neće-bo 
oni reći, da-nas oni izprid sebe prognaše za ovo, što ti nisi' htio braniti-nas, 
nego-će reći, da-nas oni protiraše za ovo, što-si ti nejak, i što nisi mogao 
odoliti njihovoj hrabrosti. 

8. Kako-ću ja sada nagovarati svoje vojnike, da budu smioni, da budu 

32* 
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sada kada vidim, da-su Israelci 
okrenuli pleća svojim nepriate- 
Ijem? 

9. Dočuti-će to Kananejci, i svi 
pribivaoci ove zemlje, i oni-će-nas, 
sdruživši-se ujedno, obkružiti i 
pomrsiti-će naše ime s ovoga 
svita. Sto-ćeš tada ti učiniti za 
svoje priveliko ime? 

10. i odgovori Jehova Jošui: 
ustani, što ležiš ničice na zemlji ? 

11. Israel-je sagrišio, on-je 
privridio moj uvit; oni-su uzeli od 


proklestva, oni-su ukrali, oni-su 
slagali, i oni-su (stvar ukradenu) 
sakrili medju svoje posude. 

12. Neće dakle Israelovi sinovi 
moći više odoliti svojim nepriate- 
Ijem, nego-će bižati izprid njih za 
ovo, što-su-se oskvarnuli prokle- 
stvom. Ja dakle neću biti više s 
vami, dokle neskončate onoga, 
koj-je kriv takovoj opačini. 

13. Ustani dakle, posveti puk i 
reci-im: posvetite-se za sutra; 
ova-bo govori Jehova Bog Israe- 


hrabri, pokle-si-im ti u pomoći, kad oni jurve okušaše da-je tvoja pomoć 
mnogo odalečena od njih. 

9. Kananejci, dočuvši, kako mi s tvojom pomoćju biasmo pridobili, i po¬ 
razili naše nepriatelje, biahu-se toliko ustrašili, da i na samo naše ime 
drhtjahu od straha, i da nesmiahu izaći proti nam; a sada, pokle dočuju, 
da-nas-je šaka hajskih gradjanah protirala, i posikla, njihovo-ćesrdce uzigrati, 
njihovo-će-se smionstvo ujačiti, oni-će-se medju sobom dogovoriti, i oni-će 
skupa udariti na nas sa svih stranah, i poraziti-nas tako, da neće ostati ni 
naše uspomene. Ova-će stvar, slidi Josue, biti i tvojemu slavnomu imenu 
škodua, jer dok mi biasmo dobitnici, držahu za stanovito i naši uepriatelji, 
da-si ti, koj-nas braniš, svemogući Bog; ali sada, kad dočuju, da-je tvoj 
puk okrenuo pleća izprid samih hajskih gradjanah, zaglaviti-će oni doisto, 
oli da-nas više nebraniš, oli da-si Bog bez svake jakosti, oli barem da-su 
njihovi bogovi jačji od tebe. Nezapusti dakle, o Jehova, svojega puka, 
da s jedne strane nepogine Israel, a s druge strane da nebude opsovano i 
pogrdjeno tvoje sveto ime. 

11. Biaše Jehova obećao Israelu svoju pomoć, i obranu, ako-bi podpuiio 

obsluživali sve njegove zapovidi, gori I. 7. Jedna od ovih zapovidih biaše, 
da ne-bi ništa uzeli od dragocinjenih stvurih, koje-bi našli u Jeriku, i koje-M 
imali njemu posvetiti; gori VI. 19. Ovu zapovid biaše pristupio sam Akan, 

sakrivši u zemlju što biaše ukrao; doli r. 21; i tako Jehova zove krivcem 

svetogrdja sve Israelce, premda samo jedan biaše učinio takovo zlodilo. 

12. Hteći ja pedipsati svetogrdje, koje-je jedan od vas učinio, uzle- 

gnuo-sam svoju pomoć, i ove-vam neću udiliti, dokle neskončate zločinca 

izmedju vas. 

13. Posvetite-se , tojest operite i svoje živote, i svoju odiću,i uzdržite- 
se kako od ženidbena općenja, tako i od svih ostalih stvarih, koje mogu 
oskvarnuti eovika; vidi gori III. 5. Rekavši pak Jehova: proklestvo-je (he- 
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lov: proklestvo-je medju tobom 
Israele; ti nećeš moć odoliti svo¬ 
jim nepriateljem, dokle nebude 
izmedju tebe skončan oni, koj-se- 
je oskvarnuo takovom opačinom. 

14. I sutra neka pristupe sva 
pokolenja, jedno po jedno, a od 
onoga pokolenja , koje bude 
ždribmi ukazano, neka pristupe sve 
rodbine, od svake rodbine sve obi- 
tili, a od svake obitili sve osobe. 

15. Oni, za koga bude odkri- 
veno da-je takovu opačinu učinio, 
biti-će sažežen na ognju sa svim 
svojim imanjem, jer-je privridio 
Jehovin uvit, i jer-je učinio bezza- 
konje u Israelu. 

16.1 tako Jošue ustadč u jutro, 


učini da pristupe Israelci po svojih 
pokolenjih, i bi našasto poko- 
lenje Judino. 

17. Pristupi tada ovo po svo¬ 
jih rodbinah, i bi našasta rodbina 
Zarina. Učini tada da pristupi ova 
po svojih obitilih, i bi našasta 
ohitil Zabdova. 

18. Učini da pristupe i svi nje¬ 
zini ljudi, i bi našast Akan sin 
Karma, sina Zabda, Zarina sina od 
pokolenja Judina. 

19. 1 rečč Jošue Akanu: podaj 
sinko moj slavu Jehovi Israelovu 
Bogu, izpovidi, i kaži-mi što-si 
učinio, i netaji ništa. 

20. A Akan odgovori Jošui i 
rečč-mu: ja-sam u istinu sagrišio 


rem) medju vami, hoti reći: medju tobom-je Israele svetogrditelj, koj-je 
ukrao stvari meni posvetjene, i zato ima biti usmrtjen; rič-bo herem znači 
i stvar Rogu posvetjenu, i stvar koja ima biti posve skončana, i lupeža, koj-je 
ukrao stvari Bogu posvetjene. 

14. Rodbina znači ovdi veliku obitil, koja-je složena od vise ma¬ 
njih obitilih. 

15. Odkriveno , tojest polak svetih ždribih. Ovi, govori Jehova, ima 
biti mzezen , tojest prie kamenovan, a zatim ima biti sažeženo njegovo 
mrtvo tilo, jer sažigati žive ljude nebi običajno, a s druge strane sažigati 
ljude bilo-je u zakonu oštro zabranjeno. 

16. Biahu svete ždribi za ostala pokolenja odgovorile, nije, a za po- 
kolenje Judino, jest. Kako-se imaše činiti pitanje, i kako biaše davan odgovor, 
vidi II. Mojs. XXVIII. 15. 

19. Promisli, hot\ reći, da-si ovdi prid Jehovom, koj sve znade i sve 
vidi, baš i najskrovitije naše misli, i požude. Promisli, da-je on jurve odkrio, 
da-si težko sagrišio, i da-je on čića toga spustio na vas puk težku pedipsu. 
Netaji dakle ništa, nego izpovidi golu istinu, i pokle-si-ga grihom uvridio, 
proslavi-ga izpovidivši ono zlo, koje-si učinio. 

20. Premda poznavaše Akan, da-bi i posli istinite izpovidi bio usmrtjen, 
nehti sasvimtim ništa zatajiti, da neuvridi još težje svoga Boga. Buduć 
dakle on zapoznao i izpovidio svoje zlodilo, i podložio-se dobrovoljno odlu¬ 
čenoj pedipsi, umro-je kako skrušen i pokoran grišnik. 


Digitized by v^oogLe 



802 


Knjiga Jošue. Poglavje VII. 


Jehovi Israelovu Bogu, i ućinio- 
sam ovako i ovako. 

21. Biah vidio medju plinom 
prilip bagren plašt, i dvi stotine 
šiklah srebra, i zlatan zapinjak 
težak petdeset šiklah, pak zanesen 
od požude uzeh sve to, i sakrih 
pod zemlju usrid svojega nadstora, 
i pokrih i srebro u onoj jami, koju 
biah izkopao. 

22. Posla tada Jošue sluge, 
koji odtrčaše k njegovu nad- 
storu, i najdoše sve sakriveno 
na jednom mistu skupa sa sre¬ 
brom. 

23. I uzamši sve to iz onoga 
nadstora poniše prid Jošuu, i 
prid sve Israelove sinove, i pnloži- 
še ondi prid Jehovu. 


24. Uzć tada Jošue Akana Za- 
rina sina, i srebro, i plašt, i zlatan 
zapinjak, takodjer i njegove sinove, 
i njegove kćeri, njegove volove, i 
magarce, i ovce, i isti njegov 
nadstor sa svim pokućstvom, i 
povedoše-ih (biaše s njim vas 
Israel) u prodol Akor; 

25. I reee-mu ondi Jošue: bu- 
duć ti smutio nas, smutio tebe 
danas Jehova; i kamenova-ga vas 
Israel, i sve što biaše njegovo bi 
sažeženo na ognju. 

26. I naniše na njega velik 
nalog kamenja, koj-je još i dan 
današnji. Tada-se odvrati Jeho- 
vin gnjiv od njih. 1 bi ono misto 
nazvano prodol Akor, kako-se zove 
i dan današnji. 


v 

21. Bagren plašt; mat. pis. ima: plast iz Senara , tojest od svile 
ocrvljene u hagar, i pravljene u Babilonii, koja-je činjena mnogo vise od svile 
pravljene u drugih državah. — / pokrih . . . izkopao; mat. pis. ima sumo, 
a srebro-je pod njom, tojest na dnu pod skrinjicom, u koju biaše zatvorio 
rečeni plašt. 

22. Pokle vidiše svi štd-je bilo ukradeno, položiše sve ono prid s. 
Nadstor, jer biaše stvar Bogu posvetjena, 

24. Po Mojsesovu zakonu (kn. V. pog. XXIV. 16) ueimaše sin podniti 
pedipse za otceve grihe. Ako dakle s Akanom bihu usmrljeni i njegovi sinovi 
i njegove kćeri, triba-je zaglaviti, da-su bili dionici otćeva griha, jer biahu 
barem vidili što-je njihov otac donio, i usrid nadstora zakopao, i tako-se 
nasladili ćića one koristi, koju-bi iz onih dragocinjenih stvarih izvadili. 

2o. Izžegoše na ognju za to-Yeću sramotu i tilesa svih usmrtjenih, 
i sve njihovo imanje, jer biahu učinili svetogrdje, koje imaše biti pedipsano 
skonćanjem svetogrditelja. 

26. Ovi nalog kamenja imaše služiti da svedjer spominje i učinjeno sve¬ 
togrdje i pedipsu spuštenu na svetogrditelja. Pokle Israelovi sinovi usmrtiše 
Akana, Jehova-im-se pokaza opeta dobrostiv štiteć-ih u svakoj prigodi. — 
Akor hoće reći smutnja , i tako ime ove prodoli služaše za svido- 

ćanstvo da-je u njoj bio usmrtjen oni, koj biaše smutio vas puk. 
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Poglavje osmo. 

Pormcnje grada Haja i — 29. Ponovljenje uvita medju Jeh ovom. izpiaanje 
Jehovina zakona na kamenitih ploeah, i izrečenje blagoslova za one, koji- 
bi-ga obaluiivali, a prokleatvo za one, koji-bi-ga privridili 30 — 3S. 


Redak 1. Rečč zatim Jehova 
Jošui: »estrasi-se, i nepredaj. 
Uzmi sobom sve množtvo bojnikah, 
i uzajdi proti Haju, evo-sam ja 
pridao tebi u ruke i njegova 
kralja, i puk, i grad, i kotar. 

2. Učini gradu Haju i njegovomu 
kralju kako-si učinio Jeriku, i nje¬ 
govomu kralju; ali plino i svu 
životinu porobite za-se. Postavi 
dakle zaside iza grada. 

3. I dignu-se Josue, i vas skup 
bojnikah s njim da uzajdu proti 
Haju. I odahra trideset tisućah 


hrabrih junakah, naredl-im da 
pojdu obnoć, 

4. 1 dadč-im ovu naredbu: na- 
mistite zaside iza grada, ali ne- 
stavite-se mnogo daleko, i stojte 
svi pripravni; 

5. A ja-ću s ostalim pukom, 
koj-je samnom, doći s druge 
strane pod grad. 1 kad oni izajdu 
proti nam, počet-ćemo bižati okre- 
nuvši-im pleća, kako biasmo uči¬ 
nili i prvi put, 

6. Dokle-se oni, goneć-nas, 
odaleče mnogo od grada, cineć 


1. Biaše Jehova obećao Jošui i izraelskomu puku svoju pomoć, ali 
holi, da i oni od svoje strane ulože i svoju snagu, i svoju opaznost, i tako 
da pridobiju nepriatelja, i zato-iin naredi, da pojdu proti gradu Haju sa svom 
vojskom, a ne sa malo stotinah, kako biahu učinili prvi put. 

2. l T zć Jehova za-se plino grada Jerika, kako prvine onoga, što-bi 
Israelovi sinovi u ratu i u boju zadobili, i zato dopusta, da plino grada Haja 
bude za korist vojnikom. 

3. Hod Jehova da ovi bojnici pojdu obnoć, da namiste zaside iza 
grada, da-ih ne-bi hajski gradjani, koji čuvahu stražu, vidili, i tada na- 
mislili unistiti-im njihovu odluku. 

4. Pripravni dignuti-se, tojest kad-vam dadem zlamen; vidi 
doli 18, 19. 

5. 6. Odkriva-im Josue lukav način, kojim-bi on izvabio nepriatelje 
iz grada, da oni ne-bi činili, da on zbilja hiži izprid nepriatelja, i tako da-se 
ne-bi pripalo njihovo srdce. 
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da mi bižimo izprid njih kako i 
prvi put. 

7. Kad dakle mi poćmemo bi- 
žati, a kad oni poemu tirati-nas, 
tada-se vi dignite iz zasidah, i 
osvojite grad, jer-će-ga Jehova 
vaš Bog pridati vam u ruke. 

8. I pokle-ga osvojite, upalite- 
ga, i učinite sve kako-sam-vam 
naredio. 

9. I Jošue ih-odpravi, i oni 
pojdoše na misto zasidah, naini- 
stivši-se medju Betelom i Hajom, 
tojest gradu Haju na zapad. A Jošue 
ostailš omi noć s ostalim pukom. 

10. I ustavši u jutro razvidi 
svoje drugove, i uzajđć sa stare- 
šinami vojski na ćelu, obkružeu 
pomoćju bojnikah. 

11. I buduć oni uzašli i došli 


prama gradu namistiŠe-se na si- 
vernoj strani grada, medju kojem i 
njimi ostajaše prodol. 

12; I (Jošue) biaše uzeo pet 
tisućah Ijudih, i namistio od njih za- 
side medju Betelom i Hajom, tojest 
istomu gradu sa zapadnje strane, 

13. A svu ostalu vojsku izpravi 
sa siverue strane tako, da njezin 
kraj dopiraše, gradu do zapadnje 
strane. Pojdć dakle Jošue onu 
noć, i utabori-se nasrid prodoli. 

v 

14. Sto budue vidio hajski kralj 
pripravi-se jutrom naprišno, i 
izajde uadvor sa svom vojskom 
gradskom, okrenuvši s njom prama 
pustinji, jer neznaše, da-su za 
njim zaside, 

15. A Jošue, i svi Israelci 
digoše-se s onoga mista, davši 


8. Upalite-ga , tojest sažežite samo jedan mali dio grada, da nepriatelj, 
kad poleti za nami, i kad-se obazre, vidi dim, i da-se dositi, da-mu-je sažežen 
grad, i tako da-se povrati braniti-ga; vidi doli r. 19. 

10. U jutro , tojest vrlo rano, hteći na vrime doci k Haju, i pozvati 
njegove gradjane na boj. Starešine, koje ovdi pominje Jošue, nisu drogo 
nego tisuenici, stotnici, i ostali zapovidnici u vojski. 

11. Kako Hai sa siverne strane nebiaše posve dobro utvrdjen. tako ci- 
njahu gradjani, da Jošue biaše došao da udari na grad, i da-ga osvoji. 

12. 13. Namistio zaside; hoee jedni, da ovo biaše druga busia od 
5.000 Ijudih, i zato da biaše razlicna od one, koju pominje u r. 3, 4, i u 
kojoj biaše 30.000 vojnikah, i da-ju Jošue biaše namistio s odlukom, da ovi. 
pokle-bi-se nepriatelj odalečio od grada gonoc Israelce, izkoee iz ove 
busie, i da udare na njega straga, i tako da-ga zatvore sa svih stranah, 
dokle-hi medju to oni iz prve busie ušli u grad, i osvojili-ga. 

14. Bialui-se dogovorili da-ee svi izaći na jedan put da naglo udare 
na Israelce, i tako da-ih oli poraze, oli barem da-ili protiraju kako bialiu 
učinili i prvi put. 

15. Put pustinje , tojest prama Jeriku, jer njih ovo opceno taborište 
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viditi, chr-su-se pripali, i stadoše 
bižati pfit pustinje. 

16. A oni zavapiše svi skupa, 
i nagovarajuć jedan drugoga poj- 
doše za njimi u potir. I pokle-se 
oni biahu odalečili od grada, 

17. I pokle nebiaše ostao nije¬ 
dan ni u gradu Haju ni u Betelu, 
koj nije otišao u potir za Israeloin 
(a izašavši iz grada biahu-ga osta¬ 
vili otvorena), 

18. Reče Jehova Jošui: uzdigni 
svoj štit, koj imaš u ruci, prama 
gradu Haju, jer-sam-ga pridao tebi 
u ruke. 


SOK 

19. I kako biaše on uzdignuo 
svoj štit prama gradu, tako izko- 
ciše odmah oni, koji biahu skri¬ 
veni u husiah, i otišavši u grad 
uzeše-ga i upališe-ga ognjem. 

20. Kako-se pak gradjani, koji 
biahu otišli u potir za Jošuom, 
biahu okrenuli, i kako biahu ugle¬ 
dali, da-se iz grada dim diže do 
neba, nemogoše pobignuti ni amo 
ni tamo, navlastito za ovo, što oni, 
koji biahu dali viditi da biže, i koji 
bižahu prama pustinji, biahu-se ve¬ 
likom jakostju okrenuli proti njim. 

21. I tako buduć vidio Jošue, 


biaše u Galgali. Od ostaloga, mat. pis. ima: a Jošue i svi Israelci pustiše - 
se razbiti, i pobigoše . . . . 

16. ii oni . ..; mat. pis. ima: i bi zazvan vas puk, koj biaše u gradu, 
da izajde i da pojde za njimi u potir . I tako potekoše za Jošuom , i oda- 
leciše-se od grada . 

17. Betel ležaše Haju na zapadnjoj strani. Docuvši Beteljani, da 
Jošuina vojska biži izprid hajskih gradjanah, izajdoše i oni na polje, da-se 
sdruže s njimi, i tako da lasnie poraze Israelce; znahu-bo vele dobro, 
da-bi Israel, pridobivši hajske gradjane, udario zatim bez svakoga obzira i na 
Betel. — Ostavili otvorena; ovo pominje da oznani, kako b\ posve lako 
Israelcem nlizti u grad tflai i osvojiti-ga. 

18. Štit; drugi rie (kidon) prinose koplje , sulicu, ali-se ima razu- 
initi i ovo, i ono, jer kako oni iz busie imahu digmiti-se istom onda, kad-bi 
vidili zlamen, koj-bi-itn dao.Fošue, i kako ovi zlamen imaše biti uzdignut štit . 
bi potribito, da Jošue natakne svoj štit na koplje, i da-ga digne tako visoko, 
da-ga oni iz busie vide. Niti-je triba redi, da oni iz busie, budud mnogo 
odaleceni, nemogabu viditi ovoga štita, jer-ga paeem mogahu viditi posve 
lipo, pokle-se Jošue nahodjaše na podnevo-zapadu, i pokle tako sunčani 
zdraci upirahu n njegov štit (koj biaše mnogo svitao), i pokle ovi zdraci, od- 
biveni od istoga štita, upadahu u odi vojnikom namistjenim u busii, koji-se 
nahodjahu na zapadu. 

19. Upališe-ga , tojest jedan mal dio; vidi doli r. 27, i 28. 

20. Okrenu-se Jošue, i udari na nepriafelja sprida, a straga udariše 
oni, koji biahu izašli iz busie, i tako ostade nepriatrij stisnut odasvuda, i Iri 
eilovito izsicen. 
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i vas Israel, da-je grad osvojen i 
da-se uzdiže dim, porazi hajske 
gradjane. 

22. Biahu takodjer ioni, koji 
osvojiše i upališe grad, izašli iz gra¬ 
da prama svojim, i biahu stali sići 
nepriatelja, koj biaše inedju njimi. 
Buduć dakle nepriatelji bili sićeni 
sa dvi strane, nije-se od svega 
onoga množtva shranio nijedan. 

23. A oni uhvatiše živa takodjer 
i hajskoga kralja i povedoše prid 
Jošuu. 

24. I tako svi oni, koji biahu 
otišli u potir za Israelom, koj bižaše 
k pustinji, bihu usmrtjeni, i na 
istom mistu poginuše od maca; 
a Israelovi sinovi povratiše-se u 
grad, i poraziše-ga. 


25. I bi broj onih, koji oni dan 
poginuše, mužkih i ženskih, dva¬ 
naest tisućah ljudih, koji svi biahu 
hgjski gradjani. 

26. A Jošue nebiaše spustio 
svoju ruku, koju biaše digao uzgor 
držeć štit, dokle nebihu skon¬ 
čani svi hajski pribivaoci. 

27. Ali životinu i pliho onoga 
grada porobiše Israelovi sinovi 
za-se, kako Jekova biaše rekao 
Jošui; 

28. Koj sažežš grad, i obrati- 
ga u vikovit nasap kamenja. 

29. A njegovoga kralja obisi 
na višala, pustivši da visi do ve¬ 
čeri, tojest do sunčana zahoda, 
posli toga zapovidi Jošue da skinu 
njegovo tilo s višalah, i da-ga bace 


24. Biahu izašli iz grada i udarili na Jošuu samo mladići vrstni na 
oružje, a starci, dica, i ženske osobe biahu ostale u gradu. Israelci posikoše 
one na bojnom polju, a ove u gradu. 

26. Buduć da s. pisalac negovori, da-je itko od Beteljanah poginuo, 
čine mnogi, da oni, izašavši iz grada, nebiahu imali srdca da-udare na Isra- 
elce, i zato da-se biahu povratili u svoj grad prie, nego Jošue biaše uzdigao 
svoj štit. 

26. Uzdignut štit biaše zlamen, da Jehova vojuje za svoj puk. Nehtl 
dakle Jošue spustiti ovoga zlamena, dokle nepriatelj nije bio posve poražen. 

27. Nebl dakle spaljen vas grad (r. 19), inaćie ne-bi sada našli ni 
što-bi poplinili, ni što-bi porobili. 

28. Sažežć tojest Jošue sve što još biaše čitavo, i tako ostadoše razo¬ 
reni zidovi i grada i kucah, i vis grad b\ obratjen u gomilu kamen ja i pepela. 
U ovom stanju ostade Hai mnogo vrimena, ali ne za svedjer, jer prihodi kako 
misto napućeno i u kn. Ezd. II. 28: i u kn. Nehem. VII. 32; XI. 31. 

29. Prie-ga usmrtiše, a zatim njegovo mrtvo tilo ohisiše za rugo. 
Judeji-bo nevišahu nikoga živa. Skinuše-ga s višalah prie sunčana zahoda, jer 
to zapovidaše V. Mojs. XXI. 23. Neukopaše njegovo tilo nego-ga za veće 
rugo kamenovaše, i nanesoše na njega veliku arpu kamenja, da služi 
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na samo ulazište grada, nanivši 
svrhu njega veliku arpu kamenja, 
koja-je jos i dan današnji. 

30. Sagradi posli toga Jošue 
na gori Hebalu žertvište Jekovi 
Israelovu Bogu; 

31. Kako biaše Mojses Jehovin 
sluga zapovidio Israelovim sinovom, 
i kako-je upisano u knjigah Moj- 
sesova zakona. Ovo žertvište bi 
učinjeno od neudilanih stinah, 
kojih nebiaše dotaknulo gvozdeno 
orudje, i prikaza na njem Jošue 
svežganja Jehovi i žertve miro¬ 
tvorne. 

32. I upisa na kamenih ponov- 
Ijenje Mojscsova zakona, koj on 
biaše napisao prid Israelovimi si¬ 
novi. 

33. A vas puk, i starešine, i 


vladaoci, i sudci štabu s jedne i 
druge strane škrinje prama Sveće¬ 
nikom, koji nosahu škrinju Jeho¬ 
vi na uvita, kako inostranci tako i 
domorodci. Polovica njih staše od 
strane gore Garizima, a polovica 
od strane gore Hebala, kako biaše 
naredio Mojses Jehovin sluga; i to 
prvo, da blagoslovi israelski puk, 

34. Drugo, da proŠtije sve 
beside blagoslova, i proklestva, 
sve kako-je upisano u knjigi za¬ 
kona. 

35. I neostavi neproštiveno 
ništa od onoga, što biaše naredio 
Mojses, već učini, da bude sve 
proštiveno prid svim množtvom 
israelskim, prid ženami takodjer i 
prid dicom, i prid prišlači', koji 
I pribivahu medju njimi. 


došastnim porodjajem za dokaz, da Israolci biahu osvojili i porušili Hai, a 
njegovoga kralja i gradjane da biahu posikli. 

31. Vidi V. Mojsesa XXVII. 4-7. 

32. Ponovljenje zakona; mat. pis. ima: ntin n T ,n (misne torat 
mošeh), što može značiti i petu Mojsesovu knjigu (ali-bi-se za ovu htilo 
mnogo kamenitih pločah, i mnogo vrimena), kako čine jedni; i onih deset 
zapovidih, kojih biaše dao Jcliova Mojsesu na gori Sinaji, kako hoće drugi; i 
one blagoslove i ona proklestva, koja-su upisana u V. Mojs. XXVII., kako 
drže treći. 

33. Vidi V. Mojs. XXVII. 12, 13. 

34. Da prostije, tojest po Svećenicih. Ob ostalom vidi V. Mojs. 
XXVII. 14—28: XXVIII. 1—68. 

38. Pod nazovoin prišlači imamo razumili ne samo one inostrance, koji 
s krivovirstva projdoše k Mojsesovu zakonu, nego i one sluge i sluškinje, 
koje Israelci biahu oli zarobili, oli kupili od ostalih narodah. 
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Poglavje deveto. 


ft« sastavljen medju Israelovimi sinovi i medju pribivaoct grada 
Gabaona 1—27. 


Redak 1. Što buduć dočuli svi 
kralji, koji biahu s oye strane Jor¬ 
dana, tojest i oni, koji pribivahu 
na planinah, i oni, koji stanovahu 
na poljanah, i oni pokraj velikoga 
mora, i oni, koji pribivahu blizu 
Libana, i Hetejci, i Amorejci, i 
Kananejci, i Ferezejci, i Hevejci, i 
Jebusejci; 

2. Složiše-se svi, da skladno 
i jednokupno udare na Jošuu, i 
na Israela. 

3. Ali oni, koji pribivahu u 
Gabaonu, docuvši sve što Jošue 
biaše učinio u Jeriku, i u Haju, 

4. Namisliše lukavštinu, i zato, 
uzamši sobom poputbine, natova- 
riše na svoje magarce stare vri- 


ćice, prodrte i okrpljene mišine 
za vino, 

5. Staru obuću, koja biaše za 
dokaz starine podšivena krpami, i 
obukavši stare haljine, i uzamši 
tvrde, i izlomljene kruhe za po- 
putbinu, 

6. Pojdoše k Jošui, koj onda 
imaše svoje taborište u Galgali, i 
rekoše i njemu, i skupa svemu 
Israelu: mi dojdosmo iz daleke 
zemlje, i želimo sastaviti s vami 
mir. A Israelci odgovoriše: 

7. Da ne-biste počem vi pribi¬ 
vali u onoj zemlji, koja ima do¬ 
pasti nas, jer tada ne-bismo 
mogli učiniti s vami uvita. 

8. A oni odgovoriše Jošui: 


1. Velikoga mora , toje>t sriduzemnoga, koje-je nazvano veliko, da-se 
razlikuje od tibei'iadskoga mora, i od mrtvoga mora. koja-su mnogo manja. 

2. Odlučiše sdružiti-se svi ujedno i udariti svi na jedan put na Israela, 
ufajuč-se, da on ne-bi ostao dobitnik kako biaše ostao u Jeriku i u Haju. 

6. Mir; mat. pis. ima uvit , ali svakako uvit mira, jer Gabaonci 
iskalili, da-im Jošue obeća, da-ih ne-bi ni protirao, ni smaknuo, nogo da- 
bi-ih pustio da mirno živu u svojem kotaru. — Odgovoriše; mat. pis. nado- 
slavlja, Hevejeem , jer Gabaonci biahu poslidnici Hevea sina Kanaana Ka¬ 
mova sina, kako vidismo u I. Mojs. X. 17. i slid. 

7. Ako, govori, pribivate u ovoj državi, koja-je nam odlučena za ba- 
štinstvo, tada-vain nemožemo obećati što želite, budi«? da imamo naredbu, 
da-vas oli protiramo, oli skončamo. 

8. Tvoji sluge; ovim ponižnim odgovorom išču dobiti srdce Jošue. 
koj neht'i odmah na prvu rič virovati njihovim besidam. 
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evo-smo mi tvoji sluge. A Jošue- 
im rečč: tko-ste vi, i odkud doj- 
doste ? 

9. Koji odgovoriše: iz zemlje 
mnogo odalečene dojdoše tvoji 
sluge radi imena Jehove tvojega 
Boga; mi-bo dočusmo glas nje¬ 
gova mogućstva, i sve, što-je 
učinio u Ejiptu, 

10. I dvama amorejskima kra- 
Ijima, koji pribivahu s one strane 
Jordana, tojest Sehonu hešc- 
bonskomu kralju, i Ogu bašan- 
skomu kralju, koj pribivaše u 
Aštarotu. 

11. I rekoše-nam starešine i 
svi pribivaoci naše države: uzmite 
sobom poputbine za dug put, i 


pojdite susritili-ih, i reeite-im: 
mi-smo vaši sluge, sastavite s nami 
uvit. 

12. Evo ovi krusi, koji, kad 
izajdosmo iz svojih kucah da doj- 
demo k vam, biahu tepli, nastaše 
suhi i izmrvljeni čiča velike dav¬ 
nine. 

13. Ove mišine za vino, koje, 
kad-ih napunismo, biahu nove, 
razpale-su-se i prodrle; naša 
odića, u koju-smo odiveni, i naša 
obuća, koju imamo na noguh, 
razdrla-se-je i ona čića duga 
puta, i nemože-nam više služiti. 

14. Tada oni uzeše od njihove 
poputbine i Jehovinih ustah neupi- 
taše. 


9. Ilteci shraniti život načinom, koj jedini imahu onda na ruci, išću 
odbiti Jošuina pitanja, i nastoje svezati njegovo srdce lipimi rićmi. Kažu-mu 
zato, da oni biahu došli da s njim sastave uvit mira, buduć-ih na to navela 
glasovitost Jehovina mogućstva, i želja da nastanu priatelji onoga puka, koj 
ima čestitu sriču da žive pod obranom toliko kripostnoga Boga. 

10. Aštarot biaše stalno misto bašanskim kraljem. Nehtiše Gabaonci 
reći ni riči n porušenom Jeriku i Haju, da-se Jošue nedositi da oni znadu za 
to, nego da čini, da-su došli iz daleke zemlje, gdi-se nebiaše jošće prosuo 
glas ob ovom glasovitom dilu. 

11. Imenuju samo starešine, jer neimahu kralja, nego imahu samo 
starešine, koji vladahu. 

12. 13. Ove osobitosti, da budu bile istinite, mogahu uviriti Jošuu, i 
puk, da ovi ljudi biahu došli iz daleka, ali neslužahu poništo za dokaz ni tko* 
su, ni odkud-su došli, što-ih Jošue biaše upitao, i što on svakako imaše znati 
prie, nego-bi pristao njihovoj želji. Od ostaloga, namisto krusi izmrvljeni, 
što ima lat. prinesenje, ima mat. pis. i ovdi i gori u r. 8. plisni, napau- 
ceni, što-je prikladnije. 

14. Uzeše .... poputbine, tojest od njihova kruha i jidoše za dokaz 
priateljstva koje-bi sastavili s njimi, o čem vidi I. Mojs. XXXI. 84. Učiniše 
ovo, govori s. pisalac, neupitavši Jehovu, jer svaki razlog iziskivaše, da 
barem po Urim i Tumim upitaju Jehovu, koj-im biaše naredio da protiraju i 
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15. I učini Jošue s njimi mir, 
i sastavivši s njimi uvit obeća-im, 
da-ih neće pogubiti; učiniše-im 
zakletvu takodjer i pučki knezovi. 

16. I dočuvši treći dan, pokle 
biahu sastavili uvit, da oni stanuju 
blizu njih, i da-će pribivati medju 
njimi, 

17. Digoše Israelovi sinovi svoje 
tabore, i dojdoše treći dan k nji¬ 
hovim gradovom, kojih imena 
biahu: Gabaon, i Kafira, i Berot, i 
Kariatiarim. 

18. Ali—ih neposikoše za ovo, 
što-im-se knezovi množtva biahu 
zakleli imenom Jehove Israelova 
Boga. Počč zato vas puk mrmnjati 
proti knezovom, 

19. Koji-im odgovoriše: mi- 


ira-se zaklesmo Jehovom Israe- 
lovim Bogom, i zato nemožemo 
udariti na njih; 

20. Ali-ćemo-im učiniti ovako: 
pustiti-ćemo-ih da živu, da-se 
sržba božja ne-bi užgala proti 
nam, ako-bismo potiačili za¬ 
kletvu ; 

21. Ali neka živu da siku drva, 
i da nose vodu za potribu svega 
množtva. I kad oni ova biahu 
rekli, 

22. Jošue zazva Gabaonce i 
rečč-im: zaŠto-nas htiste himbeno 
privariti rekavši-nam: mi pribivamo 
mnogo daleko od vas, kad pribi¬ 
vate ovdi medju nami? 

23. Vi-ćete za tu stvar biti 
prokleti, i neće nitko u vašem 


skončaju sve ove puke, jesu-li oni ljudi od onih, koje-bi prognali, oli ne, da ii 
stvari toliko tegotnoj neprivride božje zapovidi, i da neobore sami sebe u 
težku nevolju. 

13. I Jošue skupa s knezovi, i knezovi skupa s Jošuom obećaše Ga- 
baoncem zakletvom, i da-će-ih pustiti da živu, i da-će-im dopustiti, da 
mirno pribivaju na svojem otčinstvu. 

18. Počeše mrmnjati navlastito vojnici, čuvši da Jošue biaše naredio 
da neima nitko krenuti u one gradove, jer tako nemogahu pliniti ni robiti. 

19. Bilo-bi, htiše reći, pravedno, da-ih posićemo: prvo, jer pribivaju 
u ovoj državi; drugo, jer-nas lažju navedoše, da-im obećamo, da-ćemo-ih 
pustiti da živu u miru; ali buduć da-im to obećasmo zaklevši-se Jehovom, 
nemožemo pogrditi učinjene zakletve, ni doći svojoj riči na manje. 

21. Tojest, neka živu, jer-im to zakletvom obećasmo, ali neka za 
rečenu laž, kojom-nas privariše, budu sluge u s. Nadstoru. 

23. Prokleti, tojest dostojni pedipse, dostojni da budete i vi, i vaši 
sinovi i sinovi vaših siuovah odlučeni na službu s. Nadstora, tojest da sičete 
toliko drvah, i da nosite toliko vode, koliko bude potribito i za bogoštovje, i 
za korist Levitam i Svećenikom, koji budu služili u s. Nadstoru, i u svetom 
Hramu. Ova pedipsa nebi dakle lagahna i zato-ju Jošue zove proklestvo. 

24. Ovomu posridku, tojest ovoj laži, koju-ti rekosmo da shranimo 
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plemenu pristat sići drva, i nositi 
vodu u kući mojega Boga. 

24. A oni-mu odgovoriše: mi 
tvoji sluge biasmo dočuli, da-je 
Jehova tvoj Bog obećao Mojsesu 
svojemu slugi, da-će on pridati 
vam svu državu, i da-će po¬ 
raziti sve njezine pribivaoce. Uz- 
bojasmo-se zato kruto, i pripad- 
nuti od straha izprid vas htismo 
»braniti svoj život, i zato-se ute- 
kosroo ovomu posridku. 

25. Evo-nas dakle u tvojima 


Sli 

rukama; učini s nami, što-ti-se 
čini prikladno i pravedno. 

26. I tako učini Josue kako 
biaše rekao, i izbavi-ih iz rukuh 
Israelovih sinovah, da ne-bi bili 
usmrtjeni. 

27. I odredi oni isti dan, da 
budu na službi svemu puku, i Je- 
hovinu žertvištu sikuć drva, i 
noseć vodu na ono misto, koje-bi 
odabrao Jehova, kako čine i dan 
današnji. 


Poglavje deseto. 

Peterica kanu uskih kraljah spravljuju-se na rat proti Gabaoncem, i 
obsidjuju njihov grad 1—8; Josue, zazvan od Gabatmacah u pomoć razbija 
vojsku rečenih kraljah , i siće-ih strahovito 6 — 12, buduć zapo vidio suncu i 
misecu daše ne-bi maknuli dokle neskonca svojih nepriateljah 13 — 18. 
Uhvativši zatim onih pet kraljah, i zatvorivsi-ih u špilu , zapovida vojni¬ 
kom* da pojdu u potir za onimi, koji biahu pobigli , a svojim slugam zapo¬ 
vida, da usmrte i da obise onih pet kraljah 16—2 7. Buduć Josue po¬ 
razio posli toga sva mista , koja biahu na podnevnoj strani vratja-se sa 
svom vojskom u Ga/galu 28 — 43 . 


Redak 1. I buduć ćuo Ado- 
nisedek jerusolimski kralj, da-je 


l Josue uzeo i porušio Hai (biaše-bo 
učinio i Haju i njegovomu kralju. 


svoj život. Neprimi-nam dakle za zlo, Što-nas-je na to naveo zakon 
naravi. 

25. Ovimi besidami išću ganuti Jošuu i puk na milosrdje prama sebi. 

26. Pokle Josue prini puku gori rečene razloge, umiri-se puk, i pri- 
lući-8e odluki izrečenoj po Jošui i po knezovih. 

27. Imahu Gabaonci i nositi vodu, i pripravljati drva za svu vojsku; 
ali poslie, kad-se puk biaše po svoj državi razpršao, biahu obvezani činiti ovi 
posao samo za s. Nadstor, i za osobe na njegovu službu odlučene. 
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sto biaše učiuio Jeriku i njegovomu 
kralju), i da Gabaonci biahu prošli 
k Israelcein, i da biahu nastali nji¬ 
hovi uvitovnici, 

2. Pristraši-se mnogo, jer grad 
Gabaon biaše velik grad, i jedan 
od kraljevskih gradovah, veći od 
grada Haja, a svi njegovi vojnici 
biahu ljudi hrabri. 

3. Posla zato Adouisedek jeru- 
solimski kralj reći Ohamu hebron- 
skomu kralju, i Fara mu jerimot- 
skomu kralju, i Jadi lakiškomu 
kralju, i Dabiru eglonskomu kralju 
ovako: 

4. Uzajdite k meni, i dojdite-mi 
u pomoć da osvojimo Gabaon, 
buduć da-se-je utekao Jošui, i 
Israelovim sinovom. 

5. 1 tako-se sdruži ovih pet 
amorejskih kraljah, kralj jeruso- 
limski, kralj hebronski, kralj 


jerimotski, kralj lakiški, i kralj 
eglonski, i uzajdoše svi skupa sa 
svojom vojskom, i utaboriše-se 
okolo Gabaona da udare na 
njega. 

6. A pribivaoci Gabaona obsed- 
nutoga grada poslaše k Jošui, koj- 
se onda nahodjaše utaboren u 
Galgali, i rekoše-mu: neuztegni 
svoje ruke da ne-biš došao u po¬ 
moć svojim slugam; nego uzajdi 
brzo k nam, i shrani-nas, došavši- 
nam u pomoć, jer-se svi amorejski 
kralji, koji stanuju u planinah, 
sdružiše proti nam. 

7. 1 uzajde Jošue iz Galgale, i 
s njim sva vojska bojuikah, ljudi 
prijaki. 

8. Biaše-bo rekao Jehova Jošui: 
nepredaj izprid njih; ja-sam-ih 
pridao tebi u ruke, i neće nitko od 
njih odoliti tebi. 


2. Gabaon nebiaše odalečen od Jerusolima nego okolo šest miljah puta. 
Adonisedek imaše uzroka predati i izprid samoga Jošue, koj mogaše mnogo 
lako i sžin udariti na njega, ali-se ovo predanje umnoža u njem, pokle biaše 
izaznao, da-se-je Jošue spriateljio, i da-je učinio uvit s ouimi iz Gabaona, 
koji biahu junaci na glasu, i koji mogahu lako doći pod Jerusolim i 
obsesti-ga. 

4. Hebron ležaše Jernsolimu na podne, i biaše odalečen od njega 
okolo 20 miljah; Jerimot biaše na medjašu medju Hebronom i Jerusolimom; 
Lakiš ležaše na zapado-podue i biaše od Jerusolima odalečen okolo 18 mi¬ 
ljah, a Eglon biaše medju Lakišem i Hebronom. Videć Adonisedek, da on 
sam ne-bi poništo odolio vojski složenoj od Israelacah i Gabaonacah zazva 
u pomoć kraljiće rečenih gradovah, koje u r. 5. zove kraljiće amorejske, 
jer biahu poslidnici Amorea četvrtoga Kananova sina; vidi I. Mojs. X. 16. 

6. Neuztegni spoje ruke . • . , tojest neučini da-nain nedojdeš u po¬ 
moć, i da-nas neobraniš; jer pružiti ruku za koga hoće reći, priskoČiti-mu 
u pomoć. 
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9. I udari Jošue na njih izne¬ 
nada, buduć svu noć putovao iz 
Galgale. 

10. I smeti-ih Jehova na vi- 
djenje Israela, koj učini velik 
poraz pod Gabaonom, i protiri-ih 
onim putem, kojim-se uzhodi u 
Betoron, sikuć-ih do Azeke, i 
Macede. 

11.1 kad oni, bižeć izprid Israe- 
lovih sinovah, biahu došli izpod 


Betorona, spusti Jehova s neba 
svrhu njih velike kamene, sve dokle 
dojdoše u Azeku; i poginu-ih od 
krupe kamenja više nego-su-ih 
Israelovi sinovi posikli mačem. 

12. I uzmoli-se Jošue Jehovi 
oni dan, kad-mu pridavaše u ruke 
Amorejce na oči Israelovih sinovah, 
i rečč prid njimi: ti sunce ne- 
makni-se od Gabaona, ni ti miseče 
od ajalonske prodoli. 


9. Od Galgale do Gabaona biaše veće od dana (razumi svitla) hoda. 
Biaše dakle Jošue putovao vrlo brzo, buduđ došao k nepriatelju prie zore, 
jer da nebude došao prie svanutja, ne-bi bio udario na njega iznenada. Nadi 
nepriatelja jošde u snu, i nepripravna na boj, biaše okolovina Jošui mnogo 
koristna. 

11. Velike kamene; ovo jedni razume u slovnom razumku, i govore da 
Bog biaše spustio dažd pravoga kamenja da usmrti nepriatelje Israelovih sino¬ 
vah, izprid kojih bižahu; drugi pak govore, da-se ovo ima razumiti u ra¬ 
zumku priklade, i da s. pisalae liofi reci komade krupe velike kako kamenje , 
buduđ navadno u onih inistih, da krupa leda pada u komadih težkih 12 
libricah, koji zato na golom polju mogu na čas usmrtiti ne samo ljude, nego 
i najjačju živinu. Ali-je svakako veliko čudo: prvo, jer ni u onih ni u 
drugih stranah svita nedaždi kamenje; drugo, jer krupa i to golema nepada 
iz vedra neba, kakovo-je bilo oni dan, kojega-je pala ova; tređe, jer oli 
ovo kamenje, oli ovi komadi leda usmrtiše samo Amorejce netaknuvši nijed¬ 
noga od Israelacah. 

12. Biaše sunce jur na podnevu, kad Jošue, goneđ i sikuc nepriatelje, 
biaše došao izpod Betorona. Videc on, da-ih-je jošđe mnogo, koji biže iz¬ 
prid njega, i bojed-se, da-ih svih ne-bi mogao poraziti do nođi, uzmoft-se 
Jehovi, da-bi-mu dao vrimena i jakosti, da-ih skonča svih, i zato pun živoga 
ufanja u svemoguđstvo i u Jehovinu milost zapovidl suncu i ostalim zvizdam, 
da ustave svoj tek, da-bi-se produljio dan, i da-bi on imao kada cilovito 
pridobiti nepriatelja. Je-li onda svit mislio, da-se sunce vrti okolo zemlje, 
oli da-se vrti zemlja okoio sunca, nije ni mista, ni vrimena, da-se tim za¬ 
bavimo. Ovo-samo imamo opomenuti, da-je Jošue rekao suncu, i misecu: 
nemaknitese , jer-se i njegovima očima, i očima svega puka činjaše, da-se 
sunce i misec miču, kako-se čini i sada našima očima, premda-je bilo bistro 
dokazano, da-se sunce nemiče, i zato govorimo i sada: sunce-je izašlo, sunce-je 
poskočilo, sunce-je došlo na podne, sunce-je zašlo, i t.n.Imamo takodjer opome¬ 
nuti, da buduđ bilo podne, kad-se Jošue biaše uzmolio Jehovi, nemogaše on 
viditi miseca, i zato da zapovid: nemaknise ni ti tnisece ..neđe drugo redi. 

Slog II. 33 


Digitized by v^oogLe 




514 


Knjiga Jošue. Poglavje X. 


13. I stadč sunce i misec do- 
kle-se-je puk osvetio na svojih 
nepriateljih. Nije-li ovo upisano 
u knjigi pravednih? 1 stade sunce 
nasrid neba, i nije-se cio dan ma¬ 
knuto prama zahodu. 

14. I nije bilo ni prie ni poslie 
dneva toliko duga, buduć Jehova 
uslišao molbu covika, i buduć vo¬ 
jevao za Israela. 

15. 1 povrati-se zatim Jošue 
sa svim Israelom u taborište u 
Galgalu. 


16. A onih pet kraljah biaše 
pobiglo, i sakrilo-se u špilu grada 
Macede. 

17. I bi povidjeno Jošui, da 
onih pet kraljah biahu našli skri¬ 
venih u spili grada Macede. 

18. I on zapovidi svojim dru- 
govom ovako: navalite velike ka¬ 
mene na vrata one spile, i posta¬ 
vite nastojne ljude, koji-bi-ih ondi 
čuvali zatvorene ; 

19. A vi nesustajte, nego sti¬ 
dite tirati nepriatelje, i sići one, 


već ovo: neka sva sjajna tilesa, koja-su na nebu, i koja svojim običajnim 
obhodom okolo zemlje razlučuju dan od noći, sustanu na svojem mistu, da-se 
produlji svitli dan, i da nepride mrkla noć. — Ajalon biaše prilipa livada ne 
daleko od grada Ajalona, od koga ova livada primi svoje ime. 

13. U knjigi pravednih; biaše običajno i onih vrimenah slagati vla¬ 
stite pisme ter njimi slaviti vitežka dila svojih zemljakah, da mladići, pivajuć 
i slušajuć da-je slavljena hrabrost starijih, zažele i oni sliditi njihove stope. 
Od ovih pisamah slagahu osobite knjige, da ne-bi koja od njih poginula; i ove 
knjige zvahu oli knige ratovah , kako vidisino u IV. Mojs. XXI. 14, oli knjige 
pravednih , kako prihodi i ovdi, i u II. Sam. I. 18, jer kako svako nadvladanje 
israelskih nepriateljah biaše zapoznano za dar Jehovine milosti, i kako Jehova 
nediljaše svoje milosti nego onim, koji-su pravedni, tako dobitnik b\ nazvan 
pravednim. Uzrok, za koj-se pisalac ove knjige pozivlje na rečenu knjigu pra¬ 
vednih* bt ovi, da ne-bi nitko posumnjao o istinitosti onoga čudnoga dogo- 
djaja. Od ostaloga, rekavši, da-se sunce nije maknulo cio dan, izhodi, da-je 
oni dan imao 24 doba svitline, a naravski dan 36 doba, kako svidoči Crkov- 
njak u pogl. XLVI. 5, gdi govori, da-je jedan dan bio tolik, kolika-su dva 
dana. Stvar u istinu čudna, ali svemogućemu Bogu posve laka; on-bo, stvo¬ 
ritelj sve naravi, mogaše učiniti, da-se tek iste naravi za koje vrime ustavi, 
a da-se zato u njoj ništo nepromini, nesniete, neprikovrati, kako-se čini 
u nesvistnoj glavi nikih nebožnih tumačiteljah, koji neišću nego kako-bi 
bezočno zanikali sva čudesa, koja-su u s. pismu upisana. 

15. Povratise , tojest htiaše otići u svoje taborište, jer-se nije po¬ 
vratio, nego pokle biaše smaknuo onih pet kraljah, koji biahu pobigli. 

16. Bižeć tojest izprid Israelovih sinovah i došavši u macedski kotar, 
gdi-biaše mnogo spilah, uletiše u jednu od njih da shrane život. 

18. Čuvali , dokle-bi svanulo, da budu izvedeni i usmrtjeni. 

19. Okoristite-se, govori, ovom lipom prigodom, koju-vam-je pribavio 
Jehova, i ako-je podobno, neostavite živa nijednoga od svojih nepriateljah. 
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kralja, lakiškoga kralja, i eglon- 


koji budu najzadnji medju bi/.eeimi, 
i nepustite da ujdu u braništa svo¬ 
jih gradorah oni, koje-je Jehova 
Bog dao vam u ruke. 

20. I pokle »epriatelji bihu tež- 
kim porazom poraženi, i malo da 
ne posve skončani, oni, koji-se mo- 
goše izmaknuti Israelcem, ujdoše 
u utvrdjene gradove. 

21. A vojska povrati-se k Jo- 
šui u Macedu, gdi onda biahu ta¬ 
bori, sva zdrava i u čilom broju, 
nebuduć-se nitko usudio zalajati 
na Israelove sinove. 

22. Naredi tada Jošue, da 
otvore vrata na onoj spili, i da pri¬ 
vedu prid njega onih pet kraljah, 
koji-se biahu u nju sakrili. 

23. I učiniŠe sluge kako-im 
biaše zapovidjeno, i privedose onih 
pet kraljah iz spite prid njega, 
tojest jerusolimskoga kralja, he- 
bronskoga kralja, jerimotskoga 


skoga kralja. 

24. I kako oni bihu privedeni 
prid njega, tako on zazva vas 
israelski puk, i rečč vojvodam 
vojske, koji biahu s njim: pristu¬ 
pite, i stavite svoje noge ovim 
kraljem na vrat. I buduć oni pri¬ 
stupili , i njim prostrtim po tlehu 
nogama sgazili vrat, 

25. Nadostavi on ove riči: ne- 
bojte-se i neplasite-se; ujačite-se 
i budite hrabri, jer-će Jehova uči¬ 
niti ovako svim vašim nepriate- 
Ijem, proti kojim budete ratovali. 

26.1 posiče-ih Jošue, i usmrti, 
i obisi na pet višalah, i visiše tja 
do večeri. 

27. I o sunčanu zahodu na¬ 
redi svojim drugovom, da-ih skinu 
s višalah. Koji, skinuvši-ih, baciše- 
ih u onu špilu, u koju-se biahu 
sakrili, i navališe-joj na vrata go- 


21. Nitko, tojest nijedan pas, nebuduć-se medju njimi sgodila ni 
najmanja nesgoda; o ovoj besidi, nije zalajao pas vidi II. Mojs. XI. 7. 

22. Mogahu oni kralji stati skriveni u onoj spili a da-ih lako nenajdu 
israelski vojnici, buduć spile u onom kotaru tolike i tako duboke, da može 
u njih lasno pribivati više tisućah ljudih. Ali kako rečeni kralji biahu ušli 
u onu špilu bez ikakve hrane, tako-im bi nevolja doći na njezina vrata ištom, 
kad-ih biahu otvorili, da nepoginu unutri od glada i od žedje. 

24, 25. Ovo sgazenje neslužaše samo da pogrdi one kralje, nego 
služaše jošće i da u srdce israelskih vojnikah udahne ono smionstvo, i onu 
hrabrost, koja biaše potrihita navlastito onoga vrimena. Od ostaloga, ovim 
dilom bi izvršeno ono, što biaše Mojses u V. kn. XXXIII. 29 obećao Israelovim 
sinovom. 

26. Dade obisiti njihova tilesa za rugo. — Večeri; večer, šesti dio 
dneva, počimaše prie nego biaše zašlo sunce; vidi II. Mojs. XII. 6. 

33 • 
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leme kamene, koji-su ondi još i 
dan današnji. 

28. Oni isti dan osvoji Jošue i 
Macedu , i porazi-ju u jilu mača, 
i tako pogubi i njezina kralja, i 
sve njezine pribivaoce neostavivši 
u njoj ni najmanjega ostatka. Učini 
dakle i macedskomu kralju, kako 
biaše učinio jeričkomu kralju. 

29. I projde sa svom israelskom 
vojskom iz Macede u Lebnu, i 
udari na nju, 

30. Koju Jehova skupa s nje¬ 
zinim kraljem pridadč Israelu u 
ruke, i oni poraziše u jilu mača i 
grad, i sve njegove pribivaoce, 
neostavivši u njem nijednoga. I 
tako učiniše lebnanskomu kralju, 
kako biahu učinili jeričkomu kralju. 

31. I prošavši sa svim Israelom 
iz Lebne u Lakiš, obkruživši-ga 
vojskom, udari na njega. 

32. 1 pridade Jekova Lakiš 
Israelu u ruke, koj-ga-je drugi dan 


osvojio, i porazio u jilu mača i 
njega i svako živuće, koje biaše 
u njem, kako biaše učinio i u 
Lehni. 

33.1 kako biaše onoga vrimena 
uzašao Horam gazerski kralj, da 
dojde u pomoć LakiŠu, tako Jošue 
porazi i njega, i vas njegov puk do 
čiloga skončanja. 

34. Projdč zatim iz Lakiša u 
Eglon, i obsedč-ga, 

35. I uze-ga oni isti dan, i 
razni na mače svako živuće, koje 
biaše u njem, isto onako, kako 
biaše učinio i u Lakišu. 

36. I uzajdč posli toga sa svim 
Israelom iz Eglona u Hebron, i 
udari nanj ; 

37. I pridobi-ga, i porazi u jilu 
mača i njegovoga kralja, i sve 
njegove varoše, i sve duše, koje 
u njem pribivahu, neostavivši u 
njem nijednoga. Kako biaše učinio 
u Eglonu, tako učini i u Hebronu, 


28. Ovo priđohitje biaše učinio Jošue čim tilesa onih pet kraljah 
visahu na višalih. Usmrtivši on inacedskoga kralja naredi da bude obišeno 
njegovo tilo, a zatim bačeno na gradska vrata, i na ista navaljen nalog ka¬ 
menja, jer sve ovo bi učinjeno i jeričkomu kralju. 

29. Lebna biaše medju Macedom, i Lakišem na ravnici Sefeli. 

33. Gazer biaše Lakišu ua sivero-zapud. Ovi grad imaše biti mnogo 
utvrdjen, jer-se neštije nigdi, da-su-ga Israelci pridobili, i osvojili. Nahodimo 
u I. Kr. IX. 16, da-je Faraon ejiptski kralj bio nastao njegov gospodar, i da- 
ga-je darovao svojoj kčeri, koju biaše dao Salomunu za ženu. 

37. Kako Jošue biaše još gori u r. 26 sinaknuo hebrouskoga kralja, 
tako-se vidi, da njegovi podložnici, dočuvši da-je on umro, biahu odabrali 
drugoga, koga-je takodjer usmrtio Jošue. 
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razniršš na mace sve, što biaše 
našao u njem. 

38. Povrati-se odonle natrag 
u Dabir, 

39. Pridobi-ga, i poruši; a nje¬ 
govoga kralja, i sve njegove va- 
roše na okolo porazi u jilu mača. 
Kako biaše učinio Hebronu i Lebni 
i njihovim kraljem, tako učini i 
Dabiru i njegovomu kralju. 

40. 1 tako porazi Jošue sva 
planinska i podnevna mista, i rav¬ 
nice, i Ašedot skupa sa njihovimi 
kralji; nije ostavio u njih nijed¬ 


noga, nego-je pogubio sve, što 
biaše duhato, kako-mu biaše na¬ 
redio Jehova Israelov Bog, 

41. Od Kadeš-barae do Gaze. 
On-je svu zemlju Gošen tja do 
Gabaona 

42. Osvojio i srušio sve one 
kralje, i njihove kotare u jednom 
naripjenju, jer Jehova Israelov Bog 
vojevaše za njega. 

43. Povrati-se posli toga sa 
svim Israelom u svoje taborište u 
Galgalu. 


38. Dabir; ovi grad biaše prie nazvan Kariat-sefer, i Kariat-sena, 
kako povida doli u XV. 15, 49. 

40. Ašedot , znači strmice , mista ponorita, pleda planinah i gorah, i 
tako-se pod ovom ričju može razumiti sva podnevna strana kananske 
zemlje. 

41. Kadeš-barne i Gaza biahu Kanaanu na podnevnoj strani, tojest 
Kadeš-barne biaše blizu mrtvoga mora, a Gaza biaše blizu sriduzemnoga 
mora Gošen nije oni kotar, koj-je istoga imena u Ejiptu, nego je vlastit 
kotar u Kanaanu, nazvan tako radi grada Gošena, koj-se nahodjaše na pla¬ 
ninah s podnevne strane; vidi doli XI. 31. Imenovavši dakle Kadeš-barne, 
koja-je na iztok. Gazu, koja-je na zapad, Gošen, koj-je na podne, a Gabaon, 
koj-je na siver, nečini nego imenovati medjaše one države, koju biaše 
osvojio Jošue. 

42. U jednom naripjenju , tojest podignuvši-se samo jedan put s voj¬ 
skom. U ostalom, pridobiti i posidi tolik puk, i osvojiti sva njihova mista 
u odved kratko vrime, nije dilo koje-se ima zapisati toliko hrabrosti 
vojničkoj, koliko svemogudoj pomodi božjoj. 
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Poglavje jedanaesto. 

Podizu-se proti Jusui krulji siverne, iztocne, i zaptidnje Palestine i —S ; 
Jošue-ih pridobiva 6 — 9 , i osvaja njihovo gradove 10 — 20. Skončavši za - 
tim Enacime počiva u miru 2t—23. 


V 

Redak 1. Sto buduć doeuo 
Jabin asorski kralj posla k Jo- 
babu madonskomu kralju » k še- 
meronskomu kralju, i k akšafsko- 
mu kralju, 

2. Takodjer i k onim kraljem, 
koji stanovahu na siveru, i u pla- 
ninah i na poljanah Cenerotu na 
podne, takodjer i na poljanah i u 
dorskih kotarih pokraj mora; 


3. I kaKananejcem koji stanova¬ 
hu i na iztok i na zapad, i k Amo- 
rejcu, i kHetejcu, i k Ferezejcu, i 
k Jebusejeu, koj biaše u planinah, 
i k Hevejcu, koj stanovaše na po- 
danku Hermona u Kotaru Masfe. 

4. I izajdoše svi ovi sa svojom 
vojskom, s mnogim pukom, kako- 
no-je pisak pokraj mora, i s ve¬ 
likim brojem konjah, i kočiah. 


1. Asor biaše u Neftalovu kotaru; Madon na hormonskih planinah; 
Semeron u Zabulonovu kotaru medju tiberiadskim i sriduzemnim morem; 
a Akšaf biaše u Ašerovu kotaru Semeronu na siver, i tako svi rečeni 
kralji stanovahu na siveru obečane zemlje. 

2. U planinah tojest libanskih. — Na poljanah, tojest u prodolih 
koje-su medju dvima kosama libanskih brdinah, koje Grci zovu hfiavog i 
dvTth(iavQ<;, a prodoli, koje medju njima leže, zovu xotXr,-<jvf ta, odkud nastade 
lat. ime Coelesgria, što znači utopita, udubočena Siria. — Cenerotu , one tojest 
pribivaoce, koji stanovahu u onom kotaru, koj poslie dopadč Isakara, jer-je 
Ceneret uzeo ime od grada Cenerota, koj genesaretskomu moru leži na 
zapad. — U dorskih kotarih , tojest u onom kotaru, koj-je medju gorama 
Karmelom i Cesareom, jer-je Dor medju njima na kraju mora. 

3. I na iztok , i na zapad , tojest .Jordanu na zapad, a sriduzemnomu 
moru na iztok.— Amorejcu; hoče jedni, da govori o onih Amorejcih, koji sta¬ 
novahu s one strane Jordana; vidi I. Mojs. X. 16. — Hctejcu . . . Hevejcu; 
ovi nisu oni isti, o kojih rekosmo u 1. Mojs. X. 16—17, več-su drugi istoga 
imena, koji, kako isti pisalac pominje, stanovahu na sivernoj strani Kanaana, 
jer podanak Hermona i Masfa ostaju Paleštini na siver. 

4. Kakono-je .... mora , tojest neizrečenoga broja. Josip Flavio u 
V. kn. Jud. Starosg. pogl. I. govori, da broj pišacah uzhodjaše na 300.000, 
broj konjah, ter zato i konjanikah na 10.000, a broj kočiah na 20.000. Od 
ostaloga, i ovdi i na svakom mistu s. pisma, gdi-su pomenute kočie u 
boju, imamo razumiti kosoružane kočie, kojimi-sc služahu i Ejiptjani, i 
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5. I skčpiše-se svi ovi kralji 
ujedno kod vode Meroma s odlu¬ 
kom, da udare na Israela. 

6. I reče Jehova Jošui: neboj- 
ih-se, ja-ču-bo-ih svih sutra u 
ovo doba pridati Israelu , da-ih 


posičc; ti-češ dakle njihovim ko¬ 
njem podrizati žile, a njihove-češ 
kočie sažgati ognjem. 

7. I buduč Jošue iznenada pošao 
sa svom vojskom proti njim k vodi 
Meromu, naripi na njih. 


Kananejci, i Israelci, i mnogi drugi puci. Ove kočie imahu s jedne i s druge 
strane, a navlastito na glavah vretena udivene duge i naprid prikučene 
gvozdene kose, i zato, vojnici poletivši s ovimi kočiami naglo na nepriatelja, 
činjahu žestok, i strahovit poraz. Biahu oklopljeni gvozdom i konji, koji po¬ 
tezahu one kočie, i kočiaš, koj upravljaše konje, i zato-su i doli u pogl. 
XVII. 16, i kod drugih s. pisalacah ovakove kočie nazvane gvozdene . 

5. Kod vode Meroma; premda čine jedni, da ovdi voda Merom znači 
potok Cišon, koj-je 12 miljah Samarii na sivcr, priko kojega imahu proći 
Israelci, da udare na kralje od sivera, i zato da-se ovdi biahu rečeni 
kralji utaborili, da čekaju, kako na klancu, svoje nepriatelje, razložnije-je 
mnenje drugih, koji govore, da voda Merom znači ono jezero, koje-je 
učinjeno od vode Jordana 12 miljah izpod Casaree Filipa, okolo kojega-su 
široke ravnice, na kojih-se mogahu lako oni kralji služiti i konjanici, i 
kosoružanimi kočiami. Ovomu jezeru na siver biaše uzidan grad Asor, stolno 
misto kralja Jabina, kojemu ostali gori imenovani kralji biahu pridavnici; 
doli r. 10. 

6. Biaše Jošue dočuo, da-se kralji od sivera spravljaju, da udare na 
njega, i da-se biahu jurve utaborili kod vode Meroma. NehtI on pustiti, da 
oni prvi udare na njega, nego sakupivši vojnike otide on proti njim, da udari 
na njih prie, nego-bi-se oni tomu nadali. Biaše Jošue na putu, i ne mnogo 
odalečen od taborišta sivernih kraljah, kad-mu Jehova udahnu još veče smion- 
stvo navistivši-mu, da-če on doisto pridobiti svoje nepriatelje, premda oni 
imadu vojsku i mnogo veču, i mnogo jačju od njegove. — Podrizati žile; 
kananska zemlja, odredjena da u njoj stanuju Israelovi sinovi, biaše puna 
glavicah, brdah, i gorah. Nemogahu dakle oni okoristiti-se ni konji ni 
kočiami, i zato-im Jehova naredi, da nepriateljskim konjem, koji-bi-im došli 
u ruke, podrižu žile stražnjih noguh, da tako nastanu posve nevridni, a da 
kočie, koje-bi osvojili, spale na ognju. Neimahu pak shraniti ove živine ni 
za oranje poljah, jer to činjahu svojimi voli, koji-su mnogo snažniji, ni 
za jahanje, jer-se za to služahu magarci, koji-su u onih stranah rie 
samo lipi i veliki, nego jošče i mirniji od konjah. Biaše još i treči uzrok, 
radi koga nehtl Jehova, da Israelci hrane i goje konje, da ne-bi tojest 
zaželili hraniti-ih u velikom broju, i tako da-se ne-bi njimi vozili, i na njih 
jahali, i tada, zauzeti od želje da pribave sebi mnogo lipih konjah, da ne-bi 
otišli vanka Palestine, o čem vidi V. kn. Mojs. XVII. 16. 

7. Iznenada; od Galgale do Meroma biaše okolo pet danah hoda. Ne¬ 
mogahu dakle oni kralji namisliti, da-bi Jošue izašao prvi proti njim na boj. 
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8. I pridadč-ih Jehova Israelu 
u ruke , koj-ih sikuć proti rš 
do velikoga Sidona , do vode 
Mašerefota, i do ravnice Masfe, 
koja ostaje na iztok. I tako-ih po¬ 
razi svih neostavivši nijednoga od 
njih. 

9. I učini Jošue kako-mu biaše 
zapovidio Jehova, podriza tojest 
žile njihovim konjem, a njihove 
kočie sažeže ognjem. 

10. Povrati-se zatim odmah 
natrag i osvoji Asor, a njegovoga 
kralja pogubi mačem. Asor-bo u 
prvašnje vrime imaše vrhnu vlast 
nad srimi onimi kraljevinami. 

11. I porazi takodjcr svako ži¬ 
vuće, koje-se ondi nahodjaše, ne- 
ostavivši u njem nijednog ostatka, 
nego skončavši sve do uništenja, a 
grad spali ognjem. 


12. I pridobi sve gradove, koji 
biahu na okolo, i uhvati njihove 
kralje, i pogubi-ih u jilu maca, i 
skonča-ih, kako-mu biaše naredio 
Mojses Jehovin sluga. 

13. 1 prostivši Israel onim gra- 
dovom, koji biahu uzidani na gla- 
vicah i na visokih mistih, ostale 
sažeže ognjem. Skonča 'ognjem 
samo Asor, koj biaše mnogo 
utvrdjen. 

11. I usmrtiše Israelovi sinovi 
svu čeljad rečenih gradovah, i sve 
plino i svu živinu razdiliše medju-se. 

15. Kako Jehova biaše zapovidio 
Mojsesu svojemu slugi, tako Mojses 
biaše naredio Jošui, i tako ori 
biaše opravio, neprivridivši od svih 
zapovidih ni jedne riči od onoga, 
što Jehova biaše zapovidio Moj¬ 
sesu. 


a još manje, da-bi tako brzo došao na bojno polje, i zato-ih-je on našao 
nepripravne. 

8. Sidon zove veliki radi njegova bogastva, i načina kojim-je bio 
utvrdjen. Gdi-je voda Maserefot (mat. pis.: Mišrefot-maim) nezna-se. 
Virovatno-je da biaše ne daleko od Meroma sa strane zapada, jer ondi izvire 
tepla voda, što baš znači ime Mišrefot-maim. Masfa -je Meromu na iztok, a 
Hermonu na podne, i tako-se vidi, da Israelci, razbivši vojsku onih pet 
kraljab, biahu-ih protirali koje na iztok, a koje na zapad. Rekavši pak, da 
nije ostavio od njih nijednoga, hoti redi mal kroj, hudud bio u nepriateljskoj 
vojski učinjen poraz pri velik. 

10. Triba-je redi, oli da-se Jabin biaše shranio u svoj prvostolni grad, 
oli da njegovi podložnici, dočuvši da Jabin biaše poginuo u boju, biahu odmah 
odabrali drugoga, koga-je takodjer posikao Jošue. 

13. Prostiše Israelci gradovom uzidanim na brdih i na planinah, 
jer-im oni slušahu za tvrdu obranu, hudud da k njim nemogahu pristupiti ni 
nepriateljski konjanici, ni njihove kosoružane kočie. 

18. Vidi-se odovud, da Mojses biaše Jošuu na rič uvižbao u mnogih 
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16. I tako Josue osvoji svu pla¬ 
ninsku stranu, i stranu podnevnu, 
i gošenski kotar, i ravnicu, i za¬ 
pad nj u stranu, i israelske planine, 
i njihove poljane, 

17. I onu stranu planine, koja- 
se stere od Seira do Baalgada 
u libanskih prodolih na podanku 
hermonške planine; on uhvati, po- 
sičč, i usmrti sve kralje ovih mistah. 


18. Jošue-je dugo vrime rato¬ 
vao proti ovim kraljem. 

19. Nije bilo grada, koj-se-je 
htio pridati Israelovim sinovom, 
izvan Hevejca, koj pribivaše u Ga- 
baonu, nego-je sve pridobio u 
boju. 

20. Biaše-bo Jehovina odluka, 
da otvrdne njihovo srdce, da izaj- 
du na boj proti Israelu, da poginu. 


njegovih dužnostih, a navlastito u onih, koje-bi obsluživao, pokle-bi uveo 
Israelove sinove u obećanu zemlju, jer-se ob ovoj zapovidi, koju ovdi pominje 
s. pisalac, nešfije ngdi ni slova. 

16. Planinska strana ovdi-je ona, koja-je na siver, a ravnica-je ne 
samo ona ravnica, koja-je Jordanu s jedne i s druge strane, nego jošće i rav¬ 
nica Ezdrelon, i druge manje u podnevnoj strani kananske zemlje. Planine-su 
pak israelske one, koje-su u kotaru Efraimovu, i Manašesovu s ove strane 
Jordana, i koje-su zato razlićne od onih, koje-su na podne u kotaru Judinu, i 
koje-su zato nazvane planine judine. 

17. I onu stranu planine . . .; mat. pis. ima: i od gologa brda , koje 

okrilje k Seiru do Baal-gada . . . .; one-bo planine, koje-su Palestini na 
siver, pokrivene-su zemljom i odivene-su stabli i travom sve do vrha, kad 
one, koje-su na podne, počamši od Sitopoli, pokrivene-su zemljom i odivene 
samo do polovice, oli do trećega dfla njihove visine, a ostalo-je na njih 
posve golo. Rekavši dakle s. pisalac: od gologa brda , koje okritje k podnevu 
do Baal-gada , hotl reći, od strane podnevne do strane siverne, jer Baal-gad 
ležaše u prodolih Celesirie, koja-je Palestini na siver. Ovi grad zove-se 
takodjer Baal-bek, a grčki r)honohg 9 tojest grad sunca , jer Antonin XVI. 
rimski Cesar, nazvan milodudan 9 biaše u njem sagradio prilip hram suncu 
na čast. 

18. Dugo vrime , tojest oli pet godištah, kako drži Josip Flavio, oli 
šest godištah, kako čine drugi, naslonjeni na Kalebova godišta; jer budućJošue 
drugo godište pokle hiahu izašli iz Ejipta imao 40, a sada-ih, pokle bi svršen 
ovi rat, ima 88 (doli XIV. 10), izvadivši iz ovih 48, kojih sada ima više, onih 
39, kojih uložiše u putovanju dokle ujdoše u obećanu zemlju, ostaje-ih 6, kojih 
uložiše u ratu proti Kananejcem. Uloži pak Jošue ovo vrime da pridobi i da 
porazi rečene kralje, ne jer toga nije mogao u kratje vrime učiniti, nego jer 
tako hotl Jehova, koj biaše rekao Mojsesu, da-će Israelovi sinovi malo po 
malo skončati one puke, da-ih tako nenaskoče, i nerazkinu ljute zviri; 
vidi V. Mojs. VII. 22. 

19. Hevejca , koj-se biaše podložio Jošui, i izprosio od njega dopuštenje 
da mirno pribiva u svojem kotaru; vidi gori pogl. IX. 

20. Zapovid podana više putah po Jehovi, da Israelovi sinovi imadu 
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i da nebudu dostojni nikakva sini- 
ljenja, i da budu skončani, kako 
biaše Jekova naredio Mojsesu. 

21. Okolo onoga vrimena otide 
Josue 9 i skonča Enacime, koji 
stanovahu na planinah kod Hebro- 
na, Dabira, Anaba, i na svih pla¬ 
ninah judinih i israelskih, i poruši 
njihove gradove. 

22. On nije ostavio nijednoga 


od poroda Enacimah u državi 
Israelovih sinovah, izvan onih u 
gradovih Gazi, i Getu, i Azotu, u 
kojih samih biahu ostali. 

23. I tako Josue osvoji svu onu 
državu, kako biaše zapovidio Je- 
hova Mojsesu, i dadč-ju u baštin- 
stvo Israelovim sinovom, na razlog 
njihovih dilah i pokolenjah; i po- 
činu država od rata. 


vkončati Kananejce, biaše sdružena s ovim uvitom, ako oni ne-bi htili dobro- 
aoljno podložiti-se Israelcem, ako ne-bi htili nastati njihovi pridavnici, i 
iko ne-bi htili prigrliti Mojsesov zakon. Nebudud dakle oni htili sliditi 
szgleda Gabaonacah, nego pačem buduđ izašli pod oružjem proti Israelcem, 
neka to zapišu svojoj samovoljnosti, i otvrdnosti svojega srdca, ako oni 
bihu poraženi, a njihovi gradovi porušeni. Sto hode redi: biaše odlučio 
Jekova , da otvrdne njihovo srdce , vidi II. Mojs. IV. 21. 

21. Enacim, oliti Enakejei, poslidnici Enakovi, pribivahu iz početka u 
spilah i zato-ih Judeji zovu Horee, a Grci Troglodite; vidi IV. Mojs. XIII. 
23; V. Mojs. II. 10—12. Ovi ljudi, i visoka resta, i divje naravi, biahu-se 
s vrimenom razpružili po svoj Paleštini, i kako svagdi nemogahu nadi spilah, u 
kojih-bi pribivali, tako-ih jedan dio poče pribivati u selih, varoših, i gra¬ 
dovih, a ostali slidiše pribivati u spilah, i u podzemnih jaminah. Ove 
ljude, pod svakim obzirom strahovite, porazi Josue ne samo u podnevnoj 
strani Paleštine, tojest u judinih planinah, nego jnšde i u planinah israelskih, 
oliti efraimskih, da ne-bi bili dosadni israelskomu puku, koj imaše mirno 
pribivati u onoj državi. 

22. Ova tri grada biahu na zapadnoj strani Kanaana u kotaru Filištejacah. 

23. Budud Jošue nike od Kananejacah protirao, nike učinio podložnike, 
a nike skončao, nebiaše više Israelcem triba voditi rata u mistih, koja biahu 
jur osvojili, i od nepriateljah očistili. Rekoh protirao , jer mnogi od onih, 
koji nehtiahu ni podložiti-se oblasti Israelovih sinovah, ni izađi proti njim 
na boj, biahu pobigli, i otišli u bližne države da-se shrane. Piše zato Pro - 
kopio , da oni, koji biahu otišli u Afriku, i nastanili-se u Tigisisu numidian- 
skom gradu, biahu uzdigli dva stupa od biloga mramora, i upisali na njih u 
grčkom jeziku: mi-smo oni , koji pobigosmo izprid lupeža (viteza) Josue 
Nunova sina . 
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Poglavje dvanaesto. 


iVralji, koje-je pogubio Mojses s one 

Redak 1. Ovo-su kralj i, koje 
posikoše Israelovi sinovi, i osrojise 
njihove kotare s one strane Jorda¬ 
na, sa strane iztoka, od potoka 
Amona do hermonske planine, i 
avu iztočnu stranu, koja-je prama 
pustinji; 

2. Sehon amorejski kralj, koj 
pribivaše u Hešebonu, i gospodo- 
vaše od Aroera, koj-je pokraj po¬ 
toka Arnona, i od sride istoga po¬ 
toka, i od polovice'Galaada tja do 
potoka Jaboka, koj-je medjaš Amo- 
novih poslidnikah; 

3. I od pustinje tja do cenerot- 
skoga mora s iztočne strane, i 
tja do mora pustinje, koje-je pri¬ 
slano more, s iztočne strane onim 
trakom, koj poteže k Betšimotu, 


, a Jame a ove strane Jordana i — 24. 

a od podnevne strane tja do onoga 
mista, koje-je pod Ašedotom do 
Fasge. 

4. Medjaši pak Oga bašanskoga 
kralja, koj biaše od Rafaimovih 
poslidnikah, i koj pribivaše u Ašta- 
rotu, i u Edraju, hiahu ovi: on 
gospodovaše na hermonskih plani- 
nah, i u Saleki, i u svem Bašanu tja 
do medjašah 

5. Gešurskih i makatskih, i do 
polovice Galaada, tojest do medja¬ 
šah Sehona hešebonskoga kralja. 

6. Ove biaše posikao Mojses 
Jehovin sluga i Israelovi sinovi, i 
njihove kotare biaše Mojses dao u 
baštinstvo poslidnikom Rubenovim, 
i Gadovim, i polovici Manašesova 
pokolenja. 


1. Odlučivši s. pisalac staviti prid oči sve one kralje, koje Israelci 
(osvojivši njihove kotare) biahu u onoj državi pogubili, pominje i one s 
onu i one s ovu stranu Jordana, i zato onih s one strane Jordana opisuje u 
kratko medjaše njihovih kotarah. Rekavši prama pustinji holi redi prama 
pustošnoj Arabii. 

2. Vidi IV. Mojs. XXI. 24-26. 

3. Do cenerotskoga mora; vidi gori XI. 2. 0 slanom moru vidi V. 
Mojs. III. 17. Ašedot; vidi gori X. 40. 

4. Ovi kralj imaše dva stolna grada, jedan za zimu na poljani, a drugi 
za lito na planini. Ob ostalom vidi I. Mojs. XIV. 8; IV. Mojs. XXI. 33; 
V. Mojs. III. 11. 
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7. Ovo-su pak kralji one drža¬ 
ve, koje-je porazio Jošue i Israelori 
sinovi s ove strane Jordana, tojest 
sa strane zapada, od Baalgada u 
libanskom okružju do onoga brda, 
čihova kosa poteže prama Seiru, i 
koju-je Jošue dao u baštinstvo 
Israelovim pokolenjem, svakomu 
svoj dio, 

8. Kako na planinah tako i na 
poljanah, i na ravnicah. U Ašedotu 
i u pustinji, i na podnevnoj strani 
biaŠe Hetejac, i Amorejac, i Kana- 
nejac, i Ferezejac, i Hevejac, i 
Jebusejac. 

9. Kralj jerički, jedan, kralj 
hajski, koj-je sa strane Betela, 
jedan. 

10. Kralj jerusolimski, jedan, 
kralj hebronski, jedan. 


11. Kralj jerimotski, jedan, kralj 
lakiški, jedan. 

12. Kralj eglonski, jedan, kralj 
gazerski, jedan. 

13. Kralj dabirski, jedan, kralj 
gaderski, jedan. 

14. Kralj hermanski, jedan, kralj 
heredski, jedan. 

15. Kralj lebnanski, jedan, kralj 
odulamski, jedan. 

16. Kralj macedski, jedan, kralj 
betelski, jedan. 

17. Kralj tafuanski, jedan, kralj 
oferski, jedan. 

18. Kralj afečki, jedan, kralj 
šaronski, jedan. 

19. Kralj madonski, jedan, kralj 
asorski, jedan. 

20. Kralj šemeronski, jedan, 
kralj akšafski, jedan. 


7. Do onoga brda . Seiru; mat. pis. ima: do gologa brda .. . 

Seiru; vidi gori XI. 17. 

8. Asedot znači strmice, pleča planinah. 

9. Sa strane Betela ; ovo nadostavlja da razlikuje ovi grad od grada 
istoga imena ii amonskom kotaru; vidi kn. Jerem. XLIX. 3. 

13. Gader imaše biti na podnevnoj sirani Kanaana, ali na kojem baš 
mistu, nezna-se. 

14. Hoće jedni, da-je Hered oni isti grad, koj Israelci biahu u vrime 
Mojsesa porušili, i nazvali-ga Horma (IV. Mojs. XXI, 1—3), da-ga opeta 
Kananejci biahu uzidali, i da-su u njem stavili kralja, koga-je pogubio Jošue, 
i da s. pisalac ovoga kralja, koga-je usmrtio Mojses, nepominje ovdi za ovo, 
jer njegov kotar nebiaše upao u ruke Israelovih sinovah, kako biaše upao 
Ogov i Sehonov kotar. 

18. Saron-]e prilipa poljana medju efraimskimi planinarili, i medju 
sriduzemnim morem. Virovatno-je, da-je na istoj poljani bio grad nazvan 
Saron, i da-je ova planina v dobila ovo svoje ime od istoga grada, i tako da-se 
ima razumiti kralj grada Sarona. 

19, 20. 0 Madonu, Asoru, Semeronu, i Akšafu vidi gori XI. 1. 
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21. Kralj tenački, jedan, kralj 
magedoski, jedan. 

22. Kralj kadeški, jedan, 
kralj jakananski kod Karmela, je¬ 
dan. 


23. Kralj (grada) Dora, i dorske 
države, jedan, kralj narodah u 
Galgali, jedan. 

24. Kralj tersanski, jedan; u 
sve trideset i jedan kralj. 


Poglavje trinaesto. 

Jekova pobraja ona mista, koja imahu jošiće biti osvojena, i naredjuje 
Jošui, da svu kanansku državu s ove strane Jordana razdili medju devet 
pokolenjah i pol, btiduć dva pokolenja i pol primila svoj dio u kotar ih s 
one strane Jordana i — 33. 


Redak 1. Buduć Jošue ostario 
i nastao mnogolitan, reče-mu Je- 
hova: ti-si ostario, nastao-si mno¬ 
golitan, a ostaje još velik prostor 
zemlje, koja nije jošće razdiljena 
polak ždribih; 


2. Tojest sva Galilea, Filištea, 
i vas Geštiri, 

3. Od mutne rike, koja natapa 
Ejipat, tja do akaronskih medjašah 
na siver, i zemlja kananska, koja 
je podiljena pet filištejskim banom. 


22. Kod Karmela , tojest kod gore ovog imena u Zabulonovu kotaru. 

23. Kralj narodah; ovako prini laf. tumačitelj rič (goim), jer to 
bas i znači, premda može biti i vlastito ime kojega osobitoga puka. Od osta¬ 
loga, triba-je razumiti oli narodah , oli goim u Galilei, jer i Išaija u IX. 1. 
gornju Galileu zove Galileu narodah; vidi Ev. po Mat. IV. 15. 

24. Tersa biaše grad na zapadnjoj strani Kanaana u polovici Manaše- 
sova kotara s ove strane Jordana. 

1. Jošue imaše onda std godištah. — Koja . . . razdiljena; mat. pis. 
ima: koja-je josče da bude osvojena . 

2. Galilea; ovako iz latinskoga; mat. pis. ima (gelilot) što znači 
kotar , okružje , državu; ima-se dakle razumiti vas oni kotar, u kom biahu 
nastanjeni Filištejci. — Gesuri; kotar u podnevnoj strani Kanaana, blizu 
pustinje Farana, u kom stanovahu Amalečani. 

3. Mutna-je rika Nil, koju mat. pis. naziva lin*# (šihor), a Grci pi\ag 9 
tojest crna rika, jer-su njezine vode navlastito u primalitje mnogo mrkaste radi 
mnoga blata, koje vuku sobom. Kotar dakle, koj ovdi pominje, leži medju 
onim rukavom Nila, koj kod Pelusia utiče u more, i medju gradom Akaronom. 
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tojest onomu u Gazi, onomu u Azo- 
tu, onomu u Aškaloou, onomu u 
Gatu, i onomu u Akaronu, 

4. A na podne-su Hevejci, i 
sva zemlja kananska od sidonske 
Maare tja do Afeke, i do medjasah 
Amorea, 

5. I njegova medjasna mista. 
Takodjer i libanski kotar prama 
iztoku, od Baalgada kod hermon- 
ske planine dokle - se dojde u 
Emat; 

6. Svi pribivaoci planinah od 
Libana do vodah Mašerefot, i svi 
Sidonci. Ja-sam oni, koj-ču-ih 
skončati izprid Israelovih sinovah, 


i oni-će nastati diolsraeiova baštin- 
stva, kako-sam-ti naredio. 

7. Razdili dakle državu devet 
pokolenjem, i polovici Manaše- 
sova pokolenja kako njihovo baš- 
tinstvo; 

8. S kojim (Manasesovim) po- 
slidnici Rubenovi i Gadovi primiše 
kako svoj dio one kotare, koje-im- 
je dao Mojses sluga božji s one 
strane Jordana, sa strane iz- 
toka, 

9. Od Aroera, koj-je na kraju 
potoka Aruona usrid prodoli, i 
sve poljane od Medabe do Dibona; 

10. I sve gradove Sehona amo- 


Ovi kotar nečinjaše onda dila kananske zemlje; hoti ništanemanje Jehova, da 
Israelovi sinovi osvoje i njega, jer-ga Filištejci biahu, premda davno, oteli 
Hevejcem (Avejcem) Kanaanovim poslidnikom. 

4. Hevejci ; u matičnom pismu Avejci biahu iz početka skitavci. Buduč- 
se 8 vrimenom nastanili u brdinah, koje-su na podnevnoj strani Kanaana, 
biahu-se razpružili malo po malo od pustošne Arabie do sriduzemnoga 
mora, i tako, premda-im Fitištejci bihu ugrabili oni kotar, o kom rekosmo 
u pridnjem redku, ostajase-im jošče velik prostor zemlje, koj s vrimenom 
imahu osvojiti Israelovi sinovi. — Od Maare; buduč da Maara znači 
špilu, hoče jedni, da-se ima razumiti od onoga mista , u kom-je mnogo spilah , 
tja do ... — 'Afeka- je grad u Ašerovu kotaru na sivernoj strani Kanaana. — 
Medjasi pak amorejski znače oni kotar, koj-je naselio puk podložan kralju 
Ogu, koga biaše pogubio Mojses, osvojivši njegove kotare. 

5. Medjasna mista; mat. pis. ima kotar Gibli , tojest oni, koj ležaše 
okolo Biblosa grada u Fenicii, koj-se još i dan današnji zove Gibla — Baal - 
gad- je u Celesirii, kako rekosmo gori u XI. 17. — Emat- je mala kraljevina 
u Sirii, i tako Baalgad, i Emat biliže medjaše, od kojih-bi-se Israelovi sinovi 
razpružili prama siveru. 

6. 0 vodi Maserefot vidi gori XI. 8. Nadostavivši i svi Sidonci , hot\ 
redi one puke, koji biahu Sidonu na siveru, i sidonske pridavnike. Israelci 
imahu ove protirati, i osvojiti njihove kotare, a ne one Sidonce, koji stano¬ 
vahu pokraj mora. 

8. Vidi IV. Mojs. XXXII. 33. 
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rejskoga kralja, koj kraljeraše u 
Hešebonu, tja do medjašah Amono- 
vih sinovah; 

11.1 Galaad, i medjaše Gešuri, i 
Makati, i sve hermonske planine, i 
vas Bašan tja do Saleke, 

12. I svu kraljevinu Oga u Ba- 
sanu, koj kraljevaše u Aštarotu, i u 
Edraju; on biaše jedan od Rafai- 
movih poslidnikah; Mojses-ih-je 
porazio i skončao. 

13. Ali Israelovi sinovi nehtiše 
protirati GeŠurejacah i Makateja- 
cah, i nastanjeni-su usrid Israela 
još i dan današnji. 

14. Ali pokolenju Levovu ne- 
biaše dao nikakva dila baštinstva, 
nego-su njihova baština posvetilišta 
i žertve Jehove Israelova Boga, 
kako-mu on sam biaše rekao. 


13. Biaše dakle Mojses dao 
Rubenovim sinovom dio baštinstva 
na razlog njihovih rodbinah. 

16. 1 njihovi medjaši biahu od 
Aroera, koj-je na kraju potoka 
Arnona, i usrid prodoli istoga 
potoka, i sva poljana, koja-se stere 
put Medabe, 

17. 1 Hešebon, i svi njegovi 
varoši,koji-su na poljani; takodjer 
i Dibon, i Bamotbaal, i varoš Baal- 
maon, 

18. 1 Jasa, i Cedimot, i Mefaat, 

19. I Kariataim, i Sabama, i 
Saratasar na brigu u prodoli, 

20. Betfogor i Ašedot, Fasga 
i Betješimot, 

21. I svi gradovi na polju, i 
sve kraljevine Sehona amorejskoga 
kralja, koj imaše svoje pristolje u 


11. Geštiri, i Makati biahu dvi male kraljevine, koje-se ticahu bašanske 
planine; vidi V. Mojs. 111. 14. — Saleka bi takodjer kod bašanske planine, 
ali na kojem baš mistu, nezna-se. 

12. Vidi gori XII. 4. 

13. Ovi Gešurejci (različiti od onih, koje pomenusmo u 2. r.), i Maka- 
tejci biahu samo na medjašu one države, koju Jehova biaše odlučio za Israe- 
love sinove, i zato-ih Israelci pustiše da mirno pribivaju u svojem kotaru. 

14. Vidi IV. Mojs. XVIII. 20. 

17. Varoši, tojest podložni Hešebonu kako-su kčeri podložne materi. 
Od ostaloga, virovatno-je, da-je Bamotbaal oni isti grad, koj-je u IV. Mojs. 
XXI. 19 nazvan Bamot. — Baalmaon (u mat. pis. Bet-baal-meon) ležaše 
9 miljah daleko od Hešebona na podne. 

19. V prodoli, koja ostaje medju dvima planinama. 

20. Betfogor; u ovom gradu Štovahu Moabci svoga krivoboga pu¬ 
tenim! nečistočami, IV. Mojs. XXV. 1; V. Mojs. III. 29. — Ašedot, tojest 
atrmice. 

21. Vidivši ovi knezovi, Sehonovi pridavnici, da biaše poginuo Sehon, 
biahu-se skupa s Batakom moabskim kraljem podigli proti Israelu, IV. Mojs. 
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Hešebonu, koga-je pogubio Moj- 
ses i s njim madianske knezove, 
tojest Hevejca, i Recema, i Sura, i 
Hura, i Rebu sehonske knezove, 
koji pribivahu u njegovoj državi. 

22. (I biahu Israelovi sinovi 
posikli i Balaama sina Beora, ga- 
talca, skupa s ostalimi, koje biahu 
pogubili). 

23. A Jordan biase medjaš ko¬ 
taru Rubenovih poslidnikah. Ovo- 
je baštinstvo Rubenovih poslidni¬ 
kah po njihovih obitilih, i ovo-su 
ujihovi gradovi i sela. 

24. A biase dao Mojses dio 
baštinstva i pokoleuju Gada, tojest 
njegovim poslidnikom na razlog 
njihovih rodbinah, po slidećoj 
dilbi: 

25. Njegovi inedjaši biahu Jaser, 
i svi gradovi u Galaadu, i polovica 


kotara Amonovih poslidnikah, tja 
do Aroera, koj-je prama Rabi; 

26. I od Hešebonna do Ramota, 
Masfe, i Betonima, i od Manaima 
tja do dabirskih medjašah; 

27. U prodolih pak: Betaran, 
i Betnemra, i Sokot, i Safon, i 
ostalo od kraljevine Sehona hese- 
bonskoga kralja. Jordan biase ta- 
kodjer i njegov medjaš sve do kraja 
ceneretskoga mora s one strane 
Jordana, tojest s iztočne strane. 

28. Ovo-je baštinstvo Gadovih 
poslidnikah po njihovih obitilih, i 
ovo-su njihovi gradovi i sela. 

29. I biase dao dio baštinstva 
i polovici pokolenja Manaše, i 
njegovim poslidnikom na razlog 
njihovih rodbinah, 

30. Koj počamši od Manaima 
obuhita vas Bašan, i sve kraljevine 


XXU. 4, a pnsli toga primamili Israelove sinove da štuju njihovoga krivoboga, 
radi česa bihu i oni pogubljeni po Mojsesu; vidi IV. Mojs. XXV. 18; XXXI. 
t, i slid. 

22. Vidi IV. Mojs. XXXI. 8. 

23. Medjaš, tojest sa zapadnje strane. 

23. Biase Jehova u V. Mojs. 11.19 zapovidio Israelovim sinovom, da ne-bi 
ni pedanj zemlje oteli Amonovim poslidnikom. Ako dakle s. pisalac govori 
ovdi, da Israelovi sinovi biahu osvojili polovicu amonskoga kotara, ima-se to 
razumiti o onoj polovici njihova kotara, koju mnogo prte biase njim ugrabio 
Sehon, i koju sada kako dio njegove kraljevine biahu osvojili Israelovi sinovi, 
i tako nehiahu privridili Jehovine naredbe, koja spadaše na drugu polovicu 
amonskoga kotara. — Raba, prvostolno misto u amonskoj državi, biaše 
9 miljah odalećena od Jasera, a 8 miljah od Jordana. 

26. Manaim (Mahanaim) bi sagradjen na onom mistu, komu Jakov 
biaše dao ovo ime. Zašto? vidi 1. Mojs. XXXII. 2. 

30. Jairske varoše; vidi IV. Mojs. XXXII. 41. 
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Oga bašanskoga kralja, i sve 
Jatake varoše, koji-su u Bašaiiu; 
u sve šestdeset gradovah. 

31.1 polovicu Galaada, i Aštarot, 
i Gdrai, gradove Oga bašanskoga 
kralja. Ovo biase dao poslidnikom 
Makira Manašesova sina, tojest 
polovici pokolenja Makirovih po- 
slidnikah na razlog njihovih rod- 
binah. 


32. Ovo-je ono baštinstvo, 
koje biaše razdilio Mojses na mo- 
abskoj poljani s one strane Jor¬ 
dana Jeriku na iztok. 

33. Ali Levovu pokolenju ne- 
biaše dao dila baštine, jer-je dio 
njegova baŠtinstva Jehova Israe- 
lov Bog, kako-im biaše rekao on 
sam. 


Poglavje četrnaesto. 

Rudni, da kanonska država ima biti razdiljena u devet dilah i pol 
1—•>, Kaleb i prosi i prima Hebron kao svoje vlastito baštinstvo 6 — 1S. 


Redak 1. Ovo-je pak što uba- 
stiniše Israelovi sinovi u kanan- 
skoj zemlji, koju-im razdiliše Sve¬ 
ćenik Eleazar, i Jošue Nunov 
sin, i starešine obitilih na razlog 
Israelovih pokolenjah, 

2. RazdilivŠi sve polak ždribih, 
kako biaše zapovidio Jehova po 
Mojsesu, devet pokolenjem i polo¬ 
vici pokolenja. 


3. Dvama-bo pokolenjima i po¬ 
lovici biaše Mojses dao baštinstvo 
s one strane Jordana; Levitam pak 
nebiaše dao ništa, jer oni neimahu 
primiti baštinstva n zemlji medju 
svojom bratjom; 

4. Nego njihov dio ubaštiniše 
sinovi Josipovi razdiljeni u dva 
pokolenja, tojest Manaše i Efraim. 
I tako Levite neprimiše drugoga 


31. Poslidnikom Makira; Makir-je bio jedini Manašesov sin (IV. Mojs. 
XXXII. 39); rekavši dakle poslidnikom Makira isto-je kao da bude rekao 
Manašesovim poslidnikom. 

33. Vidi gori r. 14, i IV. Mojs. XVIII. 8, 20. 

I. Starešine, tojest 9 1 / 2 pokolenjah, jer-se starešine Rubenova i Ga¬ 
dova pokolenja, i starešine polovice Manašesova pokolenja neimahu poništo 
uložiti za ovu dilbu. 

4. Buduć odlučeno, da Levite ne-bi primili nikakva dila baštinstva u 
poljih, ostajaše samo jedanaest pokolenjah, koja-bi ubaštinila obećanu zemlju; 

Slog II. 34 
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dila u onoj državi izvan gradovah, 
u kojih-bi pribivali, i izvan njihovih 
podvornicah gdi-bi hranili živinu i 
blago. 

5. Kako biaše Jehova zapovidio 
Mojsesu, tako učiniše Israelovi si¬ 
novi, i razdiliše ovu državu. 

6. 1 okupiše-se sinovi Judini 
kJošui uGalgaiu, i rečč-mu Kaleb 
Cenezej Jefonov sin ovako: ti 
znaš, koju-je naredbu dao Jehova 
Mojsesu čoviku božjemu u Kadeš- 
barni s obzirom na-me, i na-te. 

7. Ja biah od četrdeset godi- 
štah kad-me Mojses sluga božji 
biase poslao iz Kadešbarne, da 
izvidim ovu državu, i ja-mu povi- 
dih što-mi-se vidjaše istinito, 

8. Kad moja bratja, koja biahu 
uzašla samnom, biahu ustrašila 


srdce puka; ja ništanemanje slidih 
Jehovu svojega Boga. 

9. I obećao-mi-je Mojses oni 
isti dan zakletvom, da-će ona 
zemlja, na koju biase stupila moja 
noga, biti moje baštinstvo, i baštin- 
stvo mojih sinovah za u vike, bu- 
duć ja slidio Jehovu svojega Boga. 

10. I evo-me-je Jehova uzdržao 
u životu tja do današnjega dneva 
kako biaše obećao. Minulo-je jur 
četrdeset i pet godištah odkad-je 
Jehova rekao ovu stvar Mojsesu, i 
za kojih-je Israel putovao po pu¬ 
stinji; i evo-me danas od osam¬ 
deset i pet godištah. 

11.1 ja-se ćutim da-sam toliko 
jak, koliko-sam bio onda, kad-sam 
bio poslan da izvidim ovu zemlju. 
U meni-je jošće ona ista snaga 


i zato, da-se izcili broj od 12, bi pokolenje Josipovo razpolovljeno i biahu 
složena dva pokolenja, jedno pokolenje bi složeno od Efraimovih poslidnikali, 
a drugo od poslidnikah Manašesovih, jer Jakov biaše ova dva Josipova sina 
posinio, i bi jednomu od njih odlučen oni dio baštinstva, koj Jakov biaše 
Rubenu kako prvorodjenomu digao za pedipsu krvoskvarna griha; vidi 
I. Mojs. XLV1II. 8. 

6. Poslidnikom Judinim, Efraimovim, i Manašesovim imaše biti odlučen 
dio baštinstva dok još puk biaše utaboren u Galgali, a ostalim pokolenjem 
pokle-bi prošli u Silo. Buduđ dakle starešine pokolenja Judina otišli k Jošui, 
da znadu gdi-bi bio njihov kotar, otide s njimi i Kaleb, da-mu bude dan oni 
dio baštinstva, koj-mu biaše obećao Jehova; vidi IV. Mojs. XIV. 24. 

8. Slidih, tojest pokazah-se da-sam pripravan opraviti sve, što-bi-mi 
Jehova naredio; vidi IV. Mojs. XIII, a navlastito r. 30. 

9. Ona zemlja; tojest Hebron; vidi r. 13. 

10. Vidi IV. Mojs. XIV. 24. 

11. Oni koj žive trizno i uredno produljuje svoje življenje. Da-je 
Kaleb i uredno i trizno živio, nije ni posumnjiti. Njegova snaga i jakost 
sasvimtim, koja-je u dobi od 88 god. jednaka onoj, koju-je imao u dobi od 
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koju-sam imao onoga vrimena, 
toliko da bijem boj, koliko da 
opravljam ostale posle. 

12. Daj-mi dakle ova brda, 
koja-mi-je obećao Jehova, kako- 
si čuo i ti, na kojih pribivaju Ena- 
cim, i na kojih-se nahode veliki i 
utvrdjeni gradovi. Tko zna da-mi 
bude Jehova u pomoći, i da-ih ja 
budem mogao skončati, kako-mi- 
je on obećao. 


13. 1 blagoslovi-ga Jošue, i 
dade-mu Hebron u baštinstvo. 

14. 1 od onda nastadč Hebron 
baštinstvo Kaleba sina Jefone 
Cenezea, kako-je i dan današnji, 
jer-je on slidio Jehovu Israelova 
Boga. 

15. Hebron-se zvaše Kariat- 
arbe; Adam, najveći medju Ena- 
cim ondi leži. I poemu ona država 
od ratovah. 


Poglavje petnaesto. 

JBedjasi Judina kotara 1 — 12; Kaleb osvaja Hebron 13 — 19. Gradovi , 
koji dopadose Judine poslidnike sa podnevne strane 20 — 32, na poljani 
33 —47, na planinah 48—60, i u pustoši 61, 62. Poslidnici Judini 
nemogu Jebusejačah protirati iz Jerusolima 63. 


Redak 1. Baštinstvo dakle, koje- 
je dopalo poslidnike Judine po nji¬ 
hovih rodbinah, biaše ovo: sa po¬ 


dnevne strane, tojest od njegove 
najstraznje strane, koja-je uz Edom, 
biaše pustinja Sin. 


45 god., nije plod same triznosti i urednosti u življenju, nego-je u isto vrime 
dar osobite božje milosti. 

12. Biaše Jošue protirao Enacirne i iz Hebrona (gori X. 36, 37), ali- 
se oni u ono vrime, koje Jošue biaše uložio da protira i porazi siverue 
Kananejce, biahu opeta povratili na svoja prvašnja inista. Enacim biahu, kako 
rekosmo drugdje, ljudi hrabri, visoka stasa, i ljute naravi. Kaleb-se dakle 
podvezš da-će opraviti stvar toliko tegotnu, ali-se pouzda veće u božju 
pomoć nego u svoju snagu, i zato začimlje živo ufanje, da-će pridobiti sve 
svoje protivnike. 

13. Blagoslovi , tojest nazva-mu svaku čestitost. 

15. Kariat-arbe (u mat. pis. Kiriat-arba) znaci grad Arbe, buduć 
ono misto dobilo svoje novo ime od Arbe junaka medju Enacimi mnogo gla¬ 
sovita, što i s. pisalac nadostavlja. 0 poćinutju od ratovah vidi gori XI. 23. 

1. Sin, tojest Zin, koja-se samo jednim krajem tiće Judina kotara. 

34* 


Digitized by v^.ooQle 



S32 


Knjiga Jošue. Poglavje XV. 


2. PoČimlje dakle njegov medjaš 
od kraja prislanoga mora, tojest 
od onoga rnkava, koj gleda na 
podne; 

3. Grede zatim prama glavici 
Stipavca, prohodi priko Sina, uz- 
hodi do Kadešbarne, i dopire do 
Esrona, uzašavši do Adara, i pro¬ 
šavši okolo Karkae, 

4. I prošavši odonle pokraj 
Asemona dopire do ejiptskoga po¬ 
toka, i stere-se do velikoga mora. 
Ovo biaše njegov medjaš sa po¬ 
dnevne strane. 

5. Sa strane pak iztočne po- 
čimlje njegov medjaš od prislanoga 
mora, i dopire do dospitka Jordana; 
a od sivera počimlje isti medjaš od 
rukava istoga mora, u koje-se 
izliva rika Jordan, 


6. 1 grede naprid do Bet-hagle, 
i svrativši-se na siver k Bet-arabi 
uzhodi tja do kamena Boen Rube- 
nova sina; 

7. I pruža-se tja do Debere 
izašavši iz akorske prodoli, i poteže 
na siver prama Galgali, koja-je 
prama glavici Adomim s podnevne 
strane potoka; i prošavši priko 
vode, koja-se zove sunčani vrutak, 
dopire do bunara Rogela. 

8. 1 uzašavši do prodoli Eno- 
mova sina s podnevne strane Je- 
busa (tojest Jerusolima), uzhodi 
odonle k vrhu one gore, koja-je 
prama Geenomu sa zapadnje strane, 
na zadnjem kraju prodoli Rafaim 
sa siverne strane. 

9. Okrenuvši zatim s vrha ove 
gore tja do bunara vode Neftoe, 


v 

3. Glavica Stipavca zove-se ovako ciđa množine ovih otrovnih 
živinicah. Medjaš dakle Judina kotara sa podnevne strane poteže s. pisalac 
od iztoka k sunčanu zapadu. 

4. Jedni govore, da-je ejiptski potok Rinokolura (o kojem vidi 
1. Mojs. XV. 13), priko kojega neimahu Israelovi sinovi ništa osvojiti, kako 
daje viditi V. Mojs. XVII. 16. Drugi pak drže, da-je ejiptski potok oni rukav 
Nila, o kom rekosmo gori u XIII. 3. Ali tada kotar, koj-je dopao poslidnike 
Judine, nije bio u svem svojem prostoru osvojen nego ištom pod Davidom, 
koj navladavši Idumee biaše osvojio svu petrejsku Arabiu do crljenoga mora. 

8. Tojest zapadnja strana mrtvoga mora od podnevnoga do sivernoga 
nugla, gdi-se Jordan izliva u isto more. 

6. 0 ovom Rubenovom sinu, i o kamenu, koj-je on uzdigao, neznatno 
ništa, jer to nepominje nijedan pisalac. 

7. Sunčani vrutak; lat. tum. prinl u svoj jezik ime onoga mista, 
koje-se zvaše En-semeš. Da iznajdemo mista, koja-su u ovom redku pome- 
nuta, triba-je da potegnemo od mrtvoga mora uprav put Jerusolima. 

8. Prodol Enomova sina , tojest ge-hinom , dolina kinom, biaše gradu 
Jerusolimu s iztočne strane, a prodol Rafaim biaše istomu gradu s po- 
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i došavši do rarošah gore Efrona 
okritje k Baali, tojest Kariatia- 
rim, što hoće reći grad dubravah. 

10. Potegnuvši od Baale sa 
zapadoje strane do seirske gore, i 
prošavši pokraj gore Jarima sa 
siverne strane tja do u Keslon, sa- 
hodi u BetŠameš, i prolazi pokraj 
Tamne; 

11. I izhodi sa siverne strane 
pokraj Akarona, i okrenuvši k Se- 
kronu, i prošavši priko gore Baale 
dopire do u Jebneel, i dospiva kod 
velikoga mora sa zapadnje strane. 

12. Ovo-su medjaši kotara Ju- 
dinih poslidnikah sve na okolo na 
razlog njihovih rodbinah. 

13. A Kalebu Jefonovu sinu bi 
dan za dio medju Judinimi poslidnici, 


kako biaŠe zapovidio Jehova, grad 
Kariat-arbe, početnika Enakeah, 
koj-se zvaše Hebron. 

14. I skonča Kaleb u njem tri 

V 

Enakova sina, tojest Sešaja, Ahi- 
mana, i Tolmaja od Enakova na¬ 
roda. 

0 . 

15. Uzajdć zatim odonle i r p’ojdć 
proti pribivaocem Dabira, koj-se 
prie zvaše Kariat-sefer, tojest 
grad književnosti. 

16. Reeč u onoj prigodi Kaleb: 
onomu, koj udari na Kariat-sefer, 
i koj-ga osvoji, dati-ću Ažu svoju 
kćer za ženu. 

17.1 osvoji-ga Otoniel Cenezov 
sin, mladji Kalebov brat, i dadč-mu 
Kaleb svoju kćer Ažu za ženu. 

18. I putujuć oni skupa (biaše 


dnevne strane; gora dakle koju ovdi imenuje, mogaše lako biti gora Moria 
kako drže mnogi. 

10. Seirska gora; ova-je gora različita od one istoga imena, koja-se 
nahodi u Idumei. 

11. Velikoga mora , tojest sriduzemnoga; vidi gori IX. 1. 

14. I skonča; mat. pis. ima: protird. 

15. Kariat-sefer , hoće reći grad književnosti , što lat. tum. nado- 
stavlja. Zašto ovomu gradu bi dano ovo ime, mnogi mnoga govore; ali-je 
najvirovatnije, da Kananejci, koji bihu nastanjeni u podnevnoj strani Kanaana, 
držahu u ovom gradu shranjena sva ona pisma, koja mogahu dokazati njihovo 
pleme, i da u istom gradu imahu općene učionice za mladež. 

16. U onih mistih prodavaše otac svoje kćeri, a bratja prodavahu svoje 
setre za gotov pinez onomu, koj-bi-ih htio vinčati. Imaše odliš toga mla¬ 
doženja priniti dragocinjenih darovah i roditeljem, i rodjakom izprosene 
zaručnice. Ako dakle Kaleb obećava da-će dati svoju kćer Ažu (koja imaše 
biti lipa, i zato mnogo činjena) i bez plaće, i bez darovah onomu, koj-bi 
prvi uzašao na dabirske zidove i osvojio-ih, obećava stvar za onda od 
velike cine. v 

18. Čim Otoniel vodjaše Ažu k svojoj kući, nepokaza ona onoga veselja, 
koje navadno pokazuju druge neviste, nego puna tuge uzdisaše tako jako. 
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ju-bo njezin muž nagovorio, rla-bi 
uzprosila od svojega otca niko 
polje) počč ona uzdisati jašuć na 
magarcu; kojoj rečč Kaleb: sto- 
ti-je? 

19. A ona odgovor): daj-mi 
blagoslov. Ti-si-mi dao komad 
zemlje aa podnevne strane, koja-je 
podložna suši, daj-mi molim-te i 
drugi komad, koj-je natopljen vo¬ 
dom. I dadč-joj Kaleb komad zem¬ 
lje, koj-bi natopljen i s gornje i 
8 donje strane. 

20. Ovo-je baštinstvo pokolenja 
Judinih poslidnikah po njihovih 
rodbinah. 

21. Gradovi pak, koji na zad¬ 


njem kraju kotara Judinih poslid¬ 
nikah ležahu na medjašu Idumee 
sa podnevne strane biahu ori: 
Kabseel, i Eder, i Jagur, 

22. I Čina, i Dimona, i Adada, 

23. I Kades, i Asor, i Jetnam, 

24. I Zif, i Telem, i Balot, 

25. 1 novi Asor, i Kariot, i He- 
sron, tojest Asor, 

26. I Amam, i Sama, i Ma- 
lada, 

27. I Asergada, i Hašemon, i 
Betfelet, 

28. 1 Haseršual, i Beršabee, i 
Baziotia, 

29. I Balaa, i Jim, i Esem, 

30. I Eltolad, i Cesil, i Harma, 


da-ju mogahu čuti svi svatovi. Dositivši-se toga i Kaleb, koj-ju pratjaše, 
nehtl-je putem pitati, zašto biaše tako žalostna, nego to učini istom kad biahu 
došli u Otonielove dvorove, gdi Aža, sjahavši s magarca prostri-se Kalebu 
svojemu otcu prid noge. Vidivši—ju Kaleb u tom stanju dositi-se da ona 
htiaše uzmoliti-ga za koju milost, i zato-ju uljudno pita, što želi od njega. 
Ovo-je posve prikladno matičnomu pismu, koje neima: jami ona na magarcu , 
nego ima: budui ona »jahala s magarca, tojest huduč došla u dvorove svo¬ 
jega muža. 

19. Blagoslov znači ovdi dar. Odgovara dakle Aža ovako: pokle- 
si-mi, otče, dao Otoniela za muža, kojega-je baštinstvo na podnevnoj 
strani, kojega poništo nenatapa voda vrutakah, i zato-je neplodno, daj-mi, 
molim-te, komad zemlje plodne blizu Hebrona, koju natapaju vodeni vrutci. 
Znam, da ja, buduč tvoja kči, neimam nikakva prava na tvoje baštinstvo, 
i zato prosim od tebe ovu milost za dokaz tvoga dobrohočenja i za bilig one 
čestitosti, koju-si-mi iz srdca nazvao onda, kad-sam otišla iz tvoje kuče. 
Kaleb, ganut na ove beside, dade Aži komad zemlje, u kojoj biaše i brdah 
i prodolih, i kako-se i na onih i u ovih nahodjaše vrutakah vode, tako i ove 
i ona natapahu vode, i biahu zato plodna i brda. 

20. Premda Judino pokolenje imaše više dušah nego ijedno drugo 
pokolenje, prostor zemlje medju pomenutimi medjaši biaše svakako za njega 
velik, i zato u ovom kotaru b) poslie dan dio baštinstva i Simeonovu poko- 
lenju, i Danovu pokolenju; vidi doli XIX. 1—9; 40—47. 
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31. 1 Siceleg', i Medemena, i 
Sensena, 

33. I Lebaot, i Selim, i Aen, i 
Remon; ukupno dvadeset i devet 
gradovah i njihova sela. 

33. Na poljani pakbihu: Eštaol, 
i Sarea, i Ašena. 

34. I Zanoe, i Aenganim, i Ta- 
fua, i Enaim, 

35. I Jerimot, i Adulam, i Soko, 
i Azeka, 

36. I Sara im, i Aditaim, i 
Gedera, i Gederotaim ; ukupno 
četrnaest gradovah i njihova 
sela. 

37. Sanan, i Hadasa, i Magdal- 

gad. 

38. I Delean, i Masefa, i Jektel, 

39. I Laki!, i Baskat, i Eglon, 

40. Kebon, i Leheman, i 
Cetlis, 

41. I Giderot, i Bctdagon, i 
Naama, i Maccda; ukupno šest- 
naest gradovah i njihova sela. 
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43. Labana, i Eter i Asan, 

43. Jefta, i Ešna, i Nesib, 

44. 1 Ceila, i Akzib, i Mareša; 
ukupno devet gradovah i njihova 
sela. 

45. Akaron sa svojimi varoši, 
i seli, 

46. Od Akarona tja do mora; 
sve sto-je prama Azotu, i njegovi 
seoci. 

47. Azot sa svojimi varoši 
i seoci; Gaza sa svojimi va¬ 
roši i seoci' tja do ejiptskoga 
potoka; njegov-je medjaš veliko 
more. 

v 

48. Na planinah pak biahu Sa- 
mir, i Jeter, i Sokot, 

49.1 Dana, i Kariat-sena, tojest 
Dabir, 

50. I Anab, i Ištemo, i Anim, 

51. I Gošen, i Olon, i Gilo; 
ukupno jedanaest gradovah i nji¬ 
hova sela. 

52. Arab, i Ruma, i Ešaan, 


32. Pobrojivši jednoga po jednoga od pomenutih gradovah izhodi njihov 
broj na 37. Rekavši dakle s. pisalac, da-ih-je bilo u sve 29, triba-je rec'i, 
oli da u broju od 29 sklapa samo one gradove, koji-su u onoirf kotaru, koj- 
je poslie ostao za Judu, oli da u broju od 37 biaše-ih 8 neobzidanih, i zato 
nedostojnih da budu nazvani grad , oli da-je tkogod kasnie nadostavio koj 
grad a koj propustio, jer medju znamenitim) gradovi Judina kotara biahu 
i Retšemeš, i Betlehem, i mnogi drugi, koji sasvimtim nisu ovdi pomenuti. 

33. Na poljani , tojest na onih ravnicah, koje leže na zapadnjoj strani 
pokraj sriduzemnoga mora. 

36. Pobrojivši ove gradove uzhodi njihov broj na 15. Može biti, da 
Gedera i Gederotaim biahu samo jedan grad. 

47. Medjai f tojest sa zapadnje strane. 
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53. I Janum, i Bettafua, i 
Afeka, 

54. I Atmata, i Kariat-arbe, 
tojest Hebron, i Sior; ukupno 
deset gradovah i njihova sela. 

55. Maon, i Karme), i Zif, i Jota, 

56. I Jezrael, i Jukadam, i Za- 
noe, 

57. I Akain, i Gabaa, i Tamna ; 
ukupno deset gradovah i njihova 
sela. 

58. Halhul, i Besur, i Gedor, 

59. Maret i Betanot, i Eltekon; 
ukupno šest gradovah i njihova 
sela. 


60. Kariatbaal, tojest Kariatia- 
rim, grad dubravah, i Areba ; dva 
grada i njihova sela. 

61. U pustinji pak biahu Beta- 
raba, Medin, i Sakaka, 

63. 1 Nebšan, i grad soli, i 
Engadi; ukupno šest gradovah i 
njihova sela. 

63. Ali poslidnici Judini ne- 
mogoše skončati Jebusejca, koj 
pribiva u Jerusolimu, i zato pri¬ 
bivaju u Jerusolimu skupa Jebu- 
sejac i Judini sinovi još i dan 
današnji. 


55. KarmeU grad uzidan na nikom brdu, koje leži mrtvomu moru na 
zapad, i zato-je različit od onih karmelskih brdinah, koje-su u Zabulonovu 
kotaru pokraj sriduzemnoga mora. 

59. Ovdi aležandrinski tumačitelj nadoslavlja, i Tekoa, i Efrata , koja- 
se zove Betlehem , i Fagor, i Etan , i Kulnn , t Tatam . * Tobes, i Karem , 
i Golem , i Feter 9 i Manoko; u sve jedanaest gradovah i njihova sela ; 
ali ovih gradovah nepobraja ni matično pismo, ni latinsko prinesenje, premda- 
se oni nahode u Judinu kotaru. 

63. Grad soli; lat.tum. hoti poviditi razumak ovoga grada, koj-se zvaše 
Ir-hamelah, tako nazvan, što biaše blizu mrtvoga mora, kojega vode imadu 
u sebi mnogo soli. Rekavši dakle u pridnjem redku, da ovi gradovi ležahu 
u pustinji, hoti redi u onom okružju, koje-je u medjašu s pustošnom Arabiom. 

63 .Jerusolim biaše na medjašu medju Judinim i Benjaminovim kotarom, 
tojest podnevna strana ovoga grada činjaše dio Judina kotara, a siverna strana 
činjaše dio Benjaminova kotara. Stije-se gori u X. 23, 40; XII. 10, da Jošue 
biaše uhvatio i usmrtio i jerusolimskoga kralja, ali-se neštije nigdi, da biaše 
osvojio ovi grad. Nebudud dakle ni poslidnici Judini, ni poslidnici Benjaminovi 
bili u stanju, da protiraju i da poraze Jebusejce, bihu usilovani pribivati skupa 
s njimi sve do vrimena Davida, koj-je najposli pridobio i slomio jakost onomu 
puku; vidi II Sam. V. 7; XXIV. 24. 
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Poglavje šestnaesto. 


D 


io baštinstva Josipovih 1 —4, a osobito Efraimovih poslidnikah 5 — 10. 


Redak 1. Dio pak baštinstva, 
koj dopadč Josipove sinove, biaše 
od Jordana prama Jeriku tja do 
njegovih vodah s iztočne strane, 
i do pustinje, koja-se stere od 
Jerika do gore Betela; 

2. I od Betela grede k Luzi, 
prohodi priko Arki, i Atarot, 

3. I sahodi na zapad uz medjaše 
Jefleti k medjašem donjega Beto- 
rona, i Gazera, i njegov kotar do- 
spiva kod velikoga mora. 

4. Ovo bi baštinstvo, koje do¬ 
padč Josipove sinove Manašu, i 
Efraima. 


5. Medjaši pak baštinstva za 
Efraimove sinove po njihovih rod- 
binah biahu ovi: s iztočne strane 
bi Atarot-adar do gornjega Beto- 
rona, 

6. Potegnuvši zatim k moru, 
gredu prama Makmetatu, koj-je 
na siver, i okritju-se na okolo sa 
iztočne strane do Tanat-šela,* i 
gredu na iztok do Janoe ; 

7. Sahode zatim od Janoe 
k Atarotu, i Naarati, i dopiru do 
Jerika, dospivši kod Jordana. 

8. Od Tafue pak gredu prama 
moru u prodol trstikah, i dospi- 


1. S iztočne strane , tojest sa strane grada Jerika; hoče jedni, da-su 
vode, koje ovdi po mi nje s. pisalac, one iste, u kojih-je Eliseo učinio ono čudo, 
koje povida II. Kraljah II. 19, i sliđ. 

2. Ono polje, koje-se stere od Betela do Betorona, zove-se Atarot, i 
dili-se u dvoje, u iztočnu stranu, koja-se tiče Luze, i Betela, i koja-se zove 
Arki-Atarot, i u zapadnju stranu, koja-se zove Atarot-adar; vidi r. 5, i zato 
hoče jedni, da-se ima štiti, priko Arki-Atarota. 

3. Gdi baš biaše Jefteli , nezna-se; virovatno-je, da biaše na medjašu 
medju Benjaminovim i Efraimovim kotarom, tojest medju Atarorn, i medju 
Betoronom. 

5. Gornji Betoron biaše donjemu Betoronu na sivero-iztok. 

6, 7. Makmetat biaše blizu Sikema od siverne strane; Tanat-šelo od 
iztočne strane istoga grada, a još veče na iztok prama Jordanu ležaše Janoe. 
Atarot 9 i Naarat biahu takodjer ne daleko od Jordana potegnuvši od Janoe 
prama podnevu. 

8. Tafua -je različito misto od onoga, koje-je u Judinu kotaru, i koje 
leži na medjašu Efraimova kotara ne daleko od Jordana Janoi na siver. Prodol 
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vaju kod prislanoga mora. Ovo-je 
baštinstvo pokolenja Gfraimovih 
poslidnikah po njihovih obitilib. 

9. Dopadoše poslidnike Efrai- 
move odliš ovoga osobiti gradovi 
usrid kotara Manašesovih poslid¬ 
nikah, i njihova sela. 


10. Ali poslidnici Efraimovi 
neporazišeKananejca, koj pribivaše 
u Gazeru, i tako-je pribivao Ka- 
nanejac medju Efraimovimi poslid¬ 
nici do današnjega dneva, kako nji¬ 
hov pridavnik. 


Poglavje sedamnaesto. 

Bakimtvo polovice Manasesova pokolenja, i medju njimSalfaadovo 1 — 13; 
Jošue nagovara Josipove poslidnike , da iz planinah protiraju Kananejce 9 
da osvoje njihova mista , i tako da razpruze medjaše svojih kotarah 14 — 18. 


Redak 1. Izajdoše zatim žđribi 
za pokolenje Manaše, koj biaše 
Josipov prvorodjeni, tojest za 
Makira prvorodjenoga Manaše, otca 


Galaada, koj-je bio hrabar vojnik, 
i koj-je svoje baštinstvo primio u 
Galaadu i u Bašanu; 

2. I za ostale Maoašesove po- 


Kana (što lat. tumač, prinl rekavši trstikah , jer kana znači trstika) leži 
na zapadujoj strani Palestine, i zato-se ima štiti ne kod prislanoga mora, 
kako ima lat. tumač, nego kod sriduzemnoga mora, kako ima mat. pis. Vidi- 
se dakle odovud, da Efraimov kotar imaše za medjaše s iztoka Jordan, a sa 
zapada sriduzemno more. 

9. Ako-se potegne upravan trak iz Tafue u prodol-Kane, mnogi-se 
gradovi, koji biahu u Efraimovu kotaru, nahode u Manašesovu kotaru, jer 
medjaš medju ovim i onim kotarom grede nakrivo sad na desnu, sad na livu; 
vidi doli XVII. 8, 9. 

10. Budud-se oni iz Gazera, oli iz Gadera obvezali, da-de sinove 
Israelove zapoznavati za gospodare sve kananske države, i zato da-de 
poslidnikom Efraimovim pladati svako godište pridavak u ime podložanstva, 
nebiahu-ih ovi ni porazili, ni protirali. 

1. Makir-je bio jedini Manašesov sin; ovi biaše rodio Galaada, čigovim 
poslidnikom kako hrabrim junakom biaše u baštinstvo dao galaadski i bašanski 
kotar, da čuvaju i da od iztočne strane brane svu državu, koju-bi Israe- 
lovi sinovi osvojili. 

2. Za ostale .... poslidnike padoše žđribi baštinstva s ove strane, 
budud Galaadovi sinovi primili-ga s one strane. 


Digitized by v^oogLe 



Knjiga Jošue. Poglavje XVII. 


S39 


slidnike po njihovih obitiiih, tojest 
za poslidnike Abiezerore, za po- 
slidnike Helekove, za poslidnike 

v 

Esrielove, za poslidnike Sekemove, 
za poslidnike Heferove, i za po- 

v 

slidnike Semidine. Ovo-su poslid- 
nici Manaše Josipora sina, mužke 
glave po njihovih rodbinah. 

3. Ali kako Salfaad sin Hefera 
sina Galaada sina Makira, Manaše- 
sova sina, neimaše sinovah, nego 
samo kćerih, koje-se zvahu Maala, 
i Noa, i Hegla, i Melka, i Tersa, 

4. Tako ove dojdoše prid Elea- 
zara Svećenika, i prid Jošuu Nu- 
nova sina, i prid knezove, i rekoše: 
Jehova-je po Mojsesu zapovidio, 
da bude dano nam naše baštinstvo 
medju našom rodbinom. I on-im 
dadć po Jebovinoj naredbi dio 
baštinstva usrid bratje njihova 
otca. 


5. I bi odmireno deset dtlah 
za Manašesove poslidnike odliš ko- 
tarah u Galaadu i u Bašanu s one 
strane Jordana; 

6. Jer kćeri Manašesa primiše 
dio baštinstva medju njegovimi si¬ 
novi'. Kotar pak u Galaadu pri¬ 
miše ostali Manašesovi poslidnici. 

7. Bi dakle medjaš Manašesovu 
kotaru od Ašera pđt Makmetata, 

V 

koj-j e prama Sikemu, i koj grede 
na desnu k pribivaocem vrutka 
Tafue; 

8. Jer polje Tafua, koje-je na 
Manašesovu medjašu za Efraimove 
sinove, biaše dopalo Manašu. 

9. Sahodi zatim isti medjaš od 
prodoli trstikah k podnevnoj strani 
ovoga potoka ondi, gdi-su Efrai- 
movi gradovi, koji leže medju 
Manašesovimi gradovi; i medjaš- 
je dakle Mauašesov sa siverne 


4. Jehova-je .... zapovidio ; vidi IV. Mojs. XXVII. 1—7. 

5. Desetdilah, tojest pet dilah zapet Manašesovih unukah, pobrojenih u 
r. 2, odliš unukah Hefera. koj nije imao muškoga poroda izvan Salfaada, a 
drugih pet dflah za pet Salfaadovih kćerih, koje bihu Heferove unućke. 

6. Poslidnici Manašesovi, tojest Galaadovi sinovi. Kćeri Salfaadove 
zove Manašesovimi kćermi, tojest poslidnicami, jer nebiahu Manaši nego 
ćetvrtounućke. 

7. ASer biaše grad blizu Jordana. S. pisalac dakle biliži medjaše Mana- 
šesova kotara od iztoka prama zapadu. Namisto Sikem ima mat. pis.: Sokem, 
a namisto vrutak Tafua ima En-Tafua . 

8. Jer ....; mat. pis. ima bistrie, tojest: jer polje Tafua dopadb Ma¬ 
našu . Ali Tafua ista , koj a-je na Manašesovu medjašu , dopadk Efraimove 
sinove . 

9. ^ Od prodoli trstikah .... ovoga potoka , tojest rečene prodoli, jer 
^ znaci i jedno i drugo, kako oznanismo drugdje. 
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strane potoka, i on grede tja do 
mora. 

10. 1 tako-je Efraimovo baštin- 
stvo sa siverne strane, a bastin- 
stvo Manašesovo sa podnevne 
strane, i more-je medjaš obajuh, i 
obadva tiču-se sa siverne strane 
Ašerova kotara, a sa istočne strane 
tiču-se Isakarova kotara. 

11. A imaše Manaše baštinstva 
i u kotaru Isakarovu, i u kotaru 
Ašerovu, tojest imaše Belšan i 
njegova seoca, Jeblaam i nje¬ 
gova seoca, . pribivaoce Dora i 
njegova seoca, pribivaoce Endora 
i njegova seoca, pribivaoce Te- 
naka i njegova seoca, pribivaoce 
Mageda i njegova seoca, i treći dio 
grada Nofeta. 

12. Poslidnici Manašesovi ne- 


mogoŠe osvojiti ovih gradovah, i 
zato-je Kananejac počeo pribivati 
u njih kako u svojoj zemlji. 

13. Ali pokle Israelovi sinovi 
nastaše jačji, podjarmiše Kananejce 
i učiniše-ih sebi pridavnike ali-ih 
neusmrtiše. 

14. I poslidnici Josipovi rekoše 
Jošui: zašto-si dao nam u baštin- 
stvo samo ono, što-je pod jednimi 
ždribi, i pod jednim konopčićem 
izašlo, pokle-je nas velika množ, i 
pokle-nas-je blagoslovio Jehova? 

15. I Jošue-im odgovori: ako- 
ste velik puk, uzajdite u dubrave, 
i posicite ondi, gdi-biste-se raz- 
pružili u kotaru Ferezejca, i Ra- 
faimah, buduć-vam tisno baštinstvo 
na efraimskih gorah. 


10. Rekavši, da-se Manašesov i Efraimov kotar tiče Ašerova i Isakarova 
kotara, hotl redi skupno o kotaru, koj biaše dopao Josipove sinove, jer 
samo Manašesov kotar biaše u medjašu Ašerovih i Isakarovih kotarah. 

11. I njegova seoca , tojest i mista podložna poglavitomu gradu, i 
zato-ih inat. pis. zove njegove kćeri, držeć poglaviti grad kako njihovu 
mater, koj zato Grci zovu ixr)Tponohg. Manašu biaše dopao samo jedan dio 
polja Nofeta, a ostalo-se pristojaše Ašeru. 

12. Poslidnici Manašesovi biahu gradjane dorske, endorske, tenačkc, i 
magedske učinili pridavnike, ali-ih nemogoše ni pogubiti, ni protirati iz nji¬ 
hovih gradovah, i zato oni ostaše u njih kako na svojem stanu. 

13. Dok Israelci nebiahu dosta jaki da protiraju Kananejce, nebiahu 
krivci prid Jehovom ako toga neuciniše, ali-su svakako krivci od onda, kada 
nastaše jačji od njih, ako-ih nebiahu oli pogubili, oli protirali; i zato-ih slo- 
žitelj kn. Sud. u I. 27. 28. kori radi ovoga povoljnoga pomanjkanja. 

14. Čilo Efraimovo pokolenje i polovicu Manašesova pokolenja biaše 
dopalo toliko polja, koliko mogaše biti dosta samo za jedno pokolenje, i 
zato-se tuže, da-je njihov kotar, koj imahu razdiliti na dvoje, odveć mal 
prama drugim. 

15. Premda-vas-je mnogo, odgovara Jošue, i da s obzirom na broj vaših 
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16. Kojemu poalidnici Josipovi 
odgovorile: mi nemožemo uzaći 
na one gore, jer Kananejci, koji 
stanuju na poljani, na kojoj leži 
Betšan sa svojimi seoci, i Jezrael 
usrid prodoli, imadu gvozdene 
kočie. 

17. Ali Jošue odgovori Josipo- 
voj obitili, Efraimu tojest i Ma- 


541 

naši: ti-si puk i mnogobrojan i 
velike jakosti, ti dakle neimaš imati 
samo jedan dio, 

18. Nego otiđi u gore, i ondi 
posici i očisti misto, u kom-biš-se 
nastanio; ti možeš zatim otići i 
naprid porazivši Kauanejca, koj 
ima, kako govoriš, gvozdenih ko- 
čiah, i koj-je mnogo hrabar. 


Poglavje osamnaesto. 

I »radovi sinovi dohode u Šilo i; Jošue naredjuje da ostala kanonska 
zemlja bude razdiljena u sedam kotarah 2 — 10, odlučuje kotar za 
Benjaminove poslidnike 11 — 28. 


Redak 1. I sakupiše-se svi Is- 
raelovi sinovi u Šilo, i ondi uzdi- 


gose Nadstor svidocanstva, i bi- 
im ona država podložna. 


dušak imate mal kotar, nije zato pravedno da-vam dopustim da-se razširite u 
kotare ostalih pokolenjah, kad-se možete razširiti u istom svojem kotaru, ako 
tojest posičete dubrave, i gaje, koji-su na gorah i planinah, i ako izkrčite 
njihovu zemlju da-ju možete mekotiti. 

16. Dobar-je tvoj svit, odgovaraju, ali-ga mi nemožemo izvršiti, budud 
da mi nemožemo odoliti siliKananejacah, koji-su na poljani, koji imadu koso- 
ružane kocie, i koji ne-bi poništo dopustili, da-se mi razpružimo na gore, i 
na planine. 

17,18. Istina-je, govori Jošue, što govorite o Kananejcih, ali-je takodjer 
istina i to, da-je medju vami dosta hrabrih junakah, s kojimi možete lako, ako 
budete složni, nadvladati Kananejce, premda oni imadu kosoružanih kociah. 
Ufam-se dakle, da-dete pokazati da-ste junačka srdca, i da-čete štedi 
oružjem u ruci ono, što-vam ja nemogu dati, i što-vam-je posve potribito, da 
hranite i sebe i svoje blago. 

1. Posli sedam godištah, kojih biahu stanovali u Galgali, priniše svoje 
tabore u Silo, u misto u Efraimovu kotaru, gdi s vrimenom bi sazidan grad 
istoga imena. Budud ovi grad malo da ne usrid svž države, koju biahu dio 
osvojili, a dio imahu-ju osvojiti Israelci, biaše isti mnogo prigodan za svih, 
jer njihovi mladidi imahu barem tri puta na godište doci prid Jehovino pri- 
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2. Ostajaše pak sedam poko- 
lenjah Israelovih sinovah, koja još 
nebiahu primila svojega baštiostva; 

3. Kojim rečč Jošue: dokle 
mislite gnjiti u linosti, i neotići 
da osvojite onu zemlju, koju-vam- 
je dao Jehova Bog vaših otacah ? 

4. Odaberite od svakoga poko- 
lenja tri čovika, koje-ću poslati 
da otidu obaći svu državu, i da-ju 
opišu na razlog broja svakoga po- 
kolenja, i da-mi donesu sve što 
budu opisali. 

5. Razdilite tada zemlju u sedam 
dilah; Juda neka ostane u svo¬ 
jem kotaru s podnevne strane, 


a Josipova obitil neka ostane sa 
siverne strane. 

6. Zemlju, koja leži medju ovima 
dvama, opišite u sedam dilah, doj- 
dite zatim k meni, da prid Jeho- 
vom vašim Bogom izvadim za vas 
ždribi; 

7. Levite-bo neimadu primiti 
baštiostva medju vami, buduć Jeho- 
vino svećenićtvo njihovo baštin- 
stvo, i buduć Gad, i Ruben, i po¬ 
lovica Manašesova pokolenja jurve 
primila svoje baštinstvo 3 one 
strane Jordana, tojest na iztok, 
koje-im-je dao Mojses Jehovin 
sluga. 


stolje. U ovom inistu bila-je škrinja uvita za više od 300 god., posli kojih bi 
prinesena u Gabau, iz Gabae u Nobe, a iz Nobe u Jerusolim, što-cemo na 
svojem mistu viditi. Rekavši, da-je ova država bila podložna Israelovim šino* 
vom, hot\ reći, da-se neimahu strašiti, da-će-im Kananejci opet oteti ono, što 
biahu osvojili. 

2. Zašto ovih sedam pokolenjah nebiaše primilo svojega dlla, vidi 
r. slid. 

3. Buduć Israelovi sinovi od ditinstva obiknuli skitati-se simo i tamo sa 
svojim blagom, i tako bez ikakva truda provoditi svoje dneve, nehajahu ni za 
vinograde, ni za polja, ni za livade, jer svaku stvar, i svako voće, i to u izo¬ 
bilju, mogahu lako pribaviti za pineze, koje primahu za vunu, sir, maslo, 
meso, i za kože od svoje živine. Videć dakle Jošue, da oni poništo nemare 
za težanje polja, daje-im razumiti, da oni po taj način neodgovaraju onoj 
svrhi, za koju-ih Jehova biaše i izveo iz Ejipta, i vodio po pustinji 40 
god., i uveo u onu zemlju, koju biaše još davno obećao njihovim starijim, 
buduć Jehovina odluka, da-se oni više zabavljaju težanjem polja, nego goje¬ 
njem živine. 

4. Svu državu, ono tojest, što ostajaše pokle bi razlučen kotar za Judu, 
za Efraima, i za Manašu. 

8. Sa siverne strane , tojest, ne sa siverne strane sve Palestine, nego 
samo sa siverne strane Judina kotara. 

6. Levite imahu o čem živiti (gori XIII. 14); dva pokolenja i pol biahu 
primila svoje baštinstvo s one strane, a druga dva i pol s ove strane Jordana; 
i zato neostajaše nego samo sedam pokolenjah, i sedam dilah. 
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8. Buduć-se dakle spravili oni 
ljudi da otidu opisati zemlju, da- 
dč-im Jošue ovu naredbu: obaj- 
dite zemlju, i opisite-ju, i povra- 
tite-se k meni, da prid Jehovom u 
Silu postavim za-vas ždribi. 

9. I oni otišavši, i obašavši 
zemlju razdiliše-ju u sedam dilah 
upisavši sve u knjigu. I povratiše- 

y 

se k Jošui u taborište u Silo. 

v 

10. I postavi on ondi u Silu 
prid Jehovom ždribi, i razdili 
zemlju Israelovim sinovom u sedam 
dilah. 

11. I izajdoše prve ždribi za 
sinove Benjaminove po njihovih 
obitiiih, i bi odlučeno njihovo ba- 
štinstvo medju Judinimi i Josipo- 
vimi sinovi. 

12. Njihovi siverni medjaši bihu 
ovi: počimahu od Jordana, i po- 
težuć praina Jeriku sa siverne 
strane dopirahu do planine' sa 


zapadnje strane, i dospivahu kod 
pustinje Betavena. 

13. I pošavši odonle pokraj 
Luze, koja-se zove Betel, s po¬ 
dnevne strane, shodjahu k Atarot- 
adaru, i prohodjahu priko planine, 
koja-je donjemu Betoronu na 
podne; 

14. Potezahu zatim k moru 
s podnevne strane one planine, 
koja-je prama Betoronu na podne, 
i dopirahu do Kariat-baala, koj-se 
zvaše Kariatiarim, do grada koj-se 
pristoji Judinim poslidnikom. Ovo- 
je strana od zapada prama moru. 

15. Medjaši pak s podnevne 
strane hodjahu od Kariatiarima 
prama moru, i dopirahu do vrutka 
vode Neftoe. 

16. Hodjahu zatim pokraj pla¬ 
nine, koja-je prama dolini Gnomo¬ 
vih sinovab, koja-je sa siverne stra¬ 
ne na zadnjem kraju doline Rafaima. 


9. Opisujuč zemlju imahu obzir ne samo na prostor zemlje, nego i na 
broj gradovah, i zato učiniše na kožici pridočje od svib sedam kotarah, koje 
oni biahu razlučili, zabiliživši medjaše za svakoga. Povida Josip Flavio, da oni 
ljudi, dvadeset i jedan-ih na broju, biahu uložili čilih sedam misecih da sgo- 
tove onaj opis. 

11. Medju . . . sinovi, i maj u č tojest kotar Judin na podne, a kotar 
Efraimov na sivcr. 

12. Planina sa zapadnje strane može biti Quarantania (tako nazvana 
čiča ital riči quaranta), jer mnogi drže, da-je Isus na ovoj gori proveo u 
postu četrdeset danah. 

13. Vidi gori XVI. 2—8. 

14. Prama moru, tojest sriduzemnomu moru. 

18. Prama moru, tojest prama mrtvomu moru. 

16. Uz Jebusejca, tojest uz Jerusolim. 
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Shodjahu posli toga u Geenom 
(tojest u prodol Enom) uz Jebusejca 
a podnevne 8trane, i dopirahu do 
bunara Rogela. 

17. Okritjahu zatim na aiver, 
i hodjahu prama En-šemešu, tojeat 
prama bunaru 8unca; 

18. 1 napridorahu do onih na- 
logah, koji-au prama planini Ado- 
mim; potezahu odonle k Abenboe- 
nu, tojeat ka kamenu Boena Rube- 
nora aina, i prošavši odonle aa 
aiverne strane k poljani 8hodjahu 
na ravnicu; 

19. Prohodjahu zatim sa si¬ 
vome straue Bet-hagle, i dospi- 
vahu kod onoga rukava prislanoga 
mora, koj-je na aiveru na po¬ 
dnevnoj strani Jordana; 

20. Koj biaše njegov medjaš a 
iztočne strane. Ovo-je baštinstvo 


Benjaminovih poslidnikah, medju 
njihovimi medjaši sve na okolo, i 
na razlog njihovih obitilih. 

21. Gradovi pak, koji-mu-se 
pristojahu, bihu ovi: Jeriko, i 
Bet-hagla, i dolina Kasis, 

22. Bet-araba, i Samaraim, i 
Betel, 

23. I Avim, i Afara, i Ofera, 

24. Varoš Emona, i Ofni, i 
Gabee; ukupno dvanaest gradovah 
i njihova aeoca. 

23. Gabaon, i Rama, i Berot, 

26. I Mesfe, i Kafara, i Amosa, 

27. 1 Rečem, i Jarefel, i Tarela, 

28. ISela, i Elef, iJebus, tojeat 
Jerusolim, i Gabaat, i Kariat; 
ukupno četrnaest gradovah i nji¬ 
hova sela. Ovo-je baštinstvo Benja¬ 
minovih poslidnikah po njihovih 
obitilih. 


i 7. En-semes znači bunar sunca, što lal. prin. tumači. 

18. Do nalogah; inat. pis. ima: do Gelilota, što-je isto što i Galgal, 
gori u XV. 7; o kamenu Boenu vidi gori XV. 6. Ravnica ovdi biliži onu 
ravnicu, koja-je uz Jordan. 

20. Medjaši dakle Benjaminova kotara biahu od iztoka Jordan, od podneva 
Judin kotar, od sivera Efraimov kotar, a od zapada samo u jednom nuglu 
Danov kotar. 

21. Kasis biaše grad sazidan u prodoli istoga imena, i zato lat. tumač, 
ima: dolina Kasis. 

28. I Jebus, grad Jerusolim, koj u vrime Abrahama bi nazvan Salem 
(I. Mojs. XIV. 18), ali pokle-se biahu u njem nastanili Jebusejci, ovi-ga na 
čast Jebusa Kanaanova sina nazvaše Jebus; I. Mojs. X. 16. 
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Poglavje devetnaesto. 

Baštinstvo Šimeonovo 1 — 9; Zabulonovo 10—16; lsakarovo 17 — 23; 
Aserovo 24 — 31; Neftalovo 32 — 39; i Danovo 40 — 48. Osobito bakin - 
sivo Jošuino 49—SI. 


Redak 1. I izajdoše druge 

V 

ždribi za Simeonove poslidnike po 
njihovih rodbinah; i bi njihovo 
baštinstvo 

2. Usrid baštinstva Judinih po- 
slidnikah, tojest Beršabee, i Sabee, 
i Molada, 

3. I Haser-šual, i Bala, i Asem, 

4. I Eltolad, i Betul, i Harma, 

5. I Siceleg, i Betmarkabot, i 
Hasersusa, 

V 

6.1 Betlebaot, i Sarohen; ukup¬ 
no trinaestgradovah i njihova sela; 

7. Ain, i Remon, i Atar, i Ašan, 
četiri grada i njihova sela; 

8. I sva sela koja-su okolo ovih 
gradovah tja do Baalat-Beer-Ra- 
mata prama podnevnoj strani. Ovo- 


y 

je baštinstvo Simeonovih poslidni- 
kah po njihovih rodbinah, 

9. Usrid baštinstva i konopčića 
Judinih poslidnikah; koje buduć 

V 

bilo mnogo veliko Simeonovi si¬ 
novi primiše svoj dio baštinstva 
usrid njihova baštinstva. 

10. Treće ždribi izajdoše za 
Zabulonove poslidnike po njihovih 
rodbinah; i njihovi medjaši gredu 
sve do Sarida, 

11. Potežu odonle od mora, i 
od Merale, i dopiru do Debašeta 
tja do potoka, koj-je prama 
Jekonamu. 

12. I iz Saride okritju na iztok 
prama medjašem Ceselettabora, do¬ 
piru doDabereta, i uzhode doJafie. 


2. Usrid baštinstva Judinih. v .., koje biaše odveć veliko, i zato-mu Jošue 
odsica jedan komad, i daje-ga Simeonovim poslidnikom u baštinstvo,„i tako 
bi izpunjeno proročanstvo, koje izreče Jakov u I. Mojs. XL1X. 7. — I Sabee; 
ima-se štiti Hiti Sabee, jer oba imena biliže jedan isti grad, inačie bilo—bi-ih 
ukupno 14, kad-ih r. 6 nepominje nego 13. Potvrdjuje ovu stvar i I. kn. 
Dnevosgod., koja u IV..28 nepominje grada Sabee. 

9. I konopčića; ovo nadostavlja, jer biaše svakomu njegov dio odmiren 
konopčićem. 

10. Gdi biaše Sarid, neznamo. Nije dakle lako zabiližiti kud idoše 
medjaši Zabulona; ovo samo znamo, da njegov kotar imaše od iztoka 

Slog IL 35 
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13. Gredu odonle opeta na 
lztok, prohode uz Gethefer, i Ta- 
kasin, i potežu naprid do Remona, 
Aintara, i Noe. 

14. Okritju odonle na siver i 
gredu k Hanatonu, i dospivaju u 
prodoli Jeftahela prošavši 

v 

15. Uz Katet, i Naalol, i Seme- 
ron, i Jerala, i Betlehem; dvana¬ 
est gradovah i njihova sela. 

16. Ovo-je bastinstvo pokole- 
nja Zabulonovih poslidnikah po 
njihovih rodbinah, i ovo-su njihovi 
gradovi i njihova sela. 

v 

17. Četvrte ždribi izajdoše za 
Isakara po njegovih rodbinah, 

18.1 njegovo bastinstvo bi: Jez- 
rael, i Kasalot, i Sunem, 

19. I Hafaraim, i Seon, i Ana- 
harat, 

20. I Rabot, i Cešion, i Abes. 

21. I Ramet, i Enganim, i En- 
hada, i Betfeses. 


22. Potežu zatim njegovi me- 
djaši pokraj Tabora, i Šehesima, i 
BetšameŠa, i dospivaju kod Jor¬ 
dana; šestnaest gradovah i njihova 
sela. 

23. Ovo-je bastinstvo Isakaro- 
vih poslidnikah po njihovih rodbi¬ 
nah, i ovo-su njihovi gradovi i sela. 

24. I izajdoše pete ždribi za 
pokolenje Ašerovih poslidnikah po 
njihovih rodbinah. 

25. I bihu njihovi medjaŠi: Hal- 
kat, i Kali, i Beten, i Ažaf, 

26. 1 Elmelek, i Amaad, i 
Mešal, i dopiru do Karmela pri 
moru, i do Sihora, i do Laba- 
nata. 

27. Okritju tada na iztok put 
Betdagona, prohode do Zabulona 
i do prodoli Jeftahela sa siverne 
strane, i gredu k Betemeku, i Ne- 
hielu, i dopiru do Kabula s live 
ruke. 


genesaretsko jezero, od podne planinu Tabor, od zapada Ašerov kotar, i sridu- 
zemno more, a od sivera Neftalov kotar. 

13. I Takaain; mat pis. ima: Ita-kazin. 

15. Nebuduč s. pisalac imenovao u ovom redku nego samo pet gradovah, 
a buduć rekao, da-ih-je 12, išću tumačitelji u sklad dovesti ova dva broja, oli 
sdruživši onih 7 koji-su imenovani u r. 13, i 14 (a zašto neišču uzeti i onih, 
koji-su pobrojeni u r. 11. i 12. ?), oli uzamši stvar mnogo naravnu, da-če 
biti pripisatelj ove knjige, ako i nehoted, propustio drugih sedam gradovah. 
U ostalom, Betlehem u ovom redku različit-je od onoga, koj leži u Judinu 
kotaru. 

22. Ovi Betšameš različit-je od onoga u Neftalovu kotaru. Kotar dakle 
Isakarov imaše s iztoka Jordan, sa sivera Zabulona, sa zapada Manašu i 
Ašera, a s podneva Manašu. 

26. Pri moru, tojest sriduzemnom. 
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28.1 do Abrana, i Rohoba, i Ha- 
mona, i Kane tja do velikoga Sidona. 

29. Okritju zatim put Horme i 
gredu do utvrdjenoga grada Tira, 
i do Ho&e, i dospiraju kod mora u 
krajini Akzibi, 

30. I kod Ame, i Afeka, i Ro¬ 
hoba; dvadeset i dva grada i nji¬ 
hova sela. 

31. Ovo-je baitinstvo Aserovih 
poslidnikah po njihovih rodbinah, 
i ovo-su njihovi gradovi i sela. 

32. Šeste ždribi izajdoše za 
Neftalove poslidnike po njihovih 
rodbinah. 

33. Njihovi medjaši počimlju od 
Helefa, i Elona pokraj Saananima, i 
Adami, koj-jeNeceb, i pokraj Jeb- 
naela tja do Lekuma, i dospivaju 
kod Jordana; 


34. Potezu zatim medjaši od 
zapada prama Azanottaboru, i 
odonle idu put Hukuke do Zabu- 
lona na podne, i do Asera na za¬ 
pad, i do Jude na iztok pokraj 
Jordana. 

35. Njihovi utvrdjeni gradovi 
bihu: Asedim, Ser, i Emat, i Rekat, 
i Ceneret, 

36. I Edema, i Arama, i 
Asor, 

37. I Cedeš, i Edrai, i Enha- 
sor, 

38. I Jeron, i Magdalel, i Ho- 
rem, i Betanat, i Betšameš; devet¬ 
naest gradovah i njihova sela. 

39. Ovo-je baštinstvo pokolenja 
Neftalovih poslidnikah po njihovih 
rodbinah, i ovo-su njihovi gradovi 
i sela. 


28. Do velikoga Sidona, koga Israelovi sinovi neimahu osvojiti: prvo, 
jer nebiaše sklopljen u onoj državi, koju imahu ubaštiniti Jakovljevi sinovi; 
drugo, jer budud vrlo bogat, biaše-im od vede koristi u tudjoj državi, nego u 
njihovoj. 

30. Izbrojivši gradove imenovane u rr. 25—30 nije-ih nego 21. Triba- 
je dakle redi, oli da-je s. pisalac u broju od 22 sklopio i oni grad, koj biaše 
blizu Tira, i koga neimenuje premda-se pristojale Ašerovu kotaru, oli da-je 
imao odluku sklopiti u istom broju grad Abdon, koj biaše u Ašerovu kotaru, 
i koj imenuje doli u XXI. 30. 

31. Kotar dakle Ašerov pružaše-se od gore Karmela do Celesirie, i 
imaše na iztok kotar Neftalov, i Zabulonov, na podne kotar Manašesov, na 
zapad sriduzemno more i Feniciu, a na siver ematsku kraljevinu. 

34. Do Jude; ovdi imaše biti koj grad ovoga imena, jer nije podobno 
redi, da-je Neftalov kotar u medjašu s Judinim kotarom. 

38. Devetnaest; izbrojivši-ih jedan po jedan uzhodi njihov broj na 16. 
Triba-je dakle redi, oli da koj grad bi propustjen, oli da-se u ovom broju 
imadu sklopiti druga tri grada, koji-su u r. r. 33. 34. imenovani. 

39. Kotar dakle Neftalov imaše na iztok Jordan, na podne kotar Zabu¬ 
lonov, na zapad i na siver kotar AŠerov. 

38 ♦ 
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40. Sedme ždribi izajdoše za 
pokolenje Danovih poslidnikah po 
njihovih rodbinah. 

41. Medjaši njihovoga baštinstra 
bihu: Sara, i Ešthaol, i Hiršemeš, 
tojest grad sunca, 

42. I Selebin, i Ajalou, i Jetela, 

43. I Elon, i Temna, i Akron, 

44. I Eltece, i Gebeton, i Ba- 
laat, 

43. I Jud, i Bane, i Barak, i 
Getremon, 

46. I Mejarkon, i Arekon s me- 
djašem koj grede prama Jopi, 

47. I ondi dospivaju. I biahu 
Danovi poslidnici uzašli da udare 
na Lešem, i uzeše-ga, i poraziše-ga 
u jilu mača, i osvojivši-ga nasta- 
niše-se u njem, davši mu ime 
Lešem-Dan, ime Dana svojega 
otca. 


48. Ovo-je baštinstvo pokolenja 
Danovih poslidnikah po njihovih 
rodbinah, i ovo-su njihovi gradovi 
i njihova sela. 

49. I buduć jur bila razdiljena 
zemlja svakomu po svojem po- 
kolenju, dadoše Israelovi sinovi 
medju njimi baštinstvo i Jošui Nu- 
novu sinu, 

50. Kako biase naredio Jehova, 
tojest grad Tamnat-Saraa u efra- 
imskih planinah, koj on biaše uz- 
prosio, i koj on utvrdi, i u njem-se 
nastani. 

51. Ovo-su baštinstva, koja raz- 
diliše polak ždribih Eleazar Sve¬ 
ćenik, i Jošue Nunov sin, i po¬ 
glavari obitilib, pokolenjem Israe- 
lovih sinovah u Šilu prid Jehovom 
na vratih Nadstora svidočanstva. 
I tako podiliše državu. 


40. U Judinu kotaru b\ odlučeno baštinstvo i za poslidnikc Danore, i 
zato Danov kotar ima sa zapada sriduzemno more, sa sivera kotar Efraimov, 
s v iztoka kotar Benjaminov, i kotar Judin, a s podnevne strane kotar 
Simeonov. 

44. Eltece, oliti Eltekon prihodi i gori u XV. 59 u Judinu kotaru, i 
.ovdi u Danovu kotaru, i opeta doli u XXI. 23 u kotaru Danovu. Jesu-li bila 
tri različita grada, kako hoće jedni, oli samo jedan grad, kako čine drugi, 
nije lako razsuditi. 

47. Kako Danovi poslidnici nemogoše protira ti iz svojega kotara Filište- 
jacah, tako namisliše otić dalje da najdu mista, u kojem-bi-se jedan dio njiho¬ 
vih sogradjanah nastanio. Otidoše dakle na siver Palestine, tojest medju liban- 
ske brdine, i ondi oružjem u ruci osvojiše grad Lešem. Ovo njihovo vitežko 
dilo, koje ovdi pisalac samo pominje, opisano-je u knjigi Sudacah XVIII. 

50. BiaŠe Jehova naredio, da Jošue primi osobito baštinstvo ondi, gdi- 
bi-ga on sdm odabrao; i zato, odabravši on u kotaru svojega pokolenja 
grad Tamnat-Saraa, ponapravi-ga, utvrdl-mu zidove, i provede u njem sve 
ostalo vrime svojega življenja, u njem umri, i u njem bi i ukopan; doli 
XXIV. 30. 
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Poglavje dvadeseto. 


/i 


Udluceni-se gradovi utečista i — 9. 

Redak 1. I dadč Jehova Jošui 
ovu uaredbu: govori Israelovim 
sinovom , i reci-im: 

2. Odlučite gradove za bižance, 
kako-sam-vam naredio po Mojsesu, 

3. Da u njih može pobignuti 
svaki, koj-bi nehoteć koga ubio, 
i tako da ubigne sržbu onoga ro- 
djaka, koj-bi osvetio prolivenu 
krv. 

4. Ako dakle ('takovi uboica) 
uteče u koj od ovih gradovah, neka 
stane na gradska vrata, i neka pri¬ 
kaže svoje razloge starešinam ono¬ 
ga grada, i neka-im dokaže, da 
on nije krivac. Neka-ga tada oni 
prime, i neka-mu dadu mista, u 
kom-bi pribivao. 


5. I ako za-jnjim poteče krvo- 
svetitelj, neimadu-mu-ga oni pri¬ 
dati u ruke; on-bo-je nehoteć ubio 
svoga izkrnjega, i nije bilo doka¬ 
zano, da-mu-je bio nepriatelj od 
jučer, oli prikojučer. 

6. I neka on pribiva u onom 
gradu, dok-ga izkusa sudac, i dok 
prinese razloge svojega dila, i dok 
umre vrhni Svećenik, koj bude 
onoga vrimena. Posli toga neka-se 
uboica povrati u svoje misto, i u 
svoju kuću, iz koje biaše pobigao. 

7. I odlučiše za tu svrhu Cedeš 

v 

u Galilei na planinah Neftala, i Sikem 
na efraimskih planinah,i Kariat-arbe, 
tojest Hebron na judinih planinah. 

8. A s one strane Jordana na 


2—4. Vidi IV. Mojs. XXXV. 9—25. 

5. Ako-se nebiaše prie s njim sricmao, ni zavadio, i ako-ga nehiaše 
uvridio, triba-je virovati, da-ga-je nehotimice usmrtio; vidi V. Mojs. XIX. 6. 

6. Bio uboica prav, ili kriv, neima krvosvetitelj uložiti u njega ruke, 
pokle-je on došao prid sud, nego ima čekati, što-de sudeda vlast odsuditi; jer 
ako-je kriv, tada-ce-mu-ga sama vlast pridati u ruke, ako-je prav, podniti-de 
i tako ne malu pedipsu i za svoje nehotno dilo; IV. Mojs. XXXV. 27. 

7. Biahu tako tri grada, jedan u sridi, a dva na krajih uzduž sve 
zemlje kako s ove, tako i s one strane Jordana. 

8. Ovo biahu učinili još za Mojsesova života, a sada to opet potvrdjuju, 
jer-se nebiaim još ovimi gradovi za utecište služili, budud da-se još nebiahu 
stavno nastauili ni Svedenici, ni Levite, koji imahu opravljati sudceve posle. 
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iztoćnoj strani Jerika odlučise Bo- 
sor, koj-je na pustošnoj poljani u 
Rubenovu kotaru, i Ramot u Ga- 
laadu u Gadom kotaru, i Gaulon 
u Bašanu u Manasesovu kotaru. 

9. Ovi gradovi bihu odlučeni za 
sve Israelove sinove, i za prišlače, 


koji-bi medju njimi pribivali, da 
može u njih pobignuti oni, koj-bi 
koga nehoteć ubio, i da nepogine 
pod rukom onoga rodjaka, koj-bi 
htio osvetiti prolivenu krv prie, 
nego bude prid pukom izkušan, i 
prie nego prinese svoje razloge. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

Odlučeno-je Levitam četrdeset i osam gradovah, tojest Svećenikom tri¬ 
naest, poslidnikom Kaatovim deset, Gersonovim trinaest, a Merarovim 
dvanaest 1 — 43. 


Redak 1. I pristupiše poglavari 
Levovib obitilih k Eleazaru Sveće¬ 
niku, i k Jošui Nunovu sinu, i 
ka knezovom rodbinah od svakoga 
pokolenja Israelovih sinovah, 

v 

2. 1 rekoše-im u Silu u kanan- 
skoj zemlji ovako: zapovidio-je 
Jehova po Mojsesu, da-nam-se 
dadu gradovi, u kojih-bismo pri¬ 
bivali mi, i njihove podvornice, 
u kojih-bismo hranili svoju ži¬ 
vinu. 


3. I dadoše Israelovi sinovi od 
svojih baštinstvah (Levitam) gra¬ 
dove i njihove podvornice, kako 
biaše naredio Jehova. 

4. I izajdoše ždribi za Kaatovu 
obitil, tojest za poslidnike Aarona 
Svećenika, za trinaest gradovah u 

v 

kotaru Judinu, Simeonovu, i Ben- 
jaminovu; 

5. A za ostale Kaatove poslid¬ 
nike, tojest za Levite, koji još izo- 
I stajahu, za deset gradovah u kotaru 


1. Htiše Levite, da i njihovi gradovi budu odlučeni prie, nego-bi-se 
razišao sabor, složen od Eleazara, od Jošue, i od 12 knezovah pokolenjah. 

2. U Silu; ovo nadostavlja da oznani, da-se vojnici, i vojvode pokolenja 
Rubenova, Gadova, i Manašesova nebiahu još povratili u svoje kotare. Jeho- 
vina zapovid, da Levitam budu dani gradovi s podvornicami, štije-se u IV. 
Mojs. XXXV. 2—8. 

4. Levi, Jakovljev sin, početnik svih Levitah, imao-je tri sina: Kaata, 
Geršona, i Merara. Ova troica sastaviše tri velike obitili, nazvane zato obitil 
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Efraimovu, Banovu, i u polovici 
kotara Manasesova. 

6. A za Gersonove poslidnike 
izajdć po ždribih da prime trinaest 
gradorah u kotarih lsakarovu, i 
Ašerovu, i Neftalovu, i u polovici 
Mauašesova kotara u Bašanu. 

7. A za Merarove poslidnike po 
njihovih rodbinah dvanaest gra- 
dovah u kotaru Rubenovu, i Ga- 
dovu, i Zabulonovu. 

8. I tako dadoše Israelovi sinovi 
Levitam gradove sa njihovimi po- 
dvornicami, davši svakomu što bi 
odlučeno po ždribih, kako biaše 
naredio Jehova po Mojsesu. 

9. Dadč-im fojest Jošue gra- 

v 

dovc u kotaru Judinih i Simeo- 
novih poslidnikah, kojih-su slideća 
imena: 

10. Poslidnikom Aaronovim od 
Kaatove obitili pokolenja Levova 
(prve-bo ždribi biahu izašle za 
njih): 

11. Kariat-arbe otca Enaka, 
koj-se zove Hebron, na judinih 
planinah, i njegove podvornice sve 
na okolo. 


12. Ali njegovo polje, i nje¬ 
gove varoše biaše dao Kalebu Je- 
fonovu sinu u baštinstvo. 

13. Dadč dakle poslidnikom 
Aarona Svećenika kako grad 
utečišta Hebron, i njegove podvor¬ 
nice, i Lobnu sa njezinimi po- 
dvornicami, 

14. I Jeter, i Eštemo, 

15. I Holon, i Dabir, 

16. I Ain, i Jetu, i Betšameš 
sa njihovimi podvornicami; devet 
gradovah u dvama kotarima, kako 
bi rečeno. 

17. U kotarih pak Benjamino- 
vih poslidnikah, Gabaon, i Gabae, 

18. I Anatot, i Almon sa nji¬ 
hovimi podvornicami; četiri grada. 

19. Ukupno trinaest gradovah 
sa njihovimi podvornicami za po¬ 
slidnike Aarona Svećenika. 

20. Ostalim pak od obitili Kaa- 
tovih poslidnikah od pokolenja 
Levova bi dano u baštinstvo: 

v 

21. U kotaru Efraimovu Sikem, 
grad utečišta, sa njegovimi po¬ 
dvornicami na efraimskih planinah, 
i Gazer, 


Kaatova, Geršonova, i Merarova. Od Kaata po Amramu izajdć Aaron, koj 
sastavi vlastita obitil Svećenikah, kad svi ostali kako od kolina Kaatova, tako 
i od kolina Geršonova, i Merarova nisu nego prosti Levite. Ovim bi dano 
ukupno 35, a Svećenikom 13 gradovah. Koji gradovi bihu dani Svećenikom 
vidi doli 9 — 19. 

12. BI Kalebu u baštinstvo dan i grad Hebron sa njegovimi podvornicami. 
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22. I Cibsaim, i Bet-horon sa 
njihovimi podvornicami; četiri 
grada. 

23. U kotaru Danovu Elteko, i 
Gabaton, 

24. I Ajalon, i Getremon sa 
njihovimi podvornicami ; četiri 
grada. 

25. A u kotaru polovice Mana- 
šesova pokolenja Tanak i Getre¬ 
mon sa njihovimi podvornicami; 
dva grada. 

26. I tako bi dano Kaatovim 
poslidnikom nižjega reda deset gra- 
dovah sa njihovimi podvornicami. 

27. Poslidnikom takodjer Ger- 
šonovim od pokolenja Levova dade 
u kotaru polovice Manašesova po¬ 
kolenja gradove utečišta Gaulon 
u Bašanu, i Bošru sa njihovimi 
podvornicami; dva grada. 

28. A u Isakarovu kotaru Oe- 
sion, i Daberet, 

29. I Jaramot, i Enganim sa 
njihovimi podvornicami ; četiri 
grada. 

30. U kotaru pak Ašerovu 
Masa], i Abdon, 


31.1 Helkat, i Rohob sa njiho¬ 
vimi podvornicami; četiri grada. 

32. Takodjer i u Neftalovu ko¬ 
taru gradove utečišta Cedeš u Ga- 
lilei, i Hamot-Dor, i Kartan sa nji¬ 
hovimi podvornicami; tri grada. 

33. Bi dakle dano Geršonovoj 
obitili trinaest gradovah sa njiho¬ 
vimi podvornicami. 

34. Poslidnikom pakMerarovim, 
Levitam nižjega reda biahu dani na 
razlog njihovih obitiiih u Zabulo- 
novu kotaru Jeknam, i Karta, 

35. I Damna, i Naalol; četiri 
grada sa njihovimi podvornicami. 

36. A u Rubenovu kotaru priko 
Jordana prama Jeriku, gradovi 
utečišta Bosor u pustinji, Misor, 
i Jaser, i Jetšon, i Mefaat; četiri 
grada sa njihovimi podvornicami. 

37. U Gadovu kotaru gradovi 
utečišta Ramot uGalaadu, iManaim, 
i Hešebon, i Jaser; četiri grada sa 
njihovimi podvornicami. 

38. I tako svih gradovah za 
Merarove poslidnike po njihovih 
obitiiih i rodbinah bi dvanaest. 

39. Bi dakle svih gradovah za 


(gori XIV. 14), ali Kaleb, slideć izgled ostalih Israelacah, dade Svec'e- 
nikom ovi svoj grad skupa s podvornicami. 

26. Nižjega reda, tojest ne Svećenikom, nego prostim Levitam. 

27. / Bošru; mat. pis. ima Beeštru. 

36. Bosor . . . matično pismo ima ovako: u kotaru Rubenovu Becer 
sa njegovimi podvornicami, Jahca sa njezinimi podvornicami, Kedemot 
sa njegovimi podvornicami, i Mefaat sa njegovimi podvornicami, ukupno 
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Levite, usrid baštinstva Israelovih 
sinovah, četrdeset i osam, 

40. Sa njihovimi podvornicami, 
koji bihu na razlog obitilih raz- 
diljeni. 

41. I tako Jehova Bog dadč 
Israelu svu onu državu, koju za¬ 
kletvom biaše obećao njihovim 
otcem, i oni-ju osvojiše, i u njoj- 
se nastaniše. 


42. I dade-im on mir sa svimi 
narodi na okolo; i nije-se nije¬ 
dan od njihovih nepriateljah usudio 
opriti-im-se, nego bihu svi nji¬ 
hovoj oblasti podloženi. 

43. I tako nije ostala neizpu- 
njena nijedna stvar, koju Jehova 
biaše obećao da-će-im učiniti, 
nego biaše sve jestveno izvr¬ 
šeno. 


Poglavje dvadeset i drugo. 

Jošue šalje natrag vojnike od pokolenja Rubenova, Gadova i od polovice 
Manašesova pokolenja 1 — 8; koji došavši k Jordanu sagradiše zertvenik 
9 , 10. Ukoreni za ovo dilo od strane ostalih pokolenjah odgovaraju , da 
biahu uzdigli ovi zertvenik na uspomenu pi'ave vire u Jehovu , i pravoga 
zakona 11 — 34. 


Redak 1. U isto vrime zazva 
Jošue poslidnike Rubenove, Ga¬ 
dove, i poslidnike polovice Mana- 
šesova pokolenja, 


2. I rečč-im: vi jur opraviste 
sve što-vam biaše naredio Mojses 
Jehovin sluga, a biste takodjer i 
meui poslušni u svem. 


četiri grada. Ovo-je izvrstnije: prvo, jer-su ovako četiri grada, a ne pet u 
kotaru Rubenovu, i ukupno dvanaest gl adovah za poslidnike Merarove, kako 
pominje r. 38, a nije-ih ukupno trinaest, kako-bi izašlo po latinskom prine- 
senju; drugo, jer-se tako Jošuina kn. slaže s I. kn. Dnevosg., koja u VI. 
63 stavlja samo četiri grada u kotara Rubenovu, tojest Bosor, Jašu, Kademot, 
i Mefaat. 

41. Osvojise-ju, nebudud ostala nego gdi i gdi koja mala mista napu¬ 
čena od Kananejacah; i tako bi izpunjeno sve što bi obedano Abraharau i nje¬ 
govim poslidnikom. 

1. U isto vrime 9 tojest pokle biaše svršio ratj i pokle puk biaše počeo 
živiti u miru. 
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3. Vi za dugo vrime neostaviste 
svoje bratje tja do danas, i obslu- 
žiste zapovid Jehove vašega Boga. 

4. Sada dakle, buduć Jehova 
vaš Bog dao vašoj bratji počinak 
i mir, kako-im biaše obećao, po- 
vratite-se, i pojdite u svoje nad- 
store, i u zemlju svojega baŠtin- 
stva, koju-vam-je dao Mojses Je- 
hovin sluga s one strane Jordana; 

5. Ali pod ovim uvitom, da 
pomnjivo obsluzujete, i jestveno 
izpunjujete zapovidi i zakon, koj- 
vam-je dao Mojses Jehovin sluga, 
da ljubite Jehovu svojega Boga, 
da gredete po svih njegovih putih, 
da obsluzujete njegove zapovidi, 
da budete njemu prilučeni, i da-ga 
Štujete sa svim srdcem, i sa svom 
svojom dušom. 

6. I blagoslovi-ih Jošue, i oda- 
slš-ih; a oni-se povratiše u svoje 
nadstore. 

7. Polovici Manašesova poko- 
lenja biaše Mojses dao dio baštin- 


stva u Bašanu, i zato drugoj po¬ 
lovici, koja izostajaše, biaše Jošue 
dao dio medju ostalom bratjom 
s ove strane Jordana, tojest na 
zapadnjoj strani. Buduć-ih dakle 
Jošue odaslao, i blagoslovio, 

8. Rečć-im: vi-se vratjate u 
svoje stane s velikim imanjem i 
bogastvom, sa srebrom, i zlatom, 
i midom, i gvozdjem, i s mnogimi 
haljinami; to, što svojemu nepria- 
telju zapliniste, razdiiite sa svojom 
bratjom. 

9. I oddiliše-se poslidnici Ru- 
benovi, i poslidnici Gadovi, i 
polovica Manašesova pokolenja, i 
pojdoše od (sraelovih sinovah iz 

v 

Sila, koje-je u Kanaanu, da otidu 
u Galaad u zemlju svojega baštin- 
stva, koju biahu primili po Jeho- 
vinoj naredbi podanoj Mojsesu. 

10. I došavši k jordanskim gla- 
vicam u kananskoj zemlji sagradiše 
ondi pokraj Jordana žertvenik 
od neizmirne veličine. 


3. Za dugo vrime , tojest za obilatih sedam godištab. 

4. U nadstore, tojest u kude. Isto-se ima razumiti u r. 6, jer Jošue go- 
vored vojnikom služi-se ričmi vojničkomu stanju prikladnimi. 

6. Blagoslovi-ih, tojest nazva-im svaku čestitost. 

8. Od dvajuh pokolenjah i pol biaše priko Jordana prošlo okolo 40.000 
bojnikah, a ostalo-ih-je na kudi više od 70.000 Ijudih. Oni dakle imahu 
s ovimi diliti sve plino na polak, slided oni izgled, koj prihodi u IV. Mojs. 
XXXI. 27. 

10. Došavši k Jordanu sustadoše ondi da opočinu prie, nego-bi prošli 
prfko; i čim počivahu pade-im na pamet, da-bi ondi imali uzdignuti koj 
opominjak, koj-bi navlastito s obzirom na bogoštovje služio za došastne 
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11. Što buduć dočuli Israelovi 
sinovi, uvireni polak istinitih glas- 
nikah, da-su poslidnici Rubenovi, i 
Gadovi, i poslidnici polovice Mana- 
lesova pokolenja sagradili žertvenik 
u kananskoj zemlji na jordanskih 
glavicah na oči Israelovih sinovah; 

12. Skdpise-se ovi svi u Šilo 
s odlukom, da uzajdu proti njim 
na rat. 

13. I poslaše medju to k njim 
u galaadsku zemlju poklisara Fi- 
neesa sina Eleazara Svećenika, 

14. I s njim deset knezovah, 
jednoga od svakoga pokolenja, 

15. Koji došavši u Galaad k 
poslidnikom Rubenovim, i Gadovim, 
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i k poslidnikom polovice Manase- 
sova pokolenja, rekose-im: 

16. Ovako-vas pita Jehovin puk: 
kakvo-je ovo pristupljenje? zašto 
ostaviste Jehovu Israelova Boga 
sagradivši svetogrdan žertvenik da 
odstupite od njegova štovja? 

17. Jeda-li-vam-je malo da 
sagrišiste s Beelfegorom, radi 
česa-je još i dan današnji mrlja 
opačine na nami, i radi česa mnogi 
od puka poginuše ? 

18. Vi danas ostaviste Jehovu, 
a sutra-će-se njegova sržba upaliti 
proti svemu Israelu? 

19. Ako počem činite, da-je 
zemlja vašega baštinstva oskvar- 


porode. Ori opominjak bi učinjen na način žertvišta, i zato Israelovi sinovi 
posumnjiše, da-su-ga oni s one strane Jordana sagradili da prikažuju na njem 
posvetilišta, što slidi. 

12. Buduć Israelci s ove strane Jordana držali Israelce s one strane 
Jordana za odmetnike, koji-su odlučili štovati krive bogove, namisliše udariti 
na njih kako na Jehovine nepriatelje, i skončati-ib, kako biaše Jebova u 
V. Mojs. XIII. 12—17 naredio. 

13. Prie nego-bi došli na ruke, poslaše poklisare da vide, bi—Ii—se po¬ 
kajali za svoj grih, bi-li odstupili od opake misli, i bi-li ostali virni Jehovi 
svojemu Bogu. 

16. Biaše Jehova u III. Mojs. XVII. 8, 9, i u V. Mojs. XII. 13 zapovidio, 
da bude usmrtjen koj-bi sagradio drugo žertvište izvan onoga, koje-bi bilo 
sagradjeno u s. Nadstoru. Ili dakle Israelci s one strane Jordana htiahu na 
ovom žertreniku prikazivati žertre krivim bogorom, ili Jehovi, srakako-ih 
Israelci s ove strane Jordana držahu za krivce smrti. 

17. Obogu častjenom na gori Fegoru, i o poginutju 24.000 Israelacah, 
koji biahu ovomu krivomu bogu pokazali štovje, rekosmo u IV. Mojs. XXV. 
i—9. 

18. Vaše-bi odcipljenje od Jehove bilo svedjer pritežak grih, ali sada, 
pokle-je on s vami izpunio svako obećanje, vaša nevira nadhodi svako bez- 
zakonje, i zato neće njegova sržba kasniti ni hipa da spusti na vas najzadnju 
pedipsu. 

19. Ako počem činite, da vaša država, buduć razlučena od naše, nije 
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njena, dojdite u zemlju, u ko- 
joj-je Jehovin Nadstor, i pribi¬ 
vajte ondi kod nas: samo neod- 
stupite od Jehove i od općenstva 
s nami, gradeć drugi žertve- 
nik izvan žertvišta Jehove našega 
Boga. 

20. Nije-li Akan Zarin sin pri¬ 
stupio zapovid Jehove, i nije-li-se 
njegova sržba oborila na vas puk? 
on-je bio jedan sam, ah da bude 
on sam poginuo u svojoj opačini! 

21. Ali poslidnici Rubenovi, i 
Gadovi, i poslidnici polovice Ma- 
našesova pokolenjaodgovoriše kne- 
zovom poklisarom: 

22. Jehova-je prijaki Bog, Je- 
hova-je prijaki Bog, on to znade, 


a neka zapoznade i Israel, ako mi 
sagradismo ovi žertvenik s odlu¬ 
kom da pristupimo zakon, neka- 
nas on nebrani, nego neka-nas 
odmah sada pedipsa; 

23. I ako mi to učinismo 8 od¬ 
lukom, da sažižemo na njem sve- 
žganja, i posvetilišta, i mirotvorne 
žertve, neka nas on pedipsa, i 
sudi. 

24. A neučinismo to pačem s 
odlukom i dogovorom, da-če su¬ 
tradan reći vaši sinovi našim sino¬ 
vom: koga posla imate s Jehovom 
Israelovim Bogom? 

25. Jehova-je postavio riku Jor¬ 
dan za medjaš medju nami, i medju 
vami, sinovi Rubenovi, i sinovi 


sveta kako naša, u kojoj Jehova ima svoje pristolje, ostavite-ju, i dojdite 
pribivati s nami. Mi-smo svi pripravni stisnuti-se i dati-vam mista u naših 
kotarih, samo da vimo štujete Jehovu našega i vašega Boga. Budimo dakle 
sjedinjeni u viri, i budimo, ako-vam-je ugodno, sjedinjeni i u državi, da i na 
nas, i na vas sajde obilnost božjega blagoslova. 

20. Ako-je Jehova cica griha Akana, koj hiaše jedina osoba, pedipsao 
vas puk, uztegnuvši-mu svoju pomoć, i pustivši da pod Hajem pogine od mača 
mnogo bojnikah, što-će učiniti od svih nas, kad vidi, da-su-mu-se izne- 
virili svi pribivaoci ovih kotarah? 

22. Vi-se, odgovaraju, varate u svojih razlozih, i s obzirom na nas 
zaglavljujele ono što nije istina. Mi-bo držimo Jehovu za jedino-pravoga 
Boga isto kako i vi, mi imamo stavnu odluku da obslužujemo svedjer njegov 
zakon, kako-ju imate i vi, i ovu našu misao, ovu našu odluku poznaje dobro 
svevideći i sveznajući Bog, i zato neka-nas on, koj vidi, što-je komu na 
srdcu, pedipsa, ako imamo i najmanju budu misao. Želimo pak da-ju po¬ 
znate i vi, i tako da pristanete o nam zlomisliti. 

25. Vi činite, da mi, uzdignuvši oni žertvenik, namislismo odcipiti-se 
od Jehove, kad mi mislimo sve inačie, i kad učinismo to, da-se neodcipimo od 
njega nikada ni mi, ni naš porod, i evo kako: državu, u kojoj vi pribivate, 
posvetiše naši stariji prikazivanjem mnogih posvetilištah, koja bihuna Jehovinu 
čast sažežena. Ona-je ona plemenita zemlja, koju-je Jehova obećao našim 
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Gadovi, i zato vi neimate nikakova 
dila s Jehovora. Po ovoj-bi pri¬ 
godi vaši sinovi odvratili naše 
sinove od Jehovina štovja. Mi 
dakle namislismo štogod boljega, 

26. 1 rekosmo: sagradimo sebi 
žertvenik, ne da na njem prika¬ 
zujemo svežganja i žertve, 

27. Nego da služi za dokaz i 
nam i vam, i našemu i vašemu po¬ 
rodu, da štujemo Jekovu i mi, i 
da imamo i mi pravo prikazivati i 
svežganja, i druge žertve, i žertve 
mirotvorne, i da vaši sini nemogu 
sutra reći našim sinovom: vi nei¬ 
mate dila s Jehovom. 

28. Ako-bi to htili reći, oni- 
im mogu odgovoriti: evo Jehovina 
žertvenika, koj uzidaše naši sta¬ 
riji, ne za svežganja, ni za posve- 
tilišta, nego za svidoćanstvo i za 
nas i za vas. 

29. Sačuvao-nas Bog takove 
opačine, da odstupimo od Jehove, 


i da ostavimo njegove stope, sa¬ 
gradivši žertvenik za svežganja, i 
za posvetilišta, i da prikažujemo 
žertve, izvan onoga žertvišta Je¬ 
hove našega Boga, koje-je sagrad- 
jeno u njegovom Nadstoru. 

v 

30. Sto buduć ćuli Finees Sve¬ 
ćenik, i israelski knezovi pokli¬ 
sari, koji biahu s njim, umiriše-se, 
i primiše posve dobrovoljno beside 
poslidnikah Rubenovih, i Gadovih, 
i polovice pokolenja Manašesova. 

31.1 rećž-im zato Finees Sve¬ 
ćenik Eleazarov sin: sada pozna¬ 
jemo, da-je s nami Jehova, nebu- 
duć vi opako dilovali, i buduć vi 
oslobodili Israelove sinove od Je- 
hovine ruke. 

32. I povratiše-se (Finees) i 
knezovi od sinovah Rubenovih, i 
Gadovih iz galaadske zemlje, od 
kananskih medjašah k Israelovim 
sinovom, i priniše-im primljeni 
odgovor. 


otcem, i u kojoj sada pribiva Jehova sa svojim veličanstvom. Ako-bi po- 
čem jedan dan vaši sinovi htili našim sinovom zakratiti da projdu priko 
Jordana, i da prikažu Jehovi dužbeno štovje u njegovom Nadstoru, buduć 
da-nas nedrže u broju odabranoga puka, tada-hi naši sinovi bili usilovani 
proći na štovje krivih bogovah. Da dakle vaši sinovi ne-bi nikada zabranili 
našim sinovom doći u vašu državu, sagradismo ovi žertvenik, da-irn mo¬ 
žemo dokazati u svako vrime, da-smo i mi dio Jehovina puka, da-smo i mi 
dionici svih onih milostih, kojimi-je on nadario svoj puk, i da i mi imamo 
podpuno pravo dolaziti k njemu u s. Nadstor, i ondi prikaživati-mu 
dužbeno štovje. 

31. Da-je 8 nami Jehova , tojest da-nam on neće uzmaknuti svoje 
milosti, i da-će-nas svagdi i svedjer štititi. 
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33. I odgovor bi ugodan svim 
koji-ga čuše. I proslavile Israe- 
lovi sinovi Boga, niti vise namislile 
otići proti njim, i udariti na njih, 
i upustoliti zemlju njihova ba- 
Itinstva. 


34. I nazvale poslidnici Rube- 
novi i poslidnici Gadovi oni žer- 
tvenik, koj biahu uzdigli, Nale 
Svidoćanstvo, da-je Jehova sam 
Bog. 


Poglavje dvadeset i treće. 


Jošue naredjuje puku, daše ulozi da protira i ostale Kananejce iz 
svojih kotarah, i da potanko izpunjuje sve božje naredbe, ako želi biti 
čestit 1 — 16. 


Redak 1. Pokle biale prolio 
mnogo vrimena odkad Jehova 
biale dao mir Israelu, i pokle bihu 
podjarmjeni svi puci na okolo, i 
pokle Jolue biale jur ostario i na¬ 
stao ćovik mnogolitan, 

2. Zazva Jolue vis puk israel- 
ski, tojest stareline, i knezove, i 
vojvode, i učitelje, i rečč-im: ja- 
sam ostario, i nastao-sam mnogo¬ 
litan ; 

3. Vi vidiste sve sto-je Jehova 


val Bog učinio svim pukom na 
okolo, i kako-je on za vas vo¬ 
jevao; 

4. I sada, pokle-vam ja polak 
ždribih razdilih svu zemlju od 
iztočne strane Jordana do veli¬ 
koga mora, i pokle ostaje jol 
mnogo pukovah, 

3. Jehova Bog val protirati-će 
i njih, i skonČati-će-ih izprid vas, 
i vi-ćete osvojiti zemlju, kako- 
vam-je obećao. 


34. Ovi-će žertvenik dakle služiti za svidoćanstvo i nam i vam, da-smo 
i mi, koji-smo na iztoku, virni Jehovin puk, kako-ste i vi, i da-je Jehova isto 
tako nas Bog, kako-je i vas. 

1. Mnogo vrimena, tojest okolo devet godištah. 

2. 7 vojvode; mat. pismo ima, * sudce. 

5. Protirati-ih, tojest one, koji-se jošće nahode u vaših kotarih. 
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6. Samo-se ujačite, i uložite-se 
da pomnjivo obslužujete sve, što-je 
upisano u knjigi Mojsesova zakona, 
neodstupivši od njega ni na desnu 
ni na livu; 

7. Da ne-biste, došavši k onim 
pukom, koji-8u medju vami, kleli- 
se imenom njihovih bogovah, i što- 
vali-ih, i njim-se klanjali; 

8. Nego da-biste bili prilučeni 
Jehovi svojemu Bogu, kako uči¬ 
niste i došle. 

9. I tada-će Jehova Bog skon¬ 
čati izprid vas mnoge narode, baš 
i najjačje, i ncče-vam nitko moć 
odoliti. 

10. Jedan-će od vas protirati 
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tisuću vaših nepriateljah, jer-će 
Jehova vaš Bog vojevati on isti za 
vas, kako-je obećao. 

11. Ovo pak pazite sa svom 
pomnjom, da ljubite Jehovu svo¬ 
jega Boga. 

12. Ako-biste pak htili prilu- 
čiti-se bezumnostim ovih narodah, 
koji pribivaju medju vami, i ako- 
biste htili s njimi činiti ženidbe, 
i sklapati priateljstva, 

13. Znajte odmah sada, da-ih 
Jehova vaš Bog neće izprid vas 
skončati, nego da-će oni vam biti 
jama, i zamčica, i potipanje po¬ 
kraj vas, i toljaga u vašima očima, 
dokle-vas on protira i skonča iz 


6. Bog-je obećao da-će-vam u baštinstvo dati svu ovu državu pod 
ovim uvitom, da virno obslužujete naredbe njegova zakona. Spomenite-se 
dakle svoje dužnosti, i nastojte izpunjavati-ju. 

7. Zazvati u zakletvi Boga u svidočanstvo dilo-je bogoštovja; i zato 
Jošue zabranjuje Israelovim sinovom kleti-se imenom tudjih bogovah. 

10. Kako-vas-je Jehova došle štitio, i nije dopustio da-vas itko pri¬ 
dobije, nego kako vam-je dao jakost da vi pridobijete sve puke i narode, 
koji-se htiše vam opriti, tako-će-vas Štititi i odsle, i davati-vam da prido¬ 
bivate sve ostale puke i narode, baš i snažnije od vas, ako budete virno 
i stavno obsluživali njegove naredbe; vidi III. Mojs. XXVI. 8; V. Mojs. 
XXVIII. 7. 

12. Zabranjuje ženidbu i priateljstvo s krivovirnimi osobami, jer ne- 
može nitko lasnie što muž ženu, žena muža, i priatelj priateija pritegnuti na 
štovje svojih bogovah. 

13. Ako odstupite od Jehove, i ako-se sdružite s onimi, koji časte 
krive bogove, dopasti-će-vas svaka nevolja, jer-će takove osobe dio nagovo¬ 
rom, a dio izgledom pritegnuti i vas na sladila, i vi-ćete upasti u najzadnju 
nevolju, kakono upada zvir u jamu, koju-joj-je izkopao lovac, i ptica u mrižu 
koju-joj-je razastro ptičar. Oni-ćc-vas zatim podjarmiti, držati-vas za 
svoje kmete, i mućiti-vas na svaki način tako, da-će vaša bolest biti okrutnija 
od one, koju ćuti ćovik, kad-mu golema drača probada oci, i vi-ćete zato oli 
nevoljno poginuti, oli-ćete biti protirani iz one zemlje, u kojoj-ste-se nastanili. 
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ore plemenite zemlje, koju-vam- 
je dao. 

14. Evo-sam ja danas da-se 
uputim onim putem, kojim putuje 
svaki zemljak, i vi-ćete sa svom 
dušom doći u poznatije, da nije 
ostala neizpunjena nijedna stvar 
od svih onih, koje-je Jehova obe¬ 
ćao da-će-vam učiniti. 

15. Kako -se-je dakle izvršilo 
ono što-je obećao, i kako-vas-je 
dopalo svako dobro, tako-će on 


privući na vas sve one nevolje, 
kojimi-vam-je zapritio, dokle-vas 
skonča i protira iz ove plemenite 
zemlje, koju-vam-je dao; 

16. Ako budete pristupili uvit 
Jehove vašega Boga, koj-je on sa¬ 
stavio 8 vami, i budete častili tudje 
bogove, i njim-se klanjali, gnjiv- 
će-se Jehovin brzo i hitro upaliti 
proti vam, i vi-ćete biti protirani 
iz ove plemenite zemlje, koju- 
vam-je dao. 


Pvglavje dvadeset i četvrto. 

Jošue priporucuje još jedan put Jsraelovim sinovom da obsluiuju božje 
zapovidi 1 — 15, što puk obečaje da-će učiniti 16 — 18. Umire i Jošue 
i Eleazar 19 —33. 


V 

Redak 1. I sakupi Jošue u Si- 
kem sva Israelova pokolenja za- 
zvavši starešine, i knezove, i sudce. 


i učitelje; i oni stahu ondi prid 
Jehovom; 

2. I reče Jošue puku ovako: 


18. Moć-je Jehove svedj jednaka; njegova-je jakost svedjer ona ista; 
njegova-je svetinja neprominjiva; njegova-je istinitost privirna, i zato kako- 
vam-je udilio što-vam-je obec'ao, tako-će spustiti na vas i ono čim-vam-je 
zapritio. 

16. Pozivlje-se ovdi Jošue na uvit sastavljen na gori Sinaju, u kom-se 
s jedne strane biaše obvezao Jehova, da-c'e očestititi Israelove sinove i dati— 
im u baštinstvo kanansku zemlju, a oni-se biahu obvezali s druge strane, 
da-će samoga Jehovu častiti za Boga, i obsluživati zapovidi njegova zakona. 

1. U Sikemu biaše Abrahain prikazao svoje prvo posvetilište (1. Mojs. 
XII. 6, 7), i u Sikemu biaše sada škrinja uvita prinesena u ovoj prigodi iz 
Sila, i zato govori s. pisalac, da svi oni, koji biahu zazvani na sabor, stahu 
prid Jehovom. 

2. Ovo biaše najzadnji sabor sakupljen po Jošui, u kom-je on uložio 
svu svoju pomnju, da uglavi puk israelski, da-se stavno, i nerazlueno drži 
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ora govori Jehova Israelov Bog: 
vaši stariji. Tare, otac Abrahamov, 
i Nakorov, pribivahu iz početka s 
one strane rike, i ondi častjahu 
tudje bogove. 

3. Uzeh zato Abrahama vašega 
otca s medjašah Mesopotamie, i 
privedoh-ga u kanansku zemlju, 
i uzmnožah njegovo sime. 

4. Dadoh, tojest njemu Isaaka, 
a ovomu dadoh Jakova i Gsava; 
Esavu dadoh da posiduje seirske 
planine, a Jakov i njegovi sinovi 
sajdoše u Ejipat. 

5. I poslavši onamo Mojsesa i 


Aarona udarih Ejipat mnogimi 
zlamenji i čudesi. 

6. I izvedoh i vas, i vaše otce 
iz Ejipta, i vi biaste došli k moru, 
kad Ejiptjani hodjahu s kociami i 
s konjaništvom za vašimi otci u 
potir tja do crljenoga mora. 

7. Tada Israelovi sinovi zava- 
piše k Jehovi, i on-je postavio 
mrak medju vas i medju Ejiptja- 
ne, i naveo-je na njih more, koje- 
ih-je podušilo. Vaše oci vidiŠe 
sve, što-sam ja učinio u Ejiptu. 
Vi zatim putovaste dugo vrime po 
pustinji. 


onoga uvila, koj biaše sastavio s Jeliovom na gori Sinaju. Da-ih tim lasnie 
prigne da obslužuju zastave ovoga uvita, pobraja najprie u kratko milosti 
udiljene još u davno vrime njihovim otcem, i zato, počamši od Tare, govori, 
da-se-je- on klanjao krivim bogovom, da-je on, želed Abrahama njihovoga 
otca odcipiti od štovja krivih bogovah, izveo-ga iz Mesopotamie, i učinio-ga 
dodi u kanansku zemlju, gdi-mu-je u njegovoj starosti dao sina Isaaka, od 
koga-bi-se s vrimenom narodio nebrojan puk, koj-bi uzdržavao poznanje i 
štovje Jehove jedino-pravoga Boga, postavivši-ga zato u vlastitu državu, 
i davši-mu vlastiti zakon. Ova okolovina služaše da prizove puku na pamet, 
da, ako žele u miru uživati ono baštinstvo, koje biahu primili od Jehove, 
nastoje pokaživati ono bogoljubstvo, i oni strah božji, koj-je imao, i koj-je 
pokaživao i Abraham. Da rika, o kojoj govori ovdi, znači riku Gufrate, nije 
triba opomenuti. 

3. BI dakle osobita milost, što-je Abraham izašao iz svoje otačbine, 
i što-je došao u Kanaan, i što-je rodio sina u svojoj starosti. 

4. B\ dakle osobita milost, što vi sajdoste u Ejipat, i što-se prihraniste 
u vrime glada, čim-se vaši rodjaci skitahu po Arabii. 

5. Ganuvši-se Jehova na smiljenje poslao-vam-je Mojsesa, da-vas 
izbavi od vaših nevoljah. 

7. Mrak, tojest oblak, koj biaše sjajan za vas a mračan za Ejip- 
tjane, i tako oni nemogoše stignuti-vas; i odliš toga ušavši i oni u crljeno 
more bihu od njegovih vodah podušeni, pokle vi projdoste po njegovu 
suhu dnu. 

Slog II. 36 
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8.1 doveo-sam-vas u zemlju Amo- 
rejacah, koji stanovahu s one strane 
Jordana. I kad oni pod oružjem 
izajdoše proti vam, ja—ih pridadoh 
vam u ruke, i vi osvojiste njihove 
kotare, a njih pogubiste. 

9. Biaše-se podigao na rat 
proti Israelu i Balak Seforov sin 
moabski kralj, buduć poslao 
zovnuti Balaama Beorova sina da- 
vas prokune; 

10. Ali ja nehtih uslišati—ga, 
nego-vas pačem po njem blagoslo- 
vih, i oslobodih od njegove (Bala- 
kove) ruke. 

11. I prošavši priko Jordana 
dojdoste pod Jeriko, a ljudi onoga 
grada, Amorejci, i Ferezejci, i Ka- 
nanejci, i Hetejci, i Gergešejci, i 
Hevejci, i Jebusejci izajdoše proti { 


| vam na boj, i ja-ih pridadoh vam 
u ruke. 

12. I poslah prid vami stru- 
melje, i tako-ih protirah bez maca 
i bez Itika iz njihovih mistah, to- 
jest dva amorejska kralja. 

13. I tako-vam dadoh zemlju, 
o kojoj vi netrudiste, i gradove, 
kojih vi nesagradiste, da u njih 
pribivate, vinograde takodjer, i 
masliništa, kojih vi nenasadiste. 

14. Sada dakle bojte-se Jehove, 
i častite-ga izvrstnim i istinitim 
srdcem; i odbacivši one bogove, 
koje štovaše vaši stariji u Mesopo- 
tamii i u Ejiptu, štujte Jehovu. 

15. Ako-vam-se pak čini trudno 
štovati Jehovu, eto-vam-se daje, 
da odmah danas odaberete, što- 
vam-je više ugodno, i da rečete. 


8. Amorejacah, tojest u zemlju kraljah Sehona iOga; vidi IV.Mojs.XXL 

9. Vidi IV. Mojs. XXII. 4-. 

10. Vided Balak, da-vas-je Balaam blagoslovio, nije-se usudio udariti 
na vas. 

11. Vidi gori VI. IX. X. XI. XII. 

12. Neštije-se nigdi, da-je Jehova polak strumeljah protirao Amorejee. 
Ali budud da-je to Jehova obećao i u II. Mojs. XXIII. 28; i u V. Mojs. VII. 
20; i budud da-se i složitelj knjige Mudrosti XII. 8 pozivlje na ovo dilo 
božjega svemogudstva, nije ni posumnjiti da-se nije izpunilo božje obedanje; 
i zato-se ima stavno virovati da-se-je sgodilo i ovo, kako piše Jošue. 

13. Netrudiste, tojest koje vi nekrciste, nego koju najdoste ume- 
kotjenu. 

14. Prinivši Jošue došle Jehovine beside poćimlje ovdi govoriti na svoje 
ime, i nogovarati-ih, da budu harni za tolike milosti, obslužujud božje 
zapovidi. 

18. Nede Jehova, govori Jošue, da-ga itko štuje priko volje, oli na 
silu. On hode, da-ga oni, koji-ga štuju, ljube svrhu svake stvari, i da, ganuti 
Ijubavju prama njemu, njega samoga časte, i da obslužuju zapovidi njegova 
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koga-vam-je dražje štovati, oli 
one bogove, koje štovaše vaši 
stariji u Mesopotamii, oli bogove 
Amorejacah, u čigovih kotarih pri* 
bivate; a ja-ću i moja obitil što¬ 
vati Jehovu. 

16. I puk-mu odgovori i rečč: 
nedao Bog, da-mi ostavimo Je¬ 
hovu, a da pokazujemo štovje 
tudjim bogovom. 

17. Jehova-je naš Bog oni, 
koj-je izveo nas, i naše otce iz 
zemlje ejiptske, iz kuće rabote; 
on-je na naše oči učinio velika 
čudesa, on-nas-je učuvao u sva¬ 
kom putu kojim hodismo, i medju 
svimi puci, kroz koje projdo- 
smo. 


18. On-je protirao sve puke, 
Amorejce, koji pribivahu u ovoj dr¬ 
žavi, u koju ujdosmo mi. Mi-ćemo 
dakle štovati. Jehovu, jer-je on 
naš Bog. 

19.1 Jošue rečč uz to puku: 
vi nemožete štovati Jehove, on- 
bo-je sveti Bog, i jaki revnitelj, 
on neće podnositi vaših opačinah, 
ni vaših grihah. 

20. On-će-se, ako budete njega 
ostavili, i ako-budete štovali tudje 
bogove, prominiti, i on-će-vas 
obnevoljiti, on-će-vas skončati, 
pokle-vam-je učinio tolika dobra. 

21. I puk odgovori Jošui: 
neće biti, kako ti govoriš, nego- 
ćemo mi štovati Jehovu. 


zakona. Vi dakle sada, pokle znate, i što-je Jekova, i što-su ostali bogovi i 
u ovoj državi, i u drugih državah; pokle poznajete i Jehovino svemogućstvo, 
i nevridnost ostalih bogovah; pokle znate način, kojim ima biti štovan Jebova, 
i način, kojim-su štovani ostali bogovi, odlučite odmah ovdi prid Jehovom, 
hoćete-li ostati prilučeni njemu, oli, odstupivši od njega, hočete-li-se pri— 
lučiti tudjim bogovom, i to oli onim, koje štovahu vaši stariji u Mesopotamii, 
oli ovim, koje štuju Kananejci u ovoj državi, a ja-ću svakako sa svojimi 
štovati Jehovu, kako-sam-ga štovao i do sada, jer-sam uviren, da-je on sćm 
jedino-pravi Bog. 

18. Odgovara puk što željaše čuti JoŠue, jer poznavaše, da-bi bila 
i najveća nesvistnost, i najružnija sramota ostaviti Jehovu Boga toliko dobra, 
toliko moguća, toliko sveta, toliko istinita, a prilučiti-se bogovom od nijedne 
vridnosti, bogovom gnusnim, bogovom, koji neudiljuju nikomu ni naj¬ 
manje milosti. 

19, 20. Išće Jošue, da puk još bolje promisli što obećaje, i da razvidi 
ono, na što-se obvežuje, i zato-im govori: spomenite-se, da nije lako što¬ 
vati Jehovu onako, kako on iziskuje; spomenite-se, da-on, buduć ista 
svetinja, i ista čistoća, mrzi na svaki grih, i na svaku nečistoću; spomenite- 
se, da on, buduć jedino-pravi Bog, netrpi, da-se itko klanja skupa njemu, 
i drugim bogom. Promislite dakle, i razvidite, jeste-li oli ne podobni, i 
jeste-li oli ne pripravni častiti, i štovati njega samoga, i to onako kako on hoće. 

36 * 
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22. Rečč tada Jošue puku: vi- 
ste dakle svidoci, da vi sami oda- 
braste sebi Jehovu da-ga štujete. 
Odgovoriše-mu: mi-smo svidoci. 

23. Kad-je tako, reče, odbacite 
izmedju vas tudje bogove, i priklo¬ 
nite svoja srdca k Jehovi Israelovu 
Bogu. 

24. I puk odgovori Jošui: mi¬ 
čemo štovati Jehovu našega Boga, 
i mi-čemo biti poslušni njegovim 
zapovidim. 

25. Sastavi dakle Jošue oni dan 
uvit u Šikemu davši puku zapovi- 
dih i upravah. 


26. I upisa on sve ove stvari u 
knjigu Jehovina zakona, i uzamši 
velik kamen uzdignft-ga pod du¬ 
bom , koj biaše u mistu posvetje- 
nom Jehovi. 

27. I reče svemu puku: evo-će 
ovi kamen biti proti vam za svi- 
doka, buduč on čuo sve one 
beside, koje-je rekao Jehova 
besideč s vami, da ne-biste 
poslie htili zanikati Jehovu svo¬ 
jega Boga, i da ne-biste-mu sla¬ 
gali. 

28. I odasla puk, svakoga na 
svoje baštinstvo. 


22. Tojest, vi sami imate u svako vrime posvidočiti, da od vaše dobre 
i slobodne volje odabraste Jehovu za svojega jedinoga Boga, i da-se obve- 
zaste da-dete obsluživati sve naredbe njegova zakona. 

23. Tojest, ako-se pri kom nahodi koja prilika onih bogovah, koje štuju 
Kananejci, neka-ih odbaci od sebe, i neka posveti sve svoje srdce, i svu 
svoju pamet Jehovi. Kad Jošue ova govoraše nahodjaše-se on u Sikemu 
pod onim dubom, pod kojim-je Jakov (kako se može zaglaviti iz I. Mojs. 
XXXI. 19, i XXXV. 4) zakopao one krive bogove, koje biaše đonila njegova 
žena Rakel iz Mesopotamie; i zato Jošue nagovara puk, da učine i oni istu 
stvar, ako-bi počem tko od njih imao prilike krivih bogovah. 

26. Upisi Jošue u osobitu knjigu sve, što-je bilo u ovom saboru za- 
stavljeno, i ovu knjigu postavi uz Mojsesovu knjigu, koja staše shranjena kod 
škrinje uvita. Od ostaloga, govori, da ovo misto bi posvetjeno Jehovi, budud 
da Abraham biaše u njem sagradio žertvište, i na njem sažgao posvetilište, 
kako povida I. Mojs. XII. 6. 

27. Tojest, ovi-de isti kamen, prid kojim-sam ja na ime Jehove rekao 
sve što-vam žudjah redi, i prid kojim-se vi obvezaste da-dete obsluživati 
zapovidi zakona Jehove, koga vi odabraste za svojega Boga, ovi-de isti 
kamen, rekoh, osvaditi-vas i ukoriti-vas čida neharnosti i nevirnosti, ako 
nebudete obsluživali što obedaste. 

28. Sve što-je pisano, pisano-je za naš nauk, govori Pavao u knjigi 
k Rimn. XV. 4. Iz svakoga poglavja a i iz svakoga redka ove knjige može 
štioc izvaditi prilipih upravah, da u božjem strahu žive; ali-je svrhu svega 
triba štiti ovo zadnje poglavje, u kojem Jošue s dušom jur na ustnima daje 
Israelovim sinovom sve one uprave, i opomene, koje imahu služiti, da puk 
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29. I posli toga umri Jošue 
Nunor sin, Jebovin sluga, buduć 
od sto i deset godistah; 

30. I ubopase-ga u zemlju nje¬ 
gova baštinstra uTamnatsari, koja- 
je u efraimskih planinah sa siverne 
strane planine Gaaša. 

31. 1 štovao-je Israel Jehovu 
sve vrime, koje-je živio Jošue i 
starešine, koji živiše dugo vrime 
posli Jošue, i koji poznavahu sva 
dila, koja Jehova biaše učinio u 
Israelu. 


32. Ukopaše i Josipove kosti, 
koje hiahu Israelovi sinovi đonili 

v 

iz Ejipta, u Sikemu na onom ko¬ 
mada polja, koj Jako? biaše kupio 
od sinovah Hemora Sikemova otca, 
za sto mladih ovacah, i koj biaše 
dopao Josipove sinove u baštin- 
stvo. 

33. Umri i Eleazar Aaronov 
sin, i ukopaše-ga u Gabaatu, na 
efraimskih planinah, koj-je bio dan 
Fineesu njegovomu sinu. 


u svako vrime, i u svakom mistu pokazuje u dilu, da-je viran i poslušan 
svojemu Bogu. Iz ovoga poglavja može naučiti svaki otac, što-bi navlastito 
na smrtnoj postelji naredio svojim sinom, kako-bi-im svrhu svega pripo- 
ručio, da imadu straha božjega, i da obslužuju zapovidi božjega zakona, buduc 
da-je strah božji i pobožno življenje jedini posridak, koj vodi k čestitosti i na 
ovom i na onom svitu, kad grih oli prie, oli poslie obara čovika u nevolju, 
i da tako na odlažu s ovoga svita ponesu sobom koju rukovet dobrih dilah, 
da nebudu na času suda ukoreni: u što-ste uložili vaše dneve na zemlji? 

29. Pohvalu Jošuinu vidi u kn. Crkovnjaka XLVL 1—. 

31. Dokle biahu u životu oni starci, koji biahu vidili mnoga čudesa 
učinjena po Jehovi, puk-se-je pokaživao viran i poslušan svojemu Bogu; ali 
pokle oni biahu pomrli, i pokle nije više bilo koj-bi-im pominjao njihove 
dužnosti, prizvavši-im na pamet prošastna vrimena, počeše oni malo po malo 
odcipljivati-se od Jehove, i prilučivati-se tudjim bogovom; vidi kn. Su- 
dacah II. 11. 

32. Vidi I. Mojs. L. 25. Na misto mladih ovacah mat. pis. ima: 
kšitah , o kojih vidi I. Mojs. XXXIII. 19. Rekavši pak Josipove sinove , 
razumi, Efraimove poslidnike. 

33. V Gabaatu; mat. pis. ima: na glavici (ovo i znači rič 
grad-bo ovoga imena neprihodi nigdi u Efraimovu kotaru, nego samo u Ben- 
jaminovu kotaru, kako svidoče Jeronim i Eusebio; ali o ovom gradu nemože 
biti ovdi govora. 
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Knjiga Sudacah. 

§. 1. Odkuda nazov ovoj knjigi? 

Budud Jošue odredio poslidnikorn pokolenja Rubenova, Gadova, i 
poslidnikom polovice pokolenja Manašesova, da otide svaki u svoj kotar i na 
svoj stan s onu stranu Jordana; budud državu s ove strane Jordana razdilio 
ostalim pokolenjem; budud odlučio gradove za utečište, i gradove gdi-bi 
pribivali Levite, otidč svako pokolenje u svoj kotar, i svaka obitil na svoj 
stan; i tako u obećanoj zemlji bi stvoreno dvanaest kotarah napućenih od 
dvanaest pokolenjah Israelovih sinovah. 

Svako od ovih pokolenjah imaše i svoga kneza, i svoje poglavare, i 
svoje knjižnike, i svoje starešine, koji svi skupa stvarahu sabor pokolenja , 
koj nastojaše o opcenom dobru, i o pod punoj čestitosti svojih gradjanah. U 
svakom kotaru, i zato i u svakom pokolenju biaše i nikoliko Svecenikah i 
Levitah, koji, podložni svojemu poglavici, opravljahu sve, što spadaše na raz- 
sudjivanje inadah, i na izvanjsko bogoštovje; i tako svako pokolenje imaše u 
svojem kotaru sve one vlasti, koje biahu potribite, da puk mirno, bogoljubno, 
i čestito žive. 

Imahu pak sva pokolenja skupa za svoga opcenoga i jedinoga poglavara 
Jehovu, svoga kralja, nevidiva u svojem sobstvu ali vidiva u svojem veli¬ 
čanstvu, koje prikazivaše njegovo pristolje u s. Nadsloru. Ovi nevidivi kralj 
neimaše u puku svoga namistnika, jer kako Mojses nije bio nego samo zako- 
noša, posridnik medju pukom i Jehovom, i voditelj Israelovih sinovah za 
40 god., tako-je Jošue bio odredjen samo na to, da osvoji i razdili Israelovim 
sinovom onu zemlju, koju Jehova biaše njihovim otcem obećao. 

Ali budud Jehova još u vrime Mojsesa (V. kn. Mojs. XVII. 9) rekao 
Israelovim sinovom, da-ce-im na svoje vrime dati jednoga izmedju njih, koj-bi 
njimi vladao kako vidivi upravitelj, ova-je stvar bila izvršena odmah posli 
Jošuine smrti, bilo-je tojest zastavljeno vladanje Sudca . Ovi-se Sudac, oli za 
bolje redi, ovi vladaoc puka (sofet-bo BCritš znamenuje ne samo Sudca nego i 
vladaoca i upravitelja) mogaše služiti svojom oblastjui u vrime rata, i u vrime 
mira, i zato-on, dogovorivši-se sa starešinami, skupljaše vojsku proti nepria- 
telju, i branjaše i puk i državu; on sklapaše mir sa svojim nepriateljem; on 
nastojaše da svi obslužuju Jehovin zakon, i t. n. Ali nebudud zakonoša 
neimaše on oblasti zastavljati novih naredabah, ni nal^gati novih carinah, ni od- 
redjivati novih služiteljab izvan onih, koji biahu potribiti u vojski. 0 yi Sudac 
mogaše služiti sve do smrti, ali neimaše oblasti ostaviti namisto sebe ikoga 
od svojih sinovah, ni ikoga od svoje rodbine. On kako Sudac neimaše svoje 
vlastite plade, nego imaše samo osobit dio u onom plinu, koje-bi bilo zarob¬ 
ljeno nepriatelju, i u onom, što-bi-mu tko od svoje dobre volje prinio za bilig 
časti (vidi VIII. 24). Ovi Sudac neimaše nikakva obiližja izvanjskoga veličan¬ 
stva, i zato on i u kudi i na dvoru, i u gradu i na polju nebiaše razliČan od 
ostalih ljudih. Sudci dakle biahu ljudi prosti u izvanjskoj nošnji, ali u srdcu 
biahu hrabri vitezovi, koji ulagahu sve svoje trude, svu svoju snagu, i sve 
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svoje duševne kriposti da brane i da čuvaju otačbinu i otačbenike, i da pomne 
kako božji činovnici i božji namistnici, da svi obslužuju zakon nevidivoga 
kralja Jehove; i zato oni u svakoj prigodi prikaživahu puku, da on, pokle 
svaka njegova čestitost i svaka njegova nevolja visi o virnosti i nevir- 
nosti prama Jehovi, nastoji biti pravi njegov štovaoc, ako želi biti čestit. 

Buduc ovih Sudacah bilo ukupno trinaest, nebrojed Heli-a i Samuela; 
budud ovih trinaest Sudacah vladalo pukom 350 god.; i budud zato da ova knjiga 
povida sve ono, što-se-je znamenita sgodilo u puku i u israelskoj državi za 
vladanja Sudacah, bi za ovi uzrok ovoj knjigi dan nazov knjiga Sudacah, kako- 
je onoj knjigi, koja povida, što-se-je za vrimena Heli-a i Samuela sgodilo, bilo 
dano ime knjiga Samuela , što-demo u istoj knjigi viditi. 

§. 2. Svrha, za koju bi spisana ova knjiga. 

Kako Sudci nepristojno pripovidahu puku da nastoji biti viran svojemu 
Bogu i kralju Jehovi, ako želi da-ga nadari svakom čestitostju, tako pisalac ove 
knjige nije htio nego dokazati, kako-je ova istina bila svcdjer medju Israelovimi 
sinovi izvršena. Nepovida on dakle čiloga sgodopisja od svih onih 350 god., 
nego povida samo one sgode, iz kojih-se bilodano vidi, da Israelovi sinovi 
bihu u svem sridni i čestiti dokle biahu virni svojemu Bogu i kralju, da ištoin 
onda, kad-se od njega odcipiše, kad-se sdružiše s Kananejci, i kad skazaše 
čast njihovim bogovom, upadoše u svakojaku nevolju, i pod jaram istih Kana- 
nejacah i ostalih med jašnih pukovah, i da-ih istom onda, kad-se opet povratiše 
k svojemu Bogu i kralju, biaše Bog po vitezovih oslobodio od svake nevolje, 
i od svakoga nepriatelja. Razložeč zato s. Augustin o Israelovih sinovih 
u kn. XVI. o božjem gradu , govori u pogl. XLIII. „kako u vrime Sudacah puk 
„israelski od vrimena do vrimena sagrišivaše, iBog-se prama njemu ganjivaše 
„na milosrdje, tako on od vrimena do vrimena biaše čestit, i nesričan u svojih 
„ratovih*; a u kn. XVIII. pogl. XIII. „sinovi Israelovi imahu posliJošuine smrti 
„svoje Sudce, za čigovoga vrimena dopadahu-ih i tužne nevolje čiča njihovih 
„grihah, i radostne čestitosti radi božjega milosrdja*. 

§. 3. Sadržaj ove knjige. 

Ova knjiga imade tri dila, od kojih dva poslidnja nisu u nikakvu vezu s 
prvim dilom, i zato-čemo od ovoga dila redi štogod ovdi, a ob onih doli u 
pogl. XVII. — XXI. U prvom dilu dakle, koj sklapa pog. I—XVI., povida 
pisalac, kako prvi porod posli Jošuine smrti biaše prošao na kipoklonstvo, i 
kako zato Israelovi sinovi biahu podnili svakovrstnu nevolju od strane Kušan- 
Rašataim za osam godištah, od koje nevolje, pokle-se obratiše k Jehovi, bihu 
oslobodjeni poOtonielu, i kako uživahu mir 40 god. I.—III. 1—11. Povida za¬ 
tim, da Israelovi sinovi biahu opeta prošli na štovje krivih bogovah, i zato da-su 
upali u ruke usilnoga Eglona, od čigove okrutnosti, koju podnašahu 18 god., 
bihu oslobodjeni po Aodu, i da uživahu mir 80. god. III. 12—31. Kako-se 
biaše opeta upretalo kipoklonstvo medju Israelove sinove, tako povida pisalac, 
da navlastito oni od siverne strane bihu obnevoljeni po Jabinu 20 god., posli 
kojega vrimena, oslobodjeni po Debori i Baraku, uživahu mir 40 god.IV. V. 
Odcipivši-se posli toga Israelovi sinovi od Jehove, bihu nadvladani po Madian- 
cih i njihovih uvitovnicih, i pokle biahu pod njihovom usilnostju ječali 7 god., 
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bihu najposli oslobodjeni po Gedeonu, i tako uživahu opeta mir 40 god. VI. f 
VII., VIII. 1—32. Posli Gedeonove smrti povratiše-se opeta Israelovi sinovi 
na kipoklonstvo, i zato provedoše mnogo godištah u težkoj i mnogovrstnoj 
tugi i nevolji, i bihu najposli podjarmjeni po Filištejcih i Amoncih, od kojih- 
ih-je oslobodio Jehova po Jefti IX—XII. 1 —6. Prošavši opeta Israelovi sinovi, 
a navlastito oni od podnevne strane, na štovje krivih bogovah, bihu na svaki 
način mučeni po Filištejcih 40 god., a od ovih najposli oslobodjeni po Samšonu 
XIII. 7—XIV.—XVI. 

§.4. Po kom i kada-je bila složena ova knjiga. 

Buduč da ova knjiga povida stvari, koje-su-se u vrime od 350 god. 
sgodile, nije ni za pomisliti, da-je jedan sam mogao takove sgode upisati. Ali 
buduč da u svoj ovoj knjigi neprihodi nego jedan, i svedj isti način povidanja, 
i buduč da-se nahode svagdi jedne iste osobitosti u govoru, triba-je zaglaviti, 
da-je svu ovu knjigu od 1—XVI, ovakovu kakova-se nahodi, složio samo jedan 
pisalac. Ove-su dvi istine na prvi očigled jedna drugoj protivne, ali-se 
mogu lako skladiti, ako stavimo, što svaki razlog iziskuje, da-je svaki od 
pomenutih Sudacah činio upisati u vlastite opomenke sve ono, što-se zname¬ 
nita biaše za njegova vladanja sgodilo, i tako da ova knjiga nije dilo jedne 
nego da-je dilo više osobah. Ako pak stavimo, da-je kasnie koj bogoljuban 
Levita oli Svećenik sakupio rečene opomenke, i iz njih složio ovu knjigu, 
uzamši tojest samo ona, koja-mu služahu za dokaz, da-je sriča i nesriča Israe- 
lovih sinovah visila svedjer o virnosti i nevirnosti prama Jehovi, tada možemo 
bez ikakva obzira zaglaviti, da-ju-je jedna samo osoba složila. Tko-je pak bio 
omj složitelj, i kad-je on ovu knjigu napisao, nije lako odsuditi. Ako ništa- 
nemanje promislimo, da pisalac u pog. I. r. 21. govori, da još onda, kad on 
pisaše, pribivahu u Jerusolimu skupa Jebusejci i Israelci, i da-je istom David 
podjarmio ove Jebusejce osmo god. svojega kraljevanja/, ako s druge strane 
promislimo, da pisalac nepovida ništo ni o Heli-u ni o Samuelu, možemo Iako 
prilučiti-se mnenjuTalmudistah, koji drže, da-je knjigu Sudacah složio Samuel, 
i to prvih godištah Saulova kraljevanja. Pridstavivši ovi začetak može-se 
sve lipo složiti; jer kako Samuel neimaše poviditi Israelovim sinovom ono, 
što-se biaše sgodilo pod Heli-om, i pod njim, buduč da to znahu svi vele do¬ 
bro, tako on imaše izpisati sve, što-se biaše u vrime drugih Sudacah sgodilo, 
buduč da-mu ležaše na srdcu, da dokaže puku i da-ga uviri, da kako njegova 
čestitost nevisaše prie, tako da nevisi ni sada, ni o vrsti vladanja, ni o kriposti 
vidiva vladaoca, nego da visaše jedino o načinu njihova življenja, i zato da oni, 
premda biahu stekli kralja, kako-ga imahu i ostali puci, ne-če biti čestiti ni 
pod njim, ako nebudu virno obsluživali naredbe Jehovina zakona. 
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Knjiga Sudacab. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

Poslidnici Judini tiraju Kananejce iz svojega kotara i — ii; Kaleb daje 
svoju kćer Azu Otonielu za ženu i2 — 20. Ostala pokolenja netiraju Kana- 
nejačah iz svojih kotar ah, i zato ostaju skupa s njimi u istih mistih 21 — 36. 


Redak 1. Posli Jošuine smrti 
upitaše Israelovi sinovi Jehovu, re- 
kavši-mu: tko ima prid nami uzaći 
proti Kananejcu, i tko-nam ima biti 
vojvoda u ratu? * 

2. I Jehova-im-odgovori: neka 
uzajde Juda; evo-sam jur pridao 
njihovu zemlju njemu u ruke. 

3. Reče tada Juda Simeonu 
svojemu bratu, uzajdi samnom u 
moj kotar, i ratuj proti Kananejcu, 


a ja-ću paka doći s tobom u tvoj 

v 

kotar. I otidč Simeon s njim. 

4. I buduć-se Juda podigao na 
oružje pridadč-im Jehova u ruke 
Kananejca, i Ferezejca, i oni-ih 
kod Bezeka posikoše deset ti- 
sućah, 

5. I našavši uBezeku Adoni-be- 
zeka udariše na njega, i posikoše i 
ondi Kananejca i Ferezejca. 

6. Ali Adoni-bezek pobiže, i 


1. Biaše Jehova i po Mojsesu, i po Jošui zapovidio Israelovim sinovom, 
da-se ulože da malo po malo protiraju Kananejce iz svojih kotarah. Buduć 
oni zadnjih Jošuinih godištah odahnuli od rata, i buduć-se po Jošuinoj 
smrti još bolje ujacili, odlućiše najposli obslužiti Jehovinu naredbu. Ali kako 
nebiaše pametno, da sva pokolenja u jedan put zgrabe oružje, i da izajdu 
proti nepriatelju, tako namisliše, da samo jedno pokolenje, oli najviše dva za¬ 
jedno udare na nepriatelja, a ostala da nastoje težati polja, čuvati svoje kotare, 
i, ako-bi bilo triba, da priskoče vojujućim u pomoć. Koje-bi pak pokolenje 
počelo arvati-se s Kananejcf, da-ih oli skonča, oli protira, nehtiahu sami po 
sebi odlučiti, i zato mole Jehovu, da-bi-im on to svetimi ždribmi objavio. 

2. Biaše-se sabor sakupio u Silo, i Jehova-im ondi objavio, da-će naj- 
prie pokolenje Judino imat izaći na boj, buduć on pripravan doći-im u pomoć 
a baš i za njih vojevati. 

3. Simeonov kotar biaše uz Judin kotar. Iziskivaše dakle korist obajuh, 
da-se sdruže, i da jedan drugomu dade ruku da očiste kotar od toliko štetna 
nepriatelja. 

4. Ovi-je Bezek različit od onoga, koj pominje I. Sam. XI. 8; oni-bo 
biaše više na siver, a ovi-je više na podne. 

3, 6. Adoni-bezek hoće reći, gospodar , kralj Bezeka. Ovi kraljić biaše 
svoju vojsku složio od Kananejacah i Ferezejacah, da kakogododoli sili Judine 
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oni potekavši za njim u potir, 
uhvatiše-ga, i odsikose-mu vrbe 
rukuh i nogtih. 

7. Rečč tada Adoni-bezek: se¬ 
damdeset kraljah s odsičenimi vrsi 
ruktih i noguh kupljahu mrvice 
jistbinah pod mojom trpezom; ka- 
ko-sam ja učinio (njim), tako-je 
Bog odvratio meni. I povedoše-ga 
u Jerusolim, i ondi-je umro. 

8. Jer poslidnici Judini udarivši 
na Jerusolim biahu-ga osvojili, 
i posikli gradjane u jilu mača, a 
vas grad sažegli ognjem. 


9. Sajdoše posli toga poslidnici 
Judini ratovati proti onim Kana- 
nejcem, koji stanovahu na plani- 
nah, na podnevnoj strani, i na 
ravnicah. 

10. Otide zatim Juda proti 
onim Kananejcem, koji pribivahu 
u Hebronu (koj-se u staro vrime 
zvaše Kariat-arbe), i posiče ovdi 
Sesaju, Afašmana, i Tolmaju. 

11. I dignuvši-se odonle otide 
proti pribivaocem Dabira, koj-se 
u staro vrime zvaše Kariat-sefer, 
tojest grad knjiženstva. 


vojske; ali buduč da-mu na bojnom polju poginu sva vojska, pobižč on 
s golim životom da-se shrani. Kako pak biaše davan običaj ne samo u Ka¬ 
naanu , nego jošče i kod ostalih pukovah i u iztočnih, i u zapadnjih stranah, 
odsiči zasužnjenim vojnikom, vojvodam, a baš i kraljem palce rukuh, da 
ne-bi nigda više uzeli oružja, i podignuli-se proti svojemu gospodaru, tako 
Israelovi sinovi, uhvativši Adoni-bezeka, i odsikavši-mu prste rukuh i noguh, 
neučiniše nego stvar običajnu, buduč da Adoni-bezek nije podnio nego onu 
istu bol, koju on biaše zadao drugim sedamdeset. 

7. Kraljah , tojest zapovidnikah nad gradovi, a ne nad cilimi kralje- 
vinami, inačie bio-bi Adoni-bezek uhvatio više kraljah, nego-ih biaše u svoj 
kananskoj zemlji. Stvar-je pak posve znamenita, što-je Adoni-bezek uzđutio 
u ovoj prigodi dušogrižnju, i što-je izpovidio, da-ga biaše Bog sa svim raz¬ 
logom pedipsao. Je-li pak ori umro od boli, oli od tuge, nezna-se. Israelci 
pridadoše-ga onako ranjena jerusolimskim pribivaocem, koji u vedem dilu 
biahu Kananejci, da vide, da ovi kraljid sa svom svojom vojskom nije mogao 
odoliti njihovoj jakosti. 

8. Jebusejce, koji stanovahu u Jerusolimu, prognao-je odonle David 
kralj, kako rekosmo i u kn. Još. XV. 63. Razumak dakle ovoga redka ima 
biti ovi, da Judini vojnici biahu posikli sve one gradjane, koji biahu u donjoj 
obgradi, i da samo donju obgradu sažegoŠe ognjem, a da gornja obgrada, u 
kojoj biaše tvrdja Sion, ostade čitovata sa svimi svojimi pribivaocf, koje 
istom David kralj pridobl, kako povida II. Sam. V. 7. 

9. 0 mistih, koja slagahu Judin kotar, vidi kn. Još. XV. 21. 

10. Otidk zatim , tojest biaše otišao Kaleb Jefonov sin, jedan od Ju- 
diaih poslidnikah. Ono, Što od ovoga do 16. redka povida naš pisalac, iztuma- 
cismo u kn. Još. XV. 13—19. 
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12. I rečč Kaleb: onomu, koj 
udari naKariat-sefer, i koj-ga poru¬ 
ši, dati-ću svoju kćer Ažu za ženu. 

13. Ibuduć-ga osvojio Otoniei 
Cenezov sin, mladji Kalebov brat, 
dadč-mu Ažu svoju kćer za ženu. 

14. Koju putujuću biaše nago¬ 
vorio njezin muž, da-bi uzprosila 
od svojega otca koje polje. 1 bu- 
duć ona jasuć na magarcu poče¬ 
la uzdisati, upita-ju Kaleb: što- 
ti-je? 

15. A ona-mu odgovori: daj-mi 
molim-te blagoslov. Pokle-si-mi 
dao suhu zemlju, daj-mi i onu, 
koja-je natopljena vodom. I dade- 
joj Kaleb polje, koje bi i ozgora 
i ozdola natopljeno. 

16. A sinovi Cinea Mojseso- 
voga đivera biahu izašli iz grada 
pomakitah, i otišli s poslidnici 


Judinimi u pustinju njegova kotara, 
koja-je Aradu na podne, i ondi-se 
biahu 8 njimi nastanili. 

v 

17. Otidč zatim Juda sa Simeo- 
nom svojim bratom, i udariše 
skupa na Kananejce, koji stano¬ 
vahu u Sefaatu, i poraziše-ih; i 
bilo-je zato onomu gradu dano 
ime Horma, tojest proklestvo. 

18. Osvoji Juda takodjer i Gazu 
s njezinim okružjem, Askalon, i 
Akaron s njihovim okružjem. 

19. I bio-je Jehova s Judom, 
koj-je osvojio i planine; ali onih, 
koji pribivahu na ravnicah, nije 
mogao skončati, jer oni imahu 
mnogo kosoružanih kočiah. 

20. I biahu dali Kalebu He- 
bron, kako biaše naredio Mojses, 
i on-je odonud protirao tri Ena- 
kova poslidnika. 


12. Poruši; mat. pis. ima: uzme . 

16. Stije-se u kn. IV. Mojs. X. 29, da-je Mojses htio držati sobom 
Hobaba svoga rodjaka po ženi, a ništa više. Buduc da sada ovdi povida naš 
pisalac, da u gradu pomakitah (koj ima biti Jeriko) pribivahu poslidnici 
Cinea Mojsesovoga divera, triba-je zaglaviti, da Hobab biaše pristao Mojse- 
sovoj želji, da sa Israelovimi sinovi biaše otišao u kanansku zemlju, i ondi-se 
nastanio. Vidi rečene kn. X. 33. 

17. Proklestvo / ovo nadostavlja latinsko prinesenje; matično-bo pismo 
toga neima. 

18. Povida naš pisalac doli u III. 3, da Bog nebiaše dopustio Israelovim 
sinovom, da protiraju filištejske banove iz njihovih kotarah. Triba-je dakle 
zaglaviti, da poslidnici Judini nisu bili za dugo vrime gospodari ovih građo- 
vah, nego da-im-ih opeta oteše Filištejci. 

19. Nemogahu-se Kananejci služiti ni kočiami ni konjanici na pla- 
ninah i na brdinah, kako-se mogahu njimi služiti u prodolih i na ravnicah, i 
zato Israelovi sinovi nemogoše Kananejcem oteti ravnicah, kako-im biahu 
oteli brda i planine. 

20. Vidi kn. Još. XIV. 6—14, XV. 14. 
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21. Ali poslidnici Benjaminovi 
nemogose protirati Jebusejacah, 
koji pribivahu u Jorusolimu, i zato 
pribivaju skupa u Jerusolimu Je- 
busejci i Benjaminovi poslidnici 
još i dan današnji. 

22. Obitil pak Josipova uzajde 
u Betel, i Jehova biaŠe s njom. 

23. Buduć-bo oni obseli Betel, 
koj-se prie zvaše Luza, 

24. Ugledaše nikoga čovika, 
koj hodjaše iz grada, i rekoše-mu: 
ukaži-nam gdi-je ulazište u grad, 
i mi-ćemo učiniti s tobom milo- 
srdje. 

25. Kad im-on to ukaza, oni 
poraziše grad u jilu mača, a onoga 
čovika i svu njegovu rodbinu pu¬ 
stoše da slobodno otidu. 


26. A on, viđeć^se slobodan, 
otidč u hetejski kotar, i uzida 
ondi grad, kojemu nadi ime Luza, 
kako-se zove još i dan današnji. 

27. I poslidnici Manašesovi ne- 
skončaše ni Betšana, ni Tanaka 
sa njihovimi varoši', ni pribivalacah 
Dora, Jeblaame, i Mageda sa nji¬ 
hovimi varoši, i zato Kananejci 
počeše 8 njimi pribivati. 

28. Ali pokle-se Israelci ujačiše, 
učiniše-ih svojinu pridavnici', ali-ih 
nehtiše skončati. 

29. Poslidnici Efraimovi nepro- 
tiraše ni oni onih Kananejacah, koji 
pribivahu u Gazeru, nego-se na¬ 
staniše skupa s njimi. 

30. Neskončaše ni poslidnici 
Zabulonovi cetronskih i naalolskih 


21. Buduč podnevna strana Jerusolima bila u rukama Judinih po- 
slidnikah, a siverna u rukama Benjaminovih poslidnikah, vidi-se, da pisalac 
govori o sivernoj strani rečenoga grada. Vidi Još. XV. 63. 

22. Obitil Josipova znači ovdi Efraimove poslidnike, i Manašesove po- 
slidnike s ove strane Jordana. 0 gradu Luzi vidi I. Mojs. XXVIII. 19; 
XLVIII. 3. 

24. Ukaži-nam, htiše reči, kud-bismo mogli uči u grad, a da nas nevide 
gradjani, i mi-čemo, posikavši njih, shraniti život i tebi i svim tvojim. 

25. Poraziše grad, tojest gradjane, koje biahu našli nepripravne da 
odbiju silu silom. 

26. Gdi biaše ovi drugi grad nazvan Luza, nezna-se. Može biti, da-je 
bio ne daleko od Šikema, kako čine jedni, premda drugi govore, da-je bio 
na medjaših petrejske Arabie. 

27. Volili-su Kananejci ostati na svojih stanovih, i plaćati priđavak pod- 
ložanstva ManaŠesovim sinovom, nego za u vike ostaviti svoje otčinsko pribi— 
valište. O.gradovih u ovom redku imenovanih vidi Još. XVII. 11. 

28. Vidi Još. XVII. 13. 

29. Vidi Još. XVI. 10. 

30. 0 Cetronu nezna-se ništa. 0 Naalolu vidi Još. XIX. 15, i XXI. 35. 
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pribivalacah; nego pustiŠe da Ka- 
nanejci pribivaju medju njimi, i 
da nastanu njihovi pridavnici. 

31. Neskončaše ni Ašerovi po- 
slidnici onih, koji pribivahu u 
Aku, u Sidonu, u Ahalabu, u Aka- 
zibu, u Helbi, u Afeku, i u Rohobu; 

32. Nego-se nastaniše medju 
Kauanejci, koji pribivahu u onom 
kotaru, i kojih nehtiše posići. 

33. Neskončaše ni Neftalovi 
poslidnici betšameških i betanat- 
skih pribivalacah, nego-se na¬ 
staniše medju Kananejci, koji pri¬ 
bivahu u onom kotaru, buduć-se 


pribivaoci betšameški i betanatski 
učinili njihovimi pridavnici. 

34. Ali Amorejci nehtiše do¬ 
pustiti Danovim poslidnikom, da-se 
razšire po planinah, niti-ih pustise 
da sajdu na ravnice; 

35. Biahu-bo-se oni nastanili i u 
planini Haresu, koja-se zove gnji- 

v 

lasta, i u Ajalonu, i u Salebimu. 
Ali-ih-je ruka Josipove obitili nad¬ 
vladala, i tako nastaŠe njihovi 
pridavnici. 

36. Medjaši-bo amorejski biahu 

v t # 

brdine Stipavca, Petra, i gornja 
mista. 


31. Ako- je grad na kraju sriduzemnoga mora, gori karmelskoj na zapad, 
koj Grci zotu Ptolemais, a pomorci Akra. — Sidon biaše na medjašu Ašerova 
kotara; ali-se puk, podložan ovomu gradu, biaše razširio po onih libanskih 
prodolih, koje spadahu na Danov kotar, i zato govori naš pisalac, da poslidnici 
Ašerovi nebiahu protirali Sidonacah. Ako Ahalab nije Alepo , tada-se ovomu 
gradu nezna za misto, kako-se nezna za misto ni Helbi . 0 Akazibu , Afeku , 
i Rohobu vidi Još. XIX. 29, 30, 

33. Ob ovih gradovih vidi Još. XIX. 38. 

34. Poslidnike Danove biaše dopalo lipo baštinstvo na livadah; ali 
Amorejci, koji imahu kosoružanekoćie, i koji-se na onih livadah biahu nastanili, 
nehtiahu pustiti-im da osvoje one poljane. I tako sinovi Danovi bihu usilovani 
ostati na onih brdinah, kojih Amorejci nebiahu odabrali za svoj stan. 

35. Planina^ar^s nebiaše daleko od planine Gaaša, na kojoj bi ukopan 
Jošue. Ajalon i Salebim biahu u Danovu kotaru, ali na medjašu Efraimova 
kotara, i zato naš pisalac govori, da nebudud poslidnici Danovi protirali Amo- 
rejacah, biahu-ih poslidnici Josipovi učinili svojimi pridavnici, dopustivši-im 
da ostanu na svojem starom pribivalištu. 

36. 0 brdini Stipavca vidi kn. Još. XV. 3. Kako grad Petra , judejski 
Sela , znaci kamen , tako niki ne posve izvrstno dadoše onoj Arabii, u kojoj-je 
ovi grad, ime Arabia kamenita . Mi-ju zovemo petrejska slided latinsko pri- 
nesenje. Gornja mista zove ovdi naš pisalac ona, koja-se sferu prama siveru. 
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Poglavje drago. 


Anjeo Jehovin kori Israelove sinove radi njihove nevirnosti prama Jehovi 
i—S ; uzroci , radi kojih bi zastakljeno vladanje Sudacah 6 —23. 


Redak 1. I uzajde anjeo Je¬ 
hovin iz Galgale na misto plačućih, 
i rečć: ja-sara-vas izveo iz Ejipta, 
i uveo u ovu zemlju, koju biah 
zakletvom obećao vašim otcem, 
obećavši takodjer, da neću nikada 
posići onoga svojega uvi ta, koj 
biah sastavio s vami, 

2. Ako samo nesložite nika- 


kova uvita s pribivaoci ove dr¬ 
žave, već ako razrušite njihove 
žertvenike; ali vi nehtiste slu¬ 
šati mojega glasa. Zašto to 
učiniste? 

3. Zato ja nisam htio skon- 
ćati-ih izprid vas, da imate ne- 
priateljah, i da-vam njihovi bogovi 
služe za zamčicu. 


1. Opomenusmo još gori u kn. Još. XXIV. 31, da Israelovi sinovi bihu 
virni Jehovi dokle-je živio Jošue, i oni starci, koji biahu vidili ćuda, koja-je 
učinio Jehova da obrani, i shrani svoj puk. Htedi ovdi naš pisalac pokazati u 
kratko, kako rečeni puk biaše upao u svaku nevolju ištom nego-se biaše od- 
cipio od Jehove, pridstavlja, kako-se milostivi Bog biaše dostojao uložiti svaki 
posridak, da-ih prizove da obslužuju svoje dužnosti, a navlastito kako biaše 
poslao jednoga od svojih anjelah, da-ih nagovori da-se obrate k Jehovi, i 
tako da ubignu svoje težke nesgode. Ovog anjela učini Jehova doći iz Gal¬ 
gale, jer ondi b\ ponovljen oni uvit, koj-je bio sastavljen na gori Sinaju, i koj 
oni sada biahu potlačili. Misto na koje dojde anjeo božji b\ poslie nazvano 
Bokim, buduć ondi Israelovi sinovi plakali. Kako-se zvaše prie, vidi doli r. 5. 
Rekavši pak Jehovin anjeo: ja-sam . . . ., govori to na ime onoga Jehove, 
koga on prikazivaše, i zato slidi: ja-vam biah obećao, da-ću izprid vas pro- 
tirati vaše nepriatelje, ako-me budete virno štovali; vi-ste svojoj dužnosti 
došli na manje, i zato ja nisam htio izpuniti svojega obećanja; vidi kn. Još. 
XXIII. 12—16. 

2. Biaše Jehova više putah zapovidio Israelovim sinovom, da ne-bi stu¬ 
pili s Kananejđ ni u priateijstvo, ni u rodstvo, nego da-se baš ulože, da 
razruše sve ono, što služaše za štovje njihovih bogovah; ali Israelovi sinovi 
biahu više i više putah ovu zapovid pristupili, i tako biahu upali u onu jamu, 
koju biahu oni sami sebi izkopali. 

3. Nisam htio .tojest ja-sam-vam uztegnuo svoju pomoć, i tako 

vi nemogoste pridobiti svojih nepriateljah, nego pustiste da pribivaju u vaših 
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4. Pokle anjeo Jehovin biaše 
rekao ove beside svim Israelovim 
sinovom, uzdigole oni svoj glas, i 
počeše plakati. 

5. I bi onomu mistu dano ime, 
misto placućih, oliti suzah, i oni 
prikazale ondi žertvu Jehovi. 

6. I jer Jošue biase odaslao 
puk, Israelovi sinovi biahu otišli 
svaki na svoje baštinstvo, daga 
posiduju, 

7. I biahu oni služili Jehovi sve 
vrime, koje-je poživio on, i oni 
starci, koji živiše posli njega dugo 
vrime, i koji vidiše sva ona dila, 
koja Jehova biaše učinio za Israelce. 


8. Ali pokle biaše umro Jošue 
Nunov sin, sluga božji, u dobi od 
sto i deset godištah, 

9. I pokle bi ukopan u zemlji 
svojega baštinstva u Tamnatsari 
na efraimskoj planini, sa siverne 
strane gore Gaaša, 

10. I pokle-se vas oni porod 
biaše sdružio sa svojimi otci, i 
pokle posli njega nastadč drugi 
porod, koj nebiaše vidio Jehove, 
ni onih dilah, koja on biaše učinio 
za Israela, 

11. Učinile Israelovi sinovi zlo 
prid Jehovinima očima, i počeše 
Štovati Baalime. 


kotarih, i zato-de-se sgoditi, da-đete vi prođi na štovje njihovih bogovah, i 
da-dete biti oboreni u svakovrstnu nevolju; vidi Još. XXIII. 13. 

4. Počeše plakati od tuge, jer poznavahu, da bez božje pomodi neđe 
modi odoliti Kananejcem, a još manje nadvladati-ih, pokle-se oni biahu 
mnogo ujačili. 

8. Premda nahodimo da u prigodah težke potribe prikazivahu Israelovi 
sinovi žertvu Jehovi i vanka s. Nadstora (vidi I. Sam. XVI. 4, 8; II. Sam. 
XXIV. 28), možemo sasvimtim prilučiti-se mnenju onih tumačiteljah, koji 
govore v da ovo misto, kojemu bi dano ime Bokitn D> ?^, tojest placućih, 
biaše Silo, u kom biaše i s. Nadstor i žertvište, budud ondi Israelovi sinovi 
prikazali žertve Jehovi. 

6. Ovdi-se naš pisalac vratja natrag, da povidi kako-se Israelovi sinovi 
biahu posli Jošuine smrti izopačili. 

7. Vidi Još. XXIV. 31. 

10. Nebiaše vidio Jehove, tojest nebiaše vidio onoga veličanstva, koje- 
je on u više prigodah pokazao, i nebiaše čuo onoga glasa, kojim-je više putah 
govorio sa Israelovimi sinovi; ali-ih' ovo nemogaše opravdati, jer za obslu- 
živanje zapovidih Jehove, nije triba viditi oli čuti svih i mnogovrstnih njegovih 
čudesah. Biaše dosta imati knjigu napisanu po Mojsesu, koj biaše povidio 
sve, što Jehova činjaše za svoj puk da obslužuje zapovidi i naredbe, koje ista 
knjiga sadržavaše. Nevirnost dakle Israelovih sinovah nebiaše nego plod 
njihove zlećudi. 

11. Baalime znači u opdeno gospodare, vladaoce, muževe; ali ovdi 
i na mnogih drugih mistih biliži krive bogove mužkoga spola. 
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12. Ostavivši Jehovu, Boga 
svojih otacah, koj-ih biaše izveo 
iz ejiptske zemlje, prilučiše-se 
tudjim bogovom, bogovom onih 
pukovab, koji pribivahu okolo 
njih, i poklooiše-im-8e, i tako 
uzbudiše Jehovu na sržbu. 

13. Ostavivši dakle njega po¬ 
kaza še štovje Baalu i Aštaroti. 

14. Razsrdivši-se zato Jehova 
na Israela pridade-ga u ruke 
razbojnikah, koji-ga nadvla¬ 
daše i prodadoše onim nepriate- 
Ijem, koji stanovahu na okolo. 
Oni-bo nemogoše odoliti svojim 
nepriateljem; 

15. Nego kamogod htiahu otići, 


Jehovina ruka biaše proti njim, ka- 
ko-im on biaše rekao, i zakletvom 
zapritio; i tako bihu kruto obne- 
voljeni. 

16. I Jehova biaše uzbudio 
Sudce, koji-bi-ih oslobodili iz ru- 
kuh njihovih tlačiteljah. Ali oni 
nehtiše slušati ni njih, 

17. Nego-se prilućiŠe tudjim 
bogovom, i pokloniše-im-se. Biabu 
oni odveć brzo odstupili od onoga 
puta, kojim putovahu njihovi otci, 
i premda biahu čuli Jehovine na¬ 
redbe, čiujahu sasvimtim sve pro¬ 
tivno. 

18. Kad pak Jehova uzbudji- 
vaše Sudce, on-se za njihovih đa- 


13. Pod imenom Baal razume malo da ne svi sunce, a pod imenom 
Astarot razume misec. Kako pak čine, da Aštarot biaše ženskoga spola, 
tako zaglavljuju, da ovu božicu Častjahu bludnimi i nečistimi dili. 

14. Pridadč-ga, tojest uztegnu-mu svoju pomoć, i dopusti, da-ga 
njegov nepriatclj i podjarmi, i prodade u sužanjstvo. 

15. Ova strahovita pritnja nahodi-se i u III. Mojs. XXVI. 14—40, i u 
V. Mojs. XXVIII. 15-68. 

16. Pokle Jehova biaše pustio, da Israelovi sinovi vebnu u nevolji, 
i pokle isti puk, otvorivši oči svoje pameti, biaše počeo vapiti k Jehovi, 
da-bi-se ganuo prama njim na milosrdje, uzbudjivaše Jehova medju njimi 
hrabrih vitezovah, koji, pridobivši nepriatelja, stavljahu svoje sogradjane u 
slobodu, da mirno uživaju svoje baštinstvo. Ovo dilo božjega milosrdja slu¬ 
šaše da svedj to-više uviri Israelce, da njihova čestitost nevisi nego o virnosti 
prama Jehovi, koj sam mogaše osloboditi-ih od onih nevoljah, u koje biahu 
po svojoj zloći upali. 

17. Kako Sudci vele dobro znahu, da čestitost puka visi o njegovoj 
dobroj ćudi, tako nastojahu na svaki način, da on virno štuje svojega 
Jehovu; ali oni zloćudnjaci ištom nego biahu štogod odahnuli od svoje ne¬ 
volje, nehtiahu više hajati ni za Sudca, ni za njegovo pripovidanje. 

18. Jehova dakle oslobadjaše Israelce iz njihove nevolje, i tako njihovo 
oslobodjenje nebiaše plod onoga junačtva, koje pokazivaše Sudac, nego biaše 
plod one jakosti, kojom Jehova porazi vaše nepriatelje; vidi III. Mojs. 
XXVI. 44. 

Slog II. 37 
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nah ganjivaše na milosrdje, on- 
bo usliŠavaše jecanja obnevolje- 
nih, i oslobadjaše-ih od udaracah 
poraziteljah. 

19. Kad pak umiraše Sudac, 
oni-se opeta vratjahu na zlo, i či- 
njahu grdje nego biahu činili nji¬ 
hovi otci, prilučujuč-se tudjim bo- 
govom, štujuć-ih, i klanjajuć-im- 
se. Oni neodstupahu od svojih 
odlukah, ni od opaka puta, kojim 
biahu običajni hoditi. 

20. Upalio-se-je zato proti 
Israelu gnjiv Jehove, koj-je rekao: 
pokle-je ovi narod potlačio moj 


uvit, koj biah sastavio s njihovimi 
otci, i pokle nije htio slušati mo¬ 
jega glasa, 

21. Neću ni ja skončati ovih 
pukovah, koje-je ostavio Jošue, 
kad imaše umriti; 

22. Da polak njih izkušam 
Israela, bi-li on oli nč obsluživao 
Jeho vine naredbe, i bi-li oli nč 
polak njih živio, kako-ih biahu 
obslužili njihovi otci. 

23. Zato Jehova biaše ostavio 
one puke, i nije-ih htio odmah 
skončati, ni pridati Jošui u 
ruke. 


19. Sudci držahu Israelove sinove na uzdi kako obistne konje; i zato 
istom kad-im umirale njihov Sudac, davahu-se oni na svako zlodilo. Da pak 
još lasnie zadovolje svojim pohlepam, prilučivaliu-se krivim bogovom, koji 
ne samo trpljahu, nego pačem i iziskivahu od onih, koji-ih štovahu, svako- 
vrstna nečista dila. 

20—23. Biaše lako božjemu svemogučstvu protirati baš i skončati u 
jedan hip sve Kananejce, i očistiti onu državu od svakoga kipoklonstva; ali 
toga neliti Jehova učiniti za više uzrokah, od kojih-je prvi bio prinesen u 
II. Mojs. XXIII. 29, i u V. Mojs. VII. 2, da tojest zemlja neostane pusta prie, 
nego-bi-ju napučili Israelci, i tako da-se neuzmnože u njoj ljute zviri. Drugi 
od ovih uzrokah prihodi ovdi u 22, i doli u III. 4, da tojest Israelci imadu pri¬ 
godu, biti virni Jehovi i tako-se učiniti dostojni nadarenja; buduči-bo ne 
mal broj Kananejacah ostao medju njimi, imahu-se oni ulžgati, da pritegnu 
Israelce na svoj zakon, i na svoju viru, a u volji i u čudi Israelacah stase 
priluciti-se oli neprilučiti-se njihovoj primami. Treči ovih uzrokah nahodi- 
se u slid. pogl. 1, 2, da tojest Israelci imadu prigodu zabavljati-se ratom, 
i tako uzdržavati svoju hrabrost. Hoti dakle Jehova, da Jošue svrši rat s 
Kananejci u opčeno, i da pridade Israelovim sinovom njihovu državu, ali 
hoti da-ih nikoliko ostane radi tri prinesena uzroka. 
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Poglavje treće. 

Sinovi israehki prilaze na kipoklonstvo 1 — 6, i padaju u nevolju, od 
koje-ih oslobadja Sudac Otoniel 7 — ii. Sudac Aod 12 — 30, i Sudac 
Samgar 31. 


Redak 1. Ovo-su oni puci, koje 
Jehova biaše ostavio, da polak 
njih uvižba Israelce, i sve one, 
koji nebiahu ništo poznali od rato¬ 
vanja Kananejacah; 

2. Da njihovi poslidnji sinovi 
nauče zastavljati rat s nepriateljem, 
i da obiknu ići na boj: 

3. Pet fllištejskih banovah, svi 
Kananejci, Sidonci, i Hevejci koji 
stanovahu u libanskih planinah, od 
gore Baal-hermona do ulazišta u 
Emat. 

4. Ove biaše on ostavio, hteći 
polak njih izkušati Israela, bi-li on 


oli nč obsluživao zapovidi Jehove, 
koje on biaše dao njihovim otcem 
po Mojsesu. 

5. Sinovi dakle Israelovi pribi¬ 
vahu usrid Kananejacah, i Heteja- 
cah, i Amorejacah, i Ferezejacah, 
i Hevejacah, i Jebusejacah. 

6. I uzeše oni njihove kćeri 
sebi za žene, a svoje kćeri dadoše 
njihovim sinovom takodjer za žene, 
i štovahu njihove bogove. 

7. I tako učiniše zlo prid Jeho- 
vinim licem, zaudobivši svoga Boga, 
a pokazavši Štovje Baalim i Ašta- 
roti. 


1, 2- Nije stvari škodnije za svako slobodno skupnovladanstvo, što 
pustiti da vojnici gnjiju u dangubi, i u svedjernom počinku. Biaše zato 
Jehova ostavio nikoliko tisučah Kananejacah medju Israelcf, da ori imadu 
prigodu stavljati-se pod oružje, oli braniti svoju otačbinu, oli tirati ne- 
priatelja od svojih medjašah, i tako da-se nauče biti hrabri junaci. 

3. Jošue nebiaše osvojio filištejske banovine (kn. Još. XIII. 3). Ima- 
še-ih dakle osvojiti koj israelski vojvoda posli njegove smrti (gori I. 18). 
Sidon neimaše biti baštinstvo Israelovih sinovah, ali oni imahu svakako osvo¬ 
jiti ona mista u Celesirii, na koja-se biahu razpružili Sidonci. 

4. Vidi gori II. 22. 

3. Ovakove ženidbe bihu oštro zabranjene, jer na svaki način služahu 
za bližnu prigodu, da strana pravovirna projde na kipoklonstvo; vidi 
Još. XXIII. 12. 

7. Astarot, oliti Astarte biaše po mnenju svih, ženskoga spola. Kako- 
joj njezini klanjaoci biahu dali govedju glavu s rozima, tako bi pod ovom 
prilikom i mladi misec častjen za boga. Ovoj božici, koju štovahu i Feniciani, 

37* 
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8. I zato-se Jehova razsrdi 
proti Israelu, i pridadč-ih u ruke 
Kušan-Rašataima mesopotamsko- 
ga kralja, komu bihu podložni 
osam godištah. 

9. Ali oni vapiše k Jekovi, koj¬ 
im uzbudi shranitelja i oslobodi¬ 
telja Otoniela Cenezova sina, mla- 
djega Kalebova brata; 

10. I bi s njim Jehovin duh; i 
on bi Sudac u Israelu. I buduć on 
izašao na rat, pridadč-mu Jehova 
u ruke Kušan-Rašataima sirian- 
skoga kralja, i on-ga pridobi. 

11. I država uživaše mir četr¬ 


deset godištah; i umri Otoniel Ce- 
nezov sin. 

12. Ali Israelovi sinovi dilovaše 
opet zlo prid očima Jehove; i on 
ujaci proti njim Eglona moabskoga 
kralja za ovo, što oni biahu činili 
zlo prid Jehovinim licem. 

13. I pridruži-mu Jehova po- 
slidnike Amonove, i Amalekove, i 
on otidč proti Israelu, i razbi-ga, 
i osvoji grad pomakitah. 

14. I bihu Israelovi sinovi pod¬ 
ložni Eglonu moabskomu kralju 
osamnaest godištah; 

15. Ali poslie vapijahu oni k Je- 


i Siriani, i Ejiptjani, i Grci, i Rimnjani, i mnogi drugi, gradjahu hrame i 
štovišta u gustih gajih, da-ju mogu slobodnie častiti, buduć da-joj kako štovje 
biahu ugodna nečista i bludna dila, koja-se i najrazpušteniji čovik stidi činiti 
na javnom rnistu. 

8. Pridadč-ih , tojest pusti, da-ih rečeni kralj pridobije, da-ili drži 
kako sužnje, i da-mu plaćaju težke pridavke. 

9. Otoniela , onoga istoga, koj-se biaše junački podnio pod Kiriat- 
seferom; kn. Još. XV. 15—19. 

10. Jehovin duh 9 tojest biaše-mu Jehova udilio sve one milodane 
milosti, koje-mu biahu potribite da hrabreno vojuje, i da pametno i u božjem 
strahu vlada pukom. 

11. Sagnavši Otoniel sirianskoga kralja u njegove inedjaše, i zapritivši- 
mu da nigda više nestupi nogom na israelsku zemlju, biaše ne samo oslobodio 
svoj puk od svakoga podložanstva, u koje-ga biaše postavio rečeni kralj, 
nego biaše jošće i učinio, da oni mirno i tiho provedu u čestitosti čilih 
40 godištah. 

12. Ujaci , tojest dade Eglonu jakost, da nadvlada Israelce, kojim s 
druge strane biaše uztegnuo svaku pomoć. 

13. Grad pomakitah 9 tojest Jeriko, biaše blizu jordanskoga gaza. Izgu¬ 
bivši dakle Israelci ovi grad biahu izgubili i onu jedinu lazu, kroz koju-im 
mogaše doći koja pomoć iz onih kotarah, koji-su s one strane Jordana. 

15. Matično pismo govori, da Aod imaše desnu ruku sgrčenu , i zato 
da-se livom služaše za svaki posao. Hoće zato jedni, da naš pisalac prinosi 
ovu okolovinu, da poznamo, kako-je Aod mogao otići ka kralju a da-mu-to 
nitko nezakrati, jer buduć on imao o desnom boku mač, i to kratak, i skriven 
pod haljkom, nemogaše nitko znati, da-je oružan; vidi doli r. 19. 
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bovi, i on-im uzbudi shrauitelja 
imenom Aoda sina Gere, sina Je- 
mini, koj-se služaše obima rukama 
kako desnom rukom. Biahu Israe- 
lovi sinovi poslali po njem darove 
Eglonu moabskomu kralju. 

16. I on biaše dao-sebi skovati 
mač, koj biaše oštar s obedvi 
strane, i koj imaše u sridi držak, 
dug kolik-je dlan od ruke, i pri- 
pash-ga pod haljak o desni 
bok. 

17. On dakle biaše donio da¬ 
rove Eglonu moabskomu kralju, 
koj biaše odveć pritio. 


18. Pridavši-mu darove otidč on 
s onimi Ijudmi, koji biahu došli s 
njim. 

19. Ali-se-on povrati iz Gal- 
gale, gdi biahu krivi bogovi, i reče 
kralju: imam-ti, kralju, reći što¬ 
god u skrovitu; a on-mu zapovidi 
da muči. I pokle biahu izašli svi 
oni, koji biahu okolo njega, 

20. Ujdč Aod ka kralju, koj 
sidjaše sam u litnoj hladionici, i 
rečč-mu: imam-ti štogod reći od 
strane boga. Tada on ustadč od¬ 
mah sa svojega pristolja; 

21. A Aod pruživši livu ruku 


16. Pripast Aod mač o desni bok, jer-se nemogaše služiti nego 
livom rukom. 

17. Ovi darovi nebiahu drugo nego običajni pridavak za bilig pod- 
ložanstva. 

19. Biaše Juda učinio da u Galgali uzdignu dvanaest kantenah za spome¬ 
nu što biahu čudnovato prošli priko Jordana. Biaše na istom mistu postavio 
Eglon svoje krive bogove, i to oli da pomrsi uspomenu Jehove, oli da i u 
kanansku državu uvede štovje svojih bogovah. Izašavši dakle Aod izprid 
Eglona, i došavši u Galgalu, ostavi ondi svoje drugove, a on-se povrati ka 
kralju, da on sam opravi ono što biaše namislio. Da pak lasnie opravi što 
biaše osnovao, namisll dat razumiti kralju, da-mu bogovi u Galgali biahu 
objavili stvari vrlo znamenite, i da-mu biahu naredili, da pojde i da u skro¬ 
vitu oznani kralja. Eglon čuvši sva ova i nemisleć o izdajstvu , učini da 
odstupe i njegovi dvorani, i njegovi službenici, hteći on s4m čuti što-bi-mu 
Aod odkrio. 

20. Iztokostranci ljube svakojaku ugodnost, i svakovrstno razkošje. 
Hteći ubignuti onu vrućinu, koja-je kod njih liti mnogo žestoka, čine u ku- 
ćah dvovrstne ložnice, jedne male i sa podnevne strane za zimu, a druge 
velike, tojest i duge, i široke, i visoke sa siverne strane za lito. Odliš ovih 
ložnicah, koje-su i na tlehu, i na podovih, grade osobite ložnice na krovu, 
na kojih ostavljaju mnoge prozore, da hladan vitar, koj puše sa sivera, 
hladi ove stanice. U ovoj hladionici dakle sidjaše Eglon, kad biaše k njemu 
ušao Aod da-ga pogubi na izdajstvo. 

21. Trbuh znači ne samo ono misto, u kom-su drob i čriva, nego 
znači još i prsi, u kojih-su srdce i pluća. Buduć-bo Eglon ostao na čas mrtav. 
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zgrabi mač, boj imaše o desnom 
boku, i zabodč-mu-ga u trbuh 

22. Tako jako, da u ranu skupa 
s jiiom uleti i ručica, koja ostadč 
ukopana u pritilom salu; on-bo 
neizvadi svojega mača, nego-ga 
ostavi u tilu onako, kako-ga biaše 
zaboo; a kralju izajdč odmah gnus 
na tilo. 

23. A Aod zatvorivši polagabno 
hladionicu, i zaključavsi-ju ključem 
izajdč sa stražnje strane nadvor. 

24. Uzašavši zatim kraljevi služ¬ 
benici, i vidivši zatvorena vrata na 
hladionici, rekoše: može biti, da on 
čini svoje potribe u hladionici. 

25. Ali buduč čekali toliko 


dugo vrime, da-se baš i stidjahu, 
i buduč vidili da nitko neotvara 
vratah, uzeše ključe, i otvoriše-ih, 
i najdoše, da njihov gospodar leži 
mrtav na tlehu. 

26. A Aod, čim oni biahu sme¬ 
teni, biaše pobigao prošavši priko 
onoga mista, na kom biahu bogovi, 
iz kojega-se vrati, i pojdč u 
Seirat; 

27. I ondi odmah zatrubi u 
trublju s efraimskih planinah; i 
sajdoše s njim Israelovi sinovi, i on 
stavivši-se svim na čelo 

28. Rečč-im: slidite-me, jer- 
nam-je Jehova pridao u ruke 
Moabce naše nepriatelje. Oni poj- 


triba-je redi, da-mu-je Aod o!i proboo srdce, oli da-mu-je pririzao koju od 
poglavitih žilah, kroz koje trče krv. 

23. Mogaše Aod sva ova lako opraviti, jer sluge, budud-im kralj 
rekao da odstupe, i da-ga ostave sama s Aodom, biahu sašli u donje ložnice. 

24. Vidivši stražani, da Aod smirno sahodi s krova, pustiše-ga da 
otide. Službenici pak i dvorani, uzašavši na krov, i vidivši vrata na hla¬ 
dionici zatvorena i zaključana, nehtiše odmah kucati, da ne smetu kralja u 
poslu, kojim cinjahu da-je zabavljen. 

25. Ovo Aodovo dilo, koje-se sa svim razlogom ima zvati sramotno 
izdajstvo, jer biaše učinjeno na dobru viru, išdu mnogi, baš i isti s. Otci 
otribiti od svake krivine, ter govore, da ono što Aod biaše u ovoj prigodi 
učinio, biaše učinio po božjoj naredbi; i kako triskovi s neba, kojimi-se 
Jehova mogaše služiti da usmrti Eglona, ne-bi bili krivci njegove krvi, 
da-se Jehova bude njimi služio za tu svrhu, da tako nije krivac ni Aod, koga 
Jehova biaše odabrao kako orudje da digne život nepriatelju Israelovih sinovah. 
Sto bi bi, Aoda nehvali nitko za ovo dilo, a Pavao, koj u kn. k Judeom XI. 
pobraja častljive ljude israelskoga puka, nepominje Aoda. 

26. Hoti trubljom sakupiti nikoliko vojnikah, hteći da-im on bude njihov 
vojvoda. 

27. Misto bogovah biaše Galgal. Gdi pak biaše Seirat , neznamo. 

28. Buduč zaseli gaz jordanski, nemogaše Moabcem doči nikakva po¬ 
moć s one strane Jordana. 
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doie 8 njim, i zasedoše gaz jor¬ 
danski, koj vodi u moabsku zemlju, 
i Depustiše da itko projde priko; 

29. I posikoše u »noj prigodi 
okolo deset tisućah Moabacah, sve 
Ijudih hrabrih, i valjalih, i nije-se 
nitko od njih mogao shraniti. 

30. I tako oni dan Israelci po- 


tukoše Moabce, i država opočinh 
osamdeset godištah. 

31. Posli ovoga nastadč Su- 

v 

dac Samgar Anatov sin, koj 
lemišem usmrti šest stotinah 
Filištejacah, i tako-je shranio 
Israela i on. 


29. Ovih 10.000 junakah držaše Gglon sobom da čuvaju i grad Jeriko, 
i njegovu osobu. Našavši-ih Aod smetene, i napol izvan sebe čiča nenadane 
Eglonove smrti, bl-mu lako posiči-ih sve a da-mu neuteče nijedan, pokle 
njegovi biahu zaseli gaz, priko koga-bi mogli pobignuti na onu stranu Jor¬ 
dana, i tako-se shraniti. 

30. Izgubivši Moabci u ovoj prigodi i kralja, i ne mal broj izabranih 
vojnikah, neusudiše-se više zgrabiti oružja proti Israelu, koj-je zato opočinuo, 
tojest uživao mir za dugo vrime. 

31. Premda Israelovi sinovi nebiahu za dugo vrime umotani u nikakvom 
ratu, bihu-ih ništanemanje više putah smeli Filištejci, koji iskahu kako-bi-im 
oli na privaru, oli na silu ukrali koj komad od njihovih kotarah. Samgar , 
nastavši Sudac, i nahodeč-se jednom na polju, ugledi da 600 Filištejacah 
biaše stupilo na israelske medjaše. Skupi tada nikoliko rataljah, koji-se ondi 
na blizu nahodjahu, i njihovom pomočju pogubi svih onih 600 Filištejacah. 
Dočuvši ostali Filištejci što-se biaše sgodilo, zapoznaše, da nije stvar pa¬ 
metna da dojdu na ruke s pukom, čigovi ratalji imadu tako junačko srdce, i 
tako nehtiše zgrabiti oružja proti njim. Evo zašto govori naš pisalac, 
da-je i Samgar bio shranitelj israelskoga puka, buduč-ga oslobodio od rata 
s Filištejcf, koji imahu mnogo i kosoružanih kočiah, i hrabrih konjani- 
kah. Matično pismo govori, da Samgar biaše pogubio onih 600 Filištejacah 
govedjim ostanom , što mogaše još lasnie učiniti, pokle znamo, da-su ostani 
u onih stranah tako dugi, da mogu služiti za sulicu, buduč da na tanjem kraju 
imadu gvozden bodac, i to toliko debeo, da može služiti za toljagu, i buduč da 
na drugom kraju imadu gvozden otik, kojim stružu zemlju, koja-se-je uhva- 
ila lemiša. 
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Poglavje četvrto. 

laraelci odstupaju od Jekove, i padaju pod Jabinovu oblast 1, 2. Oni-se 
utiču k Jekovi , i on-im uzbudjuje Deboru i Baraka , koji 'pomoćju Jahele 
oslobadjaju svoje gradjane od Jabinova jarma 3 — 24 . 


Redak 1. I buduč Israelovi si¬ 
novi opeta posli Aodove Smrti uči¬ 
nili zlo prid Jehovinim licem, 

2. Pridađč-ih Jehova u ruke 
Jabinu kananskomu kralju, koj dr- 
žaše svoju stolicu u Asoru, i koj 
imaše za vojvodu Sisani pribiva- 
jućega u Harošetu naredah. 


3. I Israelovi sinovi počeše va¬ 
piti k Jehovi, jer on (Jabin) imaše 
devet stotinah kosoružanih kočiah, 
i jer biaše obnevoljivao Israelove 
sinove dvadeset godištah. 

4. A biaše onih danah proroč- 
nica imenom Debora, Lapidotova 
žena, koja sudjaše puk. 


v 

1. Nepominje Samgara, jer-mu vladanje bi odveč kratko. 

2. Pridadh-ih; vidi gori III. 8. Biaše Jošue pogubio i Jahiita i njegove 
vojnike, a sažegao ognjem Asor, njegovo stolno misto (Još. XI. 1, i slid.). 
Ali-se s vrimenoni biahu skupili drugi Kananejci, koji sastavivši kraljevinu 
odabraše sebi vlastitoga kralja nazvavši-ga imenom prvoga Jabin . 0 ovom 
govori ovdi naš pisalac. Gdi pak biaše Harošet, u kom pribivaše Sisara, 
neznamo. Ovo samo znamo, da ovi grad naseliše osobe od različitih narodah, 
i da zato bi nazvan Haroset hagoim , što jedni tumače, kako čini i lat. pri - 
nesitelj, a drugi drže da-je osobito ime. 

3. Jabin imaše množ kosoružanih kočiah, i velik broj vojnikah. Biahu 
zato i njegovi podložnici usilni i nemili proti Israelcem, koje zato biahu pro- 
tirali iz svih prodolih i ravnieah, i tako-ih sagnali na brda, i na planine. 
Videč puk israelski, da-im nebiaše mogude bez Jehovine pomoći izkopati-se 
iz svoje nevolje, utekose-se najposli nakon 20 godištah jada i tuge k Bogu, 
i uzmoliše-ga da-bi-im zbudio kojega viteza, koj-bi-ih oslobodio od nemile 
Jabinove usilnosti. 

4. Biaše Jehova udilio Debori mnogo milodanih milostih, a navlastito 
milost onu, da može viditi u duhu, što-bi-se s vrimenom sgodilo, i tako bi 
ona sa svim razlogom nazvana proročnicom. Ova žena, uvižbana u Mojsesovu 
zakonu, nagovaraše u svakoj prigodi puk, da odstupi od svakoga zla, a na¬ 
vlastito od kipoklonstva, i da-se svedjer prilučuje Jehovi, ako želi izbaviti-se 
od one nevolje, u koju biaše upao. Puk, vided u ovoj ženi svrhunaravno 
znanje, slušaše dobrovoljno njezine beside, i željaše u više prigodah, da-im 
ona baš i njihove inade razsudjuje. Evo zašto naš pisalac govori, da puk 
uzhodjaše k ovoj proročnici radi svake sudbe. 
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5. I 8idjaše ona u efraimskih 
planinah pod onom pomakitom, 
koja-se zove njezinim imenom, i 
koja-je medjn Ramom i Betelom. I 
uzhodjahu k njoj Israelovi sinovi 
radi svake sudbe. 

6. I poslavši zvati Baraka Abi- 
noemova sina iz Cedeša-Neftali, 
rećć-mu ona: ovo-ti zapovida Je¬ 
kova Bog Israelov: otiđi i povedi 
vojsku na planinu Tabor, uzamši 
sobom od poslidnikah Neftalovih i 
Zabulonovib deset tisućah bojnikah. 

7. A ja-ću kod potoka Cišona 
privesti k tebi Sisaru vrhnoga voj¬ 


vodu Jabinove vojske sa njegovimi 
kočiami, i sa svom njegovom 
vojskom, i ja-ću-ih pridati tebi 
u ruke. 

8. I Barak-joj odgovori: ja-ću 
otići, ako ti misliš ići samnom; 
ako pako nećeš ti ići samnom, 
tada neću otići ni ja. 

9. I ona-mu rečć: hajde, ja-ću 
ići s tobom, ali slavodobitje 
ovoga puta neće biti zapisano 
tebi, jer-će Sisara biti pridan nikoj 
ženi u ruke. I ustadč Debora, i 
pojdč s Barakom u Cedeš. 

10. I ou prizva k sebi one 


5. Rama biaše u Benjamiuovn kotaru, a Betel u Efraimovu kotaru. 
Pomakita, pod kojom Debora biaše namistila svoj nadstor, biaše na medjašu 
mcdju rečenimi kotari, i tako mogahu lako i oni iz Benjaminova kotara, i oni 
iz Efraimova kotara k njoj uzlaziti, da-im ona razsudjuje njihove inade. 

6. Kako-joj Jehova biaše objavio, i gdi, i kada, i po kom-bi on od 
Jabinove usilnosti oslobodio israelski puk, tako ona bez svakoga kasnenja 
navisti Baraku, da-ga-je odabrao Jehova da shrani puk israelski. Cedeš biaše 
grad utečišta (Još. XIX. 37, XX. 7). Planina Tabor ležaše na esdrelonskoj 
ravnici; o kojoj ravnici u Ev. po Mat. XVII. 1. V ojska za ovi rat bi po Jeho- 
vinoj naredbi uzeta iz Neftalova i Zabulonova kotara, jer pribivaoci onih 
kotarah biahu podnili od strane Jabina nevolju okrutniju od one, koju biahu 
podnili ostali Israelci, i zato oni imahu sa svom snagom i sa svim srdcera 
vojevati i protirati svoga nepriatelja. 

7. Cison tećaše s podnevne strane Tabora. Učini Jehova, da Sisara 
privede svoju vojsku na ovu ravnicu da Israelci lasnie slete s planine, i da na- 
ripe na njega. Kad-bi pak Sisara došao s vojskom na rečenu ravnicu, mogaše 
Barak namisliti, da-će-ga Sisara barem obsesti, i učiniti, da umre od glada 
na ovoj planini, i zato-mu Debora govori na Jehovino ime, da nepreda, nego 
da bude jakodušan, buduć jur Jehova odlučio pridati-mu u ruke Sisaru i svu 
njegovu vojsku. 

8. Zaželi Barak imati Deboru u svojoj družbi, da u svakom poslu slidi 
njezine naredbe i njezin svit, znajuć da-je ona od duha božjega prosvitljena. 

9. Nikoj ženi, tojest Jaheli; vidi doli r. 21. Otidoše oba u Cedeš, jer 
Barak imaše u ovom gradu skupiti vojsku. 
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iz Zabulonova i Neftalova kotara, 
i uzajdč sa deset tisućah bojnikah 
imajuć Deboru u svojoj družbi. 

11. Ali Haber jedan od Cineja- 
cah biaše-se jednom razlučio od 
ostalih Cinejacah svoje bratje, 
poslidnikah Hobaba Mojsesovoga 
divera, i biaše svoje nadstore raz- 
pružio sve do prodoli, koja-se 
zvaše Senim, i koja biaše pokraj 
Cedeša. 

12. I buduć bilo povidjeno 
Sisari, da Barak Abinoemov sin 
biaše uzašao na planinu Tabor, 

13. Skupi on devet stotinah 


svojih kosoružanih kočiah, i svu 
svoju vojsku iz Harošeta narodah 
k potoku Cišonu. 

14. Rečč tada Debora Baraku: 
digni-se, ovo-bo-je oni dan, ko- 
jega-će Jehova dati tebi u ruke 
Sisaru; evo-je on tvoj vojvoda. 
Sajdč tada Barak s gore Tabora, i 
s njim deset tisućah bojnikah. 

15. I spusti Jehova takov strah 
na Sisaru, na sve njegove kočie, i 
na svu njegovu vojsku izprid Ba- 
rakova mača, da Sisara izkoči iz 
kočie, i da pobižč pišice; 

16. Ali Barak pojdč u potir za 


11. Ova okolovina, da Haber, razlučivši-se od svojih rodjakah, koji biahu 
otišli da-se nastane u Kanaanu na podnevnoj strani (gori 1. 16), biaše otišao 
na siver, služi za dokaz, kako-je njegova žena Jahel našla prigodu da usmrti 
Sisaru. 

13. Sisarina vojska po mnenju Josipa Flavia bi od 300.000 pišacah, od 
10.000 konjanikah, i od 3.000 kočiah; a po nmenju Joatanovu bi od 250.000 
pišacah, i od 900 kočiah. 

14. Oni dan . . . tojest ti danas imaš udariti na nepriatelja, jer-je 
ovi dan odlučio Jehova, da-ga pridobiješ. 

15. Kako učini Jehova, da-se Sisara sa svom svojom vojskom i smete, 
i pripade, i pogine, negovori naš pisalac; ali u slidečem pogl. V. 20 govori 
koliko-je dosta, da-se prilučimo mnenju Josipa Flavia, koj u V. kn. Jud. 
Starosg. pogl. VI. povida o ovom dogodjaju slideče okolovine; da, buduč 
došle na ruke dvi vojske, biaše nastao iznenada strahovit dažd sdružen s kru¬ 
pom, koju vitar hitaše Kananejcem u oči, i tako nevidjahu ni gdi-se nahode, 
ni što čine; da za isti uzrok nemogahu služiti-se oružjem ni oni, koji vojevahu 
sulicom, ni oni, koji vojevahu pračicami; da onim pak, koji imahu kratko 
oružje, i koji bihu pokriveni štitom, primirahu ruke od studeni tako, da-im 
padaše oružje iz rukuh; da ova krupa, padajuč Israelcem iza plečih, njim 
nesmetaše poništo, i zato oni, kako povida rečeni Josip Flavio, sticahu 
joŠ vede smionstvo, i vided da Jehova vojuje za njih s neba, nastajahu 
hrabriji; i tako sve one, kojih nebihu satrli i pogazili konji i kočie, izsikoše 
Israelci, jer čiča velika blata nemogoše pobignuti; što slidi. 

16. Vided Sisarina vojska da-je razbijena počeše vojnici bižati tko 
simo tko tamo; ali kako na onoj livadi biaše veliko blato, tako nemogoše 
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kočiami, i za vojskom tja do Ha- 
rošeta narodah; i poginu sva nepria- 
teljska vojska tako, da od njih 
neostadč živ nijedan. 

17. Sisara pak biaše bižeć do¬ 
šao k nadstoru Jabele žene Ha- 
bera Cinejca, (biaše-bo mir medju 
Jabinom azorskim kraljem, i medju 
obitilju Habera Cinejca); 

18. I izajdč Jahel prama Sisari 
i rečč-mu: svrati-se, gospodine 
moj, svrati-se k meni bez ikakva 
straha. I on ujdč u njezin nadstor, 
i ona-ga pokri plaštem. 


19. I on-joj rečč: napoj-me, 
molim-te, malo vode, jer-sam 
kruto ožednio. I ona otvori 
mišinu s mlikom, i dadč-mu piti, 
i pokrl-ga opeta. 

20. Rečč-joj tada Sisara: stoj, 
molim-te, prid vratima nadstora, 
ter ako-bi tko došao pitati: je¬ 
li tko ovdi? odgovori-mu: nije 
nitko. 

21. A Jahel Haberova žena iz¬ 
vadivši iz nadstora čavao, i uzamši 
u ruku mlat ujdč k njemu pola- 
gahno i tiho, i postavivši čavao na 


daleko pobignuti ni konjanici, jer noge konjah upadahu duboko u blato, ni 
kočie, jer-im kola upadahu u blato. Biaše štogod lasnie piscem, ali ni oni, 
dio trudni, a dio pripadnuti, nemogoše uteći Barakovim vojnikom, koji biahu 
potekli za njimi u potir, i tako bihu izsičeni prie nego biahu doprli do Haro- 
šeta narodah. Ero kako-se Bog služi istom naravju da izpuni svoju odluku! 
Evo kako-je on daždom, krupom, i glibom silnu i strahovitu vojsku kralja 
Jabina pridao Israelcem u ruke. 

17. Arabski pastiri imadu čestokrat tisuće i tisuće dušah u svojoj 
obitili. Svi ovi imadu svoje nadstore barem da noće. Medju tolikom množinom 
nadstorah različiti—su oni, koji-su gospodara, oli otca obitili, bilo to za nje¬ 
govu osobu, bilo za njegove žene. (J ove nemože ući nitko od mužkih glavah 
bez muževljega dopuštenja, i zato Sisara, došavši k Jaheli, neuhodi u njezin 
nadstor, nego pokle-ga-je ona zazvala, što povida r. slid. Rekavši pak naš 
pisalac, da medju kraljem Jabinom i Haberom biaše mir, hotl reći, da Jabin 
biaše dopustio Haberu, da svoje stado pase po livadah onoga kolara, i da 
Haber, pastir posve slobodan, nebiaše-se sdružio s Israelci, i zato da-se 
Sisara mogaše spustiti na Jahelinu dobru viru. 

18. Sto Jahel pokri Sisaru, nije to učinila da-ga sakrije, nego biaše 
učinila da-mu-se p6t ne-bi suzbio, premda ona biaše sve drugačie u svojoj 
glavi namislila. 

19. Iztokostranci piju i slatko i kiselo mliko, koje drže u mišinah, 
jer-se one nemogu tako lako razbiti, kakono-se lako mogu razbiti sudovi od 
gnjile. Mliko, koje Jahel dade Sisari, bi kiselo mliko od kamelah (ovako 
čini i Josip Flavio), koje-je hladnije od vode, i koje-je u isto vrime tako 
žestoko, da može opiti kako i vino; vidi r. 21. 

21. Nadstori-su navadno razastrti na kolcih zabijenih u zemlju. Kolac- 
je u sridi i najvišji, jer služi za slime, i najdeblji, jer unj zabijaju čavle, da 
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njegove slipe oci, zatučč-ga mla¬ 
tom kroz moždjane sve do tleha, i 
tako Sisara združivši sa snom 
smrt izgubi svoju moć, i umri. 

22. Dojđč medju to Barak trčuć 
za Sisarom u potir, i Jahel izašavši 
prama njemu rećć-mu: dojdi da-ti 
ukazem onoga, koga tražiš. I on 
ušavši k njoj ugleda Sisaru, gdi 


s čavlom zatučenim u njegove 
slipe oči leži mrtav na tlehu. 

23. I tako skrši Bog oni dan 
silu Jabina kananskoga kralja iz- 
prid Israelovih sinovah, 

24. Koji nastajuć svaki dan 
jačji slidiše pritiskivati Jabina ka¬ 
nanskoga kralja, dokle-ga najposli 
skončaše. 


Poglavje peto. 

Pisma o slavodobitju, koju izpivase Debora i Barak 1 — 31; mir u Israelu 
za četrdeset godistah 32. 

Redak 1.1 zapivaše Debora i Barak I sin Abinoemov oni isti dan, i rekoše: 


o njih obise svu onu ustribu, koja neima ležati na tlehu. Jahel dakle uze 
jedan od ovih cavalah (koj-joj bi lako izvaditi, jer svaki ima svoju vrtlinu), i 
Sisari, spedu dio od truda, a dio radi mlika, kojega biaše popio jaku miru, 
probode glavu takovim udarcem, da-mu rSt čavla izajdž kroz moždjane na 
drugu stranu glave. Ovo Jahelino dilo slave naši pisaoci u slidedem pogl. 
r. 24., ali ne kako dilo, koje-bi u sebi bilo dostojno pohvale, budud protivno 
svakomu zakonu, a osobito zakonu gostoljubnosti, u kripost koje iztokostranci 
brane baš i s pogibilju svojega života sve one, koji-se k njim svratjaju, i 
spuštaju-se na njihovu viru; slave dakle ovo dilo s obzirom na onu priveliku 
korist, koju Jahel biaše prinila svemu puku. 

22. Poznadč tako Barak, o kojoj ženi biaše rekla Debora gori u r. 9., 
oznanivši-ga, da-de Sisara biti pridan ženskoj osobi u ruke. 

1. Porazivši Israelci svu vojsku Sisare, usmrtivši najposli i njega, 
počeše od veselja pivati, i igrati kolo, Debora tojest sa ženskimi s jedne 
strane, a Barak sa mužkimi s druge strane. Kako Barak i Debora biahu 
složili ovu pismu u doba, u koje njihovo srdce goraše žestokim plame¬ 
nom radosti, tako prihode nike beside, koje-je mučno razumiti, i to toliko 
vede, koliko prohodi na više mistah ne mala razlika medju latinskim prine- 
senjem i medju matičnim pismom, ali-demo iskat složiti ovu razliku što budemo 
mogli bolje. Ovi redak dakle i slid. 2.3. služe za uvod pismi, u kojoj pivaoci 
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2. Vi, Israelci, koji dobro¬ 
voljno postaviste svoj život na po- 
gibil, proslavite Jehovu. 

v 

3. Čujte kralji; prignite svoje 
uho knezovi; ja-sam ona, ja-sam 
ona, koja-ću pivati Jehovi, ja-ću 
klikovati Jehovi Israelovu Bogu. 

4. Kad ti, Jehova, izhodjaš iz 
Seira, kad ti prohodjaš priko idu- 
mejskoga polja, biaše-se potresla 
zemlja, a nebo i oblaci biahu po¬ 
čeli raztapati-se u vodu. 


5. Planine-se biahu raztopile 
izprid Jehovina lica, a gora 
Sinai izprid lica Jehove Israelova 
Boga. 

6. U vrime Samgara Anatova 
sina, i u vrime Jahele počivahu 
puti, i oni koji hodjahu priko njih 
prohodjahu stranputice. 

7. Vitezi biahu pristali ulsraelu, 
i življahu u dangubi dokle-se-je 
podigla Debora, dokle-se-je po¬ 
digla israelska mati. 


zazivlju ljude svake vrsti da proslave dobrotu Jekove, koj biaše oslobodio 
Israela. 

2. Vi, Israelci; mat. pis. ima: vi posve oslobodjeni u Israelu, vi od 
puka, koji dobrovoljno .... i t. n.; ali razumak ostaje svedj isti, tojest, oči¬ 
tovanje zelje, da Jehova bude proslavljen. 

3. Hoče jedni, da nazovom kralji, i knezovi podbadja Jabina i njegove 
uvitovnike, zazivaj u ć-ih da dojdu za svoju sramotu vslušati popivku složenu radi 
njihova poraza. 

4. 5. Kako Jehova biaše dao Israelovim sinovom zakon na gori Sinaju 
medju toliko strahovitimi munjami, gromovi i triskovf, da-se tresaše ne samo 
gora Sinai, nego još i bližne planine, i da-se činjaše, kao da-su-se one raz¬ 
topile kakono-se raztapa vosak prid žestokim ognjem, tako naši pivaoci 
pominju ovu okolovinu, ne samo da proslave veličanstvo Jehove i u onoj 
prigodi pokazano, nego jošđe da pomenu, da on biaše još onda obećao, da-će 
svoj odabrani puk osloboditi od njegovih nepriateljah, i da to biaše baš u ovoj 
prigodi i učinio. Prihode malo da ne iste beside i u V. Mojs. XXXIII. 2, i u 
Spiv. LXVIII. 8, i u kn. Habakuka III. 3, kako-ćemo na svoje vrime viditi. 

6. U ovom i u slid. r. 7 opisuju naši pivaoci ono nevoljno stanje, u 

koje biahu upali Israelovi sinovi, buduć-se nevirno podnili prama onomu 

Jehovi, kojemu biahu zakletvom obećali, da-će svagdi i u svako vrime obslu- 
živati naredbe njegova zakona, što tiče u r. 8. Govori dakle odmah ovdi, da, 
pokle umri Aod i Samgar, biaše puk prošao na kipoklonstvo, da-ih zato 
Jehova biaše pridao u ruke Jabina, koj-ih biaše tako obnevoljio, da nemo- 
goše ni proći iz kotara u kotar a da-ih nenaskoče razbojnici, koji biahu 

zaseli sve pute, i zato da oni, koji imahu za težke potribe proći iz mista u 

misto, imahu proći ne upravnim putem, nego priko visokih planinah, i priko 
gustih dubravah, da-ih nesadru i neusmrte Kananejci. 

7. Naša nevolja, govore, restjaše svaki dan svedj to-veće, jer nebiaše 
u Israelu Sudca, koj-bi kako hrabar vitez skupio vojsku, i silom proguao iz 
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8. Jehova-je odlučio nove ra- voljno staviste na pogibi], prosla- 
tove, i on-je oborio nepriateljska vite Jehovu. 

vrata. Nevidjaše-se više ni štita, 10. Vi, koji jašete na sjajnih 
ni koplja medju četrdeset tisučah magaricah, vi, koji siđite u sudu, 
Israelacah. vi, koji prohodite putem, zapivajte. 

9. Moje-vas srdce ljubi israel- 11. Ovdi, gdi naripiše kočie 
ski vojvode; vi, koji-se dobro- jedna na drugu, ovdi gdi bi udu- 

svojih medjašah nemiloga okrutnika. Mat. pis. ima: biahu opustili varoši u 
Israelu , tojest u gradovih, varoših, i selih, koja-su na ravnicah, nepribivahu 
Israelci, jer-se cica straha biahu potegli na planine, gdi nemogahu užadi 
kosoružane kananske kočie. U ovom stanju življaše israelski puk, nado- 
stavljaju, sve do ovih zadnjih danah, kojih-je Jehova objavio meni, Debori, 
da-de on po Baraku osloboditi svoj puk. 

8. Razumak ovoga redka, ovako kako-se nahodi, mogao-bi biti ovi: 
Budne Jehova odlučio osloboditi svoj puk, odlučio-je opraviti to ratom, 
koj-bi vodili Barak i Sisara, i zato-je on oborio vrata Jabina, tojest 
skršio-je njegovu jakost; vrata-bo znače vlast, oblast, moc, jakost. Ali-se 
ovo neslaže s drugim člankom, u kom govore pivaoci, da-se u israelskom 
puku nenahodjaše ni štita, ni koplja, buduč-im Jabin odnio sve oružje, nere- 
kavši ništo, da-se rič »emože poništo priniti ratove , a da-se rič Jehova 
u matičnom pismu neštije. Razložitije-je dakle prilučiti-se matičnomu pismu, 
koje ima: biase {puk) odabrao nove bogove , zato-je obseditelj naripio na 
njegove gradove , tojest budud puk počeo štovati nove, tojest tudje krive bo¬ 
gove, dopustio-je Jehova, da-mu u kotare dojde nepriatelj, da obsedne nji¬ 
hove gradove, da-ih uzme, a njihove mistjane da učini svojimi kmetf, di- 
gnuvši-im svako oružje. Ovako čine Augustin i Kajetano , da-je triba i štiti 
i razumiti, i tumačiti. 

9. Pozi viju sada u ovom i slid. r. 10, 11 naši pivaoci i vojvode, i voj¬ 
nike, i zapovidnike i podložnike, da proslave Jehovu za stečeno slavodobitje; 
i zato govore najprie vojski: kako-se vi vojvode, i vi vojnici sdružiste 
samnom da udarimo na nepriatelja i da-ga skončamo, tako-se sdružite i sada 
da proslavimo sveto ime Jehove, i da-mu zahvalimo, što-vam-je dao milost, 
da ostanete pridobitnici. 

10. Iztokostranci nejašu na konjih nego u vrime rata, i zato u vrime 
mira jašu na magarcih i na magarica!]. U staro vrime neslužahu-se sedlom 
(ovo-bo bi ištom u vrime CesaraNeruna iznadjeno), nego sidjahu na steji, to¬ 
jest oli na gubi, oli na kojem platnu, koje biaše dvostručno oli trostručno. 
Zazivlju dakle ovdi naši pivaoci i bogate, i siromake, i osobe u veličanstvu, 
i potištene ljude, da-se slože s njimi u pivanju, jer oni, koji jašu na magarcih, 
i to na lipih i na tustih, i koji side na dragocinjenih stejah (matično pismo 
ima na stejah , gdi lat. prin. ima u sudu), nemogu biti nego ljudi bogati 
i u kojoj oblasti, kako-su ubogi i potišteni oni, koji putuju pišice neimajuć 
nikakva živinčeta, na koje-bi uzjašili. 

11. Proslavite Jehovu, govore, odmah ovdi na ezdrelonskoj poljani, 
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šena nepriateljska vojska, neka 
bude proslavljena pravednost Je¬ 
kove, i njegova milost prama hra¬ 
brim Israelcem. Tada-je puk sašao 
u gradove, i zadobio-je vladanstvo. 

12. Ustani Deboro, ustani i 
zacrni pismu. Ustani Barače, i 


privedi svoje zasužnjene ti, Abi- 
noemov sine! 

13. Bihu shranjeni ostatci puka. 
Jehova-je polak vitezovah vojevao. 

14. Iz Efraima-je bio oni, koj- 
ih-je skončao medju Amalekom, i 
posli njega došao-je jedan iz Ben- 


gdi bihu skršene nepriateljske kočie; ovdi kod Cišona, kojega voda odnila-je 
tilesa usmrtjenih Sisarinih vojnikah; ovdi, gdi-je Jehova, pogubivši Jabinovu 
vojsku, pokazao svoju pravednost skončavši našega nepriatelja a shranivši i 
naše vojvode i naše vojnike; ovdi, gdi-nam-je udilio milost, da-se može svaki 
povratiti u svoj grad, u svoj varoš, i u svoje selo, i da naš Sudac ima svrhu 
nas oblast, a ne tudjin kralj. Ovako iz latinskoga; matičuo-bo pismo ima: 
pivajte 8 onimi , koji dile plino pokraj bunarah (prid gradskimi vrati) da 
bude proslavljena dobrota Jekove, koj-je udilio milost izraelskim selom , 
da sajde puk u svoje gradove; ali svakako ostaje, da imadu propivati od 
veselja uz vojnike i vlastela i bogatci i ubogi, jer, ako korist plina biaše 
velika za vojnike, biaše korist mira još veča za sve ostale u opceno. 

12. Barak uzbudjuje Deboru da piva, a Debora uzbudjuje Baraka da 
dili plino, i tako da i on sa svojimi vojnici uzme podlogu za pivanje, jer 
vojnici nisu nigda veseliji što kad dile medju-se ono, što biahu kod ne¬ 
priatelja zaplinili; kn. Ješaije IX. 3. Da i zasužnjeni prihode u broju plina, 
nije triba oznaniti. 

13. Israel-je pridobio Sisaru, i tako-se-je shranio, premda-je bio u 
malu broju, alj-se njegovo slavodobitje ima zapisati Jehovi, koj-je dao vojvo- 
dam i vitezom moc i jakost. Matično pismo ima ovako: ostatci izraelski saj - 
doze proti hrabrim; puk Jehovin sašao-je samnom proti vitezom; ali 
svakako ostaje, da-je mal broj israelskih vojnikah pridobio, i porazio veliku 
Sisarinu vojsku, u kojoj biaše i pametnih vojvodah, i hrabrih vojnikah. 

14. Pobraja ona vitežka dila, koja i prie biahu učinili Israelci, i zato 
govori najprie: bio-je Jošue iz Efraimova kotara, koj-je potukao Amalečane 
(II. Mojs. XVII. 13); a poslie-je ustao Aod iz Benjaminova kotara, koj-je 
pobio Moabce, s kojimi bihu sdruženi Amalečani (gori III. 15). Prohodi 
zatim na Makira, tojest na Manašesove poslidnike, i hvali njihovo juuačtvo, 
isto kako hvali junačtvo i onih iz Zabulonova kotara. Matično pismo ima 
ovako: iz Efraima izajdoše oni, koji-su u Amaleku , s tvojim-se pukom 
sdruziše oni iz Benjamina. Iz Makira izajdoše vojvode , a iz Zabulona oni , 
koji drže štap brojiteljah; ali tada Amalek ima biti gora u Efraimovu kotaru 
(doli XII. 15), i tako medju viteze iz Efraimova kotara stavlja Deboru, i one 
koji pribivaju na rečenoj gori; sdružuje s njimi one iz Benjamina, jer kako 
iz obajuh kotarah uzhodjahu k Debori da-im ona razsudjuje njihove inade, tako 
iz obajuh biahu izašli s Barakom na boj. Rekavši pak, da iz Zabulona biahu 
došli oni, koji drže štap brojiteljah , hoti redi viteze, vojnike, jer držati štap 
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jamina proti tvojim pukom, o 
Amaleče. Iz Makira bihu oni kne¬ 
zovi, koji sajdošć na bojno polje, 
a iz Zabulona oni, koji vodjahu 
vojsku na boj. 

15. Knezovi Isakarovi dojdoše 
8 Deborom, i slidiše stope Baraka, 
koj-je sašao na pogibil kako u 
jezero bez dna. Ali-je Ruben bio 
medju sobom razdiljen, i medju 
jakodušnimi nastao-je inad. 

16. Zašto ležiš tute medju me- 
djašf, i zašto slušaš gdibleju stada? 


Ruben-je bio medju sobom razdi¬ 
ljen, i medju jakodušnimi nastao-je 
inad. 

17. Galaad počivaše s one 
strane Jordana, a Dan-se zabav¬ 
ljaše svojimi brodovi. Ašer si- 
djaše na kraju mora, i plandovaše 
u svojih Itikah. 

18. Ali Zabulon i Neftali po- 
staviše svoj život na pogibil smrti 
u meromskoj državi. 

19. I dojdoše kralji> i zastaviše 
rat, kananski kralji izajdoše na boj u 


brojiteljah isto-je koliko da-se reče pisnlcevo pero, vojvoda-bo upisuje 
u svoj imenik one, koji po svojoj volji dohode da budu stavljeni u broj voj- 
nikah, i tako o Zabulonu govori ono što govori i o Manaši. 

18. Poslidnici Rubenovi imahu u svojem kotaru prilipih livadah i pro- 
dolih, niz koje tečjaliu tihi potoci, i po kojih pasahu svoja stada. Dočuvši 
da -se Debora i Barak spravljaju na boj, sakupiše sabor, i počeše izvidjati, 
bi-li otišli oli nč svojoj bratji u pomoč. Nebuduč-se mogli složiti u mnenju 
ostaše na svojoj kudi da uživaju svoj pokoj. S ovimi-se dakle podruguju pi- 
vaoci i u ovom i u slid. redku. U ostalom kako ovi sabor biahu učinili na polju 
kod potoka, tako matično pismo i u ovom i u slid. redku govori: kod Rube - 
novih potokah bi učinjeno veliko vide. 

16. Medju medjaši; mat. pis. ima: medju pojili vode; ali svakako 
govori: nije-li vaša sramota, Rubenovi sini, da ležite tute kako gnjili 
trupi, i da slušate kako bleju vaše ovce, kad vaša bratja nasrtju na nepria- 
telja kako lavi, da svrgnu jaram, kojega nemogu nositi, i kad slušaju s jedne 
strane gdi radostno pivaju dobitnici, a s druge strane gdi jauču i ječe posi- 
čeni, koji izdišu pod njihovima nogama? 

17. Gaalad , tojest poslidnici Gadovi nisu-se htili maknuti, kako-se 
nehtiše maknuti ni poslidnici Rubenovi. Oni iz kotara Danova nastoje o 
svojih brodovih i o svojoj trgovini; a oni u Ašerovu kotaru, sašavši na kraj 
mora, provode svoje dneve u dangubi. 

18. Ovi-su, govore, pravi junaci, jer neiinajuč nikakva obzira na 
Sisarinu vojsku, koja biaše strahovita prama njihovoj vojski, otidoše da udare 
na Kananejce, koji s nemilom usiluostju sdruževahu jakodušnu hrabrost. 
Merome biliži glavice na esdrelonskoj poljani. 

19. Ufaše Jabin, ufaše i Sisara da-če-nas pridobiti i sadriti, i da-če 
poniti priveliko plino, a on-je namisto toga izgubio svu vojsku, i ostavio- 
nam-je prilipo plino. Tanak i Magedo biahu gradovi na esdrelonskoj poljani. 
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Tanak kod vodeMagedo, ali nepo- 
niše sobom nikakva plina. 

20. S neba bi proti njim voje- 
vano, zvizde, šuštavši na svojoj 
stazi, i u svojem teku, vojevahu 
proti Sisari. 

21. Potok Cišon odvaljao-je 
njihova tilesa, potok Kadumim, 
potok Cišon. Moja-je duša sgazila 
hrabre ljude. 


22. Odpadoše kopita konjem 
naglo trčećim, najhrabriji od ne- 
priateljah propadoše u jaminu bez 
dna. 

23. Izrecite proklestva proti 
Merozu, zavapi anjeo Jehovin, iz¬ 
recite proklestva proti njegovim 
pribivaocem, jer oni nedojđoše u 
pomoć Jehovi, u pomoć njegovim 
hrabrim. 


Kako pak potok Cišon tećaše pokraj Mageda, tako uaš pivalac vode Cišona 
zove vode Magedo. 

20. Pozivlje-se ovdi pivalac na oni vitur, na oni leden dažd, na onu 
krupu, kojimi Jehova biaše porazio Sisarinu vojsku. Kako-su pak ćestokrat 
u s. pismu i sunce, i misec, i zvizde nazvane nebeska vojska, tako pivalac, 
hteći drugimi rićmi reci, da-je Jehova vojevao proti Sisari, govori, da zvizde 
biahu za koje vrime šuštale na jednom mistu, i uložile-se, da poraze onoga 
okrutnika. 

21. Kadumiin o'onf) , znaci davnu stvar , kojoj-se nezna početka. 
Kako na onu ravnicu biaše pao privelik dažd, tako biaše uzresla voda Cisona, 
i biaše odvukla sobom i drvje od koćiah, i tilesa usmrtjenih. Govori zato 
Debora, da Cišon, oni davni potok, oni potok, koj-je poznan od starine, 
biaše odvaljao tilesa nepriateljske vojske. Duša prihodi i ovdi kako i na 
mnogih drugih mistih za istu osobu, i zato govori Debora, da i ona, premda 
ženska osoba, biaše plesala tilesa hrabrih junakah, koji biahu u onoj prigodi 
u velikom broju poginuli. 

22. Kako biaše s jedne strane Barak naripio na Sisarinu vojsku, i kako 

8 druge strane biaše nastala ona zlagodina u ajeru, koja-im hitaše u oci i 
leden dažd, i golemu krupu, tako biaše nastao takov metež medju njimi, da- 
im neostajaše nego da kakogod pobignu, što ućiniše navlastito konjanici, 
koji-se mogahu pouzdati u svoje valjale konje. Okrenuvši dakle oni pleća 
počeše bižati, ali-im bi sila gaziti i skakati priko dasakah od skršenih koćiah, i 
priko štitah usmrtjenih pišacah, i tako biaše nastalo ono strahovito klopotanje 
kopitah, koje pominje ovdi naš pivalac. Buduć pak rekao, da biahu konjem 
odpala kopita, nemože-se to razumiti nego od podkovah, jer bez njih 
nemože konj da na dugo trci. Matično pismo može biti prineseno, počeše 
klopotati . 

23. Gdi biaše Meroz , i što on biaše oli grad, oli gora, oli koje malo 
okružje, neznamo. Ovo samo možemo zaglaviti, da, buduć Barak, koj-je ovdi 
nazvan anjeo božji, zazvao one mistjane, da oli dojdu s njim na boj, oli da 
prisiku pdt nepriateljskoj vojski, ako-bi poćem okrenula pleća, nemogaŠe 
Meroz biti mnogo daleko od poljane Cišona. Buduć da rečeni mistjani ne- 

Slog II. 38 
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24. Blagoslovljena budi Jahel 
žena Habera Cinejca, medju že- 
nami; blagoslovljena budi u svojem 
nadstoru. 

25. On biaše zapitao vode, a 
ona-mu dadč mlika; ona-mu u 
kneževskoj čaši dadč skorupa. 

26. Ona-je livom rukom uhva¬ 
tila čavao a desnom rukom kovač- 
ki mlat; ona-je iskala misto na 
njegovoj glavi da-ga rani, ona-je 
pogubila Sisaru, probivši jako nje¬ 
gove slipe oči. 


27. On-je pao prid njezine 
noge, on-je ostao iznemožen, on- 
je umro. On-se biaše slegnuo prid 
njezine noge, i ondi ostadč mrtav 
i bidan. 

28. Njegova mati gledaše s 
prozora, i tužno govoraše s krova: 
zašto kasni vratiti-se njegova kočia? 
zašto nedohode kolesa njegovih 
kočiah ? 

29. Ali najpametnija od ostalih 
njegovih ženah odgovori svojoj 
svekrvi ovako: 


biahu pristali želji Baraka, on-jim, kako izdajnikom otačbine, navišta nevoljab, 
i nesgodah. 

24. Blagoslovljena , tojest Bog-joj udilio svaku čestitost. 

25. Skorupa ; ovako prinismo rič (hemab), jer nemogaše biti 
maslo , kako ima lat. prin., nego mogaše biti sgusnuto mliko; vidi gori IV. 19. 

26. Prinosi pivalac ovu okolovinu, da-je Jahel usmrtila Sisaru 
čavlom, jer-joj ovo služi za veće junačtvo, nego da-ga bude usmrtila mačem. 

27. Mat. pis. ima: on-se biaše prid njezine noge slegnuo , i biaše 
legao da opočine; on-se-je prid njezine noge slegnuo , i umro; gdi-se 
biaše slegnuo ondi-je i umro pogubljen , tojest, on-je ondi našao smrt, gdi 
htiaše shraniti život, on-je našao vičnje počivalo ondi, gdi htiaše opočinuti 
od truda. 

28. Poznavaše Debora, što-je materino srdce, i zato govori, da-je ona 
učinila što biaše posve naravno i virovatno. Da dakle stavi prid oči, kako-se 
ljudi varaju u svojoj misli, evo, govori, brižna Sisarina mati izhodi na pro¬ 
zore, evo ona uzhodi na krov svoje polače, i izgleda pomnjivo, kad-bi-joj-se 
njezin sin povratio u njezino krilo, ter videć da-ga jošće nije, što-je ovo, 
govori, da kasni ? nije-li-ga počem dopala koja nesgoda? Bi-li-se dalo, da on, 
namisto da-se vrati kako slavodobitnik, ostane ondi na bojnom polju, i tako da 
njegovo meso kidaju i žderu zviri, i ptice? Matično pismo govori, da Sisarina 
mati izgledaše kroz rešetke , jer u onih stranah ženske glave nesmiju ići na 
prozore, da-ih oni, koji probode putem, nevide, i zato-su svi prozori žen¬ 
skoga stana, koji gledaju na ulice, zatvoreni ridkim platnom, oli rešetkom 
upletenom od tankih šibikah, da u ložnice može ulaziti svitlost, a osobah 
koje-su u njih, da nemogu viditi oni, koji-su na dvoru. 

29. Mat. pis. ima: odgovorise-joj najpametnije od njezinih zenah, 
odgovori pučem ona sama sebi . Ali svakako ostaje, da-se ona u družbi 
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30. Može biti da on sada dili 
plino, i da-se za njega izbira naj- 
lipša žena ; biti-će Si sari dane 
šarene haljine za dio plina, i biti-će 
skupljen svakovrstni dragi kamen 
da resi njegov vrat. 


31. Neka ovako poginu svi 
tvoji nepriatelji, o Jeliova, a oni, 
koji-te ljube, neka sjaju kakono 
sjaje sunce u svojem iztoku. 

32. I poćinA država u miru 
četrdeset godištah. 


svojih nevistah tužaše što-joj sin kasni, a da-se one ulagahu utišiti-ju pri- 
nivši-joj one uzroke kasnenja, koji-im-se činjahu virovatniji. 

30. Ovo mogaše reci i svaka nevista svojoj svekrvi, i Sisarina mati 
samoj sebi, jer biaše odved naravno, da-se posli pridobitja imahu i vrhni 
vojvoda, i ostali vojvode, i isti vojnici zabavljati diljenjem plina, i da za 
Sisaru, kako vrhnoga zapovidnika u vojski, imahu izabrati što biaše i lipše, 
i dragocinije; i zato ona pominje najlipšu divojku, i šarenu odidu, i vezene 
haljine, i zlatne ogrljake, i najlipše ovratnice, kojimi-bi-se mogao kako sla¬ 
vodobitnik naresiti. Matično pak pismo ima ovako: jeda~li oni sada nedile 
plino koje skupine ? evo daju jednu divojku, pačem dvi divojke na glavu , 
a Sisari crljene haljine , vezene haljine, i ogrljake vezene s obedvi strane 
daju njemu kako dio plina . Ali razumak ostaje svedjer jedan isti. 

31. Kako-je Sisara došao na boj s odlukom, da-se vrati kako slavodo¬ 
bitnik, i kako-je ostao mrtav pod rukom ženske glave, tako neka sramotno 
poginu svi, koji-bi-se proti tvojemu odabranomu puku podigli. Kako pak 
sjajno sunce, istom nego iztiče, nastaje svedj to-sjajnije ćim-se više uzdiže 
k podnevu, tako neka i tvoj puk, ukripljen tvojom milostju, reste svedj to- 
više i u jakosti, i u kriposti, i u čestitosti. 

32. Nije-se nitko za sve ovo vrime ni u državi ni sdvora usudio uda¬ 
riti na Israela. 


38 
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Poglavje šesto. 

Israelci-su obnevoljeni za sedam godistah od Madianacah, Amalecanah, 
i ostalih arabskih pukovah 1 — 6 . Israelci vapiju k Jekovi, koj-im odgovara , 
da to podnose ciča svoje nevimosti prama njemu 7 — 10. Jehova nare - 
djuje Gedeonu da-se ulozi da-ih oslobodi; on išće izmaknuti-se , ali-se 
najposli prilucuje božjoj naredbi 11 —24, i rusi Baalov zertvenik , a gradi 
zertviste Jehovi 23—32. Madianci dohode v Israel , Gedeon kiipi vojsku da 
udari na njih , a Jeliova-mu dvojim čudom obećaje svoju pomoć 33 — 40. 


Redak 1. I buduć Israelovi si¬ 
novi učinili zlo prid licem Jehove, 
on-ih pridadž Madiancem u ruke 
za sedam godistah. 

2. I bihu od njih toliko okrutno 
obnevoljeni, da izkopaše sebi spile 
i jamine u planinah, i da sagradiše 
utvrdjena mista da-se brane. 

3. I kad Israelci biahu što usi- 


jali, uzhodjahu oni iz Madiana, oni 
iz Amaleka, i oni od ostalih puko¬ 
vah, koji biahu na iztoku, 

4. I namistivši svoje nadstore 
pokraj njih kradjahu-im svako ze¬ 
lenilo sve do ulazišta u Gazu, i 
neostavljahu u Israelu ništa što-im 
mogaše služiti da-se prihrane, ni 
ovacah, ni volovah, ni magaracah. 


1. Madianci biahu sinovi Madiana četvrtoga Abrahamova sina s Ce- 
turom (I. Mojs. XXV. 2), i biahu-se nastanili u petrejskoj Arabii; ali kako 
ondi neimahu pidnu polja koje-bi mekotili, tako počeše pasti živinu da-se 
prihrane. Budud oni u vrime Mojsesa primamili Israelove sinove na bludna 
dila, i na kipoklonstvo, bihu po istom Mojsesu kruto iznemoženi (IV. Mojs. 
XXV. 7; XXXI. 8—10). Ali budud-se oni s vrimenom pomogli i ujacili, 
počeše u družbi s Amalecanf, i s drugimi pastiri skitavđ robiti u Israelu, 
i zadavati puku svakovrstnih mukah. 

2. Izkopaše , tojest otvoriše one pedine i spile, koje biahu zatvo¬ 
rene. jer-ih ima u onih planinah i velikih, i u velikom broju, da nije nikomu 
triba kopati novih, u koje-bi-se shranio. Da dakle ubignu usilnost onih 
razbojnikah, pojdoše oni, koji imahu živine, u spile da-se skrane, a oni 
koji neimahu živine, uzajdoše na visoke hridinave planine, s kojih-se kako¬ 
god mogahu braniti. 

3. Koji biahu na iztoku , tojest u Arabii. 

4. Znahu Madianci kad-bi u Israelu pristupila koja litina, i onda 
uzhodjahu u njihove kotare, i kradjahu sve što-im dohodjaše na ruku, ne- 
prostivši ni senu, ni zelju, ni ijednoj životini, koju mogahu uhvatiti. 
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5. Oni-bo dohodjahu sa svom 
svojom živinom, i sa svimi svojim! 
nadston tako, da prikrivahu sve 
kakono prikrivaju kobilice. Ljudih 
i kamelah biaše neizbrojno množ- 
tvo, i zato rušahu sve gdigodir 
stupljahu. 

6. Bi dakle Israel posve obne- 
voljen izprid Madiana. 

7. Ali buduć on zavapio k Je- 
hovi, i buduć uzprosio njegovu 
pomoć proti Madiancem, 

8. Posla-im Jehova čovika pro¬ 
roka, koj-im rećć: ova govori Je- 
hora, Bog Israelov: ja-sam-vas 
izveo iz Ejipta, ja-sam-vas izbavio 
iz kuće rabote. 


9. Ja-sam-vas oslobodio iz 
ruke Ejiptjanah, i iz ruke svih 
ostalih nepriateljah, koji-vas obne- 
voljivahu, prognavši-ih izprid vas, 
i davši vam njihove kotare. 

10. I ja-vam biah rekao: ja- 
sam Jehova vaš Bog, neštujte 
bogovab Amorejacah, u ćigovih 
kotarih pribivate. Ali vi nebtiste 
slušati mojega glasa. 

11. I dojdč Anjeo Jehovin i side 
pod oni dub, koj biaše u Efri, i 
koj-se pristojaše JoaŠu otcu Ezri- 
ne obitili. I kad ondi Gedeon nje¬ 
gov sin mlatjaŠe i rešetjaše žito u 
mastištu da-ga sakrije izprid Ma- 
dianacab. 


5. 0 mnoštvu kobilicah, koje-se u onih stranah spustjaju na polje 
rekosmo štogod u II. Mojs. X. 18, a reći-ćemo još više u tumačenju kn. 
Joela. Prikladivši naš pisalac množinu ljudih, i kamelah, i druge zivotinc 
množini kobilicah, nije htio reći nego neizbrojno množtvo, premda tim nije 
zasikao na debelo, jer buduć oni pastiri imali velik broj obitilih, i buduć 
svaka obitil imala do 6000 kamelah, nerekavši ništo o ostaloj živini, kolika 
množ životine neimaše doći u israelsku državu, kad oni dohodjahu u nju sa 
svim imanjem da u njoj priživu? Došavši dakle toliko množtvo ljudih svakoga 
spola, i svake dobi, i toliko množtvo živine svake vrsti na koje misto, imaše 
uzrokovati neopisiv rasap. . 

8. Ovi čovik prorok biaše pridtekao onoga Anjela, koj imaše doći 
(doli r. 11), i zato kako oni Anjeo imaše navistiti Israelovim sinovom, da-će 
biti oslobodjeni, tako ovi prorok imaše-ih nagovoriti, da-se svide, obrate, 
i pokore, ter da-se učine dostojni obećana oslobodjenja. 

9. Pobraja-im dobra učinjena po Jehovi da zapoznadu, da biaše 
grdna ona nevirnost, koju-mu biahu pokazali štujuć krive bogove. 

10. Sto-se-jc posli ovoga ukora sgodilo, negovori pisalac. Virovatno- 
je, da-se puk israelski biaše svidio, da, ostavivši tudje bogove, biaše-se pri- 
lučio Jehovi. U ostalom, pod imenom Amorejacah imamo ovdi razumiti svaki 
kananski puk, kako i u I. Mojs. XV. 16; XLVIII. 22. 

11. Efra grad biaše i u kotaru Benjaminovu, i u kotaru Manašesovu 
s ove strane Jordana. Zašto-je Joaš ostavio svoje otčinstvo, .i prošao u drugi 
kotar, neznamo. Ali kako u vrime Sudacah mnoge i težke nevolje davljahu 
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12. Prikaza-mu-se Anjeo Jeho- 
vin, i rečč-mu: Bog bio s tobom, 
hrabri junače! 

13. A Gedeon-mu odgovori: 
ako-je, molim-te, moj Gospodine, 
Bog s nami, zašto-nas dopadoše 
sve ove nevolje? gdi-su ona ču¬ 
desa, koja-nam povidiše naši sta¬ 
riji, rekavši-nam: Jehova-nas-je 
izveo iz Ejipta? ali sada-nas-je Je- 
hova zapustio, i pridao-nas-je Ma- 
diancem u ruke. 


14. Pogleda-ga tada Jehova, i 
reče-mu: pojdi s tim svojim junač- 
tvom, i shrani Israela od madianske 
ruke; imaš-bo znati, da-te ja ša¬ 
ljem. 

15. I on-mu odgovori, i reče: 
molim-te moj Gospodine, čim-ču 
shraniti Israela? Evo-je moja obi- 
til najbrižnija u Manašesovu poko- 
lenju, a ja-sam najmladji u obitili 
mojega otca. 

16. Rečč-mu tada Jehova: ja-ću 


Israelove sinove, tako bižaše koj mogaše u oni kotar, u kom ufaše, da-de 
živiti u miru. Zašto Gedeon mlatjaše žito u ma9tištu, a ne na guvnu, prinosi 
uzrok s£m pisalac. Samo-je triba oznaniti, da mastišta u vinogradih biahu 
na otvorenom polju, a u selih, varoših, i gradovih u konobah; i zato Gedeon 
vrši žito u konobi da-ga nevide Madianci. Kako ova mastišta bihu naprav¬ 
ljena, i zato kako mogaše Gedeon u jednom od njih vršiti žito, vidi kn. 
Ješ. V. 2, i Ev. po Mat. XXI. 33. 

12. Bog s tobom , tojest bio-ti Bog u pomodi. 

13. Ako-je Jehova s nami, hoti redi Gedeon, ako-nam-je u pomodi, 
zašto nedigne ovih nevoljah, koje-nas pritiskuju? Ako-na9 Jehova štiti i 
brani, zašto pušta, da-nas naš nepriatelj davi, i da-nam krade svako naše 
imanje? Nisam-li evo i ja usilovan vršiti ovu šaku žita ovdi u konobi u 
mastištu, od straha, da-mi-ga nepriatelj neugrabi ? Kako-je dakle Bog meni 
u pomodi? Triba-je dakle redi, oli da Bog nede više da znade za nas, oli 
da-je on izgubio svoju prvašnju jakost, i tako da-nas nemože osloboditi. 

14. Jehova , tojest Jehovin Anjeo, koj na ime Jehovino govoraše s Ge- 
deonom, reče Gedeonu: vidim, da-ti-je mnogo na srdcu čestitost tvojih so- 
gradjanah; poznajem, da-si spravan prigoriti sve za korist Israelacah, i zato 
ja, koj biah prie odredio i Otoniela, i Aoda, i Samgara, i Baraka da oslobode 
Israelove sinove, odredjujem sada i tebe, da pojdeš i da shraniš ovi puk, koj 
od toliko vrimena vehne pod madianskom usilnostju. 

15. Nije, hoti redi, mogude, da ja opravim na što-me odredjuješ, 
prvo: jer-je moja obitil najbrižnija u našem kotaru, koja zato nemože sta¬ 
viti pod oružje nego odved mal broj vojnikah, kad-bi-se htilo, da-se protira 
nepriatelj, mnogo tisucah hrabrih Ijudih; drugo, kad-bimoji rodjaci i mogli 
štogod opraviti, nemogu-ih ja ni skupiti ni staviti pod oružje, jer imam bratju 
stariju od sebe, kojim-sam i ja podložan. 

16. Nestraši-se, govori, čida maloga broja vojnikah, jer-du-ti ja biti u 
pomodi, a gdi sam-ja u pomoći, može i najmanja vojska pridobiti najsnažniju. 
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biti s tobom, i ti-ćeš poraziti Ma- 
diance kako jedina čovika. 

17. Odgovori-mu Gedeon: ako- 
sam našao milost prid tobom, daj- 
mi zlamen, da-si ti oni, koj sa- 
mnom govoriš. 

18. Nepojdi molim-te odovle 
prie, nego-se k tebi povratim, i 
prie nego prinesem štogod i da- 
dem-ti da pojideš. A on-mu odgo¬ 
vori: ja-ću čekati dokle-se po¬ 
vratiš. 

19. I otide Gedeon, i spravi 
kozlića, i bezkvasne kruhe od ubor- 
ka brašna, i stavi meso u sprtvu, a 
juhu od skuhana mesa uli u lonac, 
i poni sve pod dub, i pridade-mu. 

20. Ali-mu Jehovin Anjeo reče: 


uzmi meso i bezkvasne kruhe, i stavi 
na ovi kamen, a juhu izlij ozgora. 
Sto on i učini, 

21. Ali Jehovin Anjeo pruži a rt 
štapa, koj imaše u ruci, i dotaknu 
meso i bezkvasne kruhe, i izkoci 
oganj iz onoga kamena, i izžeže i 
meso i bezkvasne kruhe, a Jehovin 
Anjeo izceznu izprid njegovih 
očiuh. 

22. Zapozna tada Gedeon, da 
ono biaše Jehovin Anjeo i reče: 
jao meni Gospodine Jehova, jer- 
sam vidio Jehovina Anjela oči i 
oči. 

23. Ali-mu Jehova odgovori: 
mir s tobom; nestraši-se, nečes-bo 
umriti. 


Ovo dakle drži za istinito, da-de vaši, došavši na ruke s nepriateljem, tako 
lako poraziti nepriateljsku vojsku, kako da bude jedna osoba, kojoj-je lako 
odsići glavu. 

17. Da-si ti oni . . . , tojest ako-te-je poslao Bog, da-me odrediš za 
osloboditelja mojemu puku, dokaži-mi to kojim čudom, da-se mogu bez opaze 
spustiti na tvoju rič. 

19. Kuhan kozlič i uborak (mat. pis. ima Efah) pečena kruha mo¬ 
gaše biti dosta da-se nasiti više Ijudib; ali Gedeon hoti sve ono priniti, jer 
i obilnost jistbine služaše za dokaz prikladna gostjenja. Učini isto i Abra- 
ham, kad hoti pogostiti tri osobe, koje biahu tri Anjela; vidi I. Mojs. XVIII. 
1 — 8 . 

20. Ovi kamen, koj služaše za trpezu, biaše oli pod istim dubom, oli 
odved blizu duba. 

21. Dva zlamena u jednom dilu: jer prvo, budud izkočio oganj iz ka¬ 
mena, i budud skončao meso i kruh, biaše očiti zlamen, da Bog biaše dobro¬ 
voljno primio onu jistbinu za žertvu posvetilišta (vidi III. Mojs. IX. 24. I. 
kraljah XVIII. 38); drugo, budud izkočio oganj iz kamena, i budud izčeznuo 
oni Anjeo, koj biaše naredio Gedeonu da otide osloboditi puk israelski, bi 
očiti bilig, da-je onoga Anjela poslao Jehova. 

22. Jao meni, jer imam umriti; vidi I. Mojs. XVIII. 13; XXXII. 30. 

23. Ovo-mu Bog biaše slidede nodi objavio, jer Jehovin Anjeo biaše 
jur izčeznuo izprid njegovih očiuh. 
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24. I zato Gedeon sagradi ondi 
žertvište Jehovi, i nazva-ga: Jeho- 
rin mir, i eno-ga još i dan današ¬ 
nji. Cim on još biaše u Efri, koj- 
se pristoji Ezrinoj obitili, 

25. Reče-mu Jehova onu istu 
noć: uzmi jednoga vola od svojega 
otca, i jednoga drugoga vola od 
sedam godištah, i razruši Baalov 
žertvenik, koj-je tvojega otca, i 
posici gaj, koj-je okolo zertvenika; 

26. I sagradi žertvište Jehovi 
tvojemu Bogu na vrhu onoga ka¬ 
mena, na koj-si bio malo prie po¬ 
stavio brašnožertvu, i uzmi drugo¬ 
ga vola, i prikaži svežganje na arpi 
onih drvah, koja-si usikao u gaju. 

27. Uze tada Gedeon desetericu 
od svojih slugah, i učini što-mu 
hiaše zapovidio Jehova. Ali babo-se 
on bojaše obitili svojega otca, i 


gradjanah, nehti to učiniti obdaB, 
nego učini obnoć. 

28. 1 buduć ljudi onoga grada 
ustali u jutro, i buduć ugledali, da¬ 
je Baalov žertvenik razrušen, da- 
je gaj posičen, a da drugi vol leži 
na žertvištu sagradjenom iznova, 

29. Rekoše medju sobom:tko-je 
ovo učinio? i kako oni iziskivahu, 
tko-je bio tvorac onoga dila, bi-im 
rečeno, da sve ono biaše učinio 
Gedeon Joašev sin. 

30. I oni rekoše Joašu: izvedi- 
nam amo svoga sina da bude 
usmrtjen, buduć on razrušio Baa¬ 
lov žertvenik, i buduć posikao 

gaj- 

31. A on-im odgovori: jeste-li 
vi osvetitelji Baala da išćete ar- 
vati-se za njega ? znajte, da svaki, 
koj-bi-se protivio Baalu, ima biti 


24. Jehovin mir, za uspomenu, da on biaše ostao živ i zdrav, premda 
biaše oči i oči vidio Jehovina Anjela. Mat. pis. ima: Jehova-je mir. A s ob¬ 
zirom na žertvište ima ovako: ... dan današnji u Efri, koja-se pristoji .. .. 

27. Sva njegova rodbina, i svi gradjani štovahu Baala, čigov žertvenik 
imaše razrušiti Gedeon. Učini dakle ovu stvar obnoć, jer da-ju bude učinio 
obdan, bili-bi-ga na mistu usmrtili. 

28. Biaše Gedeon ostavio drugoga vola na žertvištu da ostali vide, i 
da-se nauče, kako-bi imali namistjati žertvu na drva. Sto učiniše s prvim 
volom, negovori naš pisalac; virovatno-je, da-ga onu noć biahu prikazali na 
posvetilište. 

29. Sve ono, tojest i razrušio Baalov žertvenik i posikao gaj, i sagra¬ 
dio novo žertvište Jehovi, i ualožio drva, i namistio vola. 

30. Ako tebi, htišc reći, nedaje srdee da osudiš svoga sina na smrt, 
pridaj-ga nam n ruke, jer on kako bogogrditelj ima biti usmrtjen. 

31. Biaše Gedeon odkrio i povidio sve svojemu otcu, i zato znajuć 
Joaš, da ono, što biaše učinio Gedeon, biaše učinio po Jehovinoj naredbi, išće 
da umiri nabunjeni puk a da nestavi na pogibil život svojega sina, i govori: 
istina-je da-je Gedeon moj sin razrušio Baalov žertvenik, ali-ga vi zato 
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usmrtjen prie, nego svane dan; jer 
ako-je on bog, neka-se osveti on 
sam na onom, koj-mu-je oborio 
žertvenik. 

32.1 bi od onoga dneva Gedeon 
nazvan Jerobaal, jer Joaš biaše re¬ 
kao: neka-se Baal osveti na onom, 
koj-mu-je razrušio žertvenik. 

33. A biahu-se ujedno sakupili 
Madianci, Amalečani, i drugi isto- 
kostranci, i biahu prošli priko Jor¬ 
dana, i biahu-se utaborili u prodoli 
Jezraelu. 

34. 1 buduć Jehovin duh obujao 
Gedeona, zatrubi-on u trublju, i 
skupi Abiezerovu obiti) da-ga slidi. 

35. I posla glasnike u vas Ma- 
našesov kotar, koji dojdoše za njim, 


a druge glasnike posla u Ašer, i u 
Zabulon, i u Neftali, koji dojdoše 
njemu na susrit. 

36. Reče tada Gedeon Dogu: 
ako misliš po meni shraniti Israela, 
kako-si rekao, 

37. Evo-ću staviti ovu kožu s 
vunom na guvno: ako rosa bude 
samo na koži, a sva ostala zemlja 
bude suha, poznati-ću po tom, da 
ćeš ti po meni shraniti Israela, 
kako-si rekao. 

38.1 tako-se i sgodi; jer buduć 
on ustao obnoć, i izažeo onu kožu, 
napuni zdilu rosom. 

39. I reče opeta Bogu: neka-se 
nerazljuti, molim-te, tvoja sržba 
na-me, ako još jedan put pokušam 


nemožete usmrtiti, jer-biste tim učinili takovu uvriduBaalu, za koju-biste imali 
biti na čas usmrtjeni, pokle svaki, koj išc'e osvetiti Baala, čini, da Baal nemože 
toga po sebi učiniti, i tako-ga nedrži više za boga, nego-ga drži za stvar 
nijedne rridnosti. Ako-je dakle Baal pravi Bog, neka on sdm osveti uvridu 
sebi učinjenu, a vi-se za to uebrinite. 

32. Jerobaal složeno-je od , i tako znači neka-se osveti 

Baal. 

34. Obujao, tojest nadario-ga svimi onimi kripostmi, koje-ga činjahu 
podobna da opravi oni posao, za koj-ga biaše odlučio. 

37. Rosa u onih stranah pada obilatije nego kod nas. Buduć dakle ono 
runo ostalo mokro na guvnu, koje biaše na polju, a vas tleli na okolo ostao suh, 
nemogaše toga učiniti nego božje svemogućstvo. U ovom ruuu, na koje padć 
nebeska rosa, čim sva zemlja na okolo biaše suha, sveti otci, a navlastito 
Augustin, Jeronim, Ambrosio, i Bernarda na hode zlamen Isusova uputjenja 
u utrobi pričiste D. Marie, i zato s. Crkva piva u pohvatah B. Divice „kad-se 
biai čudnovato rodio od Divice, tada bi izpunjeno pismo; ti-bo-si sasao u 
njezinu utrobu kako rosa biaše sašiti u runo “ i t. n. 

38. Obnoć, tojest jutrom rano. 

39. Bi Gedeon prvim čudom dosta uviren, da-ga-je Bog odabrao da 
oslobodi puk, ali išće još i drugo čudo, da-se o istoj stvari još bolje uvire 
Israelci, koji-bi—ga imali sliditi, i s njim udariti na nepriatelja. 
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uzpitati jedan zlamen na ovoj koži. 
Daj da koža sama bude suha, a 
vas ostali tleh da bude mokar od 
rose. 


40. I učini Bog onu noć kako 
biase uzprosio Gedeon, jer samo 
koža biase suha, a rosa biase pala 
na zemlju sve na okolo. 


Poglavje sedmo, 

Odabravši Gedeon po Jehovinoj naredbi gamo tri stotine vojnikah 1 — 8, 
udara na Madiance , kojise većim dilom izsikose medju sobom 9 — 22 , a 
ostali upadose u israelske ruke 23 — 25. 


Redak 1.1 tako Jerobaal, tojest 
Gedeon, ustade jutrom rano sa 
svim pukom, koj biase s njim, i 
dojđć k onomu Trutku, koj-se zo¬ 
ve Harad. A madianski tabori biahu 
u prodoli prama siveru za visokom 
glavicom. 

2. Rećć tada Jehova Gedeonu: 
ti imaš odveć mnogo vojnikah, ali 
Madianci neimadu biti pridani njim 


u ruke, da-se ne-bi Israel proti 
meni uznio, i da ne-bi rekao: ja 
sam-se svojom jakostju shranio. 

3. Navisti dakle puku, i pro¬ 
glasi tako, da mogu ćuti svi: svaki 
koj-se straši, i koj preda, neka-se 
povrati natrag. I oddiliše-se od 
galaadske planine i povratiše-se od 
vojske dvadeset i dvi tisuće Ijudih, 
i neostadć-ih nego deset tisućah. 


1. Gdi baš biase vrutak Harad, neznamo. Virovatno-je, da i ovi vrutak, i 
ona visoka glavica (mat. pis. ima glavica moreh) biabu na ezdrelonskoj poljani, 
jer ondi bi poražena madianska vojska. 

2. Videć Israelci, da-ih Jehova biase sa malo Ijudih shranio, a silnu 
nepriateljsku vojsku pogubio, imahu-se to-bolje uviriti, da-je Jehova jedino- 
pravi Bog, i da-mu imadu biti to-veće virni. 

3. Biase Jehova još u V. kn. Mojs. XX. 8 naredio, da ne-bi imao nijedan pla- 
šivica ići na boj, da, okrenuvši pleća, ne-bi tim i druge poveo za sobom. Ali ovdi 
nenaredjuje, da-se strašivice vrate kući za isti uzrok, nego samo jer hotl, da 
Israel sa malo vojnikah pridobije silnu madiansku vojsku. Da-se-je pak u 
israelskoj vojski, složenoj od 32,000, našlo 22,000 plašivicah, nije čudno, 
jer oni, nemisleć o Jehovinoj pomoći, nego imajuć obzir na madiansku vojsku, 
koja b\ složena od 135,000 vojnikah, imahu uzćutiti strah i predanje, da-bi 
lako ostali posićeni na polju. Planina-je galaadska ovdi u Manašesovu kotaru, 
jer-se ondi biaše utaborio Gedeon, i naš pisalac nezove-je tako s obzirom na 
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4. I reče opeta Jehova Gedeonu: 
još-je puka odveć; učini da sajdu 
k vodi, po kojoj-ću-ih izkušati; i 
tako neka oni, o kojem budem re¬ 
kao da otide s tobom, otide s to¬ 
bom, a oni, kojemu budem za¬ 
branio otići s tobom, neka-se po¬ 
vrati natrag. 

5. Buduć dakle vojska došla k 
vodi, rečč Jehova Gedeonu: one, 
koji budu vodu srkali, kako čine 
psi jezikom, stavi na stranu, a one, 
koji budu pokleknuli da-se napiju, 
stavi na drugu stranu; 

6. I broj onih, koji biahu rukom 
prinili vodu k ustima, i koji-ju biahu 
srkali, bi od tri stotine, a svi 
ostali od vojske biahu pokleknuli 
da-se napiju. 

7. Reče tada Jehova Gedeonu: 
ja-ću-vas sa onih tri sto Ijudih, 
koji biahu srkali vodu, shraniti, i 
pridati-ću Madiance tebi u ruke; 


neka-se dakle ostali puk povrati na 
svoje misto. 

8. I tako uzamši poputbine i 
trubaljah za onoliko koliko-ih biaše, 
zapovidi da-se sve ostalo množtvo 
povrati u svoje nadstore, a on sa 
onih tri sto Ijudih otidč na boj. 
Madianski tabori biahu u prodoli 
izpod njega; 

9. Slideće noći rečč-mu Je¬ 
hova : ustani i sajdi doli u tabore, 
ja-bo-sam-ih pridao tebi u ruke. 

10. Ako-se pak strašiš ići ti 
sam, neka otide s tobom Fara 
tvoj sluga; 

11. Jer kad budeš čuo što 
oni medju sobom govore, tada-ćeš 
ti jačjom rukom, i većim smion- 
stvom saći u tabore tvojih nepria- 
teljah. Otidč tada on i Fara njegov 
sluga doli u tabore k onomu kraju, 
gdi biahu namistjeni stražani. 

12. A Madianci, Amalečani, i 


misto, nego s obzirom na Manašu, koj-je bio Galaadov unuk, kako vidismo u 
kn. Još. XVII. 1, 2. 

4. K vodi, tojest k onoj, koja tečaše iz vrutka Harada. 

5. Biahu svi vojnici jednako ožednili; način, kojim-bi svaki ugasio svoju 
žedju, slušaše da-se izaznade, koj-je veče a koj manje podoban da otide na boj. 
Oni-bo koji-bi pokleknuli da-se napoje do sitosti, pokazivahu, da-su meko- 
piitni, i da nisu vridni odoliti vojničkomu trudu, kad oni, koji-bi samo srknuli 
vodu s dlana ruke, pokazivahu, da mogu odoliti i gladu, i žedji, i svim ostalim 
neugodnostim, koje vojnik ima podnositi. 

8. BI dakle tri sto trubiteljah; vidi doli r. 16. 

11. Biahu Madianci postavili stražane prid tabore, jer imahu sobom 
sve svoje obitili, i sve svoje imanje, koje mogaše lako biti ugrabljeno. 

12. 0 ovom prikladu vidi gori VI. S. 


Digitized by <^.ooQle 



604 


Knjiga Sudacali. Poglavje VII. 


drugi puci od iztoka ležahu raz- 
prsani u onoj prodoli kakono jata 
kobilicah; njihovim pak karne¬ 
tom nebiaše broja, kako nebiaše 
ni onomu pisku, koj leži kraj 
mora. 

13. Došavši k njim Gedeon 
najdč, da jedan od njih povida 
svojemu drugu svoj san, i da-mu 
ono, što biaše vidio, kaže na ovi 
način: ja-sam vidio u snu,da-se-je 
jedan podpepelni ječmeni kruh do- 
tuljao u madianske tabore,' i da-je, 
došavši k nikomu nadstoru, taknuo 
unj i oborio-ga tako, da-je pao 
posve na tleh. 

14. I odgovori-mu oni, kojemu 
to povidaše: to nije drugo nego 
mač Gedeona sina JoaŠa Israelca, 
buduč da-će Jehova pridati njemu 


u ruke i Madiance, i sve njihove 
tabore. 

v 

15. Čuvši Gedeon i san, i njego¬ 
vo tumačenje, pokloni-se (Bogu), 
i povrati-se u israelske tabore, i 
zavapi: ustanite, pridao-bo-je Jeho¬ 
va madianske tabore nam u ruke. 

16. I razdili onih tri sto Ijudih 
u tri družbe, i dadč svim trublje 
u ruke, i prazne vrče, i u dnu 
vrcah svitilnice. 

17. I on-jim rečč: sto budete 
vidili da ja činim, učinite i vi. Ja-ču 
ući s jedne strane taborišta, i što 
ja onda budem činio, učinite i vi. 

18. Kad trublja zvekne u mojoj 
ruci, tada zatrubite i vi sve okolo 
taborah, i zavapite: za Jehovu i 
za Gedeona. 

19. I buduć Gedeon sa onih tri 


14. Buduć Bog poslao Gedeona u madianske tabore, da čuje što oni 
medju sobom govore, vidi-se da on biaše na onoga stražanina poslao oni san, 
a njegovomu drugu da biaše dao mudrost, da-ga iztumači, da Gedeon čuje, 
što-bi-se na svrhi sgodilo, i tako da uhrabri, i da ujači i sebe, i svoje 
vojnike. 

15. Hajdemo bratjo, hort reći, odmah proti Madiancem, čim još njihovo 
srdce preda od straha, buduć da oni sami poznaju da-će upasti nam u ruke. 

16. Vrči biahu povisoki, i zato nepriatelj nemogaše ni viditi svitilnicah, 
koje u njih gorahu, ni dosititi-se da-se približuje Gedeonova vojska. 
Kako pak one svitilnice nebiahu nego stinj omazan tustilom, n. pr. lojem i 
tvrdom smolom, tako razbivši vrče mogahu držati one sviće u rukuh , kako 
povida redak 20. 

17. Da sva izajdu izvrstnim redom, imahu svi gledati što čini Gedeon, 
i imahu učiniti svi u jedan hip istu stvar. Ovo služaše za zlamen, da naskoče 
na nepriatelja, i da-ga ustraše. 

18. Za Jehovu .... tojest za boj, i za slavodobitje; vidi doli r. 20. 

19. Noć diljahu onda u tri bdenja, jer tri puta na noć prominjivahu 
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8to ljudih, koji biahu s njim, ušao 
8 jedne strane u tabore o početku 
drugoga bdenja noći, i buduć 
zbudili stražane zatrubiše u trub¬ 
lje, i razbiše vrče jedan o drugi, 

20. Zatrubiše tada i oni sve na 
okolo sa tri strane, razbiše vrče, 
i držeć livom rukom sviću, a 
desnom trublje, u koje trubljahu, 
zavapiše: mač Jehovin i Gedeonov. 

21. I ostade svaki od njih na 
svojem mistu okolo nepriateljskih 
taborah, ali nepriatelji ostaše sme¬ 


teni u svem taborištu, i počeše 
vapiti, i jaukati, i bižati. 

22. Ali onih tri sto nepristaše 
trubiti. I Jehova poslžt mač u sve 
tabore, i oni-se posikoše medju 
sobom, 

23. I pobigoše tja do prama 
Betšeti do luke Abel-mehula u Te- 
batu. Ali Israelci iz kotarah Nefta- 
lova, Ašerova, i iz svega Manaše- 
sova kotara zavapiše jednodušno, 
i pojdoše za Madianci u potir. 

24. I Gedeon posla glasnike 


stražu; vidi Ev. po Mat. XIV. 25. Početak drugoga bdenja biaše malo prie 
polnoći, kada tojest madianska vojska biaše u prvom, i zato u tvrdom snu. 

20. Biahu Israelci došli razdiljeni u tri družbe, i biahu ušli u madianske 
tabore sa tri strane. Buduć dakle oni čuli, da-je Gedeon zatrubio, zatru¬ 
biše i oni; buduć vidili da on biaše razbio svoj vrč, razbiše i oni svoje vrče; 
buduć vidili da on drži sviću u livoj ruci, uzeše sviće i oni; buduć čuli 
najposli da on vapije za Jehovu i za Gedeona, zavapiše isto i oni. Sbudivši-se 
na svu ovu buku Madianci, i videć okolo sebe toliko svićah, i čuvši da toliko 
ljudih vapije na jedan put, namisliše da-ih Israelci iz svih 12 kotarah biahu 
okolišili, i zato-se vidiše u zadnjoj pogibili, i to tim više, što čujahu ime¬ 
novati Jehovu i njegov mač, jer biahu više putah čuli, kako-je strahovita 
israelska vojska kad-im-je Jehova u pomoći. 

21. Biahu počeli bižati, ali ne vanka taborah, nego po istih taborib, 
neznajuć ni kamo-bi otišli, ni što-bi učinili. 

22. Kako Israelci slidjahu trubiti, tako Madianci namisliše, da-su oni 
jur ušli usrid njihovih taborah, zgrabiše mače, i počeše sići na livu i na desnu 
sve što-im dohodjaše na ruku; nemogahu-bo po noći razaznati svojih od 
tudjih; i tako pokle svanii dan, bVnašasto na polju mnogo tisućah ljudih, 
koji-se biahu medju sobom izsikli. 

23. Betšeti; mat. pis. ima: prama Zereri . Ovi Israelci iz triuh kotarah 
bihu oni isti, koje Gedeon biaše odaslao večer prie, i biahu po razlogu u 
broju od 9.700. Nebuduć-se oni mnogo odalečili od bojnoga polja, biahu 
izaznali da-je Gedeon udario na Madiance, i da-ih-je razbio; i zato videć, 
da Madianci biže razpršani, potekoše za njimi, i poraziše-ih u jilu mača. Gdi 
lat. prin. ima: zavapiše jednodušno, mat. pis. ima: okupišese , tojest dogo- 
voriše-sc da otidu svi skupa. 

24. Betbera , oliti Betabara biaše s one strane Jordana u kotaru Ru- 
benovu. Kod ovoga grada biaše gaz, priko kojega imahu proći Madianci, 
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po svih efraimskih planinah s ovom 
naredbom: sajdite prama Madian- 
cem, i zasedite vodu do Bet- 
bere, i Jordan. I uzdigoše svi 
u Efraimu bojni vapaj, i zasedoše 
vode, i Jordan do Betbere. 

25. I uhvatiše dva madianska 


kneza, Oreba i Zeba, i usmrtiše 
Oreba na hridini Orebu, a Zeba u 
mastištu Zebu; otidoše zatim za 
ostalimi Madianci u potir, a 
glave, Orebovu i Zebovu, poniše 
k Gedeonu s onu stranu Jor¬ 
dana. 


Poglavje osmo. 

Gedeon odgovara na tužbe Efraimovili poslidnikah 1 — 3. Gedeon hvata 
Zeben, i Snimanu , kojim zadaje smrt , pokle biase pedipsao one od Sokota, 
i one od Fanuela 4 — 21. Israelci žele učiniti Gedeona kraljem , ali on 
odbija njihov namisalj 22, 23. Gedeon skuplja sve zlatne obusnice , i čini 
Efod, koj sluzi za prigodu, da Israel projde na kipoklonstvo 24—28. Ge¬ 
deon umire , a Israelci štuju Baal-berita 29 —35. 


Redak 1. I rekoše-mu ljudi iz 
Efraima: zasto-si htio učiniti ovu 
stvar, nezazvavši i nas kad-si htio 
otići na boj proti Madianu? i oni 


počeše kruto inaditi-se, i malo da 
nedojdoše na ruke. 

2. Ali-im on odgovori: jeda-li- 
sam ja mogao učiniti onako kako 


ako-bi htili pobignuti u svoje misto. Evo zašto Gedeon naredi, da ču¬ 
vaju gaz. 

25. Oreb hteči pobignuti uzajde na visoku hridinu, ali-ga Israelci 
uhvatiše, i usmrtiše na onom mistu, i zato ona hridina bi nazvana, Orebova 
hridina. Điaše-se pak Zeb sakrio u niko mastište, koje biase našao u nikom 
vinogradu, ali-ga Israelci najdoše, i usmrtiše ondi u kamenici, i tako ono 
mastište bi narečeno Zebovo mastište. I ona hridina, i ono mastište biahu s 
ove strane Jordana, i zato govori naš pisalac, da biahu ponili njihove glave s 
onu stranu, gdi-se nahodjaše Gedeon. 

1. Kako u Efraimovu kotaru počivaše škrinja uvita, tako-se oni osobito 
tuže, što-ih nebiaše zazvao na boj; ali pravi uzrok ovoj tužbi bi njihova 
želja za slavom, kojoj-je bila uzmaknuta prigoda da steku prilipo ime, i 
zato s tužbah biahu prošli na pritnje. 

2. Neimate, odgovara-im, uzroka tužiti-se, jer odliš da ja nisam imao 
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učiniste vi? nije-li Efraimov pali— 
tak bolji od sve Abiezerove ja- 
matve ? 

3. Vam-je Jehova dao u ruke 
madianske knezove Oreba, i Zeba; 
jeda-li-sam ja mogao učiniti dilo 
vašemu jednako? I buduć on ovo 
rekao utiši-se njihova sržba, ko- 
jom-se biahu podigli proti njemu. 

4. I došavši Gedeon k Jordanu 
projdč priko njega sa onih tri 
sto Ijudih, koji biahu 8 njim, i koji 
biahu tako trudni, da nemogoše 
više tirati bižeće. 

5. I rečč sokotskim gradja- 
nom : dajte, molim-vas, ovomu 
puku, koj-je samnom, kruha; oni- 


bo-su mnogo omlohavili; da može¬ 
mo otići naprid u potir za Zebeom, 
i za Snimanom madianskim kra¬ 
ljem. 

6. Ali-mu knezovi sokotski od¬ 
govorne: jeda-li jur imaš živote 
Zebee, i Salmane u svojih rukuh, 
da išćeš, da damo tvojoj vojski 
kruha da blaguje? 

7. I on-im rečč: kada dakle 
Jehova dade meni u ruke Zebeu, i 
Salmanu, tada-ću ja vršiti vaše 
meso skupa s dračami, i s trnjem 
pustinje. 

8. I otišavši on naprid dojdč u 
Fanuel; i rečč pribivaocem onoga 
mista iste stvari. Ali odgovoriše 


uzeti sobom nego one, koje-mi-je Jehova naredio, vi stekoste veću slavu 
nego ja, koj idoh u madianske tabore. Moj mač nije ni okusio nepriateljske 
krvi, kad-se-je vaš do sitine napojio; ja nezasužnjih ni jednoga, a vi-ih 
zasužnjiste na tisuće, a medju njimi i dva glasovita viteza, koje i posikoste. 
Niste-li vi kako palitčari skupili više na bojnom polju, nego-sam skupio ja, 
koj biah otišao da skupim jamatvu? Prikladjena-je čestokrat ujsvetom pismu 
jamatva boju, grozdje prikladjeno-je nepriatelju, a vino krvi. Sto-je palitak, 
nije triba oznaniti, jer-je palitčarah svagdi, gdi reste žito, grozdje, i maslina. 

5. Biaše Gedeonova vojska omlohavila i od truda, i od glada; za trud 
nehajahu, ali tribovaše da štogod pojidu da mogu otići naprid. 0 Sokotu 
gradu vidi I. Mojs. XXX. 17. 

6. Podruguju-se s Gedeonom, znaduć, da njegov nepriatelj biaše u 
broju od 1S.000, i zato da-ih on sa 300 ne-bi pridobio. Kako pak s druge 
strane cinjahu, da-bi, ako-im dadu blagovati, bilo toliko, koliko da nadare 
njihovo slavodobitje, tako nehtiše zapoznati-ih za ono, što jošće nebiahu. 

7. Pritnja strahovite pedipse; ali i uzkratiti trudnomu i gladnomu čoviku 
komad kruha da-se pokripi, biaše okrutna nemilost. Ovdi-se odliš toga radiaše 
da posve skončaju općenoga nepriatelja, za koje dilo imahu-se uložiti i oni 
iz Sokota, da ne samo vojnikom, koji trče za nepriateljem, dadu kruha i 
vode, nego baš da i zgrabe oružje i da takodjer otidu za njim. 

8. 0 Fanuelu, koj nebiaše mnogo odalečen od Sokota, vidi I. Mojs. 
XXXII. 30. 
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i oni, kako-mu biahu odgovorili 
i sokotski gradjani. 

9. I on rečč i njim: kad-se u 
zdravlju povratim kako slavodobit¬ 
nik, porušiti-ću-vam ovu tvrdju. 

10. A Zcbee i Salmana poči¬ 
vahu sa svom svojom vojskom; 
biaše-bo od svih četah iztočnih 
pukovah izostalo petnaest tisućah 
Ijudih, buduć-ih bilo posiecnih 
na polju sto i dvadeset tisućah, 
sve Ijudih oružanih. 

11. I uzašavši Gedeon putem 
onih, koji pribivaju pod nadstori 
s iztočne strane Nohe i Jegbae, 
porazi tabore nepriateljah, koji 
cinjahu da-su tvrdo učuvani, i 
koji nemišljahu o nikakvoj protiv¬ 
nosti. 


12. A Zebee i Salmana pobi- 
goše; ali Gedeon pojdč za njim! 
u potir, i uhvati-ih, postavivši svu 
njihovu vojsku u metež. 

13. I buduć-se on povratio 
s boja još prie sunčana iztoka, 

14. Uhvati nikoga momčića od 
onih iz Sokota, i upita-ga za 
imena knezovah i starešinah u So- 
kotu, i on-mu pobroji sedamdeset 
i sedam takovih Ijudih. 

15.1 ušavši on u Sokot rečč-im: 
evo Zebee i Salmane, s obzirom 
na koje narugaste-se samnom re¬ 
kavši : jeda-li-su Zebee i Salmana 
u tvojih rukuh, da imamo dati 
kruha Ijudem, koji-su trudni, i 
koji-su jur omlohavili ? 

16. I uzamši gradske starešine, 


9. Oni-se iz Fanaucla pouzdavahu mnogo u svoju tvrdju, i zato-im 
Gedeon priti, da-će-im-ju razoriti. 

10. Počivahu; mat. pis. ima: biahu-se utaborili u Karkoru, koje 
misto biaše, kako piše Eusebio i Jeronim , u pustošnoj Arabii; i tako biahu 
ona dva kralja pobigli u oni kotar, u koj ne-bi lako došli Israelci da-ih uhvate. 

11. Biaše Gedeon sa svojimi mnogo trudan. Hteći otić u Arabiu nehti 
proći priko onih planinah, koje dile državu israelsku od države arabske, nego 
otide na okolo, tojest onim putem, kojim pastiri gone svoju živinu (koji pri¬ 
bivaju pod nadstori, hoće reći pastiri skitavci), i tako-im ostaše Nobe i 
Jegbaa, gradovi u kotarih Manašesovu i Gadovu, s iztočne strane. Buduć 
Gedeon došao u Karkor u doba, u koja-se nepriatelji tomu nenadijahu, i 
buduć-ih našao da-su nepripravni za boj, bl-mu lako razbiti-ih, i učiniti, 
da-se razbignu tko simo, tko tamo. 

13. Prie sunčana iztoka; mat. pis. ima: s hareskih brdinah, tojest 
s planinah galaadskih, medju koj i mi biaše i ona koja-se zove Hares. 

16. Šatri; hoće jedni, da-je Gedeon ovih 77 izbičao oštrimi 
dračami i trnjem, i tako da-je razkinuo njihovo meso. Govore drugi, da-je 
najprie razastro na guvno drače i trnje, da-je zatim povalio njih ozgora, 
a najposli da-je učinio da pritežka vršokola projdu svrhu svega onoga 
naloga, i tako da-je šatro, i smrvio njihova tilesa skupa s dračami. 
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i dračah iz pustinje, i tmja, šatri, 
i izmrvi skupa s njimi i one ljude 
iz Sokota. 

17. Poruši takodjer i tvrdju u 
Fanuelu posikavši pribivaoce onoga 
grada. 

18. I upiti Zebeu i Salmanu: 
kakova obličja biahu oni ljudi, 
koje usmrtiste na Taboru? a oni- 
mu odgovorise: biahu slični tebi, 
a jedan medju njimi imaše obličje 
kraljeva sina. 

19. Kojima on odgovori: ono 
biahu moja bratja, sinovi moje 
matere. Tako živio Bog, ja bih- 
vas pustio živiti, da budete vi 
ostavili njih u životu. 


20. I zapovidi Jeteru svojemu 
prvorodjeniku: ustani, i usmrti-ih. 
Ali on nehti iztegnuti mača, jer- 
ga biaše strah, buduć bio jošće 
momčić. 

21. Rekoše-mu tada Zebee i 
Salmana: ustani ti, i naleti na nas, 
jer-je u čovika snaga na primir 
njegove dobi. Ustadč tada Gedeon 
i posiče Zebeu i Salmanu, uzamši 
ures, i kolačiće, kojimi je navadno 
narešen vrat kraljevskih kame- 
lah. 

22. I rekoše svi ljudi israelski 
Gedeonu: budi nam gospodin ti, i 
tvoj sin, i sin tvojega sina, pokle-si- 
nas od ruke Madianacah oslobodio. 


17. Pribivaoce, tojest vićnike, starešine, koji bialiu odgovorili Ge¬ 
deonu, da nevide uzroka, radi koga-bi njegovoj vojski dali hrane. 

18. Pokle Gedeon razbt madianske tabore, biahu kotarani Ašerovi, 
Neftalovi i Manašesovi otišli u potir za onimi, koji biahu pobigli (gori VII. 23). 
Medju onimi iz Manašesova kotara biahu i Gedeonovi rodjeni brati, koje 
biahu Zebee i Salmana posikli na gori Taboru, a posli toga biahu pobigli 
u Arabiu prošavši priko Jordana izpod Genesareta. Biaše Gedeon izaznao, da 
njegovi brati biahu poginuli pod nepriateljskim mačem, ali neznaše baš, 
tko-im biaše zadao smrt, i zato pita ove vojvode jesu-li bili oni, koji posi- 
koše njegove brate. 

19. Da budete vi prostili njim život, prostio-bi-ga i ja sada vama. 

20. Hoft Gedeon naučiti svoga sina još za mladosti, da ima braniti 
svoju otačbinu i svoju rodbinu, i zato-mu zapovida, da posiče ona dva viteza. 

21. Biaše sramota za svakoga viteza poginuti pod rukom oli koje 
žene, oli kojega nejaka momčića. Prose zato ova dvoica, da-ih posiče 
Gedeon, koj biaše u cvitu svoje mladosti. Gedeon uze one kolačiće, 
kojimi bihu narešeni vratovi Zebeinih i Salmaninih kamelah, jer biahu 
učinjene od zlata. Čine pak niki, da one biahu učinjene na način mladoga 
miseca, jer Arabci, štujuć božicu Aštarot, koja imaše govedju glavu s rogo¬ 
vima, štovahu i mladi misec, i zato običavahu resiti životinu sebi koristnu 
prilikami svojih bogovah, i božicah.. 

22. Gedeon biaše Sudac. Njegovo dostojanstvo neimaše prići na nje- 

Slog U. 39 
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23. Ali-im on odgovori: neću 
vami gospodovati ni ja, ni moj sin, 
nego-će vaš gospodin biti Jehova. 

24. I rećč-iin uz to: jednu samo 
stvar prosim od vas: dajte-mi obuš- 
nice od vašega plina; običavahu- 
bo Išmaelci nositi obušnice. 

25. A oni-mu odgovoriše: mi- 
ćemo-ti-ih dati dobrovoljno. I ra- 
zastrivši na tleh plašt hitiše nanj 
obušnice, koje bialiu zaplinili. 

26. I bi težina uzprosenih obuš- 


nicah od tisuće i sedam stotinah 
šiklah zlata, izvan uresah, i ovrat- 
nicah, i izvan bagrenih odićah, koje 
nosahu madianski kralji, i izvan 
onih zlatnih ovratnicah, koje nose 
kameli. 

27. Od ovoga učini Gedeon 
Efod, i postavi-ga u Efru, svoj 
grad. 1 postadč tim v&s Israel ne- 
viran Jehovi, i tako (rečeni Efod) 
bi i Gedeonu, i svoj njegovoj obi- 
tili za razsutje. 


gove sinove, i zato-mu oni pridlažu, neka on bude njihov kralj, i neka njegova 
vrlina i podpima oblast pridje posli njega na njegove sinove, i unuke. 

23. Po naredbi zakona vrhni gospodar i kralj Israelovih sinovah imaše 
biti sam Jehova. Gedeon-im pominje ovu naredbu. 

24. U iztočnih stranah nose ženske glave srebrne i zlatne zapinjake, 
obišene i o nosu, i ob ušiuh. Ovoga uresa nenose mužkići izvan onih, koji 
izajdošeod Ismaela Abrahamovasina; i zato naš pisalac nadostavlja, da obušnice 
nose i išmaelski mužkići, da tako štioc poznade, kako-se u madianskoj 
vojski mogaše naći tolika množ obušnicah. 

26. Čina dakle onih obušnicah biaše okolo 1700 zlatnih eekinah. — 

Nadostavl ja, i ovratnicah . kameli , buduć-bo kamel ži vince mnogo koristilo, 

i jer-je brz u bodu, i jer mnogo nosi, i jer žive s malo hrane, i jer može 
podnositi žedju 40 danah (stvar mnogo koristila u onih mislili, u kojih-se ne- 
može svedjer naći vode), on-je svojemu gospodaru mnogo drag, i zato on 
išće naresiti i njemu vrat isto kako resi i svoj vrat dragocinjenimi ovratni- 
cami, i to dio za bilig bogastva, a dio za bilig bogoštovja, kako rekosmo 
gori u r. 21. 

27. Efod-je odića, koja bi odredjena za samoga poglavicu svećenikah 
(II. Mojs. XXVIII. 6). Zeleć Gedeon da ostane u puku koja uspomena za ono 
zađobitje, kojc-je bilo samom Jeliovinom pomoćju učinjeno, hoti spraviti 
ovu odiću naresivši-ju onim zlatom, koje-je bilo zaplinjeno nepriatelju, 
i držaše-ju sbranjenu u svojem gradu, da oni mistjani imadu svedjer prid 
očima, što-bi-im prizivalo na pamet Jehovino svemogućstvo, i što-bi-ih 
poticalo, da-ga virno štuju. Buduć puk posli Gedeonove smrti prošao na štovje 
krivih bogovah, učiniše oni da svećenik, koj služaše u štovištu njihovih bo- 
govali, obuče onu odiću, koju jedino poglavica Jehovinih svećenikab mogaše 
obući u s. Nadstoru, i tako Gedeon, neimavši nikakve zle odluke, dade 
prigodu onomu opakomu puku, da pogrdi Jehovino štovje, i da tim navuče 
na-se strahovite pedipse. 
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28. A Madianci ostaše iznemo- 
ženi izprid Israelovih sinovah, i 
nemogoše rise uzdignuti svoje 
glave; i tako ona država poćinu 
četrdeset godištah, kojih-je Ge- 
deon bio Sudac. 

29. I tako pojdć Jerobaal Joa- 
ser sin pribivati u svoju kuću. 

30. On imaše sedamdeset sino¬ 
vah, koji izajdoše iz njegova be¬ 
dra; on-bo-je imao više ženah. 

31. A ona soležnica, koju imaše 

y 

u Sikemu, biaše-mu rodila sina 
imenom Abimelek. 

32. 1 umri Gedeon Joašev sin 
u dobroj starosti, i bi ukopan u 


Efri u grobu Joaša svojega otca, 
koj biaše od Ezrove obitili. 

33. Ali-se Israelovi sinovi po- 
sli Gedeonove smrti odcipiše (od 
Jekove), i sagrišiše priljubodivno 
s Baalim. I sastaviše uvit s Baa- 
lom, da-im bude bog. 

34. Nespomenuše-se oni više 
Jehove svojega Boga, koj-ih biaše 
oslobodio od svih njihovih nepria- 
teljah na okolo; 

35. Niti-se pokazaše Ijubeznivi 
prama obitili Jerobaala Gedeona 
za sva ona dobra, koja on biaše 
učinio Israelu. 


28. Iznemozeni, tojest biahu izgubili svaku moć i jakost da zgrabe 
oružje proti Israelu, koj-je zato uživao mir u svojoj kući. 

30. Bedra, tojest od njegova simena. 

31. Soležnica- je ovdi zakonita Gedeonova žena drugoga reda, kako-su 
bile Agar i Cetura prave Abrahamove žene, premda-je on imao Saru ženu 
prvoga reda; vidi I. Mojs. XVI. 2. 0 Abimeleku u slid. poglavju. 

33. / sastaviše . . . bog ; mat. pis. ima: . . . Baalim, i oni oda- 
braie Baal-Berita za boga; tojest prilućiše-se Baalovu štovju, i kako prid 
njim činjahu i uvite, i prisižbe, tako-ga zvahu Baal-berit, tojest Bog uvita. 
Kako Israelci imahu činiti prid Jehovom svoje prisižbe, tako odabrati Baala 
za istu svrhu bi pritežka uvrida za Jehovu. 

35. Ne samo da-se nepokazaše Ijubeznivi, nego-se paćem pokazaše 
nemili, pustivši da sve njegove sinove usmrti oholi Abimelek; vidi doli IX. 5. 
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Poglarje deveto. 


Stkemci odabiraju Abimeleka za kralja; Joatam-ih kori za ovu nesvist- 
nost , i navista-im pedipse od strane božje 1 — 21. Sikemci-se bune proti 
Abimeleku , on-ih isće izkoreniti, i čini medju njimi velik poraz; ali-je 
usmrtjen i on u Tebesu 22 — S7. 


Redak 1. I otišavši Abimelek 

y 

Jerobaalov sin u Sikem k bratji 
svoje matere rečč njim, i svoj 
rodbini obitili otca svoje matere 
ovako: 

2. Govorite svim šikemskim 
gradjanom, irecite-im: što-vam-je 
bolje, da-vam gospoduje sedam¬ 
deset ljudih, koji-su svi Jerobaa- 


lovi sinovi, oli samo jedan? ali 
promislite uz to, da-sam ja vaša 
kost, i vaše meso. 

3. I rekoše njegovi ujci šikem¬ 
skim gradjanom za njega sve ove 
beside, i prikloniše njihovo srdce 
prama Abimeleku, rekavši-im: on- 
je naš brat. 

4. I dadoše-mu sedamdeset 


2. Abimelek , soležničin sin, nemogaše podnositi svoje bratje koji bihu 
sinovi druge majke, i inih ženah prvoga reda. Neimahu pak ni oni one prave 
ljubavi prama Abimeleku, koja-je navadno v medju rodjenom bratjom; i zato 
oni slidiše pribivati u Efri, a on otidč u Sikem k svojoj rodbini po majci. 
Spomenuvši-se Abimelek, da Israelovi sinovi htiahu učiniti njegovoga 
otca kraljem, namisll da-bi-se moglo sgoditi sada posli Gedeonove smrti ono, 
što on za sebe živa nebiaše dopustio. Kako pak Abimelek, buduč soležni- 
čin sin, nemogaše ufati, da-bi-ga vas Israel odabrao za kralja, tako osnova 
u svojoj glavi, da-bi mogao postati barem kralj Sikemacab, medju kojimi 
imaše i rodjakah, i priateljah. Da lasnije i brže opravi što žudjaše, navede 
svoje rodjake, da prikažu onim gradjanom, kako-bi oni odabravši Abimeleka 
za kralja imali veliku korist, kad živuč pod vladanjem onih 70, koji biahu 
u Efri, nemogabu ufati nijedne koristi, oni-bo-im biahu tudjini, a on-im 
biaše rodjak; ovo znači biti komu kost i meso; vidi I. Mojs. XXXVIII. 27. 

3. Potegnuše dakle oni za Abimeleka kako svoga rodjaka; ovo-bo 
znači ovdi rič brat . 

4. Biaše Abimelek prikazao Sikemcem, da tribovaše pogubiti sve 
ostale Gedeonove sinove, da-se oni ne-bi protivili novomu kralju, i da-ga 
ne-bi pogubili, i da-se posli toga ne-bi kruto osvetili na onih, koji-ga biahu 
odabrali; i zato-mu oni dadoše iz blagajnice, koja biaše u štovištu njihova 
boga, čim-bi on najmio broj krvnikah, koji-bi-mu pomogli opraviti na- 
mišljenu opačinu. 
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šiklah srebra iz štovišta Baal-berita, 
kojimi-je oa najmio ljude uboge i 
skitavce, koji-ga slidiše. 

5. I došavši u Efru u kuću 
svojega otca pogubi on na jednom 
istom kamenu svoju bratju Jero- 
baalove sinove sedamdeset-ih na 
broju, i neostadć nego Joatam, 
najmladji Jerobaalov sin, koj-se 
biaše sakrio. 

6. Sakvkpivsi-se zatim svi sikem- 
ski gradjani, i sve obitili u gradac 
Melo, pojdoše učiniti Abimeleka 


kraljem pod onim dubom, koj biaše 
¥ 

blizu Sikema. 

7. Buduć to bilo povidjeno 
Joatamu uzajdč on na vrh gore 
Garizira, i stojec ondi uzdignu svoj 
glas, i za vapi, i rečč: slušajte-me 
šikemski gradjani, tako vas usli¬ 
šao Bog. 

8. Biahu jednoć otišla stabla, 
da koje od njih pomažu sebi za 
kralja, i biahu najprie rekla ma¬ 
slini: budi-nam kralj, 

9. Ona-im odgovori: jeda-li ja 


5. Buduć-se Joatam sakrio, i buduć-se usilnoj nemilosti svojega brata 
izmaknuo, nije-ih Abimelek pogubio nego 69. Buduć pak naš pisalac rekao, 
da-ih biaše na jednom istom kamenu pogubio, vidi-se, da-ib prie biaše učinio 
svezati, a zatim da biaše učinio, da jednomu po jednomu bude odsičena glava. 

6. Gradac i Melo #^9 (milo) znače jednu istu stvar, tojest onu 
tvrdju, oni gradac, ono branište, koje činjahu i u staro vrime, kako čine 
i sada u gradovih, da brane grad, ako-bi po nesrići nepriatelj ušao 
medju njegove zidove, i zato ovo utvrdjeno misto zovu Italianci cittadella , 
fortino , castello , a Nimci-ga zovu Veste. Kako-se u tvrdji, oliti u šikemskom 
Melu nahodjaše više obitilih, u kojih biaše ne mal broj hrabrih junakah, tako 
šikemski ^gradjani zazvaše i ove, da dojdu, i da Abimeleka proglase za kralja. 

7. v Sikem ležaše u prostranoj prodoli medju Garizimom i Ebalom. Oda- 
bravši Sikemci sebi kralja počeše igrati kolo, i na svaki-se način veseliti. 
Uzajdć medju to Joatam na vrh Garizima, i poče odonle tako jako vapiti puku, 
koj biaše skupljen na trgovištih i ulicah, da mogahu svi i čuti, i razumiti 
njegove beside. Zakletva: slušajte . . . Bog , dokažuje, kakvu želju imaše 
Joatam, da gradjani slušaju što-bi-im on rekao. 

8. U ovoj prilipoj i od svih pohvaljenoj gonetki Sikemci-su stabla, 
maslina pak, smokvenica, i loza biliže kripostne ljude, koji ne-bi bili pri¬ 
mili kraljevskoga pristojanstva, da-im-ga i bude tkogod poklonio, a trnje 
biliži Abimeleka, koj-je nepoštenim i nepravednim putem stupio na takovo 
pristojanstvo. 

9. Moje ulje, hoti reci maslina, služi za posvetilište, koje-se prikazuje 
Bogu, i za hranu, likariu, i ugodnost ljudem. Nije dakle ni pametno, ni razlo¬ 
žito, da ostavim svoj posao, i da pojdem služiti drugim stablom, iz kojih 
neroogu izvaditi nijedne koristi. 
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mogu ostaviti svoje ulje, kojito-se 
služe i bogovi, i ljudi, i jeda-li 
mogu doći, da stečem prvanstvo 
medju stabli? 

10. Rekoše tada stabla smo- 
kvenici: dojdi, i kraljuj nad 
nami. 

11. Koja-im odgovori: jeda-li 
ja mogu ostaviti svoju slatkost, i 
svoje pridrago voće, i jeda-li mogu 
doći, da stečem prvanstvo medju 
drugim! stabli? 

12. Pojdoše tada stabla govo¬ 
riti lozi, i rekoše-joj: dojdi, i budi- 
nam kralj. 

13. Ali-im ona odgovori: jeda- 
li ja mogu ostaviti svoje vino, koje 


veseli i bogove, i ljude, da stečem 
prvanstvo medju drugimi stabli? 

14. Rekoše tada sva stabla 
trnju: dojdi, i budi-nam kralj. 

15. A ono-im odgovori: ako 
zbilja mislite učiniti-me svojim 
kraljem, dojdite počivati pod moju 
osinu; ako-li pak nećete, neka 
izkoči oganj iz trnja, i neka izžeže 
libanske cedre. 

16. Sada dakle, ako po pravici 
i bez himbenosti učiniste Abimeleka 
za svojega kralja, i ako dilovaste 
dobro prama Jerobaalu, i prama 
njegovoj obitili, odvrativši-mu 
dobrim za sva ona dobra, koja-je 
on učinio vam, vojujuć za vas. 


11. Slatkost smokavah poznaje svaki, i nije triba opisivati-je. 

13. Prigodom prikazivanja žertve čini-se i izlitje vina. Prikazati žertvu 
isto-je koliko pripraviti gostbu, na kojoj Bog po niki način blaguje, i pie ono, 
što-je na njegovo štovje oli izžeženo oli izliveno. Kako-se pak na gostbi svaki 
veseli, tako govori Joatam, da-se i Bog veseli vinom. 

14. Trnje biliži Abimeleka, kako rekosmo gori u r. 8., koj biaše uložio 
svu svoju lukavštinu, da-ga Sikemci odaberu za kralja. 

18. Rekavši Joatam, da trnje biaše odgovorilo, dojdite pod moju osinu, 
hotl reći, da-se Abimelek biaše sšm po sebi uzpeo na kraljevsko dosto¬ 
janstvo, čim ostali pošteni ljudi nehtiše o tom ni misliti, i prikladivši tako 
Abimeleka trnju, koje neima ni osine, ni voća, hott reći, da Abimelek neima 
nijedne od onih kripostih, kojimi-hi mogao biti koristan svojim podložnikom, 
nego da ima samo drače, kojimi-bi-ih mučio. Nadostavlja zato, da trnje biaše 
reklo i ovo: ako nebudete htilipribivati pod mojom osinom, tada-će iz mene 
izkočiti oganj. ... tojest, ako nebudete po slipačku činili meni po volji, ja-ću 
pogubiti sve, koji-su medju vami najplemenitiji. 

16. Mogabu Sikemci odgovoriti Joatamu, da oni, odabravši Abimeleka 
Gedeonova sina za svoga kralja, biahu skazali svoju harnost i prama Gedeonu, 
i zato-im on odgovara i u ovom i u 19. redku: ako u ovom dilu niste 
imali nikakove zloće, ako-ste bez svake himbenosti dali ruku Abimeleku da 
posiče sve Gedeonove sinove, dao-vam Bog, da budete i vi zadovoljni s vašim 
kraljem, i da i vaš kralj bude zadovoljan s vami. 
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17. I koj-je postavio svoj život 
na pogibi), da-vas oslobodi od ruke 
Madianacah, 

(8. Ako vi, koji-8e danas pođi- 
goste proti obitili moga otca, i koji 
sedamdeset njegovih sinovah posi- 
koste na jednom istom kamenu, i 
koji šikemskim pribivaocem učini¬ 
ste kraljem Abimeleka sina nje¬ 
gove služkinje s toga, što-je on 
vaš brat; 

19. Ako, rekoh, pravedno, i bez- 
grišno dilovaste s Jerobaalom i s 
njegovom obitilju, veselite-se s Abi- 
melekom, i on neka-se veseli s vami. 

20. Ako-ste pak nepravedno 
dilovali, tada neka izajde iz njega 
oganj, i neka izžeže šikemske 


pribivaoce, i gradac Melo; i neka 
takodjer izajde oganj iz šikemskih 
pribivalacah i iz gradca Mela, i neka 
izžeže Abimeleka. 

21. Šio buduć rekao pobiže i 
otide u Beru, i pribivaše ondi cica 
straha izprid Abimeleka svojega 
brata. 

22. I kraljeva Abimelek nad Is- 
raelom tri godišta. 

23. Ali Jehova spusti medju 
Abimeleka i medju šikemske pribi¬ 
vaoce priopak duh, i oni-ga po¬ 
češe zlobiti, 

24. 1 usmrtjenje sedamdeset 
Jerobaalovih sinovah, i prolitje 
njihove krvi svališe na Abime¬ 
leka njihova brata, i na druge ši- 


17, 18. Moj-je otac, govori, stavio na pogibil svoj život da-vas shrani, 
a vi dadoste Abimeleku ruku da usmrti sve njegove sinove. On-je protirao, i 
porazio nepriatelja, da-se vaše obitili u miru i u čestitosti plode, i uzmnoža- 
vaju, a vi-se uložiste da njegova obitil bude posve izkorenjena. Evo kako-mu 
odvratiste zlo za dobro, i smrt za život, odabravši sebi za kralja Abimeleka, 
koj-je najposli sin žene drugoga reda. 

20. Oganj zlamenuje rat i boj. Kako-im dakle biaše nazvao mir i če¬ 
stitost, ako-su pravedno i pošteno dilovali prama Gedeonu, i prama njegovoj 
obitili, tako nazivlje svako zlo,i svako razsutje i Sikemcem od Abimelekove 
strane, i Abimeleku od strane Sikemacah, ako biahu dilovali nepravedno. Ovo- 
se izpunl posli tri godišta; vidi doli r. 23. 

21. itera-je, kako piše Jeronim , u Judinu kotaru. Buduć dakle Joa- 
tam otišao u Judin kotar da ondi žive bez straha izprid Abimeleka, vidi-se, 
da poslidnici Judini nebiahu zapoznali Abimeleka za zakonita kralja. 

23. Ovaj opaki duh bi nesklad, zloba, buna, rat, i boj. — Pocese-ga zlo¬ 
biti; mat. pis. ima: pocese-mu biti nevirni , namislivši svrći njegov jaram sa 
svojega vrata. 

24. Proglasiti, da-je Abimelek usilni okrutnik , da on biaše istu svoju 
bratju usmrtio, i da-ga zato imaše dopasti svaka nevolja, nebuduć nitko osve¬ 
tio krvi onih pravednih, biaše isto koliko pozvati puk na bunu proti toliko 
opakomu glavaru. 
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kemske knezove, koji-ga biahu u 
tom pomagali. 

25. I posta vise proti njemu za- 
side na vrhe planinah; i čim oni 
čekahu da on projde, dilovahu lu- 
peštine sadiruč one, koji proho- 
djahu. I bi to povidjeno Abimeleku. 

26.1 kako Gaal Obedov sin biaše 
došao sa svojom bratjom, i kako 

v 

biaše pošao u Sikem, šikemski gra- 
djani stekoše veće smionstvo pokle 
on biaše došao; 

27. I otišavši u polje počeše u 


vinogradih trgati grozdje i mećiti- 
ga, i složivši družbe pivalacah uj- 
doše u štovište svojega boga, i 
medju čašami i jistbinami prokleše 
Abimeleka. 

28. Reče uz to Gaal Obedov sin: 
tko-je Abimelek, i što-je Sikem, 
da-mu imamo biti podložni? Nije- 
li on Jerobaalov sin, nije-li on 
odredio Zebula svoga slugu za 
oblastnika nad poslidnici Emora 
Sikemova otca ? zašto-mu dakle 
imamo biti podložni ? 


25. Abimelek imaše svoje stolno misto u Efri, ali dohodjaše kad i kad 
u Sikem, da vidi kako-se vlada Zebul njegov mistodržac. Odlučivši Sikemci, 
kojim biaše dosadilo njegovo usilno vladanje, smaknuti-ga, i nemogavši toga 
opraviti očito ina golom polju odlućiše pogubiti-ga v na izdajstvo, i zato posta- 
više razbojnike na oni pdt, kojim on dohodjaše u Sikem, s naredbom, da iz- 
koće na njega iz busie, i tako da-ga usmrte. Kako ovi razbojnici, čekajuć 
Abimeleka, biahu naskoćili na mnoge druge i sadrli-ih, tako zapoznk Abime¬ 
lek, da biahu osnovali da naskoče i na njega, i da-ga ne samo sadru, nego 
joŠće da-ga i pogube. 

26. Tko-je bio ovi Gaal, i odkud-je došao u Sikem, neznamo. Ovo 
možemo zaglaviti, da-je bio bogat, i moguć, i da-je bio Abimelekov nepriatelj, 
pokle Sikemci biahu našli u njem jako zakrilje, i pokle zato biahu namislili 
opraviti očito, što prie htiahu opraviti potajno. 

27. Buduć sazrilo grozdje pojdoše trgati-ga, izažimati, i piti slatko vino. 
Kad-ih je vino ugrijalo pojdoše u štovište Baal-berita, da-se ondi dogovore, 
kako-bi pogubili Abimeleka, i kako-bi-se zakleli pridBaalom, da-će-se svi 
jednodušno uložiti, da oprave što biahu odlučili. 

28. Sa malo ričih, koje izreče Gaal, jer-mu vino biaše uzavrilo u glavi, 
hoti reći ovo: Abimelek-je Gedeonov sin, a vi-ste, Sikemci, Emorovi poslid¬ 
nici. Odliš da-je Abimelek čovik usilan, i krvnik, buduć on posikao svu 
svoju bratju, on-je za vas tudjin, i zato-je velika sramota, da vi, koji s ovu 
stranu 500 godištah biaste podložni Emoru vašemu glasovitomu gradjaninu, 
služite sada jednomu, koj nije vaš mistjanin. Kad-bi pak i bio vaš mistjanin, 
što nije, zašto imate biti podložni jednomu, koj neće da pribiva u vašem gra¬ 
du, nego v koj pribiva u Efri? Kad pak hoće da pribiva u Efri, zašto nije 
ostavio u Sikemu za svojega mistodržca jednoga od svojih gradjanah, a ne 
ovoga Zebula, kojemu-se nezna ni za rod ni za pleme? Je-li prikladno, da vi 
budete podložni Abimeleku, koj vas svakako ruži i grdi? 
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29. Ah đa-bi tko dao ovaj puk 
pod moju zapovid, da dignem život 
ovomu Abimeleku! I bi rečeno Abi- 
meleku, da sakupi silnu vojsku, i 
da dojde; 

30. Jer-se Zebul, gradski oblast- 
nik, dočuvši sto biaše rekao Gaa) 
Obedov sin, biase vrlo razsrdio. 

31. I posla muče reći Abimele¬ 
ku: evo-je Gaal Obedov sin došao 

V 

sa svojom bratjom u Sikem, i ou- 
je kako tvoj protivnik obseo grad. 

32. Ustani dakle obnoć s pu¬ 
kom koj-je s tobom, i stoj skriven 
na polju; 

33. U jutro pak o sunčanu 
iztoku naripi na grad, i kad on sa 
svojom vojskom izajde proti tebi, 
učini-mu što budeš mogao. 


34. 1 dignuvši-se Abimelek sa 
svom svojom vojskom obnoć postavi 

v 

zaside okolo Sikema na četiri mista. 

35. I izašavši Gaal Obedov sin 
stadč na ulazište gradskih vratah. 
Dignu-se tada Abimelek i sva nje¬ 
gova vojska s njim iz zasidah. 

36.1 ugledavši Gaal onu vojsku 
reče Zebulu: eto sahodi s planinah 
množtvo puka. A on-mu odgovori: 
ti vidiš osine na planinah kako čo- 
vičje glave, ali-se u tom varaš. 

37. Ali-mu opetrečč Gaal: eto 
sahodi puk izsrid polja, i jedna 
družba grede onim putem, koj vodi 
k dubu. 

38. A Zebul-mu rečč: gdi-su 
sada tvoja usta, koja-su izustila: 
tko-je Abimelek, da-mu imamo slu- 


29. Vidi-se odovud, da Gaal biase veće potaknut od želje, da postane 
šikemski kralj, nego od ljubavi prama njim, i od volje, da-ih oslobodi od Abi- 
melekove usilnosti. 

30. Biaše-se u Zebulu upalila sržba ne samo radi toga, što Gaal htiaše 
pogubiti Abimeleka, nego-još i radi toga, što on htiaše svrći Zebula. 

31. On-jećbseo .... grad; mat. pis. ima: on buni grad , tojest gra- 
djajae. Kako Zebul neimaše vojnikah da ugasi oni oganj, koj biaše GaaI v upaiio 
u Sikemu, tako piše potajno Abimeleku, da sa svojom vojskom dojde u Sikem, 
i tako da ukroti one uzbunjenike. 

34. Zaside , tojest busie na planinah Garizimu, i Ebalu, iz kojih-bi 
izkočio da udari na Gaalovu vojsku. 

35. Bi ubavišten Zebul, da biaše došao Abimelek, i da-je skriven u 
busiab, i zato nagovara Gaala, koj neznaše da-se Zebul biaše dogovorio s 
Abimelekom, da izajde sa svojimi vanka grada, da-ga Abimelek na golom polju 
lasnie porazi. 

36. Ovo-se nemože razumiti nego o Gaalu, koj nebiaše još dobro raz- 
triznjen. 

37. Ovi-je dub u mat. pis. nazvan gonetavčev dub, jer-je, može biti, pod 
njim koj gonetavac varao puk. 

38. Dojdi sada na ruke s onim, koga-si pogrdio. Pozovi-ga da dojde 
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žiti ? nije-li ovo onaj puk, koga-si 
ti pogrdio? izsgdi, i sastavi proti 
njemu boj. 

39. I izajdč Gaal prid očima 
šikemskoga puka, i sastavi boj pro¬ 
ti Abimeleku, 

40. Koj, otišavši za njim u potir, 
sagna-ga u grad, i padč-ih od nje¬ 
gove strane mnogo mrtvih dokle 
dojdoše gradu do vratah. 

41. Abimelek ostadč u Rumi, a 
Zebul protira iz grada i Gaala i 
njegove drugove, i nedadč-im, da 
u njem prib'mgu. 

42. Izajdč puk sutradan na po¬ 
lje; što buduć bilo povidjeno Abi¬ 
meleku, 

43. Uzč on svoju vojsku, i raz- 
dilivši-ju u tri čete namisti zaside 
na polju. 1 vidivŠi da puk izhodi iz 
grada, dignu-se i naripi na njih 


44. Sa svojom četom, i udari na 
grad i obsede-ga; a druge dvi če¬ 
te, razašavši-se po polju pojdoše 
u potir za nepriateljem. 

45. Abimelek udarajuč na grad 
vas onaj dan osvojl-ga, i posikavši 
njegove pribivaoce poruši-ga tako, 
da posia po njem sol. 

46. Dočuvši to oni, koji biahu 
u šikemskom gradcu, pojdoše u 
štovište svojega boga Berita, 
gdi biahu s njim sastavili uvit, 
i od kojega ono misto, koje biaše 
mnogo utvrdjeno, dobi svoje ime. 

47. 1 buduć Abimelek dočuo, 
da-se oni u šikemskom gradcu 
biahu skupili, 

48. Uzajdć sa svim svojim pu¬ 
kom na goru Selmon, i uzamši si- 
kiru usičć granu od stabla, i stavi- 
ju na rame da-ju nosi, i rečć svo- 


s tobom ogledati-se, da vidimo tko-je dostojniji od vas dvajuh da postane 
kraljem. 

41. Vidivši Sikemci, da-je došao Abimelek s jakom vojskom, kojoj oni 
ne-bi mogli odoliti, niki-se od njih odcipiše od Gaala, i prilučiše-se Abime¬ 
leku, i tako dadoše ruku Zebulu, da Gaala za svedjer protira iz gradca. Gdi 
biaše Ruma (u mat. prs. Arum), neznamo, ali svakako imaše biti koja tvrdja 
blizu Sikema. 

42. Ovi biahu izašli na polje ne proti Abimeleku, nego za svoje posle, 
može biti, da beru grozdje, jer biaše jamatva, ali-ih Abimelek naskoči želee 
pogubiti onaj puk, koj-mu-se biaše iznevirio. 

44. Zasede Abimelek gradska vrata da ne-bi tko izašao i otišao u po¬ 
moć onim, koji biahu u polju. 

45. Ovo sianje soli služaše za znak, da onaj grad neimaše biti pri- 
pouzidan; vidi kn. Još. VI. 26. 

46. Videć oni da Abimelek siče, pali, i ruši sve, namisliše ući u štovi¬ 
šte svojega boga, cineć da Abimelek ne-bi njega pogrdio, s odlukom, da-se 
shrane a ne da-se opru kralju, kako biaše pomislio Abimelek. 

48. Ova gora biaše posve blizu Sikema. 


Digitized by v^.ooQle 



Knjiga Sudacah. Poglavje IX. 


619 


jim drugorom: što vidite, da učinili I 
ja, učinite to odmah i vi. 

49. I usikavŠi svaki od njih 
granah stabla, utičuć-se jedan 
8 drugim, pojdoše za njim. I ob- 
kolišiše, i sažegoše gradac; i 
tako-se sgodi, da dio od dima a 
dio od ognja poginu tisuća Ijudih 
jednoga i drugoga spola od onih, 
koji pribivahu u gradcu. 

50. Odilivsi-se odonle Abimelek 
pojdč k varošuTobesu, i obsedč-ga 
obkolišivši-ga vojskom. 

51. A biaše usrid grada visoko 
branište, u koje biahu pobigli 
skupa mužki i ženske, i svi gradski 
oblastnici, pokle jako zatvoriše 
vrata, stojeć na njegovom krovu 
iza obgrade. 

52. A Abimelek, pristupivši 
k onomu braništu, udari snažno 


nanj; i buduć došao do vratah, 
koja htiaše sažgati, 

53. Hiti ozgor nika ženska glava 
komad žrvna, pogodi Abimeleka u 
glavu, i razbi-mu time. 

54. I on onćas zazva svoga 
oružjenošu i reče-mu: iztegni svoj 
mać, i posici-me, da-se počem 
nereče, da-me-je žena usmrtila. 
I on izpuni naredbu, i usmrti-ga. 

55. I pokle on biaše umro, 
svi-se Israelci, koji biahu s njim, 
povratiše k svojim stanom. 

56. I tako-je Bog odvratio 
Abimeleku zlo, koje on biaše uči¬ 
nio svojemu otcu usmrtivši sedam¬ 
deset od svoje bratje. 

v 

57. Bi odvratjeao i Sikemcem 
što oni biahu dilovali, i sajdž svrhu 
njih ono proklestvo, koje biaše iz¬ 
rekao Joatam Jerobaalov sin. 


49. Obkolišise ... gradac , tojestonimi granami, kako ima matično pismo. 

50. Tebes biaše odalečen od Sikema. Njegovi gradjani biahu-se uvi- 
tovali sa šikemskimi gradjani, i virovatno-je, da-je i Gaal bio jedan od njih. 
Pokle-se dakle Abimelek osveti na šikemskih gradjanih, otide osvetiti-se i 
na tebeskih gradjanih. 

51. Krovi biahu ravni i u tvrdjah. Biahu pak tebeski gradjani uzašli 
na krov onoga braništa da protiraju kamenjem svakoga, koj-bi pristupio da 
sažeže vrata na braništu. 

54. Da za viteza biaše sramota umriti pod rukom ženske glave, 
rekosmo jur gori u pogl. VIII. 21. 

56. Biaše Abimelek kruto uvridio svoga otca, kad-mu-je usmrtio sinove, 
jer tako namisto da njegova obitil bude uzmnožena i razptodjena, što on 
žudno željaše, bi po Abimeleku izkorenjena. 

57. Proklestvo, vidi gori r. 20. 
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Poglavje deseto. 

$udci-su u Israelu Tola, a posli njega Jair 1 — S. hraelci prohode na 
kipoklonstvo, i dopada-ih nevolja od strane Filistejacah, i Amonacah, u 
kojoj oni vapiju k Jekovi da-ih oslobodi 6 — 18. 


Redak 1. Za Abimelekom bio-je 
Sudac u Israelu Tola sin Fue Abi- 
melekora strica, iz Isakarova ko- 
tara, koj pribivaše u Samim na 
efraimskih planinah. 

2. On-je sudio Israela dvadeset i 
tri godišta, i umrivši bio-je uko- 

v 

pan u Samiru. 

3. Njegov-je naslidnik bio Jair 
iz Galaada, koj-je bio Sudac u 
Israelu dvadeset i dva godišta. 

4. On-je imao trideset sinovab, 
koji jahahu na trideset mladih ma- 


garacah, i koji biahu oblastnici od 
trideset gradovah, koji-su njegovim 
imenom zvani Havot-Jair, tojest 
Jairova sela, koja-su i dan današnji 
u galaadskom kotaru. 

5. I umri Jair, i bi ukopan na 
onom mistu, koje-se zove Katnon. 

6. Alsraelovi sinovi, nadostaviv- 
ši k starim opačinam nove, učiniše 
zlo prid Jebovinim licem, i štovaše 
krive bogove, tojest Baalim, i 
Aštarot, i bogove sirianske, i bo¬ 
gove sidonske, i bogove moabske. 


1. Strica; ovako iz lat. prines., koje ima patrui, ali ovo nije prikladno, 
jer-bi tada Tola bio Gedeonov rodjak, i zato ne vede iz Isakarova kotara, 
nego iz kotara Efraimova. Bolje-je dakle sliditi mat. pismo, koje ima: Fue, 
Dodova sina iz kotara .... a ništa drugo. 

4. Priprosti ljudi gredu pišice, a plemidi i vlastela jašu na magarcih. 
Nije pak začudno, što-je Jair, čovik bogat, imao toliko mlade magaradi, pokle 
znamo, da u onih stranah drže ljudi ovu životinu u velikom broju. Ako-je 
Job, kojega-je obiti! bila manja, imao 500 magaricah, mogaše-ih i Jair, koj 
imaše trideset sinovah, držati koju stotinu. Povida IV. kn. Mojs. XXXII. 41, 
da Jair, Manašesov sin, od pokolenja Judina, koj biaše vinčao Makirovu kder, 
biaše osvojio nikoliko amorejskih selah, koja bihu nazvana Havot-Jair. Budud 
da opeta ovdi prihodi, da-je ovi Jair bio gospodar od 30 gradovah, triba-je redi, 
oli da-su ori gradovi različiti od onih selah, oli da ona ista sela biabu s vri- 
menom pala u ruke nepriateljske, i da-ih Jair biaše opet oteo nepriatelju, i 
da-ih-je, budud nastala veda, nazvao gradove; vidi I. Dnevosg, II. 23. 

6. Vidi gori II. 11, 13. 
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i bogove amonske, i bogove fili- 
štejske; i tako biahu ostavili Je¬ 
hovu, i nisu-ga više štovali. 

7. I razsrdl-se Jehova na njih, 
i pridadć-ih Filištejcem, i Amono- 
vim poslidnikom u ruke. 

8. I tako svi oni, koji pribivahu 
3 one strane Jordana u amorej- 
skom, tojest u galaadskom kotaru, 
biahu obnevoljivani, i kruto pri¬ 
tiskivani osamnaest godištah, 

9. I to po taj način, da Amo- 
novi poslidnici, prošavši priko Jor¬ 
dana, opustošivahu kotare Judin, 
Benjaminov, i Efraimov; i tako-je 
Israel bio mnogo obnevoljen. 

10. Ali oni vapiše k Jehovi, i 
rekoše: mi-smo sagrišili proti tebi, 
buduć ostavili Jehovu svojega 
Boga, i buduć pokazali štovje 
Baalim. 


11. I odgovori-im Jehova: 
nisu-li-vas bili obnevoljivali i Ejip- 
tjani, i Amorejci, i Amonovi po¬ 
slidnici, i FiliŠtejci, 

12. I Sidonci, i Amalećani, i 
Kananejci, i vi vapiste k meni, i 
ja-vas izbavib iz njihovih rukuh? 

13. Pak sasvimtim ostaviste 
mene, i štovaste tudje bogove. Ja- 
vas zato neću veće izbaviti; 

14. Pojdite, i zazovite u pomoć 
one bogove, koje odabraste; neka- 
vas oni izbave kada budete u 
tisnoći. 

15. A Israelovi sinovi odgovo- 
riše Jehovi: sagrišismo; odvrati- 
nam sve kako-ti-je ugodno, samo- 
nas oslobodi ovi ptit. 

16. Ovo rekavši izbaciše iz svo¬ 
jih medjašah sve prilike tudjih bo- 
govah, i štovaše Boga Jehovu, koj- 


8. Biahu dakle Israelci mučeni sa dvi strane, tojest sa strane zapadnje 
od Filištejacah, i to kruto, ali mnogo krutie sa strane iztočne od Amouacah, 
koji-ih držaše sebi podložne 18 godištah. 

10. Izpovidaju da-su krivci, jer-je izpovid svoje krivine prvi posridak, 
da bude prošten grih. 

11. Odgovori , oli po kojem proroku, oli po kojem anjelu. 

12. I Kananejci; mat. pis. ima, oni iz Maona , a grč. prin. ima, oni 
iz Madiana. 

13. Pokle-ste-se pokazali neharni na prvoj milosti, niste dostojni 
da-vam udilim drugu. 

14. Pokle-se vede ufate, i uzdate u lažne bogove nego u mene, 
utecite-se k njim, zazovite njih da-vam dojdu u pomod, jer-je pravedno, 
da-vas oni, budud-se vi od mene odcipili, a njim prilučili, izbave iz vaše 
nevolje, kako-sam-vas izbavljao ja od svake nesgode, kad mene štovaste. 

15. Pedipsaj-nas kako-ti drago, samo nedaj, da vede ječimo pod jar¬ 
mom naših okrutnih nepriateljah. 

16. Ganuvši-se na smiljenje odluči izbaviti-ih. 
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se-je ganuo na smiljenje cica 
njihovih nevoljah. 

17. A posliđnici Amonovi skupiv- 
ši-se zatukoše svoje nadstore u Ga- 
laadu, proti kojim skupise-se Isra- 
elovi sinovi, i utaborise-se u Masfi. 


18. I dogovoriše-se galaadski 
poglavari medju sobom ovako: oni, 
koj prvi izmedju nas udari na 
Amonce, ima biti vojvoda ovomu 
puku, koj-je iz Galaada. 


Poglavje jedanaesto. 

Jefie-je odabran za vojvodu i za Sudca 1 — ii. Nebuduč Jefte mogao na 
lipe navesti Amonce, da izajdu iz israelskih kotarah 12 — 27, sakuplja 
vojsku, udara na njih , i pridobiva-ih 28 — 40. 


Redak 1. Biaše za onda Jefte 
Galaadjanin prijak i bojan vitez, 
sin žene bludnice, od koje-je bio 
rodjen od Galaada. 

2. Ali Galaad imaše svoju ženu, 
s kojom rodi sinovah. Ovi, buduć 
podrestli, prognaše Jeftu iz kuće, 
rekavši-mu: ti nemožeš biti bašti- 


nik u obitili našega otca; ti-bo-si 
sin druge majke. 

3. I tako-ih on ostavi, oddili-se 
od njih, i pojdč pribivati u kotar 
Tob, gdi-se skupiše k njemu 
ljudi ubogi, i razbojnici, i slidiše- 
ga kako svojega vojvodu. 


17. Masfa-)z (Micfa) u Gađovu kotaru; vidi Još. XIII. 26. 

18. Prvi, tojest koj-bi-se sa svojimi stavio na čelo svoj vojski, i 
koj-bi udario na nepriatelja; vidi slid. pogl. 8. 

1. Ovi-je Galaadjanin poslidnik onoga Galaada, koga pominje Jošue 
u X V H. 1. 

2. Druge majke, tojest nezakonite, i zato neimaš nikakova prava da 
primiš dio baštinstva, koje-se pristoji samo zakonitim sinovom. 

3. Razbojnici, koji življahu ob onom, što otimahu svojim bližnim, koje 
držahu za nepriatelje. Sadirati nepriatelja dilo-je sramotno, i nepravedno, 
ali onda nebiaše nepošteno, i zato nije nikada nitko ukorio Jeftu radi takovih 
dilah, a i David nije imao opaze sdružiti-se u pustinji s takovimi ljudmi, kako 
povida I. Sam. XXII. 2. 
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4. Onih danah ratovahu Amo- 
novi sinovi proti Israelcem; 

5. I bnduć ovi bili od onih kruto 
mučeni, pojdoše gaiaadski starešine 
da privedu Jeftu iz tobskoga ko¬ 
tara, da-im dojde u pomoć; 

6. I rekoše-mu: dojdi i budi— 
nam oblastnik, i ratuj proti Amo- 
novim sinovom. 

7. Kojim on odgovori: uiste-li 
vi oni, koji-me pozlobiste, i koji- 
me prognaste iz kuće mojega otca, 
pak sada dojdoste k meni, jer-vas 
potriba na to tiska? 

8. I odgovorile gaiaadski po¬ 
glavari Jefti: mi-smo baš za taj 
uzrok došli sada k tebi, da dojdeš 
s nami, i da ratuješ proti Amono- 
vim sinovom, i da budeš vojvoda 


svim onim, koji pribivaju u Ga- 
laadu. 

9. Ri ćć-iin na to Jefte: ako 
zbilja dojdoste k meni da voju- 
jem za vas proti Amonovim sino¬ 
vom, ako-ih Jehova pridade meni 
u ruke, hoću-li ja biti vaš knez? 

10. I oni-mu odgovoriše: neka 
Jehova, koj ova sluša, bude po- 
sridnik, i svidok, da-ćemo opra¬ 
viti što obećavamo. 

11. Otidč tada Jefte s galaad- 
skimi poglavari, i ućini-ga vas puk 
za svoga poglavicu. I Jefte izrečć 
sve što htiaše reći ondi u Masti 
prid Jehovom. 

12. I posla poklisare ka kra¬ 
lju Amonovih poslidnikah, da¬ 
mu reku na njegovo ime: što 


5. Tob -je kotar u pustošnoj Arabii planinom galaadskim na iztok. 

6. Biahu dočuli Israelci, da-se Jefte u više prigodah biaše pokazao 
junak, i da ima u svem viteško srdce; i zato misleć, koga-bi uzeli za vojvodu, 
pade-im na pamet, da-bi Jefte bio za to najprikladniji. 

7. Buduć rekao Jefte, vi-me pozlobiste .... vi-me protiraste . , 

triba-je reći, da medju onimi poglavari biaše tkogod od njegove rodbine 
po otcu. 

8. Bas za taj uzrok, tojest poznajemo, da-ti-je bila učinjena krivina, 
ali evo-nas da ponapravimo sve; mi-smo-bo pripravni ne samo da-te povra¬ 
timo u obitil tvojega otca, nego jošće da-te učinimo vrhnim zapovidnikom 
nad svom našom vojskom. 

9. Dobro-je, govori, da-me izabirate za svojega vojvodu u vrime 
rata; ali što-će pak biti od mene pokle-se svrši rat ? hoću-li ja i onda biti 
vaš oblastnik, navlastito ako-se povratim k vam kako slavodobitnik? 

10. Biahu-mu tojest obećali prisižbom, da-će-ga učiniti svojim pogla¬ 
vicom i pokle-se svrši rat. 

11. Otide Jefte s onimi poglavari u Masfu, da-se zakunu prid Jeho¬ 
vom, da-će obslužiti sve što biabu obećali. 

12. Zeljase Jefte nagoditi-se s moabskim kraljem bez prolivanja 
krvi, i zato išće, da-ga u lipe navede, da odstupi od onih kotarah, 
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imaš samnom , da - si došao 
proti meni da opustošiš moju 
zemlju ? 

13. Kojim on odgovori: jer-je 
Israel, kad izhodjaše iz Ejipta, 
osvojio moje kotare od medjašah 
Amona do Jaboka, i do Jordana; 
povrati-mi-ih dakle sada u miru. 

14. Ali Jefte posla opet iste 
poklisare, naredivši-im, da reku 
amonskomu kralju ovako: 

15. Ovo govori Jefte: nije 
Israel uzeo ni zemlje moabske, ni 
zemlje Amonovih sinovah, 

16. Nego, kad on uzhodjaše iz 
Ejipta, i biaše prošao priko pu¬ 
stinje do crljenoga mora, i biaše 
došao u Kadeš, 

17. Biaše poslao poklisare 
k edomskomu kralju s ovim prid- 
logom : pusti-me da projdem priko 
tvojega kotara. Ali on nehti pri¬ 
stati njegovoj prosbi. Biaše on 


poslao poklisare takodjer i k mo- 
abskomu kralju, ali nije ni ori 
htio pustiti da projdu, i tako on 
ostade u Kadešu, 

18. I projdč na okolo pokraj 
edomskoga kotara, i pokraj moab- 
skoga kotara, i došavši prama 
iztočnoj strani moabskoga kotara 
utabori-8e s one strane Arnona, i 
nehti stupiti na moabske medjaše ; 
Arnon-bo-je na medjašu moab¬ 
skoga kotara. 

19. Tad posl& Israel poklisare 
k Sehonu amorejskomu kralju, koj 
pribivaše u Hešebonu, koji-mu 
rekoše: pusti da projdemo priko 
tvojega kotara do rike. 

20. Ali i on, nehajuć za be- 
side Israela, nehti pustiti-mu da 
projde priko njegovih medjašah, 
nego sakupivši neizbrojnu vojsku 
izajde proti njemu u Jašu i hoti- 
mu-se jako opriti. 


13. Buduč-se amonski kralj potužio, da Israelci biahu osvojili njegove 
kotare od Arnona do Jaboka, i do Jordana, buduć ovi kotari bili prie u ru- 
kuh moabskoga kralja (IV. Mojs. XXI. 13—30), triba-je reci, oli da-se sada 
moabski kralj nabodi s amonskim kraljem, što-bi-se moglo iz red. 24. i 28. 
zaglaviti, oli da amonski kralj govori i za moabskoga kralja, koj-mu biaše 
uvitovnik. 

18. Osvojivši, odgovara Jefte, Israelci rečene kotare neuzeše oni ništo 
ni Amoncu ni Moabcu, nego uzeše samo Amorejcu, jer rečeni kotari bibu 
onda u rukuh Amorejacah. Tebi dakle, Amonče, neučiniše nikakve krivine, 
tvoja-je dakle tužba posve nerazložita. 

16. Vidi IV. Mojs. XXI. 4. 

17. Vidi IV. Mojs. XX. 14-; V. Mojs. II. 1-. 

18. Poznaj odovud, hotl reči, koliko-su Israelci bili opazni, da neuvride 
Moabca. 

20. 0 ovom ratu vidi IV. Mojs. XXI. 21—. 
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21. 1 pridade Jehova i njega i 
svu njegovu vojsku Israelu u ruke, 
koj-ga porazi, i osvoji vas kotar 
Amorejacah, koji pribivahu u onih 
kotarih, 

22. 1 sve njihove medjaše od 
Amona do Jaboka, i od pustinje 
tja do Jordana. 

23. Sada dakle, pokle-je Jehova 
Israelov Bog porazio Amorejca, 
proti kojemu Israel, njegov puk, 
biaše zastavio rat, išćeš da osvojiš 
njegovu državu? 

24. Jeda-li nije sa svim razlo¬ 
gom tvoje ono, što-je osvojio 
Kamoš tvoj bog? dakle i ono, što- 


je Jehova naš Bog osvojio kako 
slavodobitnik, ima biti naše ba- 
štinstvo; 

25. Ili—si ti može biti bolji od 
Balaka sina Sefora moabskoga 
kralja; jeda-li ti možeš dokazati, 
da-se-je on inadio s Israelom, i 
da-je izašao proti njemu na boj, 

26. Pokle evo ima tri stotine 
godištah da on pribiva u Heše- 
bonu, i u njegovih selih, i u 
Aroeru, i u njegovih selih, i u 
svih gradovih pokraj Jordana? 
Zašto vi sve ovo vrime nepoku- 
šaste uzeti natrag svoje kotare? 

27. I zato ja nečinim uvride 


21. Nisu dakle Israelci uzeli vam onih kotarah, za koje vi govorite, da 
biahu vaši, nego-ih uzeše Amorejcem, i to u pravednom ratu. 

22. Od pustinje, tojest od pustošne Arabie. 

24. Kamoš biaše moabski Bog. Budne dakle Jefte rekao amonskomu 
kralju, tvoj bog, vidi-se, da oli oba ova puka biahu pod jednim kraljem, 
oli da ova dva kralja biahu u onom ratu sdružena ujedno. Govori dakle 
Jefte: kako ti sa svim razlogom držiš, da-je tvoje ono, što-si ti pomoćju 
svojega boga zadobio, tako imaš držati, da-je sa svim razlogom i israelskoga 
puka ono, što-je on Jehovinom pomoćju zadobio. 

25. I li-si .... bolji, tojest ako tvoja prava nisu bolja od onih, koja- 
bi bio prinio Balak, da-se bude usudio uzpitati, da-mu bude povratjena 
njegova kraljevina. Ali on, kako ti sdm znadeš, izgubivši u boju svoje kotare 
još pod Mojsesom, nije-se nikada maknuo da-mu budu povratjeni. 

26. Buduć pak vi mučali za toliko vrimena posli Balakove smrti, i 
buduć tako svojim mucanjem potvrdili naša prava, neimate nikakova razloga 
oteti-nam sada ono, što mi za dugo vrime uživasmo u miru. — Namisto, 
pokraj Jordana mat. pis. ima: pokraj Amona, što-je prikladnije. 

27. Moj puk, zaključuje Jefte, nije oteo tebi tvojih kotarah, nego-ih- 
je pošteno u pravednom ratu s Amorejci zadobio. Moj-je puk primio ove 
kotare u baštinstvo od Jehove svojega Boga, i evo ima 300 godištah, odkad 
on uživa ovo baštinstvo. Ti dakle neimaš nijednoga uzroka tužiti-se na moj 
puk, jer-se tebi u njegovoj državi nepristoji ništa. Ja pak imam svaki razlog 
tužiti-se na-te, što-si na silu došao u naše kotare; molim-te dakle na lipe. 

Slog II. 40 
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tebi, već ti opako diluješ proti 
meni, pozvavši-me na rat, koj 
nije pravedan. Neka Jehova bude 
danas sudac, i neka on razsudi 
medju Israelom i medju Amonovimi 
sinovi. 

28. Ali kralj Amonovih sinovah 
nehti-se pridati na ove razloge, 


koje-mu Jefte biaše prinio polak 
poklisarah. 

29. Buduć tada Jehovin duh 
sašao na Jeftu otide on obaći Ga- 
laad, i Manaše, i Masfu u Galaadu, 
i podignu-se odonle k Amonovim 
sinovom, 

30. I učini Jefte zavit Jehovi 


da odstupiš, inače nastati-će medju nami žestok boj, u kom neka pravedni 
Jehova, koj sve vidi, i sve poznaje, i sve može, učini dobitnikom onoga, koj 
ima pravo, a neka pogubi onoga, koj ima krivo. 

29. Odluči Jefte udariti na Amonce, i zato Jehova potvrdjuje njegovu 
odluku, i udiljuje-mu sve one milosti, koje-mu tribovahu da srićno i čestito 
opravi što biaše odlučio. Projde dakle priko kotara Rubenova, Gadova, i Ma- 
našesova da skupi vojnike; zazvš-ili takodjer i iz kotarah s ove strane Jor¬ 
dana, i skupivši-ih povedč-ih u Masfu, jer-se odonle imaše dignuti da udari 
na Amonce. 

30. Evo-nas kod onoga zavita, koj-je toliko izmučio pamet mnogih 
i tumačiteljah i s. otacah, buduć i jedni i drugi našli u njem nikih osobitostih, 
koje-se nemogu skladiti ni sa zdravim razumom, ni s naredbami zakona. 
Protresti i razsuditi mnenja svih rečenih pričastnih osobah, bilo-bi s jedne 
strane mnogo dugo, a s druge strane mnogo mučno. Ostaviti-ćemo-ih dakle 
u miru, i priniti-ćemo samo dva, i to najpoglavitija mnenja, i učiniti-čemo 
samo o njih one opazke, koje služe da-se iznajde, što-je baš Jefte htio 
obečati Bogu, ostavivši sasvimtim svakomu na volju, da-se priluči onomu 
mnenju, koje najde da-je najrazložitije. 

Prvo-je mnenje onih koji govore, da-je Jefte obećao Bogu, da-će na 
posvetilište sažgati onoga od svojih domaćih, koj prvi izajde prama njemu, 
kad-se vratjao bude kako slavodobitnik s onoga rata, koj imaše zastaviti sa 
Amonovimi sinovi, i zato da-je on, buduć njegova kći izašla prva prama nje¬ 
mu, prikazao svoju kćer na posvetilište. Ovo-je mnenje onih, koji samo paze 
što ima latinsko prinesenje. 

Drugo-je menje onih, koji posve tisno slide matično pismo u ovoj pri¬ 
godi, i koji govore, da-je Jefte u svojem zavitu obećao dvi stvari: prvo, 
da-će na službu s. Nadstora pridati onoga od svojih domaćih, koj-bi prvi 
izašao prama njemu, kad-bi sc vratjao kako slavodobitnik; drugo, da-će 
Bogu prikazati žertvu hvaluzdavanja, i zato da Jefte nije sažgao svoje kćeri 
na posvetilište, nego da-ju-je samo pridao u s. Nadstor, da ondi kako 
robinjica služi sve vrime svojega života, a da-je zatim prikazao žertvu od one 
čiste živine, koja-je bila po zakonu odredjena. Prie nego isto rečemo od 
ovih dvajuh mnenjah, triba-je pridstaviti one zastave zakona, koje spadaju 
ina zavit, ina žertvu posvetilišta, jer ob ovih visi razložitost drugoga 
mnenja, a nerazložitost mnenja prvoga; i zato: 
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rekavši: ako sinove Amonove pri- 31. Ja-ću onoga, koj, bio tko- 
daš meni u ruke, mudrago, izajde prvi na vrata moje 


a) Zavit-je obećanje učinjeno besidom, kojom čovik obećajeBogu, oli da-će 
učiniti dilo, koje nije zakonom zapovidjeno, ali koje-je bolje učiniti 
nego propustiti-ga, oli da-će propustiti dilo, koje nije zabranjeno po 
zakonu, ali koje-je bolje propustiti nego učiniti-ga. 

b) Svaki-je zavit pogodba učinjena s Bogom, u kojoj-se čovik obvezuje, 
oli da-će učiniti koje dilo, oli propustiti-ga, ako-bi Bogu bilo ugodno 
udiliti-mu onu milost, koju biaše uzprosio; i zato imamo virovati, da-je 
Bogu ugodan oni zavit, za koj-je udilio uzprosenu milost; tako n. pr. 
imamo virovati, da-je Jehovi bio ugodan Anin zavit, jer-joj dadč da 
začme i da rodi sina, v o kojem biase obećala da-će-ga pridati u s. Nad- 
stor, kako povida I. Sam. I. 11—20. 

c) Bogu-je ugodno sve ono, što-je u zakonu oli zapovidjeno, oli svitovano, 
oli što-je u sebi dobro, i što zato u zakonu nije zabranjeno. Neugodno- 
je pak Bogu sve ono, što on u zakonu zabranjuje, kad-bi baš i s dobrom 
odlukom bilo učinjeno. 

d) S obzirom na žertvu, a osobito s obzirom na žertvu svežganja, jer-se 
ob ovoj radi, buduć u zakonu zapovidjeno, da-se prikazuje samo mužko 
od govedje, ovčje, i kozje živine, žensko-je za ovu žertvu zabranjeno; 
zabranjena-je pak za kojumudrago žertvu i svaka druga živina odliš 
triuh rečenih; svaka pak žertva, uzeta izmedju ljudih, zabranjena-je 
i oštro, i često, i kruto. 

Prilučivši sada ove zastave rečenomu Jeftinu uvitu, viditi-ćemo, s 
kojim-se od dvajuh rečenih mnenjah sve ovo bolje skladja, i naći-ćemo, 
da Jefte nije mogao obećati, da-će na posvetilište sažgati onoga, oli onu 
od svojih domaćih, koj-bi prvi izašao prama njemu, ovo-bo biaše oštro 
zabranjeno na mnogih mistih u zakonu, a navlastito u V. Mojs. XII. 31; 
i zato nebiaše bolje to učiniti, nego neučiniti, kad-je mogao obećati, da-će 
on takovu osobu pridati u s. Nadstor, da ondi služi za života, jer to nije 
bilo po zakonu zabranjeno, a biaše bolje učiniti nego neučiniti. Naći-ćemo 
takodjer, da-je dilo, koje-je obećao Jefte, bilo ugodno Jehovi, i zato-mu-je 
on i udilio milost da pridobije svoje nepriatelje; ali-se nije nitko ni od 
braniteljah prvoga mnenja usudio reći, da-je bilo ugodno Jehovi, da Jefte 
sažeže svoju kćer na posvetilište, nego-ga pačem svi jednodušno kore, i 
njegovo obećanje nazivlju okrtUno , a izpunjenje zavita nazivlju još okrut¬ 
nije , tako Ambrosio; njegovo dilo nesvistno, tako Jeronim; njegovo 
dilo zabranjeno po zakonu, koje zato neimaše biti izvršeno, kako govori 
Augustin; a najposli njegov zavit nesvistan , a njegovo izpunjenje neboi- 
no 9 tako Toma; kad-jednodušno govore svi, da Jeftino obećanje, da-će 
na službu s. Nadstora dati svoju kćer, imaše biti ugodno Jehovi, v pokle 
znamo, da-mu bi ugodno takovo obećanje učinjeno i po Ani u I. Sam. I. 
11—20. Buduć da branitelji prvoga mnenja nemogu pohvaliti ni obećanja, 
ni izpunjenja obećanja učinjena po Jefti, išću pohvaliti njegovu odluku, 
koja u sebi nebiaše nebožna; ali da Jefte bude baš i imao takovu odluku 
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kuće i koj dojde pramameni, kad-se 
zdrav povratim od Amonovih si- 
novah 9 prikazati na posvetilište. 

32. I buduć Jefte prošao onamo 
k Amonovim sinovom da udari na 
njih, pridadč-ih Jehova njemu u 
ruke. 


33. I on poruši od Aroera do 
ulazišta u Menit, i do Abela v koj-je 
obastrt vinogradi, dvadeset gra- 
dovah porazom mnogo velikim, i 
tako Amonci bihu poniženi po 
Israelovih sinovih. 


(što-se neinože nikako dokazati), je-li zato njegovo dilo dostojno pohvale? 
Imaše dobru odluku i oni Amalečanin, koj biaše probo Saula da brže 
izdahne; je-li-ga zato David % nadario? v Nije-li odredio da-ga posiku za 
ovo, što biaše pružio ruku na Saula (II. Sam. I. 1—16). Nisu-li imali dobru 
odluku i oni, koji posikoše Išbošeta i koji poniše njegovu glavu Davidu 
(II. Sam. IV)? Je-li-ih zato David nadario kako usmrtitelje njegova protivnika, 
oli-ih-je pogubio kako privriditelje zakona? A zašto, govore branitelji prvoga 
mnenja, hvali Pavao u kn. k Jud. XI. 32 ovo Jeftino dilo? Možemo na to 
odgovoriti, da Pavao samo imenuje Jeftu, i da-ga uzporedjitje s Gedeonom, 
s Barakom, sa Samšonom, i s drugimi, u kojih nehvali nego samo hrabrost; 
i zato-se nemože reći, đa-je Pavao, stavivši Jeftu u broj onih, koji, razžeženi 
od vire u Boga, biahu pridobili vojske, i porušili gradove, htio reći, da-je 
Jefte učinio zakonit zavit, i da, sažgavši svoju kćer na posvetilište, biaše 
učinio dobro dilo. Sveti Augustin brani prvo mnenje, ali pomislivši i on na 
kn. Pavla, u kojoj pominje Jeftu, govori, da-je Jefte bio dostojan da-ga 
pohvali Pavao radi dobroga življenja u kojem-je i umro . 

3t. Matično pismo slovo po slovo ima ovako: „kojgodir prvi izajde na 
vrata moje kuće da dojde prama meni kad-se u zdravlju budem vratjao od 
Amonacah, hiti-će Jehove, i ja-ću-mu prikazati svežganje. 4 * Odkud-se vidi, 
da Jefte obećaje dvi stvari, tojest prvo, da-će takovu osobu pridati u s. Nad- 
stor, ovo-bo znaci besida nln^ njn (haja lajhovali) biti-će Jehove , isto kako 
znaci i besida izrečena po Ani: (vunetativ lajhovali) dati-ću-ga 

Jekovi, tojest u s. Nadstor da služi ondi za života, što ona i nadostavlja; 
drugo, da-će zatim prikazati posvetilište uzamši žertvu od ciste živine; ovo- 
bo znaci besida (vehaalitihu olali) i prikazati-ču-mu sve- 

zganje , tojest žertvu hvaluzdavarija za stečeno slavodobitje. 

32. Dade Jehova milost Jefti, da porazi svoje nepriatelje, jer-mu b\ 
ugodno ono obećanje, koje Jefte biaše učinio svojim zavitom. 

33. Aroer biaše u Gadovu kotaru, a Menit , i Abel , koj-je obkolišen 
vinogradi (mat. pis. ima Abel-keramim , što isto znaci), imahu biti u amon- 
skom i moabskom kotaru, i zato-se vidi, da Amonci biahu okrenuli pleća, 
i da Jefte biaše otišao za njimi u potir, i posikao-ih u veliku broju, buduć 
da-se shraniše samo oni, koji mogoše pobignuti u Menit , i u Abel-keramim . 
Buduć tako Jefte skršio njihovu silu, neprihodi više od njih pomene nego 
u vrime Saula; vidi I. Sam. XI. t. 
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34. I kad-se vratjaše Jefte u 
Masfii k svojoj kući izajdč prama 
njemu njegova kći jedinica udara- 
juć u poludricu, i igrajuć; on-bo 
neimaše druge diče. 

35. Koju buduć ugledao razdri 


svoju odiću i reče: ah kćerce 
moja, ti-si privarila i mene, i 
sebe, ja-sam-bo otvorio moja usta 
k Jehovi, i nemogu inače učiniti. 

36. A ona-mu odgovori: kad- 
si, otče moj, otvorio svoja usta k 


34. Biaše dočula Jeftina kći, da-je njezin otae ostao slavodobitnik, 
i zato, izaznavši da-se vratja kući, iztrčž prama njemu igrajuć, i udarajuć 
u poludricu, u romonito orudje, kojim-se navadno služe ženske glave. 
Oznanjnje nas pisalac, da Jefte nije imao nego ovu jedinu kćer, jer po ovoj 
okolovini može-se doseći, zašto-je Jefte ostao tužan, videć da-mu na 
susrit ide njegova kći, što povida slid. redak. 

35. Biaše israelski puk odabrao Jeftu da-mu bude poglavica i u vrime 
mira, tojest da-mu bude Sudac. Biaše Jefte porazivši nepriatelja stekao 
slavno ime; biaše dakle on u veliku pristojanstvu, i svaki razlog htiaše, 
da-se njegova obitil razplodi, i da nastane velika i moguća. On neimaše 
mužkoga poroda, i zato-se ovo nemogaše sgoditi nego po njegovoj kćeri, 
koja biaše jedinica, i zato baštinica. Ugledavši dakle Jefte, da-mu izhodi na 
susrit ova kći jedinica, spomenii-se, da-je ona tim nastala posvetjena Jehovi, 
i da-mu ova jedina k£p krvi imaše ostati neplodna, i tako-mu-se stisnu 
srdce u prsiuh, i on razdri na sebi odiću za zlamen tuge, ter zavapi: ah, 
što-si kćerce moja učinila? ti-si izašla prama meni da-se samnom raduješ, a 
ti-mi tim zadaješ krutu bolest, i gorku žalost, buduć ja obććao Jehovi, da-ću 
pridati u s. Nadstor onoga, koj-bi prvi izašao prama meni iz moje kuće, i od 
moje obitili, ako-mi dade da porazim svoje nepriatelje. Ja-se nadiah, da-ću, 
porazivši Amonce, moć hoditi po ulicah s uzdignutom glavom, kako čini 
svaki čestiti vitez, a ti-si, iztrčavši prama meni, učinila, da ostanem žalostan 
sve vrime svojega života, i da gredem s glavom obišenom k tlehu, kako čine 
svi, koje-je pritisnula koja nevolja, buduć da nije podobno da neobslužim što- 
sam jedan put obećao Jehovi. Da Jefte bude bio obećao da-će na posvetilište 
sažgati onoga, koj-bi prvi izašao prama njemu, i zato da bude bio vidio Jefte 
da njegova kći ima biti žertva obećanoga svežganja, bi-li on bio samo rekao: 
tisi privarila i mene, i sebe ; oli ti-si sgrcila , prignuta k tlehu, i mene , i 
sebe , kako ima mat. pis.? Ne-bi-li on bio ostao kako od kamena, a ne-bi-li 
ona bila pala u nesvist kad-bi-se bilo radilo o smrti, i o smrti tako nemiloj ? 
Ne-bi-li njemu, koj-je dobro poznavao zakon, kako vidismogori r. 15 — 27, bilo 
došlo u pamet, da biaše oštro zabranjeno sažigati čovičje meso na posvetilište, 
i zato da njegov zavit ima biti posičen? Ako to nije došlo na pamet Jefti, jur 
zanesenu od žalosti, nemogaŠe-li to doći na pamet oli kojemu od vitezovah, 
oli kojemu od Svećenikah, koji svakako imahu biti u njegovoj družbi; i zato 
neimahu-li oni, videć-ga smetena, reći-mu: umiri-se Jefte, jer tvoj zavit, 
buduć protivan zakonu, nemože biti izpunjen? 

36. Poznavaše Jeftina kći posve dobro, što njezin otac biaše obećao 
Jehovi, i zato-mu tiho odgovara: ja-sam pripravna učiniti sve što hoćeš, po- 
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Jehovi, učini od mene sve, kako-si- 
mu obećao, pokle-je on dao tebi 
milost, da-se osvetiš, i da pridobi- 
ješ svoje nepriatelje. 

37. I rečč ona uz to i ovo: do- 
pusti-mi samo ovo, što-ću-te uzmo- 


iiti; pusti-me da otidem dva miseca 
po planinah, i da izplačem svoje 
divičanstvo sa svojimi drugaricami. 

38. I on-joj odgovori: otiđi. 
I pusti-ju na dva miseca. I tako 
buduć ona otišla sa svojimi druž- 


kle-si ostao slavodobitnik. Da-se bude bilo radilo o smrti, bi-li ona tako tiho, i 
bez smutnje odgovorila svojemu otcu: ja-sam tim zadovoljna? Da-se bude bilo 
radilo da podnese smrt, ne-bi-li-joj-se bili naježili vlasi na glavi, i ne-bi-li- 
joj-se bio sgrčio jezik u ustih? Ne-bi-li ona posli kojega vrimena bila počela 
cviliti i jaukati odmah ondi, namisto da otide u planine da iznajde one pria- 
teljice, koje biaše stekla živuć s otcem u družbi, i da-se s njimi izplače? 
Ne-bi-li ona sćma, premda poslušna kči, bila počela misliti, kako-bi-se mogao 
naći koj način, da-se posiče zavit toliko nerazložit? 

37. Kako-se u svakoj obitili nahodi slugah i služkinjah koje opravljaju 
i najzadnje posle, tako-se nahodjaše i u s. Nadstoru. Odliš Svećenikah, i Le- 
vitah biaše zato u njem i slugah jednoga i drugoga spola. Ovi iz početka biahu 
pridani u kripost zavita, kako-se štije u III. Mojs. XXVII; ali s vrimenom 
bihu na takovu službu odredjeni i sužnji(IV. Mojs. XXXI. 40,41), i oni koji-se 
biahu učinili krivci koje pedipse (Još. IX. 23—29); i zato nahodimo u s. 
Nadstoru i u s. Hramu kako služitelje ne samo prosti,puk, nego i plemiće a i 
kralje (Ezdre II. 43—88; VIII. 20; Nehem. X. 28). Čeljade zavitovano Jehovi 
nemogaše po zakonu biti izkupljeno (III. Mojs. XXVII., 28), i zatoJefte govori 
u r. 38., da on nemože oporeći svoje beside. Da-se pak oni, koji bihu pridani 
u s. Nadstor, neimahu ni ženiti, ni udavati, toga nezapovida zakon, oli barem 
nenahodimo da-je to bilo igdi upisano; ali-se to može zaglaviti: 1. iz IV. 
Mojs. XXXI. 18, 38, 40, 41, gdi Jehova naredjuje, da od zasužnjenih Madiana- 
cah ostave u životu v divice, i da od njih dadu Eleazaru 32 na službu u s. Nad¬ 
storu; 2. iz I. kn. Sam. II. 22, i slid., gdi Heli kori svoje sinove, što grišahu 
puteno s divicami odredjenimi na službu u s. Nadstoru; 3. iz odgovora, koj 
daje Jeftina kći svojemu otcu, rekavši-mu, da-ju pusti da izplace svoje divi¬ 
čanstvo , ne jer-ga imaše izgubiti, nego jer nemogaše nastati mati, što onda, 
kad oli neudati-se, oli neimati poroda biaše stvar sramotna, željaše svaka 
ženska glava. 

38. Otiđi; kad-bi-se bilo radilo, da Jeftina kći posli dva miseca podnese 
smrt, bi-li Jefte bio dopustio svojoj kćeri, da-se odaleči od kuće na čila 
dva miseca? Neimaše-li-mu pasti u glavu, da brž njegova kći išće tim izma- 
knuti-se onoj smrti, koja-joj b\ jur navištena? Nemogaše-li on misliti, da-bi- 
ju mogao tkogod od njegove rodbine ugrabiti i sakriti, i dati-ju kojemu muž- 
kiću za ženu, i tako-ju učiniti nepodobnom za žertvu svežganja ? Da Jeftina 
kći bude bila odlučena za žertvu posvetilišta, bi-li našpisalac opeta sada re¬ 
kao, da ona biaše izplakala svoje divičanstvo, koje ostajaše neplodno? Ne-bi-li 
bio rekao, da ona biaše izplakala svoj život, koj imaše izgubiti u cvitu svoje 
mladosti? 
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benicami i drugaricami izplaka 
svoje divičanstvo u planinah. 

39. Pokle minuse dva miseca 
povrati-se ona k svojemu otcu, koj 
učim od nje kako-se biaše zavito- 
vao; i ona nepoznadč čovika. Bi 


odonda zastavljen i obsluživan obi¬ 
čaj u Israeiu, 

40. Da-se kćeri israelske skupe 
svakoga godišta na izhodni dan, i 
da četiri dana plaču za kćerju Jefte 
Galaadjanina. 


39. Povedč dakle Jefte svoju kćer u Šilo, pridade-ju Svećeniku u s. 
Nadstor, a nitko-se nije usudio da-se opre ovomu dilu, i nitko-se nije stavio da 
žaluje i tuguje. Da-se bude bilo radilo da-ju povede u Silo, i da-ju ondi sažge na 
žertvištu, ne-bi-li svi gradjani Masfe bili otišli, da-ju odprate i da-ju ondi iz- 
plaču? Ne-bi-li bili svi Jeftini rodjaci i priatelji skočili i oteli-ju Jeftiiz rukuh i 
shranili-mu ovu jedinu kdp njegove krvi, ovu ženicu njegova oka? Ne-bi-li-se 
vas puk bio uzmolio Jefti svojemu dobročineu, svojemu Sudcu, svojemu općeno- 
rnu otcu, da nepridade na smrt ove svoje jedjne kćeri, ove baštinice svega svo¬ 
jega imanja, kako-se-je uzmolio vas puk i Saulu, da prosti smrt Jonati, koga 
u kripost zakletve učinjene Jehovi imaše usmrtiti? Kako-se-je ganuo Saul na 
molbe svega puka, i kako-je Jonati darovao život, ne-bi-li to isto bio učinio 
i Jefte, i ne-bi-li bio darovao život svojoj kćeri? Nadostavlja naš pisalac, i 
ona nepoznadk čovika , tojest provela-je vis svoj život u divičanstvu. Da-ju 
bude bio otac sažgao, bi-li pisalac mogao reći, da-se nije više udala? Znamo, 
da oni, koji brane prvo mnenje, govore: ima-se priniti, ona nebiase poznala 
čovika, tojest otišla-je na smrt kako divica; ali takovomu prinesenju nenaho- 
dimo ovdi razloga: prvo, jer buduć obećao Jefte, kako drže oni, da-će na 
posvetilište sažgati kojgod prvi izajde da-ga susriti, mogaše izaći i koj 
oženjen sluga, i koja udana služkinja; neb\ dakle njegova odluka, da bude oli 
divac, oli divica; drugo, kad-bi naš pisalac bio htio reći, ona-se nebiase udala , 
bio-bi to rekao u r. 34., gdi govori da biaše jedinica; treće, nebiaše triba toga 
reći ovdi treći put, pokle biaše to rekao i u red. 34., i 35., gdi povida, da-je 
ona bila pod otčevom oblastju, dakle neudana, i u r. 37., i 38., gdi ona sama 
sebe nazivlje divicom. 

40. Prilučivši-se Jeftina kći volji svojega otca biaše ona pokazala svoj 
izvrstan posluh prama svojemu otcu, i svoju goruću ljubav prama svojoj otač- 
bini. Poznavahu druge israelske divice, koliko biaše Jeftina kći prigorila, kad- 
je otišla služiti u s. Nadstor, i zato da-joj umalje njezinu žalost odlučiše po- 
hoditi-ju svako godište u oni dan, kojega biaše otišla u s. Nadstor, i zadrža- 
vati-se s njom 4 dana, da hvale i da slave njezine lipe kriposti, da tako 
malo po malo izvitri u njoj ona tuga, koju biaše izprva uzćutila. Ali rič pla¬ 
kali, reći-će tkogod, nedaje takova razumka, nego daje ovi razumak, da ona 
biaše umrla. Polagahno; mi prinismo da plaču, jer htismo sliditi lat. prin., 
koje ima plangant , ali rič (letanot) prinose drugi, da-se razgovaraju , 
treći, da-ju zaluju , četvrti, da-ju slave i t. n. Ali sve ove riči zlamenuju 
istu stvar, tojest da-ju vesele, jer oni, koj-se sa žalostnim razgovara, išće 
navestnga da svrgne s glave sve one misli, koje-mu uzrokuju tugu; oni koj-se 
nevoljnomu žaluje, prinosi-mu sve one razloge, koji-ga mogu utišiti; oni koj 
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Poglavje dvanaesto. 

Efr(timovi sinovi, rm/jutjeni sto-ih Jefte nebiase zazvao na rat proti 
Amoncem , prite da-će-ga sazgati živa; on udara na njih , i njih gine če¬ 
trdeset i dvi tisuće 1 — 6. Umire Jefite, i u Israelu nastaju Sudci jedan po¬ 
sti drugoga Ahesan , Ahialon, i Abdon 7 — 15. 


Redak 1. I evo nastadć buna u 
Efraimu; pošavši-bo oni na sivernu 
stranu rekoše Jefti: zašto ti, na- 
mislivši otići na boj proti Amono- 
vim sinovom, nisi htio zazvati i 
nas da idemo s tobom? mi-ćemo 
sada sazgati tvoju obitil. 


2. I on-im odgovori: imao-sam 
ja, a imao-je i moj puk krut inad 
sa Amonovimi sinovi, i ja-sam-vas 
baš i zazvao, da-mi dojdete u po¬ 
moć, ali vi nehtiste toga učiniti. 

3. Vidivši ja tu stvar stavio-sam 
svoju dušu u svoje ruke, pošao- 


slavi njegovo dilo, išće da u njem uzbudi takovu radost, koja-bi mogla nadteći 
njegovu žalost; a oni koj s njim, oli ćića njega plaće, pomaže-mu izjadati-se, 
i tako-mu umaljuje njegovu bolest, jer svaki obnevoljeni, pokle-se-je izjadao, 
ćuti, da-mu-je tuga mnogo lagahnija. Nemože-se pak nikako razumiti rić 

da plaču na njezinom grobu, jer Jeftina kći, ako-je bila izžežena, nije 
imala svojega groba, lug-bo njezinih kostih imaše ostati na žertvištu smišan 
s lugom od drvah, i poslie imaše biti odnesen na ono misto, gdi običavahu 
sipati lug svih žertavah, i ondi imaše hiti raznesen dio od vitra a dio od dažda. 
Ovo-je naše mnenje, kojemu neka-se prilući tko hoće, nebuduć elan vire ni 
da-je Jefte sažgao svoju kćer na posvetilište, ni da-ju-je pridao u s. Nadstor, 
da u njem za života služi. 

1. Kotar Manašesov, iz kojega-je bio Jefte, ostaje onim u Efraimu na 
siver. Efraimovci biahu mnogobrojni, i zato i usilni, i željni slave. Čuvši da-se 
Jefte biaše vitežki podnio u ratu s Amoncf, i da-je svojim pribavio veliku 
slavu, upall-se u njim oganj nenavidnosti, i odlućiše, ako ne usmrtiti, barem 
kruto izmučiti Jeftu, kako biahu izmučili i Gedeona. 

2. Da Jefte biaše zazvao i one iz Efraima da-mu dojdu u pomoć, ne- 
štije-se nigdi. Ali kad-im to biaše Jefte rekao u oci, triba-je virovati, da to 
biaše baš i učinio, a da oni, znaduć da-je on sin nezakonite matere, nehtiše 
zapoznati-ga za svoga zapovidnika. 

3. Ono što-tko nosi u rukuh može-mu lako i izpasti iz rukuh, može-mu 
takodjer i lako biti ukradeno. Nositi dakle, oli staviti svoju dušu u ruke hoće 
reći, staviti svoj život na pogibil. Govori dakle Jefte: buduć ja sa malom voj¬ 
skom otišao na boj, stavih-se na veliku pogibil, kad vi ostavši kod svoje kuće 
neimaste predati od nićesa. Ako dakle ja ućinih i više nego biah dužan, 
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sam proti Amonovim sinovom, i 
pridao-ih-je Jehova meni u ruke. 

y 

Sto-sam dakle skrivio, da išćete 
dignuti-se proti meni na boj? 

4. I zazvavši on k sebi sve ljude 
iz Galaada udari na Efraima, i oni 
iz Galaada poraziše Efraima, buduć 
on rekao: pobigao-je Galaad od 
Efraima, i nastanio-se-je medju 
Efraimom i Manašesom. 

5. I zasedoše oni iz Galaada 
gaze jordanske, priko kojih-se ima¬ 
hu vratjati oni iz Efraima; i kad-bi 
koj od Efraimovacah došao k njim 
bižeć, i rekao-im: pustite-me, mo¬ 
lim-vas, da projdem, pitahu-ga oni 
iz Galaada: je-si-li ti Efraimovac? 
ako-bi-ou odgovorio: nisam; 

6. Tad mu oni govorahu: izreci 

v 

Sibolet, što znači klas; ako-bi on 


izgovorio Sibolet, što nemogaše 
značiti klas, tada-ga oni on čas 
hvatahu, i davljahu na istom jor¬ 
danskom gazu. I tako u onoj pri¬ 
godi poginuše četrdeset i dvi tisuće 
onih iz Efraima. 

7. I bi Jefte Galaadjanin Sudac u 
Israelu šest godištah; i umri i bi 
ukopan u svojem gradu Galaadu. 

8. Posli njega bi Sudac u Israelu 
Abesan iz Betlehema. 

9. Ovi-je imao trideset sinovah, 
i toliko kćerih, koje-je pustio otići 
iz kuće udavši-ih za toliko muževah, 
a uzeo-je toliko ženah za svoje 
sinove, uvevši-ih u svoju kuću. I 
pokle-je on u Israelu bio Sudac 
sedam godištah, 

10. Umri, i bi ukopan u Betle¬ 
hemu. 


neimate uzroka tužiti-se, i zato-će svaki rat, koj-biste zastavili samnom, biti 
nepravedan od vaše strane. 

4. Pobigao-je...Efraima; mat. pis. ima: on-se-je odcipio od Efraima, 
tojest vi niste pravi Josipovi poslidnici, jer niste ni pravi Efraimovci, ni pravi 
Manaševci, nego-ste izmet ovih i onih, buduć-se vi medju njimi nastanili. 
Ovom besidom ćutiše-se uvridjeni svi oni od Galaada, a osobito biaše uvridjen 
Jefte, koj-je bio, kako rekosmo, sin nezakonite Galaadove žene; i zato srdito 
i naglo udariše na Efraimovce. 

5. Galaadjani nemogahu poznati Efraimovacah ni po odići, ni po oružju, 
jer neimahu ni u ovom ni u onoj nikakove osobitosti. Na pitanje dakle, koje 
oni od Galaada stavljahu onim iz Efraima, odgovarahu laž da shrane život. 

6. Pribivaoci kotarah s one strane Jordana nemogahu izgovoriti š, i 
zato oni iz Galaada odrediše, da svaki, koj prihodjaše k gazu da projde priko 
Jordana, izreče Sibolet, da znadu, je-li iz Efraima oli nč; i tako svakoga, koj 
namisto sibolet izgovaraše sibolet , usmrtjivahu na čas, znaduć da-je on njihov 
nepriatelj. 

7. Gradu Galaadu, tojest u jednom od gradovah, koji-su u Galaadu; 
hoće jedni u Masfi. 

8. Grad Betlehem nahodi-se i u kotaru Judinu, i u kotaru Zabulonovu 
Koj-je od njih bio Abesanova otačbina, neznamo. 
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11. Njegov-je poslidnik bio 
Ahialon iz Zabulona, i on-je bio 
Sudac u Israelu deset godištah; 

12. I on umri, i bi ukopan u 
Zabulonu. 

13. Posli njega bio-je Sudac u 
Israelu Abdon tlelov sin iz Fara- 
tona. 


14. Koj-je imao četrdeset sino- 
rah, i od njih trideset unukah, 
koji jahahu na sedamdeset maga- 
ricnih pulićah. On-je u Israelu bio 
Sudac osam godištah. 

15. I buduć umro bio-je uko¬ 
pan u Faratonu u Efraimovu ko¬ 
taru na planini Amaleku. 


Poglavje trinaesto. 

Prohode opeta Israelovi sinovi na kipoklonstvo, i padaju Filistejcem u 
ruke, koji-ih muče četrdeset godištah . Israelci vapiju k Jehovi, koj, 
odlučivši izbaviti-ih po Samsonu, objavlja Manui iz Danova kotara, da-ie 
njegova žena roditi sina, koj-će osloboditi ovi puk 1 — 2S. 


Redak 1. I učiniše opeta Israe- 
lovi sinovi zlo prid licem Jehove, i 
on-ih pridadč Filistejcem u ruke 
četrdeset godištah. 

2. A biaše niki čovik iz Sarae 
od Danova pokolenja, imenom Ma- 
nue, koj imaše neplodnu ženu; 


3. Ovoj-se prikaza Jehovio 
Anjeo, i rečč-joj: ti—si neplo¬ 
dna, i bez diče; ali—ćeš začeti i 
poroditi sina; 

4. Pazi dakle, da ne-biš pila vina, 
ni drugoga žestokoga pitja, i da 
ne-biš jila ičesa što-je oskvrnuto. 


12. V Zubolonu, tojest u kotaru Zabulonovu, i u gradu Ajalonu, kako 
ima matično pismo. 

14. Vidi gori X. 4. 

15. 0 planini Amaleku vidi gori V. 14. 

1. Biahu-se Filištejci iz početka nastanili u onom kotaru, koj-je pokraj 
mora s iztočne strane Nila. Oni imahu iz početka svoga kralja, koj pribivaše 
u Gerari; ali kako-se s vrimenom biahu razpružili i na iztok, i na siver, tako 
zastaviše da njimi vladaju bani, o kojih odlučiše da-ih bude svedjer pet, i da 
jedan pribiva u Azotu, drugi u Getu, tredi u Aškalonu, četvrti u Gazi, a peti 
u Akaronu. Budud-se tako Filištejci upretali u zapadnji Kanaan, i baš uz 
kotare Simeonov, Judin, Danov, i Efraimov, biahu-se u vrime Sudacah raz- 
uzdali, i biahu podjarmili mnoge od onih, koji pribivahu u rečenih kotarih. 

4. Oskvamuto, tojest nikakove jistbine, koja-je po zakonu zabranjena 
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5. Ti-bo imaš začeti i roditi 
sina, čigove glave oeima do¬ 
taknuti britva; on-bo-će biti Je- 
hovio nazarej od svojega ditinstva, 
i od utrobe svoje matere; i on-će 
počet oslobadjati Israeia od filiš- 
tejske ruke. 

6. Koja buduć otišla k svojemu 
mužu rečč-mu: došao-je k meni 
čovik božji, koj imaše obličje mno¬ 
go častivo, kakono-je Anjelovo 
lice. Buduć-ga ja upitala, tko-je 
on, i odkud-je došao, i kako-se 
zove, nije-mi htio odgovoriti, 

7. Nego-mi-je samo ovo rekao: 
eto-češ začeti, i roditi sina; pazi 
da ne-biš pila vina, ni drugoga 
žestokoga pitja, i da ne-biš jila od 
onoga, što-je nečisto; oni-če-bo 
ditić biti nazarej božji od svojega 
ditinstva, i od utrobe svoje matere 
tja do dneva svoje smrti. 

8. I uzmoli-se Manue Jehovi i 
rečč-mu: molim-te Jekova, da-bi 


oni čovik, koga biaš poslao, došao 
opeta, i da-bi-nas naučio, Što-bismo 
učinili od onoga ditiča, koj-se 
ima roditi. 

9. I usliša Jehova Manuinu mo¬ 
litvu, i prikaza-se opeta Anjeo 
božji njegovoj ženi, kad ona sidja- 
še na polju. Ali Manue njezin muž 
nebiaše s njom. Vidivši dakle ona 
onoga Anjela, 

10. Pojdč naprišno k svojemu 
mužu, i navisti-mu rekavši: evo-je 
došao k meni oni čovik, koga-sam 
bila vidila tu skoro. 

11. Tada on ustade, i pojdč za 
svojom ženom, i došavši k onomu 
čoviku rečč-mu: jesi—li ti oni koj- 
si govorio s mojom ženom? a on- 
mu odgovori: jesam. 

12. Rečč-mu tada Manue: kad- 
se izpuni što-si rekao, što zapovi- 
daš da čini oni ditić? oli Česa da¬ 
še čuva? 

13. Odgovori Anjeo Jehovin 


kako nečista, zabranjuje ovdi Anjeo božji materi piti vina i drugoga što-bi 
moglo opiti, da-se i njezin sin lasnie učuva od istih stvarih pokle-se rodi, 
buduč stvar opčeno poznana, da od roditeljah prohode na dicu ne samo putene 
osobitosti, nego i pohlepe srdca. 

5. Od utrobe, tojest od vrimena, kojega bude izašao iz utrobe svoje 
matere. Sto-je nazarejstvo, i koje-su nazarejeve dužnosti, vidi IV. Mojs. VI. 1. 

6. Čovik božji, tojest od Boga poslan Anjeo, prorok. 

8. Sto-bismo učinili, tojest kako imamo uzdignuti ovo dite, da bude u 
stanju osloboditi puk israelski od nepriateljske usilnosti. 

12. Da čini oni ditić, tojest kojim-se poslom ima zabavljati, u što ula¬ 
gati svoju još nezrilu mladost, da tako nastane hrabar junak. 

13, 14. Otac pfta, kako ima živiti sin, a Anjeo-mu odgovara, kako-bi 
živila matidok-jenoseča,jer kako-bi živilo dite,o kom-je jurbilo rečeno,da-će 
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Manui: neka-ae tvoja žena Čuva od 
svega onoga, što-sam-joj rekao. 

14. Neka neblaguje od onoga 
sto reste na lozi; neka nepije vina, 
ni drugoga žestokoga pitja; neka 
nejide od ičesa, što-je nečisto; 
neka dakle obslužuje i izpunjuje 
što-sam-joj rekao. 

15. Rečč tada Manue Jehovinu 
Anjelu: molim-te, da pristaneš na 
moju prosbu, da—ti spravimo jed¬ 
noga kozlića. 

16. I odgovori-mu Anjeo: kad- 
biš-me i zadržavao ne-bih blagovao 
od tvoga kruha; ako pak misliš 
prikazati svežganje, prikaži-ga Je- 
hovi. 1 neznaše Manue, da-je on 
Jehovin Anjeo. 

17. Upita-ga dakle: kako-ti-je 


ime, da-te počastimo, pokle bude 
izpunjeno što-si rekao? 

18. Komu on odgovori: zašto 
pitaš za moje ime, koje-je čudno¬ 
vato? 

19. I đonivši Manue kozlića i 
izlitja postavi svrhu kamena, i 
prikaza Jehovi, koj učini stvari 
čudnovate; on pak i njegova žena 
gledahu. 

20. Jer iŠtom nego-se poče k 
nebu uzdizati plamen sa žertvišta, 
uzajdč takodjer i Anjeo Jehovin u 

v 

onom platneno. Sto buduć vidili 
Manue i njegova žena padoše ni- 
čice na tleh, 

21. I nije-im-se vise prikazao 
Jehovin Anjeo; ali-se Manue dositi 
odmah, da biaše Jehovin Anjeo, 


biti nazarej, bilo-je bistro rečeno u zakonu. Od ostaloga, zabranivši Anjeo 
Samšonovoj materi jisti grozdja (ovo-bo izhodi iz loze), hotl redi i grozdja 
istom ukinuta, i osušena, kako vidismo u IV. Mojs. VI. 3. 

15. Htiaše Manue pogostiti ovoga čovika, jer neznaše da-je Anjeo. 

16. Buduć-ja, hotl redi Anjeo, priprost duh, nije-mi triba ni jistbine, ni 
pitja da uzdržajem svoj život, i zato ono, što-biš htio dati meni, prikaži Bogu 
na posvetilište. 

17. Počastimo , tojest da-ti prinesemo koj dar za bilig naše harnosti. 

18. Čudnovato 9 tojest otajstveno, anjeli-bo neimadu osobita imena, 
nego imaju imena ona, koja odgovaraju onomu poslu, za koj-su odredjeni, i 
zato oni Anjeo, koj b\ odredjen da izlici Tobiu, b) nazvan Rafael, tojest likaria 
božja , oliti likar božji. 

19. Izlitja , tojest vino i ulje. Premda-su i ova prikladna za posveti¬ 
lište, nemože toga nikako značiti ric (minhah), koja-je u mat. pis. i 
koja znaci bramozertvu i ovdi i doli u r. 23. 

20. Pokle Manue postavi žertvu na kamen skupa s drvf kako na 
žertvištc, izkoci iz onoga kamena oganj, koj upali drva, i koj izžeže žertvu, 
kako-se biaše sgodilo i prid Gedeonom gori u VI. 21, i u isto vrime izceznu 
Anjeo božji. Vidivši sva ova Manue i njegova žena pokloniše-se do tleha, jer 
biahu zapoznali, da-je u onom dilu Jehovina ruka. 
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22. I zato reče srojoj ženi: 
mi-ćemo doisto umriti, jer vidismo 
Boga. 

23. A ona-mu odgovori: da 
bude Jehova htio usmrtiti-nas, ne- 
bi bio iz naših rukuh primio sve- 
žganja i izlitja, niti-bi-nam bio 
učinio da vidimo sve ove stvari, 


niti-bi-nam bio napovidio ono, što- 
se ima sgoditi. 

24. Rodi dakle ona sina, i na- 

v 

zva-mu ime Samšon. I ovaj ditić 
odrestč, i Jehova-ga blagoslovi. 

25. I počč biti s njim Jehovin 
duh, dokle-se nahodjaše u Danovih 
taborih medju Saraom i Eštaolom. 


Poglavje četrnaesto. 

kamion uzimlje za ženu jednu od Filištejacah 1 — 4. Razdrivši u putu 
lava , i našavši kasnie u lubanji njegove glave sat meda S — 9, zastavlja 
iz toga gonetku, koju pridlaze svojim pirnikom da-ju razdriše 10 — 14. 
Kako Samšon imaše platiti ugovoreni oklad, sadite trideset Filištejacah, 
koje biaše pogubio , i njihovu odiću daje pirnikom, kako-im biaše obećao 


18 — 20. 


Redak 1. Sašavši Samšon u 
Tamnatu zagledk ondi nifcu od fi- 
lištejskih kćerih, 

2. I uzašavši k svojemu otcu i 


k svojoj materi povidi-im rekavši: 
ja-sam zagledao u Tamnati niku 
od filištejskih kćerih, koju, molim- 
vas, izprosite-mi za ženu. 


22. Vidi gori VI. 22. 

23« Za tri uzroka, govori-mu žena, neimamo odmah umriti: I. pokle- 
je Jehova dobrovoljno primio naše posvetiiište, imamo držati, da on nije raz- 
Ijutjen na nas, i da-nas neima usmrtiti; 2. buduć-nam ukazao više čudnovatih 
stvarih, da-se uvirimo o njegovu svemogućstvu, ima-nas on pustiti, da ži- 
vemo, inače ne-bi bilo uzroka da-nam-se pokaže toliko moguć; 3. buduć- 
nam obećao sina, koj-bi oslobodio Israela, ima pustiti da živemo barem dokle- 
se ovi sin rodi, i dok bude odgojen; dakle neimamo barem za sada umriti. 

24. Blagoslovi, tojest udili-mu sve one kriposti, koje-mu biahu potri- 
bite da odgovori onoj svrhi, za koju-ga biaše odlučio. 

25. Saraa i Eštaol gradovi-su u Danovu kotaru. Sto biaše činio 
Samšon u Danovu taborištu, neznamo. Virovatno-je, da Filištejci biahu po¬ 
čeli sadirati ona mista i one mistjane, i da Samšon biaše počeo raziti-ih. 

1. Tamnata biaše u kotaru Judinu. B\ poslie Tamuata dana Danovim 
poslidnikom, kojim-ju oteše Filištejci. 

2. Izprosite pogodivši-se s njezinim otcem koliko-biste imali platiti za 
nju, biaše-bo običaj kupiti ženu. Sin za živa otca neima nikakva imanja, i 
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3. Ali-mu njegov otac i njegova 
mati rekoše: jeda-li nije nijedne 
ženske osobe medju kćerini tvoje 
bratje, i u svem tvojem paku, da 
išćeš uzeti jednu od Filištejacah, 
koji-su neobrizovani ? Ali Samšon 
odgovori svojemu otcu: ovu, mo- 
lim-te, izprosi-mi, jer-je ona omi- 
lila mojima očima. 

4. Ali njegovi roditelji neznahu, 
da ova stvar biase od Boga, i da 
on išće prigodu, da-bi s Filištejci 
došao na ruke. 

5.1 tako sajdčŠamŠon sa svojim 
otcem i sa svojom materom u Tam- 
natu. Buduć došli k vinogradom 
onoga grada izkoči mlad lav režeć 
ljuto na njega. 

V 

6. Ali Jehovin duh sajdč u Sam- 
šona, koj razdri onoga lava kao 


kozlića, razkinuvši-ga na komade, 
premda neimaše ništo u svojih 
rakuh. Ali ovoga nehti poviditi 
svojemu otcu, ni svojoj materi. 

7. I sašavši (u Tamnatu) sgo- 
vori-se s onom ženom, koja biaše 
omilila njegovima očima. 

8. Povrativši-se posli nikoliko 
danah da-ju vinča, i buduć-se svra¬ 
tio da vidi trupinu onoga lava najdč 
roj pčelab u lavovima čeljustima, 
i sat meda. 

9. I buduć-ga uzeo u ruku ji- 
djaše-ga putem; i došavši k svo¬ 
jemu otcu i k svojoj materi dadč 
komad i njima, koji takodjer ji- 
doše, nebuduć-im on htio reći, da 
oni med biaše izvadio iz lavove 
trupine. 

10. I tako sašavši njegov otac 


zato Samson moli otca, da učini sve što-se iziskuje da-se može vinčati s 
onom, u koju-se biaše zaljubio. 

3. Vinčati-se s tudjinkom, a navlastito sjednom od puka, koj štuje krive 
bogove, biaše zabranjeno po zakonu; i zato Samšonovi roditelji išću odvratiti 
svoga sina od ove ženidbe. Samšon nehti pristati njihovomu nagovoru, jer 
Bog biaše odlučio, da-se sgodi, što-se-je baš i sgodilo, a da toga neznadu 
njegovi roditelji. v 

6. Jehovin duh, tojest svrhunaravna jakost. Zašto-se Samšon biaše 
odalečio od svojih roditeljah. negovori naš pisalac, ali-je lako pogoditi uzrok. 

7. Sgovori-se, tojest oli Samšon prid otcem, oli Samšonov otac, izpro- 
sivši-ju, i pogodivši-se, koju-bi činu, i koje-bi darove donio kad-bi došao da¬ 
ju povede kući. 

8. Nikoliko danah, tojest oli čilo godište, oli barem deset misecih, jer 
ovo biaše navadan rok vrimena, koje prohodjaše od izprosenja mladice do nje¬ 
zina vinčanja. U čeljustima; mat. pis. ima u tilu, ali mogahu pčele učiniti med 
kako u lubanji glave, što lat. prin. zove čeljusti, tako i u lavovu tilu, koje 
bi šuplje, buduć,crvi izgrizli sve što biaše u njem. 

9. Nehti Samšon reći svojim roditeljem, odkud-je oni med, da-im-se 
negadi kad-bi-ga jili. 
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k onoj ženi učini Šamšonu svojemu 
sinu gostbu, jer mladoženje obi¬ 
čavahu to činiti. 

11. Budući-ga vidili gradjani 
onoga mista odredise-mu trideset 
drugovah, koji-bi bili a njim. 

v 

12. Ovim dakle rečč Samson: 
evo-ću-vam pridstaviti gonetku, 
koju ako-mi razdrišite u ovih se¬ 
dam danah pirovanja, dati-ču-vam 
trideset košuljah, i toliko haljakah; 

13. Ako-je pak nerazdrišite, 
dati-ćete vi meni trideset kosuljah, 
i isto toliko haljakah. A oni-mu 
odgovorise: izreci-nam gonetku, 
da-ju čujemo. 

14. I on-im rečč: iz žderalca 
izašla-je jistbina, a iž jakoga slad- 
kost. I oni nemogoše razdrisiti 
ove gonetke za tri dneva. 

15.1 pokle dojde sedmi dan re¬ 


koše Šamsonovoj ženi: draguj svo¬ 
ga muža, i navedi-ga da-ti reče, 
što zlamenuje ona gonetka. Ako 
toga nebudeš htila učiniti, upaliti— 
ćemo i tebe i kuću tvojega otca. 
Jeda-li-nas zazvaste na pir da-nas 
sadrete ? 

16. Tad ona počč plakati prid 

v 

Samšonom i tužiti-se govoreć: ti 
mrziš na-me, ti-mi nećeš dobra, i 
zato nećeš da-roi rečeš što zlame¬ 
nuje ona gonetka, koju-si priđ- 
ložio sinovom mojega puka. A on- 
joj odgovori: ja toga nisam htio 
reći svojemu otcu ni svojoj ma¬ 
teri, a imao-bih to reći tebi? 

17. Buduć ona plakala prid njim 
onih sedam danah pirovanja, sedmi 
dan najposli, buduć-mu dodijala, 
iztumaći-joj gonetku. I ona to po- 
vidi odmah svojim gradjanom. 


10. Učini tojest otac, po lat. prin., a po mat. pis. Samson; ali-je 
lako viditi, da-se Samson biaše pobrinuo da spravi pir, a da njegovi roditelji 
imahu pribaviti što za tu stvar biaše potribito. 

11. Ovih trideset mladićah biaše on zaželio, kako-se vidi iz r. 18., da 
imade s kim-bi proveo u veselju svoje vrime. 

12. Ovi haljci imahu biti učinjeni od dragocinjene svite, i zato mat. 
pis. ima blagdanje kaljke . 

14. Zderalac \jaki znače lava, a jistbina i sladkost znaće med; vidi 
doli r. 18. 

18. Sedmi dan; drže mnogi tumaćitelji, da-se imaše reći četvrti dan 9 
vidi doli r. 17. Ružna-je stvar, htiše reći, silovati-nas, da ti platimo što po- 
jidosmo, i zato nećemo pustiti da neosvetimo takove uvride. 

16. Uloži suze i dragovanja, jer-joj stase na srdcu da shrani život i 
sebi i svoj obitili svojega otca. 

17. Onih sedam danah 9 tojest do sedmoga dneva, i tako četiri dneva, 
buduć počela plakati i moliti-ga istom četvrti dan; gori r. 14. 
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18. A oni rekoše njemu sedmi dan 
prie sunčana zahoda: sto-je sla- 
dje od meda, i što-je jačje od lava? 
kojim on odgovori: da nebudete 
orali 8 mojom junicom, ne-biste 
bili razdrisili moje gonetke. 

19.1 buduć sašao na njega Jeho- 
vin duh sajdč on u Aškalon i pogubi 


ondi trideset Ijudih, kojim uzč 
odiću i dadč-ju onim, koji biahn 
razdrisili gonetku. I budue-se 
mnogo razljutio uzajdč ka kući 
svojega otca; . 

20. A njegova žena uzč drago¬ 
ga za muža, tojest jednoga od onih 
drugovah, koji biahu došli na pir. 


Poglavje petnaesto. 

Otišavši Samšon pohoditi svoju ženu , t nasavsi-ju udanu za drugoga sa- 
zize filistejsku sidbu i—8. Samsona pridaju njegovi u ruke Filiitejcem , 
koje on raži magarećom kosiricom , i ubija-ih čilu tisuću 9 — 16. Iz iste 
kosirice izvire voda , kojom Samšon gasi svoju zedju 17 — 20. 


Redak 1. Posli nikoliko vrimena, 
pokle pristupi vrime pšenične že¬ 
tve, otidč Šamšon da pohodi svoju 
ženu, i poni-joj jednoga kozlića. 
Ali kad htiaše ulizti u njezinu lož- 


nicu, kako-je navadno, ustavi-ga 
njezin ot$c, rekavši-mu: 

2. Ja-sam činio, da-si-ju ti po- 
zlobio, i zato-sam-ju dao jednomu 
od tvojih priateljah. Ali ona ima 


18. S mojom junicom , tojest da-se nebudete s mojom ženom dogovo¬ 
rili; biaše-se-bo Samšon dositio, da-ga-je njegova žena privarila i da-je him¬ 
beno prid njim plakala da svojim odkrije ono, što-bi-joj on rekao. 

19. Biaše-se Samšon kruto razljutio na svoju ženu, i zato nije htio 
povesti-je odmah kudi, nego-ju-je za koje vrime ostavio kod njezina 
otca. 

20. Poznavaše divojčin otac, da ona biaše učinila težku uvridu Samšonu, 
i zato misleć, da-se on neće nikada više povratiti da-ju uzme, biaše-ju dao 
jednomu od pirnikah za ženu. 

1. Buduć-se s vrimenom ohladila u Samšonu ona sržba, koja u njem 
biaše prie uzavrila proti svojoj ženi, namisll pomiriti-se s njom, i dovesti- 
ju kući. Došavši dakle u Tamnatu hoti ući u ložnicu, u kojoj biaše ona, 
da s njom mužtveno opći, kako biaše dopušteno i po običaju, i po zakonu. 

2. Ako-sam-ti nehoteć učinio koju krivinu, evo-me da-ti dadem drugu 
kćer, koja-je i mladja i lipša, i koja zato ima biti tebi ugodnija. 
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sestru, koja-je i mladja i lipša od 
nje, neka-ti ova bude za ženu. 

3. 1 Samšon-mu odgovori: ja 
neću odsad biti krivac, ako što 
učinim proti Filištejcem; ja-bo 
imam uzroka učiniti-vam zla. 

4. I otišavši uhvati tri stotine 
lisicah, i sdruživši njihove repe 
jedan s drugim svezš mcdju njih 
sviće, 

5. Koje sažgavši pusti njih, da¬ 
še razbignu simo i tamo. I one 
pojdoše odmah u sidbu Filištejacah, 


i upališe sve snope, koji biahu 
jurve prineseni (na guvna), i sidbu 
koja još nebiaše požnjevena, tako, 
da ostaše izžeženi od ognja i vi¬ 
nogradi, i masliništa. 

6. Rekoše tada Filištejci: tko- 
je učinio ovu stvar? i bi-im re- 

y 

čeno, da to biaše učinio Samšon 
Tamnatjaninov zet za ovo, što ovaj 
biaše uzeo njegovu ženu, i dao-ju 
drugomu. Uzajdoše tada Filištejci i 
izžegoše i nju, i njezina otca. 

7. I reče-im Samšon: premda 


3. Nebudud Samšon dao svojoj ženi ispravu odaslanja, biaše ona sva- 
9 kako njegova žena; i zato njezin otac, davši-ju drugomu zetu, biaše prvomu 

zetu učinio pritežku krivinu. 

4. Lisicah , tojest divjih pasah, koje Judeji zovu šual Turci 

šakah a Latini canis aureus, zlatni pas, i to radi njegovih dlakah, koje potežu 
na žuto po svem tilu izvan na kraju repa, na kojem-su posve crne. Budud da 
ove živine imaju štogod od psa, štogod od vuka, a štogod od lisice, zvane-su 
u s. pismu sada psi , II. Mojs. XI. 7, a sada lisice , kako ovdi, i u Pismi Pisamah 
II. 15, a kod svitovnjih sgodopisalacah prihode pod nazovom vukovah . Naho- 
di-se ovakovih pasah velika množ i u Galilei, i okolo Gaze, i blizu Jope. Oni 
stoje obdan skriveni u planinskih spilah, a obnod sahode na stotine u sela, 
u varoše, i u gradove išdud što-bi prožđrli. Ovi psi, ako-su i divji, nisu 
mnogo plašivi, i zato-je lako i uhvatiti-ih, i pripitomiti-ih. Mogaše dakle 
Samšon i bez truda i bez pomodi svojih slugah uhvatiti one tri stotine rečenih 
pasah, i njimi-se osvetiti na Filištejcih. Svide, kojih biaše 150 svezao 
pri repe rečenih pasah, imahu biti stinj umočen u koje tustilo sdruženo s 
kojom drugom stvarju, koja jedan put užežena nemože-se lako ugasiti, kad 
one slidjahu goriti, premda psi, uplašeni od ognja, koj-im goraše straga, 
trkahu vrlo brzo simo i tamo. 

5. U onih-je stranab u vrime žetve takova vrudina, i takova suša, 
da-su napol izgorene i loze, i masline, i ostale vodke. Budud dakle oni psi 
upalili žetvu, imahu-se upaliti i ploti, i grmi, i sva stabla, koja biahu na posi¬ 
janom polju, i tako-je Samšon uzrokovao Filištejcem neizrecljivu škodu. 

6. Zapoznaše i Filištejci, da Samšonu bi učinjena pritežka krivica po 
njegovom tastu, i po njegovoj ženi, i zato pojdoše da-ih sažegu u njihovoj kudi. 

7. Odluci Samšon osvetiti-se priko mire, jer hoti osvetiti svoje zemljake, 
koji od strane Filištejacah podnašahu mnoge i težke krivine. 

Slog II. 41 
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vi to učiniste, ja-ću-se ništa— 
nemanje još osvetiti na vami, i 
tađa-ću-se umiriti. 

8. I on-jih-je udario udarcem 
tako jakim, da oni prisnetjeni sta- 
više list noge na bedro. I oddili-se 
on, i pojdč pribivati u špilu hri¬ 
dine Etama. 

9. Uzajdoše tada Filištejci u 
Judin kotar, i utaboriše-se na onom 
mistu, koje bi poslie nazvano Leki, 
tojest kosirica, gdi-se biaše raz- 
pružila njihova vojska. 

10. I rekoše-im oni od Judina 
kotara: zašto uzajdoste proti nam? 
I oni-im odgovoriše: dojdosmo 

v 

da svežemo Samšona, i da-mu od¬ 
vratimo ono, što-je on nam opravio. 

11. Sajdč tada od kotara Judina 


tri tisuće ljudih k spili na hri- 

v 

dini Etamu, koji rekoše Samsonu: 
neznaŠ-li da nami Filištejci go- 
spoduju ? zašto-si htio učiniti 
ovu stvar? A on-im odgovori: 
kako-su oni zajmili meni, tako-sam 
ja odvratio njim. 

12. Mi, rekoše-mu, dojdosmo 
svezati-te, i pridati-te Filištej- 

v 

cem u ruke. I Samšon-im odgovori: 
obećajte-mi prie zakletvom, da-me 
nećete usmrtiti. 

13. I oni-mu rekoše: mi-te ne¬ 
ćemo usmrtiti, nego-ćemo-te samo 
svezana pridati njim. I tako-ga 
svezaše sa dva nova konopa, i 
izvedoše-ga iz hridine Etama. 

14. I kako on biaše došao na 
misto kosirice, izajdoše prama 


8. Matić. pis. ima: i udari-ih po plećih i po bedrih udarcem veli¬ 
kim . ali svakako prihodi ovdi zarićna besida, kojom naš pisalac hotl reći, 
da Šamšon biaše tako utrkmao Filištejce, da-se više nemogahu ni maknuti, 
kako ni ćovik, komu-su pribijene noge, i izmlatjena pleća. S ove hridine, na 
koju biaše uzašao Samšon, mogaše-se on braniti kako s braništa i samim ka¬ 
menjem. 

9. Vidi doli r. 17. Mat. pis. ima samo:.. i utaboriše-se u Leki-u. 

10. Hridina Etam biaše u Judinu kotaru, i zato Filištejci, želeć imati 
Samšona u ruke, biahu otišli u ono okružje. 

11. Mat. pis. ima:. što-si nam učinio? tojest zašto-si došao u 

naš kotar da razljutiš Filištejce i proti nam. Po lat. prin. htiše reći oni iz 
Judina kotara: zašto-si uzrokovao Filištejcem toliku štetu? Tvoje-je dilo 
nadišlo sve granice, i zato-si ti umotao tim u nevolju vas Israel, koga-će oni 
zato još žešće mučiti. Iz odgovora, koj daje Samšon, vidi-se, da učinjena 
krivina biaše-mu mnogo ogorćala njegovo srdce. 

12. Iz ovoga-se poznaje, da Filištejci biahu rekli onim od Judina po- 
kolenja, oli da-im dadu u ruke Samšona svezana, oli da-će-se oni na njih 
osvetiti. 

14. Tojest Samšon razkinu i izkida one konope kakono osmudjenu 

preju. 
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njemu Filistejci s velikim vapajem; 
ali sajdć na njega Jehovin duh, i 
kakono ostaje izžežen lan prinesen 
k ognju, tako-se uze, kojimi biaše 
svezan, razdrišiše i padoše na ko¬ 
made. 

15. 1 on, našavši ondi na tlehu 
kosiricu, tojest magareću kosi- 
ricu, zgrabi-ju, i usmrti njom 
tisuću Ijudih, 

16. I rećć: ja-sam-ih maga¬ 
rećom kosiricom, ja-sam-ih kosi¬ 
licom pulića magarice porazio, 
ja-sam usmrtio tisuću Ijudih. 

17. Spivavši on ove beside hiti 
kosiricu iz ruke, i nazva ime 
onoga mista Ramat-leki, što iztu- 
maceno znaći uzdignutje kosirice. 


18. I buduć on kruto ožednio 
za vapi k Jehovi i rećć: ti-si dao 
svojemu slugi u ruke ovo veliko 
shranjenje i ovo pridobitje; ali ja 
evo umirem od žedje, i upasti-ću 
neobrizovanim u ruke. 

19. Otvori tada Jehova kućni 
zub na onoj magarećoj kosirici, 
i proteće iz njega voda, kojć bu- 
duć-se on napio pokripi svoj duh 
i pripouze svoju snagu; i zato ime 
onoga mista bi nazvano: vrutak 
vapećega iz kosirice, kako-je i 
dan današnji. 

20. 1 on-je bio Sudac u Israelu 
u vrime Filištejacah dvadeset go- 
dištab. 


v 

18. Poznavahu Filistejci još odprie, kolika-je Samšonova snaga; vidivši 
dakle sada, da-je on one debele konope izkidao kako paučinu, počeše bižati, 
ali on zgrabi magareču kosiricu, koja ondi ležaše na tlebu, poleti za njimi, 
i porazl-ih u tolikom množtvu. 

16. I reći , tojest zapiv&, i to za dva uzroka: prvo, što biaše tim oslo¬ 
bodio mistjane Judina kotara od usilnoga nepriatelja; drugo, što-ih biaše 
magarečom kosiricom porazio. Mat. pis. ima: ja-sam magarećom kosiricom 
porazio jednu dnizbu , dvi družbe; ja-sam magarećom kosiricom porazio 
tisuću Ijudih. Od ostaloga, tisuča znači čestokrat mnoštvo , i zato-se može 
razumiti broj i veći i manji, buduć da neznamo, u kojem broju biahu došli 
Filistejci, ni koj-je broj bio onih, koji biahu pobigli izprid Samšona. 

17. Uzdignutje kosirice , buduć tojest Šamšon uzdigao onu kosiricu 
kako bojni mač. 

18. Ja-sam, govori Samšon, iznemožen od žedje; ako-se Filištejci 
skupe, i ako-se izvrate na-me, nadvladati-će-me, i usmrtiti. 

19. Može -se bez svake muke priniti mat. pis. ovako: otvori tada Je¬ 
hova jedan ulupljeni kamen , koj biaše u Leki-u, i provri iz njega voda , 
koji buduć-se on napio ukripi-se njegov duh , i on oživi . Zato-mu bi 
nazvano ime vrutak vapećega , koj-je u Leki-u , do današnjega dneva . Razlika 
dakle medju mat. pis. i lat. prin. stoji u samoj riči (makteš), koja znači 
stvar ulupljenu, misto ubočeno, tučak, i ovim prilična, ali-ju lat. tum. prinl 
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Poglavje šesnaesto. 


kJamson pokazuje svoju prizamiritu snagu u Gazil — 3, udolini Soreku 
4 — 21, i u Dagonovu hramu, u kom umire 22 — 31. 


Redak 1. Otišavši Šamšon u 
Gazu ugleda ondi ženu bludnicu, 
i ulizč k njoj. 

2. Buduć to dočuli Filištejci, 
biaše-se-bo kod njih razglasilo, 

v 

da-je Samšon došao u grad, obse- 
doše grad, i staviše stražane na 
gradska vrata, da ondi muče Če¬ 
kaju svu noć, i da-ga u jutro 
rano, kad svane dan, usmrte onda, 
kad-bi htio izaći. 


3. A Šamšon, buduć spavao do 
pol noći, ustadč, i zgrabivši obedvi 
vratnice od vratah s njihovimi pra¬ 
govi i krakuni stavi-ih na svoja 
pleća, i poni-ih na vrh one planine, 
koja gleda prama Hebronu. 

4. Zaljubi-se posli toga u niku 
ženu imenom Dalila, koja pribivaše 

v 

u dolini Soreku. 

5. Pojdoše zato k njoj filištejski 
banovi, i rekoše-joj: pazi kako-biš- 


kućni zub, misled, može biti, o onoj rupici, iz koje biaše izpao zub, a misto 
Leki uze za kosiricu , i zato govori, kudni zub u kosirici, i vapeđega iz kosi - 
riče . Premda svemogući Bog mogaše lako učiniti, da provri voda i iz maga¬ 
reće kosirice, drže sasvimtim složno svi tumačitelji, da-se ovdi neima ni 
tako priniti rič maktes, ni tako razumiti ni Leki, nego da-se ima virovati, da¬ 
je Jehova učinio, da iz kamena provri voda, koja-je slidila tedi mnogo vri- 
mena. 

20. Vidi doli XVI. 31. 

1. Ulizb k njoj, da kod nje prinodi, jer takove žene imahu ložnicah, u 
kojih nodjahu putnici; ovako Jeronim i Augustin proti drugim, koji čine, da 
Samšon biaše otišao k njoj da s njom puteno opći. 

2. Obsedose grad; obkolišiše onu kudu, u koju biaše ušao, i staviše 
na gradska vrata zaside, da-ga usmrte, ako-bi počem utekao onoj straži, koja 
biaše okolo kude. 

3. Triba-je redi, da stražani na gradskih vratih biahu zatvorili vrata, i 
da biahu otišli spavati, cined da Samšon nede izađi iz kude prie nego svane. 
Samšon dakle, oli protiravši, oli usmrtivši one, koji stahu okolo kude, otide 
do gradskih vratah, i našavši-ih zatvorena i zaključana iztrgnu skupa i pra¬ 
gove i vratnice, i ponl-ih onako sdružene daleko od grada malo da ne dan 
hoda. Koja sramota za Gazane! 

4. Dolina Sorek biaše blizu Hebrona. Sašavši Samšon s one planine, 
na koju biaše ponio one vratnice, pojde k Dalili, koja-ga u skrajnu nevolju 
obori. 

5. Srebrnjakali , tojest šiklah srebra. 
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ga privarila, i izaznala od njega, u 
čem stoji tolika njegova snaga, i 
kako-bismo mogli nadvladati-ga, 
svezati, i ukrotiti, a mi-ćemo svaki 
od nas dati tebi tisuću i sto sre- 
brnjakah, ako to učiniš. 

v 

6. I počč Dalila govoriti Sam- 
šonu: povidi-mi, molim-te, o čem 
stoji ta tvoja velika snaga? što-je 
ono, što ti ne-biš mogao izkidati, 
ako-biš bio tim svezan? 

V 

7. Odgovori-joj Samšon: da- 
bih bio svezan sa sedam neosuše- 
nih, i još vlažnih žilah, nastao-bih 
tada slab kako-su i ostali ljudi. 

8. I doniše-joj filištejski banovi 
sedam konopah, kako on biaše 
rekao, i ona-ga svezi njimi. 

9. A stahu kod nje skrivene 
zaside, koje čekahu u ložnici, da 
vide kako-bi izašla stvar, i ona za- 

v 

vapi: Samšone, eto na-te Filišteja- 
cah! A on prikinu one uze kako-se 
kida žica opredena od kučinah, 
kad-je osmudjena na ognju; i 
tako nebi poznano, u čem stoji 
njegova jakost. 


10. Rečč-mu tada Dalila: evo, 
kako-si-me privario, i rekao-mi 
laž! povidi-mi barem sada, čim-biš 
imao biti svezan. 

11. I on-joj odgovori: kad-bih 
bio svezan novimi konopi, kojimi- 
se nije još nitko služio, nastao-bih 
slab, i sličan drugim Ijudem. 

12. 1 svezi-ga Dalila opet ta- 
kovimi konopi, i zavapi: Samšone, 
eto na-te Filištejacah (a zaside 
stahu pripravne u ložnici)! a on 
izkida one konope kako žicu od 
preje. 

13. I rečč-mu tada Dalila: 
dokle misliš varati-me, i govoriti- 
mi laž? Reci-mi, čim-bi-se imalo 
svezati-te. Odgovori-joj Samšon: 
da spleteš sedam kosicah na mojoj 
glavi u jedan uplitak, i da-ib omo¬ 
taš okolo jednoga čavla, koj-biš 
zabila u tieh', tada-bih oslabio. 

14. I Dalila učini i to, i zava- 

v 

pi: Samšone, eto na-te Filište¬ 
jacah! a on, sbudivši-se od svojega 
sna, iztrgnu oni čavao skupa s 
uplitkom i s kosom. 


7. Žilah; drugi prinose konopah učinjenih od lubine. 

9. Zaside; buduč Dalila sakrila u bližtiu ložnicu Filištejce, koji-bi 
sunuli na Samšona kad-bi vidili, da-je izgubio svoju snagu. 

11. Nedositbse Samšon, da Dalila išče izdati-ga, nego samo pomisli, 
da ona kuša bi-li-joj rekao istinu, i zato-ju opet vara i drugi put. 

13. Šamšon nebiaše nigda ni obrio, ni ostrigao svojih vlasih; biahu-mu 
zato naresli i dugi i gusti, i tako Dalila mogaše uplesti od njih dugu i jaku kosu. 
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15. Reče-mu tada Dalila: kako 
možeš reći, da-mi hoćeš dobra, 
kad tvoje srdce nije samnom ? evo- 
si-mi slagao tri puta, i nisi-mi htio 
reći, u čem stoji tvoja velika snaga. 

16. I kako-mu ona bi dosadna, 
i kako-ga mucaše nepristojno 
mnogo danah, nedavši-mu nikada 
mira, tako omlohavi u njem nje¬ 
gova duša, i on oslabi na smrt; 

17. I odkri-joj istinu, rekavši- 
joj: britva nije još nikada uzašla 
na moju glavu, jer-sam naza- 
rej, tojest posvetjen Bogu još 
od utrobe svoje matere; kad-bi 
dakle bila ostrižena moja glava, 
tada-bi-mi nestalo moje snage, i 
ja-bih omlohavio, i nastao-bih 
kako-su i ostali ljudi. 

18. Videć sada ona, da-joj on 
biaše odkrio sve svoje srdce, posla 
reći filištejskim banotom: dojdite 
amo još jedan pdt, jer-mi-je sada 


otvorio sve svoje srdce. I oni 
uzajdoše uzamši sobom oni pinez, 
koj biahu obećali. 

19. 1 učinivši ona, da on zaspe 
na njezinima kobnima, i da nagne 
glavu u njezino krilo, zazva bri¬ 
jača, koj-mu ostrižč onih sedam 
kosicah njegove glave. Poče-ga 
ona tada turati, i tiskati od sebe, 
jer biaŠe on čas odstupila jakost 
od njega. 

v 

20. I za vapi ona: Samšoue, eto 
na-te Filištejacah! zbudi-se tada 
on od sna misleć u svojem srdcu, 
đa-će-se izbaviti kako biaše učinio 
i prie, i da-če-se oprostiti, jer ne- 
znaše, da Jehova biaše odstupio od 
njega. 

21. Zgrabiše-ga tada Filištejci, 
i izkopaše-mu oči, i povedose-ga 
zakovana u veruge u Gazu, i po- 
staviše-ga u zatvor, odredivši da 
melje. 


17. Snaga Šamšona nebiaše u njegovih vlasih, nego stajaše u božjoj 
modi, koja shodjaše u njega svaki put, kad on imaše pokazati svoju izvan¬ 
rednu jakost. Ako-je dakle on, izgubivši vlase, izgubio i snagu (r. 19), nije 
da njegova jakost visaše o vlasih, nego visaše o nazarejstvu, u kripost kojega 
neimaše on nikada ni obriti ni ostridi svojih vlasih. Učini to u ovoj prigodi, 
i tako potlačl svoju dužnost, i uvridl tim Boga, a Bog-mu ovi put uzkratl onu 
pomod, koju-mu biaše davao u drugih prigodah. Dalila, koja učini da-ga 
ostrigu, učini i da-ga svežu, da vidi bi-li izkidao svoje uze oli ne, 

19. Kad Samšon biaše pristupio zapovid Jehove, biaše ončas izgubio 
njegovu milost. 

20. Nebiaše-se odmah dositio da-je ostrižen, i zato-se nije mogao 
odmah dosititi, zašto nemogašesada izkidati svojih uzah, kako biaše učinio prie. 

21. Da melje; ovo služaše Samšonu za veliku sramotu, jer manja 
žrvna okritjahu najzločestije kmetice, a veda žrvna okritjahu magarci. 
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22. Biahu-mu medju to opeta 
počeli resti vlasi. 

23.1 skupiše-se filištejski bano¬ 
vi ujedno da prikažu velike žertve 
Dagonu svojemu bogu, i da-se 
pogoste, rekavši: pridao-natn-je 

v 

naš bog Samšona našega nepria- 
telja u ruke. 

24. A biaše i puk, vidivši-ga, 
proslavio svoga boga, i biaše re¬ 
kao : pridao-nam-je naš bog u ruke 
našega nepriatelja, koj-je opusto¬ 
šio naše kotare, i koj-je množ 
naših usmrtio. 

25. I provodeć oni u veselju 
svoje vrime u gostbah, pokle 
biahu jurve blagovali, zapovidišc, 

v 

da bude priveden Samšon, i da 


ondi prid njimi igra. I tako pri¬ 
veden iz zatvora igraše prid njimi, 
jer-ga biahu stavili medju dva 
stupa. 

26. Rečč on tada onomu mom¬ 
ku, koj-ga vodjaše za ruku: pusti- 
me, da popipam one stupove, na 
kojima počiva sva kuća, da-se na 
njih naslonim, i da malo opočinem. 

27. A ona kuća biaše puna 
Ijudih i ženah; biahu takodjer ondi 
i svi filištejski banovi, a na krovu i 
na hladionici biaše okolo tri tisuće 
Ijudih jednoga i drugoga spola, 

v 

koji gledahu kako Samšon igra. 

28. I on zavapi k Jehovi i rečč: 
Jehova Bože! spomeni-se mene, 
i daj-mi, Bože moj, sada prvašnju 


v 

22. Biaše Samšon postao koje vrime u zatvoru, i biahu-mu podresli 
vlasi, ali nije on tim opet stekao one snage, koju pokazuje u r. 30, nego-ju 
biaše stekao u kripost svojega pokajanja, kojim biaše umirio pravdu božju, i 
zato-mu biaše Bog opet udilio onu jakost, koju-mu biaše prie uzmaknuo. 

23. Držeč Filištejci, da oni biabu uhvatili Samšona i ucinili-ga slipa 
pomoćju Dagona, pojdoše prikazati-mu žertvu hvaluzdavanja. 0 gostbah, 
koje-se spravljahu u takovih prigodah, i na kojih-se provadjaju doba u veselju, 
rekosmo više putah. 

23. Da Samšon, prie kripak, velečastiv, i strahovit, a sada slip, i u 
god istih, igra prid tolikim pukom, koj vapi, i pleska rukama radi veselja, 
i Samšonu za rugo, biaše stvar od neizrecljive sramote, jada, i srditosti. Da- 
gonov hram imaše, kako imahu i svi ostali, pridvorje i svetilište. Medju pri- 
dvorjem i svetilištem nebiaše zida, i samo četiri stupa diljahu jedno od dru¬ 
goga, od kojih stupah biahu dva pri kraju s desne i s live strane, a dva 
usrid hrama, i zato ležaše na v ovima sva težina krova od one sgrade. Medju 
ova dva stupa biahu stavili Samšona da igra, jer-ga ondi mogahu viditi i iz 
svetilišta, i iz pridvorja. 

26. Daje razumiti onomu momku, da želi samo nasloniti-se, i počinuti, 
inače ne-bi-mu bio jvirovao, ni toga dopustio. 

28. Zeljaše Samšon osvetiti-se za više uvridah i krivinah sebi učinje¬ 
nih, jer-ga biahu i na izdajstvo uhvatili, i izkopali-mu oči, i stavili-ga da 
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jakost, da-se osvetim na svojih 
nepriateljih, i da-se osvetim za 
izgubljena dva oka. 

29. I uhvativši on oba ona 
stupa, na kojima počivaše ona kuća, 
i držeć jedan desnom rukom, a 
drugi livom rukom, 

30. Rečč: neka moj život po¬ 
gine skupa sa Filištejci; i buduć 
potresao jako onima stupima padč 


kuća i na banove, i na sve množtvo, 
koje-se ondi nahodjaše, i tako-ih 
na svojoj smrti pogubi mnogo više 
nego-ih biaše pogubio za života. 

31. Uzajdoše tada njegova 
bratja, i svi njegovi rodjaci, i 
uzeše njegovo tilo, i ukopaše-ga u 
grob Manue njegova otca medju 
Saraom, i Eštaolom. On-je bio 
Sudac u Israelu dvadeset godištah. 


Poglavje sedamnaesto. 


Mikina mati čini priliku na Jehovinu spodobu, 
jednoga Levitu za Svećenika 1 — 13. (*) 


a Mika odredjuje-joj 


Redak 1. Biaše onih danah niki 


covik u efraimskih planinah, ime¬ 
nom Mika, 


vrti žrvna, i priveli-ga da-se ondi nasladjuju njegovom nevoljom; i zato 
našavši u Dagonovu hramu prigodu takovu, kakove ne-bi više nigda, i nigdi 
našao, nebl-mu mučno prigoriti i isti svoj život, samo da-se osveti na onih 
opakih. Sto pak govori naš pisalac, da-je on zavapio k Jekovi , ima-se razu- 
miti, da-ga-je on pokorno uzmolio, i to u v svojem srdcu, da-bi-mu još ovi put 
došao u pomoć. Buduć Jehova uslišao Samšonove molbe, neima-se držati, 
da-je on prigorivši svoj život učinio samoubojstvo, nego da-je učinio vitežko 
dilo za ljubav svoje otačbine, i zato da-je dostojan svake pohvale. 

30. Mnogo vise . . .; koliko-ih-je dakle pogubio ukupno? nezna-se; 
ali-se ima svakako virovati, da-ih-je porazio mnogo, što-se može 
zaglaviti i iz onoga što govori naš pisalac u XV. 8. Drži izumišljeni Filun, 
da-ih-je za života pogubio 40.000; ali-se to nemože dokazati. To-je pak 
s druge strane nevirovatno, jer-ih tada imaše biti u Dagonovu hramu mnogo 
više, što-je neprikladno, pokle Serario piše, da-ih-je onda na smrti pogubio 
20.000, što-se takodjer nemože dokazati. 

(*) Sto-se u ovom i u slid. pogl. do XXI. sadržaje, nije dio onoga 
sgodopisja, koje daje knjiga Sudacah, nego-su dva nadometka, koji povidaju, 
što-se-je za Sudacah, ali prie Samšonove smrti, sgodilo. Ovi nadometci bili-su 
isto kako i knjiga Sudacah izpisani iz ispravah, ali ne po istom složitelju, ni 
u isto vrime, nego malo kasnie, pokle b\ uvedeno, da vladaju kralji, kako-se 
vidi iz ovoga pogl. r. 6; XVIII. 1, 31; i XXI. 24. 

1. Ovo dilo Mike i njegove matere, koje povida ovo poglavje, imalo- 
se-je sgoditi u ono vrime, koje-je minulo od smrti Jošue i starešinah nje- 
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2. Koj rečč svojoj materi: onih 
tisuću i sto srebrnjakah, koje ti 
biaš stavila ua stranu, i radi kojih 
ti bias izrekla proklestvo prida- 
mnom, imam evo ja, i oni-su pri 
meni. I ona-mu odgovori: blago- 
slovio-te Jehova moj sinko! 

3. I povrati-ih on svojoj materi, 
i ona-mu reče: ja biah ovo srebro 
posvetila i zavitovala Jehovi, da-ga 
moj sin primi iz moje ruke, i da 
od njega učini udilanu i slivenu 
priliku; eto-ti-ga dakle prida¬ 
jem. 

4. A on-ga dadč opet svojoj 


materi natrag; i ona uzamši (od 
onoga) dvi stotine srebrnjakah da- 
dč-ih zlataru, da od njih učini 
udilanu i slivenu priliku. I ova-bi 
stavljena u kuću Mike, 

5. Koj odluči u njoj osobitu 
stanicu za onoga boga, i učini 
Efod, i domaće bogove, tojest 
Svećeničku odiću, i prilike krivih 
bogovah; i napuni on ruke jedno¬ 
mu od svojih sinovah, koj nastade 
njegov Svećenik. 

6. Onih danah nebiase kralja u 
Israelu, nego svaki dilovaše što- 
mu-se činjase da-je dobro. 


gove dobi do vrimena, koje-je Otoniel bio odabran za Sudca, jer onda 
Israel neimaše nijednoga zapovidnika, što govori r. 6, buduč da Israelovi 
sinovi biahu ostavili Jehovn, i dali-se na kipoklonstvo. Mogao-bi-se dakle ovi 
nadometak staviti za r. 10. II. pogl. ove knjige. Riči dakle onih danah imadu 
biti izpuštene, jer ovdi nemogu pristajati, i zato-ih mat. pis. neima, nego samo 
govori: biase niki ćovik .... 

2. Koje ti biai. . . . stranu; mat. pis. ima: koji-ti bihu ukradeni. 
Namisto pak oni-su pri meni, mat. pis. ima: ja-ih biah uzeo. — Blago- 
slovio-te, tojest nedopalo-te ništo od onoga proklestva, koje-sam izrekla proti 
onomu, koj-je ukrao moje novce, nego neka-ti Bog dade svaku čestitost. 

3. Udilanu i slivenu priliku, tojest udilanu od drveta, a pokrivenu 
pločami od slivena srebra. Kakav zgled imaše ova prilika, neznamo. Ali da 
i bude bila učinjena na Jehovinu sliku, bila-bi svedjer zabranjena, kako 
vidismo u U. Mojs. XX. 4; XXXIV. 17. 

4. Buduč Mika stavio ovu priliku u svoju kuču; buduč odlučio za nju 
osobitu stanicu; i buduč odredio za njezino štovje vlastita Svečenika, može-se 
zaglaviti, da nebiaše ni u Miki ni u njegovoj majci zle odluke; ali dobra od¬ 
luka nečini dobrim ono dilo, koje-je po zakonu zabranjeno. 

5. Sto biahu domaći bogovi, vidi I. Mojs. XXXI. 19.— Napuni on ruke, 
tojest učin\-ga svećenikom, što naš pisalac odmah nadostavlja; vidi II. Mojs. 
XXVIII. 41. Kako pak Svećenik nemogaše biti iz drugoga pokolenja, nego od 
Levova, i kako imaše biti posvetjen po samom Poglavici Svećenikab, tako ono 
posvetjenje, učinjeno po Miki, biaše nebožno u svakom obziru. 

6. Kralja ne samo, nego ni druge vrhne oblasti, koja-bi zabranila 
takovo dilo, jer ne samo dobri kralji nego i dobri Sudci ulagahu-se da barem 
izvanjskim načinom nebude potlačen božji zakon. 
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7. A biaše još i niki drugi 
mladić iz Betlehema Jude, i od 
njegova pokolenja, koj biaše Le- 
vita, i koj pribivaše u istom mistu. 

8. Ovi biaše izašao iz grada 
Betlehema, da-se nastani kako pri- 
šlać gdigodir-bi našao prigodno. 
I kako putujuć biaše došao na 
efraimske planine, i svratio-se za 
malo k Miki, 

9. Tako-ga ovi upita : odkud-si 
došao? a on-mu odgovori: ja-sam 
Levita iz Betlehema Judina, i pu¬ 
tujem da-se nastanim gdi-bih mo¬ 
gao, i gdi-bi-mi bilo koristno. 


10. Rečč-mu tada Mika: ostani 
ovdi u mene, i budi-mi i za otca 
i za Svećenika; a ja-ću-ti davati 
deset srebrnjakah na godište, dvo- 
ju odiću, i sve što-je potribito za 
hranu. 

11. I on tomu pristadč i ostadć 
u onoga čovika, kojemu-je bio kako 
jedan od njegovih sinovah. 

12. I napunivši Mika njegove 
ruke držao-je onoga mladića u 
sebe kako Svećenika, 

13. Rekavši: sada znadem da- 
će-me Jehova očestititi, pokle 
imam Levitu za Svećenika. 


7. Levita po majci, jer po otcu biaše od Judina pokolenja. 

10. Za otca, tojest za ćovika pametna, kojega-ću častiti, i podlagati-se 
njegovoj volji. — Dvoju odiću; mat. pis. ima: čilu odiću. 

12. Napuni ruke, tojest učinl-ga Svec'enikom, gori r. 5. Sagriš) težko 
i Mika i Levita; Mika posvetivši Levitu za Svećenika, što-mu-se nepristojaše 
poništo; a Levita primivši ovo pristojanstvo, koje-mu-se nepristojaše da 
bude bio Levita i po otcu, a još manje pristojaše-mu-se buduć to bio samo 
po majki. 

13. Očestititi; dokle imab, hotl reći Mika, jednoga od svojih sinovah 
za Svećenika, mogoh dvoiti, bi-li to oli nč bilo ugodno Jehovi, ali sada kad 
imam za taj posao jednoga od Levitah, biti-će-mu to doisto ugodno, i on-će- 
me zato nadariti svakom čestitostju. 
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Poglavje osamnaesto. 


P<oslidnici Danovi, prošavši blizu stana Mike, kradu-mu i bogove i Sve¬ 
ćenika 1 — 26, i nastanuju-se u Laišu koj nazivlju Dan 27 — 31. 


Redak 1. Onih danah, kad ne¬ 
biaše kralja u Israelu, iskaše po- 
kolenje Danovo, da-bi našlo koje 
baštinstvo, gdi-bi-se nastanilo; jer 
do onoga vrimena nebiaše primilo 
svojega kotara medju ostalimi po- 
kolenji. 

2. Biahu zato Danovi poslidnici 
poslali pet hrabrih Ijudih od svo¬ 
jega pokolenja i od svojih obitilih 
iz Sarae i Eštaola, da obajdu 
zemlju, i da-ju pomnjivo izvide, 
rekavši-im: pojdite, i izvidite 
zemlju. Otišavši oni, i došavši do 
efraimskih planinah ujdoše u Miki— 


nu kuću, i ostaše ondi da opo- 
einu. 

3. Kako oni biahu poznali glas 
onoga mladoga Levite, i kako 
biahu u njega, da prinoće, tako-ga 
upitaše: tko-te-je simo doveo? 
što činiš ovdi? zaŠto-si htio doći 
na ove strane? 

4. I on-im odgovori: ovako- 
mi-je i ovako učinio Mika, i on- 
me-je najmio za plaću, da-mu bu¬ 
dem Svećenik. 

5. Uzmoliše-ga tada oni, da-bi 
uzpitao Jehovu, da znadu, je-li 
put, na koj-se biahu stavili. 


1. Nebiaše kralja . . . .; vidi gori XVII. 1. Biahu i poslidnici Da¬ 
novi još za živa Jošue primili svoje gradove, kako vidismo u njegovoj kn. 
XIX. 40—46, ali kako oni nebiahu još protirali Amorejacah iz svojih gradovah, 
i kako neimahu gdi-bi slobodno pribivali, a s druge strane kako njihov kotar 
nije bio dosta prostran za vas njihov puk, tako pisalac govori, da nebiahu još 
primili svojega kotara. Povida i kn. Još. u XIX. 47, da-ih nikoliko iz 
Banova kotara biaše otišlo iskati, gdi-bi-se mogli nastaniti. 

2. Zemlja znaci ovdi sve strane kananske države. 

3. Poznali glas, tojest poznali po izgovoru, da on nebiaše iz onoga 
kotara. Izpituju-ga pak s obzirom na više stvarih, jer brž iz njegovih od- 
govorah mogahu izaznati što željahu. 

5. Biaše-im svakako Levita ukazao i oni Efod, koj biaše Mikina mati 
odredila da-se sgotovi. I kako u s. Nadstoru svećenički Poglavica, obućen u 
Efod, pita Boga za ono, što želi znati, tako namisliše oni, koji izvidjahu 
državu, da-bi-im ovi Levita, obukavši Efod, mogao uzpitati od Jehove što 
željahu znati. 
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srican, i hoće-li njihov posao izaći 
na dobro. 

6. I on-im odgovori: pojdite 
u miru; Jehova vidi i vaš put, i 
vaše putovanje, na hoje-ste-se 
stavili. 

7. Otišavši dakle onih pet ljudih 
dojdoše u Laiš i najdoše da oni 
mistjani živu bez svakoga straha, 
po običaju Sidonacah, da uživaju 
svoj mir i svoj pokoj, da neimadu 
posve nikoga, koj-bi-im-se pro¬ 
tivio, da-su bogati u imanju, i 
daleko i od Sidonacah, i od svih 
ostalih ljudih. 

8.1 povratiše-se oni k mehrame 
svojoj bratji u Sarau i u Eštaol; 
i buduć bili upitani: što-ste opra¬ 
vili? odgovoriše-im: 

9. Ustanite, uzajdimo proti 
njim; mi-bo vidismo zemlju mno¬ 
go bogatu i plodnu; neotežite- 
se, nekasnite. Hajdemo i o- 
svojimo-ju; nećemo imati nikako- 
va truda. 


10. Nam-je otići proti puku, 
koj žive bezbrižno u zemlji pro¬ 
stranoj, i tako-će-nam Jehova dati 
mista, u kom-se neželi ništa od 
onoga, što reste na zemlji. 

11. 1 dignuvši-se iz Danova 
kotara, tojest iz Sarae i iz Eštaola, 
šest stotinah ljudih, opasani svi 
bojnim oružjem, 

12. Pojdoše naprid, i utabori- 
še-se u Kariatiarimu u kotaru Ju- 
dinu na onom mistu, koje-je od 
onoga vrimena bilo nazvano Da- 
novi tabori, i koje leži Kariatiari- 
inu na zapad. 

13. Pojdoše odonle u efraimsku 
planinu. 1 buduć došli k Mikinoj 
kući, 

14. Ona peterica ljudih, koji 
prie biahu otišli da izvide laiški 
kotar, rekoše svojoj družini: znaj¬ 
te, da-se u ovih kućah nahode 
Efod, i domaći bogovi, i udilana i 
slivena prilika; promislite što-bi 
bilo dobro. 


6. Je-li Levita obukao Efod, i je-li upitao Jehovu, neznatno. Ali mogaše 
i bez toga dati-im rečeni odgovor, jer-je svakako istina, da Jehova vidi i što 
ljudi misle, i što oni diluju. Od ostaloga, put znaci ovdi misao, odluku, a 
putovanje znači dilo putujućega. 

7. Laiš, oliti Lesem biaše medju libanskimi brdinami; Još. XIX. 47. 

9. Nije triba, htiše reći, da-nas pitate za isto, nego ustanite, i stavimo- 
se odmah na pdt, buduć dosta da-se ukažemo mistjanom onoga kotara, koj 
odabrasmo, da-ih protiramo i da osvojimo sve što-je njihovo. 

10. Nemože-nas ništa ustrašiti, a mnoga-su, koja-nas pritežu da 
otiđemo. 

14. Udilana i slivenaprilika; vidi gori XVII. 3. — Promislite .... dobro; 
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15. 1 smtivši-se oni malo 
8 puta ujdoše u kuću onoga mladića 
Levite, koj biaše u Mikinoj kući, i 
pozdraviše-ga priateljskimi besi- 
dami. 

16. A onih šest stotinah ljudih 
ostadč pod oružjem, kako-se na- 
hodjahu, prid vratima. 

17. Oni pak, koji biahu ušli u 
kuću onoga mladića, staviše-se da 
uzmu onu udilanu i slivenu priliku, i 
Efod, i domaće bogove; Svećenik- 
bo stase prid vratima, a onih Šest 
stotinah oružanih ljudih čekahu 
podaleko. 

18. Buduć dakle oni, koji biahu 
ušli, uzeli udilanu i slivenu priliku. 


i Efod, i domaće bogove, rečć-im 
Svećenik: što to činite ? 

19. A oni-mu odgovoriše: muči, 
i stavi prst na usta, i dojdi s na- 
mi, da budeš i naš otac, i naš 
Svećenik. Što-ti-je bolje, da-si 
Svećenik u kući jednoga oso¬ 
bitoga čovika, oli da-si Svećenik 
jednomu pokolenju i jednoj israel- 
skoj obitili? 

20. Sto buduć čuo pristade 
njihovim besidam, i uzč Efod, i 
domaće bogove, i udilanu priliku, 
i otidč s njimi. 

21. Pokle-se oni biahu oddilili, 
stavivši naprid dicu, i živinu, i sve 
Što biaše dragocino, 


tojest ne-bi-li bilo dobro, da sve ovo pokupimo i ponesemo sobom? cinjahu, 
može biti, da nije stvar nebožna, ako ukradu tudje bogove s odlukom da-ih 
časte. 

15. Bi dakle ona kuća, u kojoj pribivaše Levita, i u kojoj biaše štovište 
one prilike, razlučena od one kuće, u kojoj pribivaše Mika sa svojom obitilju. 

17. Vidi -se, da onih šest stotinah zadržavahu Levitu u razgovoru, docim 
ona peterica u Levitinoj kudi robjahu ono štovište. 

18. Sto to činite? to-se, hott redi, protivi svakomu zakonu, to-je dilo 
posve grdno i prid Bogom i prid svitom, jer stvarih bogu posvetjenih nekradu 
ni razbojnici, a prava gostoljubnosti netlace ni oni, koji nepoznavaju vlasti 
svrhu sebe. 

19. Nehtiše da on viče, da nc-bi čuo Mika i skočio proti njim da ustavi 
ono dilo, koje oni biahu odlučili opraviti. Kako pak ovi Levita, kad-bi baš 
bio i mucao, dok oni biahu u kudi, imaše poviditi Miki, što oni putnici biahu 
učinili, tako oni namisliše, da-je najbolje uzeti i njega sobom, da-se tako 
Mikina družina dositi, da oni i porobiše štovište i odvedoše Levitu, koje doba 
pokle-se oni budu odalečili. 

20. Uzb Efod . . . .; tojest nije-se vede htio protiviti onim lupežem, 
nego-je pustio, da uzmu sve što hode, budud odlučio pojti s njimi i on. 

21. Biahu postavili sprida i malu dicicu, i svu životinu, koju vodjahu 
sobom, i sve svoje imanje, a osobito ono, što biahu odnili iz Levitine kude, 
da-im ne-bi što poginulo, ako-bi imali dodi na ruke s onimi, koji-bi udarili 
na njih da-im otmu što oni biahu ukrali. 
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22. I pokle-se jurve biahu ni- 
koliko odalečili od Mikine kuće, 
skupiše-se oni, koji pribivahu u 
Mikinih kucah, i pojdoše za njimi 
u potir, 

23. Vapeć za njimi kruto. I 
oni-se okrenuše, i rekoše Miki: 
što-ti-je? zašto tako vapiš? 

24. I on odgovori: vi-mi od- 
niste i moje bogove, koje hiah 
učinio za-se, i Svećenika, i sve 
što imam, pak-me još pitate: što- 
ti-je? 

25. A poslidnici Danovi odgo- 
voriše-mu: pazi da-nam ne-biš 
više rekao riči, da nenavale na-te 
razljutjeni ljudi, i tako da nepo- 
gineš sa svom svojom obitilju. 

26. I oni proslidiŠe svoj pdt, a 
Mika, vidivši da-su oni jačji od 
njega, povratl-se k svojoj kući. 


27. Buduć dakle onih šest sto- 
tinah ljudih uzeli onoga Svećenika, 
i ono što gori pomenusmo, poj¬ 
doše u LaiŠ k onomu puku, koj 
življaše mirno i bezbrižno, i pora- 
ziše-ih u jilu mača, a njihov grad 
sažegoše, 

28. Nebuduć-im nitko došao u 
pomoć, jer stanovahu daleko odSi- 
dona, i neimahu s nikim ni općenja, 
ni posla. A ovi grad ležaše u rohob- 
skom okružju; i oni-ga opet sazi¬ 
daše, i počeše u njem pribivati, 

29. I ovi grad, koj-se prie 
zvaše Laiš, nazvaše Dan imenom 
svojega otca, koga biaše rodio 
Israel. 

30. I uzdigoše oni sebi onu 
priliku, a za Svećenika učiniše Jona- 
tana sina Geršama, Mojsesova sina, 
i njegove sinove u pokolenju Da- 


22. V Mikinih kućah, tojest svu rodbinu i sve suside koji bihu 
vrstni na oružje. 

24. Pokle-me sadriste, i pokle-mi odniste što-mi-je bilo najdražje, i 
pokle-me tako oboriste u najkrajnu nevolju, imate još bezočnost pitati-me: 
što-ti-je ? 

25. Bolje-ti-je, htiše reći, da-se u miru povratiš k svojoj kući, nego da 
rečeš Što-bi-nas moglo razljutiti, i da-nas navedeš, da i na-te i na tvoje 
udarimo kako razdraženi lavovi, i da tako poginete svi. 

28 . Rohobskom; Roliob, graduAšerovu kotaru, bi uzidan na onom 
putu, koj vodi u Emat. Razorivši poslidnici Danovi u prvoj naglosti Laiš 
imahu-ga iznova uzidati, da mogu u njem pribivati. 

30. Biahu dakle onoga Levitu, koj-je bio neviran svojemu gospodaru 
Miki, prognali, i tako-je bio plaćen onim pinezom, koj-mu-se pristojaše. 
Drže jedni, da-se pod imenom sužanjstvo ima v razumiti ono vrime, koje deset 
pokolenjah bi povedeno u sužanjstvo po Salmanasaru, i ovo-se skladja 
s matičnim pismom, koje ima: do dneva, kojega država (tojest njezini mis- 
tjani) bi povedena u sužanjstvo. Drugi pak govore, da-se ima razumiti. 
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novu, tja do dneva njihova su- 
žanjstra. 

31. I tako Mikin krivobog osta¬ 


de u njih sve ono vrime, koje-je 

v 

bila kuća božja u Silu. Onih danah 
nebiase kralja u Israelu. 


Poglavje devetnaesto. 


Gabaanci griše prikoredno sa ženom nikoga Levite, radi cesa ona umire 
1 — 27. Njezin muz iiće uzbuditi vas israelski puk, da osveti onu krivinu , 
koja-mu biase učinjena 28—30. (*) 


Redak 1. I biase niki Levita, 
koj pribivaše na nikom kraju efra- 
iruskih planinah, i koj biase uzeo 
za ženu niku iz Betlehema Judina. 

2. Ona-ga biase ostavila, i bia- 
še-se povratila u Betlehem Judin 
u kuću svojega otca, i biase ostala 
ondi u njega četiri miseca. 

3. Ali njezin muž otidć za 


njom, da-se s njom pomiri, da 
prigne njezino srdce, i da-ju po¬ 
vede sobom natrag. On biase uzeo 
sobom svoga momka, i dva ma¬ 
garca. I ona-ga primi, i uvedć-ga u 
kuću svojega otca. Sto buduć do- 
ćuo njegov tast, i vidio-ga, otidć- 
mu s veselim licem na susrit, 

4. I zagrli onoga čovika. I tako 


onda, kad Filištejci ugrabiše škrinju uvita, u kojoj prigodi bi učinjen velik 
poraz u israelskom puku, tojest da-se ima razumiti do vrimena Heli-a, i ovo-se 
skladja s redkom slidećim; vidi I. Sam. IV. 10. 

31. Onih danah . . , .; ovo-se može pridstaviti prvomu redku slide- 
ćega poglavja, kako-je i u mat. pis. 

(*) Ovo poglavje i dva slideća poglavja sadržaju drugi nadometak, koj 
povida što-se biase odmah posli Jošuine smrti sgodilo, i zato ćini i ovi, kako 
i pridnji nadometak, dio knjige Sudacah, i bio-je i on kako i nadometak pridnji 
složen iz ispravah po onoj istoj osobi, po kojoj-je bio složen i pridnji. 

1. Ženu; mat. pis. ima: soleznicu, tojest ženu drugoga reda, što biase 
po zakonu Mojsesovu dopušteno. 

2. Ostavila; mat. pis. ima: a ona življaše bludno .... Lako-je dakle 
doseći, da-ju biaše njezin muž oštro karao, i pritio-joj da-će-ju odaslati od 
sebe, a ona, da nećuje mrmljanja svojega muža, da biaše sama pobigla od 
njega. 

3. Magarci služahu za jahanje, i zato uzč Levita jednoga, na kom-bi 
jahao on, a drugoga, na kom-bi jahala njegova žena, buduć znao da-će-se 
ona s njim povratiti. 

4. I zagrli; mat. pis. ima: i zadrza-ga kod sebe. 
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ostadć zet u kući tasta tri dneva, 
blagujuć i pijuć s njim priateljski. 

5. I buduć četvrti dan u jutro 
rano ustao spravljaše-se da otidč; 
ali-ga zadrža njegov tast rekavši- 
mu: okusi prie komad hruha, i po- 
kripi želudac, i tada-ćeš moć otići. 

6. I buduć obadva seli, blago¬ 
vaše zajedno i piše. Rečć tada di- 
vojćin otac svojemu zetu: ostani, 
molim-te, danas ovdi, da-se skupa 
veselimo. 

7. Ali on ustadć da otide. Uz- 
moli-ga sasvimtim mnogo njegov 
tast, i učini da ostane u njega. 

8. Pokle svanu sutradan poćć- 
se Levita spravljati da otide; ali- 
mu opet rećć njegov tast: uzmi, 
molim-te, štogod jistbine, i prio- 
kupi snage dokle poskoci dan; 
zatim-možeš otići. I tako blago¬ 
vaše skupa. 

9. I pokle oni mladić ustadć da 
otide sa svojom ženom, i s mom¬ 
kom, rećć-mu opet njegov tast: 
eto vidiš da-se-je nagnuo dan, da- 
se približuje noć; ostani pri meni 
još i danas, i provedi dan u ve¬ 


selju, a sutra-ćeš otići da-se po¬ 
vratiš k svojoj kući. 

10. Ali zet nehti pristati na 
njegove beside, nego ustavši-se 
odmah dojdć prama Jebusu, koj-se 
takodjer zove i Jerusolim, imajuć 
sobom dva natovarena magarca 
i svoju soležnicu. 

11. Kad biahu došli blizu Je- 
busa, biaše doba da-se dan izmini 
noćju, i zato rečč momak svojemu 
gospodaru: svratimo-se, molim-te, 
u grad Jebus i prinoćimo u njem. 

12. Kojemu gospodar odgovori: 
neću da-se svratimo u grad tudje- 
ga puka, koj-se nepristoji Israel- 
cem, nego potegnimo naprid do 
Gabae; 

13. I kad dojdem onamo, pri- 
noćiti-ćemo ondi, oli svakako u 
gradu Rami. 

14. Prošavši dakle pokraj Je- 
busa potegnuše naprid tako, da-im 
sunce sajde kod Gabae, koja-je u 
Benjaminovu kotaru; 

15. I svratiše-se u Gabau da 
ondi prinoće. I kad biahu ušli u 
grad sustadoše u gradu na ulici, 


9. Nagnuo dan, tojest nagnulo-se-je sunce, buduć prosio podne. 

11. Ptita, koj-im ostajaše, nemogoše svršiti do noći, i zato momak 
nagovara svoga gospodara, da-se svrate u Jerusolim, i da ondi prinoće. 

12. U Gabau mogoše doći prie nego-bi-se smrknulo. 

15. Nebiaše onda u onih stranah gostionicah, u koje-bi-se putnik 
svratio da prinoći, i zato tribovaše svakomu putniku prinoćiti na dvoru pod 
vedrim nebom, ako-ga tko nehtiaše primiti u svoju kuću da ondi prinoći. 
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jer-ih nehtiaše nitko primiti na 
noćište. 

10. Ali evo u večer dojde niki 
starac, koj-se vratjaše s rad¬ 
nje na svojem polju, i koj tsiko- 
djer biaše iz efraimskih planinali, 
i koj pribivaše u Gabai kako pri- 
šlač; inistjaui-bo onoga kotara 
biahu Benjaminovi poslidnici. 

17. Uzdignuvši ovaj starac oči, 
i ugledavši da niki čovik sidi u 
gradu na ulici sa svojim prtivom 
rečč-mu: odkud-si došao, i kamo 
ideš? 

18. I on-mu odgovori: doj- 
dosmo iz Betlehema Judina da oti¬ 
đemo k svojemu stanu, koj-je na 
kraju efraimskih planinali, odkud 
biasmo došli u Betlehem, ali sada 
gremo k Jehovinoj kući; i evo 
nije nikoga, koj-bi-nas htio primiti 
pod svoj krov, 

19. Premda imamo i plivc i sena 
magarcem za hranu, i kruha i vina 
za-me, i za tvoju službenicu, i 
za momka, koj-je samnom, ter tako 


nije-nam triba ničesa izvan mista 
da prinoćimo. 

20. Reče-mu tada starac: mir 
budi s tobom; ja-ću-ti dati sve 
što-ti-je triba; samo-te molim, da 
neostaneš na ulici. 

21.1 uvede-ih on u svoju kuću, 
i dade hrane magarcem; a njih, 
pokle biahu oprali svoje noge, 
učini da sednu za trpezu. 

22. I pokle biahu posli trudna 
putovanja, pokripili-se jistbinom i 
pitjem, dojdoše ljudi onoga grada, 
Belialovi sinovi (tojest razuzdani 
ljudi), obkolišiše kuću onoga 
starca, počeše klapati na vrata i 
vapiti k domaćinu: izvedi-nam toga 
čovika, koj-je ušao u tvoju kuću, 
da-sc njim zloslužiino. 

23. I starac izajde k njim na- 
dvor, i reće-im: nemojte, bratjo, 
nemojte činiti takova zladila po- 
kle-je ovaj čovik ušao u moju 
kuću ; projdite-se takove nesvist- 
nosti. 

24. Evo ja imam kćer, koja-je 


V ^ 

i 8. K Jehovinoj kući, tojest u Silo, da ondi poslužim u s. Nadstoru. 

19. Nazivlje svoju ženu službenicom onoga starca i za dokaz ponižnosti, 
i za dokaz časti prama onomu čoviku, koga vidjaše pripravna, da-ih primi u 
svoju kuču. 

22. Što znači Belialovi smovi , vidi V. Mojs. XIII. 13. Htiahu oni vra- 
gometni grišiti puteno proti naravi s ovim Levitom, kako i oni iz Sodome 
s onimi putnici, koji biahu došli k Lotu, o čem vidi I. Mojs. XIX. 5. 

23. Čini ovi starac ovim hudobnjakom one iste pridloge, koje biaše 
učinio i Lot opakim Sodomcem; vidi I. Mojs. XIX. 8. 

Slog II. 42 
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jošće divica, a ovi čovik ima 
svoju soležnicu; ja-ću-vam ove 
izvesti, da-ih odpoštenite, i da 
njima zadovoljite svojoj požudi; 
samo-vas molim, da nečinite ta¬ 
kove opačine proti naravi s ovim 
čovikom. 

25. Ali oni nehtiše umiriti-se 
na njegove beside. Vidivsi to 
onaj čovik izvedč-im svoju solež¬ 
nicu, i pridadč-im-ju da-se njom 
izvolje. I oni-se pftteno služi- 
še njom svu noć, i u jutro-ju 
pustiše. 

26. Tada ona žena, buduć jurve 
odstupile tmine, dojde na vrata 
one kuće, u kojoj biaše njezin go¬ 
spodar, i ondi pade mrtva. 

27. I pokle svanu dan, i pokle 


ustadč onaj čovik, i otvori 
vrata da proslidi svoje putova¬ 
nje, ugleda, da njegova solež- 
nica leži prid vratima pruživši ruke 
na prag. 

28. 1 cineć da ona spava, re- 
čč-joj: ustani, hajdemo za svojim 
putem. Ali kako-mu ona neodgo- 
varaše, tako-se on dositi, da biaše 
mrtva. Uzč-ju tada, i postavi-ju 
na magarca, i pojdč natrag k svo¬ 
joj kući; 

29. U koju buduć ušao uzč 
nož, i izsičč mrtvo tilo svoje so- 
ležnice skupa s kostmi na dvanaest 
komadah, koje posla u sve israel- 
ske kotare. 

30. Sto buduć svaki od njih 
vidio zavapiše jednim glasom: nije- 


25. Vidi-se da starac nebiaše izveo k onim Ijudem ni svoje kćeri di- 
vice, ni Levitine žene; i zato Levita, videć, da oni neće da-se na same star¬ 
čeve beside umtre, pridade-im svoju ženu, koja, buduć mlada i uzorita, 
mogaše zadovoljiti njihovim pohlepam. Mat. pis. govori, da-ju biaše na silu 
izveo k njim nadvor f što on neimaše poništo učiniti, već imaše odbiti silu 
silom, i prie umriti u borbi, nego-im dati prigodu, da-se učine krivci tako 
opaka dila. 

27. Biaše oni Levita pomislio, da-mu Gabaanci ne-bi već povratili 
njegovu ženu, i zato htiaše otići naprid i bez nje. 

28. Postavi mrtvo tilo na magarca, hteći učiniti od istoga kod svoje 
kuće, što ondi ne-bi mogao lako učiniti. 

29. Poslavši Levita ove komade tila svoje žene, koju usmrti zvirin- 
ska obist onih mistjanah, htiaše uzbuditi Israelce na prikladnu osvetu i 
pedipsu. 

30. Promislite, htiše reći, kako-je priopako ono dilo, koje učiniše Ga¬ 
baanci, a kako-je još opačije ono dilo, koje htiahu učiniti, i tada izrecite, ko- 
jom-bi pedipsom imali biti pedipsani. Ako-je Jehova žive sažgao one iz So- 
dome za takovo dilo i samo namišljeno, što-ćete vi učiniti ovim hudobnjakom, 
da-se može reći, da-su bili prikladno svojoj zloći i pedipsani? 
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se takova stvar nigda sgodila u 
Israelu od onoga dana, kojega 
naši stariji izajdoše iz Egipta tja 


do danas. Sudite sada, i saku¬ 
pivši—se odlučite što-bi-se imalo 
učiniti. 


Poglavje dvadeseto. 

Israelci sakupljeni u sabor odlučuju udariti oružjem na Benjamince, ako 
ne-bi htili pridati-im u ruke one zločince iz Gabae 1 — 13. Benjaminci 
nepristaju pridlogu ostalih lsraelacah; nastaje rat medju ovimi i onimi 
14—18, u kom Israelci ostaju prvi i drugi put odbiveni, ali oni treći put 
čine taki poraz u Benjaminovu kotaru, da od svega njihova pokolenja 
neostadh nego sest stotinah muzkićah 19 — 48. 


Redak 1. Izajdoše tada svi 
Israelovi sinovi, i sakupiše-se svi, 
kako jedan čovik, od Dana do 
Bersabee, i iz galaadskih kotarah 
u Masfu k Jehovi. 

2. SakupiŠe-se, tojest svi pučki 
knezovi, i sva Israelova pokolenja 
na sabor božjega puka, i bi-ih 
četiri sto tisućah pišacah podobnih 
na boj. 


3. (A nebiaše tajno Benja- 
minovim sinovom, da-se Israelci 
biahu sakupili u Masfu). I upitaše 
Israelci onoga Levitu, muža usmr- 
tjene žene, kako-se biaše sgo¬ 
dila ona pritežka opačina ; 

4. A on-im rečč: ja biab došao 
u Gabau, koja-je u Benjaminovu 
kotaru, sa svojom ženom, i ondi 
ostadoh da prinoćim; 


v 

1. Masfa nije ovdi grad, nego-je glavica blizu Sila, na kojoj može 
biti da biaše stražnica; rič-bo (micfah), što lat. tum. prinl Masfa , 

znaci glavicu sa stražnicom. Nebuduč onda u Israelu vrhne vlasti, koja-bi 
pedipsala one zločince, sakupiše-se starešine svega puka u Silo, da ondi 
prid Jehovom odluče, što-bi u ovoj prigodi imali učiniti. — Dan biaše na 
sivernoj a Bersabee na podnevnoj strani kananske zemlje, i zato besida, od 
Dana do Bersabee , znači svu državu uzduž. Kako pak Galaad biaše iztočni 
medjaš sve države, koju biahu osvojili Israelci, tako Dan, Beršabee, i Galaad 
biliže sve israelske kotare. 

4. Starešine sakupljeni u sabor žele znati, kako-se ono bezzakonje 
biaše sgodilo, da vide, jesu-li, i u koliko-su krivci Gabaanci, koje biaše 
Levita osvadio. 

42* 
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5. Kad ero oni gradjani obko- 
lisiše obnoć onu kuću, u kojoj-se 
nahodjah, hteći-me usmrtiti, i 
moju ženu neizrečljivom obist- 
nostju izmučiše tako, da ona naj- 
posli izdahnO. 

6. Tada-ju uzeh, i razsikoh-ju 
na komade, i poslah one komade 
u sve medjaše vašega baštinstva, 
jer-se nije nigda takova opačina, i 
takova grdnost sgodila u Israelu. 

7. Sada dakle, Israelovi sinovi, 
buduć-se vi skupili, odlučite, što- 
biste imali učiniti. 

8. Dignuvši-se tada všs puk 
rekoše svi jednoglasno: mi-se ne¬ 
ćemo povratiti u svoje nadstore, 
niti-će itko od nas otići k svojoj 
kući, 

9. Nego-ćemo proti Gabai uči¬ 
niti svi skupa ovako: 

10. Izberimo od svake stotine 
ljudih, koji-su od svih Israelovih 
pokolenjah skupljeni, desetericu, 


od svake tisuće jednu stotinu, a 
od svakih deset tisućah jednu ti¬ 
suću, da pribave hrane za vojsku, 
i da tako odemo na rat proti Ga¬ 
bai, koja-je u Benjaminu, i da-joj 
odvratimo kako-je prikladno onoj 
opačini, koju-je učinila. 

11. 1 sakupise-se svi Israelci, 
kako jedan čovik, u grad s jednim 
istim ćutjenjem, i s jednom istom 
odlukom. 

12. Poslaše tada glasnike k sve¬ 
mu Benjaminovu pokolenju s ovhni 
ričmi: zašto bi učinjena ovakova 
opačina medju vami? 

13. Pridajte-nam one iz Gabae, 
koji učiniše ovo ružno dilo, • da 
budu usmrtjeni, i da tako bude 
dignuto ovo zlo iz Israela. Ali oni 
nehtiše izpuniti naredbe, koju-im 
biahu dali Israelovi sinovi, njihova 
bratja; 

14. Nego-se iz svih gradovah, 
koji biahu u njihovom kotaru, sku- 


7. Čuste grdnost griha; sada odredite pedipsu. 

8. Mi-se nećemo .tojest neima nitko od nas izmaknuti-se, ni otiđi 

k svojoj kudi, ni pastir radi svojega stada, ni poljak radi svojega vinograda, 
ni gradjanin radi svoje trgovine. 

10. Izberimo polak ždribih, kako nadostavlja mat. pis., jer slavoželj- 
nomu mogaše biti ugodnije otiđi na boj, nego brinuti-se za hranu tolikoj 
vojski, a strašivici mogaše biti povoljnije brinuti-se za hranu svih, nego staviti 
svoj život na pogibil smrti. 

13. Buduđ daBenjaminci nehtiše pridati zločince u ruke Israelcem, koji 
htiahu pedipsati samo one, koji imahu dtla u onoj opačini, biahu-se učinili i 
oni dionici njihove zloče, i tako-se-je izlila i na njih žesčina one pedipse, 
koju-bi samo bili podnili oni zločinci. 

14. Skupiše-se svi u Gabau, jer znahu, da-če Israelci udariti na oni 
grad, u kojem-se nabodjahu oni zločinci, koje htiahu usmrtiti. 
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piše u Gabau, da dojdu ovim u 
pomoć, i da izajdu na boj proti 
svemu israelskomu puku. 

15. I tako-ih-se skupi iz Ben- 
jamiuova kotara dvadeset i pet 
tisućah, sve Ijudih spravnih na boj, 
odiiš gabaanskih pribivalacah, 

16. Kojih bi sedam stotinah hra¬ 
brih junakah, i koji mogahu biti 
boj kako livom tako i desnom ru¬ 
kom, i koji mogahu praćicami hitati 
kamene tako upravno, da poga- 
djahu u dlaku, a da-im hitac ka¬ 
mena nepojde ni na jednu, ni na 
drugu stranu. 

17. Bojnikah pak od strane 
Israelacah, nebrojeć Benjaminacah, 


bilo-je četiri sto tisućah podob¬ 
nih vladati mačem, i pripravnih 
na boj. 

18. Ovi ustadoše, pojdoše u 
kuću božju, tojest u Silo, i ondi 
upitaše Boga rekavši: tko-će u na¬ 
šoj vojski biti vojvoda proti Ben- 
jaminovim sinovom? a Jehova-im 
odgovori: neka Juda bude vaš 
vojvoda. 

19. I tako Israelovi sinovi 
ustadoše sutra dan, i utaboriše-se 
kod Gabae. 

20. I odonle pojdoše naprid 
na rat proti Benjamincem, i počeše 
udarati na grad. 

21. Ali Benjaminciizajdoševan- 


16. Ovih 700 vojnikah s praćicami bi ukupno u svoj vojski Benjamina¬ 
cah, a nebl-ih samo medju Gabaancf; ovo govori mat. pis. koje ima: u svoj onoj 
vojski biaše 700 i t. n. Opominje naš pisalac ovu okolovinu, jer vojnici 
s praćicom biahu koristniji od vojnikah s mačem, navlastito kad biahu dvo- 
desnici, tojest kad znahu hitati kamene i desnom i livom rukom, i kad biahu 
dobro uvižbani od ditinstva; oni-bo mogahu pogubiti nepriatelja iz daleka, i 
tako nestavljahu svojega života na bližnu pogibil, kako-ga stavljahu vojnici 
s mačem. Hitac-je praćice i mnogo žestok i leti daleko; pogoditi dakle baš 
i u dlaku u tolikoj daljini biaše stvar mnogo zamirita. 

17. Biaše dakle israelska vojsku petnaest putah veća od vojske Benja¬ 
minacah. 

18. Imaše i onda svaka vojska i svoje ćelo, i svoju sridu, i svoja krila, 
kako ima i danas. Biti vojni na čelu, i vojevati na ćelu biaše velika dika, jer 
o hrabrosti onih, koji biahu na čelu, visaše slava pridobitja. Staviti-se dakle 
svoj vojski na čelo željaše svako pokolenje, a osobito željaše to pokolenje 
Judino, jer biaše najhrabrije, i pokolenje Efraimovo, koje biaše slavoželjnije 
od ostalih pokolenjah. Da ne-bi dakle nastao koj inad medju njimi, otidoše 
k svećeničkomu Poglavici, da on uzpita Jehovu, tko-bi-se stavio svoj vojski 
na čelo, i bi odgovoreno, da to imaše učiniti pokolenje Judino. 

21. Što naglo izletiše iz grada, i što žestoko udariše na Israelce, učini, 
da i mal broj njihovih protira svu onu silnu vojsku, koja nemogaše odoliti- 
im; biaše-bo Gabaa na glavici, a Israelci nahodjahu-se na strmici izpod njih. 
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ka grada Gabae, i poraziše oni 
dan dvadeset i dvi tisuće Israe- 
lacah. 

22. A Israelci, pouzdavši-se u 
svoju jakost, i u svoj broj, upo- 
rediše-se opet na boj na onom 
istom mistu, gdi biahu prie vo¬ 
jevali. 

23. Ali to, pokle biahu prie 
uzašli, i plakali prid Jehovom sve 
do večeri, i pokle-ga biahu upi¬ 
tali rekavši: imamo-li opet otić da 
udarimo na Benjamince, našu bra- 
tju, oli nč? kojim on odgovori: 
pojdite, i zametnite boj. 

24. Buduć dakle Israelovi si¬ 
novi izašli opet drugi dan na boj 
proti Benjaminovim sinovom, 

25. Izajdoše Benjaminovi sinovi 
na gabaanska vrata, naripiše na 
njih, i udariše na njih tako silno, 


da-ih pogubiše osamnaest tisućah, 
sve ljudih valjalih na oružju. 

26. Uzajdoše zato svi Israe¬ 
lovi sinovi u kuću božju, i počeše 
plakati prid Jehovom, postiše vas 
oni dan sve do večeri, i pri- 
kazaše-mu svežganja i žertve mi¬ 
rotvorne. 

27. Posli toga upitaše-ga, Što- 
bi-se od njih sgodilo; biaše-bo 
škrinja božjega uvita onih danah 
na onom mistu, 

28. I Finees sin Eleazara Aa- 
ronova sina upravljaše onom ku¬ 
ćom. Upitaše dakle Jehovu rekav- 
ši-mu: imamo-li opet udariti na 
Benjamince, našu bratju, oli nč ? 
I Jehova-im odgovori: pojdite, 
i ja-ću-ih pridati vam u ruke. 

29. I postaviše Israelovi sinovi 
zaside okolo grada Gabae. 


Drže s. otci, a navlastito Augmtin i Grgur, da-je Bog dopustio, da Israelci 
budu poraženi i protirani za pedipsu onoga nehajstva, kojim trpjahu, da po- 
slidnici Danovi štuju krive bogove. Imahu dakle prie svrći i odbaciti svoja 
zladila, a poslie otići pedipsati zladila svoje bratje. 

25. Nebiahu Israelci ni prvi ni drugi put upitali Jcbove, bi-li-im on 
pridao Benjamince u ruke, nego samo uzpitaše, bi-li oli nć udarili na njih. 
Ako dakle Israelci okrenuše pleća i ovi put, i ako izgubiše 18.000 bojnikah, 
nije Jehova došao na manje svojoj riči, nego oni ostaše privareni svojom 
ponositostju, buduć stavili sve svoje pouzdanje u svoju jakost, i u broj svojih 
vojnikah. 

26. Dok puk moljaše, postjaše, i plakaše prid Jehovom, Svećenici pri¬ 
kazivahu žertve da utiše pravdu božju, i da ganu Jehovu da-im dojde u pomoć 
proti Benjaminovim sinovom, koji-ih evo dva puta posikoše i protiraše. 

27. 28. Iz odgovora poznaje-se pitanje; i zato-se vidi, da Finees biaše 
upitao i ovo: hoćeš-li pridati ovomu puku njegove protivnike u ruke oli ne? 

29. Gabaa biaše na glavici, kako i njezino ime znamenuje. Izraelci, 
udarajuć na njih, imahu stajati na strmici izpod njih. Buduć-im ovo misto bilo 
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30. I izajdo še pod oružjem 
treći put proti Benjamincem, kako 
biahu izašli prvi i drugi put. 

31. A Benjaminovi sinovi izko- 
ciše smiono iz grada, i pojdoše 
daleko goneć nepriatelja, koj bi- 
žaše izprid njih tako, da-ih niko- 
liko ranile, kako biahu učinili prvi 
i drugi put, i posikoše po dvama 
putima, kojima bižahu i od kojih 
jedan vodi k Betelu, a drugi 
k Gabai, i tako usmrtile okolo tri¬ 
deset ljudih, 

32. Cineć da-ih siku kako biahu 
učinili i druge pute; kad oni him¬ 
beno daše viditi da biže, imajuć 
odluku da-ih odmame daleko od 
grada, i bižeć izprid njih da-ih 
odvedu na prierečene pute. 

33. Digose-se tada svi Israelci 


svaki sa svojega mista i uporedi- 
še-se na boj na onom mistu, koje- 
se zove Baaltamar. Počeše tako- 
djer malo po malo ukaživati-se i 
oni, koji biahu u zasidah okolo 
grada, 

34. I izlaziti sa zapadnje strane 
grada (drugih pak deset tisućah 
bojnikah od svega Israela biase 
pozvalo na boj gradske pribivaoce). 
I tako rat proti Benjaminovim si¬ 
novom biase nastao mnogo žestok, 
niti-se oni biahu dositili, da-ih 
poraz biase stisnuo sa svih stranah. 

35. I porazi Jehova Benjamin- 
ce izprid Israelovih sinovah, koji- 
ih onoga dana posikose dvadeset i 
pet tisućah i jednu stotinu, sve 
hrabrih vojnikah, koji sičjahu ma¬ 
čem. 


dva puta Ikodno, namisliše izvabiti Benjnmince iz grada, i odvabiti-ih na 
golo polje, gdi-bi mogli na njih sa svih stranah udariti. Postavile zato okolo 
grada zaside, da ore, pokle-bi-se Benjaminci odalečili od grada, ujdu u grad, 
i da-ga osvoje; doli r. 33. 

30. Udarile Israelci na grad, samo da gradjane pozovu na boj i ovi put, 
da-se Benjaminci ne-bi dositili lukavltini, kojom-ih htiahu uhvatiti. 

31. Okrenuvli Israelci pleća počele bižati dvoim putem, da tako na 
dvoje razdile i Benjamince, koji zato ne-bi mogli odoliti sili, pokle-bi-se 
Israelci proti njim okrenuli; doli r. 36. 

33, 34. / izlaziti . . . . grada; mat. pis. ima: i iz gabaamke pećine ; 
vidi-se dakle, da Israelci biahu razdilili svoju vojsku u tri čete, od kojih jedna 
imale udaritinagrad da izvabi gradjane nadvor, i, bižeć izprid njih, da-ih od¬ 
vede na ono misto, na kojem-bi-se okrenuli proti njim; druga četa imale 
stajati skrivena u busiah blizu grada, i bal okolo njega, da-ga osvoji kad-se 
gradjani odaleče trčeć za Israelci u potir, i da drugim četam dadu zlamen, 
da-ga biahu jurve osvojili; a treća četa imale stajati skrivena u spilah, koje 
nebiahu mnogo odalečene od grada, da udari na nepriatelja kad on okrene 
pleća izprid Israelacah, i kad bude iskao način da-se shrani. Vidivli dakle 
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36. Sinovi-bo Benjaminovi, vi- 
divši da nemogu odoliti, počeše bi¬ 
žati, a sinovi Israelovi, vidivši to 
pustiše-ih bižati, da tako dojdu na 
ono misto, gdi stahu pripravne 
zaside, koje oni biahu blizu grada 
namistili. 

37. Kako ovi izkočiše iznenada 
iz svojih busiah, i kako Benjami- 
novi sinovi bižahu izprid sikućih, 
tako oni ujdoše u grad, i poraziše- 
ga mačem. 

38. Biahu-bo Israelovi sinovi 
naredili onim, koje biahu stavili u 
busie, da-im učine bilig pokle 
osvoje grad, tojest da užegu 
oganj, i tako da-ih dimom, koj-bi- 
se dizao uzgor, oznane, da-je grad 
jurve osvojen. 

39. Kako oni od Israelovih si- 


novah, koji biahu usrid boja (ci- 
njahu-bo Benjaminovi sinovi da oni 
biže, i zato trkahu još bržje za 
njimi u potir posikavši od njihove 
vojske trideset Ijudih), 

40. Biahu ugledali, da-se iz 
grada diže kakono stup dima, i 
kako takodjer i Benjaminci, oba- 
zrivši-se, biahu ugledali, da-je 
osvojen grad, i da-se iz njega 
uzdižu plameni; 

41. Tako-se oni, koji prie biahu 
dali viditi da biže, okrenuše, i 
opriše-im-se hrabro. Vidivši to 
Benjaminovi sinovi okrenuše pleća, 

42. I počeše bižati onim putem, 
koj vodi u pustinju, ali njihovi ne- 
priatelji pojdoše i onamo za njimi 
u potir; a biahu naripili na njih i 
oni, koji biahu upalili grad. 


Israelci, da oni, bižee izprid Benjaminacah, biahu-ih doveli na klanac, i. ugle¬ 
davši da-se uzdiže dim iz Gabae, što služaše za dokaz, da-je jurve osvojen, 
okreuuše-se proti Benjamincem, i počeše-ih sidi na livu i na desnu. 

36. Opisuje naš pisalac štogod na dulje i bistrije i lukavštinu Israela- 
cah i poraz Benjaminacah. Biahu dakle Israelci odlučili, da, kad Benjaminci 
okrenu pleća izprid onih, koji-bi-se na njih izvratili, udare na njih i oni, 
koji biahu skriveni u busii kod Gabae, i tako da nepriatelj ostane stisnut 
odasvuda. Ovako slideć latinsko prinesenje; matično-bo pismo ima štogod 
inačie tojest: eineć-bo sinovi Benjaminovi, da-su oni (t. j. Israelci) pora¬ 
ženi, buduć-im učinili misto (t. j. pobigli izprid njih), jer biahu postavili 
svoje pouzdanje u one zaside, koje biahu stavili kod Gabae. 

37. I kako Betijaminovi sinovi .... sikućih; ovoga neima mat. pis., 
nego ima ovako: busiah, i uporedivši-se ujdoše .... 

38. Pokle gradjani biahu izašli nadvor, i pokle biahu otišli u potir za 
Israelci, tada oni, koji biahu u busiah, imahu uči u grad, a oni koji him¬ 
beno bižahu imahu oznaniti dimom, da-su osvojili grad. 

42. U pustinju, jer k gradu nemogahu pobignuti, buduć on u nepria- 
teljskih rukuh. — A biahu .... grad; mat. pis. ima: biahu-ih obkolišili. 
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43. I tako-se sgodi, da-ih ne- 
priatelj porazi s jedne i druge 
strane, i da nebiaše svrhe pora¬ 
zu. I tako oni bihu poraženi i 
poginuse na iztoćnoj strani grada 
Gabae. 

44. I bi onih, koji na onom 
mistu poginuse, osamnaest tisućah, 
sve najhrabrijih junakah. 

v 

45. Sto buduć vidili oni od 
Benjaminacah, koji biahu izostali, 
pobigoše u pustinju i shraniše-se 
na onoj hridini, koja-se zove 
Remon. Ali kako-se oni i u ovom 
bigu biahu razpršali simo i ta¬ 
mo, i po različitih putevih, poginu 
od njih pet tisućah ljudih. I kako 
ovi biahu pobigli još dalje, poj- 


doše oni za njimi u potir, i posi- 
koše-ih druge dvi tisuće. 

46. I tako-je svih onih od Ben- 
jaminovih sinovah, koji poginuse u 
različitih mistih, bilo dvadeset i pet 
tisućah vojnikah pripravnih na boj. 

| 47. I zato od svega broja Ben¬ 

jaminacah, koji-se mogoše shra- 
niti pobignuvši u pustinju, neo- 
stadč nego šest stotinah ljudih, i 
ovi ostadoše na hridini Remonu 
četiri miseca. 

48. Ali Israelovi sinovi, buduć-se 
povratili, posikoše mačem sve što 
biaše ostalo u gradovih od čelja- 
deta do živinčeta; a sve ostale gra¬ 
dove i sela u Benjaminu izžežč 
žderući oganj. 


i počeli sići oni , koji biahu po varosih namistjeni , tojest ondi kako u 
busiah. 

45. Remon biaše velika pećina na hridini, koja biaše na gori Quaran - 
tania u kotaru Judinu. Besidi, pojdose oni za njimi u potir , nadostavlja ma¬ 
tično pismo do Gidoma , koje misto neimaše biti mnogo daleko. 

46. Premda gori u r. 35. biaše rekao, da-ih-je poginulo 25.100, pro¬ 
pušta ovdi ovu stotinu da-se drži obloga broja. 

47. Ovi broj od 600 shranjenih skladja-se s brojem 25.100 posičenih, 
jer-ih biaše ukupno 25.700; gori r. 15, 16. 

48. Ovo biaše nemila okrutnost, jer imahu prostiti život barem onim, 
koji nebiahu imali nikakova dfla u usilnosti mužkićah. Ali kako Benjaminci 
biahu u dva puta posikli 40.000 Israelacah, i kako ovi od njihovih nebiahu 
usmrtili nego 25.000, tako htiše naknaditi ovi manji broj, i učiniti, da broj 
posičenih u Benjaminu bude veći od posičenih u svem Israelu. 
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Poglavje dvadeset i prvo. 

Pokajavši-se Izraelci sto biahu malo da ne skončali Benjaminovo poko- 
lenje, daju četiri stotinom onih, koji-se biahu shranili, za žene toliko divi- 
cah zarobjenih u Galaadu i — 14, a ostalima dvima stotinama dopu¬ 
štaju, da ugrabe toliko divicah od onih, koje-bi došle na svetkovinu u 


Silo 1S — 24. 

Redak 1. Ali biahu Israelori si¬ 
novi učinili u Masfi zakletvu rekav¬ 
ši : neće nitko od nas dati Ben- 
jaminovim sinovom od svojih kće- 
rih za žene. 

2. I došavši oni k božjoj kući 
u Šilo, i sideć ondi prid Jchovom 
do večeri uzdigoše svoj glas, i 
počeše velikim jaukom plakati, i 
govoriti: 

3. Zašto-se-je Jehova, Bože Is- 
raelov, sgodilo u tvojem puku 
takovo zlo, da danas ima poginuti 
jedno pokolenje izmedju nas? 


4. I ustavši-se sutradan sagra- 
diše žertvište, i prikazaše na njem 
svežganja i žertve mirotvorne, i 
rekoše: 

5. Tko od svih Israelovih poko- 
lenjah nije uzašao u Jehovinu voj¬ 
sku? oni-bo-se biahu u Masfi tež- 
kom zakletvom obvezali, da-će 
usmrtiti one, koji-bi ostali natrag. 

6. I buduć-se Israelovi sinovi 
pokajali radi Benjamina svojega 
brata, počeše govoriti: evo-je skon¬ 
čano jedno pokolenje iz Israela! 

7. Odkud-će oni uzeti sebi že- 


1. Ovu zakletvu biahu Israelci učinili u onom saboru, o kojem rekosmo 
gori XX. 1. Ponavlja dakle ovdi istu stvar hteći svezati onu zakletvu s onim, 
što povida doli u r. 7. 

2. Biahu radostni radi zadobitja, ali-im b\ žao viditi, što radi usmr- 
tjenih ženskih glavah imaše do malo godištah poginuti čilo pokolenje, pokle- 
se biahu zakleli, da-im neće dati svojih kćerih za žene. 

3. Nepitaju ovim, koj-je bio uzrok tolikomu porazu, nego samo očituju 
svoju tugu i žalost. 

6. Oni bose . obvezali; biahu ovo učinili u saboru, gori r. 1. 

imenovanom; ovdi to pisalac ponavlja da sveže govor s r. 8, 9. 

7. Da pokolenje Benjaminovo nepogine, neima drugoga načina izvan 
ovoga, da-im-se pribavi ženab, da-se oni ožene, i da opet napuče svoja mista, 
ali buduć da nemožemo pristupiti učinjene zakletve, odkud možemo imati 
ženah od našega zakona? 
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nah? biahu-bo-se svi skupa zakleli, 
da-im neće dati svojih kćerih za 
žene. 

8. I zato biahu rekli: tko-je 
od svih Israelovih pokolenjah, koj 
nije došao k Jehovi u Masfu ? i iz- 
najdoše da pribivaoci Jabeša, koj- 
je u Galaadu, nebiahu došli u onu 
vojsku. 

9. (Ali nebiaše nitko od njih 
došao ni onda, kad-se biahu skh- 

v 

pili u Silo). 

10. Poslaše dakle deset tisućah 
najhrabrijih junakah s ovom na¬ 
redbom: otiđite i porazite u jilu 
mača sve jabeške pribivaoce u Ga¬ 
laadu skupa sa njihovimi ženami i 
s dicom. 

11. Ali evo što imate obslu- 
žiti: pogubite sve što-je mužko- 
ga spola, i sve žene, koje-su za- 


poznale muža, a shranite njihove 
divice. 

12. I bi med ju pribivaoci jabeš- 
kimi u Galaadu našasto četiri sto 
divicah, koje nebiahu poznale muž- 
tvena općenja; ove povedoše u 

v 

tabore, koji biahu u Silu u kanan- 
skoj zemlji. 

13. Poslaše oni tada glasnike k 
Benjamincem, koji biahu na hridini 
Remonu, s priporukom, da bi—ih 
primili u miru. 

14. I tako Benjaminovi sinovi 
povratiše-se u isto vrime, i bihu- 
im dane za žene jabeške kćeri 
u Galaadu; ali ostalim nemogoše 
naći, koje-bi-im na isti način pri¬ 
bavili. 

15.1 ožalosti-se mnogo vas puk 
israelski, i pokaja-se što biaše po¬ 
ginulo jedno pokolenje u Israelu. 


8. V onu vojsku ; mat. pis. ima: u sabor. 

9. Ovoga neima mat. pis., nego ima ovako: i oni izbrojiše puk, i evo 
nebiaše nitko od jabeških pribivalacah u Galaadu, tojest uzeše u ruke sve 
imenike vojnikah, koji biahu došli u rat, i nebi upisan nitko iz onoga 
grada. 

10. Deset tisućah; mat. pis. ima dvanaest tisućah. 

12. U kanonskoj zemlji; tojest s one strane Jordana dovedoŠe-ih na 
ovu stranu. Ove divice biahu doveli u tabore da čuju i da izvrše što-bi sabor 
s obzirom na njih odlučio. 

13. Da-bi-ih primili u miru; mat. pis. ima: da-im naviste mir, i zato 
da-se mogu slobodno vratiti u svoj kotar. 

14. Na isti način, tojest zarobljenih u boju. 

15. / ozalosti-se . . . . ; mat. pis. ima: i pokaja-se puk radi Benja- 
mina, što biaše Jehova dopustio, da on tako pogine izmedju Israelovih po¬ 
kolenjah. 
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16. I siarešine rekoše: što-će- 
mo učiniti za ostale, koji jošće ne- 
primiše svojih ženah, buduć u 
Benjaminu skončane sve ženske 
osobe? 

17. Mi-bo imamo dobro promi¬ 
sliti, i uložiti svu svoju pomnju, 
da nebude skončano jedno pokole- 
nje iz Israela, 

18. Pokle-im mi nemožemo 
dati svojih kćerih, buduč-se mi 
zakletvom i proklestvom obvezali 
rekavši: proklet bio, koj od svo¬ 
jih kćerih dade Benjamincem za 
žene. 

19. 1 učiniše oni viče, i rekoše: 

v 

evo prihodi u Silu obhodni dan 
one Jehovine svetkovine, koja-se 
časti na onom mistu, koje-je Betelu 
na siver, na iztok onomu putu, koj 


Poglavje XXI. 

vodi od Betela u Sikem, a varošu 
Leboni na podne. 

20. Dadoše dakle Benjamincem 
ovi svit: pojdite onamo, i sakrijte- 
se u vinograde; 

21. 1 kad vidite, da kćeri iz 
Sila izhode, kako-su običajne da 
igraju kolo, izkočite iznenada iz 
vinogradah, ugrabite od njih svaki 
sebi svoju, i povedite u Benjami- 
nov kotar. 

22. Kad paka dojdu njihovi otci 
i njihova bratja, i kad počmu tu¬ 
ži ti-se proti vam, i inaditi—se, mi- 
ćemo-im odgovoriti: smilujte-im- 
se, jer-ih oni nezarobiše kako robe 
vojnici u ratu, oli kako dobitnici, 
nego vas oni biahu uzmolili, da-im- 
ih dadete, a vi-im-ih nedadoste; 
krivina-je dakle od vaše strane. 


16. Ostale, koji . .. .; mat. pis. ima, .... ostale s obzirom na žene, 
buduć .... 

17. Mi-bo imamo ovoga neima mat. pis., nego ima: i rekoše: 

oni, koji-se shraniše od Benjaminacah , imadu uzdržati svoje baštinstvo, 
da nepogine jedno pokolenje u Israelu. 

19. I ućiniše oni riđe;,mat. pis. ima: i rekoše: evo-se svako godište ča¬ 
sti Jehovina svetkovina u Silu na onom mistu, koje-je kući božjoj na si¬ 
ver, i koje-je na iztok onomu putu, koj od kuće božje vodi k Sikemu ... i 
koja pak b\ ova svetkovina, neznamo. 

22. Kad paka .. . tojest ako dojdu . . . ., jer naš pisalac nepovida, 
da biahu došli, što, da-se bude sgodilo, ne-bi bio propustio poviditi. Smilujte- 
im-se, jer-ih oni . . ..; mat. pis. ima: smilujte-im-se, mi-bo nemogosmo 
za svakoga zarobiti žene u ratu; vi-im-ih pak nedadoste, da možete biti 
krivci, tojest: stavite na stranu svaku tužbu: prvo, jer iziskuje oni obzir, koj- 
ste dužni imati na nas, koji sa 400 robinjicah nemogosmo zadovoljiti 600 
Ijudem, i tako bismo oslobodjeni od misli, da ostalim 200 iznajdemo svakomu 
svoju ženu, da nepogine pokolenje našega brata Benjamina; drugo, jer vi 
tim neprivridiste učinjene zakletve, pokle-im vi nedadoste svojih kćerih, ne- 
go-ih oni sami po sebi ugrabiše. 
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23.1 Benjaminori sinovi učinile 
kako-im-je bilo rečeno, i prama 
svojemu broju ugrabile svaki sebi 
ženu od onih divicah, koje igrahu 
kolo, i pojdoše na svoje baštinstvo, 
u kom sagradiše gradove da u njih 
pribivaju. 


24. Otidoše takodjer i ostali 
Israelovi sinovi svaki u svoj kotar, 
u svoju obitil, i k svojoj kući. 
Onoga vrimena nebiasc kralja u 
Israelu, nego svaki tinjaše što- 
mu-se vidjaše da-je dobro. 


23. Sagradiše, tojest ponapraviše one, koje biahu sinovi Israelovi 
upalili. 

24. Holi još jedanput opomenuti ovu okolovinu, da reče, da-se ovi rat i 
ori boj ne-bi bio sgodio u Israelu, da bude bio u njem kralj, buduć da-bi on 
bio pedipsao one zločince iz Gabae, i tako-se ne-bi bio sgodio tolik rasap u 
svem Israelu, a najskoli medju Benjamincf. 
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Kajiga Bat. 

Knjigi Sudacah može biti prilućena i knjiga Rut, jer i ova knjiga povida 
što-se biaše u vrime Sudacah u Elimelekovoj obitili sgodilo, i to dio u mo- 
abskoj državi, a dio u Betlehemu. 

§. 1. Nazov i sadržaj ove knjige. 

Elimelek iz Betlehema Judina biaše u vrime glada otišao u moabsku 
državu, da-se ondi prihrani sa svojom ženom imenom Noemi, i sa dvama 
sinovima, od kojih-se jedan zvaše Mahalon, a drugi Kelion. Elimelek nakon 
malo vrimena umri ondi, i njegova-se obadva sina oženiše s kćerini onoga 
puka, i to Kelion s Orfom, a Mahalon s Rutom. Umriše nakon malo vri¬ 
mena i Kelion, i Mahalon, neostavivši poroda ni jedan ni drugi, i tako ostaše 
sve tri žene ucviljene udovice. Pokle u Betlehemu minu vrime glada, namisll 
Noemi povratiti-se k svojoj kući, i poćć nagovarati svoje neviste, da otidu 
svaka k svojem otcu, buduć da ona u svojoj obitili neima nikoga, koj-bi-ih 
vinćao kako bratovaje, i koj-bi uzbudio sime njihovih muževah a njezinih 
sinovah. Pristade Orfa Noeminim besidam, i otidć k svojemu otcu, ali ne 
tako Rut, koja nehtl nipošto oddiliti-se od svoje svekrve, nego hotl otići 
s njom u Betlehem. Kako one neimahu o ćem-bi živile, tako otide Rut palit- 
kovati klasje; dojdć srićom na polje Booza, i ovi-ju pomilovi, priporućl-ju 
svojim žeteocem, i dadć-joj što-bi ponila svojoj svekrvi. Dojdć tada Noemi na 
pamet, da-je Booz njezin rodjak, i da-bi on mogao vinćati Rutu, i nauci zato 
s v voju nevistu, kako-bi ona po zakonu Mojsesovu uzprosila takovu ženidbu. 
Čuvši Booz Rutinu odluku, i vidivši da-je nehtiaše vinćati drugi njezin bližji 
rodjak, uze-ju za ženu on, i ona-mu rodi sina, koj-je bio did Davida kralja. 
Buduć da-je u ovoj knjigi povidjeno navlastito ono, što biaše učinila Rut, i 
buduć da u ovoj ženi sjaju sve one kriposti, kojimi-bi imale biti narešene sve 
kćeri, sve neviste, sve udane žene, sve matere, i sve udovice, bi njoj na Ćast 
dano ovoj knjigi ime Rut. 

§. 2. Vrime kada, i osoba po kojoj bi složena ova knjiga. 


Buduć naš pisalac rekao, da-se ono, što povida ova knjiga, biaše sgo¬ 
dilo u vrime Sudacah, vidi-se na prvi očigled, da ona bi izpisana iz davnih 
ispravah, i to u vrime Kraljah. Ali buduć kralji zapovidali u Israelu mnogo 
vrimena, pita-se: pod kojim kraljem bi složena ova knjiga? Na ovo nije lako 
odgovoriti, i zato jedni govore^ da ona bi složena u vrime Ezekije, drugi u 
vrime Davida, a treći u vrime Saula. Dostojno časti svako od ovih mnenjah, 
ali-je treće virovalnije od ostalih, jer-se način kako-je ona izpisana, pristoji 
više Samuelu, nego ijednoj drugoj osobi, i zato drže mnogi, da-ju-je složio 
Samuel. 
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§. 3. Svrha, za koju-je bila izpisana ova knjiga. 

V 

Dvi-su svrhe, koje-je mogao imati Samuel kad-je izpisao ovu knjigu; 
htio-je tojest s jedne strane dokazati, da David nije izašao od plemićke, nego 
od proste obitili, da njegovi roditelji nisu bili bogati, ali da-su bili dobroćudni, 
i bogabojeći ljudi, i zato da dika, slava i dostojanstvo nestoji u krvi, nego u 
dobrih i kripostnih dilih; a s druge strane htio-je oznaniti, da inostranci, ako 
i nisu uda israelskoga puka, neimadu biti po slipaćku zlobjeni, i odvrženi, 
jer-se nabodi i medju njimi kripostnih, i Ijubeznivih osobah, kakova-je bila i 
Rut, i zato da svaki pošten i bogabojeći ćovik ima biti milostiv i blagodaran 
i prama inostrancem, jer pravu kripost, i pravu dobrotu triba-je zapoznavati, 
nadarivati, i slaviti ako-se ona i u tudjina, a baš i u istoga nepriatelja nahodi. 
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Poglavje prvo. 


Nastaje glad u Betlehemu; Elimelek grede u moabsku zemlju, i ondi 
umire 1 — 3. Njegovi sinovi Mahalon i Kclion mirniju za žene moabskc 


kćeri, ali umiru neostavivsi poroda i, 5. Nocmi Elimelekova udovica 
spremaše daše povrati k svojoj kući; nagovara svoje neviste Orfu i Rutu, 
daše povrate svaka k svojemu otcu; Orfa pristaje njezinim besidum, sto 
nečini Rut, nego grede s Noemi-om u Betlehem 6 — 22. 


Redak 1. U vrime nikoga Sudca, 
kada tojest Sudci vladahu pukom, 
nastadč glad u onoj državi. Otidč 
zato niki čovik iz Judina Betlehema 
u moabski kotar, da ondi kako 
prišlač prizive sa svojom ženom, i 
sa dva svoja sina. 

2. On-se zvaše Elimelek, nje¬ 
gova žena Noemi, a njegova dva 
sina zvahu-se jedan Mahalon, a 
drugi Kelion, Efratejci iz Bet¬ 
lehema Judina. Došavši dakle oni 
u moabsku državu nastaniše-se 
ondi. 

3. I umri Elimelek muž Noemi, 


koja ostade sama sa svojima si¬ 
novima. 

4. Ovi uzeše Moabke za Žene, 
od kojih-se jedna zvaše Orfa, a 
druga Rut; i oni ostaše ondi deset 
godištah. 

5. I umriše obadva, Mahalon i 
Kelion, i tako ona ostadč žena i 
bez dvajuh siuovah i bez muža. 

6. I ustadč ona s jednom i dru¬ 
gom nevistom da-se iz moabskoga 
kotara povrati u svoju otačbi- 
nu; biaše-bo dočula, da Jehova 
biaše pogledao na svoj puk, i dao- 
im hrane. 


1. Kad biaše nastao ovi glad? neznamo. Virovatno-je, da naš pisalac 
govori o onom gladu, koj biahu uzrokovali Amalečani i Madianci robeć 
israelske kotare, što povida kn. Sud. VI. 3—; tada bi Gedeon oni Sudac, 
koga ovdi pominje. 

2. Efratejci, tojest iz Betlehema, jer-se Betlehem u staro vrime zvaše 
Efrata; I. Mojs. XXXV. 19. 

4. Ovo vinčanje nebl zabranjeno u zakonu, kako-se može viditi u 
IV. Mojs. XXXI. 17, 18; i u V. Mojs. XXI. 10—13. 

5. Ona žena, tojest Noemi. 

6. Pogledao, tojest smilovao-se i digao ono, što biaše uzrokovalo oni 

glad. 

Slog U. 43 
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7. Oddili-se dakle ona od onoga 
mista, u kom biaše pribivala kako 
prišlačica, s obima nevistama, i kad 
biaše u putu da-se povrati u Ju- 
dinu zemlju, 

8. Rečč-im: pojdite natrag u 
kuću svoje matere, i neka Jehova 
učini s vama ono milosrdje, koje 
vi pokazaste i prama pokojnikom, i 
prama meni. 

9. Dao-vam on, da u kucah 
vaših muževah, koje budete stekle, 
najdete pokoja. I ona-ih celova, a 
one počeše plakati na vas glas, 

10. I govoriti: doći-ćemo i mi 
s tobom k tvojemu puku. 

11. Ali-im ona odgovori: vrati- 


te-se, moje kćeri; zaŠto-ćete doći 
samnom ? jeda-li ja imam jošće u 
svojoj utrobi sinovah, da možete 
ufati, da-ćete od mene primiti 
muževah ? 

12. Povratite-se, moje kćeri, i 
otiđite; ja-sam-bo jurve ostarila, 
nštl-sam više podobna za ženidben 
zavezaj. A kad-bih pak i mogla 
noćas začeti, i roditi sinovah, 

13. I kad-biste vi i htile čekati 
dokle oni podrestu, i dokle svrše 
godišta mladinacah, tada-biste 
ostarile prie nego-biste-se udale. 
Nemislite dakle, moje kćeri, o tom, 
jer-me vaša tisnoća još veće muči, 
buduć-me stignula Jehovina ruka. 


7. Biahu otišle obedvi neviste s Noemi-om da-ju odprate barem do 
medjaša, premda Rut mišljaše štogod drugo u sebi. 

8. Došavši k onomu medjašu, koj dili moabski kotar .od israelske države, 
hoti Noemi razlučiti-se od svojih nevistah, da svaka otide svojim putem. Na 
ovom razstanku zahvaljuje-im Noemi na ljubavi, koju one biahu pokazale 
svojim muževom, dokle biahu živi, podnivši-se s njima Ijubeznivo i poslušno, 
i na onoj virnosti, kojom-ih biahu častile pokle oni biahu umrli, i u isto 
vrime na dobroti, kojom biahu častile i nju, Ijubeć-ju i slušajuč-ju kako 
svoju mater u svakoj prigodi. Nazivlje-im zato svaku čestitost od Boga, koj 
mogaše i htiaše nada riti njihove kriposti. 

9. Počeše plakati; vidi-se odovud, koliko one neviste Ijubljahu svoju 
svekrvu. 

11. Nije pravo, hoti reci, da dojdete samnom živiti u nevolji. Vi-ste još 
mlade, i uzorite, vi možete Iako nači u svojem kotaru koj-će-vas vinčati, kad- 
se u mojem nemožete tomu nadati, jer buduč kod nas navadno da brat vinča 
bratovaju ako-je ona ostala udovica bez poroda, vi takovoga muža nemožete 
nikako steči: prvo, jer ja neimam drugih sinovah; drugo, jer-ih više nemogu 
imati, buduč jurve ostarila; treče, jer kad-bi-ih baš i mogla imati, oni ne-bi 
bili vama prikladni čiča velike razlike u dobi. 

13. Negovorite-mi više, hoti reći, da-biste došle samnom, jer-mi tim 
zadajete još veću bol. Ja-sam dosta i priko mire obnevoljena, buduć izgu¬ 
bila i pridragoga muža, i primile sinove. Buduć da imadem sada izgubiti 
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14. I one uzdignuvši glas po¬ 
češe opet plakati. Celova zatim 
Orfa svoju svekrvu, i otidč natrag, 
a Rut ostadč ondi kod svoje sve¬ 
krve, 

15. Kojoj rečč Noemi: eto vi¬ 
diš, da-se-je tvoja jetrva povra¬ 
tila k svojemu puku, i k svojim 
bogovom, povrati-se i ti s njom. 

16. Ali-joj Rut odgovori: ne- 
nagovaraj-me, da-te ostavim, i da 


otidem od tebe; jer kamogod bu¬ 
deš otišla ti, onamo-ću otići i ja, 
i gdi budeš ostala ti, ondi-ću o- 
stati i ja; tvoj-će puk biti puk 
moj, i tvoj Bog biti-će Bog moj. 

17. U onoj zemlji, u koju bu¬ 
deš ukopana ti, umriti-ću i ja, i 
ondi-ću biti ukopana i ja. Učinio- 
mi Jekova tako, i tako, i nadosta- 
vio-rai to i to, ako-nas jednu od 
druge razdili išto drugo izvan smrti. 


i vas, nepokažujte-mi-se toliko ljubeznive, jer-mi puca srdee videć-vas 
u stanju, koje-je na svaki način nevoljno. 

14. Biaše-se, tako rekuć, sreslo srdee Rutino sa Noeminim srdcem, i 
zato bihu zaludni svi razlozi za toliko Ijubeznivo Rutino srdee. 

15. Povrati-se, govori, k svojemu puku, u kom imaš lip broj pridragih 
priateljah, i rodjakah; povrati-se k svojim bogovom, koje-si još od svojega 
ditinstva počela štovati, i koji-ti zato imadu biti mnogo dragi. 

16. Nemogu-me, odgovara, od tebe odcipiti ni ljubav prama mojemu 
puku, ni čast prama mojim bogovom. Ja-ću steći i kod tvojega puka dosta 
priateljicah, i meni-će biti drag tvoj Bog, koga-ću štovati pravim srdcem. 
Kako-sam dakle s tobom sjedinjena u duhu, tako-ću biti sjedinjena i u svih 
ostalih stvarih. 

17. Izvan smrti , baš ni smrt, jer malo prie biaše rekla, da-će i ona 
umriti ondi, gdi bude umrla Noemi, i da-će njezine kosti biti ukopane uz 
Noemine kosti. Ova Rutina ljubav prama Noemi svojoj svekrvi ganu toliko 
jako srdee Orijene, da on hoti učiniti vlastitu pri po vid o dužnostih ne- 
vistah prama svojim svekrvam, iz koje pripovidi nemožemo nepriniti 
nikoliko besidah, buduć da one mogu služiti za nauk i opomenu nevistam 
našega vrimena, kojega one ne samo mrze na svoje svekrve, nego jošće i 
navode svoje muževe, da ostave, zapuste, i psuju svoje matere. „Blažena 
„Rut, govori Orijene, bila-je toliko sa svojom starom svekrvom sljubljena, da 
„nije htila ostaviti-je za života; i zato-je ona u s. pismu uzveličana, a prid * 
„Bogom za sve vikove ublaženjena. Suditi-će Bog, i on-će razsuditi u dan 
„općenoga uskrsnutja sve opake i zloćudne neviste, koje psuju, koje nečaste, 
„i koje uvridjuju svoje svekrve, i svoje svekre, nehteć-se spomenuti, da-im 
„oni biahu i porodili, i odgojili njihove muževe, i podnili toliko truda dok-su- 
„ih odhranili, i dok-su-im stekli prikladno imanje. Ako dakle ti ženo ljubiš svoga 
„muža, imaš ljubiti i one, koji porodiše i odgojiše onoga sina, koj-je tvoj muž. 
„Nečini dakle, da-se tvoj muž oddili od svojega otca, i od svoje matere, ne- 
„potiči-ga, da-ih psuje, i vridja, da ne-biš ti u dan strašnoga suda 

43* 
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18. Videć dakle Noemi, da Rut 
ima stavim odluku ići s njom, ne- 
hti-joj-se vise protiviti, ni nago- 
varati-ju da-se povrati k svojim; 

19. F tako-se uputiše zajedno, i 
dojdose u Betlehem. I kako one 
biahu ušle u grad, bi to na-čas 
proglašeno medju svimi, i žene 
počeše govoriti: ovo-je Noemi. 

20. A ona-im reče: nezovite- 
me Noemi (tojest lipu), nego-me 
zovite Maru (tojest ogorčanu), jer- 


me-je Svemogući velikom gorkostju 
napunio. 

21. Ja-sam odovle otišla puna, 
a Jehova-je učinio, da-se povratim 
prazna. Zašto dakle zovete Noemi 
onu, koju-je Jehova obnevoljio, i 
Svemogući ožalostio? 

22. I tako-se povrati Noemi 
s Rutom moabkinjom svojom ne- 
vistom iz one zemlje, u kojubiaše 
otišla kako prišlačica, i dojdč u 
Betlehem o početku ječmene žetve. 


„bila prid Gospodinom Bogom osudjena. Budi-ti dosta, da uživaš muža, 
„koga nisi ti odhranila, i da uživaš ono imanje, koje nisi ti stekla. Budi-ti 
„dosta, da-si došla u kuću, koje ti nisi sagradila, i da-si nastala gospodarica 
„onih dobarah, za koja nisi ti trudila. Neodvratjaj dakle zlo onim, koji-ti 
„stekoše sve što uživaš, i muža, i imanje". 

20. Noemi znači lipu, uzoritu, dragomilu, i Noemi to baš i biaše čim 
življaše s mužem i sa sinovi u Betlehemu, ali izgubivši i njih i njega u tudjoj 
državi, i provevši u tugi i u čemeru iO godištah, biaše pogrubila. Ovo neznači 
Mara, nego znači ogorčanu , punu gorkosti, gorku, i zato Noemi s obzirom 
na svoje žalostno stanje nadi sebi samoj ovo ime. 

21. Puna, tojest imah i puno srdce i pune oči, imajuć muža i sinove, sko¬ 
jima življah posve čestita, a sada buduć u Moabskoj osirotila, izgubivši i njih, 
i njega, neznam više ni što-je radost, ni što-je veselje, i tako-je moje srdce 
bez svake radosti, i napunjeno-je svakom žalostju. 

22. 0 početku ječmene žetve, tojest odmah posli Vazma, jer žetva kod 
onoga puka počimaše drugi dan po Vazmu; vidi III. Mojs.XXU. 10. Pominje nas 
pisalae okolovinu ovoga vrimena da sveže ovo pogl. s pogl. slidećim, u kom 
prihodi govor o palitkovanju klasja. 
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Poglavje drugo. 

Rut grede da palitkuje klasje na polju svoga rodjaka po muzu, i on-ju 
uljudno prima, i Ijubeznivo nagovara da dojde palitkovati u njegova polja 
svaki dan, i dajide i pije s njegovom čeljadju i — 23. 


Redak 1. A Noemin muž imaše 
nikoga rodjaka, čovika moguća i 
mnogo bogata, imenom Booz. 

2. I biaše Rut moabkiDja rekla 
svojoj svekrvi: ja-bih, ako zapovi- 
daš, otišla na polje pa'itkovati ono 
klasje, koje-bi izpalo iz žeteoč- 
kih rukuh, gdigodir-bih našla mi¬ 
lost dobrostiva otca od obitili pra- 
ma meni. I ona-joj odgovori: otiđi 
moja kćerce! 

3. I ona otide i počč palitko¬ 
vati za žeteoci. A sgodi-se po 


srići, da ono polje biaše Booza 
Elimelekova rodjaka. 

4. I došavši-on iz Betlehema 
rečč žeteocem: Bog s vami! a 
oni-mu odgovoriše: blagoslovio-te 
Jehova! 

5. Upitš tada on onoga mladića, 
koj bi odredjen nad žeteoci: 
ćigova-je ova mladica? 

6. A on-mu odgovori: ono-je 
ona Moabkinja, koja-je došla s 
Noemi-om iz moabskoga kotara; 

7. Ona-me-je uzmolila, da-bi 


1. Vidi doli r. 3. 

2. Noemino stanje biaše siromašno. Poznavaše to i Rut, i zato namisli 
otići da palitkuje klasje, želeć skupiti čim-bi-se za koje vrime prihranile. 
Ovoga palitkovanja, koje biaše naredio zakon (III. Mojs. XIX. 9, 10; XXIII. 
22; V. Mojs. XXIV. 19—21) za uboge i siromahe, nemogabu zakratiti ni 
žeteoci, ni gospodi" polja. Ali kako mnogi, zaneseni od lakomosti, kratja- 
hu tu stvar navlastito prišlačem i inostrancem, tako Rut govori, da-bi ona 
otišla palitkovati onamo, gdi-bi-joj to bilo dopušteno. 

3. Biaše Bog još od vika odlučio, da ova udovica nastane Boozova žena, 
i tako-je Bog učinio, da ona otide na polje ovoga rodjaka, da-se on prama 
njoj pokaže miloćudan, i da-ju najposli i vinča. 

4. Ovi način pozdravljanja bi svedjer u ustima onoga puka, a navlastito 
o žetvi, i jama;.'i; vidi Spiv. CXXIX. a—8. 

6. Biaše-se po svem gradu raznio dobar glas o ovoj mladici; i zato- 
je bilo dosta reći Boozu, da-je ona osoba Rut, da-ju on pomiluje, i uslobodi, 
i nadari. 

7. Ona-je bila toliko pomnjiva, da nije ni h : pa počinula, a baš ni ot'šla 
kući da štogod blaguje. 
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mogla palitkovati klasje, koje-bi 
ostalo, i zato-je otišla za žeteo- 
ci. I evo-je ona na polju od ju¬ 
tros do sada, i nije ni za-čas oti¬ 
šla kući. 

8. Rečč tada Booz Ruti: slušaj 
moja kćerce! neidi palitkovati po 
drugih poljih, niti-se dili od ovoga 
mista, nego-se zadržavaj 8 mojimi 
mladicami, 

9. I kudgod one budu žele oti¬ 
đi za njimi; ja-bo-sam svojim slu- 
gam naredio, da-ti neima nitko biti 
dosadan. I ako ožedniŠ, pojdi ona¬ 
mo k sudovom, i pij one vode, ko¬ 
ju piu i moji momci. 

10. Tada-se Rut prostri licem 
do tleha, pokloni-mu-se do zemlje, 
i rečč: odkud-mi-je ovo došlo da- 
sam našla milost prid tvojima oči¬ 
ma, i da-si-se ti dostojao poznati 
mene, koja-sam žena tudjinka? 


11. A on-joj odgovori: meni-je 
povidjeno sve, što-si ti učinila svo¬ 
joj svekrvi pokle-ti-je umro tvoj 
muž, i kako-si ti ostavila i svoje 
roditelje, i misto gdi-si-se rodila, 
i kako-si došla k puku, koga ne- 
biaš prie poznala. 

12. Neka-ti Jehova odvrati za 
sve što-si učinila, dao-ti da primiš 
punu plaću od Jekove Israelova 
Boga, ka kojemu-si došla, i pod 
čigova-si-se krila utekla. 

13. A ona-mu rečč: evo- 
sam, moj gospodine, našla milost 
prid tvojima očima, ti-si-me ob¬ 
veselio, i ti-si govorio na srdce 
svoje službenice, koja nisam slična 
ni jednoj od tvojih služkinjah. 

14. I Booz-joj rečč: kad dojde 
vrime blagovanja, dojdi k nam, i 
blaguj kruha umočivši i ti svoje 
zalogaje u ocet. 1 tako ona side uz 


9. Dati-joj oblast da pie, ako i vode, do sitosti, biaše u onih mistih, a 
kojih-je u vrime žetve velika vrućina, prizamirita milost, i zato-se Rut skažuje 
harna u r. 10. 

10. Nisam-ja, hotl reći, dostojna takove milosti; tvoja-je dobrota ona, 
koja-te-je ganula da budeš toliko miloćudan prama meni. 

11. Nehtiti povratiti-se k svojim roditeljem, i k svojoj rodbini, i u svoju 
otačbinu da-se neodcipi od svoje svekrve, dilo-je posve zamirito, i dostojno 
svake hvale. 

12. Bog poznaje i vidi i što čovik diluje i što misli. Neka dakle on na- 
dari tvoje kriposti, i neka-te učuva od svake nesgode, pokle-si-se utekla pod 
njegovu obranu. 

13. Sto-ju Booz veće slavi, to-se ona još veće ponižuje, i govori, da¬ 
je to plod njegova dobra srdca, ako on vidi u njoj koju kripost, a ništa drugo. 

14. U ocet, jer ovo služaše za ohladicu u vrime žestoke vrućine. — 
Brašenice, tojest guste kaše skuhane od stučena popržena žita. Drugi hoće 
da biahu poprženi pšenični klasi, koji jošće biahu u mliku. 
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žeteoce, a on stavi prid nju komad 
brasenice, od koje, pokle biase 
jila, i nasitila-se, shrani što-joj 
biase izostalo. 

15. Buduć-se ona zatim ustala 
da ide, kako-je običaj, palitko- 
vati, dade Booz svojim momkom 
ovu zapovid: ako-bi ona htila i žeti 
medju vami, nekratite-joj; 

16. Bacite pačem štogod od 
svojih rukovetih, i ostavite na tle- 
hu, da ona to može upalitkovati bez 
opaze, i skupiti, a da-ju nitko 
neukori. 

17. I tako, buduć ona palitko- 
vala sve do večeri, izmlati stapom 
što biase upalitkovala, i najde 
okolo Eli, tojest tri spuda ječma. 

18. Koje uzamši povrati-se 
u grad, i ukaza svojoj svekrvi. 


Izvadi pak i dade-joj ono Što-joj 
biase izostalo od jistbine, koje-se 
biase nasitila. 

19. Upita-ju tada svekrva: gdi- 
si danas palitkovala ? gdi-si trudi¬ 
la? Blagoslovljen bio onaj, koj-ti- 
je učinio milosrdje. I povidi-joj, 
kod koga biase palitkovala, nado- 
stavivši, da-se onaj čovik zove 
Booz. 

20. Rečč-joj tada Noemi: bla¬ 
goslovljen bio od Jehove, buduć 
on učinio onu istu milost i mrtvim, 
koju biaše učinio živim. Rečč-joj 
uz to: on-je naš rodjak. 

21. Pripouze Rut: on-mi-je 
rekao još i ovo, da stojim sdružena 
s njegovimi mladicami, dokle budu 
požnjevene sve sidbe. 

22. Odgovori-joj svekrva: bo- 


15. / zeti; mat. pis. ima: palitkovati medju mladicami, što po zakonu 
nije bilo dopušteno, jer siromah, pritegnut od potribe, mogaše štipati klase 
na svezanih snopih. Booz dakle dopušta Ruti više nego zakon naredjuje. 

16. Bez opaze, jer svaki palitčar imaše pravo uzeti i skupiti sve, što- 
bi izpalo žeteocem, i što-bi ostalo na tlehu. 

17. Koliko nosi Efi, vidi II. Mojs. XVI. 36. — Tojest tri spuda, ovoga 
neima mat. pis. 

18. Ovo-joj biaše još gori u r. 14. shranila. Nov dokaz njezine prave 
ljubavi prama svojoj svekrvi. 

19. Začudi-se Noemi, da Rut, buduć inostranka, biaše toliko skupila, i 
zato-ju pita, i gdi-je bila, i kako-je mogla toliko upalitkovati. 

20. Booz-je, hot\ reći, učinio dobra najprie Elimeleku mojemu mužu, 
čim-je on još živio, a sada čini dobra i meni, njegovoj ženi, i Ruti, ženi nje¬ 
gova sina. — Rodjak ; mat. pis. nadostavlja, jedan od goelah , jedan tojest 
od onih, koj-bi-te mogao vinčati, jer oni rodjak, koj-bi vinčao rodicu da uz¬ 
budi sime prvoga muža, zvaše-se goel ; vidi doli III. r. 9. 

22. Zeti; mat. pis. ima samo ovo, bolje-je da otideš s njegovimi . . ., 
jer u vrime žetve ima medju onimi, koji ženju, i ženskih osobah, koje 
opravljaju različite posle i na njivi. 
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lje-je, kćerce moja, da otideš 
žeti s njegovimi mladicami, da- 
ti-se tko ne-bi na drugom polju 
protivio. 


23. I sdruži-se ona s Boozovi- 
mi mladicami, i tako palitkova s 
njimi sve dokle shranise u žitnice 
ječam i pšenicu. 


Poglavje treće. 


iiut odkriva Boozu svoju zelju , da-ju on kako bližnji rodjak uzme za 
ženu 1 — 9; Booz-joj odgovara , da-će on to učiniti doisto , ako-je nebude 
htio vincati drugi rodjak , koj-joj-je još blizji od njega 10 — 14. Rut , pri¬ 
mivši od Booza šest spudovah žita , vratja-se k Noemi , i povida-joj što 
biaše opravila 1S — 18. 


Bedak 1. I buduć-se ona opeta 
povratila k svojoj svekrvi, ču od 
nje ove beside: ja-sam, moja kćer¬ 
ce, namislila naći-ti pokoja, i uči¬ 
niti da-ti bude dobro. 


2. Oni-jeBooz, s čigovimi-si-se 
mladicami bila sdružila, naš rodjak. 
On-će noćas vijati ječam na guvnu. 

3. Operi-se dakle, namaži-se 
mirisi, obuci najlipšu odiću, i 


23. Dokle . . . .jecam i pšenicu , tojest barem do blagdana Petdese- 
tice, ali prihodeć svaku večer k svojoj svekrvi, koja shranjivaše što biaše 
poslena Rut upalitkovala. Mat. pis. nad ostavlja, i ostadb kod svoje svekrve . 

1. I buduć-se .... beside; ovoga neima mat. pis.; bilo-je dakle uzeto 
s dospitka pridnjega poglavja; ali svakako ostaje, da-se Noemi s Rutom razgo¬ 
vara onako kako slidi, pokle b\ svršena i žetva i palitak. Govori dakle 
Noemi najprie, da-je ona odlučila naći pokoja svojoj nevisti, tojest udati-ju, 
pribavivši-joj dobra i vridna muža, s kojim-bi bila čestita, jer-je u onili stra- 
nah, i baš u onom puku nemirna svaka divojka i svaka mlada udovica, dokle- 
se neudade. 

2. Oni-je Booz naš rodjak; ovoga neima mat. pis., ali-je skladno s ob¬ 
zirom na ono što slidi. Od ostaloga, u iztočnih stranah mlate žito obdan 
čim-je vrućina, da bržje izkoče zrna iz klasah, a prid noć, kad počimlje pu¬ 
hati siverni vitar, viju ono što-su obdan omlatili. Noćas dakle znači ovdi ve¬ 
čer i noć, buduć da Booz imaše ostati na guvnu, da ondi večera, i da ondi 
prinoći. 

3. Sve ovo čini svaka ženska glava kad želi da-se tko u nju zaljubi. 
Nagovara dakle Noemi Rutu, da učini što-je njezinomu spolu navadno. Rekav- 
ši-joj pak, pazi da-te nevidi prie nego večera , stavlja Noemi u ovom svoju 
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otiđi na gumo, ali pazi da-te onaj 
čovik nevidi prie nego svrsi bla¬ 
govati i piti. 

4. I kad otide spavati, zabiliži 
misto gdi legne; pojdi zatim 
k njemu, i podigni sa strane no- 
guh pokrivalo, kojim bude pokri¬ 
ven, i lezi ondi, i ostani ležeć. 
On-će-ti pak reći, sto imaš 
učiniti. 

5. 1 ona-joj odgovori: ja-ču 
učiniti sve kako-si-mi naredila. 

6. Otidč dakle ona na guvno 9 i 


učini sve kako-joj biaše zapovi- 
dila njezina svekrva. 

7. I pokle Booz biaše blagovao 
i napio-se i razigrao-se, i pokle 
biaše otišao spavati pokraj jedno¬ 
ga naloga snopovah, približi-mu- 
se ona potajno, i podignuvši po¬ 
krivalo sa strane njegovih noguh 
ležč ondi. 

8. Ali evo oko pol noči prene¬ 
se onaj čovik, i ostadč smeten vi- 
divši da pokraj njegovih noguh 
leži žensko čeljade. 


lukavštinu, znaduđ da-je lasnie da čovik poeme misliti o onih ugodnostih, 
koje-su sdružene sa ženidbom, onda, kad-mu-je glava štogod zgrijana od 
vina. Od ostaloga, kako svaka država, i svaki puk ima svoje osobitosti, tako- 
je triba imati na njih obzira. Imamo zato ovdi prizvati na pamet običaje puka 
israelskoga, od kojih nike uvede navada, a nike i zakon, i tako neproglasiti 
za sramotno i nepošteno i Noemino nagovaranje, i Rutino dilo, koja-su u sebi 
posve častiva. Biaše po zakonu zapovidjeno, da po smrti oženjena muža, koj 
nije ostavio poroda, vinča njegovu udovicu njegov prvi rodjak, i da prvi 
sin, koj-bi-se od ove žene rodio, bude činjen kako sin prvoga muža. Ovo-se 
zvaše uzbuditi sitne svojega rodjaka , kako vidismo u I. Mojs. XXXVIII. 8, i 
u V. Mojs. XXV. 5 —10. U kripost ove naredbe nemogaše udovica bez diče 
idi za drugoga muža prienego-bi njezin bližnji rodjak očitovao prid sudom, 
da-je on nemisli vinčati. Zenidba-se pak nečinjaše nego očitovanjem učinje¬ 
nim po jednoj i drugoj strani, da-se uzimaju. Buduć dakle Noemi nagovorila 
Rutu, da ona uzprosi ženidbu od Booza, kako zakon naredjuje, nije ona 
učinila ništo neprikladno, jer-se ovo neprotivi ni onomu stidu, koj-su dužne 
imati ženske glave, ni dobromu imenu. 

4. Otiđi k mužkiđu, podignuti pokrivalo kojim-je pokriven, i ledi pokraj 
njega, čini-se na prvi očigled da-je dilo bezstidno, i neprikladuo; ali sva ova, 
budud uvedena po navadi, i nebuduc zabranjena po zakonu, siužahu da-se 
izaznade, bi-li Booz htio vinčati Rutu oli ne. Jer kako u V. Mojs. XXII. 30, i 
XXVII. 20 zakon zabranjuje ženidbu medju rodbinom prvoga kolina besidom 
neodkrivaj skuta svojemu roditelju , tako besida razastri svrhu mene svoje 
pokrivalo , doli r. 9, neznači, nego uzmi-me za ženu. 

7. Biaše Booz legao medju snope, ali ne uz mlatitelje, nego štogod po¬ 
daleko ; mogaše dakle Rut doci k njemu u mraku a da-je nitko ni nevidi. 

8. Ostadi smeten , neznajud ni koja-je ona osoba, ni zašto biaše 

došla. 
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9. I rečč-joj: tko-si ti? a ona- 
mu odgovori: ja-sam Rnt tvoja 
službenica; razastri, molim-te, 
svoje pokrivalo svrhu svoje služ¬ 
benice, ti-bo—si moj rodjak. 

10. A on-joj rečč: blagoslov¬ 
ljena bila od] Jehove ti kćerce, 
koja-si pokazala veće milosrdje 
poslie nego prie; nisi-bo ti otišla 
iskati mladićah, bili oni siromasi, 
bili bogati. 

11. Neboj-se dakle, ja-ću-bo 
učiniti sve, sto-mi rekneš, jer 
znade vas puk, koj pribiva u mo¬ 
jem gradu, da-si ti kripostna žena. 

12. Ja netajim, da-sam tvoj 


rodjak, ali-je još drugi niki, koj-je 
bližji od mene. 

13. Počivaj noćas ovdi, a 
sutradan, ako on bude htio uzeti- 
te po pravu rodbine, biti-će dobro; 
ako pak on nebude htio vinčati-te, 
tada-ću-te uzeti ja bez ikakve 
sumnje, tako živio Jehova. Spavaj 
do u jutro. 

14. I buduć ona spavala ondi 
pokraj njegovih noguh do osvitka, 
ustadć ona prie nego-bi mogao 
čovik poznati čovika, jer-joj on 
biaše rekao: pazi, da ne-bi nitko 
izaznao, da biaš došla k meni. 

13. Rečč-joj zatim: razastri 


9. Rodjak; mat. pis. ima goel, kako i gori u II. 20. Hoti dakle reći 
Rut: ako-me vidiš ovdi pokraj sebe, nezatniri; buduć-bo ja izaznala, da-si ti 
moj bližnji rodjak, koj-biš-rae mogao vinčati, i tako uzbuditi sime Maha Iona 
mojega prvoga muža, došla-sam, da učiniš svoju dužnost, i da-me uzmeš za 
svoju ženu. Da besida pokrij-me svojim plastem znači vincaj-me, dokažuje 
i kaldejsko tumačenje, koje prosto prinl, uzmi-me za svoju ženu. 

10. Zapoznadč Booz, da Rut nehtiaše drugo nego da-ju vinča, i zato 
on slavi njezinu odluku, buduć uviren, da ona neišće muža za drugu svrhu 
nego da bude uzbudjeno sime njezinoga prvoga muža, i zato govori: Bog-te 
kćerce nadario svakom milostju, jer ti, uzprosivši od mene ženidbu, neiŠćeš 
tim zadovoljiti svojoj putenosti, inače bila-biš otišla tražiti kojega mladića, 
nego samo išćeš shraniti ime svojega pokojnoga muža, i zato-si došla k meni, 
koj-sam odavna zrio. Ti-si stekla lipo i slavno ime za ovo, što-si-mu bila 
(jubezniva i poslušna za života, ali-ti još veću slavu pribavlja tvoja želja, da 
nepogine njegovo ime, i njegova obitil. 

12. Rodjak; ima i ovdi mat. pis. goel, i tako izpovida i Booz, da 
on imaše po zakonu vinčati Rutu, ako-je bližji rodjak ne-bi htio uzeti 
za ženu. 

13, 14. Zapoznavahu svi i Booza za poštena čovika isto tako, kako 
slavjahu i Rutu kako kripostnu ženu; ali kako-se nahodi svedjer, koji-su spravni 
da ozloglasuju i najpoštenije ljude, tako on išće da takovim Ijudem nedade 
nijedne prigode, i zato želi, da-se ne-bi izaznalo, da Rut biaše došla 
k njemu u mraku. 

18. S obima rukama ; mat. pis. toga neima; biaše pak mučno, da Rut 
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svoj plast, kojim-se pokrivaš, i 
drži-ga obima rukama. I razastrl 
ona svoj plašt i drža-ga (kako-joj 
biaie rekao), a on-joj odmiri šest 
spudovah ječma, i uzloži-joj: i 
ona otidć s tim u grad, 

16. I dojdć k svojoj svekrvi, 
koja-ju upiti: što-si kćerce opra¬ 
vila? i ona-joj povidi sve, što-joj 
biaše učinio onaj čovik. 


17. I nadostavi: evo-mi-je dao 
šest spudovah ječma, rekavši-mi: 
neću da k svojoj svekrvi otideš 
praznoruka. 

18. Rečč tada Noemi: čekaj 
kćerce da vidimo, kako-će za ru¬ 
kom poći ovi posao; jer-se onaj 
čovik neće umiriti, dokle neopravi 
što-je rekao. 


Poglavje četvrto. 

liče Booz, da blizji Rutin rodjak očituje prid svidoci, bi-li on vinčao 
oli nh ovu svoju rodicu i — 8; ovaj odgovara da on toga nemisli, i zato 
uzimlje-ju za ženu Booz, i ona-mu radja sina imenom Obed 6 — 17. 
Rodoslovje od Faresa do Davida 18 — 22. 


Redak 1. I uzajdć Booz na vra¬ 
ta, i ondi sidč. I vidivŠi, da pro¬ 
hodi oni rodjak, o kojem-je bilo 
govoreno, zazva-ga njegovim ime¬ 
nom, i rečč-mu: svrati-se amo 
za-čas, i sedi ovdi. I on-se svrati, 
i sidč. 


2. Uzč tada Booz deset stare- 
šinah istoga grada, i rečč-im: se- 
dite ovdi. 

3. I pokle oni sidoše, rečč on 
onomu rodjaku: Noemi, koja-se-je 
povratila iz moabskoga kotara, 
prodaje oni dio polja, koj-se 


svoj plast, koj biaše ćetveronuglasto platno, drži kako vriču, da primi što-joj 
Booz hoft usuti. 

18. Budi vesela srdca, govori Noemi, i budi uvirena, da-če Booz 
opraviti potanko sve što-ti-je rekao; i zato-če-te vinćati oii oni drugi naš 
rodjak, oli Booz, koj-nam-je takodjer u rodstvu, i tako-ču ja biti zadovoljna, 
da-sam-te naučila, kako-biš mirno, pokojno, i čestito živila uz svoga muža. 

1. Na vrata, tojest na vrata gradska, na kojih biaše i sudište. 

2. StareŠine za svidoke onoga, o čem-bi-se on sa svojim rodjakom 
pogodio. 

3. Premda Booz biaše rekao, da Noemi prodaje svoje polje, samo da 
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pristoji našema rodjsku Elime- 
leku. 

4. To-sam-ti htio poviditi, i 
reći-ti ovdi prid ovimi svidoci, 
i prid pučkimi starešinami, ako-ga 
želiš kupiti ti, kako-ti daje pravo 
rodstva, da-ga kupiš slobodno, i 
da-ga uživaš. Ako-ti pak nije to 
ugodno, reci-mi, da znadem što- 
bih imao učiniti, jer nije drugoga 
rodjaka izvan tebe, koj-si prvi, i 
izvan mene, koj-sam drugi. I on- 
mu odgovori: ja-ću kupiti ono 
polje. 

5. Rečč-mu tada Booz: kad 
misliš kupiti polje od one žene, 
imaš uzeti i Rutu moabkinju, po¬ 
kojnikovu ženu, i imaš uzbuditi ime 
svojega rodjaka u njegovu ba- 
Štinstvu. 


6. A on-mu odgovori: kad-je 
tako, ja-se odričem prava rodstva; 
ja-bo neimam pustiti, da propadne 
baštinstvo moje obitili. Služi-se ti 
mojim pravom, koje izpovidam da¬ 
ti dobrovoljno puštam. 

7. A biaše odavna običajno u 
Israelu, da, ako-bi medju rodjaci 
jedan drugomu pustio svoje pra¬ 
vo, za potvrdjenje pogodbe ima 
jedan svući svoju obuću, i dati-ju 
drugomu. Ovo služaše u Israelu 
za dokaz, da-je pravo prineseno 
s jednoga na drugoga. 

8. Reče zato Booz svojemu ro- 
djaku: svući svoju obuću; i on-ju 
8vučč odmah sa svoje noge. 

9.1 rečč (Booz) onim starešinam, 
i svemu puku: budite vi danas svi¬ 
doci, da-sam od Noemi kupio 


privede onoga rodjaka da reče, bi-li oli ne vinčao Rutu, mogaše to Noemi baš 
i učiniti barem do godišta sveoprostjenja: prvo, jer ona biaše u potribnom 
stanju; drugo, jer neimaše, tko-bi-joj težao rečeno polje. 

4. Ako prvi rodjak nije htio služiti-se pravom prvanstva, tad ovo pro- 
hodjaše u drugoga rodjaka iza njega. 

5. Baštinstvo Elimeleka, govori, sdruženo-je s njegovom nevistom Ru¬ 
tom; ako dakle misliš kupiti baštinstvo, imaš i vinčati Rutu Mahalonovu ženu. 

6. Ako vinčam Rutu, hoti redi, triba-je da i njezino polje težam za nje¬ 
zinoga sina, koj-bi-mi-se s njom rodio. Cineć ja to zapustio-bih svoje baštin¬ 
stvo, i tako-bih prinio škodu svojim sinovom. Volim dakle raditi samo o 
svojem, što-ćc ubaštiniti moji sinovi. Vinčaj-ju dakle ti, i uživaj skupa s njom 
i njezino polje; ja-sam tim posve zadovoljan. 

7. Prodavalac imaše dati svoju obuću onomu, koj biaše od njega kupio 
stvar prodanu, i tako-ga uvodjašc da posiduje stvari njemu prodane. Istu 
stvar imaše učiniti i oni, koj odstupaše od kojega prava, i koj-ga puštaše 
drugomu. 0 ovom običaju govori ovdi naš pisalac. 

8 Ilcčb zato .... rodjaku: svud . ; mat. pis. ima: reče rodjak 

Boozu: kupi-ga ti; i on uvuče . . ., da štioc znade, zašto-je rekao Booz 
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sve što biaše Elimelekovo, i Ke- 
lionovo, i Mahalonovo; 

10. Da-sam takodjer i Rutu, 
Moabkinju, Mahalonovu ženu uzeo 
sebi za ženu, da uzbudim ime po¬ 
kojnika u njegovu baštinstvu, i 
tako da nepogine njegovo ime u 
njegovoj obitili izmedju njegove 
bratje, i izmedju njegova puka; 
vi, rekoh, budite tomu svidoci. 

11. I odgovori vas puk, koj-se 
nahođjaše na vratih, i starešine: 
mirsmo svidoci. Udilio-ti Jekova, 
da ona žena, koja-će doći u tvoju 
kuću, bude kako Rakela i Lia, 
koje-su sagradile Israelovu kuću, 
i tako da ona bude izgled kriposti 
u Efrati, a njezino ime da bude 
slavno u Betlehemu; 


12. I da tvoja obitil bude ka¬ 
ko obitil Faresa, koga-je Tamar 
rodila Judi, u onih sinovih, koje- 
će tebi dati Bog s ovom mladicom. 

13. I buduć Booz uzeo Rutu za 
ženu, i buduć ušao k njoj, dadć- 
joj Jehova da zacrne, i da rodi 
sina. 

14. Rekoše tada ostale žene 
Noemi: blagoslovljen bio Jehova, 
koj nije pustio da ponestane ba- 
štinika u tvojoj obitili, kojega-će 
ime biti proslavljeno u Israelu, 

15. Da tako imadeš, koj-bi 
obradovao tvoju dušu, i koj*-bi-te 
hranio u starosti; jer-se-je on 
rodio od tvoje neviste, koja-te 
ljubi, i koja-ti-je bolje nego da 
imaš sedam sinovah. 


svojemu rodjaku, da svuče obuću s noge, i da-ju pridade njemu. 0 ovom običaju 
vidi V. Mojs. XXV. 5—10. 

10. Hoće Booz, da oni svi budu svidoci da-je ovo pravo prineseno, jer 
ovim biaše ustanovljeno, da onomu sinu, koj-bi-se od njega rodio s Rutom, 
bude dano ime, sin Mahalonov, i da on ubastini Elimelekovo imanje. 

11. Kako-se-je od Jakovljevih sinovah, a navlastito od onih, koje-mu 
rodiše dvi žene prvoga reda, narodio vas israelski puk, tako neka i od tvojih 
sinovah, koje-će-ti roditi Rut, nastane velika obitil, i tako neka ona bude 
proslavljena svagdi, a najskoli u Betlehemu, kako-su proslavljene Jakov Ijeve 
žene Rakel, i Lia po svih mistih. 

12. Biaše i Tamar ostala udovica bez sinovah isto kako osta i Rut. 
Htiaše dakle reći onaj puk: dao Bog milost i Ruti, da rodi sina, kako-je 
rodila sina i Tamar. Puk, nazivajuć ovu čestitost Ruti, nije imao obzira na 
način, kako-je Juda imao ovoga sina s Tamarom. Zašto-mu bi dano ime 
Fares; vidi I. Mojs. XXXVIII. 29. 

14. Nijepu8tio da ponestane, buduć-ti jurve Rut rodila sina. 

15. Ovi-će-ti sin biti u svem koristan; njega-bo-će uzdignuti i odgojiti 
Rut, koja-će doisto učiniti, da-te časti, i da-te ljubi i on, kako-te-je častila, i 
kako-te-je ljubila, i kako-te jošće i časti i ljubi i ona. 
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16. I primi Noemi ovo dite na 
ruke, i postavi-ga u svoje krilo, i 
bi-mu pitateljica, i odgojiteljica. 

17.1 radovahu-se s njom suside 
rekavši: rodio-se-je Noemi sin. I 
one-mu nadiše ime Obed. On-je 
bio otac Išai Davidova otca. 

18. Ovo-je rodoslovje Faresa: 
Fares rodi Esrona; 


19. A Esron rodi Arama; a 
Aram rodi Aminadaba; 

20. A Aminadab rodi Naha- 
šona; a Nahašon rodi Salmona; 

21. A Salmon rodi Booza; a 
Booz rodi Obeda; 

22. A Obed rodi Išai; a Išai rodi 
Davida. 


16. I primi .... krilo, tojest uze-ga za svoga sina; vidi I. Mojs. 
XXX. 3. — I odgojiteljica; ovoga neima mat. pis. nego ima samo pita¬ 
teljica. 

17. Suside-se radovahu 8 njonr, mat. pis. ima: suside-mu nazvaše 
ime, rekavši .... Nazvavši-ga Obed, što znači sluga, htiše reči, da-če ovi 
sin biti Noemi kako njezin sluga u njezinoj starosti, koj-će-joj pribavljati sve 
što-joj bude tribovalo. 

18. Rekavši u pridnjem redku, da-je Obed bio Davidov did, povida 
prie, kako-je bio Abrahamov poslidnik po upravnom traku, a zatim kako-je 
bio Davidov did. 
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1) glavara pisni i a traačeajn. 


A a stranici 

u brazdi 

53. 

8. s live ozgora 

220. 

12. ozdola 

221. 

1. ozdola 

247. 

14. ozdola 

256. 

7. s live ozgora 

351. 

10. s desne ozgora 

353. 

9. ozdola 

370. 

4. ozdola 

434. 

4. ozdola 

454. 

10. ozdola 

643. 

19. 8 live ozgora 

652. 

17. s live ozgora 

686. 

1. 


krivutisnnta popravi 


to jest 

tojest 

njegovima 

njegovim 

nepr imi 

neprimi 

moabitskom 

moabitskom 

V V 

cas 

cas 

budeš ispunj. 

budeš-ih izpunj. 

junčići 

juncid 

otaiah 

otarah 

prihode. 

prihode 

poodnositi 

podnositi 

znadi 

znaci 

k mehrame svojoj 

k svojoj 
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Knjiga Samuela (lat. prin. knjiga Kraljah). 

§. 1. Odkud nazov ove knjige? 

Knjiga Sudacah sadržaje sgodopisje israelskoga puka od Jošuine smrti 
do smrti Samšona, koj-je bio prid Heli-om zadnji Sudac u Israelu. Ona-bo dva 
nadostavka u knjigi Sudacah od XVII—XXI, takodjer i knjiga Rute, nisu, kako 
vidismo, slidjenje knjige Sudacah, dali samo povidaju, što-se takodjer u vrime 
Sudacah biase sgodilo. 

Posli Samšonove smrti vladao-je pukom u bitju Sudca Heli, Poglavica 
Svečenikah, a posli Heli-a vladao-je Samuel. Kako puk u vrime Samuela biase 
zaželio v vrimenita kralja, tako Jehova pristade njihovoj želji, i dade-im-ga u 
osobi Saula. Saul privridl božju zapovid, i zato bl-mu navišteno po Proroku, 
da-če njegova obitil izgubiti kraljestvo, i zato-je još za njega živa bio skro¬ 
vito pomazan svetim uljem David, koga Jehova biase odlučio za kralja posli 
Saula. Saul umri u boju, i zapoznaše Davida za kralja najprie poslidnici Ju- 
dini, a poslie toga zapozna-ga vas puk israelski. Ostarivši David stavi na- 
misto sebe Salomona, nakon kojega bi kraljevina razdiljena na dvoje: jedna 
tojest polovica biase složena od kotarah Judinih i Benjaminovih; a druga od 
ostalih deset kotarah. Prva polovica bi nazvana judejskom kraljevinom, a druga 
kraljevinom israelskom. U prvoj kraljevini kraljevaše Roboam, sin Salomonov, 
a nakon Roboama kraljevahu njegovi poslidnici tja do Sedecie, a u drugoj 
kraljevini kraljevaše Jeroboam, Nabatov sin, a nakon njega njegovi poslidnici 
tja do Osee. Pod Sedeciom bi puk judejski poveden u sužanjstvo babilonsko, 
a pod Oseom bi puk israelski poveden u sužanjstvo aširiansko. Ovo-se sve sgo- 
dl za vrime od v 560 godištah, i zato sve što spada na vladanje i dvajuh Su¬ 
dacah Heli-a, i Samuela, i svih kraljah kako judejskih, tako i israelskih, povi- 
da knjiga koja-je nazvana knjigom Kraljah , oliti kraljevinah. Ova knjiga, 
razdiljena sada u četiri knjige, biase iz početka samo jedna knjiga, kako-se 
i iz nje vidi, jer-se nenahodi nikakov pristanak u sgodopisju ni na svrhi 
knjige prve, ni na svrhi knjige druge, ni na svrhi knjige treće, dapače-su 
svezane u traku povidanja jedna s drugom tako, do-se nemogu posve razlu¬ 
čiti, i zato i latinsko i aležandrinsko prinesenje zove sve četiri knjige knji¬ 
gom Kraljah . BI ništanemanje ova knjiga nakon malo vrimena razdiljena u 
dvi knjige, od kojih prvoj bi dano ime knjiga Samuela, a drugoj knjiga Kra¬ 
ljah, kako svidoče Jeronim^, Orijene, Josip Plavio , i mnogi drugi. Bihu 
opeta s vrimenom i knjiga Samuela, i knjiga Kraljah razdiljene na dvi knjige, 
\ tako imamo ne jednu oli dvi, nego četiri knjige Kraljah, tojest I. i II. 
Samuela, i I. i II. Kraljah. 
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§. 2. Tko-je napisao ove knjige? 

Đuduč da knjiga Kraljah povida sgodopisje malo da ne od 600 godištah, 
vidi-se, da ovoga nije mogla napisati jedna jedina osoba, jer nije nitko posli 
potopa živio toliko godištah. Držimo sasvimtim, da-je sve četiri knjigeKraljah 
napisao jedan jedini ćovik, ali da-je to napisao iz davnih i posve istinitih 
spomenakah, koje upisaše i ostaviše oni bogoljubni, i naučni ljudi, koji življahu 
onih danah, kada-se ova sgadjahu, i koji tako dio vidiše a dio čuše sve ono, 
što upisaše. Evo zašto nahodimo u I. kn. Dnevosgodja XXIX. 29, da Samuel, 
Natan, i Gad upisaše sve, što pada u vrime, kajd-je vladao David kralj; u II. 
kn. Dnevosg. IX. 29, da ona koja-su povidaua o Salomonu, upisaše Natan, Ahia, 
i Jado; u istoj kn. XII. 15, da-je o Roboamu pisao Semeja i Ado; u istoj kn.XX. 
34, da-je o Jošafatu pisao Jehu; a da-je o Uzii pisao Ješaija (II.kn. Dnev.XXVI. 
22). Nahodimo takodjer za isti uzrok, da-su pogl. Išaije XXXVI—XXXIX posve 
slična poglav. XVIII.—XX. četvrte knjige Kraljah. Imamo dakle bez ikakve 
sumnje virovati, da-su oli Proroci, oli drugi božji i nadahnuti ljudi, jedan 
posli drugoga počamši od Samuela pak do Sedecie upisali u osobite knjige 
sve ono, što-se biaše za njihovih danah sgodilo u kraljevinah israelskoj i 
judejskoj; da-su ove knjige bile pomnjivo shranjene; i da-je iz ovih knjigah, 
kako iz toliko ispravah koj vridan i častan čovik virno napisao ovu knjigu, 
koja-se zove knjiga Kraljah, uzamši tojest ona, koja-inu tribovahu za onu 
svrhu, koju biaše namislio, a propustivši ostala, koja-mu-se nevidjahu potribita. 

§. 3. Vrime, kada-je bila napisana sva knjiga Kraljah. 

Pisalac ove knjige povida u II. Sam. (IV. Kraljah) XXV. 27—30, kako- 
je kralj Joakin bio postavljeu u slobodu; dakle-je napisao ovu knjigu pokle-se 
to biaše sgodilo. Kako pak nepovida ništo o njegovoj smrti, tako-se vidi, da¬ 
je ovu knjigu napisao prie nego biaše rečeni kralj umro; triba-je dakle redi, 
da-je naš pisalac napisao ovu knjigu ono vrime, koje-je teklo od onda, kad 
kralja Joakina postaviše u slobodu, pak do onda, kad-je ovaj kralj bio sasvim 
ostario. Tko-je pak bio ovi pisalac, nemožemo okončano dokazati. Jedni-ga 
drže za Jeremiju, drugi za Ezdru, a treči za kogagod trećega, koga nei- 
menuju. 


§. 4. Svrha, za koju-je bila napisana ova knjiga. 

Toliko oni bogumili ljudi, koji napisaše pomenute isprave, koliko oni 
pisalac, koj-je iz onih ispravah napisao ovu knj.gu, litise slavili štiocu prid 
oči, kako-sc-je Jehova svagda, i pod vladanjem svake vrsti, htio pokazati, da 
on upravlja israelskim pukom, da-im-je on njihov vrhni vladalac, njihov nevi- 
divi kralj, njihov Sudac, koj nadama dobre, a pedipsaje opake, da-im-je on 
njihov Bog, koj svačim kretje, koj sve miče, i pričinja, i koj odredjuje kako- 
je njegovoj svetoj mudrosti ugodno; i zato da sve one čestitosti, koje-je 
uživao i puk i Kralji, dokle bihu prilučeni Jehovinim zapovidim, podavaše-im 
Jehova; da takodjer i sve nevolje, koje podni i puk i Kralji dokle biahu 
svojemu Bogu neposlušni i nevirni, spustjaše na njih Jehova. 
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Prva kajiga Šamaela (lat pria. I. Rraljah). 

§. 1. Nazov oye knjige. 

Budud bila još u staro vrime, kako gori opomenusmo, knjiga Kraljah 
razdiljeua u dva dila, bio-je prvi njezin dio nazvan knjiga Samuela, jer-je u 
ujoj povidjeno ne samo Samuelovo rodjenje i životopisje, nego jošde i ono, 
što-se-je sgodilo u israelskom puku za života Samuela, budud bio za njega 
živa i Saul učinjen kraljem, Jehovinim mistodržcem na zemlji, i David poma¬ 
zan svetim uljem za zlamen, da-de, on posli Saula nastati kraljem. Ovi prvi 
dio knjige Kraljah, nazvan knjiga Samuela , bi, kako rekosmo, opeta razdiljen 
na dvoje, i tako imamo I. i II. knjigu Samuela, koju-demo zvati ovim imenom, 
jer-je tako lasnie iznadi ona mista, na koja-se došle pozvasmo, i na koja- 
demo-se pozivati i odsle tumaced druge knjige i staroga i novoga uvita. 
Postaviti-demo sasvimtim pokraj ovoga imena i ime, koje prihodi u lat. prin., 
da-se s njim složimo i u ovoj i u drugih stvarih. 

§. 2. Sadržaj I. kn. Šamuela. 

Ova I. kn. povida odmah u početku, kakvo-je bilo Heliovo vladanje; kako- 
je Samuel bio začet po osobitom božjem daru; kako-je Ana njegova mati, 
rodivši ovoga sina i odbivsi-ga od prsiuh, priđala-ga u s. Nadstor da ondi 
služi Jehovi; kako-je on, pokle-je bio odrestao, bio zazvan da bude Prorok; 
kako-je on, pokle Filištejci nadvladaše Israelce, i pokle-im ugrabiše škrinju 
uvita, koju poslie povratiše s darovi, nastao poslie Heliove smrti Sudac, i kako- 
je pridobio Filištejce; kako israelski puk, vided da-seHeliovi sinovi, opravljajud 
one poslove, na koje-ih biaše odlučio njihov otac, nepodnose izvrstno, biaše 
zaželio imati svoga kralja; kako Bog biaše pristao njihovoj želji, i kako za tu 
svrhu biaše odabrao Saula; kako Saul, nastavši kralj, biaše oslobodio Galaadja- 
ne od usilnosti amonskoga kralja; kako-je zatim pridobio Filištejce; i kako- 
je udario na Amalecaue, gdi-mu* budud da nije bio obslužio Jehovine naredbe, 
bi navišteno po Samuelu. da-de kraljevsko pristojanstvo prođi od njegove obitili 
u drugu israelsku obitil; kako zatim Samuel otiđe u Betlehem, i kako pomaza 
ondi Davida uljem; kako-mu navistl da-de on s vrimenom nastati Kralj u Isra- 
elu; kako s druge strane Saul, zanesen od zlovoljnosti i tuge, koja-mu-se naj- 
posli obrati u nenavidost, i u zlobu, biaše svakako iskao usmrtiti Davida, koj, 
navlastito pomodju svojega pridragoga priatelja Jonate, Saulova sina, ubignu 
svaku prigodu, u kojoj-bi bio mogao biti pogubljen, i kako ubignu sve zaside 
Saula, koj najposli umri u boju proti Filištejcem. 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglarje I. 


l’oglavje prvo. 

A na Elkanina žena moli Boga, da-bi-joj dao milost da zacrne i da rodi 
sina, koga obećaje posvetiti Bogu 1 — 18. Bog-joj udiljuje uzprosenu mi¬ 
lost, i ona izpunjuje svoj za vit 19 — 28. 


Redak 1. Biaše iz Ramataim- 
Sofima iz efraimskih planinah niki 
čovik imenom Elkana, sin Jerohama, 
sina Eliu-a, sina Tohu-a, sina Sufa, 
i on biaše Efratej. 

2. On imaše dvi žene, od kojih 
jednoj biaše ime Ana, a drugoj 
Fcnena; Fenena imaše sinovah, a 
Ana neimaše poroda. 

3. Ovaj čovik uzhodjaše u za- 
biližene dneve iz svojega grada u 

v 

Silo, da-se pokloni svemogućemu 


Jekovi, i da-mu prikaže posveti- 
lišta. I biahu ondi Jehovini Sve¬ 
ćenici dva Heliova sina, tojest 
Ofni, i Finees. 

4. I kad dojđč dan, kojega Elka¬ 
na prikaza posvetilište, dade Fene- 
ni svojoj ženi, i svim njezinim sino¬ 
vom i kćerini, svakomu svoj dio; 

5. Ali ožalostjen dade Ani nje¬ 
zin dio, jer on ljubljaše Anu, 
premda Jehova biaše zatvorio nje¬ 
zinu utrobu. 


1. Elkana, od Levova pokolenja, biaše-se rodio u Ramataim-Sofimu, u 
gradu ležećem u Efraimovu kotaru, i zato bl-mu nadiveno ime Efratej; vidi 
kn. Sud. XII. 5. 

2. Neimaše poroda; ovo pominje, da prokrči put onomu što govori 
doli u r. 5. i slid. 

3. Biaše Elkana prie vinčao Anu; a zatim, videć da-je Ana neplodnica, 
biaše vinčao i Fenenu da barem s njom ima poroda. Uzhodeć ovi bogoljubni 
Levita o Vazmu, o Petdesctici, i o blagdanu Kitjokrovja u Silo, vodjaše sobom 
svu svoju obiti!, premda ovo nebiaše po zakonu zapovidjeno. 0 nazovu sve¬ 
mogućemu Jchovi, vidi I. kn. Mojs. II. 1. 

4. Prikazavši Elkana posvetilište učini od prikazane žertve običajnu 
gostbu, od koje blagova i on, i njegova obitil; vidi III. kn. Mojs. III.; V. kn. 
Mojs. XII. 27. 

5. Ožalostjen .... njezin dio: ovako iz latinskoga; mat. pis. ima: i dudi* 
Ani dvostruki dio, jer .... Elkana ljubljaše obedvi žene, ali Anu ljubljaše 
veće nego Fenenu, premda ona neimaše poroda. Da i u ovoj prigodi skaže 
Ani svoju osobitu i vlastitu ljubav, dade-joj dva dila jistbine. Po isti način 
biaše i Josip svoju osobitu ljubav skazao prama Benjaminu na onoj gostbi, 
koju biaše pripravio svojoj bratji u Ejiptu; vidi I. kn. Mojs. XL1II. 34. 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje I. 


6. Ali-ju njezina uzljubovnica 
ožalostjivaše i mucaše mnogo, tako 
da-ju koraše za ovo, što-joj Je- 
hova biaše zatvorio utrobu. 

7. Ovo ona činjaše svakoga 
godišta, kada, prihodeć zabiliženo 
vrime, uzhodjahu u Jehovinu kuću, 
i tako-ju podbadaše. Ona dakle 
plakaše, i nemogaše blagovati. 

8. Ali-joj reče Klkana njezin 
muž: Ana! zašto plaćeš? zašto ne- 
jideš? za koj-je uzrok raztuženo 
tvoje srdce? nisam-li-ti ja više 
nego deset sinovah? 

9. A Ana ustadč pokle biaše 
blagovala i pila u Silu. A Heli 
Svećenik sidjaše na svojoj stolici 
prid vratima Jehovine kuće. 


10. Imajuć dakle Ana ogorča- 
no srdce uzmoli-se Jehovi plaćuć 
grozno, 

11. I zavitova-se rekavši: sve¬ 
mogući Jehova! ako-se obazriš na 
svoju službenicu, i ako pogledaš 
na njezinu žalost, i ako-se spome¬ 
neš mene, i ako više nezaudobiš 
svoje službenice, nego ako svojoj 
službenici dadeš mužko dite, pri- 
dati-ću-ga Jehovi za sve vrime 
njegova života, i britva neće 
uzaći na njegovu glavu. 

12. A sgodi-se, da Heli, ćim 
Ana produljivaše svoju molitvu, 
biaše vidio njezina usta, 

13. (Ana-bo govoraše u svo¬ 
jem srdcu, i samo micaše svoje 


6. Biaše neplodnost stvar sramotna, i slušaše za bilig božje pedipse; i 
zato Fenena, nemogavši podniti da Eikana ljubi Anu veće nego nju, nepro- 
pustjaše nikakve prigode da ukori Anu cica njezine neplodnosti, i da-joj i 
onako tužnoj nad ostavi još veću tugu. 

7. Fenena, imajuć za trpezom svoje sinove i svoje kćeri okolo sebe, 
govoraše Ani: evo vidiš, kako-me-je Bog blagoslovio, a ti-si još neplodna, 
jer-je Bog na-te razsrdjen. Ove posve neuljudne rici kidahu srdce Ane, 
koja-se od žalosti raztapaše u suze, i koja nemogaše ni okusiti od onoga, 
što-joj njezin muž biaše toliko Ijubcznivo dao. 

8. Buduć, da ti, govori on, imadeš u meni muža. koj-te ljubi, koj išće 
da-ti u svem ugodi, od kojega ti možeš sve ufati, i od kojcga-se možeš na¬ 
dati veće nego od sinovah, kad-bi-ih imala, nevidiin uzroka, da toliko 
tuguješ, i da mučiš svoje srdce. 

9. i pila, tojest s trpeze, na kojoj biaše Elkanina ohitil blago¬ 

vala i pila, jer ona od velike žalosti nemogaše ništo ni okusiti, kako govori 

r. 7. Jehovinu kuća znaci ovdi oni dio s. Nadstora, koj-se zvaše Sveto. 

11. Obećaje Ana dvi stvari: prvo, da-će njezin sin služiti za života u 

s. Nadstoru, jer kako Levita nebiaše obvezan da pocrne služiti prie nego navrši 
25 oli 30 godištah, ni da slidi služiti posii 50 god.; vidi IV. Mojs. Vili. 24; 
drugo, da-će on živiti u nazarejslvu; vidi kn. Sud. XIII. 5. 

13. Biaše posii podne, oli barem posii ručka, jer Ana biaše ustala s 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje I. 


ustne), i da biaše namislio, da-je 
ona piana, 

14. I rečč-joj: dokle misliš biti 
piana ? probavi malo oto vino 
kojega-si pripuna. 

15. A Ana-mu odgovori, i 
reče: nije lako, moj gospodine! 
vec-sam ja žena posve nesrićna; 
ja-se nisam napila ni vina, ni ičesa, 
što-bi moglo opiti, nego-sam 
izasula svoju dušu ovdi prid Je- 
hovom. 

16. Nemisli, da-je tvoja službe¬ 
nica kako jedna od Belialovih kće- 
rih; ja-bo-sam došle govorila cica 
privelike svoje boli i tuge. 

17. Rece-joj tada Heli: pojdi 
u miru; a dao-ti Bog Israelov onu 
milost, za koju-si-ga molila. 


18. A ona-mu uz to reče: 
ah da-bi tvoja službenica našla 
milost prid tvojima očima! oti- 
đe tada ona žena svojim putem, 
i blagova; i nije-joj više potamnilo 
lice. 

19. I ustavši-se oni ujutro, i 
poklonivši-se Jehovi, povratiše-se 
u Ramatu k svojoj kući. I Elkana 
poznade Anu svoju ženu, i Jehova- 
se nje spomenu. 

20. I sgodi-se, da Ana po ob- 
hodu godišta žace, i rodi sina, i 
nazva-mu ime Samuel, buduć-ga 
ona od Jehove uzprosila. 

21. Uzajdč tada Elkana njezin 
muž, i sva njegova obitil da pri¬ 
kaže Jehovi blagdanu žertvu, i da 
izpuni svoj zavit. 


trpeze da-se pomoli. Videć dakle Heli da ona dolazi u ono doba, da uzdiše i da 
razpinje ruke prama Svetohraništu, da oči obratja k nebu, da miče ustima, a 
da neizgovara ni slova, pomisli da-če biti piana, i zato-ju kori u slidećem 
redku. 

14. Dokle mislis . . tojest raztrizni-se, i lađa dojdi moliti. 

15. Izasula dam , tojest, buduč da-se nahodim u pritežkoj tugi iščem 
Bogu pokazati svoju žalost, i svoje tužno slanje, i molim-ga sa svom snagom 
svoje duše, da-bi-me oslobodio. 

18. Ah da-bi .... ovima , tojest moli Boga za-me i ti, da stečem 
što-si-mi zaželio. — Blagova; uze Ana Heliove riči kako proročanstvo, i 
odbaci svoju tugu i žalost, blagova što nebiaše učinila prie toga. 

19. Ramata- je okrhnuto ime grada Bamataim-Sofima, o kom rekosmo 
gori ur.t. — Poznadč, tojest opčio-je mužtveno sa svojom ženom, i tako-se nje 
spomenu Jehova, koj-ju biaše po niki način zaudobio dokle biaše neplodnica. 

20. Rič (šinuei) složena-je od (šeul) uzprosen, i od 

(meel) od Boga . 

21. Blagdanu, tojest onu, koju običavaše prikazali o blagdanih, — 
Zavit , koj biaše učinila Ana, i koj-je potvrdio Elkana njezin muž. 
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22. Ali Ana neuzajdč, nego 
rečč svojemu mužu: ja neću uzaći, 
dokle oeodbijem ditića od prsiuh; 
ja-ću-ga tada povesti, da-ga pri¬ 
kazem Jehovi, i da on ostane ondi 
za svedjer. 

23. Ođgovori-joj Elkana njezin 
muž: učini što znadeš da-je dobro, 
i poćekaj dokle-ga odbiješ od 
prsiuh, a ja-ću moliti, da Jehova 
učini što-je rekao. I tako ostađč 
njegova žena, i dojaše svoga sina 
dokle-ga-je odbila od prsiuh. 

24. I pokle-ga biaše odbila, po- 
vedć-ga sobom, uzamši tri junci- 
ća, i tri spuda brašna, i sud s vi¬ 
nom, i odvede-ga u Jehovinu kuću j 


u Silo. Ali dite biaše jošće ma- 
lahno. 

25. I prikazavši jednoga junćića 
pridadoše ditića Heli-u. 

26. I rečč Ana: molim-te go¬ 
spodine ! tako živila tvoja duša, 
gospodine! ja-sam ona žena, koja- 
je ovdi stajala prid tobom, i koja- 
je molila Jehovu. 

27. Ja-ga biah uzmolila za ovoga 
ditića, i Jehova-mi-je udilio milost, 
koju biah uzprosila od njega. 

28. Zato-ga ja pridajem Jehovi 
za sve vrime, koje-će on biti od¬ 
lučen Jehovi. I oni-se pokloniše Je¬ 
hovi; i Ana-se pomoli, i rečč: 


22. Biaše onda običaj dojiti dicu tri godišta. Hoti dakle Ana prie odbiti 
dite od prsiuh, naućiti-ga da obikne živiti o drugoj jistbini, i tako da štogod 
podreste prie, nego-bi-ga pridala u s. Nadstor. 

23 Sto-je rekao , tojest da-se udostoji držati ovo dite u životu, da-ga 
možemo na svoje vrime pridati u s. Nadstor, kako-si obećala. Nebiaše Je¬ 
hova ovoga obećao, ali-se Elkana pozivlje na Heliove riči, o kojih vidi r. 17. 

24. Tri spuda brašna; mat. pis. ima: jednu efahu brašna, što-je isto. 
— Sud 8 vinom; mat. pis. ima: misinu 8 vinom, što-je virovatnije, jer rič 

(nebel) znamenuje navlastito misinu . U ostalom, i juncići i brašno, i 
vino imahu služiti i za posvetilište i za gostbu. 

25. Jednoga junčića za žertvu posvetilišta. 

28. Odlučen Jehovi . . . ; mat. pis. ima: on-je izprosen za Jehovu , 
hott tojest Ana reći: ja biah učinila zavit, da-ću posvetiti sina Jehovi, ako-mi 
Bog dade milost, da-ga porodim. Ja-ga dakle biah uzprosila ne za sebe, nego 
za Jehovu, i on-mi-ga-je dao ne da-ga uživam ja, nego-mi-ga-je po niki 
način uzajmio, dokle-bi podrestao. Evo-ga dakle sada povratjarn Jehovi kako 
stvar njegovu. — I Ana-se pomoli, tojest izpiva pismu. Ove-se riči imadu 
sdružiti s prvim redkom slidećega poglavja, kako-je i u mat. pismu. 
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Poglavje drago. 

/\na pira pismu hvatuzdavanja 1 — 11. Opačina Heliovih sinovah 12—17 ; 
službu koju čini Samuel 18 — 21. Heli kori svoje sinove ali odveć tiho 
22 — 26 . i zato-mu Bog navista , da-će do malo izgubiti oba svoja sina , i 
da-će pristojanstvo Poglavice Svećenikah proći od njegove obitili u obitil 
drugu 27 — 36. 


Redak t. Raduje-se moje srilce 
u Jehovi, moj-se rog uzdiže u 
mojem Bogu; moja-se usta otva¬ 
raju proti mojim nepriateljem, jer- 
se ja veselim u tvojem spasenju. 


2. Nije nitko svet kako-je Je¬ 
kova; nije nikoga drugoga izvan 
tebe, nije nitko jak kako-je naš 
Bog. 


1. Videć Ana da-je oslobodjena ne samo od sramote neplodnosti, nego 
i od ukora od strane Fenene, obradova-se, i zanesena od veselja zapiva prilipu 
pismu, u kojoj, nadahnula od Duha Svetoga, zahvaljuje s jedne strane Bogu, 
a s druge sirane prorokuje, što-bi-$e u došastno vrime dogodilo. — Raduje- 

se _ u Jeliovi , tojest on-je podao meni mužki porod, i ja-sam nastala mati. 

Jehova-je dakle uzrok moje radosti. — Moj-se rog uzdize . . .; rog zlamenuje 
jakost, i dobitje, jer svako rogato živinće ima svoju jakost u rozima da-se njima 
i brani, i da udara na nepriatelja. Hot'i dakle reci Ana: Bog-mi-je dao sina, 
ter-sam tako i pridobila Fenenu, koja-me-je prio toliko mučila, i nastala-sam 
sricna i čestita lako, da-se imam čim dičiti. — Moja-se usta otvaraju , 
tojest ja-sam prie mucala u gorkosti svoje duše, nili-sam mogla isto odgo¬ 
voriti onim, koji-me podbadahu cica moje neplodnosti, ali sada kad-sam 
mati, imam što-bih-im odgovorila, ako-bi-se usudili ukoriti-ine. Biliži ovim 
navlastito Fenenu. — Spasenju; neveselim-se, govori, toliko radi sina, koliko 
radi toga, Šlo-si-mi-ga ti dao onda, kad-mu-se nisam više ni nadala; dokle 
biah neplodna, imah-se bojati da-si-se na-me razsrdio, i da-me zato pedi- 
psaješ, ali sada, pokie-si-mi dao sina, imam uzroka virovati, da-si-mi dobro¬ 
stiv, buduc-me ti oslobodio od moje sramote i od moje tuge. Evo zašto-se 
veselim. 

2. Pravi i istiniti Bog, razloži Ana, ima biti svet, i svemoguć po naravi; 
ali od svih bogovah, koje časti zaslipljeni svit, nije nijedan ni svet ni svemo¬ 
guć izvan Jehove; dakle izvan Jehove nije pravoga ni istinitoga Boga. Jehova 
sam a nitko drugi može sve obećati, jer-je svemoguć; on sve podaje, što-je 
obećao, jer-je svet i istinit; on sam dakle ima biti ćastjen, on sam štovan, on 
sam moljen, i k njemu samomu ima-se uteći svaki, koj-je obnevoljen, jer 
on sam može osloboditi. 
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3. Negovorite mnogo, niti-se 
ponosite, niti-se dičite; neka od¬ 
stupe od vaših ustah stare stvari, 
jer-je Jehova Bog znanja, i prid 
njim-su odkrivene misli. 

4. Luk-je mnogih junakah bio 
skršen, i oni, koji biahu mlohavi, 
opasaše-se snagom. 

5. Oni, koji prie življahu u 
izobilju, najmiše sami sebe da-se 
nasite kruha, a oni, koji prie 
gladovahu, bihu nasitjeni tako, 
da-je neplodnica rodila mnogo 
diče, a ona, koja-je imala mno¬ 


go sinovah, da-je postala omlo- 
havljena. 

6. Jehova usmrtjuje i oživljuje, 
on obara u dušoshranište, i on iz 
njega opet vadi nadvor. 

7. Jehova siromaši i bogati, on 
snižuje, i uzdiže. 

8. On podiže siromaha s praha, 
on uzdiže ubogoga s gnojišta, da 
sidi uz oblastnike, i da primi 
pristolje slave; jer-su stožeri 
zemlje Jehove, i on-je na njih 
utemeljio okrug zemaljski. 

9. On-će čuvati stope noguh 


3. Kori ovimi ričmi osobito Fenenu, koja biaše ponosita radi svojih 
sinovah, i biaše mučila Anu radi njezine neplodnosti, i zato-joj govori: bez 
božje volje nije ništo na ovom svitu; Bog-je oni, koj daje poroda, i koj-ga 
uzteže; on svaka upravlja kako-je njegovoj mudrosti ugodno; on ništa nečini 
bez uzroka, i zato-se neuzoholjuj radi svojega poroda, jer to nije tvoja 
zasluga, i nekori-me radi moje neplodnosti, buduć tako htio Bog dokle-je 
bilo njemu ugodno. 

4. Jehova-je toliko moguć, da on može omlohaviti najsnažnije viteze, 
a najslabijim podati toliku snagu, da nastanu najjačji. 

5. Božja-je volja, da bogatac steče i da uživa blago, kako-je njemu 
volja, i da siromah podnosi svoje ubožtvo; ali on može bogatoga osiromašiti, 
a siromaha obogatiti. — Omlohavljena , tojest Jehova i daje i uzteže plod¬ 
nost utrobe; ali on može učiniti, da porode i one neplodnice, koje-se utiču 
k njemu, a da one matere, koje porodiše, oli pristanu radjati, oli da izgube 
one sinove, koje biahu porodile. Ovo govori navlastito o Feneni i o sebi. 

6. Dusoshraniste ; ovako prinismo (šeol), što ovdi znači i grob, i 
svaku nevolju, i tako govori Ana: Jehova čini, da-se čovik rodi, on čini tako- 
djer da čovik i umre, on pak može učiniti i da čovik mrtav uzkrsne. On 
spušta na čovika svaku nevolju, i on-ga od nje i oslobadja. 0 dušoshraništu, 
vidi I. Mojs. XXXVIII. 35. 

7. Govori drugimi ričmi što biaše rekla gori u r. 5. 

8. Jehova, stvoritelj svega svita, vlada Ijudmf, koji-su na njem, kako 
on hode, i zato on može one, koji-su-se popeli na visoko veličanstvo, oboriti 
u dno nevolje, a one, koji-su u dnu nevolje, može uzdignuti na visoko veli¬ 
čanstvo. 

9. Ako pravedan neupada u nevolju, to-je dilo božjega milosrdja, jer 
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svojih svetih, a opaki-će umuknuti 
u tminah , jer-se čovik nemože 
svojom jakostju ujačiti. 

10. Nepriatelji Jehove predati- 
će izprid njega, i on-će spustiti 
s neba na njih gromove. Jehova-će 
suditi medjaše zemlje; on-će svo¬ 
jemu kralju dati gospodovanje; 
on-će uzdignuti rog svojega po- 
mazanika. 


11. I otide Elkana u Ramatu k 
svojoj kući; ali dite ostade da 
služi Jehovi prid očima Svećenika 
Heli-a. 

12. Ali Heliovi sinovi biahuBe- 
lialovi sinovi, koji neznahu ništo o 
Jehovi, 

13. Ni o svećeničkoj dužnosti 
prid pukom; nego kad tkogod pri¬ 
kazivaše žertvu, dohodjaše sveće- 


Bog svoje odabrane ćuva, i pazi u svakoj pogibili. Isto tako ako opak upada 
u nevolju to-je božje propuštenje, jer Bog uzteže ćoviku onu pomoć, koje- 
se-je svojom opačinom učinio nedostojnim. Nemože-se dakle ni pravedan sdm 
po sebi ućuvati od nesgode, ni opak sam po sebi izbaviti iz nevolje. S obzirom 
na ovu istinu govori o sebi samom s. Augustin: „jaše biah pouzdao u svoju 
„kripost, koja nebiaše kripost, i tako hteći trkati kad misljah da stavno stojim, 
„biah tada baš pao. Sto-sam više činio, da mogu po sebi, to-sam manje opravio, 
„ jer premda biah odlučio opraviti i ovo, i ono, neopravih ni jedno ni drugo. 
„Kad imah odluku neimah moći; a kad imah moć neimah odluke, jer-se biah 
„pouzdao u svoju snagu. Tebi dakle sada izpovidam Gospodine Bože, da čovik 
„nemože ništa po svojoj jakosti pridobiti; nestoji-bo u čoviku ni hotiti što-bi 
„mogao, ni moći što-bi htio, ni znati što-bi htio i mogao, nego njegovi kora- 
„čaji imadu biti po tebi upravljani a . 

10. On-će uništiti sve narode, koji budu protivni Israelcem, njegovomu 
puku. Ovo govori navlastito o Filištejcih, koje-je Jehova pod Sauloin razbio 
munjami i gromovi. — Medjaše zemlje , tojest Jehova-će ne samo u Paleštini 
i medju israelskim pukom, nego jošće i po svem svitu, i medju svimi narodi 
braniti pravedne, i sebi virne, a spustiti-će nevolju na opake i na one, koji- 
su protivni njegovomu zakonu. — Svojemu kralju . . .; kralj, i pomazanik 
biliže istu osobu. Ili Ana ovimi ričmi biliži u duhu Saula, kako drže jedni, ili 
Davida, kako čine drugi, ili Mešiu, kako misle treći, svedjer-je istina, da ona 
prorokuje, i da navišta, da-će biti prominjcn način vladanja, da-će, tojest 
puku israelskomu biti dan kralj svitovni, da-će Bog ovomu kralju podati 
jakost i kripost da pametno i pravedno vlada svojim pukom. Ako stupimo 
malo naprid, i ako Anine riči prilučimo Mešii, tada imamo držati, da Ana hotl 
reći, da-će kralj Mešia podložiti vas svit svojemu zakonu, i da-će slavno 
pridobiti diavla i grih, koji-će do onda držali zasužnjen narod čovičanski. 

11. Služiti , tojest opravljati one posle koje-mu naredjivaše Heli, i 
koji biahu prikladni i njegovim godištem i njegovoj snagi. 

12. Bclialovi , tojest ljudi razpušteni, razuzdani, koji-se niti boje Boga, 
niti-se srame izprid Ijudih; vidi gori 1. 16. 

13. Sinovi Heliovi činjahu dva težka griha, tojest grišahu puteno 
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1. Knjiga Šamuela (lat. prin. 1. Kraljah). Poglarje II. 


nikor momak, čim-se kuhaše meso, 
sa trozubnom vilicom u ruci, 

14. 1 zabovši-ju u kotlenicu, 
oli u lopužu, oli u lonac, oli u gr- 
nac, uzimaše Svećenik za-se sve 
Što takova vilica vadjaše. Ovako ći- 

v 

njahu svemu Israelu dolazeću u Silo. 

15. Ali još i prie nego biahu 
sažgali tustilo, dohodjaše svećeni¬ 
kov momak, i govoraše onim koji 
prikazivahu žertvu: dnj-mi mesa, 
da skuham Svećeniku; neću-bo 
da-mi dadeš kuhana mesa, nego 
hoću mesa sirova. 


16. I ako-bi-mu oni, koj prika¬ 
zivaše, odgovorio: čekaj da prie 
sažežem tustilo, kako-je običaj, 
ter onda uzmi koliko-ti-je volja, 
tad-mu on odgovaraše: neću, nego 
hoću, da-mi dadeš odmah, inače 
uzeti-ću na silu. 

17. S toga bi ovi grih moma- 
kah mnogo težak prid Jehovom, 
jer tim obustavljahu ljude, da ne- 
prikažuju posvetilišta Jehovi. 

18. Ali Samuel, još momčić, 
služaše prid Jehovinim licem, i 
biaše opasan lanenim efodom. 


s divieami n s. Nadstoru (doli r. 22), i svojom usilnostju odbijaliu puk od 
bogoštovja, i zato-ih naš pisalac zove sinove Belialove, kako i pisalac knjige 
Sudacah zove one zločince u gradu Gabai; vidi kn. Sud. XIX. 22. 

14. Po naredbi zakona Svećenik neimaše primiti nego desno pleće 
i grudi od žertve za hvaluzdavanje. Ovo-mu biaše dano u ruke, ako-se na- 
hodjaše na gostbi učinjenoj od žertve, inače biaše-mu poslano u njegovu 
ložnicu, koja biaše u s. Nadstoru. Ali Svećenici u vrime Heli-a nehtiše čekati, 
da-im pošalju njihov dio, pokle-bi bilo sažgano tustilo na žertvištu, nego da- 
vahu naredbu službeniku, da otide i da na silu uzme sve, što-bi bilo nabodeno 
na vilici. Ova stvar ozlovoljivaše i razljutjivaše bogoljubne, i činjaše da neno- 
sjahu više svojih žertvah u s. Nadstor, i da nečinjahu više onih gostbah, koje 
naredjivaše zakon. 

15. Dvi bezrednosti: prva, uzeti dio žertve prie nego-bi dali Jehovi 
njegov dio, tojest prie nego-bi sažgali tustilo, kako zapovida 111. Moj. VII. 
21, 23; druga, uzeti svoj dio prie nego-bi skuhali meso i pripravili gostbu. 
Ovako dilujuć nehtiahu poznavati Jehove za kralja i gospodara, ni biti dio¬ 
nici one bogoljubne družbe, koja biaše došla da časti Jehovu. 

16. Nadosfavlja pisalac ovu okoloviuu da dokaže, da u Heliovih sinovah 
nebiaše neznanje zakona, nego gola opačina, i bezočno bezzakonje. 

17. Obustavljahu; mat. pis. ima: jer tim ljudigrdjahuJehovine žertve , 
tojest, videć da su Svećenici toliko lakomi, i da oni, koji-su odredjeni da 
nastoje da dila bogoštovja budu potanko opravljana po naredhah zakona, 
tlače ove naredbe, i da neimadu ni obzira na ljude, ni straha prid Bogom, 
počeše zlo govoriti i o svećeničtvu, i o posvetilištih, i o žertvah. 

18. Efodom; nije ovdi govor o onom efodu, koj nosaše svećenički 
Poglavica (II. kn. M. XXVIII. 6), nego o kratkom haljku, koj-se zvaše efod 
za ovo, što dopiraše samo do bokuh onomu, koj-ga nosaše. 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljab). Poglavje II. 


19. I njegova-mu mati cinjaše 
malu haljinicu, i donašaše-mu-ju, 
kad o odredjenu vrimenu uzhodja- 
še sa svojim mužem da prikaže 
blagdanu žertvu. 

20. I blagoslovi Heli Elkanu i 
njegovu ženu rekavši-im: odvratio- 
ti Jehova porodom od ove žene 
za ovi zalog, koj-si pridao Jehovi. 

I povratiše-se oni k svojoj kući. 

21. I Jehova pohodi Anu, i ona 

zaćć, i rodi tri sina, i dvi kćeri; 
a momčić Samuel biaše podrestao 
prid Jehovom. j 


22. Ali Heli biaše mnogo osta¬ 
rio. I znajućon sve štoćinjahu nje¬ 
govi sinovi svemu Israelu, i kako 
oni spavahu s onimi ženami, koje 
čuvahu stražu prid vratima Nad- 
stora, 

23. Reće-im: zašto činite ovaka 
dila priopaka, koja ćujein od svega 
puka? 

24. Nemojte,moji sinci, nemojte 
činili takove stvari, nije dobar 
glas, koj čujem da navodite Jeho- 
vin puk na grih. 

25. Ako sagriši ćovik proti čo- 


m v 

19. Ovu haljinicu nosaše Samuel kad neslužaše u s. Nadstoru, i zato 
kako svakoga godišta biaše štogod narestao, tako-mu svakoga godišta mati 
cinjaše novu odiću. 

20. Blagoslovi , tojest nazva-im svaku čestitost, a navlastito obilat 

porod. 

21. Ri Q pohoditi može-se uzeti i u dobrom razumku, tojest pokazati, 
udiliti milost, i u zlom razumku, tojest pedipsati; vidi I. kn. M. XXI. 1. Ovdi- 
se ima uzeti u dobrom razumku, tojest da-je Jehova udilio Ani milost, da opeta 
začine do pet putah, i da rodi tri sina i dvi kćeri. — Podrestao ne samo u 
tilu nego i u kriposti, i u dostojanstvu prid Bogom. 

22. S onimi zenami , tojest s onimi divicami, koje biahu pridane u s. 
Nadstor, da ondi služe za života; vidi IV. kn. M. XXXI. 41; kn. Sud. XI. 37. 

24. Sinovi Heliovi, kako rekosmo, grišjahu s divicami pridanimi za služ¬ 
bu u s. Nadstor, i otimljuć na silu svoj dio žertve odbijahu puk da nepri- 
kažuje posvetilištah. Za ove dvi prikorednosti imaše-ih otac oštro pedipsati, 
ali ih-on samo ukori tako tiho, da-se može reći, da-ih-je molio kao da-im-je 
podložnik, a ne da-ih-je posvistio kako glavar. 

25. Prostiti . . mat. pis. ima: Bog-će-ga suditi , tojest ako ćovik 
ćovika uvridi, inože-mu Bog prostiti: prvo, jer on može ponapraviti uvridu 
učinjenu; drugo, jer-se može tkogod za njega Bogu uzmoliti, a Bog-ga usli¬ 
šati. Ali ako tko uvridi Boga, ćineć svetogrdje u njegovom Nadstoru, i od- 
vratjajuć puk da neprikažuje onih žertvah, koje-su odredjene da umire 
pravdu božju, tko-će-se usudit uzmoliti-se za njega? Tko-će smit uložiti-se 
prid Bogom za Svećenika, koj tlaci ono, što-je od najveće tegoće u bogo- 
štovju, koj grdi zakon božji, koj tlaci njegove naredbe? Kako-će-se moć 
umiriti Bog prikazivanjem posvetilištah, kad Svećenici ćine ovo dilo za svoju 
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riku, Bog-mu može prostiti; ali 
ako čorik sagrisi proti Jehovi, tko- 
će-se za njega uzmoliti? Ali oni 
nehtise poslušati glasa svojega 
otca, jer Jehora biaše odlučio 
U8mrtiti-ih. 

y 

26. Ali momčić Samuel restjaše 
svedj to-veće, i biaše drag i Jeho¬ 
vi, i Ijudem. 

27. I dojdč niki čovik božji k 
Heli-u, i rečč-mu: ovo govori Je- 
hova: nisam-li-se ja dao očito 
poznati obitili tvojega otca kad oni 
biahu u Ejiptu u Faraunovoj kući ? 

28. Ja-sam njega odabrao iz- 
medju svih Israelovih pokolenjah 
sebi za Svećenika, da uzhodi na 
moje žertvište, da sažiže kadomiris, 
i da nosi pridamnoin efod; i ja- 


sam dao obitili tvojega otca sve od 
žertvah Israelovih sinovah. 

29. Zašto dakle sgaziste noga¬ 
ma moje žertve, i moje pridavke, 
za koje-sam zapovidio da budu pri¬ 
kazivani u svetilištu? zašto-si htio 
više častiti svoje sinove nego me¬ 
ne, pustivši da blaguju prvine svih 
žertvah Israela mojega puka? 

30. Zato govori Jehova Israelov 
I Bog: ja stanovito biah odlučio, da 
tvoja obitil, i obitil tvojega otca 
služi svedjer pridamnom, ali sada, 
govori Jehova, neću da bude tako, 
dali-ću proslaviti onoga, koj mene 
slavi, a pogrditi-ću onoga, koj me¬ 
ne grdi. 

31. Evo dolazi vrime, da-ću 
odsići tvoju mišicu, i mišicu obitili 


lakomost, i za svoje pianstvo, i kad zatim zaneseni od netriznosti griše obistno 
s osobami odlučenim] za božju službu? — Usmrtiti-ih; imaše-bo Heli, videć 
da njegovi sinovi zlodiluju, pedipsati-ih a baš i usmrtiti. On toga nije htio 
učiniti, i zato-je Bog, našavši-ih da-su krivci smrti, odlučio skončati-ih. 

26. Iljudem radi svoje uljudnosti, miloćudnosti, i straha božjega. 

27. Čovik božji , tojest prorok, kojemu neznamo za ime. 

28. Odabrao , tojest poslie u pustinji, pokle biahu izašli iz Ejiptu. — 
Od žertvah, tojest dio onih žertvah, koj neimaše biti izžežen. 

29. Ti-si, hot\ reči, imao svoje sinove svrći sa svečeničtva, kad-si vidio 
da-se oni njim služe za moju pogrdu; ti nisi toga učinio da-im neuzmakneš 
onih koristili, koje-sam ja za svoje Svećenike odlučio, i tako-si ti, u namiri 
da utoviš svoje sinove, uzmaknuo meni ona posvetilišta, kojih puk, pravedno 
razljutjen, neće više da prikažuje. — Prvima znači ovdi ono, što-je bolje, jer 
Svećenikov momak uzimaše od sirova mesa ono, što-mu biaše ugodnije. 

30. Svedjerno svećeničtvo biaše Bog obećao najprie Aaronu, II. Mojs. 
XL. 13.—15, zatim Fineesu sinu Eleazara Aaronova sina, IV. Mojs. XXV. 
13; ali sada odlučuje Bog da-će poslidnike ovoga istoga Fineesa odalečiti od 
svoga žertvišta, jer Eliovi sinovi biahu pogrdili njegov s. Nadstor. 

31. Ja-ću tvoje sinove, kojimi-se služiš kako čovik rukama, a navlastito 
desnom rukom, usmrtiti, i tako-ćeš ostati kako tilo bez rukuh, a tvoja obitil 

Slog III. % 
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V 

I. Knjiga Samuela (Iat. prin. I. Kraljah). Poglavje II. 


tvojega otca, da nebude starca u 
tvojoj kuci. 

32. I ti-ćeš viditi u Hramu svo¬ 
ga zatočnika, kad-če vas Israel 
biti čestit; i u tvojoj kuci neće 
nikada biti starca; 

33. Ali tvojih poslidnikah neću 
posve odtisnuti od svojega žertvi- 
šta, da-se skončaju tvoje oči, i da 
bude ogorčana tvoja duša; ali-će 


veći dio tvoje obitili umri ti kad 
stupe u zrila godišta. 

34. Neka-ti pak bude za zla- 
men ovo, što-će-se tvojima dvama 
sinovima Ofni-u i Fineesu sgo- 
diti; oni-će oba umriti u jedan 
dan. 

35. I ja-ću sebi uzbuditi virna 
Svećenika, koj-će činiti sve, što 
bude želilo moje srdce, i moja 


bez one pomoći, u koju-se biaše pouzdala; ja-ću odliš toga pogubiti i sve 
tvoje unuke i sve tvoje poslidnike u cvitu njihove mladosti, i tako neće nitko 
od njih viditi svoje starosti. 

32. Aaron-je imao četiri sina. Nadab i Abiu poginuše u pustinji neo- 
stavivši poroda. Druga dva bihu Eleazar i Itamar. Poslidnici Eleazarovi bihu 
Poglavice svećenički do Ozi-a (I. kn. Dnevosg. VI. 3—5). Za njima b\ Heli, 
poslidnik Itamarov, učinjen Poglavica svećenički, i poslidnici Heliovi držahu 
ovo pristojanstvo do Abiatara, koj-je bio svrgnut sa svećeničtva, a namisto 
njega postavljen Sadok od Elcazarovih poslidnikah. Ova-se-je promina sgo- 
dila u vrime Salomona, vidi I. kn. Kraljah II. 27. Rekavši dakle ovdi Prorok 
Svećeniku Heli-u: ti-ćeš viditi svoga zatočnika (mat. pis. ima protivnika), 
hoti reći, da-će poslidnici Heliovi viditi Sadoka u pristojanstvu svećeničkoga 
Poglavice, s koga biahu svrgnuti oni. 

33.0dniti-ću, govori, tvojim poslidnikom pristojanstvo svećeničkoga Po¬ 
glavice, ali-ću pustiti da oni budu prosti Svećenici, i tako, služeć oni pod glava¬ 
rom tudje obitili, njihove-će oči plakati od jada, i njihovo-će srdce pucati od 
tuge. Druga-je pedipsa, slidi govoriti, koju-ti navištam, ova, da neće nitko od 
tvojih poslidnikah ostariti, nego-će umriti svi za mladosti. Izvršilo-se-je i ovo, 
jer i Ofni, i Finees, i Akitob, i Akias, i Akimelek, i Abiatar umriše od nagle 
smrti prie, nego biahu ostarili. Mat. pis. ima: svi-će poslidnici tvoje obitili 
umriti kako ljudi , tojest kako prosti Svećenici. 

34. Kako-se ono, što prorok biaše gori navistio Heli-u, imaše sgoditi 
posli njegove smrti, tako isti prorok, hteći uviriti Heli-a, da-će-se njegovo 
proročanstvo izvršiti, govori-mu: znaj da-će ova tvoja dva sina još za tebe 
živa poginuti, i to oba jednoga istoga dneva, i tada, kad budeš vidio, da-se-je 
ova pritnja izvršila, drži za stavno, da-će-se izvršiti i ostale pritnje. 

35. Tojest, drugimi ričmi, Sadok, koj-će meni virno služiti, imati-će 
velik porod, i zato-će ne samo on, nego još i njegovi poslidnici biti sveće¬ 
nički Poglavice sve vrime, koje budu kraljevali kralji počamši od Salomona. 
Da sagraditi kuću, oli obitil, hoće reći podati mnog porod , rekosmo u II. 
Mojs. I. 22. 
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1. Knjiga Šamuela (iat prin. I. Kraljah). Poglavje [I. III. 


duša. Ja-ću njemu sagraditi virnu 
obitil, i on-će svedjer služiti prid 
mojim pomazanikom. 

36. I sgođit-će-se, da-će svaki, 
koj izostane od tvoje obitili, doći 


da-se moli za njega, i on-će pri— 
niti srebrnjak i oblicu kruba, i 
reći-će: uzmi-me, molim-te, da 
opravljam koj svećenički posao, i 
tako da pojidem zalogaj kruha. * 


Poglavje treće. 


B°9 objavlja Samuelu pedipse , koje risahu Heli-u nad glavom 1 — 14, i 
Samuel-ih povida Heli-u 1S — 18. Israelov puk zapoznaje u Samuelu pra¬ 
voga proroka 19 — 21. 


V 

Redak 1. Ali Samuel, jurve mo¬ 
mak, služaše Jehovi prid Heliovima 
očima, i Jehovina rič biaše onih da- 
nah posve ridka, niti-se sgadjahu 
očita vidjenja. 

2. I sgodi-se jedan dan, da Heli 
ležaše na svojem mistu (biahu nje¬ 


gove oči potamnile, i on nemogaše 
viditi). 

3. A Samuel spavaše jošče, svi- 
tilnice-bo božje nebiahu-se još 
ugasile u Jehovinoj kuci gdi biaše 
božja škrinja. 


36. Svi poslidnici Levovi, i Svedenici i Levite neživljahu o plodih svo¬ 
jih poljah, nego Jehova biaše odredio za njihovu hranu one pridavke, i one 
žertve, koje imaše puk prinositi u s. Nadstor k Jehovi. Budud da poslidnici 
Heliovi imahu ostati bez ovih pridavakah, navišta prorok, da-de oni upasti u 
toliku potribnost, da-de bit usilovani oli prositi komad kruha, ili štogod drugo 
u svedeničkoga Poglavice, oli barem moliti-ga, da-im dade kakova posla u s. 
Hramu, da nepoginu od glada. 

1. Sluzase, tojest opravljaše što-mu naredjivaše Heli. — Ric božja 
ridka, tojest Jehova u ridko objavljaše ljudem stvari došaste. Pominje ovo naš 
pisalac, želed oznaniti, da-je Samuelovo vidjenje bila stvar neobičajna i pri- 
zamirita, budud istom onda počeo Jehova slati svoje proroke. 

3. Ugasile, tojest čim još biaše nod, jer-se svitilnice imahu u s. Nad- 
storu užedi u večer, a ugasiti u jutro; vidi li. Mojs. XXVII. 20, 21. IH. Mojs. 
XXIV. 3. Heli kako svedenički Poglavica spavaše u nikoj ložnici u pridvorju, 
a Samuel malo podaleko od Heli-a. 

3 * 
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I. Knjiga Samuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje Dl. 


V # 

4. I zazva Jehora Samuela, koj 
odgovori: evo-me! 

5. 1 potrča on k Heli-u i rece- 
mu: evo-me, buduć-me ti zazvao. 
A on-mu odgovori: ja-te nisam 
zvao; povrati-se i spavaj. 1 on oti- 
dč i zaspa. 

v 

6. A Jehova zazva opeta Sa¬ 
muela, koj ustavši-se otide opeta k 
Heli-u, i rečč-mu: evo-me, buduć- 
me ti zazvao. A on-mu odgovori: 
ja-te nisam sinko zvao; povrati-se 
i spavaj. 

y 

7. NepoznavaŠe-bo jošće Sa- 
muel Jehove, niti-mu pric bi ob¬ 
javljena Jehovina rič. 

v 

8. I zazva opeta Jehova Samuela 
treći put, i on ustavši-se otide k 
Heli-u, 

9. I rečč-mu: evo-me, buduć- 
me ti zazvao. Zapozna tada Heli, 
da Jehova biaše zazvao onoga mla¬ 
dića, i rečč Samuelu: pojdi i spa¬ 
vaj; i ako-te opeta zovne, odgo- 


I vori: besidi, Jehova! jer čuje tvoj 

v 

sluga. I otišavši Samuel na svoje 
misto zaspa. 

10. I dojdč Jehova, i stadč, i 
zazva-ga kako biaše učinio i prie: 

V V V 

Samuele, Samuele! a Satmiel-mu 
odgovori: besidi, Jehova! jer tvoj 
sluga čuje. 

v 

11. Rečč tada Jehova Samue¬ 
lu: evo-ću ja učiniti jednu rič u 
Israelu, da-će svakomu, koj-ju 
bude čuo, zveknuti u njegovih 
obiuh ušiuh. 

12. Ja-ću onoga dneva uzbuditi 
proti Heli-u sve, što-sam rekao s 
obzirom na njegovu obitil; ja-sam 
počeo, ja-ću i svršiti. 

13. Ja-sam-mu-bo navistio, da¬ 
ću suditi njegovu obitil za svedjer 
radi opačinah; on-bo poznavaše, 
da njegovi sinovi diluju sramotno, 
pak-ih nije pedipsao. 

14. Zato-sam-se zakleo Heliovoj 
obitili, da opačina njegove obitili 


5. Običavaše Heli zvati Samuela u jutro; i zato Samuel čuvši da-ga 
tko zove namisll, da-če to biti učinio Heli, i zato otidć k njemu. 

7. Nepoznavaše Jehove, tojest nepoznavaše njegova glasa, kojega 
prie nebiaše nikada čuo. 

9 .Nebiaše nitko drugi u onom mistu; i zato Heli, znaduć da on nebiaše 
zazvao Samuela, namisll, da-će to biti učinio Jehova. 

11. Zveknuti, tojest ostati-će zaglušen. 

12. Svršiti, tojest učiniti, da-se izvrši što-sam-mu po svojem Proroku 
navistio (gori H. 27—36). 

13. Posvislio-ih-je, ali odveć tiho (II. 23—25), kad-ih-je imao oštro 
pedipsati a baš i usmrtiti. 

14. Pravda-se božja razsrdl toliko na njihova bezzakonja, da nemogaše 
nikako bit utišena; i zato-ih imaše svakako dopasti pedipsa, koja-iin biaše 
navištena. 
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neće biti nigda oćistjena polak 
žertvah i pridarakah. 

15. 1 pokle Samuel biase spa¬ 
vao do u jutro, otvori on vrata Je- 
bovine kuće; ali-se Samuel bojase 
poviditi Heli-u ono vidjenje. 

v 

16. Zazvk dakle Heli Samuela 

v 

k sebi, i rcćć-mu: Samuele, sinko! 
a on-mu odgovori: evo-me! 

17. Upita-ga tada on: koja-je 
ona rić, koju-ti-je rekao Jehova? 
nemoj-mi, molim-te, toga zatajiti. 
Učinio—ti Bog to, i to, ako-mi za¬ 
tajiš isto od svega onoga, što-ti-jc 
bilo rečeno. 


18. I povidl-mu Samuel sve 
stvari i nezataji-mu ništo. A on- 
mu odgovori: on-je Jehova, neka 
ućini sto-je njemu ugodno. 

19. A Samuel restjase, i biaŠe 
s njim Jehova, i od svih njegovih 
rićih neostade nijedna neizvršena. 

20. I zapoznase svi Israelci od 
Dana do Beršabee, da-je Šamuel 
istinit Jehovin Prorok. 

21. 1 prikaza-se opet Jehova 

v v 

Samuelu u Silu, jer-se Jehova 

V V 

biase objavio Samuelu u Silu po 
Jehovinoj riči. I sgodi-se svemu 
Israelu kako biase rekao Samuel. 


15. Spavao; mat. pis. ima: ležao . Ustavši-se otvori vrata od pridvorja 
i podignu pristore, koji visahu obišeni. — Vidjenje , ono tojest, koje-mu biase 
Jehova objavio, i koje on biase čuo. 

17. Videć Heli, da Samuel muci, dosit\-se da nije dobro za njega, i 
zato-ga počč zaklinjati, da-bi-mu sve potanko povidio. 

18. Heli zapoznaje svoj grih, i podlaže-se ponižno pedipsi, koju biase 
zadostojao. 

19. Ako-se ova imadu razumiti o Šamuelu, triba-je redi, da biase on 
jur mnoge stvari navistio, i da-se one sve biahu izpunile. 

20. Virovaše, da-je pravi Jehovin Prorok, kojemu Jehova odkriva do- 
sastne stvari, i zato-se sgadja sve kako on navišta. Sto hoće reći od Dana 
do Beršabee vidi kn. Sud. XX. 1. 

21. I prikaza-se opet , tojest pokle-je jedan put počeo Jehova objav¬ 
ljivati Sarnuelu svoju odluku, slidio-je on činiti istu stvar i vise putah, i to 
svedjer u Silu u s. Nadstoru, gdi biase škrinja uvita. 
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Poglavje četvrt«. 

Filistejci pridobivaju Israelce 1, 2; ovi žele osvetiti-se, i žalo nose 
škrinju uvita u taboriste, ufajući-se, da-će tako poraziti svoje nepriatelje, 
ali-ih opet razbijaju Filistejci, koji-im uzimlju i škrinju uvita 3 — 10. 
Ginu u onoj prigodi Ofni i Finees ; izaznaje Beli, da-je bila zaplinjena i 
škrinja uvita, ter umire na-cas i on, i njegova nevista Fineesova žena, 
koja biase noseća 11 —22. 


Redak 1.1 sgodi-se onih danah, 
da-se Filistejci skupiše da izajdu 
na boj; izajdoše i Israelci da 
udare na njih, i utaboriše-se kod 
kamena pomoći. Ali Filistejci doj- 
doše u Afek, 

2. I zavrgoše boj proti Israelu. 
Kad dojdose na ruke, Israel okre- 
nft pleća izprid Filistejacab, i bi—ih 
u onom boju posičeno simo i tamo 
po polju okolo četiri tisuće. 

3. I povratl-se vojska u tabo¬ 
riste, i starešine puka israelskoga 


počeše izpitivati: zašto-nas-je Je- 
hova danas porazio izprid Filiste- 

V 

jačah? prinosimo k nam iz Sila 
škrinju Jehovina uvita, da dojde 
ona usrid nas, i da-nas shrani od 
ruke naših nepriateljah. 

4. I posla puk u Silo, i done- 
soše odonle škrinju uvita svemo¬ 
gućega Jehove, koj sidi medju 
Kerubinima. A biahu pokraj škri¬ 
nje uvita božjega dva Heliova sina, 
Ofni, i Finees. 

5. I kad škrinja Jehovina uvita 


1. Kod kamena pomoći; mat. pis. ima, kod Ebenezera, što baš i znaci, i 
zato ima biti misto prostrano, kad-se na njem biase utaborio Israel. Ebenezer-je 
u kotaru Judinu, i b\ tako nakon dvadeset godištah nazvan, jer ovdi Israelci 
biahu pridobili Filištejce; vidi VII. 12. — Afek-je takodjer u Judinu kotaru 
ne mnogo daleko od Ebenezera. 

3. Videć Israelci, da-su razbijeni, počeše misliti zašto-se biaše to sgo- 
dilo; i buduć-im došlo na pamet, da Israelci u vrime Mojsesa biahu svedjer 
dobitnici, jer imahu sobom Jehovinu škrinju, namisliše uzeti-ju sobom i sada, 
ufajuci-se, da-đe-ih Jehova, kojega veličanstvo prikazivaše rečena škrinja, 
braniti, štititi, i dati-im da budu dobitnici. 

4. Koj sidi medju Kerubinima, tojest na milolvorištu, jer odonle duvaše 
odgovore na pitanja svećeničkoga Poglavice; vidi II. kn. Mojs. XXV. 22. 

5. Zavapiše od veselja, jer buduć vidili Jehovinu škrinju kod sebe, 
učin\-im-se da-su jurve dobitnici. 
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dojdč u taborište, zavapi vis Israel 
tako velikim glasom, da-se-je čuo 
po onom okružju. 

6. I čuše Filištejci glas vapaja, 
i rekoše: što-je ovi glas velikoga 
vapaja u taborib Ebrejah? i iza- 
znaše, da Jehovina škrinja biaše 
došla u njihove tabore. 

7. I pripadoše-se Filištejci, i 
počeše govoriti: došao-je Bog u 
njihove tabore. I uzdahnuše i re¬ 
koše: 

8. Jao nam! nije-bo bilo takova 
klikovanja ni jučer, ni prikojučer, 
jao nam! tko-če-nas shraniti iz 
ruke ovih visokih bogovah? ovo- 
su oni bogovi, koji poraziše Ejipat 
svakovrstnim bičem u pustinji. 


9. Ali ujačite-se, i buditi junaci 
vi Filištejci; pazite da ne-biste 
služili Ebrejom, kako-su oni služili 
nam; ujačite-se i vojujte. 

10. I zastaviše Filištejci boj, u 
kom Israel ostadč razbijen tako, 
da pobižč svaki u svoj nadstor; i 
bi učinjen poraz mnogo velik, 
buduč od strane Israela poginulo 
trideset tisučah pišacah. 

11. I bi uzeta škrinja božja. 
Poginuše takodjer i dva Heliova 
Bina, Ofni i Finees. 

12. I potrčš niki Benjami- 
nac s bojnoga polja, i dojdč u Šilo 
oni isti dan s razdrtom odi- 
čom i 8 glavom posutom pra¬ 
hom. 


6. Neznavši uzroka vapaja ispitaše, i izaznaše, da vapijahu radi škrinje 

uvita. 

7. Poznavahu Filištejci, koliko-je moguć Israelov Bog, i koja čudesa 
biaše učinila njegova škrinja navlastito pod jeričkimi zidovi; i zato čuvši, 
da-su Israelci đonili škrinju božju u svoje taborište, i da-su zato još smioniji, 
pripadoše-se, jer vidiše da-su napol izgubljeni. 

8. U pustinji, tojest u crljenom moru kod pustinje. 

9. Ako Israelci, htiše reći Filištejci, imadu svoga Jehovu, imamo i mi 
našega Dagona, koj-će-nas braniti i štititi, samo ako-se junački uzvladamo, 
i ako budemo vojevali kako ljudi a ne kako žene. Ova sama misao, Filištejci, 
da-ste prie gospodovali Israelcem (kn. Sud. XIII. 1), i zato da-bi bilo vaše 
priveliko rugo, da sada nastanete njihovi kmeti, ima ujačiti i ohrabriti svih 
vas, da-se sa svojim protivnikom sa svom snagom ogledate. 

10. Pisacah, tojest njihove vojske, jer Israelci neimahu onda konja¬ 
nika!). 

11. Israelci-se biahu pouzdali u Jehovinu škrinju, a Jehova biaše do¬ 
pustio ne samo da-ih pogine 30.000, nego jošće da ista škrinja bude zapli- 
njena, hteći-im tim pokazati, da on brani one, koji-ga časte, a ne one, koji- 
ga grde. 

12. Razdrta odića, i glava posuta prahom služaše za bilig, da glasnik 
nosi tužne glase; vidi kn. Još. VII. 0. 
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13. I kad on biaše došao, Heli 
sidjase na stolcu gledajuć na put; 
jer njegovo srdce predaše mnogo 
radi škrinje božje. Ali onaj čovik, 
ušavši u grad, povidi gradu (što-se 
biaše sgodilo), i poče jaukati vas 
grad. 

14. I čuvši Heli glas jaukanja 
reče: kakov-je ovi glas bučenja? 
đojđe medju-to naprišno onaj čovik, 
i donl Heli-u glase. 

15. A Heli imaše devetdeset i 
osam godištah, i njegove oči 
biahu potamnile, tako da nemo- 
gaše viditi. 

16. I reče onaj čovik Heli-u: 
ja-sam oni, koj-sam došao s boja, 
i koj-sam danas pobigao iz bitke. 
A on-mu reče: što-se-je, sinko, 
sgodilo ? 


17. I odgovori onaj glasnik, i 
reče: Israel-je pobigao izprid Fi- 
liŠtejacab, i bio-je učinjen velik po¬ 
raz u puku; poginuše i tvoja dva 
sina Ofni i Finees; bi uzeta i 
škrinja božja. 

18. I pokle on izusti ovu rič, 
škrinja božja, padč Heli nauznak 
sa stolca kod vratah, i ulomivši 
vrat izdahnu. On-bo biaše čovik 
star, i od muogo godištah, i bio-je 
Sudac u Israelu četrdeset godištah. 

19. A njegova nevista, žena 
Fineesova, koja biaše noseća i 
blizu da porodi, dočuvši, da-je 
bila uzeta škrinja božja, i da biaše 
poginuo i njezin diver, i njezin 
muž, prignh-se i rodi, jer-ju biahu 
iznenada uhvatile boli. 

20. Nahodjaše-se ona na času 


13. Heli predaše, tojest biaše nemiran u sebi, neznajuč, što-bi-se 
najposli sgodilo od škrinje uvita, koju biahu vojnici ponili u taborište, i zato 
stase pokraj puta čekajuć, dokle-bi tkogod prošao, i povidio-mu kako gredu 
stvari u ratu. Ovi glasnik istom nego biaše ulizao u grad, povidi svim 
ncsrićni dogodjaj, i zato puk poče vapiti od tuge i žalosti. 

18. Premda Heli nebiaše izpunio svoje dužnosti, kako-je otac dužan 
prama svojim sinovom, premda nije pedipsao njihove opačine, biaše u ostalom 
čovik bogoljuban; i zato čuvši, gori III. 18, žalostnu navist, odgovori, neka 
Jehova učini od moje obitili što-mu-je ugodno, a sada, čuvši da poginuše 
njegova dva sina, Ofni i Finees, nedaje nikakova biliga od tuge, ali čuvši, 
da-su Filištejci zaplinili škrinju uvita, umire od žalosti. Za ovi uzrok, i za 
druge različite uzroke drže s. otci, da-je Heli otišao spasen. 

19. Govori Josip Flavio, da-je ova žena bila prisobna u sedmom mi- 
secu, i zato da-je dite ostalo živo, a da-je mati umrla. 

20—22. Dobra žena opaka muža! jer znajuć ona, kolika-je nesgoda 
za israclski puk izgubiti škrinju uvita, žaluje više za ovom škrinjom nego za 
mužem. Rič i-kabod (n'33 ’K) hoće reci gdi-je slava? tojest puk je izgubio 
jedinu stvar, kojom-se mogaše istinito ponositi i dičiti, što-mu sada više 
ostaje? izgubivši škrinju božju izgubio-je s njom svako dobro. 
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smrti, kad-joj govorahu one žene, 
koje štabu okolo nje: nestraši-se; 
rodila-si sina. Ali ona neodgovori- 
im, nehajne za njihove riči. 

21. Nego nazva svoje dite l-ka- 
bod rekavši: otišla-je slava iz 


Israela radi zaplinjene škrinje 
božje, i radi njezina divera, i radi 
njezina muža; 

22. Odstupila-je, rečč, slava 
od Israela, jer-je uzeta škrinja 
božja. 


Poglavje peto. 


Filigtejci-m obnevoljeni radi Jehovine škrinje, koju biahu Israelcem 
ugrabili 1 — 12. 


Redak 1. Ali Filištejci uzeše 
škrinju božju i odniše-ju od ka¬ 
mena pomoči u Azot. 

2. I uzeše Filištejci škrinju 
božju i uniše-ju u Dagonov hram, 
i staviše-ju pokraj istoga Dagona. 

3. Ustavši-se Azotjani sutradan 
u jutro najdoše, da Dagon leži na 
zemlji ničice prid Jehovinom škri¬ 


njom. I digoše Dagona, i postavi- 
še-ga na njegovo mislo. 

4. Ustavši-se opet drugi dan u 
jutro najdoše, da Dagon leži ni¬ 
čice na tlehu prid Jehovinom škri¬ 
njom; ali njegova glava, i obe 
njegove ruke ležahu odsičene na 
pragu; 


1. Od kamena pomoći, tojest iz Ebenczera. — Azot -je jedan od pet 
gradovah, u kojih pribivahu fllištejski banovi. 

2. Znahu i Filištejci, da škrinja uvita prikazivaše veličanstvo Jehovc 
Israelova Boga, i zato-ju posta više u hram Dagona svojega boga, hteči tim 
pokloniti Dagonu svoje najlipše plino, podložiti-mu Jehovu kako mnogo 
slabijega od njega, i tim uzveličati kripost iilištejskoga boga, a pogrditi jakost 
Israelova Boga. 

3. Staše Dagon prostrt po zemlji prid Jehovinom škrinjom, da-se 
pokloni Jehovi, i da zapozna da-je on jačji od njega. Ako toga nije učinio 
Dagon, koj biaše mrtva trupina, imahu to barem zaglaviti Filištejci, našavši 
svoga boga oborena na tleh, i ležeča ničice prid Jehovinom škrinjom. 

4. Dagon znači ribu ; ovi krivobog b\ tako nazvan, jer njegova slika 
imaše glavu, tilo, i ruke slične ženskoj osobi, a ostalo izpod pupka slično ribi 
s repom zakučenim uzgor. Buduć dakle odpala Dagonu glava i ruke, neostadč 
nego trupina učinjena na priliku ribe, i zato niki od tumačiteljah prinose: i 
tako nebiase od njega ostalo nego samo riba. 
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5. I tako samo tilo Dagona 
ostadč na njegovom mistu. I zato 
ni svećenici Dagona, ni svi ostali, 
koji uhode u njegov hram, nestu- 
paju na Dagonov prag u Azotu, 
do današnjega dneva. 

6. Ali ruka Jehove kiaše težka 
vrhu Azofjanah, i on-ih obnevolji, 
i udari Azot, i njegovo okružje 
po skrovnih stranah njihovih zad- 
njicah. I provriše sela i polja usrid 
ovoga okružja i nastaše misi, koji— 
se nakotiše, a u gradu nastadč 
metež ćića mnogih, koji umirahu. 


7. I vidivši azotski gradjani 
ovi bić rekoše: neima škrinja 
Israelova Boga ostati kod nas, 
jer-je težka njegova ruka svrhu 
nas, i svrhu Dagona našega 
boga. 

8. I poslavši zovnuti sve fili- 
štejske banove skiipiše-ih k sebi, i 
rekoše: što imamo učiniti sa 
škrinjom Israelova Boga? odgo- 
voriše Getjani: imali-bismo učiniti 
sa škrinjom Israelova Boga obhod. 
I ućiniše obhod sa škrinjom Israe¬ 
lova Boga. 


8. Nestupaju na prag , nego skaču priko njega, držed da-je po- 
svetjeno ono misto, na kom biaše počivala Dagonova glava; vidi kn. 
Sofonije 1, 9. 

6. Po skrovnih stranah njihovih zadnjicah; mat. pis. ima po 

afolim Ova bolest, koju lat. prin. zove ovdi notes, zadnjice, u r. 9 exta- 

les , guzje črivo, a u r. 5 slid. pogl. anos , guzica, u koliko-se može doseči iz 
istoga s. pisma, i iz onoga opisa, koj dadoše naravopisaoci s obzirom na 
afolim , neb\ drugo nego žestoki bolni otek na srami. Ovi otek nastajaše na 
onih, koje biahu ujili niki pauci, koji stoje u zemlji, i koji jidu otrovne 
štipavce. Ovi pauci došavši oli k čoviku, oli k živini ujidjahu navlastito okolo 
6rami, koja-im tako grdno oticaše, da mnogi i mnogi umirahu, a oni koji 
nebiahu umrli, trpljahu dugu i žestoku bol, kako povida r. 12. Ovi-su pauci 
pokriveni žutimi oštrimi dlakami, i gredu na četiri noge, i tako potežu štogod 
na miša. Ove mise, koje naravopisaoci zovu salpuga fatalis , pominje i lat. 
prin. i mat. pis. u r. 4, 8, 18 slid. poglavja, kako-čemo viditi. S obzirom 
na ove miše govori naš pisalac, da biase njimi provrila zemlja, tojest biaše- 
ih-se ukazalo veliko množtvo, i tako mogahu biti mnogi u puku ujidjeni. 
Ovoga nadostavka mat. pis. neima. 

7. Težka njegova ruka , tojest Bog Israelov skršio-je našega boga, 
a na-nas-je priveo otrovne pauke, da-nas skončaju. 

8. Obhod , tojest prinesimo ovu škrinju iz grada u grad da vidimo, 
bi-li Jehova poslao u svako misto, u koje-bi došla njegova škrinja, takovu 
nesgodu; moglo-bi-se-bo dati, da on ove bolesti nije na-nas spustio, nego 
da-se-je sama po sebi javila. U ostalom, Jehovina škrinja imaše biti bila pri¬ 
nesena iz Azota u Gct, matično-bo pismo ima ovako: . . . Israelova 
Boga? odgovor ise: neka škrinja Israelova Boga bude prinesena u 
Gat; i tako prinise . . . 
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• V 

I. Knjiga Samuela (lat. prin. 

9. AK kako oni biahu učinili 
s njom oni obhod, tako po ruke 
Jehove nastadč po svih gradovih 
pomor mnogo velik; ona-bo udari 
ljude svakoga grada od maloga 
do velikoga tako, da-im nadvor 
izbodjahu čriva, i da-se razpa- 
dahu. 1 sakupivsi-se Getjani u 
viče učiniše sebi sidišta od ko- 
žicah. 

10. Poslaše zatim škrinju božju 
u Akaron. I pokle škrinja božja 
dojdč u Akaron, zavapiše Aka- 
ronci, i rekoše: priniše k nam 


I. Kraljah). Poglavje V. VI. 

škrinju Israelova Boga, da on po¬ 
gubi i nas, i naš puk. 

11. I poslase skikpiti sve filištej- 
ske banove, koji rekoše: pustite da- 
se škrinja Israelova Boga povrati na 
svoje misto, da on nepogubi i nas, 
i našega puka. 

12. Biaše-bo smrtni strah na¬ 
stao u svih gradovih, i ruka 
božja biaše nastala odveć težka. 
A oni ljudi, koji nebiahu poginuli, 
bihu udareni u skrovnih stranah 
zadnjicah, i tako uzhodjaše jauk 
svakoga grada tja do nebesah. 


Poglavje šesto. 

FiliStejci Šalju natrag Jehovinu škrinju 1 — 18. Dohodi ona u BetsameS, 
ali-joj Betšamesci ne pokazuju naredjene časti; i %ato-ih umire petdeset 
tisučah 19 — 21. 


Redak 1. Postadć dakle Jeho- 
vina škrinja u državi Filištejacah 
sedam misecih. 


2. I zazvaše Filistejci svoje sve¬ 
ćenike, i ga taoce, i rekoše-im : 
što imamo učiniti s Jehovinom 


9. Bihu i Getjani udareni istim bićem, i zato mat. pis. govori, da 
pokle biahu prinili Jehovinu škrinju u ovi grad, kl i ovi obnevoljen težkom 
Jehovinom rukom, i biahu i ovim gradjanom otekle srami; iraa-bo i ovdi 
afolim. Latin. prin. nadostavlja, da oni ljudi, nemogavši siditi na drvenih 
stolcih ćića oteka, biahu učinili sidišta od kožicah; ali ovoga neima 
mat. pis. 

11, 12. Ako-je istina što govori izu mišljeni Filun, biaše-ili od ovoga 
bića umrlo 220,000 tojest 75,000 nosećih ženah, 65,000 malahne i sasnuće 
dićice, 55,000 dojećih ženah, i 25,000 odrestlih mužkićah. 
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I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje VI. 


škrinjom? recite-nam, kako-bismo- 
ju imali poslati na njezino misto? 
I oni-im odgovoriše: 

3. Ako mislite poslati škrinju 
Israelova Boga natrag, nešaljite- 
je bez ničesa, već stavite uz nju 
ono, što-ste dužni za grih, i tađa- 
ćete ozdraviti, i zapoznati, zašto 
nije došle odstupila od vas nje¬ 
gova ruka. 

4. I oni-im rekoše: što-joj 
imamo platiti za grih? I oni-im 
odgovoriše: 

5. Prama broju filištejskih ba- 
novinab učinite pet zlatnih zadnji- 


cah, i pet zlatnih mišah, buduć 
jedan bič dopao svih vas, i vaše 
banove. Učinite prilike vaših zad- 
njicah, i prilike mišah, koji po- 
kvariše zemlju; tako-ćete skazati 
čast Israelovu Bogu, i može biti 
da-će on dignuti svoju ruku s vas, 
s vaših bogovah, i s vaše države. 

6. Zašto-biste otvrdnuli svoja 
srdca kako biaše otvrdnuo svoje 
srdce Ejipat i Faraun? Nije-li on 
pustio (hraelce) pokle-ga Jehova 
biaše udario, i tako oni izajdoše? 

7. Maknite-se dakle, i učinite 
nova kola, i privežite prid njih do- 


3. Zaplinivši Filištejci Jehovinu škrinju biahu-ju unili u Dagonov 
hram, i tim-ju pogrdili. Biaše to i po njihovoj misli težka uvrida učinjena 
Jehovi. Kako pak držahu i oni za član vire, da-se nemože nijedan bog umi¬ 
riti, i utažiti nego žertvami i pridavcf, tako Dagonovi svečenici svituju puk 
filištejski, da, buduć oni razljutili Jehovu, i buduć on spustio na njih onu 
težku pedipsu, tribovaše pridati-mu žertvu i darove za učinjeno pomanjkanje, 
i tako prignuti-ga, da odvrati od njih onu pritežku pedipsu. 

4. Biaše još i onda općeni običaj, darovati Bogu zlatnu oli srebrnu 
priliku onoga uda u |ilu, u kom-je tko bio betcžan, i u kom-je po božjoj 
milosti ozdravio. 

5. Biaše zastava zakona primljena, i obsluživana od svih narodah, 
častiti svoje bogove da pomognu, i da učine dobra, a tudjih bogovah negrditi, 
da nenaude, i da neučine zla. Filištejci biahu pogrdili Jehovu; Jehova-ih 
biaše pedipsao; i zato Dagonovi svećenici nagovaraju puk, da žertvami i 
darovi utaže sržbu Israelova Boga. 

6. Vidi-se odovud, da mnogi od njih nehtiahu da-se povrati Jehovina 
škrinja, i zato-im svećenici prinose izgled Ejiptjanah, da-ih neslide u otvrd- 
nosti, ako žele da-im nebudu slični i u pedipsi. 

7. Svezati prid kola krave, koje nebiahu prie ni vukle kolah ni orale, 
koje imahu svoje teliće zatvorene u oboru, i pustiti-ih, da otidu same kud-bi 
htile, i kako-bi htile a da-ih nitko neupravlja, biaše lako, da one izvrnu kola, 
i da-se povrate k svojim telićem. Ali Jehova, koj hoti i u ovoj prigodi ukazati 
Filištejcem svoje mogućstvo, učini, da one krave otidu upravno na ono misto, 
gdi imaše počinuti škrinja uvita. 


Digitized by ^.oo^Le 



29 


I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraijah). Poglavje VI. 


ječe krave, koje josće nenosile 
jarma, a njihove teliće zatvorite 
u obor. 

8. I uzmite Jehovinu škrinju, i 
stavite-ju na kola, a one zlatne 
stvari, koje-mu platiste za pomanj¬ 
kanje, stavite u skrinjicu pokraj 
nje, i pustite-ju da otide, 

9. I pazite! ako ona otide 
upravno k Betlamelu onim putem, 
koj vodi k njihovim medjašem, tada- 
je on (Jekova) spustio na nas ovu 
pritežku nevolju, ako-li neotide, 
tada-ćemo zapoznati, da-nas nije 
njegova ruka udarila, nego da-se- 
je to slučajno dogodilo. 

10. I učinile oni tako, i uzele 
dvi krave, koje dojahu svoje teliće, 
i svezale-ih pri kola, a njihove te¬ 
liće zatvorile u obor. 

11. I stavile oni na kola božju 


[ škrinju, i onu skrinjicu, u kojoj 
biahu zlatni mili, i prilike zadnji- 
cah. 

12. Ali krave idjahu uprav¬ 
no onim putem, koj vodi u Betla- 
mel, i hodeć svedjer jednim putem 
mukahu, ali-se nesvratjabu ni na 
desnu ni na livu. A i banovi fili- 
Itejski slidjahu sve do betlamelkih 
medjalah. 

13. Ali Betlamelci ženjabu 
plenicu u prodoli, i uzdignuvli 
svoje oči, i ugledavši škrinju, 
obveselile-se mnogo, kad-ju biahu 
ugledali. 

14. 1 dojdoše kola na polje 
Jošue Betlamelca, i sustadolc 
ondi. A biale ondi velik kamen. 
Oni dakle izcipale drva od kolah, 
i postavile na njih one krave na 
svežganje Jehovi. 


8. Stvari, tojest onih pet zlatnih paukah, i onih pet zlatnih zadnjicah. 

9. Biahu postavili kola s kravami na razputje, gdi jedan put vodjaše 
k Betšamešu u kotar Judin, a drugi k Akaronu u kotar filištejski. Buduć 
pustili kravam da okrenu kud-bi htilc, imaše biti nesumljivi bilig, da-ih 
vodi ruka božja, ako-bi otišle ptit Belšameša, tudjega inista, i ako-bi ostavile 
svoje teliće. 

12. Biahu-li svećenici i gataoci dali rečen svit u lukavoj odluki, oli 
istinitim srdcem, neznatno; ali svakako sgod\-se što oni biahu rekli, jer hoti 
svemogući Jehova, da Filištejci zapoznadu, a baš i dotaknu rukom, da onu 
uepodjarmjenu i nerazlužitu živinu biaše sama ruka božja povela onim pdtem. 
Mukahu one kravice radi svojih telićak, koji-im biahu ostali u oboru, ali-se 
sasvimtim neokrenuše ni malo, nego slidiše svoj ptit. Banovi pak hodjahu za 
njimi, da vide što-bi-se na svrhi sgodilo. 

13. Biahu-se razžalostili, čuvši, da-je bila zaplinjena škrinja božja, a 
sada-se, videć da ide natrag, vesele od radosti. 

14. Na onih kolih biaše počinula Jehovina škrinja; a ova kola biahu 
vukle one krave. Nastaše zato i kola i krave stvar posvetjena, kojom-se 
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I. Knjiga Samuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje VI. 


15. Biahu-bo Levite snimili i 
škrinju božju, i onu skrinjicu, koja 
biaše pokraj nje, i u kojoj biahu 
one zlatne stvari, i biahu—ih po¬ 
stavili na oni veliki kamen. A Bet- 
šamešei priniše oni isti dan sve- 
žganja, i prikazaše žertve Jekovi. 

16. I pet filištejskih banovah 
vidiše to, i povratiše-se oni isti 
dan u Akaron. 

17. Ovo-su pak one zlatne 
zadnjice, koje Filištejci dadoše 
Jehovi za pomanjkanje: Azot 
jednu, Gaza jednu, Aškalon jednu, 
Get jednu, i Akaron jednu; 


18. I oni zlatni misi prama 
broju filištejskih gradovah u pet 
banovinah, od obzidanih gradovah 
tja do selah, koja biahu bez zido- 
vah, i tja do velikoga Abela, svrhu 
koga po8taviše Jehovinu škrinju, 
koja-je još i dan današnji na polju 
Jošue Betšamešca. 

19. Ali (Jehava) porazi niko- 
liko Betšamešacah, jer biahu vidili 
Jehovinu škrinju; i on porazi od 
puka sedamdeset mužkićah, a pet- 
deset tisućah od prostoga puka. I 
tugova puk, jer Jehova biase 
porazio puk tolikim porazom. 


nemogaše nitko služiti za svoje potribe; i zato izcipaše kola da na njih sažgu 
one krave kako žertvu. Tko učini ovo prikazalište, negovori naš pisalac, ali-je 
virovatno, da-ga biahu učinili Filištejci da umire Jehovinu sržbu, jer 
israelskomu puku biase zabranjeno prikazivati krave na svežganje; vidi III. 
Mojs. I. 3. 

15. Filištejci biahu prikazali žertvu mirotvornu, a Betšamešci žertvu 
hvaluzdavanja. 

17. Tojest pribivaoci onih gradovah, u kojih pribivaše i onih pet ba¬ 
novah. 

18. Onih pet zlatnih zadnjicah i onih pet zlatnih paukah biahu Filištejci 
dali za onih pet gradovah, u kojih pribivahu njihovi banovi, kojih biaše pet; 
ali za druge troske biahu dali svoj dio i mistjani drugih gradovah, i va¬ 
rošani, i seljaci, jer bič božji biaše svih udario. Rekavši pak naš pisalac, da 
biahu dali svoj dio svi mistjani do velikoga Abela, hoti reči, do medjašah medju 
Rlištejskom državom i Judinim kotarom s iztočne strane. Rekavši pak, da na 
ovi kamen biahu Levite postavili Jehovinu škrinju, što povida r. 15, i buduć 
ovi kamen ondi nazvan eben [?£ hode svaki razlog, da bude nazvan tako i 
ovdi, i zato-bi-se imalo štiti i ovdi eben a ne abel što znači tuga . Vidi— 
se i iz grčkoga i iz kaldejskoga prinesenja, da-je onda bilo i u ovom redku 
eben, grčki-bo prin. ima: sa>£ ts jui^aAa, do velikoga kamena, a kald. 

i tja do velikoga kamena . 

19. Jehovina škrinja biaše zamotana u pridstor Svesvetoga, u kože 
morskih pasah, i u senetno pokrivalo (IV. Mojs. IV. 5, 6), jer pod pedipsu 
smrti nesmiaše nitko ni od Levitah, a još manje od puka viditi-ju odkrivenu 
(IV. kn. Mojs. IV. 15, 20). Buduć dakle Jehovina škrinja došla u Betšameš, 
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20. I rekoše Betsamešci: tko* 
će moć stajati prid Jehovom, prid 
ovim svetim Bogom? i ka komu-će 
od nas on uzaći? 

21. I oni poslaše glasnike 


k gradjanom Kariatiarima s ovimi 
besidami: Filistejci-su povratili 

Jehovinu škrinju, dojdite, i pone- 
site-ju k sebi natrag. 


Poglavje sedmo. 

Igraelci nose škrinju uvita u Kariatiarim i stavljaju-ju u Abinadabovu 
kuću 1 . Samuel sakuplja sabor u Masfatu , i nagovara puk , da odbace 
kipoklonstvo 2— 6; Filistejci udaraju na Israelce, koji-ih Jehovinom po- 
moćjn razbijaju 7 — 13. Samuel-je odabran za Sudca 14 — 17. 


Redak 1. 1 dojdoše gradjani 
Kariatiarima, i ponesoše natrag 
Jehovinu škrinju, i uniše-ju u Abi¬ 
nadabovu kuću u Gabai. I posve¬ 
tile Eleazara njegova sina, da 
ćuva Jehovinu škrinju. 


2. I sgodi-se, da biaše prošlo 
mnogo vrimena odkad biaše došla 
Jehovina škrinja u Kariatiarim 
(teejaše-bo dvadeseto godište); i 
sva Israelova obitil uživaše mir, 
slideć Jehovu. 


skupl-se množtvo puka ne samo iz grada, nego i iz varošah i selah, koja 
biahu blizu Betšumeša; i kako mnogi od njih htiahu viditi kakva-je ona 
škrinja, tako-ju biahu odmotali, i tako ono bezočno smionstvo razljuti toliko 
sržbu Jehove, da-ih ondi na ćas usmrti 50.070. Ovih 70 mogaše biti iz 
grada Betšameša, a ostali mogahu biti iz svega okružja, koji svi biahu došli 
da vide Jehovinu škrinju. Rekosmo 7 0 muzkićah i od prostoga puka , jer-je 
tako u lat. prin.; ali-se ova razlikost nenahodi u mat. pis., koje ima: pora - 
zl-ih . . . . u puku 50,070. 

20. Ućiniše vide, kamo-bi mogli poniti i gdi-bi mogli postaviti onu 
škrinju, ka kojoj nemogaše nitko pristupiti da neostane mrtav na mistu. 

21. Kariatiarim biaše grad dobro utvrdjen i odalećen od filištejskih 
medjaŠah, i zato odlućiše poniti—ju u oni grad, iz kojega-hi bila ponesena 
na svoje misto. 

1. U Gabai; triba-je ovu ric priniti na glavici , na kojoj biaše Abinadab 
sagradio svoju kudu, jer-je grad Gabaa u Benjnininovu kotaru, a ovdi-smo u 
Judinu kotaru. Abinadab biaše od Levova pokolenja. Bi zato Eleazar Ahina- 
dabov sin posvetjen za Svedenika, da ondi opravlja sve što spadaše na službu 
škrinje božje. 
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3. Ali Samuel besidi svoj Israe- 
lovoj obitili, i reče: ako odlučiste 
povratiti-se k Jehoyi sa svim svo¬ 
jim srdcem, odbacite tudje bogove 
izmedju vas, Baalime i AŠtarotu, i 
pripravite svoja srdca Jehovi, i 
štujte samoga njega; tada-će-vas 
on osloboditi od ruke Filištejacah. 

4. I tako sinovi Israelovi od¬ 
bacile Baalime i Aštarotu, i štovaše 
samoga Jehovu. 

5. Ali reče Samuel: sakupite 
vas Israel u Masfatu, da-se uzmolim 
za-vas Jehovi. 

6. I skupiše-se u Masfat; i za- 
črpiše vode i izliše-ju prid Jeho- 
vom, i postile onoga dana, i re¬ 


koše ondi : sagrišismo proti Jehovi. 
I Samuel sudjaŠe sinove Israelove 
u Masfatu. 

7. I dočuše Filištejci, da-se 
Israelovi sinovi biahu sakupili u 
Masfatu, i uzajdoŠe filištejski banovi 
k Israelu. Kad to dočuše Israe¬ 
lovi sinovi, pripadoše-se izprid Fi¬ 
lištejacah, 

v 

8. I rekoše Samuelu: nepristaj 
vapiti za nas k Jehovi našemu Bo¬ 
gu, da-nas shrani iz ruke Filišteja¬ 
cah. 

9. Tad uze Samuel janjčića sas- 
nućega, i prikaza-ga svega na sve- 

v 

žganje Jehovi; i Samuel vapiaše k Je¬ 
hovi za Israela, i Jehova-ga usliša. 


3. Nije -se ovo, što slidi, sgodilo posli onih 20 god., nego odmah u 
početku vladanja Samuela, koj-je opravljao poslove sudćeve odmah po smrti 
Heliovoj. Vidi-se dakle, da Israelci jecahu odavna pod usiinostju Filištejacah, 
da-se biahu utekli k Jehovi, i da-ih Samuel po Jehovinoj naredbi htiaše 
osloboditi. Govori-im zato Samuel: dobro-je, da-se utekoste k Jehovi, ali 
ako želite ganuti-ga na milosrdje, triba-je da prie svega odbacite tudje 
bogove, a navlastito Baalime i Astarotu, i da samoga Jehovu štujete za Boga, 
jer-se-je on razsrdio na vas baš za ovo, što njega ostaviste, i što-se prilučiste 
tudjim bogovom. 

8. Biahu jurve svi na oružju, i pripravni da otidu na boj; ali hotl Sa¬ 
muel da prie, nego udare na Filištejce, bude upitan Jehova, bi-li oli ne to 
učinili; i zato hoti da-se sakupe u Masfatu. 

6. Biahu začrpili vode, da operu i svoja tilesa i svoju odiču, i tako da-se 
očiste (II. Mojs. XIX. 10). Ali izlitje vode služaše i za bilig pokore isto kako- 
no i post, i izpovid svoje krivine; željahu-bo Israelci, da-im-se Jehova smi¬ 
luje, i da-ih izbavi iz njihove nevolje. Nadostavlja naš pisalac, da Samuel 
opravljaše poslove sudčeve i onda u Masfatu, premda nebiaše prie rekao, da¬ 
je bio odredjen za takovo prvanstvo. 

7. Htiahu Filištejci iznenada udariti na Israelce, da-ih tako naskoče i 
ako-bi bilo moguće i poraze. 

8. Sasnudega , tojest koj-je jošče pri sisi, ali kojemu biaše prošlo osam 
danah, inače ne-bi bio podoban za žertvu; vidi II. Moj. XXII. 29; XXIII. 27. 
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10. Ali sgodi-se, da Filištejci 
udariše na Israelce čim Samuel 
prikazivaše ovo svežganje. Ali Je- 
hova spusti oni dan strahovite gro¬ 
move na Filištejce, i ustraši-ih, 
i oni bihu pobijeni prid Israe- 
lom. 

11. Tad izajdoše Israelci iz 
Masfata, i pojdoše za Filištejci u 
potir, bijuć-ih sve do onoga inista, 
koje biaše izpod Betkara. 

V 

12. A Samuel uzć niki kamen, 
i stavi-ga medju Masfatom i medju 
Senom, i nadi ime onomu mistu 
kamen pomoći, i rečž: do ovdi- 
nam-je Jekova pomogao. 

13. I Filištejci ostaše sniženi, 


niti-se više usudiše doći u Israelo- 
ve medjaše; ruka-bo Jehovina bia¬ 
še proti Filištejcem sve vrime, 

y 

koje-je živio Samuel. 

14. I bihu povratjeni Israelu 
svi oni gradovi, koje-mu biahu 
uzeli Filištejci, od Akarona do 
Geta, i njihovo okružje; i on oslo¬ 
bodi Israela iz ruke Filištejacah, i 
biaše mir medju Israelom i Amo- 
rejcem. 

y 

15. A Samuel sudjaše Israela 
sve vrime svojega života, 

16. I obhodjaše svakoga godi¬ 
šta Betel, i Galgalu, i Masfat, i su - 
djaše Israelce u prie pomenutih 
mistih. 


10. Biahu došli Filištejci do Masfata s odlukom, da udare na Israelce 
cim još biahu u taborih, i čim još nebiahu pripravni za boj; ali prie nego doj- 
doše s njimi na ruke, spusti Bog s neba gromove tako strahovite, da-se oni 
pripadoše od straha i da počeše bižati. Potekoše tada Israelci za njimi u 
potir, i učiniše privelik poraz, što slidi. 

11. Betkar; gdi baš biaše ovi grad, neznamo; imaše svakako biti u 
Judinu kotaru blizu medjaša sa zapadnje strane. 

12. Kamen pomoći; mat. pis: ima Ebenez&r, o kom vidi gori IV. 1. 

13. Jehovina ruka , tojest Jehova-je u svakoj prigodi bio zakrilje Israe- 
lacah, i zato oni u svakoj prigodi pridobiše Filištejce. 

14. Osvojiše Israelci opeta sva ona mista, koja-im biahu Filištejci 
ugrabili u Danovu kotaru, i dadoše-ih opeta Danovim poslidnikom đa-ih 
uživaju kako i prie. — Biaše mir , tojest Israelci življahu u miru s onimi 
Kananejci, koji biahu ostali u v onoj državi. 

13. Tojest, i pokle-je Saul bio učinjen kraljem, ulagaše Samuel svoje 
trude za dobro svojih sogradjanah; jer kako-je on bio u svako vrime prave¬ 
dan prid Bogom, tako-mu Bog u svako vrime diljaše svoje milosti; i zato puk 
nepristade izkaživati-mu onu čast, koja-se pristojaše Jehovinu Proroku, več 
se-je svedjer prilučivao i njegovim naredbam, i njegovomu svitovanju. 

16. Hodjaše da obajde ona mista, htedi izkoreniti bezrednosti, i zle obi¬ 
čaje, koji-se biahu uvrižili. 

Slog UI. 3 
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17. Tad-se vratjaše u Kama¬ 
tu, jer ondi imaše svoju kuću, i 


sudjaše i ondi Israelce, i sagradi i 
ondi žertvište Jehovi. 


Poglavje osmo. 

lsraelci prose soitovnoga kralja na primir ostalih pukovah 1—3. Sa- 
muel-se tomu opire 6 — 18, ali oni ncodstupaju od svoje odluke 19 —22. 


V 

Redak 1. Ali-se sgodi, da Sa¬ 
muel, buduć ostario, postavi svoje 
sinove za Sudce u Israelu. 

2. I biaše njegovomu prvoro- 
djenomu sinu ime Joel, a drugomu 
Abia, oba Sudci u Beršabei. 

3. I njegovi sinovi nehodjahu 
njegovim putem, već zaneseni la- 
komostju primahu đarovah, i pri- 
kovratjahu sud. 


4. S toga-se skupiše svi israelski 

V 

starešine, i dojdošc k Samuelu u 
Ramatu, 

5. I rekoše-mu: eto-si ostario, 
a tvoji sinovi neputuju tvojim pu¬ 
tem. Odredi-nam dakle kralja, 
koj-bi-nas sudio, kako-ga imadu 
i svi ostali narodi. 

V v 

6. I bi neugodno Samuelu ćuti, 
što-mu rekoše: daj-nam kralja, da- 


17. Naredba, koja u V. Mojs. XII. 3 zabranjuje uzdignutje žertvištah 
vanka s. Nadstora, neobvežuje Proroke, ljude poslane i nadahnute od Boga; 
i zato Samuel uzdignu žertvište u svojem rodnom mistu, i prikaza na njem 
posvetilišta neprivridivši tim Jehovina zakona. 

1. Sudce , tojest svoje podpomoćnike. 

2. Joel , koj-je u I. Dnevosg. VI. 28 nazvan Vašeni. — U Beršabei, tojest 
u podnevnoj strani Palestine; i zato Josip Flavio govori, da jedan od njih 
pribivaše u Betelu, a drugi u Beršabei, i da ondi sudjahu sve inade, koji nasta- 
jahu u puku. 

3. Njegovim putem , tojest neživljahu pravedno kako njihov otac, nego 
sudjahu po mitu. 

5. Filištejci imahu banove, a svi ostali puci na okolo imahu kralje. Videć 
Israelci, da-su oni stisnuti s jedne strane od Filištejaeah, a s druge od Amona- 
cah (doli XII. 12), i promišljaju«! da-je Samuel jurve ušao u godišta, i da-ili 
nemože mnogo pomagati, a da-bi njegovi sinovi bili još opaeiji posli otčeve 
smrti, namisliše, da-je bolje da namisto Sudacah Joela i Abie imadu kralja, 
koj-hi-ih jaćje branio od njihovih nepriateljah. 

6. Biaše Jehova još u V. kn. Mojs. XVII. 14, 15 rekao, đa-će doći 
vrime, kad-će puk zaželiti kralja. I premda-se mogaše Samuel dosititi, da 
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nas sudi. I pomoli-se Samuel Je- 
hovi. 

v 

7. Ali Jehova odgovori Samue- 
lu: uslišaj glas ovoga puka u svem, 
što-ti govore; oni-bo nisu odba¬ 
cili tebe, nego mene, da ne kra- 
Ijujem nad njimi. 

8. Kakova-im biahu sva njihova 
dila,koja učiniše od dneva, kojega- 
ih izvedoh iz Ejipta, tja do ovoga 
dneva, kako ostaviše mene i što¬ 


vaše tudje bogove, tako čine sada 
i tebi. 

9. Ueini-im sasvimtim po volji; 
ali-ih prie oznani, i povidi-im, 
koja-su prava onoga kralja, koj-će 
njimi vladati. 

10. I sve ove Jehovine riči po- 
viđi Samuel puku, koj biaše uz- 
prosio od njega kralja, 

11. I reče: ova-če biti prava 
onoga kralja, koj-će vami vladati: 


biaše jurve došlo vrime da-se to izpuni, bi-mu sasvimtim mnogo neugodno 
čuti tu stvar, ne toliko radi sebe, premda-se tim biahu pokazali neharni pra- 
ma njemu, koj njimi biaše tolikom Ijubavju i nastojanjem vladao, koliko radi 
Jehove, i to za dva uzroka: prvo, jer biahu uzpitali svitovnoga kralja, kad 
jurve imahu Jehovu, koga biahu zapoznali za kralja, i komu biahu od mnogo 
vrimena podložni, ako i ne poslušni; drugo, jer v biahu uzpitali kralja, koj-bi 
bio sličan kraljem drugih narodah; vidjaše-bo Samuel u duhu, da-če mnogi 
od njih vladati usilno, i da-če niki od njih ne samo trpiti i dopuštati, nego 
još i na silu uvoditi kipoklonstvo u svoju kraljevinu. Ali imajuč prid očima 
gori pomenute Jehovine riči (V. kn. M. XVII. 14, 15) nehti odbaciti njihove 
prosbe, vrč upita Jehovu što-bi odgovorio puku. 

7. Buduč ti, govori Jehova Samuelu, moj mistodržac, i buduć ovaj puk 
odlučio svrgnuti tebe, a izabrati drugoga za kralja, nisu uvriđili tebe, nego-su 
pogrdili mene. Pristani sasvimtim njihovoj želji, da kušaju zlo, koje, nepo- 
znajuč-ga, zaželiše. Drže judejski tumačitelji, da-je Jehova pristao volji 
puka, da-im za njihovu pedipsu dade Saula za kralja. 

8. Pokazaše-se oni, govori Jehova, neharni i nevirni prama meni stotinu 
putah u stvarih, koje spadaju na viru i na zakon, pokle-ih ja prizamiritimi 
čudesf na njihove oči učinjeniini biah izbavio iz Faraunove službe; nije dakle 
triba čuditi-se, da-se pokazaše neharni i prama tebi u stvarih, koje spadaju 
na način vladanja. 

9. Pokle uzprosiše kralja slična kraljem ostalih narodah, povidi-im, ko- 
ja-će biti dud ovoga kralja; kako-ce-ih on na svaki način globiti; kako-de on 
njimi usilno zapovidati, i služiti-se njimi ne kako svojimi podložnici, nego 
kako svojimi kmetf. 

11. Vaši-su Sudci došle oli jahali na pulidih, oli-su hodili pišice, i nisu 
nikoga od vas silovali da-im služi; ali oni kralj, koga želite, putovati-de, i še- 
tati-ce-se u kočiah, i činiti-ce, da-mu služite kako kmeti, da upravljate nje¬ 
gove konje, da trčite pišice prid njegovimi kočiami, da jaši-te na konjih okolo 
njegovih kočiah s desne i s live strane. 

3* 
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on-će uzimati vaše sinove, i odre- 
djivati-ih za svoje kočiaše, i za 
konjanike, i za trkaće prid svojimi 
kočiami; 

12.1 on -će-ih odabirati za svoje 
tisućnike, i stotnike, i za težake 
svojih poljah, i za žeteoce svojih 
usivah, i za kovače, koji-bi kovali 
bojao oružje, i sve što-mu bude 
triba za kočie. 

13. A vaše kćeri odredjivati-će 
da-mu spravljaju pomasti, da-mu 
budu kuhačice, i pećarice. 

14. On-će uzimati vaša polja i 
vaše vinograde, i vaša najbolja 
masliništa, i davati-će-ih svojim 
slugam. 


15. Ali-će odliš toga uzimati 
desetinu svih plodovah vaših po¬ 
ljah i vaših vinogradah, i davati-ih 
svojim uškopljenikom i svojim slu- 
gam. 

16. On -će uzimati i vaše sluge, 
i vaše služkinje, i vaše najvridnije 
momke, i vaše magarce, i njimi-će- 
se služiti za svoje posle. 

17. Uzimati-će on takodjer de¬ 
setinu i od vaših stadah, i tako- 
ćete vi biti njegovi sluge. 

18. Vi-ćete onda vapiti cica 
vašega kralja, kojega sebi odabra- 
ste, ali-vas Jehova neće uslišati 
za ovo, što uzprosiste kralja. 

V 

19. Ali puk nehti slušati Sa- 


12. On-će sakupljati vojsku, ne da brani vas, i vaše imanje, nego da 
Širi svoju kraljevinu, da množi svoje veličanstvo, i da svoje dneve provodi u 
raskošnom pokoju, i zato-će odredjivati da budete vi i nastojnici oko njegovih 
vojnikah, i stražani njegova života, i to mukte. 

13. Ovi-će kralj iskati sve ugodnosti i naslade života, ter da lasnie dobavi 
sve. Što bude namislio i poželio, on-će-se služiti vašimi kćermi kako robinjicami. 

14 On-će držati mnogo dvoranah, i službenikah, koje-će nadarivati ne 
svojim blagom, nego vašim imanjem, koje-će-vam na silu otimati. 

15. Veći dio službenikah, koje-će on držati na svoju zapovid, biti-će od 
vaših sinovah, koje-će-vam uzimati na silu, i ćiniti-će da-mu služe mukte. One 
pak, koje uzme sdvora, i koji-će biti uškopljeni, hraniti-će on i plaćati dese¬ 
tinom vaše litine; i tako odliš prve i druge desetine, koju-ćete davati Sveće¬ 
nikom, i Levitam, i ubogim, davati-ćete treću desetinu kralju; i vi-ćete tako 
izgubiti treći dio sve svoje litine. 

16. Sve, Što bude vidio da-je najbolje i najlipše kod vas, uzeti-će na 
silu i osvojiti-će bez ikakve naplate. 

17. Pokle vam otme dio vašega blaga, odrediti-će, da-mu-ga kako nje¬ 
govi kmeti pasete i čuvate. 

18. Videć da-ste oglobljeni, pritisnuti, i sagnani u stanje gore od 
kmetah, vapiti-ćete k Jehovi, da-vam povrati način onoga vladanja, koje ima¬ 
ste u vrime Sudacah, kadno uživaste svoju slobodu, ali-se to neće sgoditi, 
jer-vi nećete imati jakosti da svrgnete svojega kralja, i da sa svojega vrata 
bacite oni jaram, kojemu-se sami podložiste. 
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muelora glasa, nego rekoše: ne¬ 
ćemo! neka nami vlada kralj, 

20. Hoćemo i mi da budemo 
kako-su svi ostali narodi; i neka- 
nas sudi naš kralj, i neka on izhodi 
prid nami, i neka on vojuje za nas 
u naših ratovih. 


V 

21. I čik Samuel sve ove rici 
puka, i prini-ih k Jehovinima ušima. 

v 

22. I recč Jehova Samuelu: 
pristani njihovomu glasu, i odredi- 

v 

im kralja. I rečč Samuel Israelo- 
vim ljudem: neka ide svaki od vas 
u svoj grad. 


Ša 


Poglavje deveto. 


faul, išćuć magarice svojega otca, dohodi k Samuelu 1 — 14, koj-ga po- 
gostjuje 1S — 24, i zadržava priko noći kod sebe 2S — 27. 


Redak 1. I biaŠe niki ćovik iz 
Benjamina imenom Ciš, sin Abiela, 
sina Serora, sina Bekorata, sina 
Afie, sina nikog Benjaminca, i on 
biaše hrabar junak. 

2. Ovi imaše izabranoga i iz- 

v 

vrstnoga sina imenom Saula, i ne- 
bi medju Israelovimi sinovi izvrst- 


nijega od njega. On biaše od ra¬ 
mena uzgor višji od svega puka. 

3. I biahu-se izgubile magarice 

V 

Ciša Saulova otca, i reče Ciš 

v 

Saulu svojemu sinu: uzmi so¬ 
bom kojega momka, i otiđi iskati 
magarice. Buduć oni prošli priko 
efraimskih planinah, 


20. Kako neginu drugi narodi, koji-su podložni kraljem, tako nedemo 
poginuti ni mi; hodemo dakle imati i mi ono što imadu i oni. Velika bezoč¬ 
nost bi uzprositi kralja proti volji božjoj ; ali bi još veća otvrdnost nepri- 
luciti-se svitu Proroka , govori s. Grgur. 

21. Čuvši odgovor puka hotl upitati Jehovu, bi-li on oli ne pristao 
njihovoj volji. 

22. Navistivši-im, da-de biti uslišana njihova prosba, odasli-ih kudi, 
jer-mu nebiaše Jehova objavio, koj-bi bio taj novi israelski kralj. 

1. Hrabar junak; ovo govori o Cišu. Mogle-bi-se ove rici priniti i 

mnogo bogat , jer rič (hail) zlamenuje i jakost , i blago . 

2. Hvali naš pisalac i lipotu resta, i uzoritost lica, i vridnost pameti, 
i jakost mišice u Saula, jer sva ova služahu da on omili puku. 

3. Služec istokostrancem magarci i da na njih jašu, i da njimi oru, 
i da-ih vežu pri kola, bihu oni hranjeni u velikom broju, i držani u velikoj 
čini, a navlastito magarice, jer kotjahu pulice. Izgubivši Ciš svoje magarice, i 
želed-ih nadi, šalje zato ovoga vridnoga sina, jer znaše da-de on uložiti svu 
svoju pomnju da najde živinu toliko koristnu. 
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v 

4. I priko zemlje Šališ, i nebu- 
duć-ih našli projdoše i priko zem- 
lje Šalim, i nebiaše-ih ni ondi; 
projdoše zatim priko zemlje Je- 
mini, pak-ih nenajdoše ni ondi. 

5.1 buduć oni došli u zemlju Suf 
reče Saul momku, koj biaše s njim: 
vratimo-se da po-čem moj otac, 
odbacivši misao za magaricami, 
nebi-se pobrinuo za nas. 

6. I ovi-mu odgovori: evo-je 
u ovom gradu niki božji covik, 
čovik glasovit; sgadja-se bez sum¬ 
nje sve što on navišta. Hajdemo 
k njemu, tko zna,đa-nam on ukaže 
naš put, radi koga dojđosmo. 

7. I odgovori Saul momku: 
ako-bismo otišli, što bismo ponili 
božjemu čoviku? kruha neimamo 
više u naših vrićicah, a neimamo 
ni ikakva dara, ni išta drugo, što- 
bismo dali božjemu čoviku. 


8. Ali momak odgovori opeta 

v 

Saulu i reče: evo-se nahodi kod 
mene četvrtina srebrnoga šikla, 
dajmo-ju čoviku božjemu, da-nam 
ukaže put. 

9. (Još odprie običavaše reći 
u Israelu svaki, koj-bi htio otići 
da-se svituje s Jehovom: hajdemo 
k Videćemu; jer oni, koj-se danas 
zove Prorok, zvaše-se onda Vi- 
deći). 

v 

10. I odgovori Saul svojemu 
momku: dobra-je tvoja misao; 
hajdemo! i odoše oni u grad, u 
kom biaše covik božji. 

11. I uzhodeći oni na glavicu 
grada susritiše nikoliko mladicah, 
kojeizhodjahu da crpe vodu, i upi- 
taše-ih: je-li ovdi Videći ? 

12. One-mu odgovoriše: jest 
ovdi; eto-ga prid tobom; ali po¬ 
hiti, jer-je danas došao u grad. 


4. Gdi biaše Šališ i Šalim i zemlja Jemini, neznamo. 

5. Suf imaše biti ne mnogo daleko od Ramate, gdi pribivaše Šamuel. 

6. Da tako najdemo magarice, koje tražimo. 

7. Pristupiti prid ćastiva ćovika a nepriniti-mu štogod u darove, kojim- 
bi-mu pokazali ćast i poklon, biaše stvar neprikladna, i zato-se Šaul i njegov 
sluga dogovaraju medju sobom, što-bi ponili onomu čoviku. 

8. Četvrtina šikla srebra biaše u sebi mala stvar, ali zadostna za do¬ 
kaz časti. 

9. Videći , tojest oni, koj u dubu vidi što-bi-se u došastno vrime sgo- 
dilo. Oznanjuje ovo naš pisalac, jer u vrime, koje on ova pisaše, ljudi od Boga 
nadahnuti bihu nazvani Proroci. 

Ii .Na glavini grada, tojest uza stranu one glavice, na kojoj biaše 
uzidan grad. 

12. Ali pohiti; kako na ovu gostbu imaše otići i Šamuel. tako jedna od 
onih mladicab nagovara Šaula, da otide u grad naprišno, da može govoriti sa 
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buduć da puk danas prikazuje po- 
svetilište na visokom mistu. 

13. Kad ujdete u grad naći- 
ćete-ga odmah prie nego uzajde 
na visoko misto da ondi blaguje, 
jer puk neblaguje dok on nedojde; 
on-bo prie blagoslivlja žertvu, a 
zatim blaguju oni, koji-su zazvani. 
(Jzajdite dakle, jer-ćete-ga danas 
naći. 

14. I oni uzajdoše u grad; i kad 
idjahu posrid grada, dojdč prama 

V v 

njim Samuel, koj htiaše uzaći na 
visoko misto. 

15. Ali dan prie nego biaše 
došao Saul, biaše Jehova objavio 

v 

Samuelovima ušima ove rici: 

16. Ja-ću sutra u ovo isto do¬ 
ba poslati k tebi jednoga čovika iz 
Benjaminova kotara, njega pomazi 
za oblastnika nad mojim israelskim 


pukom; i on-će shraniti moj puk 
od rukuh Filištejacah; ja-bo-sam 
pogledao na moj puk, i njihov- 
je vapaj prišao k meni. 

v v 

17. I kad Samuel ugleda Saula, 
reče-mu Jehova: ovo-je onaj ćovik, 
o kojem-ti rekoh; ovi-ce kraljevati 
nad mojim pukom. 

V V 

18. I pristupi Saul k Samuelu 
nasrid trgovišta prid vratima i 
rece-mu: ukaži-mi, molim-te, gdi- 
je kuća Videćega? 

V V 

19. I Samuel odgovori Saulu: 
ja-sam Videći. Uzajdi pridamnom 
na visoko misto, da blagujete da¬ 
nas samnom, a sutra-ću-te pustiti 
da otideš. Ja-ću-ti pakpoviditi sve, 
što-ti leži na srdcu. 

20. Nestaraj-se pak za maga¬ 
rice, koje-si prikojućer izgubio, 
jer-su jurve najdene. A komu-je 


Šamueiom kod kuće prie nego-bi sio za trpezu. — Posvetilište , koje imaše pri¬ 
kazati puk, biaše žertva mirotvorna, od koje imahu spravitj gostbu. — Na 
visokom mistu , v tojest na visokom otaru, koj biaše uzdigao Samuel. 

13. Imaše Samuel oli kako starešina oli kako Prorok blagosloviti jist- 
binu, tojest uzdati Bogu hvale na daru, koj-im biaše učinio, prie nego-bi po¬ 
čeli blagovati oni, koji bihu za trpezom. 

15. Objaviti ušima , hoće reći objaviti izgovorno tako, da-se mogu čuti 
izgovorene beside. 

16. Oblastnika , tojest vrhnoga glavara, kralja, kako kaldejsko pri- 
nesenje govori. 

18. Prid vratima , tojest prid gradskima vratima, kod kojih-je navadno i 
sudište, i trgovište dosta prostrano i otvoreno, i gdi-se susritoše Samuel i Saul. 

19. Sve što-ti lezi na srdcu , tojest sve što želiš znati. 

20. A komu .... Israelu? tojest drugimi ričmi, ti-ćeš biti kralj u 
(sraelu, i ti-ćeš u takovom bitju uživati sve što-je najbolje, i najdragocinije 
u ovoj državi. Nije dakle prikladno, da-se toliko brineš za svoje magarice, 
koje-su jednomu kralju stvar, za koju on neima hajati. 
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shranjeno sve što-je dobro u stavi prida-se i blaguj, jer-je ovo 
Israelu? jeda ne tebi, i svoj obi- bilo hotimice shranjeno za-te kad 

V 

tili tvojega otca? biah zazvao puk. I blagova Saul 

V V 

21. A Saul odgovori i reče: ni- sa Sainuelom onoga dana. 

sam-li ja sin iz Benjamina, koj-je 25. I sajdoše oni s visokoga mi- 

najmanje pokolenje u Israelu? nije- sta u grad, i Samuel poče govo- 

V 

li moja obitil najmanja medju svi- riti sa Saulom na krovu, i pripravi 
mi obitilmi u pokolenju Benjami- Saul postelju na krovu, i ondi-je 
novu? zašto-si-mi dakle rekao ote spavao. 

stvari? 26. I kad-se biahu jutrom usta- 

♦ V V 

22. I uze Samuel Saula i njego- li, i kad biaše svanulo, zazva Sa- 

v 

va momka i uvede-ili u blagovalište, muci Saula, koj biaše na krovu, i 
i dadč-im prvo misto medju zazva- reče-mu: ustani, da-te odpravim. 
nimi, kojih biaše okolo trideset. I ustadč Saul, i oni oba izajdoše 

V V 

23. I reče Samuel kuhaču: do- nadvor, on tojest i Samuel. 

nesi onaj dio, koj-sam-ti dao, i o 27. I kad sajdoše na zadnji 

V * 

kojem-sam-ti rekao, da-ga staviš kraj grada, reče Samuel Saulu: 
na stranu kod sebe. reci momku da projde naprid, i da 

24. Tada đoni kuhač jedno ple- otide dalje; ti pak sustani malo, 

v 

će, i stavi-ga priđ Saula, kojemu da-ti povidim Jehovinu rić. 
reće Samuel: evo što-je izostalo; 

v v , 

21. Dositi-se Saul, da-mu Samuel navištaše stvar veliku, i uzvišeno 
pristojanstvo, i zato govori: gdi-je inogude, da ja, koj-sam sin jedne male 
obitili od kotara, koj-je bio malo da ne posve skončan (kn. Sud. XX. XXI.), 
nastanem to, što ti misliš i što govoriš? 

22. Dade-im , tojest Saulu prvo misto, da-mu i tim pokaže, da-ce 
nastati prvi u puku. 

23. Biaše Samuel još prie rekao kuhaču, da-ce odliš zazvanih doci još 
tkogod za trpezu, i biaše-mu naredio, da stavi napose jedno plece, koje-bi 
donio onda, kad-bi-mu on rekao. Kad kuhač prini na trpezu što-biaše spra¬ 
vio, naredi-mu Samuel, da donese i ono plece, koje biaše shranio. 

24. Plece biaše držano za najbolji komad, i zato u III. Moj. XXII. 11 
plede bi odredjeno za Svećenika. 

25. Na krovu , gdi biaše osobita ložnica, i gdi htiaše Samuel u skrovitu 
besiditi sa Saulom. U onoj ložnici biaše prikladna postelja, na koj u leže Saul, 
i na kojoj-je spavao svu noc; vidi kn. Joštie II. 6; kn. Sud. III. 20. 
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Poglavje deseto. 


m omazavši Šamuel skrovito Saula uljem navišta-mu različite stvari , 
da-ga uviri, da biase to po naredbi božjoj učinio 1 — 16. Samuel sakuplja 
sabor, u kom-je Saul odabran za kralja, koga jedan dio Israelacah zapo- 
znaje, a drugi dio odmeće 17—27 . 


V 

Redak 1. I uzamši Samuel ulje- 
nicu s uljem izll-ga na njegovu 
glavu, i celovavši-ga rečč-mu: 
eto-te-je pomazao Jehova da bu¬ 
deš oblastnik svrhu njegova baštin- 
stva, i da oslobodiš njegov puk od 
rukuh njegovih nepriateljah, koji— 
su-mu na okolo. Ovo-ti pak budi 
za bilig, da-te-je Bog pomazao za 
oblastnika: 

2. Kad danas otideš od mene 
susrititi-ćeš dva covika kod Rake- 
lina groba u medjaših Benjamina 


na podne, i oni-će-ti reći: najdene- 
su one magarice, koje ti biaš oti¬ 
šao iskati, ali tvoj otac odbacivši 
misao za magaricami brine-se samo 
radi vas, i govori: što-ću za svoga 
sina učiniti? 

3. Kad otideš naprid, i pojdeš 
dalje, i dojdeš k dubu Taboru, su- 
srititi-će-te ondi tri covika, koji-će 
uzhoditi k Bogu u Betel, od ko- 
jih-će jedan nositi tri kozlića, 
drugi tri oblice kruha, a treći sud 
s vinom. 


1. Uljem, tojest posvetjenim (II. kn. Moj. XXX. 23), kojim biahu po¬ 
mazani svećenički Poglavice, i kralji, i zato-su i oni i ovi nazvani Pomazani, 
jud. Mašiah ("’?»); vidi III. Moj. IV. 3; gori II. 25; i doli XXIV. 6. — 
Celovavši-ga , tojest zapoznavši-ga za svoga kralja pokazš-mu svoje podlo- 
žanstvo; vidi Spiv. II. 12. — Baštinstva, tojest svrhu njegova odabrana puka, 
o kom pomnji kako čovik pomnji o svojoj baštini. — I da oslobodiš . .. . 
na okolo, ovo-se u mat. pis. nenahodi. 

2. Rakelin grob biase medju Betlehemom i Jerusolimom; I. Mojs. XXX V. 
16.— Na podne; mat. pis. ima u Celcah, u mistu može biti napučenom. Navišta 
Samuel Saulu što-de-mu-se sgoditi u putu, da po tom zapoznade, da-je on 
Prorok nadahnut od Jehove, i da-ga on biase po Jehovinoj naredbi pomazao 
za kralja. 

3. Dub Tabor bi onda medju Jerusolimom i Betlehemom. Hode jedni, 
da ovi dub bi poslie nazvan dub Mariin, jere divica Maria biase pod njim 
počinula sa svojim sinom Isusom. Sada-ga više nije, jer-je, kako povida Stein- 
hart , bio, s ovu stranu sto godištah, posičen. — Betel, što znači kuda božja. 
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4. Oni -će-ti, pokle-te pozdrave, 
dati dvi oblice kruha, koje-ćeš pri¬ 
miti iz njihove ruke. 

5. Ti-ćeš posli toga doći na 
božju glavicu, gdi-su filištejske 
straže; i kad budeš ondi ulazio u 
grad susrititi-ćeš družbu prorokah 
koji slaze ozgora, a prici njimi 
gusle, poludricc, svirale, i bren- 
čulje, i oni-će prorokovati. 


6. Tada-će saći na-te Jehovin 
duh, i prorokovati-ćeš s njimi i ti, 
pritvorivši-se u drugoga čovika. 

7. Kad-ti-se dakle sgode svi ovi 
zlameni, tada opravi sve što-ti 
dojde na ruku, jer-je Jehova s 
tobom, 

8. Otiđi prid menorn u Galgalu 
(ja-ću-bo ondi doći k tebi), da pri- 
kažeš svežganja, i žertve miro- 


ovdi-je oli ono misto, gdi-je Jakov vidio listve, koje dopirahu do neba (I.Mojs. 
XXVIII. 19), oli-je ono misto, gdi biaše s. Nadstor (kn. Sud. XX. 18), oli— 
je Kariatiarim, kamo bi prinesena Jehovina škrinja (gori VII. 2), jer buduć 
naš pisalac rekao, da ovi ljudi uzliode k Bogu, imaše svakako biti misto, gdi- 
je oli počivala Jehovina škrinja, oli gdi-se-je Jehova zamiritim načinom obja¬ 
vio, i gdi-je tako nastalo misto bogoljubstva. — Sud s vinom ; mat. pis. ima, 
misinu 8 vinom. 

5. Na božju glavicu; mat. pis. ima: Gibat Elohirn, u misto, gdi 
hoće jedni, da-se-je rodio Saul, a drugi da-su-se sakupljali proroci. — 
Družba prorokah; u staro vrime nebiaše općenih ućionicah za svitov- 
njake, i zato malo tko od njih znaše štiti i pisati.' Otci, koji željahu da 
njihovi sinovi štogod nauče, šavahu-ih k Levitam i Svećenikom, koji-se kad 
i kad zabavljahu tim poslom. S tekom vrimena počeše Levite i Svećenici 
oblovito davati nauka mladoj dićici; i zato ako ne prie, barem pod Samuelom 
počeše takove učionice, koje nahodimo i ovdi u Kariatiarimu, i u Ramat So- 
fimu (doli XIX. 18, i slid), i u Betelu, i u Jeriku, i u Galgali (II. Kr. II.3, 5; 
IV. 38; VI. 1). Ovimi ućionicami upravljaše svedjer koj prorok, koj-je 
kako učitelj bio nazivan otac (II. Kr. II. 12), a ućenici bihu nazivani oli pro¬ 
roci, kako ovdi, oli prorokovi sinovi , kako na ostalih malo prie pome- 
nutih mistih. U ovih ućionicah ućjahu medju ostalimi stvarini skladno pivati, 
i udarati u romonito orudje; i zato govori ovdi naš pisalac, da družba pro¬ 
rokah prorokovaše , tojest da pivaše svete pisme uz gusle, poludrice, svirale, 
i brenćulje. 

0. Pritvorivši-se u drugoga covika , tojest nećeš više misliti o stvarih, 
kojimi-si-se došle zabavljao, nego-ćeš počet misliti o kraljestvu,i o načinu 
kojim-biš vladao; ti-ćeš nastati ćovik mudar, pametan, opažan, vrlovit, jako- 
dušan, blagodaran, i pravedan, kako ima biti svaki vridni kralj. 

7. S to-ti dojde na ruku, tojest što-ti bude tribovalo oli da obraniš 
puk, oli da utvrdiš kraljestvo; ti-bo-ćeš u ovih stvarih imati pomoć od Boga, 
koj-te-je odabrao za kralja; zapoćmi dakle sve stavno uf.ijuć-se u božju 
pomoć, i izaći-će-ti sve za rukom. 

8. Iltiaše Samuel po naredbi božjoj uvižbati Saula u onih stvarih, 
koje-mu biahu potribite da vridno i virno izpunjuje svoje dužnosti. Kako 
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trome; ali počekaj sedam danah 
dokle dojdem k tebi, i tada-ću-ti 
poviditi što imaš učiniti. 

9. I tako, buduć okrenuo svoja 
pleća da otide od Šamuela, pro- 
minl-mu Bog srdce, jer-se biahu 
oni zlameni sgodili oni isti 
dan. 

10. I buduć oni došli k prie re¬ 
čenoj glavici izajdć prama njemu 
družba prorokab; sajdć tada svrhu 
njega Jehovin duh, ter i on poćć 
prorokovati medju njimi. 

11. I buduć-ga vidili svi oni, 
koji-ga odprie poznavahu, da-je 
tojest s proroci, i da prorokuje i 
on, rekoše medju sobom: što-se- 


je sgodilo Cišovu sinu ? je—li i 

¥ 

Saul medju proroci? 

12. I odgovori jedan drugomu: 
a tko-im-je otac? i tako-je na¬ 
stalo ovo zaricje: je-li i Šaul 
medju proroci? 

v 

13. I svršivši šaul prorokovati 
uzajdć on na glavicu. 

V 

14. I rećć Saulu i njegovu 
momku njegov stric: kamo biaste 
otišli? a oni-mu odgovoriše: iskati 

magarice, kojih nebuduć našli 

¥ 

dojdosmo k Samuelu. 

15. Rece-mu tada njegov stric: 
povidi-mi šlo-ti-je ondi rekao Sa- 
muel ? 

v 

16. I Saul-mu odgovori: rekao- 


V • v v v 

ovo vizbanje imaše trajati više danah, tako Samuel naredjuje Saulu, da 
otide u Galgalu blizu Jordana, gdi odalećen od Filištejacab mogaše lasnie 
provesti sedmicu danah u svetom sakupljanju duba. 

9. Biaše Saul proveo sve svoje vrime u polju uza stado svojega otca. 
On dakle nemogaše imati ni one opaznosti, ni one hitrine duha, ni one 
uljudnosti, ni one mudrosti, ni onoga vitežkoga srdca, ni svih onih drugih 
kripostih i tila i duše, koje-su potribite kralju; i zato Bog uzbudi sve ove 
osobitosti u Saulu, da puk vidi, da-je Saul prikladan da kraljuje svrhu njega. 
Ovo znaci hesida, da-mu Bog biaše prominio srdce . 

10. Prorokovati , tojest pivati i on svete pisme isto kako i oni ućenici, 
premda on nebiaše bio nigda na nauku. 

11. Tojest, jeda-je i on bio upisan u broj ućenikah? Kako-je ovo, 
da on, buduć rodjen i odgojen u polju medju životinom, znade skladno 
pivati kako i oni? kako-je on u jedan ćas nastao naučan i mudar? 

12. Otac , tojest njihov učitelj? tko-je upravljao onom učionicom, u ko- 
joj-je on primio nauka? — Je-li i Saul . . .; ovo govorahu ljudi medju sobom, 
kad vidjabu koga u časti, oli u pristojanstvu, koj-im-se nećinjaše prikladan. 

13. Na glavicu , buduć da i (bamah) znaci glai'icu isto tako 
kako i doli u r. 26. ngaa (gibah), moglo-bi-se reći, da non znaci grad Ga- 
bau, o kojoj govori i r. 26. 

16. Nehtl Saul poviditi svojemu stricu, da-ga-je Samuel pomazao 
svetim uljem, i tim po naredbi božjoj odlučio za kralja: prvo, da neoćitoje 
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nam-je, da magarice bihu najdene. 
Ali ob onom, što-mu biaše rekao 

v 

Samuel o kraljevanju, nije-mu 
povidio ništo. 

v 

17. I sakdpi Samuel puk k Je- 
hovi u Masfu, 

18. I rečč Israelovim sinovom 
ovako: ovo govori Jehova Bog 
Israelov: ja-sam izbavio Israela 
iz Gjipta, ja-sam-vas oslobodio iz 
ruke Ejiptjanah, i iz ruke svih 
kraljah, koji-vas obnevoljivahu; 

19. Ali vi danas odvrgoste svo¬ 
jega Boga, koj-vas-je sam shranio 
od svih vaših nesgodah, i nevoljah, 
i rekoste: nećemo; nego stavi- 
nam kralja svrhu nas. Sada dakle 


pridite prid Jehovu po vaših po- 
kolenjih, i po vaših obitilih. 

20. I učini Samuel da pristupe 
sva Israelova pokolenja, i pado¬ 
še ždribi na pokolenje Benjami- 
novo. 

21. I učini on tada da pristupi 
samo pokolenje Benjaminovo po 
svojih obitilih, i padoše ždribi na 
Metri-ovu obitil, i tako naprid do 

v 

Saula, Cišova sina. I staviše-se da- 
ga išću, ali-ga nemogoše naći. 

22. I upitaše oni tada Jehovu: 
hoće-li on doći? I odgovori Je¬ 
hova: eno-ga skrivena u kući. 

23. Potekoše dakle i odonle-ga 
privedoše; i on stadč usrid puka. 


što biaše Samuel potajno i skrovito učinio; drugo, da u srdcu svojega strica 
neužeže koju iskru nenavidosti. 

17. Puk 9 tojest pučki starešine, da ondiprid Jehovom zapoznadu Saula 
za svoga kralja, i da-se uvire da-ga biaše Samuel pomazao ne po svojoj 
volji, već po božjoj naredbi. 

19. Pokle vi, govori Samuel na Jehovino ime, zaželiste tilesnoga kralja 
neimavši nikakva obzira na Jehovu, koj-vam-je učinio tolika dobra, neka sada 
pristupe svi starešine, koji dojdoše na sabor, ali neka-se starešine jednoga 
pokolenja razluče od starešinah drugoga pokolenja, buduć da svećenički 
Poglavica ima polak svetih ždribih izviditi, koje-je pokolenje odabrao Jehova 
da od njega uzme novoga kralja. 

20. Imahu učiniti tri izvidjenja: prvo da odkriju od kojega pokolenja; 
drugo, od koje obitili; treće, koja osoba od one obitili imaše nastati kraljem. 

21. Ova obitil neprihodi u knjigi Dnevosgođja; hode zato jedni, da 
ovi nazov b\ dan Cišovoj obitili za nadime. — Ncmogose-ga naći; Saul 
nebiaše ni starešina, ni otac obitili, nemogaše dakle doći u sabor, i zato-ga 
ondi nenajdoše. 

22. U kući , ali u kojoj? matić. pismo ima: kod mtribe; vidi-se 
dakle, da Saul biaše kriomice došao za starešinami svojega pokolenja, i ostao 
pa onom mistu, gdi biahu sabornici sjašili i ostavili svoju ustribu, jer hotl 
viditi, oli barem ćuti, što-bi-se najposli o njem sgodilo. 
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i b'i višji od svega puka od ramena 
uzgor. 

24. I reče tada Samuel svemu 
puku: eto gledajte koga-vam-je 
odabrao Jehova, neima-bo njemu 
slična u svem puku. I zavap'i vas 
puk i reče: živio kralj. 

V 

25. Povidi tada Samuel puku, 
koja-su kraljeva prava, i upisa to 
u knjigu, i stavi-ju prid Jehovu. 


v 

I odasla Samuel vas puk svakoga 
k svojoj kući. 

26. Otide i Saul k svojoj kući 
u Gabau, buduć-ga odpratio oni 
dio vojske, ćigovo srdce biase 
ganuo Jehova. 

27. Ali sinovi Belialovi rekoše: 
jeda-li-će-nas ovaj moći shraniti? 
I pogrdiše-ga nebuduć-mu prinili 
darovah. Ali-se on podni kako da 
nećuje. 


& 


Poglavje jedanaesto. 


aut udara na Amonce, i pridobivanih 1 — 11, vas Israel zapoznaje Saula 
za kralja 12 — 15. 


Redak 1. I dogodi-se nakon 
misec danah posli toga da Naaš, 


Amonac, dignu vojsku, i da-se pri¬ 
pravi da udari na Jabeš u Galaadu. 


24. Živio , tojest bio čestit. 

25. Povidivši Samuel puku i koje-su kraljeve dužnosti prama njim, 
i koje-su njihove dužnosti prama kralju, upisa i jedne i druge u osobitu 
knjigu, koju pridadč svećeničkomu Poglavici da-ju shrani u s. Nadstor za 
svedjernu ispravu, i za svedjerni dokaz. 

26. Oni dio , tojest svi oni, koji biahu na saboru, i kojim bi ugodno, 
da-je Saul nastao kraljem, odpratiše-ga do njegove kuće, i pokloniše-mu 
darove. 

27. Sinovi Belialovi , tojest priopaki ljudi, koji nehtiše prilućiti-se volji 
božjoj da zapoznadu Saula za kralja, pokle-ga Bog biase odabrao; jer 
prineseni darovi služaliu i za znak časti, i za bilig podložanstva. Cineć oni, 
da Saul, uzet s rala, nije ćovik koj-bi bio sposoban da izpunjuje kraljeve 
dužnosti, nehtiše podložiti-mu-se. Saul pak nehti pedipsati ove uvride sebi 
učinjene: prvo, da pokaže da on nije strašivica; drugo da nezapočme svo¬ 
jega kraljevanja s prolitjem krvi, i s nemilošćom, nebuduć to poništo pri¬ 
kladno dnevu od radosti i veselja i za njega, i za njegove dobre podložnike. 

1. Podložni , tojest plaćati-ćemo pridavak u ime podložanstva. 
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Rekoše tad Naašu svi jabeški gra- 
djani: učini s nami uvit, i mi- 
ćemo-ti biti podložni. 

2. A Naaš, Amonac, odgovori- 
im: ja-ču učiniti s vami uvit pod 
ovom pogodbom, da svakomu 
od vas izkopam desno oko, da 
tako budete za rugo u svem 
Israelu. 

3. Rekoše-mu tada jabeški sta- 
rešine: dopusti nam rok od sedam 
danah da pošaljemo glasnike po 
svih israelskih medjaših; ako tada 
nebuđe nikoga, koj-bi-nas bra¬ 
nio, podvrći-čemo-se tvojoj obla¬ 
sti. 


4. I došavši ovi glasnici u Ga- 

V 

bau u Saulov grad povi diše sve 
gori rečene stvari prid pukom; i 
vas puk uzdignu svoj glas, i poče 
plakati. 

5. Vratjaše-se medju to Saul 
iz polja goneć volove, i reče: Sto¬ 
je ovomu puku da plače? i povi- 
diše-mu što biahu rekli jabeški 
ljudi. 

6. Kad Saul ču ove riči sajde 
na njega Jehovin duh, i njegov- 
se gnjiv upali žestoko. 

7. I on uze oba vola, i razsičč- 
ih na komade, i posla polak onih 
glasnikah po svih medjaših israel- 


2. Vojnici-se u ona vrimena služahii mnogo lukom, i strilami. Izkopavši 
Naaš Jabešcem desno oko činjaše-ih posve nepodobne za vojevanje ovim 
oružjem, jer-se strilaci nemogahu služiti livim okom. Ali Naaš Činjaše tim 
Jabešce nesposobne i da vojuju mačem, oli kopjem, jer budue-im livo 
oko pokriveno štitom nemogahu nikako viditi, ni koga-bi posikli, ni koga-bi 
proboli. Kako pak Jabešei mogahu samim livim okom i težati polja i 
pasti životinu, i pribavljati sebi čim-bi platjali ugovoreni pridavak, tako-se 
vidi, da Naaš jednim dilom hoti sebi učiniti veliku korist, a Jabešcem i štetu 
i rug°. 

3. Dopusti-im ovo Naaš, jer biaše u svojoj oholoj glavi namislio, da-se 
ne-bi nitko ni maknuo da dojde Jabešcem u pomoč proti njegovoj vojski, 
koja biaše toliko moguća. 

4. Buduč da Saula nije bilo kod kliče, povidiše poklisari puku uzrok, 
radi kojega biahu došli, i zato Gabaanci, čuvši, koja nesgoda imaše dopasti 
njihove rodjake, zaplakaše od žalosti, jer Benjaminov kotar biahu napučili 
sinovi rodjeni od jabeških ženah, kako vidismo u kn. Sudacah XXI. 14, i slid. 
Rekavši pak u Gabuu u Saulov grad , hoti reči u oni grad, u kojem pri¬ 
bivaše Saul. 

3. Nebiaše Saula jošče zapoznao vas puk za kralja, i zato, nebuduč-mu 
jošče prinili onih priđavakah, koji-ga idjahu i po zakonu i po običaju, slidjaše 
on težati svoja polja kako činjaše i prie; i zato-se u večer vratjaše kudi s vo¬ 
lovi, kojimi oni dan biaše orao. Nebiaše s druge strane sramotno ni za 
kralje da težaju svoja polja, i zato nahođimo u sgodopisju, da kralji ne samo 
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I. Knjiga Samuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje XI. 


skih s ovimi besidami: kojgod ne- 
izajde, i nesdruži-se sa Saulom i 
Samuelom, sgodit-će-se ovako 
njegovim volovom. I buduć strah 
božji popao onaj puk izajdoše 
kako jedan čovik. 

8. I razvidivši-ih Šaul u Bezeku 
najdć tri stotine tisueah Israelovih 
sinovah, a trideset tisućah Judinih 
posliđnikah. 

9. Rekoše oni tada onim glas¬ 
nikom, koji biahu došli: ovako 
recite onim, koji-su u Jabešu u 
Galaadu: sutra kad ugrije sunce 
doći-će vam pomoć. I dojdoše oni 


glasnici, i povidiše to Jabešcem, 
koji-se obradovaše. 

10. I rekoše oni (Amoncem): 
sutra-ćemo doći k vam, i vi-ćete 
učiniti od nas što-vam bude ugod¬ 
no. 

11. I pokle svanu sutrašnji 
dan razdili Šaul vojsku u tri ćete, 
i naripi na amonske tabore o ju- 
trnjem bdenju, i pobi Amonce do- 
kle-je ugrijalo sunce. Oni, kojih 
nebiahu posikli, razbignuše-se 
simo i tamo tako, da-se nevidjahu 
dvoica zajedno. 

12. I reče tada puk Šamuetu: 


u iztoćnih stranah, nego i u zapadnih, a osobito kod Grkah i Latinah stav¬ 
ljahu svoje ruke na ralicu. 

7. Izgubiti svoje volove, živinu toliko koristnu, nebiaše mala pedipsa; 
ali strah, da-će-ih Saul peđipsati, neučini toliko, koliko učini strah da-će-ih 
pedipsati Bog. Znahu-bo oni, da odluka Saula, da udari na Amonce u do¬ 
govoru sa Samuelom, biaše volja božja, da tako Jabcšci bi^du pomoženi, 
i oslobodjeni. — Kako jedan covik, tojest zajedno, jednodušno. 

8. Bezek biaše grad s ove strane Jordana blizu gaza idue u Jabeš. 
Hoti dakle Saul izviditi vojsku prie nego-bi prošao priko rike, jer od rike do 
Jabeša mogaše dopriti u četiri doba. Zašto-je ovdi razlućeno pokolenje Ju- 
dino od ostalih pokolenjah? nezna-se. Ali-se vidi, da-se još odavna poslid- 
nici od pokolenja Juđina, s kojimi biahu sdruženi poslidnici od poko- 
lenja Benjaminova, naticahu sa poslidnici od ostalih pokolenjah, koji-su ovdi 
nazvani sinovi Israelovi. 

9. Kad ugrije sunce , što odgovara onomu vrimenu, koje mi zovemo 
ručna doba; vidi I. Mojs. HI. 8. 

10. Ovo govore podrugujuć-se s njimi. Vidi-se odovud, da-se oni stav- 
no ufahu, da-će Saul pridobiti i protirati Amonce, inače bili-bi skupo platili 
svoje beside. 

11. Dignu-se Saul s vojskom iz Bezeka o polnoći, dojde k Jabešu 
u zoru, i udarivši na amonsko taborište sa tri strane učini strahovit poraz, 
jer Amonci biahu jošće u snu kad udari na njih Saulova vojska. 

12. U osam danah primiti poklisare, poslati-ih po svih israelskih kota- 
rih, sakupiti vojsku od 330,000, postaviti-ju u red, otići s njom pod Jabeš, 
i poraziti nepriatelja, biaše stvar mnogo zamirita, i živi dokaz, da-je Saul 
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tko-je oni, koj-je rekao: Šaul ne- 
ima kraljevati nad nami? đajte- 
nam te ljude u ruke, da-ih usmr¬ 
timo. 

V 

13. I rečč-im Saul: ovoga 
dneva neima biti nitko usmrtjen, 
jer-je danas Jehova učinio spa¬ 
senje u Israelu. 

V 

14. Ali Samuel reče puku: haj¬ 


demo u Galgalu, i ponovimo ondi 
kraljestvo. 

15. I otide vas puk u Galgalu, 
i ondi u Galgali prid Jehovom 

v 

učinile Saula kraljem, i prika¬ 
zale prid Jehovom žertve miro¬ 
tvorne. I radova-se veoma ondi 
Saul, i svi Israelovi ljudi. 


Poglavje dvanaesto. 

Dokazavši Samuel puku, da on kako Sudac biaše neprikorno izpunio 
sve svoje dužnosti 1 — 5, kori-ih za ovo , sto oni biahu uzprosili kralja , i 
tim-se pokazali neharni prama Jekovi 6 — 14. Nutkaje-ih najposli , da 
virno obsluztiju Jehovin zakon , ako žele biti čestiti pod novim kraljem 
15 — 25. 


V y 

Redak 1. A Samuel reče svemu 
Israelu: evo-sam ja uslišao vašu 


prosbu u svem što-mi biaste rekli, 
i dao-sam-vam kralja. 


jakodušan junak, vridan, opažan, i pametan vojvoda, i zato posve dostojan da 
kraljuje u Israelu. Buduč-se zato u vojski upalio jid i sržba proti onim, 
koji-ga biahu pogrdili, htiše-ih odmah pogubiti. 

13. U vrime slavodobitja, hoti reci Saul, neima nitko plakati; neću 
dakle, da naše opčeno veselje bude smutjeno i najmanjom žalostju. Ova 
stvar svezi još jačje srdce puka prama svojemu kralju. 

14. Triba-je kovati gvozdo dokle-je žarko. Videć Samuel, da-je puk 
ugrijan od radosti, i da-je spravan prigoriti sve za Sauja, hoti okoristiti-se 
onom prigodom, i učiniti da sva vojska skupa potvrdi Saula za kralja, jer 
ponoviti kraljestvo neznači ovdi, nego potvrditi odabranoga kralja. 

15. Učinise Saula b'aljem , tojest zapoznaše-ga svi za svoga glavara, 
i priniše-mu darovah u ime podložanstva. Grčki tumačitelj i Josip Flavio 
govore, da-ga-je opeta ovdi Samuel pomazao svetim uljem. Buduč pak naš 
pisalac rekao, da prikazaše žertvu mirotvornu prid Jehovom , čine jedni da 
u onoj prigodi b\ ondi donesena škrinja uvita; drugi pak govore, da ondi 
b\ sagradjeno žertvište, na kom b\ sažežena žertva mirotvorna, i da okolo 
žertvišta stase vas puk. 

1. Buduč vas Israel zapoznao Saula za kralja, išče Samuel izmaknuti-se 
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2. Neka dakle sada kralj grede 
prid vam i. Ja-sam jurre ostario i 
osidio, a moji-su sinovi s vami. 
Buduć dakle ja živio s vami od 
svoje mladosti do današnjega dne- 
va, evo-me sada ovdi. 

3. Govorite dakle prid Jeho- 
vom i prid njegovim pomazanikom, 
jesam-li ikada uzeo komu vola 
ili magarca? jesam-li ikada učinio 
komu krivicu, ili silu? jesam-li od 
koga primio mita? i tako-ću na to 
mrziti danas, i povratiti-vam to bez 
ikakva obzira. 

4. I oni-mu odgovorise: ti-nam 
nisi učinio nikakve krivice, ni sile, 
niti-si uzeo isto od ikoga. 

5. I reče on tada njim: neka 
dakle Jehova i njegov pomazanik 
bude danas svidok proti vam, da 
niste našli ništa tudjega u mojih 


rukuh. I rekoše oni: neka bude 
svidok. 

v 

6. Reče tada Samuel puku: (ne¬ 
ka bude svidokj oni Jehova, koj-je 
odredio Mojsesa i Aarona, i koj-je 
izveo vaše otce iz ejiptske zemlje. 

7. Sada dakle stojte ovdi, da- 
vas pozovem na pravdu prid 
Jehovom s obzirom na sva ona 
milosrđja, koja-je učinio Jehova i 
vam, i vašim starijim ; 

8. Kako-je tojest Jakov sašao 
u Ejipat; kako vaši otci biahu 
ondi vapili k Jehovi; kako-je Je¬ 
hova poslao Mojsesa i Aarona; ka- 
ko-je izveo vaše otce iz Ejipta, i 
kako-ih-je nastanio u ovom mistu; 

9. Kako oni biahu zaudobili 
Jehovu svoga Boga, i kako-ih 
on biaše pridao u ruke Sisari ha- 
sorskomu vojvodi, i u filištejske 


se svakomu poslu, koj došle opravljaše kako Sudac; ali prie toga stavlja 
puku prid oči, kako oni neimahu nijednoga razloga prositi da-se promini 
način vladanja, v i zato da biahu učinili veliku uvridu Jehovi svojemu nevidi- 
vomu kralju, i Samuelu njegovomu vidivomu mistodržcu. 

2. Neka grede prid vami, tojest neka-vam bude ne samo vojvoda u 
ratu, nego i glavar u svem onom, što spada na čestitost svega puka; ja-sam, 
slidi, blizu smrti, izvidimo dakle kako-sam-se ja podnio s vami, a dila mojih 
sinovah, koji ostajujošče u životu, moči-đete izviditi i kasnie. 

3. Pobraja Samuel one betege, u koje navadno upadahu nepravedni 
Sudci, i išče, da-ga puk ondi prid kraljem osvadi, ako u ičem može. 

6. Tojest, neka Jehova, koj-je k vašim otcem poslao Mojsesa i Aarona, 
bude svidok moje pravednosti, koju poznajete i sami. 

7. Pozovem na pravdu , tojest da pobrojim i da pokažem prid Jehovom 
kako Sudcem sve, što-je on učinio za vaše starije i za vas, i kako-mu i vaši 
stariji i vi odvratiste najsramotnijom nevirnostju; vidi kn. Sud. X. 7; gori 
IV. i, i slid. — Moabskoga kralja; vidi kn. Sud. III. i4; XI. 15—. 

9. Vidi kn. Sud. III. 14; IV. 2—; X. 7; XI. 15, 25; gori IV. 1—. 

Slog HL 4 
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ruke, i u ruke moabskoga kralja, 
koji ratovahu proti njim. 

10. Ali zatim biahu oni vapili 
k Jehovi i rekli: sagrišismo osta¬ 
vivši Jehovu i prikazavši štovje 
Baalimom i Aštaroti; izbavi-nas 
dakle sada iz ruke naših nepria- 
teljah, i mi-ćeino tebe štovati. 

11. I Jehova posla Jerobaala, i 

V 

Badana, i Jeftu, i Samuela, i izba- 
vi-vas iz ruke vaših nepriateljah 
na okolo, i vi pribivaste mirno. 

12. Ali vi, vidivsi, da-se Naaš 
amonski kralj podiže proti vam, 
rekoste meni: nećemo , nego ho¬ 
ćemo da-nam kralj zapovida, prem¬ 
da Jehova vaš Bog biaše vaš kralj. 

13. Eto-vam dakle kralja, koga 
odabraste i uzprosiste. Eto-vam- 
je Jehova dao kralja. 


14. Ako-se budete bojali Je- 
hove, i ako-ga budete štovali, i 
ako budete slušali njegov glas, 
neprotiveć-se Jehovinim naredbam, 
sliditi-ćete Jehovu vašega Boga i 
vi, i kralj, koj-vam zapovida; 

15. Ako-li pak nebudete htili 
slušati glasa Jehove, nego ako-se 
budete protivili njegovim nared¬ 
bam, tada-će Jehovina ruka saći 
svrhu vas, kako (biaše sasla) i 
svrhu vaših otacah. 

16. Ali poćekajte malo i sada, 
da vidite čudno dilo, koje-će 
Jehova opraviti prid vašima oči¬ 
ma. 

17. Nije-li jurve vrime pšenične 
žetve? ja-ću zazvati Jehovu, i on- 
će spustiti gromove i dažd, i tako- 
ćete viditi, i zapoznati da učiniste 


11. Ime Badan neprihodi nigdi u kn. Sudacah; bilo-bi dakle bolje 
postaviti ime Barok , kako-se štije u aležandrinskom, sirianskom, i arabskom 
prinesenju. Nije s druge strane virovatno, da-je Samuel htio samoga sebe 
uvrći medju one vitezove, koje hvali knjiga Sudacah; i zato mnogi čine, 
da-je koj pripisatelj namisto Samsona postavio Samuela , pokle siriansko i 
arabsko prinesenje imadu i Samsona. 

12. U ovom, govori, stoji vaša opaka ćud, i nevirnost, da, imajuć 
kralja, od kojega neima ni boljega, ni jaćjega, ni mogućijega, dapače ni nje¬ 
mu jednaka, zaželiste drugoga, i da-se podložiste njemu; gori Vili. 5. 

13. Odabraste , tojest htiste imati namisto Sudca. 

14. Sliditi-ćete .... Boga , i zato bit-ćete čestiti, i srićni u svem. 

15. Bog-će dakle pedipsati ne samo vas, nego i vaš porod, kako-je 
pedipsao u pustinji ne samo one, koji biahu sagrišili, nego i njihove sinove, 
koji nebiahu imali v dila u njihovom grihu. 

16. Hteći Samuel uviriti puk, da-bi bilo bolje za njih da budu ostali 
pod vladanjem Jehove i Sudacah, odluči učiniti čudo, koje-bi dokazalo, da-je 
on čovik nadahnut od Boga, i da ono, što-im biaše rekao, biaše-im rekao 
po božjoj volji. 
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veliko zlo prid Jehovom uzprosivši 
sebi kralja. 

v 

18. I zavapi Samuel k Jehovi, 
i spusti Jehova onoga istoga dne- 
va gromove i dažd. 

19. I vas-se puk kruto uzboja 

V 

Jehove, i Samuela, i reci vas 

v 

puk Samuelu: uzmoli-se Jehovi 
svojemu Bogu za svoje sluge, da 
nepoginemo, jer svim našim ostalim 
grihom nadostavismo i ovo zlo, 
da uzprosismo sebi kralja. 

V 

20. Ali Samuel odgovori puku: 
nestrašite-se; istina-je, da učiniste 
sve ovo zlo, ali pazite, da ne-biste 
odstupili od Jehove, nego štujte 
Jehovu sa svim vašim srdcem; 

21. Nemojte-se svratjati k iz- 


praznostim, koje-vam neće ništo 
prudrti, niti-će-vas shraniti, jer-su 
stvar izprazna. 

22. Jehova-bo neće zapustiti 
svojega puka radi velikoga svojega 
imena, buduć-se Jehova zakleo, 
da-će-vas uzeti za svoj puk. 

23. Sačuvao pak Bog, da ja 
sagrišim prid Jehovom pristavši 
moliti-seza vas; ja-ću-vas (iodsle) 
učiti, koj-je dobar i upravan put. 

24. Bojte -se dakle Jehove, i 
štujte-ga istinito, i sa svim vašim 
srdcem; vi-bo vidiste, koje-je 
čudne stvari on učinio prid vami. 

25. Ako pak obstanete u zloći, 
tada-ćete skupa poginuti i vi i vaš 
kralj. 


17. U Palestini od miseca Travnja do Rujna ne samo nedaždi, nego-se 
paćem nevidi ni najmanji oblak u podnebju; vidi I. Mojs. XXVII. 28; kn. 
Amoša IV. 7. Pšenična žetva biaše miseca Svibnja i Lipnja. Ako-se-je dakle 
ovih misecih na Samuelove molbe naoblačilo nebo, i ako-su počeli pucati 
gromovi, i padati dažd, to-je bilo prizamirito ćudo, i istinit dokaz, da¬ 
je Samuel Jehovin priatelj, i pravi čudotvorac. 

19. Gromovi i munje biahu držani za bilig razsrdjene pravde božje. 
Vided dakle puk šivanje munjah, i ćujud triskanje gromovah, namisliše, da-je 
Jehova odlučio skonćati-ih, i zato uzmoliše Samuela, da-se on, kako Jehovin 
priatelj, uloži da-ih shrani. 

20—22. Vi učiniste veliko zlo zaželivši tilesna kralja; ali ako bu¬ 
dete pod novim kraljem virno obsluživali naredbe Jehove, on-će-vam prostiti 
ovi vaš grih, i sliditi-će biti prama vam milostiv, i on-de vas braniti i kako 
vaš Bog, i kako vaš nevidivi kralj, pokle-vas-je jedan put odabrao za svoj 
puk. — Izprnznost biliži krive bogove, i zato u svem nevridne. 

23. Tojest, premda vi uvridiste i mene, odabravši novoga kralja, ja-cu 
ništanemanje uložiti i u naprida svega sebe za vaše dobro, i ja-du nastojati 
i svitom i dilom nagovarati-vas, da živete virni i poslušni vašemu Bogu, i 
tako da budete čestiti. 

24. Vi vidiste i malo prie, da-vas svih može Jehova u jedan hip skon¬ 
čati. Neljutite-ga dakle, i nesilujte-ga po niki način, da-vas usmrti. 

k 0 
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Poglavje trinaesto. 


& 


aul zastavlja rat s Filistejci, i pridobivanih ; bizi zatim od njega sva 
vojska 1 —7, i on pristupljuje naredbu Samuela, koj-mu zato navista, da 
njegovo kraljestvo neće proći u njegove sinove 8 — 14. Saul ostaje u Gabai, 
a Israelci ostaju bez oružja 18 — 23. 


v V 1 2 3 • 

Redak 1. Saul biaše od godi¬ 
šta kad poče kraljevati, i kralje- 
vao-je dva godišta. 

v 

2. I izabra Saul sebi tri tisuće 
Israelacah, od kojih dvi tisuće 
siahu sa Saulom u Makmasu, i na 
gori Betelu, a jedna tisuća s Jo- 
natom u Gabai u Benjaminu. Ostale 


od puka odasla svakoga k svojemu 
nadstoru. 

3. I porazi Jonata filištejsku 
grudobranu, koja biase blizu Ga- 
bae. Buduć-to izaznali Filistejci, 

V 

učini Saul trubljom proglasiti po 
svoj državi, rekavši: neka doćuju 
Ebreji. 


1. S aul .... od godišta; ovo nije podobno; ali neima inače ni inat. 
pis. Hoće zato mnogi, da-je broj njegovih godištah ostao pisaocu u peru, i 
zato da-bi-se imalo štiti: Saul biase od ... . godištah. 

2. Budne vas puk zapoznao Saula za svoga zakonitoga kralja odabra 
Saul samo 3000 hrabrih vojnikah, a ostale odastla kući, jer-ih u državi, u 
kojoj svaki odrestli mužkić biase vojnik, netribovaše u vrime mira držati 
oružane. Ove tri tisuće vojnikah razdili Saul u tri ćete, od kojih jednu po¬ 
stavi u Makmaš, drugu u Betel, a treću u Gabau. Prvima dvima hotl on sam 
biti zapovidnik, a trećoj dade Jonatu za oblastnika. Sva ova tri mista biahu u 
Benjaminovu kotaru, tojest Makmaš biase Jerusolirnu na siver, Betel na me- 
djašu Efraimova kotara, a Gabaa takodjer na medjašu Gfraimova kotara Betelu 
na zapad a Jerusolirnu na istoko-siver. I tako ove tri ćete služahu da ćuvaju i 
njegov kotar, i njegovo rodno misto, koje mogahu lako nepriatelji naskoćiti, 
i uzeti. 

3. Izaznavši Filistejci, da Israelci biahu ućinili Saula za kralja, i da on 
biase razbio Amonce s one strane Jordana, namisliše sakupiti svu svoju vojsku, i 
udariti sa svom silom na Israelce, uništiti njihovo kraljestvo, i podjarmiti-ih svih 
prie, nego-bi-se njihov kralj ujaćio. Kako pak s druge strane Israelci biahu 
opeta osvojili sva ona mista u Danovu kotaru, koja i prie biahu u njihovih 
rukuh (Vidi gori VII. 14), tako Filistejci biahu postavili nikoliko svojih 
vojnikah blizu Gabae, da vide kad-bi, i kako-bi udarili na Israelce. 
Iznašavši Jonata prigodno vrime udari on na one iznenada, i porazl-ih. 
Doćuvši to Filištejci, koji biahu u banovinah, razljutiše-se kruto, i odlućiše 
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4. I tako, buduč vas Israel čuo 

v 

ore glase, da Saul biaše porazio 
Blištejsku gradobranu, i da-se Is- 
raelci biahu uzdigli proti FiliŠtej- 
cem, sktipi-se puk k Saulu u Gal- 
galu. 

5. A skupiše-se i Filištejci da 
udare na Israela, trideset tisućah 
kočiah, šest tisućah konjanikah, a 
pišacah toliko množtro, koliko-je 
piska pokraj mora. I uzašavši uta- 
boriše-se kod Makmaša s iztoćne 
strane Betarena. 

6. Videć Israelci da-su sagnani 


5* 

u tisno (biaše-bo puk stisnut), sa- 
kriše-se u spile, u skrovna mista, 
u pećine, u jame, i u bunare; 

7. Ali Ebreji prošavši priko 
Jordana pojdoše u Gadov i Galaa- 

v 

dov kotar. I kako-se Saul jošče 
nahodjaše u Galgali, biaše-se pri¬ 
pao vas oni puk, koj biaše s njim. 

V 

8. I čekaše Saul sedam danah, 

V 

kako-mu biaše naredio Samuel, 
ali Samuel nebiaše došao u Galga- 
lu, i puk-se biaše razbignuo od 
njega. 

9. Rečč tada Saul: prinesite-mi 


osvetiti-se. Buduć tu stvar dočuo Saul poslš on glasnike po svoj državi, da pro¬ 
glase ovu premda malahnu ali zamiritu pobidu, da-se tako i u ostalih užeže 
želja da zgrabe oružje, i da udare na nepriatelja, ako-bi-se počem usudio 
doći u njihove kotare. 

4. Oni isti glasnici, koji biahu proglasili da-su Filištejci poraženi, bia¬ 
hu uzbudili puk da-se skupi u Galgalu k svojemu kralju. 

5. Kočiah , tojest kosoružanih. Ovoliko kočiah nebiaše nigda nitko po¬ 
veo na rat; i zato siriansko i arabsko prinesenje ima samo tri tisuće kočiah. 

0. U bunare , koji biahu bez vode; vidi I. Moj. XXVI. 15—19. 

7. One, koji projdoše priko Jordana, i koji otidoše u svoje kotare, zove 
naš pisalac i ovdi i gori u r. 3. Ebreje , tojest prihodnike 9 jer da tko dojde 
s ovu stranu Jordana prihodjaše priko rike. — Pripao; mali broj vojnikah, 
koj biaše ostao sa Saulom, pripade-se i on, jer-se vidjaše u pogibili života. 

8. Saul, videć da-ga-je ostavila vojska, i zato da nije više u stariju da 
odoli silnoj filištejskoj vojski, ako-mu nedojde pomoć navlastito odstrane 
Jehove, poslš reći Samuelu, da-bi-se on uzmolio Bogu, kako biaše obećao 
(XII. 23), i da-bi izprosio od v njega, da on i sada, kako v biaše učinio i prie, 
protira Filištejce (VII. 10). Samuel, razumivši želju Saula, naredl-mu od 
strane božje, da čeka sedam danah, v posli kojih-bi došao i on u Galgalu da 
prikaže posvetilište, i da povidi Saulu, kako-bi pridobio Filjštejce. Dojdč 
sedmi dan, a v vojska, nevideć Samuela, kako v -joj biaše obećao Saul, poče-sc 
razbigavati. Saul tada namisii nečekati više Samuela, i prikaza posvetilište on 
ssim. Sve ovo nepovida naš pisalac, ali-se ima sve ovo podrazumiti, inače 
ne-bi bilo kraja ovomu redku, koj-je ne malo zamršen ; drže zato niki od tu- 
mačiteljah, da-je zapovid, koja-bi dana Saulu da čeka sedam danah, ona ista, 
o kojoj govori gori X. 8, što nije posve prikladno. 


Digitized by ^.oo^Le 



84 


I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljali). Poglavje XIII. 


žertvu svežganja, i žertvu miro¬ 
tvornu. I on prikaza svezganje. 

10. I kako on biaše svršio pri- 
kazivati svezganje, eto dojđč Sa- 

' V 

muel; i Saul otide prama njemu 
da-ga pozdravi. 

V 

11. I rece-mu Samuel: što-si 
učinio? Saul-mu odgovori: vidio- 
sam da puk biži od mene, i da ti 
nebiaš na ugovoreno vrime došao, 
a da-su s druge strane Filištejci 
skupljeni u Makmašu, 

12. I pomislio-sam da-bi Filiš- 
tejci došli proti meni amo u Gal- 
galu, a ja nisam ublagovoljio Je- 
hovina lica; i tako stegnut od po- 
tribe prikazao-sam svezganje. 


13. Rečč tada Samuel Šaulu: 
ti-si nesvistno dilovao, i nisi ob- 
služio one naredbe Jehove svojega 
Boga, koju-ti on biaše dao. Da 
nebudeš bio toga učinio, Jehova- 
bi bio sada ustanovitio tvoje kra- 
Ijevanje svrhu Israela za svedjer; 

14. Ali sada neće više obstati 
tvoje kraljestvo. Iznašao-bo-je 
Jehova sobi čovika, koj-je njegovu 
srdcu ugodan, i Jehova-mu-je na¬ 
redio, da on bude oblastnik svrhu 
njegova puka, buduć da ti nisi 
obslužio onoga, što-ti biaše nare¬ 
dio Jehova. 

V 

15. I ustavši-se Samuel uzajdč 
iz Galgale u Gabau u Benjaminu. 


V 

12. Premda uzroci, pomenuti po Saulu, biahu, barem u njegovoj glavi, od 
velike tegoće, svedjer-je istina, da-je on, prikazavši svezganje prie nego biaše 
došao Samuel, privridio božju zapovid, i da-je sve svoje pouzdanje postavio 
u posvetilište. 

13. Jehova .... ustanovitio , tojest, da nebudeš ti bio učinio ove stvari, 
bio-bi Jebova uzdržao kraljestvo u tvojoj obitili za sve slideće vrime, ali 
sada-će dospiti u tebi kako-je u tebi i počelo. Težka pedipsa u naših očiuh, 
kojima-se čini, da Saulov grih nije bio mnogo težak; ali razabravši i njegovu 
neuztrpljivost, i nestaju onoga pouzdanja, koje imaše staviti u obećanje Sa- 
muela božjega Proroka, i onu oholost, koju daje poznati u načinu, kojim išće 
opravdati-se, nnći-ćemo, da-je takovi grih mnogo velik i u svakom prostom 
čoviku, a kamo-li ne u kralju, koj tim davaše zla izgleda. 

14. Čovika .... ugodan , tojest Davida, koj-će virno obsluživati sve 
Jehovine naredbe, i vladati pukom onako, kako-mu bude zapovidio Jehova. 

15. Samuel razljutjen otide u Gabau, gdi biaše Jonata, da-se s njim 
dogovori, kako-bi udarili na nepriatelja. Videć to Saul skupt onih 600 ljudih, 
koji-se još nebiahu posve razbigli, i otide za Samuelom. Izaznavši to oni, koji 
malo prie biahu pobigli od Saula, stekoše smionstvo, i skupivši-se udariše na 
Filištejce, koji-se biahu raztrkali po onom kotaru, ter prisikoše put onim 
Israelcem, koji btiabu poći u Gabau k Jonati. Ovo-bi mogao biti razumak 
beside, a ostali od puka . ... u Gabau , koja-je mnogo zamršena, i koje-se 
u matičnom pismu nenahodi ni slova. 
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A ostali od puka uzajdoše za Šau- 
lom proti onim, koji na glavici u 
Benjaminu naripjevahu na one, 
koji iz Galgale hodjahu u Gabau. I 
Saul izbroji svoj puk 9 koj biase s 
njim, i bilo-ga-je okolo šest sto 
Ijudih. 

V 

16. I tako Saul i Jonata njegov 
sin, i puk, koj-se nahodjase s njimi, 
biahu u Benjaminovoj Gabai, a Fili— 
štejci stahu utaboreni u Makmašu. 

17. I izajdoše od strane Fili- 
štejacah tri družbe da robe. Jedna 
družba otiđi putem, koj vodi put 

v 

Efre u kotar Sual; 

18. Druga otidć onim putem, 


koj vodi u Bethoron; a treća okre¬ 
nu putem, koj vodi k medjašu po¬ 
kraj prodoli Seboim prama pustinji. 

19. Ali nebiaše kovača u svoj 
Israelovoj zemlji; biahu-bo Fili— 
štejci zabranili Ebrejom, da ne- 
čine ni mača, ni sulice. 

20. I zato vas Israel imaše saći 
k Filištejcem da svaki od njih nao- 
štri svoj lemeš, svoje motike, svo¬ 
je sikire, i svoje lopate, 

21. Buđuć-se zatupilo jilo le- 
mešah, i motikah, i trozubnih vilah, 
i sikirah, i da naoštri i ostane ko- 
jimi hadahu ( volove ). 

22.1 buduć svanuo dan od boja 


17. Gabaa biase na glavici. Ovi grad biaše dosta utvrdjen, i odliš 
toga branjaše-ga ona tisuća Ijudih, koji biahu pod Jonatinom oblastju, i svi oni, 
koji biahu poslie uzasli, niki sa Samuelom, niki sa Saulom, a niki sami po sebi 
k istomu Jonati. Filištejci, kojih najveća snaga stase u kočiah i u konjanicih, 
s kojimi nemogoše pristupiti k Gabai, i protirati Israelacah iz onoga grada, 
namisliše robiti njihova polja, i tako-ih izvabiti vanka grada na golo i ravno 
polje, gdi-bi-ih lako porazili. — Efra -je grad u Benjaminovu kotaru (kn. Još. 
XVIII. 23), i različit-je ed grada Efre u Manašesovu kotaru s onu stranu 
Jordana; vidi kn. Sud. VI. 11. 

18. Bethoron -je Gabai na zapado-siver, a prodol Seboim blizu Jordana 
ne daleko od Jerika; pustinja dakle, o kojoj-je govor ovdi, ima biti ona, koja 
bi nazvana Quarantania; vidi kn. Još. II. 22. 

19. Pridobivši Filištejci Israelce učiniše s njimi mir s ovom pogodbom, 
da Israelci nedrže u nijednom mistu svoje države kovačah, koji-bi-im kovali 
novo oružje; i tako-ih sagnaše u stanje, da-se ne-bi mogli nikada dignuti 
proti njim. Kad biahu učinili ovu pogodbu, neznamo. 

20. Naostri , oli skuje iznova, jer-im nebiaše zabranjeno kovati orudja 
za polje. — Lopate , tojest gvozdene. 

21. Ostan biaše duga motka, koja imaše na tanjem kraju bodac kojim- 
bi nutkovali volove, da brže gredu, a na debljem imahu otik, kojim-bi stru- 
gali s lemeša natrpanu zemlju, i zato govori naš pisalac, da Israelci imahu 
otići k Filištejcem da naoštre i ostane, neimajuć u svojoj državi kovačah. 

22. Ni mača , ni sulice; nebiahu pak posve bez orudja kojim-bi odbi¬ 
jali, i tirali svoje nepriatelje, jer-se za tu svrhu mogahu služiti lemešf, moti- 


Digitized by ^.oo^Le 



56 I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kralj;»h). Poglavje XIII. XIV. 


nenahodjaše-se ni maca ni sulice 
u ruci svega puka, koj biaše s Jo- 

V 

natom i Saulom, nego samo u ruci 

V 

Saula, i Jonate, njegova sina. 


23. I izajdi nadvor gradobrana 
Fiiištejacah, da projde pokraj 
Makmaša. 


Poglavje četrnaesto. 

Jkinata sam sa svojim oruionosom udara na Filistejce 1—15, koje pri- 
padnute od straha razbija Saul , zapritivsi svojim vojnikom pod pedipsu 
smrti , da nitko ništa neblaguje do noći , da mogu posve skončati svoje 
nepriatelje 16—26. Jonata pristupa zapovid Saula , koj daruje Jonati 
život na molbe puka 27 — 46. Saul pridobiva i ostale puke 47, 48. Kazalo 
njegovih poslidnikah , i njegove obitili 49 — 62. 


Redak 1. I sgodi-se jedan dan, 

V 

da Jonata Saulov sin rećć onomu 
momku, koj biaše njegov oružo- 
noša: dojdi da idemo u filištej- 
sku gradobranu, koja-je priko 
onoga mista. Ali on nebiaše ovoga 
povidio svojemu otcu. 

2. I Saul biaše na najzadnjoj 


strani Gabae pod šipkom, koj-je u 
Magronu; a biaše s njim okolo 
šest stotinah ljudih. 

3.1 Akias sin Akitoba, brata Ika- 
boda, Fineesova sina, koj-se biaše 
rodio od Heli-a Jehovina Svećenika 
u Silu, nosaše efod. Ali neznaše, 
ni puk kamo biaše otišao Jonata. 


kami, sikirami, srpovi, kosami, i t. d. Ako-je Šamgar lemešem, oli, kako hoće 
drugi, ostanom usmrtio 600 Fiiištejacah, koliko-ih nemogoše usmrtiti oni 
tolikim orudjem, koje imahu na ruci? Vidi kn. Sud. III. 31. 

23. Tojest, projde naprid ostavivši Makmaš iza plećah, da-se tako svedj 
to-veće približe k Israelcem. 

1. Otići sam s momkom lavu u čeljusti nebiaše stvar opazna. Ali kako- 
se ima virovati, da-je Jonata ovo učinio oli potaknut poSamuelu, oli ganut 
božjim nadahnutjem, tako nije uzroka koriti-ga za ovo jakodušno dilo. 

2. Gabae; hoće jedni, da-se ima priniti glavice , buduć da se Saul na- 
hodjaše sa svojimi na nikoj glavici u Magronu, na kojoj biaše prilipo stablo 
šipka, pod ćigovim hladom sidjaše Saul. 

3. Akias, svećenički Poglavica, biaše došao u Saulove tabore, jer onamo 
b\ donesena i Jehovina škrinja; vidi doli r. 18. 
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4. A biahu na klancu, priko ko¬ 
jega htiaše Jonata uzaći u filištej- 
sku gradobranu, nadvišene hridine 
sjedne i druge strane, koje izho- 
djahu s jedne i druge strane onih 
strmih grebenah kakono zubori, 
i kojih-se jedna zvaše (hridina) 
Boses, a druga Sene. 

5. Jedan od orih nadvišenih 
grebenah biase sa siverne strane 
prama Makmašu, a drugi sa po¬ 
dnevne strane prama Gabai. 

6. Biase dakle rekao Jonata 
svojemu mladomu oružonoši: doj- 
di da otiđemo u gradobranu onih 
neobrizovanikah; tko znade da-se 
Jehova uloži za nas, jer Jehovi 
nije mučno shraniti ili sa mnogo 
ili sa malo vojnikah. 

7. Odgovori-mu njegov oružo- 
noša: učini sve kako-je tvojemu 


srdcu ugodno; pojdi kamogod 
želiš, i ja-ču ići s tobom kamo 
budeš htio. 

8. Rečć tada Jonata: evo-ćemo 
otići k onim ljudem. Ako-nas oni 
ugledaju, 

9. I ako-nam reku ovako: če¬ 
kajte da dojdemo k vam, tada osta¬ 
nimo na našem mistu, jer neimamo 
uzaći k njim. 

10. Ali ako-nam reku: uzajdite 
k nam, tada imamo uzaći, jer-ih- 
je Jehova pridao nam u ruke. 
Ovo-će-nam služiti za bilig. 

11. Učiniše dakle oboica da-ih 
vidi gradobrana Filištejacah, i 
rekoše ovi: eno Ebreji izhode iz 
jaminah, u koje-se biahu sakrili. 

12. I govorahu oni od grado- 
brane Jonati i njegovomu oružnoši 
i rekoše: uzajdite k nam, i mi- 


4. Medju Makmašem, gdi-se biahu utaborili Filištejci, i medju Gabaom, 
gdi biahu israelski tabori, biase tisna prodol sva obkružena visokimi hridi— 
nami, na koje biase odveć mučno popeti-se; i zato nemogahu lako jedni k 
drugim pristupiti, a još manje jedni na druge udariti. 

6. Pošavši mi, hot\ reći, po Jehovinoj volji, neimamo strašiti-se zato, 
što-smo samo dvoica, jer i mi dvoica, ako bude Bogu ugodno, možemo nad¬ 
vladati naše nepriatelje, ako-ih-je baš i mnogo. 

10. Biase Jonata, koga oli nagovori Sarnuel, oli nadahnu Bog da otide 
u fiiištejsku gradobranu, kako pomenusmo u r. 1., uzprosio od Boga koj zlamen, 
koj-bi-mu služio da-se uviri, da-je božja volja da otide samodrug usrid 
filištejske vojske, i da-ih ustraši. Objavi Bog oli po Samuelu, oli na drugi 
način Jonati, što-bi-mu mogli odgovoriti Filišlejci, i što-bi on zatim imao 
učiniti. Jonata oznanl o ovoj stvari svojega druga, da potanko izpuni ono, 
što-bi-mu on naredio. 

12. Biahu-se Jonata i njegov drug popeli na prvi greben, koj biaše 
od njihove strane. Imahu još proći priko prodoli i popeti-se na drugi greben. 
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ćemo-vam ništo ukazati. Rečč tada 
Jonata svojemu oružonoši: uzaj- 
dimo, slidi-me, jer-ih-je Jehova 
pridao Israelu u ruke. 

13. I uzajdč Jonata penjuć-se 
rukama i nogama, a njegov oru- 
žonoša za njim. I padoše niki 
mrtvi izprid Jonatc, a druge usmrti 
njegov oružonoša slideć njega. 

14. I tako bi učinjen prvi po¬ 
raz, u kom Jonata i njegov oru- 
žonoša posikoše okolo dvadeset 
Ijudih na polju od pol rala zemlje. 


koju običaje u dan uzorati jedan 
jaram volovah. 

15. 1 nastade čudo u taborih 
na polju; ali-se pripadoše i svi 
oni, koji iz gradobrane biahu izašli 
robiti, i ostade smetena sva zemlja, 
jer-se biaše sgodilo kako čudo od 
Boga. 

v v 

16. I pogledavši Saulovi stra- 
žani, koji biahu u Gabai Benja- 
mina, ugledaše, da-je ono množtvo 
razbijeno, i da biži tko simo, tko 
tamo. 


koj biaše sa strane Filištejacah; kako ovi greben biaše mnogo strm, tako-se 
Filištejci podruguju s Jonatom i s njegovim drugom, rekavši-im, da uzajdu, 
da-im štogod lipa ukazu. 

13. Greben sa strane Filištejacah biaše vratoloman, i zato nemogahu 
Filištejci ni pomisliti, da-de-se ona dvoica popeti na njegov vrh. Ugledavši- 
ih sada baš na vrhu, i neznajud, je-li-ih samo dvoica, oli još više, pripa- 
doše-se. Kako pak vidiše drugi i tredi, da prvi padaju mrtvi, tako počeše 
oni bižati izprid Jonate, koj biaše naletio na njih, ali tim neshraniše života, 
jer-ih posice njegov drug, koj-je bio uvižban, što-bi u toj prigodi učinio. 

14. Pol rala zemlje , to jest koliko dva vola u pol dana mogu uzorati, 
kako latinsko prinesenje tumači. 

13. Filištejci imahu svoje tabore u Makmašu. Tri njihove družbe 
biahu otišle krasti, i sadirati na okolo. Kako Jonata biaše ubio 20 od nji¬ 
hovih, tojest onih, koji biahu u pridnjoj straži, tako-se ostali razbigoše, i 
vrativši-se niki u Makmaš, a niki razpršavši-se po polju, povidiše svagdi 
što-se biaše sgodilo, navistiše tojest, da sva israelska vojska biaše prošla 
priko onih hridinah, cemu-se oni nenadiahu, i da biaše iznenada udarila na 
Filištejce, i razbila-ih. Na ove glase pripadoše-se i oni u Makmašu, jer 
cinjahu da-de biti obsednuti, i oni, koji biahu otišli robiti, bojed-se da-ih 
tko nenaskoci, ter počeše bižati tko naprid tko natrag tako naglo, da-se pod 
konji i pod kociami tresaše zemlja; matićno-bo pis. ima: biase-se stresla 
zemlja , i biaše nastalo predanje božje , tojest strahovito. 

16. Imaše u ono vrime svaka kraljevina, i svaka država na visokih 
glavicah stražniee, iz kojih ljudi gledahu, bi-li i odkud-bi nepriatelj ušao u 
njihove kotare, da mogu to u kratko vrime (davaše prva straža drugoj, 
druga trećoj, i tako naprid ugovorene bilige) poviditi svemu puku, da-se 
spravi na obranu. Ove stražniee imahu i vojnici u vrime rata okolo svojih 
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17. Rečć tada Šaul onim, koji 
biahu s njim: izpitajte, i izridite 
tko-je od naših otišao. I buduć 
izvidili najdoše da neima ni Jonate 
ni njegova oružonoŠe. 

1$. Rečć tada Saul Akiasu: 
prinesi škrinju božju (biaše-bo 
škrinja božja oni dan sa Israelo- 
vimi sinovi). 

19. Ali dokle Saul govoraše sa 
Svećenikom nastadć u filištejskih 
taborih velika buka, koja malo po 
malo nastajale svedj to-veća, i ko- 
ja-se razligale sve to-jaćje; i 
reće Saul Svećeniku: uztegni svoju 
ruku. 

v 

20. Zavapi tada Saul, i vas 
puk, koj biaše s njim, ujedno, i oni 
dojdoše na bojno polje, i nut naj¬ 


doše da siće jedan drugoga, i da 
ćine velik poraz. 

21. Ali i svi oni Ebreji, koji 
još jučer i prikojućer biahu otišli 
k Filištejcem, i koji biahu s njimi 
uzašli u tabore, povratiše-se da-se 
sdruže s Tsraelci, koji biahu sa 

v 

Saulom i Jonatom. 

22. Ali i svi Israelci, koji-se 
biahu sakrili u efraimske planine, 
kad biahu dočuli da pobigoše Fi- 
lištejci, dojdoše da-se sa svojimi 

v 

sdruže u boju. I biaše sa Saulom 
okolo deset tisučah ljudih. 

23. I shrani Jehova oni dan 
Israela. Ali-se boj biaše razpružio 
tja do Betavena. 

24. I skupiše-se Israelci onoga 

V 

dana ujedno. Ali Saul zaklč puk i 


taborištah, i zato ovdi oni, koji biahu na glavici kod Gabae, oznaniše ugovo¬ 
renim biligom Saula, da-se u filištejskih taborih biaše sgodio strašan metež. 

18. Prinesi , tojest donesi škrinju uvita usrid vojske, da-se vojnici 
uhrabre, i da pripouzmu smionstvo i snagu. 

19. Nehtl čekati, dokle-bi Akias prinio škrinju, da negubi vrimena, 
nego hott okoristiti-se onom prilipom prigodom, videč da-mu Bog dobitjem 
podanim Jonati biaše objavio svoju volju. 

20. Biahu Filištejci namislili, da-je Jonata došao sa svom vojskom, 
i da-ih-je jurve obkružio nepriatelj, i zato počeše sidi i na livu i na desnu 
sve, što-im dohodjaše na ruku, i tako, nevideđ i neznajuč što čine, izsikoše-se 
medju sobom. 

% 21. Kada, i za koj uzrok ovi Ebreji biahu otišli k Filištejcem, nezna- 
se. Sto b\ bi; videč oni sada, da-su Israelci slavodobitnici, pobigoše od Fi- 
lištejacah, i otidoše da-se sdruže sa svojimi sogradjard. Ova stvar b\ od velike 
koristi Israelcem, jcr-se tim uzmnoži n jihova vojska, a umalji vojska filištejska. 

22. I biaše sa Saulom . . . ljudih; ovoga neima matično pismo. 

23. Israelci sikuč Filištejce biahu-ih protirali sve do Betavena, koj-je 
Makmašu na zapad; vidi gori XIII. 5. 

24. Kako Saul biaše zaželio, da u onoj sričnoj prigodi posve porazi 
svoga nepriatelja, tako biaše za tu svrhu potribito, da vojnici nepristanu 
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reci: proklet bio, koj bude što¬ 
god jio do večeri, dok-se osvetim 
na svojih nepriateljih. I nije puk 
jio nikakve jistbine. 

25. Ali biaše došao vas puk u 
niku dubravu, u kojoj ležaše med 
po tlehu; 

26. I kad ujdč vojska u onu 
dubravu, u kojoj tečjaše med, 
nije nitko prinio svoje ruke k 
ustima, jer-se svaki bojaše za¬ 
kletve. 

27. Ali Jonata nebiaše čuo kad 
njegov otac biaše zakleo puk; i 


zato pruživši art štapa, koj imaše 
u ruci, umoči-ga u sat meda, i 
pokle prini ruku k ustima izbistri— 
še-mu-se oči. 

28. I rečč uz to jedan od puka: 
zakleo-je tvoj otac puk zakletvom 
rekavši: proklet bio, koj bude 
danas isto blagovao (ali puk biaše 
omlohavio). 

29. I odgovori Jonata: moj-je 
otac ožalostio ova mista; vi sami 
vidiste, kako-su-se izbistrile moje 
oči, pokle biah i malo okusio 
onoga meda; 


tirati-ih, i sidi-ih tja do v mrkle nodi. Vojska biaše s druge strane i trudna, i 
gladna, i žedna, i zato Saul, htedi-ju usilovati, da nepristane ni hipa, a baš 
da i nejide ništa, zapovidi pod pedipsu smrti, da ne-bi nitko ništo okusio 
do večeri. Vojska-se priluci njegovoj naredbi, ali priko volje, i zato naš 
pisalac u r. 28. govori, da vojnici biahu mnogo omlohavili, a mat. pis. odmah 
na početku ovoga redka, namisto, i skiipise-se . . . ujedno , ima, a biahu 
oni dan omlohavili Israelci . 

25. Meda , tojest divjega, onoga, koj pčeline između po granah i po 
listju od stabalah, i koj s njih pada na tleh; vidi Ev. po Mat. 111. 3. Ali 
mogaše biti i pitomi med, jer pčele čine med i u šupljih stablih, i tako mo¬ 
gaše Jonata odcipiti štapom komad sata; jer-se iz red. 27. i 29. vidi, da 
biaše blagovao Štogod više nego mogaše ostati na artu štapa umočena u 
divji med, koj ležaše na granah, i po tlehu; ali-se opeta ovo neslaže s red. 
43., gdi Jonata govori, da biaše ištom okusio malo meda, koj-se biaše uhvatio 
za art štapa. 

26. Prinio svoje ruke k ustima , tojest nije-se rukom založio ono¬ 
ga meda. 

27. Jonata biaše na dulje i s veđom žesdinom vojevao nego ostali, i 
zato biaše odved oslabio. UzamŠi komad meda i pokripivši-se oživiše-mu i 
prosjaše-mu oči, koje-mu biahu jurve potamnile od velika truda i mlohavosti. 

29. Ožalostio ova mista , tojest mistjane, buduđ moj otac učinio da 
tako oslabi sva vojska, i da nemože ni tirati ni sidi nepriatelja s onom brzinom 
i s onom vrlođom, s kojom-bi-ga tirala i sikla, da-se bude bila pokripila jist- 
binom. Ovu istinu, nadostavlja Jonata, đutim ja u sebi, jer sada, pokle-sam 
pojio komad meda, nastao-sam snažniji, i nahodim-se u stanju još na dulje 
tirati i sidi naše nepriatelje. 
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30. Koliko-bi bilo bolje da 
bude ovaj puk blagovao od plina, 
koje-je našao u nepriateljskih ta- 
borih! ne-bi-li bio učinjen veći 
poraz medju Filištejci? 

31.1 poraziše oni onaj dan Fili¬ 
štejce od Makmašd do Ajalona. Ali 
puk biaše posve trudan, 

32. I zato vrativši-se k onomu 
mistu, gdi biaše plino, uzeše ova- 
cah, volovah, i telićah, i priklaše—ih 
na zemlji; i tako puk blagova ova 
skupa s krvju. 

v 

33. Ali povidiše Saulu, da puk 
biaše sagrišio Jekovi blagovavši 
krvavo meso: I rečć on: vi sva¬ 
kako sagrišistc; dovalite k meni 
velik kamen. 


v 

| 34. Reče-im zatim Saul: razaj- 

dite-se medju pukom i recite-im, 
da privede svaki od njih k meni 
svoga vola, oli ovna, i prikoljite na 
ovom kamenu, i jidite, i negrišite 
proti Jehovi blagujuć krvavo. I 
tako privede svaki od puka svoga 
vola u svojoj ruci tja do noći, i 
ondi-ih priklaše. 

v 

35. A Saul sagradi žertvište Je¬ 
hovi, i ovo žertvište biaše prvo, 
koje bi sagradjeno Jehovi. 

v 

36. Rečč tada Saul: naripimo 
noćas na Filištejce, i porazimo-ih 
dokle svane dan, da neostane nitko 
od njih. I rečč-mu puk: učini sve 
što-se tebi čini da-je dobro. Ali reče 
Svećenik: pristupimo ovdikBogu. 


30. Filištejci, slidi govoriti, imadu konje i kočie; mi imamo trkati za 
njimi pišice; ali čovik gladan i žedan nemože biti tako brz da stigne konja. 
Kad dakle moj otac htiaše poraziti Filištejce, imaše dopustiti vojski, da 
blaguje barem od onoga što ima sobom, i što-je našla u nepriateljskih 
taborih. 

31. Ajalon biaše u Danovu kotaru na medjašu filištejske države. 

32. Skupa 8 krvju , tojest u naglosti nebiahu pustili da izteče sva krv 
iz priklane živine, i odliš toga nebiahu ni posve skuhali ni posve izpekli 
mesa, i zato-ga jidjahu čim još biaše krvavo. 

33. Zašto bi zabranjeno jisti krv, i krvavo meso, vidi III. Mojs. III. 17; 

XVII. 10; V. Mojs. XII. 16. * 

34. Od živine na tlehu priklane nemogaše-se izciditi sva krv, i zato 
hotl Saul, da prikolju svoju živinu ondi na onom kamenu, gdi, obisivši glavu 
priklane živine niz kamen, imaše-se izciditi sva krv iz njezina tila. 

35. Hode niki tumačifelji, a navlastito tumačitelj judejski, da Saul sa¬ 
gradi ovo žertvište na onom istom kamenu, na kom biaše puk priklao onu 
životinu, koju-bi blagovao onu večer, i onu nod. Učini ovo Saul i za uspo¬ 
menu što biaše pridobio Filištejce, i da zahvali Bogu, da-mu biaše dao milost 
da pridobije nepriatelja. 

36. Kad-se v biaše smrknuto pristadoše i Filištejci bižati, i Israelci 
tirati-ih. Znadud Saul, da-bi lako smaknuo i one Filištejce, koji-mu biahu 
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37. I upita Šaul Jehovu: imam- 
li otići za Filištejci u potir? hoćeš- 
ii-ih pridati Israelu u ruke? Ali-mu 
Jehova neodgovori oni dan. 

38. Reće tada Saul: neka pri¬ 
stupe sve ćete pučke; izvidite i 
izaznajte, tko-je danas učinio ovaj 
grih. 

39. Tako živio Jehova Israelov 
shranitelj, ako-se-je to sgodilo po 
Jonati mojem sinu, ima on poginuti 
bez oporećenja. I nije-mu-se nitko 
od svega puka radi toga protivio. 

40. Rećć on tada svemu Israe¬ 
lu: razdilite-se na jednu stranu 
vi, a na drugoj-ću strani ostati ja 


i moj sin Jonata. I puk odgovori 

v 

Saulu: ućini kako-ti-se vidi da-je 
dobro. 

v 

41. I uzmoli-se Saul Jchovi 
Israelovu Bogu rekavši: Jehova 
Bože Israelov! daj-nam zlamen! 
Zašto danas neodgovaraš svojemu 
slugi? Ako-je grih na meni, oli 
na mojem sinu Jonati, ukaži-nam 
to; ako-je pak grih na tvojem 
puku, tad pokaži svoju svetinju. I 
bi našasto, da-su krivci Jonata i 

V 

Saul, i tako ostali puk ostade 
pravedan. 

V 

42. Reče tada Saul: postavite 
žriribi za me, i za mojega sina 


pobigli, ako-bi-ih naskocio obnoć u takovo doba, u koje dio od truda, dio od 
glada, a dio od tuge ležahu na pol mrtvi, namisli posli večere otići za njimi 
u potir; i vojska, buduć-se pokripila, pristade dobrovoljno njegovoj želji. — 
Pristupimo , tojest, izvidimo, je-Ii Bogu ugodno oli ne, da to učinimo. 

37. Upita , tojest, po Akiasu, koj biaše obučen u efod, u kom imaše 
Urim i Tumim . 

38. Nebuduć Jehova ništo odgovorio Akiasu zaglavi Saul, da-se-je 
Jehova radi kojega griha razsrdio, i zato odredi da-se išće krivac i da bude 
pedipsan, i tako da utaže pravdu božju isto kako biaše učinio Jošue s Akanom; 
vidi kn. Još. VII. 1S. 1 tako ovaj grih znači ovdi uzrok zašto-je Jehova 
mučao, razljutjen čića kojega griha. 

39. Nije-mu . . . . protivio , tojest nije nitko ništo odgovorio, kako 

ima mat. pis., i tako-je mučeć potvrdio onu strahovitu, i malo da ne neraz- 
ložitu, sudbu. * 

40. Nehti iznimiti ni sebe, ni svoga sina, i tako svim zatvori usta, 
da-se ne-bi oprli njegovoj odluki. 

41. Daj-nam zlamen , tojest ukaži po svetih ždribih, tko-je krivac. — 
Zašto .. .. svetinju; od ovoga svega neima ni riči u mat. pis. Od ostaloga 
razumak beside, pokaži svoju svetinju , može biti ovi: odkrij krivca, da 
znamo zašto nisi odgovorio na moje pitanje, da-se svedj to-bolje uvirimo, 
da-si ti svet, i da opačina tvojega puka veže po niki način ruke tvojoj 
svetinji. 

42. Jonata nebiaše krivac, jer nebuduć ništo znao o otčevoj zapovidi, 
nemože-se reći, da-ju-je pristupio. Hoti sasvimtim Jehova, da bude očitovan 
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Jonatu! i ždribi padoše na Jo- 
natu. 

43. Reče tada Saul Jonati: 
povidi-mi što-si učinio. Tad-mu 
Jonata poridi, i reče: okusio-sam 
artom stapa, koj imah u ruci, 
komadić meda, i evo imam urnriti. 

44. I recž Saul: učinio-mi Bog 
ovo, i ovo, i još više, ti—ćeš 
smrtju urnriti, Jonata! 

45. Ali puk reče Saulu: jeda-li 
ima urnriti oni Jonata, koj-je uči¬ 
nio ovo veliko spasenje u Israelu ? 
to-bi bilo nepravedno! Tako ži¬ 
vio Jehova! neće ni vlas s nje¬ 
gove glave pasti na zemlju, jer- 
je on danas ovo dilo po Bogu 
opravio! I tako puk shrani Jonatu 
da nije bio usmrtjen. 

v 

46. 1 odstupi Saul neotišavši za 


Filištejcf u potir; a Filištejci oti— 
doše u svoja mista. 

V 

47. Saul pak, utvrdivši svoje 
kraljestvo svrhu Israela izhodjaše 
u rat proti svim svojim nepria- 
teljem na okolo, proti Moabu, 
proti Amonovim sinovom, proti 
Edomu, i proti sobejskim kraljem, 
i proti Filištejcem; i kamogod-se 
okritjaše ostajase slavodobitnik. 

48. 1 sakupivši vojsku porazi 
on Amaleka, i tako oslobodi Isra¬ 
ela od ruke njegovih opustoši- 
teljah. 

49. I biahu Saulovi sinovi: Jo¬ 
nata, i Ješui, i Melkišua; a imena 
njegovih dvijuh kćerih biahu: 
prvorodjenoj biaše ime Merob, a 
mladjoj biaše ime Mikol. 

v V 

50. Ženi pak Saulovoj biaše ime 


kako krivac, da u njem pedipsa Šaula, koj nesvistno biaše zakletvom obvezao 
puk na dilo, koje biaše protivno i njegovoj koristi i zakonu naravi. Ovako 
svi tumaeitelji. 

43. Je-li prikladno, hoti reci, da za nehotno i tako lagahno pristup- 
ljenje tvoje naredbe podnesem najtežju pedipsu? 

45. Bog, koj sve vidi, ovako razloži puk, poznao-je još prie, nego doj- 
dosmo u onu dubravu, da-će Jonata okusiti od onoga meda, koj-se u njoj 
nahodi, pak-mu-je sasvimtim dao milost i jakost, da porazi svoga nepriatelja. 
Ovo-je očiti bilig, da Bog nije u ovom v dilu okrivio Jonatu. Ako-ga dakle nije 
okrivio Bog, zašto-ceš-ga okriviti ti, Saule? Neimaš dakle ti pedipsati svoga 
sina koj nije krivac, ako nećeš da sam sagrišiš proti Jehovi. 

47. Soba , Zoba 9 oli Nesibis biaše na podanku armenskih planinah. 
Saul dakle biaše pridobio svoje nepriatelje sa sve četiri strane, jer-mu 
Amonci i Moabci biahu s iz toka, Idumejci s podneva, Filištejci sa zapada, a 
Soba sa sivera. 

49. Ješui zove-se doli u XXX. 2, i u I. Dnevosg. VIII. 33 Abinadab , 
gdi-je odliš ova tri sina pobrojen i Išbošet. 
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Akinoam, koja biaše Akimaasova 
kći; a njegov vojvoda zvaše-se 
Abner, koj biaše sin Nera, Sau- 
lova strica. 

V 

51. I Ciš biaše Saulov otac, a Ner 
biaše otac Abnera, Abielova sina. 


52. I biaše žestok rat medju 

v 

Saulom i Filištejci sve dneve, 

v v 

kojih—je živio Saul; jer Saul 
prizivaše k sebi sve one, koje 
vidjaše da-su hrabri i vrstni za 
boj. 


& 


Poglavje petnaesto. 


aul prima naredbu od Boga da porazi sve Amalecane , ali-je on ne ob- 
sluzuje 1—9 . Kori-ga zato Sa mu cl, i navista-mu 9 da-je Jekova zato odlu¬ 
čio uzeti-mu kratjestvo , i dati-ga drugomu 10 — 31. Samuel usmrtjuje 
Agaga amaleckoga kralja , i grede u Ramatu 32 — 33. 


V V 

Redak 1. I reče Samuel Saulu: 
mene-je bio poslao Jehova da-te 
pomažem za kralja nad Israelom, 
njegovim pukom. Sada dakle slu¬ 
šaj što-ti on naredjuje. 

2. Ova govori Jehova vojstva: 
ja-sam promislio sve ono, što-je 


| Amalek učinio Israelu; kako-mu- 
je izašao na put onda, kad on uz- 
hodjaše iz Ejipta. 

* 3. Otiđi dakle i porazi Ama- 

leka, i razruši sve što-je njegovo, 
i pazi da-mu ne-biš prostio, i da 
ne-biš zaželio ništo od njegovih 


32. Prizivaše , tojest stavljaše u broj svojih izabranih vojnikah. 

1. Kako-se-je Jehova dostojao ođrediti-te po Samuelu za kralja, tako- 
ti po Samuelu odredjuje, što imaš učiniti. Pazi dakle da potanko obslužuješ 
njegove naredbe. 

2. Promislio , i zato-sam odlučio pedipsati-ih za sve krivine učinjene 
Israelu s ovu stranu 400 godištah. Vidi II. Moj. XVII. 8 —16, kn. Sud. 
III. 2, VI. 3-3. 

3. Amalečani, o kojih govori ovdi Saul, biahu od. Kanaanovih poslidni- 
kah (I. Moj XIV. 7), i zato oni u kripost naredbe podane još u V. kn. 
Mojs. XX. 16—18 imahu biti skončani. Biahu ovi Amalečani odliš toga 
nemilo naripili na Israelce u pustinji, i zato Jehova biaše osobitom naredbom 
zapovidio, da-ih Israelci (pokle osvoje kanansku zemlju, i pokle-se u njoj 
nastane) posve skončaju, i da njihovo ime posve pomrse; V. Moj. XXV. 
17—19. Biahu Amalečani uza sve to lupeži sadiravci, kako vidismo u kn. 
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stvarih, nego usmrti i mužko, i 
žensko, i dicu, i sasnuee, i volove, 
i ovce, i kamele, i magarce. 

V 

4. I pozva Saul puk, i izbroji- 
ih kakono janjce: đvi stotine ti- 
sućah pišacah, i deset tisućah od 
pokolenja Judina. 

v 

5. I došavši Saul k gradu 
Anralecanah namisti zaside u pro- 
doli. 

v 

6. I posla Saul reći Cinejcu: 
dignite-se, odstupite od Amaleka, 

i sajdite doli, da poćem ne-bihj 


skupa s njim umotao i tebe; ti- 
bo-si-se pokazao milostiv prama 
svim Israelovim sinovom onda, 
kad oni uzhodjahu iz Gjipta. I 
tako Cinejac odstupi izmedju Ama¬ 
leka. 

v 

7. I potučč Saul Amaleka od 
Hevile do ulazista u Sur, koj-je 
prama Ejiptu. 

8. I uhvati on Agaga, amale- 
čkoga kralja, živa, a vas puk po¬ 
razi u jilu maca. 

v 

9. Ali Saul i njegov puk pro- 


Sud. III. 13; VI.3—5. yidivši dakle Bog, da-je došlo vrime da budu skon¬ 
čani, odredi po Samuelu Saula, da on izvrši sada ono, što-je bilo još odavna 
odlučeno. U ovom porazu htiaše Bog, da poginu svi do najmanje dičice, da 
ne-bi ostao nitko, koj-bi-se mogao na svoje vrime osvetiti za poraz učinjen 
njihovim otcem. Htiaše da pogine i sva životina i cista i nečista, da ne-bi 
nitko rekao, da-su Israelci porazili Amalečane da-se obogate njihovim ima¬ 
njem. Namisto i razvući , mat. pis. ima: porazi proklestvom, tojest skončaj 
posve, kako vidismo u V. Mojs. VII. 2. 

4. Kakono janjce; mat. pis. ima: u Telaimu , mistu na podnevnoj 
strani Judina kotara; kn. Još. XV. 24. 

5. Uprodoli; lat. prin. ima na potoku f što-je najposli sve jedno, 
buduć da oni mistjuni zvahu ^ (nahal) i potok i prodol, jer navadno potoci 
teku niz prodoli. Ali buduć da nije potoka bez prodoli, bolje-je držati-se riči 
prodol , u kojoj-se mogahu sakriti, nego-li držati-se riči potok , koj nemo- 
gaše biti prikladno misto za zaside. Došavši dakle Saul k stolnomu gradu 
onoga puka odluči uzeti-ga bez velika truda, i zato obnoć namisti busie, iz 
kojih-bi na svoje vrime izkočio, i iznenada na njih udario. 

6. Cinejcu; Cinejci biahu pastiri skitavci, ali nebiahu zlč ćudi; i zato 
nebiahu-se sdružili s Amalečanf da idu robiti. Odliš toga poslidnici Cine- 
jacah bihu i Jetro, o kom II. Mojs. XVIII. 5, i Hobab, o kom IV. Mojs. 
X. 29; i zato Saul, držeć-ih za svoje priatelje, odluči neskončati-ih ni ne- 
hotno, i posla-im reći, da-se razluče od Amaleka. 

7. Hevila-je u pustošnoj v Arabii, a Sur u petrejskoj, II. Moj. XV ; 22. 
Rekavši dakle naš pisalac, da Saul potuče Amalečane od Hevile do Sura, 
hoti reći da biaše udario na njih u svih onih arabskih mistih, gdi-ih biaše 
našao raztrkane, i da-ih biaše posikao. 

8. Vas puk , tojest one koje biaše našao u gradu, jer u pustinji 
nebiaše posikao svih onih, koje biaše našao, buduć-se mnogi sakrili u spile. 

Slog III. o 
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stiše Agagu, i najboljim stadom 
ovacah, i govedah, i odićam, i 
ovnovom, i svemu, što biaše lipo, 
i nehtiše ova skončati, nego skon¬ 
čaše samo ono, što biaŠe nevaljalo 
i malovridno. 

10. I bi učinjena Jehovina rič 

v 

Samuelu ovako: 

11. Pokajao-sam-se , da-sam 

v 

Saula učinio kraljem, jer-me-je on 
ostavio, i jer mojih zapovidih nije 

v 

izpunio. I ožalosti-se Samuel, i 
vapiaše k Jehovi svu noć. 

V 

12. I ustade Samuel mnogo 
rano da otide u jutro pohoditi 


V > 

Saula, i bi povidjeno Samuelu, da 

v 

Saul biaše došao u Karmel, i ondi 
uzdigao slavodobitni svod, i odon- 
le-se povratio, i sašao u Galgalu. 

V V 

Došavši dakle Samuel k Saulu 
najde-ga gdi prikazuje Jehovi 
svežganja od prvinah onoga plina, 
koje biaše uzeo Amalečanom. 

13. 1 buduć Samuel pristupio 

v v 

k Saulu rečč-mu Saul: blago¬ 
slovljen bio ti od Jehove; ja- 
sam jurve izpunio Jehovinu na¬ 
redbu. 

v 

14. I ođgovori-mu Samuel: a 
što-je avo blejanje ovacah, koje 


i u pećine, koje Saul nemogaše lako naći; i zato prihodi v vojska Ama- 
lečanah i doli u XXX. I, i pod Davidom kraljem; vidi 11. kn. Sam. VIII. 12. 

9. 1 odićam, i ovnovom; matič. pis. ima, i dvozubnoj živini, i sa- 
marom; ali svakako naš pisalac pobraja ono, što biaše najlipše i najdrago- 
cinije. Ovim, govori naš pisalac, prostise Saul, i njegovi vojnici, tojest 
nehtiše-ih ni pogubiti, ni skončati, na što biahu navedeni ne smiljenjem, 
nego lakomostju, i zato-se Jehova biaše kruto razsrdio. 

11. Bog, koj i sve poznaje i sve vidi, poznavaše još od vika, da Saul 
nede odgovoriti milosti sebi podiljenoj. Bila-bi dakle psost reci, da-je Je¬ 
hova štogod nesvistno učinio, ter da-se-je zatim pokajao. Besida dakle 
pokajao-sam-se . . . rečena-je čovikodutveno, i zlamenuje ovdi, kako zlame- 
nuje i u I. M. VI. 7, da, nebudud Saul odgovorio svrhi, za koju-je bio postav¬ 
ljen za kralja, hoti Bog uzmaknuti-mu svoju milost, koje-se biaše učinio 
nedostojnim, i uzeti-mu kraljestvo, pokle on po svojoj opakoj ali slobodnoj 
volji biaše potlačio božju naredbu, i razljutio pravdu božju. Pokajao-sam- 
se dakle nede drugo redi, nego dodijao-mi-je neposluh Saula, i neću više, 
da on uživa moje osobite milosti. — Vapiase; buduc Samuel pomazao 
Saula svetim uljem biaše-mu odveć trudno čuti i njegov neposluh, i pedipsu, 
koja-mu b\ odlučena, i zato-se uzmoli za njega Jehovi. 

12. Karmel\ tojest grad u kotaru Judinu, mrtvomu moru na zapad . 
Ovdi hotl Saul uzdignuti opominjak za svedjernu uspomenu, da-je slavo¬ 
dobitno pobio Amalečane, koju pobidu može biti da-je više zapisao svojoj 
hrabrosti nego božjoj pomodi. — Došavši . . . . Amalečanom: ovo-se nena- 
hodi u matičnom pismu. 
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zvoni u mojih ušiuh, i ovo mu- 
kanje govedah, koje čujem? 

v 

15. Odgovori-mu Saul: ova 
dovedoše sobom od Amalečanah ; 
puk-bo-je htio poštediti najbolju 
živinu sitnu i govedju, da bude 
prikazana žertva Jehovi tvojemu 
Bogu; ali ostala pogubismo. 

v 

16. I Samuel odgovori Saulu: 
pusti-me, da-ti rečem što-mi-je 
prošastne noći Jehova objavio s 
obzirom na tebe. i on-mu reče: 
govori. 

v V 

17. Reče tada Samuel: nisi-li 
ti bio učinjen za glavara Israe- 
lovim pokolenjem onda, kad ti 
biaš najmanji u tvojih oćiuh? nije- 
li-te Jehova pomazao za kralja 
nad Israelom? 

18. A sada, pokle-te-je Jehova 
poslao da otideš, i da poraziš zlo¬ 


čince u Amaleku, zastavivši proti 
njim rat dok-ih posve skončaš, 

19. Zašto nisi obslužio Jeho- 
vine zapovidi, nego-si-se polako¬ 
mio za plinom, i tako-si opako 
dilovao prid Jehovinima očima? 

V V 

20. 1 odgovori Saul Samuelu: 
ja-sam pačem obslužio Jehovinu 
naredbu, ja-sam otišao na oni 
posao, na koj-me biaše poslao Je¬ 
hova, ja-sam priveo Agaga kralja 
Amalečanah, a njih-sam pogubio. 

21. Ali-je puk uzeo od plina 
nikoliko ovacah i volovah kako 
prvine onih, koji bihu skončani, 
da Jehovi svojemu Bogu prikaže 
žertve u Galgali. 

v 

22. I odgovori-mu Samuel: 
jeda-li Jehova išće svežganja i 
žertve, a ne pačem, da bude ob- 
služena Jehovina rič ? Bolji-bo-je 


14. Kako-si, hoti reći, obslužio naredbu božju, kad-si sobom doveo 
onu životinu, koju-si imao skončati? 

15. Saul prvo svratja svoj neposluh na vojsku; drugo, išće ogovoriti 
vojnike, čineć viditi, da oni bialiu to učinili za bogoljubstvo. 

17. Najmanji i s obzirom na pokolenje, i s obzirom na obitil; vidi 
gori IX. 21—. 

19. Buduć-te Jehova učinio kraljem, nije-li bilo prikladno i pravedno, 
da barem za harnost na tolikoj milosti opraviš što-ti on biaše zapovidio? 

20. Ova bezočnost, kojom-se Saul protivljaše istini poznanoj, razljuti 
još veće pravdu božju. Prvi posridak, da dobiješ proštenje, ima biti, da 
izpovidiš svoj grih, i svoju krivinu. 

21. Išće, kako i u r. 15., baciti svu krivinu na vojnike. 

22. Žertve dobrovoljno prikazane onda-su priate i ugodne Bogu, kad- 
su prikazane s odlukom oli da-se oslobodimo od griha, oli da napridujemo u 
kriposti. Ali ako čovik prikažujuć žertve pristupi božju zapovid, tada njegovo 
posvetilište ne samo nije Bogu priato, nego-je pačem njemu mrzko. Odliš 
toga prikažuje-se u posvetilištu Bogu meso i tustilo nerazborite živine, a u 

5 * 
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posluh nego žertva, i bolje-je po¬ 
slušati , nego prikazivati tustilo 
ornovah; 

23. Jer opriti-se božjoj naredbi 
grih-je sličan onomu, koj čini ga- 
talac, a samovoljnost slična-je 
opačini kipoklonstva. I zato buduć 
ti odbacio Jehovinu zapovid, Je- 
hova-je srrgao tebe da uebudeš 
kralj. 

24. Reče tada Šaul Samuelu: 
sagrišio-sam pristupivši i Jehovinu 
naredbu, i tvoje riči, ali-se 


biah uzbojao puka, i tako-sam pri¬ 
stao njihovoj želji. 

25. Ali digni, molim-te, moj 
grih, i dojdi natrag samnom, da¬ 
še poklonim Jehori. 

26. Ali Samuel odgovori Saulu: 
ja-se neću povratiti s tobom; jer- 
si ti odbacio Jehovinu zapovid, 
Jehova-te-je svrgao da nebudeš 
kralj u Israelu. 

v 

27. I buduć-se Samuel okrenuo 

V , 

da ide, Saul-ga uhvati za kraj 
plašta, koj ostadč odkinut. 


V 

posluhu prikažuje-se Bogu slobodna volja, što-je mnogo plemenitije. Covik 
prikazavši žertvu išće utišiti pravdu božju, razljutjenu cica učinjenih grihah, 
a posluh služi da čovik nesagriši, i tako da pravde božje nerazljuti. Sto-je 
bolje? Imao-je dakle Saul obslužiti božju naredbu, jer-mu to biaše naredje- 
uo; on toga nije učinio; dakle-je uvridio svetinju božju. Saul-je prikazao 
žertvu, koju on po božjoj naredbi imaše skončati; takova žertva i takovo po- 
svetilište nemogaše biti nego mrzko onomu Bogu, koj biaše nad takovom 
žertvom izrekao svoje proklestvo. Koliko bezrednostih jedna -svrhu druge! 
Da bude htio Saul biti viran i poslušan svojemu Bogu, bio-bi skončao svu 
živinu Amalečanah, a zatim prikazao Jehovi žertvu hvaluzdavanja od svoje 
živine, i tada-bi posvetilište bio sdružio s posluhom, i bio-bi lipo ugodio svo¬ 
jemu Bogu. 

23. Gatalac išce po niki način uzporediti-se Bogu, jer hoče da znade 
i da očituje ono, što znade sdm Bog; a oni, koj-se opire božjoj zapovidi, 
čini da-je mudriji od Boga i zato tlači božju zapovid, a ugadja svojoj samo- 
voljnosti. Kipoklanjaoc pokažuje stvarim izpraznim onu čast i ono poštenje, 
koje-se pristoji Jehovi, a oni, koj neče da obslužuje božje naredbe, pokažuje 
istu čast i isto poštenje svojoj volji; i tako oni, koj tlači Jehovine zapovidi, 
grdje vridja božje veličanstvo nego gatalac ili kipoklanjaoc. 

24. Izpovida sam Saul svoju opačinu, jer kako kralj imaše opriti-se 
želji vojnikah u stvari, koja-je božjoj naredbi protivna. 

25. Digni moj grih , tojest, došavši samnom u Galgalu odredi, koju 
žertvu imam prikazati Jehovi, da-mi prosti moje pomanjkanje. 

26. Saulova odluka biaše, da-se Samuel uzmoli za njega prid Jeho- 
vom, da-bi-mu Jehova ustanovitio njegovo kraljestvo i za unaprida; i zato 
Samuel poznajud volju v božju nehfi pristati Saulovoj želji. 

27. 28. Buduć Saul htio ustaviti Samuela da neide od njega, i buduć 
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28. Reče-mu tada Šamuel: Jc- 
hova-je danas odkinuo od tebe 
kraljestvo u Israelu, i pridao-ga-je 
tvojemu iskrnjemu, koj-je bolji od 
tebe. 

29. Jer slavodobitnik u Israelu 
neće prostiti niti-će-se pokajati; 
nije-bo on kako ćorik, da-se može 
kajati. 

30. Ali-mu on reče: sagrisio- 
sam; ali-me počasti prid staresi- 


nami mojega puka, i prid Israelom. 
Povrati-se samnoin natrag, da-se 
poklonim Jehovi tvojemu Bogu. 

v 

31.1 tako-se Samuel povrati sa 

V V 

Saulom, i Saul-se pokloni Jehovi. 

32. I rečč Samuel: privedite k 
meni Agaga amalečkoga kralja. I 
bi priveden prid njega Agag pritio 
i drhtjuć. I rečč Agag: tako-li luči 
gorka smrt? 

33. I rečč Samuel: kako-je tvoj 


tako Šaulu ostao u ruci oni komad Šamuelova plašta, za koj-ga biaše 
uhvatio, uzč to Samuel za bilig, da-de doisto Saulu biti oduzeto kraljestvo. 

29. Slavodobitnik . . . .; mat. pis. ima: Bog-je istinit u Israelu , i 
on nelaze; ali svakako izhodi, da-je Samuel htio redi: oni Jehova, koj-je udilio 
Israelu pomod, da toliko putah nadvlada svoje nepriatelje, Bog-je pravedan, 
i zato nede pustiti da ostane nepedipsana tvoja opačina; on-je u isto vrime i 
istinit, i zato-de izpuniti čim-je zapritio. Nenadaj-se dakle da-de on svrdi 
svoju odluku, kad on vidi što-je u tvojem srdcu. 

30. Tojest, ako-se i nedeš uzmoliti za-me, dojdi barem samnom da 
Jehovi prikažem žertvu hvaluzdavanja, inače pogrdit-de-me starešine i puk, 
ako budu vidili da-si-me zapustio, i od mene odbignuo, i oni-de-me na silu 
svrdi s kraljestva. Vidi-se odovud, kako-se biaše pokajao Saul; on-bo neišde 
shraniti Jehovinu čast i slavu poniživši-se, nego išde shraniti svoju diku, i 
uzdržati kraljevsko pristojanstvo barem za života. 

31. Pokloni , tojest prikaza žertvu hvaluzdavanja za pobidu učinjenu 
medju Amalećani. 

32. Pritio i drhtjuć. 1 recb . . . .; mat. pis. ima ovako: i pristup) 
pnd njega Agag obveseljen ; i rećh Agag: doisto-je odstupila (od mene) gor- 
kost smrti , što-se može na dva načina tumačiti: prvo, da-je Agag htio 
redi: pokle-mi-je darovao život i Saul, i njegova vojska, neimam-se bojati; 
da-deš-mi-ga uzeti ti Samuele, koj-si toliko milodudau, i zato evo-me prid 
tobom pun pouzdanja, i vesela lica, jer znam da nedu okusiti gorke smrti. 
Drugo, budud Agag živio o kradji i o sadiranju, i budud tako obiknuo ne 
samo ranam i krvi, nego još i najnemilijoj smrti, čuvši sada, da-ga Samuel 
zove k sebi, dosit\-sc da-ga zove da-ga usmrti; ali-se on sasvimtim nepripa- 
de, nego pojde k njemu smiono i veselo, i reče: necini Samuele, da-je smrt, 
koju-si-mi pripravio, za-me težka oli gorka, jer-de-mi ona pačem biti ugodna, 
i sladka, pokle nedu poginuti pod mačem kojega prostoga vojnika, oli zloče¬ 
stoga kmeta, nego pod mačem glasovitoga viteza, kako-si ti. Ovo-se skladja 
s onim što Zebee i Salmana biahu rekli Gedeonu; vidi kn. Sud. VIII. 21. 

33. Kako-si ti, usmrtivši množ mužkidah, učinio da mnoge žene ostanu 
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mač učinio da matere ostanu bez 
poroda, tako neka i tvoja mati 
ostane bez poroda medju ostalimi 
ženami. I izsičč-ga na komade 

v 

Samuel u Galgali priđ Jehovom. 

V 

34. I otidč Samuel u Ramatu, a 


Šaul uzajde u svoju kuću u Ga- 
bau; 

35. 1 nije vise Samuel vidio 
Saula tja do dneva svoje smrti, 
jer-se Jehova biaše pokajao, da-ga 
biaše učinio kraljem svrhu Israela. 


Poglavje šestnaesto. 


zapovida Šnmuelu da pojde pomazati Davida Isaieva sina za kralja 
u Israelu 1 — 12. Budud popala Saula tczka zhvofjnost zove on k sebi 
Davida , da-bi svojom breneuljom razveselio njegovo srdce 13 — 23. 


¥ 

Redak 1. I rećč Jehova Samue- 

v 

lu: dokle misliš plakati za Saulom, 
buduć-ga ja odbacio da nekraljuje 
svrhu Israela? Napuni svoj rog 
uljem, i dojdi da-te pošaljem k Išai-u 
iz Betlehema; ja-bo-sam medju 


njegovimi sinovi odabrao sebi 
kralja. 

¥ 

2. I odgovori-mu Samuel: ka- 

ko-ću otići? to-će doisto izaznati 

¥ 

Saul, i on-će-me usmrtiti. Odgo- 
vori-mu Jehova: uzmi u ruke tele 


udovice bez niuževah, i mnoge matere da ostanu sirote bez sinovah, tako-cu 
i ja, usmrtivši tebe, učiniti da i tvoja mati ostane sirota. 

35. Nije . . . vidio , tojest nije-ga više htio pohoditi, budud bio mnogo 
raztužen i za ovo, što-se biaše učinio nedostojnim Jehovine milosti, i za ovo, 
što-ga Jehova biaše pedipsao u njegovih poslidnicih. 

1. Nadaše-se Samuel, da-ce Bog prostiti Saulu njegov grih, i da-de 
ustanovititi kraljestvo Israela u njegovoj obitili, i zato-mu Jehova holi objaviti, 
tko-de biti poslidnik Saulov u kraljeslvu, i koj-je oni, o kom biaše rekao 
gori u XV. 28. 

2. Budud-ja, holi redi, pomazao Saula, ako on izaznade da-sam još za 
njega živa pomazao drugoga, držati-de-me za bunitelja i za svojega protivni¬ 
ka, i tako-de-me usmrtiti.— Reci: dosao-sam; kad tko ima u svojem dilu dvi 
svrhe, nije dužan poviditi svega što misli; ako-ga tko upita zašto to diluješ, 
dosta-je da-je istina ono što odgovara. Samuel otišavši u Betlehem 
imaše i prikazati posvetilište, i pomazati Davida. Mogaše dakle slobodno i 
bez griha redi jedan a ne oba uzroka svojega došastja. 
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iz govedjega stada, i reci: došao- odabrao; ja-bo nesudim onim na- 1 
sam da prikazem žertvu. činom, kojim gleda čovik; jer čo- 

3. I zazori na gostbu Išai-a, a vik vidi ona, koja-su sdvora, ali 
ja-ću-ti objaviti, što imaš učiniti, i Jehova gleda srdce. 
tako-ćeš pomazati onoga, koga-ti 8.1 zazva Išai Abinadaba, i pri- 

v 

ja budem ukazao. vedč-ga prid Samuela, koj reče: 

4.1 učini Samuel kako-mu biaše nije ni ovoga odabrao Jehova. 
naredio Jehova. I dojdč on u Bet- 9. Tad privedč Išai Samu; ali 
lehem, i začudiše-se svi gradski (Samuel) rečč i o njem: nije ni 
starešine, i izašavši-mu na susrit ovoga odabrao Jehova. 
rekoše-mu: je—li miran tvoj dohod? 10. Privedč najposli Išai prid 

5.1 on-im odgovori: jest miran! Samuela sedam svojih sinovah, i 

V 

Ja-sam došao da prikazem žertvu Samuel-mu rečč: Jehova nije ni- 
Jehovi; posvetite-se, i dojdite sa- jednoga od ovih odabrao. 

V 

mnom da prikazem žertvu. I buduč 11. I rečč Samuel Išai-u: jeda- 
on naredio, da-se posveti i Išai, i li-su samo ovi tvoji sinovi? I on- 
njegovi sinovi, zazva i njih na po- mu odgovori: još ostaje najmladji, 

v 

svetilište. koj pase ovce. I rečč-mu Samuel: 

6. Kad oni biahu ušli zagleda pošalji da dojde amo, jer nećemo 
on (Šamuel) Eliaba i rečč: je-li sesti za trpezu prie nego on dojde 
prid Jehovom njegov pomazanik? amo. 

V 

7. I odgovori Jehova Samuelu: 12. 1 posla on i učini-ga doci. 

negledaj njegova obličja, ni visine A on biaše rumen, i lipa zgleda, i 
njegova resta, jer njega nisam uzorita lica. Rečč tada Jehova 

3. Na gostbu od žertve mirotvorne. 

4. Biahu namislili Betlehemci, da-je brž Samuel došao, da-im navisti 
koju pcdipsu, i zato pristrašeni pitaju-ga: nosiš-Ii dobre oli zle glase? 

B. Posvetite-se f tojest operite i svoje živote i svoju odiču, i uzdrža- 
vajte-se od ženidbenoga općenja; vidi II. Moj. XIX. 14, 1B; III. Moj. XIII. 
11; kn. Još. III. B. 

6. Eliab biaše visoka i krupna resta; i zato Saul namisH, da kako-je 
visok Saul, tako-bi brž imao biti visok i njegov naslidnik. 

7. Ljudi gledaju na izvrstnosti tila, a Bog ima obzir na kriposti srdca i 
duše; i zato tebi-se čini, da-će Eliab biti prikladan da kraljuje, ali ja naho- 
dim da-je prikladniji njegov brat David. 

8. Vidi-se odovud, da Samuel biaše povidio Išai-u za koju svrhu biaše 
on došao, i zato-mu odgovara: Abinadaba nije odabrao Jehova. 
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V 

(Samuelu): ustani, pomaži-ga; 
ovobo-je oni. 

13. Uzč tada Šamuel rog 
s uljeni, i pomaza-ga usrid njego¬ 
ve bratje; i od onoga dneva una- 
prida sajde Jehovin duh na Da- 
vida. I ustavsi-se Samuel otidč u 
Ramatu. 

14. Ali Jehovin duh odstupi 

v 

od Saula, i počč-ga mučiti zao 
duh (poslan) od Jehove. 

v v 

15. Rekoše tada Saulu njegovi 
dvorani: eto-temuči zao duh (po¬ 
slan) od Boga. 

16. Neka dakle zapovidi naš 
gospodin nam, tvojim slugam, koji- 
smo okolo tebe, da-ti išćemo čovika, 
koj znade udarati u brenculju, da 
on, kad-te zao duh (poslan) od 


Jehove, naskoči, udara prid tobom, 
i da-ti bude Jaglje. 

17. I odgovori Saul svojim dvo¬ 
ranom: iznajdite-mi dakle koga, 
koj znade dobro udarati u bren- 
čulju, i privedite-ga k meni. 

18. I progovori jedan od 
službenikah i reče: ja poznajem 
jednoga od Išaievih sinovah iz Bet¬ 
lehema, koj znade dobro udarati u 
brenculju; on-je hrabar junak, i 
mnogo vrstan za boj, i pametan 
u besidah, i čovik lipa obličja; i 
s njim-je Jehova. 

19.1 posla Saul k lšai-u glasnika, 
da-inu reče: pošalji-mi svoga sina 
Davida, koj-je na paši. 

20. Uze tada Išai magarca, 
natovarivši nanj kruha, mišinu 


13. Pomaza Samuel Davida prid svom bratjom, da mogu biti svidoci 
onoga dila, premda-se oni nemogahu dosititi, da-je onim pomazanjem njihov 
brat bio odlučen za kralja posli Saula. — Sajde Jehovin duh f tojest dade 
Jehova Davidu sve one milosti miiodane, koje-rnu bialiu potribitc da virno i 
vridno kraljuje. 

14. Oni Jehovin dub, koj biaše sašao u Saula, i u kripost kojega biaše on 
došle vridno vladao Israelovim pukom (X. 6—9), biaše sada od njega odstupio, 
i tako on, buduč-ga zapustio Bog, ostade čovik male vridnosti, nastade pod¬ 
ložan zlovoljnosti i crnožučnoj nemoći, u kojoj kad i kad izhodjaše izvan sebe, 
i zato ovoj nemoći nemogahu likari nači drugoga lika nego udaranje u bren- 
čulju, uz koju David pivaše prid Saulom svete pisme. Ova nemoć bi poslidica 
težke dušogrižnje v ali imaše u tom dila i nečisti duh, kojemu Jehova biaše 
dopustio da muči Saula. 

16. Ova njegova zlovoljnost neimaše boljega lika od udaranja u romo- 
nito orudje, od vesela pivanja , i od svili onih stvarih, koje mogu učiniti, da 
uzigra srdce u čoviku; i zato Josip Flavio govori, da David u isto vrime i 
pivase. 

18. Hvali ovi sluga i tilesne Davidove kriposti, jer znaše, da-je ugodno 
Saulu imati okolo sebe mladičah, koji-su junačkoga srdca; vidi gori XIV. 52. 

20. Kruh, vino, i kozlič služahu da ovimi stvarini pokaže čast kralju. 
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s vinom, i jednoga kozlića, i posla 

v 

sve to Saulu po svojem sinu Da¬ 
vidu. 

v 

21. I dojdć David k Saulu, i 

v 

ostade kod njega, i obljubi-ga Saul 
mnogo, i učini-ga svojim oružono- 
šom. 

V 

22. I posla Saul reći Išai-u: 
neka stoji David kod mene; 


on-bo-je našao milost u mojih 
očiuh. 

23. 1 tako svaki pdt, kad zao 
duh, (poslan) od Jehove, popadase 

v 

Saula, uzimaše David brenčulju, i 
udaraše u nju svojom rukom; i 

v 

tako-se Saul ćutjaše laglje, i biaše- 
mu bolje; jer tada odstupaše od 
njega onaj zao duh. 


Poglavje sedamnaesto. 

Goliat Filistcjac pozivlje kogamudrago od Israelacah na dvoboj; izhodi 
prama njemu David, i usmrtivsi-ga kamenom izhitjenim praćicom odsica - 
mu glavu istim njegovim mačem, a Filištejci pripadnuti okrilju pleća 1 — 88. 


Redak 1. Sakupivši Filištejci 
svoje ćete da otidu na boj skupiše- 
se u Soko, koj-je u Judinu kotaru, 
i zatukoše svoje tabore medju 
Sokom i Azekom na medjaših od 
Domim. 

v 

2. Skdpiše-se takodjer i Saul i 


Israelovi sinovi u prodol smrde- 
Ijike, i spraviše-se da udare na 
Filištejce. 

3. Filištejci stahu na gori 
s jedne strane, a Israelci stahu na 
gori s druge strane, i biaše medju 
njimi prodol. 


V 

21. Poznade i Saul, da-je David junačkoga srdca, i zato-mu biaše 
odražao na toliko, da-ga učini svojim podpomočnikom za vrime rata. 

22. Našao milost , tojest odražao-mi-je. 

1. Na medjaših od Domim; mat. pis. ima: u Efes-damim, misto, koje 
biaše, kako i Soko i Azeka, na ravnici Sefeli, o kojima govori kn. Još. XV. 35. 
Da-se na ovom mistu, tojest u Efes-damim, biahu ^utaborili Filištejci, povida 
i L kn. Dnevosg. XI. 13. Dočuvši Filištejci, da-je Saul kralj israelski pomah- 
nitao, htiše okoristiti-se ovom za njih lipom prigodom, i osvetiti-se za oni 
poraz, koj u njihovoj vojski biahu učinili Saul i Jonata (XIV. 31); i zato, 
dogovorivši-se medju sobom njihovi banovi sdružiše vojsku svih pet banovinah 
ujedno, i otidoše u Judin kotar, da na prigodno vrime udare na Israelce. 

3. Ova dolina imaše biti mnogo prostrana, jer na njoj stahu obedvi 
vojske jedna odalečena od druge; vidi doli r. 19, i slid. 
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4. I izajđč nadvor iz filištejskih 
taborah jedno kopile 9 imenom 
Goliat, iz Geta, čovik visok šest 
lakatah i četiri prsta. 

5. Ovaj imaše na glavi miden 
šišak, i biaše obučen u lustren 
prsoklop, koj imaše u težini pet 
tisučah šiklah mida; 


6. Na noguh imaše midene na- 
gnjatnice, i miden štit pokrivaše 
njegova pleća. 

7. Kopište njegova kopja biaše 
kakono vratilo na krosnib, a bodac 
njegova kopja imaše šest stotinah 
šiklah gvozda. Prid njim hodjaše 
njegov oružonoša. 


4. Ovi Goliat biaše čovik dugostasan, jedan od Enakovih oliti Refeovih 
poslidnikah; vidi V. kn. Mojs. II. 10 — 12. Koliko onda biaše lakat kod Filište- 
jucah, neznatno. Na razlog duljine judejskoga lakta imaše Goliat biti visok 
naših obilatih osam nogah. Latinsko prinesenje nadostavlja, da-je bio neza¬ 
konit sin , ali-se ovo neštije u matičnom pismu. 

5. Oklopa na glavi nenosahu svi vojnici, nego samo oni, koji imahu 
težko oružje, i ovi-ga neimahu svi od mida, nego najveće od kože, koju tekom 
vrimena pokrivahu sdvora midenimi škriljami. Stvar-je dakle zamirita, da 
Goliat imaše šišak na glavi vas od mida. Oklopi na prsiuh biahu učinjeni na 
način koreta, koj dopiraše od vrata do izpod trbuha. U staro vrime biaše ovi 
oklop učinjen od dva komada, od kojih jedan pokrivaše prsi i trbuh, a drugi 
pleća i ličja. Ova dva komada biahu sdružena jedan s drugim i na ramenima i 
pod pazuhima. Ovi dio oklopa biaše ozgor pokriven škriljami od mida, da-ih 
ne-bi probila nepriateljska sulica. Ove škrilje na prsnom Goliatovom oklopu 
biahu učinjene i razredjene kakono lustre na ribi, i zato govori naš pisalac, 
da Goliatovo prsno oklopje biaše lustreno . 

6. Nagnjatnice; vojnici, koji imahu težko oružje, držahu u livoj ruci štit, 
koj-im pokrivaše svu livu stranu od glave do pete, a u desnoj držahu mač, uli 
sulicu, oli kopje. Ovi u vrime arvanja okritjahu prama nepriatelju desni bok, 
i tako-im liva noga, pokrivena štitom, ostajaše strag, a desna odkrivena, 
ostajaše-im sprid; i zato, da nebudu ranjeni u desnu nogu, pokrivahu njezin 
gnjat nagnjatnicom oklopljenom midenimi škriljami. — Miden štit .... 
pleća; mat. pis. ima: i midena-mu sulica risaše o plećima; sulica biaše 
kratko kopje, koje vojnik hitaše iz daleka na nepriatelja. Ova sulica biaše 
od drveta i imaše na vrhu gvozden bodac, a na podanku kolačiću, jer biaše 
dugim konopčićem svezana prid prsni oklop, da-ju tako vojnik može pote¬ 
gnuti natrag, ako počem ne-bi pogodio, i probo protivnika. Ovu sulicu nosaše 
vojnik svezanu i obišenu pripriČno o plećima, i uzimaše-ju u ruke samo onda, 
kad htiaše njom služiti-se. Ova Goliatova sulica biaše sva od mida*, i zato, 
buduć mnogo težja, imaše dublje probosti onoga, koga-bi pogodila. 

7. Vratilo , tojest u debljini. Koliko pak biaše dugo ovo kopište, 
neznamo. Ali ako promislimo, da-je kod Kaldejacah bilo dugo do 15 njihovih 
lakatah, kod Grkah do 24, a da-je kod Judejah ostan za volove bio dug do 
osam lakatah, možemo zaglaviti, da i kopište Goliatova kopja biaše mnogo 
dugo, kad sami r&t oliti bodac imaše u sebi okolo 20 libricah gvozdja. 
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8. I on ustadč i zavapi k Israe- 
lovim cetam i rečč-im: zašto doj- 
doste pripravni na boj? Nisam-li 
ja Filištejac, a niste—li vi Sau- 
lovi sluge? Izaberite izsrid sebe 
jednoga junaka da sajde na dvo¬ 
boj. 

9. Ako on uzmogne arvati-se 
samnom, i ako-me pridobije, biti- 
ćemo tada vaši sluge; ako-ii pak ja 
nadvladam i porazim njega, biti-ćete 
vi naši sluge, i služiti—ćete nam. 

10. I rečć onaj Filištejac: ja- 
sam danas prikorio Israelove čete 
rekavši-im: dajte-mi junaka, da 
zastavi samnom dvoboj. 

11.1 čuše i Saul, i svi Israelci 
ove Filištejčeve beside, i ostaše 
prisnetjeni, i ustrašiše-se mnogo. 

12. Ali David, o kom rekosmo 


gori, biaše sin jednoga Efratejca 
iz Betlehema Judina, koj-se zvaše 
Išai, koj imaše osam sinovah, i koj 

v 

u vrime Saula biaše star, i čovik 
u godištih medju ostalimi Ijudmi. 

13. Ali tri njegova starija sina 
biahu otišla sa Saulom u boj; i 
ova troica, koji biahu otišli u boj, 
zvahu-se Eliab, prvorodjeni, Abi- 

v 

nadab, drugi, i Sama, treći, 

14. A David biaše najmladji. I 
pokle ova tri starija otidoše za 

v 

Saulom, 

V 

15. Oddili-se David od Saula, i 
povratl-se u Betlehem da pase 
stado svojega otca. 

16. Ali Filištejac izhodjaše 
jutrom i večerom četrdeset danah. 

17. I Išai reče Davidu svojemu 
sinu: uzmi za svoju bratju efi 


8. Zove-ih Šaulove sluge da-se s njimi podruguje, bnduć da Filištejci 
u svojem skupnom vladanju biahu posve slobodni. — Na dvoboj , tojest na 
arvanje glava i glava. 

9. Da-se rat medju pukom i pukom okonča dvobojom, bi navadno i kod 
Grkah, i kod Rimnjanah da-se neproliva krv od toliko tisućah Ijudih sjedne i 
s druge strane. Ove pogodbe sastavljene po Goliatu neobslužiše Filištejci. 

10. Prikorio , tojest ako-se nenajde medju Israelcf nitko, koj-bi-se 
samnom omirio, biti-će to za njih velika sramota. 

11. Pripadoše-se, videć da-se nejavlja nitko, koj-bi udario na onoga 
strahovitoga čovika. 

12. Efratejca , tojest Betlebemca; vidi kn. Rut I. 2. * 

15. Išai biaše ostario. Kako tri njegova sina biabu otišla na boj, tako bi 
potribito poslati-mu natrag Davida, koj, kako s jedne strane mogaše biti 
mnogo koristan i u otčevoj obitili, i kod ovacah, tako u ratu, u kom nebiaše 
mnogo iivižban, što on sam izpovida doli u red kn 39, nemogaše biti od ve¬ 
like pomoći. 

17. Vojnici u stara vrimena neprimahu od kralja ni place, ni hrane, ni 
oružja, nego-se imaše brinuti svaki za svoje potribe; i zato Išai šalje svojim 
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brašenice, i ovih deset kruhovah, 
i odtrči u tabore k svojoj bratji, 

18. A ovih deset gomoljicah 
sira ponesi tisućniku, i izvidi, 
jesu—li bratja zdrava, i izpitaj, 
s kojimi-su u četi. 

19. A Saul, i oni, i svi Israe- 
lovi sinovi stahu u prodali smrde- 
Ijike vojujuč sa Filištejcf. 

20. Ustavši-se dakle David u 
jutro, i priporučivši svoje stado 
čuvaru, stavi na-se ono, što-mu 
biaše rekao Išai, i otide. I dojde 
on u misto ( nazvano ) Megala, k 
vojski, koja uporedjena na boj, 
uzdizaše ratni vapaj. 

21. Jer-se Israelci biahu stavili 
ured da udare, ali biahu s druge 
strane pripravni i Filištejci. 


22. Ostavi dakle David ono, što 
biaše donio, kod nikoga stražanina 
koj čuvaše ustribu, i potrča na 
bojno polje, i upita, je-li sve u 
redu kod njegove bratje. 

23. Kad evo, čim on još govo¬ 
raše o tom, izajdč iz filištejskih 
taborah ono kopile, po imenu Go- 
liat, Filištejac iz Geta, i ponovi 
iste beside, koje ču David. 

24. Ali Israelci, ugledavši onoga 
čovika, pobigoše svi izprid njega, 
jer-se-ga veoma bojahu. 

25. I rekoše Israelci jedan dru¬ 
gomu: jeste-li vidili onoga čovika, 
koj biaše izašao ? On-je to učinio 
da pogrdi vas Israel. S toga-če 
dakle kralj nadariti mnogim bo- 
gastvom onoga, koj-bi-ga pogubio. 


sinovom čim-bi-se prihranili. 0 brašenici vidi kn. Još. V. 11; kn. Rut 
II. 14. 

18. Ovi dar služaše da prigne tisucnika, da-bi imao obzir na njegove 
sinove. — I izpitaj; mat. pis. ima: i donesi što-ti budu narucili 9 tojest vidi, 
je-li-im što od potribe, i povidi-mi. 

19. / oni 9 tojest sinovi Išaievi. 

20. U misto (nazvano) Megala; inat. pis. ima: k zagradi kolah; 
činjahu-bo u ono vrime iza taborah zagradu oli od velikoga drvlja, oli od 
svojih kolah, koja stavljahu jedna uz druga, da ne-bi nepriateljski konjanici 
uleiili straga u kotare, i udarili na njih iza plecah. 

21. Stahu i jedni i drugi na podanku svoje glavice, i nehtidoše sadi na 
ravno polje*u onoj dolini, gdi-bi-ih bili mogli lako poraziti. 

22. Ustribu , tojest sve vojske, koju ostavljahu iza plecah odredivši 
broj vojnikah koji-bi-ju čuvali; i zato David bez ikakva obzira ostavi ondi 
sve što biaše donio i za bratju, i za tisudnika. 

24. Pobigoše , tojest odstupiše natrag, jer nebiaše nitko izašao da 
dojde s Goliatom na ruke. 

25. Veliki darovi za prostoga čovika, ali potribiti da ganu svakoga, 
da otide arvati-se s onom nakazom od čovika. 
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i dati-će-mu svoju kćer za 
ženu, i oprostiti-će obitil nje¬ 
gova otca od svakoga pridavka u 
Israelu. 

26. I upita David one ljude, 
koji stahu kod njega i reče: 
što-će biti dano onomu, koj 
pogubi onoga Filištejca, i koj 
digne sramotu od Israela? Tko- 
bo-je ovi neobrizovani Filište— 
jac, da-se ruga vojski živoga 
Boga? 

27. I odgovori-mu puk istu 
stvar i reČč: biti-će ovo i ovo 
dano onomu, koj-ga pogubi. 

28. I buduć čuo Eliab njegov 
stariji brat, kako on o tom govori 
s drugimi, razljuti-se na Davida i 
rečč-mu: zašto-si amo došao, i 
zašto-si ostavio ono malo ovacah 
u pustinji ? ja poznajem tvoju 
oholost, i zloću tvojega srdca; 


ti-bo-si sašao da vidiš kako-se 
bije boj. 

29. A David-mu odgovori: 
što-sam učinio? nisam nego ištom 
proslovio jednu rič. 

30. I odstupi on malo od nje¬ 
ga, i pristupi k drugomu i reče 
istu besidu. Ali-mu i ostali odgo- 
voriše istu stvar, koju i prie. 

31. I bi proglašeno ovo, što 
biaše rekao David, i povidjeno 

v 

Saulu. 

32. I bi David poveden k Sau¬ 
lu, kojemu on reče: neka-se nepri- 
padne ničije srdce čića njega; ja, 
tvoj sluga, otići-ću da-se borim 
proti onomu Filištejcu. 

33. I rečč Saul Davidu: ti ne- 
možeš odoliti onomu Filištejcu, ni 
doći s njim na ruke; ti-bo-si još 
dite, a on-je vojnik tja od svo¬ 
jega ditinstva. 


26. Čuvši govoriti o darovih hofl da-mu sve potanko povide. — Živoga 
Boga; ovako zove Jehovu, da-ga razlikuje od filištejskih bogovali, koji biahu 
mrtvi; i tako začimlje ufanje, da-ce Jehova, koj-je toliko moguć i kripostan, 
dati milost komugod od njegovih, da pridobije onoga usilnoga Filištejca. 

28. * Biaše David postao koje vrime u Saulovih dvorovih i nastao drag 
svojemu kralju. Ova stvar biaše upalila iskru nenavidosti u Eliabu, i zato on, 
videć sada Davida u vojski, pomisli, da-će-ga Saul, izaznavši da-je došao, 
uzdignuti na koje pristojanstvo, i zato-ga kori ne toliko ovo, što 
biaše ostavio ovce, koliko za ovo, što biaše došao k vojski u vrime mnogo 
prikladno. U v ostalom, vidi-se odovud, da Eliab nebiaše razumio što zlame- 
novaše da Samuel biaše pomazao Davida, inače ne-bi bio tako oštro na 
njega navalio. 

29. Neimaš, hotl redi, uzroka koriti-me, jer nisam nego jednu rič 
proslovio. 

33. Nebuduć ti bio nigda ni u boju, ni pod oružjem, nije moguće 
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34. I odgovori David Šaulu: 
znaj, da ja, tvoj sluga, pasah stado 
svojega otca; i kad dohodjaše 
oli lav, oli med vid, i kad ugrab- 
jaše ovna izsrid stada, 

35. Tad-ih ja, potekavši za 
njima, udarah, i otimah-im iz če- 
Ijustih što biahu ugrabili, a njih, 
uhvativši-ih za donju kosiricu, 
davljah i ubijah. 

36. I tako-sam ja, tvoj sluga, 
pogubio i lava, i medvida. Biti-će 
dakle i ovomu neobrizanomu Fi- 
lištejcu kako jednomu od onih. 
Ja-ću dakle otići, i dignuti sra¬ 
motu s ovoga puka; jer tko-je 
ovi neobrizovani Filištejac, da-se- 
je usudio opsovati vojsku živoga 
Boga? 

37. I rečč David: oni Jehova, 


koj-me-je izbavio od lavovih i od 
medvidovih ćapakah, osloboditi- 
će-me i od ruke onoga Filištejca. 
Reče tada Saul Davidu: otiđi, i 
bio-ti Jehova u pomoći. 

V 

38. I obuće Saul Davida u svoje 
haljine, i stavi-mu na glavu miden 
šišak, i obuče-mu prsoklop. 

39. I pokle David pripasa svoj 
mač svrhu onoga oklopa, poče ku¬ 
sati, bi-li mogao onako oružan ho- 
diti; nebiaše-bo on tomu obiknuo. 

v 

I rečč David Saulu: ja nemogu 
pod ovim oklopom hoditi, jer ni¬ 
sam tomu obiknuo ; i svrgnuvši-ga 
sa sebe 

40. Uzč svoj štap, koj svedjer 
nosaše u ruci, i izabra sebi iz po¬ 
toka pet prigladkih kamenah, i 
stavi-ih u svoju pastirsku vrićicu, 


da-deš odoliti onomu hrabromu čoviku, koj-je od svoje mladosti svedjer 
pod oružjem, i u vojski, i u boju. 

35. Nisam dakle, hoti reci, posve nevišt u arvanju, sasvim da nisam 
nigda bio ni pod oružjem, ni u boju. Nisam pak ni bez snage, premda-sam 
još dite prama onomu Filištejcu. 

36. Ja-ću dignuti sramotu . . to jest ako ja otidem na dvoboj s 
Goliatom, i ako-ga pogubim, neće više nitko reci, da-se nije nitko našao u 
Israelu, koj-bi-se bio usudio omiriti svoje junactvo s Goliatovim junačtvom. 

37. Premda David dutjaše u sebi snagu da-de pridobiti Goliata, ne- 
pouzdaje-se on sasvimtim ni u svoju mladost, ni u svoju jakost, nego samo 
u pomod svemogudega Jehove. 

38. Biaše dakle David golema resta, kad-mu mogaše pristati oklop 
Saula, koj-je bio i visok i krupan. 

39. Nisam obiknuo; ako dakle Saul biaše odabrao Davida za svoga 
oružonošu (gori XVI. 21), biaše to učinio samo da-ga uzdigne na koje častivo 
pristojanstvo, a ne da-ga povede sobom na bojno polje. 

40. Uze oblih i gladkih kamenah, jer budud da ovi i upravnije i 
brže lete, imaše njimi lasnie pogoditi Filištejca u čelo, u koje htiaše i smi- 
rati i pogoditi. 
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koju imaše sobom, i uzamši ta- 
kodjer i praćicu u ruke pojde proti 
Filištejcu. 

41. Izajde tada onaj Filište- 
jac nadvor, i dojde prama Davidu, 
a prid njim njegov oružonoša. 

42. Pogledavši Filištejac, i 
ugledavši Davida, pogrdi-ga; biaše- 
bo on mlad, i rumen, i lipoga 
obličja. 

43. 1 reče Filištejac Davidu: 
jeda-li-sam ja pas, da-gredeš k 
meni sa štapom ? I prokle Filištejac 
Davida od strane svojih bogovah, 

44. I reče Davidu: pristupi 
k meni, da tvoje meso dadem 
nebeskim pticam, i zemaljskim 
zvirim. 

45. A David odgovori Kili— 
štejcu: ti gredeš k meni s mačem, 
i s kopjem , i sa štitom , ali ja 


gredem k tebi u ime Jehove 
vojstva, Boga onih Israelovih če- 
tah, koje-si danas pogrdio. 

46. I Jehova-ce tebe dati meni 
u ruke; ja-ću-te poraziti, ja-cu-ti 
odsići glavu, i ja-cu danas tilesa 
utaborenih Filištejacah dati nebe¬ 
skim pticam, i zemaljskim zvirim, 
da tako zapoznade sva ova država, 
da-je Bog u Israelu, 

47. I da-se uviri vas ovi skup, 
da Jehova neshranjuje ni mačem, 
ni kopjem; on-je oni, koj vojuje, 
i on-će-vas pridati nam u ruke. 

48. I pokle ustade Filištejac 
da dojde bliže k Davidu, maknu- 
se i David, i otidš naprišno na boj 
proti Filištejcu, 

49. I stavi svoju ruku u vri- 
ćicu, i izvadi kamen, i hiti-ga pra- 
ćicom, i pogodi Filištejca u ćelo, 


42. Pogrdl-ga , jer vided-ga mlada i obučena' kako pastira, držaše- 
ga za momčića od nijedne vridnosti, i zato neprikladna, da s njim dojde 
na ruke. 

43. Proklb , tojest uzmoft svoje bogove, da-bi oni spustili svrhu 
Davida svaku nesgodu. 

44. Ostaviti tudja tilesa na polju, tojest neukopati-ib, nego pustiti 
da-ih raznose ptice, i da-ih kidaju zviri, biaše velika sramota za mrtve. 

45. Ti gredes , tojest ti-se uzdaš u svoje oružje i u svoju snagu, 
ali-se ja uzdam u Jehovinu pomod; vidit-demo sada, koj-de od nas dvoice 
biti sridniji. 

46. Kad-te ja Jehovinom pomodju pridobijem, uviriti-de-se svi, koji 
to budu vidili, i ćuli, da-je Jehova jedino-pravi Bog. 

47. U božjoj volji stoji, da-te ja nadvladam, i on-de učiniti, da-vas 
mi nadvladamo. 

49. Tko znade, što-je pradica, i kakvom silom leti kamen njom 
izhitjen, nede-se čuditi, da niki od tumaciteljah drže, da-je David kamenom 
probio Goliatu i mideni šišak i ćelo. 
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oni kamen uleti njemu u 
čelo; i on pade ničice mrtav 
na tleh. 

50. I tako David nadvlada Fili- 
štejca praćicom i kamenom, udari 
Filištejca, i usmrtl-ga. I buduć 
da David nije imao mača u ruci, 

51. Potrča on, i stade na Fili¬ 
štejca, i izvadi njegov mač, i izte- 
gnuvši-ga iz koricah usmrti-ga 
odsikavši-mu glavu. Vidivši Fili- 
štejci, da biaše poginuo njihov 
najbolji vitez, pobigoše. 

52. Digoše-sc tada Israelci, i 
oni od pokolenja Judina, i uzdi— 


goše velik vapaj, i potekoše za 
Filištejci u potir sve do ulazišta 
u prodol, i tja do akaronskih vra¬ 
ta h , i Filištejci ranjeni padahu 
onim putem, koj vodi u Saraim, 
i tja do Geta, i tja do Akarona. 

53. I povratiše-se Israelovi si¬ 
novi pokle biahu protirali Filištejce, 
i sadriše njihove tabore. 

54. A David uzč Filištejčevu 
glavu, i poni-ju u Jerusolim; ali 
svoje oružje postavi on u svoj 
nadstor. 

V 

55. Saul pak onda, kad biaše 
vidio, da David grede proti Fili- 


50. Usmrtl-ga, tojest zadnde-mu smrtnu ranu, od koje-bi bio umro i 
da-mu nebude odsikao glavu, što povida redak slideci. 

51. Pobigoše , i tako neobslužiše pbgodbe po njihovom Goliatu za- 
stavljene, gori u red. 9. 

52. U prodol, tojest u onu, koja-se pruža sve do Akarona. — Saraim-je 
grad u Judinu kolaru; vidi kn. Još. XV. 36. 

54. U Jerusolim; hode jedni, da-je to učinio David mnogo kasnio, 
nebudud onda Jerusolim ni misto na glasu, ni napućeno od samih Israelacah. 
Drugi pak govore, da budud onda bio Jerusolim najpoglavitije misto u Judinu 
kotaru, premda napućeno u velikom dilu od Jebusejacah, i znadud David po 
božjem objavljenju, da-de onaj grad nastati s vrimenom stolno misto israel- 
skoga kralja, hofl za dokaz svojega slavodobitja poniti onamo Goliatovu 
glavu. 

55. Premda David biaše još prie postao kod Saula koje vrime; premda 
Saul biaše dva puta poslao k Davidovu otcu, da-mu pusti ovoga sina (XVI. 19, 
22), nije sasvimtim triba cuditi-se, što Saul pita Abnera u ovom, a Davida u 
58. redku: čiji-je sin oni mladić , koj-je pogubio Goliata: prvo, jer nije 
lako, da kralj, ka komu svaki dan pristupa množ ljudili, drži na pameti 
svačije ime, i otaćbinu; drugo, jer budud bio Saul kad i kad izvan sebe, 
virovatno-je, da nebiaše on poslao klšai-u, da-mu pusti sina, nego da to biahu 
učinili likari, i Saulovi dvorani na ime kraljevo; treće, jer želed i 
Saulovi dvorani povratiti zdravlje kraljevomu duhu, biahu-se uložili samo 
da iznajdu, tko-bi dobro udarao u brenculju, i nisu pri tom pazili, ni koje-je 
obitili, ni kojega-je roda ona osoba; četvrto, jer Abner nastojaše samo o 
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stejcu, biaše upitao Abnera voj¬ 
vodu: od koje-je obitili onaj 
mladić, Abnere? A Abner-mu od¬ 
govori: tako-mi tvojega zdravlja, 
kralju! neznam. 

56. Upitaj, reče-mu kralj, ćii- 
je sin onaj mladić. 

57. I pokle David biase pogubio 


Filištejca, i pokle-se biase povratio, 
uzć-ga Abner, i povede-ga prid 
Šaula, ćim još (David) imaše u 
ruci Filištejćevu glavu. 

58.1 upita-ga tada Saul: koje- 
si obitili, moj mladiću? I odgo- 
vori-mu David: ja-sam sin tvojega 
sluge Išai-a Betlehemca. 


Poglavje osamnaesto. 

Jonata i David sastavljaju medju sobom priateljstvo i — S. Israelske žene 
slave Davidovo junaetvo ; Saul pocimlje bojati-se, da-će-mu David ugrabiti 
kraljestvo 6—9 , i zato isće pogubiti-ga 10, 11. Nebuduć Saul mogao toga 
opraviti svojom rukom odredjuje Davida na one posle, u kojih-bi bio 
poginuo , da-se nebude opazno podnio s onimi, s kojimi-mu tribovaše 
arvati-se 12—30 . 


Redak 1. I sgodi-se, kad-je on 
svrsio besiditi sa Saldom, da Jona- 
tina duša ostade slipljena s dušom 


Davida tako, da-ga Jonata obljubi 
kako samoga sebe. 

2. I Saul uzč-ga od onoga 


vojski, a likarl i dvorani o kraljevu zdravlju, i zato v Abner nemogaše znati, 
ni tko-je, ni što-je David. Uzrok pak, za koj sada Saul pita, koje-je obitili 
i kojega-je plemena oni mladić, koj biase pogubio Filištejca, biase, jer 
Saul buduć imao dati-mu svoju kćer za ženu, i oprostiti njegovu obitil od sva¬ 
koga pridavka, holi znati, tko-je oni, koga-bi imao nadariti, i tko-je oni, koj- 
bi imao nastati njegov zet. 

88. Ovi razgovor medju Davidom i Saulom imaše biti mnogo dug, kad 
Jonata, koj-se ondi nahodjaše, ostade toliko zanesen od Davidove uljudnosti, 
opaznosti, i razboritosti, da začč, da uzćutl, i da uzdrža za Davida toliku 
ljubav, da nije lako iznaći druge, koja-bi-joj-se mogla uzporediti. 

1. Mnoge, lipe, i izvrstne Dajidove osobitosti pritegnuše Jonatu, da-se 
zaljubi u Davida; za ovo neznaše Saul, i zato očituje sinu svoju odluku. 

2 v . Od onoga dneva , tojest od onoga hipa, kad David pridobl Goliata, 
odluči Saul da-će držati Davida u svojoj vojski kako tisućnika; vidi doli r. i 3. 

Slog 111. 6 
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V 

I. Knjiga Samuela (lat. prin. 

dneva k sebi, i nije-mu do¬ 
pustio, da-se povrati kući svojega 
otca. 

3. David pak i Jonata sastaviše 
medju sobom uvit, jer-ga Jonata 
ljubljaše kako svoju dušu. 

4. I svučč Jonata svoju haljinu, 
u koju biaše obučen, i dade Da¬ 
vidu i nju, i ostalu svoju odiću, 
pačem i svoj mač, i svoj luk, i 
svoj pas. 

5. David pak hodjaše opravljati 
sve one posle, na koje-ga šavaše 

V 

Saul, i podnašaše-se pametno. I 


odredi-ga Saul nadstojnikom voj- 
nikah, i Ijubljaše-ga sva vojska, 
a navlastito Saulovi dvorani. 

6. Onda pak, kad-se vratjaše 
David pokle biaše porazio Piliš— 
tejca, biahu izašle žene iz svih 
israelskih gradovah prama kralju 
Saulu pivajuć, i igrajuć kolo, i 
udarajuć veselo u poludrice, i u 
tronugljake, 

7. I tako one žene pivahu, i 

v 

poigravajuć govorahu: Saul po¬ 
gubi tisuću, a David deset ti- 
sućah. 


3. Uvit , tojest zakleše-se David i Jonata medju sobom, da-će biti 
virni priatelji sve vrime svojega života. 

4. David neimaše kod sebe nego pastirsku odiću; hoti dakle Jonata 
skazati-mu odmah svoje priateljstvo davši-mu i svoju odiću, i svoje oružje, 
da-se on u odići svojemu prvanstvu prikladnoj ukaže vojski, kojom imaše 
upravljati; vidi r. 13. Može biti, da Jonata biaše i za drugi uzrok dao Davidu 
svoju odiću, i svoje oružje, da tojest David dade njemu svoj štap, svoju 
vrićicu, i svoju praćicu, i da tako i jedan i drugi drži pri sebi bilig onoga 
priateljstva, koje biahu medju sobom sastavili. 

5. Hoće jedni, da-se ima razumiti, da-je ovo bilo opravljeno pokle Saul 
biaše učinio Davida tisućnikom; doli r. 13. Drugi pak drže, da-se ima priniti: 
i otide David da opravi sve sto-mu biaše naredio Saul , i podrii-se pametno , 
tojest da Saul, dokle još biahu na polju u prodoli smrdeljike, i dokle još 
ondi biaše sva vojska, biaše naredio Davidu, da uzme sobom nikoliko hrabrih 
vojnikah, i da otide proti Filištejcem, koji biahu još mnogo pristrašeni; da 
David biaše obslužio Saulovu naredbu, i da-se biaše podnio tako opazno, 
tako lukavo, i tako hrabro, da biahu začeli čast, i ljubav prama njemu ne 
samo prosti vojnici, nego i isti oblastnici, i dvorani. 

6. Biaše običaj u iztočnih stranah, da iz svakoga mista, priko kojega 
oli pokraj kojega prohodjaše vojska slavodobitnica vratjajuć-se kući, izajdu 
prama njoj ženske osobe, i da-ju prate koje vrime pivajuć, igrajuć kolo, i 
udarajuć u romonito orudje. — Tronugljaci, koje ovdi pominje naš pisalac, 
biahu gvozdeni obručići skučeni na tri nugla, koji, udarani komadićem 
gvozda, davahu ugodan zvek. 

7. Složivši-se one ženske osobe u dvi družbe jedna družba pivaše: 
Saul-je pogubio tisuću nepriateljah; a druga družba odgovaraše: a David 
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8. Tad-se Saul razsrdi mnogo, 
i ove-mu riči nebiahu ugodne, i 
on rečč: dadoše-ih Davidu deset 
tisućah, a meni samo jednu tisuću. 
Sto-mu vise ostaje nego samo 
kraljestvo? 

9. Zato počamši od onoga 

v 

dneva nije Saul gledao Davida 
dobrim okom. 

10. Ali buduć sutradan zao duh 

v 

(■poslan) od Boga popao Saula, 
poče on prorokovati u svojoj kući; 
a David udaraše svojom rukom u 
brenčulju kako i drugih danah. 

v 

Saul pak imaše u ruci sulicu. 


11. I hiti-ju misleć da-će 
njom probosti Davida k zidu, ali— 
se David ukloni drugi put izprid 
njega. 

12. I poče-se Saul bojati Da¬ 
vida, jer s njim biase oni Jehova, 
koj biase od njega odstupio. 

13. I zato Saul odaleči od 
sebe Davida, odredivsi-ga tisuć- 
nikom u vojski, i tako on izho- 
djaše na rat, i vratjaše-se s rata 
prid vojskom. 

14. I podni-se David mnogo 
spametno u svih svojih poslih, i 
biase s njim Jehova. 


deset tisućah, tojest Šaul-je velik vitez, koj-je učinio mnogo dobra svojoj 
otačbini porazivši množ naših nepriateljah, ali-je David vitez mnogo veći, 
koj-je učinio još veća dobra svojoj otačbini, buduć porazio nepriatelja još 
mnogobrojnijega^ 

8. Biaše Samuel navistio Saulu do dva puta, da-će-mu Bog dignuti 
kraljestvo. Čuvši sada pohvale izpivane Davidu namisli, da-bi on mogao biti 
oni, kojemu-će Bog dati kraljestvo u Israelu, i zato počč-ga gledati zlim 
okom. 

9. Nije gledao .... okom; tojest ne samo da-ga-je nenavidio, nego-je 
još iskao kako-bi-ga pogubio. 

10. Sutradan , tojest nakon nikoliko danah. — Prorokovati , tojest 
mahnitati, govoriti stvari neprikladne, izvrtjati oči, sklapati ruke, treptati 
nogama, kako da-je od kojega duha ganut i mučen. — David videć Saula u 
onom stanju ^uze brenčulju i poče u nju udarati da vidi, bi-li-se Saul štogod 
umirio. — Saul pak; držaše Saul u ruci kratku sulicu kao zlamen vladanstva, 
jer onda nebiaše još običaj, da v kralji drže u ruci žezlo, oli v šibiku zapovidi. 

11. Nehtl David ostaviti Saulovih dvorovah, cineć da Saul u mahnitosti 
neznade što čini, j da brž nije imao odluke dignuti-mu život. 

12. Videć Saul, da Jehova biaše dao Davidu sve one milosti, koje prie 
biaše dao i njemu, ujačl-sejoš veće u svojoj sumnji, da-je David onaj, koj-bi 
nastao kraljem u Israelu, i zato poče bojati-se još više. 

13. Dignuti Davidu život oli na izdajstvo, oli očito prid ostalim svitom 
niti mogaše Saul, niti-mu to, kako kralju, biaše prikladno. Namisli dakle 
poslati-ga s vojskom na medjaše filištejske države, ufajuć-se, da-će-ga ondi 
posići nepriatelj. 

6 • 
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15. Vidi dakle Šaul, da-je Da¬ 
vid mnogo opažan, i poče-ga-se 
još veće bojati. 

16. Ali vas Israel i sva Judea 
Ijubljahu Davida; on-bo izhodjase 
i uhodjaše prid njimi. 

v 

17. I rečč Saul Davidu: eto- 
sam jurve odlučio dati-ti moju sta¬ 
riju kćer Merobu za ženu; samo 
budi hrabar, i vodi Jehovine bo- 

v 

jeve! biaše-bo Saul rekao u sebi: 
neka nebude proti njemu moja 
ruka, nego neka bude proti njemu 
ruka filištejska. 

v 

18. I rečč David Saulu: tko-sam 
ja, i koje-je moje žitje ili koj-je 
porod mojega otca u Israelu, da 
imam nastati kraljev zet? 


19. Ali kad biaše došlo vrime, 
da Merob, Saulova kći, bude dana 
Davidu za ženu, bi ona dana za 
ženu Hadrielu molatjaninu. 

20. Ali Mikol, druga Saulova 
kći, biaše-se zaljubila u Davida; i 
bi to povidjeno Saulu, i bi-mu 
ugodno. 

v t 9 

21. I reče Saul: ja-cu-mu-ju 
dati, da-mu služi za pogibil, i da on 

v 

upade u filištejke ruke. I reče Saul 
Davidu: ti-ćeš danas biti moj zet 
za dva uzroka. 

22. I naredi Šaul svojim dvo¬ 
ranom: govorite potajno s Davi¬ 
dom i recite-mu: eto-si odražao 
kralju, i svi-te njegovi dvorani 
ljube; budi dakle kraljev zet. 


v 

15. Namisll Saul, da-de David modi lako dobiti srdce vojnikah, i istimi 
vojnici, sebi pouzdanimi, služiti-se da-mu oružjem otme kraljestvo, i 
zato-se njegovo predanje još vede uzmnožš. 

16. Vided vojnici, da-je s njimi srida kad-je njim na ćelu David, i da-ih, 
kudgod-se okrenu s Davidom, zaisto slidi zadobitje, zaljubiše-se u njega 
kako u svoga otca. — Izhoditi , i uhoditi , ima-se razumiti prid vojskom u 
vrime rata. v 

17. Saul išde užedi u Davidu želju, da nastane kraljev zet, cined da- 
de-ga ova želja zaslipiti, da-de on bezopazno otiđi proti Filištejcem, i tako 
da-de poginuti pod njihovim mačem. 

18. Biaše Saulova dužnost dati Davidu svoju kćer za ženu, jer-mu to 
biaše obedao, ali nebl Davidova dužnost uzeti-ju; i zato cineđ-se nedostojnim 
tolike časti išde izbaviti-se, i čini viditi Saulu, da on neima ni plemena, 
ni imanja, koje-bi prikladno bilo kderi jednoga kralja. Vidi-se odovud, da 
David nebiaše zaljubljen u Merobu; vidi doli r. 23. 

19. Dojdć Saul na manje svojoj rici, ali ne posve, jer namisto Merobe 
dade-mu Mikolu; vidi r. slidedi. Odmaknu tako Davidovo vincanje da vidi, 
bili on medjuto poginuo posicen od Filištejacah. — Molatjaninu; mat. pis. 
ima iz Mehole grada na v podanku gore Gelboe. 

21. Budud znao Saul, da i Mikol ljubi Davida, i David da ljubi 
Mikolu, namisll da-de David pristati na svaku pogodbu, da samo nastane 
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23. I Saulori dvorani rekoše 
potajno Davidu sve ove stvari, 
a David-im reeć: jeda-Ii-vam-se 
čini stvar mala nastati kraljevim 
zetom ? ja-sam pak čovik siromah, 
i neuzmožan. 

24. I povidiše to Saulu njegovi 
dvorani, i rekoše-mu: ovo-je i 
ovo odgovorio David. 

25. A Saul-im rećć: recite Da¬ 
vidu ovako: kralju nije triba dru¬ 
ge prćie nego samo sto filištejskih 
obrizakah, i to da-se osveti na kra- 
ljevih nepriateljih. Ali Saul biase 
naumio pridati Davida Filistejcem 
u ruke. 

26. I buduć Saulovi dvorani 


prinili njegove beside Davidu, bi 
Davidu ugodno ćuti, da-će nastati 
kraljev zet. 

27. I posli malo danah ustadć 
David, i otidć s onimi vojnici, koji 
biahu njemu podložni, i usmrti dvi 
stotine Filistejacah, i prini njihove 
obrizke, i izbroji-ih prid kraljem 
da nastane njegov zet. I tako-mu 
Šaul dadć Mikolu svoju kćer za 
ženu. 

¥ 

28. I vidi Saul i poznadć, 
da-je Jehova s Davidom. A Mikol 

v 

Saulova kći ljubljaše Davida. 

v 

29. I poćć Saul još više bojati- 

v 

se Davida, i nastadč Saul Davidov 
nepriatelj sve vrime svojega života. 


Mikolin muž, i zato-se obveseli odlučivši zapitati od Davida plaću od 100 
filištejskih obrizakah, i tim postaviti-ga na pogibil života; vidi r. 25. — 
Za dva uzroka , tojest prvo, jer-si usmrtio Goliata, za koje-tl dilo imam dati 
svoju kćer mukte; drugo, jer-mi imaš đoniti 100 filištejskih obrizakah (že- 
lim-bo osvetiti-se na njih), i to kako prćiu za moju kćer, koju-sam odlučio 
dati-ti za ženu; vidi r. 25. 

23. Jeda-li-vam .... mala; buduć navadno, govori David, da Iju- 
bovnik kupi u otca svoju Ijubovnicu, odkud ja siromah mogu imati toliko 
pinezah, koliko-bi-se htilo, da kupim kraljevu kćer? Ovo govori David za 
poniženstvo, jer on, koj-je nadvladao Goliata, neimaše kupiti svoje zaručnice, 
kako ostali mladoženje, nego imaše primiti-ju mukte. 

25. David neimaše pod sobom nego tisuću Ijudih. Otići sa tako malo 
vojnikah proti Filistejcem, koji biahu tvrdo obgradjeni, i sa svih stranah šti- 
tjeni, usmrtiti barem stotinu njih, i odrizati-im srami i poniti-ih Saulu, bi 
isto koliko otići na najveću pogibil, i zato Saul ućinl ovu pogodbu s Davidom 
ufajuć-se, da-će on u toj prigodi poginuti. 

27. Buduć vidio David, da-se vrime ugovoreno za ženidbu (rok od 10, 
oli 12 misecih) imaše što prie svršiti, otidč on na medjaše filištejske države, 
i usmrti ne jednu stotinu, nego dvi stotine Filištejacah, da Saul ne-bi iznašao 
kojega uzroka odmaknuti njegovo sdruženje s Mikolom. 

28, 29. Oni isti posridak, koj biaše iznašao Saul da pogubi Davida, a 
sebi da utemelji kraljestvo, služio-je da David bude uzdignut još veće u 
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30. I kad izhodjahu filištejski 
banovi na rat, David-se u početku 
njihova naripljenja podnašaše opaz- 


nie od svih drugih Šaulovih dvo- 
ranah, i njegovo ime nastadč 
mnogo glasovito. 


Poglavje devetnaesto. 


Mzaznavsi Jonata dn-je Saul, njegov otac , odlučio pogubiti Davida, isde 
privesti-ga da izbije iz glave tako budu misao 1 — 7. Budud David opeta 
pridobio Filistejce , i budud tim stekao pohvalu i slavu, isde Saul, potak¬ 
nut od nenavidosti, da-ga usmrti, sto-bi bio i opravio, da-ga Mikol ne- 
bude bila izmakla njegovoj nemilosdi 8 — 17. Saul isde zatim da uhvati 
Davida u Ramati, ali-mu njegova osnova ostaje neopravljena 18 — 24. 


* 

Redak 1. I počč Saul govoriti 
Jonati svojemu sinu, i svim svojim 
dvoranom, da usmrte Davida. Ali 
Jonata Šaulov sin ljubljaše Davida 
mnogo. 

2. I oznani Jonata Davida re- 


kavši-mu: Saul, moj otac, isce da- 
te pogubi. Cuvaj-se dakle, molim- 
te, sutra u jutro, i pojdi u skrovno 
misto i sakrij-se. 

3. A ja-ću izaći sa svojim otcem 
na polje k onomu mistu, gdi-se 


v 

časti, i tako-se uzmnoža u Saulu strah, da-če-mu David ugrabiti krunu, i tako- 
se njačl njegova zloba, koje nije svrgao za života. 

30. Biaše David više putah naskočio Filistejce, i porazio-ih. Filištejci 
hteči-se osvetiti, i pogubiti ovoga svoga glavnoga nepriatelja, biahu više 
putah naripili na njega i na njegovu vojsku, ali on u svakoj prigodi ostadč 
slavodobitnik. Vidivši Daviđovi vojnici opaznost i hrabrost svojega vojvode, 
začeše još veću čast i ljubav prama njemu, i proglasiše po svih inistih nje¬ 
govo junačtvo. 

1. Buduć vidili Sauiovi dvorani, da slava Davida i njegovo dobro ime reste 
svaki dan to-više, užeže-se i u njih iskra nenavidosti, i zato počeše ozloglasi- 
vati Davida prid Saulom, i napunjivati-mu glavu svakovrstnimi v lažmi, želeć 
navesti-ga, da-ga posve protira od sebe, oli da-ga smakne. Čuvši to Saul 
odkr) i on njim, kako svojim vićnikom, i Jonati, kako svojemu naslidniku u 
kraljestvu, da-je triba smaknuti Davida, i to odmah, da tako on uživa 
mir i pokoj u svojem kraljestvu. 

2. Tojest, pazi ne samo da ne-biš sutra došao prid kralja, nego jošće, 
da-te ne-bi vidili u nijednom od onih mistah, u koja-si bio običajan ići, da 
ne-biš bio naskočen i poražen. 

3. Odredi Jonata Davidu, da otide sakriti-se na ono misto, na koje-bi 
sutra dan otišao njegov otac da-se projde, i to za dva uzroka: prvo, da on 
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budeš nahodio, i govoriti-ču za-te 
svojemu otcu, i poviditi-ču-ti sve, 
što budem izaznao. 

v 

4. I govoraše Jonata Saulu svo¬ 
jemu otcu dobro o Davidu, i reče- 
mu: negriši kralju proti Davidu 
svojemu slugi, jer-te on nije uvri- 
dio, a njegova-su dila tebi mnogo 
koristna. 

5. On-je postavio na veliku po- 
gibil svoj život otišavši da porazi 
Filištejca, i Jehova-je po njem 
učinio veliko shranjenje svemu 
Israelu. Ti-si to vidio, i uzradovao- 
si-se. Zašto-ćeš dakle sagrišiti 
proti pravednoj krvi, i usmrtiti 
Davida, koj-je pravedan? 

v v 

6. Sto buduč čuo Saul umiri- 
se na Jonatinu rič, i učini zakletvu: 
tako živio Jehova, on neima biti 
usmrtjen! 

7. I zazvavši Jonata k sebi Da¬ 
vida povidi-mu sve ove riči; i pri- 


v 

vedč Jonata Davida prid Saula, kod 
kojega biaše opet David kako ju¬ 
čer i prikojučer. 

8. Ali buduč opeta nastao rat 
otidč David i vojeva proti Filištej- 
cem; i on učini medju njimi velik 
poraz, i oni pobigoše izprid njega. 

v 

9. I popadć opeta Saula zao 
duh (poslan) od Jehove, i sidjaše 
on u svojoj kući držeć sulicu u ruci, 
a David udaraše u brenćulju. 

V 

10.1 hoti Saul sulicom probo¬ 
sti Davida k zidu, ali-se David 

V 

izmaknu izprid Saula; i tako-ga 
sulica nepogodi, već ostadč zabo¬ 
dena u zid, neranivši Davida, koj 
pobižč, i koj-se shrani onu noć. 

V 

11. Posla dakle Saul ustavnike 
u kuću Davida, da-ga čuvaju, a 
u jutro da-ga usmrte. I povidi to 
Davidu Mikol njegova žena i rečć 
mu: ako-se noćas neshraniš, sutra- 
ćeš poginuti. 


sćm ćuje, što-bi v Jonata rekao svojemu otcu da promini svoju misao; drugo* 
da David* pokle Saul promini svoju odluku, izajde iz onoga mista, da dojde 
prid Saula, i da-se pomiri s njim ondi prie, nego-bi-se povratio kući, gdi- 
bi-ga njegovi dvorani nagovarali, da neprosti Davidu život. 

6. Triha-je reći, oli da-je ova zakletva bila himbeno učinjena, oli da 
Saul biaše zaudobio svoju zakletvu, jer-se nakon malo vrimena povrati na 
istu misao, i na istu odluku. 

9, 10. Davidovo zadobitje uzbudi u Saulu strah, da-će-mu on ugra¬ 
biti kraljestvo. Ovi-mu strah uzrokova zlovoljnost, i mahnitost, u kojoj hotl 
opeta pogubiti Davida dok on prid njim udaraše u brenćulju. 

11. Ovi ustavnici imahu uložiti ruke u Davida istom u jutro, kad-bi 
on htio izaći iz kuće, povesti-ga zatim na sud, osvaditi-ga kako bunitelja, i 
odmetnika, i uzprositi da bude usmrtjen. Mikol, koja-se oli sama dositl sve¬ 
mu tomu, oli koja hl o tom muče oznanjena po Jonati, povidi mužu svu 
osnovu, i navedć-ga da pobigne, što slidi. 
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12. Spusti-ga tada ona niz pro¬ 
zor, a on pobiže, i shrani-se. 

13. I užž Mikol udiian kip i po- 
stavi-ga u postelju, i pokri-mu 
glavu runjavom kozjom kožicom, a 
tilo odićom. 

v 

14. I posla Saul ustavnike da 
uhvate Davida, ali-im bi odgovo¬ 
reno, da boluje. 

v 

15. Ali Saul posla opeta glasni¬ 
ke da vide Davida, i reče: prive- 
dite-ga k meni u postelji, da bude 
usmrtjen. 

16. Ali kad dojdoše glasnici, 
najdoše na postelji kip i kozju ko¬ 
žicu okolo njegove glave. 


v 

17. I reče Saul Mikoli: zašlo- 
si-me tako pri varila, i zašto-si 
pustila moga nepriatelja da po- 

v 

bigne ? 1 odgovori Mikol Saulu : 
jer-mi-je on rekao: pusti-me, oli- 
ću-te usmrtiti. 

18. I tako David pobižč i 

v 

shrairi-se, i olidč k Samuelu u 
Ramatu, i povidl-mu sve, što-mu 
biaše učinio Saul. I otidoše i on 

V 

i Samuel pribivati u Najot. 

v 

19. 1 bi rečeno Saulu: eno 
Davida u Najotu u Ramati. 

20. Posla on tada ustavnike 
da uhvate Davida. Ali buduč oni 
vidili družbu pivajučih prorokah. 


12. Ustavnici čuvahu kučna vrata, i zato nevidiše što s druge strane čini 

Mikol. 

13. Ovi drven kip, koj može biti da biaše jedan od domačih bogovab, 
obučč Mikol kako čeljade, i postavi na postelju, da ondi leži, kako leži čovik 
kad spava, i zato pokrl tilo plaštem da-se nevidi drvo, a glavu omota koz¬ 
jom kožicom, da ustavnici na prvi očigled pomisle, da-su Davidovi vlasi ono 
što biahu kozje kostreti. 

14. Učini ovo Mikol, da steče vrimena, i da dade Davidu prjgodu da 

pobigne na daleko, da-ga ne-bi mogli stignuti ustavnici, ako bi-ih Saul po- 
čem poslao za njim. v 

17. Buduč ustavnici povidili Saulu što biahu našli na Davidovoj po¬ 
stelji dositl-se Saul, da-je Mikol u dogovoru s Davidom, i zato-ju kori, da 
ona išče shraniti opakoga muža, koj nemisli o drugom, nego kako-bi njezinu 
otcu ugrabio kraljestvo. Neznajuč ona, kako-bi-se ogovorila, išče opravdati- 
se lažju. 

18. David, nahodeč-se u ^velikoj tisnoči, hoti čuti od Samuela, što-bi 
imao u toj prigodi učiniti, i Samuel-ga vodi u Najot, gdi biaše opčena 
učionica, da ondi provede koje vrime, i da odahne od Saulova progonstva. 

20. Proroci -su učenici, kako rekosmo gori u X. 5. Nadstojnik i upra¬ 
vitelj ove učionice biaše Samuel. Ovi dakle skupa s učenici i s Davidom, 
koga ista narav stezaše da piva, i da udara u brenčulju, pivaše svete pisme 
kad dojdoše Saulovi ustavnici. Ovi, namisto da zgrabe Davida, uzčutiše-se 
razžeženi od svete želje da slave Boga, i sdružiše-se s ostalimi pivaocf; i 
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1. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje XIX. 


i Šamuela njihova upravitelja, 
sajdč na njih Jehovin duh, ter 
počeše i oni pivati svete pisme. 

21. I buduć to bilo povidjeno 
Saulu, posla on još i druge ustav- 
nike, ali počeše pivati i oni. 
Posla zatim Saul ustavnike i treći 
put, ali počeše pivati i oni. I raz- 
Ijuti-se Saul veoma, 

22. I otidč i on u Ramatu, i 
dojde k velikoj vodoshrani, koja-je 
u Soku, i upita i rečč: gdi-su 


Šamuel i David ? i bi-mu odgovo¬ 
reno: eno-ih u Najotu u Ramati. 

23. I uputi-se on u Najot u 
Ramatu, i sajdč duh Jehovin i 
svrhu njega, i on poeć vrljati 
simo i tamo, i pivati dokle dojdč 
u Najot u Ramatu. 

24. I svueč i on svoju odiću, 

v 

i prorokova s ostalimi prid Samu- 
elom, i spavao-je gol vas oni dan 
i svu onu noć. I tako nastadč prišlo- 
vica je-li i Saul medju proroci? 


v 

tako, neopravivši ništo od onoga, što-im biaše naredio Saul, počeše pivati 
i oni. Ovo-se sgodi po božjoj volji, da David nepogine, i zato naš pisalac 
govori, da duh božji biaše sašao i na one ustavnike. 

22. Videć Saul, da-se nevratjaju ni prvi ustavnici, ni drugi, ni treći, 
hoti otići i on da izvidi uzrok njihova kasnenja, i da uloži on ruke u Da¬ 
vida, ako-bi bilo od potribe. 

23, 24. Hoće jedni, da duh božji, koj ovdi biaše sašao na Šaula, nije 
bio oni isti, koj biaše sašao na ustavnike, nego da-je bio oni zao duh, y o kojem 
rekosmo gori u XVI. 14. Govore zato, da-se ima razumiti, da Saul nije 
počeo pivati svetih pisamah, nego da-je počeo govoriti riči izprazne, i činiti 
dila koja-se nepristoje kralju; da-mu oni čas biaše došlo na pamet, i kako- 
ga njegova kći biaše privarila, i kako ustavnici, poslani tri puta, nebiahu ništo 
opravili, i kako Samuel biaše primio i shranio njegova glavna nepriatelja, 
i da-se biaše u njem upalila y sržba, i jid tako žestoko, da biaše počeo mah¬ 
nitati; da, buduć vidio, da Samuel, David, i Samuelovi učenici i ustavnici 
biahu svrgli svoju gornju odiću da mogu slobodnie poigravati, biaše svukao 
i on svoje haljine i počeo mahnito skakati, i da najposli trudan biaše pao 
na tleh, i ondi do sutradan ležao u mrtvilu, neobukavši svučene haljine. Ali, 
zašto-se nemože razumiti, da-je bio i Saul ganut od istoga duha, od koga-su 
bili ganuti i ustavnici? nebiahu-li oni otišli da oprave ono opako dilo, koje 
biaše namislio Saul? Ako-je Bog njim dao da proslave Boga u družbi onih 
bogoljubnih učenikah, zašto takove milosti nije mogao primiti i Saul? Nije-li 
ovi isti Bog ganuo srdce Balaama, da blagoslovMsraelove sinove onda, kad- 
ih htiaše prokleti (IV. Mojs. XXIII)? Ako-je Saul trudan legao na tleh, 
i ondi do sutradan spavao, koja-je u tom neprikladnost? Ako nije obukao 
gornje odiće, nije-li-mu ostala donja, kojom-je bio dosta pokriven? Rič-bo 
nudus , koju ima lat. prin., neznači čovika posve gola, nego znači ne posve 
obučena; vidi II. Sam. VI. 20. 
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Poglavje dvadeseto. 

Jonata obećava Davidu, da-ćese za njega uložiti prid otcem 1 — 23; 
ali videć, da nemoze ništo opraviti 24 — 34, svituje Davida, da-se 
ekrani uklonivsi-se iz onoga grada 33 — 43. 


Redak 1. Ali David pobiže iz 
Najota, koj-je u Ramati, i dojde 
k Jonati i rečć-mu: što-sam 
učinio? koja-je moja opačina, i 
koje—je moje pomanjkanje prama 
tvojemu otcu, da on išće moju 
dušu? 

2. I on-mu odgovori: nedao 
toga Bog! ti nećeš poginuti. Moj- 
bo otac nečini nikakve stvari ni 
velike ni male, koje meni prie ne- 
povidi. Bi-li moj otac samo ovu 
stvar meni zatajio ? nć, to nemoze 
biti. 

3. I zaklč-se on opeta Davidu. 
Ali-mu on odgovori: znade mnogo 


dobro tvoj otac, da-sam ja našao 
milost u tvojih oćiuh, i zato-će on 
reći: neću da ovo znade Jonata 
da-se neraztuži, jer, tako živio Je- 
hova, i tako živio ti, jedan-je samo 
korak (tako rekuć) medju menom 
i smrtju! 

4. A Jonata rećć Davidu: evo- 
me pripravna da učinim sve, što- 
mi budeš rekao. 

5. I odgovori David Jonati: 
evo-je sutra prvi miseca, dan, ko¬ 
jega običavam siditi za trpezom 
uz kralja. Pusti-me dakle, da-se 
sakrijem u polju do trećega dneva 
u večer. 


1. Čim Saul spavaše, biaše David otišao k Jonati, da-mu od krije sve 
svoje žalostno srdce. 

2. Jonata biaše viran Davidov priatelj. Kad on dakle nezna ništa ni 
o ustavnicih poslanih tri puta k Davidu na kuću, gori XIX. U, 14, 15, ni 
o ustavnicih poslanih tri puta u Najot, da uhvate Davida, ni da-je došao 
u Najot i Saul, triba-je reći, da Jonata nebiaše ni u gradu, ni kod kuće, 
dokle-se sva ova biahu sgodila. 

3. Jedan samo korak, tojest nahodim-se u zadnjoj pogibili života, 
stojim s nogama na ušću groba. 

5. Prvi dan mladoga miseca biaše blagdan, kojega ćinjahu u s. Nad- 
storu gostbe od onih žertvah, koje imahu biti prikazane po naredbi za¬ 
kona IV. Mojs. X. 10; XXVIII. 11 —15. Saul ovoga dana ćinjaše u svojoj 
kući gostbu, na kojuzazvž svoje prve dvorane i vojvode, i zato govori David, 
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6. Ako tvoj otac bude vidio, i da-je moj otac namislio zlo proti 
ako bude upitao gdi-sam, odgo- tebi, tad nije moguće, da-ti ja 
vori-mu: molio-me-je David, da-bi toga nenaglasim. 

naprišno otišao u Betlehem, u svoj 10. I odgovori David Jonati: 
grad, jer sve njegove obitili pri- ako-ti tvoj otac bude štogod oštro 
kazuju ondi blagdane žertve. odgovorio o meni, tko-će-mi to 

7. Ako on bude rekao: dobro! naglasiti? 

tad tvoj sluga može biti miran; 11. I rečč Jonata Davidu : doj- 

ali ako-se on na to razljuti, znaj di da izajdemo vanka na polje 
da-je on jurve odlučio zlo. I buduć oboica došli na polje, 

8. Učini dakle milosrdje prama 12. Rečč Jonata Davidu: Je- 

svojemu slugi, pokle-si samnom, hova Bože Israelov! ako izazna- 
tvojim slugom, učinio uvit po Je- dem odluku svojega otca sutra, 
bovi. Ako-sam pak ja u ičem oli prikosutra, ter ako bude što- 
skrivio, usmrti-me ti, ali-me nepri- god dobra za Davida, ako ne- 
daj svojemu otcu u ruke. pošaljem odmah k tebi, i ako-te 

9. I reče Jonata: nedao toga o tom neoznanim, 

Bog; jer ako stanovito izaznam, 13. Tad neka Jehova učini Jo¬ 


da-je onoga dana i on običajan siditi za trpezom uz kralja. — Pusti-me ; 
sutradan po mladom misecu imaše onoga godišta biti Subota, u koj dan zvaše 
kralj na gostbu svoje pridrage. Ako dakle pobrojimo večer onoga dneva, 
koj-je bio zadnji od miseca, i dvi slidece večeri, išče David ostati sakriven 
dokle mine Subota, da vidi što-bi kralj rekao, i odlučio. 

6. Naprišno, tojest nije mogao dođi k tebi da izprosi dopuštenje, 
jer nije imao kada čekati, i zato-je uzmolio mene, da-mu ja to dopustim. 

7. Odlučio zlo, tojest namislio-je usmrtiti-me koliko prie bude 
mogao. 

8. Buduć ti moj najglavniji priatelj, imaš-me oznaniti o svem, što 
tvoj otac proti meni odluči. — Ako-sam . . . skrivio , tojest ja nenahodim 
da-sam krivac u ičem. Ako sasvimtim nahodiš ti da-sam krivac smrti, volim 
izdahnuti pod tvojom rukom, nego pod rukom nemiloga usilnika, kakono-je 
tvoj otac. 

10. Ja, govori David, nemogu doći k tebi po odgovor. Kako-ćeš dakle 
učiniti, da izaznadem, da-me tvoj otac misli usmrtiti, a da neizdadeš sebe 
samoga prid svojim otcem? 

13. Kako-je Jehova podao kraljestvo mojemu otcu, i kako-ga-je štitio 
dokle-mu biaše poslušan, tako neka podade kraljestvo i tebi, i neka-te štiti u 
svakoj tvojoj pogibili. 
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nati ovo i ovo, i još grdje. Ako-li 
pak moj otac obstane u svojoj 
zloći proti tebi, tad-ću-te o tom 
muče oznaniti, i pustiti-te da oti- 
deš u miru, i tad neka Jehova bude 
8 tobom, kako-je bio i s mojim 
otcem. 

14. Ako pak budem još živio, 
tad-mi pokaži Jehovino milosrdje; 
ako-li pak budem umro, 

15. Tad neuzmakni svojega 
milosrdja od moje obitili u sve 
vike, kad Jehova u ovoj državi 
skonča Davidove nepriatelje sve 
do jednoga. Neka Jehova digne i 
Jonatu iz njegove obitili, i neka-se 
osveti na Davidovih nepriateljih. 

16. Sastavi dakle Jonata uvit 
8 Davidovom obitilju, i Jehova-se 
osveti na Davidovih nepriateljih. 


17. I ponovi Jonata svoju za¬ 
kletvu Davidu, jer-ga ljubljaše 
kako ćovik ljubi svoju dušu. 

18.1 rečč Jonata Davidu: sutra- 
je prvi miseca, i biti-će pitano 
za-te, 

19. Jer-će tvoje sidište biti 
prazno do prikosutra. Sajdi dakle 
naprišno, i pojdi na ono misto, na 
kojem-se imaš u rabotežni dan 
sakriti, i sedi pokraj onoga ka¬ 
mena, koj-se zove Ezel. 

20. A ja-ću izbaciti prama 
njemu tri strile. kao da-se učim 
smirati u zamirak. 

21. Poslati-ću zatim svoga 
momka rekavši-mu: pojdi i uzmi- 
mi strile. 

22. Ako rečem momku: eto¬ 
su strile s ove strane tebe, uzmi- 


14. Kad nastaneš kralj neđrži-me za svoga nepriatelja, buduć ja Šaulov 
sin, nego-me drži i onda za svoga najvirnijega, kako-sam i sada, i spomeni-se 
da obslužiš i onda slo-si-mi, zaklevši-se Jehovom, obećao; ovo-bo znači 
Jehovino milosrdje. 

15. Ako nebudem u životu ja, pokaži-se priateljem mojoj obitili, i 
nastoj učiniti dobra i poslidnikom svoga priatelja. — Neka .... Davidovih 
nepriateljah; ovo-se neštije u matičnom pismu, i tako-je mučno naći-mu ra- 
zumka, buduć da-se nahodi toliko različitih tumačcnjah koliko-je i tumačiteljah. 

16. Hoće jedni, da-se ima priniti .... Davidovom obitilju; neka Je¬ 
hova pedipsa Davidove nepriatelje; i tada-je virovatno, da-je Jonata htio 
reći: neka Jehova porazi sve one od mojih poslidnikah, koji-bi—se pokazali 
nevirni prama Davidu, v i zato neka porazi i mene, ako-bih ja samo i namislio 
da pridadem Davida u Saulove ruke. 

19. Kamena .... Ezel; na onom mistu biaše velik kamen, nazvan 
Ezel, a uz kamen gust grm, u koj-se imaše sakriti David. Rabotežni dan biaše 
četvrti posli onoga razgovora, tojest sutra dan po Suboti. 

22. Od besidah dakle, s ove strane tebe, i s one strane tebe, zlameno- 
vaše prva: mozes-se povratiti k Saulu, a druga: bi ii da shranis život. 
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ih, tada dojdi k meni, jer-je mir 
za-te, i nije nikakora zla, tako 
živio Jehora! Ako-li pak rečem 
momku ovako: eto-su strile s one 
strane tebe, tada otiđi u miru, jer 
Jehova hoće da otideš. 

23. Rič pak, koju-smo govorili 
ja i ti, neka bude o tom Jehova 
svidok za u vike medju menom i 
tobom. 

24. I sakri-se David u polju, i 
dojdč prvi dan miseca, i otide 
kralj za trpezu da blaguje. 

25. I buduć kralj (kako biaše 
običajan), sio na svoje sidiste uza 
zid, uzč Jonata svoje misto, i Abner 
sidč pokraj Saula; ali Davidovo 
sidiste ostadč prazno. 

26. I Šaul nije oni dan o tom 
rekao ni rici; cinjaše-bo, da-će- 
mu-se biti sgodilo oli da nije čist, 
oli da-se jos nije očistio. 

27. Ali kako dojdč drugi dan 


po mladom misecu, i kako Davi¬ 
dovo sidiste bi prazno, tako upita 
Šaul Jonatu svoga sina: zašto nije 
došao IŠaiev sin za trpezu ni jučer 
ni danas? 

28. I odgovori-mu Jonata: 
uzmolio-me-je mnogo da-bi otišao 
u Betlehem, 

29. I rekao-mi-je: pusti-me 
da otidem, jer-je blagdano posve- 
tilište u mojem gradu, na koje- 
me-je zazvao niki od moje bratje. 
Ako-sam dakle našao milost prid 
tvojima očima, daj da otidem od¬ 
mah, i da vidim svoju bratju; evo 
uzroka, zašto nije on došao ka 
kraljevoj trpezi. 

30. Tad-se razsrdi Šaul na 
Jonatu i reče-mu: ti sine od žene 
pomamne za mužem! jeda-li ja 
neznam, da ti ljubiš Išaieva sina, 
što čini sramotu i tebi, i bezstid- 
noj tvojoj materi. 


23. Tojest, neka Jehova, koga zazvasmo za svidoka, pedipsa onoga od 
nas dvoice, koj-bi došao svojoj riči na manje. 

24. Sakrl-se, pokle-se povrati iz Betlehema, i onoga dneva, u koj znaše 
da-bi Jonata došao sa svojim momkom na ono misto. 

28. Jonata sidjaše Šaulu s desne, a Abner s live, i tako misto baš 
prama Šaulu, gdi običajno sidjaše David, ostade prazno. 

26. Nečist; ovo-se mogaše lako zgoditi svakomu, a navlastito oženje- 
nomu čoviku; vidi III. Mojs. VII. 20. 

27. Drugi dan, u koj padaše Subota; vidi gori r. 8. 

29. Oyako-se biahu dogovorili David i Jonata, da-će Jonata reći kralju 
hteći izaznati, što-je on u svojoj pameti namislio. 

30. Tjjubeć ti, hotl reći, Davida više nego mene, nekazeš da-si moj 
pravi sin, nego da-si sin kojega drugoga otca, i tako stavljaš rugo na-se, i 
na svoju mater, jer tim činiš, da svit pomisli, da-si ti nezakonito dite, a da-je 
tvoja mati nevirna i nepoštena žena. 
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31. Jer dokle bude živio na 
zemlji Išaiev sin, nećeš-se ustano- 
vititi ni ti ni tvoje kraljestvo. Pošalji 
dakle da-ga uhvate, i da-ga pri¬ 
vedu k meni, jer-je on krivac smrti. 

v 

32. I odgovori Jonata Saulu 
svojemu otcu: zašto on ima uinriti? 
što-je učinio? 

v 

33. Zgrabi tada Saul sulicu da- 
ga probode; i tako zapoznadč 
Jonata, da njegov otac biaše jurve 
odlučio usmrtiti Davida. 

34. Ustadč dakle Jonata sa 
trpeze mnogo razljutjen , neoku- 
sivši ništa drugoga dana po mladom 
misecu. Biaše-bo-se raztužio za 
Davidom, i biaše-ga odliš toga 
obružio njegov otac. 

35. I pokle svanii dan otide 
Jonata na polje, kako-se biaše 
dogovorio s Davidom, i mali mom¬ 
čić s njim. 


36. I on rečč momčiću: otiđi, 
i donašaj-mi strile, koje budem 
hitao. I kako momčić potrča, tako 
Jonata izhiti drugu strilu priko 
njega. 

3?. I kad dojde momčić na 
misto, kamo Jonata biaše prvu 
strilu izhitio, zavapi Jonata za 
momčićem i rečč: eno strile tamo 
daleko priko tebe. 

38.1 zavapi opet Jonata za mom¬ 
čićem, i rečč: pohiti brzo, i ne- 
kasni! 1 skupi onaj momčić strile 
i doni-ih k svojemu gospodaru, 

39. Neznavši ništa o čem-se 
radiaše, jer toga neznaše nego 
Jonata i David. 

40. I dadč Jonata svoje oružje 
onomu momčiću i rečč-mu: otiđi 
i ponesi u grad. 

41. I pokle-se onaj momčić 
biaše oddilio, izajdč David iz onoga 


31. Odliš toga da-bišimao pristati samnom, jer-sam ja tvoj otac, imao-biš 
još dati-mi ruku u mojoj odluki, oli harem imao-biš neiskat opriti-se 
inojoj namini radi svoje koristi, jer sve što ja činim, činim da shranim tebi 
kraljestvo posli svoje smrti. 

34. Ukloni-se Jonata izprid srditoga otca ne toliko čiča straha, koliko 
čiča jida, buduc'-mu rekao otac da-je on kopile, i da-se-je s Davidom dogo¬ 
vorio da-mu ovaj ugrabi krunu. 

38. Nadostavl Jonata, pohiti brzo, i neknsni, hteći tim oznaniti Da¬ 
vida, koj čujaše Jonatine riči, da-je Saul odlučio smaknuti-ga koliko prie. 

40. Oružje, tojest luk i strile posla kuci po onom momčiću da ostane 
sam oudi na polju i da-se pozdravi s Davidom. 

41. Čuvši David poslidnje Jonatine riči izajde iz onoga grma hteći po- 
bignuti odmah; ali ugledavši Jonatu ustavi-se za kratko vrime, i tako-mu i za¬ 
hvali na njegovoj virnosti, i počastl-ga kako kraljevoga sina, i izgrli-ga na od- 
hodu kako pravoga priatelja. — I zagrliše; biaše prava priateljska ljubav u 
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mista sa podnevne strane, i pavli 
licem do tleha pokloni-ae tri 
puta; i zagrlile jedan drugoga i 
počele plakati oboica, ali David 
najveće. 

42. Ali Jonata reče Davidu: 
otiđi u miru! A neka svemu onomu. 


čim-se jedan drugomu zaklesmo u 
Jehovino ime, bude Jehova svedjer 
svidok i za me, i za te, i za moje, 
i za troje poslidnike. 

43. 1 ustadč David i otide, a 
Jonata-se povrati u grad. 


Pogl&Tje dvadeset i prvo. 


avid grede u Nobe k Akimeleku, 
i Goliatov mač 1 — 10. Grede zatim « 
i pričinjaše kako da-je vanka #»isti 

Redak 1. A David otidč u Nobe 
k Akimeleku Svećeniku; a Akime- 
lek, vidivli da-je dolao David, 
pristrali-se i rečć-mu: Ito hoće 
reći, da-si sam, i da nije s tobom 
nikoga? 

2. I odgovori David Akimeleku 


i prima od njega posvetjena kruha, 
Get, gdi-se nalazi u pogibili života, 
11—1S. 

Svećeniku: dao-mi-je kralj nared¬ 
bu, rekavli-mi: neću, da itko zna¬ 
de, za koj-sam-te uzrok poslao, i 
koje-sam-ti dao zapovidi. I zato- 
sam naredio svojim momkom, 
da-me čekaju na tom i tom 
mistu. 



oboice, i zato-ih sada na razstanku oblise grozne suze. Kako pak David vidjaše 
u Jonati ljubav, kojč ne-bi bio našao ni u svojem rodjenom bratu, tako viseč 
Jonati o vratu raztapahu-mu-se oči u suze. 

42. Svidok, tojest neka Jehova pedipsa i nas, i naše poslidnike, ako 
tko od nas ikada dojde na manje svojoj virnosti. 

1. KAkimeleku; njemu-je gori u XIV. 3, ime Akias, a u Evanj. po Marku 
II. 26. Abiatar. Porida Marko u II. 26, da-je David imao sobom svoju če¬ 
ljad ; ako dakle ovdi Akimelek govori, da-je David došao sdm, triba-je razu- 
miti, da biaše došao sdm k njemu, a da svoju čeljad biaše ostavio vanka grada, 
kako govori i David u slid. redku. 

2. Ovdi David govori laž hteči tim shraniti sebi život, premda to 
nije dopušteno lažju. 
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3. Sada dakle, ako imaš Što pri 
ruci, daj-mi, ili pet kruhovah, ili 
Što drugo što najdeš. 

4. I odgovori Svećenik Davidu 
i rećć-mu: neimam pri ruci svi- 
tovna kruha, nego imam samo 
kruha posvetjena; ali jesu-li momci 
cisti navlastito s obzirom na žene? 

5. I odgovori David Svećeniku: 
jesu Što spada na žene; mi-bo-se 
uzdržasmo od jučer i prikojućer, 
kad imadosmo otići, i tako sudovi 
momakah biahu cisti. Nije pak ćist 
ni ovi pdt, ali-će danas i on biti 
posvetjen po sudovih. 

6. I dade-mu Svećenik posve¬ 
tjena kruha; nebiaše-bo ondi dru¬ 


goga kruha izvan kruhah pridstav- 
Ijenja, koji-su bili dignuti izprid 
Jehove, da budu prid njega postav¬ 
ljeni tepli krusi. 

7. A biaše ondi oni dan u Je- 

v 

hovinu Nadstoru jedan od Saulo- 
vih slugah imenom Doeg, Idume- 

v 

jae, najuzmožnijž medju Saulovimi 
pastiri. 

8. I reče David Akimeleku: 
imaš-li ovdi na ruci sulicu oli mač? 
ja-bo nisam sobom uzeo svojega 
mača, i svojega oružja, jer kraljeva 
zapovid tiskaše mnogo. 

9. I reče Svećenik: evo ovdi 
mača Goliata, Filištejca, koga-si ti 
porazio u prodoli smrdeljike; za- 


3. Tojest, daj-nam štogod za poputbinu, jer-smo i trudni i gladni. 

4. Kruha posvetjena , tojest kruha pridstavljenja, od kojega nesmiju 
jisti nego samo Svećenici (III. Mojs. XXIV. 9.). U velikoj potribi mogaše 
od ovoga kruha jisti i ostali puk, ali oni, koji jidjahu, imahu biti čisti od sva¬ 
ke oskvarnosti; i zato Akimelek pita Davida, je-li on čist skupa sa svojom 
čeljadju. 

5. Sudovi momakah; hoće jedni, da to znači tilesa; drugi hoće, da 
to znači odiću i svu ustribu, koju imahu sobom; ali svakako ostaje, da David 
hoti reći: nije ni medju nami, ni medjn našom ustribom ništo, što-bi bilo u 
u razumu zakona oskvarnuto. — Nije pak čist .. .ovo-je mučno razumiti, 
i zato tumačitelji tumače ove beside svaki na svoj način. Može biti, da David 
hott reći: istina-je, da-se mi možemo putem oskvarnuti, jer-je to mnogo 
lako, ali-ćemo-se čuvati da možemo blagovati od ovoga kruha, koj si-nam dao 
za poputbinu, i od koga nemogu blagovati nego samo Svećenici, i neoskvar- 
njeni ljudi. 

6. Kruh pridstavljenja imaše biti prominjen svake Subote (III. Moj. 
XXIV. 5—9) v 

7. Ovi Saulov sluga biaše prinio žertvu u s. Nadstor, i tako-se namirio 
ondi, kad biaše došao David. Uzrok, za koj naš pisalac povida ovu okolo- 
vinu, vidi doli XXII. 9. 

9. Biaše David pridao u s. Nadstor Goliatov mač, da bude shranjen 
kako dokaz njegova slavodobitja; vidi gori XVII. 54. 
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motan-je u platno za ofodom; ako- 
ga hoćeš, uzmi-ga, jer izvan njega 
nije ovdi drugoga. I reče David: 
kad neima drugoga njemu slična, 
daj-mi-ga. 

10. I oddili vši-se David odon- 
le pobižč on oni isti dan izprid 

v 

Saula, i dojde k Akišu gotskomu 
kralju. 

11. Ali Akiševi dvorani, vidivši 
ila-je došao David, rekoše svojemu 
kralju: nije-Ii ovo David, kralj one 
države? nisu-li njemu podigravajuć 

V 

pivali: Saul-ih porazi tisuću, a 
David deset tisuća li? 

12. Ali ove beside bialiu otišle 


Davidu k srdcu, i zato-se on uz- 
boja mnogo izprid Akiša gotskoga 
kralja. 

13. 1 poče-sc on prid njimi 
pričinjati u licu, i pade medju 
njihove ruke, i udari glavom o 
vratnice, i pusti da-mu-se slina 
cidi niz bradu. 

14. 1 rečć Akiš svojim dvora¬ 
nom: nevidite-li, da-je ovi čovik 
lud? zašto-ste-ga priveli k meni? 

13. Neima-li medju navili mah¬ 
nitih, da-ste litili još i ovoga 
uvesti, da mahnita pridamnom? 
Ima-li ovi čovik ući u moju 
kuću? 


10. Filištejci neimahu nego banove; ako dakle naš pisalac zove Akiša 
kraljem, triba-je reći, da-mu njegovi bialiu dali ovi nazov, bteći pokazati, 
da imadu i oni svoga kralja, kako-ga ima tlu i Israelci. l T teeć-se David k ovomu 
kralju, jer biaše začeo ufanje, da-će-se lasnie shraniti kod nepriatelja nego 
prid kojim od svojega puka, i da-ga oudi neće lako stignuti ruka nepraved¬ 
noga Saula. 

11. Poznavahu Akiševi sluge, da-je David hrabar i pametan, i zato 
bojeć-se, da-će, ako bude njihovomu kralju na službi, prid njegovim ju- 
naćtvom potamnili njihova slava, išću navesti Akiša da-ga neprimi. Zovu-ga 
pak israelskim kraljem , ne jer bialiu izaznali da-je za-to bio pomazan po Sa- 
inuelu, nego jer, držeć-ga za najhrabrijega i najpametnijega u Israelu, držaliu 
i oni, da-mu-se pristoji kraljestvo. 

12. Namisli David, da-će-se Filištejci osvetiti na njem za sve poraze, 
koje on biaše učinio u njihovoj vojski, i tako-ga pogubiti, buduć sada došao 
u njihove ruke. 

13. Hoti ovim da-ga drže za ludjaka, i da-ga puste da otide, kako-se- 
je i sgodilo. Ali mogaše sve ovo uzrokovati u njem i oni strah, koj-ga biaše 
popao. 

15. Mahnitih , tojest vrtoglavih, drhtavacah, žiloslabjenikah, i t. n. 


Slog III. 


Digitized by ejOO^Le 



98 


I. Knjiga Šamuela (lat. prin. I. Kraljah). Poglavje XXII. 


Poglavje dvadeset i drugo. 

David bizi u špilu Odolam, gdi dohodi k njemu njegova obitil 1, 2; 
David vodi svoje roditelje k moabskomu kralju, i vratja-sc u dubravu 
Haret 3 — 3. Doeg povida Saulu, kako Akimelek biase dao Davidu kruha, 
i mač; a Saul daje naredbu, da usmrte i Akimeleka i osamdeset drtigih 
Svećenikah , a da grad Nobe poruše 6—19; Abiatar Akimelekov sin grede 
k Davidu, da-se kod njega shrani 20 — 23. 


Redak i. Dignuvši-se dakle David 
odonle pobiže u špilu Odolam. Do- 
čuvši to njegova bratja, i sva obi¬ 
til njegova otca, sidjoše k njemu. 

2. I Skupiše-se k njemu svi, 
koji biahu sagnani u tisnoću, i koji 
biahu pridušeni od dugovah, ikoji 
biahu težko obnevoljeni, i on nasta¬ 


de njihovim glavarom, i pridruži-se 
njemu okolo četiri sto ljudih. 

3. Otiđi zatim David u Masfu, 
koja-je u Moabu, i reče moabsko¬ 
mu kralju: neka ostane, molim-vas, 
moj otac i moja mati kod vas, do¬ 
kle vidim što-će Bog samnom uči¬ 
niti. 


1. Špila Odolam, oliti Odulam biase u Judinu kotaru; ova-je špila, kako 
svidoče putnici, tako prostrana, da-se može lako u nju shraniti 30,000 dušah. 
— Sidjose k njemu; vidivši Saul, da nemože izvoljiti svoje srdee na Davidu, 
odluci učiniti to na njegovoj rodbini, i zato dade naredbu, da smaknu svu 
Davidovu obitil. Dositivši-se Davidovi roditelji i rođjaci ovoj nesgodi dojdoše 
svi skupa k Davidu, da vide što-bi u toj nevolji učinili., 

2. Biaše-se proglasilo po svoj kraljevini, kako Saul htiaše bez ikakva 
uzroka smaknuti Davida, kako-se on biase izmaknuo kraljevoj usilnosti, i kako 
sada življaše u pustošah, i u spilah u Saulovoj kraljevini. Izaznavši to i oni, 
koji biahu nepravedno progonjeni, i oni, koji, nemogud platiti svojih dugovah, 
imahu biti po dužitelju prodani kako sužnji, i oni, koji za druge uzroke biahu 
tlačeni po usilnicih, dojdoše k Davidu, da barem pod njegovom^ obranom 
provedu koj dan u miru, pokle nemogoše nadi nikakve zaštite ni u Saula ni u 
njegovih slugah. Ovi svi odabraše Davida za svoga upravitelja, kako biahu 
i stanovnici tobskoga kotara odabrali Jeftu; vidi kn. Sud. XI. 3. 

3. Rut, Davidova v baba, biaše Moabkinja. Imaše dakle David u moabskoj 
državi rodjakah, v a Saul nepriateljah za ovo, što on biaše proti njim 
skočio na oružje. Zeled dakle David ostaviti svoje roditelje u mistu, gdi-bi- 
se s njimi Ijubeznivo podnašali, i gdi ne-bi Saul lako pružio svoje ruke, najde 
on da-je moabska država misto u svakom obziru za to najprikladnije. 
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4.1 tako-ih on ostavi kod moab- 
skoga kralja, i oni postaše kod 
njega sve ono vrime, koje-se Da¬ 
vid biase zadržavao u tvrdji. 

Ii. I reče Prorok Gad Davidu: 
nemoj više ostati u tvrdji, nego-se 
digni i otiđi u Jutlinu zemlju. I 
đignu-sc David, i dojde u dubravu 
Haret. 

v . v 

6. I doci Saul da-se biase 
ukazao i David i oni ljudi, koji 

V 

biahu s njim. I ostavši Saul u Gabai, 
i nahođeć-se u onoj dubravi, koja- 
je kod Rame, i držeć on u ruci 
sulicu, a stojeć okolo njega svi 
njegovi sluge, 

7. Reče on svojim slugam, koji 


štabu okolo njega: slušajte, Jemi- 
nievi sinovi! jeda-li-će Išaiev sin 
svim vam dati poljah i vinogradab, 
i jeda-li-će svib odrediti za tisuć- 
nikc i za stotnike, 

8. Da-se svi Yi dogovoriste 
proti meni, i da nije nikoga, koj- 
bi-mi štogod povidio, navlastilo 
sada, kad-je i moj sin sastavio 
uvit s Išaievim sinom? Eto nije 
nikoga medju vami, koj-bi-se ga- 
nuo prama meni na smiljenje radi 
mojega stanja, ni koj-bi-mi štogod 
povidio, buduć da-je moj sin po¬ 
bunio moga podložnika proti meni 
da-mi snuje zaside do današnjega 
dneva. 


4. U tvrdji , koja biase u gradu Masfi. 

5. Gad biase priatelj Davida, koga nehti ostaviti ni u vrime njegove 
krute nevolje. Hteći Jehova objaviti Davidu svoju volju služi-se i u ovoj 
prigodi i u drugih prigodah osobom Gada, koj-je zato nazvan Prorok; vidi 
II. kn. Sam. XXIV. li, 18. 

6. Dokle David stase u moabskoj državi nije bio Saul toliko nemiran; 
ali kad-je doouo, da-se-je David vratio u njegove kotare, poćc sumnjati, 
da-će on biti u dogovoru s njegovimi slugami; i zato skiipivši-ib okolo sebe 
govori-im što slidi. 

7. Jeda-li, lioti reci, vi, koji-ste iz moga kotara, vi, koji izajdoste od 
istoga hreba Benjamina, od koga-sam izašao i ja, možete-se ufati, da-će-vas 
David, koj-je iz kotara Judina, nadariti, obogatili, uzvisiti, i oeestititi, kako 
mogu učiniti, i kako činim ja, ter namisliste odvrći mene a proći na njegovu 
stranu? Jeda-li-se-je ugasila u vami ona iskra ljubavi, koju ćuti svaki 
ćovik prama svojemu otaćbeniku, i ona iskra harnosti, koju ćuti svaki ćovik 
prama svojemu dobroćincu, i ona iskra želje za svojom ćastju i koristju, 
koju ćuti svaki ćovik zdrava razuma? 

8. Najlipše priateljstvo, utfriženo u srdcu dvajuh kripostnih ljudih, koji 
ncimadu nikakve hude odluke, nego koji ijnadu samo livale-vriduu želju da 
shrane život pravednomu Davidu, zove Saul izdajstvom i bunom. Učinivši 
zato priopako viće, u kom išćc pritegnuti svoje sluge, da i oni osude Davida 
da-je krivac smrti, nehti zazvati Jonate, da on neoznani Davida, što njegov 
otac biase proti njemu osnovao. 

7 + 
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9. Iteče-mu tada Doeg, Idume- 
jac, koj-se omi i nahodjaše, i koj 
biaše prvi medju Saulovimi slu- 
gami: ja-sam vidio Išaieva sina 
u Nobi kod Svećenika Akimeleka, 
Akitobova sina, 

10. Koj-je za njega upitao Jelio- 
vu, i koj-mu-jc dao poputbinu; i koj- 
niu-je dao i mač (Joliata, Filištejea. 

v 

11. Posla dakle Saul zovnu ti 
Svećenika Akimeleka, Akitobova 
sina, i svu obitil njegova otea, 
tojest Svećenike, koji biahu u 
Nobi; i oni svi pridoše prici kralja. 

12. I reče Saul Akiineleku: 
čuj Akitobov sine! A on-mu od¬ 
govori : evo-me gospodaru! 

v 

13. I reče-mu Saul: zašto-ste- 
se dogovorili proti meni ti i Išai- 


ev sin, koj cm u-si ti dao kruhe i mač, 
i za kojega-si upitao Jehovu, da-se 
on podigne proti meni, i da-mi 
nepristano snuje zaside do današ¬ 
njega dneva? 

1 4. I Akimelek odgovori kralju 
i reče: a koj-je medju svimi tvo- 
jimi slugami tebi tako viran kako 
David, kraljev zet, koj-je pripra¬ 
van na sve tvoje naredbe, i koj-je 
častjen u tvojoj kući ? 

15. Jesam-li ja istom danas 
počeo pitati Jehovu za njega? ne- 
dao Bog toga! neka kralj nepo- 
sunmja takove stvari ni proti svo¬ 
jemu slugi, ni proti ikomu od sve 
obitili mojega otca; jer tvoj sluga 
nije ništa znao o svem tom, ni 
malo ni vele. 


10. Da-je Akimelek polak Urim i Tumim upitao Jehovu, što-bi imao 
David učiniti, bi-li-se tojest oli ne shranio pobignuvši iz Saulove kraljevine, 
nebiaše naš pisalac toga rekao gori u XXI. 1—9 ; i zato drže jedni, da-je Doeg 
ovo nadostavio, da još više potakne Saula proti Akiineleku. Drugi pak čine, 
da to biaše baš i učinio Svećenik, kako-se vidi iz red. 15., ali da to na reče¬ 
nom mistu biaše naš pisalac propustio. 

14. Učinio-sam, odgovori Akimelek, sve to, ali s obzirom na tebe, 
kralju, koj-si Davidov tast, i koj onda biaš poslao Davida da opravi stvari zna¬ 
menite. Pukle s druge strane ti toliko ljubiš svoga zeta, i pokle on tebi 
virno služi, i pokorno-tc časti, kako možeš reci, da-sam-sc s njim dogovorio 
proti tebi? 

15. Ti-si, kralju, razloži Akimelek, bio više putah naredio Davidu da 
porazi Filištejce, i ja, ztiajuč to, upitao-sam i prie Jehovu za njega, želee, 
da on virno i vriduo opravi što-nui ti biaš naredio. Biaše-mi David i u onoj 
prigodi rekao, da-si-ga ti poslao za stvari od privelike tegoče, koje imaše 
opraviti bez ikakva odmaknulja, i zato da nebiaše uzeo sobom ni oružja, ni 
poputbine, jer-ga tvoja naredba tiskaše (XXI. 2); ja to povirovah, i učinili 
sve, što on željiše, jer einjali, da-si-ga poslao ti. Vidi dakle, da ja nisam 
krivac u ničem. 
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16. I reče kralj: krivac-si 
smrti i ti, Akimeleee, i sva obitil 
tvojega ote a. 

17. I zapovidi kralj svojim 
oružnikom, koji stahu okolo njega, 
i reee-im: okrenite-se i usmrtite 
Jehovine Svećenike, jer-je njihova 
ruka s Davidom, oni-bo znahu, da 
on biži, pak nehtiše-mi toga po- 
viđiti. Ali kraljevi oružnici nehtiše 
pružiti svoje ruke na Jehovine 
Svećenike. 

18. Rećć tada kralj Doegu: 
okreni-se ti i porazi ove Sve¬ 
ćenike! I okrenuvši-se Doeg, Idu- 
mejac, naripi na njih, i usmrti 
oni dan osamdeset i pet Ijudih, 


16. Ncrazložita sudba, kojom neišće nego da zadovolji svojoj sržbi, 
koju biaše u njem još veće upalio Doeg svojim laživim, i himbenim povi- 
danjem. 

17. Oni oružnici biahu ćuli razloge Akimcleka, biahu zapoznali da-je 
on pravedan, i zato nehtiše umočiti svojih nikuh u njegovu krv, ni izpunifi 
zapovidi svojega gospodara, koju vitljahu protivnu svakomu zakonu. Koliko 
gospodarah ne-bi bilo usilnih i opakih barem u dilu, kad-se ne-bi našao 
koj-bi htio služiti za posridak i za orudje njihovoj opačini! Duševni sluga 
ima iskali na svaki način kako-bi-se barem izmaknuo, da nebude dionik opa- 
einah svojega gospodara. 

18. Poklc-se-je Doeg usudio osvaditi Akimeleka, nije-se otezao da 
izpuni pedipsu izrečenu po Saulu, premda-je bio svidok i on, da Akimelek 
nebiaše poništo krivac svega onoga, što on biase učinio za Davida. 

19. Virovatno-je, kako hoće jedni, da-je ovu nemilost opravio Doeg sa 
pastiri, koji-mu biahu podložni. 

21. Abiatar bio-je učinjen Poglavicom Svećenikah posli otćeve smrti, i 
držao-je ono prvanstvo sve vrime, koje-je kraljevao David. 

22. Ja-sam-sc dositio, tojest imao-sam-se dositili, da-će moja laž 
navući na tvoga otca, i na tvoju bratju svu onu pritežku nevolju, i zato-sam 
ja krivac što-su svi oni poginuli. 


koji biahu obučeni u laneni 
efođ, 

19. A Nobe, svećenički grad. 
mužko i žensko, (licu i snsnuće. 
volove i magarce, i sitnu životinu 
porazi on u jilu maca. 

20. Nije-se shrnnio nego samo 
jedan sin Akimeleka, Akitobova 
sina, imenom Abiatar, koj pobiže 
k Davidu, 

V 

21. I povidi-mu da-je Saul 
usmrtio Jehovine Svećenike. 

22. I reee David Abiataru : 
ja-sam-se dositio odmah oni dan, 
da-će Doeg, Idumejac, koj-se 
ondi nahodjaše, poviditi doisto 

V 

sve Saulu. Ja-sam dakle krivac, 
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što-su usmrtjenc sve duše u 
obitili tvojega otca. 

23. Ostani samnom, i ncboj-sc; 


oni koj mene prie pogubi, pogu- 
bit-će i tebe; ti-ćeš dakle biti 
shranjen, ako ostaneš kod mene. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Proliravsi David Filištejee iz Ceile 1—6, biti u pustinju Zif 7 — 1S, gdi 
dohodi pohoditi-ga Jonnta 16 — 18; zifski pribivaoci dogovaraju-se sa 
Saldom da-će-mu pridati Davida; ali Saul ncopravlja sto biaše odlu¬ 
čio, budnć bio zazvan na drugo misto da protira Filištejee iz svojih 
kotar ah 19 — 28. 


Redak 1. I povidiše Davidu i 
rekoše-mu: eno Filištejci udariše 
na Ceilu, i sadim guvna. 

2. Upita tada David Jehovu i 
reci: imam-li otići onamo da po¬ 
bijem Filištejee? i odgovori-mu Je- 
hova: pojdi, jer-ćeš poraziti Fili- 
štejce, i osloboditi Ceilu. 

3. Ali oni ljudi, koji biabu 
s Davidom, rekoše-mu: evo mi pre¬ 


damo dokle-smo još ovdi u Judei, 
koliko-ćemo više predati, ako oti¬ 
đemo u Ceilu proti fdištejskoj 
vojski ? 

4. Upita zato David Jehovu 
drugi put, i Jehova-mu odgovori: 
digni-se i otiđi u Ceilu; ja-bo-sam 
pridao Filištejee tebi u ruke. 

5. Otišavši dakle David sa svo- 
jimi ljudmi u Ceilu udari na Fili- 


23. Buduć-se ti utekao k meni ja-ću-te braniti kako i samoga sebe, 
i zato-te neće pogubiti nilko, ako prie nebuđem pogubljenja. 

1. Ccila , oliti Kcgila biaše grad u Judinu kotaru, ali na medjašu kotara 
Filistejacah, i zato ovi biabu u vrime žetve obkolišili grad vojskom, i pošli 
robili sve, što-su našli u polju na guvnih. 

2. Upita ... Jehovu , tojest po Abiataru, koj biaše uzeo sobom svećeničku 
odiću svoga otca, a po razlogu i efod, na kom biaše Hošen, i u njem Urim i 
Tumim; vidi doli r. 0. 

4. Upita drugi put , jer vidjaše đa-se njegova družba oteže đa-se 
uputi, i tako lioti usloboditi-ih, i navesti-ih da svrgnu oni strah, koj-ih biaše 
obujao. 

3. Zivolinu, tojest i kamele i magarce, koje biahu uzeli sobom da 
nose ustribu, i goveda i sitnu životinu, koja imaše služiti za hranu njihovoj 
vojski. 
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štejce, učini medju njimi velik po¬ 
raz, odvedč-im njihovu životinu, i 
oslobodi ceilske pribivaoce. 

6. Ali Abiatar, Akimelekov sin, 
biaše onda, kad pobižč k Davidu u 
Ceilu, uzeo sobom efod. 

7. 1 buduć bilo navišteno Saulu, 
da David biase došao u Ceilu, 
recč Saul: sada-ga-je Bog pridao 
meni u ruke; on-bo-je sada zatvo¬ 
ren, buduć ušao u grad, koj ima 
vrata i krakune. 

v 

8. 1 dade Saul naredbu svemu 
puku, da sajdu u Ceilu na rat, i 
da u njoj obsednu Davida, i nje¬ 
gove ljude. 

9. I buduć izaznao David, da- 
mu Saul potajno snuje zlo, recč 
Abiataru Svećeniku: Uzmi efod. 

10. I recč David: Jehova, Bože 
Israelov! tvoj-je sluga dočuo, da- 


I. Kraljah). Poglavje XXIII. 

v 

je Saul odlučio doći u Ceilu, da 
poruši ovi grad čića mene; 

11. Hoće-li-me ceilski gradjani 
pridati njemu u ruke? i, hoće-li 

v 

saći Saul, kako-je dočuo tvoj 
sluga? Jehova, Bože Israelov, 
povidi to svojemu slugi! I odgo- 
vori-mu Jehova: on-će saći. 

12. I upita David: hoće-li 
ceilski gradjani pridati i mene, i 

v 

ove ljude, koji-su samnom, Saulu 
u ruke? i odgovori Jehova: 
hoće. 

13. Dignč -se dakle David, i 
njegovi ljudi, kojih biase okolo 
Šest stotinah, i izašavši iz Ceile 
hodjahu simo i tamo neodabravši 
sebi stavna mista. I buduć bilo po- 
vidjeno Saulu, da-je David pobigao 
iz Ceile, i da-se-je shranio, svrže 
on misao da izajde na rat. 


6. Ovo nadostavija da sveže govor s onim, sto povida r. 9. 

7. Dokle David biase u pustinji, hofi redi Saul, nebiaše-mi lako uhva- 
titi-ga, ali sada, kad-je u obzidanom gradu, koj mogu obkolišiti vojskom sve 
na okolo, nece-mi nikako utedi. 

9. Uzmi efod , tojest obuci-ga a s njim i Hošen sa Urim i Tumim, i 
upitaj Jehovu, što imam učiniti. 

11. Sva ova pitanja učini Abiatar po Davidovoj naredbi, komu Jehova 
odgovori polak svetih ždribih. 

12. Svaki grad imaše jedno oli više skrovitih ulazištah, kroz koja 
mogahu gradjani uvesti potajno u grad, koga-bi htili. David mogaše ceilska 
vrata držati zatvorena, ali sa malo vojnikah nemogaše ni učuvati da gradjani 
neuvedu Saulovih vojnikah u grad kroz skrovita ulazišfa, ni opriti-se, da oni 
na silu neotvore gradskih vratah Saulovoj vojski, i zato želi znati, hode-li-ga 
oli nd ceilski gradjani pridati Saulu u ruke. 

13. Sa šest stotinali Ijitdih; imaše-ih iz početka samo 400 (XXII. 2); 
biašo-se dakle njegova družba u kratko vrime uzmnožala za 2001juđih. — Izajde 
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14. I zadr/a -se David i ostade 
u pustinji u utvrdjenih mistih, a 
najskoli na nikoj planini u pustinji 
Zifu, to jest na mračnoj planini, i 

V 

Snul-ga iskaše svaki dan, ali-mu- 
ga Jekova nepiidade u ruke. 

V 

15. I vidi David, da Saul biaše 
izašao da-ga usmrti, i ostade Da¬ 
vid u pustinji Zifu u onoj dubravi. 

1(>. I ustade Jonata Saulov sin 
i dojde k Davidu u onu dubravu, 
i ujaci njegovu desnicu Bogom, 
rekavši-mu: 

V 

17. Nepredaj; ruka-bo Saula 
mojega otca neće-te stignuti; ti¬ 
češ biti kralj u Israelu, i ja-ću biti 


drugi za tobom. Ali znade to i 
Saul moj otac. 

18. Iponovišc oboica medju so¬ 
bom uvit prid Jebovom, i David 
ostade u onoj dubravi, ali-se Jo¬ 
nata povrati k svojoj kući. 

19. Ali Zifejei uzajdose k Sau- 
lu u Gabau i rekoše-mu: evo-je 
David sakriven kod nas u utvrdje¬ 
nih mistik dubrave; cvo-je on na 
glavici Ilakili, koja-je pustinji 
s desne strane. 

20. Sada dakle, ako-ti-je 
ugodno saći, sajdi; a naš-će po¬ 
sao biti, dati-ga tebi u ruke. 

V 

21. I reće-im Saul: blagoslov- 


na rat , tojest nehtl više otići u Ceilu, ali nesvrže odluke iskali, uhvatiti, i 
smaknuti Davida; vidi r. slideči. 

14. Pustinja Zj/'biaše u Judinu kotaru na medjašu Idurnee. — Mrač¬ 
noj planini; ovako bi nazvana ova planina cica visokih i gustih stabalah, 
kojimi biaše prikrivena. 

18. U onoj dubravi , tojest u onoj gustoj, u koju-se ne-bi bila usudila 
ulizti Saulova vojska, da neostanc zapletena, i od Davidovih Ijudih izsićena. 

16. Oznanjivaše i Jonata Davida o svem, što činjaše njegov otac proti 
Davidu, i David Jonatu o svem što on čini, i gdi-sc nahodi, i kuda-se krije. 
Došavši Jonata k Davidu utiši-ga prikazavši-nm, da Bog bdije nad njim, i 
buduč-mu Jekova u pomoči, da-mu neće ni Saul ni itko drugi nauditi u 
ničem. 

17. Drugi za tobom , tojest ja-ču i onda biti tvoj priatelj, i kako sada 
nastojim da zivcš, tako-cu onda nastojati da budeš čestit. —Ali znade , tojest 
mnije moj otac, da-češ ti nastati kralj u Israelu, i zato išče da-te pogubi. 

18. Virovalno-je, da David u ovoj prigodi biaše obećao Jonati, da- 
če-ga i onda kad nastane kralj, držati za svoga priatelja, i prvoga dvoranina. 

19. Poznavahu oni pustinjaci sve klance, sve spile, sve pećine, i sve 
jame u onoj dubravi, i zato sjedne strane neobečavaju Saulu stvari, koju-bi 
mučno opravili, a s druge strane ufaju-se, da-če primiti od njega velike 
darove. 

21. Na smiljenje, tojest, videć-me vi u pogibili života čiča zasidah, 
koje-mi snuje David, odlučiste shraniti-me, odkrivši-mi i gđi-bih i kako-bib 
mogao uhvatiti i usmrtiti svoga ncpriatelja. 
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ljeni vi od Jehove, koji-ste-se ga¬ 
nuli prama meni na smiljenje. 

22. Otiđite, molim-vas, i nare¬ 
dile stvar još bolje, osnujte sve 
još pametnije, izvidite mista, na 
koja stupa njegova noga, ispitajte, 
je-li-ga tko ondi vidio; on-bo 
znade, da-mu-ja lukavo namisfjam 
zaside. 

23. Obajdite i razvidite sva 
ona skrovišta, u koja-se on krije, 
i pokle-se uviritc o svem, povra- 
tite-se k meni, da ja otidem s va- 
mi. Ako-se on baš i pod zemlju 
uvuče, ja-ću-ga iznaći medju svimi 
Judinimi tisućami. 

24. I oni-se oddiliše i dojdoše 

• v 

u Zif prie Saula. A David naho- 
djaše-se sa svojimi u pustinji Maon 
na onih poljanah, koje-su Jesimo- 
nu na desnu. 

v 

25. I tako otide Saul i njegova 


družba iskati Davida; i bi to navi- 
šteno Davidu, i on otide odmah na 
nikli hridinu, i ostade u pustinji 

v v 

Maon. Sto buđuć izaznao Saul 
otide za Davidom u pustinju 
Maon. 

V 

26. L hodjaše Saul s jedne 
strane planine, a David s druge 
strane, i tako David biaše izgubio 
ufanje, da-će-se moći shraniti iz- 

V V 

prid Saula; biaše-bo Saul sa svo¬ 
jimi poput krune obkružio i Davi¬ 
da i njegove drugove da-ih 
uhvati. 

27. Dotrea medju-to k Satiln 
glasnik, koj-mu reci: pohiti i doj- 
di, jer-se Filištejci razsuše po 
tvojoj državi. 

^ v 

28.1 povrati-se Saul odustavivši 
da tira Davida, i otide proti Fili- 
štejcem. I zato bi nazvano ono 
misto hridina razstavljajuća. 


22. Pripravite sve što znate da-je potribito, da nam-se ne-bi izmaknuo; 
triba-je lukava ćovika lukavo privariti, i naskoćiti. 

23. Meni-je dosta, govori Saul, da-se on u mojoj kraljevini nahodi, jer 
nije mista, u kom-ga ne-bih mogao iznaći, i uhvatiti. Vi dakle neimate nego 
izviditi, gdi-se baš nahodi, da ja zaludu netrudim ni sebe, ni svoje vojske. 

24. Maon biaše na podnevnoj strani Judina kotara.— Jesimon; mat.pis. 
ima i ovdi kako i gori u r. J 9. pustinji. 

25. 26. Htiaše David ulizti u niku pećinu, u koju ne-bi bio lako ulizao 
Saul sa svojimi, ali-mu Saul prisiće put, i obkružl-ga sve na okolo tako, da- 
bi-ga doisto bio i uhvatio, da nebude bio došao glasnik iz Gabae, i smeo-ga u 
najlipše doba. 

28. Bog hol) shraniti Davida, i zato dopusti, da Filištejci dojđu u Sau- 
love kotare, i da Saul bude zazvan natrag; i tako Saul v niti-je uhvatio niti-je 
usmrtio Davida. — Razstarljajuća ; jer-se ondi biaše Saulova vojska oddililn 
od Davidove družbe. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

V 

Saul, protiravsi Filistejce, grede opeta iskati Davida 1 —3, koj neće 
daše okoristi prigodom , u kojoj može usmrtiti Saula 4 — 8 , i tako-se miri 
sa Saulom, koj-ga moli , da, nastavsi kraljem , bude milostivan prama nje¬ 
govim poslidnikom 9 — 23. 


Redak 1. I dignuvsi-se David 
iz onoga mista otiđi pribivati na 
utvrdjena mista u Engadi. 

V 

2. I buđuć-se Saul povratio 
protiravsi Filištejce navistiše-mu 
i rekoše-mu: eno Davida u pusti¬ 
nji Engadi. 

3. Uzć tada Saul tri tisuće sve 
izabranih Ijudih od svega Israela. i 
otidć iskati Davida i njegove ljude 


baš i po najstrmenijih hridinah, 
koje-su pristupne samo divokozam. 

4.1 dojdč on k ovčjemu toru, ka- 
mo-ga biaše doveo put. Ondi biaše 
špila, u koju ulizč Saul da učini 
svoje potribe; a biahu u dnu iste 
spile sakriveni David i njegovi 
drugovi. 

5. Rekoše tada Davidu njegovi 
ljudi: evo onoga dneva, o kom-ti- 


1. Engadi biaše mal kotar, nazvan tako čiča grada Engadi, $agradjena 
mrtvomu moru sa zapadne strane ne daleko od jeričke ravnice. U ovom ko¬ 
taru biaše mnogo liridinatih planinah, a u ovih mnogo dubokih pečinah. 

3. Divokoza uzhodi na najstrmije brdine, i penje-se po hridinah, po kli- 
surah, po kukovih, na koje-se nemože popeti nijedan čovik. Rekavši dakle 
naš pisalac, da Saul otidč iskati Davida i po onih hridinah, na koje mogu 
smno divokoze uzlazili, lioti reci, da otidč iskati-ga napokon po onih mistih, 
na koja nemože Iako stupiti čovičja noga. 

4. Spile-su u onih stranah mnogo prostrane, kako rekosmo gori XXII. 1. 

Složene-su one od više manjih spiiali razkrižanih simo i tamo, i razdiljenih 
polak ošitah, koje-jc sama narav učinila; i zato mogaše lako David stati sakri¬ 
ven u jednom nuglu a da-ga nevidi Saul, koj u drugom nuglu činjaše svoje po¬ 
tribe. Buduč da besida (lehasek et-raglav) hoče redi pokriti svoje 

noge, što zlamenuje v i spavati u podne, i otići od sebe , imade tumačiteljah 
koji govore, da-je Saui otišao u špilu da ondi spava, što barem ovdi nemo- 
žemo dopustili, jer da Saul bude htio leci, i spavati, bili-bi-ga čuvali njegovi 
vojnici, kako čine i doli u pog. XXVI. 

5. Mnoge v od onih spilah imahu po dva i po tri ulaza, i zato mogaše lako 
David usmrtiti Saula, i izađi iz spile s druge strane a da-ga y nevidi nitko od 
Saulove vojske; i zato-ga njegova družba svituje, da pogubi Saula, buduč-mu- 
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je rekao Jehova: ja-ću-ti pridati 
tvoga nepriatelja u ruke, da učiniš 
od njega sve , što bude ugodno u 
tvojih očiuh. I ustade David, i od- 

v 

riza potajno Saulu komad od nje¬ 
gova plašta. 

6. Ali sasvimtim uzprenu srdce 
u Davidu za ovo, što biaše odrizao 

V 

Saulu komad od njegova plašta. 

7. I reče on svojoj družbi: sa- 
čuvao-me Jehova, da neučinim ta¬ 
kova dila svojemu gospodaru, Je- 
hovinomu pomazaniku, da, tojest 
nepružim svoje ruke proti onomu, 
koj-je Jehovin pomazanik. 

8. I pridobi David one ljude 
nagovarajuć-ih, i nije dopustio da- 

V V 

se dignu na Saula; a Saul izajde 
iz spile, i proslidl svoj put. 


I. Kraljah). Poglavje XXIV. 

9. Dignu-se tada i David, da 
ide za njim, i izašavši iz spile po- 

v 

čč vapiti za Saulom govoreč: kra¬ 
lju, moj gospodine! 1 obazri-se 

v 

Saul, a David prostri-se licem do 
tleha, i pokloni-mu-se 

10. I reče Saulu: zašto viruješ 
besidam ljudih, koji-ti govore: 
David išče zlo proti tebi? 

11. Eto-si vidio danas ti sam 
svojima očima, da-te Jehova biaše 
u spili pridao meni u ruke; i prem- 
đa-mi biaše došla misao, da-te 
usmrtim, prostilo-ti-je sasvimtim 
moje srdce, jer-sam rekao: neču 
pružiti svoje ruke proti svojemu 
gospodinu, buduč on Jehovin po¬ 
mazanik 

12. Tako-je, moj otčc, evo vidi, 


ga Bog pridao u ruke. — Iodriza, tojest mačem; hteči Saul otiđi od sebe biaše 
snimio sa sebe svoj plašt, i stavio-ga straga na stranu. Dojdč tada David, i 
odriza jedan od četiri nugla, ili jednu od četiri kitice njegova plašta. 

6. Uzprenu srdce u Davidu, buduč-ga naskočila napast da usmrti Šaula, 
pokle to mogaše učiniti bez ikakva truda i bez ikakve pogibili. Ali on nad¬ 
vlada ovu napast, pridobi po niki način samoga sebe, i ovo-mu služi na veču 
slavu, nego da bude tisuče i tisuče nepriateljah porazio. Veću-je slavu stekao , 
govori Zlatoustnik, sto-je prostio život Saulu , nego sto-je smaknuo Goliata. 

7. Gledajuč stvar tilcsnima očima, govori David, imao-bih ja usmrtiti-ga, 
jer on bez uzroka išče da-me usmrti; ali buduč da-mi zapovida zakon pod 
pedipsu smrti, da zakonite vlasti neimam ni opsovati, kako mogu uložiti ruku 
u kralja, koj-je po Jehovinoj naredbi svetim uljem pomazan? Ovako razloži 
David i doli u XXVI. 9., i u II. Sam. I. t4. 

9. Biaše Saul Davidov kralj, i zato-mu on pokažuje dužkenu čast, po- 
klonivši-mu-se. 

11. Biaše-mi došla misao; mat. pis. ima: biaše koj-mi-je rekao; 
imao-sam tojest u ovoj prigodi i koji-mi davahu svita, i koji-mi davahu po- 
moči da-te pogubim, ali ja nisam htio, jer-si ti moj kralj. 

12. Ovo krilce, koje-je posve takmeno otima Irima, koja-su-ti na plaštu, 
dokazuje bistro, da-sam mogao namisto krilca odsiči tebi glavu bez ikakve 


Digitized by ^.oo^Le 



108 I. Knjiga Samuela (lat. prin. 

i poznaj, da-je u mojoj ruci komad 
tvojega plašta, i da ja, odri- 
zavši kraj tvojega plašta, nisam 
htio uložiti u-te svoje ruke. Po¬ 
gledaj, i uviri-se, da u mojoj ruci 
nije ni zloće, ni opačine, i da ni¬ 
sam proti tebi u ničem sagrišio; 
ti pak snuješ meni zaside, da-me 
usmrtiš. 

13. Neka Jekova bude sudac 
medju menom i medju tobom , i 
neka mene Jehova osveti na tebi, 
ali moja ruka neima biti uložena 
proti tebi. 

14. Kako i nika stara prislo- 
vica govori: od opakih izhodi opa- 


I. Kraljah). Poglavje XXIV. 

ćina; s toga neću da proti tebi 
pružim svoje ruke. 

15. A pak, koga progoniš, 
Israelov kralju? koga progoniš? 
progoniš mrtva psa, i jednu 
buhu. 

16. Neka Jehova bude sudac, 
i neka on razsudi medju menom i 
medju tobom; neka on vidi, neka 
on brani moju pravdu, i neka-mo 
on oslobodi od tvoje ruke. 

17. Buduć svršio David govo- 

V V 

riti ove beside Saulu, reći Saul: 
je-li to tvoj glas, Davide, sinko 
moj ? i uzdignu Saul svoj glas, i 
poćć plakati, 


pogibili svojega života; da-ti ja neišćem ni dignuti života, ni ućiniti-ti 
ikakva zla; da-sam ja posve pravedan u svem što na to spada, i da-su-ti tvoji 
dvorani napunili uši, da-ti ja išćem ugrabiti tvoje kraljestvo, liteei oni tim 
samo mučiti tebe, a smaknuti mene. 

13. Mogao-sam ja, i to sa svakim razlogom, osveliti-se na tebi, dignuvši- 
ti život, kako ti išćeš dignuli-ga meni, ali nisam toga učinio, nili-ću učinili 
ikada, nego-ću pustiti da Jehova, koj vidi moju bezgrišnost, a tvoju nerazlo- 
žitost, nad ari moje us trpljenje a pedipsa tvoju usilnost. 

14. Svaki koj-se po sebi osvetjuje čini veliko bezzakonje i prid Bo¬ 
gom i prid svitom; i zato kako-se ti, išćuć moju smrt, pokazuješ opak, 
tako-bih-se pokazao opak i ja, kad-hih htio osvctiti-se na tebi. 

15. Da budeš sakupio vojsku i izašao na polje da udariš na kojega 
strašnoga i mogućega nepriatelja, mogao-bi svaki ćovik stisnuti pleća videć 
silu kojom tražiš svoga protivnika; ali izaći s tolikom vojskom na jedno 
čeljade bez oružja, bez obrane, bez pomoći, koje niti može, niti išće ućiniti- 
ti ikakove uvride, nesluži-ti, kralju, za diku, nego-ti služi za najsra¬ 
motniji ukor. 

17. Kako gori u r. 12. biaše David nazvao Saula otcc, jer-mu biaše 
tast, tako ovdi Saul zove Davida sinko , buduć đa-mu biaše zet. — Uzdignu 
. . . plakati; pomislivši Saul na pogibil, u kojoj biaše, i na velikodušnost 
Davida, koj nehtl okoristiti-se najlipšom prigodom, smuti-sc u svojem unu- 
trnjem, i ova-mu smutnja ganu oci na plac, a jezik na vapaj, kojim hoti 
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18. I reče Davidu: ti-si pra¬ 


vedniji od mene! ti-bo-si odvratio 
meni dobrim, a ja-sam odvratio 
tebi zlim. 

19. Eto-si-mi ti danas pokazao, 
koje-si-mi dobro učinio; kako- 
me-je Jekova pridao tebi u ruke, 
a ti-me nisi usmrtio ; 

20. Jer tko-je oni, koj, našavši 
svoga nepriatelja, pušta-ga da otide 
u miru? Neka-ti Jchova odvrati 
dobrim za ovo, što-si ti danas 
učinio prama meni. 


21.1 sada pokle poznajem, da¬ 
deš ti doisto nastati kralj, i da¬ 
deš imati u ruci israelsko kralje- 
stvo, 

22. Zakuni-mi-se Jehovom, da 
nećeš pogubiti mojih poslidnikah 
posli mene, i da-nećeš pomrsiti 
mojega imena iz obitili mojega 
olca. 

v 

23. I zakle-se David Saulu. 1 
tako-se Saul povrati k svojoj kući, 
a David, i njegovi drugovi uzajdoše 
na utvrdjena mista. 


očitovati i svoje veselje, da nije poginuo, i svoje začudjenje, da-ga David 
nebiaše pogubio. 

18. Pravedniji , tojest ti-si ćudi mnogo bolje ncgo-sam ja, jer ja 
iskah da-te usmrtim pokle-si ti mene u više prigodah oslobodio od mojih 
glavnih nepriateljah, a ti-si hotio shraiiiti meni život, pokle ja biah uložio 
svaki način da-ga 'dignem tebi. 

19. Tumači, u ćem stoji ona besida: ti-si-mi odvratio dobro za zlo. 

20. Našavši-me samoga u spili, i prostivši-mi život ućinio-si dilo, koje 
ne-bi bio nitko drugi učinio. — Neka-ti Jekova odvrati; ja nenahodim čim- 
bih nadario tvoju dobrotu; molim dakle svemogućega Boga, da-te on nadari 
kako-si dostojan. 

22. Namisli Saul, da-će David, nastavši kraljem, učiniti Saulovim 
sinovom i rodjakom ono, što Saul biaše odlučio učiniti roditeljem i rodjakom 
Davidovim (gori XXII, 1), tojest da-će-ih smaknuti, da ne-bi ostao 
koj-bi mogao skočiti na oružje, i osvetiti-se, i zato Saul išće, da-mu David 
zakletvom obeća, da-će pustiti da živu u miru svi njegovi poslidnici. Pogu¬ 
biti poslidnike jednoga otca od obitili, isto-je koliko pomrsiti njegovo ime. Saul 
dakle dvima prosbama pita jednu istu stvar. 

23. David-je baš i obslužio ovu zakletvu. Ali^ buduć on poznavao 
Saulovu ćud nehti povratiti-se kući, a još manje u Saulove dvorove, nego 
otide opeta na visoke hridine, gdi-ga ne-bi lako uhvatila Saulovft ruka. 
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Poglavje dvadeset i peto. 

Umire Snmucl i ; David-se spravlja da-sc osveti na Nabalu 2 — 13, ali- 
ga miri Abigail Nabalom žena 14—3S, koja, budu6 umro Nabal , David 
uzimlje za ženu 36 — 42 . Uzimlje David za ženu takodjer i Akinoam, 
budni Saul dao svoju kćer Mikolu Falti-u za ženu 43 , 44. 


y 

Redak 1. Ali umri Samuel; i 
»kupi—se vas Israel, i oni žalovaliu 
za njim i ukopašc-ga u Kamati, 
njegovoj otaebini. I dignu-se Da¬ 
vid, i sajde u pustinju Faran. 

2. A biaše u pustinji Maon niki 
covik, koj imaše svoja dobra u Kar¬ 


melu, i onaj covik biaše mnogo 
bogat; oii-bo imaše tri tisuće ova¬ 
cah, i tisuću kozah; i sgodi-se, 
da biaše kod njega u Karmelu 
strig ovacah. 

3. 1 ime onoga ćovika biaše 
Nabal, a ime njegove žene biaše 


1. Šamuela hvali Duh sveti |>o Crkovnjaku (XLVI. 16, i slid.), i zato 
nije što-bi-se moglo više reći o njegovih kripostih. Puk israelski življaše 
mnogo ^godiŠtah pod Samuelovim vladanjem, i uživaše mnoga dobra, koja-im 
biaše Šamuel pribavio ne samo u svitovnih nego i u duhovnih stvarih. 
On pokaživaše u svakoj prigodi prigorueu ljubav prama svojim podložnikom, 
i ulagaše svu svoju snagu i sve svoje znanje, da-ih odvrati od kipoklonstva. 
iz kojega izvirahu njihove svakovrstne nevolje. On ulagaše svega sebe da-ih 
izbavi izpod nepriateljskoga jarma, a navlastito da-ih izbavi izpod jarma 
tilištejskoga. On zastavljaše opeene učionice, u kojih-se-je mladež učila sve, 
što-je bilo potribito i za obštcne posle, i za štovje jedino-pravoga Boga 
Jehove. On sva ova opravljaše bez ijedne svoje koristi, neprimivši nikada 
od puka ni najmanjega dara, i neućinivši nikada nikomu ni najmanje ne¬ 
pravde. Čuvši dakle israelski puk, da biaše ovi pravi otac otaćbinc priminuo, 
sakupiše-se, i pokazaše-mu svoju ljubav i harnost tugujuć 30 danah 
(IV. kn. Mojs. XX. 29), i ukopavši-ga usrid grada Kamate, što u iztocnih 
stranah, gdi-su grobnice vanka grada, biaše bilig velika štovanja. — 
Faran biaše pustinja na medjašu petrejske Arabie i pružaše-se od gore 
Sinaja do judinih plauinah. Ostavivši David pustinju Maon dojde u pustinju 
Faran, i ondi življaše otimajuć arabskim pastirom, koji sa svojim blagom 
idjahu na pašu po onih gurali, ćim-bi-se prihranio. 

2. U Karmelu , toj ost u plauinah kod grada Karmela u kotaru .ludinu. 
Od 3.000 ovacah, i 1.000 kozah mogaše Nabal izvaditi najmanje 1.000 cc- 
kinah cista dobitka. L T ono vrime za jednoga pastira lipo bogastvo! — Strig; 
prinosi ovu okolovinu da dade poznati, da David nije htio ništa na silu 
oteti onim pastirom, nego da-je htio u istoga gospodara pitati ono, što-mu 
biaše od potrihe. 

3. Kalebovih ; buduć Nabal bio Kalebov poslidnik iz kotara Judina 
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Abigail; a ova žena biaše mnogo 
pametna, i lipa, ali njezin muž 
biase tvrda srdca, opak, i zloću¬ 
dan, i biase od Kalebovih poslid- 
nikah. 

4. DočuvŠi dakle David u pu¬ 
stinji da Nabal strižc svoje ovce, 

5. Posla on deset mladićah i 
reće-im: uzajdite na Karmel, i 
otiđite k Nabalu, i pozdravite-ga 
priateljski na moje ime, 

6. I recite-mu: budi mir mojoj 
bratji, i tebi! i mir tvojoj obitili! 
i mir svemu onomu, što imaš. 

v 

7. Cuo-sam, da tvoji pastiri, 
koji biahu s nami u pustinji, strigu 
ovce: mi-im nismo nikada u ničem 
bili dosadni, i nije-im pomanjkalo 
ništo u stadu sve vrime, koje oni 
biahu s nami na Karmelu. 


8. Pitaj o tom svoje momke, i 
oni-će-ti topoviditi. Budi dakle sada 
milostiv prama svojim slugani; 
mi-bo-smo došli u ovi veseli dan, 
daj dakle svojim slugam, i Davidu, 
svojemu sinu ono, Što-si uzmožan. 

9. I došavši Davidovi momci 
rekoše Nabalu sve ove stvari na 
Davidovo ime, i zamuknuše. 

10. Ali Nabal odgovori Davido- 
vim momkom i rečć: tko-je Da¬ 
vid? i tko-je Išaiev sin? uzmno- 
žio-se-je dan današnji broj onih 
slugah, koji pobigoše od svojih 
gospodarah. 

11. Imam-li ja uzeti svoj kruh, 
i svoju vodu, i ono meso od ova- 
cah, koje-sam priklao za moje 
strigaće, i dati sve ovo Ijudem, 
o kojih neznam ni odkuda-su? 


iziskivaše svaki razlog, da dade štogod Davidu svojemu kotaraninu, koj biase 
u potribnom stanju. 

7. Moj a-se-je družba tako pošteno podnosila s tvojimi pastir/, da-im 
ne samo nisu ništo oteli, nego-su jošce i branili njihovu životinu od lupežah 
i od ljutih' zvirih dokle-se nahodjahu blizu nas, i zato-ti nije nikada ništo 
poginulo. Vidi-se odovuđ, da Karmel dopiraše do pustinje Faran, u kojoj-sc 
zadržavaše David sa svojom družbom. 

8. Dan striga dan-je velikoga veselja kod svih pukovah; i zato-se ondi, 
gdi-se strižu ovce, spravljaju velike gostbe. Govori zato David: budud da u 
tebe danas imade u izobilju svakojake jistbine, i buduć da mi, koji-se toliko 
pošteno podnismo s tvojimi pastir/, gladujemo, daj da-se i mi danas nasitimo 
po tvojoj blagodarnosti, i tako da-se skupa s tobom veselimo. David zove 
sebe Nabalovim sinom , da-mu-se to-veee priporući. 

10. Da budete bili ljudi pošteni, odgovara Nabal, bili-biste ostali kod 
svojih gospodarah, od kojih pobigoste oli da ubignete one pedipse, kojih-se 
biaste učinili krivcf, oli da u svojoj slobodi živote bez truda. Niste dakle 
ljudi castivi ni vi, ni David vaš glavar, koj-je takodjer pobigao da nebude 
podložan Saulu, svojemu kralju. 
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12. I povratiše-se Davidovi 
momci svojim putem, i došavši 
k Davidu povidiše-mu sve, što-im 
onaj čovik biaše rekao. 

13. Reče tada David svojim 
momkom: neka svaki od vas pri— 
paše svoj mač. Buduć to učinio 
svaki od njih pripasa svoj mač i 
David, i tako pojdoše s Davidom 
okolo četiri stotine Ijudih ; dvi-bo 
stotine biahu ostale kod usfribe. 

14. A biaše medju-to jedan od 
Nabalovih momakah povidio Abi- 
gaili ovako: evo biaše David poslao 
iz pustinje svoje glasnike, da na¬ 
zove našemu gospodaru blagoslov, 
a on-ih-je odbio. 

15. Oni ljudi biahu dosta dobri 
prama nam, i nisu-nam bili do¬ 
sadni u ničem; nam nije nikada 
ništo poginulo sve ono vrime, koje 
bismo s njimi u pustinji; 


I. Kraljah). Poglavje XXy. 

16. Oni-nam služahu kako zid 
i po noći i po dnevu sve ono vrime, 
koje-smo pasli naša stada pokraj 
njih. 

17. Izvidi dakle i promisli što- 
biš imala učiniti; jer-je jurve pri¬ 
pravljena nesgoda i tvojemu mužu, 
i tvojoj obitili; on-bo-je Ilelialov 
sin, s kojim nemože nitko go¬ 
voriti. 

18. Uze tada Abigail naprišno 
dvi stotine kruhah, dvi misi— 
ne vina, i pet kuhanih ovnovah, 
i pet satah brašenice, i sto grudi- 
cah suhavah, i dvi stotine grudicah 
smokavah, i natovari na magarce, 

19. I reče svojim momkom: 
idite naprid prida-mnom, a evo 
ja-ču hoditi za vami; ali Nabala 
svoga muža neoznani o ničem. 

20. I buduć ona uzjašila na ma¬ 
garca, i sašla na podanak planine. 


13. Razljuti-se David, čuvši da-ga toliko ružno grdi Nabal, i odluci 
osvelili-se. 

16. Kako zid , tojest za obgradu; oni-bo branjahu i nas, i naša stada 
obnoč od ljutih zvirih, a obdan od lupežah, koji-se po onih pustošah skitaju, 
i koji kradu sve, što-im dohodi pod prste. 

17. Pripravljena nesgoda, jer nije moguće, da-če David pustiti neo- 
svetjenu ovu uvridu. Ti dakle, koja-si žena pametna, uljudna, i podpuno 
opazna, išc'i kako-biš tu stvar poravnala s Davidom, jer Nabal tvoj muž ne¬ 
može da-se pridade na nijedan razlog. 

18. Suhavah , tojest osušena grozdja, koje-se, pokle-se osuši, može 
lako sbiti u grudice. Ove grudice smokavah činjahu i onda isto kako-ih čine 
i sada kod nas, tojest oli gnječahu čile smokve dokle od njih nastade meko 
tisto, od kojega misahu hlibe, i stavljahu-ih u teplu peč da-se osuše; oli 
razpolovivši smokve sušahu-ih na suncu, i zatim sbijahu-ih u grudice. 

20. Sajdoše u isto vrime i Abigail s gore Karmela i David s gore 
Farana, i tako-se susritiše na polju. 
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sajdoše David i njegovi drugovi 24. I pade prid njegove noge 
prama njoj, i tako-im ona otidč i reče: stavi, moj gospodine! na 
na susrit. me ovu opačinu, ali dopusti, mo- 

21. I rečč David: ja-sam doisto lim-te, da-ti tvoja službenica sto- 
zaludu čuvao sve, što ovaj čovik god reče, i slušaj riči tvoje služ- 
imaše u pustinji, da-mu nije po- benice. 

ginulo ništo od svega onoga, što- 25. Nemoj, molim-te, kralju, 
je bilo njegovo; i on-mi-je odvratio moj gospodine, gledati na ono 
zlo za dobro! što-je učinio Nabal moj opaki muž; 

22. Učinio Bog to i toDavido- on-bo-je nesvistan, kako znači i 

vim nepriateljem, i još više, ako njegovo ime, i zato-su nesvistna i 
ostavim do sutra išto od svega, njegova dila; ja pak, tvoja služ- 
što-je njegovo tja do onoga, koj benica, nisam vidila tvojih moma- 
pušta vodu pokraj zida. kah, koje biaš ti, moj gospodine, 

23. I buduć Abigail ugledala poslao. 

Davida otidč naprišno, i sjahavši 26. Zato, moj gospodine, tako 
8 magarca prostri-se licem do živio Jehova, i tako živila tvoja 
tleha, i pokloni-rau-se do zemlje, duša, on-te-je ustavio, da nisi do- 

22. Ljudi na iztoku nosahu i onda gade poput dimliah, koje neimahu 
nikakva propora ni sprida ni straga; i tako kad tko htiaše oli otiđi od sebe, 
oli pustiti vodu, imaše spustiti gade i čučnuti k tlehu na kojem skrovitom 
mistu, da-ga nevide ostali ljudi. Samo oni, koj-se nestidjaše od svita, puštaše 
vodu stojed uza koj zid, neodrišivši gađah, nego pustivši da-mu voda curi 
na jedan od onih proporah, kroz koje uvlačaše noge. 0 ovih osobah biaše za 
rugo rečeno da puštaju vodu prid zidom , oli uza zid , i zato hode jedni, da 
besida, onoga koj pušta vodu pokraj zida , znači psa, a drugi da znači najzlo- 
čestijega kmeta. Ali ostaje svakako, da David priti da-de poraziti i porušiti 
sve, neostavivši (tako rekud) ni psa, ni mačke. 

24. Baci, govori, na me svaku krivinu; ali prie nego spustiš na 
me pedipsu, slušaj, molim-te, razloge, koje-sam spravna, da-ti-ih pri¬ 
neseni. 

25. Ono, što-je učinio Nabal, nije on učinio po zlodi, nego po svojoj 
bezumnosti, jer-je on baš nesvistan, i zato-mu sasvim pristaje njegovo ime. 
Nabal znamenuje nesvistan. Da ja, nadostavl dalje, budem vidila tvoje 
momke, bila-bih učinila odmah onda, što-sam učinila sada, pokle izaznah, 
da-si ti bio poslao k mojemu mužu svoje ljude. 

26. UztegmiOt da-se neosvetiš. — Kakono Nabal , tojest, dao Bog, da 
svi tvoji nepriatelji budu nevaljali, kako-je nevaljal i Nabal moj muž, i tako 
da-se ti nebudeš imao bojati nikoga, kako-se neima nitko bojati ni mojega 

Slog III. 8 
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šao da prolivaš krv, i on-ti-je uz- 
tegnuo tvoju ruku; sada dakle 
neka svi tvoji nepriatelji, i svi 
oni, koji išću nauditi mojemu 
gospodinu, budu kakono-je Na- 
bal. 

* 27. Primi dakle ovi blagoslov, 
koj-je tebi, svojemu gospodinu, 
prinila tvoja službenica, i daj-ga 
otim momkom, koji-su došli s to¬ 
bom, mojim gospodinom. 

28. Pomrsi opačinu svoje služ¬ 
benice; jer-će Jehova doisto sa¬ 
graditi tebi, mojemu gospodinu, 
stalnu obitil, buduć da ti, moj go¬ 
spodine, vojuješ Jehovinu vojnu; 


neće-se dakle naći zloće u tebi 
sve vrime tvojega života. 

29. Ako-se dakle jednom tko 
podigne, da-te progoni, i da-te 
usmrti, biti-će duša mojega go¬ 
spodina sačuvana, kakono u sno¬ 
piću živućih prid Jehovom tvojim 
Bogom; a duša tvojih nepriateljah 
vrtit-će-se na okolo, kakono-se 
vrti kamen, koj-je snažno izbačen 
iz praćice. 

30. Kada dakle Jehova podade 
tebi, mojemu gospodinu, sva ona 
dobra, koja-ti-je obećao, i kad-te 
učini oblastnikom svrhu Israela, 

31. Nećeš imati uzroka ni uz- 


muža, koj nije vridan činiti nego dila nesvistna, koja nije prikladno pedipsati. 
Evo kako ova pametna žena išće na svaki način obustaviti Davida, da ne- 
proslidi svojega puta, i da neizvrši na Nabalu što biaše namislio. 

27. Blagoslov, tojest dar od plodovab mojih poljah, koja-mi-je blago¬ 
slovio Jehova. Imaše oni dar služiti i za Davida, ali Abigail u svojoj poniž- 
nosti govori, da-su stvari neprikladne veličanstvu Davida, već da mogu služiti 
za njegovu družbu. 

28. Pomrsi .... svoje službenice ; zove opačinu svojega muža 
svojom opačinom, jer-ju biaše još gori u r. 24. uzela na se. — Stalnu 
obitil; neka-ti za milost, koju prosim, odvrati Jehova, uzmnožavši tvoju obitil, 
i ućiuivši-te srićnim, čestitim, i slavnim u svih tvojih dilih, a navlastito u 
ratu, koj budeš zastavljao proti svojim nepriateljem. — Neće-se naći . . . . 
života; hoć* jedni, da-se ima priniti: neće-te dakle stignuti nesgoda sve 
vrime tvojega života , što-se bolje slaže s onim što slidi; i tako-bi ostalo, 
da-je.Abigail htila reći: neće poginuti tvoj život, jer-će Jehova osobito pom- 
njiti o tebi, i ćuvali-te kakono ćovik ćuva stvar dragocinjenu svezavši-ju u 
ručnik, i postavivši ovi u nidra. 

29. Snopić živućih isto-je, što i skup živih, koje Bog drži u životu. — 
. . • kamen; znaše Abigail, da David biaše praćicom pridobio Goliata, i zato- 

mu prinosi jednu priliku, kojom nazivlje Davidovim nepriateljem da-će oni 
nevoljno poginuti, kakono gine kamen hitjen iz praćice, i išće ublagovoljiti 
Davida, prizvavsi-mu na pamet njegovo junačko dilo. 

30. Oblastnikom , tojest kraljem. 

31. Dostojan-je moj muž pedipse, ali nije krivac smrti , jer-je on u 
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disati, ni kajati-se u svojem srdcu, 
da-si prolio krv pravednu, oli 
da-si-se osvetio; kada pak Jehova 
bude učinio dobra tebi, mojemu 
gospodinu, spomenut-ćeš-se tada 
svoje službenice. 

32. I reci David Abigaili: bla¬ 
goslovljen bio Jehova Bog Israe- 
lov, koj-te-je danas poslao prama 
meni, i blagoslovljen bio tvoj 
govor, 

33. I blagoslovljena bila ti, 
koja-si-me danas ustavila, da ni¬ 
sam prolio krvi, i da-se nisam 
osvetio svojom rukom. 

34. Inače, tako živio Jehova 
Bog Israelov, koj-je pripričio, da¬ 
ti neučinim zla , da nebudeš bila 
naprišno izašla prama meni, ne-bi 
bio ostao Nabalu do sutra u jutro 
ni oni koj pušta vodu pokraj zida. 

35. Primi dakle David iz nje¬ 


zine ruke sve, što-mu ona biaše 
đonila, i reče-joj: otiđi u miru 
k svojoj kući, ja-bo-sam uslišao 
tvoj glas, i imao-sam obzir na 
tvoje ćastno lice. 

36. Ali kad-se Abigail povrati 
k Nabalu, najdć da on biaše učinio 
u svojoj kući gostbu kakono kra¬ 
ljevsku gostbu, i da njegovo srdce 
biaše veselo; biaše-bo-se dobro 
napio; i nepovidi-mu ona ništo ni 
malo ni vele do u jutro. 

37. Ali sutradan ujutro, kad 
u Nabalu biaše izvitrilo vino, po- 
vidi-mu njegova žena sve stvari, i 
tad umri u njem njegovo srdce, i 
on ostadć kako kamen. 

38. I pokle minu deset danah 
udari Jehova Nabala, i on umri. 

39. 1 buduć izaznao David, da 
Nabal biaše umro, rečć on: bla¬ 
goslovljen bio Jehova, koj-je osve- 


nesvistnosti učinio ono, što-si ti uzeo za zloćnu uvridu. Nepogubi-ga dakle, 
nego-mu prosti, i kad nastaneš kralj uzćutiti-ćeš u svojem srdcu lipo veselje, 
spomenuvši-se, da Nabal žive po tvojoj milosti, koju-je izprosila od tebe 
njegova žena. 

36. Biaše Nabal pian, a Abigail ljuta na njegovu nesvistnost. Ukoriti-ga 
u onom stanju i u ono doba nebiaše stvar prikladna, i zato odmaknu tu stvar 
do sutra u jutro, kad-bi-se i u njoj utažilo srdce, i iz njegove glave izvitrilo 
vino. Prilip izgled za mužatnje žene kad-su-im muževi piani! 

37. Poznavajuč Nabal što-bi-mu bila navukla njegova nesvistnost, da-se 
nebude njegova žena prid Davidom uzmolila, ostade prisnetjen priko reda. 

38. Udari, tojest posla-mu žestoku bolest, koja-ga pokosi, i zato 
njegovu smrt držaše David (r. slid.) za pedipsu božju. 

39. Nenasladjuje-se David Nabalovom smrtju, već uzveličava praved¬ 
nost i svetinju Jehove, koj hoti s jedne strane učuvati njega da-se ne-bi 
osvetio, a s druge strane pedipsati uvridu učinjenu Davidu i njegovoj družbi. 

8 * 
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tio pogrdu, koju-mi-je učinio Na- 
bal, i koj-je učuvao mene, svoga 
slugu, da neučinim zla, i koj-je 
zloću Nabala svalio njemu na 
glavu. 1 posla David navistiti Abi— 
gaili i reći-joj, da-ju želi uzeti za 
ženu. 

40. I dojdoše Davidovi momci 
k Abigaili u Karme], i govoriše-joj 
i rekoše-joj: poslao-nas-je David 
k tebi, da-te želi uzeti za ženu. 

41. Tad ona ustadč, pokioni-se 
do tleha i rečč: evo-je tvoja služ¬ 
benica pripravna biti tvoja služki- 


nja, da pere noge slugam svojega 
gospodina. 

42. I spremivši-Se Abigail na- 
prišno, uzjaši na magarca, i uzam- 
ši sobom pet svojih divojakah, 
koje-ju slidiše pišice, otide za 
Davidovimi glasnici, i nastadč nje¬ 
gova žena. 

43. Ali David vinca i Akinoam, 
Jezraheiku, i tako obe biahu nje¬ 
gove žene. 

v 

44. Ali Saul dadć svoju kćer 
Mikol, Davidovu ženu, Falti-u, sinu 
Laiša, koj biaše iz Galima. 


— I posla David; nebiaše lipota Abigaile, nego njezina pamet, i mudrost 
stravila srdce Davida, i zato on odluci uzeti-ju za ženu i za drugaricu. 

41. Abigail odgovara Davidovu slugi, kako-bi bila odgovorila i Davidu, 
i cini-se mnogo srićnom ako nastane ne njegovom ženom, nego samo naj- 
zadnjom od njegovih službenicah. 

43. Može biti, da David biaše još prie izprosio i zaručio Akinoamu, i 
zato naš pisalac nadostavlja, da David, premda biaše vinćao Abigailu, hoti 
vinćati i Akinoamu, i da-je bio viran muž i jednoj i drugoj. 

44. Ova ženidba Mikole s Falti-om biaše nezakonita, buduć da David 
nebiaše odvrgao Mikole ni dao-joj ispravu da-je odaslana: i zato David, na- 
stavši kraljem, hoti, da-mu ona bude povratjena; vidi II. Šam. III. 14. 
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Poglavje dvadeset i šesto. 

$<mi isće Davida s odlukom , da-ga pogubi; David dohodi k njemu obnoć 
u njegov nadstor, uzimlje-mu času i sulicu netaknuvsi nimalo u njegov 
život 1 — 12; uzhodi žalim David na bliznu glavicu , i kori Saula čića 
njegove okrutnosti 13 — 20; Saul zapoznaje svoju krivinu , i vratja-se kući 


21—23. 

Redak 1. I dojdoše Zifejci k 

V 

Saulu u Gabau i rekose-mu: eno 
Davida sakrivena na glavici Hakili, 
koja-je prama pustinji. 

2. 1 ustade Šaul i otidč u pu¬ 
stinju Zif sa tri tisuće izabranih 
Israelacah, da išće Davida po pu¬ 
stinji Zif. 

3. I utabori-se Saul u Gabai 
Hakili, koja-je prama pustinji po¬ 
kraj puta; a David nahodjaše-se 
u istoj pustinji. Buduć čuo David 


da Šaul biaše došao za njim u 
pustinju, 

4. Posla on izviditelje, i iza- 
znadč, da biase doisto došao. 

5. Dignu-se tada David potajno, 
i otidč na ono misto, u kojem-se 

y 

nahodjase Saul; i buduć on ugle¬ 
dao misto, gdi spavaše Saul, i 
Abner Nerov sin, njegov vojvoda, 
i buduć on izaznao da Šaul spava 
u svojem nadstoru, i da-je sva 
vojska okolo njega. 


1. Biahu Zifejci i prie namislili pridati Davida Saulu u ruke, kako 
vidismo gori u XXIII. 19, i slid. Kako oni ovim dilom biahu oćitovali da-su- 
mu nepriatelji, tako-se sada straše, da-će-se David, nastavši kraljem, osvetiti 
ćića onoga izdajstva, i zato namisliše, da-je potribito smaknuti-ga, da mogu 
mirno provoditi svoje dneve. Čuvši dakle oni, da-je David došao opet u njihov 
kotar, otidoše da to povide Šaulu, da-ga on uhvati i pogubi kako svoga ne- 
priatelja. 

3. U Gabau tojest na glavici, jer Gabaa znaci glavicu. 

5. U svojem nadstoru; mat. pis. ima: u obgradi kolah , nadstor-bo 
Saula biaše usrid taborah obkolišen od koćiah i kolah, u kojih biaše poputbina 
i ustriba za vojnike, a okolo ovih koćiah biahu razredjeni vojnički nadstori. 
Nadstore za Saula i za Abnera mogaše David razaznati i iz daleka, jer biahu 
različiti od ostalih nadstorah, što mogaše lako razabrati i po noći, buduć da 
u taborih goraše oganj svu noć. Sto pak naš pisalac nadostavlja, da biaše 
David izaznao, da Šaul i svi ostali spavaju, to-se ima razumjti, da biaše iza¬ 
znao po virnom izviditelju, koj biaše potajno otišao sve do Saulovih taborah. 
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6. Reče on Akimeieku Hetejcu, 
i Abišai-u, sinu Sarvie, Joabovu 
bratu: tko hoće da sajde samnom 

v 

k Saulu u njegove tabore? I od¬ 
govori Abišai: ja-ću saći s tobom. 

7. Dojdoše dakle David i Abi¬ 
šai obnoć usrid vojske, i najdoše 
Saula gdi lezi i gdi spava u svojem 
nadstoru, imajuć sulicu zabodenu 
u zemlju blizu glave; najdoše da 
spava takodjer i Abner i sva voj¬ 
ska na okolo. 

8. Reče tada Abišai Davidu: 
evo-ti-je danas Bog pridao u 
ruke tvoga nepriatelja; evo-ću-ga 
prvim mahom probosti kopjem k 
zemlji tako, da neće biti triba dru¬ 
goga udarca. 

9. Ali odgovori David Abišai-u: 
pazi da-ga ne-biš usmrtio; tko može 


pružiti svoju ruku proti Jehovinu 
pomazaniku, a neostati krivac? 

10.1 nadostavi David: tako živio 
Jekova! ako-ga Jehova neporazi, 
oli ako nedojde njegovo vrime da 
umre, oli ako nepogine otišavši 
na boj; 

11. Tad-mi Jehova bio milostiv 
da neuložim svoje ruke u Je- 
hovina pomazanika; uzmi dakle 
sulicu, koja-mu-je kod glave, i sud 
s vodom, pak hajdemo odovle. 

12. Uze dakle David sulicu i 
sud s vodom, koj biaše Saulu uz 
glavu, i pojdoše odonle, i nitko-ih 
nebiaše ni vidio, ni opazio, i nitko- 
se nebiaše zbudio, -već spavahu svi, 
jer Jehova biaše spustio na njih 
dubok san. 

13. I prošavši David na drugu 


6. Sarvia biaše Davidova sestra, i zato Abišai biaše otišao dobrovoljno 
sa svojim ujcem. 

9. Onoga, komu-je glava svetim uljem pomazana, neima nitko usmrtiti; 
vidi gori XXIV. 7. 

11. Može Saul, govori David, poginuti oli od nagle smrti prie nego 
ostari, oli od tihe smrti u svojoj starosti, oli od nepriateljskoga maca. Tako¬ 
voj smrti ja niti mogu, niti išdem opriti-se; ali da on pogine smaknut oli po 
meni oli po kojem od mojih, to za svedjer i oštro zabranjujem. — Uzmi sulicu 
i sud , jer ova služe za dokaz da-sam bio kod Saula, i da-sam-ga mogao 
usmrtiti, ali da nisam htio toga učiniti, premda-se nisam imao bojati nikoga, 
jer biahu svi u duboku snu. 

12. BI dakle vlastita volja božja, da i Saulovu vojsku i stražaue obuzme 
dubok san, da tako baš i nevide Davida, koj imaše doći u njihovo taborište. 

13. Saul biaše-se utaborio na glavici Hakili, a David biaše uzašao na 
drugu glavicu, koja biaše još višja, i koja ležaše prama Hakili; i tako, budile 
medju Saulom i Davidom bila uzka dolina, inogahu-se lako dozvati, ali nemo- 
goše lako pristupiti jedan k drugomu. 
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stranu stad£ iz daleka na vrh gore pogledaj, gdi-je kraljeva sulica, i 
tako, da medju njim! ostajaše ve- gdi-je sud s vodom, koj-mu biaše 
lik prostor, uz glavu? 

v 

14. I zavapi David k vojski, i 17. I zapozna Saul Davidov 

k Abneru, Nerovu sinu, rekavši: glas i rečč: je-li to tvoj glas, 
zašto neodgovaraš Abnere? I od- Davide, sinko moj? Odgovori Da- 
govori Abner: tko-si ti da tako va- vid: jest moj glas, kralju, moj go- 
piš, i da uznemiruješ kralja? spodine! 

15. I reče David Abneru: nisi- 18. I on nadostavi: zašto moj 
li ti oni vitez, kojemu nije slična u gospodin progoni svoga slugu? 
Israelu? Zašto dakle nisi čuvao Sto-sam-ti učinio? koju-je opači- 
kralja, svoga gospodina? Ušao-bo- nu opravila moja ruka? 

je niki od puka da usmrti kralja, 19. Slušaj dakle sada, molim-te, 
tvoga gospodina. kralju, moj gospodine, što-če-ti reci 

16. Nije dobro što-si učinio; tvoj sluga: ako-te Jehova potiče 
tako živio Jehova, krivci-ste smrti proti meni, učini da-mu bude ugo- 
vi svi, koji nečftvaste svojega go- dan vonj posvetilišta; ako-te pak 
spodina, Jehovina pomazanika. Eto na to potiču ljudi, prokleti bili oni 

14. Uznemiruješ kralja, koj-je, čuvši vapaj, prenuo-se iza sna. 

15. Ruga-se s Abner om, jer on kako glasoviti vojvoda imaše bolje na¬ 
stojati o kraljevu zdravlju i životu u mistu, blizu koga-se nahodjaše David 
sa svojom družbom. 

16. Ako-je krivac oštre pedipse svaki stražanin, koj-bi zaspao čuvajuč 
kojumudrago stvar, vi-ste doisto krivci nemile smrti, buduč zaspali čuvajuč 
stražu pri vašem kralju, koj-je najplemenitija osoba u svoj našoj kraljevini; 
ako pak želite, da-vam dokažem da biaste zaspali, evo sulice i čaše, koju 
uzeh, buduč da-me nije nitko od vas ni vidio ni čuo. 

19. Ako-te Jehova potiče, tojest ako-te oni zao duh, koj-te napastuje, 
pokle-ti-je Jehova uzmaknuo svoju milost, nagoni da-me usmrtiš, neugadjaj- 
mu, nego-se uloži da prikladnimi žertvami umiriš pravdu božju, i da ga- 
neš milostivoga Jehuvu, da-te opeta nadari onom milostju, koju-ti biaše prie 
udilio. — Ako-te pak na to potiču ljudi, tvoji opaki dvorani, koji-me ozlogla- 
šuju prid tobom, protiraj od sebe takove zločudnjake, mrzi na njih, kako 
mrzi na njih i Bog, jer oni tim uznemiruju tebe, a mene sile da otidem od 
ovoga puka, koj-je baština Jehove, tojest koj-je njegov odabrani puk, i iz 
ove države, u kojoj-se štuje Jehova jedino-pravi Bog, a da otidem živiti me¬ 
dju narode, koji štuju krive bogove. Kako-se-je ovo baš i izvršilo, vidi doli 
XXVII. 2. 
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prid Jehovinim licem, jer-me oni 
danas prognaše, da nestanujem u 
Jehovinu baštinstvu, nagovarajuć- 
me: otiđi, i štuj tudje bogove. 

20. Sada dakle nemoj da-se 
moja krv prolije na zemlju prid 
Jehovom; jer evo-je kralj lsraelov 
izašao na polje da išće buhu, 
kakono-se išće jarebica po plani- 
nah. 

v V v 

21. I rečč Saul: sagrišio-sam; 
povrati-se Davide, sinko moj, ja-ti— 
bo neću više činiti zla, buduć danas 
moj život bio dragocinjen u tvo¬ 
jih oćiuh; stvar-je-bo očita, da-sam 
nesvistno dilovao, i da nisam mno¬ 
go toga poznavao. 

22. 1 odgovori-mu David i re¬ 
če: evo kraljeve sulice ovdi; neka 


tko od kraljevih momakah dojde 
po nju. 

23. Ali neka Jehova odvrati 
svakomu po njegovoj pravednosti, 
i virnosti; Jehova-bo biaše-te da¬ 
nas pridao meni u ruke, ali ja ni¬ 
sam htio pružiti svoje ruke na Je- 
hovina pomazanika. 

24. I kako-je danas tvoj život 
bio mnogocinjen u mojih očiuh, 
tako neka bude moj život mnogo¬ 
cinjen u očiuh Jehove, i neka-me 
on oslobodi od svake nevolje. 

v 

25. I reče Saul Davidu: blago¬ 
slovljen bio ti Davide, sinko moj; 
ti—ćeš opraviti sto budeš htio, i ti¬ 
češ moči što budeš odlučio! I oti- 
de David svojim putem, a Šaul-se 
povrati u svoje misto. 


20. Kako lovci vode sobom pse da gone jarebice, tako-si ti izveo 
množ vojnikah da uhvatiš mene, koj nisam prama tebi nego jedna buha, jedna 
mušica, jedna stvar od ništa. Projdi-se dakle toga i neprogoni-me, i izbaci iz 
glave misao da proliješ moju krv u ovoj državi, u kojoj pribiva Jebova sa svo¬ 
jim veličanstvom. 

21. Povratise , tojest u moje dvorove. — Nisam .... 'poznavao ni 
tvoje pravednosti, ni tvoje virnosti, ni blagodarnosti tvojega srdca. 

23. Ako-sam ja, kralju, tebi viran, neka Jehova naduri nfoju virnost, 
inače neka-me pedipsa. Ako-si pak ti, kralju, pravedan prama meni, neka Je¬ 
hova nadari tvoju pravednost, inače neka-te pedipsa; ja-bo ntiču nikada iskati 
da-se osvetim na tebi, kako nisam učinio ni evo drugi prtt u najlipšoj prigodi. 

24. U kratko, kako-sam ja učinio tebi, neka tako Jehova učini meni. 

25. Tolika-je, govori, tvoja pravednost, tvoja razboritost, i tvoja opaz- 
nost, da-če-ti doisto Jehova pomoći u svakoj prigodi, i ti-češ srično i če¬ 
stito opravljati sve, što budeš odlučio. — Otiđi David , tojest u filištejski 
kotar (pogl. slid.), a Saul u svoj stolni grad. 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 


MJavid grede ka kralju Akim , koj-mu odredjuje grad Siceleg za pribiva - 
liste i —7. David izhodi i sadire one puke , koji-su Kanaanu na siver , 
a daje razumiti Akim, da to biase učinio proti hraelcem 8 — 12. 


Redak 1. I reče David u svojem 
srdeli: ja-ću najposli jednom upa- 

V 

sti u Saulove ruke; nije-li kolje, 
da pobignem, i da-se »branim u 

v 

filištejsku državu, da tako Saul 
svrgne misao, i da pristane iskati- 
me po svih medjaših u Israelu? Ja- 
ću dakle pobig^nuti njegovima ru¬ 
kama. 

2. I dignu-se David, ter otidć 
i on i onih šest sto ljudih, koji 
kiahu 8 njim, k Akišu, Maokovu 
sinu, getskomu kralju. 


3. I pribivaše u Getu kod Akiša 
i David, i njegovi drugovi, svaki sa 
svojom obitilju, i David sa dvi- 
ma ženama, tojest s Akinoamom 
Jezrahelkom. i Abigailom, ženom 
Nabala Karmelca. 

4. I buduć bilo povidjeno Saulu, 
da-je David pobigao u Get, nije 
htio više iskati-ga. 

5. A David rečć Akišu: ako- 
sam našao milost prid tvojima oči¬ 
ma, daj-mi da-se nastanim u kojem 
gradu ove države, da ondi pribi- 


1. Biase David i prie otišao k Akišu, ali-ga onda Akiševi dvorani ne- 
biahu gledali dobrim okom, i bili-bi-ga lako i pogubili, videć u njem dvoranina 
i zeta kralja Šaula, da-se on nebude bio podnio kako čovik koj-je izvan sebe 
(gori XXI.); ali sada buduć da on nije više ni zet, ni dvoranin, ni priatelj, baš 
ni podložnik Saulov, nego buduć da-je samo hrabar vitez, koj ima sobom 600 
vrlih junakah, mogaše-se ufati, da će-ga Akiš dobrovoljno primiti, i da-ga 
neće poništo pridati Saulu u ruke. 

2. Virovatno-je, da David nije otišao u Get tako po slipaćku, nego da- 
se biaše prie dogovorio s Akišem, i da-mu biase ovi obećao da-će-ga primiti. 

4. Izvrš\-se tako ono, što David biaše rekao gori u 1. redku. 

5. Nchfl David ostati u Akiševu stolnu gradu: prvo, da imade na dru¬ 
gom mistu gdi-bi živio slobodno po svojoj volji; drugo, da može sa svojom 
družbom ići kamo-bi htio, a da to odmah neizaznade Akiš, koj-bi bio pri- 
gledao njegova dila; treće, da ubigne bližnu prigodu da neprojde na kipo- 
klonstvo. 
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vam; zašto tvoj sluga ima pribivati 


s tobom u tvojem stolnom gradu? 

6. I đadč-mu Akiš oni isti dan 
Siceleg. Zato-se Siceleg pristoji 
judejskim kraljem još i dan da- 
našnji. 

7. Vrime pak, koje-se-je David 
zadržavao u filištejskoj državi, bi 
od četiri miseca. 

8. I izhodjahu David i njegovi 
ljudi, i sadirahu Gešurejce, i 
Gerzejce, i Amalečane; njihova- 
bo sela biahu odavna namistjena u 
onoj zemlji, koja-se stere put Sura 
iduć u Ejipat. 

9. 1 rušaše David sva ona mista 
neostavivši nikoga živa ni od muž- 
koga ni od ženskoga spola, i uzi¬ 
maše njihove ovce, i goveda, i ma¬ 


garce, i kamele, i odiću, i vratjaše- 
se, i dolazaše k Akišu. 

10. Ali-ga Akiš pitaše: na 
koga-ste danas naripili? a Da¬ 
vid odgovaraše: na one, koji- 
su Judi na podne, koji-su Jera- 
meelu na podne, i koji-su Ceniu 
na podne. 

11.1 neostavljaše David u životu 
ni mužkićah, ni ženab, niti-ih vo- 
djaše u Get, rekavši: da ne-bi Što 
rekli proti nam. Ovo einjaše Da¬ 
vid, i ovu-je opazu imao sve vrime, 
koje-se-je zadržavao u filištejskoj 
državi. 

12. Zato povirova AkiŠ Davidu 
i reče: on-jc mnoga zla učinio 
israeiskomu puku, i zato-će on biti 
moj sluga za svedjer. 


6. Siceleg bio-je prie grad u Judinu kotaru, posli-je bio dan Šimeo- 
novu kotaru (kn. Još. XV. 31. XIX. 8.). Biahu-ga s vrimenom osvojili Filištejci, 
budne bio na njihovom medjašu; i tako, buduč-ga Akiš dao Davidu, ostadč 
on i za unaprida grad Israelove države. 

7. Četiri miseca; mat. pis. ima: godište, i četiri miseca. 

8. Gesurejci, i Gerzejci biahu lupeži sadiravci isto kako i Amalečani, 
i zato David bez ikakva obzira otide proti njim s oružjem u ruci, i to toliko 
slobodnije, koliko bi naredjeno od Jehove, da oni imadu biti skončani. 

10. Jerameelci i Cenejci stanovahu Judinu kotaru na podne, i ondi 
pasahu svoja stada. Odgovori dakle David misleč na ove, ali znaše da-če 
to Akiš razumiti o Israelcih, koji stanovahu onoj državi na podne. 

11. Da bude David koga od njih zasužnjio, i poveo u Siceleg, bio-bi 
Akiš odmah izuznao, da David necini nikakve štete, nego pačem da čini ve¬ 
liku korist Israelcem, i tako da nije njihov nepriatelj, nego priatelj. 

12. Povirova ričim Davida i pouzda-se unj podpuno, držed, da-de-se 
njegovi zemljaci na njega žestoko razljutiti, pokle-ih on biaše toliko putah 
sadro, i da-sc oni tako lako nede s njim pomiriti. 
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Poglavje dvadeset i osmo. 

Filistejci -se spravljaju na rat proti Israelcem; Akis zove Davida, da dojde 
i on sa svojimi i da vojuje proti Israelu 1 — 2. Saul, nahodeć-se u velikoj 
tisnoći, utiče-se k nikoj gatalici, da izaznade, što-će-se od njega sgoditi 
3 — iS; Samuelov duh navista Israelcem poraz, a Saulu i njegovim sino¬ 


vom navista smrt 16 — 23. 

Redak 1.1 sgodi-se onih danah, 
da Filištejci skupile svoje lete da¬ 
še priprave na rat proti Israelu. I 
reci Akil Davidu: ja znam doisto, 
da-ćes izaći samnom nadvor u ta¬ 
bore i ti i tvoji ljudi. 

2. A David-mu odgovori: ti-ćes 
sada viditi, što tvoj sluga znade 
opraviti. A Akiš-mu reći: a ja-ću 
odrediti da budeš za svedjer stra- 
žanin nad mojim životom. 


3. A Šamuel biase umro, i 
biaše za njim žalovao vas Israel, i 
biahu-ga ukopali u Ramati, njego- 
vu gradu. Saul pak biaše protirao 
gataoce i gonetaoce iz svoje 
države. 

4. I skupiše-se Fiiištejci i doj- 
doše i utaboriše-se u Sunamu. Sku¬ 
pi takodjer i Šaul sve Israelce, i 
utaborile u Gel boi. 

5. I ugledavši Šaul filištejske 


1. Vidi-se odovud, da Akiš držaše đa-je David glavni nepriatelj Israel- 
cera, a da-je njemu najvirniji priatelj. 

2. Ti ćeš sada viditi .... opraviti; ovimi ričmi nebiaše David ništa 
obećao kralju Akišu; Akiš biaše-ih razumio, da-će-mu David biti viran sluga, 
i da-će za njegovu korist uložiti i svu svoju moć, i svu snagu svojih drugovah. 
Ovakov-je govor, može biti, raedju vojnici dopušten na bojnom polju, ali-jc 

svakako neistinit i protivan božjemu zakonu.— Strazanin _ životom; uzamši 

Akiš Davidove riči, kako-ih baš i imaše uzeti, u dobrom razumku, pridaje 
isti svoj život Davidu u ruke, koj mogaše tim lasnie pogubiti Akiša, da to 
bude htio učiniti. 

3. Ponavlja ovdi što biaše rekao gori u,XXV. 1., jer Samuelov duh 
ima biti prizvan na svit doli u r. 11., 12. — Saul biase protirao; ovo-bo 
bi po zakonu zapovidjeno (V. kn. Moj. XVIII. 10—12). Pominje naš pisalae 
ovu okotovinu da otvori put onomu, što povida doli u r. 7. i slid. 

4. Sunam biaše u lsakarovu kotaru; imaše dakle nastati boj na poljani 
Jezrahelu. 

v v 

5. Samuelove pritnje vapijahu nepristojno Saulu na uši, i činjaŠe-mu- 
se da-će-se one svakako i izvršiti. Dočuvši on još prie, da se-je David shra- 
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tabore pristrasi-se, i njegovo-se 
srdce pripada. 

6. I upita on Jebovu, ali-mu on 
neodgovori ni u snu, ni po Sve- 
ćenicih, ni po Prorocih. 

v 

7. I rečć Saul svojim slugam: 
isćite-mi koju žensku glavu, koja 
ima Pitonov duh, da otidem k njoj, 
i da po njoj upitam. I rekoše-mu 
njegovi sluge: u Endoru-je nika 
žena, koja ima Pitonov duh. 

8. Tad promini (ŠaulJ svoju odi- 
ću, i obućć drugu odiću, i otidć i on i 
dvoica od njegovih s njim; i pokle 
dojdoše k onoj ženi obnoć rećć-joj 
on: ga taj po Pitonovu duhu, i zbudi- 
mi onoga, koga-ti budem rekao. 


9. I rečž-mu žena: ti jurve 

v 

znadeš što-je naredio Saul, i ka¬ 
ko-je on protirao gataoce i gone¬ 
tao ce iz države; zašto-mi dakle 
namistjaš zamčicu, da budem usmr- 
tjena ? 

v 

10. I zaklč-joj-se Saul Jeho- 
vom i me: tako živio Jehova, 
neće-ti-se sgoditi nikakvo zlo ci¬ 
ca ove stvari. 

11.1 rečć-mu ona žena: koga- 

ti imam zbuditi? i on joj odgovori: 

¥ 

zbudi-mi Samuela. 

12. Ali pokle ona žena ugle- 

v 

da Samuela, zavapl ona glasom 
privelikim, i rećć Saulu: zašto- 
si-me privario? ti-bo-si Saul. 


nio kod Filištejacah, i da-se-je s njimi sdružio, i vided sada da-je neizbrojna 
filištejska vojska spravna da udari na njega, namisli, da-je jurve došlo 
vrime božje pedipse v i pripade-se kruto. 

6. Pogubivši Saul Akimeleka v biaše namisto njega učinio Sadoka svede- 
ničkim Poglavicom. Po v ovom upita Saul Jehovu, što-bi imao učiniti, ali Jehova 
nehti zadovoljiti želji Saula, koj-se zato mnogo raztuži. Mat. pis. negovori: 
po Svećenicih, nego govori: po Vrim , ali razumak ostaje jedan isti, jer-se 
ovim mogaše služiti samo Svedenik. 

7. Vided Saul da ga-je zapustio Jehova, namisll utedi-se Samuelovu 
duhu, i moliti njega, da-bi-mu barem on objavio što-mu nehtiaše objaviti 
Jehova. Kako ove stvari, koja biaše težka uvrida za Boga, nemogaše opraviti 
bez pomodi koje darovnice, tako htedi upokojiti svoje nemirno srdce, odluči 
privriditi božji zakon i u ovoj prigodi. 

8. Promini izvanjsku odidu, inače bila-bi-ga ona žena poznala, i bila- 
bi-se pristrašila, i ne-bi bila htila poništo ugoditi-mu. 

9. Ako-me tko osvadi prid kraljem, tad-du biti osudjena na smrt. 

10. Nikakvo zlo , tojest od strane kralja, koga-se toliko bojiš. 

12. Biaše onoj ženi još prie, nego biaše počela činiti običajna zaklinja¬ 
nja, prikazao-se Samuelov duh u svojoj prvašnjojodidi. Kako ona biaše odmah 
iz početka namislila, da-je oni, koj biaše došao k njoj, koja velika osoba, tako- 
se sada uviri, da ima biti Saul, koj biaše toliko vrimena priateljski opdio sa 
Samuelom; i zato-se ona pristraši, i zavapi. 
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13.1 kralj-joj odgovori: neboj- 
se; sto-si vidila? i ona-mu odgo¬ 
vori : vidila-sam bogove gdi uzlaze 
iz zemlje. 

14. I rečč-joj on: kakovo-mu- 
je obličje? i ona reče: uzlazio- 
je niki stari čovik zaogrnut pla- 

v 

štem. Zapozna tada Saul, da ono 
biaše Samuel, i prostrivsi-se licem 
do tleha pokloni-mu-se. 

V v V 

15. Ali Samuel recč Saulu: za- 
sto-si smeo moj pokoj, da-su-me 

v 

zbudili? 1 Saul-mu odgovori: ja- 
sam u velikoj tisnoći; jer-su-se 
Filistejci podigli proti meni, a Bog- 


I. Kraljah). Poglavje XXVIII. 

je odstupio od mene, i neće, da mi 
odgovori ni po Prorocih ni u snu ; 
evo zašto-sam-te zazvao, da-mi 
povidis, sto-bih imao učiniti. 

v 

16. I reče Samuel: zašto pitaš 
mene, pokle-je Jehova odstupio 
od tebe, i pokle-je prošao k tvoje- 
mu zatočniku? 

17. Jer-če Jehova učiniti s ob¬ 
zirom na-te onako, kako-ti-je po 
meni objavio; on-če dignuti tebi 
iz ruke kraljestvo, i dati-će-ga 
Davidu tvojemu bližniku, 

18. Jer ti nisi htio poslušati 
Jehovina glasa, ni opraviti na pri- 


13. Tojest, ako-sam ja kralj, nestraši-se, ja neću svojoj riči doci na 
manje; što-sam jedan put obećao, to-ću i obslužiti. — Bogove , tojest priliku 
mnogo ćastivu, koja nosi na svojem obličju toliko veličanstvo da-ga čovik 
može prikladiti Bogu. Mat. pis. ima 0’^% (elohim), što neznači bogove, 
nego boga , ali znači u isto vrime i osobu u visokom pristojanstvu, i zato- 
su u II. Mojs. XXI. 6. Sudci nazvani elohim. 

14. Saul nebiaše vidio one prilike, koja-se prikaza gatalici, i zato-ju 
pita, kakova-je obličja. Razabravši Saul sve bilige dositl-se da-je Šamue- 
lov duh, ter-mu-se pokloni kako božjemu čoviku, jer-je on i za života bio 
Jehovin Prorok. 

15. Svit općeno viruje, da po smrti duša mirno počiva na mistu koje- 
joj-je odredjeno. Buduć Saul htio, da bude zbudjena Šamuelova duša, i da 
bude prizvana na ovi svtt, tuži-se ona po niki način, da-je on smeo njezin 
pokoj; ali-se može razumiti, da-je ovimi ričmi Samuel htio reći: pokle-me 
nisi htio slušati za života, zašto-me pitaš sada pokle-sam umro? Ja-sam . . . 
tisnoći; išće da-se kakogod opravda i za ovo, što-se biaše utekao k gatalici, 
što-je proti zakonu, i za ovo, što biaše smeo njegov pokoj. 

16. Pokle-je Jehova jedan put odstupio od tebe, nemožeš-se ti nadati 
dobroj srići; ti dakle neimaš nego čekati, da-ti Bog digne kraljestvo, i da-ga 
dade čoviku, koj-je virniji od tebe. 

17. Bližniku; mat. pis. ima: onomu, koj-je nastao tvoj nepriatelj, 
tojest, o kom činiš, da-je tvoj nepriatelj, i koga zato išćeš smaknuti. 

18. Prinosi-mu na pamet i oni neposluh, o kom rekosmo gori u XV. 
18, 19, i ponavlja-mu, da Bog biaše čića njega odlučio dignuti-mu kra¬ 
ljestvo. 
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mir gnjiva njegove sržbe proti Ama- 
lečanom; zato-je Jehova spustio 
danas na-te oto, sto podnasaš. 

19. I Jehova-će pridati skupa 
s tobom i Israela Filištejcem u 
ruke; sutra-ćeš-se pak sdružiti 
samnom i ti i tvoji sinovi; a Je- 
hova-će pridati i israelske tabore 
Filištejcem u ruke. 

20. Padć tada Saul pružen na 
zemlju; jer-ga Samuelove riči 
biahu ustrasile, a nebiaše ni ja¬ 
kosti u njem, jer nebiaše vas oni 
dan ništo blagovao. 

21.1 pristupi ona žena k Saulu 
(biaše-bo on mnogo pripadnut), i 
poeč mu govoriti: evo-sam ja, tvoja 
službenica, bila poslušna tvojemu 
glasu, i postavila-sam svoj život 


na pogibil smrti, i ućinila-sam 
ono, što ti bias zaželio od mene. 

22. Poslušaj dakle sada i ti 
glas tvoje službenice, daj da po¬ 
stavim prida-te komad kruha, da 
jideš, i da-se pokripiš, i da možeš 
svršiti svoj put. 

23. Ali on nehti, nego reče: 
neću jisti. Tad navališe na njega 
njegovi dvorani, i ona žena, i 
tako-im on učini na volju, ustadč 
sa zemlje, i sidć na postelju. 

24. A imaše ona žena u kući 
utovljeno tele, i prikl&-ga napriš- 
no, i uzć brašna i zamisi, i izpeče 
prisnih kruhah, 

25. I stavi-ih prid Saula i prid 
njegove dvorane, koji, blagovavši, 
digoše-se i putovaše svu onu noć. 


19. Sdruiiti-se samnom , tojest medju mrtvimi, jer-dete poginuti svi u 
boju. Izčeznu Samuel pokle biaše ovo rekao. U ovom zbudjenju Samuelova 
duha, koje biaše učinio Bog ne na zaklinjanje one žene, nego po samoj svojoj 
volji, imamo promisliti dvi stvari: prvo, y da još u ona vrimena virovahu ljudi, 
da-je duša neumrla, inače ne-bi bio Saul namislio, da-de-mu ona gatalica 
modi zbuditi Samuelovu dušu; drugo, da Bog hoti zbuditi Samuelovu dušu, 
htedi po njoj navistiti Saulu njegovu skrajnu nevolju opeta sada, kad-je, tako 
rekud, s nogama na grobu, i htedi viditi, hode-li-se on sviditi, pokoriti, i 
obratiti na pravi put, i hode-li tako odvratiti strašni poraz i od sebe, i od 
svoje obitili, i od svega puka. 

20. Kako Saul dan prie biaše postio, htedi tim izprositi od Boga od¬ 
govor na svoja pitanja; kako nebiaše ništa blagovao ni na večer, budud otišao 
u Endor,- i budud-se ondi zadržao s gatalicom, tako biaše težko oslabio, i 
biaše dio od glada, a dio od straha pao na pol mrtav na zemlju. 

21. Postavila-sam .... smrti; ovako pri nismo besidu, biah stavila 
svoju dušu u svoju ruku , o čem vidi kn. Sud. XII. 3. 

23. Na postelju , da čeka, dokle-bi ona žena spravila što-bi-mu dala 
blagovati. 

25. Svu onu noć , i tako-se Saul povrati do jutra u^svoje tabore; 
zastavi boj proti Filištejcem, i poginu kako-mu biaše navistio Samuel. 
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Poglavje dvadeset i deveto. 

Filiitejski vojvode nedopustaju, da David dojde * njimi na boj proti 
Jsraelcem 1 — S, i zato-se David, po Akisevu nagovoru, vratja u Siceleg 
6 — li. 


Redak 1. Biahu dakle Filištejci 
sakupili sve svoje čete u Afek; ali 
Israel-se biase utaborio pokraj 
onoga bunara, koj biase u Jezra- 
belu. 

2. Filištejski banovi hodjahu 
razdiljeni na Čete od sto, i od 
tisuće Ijudih; a David sa svojinu 
biase straga skupa s Akišem. 

3. I rekoše filištejski vojvode 
Akišu? zašto gredu s nami ovi 
Ebreji? A Akiš-im odgovori: ne- 
poznajete-li Davida, koj-je bio sluga 

v 

Saiila kralja u Israelu, i koj-je 


kod mene mnogo danah, i go- 
dištah, i u kojem nisam ništa našao 
od onoga dneva, kojega-je pobigao 
k meni, do današnjega dneva? 

4. Ali filištejski vojvode razlju- 
tiše-se na njega i rekoše: neka-se 
ovaj covik povrati u svoje misto, 
i neka miruje ondi, gdi-si-mu od¬ 
lučio, i neka nedojde s nami na 
boj, da-se ne-bi, pokle dojdemo 
na ruke, okrenuo proti nam; jer 
kako-bi on mogao inače udobro¬ 
voljiti svoga gospodina, ako ne 
našimi glavami? 


1. Filištejska kraljevina biase složena od pet banovinah, kako višekrat 
rekosmo. U ovoj prigodi biahu svi banovi skfrpili svoju vojsku, i pošli s njom 
u Afek, da ondi čuju što-bi zapovidio kralj Akiš, koj imaše narediti, kad-bi, i 
kako-bi udarili na Israelce. Ono, što povida ovo i slideče poglavje, imaše 
biti rečeno prid pogl. XXVIII.,jcr-se Filištejci biahu najprie sakupili u Afeku, 
i biahu zatim otišli iz Afeka u Sunam, a iz Sunama došli na poljanu Jezrahel, 
gdi-se Israelei biahu utaborili sa Saulom. 

2. Diljahu Filištejci, kako i Rimnjani, vojsku u čete od sto ijudih, 
kojim četam zapo viđahu stotnici, i u čete od tisuče Ijudih, kojim četam 
zapovidahu tisudnici. Iza svč filistejske vojske hodjaše David sa svojimi, jer 
holi AkiŠ, da on čuva, da ne-bi tko od nepriateljske strane iza pledah naripio 
na Filištejce. 

3. Ja-ga, govori Akiš, nahodim u svem virna, i znadem, da-nam može 
dati lipu pomod sa svojimi, koji-su ljudi hrabri; i zato-sam-ga uzeo sobom 
da vojuje proti Israelcem, na koje mrzi on isto kako i oni mrze na njega. 

4. Biahu banovi i opazniji, i lukaviji od Akiša, jer mogaše lako David 
oli prođi na Saulovu stranu u najlipše doba, oli izvratiti-se na Filištejce, i 
udariti na njih na izdajstvo. 
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5. Nije-li ovo oni David, koje- 
mu-su poigravajuc pivali: Saul- 
ih pogubi tisuću, a David deset 
tisućah ? 

6. Zazva tada Akiš Davida i 
reče-mu: tako živio Jehova! ti-si 
iskren i dobar u mojih očiuh, i 
ugodno-mi-je, što-si samnom iza¬ 
šao i ušao u taborište, i ja nisam 
našao u tebi nikakve zloće od¬ 
onda, odkad-si došao k meni, tja 
do danas; ali-se nedopadaš mojim 
banovom. 

7. S toga dakle povrati-se, i 
otiđi u miru, da nebudeš drača u 
oci uh filištejskih banovah. 

8. I rečč David Akišu: a što- 
sam učinio? što-si našao u meni, 
svojem slugi, od dneva, kojega- 


sam došao k tebi, tja do danas, 
da neimam doći na vojnu proti 
nepriateljem kralja, mojega go¬ 
spodina ? 

9. A Akiš-mu odgovori i rečč: 
ja poznajem, da-si dobar u mojih 
očiuh kakono anjeo božji, ali fi- 
lištejski vojvode rekoše: on neima 
s nami doći na boj. 

10. Ustani dakle sutra ujutro 
i ti i sluge tvojega gospodina, koji 
dojdoše s tobom, i kad-se noćju 
ustanete otiđite rano, kad počine 
svićati. 

11. Ustadč dakle David noćju, 
on i njegovi ljudi, hteći dignuti-se 
u jutro, i povratiti-se u filištejsku 
državu; a Filištejci uzajdoše u Jez- 
rahel. 


5. Neznaš-li, htiše reći, Akišu! da David ima nastati israelskim kraljem? 
je-II dakle prikladno da-ga vodimo sobom, i da-se ufamo, da-će on zgrabiti 
oružje, i napojiti-ga krvju svojih podložnikah? 

6. Kune-se Akiš Jehovom, ne jer-ga častjaše kako pravoga Boga, nego 
jer hoti uviriti Davida, da on, kako on, nesumnjaše o njegovoj virnosti. 

8. Tuži-se David radi uvride svojoj virnosti učinjene, premda u svo¬ 
jem srdcu biaše veseo, da-će-se povratiti natrag, i tako izbaviti-se prigode, 
u kojoj imaše oli izdati Akiša, svoga blagodarnoga dobročinca, oli umočiti 
ruke u krv svojih zemljakah. 

9. Nevisi o meni, da dojdeš oli ne, nego visi o vojvodah, koji neće 
poništo, da vojuješ u njihovoj družbi. 

10. Sluge tvojega gospodina , tojest Saula, jer svi oni, koji-se biahu 
sdružili s Davidom, oli da-se izbave progonstva, oli da uživaju svoju slobodu, 
biahu podložnici Saula, a Saul biaše njihov kralj i gospodin. 
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Poglavje trideseto. 

David dohodi u Siceleg, i našavši da-su-ga spalili i porobili Amale- 
cani grede za njimi u potir , stiže-ih , pridobiva-ih , * od zarobljenoga 
plina šalje darovali staresinam Judina kotara 1 — 31. 


Redak 1. Pokle David sa svoji- 
mi dojdć u Siceleg treći dan, najde 
da Amalečani biahn udarili na Si¬ 
celeg s podnevne strane, da-ga 
biahn uzeli i sažgali ognjem, 

2. I da biahu poveli kako suž- 
njice sve ženske osobe, male i ve¬ 
like, i da nebiahu usmrtili nikoga, 
već da-ih biahu poveli sobom i oti¬ 
šli svojim putem. 

3. Kad dakle David i njegovi 
ljudi dojdoše u grad, i kad najdoše, 
da-je grad spaljen ognjem, a da-su 
njihove žene i njihovi sinovi, i nji¬ 
hove kćeri povedene kako sužnjice, 

4. Zavapi i David, i vas puk, koj 
biaše s njim, vapajem velikim, i pla- 


kaše dokle-im biaše ponestalo su- 
zah. 

5. Biahu-bo povedene zasužoje- 
ne i dvi Davidove žene, Akinoam, 
Jezrahelka, i Abigail, koja-je prie 
bila žena Nabala Karmelca. 

6. I ožalosti-se David mnogo, 
jer-ga htiaše puk kamenovati, bu- 
duć duša svakoga od njih bila ogor- 
ćana radi sinovah i kćerih; ali Da- 
vid-se ukripi u Jehovi svojem 
Bogu, 

7. I rećć Abiataru Svećeniku, 
Akimelekovu sinu: prinesi k meni 
efod; i prini Abiatar efod k Da¬ 
vidu, 

8. I upita David Jehovu i rećć: 


1, 2. Nehtiše Amalećani usmrtiti nikoga ni od spola mužkoga, ni od 
ženskoga, jer i mužke i ženske mogahu prodati kako sužnje. 

6. Kako David biaše prie razljutio Amalečane sadrivši-ih, i pora¬ 
zivši mnoge od njih, tako puk okrivljuje ovom nesgodom samoga Davida, 
koj s druge strane biaše ostavio Siceleg bez obrane, i otišao s Aki- 
šem. Evo zašto-ga htiahu kamenovati. David-se u ovoj prigodi uteče k Je¬ 
hovi, i pouzdavši-se u njegovu pomoć pripouze svoje prvašnje smionstvo; 
mat. pis. ima i nahodjase-se David u velikoj tisnoći ciča ukora , koj-mu 
vinjaku njegovi drugovi. 

7. Prinesi , tojest obuci efod, da po Urim i Tumim upitam Jehovu, što 
bih imao učiniti. 

Slog III. 9 
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imam-li otići oli ne u potir za oni- 
rni lupeži? hoću-li-ih stignuti oli 
ne? I odgovori-mu Jehova: pojdi 
za njimi, jer-ćeš-ih doisto stignuti 
i oteti-im plino. 

9. I tako otidć David i onih šest 
sto Ijudih koji biahu s njim, i doj- 
doše k potoku Besoru, gdi niki 
»ustadoše, jer biahu trudni. 

10. Ali David sa četiri sto Iju¬ 
dih otide za onimi u potir; biaše- 
bo-ih šuštalo dvi sto, koji omlo- 
havljeni nemogoše proći priko po¬ 
toka Besora. 

11. Oni najdoše nikoga Ejiptja- 
nina na polju i povedoše-ga k Da¬ 
vidu, i dadoše-mu da blaguje kru¬ 
ha i da pie vode, 

12. Još i komad grudice smo- 
kavah, i dvi grudice suhavah. I 
pokle on ovo pojide povratl-mu-se 


duh, buduć-se pokripio; nebiaše-bo 
tri dana i tri noći ni jio kruha, ni 
pio vode. 

13. I reče-mu David: ćigov-si 
ti? odkud-si? i kamo ideš? a on- 
mu odgovori: ja-sam Ejiptjanin, 
sluga nikoga Amalećanina; moj-me- 
je gospodar ostavio ovdi na polju, 
jer-sam prikojućer bio obolio. 

14. Jer naripismo na podnevnu 
stranu Ceretjanah, na kotar Judin, 
na podnevnu stranu kalebova (okru¬ 
žja), a Siceleg spalisrno ognjem. 

15. I rećć-mu David: biš-li-mc 
mogao povesti k onoj družbi? a 
on-mu odgovori: zakuni-mi-seBo¬ 
gom, da-me nećeš ni usmrtiti, ni 
pridati mojemu gospodaru u ruke, 
i ja-ću-te povesti k onoj družbi. I 
David-mu-se zaklć. 

16. Ikad-ga on onamo odvede 


9. Biahu onda uzresle vode potoka Besora, i zato oni, koji biahu izne- 
moženi dio od truda a dio od glada, nemogoše-se usuditi da pojdu priko po¬ 
toka, i tako-ih projde samo 400 s Davidom, koji otidoše naprid da stignu ne- 
priatelja, koj nebiaše mnogo daleko, a 200 od njih ostade da čuvaju ustribu. 

11. Biaše ovaj ćovik i od glada i od bolesti pao u toliko mrtvilo, da 
nemogaše ni rici progovoriti, i zato-ga htiše pokripiti ne samo da-mu shrane 
život, nego jošde i da izaznadu od njega sve, što željahu. 

12,13. Ostaviti svoga kmeta bolestna na golom polju nedavši-mu ni ćim- 
bi-se pokripio, ni tko-bi-mu poslužio, biaše i za jednoga neznabožca dilo 
okrutno; i zato dopusti Bog, da-se ovaj ćovik namiri na uljudne Israelce, i 
da njegov gospodar bude kruto pedipsan. 

14. Stranu Ceretjanah , tojest na lilištejsku državu; vidi doli r. 16. — 
Kalebova okružja , tojest na Hebron, koj-je kao dio dopao Kaleba; vidi kn. 
Još. XV. 13. 

15. Buduć ovaj ćovik očitovao, da-je i on jedan od onih, koje iskaše 
David, namisli da-će David usmrtiti i njega; i zato išće da-mu zakletvom 
obeća, da-ga neće ni pogubiti, ni pridati prvomu gospodaru. 

16. Provodjahu Amalećani svoje vrime u svakovrstnoj nasladi, jer 
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najdoše da evo oni leže razpršani 
po svem onom polju, i da blaguju i 
piu, i da čine kako blagdanu svet¬ 
kovinu radi svega plina, koje biahu 
pokupili u filištejskih kolari!), i u 
kotaru Judinu. 

17. I porazi-ih David od one 
večeri do sutradan u večer lako, 
da-se nije nitko od njih shranio 
izvan četiri sto mladičah, koji biahu 
uzjahati na kamele i pobigli. 

18. I tako priposvoji David sve, 
sto biahu uzeli Amalečani, shranivši 
lakodjer i svoje obedvi žene. 

19.1 nije poginulo ništa od naj¬ 
manjega do najvećega, ni od sino- 
vah, ni od kćerih, ni od plina; i 
tako-je David uzeo natrag sve, što 
oni biahu ugrabili. 

20. I uze on sve ovce i goveda 
i gonjaše-ih on sprida, a oni go- 
vorahu: ovo-je Davidovo plino! 

21.1 buduć David došao k onim 
dvista Ijudem, koji omlohavljeni bia¬ 


hu šuštali, i koji nebiahu u stanju 
sliditi Davida, i kojim on zato biaše 
zapovidio da ostanu kod potoka 
Besora, izajdoše oni prama Davi¬ 
du, i prama puku, koj biaše s njim. 
I pristupi k njim David i po- 
zdravi-ih priateljski. 

22. Ali niki zloćudni i opaki 
medjuonimi, koji biahu otišli s Da¬ 
vidom, rekoše: buduć da oni nisu 
došli snami nećemo-im dati ništa od 
plina, koje pripouzesmo ; dosta-je, 
da svaki primi natrag svoju ženu, 
i svoje sinove; neka-ih dakle oni 
prime, i neka otidu. 

23. Ali rečč David: nečinite 
tako, bratjo moja, s ovim, što-nam- 
je dao Jehova, koj-nas-je učuvao, 
i koj-nam-je dao u ruke one lupe¬ 
že, koji biahu došli da naripe na 
nas; 

24. U ovoj-vam stvari neće nit¬ 
ko dati pravo, jer-se pristoji jed¬ 
nak dio i onim, koji gredu na boj. 


držahu, da-je David sa svojimi u ralu kod Filištejacah, a od drugoga-se nei- 
mahu bojati. 

17. Biaše David došao blizu onih razuzdanih u prvi mrak. Pustivši da 
mine noć i tako da opočine i on i njegova družba udari on na njih u jutro u 
zoru dokle još spavahu napol piani, i tako sikuć-ih vis oni dan do u večer 
učini medju njimi oni žestok poraz. 

20. Razlučiše vojnici ono. što biaše Davidovo, i učinivši da njegovo 
plino grede naprid kako hodjaše naprid i on kako njihov vojvoda, vapijahu: 
evo što-je zadobio David svojom hrabrostju! Mat. pis. ima, gonjahu-ih oni . . . 

23. Učuvao , tojest nije dopustio, da u ovom boju s Amalečauf itko 
pogine od naših. 

24. Ovu-je naredbu zaslavm Mojses; vidi IV. kn. Moj. XXXI. 27.; kn. 
Još. XXII. 8. 

9 * 
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i onim, koji ostaju kod ustribe; 
neka dakle razdile jednako. 

25. I bi oni dan ustanovljeno i 
odredjeno ovo i za unaprida, i 
zato-je obsluživano u Israelu kako 
zastava još i dan današnji. 

26. I pokle David dojde u Sice- 
leg posl&onod onoga plina darovali 
starešinam Jude, svojim priateljem, 
i rečč: primite blagoslov od plina 
ugrabljena Jehovinim nepriate- 
ljem. 

27. Posla tojest onim u Betelu, 


i onim u Ramoti s podnevne strane, 
i onim u Jeteru, 

28. I onim u Aroeru, i onim u 
Sefamotu, i onim u Eštamu, 

29. I onim u Rakalu, i onim u 
gradovih Jerameelacah, i onim u 
gradovih Cenejacah, 

30.1 onim u Arami, i onim pokraj 
ašanskoga jezera, i onim u Ataku, 

31.1 onim u Hebronu, i ostalim, 
koji stanovahu u onih mistih, u 
kojih-se zadržavaše David i njegovi 
ljudi. 


23. Ustanovljeno , tojest potvrdjeno ono, što biaše zastavio Mojses. 

26. Imahu bit dočuli Israelci, a navlastito oni od Judina kotara, da-se- 
je David sdružio s Akišem, i da-je zgrabio oružje da dojde na boj proti njim. 
Ova stvar imaše dakle kruto razljutiti Israelce. David dakle, hteči-im doka¬ 
zati, da on onda, kad-se biahu Filištejci podigli proti njim, biaše otišao da 
udari na Amalečane, posla darovah od pokupljena plina mnogim od njih, a 
navlastito svojim priateljem, koji-bi branili njegovu pravednost, i starešinam 
pučkim, koji mogahu lako uviriti puk, da David nije njihov nepriatelj. 

27. Betel biaše u Efraimovu kotaru, Ramot u Simeonovu kotaru, a 
Jeter oliti Eter u kotaru Judinu. 

28. Ova tri grada nahodjahu-se u Judinu kotaru. 

29. Rakal biaše takodjer u Judinu kotaru. 0 ostalom vidi gori 
XXVII. 10. 

30. U Arami; mat. pis. ima u Hormi. — Pokraj ašanskoga jezera; 
mat. pis. ima: u Kor-Ašanu, tojest u gradu u Simeonovu kotaru. — Atak 
biaše u Judinu kotaru. 

31. Svim ovim posla on darovah, jer-ga biahu u vrime, kad-je bižao, 
prihranili i pomogli. 
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Poglavje trideset 1 prvo. 

U porazu , koj čine Filistejci u Saulovoj vojski, ostaje mrtav i Saul , i 
njegovi sinovi 1 —7. Filistejci, sadrivsi mrtva tilesa i Saul a , t njegovih 
sinovah višaju-ih nabetsanskih zidovih 8 — 10, jabeski gradjani skidaju 
ova tilesa 8 višalah , sazižu-ih na ognju, i stavljaju njihove izgorene kosti 


u grob 11 — 13. 

Redak 1. Ali Filistejci zastaviše 
boj proti Israelcem, i ovi počeše 
bižati izprid Filistejacah, i padahu 
mrtvi na planinah Gelboe. 

V 

2. I naletiše Filistejci na Saula, 
i na njegove sinove, i posikoše 
Jonatu, i Abinadaba, i Melkisuu Sau- 
love sinove, 

3. I buduč-se sva bojna sila 

v 

okrenula proti Saulu stigoše-ga 
strilaći, koji-ga težko ranise. 

v 

4. Reče tada Saul svojemu oru- 
žonoši: iztegni svoj mač i usmrti- 


ine, da počem nedojdu oni neobri- 
zovani, i da-me neusmrte i nepo- 
grde. Ali njegov oružonoša nehti 
toga učiniti; biaše-bo mnogo pri- 

v 

padnut od straha. Zgrabi tada Saul 
svoj mač, i nabodč-se na njega. 

5.1 buduć vidio njegov oružo- 
nosa, da-je Saul umro, nabodč-se 
i on na svoj mač, i umri skupa 
s njim. 

V 

6. I tako oni dan pogini i Saul, 
i njegova tri sina, i njegov oružo¬ 
noša, i svi njegovi ljudi. 


1. Ova-bi, kako v rekosmo, imala biti stavljena za pogl. XXVIII., i r. 4. 

3. Branjaše-se Saul junački proti onim, koji biahu težko oružani, ali-ga 
strilači ranise iz daleka, i tako-je on poginuo. 

4. Buduđ vidio Saul da nemože nikako shraniti svojega života, i budud- 
ga popao strah, da-ce Filistejci zadovoljiti na njem svojoj obistnosti, i učiniti 
od njega svako rugo, i svaku pogrdu prie nego-ga usmrte, hotl da-mu 
njegov momak uzme život prie nego-bi oni doletili k njemu. Budud da nje¬ 
gov momak nije htio uložiti ruke u Jehovina pomazanika, mat. pis. imai^r- 
ga biaie strah usmrtiti kralja, odluči on da sa'm sebi digne život, da tako 
ubigne onu pogrdu, koje-se bojaše da-de-mu-ju učiniti Filistejci. Uzeti sebi 
život nije vitežko dilo, nego-je dilo plašivice, i zato Saul nije dostojan nijedne 
pohvale, nego pačem dostojan-je ukora, jer budud znao da on imaše oni dan 
poginuti za pedipsu svojih pomanjkanjah, imaše-se on prilučiti ne samo smrti, 
nego još i svim onjm okolovinam, koje mogahu biti sdružene s istom smrtju. 

5. Zašto-je Sajulov oružonoša uzeo sebi život, nezna-se. Može biti da- 
mu-je bio pouzdan Saulov život, i da-se-je on usmrtio, da nebude odgovoran 
za ono što-se biaše sgodilo. 

6. Njegovi ljudi; tojest svi vojnici, odredjeni da brane kraljev život. 
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7.1 pokle oni Israelci, koji biahu 
dolini s one strane, i Jordanu s ove 
strane, biahu vidili, da-su Israelci 
pobigli, i da poginu i Saul i njegovi 
sinovi, pobigoše i oni ostavivši 
svoje gradove, u koje dojdoše pri¬ 
bivati Filištejci. 

8. I dojdoše sutradan Filištejci 

V 

da sadru posičene, i najdoše Saula, 
i tri njegova sina gdi leže mrtvi 
na planini Gelboe. 

V 

9. I odsikoše Saulu glavu, i 
uzeše njegovo oružje, i poslaše po 
filištejskoj državi na okolo, da to 
bude proglašeno po hramovih kri¬ 
vih bogovah, i medju pukom. 


I. Kraljah). Poglavje XXXI. 

10. I postaviše njegovo oružje 
u Aštarotin hram, a njegovo 
tilo obisiše na betšanskih zido¬ 
vi h. 

11. I buduć dočuli jabeški pri- 
bivaoci u Galaadu, što Filištejci 

V 

biahu učinili Saulu, 

12. Digoše-se svi najhrabriji 
junaci, i putovaše svu noc, i ski- 
nuše i Saulovo tilo, i tilesa njego¬ 
vih sinovah sa betšanskih zidovah, 
i odniše-ih u Jabeš u Galaadu, 
i ondi-ih sažegoše. 

13. I uzeše njihove kosti, i 
ukopaše-ih u jabeškoj dubravi, i 
postiše sedam danah. 


7. Pobigoše niki priko Jordana, a niki na planine, da-ih neporaze 
filištejske kosoružane kočie. 

10. I. Kn. Dnevosg. X. 10 govori, v da Saulovu glavu odniše u Dagonov 
hram. — Njegovo tilo; obisiše ne samo Saulovo tilo, nego i tilesa njegovih 
sinova!); vidi dolj r. 12. 

12. Biaše Saul odmah u početku svojega kraljevanja oslobodio jabeške 
pribivaoce od usilnosti Amonacah; gori (XI. 11). Dočuvši dakle Jabešci, da 
Filištejci biahu pogrdili mrtvo tilo njihovoga kralja, pojdoše za bilig žive 
harnosti prama svojemu dobročincu obnoć u Betšan, i potajno odniše obišena 
tilesa. — Sažegoše; sažeci mrtvo tilo onoga, koj biaše poginuo, služase do 
ovoga vrimena za pogrdu; ali buduć to učinili Jabešci, da pokažu čast Saulu, 
i njegovim sinovom, jer htiše sbraniti njihove kosti, nastadč običaj kod 
Judejah za dokaz častjenja sažigati tilesa mrtvih. 

13. Postiše , tojest učiniše žalovanje sedam danah, jer za žalovanja 
nejide nitko tja do večeri. 
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II. Kijiga Samuela (lat. pria. II. Kraćah). 

Sadržaj ove knjige. 

V 

I o uzroku, za koj-se ova II. kn. Kraljah zove II. kn. Samuela, i o osobi, 
koja-ju-je napisala, i o vrimenu, u koje-je, i o svrbi, za koju-je bila napi¬ 
sana, rekosmo u pridslovju I. knjige Samuela. Neostaje dakle nego da 
štogod rečemo ob onom, što ona povida. 

Buduč poginuo u boju i Saul i njegova tri sina, poslidnici Judini oda- 
braše Davida za svoga kralja, a poslidnici ostalih Jakovljevih sinovah, nago- 
voreni po vojvodi Abneru, odabraše Išbošeta četvrtoga Saulova sina. David 
odabrš za svoje stolno misto Hebron, a Išbošet Mahanaim. Buduc-se zatim 
uložio Abner, da i ostala pokolenja zapoznadu Davida za svoga kralja, i buduč 
Išbošet poginuo drugo godište svojega kraljevanja, učiniše to Israelovi sinovi 
sedmoga godišta po Saulovoj smrti, i David nastade kralj svrhu svega Israela. 
Osvoji zatim David gradac u Jerusolimu protiravši iz njega Jebusejce, i priin 
u isti grad svoje pristaje. Pridobivši posli toga do dva puta Filištejce, s ko- 
jimi imaše rat, prinl u Jerusolim i škrinju uvita, i postavl-ju u tvrdju Sion, 
gdi sagradi sebi prilipu polaču. Namisll zatim sagraditi i Hram Jehovi, ali-mu 
to zabrani Jehova po Natanu, oznanivši-ga, da on biaše za to dilo odlučio Sa- 
lomoua njegova sina. Stavl-se tada David da ratuje s puci, koji-mu biahu u 
medjašu, podjarm\-ih, i učin\-ih svojimi pridavniei. Kako pak David biaše 
medju-to sagrišio s Betšabeom, i pogubio njezina muža, i kako-mu Natan 
biaše po naredbi božjoj navistio strašne pedipse, tako s. pisalac povida, 
kako-se sve one pedipse biahu svalile na Davida, i zato izkažuje, kako-mu-je 
umro oni sin, koj-je bio začet u priljuhodinstvu, kako-je Anmon njegov 
sin na silu odpoštenio njegovu kčer Tamaru, kako-je Abšalom Tamarin brat 
usmrtio Amnona na izdajstvo, kako-se-je Abšalom podigao proti svojemu 
otcu Davidu, kako-ga-je protirao iz Jeri solima, kako-je puteno sagrišio sa 
njegovimi ženami, kako-je Abšalom, ratujuč proti Davidu, popinuo u boju, 
kako-je David uzčutio priveliku žalost, i kako-je pio iz čaše gorkosti tja do 
svoje zadnje starosti. Sve ovo sgodi-se u 40 godištah. kojih-jo David kra- 
Ijevao u Israelu. 
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Poglavje prvo. 

N, i Amaleeanin dohodi u Siceleg, i na vi* (a Davidu, da-jc vojska Israela - 
cah bila razbijena , i da-je poginuo i Saul , i Jonata i — 10. David zaluje za 
Saulom i Jonatom li — 16, i slaze plačnu pismu na slavu i jednomu i 


drugomu 17 — 27. 

V 

Redak 1. Ali-se sgodi po Sau- 
lovoj smrti, da-se David biaše 
povratio s poraza Amalečanah, 
i da-se dva dana zadrža u Sice- 
legu. 

2. Tad-se ukaza treći dan niki 

v 

čovik dolazeć iz Saulovih taborah 
8 prodrtom odićom, i s glavom po¬ 
sutom prahom; i pokle on pristupi 
k Davidu prostri-se na svoje lice 
i pokloni-mu-se. 

3. I upitš-ga David: odkud-si 
došao? a on-mu odgovori: ja-sam 
pobigao iz Israelovih taborah. 

4. I reće-mu David: povidi-mi 
što-8e-je tamo sgodilo? i on-mu 
rečć: vojska-je pobigla s boja, i 
mnogi od puka ostaše mrtvi na 
polju; ali-je poginuo i Saul, i 
Jonata njegov sin. 


| 5. I upita David onoga momka, 

koj-mu đoni glas: kako znadeš, 

v 

da-je poginuo Saul, i njegov sin 
Jonata? 

6. I reci onaj momak, koj-mu 
biaše donio glas: ja biah slu¬ 
čajno došao na planinu Gelboe, i 

V 

biah vidio gdi-se Saul biaše 
naboo na svoju sulicu a medju-to, 
približavahu-se k njemu kočie, i 
konjanici. 

7. I obazri-se on, i vidi-me, i 
zazva-me; ja-mu pak odgovorih: 
evo-me. 

8. I on-mi reče: tko-si-ti? a 
ja-mu odgovorih; ja-sam Amale- 
čanin. 

9. I on-mi reci: pritisni-mc i 
usmrti-me; jer-me popadč tiskoća, 
ali-je moja duša još sva u meni. 


2. Prodrta odida i glava posuta pepelom biaše bilig, da glasnik nosi 
tužne glase. 

4. Cinjaše ovi glasnik, da-de Jonata nastati kralj posli svojega otca, i 
zato navišta Davidu i njegovu smrt; držaše-bo on, da-će biti ugodno Davidu 
kad to čuje; o ostalih pak Saulovih sinovih negovori ništa. 

6. Dio biaše istina, kako vidismo u I. kn. Sam. XXXI. 4, a dio lagaše 
ovaj Amaleeanin da steče milost prid Davidom, jer užadi na planine Gel¬ 
boe biaše v konjanikom mnogo mučno, a kosoružanim kociam još mucnie. 

9. Čuvši Saul, da ovaj covik nije Filištejac, zaželi da-ga on usmrti, da 
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10. Tad-ga pritisnuli i usmrtih, 
jer znadoh da od nemogaše živiti, 
pokle-se onako biaše naboo. Uzeh 
tada krunu s njegove glave, i 
zalaktnicu s njegove mišice, i do- 
ni—ih ovdi k tebi, svojemu gospo¬ 
dinu. 

11. Uhvati tada David svoju 
odiću, i prodri-ju; učiniše isto i 
svi oni ljudi, koji biahu s njim, 

12. I stadoše žalovati i pla¬ 
kati, postiše tja do večeri za 

V 

Saulom, i za Jonatom, njegovim 
sinom, i za Jehovinim pukom, i za 
Israelovimi obitilmi, jer biahu po¬ 
ginule od mača. 

13. I rečč David onomu mla¬ 


diću, koj-mu biase donio glas: od- 
kud-si ti ? a on-mu odgovori: ja- 
sam sin nikoga Amalečanina, pri- 
slaca. 

14. A kako-se, rečč-mu David, 
nisi uzbojao pružiti ruku da usmr¬ 
tiš Jehovina pomazanika? 

15. Zazva tada David jednoga 
od svojih momakah i rečč-mu: 
pristupi i naripi na ovoga čo- 
vika. I udari-ga on tako, da-je 
umro. 

16. I rečč njemu David: tvoja 
krv neka bude na tvoju glavu, ti- 
bo-si sam prinio svidočbu proti 
sebi, buduć ti rekao: ja-sam 
usmrtio Jehovina pomazanika. 


tako neizdahne pod rukom kojega Filištejca; vidi I. kn. Sam. XXXI. 4. — 
Moja duša još sva u meni ; strašno-je, hotl redi, moje stanje; inene-su 
s jedne strane pritisnule mnoge i težke nevolje, koje-me muče vede nego 
smrt, a s druge strane nemogu izdabnnti, premda-sam ranjen na smrt. 
Usmrti-me dakle, molim-te, ti prie, v nego dojde k meni koj Filištejac i učini 
od mene svako rugo. Ovo biase Saul rekao svojemu oružonoši, a Amale- 
čanin povida kako da v biaše rečeno njemu, da tako dokaže Davidu, kako i 
zašto biaše on pogubio Saula. 

10. Znadoh da nemogaše ; ovo nadostavlja da-se opravda, ako-bi 
počem bilo žao Davidu da-je zadao smrt Saulu. — Krunu ; ova kruna ne- 
biaše nego uzka pašiea učinjena od povisma, i navezena ocrvenom prejom i 
svezana okolo glave.— Zalaktnica biaše obručid (u kralja zlatan), koj sklapaše 
mišicu povrh lakta. Ova v kruna i ova zalaktnica mogahu dokazati, da on 
samcat biaše ondi, gdi-je Saul bio na umoru. 

11. Običaj kod svih iztokostranacah kad htiahu pokazati svoju tugu 
i žalost. 

v 

12. Sve ovo služaše za žalovanje; vidi I. Sam. XXXI. 13. 

14. Dignuti život kralju, koj-je po naredbi božjoj bio pomazan svetim 
uljem, biaše opačina, koju slidjaše pedipsa smrti bez ikakva milosrdja; i zato 
da onaj glasnik i uboica i bude bio prinio sve razloge ovoga svita, ne-bi bio 
ubignuo onu smrt, koja-mu-jc bila odlučena. 

15. Udari , tojest oli-mu odsiče glavu, oli-mu sulicom probodč srdee. 

16. Tvoja krv neka bude na tvoju glavu, tojest ti-si sšm uzročnik 
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II. Knjiga Šamuela (laf. prin. II. Kraljah). Poglavje I. 


17. I izplaka David ovu tužbu 

* 

za Saulom i za Jonatom, njegovim 
sinom. 

18. (I naredi David Judinim 
sinovom da nauče ovaj luk, kako- 
je upisano u knjigi pravednih), i 
reče: drži u pameti, Israele, one, 
koji poginuše ranjeni na tvojih 
planinah. 

19. Tvoji-su krasni, Israele, 
bili usinrtjeni na tvojih glavicah; 
uh kako poginuse tvoji vitezovi! 


20. Nepoviđajte toga u Getu, 
nenavištajte toga po ulicah Aška- 
lona, da-se počem neobvesele 
kćeri Filištejacah, da neklikuju 
kćeri neobrizovanikah. 

21. Neka, planine Gelboe! ne- 
pada na vas ni rosa ni dažd, 
neka vaša polja nedaju nijedne 
prvine; jer-je tute bio od¬ 
bačen štit junakah, štit Šaula, 
kao da on nije bio pomazan 
uljem. 


svoje smrti, ti-si-se s£m posikao, rekavši, da-si usmrtio Šaula, i tako, izpo- 
vidivši grih izrekao-si i pedipsu, koju imaš podniti. 

18. Biahu-se i Saul i Jonata vitežki podnili ne samo u ovoj nego i u 
svih ostalih prigodah. NamisH dakle David složiti pismu, kojom-bi i pohvalio 
usmrtjene, i u kojoj-bi uzbudio druge vojvode i vojnike svakoga vrimena, 
da i oni pokažu da-su pravi junaci. Kako pak David u ovoj pismi med ju 
ostalim bojnim oružjem imenuje Jonatin luk (r. 22), tako-joj nadi ime Luk, 
slideć običaj uveden po svem iztoku; i zato nahodimo i u Mahmudovu Koranu, 
da-su mnoge Sure (poglavja) nazvane onim imenom, koje oli cesto, oli 
ritko, oli samo jedan put prihodi u istoj Suri; n. pr. Sura krave ; Sura dima; 
Sura muhe; Sura potopa , i t. d. Kako pak htiaše David, da ovu pismu pivnju 
cesto a navlastito israelske žene, tako naredjuje onim od Judina pokolenja, 
svojim podložnikom, da-ju nauče na pamet, da-ju tako na svoje vrime 

skladno pivnju. — U knjigi pravednih; vidi Još. X. 13. — Drži . 

planinah; ovo-se u mat. pis. nenahodi. 

19. Krasni; ovako prinismo rić inclgti; mat. pis. ima ^*1 (hacbi), 
što jedni prinose gizdavi , drugi dika , treći srna, jer cebi znaci onu živinu, 
koja-je u iztoćnih stranah toliko draga i mila, da-joj prikladjaju svaku 
prilipu osobu. S obzirom na srnu mogaše David prikladiti-joj i Saula, koj-je 
bio mnogo lip, i Jonatu, koj-je znao penjati-se po hridinah i klisurah kako 
divokoza, I. Sam. XIV. Ostaje dakle svedjer istina, da-je David htio reći: 
ovi nepridobitni junaci biahu tvoja dika, i tvoja slava, Israele! oni nepoginuše 
od ljudske jakosti, nego po božjem dopuštenju. 

20. Neklikuju; biaše-bo običaj da ženske glave zavrgnu igru, i da 
pivaju vesele pisme kad dohodjaše glas, da njihovi muževi biahu pridobili 
nepriatelja. 

21. Biaše općeno mnenje kod iztokostranacab, da ono misto, na kom-je 
tko usmrtio drugoga, ostaje neplodno, dokle krvosvetitelj nepogubi uboicu, i 
dokle tako neosveti svoga rodjaka, jer lie-bi za to vrime na ono misto pala ni 
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II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje I. 1 99 


22. Jonatina strila nije-se nigda 
vratila neokusivši krvi usmrtjenih, 
a Saulov mač nije-se nikada po¬ 
vratio neokusivši tustila junakah. 

23. Šaul i Jonata, Ijubežljivi i 
uzoriti u svojem životu, nisu-se 
razstavili jadan od drugoga ni na 
umoru. Oni~su bili bržji od orla, 
jačji od lava. 


24. Plačite, Israelove kćeri! za 

v 

Saulom, koj-vas prikrasno odivaŠe 
u bagrene odiće, koj pribavljaše 
zlatne oprave za vaše urese. 

25. Oh kako poginuše u boju 
oni vitezovi! Jonata-je na tvojih 
planinah usmrtjen. 

v 

26. Zao-mi-te-je moj brate 
Jonata, koj-si bio mnogo uzorit, i 


rosa ni dažd. Ove nesgode nazivlje David i glavieam Gelboe, ne za drugo, 
nego da potakne Israelce da-se osvete na Filištejcih, koji biahu pogubili 
njihova kralja, njihove vojvode, i njihove vojnike. — Štit Saula , tojest 
poginu na ovom mistu i Saul, koj, buduć bio pomazan svetim uljem, imaše 
biti neuvridiv, i poginu ne kako kralj, nego kako prost vojnik. 

22. Strila; mat. pis. ima što neznaci nego liik; ali kako nesluži 
strila bez luka, tako i luk nesluži bez strile, i zato-se može uzeti i jedno i 
drugo; hott-bo redi David: kolikokrat-je Jonata izhitio strilu iz svojega luka, 
tolikokrat-je oli kruto ranio, oli usmrtio svoga nepriatelja oli u prsi, oli u 
trbuh, gdi-su i criva i bubrizi pokriveni tustilom; a Saul sikud mačem nije 
nigda zaludu zamahnuo, ved-je svakiput oli težko ranio, oli usmrtio svoga 
protivnika, probovši-mu oli prsi, oli trbuh, gdi-su i criva i bubrizi pokriveni 
tustilom. Da iztokostranci zovu boj gostbu pripravljenu za ptice, i za zvir, 
vidismo drugdje; ali na pvakoj gostbi i jide meso, i pie krv i vojnički mač, 
i zato govori David, da Saulov mac nije-se nikada povratio neokusivši mesa 
svojih nepriateljah. 

23. Ljubezljivi ; mat. pis. ima: medju sobom-se Ijubljahu , i biase 
jedan drugomu drag; ali svakako ostaje, da bofl redi: kako obadva skladno 
i skupa živiše, kako obadva cinjahu za života dila sebi slavna, a otačbini ko- 
ristna, tako obadva poginuše na polju braneći svoju otacbinu. — Bržji od 
orla ; medju ostalimi svojstvf, koja-se iziskuju kod svakoga vojnika, dva-su 
svojstva najpoglavitija, tojest hitrina i brzina , da naskoci, da naripi, da udari 
na nepriatelja, a jakost , snahiost i vrlina , da odoli i da nepobigne za nikakav 
uzrok; i zato David, htedi pohvaliti Saula i Jonatu, govori: da-su oni bili u 
naripljenju bržji od orla, koj naglo slita na lov koj-je ugledao, a u arvanju 
jacji od lava koj nepripadno davi i ždere svoj lov. 

24. Ako-ste u obilnosti, ako nosite lipe i dragocinjene haljine, to-je dilo 
Saula, koj-vam-je sva ova plinom ugrabljenim nepriatelju pribavio. Dostojno- 
je dakle da plačete smrt tolikoga dobročinca. 

25. Upravlja i ovdi, kako i gori u r. 19., svoje beside israelskoj državi. 

26. Tojest, ja-sam-te ljubio vede nego muž ljubi svoju ženu; ti-si-mi 
bio dražji nego-je ljubovniku draga njegova ljubovnica, u kratko, ja-te ljubili 
toliko, da-te više nisam mogao ljubiti. 
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II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje I. II. 


Ijubežijiviji od ženske ljubavi. Jer 
kakono mati ljubi svoga sina je¬ 
dinca, tako-sam i ja ljubio tebe. 


27. Oh kako poginuše oni vi¬ 
tezovi ! oh kako poginu bojno 
oružje! 


Poglavje drago. 

Pokolenje Judino zapoznajc Davida za svoga kralja 1 — 4. David hvali 
Jabešejce radi milosti koju pokazaše Saulu ukopavši njegovo tilo & —7. 
Ostala pokolenja izabiraju Išboseta Saulova sina sebi za kralja 8 — 11. 
Išltošet podize-se proti Davidu , koj razbija njegovu vojsku 12 — 32. 


Redak 1. Upita posli toga Da¬ 
vid Jehovu i rećć: imam-li uzaći 
u koj Judin grad? I Jehova-mu 
odgovori: uzajdi! Upita-ga opeta 
David: a kamo imam uzaći? a on- 
mu odgovori: u Hebron. 

2. Uzajde dakle David i njego¬ 
ve dvi žene, Akinoam Jezrahtlka, 


i Abigail, koja-je prie bila žena 
Nabala Karmelca. 

3. Ali povede David sobom i 
one ljude, koji biahu s njim, sva¬ 
koga sa svojom obitilju; i nasta- 
niše-se oni u hebronskih varoših. 

4. I dojdoše pribivaoci Judina 
kotara, i pomazaše ondi Davida, da 


27. Bojno oružje ; ovo drže jedni baš za ono oružje, koje biaše v pogi¬ 
nulo u boju, i koje biahu pokupili Filištejci; drugi pak drže-ga za Saula i 
Jonatu, koji biahu kako oružje, koje sićjaše nepriatelja na bojnom polju. 

l v Hebron biaše onda najpojlavitije misto u Judinu kotaru. Buduć David 
bio po Samuelu pomazan svetim uljem, b\-mu tim obećano, v da-će on na svoje 
vrime nastati kraljem. Sada dakle, buduć jurve poginuo Saul, i njegov sin 
Jonata, koga-bi brž bilo dopalo kraljestvo posli otčeve smrti, namisll David, 
da-je došlo vrime, da-se izpuni što-mu b\ obećano, i zato pila Jehovu po 
svećeničkom Poglavici, bi-li-se povratio u svoju otačbinu ili nć, i koj-bi grad 
odabrao za svoje pribivalište. 

3. Hebronskih varoših , tojest u varoših podložnih Hebronu. 

4. Ućiniše, tojest, da-gaAbiatar svećenički Poglavica pomaže sv. uljem, 
i da tako pocrne odmah kraljevati, znajuć s jedne strane, da i u kripost 
Jakovljeva v proročanstva (I. Moj. XLIX. 10), i u kripost pomazanja po Sa¬ 
muelu (I. Sam. XVI. 13), David imaše nastati kraljem u Israelu, a videć s 
druge strane, da-se ostala pokolenja spravljaju da Išbošeta učine kraljem. 
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U. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje II. 


bude kralj svrhu Judiue obitili. 
Buduć bilo poridjeuo Davidu, da 
Jabešejci biahu ukopali Šaula u 
Galaadu, 

5. Posla-oo k Jabešejcem glas¬ 
nike 8 ovimi besidami: blagoslov¬ 
ljeni bili od Jehove za ovo, što uči¬ 
niste ovakovo milosrdje prama 
Saulu, vašemu gospodinu, i što-ga 
pokopaste. 

6. Odvratio-vam Jehova svojim 
milosrdjcm i virnostju; ali i ja-ću- 
vam odvratiti svojom milostju, 
buduć vi učinili ovu stvar. 

7. Ujačite svoje ruke, i budite 
hrabri junaci; jer, premda-je 


v 

umro Saul, vaš gospodin, evo-je 
Judina obiti! pomazala mene za 
kralja nad sobom. 

8. Ali Abner, sin Nera, Saulov 

V 

vojvoda, uzć Išbošeta Saulova sina, 
i povede-ga po taborih. 

9. I ućini-ga kraljem nad Ga- 
laadom, i nad Gešuri, i nad 
Jezrahelom, i nad Efraimom, i 
nad Benjaminom, i nad svim Israe- 
lom. 

v 

10. Išbošet sin Saulov imaše 
četrdeset godištah kad pocč kra- 
ljevati u Israelu, i kraljevao-je dva 
godišta; ali-se samo Judina obitil 
biaše podložila Davidu, 


5. David biaše to izaznao, pokle-je izpitao što-se-je sgodilo od Saulova tila. 

7. Evo-je - obitil ; hot\ oviin navesti Jabešejce, da i oni skupa s onimi, 

koji stanovahu s onu stranu Jordana, zapoznadn Davida za kralja, što-bi oni 
može biti bili i učinili, da-se Abner nebuđe bio uložio za Išbošeta. 

8. Abner, čovik ohol, željaše zapovidati ako ne svemu puku, barem 
vojski. Namisll zato da učini kraljem takova čovika, pod kojim-bi on bio vrhni 
zapovidnik; i zato videč, da-če to lako dostignuti pod išbošetom, čovikom bez 
svake kriposti, i bez svake vridnosti, hiti oči na njega. Kako pak lsraelci 
s ove strane Jordana ne-bi bili lako odabrali Išbošeta za kralja, huduč-ga 
poznavali da-je malo vridan, tako-ga Abner povede s onu stranu Jordana, jer 
znaše, da Jabešejci, koji jošce imahu i u pameti i u srdcu dobročinstvo prim¬ 
ljeno od Šaula, ne-bi imali nikakve opaze da njegova sina zapoznadu za 
kralja, i da tako i ostali s one strane Jordana slide izgled Jabešejacah. Od 
ostaloga, namisto po taborih, što ima lat. prin. i ovdi i doli u r. 12., 29., mat. 
pis. ima u Mahanaim , koja rič znači tabore , ali koja-je i vlastito ime grada 
uzidana na onom mistu, na kom Jakov biaše vidio tabore anjelah (l. Moj*. 
XXXII. 1. 2.), i zato Josip Flavio govori, da Išbošet biaše odabrao ovi grad 
za svoje stolno misto; imalo-bi-se dakle priniti, povedb-ga u Mahanaim . 

9. Nad Galaadom; tojest nad kotarom Rubenovim, Gadovim i nad po¬ 
lovicom Manašesova kotara. — Nad Gesu-i; tojest nad Manašes ovim kotarom 
s ovu stranu Jordana. — Nad Jezrahelom; tojest nad Isakarovim i Zubulono- 
virn kotarom. — Nad svim Israelom ; tojest nad svimi ostalimi kotari izvan 
Judina kotara, koj imaše Davida za svoga kralja. 

.v 10* D° a godišta, tojest pribivajuč u miru u Mahanaimu, jer ostalih pet 
godislah i sest rnisecih biaše kraljevno vojujuč proti Davidu. 
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11. I vrime, koje-je kraljcvao 
David u Hebronu nad Judinom obi- 
tilju, biaše od sedam godištah, i 
šest misecih. 

12. I izajdč Abner Nerov sin 
s vojnici Išbošeta Saulova sina iz 
taborah u Gabaon. 

13. Izajdoše tada i Joab Sarviin 
sin, i Da vidovi sluge, i sritoše-se 
kod gabaonske lokve. I buduč-se 
susritili na ovom mistu stadoše 
jedni s jedne a drugi s druge strane 
lokve. 

14. I reče Abner Joabu: neka- 
se dignu momci, i neka-se ogledaju 
ovdi prid nami. I odgovori-mu 
Joab: neka-se dignu. 

15. I dignu-se i izajde na polje | 


dvanaest momakah od Benjamino- 
vih poslidnikah od strane Išbošeta 

V 

Saulova sina, a drugih dvanaest od 
Davidove strane. 

16. I uhvati svaki glavu svojega 
protivnika, i probodč-ga mačem, i 
tako poginuše svi skupa. I bi ono¬ 
mu mistu nazvano ime: polje hra¬ 
brih u Gabaonu. 

17. I nastadč oni dan boj posve 
žestok, tako da Abner i Israelovi 
vojnici biahu protirani po Daviđo- 
vih vojnicih. 

18. Ali biahu ondi tri Sarviina 
sina: Joab i Abišai, i Asael. I 
Asael bi tako brz na noguh kako- 
je brza srna, koja žive u du- 
bravah. 


12. U Gabaon, tojest u Benjaminovu kotaru s odlukom da udare na 
Davida, i da-mu otmu krunu. 

13. Gabaomke lokve; ova lokva bi (ako nazvana, jer biaše blizu Ga- 
baona. Biaše-se Joab sa svojimi utaborio sa strane Judina kotara, da brani 
državne medjaše svojemu kralju Davidu, a Abner s druge strane biaše spravan 
da udari na Davidovu vojsku. 

14. Neka-se ogledaju ; nemojmo, govori, da moja i tvoja vojska dojde 
na ruke i da-se proliva mnoga krv i od moje i od tvoje strane, nego pustimo, 
da-ih nikoliko od mojih i od tvojih zavrgnu medju sobom boj, i tako da oni 
odsiku tko od dvajuh ima kraljevati, David oli IŠboŠet. 

16. 0*7*7 ri j?' , C r (helkat hacurim), tojest polje junakah koji siku mačem, 
uliti polje , na kom poginu od maca broj junakah , jer (cur) zlamenuje 
jilo maca. 

17. Buduc u onom arvanju poginuli svi momci s jedne i s druge strane, 
i budud da tako nije bilo mogude odsuditi, koja-je strana bila dobitnica, 
naripiše Išbošetovi vojnici na Davidove vojnike, ali ovi odbiše one i pro- 
tiraše-ih. 

18. Sarvia biaše Davidova sestra, i zato njezini sinovi biahu izašli na 
polje da brane kotar i krunu svoga ujca. Hitrina i brzina biahu u svako 
vrime najslavnija vojnička kripost; vidi gori I. 23. 
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19. I potrča Asael za Abnerom 
u potir, i trčeč za njim nije-se 
svratio ni na desnu ni na livu. 

20. I obazri-se tada Abner 
natrag i rečč: jesi-li ti Asael? a 
on-mu odgovori: jesam. 

21. I rečč-mu Abner: okreni- 
se oli na desnu, oli na livu, i 
uhvati jednoga od momakah, i uzmi 
sebi njegovo plino. Ali Asael nehti 
pristati da-ga netira. 

22. I rečč opet Abner Asaelu: 
odstupi, netrči zamnom, da ne- 
budem usilovan probosti-te, i obo- 
riti-te na zemlju, jer ne-bih mogao 
dignuti svojega lica prid Joabom 
tvojim bratom. 

23. Ali-ga on nehti poslušati, 


ni odstupiti. Udari-ga tada Abner 
podankom od kopja u dimnja. i 
probođe-ga, i on umri na onom 
mistu. I svi, koji prohodjahu priko 
onoga mista, na kom biaše pao 
i umro Asael, ustavljahu-se na 
istom. 

24. Ali čirn Joab i Ahišai 
trčahu za Abnerom, koj biaše 
pobigao, sajde sunce; i tako doj- 
doše oni ka glavici vodotočja, koja- 
je prama onoj prodoli, koja-je po¬ 
kraj onoga puta, koj vodi u ga- 
baonsku pustinju. 

25. Tad-se sakupiše Benjami- 
novi poslidnici k Abneru i složiše 
jednu družbu, i sustadoše na vrhu 
nike glavice. 


19. Tojest nehti šuštati dokle-ga nije stignuo. 

21. Ako-ti-je mučno povratiti-se bez plina, uhvati kojega od mojih 
momakah, sadri-ga i otiđi, samo meni nestoj na plećima da ne-biš poginuo 
što stidi. 

22. Joab biaše vitez na glasu, i mogaše lako osvetiti svoga brat.« 
Asaela, i zato-ga-se boji Abner, i išće neimati s njim posla; Joab pak 
biaše vrhni vojvoda kod Davida, i mogaše lako prignuti Davida, da oli skonča 
Abnera kako svoga protivnika, oli da-se pomiri s njim kako s čovikom, koj- 
bi-mu mogao biti koristan; i zato Abner želi neumesti svojih rukuhu Asaelovu 
krv, nego želi ostati u priateljstvu s Joabom. 

23. Svako kopje imaše oli gvozdenu oli midenu petu. Čuvši Abner, 
da-mu-je za plečima Asael, koj-ga htiaše posiči, udari, neokivnuvši-se, 
Asaela petom kopja u dimnja, i tako-ga na-čas usmrti. Sto nadostavlja naš 
pisalac, da-ga-je proboo, i da-je kopje izašlo nadvor s druge strane (ovo 
ima mat. pismo), nije lako virovati, ako neuzmemo, da-ga-je opet udario i 
to ne petom, več r&tom kopja. — Ustavljahu-se začudjeni i prisnetjeni, i nei- 
đjahu naprid da tiraju svoje protivnike. 

24. Ka glavici vodotočja; mat. pis. ima: na glavicu Ama, koja-je 
prama Giah; ali gdi-je glavica Ama, i gdi-je misto Giali, neznatno, kako 
ncznamo ni gdi-je glavica vodotočja . 
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26. I zavapi odonle Abner 
k Joabu i reče: jeda-li-će tvoj 
mač sići dokle bude sve porazio? 
neznaš-li, da-je neufanje stvar 
pogibilna? dokle misliš nezapovi- 
diti vojski, da pristane tirati svoju 
bratju ? 

27. I rečč Joab: tako živio Je¬ 
kova, da budeš to bio prie rekao, 
bila-bi vojska pristala tirati svoju 
bratju. 

28. Zatrubi tada Joab u trublju, 
i sustade sva vojska, i nije otišla 
za Israelci u potir, niti-je došla 
s njimi na ruke. 

29. Abner-je putovao sa svo- 
jimi svu onu noć priko poljah, i 
buduć prošli priko Jordana, i pu- j 


tovali priko svega Bethorona, 
dojdoše oni u tabore. 

30. A Joab-se povrati pustivši 
Abnera da otide, i skupi vas 
puk, ter najdč da od Davidovih 
slugah biaše-ih poginulo devet¬ 
naest nebrojeć Asaela. 

31. A Davidovi sluge posi- 
koše od Benjaminacah, i od osta¬ 
lih, koji biahu s Abnerom, tri 
stotine i šestdeset, koji svi i 
umriše. 

32. I uzeše oni Asaela i uko- 
paše-ga u grob njegova otca u 
Betlehemu. I buduć Joab, i ljudi, 
koji biahu s njim, putovali svu 
noć, dojdoše oni u Hebron kad 
biaše počelo svićali. 


26. Mi bižimo, govori Abner, izprid v£s da shranimo svoj život i da 
nedojdemo s vami na ruke; ali ako budemo vidili, da-se nemožemo shraniti 
već ako-se izvratimo na v£s, tada-ćemo-se izvratiti doisto, i izvrativši-se 
udariti-ćemo na vds s odlukom, oli da pogubimo, oli da poginemo, i tako-će-se 
proliti mnogo krvi s obedvi strane bez ikakve koristi. 

27. Ti-si, govori, svemu tomu uzrok; ti-si došao da naripiš na 
nas; ti-si bio prvi koj-si zgrabio oružje, pokle-si vidio da i moji i tvoji 
vojnici poginuše; zapisi dakle svojoj usilnosti, ako-smo došli za tobom 
u potir. 

29. Bethoron , tojest Bitron , kako ima mat. pis., ležaše medju 
Jordanom i Mahanaimom. 
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Poglavje treće. 


Abner razljutjen na Išbošeta prihodi na Davidom stranu 1—21. Joab 
zadaje Abneru smrt na izdajstvo 22 — 27, što-je mnogo zao Davidu 
28—39. 


Redak 1. I bi produljen rat 
medju Saulovom kućom i medju 
Davidovom kućom; a David restja- 
še i nastajaše svedjer to-jaćji, ali 

V 

Saulova obiti! nastajaše svaki dan 
to-slabija. 

2. I rodiše-se Davidu sinovi u 
Hebronu, i njegov prvorodjenik bi 
Amnon od Akinoame Jezrahelke, 

3. Drugi Keleab od Abigaile, 
žene Nabala iz Karmela, treći Ab- 
šalom, sin Maake kćeri Tolmaja 
gešurejskoga kralja, 

v 

4. Četvrti Adonias Hagitin sin, 

V 

peti Safatia Abitalin sin. 


5. A Šesti Jetraam od Egle Da- 
vidove žene. Ovi-su-se rodili Da¬ 
vidu u Hebronu. 

6. Ali u vrime, koje biaše rat 

v 

medju Saulovom kućom i kućom 
Davidovom, Abner Nerov sin vla- 

v 

daše Saulovom kućom. 

v 

7. A Saul imaše soležnicu ime¬ 
nom Resfu, Ajinu kćer. I ukori 
Išbošet Abnera i rece-mu: 

8. Zašto-si ušao k soležnici 
mojega otca? Tad-se Abner raz¬ 
ljuti mnogo na ove IšboŠetove rici 
i reče: jeda-li-sam ja danas pasja 
glava prama onim od Judina ko- 


1. Produljen rat , tojest pet punih godištah, u koje-se vrime mnogi 
odcipiše od Išbošeta, i prilućiše-se Davidu; i tako Išbošet malo po malo omlo- 
havi, a David-se malo po malo ujaci i u vojski, i u oblasti. 

3. Keleab nazvan-je u I. kn. Dnevosg. III. 1. Daniel. 

o. Davidove žene; ovo nadostavlja, ne da oznani da druge matere po- 
menutih sinovah nebiahu Davidove žene, nego da razlikuje ovu Eglu od druge 
istoga imena, koja biaše mnogim poznana, ali koja nebiaše Davidova žena. 

6. Vladaše , tojest zapovidaše sve što htiaše, a Išbošet neimaše nego 
samo ime kralja. 

7. Išbošet biaše ubaštinio sve Saulove žene i prvoga i drugoga reda. 
Resfa biaše pod oblastju Išbošeta; i kako nebiaše nikomu od prostoga puka 
dopušteno da vinca kraljevu udovicu, tako Išbošet kori Abnera radi nepri¬ 
kladna njegova dila. 

8. Nazvati koga psom biaše velika pogrda; pasja dakle glava hoće 
reći ćovik opak i malovridan, i zato Abner odgovora: jeda-li činiš, da*me 

Slog 111. 10 
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tara, ja koj-sam učinio milosrdje 

V 

i prama kuci Saula tvojega otca, 
i prama tvojoj bratji, i prama tvo¬ 
jim priateljem, i koj tebe nisam pri¬ 
dao Davidu u ruke, a ti danas 
išćeš štogod proti meni da-me 
ukoriš čiča ove žene? 

9. Ovo i ovo učinio Bog Abne- 
ru, a još i više, ako neučinim za 
Davida kako-mu-je Jehova zaklet¬ 
vom obećao, 

10. Da bude tojest dignuto kra- 

V 

ljestvo od Saulove obitili, a Davi- 
dovo pristolje da bude uzdignuto u 
Israelu i u Judi od Dana do Ber- 
šabee. 

11. I Išbošet nije-mu smio od¬ 
govoriti ni riči, jer-ga-se bojaše. 


12. Tad poslš Abner na svoje 
ime k Davidu glasnike s ovimi be- 
sidami: čigova-je ova država? i 
da oni reku: sastavi samnom pria- 
teljstvo, i evo-če moja ruka biti s 
tobom, i ja-ču privesti k tebi sve 
Israelce. 

13. I odgovori-mu David: do¬ 
bro; ja-sam pripravan sastaviti s 
tobom priateljstvo, ali prie toga 
bocu jednu stvar od tebe, i velim: 
neimaš-mi doci prid moje lice prie 
nego-mi privedeš Mikol Saulovu 
kčer; tada-češ moć doći, i ja-ću- 
te primiti. 

14. I posla David glasnike k Iš- 
bošetu Saulovu sinu s ovimi besi- 
dami: povrati-mi moju ženu Mikol, 


oni od pokolenja Judina drže za čovika od nijedne vridnosti, i da-me ne-bi 
oni raztvorenima rukama primili, kađ-bih htio proći na njihovu stranu? Pazi 
dakle što činiš. Istina-je, govori, da ja nisam od kraljeve krvi po rodu, ali 
pokle-sam učinio tolika dobra i tvojemu otcu, i tebi, i tvojim rodjakom, 
nisam-li dilom, a navlastito virnostju nastao kako jedan od kraljeve obitili, i 
nisam-li zato dostojan vinčati udovicu tvojega pokojnoga otca? 

9. Ako neučinim .. .., tojest ako nepomognem, da David nastane kralj 
svega Israela, kako-mu-je obećao Jehova. 

10. Od Dana do Beršabee , tojest od jednoga kraja do drugoga; vidi 
kn. Sud. XX. 1. 

12. Cigova-je ova država ? tojest komu-se pristoji kraljevatiu svoj ovoj 
državi izvan tebe, kojemu-je Jehova obećao kraljestvo u svem Israelu? — 
Priateljstvo, tojest uvit dobrostivosti od tvoje strane, a podložnosti i virnosti 
od moje strane. 

13. Mikol, zakonita Davidova žena, b\ dana priko svakoga zakona Fal- 
ti-u za ženu (I. Sam. XXV. 44), i zato hoće David da-mu bude povratjena. 
Ovu stvar išće ovdi David od Abnera, ne jer stase u njegovoj oblasti povra- 
titi-mu njegovu ženu, nego jer on mogaše lako navesti Išbošeta, da pristane 
želji Davida, koj biaše u isto vrime poslao k njemu poklisare. 

14. Saul biaše zapitao od Davida samo jednu stotinu obrizakah, i^zato 
ovdi nepominje nego samo sto, premda-ih biaše pridao dvi stotine; I. Sam. 
XVIII. 25, 27. 
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koju-sam sebi zaručio za sto fili- 
štejskih obrizakah. 

15. Tad Išbošet posla onamo i 
uzč-ju od njezina muža Faltiela 
Laiševa sina. 

16. I dojdč za njom plačuć 
njezin muž do Bahurima, ali, bu- 
duć-mu Abner rekao da-se vrati, 
pojdč on natrag. 

17. I učini Abner israelskim 
starešinam ovi govor rekavši: vi 
jučer i prikojučer željaste da-vam 
David bude kralj; 

18. Opravite dakle sada tu stvar 
pokle-je Jehova rekao Davidu ova¬ 
ko: ja-ču u ruci Davida mojega 
sluge sbraniti Israela, moj puk, iz 
ruke Filištejacah i svih njegovih 
nepriateljah. 

19. Govorio-je Abner takodjer i 


Benjamincem. Otidč on zatim u He- 
bron da povidi Davidu sto-bi bilo 
ugodno Israelu i svim Benjamincem. 

20. I dojdč Abner k Davidu u 
Hebron sa dvadeset Ijudih, a David 
pripravi gostbu Abneru, i onim, 
koji biahu došli s njim. 

21.1 reče Abner Davidu: sada 
idem da k tebi, svojemu gospodinu 
kralju, sakupim sve Israelce, i ja¬ 
ču sastaviti s tobom uvit, da kra- 
Ijuješ nad svimi, kako želi tvoja 
duša. Tad David odpravl i odpustl 
Abnera i ovi otidč u miru. 

22. Povratl-se odmah Joab i 
Davidovi momci, koji biahu porazili 
lupeže, s plinom mnogo velikim; 
a Abner nebiaše više u Hebronu 
s Davidom, jer-ga on biaše odpu- 
stio, i jer ovi biaŠe otišao u miru. 


16. Bahurim, selouBenjaminovu kotaru ne mnogo daleko od Jerusolima. 

18. Kada-je i gdi-je Jehova rekao ove stvari o Davidu, nenahodi-se o 
tom ništa u sv. pismu. Ali nije da činimo, da toga nije rekao, jer nebl upisa¬ 
no sve, što-je Jehova svojim Prorokom objavio. 

19. Dadč Abner pozuati Davidu, da-su Israelci pripravni odstupiti od 
Išbošeta, a zapoznati njega za kralja, ali da-je to dilo njegova truda i njegova 
gorućega priateljstva prama Davidu. 

20. Biaše David odlučen za kralja svega Israela. Ali buduć da-ga odmah 
iz početka nebiahu zapoznali svi kotari, biaše-se prolilo dosta krvi. Ako dakle 
David i primi priateljski i pogosti gospodski Abnera IŠbošetova nepriatelja, nije 
zato učinio stvari dostojne ukora, jer tim neučinl drugo, nego propusti, da 
Abner nastane neviran onomu kralju, koj po božjem obećanju neimaše kra- 
Ijevati, i tako da bude svršen boj, u kojem-bi prolili mnogo krvi i njegovi 
podložnici i njegovi protivnici. 

21. Ovim uritom imahu starešine puka obećati zakletvom, da-će biti 
virni Davidovi podložnici. 

22. Imaše onda Paleština u medjašu, navlastito s podneva, mnogo lupe- 
žah, koji sadirahu i polja i kuće Davidovih podložnikah, i zato Joab biaše 
otišao proti njim da-ih protira, i da-im otme što oni biahu ugrabili. 

10 ° 
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23. Kad-se dakle biaše povratio 
Joab sa svom vojskom, koja biase 
s njim, bl-mu povidjeno, kako Ab- 
ner sin Nerov biase došao ka kra¬ 
lju, kako-ga kralj biase odpustio, 
i kako on biase otišao u miru. 

24. I ujde Joab ka kralju i re- 
čč-mu: što-si učinio? Eto biase 
došao k tebi Abner, a ti-si pustio 
da on otide, i da-se oddili. 

25. Neznaš-li ti, da Abner Ne¬ 
rov sin biaše došao k tebi, da-te 
privari i da izaznade sva tvoja dila, 
i tvoje odluke? 

26. I izajdč Joab izprid Davida 
i posla glasnike za Abnerom, i 
učini da-se on vrati s bunara Sire, 
ali David neznaše ništa o tom. 

27. I pokle-se Abner povrati u 


Hebron povede-ga Joab himbeno 
na stranu k polovici vratah, kako 
da-bi-mu štogod htio reči, i pro- 
bodč-ga ondi kroz dimnja, i umri 
on za osvetu čiča ovoga, što biaše 
prolio krv Asaela njegova brata. 

28. Kad dočd David što-se bia¬ 
še sgodilo reče on: čist-sam i ja 
i moja kraljevina za u vike prid 
Jehovom od krvi Abnera Nerova 
sina, 

29. Neka pedipsa pade na glavu 
Joaba, i na svu obiti! njegova otca; 
neka neponestane u Joabovoj obitili 
ni simenotočnjakah, ni gubavih, ni 
hodečih o štapu, ni ranjenih od 
mača, ni potribnih kruha. 

30. I tako Joab i Abišai njegov 
brat usmrtiše Abnera za ovo, što 


24. Pokle-si imao u rukuh svoga najglavnijega nepriatelja, zašto-se 
nisi okoristio sričnom prigodom, i zašto-ga nisi pogubio ? 

25. Nebiaše Joab izaznao, da se-je Abner snepriateljio s Išbošetom, i 
tako nebiaše izaznao ni ono, što on biaše obećao Davidu; i zato, držeč da-je 
on jošče viran Išbošetu, namisli da nemogaše biti drugi uzrok njegova do- 
šastja ka kralju, nego da izvidi sve njegove stvari, da-ih povidi Išbošetu, i da 
osnuje Davidovo razsutje. Sve ove stvari biahu barem virovatne, ali imaše 
Joab dri drače u srdcu, kojima-ga biaše uboo Abner, tojest strah, da-se ne-bi 
Abner prilučio Davidu i David-ga učinio svojim prvim vojvodom, i jid, što-mu 
Abner biaše usmrtio brata; i zato-ga pogubi na izdajstvo; vidi doli r. 26, 27. 

26. Bunar Sira, kako povida Josip Flavio, nebiaše mnogo odalečen od 
Hebrona. 

28. Bog znade, govori David, da Abner nije poginuo ni po mojem svitu, 
ni po mojem dopuštenju, i zato Bog neče nikada spustiti ni na-me ni na moju 
državu onih pedipsah, koje ima podniti svaki koj-je prolio pravednu krv. 

29. Usmrtiti pravednoga čovika na izdajstvo biaše dilo sramotno, i ne¬ 
milo; i zato David u prvom ognju svoje srditostizazivlje na Abnerova uboicu 
sve pobrojene i baš pritežke pedipse. — Hodećih o štapu, tojest onih, koji-su 
posve slabi u noguh. 

30. Buduč pisalac rekao: i njegov brat triba-je reči, oli da-se ondi biaše 
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on biaše usmrtio Asaela njihova 
brata u boju kod Gabaona. 

31. I zapovidi David Joabu i 
svemu puku, koj biaše s njim, da 
prodru svoje haljine, i da-se obu¬ 
ku u kostret, i da žaluju na Abne- 
rovu sprovodu hođeč prid nosili, 
za kojimi hodjaše kralj David. 

32. I pokle ukopaše Abnera u 
Hebronu, uzdignu David kralj svoj 
glas i zaplaka na Abnerovu grobu; 
proplaka takodjer i vas puk. 

33. I žalova kralj, i plačuć za 
Abnerom reci: nije Abner umro 
kakono navadno umiru plašljivi 
ljudi. 


34. Tvoje ruke nebiahu sve¬ 
zane, ni tvoje noge zakovane u 
veruge, već-si ti poginuo onako, 
kako ginu oni, koji upadaju opakim 
u ruke. I ponovi vas puk svoje 
žalovanje za njim. 

35. I buduć-se skupilo sveko¬ 
liko množtvo da blaguje kruha 
s Davidom, učini David slideću 
zakletvu: neka-mi Bog učini ovo 
i ovo, i još grdje, ako kruha ili 
štogod drugo okusim prie nego 
zajde sunce. 

36. I ču to vas puk, i bi svim 
mnogo ugodno, što biaše učinio 
kralj prid svim pukom. 


namirio i Abišai, oli da on stase ne mnogo daleko s odlukom, da priskoči 
Joabu u pomod, ako-bi vidio, da Abner nije poginuo od prvoga udarca. 

31. Hotl David učiniti prilip sprovod Abneru, i dati-mu barem posli 
smrti koju zadovoljnost. Na ovi sprovod hotl doči i on, hotl da dojdč i Joab 
i sva vojska i tako da pokažu svi izvanjske bilige žalovanja za Abnerom isto 
kako-bi-ih bili pokazali da bude koj od njihovih vojvodah poginuo, i da sdruže 
svi njegov sprovod, i da tim počaste čovika toliko vridna, koj-bi bio koristan 
i kralju, i njegovoj kraljevini. 

33. Plašljivi ljudi , tojest nije on poginuo okrenuvši pleča nepriatelju, 
kako čine plašivice, nego-je umro usmrtjen na izdajstvo; mat. pis. ima: 
nije umro kako zločinac , tojest poginuo-je posve pravedan. 

34. Tojest, nije Abner bio zasužnjen kako nevridan vojnik; nije on 
kako zločinac bio zakovan u veruge, nego-je poginuo na dobru viru, usmrtjen 
po priopakom čoviku. Sdruživši David Abnerov sprovod, i izrekavši na nje¬ 
govu grobu ovu pohvalu biaše on bilodano dokazao, da on nije imao ikakva 
dila u njegovoj smrti. 

35. Biaše običaj posli sprovoda činiti gostbu i na njoj-se štogod razve¬ 
seliti, i zato-se ovo blagovanje zvaše kruh bolesti , a ovo pitje časa razve - 
seljenja; vidi kn. Jerem. XVI. 7. Kako pak nebiaše jošče vrime od večere, 
tako David nehtl ništa okusiti prie toga vrimena da nepokrati svoj post, koj 
činjaše dfo žalovanja. 

36. Kako-se biahu svi vojnici ozlovoljili na sramotno dilo, učinjeno po 
Joabu, tako-se sada svi pokazaše zadovoljni onim, što biaše David učinio 
Abneru na čast. 
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37. I tako-se uviriše oni dan i 
svi vojnici, i svi Israelci da nije 
bilo učinjeno po kralju, da-je bio 
usmrtjen Abner Nerov sin. 

38. Rečć tada David svojim dvo¬ 
ranom: neznate-li da-je danas voj¬ 
voda i baš veliki poginuo u Israelu? 


39. A ja-sam jošće nesnažan, 
i istom pomazani kralj; a ovi ljudi, 
Sarriini sinovi, jačji-su od mene; 
neka dakle Jehova onomu, koj-je 
učinio takovo zlo, odvrati po miri 
njegove zloće. 


Poglavje četvrto. 


Raana i Rekab lšbosetovi vojvode zadaju na izdajstvo smrt svojemu 
kralju 1 — 7, i nose njegovu glavu k Davidu, a on-ih pedipsaje smrt ju 
8 — 12 . 


Y 

Redak 1. Idoču Išbošet Saulov Hebronu, i oslabiše njegove ruke, 
sin, da Abner biaše poginuo u a vas-se Israel priplaši. 

37. Svi vojnici i od Davidove strane i od strane onih starešinah, 
s kojimi-se biaše dogovorio Abner prie, nego biaše došao k Davidu; vidi 
gori r. 17, 18. 

39. Dostojni-su, hoft reci David, i Joab i Abišai najoštrije pedipse za 
ovo, što-su prolili pravednu krv. Ali buduć da-je sva moja vojska pod njiho¬ 
vom oblastju, nije lako da-ih smaknem, i da tako zadovoljim Israelcem u 
ostalih kotarih, osvetivši Abnera njihovoga vojvodu. Mogao-bih tu stvar lako 
učiniti onda, kad-bih bio kralj svega Israela, jer-se tada ne-bih imao bojati, 
da-će Joabovi i Abišai-evi poslidnici odbaciti mene, a pridružiti-se drugomu 
kralju. Neka dakle Jehova, koj-je sveznajud i svemoguć, spusti na one uboice 
onu pedipsu, koja bude najprikladnija njihovoj opačini. Zeljaše David go¬ 
rućim srdcem, da budu pedipsana ona dva brata, i kako to nije bilo učinjeno 
za njega živa, tako-je on na času smrti naredio svojemu sinu Salomonu, da 
osveti krv pravednoga Abnera; vidi I. Kralj. II. 5, 6. 

1. Išbošet nebiaše ništa znao o ugovoru medju Abnerom i Davidom. 
Buduć s druge strane Abner bio jedina podpora Išbošetova pristolja, i buduć 
on sada čuo da-je Abner poginuo, ter da-mu tako neostaje koj-bi-ga branio, 
pripade-se, držeć za slavno, da-de David pritegnuti k sebi i ostale kotare, i 
ugrabiti-mu krunu. Vided puk, da-se-je pripao njihov kralj, pripadoše-se i 
oni neimajud ni tko-bi njimi vladao u vrime mira, ni tko-bi-ih vodio u boj, 
jer-je Abner, kako rekosmo, bio kralj u dilu, a Išbošet samo po imenu. 


Digitized by ^.oo^Le 



II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje IV. 1S1 


2. Ali biahu dva čovika, vojvode 

v 

nad lupeži Saulova sina, od kojih 
jednomu biaše ime Baana, a drugo¬ 
mu Rekab. Oni biahu sinovi Re- 
mona Berotjanina, jednoga od Ben- 
jaminovih sinovah, jer-se i Berot 
pristojale onomu kotaru. 

3. I biahu Berotjani pobigli u 
Getaim, i pribivahu ondi kako pri- 
slaci do onoga vrimena. 

4. Ali Jonata Saulov sin imaše 
sina sakata na obedvi noge; on-bo 
neimaše nego pet godistah kad 

v 

biaše o Saulu i Jonati došao glas 
iz Jezrahela; i tako buduć-ga uzela 
njegova pita telj ica da s nj i m pobign e, 
sgodi-se, da-joj naprišno bižećoj 


izpade on iz rukuh, i da nastade 
sakat. On-se zvaše Milibošet. 

5. Dojdoše dakle Rekab i 
Baana sinovi Remona Berotjanina 
i ujdoše u kuću Išbošeta u vruće 
doba kad on u podne spavaše na 
svojoj postelji, a biaše zadrimala i 
vratarica, koja ćistjaše pšenicu. 

6. I ujdoše oni potajno u kuću 
kao da idu po pšenične klasove, 
i probodoše-ga kroz trbuh Rekab 
i Baana njegov brat, i pobi- 
goše. 

7. Jer kad oni biahu ušli u 
kuću, spavaše on u ložnici na 
svojoj postelji, i tako-ga raniše i 
usmrtiše. I uzeše njegovu glavu, i 


2. Nad lupeži, tojest nad vojnici odlućenimi da čuvaju kraljevu osobu. 
Zove-ih ovako lat prinl., jer biahu lagahno oružani isto kako i oni, koji izho- 
djahu na medjaše da sadiru nepriatelje; vidi kn. Sud. XI. 3. I. Sam. XXII. 2. 

3. U Berotu pribivahu oni Kananejci, koji biahu učinili uvit s Jošuom 
(kn. Još. XI.). Buduć ovi pobigli u Gataim k Filištejcem biaše njihov grad 
ostao prazan; napučiše-ga zatim Israelci, i tako on nastade grad israelski; 
vidi doli XXI. 1—8. 

4. Imajuć naš pisalac odluku poviditi, kako Baana i Rekab biahu 
usmrtili Išbošeta, povida i ovo, da Jonatin sin, buduć pao iz naručaja onoj 
ženi, koja-ga nosaše, biaše nastao sakat, ter tako opominje, da neostajaše u 
Išbošetovoj obitili, ni koj-bi bio prikladan da bude kralj, ni koj-bi mogao 
opriti-se, da David nenastane kraljem svekolike države. 

8. Ljudi u onih mistih neobiduju u podne čića velike vrućine, i zato 
spavaju u podne, a blaguju prid večer. Ovi-je uzrok, zašto i ovdi i na mno¬ 
gih drugih mistih prihodi govor o spavanju u podne . — Zadrimala i vra¬ 
tarica; ovo-se nenahodi u mat. pis. 

6. Ovi vojvode primahu svoju plaću u hrani; uzamši dakle svaki svoju 
vriću otidoše slobodno u Išbošetovji kuću s odlukom, da onomu, koj-bi-ih upitao, 
kamo, i zašto gredu, odgovore, da gredu po svoj dio žita. Imajuć tako sobom 
vriće mogahu lako sakriti Išbošetovu glavu i poniti-ju sobom a da-se nitko 
tomu ni nedositi. 

7. Put pustinje; vidi gori II. 29. 
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II. Knjiga Šamuela (lat prin. II. Kraljah). Poglavje IV. 
otidoše i putovaše svu noć pdt biaše donio glase, da-je umro 

v 

pustinje, Saul, i koj biaše činio da-mi do- 

8. I poniše Išbošetovu glavu nosi dobre glase, i komu-sam 
Davidu u Hebron, i rekoše kralju: za prinesen glas imao dati kakov 

v 

evo-ti glave Išbošeta Saulova sina, dar: 

tvojega nepriatelja, koj iskaše 11. Koliko većma imam sada 
tvoju dušu. Osvetio-se-je danas iskati iz vaše ruke krv pravednoga 
Jehova za kralja, mojega gospo- čovika, koga vi, kako priopaki 
dina, na Saulu, i na njegovom ljudi, usmrtiste u njegovoj kući, i 
porodu. na njegovoj postelji, i dignuti-vas 

9. Tad David odgovori Rekabu s ove zemlje? 

i Baani njegovomu bratu, sinovima 12. Tada zapovidi David svojim 
Remona Berotjanina, i rećć-im: momkom, i oni-ih usmrtiše, i od- 
tako živio Jehova, koj-je izbavio sikavši-im i ruke i noge obisiše-ih 
moju dušu iz svake pogibili, kod lokve u Hebronu. Ali glavu 

10. Ako-sam ja uhvatio i Išbošetovu uzeše oni i ukopaše-ju 
usmrtio u Sicelegu onoga, koj-mi u Abnerov grob u Hebronu. 

8. Koj iskaše tvoju dušu; ovo govore s obzirom na Šaula. 

11. Pravednoga čovika, to jest onoga, koj nebiaše u ikakvoj stvari ni 
uvridio, ni razljutio onih vojvodah; i zato ubojstvo namišljeno i opravljeno 
bez uzroka ima biti oštrie pedipsano. 

12. Biahu oni uboice krivci smrti; ali David nebiaše obvezan zato-ih 
pogubiti, jer oni nisu bili njegovi podložnici, i jer ubojstvo nije bilo učinjeno 
u njegovu kotaru, kako-je bilo učinjeno ono kojim poginu Abner. Hotl-ih 
sasvimtim pogubiti, hteći dokazati svemu svitu, da oni nebiahu ono priopako 
dilo učinili po njegovu dogovoru, i da on nebiaše dobrovoljno primio one 
glase, koje-mu oni biahu prinili, premda posli toga mogaše on i bržje, i las- 
nie nastati kraljem svega israela. 
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133 


Poglavje peto. 

Ostala pokolenja zapoznaju Davida za kralja i — 5. David tira 
Jebusejce iz Jerusolima , osvaja tvrdju Sion , i prinosi u nju svoje sidiste 
6 — 10. David vincava jos i druge žene iz onoga grada , s kojimi radja 
još drugih sinovah 11—16. Razbija do dva puta Filištejce, koji-se biahu 
podigli proti njemu 17—2S. 


Redak 1. I dojdoše sva Israe- 
lova pokolenja k Davidu u Hebron 
s ovimi besidami: evo-smo mi 
tvoja kost, i tvoje meso. 

2. Ali-si ti i prie, cim jošće 

V 

Saul biaše naš kralj, izhodio na 
boj, i vratjao-si-se s boja prid 
Israelci, i JehoYa-je tebi rekao: 
pasi Israelce moj puk, i budi 
oblastnik svrhu Israela. 

3. I dojdoše Israelovi starešine 
ka kralju u Hebron, i David kralj 
sastavi s njimi uvit u Hebronu prid 


Jehovom, i oni pomazaše Davida 
za kralja svrhu Israela. 

4. Imaše David trideset godištah 
kad poeč kraljevati, i kraljeva če¬ 
trdeset godištah. 

5. Kraljeva tojest u Hebronu 
svrhu Judina kotara sedam godiš¬ 
tah i šest misecih, a u Jerusolimu 
svrhu svega Israela, i svrhu 
Judina kotara trideset i tri go¬ 
dišta. 

6. I otide kralj, i svi oni ljudi, 
koji biahu s njim, u Jerusolim 


1. Tvoja kost . . . tojest mi-smo tvoji rodjaci, Jakov-je i tvoj i naš 
otac; mi-smo tvoj puk, a ti-si naš kralj, jer tudjina niti želimo, niti možemo 
imati; vidi V. kn.Mojs. XVII. 13. 

2. Ti imaš, govore, biti naš kralj još za druga dva uzroka: prvo, jer-si 
ti još odavna pokazao svoju hrabrost, i svoju opaznost u boju bivši glavar 
Jakovljevih poslidnikah; drugo, jer-je božja volja, da budeš naš kralj. 

3. Uvit , u kojem-je David pučkim starešinara obećao zakletvom, da-de 
njimi vladati onako, kako naredjuje zakon (V. kn. Mojs. XVII. 14), i u kojem 
i oni biahu takodjer zakletvom obedali Davidu, da-de-mu biti podložni i virni. 
Koliko-je bilo ovih starešinah, koji dojdoše k Davidu, i kako-se oni zvahu, 
vidi u I. kn. Dnevosgodja XII. 23—40. 

4. Četrdeset godištah pocamši od Saulove smrti pak do onda kad-je 
Salomon bio nastao kraljem. 

6. Jerusolim napuciše najprie Jebusejci, i zato-je bio nazvan Jebus. 
Biaše na ovi grad udario najprie Jošua, ali lošom sricom (kn. Još. XV. 63); 
udari poslie nanj Juda, ali neosvojl ni on nego donju obgradu, budud gornja 
strana, nazvana gradac, ostala u rukuh Jebusejacah (kn. Sud. I. 8); i zato 
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II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje V. 

proti Jebusejcem, koji ondi pribi- slipe i hrome, koji zlobjahu Da- 
vaju; i rekoše oui Davidu: ti ue- vida. I zato nastadč ovo zaričje: 
ćeš ući dok neprotiraš slipe i slip i hrom neće ući u Hram. 
hrome, koji vapiju: ovdi neće ući 9. I odabra David gradac za 
David. svoje pribivalište, i nazva-ga Davi- 

7. Ali David osvoji tvrdju Sion, dovim gradcem i sagradi oko 
koja-se zato zove Davidov grad. njega obgradu od Mela do unutra. 

8. Biaše-bo David oni dan 10.1 David-se ukripljivašesvedj 
obećao, da-će nadariti onoga, koj to-više, i nastajaše uzmožniji, 
porazi Jebusejce, i koj-se popne jer Jehova Bog vojstva biaše 
na strihe od krova, i koj protira s njim. 

govori naš pisalac, da jošce u njem pribivaju Jebusejci. Ovi gradac biahu 
Jebusejci utvrdili tako jako, da-im-se činjaše, da-ga neće ničija sila osvojiti, 
i zato biahu za stražanine u tvrdji postavili ljude slipe i hrome (koje, kako 
povida Josip Flavio , biahu odasvud skupili), tojest nevaljale za druge posle, 
a valjale samo za to, da svojom vikom opominju nepriatelja, da u tvrdji ima 
Ijudili. David, nastavši kraljem svega Israela, hoti odmah iz početka učiniti 
koje zamirito dilo, i zato imajuć na svoju zapovid 340.822 vojnika, koje-mu 
biahu priveli pučki starešine (I. kn. Dnevosg. XII. 23—40), otide on pod Je- 
rusolim i pozva Jebusejce da-se pridadu. Oni, cineć da-su u svojoj tvrdji 
dobro sačuvani, odgovoriše-mu podrugujuć-se njim, da-su njihovi slipi i 
hromi zadostni, da odole svoj njegovoj vojski, i da-ju odbiju da onaneujde u 
tvrdju. 

7. Tvrdja Sion biaše sa podnevne strane na glavici toliko strmoj, da 
biaše odveć mučno na nju popeti-se. Ali Davidovim vojnikom , v koji-se biahu 
penjali po ponoritih hridinah još onda, kad on bižaše izprid Saula, b\ lasno 
popeti-se na njezino zakrilje, i tako-ju uzeše bez velika truda. 

8. Pisalac I. kn. Dnevosg. u pogl. XI. 6 govori, da David biaše obećao, 
da-će glavarom i knezom u svojoj vojski učiniti onoga, koj prvi nadvlada 
Jebusejce. — Na strihe , tojest na vrh tvrdje Siona. — I protirao, tojest 
koj-bi uzašao na zakrilje, gdi stahu slipi i hromi. — Slip i hrom . . . . u 
Hram; mat. pis. ima u kuću, tojest, unutra. Tumačeć ovo zaričje nisu 
skladni tumačitelji; ali *ako postavimo sve na mirila, možemo reći, da David 
govori ovo: pokle-mi Jebusejci odgovoriše, da njihov gradac dosta i 
suviše brane slipi i hromi ljudi, hoću, da u ovi grad, pokle-ga osvojimo, 
neujde nikada nitko od hromih i slipih, koji-ga došle biahu branili; ili: 
hoću da neujde unj nikada nitko od Jebusejacah, koji-ga biahu pouzdali 
slipim i hromim. Prvo-je mnenje virovatnije, jer David hotl da nevidi više 
u onom gradcu takovih osobah, koje-ga prie biahu čuvale, i s obzirom na 
koje biahu-se Jebusejci narugali Davidu. 

9. Sagradi , tojest utvrd\-ga još bolje od podnevne strane, jer Melo 
biaše prodol, koja ležaše medju glavicom Sionom i medju glavicom Moriom, 
a unutra biliži siveruu stranu. 
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11. I posla Hiram tirski kralj 
k Davidu glasnikah, i cedrova drva, i 
drvodilacab, i kamenorizacah, i zi- 
darah, da sagrade kuću Davidu. 

12. I zapozna David, da-ga Je- 
hova biase ustaoovitio za kralja 
svrhu Israela, i da biase uzdigao 
njegovo kraljestvo svrhu Israela- 
cah, svojega puka. 

13. I uzć David još i drugih 
soležnicah i ženah iz Jerusolima, 
pokle biase došao iz Hebrona, i 
rodiše-se Davidu još i drugi sinovi 
i kćeri. 


14. Imena pak onih, koji-mu- 
se rodiše u Jerusolimu, biahu ova: 

V V V 

Samua, i Sobab, i Natan, i Sa- 
lomon. 

15.1 Jebahar, i Elišua, i Nefeg, 

16.1 Jafia, i Elisama, i Elioda, 
i Elifalet. 

17. Tad dočuše Filištejci, da-je 
David bio pomazan za kralja svrhu 
Israela, i uzajdoše svi skupa da 
idu iskati Davida. Kad to doču 
David, uzajdč on u niku tvrdju. 

18, Ali dojdoše Filištejci i raz- 
pružiše-se po dolini Rafaimu. 


11. Biase Hiram poslao najprie poklisare k Davidu da-se s njim raduje za 
ovo, što-je on nastao kraljem svekolike države. Biase David zapitao u Hirama 
i zanatnikab, i lisa, da sagradi sebi polacu na glavici Sionu, jer u nje¬ 
govoj državi nenahodjaše-se ni mnogo lipih cedrovih stabalah, kako-se na- 
hodjaše u libanskih planinah, ni mnogo umitnih zanatnikah svake vrsti, budud 
da-se Israelci zabavljahu najviše težanjem polja i pasenjem životine; i tako-mu 
Hiram poslš i cedrova lisa, i zanatnikah, želed u svem zadovoljiti njegovoj 
želji, i odgovoriti njegovoj odluki. 

12. Biase David nastao mogud i bogat. Sve, štogod on namisljaše i 
odlučivaše, opravljaše on sridno i čestito. Zapoznade David da-je sve ovo 
plod božje milosti, i da-je Bog htio na ovi način pokazati svoju dobrostivost 
prama svojemu puku; jer, kako-je težak bič za podložnike ako imadu ne- 
svistna, usilna, i opaka upravitelja, tako-je neizrecljivo dobro za puk ako 
imade pametna, milodudna, i bogobojeda zapovidnika. 

13. Mojses u V. kn. pogl. XVII. 17 zabranjuje Israelovim kraljem da ne- 
drže mnogo ženah, da-ih njihova ljubav neprikovrati, ali-im broja ženah nebi- 
liži; i zato David, koj-je ukupno imao i 8 ženah, tojest 8 prvoga, a 10 drugoga 
reda, nije privridio zakona, a s druge strane odabrao-je jedini zakoniti posri- 
dak da imade mnogo poroda, koj-bi-ga učinio čestita, i koj-bi uzmnožao nje¬ 
govo mogudstvo. Drugi pak nadostavljajui ovo, da David, vinčavši mnogo ženah, 
hoft-se urodstviti sa mnogimi ohitilmi i u svojoj državi i u tudjih kraljevinah, 
ter tako hotl imati oli koj-bi-ga branio, oli koj-mu ne-bi bio dosadan. 

17. hkati Davida , tojest da udare na njega, i da-ga poraze. — 
Uzajdh on u niku tvrdju; stojed David u Jerusolimu nemogaše on ni proti- 
rati ni poraziti Filištejacah, i zato sašavši on na polje utabor\-se ondi u jednom 
braništu, koje, kako govore jedni, biase blizu spile Odolama. 

18. Ova dolina steraše-se od Jerusolima do Betlehema. 
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19. I upita David Jehovu i reČč: 
imam-li uzaći proti Filištejcem?ho- 
ćeš-li-ihpridati meni u ruke? I od¬ 
govori Jehova Davidu: uzajdi; jer- 
ću-ti-ih ja doisto pridati u ruke. 

20. I dojdč David u Baal-Fa- 
rasim, i porazi-ih ondi, i reče: 
razdilio-je Jehova pridamnom mo¬ 
je nepriatelje, kakono-se razdiljuju 
vode. Zato bi onomu mistu dano 
ime: Baal-Farasim. 

21. I ostaviše ondi (Filistejci) 
svoje udilane bogove, koje pokupi 
David i njegovi vojnici. 

22. Ali-se Filistejci skupiše 
opeta drugi put, i razpružiše-se 
po prodoli Rafaimu. 


23.1 upiti opeta David Jehovu: 
imam-li uzaći proti Filištejcem? 
hoćeš-Ii-ih pridati meni u ruke? i 
odgovori-mu Jehova: ti neimaš 
uzaći proti njim sprida, nego 
projdi okolo iza njih, i udari na 
njih sa strane krušakah, 

24. Tojest, kad budeš čuo šuš¬ 
kanje kako da tko grede po vrsih 
krušakah, tada zastavi boj, jer-će 
tada ići Jehova prid tobom da po¬ 
razi filištejske tabore. 

25. I opravi David kako-mu 
biaše naredio Jehova, i porazi on 
Filištejce sikuć-ih od Gabae tja do 
prama Gezeru. 


20. Biahu Filistejci obkružili onu tvrdju, u kojoj-se nahodjaše David, 
ali on, videć prigodno doba, izajde proti njim tako naglo da-ib dio poginu 
ondi na polju, a dio pobiže, i tako-ih ponestade, kako ponestaje vode razlivene 
po polju, koju dio zemlja izpija, a dio sunce. — Baal-Farasim , znači misto 
gdi-je bio razkinut puk. 

21. Ovi bogovi, koje Filistejci biahu đonili sobom da-ih oni brane od 
silne Davidove vojske, biahu pokriveni zlatnimi oli srebrnimi pločami, i zato- 
ih Israelci pokupiše, digoše s njih srebro i zlato, a drvo spališe ondi na polju; 
I. Dnevosg. XIV. 12. 

23. Biaše David prvi put razbio Filištejce naripivši na čelo njihove 
vojske; i zato ovi put biahu Filistejci odveć jako utvrdili pridnju stranu da 
mogu odoliti Davidovoj sili, i naglosti. Buduć dakle oni postavili sve najbolje 
vojnike na čelo, a ostavili straga sve one, koji biahu samo na broju, biaše 
mnogo lasnie poraziti-ih straga, i zato Jehova zapoviđi Davidu, da projdu 
obnoć na okolo, a da u jutro rano naripe na nepriatelja straga. — Krušakah; 
mat. pis. ima o’#?? (bekaim), što jedni tumače kruške , a drugi murve . 

24. Naredivši Jehova Davidu, s koje-bi strane udario na Filištejce, od- 
redjuje-mu sada, kada-bi to imao učiniti da pridobije nepriatelja a da neiz- 
gubi nikoga od svojih. 

25. Gezer biaše u Efraimovu kotaru na medjašu filištejske države. 
Kako David udari na Filištejce straga, tako oni počeše bižati prama siveru s 
odlukom da pobignu u svoje kotare. 
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Poglavje šesto. 


David grede da prinese škrinju uvita iz Kariatiarima u gradac Sion 
1—&; ali buduć Oza poginuo u onom putu ostavlja David škrinju na tri 
miseca u Obededomovoj kući 6 — 11, odkud-ju zatim nosi u gradac Sion 
12—23. 


Redak 1. I sakupi opeta David 
trideset tisućah sve izabranih Israe- 
lacah. 

2. I dignu-se David i otide sa 
svim onim pukom, koj biaše s njim 
od Judinih poslidnikah, po škrinju 
božju, svrhu koje-je zazvano ime 
Jehove vojstva, koj sidi na njoj 
medju Kerubinima. 

3. I postaviše oni škrinju božju 
na nova kola, i digoše-ju iz kuće 
Abinadaba, koj pribivaše u Gabai. 


A Oza i Ahio, Abinadabovi sinovi, 
vodjahu ona nova kola. 

4. Budue-ju dakle dignuli iz 
kuće Abinadaba, koj pribivaše u 
Gabai, čuvaše Ahio škrinju božju, 
hodeć prid njom; 

5. A David i svi ostali Israelci 
udarahu prid Jehovom u svako- 
vrstno romonito drveno orudje, 
tojest u brenćulje, u gusle, u polu- 
drice, u zvenćulje, i u kleplo- 
snice. 


1. Naredi David, da vas puk bude dionik ovoga prinesenja škrinje: prvo, 
da skup najplemenitijih od Israela uzmnoži svečanost ovoga prinesenja; drugo, 
da najhrabriji oružjem u ruci brane i družinu i škrinju, ako-bi počem Fili- 
štejci, u ćigovoj bližnosti biaše grad Kariatiarim, htili oli naripiti na njih, 
oli-im prisidi ptit. 

2. Od Judinih poslidnikah; mat. pis. ima, u Baal-Judi, tojest u Ka- 
riatiarimu, kako bistro govori 1. kn. Dnevosg. XIII. S., jer ovi grad zvaše-se 
prie Baala, oliti Kariat-Baala; vidi kn. Još. XV. 9, 60. 

3. Nova kola , kojima-se nebiaše jos nitko služio. Điahu učinili istu 
stvar i Filištejci u I. kn. Sam. VI. 7. — U Gabai; mat. pis. ima na glavici, 
što-je prikladnije, jer Gabaa i Kariatiarim nemogu biti jedno isto misto; vidi 
I. Sam. VII. 1. 

S. Vzvenćulje, romonito orudje, koje nebiaše nego dva gvozdena šta¬ 
pa, na koja-bi nataknuto mnogo gvozdenih kolaćicah, i tako stresnuvši štapi¬ 
ćima kolaćice udarahu jedna o drugu, i davaliu ugodan zvek. —Kleplosnice 
biahu isto što u skladnudaranju Italianci zovu i piatti, a Nimci die Ca- 
stagnetten , tojest dvi plitke zdile učinjene oli od gvozdja, oli od mida, oli od 
srebra, kojima ćovik oli žena, držeć jednu u livoj ruci a drugu u desnoj, uda¬ 
raše ploskimice jednom o drugu, i tako one davahu ugodan zvek. 
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6.1 buđuć oni došli do Nakonova 
guvna pruži Oza svoju ruku na 
škrinju božju, da-ju pridrži, jer 
volovi biahu počeli ritati-se, i bia- 
hu-ju nagnuli. 

7.1 upali-se Jehovina sržba pro¬ 
ti Ozi, i usmrti-ga ciča njegova 
smionstva, i tako umri on ondi po¬ 
kraj škrinje. 

8. A David biaše žalostan za 
ovo, što Jehova biaše porazio Ozu. 
I bi nazvano ime onomu mistu: 
porazenje Oze, kako-se zove i dan 
današnji. 


9. I poboja-se David onoga da¬ 
na Jehove i reče: kako ima doci 
k meni Jehovina škrinja? 

10. I zato nehti David, da-se 
Jehovina škrinja svrati k njemu u 
Davidovgrad, nego odredi da-ju 
ponesu u kuču Obededoma, Getja- 
nina. 

11. I ostadč Jehovina škrinja u 
kuci Obededoma, Getjanina, tri mi- 
seca, i očestiti Jehova i Obededo¬ 
ma i svu njegovu obitil. 

12. I buduč bilo povidjeno Da¬ 
vidu , da Jehova biaše blagoslovio 


6. U ona vrimena, i u onih stranah služahu-se ljudi volovf i za vršenje, 
i zato u V. kn. Mojs. XXV. 4. naredi Jehova, da vršecu volu neimadu sve¬ 
zati gubice, nego-mu pustiti da jide koliko hode. Došavši dakle ovi volovi, koji 
potezahu kola, k Nakonovu guvnu, svrnuše na polje da otidu na guvno, gdi 
cinjahu nadi što-bi pojili, i tako-se sgodi da u malo neizvrnuše kola. Oza videc 
to i hoded upored uz kola uhvati škrinju da-se nesvali na zemlju. 

7. Škrinje uvita neimaše nitko dotaknuti. Samo Svedenici, i to kad biaše 
triba oli zamotati-ju, oli odmotati-ju, mogahu bez pogibili života taknuti u nju, 
budud pedipsom smrti bilo zapritjeno svim ostalim, koji-bi-ju oli vidili odkri- 
venu, oli koji-bi-ju dotaknuli. Medju mnogimi razlozi, koje prinose tumači- 
telji o Ozinoj smrti, ovi-je najvirovatniji, da-je Oza, nebudud Svedenik, do¬ 
taknuo škrinju, i tako-se učinio krivcem smrti; vidi IV. Mojs. IV. 15; I. kn. 
Sam. VI. 19. 

8. Biaše David žalostan i čida Ozine smrti, i za ovo, što tako bi 
smeteno veselje onoga prinesenja. 

9. Poboja-se, tojest ostadč zamišljen neznajud, kako-bi ponio škrinju 
božju u tvrdju Sion, a da koje nesgode nenavuče i na-se i na svoju obitil. 

10. Getjanina, tojest oli iz onoga Geta, koj biaše u Danovu kotaru, oli iz 
onoga, koj biaše u Manašesovu kotaru; vidi kn. Još. XXI.24, 25. — Obededom 
biaše Levita, i zato David ostavi bez ikakva straha kod njega Jehovinu škrinju; 
i tako-se razajde puk, i otidč svaki k svojoj kudi. 

11. Očestiti, tojest dade-mu blagoslov i sridu i u plodih utrobe, i u 
plodih zemlje; i zato povida judejska pridaja, du sve njegove žene i službe¬ 
nice radjahu mužku dicu, a sva njegova živina da kotjaše dvojnike. 

12. Ovo prinesenje opisuje na dulje I. kn. Dnevosg. XV. Virovatno-je 
dakle, da prva družba ovih pivalacah biaše ooa, koju pominje ondi r. 17.; 


Digitized by ^.oo^Le 



159 


V 

II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje VI. 


Obededoma i are njegovo imanje 
radi škrinje božje, otidć David da 
s veseljem prinese škrinju božju iz 
Obededomove kuće u grad Davidov. 
Uze zato David sobom sedam druž- 
bah pivalacah, i junčićah za žertvu. 

13. I svaki put, pokle oni, koji 
nosjahu Jehovinu škrinju, biahu 
otišli naprid Šest koračajah, pri¬ 
kazivaše on vola i ovna. 

14. I igraše David sa svom 
snagom prid Jehovom i biaše obu¬ 
čen u lanen efod. 

15. 1 tako David i sva Israelova 


obitil vodjahu škrinju Jehovina 
uvita pivajuć, i trubeć u trublje. 

16. I kad uhodjaše Jehovina 
škrinja u Davidov grad, Mikol 

y 

Saulova kći gledaše s prozora, i 
ugledavši kralja Davida gdi igra 
i gdi poskakuje prid Jehovom, 
pokudi-ga u svojem srdcu. 

17.1 uniše oni Jehovinu škrinju, 
i postaviše-ju na svoje misto 
usrid Nadstora, koj biaše pripravio 
David. 1 prikaza David svežganjah 
i mirotvornih žertvah prid Jeho¬ 
vom. 


da druga družba biaše ona, koju pominje r. 18.; da treća družba biaše 
ona, koju pominje r. 19.; da četvrta družba biaše ona, koju pominje r. 20.; 
da peta družba biaše ona, koju pominje r. 21.; da šesta družba biaše ona, 
koju pominje r. 22.; a da sedma družba biaše ona, koju pominje r. 24. Ovoga 
usićka zato David uzi .... neima u matičnom pismu. 

13. Od Obededomove kuće do Davidova gradca nebiaše odveć daleko, 
i zato posli svakih šest zemno-mirnih koračajah puta sazidaše otare, kod 
kojih Levite, koji nosjahu škrinju uvita, sustajahu, i na kojih Svećenici pri- 
kaživahu že v rtvu privedenu po Davidu. 

14. Čim pivaoci pivahu i udarahu u svoje romonito orudje, igraše 
David pun veselja i radosti prid škrinjom, hteći i izvanjskim načinom poka¬ 
zati onu radost koju ćutjaše u srdcu, videć, da škrinja božja ima pribivati u 
njegovoj tvrdji. Igrati prid svim pukom biaše u onih stranah stvar neprikladna 
za svakoga odrestloga čovika, a kamo-li ne za kralja; i zato Mikol kori Da¬ 
vida čića ovoga dila doli u r. 20.; ali-ga s druge strane hvale svi sveti otci, 
koji govore, da-je David ovim dilom stekao veću slavu, nego da-je nepria- 
telja pridobio u boju, buduć da-bi u boju pridobio nepriatelja, kad-je u ovoj 
prigodi pridobio samoga sebe, tojest onisramež, koj po naravi ćuti svaki 
čovik, i koj imaše biti povećan u Davidu od njegova samoljubja. 0 lanenom 
efodu vidi I. kn. Sam. II. 18. 

15. Ovdi-je stavljena trublja namisto svakoga romonitoga orudja. 

16. Mikol, kraljeva kći, a sada kraljica, biaše odviše ponosita; i zato- 
joj-se učini da-je stvar posve neprikladna što njezin muž kralj poskakuje 
prid svim pukom, kako poskakuje i zaručnik prid svojom zaručnicom. 

17. Kakov biaše oni novi Nadstor (stari-bo biaše ostao u Gabaonu I. kn. 
Dnevosg. XVI. 39), neznamo. 
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18. I pokle David svrši prika¬ 
zivati svežganja i žertve miro¬ 
tvorne blagoslovi on puk na ime 
Jehove vojstva. 

19. I razdili on onomu množ- 
tvu Israelacah kako mužkim tako 
i ženskim na glavu jednu ples- 
kanjicu kruha, jednu pečenicu me¬ 
sa, i jednu listnju popriganu na 
ulju; i otide vas puk svaki k 
svojoj kući. 

20. Povrati-se tada i David da 
blagoslovi svoju obitil. I izajde 

v 

prama Davidu Mikol Saulova kći 
i reče-imi: kako-se-je danas lipo 
opoštenio Israelov kralj svukavši- 


se prid služkinjami svojih dvora- 
nab, i odkrivši-se kako-se odkriva 
šalac! 

21. I rečč David Mikoli: ja-ću 
prid Jehovom, koj-me-je odabrao 
pri tvojim otcem, i pri svom 
njegovom obitilju, i koj-me-je od¬ 
redio za oblastnika svrhu Israela, 
Jehovina puka, 

22. I igrati, i umaljiti-se još 
više nego-sam učinio danas; ja- 
ću-se poniziti u svojih očiuh, ali- 
ću tim biti još slavniji s onimi 
služkinjami, o kojih-si rekla. 

23. S toga Mikol Saulova kci nije 
imala poroda do dneva svoje smrti. 


18. Blagoslovi on , tojest odasla puk, nazvavši-mu svaku čestitost. 

19. Listnju popriganu na ulju; mat.pis. ima: (ašišah), što jedni 

drže da-je vrcs vinom; drugi da-je sgusnuta juha od skuhana grozdja , 
koja-se može raztopiti vodom, i koja služi za ugodno pitje; treći da-je gru¬ 
dica suhavah , i t. n. 

20. Da blagoslovu tojest da i svojoj obitili nazove svaku sriću, pokle 
biaše došla k njemu škrinja božja. — Svukavsi-se , tojest, odbacivši plašt, 
a može biti i haljinu sa sebe da slobodnie igra ganut od veselja. Sto b\ bi; 
njegova žena zamiri-mu ono dilo, koje biaše za njega neprikladno navla¬ 
stito prid onimi ženaini, koje-se biahu sakupile, da vide puk, koj idjaše 
mimo. 

21. 22. Svi-smo, hoti reći, jednaki prid Jehovom. Kod njega nije raz¬ 
like medju kraljem i medju najzadnjim podložnikom, on-je Bog i otac svih 
bez iznimke, i bez razluke; njega ima štovati jednako i podložnik i kralj, i 
siromah i bogat, i ženski i mužki spol. Buduć dakle ja prid svim pukom 
učinio dilo bogoštovja, neće-mi-se zato puk rugati, nego-će-se čuditi, i 
ostati-će uzbudjen da i on čini istu stvar, jer ako-se ja, kralj, ponižih prid 
Jehovom, koliko-se većma imadu poniziti moji podložnici ? Ako moji pod¬ 
ložnici časte mene, svoga glavara, koj-sam čovik, koliko veće imadu častiti 
glavara svih glavarah, koj-je živi Bog? 

23. Drže turr\ačitelji i sveti otci, da Bog biaše pedipsao Mikolu ne- 
plodnostju za ovo, što-se biaše narugala Davidu; vidi doli XXI. 8. 
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Poglavje sedmo. 

David odlučuje da-će sagraditi Hram božji; ali-mu to zabranjuje Je¬ 
kova, oznanivsi-ga, da to dilo ima učiniti njegov naslidnik u kraljestvu 
1 — 17. David, čuvši to obećanje, uzdaje hvale Bogu 18 — 29. 


Bedak 1. I sgodi-se, da David 
sideć u svojoj polači, i uživajuć 
oni mir, koj-mu biaše dao Jehova 
od svih njegovih nepriateljah sa 
svake strane, 

2. Reeč Natanu Proroku ovako: 
eto vidiš, da pribivam u polači od 
cedrova lisa, a škrinja božja-je 
usrid kožah. 

3. I odgovori Natan kralju: 
pojdi i opravi sve što-si namislio, 
jer-je s tobom Jehova. 


4. Ali evo onu istu noč bi 
učinjena Jehovina rič k Natanu 
ovako: 

5. Pojdi, i reci Davidu mojemu 
slugi: ovo govori Jehova: jeda-li- 
češ-mi ti sagraditi kuću, u kojoj- 
bih pribivao? 

6. Ja nisam pribivao u nikakvoj 
kući od onoga dneva, kojega-sam 
Israelove sinove izveo iz Ejipta, 
tja do danas, već-sam pribivao u 
Nadstoru, i u stanovištih. 


1. Mir, tojest priđobivši Filištejce, i neimajuč rata s nijednim od me^ 
djašnih pukovah; inače triba-bi bilo ovu stvar odmaknuti u zadnja godišta 
njegovoga kraljeva nj a. 

2. Usrid kozak, tojest pod Nadstorom, koj-je pokriven kožami. 

3. Biaše David odkrio Natanu svoju odluku, hteći izviditi je-li to oli nč 
protivno Mojsesovu zakonu. Promislivši Natan, da Jehova biaše odredio, 
da-mu od drveta učine s. Nadstor, koj-bi mogli lasnie prinositi od mista na 
misto onda, kad-bi putovali po arabskih pustošah, i onda kad-bi-se ulđgali da 
svoju državu otribe od Kananejacah, namisli on, da, buduč-se jurve puk nasta¬ 
nio, i buduč otišao svaki u svoj kotar, a kralj odabrao grad Jerusolim za svoje 
stolno misto, nemogaše biti protivno volji božjoj, da bude sada sagradjen 
s. Hram, u kom-bi počivala Jehovina škrinja; i zato odgovara Davidu da može 
bez svake opaze opraviti što biaše namislio, i da-će Bog blagosloviti njegovo 
dilo. Ovi odgovor dadč Natan Davidu ne kako Prorok, nego samo kako 
čovik, koj-je bio naučan u zakonu; vidi redak slideći. 

8. Tojest ti neimaš sagraditi mojega Hrama. Uzroka ove zabrane ne- 
prinosi naš pisalac, ali-ga prinosi David u I. kn. Dnevosg. XXII. 7, 8, gdi 
govori, da Jehova nehtiaše dopustiti njemu da sagradi sveti Hram, za ovo, 
što on biaše prolio mnogo krvi, nego da-je dopustio da to opravi njegov sin 

Slog III. 11 
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7. Jesam-li ja u kojem od onih 
mistah, priko kojih-sam prošao sa 
svimi Israelovimi sinovi, rekao iko¬ 
jemu od Israelovih pokolenjah, 
kojemu biah zapovidio, da pase moj 
israelski puk: zašto-mi nesagradi- 
ste cedrove kuće? 

8. Ali sada ovo reci Davidu mo¬ 
jemu slugi: ovo govori Jehova 
vojstva: ja-sam-te uzeo s paše, 
kad-si hodio za ovcamij da budeš 
oblastnik svrhu Israela, mojega 
puka; 

9. I bio-sam s tobom svagdi 
kudgod-si hodio, i usmrtio-sam 
sve tvoje nepriatelje izprid tebe, 
i pribavio-sam-ti veliko ime, slično 
imenu velikašah, koji-su na zemlji. 


10. I ja-ću Israelu svojemu pu¬ 
ku odlučiti misto, ja-ću-ga usaditi, 
da on ondi pribiva, i da nebude 
više uznemirivan; i zloćudni ljudi 
neće-ga više obnevoljivati, kako-su 
činili došle 

11. Od onoga dneva, kojega- 
sam odredio Sudce svrhu Israela, 
svojega puka; i ja-ću-ti dati da 
opočineš od svih svojih nepriateljah, 
i Jehova-ti navišta, da-će Jehova 
ustanovititi tvoju obiti). 

12. I kad-se svrše tvoji dnevi, i 
kad ti budeš zaspao sa svojimi otci, 
zbuditi-ću posli tebe tvoje sime, 
koje-će izaći iz tvojih bokuh, i 
utemeljiti-ću njegovo kraljestvo. 

13. Ovo-će sagraditi kuću mo- 


»Šalomon, koj-de biti čovik miloćudan, i koj-će kraljevati bez rata, i boja. Iz 
ovoga prvoga razloga iztiće i drugi razlog, radi koga biaše prikladnie da 
Salomon sagradi božji Hram, jer, budud on imao kraljevati u miru, mogaše 
pod njim nepristajno napridovati gradjenje Hrama, koje gradjenje ne-bi bilo 
napridovalo pod Davidom, jer-bi bilo čestokrat ustavljeno čiča rata, koj-je 
on malo da ne nepristajno vodio sad s ovim a sad s onim pukom. 

7. Ikojemu .... kojemu biah zapovidio da pase, tojest nisam rekao 
ni Jošui ni ikomu od Sudacah, jer rič pasti hode redi vladati , upravljati, 
imati vrhtiu oblast; i zato I. kn. Dnevosg. XVII. 6. govori javno ikojemu od 
israelskih Sudacah. 

9. Pridobivši-ti mojom pomodju sve svoje nepriatelje bio-si proslavljen 
kako-su proslavljeni svi najglasovitiji vitezovi ovoga svita. 

10. Misto; jer oni nede više putovati po pustinjah, ni skitati-se po pla— 
liinah, kako cinjaliu prie nego ujdoše u obedanu zemlju. Ovi-de moj puk, pro- 
tiravši svoje nepriatelje, uživati u miru i pokoju svako dobro i svaku čestitost, 
kakono stablo uživa tustilo i pidnost zemlje, v u koju-je usadjeno. 

11. Tvoju obitil, tojest tvoj-de sin Salomon biti tvoj poslidnik u tvo¬ 
jem kraljestvu, a njegovi sinovi posli njega. 

12. Ovi redak u slovnom razumku spada na Salomona, ali u otajstve- 
nom razumku spada najsukrsta; ovako Augustin s mnogimi drugimi. 

13. Tvoj-de sin Salomon sagraditi meni Hram od kamena, a Isukrst-de 
sastaviti moj duhovni Hram, tojest moju Crkvu. Tvoj-de sin Salomon i njegovi 
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jemu imenu, a ja-ću ustanovititi pri- 
s to lje njegova kraljestva za u vike. 

14. Ja-ću-mu biti za otca, a 
on-će-mi biti za sina; ja-ću-ga, 
ako bude štogod opako dilovao, 
posvistiti šibikom, kakono-su po- 
svistjeni ljudi, i bićem, kakono-je 
pedipsan ćovik. 

15. Ali svoje milosti neću dig¬ 
nuti od njega, kako-sam-ju digao 

y 

od Saula, koga-sam odbacio izprid 
sebe. 

16. Nego-će tvoja obitil i tvoje 


kraljestvo bitr ustanovitjeno za u 
vike prid tobom, i tvoje-će pristo- 
lje biti stavno za sve vrime. 

17. I povidi Natan Davidu sve 
na primir ovih besidah, i kako-mu 
bi objavljeno u vidjenju. 

18. I otidć kralj David prid Je- 
hovu, i stadć ondi prid njega, i 
reeć: tko-sam ja. Gospodine Jeho- 
va! koja-je moja obitil, da-si-me 
doveo do ovde? 

19. Ali-se-je i ovo učinilo malo 
u tvojih očiuh Gospodine Jehova! 


poslidnici kraljevati dugo vrime, a Isukrst-ce kraljevati po sve vike vikovah; 
vidi doli r. 19. 

v 

14. Ja-ću ljubiti Salomona tvoga sina kako otac ljubi svoje dite, a on- 
će biti meni poslušan, kako-je poslušan sin svojemu otcu. Ovako slideć 
slovni razumak, jer u zlamenovatnom razumku imadu-se ove-rići priluČiti. 
Isusu, koj-jenaravni sin vičnoga otca; vidi kn. Pavla Ap v k Jud. I. 5. — Ako 
bude štogod opako dilovao; ovo-seimarazumiti samo o Salomonu, koga-će Je¬ 
hova posvistiti i .pedipsati ako bude što neprikladno dilovao, ali govori, da-će 
se u istom posvistjenju, i pedipsanju pokazati više otac nego sudac, buduć da- 
će-ga pedipsati pedipsom svitovnom i vrimenitoin, kako otac pedipsaje svo¬ 
ga sina, a ne pedipsom smrtnom i vičnom; što slidi. 

15. Tojest, neću-mu oduzeti krunu kako-sam-ju oduzeo Saulu čića nje¬ 
gova neposluha, pustivši da on pogine u boju. 

16. Za u vike, tojest za dugo vrime, dokle dojde na svit oni Mešia, 
koj-će sastaviti kraljestvo duhovno, kojemu neće nikada biti svrhe; vidi 
Evanj. po Luki I. 32, 33. 

18. Čuvši sve ovo David otide on pun harnosti da zahvali Jehori na toliku 
daru, koj biaše Jehova učinio ne samo njemu, nego i njegovim poslidnikom, 
na daru, o kojem izpovida da-ga-je nedostojan, i koj zapoznaje za dilo bož¬ 
jega milosrdja. 

19. Ovo-bo-je Adamov zakon , tojest ti-si-se, Jehova! dostojao učiniti 
mene kraljem, i ovo-je privelika tvoja milost, koje nemogaše-mi udiliti nego 
tvoja neizrečljiva dobrota, i ja-sam-ti mnogo haran. Ali-si ti otišao još na- 
prid, ti-si htio oznaniti-me, da-si odlučio, da i moji poslidnici budu kralji u 
Israelu, i ovo-je druga milost takodjer prizamirita, i zato-ti izpovidam da-sam 
pun dužbene harnosti, jer-je covik (adam) takove naravi, da-mu-je mnogo 
ugodno Čuti, da-će njegov porod biti i posli njegove smrti čestit Drugi ovo 
potežu na Mešiu, ali-se tada jedva nahodi oni vez, koj-bi-se imao očitovati 
u ovib besidah. 

11 • 
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jer-si htio razpružiti svoje obeća¬ 
nje na obitil svojega sluge za dugo 
vrime; ovo-bo-je Adamov zakon, 
Gospodine Jehova! 

20. Sto-ti više može reći David? 
ti-bo poznaješ svoga slugu, Gospo¬ 
dine Jehova! 

21. Ti-si s obzirom na svoja 
obećanja, i po prignutju svojega 
srdca učinio meni sve ove privelike 
stvari, koje-si htio još i navistiti 
svojemu slugi. 

22. Zato-si ti, Jehova Bože, 
mnogo ćastjen, jer niti-je itko tebi 
sličan, niti-je Boga izvan tebe pra- 
ma svemu onomu, što ćusmo na¬ 
šima ušima. 

23. A koj-je pak narod na zem¬ 
lji sličan tvojemu israelskomu puku, 
radi kojega-je otišao Bog da-ga 


odkupi za svoj puk, i da steče sebi 
slavno ime, i da stvari privelike i 
strahovite učini na zemlji prid nji- 
mi, svojim pukom, koga-si za- 
se izkupio iz Ejipta iz rukuh onoga 
puka, i onoga boga ? 

24. Ti-bo-si Israela, svoj puk, 
ustanovitio sebi za vikoviti puk; i 
ti Jehova Bože! nastao-si njihov 
Bog. 

25. Sada dakle, Jehova Bože! 
utvrdi za u vike ono obećanje, koje- 
si učinio s obzirom na svojega slu¬ 
gu, i na njegovu obitil, i izvrši, 
kako-si obećao, 

26. Da tako tvoje ime bude uz- 
veličano u vike, i da-se reče: Je¬ 
hova vojstva Bog-je u Israelu. I 
obitil Davida tvojega sluge biti-će 
ustanovitjena za u vike; 


20. Ti, koj vidiš i poznaješ sve i najskrovitije u čoviku, znadeš odveć 
dobro i onu harnost i onu ljubav, koju ćuti moja duša prama tebi, i zato nije 
triba, da-ti rečem što ti jurve poznaješ. 

21. Izpovidam, da-je dar tvoje neizrečljive dobrote i ovo, da-si mi ob¬ 
javio, da-će i moji sinovi posli mene biti čestiti. 

22. Ti-si sdm jedino-pravi Bog, jer to poznajem i iz onoga, što-si uči¬ 
nio za svoj puk, i iz onoga, što-nam povidiše naši stariji. 

23. Pogledavši David i na Ejipat i na pustošnu Arabiu, i na kanansku 
zemlju, pobraja, ali posve u kratko, one milosti, koje Jehova biaše udilio israel¬ 
skomu puku u svih onih mistih ne samo pod Mojsesom, nego i pod JoŠuom, i 
zato nadostavlja, da-je Jehova, završujuć svoje dobrostivosti, protirao iz kanan- 
ske zemlje napokon i kananske bogove, koji-bi bili služili za bližnu prigodu, 
da-se Israelci odcipe od Jehove, a da projdu na kipoklonstvo. Sklopivši sva ova 
ujedno, nije, govori, nijednoga drugoga puka na svitu, prama komu-se-je Bog 
ukazao toliko dobrostiv. Drugi pak razume bogove ejiptske, i puk one države, 
i tada ne-bi David bio ništa rekao o Kanaanu, ni o pucih u njem nastanjenih, 
što-se neskladja s onim, što-se štije u I. Dnevosg. XVII. 21; što vidi. 

26. Kad ostali narodi budu vidili , da-je israelski puk čestit u svem ne 
za drugo nego za ovo, što on ima Jehovu za Boga, tada-će oni i nehoteć 
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27. Ti-bo Jehora rojstva, Bože 
Israelor, objavio-si svojemu slugi 
i rekao-mu: ja-ću sagraditi tebi 
kuću; zato-je tvoj sluga stekao 
8mionstvo da prinese k tebi ovu 
molitvu. 

28. I sada Gospodine Jehova, 
ti-si oni Bog, ćigova-su obećanja 


istina; ti-bo si sva ova dobra obe¬ 
ćao svojemu slugi. 

29. S toga pocrni i blagoslovi 
obitil svojega sluge, da ona obsta- 
ne prid tobom u vike; ti-bo Go¬ 
spodine Jehova obećao-si to, i tvo- 
jim-će blagoslovom biti čestita 
obitil tvojega sluge u vike. 


Poglavje osmo. 

Pridobivsi David u boju Filistejce, Moabce, kralja Sobe i njegove vojnike 
1 — 10 , zaplinjeno zlato , srebro, imidposvetjuje za gradnju s. Hrama 11, 
12. Priđo bivši zatim i Idumejce čini da-mu plaćaju pridavak podložan - 
stva 13, 14. Kazalo Davidovih dvoranah 1S — 18. 


Redak 1. Ali sgodi-se zatim, da 
David porazi Filistejce, da-ih ukro¬ 
ti, i da iz rukuh Filištejacah otč uz¬ 
du pridavka. 


2. Pridobi on i Moabce, koje 
učini da-se prostru po tlehu, i iz- 
miri-ih konopom, razdili-ih u dva 
dila, i odredi da jedan dio bude 


slaviti tvoju jakost, i tvoju dobrotu. — I obitil . . . tojest, pokle narodi 
zapoznadu tvoju jakost, neće-se nitko od njih usuditi, da udari oli na ovu drža¬ 
vu, oli na njezina kralja, i tako-će u obitili tvojega sluge biti svedjer vrhni 
zapovidnik svrhu Israela. 

27. Sagraditi, tojest umnožiti, i uzdržati. — Da prinese . . . ., tojest 
da-ti zahvali na učinjenom obećanju, i da-te uzmoli da opraviš odmah ono 
što-si obećao. 

28. Ti-si jedino-istiniti Bog, koj niti-se može privariti, ni doći svojoj 
riči na manje, i zato ufam-se stanovito, da-će-se sgoditi sve, kako-si rekao. 

29. Blagoslov, koj ovdi prosi David, znači mužki porod, koj-bi posli 
njega seo na njegovo pristolje, a posli ovoga drugi, i tako naprid, da nepristane 
u njegovoj obitili koj-bi kraljevao u Israelu. 

1. Uzdu pridavka; 1. kn. Dnevosg. XVIII. 1 govori: uzb iz ruke Filište¬ 
jacah Get, i gradove njemu podložne, i zato *59 (meteg haamah), 
što zlamenuje uzda ruke, drže mnogi tumačitelji da-je oli grad Get, oli koj 
drugi grad nazvan Meteghaamah, koj otč David Filištejcem, i tako-im po niki 
način svezi ruke, da ne-bi više razpruživali svoje usilnosti. 

2. Zasužnjivši David veliko množtvo puka, i odlučivši da ih dio pogubi, 
a dio ostavi u životu, zapoviđl on, da-ih učine leći na zemlju, da zatim konop- 
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usmrtjen, a drugi ostavljen u živo¬ 
tu ; i tako Moabci nastaše podložni 
Davidu, i njegovi pridavnici. 

3. Pridobi zatim David i Adare- 
zera sina Rohoba sobanskoga kralja 
onda, kad biaše otišao da nastane 
oblastnik svrhu rike Eufrate. 

4. I zaplini-mu David tisuću i 
sedam stotinah konjanikah, i dva¬ 
deset tisućah pišacah, i podriza 
svim voznim konjem žile; ali 
ostavi od njih sto kočiah. 


5. Ikako Siriani iz Damaskabia- 
hu došli u pomoć Adarezeru soban- 
skomu kralju, tako David porazi od 
ovih Sirianah dvadeset i dvi tisuće. 

6. I postavi David gradobranu 
u damašku Siriu, i Siria nastadć 
Davidu podložna i pridavnica. I 
učuva Jehova Davida u svakom 
mistu, u koje biase otišao. 

7. I uzć David zlatno oružje, 
koje nosjahu Adarezerovi dvorani, 
i poni-ga u Jerusolim. 


cem izmire sve množtvo u dva dila, da posli toga stave ždribi, koj-bi dio 
imao biti usmrtjen, a koj nč. Mat. pis. ima, da biase dva dila odmirio na smrt, 
a da treći dio biase odlučio ostaviti u životu. Kako David kao slavodobitnik 
imaše razlog posići-ih svih, tako-mu-se oni, kojim biase prostio život, podložiše 
dobrovoljno, i obvezaše-se da-će-mu plaćati pridavak za dokaz podložanstva. 

3. Adarezera; u mat. pis. štije-se Hadadezer. Nikola Damašeno 
govori, da-se i u I. kn. Dnevosg. XVIII. 3. ima štiti Hadadezer . Ako-je tako, 
vidi-se da-je slovo i d bilo prominjeno u mnogo-slično i r. — Soba, nazvana 
takojer Nesibis , biaše grad na podanku armenskih planinah, i od njega uze 
ime i sobanska kraljevina u Mesopotamii. — Biase otišao; biaše Bog još odavna 
obećao, da-će Israelci osvojiti sve one države, koje leže medju ejiptskom ri¬ 
kom i medju rikom Eufratom (I.Mojs. XV. 18.; IV. Mojs. XXIV. 17.; kn. Još. 
1, 4.). S obzirom na ona polja, koja-su s one strane Eufrate, biaše-se ovo 
obećanje izpunilo još pod Saulom, buduć-se poslidnici Rubenovi, Gadovi, i 
polovica poslidnikah Manašesova pokolenja razpružili sve do Eufrate. Ali 
kako ova polja biaše Adarezer ugrabio Israelcem u vrime kralja Išbošeta, ta¬ 
ko otide David da opet osvoji što biaše njegovo. 

4. Sto kociah; tojest ostavi konjah za sto koćiah, i tako-ih imaše biti 
najmanje 200. Ove David shranl za-se, a ostalim podriza žile da-se ne-bi mo¬ 
gao nitko njimi služiti u vrime rata. Od ostaloga, I. kn. Dnevosg. XVIII. 4. 
govori, da David biaše zaplinio u ovoj prigodi 1,000 kosoružanih koćiab, 
7,000 konjanikah, i 20,000 pišacah. O podrizavanju žilah vidi kn. Još. XI. 6. 

5. Iz Damaska; ovo nadostavlja da razlikuje ove Siriane od onih Si¬ 
rianah, koji pribivahu u drugih kotarih Sirie; ona-bo u svojem obkružju 
imaše četiri male kraljevine, tojest kraljevinu damašku, kraljevinu eroatsku, 
kraljevinu gešursku, i kraljevinu maakansku. 

6. Ucuva, shranivši život i njemu i njegovim, i davši-mu jakost da pri¬ 
dobije svoje nepriatelje. 

7. Oružje; mat. pis. ima, štite, koji biahu pokriveni zlatnimi pločami. 
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8. Uzi takodjer David kralj ve¬ 
liku množ mida iz Bete, i iz Berota, 
Aderezerovih gradovah. 

9. Ali dočti Tou ematski kralj, 
da David biaše razbio svu Adare- 
zerovu vojsku, 

10. I posla Jorama svoga si¬ 
na ka kralju Davidu, da-ga po¬ 
zdravi, da-mu-se raduje, i da-mu 
zahvali za ovo, što biaše razbio 
Adarezera i porazio-ga; biaše-bo 
fou Adarezerov nepriatelj. A biaše 
on (Joram) ponio (Davidu) zlatnih, 
srebrnih, i midenih sudovah, 

11. Koje David kralj posveti 
Jchovi skupa s onim srebrom i zla- 
ton, koje biaše posvetio od svih 


ostalih pukovah, koje biaše pod¬ 
jarmio, 

1 2. Tojest od Sirianab, od Moa- 
bacah, od Amonacah, od Filišteja- 
cah, od Amalečanah, i od plina 
Adarezera sina Rohoba sobansko- 
ga kralja. 

13. I tako David biaše stekao 
glasovito ime, kad-se povrati, osvo¬ 
jivši Siriu, u prodol solinah, gdi 
pogubi osamnaest tisućah Ijudih. 

14. I postavi on po svoj Idu- 
mei čuvare i namisti gradobrane, 
buduć sva Idumea nastala podložna 
Davidu. I učuva Jehova Davida u 
svakom mistu, u koje ovaj biaše 
otišao. 


8. Ovi mid uloži Šalomon, kako govori I. kn. Dnevosg. XVIII. 8., da 
sgotm mideno more, stupove, i ostalu nuđenu ustribu u s. Hramu. 

9. Ematski kralj; vidi gori r. 5. 

10. Tou imaše svoju kraljevinu Sirii na zapad, i tako-mu ostajaše na 
iztok i kraljevina sobanska, i kraljevina damaška. Kralj Tou biaše od ovih 
dvajuk kraljah, koji biahu mnogo jačji od njega, podnio različitih nepravicah, 
i zato-ise on, čuvši sada da David biaše porazio Adarezera, obveseli, i posla 
glasnike da zahvale Davidu. Zlatni, srebrni, i mideni sudovi služahu za dokaz 
časti. 

11. Poscč’/i. tojest odredi da budu shranjeni za s. Hram, koj imaše sa¬ 
graditi njegov sin Saiomon. 

12. Prodol oliti dolina solinah zvaše-se ona ravnica, koja-je pokraj 

mrtvoga mora sa zapadno-podnevne strane. Bl-joj dano ime solinah za ovo, 
što-se na njoj u vrime oseke i liti tvori debela kora soli. Ovi boj, u kom 
David porazi 18,000 Ijudih, nije bio učinjen proti Sirianom, koji-su mnogo 
odalečeni od ore ravnice, nego proti Idumejcem, koji ovoj prodoli biahu 
u medjašu. lstina-je, da I. Dnevosg. XVUI. 12. povida, da-je ove ldumejce 
porazio Abišai, ali ovo neiznimljuje Davida, pod čigovom zapovidju voje- 
vaše Abišai, i zato drže mnogi tumačitelji, naslonjeni na grčko, siriansko, 
i arabsko prinesenje, da-se ne-bi imalo štiti (aram) što znači Siriu, 
nego da-bi-se imalo štiti b*t«$ (edom) što znači Idumeu, i da-bi-se tako imalo 
priniti: ime, kad-se povrati, osvojivši Idumeu . 
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15.1 tako kraljeva David a svem 
Israelu čineć pravicu i pravednost 
svemu svojemu puku. 

16. A Joab Sarviin sin biase 
Davidov vojvoda, a Jošafat Ahilu- 
dov sin njegov sgodopisalac; 


17. A Sadok Akitobov sin, i Aki- 
melek Abiatarov sin, biahu Sveće¬ 
nici ; a Saraia biase njegov knjižnik. 

18. Banaia pak Joiadin sin bia¬ 
se svrhu Ceretah, i Feletah; a Da- 
vidovi sinovi biahu Svećenici. 


15.1 tako nastade sjedne strane strahovit svojim nepriateljem, a s druge 
strane drag i mio svojim podložnikom. 

16. Sgodopisalac, tojest koj upisivaše u osobitu knjigu sve što-se zami- 
rita sgadjaše u kraljevini, a navlastito u stolnom gradu. 

17. Sadoka, Eleazarova poslidnika, biase još Saul učinio svećeničkim 
Poglavicom, a Abiatara Itamarova poslidnika biase učinio David. Abiatar bio-je 
iz početka odredjen za Judin kotar, a Sadok ostadć za ostale kotare. Nastavsi 
David posli Išbošetove smrti kraljem svega Israela nehtl on svrći Sadokž, 
nego pusti, da ovi služi u Gabaonu, a Abiatar u Jerusolimu. Ovdi-se Akime- 
lek zove Abiatarov sin, a u I. kn. Sam. XXI. 2.; XXII. 20 zove-se Abiatar 
Akimelekov sin, odkud-se vidi, da-su i otac i sin imali dvoje ime. — Knjiz- 
nik , koj pisaše rodoslovja, i imenike vojnikah. 

18. Svrhu Ceretah i Feletah , tojest svrhu životostražnikah, kako piše 
Josip Flavio, koj-ih zove ao>ixarofv\ocxtg, jer Cereti znaci pokositelje, a Feleti 
trčalce , ovi-bo služahu svedjer okolo kralja, ćuvahu-mu život, i izpunjavahu 
njegove zapovidi. — Svećenici , tojest prvi dvorani; buduć da David nije bio 
od pokolenja Levova, nemogoše njegovi sinovi nikako služiti okolo Jehtfvina 
žertvišta; i zato I. kn. Dnevosg. XVIII. 17 govori, da Davidovi sinovi liabu 
prvi uz kralja , tojest da kralj svojim sinovom pouzdavaše posle od njjveće 
tegoće; koren-bo ID? (kahan) hoće reći sluzio-je , nastojao-je , i ovim pri¬ 
lična. 
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Poglavje deveto. 

D avid, spomenuvši-se Jonate svojega priatelja , zove k sebi Mifiboseta 
njegova sina , i dariva-mu sva dobra njegova dida Saula, i drzi-ga na 
svojoj trpezi i — 13. 


Redak 1. I upiti jednoć David: 

y 

je-li tko još od Saulove obitili, 
đa-mu pokažem svoje milosrdje 
radi Jonate? 

2. A nahodjase-se u Saulovoj 
obitili niki službenik imenom Šiba. 
Ovoga dozva David k sebi, i upi- 
ta-ga: je-si-li ti Šiba? I on-mu 
odgovori: jesam, tvoj sluga. 

3. Upita-ga tada kralj: je-li 

y 

još tko od Saulove obitili, da¬ 
mu pokažem božje milosrdje? I 
odgovori Šiba kralju: jest još 
Jonatin. sin, koj-je slab u no- 
guh. 


4. A gdi-je, rečč-mu? I odgo¬ 
vori Šiba kralju: eno-ga u kudi 
Makira Amielova sina u Lodabaru. 

5. Posla tada David kralj da-ga 
dovedu iz kude Makira Amielova 
sina iz Lodabara. 

6. I pokle Mifibošet sin Jonate 
Saulova sina dojdd prid Davida, 
prostri-se on licem do zemlje, i 
pokloni-mu-se. Recd-mu tada Da¬ 
vid: MifiboŠete! a on-mu odgo¬ 
vori: evo-me tvojega sluge. 

7. A David-mu recd: neboj-se; 
ja-bo-du svakako. pokazati tebi 
svoje milosrdje radi Jonate tvo- 


1. Biaše David obećao Jonati, da on, nastavši kraljem, ne samo neće 
pogubiti njegovih poslidnikah, nego pačem da-će-se uljudno i dobrostivo 
s njimi podnositi (I. kn. Šam. XX. 16, XXIV. 22, 23). Nastavši on dakle 
kraljem, i spomenu vši-se svoga obećanja i hteći izpuniti što biaše rekao, pita: 
je-li tko živ od Jonatine krvi ? 

2. Šiba imaše 18 sinovah i 20 kmetah (doli r. 10); triba-je dakle 
reći, da-je on još za živa Saula bio nadstojnik svrhu litine njegovih poljah, 
o kojih poljih nastojaše još i sada posli Išbošetove smrti. 

3. Božje milosrdje, tojest koje-sam ja zaklevši-se Bogom obećao. 
Kako Mifibošet biaše ohromio, vidi gori IV. 4. 

4. Lodabar imaše biti grad s one strane Jordana. 

8. Bojeć-se Makir, da David, nastavši kraljem svega Israela, nesmakne 
Miflbošeta, biaše-ga sakrio hteći-mu shraniti život. Čuvši Šiba, da David 
misli ovomu Jonatinu sinu učiniti svako dobro, poviđl Davidu i gdi-se i kod 
koga-se nahodi. 

7. Neznaše Mifibošet zašto-ga David zove prida-se, i zato-se biaše 
pristrašio, ter zato išće David da odaleči od njega svaki strah. 
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jega otca; evo-ti vratjam sva ali-će Mifibošet sin tvojega go- 
polja, koja-su bila Saula tvojega spodina blagovati kruha na mojoj 
otca, a ti blaguj kruha svaki dan trpezi svedjer. A Šiba imaše pet- 
na mojoj trpezi. naest sinovah, i dvadeset kmetah. 

8. A ovaj-mu-se pokloni i recž: 11. I rečš Šiba kralju: tvoj-će 

tko-sam ja, tvoj sluga, da-si-se sluga opraviti sve kako-si go- 
dostojao pogledati na jedno mrtvo spodine, moj kralju, naredio svo- 
pseto, kako-sam ja? jemu slugi; i Mifibošet-će na 

y 

9. Zazva tada David Šibu Sau- mojoj trpezi blagovati kako koj- 

lova slugu i rečć-mu: znaj, da- mudrago od kialjevih sinovah. 
sam dao sinu tvojega gospodina 12. A Mifibošet imaše sinčića 
sve, što-je bilo Saulovo, i svu imenom Mika; i sva rodbina Sibine 
njegovu obitil. obitili služaše Mifibošetu. 

10. Ti dakle i tvoji sinovi i 13. I pojdč Mifibošet pribivati 
tvoji kmeti radite u njegovih po- u Jerusolim, jer imaše svaki dau 
ljih, i pribavljajte za sina tvojega blagovati na kraljevoj trpezi; on 
gospodina Ćim-bi-se prihranio; biaše hrom u obedvi noge. 

y v 

8. Mrtvo pseto , tojest čeljade od nijedne vridnosti; vidi I. kn. Sam. 
XXIV. 1S * 

9. Biaše David posli Išbošetove smrti osvojio sva Saulova dobra, i zato, 
darovavši-ih sada Mifibošetu, govori, da-mu-ih vratja. Nazovom gospodin 
biliži David i ovdi i u slidećem redku Saula, ćigovoga unuka zove sinom u 
prostranom razumku. 

10. Blagovati s kraljem na njegovoj trpezi biaše za podložnika ćast 
prizamirita. David oznanjuje Šibu o ovoj okolovini, da poznade koliko-mu-je 
drag sin njegova priatelja, i da on tako, imajuć barem obzira na kralja, 
opravlja prama Mifibošetu vridno i vir no svoje dužnosti. — Petnaest sinovah; 
kad-se tolika obitil hranjaše težajuć Saulova polja, imahu ona polja biti dosta 
prostrana. 

11. Ti možeš, hotl reći Šiba, učiniti sve što hoćeš, ali meni-se ćini, 
da, buduć da Mifibošet blaguje i kod mene na način posve gospodski, nije 
triba, da-ga ti držiš na svojoj trpezi, buduć neprikladno, da ćovik onako be- 
težan sidi uz kralja. 

* V V 

12. Šiba biaše Saulov kmet. Buduć sada sva Saulova dobra upala u 
Mifibošeta, nastade i Šiba i sva njegova obitil podložna vlasti i oblasti istoga 
Mifibošeta. 

13. Držeć David Mifibošeta kod sebe u Jerusolimu odalećivaše on od 
sebe svaku sumnju, da-bi Mifibošet mogao i samo namisliti da Davidu otme 
krunu svoga dida, i svoga strica. Vidi doli XVI. 3. 
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Poglarje deseto. 


Buduć amonski kralj pogrdio Davidove poklisare 1 — S, dize-se David 
proti njemu, i razbija i njegovu vojsku, i vojsku njegovih uvitovnikah 
6-19. 


Redak 1. I sgodi-se posli toga, 
da umri kralj Amooovih poslidni- 
kah, i da namisto njega nastade 
za kralja Hanon njegov sin. 

2. Tad rečč David: ja-ću po¬ 
kazati milosrdje prama Hanonu 
Naašovu sinu, kako biaše i njegov 
otac pokazao svoje milosrdje pra¬ 
ma meni. I posla David dvorane, 
koji-bi-mu-se žalovali za njegovim 
otcem. Kad Davidovi dvorani doj- 
doše u amonsku državu, 

3. Rekoše amonski knezovi 


Hanonu svojemu gospodinu: činiš— 
li da-je David tvojemu otcu na 
čast poslao k tebi svoje dvorane 
da-se s tobom žaluju? Nije-li pa- 
čem David poslao k tebi svoje 
dvorane, da oni izvide ovi grad, i 
da razvide kako-bi-ga porušili? 

4. S toga uhvati Hanon Davi¬ 
dove poklisare, i obri-im polovicu 
brade, i odriza-im polovicu halji- 
nah sve do zadnjicah, i pusti-ih 
da otidu natrag. 


2. Milosrdje, tojest priateljsko dilo. Koje priateljsko dilo biase amonski 
kralj pokazao Davidu, neznamo, jer-se to nigdi neštije. Ali-je mnogo virovatno 
sto piše Jeronim o ovoj stvari, da David, pobignuvši iz Gate, biase otišao 
shraniti-se kod Naaša amonskoga kralja; da-ga ovi kralj biase Ijubeznivo 
primio, i ućinio-mu mnoga dobra; da David oddilivši-se od Naaša biaše otišao 
u špilu Odolam, gdi biahu došli njegovi roditelji i rodbina da-ga najdu; i da 
odonle biaše pošao k moabskomu kralju da ostavi kod njega svoju obitil. 

3. Strah amonskib knezovah nebiaše bez temelja, jer, buduć David 
podjarmio mnoge druge puke, mogahu oni knezovi bojati-se, da-je David brž 
namislio da to isto učini i njim, i zato da biaše pod prikazom žalovanja poslao 
svoje vime, da izvide oni kotar i njegovo stolno misto. 

4. Kod Israelacah biaše brada stvar mnogo častiva, i zato nesmijaše 
jedan drugoga ni taknuti u bradu izvan ako-bi-ju htio celovati. Oni pak ne- 
briahu brade, nego za biiig privelike tuge. Odrizavši dakle Hanon Davidovim 
poklisarom bradu, i to ne svu, nego polovicu, da-ih još veće pogrdi, biaše-ih 
sramotno obrušio. Nosahu pak Israelci i haljine duge sve do pete; odrizavši 
Hanon Davidovim poklisarom i haljine sve do zadnjicah, biaše-ih i ovim 
ružno pogrdio, i učinio da služe za smih svemu puku. Ovu pritežku uvridu 
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5. Buduć ovo bilo povidjeno 
Davidu posla on prama njim 
(biahu-bo oni ljudi odveć ružno 
pogrdjeni), koj-bi-im rekao od 
Davidove strane: ostanite u Jeriku 
dokle-vam nareste brada, i tada- 
se povratite. 

6. I videći Amonovi sinovi, da 
biahu uvridili Davida, poslaše u 
rohobsku Siriu, i u sobansku Siriu 
da najmu vojnikah za plaću, i 
najmise-ih ondi dvadeset tisućah 
pišacah, a u makanskoga kralja 
tisuću, a u Istobu dvanaest tisućah. 

v 

7. Sto buduć ćuo David po¬ 
sla on Joaba sa svom vojskom 
bojnikah. 


8. Izajdoše dakle Amonci na¬ 
polje i izrediše-se na boj prid 
sama gradska vrata; ali oni iz 
sobanske i iz rohobske Sirie, od 
Ištoba, i od Maake sustadoše raz- 
lučeni na polju. 

9. Vidivši Joab, da-je boj pri¬ 
pravljen proti njemu i sprida i 
straga, uzć najizabranije od Israe- 
lacah, i stavi-se da u dari na Si- 
riane, 

10. A ostali dio vojske pridadć 
bratu Abišai-u da on s njimi udari 
na Amonce. 

11. I reež Joab: ako budeš vi¬ 
dio, da-su Siriani jačji od mene, 
tad dojdi ti meni u pomoć; ako pak 


biaše učinio Hanon po nagovoru starešinah; i zato spomenuvši-se uvride uči¬ 
njene Davidu poćeše-se oni brinuti, kako-bi-se oprli Davidu, ako-bi on počem 
došao da-se osveti; vidi r. 6. 

5. Jeriko bio-je porušen još pod Jošuom, ali biaše opet u njem pri- 
pouzidana koja kuća, i tako sastavljeno malo selo; vidi kn. Još. VI. 26. 

6. Aram , nazvan u općeno Siria, biaše u staro vrime mnogo razpružen, 
jer sklapaše ne samo onu državu, koja-se zvaše Siria bez nadivka, i koja 
leži pokraj sriduzemnoga mora Paleštini na siver, nego i Aram Bet Rohob , 
tojest manju Asiriu , i Aram Naharaim , tojest Mesopotamiu; evo zašto naš 
pisalac, govoreć o Sirianih, imenuje one od Rohoba . 0 Sirii sobanskoj vidi 
gori Vili. 3, a o Sirii maakanskoj gori VIII. 8. — Istob, oliti Tob, biaše 
kotar u pustošnoj Arabii; vidi kn. Sud. XI. 3, 3. 

8. Prid sama gradska vrata , tojest prid vrata Rabe svojega stolnoga 
grada, hteći ondi čekati nepriatelja; jer, ako-bi na njih naripila vojska Israe- 
lacah, mogahu oni lako pobignuti i zatvoriti-se u grad, a Israelci imahu ostati 
obkruženi od vojske uvitovnikah, koja staše razdiljena na polju. 

9. Imajuć Joab sprida Amonce, a straga Siriane, biaše on kako gvozdo 
medju mlatom i nakovom, i zato, razdilivši svoju vojsku na dvoje, s jednom po¬ 
lovicom, i to složenom od najvaljalijih, udari on na Siriane koji biahu u većem 
broju, a s drugom polovicom posli brata Abišai-a, da udari na Amonce; što 
slidi. Izvitri tako namišalj nepriatelja, koj htiaše u sridu zatvoriti Joaba i 
njegovu vojsku. 
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budu Amonci jačji od tebe, tada- 
ću ja doći tebi u pomoć. 

12. Budi hrabar, i vojujmo za 
nas puk, i za grad našega Boga, 
a Jehova-će učiniti što bude njemu 
ugodno. 

13. I udari Joab s onimi, koji 
biahu s njim, na Siriaae, i ori po- 
bigoše odmah izprid njega. 

1%. Vidivši Amonci da Siriani 
biže, počeše bižati i oni izprid 
Abišai-a, i zatvoriše-se u grad. 
Joab tada odstupi od Amonacah i 
povrati-se u Jerusolim. 

15. Ali kad vidiše Siriani, da-su 
bili razbijeni izprid Israelacah, 
skupiše-se svi ujedno. 

16. I Adarezer posla reći onim, 


koji biahu s one strane rike, da 
izajdu napolje, i tako on skupi 
njihovu vojsku; a Sobak Ada- 
rezerov vojvoda biaše njihov 
vodja. 

17. Buduć to bilo povidjeno 
Davidu sakupi on sve Israelce, i 
prošavši priko Jordana dojde u 
Helam. Spraviše-se tada Siriani 
da udare na Davida, i naripiše 
na njega. 

18. Ali Siriani pobigoše izprid 
Israela, i David porazi medju Si- 
riam sedam sto kočiah, i četrde¬ 
set tisućah konjanikah. Posičč on 

v 

takodjer i Sobaka vojvodu, koj 
odmah izdahnu. 

19. Vidivsi svi oni kralji, koji 


12. Mi-smo, hotl redi, medju dva ognja; učinimo dakle od naše strane 
sve što možemo, a za ostalo spustimo-se na Boga, koj-de-nam dati milost, 
da nadvladamo nepriatelja, ako to bude njegovoj volji ugodno. — I za grad; 
mat. pis. ima: i za gradove . 

14. Siriani biahu u vedem broju; i zato vided Amonci da biže oni, koji 
biahu sve njihovo pouzdanje, izgubiše-se i oni, ostinu njihovo srdce, i zatvo¬ 
riše-se u grad. — Povrati-se u Jerusolim , jer pristupaše zimno vrime, u 
koje nebiaše pametno ostati na polju, ali otiđi s odlukom da-se povrati na 
primalitje; vidi pogl. slidede. 

15. Služaše-im za veliko rugo, što-ih Israelci sa manje vojnikah biahu 
protirali; i zato-se dogovoriše da-se sjedine svi sirianski kralji, i da udare 
na Davida s tolikom vojskom, da-joj nebude mogao po nijedan način odoliti. 

16. S one strane rike , tojest s one strane Eufrate. — I tako on skupi 
njihovu vojsku; mat. pis. ima: i dojdoseu Helam . 

18. Sedam sto ... . kočiah , tojest vojnikah, koji biahu u kočiah. Od 
ostaloga, I. kn. Dnevosg. XIX. 18 povida, da David biaše pogubio 7.000 
kociah, i 40.000 pišacah. 

19. Odstupiše tojest svi oni kraljidi i od Adarezera, kojemu prie 
biahu podložni, i od Amonacah, s kojimi-se biahu uvitovali, i prilučiše-se 
Davidu, o kom znahu da-je u stanju braniti i sebe i njih, i podvezaše-se da- 
de-mu davati ugovoreni pridavak. 
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biahu Adarezerori pomoćnici, da- 
su-ih razbili Israelci, pripadoše-se, 
i pobignu-ih petdeset i osam ti- 
sućah izprid Israela. Učiniše oni 


zatim mir sa Israelom, i nastase- 
mu podložni; i bojahu-se Siriani 
otići vise Amonovim sinovom u 
pomoć. 


Poglavje jedanaesto. 

vrime, koje Davidova vojska drži obsednut grad Rabu , grisi David 
priljubodivno s Betsabeom 1 —£, koju , pogubivši njezina muza , uzimlje 
sebi za ženu , i ona-mu radja sina 6 —27. 

Redak 1. Tagodi-se, da nakon 
godišta, i u vrime, kada kralj i 
običajno izhode na rat, David 
poslk Joaba, i svoje vojvode 
s njim, i sve Israelce, da poraze 
Amonce, i da obsednu Rabu. Ali 
David ostadč u Jerusolimu. 

1. Ostavši Amonci posve sami, i videći da-se na polju ne-bi mogli 
braniti od Davidove vojske, zatvoriše-se u Rabu u svoj najtvrdji grad. 
Izaznavši to David dadč svojim naredbu, da prie svega obsednu Rabu, jer 
osvojivši nju biaše-im lako podložiti svojoj vlasti sva ostala mista u onoj 
državi. — Ali David ostađk; ovo govori da otvori pAt onomu, što povida o 
Betšabei. 

2. U iztočnih stranah, kako rekosmo više putah, neblaguju u podne 
čića velike vrućine, nego spavaju u podne, a blaguju prid noć pokle-je što¬ 
god zahladilo. Radi ove vrućine, a navlastito da-se oslobode od onoga srabeža, 
koj ćute ljudi po svem tilu, i koj-je uzrokovan od pota, i od sitnoga praha, 
koj diže vitar po svih ulicah, i koj-se lako hvata života kad-je čeljade potno, 
peru-se i mužki, i ženske više putah na sedmicu. Kako pak ovo pranje slu- 
žaše i za raskošje života, tako oni mekoputni ljudi namisliše sagraditi i po- 
sobna i općena kupališta, da-se mogu prati kadgod-bi htili. Posobna kupa¬ 
lišta gradjahu oli u udvorju, oli u vrtlu (kn. Daniela XIII. 15), u koja kupa¬ 
lišta sahodjahu navlastito ženske osobe. Ustavši-se dakle David prid noć, pokle 
biaše spavao u podne, i uzašavši oli na krov, oli na minjak svoje polače da 
odahne, ugleda s one visine, gdi-se u jednom vrtlu kupa nika ženska gla¬ 
va, u njegovih očiuh odveć lipa, koja, misleć da-je nitko nevidi, kupaše-se 
posve nestidno. 


2. Sgodi-se medjuto, da David, 
ustavši-se po podnevu sa svoje 
postelje, i prohodeć-se po hladio¬ 
nici svoje polače, ugleda da-se 
prama njegovoj hladionici kupa 
nika žena, koja biaše mnogo 
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3. Posla dakle David pitati, 
koja-je ona žena ? i bi-mu odgovo¬ 
reno, da-je Betšabee Eliamova 
kći, žena Urie, Hetejca. 

4. I posla David glasnike po 
nju. I buduć ona došla k njemu, 
ležč on uza nju; a ona-se biaše 
istom očistila od svoje neči¬ 
stoće ; 

5. I povrati-se ona kući i do- 
siti-se, da biaše začela. I poste 
ona reći Davidu: začela-sam. 


6. Posla tada David Joabu na¬ 
redbu: pošalji-mi Uriu Hetejca. I 
Joab posla Uriu k Davidu. 

7.1 dojde Uria k Davidu. Upiti- 
ga tada David: jesu-li u dobrom 
stanju i Joab, i vojska, i kako ide 
rat? 

8. Rečč zatim David Urii: otiđi 
k svojoj kući, i operi svoje noge. 
I izajdć Uria iz kraljeve polaće i 
bi za njim poslana jistbina iz kra¬ 
ljeve kuhinje. 


3. Hetejca , tojest jednoga od onih Hetejacah, koji biabu prigrlili Moj- 
sesov zakon. Ovi Uria biaše hrabar vojvoda, i zato-je pobrojen medju 37 
Davidovih vitezah; doli XXIII. 39. 

4. I posla David glasnike po nju , na privaru, davši-joj razurniti da-bi- 
joj rekao štogod od velike tegoće. Evo kako David, nehtivši odvratiti svojih 
oćiuh od osobe, koja mogaše užeći u njem bludnu požudu, ostadč zaslipljen 
od svoje pohlepe, i evo kako namisli zadovoljiti svojoj putenosti. — Lezh on 
uza nju , tojest, kako jedni govore, odpošteni-ju na silu, inače ne-bi bio uložio 
svaku pomnju da pokrije njezin grih, a još veče svoj grih, jer-ga ovo dilo, u 
sebi posve sramotno, činjaše mrzka i Bogu i svitu. Da to bude bilo progla¬ 
šeno po Jerusolimu,što-bi bili rekli gradjani vided da kralj oskvarnjuje na silu 
žene onih vojvodah, koji stavljaju na pogibil svoj život za njega i za njegovo 
kraljestvo? Sto-bi-se bilo sgodilo medju vojnici da bude tko otišao pod 
Rabu, i povidio-im: znajte vi vojvode, i vi vojnici, da vaš mekoputni kralj 
oddivičuje na silu vaše kćeri, i na silu oskvarnjuje vaše žene u gradu, čim vi 
ovdi prolivate svoju krv da-mu shranite kraljestvo? Sto-bi bilo nastalo, da-im 
tko bude rekao: uložite, junaci, svu svoju snagu i tila i duše da shranite 
slavu i veličanstvo vašemu kralju, koj neišće nego kako-bi obružio, i osra¬ 
motio vaše ženske osobe u gradu? — Nečistoće , tojest od misečnoga krvo- 
točja. Ovo nadostavlja naš pisalac, da oznani, kako Betšabee mogaše lako 
začeti buduć puteno općila s Davidom. 

5. Imaše Betšabee po Mojsesovu zakonu biti usmrtjena, ako-bi-se iza- 
znao njezin grih, i zato ona poste reći Davidu da-je začela, za da on misli o 
tom, kako-bi i pokrio njezinu sramotu, i shranio njezin život. 

6. Uzrok ovoga zvanja vidi u r. 8. 

7. David pita Uriu za ove stvari, da-se Uria nedositi onomu, što on biaše 
namislio. 

8. Jedini način, da-se pokrije poštenje i Betšabeino i Davidovo, i da-se 
shrani Betšabei život, biaše ovi, da Uria otide kući, da legne uza svoju ženu, 
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9. Ali Uria ostadč spavati prid 
vratima kraljeve kude s ostalimi 
dvorani svojega gospodina y i neoti- 
dč k svojoj kuci. 

10. Buduc bilo povidjeno Davi¬ 
du, da Uria nebiaše otišao k svojoj 
kuci, reče David Urii: nisi-li došao 
s puta? zašto dakle nisi otišao k 
svojoj kući? 

11. A Uria-mu odgovori: škri¬ 
nja božja, i Israel, i Juda stoje 
pod nadstori, a moj gospodin Joab, 
i vojvode mojega gospodina leže 
na zemlji; a da-ja otidem k svojoj 


kući da blagujem, i da piem, i da 
spavam sa svojom ženom ? tako ži¬ 
vio ti, i tako živila tvoja duša, ja 
neću toga učiniti! 

12. Rečč tada David Urii: osta¬ 
ni ovdi još i danas, a sutra-ću-te 
pustiti. I ostadž Uria u Jeruso- 
limu i oni dan, i sutradan. 

13. I zazva David Uriu, da bla¬ 
guje i da pie s njim, i opi-ga; ali 
izajde on prid noć i btidč spavati 
na svoje leže s ostalimi stražanf 
svojega gospodina, i nehti otići 
k svojoj kući. 


i da tako ono dite, koje bi začeto s Davidom, bude činjeno da-je dite Uriino. 
Drugi grih, težji od prvoga, jer učinivši priljubodinstvo biaše jedan pčt uči¬ 
nio krivinu Urii, i njegovoj ženi; ali htedi da nezakonito Davidovo dite bude 
činjeno za zakonito dite Uriino, i tako da ovo dite primi dio baštinstva medju 
ostalimi Uriinimi sinovi, koje oli imaše, oli mogaše imati s Betšabeom, uzro¬ 
kovaše za svedjer veliku nepravicu svira Uriinim sinovom. — Iz kraljeve 
kuhinje , tojest s kraljeve trpeze. Ovo učini David ne da-mu skaže svoju 
dobrostivost, nego da-ga navede, da ukripljen slastnom jistbinom, i žestokim 
pitjem učini sa svojom ženom ono, što on biaše namislio. 

9. S ostalimi dvorani , tojest sa stražanf Davidove polače. 

10. Znam, holi reći, da ti, buduć vojnik, neimaš u vrime rata živiti 
mekoputno; ali kako trudan čovik, koj-je toliko pčtovao pišice, imao-si otić 
da počineš na svojoj postelji. 

11. Bila-bi, odgovara, za-me velika sramota, da otidem k svojoj kući, i 
k svojoj ženi u vrime, u koje i vojnici, i manji vojvode, i vrhni vojvoda a i 
ista Jehovina škrinja počiva na golom polju. 

12. Ufaše-se David, da-će Uria, postavši koj dan u gradu, najposli na- 
kaniti-se, da otide k svojoj ženi. 

13. Nadaše-se David, da-će Uria, barem pian, učiniti ono. Što nehtiaše 
učiniti trizan; ali pravi vojnik nezapušta svoje dužnosti ni onda, kad-mu-je 
glava sgrijana od vina. Pianstvo bilo-je u svako vrime težak grih, i zato 
Augustin sa mnogimi drugimi držij, da-je David i ovdi težko sagrišio, 
i zato govori: oni, koj navodi drugoga da pie priko potribe i tim-ga opija, 
ćini-mu veće zlo , nego da-ga bude ranio u tilu 9 jer tim zadaje ranu lije¬ 
voj dusi . 
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14. 1 pokle svanu dan napisa 
David knjigu Joabu, i posla-mu-ju 
po Urii, 

15.1 napisa u knjigi ovako: sta¬ 
vite Uriu u boju sprida gdi-je naj¬ 
žešći boj, i ostavite-ga sama, da 
poražen pogine. 

16. Držeć dakle Joab obsednut 
grad postavi on Uriu s one strane, 
8 koje znaše da-su najhrabriji voj¬ 
nici. 

17. I izajdoše vojnici iz gra¬ 
da i naripise na Joaba, i pogi- 
nu-ih nikoliko od Davidove vojske, 
a poginu takodjer i Uria, Hete- 
jac. 

18. Poslk tada Joab poviditi 
Davidu sve, Što-se biaše u onom 
boju sgodilo. 

19.1 zapovidi on glasniku i reče: 
kad budeš izpripoviđio kralju 
sve, što-se-je sgodilo u boju, 

20. I kad budeš vidio, da-se-je 
razsrdio, i da-ti govori: zašto pri- 


stupiste k zidovom da zastavite boj ? 
neznaste-li, da sa zidovah hitaju 
mnogo strilah? 

21. Tko-je usmrtio Abimeleka 
Jerobaalova sina? nije-li .to bila 
jedna žena, koja-je ozgor s mira 
spustila na njega komad žrvna, i 
tako-ga usmrtila u Tebesu? zašto- 
se približiste zidovom? tada-mu 
reci: poginuo-je i tvoj sluga Uria, 
Hetejac. 

22. I otidč glasnik i dojdč prid 
Davida i povidi Davidu sve kako- 
mu biaše naredio Joab. 

23. 1 reče glasnik Davidu: naši 
nepriatelji, izašavši proti nam na 
boj, pridobili-su-nas; mi-bo, nari- 
pivši naglo na njih, biasmo-ih tirali 
do gradskih vratah, 

24. Ali tada počeše strilači hi¬ 
tati s mira strile proti tvojim slu¬ 
gani, i tako poginu-ih nikoliko od 
kraljevih slugah, i medju njimi po¬ 
ginu i tvoj vojvoda Uria, Hetejac. 


1 S.Tojestpostavite-ga na čelo svoj vojski, i prama onima gradskima vra¬ 
tima, na koja znate da-će izać Amonci da udare na vas. Poznavaše David da-je 
Uria smion i hrabar, i zato znati s jedne strane da on neće poništo okrenuti 
pleća, a odrediti s druge strane da-mu nedojde nitko u pomoć, biaše isto 
koliko pogubiti-ga svojom rukom, i zato u slid. pog. r. 9. govori Natan Davi¬ 
du : tisi Uriu Hetejca posikao mačem. 

17. Učini dakle David mnogostruČno ubojstvo, jer u kripost njegove 
naredbe biahu poginuli svi oni vojnici, i to pravedni, koji skazahu svoju vir- 
nost prama Davidu, a posluh prama Joabu. 

18—21. Poznavaše Joab, da-će-se David oli zbilja razljutiti, oli da-će 
barem činiti viditi, da-je razljutjen, i zato uči glasnika, kako-bi utišio nje¬ 
govu srditost. 0 Abimcleku vidi kn. Sud. IX. 80, i slid. 

Slog III. 12 
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25. A David odgovori glasniku: 
reci Joabu ovako: neka-te to neu- 
straši; različit-bo-je izhod boja, i 
mač siče sad ovoga sad onoga; 
ujaci svoje bojnike proti gradu 
da-ga porušiš, i udahni-im smion- 
stvo. 

26. I docu Uriina žena, da-je 


umro Uria njezin muž, i učim za 
njim žalovanje. 

27. Ali kad biaše dospilo ono 
žalovanje, poste David da-ju prive¬ 
du u njegovu polaču, i on-ju uzč 
za ženu, i ona-mu rodi sina. Ali 
ovo dilo, koje učini David, biaše 
mrzko prid Jehovinima očima. 


• 25. Udahni-im . . . ., tojest reci-im: ako-su Amonci bili sridni u prvom 
boju, nije zato da-de biti i u drugom, i u tredem, i udahni-im ufanje, da-de 
najposli oni upasti u naše ruke. 

26. Žalovi ona za svojim mužem baš i s pravim srdcem, jer ona, sa- 
svimtim da biaše sagrišila s Davidom, nebiaše izgubila ljubavi prama svojemu 
mužu. 

27. Rodi , tojest u kraljevoj poluči onoga sina, koga biaše u kraljevoj 
polači i začela s Davidom. — Mrzko prid .... očima , i to za mnogo uzro- 
kah, jer tim, kako opomenusmo, učini on priljubodinstvo sa ženom svojega voj¬ 
vode, čim on za njega vojevaše; jer on litiaše utisnuti Urii nezakonito dite, i tim 
ugrabiti zakonitim Uriinim sinovom dio njihova baštinsva; jer David zadade 
smrt i Urii, i mnogim drugim vojnikom, koji-ga nebiahu u ničem uvridili; i jer 
David vinčk ženu onoga muža, koga biaše radi nje pogubio. Ova ženidba 
nebiaše protivna Mojsesovu zakonu, ali biaše protivna dobroćudnosti, iobštenoj 
čestitosti, i zato-je u zakonu novoga uvita zabranjena ženidba medju udovicom, 
i medju onim čovikom, koj-je ubio njezina muža. Evo kako David, čovik mi¬ 
lostiv i pravedan u svih ostalih prigodah, upade u grihe, kojih ne-bi bio lako 
učinio drugi mužkid! evo kako može posrnuti, i pasti i najsvetiji čovik, ako 
nebiži od bližne prigode, i ako popusti uzdu svojim pohlepam 
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Poglavje dvanaesto. 

Natan Prorok kori Davida radi učinjena bezzakonja, i navičta-mu 
strašne pedipse 1 — 14. Davidovo dite začeto u priljubodimtrm umire 
13 —23, a radja-mu-se od iste Betšabee Salomon 24, 28. David osvojivši 
grad Rabat osvetjuje-se kruto na Amoncih 26 — 31. 


Redak 1. I posla Jehova k Da¬ 
vidu Natana, koj, došavši k njemu, 
rečč-mu: biahu u nikom gradu 
dva čovika, jedan biaše bogat, a 
drugi siromah. 

2. Bogatac imaše primnogo 
ovacah i volovah; 

3. A siromah neimaše ništo 
izvan jedne male ovčice, koju 
biaše kupio i odgojio, i koja biaše 
uzresla kod njega uz njegove 
sinove, jiduč od njegova kruha, 


i piuč iz njegove čaše, i spavajuč 
u njegovu krilu; ona-mu biaše 
kako kči. 

4. I buduć došao niki putnik 
k onomu bogatcu, nehti on uzeti 
od svojih ovacah, i od svojih vo¬ 
lovah da spravi gostbu onomu 
putniku, koj-se biaše svratio 
k njemu, nego uzč onomu siro¬ 
mahu njegovu ovcu, i pripravi 
jistbinu onomu putniku, koj biaše 
došao k njemu. 


1. Odredi Jehova Natanu, da otide i da ukori Davida za učinjena zla- 
dila, ali Natan nehti toga učiniti golimi besidami nego jednom mnogo pri¬ 
kladnom pričicom, kojom navede Davida i da zapoznade i da izpovidi grd- 
nost svoje opačine. Ovi ukor biaše učinio Natan okolo devet misecih posli 
Uriine smrti, jer-se biaše jurve rodilo ono dite koje bi začeto u priljubo- 
dinstvu. 

3. Oni, koj znade, što-je pičak, i kako-ga čovik goji, držeć-ga da 
spava kod njega u kudi, dajuć-mu svaki put, kad sedne da blaguje, ugrizak 
kruha, isto kako svojoj dići, puštajuč da pie iz istoga peharčiča, iz kojega 
pie i on i njegovi sinovi, može lako doseći, da Natan nesiče na debelo, nego 
da povida golu istinu. Besida, koju biaše kupio , hoće reći, da Uria biaše dao 
za Betšabeu pogodjeni pinez njezinomu otcu da-mu-ju dade za ženu. Sva 
ova dakle nebiliže, nego da-je Uria imao samo jednu ženu, koju ljubljaše 
mnogo, i koja biaše njegovo priugodno raskošje. 

4. Putnik znači putenu požudu, koju hotl David nasititi sagrišivši 
s Betšabeom, kad mogaše to učiniti općeći sa svojimi ženami, kojih imaše 
mnogo i prvoga i drugoga reda; vidi r. 8. 

12* 
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5. Razsrdi-se tada posve že¬ 
stoko David proti onomu čoviku 
i rečč Natanu: tako živio Jehova, 
taj-je ovik, koj-je tu stvar učinio, 
krivac smrti. 

6. Neka povrati ovcu četvero- 
stručno za ovo, što-je učinio ta¬ 
kovo dilo, i što nije imao nikakva 
obzira. 

7. Ali Natan odgovori Davidu: 
taj čovik-si ti! i zato-ti ovako go¬ 
vori Jehova Israelov Bog: ja-sam- 
te pomazao da budeš kralj u 
Israelu, ja-sam-te oslobodio od 

v 

Saulove ruke, 


8. I pridao-sam-ti u ruke svu 
obitil tvojega gospodina; ja-sam 
dao u tvoje krilo žene tvojega 
gospodina; ja-sam-te učinio go¬ 
spodarom kuće Israelove i Judine; 
a ako-je ovo malo, mogu-ti nado¬ 
dati još i mnogo više. 

9. Zašto-si dakle potlačio Je- 
hovinu naredbu učinivši takovo 
dilo u mojih očiuh? ti-si Uriu, 
Hetejca, posikao mačem, a nje- 
govu-si ženu uzeo sebi za ženu; 
ti-si-ga pogubio mačem Amonovih 
sinovah. 

10. I zato mač neće nikada 


5. Cinec David, da-se stvar biaše sgodila baš onako, kako-mu biaše 
povidio Natan, i videč u onom dilu nerazložitost, nemilost, i usilnost onoga 
bogatca, osudi-ga on krivcem najoštrije pedipse. 

6. Ovo naredjuje Mojsesov zakon; vidi II. kn. Mojs. XXII. 1. 

7. Taj čovik-si ti; tojest ti-si učinio istu stvar Urii, i tako-si izrekao 
ti sam sudbu proti sebi. — Ja-sam-te pomazao; pobraja Natan u kratko 
mnoga i privelika dobra, koja David biaše primio od Jehove, da tako David 
poznade grdnost neharnosti, kojom-mu biaše odgovorio. 

8. Buduć ti vinčao više žeuah, buduć pod tvoju oblast upale sve Sau¬ 
love žene i soležnice, imao-si uvor ženskih glavah, kako-je i oni bogatao 
imao uvor ovacah, i zato, kako on mogaše uzeti jedno bravče, oli kozle, oli 
tele da pogosti putnika, tako-si mogao i ti zadovoljiti svojoj putenoj požudi 
svojimi ženami; ali toga nisi učinio, nego-si oteo Urii njegovu jedinu 
ženu, i tako-si učinio stvar, koja-bi bila ružna i sramotna za svakoga čovika, 
a koliko veče za jednoga kralja, kojega-je Bog uzdignuo na toliko pristojanstvo 
s naredbom, da obslužuje zakon i on, i da čini da-ga obslužuju i svi njegovi 
podložnici. 

9. Mačem Amonovih sinovah; vidi gori XI. 15. 

10. Mač , tojest mač božje osvete; i zato-če mnogi od tvoje obitili 
poginuti usmrtjeni kako-si ti usmrtio Uriu. Ovo-se izpunl nakon malo vrimena, 
buduč David izgubio četiri sina, onoga tojest, koj-je bio začet u priljubo- 
dinstvu, Amnona, koga usmrti Abšalom, Abšaloma, koga usmrti Joab, i Adoniu, 
koga usmrti Salomon, i tako-je David, kako govore s. otci, povratio četiri 
ovce za jednu. — I sto-si ženu Urie, tojest biti-češ pedipsan i za ovo, što-si 
vinčao Betšabeu, ne jer-je ovo vinčanje protivno zakonu, nego jer-si prie 
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odstupiti od tvoje obitili za ovo, 
što-si pogrdio mene, i što-si ženu 
Urie, Hetejca, uzeo sebi za ženu. 

11. Jehova-ti govori još i ovo: 
evo-ću ja zbuditi zlo proti tebi iz 
tvoje obitili; ja-ću uzeti tvoje žene 
na tvoje oci, i dati-ću-ih tvojemu 
bližnjemu, i on-će spavati s tvojimi 
ženami prid licem ovoga sunca. 

12. Ti-si-bo ovu stvar učinio u 


skrovitu, a ja-ću ovo (čim-ii pri- 
tim) učiniti prid licem svega Is- 
raela, i prid licem sunca. 

13. Odgovori tada David Na- 
tanu: sagrišio-sam Jehovi! A Na- 
tan odgovori Davidu: Jehova-ti-je 
prostio tvoj grih; ti nećeš biti 
usmrtjeft. 

14. Ali, buduć ti tim učinio, 
da-su nepriatelji pogrdili Jehovu, 


ovoga vinčanja sagrišio s onom ženom, a zatim usmrtio njezina muža, što 
oštro zabranjuje zakon. 

11. Dopustiti-ću, da-te tvoj sin Abšalom protira s pristolja, i da tvoje 
žene očito oskvarne prid svim pukom; vidi doli XVI. 22. 

12. Ti-si, govori, oskvarnuo Betšabeu u tvojoj skrovnoj ložnici, a 
ja-ću dopustiti, da tvoj sin Abšalom oskvarne tvoje žene obdan na krovu 
tvoje polače, na onom istom krovu, ua kom-si ti u svojem srdcu oskvarnuo 
Betšabeu. Ti-si na izdajstvo, i tako da-se izvan Joaba nemogaše nitko ni 
dosititi, usmrtio Uriu, a ja-ću dopustiti, da tvoji sinovi budu usmrtjeni jedan 
na strigu ovacah, drugi na polju u vrime boja, a treći pod krvnikovom 
rukom, i tako-će jedna smrt biti osvetjena sa veće smrtih, a jedno oskvarnutje 
bit-će osvetjeno sa veće oskvarnutjah. 

13. Promislivši David grdnost svoje opačine, i težinu navistenih nevo- 
ljah, i postavivši-ih na mirila svojega razuma, najde on da opačina priteže 
pedipsu, i zato pun pravoga skrušenja i pokajanja zavapl: ah! sagrišio-sam, i 
to odveć grdno prid svojim Bogom; dostojan-sam ne samo one pedipse, 
koju-si-mi navistio, nego još i veće, ako-se veća može iznaći; i zato evo-me 
u božjih rukuh, neka-se izvrši na meni njegova sveta pravednost. — Ti ne¬ 
ćeš biti usmrtjen; biaše David još gori u r. 5. izrekao proti sebi sudbu 
smrti; ove pedipse poznavaše-se krivcem i sada, pokle biaše zapoznao svoj 
grih; i zato besida, nećeš biti usmrtjen, iraa-se razumiti, nećeš biti usmrtjen ni 
u tilu, ni u duši. Ne u tilu, jer-će-se proti tebi podignuti tvoj sin Abšalom, on- 
će-te prognati s tvojega pristolja, ti-ćeš za koje vrime bižati izprid njega, 
ali nećeš poginuti od čovičje ruke; ne u duši, jer buduć ti skrušenim srdcem 
izpovidio svoj grih, Bog-ti-je prostio vičnju pedipsu, nećeš zato biti osudjen. 
Ali nije-ti Bog prostio vrimenite pedipse, i zato-ćeš podniti sve što-sam-ti 
navistio. Ovako s. Augustin, Ambrosio , i Grgur . Odovud-je dokazan i po- 
tvrdjen oni član naše s. vire, koj uči da-je u kripost s. odrišenja grih smrtni, 
pravedno izpovidjen, prošten skupa sa vičnjom pedipsom, koje-se grišnik 
biaše učinio krivcem, ali da ostaje svedjer dužnost podniti pedipsu vrimenitu 
oli na ovom oli na onom svitu u mistu od Očistjenja. 

14. Premda David biaše iskao da sakrije svoju opačinu, dojde ona 
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umriti-će oni sin, koj-ti-se-je 
rodio. 

15. I povratl-se Natan k svojoj 
kući. I udari Jehova ono dite, koje 
Uriina žena biaše rodila Davidu, 
tako, da nebiaše više ufanja. 

16. I uzmoll-se David Jehovi 
za ono dite, posteć, i ležeć u oso¬ 
bitoj ložnici obrazom na tlehu. 

17. I dojdoše k njemu stare- 
šine njegove obitili i počeše-ga 
moliti, da-bi ustao a tleha, ali on 
nehti ni ustati, ni jisti s njimi 
ikakve jistbine. 

18. I sgodi-se da dite izdah- 


nu sedmi dan; ali-se Davidovi 
dvorani bojahu navistiti-mu, da-je 
dite umrlo, ter počeše govoriti: 
ako nije htio slušati naših besidah 
čim još dite biase živo, koliko-će- 
se veće raztužiti, ako-mu rečemo, 
da-je dite izdahnulo? 

19. Ali David, čuvši da njegovi 
dvorani šaptju medju sobom, po- 
znadć, da-će dite biti umrlo, i 
zato upita svoje dvorane: je—li 
umrlo dite ? a oni-mu odgovoriše: 
umrlo-je. 

20. Ustadč tada David s tleha, 
i opra-se, i namaza-se, i priobuče 


najposli na svitlo, i izaznaše-ju ne samo Israelci, nego i puci, koji biahu u 
medjašu Palestine. Ovi puci, koji-se klanjahu krivim bogovom, i koji zato 
biahu nazvani Jehovinimi nepriateljl, vidivši da David nije bio svržen s pristolja, 
premda biase učinio dilo, kojega ne-bi bili učinili ni neznabožci, imahu začeti 
u svojoj pameti kriv namišalj s obzirom na Jehovu, i redi: kako može biti 
svet njihov Bog, kad on ne samo nepedipsaje, nego pačem i očeslitjuje 
zločince? Kad-je on odabrao Davida za svoga pridragoga i pomazao-ga za 
kralja svrhu svega Israela, oli nezna što David čini, i tada nije sveznajuć, oli 
to znade a neće da-ga pedipsa, i tada nije ni svet, ni pravedan, ni izvrstan, 
kako-ga uznose njegovi štovaoci. Evo zašto Jehova govori po Natanu, da-je 
David dao prigodu, da bude pogrdjeno ime božje. Da ne-bi dakle tko rekao 
oli ove psosti, oli ovim prilične, imaše David podniti mnoge i tezke vrime- 
nite pedipse, i najprvo izgubiti onoga sina, koj-je bio začet u priljubodinstvu, 
da njegova smrt opominje, da-je David bio pedipsan, jer biase sagrisio, i 
da-je bio pedipsan u ovom sinu, jer-je ovi sin bio plod njegova griha. 

16. Kako-su mnoge od onih pedipsah, kojimi Bog po svojih Prorocih 
oli priti, oli koje navišta, navištene i zapritjene pod kojim čestokrat izrečenim a 
čestokrat podrazumljenim uvitom, tako David, naslonjen na ovu istinu, na- 
misll, da-će brž Jehova prostiti smrt onomu ditetu, ako-bi-se njegov otac 
ponizio, pokorio, i Bogu-se s gorućim ufanjem uzmolio. Evo zasto-se David 
stavi na pokoru i na molitvu, da vidi, bi-li mogao oli nč shraniti onoga sina, 
koj-bi bio njegov poslidnik u kraljevanju. 

17. Starešine, tojest dvorani. 

18. Sedmi dan, oli pokle-se dite biaše rodilo, oli pokle biaše oholilo, 
što-je virovatnije. 

20. Kako-se u vrime tuge i žalovanja nitko neumiva i nitko-se 
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svoju odiću, i otidč u kuću Je- 
hove, i pokloni-mu-ae. Povrati-se 
on zatim u svoju kuću, i zapita, da¬ 
mu dadu što-bi pojio, i on blagova. 

21. A njegovi-mu dvorani re¬ 
koše: što-je to što-si učinio ? ti—si, 
ćim-je dite još živilo, postio i tu¬ 
govao, a sada-si, pokle-je umrlo, 
ustao 8 tleha i blaguješ ? 

22. A on-im rečč: ja-sam po¬ 
stio i tugovao radi diteta, dokle-je 
bilo živo, jer govorah u sebi: tko 
zna, da-mi-ga Bog daruje, i da 
dite ostane živo? 

23. Ali sada pokle-je (dite) 


umrlo, zašto da postim ? mogu-li- 
ga ja tim prizvati na život? ja imam 
otići k njemu, ali-se ono neće po¬ 
vratiti k meni. 

24. 1 buduć David utisio Betsa- 
beu svoju ženu, i ušao k njoj i 
spavao s njom, ona-mu rodi sina, 

v 

komu on nadi ime Salomon; i Je- 
hova-ga obljubi, 

25.1 posl& on Natana Proroka i 
nadi-mu ime Pridragi Jehovi, jer- 
ga Jehova biaše obljubio. 

26. A Joab, udarajuć na Rabat 
(grad) Amonacah biaše osvojio 
ovi kraljev grad. 


nemaže uljem oli mirisnom pomastju, i kako nitko nenosi blagdane odiće, nego 
kako svaki, obukavši-se u kostret, i posuvši glavu pepelom, leži na tlehu i posti, 
tako David, odlučivši netugovati više, nego otići prid Jehovinu škrinju, uze odi¬ 
ću prikladnu onomu mistu, koje-je bilo posvetjeno Bogu, i otidč moliti-se Je¬ 
hovi, da-bi odvratio od njega barem one ostale nesgode, koje-mu biaše navi- 
stio Natan. — / blagova; zašto nehti postiti na dulje, vidi r. 23. 

23. Sveti odgovor, mudri odgovor, koj-bi svi obnevoljeni imali držati 
prid oćima; jer dokle-je ćovik u stanju da odaleči od sebe oli da kakogod 
ubigne onu nevolju, koja-mu visi nad glavom, tojest, prie nego Bog'spusti na 
njega onu pedipsu, koje-se-je učinio dostojnim, i tako prie nego Bog uzme 
k sebi onu osobu, koju čovik mnogo ljubi, i želi da mu ona žive, može on a i 
ima uticati-se k Bogu, i moliti-ga da uztegne svoju desnicu, i da diluje s njim 
ne po miri njegovih grihah, nego po miri svoje dobrote. Ali pokle-je Bog 
spustio na koga svoj bič, oli pokle-je komu digao s ovoga svita roditelje, ro- 
djake, ili priatelje, ima-on prilučiti-se volji božjoj, i tišiti-se ufanjem, 
da-će-se opeta sdružiti sa svojim otcem, sa svojom materom, sa svojim rodja- 
kom, i sa svojim priateljem na drugom svitu, i u onom mistu, gdi-će pomoćju 
primilostivoga Boga skupa s njimi uživati bolji život u sve vike. 

24. Obljubi , davši-mu sve one milodane milosti, koje-mu imahu služiti 
da izpunjuje na svoje vrime sve svoje dužnosti. 

25. Pridragi Jehovi; mat. pis. ima hjtt (jedidjah), što-je složeno od 
^*!J, dragi , Ijubezljivu mio , i od nj slovke uzete od nlnj; i tako David 
stavi svojemu sinu ime Salomon, a Jehova-mu stavi ime Jedidjah. 

26. Kraljev grad , tojest u kom pribivaše kralj. 
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27. I posli Joab glasnike k Da¬ 
vidu i navisti-mu: ja-sam arvao 
Rabat, i neostaje da uzmemo nego 
grad vodah. 

28. Sakdpi dakle ostalu vojsku, 
i dojdi, i obsedni ovi grad, i uzmi- 
ga, da dobitje nebude pripisano 
mojemu imenu, ako ja porušim 
ovaj grad. 

29. Sakftpi dakle David svu 
vojsku, i otidč proti Rabatu, i uda¬ 
ri nanj i uzč-ga. 


30. I uzč on s glave njihova 
kralja zlatnu krunu, koja biaše 
težka talenat zlata, i koja biaše po¬ 
suta dragim kamenjem, i bi ona 
stavljena Davidu na glavu. Poni on 
takodjer i primnogo plina iz onoga 
grada. 

31. I izvedž on takodjer na- 
dvor njegove gradjane, ter nike od 
njih pripiti, nike podloži gvozdenima 
vršokolima, nike razni na nože, a 
nike sgnjeci kakono-se prave ope- 


27. Grad vodah, tojest grad Rabat; donja strana ovoga grada biaše 
pokraj Serke, koja tecaše s iztočne strane grada. 

28. Zamirito-je ovo Joabovo dilo, jer nije tako lako nadi vojvode, koj 
ne-bi udario na nepriatelja samo za ovi uzrok, da slava dobitja bude zapisana 
kralju, a ne njemu. 

30. Osvojivši David Rabat, i podjarmivši Amonce liotl biti okru¬ 
njen kao njihov kralj, i to u njihovu prvostolnu gradu. I zato učinivši on da 
nadvladani kralj dojde na misto krunjenja s krunom na glavi, zapovidl đa-mu 
ova ondi prid svim pukom bude dignuta, a postavljena njemu na glavu. Bu- 
duč David tako svrgao onoga kralja ocitova-se on gospodarom njihove države. 
Ova kruna, narešena dragim kamenjem, biaše, kako govori naš pisalac, težka 
talenat zlata, tojest, imaše 3,000 šiklah zlata; i zato govore tumačitelji, da oli 
kralj ove krune nenosaše nigda na glavi, nego samo da-mu visaše nad gla¬ 
vom, oli da-se talenat neima ovdi uzeti za težinu, nego za činu, koja odgo¬ 
vara 4,400 zlatnih cekinah. 

31. Vriokolima; ova vršokola biahu, kako piše Jeronim, sgotovljena 
poput velikoga smuka, pod kojima-se vrtjahu dva, tri, do četiri gvozdena na- 
zubana koturka. Ovi smuk, koj potezahu volovi po rukovetih razastrtih po 
guvnu, satiraše onimi koture! u malo vrime i slamu, i klasje tako, da netribo- 
vaše više izvršeno žito stavljati volovompod noge; vidi kn. Sud. VIII. 16. Ako 
našima očima pogledamo da-su ljudi bili stavljani pod ovakova vršokola, i 
ako ovo stavljanje prilučimo našemu vrimenu, nači-čemo, da-je ovo dilo bilo 
posve okrutno, i protivno svakomu zakonu; ali ako-se misiju obazremo na ona 
mista, i ako pogledamo na ona vrimena, kada ove stvari biahu običajne kod 
svih narodah, nači-čemo, da David nije učinio Amoncem nego ono, što-bi i oni 
bili učinili njemu i njegovoj vojski da-ga budu bili nadvladali; vidi kn. Amoša 
I. 3. Ako s druge strane promislimo mnoge okrutnosti, i usilnosti, koje Amonci 
učiniše Israelcem i u Galaadu (I. kn. Samuela XI), i u svojoj državi (gori 
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ke. Ovako učini on u svih gradovih zatim David sa svom vojskom u Je- 
Amonovih poslidnikah. Povrati-se rusolim. 


Poglavje trinaesto. 


Amnon oddivičiva Tamar svoju polusestru 1 — 22, aAbsalom njezin rodjeni 
brat usmrtjuje Amnona na izdajstvo 23 — 39. 


Redak 1. Ali-se sgodi posli to¬ 
ga da-se Amnon Davidov sin zaljubi 
u prilipu sestru Abšaloma Davidova 
sina, kojoj biaše ime Tamar, 

2. I da za njom biaše toliko za¬ 
travljen, da radi ljubavi prama njoj 
oboli; jer buduć ona bila divica, 
vidjaŠe-mu-se mučno, da s njom 
učini koje nepošteno dilo. 

3. A Amnon imaše priatelja 
imenom Jonadaba, sina Semae 


Davidova brata, čovika mnogo 
pametna. 

4. Ovi rečč Amnonu: zašto, 
kraljev sine, nastaješ od dneva 
do dneva svedjer mršaviji ? zašto 
meni ništa nekažeš? A Amnon-mu 
odgovori: ja-sam zaljubljen u 
Tamar sestru mojega brata Ab¬ 
šaloma. 

5. Odgovori-mu tada Jonadab: 
lezi u postelju, i pričini-se kao 


X. 4), naći-čemo, da biaše potribito ukrotiti njihovu usilnost, i tako dati 
izgleda svfm ostalim pukom, i navesti-ih da uztegnu uzdu svojoj nerazložitoj 
obistnosti. — U svih gradovih, tojest u onih, koji-se nehtidoše pridati na 
lipe, nego koji izajdoše proti Davidu s oružjem u ruci. 

1. Abšalom i Tamar biahu Maakini sinovi, a Amnon biaše Akinoamin 
sin, i tako Tamar i Amnon biahu od jednoga otca a od dviuh materah. 

2. Divice u onih mistih stoje razlučene od mužkićah, i zatvorene-su 
s materom u ložnicah. 

3. Pametna, tojest lukava; poznavaše Amnon lukavštinu Jonadaba 
i zato-se uteče k njegovomu svitu. 

4. Dositl-se Jonadab, da Amnon ima štogod na srdcu što-ga muči, 
i zato hoti da-mu odkrije svoju muku, da vidi, bi-li-joj mogao nadi lika. — Ja- 
sam zaljubljen; zaljubio-sam-se, hotl reči, alinemogunija knjoj, ni ona k meni. 

8. Svaki kraljev sin imaše i svoje osobito pribivalište, i svoje vlastite 
kuhače; i zato Jonadab uči Amnona, da reče otcu da-mu-se gavi na onu 
jistbinu, koju-mu spravljaše njegova službad, i da-ga zato moli za dopuštenje. 
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da-si bolestan, i kad tvoj otac 
dojde da-te pohodi, reci-mu: neka 
dojde, molim-te, k meni moja 
sestra Tamar, i neka-mi dade što¬ 
god da pojidem, i neka-mi spravi 
štogod smoka, da tako pojidem 
štogod iz njezine ruke. 

6. I ležć Amnon u postelju i 
pričinl-se kao da-je bolestan. I 
buduć došao kralj da-ga pohodi, 
rečč Amnon kralju: neka dojde, 
molim-te, Tamar moja sestra, i 
neka-mi spravi na moje oci dvi 
srkanjice, da primem jistbinu iz 
njezinih rukuh. 

7. Posla tada David reći Ta- 


mari na kuću: otiđi u kuću Am- 
nona svojega brata, i skuhaj-mu 
štogod smoka. 

8. I dojdč Tamar u kuću Am- 
nona svojega brata; a on ležaše 
u postelji. I ona uze brašna, za- 
mete-ga, i učinivši metenicu spravi- 
mu ondi na njegove oči srkanjicah. 

9. I uzč ona što biase spravila, 
i izli, i stavi prid njega; ali on 
nehti blagovati, nego rečč: po¬ 
šaljite svih izprid mene nadvor. 
I pokle-ih biahu svih poslali na¬ 
dvor 

10. Rečč Amnon Tamari: do- 
nesi-mi jistbinu amo u ložnicu. 


da-mu štogod spravi njegova sestra Tamar, što-bi on dobrovoljno pojio. 
Evo kako lažni priatelj neizbavlja od zla nego obara u zlo one, koji-se 
spuštaju na njegovo priateljstvo. Da bude Jonadab bio čovik pošten, i pravi 
priatelj kraljeve obitili, bio-bi rekao Amnonu ovako: izbij, moj dragi, iz glave, 
i iz srdca tu stvar, koja služi za sramotu ne samo tebi, nego i svoj tvojoj 
rodbini. Ti, kako prvorodjenik, imaš jednom nastati israelski kralj; je-li 
dakle prikladno, da još kako mladić počmeš razuzdano živiti, i da-se tako 
i prid Bogom i prid svitom činiš nedostojnim onoga pristojanstva, koje-te 
čeka ? Kako-ćeš moć držati na uzdi svoje podložnike, ako neobikneš da na 
uzdi držiš svoje pohlepe? Ako ncmožeš izvoljiti svoje putenosti, vinčaj jednu, 
dvi, tri, četiri žene, i izvolji-se njimi na zakoniti način, a neoskvarnjuj 
svoje sestre, i negriši s njom rodoskvarno, što-je protivno svakomu zakonu, 
i što-bi mučilo tvoju dušu sve vrime dokle budeš živio, što-bi tvojoj sestri 
dignuto njezin najlipši ures, što-bi tvojim roditeljem, koji-te rodiše, i koji— 
te odgojiše, zadalo priveliku tugu, i što-bi svoj tvojoj rodbini a navlastito 
Tamarinovu bratu dalo uzroka, da-se žestoko razljuti, i da-se najposli na 
tebi osveti. 

6. Srkanjice, tojest neka-mi spravi brašna smišana s pridobrom 
juhom. 

9. Nehti jisti prid službadju, koja-bi bila svidok one opačine, koju 
biaše namislio učiniti. Neka-se nauče odovle navlastito mladice, da nebudu 
nigda same s mužkom glavom, jer mužkići, bili opaki i usilni kolikomu drago, 
uztežu svedjer svoju razuzdanost kad-se nahode u družbi drugih osobah. 

10. U ložnicu, tojest u unutarnju ložnicu, u kojoj ležaše Amnon. 
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da jidem iz tvoje ruke. Tad uzč 
Tamar one srkanjice, koje biaše 
spravila, unl-ih k Amnonu, svo¬ 
jemu bratu u ložnicu. 

11. I buduć-mu ona prinila da 
blaguje, zgrabi-ju on i reče-joj: 
dojdi i legni uza-me sestro 
moja! 

12. Ali-mu ona odgovori: ne- 
čini-mi, brate moj, nečini-mi na¬ 
silja; ovako-bo nije pravedno u 
Israelu; neeini dila toliko nebožna! 

13. Ja-bo ne-bih mogla podniti 
svojega ruga, a ti—bis bio držan 
kako jedan od zločinacah u Israelu; 
nego govori pačem s kraljem, i 
on-me neće tebi zakratiti. 

14. Ali on nehti prignuti-se 


na njezine molbe, nego buduć bio 
jačji od nje odpošteni-ju na silu 
legnuvsi uza nju. 

15. Ali ona nastadč Amnonu 
odveć mnogo mrzka, tako da mrzo- 
ća, kojom mrzjaše na nju, biase 
veća od one ljubavi, kojom-ju prie 
ljubljaše. Reeč-joj zato Amnon: 
ustani, i otiđi odovle! 

16. Ali-mu ona počč govoriti: 
ovo zlo, koje sada ćiniš proti meni, 
goneć-me od sebe, grdje-je od 
onoga, koje si učinio prie. Ali on 
nehti-je slušati, 

17. Nego zazva momka, koj- 
mu služaše, i rečč-mu: protiraj 
ovu ženu od mene nadvor, i za¬ 
tvori za njom vrata. 


12. Nije pravedno, tojest zabranjeno-je u Israelu takovo bezzakonje. 

13. Vinčati svoju polusestru biase zabranjeno u III. Mojs. XVIII. 11. 
Ali-je ovo izmislila Tamar, da kakogod navede brata, da joj nedigne po¬ 
štenja, nego da-ju vinca, i tada da-ju uživa kako zakonitu ženu. 

15. Bog, koj hoće da grišnik kadgod odmah za grihom uzćuti pri¬ 
kladnu pedipsu, dopusti, da Amnon pozlobi svoju sestru, i da-se uzbudi u 
njegovu srdcu mrzoća proti onoj istoj osobi, u koju-se prie biase toliko 
zaljubio. Ova promina ćutjenja u Amnonu imaše nastati načinom posve 
naravnim, jer, buduć-se on zaljubio u Tamar, potaknut samom putenom po¬ 
žudom, i buduć sada s njom izvoljio ovu požudu, neostajaše-mu više ništa 
u njoj što-bi ljubio oli želio. Buduć s druge strane počela-ga mučiti 
dušogrižnja, i stavljati-mu prid oči svukoliku grdnost onoga dila, čića kojega 
imaše nastati osramotjen prid svim pukom i pozlobljen i od roditeljah i od 
rodbine, nemogaše on nemrziti na onu osobu, koja-mu biase služila za pri¬ 
godu, da tako ružno sagriši; i zato nemoguć-je više gledati odluči protirati-ju 
od sebe. 

16. Pokle-si-me odpoštenio, hoti reći, imao-biš-me držati sobom 
barem kako svoju soležnicu, a ne tirati-me kako bludnicu, i tako činiti, da 
postane očito što-je došle bilo skrovito. 

17. Buduć Amnon prognao od sebe Tamar, i to na silu, imahu činiti 
i momak i svi ostali, da ona biaše ušla k njemu da-ga prihini na zlodilo. 
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18; I biaše na njoj duga ha¬ 
ljina, jer-se ovakimi haljinami odi- 
vahu kraljevske kćeri divice. Pro- 
tirš-ju dakle njegov službenik 
nadror i zatvori za njom vrata. 

19. Tad posh ona glavu pepe¬ 
lom, i prodri svoju dugu haljinu, 
i sklopi ruke svrhu svoje glave, 
i otidč, i ujdč vapeć u kuću. 

20. Ali Abšalom njezin brat 
upita-ju : je—li Amnon, tvoj brat, 
imao posla s tobom ? muči za sada 
moja sestro; on-je tvoj brat, ne- 
tuguj radi te stvari. I tako ostadč 
Tamar skončajuć-se u kući svo¬ 
jega brata Abšaloma. 

21. Pokle kralj David izazna 


sve ove stvari ožalostl-se on mnogo, 
ali neht'i raztužiti Amnona svojega 
sina, jer-ga ljubljaše; on bo biaše 
njegov prvorodjenik. 

22. Abšalom pak nije htio reći 
Amnonu ni zla ni dobra; ali Ab¬ 
šalom mrzjaše na Amnona za ovo, 
što on biaše odpoštenio Tamar, 
njegovu sestru. 

23. Ali sgodi-se nakon dva 
godišta, da u Baalhasoru, mistu 
blizu Efraima, biaše strig Abša- 
lomovih ovacah; i zazva Abšalom 
sve kraljeve sinove, 

24. I dojdč ka kralju i 
reeč-mu: evo-je strig ovacah 
tvojega sluge; neka, molim, dojde 


18. Duga haljina; mat pis. ima: vezena, tojest prilipa, dragocinjena; 
vidi I. Mojs. XXXVII. 3. 

19. Sve ovo biližaše njezinu žalost. 

20. Dositivši-se Abšalom, premda-mu Tamar nebiaše ni riči proslovila, 
što-joj biaše učinio Amnon, namisll on odmah da- bi-se na prigodno vrime osvetio. 
Ali kako on htiaše da nitko prie neizaznade njegove odluke, tako moli sestru, 
da-se netuži čiča primljene uvride, buduč da uvrida njoj zadana pada na 
svu obitil kralja, koj ne-bi tako lako pedipsao Amnona. 

21. Raztuziti, tojest oli usmrtivši-ga, oli barem prognavši-ga iz svoje 
kraljevine, jer da bude tim proglasio njegovu pedipsu, bio-bi ujedno pro¬ 
glasio i njegov grih. — Nehti ... sina; ovoga neima u matičnom pismu. 

22. Abšalom nehti o tom ni besiditi, bteči pokazati Amnonu, oli da-je 
sve zaudobio, oli da nehaje ni malo za uvridu učinjenu svojoj sestri. Mogaše 
tako lasnie osvetiti-se, i smaknuti svoga brata, ter tako prokrčiti sebi pdt, 
da posli otčeve smrti stupi na pristolje. 

23. Blizu Efraima, tojest blizu grada Jerusolimu na siver. U vrime, 
kad-se ovce strižu, čine gospodari veliko veselje, i spravljaju gospodske 
gostbe; i zato Abšalom zove na strig svu rodbinu, dakle i Amnona, koga 
biaše namislio pogubiti, i koj može biti ne-bi bio došao da bude samoga 
njega zazvao. 

24. Želi Abšalom, da i David kralj dojde na strig sa svimi svojimi 
dvorani, jer ovo služaše da-se u nikom nezbudi ni najmanja sumnja, da on 
misli pogubiti Amnona. 
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k svojemu slugi kralj sa svirni 
dvorani. 

25. A kralj odgovori Absalo- 
mu: nemoj, sinko moj, nemoj da 
dojdemo svi, i da-ti tako budemo 
težki. I premda on slidjase moliti- 
ga, nehti kralj otići, nego-mu dadč 
svoj blagoslov. 

26. I rečč-mu Absalom: ako 
nemisliŠ doći ti, neka dojde s nami, 
molim-te, barem Amnon moj brat. 
I odgovori-mu kralj: nije od po- 
tribe, da on dojde s tobom. 

27. Ali buduć-ga Absalom 
umolio pusti on s njim i Amnona, 
i sve kraljeve sinove. I spravi Ab¬ 
salom gostbu kako kraljevsku 
gostbu. 

28. Ali Absalom dadč svo¬ 
jim momkom ovu naredbu: pazite 
kad Amnon bude pian od vina, 


i kad-vam-ja budem rekao: uda¬ 
rite na njega, i usmrtite-ga, ne- 
bojte-se; ja-bo-sam oni koj-vam 
to zapovidam; podnesite-se dakle 
smiono, i budite hrabri junaci 

29. I opraviše Abšalomovi 
momci proti Amnonu kako-im 
biase naredio Absalom. Ustadoše 
tada svi kraljevi sinovi, i uzjahaše 
svaki na svoga mazga, i pobigoše. 

30. I čim oni josće biahu u 
putu dojdč glas k Davidu, i bi-mu 
rečeno, da-je Absalom pogubio sve 
kraljeve sinove, i da nije ostao od 
njih nijedan. 

31. Ustadč tada kralj, prodri 
svoju haljinu i lezč na zemlju; 
prodriše takodjer svoje haljine i 
svi njegovi dvorani, koji služahu 
okolo njega. 

32. Ali odgovori Jonadab, sin 


28. Blagoslov, tojest nazva-mu dobar put, i dobru sriću. 

26. Buduć Amnon Davidov prvorodjenik imaše-mu Absalom, kako 
baštiniku kraljevine pripraviti gostbu prikladnu za tolikoga čovika, i zato 
govori David, da nije triba, da otide i Amnon da Absalom nečini toliko 
troškovah. 

27. I spravi .... kralja; ovoga neštijemo u matičnom pismu. 

28. Nebojte-se; hott tojest reći: ako usmrtite Amnona imam tada ja 
nastati kraljem. Ako nastanem kralj, tko-će smiti na vas udariti, oli-vas krivo 
pogledati? 

29. Pobigoše veće prisnefjeni nego pristrašeni, jer nitko nebiaše ni na- 
mislio, da-će-se Absalom u onoj prigodi osvetili, pokle biaše dva godišta 
mukom mučao. 

31. Prodriše . . . . i dvorani ; buduć tojest povirovali, da-sn poginuli 
svi kraljevi sinovi, uzćutiŠe i oni žalost i tugu, koju htiše i izvanjskim 
načinom pokazati. 

32. Nebiaše Absalom ove stvari odkrio ni Jonadabu, ali Jonadab, čovik 
lukav, vidjaše da-se štogod kuha u Abšalomovu srdcu. I kako iztokostranci 
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Samae, Davidova brata i rečč: 
neviruj, kralju, moj gospodine, 
da-su usmrtjeni svi kraljevi sinovi; 
nije-bo poginuo nego sam Amnon, 
jer Abšalom biase to odlučio jos 
onda, kad-mu biase odpoštenio 
Tamar, njegovu sestru. 

33. Nemoj dakle, kralju, moj 
gospodine, stavljati u glavu ove 
stvari, i nereci: bili-su usmrtjeni 
svi kraljevi sinovi, jer nije poginuo 
nego sam Amnon. 

34. Ali Abšalom pobižč. I dignu 
svoje oči oni momak, koj čuvaše 
stražu, i ugleda, gdi mnogi puk ho- 
djaše stranputice priko plećahgore. 

35. Rečč tada Jonadab kralju: 
eto gredu kraljevi sinovi; eto-se-je 


I sgodilo onako, kako-ti-je tvoj 
sluga rekao. 

36. I pokle on pristadč govo¬ 
riti dojdoše i kraljevi sinovi, i 
ušavši uzdigoše svoj glas, i počeše 
plakati; ali i kralj, i svi njegovi 
dvorani počeše plakati cviljenjem 
odveć velikim. 

37. A Abšalom biaše pobigao 
i otišao k Tolomaju, sinu Amiuda, 
gešurejskomu kralju. I žalova Da¬ 
vid za svojim sinom svaki dan. 

38. Pobižć dakle Abšalom i 
otidč u Gešuri, i ostade ondi tri 
godišta. 

39. I svržč David kralj misao 
da progoni Abšaloma, buduć-se 
on utišio čiča Amnonove smrti. 


lasnie praštaju uvridu učinjenu njihovoj ženi, nebudud ona od njihove krvi, 
nego uvridu učinjenu njihovoj sestri, koja-je ležala u istoj utrobi (I. kn. Mojs. 
XXXIV. 26—), tako imaše Jonadab zaglaviti, da-de Abšalom svakako oli 
prie, oli poslie osvetiti Tamar svoju sestru. 

34. Priko plećah gore , tojest priko pledah maslinske gore. 

37. Tolomaj biase Abšalomov did po materi (gori IH. 3), i zato bl-mu 
ugodno Čuti, da-je on osvetio njegovu unučku, prim)-ga zato dobrovoljno, i 
obedš-mu da-de-ga braniti. 

39. Biaše-se iz početka David stavio da išde Abšaloma htedi-ga pe- 
dipsati. Ali vided s jedne strane, da-ga štiti Tolomaj njegov did, a promišlja- 
jud s druge, da-se tako izpunjuje ono što-mu biaše navistio Natan (XII. 10), 
odluči da-se nede više osvetiti čida smrti svoga sina Amnona, pokle-mu za 
tri godišta biaše zaresla rana, zadata po Abšalomu. 
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Poglavje četrnaesto. 


David, nagovoren po nikoj spametnoj ženi, zove Absaloma u Jerusolim 
1 — 23, i 8 njim-se miri nakon dva godišta 24 — 33. 


Redak 1. Buduć-se pak dositio 
Joab Sarviin sin, da-se kraljevo 
srdce biaše obratilo k Abšalomu, 

2. Posla on u Tekuu, i učini 
da odonle dojde nika spametna 
žena, i rečč-joj: pričini-se kao da 
žaluješ, i obuci-se u crno, i nena- 
maži-se uljem, da budeš kako 
žena, koja jur odavna žaluje za 
mrtvacem; 

3. I otiđi ka kralju i reci-mu 
ove i ove beside; a biaše-ju Joab 
naučio što-bi rekla kralju. 

4. Ušavši dakle ona žena iz 


Tekue ka kralju prostri-se prid 
njim do tleha, i poklonl-mu-se, i 
rečč: shrani-me kralju! 

5. I rečč-joj kralj: što-ti-je? 
A ona-mu odgovori: ah! ja^sam 
udovica, buduć-mi umro muž. 

6. Ja, tvoja službenica, imadoh 
dva sina. Buduć-se oni medju so¬ 
bom zavadili na polju, i buduć da 
ondi nije bilo nikoga koj-bi-ih 
razlučio, udari jedan drugoga i 
usmrtl-ga. 

7. I evo-je sada sva rodbina 
ustala proti meni, tvojoj službe- 


2. Tekua biaše u Judinu kotaru, daleko od Jerusolima okolo 12 miljah. 
Učini Joab da ova žena dojde iz daleka, da ne-bi David mogao na-čas izvi- 
diti, je-li istina oli ne, što-mu ona imaše poviditi. 

3. Neusudl-se Joab otići upravno ka kralju da-ga uzmoli da-bi prostio 
Abšalomu, nego-se posluži trećom osobom, tojest nikom ženom siroticom, 
koja-bi prikazala kralju svoju nevolju, i tim-ga navela da prosti svojemu 
sinu. Ali kako Joabu pade u pamet, da-bi-se kralj mogao iznimiti po naredbi 
zakona (IV. Mojs. XXXV.), tako on nauči ovu ženu sve rič po rič što-bi rekla 
kralju, i kako-bi-ga navela da izrekne onu sudbu, kojoj-hi-se imao poslie i 
on prilučiti. 

8. Videć-ju David da-je zavita u crno, i čuvši da-je udovica, ganu-se 
njegovo srdce, ter odluči pomoći-joj u njezinoj potribi, za koju biaše došla 
k njemu. 

6. Dva 8ina billže Abšaloma i Amnona; njihova svadja na polju biliži 
oskvamutje Tamare, učinjeno po Amnonu, i želju, koju imaše Abšalom da-se 
osveti; što-ih nitko nije razlučio, biliži Davida, koj nehtl pedipsati Amnona, 
i zato-je Abšalom usmrtio svoga brata. Evo kako-je lipo Joab osnovao način, 
da uhvati Davida. 

7. Rodbina, koja išće Abšalomovu smrt, mogahu biti ostali Davidovi 
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nici, i govori: daj-nam u ruke 
onoga koj-je ubio svojega brata, 
da-ga usmrtimo za dušu njegova 
brata, kojega-je on usmrtio, i da 
izkorenimo baŠtinika; i tako išću 
oni da ugase onu iskru, koja-mi 
još ostaje, i da mojemu mužu neo- 
stane ni imena, ni poslidnika u 
ovoj državi. 

8. I rečć-joj kralj: otiđi k svo¬ 
joj kući, i ja-ću dati naredbu radi 
tebe. 

9. Ali žena iz Tekue rečć 
kralju: neka, kralju, moj gospo¬ 
dine, pade na-me, i na obitil mo¬ 
jega otca sva zloća, a neka kralj 
i njegovo pristolje bude bez 
krivine. 

10. I reče kralj: koj-ti-se bude 


protivio, privedi-ga k meni, i on-ti 
neče više biti dosadan. 

11. Ali-mu ona rečč: neka-se 
kralj spomene Jehove svojega 
Boga, i neka naredi, da-se ne- 
uzmnože krvosvetitelji, i da nepo- 
gube moga sina. I rečč-joj kralj: 
tako živio Jehova, neće pasti na 
zemlju ni vlas s tvojega sina. 

12. Dopusti, molim-te, nado« 
stavi žena, dopusti svojoj službe¬ 
nici, da ona reče kralju svojemu 
gospodinu jednu besidu. I on-joj 
rečč: govori! 

13. Rečč-mu tada ova žena: a 
zašto-si ti nainislio učiniti takovu 
stvar proti božjemu puku ? i zasto¬ 
je izrekao kralj ovu sudbu, kojom- 
se on čini krivcem, nehteć da-se 


sinovi, koji željahu da pogine i Abšalom, da mogu lasnie ubaštiniti otčevo 
kraljestvo; i zato ova žena nadostavlja, da išdu izkoreniti baštinika. Ostala- 
se nemogu prilučiti Abšalomu, jer da bude baš i poginuo Abšalom, ne-bi 
bila tim opustila Davidova obitil. 

9. Ako činiš, hot\ redi, da nije pravedno da moj sin žive, i da žive ne- 
pedipsan, pokle-je ubio svojega brata, neka Bog spusti na-me i na rodbinu 
mojega otca sve pedipse, koje-bi imao podniti moj sin, ter tako nedeš ni ti, 
kralju, ni tvoji poslidnici biti odgovorni prid Bogom za ovo, što-si prostio 
život mojemu sinu. 

11. Tojest, pokle-je najbližji krvosvetitelj prostio uboici, spomeni- 
se, da Bog nede da-se podigne opeta drugi od rodbine proti njemu, i zato-te 
molim, da narediš, da moj sin nebude ni sada ni poslie od nikoga usmrtjen. 
— Ni vlas, tojest nede-mu biti učinjeno ni najmanje zlo, ni najmanja uvrida. 

13. Ako-ti-se čini stvar nerazložita, da moja rodbina išde da usmrti 
moga sina, zašto puštaš ti, da tvoji sinovi išdu da bude usmrtjen Abšalom 
tvoj sin, koj-je isto kako i moj sin zadao smrt svojemu bratu? Ako nahodiš, 
da-se može učiniti iznimka od zakona za moga sina, budud da-sam-te uzmo- 
lila za njega ja, njegova Ijubezniva mati, koja-se ufam da-du primiti od 
njega mnoga dobra, zašto nemožeš nadi, da-se učini ista iznimka za Abša- 
loma, za koga-te moli vas israelski puk, koj-se ufa da-de primiti mnoga dobra 
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povrati oni, koj-je izprid njega 
pobigao ? 

14. Mi svi imamo umriti, 
mi-smo kakono voda, koja-se raz- 
liva po zemlji, i koja-se više ne- 
povrafja. Bog neće da itko po¬ 
gine, već on promišlja kako-bi 
uztegnuo svoju ruku, da posve 
nepogine oni, koj-je od njega po¬ 
bigao. 

15. Ja-sam dakle sada došla 
ka kralju, svojemu gospodinu, da 


rečem ove stvari prid pukom; ja- 
bo biah rekla u samoj sebi: ja-ću 
govoriti 8 kraljem; tko zna da on 
učini što-mu bude rekla njegova 
službenica. 

16. I evo-je kralj uslišao svoju 
službenicu, i oslobodio-ju-je od 
usilnosti svih onih, koji htiahu iz 
božjega baštinstva pomrsiti i mene 
i mojega sina. 

17. Dopusti dakle, da govori 
tvoja službenica, da sudba gospo- 


od njegove vridnosti ? Ima-li-se oštrie pedipsati sin jednoga kralja, koj-je 
najposli usmrtio svoga brata da osveti svoju sestru, koje nije htio osvetiti 
njezin otac, nego-li sin jednoga prostoga ćovika, koj-je usmrtio svoga brata 
da zadovolji svojoj srditosti? Ti dakle, kralju, zaglavljuje žena, činiš ne¬ 
pravdu, kad nećeš da-se Abšalom povrati k tebi, i da žive s tobom u miru, 
kako-je živio i prie tri godišta. 

14. Pridobivši ova žena Davida slatkimi besidami išće sada da-mu 
prikaže, kako on i radi drugih razlogah imaše prostiti svojemu sinu Abšalomu, 
i govori i svaki od nas ima umriti, i ostaviti ovi svit, i više-se nanj nepo- 
vratiti. Sto-se-je dakle sgodilo nemože više biti ponapravljeno, jer oni, koj- 
je poginuo, neće više uskrsnuti, kad-bi-ih i sto poginulo da bude osvetjen. 
Nije dakle prikladno da ti, kralju, išćeš da pogubiš Abšaloma, kad tim ne- 
možeš povratiti Amnona; nije prikladno da išćeš usmrtiti Abšaloma, koj i 
tako ima na svoje vrime umriti po sebi. Pusti dakle da ovaj žive a nena- 
meći zla na zlo, ni smrti na smrt, kad to neprudi mrtvim a prinosi škodu 
živim. Svaki kralj, slidi ona, svaki zapovidnik, buduć božji mistodržac na 
zemlji, ima, samo koliko-je podobno, podnašati-se prama svojim podložnikom 
onako kako-se Bog podnaša prama grišnikom; i zato kako Bog prašta grišni- 
kom, koji-su-se po grihu od njega odcipili, kako-ih on prizivlje k sebi da 
nepoginu, tako i ti, kralju, imaš prostiti Abšalomu, koj-je, usmrtivši Amnona 
tvoga sina, pobigao od tebe, i imaš prizvati-ga opeta k sebi da više negine 
u tudjoj državi. 

15. Prid pukom; matić. pis. nadostavlja, jer-se ja bojim puka , koj 
Ude da pogubi moga sina . — Sto-mu bude . . ., tojest da shrani i sina 
moga, i svoga sina Abšaloma. 

16. Iz božjega baštinstva , tojest iz ove države, koju-bih ja imala 
ostaviti za u vike, ako ti neizrećeš sudbu, da bude prošteno mojemu sinu. 

17. Posvetilište ; tojest, kako-je svako posvetilište ugodno Bogu, i 
kako-ga on zato prima dobrovoljno, i kako on zato udiljuje svoje milosti 
onomu, koj-je prinio žertvu, tako-će i tvoja sudba, kojom-ćeš shraniti i moga 

m. Slog. 13 
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dina mojega kralja bude kako po- 
svetilište. Ti-bo-si, kralju, moj 
gospodine, kakono anjeo božji, 
koj-se nepuštas zaniti ni blagoslo¬ 
vom ni proklestvom, i zato-je s 
tobom Jehova tvoj Bog. 

18. I odgovori kralj i rečč 
ženi: pazi da-mi nezatajiš ništa 
od onoga, što-te budem pitao. A 
ona-mu reče: govori što želiš, 
gospodine, moj kralju! 

19. I rečč-joj kralj: nije-li-ti 
Joab dao ruku u svih otih stvarih? 
a ona-mu odgovori i reče: tako- 
mi tvojega zdravlja, kralju, moj 
gospodine, stvar-je baš tako, kako- 
je rekao kralj moj gospodin. Joab- 
je, tvoj sluga, oni, koj-mi-je dao 
ovu naredbu, i koj-je meni, tvojoj 
službenici, stavio u usta sve ove 
beside. 

20. Joab-je, tvoj sluga, oni, 
koj-mi-je naredio, da izobrazim 


svoj govor. A ti—si gospodine, 
moj kralju, tako mudar, kako-je 
mudar anjeo božji, i zato poznaješ 
sve, što-je na zemlji. 

21. Rečč zatim kralj Joabu: 
evo-sam jurve umiren, i pripravan- 
sam učiniti što želiš; pojdi dakle 
i prizovi natrag sina Abšaloma. 

22. I prostri-se Joab licem do 
tleha i pokloni-sc kralju, i blago- 
slovi-ga i reče: ja, tvoj sluga, 
poznajem sada, da-sam našao mi¬ 
lost prid tobom gospodine, moj 
kralju; ti-bo-si učinio, kako ja, 
tvoj sluga, biah zaželio. 

23. I ustadč-se Joab i otidč u 
Gešur, i privede Abšaloma u Je- 
rusolim. 

24. Ali reče kralj: neka-se on 
povrati u svoju kuću, ali neka ne- 
vidi mojega lica. I tako-se Abša- 
lom povrati u svoju kuću, ali 
kraljeva lica nije vidio. • 


i svoga sina, biti ugodno Bogu, i Bog-de-te zato nadariti. — Anjeo božji; 
ti-si u tvojih dilih priličan anjelu božjemu, koj-se neganjiva ni kad 
ljudi hvale, ni kad ljudi kude njegova dila, nego koj u sudbi slidi 
prignutje svojega milostivoga srdca; i zato-ćeš-ti, učinivši po isti način 
s Abšalomom, učiniti dilo prilično onim dilom, koja čine nebeski dubovi, koji 
služe okolo božjega pristolja. 

19. Dao ruku, tojest nije-li-te on naveo, da to učiniš i da to rečeš? 
— Stavio u usta, tojest naučio-me rič po rič što-bih rekla. 

20. Izobrazim, tojest da rečem o mojem sinu što-bi-se imalo pri- 
lučiti tvojemu sinu. — Kako-je mudar anjeo božji; umrli-bo čovik nemože 
doseći što tko misli; ti dakle, izaznavši što-je namislio Joab, imaš pamet sličnu 
pameti nebeskih duhovah. 

22. Blagoslovi, tojest proslavi-ga, i dade-mu prikladne hvale. 

24. Tojest, neima doći ni u moju polaču, ni na moje oči. 


Digitized by ^.oo^Le 



19$ 


II. Knjiga Šamuela (tat. prin. II. Kraljah). Poglavje XIV. 


25. A nebiaše u svem Israelu 
Čovika tako lipa i tako priuzorita, 
kako biaše Abšalom; nebiase na 
njem nikakva betega od plesna 
noge do vrha glave. 

26. I kad on strigaše svoju 
kosu (Što ćinjaše jedan pdt na 
godište cica težine vlasih) vlasi 
njegove glave imahu dvi stotine 
šiklah težine po općenoj miri. 

27. I rodiše-se Abšalomu tri 
sina i jedna kći imenom Tamar, 
koja biaše mnogo lipoga obličja. 

28. I zađrža-se Abšalom u Je- 
rusolimu dva godišta nevidivši 
kraljeva lica. 

29. S toga posla on po Joaba 
da-ga pošalje ka kralju. Ali on 
nehti doći k njemu. I pokle biaše 
poslao po njega drugi put, a on 
nebiaše htio doći k njemu. 


30. Rećć on svojim slugam: 
vi znadete za ono Joabovo polje, 
koje-je uz moje polje, i na kojem- 
je posian jecam; otiđite dakle, i 
sažežite ga ognjem. I pošavši Ab- 
šalomovi sluge upališe onu sidbu 
ognjem. Dojdoše tada Joabovi 
sluge s prodrtimi haljinami k Joabu 
i rekoše-mu: eno Abšalomovi sluge 
upališe ognjem jedan dio polja. 

31. Tad ustadć Joab i dojdč 
k Abšalomu u kuću i rečć-mu: 
zašto tvoji sluge upališe moju 
sidbu ognjem? 

32. I odgovori Abšalom Joabu: 
bio-sam-ih poslao k tebi, da-te 
mole da-biš došao k meni, da-te 
pošaljem ka kralju, i da-mu na 
moje ime rećeš ovako: zašto-sam 
došao iz Gešura? Bolje-bi-mi bilo 
da budem još i sada ondi. Daj 


26. Vlasi Abšalomove glave imahu biti i gusti, i dugi, i debeli, jer 
i po općenoj miri, koja biaše različita od svećeničke mire, imahu skupa 
s onimi, koji ostajahu pri koži, biti težki okolo osam libricah, kako hoće 
jedni, oli imahu biti težki dvi librice i pol samo oni, koji bihu ostriženi, kako 
hoće drugi. Ova okolovina služi ne samo za dokaz Abšalomove lipote, 
nego i za opomenu, da on mogaše lako ostati obišen o vlasih, kako povida 
pogl. XVIII. 

27. Pogl. XVIII. 18 govori, da Abšalom nije imao poroda; triba-je 
dakle reći, da-mu ovi sinovi biahu umrli dok još biahu malahni. 

28. Nevidivši, tojest nepristupivši prid kralja na nijednom mistu, jer- 
ga sgodimice mogaše gdigod viditi. 

29. Cinjaše Joab, da još nebiaše došlo prikladno vrime, i zato 
nehti otići. 

30. Ovo učini Abšalom da pedipsa Joabov neposluh. 

32. Pokle nisi htio doći na lipe, govori Abšalom, imao-sam učiniti da 
dojdeš na silu, jer-mi-je triba da-te pošaljem ka kralju. — Usmrti", tojest 
ako-je jurve i zaudobio i prostio moj grih, neka-mi dopusti da-ga vidim, i 

13* 
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dakle, molim-te, oli da vidim lice 
kralja, oli da-me on usmrti, ako-se 
jošće spominje moje opačine. 

33. I otide Joab ka kralju i 


povidi-mu sve ove stvari. I Abša- 
lom, buduć bio prizvan, ujdč prid 
kralja, i pokloni-mu-se licem do 
tleha; a kralj celova Abšaloma. 


Poglavje petnaesto. 


Abšalom, pritegnuvši k sebi srdce mnogih sogradjanah, čini da-ga u 
Hebronu prozovu kraljem 1 — 12. Dočuvsi to David bizi on sa svojimi vir - 


nimi iz Jerusolima 9 izmedju kojih čini da-se opeta povrate u grad i Sadok 
i Abiatar Poglavice Svećenikah , i naredjuje, da-mu ovi povide sve ito-bi- 
im rekao Kami, kojemu takodjer zapovida 9 da-se povrati u Jerusolim i da 
razstavi Akitofelov svit 13 — 37 . 


Redak 1. Ali posli toga pribavi 
sebi Abšalom kočiah i konjanikah, 


i petdeset Ijudih, koji-bi trkali 
prid njim. 


neka-me više nemuči; ako-se pak jošće spominje mojega pomanjkanja, i ako 
misli da-me još drži u ovom stanju, tada neka-me smakne, jer-je moje sada- 
nje stanje u Jerusolimu grdje od onoga, u kom-sam bio dokle-sam živio 
u Gešuru. 

33. Ovi celov služaše za dokaz, da-mu-je kralj posve prostio, i da od 
može doći i u njegovu polacu, i prid njegovo lice kadgod bude htio. 

1. Držati kociah i voziti-se, držati konjanikah, koji imahu jašiti uz onu 
kociu, u kojoj-se vozi njihov gospodin, i držati slugah, koji imahu trkati prid 
kočiom, biaše stvar običajna kod svih kraljah. Kraljević Abšalom, koj biaše 
žestoke naravi, ohole i ponosite dudi, lipa lica, i uzorita stasa, namisll sada, 
pokle biaše pogubio starijega brata, i pokle-se biaše pomirio s otcem, da-će- 
se popeti na pristolje, cined, da on, buduć sin od kraljeve krvi i po otcu i po 
materi, ima na-to veće pravo, nego Salomon, koj biaše sin priproste matere. 
Ali kako njegova oholost nemogaše podnositi ni čekati, da-mu umre otac, 
tako-on odluci ugrabiti-mu kraljestvo i krunu još za njega živa, jer-je znao 
da-mu-se neće nitko protiviti u puku, koga biaše pritegnuo k sebi kudje- 
njem onoga načina vladanja, kojim vladaše njegov otac. Da dakle malo po 
malo steče veličanstvo, uze on kociah i vojnikah, koji-bi čuvali njegov život, 
kako-ih imaše i David njegov otac. 
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2. I Abšalom ustajale-se jutrom 
rano, i stavljaše-se na ulazište 
vratah, i prizivale k sebi svakoga 
čovika, koj, imajuć kakova posla, 
hodjase ka kralju da-mu-ga 
razsudi, i pitale-ga: iz kojega-si 
grada? kad-mu on odgovarale: 
ja-sam, tvoj sluga, iz toga i toga 
grada, iz toga i toga kotara u 
Israelu ; 

3. Vidi-mi-8e, govorale-mu Ab- 
lalom, da-su tvoji razlozi dobri i 
pravedni; ali neima kraljeva odre- 
djenika da-te slula. I govorale 
Ablalom jol i ovo: 


4. Ah da-bi tkogod odredio 
mene za sudca u ovoj državi, da-bi 
dolazili k meni svi oni, koji imadu 
kakova inada, i da-im ja sudim 
kako-je pravedno! 

5. Kad pak tkogod pristupale 
k njemu da-ga pozdravi, on-mu 
pružale svoju ruku, i grleć celiva- 
le-ga. 

6. Ovako činjale Ablalom svim 
Israelcem, koji dohodjahu na sud 
da-ih kralj slula; i tako on iskale 
da pridobije srdca Israelacah. 

7. I nakon četrdeset godiltah 
reče Ablalom kralju Davidu: ja 


2. Stavljasese tojest svaki dan na vrata kraljeve polače, u kojoj 
biaše sudište, i tako onuda imaše prođi svaki, koj imaše kakova posla u 
sudištu. 

3. Ti imaš pravo, govoraše Abšalom, ali-je velika škoda, što moj otac, 
buduć on sšm koj sudi, nemože odoliti tolikim poslovom, i zato biti-će od 
potribe da čekaš mnogo vrimena, dokle na-te dojde red, da-mu prinese! svoje 
razloge, i da on razsudi tvoju parbu. Koliko-bi bilo bolje, da moj otac odredi 
nikoliko umitnib i vridnib sudacah, jer-bi tako mogao svaki priniti k sudu 
svoje razloge oni isti dan, kojega-bi došao u grad, i opeta-se oni isti dan po¬ 
vratiti kući. Sa koliko ovo mogaše biti istina, Abšalom išće omraziti svoga 
otca prid pukom, koj želi odmah čuti, ima-li pravo oli nč, a da nečeka mnogo 
danah na sudu. 

v 

4. Čini sada viditi, da njegov otac, odliš da nesudi hitro, nije svedjer 
ni pravedan, i tako užiže on još veće puk proti svojemu otcu, od kojega želi 
odcipiti srdce svih roistjanah. 

8. Da-ga pozdravi , tojest da-mu-se pokloni. — Pružaše svoju ruku ; 
tojest on-ga dizaše s tleha i celivaše-ga kako brata. Ovi ponizni i uljudni 
način, kojim Abšalom držaše svih kako svoje priatelje, imaše jako svezati 
njihovo srdce, i uzbuditi u njih želju, da-im on bude kralj. 

7. Ovi rok od četrdeset godištah nemože-se skladiti ni s dnevom, ko- 
jega-je David po Samuelu bio pomazan za kralja, ni s dnevom, kojega on na¬ 
stade kraljem od Judina kotara, ni s dnevom, kojega on M učinjen kraljem nad 
svim Israelom; i zato hoće svaki razlog, da-se prilućimo ne samo siriansko- 
mu i arabskomu prinesenju, koja namisto četrdeset imadu četiri , nego i 
mnogim rukopisom latinskoga prinešenja, koji imadu četiri, a najposli da-se 
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idem u Hebron da izpunim zavit, 
koj-sam učinio Jehovi; 

8. Jer-je tvoj sluga, nahodeć-se 
u GeŠuru u Sirii, učinio zavit re¬ 
kavši: ako Jehova učini, da-se po¬ 
vratim u Jerusolim, prikazati-ču 
Jehovi posvetilište. 

9. I rečč-mu kralj David: pojdi 
u miru. I on ustadč i otidč u Hebron. 

10. Ali Abšalom biaše poslao 
glasnikah po svih israelskih kota- 
rih, naredivši-im: istom nego bu¬ 
dete Čuli zvek trublje proglasite: 
Abšalom-je nastao kraljem u He- 
bronu. 

11. A biaše otišlo s Abšalomom 


i dvi sto ljudih iz Jerusolima, koje 
on biaše zazvao, i koji biahu otišli 
priprostim srdcem, neznajuć ništa 
o čem-se radi. 

12. I poslš Abšalom po Akito- 
fela Gilontjanina jednoga od Davi- 
dovih vićnikah iz Gila njegova 
grada. I buduć on prikazao žertvu 
nastadč velika urota, jer svedj to- 
veča nastajaše navala puka, koj- 
se prilučivaŠe Abšalomu. 

13. Dojdč tada glasnik k Davidu 
i rečč: vas Israel slidi Abšaloma 
sa svim srdcem. 

14. I rečč David svojim dvora¬ 
nom, koji biahu s njim u Jeruso- 


prilučiino Teodoretu, i Josipu Flaviu, koj u VII. kn. jud. Starosgod. pog. VIII. 
govori: Abšalom-je četvrto godište, pokle-se biaše pomirio s otcem, uzmolio 
otca, da-bi otišao u Hebron, i tako da držimo, da-je Abšalom četvrto godište, 
pokle-se-biaše vratio iz Gešura u Jerusolim, otišao u Hebron. — U Hebron; 
odabrk Abšalom ovi grad, jer u njem biaše proglašen za kralja i njegov otac. 

10- Imahu, kako pomenusmo u I. kn. Sam. XIV. 16, Israelci stražnice 
na svib visokih glavicah. S ovih stražnicah proglašivahu u malo doba svaku 
stvar po svoj državi, jer prva stražnica davaše ugovoreni bilig stražnici drugoj, 
druga trećoj, i tako naprid. Hteći Abšalom da-se u kratko vrime proglasi po 
svem Israelu, da-je on nastao kraljem, odredi on dvi stvari: 1. da istom nego on 
bude u Hebronu nazvan kraljem, stražani, koji stahu na bližnoj glavici zatrube 
u trublju; da zatim stražani stražnice druge, treće, i četvrte, i tako naprid 
zatrube, ter da-se tako od glavice do glavice, od stražnice do stražnice 
razpruži zvek trublje po svih israelskih kotarih. Naredi 2., da oni ljudi, 
koje prie biaše poslao po svih israelskih gradovih, čuvši zvek trublje, naviste 
puku, da-je Abšalom nastao israelskim kraljem namisto Davida svojega otca. 

11. 0 čem-se radi; tojest neznahu, da-ih-je zazvao da-ga učine kra¬ 
ljem, i cinjahu, da-ih-je zazvao da dojdu s njim u Hebron na gostbu, 
koju-bi pripravio od žertve odlučene na posvetilište. Videć pak Hebronci, 
da Abšalom biaše došao iz Jerusolima sa mnogo gospode, imahu povirovati, 
da-je Abšalom u dogovoru i sa svojim otcem, i sa gradjanl prvostolnoga gra¬ 
da, i tako-se neopriše Abšalomovoj odluki. 

14. Evo kako oni David, koj-se nije nigda pripao ni od najsnažnije ne- 
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limu: ustanite, bižimo, jer nećemo 
moć uteći izprid Abšaloma: izaj- 
dite naprišno, da on nedojde, i da 
nenaripi na nas, i da nenavuee na 
nas raspa, a grada da neporazi u 
jilu maca. 

15. I rekoše dvorani kralju: 
evo-ćemo mi, tvoji sluge, dobro¬ 


voljno opraviti sve što-nam bude 
zapovidio kralj, naš gospodin. 

16. I izajdć kralj sa svom svo¬ 
jom obitilju pišice, i ostavi deset 
svojih soležnicah da čuvaju polaću. 

17. Izajde dakle kralj sa svim 
Israelom pišice i sustade podaleko 
od kuće. 


priateljske vojske, a još manje izprid nje okritao pleća, oni David, koj-je 
došle bio strahovit svim pukovom, oni David, koj-je i sa malo vojnikah prido¬ 
bivao neizbrojnu nepriateljsku vojsku, oni David, koj ima još pod sobom velik 
broj vojnikah i virnih i hrabrih, oni David, koj ima svoj gradac, iz koga-se 
može lako braniti nebojeć-se da-će-ga nadvladati protivnici (gori I. 16), evo- 
se, rekoh, oni David pripada, i biži, biži izprid svojega sina, koj neima pod 
sobom nego šaku pobunjenih vojnikah, biži iz svojega stolnoga grada, iz ko¬ 
jega, tako rekuć, ne-bi-ga bio protirao vis lztok, i biži na-vrat i na-nos da-ga 
neuhvate i neudave. Ali neimamo ovdi gledati u Davidu priplašenoga vojvodu, 
nego skrušenoga pokornika. Biži David, istina-je, ali nebiži od straha izprid 
smrti, nego biži da-se prilući božjoj volji. Biaše-mu još prie (gori XII. 11) 
navistio Prorok Natan, da-će-ga njegov sin prognati s pristolja, i da-će usrid 
bfla dana oskvarnuti njegove žene; i zato promišljajuć on, da-je jurve došlo 
vrime da se to izpuni, neće on da-se opire opačini svojega sina, što-bi 
s jedne strane uzrokovalo smrt mnogim gradjanom, a s druge bilo-bi protivno 
volji božjoj, nego podloživši-se dobrovoljno božjoj pedipsi, govori: izajdimo, 
moja družino, iz grada, jer proti meni nije Abšalomova ruka, kojoj-bih-se mo¬ 
gao izmaknuti, nego-je proti meni ruka božja, kojoj nemogu odoliti. I tako David, 
negledajuć na Abšalomovu nevirnost, nego gledajuć na božju odredbu, izhodi 
iz grada ne kako vojnik, koj odstupa, nego kako pokoran grišnik, koj grede 
u pustinju da ondi provodi žalostan život; ter posuvši glavu prahom, izuvši 
obuću, odbacivši blagdanu odiću a obukavši-se u kostret, klimajućom glavom, 
očima suznima izhodi bosonog iz svoje polaće i iz svoga grada ne u družtvu 
strašnih bojnikah, da njimi oli nadvlada nepriatelja, oli da svojemu posluhu 
podloži svoga sina, nego obkolišen od virnih vojnikah, koji čuvaju njegov 
život, i od virnih dvoranah, koji skupa s njim plaću i tuguju, da tako i oni 
svojimi suzami uliše sržbu božju, koju biaše David njihov kralj razljutio. Ako- 
smo malo prie zlovoljnim srdcem slušali tolike opačine Davida sidećega na 
pristolju, neimamo-li sada većega uzroka da-se prama Davidu, skrušenomu i 
poniženomu pokorniku, ganemo na smiljenje? 

17. Sa svim Israelom; mat. pis. ima: sa svim pukom , tojest sa svom 
obitilju, i sa svom rodbinom. — Podaleko od kuće ; mat. pis. ima: u Betha - 
merhoku, u mistu, može biti najzadnjem na podanku gore medju gradom i me- 
dju potokom Cedronom. 
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18. I hodjahu spored njim svi 
njegovi dvorani, i čete Oeretjanah 
i Feletjanah, i svi Getjani, hrabri 
bojnici, njih šest stotinah, koji 
biahu došli za njim pišice iz Geta, 
i hodjahu prid kraljem. 

19. Ali rečč kralj Etai-u, Ge- 
tjaninu: zašto ideš s nami? po- 
vrati-se i stoj s kraljem; ti-bo-si 
inostranac, koj-si ištom izašao iz 
svojega mžsta. 

20. Ti-si jučer došao, a danas 
imao-biš izaći s nami ? ja-bo idem 
kamo-me sriea povede: povrati-se 
i uzmi sobom svoju bratju, a Je- 
hova neka pokaže prama tebi svoju 
dobrostivost, i svoju istinitost, jer- 
si-ti pokazao prama meni milost i 
virnost. 

21. Ali Etai odgovori kralju: 
tako živio Jehova, i tako živio 


moj gospodin kralj, tvoj-će sluga 
ići u svako misto, u koje budeš 
otišao ti moj gospodine kralju, bilo 
to na smrt, bilo na život, 

22. Reče tada David Etai-u: 
kad-je tako, dojdi, i projdi naprid. 
I projdč naprid Etai Getjanin sa 
svom družbom, koja biaše s njim, 
i sa svom momčadju. 

23. I plakabu svi na vas glas. 
Projdč medju-to sva vojska naprid. 
Prošavši kralj priko potoka Ce- 
drona uputi-se on sa svim pukom 
onim putem, koj vodi u pustinju. 

24. A biaše došao s njim i 
Sadok sa svimi Levitami, koji no- 
sahu škrinju božjega uvita, i koji 
snimiše škrinju božju na tleh; 
uzajdč i Abiatar pokle puk biaše 
pristao izhoditi iz grada. 

25. Ali kralj rećč Sadoku: po- 


18. 0 Ceretih i Feletih vidi gori VIII. 18. Getjani-su rodom Filištejci, 
ali-se biahu još odavna sdružili s Davidom, i prigrlili Mojsesov zakon. 

19. Etai biaše, kako-se vidi, malo prie došao k Davidu u Jerusolim, i 
biaše-ga David učinio nadstojnikom svih Getjanah, jer-je poznavao u njem 
i virnost, i hrabrost. Nebuduć jošće Etai obiknuo onomu trudu, koj pod¬ 
nose progonjeni, nutkuje-ga David, oli da-se povrati k novomu kralju, oli da 
otide k svojoj kući. 

20. Jer-si-ti .... virnost; ovoga neima u matičnom pismu. 

21. Evo one milosti i one virnosti, koju David hvali u r. 20. 

22. Momčadju, tojest s mladići, koji neimahu godištah da budu vojnici. 

23. Zaplakaše od smiljenja videći, kako s jedne strane David išće 
odalečiti Etai-a od pogibili života, a s druge strane kako Etai hoće, da otide 
s kraljem baš i na smrt. — U pustinju; ova pustinja imaše bili Quarantania, 
u kojoj Abšalomova vojska ne-bi lako stignula Davida. 

24. Biaše otišao Sadok sa škrinjom uvita, ufajuć-se da-će ona shraniti 
Davidu i život i zdravlje. Vidivši to Abiatar, drugi svećenički Poglavica 
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nesi škrinju božju natrag u grad. 
Ako najdem milost prid Jehovom, 
on-će učiniti, da-se povratim, 
i da opeta vidim i nju, i njezin 
Nadstor. 

26. Ako-mi pak bude rekao, 
da-mu nisam ugodan, evo-me pri¬ 
pravna na svašto; neka on učini 
od mene sve što-se njemu vidi 
da-je dobro. 

27. I rečč kralj Sadoku Sve¬ 
ćeniku: Videći! povrati-se u grad 
u miru, i neka budu s vami dva 
vaša sina, Akimaas tvoj sin, i Jo- 
natas Abiatarov sin. 


28. Evo-ću-se ja zadržavati 
skriven u mistih ove pustinje, 
dokle-mi priđe od vas glas, koj- 
bi-me oznanio. 

29. I tako Sadok i Abiatar 
poniše škrinju božju u Jerusolim, 
i ostaše ondi. 

30. A David uzhodjaše na goru 
maslinsku plačuć i greduć boso¬ 
nog i s pokrivenom glavom; uzho- 
djahu takodjer i svi ostali od nje¬ 
gove družbe cvileć i s pokrivenom 
glavom. 

31. Tad bi povidjeno Davidu, 
da-je i Akitofel u dogovoru s Ab- 


(VIII. 17), otide i on za Davidom, da ne-bi David namislio, da on, buduć 
ostao, drži sa Abšalomom. 

26. Necini, govori David, da ja, imajuć samnom škrinju božju, imam 
tim ubignuti one pedipse, koje-je Jehova odlučio spustiti na-me. Ponesi 
dakle škrinju Jehovinu opet u grad, da gradjani prid njom prikažuju po- 
svetilišta, a pusti da ja otidem uzdajuć-se u božje milosrdje; ja-bo-sam 
uviren, ako bude Bogu ugodno prostiti-mi moje opačine, da-će-mi on lako 
i bez škrinje uvita učuvati život, da-će-me opeta privesti u moj grad, i po¬ 
sta viti-me na moje pristolje; ako pak nebude htio prostiti-mi, neka-se nje¬ 
gova sveta volja puni onako, kako-je on odredio. 

27. Videći! tojest Proroče! vidi I. kn. Sam. IX. 9. Ovi nazov Videći , 
oli Prorok bi dan Sadoku, jer on po Urim i Tumim objavljaše Davidu božju 
volju. — Akimaas , i Jonatas imahu doglasiti Davidu sve, što-bi-se sgodilo 
u Jerusolimu; vidi r. 35, i 36. 

28. Tojest, ja neću proći priko Jordana prie, nego-me vi oznanite, 
u kojem-se stanju nahode sve one stvari, koje-je moj sin Abšalom osnovao 
proti meni. 

30. Svaki osudjeni na smrt kad-ga vodjahu na misto, gdi-bi bio usmrtjen, 
pokrivaše svoje lice, da nebude pripoznan od puka. Buduć dakle i David, i 
njegovi drugovi pokrili svoje lice, izpovidiše tim da nije drugo, nego pedipsa 
poslana od Boga za Davidove opačine, i što-se-je pobunio Abšalom, i što-je 
David bio protiran s pristolja. 

31. Poznavaše David, koliko-je Akitofel mudar, opažan i lukav, i zato, 
znajuć da-će njegov svit biti Davidu za rasap, uzmoll-se Bogu, da nedo- 
pusti da Abšalom opravi što-bi-ga Akitofel svltovao. 
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šalomom, i zato rečč David: daj, 
molim-te, Jehova, da izvitri Aki- 
tofelov svit. 

32. I čim David uzhodjaše na 
goru, na kojoj imaše pokloniti-se 
Jehovi, izajde prama njemu Kušai 
Arakitjanin s prodrtom odićom i a 
naprašenom glavom. 

33. A David-mu reče: ako 
dojdeš samnom biti-ćeš-mi te- 
gotan. 

34. Ako-se pak povratiš u grad, 
i ako rečeš Abšalomu: evo-me da 
budem tvoj sluga, kralju; kako- 


i. II. Kraljah). Poglavje XV. 

sam došle služio tvojemu otcu, 
tako hoću da služim i tebi; tad- 
ćeš uništiti Akitofelov svit. 

35. Ti imaš ondi Sadoka i Abia- 
tara Svećenike; ti-ćeš-im poviditi 
sve što budeš čuo govoriti u kra¬ 
ljevoj polači. 

36. Oni pak imadu sobom dva 
sina, tojest Sadok ima Akimaasa, a 
Abiatar ima Jonatasa; vi-ćete-mi 
po ovih poviditi sve, što budete čuli. 

37. I tako Kušai Davidov pria- 
telj ujde u grad; uzajdč u Jeru- 
solim takodjer i Abšalom. 


32. S vrha maslinske gore vidjaše-se lipo grad Jerusolim; i zato-se 
David hot\ odonle pokloniti Jehovi, čigovo veličanstvo pribivaše na škrinji 
uvita, i priporučiti-se njegovomu milosrdju. — S prodrtom odićom; biaše 
Kušai izaznao i što biaše odlučio Abšalom, i što-ga biaše svltovao Akitofel, 
i zato videć, da-se Davidu pripravlja skrajnji rasap, dojdč i povidi-mu on ne 
samo besidami, nego i crnom odićom onu nesgodu, koju-mu pripravljaše 
Abšalom. 

33. Ti, buduć čovik u godištib, nemožeš samnom naprišno bižati, 
i zato-bi tribovalo oli da ostaneš sšm na putu, što-bl-mi bilo trudno, oli da-ja 
s tobom idem polagahno, što-bi-mi bilo škodno. 

34. Ovaj Davidov svit nebiaše posve ćudoredan; ali on neišće tim 
oboriti Abšaloma u nevolju, nego išće da sebe, ako-bi Bog dopustio, izbavi 
iz pogibili života. 

36. Kako baš ova dvoica opraviše ovu stvar, vidi doli XVII. 1S—21. 

37. Buduć oboica u isto vrime došli u grad nemogaše Abšalom ni 
namisliti da-je Kušai bio kod Davida. 
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Poglavje šestnaesto. 


Šiba ozloglasuje Mifiboseta; David to viruje, i daruje Šibi polovicu 
Mifibosetovih dobarah 1 — 4. Semei psuje Davida, koj neće da-se osveti 
S — 13. Kusai postaje vićnik Absaloma 14 — 19, koj po Akitofelovu nago¬ 
voru javno oskvamjuje soleznice svojega otca 20 — 23. 


Redak 1. Buduć David istom 
prošao priko vrha one gore, izajde 
prama njemu Šiba Mifibošetov 
sluga s dvama magarcima, na koje 
biaše naprtjeno dvi-sto glavah 
kruha, sto grudicah suhavah, sto 
grudicah smokavah, i mišina s vi¬ 
nom. 

2.1 upita kralj Šibu: zašto-si ovo 
donio? A Siba-mu odgovori: ma¬ 
garci mogu služiti kraljevoj dru¬ 
žini da na njih jašu, kruh i grudice 
mogu služiti za hranu tvojim slu- 


gam, a vino može služiti da-ga piu 
oni, koji-bi omlohavili u pustinji. 

3. Upita-ga zatim kralj: a gdi- 
je sin tvojega gospodina? Odgo¬ 
vori Šiba kralju: ostao-je u Jeru- 
solimu, nadajuć-se da-će-mu sada 
Israelova kuća povratiti kraljestvo 
njegova otca. 

4. Rečć tada kralj Šibi: neka 
bude tvoje sve što-je bilo Mifibo- 
šetovo, a Siba-mu odgovori: daj, 
molim-te, gospodine, moj kralju, 
da najdem milost prid tobom! 


V V 

1. David biaše darovao Mifibošetu i sva Saulova dobra, i svu Saulovu 
službad (IX. 1). Šiba, nahoded-se podložan Mifibošetu, namisll kako-bi 
stekao svoju slobodu, ter zato odluči ozloglasiti svoga gospodara prid Davi¬ 
dom, ufajud-se da-de nakon malo vrimena viditi-ga opeta na pristolju. Htedi 
pak da-mu David lasnie viruje, odluci izađi prid njega, i poniti-mu darovali, 
koji biahu navlastito u onoj prigodi mnogo prikladni. 0 grudicah grozdja i 
smokavah vidi I. kn. Sam. XXV. 18. 

2. Premda mogaše i David blagovati od stvarih prinesenih, odlucuje-ih 
sasvimtim Šiba za kraljeve službenike, da neuvridi veličanstva svojega kralja. 

3. Ili biaše ovo namislio Mifibošet, ili-to biaše izumislio Šiba da omrci 
svoga gospodara, svakako-je Šiba učinio dilo ružno povidivši tu stvar kralju, jer 
tim nemogaše priniti Davidu nijedne koristi, a imaše priniti veliku štetu 
Mifibošetu. 

4. Povirovavši David Sibinim ričim, i držed Mifibošeta za odmetnika 
i uzbunitelja, mogaše-mu on uzeti sva njegova dobra, i dati-ih komu drugomu. 
Imaše on dakle prie izviditi, je-li istina oli nč što-mu biaše rekao Šiba; ali 
kako u vrime one tisnođe učiniti sudben protres? 
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5. Dojdč dakle kralj David do 
Bahurima i izajdč odonud niki od 

v v 

Saulove rodbine, imenom Semei 
Gerin sin, koj izhodjaše i psovaše, 

6. I koj hitaše kamenje na Da¬ 
vida i na sve dvorane kralja Davida; 
a vis puk, i svi vojnici hodjahu 
8 desne i live strane pokraj kralja. 

v 

7. A Semei psovaše kralja i go¬ 
voraše ovako: izajdi, izajdi krvo- 
loče, i Belialov sine! 

8. Odvratio-ti-je Jehova svu 
onu krv, koju-si prolio u obi- 

v 

tili Saula, ti-si njemu ugrabio 
kraljestvo, a Jehova-ga-je dao 
Abšalomu tvojemu sinu u ruke; 
eto-te dopadoše ote nevolje, jer- 
si—ti čovik krvolok. 


9. Reci tada kralju Abisai Sar- 
viin sin: zašto ovo mrtvo pseto 
psuje moga gospodina, kralja? ja¬ 
cu otić i odsići-mu glavu. 

10. Ali-mu kra|j odgovori: ka¬ 
kova posla imam ja s vami, Sarviini 
sinovi? pustite-ga da psuje, jer- 
mu-je Jehova zapovidio, da opsuje 
Davida; a tko-je koj-bi-se usudio 
reći-mu: zašto to činiš? 

11. Reći uz to kralj Abišai-u i 
svim svojim dvoranom: evo moj 
sin, koj-se-je rodio od mene, išće 
smaknuti-me; koliko većma može- 
se to sada jedan Benjaminac? 
pustite-ga da psuje kako-mu-je 
naredio Jehova. 

12. Tko zna da-će Jehova po- 


5. Bahurim biaše grad Jerusolimu na siver u Benjaminovu kotaru, iz 

kojega bfaše i Saul. v 

6. Može biti, da David hodjaše sa svojimi uz koju prodol, a da Semei 
s vrha glavice hitaše na njega kamenje. Dvorani i vojnici držahu Davida u 
sridi, ne da-ga brane od Semei-a, koj hitaše kamene, nego da-ga brane, 
ako-bi tko izkočio iza kojega zaklona, i ako-bi nasrnuvši na njih htio uhvatiti 
Davida oli živa oli mrtva. 

8. Odvratio-ti-je . . . krv; tojest spustio-je na-te pedipsu za sva ona 
ubojstva, koja-si učinio. 

9. Mrtvo pseto, tojest čovik od nijedne vridnosti; vidi I. kn. Sam. 
XXIV. 15. 

10. Nije Semei, govori David, nego orudje, kojim-se sluzi Jehova 
da-mi zadade ovu boh i zato opirati-se Semei-u bilo-bi isto koliko opirati- 
se Jehovi, pedipsati Semei-a bilo-bi isto, koliko podizati-se proti Jehovi. 
Nije dakle da-se oli ja oli vi osvetimo na ovom psovaocu, jer-sam ja dostojan 
ove pedipse, koju-mi-je Bog poslao. Prilip nauk! koj-bi imao držati prid 
očima svaki uvridjeni čovik, ter promisliti, da-je Bog dopustio, da on bude 
uvridjen, da-je Bog odabrao onoga čovika, koj-ga-je uvridio, za orudje svoje 
pravde, i zato da on nesmide imati zla srdca na onoga koj-ga-je uvridio, a 
još manje da smide iskati da-se na njem osveti. 

11. Ako, govori, imam ustrpljeno podnositi sve, što-mi čini moj sin 
Abšalom, koga-sam ja rodio, koga-sam ja odgojio, koga-sam ja uzdigao. 
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gledati na moju nevolju, i da-će- 
mi odvratiti Jehova dobro za ovu 
današnju psovku! 

13. 1 tako David proslidi svoj 

v 

put sa svojinu drugovi, a Semei 
hodjase upored s njim po strani 
one glavice, psujuć-ga i hitajuć na 
njega kamenje i sipajuć zemlju. 

14.1 buduć kralj i vis puk, koj 
biase s njim, došao trudan na 
misto, pokripiše-se ondi. 

15. Biahu medju-to došli u 
Jerusolim Abšalom i vis njegov 
puk, a biase s njim i Akitofel. 

16. I ušavši Kušai Arakitjanin, 
Davidov priatelj, k Abšalomu reži¬ 
mu: zdravo kralju! zdravo kralju! 

17. A Abšalom-mu odgovori: 
je-li to tvoje priateljstvo prama 


tvojemu priatelju? zašto nisi oti¬ 
šao sa svojim priateljem? 

18. A Kušai odgovori Abšalo¬ 
mu : nije tako, već ja hoću da bu¬ 
dem onoga, koga-je odabrao Jehova 
i vas ovi puk, i vas Israel, i kod 
njega hoću ja da ostanem. 

19. Ali da režem i ovo: komu- 
sam odlužio služiti? jeda-li ne nje¬ 
govu sinu ? kako-sam bio poslušan 
tvojemu otcu, tako-ću biti poslu¬ 
šan i tebi. 

20. Reži tada Abšalom Akito- 
felu: sastavite viće, da vidimo što 
imamo užiniti. 

21. I dadž Akitofel Abšalomu 
ovi svit: ujdi k soležnicam svojega 
otca, koje-je on ostavio da žuvaju 
kuću, da-se tako s tobom ujaže ru- 


i koga-sam malo prie prizvao sa smrti na život prostivši-mu sve njegove 
opačine, koliko većma imam ustrpljivo podnositi što-me v psuje jedan iz Benja- 
minova kotara, u kom-su malo da ne svi zaneseni za Saulom i za njegovimi 
poslidnicf ? 

13. Buduć-se Semei nalazio s one strane, s koje pnhase vitar, imaše 
prah, koj on hitaše na Davida, biti mnogo dosadan i kralju, i svoj njegovoj 
družbi; ali sasvimtim nehtl David, da Semei bude oli protiran oli posičen. 

14. Na misto, tojest u Bahurim. 

15. Vas njegov puk, tojest svi oni Israelci koji-se biahu s njim sdružili. 

17. Ako tako diluješ s Davidom, mojim otcem, komu-si bio i vićnik i 
srčan priatelj, što-se mogu ufati od tebe ja, njegov sin ? 

18. išće Kušai da navede Abšaloma, da-ga drži za svoga virnoga dvo- 
ranina, buduć da inače ne-bi mogao opraviti što biaše u svojoj pameti osno¬ 
vao za Davidovu korist. 

19. Buduć ti, nadostavlja, zakoniti poslidnik u kraljestvu tvojega otca, 
dužnost-je moja da budem viran tebi, kako-sam bio viran i tvojemu otcu, ter 
da tako, prilučivši-se sinu, nedilujem nevirno prama otcu. 

20. Da vidimo . učiniti, tojest da vidimo kako-bismo ustanovitili 

moje kraljeslvo. 

21. Ujdi . . . .; jer buduć ti puteno sagrišio sa ženami svojega otca, 
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ke svega Israela, kad dočuju da-si 
ođpoštenio svoga otca. 

22. Tad razastrise oni Abšalomu 
nadstor na krovu kuće i on ujdč 
k soležnicam svojega otca na oči 
svega Israela. 


22. Ali svit Akitofela , koj on 
davaše onih danah, biaše držan ka¬ 
ko odgovor dan od Boga. U tako¬ 
voj čini biase svit Akitofela i čim 
on biaše a Davidom, i čim on biaše 
s Abšalomom. 


Poglavje sedamnaesto. 

Kumi kudi Akitofelov svit i — ii. David prihodi s onu stranu Jor- 
dana 1S — 22. Akitofel , videć da-je Absalom odbacio njegov svit , usmrtjuje- 
se 23; Absalom prihodi priko Jordana iduć u potir za Davidom 24—29 . 


Redak 1. Biaše dakle Akitofel 
rekao Absalomu: ja-ću uzeti dva¬ 
naest tisućah Ijudih sve po izboru, 
i dignuti-se, i otići noćas za Davi¬ 
dom u potir. 


2. Ja-ću-ga naskoćiti (on-bo-je 
trudan , i priplašen), i poraziti; i 
kad-se razbigne v&s puk, koj-je 
s njim, tad-ću posići i kralja, koj- 
će ostati sam, 


neće-ti tvoj otac te stvari nikada prostiti, kako-je nije nikada prostio ni Ja¬ 
kov Rubenu. Znajući to Israelci, koji-su jurve s tobom, oni-će hrabrije za-te 
vojevati, i virnije-te služiti, jer-se oni neće bojati, da-ćeš-se pomiriti sa svo¬ 
jim otcem, i pridati-ih njemu u ruke. 

22. Na onom istom krovu, na kom biaše David u svojem srdcu oskvar- 
nuo Betšabeu (Evanj. po Mat. V. 28), oskvarnu Absalom svoje maćehe, i 
tako-se izvrši što Natan biaše navistio gori u XII. 11, 12. 

23. Kako Akitofel biaše ćovik mnogo opažan, i pametan, tako-se 
svedjer zgadjaše ono, što on biaše u svojoj pameti vidio, i što biaše 
izrekao svojimi besidami. Za ovi uzrok biaše njegova besida držana za nepri- 
varljivu, a njegov odgovor biaše držan za istinit, kako-je istinit i odgovor 
božji. Poznavaše ovu okolovinu i David, i zato biaše gori u XV. 31 rekao: 
dao Bog da Akitofelov svit izvitri. 

1. Buduć znao lukavi Akitofel, koliko-je puk nestavan u svojoj misli i u 
svojoj odluki, hot\ pogubiti Davida, ćim još puku biaše ugrijana glava, da-se 
on, odmaknuvši Davidovu smrt, nepromini, i da-se opeta neprilući k Davidu, 
svojemu zakonitomu kralju. 

2. Da bude Akitofel opravio što biaše namislio, bilo-bi-se sgodilo baš 
onako, kako biaše rekao Akitofel; ali Bog botl da njegov svit izvitri. 
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3. I tada-ću privesti k tebi vis 
puk, kako-se običajno vratja jedno 
čeljade; ti-bo neišćeš nego samo 
jednoga čorika, i tako-če vas ostali 
puk biti miran. 

4. I bi ovi govor ugodan i Ab- 
šalomu, i svim israelskim stareši- 
nam. 

5. Reče sasvimtim Abšalom: 
zovnite i Kušai-a Arakitjanina, da 
takodjer Čujemo što-će on reći. 

6. Buduć došao Kušai k Abša- 
lomu rečč-mu Absalom: Akitofel- 
je rekao ovo, i ovo; imamo-li to 
učiniti oli nč? što ti svituješ? 

7. I rečč Kušai AbŠalomu: nije 
dobar svit, koj-je ovi put dao 
Akitofel. 


8. Ti poznaješ, nadostavi Kušai, 
i svoga otca, i vojnike, koji-su s 
njim; ti znaš da-su oni i hrabri i 
ljuti kakono-je medvidica ljuta u 
dubravi, kad tko išče da-joj ugrabi 
maliće; ti znaš, da-jetvoj otac pa¬ 
metan bojnik, i zato da on neće 
prinoćiti usrid vojske. 

9. Može biti, da-je on i sada 
sakriven u kojoj jametini, oli na 
kojem drugom mistu. I tako ako 
odmah iz početka pogine kojmu- 
drago od tvojih, to-će-se izaznati, 
i reći-će svaki, koj-to dočuje, 
da-je bio učinjen poraz u onom 
puku, koj-je otišao za AbŠalomom. 

10. I tada-bi svaki baš i naj¬ 
hrabriji , koj-je lavova srdca. 


3. Puk-je, govori, razdiljen, jer on ima dva kralja; kad pogubim jed¬ 
noga ostat-ćeš ti sšm, i tada-de-se vas puk dobrovoljno prilučiti tebi. Ovi 
isti razumak izvire i iz matičnoga pisma, koje-je u ričih štogod inačije, to jest: 
tada-ću ja privesti k tebi V(is puk; i tako, pokle-se povrate k tebi oni, koje 
ti želiš, iivit-će vas puk u miru. 

4. Starešinam, koji-se onda nahodjahu u Jerusolimu. 

8. Nije, govori Kušai ni opazno ni koristno da naripimo na Davida, i da 
udarimo na njega s malom vojskom: prvo, jer tim možemo izgubiti mnogo 
vojnikah bez ufanja da-demo pridobiti, jer-će-se David sa svojimi braniti na 
svaki mogući način, i to s odlukom da oli pogine, oli da pridobije; drugo, jer 
tako nećemo lako uhvatiti Davida, koj poznaje zanat bižećega vojnika, i koj ne 
samo neće noćju ostati na otvorenom polju, nego-će oli saći u koju jametinu, 
oli uzaći na koju hridinu, na koja-je mista mučno i uzaći i s njih saći obdan, a 
kamoli ne noćju. 

9. Ako-je on uzašao na koju hridinu i ako-se-je ondi zatvorio kako 
u tvrdju, ter ako mi udarimo na njega, on-će usmrtiti mnoge od naših prie 
nego mi poćmemo penjali-se uz one klisure, i tada, ako-ih pogine deset, 
proglasit-će-se, da-ih-je poginulo tisuća; ovako-će broj usmrtjenih resti 
sve to-veće dok-se najposli proglasi po svoj državi, da-je sva tvoja vojska 
poginula, ter-će tad odcipiti-se svi od tebe, a prilučiti-se opeta tvojemu 
otcu Davidu. 

10. Kako tribovaše Abšalomu koja sedmica danah da sakupi svu 
onu vojsku, tako Kušai-ev svit davaše vrimena i Davidu, da-se ukloni i da 
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ostao pripadnut; znade-bo vas 
israelski puk da-je tvoj otac pri- 
jak vitez, i da-su svi oni, koji-su 
8 njim, hrabri junaci. 

11. Ja-bih rekao, da-je bolje, 
da učinimo ovako: neka-se skupe 
k tebi svi Israelci od Dana do 
Beršabee, i neka-ih bude neizbrojno 
množtvo kakono i piska pokraj 
mora; a ti budi usrid njih. 

12. Mi-ćemo tada naripiti na 
njega, nahodio-se on na kojem- 
mudrago mistu; mi-ćemo-ga pri¬ 
kriti kakono rosa prikriva polje, 
i nećemo nikoga ostaviti živa od 
onih, koji-su s njim. 

13. Ako-bi pak on ušao u koj 
grad, tada neka vas Israel opaše 
onaj grad konopi, i mi-ćemo-ga 


potegnuti u riku, da neostane od 
njega ni kamena. 

14. Rekoše tada Abšalom, i svi 
Israelci: bolji-je svit Kušai-a Ara- 
kitjanina nego-je svit Akitofe- 
lov. I bio-je po Jehovinoj volji 
uništen koristni Akitofelov svit, 
buduć htio Jehova, da-se nesgoda 
svali na Abšaloma. 

15. Rečč tada Kušai Sadoku i 
Abiataru Svećenikom: ovako i 
ovako biaše Akitofel svitovao Ab¬ 
šaloma i israelske staresine; a ja- 
sam-jih svitovao ovako i ovako. 

16. Sada dakle pošaljite na- 
prišno oznaniti Davida i reći-mu: 
nenoći noćas na poljani pustinje, 
već projdi priko Jordana bez 
odmaknutja, da počem nebude pro- 


projde priko Jordana, i puku, da-se svidi, i da zapoznade svoju nesvistnost. 
0 besidi, od Dana do Beršabee, rekosmo gori III. 10. 

12. Kušai obećava velike stvari, da tim i prigne Abšaloma, i da zgrije 
rojnike da zagrle njegovo mnenje. 

13. Ove Kušai-eve riči, kojimi siče na debelo priko načina, neimadu-se 
uzimati u slovnom razumku, jer istimi neliti on reći, nego ovo: kad-bi-nam 
David baš i utekao, i kad-bi-se i zatvorio u koj grad, ne-bi-se on ni tim 
shranio, jer-će nas biti toliko, da-ćemo moći opasati oni grad konopi, i po- 
tegnuti-ga nizdol cilovita kakono kamenicu, i utopiti-ga u riku. Ovimi be- 
sidami išće Kušai pritegnuti Abšaloma i vojvode da odbacivši Akitofelov svit 
pristanu njegovomu svitu. 

14. Jehova biaše s jedne strane dao kripost besidam Kušai-a, da 
Abšalom i vojvode pristanu njegovomu svitu, a s druge strane biaše zaslipio 
njihove oči, da nevide koristi, koja-bi nastala iz Akitofelora svita, i da tako 
Abšalom najde u svojoj opačini svoj rasap. 

16. Bojaše-se Kušai, da-se počem nepromini Abšalom, i da opravi 
što-ga biaše svitovao Akitofel, i zato poslk oznaniti Davida, i reći-mu, da- 
se ukloni da nebude iznenada naskočen, a navlastito po noći. 

17. Akimaas i Jonatas, koje odabra David da-mu doglasuju sve što-bi-se 
sgadjalo u gradu (XV. 36), biahu ostali vanka grada kod vrutka, i čekahu 
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ždrt i kralj, i vas puk, koj-je s 
njim. 

17. AH Jonata i Akimaas stahu 
kod vrutka Rogela; i dojdč k nji¬ 
ma nika sluškinja i povidi-im sve; 
i oni otidoše da ponesu glase Da¬ 
vidu kralju; jer oni niti-se mo¬ 
gahu dati viditi ni ući u grad. 

18. Ali buduć-ih vidio niki mo¬ 
mak pojdč on to poviditi Abšalo- 
mu. Tad oni, hodeć naprišno, 
ujdoše u Bahurimu u kuću nikoga 
ćovika, koj imaše u svojem udvorju 
bunar, i sajdoše unj. 

19. I uzć njegova žena po¬ 
krivalo, razastrl-ga na ušće bunara 
kao da suši stućeni jecam, i tako 
ostadč stvar skrovita. 

20. Došavši Absalomovi momci 


u kuću k onoj ženi upitaše-ju: 
gdi-su Akimaas i Jonata? a ona- 
im odgovori: projdoše naprišno i 
okusiše samo malo vode. Tada-se 
oni, koji-ih iskahu, povratiše u 
Jerusolim buduć da-ih nebiahu 
našli. 

21. Buduć-se oni oddilili izaj- 
doše ovi iz bunara, i pojdoše da 
ponesu glasove Davidu kralju, i re- 
koše-mu: ustanite i projdite od¬ 
mah priko rike, jer-je Akitofel 
dao ovi i ovi svit Abšalomu. 

22. Ustadć tada David, i vis 
puk, koj biaše s njim, i projdoše 
priko Jordana dok-je počeo svi- 
ćati dan, i nebiaše ostao nijedan 
koj nebiaše prošao priko rike. 

23. Ali Akitofel, vidivŠi da ne- 


ondi, dok-bi-im tko povidio što-bi navistili Davidu; inače, da budu bili otišli 
u grad, mogaše njihov odhod lako pasti u oči, i tako odkriti-se ono što imaše 
biti tajno. Nehtiše otići iz grada ni njihovi otci, jer-bi to bilo još veće 
palo u oči, nego-se služiše jednom ženskom glavom, koja mogaše otići k bu¬ 
naru dazačrpi vode a da nitko radi toga nedojde u sumnju. Na ovi način, buduć 
Kušai povidio Svećenikom, Svećenici onoj ženi, ona žena Jonati i Akimaasu, 
a ovi Davidu, izaznavaše David sve što-se činjaše i govoraše u Abšalomovoj 
polači. — Vrutak, oliti bunar Rogel biaše a iztočne strane i ne mnogo daleko 
od Jerusolima; vidi kn. Još. XV. 7. 

18. Bahurim; vidi gori XVI. 5. Vidi-se da-se ovi bunar biaše pri- 
sušio, i da neimaše krune. 

19. Svaka kuća neimaše u udvorju svoga bunara; videći dakle oni 
ljudi, da nasrid udvorja suše stučeni ječam, neimahu misliti, da-je pod po¬ 
krivalom bunar, i da-su u bunaru sakriveni oni, koje oni htiahu uhvatiti. 

20. Projdoše naprišno ... vode ; mat. pis. ima, projdoše jurve priko 
potoka, tojest priko onoga, koj tečaše medju Jordanom i Bahurimom; i zato- 
se oni ljudi, koje biaše poslao Abšalom, povratiše natrag, pokle biahu čuli, 
da ne-bi više stignuti Akimaasa, i Jonatu. 

23. Vidjaše Akitofel da-je on jurve izgubljen, pokle Abšalom nebiaše htio 
prilučiti-se njegovu svitu, jer znaše da-će David, ako pogine Abšalom, 
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biahu slidili njegova svita, osa- 
mari svoga magarca, uzjaši nanj, 
i otidč k svojoj kući u svoj 
grad; i uredivši svoju obiti) obisi- 
se i umri. I bi on ukopan u grob 
svojega otca. 

24. A David biaše otišao u 
tabore ćim Abšalom sa svimi 
Israelđ, koji biahu s njim, biaše 
prošao priko Jordana. 

25. AbŠalom biaše učinio Amađu 
vojvodom namisto Joaba. Amasa 
pak biaše sin nikoga Jesrahelca, 
koj-se zvaše Jetra, i koj biaše 
puteno općio s Abigailom Naaše- 
vom kćerju, sestrom Sarvie, koja- 
je bila Joabova mati. 

26. I utaboriše-se Israelci 


s Abšalomom u galaadskom ko¬ 
taru. 

27. Ali pokle David biaše došao 

v 

u tabore biahu Sobi sin Naaša iz 
Rabate, jedan od Amonovih po- 
sliđnikah, i Makir sin Amihela .iz 
Lodabara, i Berzelai Galaadjanin 
iz Rogelima, 

28. Prinili i posteljah, i pod- 
storah, i sudovah od gnjile, i pše¬ 
nice, i ječma, i brašna, i brašenice, 
i boba, i sočivice, i spržena graha, 

29. I meda, i masla, i ovacah, 
i utovljenih telićah, i biahu sve 
ovo dali Davidu, i puku koj biaše 
s njim, da blaguju; misljahu-bo, 
da-je puk omlohavio u pustinji od 
glada i od žedje. 


pripouzeti svoje vladanje, i smaknuti sve one, koji-mu biahu protivnici. Za- 
davi-se dakle AkitofeI dio od jida, što-je bio odbačen njegov svit, a dio 
zato, da ubigne sramotnu smrt. 

24. Tabore; mat. pis. ima i ovdi i u r. 27 u Mahanaim , u misto, gdi 
biaše stolovao Išboset; vidi gori II. 8. — Biaše prošao ne odmah za Davi¬ 
dom, nego pokle biaše sakupio silnu vojsku, kako-ga biaše svitovao Kušai. 

28. Jesrahelca , tojest iz Isakarova kotara. — Joabova mati; Davidova 
mati, koliko-se vidi, imaše biti udana dva puta, tojest prvi put za Naaša, a 
drugi put za Išai-a. S Naašom biaše ona rodila Sarviu i Abigail. Udavši-se Sar- 
via rodi ona tri sina, Joaba, Abišai-a, i Asaela, a Abigail, sagrišivši s Jetrom, 
rodi Amasu, i tako Joab po zakonitom, a Amasa po nezakonitom traku biahu 
Davidovi rodjaci po materi u istom kolinu. Drugi govore, da-je Naaš i Išai 
jedna ista osoba; vidi I. Dnevosg. II. 13, 18, 16. 

27. Sobi imaše biti vrhni zapovidnik u amonskoj državi; vidi gori XII. 
31. — Makir; ovi biaše pomogao i Mifibošeta; vidi IX.4. — Berzelai; ovi 
imaše biti jedan od Galaadovib poslidnikah; vidi kn. Još. XVIII. I. 

29. Biahu oni izaznali, kako-se-je Abšalom podignuo proti otcu, i 
kako-je David bio usilovan pobignuti iz grada bez poputbine, i tako i za 
smiljenje, i za priateljstvo, i za dokaz časti poniše Davidu, svomu zakonitomu 
kralju, sve što-mu mogaše biti od potribe. 
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PoglaTje osamnaesto. 


i gine u boju zastavljenom proti Davidu 1 — 15; David čini veliko 
ialovanje 16 — 33. 


Redak 1. I izvidi David svoj 
puk i odredi svrhu njih tisućnike, 
i stotnike, 

2. I pridadč jednu trećinu puka 
Joabu da-joj on zapovida, drugu 
trećinu stavi pod zapovid Abišai-a 
Sarviina sina Joabova brata, a 
treću trećinu pod oblast Etai-a koj 
biaše iz Geta. Reče zatim kralj 
svojoj vojski: izaći-ću s vami i ja. 

3. Ali-mu vojska odgovori: ti 
neimaš izaći; jer da-bismo mi i 
okrenuli pleća, ne-bi oni mnogo 
hajali za nas; da-bi-ih baš i po¬ 
lovica od nas poginula, ne-bi oni 


ni zato mnogo hajali, jer-si ti 
činjen za deset tisućah. Bolje-je 
dakle, da-nam budeš u pomoći u 
gradu. 

4. Ja-ću, odgovori-iin kralj, 
učiniti sve, što-vam-se ćini da-je 
dobro. I stadč kralj na vrata dokle 
izajdč sva vojska razdiljena na 
stotine, i na tisućine. 

5. I priporući kralj Joabu, i 
Abišai-u, i Etai-u da gledaju da¬ 
mu shrane sina Abšaloma. 1 ću 
sva vojska što biaše kralj priporu- 
ćio svojim vojvodam radi Abša¬ 
loma. 


1. Imaše dakle David više tisućah vojnikab, koji-se dio u pustinji Qua- 
rantanii, a dio u Mahanaimu biahu skupili k njemu. 

2. I ja, tojest sa vojnici, koji čuvaju moj život. 

3. Da dojdeš s nami, i, što nedao Bog, da pogineš u boju, mi-bismo 
propali svi; kad ako ostaneš u Mahanaimu, gradu dosta utvrdjenom, ako-nas 
i nadvlada naš nepriatelj, tojest ako-nas oli protira, oli ako posiče veći dio 
od naših, svedjer-bi oni, koji ostanu živi, došli k tebi u grad, gdi-biš ti 
mogao opeta sakupiti drugih vojnikah, i udariti opeta na nepriatelja; i tako ti 
sšm v&ljaš više nego vojska od 10.000 vojnikah. 

4. Svaka stotina imaše svoga vlastitoga zapovidnika, kako opet i svakih 
deset stotinah imaše svoga glavara. 

3. Buduć-se David još prie uzmolio Bogu, da on uništi Akitofelov svit 
(gori XV. 31), i buduć on vidio sada, da Bog, smilovavši-mu-se, biaše uslišao 
njegovu molbu, začć on živo ufanje da-će-mu Jehova pridati u ruke njegove 
nepriatelje. Ali kako-se u ovoj prigodi mogaše lako sgoditi, da pogine i 
Abšalom, tako priporučuje on svojim vojvodam, da u boju, koj imaše biti 
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6. I tako izajdč vojska na polje 
proti Israelu, i bi zavrgnut boj 
u efraimskoj dubravi. 

7. 1 bi ondi israelska vojska 
pobijena od Davidove vojske toli¬ 
kim porazom, da-ih oni dan po- 
gini dvadeset tisućah. 

8.1 kako-se boj biaše razpružio 
po svem onom kotaru, tako bi veći 
broj onih, koji oni dan poginuše 
podušeni od dubrave nego bi onih, 
koji poginuše od mača. 

9. I sgodi-se, da Abšalom, 


jašuć na mazgu, susriti Davidove 
vojnike, i da-mu, budućmazg prošao 
izpod velika i gusta duba, ostade 
glava viseća o dubu; i tako, buduć 
on ostao obišen medju nebom i 
zemljom, otidč naprid mazg, na 
kojem on jahaše. 

10. Ali buduć to ugledao niki 
od vojnikah otidč on reći Joabu: vi- 
dio-sam Abšaloma gdi visi o jed¬ 
nom dubu. 

11. I rečč Joab onomu, koj-mu 
to biaše navistio: kad-si-ga vidio, 


žestok s obiuh stranah, ulože svu svoju pomnju da neposiku Abšaloma, nego 
najviše da-ga oli protiraju, oli uhvate živa. Zamirita-je ljubav Davida, kojom 
išće shraniti život svojemu sinu onda, kad sin išc5e da digne njemu život, 
ali-je još zamiritija Davidova želja, da Abšalom ostane živ, i tako da imade 
vrimena da-se pokaje, da učini pokoru za svoje grihe, i da tako nebude za u 
vike osudjen; ovako Augustin. 

6. Efraimskoj ... ., tojest s one strane Jordana ne mnogo daleko od 
grada Mahanaima. 

7. Davidova vojska biaše ona, koja, kako govori r. 6., udarivši na Ab- 
šalomovu vojsku, udari sa svom naglostju, i može biti onda kad-se tomu 
Israelci nenadahu, i zato mali broj Davidovih vojnikah razbi veliku Abšalo- 
movu vojsku. 

8. Razdill David svoju vojsku u tri čete, koje u boju slagahu sridu, i 
desno, i livo krilo; i sve tri čete udariše odputa na Abšalomovu vojsku i raz- 
biše-ju tako, da Abšalomovi vojnici počeše bižati tko simo tko tamo, ali Da- 
vidovi vojnici otidoše za njimi u potir i stignuvši-ih počeše-ih sići, i zato 
govori naš pisalac, da-se boj biaše po svem kotaru razpružio. Kako pak u 
efraimskoj dubravi biaše mnogo blatinah, tako svi oni, koji biahu pobigli u 
dubravu, zapadoše u blato, i ondi oli ostaše u duše ni, oli-ih posiče nepriatelj; 
i zato pisalac nadostavlja, da-ih veće poginu u dubravi, nego na golom polju. 

9. Kako rekosmo gori u XIV. 26, imaše Abšalom guste i duge vlasi, koje¬ 
mu visahu niz pleća. Buduć on jašio na mazgu, i buduć ovaj trčao na vas mah, i 
buduć on došao pod dub i prignuo glavu da neudari čelom o grane, zadi- 
mu-se kosa za koj taprč od grane, i tako ostade on obišen o svojih vlasih, 
buduć mazg, na kojem jahaše, otišao naprid. Ovo-se sve sgodl naravskim na¬ 
činom, ali ne bez osobite volje božje, buduć Bog odredio, da ovi nemili brat, 
a još nemiliji sin najde svoga krvnika u svojih vlasih, radi kojih-se može 
biti dičjaše. 

11. Deset šiklah srebra stvar-je odveć male čine, da-se njimi nadari 
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zaŠto-ga nisi proboo, i oborio na 
tleh, i ja-bih-ti bio dao deset Ši- 
klah srebra, i jedan pas. 

12. Ali on odgovori Joabu: 
da-biš-mi izmirio na ruku baš i 
tisuću šiklah srebra, ne-bih pružio 
svoje ruke na kraljeva sina; mi-bo 
ćusmo gdi-je kralj priporučio i 
tebi, i Abišai-u, i Etai-u, da-mu 
shranite sina Abšaloma. 

13. A da pak i budem tu stvar 
učinio 8 pogibilju svojega života, 
ne-bi to bilo ostalo skriveno prid 
kraljem, pačem ti-biš bio moj pro¬ 
tivnik. 

14. A Joab-mu odgovori: neima 
biti kako ti hoćeš, već-ću-ga ja 
probosti na tvoje oči. Tad uzč 
Joab tri sulice u ruku, i zabodč-ih | 


u Abšalomove prsi. I čim on još 
drhtjaše viseć o dubu, 

15. Dotrča deset mladićah, Joa- 
bovih oružonošah, i udariše-ga i 
usmrtiše. 

16. Zatrubi tada Joab u trublju, 
i tim ustavi puk, da netira više 
Israelacah koji bižahu; htiaše-bo 
prostiti vojski. 

17.1 uzeše oni Abšaloma i hiti— 
še-ga u jaminu, koja biaše u du¬ 
bravi, i naniše svrhu njega mnogo 
velik nasap kamenja. A svi Israelci 
pobigoše svaki u svoj nadstor. 

18. A Abšalom biaše još za ži¬ 
vota uzdigao sebi opominjak u kra¬ 
ljevoj prodoli, rekavši': ja neimam 
sinovah; neka dakle ovo služi za 
uspomenu mojega imena. I nazva 


toliko zamirito dilo, i zato-je triba reći, da barem oni vojnički pžs, koj 
obećaje Joab, biaše od velike čine. 

12. Nebiaše još onda kovanih pinezah, i zato negovori on da-bi-mu iz¬ 
brojio, nego da-bi-mu izmirio; vidi 1. Mojs. XXIII. 16. 

13. Buduć David toliko gorućno priporučio svoga sina, on-će svakako 
htiti, da izaznade onoga, koj-je privriđio njegovu zapovid; i tako-bih ja, na- 
misto da budem nadaren, primio pedipsu, koju-biš ti oborio na-me pokle-biŠ- 
me osvadio. 

14. Da-se u viriš, hotl reći, da-te ja ne-bih bio osvadio prid kraljem, 
dojdi da vidiš što-ću ja učiniti. 

16. Usmrtiše, tojest učiniše, da izdahne prie, nego-bi bio izdahnuo 
da-ga bude samo proboo Joab, koj-mu svakako biaše zadao smrtnu ranu. 

16. Uzrok i bune, i rata, i boja biaše Abšalom. Pokle-je on poginuo, 
holi Joab da-se više neproliva krv ni s jedne ni s druge strane. 

17. Ovi nasap kamenja slušaše Abšalomu za pogrdu; vidi kn. Još. VII. 

26; Vin. 29. 

18. Biahu dakle Abšalomovi sinovi umrli u svojem ditinstvu; vidi gori 
XIV.27. NeimajućAbšalom poslidnikah, i želeć on, da-se njegova uspomena 
uzdrži u puku i posli njegove smrti, sagradi on u prodoli kraljevoj, tojest u 
prodoli Savi (i. Mojs. XIV. 17) lip opominjak s odlukom, da bude kod njega 
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on svojim imenom ovi opominjak, 
koj-se zato zove još i dan današ¬ 
nji: Abšalomova Ruka. 

19. Rečč tada Akimaas Sado- 
kov sin: ja-ću odtrčati i navistiti 
kralju, da-mu-je Jehova dao pra¬ 
vicu proti njegovim nepriateljem. 

20. I rečč-mu Joab: nenosi-mu 
danas otih glasovah, nego drugi 
dan; neću da-mu danas nosiš gla¬ 
sove; poginuo-je-bo kraljev sin. 

21. Rečč zatim Joab KuŠi-u: 
otiđi i povidi kralju sve što-si vidio. 
I pokloni-se Kuši Joabu i od- 
trća. 

22. Ali Akimaas Sadokov sin 
reeč opeta Joabu: što prići da 
neodtrćim i ja za Kuši-om ? I reće- 


mu Joab: zašto-ćeš odtrćati moj 
sinko? Ti-mu nećeš poniti dobrih 
glasovah. 

23. A on-mu odgovori: a što- 
se može sgoditi, ako odtrćim? A 
on-mu odgovori: dakle odtrći! I 
odtrća Akimaas kratjiin putem i 
pridteće Kuši-a. 

24. Ali David sidjaše medju 
dvojima vratima. I uzdignu oći oni 
izviditelj koj biaše povrh vratah 
na miru, i ugleda gdi samo jedan 
ćovik trči. 

25. I zavapi on i oznani kralja. 
A kralj rečč: ako-je sam, imadu 
biti u njegovima ustima dobri gla¬ 
sovi. Ali onaj trčaše naprišno i pri— 
bližavaše-se svedj to-veče, 


ukopan. Ovu okolovinu prinosi naš pisalac, da vidi štioc, kako Abšalom biaše 
namislio živiti na dugo, a kako-je poginuo u cvitu svoje mladosti; kako biaše 
namislio umriti pun slave i čestitosti, a kako-je umro osramotjen i pogrdjen; 
kako biaše namislio biti ukopan u lipoj zgradi, a kako-je bio hitjen u duboku 
jaminu, i kamenovan. Ruka znaci ovdi dilo. 

19. Pravicu; tojest izbavio-ga-je kako pravedna od nepriateljeve sile. 

20. Buduč ti, hot\ redi, sin svećeničkoga Poglavice, nije prikladno, da 
nosiš kralju tužne glasove. 

21. Nehtl dakle Joab zatajiti oli odmaknuti da ovoga nenavisti, nego 
samo holi, da toga nenavisti sin svećeničkoga Poglavice. 

22. Dobrih glasovah , ni primiti dara kako-se ufaš. 

23. Kratjim putem ; mat. pis. ima: kraljevskim j)utem, tojest putem 
lipšim, i zato kratjim, kojega može biti nepoznavaše Kusi, kako-ga poznavaše 
Akimaas. 

24. Gradovi imahu dvojna vrata: kroz jedna puk uhodjaše u grad, a 
kroz druga izhodjašeon iz grada; i tako medju dvama vratima ostajaše ne mal 
prostor, na kojem sidjaše David, cekajud da-mu tko štogod navisti. Svrhu 
vratah grada biaše sagradjen povisok stolp, koj, kako i svaka druga zgrada, 
imaše ravan krov. Ovi stolp služaše za stražnicu, i zato s vrha ovih vratah 
stražanin ugleda onu dvoicu, koji jedan za drugim trkahu prama gradu. 

25. Da budu bili moji razbijeni, dotrčalo-bi-ih mnogo. Kad dakle trči 
samo jedan, bilig-je, da-su naši nadvladali, i da-mi ovi nose ugodan glas. 
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26. I ugleda izviditelj i drugo¬ 
ga ćorika gdi trči, i zavapi a one 
visine, i reče: evo trči još niki drugi 
čovik, i on-je sam. I rečč kralj: 
nosi i on dobre glasove. 

27. Ali rečč izviditelj: čini-mi- 
se po trku, koj razaznajem, da¬ 
je ovaj prvi Akimaas Sadokov sin. 
I rečč kralj: on-je dobar čovik, i 
on nosi doisto dobre glasove. 

28. Ali Akimaas zavapi i reče 
kralju: da-si zdrav kralju! i pro- 
stri-se on licem do zemlje i pokloni- 
mu-se, i rečč: blagoslovljen bio 
Jehova, tvoj Bog, koj-je pridao 
one ljude, koji biahu uzdigli svoju 
ruku proti tebi kralju, mojemu 
gospodinu. 

29. Upita-ga tada kralj: je-li 
zdrav Abšalom moj sin? I odgo- 
vori-mu Akimaas: vidih velik metež, 


215 

kad Joab, tvoj sluga, biaše poslao 
mene, tvoga slugu, k tebi kralju; 
dalje neznam ništa. 

30. Rečč-mu tada kralj: projdi 
amo, i stoj ovdi! I buduč on pro¬ 
šao, i stao ondi, 

31. Dojdč medju-to i Kuši i 
rečč: ja-ti nosim dobre glasove, 
gospodine, moj kralju! Učinio- 
bo-je danas Jehova sudbu za te 
proti onim, koji-se biahu na-te 
podigli. 

32. A kralj rečč Kuši-u: je-li 
zdrav moj sin Abšalom ? I odgo- 
vori-mu Kuši, i rečč: ah da-bi-se 
svim nepriateljem gospodina, mo¬ 
ga kralja, i svim, koji-se podižu 
proti njemu da-mu naude, sgo- 
dilo ono, što-se-je sgodilo tvo- 
jemu sinu. 

33. Tad-se razloži kralj, i uzaj- 


27. Dobar, tojest, on-je i valjal čovik, i moj priatelj; kao valjal čovik 
ne-bi okrenuo pleča; dakle on nebiži izprid nepriatel ja, nego grede k meni 
da-mi kao moj priatelj navisti štogod radostna, inače niti bi-ga Joab bio 
poslao, niti-bi on po sebi došao. 

28. Da-si zdrav! tojest navištam-ti dobitje, i zato i mir, i svaku če¬ 
stitost. — Koj-je pridao; koj-je sagnao u tisno, koj-je nam dao milost da-ih 
razbijemo, protiramo, i posičemo. 

29. Nehtt-mu poviditi Abšalomovu smrt, jer-mu Joab biaše rekao, da-bi 
tim ožalostio kralja. 

31. Sudbu; tojest, buduč Bog vidio da-si ti pravedan, a da-je tvoj sin 
krivac, dao-je da ti nadvladaš, a da on bude poražen. 

32. Ah! da-bi-se .; tojest drugimi ričmi, poginuo-je , što-je 

David odmah razumio. 

33. David nebiaše ni plakao ni tugovao za sinom, rodjenim s Betšabeom, 
nego, oznanjen da on biaše priminuo, side blagovati (gori XII. 23). Ako da¬ 
kle sada on plače i tuguje za Abšalomom, svojim nevirnim sinom, koj biaše 
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d& na krov svrhu vratah, i stadč 
plakati, i vapiti: sinko moj Abša- 
lome! Abšalome sinko moj! ah da 


budem ja poginuo namisto tebe, 
Abšalome sinko moj! sinko moj 
Abšalome! 


poštrapan krvju svojega brata, za sinom, koj-mu biaše ugrabio krunu, za sinom, 
koj-ga biaše protirao s pristolja i iz grada, za sinom, koj-mu biaše oskvar- 
nuo sve njegove žene u gradu, za sinom, koj iskaše da-mu napokon 
digne život, ako, rekoh, David plače i tuguje za ovim sinom, nije triba tomu 
čuditi-se, jer David (kako govore s. otci, a navlastito s. Augustin i Am- 
brosio) negleda u svojih sinovih gubitak života, nego osudu duše; i zato ne- 
plače za sinom rodjenim s Betšabeom, jer on biaše umro u godištih praved¬ 
nosti, nego plače gorko, i tuguje težko za Abšalomom, jer on biaše umro pun 
grihah, i svakovrstnih opačinah, buduč da-se on nije svidio, ni pokorio, ni 
pokajao; i zato David, promišljajuč da Abšalom njegov sin radi svoga opakoga 
življenja imaše posli smrti biti nevoljan, plače njegovu duhovnu nesriču. Mo- 
že-se priniti još i drugi uzrok, i to od velike tegode, da kako-se, tojest David, 
nebiaše mnogo razljutio na Abšaloma za sve ono, što on biaše proti njemu 
učinio, jer vidjaše da-se tako izvršuje ona pedipsa, kojom-mu biaše Jehova 
zapritio gori u XII. 10, 11, tako-se sada mnogo žalosti čiča njegove smrti, 
jer i ovu smrt b\ po niki način uzrokovao David prolivši krv Urije Hetejca; 
vidi gori XII. 6. Iz ovoga dogodjaja, koj prikažuje sjedne strane gorudu Davi- 
dovu želju da Abšalom nepogine, a s druge strane težku nevolju, koja dopadč 
Abšaloma, imadu izvaditi prilipa nauka i otci i sinovi. Neka otci uzmu izgleda 
od Davida, kako neimadu za svako pomanjkanje odtisnuti od sebe svojih 
sinovah, oli barem kako neimadu odtisnuti-ih za svedjer, jer dok oni živu, 
mogu-se ufati, da de-se njihovi sinovi sviditi i vratiti-se na pravi put. Sinovi 
imadu prilip ali strahovit izgled u Abšalomu, da Bog neprašta tako lako uvridah 
koje oni čine svojim roditeljem, nego da-ih oli ranie oli kasnie kruto pedip- 
saje, i da on hode, da-se svakako izvrši obedanje učinjeno u četvrtoj božjoj 
zapovidi: poštuj svoga otca i svoju mater ako zelis ziviti dugo vrime i biti 
čestit na ovoj zemlji . 
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Poglavje devetnaesto. 

Joab prikazuje Davidu neprikladnost njegova zalovanja, i David pristaje 
plakati za Abialomom 1 — 8. Mistjani Judina kotara dohode k Davidu, du¬ 
ga povedu u Jerusolim, i da-ga opeta postave na pristolje 9 — 16. David 
prašta Semei-uuvride, koje-mu biaše učinio 17 — 23, vratja Mifibošetu 
polovicu onih dobarah, koja prie biaše dao Šibi 24 — 30, a Berzelai-eva 
sina prima u svoje dvorove 31—40. Israelci-se pokazuju razsrdjeni za 
ovo, što-ih oni od Judina kotara nebiahu zazvali, da dojdu i da prate 
Davida do u Jerusolim 41 — 43. 


Redak 1. 1 bi poridjeno Joabu, 
da kralj plače i da tuguje za svo¬ 
jim sinom. 

2. 1 obrali-se oni dan dobitje 
u žalost za vas puk; biaše-bo puk 
čuo govoriti, da kralj tuguje za 
svojim sinom. 

3. I biaše oni dan vojski tako 
trudno povratiti-se u grad, kako 
može biti trudno vratiti-se onomu, 
koj-je okrenuo pleća, i koj-je po- 
bigao s bojna polja. 

4. Ali kralj pokri svoju glavu 
vapeć na vas glas: sinko moj Ab- 


šalome! Abšalome sinko moj! moj 
sinko! 

i>. I otidč Joab ka kralju u kuću 
i reče-mu: ti-si danas zasramio 
lice svih svojih slugah, koji shra- 
niše život i tebi, i tvojim sinovom, 
i tvojim kćerim, i tvojim ženam, 
i tvojim soležnicam. 

6. Ti ljubiš one, koji-te zlobe, 
a zlobiš one, koji-te ljube; ti-si 
danas dao viditi, da nehaješ za 
svoje vojvode, ni za svoju vojsku. 
Sada vidim, i to mnogo dobro, da- 
biš bio posve zadovoljan, da mi svi 


2. Dan veselja obrati-se u dan žalosti, jer buduć tugovao kralj za svo¬ 
jim sinom imaše tugovati, barem izvanjskim načinom, i sva vojska i vis puk. 

3. Biaše .... trudno povratiti-se, i zato-se vratiše kriomice, kako-se 
vratjaju kriomice oni, koji sramotno okrenuše pleća izprid nepriatelja. 

4. Pokriti lice biaše bilig privelike tuge; vidi gori XV. 30. 

5. Zasramio, jer oni držahu, da-su učinili stvar tebi koristnu i ugodnu, 
a ti-im činiš viditi, da-su oni učinili stvar tebi štetnu i posve mrzku; oni-se 
ufahu da-ćeš-ih ti dočekati s veselim licem, i posve dobrostivo, a ti-si-ih do¬ 
čekao sa suznima očima, i s vapajem posve žalostnim u tvojih ustiuh, i tako, 
buduć ti učinio posve inače, nego-se oni nadahu, učinio-si da-se oni zasrame 
i zastide. 
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budemo poginuli, a da-ti bude 
ostao Absalom živ. 

7. Ustani dakle, i izajdi nadvor, 
i besidi sa svojimi slugami kako 
oni žele; jer evo-ti-se prisi- 
žem Jehovom, da neće ostati no¬ 
ćas s tobom ni jedan, ako neizajdeš 
nadvor; i ovo-će biti za-te grdje 
od svih nevoljah, koje-su-te dopale 
od tvojega ditinstva do sada. 

8. Ustade tada kralj, i sajđč 
na vrata. I buduć bilo proglašeno 
svemu puku, da kralj sidi na vra- 
tih, otidć sve množtvo prid kralja; 
ali Israelci biahu pobigli u svoje 
nadstore. 

9. I poćcše-se Israelci po svih 
pokolenjih koriti i govoriti: kralj- 
nas-je oslobodio iz ruke naših 
nepriateljah, on-nas-je izbavio iz 


ruke Filištejacah, a sada-je po- 
bigao iz ove države ćića Abša- 
loma. 

10. A Absalom, koga biasmo 
pomazali za kralja, poginuo-je u 
boju; dokle mislite mučati, i ne- 
privesti kralja natrag? 

11. A kralj David posla reći 
Sadoku i Abiataru Svećenikom 
ovako: govorite sa staresinami iz 
kotara Judina, i recite-im: mislite- 
li vi doći najzadnji da privedete 
kralja natrag u njegovu kuću? 
(biaše-bo došlo kralju na uši još 
ondi u njegovoj kući, što biahu 
rekli svi Israelci medju sobom). 

12. Vi-ste moja bratja, i moja 
kost, i moje meso; zašto-ste da¬ 
kle najzadnji da privedete kralja 
natrag? 


7. Ti kako otac obitili, razloži Joab, možeš plakati ćića smrti svojega 
sina, ali kako kralj, otac svega puka, imaš-se veseliti da-je poginuo najpogla- 
vitiji tvoj nepriatelj, i najopaćiji tvoj podložnik. Ti dakle kako otac obitili 
tuguj u svojem srdcu, koliko-ti-je drago, ali kako kralj imaš-se prid pukom 
pokazati veseo, i pun harnosti za ovo, što-je on oslobodio svoju otaćbinu od 
strahovitoga bunitelja, a tebi shranio krunu i kraljestvo. Ako učiniš inače, lako- 
će-se razljutiti vojska, lako-će okrenuti pleća i odabrati drugoga kralja. Pazi 
dakle što činiš, da ueizgubiš ne samo kraljestvo i krunu, nego i isti život. 

8. Sajde na vrata, da primi puk, koj imaše pristupiti k njemu, i ra- 
dovati-se radi prinesena zadobitja. — Israelci, tojest oni, koji-su bili 
razbijeni u boju. 

9. Iz ove države, tojest iz svojega stolnoga grada, i iz kotarah, koji- 
su s ove strane Jordana. 

10. Pokle-smo bili neharni prama Davidu odabravši Abšaloma za 
svoga kralja, nastojmo to ponapraviti barem sada pokle-je Absalom poginuo, 
i povratimo opeta Davida na ono pristolje, s kojega-ga-je Abšalom našom 
pomoćjn protirao. 

12. Buduć ja, govori David, rodjen u vašem kotaru, buduć da-ja 
imadem medju vami velik broj rodjakah i svojatah, iziskuje svaki razlog. 
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13. 1 recite Amasi: nisi-li ti 
moja kost, i moje meso? Ovo, i 
ovo ucinio-mi Bog, a još i grdje, 
ako-te za svedjer neučinim svojim 
vojvodom namisto Joaba. 

14. I prignik on srdce svih od 
Judina pokolenja, kako srdce je¬ 
dnoga Čovika; i zato oni poslaše 
reći kralju: povrati-se i ti, i svi 
tvoji dvorani. 

15. I povrati-se kralj i dojdč 
k Jordanu, i izajdoše prama kralju 
svi iz Judina kotara tja do u Gal- 
galu, da otidu kralju na susrit i 
da ga privedu priko Jordana. 

10. Tad pohiti Semei sin Gere, 


Jeminova sina iz Bahurima, i sajdć 
s Judinimi poslidnici, da susriti 
Davida kralja, 

17. Sa tisućom Ijudih iz Ben- 
jaminova kotara, otidč takodjer 

V 

i Šiba sluga u Saulovoj obitili sa 
petnaest sinovah, i sa dvadeset 
slugah. Ovi svi projdoše na- 
prišno priko Jordana da otidu prid 
kralja. 

18. Buduć dakle oni prošli priko 
gaza pojdoše da privedu natrag 
kraljevu obitil, i da učine kako-bi 

v 

naredio kralj; Semei pak Gerin sin 
prostri-se prid kraljem pokle on 
biaše prošao priko Jordana, 


da-me vi prvi prizovete na pristolje, i da nepustite, da-vas u tom pridteku 
ostali Israelci. 

13. Amasa biaše sin Abigaile Davidove sestre, i zato-ga David zove 
svojom ko8tju, i svojim mesom, tojest bližnim rodjakom. Ovi-se AmasA 
biaše prilucio Abšalomu i služio-mu-je kako vojvoda (XVII. 25); imaše 
dakle on sramiti-se dođi prid kralja, i zato David išće usloboditi-ga i obeča- 
va-mu da-će-ga učiniti svojim vojvodom namisto Joaba (na koga imaše zlo 
srdce), ako-bi dobrovoljno, i sa svojimi vojnici došao i podlo&io-se kralje¬ 
voj oblasti. v 

14. Čuvši Amasa što-mu David obećavaše nagovori on svoje vojnike, i 
učini, da-se svi jednodušno priluče Davidu. 

15. Drže niki tumačitelji, da poslidnici Judini biahu sagradili most 
priko Jordana, da lasnie projde kralj i njegova obitil. 

17. Uze on sobom ovoliko vojnikah htedi odpratiti Davida dokle-bi ušao 
u Jerusolim, i tako oprati oni grib, kojim biaše razljutio kralja. Kako-se 
Semei nije u svojoj odluki privario, vidi doli r. 23. — Otidh . . . Šiba , 
ali bez Mifibošeta svojega gospodara, koga biaše ozloglasio, jer bofl tim 
pokazati Davidu, da-je on virniji kralju nego Mitibošet, i zato da-je dostojan 
da-mu kralj ostavi barem koj dio od onih dobarah, koja-mu biaše malo prie 
darovao. — Da otidu prid kralja; sirianski, i arabski tumačitelj govore, da 
ovi biahu otišli da sagrade most priko Jordana. 

18. Hotl Semei dobiti kraljevu milost prie, nego-bi-se on uputio, i 
uzmoliti-ga da-mu dopusti da-ga prati do Jerusolima. 
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19. I rečč-mu: nezapiši-mi moj 
gospodine one moje opačine, ne- 
misli vise na one uvride, koje-ti-je 
učinio tvoj sluga oni dan, kojega- 
8i gospodine, moj kralju, izašao 
iz Jerusolima, nepusti, kralju, 
da-ti to stoji na srdcu. 

20. Ja-bo, tvoj sluga, pozna¬ 
jem svoju opačinu, i zato-sam 
došao danas prvi od sve Josipove 
kuće, i sašao-sam da susritim go¬ 
spodina, svoga kralja. 

21. Ali odgovori Abišai Sar- 
viin sin i rečč: neima-li radi 
ovih besidah poginuti Semei, 
koj-je opsovao Jehovina poma- 
zanika ? 


22. I rečč David: kakova posla 
imam ja s vami, Sarviini sinovi ? 
Zašto išćete danas protiviti-mi-se? 
Ima-li danas biti usmrtjen koj od 
Israelacah? Neznam-li ja da-sam 
danas nastao kraljem u Israelu? 

23. I rečč kralj Semei-u: ti 
neimaš poginuti! I potvrdi-mu on 
to zakletvom. 

24. Ali i Mifibošet Saulov sin 
biaše sašao kralju na susrit s ne¬ 
opranima nogama, i s neobrijenom 
bradom; i nebiaše on oprao svoje 
odiće od onoga dneva, kojega 
kralj biaše izašao, tja do ovoga 
dneva, kojega-se biaše u zdravlju 
povratio. 


19, 20. Od sve Josipove kude, tojest od ostalih jedanaest kotarah; 
jer kako Efraimov kotar biaše najpoglavitiji od svih onih kotarah, i kako 
Efraim biaše Josipov sin, tako-se cesto u s. pismu XI kotarah zove kuda 
Josipova, a v kotar Judin kuda Judina. Od svih ovih XI kotarah dojde prvi 
k Davidu Semei iz Benjaminova kotara, i zapoznš opeta Davida za svoga 
kralja. 

21. Abišai htiaše posidi Semei-a još onda, kad opsova Davida u putu, 
i zato išde da kralj barem sada naredi ono, što onda nehtiaše dopustiti. 

22. Pokle-se-je ugasio oganj bune neima-ga opeta kralj užgati, tojest, 
neima on u ničem razljutiti svojih podložnikah usmrtivši oli njihove otce, 
oli njihove sinove, nego-ih ima pritegnuti k sebi prostivši-im one pedipse, 
kojih biahu dostojni. Vi, govori David, želedi da ja učinim inače, 
opirete-se tim i mojoj odluki, i mojoj čestitosti, budud da-dete-me tako 
opeta oboriti u onu nesgodu, iz koje-sam-se ištom izbavio. — Usmrtjen; 
vratjajud-se ja danas na svoje pristolje imam ovi dan provesti u veselju isto 
kako i oni dan, kojega-sam bio okrunjen za kralja prvi put, i zato u dan 
moje radosti neima nitko tugovati. Kad puk pribavlja meni veselje, neimam 
ja uzrokovati njemu žalosti. 

23. Sto-mu-je David obedao to-je i izpunio, jer-ga on nije smak- 
nuo, nego-je priporučio svojemu sinu Salomonu, da nepusti, da Semei-eva 
opačina ostane nepedipsana. 

24. Sve ovo biliži priveliku tugu. Vidi-se dakle, da Šiba biaše proti 
Mifibošeu izmislio i rekao najcrniju laž. 
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25. I buduć on došao iz Jeru- 
solima da susriti kralja, upita-ga 
kralj: zašto nisi, Mifibošete, došao 
samnom ? 

26. A on-mu odgovori i rečč: 
moj sluga, gospodine, moj kralju, 
nije-me htio poslušati; ja, tvoj 
sluga, biah-mu rekao, da-mi osa- 
mari magarca, da uzjašim i da 
otidem s kraljem, buduć ja, tvoj 
sluga, hrom. 

27. On-je odliš toga i krivo 
osvadio mene, tvojega slugu, prid 
tobom, mojim kraljem; ali-si ti, 
gospodine, moj kralju, kako anjeo 
božji; učini dakle kako-ti-je 
ugodno. 

28. Jer obitil mojega otca biaše 
zadostojala prid gospodinom, mo¬ 


jim kraljem, smrt; ali-si ti mene, 
svoga slugu, stavio u broj onih, 
koji blaguju na tvojoj trpezi. Radi 
česa-se dakle mogu s razlogom 
tužiti ? Oli radi koje stvari mogao- 
bih biti nezadovoljan sa svojim 
kraljem ? 

29. Tad-mu rečć kralj: nije 
triba da više govoriš; ostaje onako 
kako-sam naredio; ti i Šiba razdi- 
lite imanje medju sobom. 

30. AMifibošet odgovori kralju: 
neka on uzme i sve, pokle-se-je 
moj gospodin kralj zdrav po¬ 
vratio u svoju kuću. 

31. A biaše i Berzelai Galaa- 
djanin sašao iz Rogelima, i priveo 
kralja priko Jordana s odlukom, 
da-ga prati još i dalje. 


25. Biaše David povirovao Šibi, i zato ovdi kori i žestoko podbada 
Mifibošeta za ovo, što on biaše ostao u gradu; vidi gori XVI. 3. 

26. Tojest, niti-me-je htio čekati, ni ići samnom u družbi, i tako, buduć 
ja betežan, imadoh ostati kod kuće. 

27. Ja-se ufam, hotl reći, da-ćeš-ti, koj-si razuman kako i nebeski 
anjeo, lako poznati, je-li-ti Šiba rekao is y tinu oli laž; vidi gori XIV. 17. 

28. Pokle-si ti nastao kraljem za Saulom, mojim didom. i za Išbošetom, 
mojim stricem, imao-si po općenom običaju smaknuti i mene i moje rodjake. 
Ti-si-mi namisto toga darovao život, i učinio-si-me još i svojim gostom; ja-se 
dakle neimam od šta tužiti, jer-je sve, i ono što imam, i ono što mogu imati, 
dar tvoje dobrostivosti. 

29. Neznajuć David komu-bi od njih virovao, oli Šibi, oli Mifibošetu, 
razpolovl zlo, i dadč opeta Mifibošetu polovicu njegovih dobarah, a drugu 
polovicu ostavi Šibi. 

30. Poznajem, hotl reći Mifibošet, da-mi činiš nepravicu buduć ti po¬ 
virovao Šibi i dao-mu polovicu mojih dobarah; ali ja za-to nehajem, jer-mi 
neleži na srdcu nego tvoja čestitost; i zato buduć-se ti zdrav povratio u svoj 
grad, daj slobodno onomu ozloglasitelju sve što imam. 

31. 0 ovom Berzelai-u vidi gori XVII. 27. 
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32. Ali Berzelai Galaadjanin 
biaie mnogo star, tojest od osam¬ 
deset godištah. Od biaše prinio 
jistbine kralju onda, kad-se kralj 
nahodjaše u tabori h; biaše-bo 
on čovik mnogo bogat. 

33. I rečč kralj Berzelai-u: 
dojdi samnom da prorede! svoje 
dneve u miru kod mene u Jeru- 
solimu. 

34. Ali Berzelai odgovori 
kralju: koliko-mi-je jošče živiti 
da imam uzači s kraljem u Jeru- 
solim? 

35. Meni-je jurve osamdeset 
godistah; jesu-li moja ćutila u 
takovoj jakosti, da mogu raza¬ 
znati što-je slatko, što-li gorko? 
Oli može-li tvoj sluga ćutiti na- 
sladnost u jistbiui, oli u pitju? 
Oli može-li-mi biti ugodno slušati 
glas pivalacah, i pivalicah? Zašto 
dakle tvoj sluga ima biti dosadan 
mojemu gospodinu, kralju? 

36. Ja, tvoj sluga, pratit— 
ću-te samo za malo priko Jor¬ 


dana; nije od potribe da-mi tako 
odvratjaš; 

37. Dali pusti, da-se ja, tvoj 
sluga, povratim, i da umrem u 
svojem gradu, i da budem ukopan 
pokraj groba svojega otca, i svoje 
matere. Ali-je ovdi tvoj sluga 
Kamaam, neka on otide s tobom, 
moj gospodine i kralju, i učini 
njemu što-ti-se bude činilo da-je 
dobro. 

38. Tad-mu reče kralj: neka 
dakle dojde samnom Kamaam, i 
ja-ću-mu učiniti štogod bude tebi 
ugodno, i ja-ću-ti udiliti sve, što 
budeš uzprosio od mene. 

39. I tako, buduć vas puk 
prošao s kraljem priko Jorda¬ 
na, celova kralj Berzelai-a, i bla- 
goslovi-ga; i ovi-se povrati u 
svoje misto. 

40. I tako dojdč kralj u Gal- 
galu, i Kamaam s njim. Biaše vas 
Judin puk dopratio kralja, ali ne- 
nahodjaše-se ondi nego samo po¬ 
lovica israelskoga puka. 


33. Htiaše-ga David učiniti svojim dvoraninom. 

35. Ja-sam jurve ostario, govori Berzelai, i otupila-su sva moja ću- 
tila. Da-bih dakle ja došao s tobom u tvoju polaču, ne-bih bio u stanju 
uzčutiti ikakve od onih ugodnostih, koje dvorani uživaju u kraljevoj polači, a 
bio-bih-ti dosadan, jer staro čeljade nemože da nedodija onim, koji-su 
s njiin. Hvala-ti dakle na priateljstvu, kojega ja neimam primiti. 

37. Kamaam biaše Berzelai-ev sin (I. kn. Kralj. II. 7); i zato Berzelai 
išce da-ga postavi uz kralja namisto sebe. 

39. / blagoslovi-ga, tojest nazva-mu svaku čestitost. 
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41 . Pristupiše dakle ka kralju svi 
ljudi Israelci i rekoše-mu: zašto-te 
naša bratja, ljudi Judini, ukradoše, 
i zašto privedoše priko Jordana i 
kralja, i njegovu obitil, i svu Da- 
vidovu družbu? 

42. Tad svi Judini ljudi odgo- 
voriše jednodušno Ijudem Israel- 
cera: jer-je kralj nam bližji nego 
vam; zašto-se radi toga srdite? 
Pojidosmo-li štogod kraljeva, oli 


primismo-li od njega kakov 
dar? 

43. I odgovoriše oni od Israela 
onim od Jude: mi-smo deset putah 
veći od vas prid kraljem, i David- 
se pristoji više nam nego vam. 
Zašto htiste učini ti-nam ovu krivi¬ 
cu neoznanivši-nas prie, da-bismo 
imali privesti natrag svojega kra¬ 
lja? Ali oni od Jude odgovoriše 
onim od Israela još osornije. 


41. Znaše David, đa-su Israelci u putu, i da gredu s odlukom da-ga 
opeta postave na njegovo pristolje. Imaše dakle David čekati dokle-se skupe 
starešine svih XII kotarah; i zato Israelci imahu više uzroka tužiti-se na 
Davida nego na Judine poslidnike. Ali toga oni nečine, već bacaju svu krivinu 
na stanovnike od Judina kotara, i tuže-se proti njim kao da-su oni htili tim 
dokazati, da-je David samo njihov kralj, a ne ostalih pokolenjah. — Ukrasti 
hoće reći, kriomice, potajno povesti. 

42. Buduć, govore, da mi toga nismo učinili ni za ikakvu svoju oso¬ 
bitu korist, ni za ikakvu vašu štetu, nego samo radi toga, jer-je David naš 
kotaranin, neimate vi uzroka Ijutiti-se. 

43. Buduć svih XII kotarah imalo i odabrati, i potvrditi kralja, vidite i vi sa¬ 
mi, da imaste ćekati-nas, buduć nas jedanaest kotarah, a všs samo jedan kotar. 
— Još osornije; biahu Israelci onim od Jude rekli još i ovo: istina-je, da-je 
David vaš kotaranin, ali zato neimate jaćjega razloga od kojegamudrago 
dragoga kotara, jer vi svoje prvanstvo izgubiste, buduć-se vi prvi uzbunili 
proti Davidu, i buduć odabrali u Hehronu Abšaloma za svojega kralja, i poslali od 
svoje strane Amasu da pogubi Davida. Na ovi ukor odgovoriše oni od Judina 
kotara mnogo osorno, i zato nastade ona buna, o kojoj u slid. poglavju. 
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Poglavje dvadeseto. 

^Jebaše ulaze da od Davida odcipi jedanaest Israefovih pokolenjah 
i —3. David šalje svoje vojvode za Šebom u potir i — 6. Joab zadaje 
na izdajstvo smrt Amasi 7 — 12, obsidja Abelu, prima od gradjanah Sebinu 
glavu , ivratja-se uJerusoliml3 — 22. Imenik Davidovih dvoranah 23 — 26. 


Redak 1. I sgodi-se, đa-se ondi 

V 

namiri niki Belial, imenom Seba, 
sin Bokri-a iz Benjamina, koj za- 
trubi u trublju i rečć: mi neima- 
mo nikakova (lila s Davidom, ni 
ikakve baštine sa Išai-evim sinom; 
povratite-se, Israelci, k svojoj 
kući. 

2. I odstupile svi Israelci od 

V 

Davida i sdružiše-se sa Sebom, 
Bokri-evim sinom; ali oni od Judina 
pokolenja odpratiše kralja od Jor¬ 
dana do u Jerusolim. 

3. I pokle David ujdč u Jeru¬ 
solim u svoju kuću, uzč on onih 


svojih deset soležnicah, koje biaše 
ostavio da čuvaju kuću, i prida- 
dč-ih u zatvor dajuć-im hranu; 
ali nije on imao s njimi općenja, i 
tako one biahu zatvorene sve do 
svoje smrti, i življahu kakono 
udovice. 

4. Ali rečč kralj Amasi: sakflpi- 
mi sve ljude od Judina kotara na 
treći dan, i budi s njimi i ti. 

3. Otide dakle Amasa da sakupi 
one od Jude i zadrza-se priko 
vrimena, koje-mu biaše naredio 
kralj. 

6. Bečč zato David Abišai-u: 


v 

1. Buduć bio Seba iz Benjaminova kotara, virovatno-je da-je on bio 
Saulov rodjak, i zato-se on učini glavarom bune podignute proti Davidu. 

2. Oni od Judina pokolenja; odpratiše tojest oni sami Davida od Gal- 
gale dokle-je ušao u Jerusolim, jer-ga od Jordana do Galgale biahu dopra¬ 
tili i mnogi Israelci. 

3. Buduć Abšalom oskvarnuo onih deset Davidovih soležnicah, nehtl-ih 
David držati više sobom u svojoj polači, već-im odluci osobito pribivalište, u 
kojem-bi uživale svaku ugodnost, ali iz kojega ne-bi izlazile nadvor; i tako- 
ih nije pedipsao kako svoje nevirnice, nego-ih-je častio kako Abšalomove 
udovice onako, kako biaše običajno u onih stranah. 

4. Biaše još gori (XIX. 15) obećao David Amasi, da-će-ga učiniti 
vojvodom, i zato-mu sada drži svoju rić, premda-mu to, po božjem pro- 
puštenju, biaše za rasap. 

6. Tvojega poglavara, tojest Joaba, koga David nebiaše još svrgao, 
kako biaše obećao Amasi. 
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sada-će-nam Šeba Bokri-ev sin 
uzrokovati nevolju grdju od one, 
koju-nam biaše uzrokovao Abša- 
lom. Uzmi dakle vojnikah tvojega 
poglavara, i pojdi za njim u potir, 
da-ou počem nenajde koj utvrdjen 
grad, i da-nam-se tako neizmakne. 

7. Izajdoše dakle s njim iz Je- 
rusolima Joabovi vojnici, i Cereti, 
i Feleti, i svi hrabri bojnici, i 

v 

pojdoše u potir za Sebom Bokri- 
evim sinom. 

8. I buduč oni došli k onomu 
velikomu kamenu, koj-je u Ga- 
haonu, izajdč prama njim Amasa. 
A Joab biaše zaodiven tisnom halji¬ 
nom, skrojenom po miri svojega 
života, svrhu koje imaše pripasan 
mač, koj-mu u koricah visaše pri 


bocima, ali koj biaše učinjen tako, 
da mogaše lako biti iztegnut da 
udari. 

9. I reče Joab Amasi: zdravo 
brate! i uhvati desnom rukom 
Amasa za bradu, kao da-ga hoti 
celovati. 

10. (Ali Amasa nebiaše vidio 
maca, koj imaše Joab), i ovi-ga 
udari u trbuh tako, da-mu izaj¬ 
doše nadvor čriva, i neudari-ga 
drugi put, i on izdahnu. Tada Joab 
i Abišai njegov brat otidoše u potir 
za Sebom Bokri-evim sinom. 

11. Ostadoše medju to niki od 
Joabovih vojnikah kod mrtvoga 
Amasova tila, i govorahu: evo 
onoga, koj-je htio biti Davidov 
drug namisto Joaba. 


7. 0 Ceretih i Feletih vidi gori VIII. 18. 

8. David nebiaše naredio Joabu da otide za Sebom; otidč dakle on 
sam po svojoj volji s odlukom da usmrti Amasu, koj-mu biaše drača u očiub. 
— Mac , koj — mogaše lako . . . udari; mat. pis. ima, mač koj-mu mogaše 
izpasti na tlch, i zato, oli-je Joab, uhvativši Amasu desnom rukom za bradu, 
livom iztegnuo mač, i probd Amasu, kako ima lat. prines., oli-je Joabu, koj- 
se biaše poklonio Amasi, kako vojvodi, izpao mač na tleh, i on-ga uzeo, i 
digao-se, i uhvatio Amasu za bradu, i probd-ga, kako, premda ne bistro, 
povida matično pismo. 

10. Nebiaše vidio , tojest oli nebiaše vidio, da-jc Joab livom rukom 
iztegnuo mač, oli nebiaše pomislio, da Joab ima odluku pogubiti-ga. — 
Otidoše u potir; usmrtivši Joab Amasu otidč on s Abišai-em da izpuni one 
naredbe, koje David biaše dao Amasi, i tako Joab i priko Davidove volje uz¬ 
drži svoje prvanstvo. 

11. Evo onoga ... Joaba; mat. pis. ima: jedan od Joabovih vojnikah 
staše kod mrtvaca , i govoraše: svaki koj-je Joabov priatelj i koj-je slučen 
8 Davidom , neka stidi Joaba , tojest neka znade svaki, da-je David poslao 
Joaba da pogubi uzbunitelje, i da umiri puk, i zato neka-se svaki, koj želi 
imati Davida za kralja, skupi pod stig Joaba njegovoga vojvode. 

Slog III. 15 
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12. Amasa dakle ležaše nasrid 
puta poštrapan krvju. Buduć niki 
Čovik vidio, da vas puk sustaje 
da-ga vidi, poni on Amasu s puta 
na polje i pokri-ga plaštem, da 
cica njega nesustaju oni, koji pro- 
hodjahu. 

13. I tako buduć on bio uklo¬ 
njen s puta, prohodjaše naprid 
svaki, koj slidjaše Joaba da otide 
u potir za Sebom Bokri-evim si¬ 
nom. 

14. Ali ovi biaše prošao priko 
svih Israelovih kotarah, i biaše 
došao u Abelu, i Betmaaku, i svi 
izabrani ljudi biahu-se skupili okolo 
njega. 

15. Dojdoše oni dakle k Abeli 
i Betmaaki i obsedoše-ga, i okru¬ 


živši grad naspom stisnuŠe-ga sve 
na okolo; i sve množtvo, koje 
biaše s Joabom, ulagaše-se da 
prolomi zidove. 

16. Tada za vapi nika mudra 
žena iz grada: čujte, čujte! recite 
Joabu: pristupi amo, da s tobom 
govorim! 

17. I buduć on došao k njoj 
reče-mu ona: je-si-li ti Joab? A 
on-joj odgovori: jesam. Slušaj 
dakle, reče-mu ona, što-ću-ti reći 
ja, tvoja službenica; a on-joj od¬ 
govori: čujem. 

18. A ona-mu opeta reče: na- 
stalo-je još odavna ovo zaričje: 
oni, koji išću svita, neka-ga pitaju 
u Abeli; i tako svim izhodjahu 
srićno njihovi posli. 


12. Ovaj čovik, koj s puta ukloni Amasino tilo, ima biti oni isti Joabov 
vojnik, koga pominje matično pismo, jer drugi ne-bi bio hajao, da puk 
sustaje i da gleda mrtvo tilo. 

14. Mat. pis. ima: i prošavši priko svih Israelovih kotarah, i priko 
svega Berima, dojdk ovi u Abelu, i u Betmaaku, i skupise-se k njemu, i 
pojdose za onimi u potir; odkud-bi-se imalo razumiti, da Joab biaše obašao 
sve kotare iščuč Sebu, kad iz lat. prin. izhodi, da Seba biaše obašao sve 
kotare da pobuni puk proti Davidu, da-ih biaše mnogo skupio, i da-se s njimi 
biaše zatvorio u Abelu, kako to David biaše vidio u svojoj pameti; gori r. 6. 

16. Kako u stara vrimena obsedjahu gradove naspom, vidi Ev. po 
Luki XIX. 43, 44. Vidi -se dakle, da Joabovi vojnici biahu jurve u tom da 
nadvladaju obsednute, da ujdu u grad, i da posiku gradjane u jilu mača. Mat. 
pis. ima: k Abel Betmaaki. 

17. Ova žena, u istinu pametna, želee shraniti i grad i gradjane, hofi 
prie dogovoriti-se s Joabom, da vidi, bili on bio zadovoljan onim, što-bi-mu 
ona rekla. 

18. Hvali ova žena mudrost i razboritost svojih gradjanah hteči tim 
prignuti srdee Joaba, da-ih on nepogubi. Od ostaloga, čine jedni, da-bi-se 
matično pismo moglo priniti ovako: imahu prie upitati Abelu, tojest bi-li-se 
pridala, i tad-bi bili došli srićno k svrhi , tojest bio-bi grad odgovorio, da-je 
pripravan da-se pridade. 
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19. Nisam-li ja ona, koja da¬ 
jem istinite odgovore u Israelu, a 
ti išćeš da razrušiš ovi grad, i da 
opustošiš mater u Israelu? Zašto- 
si namislio skončati Jehovino ba- 
štinstvo ? 

20. I odgovori Joab i reče: 
nedao Bog, nedao Bog, da-ja to 
učinim; ja nemislim ni skončati, ili 
porušiti. 

21. Nije tako, kako ti činiš, 
već-je (kod vas) niki čovik iz 

V 

efraimskih planinah, imenom Seba, 
Bokri-ev sin, koj-je uzdigao svoju 
ruku proti kralju Davidu; pridajte- 
nam samo njega, i mi-ćemo odstu¬ 
piti od grada. I rečč ona žena 


Joabu: evo-če-ti njegova glava 
biti bačena priko zida. 

22. Tad ujde ona žena k puku 
i govoraše-im mudro; i oni odsi- 

v 

koše glavu Sebi Bokri-evu sinu i 
hitiše-ju k Joabu. Zatrubi tada 
Joab u trublju, i odstupiše svi od 
grada, i otidoše svaki u svoj nad- 
stor; a Joab-se povrati ka kralju 
u Jerusolim. 

23. Joab-je dakle bio vojvoda 
nad svom israelskom vojskom; a 
Banaia Joiadin sin nad Cereti i 
Feleti; 

24. Aduram paknadpridavkom; 
a Jošafat Ahiludov sin biaše sgo- 
dopisalac; 


19. Govore jedni, da ova žena ovimi ričmi :ja-sam, koja dajem istinite 
odgovore, hvali sama sebe, a drugi govore, da ona tim hvali svoj grad na ime 
kojega govori, i koj ona želi shraniti. Ovo-je virovatnije, jer-se u mat. pis. 
štije, ja-sam jedan od najmirnijih i najvridnijih gradovah u Israelu. — 
Mater, tojest prvostolni grad u ovom kotaru, i zato ti neimaš porušiti što 
resi ovu državu. 

V 

21. Efrairnske planine počimahu od poljane Sarona i dopirahu do jor¬ 
danske ravnice. Budne iste planine potezale priko Benjaminova kotara, besida 
našega pisaoca, iz efraimskih planinah, znaci isto što znaci i besida iz Ben - 
jamina gori u r. 1. 

22. Ovo razloženje biaše po mnenju Josipa Flavia ovakovo: mislite-li 
pokazati-sc opaki, i poginuti nesrićno vi, i vaši sinovi , i vaše žene radi 
jednoga opaka, i nepoznana covika, i pustiti da kraljuje on namisto Davida, 
koj-vam-je učinio tako mnoga i velika dobra ? ufate-li-sc, da jedan grad 
može odoliti tolikoj i tako snažnoj vojski? — I otidoše svaki; tojest oni 
vojnici, koji v biahu došli s Joabom, čim on obhodjaše Israelove kotare, i čim 
on iskaše Sebu, otidoše svaki u svoj kotar, i k svojoj kudi, a oni, koji biahu 
izašli iz Jerusolima s Abišai-em, povratiše-se opeta u Jerusolim s Joabom, 
koj otidč ka kralju da-mu pokaže Sebinu glavu. v 

23. Ugasi Joab i ovi put bunu učinjenu po Sebi; biaše zato David po 
niki način usilovan ostaviti-ga u pristojanstvu vojvode, a one, koji čuvahu 
njegov život, pouzdati Banaii; vidi gori VIII. 18. 

24. Pridavkom, i nad onim koj podložnici davahu Davidu u njegovoj 

15 * 
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25. Siva biaše knjižnih; a Sadok 26. Ira pak Jairanin biaše Da- 
i Abiatar biahu Svećenici. vidov Svećenik. 


Poglavje dvadeset i prvo. 


t Jekova spusta za tri godišta glad na Israela da osveti one, koje biaše 
Saul porazio u Gabaonu 1 — ii. David u različitih prigodah pridobiva 
Filistejce 1S — 22. 


Redak 1. I nastadć u vrime Da¬ 
vida glad ea tri godišta zasebice; 
i uzprosi David odgovor od Je¬ 
kove. I rečč Jehova: ovo-je ci- 
ća Saula, i njegove obitili, koji-su 


krivci prolite krvi, buduć on usmr¬ 
tio Gabaonce. 

2. Zazva tada kralj Gabaonce 
da govori s njimi. Gabaonci pak 
nebiahu od Israelovih poslidnikah, 


kraljevini, i nad onim, koj platjahu pridavnici drugih državah. — Sgodopi - 
salac vidi gori VIII. 16. 

25. Siva; je-li ovaj oni isti Siva, koj-se gori u VIII. 17 zove Saraia, 
neznamo. 

26. Svećenik; buduć Ira bio od Manašesovih poslidnikah, triba- 
je i ovdi ponoviti ono sto rekosmo gori u VIII. 18 o Davidovim sinovom. 

1. Biahu Israelci Gabaoncem zakletvom obećali, da-ih ne-bi ni posikli 
ni protirali (kn. Još. IX. 1, i slid.). Imahu dakle pustiti-ih da živu u miru u 
onoj državi. Saul, neimavši nikakva obzira na oni uvit, koj biaše sastavio Jo- 
šue s Gabaonci, posiće Gabaonce, a nije-se tomu opro israelski puk, kako 
biaše njegova dužnost, buduć Jošuinu zakletvu potvrdili i njihovi starešine. 
Ovu po Saulu prolivenu pravednu krv imaše osvetiti David, jer on kako Sau- 
lov poslidnik u kraljestvu imaše ponapraviti one bezrednosti, koje pitaju osvetu 
izprid Boga. David toga neućinl i zato posla Bog i svrhu njega i svrhu svega 
puka bić glada, da-ih navede da učine poslie što nebiahu učinili prie. David, 
cineć iz početka da glad biaše nastao sgodimice, nije-se brinuo, kako-bi uči¬ 
nio da glad pristane; ali videć, da glad napriduje i treće godište, dosifi-se 
najposli, da to biaše pedipsa spuštena od Boga, i zato hoti pitati, zašto biaše 
Bog spustio na njegovu državu onaj bič; i bi po Urim i Tumim oznanjen, 
da Bog htiaše tim pedipsati-ga za ovo, što nebiaše osvetio pravedne krvi Ga- 
baonacah. 

2. Hoti David najprie izviditi tko-je krivac one krvi, da znade na kom- 
bi-se imao osvetiti. — Ostatci Amorejacah; Gabaonce zove naš pisalac Amo- 
reove poslidnike, premda oni biahu Heveori poslidnici (kn. Još. IX. 7; XI. 19); 
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već biahu ostatci Amorejacah, ko- 
jim-se Israelci biahu zakleti, ali- 

v 

ih Saul htiaše poraziti u svojoj go¬ 
rućoj pomnji za sinove Israelove, 
i Judine. 

3. Reče dakle David Gabaoncem: 
što-vam imam učiniti, i Što-vas 
može umiriti da blagoslovite Je- 
hovinu baštinu? 

4.1 odgovoriše-mu Gabaonci: ni¬ 
je nam stalo za srebrom i za zlatom, 
vec mi vapimo proti Saulu, i proti 
njegovoj obitili; mi-bo neisćemo, 
da bude tkogod usmrtjen u Israelu. 


I rečč-im David: što dakle isćete, 
da-vam učinim? 

5. A oni-mu odgovoriše: mi 
želimo, da oni, koj-je nas skršio, 
i obnevoljio proti svakoj pravici, 
bude skončan tako, da od njego¬ 
ve rodbine neostane nitko u svih 
israelskih medjaših. 

6. Učini dakle, da nam bude pri- 
dano sedam od njegovih sinovah, 
da-ih propnemo Jehovi u Gabai 

v 

Saula, koj-je jednoć bio Jehovin 
odabranih. I rečč-im kralj: ja-cu- 
vam-ih dati. 


ali ovako biahu zvani u općeno svi poslidnici Kanaana, koj-je bio hreb i Amo¬ 
rejacah i Hevejacah; vidi I. Mojs. XV. 16.; XLVIII. 22; i kn. Još. XXIV. 18. 

3. Kad Saul biaše udario na Gabaonce, biaše mal broj onih, koji mo- 
goše pobignuti, i otići da-se shrane kod Filištejacah. Promišljajuć oni ondi 
u tudjem kotaru nepravednost i nemilost Saulovu biahu počeli uzdisati k Je¬ 
hovi, i prositi od njega, koga Israelci biahu zazvali u svidoćanstvo svoje zakle¬ 
tve, da on osveti krivicu njim učinjenu. Znajuć sve to David pita-ih što žele, 
da-im učini da pristanu vapiti k Jehovi, i da-se tako u onu državu povrati 
opeta božji blagoslov, tojest ona obilnost svakojake litine, koju oni biahu prie 
uživali u svako vrime. 

4. Vidi-se odovud, da-im David htiaše ostaviti na volju da izaberu sebi 
oli polja oli blago buduć on htio odkupiti one, koji-bi imali poginuti radi pro- 
litja krvi, ali Gabaonci nehtiše na to pristati. 

6. Buduć naredio Mojs. u V. kn. XIX. 12, da povoljni uboica bude usmr¬ 
tjen, pitaju Gabaonci najprie da-im David pridade u ruke sve one, koji-su 
kojimmudrago načinom krivci prolivene krvi. Kako pak u IV. kn. Moj. XXV. 
4, biaše Jehova naredio, da israelski puk obisi poglavice onih, koji biahu zlo 
dilovali, tako Gabaonci nad ostavljaj u, da i oni žele obisiti poslidnike Saulove, 
i to Jehovi, s odlukom, da utaže njegovu pravdu, kako-ju utažiše i oni, koji 
u pomenutom mistu obisiše v pučke poglavice; IV. kn. Mojsesa. Htiše pak oni 
obisiti-ih u Gabai u rodnu Saulovu, mistu, jer iz ovoga grada proiztekoše 
sve njihove nesgode, i obisiti-ih u Saulovu gradu, jer-ih ova okolovina imaše 
veće zadovoljiti, pokle-ih mnogo mucaše misao, da Saul kralj imaše uzteg- 
nuti i pedipsati silu i nemilost svojih sinovah, što on ne samo nebiaše 
učinio, već-ih biaše na to baš i nagovorio. — Ja-ću-vam-ih dati; David pri¬ 
stade želji Gabaonacah, jer biaše vidio da-je razložita. Od ostaloga, i u ovom 
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7. Ali kralj hoti iznimiti Mifibo- 

v 

seta sina Jonate Saulova sina radi 
zakletve učinjene po Jehovi medju 
Davidom i Jonatom Šaulovim sinom. 

8. Uzč dakle kralj dva sina Res- 
fe Aiine kćeri, koje ona biase 
porodila Saulu, tojest Armona i 
Mifibošeta, i pet sinovah Mikole 
Saulove kćeri, koje ona biase po¬ 
rodila Hadrielu sinu Berzelai-a Mo- 
latjanina, 

9. I pridadč-ih Gabaoncem u 
ruke, koji—ih propeše prid Jehovom 
na nikoj glavici; i tako padoše 
ondi ova sedmerica, usmrtjeni o 


početku žetve, tojest kada po- 
čimlje jećmena žetva. 

10. A Resfa Aiina kći, uzamši 
kostretni podstor prostrl-ga na 
jedan kamen, i sidč svrhu njega 
od početka žetve sve dokle poče 
padati svrhu nje dažd s neba; i ne- 
dopusti, ni da ptice kidaju njihova 
tilesa obdan, ni da-ih žderu zviri 
obnoć. 

11. I bi povidjeno Davidu što 

v 

biaše učinila Resfa Aiina kći Sau- 
iova soležnica. 

12. I otidč David ter kosti 

v 

Saula i kosti Jonate njegova sina 


redku, i u slid. 9. i i3. vic propeti znači obisiti; u matičnom-bo pismu prihodi 
vrimenorič (jakaP), koja znači obisio-je. 

7. Ovom zakletvom obeda David Jonati, da-de ne samo pustiti da žive 
i on j njegovi sinovi, nego jošde da-de-ih držati kako svoje priatelje; vidi I. 
kn. Sam. XX. 42. 

v 

8. S Hadrielom nebiaše vinčana Mikol, nego Merob (I. kn. Sam. XVIII. 
19), i zato-je triba redi oli da-je Merob imala dva imena, oli da-je koj pripi- 
salac štio jedno ime za drugo. 

9. Prid Jehovom, tojest kako žertvu, kojom imaše utažiti-se pravda 
božja. — Usmrtjeni , tojest posičeni a zatim obišeni. — Jecmena žetva , tojest 
odmah posli ušdapa miseca Ožujka. 

10. Po Mojsesovu zakonu imahu one, koji bihu obišeni, snimiti s viša- 
lah, i ukopati-ih prie zahoda sunca; V. kn. Moj. XXI. 23. Ali oni ovdi dilovaše 
priko zakona, i to ne bez Davidova dopuštenja, jer budud-se Bog bio raz- 
srdio radi prolitja pravedne krvi, i budud zato bio poslao bič glada, odlučiše 
oni držati ona tilesa na višalih dokle-bi Bog kojim biligoin ukazao da-je on 
jurve zadovoljen. Bilig sržbe božje biaše suša, koja uzrokovži oni glad; 
litiše oni dakle da bilig božje dobrostivosti bude dažd, koj-bi uzrokovao 
obilnost plodovah, i koj u ono vrime, tojest u vrime žetve, običajno nepadaše. 
Bi ova odluka navištena rodbini onih koji bihu obišeni, i zato Resfa, Ijubez- 
niva mati, želed da tilesah njezinih sinovah nekidaju zviri, i neraznose ptice, 
ved da budu na svoje vrime ukopana, odluči čuvati-ih dokle bi-se Jehova po¬ 
kazao zadovoljen i dokle-bi na onu državu poslao obilna dažda. Kostretni 
podstor služaše za bilig tuge, koju ona tužna mati cutjaše u svojem srdcu radi 
svojih sinovah. 

12. Vidi I. kn. Šamuela XXXI. 10—13. 
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uzč od Jabešacah u Galaadu, 
koji biahu kriomice odnili njihova 
tileaa sa betŠanskih zidovah, gdi-ih 
Filištejci biahu obisili onda, kad 
pogubiše Saula u Gelboi. 

13. I prini on odonle kosti 

v 

Saula i kosti Jonate njegova sina; 
a oni skupiše kosti onih, koji-su 
bili propeti, 

14. I ukopaše-ih skupa s kostmi 

v 

Saula i Jonate njegova sina u Ben- 
jaminovu kotaru pokraj groba 
Ciša njegova otca; i tako ući niše 
oni sve kako-im biaše naredio 
kralj, i posli togabio-je opeta Bog 
milostiv onoj državi. 

15. Ali-se Filištejci podigoše 
opeta na rat proti Israelu, i zato 


izajdoše i David, i njegovi vojnici 
da udare na Filištejce. I kako-se 
David biaŠe umorio, 

16. Tako htiaše posići-ga Ješ- 
bibenob (koj biaše od Arafi- 
nih poslidnikah, čigovoga kopja 
gvozdo imaše tri stotine Šiklah 
težine, i koj imaše za pašom nov 
mać), 

17. Ali priskoći-mu u pomoć 
Abišai Sarviin sin, koj udari na 
Filištejca, i usmrti-ga. Zakleše-se 
tada Davidovi vojnici i rekoše: mi 
nećemo više nikada dopustiti, da 
dojdeš s nami na boj, da neu- 
gasiŠ Israelove sviće! 

•18. Nastade opeta u Gobu i 
drugi boj proti Filištejcem, u kom 


14. Budućpao obilat dažd i natopio zemlju, i buduć on učinio da sve zelje 
na polju ožive i uzreste, dositiše-se i kralj, i vas puk, da-se Bog biaše jurve 
udobrovoljio; i zato David naredi, da-se častivo pokopaju i Saulove i Jonatine 
kosti, i tilesa obišenih, koji-im biahu rodjaci. — Pokraj; mat. pis. ima: u 
Seli, u gradu ležećem u Benjaminovu kotaru, gdi-je bio ukopan i Saul; vidi 
kn. Još. VIII. 27. 

16. Arafa oliti Refa bio-je početnik Refeah, Ijudih visokostasnih; vidi 
V. Mojs. II. 12. Filištejci, koji za mnogo uzrokah biahu ljuti na Davida, 
držahu svedjer u svojoj državi kogagod od ovih gorostasnih Ijudih, ufajuči-se 
da-če barem njihovom pomočju kadgod pridobiti svoga najglavnijega ne- 
priatelja. Dugo kopje čigov ršt imaše 300 šiklah težine (u Goliata 
imaše-ih 600, kn. Šam. XVII. 7), i nov mač pominje ovdi naš pisalac ne za 
drugo nego da pokaže, da-bi onaj Filištejac bio lako pogubio Davida, koj 
biaše iznemožen od truda, da-mu nebude došao u pomoć Abišai. 

17. David i radi opaznosti u boju, i radi hrabrosti, i radi mnogih do- 
barah učinjenih svojemu puku biaše nastao glasovit i slavan ne samo kod 
svojih, nego i kod onih, koje on biaše oli razbio, oli podjarmio; i zato-ga 
njegovi vojvode i dvorani zovu stidom, koja biaše učinila da njihov narod 
nastane glasovit. 

18. Gob imaše biti blizu Gazera u Efraimovu kotaru, jer-se u I. kn. 
Dnevosg. XX. 4. namisto Gob štije Gazer. 
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Sobokai Hušatjanin posičč jednoga 
od Arafinih poslidnikah, imenom 
Safa. 

19. Nastadć opeta u Gobu i 
treći boj proti Filištejcem, u kom 
Adeodat sin Saltusov, koj tkaše 
šarenu svitu u Betlehemu, posiče 
Goliata Getjanina, koj na svojem 
kopju imaše kopište kako vratilo 
na krosnih. 

20. Nastade u Getu još i če¬ 
tvrti boj, u kom-se nahodjaše niki 


vojnik privisoka resta, koj imaše 
na svakoj ruci, i na svakoj nogi 
šest prstah, tojest, ukupno dvade¬ 
set i četiri prsta; biaše i ovaj od 
Arafinih poslidnikah. 

21. Ovi biaše pogrdio Israela; 
ali-ga posiče Jonatan, sin Samae 
Davidova brata. 

22. Ova četverica biahu-se 
rodili od Arafe u Getu, i poginuše 
od mača Davida, i njegovih slu- 
gah. 


19. Adeodat sin Saltusov .... šarenu; u mat. pis. štije-se ovako: Elha - 
nan sin Jaare , oliti Jearima tkalca; odkud-se vidi, da naš prinesitelj nehtl 
poviditi imenah ovih osobah, nego samo povida ono što znače njihova imena; 
rič-bo (elhanan) znači božja milost , božji dar , i tako postavi Adeoda - 
tus; to**#’, (jearim) znači dubrava , i zato-je stavio Saltus; uz ime pak 
(orgim), što znači tkalca nadostavl iz svoje glave polgmitarius, tojest šarene 
barve . 

20. Ljudih sa šest prstah na svakoj ruci i nogi nahodi-se i dan današnji, 
premda odved ritko. Oni jedini, kojega imah prigodu viditi, nebiaše u restu 
višji od ostalih ljudih. 

21. Pogrdio , tojest biaše-ih pozvao na dvoboj, kako biaše učinio i 
Goliat u I. Sam. XVII. 

22. Tojest, David pomodju Abišai-a pogubi Ješbibenoba, a njegovi 
vitezovi pogubiše ostalu troicu. 
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Poglavje dvadeset i drogo. 

David piva pismu livaluzdavanja Jekovi, koj-ga biase u njegovih pogibilih, 
a navlastito odSaulovili zasidah ucuvao . Uovojpismi slavi on najprije Boga, 
u kogasc biase pouzdao 1 — 4; opisuje zatim na živo one pogibili, u kojih-se 
biase nalazio , i od kojih-je bio oslobodjen S — 20; povida posli toga , koj-ga 
uzrok biase prigntio, da-se uteče božjoj pomoći 21 — 28; zaćimlje najposli 
živo ufanje , da-će-ga Bog i unaprida štititi , i razpruziti njegovo 
kraljestvo; ter opeta uzdaje hvale Bogu na toliku daru 29 — SI. *) 


Redak 1. Ali David zapiva Je- 
hovi riči slideče pisme oni dan, 
kojega-ga Jehova biase oslobodio 
iz rukuh svih njegovih nepriate- 

V 

ijah, i iz Saulove ruke, 

2. I rečč: Jehova-je moja hri¬ 


dina; on-je moja jakost; on-je 
moj shranitelj. 

3. On-je moja snaga, u njega- 
ću-se pouzdati; on-je moj štit; 
on-je rog mojega shranjenja; on- 
me diže na visoko; on-je moje 


*) Ova pisma nahodi-se i u Davidovih Spivanjih pod brojem XVIII. Prihodi 
ništanemanje medju ovom ovdi i medju onom ondi mala razlika u nikih 
ričih, o kojoj-ćemo reći štogod tumačeć rečeno Spivanje XVIII. 

1. I iz Saulove ruke; buduć naš pisalac pomenuo Saula, virovatno-je 
da-je David složio ovu pismu istom nego Saul biase poginuo u boju, a David 
bio okrunjen za kralja. Kako pak David u ovoj pismi slavi dobrotu Jehove, 
koj-ga biase od mnogih i težkih nevoljah oslobodio, tako čine mnogi tuma- 
čiteiji, da-je David ovu pismu više putah izpivao, prominivši kad i kad koju 
rič, oli koju besidu, kako iziskivaše okolovjna vrimena; i zato da ova pisma 
prihodi ovdi onakova, kako-ju David za Saulovom smrtju biaše složio, a da 
u Davidovih Spiv. prihodi onakova, kako-ju on s vrimenom biaše ponapravio. 

2. Biaše-se David čestokrat shranio uspevši-se na strme hridine, koje¬ 
mu služahu za tvrdju i za branište; zove zato Jehovu, koj-ga biaše ucuvao 
i obranio od njegovih nepriateljah, hridinom i braništem, i tumači odmah svoje 
riči rekavši: Jehova-je moj shranitelj. — Jakost; mat. pis. ima: branište . 

3. On-je moja snaga , tojest ja-se nisam nigda pouzdao ni u svoju 
mladost, ni u svoju obrtnost, ni u jakost svoje mišice, već-sam-se svedjer 
pouzdao u pomoć svemogućega Jehove, i on-me-je zato i shranio. — Štit; 
štit brani vojnikom život, navlastito od strilah, od kopja, i od mača; rekavši 
dakle David, da-je Jehova njegov štit , nehtt drugo reći, nego da-je on 
njegov branitelj. — Rog .... shranjenja; rog zlamenuje mnogo stvarih ; 
ali-se ovdi rog neima uzimati nego oli za jakost , oli za utecište . Govori dakle 
David: kako vol svojima rozima odbija od svojega života svaku suprotivštinu, 
tako-si i ti, Jehova, odbio svojom jakostju svaku suprotivštinu od mene. Oli: 
kako-se svaki Israelac, kojega progoni usilnik, shranjuje utekavši-se k žert- 
vištu, i uhvativši jedan od njegovih rogovah, tako-sam-se i ja shranio utekavši- 
se k tebi, Jehova; vidi Ev. po Luki I. 69. — Diže na visoko ; mat. pis. ima: 
moje uzvišeno misto, moj kuk , jer-sam ja štitjen od tebe, i tako dobro 
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utočište. Moj shranitelju! ti-ćeš- 
me od opačine osloboditi. 

4. Ja-ću vapiti k Jehovi, koj- 
je dostojan hvale, i ja-ću 
biti oslobodjen od svojih nepria- 
teljah. 

5. Jer-me biahu obastrle stra- 
hovitosti smrti; Belialovi potoci 
biahu-me ustrašili. 


6. Biahu-me svezali sve na okolo 
pakleni konopi, biahu-me naskočile 
zamčice smrti. 

7. Ja-ću u svojoj nevolji zazvati 
Jehovu, ja-ću k svojemu Bogu va¬ 
piti, i on-će iz svojega Hrama usli¬ 
šati moj glas, i moj-će vapaj prići 
k njegovima ušima. 

8. Uzdrhta i uztrese-se zem- 


učuvan, da-mi nemože nitko nauditi, kako nemože nitko nauditi ni onomu, 
koj-se-je na visok kuk uzpeo, i zato nadostavlja : on-je moje uteciste . — Moj 
shranitelju .... osloboditi; mat. pis. ima: tisi moj shranitelj, koj-me-je 
od usilnosti oslobodio . 

4. Ja-ću vapiti . .. . ja-ću biti oslobodjen; mat. pis. ima: proslavljen 
bio Jekova; ja zavapih i bih oslobodjen od svojih nepriateljah , tojest, ja u 
svojoj tisnoći nisam učinio drugo, nego-se utekao Bogu, i on-me-je uslišao. 

5. Strahovitosti; mat. pis. ima valovi; hoti-bo reci: tolika-je bila moja 
nevolja, da ja imah u njoj poginuti kako gine utopnik, koj-se nahodi usrid 
mora pridušen od velikih valovah. — Belial znamenuje zloćudna v i priopaka 
čovika, koj neima ni srama od Ijudih, ni straha od Boga; vidi I. kn. Sam. II. 12. 
Moglo-bi-se dakle ovdi razumiti, da-se David nahodjaše u težkih nevoljah, 
koje-mu uzrokovahu priopaki ljudi, i da biaše pridušen od svojih nesgodah 
kakono od vodah, koje naglo teku niz prodoli; i zato grčki tumačitelj ima, 
Zetpctpfiot avopiag, potoci zloće , tojest (kako tumači Teodoreto), nepra¬ 
vedna i česta nepriateljska napadanja pristrašiše-me. Ali kako rič Belial 
u novom zakonu (II. ka Korint. VI. 15) zlamenuje paklena diavla, tako bi-se 
moglo razumiti, da-se David nahodjaše u skrajnoj pogibili svojega života, 
da-ga jurve smrt biaše uhvatila za vrat, i da-ga misao, da-će otići na drugi svit, 
mučaše prikoredno. 

6. Naši pivaoci prikazuju smrt u obličju ljudske okostnice, koja ima u 
ruci kosu, kojom kosi svako živuće; a pivaoci iztočnih stranah prikažuju smrt 
pod obličjem lovca, koj ima i kopje, i sulicu, i mrižu, i zamčicu, i konope, i 
svakovrstno drugo orudje, kojim može svako živuće uhvatiti i usmrtiti. U ovom 
redku dakle hoti reći David, da-se on biaše nalazio u skrajnoj pogibili, i tako 
rekuć, s nogama na grobu. Od ostaloga, rič pakao neznači ovdi misto mukah, 
nego samo znači ono misto, u koje sahode duše onih, koji-su priminuli, bez 
ikakva obzira, hoće-li biti nadarene, oli pedipsane. 

7. Iz svojega Hrama , tojest oli s neba, oli iz svetoga Nadstora. Od 
ostaloga, bolje-bi bilo priniti, oli barem razumiti: jasam .... zazvao .... 
ja-sam zavapio , i on-me-je uslisao 9 i moj-je glas .... prišao ; jer to izis¬ 
kuje i razumak slid. redka. 

8. David nepiše sgodopisja, nego piva pismu. Ali kako-se svaki 
pivalac služi u svojih pismah onimi rićmi, i onimi besidami, i onimi prilikami. 
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lja, temelji planinah stresoše-se, i 
počeše iebetati, jer-se-je on na 
njih razsrdio. 

9. Iz njegovih nozdrvah izho- 


djaše dim, a iz njegovih ustah žde¬ 
ru či oganj; goruća žerava izhodjaše 
iz njega. 

10. On-je prignuo nebesa, i sa- 


koje mogu i lako staviti i prid oči, i na živo prikazati štiocu one namišalje, koje 
pivaoc ima u svojoj glavi, tako mi u ovih ričih, besiđah, ijprilikah neimamo 
iskati onoga, što ista rič, besida, i prilika sama u sebi zlamenuje, tojest nei- 
mamo-je uzimati u slovnom razumku,već imamo iskati ono, što-je pivaoc htio 
ovimi ričmi, besidami, i prilikami reći, tojest imamo-ih uzimati u zlamenovat- 
nom razumku. Kako pak s druge strane svaki pivaoc radi ganutja svojega 
srdca i sgrijanja svojih mislih čestokrat prilazi priko granicah gole istine, 
buduć da on uzveličaje i ono, što-ga muči, i ono, što-ga veseli, i ono, što- 
mru udahnuje ufanje u dobro, i ono, što-ga straši izprid zla, tako štijuć pisme, 
navlastito iztokostranacah, koji-su za sto razlogah žesćiji i gorućiji od naših 
pivalacah, imamo, gdi-je triba, odsići sve što prisiže, inače našli-bismo-se 
više putah zapleteni. David dakle, nahorieć-se u težkoj nevolji, tojest, kako 
on govori, u smrtnih uzah, zavapl k Bogu, njegov vapaj priđe prid božje 
pristolje, i Bog, čuvši razloge, koje-mu-je David prinio, poznade njegovu pra¬ 
vednost, i odluči biti-mu u pomoći, i tako osloboditi-ga od usilnosti njegovih 
progoniteljah. Hteći David opisati način, kojim Bog biaše došao njemu 
u pomoć, namisll u svojoj pameti, da Bog ima svoje kočie, svoje strile, svoje 
munje, svoje gromove, i svoje triskove, i zato govori: buduć Jehova vidio ne- 
pravicu meni učinjenu, razljuti-se on kruto, side u svoju kočiu, i doleti na 
ono misto, gdi-se ja nahodjah, tako naprišno, da-se-je streslo i nebo i zem¬ 
lja pod naglim letjenjem njegovih ognjevitih konjah, i strahovitih kočiah. 

9. Kad-je čovik posve razljutjen tada-mu-se šire nozdrve, i tada on 
puše kroz nos tako jako, da-se vidi oni dah, koj on izmetje; čovik razljutjen 
puše ustima, i po niki način izmetje vatru iz sebe, treptje nogama tako jako, 
da izkaču iskre iz kamena po kom udara. Sve ovo govori David o Jehovi 
čovikoćutveno, da reče, da-se on biaše kruto razljutio. Ove iste riči biliže još 
i na drugi način sržbu božju, tojest: buduć Jehova odlučio osvetiti Davida, 
učinio-je on da nastane u ajeru strašna zlagodina, tojest on-je spustio gro¬ 
move i triskove tako pristrašne, da-se-je streslo i nebo i zemlja; r. 8. Biaše- 
bo silan vitar sagnao ujedno i sbio mnoge oblake (ovo-je oni dim, koj izho¬ 
djaše iz njegovih nozdrvah), iz kojih šivahu munje (ovo-je oni oganj, koj iz¬ 
hodjaše iz njegovih ustah), i strahoviti triskovi (ovo-je ona goruća žerava, 
koja-je bila užežena njegovom sjajnostju). Vidi I. Moj. III. 24. 

10. Cinjahu onda ljudi, da-su tri neba: prvo, po kom lete ptice; drugo, 
u kom stoje oblaci; a treće, u kom pribiva Bog. Drugo nebo, koje-je u sridi, 
služi Bogu za podnožje. Hteći dakle reći David, da Bog biaše u onoj zloj- 
godini došao da-ga obrani, govori da on biaše one oblake, koji-su u srid- 
njem nebu, prignuo, i snizio, i tako sašao na zemlju, gdi-se nahodjaše David. 
Ovo sniženje oblakah opisuje svedj to-više onu zlugodinu, u kojoj-se biahu 
sgusnuli oblaci, i zato-ih zove gustom maglom, i biabu-se nadvisili ljudem nad 
glavom tako, da-se vidjaše, kao da-će nebo pasti na zemlju. 
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šao-je doli; pod njegovima no- 15. On-je hitio svoje strile, i 

gama biaše magla. razpršao-ih-je; on-je spustio svoje 

11. On-je uzašao na kerubine, munje, i skoneao-ih-je. 

i doletio-je, on-se-je dovezao na 16. Odkriše-se morske dubine, 

krilih vitra. temelji okruga zemaljskoga ostaše 

12. On-je učinio okolo sebe goli cica karanja Jehove, cica že- 
skrovište od tminah, spustivši vodu stokoga puhanja njegove sržbe. 

iz nebeskih oblakah kako kroz re- 17. On-je iz visine pružio svoju 
šeto. ruku i uhvatio-me-je, i tako me-je 

13. Od sjajnosti njegova lica izvadio iz mnogih vodah, 

upalila-se-je ognjena žerava. 18. On-me-je oslobodio od pri- 

14. Jehova-je zagrmio s neba, mogućega moga nepriatelja, tako- 

i Privisoki-je učinio da-se čuje djer i od onih, koji-me zlobjahu, 
njegov glas. jer oni biahu jačji od mene. 

11. Kerubini ovdi nisu drugo nego vihar, sdružen s daždom, krupom, 
grmljavinom, munjami, i triskovf; i zato David opisujuć ovu zlugodinu, go¬ 
vori, da biaše Bog došao vozeć-se na kerubinih, tojest skriven n onih tma¬ 
stih oblacih, koje gonjaše vitar, kakono konji potežu kočiu, i zato nado- 
stavlja, da-se biaše dovezao na krilih vitra. 

12. Veličanstvo božje, govori, biaše skriveno u tminah, tojest u onih tmastih 
oblacih, iz kojih padaše dažd i krupa, kakono padaju kroz ritko rešeto sitna zrna. 

13. Tojest iz onih oblakah izhodjahu sivajuće munje, koje-su kakono 
leteći ugljeni gorućega ognja. 

14. Glas božji čestokrat u s. pismu zlamenuje grom; vidi Sp. XXIX, 
i tako prvi usičak služi da protumači usičak drugi. Jedna od lipotah u izto- 
kostranskih pismah stoji u ovom, što jednu istu stvar povidaju na više načinah. 

15. Jehova-je polak gromovah i triskovah ustrašio i porazio moje ne- 
priatelje. v 

16. Covik razljutjen puše i na usta i na nos, kako rekosmo gori u r. 9. 
Ovo puhanje prilučuje ovdi onim vitrovom, koji biahu uzrokovali onu zlugodinu, 
i zato govori, da sila i brzina vitra biaše tako žestoka, da-se svako baš 
i najdublje more biaše uzbunilo sve do dna, i da-se njegovi valovi penjahu 
uzgor tako visoko, da ostajahu suhe one doline, u kojih leži more, i da osta- 
jahu odkriveni podanci onih planinah, koje-su pokraj mora, i na kojih kao na 
podstavcih počiva ovi svit. 

17. Ja -se nahodjah kako utopljen u duboku moru, kojemu-se nevidi 
kraja, a Jehova-je iz onih oblakah, u kojih staše skriven, pružio svoju ruku, 
kako-ju pruža brodar iz ladje da uhvati utopljenika, i iztegao-me-je iz onih 
vodah. Sto vode zlamenuju, vidi r. slid. 

18. Moji nepriatelji biahu i mnogobrojniji i jačji od mene, i zato ja bez 
Jehovine pomoći ne-bih bio ubignuo sve one pogibili, koje-mi biahu pripra¬ 
vili moji nepriatelji. 
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19. On-mi-je u vrime moje ne¬ 
volje pridtekao; Jehova-se-je uči¬ 
nio mojim braništem. 

20. On-me-je izveo na prostra¬ 
no misto; on-me-je oslobodio, jer- 
je tako bilo njemu ogodno. 

21. Jehova-če-mi odvratiti pra- 
ma mojoj pravednosti; on-če-mi 
odvratiti prama čistoći mojih ru- 
kuh. 

22. Ja-bo-sam obslužio Je- 
hovine zapovidi, i nisam opako 
dilovao proti svojemu Bogu. 

23. Ja-sam imao svedjer prid 


očima njegove zastave; ja nisam od 
sebe odbacio njegovih zapovidih. 

24. Ja išćem da budem izvrstan 
prid njim, i čuvam-se da opako 
nedilujem. 

25. Izato-će-mi Jehova odvratiti 
po mojoj pravednosti, i po čistoći 
mojih rukuh prid njegovima očima. 

26. Ti-ćeš-se (Jehova) prama 
dobroćudnim pokazati dobrostiv, 
a prama jakodusnim izvrstan. 

27. Ti-ćeš prama izabranim di- 
lovati izabrano, a prama opakim 
pokazati-ćeš-se neviran. 


19. Buduć moji nepriatelji nasrnuli na-me onda, kada nisam imao koj- 
bi-me bio branio, imadoh poginuti, ali-se to nije sgodilo, jer-mi Jehova dojdč 
u pomoć, i videć-me mlohava pridržao me-je svojom rukom. 

20. Naći-se u tisnoći hoće reći naći-se u pogibili života, a biti izveden 
na široko i na prostrano, hoće reći biti oslobodjen od pogibili; ova-bo prilika 
bi uzeta od lovacah, koji išću sagnati u tisno zvir, koju žele uhvatiti, jer tada- 
im ona nemože pobignuti, a zvir išće, da izajde na prostrano, jer tada može na 
kojugod stranu okrenuti i shraniti-se. 

21. Jehova-je toliko milostiv i dobrostiv prama meni, da-će-rtii doći 
u pomoć prie nego-ga budem zvao; on-će viditi nevoljno moje srdce, i sta- 
viti-će-se da-me obrani kad-ga i nebudem uzmolio. 

22. Tojest, ja-se nisam nigda odcipio od Jehove, ni prošao na štovje 
krivih bogovah, i zato-me-je Jehova branio i štitio. 

23. Tojest, ja-sam svedjer u svojem srdcu i u svojoj pameti držao 
Jehovu za jedino-pravoga Boga, i nastojao-sam da i u dilih obslužujem zapo¬ 
vidi njegova zakona. 

24. Ja nastojim uztegnuti uzdu svojim pohlepam kad vidim, da-me 
one pritežu na zlo. 

25. On poznaje, hoti reći, i moje misli i moja dila; on poznaje kako- 
se ja podnašam sa svojimi nepriatelji, i zato videć on moju pravednost 
odlučio-je braniti-me i unaprida. 

26. Tojest, Jehova-će odvratiti svakomu po njegovih dilih. 

27. Prama izabranim; tojest prama onim, koji-su bezgrišni i čisti od 
zloće, podati-ćes svoje vlastite milosti, a opake-ćeš pedipsati, i tako-ćeš-se 
prama onim pokazati istinit, a ovi-će reći, da nisi izpunio svojih obećanjah. 

28. Onim, koji-su obnevoljeni i progonjeni u tvojem puku, doći-ćeš 
u pomoć istom nego budeš vidio da-su-se oni u tvoju obranu pouzdali, a ohole i 
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28. Ti-češ shraniti oni puk, 
koj-je obnevoljen, a sniziti one, 
koji-su oholi prid tvojima očima. 

29. Ti-si, Jehova, moj svičnjak, 
i ti-češ, Jehova, prosvitliti moje 
tmine. 

30. Ja-ču tvojom pomočju 
potrčati pod oružjem, ja-ču po¬ 
močju svojega Boga priskočiti 
zidove. 


31. Puti mojega Boga nepo- 
ročni-su; beside Jehove izkušane- 
su ognjem; on-je štit za sve one 
koji-se ufaju u njega. 

32. Jer tko-je Bog izvan Je¬ 
hove? Tko-je jak izvan našega 
Boga? 

33. Bog-je oni, koj-me opasa 
jakostju; on-je podpuno poravnao 
moje pute. 


usilne, koji postavljaju sve svoje ufanje u svoju jakost, ponižiti-češ i skonča¬ 
ti samim svojim srditim pogledom. 

29. Svitlost biliži sriču i čestitost, a tmine biliže nesgodu i nevolju. 
Razumak-je dakle ovoga redka ovi: ja-sam nesgodami i nevoljami i nepria- 
teljskimi zasidami bio obastrt kakono gustimi tminami, a ti-si Jehova došao 
meni u pomoč, i ti-si prognao sve moje nepriatelje, kakono svitlost odganja 
tmine; kako-si činio došle tako-češ činiti i odsle. 

30. Sva ona vitežka dila, koja budem pokazao u boju proti svojim 
nepriateljem, biti-če plod ne moje jakosti, nego tvoje pomoči. 

31. Put, putovati, hoditi znači dilovati, ziviti tim i tim načinom . 
Rekavši dakle David, da-su Jehovini puti neporočni i pravedni, holi reci, 
da sve, što on diluje, diluje po svojoj izvrstnoj pravednosti. — lzkuiane 
ognjem, tojost istinite, nevarave; ova-je prilika uzeta.od zlata i srebra, koje, 
pokle-je razkrabljeno u ognju, nastaje čisto od svake trohe. — On-je štit; 
tojest dopušta Bog, da upadu u nevolju i ljudi dobročudni, ali ištom nego-se 
oni uteku Bogu, on-jih štiti, i izbavlja od svakoga zla. 

32. Buduč Jehova sam jedino-pravi Bog, tko-mu-se ikada može 
opriti? tko može obustaviti-ga da neizpuni svojih obečanjah? On neima 
večega od sebe, a baš ni jednaka sebi; svi-su ostali bogovi stvar od ništa, 
i gadljiv gnus; i zato nemože nitko shraniti izvan njega, niti-se ikakva sila 
može opriti njegovoj jakosti. 

33. Bog-je svojom vlastitom obranom udahnuo u moje srđce jako- 
dušnost; on-je dao mojoj mišici jakost, i mojoj pameti opaznost, i zato ja 
pojdoh na boj bez ikakva straha, isto kakono grede na boj vojnik, kad ima 
za pašom i u ruci lipo i dobro oružje. — Poravnao; tojest kako putnik lako 
i brzo dopire k mistu, ka kojemu-se-je upravio, kad-su-mu poravnani i oči- 
stjeni puti, tako-sam i ja srično nadvladao svoje nepriatelje, što-je bila 
svrha mojega vojevanja, jer-je Jehova uklonio i odalečio od mene sve ono, 
što mogaše pripričiti moje slavodobitje. 

34. Jelim, košute, divokoze i ostala živina ove vrsti penju-se posve 
lako na one hridine, i na one klisuraste kukove, na koje-se čovik oli nemože 
uzpeti, oli-se može uzpeti odveč mučno. Govori zato David, da-mu Jehova 
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34. On-mi-je dao noge kako 
jelinom, on-me-je stavio na privi- 
soka mista. 

35. On-je uvižbao moje ruke na 
boj; on-je izpravio moje mišice 
kakono miden luk. 

36. Ti-si-mi (Jekova) dao štit 
tvojega shranjenja, i tvoja me-je 
milostivost ujačila. 

37. Ti-ćeš mojim korakom po- 
damnom dati prostrano misto, i 
moje pete neće lebetati. 

38. Ja-ću otići u potir za svo- 
jimi nepriatelji, i ja-ću-ih satrti, 


i neću-se vratjati dokle-ih nebu- 
dem skončao. 

39. Ja-ću-ih skončati i skršiti 
tako, đa-se neće više dignuti; orli¬ 
će poginuti pod mojima nogama. 

40. Ti-me biaš opasao jakostju 
da otidem na boj; ti-si prida- 
mnom sgrbio one, koji-se biahu 
digli proti meni. 

41. Ti-si učinio, da moji ne¬ 
priatelji okrenu izprid mene svoja 
pleća, i da ja porazim one, koji- 
su-me zlobili. 

42. Oni-će vapiti, ali neće 


biaše dao i brzinu i stavnost u noguh, da lako uzajde na najstrmije hridine, 
i da-se ondi shrani izprid progonitelja, koj ne-bi tako lako uzašao na ona 
mista. 

35. Vojnički lukovi biahu oli udilani od žilava drveta, oli ukovani od 
mida. Napeti drvene lukove biaše trudno, ali mnogo trudnije biaše napeti 
lukove midene, jer-se mid mučnie prigiblje nego drvo. Rekavši dakle 
David, da Jehova izpravlja njegove mišice kakono midene lukove, hoti redi, 
da-mn on biaše dao neizrečljivu snagu u rukuh. Ovo isto znače i riči 
matičnoga pisma, koje ima: on-je naučio moje mišice napinjati miden luk 9 
jer, kako rekosmo, za ovo-se iziskivaše velike jakosti i snage. 

36. Štit shranjenja, tojest, ti-si-me tako lipo učuvao, da-me nije 
nigda moj nepriatelj ni usmrtio, ni ranio. — Ujacila; tojest, ja-sam nadvladao 
svoje nepriatelje, jer-mi-je tvoja dobrota i udahnula smionstvo, i udilila 
jakost, da to opravim čestito i srićno. 

37. I putovati tisnom stazom, i naći-se na kojem uzkom mistu sdru- 
ženo-je s velikom pogibilju života, koje pogibili neima kad putnik putuje 
širokim putem, oli kad sustane na kojem prostranom mistu. Razumak dakle 
ovoga redka stoji u ovom, da-je Jehova iz pogibilnoga mista i prinio, i da-će 
priniti Davida na ono misto, u kojem-mu njegov nepriatelj nebi naudio. 

39. Dignuti, tojest da neće nastati glasoviti. 

40. Sgrbio, tojest učinio-si, da-mi-se podlože, i da-mi-se poklone 
licem do tleha. 

41. Ti biaš spustio na njih strah, i zato oni pobigoše izprid mene 
ištom nego ja biah na njih naripio. 

42. Nahodeći-se oni u velikoj tisnoći zazvati-će i oni tebe u pomoć, ali- 
im ti nećeš podati onih milostih, koje-si podao meni, ni doći-im u pomoć, 
kako-si došao u pomoć meni. 
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biti koj—bi—ih shranio; oni-će 
vapiti k Jehovi, ali—ih on neće 
uslišati. 

43. Ja-ću-ih razpršati kako- 
no prah zemlje; ja-ću-ih sga- 
ziti i sgnjećiti kakono glib, koj- 
je po ulicah. 

44. Ti-ćeš-me iz bunah moje¬ 
ga puka izbaviti; ti-ćeš-me uču- 
vati da budem glavar narodom; i 
meni-će postati podložan i oni, 
koga nisam poznavao. 

45. Sinovi inostranacah proti- 
viti-će-se meni, ali-će-mi-se pod¬ 
ložiti i oni, kad uzćuju moj glas. 


46. Sinovi inostranacah raz- 
bigli-su-se, i stisnuli-su-se u svoje 
tisnoće. 

47. Živio Jehova, i blagoslov¬ 
ljen bio moj Bog; neka bude uz- 
velican Bog, tvrdja mojega shra- 
njenja. 

48. Bože, ti koj-mi daješ da¬ 
še osvetim, i koj-mi podlažeš 
puke; 

49. Koj-me izbavljaš od mojih 
nepriateljah, i uzdižeš-me svrhu 
onih, koji-se dižu proti meni; ti-ćeš 
me od opakoga čovika osloboditi. 

50. Zato-cu-te, Jehova, sla- 


43. Prah zemlje , koj raznosi vitar, i koj lako gine. — Po ulicah; jer 
po njem pleše svaki, koj prohodi, neimajuc nikakova obzira, budud stvar 
nijedne čine. 

44. Iz bunah .... puka , ako-bi one nastale kako biahu nastale u vrime 
Saula, i u vrime Abšaloma. — Nisam poznavao; ti-si, Jehova, učinio ne 
samo, da ja nastanem kralj u Israelu, nego i da budem oblastnik svim 
pukovom, koji-su-mi u medjašu, s kojimi ja prie nisam bio u nikakovu 
ugovoru, kakono-su Siriani, Amonci, Moabci, Idumejci, i ostali; vidi 
gori X. 19. 

45. Ti-si učinio moje ime toliko slavno i strahovito, da-de svi ovi puci, 
ugledavši-me mojoj vojski na ćelu, pokloniti-mi svoje oružje. 

46. Kakono pada list sa stabla kad ved ono neima soka, tako i oni, izgu¬ 
bivši od straha sve svoje srdce, pridadoše-mi drhtjudi svoje gradove, u kojih 
oni biahu prie zatvoreni. 

47. Svako moje junaćtvo, svako moje zadobitje bilo-je plod tvoje po- 
modi; tebi-se dakle pristoji svaka hvala i slava. 

48. Daše osvetim , tojest da pridobijem i svojoj oblasti podložim 
sve one, koji oli nehtiše zapoznati-me za kralja, oli koji-me biahu pozvali na 
boj da svrgnu jaram moje zapovidi. 

49. Dižu , tojest, koji-se biahu podigli kao iAbšalom i Seba. — Od opa¬ 
koga covika, tojest od Saula. 

50 . Med ju narodi ; ja-du tvoju dobrostivost pripovidati ne samo svo¬ 
jim pukovom, nego i narodom, koji-su-mi u medjašu. 
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viti medju narodi; ja-ću pivati 
pisme tvojemu imenu (Jekova), 

51. Koj-si uzmnožao shranjenje 
svojega kralja, koj-si pokazao 


svoju dobrostivost i Davidu svo¬ 
jemu pomazaniku, i njegovomu 
simenu za u vike. 


Poglavje dvadeset i treće. 


Pisma, kojom David uzbudjuje u sebi ufanje, da-će-mu Bog uvikovititi 
kraljestvo 1—7; imenik Davidovih vitezah 8 — 39. 


Redak 1. Ovo-su pak poslidnje 
Davidove beside. Zapiva David 
Išai-ev sin, zapivžt onaj čovik, koj 
biaše odredjen da bude pomazanik 
Jakovljeva Boga, i privridni pivaoc 
u Israelu. 

2. Duh Jehove govori po meni, 


i njegov-je ovi govor, koj čini 
moj jezik. 

3. Bog Israelov objavio-je 
meni, Jaki u Israelu obečao- 
je meni vladaoca Ijudih, koj- 
če pravedno vladati u božjem 
strahu. 


51. Uzmnozao . . . tojest koj-me-je mnogo putah shranio. — Za 
u vike , tojest za dugo vrime s obzirom na tilesnoga Davida, i na njegove 
poslidnike, a za svu vikovičnost s obzirom na Mešiu, koj-je zlamenovan pod 
imenom Davida; vidi gori VII. 16. 

1. Poslidnje , tojest, zadnja pisma, koju-je on izpivao u svojoj starosti. 
— Jakovljeva Boga ; ovimi ričmi oznanjuje, da on piva stvari od velike 
tegode, i da njegova pisma sadržaje proročanstvo, koje-če-se na svoje vrime 
izvršiti, i koje-se pozivlje na ono obedanje, koje b\ učinjeno Jakovu u I. kn. 
Mojs. XXVI. 3-5; XXVIII. 14; XXXV. 11. — Privridni pivaoc; biaše 
David složio mnogo pisamah, koje i radi lipa nauka, i radi koristnih upravah 
biahu drage svemu puku, a navlastito Levitam, koji-ih pivahu u s. Nadstoru. 
Evo zašto naš pisalac hvali pisme Davida, i zašto govori, da-je on bio drag 
u Israelu radi svojih pisamah; ovako u mat. pismu. 

2. Nisam ja, govori David, oni, koj-vam piva, niti-sam ja isto iz svoje 
glave izumio, ved-vam sve, što-vam budem rekao, govorim kako prorok na¬ 
dahnut od Boga, koj ne samo prosvitljuje moju pamet, nego i ganjiva moju 
volju, i miče mojim jezikom, da-vam objavim što on hode. 

3. Ovi vladaoc Ijudih, koj vlada pukom u božjem strahu, jest u slovnom 
razumku David, i zato-je kraljeva dužnost da bude pravedan prama svojim 

Slog III. 16 


Digitized by ^.oo^Le 



242 II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XXIII. 


4. Kakono-je jutrom na vedrom 
nebu, kad izhodi sunce, svitla zora, 
i kakono-je trava, koja niče iz 
zemlje za daždom . . . 

5. Nije zar tolika moja obitil 
prid Bogom, da-je on htio sasta¬ 
viti samnom uvit vikovicnji, koj-bi 
bio stanovit i istinit u svem. U 
njem-je svako moje shranjenje, i 
svaka moja želja, niti-je isto, što 
iz njega neima proniknuti. 

6. Ali-će opaki biti izkorenjeni 


svi kakono drače, kojih nitko ne- 
hvata rukom; 

7. Zato svaki, komu-je triba 
taknuti-ih, natiče gvozdo na drveno 
kopište, i on-jih sažiže na ognju 
dokle-se posve skončaju. 

8. Ovo-su imena Davidovih vi- 
tezovah. Sideći na pristolju naj¬ 
mudriji oblastnik medju troicom. 
On-je bio kako mekoputni črvič u 
drvelu, koj-ih-je u jednom narip- 
Ijenju usmrtio osam stotinah. 


podložnikom i da nastoji da puk obslužuje zakon onoga Boga, kojega-je on mi- 
stodržac na zemlji. U razumku pak zlamenovatnom Mosia-je oni, koj-je ista 
pravednost, ista svetinja, i ista mudrost, koj hode da uvede zakon milosti, i 
da po svojih Apostolih po svem svitu razpruži viru u Isusa Krsta. 

4, 5. Biaše Jchova još prie obećao Davidu, da-de od njegove obitili 
biti odabran oni, koj-de kraljevati u Israelu, i da-de ovo kraljevanje obstati za 
u vike; gori VII. 8 — 16; biaše pak David još t onda očitovao, da-je nedo¬ 
stojan takove milosti, pokle njegova obitil biaše najmanja u Israelu r. 18. 
Pominje zato opeta ovdi isto obećanje, i govori opeta: premda-je moja obitil 
bila toliko brižna, da-se mogaše prikladiti onoj slaboj svitlosti, koju daje 
zora, prie nego-je izašlo sunce, i onoj mekoj travici, koja ištom niče iz 
zemlje, pokle-je pao dažd, dostojao-se-je ništanemanje milostivi Jehova oda¬ 
brati i mene i moju obitil da ustanoviti u Israelu ono kraljestvo, koje-bi 
obstalo za u vike. Drugi pak tumače ovako: kako-je slaba ona svitlost, 
koju daje sunce jutrom rano, ali kako ona reste i nastaje svedj to-veda što-se 
višje podiže sunce, tako-ce i moje kraljestvo, sada u početku slabo, nastati 
svedj to-vede. I kako-je ona trava, koja niče iza dažda, odved mala, ali kako- 
se ona s vrimenom uzdiže i nastaje velika, tako-de i ovo moje kraljestvo, 
sada malahno, nastati mnogo vede. Ovo tumačenje nije posve prikladno 
slovnomu razumku, jer znamo, da Israelova kraljevina nije ni s vrimenom 
nastala mnogo veda; triba-bi dakle bilo uzeti-ga u otajstvenom razumku. 

6, 7. Prikladivši David sebe i svoju obitil mekoj travici prikladjuje svoje 
nepriatelje dračam, koje čovik nehvata rukama da-se neubode, i govori: 
kako poljak, imajudi u svojem vinogradu dračah, nehvata-ih rukama, 
nego, nasadivši dračesik na dug kolac, siče-ih iz daleka, hvata-ih zatim 
vilami, mece-ih na stog, i sažiže-ih, tako-de moji protivnici, i protivnici mojih 
sinovah poginuti izsičeni mačem, probodeni kopjem, i sažeženi ognjem u 
svojih gradovih. 

8. Davidova vojska biaše razdiljena u čete, od kojih-se najpoglavitije 
zvahu tri, a ostale trideset . Svaka četa imaše svoga vojvodu, i tako prihode 
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9. Za njim-je Eleazar Ahohitja- 
nin sin njegova strica; ori-je bio 
jedan od onih vitezah, koji biahu 
s Davidom onda, kad-se biahu 
narugali Filištejcem, i kad-se biahu 
skupili ondi da izajdu na boj. 

10. I kad Israelovi sinovi biahu 
izašli nadvor, sustadč on i 
razaše Filištejce, dokle mu-je 
pala ruka i sgrčila-se skupa s 
mačem. I tako učini Jehova oni 
dan veliko shranjenje, a vojska, 
koja biase pobigla, povrati-se da 
pokupi plino posičenih. 

v 

11. Za ovim biase Sema sin 


Age, Araritjanin. Buduč-se saku¬ 
pili Filištejci na odlučeno misto, 
gdi biase polje puno sočivice, i 
buduć puk počeo bižati izprid Fi¬ 
lištejacah, 

12. Otide on usrid onoga polja, 
i učuva-ga porazivši Filištejce. I 
tako Jehova učini veliko shra¬ 
njenje. 

13. Ova troica, koji biahu po- 
glavitiji izmedju onih trideset, 
biahu odliš toga otišli b Davidu u 
špilu Odolam u vrime žetve, a ta¬ 
bori Filištejacah biahu namistjeni 
u prodoli gorostasnih Ijudih. 


vojvode od iri 9 i vojvode od trideset . Hteči naš pisalac pobrojiti Davidove 
viteze pobraja najprie one od tri, ali neimenuje nego samo one, koji biahu 
učinili koje prizamirito junačko dilo, i zato nepominje ni Abnera, ni Joaba, 
ni Amasa, ni Etai-a. U ovom redku imao-bi hiti imenovan jedan od onih triuh , 
jerur. 13. govori, ova tri , ali-se njegovo ime neštije u latinskom prinesenju, 
koje slidimo, nego-se štije u matičnom pismu, u kojem ovi redak ima ovako: 
ovo-su imena onih vitezah , koji biahu 8 Davidom: Joseb Basebet Tahke - 
monianin vojvoda od tri; on-je naletio sa svojim kopjem na osam stoljudih 9 
i usmrtio-ih-jc ti jednom naripfjenju. 

9. U 1. kn. Dnevosg. XI. 13 štije-se, da-je Eleazar bio s Davidom 
u Fes-Damimu; dakle ovo Eleazarovo junačtvo biase učinjeno još prie, nego 
David pogubi Goliata. — Sin njegova strica; mat. pis. ima: Eleazar sin 
Doda , Ahohova sina. 

10. Kad tko za dugo vrime drži tvrdo koju stvar u ruci, naravno-je da 
nemože otvoriti prstah, i da-inu ruka ostaje kako prirestjena k onoj stvari, 
koju biaše držao. Dogodl-se ovo i Eleazaru, kojemu biahu ostali prsti kako 
slipljeni s držkom mača. — Povrati-se , tojest, čim Eleazar sšm tiraše ne- 
priatelje, i čim ostali vojnici hodjahu za njim i sadirahu one, koje on biaše 
usmrtio. Ričih, koja biase pobigla , mat. pis. neima. 

11. Na odlučeno misto; mat. pis. ima: u Lehi-u , tojest ondi, gdi 
Samšon biaše pogubio 1.000 Filištejacah; vidi kn. Sud. XV. 16. 

12. (Jcuva-ga 9 da-ga ne-bi oli upalili, oli pogulili sidbu. — Shra¬ 
njenje , učuvavši Israelce, a porazivši njihove nepriatelje. 

13. Gorostasnih Ijudih; mat. pis. ima: Refaima 9 polja me dju Jeru- 
solimom i Betlehemom. 

16 • 
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14. David-se nahodjaše u ni¬ 
kom braništu, a gradobrana Fi- 
lištejacah biaše tada ii Betlehemu. 

15. Tad nastade u Davidu želja 
i reče: ah da-bi-mi tko donio na¬ 
pitak vode iz onoga bunara, koj- 
je pokraj betlehemskih vratah! 

16. I skočiše-se ona tri viteza, 
prorubiše kroz filištejske tabore, 
začrpiše vode iz onoga bunara, 
koj biaše pokraj betlehemskih vra¬ 
tah, i poniše Davidu. Ali on nehti 
piti, nego učini izlitje Jehovi, 

17. I rečč: sačuvao-me Je- 
hova, da učinim tu stvar; imam- 
li ja piti krvi ovih Ijudih, koji 
biahu otišli, i stavili na pogibil 
svoj život? i tako nehti piti. Ovo 
biahu učinili ona tri hrabra vi¬ 
teza. 

18. Biaše takodjer vojvoda 


med ju troicom i Abišai brat Joaba, 
Sarviina sina. On biaše pružio 
svoje kopje proti tri sto Ijudih, 
koje-je i usmrtio; i zato-je on bio 
postavljen u broj od troice. 

19. On-je bio najplemenitiji 
medju troicom, i bio-je njihov 
nadvojvoda, ali onoj prvoj troici 
nije bio jednak. 

20. 1 Banaia sin Joiade iz Kab- 
seela prisnažnoga junaka, i vitež- 
kih dilah. On-je u Moabu pogu¬ 
bio dva lava, on-je sašao u jamu, 
u koju biaše upao lav u vrime 
sniga, i ondi-ga-je ubio. 

21. On-je pogubio i nikoga 
Ejiptjanina, čovika prizamirita ob¬ 
ličja, koj držaše kopje u ruci. 
Otišavši (Banaia) suprot njemu sa 
štapom otč-mu kopje iz ruke, i 
usmrti-ga njegovim kopjem. 


15. Ova voda biaše odved dobra, i zato Šalomon odredi da-ju dovedu 
u Jerusolim. David zaželi napiti-9e one vode, htedi viditi, je-li tko od nje¬ 
govih toliko junačka srdca, da-bi-se usudio otiđi da-mu-je donese. 

16. Budud ova tri prorubili kroz filištejske tabore s mačem u ruci ne- 
gleda više David ovu vodu kako vodu, nego kako njihovu krv, koju biahu 
tolikim junačtvom shranili. Kako pak krv živine, priklane za posvetilište, 
imahu izliti okolo žertvišta (III. Moj. XVII. 10—14), tako David učini ovom 
vodom izlitje na štovje Jehove, koj biaše ona tri viteza učuvao. 

v 19. Onoj prvoj troici , tojest Jošeb Bašebetu, r. 8., Eleazaru, r. 9., 
i Semi, r. 11. 

20. Nezna-se, koje-je dilo vede junačko, oli udariti na golom polju na 
dva lava i udaviti-ih, oli sadi u jamu i dodi na ruke s lavom u mistu, gdi ne- 
mogaše jedan drugomu utedi. 

21. Dilo Banai-e biaše slično dilu Davida kad on biaše otišao proti Go- 
liatu. Budud da druga tredina vitezovah počimlje s Abišai-em, i budud da 
neslidi nego Banaia, vidi-se, da-jetredi vitez ostao našemu pisaocu u peru. Čini 
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22. Ovo biahu dila Banaie 
Joiadina sina. 

23. On-je bio postavljen u broj 
od tri viteza, koji bihu plemenitiji 
izmedju onih trideset; ali onoj 
troici nije bio jednak. Ali-ga-je 
David učinio svojim najvirnijim 
tajnikom. 

24. Izmedju onih trideset bio- 
je Asael Joabov brat, Elehanan 
sin njegova strica, iz Betlehema, 

v 

25. Sema Harodjanin, Elika 
Harodjanin, 

26. Heles Faltianin, Hira Akce- 
šev sin iz Tekue, 

27. Abiezer Anatotjanin, Mo- 
bonai Hušatjanin, 

28. Selmon Ahohitjanin, Ma¬ 
li ara i Netofatjanin, 

29. Heled sin Baane, koj ta- 
kodjer biaše Netofatjanin. Itai sin 
Ribai-a iz Gabaata od Benjami- 
novih poslidnikah, 


30. Banaia Faratonjanin, Hedai 
iz prodoli Gaaša, 

31. Abialbon Arbatjanin, Az- 
mavet Beromtjanin, 

32. Eliaba Salabontjanin. Sinovi 
Jasenovi biahu Jonatan, 

v 

33. Sema Ororitjanin, Aiam sin 
Sarara, Ororitjanin, 

34. Elifelet sin Aasbai-e Maka- 
tova sina, Eliam Akitofelov sin, 
Gelontjanin, 

35. Hesrai Karmelac, Farai 
Arbitjanin, 

36. Igaal Natanov sin iz Sobe, 
Boni Gadjanin, 

37. Selek Amonac, Naharai 
Berotjanin oružonoša Joaba Sar- 
viina sina, 

38. Ira Jetranin, i Gareb, tako- 
djer Jetranin, 

39. Uria Hetejac. Ukupno tri¬ 
deset i sedam. 


s. Jeronim, da-bi tribalo za trećega postaviti onoga Jonatu Šamaina sina, 
o kom rekosmo gori XXI. 21. Bez ovoga ne-bi izašao broj od 37. 

23. Tajnikom; tojest odredi David, da Banaia prima sve one, koji-bi 
htili besiditi s kraljem, da izvidja što oni žele od kralja, i da pušta, da dolaze 
prid kralja samo oni, koji nedavahu Dikakve sumnje da-bi mogli izdati kralja. 

24. 0 Asaelu vidi gori II. 18—23; a o Elehananu gori XXI. 19. 

25. Harod biaše misto u planinah Gelboc. 

27. Mobonai, zove-se u I. kn. Dnevosg. XI. 29 Sobokai. 

39. Trideset i sedam, brojee i Jošeb Bašebeta, i Jonatu, oli kojega 
drugoga medju onimi od tri, jer medju onimi od trideset nenahodimo nego 
31. U I. kn. Dnevosg. XI. 42—47 nahodi-se još i drugih šestnaest, koji 
ovdi nisu imenovani. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

David broji svoj pak 1 — 9, a Bog spusta na njegovu državu kugu, koja 
kosi za tri dtieva 10 — 17. David prikazuje posvetiliste na gori Morii , i 
utišuje srzbu božju 18 — 2S. 


Redak 1. I upali-se opeta sržba 
božja proti Israelu, buduć medju 
njimi bio David potaknut da otide 
i da izbroji Israela i Judu. 

2. I zapovidi kralj Joabu svo¬ 
jemu vojvodi ovako: pojdi i obajdi 
sve Israelove kotare od Dana do 


Beršabee, i izbrojite puk, da zna¬ 
dem koliko-ga-je. 

3. I odgovori Joab kralju: 
umnožao Jehova, tvoj Bog, tvoj puk 
još za onoliko, koliko-ga-je da¬ 
nas, i još sto putah više prid oči¬ 
ma gospodina mojega kralja; ali 


1. Opeta; ovo govori s obzirom na glad, o kora rekosmo gori u XXI.; 
i tako hoti reci, da, kako Jehova biaše prie spustio glad, tako-je sada spustio 
kugu, da pedipsa israelski puk. — Potaknut , oli od kojega priopaka vićnika, 
koj biaše protivan čestitosti israelskoga puka, oli od nečista duha, jer I. kn. 
Dnevosg. XXI. 1. govori, da ovi svit biaše dao Davidu (satan), što-se 
može razumiti i o nečistom duhu, i o kojem priopakom protivniku, jer kuga, 
koju poslš Bog, bi žestoka pedipsa i za Davida i za njegov puk. — Da otide 
i da izbroji; da izbroji puk, i da izvidi broj podložnikah vrstnih na oružje, 
nečini kralj tim Bogu na prvi očigled uvride; kralj-bo ima znati, reste-li oli 
nd njegov puk. Ali kako ovim brojenjem htiaše upisati vas puk u vojnike, i 
tim uzmnožati vojsku, kojom-bi kako israelski kralj udario na medjašne puke, 
i kojom-bi podložio-ih svojoj oblasti, i razpružio i razširio svoju kralje¬ 
vinu, tako ovo isto brojenje puka bi protivno volji Jehove, koj biaše odlučio, 
da Israelei, protiravši Kananejce, i podjarmivši one medjašne puke, koji-im 
biahu škodni, živu u miru, i da-se zabavljaju težanjem zemlje, koju-im Jehova 
biaše dao u baštinstvo, a ne da stoje svedjer pod oružjem, da svedjer ratuju, i 
da zato zapuštaju ona polja, iz kojih imahu vaditi svoju hranu. 

2. U ovoj zapovidi, da bude tojest dignut broj vojnikah, nahodi 
8. Augustin grih ponositosti od strane Davida, buduć on tim htio znati, 
kolika-je sila i jakost njegovih vojnikah, u koje-bi-se mogao pouzdati. 

3. Vidjaše Joab, da Davidova odluka biaše mnogo škodna slobodi pod¬ 
ložnikah, i zato iskaše on da-mu-se opre, rekavši-mu: ja želim, kralju, da 
dugo živeš i da-se za tebe živa množi broj tvojih podložnikah; ali tvoja 
odluka, da svaki odrestjeni mužkić uzme oružje, i da postane upisani 
vojnik, nećini-mi-se da-je stvar vridna hvale, jer ti tim tlačiš svoj puk, držeć- 
ga za svoga kmeta. Tvoj puk odabrao-te-je za kralja, on-ti-je poslušan 
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koju svrhu ima gospodin moj kralj 
u ovoj stvari? 

4. Ali zapovid kraljeva pobi 
razloge Joaba, i drugih zapovidni- 
kah u vojski; i tako izajdoše i 
Joab, i drugi vojvode izprid kralja 
i otidoše da izbroje israelski puk. 

5. Buduć dakle oni prošli priko 
Jordana utaboriše-se u Aroeru 
8 desne strane grada, koj-je u 
prodoli Gadu. 

6. Otišavši odonle pokraj Ja- 
zera u Galaadu, i u podolce Hodsi, 
dojdoše u dubrave Dana. I pro¬ 
šavši okolo pokraj Sidona, 

7. I otišavši naprid pokraj zi- 
dovah Tira priko svega kotara 
Hevejca, i Kananejca, dojdoše na 


podnevnu stranu Judina kotara u 
Beršabeu. 

8. I tako, obašavši svu državu, 
dojdoše nakon devet misecih i 
dvadeset danah u Jerusolim. 

9. I pridade Joab kralju broj 
popisane vojske, kojč biaše u 
Israelu osam sto tisućah hrabrih 
vojnikah, a u Judi pet sto tisu- 
vah vojnikah podobnih na oružje. 

10. Ali ukori Davida njegovo 
srdce pokle biaše izbrojio puk, i 
zato David rečč Jehovi: ja-sam 
ovim dilom mnogo sagrišio; ali—te 
molim, Jehova, da prostiš opačinu 
svojega sluge; ja-bo-sam mnogo 
nesvistno dilovao. 


u svem, on-je pripravan da u svako vrime izajde na bojno polje da brani i 
tebe i svoju otačbinu. Nenahodim dakle nikakve potribe, da-ih svih upišeš 
u vojnike i da-ih digneš s radnje njihovih poljah, iz kojih imadu vaditi svoju 
hranu. 

4. David, zanesen od svoje oholosti, nehtl čuti nikakova razloga, ni pro- 
miniti svoje odluke. 

5. Biaše Joab uzeo sobom nikoliko vojnikah s odlukom, da opravi na 
silu ono, što ne-bi mogao učiniti lipim načinom. 0 Aroeru vidi kn. Još. XII. 2; 
XIII. 16. 

6. Ovi podnici imahu biti na podanku galaadskih planinab. — Dan 
biaše na podanku libanskih planinah. Mat. pis. posli Dana nadostavlja Joan. 
Biaše Joab tim načinom obašao i sva mista s one strane Jordana, i svu 
sivernu stranu kananske zemlje; vidi Još XIX. 28. 

7. Obajdoše tako sve gradove i s ove strane Jordana. 

9. Biaše dakle ukupno 1,300.009 vojnikah, nebrojeć ni onih iz Benja- 
minova kotara, ni Levitah, kako pomnije I. kn. Dnevosg. XXI. 6. Ova ista 
knjiga govori na rečenom mistu u r. 6., da-je Israelacah bilo ukupno 
1,100.000, a onih od Judina kotara 470.000, ukupno 1,570.000. Opče- 
no-je mnenje, da mužkići, vrstni na oružje, nečine nego šesti dio svega 
puka; broj dakle svega puka imaše biti oli od 7,800.000, oli od 9,420.000, 
kako ondi pominje oni pisalac, nebroječ ni Benjaminacah, ni Levitah. 

10. Promislivši David, koliko-bi krvi imao on proliti u svojoj vojski. 
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11. I pokle-se u jutro ustade 
David, bi učinjena Jehovina rič 
Proroku Gadu, Davidovu Videčemu, 
ovako: 

12. Pojdi k Davidu i reci-mu : 
ovako govori Jehova: ja-ti prid- 
lažem tri stvari, da jednu, koju-biš 
htio, odabereš izmedju njih, da-ju 
spustim na-te. 

13. I otidž Gad k Davidu, i 
navisti-mu rekavši: ima doci na- 
te, i na tvoju državu oli glad za 
sedam godištah, oli nesgoda, da- 
budeš imao bižati za tri miseca 
izprid svojih nepriateljah, koji-bi 


te progonili, oli kuga, koja-bi 
kosila u tvojoj državi za tri 
dneva. Promisli dakle sada, i vidi 
što-bih odgovorio onomu, koj- 
me-je poslao. 

14. A David odgovori Gadu: 
ja-se nahodim u velikoj tisnoći, 
ali-mi-je bolje da upadem Jehovi 
u ruke (njegovo-bo-je milosrdje 
mnogo veliko), negoljudem u ruke. 

15. I spusti Jehova kugu na 
Israela od onoga jutra do zabili- 
žena vrimena, i poginu u puku 
od Dana do Beršabee sedamdeset 
tisućah Ijudih. 


ako-bi htio razpružiti svoju kraljevinu, i tako zadovoljiti svojoj oholosti; i 
prizvavši na pamet Jehovinu naredbu, tojest da israelski puk, pokle-bi pro¬ 
gnao nepriatelja iz svoje države, ima uživati mir i pokoj na svojoj kući, da 
ima ploditi-se, i mekotiti ona polja, koja-mu biahu i obećana i podana u 
baštinstvo, poznadč on ono zlo, koje biaše učinio, i izpovidi Bogu svoju nesvist- 
nost, želeć tim odalečiti od sebe i od puka onu pedipsu, koje-se biaše učinio 
dostojnim. 

11. Videčemu, tojest Proroku, po kom Jehova objavljivaše Davidu svoje 
odluke. 

13. Pokle David zapoznade i izpovidi svoj grih, prostl-mu Bog vičnju 
pedipsu, ali hotl da podnese pedipsu vrimenitu isto kako i gori XII. 13, 
tojest, oli glad za sedam godištah (grčki tumačitelj, Orijene, Ambrosio, Teo- 
doreto, i I. kn. Dnevosg. XXI. 12 imadu za tri godišta), koj imaše ukrotiti 
njegovu ponositost, jer imaše poginuti velik broj onoga puka, u koga-se on 
pouzdavaše; oli progonstvo od strane nepriatelja za tri miseca, jer ovo pro¬ 
gonstvo imaše ukrotiti njegovo slavoljubje, buduć da imaše biti progonjen 
simo i tamo baš od onih, koje on htiaše podjarmiti; oli kugu za tri dneva, 
jer ona imaše poniziti njegovu oholost, kad-bi vidio da gubi one vojvode, 
viteze, i vojnike, koji prie biahu njegova dika. 

14. I tako odabra oli glad, oli kugu,jer-se ufaše, da-će-se milostivi Bog 
ganuti i smilovati barem puku, i tako uztegnuti svoj bič. 

15. Ovi pomor u puku, gledan tilesnima očima, mogao-bi-se uzeti za 
pedipsu, kojč brz oni puk nebiaše dostojan; ali pogledavši-ju očima vire na- 
hodimo u njoj dobro duhovno i za pomorene od kuge, i za one, koji biahu 
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16. I pokle Anjeo Jehovin biaše 
pružio svoju ruku i svrhu Jeruso- 
lima da-ga porazi, ganu-se Jehova 
na smiljenje radi nevolje, i rečč 
Anjelu, koj razaše puk: dosta-je; 
uztegni sada svoju ruku. A Anjeo 
Jehovin biaše kod guvna Areune 
Jebušejea. 

17. Biaše-bo-se David, ugle¬ 
davši onoga Anjela, koj razaše puk, 
uzrnolio Jehovi, i biaše-mu rekao: 
ja-sam oni, koj-sam sagrišio, ja- 
sam opako dilovao; a ovi, koji-su 


moje ovce, što-su oni učinili? Neka- 
se obrati, molim-te, tvoja ruka proti 
meni, i proti obitili mojega otca. 

18. I dojde oni isti dan Gad k 
Davidu, i rečč-mu: uzajdi i uzdigni 
otar Jehovi na guvnu Areune Je- 
bušejca. 

19. I uzajde David po naredbi 
Gada, koju-mu biaše dao Jehova. 

20. I uzdignu Areuna oči i 
ugleda da gredu prama njemu kralj 
i njegovi dvorani. 

21. I izajdč on prama njim i 


ostali u životu. Za pomorene, jer oni biahu u čemgod krivci prid Bogom, 
koji, pokle podniše ovu smrt, i izplatiše svoj dug, ostaše oprošteni od svoje 
krivine, i otidoše uživati bolji život. Za one, koji ostaše u životu, jer-se imahu 
ovim uviriti, da Bog pedipsaje zločince onako i onda, kako i kada-je njemu 
ugodno, i da on, ako i odmiče, nepropušta pedipsati, i zato, da svaki čovik ima 
nastojati da žive dobro, ako ne za ljubav kriposti, barem čiča straha izprid 
pedipse, koja-ga ima jednom dopasti. 

16. Ovi redak ima biti tumačen prvom kn. Dnevosg. pog. XXI. r. 16,17, 
gdi-se štije, da Jehovin Anjeo, porazivši u dva dneva po ostalih mistih Davi- 
dove države 70,000 osobah, biaše treći dan došao u Jerusolim, i ondi-se pri¬ 
kazao Davidu kod Areunina guvna, i oznanio-ga, da biaše došao učiniti poraz 
i u onom gradu, jer rdt onoga mača, koj on držaše u ruci, biaše okrenuo 
prama Jerusolimu; i da-se na ovo prikazanje, koje vidiše mnogi, biahu dali 
na pokoru i kralj, i gradjani. Guvno Areunino, oliti Ornanovo, kako štiju 
drugi, biaše na gori Morii, i ondi Areuna vršaše pšenicu, kad-se Anjeo božji 
biaše prikazao u podnebju. 

17. Ako nije dosta, govori David, moja smrt da operem svoju opačinu, 
usmrti Bože i svu moju obitil, ali-te samo molim, da prostiš ovomu puku, ko¬ 
jega ja imam čuvati kako pastir čuva svoje ovce, jer oni neimadu dila u mojoj 
opačini. 

18. Zakon Mojsesov zapovida, da-se neima prikazivati posvetilište nego 
u 8. Nadstoru; ali ovdi Bog odredjuje glavicu Moriu: prvo, jer David, pritu- 
žan i omlohavljen, nebiaše u stanju da otide do Gabaona, kako povida I. kn. 
Dnevosg. XXI. 30; drugo, jer ova glavica imaše služiti u poslidnje vrime za 
misto posvetilišta; vidi doli r. 25. 

20. Poklon\-se Areuna Davidu, jer on, premda Jebušejac, biaše svakako 
Davidov podložnik. 
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pokloni-se kralju licem do tleha i 
reci: za koj-je uzrok došao moj 
gospodin, kralj, k svojemu slugi? 
I odgovori-mu David: da kupim u 
tebe ovo guvno, na kom-bih sa¬ 
gradio otarJehovi, da tako pristane 
pomor, koj kosi u puku. 

22. I reče Areuna Davidu: ne- 
ka-ga moj gospodin, kralj, uzme, 
i neka prikaže, kako-mu-je ugodno. 
Evo imaš volovah za svežganje, a 
kolah i volovskih jarmovah namisto 
drvah. 

23. Sve ovo dade kralj Areuna 
kralju Davidu, kojemu on reče: 


neka Jehova tvoj Bog prime tvoj 
za vit. 

24. I odgovori-mu kralj i rečć: 
ja neću tako kako ti hoćeš, nego 
želim kupiti to od tebe za pinez; 
i ja neću poništo prikazati Jehovi 
svojemu Bogu svežganja, koje-bi- 
mi bilo dano mukte. I tako David 
kupi i guvno i volove za petdeset 
šiklah srebra; 

25. I sagradi David ondi otar 
Jehovi, i prikaza na njem i sve¬ 
žganja, i žertve mirotvorne; i tako- 
se-je Jehova smilovao onoj državi, 
i bi ustavljen poraz u Israelu. 


22. Kolah .... lojest svako orudje drveno koje-se ondi nahodjaše. 
Imaše dakle Areuna na ruci i pšenice za brašnožertvu, i junacah za svežganje, 
i drvah; i tako učini prigoda, da David najde ondi sve, što-mu mogaše biti 
od potribe. 

23. Areuna nazvan-je kralj , jer biaše poglavar onim Jebušejcem, koji 
pribivahu u Jerusolimu, i koji skupu sa svojim glavarom biahu podložnici 
Davidovi. 

24. I. kn. Dnevosg. XXI. 23 govori, da David dade Areuni 600 šiklah 
zlata. Buduć medju 50 šiklah srebra, i medju 600 šiklah zlata velika razlika, 
drže tumaćitelji, da-je David dao Areuni najprie za guvno i za volove 50 
šiklah srebra, a da-je poslie, kad biaše vidio, da-je Jehova primio dobrovoljno 
ono posvetilište, i da-je ustavio kugu, kupio od istoga Areune svu goru Moriu, 
davši-mu za nju 600 šiklah zlata, i odredivši da Salomon njegov sin sagradi 
na njoj s. Hram. 

25. Hoti David prikazanom žertvom i utažiti pravdu božju, i zahvaliti 
Jehovi za ovo, što-je ustavio kugu u njegovoj državi. U I. kn. Dnevosg. 
XXI. 26 štije-se, da s neba biaše sašao oganj, i da biaše izžegao žertvu. 
Vidivši to i David i svi Israelci namisliše odlučiti onu goru za misto, gdi-bi 
bio sagradjen s. Hram, i tako-je bilo s vrimenom prikazivano posvetilište Jehovi 
u s. Hramu, sagradjenom po Salomonu na onom istom mistu, na kojem htiaše 
Abraham prikazati Bogu svoga sina Isaaka. 


Digitized by ^.oo^Le 



261 


I. (lsi. prin. III.) knjiga Kraljah. 


Sadržaj ove knjige. 

Ova knjiga Kraljah (nazvana tako, jer povida, što-se biaše sgodilo u 
vrime kraljah, koji vladahu Israelom i Judom), razdiljena-je na dvoje, kako 
pomenusmo u pridslovju I. kn. SainueSa. U ovoj I. knjigi dakle, koja obuhita 
vrime od obilatih 119. god., i koja počimlje zadnjim godištem kralja Davida, 
povida pisalac najprie, kako David, buduđ kraljevao 40 god. i 6 misecih, biaše 
ostario i pridao svoje pristolje svojemu sinu Salomonu, naredivši-mu u isto 
vrime mnogo stvarih, koje-bi on imao opraviti ne odmah, nego posli otčeve 
smrti. Povidivši Davidovu smrt kaže on u kratko, kako Salomon biaše uzprosio 
i izprosio osobitu mudrost od Jehove; kako biaše sagradio i s. Hram, i razli¬ 
čite druge polace; kako nadhodjaše sve druge kralje na svitu ne samo u 
mudrosti, nego i u bogastvu; kako sasvimtim, zaslipljen od putene ljubavi, 
biaše obružio svoju slavu, dopustivši da israelski puk štuje krive bogove, 
kojim najposli pokaza štovje i on. Povida zatim, kako posli Salomonove smrti 
Israelovo kraljestvo bi razdvojeno, i kako oni od Judina i Benjaminova 
pokolenja odabraše Roboarna za svojega kralja, a oni od ostalih deset poko- 
lenjah Jeroboama. Snuje naš pisalac najposli sgodopisje i jedne i druge kra¬ 
ljevine upored, i dohodi s judejskom kraljevinom do Jošafata, a s kraljevi¬ 
nom israelskom do Akaba, koj biaše viučao Jezabelu; i tako daje bilodano po¬ 
znati, da judejski kralji biahu virniji Jehovi, nego kralji israelski, i zato da 
mnogi od israelskih kraljah biahu poginuli usilnom smrtju, što-se nebiaše 
sgodilo kraljem u judejskoj kraljevini. 
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I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglarje I. 


Poglavje prvo. 

David nastaje star 1—4; Adonia njegov sin začimlje namisalj da-se 
nazove kraljem S — 10; Natan-se ulaže da ovi namisalj izvitri 11 — 30; 
David odlučuje Salomona za svoga naslidnika u kraljestvu 31 — 40; Salo- 
mon, uzaiavsi na pristolje, prašta svojemu bratu Adonii 41 — S3. 


Redak. 1. A biaše kralj David 
ostario, i nastao mnogo vrimenit; i 
nemogase-se stepliti, ako i biaše 
pokriven odićami. 

2. Rekoše-mu zato njegovi dvo¬ 
rani: daj da išćemo za gospodina 
našega kralja mladu divicu, koja- 
bi služila kralju, i koja-bi-ga te- 
plila spavajuć u njegovu krilu, i ko- 
ja-bi tako grijala gospodina našega 
kralja. 

3. I tako buduć oni otišli po svib 


israelskihmedjaših daišću koju pri- 

v 

lipu mladicu, najdoše Abišag Su- 
namitku i privedoše-ju ka kralju. 

4. I biaše ova mladica mnogo 
lipa, i ona spavaše s kraljem, i slu- 
žaše-mu, ali-ju kralj nije poznao. 

5. A buduć-se Adonia Hagitin 
sin uzoholio reče-on: ja-ču biti 
kralj. Pribavi-on dakle sebi kočiah, 
i konjanikah, i petdeset ljudih, koji- 
bi trkali prid njim. 

6. I nije-ga njegov otac nikada 


1. Ovo studenilo u životu Davida njije bilo uzrokovano od njegove 
starosti (neimaše-bo nego 70 god.), nego biaše uzrokovano od mnogih 
trudah i nevoljah, koje biaše podnio i prie nego biaše nastao kraljem, i 
poslie. 

2. Stvar-je dokazana po svih likarih, i naravoznancih, da staro čeljade, 
kad leži uz mlado, prima od njega teplinu i da izteže iz njega moč i snagu; 
i zato-se staro čeljade pomaže, a mlado iznemaže ne samo onda kad za¬ 
jedno leže i spavaju u jednoj istoj postelji, nego i onda kad pribivaju u jed¬ 
noj istoj ložnici u različitih posteljah. 

3. Sunam biaše grad u Isakarovu kotaru ne mnogo odalečen od planine 
Tabora; vidi kn. Još. XIX. 18. 

4. Sluzaše-mu u svakoj potribi i danju i nočju, i špavaše s njim u istoj 
postelji, premda-je David nebiaše mužtveno poznao; i to ne jer-mu to biaše 
zabranjeno (mnogi od tumačiteljah drže, da-ju biaše vinčao), nego jer-mu 
toga nedopuštaše njegova mlohavost. 

5. Adonia biaše najstariji od živih Davidovih sinovah, i zato buduć na- 
mislio da-bi mogao ubaštiniti otčevo kraljestvo, poče još za živa otca živi ti 
kako kraljević, nebuduć-ga radi toga ukorio njegov otac; što slidi. 0 kočiah 
i konjanicih i trčiteljih vidi što rekosmo u II. kn. Samuela XV. 1. 

6. Adonia biaše najstariji od Davidovih sinovah, ali neimaše zato baš u 
njega upasti kraljestvo njegova otca, koj-ga mogaše dati komu-bi htio, kako- 
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za to ukorio, ni rekao-mu: zašto 
to činiš? A biaše i on mnogo uzo¬ 
rit, i drugorodjenik za Abšalomom. 

7. On-se biaše dogovorio s Joa- 
bom Sarviinim sinom, i s Ab i a ta¬ 
rom Svećenikom, jer oboica bia- 
hu od Adoniine strane. 

8. Ali Svećenik Sadok, i Banaia 

v 

Joiadin sin, i Prorok Natan, i Se- 
mei, i Rei, i hrabri Davidovi vite¬ 
zovi nedrzahu s Adoniom. 

9. Priklavši dakle Adonia ovno- 
vah i junacah sve najpritilijih kod 
kamena Zoheleta, koj biaše blizu 
vrutka Rogela, zazva on svu svoju 


bratju, sinove kraljeve, i sve one 
od Judina pokolenja, koji biahu 
kraljevi dvorani. 

10. Ali nezazva ni Proroka 
Natana, ni Banaie, ni ijednoga 

v 

od vitezah, ni Salomona svoga 
brata. 

11. Rečč tada Natan BetŠabei 
Salomonovoj materi: nisi-li čula, 
da-se Adonia Hagitin sin spravlja 
da nastane kraljem, a David naš 
gospodin neznade ništa o tom? 

12. Dojdi dakle k meni da čuješ 
moj svit, i da tako sbraniš život i 
sebi, i Salomonu svojemu sinu. 


ga baš i dade sinu Salomonu, budud-mu to naredio Jehova (II. Sam. VII. 
12). Buduć dakle David poznavao božju volju s obzirom na svojega naslid- 
nika u kraljestvu, imaše on pokarati Adoniu, a ne pustiti da zagazi do vrata u 
oni glib, u kom imaše ostati udušen. 

7. Joab kako vojvoda mogaše mnogo na srdce vojnikah, a Abiatar, 
svedenicki Poglavica, na srdce Levitah, i zato-ih Adonia hot\ pritegnuti 
k sebi, i oni pojdoše odveć dobrovoljno, htedi omiliti novomu kralju, i uzdržati 
i pod njim svoje prvanstvo. 

8. Da biahu dva svedenicki Poglavice, tojest Sadok, i Abiatar, rekosmo 
drugdje. Abiataru dakle izajdd stvar na opako, jer-ga Salomon poslk k nje¬ 
govoj kudi baš^za ovo, što-se biaše proti njemu sdružio s Adoniom; vidi doli 
II. 26,27. — Semei; ovaj nije oni, o kom rekosmo u II. Sam. XVI. 5, 6, ved- 
je jedan od Davidovih vidnikah, kako biaše i Rei. — Vitezovi pak Davidovi 
imadu biti oni, koje pobraja II. Sam. XXIII. 8, i slid. 

9. Rogel; vidi II. Sam. XVIII. 17. — Zazva , tojest na gostbu, koju 
cinjahu kralji u vrime krunjenja. Vid v i I. Dnevosg. XII. 23—40. 

10. Poznavaše i Adonia, da Salomon po Jehovinoj naredbi imaše biti 
kralj posli otceve smrti; ali on, budud stariji od Salomona, namisll ugrabiti- 
mu kraljestvo, i zato na gostbu krunjenja nehfl zazvati ni njega, ni njegovih 
priateljah. 

12. Novi kralj mogaše smaknuti a baš i smicaše sve one od svoje 
rodbine, kojih-se mogaše bojati da-bi-mu oteli kraljestvo. Da bude Adonia 
nastao kraljem za Davidom, bio-bi smaknuo i Salomona i BetŠabeu, jer-se 
njih imaše svakim razlogom bojati; i zato Natan govori, da-je triba, da-se 
BetŠabee priluci njegovu svitu, ako želi shraniti život i sebi i svojemu sinu. 
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13. Otiđi, i ujdi prid kralja 
Davida, i reci-mu: nisi-li-se ti, 
gospodine moj kralju, zakleo meni, 
svojoj službenici i rekao: Salo- 
mon tvoj sin nastati-će posli mene 
kraljem, i on-će siditi na mojem 
pristolju? Zašto-se dakle Adonia 
čini kraljem? 

14. A doči-ču i ja za tobom 
čim joŠće ti budeš govorila s kra¬ 
ljem, i tako-ću ja svršiti tvoj 
govor. 

15. I pojde Betšabee ka kralju 
u njegovu ložnicu; kralj—bo biaše 

v 

mnogo ostario, i Abišag Suna- 
mitka nastojaše okolo njega. 

16. I prignu-se Betšabee i 
pokloni-se kralju, a kralj—joj reče: 
što želiš? 

17. A ona-mu odgovori: ti-si, 


[ gospodine moj, učinio meni, svojoj 
službenici, zakletvu Jehovom svo- 

V 

jim Bogom, i rekao-si-mi: Salo- 
mon tvoj sin kraljevati-će posli 
mene, i on-će siditi na mojem 
pristolju. 

18. A sada evo-se čini kraljem 
Adonia, a ti, gospodine moj kralju, 
neznaš o tom ništa. 

19. On-je priklao junacah, i 
sve što biaše najpritilije, i mnogo 
ovnovah, i zazvao-je sve kraljeve 
sinove, i Abiatara Svećenika, i Joaba 
vojvodu; ali Salomona tvoga sluge 
nije zazvao. 

20. Sa'da dakle, gospodine moj 
kralju, oči-su svih Israelacah uprte 
u tebe, da-im rečeš ti, tko ima 
posli tebe sesti na tvoje pristolje, 
gospodine moj kralju. 


13. Je-li David bio obećao Betšabei ovu stvar onda, kad—ju iskaše 
razveseliti posli smrti njezina prvoga sina (II. Sam. XII. 24), oli onda, kad 
ona biaše rodila Salomona, i kad Jekova biaše naredio da ovi sin bude zvan 

v 

Jedidah (II. Sam. XII. 25), nezna-se. 

14. Tvoj govor , i ja-ću-se uložiti da David učini Salomona za kralja. 

18. Neznaš ... .ništa; tojest, oli ti to znadeš, a zato nehaješ i nećeš 
da-to ustaviš, i tada-si došao na manje svojoj riči; oli to baš neznadeš, 
tada promisli, kakve-je čudi ovi tvoj sin, koj išče da ugrabi krunu ne samo 
tvojemu sinu, nego baš i tebi. Ova okolovina imaše razljutiti Davida, kako-ga 
baš i razljuti. 

19. Vidi-se odovud, hoti ona redi, da Adonia diluje kako bunitelj; i 
zato vidi, kralju, što činiš; spomeni-se što-ti-se-je sgodilo i prie od strane 
sina Abšaloma. 

20. Vas puk znade v što-je učinio Adonia, znade on takodjer i ovo, da 
po božjoj naredbi ima Salomon sesti za tobom na tvoje pristolje; i zato 
puk čeka neustrpljivo, da odlučiš, tko od ove dvoice ima biti tvoj naslidnik 
u kraljestvu. Kraljevo pristolje u Israelu imaše prohoditi od otca u sina, 
ali nebiaše odredjeno da projde u prvorodjenika; i zato govori Betšabee, 
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21. Inače, pokle bude gospo¬ 
din moj kralj zaspao sa svojimi 
otet, nastati-ćemo i ja i moj sin 
SalomoD krivci smrti. 

V 

22. Cim još ona govoraše doj- 
de Prorok Natan; 

23. I navistiše kralju da biašc 
došao Prorok Natan; i buduć ovaj 
ušao prid kralja, i poklonio-mu-se 
licem do tleha, 

24. Reče Natan kralju: jesi-li 
ti, gospodine moj kralju, naredio: 
Adonia ima biti kralj posli mene, 
i on ima sesti na moje pristolje? 

25. On-bo-je danas otišao i 
priklao-je junacah, i druge pri- 
tile živine, i mnogo ovnovah, i 
zazvao-je sve kraljeve sinove, i 
sve vojvode, takodjer i Abiatara 
Svećenika. I evo oni blaguju i piu 
prid njim, i vapiju: živio kralj 
Adonia! 

26. Ali nije zazvao ni mene 


tvoga sluge, ni Sadoka Svećenika, 
ni Banaie Joiadina sina, ni Sa- 
lomona tvoga sluge. 

27. Je-li to gospodin moj kralj 
naredio, nerekavši meni svojemu 
slugi, tko-bi imao sesti na pri¬ 
stolje gospodina, mojega kralja, 
posli njega? 

28. Odgovori tada kralj David: 
zovnite-mi Betšabeu; i ona đojdč 
prid kralja, i stadč prid njega. 

29. I zaklč-se kralj i rečč: tako 
živio oni Jehova, koj-me-je izba¬ 
vio iz svake nevolje, 

30. Kako-sam-ti-se zakleo Je- 
hovom Israelovim Bogom rekavši: 
Salomon tvoj sin biti-će kralj posli 
mene, i on-će namisto mene siditi 
na mojem pristolju, tako-ću ja 
danas učiniti. 

31. A Betšabee prignuvši-se 
do tleha pokloni-se kralju i reefe: 
David, moj gospodin, živio u vike. 


da David izreče, koj-bi od njegovih sinovah imao ubaštiniti njegovu 
krunu. 

21. Držat-če-nas novi kralj kako svoje protivnike, i on-če-nas usmrtiti 
da može u miru i bez straha kraljevati. 

23. Ulizč Natan pokle biaše izašla Betšabee. 

24. Znaše Natan, da David nebiaŠe dao ove naredbe; ali-ga pita samo 
zato, da zgrije njegovu sržbu i da-ga malo po malo gane da učini što on 
biaše namislio. 

26. Ako-je Adonia zakoniti kralj, zašto nije zazvao sve tvoje dvorane, 
a i tvoga sina Salomona, da-ga zapoznadu svi za svoga kralja? 

27. Buduč ja, hott rec'i, tvoj priatelj, i posridnik medju tobom i medju 
Jehovom, zašto-mi nisi odkrio svoje odluke prie, nego-si učinio da ona bude 
izvršena, da tojest izvidim, je-li ona odluka dobra i ugodna Jehovi oli ne? 

28. Biaše izašao Natan kad ulize Betšabee. 

31. U vike, tojest za dugo vrime. 
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32. Naredi zatim kralj David, 
da prizovu Sadoka Svećenika, i 
Proroka Natana, i Banaiu Joiadina 
sina. I buduć oni došli prid kralja, 

33. Reče-im on: uzmite sobom 
dvorane vašega gospodina, stavite 

v 

Salomona moga sina na moju 
mazgu, i povedite-ga u Gihon. 

34. I neka-ga ondi Sadok Sve¬ 
ćenik i Prorok Natan pomažu za 
kralja u Israelu, i zatim zatrubite 
u trublju, i vapite: živio kralj 

V 

Salomon! 

35. I dojdite s njim natrag, da 
on dojde, i da sedne na moje pri— 
stolje, i da bude kralj namisto mene. 
Ja-ću-mu tada narediti da bude 
kralj i nad Israelom i nad Judom. 

36. I odgovori Banaia Joiadin 
sin kralju i rečč: tako budi: neka 
to potvrdi Jehova, Bog gospodina 
mojega kralja. 

37. Kako-je bio Jehova s mojim 


gospodinom kraljem tako neka 

v 

bude i sa Salomonom; neka on 
učini da njegovo pristolje bude jos 
višje nego-je bilo pristolje mojega 
gospodina, kralja Davida. 

38. I tako pojdoše Svećenik 
Sadok, i Prorok Natan, i Banaia 
Joiadin sin, i Cereti, i Feleti, i po- 

v 

staviše Salomona na mazgu kralja 
Davida, i povedoše-ga u Gihon. 
39.1 uzč Sadok Svećenik rog s 

v 

uljem iz Nadstora i pomaza Salo¬ 
mona ; zatrubiše oni zatim u trublje, 

V 

i zavapi vas puk: živio kralj Salo- 
mou! 

40. I uzajdć za njim sve množ- 
tvo svirajuć u svirale, i vapeć od 
veselja tako jako, da-se njihov va¬ 
paj razligaše po onom obkružju. 

41. I doćuše to i Adonia, i svi 
oni, koje on biaše zazvao, pokle 
jurve biahu svršili blagovati. Joab 
pak, čuvši zvek trublje reče: što- 


33. Dvorane; tojest svu vojsku odlučenu za životostražane kod kralja; 
vidi doli r. 38. — Na moju mazgu , na kojoj, tojest, biaše prie jahao David, 
i na koju nesmiaše uzjahati nitko drugi izvan samoga kralja i njegova na- 
slidnika u kraljestvu. Naredba dakle, da Salomon uzjaši na Davidovu mazgu, 
biaše mnogo bistar dokaz, da-je Salomon odlučen da bude kralj za Davidom. 
— U Gihon; Gihon biaše bunar žive vode blizu Jerusolima sa siverne strane; 
vidi U. Dnevosg. XXXII. 30. 

35. Ovim dilom dospi svaki inad; pridavši David za sebe živa kraljestvo 
Salomonu, netribovaše više izviditi, tko-bi posli njegove smrti nastao kraljem. 

37. Bio-mu Bog u pomodi kako-je bio i tebi, i učinio tvoga sina slavna 
i čestita još vede nego-je učinio tebe. 

40. Razligaše-se njihov vapaj po svoj onoj dolini kakono-se razliga glas 
grmljavine, i tako-ga čuše i Adonia i njegovi drugovi. 

41. Adonia sa svojimi nahodjaše-se s iztoćne strane grada, i zato mo¬ 
gahu oni lako ćuti i vapaj puka, i zvek trublje. 
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će reći ovi vapaj, i ova buka u 
gradu? 

42. I čim on jos govoraše đoj- 
dč Jonata sin Abiatara Svećenika, 
komu rečč Adonia: ujdi, ti-bo-si 
čovik junak, i nosiš dobre glase. 

43. Ali-mu Jonata odgovori: 
nije tako, jer-je naš gospodin, 

v 

kralj David, učinio Salomona za 
kralja. 

44. Poslao-je,tojest, s njim Sa- 
doka Svećenika, i Proroka Natana, 
i Banaiu Joiadina sina, i Cerete, i 
Felete, i postaviše-ga na kraljevu 
mazgu, 

45. I pomazaše-ga Sadok Sve¬ 
ćenik i Prorok Natan u Gihonu za 
kralja; i povratiše-se odonle s ve¬ 
likim veseljem, i nastadč buka u 
gradu. Ovo-je oni glas, koj-ste 
čuli. 

y 

46. Ali Salomon jurve sidi na 
pristolju kraljestva. 

47. A kraljevi dvorani ujdoše 
da-se raduju s našim gospodinom, 


kraljem Davidom, rekavši-mu: ne¬ 
ka Bog učini Salomonovo ime veće 
od tvojega imena, i neka on nje¬ 
govo pristolje učini slavnije od 
tvojega pristolja. A kralj-se-je na 
svojoj postelji poklonio (Jekovi ) 

48. Rekavši: blagoslovljen bio 
Jehova Israelov Bog, koj-je danas 
dao onoga, koj sidi na mojem pri¬ 
stolju, gdi to vide moje oči. 

49. Pripadoše-se tada svi oni, 
koje biaše zazvao Adonia, i ustavši- 
se s trpeze otidoše svaki svojim 
putem. 

V 

50. A Adonia, bojeć-se Salo¬ 
mona, ustadč i pojdč da-se uhvati 
za rog žertviŠta. 

v 

51.1 povidise to Salomonu re¬ 
kavši: eno-se-je Adonia, bojeć-se 

v 

kralja Salomona, uhvatio za rog 
žertvišta, i rekao-je: neka-mi-se 
zakune danas kralj Salomon, da 
neće posići svojega sluge. 

v 

52. I odgovori Salomon: ako 
on bude dobar čovik, neće ni vlas 


V 

47. Vided David, da biaše ugodno puku, što on odabra Salomona za 
svoga naslidnika, sakupi on svu svoju mlohavu snagu, i ondi na postelji, u 
kojoj ležaše, zahvali Bogu, što-mu-je dao da vidi oni toliko čestiti dan. 

49. Otidoše muče k svojoj kudi da-ih nitko nečuje, i nevidi, budud 
znali, da-su^krivei smrti. 

50. Žertvišta , tojest onoga koje biaše na Sionu. Da rog žertvišta slu- 
žaše za utecište, rekosmo u II. Sam. XXII. 3, i vidi doli u II. 28. 

52. Ja-mu praštam, govori Salomon, sve, što-je došle učinio; ali-du 
viditi, kako-de-se samnom podnositi unapridak; ako-se podnese virno i po¬ 
šteno, nede-ga dopasti ni najmanje zlo, ali ako budem izaznao, da on išto 
proti meni misli oli diluje, tad-du-ga pogubiti bez svakoga milosrdja. 

Slog III. 17 
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njegove glave pasti na tleh; ali ako 
u njem bude odkrivena koja zloća, 
tađa-će on poginuti. 

v 

53. I posla kralj Šalomon, du¬ 


ga odvedu od žertvišta. I ušavši 

V 

on prid kralja Salomona pokloni- 

v 

mu-se. A Salomon-mu rečč: pojdi 
k svojoj kući. 


Poglavje drugo. 

David daje Salomonu različitih zapovidih, i umire 1 — 12; Adonia 
prosi Abisag za ženu, a Salomo7i-ga osndjuje na smrt 13 — 23; Salomon 
dite Ah i at aru prvanstvo svećeničkoga Poglavice 26, 27, aJoabu i Semei-u 
diže život 28 — 46 . 


Redak 1. I priđe Davidu vrime 
da umre, i on dade svojemu sinu 
Salomonu sliđeee zapovidi: 

2. Evo-me da otidem onim 
putem, kojim grede svaki ćovik na 
svitu; budi jakodušan, i podno- 
si-se kako ćovik; 

3. Nastoj imati obzira na Jeho- 
vu svojega Boga, da putuješ nje¬ 
govim putem, i da obslužuješ nje¬ 
gove naredbe, i njegove zapovidi, 
i njegove zastave, i njegove odred¬ 


be, kako-je upisano u Mojsesovu 
zakonu, da poznadeš sve što činiš, 
i kamogod-se okreneš; 

4. Da Jehova potvrdi svoje 
beside, koje-je rekao o meni, to- 
jest: ako tvoji sinovi budu pazili 
na svoje pute, i ako budu hodili 
pridamnom u istinitosti < sa svim 
svojim srdcem, i sa svom svojom 
dušom, neće u tvojoj obitili pone- 
stati, koj-bi sidio na Israelovu pri- 
stolju. 


2. Otidem onim putem, koj .... ,tojest imam do mala umriti, što-je 
svrha svakoga čovika. — Kako ćovik; spomeni-se što-si nastao, i diluj prama 
svojemu pristojanstvu nećineć nesvistno ni najmanje stvari. 

3. Ti kako virili i vridni kralj imaš svedjer držati u pameti zakon božji, 
i u svih svojih posiili vladati-se po naredbah božjega zakona, i tako-će-ti za 
rukom izhoditi svaki posao, i svaka stvar. 

4. 0 ovom obećanju, na koje-se pozivlje David, vidi II. Sam. VII. 
11—16. 
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5. Ti znaš, što-mi-je učinio Joab 
Sarviin sin, kako-je on učinio dva¬ 
ma vojvodama vojske u Israelu, 
Abneru Nerovu sinu, i Amasi Je- 
terovu sinu, kako-ih-je, tojest 
usmrtio prolivši njihovu krv u vri- 
me mira, kao da bude bilo u vri- 
me rata, i tako-je bojnom krvju 
napojio svoj pas, koj-mu biaše 
okolo bokuh, i svoju obuću, koja- 
mu biaše na noguh. 

6. Učini dakle (s njim) po svojoj 
mudrosti, i nepusti, da njegove 
sidine sajdu u miru u grobnicu. 

7. Ali prama sinovom Berzelai-a 
iz Galaada pokaži-se milostiv, i drzi- 
ih na svojoj trpezi; oni-bo izaj- 


doŠe prama meni onda kad bižah 

izprid AbŠaloma tvojega brata. 

* 

8. Eto-je s tobom i Semei sin 
Gere Benjaminca iz Bahurima; 
on-me-je na svako rago opsovao 
onda, kad hodjah u tabore. Ali 
buduč on izašao prama meni kad 
imah proći priko Jordana, zakleh- 
mu-se Jehovom, da-ga neću po- 
sici mačem. 

9. Ali ti nepusti, da on ostane 
nepedipsan. Ti—si čovik mudar, i 
zato znadeš što imaš učiniti, da 
privedeš krvju njegove sidine 
k grobu. 

10.1 tako zaspžt David sa svojimi 
otci i bi ukopan u Davidovu gradu. 


5. Sto-mi-je učinio; hoti on ovimi ričmi prizvati svojemu sinu na pamet 
sve Joabove opačine, a navlastito : da biaše usmrtio Abšaloma, koga-mu biaše 
toliko priporučio David; da biaše zabranio Davidu, da žali za svojim sinom, 
zapritivši-mu, da-če uzbuniti proti njemu svu vojsku, i vas puk (II. Sam. XIX. 
S—7); da-se biaše sdružio s Adoniom da-mu ugrabi krunu i kraljestvo; i 
tako hoti David navesti Salomona, da promisli, da u Joabu nemože nikako 
imati virna podložnika, i da-ga ima na svaki način smaknuti. — Dvama voj¬ 
vodama; buduč Joab dvoicu od mojih virnih vojvodah pogubio na izdajstvo, 
i buduč tim pokazao da nije junački vitez, koj siče nepriatelja u boju, nego 
da-je sramotni izdaica, koj na dobru viru zadaje smrt onim, s kojimi nije 
imao srdca da dojde na ruke; i buduč da ja nisam ni onih pravednih osvetio, ni 
ovoga opakoga pedipsao, učini ti i jedno i drugo i smakni koliko prie ovoga 
zločudnjaka. 

6. Smakni-ga, tojest u prvoj prigodi, nečekajuč da on umre od starosti. 

7. Kako David želi, da bude pedipsano svako zlo dilo, tako želi da bude 
nadareno svako dobro i uljudno dilo, koje biaše njemu učinjeno u vrime nje¬ 
govoga vladanja. 0 Berzelai-u vidi II. Sam. XVII. 27; XIX. 32. 

9. Ja, hoti reči, nisam htio doči na manje svojoj riči, ali ti imaš 
paziti njegova dila, buduč on Saulov rodjak, a i moj i tvoj protivnik, kako-je 
to očitovao još onda, kad ja uzhodjah uz prodol da pojdem u Mahanaim 
(II. Sam. XVI. 5). U prvoj dakle prigodi, u kojoj-ti-se bude pokazao neviran, 
oli neposlušan, smakni-ga, da neimaš u svojoj državi koj-bi mogao smesti 
tvoj pokoj. 

17 * 


Digitized by ^.oo^Le 


260 


I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglavje II. 


11. Vrime, koje-je David kra- 
Ijevao u Israelu, bilo-je od četrde¬ 
set godištah, buduć kraljevao u 
Hebronu sedam godištah, a u Je- 
rusolimu trideset i tri godišta. 

V 

12. Sidč dakle Salomon na pri- 
stolje Davida svojega otca, i bi 
utvrdjeno njegovo kraljestvo. 

13. I otide Adonia Hagitin sin 
k Betšabei Salomonovoj materi, a 
koja-mu reeć: je—li tvoj ubod mi¬ 
ran ? a on-joj odgovori: jest, miran. 

14. I nadostavi on: htio-bih-ti 
štogod reći; a ona-mu odgovori: 
reci; tada on reče: 


15. Ti znadeš, da-se kraljestvo 
pristojaše meni, i da mene biaše 
vas Israel odlučio sebi za kralja; 
ali-je ovo kraljestvo bilo prine- 
seno, i pridano mojemu bratu, jer- 
je bilo od Jehove odlučeno za 
njega. 

16. I sada-te imam uzmoliti za 
jednu stvar, koju, ufam-se, nećeš- 
mi zanikati. I ona-mu odgovori: 
što želiš? 

17. I on-joj reče: molim-te, da 

V 

rečeš Salomonu kralju (on-bo tebi 
nemože ništo zanikati), da-mi dade 
Abišag Sunamitku za ženu. 


v 

10. UDavidovu gradu , tojest u gradcu Sionu; vidi II. Sam. V. 7. Ovoga 
kralja, u kom nije Iako razsuditi što-je bilo vede, oli njegovo bogoljubstvo, 
oli njegova hrabrenost, hvali Duh Sveti u knjigi Crkovnjaka XLV1I. Ovi-se 
prieastivi Prorok nije zabavljao, kako ostali Proroci, navištanjem stvarih, 
koje gledaju judejski narod s obzirom na njihovu državu i njihove gradove, 
oli navištanjem stvarih, koje gledaju na uzvišenje, oli na sniženje, oli baš na 
skončanje medjašnih narodah, ved on u svojih Spivanjih, koja-su puna 
slatkih besidah i otajstva!) u razumku, i koja dobrovoljno pivaše judejska 
skupština u vrime staroga, a i u vriine novoga uvita piva Isukrstova Crkva, 
navišta Mešiu i njegovu Crkvu povidajud mnoge okolovine o rodjenju, o 
životu, o muki, i o smrti Isusa Mariina sina, koje-su-se okolovine sve nakon 
više stotinah godištah potanko izpunile. I zato-se ne samo Apostoli u svojih 
pripovidanjih i knjigah, nego još i Isukrst pozivlje ćestokrat u Evanjelju na 
svidočanstvo ovoga okrunjenoga Proroka, a navlastito kad išde dokazati 
Judeom, da-je Isus oni Mešia, koga-im biaše vičnji otac obed.io. Kakovi nauk 
o božanstvu, kakove uprave za dudorednost, kakova vižbanja za bogoštovje, 
kakovi izgledi za obratjanje na pravi put spasenja nahode-se u Davidovih 
Spivanjih, viditi-demo kad-ih budemo tumačili. 

13. Miran , tojest nosiš-li dobre glase? 

15. Ti znaš, hotl redi, koliko-sarn ja izgubio pustivši kraljestvo Salo¬ 
monu, koje-se meni, kako starijemu pristojaše, i zato-se ufam da-deš-me 
pomoći u stvari, za koju-sam-te došao moliti. 

17. Buduć Abišag bila Davidova žena, biaše Salomon nastao njezin 
gospodar, jer on hiaše s kraljestvom ubaštinio sve Davidove žene; i zato 
Adonia prosi Abišag u Salomona. Ova Adoniina želja nebiaše nikako poštena, 
jer odliš da biaše protivna Mojsesovu zakonu, biaše ona huda i u odluki 
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18. I Betšabee-mu odgovori: 
dobro; ja-ću za-te govoriti s kra¬ 
ljem. 

19. I pojde Betšabee ka kralju 

v 

Salomonu da govori s njim za 
Adoniu; i ustade kralj i otide 
prama Djoj, pokloni-joj-se, i side 
na svoje pristolje; i bi postavljeno 
pristolje i za kraljevu mater, koja 
sidd njemu na desnu. 

20. Reee-mu tada ona: ja-te 
imam uzmoliti za jednu malu mi¬ 
lost, nemoj-mi-je zanikati. I kralj— 
joj odgovori: reci što želiš, moja 


majko! nije-bo prikladno, da od¬ 
vratim tvoje lice. 

21. A ona-mu rečč: dopusti 

v 

da Abisag Sunamitka bude dana 
Adonii tvojemu bratu za ženu. 

v 

22. Tad-joj kralj Salomon od¬ 
govori i reče: zašto prosiš Abišag 

v 

Sunamitku za Adoniu? Uzprosi 
za njega baš i kraljestvo, jer-je on 
moj stariji brat, i jer on imade od 
svoje strane i Abiatara Svećenika, 
i Joaba Sarviina sina. 

V 

23. I zaklč-se kralj Salomon 
Jehovom i reče: ovo-mi i ovo 


Adonie, koj-se ufaše da-de tim steci kraljestvo, kako drže mnogi lumačitelji, 
koji takodjer govore, da Joab, skroviti Salomonov nepriatelj, biaše nagovorio 
Adoniu, da-se ovim načinom može dokopati krune, koja-mu-je bila oteta. 

18. Obedava Betšabee da-de-se uložiti za Adoniu, jer ona nevi- 
djaše nikakve zloće u njegovoj prosbi. 

19. Sidjaše Salomon na pristolju t i sudjase kad-rnu biaše navišteno, 
da njegova mati želi s njim besiditi. Čuvši to Salomon ustade s pristolja, 
potrča prama njoj, pokloni-joj-se ondi prid svimi pridočnimi i učim da ona 
sedne na pristolje njemu na desnu. Lip izgled, koj malo tko slidi! Koliko-je 
šino vab, koji-se, pokle-su mnogim trudom svojih roditeljah stekli koje 
prvanstvo, srame svojih roditeljah, i ne samo neće da-ih štuju, kako naredjuje 
Bog, ved-ih još i grde ako i ne neprikladnimi dili, barem propuštajud onu uljud¬ 
nost, i milocudnost, v koju i priko mire pokažuju prama ostalim ljudem! 

20. Cinjaše Salomon, da-ce Betšabee uzprositi koju milost, koja ne-bi 
bila nikomu škodna, nego koja-bi bila koristila oli njoj, oli onomu za koga- 
bi-se uzmolila; i zato obedava da-de-ju uslišati. — Odvratim tvoje lice , 
tojest da neučinim što želiš, i da tako pojdeš od mene zlovoljna. 

22. Nevidiš-li, hoti redi, majko, da ti svojom molbom išdeš, da ja odliš 
onoga, što-bi tebe dopalo, izgubim i kraljestvo i život? Imala-biš ti promisliti, 
da-je Adonia stariji od mene, da-se on biaše proglasio kraljem još za života 
tvojega muža, a mojega otea, da drže za njega i Joab, koj ima u ruci svu 
vojsku, i Abiatar, kojemu-su podložni svi Levite, i da ova dvoica mogu lako 
zaniti vas puk. Imala-biš promisliti, da-je Abišag mlada i uzorita žena, i 
zato mnogo ljubljena od svojih dvoranah; kad-bih ja dao Abišag Adonii za 
ženu, ne-bi-li ona pomodju Joaba, Abiatara, i dvoranah postavila svoga muža 
na pristolje oborivši u jamu i mene i tebe? Evo koj-bi bio plod tvoje molbe 
kad-bih-te ja uslišao. 
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učinio Jehova a još i grdje, Ado- 
nia-je danas izrekao sudbu smrti 
proti sebi. 

24. I zato, tako živio Jehova, 
koj-me-je ustanovitio, i koj-me-je 
postavio na pristolje Davida mo¬ 
jega otca, i koj-mi-je sagradio 
kuću, kako biaše obećao, danas- 
će Adonia biti usmrtjen. 

25. I podadć kralj Salomon 
naredbu Banaii Joiadinu sinu da 
pojde i da pogubi Adoniu; i on bi 
usmrtjen. 

26. Rečč zatim kralj i Abiataru 


Svećeniku: ti pak pojdi u Anatot 
na svoje polje, ti-bo-si krivac 
smrti; ali-te ja ovoga puta neću 
pogubiti, buduć da-si nosio škrinju 
Jehove Boga prid Davidom mojim 
otcem, i buduć da-si podnio sve 
one trude, koje-je podnio i moj 
otac. 

27. Odaleči dakle Salomon Abia- 
tara da nebude više Jebovin Sve¬ 
ćenik i da bude izpunjena besida 
Jehove, koju on biaše rekao o 

v 

Heliovoj obitili u Šilu. 

28. I buduć dočuo Joab, da-se 


23. Tojest, buduć Adonia ovim odkrio sve što-mu leži na srdcu, i buduć 
očitovao, da želi uzpeti-se na moje pristolje, nastao-je on tim krivac 
smrti. 

24. Biaše Salomon još gori u I. 52 rekao, da-će on bez milosrdja po¬ 
gubiti Adoniu, ako odkrije da-mu-je on neviran; i zato sada opravlja ćim-mu 
onda biaše zapritio. — Sagradio kuću , tojest dao-mi da imam mnogo poroda. 

25. Banaia biaše nadstojnik svih vojnikah koji čuvahu kraljev život i 
koji imahu smicati sve zločince a navlastito one, v koji biahu štogod oli 
opravili, oli namislili proti kralju; evo uzroka, za koj Salomon naredi Banaii, 
da on pogubi Adoniu. 

26. Abiatar bio-je s v Davidom onda kad on bižaše izprid Saula (I. Sam. 
XXII. 23), i zato govori Salomon, da-je Abiatar podnio truda skupa s Davi- 
dom v Biaše Abiatar otišao s Davidom i onda, kad David bižaše izprid Abšalorna 
(II. Sam. XV. 24, 25, 29), i zato govori Salomon, da Abiatar biaše nosio škrinju 
uvita prid Davidom njegovim otcem. Imajuć dakle obzira i na ono, što on biaše 
podnio bižeć s Davidom, i na pristojanstvo svećeničkoga Poglavice, nehtl-ga 
smaknuti, nego-ga protira iz grada, i posla-ga da pribiva u Anatotu, gdi-bi 
živio o litinah svojih podvornicah; Anatot-bo biaše jedan od onih gradovah, 
koji bihu dani Svećenikom; vidi kn. Još. XXI. 18. 

27. Abiatar-je bio poslidnik Itamara, a Sadok poslidnik Eleazara Aaro- 
novih sinovah. Biaše Jehova mnogo prie navistio Heli-u, da-će prvanstvo 
svećeničtva v biti dignuto od njegove objtili, i da-će biti dano osobi druge 
obitili (I. Sam. II. 32). Buduć dakle Salomon odalečio Abiatara, i buduć 
ostao sdm Sadok svećenički Poglavica, biaŠe-se povralito prvanstvo svećenič- 
tva u Eleazarovu obitil, kako biaše navistio Jehova po Samuelu. 

28. Videć-se Joab u pogibili života namisli-on shraniti-se onim nači¬ 
nom, kojim-se biaše shranio i Adonia; gori I. 52. 
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govori, da Joab biaše od Adoniine 

V 

strane, a ne od Salomonove strane, 
pobižč on u Jehovin Nadstor, i 
ubvati-se za rog žertvišta. 

v 

29. I bi povidjeno kralju Salo- 
monu, da-je Joab pobigao u Jeho¬ 
vin Nadstor, i da stoji kod žertvi¬ 
šta; i poslk Salomon Banani Joia- 
dina sina s ovom naredbom: pojdi, 
i usmrti-ga. 

30. I dojdč Banaia k Jehovinu 
Nadstoru i reče Joabu: naredba-je 
kraljeva da izajdeš nadvor. A on- 
mu odgovori: neću izaći, već hoću 
da poginem ovdi. I prini Banaia ovi 
odgovor kralju rekavši-mu: Joab- 
mi-je ovo i ovo rekao, on-mi-je 
ovako i ovako odgovorio. 

31. A kralj-mu rečč: učini da¬ 
kle, kako-je on sam rekao, i posici- 
ga, i ukopaj-ga, i tako odaleči i 
od mene, i od moje obitili pedipsu 
one krvi, koju-je prolio Joab. 


32. I neka Jehova svrati na nje¬ 
govu glavu onu krv, koju-je on 
prolio usmrtivši dva pravedna čo- 
vika, koji-su bili bolji od njega, 
buduć usmrtio mačem, gdi toga 
neznaše David moj otac, Abnera 
Nerova sina vojvodu u Israelu, i 
Amasu Jeterova sina vojvodu u 
Judi. 

33. Neka-se dakle njihova krv 
povrati Joabu na glavu, i na glavu 
njegova porbda za u vike; a neka 
Davidu, i njegovu porodu, i njego¬ 
voj obitili, i njegovu pristoljn bude 
mir po Jehovi za u vike. 

34. I uzajdč Banaia Joiadin sin 
i naleti na njega, i usmrti-ga. I bi 
on ukopan kod svoje kuće u pustinji. 

35. I naredi kralj, da Banaia 
Joiadin sin bude vojvoda namisto 
Joaba, a Sadok da bude Svećenik 
namisto Abiatara. 

v 

36. Posla zatim kralj zovnuti Se- 


29. Zertvište, misto utecišta samo za nepovoljne uboice, neimaše shra- 
niti Joaba, koj biaše povoljnim načinom usmrtio Abšaloma, Abnera, i Amasu; 
i zato Salomon i mogaše i imaše narediti Banaii, da otide i da usmrti Joaba; 
vidi II. Moj. XXI. 14. 

30. Ufaše-se Joab, da-će-se on u onom svetom mistu shraniti, ali-se 
privarl, jer Salomon poznavaše i težinu Joabove zloće, i oštrinu zakona za 
povoljne uboice. 

31. Odaleči , tojest učini, da-nas mimojde ona pedipsa, koju-bismo 
bili podnili ja i moja obiti! 9 da budemo pustili Joaba da žive. 

33. Ovu istu stvar, ali drugimi ričmi, biaše rekao i David proti Joabu; 
vidi II. Sam. III. 29. 

34. U pustinji, tojest u pustinji Jude. 

36. Tojest, neću da pribivaš u Bahurimu, već ovdi pod mojima očima. 
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mei-a i rečč-mu: sagradi sebi kuću 
u Jerusolimu, u kojoj-biš pribivao, 
jer neimaš izaći iz grada ni amo 
ni tamo. 

37. Jer kojegamudrago dneva 
budeš izašao, i prošao priko poto¬ 
ka Cedrona, znaj da-ću-te usmrtiti; 
i tada-će tvoja krv biti na tvoju 
glavu. 

v 

38. A Semei odgovori kralju: 
dobra rič; ja, tvoj sluga, ućiniti-ću 
sve, kako-je naredio moj gospodin, 

V 

kralj. I postade Semei u Jerusolimu 
dugo vrime. 

39. Ali-se sgodi nakon tri go- 

V 

dišta, da Semei-evi sluge pobigoše 
k Akišu sinu Maake getskoga 
kralja. I buduć bilo povidjeno Se- 
mei-u, da-se njegovi sluge nahode 
u Getu, 

v 

40. Ustadč Semei, osamari svo¬ 
ga magarca, i pojde k Akišu u Get 
da najde svoje sluge, i tako-ih pri¬ 
vede iz Geta natrag. 


41. 1 bi povidjeno Šalomo- 
nu da Semei biaše izašao iz Je- 
rusolima, da biaše otišao u Get, i 
da-se biaše povratio. 

42.1 on posla zovnuti-ga i rečč- 
mu: nisam-li-ti-se zakleo Jehovom, 
i nisam-li-ti rekao: znaj, da-ćeš 
poginuti oni isti dan, kojega budeš 
izašao iz grada, i kojega budeš 
otišao simo oli tamo? a ti-si-mi 
odgovorio: dobra-je ota rić, koju- 
sam ćuo. 

43. Zašto dakle nisi imao ob¬ 
zira ni na zakletvu Jebovom uči¬ 
njenu, ni na naredbu, koju-ti biah 
dao? 

v 

44. Rečć uz to kralj Semei-u 
i ovo: ti znadeš svu onu zloću, 
kojom-te okrivljuje tvoja dušev- 
nost, i koju-si učinio Davidu 
mojemu otcu; sada dakle neka 
Jehova svrati tvoju zloću na tvoju 
glavu. 

V 

45. A neka kralj Salomonbude 


37. Imao-bih-te, v govori, usmrtiti za ovo, što-si pogrdio i opsovao 
moga otca, ali neću. Živi, ali pod ovim uvitom, da neimaš nigda izaći iz 
grada. Ako dakle privridiš ovi uvit, biti-ćeš ti sam uzročnik svoje smrti. 

38. Poznavaše Semei, koliko lagahna biaše pedipsa koju-mu odredi Sa- 
lomon, i zato biaše-joj-se s veselim i dragim srdcem prilućio. 

39. Ako ovi Akiš nije oni isti, ka kojemu-se biaše utekao David (I. Sam. 
XXVII. 2), biti-će bio barem njegov rodjak. 

42. Tojest, ti-si sam našao, da-je moja odluka odveć dobra, i da-sam 
ja prama tebi odveć milostiv. 

43. Ako -se ti, buduć bezzakonik, nisi bojao Boga, imao-si-se bojati 
barem mene, koj-ti biah zapritio, da-ću-te usmrtiti. 
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blagoslovljen, a Davidoro pristolje 
neka bude ustanoritjeno prid Je- 
horom za u vike. 


46. 1 dade kralj naredbu Banaii 
Joindinu sinu, i ovaj pojdč da-ga 
pogubi, i tako on poginu. 


Poglavje treće. 

<t .... . 

Salomon uzimlje kćer ejiptskoga kralja za ženu 1. Salomon prikazuje po - 
svetiliste Jekovi u Gabaonu 2, 3, i Jehova-mu govori u snu , da pita štogod 
od njega; i on prosi mudrost , koja-mu bi dana 4 — 15, i koju pokazuje 
Salomon razsudjujuć inad medju dvima bludnicama 16 — 28. 


Redak 1. I tako bi ustanovi- 

V 

tjeno kraljestvo u ruci Salomona, 
koj-se urodstvi s Faraunom ejipt- 
skim kraljem, buduć uzeo nje¬ 
govu kćer za ženu, i buduć-ju do¬ 


veo u Davidov gradac dokle-bi uzi¬ 
dao svoju polaću, i Jehovin Hram, 
i jerusolimske zidove sve na okolo. 

2. Ali puk prikazivaše žertve 
na visokih mistih, jer do onda 


v 

46. I takojzvrši Salomon ono, ćim-mu biaše zapritio gori u r. 9. 

1. Buduć Salomon pogubio Joaba i Semei-a, koji biahu usilni zloćinci i 
nevirni podložnici, buduć on i iz Jerusolima prognao Abiatara, koj-se biaše 
pokazao nevirau svojemu zakonitomu kralju, uzprenu duša u prsiuh svih osta¬ 
lih stanovnikah, i zato-se nije našao koj-bi-se usudio opriti-se naredbam Salo- 
mona, a još manje koj-bi-se uzbunio proti njemu; i tako njegovo kraljestvo 
nastajaše od dneva do dneva svedj to-jaćje.— Urodstvi-se; II. Moj. XXXIV. 16. 
zabranjuje vinćati žene od kananskoga simena, i zato Salomon, vinćavši 
kćer ejiptskoga kralja, s kojim-se hoti urodstviti, nije privridio zakona. Ovu 
ženu povede Salomon u gradac na goru Sion, i hoti da pribiva ondi dokle- 
bi joj sagradio osobitu polaću; o kojoj doli u VII. 8. 

2. Po božjoj naredbi neimaše pod pedipsu smrti biti prikazano Jehovi 
nijedno posvetilište nego samo u s. Nadstoru, III. Moj. XVII. 8. Ovu naredbu 
iz početka potanko obsluživabu svi, ali-ju malo po malo pristupiše i ljudi bogo- 
Ijubni, čineći, da-se žertve mogu prikaživati Bogu barem na onih mistih, gdi- 
ih biahu prikaživali i njihovi stariji, n, pr. Abraham, Isaak, Jakov, Gedeon, 
Samuel, i ost., oli na onih mistih, na kojih-se biaše ili prikazao Jehova, ili na 
kojih biaše počivala njegova škrinja, jer rečena mista biahu tim nastala po- 
svetjena. Ova mista biahu navlastito glavice u Hebronu, u Šikemu, u Betelu, 
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nebiaše još sagradjen Hram Jeho- 
rinu imenu. 

y 

3. I ljubljaše Salomon Jehovu 
živeć po onih naredbah, koje-mu 
biaše dao David njegov otac, ali 
prikaživaše žertve, i sažigaše kado- 
miris na visokih mistih i on. 

4. Otišavši pak u Gabaon da 
ondi prikaže žertvu, jer ondi biaše 
najvišje misto, prikaza Salomon na 
onom žertvištu u Gabaonu tisuću 
žertvah na svežganje. 


5. I prikaza-se Jehova Šalomo- 
nu obnoć u snu i reće-mu: uzprosi 
što želiš, da-ti udilim. 

v 

6. A Salomon-mu odgovori: 
ti-si učinio prama Davidu mojemu 
otcu veliko milosrdje, buduć on 
hodio prid tobom u istinitosti, u 
pravednosti, i s pravim srdcem. 
Ti-si-mu uzdržao tvoje veliko 
milosrdje, davši-mu sina, koj-bi 
sidio na njegovom pristolju, kako 
sidi i dan današnji. 


u Šilu, u Kariatiarimu, i u Gabaonu i t. n. Videci dakle oni da Jehova biaše 
primio njihove žertve i uslišao njihove molitve, potvrdiše-se oni u viri, da ovo 
dilo bogoštovja biaše Bogu ugodno. Ali pokle bi sagradjen Hram božji, nebi 
više pristupljena zapovid zakona, vec svi bez iznimke prikazivahu Bogu po- 
svetilišta u s. Hramu; i zato naš pisalac opominje, da nebiaše još sagradjen 
Jehovin Hram. v 

3. Nije, tojest, ni Salomon, ni puk imao nikakve hude odluke prikažu- 
jud posvetilišta vanka s. Nadstora, i zato-je Jehova primio dobrovoljno njihove 
žertve. 

4. Ovo žertvište bi ono isto, koje biaše učinio Mojses, i koje biaše ostalo 
u Gabaonu onda, kad David biaše prinio škrinju uvita u Jerusolim. Sve ove 
žertve biaše Salomon prikazao u osam danah, jer nije moguče da u jedan dan 
biahu izgorile sve one žertve samo na jednom žertvištu. 

5. Biaše Salomon prikazao sva ova posvetilišta s odlukom da izprosi od 
Boga sve one kriposti i sve one izvrstnosti duha, kojc-mu biahu potribite da 
virno 1 vridno vlada pukom sebi pouzdanim. Bog primi njegovu žertvu i 
usliša njegovu molitvu, i zato on hotl obnod u snu (način obični kojim Bog 
objavljaše Ijudem svoju volju) odgovoriti-mu, i uviriti-ga, da-je on pripravan 
udiliti-mu još vede nego on biaše uzprosio. Vidi kn. Mudr. VII. 7; kn. Sabi- 
raoca XLVI1. 14 i slid. Ove riči san neimamo ovdi uzeti za ono stanje u kom- 
se čovik nahodi kad spava, nego imamo-ju uzeti za ono stanje, u kom-je 
čovik onda, kad-je zanesen u duhu, i zato Augustin , Toma , i mnogi drugi 
govore, da-je ovi Salomonov san bio priličan onomu snu, koj biaše obuhvatio 
i Adama (I. Moj. II. 21), i Abrahama (I. Moj. XV. 12), i Jakova (I. Moj. 
XXVIII. 12), i Josipa (I. Moj. XXXVII. 5), u kojem snu Jehova biaše svim 
ovim objavio, što-se imaše u poslidnje vrime sgoditi. 

6. Ovu molitvu biaše izmolio Salomon obdan prid žertvištem, ali može 
biti, da-ju-je opeta ponovio u snu, jer čovik čestokrat govori u snu ob onom, 
što-je obdan željno žudio; Augustin i Toma . 
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7. Sada dakle, Jehova Bože, 
pokle-si učinio, da-ja, tvoj sluga, 
budem kralj namisto Davida mo¬ 
jega otca, ali buduć ja mlado 
momče, koj neznam ni kada-bih 
izhadjao, ni kada-bih uhadjao, 

8. I buduć da-se ja, tvoj sluga, 
nahodim usrid ovoga puka, koga-si 
ti odabrao, usrid bezbrojna puka, 
usrid puka, čigovoj-se množini 
nemože naći ni broja ni kraja: 

9. Podaj tvojemu slugi pametno 
srdce, da on može suditi ovi tvoj 
puk, i razabirati što-je pravo što-li 
krivo; jer tko može suditi ovaj tvoj 
puk, koj-je toliko mnogobrojan? 

10. I bi ugodno prid Jehovinim 

v 

licem, da Salomon biaše uzprosio 
takovu stvar. 
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11. I zato rečč Jehova Šalo- 
monu: buduć ti. uzprosio ovu 
stvar, i nebuduć ti uzprosio ni du- 
govičnosti, ni bogastva, ni smrti 
svojih nepriateljah, nego buduć ti 
uzprosio samo mudrost da možeš 
pravedno suditi; 

12. Evo-ti ja podajem kako-si 
uzprosio, dajem-ti tojest srdce to¬ 
liko mudro i razumno, da niti-je 
bio prie tebe, niti—će biti posti 
tebe itko, koj-bi-ti mogao biti 
sličan. 

13. Ali evo-ti dajem i ono, Što 
nisi uzprosio, dajem-ti, tojest 
bogastva, i slave u tolikoj miri, 
da nije medju svimi kralji pro- 
šastnih vrimenah bio nijedan sličan 
tebi. 


7. Ni kad-bih izhadjao .... uhadjao; tojest ja neznam ni kako-bih 
počeo opravljati svoje dužnosti, koje-me obvežuja i kako kralja, i kako 
sudca, i kako vojvodu, i kako otca obitili. 

9. Biaše onda Salomonu dvadeset godištah. Videć-se on na pristolju da 
vlada narodom, u kojem biaše 9,000.000 dušah (II. Sam. XXIV. 9), najdć- 
se mnogo zapleten, i želeć upravljati svakom stvarju onako, kako-bi bilo 
ugodno i Bogu i puku, uzpita on u Boga srdce pametno, tojest mudro i 
razumno , kako ima II Dnevosg. I. 10, i kako govori doli r. 11. i 12. 

10. Biaše tojest on uzprosio mudrost i obdan kad prikazivaše zertvu, i 
obnoć kad ponavljaše u snu svoju prosbu; i zato govori Toma , da-je Salomon 
zadostojao, da-mu Bog podili mudrost, ne za ovo, što on biaše uzmolio Boga 
u snu, nego za ovo, što-to biaše učinio obdan. 

12. Tojest, ja-ću-ti dati toliku obilnost svakoga znanja i nauka, da no 
samo nije bilo prie, nego da neće ni poslie biti na svitu drugoga kralja oli 
upravitelja, oli vladaoca puka, koj-bi bio jednak tebi u znanju i mudrosti. 
Koliko i kakovo znanje b\ dano Salomonu, povida on sam, premda u kratko, 
u kn. Mudr. VII. 17, i slid. 

13. Prosastnih vrimenah; mat. pis. ima: za tvojega vrimena;?S\ 
svakako hoti reći: ti-ćeš nadaći svib u mudrosti, i tako-ćeš-ih svih nadaći i u 
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14. Ako pak budeš bodio po 
mojih putib, i ako budeš obsluži- 
vao moje naredbe, i moje zapovidi, 
kako-je bodio i tvoj otac, tada-ću 
produljiti tvoj život. 

v 

15. I zbudivši-se Salomon do- 
siti-sc da-mu-se biaše snilo. Oti¬ 
šavši dakle u Jerusolim stadč on 
prid škrinju Jehovina uvita, i 
prikaza svežganjah, i prikla miro¬ 
tvornih žertvah, i spravi veliku 
gostbu svim svojim dvoranom. 

16. Dojdoše zatim ka kralju 
dvi bludnice žene, i stadoše prid 
njega, 

17. I rečč jedna od njih: ah 
gospodine moj ! ja i ova žena pri¬ 


bivamo u jednoj kući, i ja rodih 
pokraj nje u istoj ložnici. 

18. Treći dan, pokle ja biah 
rodila, rodi i ona. Mi biasmo skupa 
i nebiaše nitko drugi s nami u 
kući, izvan nas dviuh. 

19. Sin-je ove žene umro pri- 
konoći, buduć-ga ona u snu udu- 
šila. 

20. I ustavši-se ona u gluho 
doba noći uzč moga sina iz mo¬ 
jega krila, ćim ja, tvoja službe¬ 
nica, spavah, i postavi-ga uza-se, 
a svoga sina, koj biaše umro, po¬ 
stavi meni u krilo. 

21. I pokle-se ja ustadoh u 
jutro da podojim svoga sina, uči- 


bogastvu i u slavi; jer-ćeš ti svojom mudrostju sakupiti toliko blaga, i učiniti 
u svojoj kraljevini toliko lipili i koristnih nastavljenjah, da-će po svem svitu 
slaviti i tvoju mudrost, i čestitost tvojega puka. Imao-bi-se dakle svaki čovik 
naučiti i uviriti, da on neima prositi u Boga ništo drugo, izvan ovoga, 
da poznade svoje dužnosti, i izvan kriposti, da-ih izvrstno izpunjuje, a 
navlastito da obslužuje sve one zapovidi, koje-ga obvezuju s obzirom 
na njegovo osobito stanje, i tada-će Bog uslišati njegovu molitvu, i podati-rau 
ne samo ono što-je uzprosio, nego još i više; sgodit-će-se, tojest, ono što 
obećava Isukrst u Ev. po Mat. VI. 33, da-će tojest Bog i ono, što spada na 
tilesnu korist, udiliti onomu, koj-se bude uzmolio za duhovne potribe. 

14. Ove dugovičnosti nije dostignuo Salomon, buduć on umro od 60 go- 
dištah: prvo, jer nije putovao putem božjim; drugo, jer-je sam sebi skratio 
život živeć načinom posve razpuštenim; vidi doli XI. 3; kn. Crkovnjaka 
XLVII. 19. 

15. Dositi-se . . . ., tojest zapozna, da ono, što biaše vidio u snu, 
biaše-mu Bog objavio, i da-mu biaše podao mudrost, opaznost, i razboritost, 
kako biaše on i uzprosio. —Prikaza svežganjah , tojest, dostignuvši što biaše 
zaželio pojde najprie da zahvali Johovi na primljenom daru, i posli toga hot\ 
provesti jedan dan u slatkom veselju sa svojimi dvorani. 

18. Buduć da nije bio nitko drugi s ovimi bludnicami, imaše jedna od 
njih biti opravila ono, što ona htiaše poviditi. 

19. Udusila , nehotimice, nagnuvši-se nanj u snu. 
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ni-mi-se da-je on mrtav; ali bu- 
đue-ga ja bolje razgledala po 
bilom dnevu, poznadoh, da ono 
nije moj sin, koga ja biah rodila. 

22. Odgovori tada ona druga : 
nije tako kako ti govoriš, nego-je 
tvoj sin umro, a moj žive. A ona 
druga govoraše proti njoj: ti lažeš, 
jer moj sin žive, a tvoj-je umro. 
I tako-se one inadjahu prid kra¬ 
ljem. 

23. Reče tada kralj: ova go¬ 
vori: moj sin žive, a tvoj-je umro; 
a ona odgovara: nije tako, već-je 
tvoj sin umro, a moj žive. 

24. Donesite-mi, reče, mač. I 
buduć đonili mač prid kralja, 

25. Razsicite, rečč, ovo živo 


dite na dvoje, i dajte polovicu 
jednoj a polovicu drugoj. 

26. Zavapi tada ona žena, či- 
govo dite biaŠe živo, prama kralju 
(biaše-bo-se njezino srdce ganulo 
za svojim sinom), molim-te, moj 
gospodine, dajte-joj djte živo, i 
nemojte-ga usmrtiti. A ona druga 
govoraše proti njoj: nč, ni meni, 
ni tebi, nego neka bude razsičeno. 

27. Ali kralj odgovori, i rečč: 
dajte ovoj živo dite, i nemojte-ga 
usmrtiti; ovo-bo-je njegova mati. 

28.1 doču vas Israel sudbu, koju 
biaše izrekao kralj, i uzbojaše-se 
oni kralja, videč da-je u njem 
božja mudrost da čini prave 
sudbe. 


t v v 

23. Nezna-se, govori Salomon, kojoj-bih virovao; i tako-je mučno 
razsuditi, koja od dviuh laže, a koja govori istinu. 

25. Hoti on ovako izviditi, koja-je od njih mati živoga diteta, jer znaše, 
da mati nede poništo dopustiti da-joj dite bude na njezine oci razsičeno. 

27. Materinske ljubavi nije lako sakriti, ni udušiti glasa naravi, koj-se 
čini ćuti i u najvećoj pogibili života, i zato mati živoga diteta volila-je, da 
njezina sina odgoji tudja žena, a bas da-ga nazove i svojim sinom, samo da 
dite žive. 

28. Zacudise-se, kako Salomon biaše iznašao ovi posridak da poznade 
mater živoga diteta, i zaglaviše, da Šalomon sudi ne toliko po svojem 
naravskom znanju, koliko po božjem daru; i zato, promišljajud, đa-de kralj 
najposli izaznati sve, i da-mu nede ništo ostati skriveno, uzbojaše-se učiniti 
zlo, i tako-se u vrime Salomona nevidjaše onih opacinah, koje puk u vrime 
prvašnjih kraljah cinjaše bez ikakva obzira. 
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Poglavje četvrto. 


Kazalo Šalamonovih dvoranah 1 — 19; njegovih jistbinah 20 — 25; nje¬ 
govih kočiah i konjak 26 — 28. Pohvala njegove mudrosti 29 — 34. 


Redak 1. Kraljevaše dakle Ša- 
lomon kralj, i kraljevao-je svrhu 
svega Israela. 

2. Ovi pak biahu oblastnici, koje 
on imaše: Azarias sin Sadoka Sve¬ 
ćenika ; 

3. Elihoref i Ahia, Sisini sinovi, 
biahu knjižnici; Jošafat Ahiludov 
sin bio-je sgodopisalac; 

4. Banaia Joiadin sin bio-je nad 
vojskom; a Sadok i Abiatar biahu 
Svećenici; 

5. Azarias Natanov sin nasto- 


jaše o kraljevih služiteljih; Zabud 
Natanov sin Svećenik bio-je kra¬ 
ljev priatelj; 

6. Ahišar pomnjaše o polaći; a 
Adoniram Abdin sin nastojaše o 
pridavcih. 

7. Imaše pak Salomon dvanaest 
ćinovnikah razdiljenih po svem Is- 
raelu, koji imahu pribavljati hranu 
za kralja i za njegovu obitil; svaki- 
bo od njih imaše po misec danah 
priko godišta pribavljati sve, što 
mogaše biti od potribe. 


1. Tojest imao-je Salomon odmah u početku sebi podložnu svu državu 
israelsku, a ne samo jedan dio, kako-je imao David, njegov otac, koj nije 
nastao kraljem sve države nego posli sedam godištah. 

2, 3. Ova troica Azarias, Elihoref, i Ahia pisahu rodoslovja, i imenike 
vojnikah; vidi II. Sam. VJII. 17. — Sgodopisalac; vidi II. Sam. VIII. 16. 

4. Vidi gori II. 35. — I Abiatar; jer-ga biaše ostavio u bistvu Pogla¬ 
vice Svecenikah, ali-mu biaše oduzeo svaku korist, koju on vadjaše iz ovoga 
prvanstva, i odalećio-ga od Jerusolima; vidi gori II. 26. 

5. Dvanaest biaše ovih nadstojnikah, koje imenuje doli ur. 7—19, i koji 
svi visahu o Azariinoj zapovidi. Zabud bi nazvan kraljevim priateljem, jer-se 
kralj svitovaše s njim za svoje osobite posle, i odkrivaše-mu svoje srdce u 
svakoj prigodi. 

6. Polače , tojest svih domaćih posalah, i sve službe u kraljevoj polaći. 
— 0 pridavcih; vidi II. Sam. XX. 24. 

7. Razdilivši Salomon svu svoju državu u dvanaest nejednakih kotarah 
posla on u svaki kotar jednoga od nadstojnikah, koj-bi primao pridavke koji- 
se pristojahu kralju, i koj-bi po redu slao u grad sve, što mogaše tribovati 
kralju i njegovoj obitili. 
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8. Ova pak biabu njihova imena: 
Benhur u efraimskih plani nah. 

9. Bendekar a Makcesu, i u 

v 

Salebimu, i u Betšamešu, i u Elo- 
nu, i u Betananu. 

10. Benhesed u Arubotu; pod 
njim biaše Soko i sve Eferovo ob- 
kružje. 

11. Benabinadab u svem Ne- 
fatdoru; ovi imaše za ženu Tafet 
Salomonovu kćer. 

12. Bana Ahiludov sin biaše či¬ 
novnik u Tanaku, i u Magedu, i u 
svem Betšanu, koj-je pokraj Sar- 
tane izpod Jezrahela, od Betsana 
do Abelmehule, koja-je prama 
Jekmaanu. 

13. Bengaber u Ramotu-Galadu, 
koj imaše pod sobom Avot-Jair 
ManaŠesova sina u Galaadu. Ovi bia- 


še činovnik u svem Argobu, koj-je 
u fiašanu, i u šestdeset velikih ob¬ 
zidanih gradovah, koji imahu mi- 
dene krakune. 

14. Abinadab sin Adov biase 
činovnik u Manaimu; 

15. A Akimaas u Neftali; imaše 

v 

i ovi za ženu Salomonovu kćer 
koja-se zvaše BaŠemat. 

16. Baana Huši-ev sin u Ašeru 
i u Balotu. 

17. Jošafat Faruin sin u Isa- 
karu. 

v t t 

18. Semei Elin sin u Benjaminu. 

19. Gaber Urin sin u galaad- 
skoj zemlji, ondi gdi prie biase 
država Sehona amorejskoga kralja, 
i Oga bašanskoga kralja; on imaše 
pod sobom sve što biaše u onoj 
državi. 


8. Ovdi, i u r. 9, 10, 11, 13 neprihodi osobito ime činovnikah, jer-se 
brž biaše izgubilo onda, kad ova pisahu, i zato prihodi samo otčevo ime, 
kako ovdi Hur; ric-bo Ben-hur hode redi sin Hurov, Ben-dekar sin Dekarov, 
Ben-hesed sin Hesedov, Ben-gaber sin Gaberov, i t. d. 

9. Ova-se mista uahode u Danovu kotaru; vidi kn. Još. XIX. 41, i slid. 

10. Ova mista biabu u Judinu kotaru; vidi kn. Još. XV. 35. 

11. Za ženu Tafet; triba-je redi, oli da-je Ben-Abinadab vincao Tafet 
mnogo kasnie, jer onda Salomon nije mogao imati kderi na udaju, oli da-je 
Salomon učinio kasnie Ben-Abinadaba nadstojnikom u Nafat-Doru. 

12. Tanak, Magedo, Betšan, i Abel-Mehula biahu u Manašesovu kotaru 
s ove strane Jordana (kn. Još. XVII. 11), Sartana i Jezrahel biahu u Isaka- 
rovu kotaru, a Jekmaan biaše u Zabulonovu kotaru; vidi kn. Još. XIX. 11,18. 

13. Avot-Jair , tojest u Jairove varoše; vidi IV. Mojs. XXXII. 41; kn. 
Sud. X. 4. — Midene krakune; tojest biahu ovi mnogo utvrdjeni, jer mnogi 
drugi gradovi imahu na gradskih vratih drvene krakune. 

15. Vidi gori red. 11. 

17. Tojest izvan onih mistah, koja imaše Bana pod sobom u istom ko¬ 
taru; vidi gori r. 12. 
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20. Puka pak u Judi i u Israelu 
biaše toliko neizbrojna množ, koli- 
ka-je množ piska pokraj mora. Svi 
ovi blagovahu i piahu, i provodjahu 
svoje vrime u veselju. 

v 

21. A Salomon imaše pod svo¬ 
jom oblastju sve kraljevine počamši 
od rike filištejske države tja do 
medjaša Ejipta. Ove-mu davahu 
pridavke, i biahu-mu podložne sve 
vrime njegova života. 

22. Jistbina pak, koja tribovaše 

V 

Salomonu svaki dan, biaše trideset 
korah pšeničnoga cvita, a šestdeset 
korah sebičnoga brašna, 


23. Deset utovljenih volovah, 
dvadeset volovah s livade, sto ov- 
novab, odliš divljači, t’ojest odliš 
jelinah, srnah, hivolah, i utovljenih 
pticah. 

24. On-bo gospodovaše u svih 
državah, koje biahu s one strane 
rike od Tafse tja do Gaze, i svim 
kraljem onih državah; i uživaše on 
mir sa svih stranah na okolo. 

25. I pribivahu i Judei i Israelci 
bez svakoga straha svaki pod svo¬ 
jom lozom, i pod svojom smokve- 
nicom od Dana do Beršabee sve 

v 

vrime Salomonova vladanja. 


v 

20. Mir i čestitost u puku bihu plod mudroga i bogatoga Salomona. 

21. Od rike , tojest Eufrate, i tako-se ima štiti, od rike , i od filištejske ... 

22. Kor , koj nosaše koliko i 4320 lupinah kokošinjih jajah, činjaše 
brime jednoga tovara; vidi Ev. po Luki XIX. Od ostaloga, sva ova jistbina 
služaše i za kralja, i za svu njegovu obitil, i za sve njegove dvorane, i za 
vojvode, koji svi blagovahu od onoga, što-se spravljaše u kraljevih kuhinjah. 

23. Utovljenih volovah , tojest onih, koje u kudi hrane senom, koji-su 
bolji i koji irnadu sladje meso nego-je meso onih, koji pasu po livađah, i onih 
koji pasu pustopašice. 

24. Tafsa, oli Tafsak biaše glasoviti grad pokraj Eufrate na zapadnjoj 
strani ove rike; i tako besida, od Tafse do Gaze , znači prostor Salomonove 
države od iztoka prama zapadu, isto kako i besida, od Dana do Beršabee 
(r. 25.), znači prostor iste države od sivera prama podnevu 

25. U ono blaženo vrime, kad čovik, provoded bezgrišno svoje dneve 
u vrtlih i u vinogradih, đutjaše najugodniju nasladu i u tilu i u duhu, 
besida: siditi pod svojom lozom , i pod svojom smokvenicom u hladu 
zlamenovaše toliko, koliko živiti u svakoj čestitosti bez ikakva straha, bez 
ikakve tuge, bez ikakve nesgode. Ugodnosti ovakova življenja uživa i dan 
današnji kod nas svaki poljak, koga nemuči nijedna dušogrižuja, i koj nehlepi 
za ouimi privarljivimi ugodnostini, o kojih čovik čini, da-de-ih nadi u gra- 
dovih, a navlastito u gledištih, i u igrokazih; i zato vidimo, da i isti gradjani, 
koji žele oblakšati svoje tilo, i razveseliti svoj duh, izhode u bližna sela, 
ter u dubravah, u vrtlih, i u perivojih mirno i veselo provode svoje vrime 
pod hladom klinastih vocakah, i tako pripostiču i onu jakost tila, i onu 
hitrinu duha, koju biahu u napučenih mistih izgubili. 
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26. A imaše Šalomon Četrdeset 
tisućah jasalah za vozne konje, 
a dvanaest tisućah za konje 
jahače, 

27. Koje hranjahu gori rečeni 
kraljevi nadstojnici, koji takodjer 
pribavljahu na svoje vrime i 
mnogim nastojanjem sve, sto tri— 

v 

boraše za trpezu kralja Salomona. 

28. Ovi činjahu dovoziti ječam, 
i plivu za konje, i za ostale tovare, 
na ono misto, gdi biase kralj, 
kako-im-je bilo naredjeno. 

29. I udili Bog Salomonu i 
mudrost, i razumnost mnogo ve¬ 


liku, i prostranost pameti kakono 
pisak, koj-je pokraj mora. 

30. 1 zato Šalomonova mudrost 
nadhodjase mudrost svih i iztoko- 
stranacah, i Ejiptjanah. 

31. I tako on biase mudriji od 
svih ljudih, mudriji tojest i od 
Etana Ezrahitjanina, i od Hemana, 
i od Kalkola, i od Dorde Maholo- 
vih sinovah. Njegovo ime biase 
slavno medju svimi narodi na 
okolo. 

32. I izrečč Šalomon tri tisuće 
zaričjah, a piša mah, koje on biase 
složio, biase tisuća i pet. 


26. Ili-se držali ovoga broja konjah i kočiah, ili-se prilučili onomu 
broju, koj ima II. Dnevosg. IX. 25, tojest (n lat. prin.), da-je Šalomon imao 
40.000 konjah u konjušnicah, a 12.000 kočiah, a u mat. pis., da-je imao 
konjulnicah za 40.000 konjah, i za kočie, sredjer-je u našima očima stvar 
prikoredna. Ali ako promislimo, da-je Šalomon imao ukupno 1.000 ženah 
(700 prvoga, a 300 drugoga reda), koje-se htiahu voziti simo i tamo na 
svoju volju, i da-je zato imao držati i velik broj konjanikah. koji-bi pratili 
kraljeve kočie; ako promislimo, da-je odliš toga imao ili na kočiah ili na 
kolib prinositi hranu, vodu, drva, i sve što mogaše biti od potribe njegovoj 
mnogobrojnoj obitili, naći-ćeino da hroj kočiah, i konjah, i konjanikah nije 
bio prikoredan kod kralja Šalomona, koj kako nadhodjaše sve ostale kralje u 
mudrosti, tako-ih bofl nadači i u bogastvu, i u veličanstvu. 

28. Na ono misto, gdi biase kralj, tojest u Jerusolim, i u one gradove, 
u koje htiaše otići, i u kojih htiaše zadržavati-se koje vrime. Matično pismo 
ima samo: na ono misto, gdi biaseodredjeno, i zato-bi-se moglo razumiti, da 
nadstojnici činjahu zob i plivu dovoziti u oni grad, oli u oni varoš, koj 
odlučivahu pokle-se biahu ugovorili s kraljem. 

29. Kako-se pisku pokraj mora nemože naći broja, tako-se Šalemonovoj 
mudrosti nemogaše naći kraja. 

30. Tojest, Šalomonovo znanje biaše veće od znanja kojegamudrago 
najmudrijega Kaldejca, Persianca, Arabca, Ejiptjanina, i tako naprid; vidi 
kn. Mudrosti VII. 15—21. 

V 

31. Ovi ljudi biahu glasoviti pivaoci; Šalomon dakle medju mnogovrstnim 
znanjem znaše i izvrstno pivatj, bolje tojest od svih, koji živjahu u ono vrime. 

32. Mnogo od ovih Salomonovih zaričjah sadržaje knjiga Zaričjah; 
ali njegove pisme poginuse malo da ne svekolike. 

SJog 111. 18 
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33. I on-je razložio svrhu sta- 
balah, poćamši od cedra, koj-je na 
Libanu, pak do isopa, koj reste u 
gomilah. On-je besidio i o živini, 
i o pticah, i o tisućih, i o ribah. 


34. I dohadjahu od svih naro- 

v 

dah da slušaju mudrost Salo- 
mona, i od svih kraljah svita, koji 
biahu ćuli govoriti o njegovoj 
mudrosti. 


Poglavje peto. 

diram tirski kralj raduje-se sa Salomonom, i obećaje da-6e~mu poslati 
i lisa f i zanatnikah , koje Salomon biaše zapitao 1 — 12. Sprave za gra - 
djenje s. Hrama 13 — 18. 


Redak 1. A Hiram tirski kralj 
biaše poslao i on svoje sluge 
k Salomonu, pokle biaše ćuo, da- 
ga biahu pomazali za kralja na- 
misto njegovoga otca, jer-je Hiram 
bio Davidov priatelj u svako vrime. 

v 

2. A biaše poslao i Salomon 
k Hiramu i rekao-mu: 

3. Ti znadeš što biaše odlučio 
moj otac, i da on nije mogao 
sagraditi kuću imenu Jehove svo¬ 


jega Boga ćića onih ratovah, koje- 
je imao na okolo, dokle-je Jehova 
stavio njegove nepriatelje njemu 
pod noge. 

4. Sada dakle, buduć Jehova 
moj Bog dao meni mir sve na 
okolo, i buduć da neimam nika- 
kova protivnika, ni himbene su- 
protivštine, 

5. Namislio-sam sagraditi Hram 
imenu Jehove svojega Boga, kako- 


33. Buduć Salomon poznavao kripost svih stabalah, i svih travah, biaše 
on upisao sve ovo u osobitu knjigu, koja-je na veliku štetu ljudskoga naroda 
poginula. — 0 živini .... ribah; biaše takodjer upisao u osobitu knjigu 
narav, prignutje, i korist svake živine, koja-je i u ajeru, i na zemlji, i u 
vodah, ali-je i ova knjiga poginula na našu nesriću. 

1. Posla Hiram da-se raduje sa Salomonom, i da i s njim ponovi ono 
priateljstvo, koje imaše prie s Davidom njegovim otcem. 

3. Vidi II. Šam. VII. 5. 

4. Neimam, hoti reći, uzroka bojati-se, da neću moć svršiti namišljenu 
zgradu, jer neimam ni u državi, ni vanka države koj-bi-me smetao u mojih 
poslih. 

3. Vidi II. Šam. VII. 13. 
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je naredio Jehova Davidu mojemu 
otcu rekavši-mu: ovi tvoj sin, 
koga-ću ja staviti na pristolje na- 
misto tebe, on-će sagraditi kuću 
mojemu imenu. 

6. Naredi dakle svojim slugam 
da nasiku za me cedarah na Libanu, 
a neka budu s njimi i moji sluge. 
Ja-ću pak dati tvojim Ijudem onu 
plaću, koju-mi budeš rekao. Ti-bo 
znadeš, da nije u mojem puku ni¬ 
jednoga, koj-bi znao sići lis ka- 
ko-ga znadu sići Sidonci. 

7. I ću Hiram ovu Salomonovu 
odluku, i obveseli-se mnogo, i 
rečž: blagoslovljen bio danas Je¬ 
hova Bog, koj-je dao Davidu pri— 


mudroga sina, da bude svrhu onoga 
mnogobrojnoga puka. 

8. I posla Hiram odgovoriti Ša- 
lomonu: ja-sam razumio sve, što- 
si-mi poslao reći. Ja-ću učiniti sve 
kako želiš s obzirom na cedrov i 
jelov lis. 

9. Moji -će-ga ljudi dovući 
s Libana k moru; ja-ću učiniti da- 
ga ondi unesu u brodove, i da-ga 
dovezu po moru na ono misto, 
koje-mi budeš rekao; ja-ću učiniti 
da-ga ondi iznesu na suho da- 
ga možeš dignuti. Ti pak imaš 
meni dati ono, što-mi-je po- 
tribito, da pribavim hranu svojoj 
obitili. 


6. Sidonci, poslidnici Sidona starijega Kanaanova sina, biahu-se nasta¬ 

nili u onom kotaru, koj-je pokraj sriduzemnoga mora, i koj počimlje od 
ratobrda Karmela a dopire do rike Eleutera. Sidonci, imajući malo poljah 
dadoše-se odmah iz početka na trgovinu i po moru, i po kopnu, i tako na- 
staše u malo vrimena glasoviti ne samo radi bogastva, nego i radi književ¬ 
nosti, i radi mnogovrstnih zanatah. Njihovi poglaviti gradovi biahu Arad, 
Berot, Biblos, Sarepta, Sidon, i Tir, u kom stolovaše njihov kralj. Njihov 
kotar, koj biaše uzahan pri moru, pružaše-se na siver sve do Celesirie, koja 
nebiaše drugo već jedna velika poljana medju dvi kose brdinah, koje-se 
zvahu Liban . Ove brdine počimlju od Tira, i potežu jedna na siver, a druga 
na iztok. Ona kosa, koja poteže na siver, biaše u Hiramovu kotaru, i nazvana- 
je od Grkah Ova biaše prikrivena od mnogih stabalah, a navlastito 

od cedarah; ona pak, koja poteže pflt iztoka, biaše u Salomonovoj državi, i 
nazvana-je od Grkah dvrdipavo<; 9 i ovu prikrivahu borovi, i jele, i cipresi. 
Evo uzroka, zašto Šalomon uzmoll Hirama, da-mu dopusti da siče cedre, koji 
biahu u Libanu, i da-mu dade ljudih, koji-bi-ih i sikli, i tesali. 

7. Hiram štovaše krive bogove, ali negrdjaše Jehovu Boga Israelacah; 
i zato, čuvši da Jehova biaše odredio, da Salomon, toliko spametan, vlada 
onim pukom, proslavi i on njegovu dobrotu. 

9. Tirjani neimahu toliko poljah, koliko-im tribovaše da sakbpe hrane 
priko godišta, i zato Hiram išće od Salomona žita potribita za svoju obitil, 
koja brojaše mnogo stotinah dušah, jer onda kralji davahu hranu svim svojim 
dvoranom i poslenikom. 

18 * 
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10. I tako dade Hiram Šalomo- 

nu cedrova i jelova lisa, sve kako 

on biaše hotio. 

* 

11. A Salomon davaše lliramu 
svako godište za hranu njegove 
obitili dvadeset tisućah korah pšeni¬ 
ce, i dvadeset korah pričistoga ulja. 

v 

12. 1 biaše Jekova dao Salo- 
monu i mudrost, kako-mu biaše 
obećao. Biaše pak medju Hiramom 
i medju Salomonom mir, i oni 
sastaviše medju sobom uvit. 

13. I izabra kralj Salomon po- 
slenikah iz svega Israela, i bi-ih po¬ 
zvano trideset tisućah. 

14. 1 slašc-ih na Liban deset 
tisućah svaki misec danah na iz- 
minice, tako da ostajahu dva mi- 
seca na svojih kućah. Adoniram 


pak biaše nadstojnik svrhu onoga 
poziva (na radnju). 

v 

15. Imaše Salomon odliš toga 
i sedamdeset tisućah brimenono- 
sacah i osamdeset tisućah kame- 
nodilacah, 

16. Nebrojeć svih onih činov- 
nikah, koji nastojahu o svakom 
poslu, i kojih biaše tri tisuće i tri 
stotine. Ovi zapovidahu rabotni- 
kom, i zanatnikom. 

17. I naredi kralj, da siku 
velike i mnogocine kamene, koje- 
bi udilali na četiri nugla, da-ih 
postave u dno Hramu za temelj. 

v 

18. I dilahu ove kamene i Sa- 
lomonovi zidari i zidari Hiramovi. 
Gibliljani pak dilahu lis, i stine 
za gradjenje kuće. 


10. Premda Hiram i svi njegovi podložnici štovahu krive bogove, 
dade on sasvimtim Salomonu lisa za gradjenje s. Hrama. Sveti otci, a navla¬ 
stito Ciprian, Jeronim , Augustin, i Ireneo naliode u ovoj okolovini otajslveni 
razumak, tojest, kako-su krivohožei pomogli sagraditi rukotvoreni Hram božji, 
tako-de oni pomoć sagraditi i Isukrstovu Crkvu, u koju-de udi vedi broj njih, 
nego Judejah. 

11. Kor nosaše (kako rekosmo i gori XV. 22), koliko i 4320 lupinah 
kokoši nj ih jajah. 

14. 1 tako nestajaše nitko od njih na raboti nego četiri miseca priko 
godišta, ter ostalih osam misecih mogahu raditi na svojih poljih. 

15. Ovi biahu prišlaci (II. Dnevosg. II. 17, 18), i zato-ih Salomon 
odredi na trudnije posle, pustivši da one posle, koji biahu laglji, opravljaju 
rodjeni Israelci. 

16. U II. Dnevosg. II. 18, broj nadstojnikah uzhodjaše na 3.600. 

17. Mnogocine , tojest goleme, od tvrdoga i neobičnoga, ali osobitoga 
zamišaja, kakono-je mramor. 

18. Giblitjani; Gibal biaše grad na kraju mora, koj Grci i Rimnjani 
zvahu Biblos. Od ostaloga, bihu i grede i stine tako lipo udilane, da nebiaše 
više triba ni taknuti-ih u vrime gradjenja; vidi doli VI. 7. 
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Poglavje šesto. 

Ažalomon gradi s. Hram, tojest Svetohraniste i — 4, i loznice okolo Svelo- 
hraništa & — iO. Resi sve Svetohraniste iznutra 11 — 33 , i gradi udvorje 
Svećenikah 36. Vrime , koje bi uloženo za gradjenje Hrama 37, 38. 


Redak 1. I tako-se sgodi, da 

četiri sto i osamdeseto godište po- 

sli izhoda Israelovih sinovah iz 

¥ 

ejiptske zemlje, četvrto godište Sa- 


lomonova kraljevauja u Israelu, mi- 
seca Zia (tojest drugoga miseca) 
počeše zidati Jehovinu kuću. 

2. Ova kuća, koju kralj Salo- 


1. Budne' Israelovi sinovi, prie nego ujdoše u obećanu zemlju, puto¬ 
vali po pustošah Arabie god. 40; buduć takodjer Joiue vladao Isr^elo- 
vim pukom god. 17; a buduć posli njega vladali Stidci od Otoniela do Sam - 
iona uklopito god. 299 ; v a za ovimi Heli svećenički Poglavica god. 40; a za 
njim Samuel s kraljem Saulom god. 40; a najposli David kralj god. 40; a 
njegov sin Salomon , dokle-je počeo graditi s. Hram, god. 4; izhodi na ravno 
broj od 480 godištah. — Zio; godište počimaše s minom miseca Abiba, koj- 
se zato zvaše prvi 9 a ostalih jedanaest b\ nazvano, drugi , treći , i t. n. Kako 
pak Israelci biahu naučili od Kaldejah osobita imena svih 12 misecih priko 
godišta, koja-su 1. Nišan; 2. Zio; 3. Sivan; y i. Tamuz; 5. Ab; 6. Elul; 

7. Tisri; 8. Bul; 9. Kislev; 10. Tebet; 11. Šebat; 12. Adar, tako-se gdi 
i gdi njimi služe s. pisaoci, i zato ovdi prihodi Zio , tojest Ziv, a na drugih 
mi9tih prihode drugi nazovi, medju kojimi-je gdi i gdi ovi isti Ziv nazvan Ijar, 
Bul Marhievan, a Kislev (u lat. prin.) Kaslev . Gradjenje dakle s. Hrama b\ 
započeto u primalitju, tojest minom našega miseca Travnja. 

2. Opisuje ovdi naš pisalac oni prikrasni Hram, koj hvale ne samo 
s. pisaoci, nego i svitovnji sgodopisaoci. S. Knjige neopisuju cilovito ovi 
Hram, jer ovdi naš pisalac nepovida nego ona, koja u s. Hramu biahu različita 
od ostalih hramovah onoga vrimena; pisalac II. kn. Dnevosgodja nepovida 
ništa više; prorok Ezekiel govori štogod na dulje, ali on govori o onom Hra¬ 
mu, koj on biaše vidio u duhu, i koj nemože biti ovi sagradjeni po Salomonu, 
i tako-nam ostaju mnoga, koja-bismo litili znati baš i u najmanjem osobku. 
Povidaju ob ovom Hramu mnoga i Josip Flavio, i mnogi drugi, ali kako oni 
nebiahu očevidni svidoci, nemožemo-im po slipačku virovati. Skupivši ništa- 
nemanje što iz ove kn. Kraljah, što iz II. kn. Dnevosgodja, što iz mnogih i 
različitih izslikah, koje mogosmo naći, evo-nas da damo o rečenom Hramu 
kratak i debelo odkrojen opis, koj-će štiocu štogod razbistriti, da bolje, i 
lasnie razumi ono, što s obzirom na ovi s. Hram prihodi u s, pismu i staroga 
i novoga Uvita, buduć da u gradnji onoga Hrama, koj-je bio sagradjen posli 
sužanjstva babilonskoga, bihu mnoga i mnoga na izgled ovoga Hrama sgotovljena. 

Odlučivši dakle Salomon sagraditi Hram Jehovi na gori Morii, kako % 
biaše Jehova naredio, hott on najprie razprostraniti ovu glavicu, koja, navla¬ 
stito na vrhu, neimaše toliko prostora, koliko tribovaše da na njoj sagradi 
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mon biaše počeo graditi Jehovi, deset lakatah široka, a trideset 
biaše šestdeset lakatah duga, dva- lakatah visoka. 

ovi Hram onako, kako-ga biaše u svojoj misli začeo. Obgradl on zato rečenu 
glavicu svu na okolo od podanka do vrha debelim i tvrdim zidom, koj biaše 
visok 300 do 400 lakatah, i onu šupljinu, koja ostajaše medju ovim zidom i 
medju glavicom, napuni on kamenjem i zemljom. Ovu obgradu neučinl Sa- 
lomon na obruč, kako biaše glavica, nego-ju učini na četiri čela, koja gledahu 
na četiri strane svita, i tako nastade četveronuglast i podanak i vrh ove gla¬ 
vice. Ovi zidovi nebihu sagradjeni obisimice po olovnici, nego mnogo nagnuti 
unutra, i zato na svakom čelu biahu stepeni izkrižani na livu i na desnu, po 
kojih ljudi mogahu uzlaziti na krunu. Kruna ove glavice imaše četiri ulazaja 
na četiri strane obgrade, koja na svakoj strani biaše 600 lakatah duga, i tako 
sva obgrada na okolo biaše na kruni 2400 lakatah duga. Zid, koj tvaraše ovu 
krunu, biaše visok 6 lakatah, jer služaše samo zaprigradu, da-se ne-bi tko 
svalio u dolinu. 

Na ovoj glavici dakle biaše s. Hram složen od tri udvorja, od kojih je¬ 
dno biaše usrid drugoga; i kako-se ova glavica, i pokle bi razširena, uzdi¬ 
zaše ne malo na sridi, tako iz jednoga udvorja u drugo tribovaše uzhoditi po 
stepenih. Na ulazajih rečene obgrade nahodjaše-se sve na okolo lip prostor, 
koj biaše dug 240 a širok 50 lakatah. Ovaj prostor, ni popločan ni pokriven, 
bi nazvan udvorje Nar odah , jer u njem imahu šuštati i neići naprid svi Neis- 
raelci, a medju Israelci svi oni, koji po kojmudrago način biahu nečisti. 

Iz ovoga udvorja Narodah uzhodjaše-sepo7stepenah kroz četvera vrata, 
koja biahu prama onima četirima ulazajima, u udvorje Israelacah , koje biaše 
tako nazvano, jer unj mogahu ući svi neoskvarnuti Israelci jednoga i drugoga 
spola. Ovo udvorje biaše od onoga Narodah razlučeno zidom visokim 30, a du¬ 
gim 500 lakatah sa svake od četiriuh stranah, i tako ovo udvorje Israelacah 
biaše sve na okolo 200 lakatah dugo, a široko sa svake strane samo 150 la¬ 
katah, jer usrid njega biaše treće udvorje, o kom malo nižje. U ovom udvorju 
Israelacah biahu sa svih stranah uza zid sagradjene stanice na dva poda, bro- 
jivši i tleh, i ove služahu da u njih spreme drva, ulje, žito, odiću, i ostalu 
ustribu s. Hrama. Na četiri nugla biahu četiri velike kuhinje, gdi pripravljahu 
jistbine. Prid ovimi stanicami s unutrnje strane biaše sa svake strane lipo 
pokriveno šetalište, i svrhu njega red stanicah, koje počivahu na uporedjenih 
stupovih, medju kojimi biaše rečeno šetalište; i tako ovo udvorje imaše mnogo 
stanicah, kojih jedne imahu svoje prozore od strane udvorja Narodah (i ove 
biahu na dva poda, brojivši i tleh), a druge od strane svojega udvorja (i ove 
biahu samo na podu svrhu šetališta). Tleh ovoga udvorja biaše popločan ša¬ 
renim mramorom, a stanice sve na okolo biahu pokrivene ravnim krovom, koj 
biaše obgradjen zidićem, da ne-bi tkogod pao nizdol. 

Iz udvorja Israelacah uzhodjaše-se po osam stepenah i kroz troja 
vrata (jer sa zapadnje strane nebiaše vratah) u udvorje Svećenikah , koje od 
udvorja Israelacah biaše razlučeno zidom visokim 30, a dugim 200 lakatah 
sa svake strane; i tako ovo udvorje biaše sa svake strane dugo 200, a široko 
70 lakatah, jer usrid njega biaše druga obgrada, o kojoj do hipa. Udvorje 
Svećenikah , popločano kako i ono Israelacah , imaše i svoje šetalište, i svoj 
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3. Prid Hramom biase pridvorje 
dugo dvadeset lakatah, na Tazlog 


širine Hrama, a široko takodjer 
prid Hramom deset lakatah. 


krov kako i udvorje hraelacah , i svoje stanice sve na okolo, izvan u prostoru 
ođ 60 lakatah duljine sa zapadne strane, isto kako i udvorje Israelacah. U 
ovih stanicah pribivahu Svećenici, Levite, pivaoci, i ostali služitelji, za koje 
biahu odredjene dvi velike kuhinje na dvima nuglima sa zapadne strane. 

Usrid ovoga udvorja Svećenikah biase duga obgrada, tojest duga 130, 
a široka 60 lakatah; njezin zid na okolo nebiaše visok nego tri noge, i tako 
oni iz udvorja Svećenikah mogahu viditi sve, što tko čini u ovoj 
obgradi. Ova obgrada imaše samo tri laže, buduć bila razdiljena u tri ne¬ 
jednaka dtla. U onom dilu, koj biaše sa iztoćne strane, ležaše otar svežganja, 
sliveno more, i mnoga druga ustriba, a u drugom dilu, koj biase dva puta veći, 
i koj ostajaše na zapad, počivaše Svetohraniste , u koje-se uzhodjaše po osam 
stepenah, i samo kroz jedna vrata. 

Svetohraniste biaše složeno od Pridvorja, od Svetoga, i od Svesvetoga . 
Pridvorje biaše s podneva na siver dugo 20, s iztoka na zapad široko 10, a 
visoko 120 lakatah; i tako-se uzdizaše kakono stolp usrid glavice Morie. U 
ovom Pridvorju biahu dva velika stupa slivena od mida, koji u obkružju biahu 
debeli 12, a visoki 36 lakatah, usadjeni jedan s jedne, a drugi s druge strane 
vratah. Stupu s desne strane nadi Salomon ime (jakin), a stupu s live strane 
(boaz). Iz ovoga-s % Pridvorja uhodjaše u Sveto, koje biaše dugo 40, široko 
20, a visoko 30 lakatah. U njem staše otar kadomirisa, deset zlatnih svićnjakah, 
i deset zlatnih trpezah s kruhom pridstavljenja. Iz Svetoga-se uhodjaše u Sve- 
sveto, dugo, široko i visoko iznutra 20, a sdvora visoko 301akatah, jerpovrh njega 
biaše stanica visoka 10 lakatah. U Svesvetom staše škrinja uvita. Sjedne i s 
druge strane Svetoga i Svesvetoga biahu uza zid sagradjene stanice na tri poda, 
i svaki pod biaše visok S lakatah; i tako Svetohraniste imaše dva krila, koja 
biahu 18 lakatah nižja od njega. S. Hram dakle u tisnom razumku biaše 60 
lakatah dug, a brojivši. Pridvorje biaše dug 70 lakatah; biaše 20 lakatah ši¬ 
rok, a brojivši krila 40 lakatah; i biaše 30 lakatah visok, nebrojivši 
Pridvorja, koje, kako rekosmo, biaše visoko 120 lakatah. U rečena krila s. 
Hrama uzhodjaše-se po stepenih na izvitak, i s njihova-se krova uzhodjaše u 
onu stanicu, koja biaše povrh Svesvetoga , a iz one-se stanice uhodjaše na 
krov Svetohraništa , koj krov biaše ravan, i obkružen zidićem, kako biahu 
obkruženi i drugi krovi. 

Šupljina vratah, tojest četveriuh na udvorju Israelacah , i četveriuh na 
udvorju Svećenikah, biaše visoka 8, a široka 14 lakatah. Vrata na Svetom 
biahu široka samo 10 lakatah, i na ovih kako i na onih prid Svesvetom visaše 
pridstor. Od ostaloga na svoje misto. 

Povrativši-se sada na 2. redak oznanjujemo, da rič kuća znači s. Hram 
u tisnom razumku, tojest Sveto i Svesveto , jer-je ovi bio širok 20, visok 30, 
a dug 60 lakatah. 

3. Duljinu dakle ovoga Pridvorja imamo miriti od podneva prama 
siveru, a širinu od iztoka prama zapadu; i zato naš pisalac nadostavlja, da 
duljina Hrama biaše jednaka njegovoj širini. 
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4. I učini on u Hramu uvrnute 
prozore, 

5. I sagradi uza zid Hrama 
sve na okolo podove, tojest uza 
zidove Svetoga i Svesvetoga, i 
tako učini prohode sve na okolo. 

6. Oni pod, koj biaše na tlehu, 
biaše širok pet lakatah, oni u sridi 
šest, a treći sedam. Grede-bo za 
podove biaše naslonio sdvora na 
zidove, da-ih neuvlači u zidove 
Hrama. 

7. A kad-se zidaše ova kuća 
biaše ona zidana od pripravljenih i 
ukresanih stinah, i zato-se za 
njezina zidanja nije čulo, da tko 
tuče ili mlatom, ili sikirom, ili ika— 
kovim drugim gvozdenim orudjem. 

8. Vrata, koja slušahu za drugi 


pod, biahu na čelu one kuće, koja 
biaše s desne strane, i po stepenih 
na izvitak uzhodjaše-se na drugi 
pod, a 8 drugoga na treći. 

9. I tako, pokle on dogradi 
ovu kuću, pokri-ju cedrovim lisom. 

10. I sagradivši on okolo sve 
kuće i podove, visoke pet lakatah, 
pokri i njih cedrovim lisom. 

11. I bi učinjena Jehovina rič 

v 

k Salomonu ovako: 

12. Eto-si sagradio ovu kuću; 
ako dakle budeš hodio na primir 
mojih zapovidih, i budeš obsluživao 
moje zastave, i budeš izpunjivao 
sve moje naredbe živeć po njiho¬ 
vih upravah, utvrditi-ću s tobom 
ono svoje obećanje, koje-sam uči¬ 
nio Davidu tvojemu otcu. 


4. Uvrnute prozore , tojest iznutra mnogo otvorenije, i širje nego 
sdvora. 

8. Ovo-su ona krila, koja imaše s. Hram s desne i s live strane i 
straga, i koja pomenusmo gori tumačeć 2. redak. 

6. Ova krila imahu tri poda, brojivši i tleh. Prvi pod biase 8 lakatah 
širok, jer zid Hrama nije bio u ničem sužen, drugi pod bio-jc širok 6 lakatah, 
jer-je zid Hrama povrh petoga lakta visine bio sužen za lakat debljine, 
da-se mogu nasloniti grede poda. Za isti uzrok bio-je treči pod širok 7 
lakatah, jer-je opeta zid Hrama povrh 10 lakatah visine bio sužen za 
lakat debljine, da-se mogu nasloniti grede drugoga poda. Na ove zasike 
biahu naslonjene glave gredah, da-se u zidovih Hrama uečine rupe, u koje- 
bi-se imale uvući rečene glave. 

7. I stine, i grede biahu prie udilane tako lipo, da u vrime gr.adjenja 
netribovaše služiti-se ni mlatom ni litom za stine, ni sikirom za grede, nego 
samo tribovaše složiti jednu do druge, i jednu povrh druge. 

9. Lisom , tojest gredami. i daskami. 

12. Ti-si sagradio, hotl reći Jehova, lip Hram mojemu imenu, ali znaj, 
da-sam ja pripravan pokazati tebi svoju dobrostivost ne za ovo, što-si-mi 
sagradio bogato pribivalište, nego za ovo, ako-se budeš u svojih dilih poka- 
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13. Ja-ću pribivati usrid Iarae- 
lovih sinorah, i mojega puka 
israelskoga neću zapustiti. 

v 

14. I svršivši Šalomon zidati 
ovu kuću, 

15. Prikri on zidove ove kuće 
iznutra cedrovim lisom, od tleha 
kuće do vrha zidovah, tojest do 
krova prikri-ih iznutra cedrovimi 
daskami, a nebo kuće podaska 
jelovimi daskami. 

16. Prikri on takodjer cedrovim 
lisom i stražnju stranu Hrama, 
koja biaše od dvadeset lakatah, od 
tleha do vrha, i odluci ovi unu- 
trnji dio odgovorišta za Svesveto. 


17. A Hram, koj biaše prid 
odgovorištem, biaše dug četrdeset 
lakatah. 

18. I tako biaše sva kuća iz¬ 
nutra prikrivena cedrovim lisom, 
na kojem biahu i strugotvori i 
utori izvrstnim načinom sdruženi, 
i podvignuti zarizi. Biaše sve ce¬ 
drovimi daskami prikriveno tako, 
da-se nevidjaše nigdi kamena na 
zidovih. 

19. Odluči on dakle da odgo- 
vorište bude usrid sgrade u unu- 
trnjoj strani, da postavi ondi 
škrinju Jehovina uvita. 

20. Ovo odgovorište biaše i 


živao dobroćudan, jer-ja negledam na izvanjsku lipotu, već na unutrnju 
dobrotu i na pravednost srdca. 

13. Ako budete ti i tvoj puk živili po naredbah mojega zakona, oda- 
brati-ću ovi Hram za svoje pribivalište, i tako-ću pribivati ovdi medju vami 
i davati-vam sve one milosti, koje budete prosili, i koje-vam budu potribite. 

15. Pod imenom kuća , ima-se ovdi razumiti samo Sveto . 

16. Dvadeset lakatah i duga, i široka i visoka iznutra. — Svesveto 
zvaše-se odgovorište, jer Jehova s milotvorišta odgovaraše na pitanja. 

17. Hram , tojest Sveto. 

18. Matično pismo govori, da na daskah biahu zarizane tikvice , nazvane 
xoXoxvvi% c colocynthis, i cvatuće cvitje; vidi-se dakle, da-je lat. prin. ričju 
tomaturas , strugotvori, htio reći one tikvice, koje biahu oble, a ričju coela - 
turaš eminentes, podvignute zarize, ono kolokintsko cvitje, koje biaše kao 
u tom da procvate. 

19. Usrid sgrade , tojest usrid svetohrauišta, i usrid svih udvorjah, i 
usrid glavice Morie. 

20. Prikri , tojest one daske, koje biahu su svih stradah pribijene pri 
grede, pokri zlatnimi pločami. — J otar , koj? oni, govore jedni, koj biaše u 
Svetom,i koj služaše za kadomiris, i zato da-se ima frinitiprid odgovorištem; 
ali ovi biaše učinjen od drveta šetim, i pokriven zlatom; i zato, odgovaraju 
niki, da-je on iz početka bio učinjen od kamena, i da-je Salomon učinio 
da-se pokrije cedrovimi daskami. Drugi govore, da-je ovi otar bio posve 
različit od otara kadomirisa, da-je ovi otar bio u Svetom, kako govori r. 22, 
i da ovi otar služaše da svećenički Poglavica u dan općenoga oprostjenja 
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dugo, i široko, i visoko dvadeset 
lakatah, i on-ga prikri pričistim 
zlatom. Prikri on takodjer i otar 
cedrovinu daskami. 

21. Prikri Salomon pričistim 
zlatom takodjer i kuću prid odgo- 
voristem pribivši zlatne ploče zlat- 
nimi čavli. 

22. I tako nebi ništo u Hramu, 
sto nije bilo prikriveno zlatom. A 
prikri on zlatom i vas oni otar, 
koj biase u odgovorištu. 

23. Učini on u odgovorištu dva 
Kerubina od maslinova drveta, vi¬ 
soka deset lakatah. 

24. Jedno Kerubovo krilo biase 
od pet lakatah, od pet lakatah 
biase i drugo, tojest biase ukupno 


deset lakatah od vrba jednoga 
krila do vrha drugoga krila. 

25. Biase deset lakatah visok i 
drugi Kerub; on biase u istoj 
miri, i na isti način učinjen kako i 
prvi, 

26. Tojest i jedan i drugi Kerub 
biase visok deset lakatah. 

27. Ove Kerubine postavi on 
usrid onoga unutarnjega Hrama; 
a Kerubini imahu razastrta krila 
tako, da krilo jednoga dopiraše 
do jednoga zida, a krilo drugoga 
do drugoga zida. S drugima kri¬ 
lima doticahu jedan drugoga na 
sridi Hrama. 

28. I prikri on zlatom i ove 
Kerubine. 


stavi nanj kadionicu s mirisom, dok-bi škrinju uvita poškropio krvju; 
i da-ga zato, buduć učinjen od kamena, pokrl Salomon najprie ovdi cedro¬ 
vinu daskami, a poslie iste daske zlatnimi pločami r. 22. 

21. U mat pis. štije-se još i ovo: „» izkriia izprid Svesvetoga, koje 
bi prikriveno zlatom, zlatne veruge u , tojest, o onom ošitu, koj diljaše 
Sveto od Svesvetoga, i koj bi pokriven zlatnimi pločami, obisi on povrh 
vratah, s desne i s live strane vratah, zlatne veruge da služe za veći ures. 

23. U vrime Mojsesa biabu Kerubini učinjeni od zlata, ali hiahu mnogo 
manji. Maslinovina, od koje biahu učinjeni ovi Kerubini, zove-se u matičnom 
pismu I?® KS (ec šemen), tojest smolikovo drvo, i zato niki tumačitelji drže, 
da-je ovo drvo bilo bor, drugi da-je bilo cipres, treći da-je bilo hrast, i t. n. 

24. Jedno krilo držahu pruženo prama zidu, a drugo svrhu škrinje 
uvita, koja staše medju njima; vidi doli r. 27. 

26. I tako njihova krila biahu u duljini za polovicu kratja od visine 
njihova života. 

27. Zida; škrinja uvita dakle staše na sridi Svesvetoga, koje biaše 
široko 20 lakatah, a Kerubini stahu jedan s desne, a drugi s live strane. Buduć 
oni imali obadva krila razastrta, jedno prama škrinji, a drugo prama zidu, krilo 
onoga Keruba, koj biaše s desne strane, dopiraše do zida s podnevne strane, 
a krilo onoga Keruba, koj biaše s live strane, dopiraše do zida sa siverne 
strane; s drugim pak krilom, razastrtim svrhu škrinje uvita, dopiraše jedan 
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29. I sve zidove Hrama na 
okolo naresi on različitimi zarizi, 
i strugotvori, zarizavši na njih 
Kerubine, i pomakite, i različite 
slike, koje biahu podvignute, i 
izbrebnute nadvor. 

30. Prikri on takodjer zlatom i 
nebo i stražnjega i spridnjega 
mista. 

31. Na uhodištu u odgovorište 
napravi on vrata od maslinovine 
učinivši njihove pragove na pet 
nugalah. 

32. Učini on i oboje vratnice 
od maslinovine, na kojih uriza 
Kerubine, i pomakite, i cvitove 


mnogo podvignute; i prikri-ih zla¬ 
tom, raztegnuvsi-ga i svrhu Keru- 
binah, i svrhu pomakitah, i svrhu 
svega ostaloga. 

33. Na uhodištu pak Hrama 
učini on četveronuglasta vrata od 
maslinovine, 

34. A njihove dvokrilne vrat¬ 
nice od jelovine, jer svaka vrat 
nica biaše dvostručna, i otvarase- 
se jedna sdružena s drugom. 

35. I za riza on i na njih Ke¬ 
rubine, pomakite, i druge zarize 
mnogo podvignute, i prikri sva ova 
zlatnimi pločami, koje biahu iz- 
vrstno skrojene na četverozgled. 


Kerub do krila drugoga Keruba, jer svako krilo biaše dugo 5 lakatah, i tako 
četiri razastrta krila biahu duga 20 lakatah. 

29. Zlato onih pločah, kojimi biahu prikriveni svi zarizi učinjeni od 
drreta, biaše mnogo tankovito, i zato sve slike, koje biahu udilane u drvetu, 
ostaše tako podvignute, i nabrehnute, da-se mogaše redi, da-su zarizane, i 
udilane u samom zlatu. 

30. Nebo; mat. pis. ima (karkar), što može značiti i tleh i nebo ; 
ali buduč, da-je tleh Svetoga i Svesvetoga bio popločan lipim mramorom, 
kako govori II. Dnevosg. III. 6, tako-se neima rič karkar priniti ni ovdi ni 
gori VI. 15 za tleh, nego za nebo, što može značiti i latinska rič pavimen- 
tum, ali neznači poništo nimačka rič Fussboden, kako-se kod nikih štije. 

31. Na pet nugalah, jer gornji prag nebiase upravan, nego skučen 
na kolino, i tako vrata nastaše peteronuglasta. 

33. Ova vrata neimahu slimena, kako ona u r. 31. 

3.4. Ova vrata, široka deset lakatah, imahu-se za opravljanje svih onih 
posalah, koji bihu po zakonu naredjeni, otvarati više putah v na dan. Vratnice 
dakle, široke pet lakatah, biaše mučno otvarati; i zato bob Salomon, da svaka 
vratnica bude dvostručna, tojest da bude učinjena od dva komada, kojih-bi 
svaki bio širok 2 1 /* lakta, da ovi komadi budu sdruženi jedan s drugim zglobami, 
i da-se otvara samo jedna polovica na svakoj vratnici a druga da ostaje za¬ 
tvorena, buduč da i tako prostor otvorenih vratah biaše od pet lakatah, što 
mogaše biti dosta. Onaj, koj htiaše otvoriti sva vrata, mogaše ovim načinom 
jedan komad prigibati k drugomu, i tako lasnie otvoriti obedvi vratnice. 

38. Zlato, kako rekosmo gori u r. 29, biaše mnogo iztančeno, i zato 
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36. Sagradi on i unutarnji dvor, 
postavivši tri reda stinah, a jedan 
red cedrovih gredah. 

V 

37. Četvrto godište miseca 
Zia bio-je postavljen temelj Jeho- 
vinoj kući. 


38. A jedanaesto godište mi¬ 
seca Bula (tojest miseca osmoga) 
bila-je svršena ona kuća u svakom 
svojem dilu, i sa svom svojom 
ustribom. I tako-ju (Šalomon) sa¬ 
gradi u sedam godištah. 


Poglavje sedmo. 

V 

Šalomon gradi polacu i sebi, i svojoj ženi 1—12; čini svu ustribu , i sve 
sudove za Hram božji 13 — 80, u koj pridaje sve blago, koje-mu biase 
izostalo od onoga , sto biase sakupio David njegov otac 81. 


Redak 1. I sagradi Šalomon i 
svoju polacu dogradivši-ju u tri¬ 
naest godištah. 


2. Sagradi on i kuću libanske 
dubrave, koja biase sto lakatah 
duga, petdeset lakatah široka, a 


biase tako lipo na onih zarizih raztegnuto, da-se mogaše reci, da-su one 
slike, i oni zarizi sliveni od zlata, a da nisu urizani u drvetu, a prikriveni 
zlatom. 

36. Unutarnji dvor , tojest onu odugu obgradu, koja biase okkružena 
zidom tri noge visokim, i u ćigovom prvom dilu biase žertvište, i sliveno 
more. 

37. Buduć da misec Zio odgovara našemu Travnju i Svibnju, a misec 
Bul našemu Listopadu i Studenomu, vidi-se, da biahu u gradjenje Hrama 
uložili 7 godištah, i 6 misecih. Ali s. pisaoci čestokrat propuštaju ulomke. 
Premda u ovom poglavju naš pisalac nepovida ništo ni o udvorju Naro- 
dah, ni o udvorju Jsraelacah, ni o udvorju Svedenikah, ima-se ništaneinanje 
razumiti, da-je Šalomon u rečeno vrime i ova sagradio, jer rič Hram u 
širokom razumku v sklapa svu onu sgradu, koja bi na glavici Morii učinjena. 

1. Buduć Šalomon u gradjenju božjega Hrama uložio samo sedam go- 
dištali i šest misecih, ćini-se stvar čudna, da-je on uložio 13 godištah da 
sagradi svoju polacu. Ali imamo promisliti: prvo, da-se pod imenom polaca 
imadu razumiti i sve one sgrade, koje-su pomeuute do r. 12; drugo, da-se 
on u gradjenju svoje polaće nije služio tolikim množtvom zanatnikah, koli- 
kim-se biase služio u gradjenju božjega Hrama, koj hoti koliko prie svršiti; 
treće, da-mu njegov otac nebiaše za gradjenje polaće pripravio svu potribu, 
kako-mu-ju biase pripravio za gradjenje božjega Hrama. 

2. Mat. pis. ima ovako : .... visoka, koja počivaše na četiri reda 
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trideset lakatah visoka. Ona imaše 
četiri šetališta medju cedrovimi 
stupovi, jer Šalomon biaše učinio 
da ovi stupovi budu udilani od 
cedra. 

3. Biaše on pak prikrio cedro¬ 
vimi daskami sve pribivalište, koje 
počivaše na četrdeset i pet stupo- 


vah, jer svaki red imaše petnaest 
stupovah, 

4. Koji stahu jedan prama dru¬ 
gomu, 

5. Tako da jedan gledaše prama 
drugomu; ostajaše-bo medju stu¬ 
povi jednak prostor. Svrhu ovih 
stupovah biahu četveronuglaste 


cedrovih stupovah , na kojima počivahu cedrove grede , odkud-se vidi: 
prvo, da ova sgrada, budud malo da ne sva učinjena od cedrova lisa, i buduć 
da cedri restu najskoli na gori Libanu, biaše nazvana dubrava libanska, htedi 
redi da Salomon biaše u ovoj prigodi prinio dubravu cedarah s Libana u 
Jerusolim; drugo, da ova kuda neimaše zidovah s nijedne strane, nego da 
sva počivaše na stupovih, na koje biahu naslonjene grede i uzduž i popriko, 
i da povrh ovih biahu postavljene cedrove daske; da opeta na ovom podu 
biahu usadjeni drugi stupovi, i opeta na ove stupove postavljene i grede, i 
cedrove daske, i da tako biaše složen drugi pod, svrhu kojega biaše i pokrov. 
Ova kuda na ovi način učinjena imaše služiti Šalomonu za litno vrime, jer 
imaše biti mnogo hladna, budud bila provitrena sa svih stranah. 

3. Pribivalište , tojcst stanice na prvom podu, jer mista na tlehu biahu 
posve otvorena, i služahu za ugodno šetalište i u vrime kiševito, budud bilo 
učuvano od dažda, i u vrime vrudine, budud bilo učuvano od sunca. Biahu 
pri tlehu samo četiri reda stupovah, kako govori mat. pis.; ali tada ne-bi 
bila nego tri šetališta, što-se nesklada s lat. prin., koje govori, da biahu 
četiri šetališta , r. 2. Ostavivši potlešito misto priko oka, možemo redi, da 
na podu biahu tri reda stupovah, jer-ih biaše ukupno 45, a u svakom redu 
petnaest; i tako na svakom kraju biaše usadjenih stupovah uzduž 15, a 15 
po sridi. Budud svi ovi stupovi bili na okolo pokriveni cedrovimi daskami, 
biaše tim učinjeno posve prikladno pribivalište; o čem u slidedem redku. 

4, 5. Ovdi -se nahodi koja i ne baš mala razlika u mat. pis. koje ima: 
4. A biahu i tri reda prozorah, od kojih jedan odgovaraše drugomu tri 
puta ; 5. Njihove šupljine , i njihovi pragovi biahu četveronuglasti , i odgo¬ 
varaše jedan prozor drugomu tri puta; odkud-se vidi, da budud ovi prostor, 
dug sto lakatah, a širok petdeset lakatah, bio razdiljen na dvoje onim redom 
stupovah, koj biaše u sridi, i pri koje biahu pribijene cedrove daske po svoj 
duljini, biahu one dvi duljine razdiljeue u toliko stanicah, da svaka stanica 
imaše svoje prozore nadvor, prama kojim biahu otvoreni prozori i na onom ošitu 
u sridi, i tako da svaki prozor biaše prama prozoru tri puta, tojest dva puta 
na stranah, a jedan put na ošitu. Otvorivši dakle sve prozore one kude 
imahu-ju ujedan čas provitriti i razliladiti. Biaše pak još laglje vitriti i hla¬ 
diti kudu, kad biahu otvorena svakolika vrata na stanicah, koja biahu učinjena 
jedna prama drugim uzduž svekolike kude. 
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grede, jedna drugoj u svem jed¬ 
nake. 

6. Učini on i pridvorje od stu- 
porah, dugo petdeset a široko 
trideset lakatah; i opeta drugo 
pridvorje prama velikomu pri— 
dvorju, postavivši najprie stupove, 
a zatim naslonivši na njih grede. 

7. Učinl-on i pridvorje pristolja, 
u kom biaše sudište, i prikri-ga 
cedrovim drvetom od tleha do 
vrha. 

8. Usriđ ovoga pridvorja učini 
on na isti način stanicu, u kojoj 
on sidjaŠe na sudu. Učini on pak 
za Faraunovu kćer (koju Šalomon 
biase vinčao), polaču na oni isti 
način, na koj bi učinjeno i ovo pri¬ 
dvorje. 

9. Od tleha do vrha kako iznu¬ 


tra tako i sdvora tja do velikoga 
udvorja biaše sve ovo učinjeno od 
mnogocinih stinah, koje bihu na 
zabiliženu miru i način izpila- 
ne. 

10. (Biaše postavljen) i temelj 
takodjer od mnogocinih stinah, 
koje biahu osam do deset lakatab 
duge. 

11. Svrhu ovih biahu stavljene 
druge takodjer mnogocine stine, 
udilane po istoj miri, takodjer i 
cedrov lis; 

1 2. Ali u velikom udvorju, koje 
biaše oblo, biahu postavljena tri 
reda odudilanih stinah, a jedan red 
od udilana cedrova drveta. Na ovi 
način biaše učinjen i oni zid u unu- 
trnjem udvorju Jehovine kuće, i u 
pridvorju (njegove) kuće. 


6. Ovo pridvorje, koje počivaše na slupovih, i koje imaše svoj krov, 
nebiaše ogradjeno cedrovimi daskami, već biaše posve otvoreno. Gdi pak 
biaše uzdignuto, neznatno. Virovatno-je, da-je to bilo na jednom od dvajuh 
učelakah, jer ovo drugo pridvorje, koje-je ovdi pomenuto, biaše, kako hoće 
mnogi, učinjeno na jednoj strani one kuće, o kojoj govori r. 2. 

7. Gdi biaše ovo pridvorje, koje služaše Salomonu za sudište, neznamo. 
Ali svakako hoće tumačitelji, da isto nije bilo sastavljeno s kojom drugom 
sgradom, nego da-je bilo posebice sagradjeno. 

8. (Jsrid . na sudu; mat. pis. ima inače, tojest: a njegova go¬ 

laća, u kojoj on pribivaše, i koja biase u stražnjem dvoru iza pridvorja, 
biaše na isti način sagradjena. Mogaše on dakle iz nje doći lako u sudnicu. 
— Učini ... kćer; ova njegova žena biaše po otcu od kraljevske krvi; hotl-ju 
dakle Salomon poštovati, i zato-joj sagradi osobito pribivalište. 

9. Od mnogocinih stinah, tojest od onih od mramora. Sto-je i ovdi, i 
doli u r. 12. veliko udvorje, neznamo. 

10. Ovoj duljini od 8—10 lakatah imaše odgovarati i širina, i visina. 

11. I cedrov lis, tojest nakon dva reda stinah jedan red debelih gredah. 

12 .U unutrnjem udvorju; vidi gori VI. 36. 
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13. I posla kralj Šalomon po 
Hirama iz Tira, 

14. Koj biase sin nike žene udo¬ 
vice iz Neftalova kotara* i otca iz 
Tira, vridan zanatnik za midene 
stvari, pun mudrosti, razboritosti, 
i znanja u pravljenju kojegamudra- 
go midena dila. Ori, buduć došao 
ka kralju Salomonu, Činjaše-mu 
svako dilo. 

15. On sli dva midena stupa, 
koji biahu visoki osamnaest laka- 
tah, i konopčić od dvanaest laka¬ 
tah obuhvataše jedan stup, i drugi. 

16. Učini on i dva nadstupka 
slivena od mida, da budu stavljena 
onim stupovom na glavu. I jedan 
i drugi nadstupak biase pet laka- 
tah visok. 


17. I učini on ozgora kakono 
mrižice i veruge, jedne s drugimi 
na čudnovat način spletene. Ova 
oba nadstupka biahu slivena; ovih 
mrižicah biase sedam redovah na 
jednom, a sedam redovah na dru¬ 
gom nadstupku. 

18. 1 svrši on stupove i 'učini 
okolo svakoga reda dva reda šipa- 
kah, da pokrivaju one nadstupke, 
koji biahu na vrhu stupovah; učini 
on tako i za drugi nadstupak. 

19. Nadstupci pak, koji biahu 
stupovom na glavi, i koji biahu 
učinjeni poput lira, kako-su i oni 
u pridvorju, biahu od četiri lakta. 

20. Učini on opeta i druge nad¬ 
stupke, po miri stupovah, da-ih 
I stavi ozgora povrh mrižicah. Dvi 


14. Iz Neftalova kotara po otcu, jer-je po materi bila iz Danova kotara; 
vidi II. Dnevosg. II. 14. 

15. Konopčić, tojest tribovase konop 12 lakatah dug, da-ih opaše. 

16—20. Buduć da u ovih redcih naš pisalac nije toliko bistar, koliko- 
bismo želili, i buduć da-se nemožemo mnogo pomoći ni matičnim pismom, 
koje opisuje stvari, koje nami nisu posve poznate, triba-je uteći-se načinu 
gradjoznanja, uvedenomu onih vrimenah i kod Grkah, i kod Ejiptjanah, jer- 
se-je Šalomon, gradeć božju kuću, služio istim načinom; i tako s obzirom na 
stupove imamo pridstaviti slideće opomene. Svaki stup imaše navadno naj- 
prie svoj podstupak veće oli manje visok, koj-se zvaše ftaot c, <rroAo/9cmyc, 
zatim imaše svoje vreteno, tojest upravo govoreć svoj stup, koj-se zvaše 
oruXos, xtwv, i najposli svoj nadstupak, koj-se zvaše xeovoxpavov. Ovi 
nadstupak biaše složen od tri komada, kojih-se prvi zvaše prosto nadstu¬ 
pak emoruhov, drugi ureha, ures, Cwy>opoc, a treći kruna, xopwvt<;. Sva 
ova tri komada zove naš pisalac u r. 16. nadstupak, i zato govori, da on biaše 
visok pet lakatah, ali-se u r. 17. i 18. pod ričju nadstupak ima razumiti sama 
ureha, koja biaše tri lakta visoka, a opeta u r. 19. rič nadstupak biliži skupa 
urehu i krunu, i zato govori, da biaše visok četiri lakta, jer kruna v nebiaše 
nego lakat visoka. Razumak dakle r. 16—20 ima biti ovi: da-je Šalomon 
učinio, da budu slivena dva midena stupa, boji biahu 18 lakatah visoki nebro- 
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stotine šipakah biahu izredjene 
okolo svakoga nadstupka. 

21.1 uzdignu on ove stupove u 
Pridvorju Hrama, i uzdignovŠi oni 
na desnoj strani nazva-ga Jakin, a 
uzdignuvši zatim oni na livoj strani, 
nazva-ga Boaz. 

22. I postavi on na naglavke 
stupovah oni komad, koj bi uči¬ 
njen na izgled lira, i bi tim 
svršeno dilo stupovah. 

23. Učini on i sliveno more. 


koje biaše okruglo, i koje imaše 
od jedne ustne do druge deset 
lakatah. Njegova visina biaše od 
pet lakatah, i ono biaše opasano 
sve na okolo konopom. 

24. Ovo more dbkolišivaše sve 
na okolo izpod krune zarizana 
oprava, duga deset lakatah; opa- 
ševahu-ga i dva reda podvignutih 
zarizanih slikah, skupa slivenih. 

25. Ovo more počivaše na dva¬ 
naest volovah, od kojih tri gledahu 


jed ni podstupka ni nadstupka, a 4 lakta debeli u sridomiri, oliti 12 lakatah u 
okrugu; da-je svaki stup počivao na jednom podstupku, njihova-bo vretena 
biahu šuplja; da svako vreteno imaše svoj naglavak, nazvan emorultov, 
koj biaše lakat visok, a dug i širok više od 4 lakta, jer imaše prisizati priko 
vretena barem 3 oli 4 prsta na okolo; da svrhu ovoga naglavka biaše ureha, 
C<o<popoc, visoka tri, a debela četiri lakta, jer njezina debljina imaše odgo¬ 
varati debljini vretena; da-se ova debljina ima razumiti na podanku urehe, a 
ne u sridi, gdi biaše deblja, ni na vrhu, gdi biaše još deblja, buduč bila 
učinjena poput otvorena lira; da ova ureha biaše narešena sa sedam komadah 
spletene mrižice, i sa dvi stotine šipčičah; i da svrhu ove urehe biaše kruna, 
xopann c, lakat visoka, a na vrhu štogod širja od urehe. — Kokosu u pri - 
dvorju , kojem? nezna-se. 

21. Jakin hoče redi, on-će ustanovititi , tojest Jehova-de učiniti da 
ova sgrada i ovi Hram obstane za svedjcrno vrime. — Boaz hode reci, u 
njem-je jakost, tojest stauovitost ovoga Hrama nevisi o njegovoj tvrdini, ved 
o milosti svemogudega Boga. 

23. Mideno korito zove naš pisalac sliveno more , jer držaše 3,000 
batah vode; vidi doli r. 26; Judeji-bo zovu more svako misto, u kom-je sa¬ 
kupljeno mnogo vode. Kruna pak ovoga korita biaše zarizana poput savijena 
konopa. Voda, koja biaše u ovom koritu, služaše Svedenikom da njom peru 
ruke i noge, da peru takodjer sudove Hrama, i meso, koje imahu sažigati na 
žertvištu; i zato mogahu iz njega točiti vodu u manje sudove; vidi r. 25. 

24. Budud ovo korito imalo 30 lakatah u okrugu, imahu ovč oprave, 
dugč 10 lakatah, biti tri komada. Ova oprava bi slivena oli skupa s koritom, 
oli ponapose. Zove-ju pisalac ništanemanje zarizanu , jer biaše tako lipo sli¬ 
vena, i s koritom sdružena, da-biš rekao, da-je zarizana u mekom drvetu. 

25. Jesu-li ovi volovi bili jedri oli šuplji, nezna-se. Drže niki tumači- 
telji, da na dnu korita biaše 12 vrtljinah, da svaka vrtljina dopiraše do čeljustih 
jednoga od 12 volovah prohoded-mu kroz sve njegovo tilo, i da tako mogahu 
kroz civi točiti vodu iz ustah onih volovah. 
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oa siver, tri na zapad, tri na po¬ 
dne, a tri na iztok; korito dakle 
ataše ozgora na njihovom hrbtu, 
i oni svi imahu svoje zadnjice okre¬ 
nute unutra. 

26. Debljina korita biaše od 
četiri prsta; njegova kruna biaše 
na izgled krune od čaše, tojest na 
sliku otvorena lira, i ovo drzaše 
dvi tisuće batovah vode. 

27. Učini on i deset midenih 
podstavakah, od kojih svaki imaše u 
duljini četiri, u širini četiri, a u 
visini tri lakta. 

28. Ovi podstavci biahu prori- 


zafti, i medju zglobi imahu zariza- 
nih opravah. 

29. Medju krunami i obtoci bia¬ 
hu slike lavovah, volovah, i keru- 
binah, i po isti način povrh zglo- 
bah. Izpod lavovah i volovah vi- 
sahu midene uzde. 

30. Svaki podstavak imaše če¬ 
tiri midena kola na osih takodjer 
midenih, a na četiri strane četiri 
slivene lopatice izpod kotla, koje 
biahu stavljene jedna prama drugoj. 

31. Na kruni ovoga podstavka 
biaše iznutra jedan okrug; ono pak 
što-se vidjaše sdvora, biaše za la- 


26. Lira; tojest njegova kruna biaše izvratjena nadvor kakono-su izvra- 
tjeni listovi cvita od lira. Kako-je pak cvit od lira šesteronuglast, tako-bi-se 
moglo reći, da i ovo korito biaše šesteronuglasto, što-se neprotivi r. 23, koj 
govori, da korito biaše okruglo, jer Što-je na 6 oli 8 nugalah učinjeno, Čini-se 
na prvi očigled da-je oblo. — Dvi tisuće batovah , oli 3,000 batovah, kako 
govori II. kn. Dnevosg. IV. 5; ali neulivahu na jedan put nego 2,000 batovah. 
Buduć da svaki bat drzaše toliko koliko */* mletačkoga barila, sliveno more 
drzaše 1,200 barilah vode. 

27. Ovih deset podstavakah imaše služiti za deset manjih koritah, u 
kojih-bi Svećenici prali meso odredjeno za žertvu. 

28. U matičnom pismu štije-se ovako: ovi podstavci biahu učinjeni 
na taj način da medju obtoci imahu učelnice , tojest podstavci biahu kako 
jedna škrinja, koja imaše na vrhu i na podanku obtoke, a na nuglih zarize, i 
tako četiri učelnice ostajahu čiste i prazne medju obtoci. 

29. Mat. pis. ima ovako: medju onimi obtoci , gdi biahu učelnice , bia¬ 
hu lavi , volovi , i kerubini , koji biahu takodjer i medju zglobi . Izpod lavo¬ 
vah i volovah visahu nizdol visalice; tojest na onima učelnicama, koje 
biahu medju zglobi s jedne i druge strane (ovi-bo biahu na nuglima), i medju 
obtoci ozgor i ozdol biahu slike lava, vola, i keruba, a izpod njih uzde slivene 
od rnida, i obišene o uresu podstavka. 

30. Izpod kotla, tojest izpod midenoga korita; doli r. 38, koj imaše 
počivati na četiri lopaticah. 

31. Okrug , tojest debel obruč, visok pol lakta, na kom počivaše kruna 
midenoga korita. 

Slog III. 19 
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kat visine oblo, jer biaše ukupno 
lakat i pol visoko. Na krajih pak 
od stupovah biahu različiti zarizi; 
a ono što ostajaše medju stupovi, 
nebiaše oblo, nego četveronugla- 
sto. 

32. Ova četiri kola, koja biahu 
na četiri nugla podstavka, biahu 
izpod podstavka jedno prama dru¬ 
gomu nadiveno; svako kolo biaše 
lakat i pol visoko. 

33. Ova kola pak biahu onako- 
va, kakova-su navadno i na kočiah; 
ali njihove osi, glavičine, zdraci, i 
obloge biahu sve slivene. 

34. Biahu takodjer i one četiri 
lopatice na svakoj strani svakoga 
podstavka slivene skupa s podstav¬ 
kom, i s njim sdružene. 


35. Na vrhu svakoga podstavka 
biaše jedan okrug od pol lakta, i 
biaše tako učinjen, da-se mogaše 
unj uvući korito. Ovi okrug imaše 
svoje zarize, i svoje slikotvore sku¬ 
pa s njim slivene. 

36. Zariza on i na onih učelni- 
cah, koje biahu od mida, i na nu- 
glima, kerubinah, i lavovah, ipoma- 
kitah, na zgled stojećega čovika, 
tako da ne-biš rekao, da-su sliveni, 
nego da-su na okolo pristavljeni. 

37. Na ovi način učini on deset 
podstavakah, koji svi bihu i jedna¬ 
ko sliveni, i jedne iste mire, i istimi 
prilikami narešeni. 

38. Učini on i deset midenih 
koritah, kojih svako držaše četrde¬ 
set batovah i biaše od četiri lakta. 


32. Jedno prama drugomu , tojest dva i dva kako i na svakoj kolesnici. 

34. Lopatice; na ovih počivaše kotao. 

36. Mat. pis. ima : i zariza-on na onima ucelnicama ručice , a na na¬ 
glima zariza kerubinah .... pomakitah, na primir svačigova prostora , ina 
okolo krune; nebiaše-bo moguće da na jednoj učelnici, koja mogaše biti viso¬ 
ka najviše dva lakta ondašnje mire, budu lavi, i pomakite toliko visoki, koliko- 
je čovik kad stoji uzgor, 

38. Četrdeset batovah čini 16 barilah. — Od četiri lakta , tojest oli u 
sridomiri kako hoće jedni, oli u visini, kako hoće drugi. Ovi kotlovi oli ova 
korita služahu, da u njih peru meso odredjeno zažertvu; vidi II. kn. Dnevosg. 
IV. 6. Okupivši sada ujedno sve ovo, što-je potanko pomenuto od r. 27—38, 
možemo ne kao dokazan, nego kao virovatan dati slideći opis ovih podstava¬ 
kah, i njihovih koritah. Podstavak biaše četveronuglasta škrinja slivena od 
mida, koja biaše široka na svakoj strani 4 lakta, a visoka 3 lakta. Svaka učel- 
nica imaše ozgora i ozdola svoje obtoke, a na nuglih svoje zglobe. Svaka 
učelnica biaše narešena prilikami lava, vola, keruba, i pomakite, kojimi pri¬ 
likami biahu narešeni i nugli. Ova škrinja, sdvora četveronuglasta, biaše pri 
vrhu obla, jer obla biaše i njezina šupljina barem pri vrhu, buduć da u nju 
imaše upasti korito, tojest mideni kotao, koj biaše okrugal, i koj u dnu po- 
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I postavi on svako korito na svoj 
podstavak, tojest deset koritah 
na deset podstavakah. 

39.1 postavi on ovih deset pod¬ 
stavakah u Hram, pet s desne a 
pet s live strane. Sliveno pak more 
stavi on s desne strane Hrama, to¬ 
jest s iztokopodnevne strane. 

40. Učini Hiram i lonce, i zdile, 
i lopate, i opravi svako dilo kralju 
Šalomonu u Jehovinu Hramu ; 

41. Dva stupa, i dvi krune vrhu 
urehah na nadstupcih stupovah, i 
dvi mrižice da pokrivaju one dvi 
urehe, koje biahu na nadstupcih 
stupovah; 


'42. I četiri sto šipakah da-ih 
stavi svrhu onih mrižicah, tojest 
dva reda sipakah za svaku spletenu 
mrižicu da pokrivaju one urehe, 
koje biahu na nadstupcih stupovah; 

43.1 deset podstavakah, i deset 
koritah na ovih podstavcih; 

44. I jedno more, i dvanaest 
volovah, koji biahu pod njim ; 

45. I lonce, i zdile i lopate; svi 
sudovi, koje biaše učinio Hiram 
kralju Šalomonu u Jehovinoj kući, 
biahu od svitloga mida. 

v 

46. Učini Salomon sliti sve ovo 
na jordanskoj poljani u gnjilastoj 
zemlji medju Sokotom i Sartanom. 


čivaše na četiri lopatice, a pri vrhu na debelom obruču, koj biaše na kruni 
rečene škrinje. Ovo mideno korito skupa sa škrinjom ležaše na dvima 
midenima gredicama, koje biahu skupa sa škrinjom slivene, i čigove glave, 
pružene nadvor, služahu za četiri osi, na kojima biahu nadivena četiri kola, 
koja bihu u čilo slivena od mida, i koja u sridomiri biahu visoka lakat i pol. 
Pomoćju ovih kolah biaše lako prinositi ove podstavke s mista na misto, što- 
bi inače bilo mnogo trudno, jer odliš njihove težine, koja nebiaše mala, bu- 
duč sve bilo sliveno od mida, imaše svako korito okolo 40 batovah vode, što 
čini, kako rekosmo, okolo 16 mletačkih barilah. Visina ovih podstavakah 
skupa s kolima biaše od obilata četiri lakta i pol. Kad Svečenici imahu točiti 
vodu iz ovih koritah u druge manje sudove da peru meso odredjeno za žertve, 
biaše-im to lako; ali kad ovo meso imahu prati u ovih koritih, tad imahu 
užadi na listve, da bez muke opravljaju svoj posao; i zato niki od tumačiteljah 
rič (šlabim) (r. 28, 29), koju mi prinismo zglobi, a lat. prin . junctu- 
rae, priniše listve . 

39. Sva ova korita s vodom služahu ne samo da žertve budu oprane 
od krvi, nego i zato, da Svedenici, prie nego pristupe k žertvištu, operu ruke 
i noge. Ako Svedenici staroga uvita imahu biti čistih rukuh da mogu prika¬ 
zivati meso nerazložite živine, s kakvom čistodom i rukuh i srdca neima Sve¬ 
denih novoga uvita pristupiti k otaru da prikaže tilo i krv Boga-čovika? 

40. U matičnom pismu štije-se, praliita , lopate , i zdile . 

46. U gnjilastoj zemlji; učini, tojest od gnjile, koje-se nahodi mnogo 
u onoj prodoli, tvorila, da slije sve rečene sudove. 

19* 
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47. I postavi Salomon sve ove 
sudove na svoje misto; ali težina 
mida cica njegove privelike mno¬ 
žine nije bila izmirena. 

v 

48. Učini Salomon jos i drugih 
6udovah za Jehovinu kuću, tojest 
zlatni otar, zlatnu trpezu, na koju- 
bi stavljali kruhe pridstavljenja; 

49. I zlatne svitnjake od čista 
zlata, pet za desnu, a pet za livu 
stranu prid odgovorištem. Njihovi 
cvitovi na spodobu lira, i njihove 
svitilnice ozgora nadivene, i nji¬ 
hova usekala biahu od zlata. 


50. Rihu takodjer od pričista 
zlata i vrči, i vilice, i zdile i tučki, i 
kadionice. Zlatni biahu takodjer i 
stožeri na vratih unutrnje kuće, 
tojest Svesvetoga, i na vratih ku¬ 
će Hrama. 

51.1 tako, buduć bilo opravlje- 
no svako dilo, koje biase naredio 

v 

Salomon za Jehovin Hram, prini on 
sve srebro, i zlato, i sve sudove, 
koje biase posvetio David njegov 
otac, i postavi sve ovo u blago- 
shranu Jehovina Hrama. 


48. Jehovina kuća sklapa ovdi Sveto, i Svesveto . U Svetom biase 
otar kadomirisa (II. Mojs. XXX. 1—8), i trpeza za kruhe pridstavljenja 
(II. Mojs. XXV. 23—30). Budud Salomon učinio deset ovakovih trpezah, 
virovatno-je da-je i otar kadomirisa učinio mnogo vedi od onoga, koj-je bio 
učinjen pod Mojsesom. 

49. Svi ovi svitnjaci biahu učinjeni na sliku onoga svitnjaka, koj-je 
bio učinjen pod Mojsesom; vidi II. Mojs. XXV. 31 — 36. 

51. Sve blago, koje biase izostalo, pokle b\ dogradjen s. Hram, pridadč 
Salomon u blagoshranu Hrama: prvo, jer hoti, da Hram ima čim-bi dobavljao 
i unaprida sve, što-bi moglo tribovati u kudi božjoj; drugo, jer sve ono blago 
biase još njegov otac posvetio Bogu. 
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Poglavje osmo. 

Škrinju uvita prinose u *. Hram 1 — 9. Salomon čini molitvu Jehovi, po- 
zdravlja puk , i nazivlje-mu svakojaku čestitost 10 — 61. Broj zertvah koje 
u prigodi posvetjenja Hrama bihu prikazane Jehovi 62 — 66. 


Redak 1. Tada-seokupiše svi is- 
raelski starešine, i knezovi pokole- 
njah, i glavari obitilih Israelovih si- 

t V 

novah ka kralju Salomonu u Jeruso- 
lim, da prinesu škrinju Jehovina uvi* 
ta iz Da vidova grada, tojest iz Siona. 

2. I tako-se okApi ka kralju 

v 

Salomonu vks Israel u blagdan 
miseca Gtanima, koj-je sedmi 
misec. 

3. I pokle dojdoše svi Israelovi 
starešine digoše Svećenici škrinju. 


4. I uzniše i Jehovinu škrinju, 
i Nadstor uvita, i sve sudove, koji 
biabu u Svetilištu; i nosahu-ih 
Svećenici i Lerite. 

5. A kralj Šalomon, i sve množ- 
tvo Israelacah, koji-se biahu k nje¬ 
mu okupili, hodjahu s njim prid 
škrinjom, i prikazivahu ovčju i go- 
vedju životinu, koja-se nemogaše 
ni prociniti ni izbrojiti. 

6. I uniše Svećenici škrinju 
Jehovina uvita u svoje misto u od- 


1. Odlučivši Salomon da škrinja uvita bude prinesena u s. Hram s veli¬ 
kom slavnostju, naredi on, da dojdu u Jerusolim svi pučki starešine. Kako 
ovo biaše proglašeno po svoj kraljevini, tako navrvl toliko množtvo i mužkih i 
ženskih, da-im-se nemogaše nadi broja. 

2. Misec Etanim odgovara našemu Rujnu i Listopadu. Na 1S. ovoga 
miseca, koj-se zove takodjer i Tišri, padaše blagdan Kitjokrovja, na koj 
blagdan po naredbi zakona imahu dodi svi odresli mužkidi (III. Mojs. XXIII. 
34—36); i tako, učinivši prie blagdan posvetjenja Hrama čilih sedam da- 
nah, tojest od 8—14. miseca, a zatim učinivši svetkovinu Kitjokrovja drugih 
sedam danah, tojest od 15—22. istoga miseca, zadrž&-se puk u Jerusolimu 
čilih 14 danah; vidi doli r. 65. 

v 3. Digoše škrinju , iz onoga Nadstora koj biaše učinio David; vidi II. 
Sam. VI. 17. Drugi govore, da-ju-je digao iz onoga Nadstora, koj odavna 
biaše u Gabaonu; vidi r. slid. 

4. Nadstor uvita , tojest i oni Nadstor iz gradca Siona, i oni Nadstor 
iz Gabaona, i zato nadostavlja, i sve sudove , tojest svu ustribu, koja biaše 
ostala u Gabaonu. Sto imahu nositi Svedenici, a što Levite, biaše odredjeno 
u IV. Mojs. IV. 

5. Prikazivahu , tojest putem, jer biaše i Salomon putem sagradio 
otarah isto, kako i David njegov otac biaše y učinio prinoscd škrinju uvita iz 
Obededomove kude u gradac Sion; vidi II. Sam. VI. 13. 

6. Kerubinah; onih tojest, koje biaše učinio Salomon; pod ovima-bo 
stase škrinja uvita sa onima kerubinima, koje biaše učinio Mojses. 
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govorište Hrama, u Svesveto, i sta- 
više-ju pod krila kerubinah. 

7. Jer kerubini pružahu svoja 
krila svrhu onoga mista na kojem 
počivaše škrinja, i tako pokrivahu 
i škrinju i njezine poluge. 

8. I kako ove poluge biahu du¬ 
ge, i kako-sc zato prie njihovi 
kraji vidjahu vanka u Svetom, koje 
biaše prid odgovorištem, tako-se 
sada nevidjahu više sdvora, i zato 
ostaše ondi gdi-su i dan današnji. 

9. U škrinji pak nebiaše ništa 
drugoga izvan dviuh kamenitih 
pločah, koje biaše unutra stavio 
Mojses na Horebu onda, kad Jehova 


biaše sastavio uvit sa Israelovimi 
sinovi' pokle biahu izašli iz ejipt- 
ske zemlje. 

10. I pokle Svećenici biahu iza¬ 
šli iz Svetilišta, sgodi-se, da ob¬ 
lak napuni Jehovinu kuću. 

11.1 nemogahu Svećenici oprav¬ 
ljati svojih poslovah čića onoga 
oblaka; biaŠe-bo Jehovino veličan¬ 
stvo napunilo Jehovinu kuću. 

v 

12. Rečč tada Salomon: Jeho- 
va-je odlučio pribivati u oblaku. 

13. Ja-sam sagradio ovu kuću 
za tvoje pribivalište, u kom-biš ti 
držao svoje stanovito pristolje za 
u vike. 


7. Poluge, jer one imahu biti svedjer uvučene u svojima ručicama; vidi 
II. Mojs. XXV. 15. 

8. Prie nego biaše sagradjen Hram, kad tojest Svesveto biaše mnogo 
manje, dopirahu poluge do pridstora, koj razlučivaše Sveto od Svesvetoga, i 
upirahu u isti pridstor; ali poslie u Hramu, u kom Svesveto biaše mnogo veće, 
i u kojem ovo biaše ošitom razlučeno od Svetoga, nemogahu-se viditi gori 
rečene poluge. — Dan današnji; tojest još onda, kad biahu upisane one 
opomenke, iz kojih naš pisalac biaše uzeo sve što-mu tribovaše da složi ovo 
sgodopisje; vidi pridslovje I. Samuela §. 2. 

9. Pavao u kn. k Jud. IX.4 govori, da u škrinji biaše sud s Manom, i 
Aaronov štap; ali ob ovom u rečenoj knjigi. 

10. Pokle Svećenici i Levite postaviše sve na svoje misto, i pokle izaj- 
doše u ndvorje Svećenikah, sajde s neba prigusti oblak, koj napun\ i Sve¬ 
sveto, i Sveto, i Pridvorje, i Udvorje Svećenikah, baš i sve ostale dvorove, 
kako drže niki tumačitelji. Ovi oblak prikazivaše Jehovino veličanstvo isto 
kako i u ejiptskoj državi, i u petrejskoj Arabii; vidi II. Mojs. XIV. 19, 20; 
XVI. 10 ; XXIV. 16; XL. 32, 34; IV. Mojs. IX. 15. 

11. U gustom oblaku nemogahu viditi što-bi imali opravljati. 

12. U oblaku; tojest, odlučio-je Jehova skrili svoje veličanstvo u obla¬ 
ku, kako-ga biaše skrio [ u vrime Mojsesa; vidi III. Mojs. XVI. 2. 

13. Upravlja ovdi Salomon svoje beside k Jehovi, i govori: tebi, Jehova, 
nemože-se odrediti nikakovo misto, jer-si ti svagdi. Ti, koj imaš nebesa 
za svoje vlastito pribivalište, i koj-si-se dostojao saći meilju ljude, i sa svojim 
veličanstvom usrid njih pribivati, primi, molim-te, ovo dilo moje bogoljubnosti. 
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14. I okrenu kralj svoje lice da 
blagoslovi vas skup Israelacah, jer- 
se vas skflp Israelacah nahodjaše 
ondi. 

15.1 rečč Salomon: blagoslov¬ 
ljen bio Jehova Bog Israelov, koj- 
je opravio svojom rukom ono, što 
biaše svojima ustima obećao Davi¬ 
du mojemu otcu rekavši-mu: 

16. Ja nisam od onoga dneva, 
kojega-sam izveo Israela, svoj puk, 
iz Ejipta, odabrao nijednoga grada 
u svih Israelovih kotarih, da bude 
u njem sagradjena kuća mojemu 
imenu; nego-sam odabrao Davida, 
da on bude oblastnik svrhu Israela, 
mojega puka. 

17. Biaše David moj otac odlu¬ 
čio sagraditi kuću imenu Jehove, 
Israelova Boga, 

18. Ali-je Jehova rekao Davidu 


mojemu otcu: što-si namislio u 
svojoj pameti sagraditi kuću mo¬ 
jemu imenu, dobro-je, da-si to 
namislio; 

19. Ali znaj, da moju kuću 
neimaš sagraditi ti, nego tvoj 
sin, koj-će izaći iz tvojih bokuh; 
on-će sagraditi kuću mojemu 
imenu. 

20.1 Jehova-je izpunio što bia- 
Še rekao; ja-bo-sam evo nastao 
namisto Davida mojega otca; ja 
jurve sidim na Israelovu pristolju, 
kako biaše rekao Jehova, i ja-sam 
sagradio kuću imenu Jehove Israe¬ 
lova Boga. 

21.1 ja-sam u njoj odredio mi- 
sto za onu škrinju, u kojoj-je oni 
uvit Jehove, koj-je on sastavio s 
našimi otet pokle oni biahu izašli iz 
ejiptske zemlje. 


i dostoj-se pribivati u ovom Hramu, koj-sam-ti sagradio, i podavati ovomu 
puku, koj-U-se klanja, sve one milosti, koje bude od tebe uzprosio. 

14. Zeleć Salomon da puk pomnjivo sluša onu molitvu, koju on htiaše 
učiniti priđ Jehovom, okrenu-se on k puku, pozdravt-ga, i učini da on pom- 
nji na ono, što-bi-mu on rekao. — Nahodjaše; lat. prin. ima, stabat, i zato 
hoče jedni, da-se puk biaše prostro licem po tlehu pokle biaše u oblaku vidio 
skriveno veličanstvo božje, a da čuvši kraljev pozdrav biaše-se digao na no¬ 
ge, da čuje što-će redi kralj; i zato da-bi-se imalo priniti, biaše ustao. 

16. Vidi II. Sam. VII. 7, i slid. 

18. Dobro-je; ovoga nebiaše rekao Jehova, nego Natan njegov Prorok; 
vidi II. Sam. VII. 3. 

19. Vidi II. Sam. VII. 5, 12—15. 

20. Daje poznati puku, da sve, što-se biaše sgodilo, i sve Što biaše 
Salomon učinio, biaše-se po božjoj odluki sgodilo, i da Salomon biaše to po 
božjoj odluki učinio. 

21. Govori, da-je u škrinji Jchovin uvit, premda u njoj nebiabu nego 
dvi ploče zakona. Ali kako zapovidi, upisane na onima pločama, biabu temelj 
ovoga uvita, tako imenuje poglaviti dio namisto svega uvita. 
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22. Okrenu-se zatim Šalomon 
prama Jehovinu otaru prid svim 
Israelorim skupom, i uzdignuvši 
svoje ruke k nebu reče: 

23. Jehova, Bože Israelov! tebi 
nije sličan nijedan bog ni gori na 
nebu, ni doli na žemlji. Ti—si oni, 
koj izpunjuješ uvit, i koj-se milo¬ 
stiv kažeš prama svojim slugam, 
koji putuju prid tobom sa svim 
svojim srdcem. 

24. Ti-si oni, koj-si izpunio 
prama Davidu mojemu otcu, tvoje- 
mu slugi, ono, što-mu biaš obećao; 
ti-si opravio svojom rukom, što 
biaš svojima ustima obećao, kako 
to dan današnji dokažuje. 

25. Sada dakle, Jehova, Bože 
Israelov, slidi izpunjati prama svo¬ 
jemu slugi Davidu, mojemu otcu, 
ono, što-si-mu obećao rekavši: 
neće od moje strane ponestati kod 


tebe koj-bi sidio na Israelovu pri- 
stolju, ali tako, ako tvoji poslidnici 
budu obsluživali moje naredbe, 
i ako budu pridainnom putovali 
onako, kako-si pridainnom puto¬ 
vao ti. 

26. Sada dakle, Jehova, Bože 
Israelov, neka uzdrže svoju kri- 
post one tvoje riči, koje-si rekao 
svojemu slugi Davidu, mojemu 
otcu. 

27. Ima-li-se dakle virovati, da 
Bog istinito pribiva na zemlji? 
Ako-te nemogu obuhititi ni nebo, 
ni nebesa nebesah, koliko manje 
može to učiniti ova kuća, koju- 
sam-ja uzidao? 

28. Ali pogledaj, Jehova moj 
Bože, na molbu svojega sluge, i 
na njegove prosbe; usliši pohvalu, 
i molbu, koju čini danas tvoj sluga 
prid tobom. 


22. Okrenuše, i kleknu na kolina da učini molitvu hvaluzdavanja; vidi 
doli r. 54. 

23. Putuju, tojest koji živu, obslužujući potanko tvoje zapovidi. 

24. Ovo govori s obzirom na obećanje, da-ćc Šalomon siditi na oteevom 
pristnlju, i da-ćc on sagraditi Jehovin Hram. 

25. U ovom i u slid. redku moli Šalomon, da-bi-se Jehova dostojno 
ustanovititi Davidove poslidnike na Israelovu pristolju dugo vrime; vidi II. Šam. 
VII. 16. 

V 

27. Šalomon, zanesen od veličine dobrostivosti, kojom-se Jehova dosto- 
jaše skriti svoje veličanstvo u gustom oblaku, i tako pribivati usrid svojega 
puka, i udiliti-mu sve potribite milosti, ah! koliko-si dobrostiv, zavupl, Bože! 
ti, koj nisi imao početka, niti-češ imati dospitka, ti, koj svim kretješ, koj sve 
napunjuješ, i koj sve vidiš, ti, koga nemože obujmiti ni nebo u svojoj visini, 
ni zemlja u svojem prostoru, jer-si-ti svagdi, i vanka tebe nije ništa, ti-si-se 
najposli dostojao skriti-se u jednom oblaku, da kako kralj pribivaš sa svojimi 
podložnicf, i kako otac sa svojimi sinovf. 
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29. Daj da tvoje oči budu 
otvorene dan i noć svrhu ove kuće, 
svrhu ove kuće, o kojoj-si rekao: 
biti-će ondi moje ime; i da uslišaš 
ovu molbu, koju čini tebi tvoj 
sluga u ovom mistu; 

30. I da uslišaš prosbu i svo¬ 
jega sluge, i lsraela, svojega puka, 
i da sve ono, što oni budu u 
tebe uzmolili na ovom mistu, usli¬ 
šaš na mistu svojega pristolja, 
koje-je na nebu, i da uslišavši-ih 
budeš-im dobrostiv. 

31. Ako tko bude sagrišio 
proti svojemu iskrnjemu, i ako on 
bude obvezan da položi zakletvu, 
ter ako bude došao u tvoju 


kuću prid tvoje žertvište da-se 
prisegne, 

32. Ti, koj-si na nebu, uslisi- 
ga, i učini sudbu svojim slugam 
osudivši krivca, i spustivši njegovu 
opačinu na njegovu glavu, a udi- 
livši pravicu pravednomu, i od- 
vrativši-mu prama njegovoj pra¬ 
vednosti. 

33. Ako Israel, tvoj puk, bude 
pobigao izprid svojih nepriateljah 
(on-će-bo tebi sagrišiti), i ako-se 
on bude pokorio, i ako bude tvoje 
ime proizpovidio, i ako bude došao 
u ovu kuću, da-ti-se uzmoli, i ako- 
se bude baš i uzmolio tebi u ovoj 
kući; 


29. Biti-će ondi moje ime; ovo biaše rekao Jehova u V. Mojs. XII. 5, 
11, govoreć o s. Nadstoru, i zato Salomon želi, da Jehova razpruži istu 
milost i na s. Hram, koj-je bio namisto s. Nadstora sagradjen. 

30. Bog-je svagdi, ali-je njegovo vlastito pribivalište na najvišjem 
nebu, i on s onoga privisokoga mista vidi što čini vas narod čovičanski, gleda 
njihove potribe, uslišaje njihove molbe, i udiljuje uzprosene milosti. 

31. 32. Buduć da čestokrat čovik čovika vara ne samo u malih nego 
i u velikih poslih, i buduć da-se to nemože dokazati polak svidokah, naredio- 
je Mojses u II. knjigi XXII. 9, i slid., da okrivljenik, ako nemože dokazati da-je 
pravedan, dojde k Svećeniku, i da prid njim, kako prid sudećom vlastju 
položi naredjenu zakletvu. Za ovakove zakletve biaše naredio Salomon da 
okrivljenici dojdu u s. Hram olž prid žertvište, oli prama žertvištu (jer u obgradu, 
koja biaše uudvorju Svećenikah, nemogahu ulžzti), i da ondi polože običajnu 
prisižbu; moli on zato Jehovu, da-bi-se on, buduć svevideći, i sveznajući 
dostojao u takovih prigodah odkriti istinu, i spustiti na krivca odmah ondi 
najoštriju pedipsu, da-se tako uztegnu svi ostali da nikoga lažno neosva- 
djuju, i krivo nepotvaraju, i da nečine krivih prisižbah. 

33, 34. Dvi stvari ima ovdi naš pisalac prid očima: prvo, da Israeici, 
odcipivši-se od Jehove a prilučivši-se tudjim bogovom, mogahu upasti svojim 
nepriateljem u ruke, i biti povedeni u sužanjstvo; drugo, da oni, svi- 
divši-se u vrime sužanjstva, i pokajavši-se, i obrativši-se opeta k Jehovi, mo¬ 
gahu steći milost da-se povrate opeta u svoju otačbinu. Kako pak nebiaše-im do- 
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34. Ti, koj-si na nebu, usliši 
Israela, svoj puk, prosti-mu nje¬ 
gove grihe, i privedi-ga u ovu 
zemlju, koju-si dao njihovim 
otcem. 

35. Ako-se zatvori nebo, i ako 
nebudedaždilo cica njihovih grihah, 
i ako-se oni u ovom mistu uzmole, 
i prid tvojim-se imenom pokore, i 
ako, videći-se u nevolji, odvrate- 
se od svojih grihah; 

36. Ti, koj-si na nebu, usliši- 
ih, i prosti svojim slugam, i Israelu, 
svojemu puku njihove grihe; učini 
da oni poznadu dobar put, po 
kojem-bi putovali, i spusti dažda 
na ovu tvoju zemlju, koju-si dao 
svojemu puku u baštinstvo. 

37. Ako-bi u ovoj državi nastao 
glad, oli kuga, oli otrovni ajer, oli 


palež, oli kobilice, oli pozeba, 
oli ako-ju bude obnevoljivao nje¬ 
zin nepriatelj obsednuvsi njezine 
gradove, oli ako nastane koj- 
mudrago bić i kojamudrago ne¬ 
moć, 

38. Oli ako nastane koje 
uklestvo, oli koje proklestvo, ko- 
je-bi dopalo kogamudrago u Is¬ 
raelu, tvojem puku, ter ako tko 
zapoznade krivinu svojega srdca, i 
ako u ovoj kući uzdigne svoje 
ruke k nebu; 

39. Ti, koj-si na nebu, u mistu 
svojega pribivanja, uslisi, i prosti, 
udilivši svakomu prama svim 
njegovim dilom, i kako budeš 
vidio njegovo srdce (ti-bo sam 
poznaješ srdce svih ćovićjih si- 
novah). 


pušteno da iz sužanjstva dojdu u Hram božji, i da-se u njem uzmole, tako 
beside, ako bude došao u ovu kuću, i .. . bude-se uzmolio, neimamo razu- 
mitio istih zasužnjenih, nego o njihovih rodjacih i priateljih, čigove-bi molbe 
uslišao Jehova, i podao-im milost, da-se njihova zasužnjena rodbina povrati 
kudi. 

38, 36. Biaše Jehova još u V. Mojs. XXVIII. 23, 24 zapritio, da-će 
uztegnuti dažd, koj-im biaše od tolike potribe, ako nebudu obsluživali njegove 
zapovidi. Salomon, imajući ove stvari u svojoj pameti, čini viditi puku, da-je 
potribito da-se obustave od svih grihah, i da-se s pravim srdcem uteku k Bogu, 
ter da-ga ganu da digne one biče, koje biaše spustio, i da udili one milosti, 
koje biaše uztegnuo. 

37. Palež; nemoć u sidbi; vidi V.Mojs.XXVIII.22. — Pozeba; nemoć 
usidbi; vidi isto misto u Mojsesovoj knjigi. 

38. Ako zapoznade krivinu, i ako izpovidi da-je dostojan onoga biča, 
i ako-se svidi. 

39. Svakomu prama .... dilom , tojest, oslobodivši od svake nevolje 
onoga koj'se istinito pokori, i obrati, a pustivši da vohne u svojoj nevolji 
oni, koj-se-je lažno pokorio, ter koj slidi biti u svojem srdcu zloćudan. 
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40. Da-se boje tebe sve vrime, 
boje budu živili na ovoj zemlji, 
koju-si ti dao našim otcem. 

41. Ali kad i inostranac, koj 
nije od Isracla, tvojega puka, 
dojde iz dalekih stranah radi tvo¬ 
jega imena (jer-će-biti progla¬ 
šeno tvoje veliko ime, i tvoja 
jaka ruka, i tvoja pružena mišica 
po svih mistih), 

42. Kad dakle dojde i on, i 
kad-se uzmoli u ovom mistu; 

43. Ti, koj-si na nebu, gdi-je 
tvoje stanovito pribivanje, usliši- 
ga, i učini sve kako-te bude oni 
inostranac uzmolio, da svi narodi 
svita nauče bojati-se tvojega ime¬ 
na, kako-se boji i Israel, tvoj puk, i 
tako neka-se oni uvire, da-je za- 
zvano tvoje ime svrhu ove kuće, 
koju-sam ja sagradio. 

44. Ako tvoj puk izajde na boj 
proti svojemu nepriatelju kamo- 


godir-ga ti pošalješ, ter ako 
on, okrenuvši-se prama ovomu 
gradu, koj-si ti odabrao, i pra¬ 
ma ovoj kući, koju-sam ja sa¬ 
gradio tvojemu imenu, uzmoli-se 
tebi; 

45. Ti, koj-si na nebu, usliši 
njihovu molitvu, i njihovu prosbu, 
i udili-im pravicu. 

46. Ako pak oni tebi sagriše 
(nije-bo čovika, koj negriši), 
ter ako-se ti na njih razsrdiš, i 
ako-ih pridaš njihovim nepria- 
teljcm u ruke, i ako oni budu kao 
sužnji povedeni u nepriateljsku 
državu oli veće oli manje odale- 
čenu; 

47. Ako-se oni u mistu su* 
žanjstva u svojem srdcu pokore, 
i obrativši-se k tebi ako-se iz 
mista sužanjstva tebi uzmole, i ako 
reku;sagrišismo, dilovasmo opako, 
podnismo*se nebožno; 


40. Videći oni, koji tebe štuju, da-si-se ti smilovao samo onim, koji- 
su-se istinito k tebi obratili, oni-će oli ostati svedjer s tobom slučeni, oli 
ako-se počem odcipe, oni-će iskati da-se koliko pt ie k tebi obrate, i to ako 
ne za ljubav kriposti, barem radi straha izprid pedipse. 

41—43. Pokle -se tvoja zamirita čudesa razglase po svem svitu, i pokle 
i oni, koji štuju krive bogove, dočuju, koliko-si ti moguć, začet-će i oni 
ufanje, da i oni izprose od tebe one milosti, kojih-im nemogu udiliti njihovi 
bogovi; i tako-će oni doći k tebi da-se tebi uzmole. Kada dakle dojde k tebi 
koj inostranac, pristani, molim-te, njegovim molbam, udili-mu, sto bude 
uzprosio, da on svedj to-veće bude uviren, da-si ti sam jedino-pravi Bog, 
i da-se tako kipoklanjaoci odcipe od krivih bogovab, a priluče-se tebi. 

45. Pravicu , tojest, davši-im zadobitje, i tako pokazavši, da oni imahu 
svaki razlog da zgrabe oružje, i da oli smaknu oli protiraju svoje protivnike. 

46. Koj negriši; tojest, slabost ljudske naravi mnogo-je velika; zamame 
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48. Ako-se oni sa svim svojim 
srdcem, i sa svom svojom dušom 
obrate k tebi u zemlji svojih ne- 
priateljah, u koju-su bili povedeni 
kako sužnji; i ako-se uzmole tebi 
okrenuvši-se prama ovoj državi, 
koju-si ti dao njihovim otcem, i 
prama ovomu gradu, koj-si ti oda¬ 
brao, i prama ovomu Hramu, koj- 
sam ja tvojemu imenu sagradio; 

49. Ti, koj-si na nebu, u tvrdji 
svojega pristolja, uslisi njihove 
molitve, i njihove prosbe, i udili-im 
pravicu ; 

50.1 prosti svojemu puku, koj- 
je proti tebi sagrisio, sve njegove 
opačine, kojimi-te-je uvridio, i 
gani na smiljenje one, koji-ih budu 


držali zasužnjene, da-im-se pokaza 
milostivi. 

51. Oni-bo-su tvoj puk, i tvoja 
baština, koju-si ti izveo iz Ejipta, 
izsrid gvozdene peći. 

52. Neka dakle tvoje oči budu 
otvorene na molbe tvojega sluge 
i na molitve Israela, tvojega puka, i 
usliši-ih u svem, radi čega-te budu 
uzmolili. 

53. Ti-bo-si-ih razlučio od svih 
narodah svita, da budu tvoja ba¬ 
ština, kako-si rekao po Mojsesu, 
tvojem slugi, onda, kad biaš. Go¬ 
spodine Jehova, izveo naše otce 
iz Ejipta. 

54. I pokle Salomon svrši ova 
molitvu i ovu prosbu prid Jehovora, 


mnogovrstne pritežu na grih; i zato nije lako učuvati-se od griha, i ubignuti 
sve one pedipse, koje po božjoj odluki obnevoljuju grišnika. 

48. Okrenuvši-se; ovo biaše dokaz njihovoga velikoga ufanja, da-de-ih 
doisto pomodi oni Jehova, koj pribivaše u onoj državi, i u onom gradu, i u 
onom Hramu. 

49. Pravicu , tojest oslobodivši-ih od sužanjstva, i od nepriateljske 
nemilosti, i tako davši viditi, da oni nisu više krivci prid Bogom. 

50. Biaše Jehova još davno (V. Mojs. XXX. 2, i slid.) navistio israeli 
skomu puku, da-de biti poveden u sužanjstvo, ako nebude virno obsluživa- 
njegove naredbe. Biaše-mu u isto vrime i obedao, da-de-ga on opeta privesto 
u njegovu otacbinu, ako-se svidi, i istinito-se k svojemu Bogu obrati. S ob¬ 
zirom na ono obedanje govori Salomon, da-de Jehova ganuti srdce njihovih 
nepriateljah, da oni budu milostivi prama Israelcem, i da-im dadu oblast da-se 
povrate k svojoj kudi, jer njihovo sužanjstvo biaše pedipsa za njihove grihe. 

51. Gvozdene peći , tojest prinevoljne službe; vidi V. Mojs. IV. 20. 

52. Oci otvorene; tojest dostoj-se viditi i ćuti što puku tribuje, i što 
on prosi od tebe, i udili-mu sve što bude zapitao. Oni-bo, koj želi pomodi 
svoga priatclja, gleda pomnjivo, je-li-mu što od potribe, i pomaže-ga u svakoj 
prigodi u onoin, što znade da-mu-je potribito. 

53. Vidi II. Mojs. XIX. 5; V. Mojs. XXXII. 9. 

54. Vidi gori r. 22. 
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ustadč on izprid Jehovina žertvišta; 
biaše-bo on kleknuo na oba kobna 
i uzdigao svoje ruke prama nebu. 

55. Ustavši-se dakle on na noge 
blagoslovi vas Israelov skup, i re¬ 
če na vas glas: 

56. Blagoslovljen bio Jehova, 
koj-je dao pokoj Israelu, svojemu 
puku, sve kako biaše obećao; nije- 
bo ostala neizpunjena nijedna rič 
od svih onih blagovistih, koje-je 
on izrekao po Mojsesu, svojem 
slugi. 

57. Neka Jehova nas Bog bude 
s nami, kako-je bio i s našimi otci, 
i neka-nas on nezapusti, i neka- 
naa on neodbaci; 

58. Nego neka on pritegne 
k sebi naša srdca da putujemo po 


svih njegovih putih, i da ob- 
služujemo njegove zapo vidi, i nje¬ 
gove naredbe, i njegove zastave 
kojegod-je on dao našim otcem. 

59. Neka ove moje beside, 
kojimi-sam-se uzroolio prid Jeho- 
vom, budu dan i noć prid Jehovom 
našim Bogom, i tako neka on u 
svako vrime udili pravicu i svoje¬ 
mu slugi, i Israelu svojemu puku. 

60. I tako neka svi puci svita 
zapoznadu, da-je Jehova Bog, i da 
nije drugoga izvan njega. 

61. Ali neka bude i naše srdce 
izvrstno s Jehovom našim Bogom, 
da putujemo po njegovih naredbah, 
i da obslužujemo njegove zapovidi, 
kako i danas. 

62. A kralj i vas Israel s njim 


85. Blagoslovi, tojest, nazva-im svaku čestitost od strane božje. 

56. Pokoj, tojest mir izprid svih nepriateljah, da mogu uživati svaku 
čestitost.a da-ih nitko neuznemiruje, a navlastito da mogu dograditi s. Hram; 
vidi II. Sam. VII. 10. — Nije-bo ostala . ... po Mojsesu; pozivlje-se ovdi 
Šalomon na V. Mojs. XXVIII. 1—. 

88. Putovati putem božjim hode redi živiti po upravah koje-je Bog 
zabiližio. 

89. Neka .... udili pravicu , tojest neka-ih oslobodi od svake nevolje, 
koja-bi-ih mogla naškoditi, i tako neka ukaže, da-se na njih vise neljuti. 

60. Videdi ostali puci, da-je Israel nepridobitan bas za ovo, što-ga ti 
braniš i štitiš, oni-de-se uviriti, da-si ti s£m jedino-pravi, svemogudi Bog, 
i oni-de-se k tebi priluciti ostavivši krive bogove, koji-su od nijedne 
vridnosti. 

61. Vidjase Salomon, da vas puk biaše oni dan pripravan da svagdi i 
svedjer izpunjuje Jehovine zapovidi, i tako da biva dionik onih milostih, koje 
Jehova htiaše udiliti-mu, ter zato želi on, da puk i za unaprida goji onu 
odluku, koju oni dan biaše tako stavno začeo u svojem srdcu. 

62. II. kn. Dnevosg. u VII. 1. povida, da biaše sašao oganj s v neba, i 
izžegao sve one žertve; bilig nesumljivi, da-je bila ugodna Jehovi i Salomo- 
nova molitva i prikazana žertva. 
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prikazivahu medjuto žertve prid 
Jehovom. 

63. I prikla Salomon kao žertve 
mirotvorne, koje prikazš Jehovi, 
dvadeset i dvi tisuće govedah, a 
sto i dvadeset tisućah ovacah; i 
tako kralj i lsraelovi sinovi posve* 
tise Jehovin Hram. 

v 

64. Oni dan posveti Salomon 
sridinu onoga udvorja, koje biaše 
prid Jehovinom kućom, buduć 
on ondi prikazao i svežganja, i 
brašnožertve, i tustilo mirotvornih 
žertvah; mideno-bo žertvište, koje 
biaše prid Jehovom, nebiaše po¬ 
dobno, da na njem budu sažežena 


i svežganja, i brašnožertve, i 
tustilo mirotvornih žertvah. 

v 

65. Salomon dakle i vas Israel, 
koj -se biaše u velikom množtvu 
skupio od ulazišta u Emat do ejipt- 
skoga potoka, učini u onoj prigodi 
prid Jehovom, našim Bogom, veliki 
blagdan sedam danah i opet sedam 
danah, tojest četrnaest danah. 

66. A osmi dan odasla on puk, 
koj blagoslovi kralja i otidč svaki 
k svojoj kuci s veselim i radostnim 
srdcem radi svih onih dobrosti- 
vostih, koje Jehova biaše učinio 
Davidu svojemu slugi, i Israelu 
svojemu puku. 


63. Mirotvorne oliti za hvaluzdavanje. Od svih ovih žertvah nebi 
sažeženo na žertvištu nego samo tustilo, meso-bo služaše za gostbe. Kako 
pak od ovih gostbah imahu blagovati ne samo Svećenici, nego i puk, koj-se 
biaše skupio, tako nije stvar čudna, da-je u 14 danah bilo skončano toliko 
tisućah živine. 

64. Žertvište biaše u udvorju Svećenikah s gornje strane prama vra¬ 
tima Pridvorja. Na ovom žertvištu (premda biaše 20 lakatah dugo, a 20 la- 
katah široko, II v kn. Dnevosg. IV. 1), nemogaše biti sažežena sva ona množ 
žertvah, i zato Salomon odredi, da na sridi istoga udvorja sagrade oli i drugo 
takodjer veliko žertvište oli više manjih otarah od kamena, na kojih-bi on pri¬ 
kazao različite žertve; ovim dilom biaše on posvetio sridu istoga udvorja. 

65. Emat oliti Epifania biaše Paleštini na sivernoj strani, a ejiptski 
potok, tojest Rinokolura biaše-joj na podnevnoj strani, i zato od ulazišta 
u Emat tja do ejiptskoga potoka hoće reći, od sivernoga do podnevnoga 
medjaša israelske države. — Sedam danah; prvih sedam danah za blagdan 
posvetjenja Hrama, a drugih sedam danah za blagdan Kitjokrovja; vidi 
gori r. 2. 

66. Osmi dan za sedmicom blagdana Kitjokrovja, koj po Jehovinoj 
naredbi imaše biti dan svetačnji; vidi III. Mojs. XXIII. 36. 
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Poglavje deveto. 

r 

Pehova prikazuje-se Salomonu , i obećaje i njemu i puku svaku čestitost , 
ako budu obsluzivali njegove zapovidi , inače priti-im svakom nevoljom 
1 — 0; Hiram nije zadovoljan onimi varoši , koje-mu biaše dao Salomon 
iO — 14; Salomon čini jos i dnigih sgradah u svojih gradovih 15 — 24; 
prikazuje svako godište vlastite zertve 25; i šalje brodove u Ofir 26—28. 


Redak 1. I pokle Salomon do¬ 
vrši građjenje Jehovine kuće, i 
gradjenje kraljevske polače, i sve 
što biaše namislio učiniti, 

2. Prikaza-mu-se Jehova drugi 
put isto kako-mu-se biaŠe prikazao 
i u Gabaonu. 

3. I rečč-mu Jehova: ja-sam 
uslišao tvoju molitvu, i tvoju 
prosbu, koju-si učinio pridamnom: 
ja-sam posvetio onu kuću, koju- 
si ti sagradio, postavivši u nju 
moje ime za u vike; i zato-će 
biti u njoj i moje oči i moje srdce 
u svako vrime. 

4. Ako pak ti budeš putovao 


pridamnom s prostim i upravnim 
srdcem, kako-je putovao tvoj otac, 
ter ako budeš obsluživao sve 
moje zapovidi, i izpunjivao moje 
naredbe, i moje zastave ; 

5. Tad-ću ja ustanovititi pri- 
stolje tvojega kraljestva svrhu 
Israela za u vike, kako-sam obe¬ 
ćao i Davidu tvojemu otcu rekav- 
ši-mu: u tvojem porodu neće po- 
nestati koj-bi sidio na Israelovu 
pristolju. 

6. Ali ako okrenete pleća vi i 
vaši sinovi, i ako nebudete htili 
biti-mi prilučeni, i obsluživati mo¬ 
jih zapovidih i mojih zastavah, 


2. Vidi gori III. S. 

3. Biaše Salomon uzmolio Jehovu, đa-bi-se dostojao i dobrovoljno primiti 
onu kuću, koju-mu on biaše sagradio, i u njoj pribivati, i u njoj onim, koji— 
mu-se budu molili, udiljivati sve potribite milosti; i zato Jehova, prikazavŠi-se 
Salomonu obnoć (II. kn. Dnevosg. VII. 12), odgovara*-mu da on biaše uslišao 
sve njegove molbe. Besida-bo, biti-će u njem moje oči . . . . u svako vrime 
hoće reći, ja-ću u svako vrime usliša vati vaše molbe, i udiljivati-varn sve, 
što budete uzprosili. 

S. Salomon-se biaše za ovo uzmolio gori u VIII. 26, i ovo b\ obećano 
Davidu u II. Sam. VII. 16. Ric u vike hoće reći ovdi, za dugo vrime , tojest 
do došastja Mešie. 
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hoje-sam-vam dao, nego ako-se 
prilučite tudjim bogovom, i ako- 
ih budete štovali, i njim-se kla¬ 
njali; 

7. Tad-ću ja prognati Israela 
s lica ove zemlje, koju-sam dao 
njim, i ovi-ću Hram, koj-sam po¬ 
svetio svojemu imenu, odbaciti 
izprid sebe, i tako-će Israel biti 
svim pukom za zaricje, i za pod- 
ruganje. 

8. Ova-će kuća služiti za izgled; 
svaki, koj bude prolazio pokraj nje, 
ćudit-će-se, i zviždati-će, i reći- 
će: zašto-je Jehova učinio ovako 
ovoj državi, i ovoj kući? 

9. A biti-će-mu odgovoreno: 
jer oni ostaviše Jehovu svoga Boga, 


koj-je izveo njihove otce iz ejipt- 
ske zemlje, i jer otidoše za tudjimi 
bogovi, i jer-im-se klanjahu, i jer- 
ih štovahu: zato-je Jehova spustio 
na njih sve ovo zlo. 

10. Ali pokle minu dvadeset 

v 

godištah odkad Salomon biaše sa¬ 
gradio dvi kuće, tojest kuću za Je¬ 
hovu, i kuću za kralja, 

11. (Buduć Hiram tirski kralj 
dao Salomonu cedrova i jelova lisa, 
i zlata koliko-mu tribovaše), dadć 

y 

kralj Salomon Hiramu dvadeset 
građovah u galilejskom kotaru. 

12. I izajdš Hiram iz Tira da 
vidi one gradove, koje-mu biaše 
dao Salomon, ali-mu oni nebiahu 
ugodni, 


7. Prognati , tojest, Israelci-ee biti povedeni u sužanjstvo i razpršani tko 
simo tko tamo tako, da-će-se moć reci, da-su poginuli. I zato, kad tko bude 
htio nazvati komu najzadnji rasap, reći-će: dogodilo-ti-se kako i Israelcu; 

vidi V. Mojs. XXVIII. 37; XXIX. 24, i slid. — lovi Hram -; tojest ja 

neću više u njem pribivati sa svojim veličanstvom, ja-ću pustiti, da-ga ne- 
priatelj oskvarne, sadre, i razori; i tako-će ova ista stvar, koja sada služi 
Israelcem za diku, hiti-im za rugo, i za pogrdu; što slidi. 

8. Za izgled; mat. pis. ima od ovoga Hrama , koj-je toliko glasovit , 
svaki .. .; tojest svaki-će putnik, koj prie biaše vidio, da-je ovi Hram radi 
svoje lipote isto raskošje, videć-ga oborena, i obratjena u gomilu kamenja, 
prisnetiti-se, i uzpitati-će za uzrok tolike promine. Vidi II. Dnevosg. VII. 21. 

9. Sve ovo zlo; ovom besidom hoti naš pisalac izreći ne samo ono, što- 
će israelski puk podniti u vrime sužanjstva, ako-bi-se odcipio od Jehove, nego 
još i ono, što-će podniti Judei u vrime Tita i Vespasiana, kada nebudu 
litili zapoznati Isusa za MeŠiu, svoga Boga, nego-ga budu nemilo i ružno 
usmrtili. Vidi V. Mojs. XXVIII. 32—57. 

11. Galilea biaše u medjašu s Hiramovoin državom, i zato Salomon 
biaše dao Hiramu komad svoje države u onom mistu, u kojem-se s druge 
strane biahu naselili Kananejci, Salomonovi pridavnici. 

12. Nadaše-se Hiram v štogod više za toliki lis, za toliko kamenje, i za 
oliko zlato, koje biaše dao Salomonu, i zato ostade nezadovoljan. 
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13. I rečč: jesu-li ovo oni gra¬ 
dovi, koje-mi-je dao moj brat? I 
nazvš-ih kotar Kabul, kako-se 
zovu i dan današnji. 

14. Biaše-bo Biram poslao Ša- 
lomonu i sto i dvadeset talenatah 
zlata. 

15. Toliki-je bio oni trošak, 
koj biaše učinio kralj Salomon da 
sagradi Jehovinu kuću, i svoju kuću, 
i Melo, i zidove oko Jerusolima, i 
Heser, i Magedo, i Gazer. 

16. Jer Faraun ejiptski kralj 
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biaŠe uzašao i osvojio Gazer, i spa- 
lio-ga ognjem; a Kananea, koj pri¬ 
bivaše u gradu, biaše pogubio, i 
dao ovi grad za prćiu svojoj kćeri, 
Salomonovoj ženi. 

v 

17.1 tako Salomon sagradi Ga¬ 
zer i donji Betoron; 

18. I Baalat, i Palmiru u pu- 
stošnoj državi. 

19. I utvrdi-on sve varose, koji 
biahu njegovi, ali neimahu ziđovah, 
takodjer i gradove za kočie, i gra¬ 
dove za konjanike, i sve, što-mu- 


13. n? (erec kabul) kotar Kabul, prinose i tumače jedni zemlja 
duga, drugi dracevasta zemlja, treći przinasta zemlja , četvrti medjasna 
zemlja , a Josip Flavio neugodna zemlja , ric-bo kabul nije judejska, dali 
fenicianska. Što bi bi, Hiram nehti primiti ovih gradovah, i zato štijemo u II. 
kn. Dnevosg. VIII. 2., da u njih pribivahu Israelovi sinovi. Ovako drži Josip 
Flavio. 

14. Tojest 1,400,000 zlatnih cekinah. v 

18. Toliki ..... rfa sagradi; triba-bi bilo razumiti, da-je Salomon 
bio usilovan zajmiti u Hirama ovih 120 talenatah zlata da sagradi sve. sto nas 
pisalac pobraja. Slideć pak mat. pis., koje ima: ovo pak bi uzrok , sto-je on 
naložio pridavke ..... vidimo, da pisalac govori, zašto kralj Salomon biaše 
usilovao Amorejce, Hetejce, i druge (doli r. 20), da platjaju pridavak, kojim- 
bi on izplatio sve one troske, koje biaše učinio da sagradi sve, što pobraja. Hoće 
ništanemanje jedni, da ovi pridavak,koj hotl naložiti kralj Salomon, imaše- 
mu služiti da povrati Hiramu u pinezih što-mu on biaše zajmio, i što Hiram 
biaše za njega stratio, nebuduć on htio uzeti onih gradovah, koje-mu htiaše 
dati oalomon. Od ostaloga, Salomon nebiaŠe sagradio ni Hezer, ni Magedo, ni 
Gazer, nego-ih samo biaše ponapravio i utvrdio. 

16. Gazer biaše najprie osvojio Jošue, ali-ga opeta biahu pripouzeli Ka- 
nanejci, kojim-ga otč Faraun, i dade-ga skupa s njegovim okružjem u darove 
svojoj kćeri, koju imaše udati za Salomona. 

17. Sagradi , tojest ponapravi i utvrdi. 

18. Baalatu nemože-se naći pravoga mista. — Palmira , glasoviti grad 
u pustošnoj Arabii, biaše medju Damaškom i Eufratom. 

19. Koji biahu njegovi; mat. pis. ima: sve varose za zitospreme; 
i tako-se vidi, da ovi mudri i spametni kralj biaše pripravio mista i za žitnice, 
i za kočie, i za konjanike, jer-se svega ovoga nemogaše imati u Jerusolimu. 

Slog III. 30 
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je bilo ugodno sagraditi, kako u 
Jerusolimu, tako i na Libanu, i u 
svoj državi, koja biaše podložna 
njegovoj oblasti. 

20. A sve one, koji biahu izo¬ 
stali od Amorejacah, od Hetejacah, 
od Ferezejacab, od Hevejacah, i od 
Jebusejacah, koji nebiahu od Isra- 
elovih sinovah, 

21. Takodjer i njihove poslid- 
nike, koji biahu ostali u onoj drža¬ 
vi, i kojih Israelovi sinovi nebiahu 
mogli skončati, učini Salomon 
pridavnici, kako-su i dan današnji. 

22. Ali nehti on nikoga od 
Israelovih sinovah podložiti raboti, 
nego-ih samo odluči da budu boj¬ 
nici, i njegovi dvorani, i oblastnici. 


i vojvode, i nadstojnici kočiah, i 
nadstojnici konjah. 

23. A oblastnikah, odredjenih 

v 

svrhu svih Salomonovih posalah, 
biaše pet sto i petdeset, koji imahu 
puk pod svoju zapovid, i koji nasto- 
jahu da budu opravljani zabiliženi 
posli. 

24. A biaše Faraunova kći uza- 
šla iz Davidova grada u svoju po- 
laču, koju-joj biaše sagradio Sa¬ 
lomon. Sagradi-on tada i Melo. 

v 

25. I prikazivaše Salomon tri 
puta na godište svežganja, i mi¬ 
rotvorne žertve na onom otaru, 
koj on biaše sagradio Jehovi, i sa- 
žigaše kadomiri8 prid Johovom. I 
bi dovršeno gradjenje Hrama. 


20, 21. Biaše Jehova još pod Mojsesom naredio, da Israelci, ušavši u 
obećanu zemlju, imadu oli skončati, oli protirati sve Kananejce, koje-bi našli 
u njoj nastanjene; ali ova zapovid nije bila posve obslužena ni pod Jošuom, 
ni u vrime Sudacah, ni pod Saulom, ni pod Davidom. Salomon mudriji i jačji 
od priašnjih kraljah mogaše oli smaknuti, oli protirati sve inorodne puke 
bez velika truda, ali nehti toga učiniti, već hoti onomu pridavku, koj-im 
biahu naložili priašnji gospodari, nadostaviti još i drugih pridavakab, i tako- 
ih od podloznikah učini svojimi kinetf. 

22. Konjah , tojest konjanikah i konjah. 

23. Onih 250 nadstojnikah, koje pominje II. Dnevosg. VIII. 10, nije 
triba smišati sa ovih 550 nadstojnikah, jer-je ovdi govor o nadstojnicih, kojim 
biahu pouzdani posli, a ondi-je govor o nadstojnicih, koji nastojahu o vojski. 

24. Melo , (Milo) biaše prodol, koja diljaše glavicu Sion od glavi¬ 

ce Morie. U ovoj prodoli biaše Salomon sagradio sebi polaču, koju hoti sa 
svih stranah utvrditi, i zato-ju obgradi sve na okolo tvrdim i visokim zidom, 
uz koj natrpa kamenja i zemlje. Ovo sve skupa zove-se Melo oliti Milo, i zato 
govori naš pisalac, da Salomon biaše sagradio i Melo. 

25. Tri puta, tojest o blagdanih Vazma, Petdesetice, i Kitjokrovja 
(II. Dnevosg. Vili. 13; XXXI. 3), i to sve po ruke Svećenikah (II. Dnevosg. 
XXVI. 18). 
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v v 

26. I učini kralj Salomon po¬ 
morsku četu u Asiongaberu, koj- 
je kod Ailata na kraju crljenoga 
mora u idumejskoj državi. 

27. I posla Hiram s ovom če¬ 
tom svoje sluge, ljude naučne u 


brodarstvu i u pomorstvu, sa Ša- 
lomonovimi slugami, 

28. Koji, došavši u Ofir, uzeše 
odonle četiri sto i dvadeset tale- 
natah zlata, i poniše-ga ka kralju 

v 

Salomonu. 


& 


Poglavje deseto. 


abanska kraljica pohadja Šalomona 1 — 13. Šalomonovo bogastvo, veli - 
camtvo, i trgovina kako po moru , tako i po kopnu 14 — 29. 


Redak 1. Ali i šabanska kra- 
Jjica, čuvši glasovitost Šalomona 
na Jehovino ime, đojdčda-ga izkuša 
zagonetkom 


2. Ujde dakle ona u Jerusolim 
s velikom pratnjom, i s bogastvom, 
s kamelf nosećimi mirisah, i pri- 
mnogo zlata, i dragoga kamenja. 


26. Asiongaber (jud. eciongeber), i Ailat (jud. Elat) luke-su na 
crljenorn moru, u idumejskoj državi, koje biaše osvojio David; i tako upadoše 
i one u Šalomona. 

27. Virovatno-je, da-će biti Salomon molio Hirama, da-mu dade niko- 
liko od svojih ljudih, koji biahu mnogo višti po moru. 

28. Ofir; drže jedni da-je misto u Afriki, drugi da-je u Spanji, treči 
da-je u Indii, a četvrti da-je u blagožiteljnoj Arabii, gdi-se i dan današnji 
nahodi misto pod imenom El-ofir. Četiri sto i dvadeset talenatah zlata čini 
obilatih 5,000.000 zlatnih cekinah. U v Dnevosg. Vili. 20 ima 450 talenatah. 

1. Četiri države nazvane-su Šaha (I. Mojs. X. 7, 28; XXV. 3). Iz 

koje od ovih četiriuh državah biaše došla ova kraljica da pohodi Šalomona, 
nisu skladni tumačitelji. Virovatno-je da-če bit bila došla iz one Sabe,koja-je u 
blagožiteljnoj Arabii, jer samo u onoj v obiluju sve one stvari, koje ona đoni 
Salomonu u darove. — Čuvši; biaše Salomon nastao glasovit radi zamiritih 
ričih, i dilah, koja on činjaše u kripost one mudrosti, koju-mu biaše podao 
Jehova. — Izkuša; tojest hoti izviditi polak zagonetakah, je-li baš Salo¬ 
mon toliko mudar, koliko-ga stavljahu, jer zagonetke nije lako razdrišiti; vidi 
knjigu Sudacah XIV. 12. * 

2. Sto ona imaše na srdcu , tojest sve one zagonetke, koje biaše 
namislila. 

30 * 
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i pridč prid kralja Šalomona i 
rečč-mu sve, sto ona imale na 
svojem srdcu. 

v 

3.1 uvizba-ju Salomon u svih 
stvarih, koje-mu ona biale prid- 
ložila; nije-bo bilo stvari, koje 
kralj nije znao, i na koju-joj nije 
odgovorio. 

4. I kad sabanska kraljica vidi 
svu mudrost Šalomona, i polacu, 
koju on biale sagradio, 

5. I jistbine na njegovoj trpezi, 
i stanice njegovih slugah, i pomnju 
njegovih služiteljah, i njihovu 
odiću, i vinolivce, i svežganja, koja 
on prikazivale u Jebovinoj kući, 
ponesta-joj duha. 

6. I rečč ona kralju: sve-je 
istina Ito-sam Čula govoriti u 
svojoj državi 


7. 0 tvojih besidab, i o tvojoj 
mudrosti. Ja nehtidoh virovati 
onim, koji-mi to povidahu, dokle 
nisam ja sama dolla i vidila svo¬ 
jima očima; sad-sam-se uvirila, 
da-mi nisu ni polovice povidili; 
tvoja-bo mudrost, i tvoja dila 
mnogo-su veća nego nosi oni glas, 
koj-sam Čula. 

8. Blago tvojim Ijudem i blago 
tvojim slugam, koji stoje svedjer 
pokraj tebe, i koji slušaju tvoju 
mudrost. 

9. Blagoslovljen bio Jehova 
tvoj Bog, kojemu-si omilio, i koj- 
te-je postavio na Israelovo pri- 
stolje; s toga-bo, Ito Jehova ljubi 
Israela u svako' vrime, postavio- 
te-je on da budel kralj, i da činil 
pravičnu sudbu. 


3. Premda kraljica biale zaplela i zamrsila svoje zagonetke, najde 
sasvimtim Šalomon svojom mudrostju svakoj zagonetki njezin kraj, i njezin 
razumak. 

4, 5. Urednost i bogastvo svih sgradah, množ službenikah i dvoranab, 
i njihovo uredno življenje, obilnost i slast jistbinah na trpezi, množ i pritilost 
žertvah u Hramu prisnetile labansku kraljicu tako, da ona nemogaše ni riči 
proslovi ti. 

6, 7. Činjale-mi-se prikoredno, bas i nevirovatno, sto-mi ljudi povi¬ 
dahu, ali sada vidim i poznajem, da-mi nepovidiše ni polu onoga, Ito-je gola 
istina. 

V 

8. Zalujem, hoti redi, sama sebe, da-se imam povratiti u svoju državu, 
i da tako nemogu vise slušati tvojega mudroga razioženja. 

9. Kako Jehova, kad hode pedipsati koj puk, dopušta, da takovu puku 
nastane vladaocem koja opaka i zlodudna osoba, koja daje nesvistnih nared- 
bah, koja nesudi po pravici, i koja nediluje po pravoj duševnosti i zato puk 
grede po raspu, tako Jehova, kad ljubi koj puk, daje-mu umitna, dobro- 
dudna, i bogobojeda upravitelja, jer budud da mudru i pobožnu upravitelju 
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10. I dadč ona kralju sto i dva¬ 
deset talenatah zlata, i veliko 
množtvo mirisah, i dragoga ka¬ 
menja. Nije bilo nikada prineseno 
toliko mirisab, koliko-ih Šabanska 
kraljica prinl kralju Salomonu. 

11. (Ali i ona pomorska Hira- 
mova četa, koja biaše đonila zlata 
iz Ofira, donl primnogo tiinova 
drveta, i dragoga kamenja. 

12. 1 učini Salomon od ovoga 
tiinova drveta ogradah i u Jehovinu 
Hramu, i u svojoj polači, i bren- 
čuljah i gudajkah za pivače. Ova- 
kova tiinova drveta nije bilo ni 
doneseno, ni vidjeno do današnjega 
dneva). 


13. Ali i kralj Šalomon dadč 
šabanskoj kraljici sve što ona 
biaše zaželila i uzprosila od 
njega, odliš onoga, što-joj on 
biaše dao po svojoj volji kako kra¬ 
ljev dar. 1 tako-se ona povrati, i 
otidč u svoju državu sa svojimi 
sluganu. 

14. Težina pak zlata, koje pri- 

v 

našalili Salomonu svakoga godišta, 
biaše od šest sto i šestdeset i šest 
talenatah zlata, 

15. Odliš onoga, što-mu pla- 
tjahu carinici, i trgovci, i prodava¬ 
oci namalo, i svi arabski kralji, i 
vladaoci državah. 


izhodi sve za rukom, dati u općeno vis puk dobrotu njegovih dilah, i uživa 
plod njegova čestita vladanja. 

10. Na ove darove odgovori Salomon množinom drugih darovah; vidi 
redak 13. 

11. Drveta tiinova; ovo drvo, tiin, koje s. Jeronim zove thyinus f a 
matično pismo ovdi 0 ’«$# (almugim), a u II. Dnevosg. IX. 10. ouMiija (si¬ 
gurnim), drži veći broj tumačiteljah, da-je drvo Sandalu *, kojega mi nepo- 
znajemo, ali-je, kako pišu, i mnogo lipo, jer poteže na crljeno, na žuto, i na 
žutoplavo, i mnogo-je činjeno, jer odliš što služi za crniti,koristno-je i za lika- 
riu, jer njegova mirisna smola liči ujide najotrovnijih zmijah. Od ovoga drveta 
vnože-se činiti najlipša ustriba, i najlipše pokućstvo. 

12. Prie nego Israelci počeše trgovati s tudjimi državami nebiaše onoga 
drveta toliko činjena doneseno u njihova mista. 

13. Uzprosila , tojest, ako i nč izrično, barem izjavivši da želi imati 
ove ili one stvari. 

14. Ovo blšgo Salomon ne samo kopaše iz rudah, nego još i primaše 
iz pridavakah nametnutih na svoje podložnike, koji-se radi toga i tuže doli 
u XII. 4. 

15. Svi kralji , i kraljići njemu podložni u pustošnoj, u petrejskoj, i u 
blagožiteljnoj Arabii. — Državah; tojest ostalih državah vanka Arabie i 
Israela. Ako pobrojimo sve ove dohodke i pridavke viditi-ćemo lako, da 
Salomon imaše sakupiti neizuće blšgo, i da-je sa svim razlogom bio ne samo 
mudriji, nego i bogatiji od svih sovrimenitih kraljah. 
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16. Učini kralj Salomon i dri 
stotine štitah od suhoga zlata, 
uloživši za plaše svakoga štita šest 
stotinah šiklah zlata, 

17. I tri stotine manjih štitah 
takodjer od suhoga zlata, uloživši 
za plaše svakoga od ovih tri stotine 
minah zlata; i postavl-ih kralj u 
polaču dubrave Libana. 

v 

18. I učini kralj Salomon ve¬ 
liko pristolje od bilokosti, oblo- 
živši-ga prižutim zlatom. 

19. Ovo pristolje imaše šest 
stepenah; stražnja strana ovoga 
pristolja biaše ozgor obla, i 
imaše s jedne i s druge strane 


svoje naslone, koji biahu sdruženi 
sa sidištem, a pokraj oba naslona 
štabu dva lava. 

20. Dvanaest drugih lavah staja¬ 
še na šest stepenah, šest s jedne a 
šest 8 druge strane. Ovakova tvora 
nije bilo u nijednom drugom kra- 
ljestvu. 

21. Ali i svi sudovi, iz kojih 

v 

piaše kralj Salomon, biahu zlatni; 
biaše takodjer od pričistoga zlata 
i sva ustriba u polači dubrave Li¬ 
bana. Od srebra nebiase nijedna 
stvar, jer srebro u vrime Salomona 
biaše odveć malo činjeno, 

22. Jer ćeta kraljevih brodo- 


16. Ovi štiti biahu učinjeni oli od drveta, oli od kože, oli od mida, a 
zatim pokriveni zlatnimi ploćami. 

17. Buduć da svaka mina nosi 100 šiklah, 300 minah činilo-bi 30.000 
šiklah. Ali kako za manji štit imahu uložiti manje zlata, tako-je triba reći, 
da-je Salomon uložio za svaki manji štit tri mine zlata, tojest 300 šiklah, 
kako govori i matično pismo. Ovimi štiti nesiužaše-se nitko, i zato visahu 
svedjer u polaći dubrave Libana za urehu. 

18. Bilokost, oliti slonovi zubi biahu onda činjeni koliko i zlato. — 
Prižutim , tojest suhim zlatom; ovim-se Salomon biaše služio da sklopi bilo* 
kostne komade, koji nemogahu biti ni pribijeni, ni slipljeni jedan s drugim. 

19. Šest stepenah ; tojest kralj uzhodjaše po šest stepenah, da dojde gdi 
biaše sidište. — Naslone ;go\ore jedni, da sidište nepoćivaše na nožicah, nego 
na podvignutih rućicah s jedne i s druge strane, i da ovo znači rič nasloni; 
ali drugi govore, da-se pod imenom nasloni imadu razumiti dvi podlaktnice, 
da-se na njih naslone obedvi ruke, a da sidište počivaše na svojih nožicah, 
kako-je običajno. — Dva lava , koji ležahu na podiću, i koji okritjahu gubicu 
prama onomu, koj sidjaše na pristolju. 

20. Lavova prilika biaše zlamen kraljestva, jer lava držahu svedjer 
za kralja sve četveronožne živine. — Ovakova tvora . . . ., i zato biaše 
Salomon nadašao sve ostale kralje i u veličanstvu. 

21. Odveć malo, ali ne u sebi, nego prama množtvu zlata, koje biaše 
u Salomonovoj polači. 

22. O mistu gdi-je bio kotar Taršiš nisu skladni tumačitelji. Nahodimo 
da-je najvirovatnije mnenje onih, koji drže, da-je kotar Taršiš bio oni, koj-se 
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vah i četa Hiramorih brodovah 
odbrodjahu svaka tri godišta jedan¬ 
put u Taršiš po moru, i donašahu 
zlata, srebra, bilokosti, inunah, i 
paunah. 

v v 

23. I tako kralj Salomon biase 
nastao veći od svih kraljah svita i 
u bogastvu, i u mudrosti. 

24. I zato vas svit željaše da 
vidi lice Salomona, i da sluša 
mudrost, koju Bog biaŠe postavio 
u njegovo srdce. 


25. I svaki-mu prinašaše sva¬ 
koga godišta darovah, tojest sre¬ 
brnih i zlatnih sudovah, odićah, 
bojnoga oružja, mirisah, konjab, i 
mazgah. 

v 

26. I saktipl Salomon mnogo 
kočiah i konjanikah, tako da biase 
imao tisuću i četiri stotine kočiah* 
i dvanaest tisućah konjanikah, 
kojih nike razdilipo utvrdjenih gra- 
dovih, a nike zadrža kod kralja u 
Jerusolimu. 


sada zove Andalusia u Spanji, jer-se u Spanji nahodjaše navlastito onda 
mnogo rudah i zlata, i srebra, kojimi-se obogatiše i asiatski puci, i puci 
afrički, a osobito kartaginski. Brodovi, koji iz dalekih stranah hodjahu u Tar¬ 
šiš, da ondi oli prodaju oli prominjuju za zlato i za srebro svoju trgovinu, 
zvahu-se brodovi Taršisa , što-je toliko, koliko brodovi sagradjeni da brode 
na daleke strane, brodovi veliki, i tvrdi, koji-bi odoljivali sili vitra i mora. 
Ovakovih brodovah imahu Salomon i Hiram u luki Asiongaberu, koje brodove, 
nakrcane plodovi svoje države a navlastito plodovi blagožiteljne Arabie, slahu 
oni u Taršiš. Ovi brodovi imahu od Asiongabera jidriti najprie niz sve crljeno 
more a zatim* obići okolo sve Afrike da dojdu u Spanju. Kako pak putem 
sustajahu na mnogih i mnogih mistih ne samo da vide, bi-li štogod dobro 
trgovali, nego i da čekaju, dokle-bi-se utišilo more, kad biaše uzbunjeno, jer 
onda brodarenje nebiaše toliko poznano, koliko-je danas, tako da otidu iz 
Asiongabera u Taršiš, i opeta da-se iz Taršisa povrate u Asiongaber, tribo- 
vahu-im tri godišta. Šuštavši, kako rekosmo, na mnogo mistah, navlastito 
u sivernoj Afriki, kupovahu i munah svake vrsti, i paunah, i zlata, i dragoga 
kamenja, odliš onoga što kupovahu u Taršišu. Ovako velikih brodovah uči- 
niše s vrimenom i Kartaginci, s kojimi, kako povidaju Diodoro Sicilianin, 
Polibio, Plinio, Strabun, i firodoto, putovahu ne samo u Taršiš, nego i u 
luke blagožiteljne Arabie jidreći okolo sve Afrike. Za gori rečeni uzrok mat. 
pis. ima: jer kraljevi brodovi Taršiš .... 

24. U njegovo srdce , tojest u njegovu pamet. 

25. Svaki, kojgod željaše da vidi kralja i da s njim besidi, imaše-mu 
poniti štogod kao znak štovanja. — Bojnoga oruzja f jer ovo mogaše služiti u 
vrime rata. 

26. Hoće jedni, da ove kočie biahu kosoružane. Drugi pak drže, da 
ove kočie služahu da-se na-njih voze od mista do mista, i da onda kad- 
bi-se vozio oli kralj, oli koja od njegovih ženah, imahu-ih konjanici pratiti 
jašući a jedne i s druge strane upored s kočiom. 
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27. I učini on, da-se u Jeru- 
solimu nahodjaše toliko srebra, 
koliko i kamenja, i toliko cedrova 
drveta, koliko mogaše biti murvo- 
smokvenicah, koje restu po polju. 

v 

28. Konje pak za Salornona 
nabavljahu iz Ejipta i iz Koe; jer-ih 
kraljevi trgovci kupovahu u Koi, 


i za pogodjenu činu dovodjahu- 
ih (u Jerusolim). 

29. Svaka kočia za četiri konja 
iz Ejipta zapadaše šest sto šiklah 
srebra, a svaki konj sto i pet- 
deset. Svi kralji hetejski i si- 
rianski prodavahu svoje konje na 
ovi način. 


Poglade jedanaesto. 

Salomon zanesen Ijubavju prama ienam prihodi na kipoklonstvo i — 8. 
i zato-mu Bog priti da-će razcipiti njegovo kraljestvo 9 — 13. Podize-se 
proti Salomonu Adad Idumejac, i Razon Sirianin 14—23. Buni-se proti 
njemu u njegovoj državi Jeroboam Efratejac; a Prorok Ahia navika Sa¬ 
lomonu, da-će Jeroboam nastati kraljem svrhu deset kotar ah 26—40. 
Umire Salomon, a na njegovo pristolje uzhodi njegov sin Roboam 41 — 43. 


V 

Redak 1. I obljubi kralj Salo¬ 
mon odliš Faraunove kćeri mnoge 
druge žene inostranke, tojest, 


Moabkinje, Amonkinje f Idumejke, 
Sidonke, i Hetejke, 


27. Ova priklada siće odveć na debelo, i zato-se neima razumiti, nego 
da-je bilo primnogo srebrnih sudovah, i cedrove ustribe u gradu, u kom 
kralj sva ova imaše od suhoga zlata. 

28. Gdi biaše država Koa neznamo, i zato, ćim jedni drže, da biaše 
u Ejiptu, drugi da biaše u Arabii, treći da biaše u Nubii, četvrti da biaše u 
Karamanii, imade i takovih, koji govore, da-je triba štiti n.1i?»(mikveh), što znači 
lan, povisma , i da-je triba priniti ovako: za Salornona biahu iz Ejipta pri¬ 
vedeni i konji i povisma , kraljevi-bo trgovci kupovahu povisma za pogo¬ 
djenu činu. Ali svakako ostaje istina, da Salomon biaše naredio, da samo 
njegovi trgovci mogu kupovati konje ii tudjih državah, i dovoditi-ih u njegovu 
državu; i tako prodavajuć-ih opeta on svojim podložnikom za činu mnogo 
veću sticaše ovom trgovinom velik dobitak. 

29. Sto i petdeset šiklah srebra ; biaše dakle svaki konj one vrsti male 
čine, i zato dobitak mogaše biti barem dvostruk. — Kralji hetejski; kupo¬ 
vahu, tojest, za istu činu konje i u Hetejacah, i u Sirianah, koji-su Paleštini 
na siver, i sticahu opeta i s ovimi isti dobitak. 

1. Medju inostranke žene broji i Faraunovu kćer, jer ona baš i biaše 
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2. Koje biahu od onih narodah, 
o kojih Jehora biaše Israelovim 
sinovom rekao ovako: pazite, da 
ne-biste ni vi ulazili k njihovim 
ženam, ni puštali, da tko od njih 
ulazi k vašim ženam; jer-će one 
doisto prikovratiti vaše srdce, da¬ 
še prilučite njihovim bogovom. 
S ovakimi dakle biaše-se Salomon 
sdružio prigorućom Ijubavju. 

3. On-je imao sedam sto ženah 


kako kraljicah, a tri sto soležni- 
cah; i tako žene prikovratiše nje¬ 
govo srdce. 

4. Pokle on biaŠe već ostario, 
njegovo srdce bi prikovratjeno od 
ženah, da-se on prilući tudjim bo¬ 
govom, i tako njegovo srdce ne- 
biaše izvrstno s Jehovom njegovim 
Bogom, kako-je bilo srdce njego¬ 
voga otca. 

v 

5. Nego-je Salomon štovao 


inostranka, i jer ona biase jačje od ostalih ženah pritegnuta srdce Salomona 
da štuje krive bogove. 

2. Biaše Jehovau V. Mojs. VII. 3, 4 zabranio i vinčati Kananejke, i davati 
Kananejcem svoje kćeri za žene. Od Kananejacah biahu i Sidonci, i Hetejci; 
vinćavši dakle Salomon Sidonke, i Hetejke sagrišl on proti zakonu. Vinćavši 
Moabkinje, Amonkinje, i Idumejke nebiaše privridio zakona, ali biaše sagrišio, 
što nije nastojao, da-se ove žene odmetnu od svojih krivih bogovah, i da 
prigrle Jehovin zakon, nego-je pustio, da svaka od njih štuje i časti onoga 
boga koga htiaše. 

3. Tojest 700 prvoga, a 300 drugoga reda. Biaše u V. Mojs. XVII. 17 
zabranjeno kraljem, koji-bi s vrimenom nastali, imati mnogo ženah. Uzrok 
ove zabrane podaje ondi Mojses, nadostavljajuć: da one neodcipe njegova 
srdca, jer svakdanja naslada, premda-je dopuštena po zakonu, nemože da 
neućini da ćovik omlohavi u kriposti, i da-se svedj to-veće poda na pu¬ 
tenost. 

4. Pokle Salomon biaše 50 godištah (cini-se, da biaše ove dobi, 
kad-ga prikovratiše * žene) pobožno živio i dilovao opazno i vladao 
spametno, sada u svojoj starosti, namisto da-se još jaćje slući s Bogom, 
i da-se odcipi od svitovnjih stvarih, i od putenih nasladah, popusti on 
uzdu svojim pohlepam, i propade u jaz one strahovite duhovne ne¬ 
volje, ćića koje ćovik zdrava razuma nezna, ima-li-se on više ćuditi, ili- 
mu-se više gaditi. — Srdce izvrstno , tojest sasvim priklonuto Jehovi, kako 
biaše i srdce Davida, koj, premda biaše i težko i višeputah sagrišio, nebiaše 
nikada ni namislio da štuje krive bogove. 

5. O Aštaroti, božici u Sidonu, vidi što rekosmo u kn. Sudacah II. 13, 
a o Moloku u III. Mojs. XVIII. 21. Božicu Aštarot štovahu bludnimi dill, uči¬ 
njenim) u istom njezinom štovištu, a Moloka štovahu snžižući-mu svoj porod. 
Je-li Salomon ulizao u štovište Aštarotino da bludi, oli je-li sažgao koje 
svoje ditp Moloku na ćast, neznamo. Imamo ništanemanje zaglaviti, da-će biti 
barem sažigao kadomiris i onoj, i ovomu na ćast, inače naš pisalac ne-bi bio 
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Aštarotu božicu Sidooacah, i Mo- 
loka krivoboga Amonacah. 

6. I tako-je Šalomon učinio sto 
nije bilo ugodno Jehovi, nebuduć 
slidio biti prilučen Jehovi, kako-je 
bio David njegov otac. 

v 

7. Biaše-bo Salomon sagradio 
štoviste Kamošu moabskomu krivo- 
bogu na onoj gori, koja-je prama 
Jerusolimu, i Moloku krivobogu 
Amonovih poslidnikah. 

8. Učini on po isti način i za 
sve svoje žene inostranke, koje 
sažigahu kadomiris i prikaživahu 
žertvu svojim bogovom. 

v 

9. I razljuti-se Jehova na Sa- 


lomona za ovo, sto njegovo srdce 
biase odstupilo od Jehove Israe- 
lova Boga, koj-mu-se biase dva 
puta prikazao, 

10. I koj-ga biase opomenuo 
o ovoj stvari, da ne-bi otišao za 
tudjimi bogovi; ali on neobslužl 
što-mu Jehova biase naredio. 

11. Rečč zato Jehova Šalomonu: 
buduć ti tako dilovao, i buduč ti 
nehtio obsluživati mojega uvita, i 
mojih zapovidih, koje-sam-ti dao, 
razkinuti-ću ja doisto i razcipiti 
tvoje kraljestvo, i dati-ga jednomu 
od tvojih službenikah. 


rekao, da-ih biase štovao. Buduć Salomon učinio ovo dilo da pristane volji 
svojih ženah, s. Augustin, promišljajuć, kako Salomon biase u tom svoje žene 
pridstavio Jehovi, i kako biase odbacio i pogrdio Jehovu da ugodi svojim 
ženam, nahodi-ga krivca najružnijega griha. Je-li-se Šalomon prie smrti 
svidio i pokajao, a posli smrti shranio, neznamo, niti-je nam o tom suditi. 
Veliko-je^božje milosrdje, ali-je sdruženo s pravednostju. 

6. Sto nije bilo ugodno; mat. pis. ima: učini zlo, sto jačje izgovara 
Šalomonovo bezzakonje. 

7. Štoviste; tojest biase uzdigao kip, obgradio-ga stupovi, na koje 
nasloni pokrov, da-ga brani od sunca, i od studeni. — Na onoj gori , tojest 
na gori maslinskoj, koja-se onda nezvaše ovako; vidi ii. Kraljah XXIII. 13. 
— 1 Moloku , tojest u prodoli Hinomu; vidi III. Mojs. XVIII. 21; Evanj. po 
Mat. V. 22. 

8. Učini za sve , tojest sagradi svakoj ženi štovišta za njezine bogove. 

9. Prikazao prviput u Gabaonu (gori III. 8), a drugiput u jeruso- 
limskom Hramu (gori IX. 2), upelivši-mu oba puta, da virno obslužuje nje¬ 
gove zapovidi, a navlastito da neštuje tudjih bogovah; sto slidi. 

10. Neobsluzi; hoće jedni, da Šalomon nije štovao krivih bogovah, nego 
samo da-je dopustio svojim ženam da-ih one štuju; ali nemože on time biti 
opravdan, jer njegova tisna dužnost biase, ne samo da neprojde on na kipo- 
klonstvo, nego biaše-mu takodjer i dužnost pomnjiti, da nitko ni od njegovih 
podložnikah, a još manje od njegove obitili neućini dila toliko nebožna. 

11. Virovatno-je da Jehova biase ovo objavio Šalomonu po Ahii Pro¬ 
roku, kojim-se Jehova služi i doli u r. 29. — Službenikah, i to za veću 
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12. Ali toga neću učiniti za 
tebe žira radi Davida tvojega otca, 
nego-ću-ga razkinuti u rukuh tvo¬ 
jega sina, 

13. Kojemu neću dignuti sve 
kraljestvo, već-ću dati tvojemu 
sinu jedno samo pokolenje, i to 
radi mojega sluge Davida, i radi 
Jerusolima, koj-sam odabrao. 

14. I uzbudi Jehora proti Sa- 


l6monu Adada Idumejca, koj u 
Idumei biaše od kraljeve krvi. 

15. Jer kad-se David nahodjase 
u Idumei, i kad Joab vojvoda biaše 
uzasao da pokopa one, koji biahu 
poginuli, i kad on biaše usmrtio 
sve mužkićc u Idumei, 

16. (Biaše-bo-se ondi zadržao i 
Joab i vas Israel sest misecih da 
pogube sve mužkiće u Idumei), 


tvoju žalost, i muku; jer nije milenije za čovika, što viditi oli da spored njim 
oli baš i njemu zapovida oni, koj-je prie bio njegov podložnik. 

12. Vidi doli XII. 15. 

13. Jedno pokolenje, tojest Judino, s kojim biaše sdruženo i pokolenje 
Benjaminoro. Ova dva pokolenja skupa s Levitami činjahu Judinu kraljevinu, 
a ostalih deset pokolenjah činjahu Israelovu kraljevinu; vidi doli r. 31, 32. 
— Radi Davida, kojemu-sam obećao, da-će njegovi poslidnici siditi na 
pristolju u vike, tojest do došastja Mešie. — Jerusolima , jer buduć u njem 
moj Hram, hoću da bude u njem i kralj, koj-će nastojati, da-se uzdržaje 
štovje jedinn-pravoga Boga. 

14. 15. Da izbistrimo i izcilimo što ovdi naš pisalac odveć u kratko 
povida, triba-je da-se obazrimo na II. Sam. VIII. 13, 14, da pogledamo na 
I. Dnevosg. XVIII. 12, 13, i na slideće redke ovoga poglavja, jer tako 
možemo doseći, da, pokle Abišai Davidov vojvoda biaše porazio Idumejce u 
prodoli solinah i ušao s vojskom u idumejski kotar, pokle biaše u Idumeu 
otišao i David da podjarmi sve one, koje nebiaše pridobio Abišai, otidč 
najposli i Joab sa svojimi cetami u istu idumejsku državu, da tako u družtvu 
s Davidom i Abišai-em skonča posve oni puk. Kako pak u različitih prigodah, i na- 
srtanjih biaše poginuo velik broj i od strane Israelacah, tako Joab hotl najprie 
pokopati svoje pobijene vojnike, a zatim sa svom silom udariti na Idumejce, 
i pogubiti u jilu mača sve njihove mužkiče, koji biahu vrstni za oružje. U onoj 
tisnoči, u kojoj-se najdoše Idumejci, ne-bi-se oni bili lako shranili izvan 
pobignuvši iz države, i zato odluči Adad da otide u Ejipat k Faraunu, buduč 
znao, da-če-ga ovi Ijubeznivo i blagodarno i primiti, i shranili. Dočuvši 
Adad, da Salomon biaše omrzao i puku radi globljenja, i Bogu radi nevirnosti, 
povratl-se on u Idumeu sa svom svojom obitilju, čekajuđ prigodu, u kojoj-bi 
odbacili oni jaram, pod koj-ih biaše stavio kralj David. Kako pak odmah iz 
početka, pokle-se povrati u svoju otačbinu, nije mogao sa malo vojske opriti- 
se Israelcem, tako nehtl on odmah udariti na njih, nego samo osnovš, kako-bi 
to s vrimenom učinio, i zato (ova*ko povida Josip Flavio), otidč on u Siriu 
da-se sdruži s Razonom, koj takodjer biaše protivan kralju Salomonu. 
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17. Biaše pobigao ovi Adad 
s nikimi Idumejci, koji biahu nje¬ 
govomu otcu na službi, hteći otići 
u Gjipat. A Adad biase onda još 
mlado momče. 

18. I tako oddilivši-se iz Ma- 
diana dojdoše oni u Faran, gdi 
uzeše sobom nikoliko čeljadi iz 
Farana, i otidoše u Gjipat k Fa- 
raunu ejiptskomu kralju, koj-mu 
dadč kuću, odredi jistbinu, i od¬ 
luči nikoliko polja. 

19. I najdč Adad prid Farau- 
nom toliku milost, da-mu za ženu 
dadč sestru svoje žene, tojest 
pravu sestru kraljice Tafnes. 

20. Ova Tafnesina sestra rodl- 
mu sina imenom Genubata, kojega 


odgoji Tafnes u Faraunovoj polaći, 
i tako Genubat pribivaše kod Fa- 
rauna skupa sa njegovimi sinovi. 

21. Dočuvši Adad u Gjiptu, da 
David biaše zaspao sa svojimi otci, 
i da biaše umro i Joab vojvoda, 
rečč on Faraunu: pusti-me da-se 
povratim u svoju državu. 

22. I odgovori-mu Faraun: 
čega-ti-je triba u mojoj kući, da 
išćeš otići u svoju državu? A on- 
mu odgovori: nisam ničesa potri- 
ban, ali-te molim da-me pustiš. 

23. Uzbudi takodjer Bog proti 

v 

Salomonu i Razona Eliadina sina, 
koj biaše pobigao od svojega gospo¬ 
dara Adarezera sobanskoga kralja. 

24. Ovi biase skupio proti 


17. Buduč onda Adad bio mlado momče, mogaše on biti čovik srido- 
vične dobi kad-se povrati u Idumeu. 

18. Uzč on ovu čeljad iz Farana, da-mu kažu, kud-bi imao prođi da 
najde bunarah s vodom, kojih, buduč oni skriveni pod zemljom, inostrane! 
nemogu lako nači. — Polja , gdi-bi-mu njegovi pastiri pasli stado. 

19. Pravu sestru, tojest od istoga otca, i od iste matere. Premda 
Adadovi pastiri pribivahu na polju, pribivaše Adad sa svojom obitilja u prvo¬ 
stolnom Faraunovom gradu, i tako imaše prigodu zaljubiti-se u kraljičinu 
sestru, koju-mu Faraun dragovoljno dade za ženu. 

20. Uzdignu; mat. pis. ima: odbl od sise; tojest, pokle ditetu biahu 
tri godišta, uze-ga ona k sebi, i uzdignu-ga skupa sa svojimi sinovi u mu- 
ževljoj polači. 

21. Vinčavši Adad Tafnesinu sestru nastade on Salomonov ujac, i zato, 
ufajuč-se da-če-se lako nagoditi sa Salomonom pokle biaše umro i David i 
Joab, povratl-se on odmah u svoju otačbinu, da vidi kako-bi mogao oli odmah 
na lipe, oli s vrimenom na silu priposvojiti otčevo kraljestvo. 

23. Buduč naš pisalac rekao, da Jehova biaše proti Salomonu uzbudio 
i Razona, triba-je redi, da biaše i Adad učinio poznati Salomonu, da on 
nehtiaše^ više nositi onoga jarma, koj-mu nametnu David. — Sobanskoga; 
vidi U. Sam. Vili. 3. 

24. Ljudih , tojest i onih, koji biahu, kako i on, pobigli od sobanskoga 
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njemu nikoliko Ijudih, i ucinivši-se 
glavarom nad lupeži' još onda, kad 
David ćinjale medju njimi poraz, 
otidš on 8 njimi u Damask, i ondi 
sustadoše, i ondi-ga u Damasku 
učiniš e kraljem. 

25. On-je bio Israelor protivnik 
sve vrime Šalomona; ovo-je Ada- 
dova zloba, i mrzoća na Israela; 
i on-je kraljevao u Sirii. 

26. Uzdignft svoju ruku proti 
Šalomonu kralju i Jeroboam sin 
Nabata Efratejca iz Sarede, koj 


biaše na Šalomonovoj službi, ko¬ 
jega mati zvaŠe-sc Sarva, i koja 
biaše žena udovica. 

27. Uzrok ove pobune proti 

v 

njemu biaše ori, jer Salomon sa¬ 
gradi Melo, i poravna sve jametine 
grada Davida svojega otca. 

28. A biaše Jeroboam čovik 
jak i moguć. Buduć Salomon vidio 
u njem mladića dobre ćudi i po- 
slena biase-ga učinio nadstojnikom 
svrhu pridavakah svć Josipove 
okitili. 


kralja, i onih, koji-se biahu izmakli onomu porazu, koj ćinjaše David u Sirii. 
— Lupeži, samo iz početka, kad, tojest, neimajuć Ćim-bi-se hranili, grabljahu 
sve, što-im dolazaše do ruke. — Učinise kraljem; ovo-se sgodl u poslidnje 
vrime Šalomona. Kraljestvo Razonovo biaše obstalo mnogo vrimena, jer u 
II. Kraljah XVI. nahodimo, da-je Ražin, jedan odRazonovih poslidnikah, imao 
rat s Akazom judejskim kraljem. 

25. Sve vrime ...; tojest, sve do Salomonove smrti. — Adadova zloba ...; 
tojest, kako-je Adad zlobio Israelce, i pokaživao-im-se protivan sve vrime 
dok-je živio, tako-je učinio i Razon sve vrime dok-je kraljevao u Damasku. 

26. Efratejca , tojest rodom iz Efraimova kotara. — Na službi, tojest, 
nadstojnik; vidi doli r. 28. 

27. Melo; vidi gori IX. 15, 24. Da u kratko vrime budu ponapravljeni 
zidovi svega grada, tribovaše uložiti mnogo čeljadi na radnju. Do ovoga 
vrimena nebiahu odredjivani na rabotu nego sami inostranci. Buduć u ovoj 
prigodi zapovidio Salomon, da budu podloženi raboti i Israelei, biaše ova 
stvar razljutila mnogo vis puk tako, da davahu očito poznati da-im ova 
rabota biaše ogorčala srdce. Jeroboam, nadstojnik svrhu onih iz Efraimova i 
Manašesova kotara, hoti okoristiti-se ovom prigodom, i zato, želeć odcipiti 
njihovo srdce od Šalomona, učinl-im da vide svukoliku veličinu one sramote, 
koju-im biaše učinio kralj, podloživši-ih raboti kakono kmete. Drugi govore, 
da Salomon, želeć sagraditi Melo, i ponapraviti zidove Davidova grada, biaše 
stavio težak poriz na sve podložnike, i da tim biaše ogorčao srdce svojega puka; 
vidi r. slid. Od ostaloga, mat. pis. ima: Melo , i zatvori sve puklotine na 
zidovih Davidova grada; a)i-se svakako vidi, da Šalomona biaše zanila 
želja za gradjenjem, a da to nebiaše bilo ugodno puku, koj-ga imaše na 
mnogovrstni način u tom poslu pomagati. 

28. Josipove obitili, tojest u kotarih Efraimovu i Manašesovu. Matično 
pismo ima: Josipove obitili .... učinio nadstojnikom svi'hu svih ra - 
botnikah . 
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29. I sgodi-se u ono vrime, 
da Jeroboam izhodjaše iz Jeruso- 
lima, i da-ga susriti na putu Pro- 
rok Ahia Siionac zaogrnut novim 
plaštem. Ali biahu ondi na polju 
samo njih dvoica. 

30. I uze Ahia svoj novi plašt, 
kojim biaše zaogrnut, i izkida-ga 
na dvanaest komadah, 

31.1 rečć Jeroboamu: uzmi ti 
za-se deset komadah, ovako-bo 
govori Jehova Israelov Bog: evo- 

v 

cu ja izkidati kraljestvo iz Salo- 
monove ruke, i dati-ću tebi deset 
.kotarah; 

32. A jedan-će kotar ostati 
njemu radi Davida mojega sluge, 
i radi grada Jerusolima, koj-sam 
odobrao izmedju svih Israelovih 
kotarah. 

33. S toga, što-se-je on, osta¬ 
vivši mene, klanjao Aštaroti božici 
sidonskoj i Kamošu moabskorau 


bogu, i Moloku bogu Amonorih 
poslidnikah, i što nije putovao 
mojim putem, čineć što-je pra¬ 
vedno pridamnom, niti-je obsluži- 
vao mojih zapovidih, i mojih za- 
stavah, kako biaše činio David 
njegov otac. 

34. Ali njemu neću iz rukuh 
dignuti iŠto od kraljestva, već-ću 
pustiti, da on vlada sve vrime svo¬ 
jega života, i to radi mojega sluge 
Davida, koga-sam odabrao; on- 
bo-je obsluživao moje naredbe i 
moje zapovidi; 

35. Ali-ću dignuti kraljestvo 
njegovomu sinu iz ruke, i dati tebi 
deset kotarah; 

36. A njegovomu-ću sinu dati 
jedan kotar, da Davidu mojemu 
slugi ostane za svedjer svića pri¬ 
damnom u gradu Jerusolimu, koj- 
sam odabrao da bude ondi moje 
ime. 


31. Tojest, kraljestvo Šalomonovo biti—će razkinuto na dvoje. Jedan-će 
komad sadržavati deset kotarah, v koji-će biti tvoji, a drugi komad sadrža- 
vati-će dva kotara, koji-će ostati Salomonovu sinu. 

32. Jedan kotar, tojest Judin s kotarom Benjaminovim; vidi gorir. 13. 

33. Ovi-se redak ima slućiti s r. 31. 

34. Istina-je, hot\ reći, da-je David višekrat sagrišio, ali on niti-je 
ikada prošao, niti-je dopustio da njegovi podložnici projdu na kipoklonstvo. 
On-je svedjer imao prid očima Jehovin zakon, on-je svedjer svoje ufanje 
stavljao u Jehovu, on-je svedjer častio samoga Jehovu kako svoga jedino- 
pravoga Boga. S obzirom na ovu Davidovu dobru ćud pustiti-ću ja, govori 
Jehova, da njegov sin Saiomon sidi na pristolju tja do svoje smrti. 

36. Svića, tojest posliduik na pristolju, slava Davidova kraljestva, jer 
kako-se svića nažiže od sviće, tako-se obitil razplodjuje od otca u sinove; 
i zato kad koja obitil ostaje pusta, govorimo: ugasila se-je posve njezina svića. 
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37. Ja-ću dakle uzeti tebe da 
kraljuješ svrhu svega što bude za- 
želila tvoja duša; ti-ćeš biti kralj 
u Israelu. 

38. Ako dakle budeš obsluživao 
sve Što-ti budem zapovidao, ako 
budeš putovao mojim putem, ako 
budeš dilovao što-je pravedno pri- 
đamnom, obslužujuć moje naredbe 
i moje zapovidi, kako-je činio David 
moj sluga: tad-ću-ja biti s tobom, 
i ja-ću-ti sagraditi stavnu obiti), 
kako-sam-ju sagradio i Davidu, i 
ja-ću-ti pridati Israela; 

39.1 zato-ću-ja obnevoljiti Da- 
vidov porod, ali ne za svedjer. 


40.1 kako Šalomon biaše odlu¬ 
čio da pogubi Jeroboama tako on 
pobižč, i otidć da-se shrani u Ejiptu 
kod Šešaka ejiptskoga kralja, i 
postadć ondi do Salomonove smrti. 

v 

41. Sva ostala Salomonova dila, 
sve što on biaše učinio, i njegova 
mudrost, eno-je sve upisano u knji- 

v 

gi Salomonovih dilah. 

v 

42. Sve vrime, koje-je Salomon 
kraljevao u Jerusolimu svrhu svega 
Israela, bi od četrdeset godištah. 

43. I zaspa Salomon sa svojimi 
otci, i bi ukopan u gradu Davida 
svojega otca, i nastadč kralj nami- 
sto njega Roboam njegov sin. 


38. Stavnu obitil 9 u kojoj neće nikada v ponestati poslidnika. 

39. Ne za svedjer ; t j st biti-će pos i Salomonove smrti judejsko kra- 
Ijestvo i malahno i mlohavo, ali-će-se malo po m?lo uzmnožiti i ujačiti tako, 
da-će-se posli kratka vrimena moć uzporedili s israelskim kraljestvom, i tako- 
će judejsko kraljestvo uzdržati svojui slavu i u babilonskom sužanjstvu, i posli 
njega sve do došastja Mešie. 

40. Buduć kralj izaznao oli da Jeroboam biaše uzbunio stanovnike u 
kotaru Efraimovu i Manašesovu proti njemu; oli da on biaše štogod drugo 
učinio ili rekao proti kralju; oli da-mu biaše Jehova po Ahii obećao Israelovo 
kraljestvo, odluči on pogubiti-ga, jer vidjaše u njem čovika, koj-bi, ako ne 
njemu, barem njegovu sinu mogao ugrabiti krunu i kraljestvo. Jeroboam o- 
znanjen o Salomonovoj odluki pobiže u Ejipat i shrani svoj život kod onoga 
kralja, koj-ga i lipo primi i virno shrani, jer Sešak imaše zlo srdce proti 
Salomonu za ovo, što on biaše dao ruku Tanisanom, koji biahu ugrabili kralje¬ 
stvo Bubastanom, od kojih biaše i Sešak. 

41. Kako svi ostali kralji, tako i oni u Judei i u Israelu imahu svoje 
sgodopisaoce, koji-bi u osobitu knjigu upisivali sve, štogod-bi-se zamirita 
sgodilo u njihovoj državi, a navlastito u stolnom gradu, i u kraljevoj v obitili. 
Salomonovi sgodopisaoci biahu Natan, Ahia, i Ado, koji upisaše sve Salomo- 
nove stvari u osobitu knjigu; i zato naš pisalac, nehteć besiditi više o Salo¬ 
monu, uputjuje svoje štioce na rečenu knjigu, u kojoj-bi mogli naći sve, što 
žele znati. Šteta, što poginu ova knjiga, i što-se nitko nemože njom koristiti. 

43. Kad-je tko bio ukopan u grobu svojih starijih biaše to zanj velika 
dika; htiše dakle Israelci Salomonu jurve mrtvu pokazati čast, premda on 
biaše obružio svoju starost. 
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Poglavje dvanaesto. 

Roboam neće da popusti isto od pridavka naloiena po Salomonu na puk, 
nego priti da-će-ih globiti još vise; odcipljuje-se od njega deset pokole- 
njah , koja odabiraju Jeroboama za svoga kralja 1 — 20. Roboam odlučuje 
udariti na Jeroboama , ali-mu to zabranjuje Jekova 21 — 24. Jeroboam oda¬ 
bira Sikem za svoje stolno misto , i uzdiše dva zlatna junćića f prid kojima - 
bi puk činio dila bogoštovja 2$ — 33. 


Redak 1. I otide Roboam u Ši- 
kem, jer-se ondi biaše skupio vas 
Israel da-ga učine kraljem. 

2. A Jeroboam Nabatov sin, na- 
hodeč-se jošče uEjiptu, kamo bia¬ 
še pobigao izprid kralja Šalomona, 
i čuvši za njegovu smrt, povrati-se 
iz Ejipta. 

3. Biahu-bo poslali da-ga zovnu. 


Buduć dakle došao Jeroboam i vas 
skup Israelacah, rekoše Roboamu 
ovako: 

4. Tvoj-je otac stavio na nas 
pritežki jaram; ti dakle popusti 
štogod od pritvrdezapovidi tvojega 
otca, i od pritežkoga jarma, koj- 
je on naložio na nas, i mi-čemo-ti 
biti podložni. 


1. Buduć starešine kotara Judma, i Benjaminova zapoznali u Jerusoli- 
mu Roboama za kralja, otide ovaj u Sikem, da-ga ondi starešine ostalih ko- 
tarah takodjer zapoznadu za kralja i da primi i od njih prisižbu podložanstva, 
kako-ju biaše primio i od starešinah iz Judina i Benjaminova kotara. Sikem 
biaše u Efraimovu kotaru, a Efraimci biahu veće nego stanovnici drugih ko- 
tarah razljutjeni na Šalomona radi nepodnosiva globljenja; i zato-se starešine 
biahu skupili i biahu ondi ostali da-se dogovore, bi-li-se oli ne, i pod kojim 
uvitom podložili ovomu novomu kralju. 

2. Povrati-se iz Ejipta; mat. pis. ima, ostadb u Ejiptu, ali tim nena- 
staje drugi razumak, nego-je samo triba prominiti prve riči slidećega redka, 
i redi; Ali biahu poslali da-ga zovnu . 

3. Poslali; tojest, oui koji znahu što Ahia Prorok biaše obećao Jero- 
boamu na Jehovino ime, i koji željahu učiniti njega kraljem, da tako odbace 
Šalomonov jaram. — Buduć došao; u ovi skup biaše došao i Jeroboam, da vidi 
što-će biti od Roboama, i da tako znade što-hi on imao učiniti u onoj prigodi, 

4. Vidi-se odovud, da Salomon biaše Israelce podložio težkoj raboti, 
i da-im biaše odredio da platjaju nepodnosive pridavke; vidi gori X. 14; XI. 
27, 28. 
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5. A on-im odgovori: otiđite, 
i povratite-se k meni do tri dneva. 
I buduć puk otišao, 

6. Zazva Roboam na viće one 
staresine, koji biabu bili dvorani 

v 

pod Salomonom njegovim otcem 
za njega još živa, i reče-im: ato¬ 
me svitujete, da odgovorim ovomu 
puku ? 

7. A oni-mu odgovoriše: ako 
danas uslišaš ovi puk, i ako-im 
učiniš na volju, i ako opraviš što- 
su-te uzmolili, i ako-im odgovoriš 
tihimi besidami, biti-će-ti oni pod¬ 
ložni za svedjer. 

8. Ali on nehti prilučiti-se ovo¬ 
mu svitu, koj-mu oni biahii dali, 
nego-se okrenu k onim mladićem, 


koji biahu s njim odgojeni, i koji- 
mu biabu dvorani; 

9. I upita njih: što-mesvitujete, 
da odgovorim ovomu puku, koj- 
mi-je rekao: oblakšaj malo oui 
jaram, koj-nam-je naložio tvoj 
otac? 

10. I odgovoriše-mu oni mla¬ 
dići, koji biahu odgojeni s njim: 
ovomu puku, koj-te-je uzmolio 
i rekao-ti: tvoj-je otac postavio 
na nas težki jaram, ti-ga oblakšaj, 
imaš ti odgovoriti ovako: moj-je 
mali prst deblji od ledjah mojega 
otca. 

11. Ako-je moj otac stavio na 
vas težki jaram, ja-ću jošće nado- 
staviti vašemu jarmu; ako-vas-je 


8. Hotl medju-to izpitati svita i u dvoranah, koji biahu prie slu¬ 
žili pod njegovim otcem, i u dvoranah, koji sada služahu pod njim; što 
slidi. 

7. Poznavahu Salomonovi dvorani dud israelskoga puka, vidjahu oni, da 
kako biaše s jedne strane nerazložita globa odredjena po Salomonu, tako biaše 
razložita prosba puka, da-mu ista bude u čem smanjenu; promišljahu oni koliko- 
je koristno svakomu vladaocu da pritegne k sebi srdce puka i tihim govorom, 
i milostmi, i blagodarnostmi odmah iz početka, a navlastito onda, kad puk 
imaše odlučiti kud-bi okrenuo; i zato oni išću prignuti Roljoama, da pristane 
želji svojih podložnikah, ako želi dobra sdm sebi. 

10. Moj-je mali prst .; tojest, ja-sam mnogo mogučniji od svoga 

otca, i zato necinite, da-ču-se ja plašiti vaših besidah, i da-čuradi vaših prit— 
njah prominiti naredbu svojega otca. Kako rič prst tako i rič ledja služe u 
s. pismu, da izreku jakost, snagu, i kripost u osobi; i zato Roboam imenuje 
prst i ledja da prikladi veću snagu s manjom snagom. 

11. Biči, kojimi biaše pedipsan krivac, biahu učinjeni oli od remikah, oli 
od konopčićah svezanih o drven držak. Kad imaše tko biti oštrije bičevan, 
tada na ove remike, oli na ove konopčiće priveživahu nike zakučene drače, 
koje zato zvahu drače štipavca, i koje razdirahu meso na onom,kogabičevahu, 
i koj zato ćutjaše mnogo žešću bol. Razumak-je dakle ovoga redka ovi: 

Slog IIT, 21 
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moj otac udarao bici, a ja-ću vas 
lupati štipavci. 

12. Buduć dakle Jeroboam i 
vas puk došli treći dan k Roboamu 
kako-im biaše naredio kralj re- 
kavši-im: povratite-se k meni do 
tri dneva, 

13. Dadć-im kralj osoran od¬ 
govor, i odbacivši oni svit, koj-mu 
biahu dali stareŠine, 

14. A prilučivši-se svitu mladi- 
ćah rećć-im: moj-je otac stavio 
na vas težki jaram, a jacu k 
vašemu jarmu još štogod nadosta- 
viti; moj-va8-je otac udarao bici, 
a ja-ću-vas lupati štipavci'. 

15. 1 tako nepristadć kralj 
prosbi puka, jer-se Jehova biaŠe 
odcipio od njega, da-se izpuni što 


Jehova biaše rekao Jeroboamu Na- 
batovu sinu po usta Ahie Silonca. 

16. Vidivši puk da-ih kralj ne¬ 
će da usliša odgovoriše-mu rekav¬ 
ši: što-je nami stalo za Davida? 
koja-nas baština ćeka u Išai-eva si¬ 
na? otiđi, Israele, k svojoj kući, 
a ti, Davide, eto imaš svoju obitil. 
1 povratiše-se Israelci svaki k svo¬ 
joj kući, 

17. A Roboam kraljevaše svrhu 
svih onih Israelacah, koji pribivahu 
u gradovih Judinih. 

18. Posla tada kralj Roboam 
Adurama, koj biaše nadstojnik 
svrhu pridavakah; ali-ga Israelci 
kamenovaše, i on poginu. Ujdć 
tada Roboam naprišno u svoju 
koćiu, i pobižć u Jerusolim. 


moj-je otac bio krut i nemio, a ja-du biti još krutiji i nemiliji, ako najdem da- 
ste protivni mojim odlukam i mojim naredbam. 

io. Jer-se Jehova biaše odcipio; tojest jer Jehova biaše dopustio, 
da Roboam odbaci svit starešinah i da-se priluči svitu mladidah i tako da-se 
odripi od njega deset pokolenjah, odabravši Jerohoama sebi za kralja, kako 
biaše rekao Jehova po Proroku gori u XI. 31. 

16. Kad nije, htiše redi, stalo tebi za nds, Roboame, Davidov poslid ni¬ 
če, nije stalo ni nam za tebe. Ti uživaj u miru svoj Judin kotar, a mi-demo- 
se starati, da najdemo sebi kralja medju pukom od naših deset kota- 
rah. 

17. Vgradovih Judinih; tojest u gradovih, koji biahu u svem Judinom 
kotaru, u svem Benjaminovom kotaru, i u jednom dilu Simennova kotara. 
Budud-se sdružili s ovimi svi Levovi poslidnici imaše Judino kraljestvo odmah 
iz početka znamenit broj dušah. 

18. Bi ;<še Roboam poslao Adurama da vidi, bi-li mogao umiriti puk i 
lipimi besidami privesti-ga da zapoznade Roboama za svoga kralja; ali oni, 
buduć-im još bila zgrijana glava od opcene bune. istom nego biahu ugle¬ 
dali Adurama, koj-im biaše i onako mrzak, zgrabiše kamenje, i usmrtiše-ga. 
— Pobizč , jer u onoj buni neostajaše-mu drugoga načina da shrani život. 
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19. I tako ostadč Israel odcip- 
Ijen od Davidove kuće, kako-je i 
dan današnji. 

20. 1 buduć-se proglasilo po 
svem Israelu, da-se Jeroboam biaše 
povratio, skupiše-se oni u skupšti¬ 
nu, u koju pozrase i njega, i 
ućiniše-ga kraljem svrhu svega 
Israela. Davidovoj kući neostade 
prilućen nitko izvan Judiua poko- 
lenja. 

21. Došavši Roboam u Jeruso- 
lim sakupi on svu judinu kuću, 
i Benjaminovo pokolenje, sto i dva¬ 
deset tisućah izabranih bojnikah, 
da izajdu na boj proti israelskoj 
kući, i da povrate kraljestvo Ro- 

v 

boamu Salomonovu sinu. 

22. Ali bi učinjena Jebovina rić 


k Šemeii ćoviku božjemu, koja-mu 
reče: 

v 

23. Reci Robamu Salomonovu 
sinu, judejskomu kralju, i svoj judi- 
noj i benjaminovoj kući, i ostalim 
od puka ovako: 

24. Ovo govori Jehova: vi nei- 
mate uzlaziti, ni sastavljati rata pro¬ 
ti Israelovim sinovom vašoj bratji. 
Neka-se povrati svaki od vas k 
svojoj kući, ja-bo-sam htio da-se 
ovako sgodi. 1 oni, čuvši Jehovinu 
naredbu, povratiše-se s puta, kako- 
im biaše zapovidio Johova. 

v 

25. A Jeroboam sagradi Sikem 
na efraimskoj planini, i pribiva u 
njem; i otišavši odonle sagradi 
Fanuel. 

26. Namisli tada Jeroboam u 


20. Svega Israela, tojest svrhu deset kotarah. — Izvan pokolenja Ju - 
dina, tojest izvan pokolenja Judina, Benjaminova, i Levova; vidi gori r. 17. 
i r. slideci. 

21. Povrate, jer buduć Roboam zakoniti (a po svoj prilici i jedini) Sa- 
lomonov sin, imaše on po svakom razlogu ubaštiniti i kraljestvo. Cinjaše dakle 
Roboam, da Israelci, buduć podložili Jeroboamu deset kotarah, biahu-ih ugra¬ 
bili njemu na silu, i zato-ih on hoti na silu opet osvojiti. 

22. Čovik božji , tojest Prorok, koga mnogo častjaše i isti kralj Roboam; 
vidi II. Dnevosg. XII. 5. 

24. Da-se ovako sgodi, tojest da-se puk odcipi od Roboama, da oda¬ 
bere Jeroboama za kralja, i da nastane oni razcip u kraljestvu, koj-je bio 
odlučio Jehova; vidi gori r. 15. — Povratise-se, jer poznavahu i kralj i puk, 
da Semeia nenapovida nego ono, što-mu naredjuje Jehova; i zato, čuvši oni 
njegove beside, poslušaše-ga bez ikakva prigovora, i odmicanja. 

25. Sagradi , tojest ponapravi, utvrdi, jer ovi gradovi, kojih prvi biaše 
s ove strane, a drugi s one strane Jordana, prihode još u I. kn. Mojs. XII. 6; 
XXXII. 30. 

26. Kraljestvo, tojest israelsko složeno od deset kotarah. 

21* 
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svojoj glavi, da-bi-se kraljestvo 
moglo povratiti u Davidovu kuću, 
i reći: 

27. Ako-bi ovaj puk imao uz- 
hoditi u Jehovinu kuću, koja-je u 
Jerusolimu, da prikazuje žertve, 
tada-bi-se srdce ovoga puka obra¬ 
tilo k Roboamu kralju Jude njiho¬ 
vomu gospodinu, i oni-bi mene 
usmrtili, a njemu-bi-se prilučili. 

28. I buduć-se on o tom dobro 
svitovao učini dva zlatna junčića, 
pak-im rečč: neuzhodite više u Je- 


rusolim; evo-su ovo tvoji bogovi, 
Israele, koji-te izvedoše iz ejiptske 
zemlje. 

29. I postavi on jednoga (od 
njih) u Betel, a drugoga u Dan. 

30. I ovo dade prigodu grihu, 
jer puk hodjaše tja do Dana da-se 
klanja onomu junčiću. 

31. Sagradi on i štovišta na 
glavicah odredivši za svećenike 
najzločestije u puku, koji nebiahu 
od Levovih poslidnikah. 

32. I naredi, da bude blagdan 


27. Obratilo , jer-će naći i u gradu i u Hramu Levitah, i Svećenikah, 
koji-će-ih nagovarati, i pritezati, da-se odcipe od mene, a da-se priluče 
Roboamu. 

28. Neuzhodite ... mat. pis. ima: vam-je trudno uzhoditi u Jeru - 
solim , buduć on htio pokazati-im, da on neiskaše drugo, nego da iznajde 
način, kako-bi oni lasnie opravljali dila svojega bogoljubstva. — Evo-su 
ovo tvoji bogovi, tojest nebudi-vam čudno pod prilikom ovih zlatnih junčićah 
štovati Jehovu, jer isto biaše učinio i Aaron (II. Mojs. XXXII. 4. i slid.) vašim 
starijim. 

29. Tojest jednoga na podnevnu, a drugoga na sivernu stranu države, 
da puk lasnie odlazi k svojim bogovom; Betel-bo naseliše Efraimci, premda on 
biaše u Benjaminovu kotaru. 

30. Grihu , jer tako puk projdč na kipoklonstvo i nedositivši-se, 
buduć da prilika junčića prikazivaše priliku boga Apisa, komu-se klanjahu 
Ejiptjani. — Do Dana ; Dan biaše na podanku libanskih planinah; i sasvim da 
israelski puk imaše odveć daleko putovati, da dojde u oni grad, i da ondi 
učini dila bogoštovja prid onim junčićem, ništanemanje hodjahu oni dobro¬ 
voljno, jer biahu uvireni po svećenicih, da neima nikakve razlike medju ovim 
i onim štovjem, koje činjahu ostali Israelci u s. Hramu. 

31. Štovišta za zlatne junčiće, dopustivši, a baš i zapovidivši, da puk 
pokazuje štovje onim bogovom. — Najzločestije; imaše Jeroboam u 
svojoj državi ne mal broj i Levitah i Svećenikah od kolina Levova, i zato, 
nebuduć htio uzeti nikoga od ovih za službu svojih junčićah, nego buduć bez 
ikakva obzira ni na ćud, ni na pleme uzeo one, koji cinjaše, da-će pripravnije 
odgovarati njegovoj opakoj namiri, biaše on učinio grih mnogo grdji, jer 
tim biaše potiačio zakon onoga Jehove, o kom govoraše da-ga želi častiti. 

32. Na petnaesti sedmoga miseca počimaše u Jerusolimu blagdan 
Kitjokrovja (III. Mojs. XXIII. 39). Ovi blagdan biaše zastavljen da Israel 
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osmoga miseca, tojest na petnaesti 
miseca, na način onoga blagdana, 
koj svetkovahu i u Judi, i uzajde on 
na otar. Ovako učini on i u Betelu 
da prikaže žertve onim junčićem, 
koje on biase učinio. Odredi ta- 
kodjer i u Betelu svećenike za 
ona štovista, koja biase sagradio. 


33. I uzajdč on i na oni otar, 
koj biase sagradio u Betelu, pet¬ 
naesti dan osmoga miseca, kako 
biase u svojoj misli začeo. I tako 
za8tavivši blagdan za Israelove 
sinove, uzhodjase on na otar, i 
sažigaše kadomiris. 


Poglavje trinaesto. 

Jehovin Prorok navista Jcroboamu, da-će biti razrušen oni otar, koj on 
biase uzdigao 1—3 ; isti Prorok povrat ja zdravlje Jeroboamovoj ruki , 
koja-se biase ukočila , buduć-ju Jeroboam bio pružio proti Proroku 4 — 6. 
Ovoga Proroka , buduć-se on proti Jehovinoj naredbi zadrzao u Betelu, 
usmrtjuje lav 7 — 32. Jeroboam-se sasvimtim neobratja k Jekovi 33, 34. 


Redak 1. I evo dojdč čovik 
božji po Jehovinoj naredbi iz Jude 
u Betel, čim još Jeroboam stajaše 
na otaru, i čim još sažigaše kado¬ 
miris. 


2. I za vapi on prama otaru na 
Jehovino ime rekavši: otare! ota- 
re! ovako govori Jehova:evo-će-se 
roditi Davidovoj obitili sin, imenom 
Jošias, koj-će na tebi sažgati one 


zahvali Bogu na plodili zemlje, koje biahu jurve sakupili. Jeroboam, videć 
da u njegovoj državi, koja biase veće na siver, nebiaše puk sedmoga miseca 
sakupio svih plodovah zemlje, odmaknu blagdan Kitjokrovja za cio misec 
danah; i tako hteći imati obzira na zdriloću voća neht\-ga imati na svetinju 
naredbe božje, koju on potlačl. — Na otar 9 da prikaže posvetilište, i da-se 
tako učini sam po sebi svećeničkim Poglavicom. 

33. Ovi redak ima-se sdružiti s poglavjera, koje slidi, jer-ga s onim 
vežu beside prvoga redka. — Kadomiris; mat. pis. nadostavlja, i prikazivaše 
zertve. 

1. Covik božji, tojest Prorok, kojemu ncznamo imena. 

2. Jošias; ovo-se izvrši nakon 340 godištah, kad Jošias judejski kralj 
razrušl ovi otar, učinivši da na njem prie sažegu kosti krivobožnih sveće- 
nikah, koje izkopaše iz grobovah; vidi II. Kraljah XXIII. 18—18. 
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svećenike štovištah, koji sada na 
tebi sažižu tamjan, i on-će sažgati 
na tebi ćovičje kosti. 

3.1 dadč-mu on oni isti dan zla- 
menje rekavši: evo zlamenja koje- 
vam daje Jehova; evo-će-se ovaj 
otar razpasti, a lug-će-se, koj-je 
na njem, prosuti po zemlji. 

4. Čuvši kralj ove beside, koje 
čovik božji biaše izrekao vapeć 
prama otaru u Betelu, pruži on 
ruku s otara i rečč: uhvatite-ga. 
I usahnu-mu ona ruka, koju biaše 


pružio proti njemu, tako da-ju 
nemogaše više prikučiti k sebi. 

5. I razpadž-se otar i prosu-se 
lug, koj biaše na otaru, na primir 
onoga zlamena, o kom biaše rekao 
čovik božji po Jehovinoj naredbi. 

6. Ali kralj reče čoviku božje¬ 
mu: uzmoli-se prid Jehovom svo¬ 
jim Bogom za-me, da-mi povrati 
moju ruku. I uzmoli-se čovik božji 
prid Jehovom, i kraljeva-se ruka 
prikuči k njemu, i ona nastadč 
kakova-je bila i prie. 


3. Budud-se ono, što biaše navišteno, imalo izvršiti nakon mnogo 
vrimena, i to baš onda, kada ne-bi nitko više živio od sovrimenikah; i 
budud želio Prorok uviriti svoje slišaoce, da-se ono, što-im biaše rekao na 
Jehovino ime, ima svakako izpuniti, evo-vam, govori, navištam na ime istoga 
Jehove i drugu stvar, koja, ako-se do mala sgodi onako, kako-du-vam-ju 
poviditi, nemožete nevirovati, da-de-se nakon mnogo godištah sgoditi i ono, 
što-vam povidih o Jošiasu. 

4. Biaše Jeroboam i sim po sebi, i polak svedenikah po njem odre- 
djenih uglavio puk, da štovje prikazano prid junčicem nije u ničem različito 
od štovja prikazana prid Jehovom u njegovom Hramu, i zato da nemogaše 
biti neugodno Jehovi, da oni oli u Betelu, oli u Danu izvršuju dila bogoštovja; 
i zato da i on bez svakoga obzira biaše i uzašao na otar kako svedenički 
Poglavica, i prikazao posvetilišta, i sažgao kadomiris. Budud on sada čuo, 
da niki od Roboamovih podložnikah vapi na Jehovino ime, i da nazivlje 
rasap i otaru, i svećenikom za ovo, što oni biahu štovali krive bogove, 
upali-se u njem sržba na toliko, da on stojed na otaru zapovidt da bude 
uhvatjen i svezan oni glasonoša, koj prin\ neistinitih i neugodnih stvarih. 
Sto-je osušena oliti ukočena ruka, vidi Evanj. po Mat. IV. 24; XII. 
10—13. 

5. Otar, uzidan na četiri čela, i u sridi šupalj, biaše u visini do polovice 
nasut zemljom, na kojoj goraše oganj, i na kojoj ležaše lug. Budud-se dakle 
razpao otar, i budud on otišao na komade, prosu-se lug po tlehu, kako biaše 
navistio Prorok. 

6. Povrati , tojest da-ju možem skučiti. — Prikuči . . . .; ovo čudo 
imaše uvistiti i Jeroboama, i sve njegove podložnike, da Jehovi jedino-pravomu 
Bogu biaše mrzko ono štovje, koje oni pokaživahu slivenim junčidem; ali 
njihove zaslipljene oči nemogahu viditi ove istine. 
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7. Rečč zatim kralj onomu bož¬ 
jemu Čoriku: dojdi samnorn k 
nojoj kući, da obiduješ, i da-ti 
cadem darovali. 

8. A čovik božji odgovori 
kialju: da-biš-mi dao bas i polo¬ 
vicu onoga što imaš u svojoj kući, 
ne-bih došao s tobom, ni u ovom 
miitu blagovao kruha, ni pio vode; 

9. Jer naredba, koju-mi-je dao 
Jehova, zapovida ovako: ti ueimaš 
ondi ni blagovati kruha, ni piti 
vode, ni povratiti-se natrag onim 
putem, kojim budeš otišao. 

10. I tako-se on povrati dru¬ 
gim putem, a ne onim, kojim biaše 
došao u Betel. 

11. A pribivaše u Betelu niki 
starac Prorok, ka kojemu buduć 
ušli ajegovi sinovi povidiše-mu 
sve šio ćovik božji biaše oni dan 
učinio u Betelu; povidiše-mu ta— I 


[ kodjer i sve Što on biaše rekao 
kralju. 

12. Upitš-ih tada njihov otac: 
kojim-je putem on otišao? I oni- 
mu povidiše ptit, kojim biaše otišao 
oni čovik božji, koj biaše došao 
iz Jude. 

13. A on-im tada rečč: osa- 
marite-mi magarca; i buduć-ga 
oni osamarili uzjaha on, 

14. 1 otidć za onim božjim čo- 
vikom. I našavŠi-ga da sidi pod 
smrdeljikom rečč-mu: jesi—li ti 
oni čovik božji, koj-je došao iz 
Jude ? a on-mu odgovori: jesam. 

15. Dojdi, reče-mu, samnorn 
k mojoj kući, da blaguješ kruha. 

16. A on-mu odgovori: ja ne- 
mogu ni povratiti-se da idem 
s tobom, ni blagovati kruha, ni 
piti vode u ovom mistu; 

17. Jer-mi-je Jehova naredio 


7. Dadem darovah, i da-ti tako pokažem svoju harnost. 

8. Ni blagovao ni pio, tojest da ne-bih poništo općio s ovimi mistjanf, 
koji-su mrzki Jehovi. 

9. Htiaše Jehova ovim očitovati, koliko-ga biahu uvridili oni kipošto- 
vaoei, i koliko-se on biaše razljutio na njihovu nevirnost. 

10. Povrati-se, tojest, uputi-se da-se povrati. 

11. Prorok; drže jedni, da-je ovi Prorok bio laživi prorok, a drugi sa 
s. Jeronimom, i Augustinom čine, da-je ovi Prorok bio pravi Prorok. 

14. Pod smrdeljikom, na počivalu, okolo koga restjahu smrdeljike. 

15. Biahu oni sinovi povidili svojemu otcu, kako kralj biaše zazvao 
onoga čovika božjega da-se pokripi prie, nego bi-se stavio na pflt, i kako-mu 
on biaše odgovorio, da-mu-je to zabranio Jehova. Ali cineć starac, da-bi on 
mogao učiniti u prorokovoj kući što nesmiaše učiniti u kraljevoj kući, otiđi 
on moliti-ga da-bi došao štogod blagovati prie, nego-bi-se stavio na ptit. 
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rekavši-mi ovako: ti neimaš ondi 
ni blagovati kruha, ni piti vode, 
ni povratiti-se onim putem, kojim 
budeš otišao. 

18. A on-mu rečć: Prorok-sam 
i ja kako-si i ti; i meni-je anjeo 
po Jehovinoj naredbi rekao: učini, 
da-se on povrati s tobom u tvoju 
kuću da blaguje kruha, i da pie 
vode. 1 tako-ga on privari. 

19. Buduć-ga dakle poveo so¬ 
bom blagova on kruha, i napi-se 
vode u njegovoj kući. 

20. I čim oni jošće sidjahu za 
trpezom bi učinjena Jehovina rič 
k onomu Proroku, koj biaše učinio, 
da-se oni drugi povrati. 

21. I zato on zavapi k onomu 
čoviku božjemu, koj biase došao 


iz Jude, i rečč-mu: ovo govori 
Jebova: nebuduć ti obslužio Jeho- 
vine naredbe, i nebuduć ti izpunic> 
one zapovidi, koju-ti biase daj 
Jehova tvoj Bog, 

22. Nego buduć-se ti povratili, 
da blaguješ kruha, i da pieš vole 
u onom mistu, u kom-ti on biaše 
naredio da ne-biš ni blagovao 
kruha ni pio vode, tvoje mrtvo tilo 
neće biti ukopano u grob tvojih 
otacah. 

23. I buduć (onaj) svršio bla¬ 
govati i piti, osamari ovaj svoga 
magarca onomu Proroku, boga 
biase naveo da-se povrati. 

24. I buduć-se ovaj uputio 
naskočl-ga lav na putu i udavi-ga; 
i tako ostadč njegovo tilo ležeće na 


18. Iii-je ovi starac bio pravi Prorok, kako drže Augustin i Jeronim, 
ili-je bio laživi prorok, kako sa mnogimi drugimi drži s. Grgur, svedjer-je 
istina, da-je on ovdi slagao, i to ružno, rekavši da-mii Jehova biaše naredio, 
da učini ono, što on htiaše učiniti po sebi, buduć bio, kako mnogi drže, na¬ 
veden od želje da izaznade, zašto biaše Jehova poslao onoga Proroka k Je- 
roboamu. 

20—22. Biaše ovi čovik božji primio naredbu od Jehove, da ne-bi ništo 
okusio u onom mistu, gdi biahu oni koji štuju krive bogove. Čuvši sada, da-mu 
drugi čovik, koj-se nazivlje rorokom, povida, da to mogaše učiniti kod 
njega po naredbi istoga Jehove, neimaše on virovati tako po slipačku, nego 
imaše promisliti, da-bi bio Jehova tu stvar objavio njemu istomu, kako-mu 
biaše istu stvar u općeno zabranio; i zato u isto vrime, kada čovik božji 
pristupaše Jehovinu naredbu, ukori-ga Jehova čiča neposluha, i iz¬ 
reče proti njemu težku peđipsu po usta onoga istoga starca, koj-ga biaše 
uzmolio, da-se povrati natrag. Kuko ova besida, tvoje mrtvo tilo neće biti 
ukopano u grob tvojih otacah , sadržaje i osudu da-će on umriti naglom smrtju, 
vidi doli r. 24. 

24. Stvar-je naravna, da-će-se svaki štioc začuditi i prisnetiti, kad 
promisli, da-je oni isti Bog, koj-je pustio, da Jeroboam, koj-je bio toliko 
opak, koj-je tako težko privridio Jehovin zakon, mirno i čestito žive, tako 
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putu, pokraj koga ostadč magarac; 
a biaše i lav ostao pokraj mrtvaca« 

25. I sgodl-se, da oni, koji 
prohodjahu, vidiše mrtvaca leže- 
ćega na putu, i lava stojećega po¬ 
kraj istoga mrtvaca. I dojdoše oni 
u oni grad, u kom pribivaše oni 
starac Prorok, i proglasiše tu 
stvar. 

26. 1 buduć to čuo oni Prorok, 
koj biaše učinio da-se onaj po¬ 
vrati 8 puta, rečč: onaj-je čovik 
božji bio neposlušan Jehovinoj na¬ 
redbi, i zato-ga-je Jehova pridao 


lavu, koj-ga-je naskočio, i udavio, 
kako-mu biaše navistio Jehova. 

27. Rečč on tada svojim sino¬ 
vom: osamarite-mi magarca; bu- 
duć-ga ovi osamarili, 

28. I buduć on otišao, najdč 
on da mrtvac leži na putu, a da 
magarac i lav stoje pokraj njega; 
nebiaše-bo lav ni proždro išto 
od mrtvaca, ni krenuo u ma¬ 
garca. 

29. I uzč Prorok mrtvo tilo 
onoga čovika božjega, i stavi-ga 
na magarca, i donesč-ga u grad 


oštro pedipsao neposluh onoga čovika; ali pristat-će-se čuditi i prisne- 
tjivati, ako sa svetimi otcf promisli, da Bog pedipsajenikenaovom,nike na onom 
svitu; i zato (ostavivši na stranu Jeroboama) da-je ovi čovik božji izplatiotiles- 
nomsmrtju sve svoje krivine, i da posli smrti nije više okusio nikakve pedipse. 
Evo-bo što o njem piše s. Augustin u knjigi svrhu pomnje o mrtvih , pogl. VII.: 
„htiaše Bog ovim pedipsati svoga slugu, koj nebiaše privridio njegove zapo- 
„vidi samovoljno, nego koj-je (privaren od tudje laži) bio neposlušan, čim 
„cinjaše, da-je poslušan. 1 zato nije virovatno, da-ga-je zadavila zvir, da-mu 
„duša otide u pakao, jer-je njegovo tilo čuvao oni isti lav, koj-ga biaše 
„zadavio, i jer biaše u isto vrime ostao čitav i magarac, na koga on biaše 
„uzjašio, i koj bez ikakva straha staše pokraj one zviri uz mrtvo tilo svojega 
„gospodara. Iz ovih čudnovatih zlamenjah poznaje-se očito, da-je čovik božji 
„bio pedipsan u tilu prie smrti, ali ne u duši posli smrti*. A #. Grgur u govoru 
XXIV. razloži ovako: „ostadč lav uz magarca netaknuvši u ono mrtvo tilo; 
„odkud-se dokažuje, da-je grih neposluha bio prošten na smrti, jer oni isti 
„lav, koj-se biaše usudio zadaviti živoga, nije-se usudio taknuti u usmrtjenoga; 
„jer onomu, kojemu-bl dano dopuštenje da udavi, ne-bl dano dopuštenje da 
„takne u mrtvo tilo, buduć da oni, koj biaše krivac za života, pokle-je podnio 
„pedipsu za neposluh, nastade pravedan u smrti. Oni isti lav dakle, koj prie 
„biaše dignuo život grišniku, čuva zatim mrtvo tilo pravednoga*. 

25. Vidivši putnici čovika zadavljenoga, zatim lava, koj stoji uz mrtvaca 
a u njega nedira, i magarca, koj tiho i mirno stoji uz lava, poznaše da-je 
stvar prikonaravna, i zato otidoše da-to proglase po svem gradu. 

26. Navistio Jehova , onimi ričmi, tvoje mrtvo tilo . . ..; vidi gori 
redak 22. 

29. Da za njim zaluje; mat. pis. ima: da za njim žaluje i da-ga po¬ 
kopa, tojest da-ga sprovodi kako biaše onda običajno. 


Digitized by ^.oo^Le 



330 


I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglavje XIII. 


istoga starca Proroka, da ondi za 
njim žaluje. 

30. I on ukopa njegovo tilo u 
svoj grob, i oni žalovabu za njim 
vapeć : hoj, hoj, brate moj! 

31. I buduć oni za njim žalo- 
vali rečć starac svojim sinovom: 
kad umrem ukopajte-me u ovi 
grob, u koj-je ukopan ovaj božji 
čovik, i kosti moje postavite uz 
njegove kosti. 

32. Jer-će-se doisto izvršiti 
ono, što-je on na Jehovino ime 
navistio proti onomu otaru, koj-je 
u Betelu, i proti svim štovistem, 


koja-su na glavicah, i u građovih 

v 

Samarie. 

33. Ali-se Jeroboam nije sa 
svimi ovimi stvarmi odvratio od 
opakoga svojega puta, već-je od- 
redjivao najzločestije u puku za 
svećenike u štovištih; on napu- 
njaše ruke svakomu koj htiaše, 
i koj tako nastajaše svećenik na 
glavicah. 

34. I čića ove stvari biase sa- 
grišila Jeroboamova obitil, i zato- 
je ona bila izkorenjena, i skončana 
s lica zemlje. 


30. Brate; ovako za njim plakaše starac, buduć oboica bili Proroci. 

31. Buduć oni za njim zalovali , i buduć-ga pokopali, kako ima mat. 
pis. — Uz njegove kosti; hod ovim ubignuti da nebudu pogrdjene njegove 
kosti, kako-bi bile pogrdjene kosti krivobožnih svećenikah, što biase navistio 
čovik božji gori u r. 2. Kako-se ovo izvrši s obzirom na kosti rečenih sve¬ 
ćenikah, i kako-bi se bilo izvršilo i s obzirom na kosti ovoga Proroka, da 
bude bio ukopan u njihov grob, vidi II. Kraljah XXIII. 18. 

32. Samarie , tojest israelske kraljevine. 

33. U štovištih , tojest sagradjenih na glavicah. Jeroboam dakle neizvi- 
djaše, je-Ii taj i taj barem dobre ćudi, i ima-li oli ne koj zamiriti beteg oli na 
tilu oli u duhu, kako na sve ove stvari gledaše Mojses s obzirom na Jehovine 
Svećenike. — Napunjaše ruke svakomu , tojest odredjivaše svakoga koj 
htiaše nastati svećenikom, i posvetjivaŠe-ga kao svećenički Poglavica; vidi 
II. Mojs. XXVIII. 41; XXIX. 9. 

34. Ovi isti posridak, kojim Jeroboam htiaše ustanovititi u svojoj obitili 
krunu i pristolje, služio-je njegovoj obitili na rasap, jer nakon 22 godišta 
pokle on nastadč kraljem u Israelu, bi njegova obitil posve skončana; vidi doli 
XV. 29. 
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Poglavje četrnaesto. 

Jeroboam šalje da pitaju Ahiu Proroka, hoće-li njegov siti ozdraviti od 
one bolesti, u koju biaše upao, i prima odgovor, da-će sin umriti za ovo, 
što biaše kralj i prošao , i učinio da projde i njegov puk na kipoklonstvo 
1 — 16. Umire i Abia, i njegov otac Jeroboam 17—20. — Opako življe¬ 
nje Roboamovih podloznikah 21—2 A. Sešak ejiptski kralj uzhodi u Jeru- 
solim, i sadire i božji Hram, i kraljevu polacu 25 — 28. — Umire i Roboam 
29-31. 


Bedak 1. I oboli onih danah 
Abia Jeroboamov sin. 

2. Rečč zato Jeroboam svojoj 
ženi: ustani, i priobuci-se, da ne- 
bude poznano da-si Jeroboamova 
žena, i pojdi u Silo; ondi-bo-je 
oni Ahia Prorok, koj-mi biaše 
rekao, da-ću nastati kraljem svrhu 
ovoga puka. 

3. Uzmi sobom deset kruhah, i 
jednu brašenicu, i sud s medom, 
i pojdi k njemu, i on-ćeti poviditi, 
što-će-se od ovoga sina sgoditi.. 


4.1 učini žena Jeroboama kako- 
joj on biaše rekao; i ustavsi-se 
pojdč ona u Šilo, i ujdč u Ahiinu 
kuću. Ahia nemogaše viditi, jer 
njegove oči biahu potamnile od 
starosti. 

5. Ali Jehova biaše rekao Ahii: 
eto grede k tebi Jeroboamova že¬ 
na, da-se s tobom svituje radi svo¬ 
jega sina, koj boluje. Reci-joj ovo, 
i ovo. Buduć dakle ona ušla i pri¬ 
činila—se da bude što nebiaše, 

V 

6. (Ju Ahia klopotanje njezinih 


1. Onih danah, tojest u zadnje vrime Jeroboamova života. 

2. Buduć poznavao Jeroboam, da on nebiaše učinio ništa od svega 
onoga, što-mu biaše priporučio Prorok, držaše on za istinito, da-će-se on 
biti na njega razljutio; i zato-se nije usudio ni da otide on svojom osobom, 
ni da pošalje svoju ženu kao kraljicu k istomu Proroku, već reče svojoj ženi, 
da-se ona priobuče, tojest da uzme odiću priproste žene, da-je ne-bi poznao 
ni Prorok, ni itko od njegovih službenikah, jer inače mogaše-ju oli neprimiti, 
oli protirati od sebe. 

3. Imaše Jeroboamova žena prikazati da-je priprosta žena, i zato biaše 
uzela odiću i nošnju priproste žene. 

4. Potamnile; tojest biaše njegov vid oslabio tako, da on nemogaše ra¬ 
zaznati jedno čeljade od drugoga. 

6. Tužne glase; tojest ne samo smrt tvojega sina, nego i sve one ne- 
vojle, o kojih govori doli r. 10, 11. 
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noguh kad ona biaše u tom da ujde 
kroz vrata, i rečč-joj: ujdi, ujdi 
Jeroboamora ženo ; zašto-se priči¬ 
njaš za drugu ženu? meni-je na- 
redjeno, da-ti navistim tužne glase. 

7. Pojdi i reci Jeroboamu: ovo 
govori Jehova Bog Israelov: sasvim 
da-sam-te uzvisio izsrid puka, i 
odredio-te za oblastnika svrhu Is- 
raela svojega puka; 

8. Sasvim da-sam razkinuo kra- 
Ijestvo Davidove kuće, i dao-ga 
tebi, nUi-se ti podnio kako-se-je 
podnio moj sluga David, koj-je ob- 
služivao moje zapovidi, i slidio-me 
sa svim svojim srdcem, čineć ono, 
sto biaše ugodno prid mojim licem; 

9. Nego-si ti dilovao opako više 
nego svi ostali, koji biahu prie te¬ 


be; ti-bo-si učinio sebi tudje i sli-, 
vene bogove, a mene-si razljutio, 
i hitio-me za svoja pleća; 

10. Zato evo-ću ja spustiti ne¬ 
volje na kuću Jeroboama, poraziti- 
ću-mu do onoga, koj pušta vodu 
uza zid, i zatvorene i najzločestije 
u Israelu. Ja-ću izmesti sve ostat¬ 
ke Jeroboamove kuće, kakono-se 
mete gnoj dokle sve ostane čisto. 

11. One, koji od Jeroboamove 
kuće budu poginuli u gradu, pro- 
ždriti-će psi, a one koji budu pogi¬ 
nuli na polju, proždriti-će nebeske 
ptice, buduć tako odlučio Bog. 

12. Ti dakle ustani, i pojdi k 
svojoj kući; i izdahnut-će tvoj sin 
on-čas, kojega budeš nogama 
stupila na gradska vrata. 


v 

7. Oblastnika, tojest za kralja; vidi I. Sam. IX. 16. 

8. David, koj-je obsluzivao . . . vidi gori XI. 34. 

9. Sa koliko mogaše biti opakih ljudih med ju ostalimi pučkimi vladaoci 
počamši od Mojsesa, nije nijedan učinio ni tolikih, ni tako grdnih bezzako- 
njah, kako-ih biaše učinio Jeroboam, buduč on ne samo uveo kipoklonstvo u 
svoju državu, nego buduč takodjer i za svečenike odredio najopačije u puku, 
buduč ugrabio za-se pristojanstvo svečeničkoga Poglavice, i buduč zabranio 
svojim podložnikom da neidu u Jerusolim štovati Jehovu. 

10. Koj pusta vodu uza zid; vidi I. Sam. XXV. 22. — Zatvorene , tojest 
plemiče, koji živu mekoputno u svojih kučah, nepodnašajuč neugodnosti vri- 
mena. — Kakono gnoj; tojest kako žena struže, čisti, i pere ognušenu kuču 
dokle neima u njoj nikakova smrada, tako-ču ja smicati tvoju obitil dokle 
nebude više nikoga od tvojih, koji-su-mi zasmrdili priko mire. 

11. Sva-če čeljad Jeroboamove obitili poginuti od usilne smrti, i za 
veču sramotu neče biti nitko od njih pokopan u grob, nego-če njihova tilesa 
kidati i raznositi ptice i zviri; vid. I. Sam. XVII. 44. — Tako odlučio, i zato- 
se ima doisto sgoditi. 

12. Znaj dakle, na veču bol tebi i tvojemu mužu, da-je smrt tvojega 
sina pedipsa za grihe tvojega muža, koj po taj način usmrtjuje svoj porod. 
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13. Za njim-će žalovati vas Is- 
rael i ukopati-ga, jer-će on sam 
od Jeroboamovih biti ukopan u 
grob, buduć da-je u Jeroboamovoj 
obitili bilo u njemnašasto dobra od 
Jehove Israelova Boga. 

14. A Jehova-će odrediti sebi 
drugoga kralja svrhu Israela, koj- 
će u ovi dan i u ovo vrime poraziti 
Jeroboamovu kuću. 

15. Jehova-će Rog mlatiti 
Israela kakono-se giblje trstika 
koja reste u vodi; on-će izko- 
reniti Israela iz ove dobre zem¬ 


lje, koju biaše dao njihovim otcem; 
on-će-ih razpršati s onu stranu ri¬ 
ke za ovo, što oni nasadiše sebi 
gaje, i što tim razsrdiše Jehovu. 

16. I tako-će Jehova pridati 
Israela (nepriatelju u ruke) ćića 
grihah Jeroboama, koj-je i sagri- 
šio, i učinio da sagriše i Israelci. 

17. Ustadć dakle Jeroboamova 
žena, i otidć i dojdć u Tersu. I kad 
ona stupaše na prag kuće, izdahnu 
(njezin) ditić. 

18. I ukopaše-ga, pokle biahu 
za njim žalovali svi u Israelu, kako 


13. Nije ovi sin bio sličan otcu u ćudi, niti-je štovao krive, i tudje 
bogove. Bog-ga-je htio dignuti s ovoga svita, hteći tim raztužiti njegove ro¬ 
ditelje, a njega izmaknuti iz opaćinah, i nadariti-ga prie nego-bi-se pjegovo 
srdce izopačilo; knj. Mudrosti IV. 11. 

14. Drugoga kralja; ovo-je bio Baaša israelski kralj; vidi doli XV. 

17, 28. — U ovi dan .; tojest do malo danah. 

15. Kako vitar giblje i trga sa svake strane tankovitu i visoku trstiku, 
koja reste u vodi, nedajuć-joj nikada mira, tako-će i poslidnici israelskoga 
kralja biti nepristajno sa svih stranah mučeni i progonjeni od svojih nepria- 

teljah. — Razpršati . rike; tojest, oni-će biti najposli nadvladani i 

povedeni u aširiansko sužanjstvo, tojest s onu stranu rike Eufrate. — Gaje, 
tojest one, u kojih oni štuju krive bogove nepoštenom i sramotnom bludnostju. 

16 .I sagrisio, i učinio da ... tojest opako dilovao, buduć ne samo 
zabranio puku, da neide u Jerusolim štovati Jehovu, nego i uzdignuo otare 
krivim bogovom, i odredio nezakonite i opake svećenike , a još i dao opak 
izgled; on-bo uzlazaše na otar, prikazivaše posvetilišta,i sažigaše kadomiris 
slivenim junćićem, i tako pritezaše na zlo slabu narav svojega puka, koja-je 
po sebi prignuta na sve ono, što-je ugodno putenoj požudi. 

17. Tersa , u mat.pis. Tirca biase prilip grad, i zato-ga Jeroboam biaše 
za svoje stolno misto odabrao prie, nego biaše ponapravio Samariu; vidi doli 
XVI. 24. — Na prag kuće; buduć rekao Prorok gori u r. 12. da-će kraljev sin 
izdahnuti netom kraljica bude stupila na gradska vrata, i buduć da sada ovdi 
govori naš pisalac, da on biaše izdahnuo ištom nego ona biaše stupila na prag 
svoje kuće, triba-je reći, da Jeroboamova kuća biaše uza zidove grada, i 
blizu gradskih vratah. 

18. Biase rekao gori u r. 13. 
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biaše rekao Jehora po usta svojega 
sluge Ahie Proroka. 

19. Ostala Jeroboamova dila, 
kako on biase vojevao, i kraljevao, 
eno-su upisana u knjigi Dnevosgo- 
dja israelskih kraljab. 

20. Sve vrime, koje-je kraljevao 
Jeroboam, bi od dvadeset i dva 
godišta; i zaspa on sa svojim! otci, 
a Nadab njegov sin nastadč kraljem 
namisto njega. 

21. A u Judi kraljevaše Roboam 

V 

Salomonov sin, Biase Roboamu če- 
terdeset i jedno godište, kad on 
nastadč kraljem, i kraljevao-je se¬ 
damnaest godištah u Jerusolimu, u 
onom gradu, koj biaše odabrao 
Jehova izmedju svih Israelovih ko- 
tarah, da postavi ondi svoje ime. 


Njegova mati, Amanitka, zvaše- 
se Naama. 

22. I uciniše Judeji zlo prid 
očima Jehove, i razljutiše-ga više 
nego-ga biahu razljutili njihovi otci 
sa svojimi grisi, kojimi biahu sa- 
grišili; 

23. Sagradiše-bo i oni sebi ota- 
rah, i kipah, i gajah na svakoj vi¬ 
sokoj glavici, i pod svakim kitna- 
stim stablom. 

24. A biaše u onoj državi i raz¬ 
bludnih Ijudih, koji činjahu ona 
grdna dila, koja činjahu i oni na¬ 
rodi, koje Jehova biaše protirao 
izprid Israelovih sinovah. 

25. A peto godište Roboamova 
kraljevanja uzajdč Sesak ejiptski 
kralj u Jerusolim, 


19. Vidi gori XI. 41. 

21. Svršivši naš pisalac sgodopisje o Jeroboamu vratja-se k Roboamu 
judejskomu kralju, i pominje i ovdi i doli u r. 31. njegovu mater, rekavši, da 
ona biaše Amanitka , hoti-bo oznaniti da-je bila i ona i to ne malo uzročnica, 
što judejski puk projde na ono kipoklonstvo, koje pominje u slidećih ridcih. 

22. Roboam sa svojim pukom nepostade viran Jehovi nego samo tri 
godišta, posli kojih-se i on dade na krivobožtvo, i pritegnu svojim opakim 
izgledom svoje podložnike na ista opaka dila. 

23. I gajah; buduc da oni štovahu svoje bogove bludnimi dilf, za koja 
dila ista narav išče mista skrovita, tako oni i gradjahu otare, i dizahu kipove 
svojih bogovah u gustih gajih, gdi biaše kitnastih stabalah, da mogu slobod¬ 
nije ugadjati svojoj razuzdanoj putenosti. 

24. Razbludnih Ijudih; tojest onih, koji, štujuč i časteč krive bogove, 
činjahu svako puteno dilo baš i proti naravi, kako biahu vidili da čine i Kana- 
nejci. Ako-je dakle Jehova protirao Kananejce iz obečane zemlje, da-se ne-bi 
po njih izopačili i Israelovi sinovi, što neee on učiniti ovim, koji u ovih opakih 
dilih biahu nadašli iste Kananejce? 

25. Ovo-je oni isti kralj, o kom rekosmo gori XI. 40. On biaše uzašao 
sa 1,200 kosoružanih kočiah, sa 60,000 konjanika!), i sa velikim množtvom 
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26. I pograbi blago koje biaše 
u Jehovinoj kući i u kraljevoj po- 
laći, i pokupi sve, napokon i zlatne 

v 

štite, koje biaše pribavio Salo- 
mon. 

27. I zato kralj Roboam učini 
namisto njih midene štite, i prida- 
dč-ih glavarom nad štitonošami, i 
onim, koji čuvahu stražu na vratih 
kraljeve polaće. 

28. I tako svaki put, kad kralj 
htiaše uzaći u Jehovinu kuću, oni, 
kojih posao biaše da trče prid njim, 


nosjahu ove Štite, koje opeta stav¬ 
ljahu u oružiŠte štitonoŠah. 

29. Ostala Roboamova dila, i sve 
što-je on učinio, upisana-su u kuji— 
gi Dnevosgodja judejskih kraljah. 

30. A biaše medju Roboamom 
i Jeroboamom nepristajni rat. 

31. 1 zaspa Roboam sa svojimi 
otci i ukopaše-ga uz njih u Da zi- 
dovu gradu; njegova mati, Amanit- 
ka zvaše-se Naama; a namisto 
njega nastadč kraljem Abiam nje¬ 
gov sin. 


Poglavje petnaesto. 

Umire Abiam nakon trogodišnjega svoga kraljevanja 1 — 8; nastaje kra- 
Ijem njegov sin Asa , koj ulaze svu svoju pomnju da izkoreni bezrednosti , 
koje biase uveo njegov otac , i njegov did 9 — 1$, i odbija od svojih medja- 
šah Baasu israelskoga kralja 16—22. Umire Asa f i nastaje namisto njega 
kraljem njegov sin Josafat 23, 24. Baasa skončava svu Jeroboamovu obi - 
til % i otimtje Nadabu kraljevsku krunu , koju on nosi dvadeset i četiri go¬ 
dišta 2$—34. 


Redak 1.1 tako osamnaesto go¬ 
dište kraljevanja Jeroboama Naba- 


tova sina biaše Abiam nastao ju¬ 
dejskim kraljem. 


pišacah; medju kojimi biase-ih mnogo i iz Libie, i iz Etiopie, i od onih ljutih 
Ijudih, koji pribivahu u spilah, i u planinskih rupotinah; vidi II. Dnevosg. 
XII. 4. 

26. 0 ovih štitih vidi, što rekosmo gori X. 16. 

27, 28. Počamši od Salomona zavladš u israelskih kraljah običaj, da-ih 
u Hram božji sa zlatnimi štiti prate stražani, koji čuvahu njihov život. Đuduč 
Sešak porobio one štite, i buduć želio Roboam da uzdržaje isti način veličan¬ 
stva, sgotovl on drugih midenih štitah, koji izsvitlani mogahu sjati kako zlato. 
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2. On-je kraljevao u Jerusolimu 
tri godišta. Njegova mati biaše 
Maaka, Abešalomova kći. 

3. On-je putovao u svih onih 
grisih, koje biase prie njega uči¬ 
nio njegov otac, i njegovo srdce 
nije bilo izvrstno prama Jehovi 
njegovu Bogu, kako-je bilo srdce 
Davida njegova otca. 

4. Ali cica Davida dao-je Jeho- 
va njegov Bog njemu sviću u Je¬ 
rusolimu, i uzdignuo-je za njim 
njegova sina, i ustanovitio-je Je- 
rusolim; 

5. Buduć David upravno di- 
lovao prid Jehovinima očima, i bu¬ 
duć da nebiaše sve vrime svojega 
života odstupio od svega onoga, 
što-mu zapovidaše Jehova, izvan 


onoga, što biase učinio Urii Hetej- 
cu. 

6. A biase medju Roboamom i 
Jeroboamom rat sve vrime njego¬ 
va života. 

7. A ostala dila Abiama, i sve 
što on opravi, nisu-li upisana u 
knjigi Dnevosgodja judejskih kra¬ 
ljah? I biaše rat medju Abiamom i 
Jeroboamom. 

8. I zaspa Abiam sa svojimi otci 
i bi ukopan u Davidovu gradu; i 
nastadć kraljem namisto njega Asa 
njegov sin. 

9. Dvadeseto godište kralje- 
vanja Jeroboama israelskoga kralja 
nastadć judejskim kraljem Asa, 

10. I krialjeva on u Jerusolimu 
četrdeset i jedno godište. Njegova 


2. Abesalom biaše iz Benjaminova kotara; on-je u II. Dnevflsg. XIII. 2. 
nazvan Uriel. Zašto-je ovdi imenovana kraljeva mati; vidi doli r. 13. 

3. Izvrstno; on nebiaše posve pristao štovati Jehovu, kako biahu pri¬ 
stali oni u Israelu, tojest nije on štovao samoga Jehovu, već-je u isto vrime 
častio i tudje bogove, što nije nikada učinio David njegov did. 

4. £ttt7fM;neht\ on skončati njegovu obitil, nego hotl-mu dati poroda, koj*- 
bi uzdržavao u Jerusolimu vrhnu oblast dokle-bi došao Mešia; vidi gori XI. 36. 

5. Nije ni da rečemo ni da virujemo, da David nebiaše sagrišio nego 
samo onda, kad biaše pogubio Uriu, buduć prie sagrišio s njegovom ženom; i 
zato naš pisalae nehtl reći nego ovo, da David samo grihom u onoj prigodi 
učinjenim biaše nastao krivcem smrti. 

6. Buduć rekao, da biaše rat medju Roboamom i Jeroboamom, oli hott 
imenovati ova dva kralja namisto njihovih poslidnikah, oli stavi Roboama na¬ 
misto Abiama , i zato siriansko i kaldejsko prinesenje, kako i mnogi judejski 
rukopisi imadu: „biaše medju Abiamom i Jeroboamom .... 

7. Opravu tojest sva njegova junačka dila u boju, kako-je rečeno i o 
Jeroboamu gori u XIV. 19; i zato nadostavlja, da biaše ratovao s israelskim 
kraljem. 

10. Njegova mati , tojest njegova baba, a mati Abiama, njegova otca. 
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mati zvaše-se Maaka, Abešalomova 
kći. 

11. I činjaše Asa što biaše 
upravno prid Jehovinima očima, ka¬ 
ko biaše činio i David njegov otac; 

12. On-bo protira razbludnike 
iz svoje države, i očistl-ju od svih 
gnusobah krivih bogovah, koje bia- 
hu uveli njegovi otci. 

13. Svržć on takodjer i Maaku 
svoju mater, da nebude više oblast- 
uica za štovje Priapa u njegovu 
gaju, koj-mu ona biaše posvetila; 
obori-on takodjer i njegovu skrov- 


nicu, a skrši, i izžeže kod potoka 
Cedrona onoga prigadnoga kri- 
voboga. 

14. Ali štovištahna glavicah ne- 
biaše on uništio, premda srdce 
Ase biaše izvrstno prid Jehovom 
sve vrime njegova života. 

15. I uni on u Jehovinu kuću 
zlato, srebro, i sve sudove, koje 
njegov otac biaše posvetio, i zavi- 
tom obećao. 

16. Ali biaše rat medju Asom 
i medju Baašom judejskim kraljem 
sve vrime njihova života. 


11. Otac, tojest pradid. 

12. Gnusobah; ovako zove i ona neprikladna mista, u kojih, i ona ne¬ 
čista dila, kojimi oni razuzdani mužkići i one razuzdane ženske glave štovahu 
krive bogove, i zato pobožni i bogoljubni Asa razruši štovišta, obori kipe, i 
izkorenl gaje odlučene za kipoklonstvo; vidi gori XIV. 24. 

13. Priap biaše krivobog bludnosti, i nečistoće; ovo ime ima latinsko 
prinesenje, ali-ga neimenuje mat. pis., koje samo ima (miflecet), tojest 
stvar gadna, stvar sramotna , koju ista narav išde da pokrije. Buduć 
pak rekao, da biaše svrgao Maaku da nebude više oblastnica , ima-se ra- 
zumiti da-joj u isto vrime biaše oduzeo i svaku oblast u vladanju, i da-joj ne- 
biaše ostavio n^go samo goli nazov. Oštrina ove pedipse dokažuje, kolika-je 
bila ona bezrednost, koju biaše uvela ova koliko moguća toliko zloćudna kraljica. 

14. Premda Asa biaše razrušio sva štovišta, i sve otare, koji biahu uz¬ 
dignuti krivim bogovom oli na glavicah, oli u gustih gajih, nije on sasvimtim 
mogao obustaviti puk, da neprikažuje posvetilištah Jehovi na onih glavicah, 
o kojih rekosmo gori u III. 2, premda-je i ova stvar bila po Mojsesu oštro 
zabranjena. 

15. Vojujuć Abiam proti israelskim kraljem biaše zaplinio mnogo blaga, 
kojega jedan dio biaše obećao Jehovi, ali-mu-ga nebiaše pridao; i zato Asa, 
razorivši štovišta krivih bogovah, i želeć svedj to-lipše naresiti Hram božji, 
da tim na bogoljubno štovje prama Jehovi pritegne srdce svojih podložnikah, 
poni on u Hram božji sve što biaše obećao njegov otac, odliš onoga, što-će 
biti dao on sdm od onoga plina, koje biaše ugrabio vojujuć proti Kušejcem; 
vidi II. Dnevosg. XIV. 14. 

16. Rat , tojest nepriateljstvo, protivnost, jer krvavi boj nebiaše nastao 
nego 36. godište Asina kraljevanja; vidi II, Dnevosg. XV, 19; XVI. 1. 

Slog HI. 23 
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17.1 uzajde Baaša israelski kralj 
proti Judi, i sagradi Ramu da ne- 
bi nitko od strane Ase judejskoga 
kralja ni izlazio ni ulazio. 

18. I uzć Asa sve srebro i 
zlato, koje biaše izostalo u bla- 
goshrani Jehovine kuće, i u bla- 
goshrani kraljeve polače, i prida- 
dć-ga svojim slugam, i posla-gaBe- 
nadadu sinu Tabremona Hezionova 
sina, sirianskomu kralju, koj pri¬ 
bivaše u Damasku, s ovimi besi- 
dami: 

19. Buduć da-je uvit med ju 


menom i medju tobom, kako biaše 
medju mojim i medju tvojim otcem, 
šaljem-ti u darove srebra i zlata, i 
molim-te, da dojdeš, i da razstaviš 
oni uvit, koj imaš s Baašom 
israelskim kraljem, i da-se tako 
odcipiš od njega. 

20. I pristade' Benadad volji 
kralja Ase, i posla svoje vojvode 
s vojskom u israelske gradove, i 
porušiše oni Ahion, i Dan, i Abel, 
kuću Maaka, i vas Cenerot, tojest 
vas Neftalov kotar. 

21. Sto buduć čuo Baaša odu- 


17. Pridobivši Asa Kušejce biaše on začeo u svojoj misli, da-će svojoj 
oblasti podložiti i ostalih deset kotarah, i tim opeta uvesti u sve Israelove 
kotare štovje jedino-pravoga Boga Jehove. Ovu misao biaše on odkrio 
Levitam i Svećenikom, koji, našavši-ju da-je dostojna hvale, uložiše svu 
svoju pomnju, da privedu puk pod oblast bogoljubnoga Ase, i da tako pona- 
prave sve stvari zakona, koje biabu jurve mnogo pokvarene. Dositivši-se 
Baaša, zašto Asa biaše zametnuo ovu mrižu, odluči prisići-mu put; i zato sa¬ 
gradi tvrdju na podnevnom medjašu svoje države, tojest na onih brdinah, 
medju koje, kako kroz grlo, imahu proći svi koji htiabu ići oli iz Jude u 
Israel, oli iz Israela u Judu, i tako učini, da nemogahu više ni njegovi pod¬ 
ložnici ići u Asinu državu, gdi-se mogahu dogovoriti s Poglavicom Levitah 
i Svećenikah, ni Poglavica Levitah i Svećenikah dolaziti u njegovu državu, 
gdi mogaše nagovoriti njegove podložnike, da odbace jaram israelskoga 
kralja, i da-se podlože judejskomu kralju. 

18. Izostalo , tojest, pokle biaše Sešak porobio obedvi blagoshrane, 
i pokle Asa biaše darovao svetomu Hramu ono, što biaše zavitovao njegov 
otac. — Hezionova sina; hoće jedni da-je ovi Hezion oni Razon, koj-je 
pomenut gori u XI. 23, 24. 

19. Pravednije-je, hotl reći, da-se držiš onoga staroga uvita, koj 
sastaviše naši otci, i kojega mi nismo razstavili, nego da-se držiš novoga 
uvita, koj-si ti, proti svakomu razlogu, sastavio s Baašom. Učini dakle ti 
prama meni ono, što-biš želio da učinim i ja prama tebi, ako-biš-se u mojoj 
tisnoći nalazio. 

20. 21. Buduć Đenadadova vojska udarila na sivernu stranu Đaašine 
države najdč-se isti Baaša usilovan odstupiti od podnevne strane, da otide u 
pomoć svojim, i da obrani barem Tersu, svoje stolno misto. — Abel, kuću 
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stadč graditi Ramu, i povrati-se 
u Tersu. 

22. A kralj Asa posla glasnike 
po svoj Judi, koji-bi navistili: 
neima nitko biti iznimnjen! I tako 
digoše oni iz Rame stine i lis, 
kojimi-se biase služio BaaŠa, i 
sagradi kralj Asa od njih Gabau 
Benjamina, i Masfu. 

23. Ostala pak dila Ase, i nje¬ 
gova svakovrstna jakost, i sve 
ostalo, sto on biase opravio, i gra¬ 
dovi, koje biase sagradio, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja ju¬ 
dejskih kraljah? Ali u njegovoj 
starosti biase-ga popala bol u 
noguh. 

24. I zaspa Asa sa svojinu 
otci, i bi ukopan uz njih u gradu 
Davida njegova otca. I nastadč 
kraljem namisto njega Jošafat nje¬ 
gov sin. 


25. Nadab pak Jeroboamov sin 
biase nastao israelskim kraljem 
drugo godište kraljevanja Ase ju¬ 
dejskoga kralja, i kraljevao-je svrhu 
(sraela dva godišta. 

26. I činjaše on zlo prid Jeho- 
vinima očima, i putovaše putem 
svojega otca, i u onih njegovih 
grisih, kojimi biaše učinio, da 
griši i Israel. 

27. Ali Baaša sin Ahie od 
Isakarove obitili biaše-mu nami- 
stio zaside, i udario na njega u 
Gebetonu, filištejskom gradu, jer 
Nadab i vas Israel obsedoše Ge- 
beton. 

28. I tako-ga usmrti Baaša 
treće godište Ase judejskoga kra¬ 
lja, i nastade on kraljem namisto 
njega. 

29. Buduć nastao kraljem po¬ 
razi on svu obiti! Jeroboama neo- 


Maaka, tojest Abel-bet-Maaka, kako-je u matičnom pismu. Ceneret -je oni isti, 
koj-se u Evanjelju zove Genesaret. 

22. Gabaa i Masfa biahu gradovi na sivernoj strani judejske države. 
Želeđ Asa utvrditi one gradove u malo danah, i tako opriti-se usilnosti Baaše, 
ako-bi-se on počem opeta usudio stupiti priko medjasa, naredi da bez iznimke 
im adu doći na rabotu svi njegovi podložnici; jer buduć odlučio razrušiti tvrdju 
Ramu, i od onoga istoga kamenja, i od onoga istoga lisa sagraditi Gabau, i Masfu, 
tribovaše-mu mnogo rukuh. 

23. Kako on poginu od ove nemoći, vidi U. Dnevosg. XVI. 12. 

26. Biaše on stidio stope svojega otca navlastito u štovanju krivih 
bogovah. 

27. Gebeton biaše grad u Danovu kotaru na medjašu filištejske države. 
Buduć Filištejci ugrabili Nadabu ovi grad, otidč Baaša sa svojimi da-ga opeta 
osvoji, i da ondi pod zidovi istoga grada opravi što prie biaše namislio. 

29. Rekao Jekova; gori u XIV. 10. 

22 * 
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stavivši ni duše od njegova simena, 
dokle-ga nebiaše skončao, kako 
biaše rekao Jehova po svojem 

v 

slugi Ahii, Siloncu, 

30.1 to čiča grihah Jeroboama, 
kojimi biaŠe on sagrišio, i kojimi 
biaŠe učinio da sagriši i Israel, i 
čiča onih opačinah kojimi on biaše 
razsrdio Jehovu Israelova Boga. 

31. Ostala pak dila Nadaba, i 
sve što on biaše opravio, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja 
israelskih kraljah? 


32. A biaše bio medju Asom, 
i medju Baašom israelskim kraljem 
rat sve vrime njihova života. 

33. Baaša dakle Ahiinsin biaše 
nastao kraljem treće godište Ase 
judejskoga kralja, i biaše kraljevao 
u Tersi svrhu svega Israela dvade¬ 
set i četiri godišta. 

34. On biaše opako dilovao 
prid Jehovinima očima, i biaše pu¬ 
tovao putem Jeroboama, i u nje¬ 
govih grisih, na koje biaše naveo 
i Israelce. 


Poglavje šestnaesto. 

Prorok Jehu navista Baaši da će biti izkorenjena njegova obitil 1 — 7, 
sto-se sgadja u vrime u koje kraljnje njegov sin Ela 8 — 14. Nastaje 
kraljem Zamiri , ali buduć on poginuo nakon malo danah 15 — 20, Israelci 
odabiruju za kralja Amri-a, koj odlučuje Samariu za svoje stolno misto 
21 — 28. Umire Amri, i nastaje kraljem njegov sin Akab, za čigova-je 
vrimena pripouzidan Jeriko 29 — 34. 


Redak 1. A bi učinjena Jeho- 
vina rič k Jehu Hananovu sinu proti 
Baaši ovako: 


2. Buduč-te ja uzdigao s praha, 
i učinio-te kraljem svrhu Israela 
mojega puka, a buduć ti putovao 


34. Buduć Baaša skončao Nadabovu obitil (kako biaše odlučio Jehova 
da pedipsa zloču i Nadabovu i Jeroboamovu), imaše on razrušiti i uništiti sve, 
što Jeroboam i Nadab biahu zastavili, i naredili da uvedu i razpruže štovje 
krivih bogovah; toga Baaša neučini, i zato bi on oštro pedipsan, kako doka- 
žuje slideče poglavje. 

1. Jehu i Hanani biahu Proroci; vidi II. Dnevosg. XVI. 7. 

2. Ja-sam, govori Jehova, oni, koj-sam odlučio, da bude izkorenjena 
Jeroboamova obitil; ja-sam, hteći to opraviti, odabrao tebe za orudje moje 
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Jeroboamovim putem, i naveo 
Israela moj puk da sagriŠi, i bu- 
duć-me ti tako njihorimi grisi 
razsrdio, 

3. Evo-ću ja pokositi porod 
Baaše, i porod njegove obitili, i 
tako-ću učiniti tvojoj obitili ono 
isto, što-sam učinio obitili Jero- 
boama Nabatova sina. 

4. Koj od Baašina poroda po¬ 
gine u gradu, njega-če žderati 
psi; a koj pogine na polju, njega- 
će kidati nebeske ptice. 

5. Ostala pak dila Baaše, i sve 
štogod on biaše učinio, i sva nje¬ 
gova ratovanja, nisu-li upisapa 


u knjigi Dnevosgodja israelskih 
kraljah? 

6.1 zaspa BaaŠa sa svojimi otci, 
i bi ukopan u Tersi; i Ela njegov 
sin nastadč kraljem namisto njega. 

7. I buduč bila učinjena Jeho- 
vina rič po Jebu sinu Hanana Pro¬ 
roka proti Baaši, i proti njegovoj 
obitili, i proti svakoj onoj opačini, 
koju on biaše učinio prid Jehovom, 
da-ga razsrdi dili svojih rukuh, 
(i buduć-ga naveo) da učini i 
njemu kako biaše učinio i Jero,- 
boamovoj obitili, usmrti on zato 
njega, tojest Proroka Jehu Hana- 
nova sina. 


jakosti, i tako-si ti od priprostoga čovika nastao kralj, buduć dakle da po¬ 
znaješ, da ti po mojoj volji kraljuješ, imao-si uništiti sve, što-je protivno 
mojemu zakonu, i Što-me-je navelo da skončam Jeroboamovu obitil; ali ti nisi 
o tom ni mislio, več-si po slipačku slidio stope opakoga Jeroboama. 

3. Kako-si htio biti jednak Jeroboamu u zloći, tako-ćeš biti njemu 
jednak i u pedipsi; vidi r. 11. 

4. Tojest, svi tvoji poginuti-će od usilne smrti, i za veću njihovu sra¬ 
motu neće nitko od njih biti sprovodjen, ni ukopan; vidi gori XIV. 11. 

7. Mat. pis. ima samo ovako: „« bi i po Jehu sinu Hanana Proroku 
učinjena rič Jehove proti Baaši i njegovoj obitili čiča svega onoga zla, 
koje on biaše učinio prid licem Jehove, i tako-ga razljutio dili svojih ru¬ 
kuh, i za ovo, što njegova obitil biaše kakono Jeroboamova obitil, i za ovo, 
što-ju biaše usmrtio "; i zato oni tumačitelji, koji-se drže tisno lat. prinesenja, 
govore, da-je Baaša usmrtio Jehu, što neima matično pismo, dali što lat. 
prinesitelj na dostavi po sebi; a oni, koji imadu obzir na matično pismo, go¬ 
vore, da Baaša biaše usmrtio obitil Nadaba Jeroboamova sina. Sto b\ bi, 
svedjer imamo zapoznati ovo, da, premda Baaša biaše po božjem dopuštenju 
pogubio Jeroboamovu obitil, nebiaše on zato čist od krivine prolite krvi; i 
zato, buduć da-se on s druge strane nije uložio da ponapravi one bezred- 
nosti, koje biaše uveo Jeroboam navlastito u bogoštovje, i tako buduć da nije 
odvalio od sebe pedipsu krvarine, biaše Bog dopustio, da bude skončan i on 
i njegova obitil, kako on biaše skončao Nadaba i njegovu obitil. 
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8. Dvadeset i Šesto godište Asi- 
na kraljevanja u Judi nastade kra¬ 
ljem svrhu Israela Ela Baašin sin, 
(i kraljeva) u Tersi dva godišta. 

9. I budue-se pobunio proti 
njemu Zambri njegov dvoranin, voj¬ 
voda nad polovicom njegovih ko- 
njanikah, u vrime kad Ela u Tersi 
piaše u kuci Arse, koj upravljaše 
njegovom polačom u Tersi, i kad- 
se biaše opio, 

10. Naleti na njega Zambri, 
udari-ga i usmrti-ga dvadeset i 
sedmo godište Ase judejskoga 
kralja, i nastade on kraljem nami- 
sto njega. 

11. I buduć nastao kraljem i 
sio na svoje pristolje porazi on svu 
obitil Baaše, i od sve njegove rod¬ 
bine, i od svih njegovih priateljah 
neostavi on ni onoga, koj pušta 
vodu uza zid. 

12. I tako Zambri skonča svu 


Baašinu obitil, kako biaše rekao 
Jehova Baaši po Jehu Proroku, 

13. Ciča svih grihah Baaše, i 
grihah Ele njegova sina, kojimi 
biahu oni i sagrišili, i naveli Israela 
da 8agriši i on, i tako svojimi iz- 
praznostmi razljutili Jehovu Israe- 
lova Boga. 

14. Ostala dila Ele, i sve, što 
on biaše učinio, nisu-li upisana u 
knjigi Dnevosgodja israelskih kra¬ 
ljah? 

15. Dvadeset i sedmo godište 
Ase judejskoga kralja biaše Zambri 
nastao kraljem, i biaše kraljevno u 
Tersi sedam danah; a vojska-se na- 
hodjaše pod Gebetonom, gradom 
Filištejacah, koj ona biaše obsela. 

16. I buduć ona čula, da-se 
Zambri biaše pobunio, i da biaše 
usmrtio kralja, učini vas Israel se¬ 
bi za kralja Amri-a, koj-se oni dan 
nahodjaše u taborih kako vojvoda. 


8. Vidi doli r. 10. 

10. Buduć Ela nastao kraljem dvadeset i šestoga, a buduć poginuo 
dvadeset i sedmoga godišta Asina kraljevanja, nemože-se reći, da-je kralje- 
vao dva puna godišta, što govori gori r. 8. 

11. Usmrtivši Zambri Elu hotl on usmrtiti i njegove rodjake i priatelje, 
da se ne-bi oni podigli proti njemu da osvete svoga rodjaka i priatelja Elu. 

12. Rekao; gori u r. 7. 

13. Izpraznostmi; tojest štovjem pokazanim krivim bogovom, koji-su 
stvar gadna, i od nijedne vridnosti. 

16. Buduć-se Israelci nahodili na službi svojega zakonitoga kralja, 
ganuti oni, dio od ljubavi i virnosti prama Eli, a dio od mrzoće proti uboici 
svojega gospodara, nehtiše zapoznati Zambri-a za svoga kralja, nego oda- 
braše hrabrenoga i miloćudnoga Amri-a, koj-se nahodjaše ondi s njimi kako 
njihov vojvoda. 


Digitized by ^.oo^Le 



I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglavje XVI. 


343 


17. I tako uzajdč Amri i vhs 
Israel izpod Gebetona u Tersu, i 
obsedoše-ju. 

18. I buduć vidio Zambri, da 
grad ima biti osvojen, ujde on u 
kraljevu polaču, i sažeže i kuću i 
sebe s njom, i tako on pogin& 

19. U svojih grisih, koje biaše 
učinio dilujuć zlo prid Jehovinima 
očima, i putujuć Jeroboamovim pu¬ 
tem, i u onom grihu, na koj biaše 
naveo Israela. 

20. Ostala dila Zambri-a, i nje¬ 
gove zaside, i njegova okrutnost 
nisu-li upisana u knjigi Dnevosgo- 
dja israelskih kraljah? 


21. Tađa-se razdili israelski puk 
na dri strane; jedna strana puka 
priluči-se Tebni-u Ginetovu sinu 
s odlukom, da-ga učini kraljem, a 
druga strana priluči-se Amri-u. 

22. Ali ona strana, koja držače 
za Amri-a, pridobi onu, koja drža¬ 
če za Tebni-a Ginetova sina. I umri 
Tebni, i nas tad č kraljem Amri. 

23. Trideset i prvo godište Ase 
judejskoga kralja biaše Amri nastao 
kraljem u Israelu, i kraljevš dva¬ 
naest godištah, buduć kraljevao u 
Tersi šest godištah. 

24. I kupi on u Somera za dva 
talenta srebra goru Samariu, i sa- 


17. Obsedoše Tersu , hteđi usmrtiti uboicu svojega pokojnoga kralja. 

18. Videč Zambri da nemože ubignuti onu smrt, koja-mu jurve biaše 

za vratom, odluči on dignuti sam sebi život, da neupade svojemu nepriatelju 
u ruke, i u isto vrime učiniti-mu jednu od najokrutnijih uvridah, sažgati tojest 
i kraljevu polaču, i sve blago, koje-se u njoj nahodjaše; matično-bo pismo 
ima: l^srr tojest, tvrdju kraljeve polače, što-je koliko redi, ono 

misto, koje-je bolje učuvano, i zato jedni drže, da biaše oni dio polače, koj- 
je odlučen za kraljeve žene, a drugi drže, da-je oni dio polače, koj služi za 
blagoshranu. 

19. Premda Zambri nebiaše kraljevao u miru nego 7 danah, a u tisnodi 
obsednutja brz i malo više, biaše on ništanemanje pokazao puku, da-je on sa 
svom dušom prignut na štovje krivih bogovah, i da-je pripravan zastaviti sve, 
što-bi zaželio puk, samo da ugodi svojoj putenosti. 

21. Vojska, koja biaše pod Gebetonom, odabra za-se Amri-a, a ostali 
od puka odabraše Tebni-a. 

22. Nehted ni Tebni podniti Amri-a, ni Amri pustiti da kraljuje Tebni, 
biahu oni zato u nepristajnom ratu, u kom (barem koliko-je virovatno) 
poginu Tebni, a ostade Amri kralj svekolike israelske države. 

23. Dvanaest godištah , počamši od Zambri-eve smrti, koja-se sgodi 
27. god. Asina kraljevanja (vidi r. 15), pak do Amri-eve smrti, koja-se sgodl 
38. god. Asina kraljevanja (vidi r. 29). 

24. Stolni grad israelskih kraljah biaše iz početka Sikem; posli toga 
Tersa, koj a-je bila u vrime rata malo da ne razrušena, i zato Amri namisll 
sagraditi Samariu, da u njoj pribiva kako u tvrdji. 
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v 

gradi na njoj grad, koj nazva Sa- 
mariu, imenom Semera njezinoga 
prvašnjega gospodara. 

25. Ali Amri činjaše zlo prid 
Jehovinima očima, i dilovaše opa- 
cie nego svi ostali koji biahu prie 
njega. 

26. On-je putovao putem Jero- 
boama Nabatova sina, i u njegovih 
grisih, kojimi on biaše naveo Israela 
da grisi, i tako-je on razsrdio Jehovu 
Israelova Boga svojimi izpraznostmi. 

27. Ostala pak dila Amri-a, i 
njegova ratovanja nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja israelskih 
kraljah ? 

28.1 zaspa Amri sa svojimi otci, 

v 

i bi ukopan u Samarii; i nastade 
Akab njegov sin kraljem namisto 
njega. 

29. Nastade dakle Akab kraljem 
svrhu Israela trideset i osmo go¬ 


dište Ase judejskoga kralja, i kra¬ 
ljeva Akab Amri-ev sin svrhu Israe- 

v 

la u Samarii dvadeset i dva go¬ 
dišta. 

30. Ali i Akab Amri-ev sin di¬ 
lovaše opako prid Jehovinim licem, 
više nego svi, koji biahu prie njega, 

31. Jer-mu nebiaše dosta, što-je 
putovao u grisih Jeroboama Naba¬ 
tova sina, nego-je još htio uzeti za 
ženu Jezabel kćer Etbaala sidon- 
skoga kralja. On-je prošao na 
štovjeBaala, i on-mu-se-je klanjao. 

32. On-je uzdigao otar Baalu u 
Baalovu hramu, koj biaše sagradio 
u Samarii, 

33. On-mu-jeusadio i gaj. Akab- 
je učinio još i druga dila, kojimi- 
je razsrdio Jehovu Israelova Boga 
grdje, nego svi ostali israelski kra- 
Iji, koji-su bili prie njega. 

34. Za njegova vrimena Hiel 


25. Činjaše zlo; biaše on i zlim izgledom, i nebožnimi naredbami raz- 
pružio po svih stranah svoje države štovje krivih bogovah. 

31. Sidonci biahu od kananejskoga simena; Akabova dakle ženidba 
s Jezabelom biaše proti zakonu (11. kn. Mojs. XXXIV. 16), i tako Akab naloži 
zlo na zlo, i opačinu na^opačinu, koja-ga najposli obori u jaz nevoljah. 

32. Sagradio u Samarii; tojest usrid svojega stolnoga mista, gdi uz¬ 
dignu otare, sažeže žertve, i pokloni-se Baalu, i gdi tim proglasi, i naredi, 
da Israelci neimadu štovati drugoga boga izvan Baala. Evo uzroka zašto 
govori r. 30, da-je Akab bio opačiji od svih israelskih kraljah. 

34. Izvršl-se tako potanko ona sudba, oliti ono proklestvo, koje biaše 
izrekao Jošue u svojoj knjigi VI. 26. Uzrok ovoga dila, koje-je bilo božjoj 
odluki protivno, biaše Akab, koj, neimajuc nikakova obzira ni na Jehovu 
ni na njegove naredbe, oli nehti zakratiti, oli baš i zapovidl Hielu da opeta 
uzida i utvrdi grad Jeriko. Hiel u ovoj prigodi okusi svu gorkost božje pedip- 
se, jer izgubi sve svoje sinove u vrime onoga gradjenja, ali neubignii ni Akab 
svoj bič, kojim-ga Bog kruto osinu u odlučeno vrime. 
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Beteljanin sagradi Jeriko; kad-mu 
stavljaše temelj izgubi on Abirama 
svoga prvorodjena sina, a kad-mu 


stavljaše vrata izgubi on Seguba 
svoga najmladjega sina, kako biaše 
rekao Jehova po Jošui Nunovu sinu. 


Poglavje sedamnaesto. 

Elia navist a Akabu sumi glad; izhodi on iz grada na polje, gdi-ga najprie 
hrane gravrani kod potoka Karita 1 — 6, a zatim u sidonskoj Sarepti nika 
udovica 7 — 1S, čigovoga sina uzkrisuje od mrtvih 16 — 24. 


Bedak 1. I reci Elia Tesbja- 
nin, jedan od galaadskih stanovni- 
kah, Akabu ovako: tako živio Je¬ 
hova Israelov Bog, prid kojim slu¬ 
žim, ovih gođištah neće padati ni 
rosa ni dažd, dokle-ja nebudem 
rekao. 


2. I bi zatim učinjena k nje¬ 
mu Jehovina rič, koja-mu na¬ 
redi: 

3. Ukloni-se odovle, i otiđi na 
iztok, i sakrij-se kod potoka Karita, 
koj-je prama Jordanu; 

4. Ondi -ćeš piti od potoka 9 a 


1. Tešbe stavljaju jedni u Gadov kotar s one strane Jordana, i zato 
(govore) nadostavlja pisalac jedan od galaadskih stanovnikah. Drugi drže, 
da Teibe biaše u Neftalovu kotaru, da-se u njem biaše rodio Elia, i da s vri- 
menom biaše on otišao u Galaad da-se ondi nastani, i da zato pisalac nado- 
s v tavlja, jedan od galaadskih stanovnikah . Ovo-se vidi da-je virovatnije. 
Sto bi bi, svakako-je istina, da Jehova, buduć htio privesti israelski puk da 
odbaci kipoklonstvo, i buduć prie oštro pedipsao njihove kralje i skončao vas 
njihov porod, a buduć vidio da-se nisu svidili ni kralj ni puk, odluci spustiti 
na njihovu državu bić suše i glada, da-se najposli dosite, da-se-je Jehova na 
njih žestoko razljutio, i da-se tako obrate k svojemu Bogu. — Prid kojim 
služim , tojest ćigove naredbe izpunjujem. — Ovih godistah; negovori Elia 
kada imaše pristati suša i glad, jer ovo visaše o vrimenu njihova povratka k 
Jehovi. 

3. Kod potoka, tojest u jednu od onih spiletinah, koje-su blizu potoka. 

4. Zapovidio ; tojest ja-ću ganuti narav ovih nepitomih i mesoždrnih 
pticah, da-ti svaki dan jutrom i većerom donose hrane. Čudo prizamirito, ali 
svemogućemu Bogu, svih stvarih stvoritelju, posve lako, i zato ponovljeno i za 
svetoga Pavla prvoga pustinjaka, kako piše Jeronim u životopisju ovoga s. 
ćovika. Hotl pak Jehova, da otide Elia i da-se sakrije u niku spiletinu, u 
kojoj gravrani prave gnjizda, da-ga ne-bi poćem našao Akab, koj biaše poslao 
na sve strane da-ga traže i usmrte. 
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ja-sam zapovidio gravranom da-te 
ondi hrane. 

5. I otidč on i učini kako-mu 
biaše rekao Jehora; i budue do¬ 
šao onamo sidč on kod potoka Ka- 
rita, koj-je prama Jordanu. 

6. I donašahu-mu ondi grarrani 
kruha i mesa jutrom, takodjer 
kruha i mesa večerom, i on piaše 
od potoka. 

7. Buduć-se s vrimenom prisuŠio 
potok, jer nepadaše dažd na onu 
državu, 

8. Bi učinjena k njemu Jehovi- 
na rič, koja-mu naredi: 

9. Ustani i otiđi u sidonsku Sa- 
reptu, i pribivaj ondi; ja-bo-sam 
ondi zapovidio nikoj ženi da-te 
hrani. 


10. I on ustadč i otidč u Sa- 
reptu. Došavši na vrata grada 
ugledš on, da nika žena udovica 
kupi drva; i zazva-ju on k sebi, i 
rečč-joj: daj-mi u sudu malo vode 
da-se napiem. 

11. I buduć ona otišla da-mu- 
je donese, zaviknu on za-njom, i 
rečč: donesi-mi molim-te i zalo¬ 
gaj kruha u svojoj ruci. 

12. Ali-mu ona odgovori: tako 
živio Jehova tvoj Bog, ja neimam 
kruha izvan jedne pregršti brašna u 
vidrici, i malo ulja u uljenici, i 
zato-sam evo skupila dva drvca, 
da pojdem i da to spravim sebi, i 
svojemu sinu, da pojidemo i da 
umremo. 

13.1 odgovori-joj Elia: neboj- 


6. Odkud-je bilo ovo meso i ovi kruh? nije nam toga izvidjati. Mogao- 
je Bog, koj-je ričju stvorio vas svit, stvoriti ričju i ono meso i oni kruh, koj 
gravrani imahu nositi Elii u špilu. 

9. U sidonsku Sareptu, kamo Akab ne-bi poslao da-te traže. — Za¬ 
povidio ; tojest ja-ću ganuti srdce jedne brižne udovice, da-te primi u kuću 
i da-te hrani. 

10. Poznavši-ju po nošnji da-je udovica, hoti izviditi, je-li počem ovo 
ona žena, o kojoj-mu biase rekao Jehova. 

11. Napitak vode biaše stvar, koju udovica mogaše lako imati, i koju 
po općenoro običaju neimaše-mu zanikatl; i zato želeć Elia uviriti-se, je-li baš 
ovo ona žena, koja-ga imaše hraniti, zapita u nje i zalogaj kruha. 

12. Premda ova udovica častjaše svoje bogove, vidi-se ništanemanje iz 
načina, kako-se-je zaklela, da ona poznavaše, da-je Elia Israelac, i da Israelci 
štuju Jehovu za svoga Boga. — I umremo; suša-bo i glad u israelskoj državi 
biahu uzrokovali skupoću hrane i u medjašnih državah, i zato ova potribna 
udovica govori, da ona, pokle bude izilaonu pregršt brašna, i onu kaplju ulja, 
koju još imaše u kući, ima sa svojim sinom umriti od glada. 

13. Po odgovoru, koj-mu dade udovica, nemogaše Elia doseći, je-li baš 
ona, koja-ga imaše hraniti; triba-je zato reći, da-mu-to biaše Jehova oni čas 
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se, već otiđi, i učini što-si rekla; 
ali od ono malo brašna izpeci prie 
za-me jedan mali podpepelni kruh, 
i donesi-mi-ga, a za-se i za svo¬ 
jega sina zamisiti-ćeš poslie. 

14. Ovo-bo govori Jehova Is- 
raelov Bog: neće ponestati ni u 
vidrici brašna, ni u uljenici ulja, 
dokle ne dojde oni dan, kojega-će 
Jehova spustiti dažda na ovu dr¬ 
žavu. 

15. 1 otidć ona, i učini kako- 
joj biaše rekao Elia. I tako bla- 


gova i on, i ona, i njezina obitil. 
I od onoga dneva 

16. Nije ni ponestalo brašna u 
vidrici, ni ulje došlo na manje u 
uljenici, kako biaše rekao Jehova 
po Elii. 

17. Sgodl-se zatim, da sin one 
žene domaćice oboli, i da nemoć 
biaše nastala toliko težka, da-se 
duh nemogaše više u njem zadr¬ 
žavati. 

18.1 rečč ona Elii: što imam ja 
s tobom, božji čoviče, da-si došao 


objavio, inače ne-bi-joj bio obećao, da-će-se i ona pregršt brašna, i ona kap¬ 
lja ulja uzmnožiti. 

14. Ovo obećanje, učinjeno na Jehovino ime, služaše da-ju uviri, da-je 
Elia pravi božji Prorok. 

15. Biaše zatim udovica primila Eliu u svoju kuću, kako-se još bistrie 
vidi iz redka 18, i slid. 

17. Nemogaše .... zadržavati, tojest imaše koliko prie izdahnuti. 

18. Držahu ljudi za član vire, da Bog nespušta nevolje na svit nego za 
grihe; i zato ova udovica govori Elii: ti-si, došavši u moju kuću, učinio, da- 
se Bog spomene mojih zloćah, i da-me pedipsa nezdrilom smrtju mojega sina. 
Ti-si dakle uzročnik moje tuge i žalosti, jer, da ti nebudeš k meni došao, ne- 
bi-se bilo ovo meni sgodilo. Tužna mati, zanesena od boli za svojim sinom, 
okrivljuje i sebe i Eliu, i to ne za drugo, nego da-se u gorkosti svoje duše 
izjada za sinom, koj-joj biaše priminuo. Je—li pak ova žena bila sagrišila to¬ 
liko, da biaše dostojna onolike pedipse, neznamo. Ovo samo imamo stavno 
virovati, da Bog čestokrat spušta nevolje na ljude ne toliko da pedipsa nji¬ 
hove grihe (bez kojih neima čovika), koliko oli da bude proslavljeno njegovo 
Sveto ime, oli da učini koje veće dobro onomu, koga biaše obnevoljio, kako- 
je učinio i ovoj ženi, koja-se-je, pokle-je bio povratjen život njezinomu sinu, 
utvrdila u viri prama Jehovi, kojega kripost i mogućstvo biaše poznala u tom, 
što-se-je bilo uzmnožilo brašno i ulje. »Nije Bog, govori s. Augustin, učinio, 
»da umre njezin sin da nju ožalosti, nego da učini jedno čudo na slavu svojega 
»imena, kojim-bi on ovoga Proroka priporučio ne samo onim, koji onda življa— 
»hu, nego i onim, koji-bi-se poslie rodili .... Nije-se ovo sgodilo da ova go- 
»stiteljica bude kruto ožalostjena, nego da-joj-se prizamiritim načinom pokaže, 
»kakvoga božjega slugu biaše ona primila u kuću". Vidi Evanj. po Ivanu 
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k meni, da moje opačine budu pri¬ 
zvane na pamet, i da-mi usmrtiš 
moga sina? 

19. A Elia-joj odgovori: daj- 
mi svoga sina! I uzč-ga on iz nje¬ 
zina krila, i poni-ga u ložnicu, u 
kojoj on pribivaše, i stavi-ga na 
svoju postelju. 

20. I zavapi-on k Jehovi i rečč: 
Jehova Bože moj! jesi—li i ovu 
udovicu, kod koje-se kakogodi 
hranim, odlučio ožalostiti, učinivši 
da-joj umre njezin sin ? 

21. I pruži-se on i izmiri-se 
do tri puta svrhu onoga diteta, i 


zavapi k Jehovi i rečč: daj, mo- 
lim-te, Jehova Bože moj, da-se 
duša ovoga diteta povrati u nje¬ 
govo tilo. 

22. 1 usliša Jehova Eliin glas, i 
povrati-se duša onoga ditića unj, 
i on oživi. 

23. Uzč tada Elia ditiča, i 
snivŠi-ga s gornje ložnice u donju 
ložnicu pridadč-ga njegovoj ma¬ 
teri i rečč: evo žive tvoj sin! 

24. Rečč tada ona žena Elii: 
sada poznajem po ovom, da-si ti 
čovik božji, da-je rič božja istinita 
u tvojima ustima. 


20. Jesi-li . odlučio', molim-te, hot'i redi, da nepustiš, da ova 

tužna mati žaluje na dulje, pokle-me-je toliko dobrostivo primila u svoju ku¬ 
ću, i pokle-mi daje sve, što-mi-je potribito da priživem. 

21. / pruzi-se; ove-se rici nenahode u mat. pis., nego-se samo Bahod 
izmiri-ge. U ovom, što-se-je izmirio, tojest prilueio svoj život k životu mrtvo¬ 
ga diteta, neimamo iskati nikakove tilesne likarie, jer-bi to bilo najveća ludost 
naše pameti, već imamo iskati samo oni otajstveni zlamen, koj hot\ Elia skriti 
u ovom dilu. Kako-je Elia (ovako-nas uči na ime svih tumačiteljah ». Au- 
gu8tiri) čovik božji, hteći uzkrišiti ono mrtvo dite, prilučio svoj život 
k onomu mrtvomu tilu, tako-je Isus sin božji, hteći uzkrišiti narod čovi- 
čanski, koj biaše mrtav u grihu, htio samoga sebe prilučiti čoviku, tojest 
uputitise da odkupi ljudski narod. Sto-se-je pak on triput izmirio nahodi isti 
Augustin otajstvo s. Trojstva, koje-se biaše sve skupa uložilo da spasi 
čovika. 

23 S gornje loznice u donju ložnicu, tojest s krova, na kom Elia 
imaše svoju ložnicu, na prvi pod, gdi pribivaše ditićeva mati. 

24. Istinita, jer vidim da-se rič božja izpunjuje, i virujem da-će-se 
izpuniti sve što-si navistio s obzirom na one pedipse, koje-će Jehova spustiti 
na svit, ako ljudi neodbace kipoklonstvo. 
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Poglavje osamnaesto. 

Elia vratja-se k Akabu, i srita putem Abdiasa Akabova dvoranina, koj 
povida Elii, kako njegov gospodar isće da-ga smakne 1 — 15. Elia grede 
k Akabu, i naredjuje-mu, da sakupi puk , i Baalove svećenike , prid kojimi 
on dokazuje da-je sam Jekova pravi Bog, i koje zatim ćini pogubiti 16 — 40; 
posli toga pada velik dazd 41 — 46. 


Redak 1. Posli mnogo danah, to- 
jest nakon tri godišta, bi učinjena 
Jehovina rič k Elii, koja-mu reče: 
pojdi, i ukaži-se Akabu, da spu¬ 
stim dažda na ovu državu. 

2. I otidč Elia da-se ukaže 

V 

Akabu; a biaše u Samarii žestok 
glad. 

3. I zazvi Akab Abdiasa, koj 
upravljaše njegovom kućom; a 


Abdias bojaše-se mnogo Je- 
hove, 

4. Jer kad Jezabel pogubljaše 
Jehovine Proroke biaše-ih on uzeo 
sto, i sakrio-ih po petdeset, i pet- 
deset u spile, hraneč-ih ondi kru¬ 
hom i vodom. 

5. Rečč dakle Akab Abdiasu: 
pojdi k svim vrutkom vode, i u sve 
prodoli ove države, jeda-bismo 


1. Treće godište, pokle Elia biaše otišao u Sareptu, a četvrto godište 
suše i glada, jer nebiaše pristala suša nego posli tri godišta i šest misecih; 
vidi Evanj. po Luki IV. 25. — Ukazi-se Akabu; tojest oznani-ga, da-sam 
ja spustio bič suše na israelsku državu čiča njihovih grihah, a navlastito čiča 
nevirnosti, kojom-su-se oni odcipili od mene, a prilučili-se krivim bogovom; 
dokaži-mu da-su Baal, i svi ostali bogovi stvar od ništa, da-ga oni nemogu 
u ničem pomoći; da-su Baalovi svećenici ljudi lažni, varaoci, hinci, kojih on 
neima pustiti da živu; i tako privedi-ih da štuju jedino-pravoga Boga Jehovu, 
da tako ja, ako-se oni obrate, mogu spustiti dažda na ovu državu, koja-je 
jurve izgori I a od žestoke suše. 

2. U Samarii, tojest u svoj israelskoj kraljevini. 

4. Jezabel žena Sidonka štovaše i u Israelu svoje bogove, a navlastito 
štovaše božicu Astarte. Videć ona, da mnogo mladeži hodjaše k Prorokom, da- 
ih uvižbavaju u zakonu i u štovju Jehove, namish ona usmrtiti i učitelje i uče¬ 
nike, i tako izkoreniti posve Jehovin zakon, a razpružiti po svoj državi štovje 
svojih bogovah. Vidivši Abdias ovu nemilost i nerazložitost sakri on sto re¬ 
čenih učenikah i učiteljah, hraneć-ih u špil ah, dokle-bi otišli shraniti-se 
u judejsku kraljevinu. 

5. Buduć sve izgorilo čića suše nemogaše-se naći nikakova zelenih, 
izvan okolo krune bunarah žive vode, i pokraj potokah, koji teku niz prodoli. 
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mogli naći štogod trave da prihra¬ 
nimo konje, i mazge, ter da nepo- 
gine posve ova živina. 

6. I buduć-se oni razlučili da 
obajdu državu, otidč Akab pona- 
pose jednim putem, a Abdias po- 
napose drugim putem. 

7. I čim Abdias biase u putu 
susriti-ga Elia; i buduć-ga on po¬ 
znao pokloni-mu-se licem do tleha 
i rečč: jesi-li ti, gospodine moj, 
Elia? 

8. A on-mu odgovori: jesam; 
pojdi, i reci svojemu gospodinu: 
ovdi-je Elia. 

9. I reče-mu on: u čem-sam 
sagrišio, da isćes pridati mene, 
svoga slugu, Akabu u ruke da-me 
usmrti? 

10. Tako živio Jehova tvoj 
Bog! nije ni naroda ni kraljevine, 
u koju nije moj gospodin poslao | 


iskati-te; i buduć-mu svi odgo¬ 
vorili: ovdi-ga neima, htio-je, da- 
mu-se sve kraljevine i svi narodi 
prisegnu, da tebe ondi neima. 

11. A sada-mi govoriš: pojdi i 
reci svojemu gospodinu: ovdi-je 
Elia! 

12. Kad-bih-se ja sada od tebe 
oddilio, prinio-bi-te duh Jehovin 
u ono misto, za koje ja ne-bih 
znao; a kad-bih ja otišao k Akabu, 
i povidio-mu da-si ovdi, a on-te 
ne-bi našao, tada-bi-me on usmrtio. 
Ja pak, tvoj sluga, bojim-se Boga 
još od svojega ditinstva. 

13. Nije-li bilo povidjeno tebi 
mojemu gospodinu, sto-sam ja 
učinio onda, kad Jezabel pogubljaše 
Jehovine Proroke, kako-sam ja sto 
Jehovinih Prorokah sakrio u spile, 
razdilivsi-ih po petdeset, i petde- 
set, i hranio-ih kruhom i vodom? 


6. Nehti Akab pouzdati-se u nikoga izvan u Abđiasa, i zato otidč on 
svojom glavom na jednu, a posla Abdiasa na drugu stranu svoje države da 
iznajde štogod trave. 

7. PoklonI-se kako Jehovinu Proroku. 

9. Jesam-li što sagrišio oli proti Jehovi, oli proti njegovim Prorokom, 
da-me činiš krivca smrti, i da išćeš da-me kralj posiče? 

10. Biiduč Elia rekao Akabu (gori XVII. 1), da neće dažditi dokle on 
ne-bi izprosio dažda od Jehove, i videč Akab, da nevolja suše i glada biaše 
nastala nepodnosiva, biaše on poslao na sve strane da išču Eliu, i da-ga navedu 
oli u lipe oli u grube, da učini da pristane oni strahoviti bič božji. 

12. Vsmrtio-bi-me, cineć da-sam-mu-se htio narugati .—Ja pak tvoj 
sluga . . . .; tojest, buduć da ja štujem Jehovu, a buduć ti njegov Prorok, 
nije prikladno, da ti išćeš moje zlo. 

13. Povida ovo ne da uznese svoje dobro dilo, nego da dokaže Elii, 
da-je on pravi Jehovin štovaoc, kako-mu biaše i rekao. 
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14. A sada-mi govoriš: pojdi i 
reci svojemu gospodinu: ovdi-je 
Elia! da-me pogubi. 

15. A Elia-mu odgovori: tako 
živio Jebova vojstva, prid kojim 
služim, ja-ću danas prići prid 
njega. 

16. Otidč tada Abdias prama 
Akabu, i povidi-mu tu stvar. Doj- 
dč tada Akab da susriti Eliu. 

17. I buduć-ga ugledao (Akab) 
rečč-mu: jesi-li ti oni, koj-si na¬ 
vukao zlo na Israela? 

18. A on-mu odgovori: nisam 
ja navukao ovo zlo na Israela, 
nego ti, i obitil tvojega otca, koji 
odbaciste Jehovine zapovidi, a pri- 
lučiste-se Baalimom. 

19. Ali sada pošalji da-se sa¬ 


kupi k meni na goru Karmel vas 
Israel, i četiri sto i petdeset Baa- 
lovih prorokah, i onih četiri sto 
prorokah u gajih, koji svi blaguju 
od Jezabeline trpeze. 

20. I poslš Akab glasnike 
k svim Israelovim sinovom, i sa¬ 
kupi proroke na goru Karmel. 

21. I pristupi Elia k svemu 
onomu puku i rečč: do kada mi¬ 
slite hramati na obe strane? Ako- 
je Jehova Bog, slidite njega; ako- 
je pak Baal Bog, tada slidite 
njega. I nije-mu nitko od puka 
odgovorio ni riči. 

22. I rečč opeta Elia puku: 
ja-sam evo sam ostao od Jehovi- 
nih Prorokah, a Baalovih proro¬ 
kah ima četiri sto i petdeset. 


15. Tojest, otiđi da navistiš Akabu, da-sam ja ovdi, i da nemisli, da-c'u 
ja otići na koje drugo misto, buduć moja stanovita odluka prikazati-se Akabu 
baš još danas. 

16. Da susriti Eliu, koj biaše ostao ondi gdi-ga biaše susritio Abdias. 

17. Zlo, tojest nevolju suše i glada toliku, da-je jurve sve poginulo. 

18. Nisam ja, govori, uveo ni suše ni glada, nego ti, i tvoj puk, koji-ste, 
štujući krive bogove, i odbacivši Jehovu, razsrdili-ga, i usilovali-ga po niki 
način, da spusti na vas ovu strahovitu pedipsu. Ako dakle želite da pristane 
suša i glad, odbacite kipoklonstvo, i obratite-se k Jehovi pravomu Bogu. 

19. Prorokah, tojest svećenikah, odredjenih za štovje Baala i Aštarte. 

Od trpeze; tojest koje brani, i koje plaća Jezabel tvoja opaka žena. 

21. Vi, odlis da dilujete nevirno, dilujete i nerazložito, jer sada štujete 
Jehovu, a do mala štovat-ćete Baala, a čestokrat štujete i jednoga i drugoga 
zajedno, sto-je protivno i zdravomu razumu, jer nije moguće da-su dva prava 
boga na svitu. Prilučite-se dakle posve oli jednomu, oli drugomu, štujte, 
tojest, oli samoga Jehovu, oli samoga Baala. — Nije nitko odgovorio, jer 
biahu našli, da-je posve razložit ovi Eliin govor. 

22. Sdm, tojest od onih, koji smidu ukazati-se, i proglasiti-se za ono 
što-su. — Baalovih prorokah, tojest svećenikah. 
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23. Neka-nam-8e dadu dva 
vola, neka tada oni odaberu za-se 
jednoga, i neka-ga razsiku na 
komade, i neka-ga stave na nalog 
drvah, ali neka neužegu pod njim 
ognja. Ja-ću po isti način učiniti 
s drugim volom, ja-ču, tojest sta- 
viti-ga na drva, ali pod njim neću 
uzeći ognja. 

24. Zazovite tada vi imena 
vaših bogovah, a ja-ću zazvati ime 
mojega Jehove; i oni Bog, koj 
bude uslišao spustivši oganj, on- 
će biti Bog. I odgovori vas puk i 
reče: pridlog-je posve dobar. 

25. Reče tada Elia Baalovim 
prorokom: odaberite sebi jednoga 
vola, i prvi vi učinite što rekoh, 
jer-je vas više, i zazovite imena 


svojih bogovah, ali ognja neimate 
užeći. 

26. 1 uzeše oni jednoga od 
onih volovah, koji biahu privedeni, 
i opraviše što htiahu, i počeše zazi¬ 
vati Baalovo ime od jutra do podne 
govoreć: Baale! usliši nas. Ali 
niti-se čujaše glasa, niti biaše koj- 
bi odgovorio. Oni pak poskakivahu 
okolo onoga otara, koj biahu sa¬ 
gradili. 

27. I buduć jurve došlo podne, 
počč-se Elia njimi podrugivati i 
govoriti-im: vapite jačjim gla¬ 
som; on-je Bog; on-se može biti 
oli razgovara, oli-je otišao u go¬ 
stionicu, oli-je na putu, oli može- 
biti spava (vapite dakle jaije), da¬ 
še sbudi. 


23. Neht’i Elia, da užegu drva ni oni ni on, jer dokaz oli Jehovina oli 
Baalova božanstva imaše biti u ognju, koj-bi sašao s neba. 

24. Pravi Bog ima biti svemoguć; ako-je svemoguć može i spustiti 
oganj s neba, da izžeže žertvu; ako dakle i moj i vaš Bog spuste oganj s 
neba, biti-će oboica pravi bogovi; ako-ga nespusti nijedan, neće biti pravi 
Bog nijedan ni drugi; ako pak bude ovi oganj spustio samo jedan od njih, 
tada-će on sam biti pravi Bog, a oni drugi biti-će krivi bog. — Pridlog-je .. . 
dobar; biaše israelski puk stisnut ovim razloženjem za dva uzroka: prvo, jer ista 
narav Boga iziskivaše, da bude svemoguć; drugo, jer Jehova biaše više i više 
putah dokazao israelskomu puku, da-je on pravi Bog, kad-je spustio oganj 
s neba i izžegao žertvu, koju-mu biahu pripravili, i prikazali; i zato oni, po¬ 
tvrdivši sve, što Elia biaše rekao, potekoše, i dovedoše dva junca da izvide 
odmah ondi, je-li Jehova pravi Bog, oli Baal, i da po tom štuju pravoga 
Boga. 

26. Poskakivahu kako mahniti okolo otara, videći da-ih Baal nehtiaše 
uslišati. 

27. Razgovara ; u mat. pis. štijemo: brz štogod promišlja; ali svaka- 
ko-se Elia samo ruga i njim i njihovim bogovom, što oni odmah nerazumiše, 
inače ne-bi bili počeli jačje vapiti, da neobruže još veće i sebe i Baala. 
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28. I počeše oni vapiti glasom 
velikim, i uzamši nože i šila po¬ 
češe, po svojem običaju, činiti na 
sebi zarizah tako, da ostaŠe ob¬ 
liveni krvju. 

29. Ali pokle mini podne, a 
oni joŠ prorokovahu, dojde doba, 
u koje imaše biti prikazano po- 
svetilište, ali nebiaše-se ni čuo ika¬ 
kav glas, niti biaše itko odgovorio, 
ni itko uslišao njihove molbe. 

30. Rečč tada Elia svemu puku: 
dojdite sada k meni. I buduć-se oni 
skupili okolo njega ponapravi on 
oni Jehovin otar, koj-je bio prie 
razrušen. 

31. Uzč-on tojest dvanaest sti- 
nah po broju dvanaest pokolenjah 


sinovah Jakova, kojemu biaše re¬ 
kao Jehova: tvoje-će ime biti Is- 
rael! 

32. I sagradl-on od onih stinah 
otar na Jehovino ime, i učini okolo 
otara jarugu široku malo da ne 
dvi brazde; 

33. I naloži drvah i razsiče 
vola na komade, koje stavi svrhu 
drvah, 

34. I rečč: napunite vodom če¬ 
tiri vidra, i izlijte-ju i svrhu žertve 
svežganja i svrhu drvah. I reče- 
im opeta: učinite to isto i drugi- 
put. I buduć oni to isto učinili i 
drugiput, rečč-im on: učinite to isto 
i trećiput. I učiniše oni to i trećiput; 

35. I tečaše ona voda okolo 


28. Zarizah, jer cinjahu, da-če-se Baal na njihove rane, i na njihovu krv 
ganuti, i uslišati-ih. 

.29. Prorokovahu, tojest moljahu-se i pričinjahu-se kao da-ih-je zanio 
duh proročanstva; vidi I. Sam. XIX. 24. — Doba .... posvetilištc; tojest 
buduč došlo vrime,u koje Elia žertvom od Boga izžeženom imaše dokazati, da¬ 
je Jehova pravi Bog. 

30. Ponapravi; odkud-se vidi, da-je na ovom mistu bio još prie (ba¬ 
rem prie nego-je bio sagradjen s. Hram) sagradjen otar, na kom sažigahu 
žertve Jehovi. Ovi otar razrušiše oli svećenici krivih bogovah, jer-im on 
biaše kako drača u oku, oli služitelji Jezabele, koja hoti, da nestane i po- 
mene Jehovina štovja. 

31. Ovih dvanaest stinah imaše obuvistiti Israelce, da kako svih dva¬ 
naest stinah služaše za gradju samo jednomu otaru, tako da svih dvanaest po¬ 
kolenjah imaše štovati samo jednoga Boga, Jehova — Ime. . . . Israel; 
vidi I. Mojs. XXXII. 28; XXXV. 10. 

32. Dvi brazde; mat. pis. ima jarugu za dva sata »imena, tojest ona 
jaruga obsižaše toliko polja, koliko mogaše biti usijano sa dva sata žita, tojest 
sa toliko žita, koliko-bi moglo stati u 288 lupinah kokošinjih jajah. 

34. Hoti Elia da ovi izliju onoliko vode i svrhu žertve i svrhu drvah, da 
ne-bi poslie oni rekli, da-su suha drva bila užežena od žarkosti sunca, oli da-je 
pod drvi bio skriven oganj, koj-je izžegao onu žertvu. 

Slog III. 23 
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otara, i napuni-se ona jaruga vo¬ 
dom. 

36. I buduć došlo vrime da-se 
prikaže svežganje pristupi Elia 
Prorok i rečč: Jehova, Bože Abra- 
hamov, Isaakov, i Jakovljev! pokaži 
danas, da-si ti Israelov Bog, a da- 
sam ja tvoj sluga, koj-sam sve ovo 
po tvojoj naredbi učinio. 

37. Uslisi-me, Jehova! usliši- 
me, da ovi puk zapoznade, da-si 
ti Jebova Bog, i da-si ti opeta 
obratio njihovo srdce. 

38. I sajde Jehovin oganj, i iz- 
žežč i svežganje, i drva, i stine, i 


zemlju, i poliza napokon i vodu, 
koja biaše u jarugi. 

v 

39. Sto buduć vidio vas puk 
prostri-se on licem do tleha i re¬ 
če: Jehova-je Bog, Jehova-je 
Bog! 

40. I rečč-im Elia: uhvatite 
Baalove proroke, i pazite da-vam 
nijedan od njih nepobigne. I oni-ih 
uhvatiše, a Elia-ih povedč k po¬ 
toku Cisonu, i ondi-ih pogubi. 

41. Reče zatim Elia Akabu: 
uzajdi i blaguj i pij, jer tutnji, 
kao da-će mnogo dažditi. 

43. I uzajdč Akab da blaguje i 


36. Vrime , daše prikaze svežganje , tojest prid večer u doba, u koje 
u s. Hramu prikazivahu posvetilište, koje biaše zapovidjeno po zakonu. 

37. Obratio njihovo srdce; tojest pokaži svojim čudom, da-si ti pravi 
Bog, i tada-će ovaj puk odstupiti od Baala, i prilučiti-se opeta tebi kako či- 
njaše i prie. 

38. Da oganj spušten s neba sažeže i žertvu i drva, biaše stvar narav¬ 
na; ali da sažeže i tolike stine, i toliku zemlju (gori r. 32), da sažeže 
napokon i vodu, stvar-je pričudnovata. 

39. Jehova-je Bog; tojest on-je sdm jedino-pravi Bog, a Baal i svi 
ostali bogovi nisu nego stvar izprazna, i namišalj prikovratjene ljudske pameti. 

40. Cisonu; hoti-ih ondi usmrtiti, da njihovu krv odnese voda u more, 
i tako da ona krv neoskvarne one zemlje, u kojoj pribivaše odabrani Jehovin 
puk. Oni opaki svećenici biahu krivci ove usilne smrti za više uzrokah: prvo, 
jer-se biahu kao odmetnici odcipili od Jehove svoga Boga i kralja; drugo, jer 
biahu privarom i laživim naukom privukli i puk na isto bezzakonje; trede, jer 
biahu svitovali Jezabelu, da usmrti Jehovine Proroke; kako pak odliš Jeho- 
vine naredbe podane Elii, da smakne one priopake hince, biaše i kralj pristao 
Eliinoj sudbi, tako nemožemo osvaditi Eliu ni od krivine, ni od nemilosti 
prama Baalovim svedenikom. 

4t. Uzajdi , tojest opeta na goru Karmel, pokripi-se jistbinom i pitjein, 
jer, budud-se utažila pravda božja smrtju onih, koji-su zamamili puk, Jehova- 
de do mala v 9pustiti priobilata dažda, i tako-de pristati i suša i glad. 

42. Čim Akab blagovaše biaše Elia uzašao na najvišje misto na Karmelu, 
da-se uzmoli Jehovi da-bi on spustio dažda. Ćined on ovu molitvu biaše-se sku- 
čio k tlehu tako, da mogaše staviti glavu medju kolina, i tako-se pokorno 
uzmoll Jehovi. 
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da pie, a Elia uzajdš na vrh Kar- 
mela, i prignu-se k tlehu i po¬ 
stavi svoje lice medju svoja ko- 
lina, 

43. I recš svojemu momku: 
uzajdi i gledaj prama moru. I uzaj¬ 
de on, i pogleda, i rečh: nevidi-se 
ništa. A on-mu opeta rečš: pojdi 
do sedam putah. 

44. I eto sedmoga puta ukaza- 
se mali oblačić, koj-se dizaše s 
mora kakono čovičja stopa. Rečč 


on tada: pojdi i reci Akabu: pri— 
vezi konje prid koči u, i sajdi da¬ 
te nezatece dažd. 

45. I cim-se on okrenik simo i 
tamo eto-se smrknb nebo cica ob- 
lakah, i dunu vitar, i udari golem 
dažd. Akab dakle uzajde u kočiu 
i otidć u Jezrahe). 

46. I sajde na Eliu božja ruka, 
i pripasš-on svoje boke, i trkaše 
prid Akabom dokle-je došao u 
Jezrahel. 


43. Ufaše -se Elia, đa-će dažd doći sa zapadnje strane, i zato biase 
naredio momku, da uzajde na najvišji kuk, i da pazi bi-li-se vidio koj oblačić; 
momak, nebuduć ugledao ništa, dojde da to povidi svojemu gospodaru. — 
Pojdi do sedam putah; ovo-mu naredi, ne jer sumnjaše bi-li-ga oli ne 
uslišao Jehova, nego jer hot\, da i kralj, i puk, koj biase s njim sakupljen, 
zapoznadu, da oni dažd biase na molbe Eliine spustio primilostivi Jehova, 
koj-se biase smilovao svojemu puku. 

44. Covicja stopa; mat. pis. ima, ruka . Buduć-mu momak odgovorio 
sedmi put, da-se vidjase mali oblačić kako dlan ruke, poznade Elia, da biase 
Jehova uslisao njegovu molitvu, i zato posla on da naviste Akabu, da-se 
spremi i da otide kući prie, nego-bi počelo dažditi. 

45. Naoblači-se nebo u tren oka, i počč dažditi tako, da Akab jedva 
ujde u kočiu i jedva dopri do grada Jezrahela, u kom on pribivaše liti. 

46. Božja ruka 9 tojest nevidiva božja pomoć,, kojom ukripljen, i uja- 
čen mogao-je trkati prid kraljem, i to bržje od njegovih konjah, kojim Aka- 
bov kočiaš biase u onoj prigodi popustio uzdu. 


23* 
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Poglavje devetnaesto. 


Jezabel priti Elii smrtju, a Elia bizi najprie u pustinju , zatim na pla¬ 
ninu Eoreb 1 — 8, gdiprima od Jekove naredbu daše povrati, i da pomaže 
Hazaela za sirianskoga kralja , Jeku za israelskoga kralja , a Elisea 
za Proroka , koj-bi nastao namisto njega 9 — 21. 


Redak 1. Ali povidi Akab Je- 
zabeli sve, što biaše učinio Elia, i 
kako on biaše sve proroke posikao 
mačem. 

2. Posla tada Jezabel glasnike 
k Elii da-mu reku: neka-mi bogovi 
učine ovo i ovo, a još i grdje, ako 
sutra u ovo doba neučinim ja tebi, 
kako-si ti učinio svakomu od njih. 

3. S toga-se pristraši Elia, i 


ustade i otide kud-ga nosjahu no¬ 
ge. Buduć došao u Beršabeu u Judi 
ostavi on ondi svoga momka; 

4. A on otidč u pustinju za dan 
hoda. Buduč došao onamo i seo pod 
smriku zaželi sebi smrt i rečč: do- 
sta-mi-je, Jehova, uzmi moju dušu! 
ja-bo nisam bolji od mojih otacah. 

5. I buduć legao zaspa on pod 
i osinom one smrike, kad evo taknu- 


2. Sutra; buduć i kralj i puk sa svom dušom slučeni s Eliom, nemo- 
gaše Jezabel odmah izvoljiti svoje srdce na Elii, i zato odabri ona vrime od 
jednoga dneva, da namisli kako-bi opravila što biaše odlučila. 

3. Oni Elia, koj-se malo prie nije strašio ni kraljeve srditosti, ni 
usilnosti oružnikah, ni lukavštine Baalovih svećenikah, ni nerazložitosti i ne- 
stavnosti sakupljenoga puka, straši-se sada jedne žene, jer Elia u Jezra- 
helu nije oni, koj-je bio na Karmelu; na Karmelu-bo biaše on Prorok, ukripljen 
i usnažen vlastitom Jehovinom pomoćju, a u Jezrahelu biaše on čovik pomo- 
žen samo od zadostne milosti božje, i zato-se on kako čovik straši usilne 
Jezabele, koje-se ne-bi strašio kako Prorok. — Ostavi .... momka, ko¬ 
jega nehtl dalje voditi, ni pustiti da podnosi one neugodnosti, koje-su 
sdružene s dugim putovanjem po onih pustošnih mistih. 

4. Buduć da-se kod nas nahodi smrikah, koje-su visoke tri čovika, 
ako staviš jednoga vrhu drugoga, lako-je namisliti, kolika imaše biti ova smri- 
ka u onoj državi, u kojoj sva stabla restu i višja, i širja nego kod nas. — 
Dosta-mi-je ; tojest ja-sam dosta podnio zla, i dosta-sam-se nauživao dobra; 
buduć ja došao u ona godišta, u kojih umriše moji stariji, daj, da umrem i 
ja, i da moja duša dojde u ono misto, gdi-bi bez ikakva zla uživala svako i ne- 
pristajno dobro. 

5. Htiaše Jehova učiniti po Elii jošće mnoga dobra u Israelu, i zato 
namisto da-mu pošalje smrt, kako on biaše zaželio, posla-mu po svojem Anjelu 
jistbine i pitja, da-se pokripi, i da pripouzme onu snagu, koju biaše izgubio. 
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ga Jehovin Anjeo, i reee-mu: li¬ 
stani, i jidi. 

6. Tad-se on obazri i ugleda 
kod svoje glave podpepelni kruh, 
i sud 8 vodom. I buduć pojio i 
napio-se zaspš on opeta. 

7. I povrati-se Jehovin Anjeo 
i drugiput, i taknu-ga i rečč-mu: 
ustani i blaguj, jer-ti-je još mnogo 
putovati. 

8. I ustade on, i buduć-se najio 
i napio, putovi u kripost one jist- 
bine četrdeset danah, i četrde¬ 
set nočih dokle-je došao na Horeb 
planinu božju. 

9. I buduć onamo došao ujdč 
on u niku špilu. Ali evo bi učinjena 
k njemu rič Jehove, koj-mu rečć: 
što činiš ovdi Elia? 


10. A on-mu odgovori: ja- 
sam revnovao za Jehovu Boga 
vojstva, jer Israelovi sinovi po- 
tlačiše tvoj uvit; oni razrušiše 
tvoje otare, posikoše mačem tvoje 
Proroke, i neostade nitko nego 
ja sam, pak išću da pogube i 
mene. 

11. A on-mu rečč: izajdi na- 
dvor, i stani vanka na goru prid 
Jehovu. Evo-će proći Jehova, a 
prid Jehovom velik i žestok vitar, 
koj-će razstaviti planine, i satrti 
hridine, ali u ovom vitru neće biti 
Jehove; posli vitra nastati-će 
trešnja zemlje, ali u ovoj trešnji 
neće biti Jehove. 

12. Za trešnjom nastati-će 
oganj, ali u ovom ognju neće biti 


v 

6. Sto-je podpepelni kruh vidi I. Mojs. XVIII. 6. 

7. Blaguj; tojest pojidi i ono, što-ti-je od malo prie ostalo, i pokripi-se 
da nesustaneš na putu. 

8. Putova on 40 danah, i 40 noćih pokripljen onom jistbinom, koju-mu 
biaše donio Anjeo. Ona svrhunaravna jistbina znamenovaše oni anjeoski kruh, 
koj-se prima u s. otajstvu otara, i u kripost kojega covik putuje k nebeskoj 
slavi. — Horeb zove naš pisalac planinu božju, jer-se Jehova biaše na njoj 
prikazao više putah (vidi II. Mojs. III.), i jer na njoj biaše Mojses primio iz 
Jehovine ruke ploče uvita; vidi II. Mojs. XIX. 

9. Sto činiš ovdi? tojest, zašto-si došao na ovo osamnjeno misto? 
zašto nisi ostao u Israelu na duhovnu korist onoga puka? Ova špila, u koju 
biaše ulizao Elia da prinoći, biaše, po mnenju tumačiteljah, ona ista, u kojoj- 
se nahodjaše Mojses, kad biaše vidio Jehovinu slavu; II. Mojs. XXXIII. 22. 

10. Došao-sam, odgovara, amo, da ubignem smrt, koju-mi biaše osnovala, 
a baš i napovidila usilna Jezabel za ovo, što biah usmrtio Baalove svećenike, 
što-se biah uložio da izkorenim kipoklonstvo, koje ona branjaše, i da raz- 
pružim Jehovino štovje, koje ona htiaše uništiti. Videć dakle, da ja sdm bez 
družbe i bez obrane nemogu odoliti onoj usilnoj ženi, pobigoh da shranim 
život. 

11. 12. Buduć Elia rekao Jehovi,da on, zanesen od velike revnosti za Je- 
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Jehove, a za ognjem nastati-će neostadč nitko nego ja sam, pak 
zuk tiha vitrića. išću da pogube i mene. 

13. Buduć to razumio Elia pokri 15. Ali-mu Jehova reče: pojdi, 

on svoje lice plaštem, i izajdč iz povrati-se natrag istim putem priko 
spile i stade na njezino ulazište, i pustinje u Damask, a kad dojdeš 
eto dopri k njemu glas, koj-mu onamo pomaži Hazaela za sirian- 
rečč: što činiš ovdi Elia? skoga kralja, 

14. A on odgovori: ja-sam 16. A Jehu Namši-eva sina po- 
revnovao za Jehovu Boga vojstva, mazi za kralja svrhu Israela. Elišea 
jer Israelovi sinovi zapustiše tvoj pak Safalova sina, koj-je iz Abel- 
uvit; oni razrušiše tvoje otare, mehule, pomaži za Proroka na- 
posikoše mačem tvoje Proroke, i misto sebe. 


hovinim štovjem, biaše-se oštro podnio sa Baalovimi svedenicf, odluci Jehova 
prikazati-se Elii na onom istom mistu, gdi-se biaše prikazao i Mojsesu. I 
kako Jehova biaše ondi oznanio Mojsesa, da-je on Bog milosrdan, milostiv, 
dugotrped, i ost. (vidi II. Mojs. XXXIV. 6, 7), tako hotl ovdi oznaniti i Eliu, 
da, premda Jehova ima u svojoj oblasti, i na svoj posluh i žestoke vitre, 
kojimi-bi mogao razstaviti najtvrdje planine, i pristrašne trešnje, kojimi-bi 
mogao razrušiti vas okrug zemaljski, i strahovite munje i triskove, kojimi-bi 
mogao skončati svako stvorenje, neće on sasvimtim da-se služi ovim orudjem, 
da skonča, oli da oštro pedipsa grišnike, nego-se podnosi s njimi svakovrst- 
nom dobrostivostju i ustrpljenjem, i samo onda, kad oni neće nikako da-se 
obrate na lipe, spušta on na njih biće s težkimi nevoljami. — Zuk tiha 
vitrića , iz kojega biaše izašao oni glas, koj ču Elia (r. slid.), i tako- 
se Jehova biaše očitovao u istom vitridu, premda toga negovori ovdi naš 
pisalac. 

13. Poki'l svoje lice radi bogocastja, budud-mu-se imalo prikazati 
Jehovino veličanstvo; vidi II. Mojs. III. 6. 

14. Vidi redak 10. 

15. Istim putem , tojest po vrati-se u onu državu, iz koje-si došao, i 
obratjaj i nadalje israelski puk. — Damask; tojest pojdi sada u Siriu, da 
ubigneš Jezabelinu nemilost, a s vrimenom otidi-deš u Israel, gdi-ceš opraviti 
što-sam-ti naredio. — Hazaela . . . .; odredi ovo Jehova, jer hotl služiti-se 
Hazaelom da pedipsa israelski puk, i jer hotl dat poznati svemu svitu, da ne 
samo kralji i kraljevine israelska i judejska, nego i svi kralji i sve kraljevine 
svita vise o njegovoj volji, i da on upravlja svim kako-je njemu ugodno. 
Hazaela nepomaza Elia svojom rukom, nego učini to po Elišeu svojem uče¬ 
niku; vidi II. Kraljah Vili. 12; IX. 2, 3. 

16. Namsi-eva sina; tojest sina Jošafata Namši-eva sina; vidi II. Kra¬ 
ljah IX. 2. 
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17. I tako-će oni, koj ubigne 
Hazaelor mač, biti usmrtjen po 
Jehu, a oni, koj ubigne Jehuor 
mač, biti—će usmrtjen po Glišeu. 

18. A ja-ću shraniti u Israelu 
sedam tisućah Ijudih, koji nisu 
prigibali svoja kolina prid Baalom, 
niti-su svojima ustima celovali-ga 
u ruku da-mu-se klanjaju. 

19. I oddili-se Elia odonle i 

v 

najdč Elišea Safatova sina, gdi ore 
sa dvanaest jaramah volovah; i on 
biaše jedan izmedju onih, koji 
orahu sa dvanaest jaramah volo¬ 


vah. I buduć došao k njemu Elia 
hiti na njega svoj plašt, 

20. A on, ostavivši on-čas vo¬ 
love, potrča za Eliom i rečč-mu: 
dopusti-mi, da celujem svoga otca, 
i svoju mater, i tada-ču-te sliditi. 
A on-mu odgovori: pojdi, i po- 
vrati-se; ja-bo-sam učinio prama 
tebi svoju dužnost. 

21. I povrati-se on i uzč dva 
vola, i zak)a-ih, i drvjem rala 
skuha meso, i dadč puku da bla¬ 
guju. Ustadč on zatim, i otidč za 
Eliom, i biaše-mu služitelj. 


17. Ja odredjujera, govori Jehova, ovu troicu, da pedipsam u Israelu 
sve one, koji-bi štovali krive bogove, i zato-de Hazael obnevoljiti Akabovu 
obitil, Jehu-de skončati i Akabovu obitil, i sve koji štuju Baala, tako da 
Elišeu neće ostati, u koga-bi uložio ruke, nego-če on samo pogubiti 42 
mladica, koji-de-se njim narugati; vidi II. Kraljah VIII. IX. X. 

18. Necini, hoti redi, da-su svi Israelci izopačeni; imade-ih odliš tebe 
7.000, koji-mi biahu virni došle, i koji-de-mi biti virni i unaprida. — Ćelo - 
vali-ga u ruku , tojest Baala; biaše-bo običaj da ljudi celuju oli u lice oli u 
ruku, oli u noge onoga boga, kojemu-se klanjahu. 

19. Neoraše Elišeo svoja polja skupa s ostalimi rataljf za poniženstvo; 
biaše-bo težanje polja držano u velikoj čini, jer čovik iz polja vadi sve što- 
mu može tribovati da hrani svoju obitil. — Hiti .... plast , i tim-ga 
odabra za svoga učenika. 

20. Budud ja, hofl redi, učinio svoju dužnost, pazi da i ti izpuniš svoju. 
Mat. pis. ima: povrati-se, i promisli sto-sam-ti učinio , tojest promisli, da, 
budud-te ja na Jehovino ime odlučio za svoga poslidnika, neimaš ti misliti, 
nego kako-biš kao Prorok izpunjivao svoje dužnosti. 

21. Pozdravivši Elišeo svoje roditelje hot\ on na razstanku pogostiti 
svoje službenike i svoje kmete, i zato-im učini gostbu ondi na polju, gdi 
oni dan orahu. — Služitelj , tojest činjaše on sve, što-mu Elia njegov učitelj 
naredjivaše. 
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Poglavjc dvadeseto. 

Huduć Benadad sirianski kralj obseo Samariu 1 — 6, i buduć-ga pro- 
tirao Akab 7 — 22, udara on opeta nakon godišta na Akaba, koj-ga pri¬ 
dobiva, i hvata. Akab daruje život Benadadu 23 — 34, radi česa kori-ga 


oštro Jehovin Prorok 3S — 43. 

Redak 1. A Benadad sirianski 
kralj skdpi svu svoju vojsku, i 
buduć imao sobom trideset i dva 
kralja, i konjah, i kočiah, uzajdć 

v 

on da udari na Samariu, i obsedć-ju. 

2. I posla on poklisare u grad 
ka kralju Akabu, 

3. I rece-mu: ovo-ti šalje reći 
Benadad: tvoje srebro i tvoje zlato 
ima biti moje; moje-će biti tako- 
djer i tvoje žene, i tvoji najlipši 
sinovi. 

4. A israelski kralj odgovori: 
tvoj-ću biti i ja, i sve što-je moje, 


gospodine moj kralju, kako-si 
rekao. 

5. I povratiše-se opeta pokli¬ 
sari i rekoše-mu: ovo-ti povida 
Benadad, koj-nas šalje k tebi: ti- 
mi imaš pridati svoje srebro, 
svoje zlato, svoje žene, i svoje 
sinove. 

6. S toga-ću ja sutra u ovo 
isto doba poslati k tebi moje sluge, 
koji-će obaći tvoju kuću, i kuće 
tvojih slugah, i koji-će uzeti sve 
što-im bude ugodno, i poniti-će 
sobom. 


1. Kralja, tojest kneza malih kotarah u Iibanskih planinah u pustošnoj 
Arabii, i s one strane Eufrate, koji svi biahu Benadadovi pridavnici. — Ko¬ 
čiah, tojest kosoružanih. 

v 3. Tojest, ako želiš, da odstupim, i da neudarim na grad, pridaj-mi ti 
sam Samariu, svoje blago, svoje žene, i svoje sinove, da-se njimi služim kako 
budem htio. 

4. Videć Akab s jedne strane da-je on nejak da odoli Benadadovoj sili, 
a cineć s druge strane da Benadad neišće od njega nego da-mu nastane 
pridavnik, priluči-se njegovoj volji s odlukom da na svoje vrime odbaci 
takov jaram s vrata. 

6. S toga, što-se Akab biaše tako lako prilućio Benadadovoj volji, za¬ 
glavi ovi kralj, da Akab nebiaše uprav razumio beside poklisarah, i zato-ih 
poslk opeta drugi put, da bistrie reku Akabu, kako on želi podložiti svojoj 
oblasti ne samo kralja, i njegovu obiti), nego i vas njegov puk; rić-bo, kude 
tvojih slugah hoće reći imanje tvojih podložnikali. 


Digitized by ^.oo^Le 



361 


I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglavje XX. 


7. Zazrš tada israelski kralj 
sve starešine one države i rečć- 
im: pazite i vidite, buduć da-nam 
on stavlja zaside; on-bo-je poslao 
pitati u mene moje žene, i sinove, 
i srebro, i zlato, a ja-mu nisam 
toga zanikao. 

8. Odgovoriše-mu tada svi 
starešine, i vas puk: ti-ga neimaš 
poslušati, ni pristati njegovoj 
želji. 

9. Odgovori tada kralj Bena- 
dadovim poklisarom: recite svoje¬ 
mu gospodinu kralju ovako: ono, 
što-si poslao reći meni svojemu 
slugi iz početka, evo-me da uči¬ 


nim ; ali ove druge stvari nemogu- 
ti učiniti. 

10. I povratiše-se poklisari ka 
kralju, i priniše-mu ovi odgovor. 
Ali-ih on opeta posla da-mu 
reku: neka-mi bogovi učine ovo, 
i ovo, a još i grd je, ako pepel 

v 

Samarie bude zadostan da napuni 
pregršti svega ovoga puka, koj-je 
samnom. 

11. I odgovori-im israelski 
kralj i rečč: recite-inu: neka-se 
nediči oni, koj-se još paše oružjem, 
kako-se dići oni., koj-ga odpašuje. 

12. Ali buduć to ćuo Benadad, 
ćim on i ostali kralji piahu pod 


7. Buduć dočuli starešine puka, da-se Benadad spravlja da udari na 
Akaba, otidoše oni u Samariu, da izvide kako-bi pošla za rukom ta stvar, 
i tako, kad Benadad biaše došao pod grad, najdoše-se i oni zatvoreni u njem 
skupa s kraljem. Akab, čuvši prviput što išće Benadad od njega, biaše 
odgovorio poklisarom, nesvitovavši-se sa starešinami puka. Ali pokle biaše on 
razumio, da Benadad išće da podloži svu državu svojoj oblasti, i da-se učini 
gospodarom imanja svih Israelacah, nehti on odgovoriti drugiput Benada- 
dovim poklisarom, dok ne-bi čuo, što o tom misle rečeni starešine, koji pri¬ 
kazivahu vas puk. 

8. Ti niti možeš, niti imaš pridati-mu oli naše imanje, oli naše živote; 
od sebe pak i od svoje obitili učini što-ti-je ugodno. 

9. Nemogu , tojest sadriti svoje podložnike da ugodim onoj želji za 
blagom, koju ti ćutiš. 

10. Tojest, evo imam sobom toliko vojske, da, pokle razorim Sama¬ 
riu, i obratim-ju u prah, njezin prah neće doteći svim, ako svaki od njih 
uzme samo šaku prašine. Siče ovdi Benadad na debelo, jer hofl pristrašiti 
Akaba, i navesti-ga, da u svem pristane njegovoj volji. 

11. Svaki vojnik ima dičiti-se pokle-je nadvladao nepriatelja; ti dakle, 
Benadade, imaš prie nadvladati-me, uzeti-mi Samariu, i, ako-ti bude ugodno, 
razoriti-ju, i posli toga ponositi-se, da-si-me podjarmio, a neimaš dičiti-se 
sada, kad-se nisi nego samo oboružao da udariš na-me, i na inoj grad. 

12. Obkruzite , tojest naredite, da kruna vojnikah, koja-je sada po¬ 
daleko od grada, pristupi bližje, i da stisne Akaba sa svih stranah. 
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sinicami, rečk on svojim slugam : 
obkružite grad; i oni-ga obkru- 

v v 

zise. 

13. Pristupi tada k Akabu 
israelskomu kralju jedan Prorok 
i rečš-mu: ovo govori Jehova: 
ti-si vidio sve ono množtvo mnogo 
veliko; evo-ću-ga ja danas pridati 
tebi u ruke, da poznadeš da-sam 
ja Jehova. 

14. I upiti Akab: po kom? A 
on-mu odgovori: evo što govori 
Jehova: po slugah, koji pišice slide 
vladaoce državah. A tko-će, upita 
on, udariti prvi? A on-mu odgo¬ 
vori ; ti. 

15. I pobroji Akab momke 
vladalacah državah i najeli da-ih-je 
dvi 8to i trideset i dva. Izbroji on 
zatim i puk, tojest sve Israelove 


sinove, i najdš da-ih-je sedam 
tisućah. 

16. I izajdose oni iz grada u 
podne, a Benadad piaše, i biaše pian 
pod svojom sinicom, i s njim ona 
trideset i dva kralja, koji-mu biahu 
došli u pomoć. 

17. Prvi na ćelu biahu izašli 
momci vladalacah državah. Poslš 
tada Benadad viditi što-je; i 
odgovoriše-mu, da nikoliko Ijudih 

v 

biaše izašlo iz Samarie. 

18. A on-im rečć: ako-su 
izašli ili da uzprose mir, ili da 
zavrgnu boj, uhvatite-ih žive. 

19. Izajdoše dakle momci vla¬ 
dalacah državah, i ostala vojska 
za njimi. 

20. I počć svaki sići onoga 
kojega susritaše; i Siriani okre- 


13. Ovi Prorok, kojemu neznamo za ime, biaše zatvoren skupa s 
kraljem u Samarii. — Da-sam ja Jehova; tojest, kad sa malo vojnikah nad¬ 
vladaš nebrojnu Benadadovu vojsku, jer-ću-ju ja pridati tebi u ruke, tada- 
ćeš-se uviriti još više, da-sam ja svemoguć, i da mojoj jakosti nemože nitko 
odoliti, buduć da Benadadovi bogovi neće moći poništo shraniti ni sirianskoga 
kralja, ni njegove vojnike 

15. Vladalacah , onih tojest, koji biahu došli u Samariu prie, nego 
biaše Benadad obseo grad, i od kojih svaki biaše doveo sobom svoje službe- 
n ike. Ti, premda imaš malo vojske, imaš prvi udariti na njih, i tako-im 
pokazati, da-se nestrašiš ni njihove nebrojne vojske, ni njihove ne- 
razložite pritnje, koju-ćeš Jehovinom pomoćju učiniti da izvitri. 

18. Znaše Benadad kolika razlika biaše medju njegovom vojskom, i medju 
Akabovom vojskom, i zato pun usilne ponositosti daje naredbu, da one 
ljude svakako uhvate žive, ter da na njih izvolje svoje srdce. 

20. Buduć vidili Benadadovi vojnici da-su Israelci hrabri i smioni 
ostaše oni prisnetjeni, i zato počeše bižati. Vidivši vojnici, koji biahu u ta- 
borib, da odstupa ona kruna, koja biaše obkruzila grad, počeše oni bižati, 
a za njimi pobiže i kralj, da neupade u nepriateljske ruke. 
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nuše pleća, a Israelci pojdoše za 
njimi u potir. Pobiže i Benadad 
sirianski kralj na konju skupa sa 
svojinu konjanici. 

21. Izajdć takodjer i israelski 
kralj i udari na konje i na kočie, 
i učini medju Siriani velik poraz. 

22. Pristupi tada niki od Pro- 
rokah k israelskomu kralju i rečč- 
mu: pojdi, i ujači-se, i promisli 
što-biŠ učinio, jer-će sirianski 
kralj došastnoga godišta izaći 
proti tebi. 

23. A dvorani sirianskoga kralja 
rekoše svojemu kralju ovako: nji¬ 
hovi—su bogovi bogovi planinski, 
i zato-su-nas nadvladali. Bolje-je 
dakle, da proti njim vojujemo na 


ravnicah, jer-ćemo-ih tada nad¬ 
vladati. 

24. Učini dakle ovako: odaleči 
sve ove kralje od svoje vojske, a 
namisto njih postavi svoje vojvode; 

25.1 popuni broj vojnikah, koji— 

| su od tvojih poginuli, takodjer i 
broj konjah, koj-je bio prie, i 
broj kočiah, koje-si imao prie; i 
mi-ćemo udariti na njih na rav¬ 
nicah , i viditi-ćeš da-ćemo-ih 
nadvladati. I on-se spusti na njihov 
svit, i učini kako-mu biahu rekli. 

26. Buduć dakle minulo go¬ 
dište danah razvidi Benadad svoje 
Siriane, i uzajdč s njimi u Afek 
da udari na Israela. 

27. A biahu pobrojeni i Israelci, 


22. Okoristi-se, hoti-mu reći, lipom prigodom, koju-ti-je dao Jehova, 
i razaberi što imaš učiniti došastnoga godišta kad opet udari na-te Benadad. 

. 23. Buduć onda činili svi puci, da svaka država ima svojega boga koj¬ 

ih brani; buduć Siriani vidili da-je Akabova država puna gorah i planinah; 
buduć znali i oni, da Jehova biaše dao Israelcem zakon na gori Sinai, i da 
Salomon biaše sagradio Jehovin Hram na gori Sionu, da puk ovomu Jehovi 
prikazivaše posvetilišta na otarih sagradjenih na glavicab, da malo prie 
biaše Jehova očitovao svoje svemogućstvo na gori Karmelu, da i gradovi 
Betel i Samaria biahu sagradjeni na planinah, i da-ih Israelci biahu pro- 
šastnoga godišta porazili na podanku one gore, na kojoj biaše Samaria, 
namisliŠe oni, da Jehova osobitim načinom čuva gore i planine, ter da biaše od 
potribe udariti na Israelce na ravnicah, za koje Jehova nehajaše, i ondi-ih 
razbiti i nadvladati. 

24. Ti-si-se, govore, pouzdao u one kralje, koji, buduć tvoji pri- 
davnici, a ne tvoji uvitovnici, okrenuše pleća, kako-te vidiše u pogibili. Ako 
dakle želiš nadvladati Akaba, pusti ove plašivice da otidu u svoje kotare, 
a namisto njih odaberi vojvode izmedju svojih, koji-su pripravni prigoriti 
svoj život, samo da-ti shrane pristolje. 

26. Afek biaše grad na podanku Libana, Damašku na podne. 

27. Dva stada kozah; razdiliše-se tojest na dvi čete, i raztrkaše-se 
po plećih onih gorah kakono koze kad-se penju po hridinah i po kakovih. — 
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i uzeše oni sobom poputbine i oti- 
doše prama njim, utaborivši-se 
jedni prama drugim kako dva 
stada kozah. Ali Siriani biahu pri¬ 
krili polje. 

28. I pristupi jedan ćovik božji 
k israelskomu kralju i rečć-mu: 
ovo govori Jehova: buduć Siriani 
rekli, da-je Jehova Bog planinah, 
a da nije Bog ravnicah, evo-ću-ti 
ja dati u ruke sve ovo veliko 
množtvo, i tada-ćete zapoznati 
da-sam ja Jehova. 

29. I pokle-se biaše i jedna i 
druga strana spravljala za sedam 
danah, bi sedmoga dneva sastavljen 
boj, u kojem Israelovi sinovi u 
jedan dan poraziše sto tisućah pi- 
šacah u sirianskoj vojski. 


30. Ostali pak, koji biahu ostali 
živi, pobigoše u grad Afek, ali 
njegovi zidovi padoše svrhu dva¬ 
deset i sedam tisućah od onih, koji 
biahu ostali (Uvi na bojnom po¬ 
lju). A pobižć i Benadad i ujdć 
u grad, i ulize u niku ložnicu, 
koja biaše u drugoj ložnici. 

31. Ali-mu rekoše njegovi 
sluge: mi-smo ćuli pripovidati, 
da-su kralji od Israelove kuće milo¬ 
stivi; stavimo dakle kostretnu 
odiću okolo naših bokuh, a ko¬ 
nope na naše vrate, i pojdimo 
k israelskomu kralju; tko zna, da- 
nam daruje život. 

32. I tako pokriše oni svoje 
boke kostretnom odićom, i staviše 
konope na svoje vrate, i pojdoše 


Prikrili polje; tojest, biaše Sirianah toliko, da ostade prikriveno sve polje, 
na kom-se biahu utaborili. 

28. Poznati-će tada svi oni, koji-me pogrdiše, da-sam ja svemoguć i 
na ravnicah, i u prodolili, i u dolinab, isto kako-sam svemoguć i na brdih, i 
na gorah, i na planinab, a ti-ćeš-se, Akabe, uviriti svedj to-više, da neima 
Boga izvan Jehove. 

30. Virovatno-je, da oni vojnici biahu uzašli na zidove grada Afeka 
da brane grad, u koj-se biabu shranili, i da tako oni, pokle-se-je razpao oni 
zid po božjoj volji, ostaše pod njegovimi obalinami prie ukopani nego 
usmrtjeni. — U drugoj loiniri, tojest u najskrovitijoj ložnici, da-ga ne-bi 
našli Israelci. Josip Flavio u Vili. kn. jud. Starosg. povida, da-se Benadad 
biaše sakrio u niku duboku konobu, koja biaše izkopana pod zemljom. 

31. Kostretna odića i konop o vratu biahu bilizi pokore; ovimi znakovi 
htiahu Siriani pokazati, da-su-se pokajali za onu nesvistnost, kojom biahu 
izašli proti Akabu, da-su zapoznali da-su krivci, ter da-su pripravni spu- 
stiti-se na razboritost svojega pridobitnika, od koga ufahu-se zadobiti 
milost da-im prosti život. 

32. On-je moj brat; tojest, buduć on kralj kako-sam i ja, i buduć da 
nije poginuo ni u boju ni pod obalinami afećkih zidovah, neću-mu ni ja 
dignuti život, već hoću držati-ga kako svoga brata. 
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k israelskomu kralju, i rekoše-mu: 
tvoj sluga Benadad Šalje—ti reći 
ovako: pusti, molim-te, da žive mo¬ 
ja duša. A on odgovori: ako on još 
žive, tada neka bude moj brat. 

33. I uzeše ovo oni ljudi za 
dobar bilig; i prihvativši onu be- 
sidu iz njegovih ustah rekoŠe-mu: 
Benadad-je dakle tvoj brat! A 
on-im rečč: pojdite, i privedite-ga 
k meni. I buduć došao k njemu 
Benadad uzž-ga on u svoju koćiu. 

34. A Benadad-mu rečč: evo-ti 
ja vratjam one gradove, koje-je 
moj otac oteo tvojemu otcu. Učini 
ti sebi stanorališta u Damasku, 


kako-ih biaše učinio i moj otac 

v 

u Samaru, a ja-ću, pokle sasta¬ 
vim s tobom u vit, oddiliti-se od 
tebe. 1 sastavi (Akab) s njim uvit, 
i pusti-ga da otide. 

35. Reče tada niki od sinovah 
Prorokah svojemu drugu na 
Jehovino ime: porazi-me; ali-ga 
on nehti poraziti, 

36. Kojemu on rečč: za ovo, 
što nisi htio poslušati Jehovina 
glasa, evo-će-te udaviti lav netom 
budeš odstupio od mene. I buduć- 
se on odalečio od njega naskoči- 
ga lav, i udavi-ga. 

37. Najdč on i drugoga čovika 


33. Dobar bilig , tojest dositiše-se, da Akab biaše odlučio darovati 
život Benadadu. — U kočiu, i tim dade viditi svim, da-se on podnosi sa 
svojim nepriateljem kako sa svojim bratom. 

34. Stanovališta ; tojest, dajem-ti oblast, da u Damask moj grad po¬ 
šalješ trgovacah, koji-bi kako tvoji podložnici živili po tvojem zakonu, i koji-bi 
trgovali v u Damasku neplaćajuć meni nikakva pridavka, i to onako isto, 
kako u Samarii življabu i trgovahu moji trgovci, koji biahu poslani još u 
vrime Baaše israelskoga kralja. Ovako jedni, naslonjeni na rič stanovališta , 
koju rič prinose iz (hucah). Drugi pak prinose istu rič, livada za pašu , 
i tumače ovako: kako-su došle moji pastiri pasli svoju životinu po livadah 
okolo Samarie, tako neka odsle tvoji pastiri dolaze pasti svoju životinu po 
livadah okolo Damaška. Treći najposli rič hucah prinose, medjašna tvrdja , 
i tumače ovako: kako-sam ja došle držao tvrdju na medjaših medju svojom 
i tvojom kraljevinom hteći-te ustrašiti, i tvoje podložnike nagnati u strah, 
tako-ti dajem oblast, da sagradiš svoje tvrdje na samih medjaših, i da-me 
tako držiš kako u zagradi. Sto b\ bi, Benadad obečava mnogo, ali nehti poslie 
držati svoju besidu; vidi doli XXII. 3. — A ja-ću .... sastavim; ove riči 
stavlja mat. pis. Akabu u usta kao da-je on odgovorio: kad-je tako, ja-ču 
sastaviti s tobom uvit, i pustiti-ču da otideš, tojest, evo-me pripravna da-ti 
darujem i život, i podpunu slobodu. 

v 35. Porazi-me; a zašto? vidi doli r. 38, 39. 0 sinovih Prorokah, vidi 
I. Sam. X. 5, 12. 

36. Udariti svoga drtiga bez uzroka biaše-mu odveć trudno; ali buduć- 
mu to Prorok na Jehovino ime zapovidio, neimaše on ukazati-se neposlušan, 
i tim nastati krivcem smrti. 
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i rečč-mu: porazi-me; i on-ga 
udari, i rani. 

38. Otidč zatim Prorok, i su- 
sriti kralja u putu, buduć prie 
posuo svoje lice, i svoje oci pra¬ 
hom da promini obličje. 

39. I čim kralj prohodjaše 
počč on vapiti prama njemu i go¬ 
voriti : ja tvoj sluga biah otišao 
na boj medju onimi, koji vojuju 
8 bliza. Buduć jedan od bojnikah 
pobigao uhvati-ga niki od naših, 
i priveđč-ga k meni i reče: čuvaj 
ovoga čovika, jer ako-ti pobigne, 
tad-će oli tvoj život otići za nje¬ 
gov, oli-ćeŠ platiti talenat srebra. 


i V 

40. Cim-se ja smeten okrenuh 
simo i tamo ponestadč onoga 
čovika u jedan hip. Rečč-mu tada 
israelski kralj: tvoja-je sudba ota 
ista, koju-si ti izrekao. 

41. Buduć on odmah otro prah 
sa svojega lica poznade israelski 
kralj, da-je jedan od Prorokah, 

42. Koj-mu rečč: ovo govori 
Jehova: buduć ti iz svojih rukuh 
pustio čovika koj-je krivac smrti, 
tvoj-će život otići za njegov 
život, a tvoj puk za njegov puk. 

43. 1 povrati-se israelski kralj 
u svoju kuću, i nehti slušati Pro- 

v 

roka, i ujde srdit u Samariu. 


38. Buduć težko ranjen, i buduć uzeo vojničku odiću imaše-ga primiti 
kralj, što, može biti, inače ne-bi bio učinio. — I svoje oči; drugi, naslonjeni 
na aležandrinsko prinesenje, imadu ovako: „i svezavsi svoje oči pašicom", 
tojest svezavsi ranu, koja-mu biaše kod očiuh, i tako pokrivši pašicom i oči. 
— Promini obličje; buduć on pristupio okrvavljen, naprašen, i opasan po 
obrazu, nemogaše Akab poznati da-je on Prorok. 

39. Biaše on učinio da-ga onaj drugi čovik rani hteći dat razumiti kralju 
da-je bio vojnik; i zato sada, kako vojnik, povida što-mu-se biaše sgodilo u 
boju pod Samariom, da tako pod onim namišljenim dogodjajem prikaže Akabu 
njegovu krivinu, isto kako biaše i s Davidom učinio Natan Prorok u II. 
Sam. XII. 

40. Ujedan hip; ovo govori da-se on opravda, i da tako nedade vri- 
mena kralju da-se opravda. — Sudba; tojest imaš oli umriti, oli platiti ono¬ 
liko, koliko-ti-je bilo zapritjeno. 

42. Obrati Prorok sudbu proti Akabu, koj biaše pustio Benadada da 
žive, premda-mu-ga Jehova biaše dao u ruke, i premda on biaše krivac smrti 
ne samo za ovo, što biaše zgrabio oružje proti Israelcem Jehovinu puku, 
nego i za ovo, što biaše pogrdio Jehovu, rekavši, da-je on Bog samo od 
planinah. Ovi Akabov neposluh (drže jedni, da Prorok biaše gori u r. 28. za- 
povidio Akabu na Jehovino ime, da porazi svih koji-bi-mu došli u ruke, i da 
nepusti nikoga da žive) navuče i na njega, i na njegovu vojsku oni poraz, o 
kom govori doli pogl. XXII. 35. 

43. Josip Flavio u VIII. kn. jud. Starosg. povida, da Akab biaše ovoga 
Proroka zatvorio u tamnicu. 
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Poglavje dvadeset i prvo. 


Huduć Nabot nehtio dati svoj vinograd Akabu, čini Jezabel da on bude 
krivo osvadjen i pogubljen 1 — 16; čiča ove opačine navišta Elia i Akabu 
iJezabeli strašne pedipse, koje poslie Bog 8 Akaba prinosi na njegova 
sina, buduć-se Akab bio pokajao 17 — 29. 


Redak 1. A sgodi-se posli 
ovoga, da Nabot Jezrahelac imaše 
svoj vinograd u Jezrahelu po¬ 
kraj polače Akaba šamarianskoga 
kralja. 

2. Zazva dakle Akab Nabota i 
rećč-mu : daj-mi svoj vinograd da 
učinim od njega vrtao za zelje, 
buduć-mi on u bližnosti, i uz 
moju kuću, a ja-ću tebi dati drugi 
vinograd bolji od onoga; oli, 
ako-ti-je dražje, ja-ću-ti dati to¬ 
liko srebra, kolika-mu bude čina. 

3. A Nabot-mu odgovori: tako- 
me pomogao Jehova, ja-ti nemogu 
dati baŠtiostva svojih otacah. 


4. Otidč dakle Akab k svojoj 
kući tužan i srdit za ovo, što-mu 
Nabot Jezrahelac biašc odgovorio: 
ja-ti nemogu dati bastinstva svojih 
otacah. I baci-se on na postelju, 
i okrenu svoje lice k zidu, i nehti 
ništa blagovati. 

5. Tad dojdč k njemu Jezabel 
njegova žena i upita-ga: što-je to? 
zašto-je raztužena tvoja duša? 
zašto nećeš da blaguješ ? 

6. A on-joj odgovori: ja biah 
govorio s Nabotom Jezrahelcem, 
i biah - mu rekao : daj - mi 
svoj vinograd, i primi za nj 
pinez; oli, ako-ti-je dražje, ja- 


1. Akab pribivaše zimi u Šamarii, a liti u Jezra- elu, i zato zaželi on da 
ovdi sagradi sebi lip i raskošan perivoj. 

2. Akab, opak u mnogih prigodab, pokažuje-se ovdi pravedan, jer neišće 
nego oli da promini vinograd za vinograd, oli da plati činu za Nabotov 
vinograd. 

3. Nemogu; zabranjeno-mi-je, hoti redi, po zakonu (III. Mojs. XXV. 
23) prodati moju baštinu. Ali ovdi mogaše prominiti polje za polje, i učiniti 
prominu sebi na korist, jer-mu to nebiaše zabranjeno. 

4. Leći na postelju, okrenuti-se k zidu, tojest, nehtiti s nikim govoriti, 
nehtiti ni isto jisti, biahu bilizi privelike tuge, i jida. Evo kako ljudi, koji 
plivaju u svakoj obilnosti, i u svakom raskošju, nastaju nevoljni, ako-se tko 
i malo opre njihovoj samovolji, i njihovoj oholosti, kojoj oni svedjer ugadjahu. 

6. Ja-ti nedam, i zato-sam, hotl reći, žalostan priko svake mire. 
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bolji od onoga; a on-mi-je odgo¬ 
vorio: ja-ti nedam svoga vino¬ 
grada. 

7. Rečč-mu tada Jezabel nje¬ 
gova žena: ti-si čovik baš od 
velike oblasti, i vladaš israel- 
skom kraljevinom posve dobro. 
Ustani, i pojidi štogod, i budi 
dobre volje, a ja-ću-ti dati vino¬ 
grad Nabota Jezrahelca. 

8. Napisa ona zatim knjigu na 
ime Akaba, i zapečati-ju njegovim 
prstenom, i posla-ju starešinam, i 
plemićem, koji biahu u njegovom 
gradu, i koji pribivahu skupa 
8 Nabotom. 


9. Ova knjiga sadržavaše slideće 
beside: napovidite post, i učinite 
da Nabot sedne medju prve u 
puku; 

10. I podmitite dva čovika Be- 
lialove sinove da reku krivo svido- 
ćanstvo proti njemu, tojest, da-je 
on prokleo Boga, i kralja; i tada- 
ga izvedite nadvor, i kamenujte- 
ga da pogine. 

11. I učiniše njegovi sogra- 
djani pučki starešine, i plemići 
koji s njim pribivahu u istom gra¬ 
du, kako-im biaše zapovidila Je¬ 
zabel, i kako biaše upisano u onoj 
knjigi, koju-im ona biaše poslala. 

12. Napovidiše oni post, i učiniše 


7. Ovdi-se Jezabel podruguje svojim mužem, i podbada-ga za ovo, 
što on, buduć kralj toliko moguć, i tolike oblasti, nije vridan uzeti na silu 
ono, što nemogaše imati na lipe, i što on tako nehtiaše činit viditi svim svo¬ 
jim podložnikom, da-se neima nitko njegovoj volji opriti. — Dobre volje, 
tojest stoj veseo, i nebrini-se o ničem; ono što nisi bio vridan učiniti ti, 
opraviti-ću ja. 

8. Prstenom, tojest pečatom, jer na prstenu biaše urizano njegovo 
ime, i tako pečat služaše namisto podpisa; vidi I. Moj. XLI. 42. Davši dakle 
Akab svojoj ženi svoj prsten biaše-joj dao podpunu oblast, da učini što- 
bi htila. 

9. Post; proglasivši u isto vrime, da-se ima držati sud, i u njem izvi- 
diti i razsuditi stvar od privelike tegoće, koja biaše razljutila sržbu božju, 
i radi koje tribovaše ne samo da pogine krivac, nego i da učini pokoru vas 
puk. Evo kako ona zloćudna i lukava žena osnovi ono platno, kojim hot\ 
prid pukom pokriti svoju hudobnu odluku. — Medju prve u puku; posta- 
više-ga na jedno od prvih mistah u sudnici, i tako imaše on ostati prisnetjen 
čuvši da-je osvadjen od opačine, o kojoj nebiaše ni mislio; u tom stanju 
nemogaše on ni pobignuti, ni naći kraja, da-se opravda. 

10. Prokleti, tojest, izreći psost proti Jekovi biaše grih, čića kojega 
krivac imaše biti kamenovan (III. Mojs. XXIV. 16). Prokleti, tojest opsovati 
kralja biaše po zakonu zabranjeno (II. Moj. XXII. 28), ali nebiaše nare- 
djeno, kojom-bi pedipsom takovi psovalac imao biti pedipsan. 
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da Nabot sedne medju prve u 
puko. 

13.1 učinile oni da pristupe dva 
čovika diavaoska sina, i stavile-ih 
prama njemu. Tada oni, kako hu- 
dobni ljudi, rekoše proti njemu 
ondi prid svim skftpom ovo svido- 
čanstvo: Nabot-je prokleo Boga, 
i kralja. 1 zato-ga oni izvedose 
nadvor vanka grada, i kameno- 
vale-ga, i usmrtile-ga.' 

14. Poslale zatim reći Jeza- 
beli: Nabot-je bio kamenovan, i 
on-je jurve umro. 

15. AJezabel, buduć čula da-je 
Nabot bio kamenovan, i da-je 
umro, pojdć k Akabu i rečč- 
mu: ustani, i pojdi da posidujel 
vinograd Nabota Jezrahelca, koj 
nebiale htio pristati tvojoj želji, 


ni dati-ti za plaću svoj vinograd; 
Nabot-bo nežive vile, nego-je 
umro. 

16. Buduć Akab čuo da biale 
umro Nabot, ustadč i sajdč u 
vinograd Nabota Jezrahelca, i 
osvojl-ga. 

17. I bi učinjena Jehovina rič 
k Elii Telbjaninu ovako: 

18. Ustani i pojdi na susrit 
Akabu israelskomu kralju, koj-je 
u Samarii; evo-bo on sahodi u 
Nabotov vinograd da-ga osvoji; 

19. I govori s njim i reci-mu: 
ovo govori Jehova: ti—si najprie 
usmrtio, a sada gredel da osvojil. 
Nadostavi zatim i ovo: ovo go¬ 
vori Jehova: na onom mistu, na 
kojem-su psi lizali Nabotovu krv, 
lizat-će oni i tvoju krv. 


13. Da mogu osuditi krivca na smrt biahu dosta samo dva svidoka; 
vidi V. kn. Mojs. XVII. 6. — Usmrtite ne samo Nabota, nego i njegove si¬ 
nove; vidi 11. Kraljah IX. 26. 

15. Buduć Nabot bio i osvadjen, i osudjen, i usmrtjen kako kraljev 
protivnik, i odmetnik, sva njegova dobra imahu upasti u Akaba. 

16. i Sajdč, tojest iz Samarie u Jezrahel. 

18. Sgodi-se ovo sutradan pokle b\ usmrtjen Nabot. 

19. Usmrtio ; tojest, buduć ti dao svoj podpis svojoj ženi, i buduć ti 
tako naredio sve ono, što ona biaše odlučila učiniti, učinio-si ti onu opa¬ 
činu. — Na onom mistu, na kojem . . .; ovo jedni tumače o istom 
Akabu, i govore, da-se pod ričju misto ima razumiti kotar Samarie, i zato 
da-se ova pritnja biaše izpunila u istom Akabu onda, kad psi u lokvi kod Sa¬ 
marie biahu lizali njegovu krv; vidi doli XXII. 38. Drugi pak tumače ovu riČ 
o Joramu Akabovu sinu, i govore, da-se ričmi, psi-će lizati krv, ima razumiti 
usilna smrt, i da-se ovo biaše izpunilo u Joramu Akabovu poslidniku, čigovo 
tilo b\ bačeno u Nabotov vinograd (II. Kralj. IX. 25), buduć tako Jehova 
htio priniti pedipsu s otca na njegov porod. 

Slog III, 24 
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20. A Akab odgovori Elii: 
jesi-li odkrio, da-sam-ti nepria- 
telj? A on-mu odgovori: ja-sam 
baš našao, da-si takov, buduć ti 
prodan da učiniš što-je zlo prid 
Jehovinim licem. 

21. I evo-ću navuci zlo 
svrhu tebe, ja-ću pokositi tvoje 
poslidstvo, ja-ću od Akabove obi- 
tili pogubiti tja do onoga koj pušta 
vodu uza zid, i zatvorene, i 
najposlidnje u Israelu. 

22. Ja-ću učiniti od tvoje obi- 
tili ono, što-sam učinio i od obitili 
Jeroboama Nabatova sina, i od 
obitili Baaše Ahiina sina; ti-bo-si 
tako dilovao, da-si-me potaknuo 


na srditost, i ućinio-si da sagriši 
i Israel. 

23. Ali-je Jehova rekao i s ob¬ 
zirom na Jezabelu ovako: meso- 
će Jezabelino žderati psi na polju 
Jezrahelu. 

24. Ako Akab pogine u gradu, 
tada-će psi žderati njegovo meso; 
ako pak pogine na polju, tada-će- 
ga žderati nebeske ptice. 

25. I zato nije bilo drugoga 
ćovika slična Akabu, koj-je bio 
prodan da učini zlo prid Jehovi¬ 
nim licem, buduć-ga podtaknula 
Jezabel njegova žena. 

26. I on biaše nastao toliko 
pogrdljiv, da biaše otišao za kri- 


20. Jesi-li . . . nepriatelj? mat. pis. ima: jesi-li-me u čem na - 
skočio , moj protivniČe? ali svakako hoti redi: buđud da-mi navištaš usilnu 
smrt, i budud da tako činiš dilo krvnika, osvadjuješ-ine od kojega težkoga 
griha, za koj neznam da-sam-ga učinio. Cinjaše-bo Akab, da ono, što biaše 
učinila njegova žena, nemogaše biti njemu upisano za grih. — Buduć ti 
prodan; tojest budud-se ti učinio sužnjem svoje usilne i nemile žene, bu- 
dud-joj ti dao svojim prstenom podpunu oblast, da učini što-je hudobno 
opravila, ima-se sve to zapisati tebi, i zato imate biti pedipsani i ti i ona. 

21. Koj pusta vodu; vidi gori XIV. 10. 

22. Da sagrisi i Israel; tojest, ti-si učinio da-se Israelci i smute, 
i da pomisle, oli da tvoje opako dilo nije protivno zakonu, oli da-je Jehova 
nepravedan, budud da-ga nepedipsaje. 

23. Kako-se ovo izvrši, vidi II. Kralj. IX. 30, i slid. 

24. Akab; tojest svi-de njegovi poslidnici umriti od usilne smrti; 
vidi II. Kralj. X. 11. 

25. Koj-je bio prodan , tojest koj-se-je učinio Jezabelinim sužnjem, 
budud da nije htio u ničem opriti-se, nego-je htio u svem zadovoljiti njezinoj 
usilnosti; vidi gori r. 20. 

26. Koje biahu učinili Amorejci / mat. pis. ima, kako činjalm Amo - 
rejci, tojest, biaše Akab na slavu krivih bogovah učinio sva ona nakazna dila, 
i sve one neprikladnosti, koje činjahu Amorejci, i Kananejci, i čiča kojih 
biahu oni nastali Jehovi toliko mrzki, da-ih-je protirao iz one zemlje, u koju 
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vimi bogovi, koje biahu učinili 
Amorejci, koje Jehova biase skon¬ 
čao izprid Israelovih sinovah. 

27. Buduć Akab čuo ove be- 
side prodri on svoju odiču, i pokri 
svoje tilo kostretju, i stavi-se da 
posti, i da spava u kostreti, i ho- 
djase sklonjenom glavom. 


28. I bi učinjena Jehovina rič 
k Glii Proroku Tešbjaninu ovako: 

29. Nisi-li vidio, da-se-je Akab 
pridamnom ponizio? Buduč-se 
dakle on radi mene ponizio, neću 
ja spustiti nevolje za njega živa, 
dali-ču u vrime njegova sina spu¬ 
stiti nevolju na njegovu obitil. 


Poglavje dvadeset i drogo. 

Kralj izraelski i kralj judejski spravljaju-se da udare na Siriane 1—8; 
krivi proroci navistaju israelskomu kralju , da-će on ostati slavodobit¬ 
nik 6 — 8; a Mikea Jeliovin Prorok navista judejskomu kralju , da-će 
israelska vojska biti poražena , a da-će Akab biti usmrtjen 9 — 28. 
Akab umire na bojnom polju i nastaje kraljem namisto njega Okozia 
njegov sin 29 — 40. Umire i Jošafat judejski b'alj u svojoj kući f i 
nastaje namisto njega judejskim kraljem njegov sin Joram 41 — 54. 

Redak 1. I minuse tri godišta | bez rata medju Siriom i Israelom, 


hoti nastaniti Israelove sinove. Buduć dakle Akab grdnije sagrišio od 
Amorejacah, i buduć naveo i svoj puk na iste grihe s većim naporom, 
nego to biahu učinili ostali kralji prie njega, biase on Bogu omrznuo više 
nego oni. 

27. Buduć znao Akab da-će-se doisto izvršiti ćim-mu biase Elia 
zapritio, ustraši-se on, i dade-se na pokoru, da utiši pravdu božju, koju 
biase tolikimi opaćinami razljutio. 

29. Bog i priti nevoljami i šalje-ih na ljude s odlukom da-se 
odvrate od zla puta, a da-se obrate k Jehovi. Ako-se dakle oni pokore, i ako- 
se obrate prie nego-ih dopade nevolja. Bog više nespušta ove nevolje; 
ako-se oni pak obrate pokle-ih-je jurve božja pedipsa dopala, tada Bog 
ustavlja nevolju, a njih ćini opeta čestite, kako-su bili čestiti i prie. — Nego ... 
u vrime . . . obitili; vidi II. Kralj. IX. 24, X. 7. 

1. Učinivši Akab i Benadad mir i uvit medju sobom (gori XX. 34) 
živiše oni u priateljstvu tri godišta. Ali buduć vidio Akab, da-mu Benadad 
nevratja onih gradovah, o kojih biaše obećao da-će-mu-ih dati natrag, odluči 
on razstaviti učinjeni uvit mira, i uzeti na silu što nemogaše imati po po¬ 
godbi. 

24 • 
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2. Ali trećega godišta biaše 
Jošafat judejski kralj sašao k isra- 
elskomu kralju. 

3. (A israelski kralj biaše rekao 
svojim dvoranom: neznate-li, da¬ 
je Ramot u Galaadu naš, a mi još 
kasnimo uzeti-ga iz rukuh sirian- 
skoga kralja)? 

4. I rečč on Jošafatu: boćeš-li 
ti doći samnom na boj pod Ramot 
u Galaadu ? 

5. A Jošafat odgovori israel- 
skomu kralju: Što-sam ja to-si i 
ti; moj puk i tvoj puk jedan-su 
puk; i moji konjanici takodjer-su 
tvoji konjanici. Ali reče uz to 


Jošafat israelskomu kralju: uzpi- 
taj, molim-te, danas Jehovinu rič. 

6. Skdpi tada israelski kralj 
okolo četiri sto prorokah, i rečč- 
im: imam-li oli nč otići na boj 
pod Ramot u Galaadu ? A oni-mu 
odgovoriše: pojdi, i Jehova-će-ga 
dati tebi u ruke. 

7. Ali rečč Jošafat: nije-li ovdi 
koj od Jehovinih Prorokah, da po 
njem uzpitamo tu stvar? 

8. I odgovori israelski kralj 
Jošafatu: još-je samo jedan, po 
kom-bismo mogli uzpitati Jehovu; 
ali-mi-je on omrznuo, buduć da-mi 
neprorokuje dobra, nego zla; on- 


2. Buduć Joram Jošafatov sin vinčao Ataliu Akabovu kćer, biahu-se 
ova dva kralja urodstvili; i zato buduć docuo Jošafat da Akab misli udariti 
na Siriane otide on da-se dogovori s njim, kako-bi mogao doći-mu u pomoć. 

3. Ramot; ovi grad biaše jedan od onih gradovah, koje Benadad imaše 
povratiti Akabu; vidi gori XX. 34. 

4. Pod Ramot, da nanj udari, jer u njem pribivaše oblastnik sirian- 
skoga kralja. 

5. Tojest, ja-sam pripravan doći-ti u pomoć ne samo s vojskom nego . 
i ja glavom. Ovo priateljstvo nebiaše ugodno Jehovi; vidi II. Dnevosg. 
XIX. 1—3. — Uzpitaj . . . .; hoti prie bogobojeći Jošafat izviditi, je-li božja 
volja, da otidu proti Sirianom, jer znaše, da o božjoj pomoći visaše dobar 
izhod svake stvari. 

6. Virovatno-je, da ovo biahu oli oni svećenici u gajih, koji nebiahu 
došli k Elii na goru Karmel (gori XVIII. 19, 20), oli svećenici zlatnih junči- 
ćah, koji zato imadu u ustima ime Jekova. 

7. Nebiaše Jošafatu ugodno čuti što-mu navistiše krivi proroci, i zato 
hoti čuti kojega od Jebovinih Prorokah, da znade koja-je božja odluka. 

8. Mikea, ali ne oni, koj-je medju onih 12 manjih Prorokah, već koj 
drugi, brž oni isti, koj (kako drži Josip Flavio), biaše ukorio Akaba, što 
biaše pustio Benadada živa i zdrava i slobodna; gori XX. 39, i slid. — Na¬ 
govori tako; tojest ti krivo sudiš, jer Jehovin Prorok nemože navistiti nego 
ono, što-mu Jehova objavljuje. Zovnimo dakle toga Proroka, i čujmo što-će- 
nam on reći. 
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se zore Mikea Jemlin sin. Rečč- 
mu tada Jošafat: negovori tako, 
kralju! 

9. Zazva tada israelski kralj 
jednoga od svojih uskopljenikah i 
rečč-mu: pojdi naprisno i privedi- 
mi Mikeu Jemlina sina. 

10. A israelski kralj, i judejski 
kralj sidjahu, svaki na svojem pri- 
stolju, zaodiveni u kraljevsku 
odiću, na onoj ravnici, koja-je 

v 

prid vratima Samarie, a svi oni pro¬ 
roci prorokovahu ondi prid njima. 

11. A Sedecia Kanaanin sin 
biaše učinio za-se gvozdene ro¬ 
gove, i govoraše: ovo govori Je- 
hova: ti—ćeš ovimi izviati Siriu 
dokle-ju skončaš. 

12. Prorokovahu po isti način 
i svi ostali proroci govoreći: 
uzajdi pod Ramot u Galaadu, 
pojdi s dobrom srićom, i Jehova- 
će-ga dati kralju u ruke. 


13. A oni glasnik, koj biaše 
otišao da zovne Mikeu, počč-mu 
govoriti: eno svi proroci navištuju 
jednoglasno kralju dobra; neka 
dakle bude i tvoja rič slična nji¬ 
hovoj; navisti-mu dobra i ti. 

14. Kojemu odgovori Mikea: 
tako živio Jehova, kako-ću ja reći 
sve ono, što-mi bude objavio Je¬ 
hova. 

15. Dojdč dakle Mikea ka kra¬ 
lju, i kralj-ga upita: Mikea! ima- 
mo-li oli nč otići pod Ramot u 
Galaadu da udarimo nanj? A on- 
mu odgovori: uzajdi, i pojdi 
s dobrom srićom, a Jehova-će-ga 
pridati tebi u ruke. 

16. Ali-mu kralj opeta rečč: 
zaklinjem-te do dva puta na Je- 
hovino ime da mi nerečeš nego 
ono što-je istina. 

17. Rečč-mu tada Mikea: ja- 
sam vidio svega Israela raztrkana 


10. Prorokovahu; tojest udaraj ud u gusle i u svirale pivahu nagledne 
pisme, kako-bi bio obsednuti uzet grad Ramot, i kako-bi bili nadvladani Siriani. 

11. Tojest, kako vol rozima bita simo i tamo sve što-mu-je protivno, 
tako-ćeš i ti, Akabe, razpršati i skončati Siriane; vidiMojs. XXXIII. 17. 

13. Ako ti, hotl reći, inače navistiš Akabu, oli ako-mu rečeš štogod, 
što-je protivno onomu, što-mu navistiše njegovi proroci, tad-će-se on smesti, 
i neće otići da opravi ono, što-je namislio, i što vas puk želi da bude 
opravljeno. 

14. Potvrdi tako onu stvar, koju biaše rekao Jošafat gori u r. 8. 

18. Ovo govori Mikea podrugujuć-se krivimi proroci, koji-mu biahu 
to isto rekli gori u r. 12. 

16. Biaše-se Akab dositio, da-se Mikea njime podruguje, i zato-ga 
stiska zakletvom, da-mu očituje što-mu biaše Jebova objavio. 

17. Tojest, kako-se raztrkuju ovce simo i tamo po planinah kad-im 
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po planinah kakono ovce, koje 
neimadu pastira. I rečž-mi uz to 
Jehova: ovi neimadu gospodara; 
neka-se dakle povrati u miru svaki 
k svojoj kući. 

18. Rečč dakle israelski kralj 
Jošafatu: nisam-li-ti rekao, da-mi 
on nenavišta dobra, nego svedjer 
zla? 

19. A on nastavi govoriti, i 
rečč: ćuj dakle što govori Jehova: 
ja-sam vidio Jehovu gdi sidi na 
svojem pristolju, i gdi sve vojstvo 
neba služi okolo njega s desne i 
s live strane. 

20. I rečč Jehova: tko-će 
Akaba israelskoga kralja uvesti u 


privaru, da uzajde pod Ramot u 
Galaadu, i da ondi pogine? J od- 
govoriše jedan ovako, a drugi 
onako. 

21. Izajdč najposli niki duh 
nadvor. i pridč prid Jehovu i rečč: 
ja-ću-ga privariti. I upit&-ga Je¬ 
hova: kako? 

22. A on-mu odgovori: ja-ću 
otići, i učiniti-ću-se laživim du¬ 
hom u ustima svih njegovih proro- 
kah. I reće-mu Jehova: ti-ćeš-ga 
doisto uvesti u privaru, i prido¬ 
biti; pojdi, i učini tako. 

23. Sada dakle vidiš, da-je 
Jehova dopustio, da laživi duh 
ulize u usta svih tvojih prorokah. 


pogine pastir, tako-de-se raztrkati Israelci po galaadskih planinah, jer-će-im 
poginuti njihov kralj. — Neka-se dakle povrati; tojest, neka neotidu da 
udare na Ramot, nego neka-se povrate u miru k svojoj kudi; oli, kad pogine 
Akab, pristat-de boj, i vojnici-de-se povratiti mirno k svojoj kudi. 

19. Ja-sam vidio; ovo vidjenje, koje povida Mikea, služaše da oznani 
Akaba, kako-ga privariše njegovi proroci, i kako on, virujud njihovim lažim, 
radi proti svojoj glavi. 

20. Tojest, budud jurve Akab napunio miru svojih zlocah, i budud 
došlo vrime, da-ga ja pedipsam, tko-de-se od vas, opaki duhovi, uložiti za 
njegov rasap? Ovo vide neb\ učinjeno prid Jehovom na nebu, jer, budud on 
svemogud i sveznajud, nije-mu triba ničigova svita, ni pomodi; hoti samo 
Jebova ukazati ove stvari Proroku, da Prorok oznani Akaba, kako on ima 
svoj rasap zapisati samo svojoj slipodi, i otvrdnosti srdca. 

21. Niki duh; opak, zlodudan, nepriatelj ljudske čestitosti. 

22. Iz ovih ričih imamo izvaditi tri istine: prvo, da-je nečisti duh 
podložan božjoj zapovidi isto tako, kao i svako drugo stvorenje; drugo, da 
on nemože nauditi čoviku bez božjega propuštenja; trede, da Bog propušta, 
da nečisti duh obori čovika u nevolju onda, kada-je zadostojao težku pe- 
dipsu. — Pojdi . . . .; tojest, ja-ti nebranim da to učiniš, budud-se Akab 
svojimi opačinami učinio nedostojan da-ga branim. 

23. Promisli i razvidi što imaš učiniti; o tebi visi tvoja srida, i tvoja 
nesrida. 
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koji-su ovdi, i da-je Jehova za-te 
odredio rasap. 

24. Pristupi tada Sedecia Ka- 
naanin sin, i udari Mikeu policu, 
i rečč-mu: dakle-je Jehovin duh 
odstupio od mene, i govorio-je 
s tobom? 

25. A Mikea-mu odgovori: do- 
siti-ćeš-se oni dan, kad budeš 
trkao iz ložnice u Iožnicu da-se 
sakriješ. 

26. Rečč tada israelski kralj: 
uhvatite Mikeu, i neka on stoji 
kod Amona zapovidnika grada, i 
kod Joaša Amalekova sina, 

27. I recite-im ovako: ovo na- 
redjuje kralj: postavite ovoga čo- 


vika u tamnicu, i hranite-ga kru¬ 
hom nevolje, i vodom žalosti, do- 
kle-se ja povratim u zdravlju. 

28. A Mikea-mu odgovori: ako- 
se povratiš u zdravlju tada nije 
meni govorio Jehova. I nadostavi 
on: čujte to svi puci! 

29. I uzajdoše israelski kralj, i 
Jošafat judejski kralj pod Ramot u 
Galaadu. 

30. I rečč israelski kralj Joša- 
fatu: uzmi svoje oružje, i dojdi na 
boj obučen u svoju odiću; kralj- 
bo israelski biase prominio svoju 
odiću, i tako biase otišao na boj. 

31. A sirianski kralj biase na¬ 
redio trideset i dvama vojvodama 


24. Tojest, jeda-li-sam ja krivi a ti istiniti Prorok? Povida Josip Flavio 
u VIII. kn. jud. Dnevosg., da Sedecia biase nadostavio i ove riči, Mikease 
protivi Elii Proroku, koj-je navistio da-če Akab umriti u Israelu; nije dakle, 
hot\ reći, istina, da on ima poginuti pod Ramotom, koj-je podložan oblasti 
Sirianah. 

28. Tojest, pokle pogine Akab, puk-će-te nazvati varaocem, i iskati- 
će da-te pogubi, i zato-ćeš-se ti kriti, da nemilo nepogineš. 

26. Učini da-ga zatvore, ali ne za pedipsu, nego zato da neproglasi 
medju pukom one stvari, koju biase na Jehovino ime navistio Akabu. 

27. Kruhom nevolje; tojest dajte-mu tako malo jisti i piti, da samo 
neumre od glada, oli od žedje. 

28. Tojest, ako ti ubigneš smrt, ja-ću onda nastati lažac, i biti-ću, 
kao krivi prorok, krivac smrti; ako pak pogineš, tada-će biti krivci smrti 
tvoji proroci, koji-ti navistiše sriču i slavodobitje. — Čujte, tojest, što-sam 
rekao, i odvratite na svoje vrime svakomu po miri njegove istinitosti, oli 
laži; jer oli-ću nastati lažac ja, oli svi ovi proroci. 

30. Ti, Jošafate, proti kojemu nije prorokovao Mikea, možeš otići u 
boj u odići kraljevskoj; ali ja, proti kojemu-su-se ugovorili Siriani, i kojemu- 
je Mikea navistio smrt, otići-ću u odići kojega prostoga vojnika, oli kojega 
od manjih vojvodah, da-se kakogod sbranim. Zašto Akab hotl privariti Si- 
riane, vidi doli r. 31. 

31. Htiaše Benadad uhvatiti Akaba oli žira oli mrtva, hteći ovim dilom 
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kociah ovako: nevojujte ni proti 
manjemu ni proti većemu, vec 
samo proti israelskomu kralju. 

32. Buđuć dakle vojvode ko- 
ćiah ugledali Jošafata, pomisliše 
oni, da-je on israelski kralj, i uda¬ 
rile nanj s velikim naporom, ali 
Jolafat zavapl. 

33. I buduć-se vojvode kociah 
dositili, da on nije israelski kralj, 
odstupile od njega. 

34. Ali niki od njih napč luk, i 
izbiti strilu, i neimavši oka na ni¬ 
koga pogodi sgodimice israelsko- 
ga kralja medju pluće i medju 
želudac. Rečč on tada svojemu 
kočialu: okreni na stranu, i izve- 
di-me vanka vojske, jer-sam ranjen 
na smrt. 


Kraljah. Poglavje XXII. 

35. I tako nastadč onoga dana 
boj, i israelski kralj sidjase u 
svojoj kočii prama Sirianom, i 
izdahnu prid večer, buduć nje¬ 
gova krv iztekla iz rane na dno 
kočie. 

36. I buduć glasnik prie za¬ 
hoda sunca zatrubio svoj vojski, 
povrati-se svaki u svoj grad, i u 
svoj kotar. % 

37. Buduć dakle kralj izdahnuo 
poniše-ga u Šamariu, i ukopale- 
ga u Samaru. 

38. I kako biahu otišli da nje¬ 
govu kočiu i uzde njegovih ko- 
njah operu u lokvi kod Samarie, 
tako biahu psi lizali njegovu krv 
po sudbi Jehove, koju on biase 
izrekao. 


otresti sa sebe onu sramotu, koja-ga biase dopala prie tri godišta, kad-ga 
tojest biase uhvatio Akab. — Trideset i dva vojvode kosoružanih kociah 
bihu postavljeni namisto ona 32 kralja, koje biase doveo sobom Benadad 
pod Šamariu; vidi gori XX. 1, 24. 

32. Zavapi, oli da zazove Jehovu u pomoć, buduć-se vidio u pogi- 
bili (II. Dnevosg. XVIII. 31), oli da oznani Siriane, da on nije Akab, koga 
oni željahu pogubiti; vidi r. slideći. 

33. Buduć oni poznali po glasu da ono nije Akab, odstupile od 
njega, jer biahu primili zapovid da nasrnu samo na israelskoga kralja. 

34. Medju pluće . . .; tojest izpod pupka, gdi dospiva prsoklop, a 
povrh onih plastnicah, koje dopiru do stegnah; i zato matično pismo govori, 
pogodi israelskoga kralja medju zglobe odpi »oklopa. — Okreni na stranu; 
nehti odstupiti natrag, da njegova vojska neizgubi smionstvo. 

35. Buduć da-mu nitko nije obvezao rane, iztečć-mu sva krv, i tako 
on izdahnu. 

36. Vidivli Israelci da biase poginuo Akab, pristale oni nasrtati na 
Siriane, koji takodjer, buduć izaznali da Akab biale umro, pristale sići 
oružjem, i tako dospi oni krvavi boj. 

38. Vidi gori XXI. 19. 
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39. A ostala dila Akaba, i sve 
što on biaše učinio, i njegova bi- 
lobostna polača, koju biaše sa¬ 
gradio, i sve gradove, koje 
biaše sazidao, nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja israelskih 
kraljah ? 

40. I zaspa Akab sa svojimi 
otci, i nastade Okozia njegov sin 
kraljem namisto njega. 

41. A Jošafat Asin sin biaše po¬ 
čeo kraljevati u Judi četvrto go¬ 
dište Akaba israelskoga kralja. 

42. Njemu biaše trideset i pet 

godištah, kadnastadč kraljem, i on- 

je kraljevao u Jerusolimu dvadeset 

i pet godištah. Njegova mati zvaše- 
¥ 

se Azuba Salai-eva kći. 

43. On-je putovao svakim pu¬ 
tem Ase svojega otca, neodstupivši 
od njega ni malo; on činjase što 
biaše pravedno prid Jehovinim 
licem; 


Kraljab. Poglavje XXII. 

44. Ali štovištah na glavicah 
nije razrušio; i tako puk i prika¬ 
zivaše posvetilišta, i sažigaše ka- 
domiris na glavicah. 

45. I bi Jošafat u miru s israel- 
skim kraljem. 

46. A ostala dila Jošafata, i 
ono Što on biaše učinio, i opravio, 
i njegova ratovanja, nisu-li upi¬ 
sana u knjigi Dnevosgodja judej¬ 
skih kraljah? 

47. Ali biaše on skončao iz 
svoje države i one ostatke razblud- 
nikah, koji biahu ostali u vrime 
Ase njegova otca. 

48. Nebiaše onda kralja u Idu- 
mei. 

49. A kralj Jošafat biaše učinio 
pomorsku četu, koja-bi jidrila do 
u Ofir radi zlata, ali ona nije 
mogla odjidriti, buduć-se brodovi 
skršili u Asiongaberu. 


39. Bilokostna polača, tojest polača narešena pločicami od slonova 
zuba, koj onda biaše činjen ništa manje od istoga zlata. 

43. Neodstupivši ni malo od načina, kojim življaše njegov otac. 

44. Tojest biaše razrušio otare uzdignute krivim bogovom (II. Dne- 
vosg. XVII. 6), ali otarah uzdignutih da na njih štuju Jehovu, nebiaše raz¬ 
rušio, premda i ovi biahu proti zakonu; vidi gori XV. 14. 

47. Vidi gori XIV. 24; XV. 12. 

48. Mat. pis. nadostavlja: nego biaie samo kraljev mistodrzac, tojest 
Josafatov. 

49. Buduć Idumea bila podložna Jošafatu, biaše-mu lako sagraditi u 
luki Asiongaberu brodovah, ali nebiaše on srićan, da odjidre u Ofir, buduć-ih 
silan vitar nanio na hridine, kojih-je velika množ u crljcnom moru. Mat. pis. 
zore ove brodove Taršiia; o čem vidi gori IX. 26, 28; X. 22. 
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50. Reci tada Okozia Akabov 
sin Jošafatu: pusti da moji ljudi 
otidu u brodovih s tvojimi ljudini; 
ali Jošafat nehti toga dopustiti. 

51. I zaspš Jošafat sa svojinu 
otci i bi ukopan uz njih u gradu 
Davida svojega otca; i nastade 
kraljem namisto njega Joram nje¬ 
gov sin. 

52. A Okozia Akabov sin biaše 
počeo kraljevati svrhu Israela u 

v 

Šamarii sedamnaesto godište Jo- 


šafata judejskoga kralja, i kralje- 
vao-je svrhu Israela dva godišta. 

53. On činjaše zlo prid Jeho- 
vinima očima, buduć putovao pu¬ 
tem svojega otca, i svoje matere, 
i putem Jeroboama Nabatova sina, 
koj biaše naveo Israela na grih. 

54. On-je štovao Baala i kla- 
njao-mu-se, i tako-je razljutio Je- 
hovu Israelova Boga u svih onih 
stvarih, u kojih biaše to učinio i 
njegov otac. 


80. Nehti Jošafat sdružiti-se s Okoziom da neuČini na žao Jehovi, 
kako biaše učinio kad-se biaše spriateljio s Akabom; vidi gori r. 5. 

53. Od opakih roditeljah biaše-se rodio sin još opaeiji. 
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Draga (latia. pria. četvrta) Knjiga Kraljah. 

Druga (u lat. prin. četvrta knj. Kraljah), obuhita vrime od 300 i više 
godištah, i snuje sgodopisje kraljah počamši od Okozie israelskoga kralja, 
i doprivši do onoga vrimena, kad-je israelski puk bio poveden u aširiansko 
sužanjstvo, a judejski puk u sužanjstvo babilonsko. Stavlja nas pisalac i u 
ovoj knjigi prid oci, kako veći dio judejskih kraljah, a malo da ne svi israelski 
kralji živise nebožno, i svojim zlim izgledom pritegnuše i puk na svako bezza- 
konje, i kako za taj uzrok biaše Bog izlio svoju sržbu najprie na lsraelce, a 
zatim na Judeje, ter tako bi i jedno i drugo kraljestvo posve razrušeno, 
i uništeuo. 


Poglavje prvo. 

Buduć obolio Okozia šalje on k Beelzebubu da izvidi, hoće-li ozdraviti 
oli ni od svoje bolesti; Elia sritau putu kraljeve poslanike i navišta-vm , da¬ 
će njihov kralj umriti od one bolesti 1 — 8. Okozia čuvši tu napovid ljuti - 
se na Eliu , i šalje nikoga od svojih petdesetnikah i petdeset vojnikah, da 
uhvate Eliu , ali-ih Elia sazize ognjem , koj biaše učinio da sajde s neba 9 , 

10. Čini on istu stvar i proti drugim kraljevim poslanikom za istu svrhu 

11, 12; grede najposli Elia s trečimi, koje biaše poslao kralj Okozia , i na - 
višta-mu, da-ćeon poginuti od one bolesti 13 — 16, što-se baš i sgadja , i 
nastaje kraljem u Israelu namisto njega Joram njegov brat 17, 18. 


Redak 1. Buduć umro Akab uz- 
buniše-se Moabci proti Israelu. 

2. I padć Okozia s obgrade 
svojega krova, koj imaše u Samaru, 


i oboli; i posl&~on glasnike s ovom 
naredbom: pojdite k Beelzebubu 
bogu u Akaronu i pitajte, hoću-li 
ozdraviti od ove moje bolesti. 


1. Uzbuniše-se, tojest nehtise-mu biti podložni, ni plaćati-mu pridavak, 
kako biahu činili odkad-je Israelovo kraljestvo bilo razcipljeno na dvoje do 
onda; vidi doli III. 4. 

2. Kako u iztoćnih stranah biahu razredjene ložnice prvoga i drugoga 
poda, kako biahu učinjeni krovi na kućah, kako i na krovu imahu svoje hladio- 
niče, kako krovi biahu sve na okolo obgradjeni, da tko nepadne nizdol, re¬ 
kosmo drugdje, a navlastito u kn. Sud. III. 20. Ovdi samo opominjemo, da 
krov Okoziine k uče nije bio obgradjen zidićem, nego drvenom rešetkom, i da 
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3. Ali Jehovin Anjeo reče Elii 
Tešbjaninu: ustani i pojdi na 

v 

susrit glasnikom kralja Samarie, 
i reci-iin: neima-li Boga u Israelu 
da idete pitati Beelzebuba boga u 
Akaronu? 

4. Zato ovo govori Jehova: ti 
nećeš ustati s postelje na kojoj 
ležiš, nego-ćeŠ doisto umriti. I oti— 
dč Elia. 

5. A povratiše-se poklisari k 
Okozii, koj-im rečč: zašto-ste-se 
povratili ? 

6. A oni-mu odgovoriše: iza- 
šao-je prama nam niki čovik, i re- 
kao-nam-je: pojdite i povratite-se 
ka kralju, koj-vas-je poslao, i re¬ 


cite-mu: ovo govori Jehova: je—li 
za ovo, što nije Boga u Israelu, 
da šalješ pitati Beelzebuba boga 
u Akaronu? S toga nećeš ustati 
s postelje na kojoj ležiš, nego-ćeš 
doisto umriti. 

7. On-ihtada upiti: kakova-je 
obličja, i kakove-je odiće oni čo¬ 
vik, koj-vam-je došao na susrit, 
i koj-vam-je rekao ove beside? 

8. A oni-mu odgovoriše: on-je 
čovik runjav, i opasan-je okolo 
bokuh kožnim pašom. To-je, rečč- 
im, Elia Tešbjanin. 

9. Posli tada on k njemu pet- 
desetnika, i onih petdeset, koji 
biahu pod njim. Koj uzajdč k 


kralj, naslonivši-se na onu rešetku, pade nizdol. —Beeltebub { jud. Baal- 
zebubj znamenuje gospodara, boga muhah, tojest boga, koj brani ljude od 
muhah, koje-su u iztočnih stranah, gdi-je velika vrućina, mnogo ljutje nego 
kod nas, i zato zadaju Ijudem veliku muku. Ovomu krivobogu biabu ondašnji 
ljudi sagradili hram u gradu Akaronu, koj-se nahodjaše u filištejskoj državi, 
i zato naš pisalac nadostavlja, boga u Akaronu. Kako ovi bog, po mnenju 
onih mistjanab, branjaše one koji-ga štovahu ne samo od muhah, nego i od 
ostalih nesgodab, tako Okozia posli k njemu, da vidi, bi-li on oli ni ozdravio 
od onoga udarca, koj biaše primio. 

4. Otiđi od glasnikah, i povratl-se u ono misto, gdi biaše običajan 
pribivati. 

6. Buduć-se ti utekao ka krivomu i tudjemu bogu pogrdivši i potla- 
čivši Jehovu, umriti-ćeš od tvoje bolesti za pedipsu tvojega bezzakonja. 

7. Dositi-se Okozia, da to nemogaše reći nego koj Jehovin Prorok, i 
zato hotl izaznati-mu ime s odlukom da-ga pedipsa. 

8. Runjav, tojest odiven u ovčje oli kozje kože. Ovakovu odiću i kožan 
pšs nosahu navlastito potišteni Proroci; vidi Ev. po Mat. III. 4; i zato-se 
Okozia dositl, da ono biaše Elia, jer znaše, da Elia življaše kako pravi po¬ 
kornik. 

9. Coviče božji; hoće jedni da-se petdesetnik ovim nazovom htiaše 
narugati Elii, i zato da-ga-je Bog usmrtio; vidi r. slid. 
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njemu, i sidećemu na vrhu glavice 
rečč: čoviče božji! kralj-ti zapo- 
rida da sajdeš. 

10. A Elia odgovori i rečč pet- 
desetniku: ako-sam ja čovik božji 
neka sajde oganj s neba, i neka 
izžeže i tebe, i petdeset tvojih. I 
sajdč oganj s neba, i izžeže i 
njega i onih petdeset, koji biahu s 
njim. 

11. Ali on posla opeta k njemu 
drugoga petdesetnika i petdeset 
(Ijudih) s njim. Buduć i ovaj re¬ 
kao Elii: čoviče božji! naredjuje- 
ti kralj da odmah sajdeš; 

12. Odgovori-mu Elia i reče: 
ako-sam ja čovik božji neka sajde 
oganj 8 neba, i neka izžeže i tebe 


i tvojih petdeset. I sajdč oganj s 
neba, i izžežč i njega i njegovih 
petdeset. 

13.1 posla on i trećega petde¬ 
setnika i onih petdeset, koji biahu 
8 njim. Došavši ovaj k Elii pokloni- 
mu-se, i uzmoli-ga rekavši: čoviče 
božji! negrdi mojega života, ni 
života ovih Ijudih, koji-su samnom. 

14. Evo-je sašao oganj s neba 
i izžegao-je jurve dva prva petde¬ 
setnika i onih petdeset, koji bia¬ 
hu s njima; ali sada, molim-te, 
smiluj-se mojoj duši. 

15. Reče tada Jehovin Anjeo 
Elii: sajdi 8 njim bez ikakva stra¬ 
ha. Ustadč dakle (Elia), i otidč s 
njim ka kralju. 


10. Izreče Elia ovu sudbu ganut od Duha Svetoga, jer hoti oštrinom 
pedipse dokazati svim ljudem, koliko mrzki biahu Jehovi oni, koji štovahu 
Beelzebuba, i koji po slipačku izpunjavahu hudobne odluke opakoga kralja, 
koj htiaše uhvatiti i pogubiti onoga, koj-je bio pravi Prorok istinitoga Boga. 

12. Odliš toga, što oni štovahu Beelzebuba, i što zato biahu dostojni 
smrti, imahu biti oštro pedipsani i za slideći uzrok. Ako oni di zahu Eliu za 
pravoga Proroka, i za Jehovina poslanika, tada neimahu poslušati kralja, ni 
služiti za orudje njegovoj opačini; ako pak nedržahu Eliu za pravoga Proroka, 
tada neimahu zvati-ga: čoviče božji, i tako rugati-se i njim i Jehovom. Imahu 
dakle svakako biti oštro pedipsani, navlastito u ono vrime, kad ljudi imahu 
velik obzir na izvanjsko bogoštovje. 

13. Negrdi, tojest nedrži za stvar od nijedne čine, i zato nepogubi i 
nas, kako-si pogubio naše drugove, nego pusti-nas da živemo, buduć nam 
naš život toliko drag, koliko i tebi tvoj, pokle u naravi nije razlike medju čo- 
vikom i čovikom. 

14. Buduć ovaj čovik i inače pristupio k Elii, i inače s njim besidio, 
nedopade-ga ona nevolja, koja biaše dopala njegove drugove; i zato vidi-se, 
da ona dva druga petdesetnika biahu baš i načinom, kojim-se biahu podnili 
s Eliom, razljutili Boga, koj-ih-je odmah usmrtio. 

15.1 tako pristade on i kralju i petdesetniku na volju. 
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16. I reče-mu: evo što-ti navi- 
šta Jehova: buduć ti poslao glas¬ 
nike da pitaš Beelzebuba boga u 
Akaronu, kao da u Israelu neima 
Boga, koga-biš mogao pitati, s toga 
nećeš ustati s postelje n koju- 
si legao, nego-ćeš doisto umriti. 

17. I umri on po Jehovinoj 
sudbi, koju biaše izrekao Elia. I 


buduć da on nije imao sinovah, 
nastadč kraljem namisto njega Jo- 
ram njegov brat drugo godište 
Jorama sina Jošafata judejskoga 
kralja. 

18. Ostala pak dila Okozie, koja 
on biaše opravio, nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja israelskih 
kraljah? 


PoglaTje drugo. 

Bog diže Eliti u nebo 1 — 12; Eliieo prima dvostruko Eliina duha; dUi 
vode Jordana na dvoje , prihodi priko rike, gdi-ga časte učenici prorokah 
13 — 18; Eliseo obratja skodne vode Jerika u zdrave 19 — 22;prizivlje 
pedipsu na betelske ditiće , koji-mu-se biahu narugati 23, 24, i vratja-se u 
Samariu 23 —27. 


Redak 1. I sgodi-se, kad Je¬ 
hova htiaše uzdignuti Eliu u nebo 


u vihru, da Elia i Eliseo hodjahu 
iz Galgale, 


16. S toga; tojest i da nebudeš učinio nijedno drugo zlo, ti-si po 
Mojsesovu zakonu učinio-se dostojnim smrti za ovo, što-si-se krivim i tudjim 
bogovom utekao da izpitaš, hoćeš-li oli ne ozdraviti od svoje bolesti; vidi 
V. Mojs. XVIII. 11, 18. 

17. Buduć Jošafat judejski kralj kraljevao 25 god., triba-je virovati, 
da-je on sedamnaestoga godišta svojega kraljevanja uzeo Jorama svoga sina za 
sovladaoca, i da-se ovdi drugo godište Jorama Jošafatova sina ima brojiti od 
onoga sovladanja s otcem, a ne od podpuna vladanja po otčevoj smrti; vidi 
doli III. 1; VIII. 16. 

1. Pokle Jehova biaše učinio, da Elia njegov sluga nastane glasovit, 
buduć-mu dao kripost da učini mnoga i prizamirita čudesa u israelskoj kralje¬ 
vini, čigove mistjane htiaše ovim posridkom prizvati da štuju jedino-pravoga 
Boga, hoti-ga on najposli čudnovatim načinom dignuti živa iz one kraljevine, 
i priniti-ga takodjer živa na ono misto, gdi-je njegovoj svetoj volji bilo 
ugodno da-ga postavi. Ova Jehovina volja biaše objavljena ne samo Elii, 
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2. I rečč Elia Elišeu: ostani 
ovdi, mene-bo Jehova šalje da 
otidem do Betela. Ali-inu Elišeo 
odgovori: tako živio Jehova, i tako 
živila tvoja duša, ja-te neću osta¬ 
viti. I buduć oni došli u Betel, 

3. Izajdoše sinovi prorokah, 
koji biahu u Betelu, k Elišeu, i 
rekoše-mu: znaš-li, da-će danas 
Jehova dignuti od tebe tvoga go¬ 
spodina? A on-im odgovori: zna¬ 
dem; mučite! 

4. Bečč tada Elia Elišeu: ostani 
ovdi, jer-me Jehova šalje u Jeriko. 
A on-mu odgovori: tako živio 
Jehova, i tako živila tvoja duša, 
ja-te neću ostaviti. I buduć oni 
došli u Jeriko, 


5. Dojdoše sinovi prorokah, 
koji biahu u Jeriku k Elišeu, i re¬ 
koše-mu: znaš-li, da-će danas Je¬ 
hova dignuti od tebe tvoga go¬ 
spodina? A on-im odgovori: zna¬ 
dem; mučite! 

6. Bečč tada Elia Elišeu: ostani 
ovdi, mene-bo šalje Jehova tja do 
Jordana. A on-mn odgovori: tako 
živio Jehova, i tako živila tvoja 
duša, ja-te neću ostaviti. I otidoše 
oboica skupa. 

7. A buduć-ib slidilo petdeset 
sinovah prorokah stadoše ovi po¬ 
daleko prama njima, čim ona dvoica 
biahu šuštali pokraj Jordana. 

8. I uzč Elia svoj plašt, savi- 
ga, i ošinu njim vode, koje-se 


nego i Elišeu, i njegovim učenikom, i tako ovi čudnovati dogodjaj ukripi i 
Elišea i ostale Proroke, da obstanu u viri, i da virno i vridno opravljaju 
posle sebi pouzdane. — U vihru, tojcst u gustom i sjajnom oblaku; vidi 
doli r. 13. — Iz Galgale; i ovdi, i doli u IV. 38., različita-je ova Galgala od 
one Gajgale, koja prihodi u Jošuinoj knjigi, jer ova Galgala imaše biti na 
ravnici Saronu ne mnogo daleko od sriduzemnoga mora. 

2. Ostani ovdi; nehti Elia za poniznost povesti sobom Elišea na ono 
misto, s kojega-bi bio uzet u nebo; ali Elišeo, želee primiti njegov bla¬ 
goslov, i nastati baštinik njegova duha, nehti poništo razlučiti-se od njega. 

3. Sinovi prorokah, tojest učenici, koji biahu pod upravom Prorokah 
Elie, i Elišea; vidi I. Sam. X. 5;I. Kralj. XX. 3o. — Mučite, tojest objavio- 
je to Bog i meni, ali nemojmo o tom govoriti, jer Elia želi, da-se to neproglasi, 
ter da nenavrvi puk da vidi takovo dilo. 

4. Pohodivši Elia učionice, koje biahu u Betelu, i nagovorivši učenike, 
da virno obslužuju sve naredbe svojih učiteljah, ter da i unaprida zapoznavaju 
u Elišeu svoga Nadstojnika, hotl po božjem ganutju otići i u Jeriko, i iste 
stvari priporučiti i onim učenikom. 

7. Ostadoše učenici na glavici i nedopriše k Jordanu, da vide, kako-bi 
Elia bio uzet u nebo. 

8. Na dvoje, tojest gornja voda sustade teći, a donja odteče, i tako 
jarek Jordana ostade suh, po kojem oni projdoše. Ovo čudo, prilično onomu. 
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razdiliše na dvoje tako, da oni 
projdoše po suhu. 

9. I buduć oni prošli priko 
reče Elia Elišeu: uzprosi što želiš 
da-ti učinim prie, nego budem 
uzet od tebe. Molim-te, odgovori 
Elišeo, da bude u meni dvostruki 
dio tvojega duha. 

10. A on-mu reče: ti-si uz- 
prosio stvar mučnu; sasvimtim, 
ako-me budeš vidio, kad budem 
dignut od tebć, primiti-češ što-si 
uzprosio; ako-me pak nebudeš 
vidio, tada toga nećeš primiti. 


11. I čim oni hodjahu i hodeć 
razgovarahu-se, eto ognjena kočia, 
i ognjeni konji razlučiše jednoga 
od drugoga, i Elia uzajde u vihru 
u nebo. 

12. Elišeo gledaše to i vapiaše: 
otče moj! otče moj! kočio Israela, 
i njegov kočiašu! I pokle-ga već 
nemogaše viditi uzč on svoju ha¬ 
ljinu i razdri-ju na dvoje. 

13. I uzč plašt Elie, koj-mu 
biaše pao, i povrati-se natrag, i 
sustadč pokraj Jordana, 


koje biaše učinio Mojses (II. Mojs. XIV. 21), i onomu, koje-se biaše sgodilo 
pod Jošuom (III. 8, 13), služaše i da ukripi u viri učenike (koji stahu na 
glavici), i da u Elišea udahne živo ufanje, da-će on pomoćju svemogućega 
Jehove opraviti iste stvari. 

9. Dvostruki dio duha , tojest podpuna kripost i da prorokuj em i da 
tvorim čudesa, buduć-mi to potribito da na duhovnu korist puka izpunjujem 
sve svoje dužnosti. 

10. Stvar mučnu , jer nestoji u mojoj oblasti da-ti udilim sto želiš. 
Ja-ću-se, nadostavlja Elia, uzmoliti Bogu za-te, i ako-ti Bog dade milost, 
da-me vidiš, kad budem dignut od tebe, znaj da-je Bog uslišao moje molbe, 
i da-će-ti on udiliti što-si zaželio; inače drži za stavno, da Bogu nije ugodno 
da zadovolji tvojoj želji. 

11. Ognjena kočia . . . .; tojest, sjajna kočia i konji sjajni kako žarko 
gvoždje. Ovakova kočia i ovakovi konji biahu zlamen, da-je Bog sašao s neba 
da povede sobom svoga virnoga slugu Eliu, isto kako i munje, gromovi, i 
triskovi biahu zlamen, da Jehova biaše sašao na goru Horeb (U. Mojs. XIX. 
16—18). Bi dakle Elia uzet u nebo isto kako i Henok (I. Mojs. V. 24), i 
zato-će na svrhi svita doći oboica da pripovidaju pokoru, i da-se opiru pri- 
varam krivokrsta (kn.Očit. XI.). 0 Elii, prizamiritom čudotvorcu, čini prilipu 
pohvalu Crkovnjak u pogl. XLVIII. 1—12. U kolikoj-je slavi Elia prid Bo¬ 
gom, poznaje-se i iz ovoga, što-su njega skupa s Mojsesom vidili Apostoli u 
slavnom Isusovom priobrazenju na gori Taboru; vidi Evanj. po Mat. XVII. 3. 

12. Tojest, ti-si, moj otče, branio Israela, ti-si-mu svojimi čudesf i 
svojimi molbami veće prudio, nego sve kosoružane kočie, i veće nego svi 
konjanici. — Razdri svoje haljine za bilig žalosti, koju uzćutl izgubivši svoga 
Ijubeznivoga i ljubljenoga upravitelja. 

13. Biaše pao , tojest biaše Elia pustio da padne, buduć htio ostaviti 
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14. I plašt em, koj biaŠe spao 
s Elie, udari vode, ali-se ove ne- 
razdiliše, i reče: a gdi-je sada 
Eliin Bog ? I udari on vode drugi- 
put, i razdiliše-se one na jednu i 
na drugu stranu, i tako projde 
Elišeo priko. 

15. A buduć to vidfli sinovi 
onih prorokah, koji biahu u Je- 
riku, i koji stahu prama onomu 
mistu, rekoše: počinuo-je Eliin 
duh svrhu Elišea. 1 buduć oni 
otišli prama njemu pokloniše-mu- 
se prostrivši-se obrazom do tleha, 

16.1 rekoše-mu: medju tvoji- 
mi slugami ima-ih evo petdeset 


hrabrih, koji mogu otići iskati 
tvoga gospodina, i viditi, je-li-ga 
duh božji, koj-ga biaše dignuo, 
spustio na koju goru, oli u koju 
prodol. A on-im odgovori: ne- 
šaljite. 

17. Ali-ga oni moliše , dok on 
najposli pristadč njihovoj volji, 
i dok rečč: pošaljite. I poslaše 
oni petdeset ljudih, koji, buduć-ga 
iskali tri dneva, ali-ga nenašli, 

18. Povratiše-se k njemu, koj 
pribivaše u Jeriku, i on-im rečč: 
nisam-li-vam bio rekao: nešaljite! 

19. Rekoše tada pribivaoci 
onoga grada Elišeu: evo-je mnogo 


Elišeu i uspomenu svojega priateljstva, i orudje, kojim-bi razdilio vode 
Jordana, priko kojega imaše proći. 

14. Spomenuvši-se Elišeo, kako malo prie Elia biaše razdilio vode 
Jordana udarivši-ih' onim istim plaštein, za vapi on pun bogostrašne tuge: 
ah! zašto-se nisu razdiiile ove vode sada kad-ih udarili ja onim istim plaštem? 
Zašto Bog nije milodaran samnom kako-je bio s Eliom ? U ovoj tugi začč on 
još veće ufanje u Boga, i buduć on udario vode drugiput, one-se raztvoriše, 
sustaše tojest one, koje-mu biahu na desnu, a odtekoše one, koje-mu biahu 
na livu, i tako projde on po suhu po jarku Jordana. 

18. Počinuo-je . . .; tojest, ona ista kripost, koju-je imao Elia, prošla-je 
u Elišea. — PokloniSe-muse; tojest, zapoznavši u Elišeu Eliinu kripost 
zapoznaše-ga za svoga vrhnoga upravitelja, ter-mu kako svojemu otcu po- 
kazaše dužbenu čast, i tako izpuniše što-im-je malo prie priporučio Elia 
gori u r. 4. 

16. Cinjahu učenici, da-će Elia biti izdahnuo u ajeru, i da-će biti Bog 
pustio, da njegovo mrtvo tilo pade na zemlju, i zato htiše otić iskati-ga, s 
odlukom, da-ga prikladno pokopaju. Elišeo, koj znaše, da Bog nebiaše uzeo 
k sebi Eliu da umre, nego da-ga biaše uzeo da žive, ne liti pristati nji¬ 
hovoj volji. 

17. Dopusti-im da otidu i da tako poznadu, da-se varaju u svojem 
mnenju. 

19. U čeita biaše betežna ona voda, neznamo, jer nisu u tom složni 
tumačitelji. Ovo samo znamo, da ona voda uzrokovaše neplodnost i polja i 
utrobe u onih ženah, i u onih živinah, koje piahu od ove vode, i zato-se mat 

Slog 111. 28 
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ugodno pribivati u ovom mistu, 
kako ti sam, gospodine, poznaješ, 
ali-su vode nezdrave, i zemlja-je 
neplodna. 

20. A on-im reče: donesite-mi 
nov sud, i stavite unj soli. Buduć- 
ga oni prinili, 

21. Otiđč on k vrutku vode, i 
izasu unj onu sol rekavši: ovo go¬ 
vori Jehova: evo-sam izličio ove 
vode, i zato neće biti više u njoj 
ni smrti oi neplodnosti. 

22. I tako ozdravi ona voda, 
kako-je i dan današnji, kako biaše 
rekao Elišeo. 


23. Uzajde on zatim u Betel. 
I čim on uzhodjaše putem, izajdč 
iz grada nikoliko momčićah, koji 
počeše rugati-se njim, i govoriti- 
rnu: uzajdi ćelavče! uzajdi će- 
lavće! 

24. Tad-se on obazri, i pogleda- 
ih, i prokle-ih u Jehovino ime. 
Izkočiše tada iz dubrave dva me- 
dvida, koji razdriše četrdeset i 
dvoicu od onih momčićah. 

25. Odonud otide on na goru 
Karmel, odkud se opeta povrati u 

v 

Samariu. 


pis. služi ričju ^3^9 (mesakel ), što zlamentije izbianje poroda , tojest 
nepodobnost da uzdrže i odbrane začeto ditejce. 

20. Nov sud , da odaleči svaku sumnju čiča privare. 

21. Ni smrti, ni neplodnosti , tojest neće ona yiše uzrokovati ni ne¬ 
plodnosti u poljih, ni nepodobnosti u ženah da začinu, ni nevridnosti da od¬ 
brane što-bi začele. 

22. U čem stase beteg ove vode, neznamo; ali-je svakako stvar pri- 
zamirita, da-je ova voda nastala zdrava pokle b\ u njezin vrutak usuto malo 
soli, i zato Što-je ona po taj način nastala zdrava naimamo zapisati nego sve¬ 
mogućoj božjoj desnici, koja po svojem slugi Elišeu hot\ učiniti ovo čudo. 

23. Kako-su i u iztočnih stranah vlasi ures glave, i ponos osobe, tako 
ćelavost služi-za sramotu, jer-je glava bez vlasih prilična polju bez trave 
i bez cvitja. Beteljani štovahu zlatnoga junčića. Elišeo nemogaše nepoku- 
diti ove stvari, i neiskati svakoga načina, da bude izkorenjeno ono štovje, koje 
biaše protivno zakonu. Dočuvši Beteljani da Elišeo uzhodi u njihov grad 
poslaše oni prid njega ne mal broj momčićah, da-ga ukore čića njegova 
tilesna betega, i da-ga tako odtisnu od svoga grada. Ovako s. Augustin. 

24. Proklk-ih, tojest navistl-irn pedipsu, koja-će-ih dopasti od strane 
božje, buduć-se oni njim narugali ne kako čovikom, nego kao Prorokom, 
i buduć tako uvridili i pogrdili baš i Jehovu, koj-ga biaše za svoga Proroka 
odabrao. Ova pedipsa biaše dakle potribita i da ukroti obisnost ostalih ne- 
božnikah u puku, i da Elišea uzdrži u onoj časti, koja-se pristojaše Jehovinu 
Proroku. 
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Poglade treće. 

Jorani israelski kralj podize-se proti Moabcern, koji-se biahu nje- 
govoj oblasti izmakli 1—8. Jovanu buduć-mu nestalo vode u pustinju 
i buduć-mu-ju našao Elišeo, udara na Moabce , i pridobiva-ih ; ali vi- 
divši njihovu odluku odstupa od njih 9 —27. 


Redak 1. Joram Akabov sin 
poče kraljevati u Samarii osam¬ 
naesto godište Jošafata judejskoga 
kralja, i kraljeva dvanaest godi- 
štah. 

2. I učini on zlo prid Jehovom, 
ali ne kako njegov otac, i njegova 
mati; on-bo učini oboriti one 
Baalove prilike, koje biaše uzdigno 
njegov otac. 

3. Ali-je on obstao stavno u 
grisih Jeroboama Nabatova sina, 
koj biaše naveo na grih Israelce, 
niti-je htio od njih odstupiti. 


4. A Meša moabski kralj gojaše 
mnogo ovacah, i davaše israel- 
skomu kralju kao pridavak sto ti- 
sućah janjačah, i sto tisućah ovno- 
vah s njihovom vilnom. 

5. Buduć umro Akab privridi 
on oni uvit, koj biaše imao s isra- 
elskim kraljem. 

6. I zato kralj Joram izajde 

V 

oni dan iz Samarie, i izbroji sve 
Israelce. 

7. I posla on navistiti Jošafatu 
judejskomu kralju ovako: moabski 
kralj izmaknuo-se-jemojoj oblasti; 


1. Osamnaesto godište, tojest drugo godište pokie biaše uzeo svoga 
sina za sovladaoca; vidi gori I. 17. 

2. Joram sin opakoga otca Akaba i još opačije matere Jezabele nije 
bio toliko nebožan, koliko njegovi roditelji, jer premda štovaše zlatnoga jun- 
cida (r. slid.), nije on štovao ni Baala, kako-ga štovaše njegov otac, ni 
Aštarte, kako-ju-je štovala njegova mati, ved-je on pacem odredio da obore 
prilike ovih krivih bogovah. 

3. Stujud zlatnoga junciea, koga biaše uzdigao Jeraboam, biaše on 
potlacio Mojsesov zakon, i tako učinio ono, što iieb\ ugodno Jebovi, kako 
govori prvi redak. 

4. Ako on imaše svako godište davati pridavak od 200,000 ovčje 
živine, koliko imaše biti njegovo stado! koliko neizuće njegovo bo- 
gastvo! 

5. Privridi uvit, tojest pogodbu sastavljenu najprie s Davidom i Sa- 
lomonom, a posli razcipljenja s Jeroboamom i s njegovim poslidnikorn. 

6. Hoti izviditi, koliko imaše mužkičali vrstnih na oružje. 

1* Puk-je tvoj; tojest, ti možeš i od mene i od mojih vojnikah svake 
vrsti odrediti isto kako i od svojih vojvodah i od svojih vojnikah. 
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dojdi dakle samnom na boj proti 
njemu. A on-mu odgovori: dojti- 
ću; koj-je tvoj on-je i moj; moj 
puk puk-je tvoj, a moji konji konji- 
su tvoji. 

8. A kojim-ćemo, nadostavi on, 
putem otići? Putem idumejske pu¬ 
stinje, odgovori JoŠafat. 

9. I tako digoše-se kralj israel- 
ski, kralj judejski, i kralj idumejski, 
i putovahu na okolo za sedam da- 
nah hoda neimajući vode ni za 
vojsku, ni za živinu, koja hodjaše 
za njimi. 

10. Reće tada israelski kralj: 


jao, jao, jao! sakupio-je Jehova 
nas tri kralja da-nas pridade Mo- 
abcem u ruke. 

11. I reće JoŠafat: je-li ovdi 
koj Prorok, da-se po njem uzmo- 
limo Jehovi ? I odgovori jedan od 
slugah israelskoga kralja: nahodi- 

v 

se ovdi Elišeo Safatov sin, koj 
livaše vodu po Eliinih rukuh. 

12. I odgovori JoŠafat: s njim- 
je Jehovina ric. I otidoše k njemu 
kralj israelski, i kralj judejski, i 
kralj idumejski. 

13. A Elišeo reče israelskomu 
kralju: kakova posla imam ja s to- 


8. Nebiaše pametno otiđi priko pustinje, u kojoj nije lako nadi vode; 
ali Bog propusti da JoŠafat odluci otići onim putem, da tako Elišeo ima pri¬ 
godu učiniti ono čudo, koje povida doli r. 16. i slid. 

9. Moabski kotar biaše mrtvomu moru na podne. Otići iz israelske 
države u državu moabsku biaše najkratje prođi priko Jordana rečenomu moru 
sa siverne strane, okrenuti zatim na desnu ruku, i putovati uprav. Ali oni, 
htedi prođi priko Idumee, imahu otiđi najprie pdt podneva da dojdu na me- 
djaše judejske države, i ondi okrenuti na livu, i putovati pdt iztoka, dokle-bi 
došli u moabski kotar; i zato govori naš pisalac, da oni putovahu na okolo za 
sedam tojest za više danah. Da u onih pustošah ponestaje putnikom vode, 
i da-je putnici nemogu nađi, rekosmo drugdje na više mistah. 

10. Da-nas/>rtWarf^;tojest,božja-je volja, da nenajdemo vode, i da tako 
ostanemo iznemoženi od žedje. Ako moabski kralj udari na nas u ovom stanju, 
neđemo mođ odoliti njegovoj sili, i tako-đemo ostati oli posiceni oli za- 
sužnjeni. 

11. Livaše vodu . . . .; tojest služaše-mu, buduđ njegov učenik, i zato 
ima biti moguđan prid Bogom i on, kako-je bio moguđan i njegov učitelj. 

12. S njim-je Jehovina ric; tojest on-đe-nara doisto izprositi što 
želimo, jer-je on priat Bogu, buduđ bio Eliin družbenik. 

13. Buduđ, govori, da-se ti klanjaš krivim bogovom,|koje štovahu i 
tvoji roditelji (gori r. 2), imao-si-se uteđi k sveđenikom i prorokom rečenih 
bogovah, a ne k meni, koj-sam Prorok Jehove, kojega ti neštuješ. — 
Zašto . . . .; ovoga neštijemo u mat. pis., veđ štijemo ovo: ne tako, buduć 
Jehova sakitpio . . . .; i tako razumak odgovora može biti ovi: da budu 

^bogovi mojih roditeljah sakupili nas troicu da-navS pridadu Moabcem u ruke. 
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bom? Pojdi k prorokom svojega 
otca, i svoje matere. Ali-mu od¬ 
govori israelski kralj: zašto-je Je- 
hova sakupio nas tri kralja, s od¬ 
lukom, da-nas pridade Moabcem u 
ruke? 

14. A Elišeo-mu odgovori: 
tako živio Jehova vojstva, koje¬ 
mu ja služim, da neimam obzira 
na Jošafata judejskoga kralja, ne- 
bih slušao tvojega govora, a baš 
ni pogledao na-te. 

15. Ali privedite-mi koga, koj 
udara u zvećulju. 1 čim zvečuljar 
udaraše u zvečulju i pivaše, sajdč 
Jehovina ruka svrhu Elišea, koj 
rečč: 


16. Ovo govori Jehova: izko- 
pajte u dnu ovoga potoka više 
jamah; 

17. Ovako-bo govori Jehova: 
vi nećete viditi ni vitra, ni dažda, 
a jarek ovoga potoka napuniti-će- 
se vodom tako, da-ćete piti i vi, 
i vaša čeljad, i vaša živina. 

18. I ovo-će biti malo za Je- 
hovu; on-će-bo odliš toga pridati— 
vam Moabce u ruke. 

19. Vi-ćete razrušiti sve nji¬ 
hove utvrdjene i najlipŠe gradove, 
vi-ćete posići sve njihove voćke, 
vi-ćete zasuti sve njihove bunare, 
vi-ćete njihova najlipša polja 
prikriti kamenjem. 


mi-bismo-se bili utekli k njim, i uzmolili-ih po njihovih svećenicih; ali buduć 
ova stvar bila učinjena po Jehovi, imamo-se uteći k njemu, i moliti-ga po 
njegovom Proroku, da nas oslobodi od ove nevolje, u koju-nas-je on i oborio. 

14. Uzmoliti-ću-se, holi reći, ali samo radi Jošafata, koj štuje jedino- 
pravoga Boga Jehovu, jer radi tebe, koj štuješ tudje bogove a grdiš Jehovu, 
ne-bih ni ustah otvorio. 

15. Za dva uzroka hotl Elišeo, da-mu privedu onoga koj udaraše u 
zvečulju: prvo, da ugodnim glasom zvečulje umiri svoje srdce, koje-mu-se 
biaše smutilo pokle biaše besidio i razložio s israelskim kraljem; vidi I. Sam. 
XVI. 23; drugo, da uzbudi svoj duh na bogoljubstvo, i da-se pametju i 
misiju uzdigne k onomu nebeskomu duhu, kojega imaše primiti; oni-bo pi- 
valac, kako govori s. Grgur , biaše jedan od Lrvitah, koj udarajuć u zvečulju 
pivaše pisme složene po Davidu. — Jehovina ruka, tojest duh božji, i zato, 
što Elišeo izreče, izreče on po božjem nadahnutju. 

16. U dnu ovoga potoka, tojest posrid ove prodoli, jer niz prodoli 
teku potoci, i to samo kad-je daždevno vrime. 

17. Ni vitra, koj-bi navistio da-će do hipa dažditi. — Jarek potoka, 
koj-se-je sada posve prisušio, napuniti-će-se onda vodom i bez dazda, i to 
po naredbi Jehove, koj-će ovo prizamirito čudo učiniti vam na korist 
a Moabcem na rasap; što slidi. 

19. Posići voćke; biaše u V. Mojs. XX. 19 zabranjeno sići voćke, ali 
ovdi ima-se ova zabrana razumiti s obzirom samo na ona mista, koja naseliše 
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20. Isgodi-se, da jutrom u doba, 
kad po običaju ima biti prikazano 
posvetilište, poče teći voda sa 
strane Idumee tako, da zemlja 
ostade prikrivena vodom. 

21. Kako pak svi Moabci biahu 
dočuli, da-se oni kralji biahu po¬ 
digli da udare na njih, tako biahu 
oni sakupili sve one, koji mogahu 
pripasati oružje, i pojdose da-se 
namiste na medjaše. 

22. Buduć-se oni jutrom ustali, 
i buduć sunce, koje jurve biaše 
izašlo, uprlo u one vode, ućiniše- 


j se Moabcein one vode crljene 
kakono krv, 

23. I rekoše oni: ovo-je krv 
maca; zavadili-su-se kralji medju 
sobom, ijedan izsikao-je drugoga; 
hajdemo dakle sada, Moabci, 
k plinu. 

24. I buduć oni došli k tabo¬ 
rom Israelacah, podigoše-se ovi 
proti njim, i razbiše Moabce, koji 
počeše izprid njih bižati. I tako 
ujdoše oni kao dobitnici, i pogubiše 
Moabce, 

23. I razoriše njihove gradove. 


Kananejci, i koja imahu ubaštiniti Israelci; inače ne-bi Jekova ovdi bio za- 
povidio, što biaše prie zabranio. — Zasuti bunare , i tako navesti one mis- 
tjane da poginu od žedje. — Kamenjem; polje prikriveno kamenjem nemože 
biti ni uzorano ni posiano. Sva ova dakle navišlaju, da-će oni obratiti moabske 
gradove u gomilu, a njihove livade u neplodnu pustoš. 

20. Posvetiliste, tojest brašnožertvu, koju prikazivahu o iztoku sunca. 
U ovo doba biaše-se Elišeo uzmolio Jekovi, i Jekova s obzirom na molitvu 
Elišea, i na posvetilišle po njem u isto doba prikazano, stvori i bez dažda 
toliku množ vode, da ostaše prikrivena vodom sva ona mista, u koji li-se 
biahu utaborila ona tri kralja. 

21. Na medjase 9 čekajuć ondi svoga nepriatelja s odlukom, da-ga od¬ 
biju od svoje države. 

22. Ueiui-se ona voda njihovima očima crljena, jer sunčani zđraci, 
koji-su u vrime izhoda sunca rumeniji, biahu uprli u onu vodu, i dali-joj 
takovo obličje. 

23. Znajuć Moabci da-se u onom mistu, gdi biaše utaboren njihov ne- 
priatelj, nenakodjaše nijedne lokve, nikakva potoka, neznajue s druge strane, 
što biaše Elišeo izprosio od Boga, i znajuć vele dobro, da-se-je višekrat 
vojska medju sobom izsikla (kn. Sud. VIJ. 22; 1. Sam. XIV. 20), namisliše 
da-će-se to biti sgodilo i medju oni mi kralji, i da-se-je od krvi vojnikah 
stvorila krvava rika, koja biaše prikrila njihove tabore. Držeć dakle, da-se-je 
nepriateljska vojska medju sobom izsikla, i da-će biti ostalo sve njihovo 
blago na polju bez branitelja, i bez čuvara, hajdemo, pučeše-se medju sobom 
nagovarati, hajdemo kupiti blago, koje-nam ostaviše naši protivnici. 

24. Ujdose , tojest u državu Moabaeah. 

2o. Zidovi od opekak; mat. pis. ima inače, tojest; tako da neostase 
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a njihova najlipša polja prikriše 
kamenjem bacivši svaki svoj ka¬ 
men; i zasuše oni sve njihove 
bunare, a sve njihove voćke posi- 
keše tako, da ostale samo zidovi od 
opckah, bnduć grad obkoiišili 
praćari, i a većem-ga dilu nad¬ 
vladali. 

v 

26. Sto budue vidio moabski 
kralj, da-ga tojest nepriatelji biahu 
nadvladali, uzć on sobom sedam 


sto vojnikah, koji sicjahu mačem 
s odlukom, da nasrnu na idu- 
mejskoga kralja; ali-im to nebi 
moguće. 

27. Uzč on tada svoga prvo- 
rodjenoga sina, koj imaše kralje- 
vati posli njega, i prikaza-ga na 
zidovih na svežganje. Ova stvar 
razsrdi mnogo Israeice, i tako od¬ 
stupile oni odmah od njega, i po- 
vratiše-se u svoju državu. 


Poglavje četvrto. 

Elifeo povida ženi udovici, kako-bi-jojse uzmnoialo ulje, kojim-bi 
platila svoje dugove 1—7; drugoj ženi Sunamki obećava , da-će ona po¬ 
roditi sina; ovi-joj sin umire , i on-ga uskrisuje 8 — 37; Eliseo u vrime 
glada diže gorkost divjim tikvicam 38 — 41, i sa dvadeset oblicah kruha 
nasitjuje sto Ijudih 42—44. 


Redak 1. Ali nika ženska oso¬ 
ba, žena jednoga od prorokah 


stadč vapiti k Elišeu govoreć : 
moj muž, tvoj sluga, umro-je, a 


nego kameni od Kir-harošeta ♦ ali i njega obkolisise praćari .... Ovi grad, 
u koj-se biaše shranio moabski kralj, pominje i Išaija u pogl. XVI. 7. 

26. Vided moabski kralj da nepriatelj biaše u tom da uzme i grad Kir- 
harošet, namisll on izkočiti iz grada, i udariti osobito na idumejskoga kralja 
kako manje jačjega, ter ako-ga nadvlada, udariti onda na golom polju i na 
ostale. Njegova želja bi vec'a nego njegova snaga, i zato bi usilovan povra- 
titi-se natrag, i zatvoriti-se opeta u svoj grad. 

27. Priklk i sažeže moabski kralj svoga sina ondi na oči i svoj israel- 
■skoj vojski, i svim gradjanom, i svim vojnikom, koji biahu s njim zatvoreni: 
prvo, da utaži razljutjenu pravdu svojih bogovah; drugo, da udahne smionstvo 
u srdce svojih vojnikah; treče, da pokaže nepriatelju, da-je on pripravan 
prigoriti sve, samo da-se nepridade, i da-im živ neupade u ruke. Vidivši 
kralj Jošafat, i idumejski kralj, da israelski kralj biaše moabskoga kralja 
saguao na toliku nemilost, razljutiše-se oni odveč na Jorama, i nehtiše više 
držati obsednut grad Kir-harošet, i zato povratl-se svaki k svojoj kudi. 
Vidivši to Joram odstupi i on od moabskoga kralja, i tako pristadč oni toliko 
krvavi rat. 

1. Od prorokah, tojest, od učenikah prorokah; ovi-bo nazov uzdrža- 
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ti znadeš, da-se-je tvoj sluga bo¬ 
jao Boga; ali sada evo došao-je 
dužitelj, da-mi otme oba moja sina 
da-mu služe. 

2. I odgovorl-joj Elišeo: što- 
ćešda-ti učinim? Reci-mi što imaš 
u svojoj kući? A ona-mu odgo¬ 
vori : ja, tvoja službenica, neimam 
u svojoj kući ništa izvan malo ulja, 
čim-bih-se pomazala. 

3. Pojdi, rečč-joj, i u svih 
tvojih susidah uzajmi sudovah 
praznih, ali ne malo. 

4. I pokle ujdeš ti i tvoji si¬ 
novi, zatvori vrata; i ulij od onoga 
ulja u sve one sudove, ter kad 
budu puni stavi-ih na stranu. 


5. Otide dakle ona žena i za¬ 
tvori vrata za sobom i za svojima 
sinovima; oni dodavahu sudove, 
a ona-ih punjaše. 

6. 1 pokle bihu napunjeni svi 
oni sudovi rečč ona sinu: daj-mi 
još koj sud; a on-joj odgovori: 
neima-ih više. I pristade ulje. 

7. Otide ona tada k božjemu 
čoviku i povidi-mu. A on-joj reče: 
pojdi, prodaj onoga ulja, i plati 
dužitelja, a ti i tvoji sinovi živite 
o ostalom. 

8. 1 sgodi-se nikoga dana, da 
Elišeo projde priko Slinama, gdi 
pribivaše nika moguća žena, koja- 
ga ustavi da blaguje kruha; i 


vahu oni ućenici i pokle biahu izašli iz učionice. — Moj muz ; kako-se vidi, 
biaše muž ove žene posli svoje smrti ostavio toliko dugovah, da dužitelj, 
buduć da ona brižna udovica nije imala ćim-bi platila dugove svojega muža, 
htiaše-joj uzeti njezine sinove, da-mu služe do godišta sveoproštenja, kako- 
mu to biaše dopušteno po zakonu (II. Mojs. XXI. 7.; III. Mojs. XXV. 39). 
Buduć ova stvar bila mnogo težka materinomu srdcu, uteće-se mati k Elišeu, 
da-bi-ju pomogao, oli barem da-bi-ju svitovao, što-bi imala učiniti. 

2 Imaš-ii, hotl reći, kakova pokućstva koje-ti nesluži, i koje-biš mogla 
prodati da platiš dugove? — Malo ulja; mat. pis. ima: neimam nego sudić 
8 uljem . Ovo ulje imaše služiti ovoj udovici oli da pomaže glavu, kako 
hoće jedni, oli da-joj pomažu tilo, pokle-bi izdahnula, kako hoće drugi. Ovih 
rićib, čim-bih-se pomazala, mat. pis. neima, i zato-bi-se moglo reći, da sve 
imanje ove žene biaše oni sudić s uljem; prodavši dakle ovo ulje i potro¬ 
šivši činu za isto dobivenu neostajaše-joj nego da umre od ljutoga glada. 

3. Ali ne malo; nemisli, tojest, da-se iz maloga sudića može na¬ 
puniti malo sudovab, i zato uzajmi sudovah što možeš više. 

5. Za istoga nalivanja uzmnožavaše-se ulje u onom sudiću. 

6. Pristade ulje teći iz onoga sudića, i on ostade prazan. 

8. Sunam , grad u Isakarovu kotaru; vidi kn. Jošue XIX. 18. — Mo¬ 
guća , tojest bogata i bogabojeća, i zato kaldejski tumaćitelj ima, žena , koja- 
se bojase grihah; a arabski tumaćitelj, žena zamirita radi bogoljubstva 
prama Bogu , koja iskase ubignuti sva opaka dila. — Svratjaše; kako 
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kako on prohodjaŠe onuda često, 
tako-se svratjaše k njoj da bla¬ 
guje kruha. 

9. I ona rečč svojemu mužu: 
ja poznajem, da-je svet ovaj božji 
čovik, koj cesto prohodi mimo 
nas. 

10. Učinimo-mu dakle malu 
ložnicu, i stavimo-mu u nju poste¬ 
lju, trpezu, stolac, i svićnjak, da 
došavši k nam počiva u njoj. 

11. I sgodl-se jedan dan, da 
on dojdč i da-se svrati u onu 
ložnicu, i da ondi opočinu. 

12. 1 rečč on Jezi-u svojemu 

v 

slugi: zovni onu Sunamku. 1 ovi* 
ju zazva, i ona dojdč k njemu. 

13. Rečč taka Elišeo svojemu 
slugi: reci-joj ovako: evo-si-nam 


pomnjivo poslužila u svem; sto 
dakle želiš da-ti učinim? Imaš-Ii 
koj posao, radi kojega-bih mo¬ 
gao besiditi s kraljem, oli s gla¬ 
varom od vojske? A ona-mu od¬ 
govori: ja živem usrid svojega 
puka. 

v 

14. Sto dakle, nadostavi on, 
želi ona da-joj učinim? Nije triba, 
odgovori Jezi, pitati-ju; ona-bo-je 
bez diče, a njezin-je muž jurve 
ostario. 

15. Zapovidl-mu on tada da-ju 
zovne; i budue ona došla i šuštala 
prid vratima, 

16. Reče-joj on: u ovo vrime, 
i u ovo isto doba, ako-ti Bog po- 
dade da živeš, imati-češ u utrobi 
sina. A ona-mu odgovori: nemoj. 


Elišeo pribivaše na gori Karmelu, tako hteđi on otići u Šamariu, što činjaše 
često, imaše on prođi priko Slinama, koj ležaše na podanku gore Tabora. 

10. Malu ložnicu, tojest na krovu, u koju-bi mogao uzlaziti a da ne- 
prolazi priko naših ložnicah, da tako nebude za smetnju ni on nam ni mi 
njemu. 0 ovih ložnicah vidi što rekosmo u kn. Sud. III. 20. 

12. K njemu , tojest k Jezi-u, jer nebiaše običajno, da gosti ulaze k 
ženarn od kuče i da s njimi oči i oči beside. Ako-im što tribovaše, očitovahu 
oni svoju želju po svojih slugah. 

13. Biaše Elišeo stekao veliko ime prid kraljem, pokle-mu biaše na- 
vistio da-če Jehova poslati onu obilnost vode, o kojoj rekosmo gori u III. 
20, i slid., i zato, budud on želio da-se uloži na korist one žene, koja-ga 
biaše primila i pogostila, pita, bi-li mogao u ičem biti-joj koristan u kralje¬ 
vih dvorovih. — Usrid svojega puka; tojest ja živem mirno sa svojom rod¬ 
binom, i sa svojim susidstvom; ja-se neimam na nikoga tužiti; as druge 
strane nije-mi triba nikakve milosti ni od kralja, ni od vojvode. 

14. Tojest, budud da ona došle nije imala diče, i budud da neima 
ufanja da-ce-ih imati i odsle, jer-je njezin muž star, s toga, ako želiš uči- 
niti-joj stvar mnogo ugodnu, uzmoli-se Jehovi da otvori njezinu utrobu, i 
da-joj dade podobnost da začme i da rodi. 

16. CT’ ovo vrime . . .; tojest nakon godišta. — Nemoj lagati , tojest 
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molim-te, ćoviće božji, nemoj la¬ 
gati svojoj službenici. 

17. I zaćć ona i porodi sina u 
vrime, i u doba, kako-joj biaše re¬ 
kao Elišeo. 

18. A ditić restjaše. I buduć 
jedan dan otišao da pohodi svoga 
otca kod žetelacah, 

19. Reče on svojemu otcu: boli- 
me glava, boli-me glava. Zapovidi 
on tada svojemu momku: uzmi-ga, 
i povedi-ga k njegovoj materi, 

20. Koj-ga uzć i poni k nje¬ 
govoj materi, a ona-ga postavi 
na svoja kolina i držaše-ga tja do 
podne, i on umri. 

21. Uzajdć tada ona i postavi- 
ga na postelju onoga božjega eo- 
vika, i buduć zatvorila vrata izajde, 

22. I zazva svoga muža i reeć- 
mu: pusti-mi jednoga od tvojih 


momakah. i jednu od tvojih ma- 
garicah, da odtrćim k božjemu 
ćoviku, i da-se povratim. 

23. A on-ju upita: a za koj 
uzrok gredeš k njemu? Nije danas 
ni prvi miseca, ni dan subotnji. A 
ona-mu rećć: ja-ću otići. 

24. I osamarivši ona magaricu 
rećć momku: goni-ju i čini brzo, 
i nemoj da sustajem u putu; 
i obsluži što-ti naredjujem. 

25. Otidć dakle ona i dojdć na 
goru Karme! k ćoviku božjemu, 
koj, buduć vidio da ona grede 
prama njemu, rećć Jezi-u svojemu 
momku: eto one Šunamke! 

26. Pojdi dakle prama njoj i 
reci-joj: jeste-li zdravi ti, i tvoj 
muž, i tvoj sin? A ona-mu odgo¬ 
vori : jesmo. 

27. Ali kad ona pridć prid bož- 


nenagovaraj-me da-se obveselim čića ufanja, da-ću steći što nemogu ni 
namisliti. 

20. Hoće jedni, da onu bol glave biaše uzrokovala žarkost sunca, ko¬ 
joj oni ditić nebiaše jošće obikao. 

22. Nehli ona reći mužu, da-je dite umrlo, jer-se ufaše, da-će Elišeo, 
koj biaše izprosio od Boga, da-se dite začine, i da-se rodi, izprositi takodjer, i 
da-se dite povrati u život. 

23. Na prvi miseca, u dan subotnji. i u ostale svetačnje dneve obićavahn 
bogoljubni Israelci poliadjuti Proroke, da budu uvižbani u Mojsesovu zakonu, 
i da-se druže s njimi u dilih hogoštovja, koja oni u one dneve činjahu. 

24. Ti neimaj, govori ona, obzira ni na-me, ni na magaricu; goni brzo 
a o ostalom pusti da mislim ja. 

26. Nehti žena odkriti Jezi-u svoje boli, da lasnie pristupi k Elišeo, i 
da-ga uzmoli za svoga sina. 

27. Zagrll-mu noge, i poče-ih celivati. hteći-mu dokazati da biaše 
došla uzmoliti-ga za stvar, koja mućjaše njezino srdce. — Da-ju odaleči-. 
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jega čovika na goru, zagrl\-mu 
noge. Pristupi tada Jezi da-ju oda* 
leci; ali-mu recč covik božji: pu- 
sti-ju, jer-je njezina duša u gor- 
kosti, a Jebova-mi-je ovu stvar 
sakrio, i nije-mi-je objavio. 

28. Reče-mu tada ona: jeda-li- 
sam ja uzprosiia sina od mojega 
gospodina? Nisam-li-ti rekla: ne- 
raoj-se mnom rugati ? 

29. Zapovidi on tada Jezi-u i 
rečč-mu: opaši svoje boke, uzmi 
svoj stap u svoju ruku, i pojdi. 
Ako koga susritiš putem, nemoj-ga 
pozdraviti., i ako tko bude htio 
tebe pozdraviti, neodgovori-mu, i 
postavi moj štap ditetu na obraz. 

30. A mati onoga diteta rečć 


Elišeu: tako živio Jehova, i tako 
živila tvoja duša, ja-te neću ostaviti. 
Ustadč tada on, i pojde za njom. 

31. Jezi pak biaše otišao prid 
njimi, i biaše postavio štap ditetu 
na obraz, ali nebiaše tute ni glasa, 
ni ćutjenja. Biaše-se zato on po¬ 
vratio, da-ga susriti, i da-mu po-*- 
vidi, da dite nebiaše uskrsnulo. 

32. Ulizć tada Elišeo u kuću i 
najdć gdi dite mrtvo leži u njegovoj 
postelji; 

33. I ujde on i zatvori-se unu¬ 
tra s ditetom, i uzmoli-se Jehovi; 

34. I uzajdć na postelju, j 
prostri-se svrhu diteta, i postavi 
svoja usta na njegova usta, svoje 
oci na njegove oci, svoje ruke na 


učini-se Jezi-u neprikladno, da žena grli Elišeove noge, i zato-ju htiaše oda¬ 
lečiti. — Pusti-ju; znam i ja, hoti redi, da nije prikladno ovo dilo, ali vidim, 
da-je njezino srdce kruto ranjeno; pusti-ju dakle dami odkrije ono, što-mi 
nije objavio Jehova. 

28. Buduć da-te ja nisam molila da-mi izprosiš od Boga poroda, nego 
buduć-mi-ga ti po svojoj volji izprosio, zašto-mi-je sada moj sin umro? Ne- 
bi-li bilo bolje za-me, da-ga nebudem ni začela, ni rodila? Nisi-li-mi ti tim 
zadao bol veću od one, koju-sam cutila radi svoje neplodnosti? 

29. Opasi boke; tojest podigni halju, da možeš bržje i slobodnie kora¬ 
cati; vidi I. Kraljah XVIII. 46. — Neodgovori-mu; tojest nezadržavaj-se 
poništo u putu, i negubi vrimena. Zašto pozdrav kod iztokostranacah iziski¬ 
vaše mnogo vrimena, vidi Ev. po Luki X. 4. — Postavi moj stap; zašto imaše 
Jezi postaviti Elišeov štap ditetu na obraz, nije lako pogoditi. Vidi-se, da-mu 
biaše Elišeo naredio mnogo drugih stvarih kojih naš pisalac nepovida. 

60. Pokle-si-mi izprosio sina dojdi-mi-ga uskrisiti, inače neću-se odovle 
oddiliti. 

34. Skučen; tojest sgrčl on svoje veče tilo da-ga priluči manjemu tilu 
onoga diteta, i da-ga tako stepli, i prizove na život. U ovom dilu nahodi s. 
Augustin zlamen Isusovoga uputjenja, isto kako-ga nahodi i gori u Eliinu 
dilu (I. Kralj. VII. 21. i stid.); govori-bo ovi s. otac ovako: sto zlamenuje 
mrtvo dite f ako ne Adama? Dojdž Elišeo veći k manjemu , dojdi Spasitelj 
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njegove ruke; i tako-se skuci on 
svrhu onoga diteta, dokle-se ugrija 
njegova pčt. 

35. Sajdč on zatim i projde dva 
puta uzgor i nizdol po ložnici, i 
uzašavši opeta pruži-se svrhu nje¬ 
ga. I zihnu dite sedam putah, i 
otvori oči. 

36. Zazva tada (Elišeo) Jezi-a 
i rečć-mu: zovni onu ženu Sunam- 
ku! Buduć-ju on zovnuo, i buduć 
ona došla prid njega, reče-joj on: 
uzmi svoga sina! 

37. Tada dojdć ona i prostri-se 
prid njegove noge, i pokloni-mu- 


se do tleha, i uzć svoga sina i 
otidć. 

38. A Elišeo po vrati-se u Gal- 
galu. Buduć nastao u onom kotaru 
glad, i buduć s njim pribivali sinovi 
prorokah rećć on jednomu od svo¬ 
jih momakah: uzmi veliku lopužu, 
i skuhaj zelja za sinove proro¬ 
kah. 

39. Otidć tad jedan od njih na 
polje da ubere štogod divjega ze¬ 
lja; i najdć on kako divju lozu, i 
ukinu 8 nje divjih tikvicah, i napuni 
svoj plašt, i povrativši-se izrizk 
one tikvice na komadiće, i uvali-ih 


k onomu , koga imaše spasiti; dojdb živi k mrtvomu. I sto učini ? skuci on 
svoja uda , daše uništi , i da uzme obličje sluge. Skuci on svoja uda , i hoti 
sebe umaljiti daše priltici malomu , i da naše potišteno tilo učini slično 
svojemu slavnomu tilu. A na drugom mistu: Đojdd Elišeo , i uzajde u gornju 
loznicu kako imaše doći Isukrst, i uzaći na drvo kriza. Skućisc Eliseo da 
uskrisi dite, snizise Isukrst da uskrisi svit , koj ležaše mrtav u grihu; ono - 
bo, sto Elišeo znamenaše u dite tu , izpuni Isukrst u svem covicanskom 
narodu. 

35. Zihnu, kao da biaše do onda spavalo, i ištom-se probudilo. 
Matično pismo ima i kihnu , kojoj-se rici prilućiše mnogi od tumaćiteljah, 
nahodeći u njoj veliku prikladnost s r. 19. Buduć-bo rekao ondi, da dite 
biaše izašlo napolje, i da-ga ondi, kako rekosmo, biaše uhvatila žestoka bol 
glave od žarkosti sunca, govori ovdi, da dite zakihnu sedam putah, i da-mu 
tako biaše iz nozdrvah izašla ona sopolina, koja, buduć-se sgusnula i začepila- 
mu nozdrve, biaše-mu uzrokovala toliku bol glave, da-ga biaše dovela na 
smrt. Buduć Elišeo svojimi molbami izprosio (r. 23), da dite opeta ožive, 
hoti Bog da izkoći iz diteta ono, što-mu biaše dignulo život. 

38. Ućenici, učitelji, i nadstojnik ćinjahu jednu obitil, i blagovahu 
skupa. — Zelja, tojest štogod variva, bilo zelja, bilo soćiva, bilo ćesamu- 
drago. 

39. Kako divju lozu; tojest ne lozu na kojoj reste divje grozdje, nego 
vrižu divje tikve, koju cica listja, slična loznomu listju, mnogi zovu divja loza. 
Njezine tikvice, koje-su oble, i velike kao pest, pune-su gorkoga soka,izato-ih 
zovu diavaoske jabuke, diavaoske glavice, lat. colocgnthis , nimaćki Kolo- 
guinten . Ove tikvice uzbudjuju kruto bljuvanje; onomu pak, koj-ih cesto oli 
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u lopužu; nepoznavaše-bo on ito 
ono biaše. 

40. Stariše dakle prid drugove da 
blaguju; i istom nego okusiše 
zarapiše rekavši: smrt-je u lo- 
puži, čoviče božji! i nemogoše jisti. 

41. A on-im reče: donesite-mi 
brašna. Buduč-mu-ga đonili stavi- 
ga on u lopužu i rečč: dajte Ijudem 
da blaguju. I nebi više nikakve 
gorčine u lopuži. 

42. Dojde zatim k božjemu čo- 
viku niki čovik iz BaalŠališe i prini— 


mu kruha prvinah, tojest dvadeset 
ječmenih kruhah, i nove pšenice u 
svojoj vrićici. A on-mu rečč: podaj 
ovoj čeljadi da blaguju. 

43.1 odgovori-mu njegov sluga: 
a što-je ovo da postavim prid sto¬ 
tinu Ijudih? A on-mu opeta rečč: 
podaj čeljadi da blaguju; ovako-bo 
govori Jehova: oni-će blagovati 
i jošče-če izostati. 

44.1 postavi on prid onu čeljad, 
i oni blagovaše, i još izostadč, ka¬ 
ko biaše' rekao Jehova. 


Poglavje peto. 

Elišeo lici Naamana Sirianina od gube i — 19. Jezi prima potajno one 
darove , koje nehtiase primiti Elišeo, i nastaje gubav 20 — 27. 


Redak 1. Naaman, poglavica 
vojske sirianskoga kralja, biaše u 


velikoj čini prid svojim gospodinom, 
i u velikoj časti prid svimi; jer po 


obilato jide, zadaju smrt. Oni momak, koj biaše ukinuo ovih tikvicah i koj-ih 
kuhaše, nepoznavaše njihove jakosti i moći, i zato-ih dade družini da-ih jidu. 

40. Smrt-je u lopuzi; tojest jistbina-je gorka kako otrov, koja zadaje 

smrt. 

41. Mogaše brašno utegnuti štogod od one gorčine, ali-mu nebiaše 
moguće učiniti da jistbina nastane slatka i zdrava, buduć bila prigorka i smr¬ 
tonosna; i zato-se i u ovom dilu ima zapoznati moć božje desnice isto, 
kako i u osladjenoj vodi gori u II. 22. 

42. Nove pšenice , tojest rukovet pšeničnih klasovah da-ih poprži, 
satare, i pojide. 

43. Kruh u iztočnih stranah omisen-je poput male i tanke oblice tako, 
da ovakovih oblicah može jedan čovik pojisti pet, šest, i više na jedan obrok; 
i zato momak govori: što-je 20 oblicah na 100 Ijudih? Vidi spodobnu stvar u 
Evanj. po Ivauu VI. 9. — Ovako govori Jehova; tojest ovo-mi-je on objavio. 

44. Buduć se oni svi nasitili, i buduć još izostalo mnogo oli čilih oblicah, 
oli ulomakah, biaše-se onaj kruh uzmnožao oli čim-ga Eiišeov sluga pridavaše 
puku, oli čim-ga puk blagovaše; i tako-je učinio Elišeo u manjem, što-je 
poslie učinio Isukrst u većem; vidi Evanj. po Mat. XV. 32—38; po Luki 
IX. 12—17. 

1. Što-je guba vidi II. Mojs. IV. 7; III. Mojs. XIII. 2. 
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njem biaše Jehova shranio Siriu. 
Biaše on takodjer covik hrabar, i 
bogat, ali gubav. 

2. A biahu jednoć izašli sirian- 
ski lupeži (iz svojih medjamh) i 
zasužnjili u israelskoj državi niku 
mladu divojćicu, i ova služaše kod 
Naamanove žene. 

3. I reći ona svojoj gospodari¬ 
ci: ah! da bude moj gospodar oti- 
sao k Proroku koj-je u Samarii; 
on-bi*ga doisto izličio od njegove 
gube! 

4. Otidč tada Naaman k svojemu 
gospodinu, i povidi-mu, i reče: 
ovo-je i ovo rekla divojčica iz isra- 
elske države. 

5. I odgovori-mu sirianski kralj: 
pojdi, a ja-ću pisati israelskomu 


kralju. I otide on i uzi sobom de¬ 
set talenatah srebra, šest tisućah 
zlata, i deset prominah odice. 

6. I priđadi on knjigu israel- 
skomu kralju, u kojoj biahu pisane 
ove riči: kad primiš ovu knjigu, 
znaj da-sam ja poslao k tebi Naa- 
mana svoga dvoranina, da-ga izli- 
čiš od njegove gube. 

7. Buduč israelski kralj proštio 
ovu knjigu prodri on svoju odiću i 
reče: jesam-lt ja Bog, da mogu 
koga usmrtiti, i uskrisiti, jer-je 
ovaj poslao k meni ovoga čovika 
da-ga ja izličim od njegove gube? 
Pazite, i poznajte, da on išče uz- 
rokah proti meni. 

8. Sto buduč čuo Elišeo čovik 
božji, da-je tojest israelski kralj 


2. Lupeži; vidi kn. Sud. XI. 3. v 

4. Hoti ovim izprositi dopuštenje, da pojde u Samariu k EliŠeu. 

5. Ovih 10 talenatah srebra, 6,000 šiklah zlata, i deset prominah odiče 
služaše, da-ih dade na dar Elišeu da-ga izlici. 

6. Buduč da ja, hot\ redi, nepoznajem Elišea Proroka* koj-je u tvojoj 
kraljevini, molim-te, da-se ti uložiš, da on izlici Naamana, čigovo-mi zdravlje 
leži mnogo na srdcu. 

7. Izličifi koga od gube. a navlastito od gube ustarane, biaše mučno 
isto kao i uskrisi ti mrtvoga. Buduč činio Jorarn, da sirianski kralj želi da on 
izlici Naamana, i buduč on vidio, da toga nemože učiniti, poče on sumnjati, i 
popade-ga strah, da brž sirianski kralj išče da-se tim snepriatelji s njim, i 
daga pozove na boj, i zato on za bilig svoje tuge i žalosti prodri svojuodiču; 
vidi I. Moja. XXXVII. 29. 

8. Nije triba, govori, tugovati. Ako-je sirianski kralj namislio da-tc tim 
uhvati u zamciru, neče-se to sgoditi, jer ako ti nemozeš izličiti njegova 
dvoranina, može-ga izličiti naš Bog, koj-če dati meni takovu moč; i takoče 
sirianski kralj zapoznati, da-je Elišeo pravi Jehovin Prorok, i da-je 
on Jehovinom pomočju učinio ono, što-je naša divojčica povidila svojoj 
gospoji. 
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prodro svoju odiću, posla-mu on 
reći: zašto-si prodro svoju odiću? 
Neka on dojde k meni, i neka po- 
znade, da-se nalazi Prorok u Israelu. 

9. Otide dakle Naaman s konji 
i 8 koćiami k Elišeu, i sustade prid 
vratima njegove kuće. 

10. I posla-mu Eliseo reći ova¬ 
ko: pojdi i operi-se sedam putah 
u Jordanu, i ozdravit-če tvoja put, 
i bit-češ ćist. 

11.1 razljuti-se Naaman, i od¬ 
stupi, i reče: ja-sam činio, da-če 
on doći k meni, i,da-će ovdi sto- 
jeć pridamnom zazvati ime Jehove 
svojega Boga, i da-će rukom do¬ 


taknuti misto gube, i da-će-me iz- 
ličiti. 

12. Nisu-liAbana i Farfar, rike 
u Damasku, bolje od svih vodah u 
Israelu? Nisam-li-se mogao oprati 
u njih da nastanem ćist? 

13. I buduć-se on okrenuo i 
pun gnjiva uputio da otide, pristu- 
piŠe k njemu njegovi sluge i po- 
češe-mu govoriti: otće!da-ti Pro¬ 
rok i bude zapovidio koju mučnu 
stvar, imao-biš-ju svakako učiniti; 
koliko većma buduć-ti on rekao: 
operi-se i biti-ćeŠ čist? 

14. I sajdč on k Jordanu i op- 
ra-se sedam putab, kako biase re- 


9. Gubavi po Mojsesovoj naredbi stahu razlučeni od ostalih zdravih 
ljudih. Ove naredbe nebiaše, može biti, obslužio Naaman u Sirii, gdi Mojsesov 
zakon nije bio primljen, ali-ju imaše obslužiti u Israelu; i zato-se on neusudl 
ući u kuću Elišea, već ostade na dvoru, da čuje, Što-bi-mu on naredio, i do¬ 
ga tako izlici. 

10. Ponosito veličanstvo, s kojim biase došao Naaman k Elišeu, neganu 
poništo Proroka, koj zato nehti izaći k njemu, kako on biaše namislio i zaže¬ 
lio; nego-mu po svojem slugi navistl, što-bi imao učiniti da steče žudjeno 
zdravlje; ovako 8. Grgur. 

11. Ponositost biaše Naamana toliko zaslipila, da biase namislio, da- 
će-ga Jehova izličiti onim načinom, koj-bi bio prikladan njegovomu veličan¬ 
stvu. 

12. Rike u Damasku : jer Abana, koja izvire iz gore Amana, teče priko 
grada, a Farfar, koj izvire na podanku Antilibana, teče blizu grada Dumaška. 

13. Otče , tojest gospodaru, jer sluge običavahu svoga gospodara zvati 
otcem, navlastito ako-je bio miloćuđan i dobrostiv. 

14. Kako put maloga diteta; pokie-mu tojest odpadoše kraste gube, 
ostade po svem životu mlada, tanka i meka kozina, slična kožici malahnoga 
diteta. Ove bolesti nije voda jordanska sama po sebi izličila, več-se hott svemo¬ 
gući Bog služiti onom vodom, da učini čudo, koje i isti Naaman zapozna zu 
prizamirito, i koje pominje Isukrst u Erarij. poLukilV. 27. S. otci zapoznaju, 
da-je u ovom pranju, i u ovom čistjenju zlamenovano svetotajstvo krstjenja, u 
kom po naravskoj vodi ostaju u sve i posve očistjeni svi oni, koji-sn prikri¬ 
veni gubom grihah. 


Digitized by ^.oo^Le 



400 


II. lat. prin. IV.) Knjiga Kraljab. Poglavje V. 


kao ćovik božji, i nastadć njegova 
put kako put maloga diteta, i on bi 
oćistjen. 

15. Tada-se povrati on sa svom 
svojom družbom k čoviku božjemu, 
i došavši prid njega reče-mu: u 
istinu poznajem, da nije drugoga 
Boga na svem svitu izvan ovoga, 
koj-je u Israelu. Molim-te dakle, 
da primiš blagoslov od svojega 
sluge. 

16. A on-mu odgovori: tako ži¬ 
vio Jehova, kojemu služim, ja neću 
primiti ništa. I premda iskaše Naa- 
man da-ga prigne nehti on poništo 
pristati njegovoj volji. 

17. Budi, rećč-mu Naaman, 


kako hoćeš, ali dopusti-mi, molim- 
te, da ja, tvoj sluga, uzmem toliko 
zemlje, koliko mogu natovariti na 
dva mazga; neće-bo tvoj sluga 
odsle prikaživati svežganjah oli 
žertvah tudjim bogovom, nego 
Jehovi. 

18. Ovo samo želim, da-se 
uzmoliš prid Jehovom za mene, 
svojega slugu: kad moj gospodin 
bude otišao u hram Remona da- 
mu-se pokloni, i kad-se on bude 
naslonio na moju ruku, ako-se ja 
poklonim Remonu u njegovu hra¬ 
mu onda, kad-se on bude klanjao 
na istom mistu, da Jehova meni, 
tvojemu slugi, prosti ovo dilo. 


15. Buduć Naaman prie kušao sve naravske Iikarie da ozdravi, pozna¬ 
vaše on odveć dobro, da jordanska voda neimaše u sebi kriposti da-ga izlici, 
nego da on ostade oćistjen po svemogućstvu Jehove, koj-se biaše služio jor¬ 
danskom vodom, da-mu povrati zdravlje: i zato on izpovida očito, da nije dru¬ 
goga pravoga Boga izvan Jehove; vidi doli r. 17. — Blagoslov; tojest daro¬ 
ve, jer i oni koj podaje, i oni koj prima darove, nazivlje svojemu priatelju 
svakovrstnu čestitost; vidi I. Mojs. XXXIII. 11. 

16. Nebiaše ni običajno, ni pošteno neprimiti prinesenih darovah; ali 
Jehovin Prorok, koj milodane milosti diljaše ljudem po volji božjoj, nehti 
od Ijudih primiti nikakova dara. 

17. Ovom zemljom hotl on napuniti oni otar, koj htiaše sagraditi u 
Sirii, da može na svetoj zemlji svetomu Jehovi prikaživati sveta po- 
svetilišta. 

18. Pokle Naaman zapozna Jehovu za jedino-pravoga Boga, neimaše 
on više ići u hram Remona, a još manje klanjati-mu-se. Da-se pak nenajde 
u prigodi, koja-ga stiskaše da otide s kraljem i da-ga pridrži u vrime klanjanja, 
imaše on ostaviti njegove dvorove, i njegovu službu. Ovo Naaman nemogaše uči¬ 
niti; i zato on, čim u svojem srdcu štovaše samoga Jehovu, a izvanjskim dilom 
pokaživaše, da štuje Remona, i kako nemogaše opravdati-se prid svitom, 
koj sudi po izvanjskih dilih, moli Elišea, i govori: Elišee, uloži-se za-me prid 
Jehovom, da mi on prosti ovo dilo, koje-je protivno njegovomu svetomu za¬ 
konu. — Remon zlameuuje sipak. Kakove prilike biaše ovi krivo-bog, neznamo. 
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19. A on-mu odgovori: pojdi 
u miru. I oddili-se on od njega u 
najlipŠe vrime koje bira u onoj 
državi. 

20. Ali Jezi momak Elišea čo- 
vika božjega reče u sebi: moj 
gospodar htio-je prostiti Naamanu 
Sirianinu, da neuzme od njega što- 
mu biaše prinio. Tako živio Je¬ 
kova, ja-ću poteći za njim, i uzeti- 
ću od njega štogod. 

21.1 otidč Jezi za Naamanom. 
Buduć ovi ugledao da Jezi trči 
za njim, sajdč on iz kočie, i oti¬ 
šavši da-ga susriti rečč-mu: je-li 
sve u redu? 

22. A on odgovori: jest sve u 
redu, ali-me-je moj gospodar po¬ 
slao k tebi da-ti rečem: evo doj- 
doše ovi čas k meni dva mladića, 


sinovi prorokah iz efraiinskih 
planinah; daj-mi za njih talenat 
srebra, i dvi promine odiće. 

23. I odgovori Naaman: bolje- 
je da primiš dva talenta. I buduć- 
ga usilovao da-ih primi, sveza on 
dva talenta srebra u dva tobolca, 
koja skupa sa dvi promine odiće 
dadč droici od svojih slugah, da 
nose prid Jezi-om. 

24. I pokle on prid večer dojdč 
kući, uzč-ih iz njihovih rukuh, uni- 
ih u kuću, i odasla ljude da otidu. 

25. On pak otide da-se prikaže 
svojemu gospodaru. Upita-ga tada 
EliŠeo: odkud-si došao. Jezi ? A 
on-mu odgovori: nisam ja, tvoj 
sluga, bio otišao nikamo. 

26. A on-mu rečč: nisam-lija 
bio u duhu ondi, kad se-je onaj 


19. Orimi ričmi nehtl Elišeo ni pokuditi, ni odobriti odluku Naamana, 
nego hoti samo nazrati-mu dobar put. — U najlipse vrime, tojest u pri- 
malitje. Mat. pis. ima: i odalecl-se od njega okolo milju puta, što-se 
bolje skladja sa slidećim redkom. 

21. Pokazš-mu Naaman ovu osobitu čast s obzirom na Elišea nje¬ 
gova gospodara. 

22. Ovdi Jezi govori tri laži: prvu, da-je došao kao poslan po Elišeu; 
drugu, da Elišeo želi imati talenat srebra i dvi promine odiće; treću, da 
biahu došla dva mlada učenika, koje Elišeo btiaše nadariti. 

23. Biaše općen običaj, da svaki sluga nosi osobitu vrstu darovah. 
Buduć-mu dakle dao pinez i odiću imaše-mu pustiti i dva momka, da-mu te 
stvari pooesu do kuće. 

24. Kudi; mat. pis. ima: dojdb ka glavici, tojest došavši k podanku 
one glavice, na kojoj biaše sagradjena Samaria, nehti on da ona dva momka 
idu naprid, i da donesu darove u grad, već-ih ostavi vanka grada kod svo¬ 
jega priatelja. 

23. Nisam bio ... nikamo; ovo-je četvrta laž. 

26. Ali ja znadem, hoti reći, ne samo gdi-si bio, i što-si radio, nego 
još i ono, što-si namislio učiniti s pinezf, koje-si primio od Naamana. 

111. Slog. 26 
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čovik’ okrenuo i kad-je došao iz ko- 
cie prama tebi? Ti-si dakle primio 
srebro i odiće da možeš kupiti 
masliništah, vinogradah, ovacab, 
volovah, slugah, i služkiojah. 


27. Ali-će-se i Naamanova 
guba prilipiti tebe i tvoga poroda 
za u vike. 1 izajde on izprid njega 
gubav kako snig. 


Poglavje šesto. 

Eliseo čini da izpliva sikira , koja biase potonula u vodi Jordanu 
1 — 7. Eliseo povida israelskomu kralju zaside , koje-mu biahu osnovane 
8 — 10. Bog udara slipocom one ljude , koje biase sirianski kralj poslao 
da uhvate Elisea t koj-ih vodi u Samar iu 9 pridaje ih kralju u ruke 9 i čini , da 
ih on pogosti i pošalje žive i zdrave u Siriti 11 — 23. Buduć namislio sa- 
marianski kralj , da Eliseo biase priveo oni glad 9 koj biase nastao čiča 
obsednutja 9 odlučuje da-ga pogubi 24—33. 


Redak 1. A sinovi 
kah rekoše Elišeu: ovo 


proro- u kom kod tebe pribivamo, tisno- 
misto, je za nas. 


27. Za u vike , tojest za dugo vrime, jer guba prolazaše od otca u 
dicu, i pristajaše posve išlom posli petoga kolina; peti dakle oli barem šesti 
porodjaj biase posve čist od iste gube. — Kako snig , tojest prikriven bi- 
lom gubom, od koje-je posve mučno izličiti; vidi 11. Mojs. IV. <>.; IV. Mojs. 
XII. 10. Težka pedipsa, ali potribita za mnogo uzrokah: prvo, da navlastito 
kod Naamana obrani dobro ime Elišea, Jehovina Proroka, jer da Eliseo ne- 
bude pedipsao Jezi-a, i da nebude tako dokazao, da on nebiaše poslao svoga 
sluge k Naamanu, što-bi bio rekao Naaman? Ne-bi-li on bio pogrdio i Elišea, 
i njegov zakon, rekavši barem u sebi: evo kakvi-su Jehovini Proroci! Pokle 
se-je Elišeo v zakleo Bogom da neče ništo primiti, i pokle-se-je ta stvar pro¬ 
glasila po Samarii, sad-je poslao pitati i srebra i odiće, i to ne za-se, nego 
da pogosti priatelje; drugo, da-se razglasi po svoj israelskoj državi, da-je 
Eliseo pravi Prorok Jekove, jedino-pravoga Boga, jer guba, koju vidjaše 
puk na Jezi-u, i na njegovih sinovih, biase svedjerni glasnik, koj vapiaše: 
evo kako Bog pedipsaje opake ljude! Evo kako Bog čini, da bude očito što 
čovik diluje u skrovitu! Eyo kako Jehova brani svoj zakon, i dobro ime svo¬ 
jih Prorokah! Ova pedipsa pak, koja od otca imaše prolaziti u porod, koj 
nebiaše sagrišio, biaše i za porod mnogo koristila, jer imajući on prid 
očima pedipsu podanu za etčeve grihe, imaše obustaviti-se od takovih zloćah, 
da pedipsah još strahovitijih nenavuče opet on i na-se i na svoj porod. 

1. Buduć svaki dan restao broj ućenikah u Galgali, nastade i učionica, 
i kuća, u kojoj pribivahu, mnogo tisna za toliko dušab. 
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2. Dopusti dakle da pojdemo 
do Jordana, i da ondi svaki od 
nas nsiče lisa da sagradimo ovdi 
misto, u kom-bismo pribivali. A 
on-im odgovori: pojdite. 

3. Dojdi i ti, nadostavi jedan 
od njih, sa svojimi shigami. Dojti- 
ću, odgovori on. 

4. I otide on s njim i. I doj- 
doše oni k Jordanu i počeše sići 
stabla. 

5. Ali sgodi-se, da jednomu 
od njih sikućemu stablo padč si- 
kira u vodu; i počč on vapiti go¬ 
voreći ai, ai, ai, moj gospodine! 
a bio-sam-ju uzajmio! 

6. A čovik božji upita-ga: 
gdi-ti-je upala? ! ukaza-mu on 


misto. Tada usiče on komad drveta, 
hiti-ga u vodu, i sikira izpliva. 

7. Rečč-mu on tada: uhvati- 
ju. Koj pruži svoju ruku i uhvati- 

j»- 

8. A siriansiri kralj sastavi rat 
proti Israelcem, i učini viće sa 
svojimi dvorani i reče: u to i to 
misto imamo postaviti busie. 

9. Posla dakle čovik božji reći 
israelskomu kralju: pazi, da ne- 
biš prošao priko toga i toga mista, 
jer-su-se ondi ugnjizdili Siriani. 

10. I posla israelski kralj na 
ono misto, o kojem-mu biaše re¬ 
kao čovik božji, i zasede-ga, i 
tako-se on učuvJi više putah. 

11. Razljuti-se tada srdce 


2. S jedne i druge strane Jordana biahu visoka stabla, od kojih mo¬ 
gahu graditi kuće. 

5. Da sikira bude bila moja ne-bih ni žalio, ali buduć da-je tudja, 
i buduć da neimam čim-bih-ju platio, nahodim-se u velikoj muki. 

6. Biaše-mu sikira izkočila, a toporiste ostalo u ruci. Voda biaše du¬ 
boka i mutna, radi česa nemogaše on ni viditi sikire, da-ju izvadi. Elišeo, 
hteći učiniti ovo čudo, usiče novo toporiste, i baci-ga u vodu. Buduć poto¬ 
nulo toporiste, koje oli po sebi biaše težje od vode, oli koje Bog učini težjim, 
uvuče-se ono samo po sebi u uši od sikire, i tako po volji božjoj nastade sikira 
s toporištem mnogo lagalmija od vode, ter tako izpliva iz vode. 

7. Vidivši onaj čovik, da sikira biaše ona ista, koja-mu biaše izpala 
s toporišta, uviri-se svedj to-veće i on i njegova družba, da-je Elišeo čovik 
moguć prid Bogom. 

8. Busie; matično pismo ima tabore. 

9. Ugnjizdilise , tojest, sakrili-se, s odlukom, da proti tebi izlete 
iznenada. 

10. Vise putah , tojest svaki put, kad biaše izaznao, što misli sirianski 
kralj. Vojska Sirianah nebiaše drugo nego družba lupežali (vidi doli r. 23), 
na koje nasrnuše vojnici israelskoga kralja, ter tako-ih odbiše i protiraše. 

11. Kad israelski kralj, hot\ reći, znade sve, što mi u viću razložimo, i 
što odlučujemo da-ćemo učiniti, ima biti tkogod medju vami, koj-mu skrovito 

20 • 
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sirianskoga kralja za ovu stvar, i 
zazva on svoje dvorane i rečč-im: 
zašto-mi nepovidite, tko-je moj 
izdajnik prid israelskim kraljem? 

12. I odgovori-mu jedan od 
dvoranah: nije tako, gospodine 
kralju, nego Prorok Eliseo, koj-je 
u Israelu, povida israelskomu 
kralju sve one beside, koje ti go¬ 
voriš u svojoj ložnici. 

13. A on-im reče: pojdite, izvi— 
dite gdi-se on nabodi, da pošaljem 
da-ga uhvate; i oui-mu povidise: 
euo-ga u Dotanu. 

14. I posla on onamo konje, i 
kočie, i najhrabriju vojsku; koji, 
buduć došli obnoć, obsedoše grad. 

15. Ibuduć-se jutrom ustao slu¬ 
ga ćovika božjega, i buduć izašao 


iz kuće i ugledao vojsku okolo gra¬ 
da, i konje, i koćie, povidi-mu re¬ 
kavši : ai, ai, ai moj gospodine! 
što-ćemo učiniti? 

16. A on-mu odgovori: neboj- 
se, jer-je nas više nego njih. 

17. I pokle-se uzmoli Elišeo 
rečč on: Jehova! otvori-mu oči 
da vidi; i otvori Jehova oči onomu 
slugi, koj ugleda, da glavica okolo 
Elišea biaše puna konjah, i ognje¬ 
nih kočiah. 

18. I buduć-se uputili nepria- 
telji da sajdu k njemu, uzmoli-se 
Elišeo Jehovi i rečč: udari, Je¬ 
hova! ove ljude slipoćom; i udari- 
ih Jehova, dignuvši-im vid, kako-se 
biaše uzmolio Elišeo. 

19. Rečč-im tada Elišeo: nije 


pri naša sve naše stvari. Vi pak, koji-se dičite, da-ste-mi toliko virni, niste 
vridni iznaći toga izdaice, i poviditi-mi-ga da-ga dadem pogubiti. 

12. Ispovidaju i Siriani, da Elišeo po božjem objavljenju poznaje baš 
i ono, što čovik misli; vidi gori V. 26. 

13. Oh nesvistnosti! Ako Elišeo znade sve tvoje odluke, kako ispovi¬ 
daju i tvoji dvorani, neće-li on znati i to, da-si odlučio uhvatiti-ga? — Do- 
tan; Dotan biaše grad Samarii na siver. 

14. Posli on konjanike, i kosoružane kočie i pišce, da obkruže grad 
da-im neuteče Elišeo, kojega btiahu uhvatiti. 

15. Ovi novi sluga nepoznavaše Elišeove kriposti, i zato-se on pristraši, 
buduć vidio da nepriatelji biahu okolišili grad, i buduć dočuo da išću 
uhvatiti njegova gospodara. 

16. Nas-je vise nego njih, jer-je jakost Jehove, koj-nas čuva i brani, 
mnogo veća nego sva vojnička sila sirianskoga kralja. 

17. Ovi prikaz konjah i kočiah biaše zlamen, da Jehova htiaše braniti 
svoga Proroka; vidi I. Mojs. XXXII. 1, 2. 

18. Udari. ...slipoćom, tojest učini on da nisu poznavali ni mista, gdi-se 
nahodjahu, ni Ijudih, s kojimi besidjahu. 

19. Vi, hoti reći, išćete Elišea, ali on nepribiva u ovom gradu, nego u 
drugom, u koj-ću-vas povesti. Siriani, kojim-se biahu zasinile oči, nepozna- 
vahu ni Elišea; i zato buduć-ga držali za Elišeova izdaicu, pojdoše oni s 
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oto ni put, ni grad; stidite mene, 
i ja-ču-vam ukazati ćovika, koga 
išćete. I poveđč-ih on u Samariu. 

v 

20. I buđuć oni nšli u Samariu 
rečč Eliseo: otvori, Jehova! oči 
ovim Ijudem da vide. I otvorl-im 
Jehova oči, i oni vidiše da-su 

v 

usrid Samarie. 

21. I buduć-ih vidio israelski 
kralj rečč on Eliseu: otče, imam- 
li-ih smaknuti? 

22. A on-mu odgovori: ti—ih 
neimai smaknuti; ti—bo—ih nisi 
pridobio ni mačem, ni Mkom, đa- 
ih možeš smaknuti; nego postavi 
prid njih kruha i vode da blaguju 


i da piu, i neka-se tada povrate 
k svojemu gospodinu. 

23. I bi postavljena prid njih 
velika množ jistbine. I pokle oni 
biahu blagovali i pili odpustl-ih on, 
i oni otidoše k svojemu gospodinu. 
I nepridoše više lupeži iz Sirie u 
israelsku zemlju. 

24. Ali-se sgodl posli toga, 
da Benadad sirianski kralj sakupi 
svu svoju vojsku, i da otidč da 
obsedne Samariu. 

25. I nastadč velik glad u Sa- 
marii; i bi obsednutje toliko pro¬ 
duljeno, da magarećja glava bi 
prodavana po osamdeset srebrnja- 


V 

njim dobrovoljno. Ali nepoznaše oni ni grada Samarie, inače ne-bi bili ušli u 
oni grad, u kom pribivaše nepriatelj i njihov, i njihova gospodara. 

20. Vsrid Samarie , i tako u rukuh israelskoga kralja. 

21. Ovo mogaše Joram lako učiniti: prvo, jer u Samariu nebiahu 
uzašli nego vojnički zapovidnici, a vojska biaše ostala na ravnici; drugo, jer 
isti zapovidnici, buduć-se pripali, videći da-su uhvatjeni u zamčicu, nebiahu 
u stanju ni braniti-se, ni uteći. 

22. Možeš-ib, govori Eliseo, svakim razlogom smaknuti, jer-su oni 
tvoji nepriatelji, i jer-su došli u tvoju državu s nepriateljskom odlukom. Ali 
buduć da ti s njimi nisi vojevao, niti-se u ičem trudio da-ih uhvatiš, bolje-je 
da-ih pogostiš kako priatelje, i da-ih pošalješ k njihovoj kudi. Ako učiniš tu 
stvar, oni-če po svoj Sirii razglasiti što-im-se-je sgodilo u šamarii, i tako-će 
ne sarno oni, nego i svi Siriani nastati tvoji priatelji. Proglasivši oni tvoju 
dobrotu proglasiti-če u isto doba i svemogućstvo Jehove, koj-ih biaše prie 
zasinio, a poslie učinio da vide, da ne-bi opravili što biahu namislili. 

23. Nepridoše vise 9 tojest za dugo vrime, jer s jedne strane nehtiše 
uvriditi Jorama svojega dobročinca, a s druge strane bojahu-se Jehove, koga 
biahu poznali za toliko kripostna i toliko moguča. 

25. Srebrnjakah , tojest srebrnih šiklah. Buduć magare nečisto živinče, 
i buduć zato njegovo meso Israelcem zabranjeno, može svaki poznati, da glad 
biaše odveć žestok, kad-se magarećja glava (drugi govore, da-se imarazu- 
miti cio magarac) prodavaše tako sktipo. — JTaA-je mira, koja drži koliko 
24 lupinje kokošinjih jajah. Jesu-li Israelci kupovali golubji gnus za začinu 
namisto soli, kako govore jedni, oli da-se njim služe namisto drvah, kojih 
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kah, a četvrt kaba golubjega gnusa 
po pet srebrnjakah. 

26. I kad jednoć israelski kralj 
projdč po zidovih, za vapi k njemu 
nika žena i rečč: shrani-me, moj 
gospodine kralju! 

27. Koj-joj odgovori: ako-te 
neshrani Jehova, odkud-ću-te 
shraniti ja? Jeda-li s guvna, oli 
s mastišta? I reče kralj: što 
prosiš ? A ona-mu odgovori: 

28. Biaše-mi ova žeuarekla: daj 
ti danas svoga sina da-ga pojidemo, 
a mojega sina pojist-ćemo sutra. 

29. Buduć dakle mi skuhale 
moga sina, i buduć-ga mi pojile, 
rekoh-joj sutradan: daj ti svoga 
sina da-ga pojidemo. Ali ona sakri 
svoga sina. 

30. Buduć to čuo kralj prodri 


on svoju odiću, i proslidi hoditi 
po zidovih. I vidi vas puk kostret- 
nu odiću, koju kralj biaše obukao 
svrhu gole pbti. 

31. I rečč kralj: ovo i ovo 
učinio-mi Bog, a još i grdje, ako 

v 

danas ostane glava na Elišeu Sa- 
fatovu sinu. 

32. A Elišeo sidjaše u svojoj 
kući, i okolo njega sidjahu sta- 
rešine. Buduć (kralj) poslao ni¬ 
koga ćovika naprid, reće Elišeo 
starešinam prie nego ovaj čovik 
biaše došao: neznate-li, da-je oni 
uboićin sin poslao da-mi odsiku 
glavu? Pazite dakle, kad dojde 
glasnik da zatvorite vrata, i da-mu 
nepustite da ujde; ćujem-bo klo- 
potanje noguh njegova gospodara, 
koj grede za njim. 


obseduuti nemogahu dobaviti, kako govore drugi, oli za jistbinu (što-je ne¬ 
prikladno), kako govore treći, neznamo. Četvrti pak govore, da rić B'fi’ 
(bare jonim) znaci oni grah, koj-se daje golubom, i zato da-se ima razumiti 
golubji grah , koj A rabi zovu Usnen. 

20. Biaše kralj otišao, da izvidi u kom-su stanju zidovi grada, okolo koje¬ 
ga biaše-se utaborio nepriatelj. 

27. Buduć da ja neimam ni kruha ni vina da-ti dadem, da nepo- 
gineš od glada, uteci-se k Jebovi, u kojega-su pune ruke. 

29. Skuhale moga sina ; bilig najljutjega glada, i božje srditosti; vidi 
V. Mojs. XXVIII. 56, i slid. 

30. Joram nebiaše ćovik bogabojeć, ali-ga ljuta nevolja navede da 
kuša, bi-li pokorom utišio pravdu božju. Ovu kostretnu odiću vidi puk na 
kralju, buduć on bio prodro na prsima onu haljinu, koju nosaše ozgora. 

31. Namisli Joram pogubiti Elišea, jer cinjaše oli da-je on privukao 
onu pedipsu na puk, oli da-ga-je privario obećavši-mu, da neće upasti Si- 
rianom u ruke. 

32. Staresine puka, koji-se biahu skupili k Elišeu, da-se dogovore, 
što-bi imali u onoj prigodi učiniti. — Vboicin sin , tojest sin Akaba, koj biaše 
pogubio Jehovine Proroke; I. Kralj. XVIII. 4., i Nabota; XXI. 19 
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33. I Čim on još govoraše 
pridč glasnik, koj hodjase k nje¬ 
mu. I rečč on: pokle-je Jebova 


spustio ovu nevolju, što imam 
više čekati od Jehove? 


Poglavje sedmo. 

Eliseo obećava, da-će u gradu sutradan biti žita u izobilju 1, 2, što-se 
baš i sgadja , buduć Jsraelci našli mnogo hrane u taborih sirianskoga 
kralja , koje Siriani biahu ostavili , pobignuvši obnoć u svoju državu 


3—20. 


Redak 1. A Eliseo reče: slu¬ 
šajte što govori Jehova. Ovo go¬ 
vori Jehova: sutra u ovo doba 

V 

biti će spud brašna na vratih Sa- 
marie po štater, a dva spuda ječma 
po štater. 

2. Ali jedan od vojvodah, koj 
davaše kralju ruku, odgovori čo- 
viku božjemu i rečć: da Jehova 
otvori baš i nebeske slape, ne-bi- 


se moglo sgoditi što ti govoriš. 
A on-mu rećć: ti-ćeš to viditi 
svojima očima, ali nećeš od toga 
blagovati. 

3. I štabu četiri gubava čovika 
vanka gradskih vratah, koji medju 
sobom govorahu: zašto da stojimo 
ovdi, dokle-nas naskoči smrt? 

4. Kad-bi mi htili otići u grad, 
umrli-bismo od glada; a ako osta- 


33. I reći on> tojest reče kralj koj biaše mejđju-to došao, i našao, da 
nebiahu pustili da njegov krvnik ujde k Elišeu. — Sto imam više ..tojest, 
buduć naša nevolja nastala privelika, i buduć glad nastao toliko žestok, da 
matere jidu svoju dicu, nevidim, da imamo na-đulje čekati da-nam-se Bog 
smiluje, već da imamo otvoriti gradska vrata, i pridati-se nepriatelju u ruke. 

1. Po štater; mat. pis. ima po Sekel , ali medju štaterom, pinezom 
grčkim, i šiklom, pinezom israelskim, nebiaše velike razlike. Da na gradskih 
vratih hoće reći na trgovištu , rekosmo više putab. 

2. Davaše ruku , tojest, jedan od onih, koji biahu najdražji kralju. — 
Da. . . . otvori; da-bi Bog, hoti reći, otvorio nebo, i da-bi ozgor počeo 
sipati žito, kakono-se slivaju vode niza slape, još ne-bi bilo moguće da hrana 
bude toliko male čine, kako ti govoriš. — Nećeš . .. . blagovati; tojest, ti-ćeš 
za pedipsu svoje nevire poginuti baš na trgovištu, gdi-će brašno i žito po 
rečenu činu biti prodavano; vidi doli r. 17. 

3. Ovi gubavi nesmiahu pribivati skupa s ostalim pukom, i zato stahu 
vanka grada; vidi IV. Mojs. V. 2, s obzirom na III. Mojs. XIII. 46. 

4. Pokušajmo, govore, svoju sriću, jer-nam nemože biti gore od smrti, 
koja-nas-je jurve uhvatila za vrat. 
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nemo ovdi, umriti-ćemo i tako. 
Hajdemo dakle u tabore Sirianah; 
ako-nam-se oni smiluju, ostati- 
ćemo u životu; ako-nas budu htili 
pogubiti, imamo i tako poginuti. 

5. I uputiše-se oni po mraku 
da pojdu u sirianske tabore. Bu- 
duć došli na kraj sirianskih tabo- 
rah nenajdoše u njih nikoga; 

6. Jer Jehova biaše učinio da¬ 
še u sirianskih taborih ćuje buka 
kočiah, i konjah, i privelike vojske, 
i rekoše oni medju sobom: israel- 
ski-je kralj najmio za plaću proti 
nam kralje Hetejacah, i kralje 
Ejiptjanah i evo oni gredu da uda¬ 
re na nas. 

7. Ustadoše-se dakle oni i po- 
bigoše u tminah, i ostaviše svoje 
tabore, i u njih svoje konje, i 
svoje magarce, želeći samo da 
shrane svoj život. 


8. Buduć dakle oni gubavi došli 
na kraj taborah, i buduć ušli u 
jedan nadstor blagovaše, i piše, 
i uzeše srebro, i zlato, i odiću, i 
otidoše i sakriše. Povratiše-se oni 
zatim u drugi nadstor, i uzeše na 
isti naćin sve, što biaše u njem, i 
sakriše. 

9. I rekoše oni medju sobom: 
mi nećinimo stvari pravedne; ovo- 
bo-je dan, kojega možemo poniti 
dobre glase. Ako budemo mučali, 
i ako nebudemo htili poviditi stvari 
do u jutro, biti-ćemo osudjeni 
kako krivci; hajdemo dakle i po- 
vidimo ovo u kraljevoj polači. 

10. I buduć oni došli k grad¬ 
skima vratima povidiše-im i re¬ 
koše: dojdosmo u sirianske tabore, 
ali nenajdosmo u njih nikoga izvan 
svezanih konjah, i magaracah, i 
razapetih nadstorah. 


6. Buduć Hetejci pribivali na kraju sriduzemnoga mora, i na podanku 
Libana, i buduć činili Siriani, da-su-se i ovi podignuli proti njim skupa 
s ejiptskim kraljem, vidiše oni da-su stisnuti s podnevne, zapadne, i siverne 
strane, i tako neostajaše-im otvoren put nego s iztočne strane, kojim-bi 
mogli uteći, i shraniti-se. 

7. Nehtiše u ničem gubiti vrimena, da nebudu naskočeni, obkruženi, 
i izsičeni. 

8. Sakriše, s odlukom, da-se na svoje vrime povrate, i da uzmu što 
biahu sakrili. 

9. Krivci; tojest ako izaznade kralj, da mi, znajući da-su pobigli Si¬ 
riani, nehtismo toga poviditi, nego pokle pograbismo što-nam biaše najdražje, 
osudit-će-nas on na smrt za ovo, što mi svoje sobstveno dobro pridstavismo 
općenoj čestitosti svega puka. 

10. Povidise-im, tojest stražanom, koji čuvahu gradska vrata. — 
Nenajdosmo; tojest sve-je u onom stanju, kako i u vrime općenoga mira 
i pokoja. 
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11. Tad otidoše vratari i po- 
vidiše sve u polači kralja, 

12. Koj ustavši-se obnoć rečč 
svojim slugam: imam-vam reći 
što namisliše Siriani da-nam učine. 
Oni znadu da-smo mi obnevoljeni 
od glada, i zato izajdoše iz 
taborah i sakriše-se po polju re¬ 
kavši: kad on'i izajdu iz grada, 
uhvatit-ćemo-ih žive, i tako-ćemo 
ući u grad. 

13. Reče uz to jedan od nje¬ 
govih slugah: uzmimo onih pet 
konjah, koji izostaše u gradu (nei- 
ma-bo-ih nego samo toliko od 
svega množtva, koje biaŠe u Israelu, 
buduć ostali bili skončani), i po- 
šaljimo da izvidimo tu stvar. 

14. I dovedoše oni dva konja. 


i poslš kralj u sirianske tabore re¬ 
kavši: pojdite, i izvidite. 

15. I otidoše oni za njimi sve 
do Jordana ; ali eto biaše vas put 
pun odićah, i sudovah, koje pri- 
padnuti Siriani biahu pobacali. 1 
povratiše-se izviditelji i povidiše 
to kralju. 

16. Izajdč tada puk, i sadri 
sirianske tabore; i bi spud brašna 
prodavan po štater, a dva spuda 
ječma po štater, kako biaše rekao 
Jehova. 

17. A kralj biaše postavio na 
gradska vrata onoga vojvodu, 
koj-mu davaše ruku, i kojega 
sgnječl množtvo puka, koj-se ti¬ 
skaše da ujde u grad, i tako on 
poginu, kako-mu biaše navistio 


12. Namisli israelski kralj, da-ce Siriani biti učinili, što biahu učinili 
i drugi vojvode u istoj prigodi, da-ih izvabe na poljanu, da-ih nadvladaju, 
i da osvoje njihov grad. 

13. Pet konjah sa pet Ijudih, da izvide jesu-li Siriani oli poginuli, oii 
pobigli, oli-se sakrili. Mat. pis. namisto neima-bo-ih, i ost., ima, njim-bo-se-je 
»godilo isto kako i svemu israelskomu skupu, koj-je izostao u gradu, i kako 
svemu israelskomu skupu, koji-supoginuli, tojest kako mnogi od nas poginuše 
od glada, i kako-ih-je malo još u životu, tako poginu i množ konjah, jer-ih- 
je samo pet, koji ostadoše živi. 

14. Dva konja, na koje uzjahaše dva konjanika. 

15. Bižeči Siriani na-vrat i na-nos biahu razhitili sa sebe i ono malo što 
biahu sobom uzeli, i tako veći dio njihova imanja ostade u taborih, a ostalo 
izgubiše putem. 

16. Po štater; vidi gori VII. 1. — Rekao Jehova po Elišeu. 

17. Postavio na vrata, da pazi da-se ne-bi koje zlo sgodilo. — Na¬ 
vistio čovik božji; vidi gori r. 2. — Sgnječi / kako svaki od onih, koji biahu 
izašli da robe, željaše da najprvi ujde, i da tako dražje proda što biaše ugrabio, 
tako nastadč tolika navala, da ostade sgnjeeen nadstojnik, koj pomnjaše o tom 
da svaki ujde po redu. 


Digitized by 


Google 



410 


II. (lat. prin. IV.) Knjiga Kralj ah. Poglavje VII. VIII. 


čovik božji onda, kad biaše k 
njemu otišao kralj. 

18. I tako-se sgodi po riči 
božjega čovika, koju on izusti 
onda kad rečč kralju: sutra u ovo 
doba biti—će na vratima Samarie 
dva spuda ječma po štater, a 
spud brašna po štater, 

19. Kad oni vojvoda biaše od¬ 


govorio čoviku božjemu rekavši: 
da Jehova otvori baš i nebeske 
slape, ne-bi-se moglo sgoditi što 
ti govoriš ? i kadmu-on biaše 
rekao: ti-češ to viditi svojima oči¬ 
ma, ali nećeš od toga blagovati. 

20. I tako sgodi-se kako on 
biaše navistio, jer-ga puk biaše 
sgnječio na vratima, i on umri. 


Poglavje osmo. 

Ona-se tena Snnamka vratja nakon sedam godištah iz filištejske države, 
u koju biase otišla da ubignc glad; kralj-joj vratja i polja, koja-joj biase 
uzeo, i plodove, koje biase sakupio 1—6 ; Elišeo navista Benadadu sirian - 
skomu kralju smrt, a Ilazaelu kraljestvo 7 — i5. Josafat judejski kralj 
umire, i nastaje kraljem njegov sin Joram, a posli njega njegov sin Okozia, 
koj u opačini nadhodi svoga otca Jorama 16 — 29. 


Redak 1. A Elišeo biaše rekao 
onoj ženi, kojoj sina biaše on uzkri- 
šio: ustani i pojdi i ti, i tvoja 
obitil iz ove države, i nastani-se 
gdigod-ti bude prigodno, jer-je 
Jehova prizvao glad, koj-će doći 
svrhu ove države za sedam go¬ 
dištah. 


2. I biaše ona ustala, i učinila 
kako-joj biaše rekao čovik božji, 
i otišla sa svojom obitilju, i pri¬ 
bivala za dugo vrime u filištejskoj 
zemlji. 

3. I buduć minulo sedam go¬ 
dištah povrati-se ona iz filištejske 
zemlje, i otidč ka kralju, da-ga 


1. Prizvao glad, da pedipsa kipoštovje, i ostala bezzakonja, koja 
činjahu Israelci. 

2. Za dugo vrime , tojest za 7 god., kako ima mat. pis. Biaše ona 
otišla u filištejski kotar, jer ondi nehiaše onoga glada, koj obnevoljivaše 
israelsku kraljevinu. 

3. Buduć da ova žena nije imala muža, i buduć da nije nikoga ostavila 
kod kuće, biaše u vrime sedam godištah, kojih-se ona zadrža vanka svoje otač- 
bine, oli koj njezin rodjnk ugrabio, oli kralj osvojio njezina dobra, i zato-se 
ona utiče ka kralju, kako k sudcu, da-joj bude povratjeno njezino baštinstvo. 
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uzmoli da-joj dade njezinu kuću 
i njezina polja. 

4. A kralj govoraše s Jezi- 
ora, momkom božjega ćorika, 
i rečć: povidi-mi sve stvari 
zamirite, koje-je učinio Elišeo. 

5. Ičim on povidaše kralju, kako 
Elišeo biaše uskrišio mrtvaca, pri¬ 
stupi ona žena, kojoj sina biaše 
on uskrisio, i poćč vapiti ka kralju 
radi svoje kuće, i radi svojih po- 
Ijah. Reče-mu tada Jezi: ovo-je, 
gospodine kralju, ona žena, i ovo- 
je njezin sin, kojega-joj-je uskri¬ 
šio Elišeo. 

6. Upita tada kralj onu ženu, i 
ona-mu povidi sve. Posla tada 
kralj s njom jednoga od dvoranah, 
i naredi-mu: povrati-joj sve što-je 
njezino, i sve plodove njezinih po- 


Ijah od dneva, kojega-se-je od- 
dilila od ovoga mista, pak sve 
do danas. 

7. A biaše Elišeo došao tako- 
djer i u Damašk kad bolovaše 
Benadad sirianski kralj. Buduć- 
mu dakle povidili i rekli: došao-je 
amo ćovik božji, 

8. Naredi kralj Hazaelu: uzmi 
sobom darovali, i otiđi na susrit 
ćoviku božjemu, i upitaj po njem 
Jehovu: hoću-li ozdraviti od ove 
svoje bolesti? 

9. Otide tada Hazael njemu na 
susrit, i uzć sobom darovah, i 
svakovrstna damaškoga blaga, i 
natovari četrdeset kamelah. 1 bu¬ 
du ć on pristupio k njemu rečč-mu: 
Benadad sirianski kralj, tvoj sin, 
poslao-me-je k tebi, i on-ti go- 


4. Premda Jezi, buduć gubav, biaše razlučen od ostalih ljudih, mogaše 
sasvimtim kralj s njim besiditi iz daleka, jer guba hvataše-se drugoga čovika 
samo kad-je ovaj taknuo u gubaroga. Hoti pak kralj besiditi s Jezi-om, jer- 
mu osim Jezi-a, koj mnogo vrimena biaše služio ovomu čudotvorcu, nemo- 
gaše nitko drugi potauko poviditi Eiišeovih dilah. 

6. Povrati, tojest naredi oli njezinu rodjaku (ako-je on ugrabio), oli 
nadstojniku mojih dobarah (ako-su-ih moji osvojili) na ime moje, da ovoj 
ženi povrate sve, što-je njezino, sve do najmanje stvari. 

7. Povida Josip Fiavio u IX. kn. jud. Slarosg. Pogl. II., da Benadad 
biaše obolio iznemožen od Jtuge i sramote za ovo, što njegova vojska biaše 
obnoć pobigla izpod grada Samarie. 

8. Premda ovi^ darovi neslužahu nego da-se njimi pokaže čast prama 
božjemu čoviku (I. Sam. IX. 7), virovatno-je sasvimtim, da-ih Elišeo nehtt 
primiti, kako nehti primiti ni onib, koje-mu biaše donio Naaman. 

9. Darovi biahu od 40 vrstih; biaše dakle po običaju od potribe 40 
kamelah da-ih prinesu k Elišeovoj kući, i 40 momakah da-ih pridadu Elišeu; 
vidi I. Mojs. XLIII. II. — Tvoj sin; ovako nazivlje sirianskoga kralja, da 
udobrovolji Elišeovo srdee. 
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vori: hoću-li ozdraviti od ove 
svoje bolesti? 

10.1 odgovorl-mu Elišeo : otiđi 
i reci-mu, da-će ozdraviti, prem- 
da-je meni Jehova objavio, da-će 
on doisto umriti. 

11. I stojeć on ondi s njim 
biaše-se smutio tako, da-mu-se 
zarumeni obraz; i proplaka ćovik 
božji. 

12. I upita-ga Hazael: zašto 
plaće moj gospodin ? A on-mu od¬ 
govori : jer znadem, koje-ćeš zlo 
ti učiniti Israelovim sinovom. Ti- 
ćeš-bo paliti njihove utvrdjene 
gradove, ti-ćeš njihove mladiće 
sići mačem, ti-ćeš njihovom di- 
čicom hrupati o tleh, a njihove- 
ćeš noseće žene parati. 

13. Odgovorl-mu tad Hazael: 
što-sam ja, tvoj sluga, pas, da 
imam učiniti ove strašne stvari? 


A Eliseo-mu odgovori: Jehova- 
mi-je objavio, da-ćes ti biti sirian- 
ski kralj. 

14. I oddili-se on od Elišea i 
dojdć k svojemu gospodaru, koj- 
ga upita: što-ti-je rekao Elišeo? 
A on-mu odgovori: rekao-mi-je, 
da -ćeš ozdraviti. 

15. Uze (Hazael) sutradan 
platno, umočl-ga u vodu, i pro- 
stri-ga kralju na lice; i buduć on 
umro nastadč Hazael kraljem na-* 
misto njega. 

16. Petoga godišta Jorama sina 
Akaba israelskoga kralja, i Joša- 
fata judejskoga kralja biaše na- 
stao judejskim kraljem Joram Jo- 
šafatov sin. 

17. Biaše-mu trideset i dva 
godišta kad poćć kraljevati, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu osam godištah. 

18. On biaše putovao putem 


10. Tojest, njegova-je bolest takova, da može ozdraviti, ali-će pogi¬ 
nuti, buduć da-će-ga udušiti njegov dvoranin; vidi doli r. 15. 

11. Mat. pis. ima, i stadč-ga covik božji gledati uprtima očima 
tako , daše on (Hazael) počh stiditu a on (Elišeo) da počb plakati. Zašto 
Elišeo zaplaka, vidi r. slid. 

12. Kako-se sve ovo izpunl, vidi doli X. 32; XIII. 3, 7. 

13. Pas, tojest ćovik bez svake uljudnosti, bez svakoga milosrdja, i bez 
svakog obzira. 

15. Platno , tojest ono, kojim biaše obastrta i pokrivena postelja 
da-ga ućuva od komaricah, i ostalih dosadnih mušicah. Ovo platno, koje-je 
po sebi ridko, umoćl Hazael u vodu, da-se sgusne, i tako kralj nemoguć 
obnoć dihati, umri udušen, i nije-se nitko tomu ni dositio. 

16. Nastao .... kraljem; tojest biaše-ga otac uzeo za sovladaoca se¬ 
damnaesto godište svojega kraljevanja, a pod puno vladanje dadć-mu ištom 
23. godište, zadržavši za-se samo nazov kralja; vidi gori 1. 17; III. 1. 

18. Putovao putem , tojest nije on slidio stopah svojega otca, već-je 
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israelskih kraljab, kako biaše pu¬ 
tovala i Akabova obitil; kći-bo 
Akabova biase njegova žena, i on 
biase činio zla prid Jehorinima 
očima. 

19. Ali nehti Jehova skončati 
Judu radi svojega sluge Davida, 
hteči sve vrime uzdržavati sviću i 
njemu, i njegovim sinovom, kako- 
mu biase obećao. 

20. Za njegova-se vrimena od- 
cipise od njega Idumejci, da ne- 
budu pod Judom, i odabrase sebi 
svoga kralja. 

21. I otidč Joram sa svimi svo- 
jimi kočiami u Seir, i naripi ob¬ 
noć na Idumejce, i porazi i njih, i 
one, koji-ga biahu obkružili, i za- 


povidnike kočiah; a puk pobižč u 
svoje nadstore. 

22. Odcipiše-se dakle Idumejci 
od Jude da nebudu pod njim, 
kako nisu ni dan današnji. U ono 
isto vrime odcipi-se i Lobna. 

23. A ostala dila Jorama, i sve 
sto on biase učinio, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja 
judejskih kraljah? 

24. I zaspa Joram sa svojimi 
otci, i bi uz njih pokopan u Davi- 
dovu gradu, i kraljeva namisto 
njega Okozia njegov sin. 

25. Dvanaesto godište Jorama 
sina Akaba israelskoga kralja bi 
Okozia Joramov sin kralj u Judi. 

26. Biaše Okozii dvadeset i dva 


slidio stope svojega tasta Akaba i svoje punice Jezabele, jer-ga njihova kći 
biase prikovratila. 

19. Sviću, tojest poslidnika koj-bi sidio na pristolju; vidi I. Kralj. 
XI. 36. — Obećao; vidi II. Sara. VII. 16. 

20. Imahu Idumejci svoga kralja i prie, ali on biaše pridavnik i podložan 
Judejom još od vrimena Davida. Sada dakle btiše oni odabrati sebi kralja, 
koj u ničem ne-bi bio podložan vlasti judejskih kraljah; vidi gori III. 9. 

21. Otide Joram u Idumeu pod Seir grad. i bi ondi obkružen od nepria- 
teljske vojske, koja biaše i mnogobrojnija i snažnija od njegove vojske. Buduć 
vidio da-se nalazi u kukavnom stanju, odluči on obnoć udariti na nepriatelja, 
i tako učini velik poraz kosoružanimi kočiami, koje biaše poveo sobom. 
Prosti vojnici, koji biahu s jedne i s druge strane, upaziše da-se nalaze u 
pogibili života i oni, i zato pobigoše kući, i tako dospi oni rat, u kojem-bi inače 
bilo proliveno mnogo krvi. 

22. Lobna oliti Libna biaše u Judinu kotaru na medjašu Idumee. 
Buduć čuli Lobnjani, da Idumejci biahu svrgli judejski jaram, namisliše od- 
baciti-ga i oni, ter tako steći prvašnju slobodu, jer Lobna biaše osvojena 
još u vrime Jošue (kn. Još. X. 30), i biaše dana Svećenikom (kn. Još. 
XXI. 13). 

24. Umri Joram od strašne nemoći, kojom-ga pedipsš Jehova čića toga, 
što-je štovao krive bogove; i premda-ga ukopaše u Davidovu gradu, nebl 
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godišta kad poče kraljevati, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu godište danah. 
Njegova mati zvaše-se Atalia, i 
biaše kči Amri-a israelskoga 
kralja. 

27. I slidjaše on stope Aka- 
bove obitili, i čin jaše zlo prid 
Jehovinima očima, kako biaše 
činila i Akabova obitil; on-bo- 
se biaše urodstvio s Akabovom 
obitilju. 

28. Biaše i on otišao s Jora- 


mom Akabovim sinom u Ramot 
u Galaadu da ratuje proti Hazaelu 
sirianskomu kralju, i biahu Siriani 
ranili Jorama. 

29. I povrati-se on u Jezrahel 
da-se liči od ranah, koje-mu biahu 
zadali Siriani pod Ramotom, kad 
vojevaše proti Hazaelu sirianskomu 
kralju. I otide Okozia Joramov sin 
judejski kralj u Jezrahel, da po¬ 
hodi Jorama Akabova sina, jer on 
ondi bolovaše. 


Poglavje deveto. 

Elišeo šalje da pomažu Jeku za israelskoga kralja , i to s naredbom* da 
on izkoreni Akabovu obitil 1 — 12. On to i opravlja, buduć najprie pogubio 
Jorama , a zatim ranio na smrt Okoziu , koj umire u Magedu 13 — 29, a 
najposli hitio niz prozor Jezabelu , koje tilo kidaju i žderu psi 30 — 37. 


Bedak 1. I zazva Elišeo Prorok 
jednoga od sinovah Prorokah, i 
reče-mu: pripaši svoje boke, i 
uzmi ovu uljenicu u ruku, i pojdi 
u Ramot u Galaadu. 


2. Ikad dojdeš onamo vidit-ceš 
Jehu sina Jošafata, Namši-eva sina, i 
ušavši učini da on ustane, i povedi- 
ganastranu izmedjunjegovebratje, 
i uvedi-ga u unutrnju ložnicu. 


on postavljen u grob svojih otacah, kako bihu postavljeni ostali judejski 
kralji; vidi I. Dnevosg. XXI. 18, 19. 

27. On-bo-se biaše urodstvio; nadostavlja ovo naš pisalac, da štiocu 
stavi prid oči, kako opaka žena može prikovratiti srdce svojega muža; vidi 
gori redak 18. 

28. Kako Akab, hteei oteti S.irianom grad Ramot, poginu pod njim 
(I. Kralj. XXII. 35), tako i Joram, hteei osvojiti isti grad, bi pod njegovimi 
zidovi ranjen. 

1. Pripaši svoje boke; lojest spravi-se na put. Priđnje poglavje ne- 
povida da Israelci biahu osvojili Ramot, ali to-se poznaje odovud, jer oui 
držahu ondi gradobrano, i jer med ju ostalimi vojvodami bi i Jehu. 

2. V unutrnju loznicu , da nitko nevidi što činiš, i da-te nesmaknu. 
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.3. I držeć uljenicu u ruci izlij 
ulje na njegovu glavu i reci-mu: 
ovo govori Jehova: evo-sam-te 
pomazao za kralja svrhu (sraela. 
Otvori zatim vrata, i pobigni, i 
nezadržavaj-se ondi. 

4. Otide dakle mladić, Proro- 
kov momak, u Hamot u Galaadu, 

5. I ušavši onamo najdč voj¬ 
vode sideće i reče: imam-ti štogod 
reći, kneže! I reče Jebu: komu 
od svih nas? A on-mu reče: tebi, 
kneže! 

6. I ustadč on i otidč s njim 
u ložnicu, gdi-mu izli ulje na 
glavu i reče: ovo govori Jehova 
Israelov Bog: evo-sam-te poma¬ 
zao za kralja svrhu Israela Jeho- 
vina puka, 

7. Ali ti imaš skončati obiti! 
Akaba tvojega gospodara, da-se 


osvetim radi krvi Prorokah, mojih 
službenikah, i radi krvi svih Jeho- 
vinih slugah, koje-je pogubila Je- 
zabelina ruka. 

8. Ja-bo-sam odlučio da-ću 
poraziti svu obitil Akaba, i pogu¬ 
biti od njegove obitili svih do 
onoga koj pušta vodu uza zid, sve 
zatvorene, i sve najzločestije u 
Israelu. 

9. I učiniti-ću da Akabova obitil 
nastane kako obitil Jeroboama, 
Nabatova sina, i kako obitil Baaše 
Ahiina sina. 

10. I Jezabelu-će proždriti psi 
na polju Jezrahelu, i neće-se naći 
nitko koj-bi-ju pokopao. I otvori 
on vrata, i pobižč. 

11. A Jehu izajdč nadvor 
k slugam svojega gospodara, koji- 
ga upitaše, je-li sve u redu? Za- 


3. Izpuui ovdi Glišeo što Jehova biaše naredio Glii još onda, kad-se on 
nahodjaše u pustinji, i što on nemogaše opraviti; vidi I. Kralj. XIX. 16. 

5. Sideće u hladu prid vratima kuće. 

7. Pogubila Jezabelina .... buduć Jezabel navela Akaba svoga muža 
na ovu nemilost; vidi I. Kralj. XVIII. 4, XXI. 13. 

8. l)o onoga koj pušta vodu; vidi V. Mojs. XXXII. 36; I. Sam. 
XXV. 22. 

9. Kako-je Baaša izkorenio Jeroboamovu obitil, i kako-je Zambri izko- 
renio Baašinu obitil, tako-ćeš i ti izkoreniti Akabovu obitil. 

10. Kako-se ovo izvrši, vidi doli r. 30, i slid. 

11. Vi imaste pozuati po nošnji, da-je onaj čovik Prorok; imaste 
takodjer znati, da Proroci nedohode nego da naviste oli velike nesgode, oli 
lipe čestitosti. Drugi pak tumače, da Jehu, buduć-se dositio, da vojvode, 
njegovi drugovi, biahn namislili učiniti—ga kraljem, namisll, da-će biti oni 
muče poslali k njemu onoga Proroka, i da-im zato odgovori: vi znate jurve i 
tko-je on, i zašto-je došao. S ovim tumačenjem bolje-se slaže odgovor u 
slid. redku. U ostalom, ric ludjak, ovdi neće reći drugo, nego čovika nadah- 
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što-je došao k tebi ori ludjak? A 
on-im odgovori: vi poznajete 
onoga čovika, i vi znadete tako- 
djer što-mi-je rekao. 

12. A oni-mu odgovoriše: nije 
istina, povidi-nam to ti. Tada-im 
on reče: rekao-mi-je ovo i ovo, 
nadostarivši: ovo govori Jehova: 
ero-sam-te pomazao da budeš 
kralj svrhu Israela. 

13. Ustadoše tada svi naprišno, 
uzeše svaki svoj plašt, staviše- 
mu-ga pod noge, i učiniše kao pri- 
stolje, i zatrubiše u trublju, i re¬ 
koše: Jehu-je učinjen za kralja! 

14. I podignu-se Jehu sin Jo- 
šafata Namši-eva sina proti Jora- 
mu, koj biaše otišao da obsedne 
Ramot u Galaadu, on i svi Israelci 
proti Hazaelu sirianskomu kralju; 

15. I koj-se biaše vratio u Jez- 
rahel da-se liči od ranah, koje-mu 


biahu zadali Siriani čim on voje- 
vaše proti Hazaelu sirianskomu 
kralju. I rečč Jehu: ako-vam-se 
čini da-je dobro, neka nitko ne- 
pobigne iz grada, da neotide i da 
toga nedoglasi u Jezrahelu. 

16. I uzašavši pojdč on u Jez- 
rahel, jer ondi bolovaše Joram, i 
jer onamo biaše došao Okozia ju¬ 
dejski kralj da pohodi Jorama. 

17. Ugleda tada stražanin, koj 
staše na stražnici u Jezrahelu, 
družbu Jehu, koj-se približavaše, 
i rečč: vidim niku družbu. I od¬ 
govori Joram: uzmi koČiu, i po¬ 
šalji prama njim, i oni, koj bude 
išao onamo, neka-ih upita: je-li 
sve u redu? 

18. Otidč dakle oni, koj biaše 
ušao u kočiu, Jehu na snsrit 
i reČč-mu: ovo govori kralj: je-li 
sve u miru ? A Jehu-mu odgovori: 


nota, koj ganut od duha božjega navišta stvari došasle načinom odveč go¬ 
rućim, kao da-je zanesen mahnitostju. 

12. Znamo, htiše reći, tko-je on, ali neznamo zašto-je došao, i zato 
kaži-nam to ti. 

13. Kao pristolje, tojest misto podvignuto, na koje-bi stavili Jehu 
kako stavljaju kralja. 

14. Premda Israelci biahu osvojili grad, nebiahu oni jošće uzeli gradac, 
u koj-se biaše zatvorio Hazael, i zato obsedoše i ovi gradac. 

16. Uzašavši, tojest, u kočiu, oli uzjahavši na konja. — Došao Okozia; 
dopusti Bog, da-se u istom mistu nagodi i Okozia, i da tako Jehu pogubi oboicu 
za pedipsu njihovih opačinah. 

17. Je-li sve u redu? tojest, nosiš-li dobre glase? 0 stražanih, i o 
stražbenicah vidi što rekosmo u II. Sam. XVIII. 24. 

18. Projdi, tojest straga, i hodi za mojom družinom. — Nevratja-se; 
povratio-se-je, ali buduć išao straga, nemogaše-ga stražanin viditi. 
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što-je tebi stalo za mir? projdi, i 
hodi za-mnom. I oznani stražanin 
i reče: glasnik biaše došao k njim, 
ali-se nevratja. 

19. Posla tada Joram drugu 
kočiu s konji; i buduć došao glasnik 
k njim rečč-im: ovo govori kralj : 
imamo-li mir? A Jehu-mu odgo¬ 
vori: što-ti-jestalo za mir? projdi, 
i hodi za-mnom. 

20. I povidi opeta stražanin i 
rečć: došao-je glasnik do njih, 
ali-se nevratja; oni pak, koj grede 
k nam, čini-mi-se po hodu da-je 
iehu Namsi-ev sin; jer grede na- 
prisno. 

21. Rečč tada Joram: privežite 
konje prid kočiu. I buduć oni prive¬ 
zati konje izajdose Joram israelski 
kralj, i Okozia judejski kralj, svaki 
u svojoj kočii, prama Jebu, koga 
susritiše na polju Nabota Jezra- 
helca. 


22. I ugleda Joram Jebu i 
upita-ga : imamo-li mir, Jehu ? a 
on-mu odgovori: kakov mir? kad- 
su još u moći bludnosti Jezabele 
tvoje matere, i mnoga njezina 
čaranja. 

23. Okrenu tada Joram rukom, 
i bižeć rečč Okozii: izdajstvo, 
Okozia! 

24. A Jehu nategnu luk i pogodi 
Jorama medju pleća tako, da-mu 
strila projdč kroz srdce, i da on 
na-čas pade mrtav u svojoj kočii. 

25. Rečč tada Jehu vojvodi 
Badaceru: uzmi-ga i baci-ga na 
polje Nabota Jezrahelca; spo- 
minjem-bo-se, kad ja i ti sideć u 
kočii hodjasmo za Akabom njego¬ 
vim otcem, da Jehova biaše izre¬ 
kao ovu sudbu proti njemu, i da 
biaše rekao: 

26. Ja-ću-ti svakako na ovom 
polju odvratiti za krv Nabota, i 


21. Izajdose oba kralja da pokažu čast Jehu, koj-se biaše viteški 
podnio navlastito pod Ramotom, ali izajdose po božjem propuštenju, jer Je¬ 
hova hotl da oni najdu ondi onu smrt, koja-im-je bila još odavna odlučena; 
vidi I. Kralj. XXI. 19. i si id. 

22. Bludnosti, tojest štovje krivih bogovah i krivih božicah; vidi III. 
Mojs. XVII. 7. — Čaranja, tojest zamame, kojimi ona biaše navela i svoju 
obitil, i podložnike svojega muža na isto bezzakonje. — Kakov mir ? kako dakle 
možeš, razloži Jehu, misliti o miru i pokoju u svojoj kraljevini, i u svojoj obitili, 
kad još nisu bile pedipsane opačine tvoje matere, čic'a kojih-je obnevoljena 
tvoja država ?Triba-jeprie smaknuti onu priopaku ženu, i svu njezinu rodbinu, i 
tada-će-se utišiti pravda božja, i tada-c'e troja kraljevina i tvoj puk uživati mir. 

23. Okrenu rukom kočiu, u kojoj-se on vozaše. 

26. Virovatno-je, ali ovdi nije rečeno, da-je ovu sudbu izrekao Jehova 
proti Akabu u I. Kralj. XX. 13—24, ali kako-se ova sudba nebiaše posve 

Slog HI. 27 
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za krv svih njegovih sinovah, ko- 
ju-sam vidio jučer. Uzmi-ga dakle, 
i hiti-ga na polje kako-je odsudio 
Jehova. 

27. Ali buduć to vidio Okozia 
judejski kralj poče on bižati onim 
putem, koj vodi k vrtnoj kući; 
ali Jehu poleti za njim u potir i 
rečč: usmrtite i ovoga u njegovoj 
kočii; i raniše-ga oni na strmici 
Gavera, koja-je blizu Jeblaama ; i 
pobižč on u Magedo, i umri ondi. 

28. Tada-ga njegovi sluge 
staviše u njegovu koČiu, i doniše- 
ga u Jerusolim, i ukopaše-ga u 
grob njegovih otacah u Davidovu 
gradu. 

29. Jedanaesto godište Jorama 
Akabova sina biaše Okozia nastao 
judejskim kraljem. 


30. I otidč Jehu u Jezrahel, 
a Jezabel, čuvši da on imaše doći, 
namaza svoje oči amalsom, i na- 
resi svoju glavu, i stadč s prozora 
gledati 

31. Jehu kad ulazaše kroz 
vrata, i zavapi: može-li uživati 
mir Zambri, koj-je usmrtio svoga 
gospodina ? 

32. A Jebu, dignuvši oči k pro¬ 
zoru, rečč: koja-je ona žena? i 
pokloniŠe-mu-se tada dva oli tri 
dvoranina, 

33. Kojima on rečč: hitite-ju 
nizdol; i oni-ju hitiše nizdol; i 
ostade zid postrapan krvju i sga- 
ziše-ju kopita konjah. 

34. I buduć on ušao u kuću 
da blaguje i da pie rečč: poj- 
dite, i pomnjite o onoj nesrićnici. 


izvršila na Akabu, koj-se biaše pokajao (I. Kralj. XXI. 29), tako hotl Jehova, 
da-se ona izvrši na Joramu, koj držaše ona Nabotova dobra, koja biaše 
ugrabio njegov otac usmrtivši i Nabota, i njegove sinove, kako ovdi povida 
naš pisalac. 

27. Okozia biaše sin Atalie Jezabeline kćeri, i slidjaše i on stope svojih 
otacah, i zato pravda božja odsudl, da pogine i on od nagle smrti. 

30. Namata, tojest raztopi amalsa u vodi, i stavi jednu kaplju iste 
vode u oči, da-joj nastanu veće, lipše, i vatrenije. Učini ovu stvar Jezabel 
za oholost, da učini viditi, da-je ona kraljica. 

31. Moie-li uživati mir tojest, kako nije uživao mira, nego- 
je izgorio živ u svojoj kući Zambri, koj-je usmrtio Elu svoga kralja, buduć 
on htio sesti na njegovo pristolje, tako nemožeš uživati mira ni ti, koj-si 
usmrtio Jorama svoga kralja da-mu otmeš kraljestvo; o Zambri-u vidi 
I. Kralj. XVI. 10—16. 

32. Biahu-mu oni sluge, koji štabu pokraj nje, namignuli, da-su oni 
pripravni slučiti-se s njim, jer on biaše upitao (kako ima matično pismo) : 
tko-je samnom? 

34. Ukopajte-ju; hotl imati obzira na tirianskoga kralja, čigova 
kći biaše Jezabel. 
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i ukopajte-ju, jer-je ona kraljeva 
kći. 

35.1 pojdoše oni da-ju ukopaju, 
ali nenajdoŠe nego lubanju, noge, 
i dlane rukuh. 

36.1 povratiše-se oni i po vidiš e 
to Jehu, a on-im rečć: ovo-je 
ono, što biaše navistio Jehova po 


Elii Tešbjaninu, svojem slugi, 
rekavši: psi-će žderati Jezabelino 
meso na polju Jezrahelu, 

37. I me 80 -će Jezabelino biti 
kako gnus na licu zemlje, na 
polju Jezrahelu, tako da-će svi pro¬ 
lazeći govoriti: je-li ovo ona Je- 
zabel ? 


Poglavje deseto. 

Jehu naredjuje, da budu usmrtjeni Akabovi sinovi u Samarii 1 — 10, i 
Akabovi rodjaci u Jezrahelu , a rodjake Okozie judejskoga kralja , koji-mu 
biahu došli na susrit, tismrijuje on sam na putu ii — i6. Usmrtjuje zatim 
u Samarii Baalove svećenike , ali sasvimtim nepristaje on štovati zlatnoga 
juncića i7—36. 


V 

Redak 1. A imaše Akab u Sa¬ 
marii sedamdeset sinovah. I napisa 

v 

Jehu knjigah, i posla-ih u Samariu 
poglavarom grada, i starešinam, i 


odgojiteljem Akabovih sinovah, i 

rečč: 

2. Kad budete primili ove knjige 
vi, koji imate u rukuh sinove 


35. Biahu psi, kojih-je mnogo u iztočnih stranah, i koji, neimajuć 
gospodara, išćusvedjer što-bi proždrti, i koji žderu sve, što nahode, izili sve 
Jezabelino lilo. Evo kako poginu ona nesrićnica, koja-je bila kći tirianskoga 
kralja, žena Akaba israelskoga kralja, mati Jorama israelskoga kralja, pu¬ 
nica Jorama judejskoga kralja, a baba Okozie judejskoga kralja; vidi I. Kralj. 
XIV. 11. 

36. Vidi I. Kralj. XXI. 23. 

37. Meso , tojest lubanje, plesnah noguh, i dlanah rukuh one nesrić- 
nice nehtl nitko ukopati, nego-ih svaki tlaćaše nogama kako smet. Iz ovih 
malih ostatakah nemogaše nitko poznati, da-je ono lubanja, oli da-su noge. oli 
ruke one ponosite Jezabele, koja svojom nemilostju biaše uzrokovala tolik 
rasap, i toliko predanje u israelskom puku. 

1. Premda nije nepodobno, da-je Akab sa veće ženah imao 70 sinovah, 
ništanemanje, buduć Akab umro s ovu stranu 40 god., i buduć da ovdi pri¬ 
hode imena odgojiteljah 9 imamo pod imenom sinovi razumiti ne samo njegove 
prave sinove, nego i sinove sinovah, tojest unuke. 

2. Ove knjige služahu s jedne strane da on izvidi što-bi Samariani 
odlučili učiniti, a s druge strane da-im zapriti, ako-bi i samo namislili sgrabiti 
oružje proti njemu, koj po Jehovinoj naredbi nastade kraljem. 

27* 
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vašega gospodina, i kočie, i konje, 
i utrrdjene gradove, i oružje, 

3. Odaberite najboljega, onoga 
tojest, koj-vam bude najugodniji, 
medju sinovi vašega gospodina, i 
postavite-ga na pristolje njegova 
otca, i vojujte za obitil vašega 
gospodina. 

4. Ali-se oni uzbojaše kruto i 
rekoše: nemogoše-mu odoliti dva 
kralja, a kako-bismo-mu odolili 
mi? 

5 . I zato nadstojnici polače, 
vladaoci grada, stareŠine, i odgo¬ 
jitelji poslaše i odgovoriše Jebu: 
mi-8mo tvoji sluge; mi-smo pri¬ 
pravni učiniti sve što-nam budeš 
zapovidio; mi nećemo sebi oda¬ 
brati kralja; učini ti sve, što-ti-je 
ugodno. 

6 . I pisa-im on opet i drugiput 
i rečč: ako-ste pripravni biti moji, 
i izpunjavati moje naredbe, uzmite 
glave sinovah vašega gospodina, 
i sutra u ovo isto doba dojdite k 


meni u Jezrahel. Onih-bo sedam¬ 
deset kraljevih sinovah bi odgojeno 
u prvih obitilih grada. 

7. I primivši knjigu uzeše oni 
onih sedamdeset kraljevih sinovah, 
i usmrtiŠe-ih; i postavivši njihove 
glave u krošnice poslaše-ih k njemu 
u Jezrahel. 

8 . I pristupi glasnik, i povidi- 
mu, da biahu đonili glave kraljevih 
sinovah; a on-im reče: stavite-ih 
na dva stoga pokraj ulazaja vra- 
tah, pak neka budu ondi do su¬ 
tra. 

9 . I pokle svanu sutradan izajdč 
on nadvor, i sustadč i rečč svemu 
puku: vi neimate nikakve krivine 
za ovo, što-sam-se ja imao podig¬ 
nuti proti svojemu gospodinu, i 
usmrtiti-ga; a tko-je pogubio sve 
ove? 

10. Vidite dakle sada, kako nije 
ostala neizpunjena nijedna od 
onih ričih, koje-je izrekao Jehova 
o Akabovoj obitili, i kako-je Je- 


4. Tojest, pokle-se-je on usudio pogubiti i israelskoga kralja, i judej¬ 
skoga kralja, tko-će moć odoliti njegovoj usilnosti, i njegovoj jakosti? 

6. Dojdite k meni, i donesite-mi odsičene glave Akabovih sinovah. 

9. Kako, ovako razloži Jehu, vi niste u ničem krivci, što-je smaknuto 
ovih 70 Akabovih sinovah, jer-ih smaknuste po mojoj naredbi, tako nisam 
ni ja tomu kriv što su smaknuti ovi, o kojih-vam naredili da-ih smaknete vi, 
ni što-je smaknut Joram, koga ja pogubih po naredbi Jehove, koj hotl da i 
onaj priopaki kralj, i svi njegovi poslidnici poginu. I tako, buduć i vi i ja 
izpunili volju božju, nemože nitko okriviti ni mene ni vas. 

10. 1 vi i ja nebismo drugo nego orudje pravde božje, koja hotl pedi- 
psati Akaba, kako-mu bi zapritjeno u I. Kralj. XXI. 21. 
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hova opravio sve sto biaše navistio 
po svojem slugi Elii. 

11. I tako Jehu smakni sve, 
koji biahu ostali u Jezrahelu od 
obitili Akaba, i sve njegove prve 
dvorane, znance, i svećenike tako, 
da neostadć od njegovih nitko. 

12. Ustade on zatim i otidć u 
Samariu. Došavši k pastirskoj kući, 
koja biaše pokraj puta, 

13. Najdč on bratju Okozie ju¬ 
dejskoga kralja, i upita-ih: tko-ste 
vi? A oni-mu odgovoriše: mi-smo 
Okoziina bratja, i gremo da po¬ 
zdravimo sinove kraljeve, i sinove 
kraljičine. 

14. I dadč on naredbu da- 
ih uhvate žive. Koje buduć uhva¬ 


tili žive priklaše-ih kod bunara blizu 
one kuće četrdeset i dva, nepro- 
stivši ( život ) nijednomu od njih. 

15. I pokle-se oddili odonle 
najdč on Jonadaba Rekabova sina, 
kojega susriti, i pozdravi, i ko¬ 
jemu rečč: jesi-li ti iskren prama 
meni kako-sam ja prama tebi ? I 
odgovori-mu Jonadab: jesam. Ako- 
je tako, rečč on, daj-rai ruku. I 
pruži-mu on svoju ruku, a on-ga 
uzč k sebi u kočiu, 

16. I rečč-mu: dojdi samnom, 
i vidi moju revnost za Jehovu. I 
postavi-ga on uza-se u kočiu, 

17. I povedč-ga u Šamariu. I 
pogubi-on u Šamarii svih do jed¬ 
noga od onih, koji biahu izostali 


12. K pastirskoj kući; ovako po lat. priu., koje hotl iztumačiti ime 
onoga mista. koje-se zvaše &TV? ’TjJfc n*£ (bet eked haroim) , tojest, kuća 
gdisu pastiri običajni vezati ovce i ovnove da-ih strižu. 

13. Bratja , tojest bližni rodjaci Okozie (njegovu-bo pravu bratju biahu 
još odavna pogubili Arabci; vidi II. Dnevosg. XXII. 1.); ovi rodjaci nebiahu 
doznali ništa ni o onom što-se biaše sgodilo u Jezrahelu, ni o ovom što-se 
biaše sgodilo u Samarii, i biahu-se uputili da pozdrave sinove Jorama, koje¬ 
mu biaše rodila njegova žena, i sinove Jezabele, koja uzdržavaše nazov kra¬ 
ljice još od onda kad-je bila Akabova žena. 

14. One kuće 9 o kojoj rekosmo gori u r. 12. 

15. Jonadab bio-je jedan od poslidnikah Cinea, oliti Hobaba Mojsesova 
tasta. Jonadab imaše pod sobom mnogo podložnikah, koji-se od svojega počet¬ 
nika zvahu Rekabjani. Jonadab življaše medju Israelcf kako pastir, i biaše 
s Jehu srdčeni priatelj još prie, nego Jehu nastadč kraljem; i zato-ga on uze 
sada sobom, da prid Samarianf, koji držahu Jonadaba za čovika pravedna, 
i blagoćudna, steče čast i dobro ime. 

16. Revnost , tojest viditi-ćeš ti, koj-si bogoljuban i bogabojeć, da ja 
takodjer iščem izkoreniti sve što-je Jehovinu štovju protivuo. 

17. Vidi I. Kralj. XXI. 21. 
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od Akabove obitili, kako Jehova 
biaše navistio onitni besidami, koje 
biaše rekao po Elii. 

18. Sakupi zatim Jehu vas puk 
i reče: Akab-je malo štovao Baala, 
ali ja-ću-ga štovati veče. 

19. Zazovite dakle k meni sve 
proroke Baala, sve njegove služi- 
tejje, i sve njegove svećenike; ne¬ 
ka nitko neučini s manjim; ja-bo 
imam odluku prikazati veliko po- 
svetilište Baalu; i zato-će svaki, 
koj nebude došao, biti usmrtjen. 
Jehu činjaše ovo na privaru hteći 
smaknuti Baalove štovaoce. 

20 . I naredi on zatim da-se 
učini svetkovina za Baala, i učini to 
proglasiti. 

21 . I posla on (glasnike) po 
svih israelskih medjaših, i dojdoše 
svi Baalovi služitelji, i neizostadč 
nijedan koj nebiaše došao. I buduć 


oni ušli u Baalov hram bi isti hram 
napunjen od jednoga kraja do 
drugoga. 

22. Naredi on tada onim, koji 
pomnjahu o odićah i reče: iznesite 
odiću za sve Baalove služitelje. 1 
oni-im iznesoše odiću. 

23. I ulizč Jehu s Jonadabom 
Rekabovim sinom u Baalov hram i 
reče Baalovim štovaocem: izvidi- 
te, i razvidite, da nebude medju 
vami tko od Jehovinih štovalacah, 
dali neka budu samo Baalovi što¬ 
vaoci. 

24. Buduć dakle oni ulizli da 
priprave žertvu i svežganja, pri¬ 
pravi Jehu nadvoru osamdeset 
ljudih, kojim dadč slidećunaredbu: 
ako tko pusti da i jedan pobigne 
od ovih ljudih, koje-ću ja pridati 
vam u ruke, on-će platiti njegovu 
glavu svojom glavom. 


19. Baalove štovaoce, tojest sve Baalove proroke, koji na Baalovo ime 
navištahu stvari došastne, sve Baalove svećenike, koji-se zabavljahu klanjem i 
prikazivanjem žertvah, i sve ostale osobe, koje na koj drugi način slušahu u 
Baalovu hramu. Ove sve hotl Jehu pogubiti, i zato navistl on, da-se svi sku¬ 
pe, i dade-im razumiti, da on, buduć nastao kraljem, htiaše za hvaluzdava- 
nje prikazati veliko posvetilište onomu bogu, koga Akab nebiaše štovao duž¬ 
nim načinom. 

22. Odiću, tojest blagdanju, pod kojom mogahu-ih lasnie poznati; vidi 

r. 28. 

23. Mogaše-se lako sgoditi, da medju mnogimi prilučenimi Baalovu 
štovju, bude došao i tkogod koj-je prilučen Jehovinu štovju, i to ne da-se 
pokloni Baalu, nego samo da vidi, što-će kralj Jehu učiniti ovomu krivobogu 
na poštenje. 

24. Koje-ću ja pridati; po svršenom posvetilištu imaše Jehu dati svo¬ 
jim ljudem zlamen, i oni imahu ući u hram, i posići sve, koji biahu odiveni 
blagdanom svećeničkom odićom. 
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25. I kad bi svršeno svežganje 
dadč Jebu naredbo svojim vojni¬ 
kom i svojim vojvodam: ujdite 
unutra, i pogubite-ih svih tako, da 
neostane nijedan. I pogubiše-ih 
vojnici i vojvode u jilu mača, i iz- 
baciše-ih nadvor, i otidoše u grad 
Baalova hrama. 

26. I izniše oni nadvor Baalov 
kip i sažgase-ga, 

27.1 satriše-ga. I razruŠise Baa¬ 
lov hram, i obratiše-ga u smradiste, 
kako-je i dan današnji. 

28. I tako izkorenl Jehu Baa- 
lovo štovje u Israelu. 

29. Ali nehti on odstupiti od 
grihah Jeroboama sina Nabata, koj 
biaše naveo Israelce na grih; nehti- 


se on tojest ostaviti zlatnih junci- 
ćah, koji biahu u Betelu i u Danu. 

30. Rečč dakle Jehova Jehu: 
Buduć-se ti pomnjivo uložio da 
učiniš Što biaše pravedno i ugod¬ 
no prid mojima očima, i buduć ti 
opravio proti Akabovoj obitili sve 
što-sam ja želio, siditi-če tvoji si¬ 
novi na israelskom pristolju sve do 
četvrtoga kolina. 

31. Ali Jehu nije nastojao da 
u zakonu Jehove Israelova Boga 
putuje sa svim svojim srdcem; 
nije-bo-se on odcipio od grihah 
Jeroboama, koj biaše naveo Israel¬ 
ce na grih. 

32. Onoga vrimena počč Jehova 
mrziti na Israelce, i zato-ih Ha- 


28. Otidoše u grad; tojest ujdoše u ono razlučeno misto, u kojem 
biaše Baalov kip, da vide je-li-se tko od njih počem ondi sakrio. Drugi tu¬ 
mače, da sajdoše u podzemno misto, gdi činjaliu svakovrstne bludnosti Baalu 
na čast. Treči drže, da otidoše po svih gradovih kraljevine, i da usmrtiše 
sve Baalove svećenike. Četvrti drže još inače. Prvo-je tumačenje najrazlo- 
žitije, jere i’J? (ir) znači ne samo grad, nego i svako shranjeno, učuvano, 
obzidano misto. 

27. Satriše, tojest spališe-ga i obratiše u pepel. — U smradiste; po- 
kle Jehu učini sve ovo, imaše puku omrznuti Baal, koj-je bio tako pogrdjen. 

29. Nehti odstupiti, tojest ne samo nehti razrušiti hram i štovišta onih 
junčićah, ni spaliti njihove kipe, nego-ih štovaše i on, i dopusti i puku da-ih 
štuju i oni. 

30. Do četvrtoga kolina; ovi biahu: Joakaz sin Jehu, Joaš unuk Jehu, 
Jeroboam II. drugunuk Jehu, i Zakaria trećunuk Jehu. 

31. Sa svim srdcem, buduć jednim dilom srdca štovao zlatne junčiće 
i buduć da zato nije izkorenio njihovo štovje, kako biaše izkorenio Baalovo 
štovje. 

32. Mrziti; mat. pis. ima: striči komad po komad israelsku državu, 
služeć-se za tu svrhu navlastito Hazaelom sirianskim kraljem, kako biaše 
Bog navistio po Elišeu gori u VIU. 12. 
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zael obnevoljivaše po svih israel- 
skih medjaših, 

33. S one strane Jordana, 
tojest s iztoka, vas galaadski 
kotar, tojest Gadov, Rubenov, 
i Manašesov kotar od Aroera, 
koj-je kod potoka Arnona, i Ga- 
laad, i Rasan. 

34. A ostala dila Jehu, i sve 
što on biaše opravio, i njegova 


hrabrost nisu-li upisana u knji- 
gi Dnevosgodja israelskih kra¬ 
ljah? 

35. I zaspa Jehu sa svojinu 

v 

otci, i ukopaše-ga u Samaru. I 
nastade kraljem namisto njega 
njegov sin Joakaz. 

36. Sve vrime, koje-je kralje- 
vao Jehu svrhu Israela u Šamaru, 
bi od dvadeset i osam godištah. 


Poglavje jedanaesto. 

Atalia mati Okozie judejskoga kralja zadaje smrt svim sinovom svojega 
sina , izvan Joasa , koj-je-bio 8hranjen; ona kraljuje šest godištah , posli 
kojih nastaje kraljem Joaš, a ona-je pogubljena i — 21. 


Redak 1. Vidivši Atalia Oko- 
ziina mati da biaše umro njezin 
sin, ustade ona i pogubi vas kra¬ 
ljev porod. 

2. Ali Jošaba kći kralja Jora- 
ma, a Okoziina sestra, sgrabi iz 
ložnice Joasa Okoziina sina iz- 
medju kraljevih sinovah, koji 


biahu odlučeni na smrt, i njegovu 
dojnicu, i sakrl-ga izprid Atalie, 
da-ga nesmakne. 

3. I postadć on s njom skriven 
šest godištah u Jehovinu Hramu; 
a Atalia kraljeva medju-to u onoj 
državi. 


33. Tojest svu stranu priko Jordana poćamši od Aroera pak do bašan- 
skih planinah ote Hazael Israelcem, i podlož\-ju svojoj oblasti. 

1. Virovatno-je, da Okozia, otišavši u Jezrahel da pohodi Jorama, biaše 
ostavio svoju mater da ona vlada. Buduć ona ćula, da biaše poginuo Okozia 
njezin sin, i buduć znala, da biaše Jehu pogubio svu Okoziinu rodbinu, na- 
misll ona nastati kraljicom; i zato, hteći da-joj nitko neotme kraljestvo, odredi 
ona da budu smaknuti svi njezini unuci, koji mogahu oli prie, oli poslie sesti 
na pristolje svojega otca. 

2. Jošaba biaše žena Joiade svećeničkoga Poglavice; vidi II. Dnevosg. 
XXII. 11, i zato-se ona nahodjaše u Samarii. 

3. S njom , tojest s dojnicom, kojoj o drecft Joiada da u ložnicah Jeho- 
vina Hrama pribiva s ostalimi ženami, koje ondi biahu na službi. 
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4. Sedmo godište poslš Joiada 
iskati stotnike, i vojnike; i skd- 
pivši-ih u Jehovin Hram sastavi 
s njimi uvit, i učinivši da-se pri¬ 
segnu ondi u Jehovinoj kući, uka- 
za-im kraljeva sina, 

5 . I dadč-im ovu naredbu: evo 
što imate učiniti: 

6 . Neka jedna trećina od vas, 
koji imate pristupiti u subotu, čuva 
stražu u kraljevoj polači; neka 
druga trećina stoji na vratih Sur, 
a treća trećina na onih vratih, 
koja-su iza kuće oružonošah, i 
čuvajte stražu na kući Mesa. 

7. Neka dvi trećine od vas, 
koji imadu odstupiti u subotu, ču¬ 


vaju stražu u Jehovinoj kući okolo 
kralja, 

8 . Obkruživši-ga s oružjem u 
ruci. Ako-bi tko htio ući u pri- 
gradu Hrama, neka bude usmrtjen. 
Vi imate stati okolo kralja i kad 
on bude htio ući, i kad on bude 
htio izaći. 

9. I učiniše stotnici sve kako- 
im biaše naredio Joiada Svećenik; 
skupivši tojest svaki svoje ljude, 
kako one, koji imahu doći u subotu, 
tako i one, koji imahu ići u subo¬ 
tu, dojdoše oni k Joiadi Svećeniku, 

10. Koj-imdadč sulice, i oružje 
kralja Davida, koje-se nahodjahu 
u Jehovinoj kući. 


4. Želeć ovi častivi Svećenik da postavi na pristolje zakonitoga kralja, 
namisli on to učiniti bez pogibili svojega života, i života Joaše, kojega 
biaše došle skrovito odgojio u Hramu. Poznavaše on, da usilno Ataliino vla¬ 
danje biaše dodijalo puku, i zato da-će puk sina pokojnoga Okozie dobro¬ 
voljno zapoznati za kralja; poznavaše on s druge strane, da-će-se Atalia tomu 
opriti; i zato hotl on prie dogovoriti-se s pučkimi starešinami, i s glavari 
vojske, da vidi hoće-li oni skupa sa Levitami, kojih biaše mnogo, opraviti, 
što on biaše osnovao u svojoj glavi. 

6. U kraljevoj polači , tojest na vratih one ložnice, u kojoj pribivaše 
Joaš. — Na vratih Sur , tojest na jednom od ulazajah u Hram. — Kude 
oružonošah; imahu i ova vrata biti jedan od ulazajah u Hram. — Mesa; 
može biti, da-se ovako zvaše ono misto, u kom biahu shranjeni pridavci, 
žertve, i t. n. Buduć Joiada odlučio da opravi što biaše namislio, odabrš on 
subotnji dan, jer svake subote imahu prominiti stražu. Stražani biahu Levite, 
kojih još pod Davidom bi 4.000. Ovi imahu čuvati sva vrata Hrama, a oso¬ 
bito ona vrata, koja vodjahu u udvorje Svećenikah. I kako u subotu imahu 
jedni izminiti druge, tako naredi Joiada, da prvi neotidu odmah pokle dojdu 
drugi (r. slid.), nego da ostanu ondi dok-bi opravili što on biaše namislio, 
i dok-bi-se tako oružjem u ruci oprli sili, ako-bi-se počem tko podigao da 
brani Ataliu. 

8. Ako-bi tko; tojest usmrtite onoga od Ataliinih braniteljah, oli od 
Joaševih protivnikah, koj-bi-se usudio doći, i proći medju vas. 

10. Levite stražani imahu svi svoje oružje; ali kako medju stražani 
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11 . I stadoše svi s oružjem u 
ruci, od desne strane Hrama do 
lire strane otara, i kuće okolo 
kralja. 

12. Izvedč tada (Joiada) kra¬ 
ljeva sina na sridu, i okrunivši- 
ga pridadč-mu zakon; i tako-ga 
učinise i pomazaše za kralja, i po¬ 
češe pleskati rukama, i vapiti: 
živio kralj! 

13. Čuvši Atalia vapaj puka, 
koj trcaše, otidč ona za množtvom 
u Jehovin Hram, 

14. 1 vidivši da ondi sidi kralj 
na pristolju, kako biaše običajno, 
i da okolo njega stoje pivaoci, i 
trubitelji, i da-se vas puk države 


veseli, i da piva uz trublje, prodri 
ona svoju odiću i zarapi: ugovor 
odmetnutja, ugovor odmetnutja! 

15. Naredi tada Joiada stotni- 
kom, koji vladahu vojskom, da-ju 
proti raju vanka obgrade Hrama, 
i da posiku sve one, koji-bi htili 
sliditi-ju. Biaše-bo odlučio Sve¬ 
ćenik, da ona nebude usmrtjena u 
Jehovinu Hramu. 

16. I uložiše oni ruke u nju; i 
buduć došli s njom na oni put, 
kojim ulaze konji u polaču, usmr- 
tiše-ju ondi. 

17. 1 sastavi Joiada uvit medju 
Jehovom, i medju kraljem, i medju 
pukom, da ovi bude Jehovin puk; 


biaše i mnogo drugih Levitah, koji biahu odredjeni za druge posle, i koji 
nebiahu oružani, tako Joiada dade oružje i njim, kako-ga biaše dao i stare- 
šinam puka, koji-se biahu skupili da proglase i da zapoznadu Joaša za kralja 
Joiada mogaše staviti pod oružje mnogo ljudib, jer David biaše dao u Hram 
božji veliku množ oružja, koje biaše oteo svojim nepriateliem u boju; vidi 
I. Šam. XXI. 9; U. Sam. VIII. 7. 

11. Od destie . ... do live strane; tojest u udvorju Svećenikah sa 
siverne strane, i sa podnevne strane, ostavivši stranu iztočnu i podnevnu 
praznu. U ovo udvorje biahu doveli Joaša. 

12. Pridadb-mu zakon, tojest oni zavitak, u kom bihu upisane duž¬ 
nosti novoga kralja, koje biaše naredio Jehova u V. Mojs. XVII. 18. 

14. Običajno; tojest, na kom po običaju sidjaše kralj kad dohodjaŠe u 
Hram božji. Ovo pristolje učini Salomon visoko tri lakta, da kralja, kad-bi 
sidio na njem, može viditi vis puk; vidi II. Dnevosg. VI. 13, — Ugovor...; 
tojest sročiše-se Svećenici, i starešine, i vojnici da mene svrgnu s pristolja, a 
da uzdignu na pristolje ono dite. 

18. Sliditi, da-ju brane. — Nebude . . . . u Hramu; da od prolivene 
krvi neostane oskvarnjeno ono sveto misto, što-se mogaše lako sgoditi, buduć 
Atalia došla u Jehovinu kuću i bez vojnikah, i bez dvoranah. 

17. Prvim uvitom hotl Joiada, da-se kralj obveže da-će vladati pukom 
po Jehovinoj naredbi, a puk da-se obveže da-će obsluživati sve zapovidi za¬ 
kona, da tako Jehova udili i kralju i puku sve one čestitosti, koje-im biaše 
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i takodjer u vit medju kraljem, i 
medju pukom. 

18. Otidč zatim vas puk onoga 
mista u hram Baala, i oboriše oni 
njegove otare, i kipe satriše u prah, 
a Matana Baalova svećenika usmr¬ 
tile prid otarom. Joiada pak biaše 
postavio stražu na Jehovinu kuću. 

19. 1 uze on stotnike i četu 
Ceretah, i Feletah, i vis puk onoga 
mista, i izvedose kralja iz Jehovina 


Hrama; i buduć oni prošli kroz 
vrata oružonosah odvedoše-ga u 
polaču, i ondi on sidč na kraljevo 
pristolje. 

20 . I bi vas puk one države u 
veselju, a grad uživaše mir, buduć 
Atalia bila posičena mačem u 
kraljevoj polači. 

21. I biaše Joašu sedam go- 
distah kad počć kraljevati. 


Poglavje dvanaesto. 

Joaš popravlja Jehovin Hram i — 16, i naredjuje Hazaelu, koj biaše na- 
ripio na Judu, da odstupi od Jerusolima, davsi-mu mnogo darovah 17, 
18, ali-mu najposli njegovi službenici zadaju smrt u njegovoj polaci 
19—21. 


Redak 1. Sedmo godište vla¬ 
danja Jehu počč kraljevati Joaš, i 
kraljeva u Jerusolimu četrdeset 


godištah. Njegova mati zvaše-se 
Sebia iz Beršabee. 

2. I činjaše Joaš Što biaše 


obećao ako-bi obsluživali njegove naredbe. Drugim uvitom hotl Joiada, da¬ 
še obveže kralj da-će izpunjavati svoje dužnosti prama puku, a puk da-će 
izpnnjavati svoje dužnosti prama kralju. 

18. Izvršivši Joiada što biaše namislio naredi on Levitam, da opeta 
čuvaju stražu u s. Hramu, i da-se izminjuju svake subote kako biaše običajno. 

19. Cereti i Feleti nebiahu prie zazvani, jer buduć da oni čuvahu 
kraljičin život, i biahu Atalii na službi, nemogahu u isto doba doći da budu 
Joašu na službi. Po smrti Davida neimenuje mat. pis. Ceretah i Feletah ni 
ovdi, ni igdi u knjigah Kraljah. 

1. Buduć-se Joaš rodio onoga istoga godišta kojega Jehu, pogubivši 
Okoziu, biaše nastao israelskim kraljem, naravno-je da-je Joaš živio toliko 
godištah koliko-ih-je Jehu kraljevao. 

2. Joiada svitovaše Joaša kako otac svituje svoga sina, a Joaš slidjaše 
Joiadin svit kako sin slidi svit svojega otca, i zato sva Joaševa dila biahu 
ugodna Jehovi, buduć bila učinjena po nagovoru Joiade, koj ulagaše svu svoju 
pomnju, da Joaš po Jehovinih naredbah i vlada pukom, i opravlja sva 
svoja dila. 
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pravedno prid Jehovinima očima 
sve rrime, koje imaše za uči¬ 
telja Joiadu Svećenika. 

3. Ali on nerazruši uzdignutih 
mistah, i zato puk slidjaše prikazi¬ 
vati žertve, i sažigati kadomiris 
na uzdignutih mistih. 

4. I rečč Joaš Svećenikom: sve 
posvetjene pineze, koje prihodnici 
budu donasali u Jehovinu kuću, 
i koji budu pridavani za odkup- 
Ijenje, i koje tko bude po svojoj 
volji, tojest po .ganutju svojega 
srdca, pridao u Jehovinu kuću, 

5. Neka Svećenici primaju po 
redu, i neka u Jehovinoj kući po¬ 
pravljaju sve ono, sto budu vidili 
da-je potribito. 

6 . Ali tja do dvadeset i tre¬ 
ćega godišta Joaševa kraljevanja 


nebiahu Svećenici popravili u Je¬ 
hovinoj kući ništo od onoga što-je 
bilo oštetjeno. 

7. I zazvš Joaš Joiadu sveće¬ 
ničkoga Poglavicu, i ostale Sve¬ 
ćenike i rečč-im: zašto niste po¬ 
pravili što-je oštetjeno u Hramu ? 
Neću da više primate pineze po 
redu, nego povratite i one, koje 
primiste za popravljanje Hrama. 

8 . I bi zabranjeno Svećenikom 
primati unaprida pineze od puka, 
i popravljati ono, što biaše ošte¬ 
tjeno u Hramu. 

9. I uzč Joiada svećenički Po¬ 
glavica škrinju, i učini rupu na 
njezinu pokrivu, i postavi-ju blizu 
otara na desnu onim, koji-bi 
uhadjali u Jebovin Hram, i tako 
Svećenici, koji čuvahu stražu na 


3. Na uzdignutih mistih; tojest puk na glavicah štovaše Jehovu 
jedino-pravoga Boga, premda biaše po zakonu zabranjeno štorati-ga na 
takovu mistu; vidi I. Kralj. III. 3; XV. 14; XXII. 44. 

4. Tojest, oni pinez, koj plaćahu svi mladići od 20 godištah, jer tada 
prihodjahu oni u broj odreslih, i imahu plaćati polovicu šikla na glavu; 
vidi II. Mojs. XXX- 12. — Odkupljenje; kojim-se tojest mogaše odkupiti 
oni, koj-se biaše zavitovao Jehovi; vidi III. Mojs. XXVII. 2. — Po svojoj 
volji, nebivši na to obvezan po nijednom zakonu. 

6. Po redu; tojest svaki ondi gdi-se nahodjaše, ili u Jerusolimu, ili po 
ostalih gradovih; i zato mat. pis. govori: svaki od svojih znanacah, i tako 
imaše svaki poslati ono, što biaše skupio, u Jerusolim, gdi biaše Je- 
hovina kuća. 

7. Neću da primate . . .; tojest ne samo neću, da unaprida pri¬ 
mate pinezah pridanih za s. Hram, nego hoću i to, da pridadete i one 
novce, koje-ste primili, da-se njimi popravi ono, što-je oštetjeno u gradji 
Jehovine kuće. 

9. Na vratih, tojest, na ulazaju u udvorje Svećenikah, gdi biaše otar 
svežganja; vidi II. Dnevosg. XXIV. 8. 
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vratih, hitahu unutra sve pineze, 
koji biahu pridavani u Jehorinu 
kuću. 

10 . I kad vidjahu oni, da-je 
dosta pinezah u škrinji, dohodjaše 
kraljev knjižnik i svećenički Po¬ 
glavica, i izpraznivši-ju brojahu 
pineze, koji-se nahodjahu u Je- 
hovinoj kući, 

11 . I izbrojivši-ih i izmirivši- 
ih pridavahu-ih onim, koji bihu od- 
redjeni nad zidan Jehovine kuće, 
i koji imahu plaćati drvodilce, i 
zidare, koji činjahu radnju u Je- 
hovinoj kući. 

12 . I tako popraviše oni sto 
bi oštetjeno, davši kamenarom da 
kupe lisa, i kamenja, koje imaše 
biti udilano, da-se tojest dovrši 
popravljanje Hrama u svih onih 
stvarih, koje biahu potribite da-se 
utvrdi Jehovina kuća. 

13. Ali od pinezah pridanih u 


Jehovin Hram nebiahu učinjeni ni 
srebrni vrči, ni vilice, ni kadio- 
nice, ni trublje, ni ostali sudovi 
od zlata oli od srebra; 

14. Jer-se oni pinezi davahu 
onim, koji radiahu da-se popravi 
Jehovina kuća. 

15. I neimahu pridavati razlo¬ 
ga oni, koji primahu rečene pineze 
da njimi plaćaju poslenike, dali— 
ih oni tratjahu po svojoj virnosti. 

16. Ali oni pinez, koj imaše 
biti davan za pomanjkanje, i za sa- 
grišenje, nebiaše pridavan u Hram 
božji, jer on biaše odlučen za 
Svećenike. 

17. Onoga vrimena otidč Ha- 
zael sirianski kralj da udari na 
Get, i buduć-ga uzeo updtt-se 
da udari na Jerusolim. 

18. I zato Joaš judejski kralj 
uze sve što biahu posvetili Jehovi 
i JoŠafat, i Joram, i Okozia ju- 


13. Vilice; mat. pis. ima noze. — Radionice; mat. pis. ima zdile. 
— Ni ostali sudovi . . .; biahu učinjeni i ovi sudovi, kako govori II. Dne- 
vosg. XXIV. 14, ali ne kad gradjahu Jehovin Hram, nego pokle-ga sagradiše. 

16. Za pomanjkanje . . vidi III. Mojs. V. 18, s obzirom na IV. 2. 

17. Get biaše prie podoblastju Filištejacah, ali-ga David biaše osvojio 
i slučio s Judinim kotarom. Za koj uzrok biaše Hazael došao u judejsku 
državu, i namislio oteti Joašu njegovo stolno misto, neznatno. Ovo samo mo¬ 
žemo držati za virovatno, da buduć Joaš posli Joiadine smrti odstupio od 
pravoga puta, i počeo razbludno živiti, i usmrtio Zakariu, koj htiaše obratiti- 
ga, hotl-ga Bog pedipsati, dopustivši da sirianski kralj dojde u njegovu 
državu, i da učini da on na mnogo načinih okusi prigorku čašu nevoljnosti; 
vidi II. kn. Dnevosg. XXIV. 23. 

18. Odstupi on od Jerusolima za ovi put, ali-se nakon godišta povrati 
opeta u Judeu, i razbl Joaševu vojsku. 
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dejski kralji, njegovi stariji, i sve 
što biase pridao i on, i sve srebro, 
koje on mogaše naći i u blago- 
shrani Jehovina Hrama, i u kralje¬ 
voj polaći, i posla Hazaelu sirian- 
skomu kralju; i odstupi on od Je- 
rusolima. 

19. A ostala dila Joaša, i sve Što 
on biaše učinio nisu-li upisana u 
knjigi Duevosgodja judejskih kra¬ 
ljah? 


20.1 uzbuniše-se njegovi sloge, 
i dogovoriše-se medju sobom, i 
usmrtiše-ga u polaći Melo, gdi-se 
sahodi u Selu, 

21. Buduć-ga udarili Josakar 
Semaatov sin, i Jozabad Somerov 
sin, njegovi sluge, i tako on 
umri; i ukopaše-ga uz njegove 
otce u gradu Davidovu. Namisto 
njega nastadć kraljem njegov sin 
Amasia. 


Poglavje trinaesto. 


t toakaz israelski b'alj , sagnan u ti&no od sirianskoga kralja i —3, moli-se 
Bogu da-mu dojde u pomoć , i Bog-mu daje shranitelja u Joašu njegovu 
sinu 4—9 ; koj, otišavši da pohodi nemoćnoga Elišea, udara po Proroko- 
voj naredbi na Siriane i nadvladjuje-ih 10 — 19. Umire Elišeo, i njegovo 
tilo ukopavaju u grob drugoga mrtvaca , kojega on uskrišuje 20, 21. Joaš 
udara do ti'i puta na Siriane, i nadvladjuje-ih svaki put , i otimlje-im ona 
mista, koja oni biahu prie njemu ugrabili 22—2S. 


Redak 1 .Dvadeset i treće godište 
Joaša, sina Okozie, judejskoga 
kralja, biaše Joakaz sin Jebu nastao 
israelskim kraljem, i kraljeva u 

Y 

Samarii sedamnaest godištah. 


2. I ćinjaše zlo prid Jehovinima 
očima, slideć grihe Jeroboama Na- 
batova sina, koj biaše naveo na grih 
Israelce, i nehti od njih odstupiti. 

3. I razljuti-se gnjiv Jehove 


V t 

20. PolaćaMelo biaše u gradcu Sionu; vidi II. Sam. V. 9. Gdi biaše 
Sela, neznamo. 

21. Ukopaše-ga u gradcu Davida, ali ne u grob njegovih otacah, jer 
on ciča svoje usilnosti biaše omrznuo svemu puku. Kako Amasia njegov sin 
pedipsš one, koji ubiše Joaša, vidi doli XIV. t>. 

1. Kraljeva sdm četrnaest godištah, a ostalo vrime skupa s Joašem 
svojim sinom. 

2. Nehti on zapoznavati Jehove za jedino pravoga Boga, nego štovaše 
krive bogove. 

3. U svako vrime, tojest za Joakazova života; i tako-je Hazael bio oru- 
dje pravde božje, kako biaše navistio Elišeo gori u VIII. 12. 
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proti Israelu, i zato-ga on pridadš 
u ruke Hazaela sirianskoga kralja, 
i u ruke Benadada Hazaelova sina, 
u svako vrime. 

4. I uzmoli-se Joakaz Jehovi, i 
Jehova-ga usiišk videć tisnoću Is- 
raelacah obnevoljenih posirianskom 
kralju. 

5. I dadč Jehova Israelu shra- 
nitelja, koj-ga izbavi iz rukub si¬ 
rianskoga kralja; i tako pribivahu 
Israelovi sinovi pod svojimi nad- 
stori, kako činjahu i prie. 

6 . Ali-se oni sasvim tim neod- 
cipise od grihah obitili Jeroboama, 
koj biaše na grih naveo Israelce, 
dali slidise živiti u njih; a biaše 

v 

ostao u Samaru i gaj. 

7. I neostadč Joakazu od svega 
puka (oružana) nego petdeset ko- 
njanikah, deset kočiah, i deset ti- 


sučah pišacah; jer-mu-ih sirianski 
kralj biaše pogubio, i satrao ka¬ 
ko plivu izmlatjenu na guvnu. 

8 . A ostala dila Joakaza, i sve što 
on biaše učinio, i njegova hrabrost, 
nisu-li upisana u knjigi Dnevosgo- 
dja israelskih kraijah? 

9. I zaspa Joakaz sa svojimi 
otci, i ukopaše-ga u Šamarii. Na- 
stadč kraljem namisto njega Joaš 
njegov sin. 

10. Trideset i sedmo godište 
Joaša judejskoga kralja nastadč 
Joaš Joakazov sin israelskim kra¬ 
ljem, i kraljeva u Samarii šestnaest 
godištah. 

11.1 činjaše on što bi neugodno 
Jehovi; nije-bo on htio odstupiti 
od nijednoga griha Jeroboama Na- 
batova sina, koj biaše naveo na grih 
Israelce, več-je putovao u njih. 


4. Po siHanskom kralju; tojest po Hazaelu, i njegovom sinu Bena- 

dadu. 

8. Shranitelja , tojest u Joaševu sinu, koj biaše do tri puta udario na 
Siriane, i svaki-ih put nadvladao; vidi doli r. 24. — Nadstori; tojest pribi¬ 
vahu mirno ne samo u mistih napučenih u svojoj kudi, nego i na polju pod 
nadstorf, jer neimahu nepriatelja, kojega-bi-se imali bojati. 

6. Gaj , usrid kojega biaše hram, koj uzdignu Akab Aštaroti na čast, i 
za koj biaše odredio Jehu da-ga poruše, a njegov sin Joakaz da-ga pona- 
prave. Da ovu božicu štovahu bludnimi dilf, rekosmo na drugih mistih. 

7. Kako-se nemože sakupiti pliva, koju raznosi vitar, tako nemogaše 
više ni Joakaz sakupiti onu vojsku, koju-rau biaše razpršao sirianski kralj. 
Ovi redak bolje-bi pristajao za tredim redkom. 

8. Biaše Joakaz hrabar vitez, ali-mu nemogaše pruditi njegovo junačtvo, 
jer neimaše pomodi od Jehove, koj-ga biaše zapustio htedi pedipsati njegovu 
opačinu kipokloostva. 

10. Sesinaest godištah , tojest dva godišta skupa s otcem, a ostalo 
vrime s£m po sebi. 
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12. Aostaladila Joasa, i sve što 
onbiaše učinio, i njegova hrabrost, 
koju biaše pokazao vojujuć proti 
Amasii judejskomu kralju, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja is- 
raelskih kraljah ? 

13.1 zaspa Joaš sa svojinu otci; 
a na njegovo pristolje side Jero- 

y 

boam. Joaš bi ukopao u Samarii 
uz israelske kralje. 

14. I oboli Elišeo bolestju, od 
koje i umri; i buduć Joaš israelski 
kralj otišao da-ga pohodi, poče oo 
ondi prid njim plakati govoreć: 
otce moj, otče moj, kočio Israela, 
i njegov koćiašu! 

15. I odgovori-mu Elišeo: do¬ 


nesi-mi amo luk i strile. I buduć 
on donio luk i strile, 

16. Rećć Elišeo israelskomu 
kralju: stavi svoju ruku na ldk. I 
buduć on svoju ruku stavio na ldk, 
postavi Elišeo svoje ruke svrhu 
kraljevih rukuh, 

17. I rećć: otvori prozor sa 
strane iztoka. Buduć-ga on otvo¬ 
rio reće-mu Elišeo: izhiti strilu. 
Buduć-ju on izhitio rećć Elišeo: 
strila shranjenja od strane Jehove, 
i strila shranjenja proti Sirii; i 
zato-ćeš raziti Siriane u Afeku 
dokle-ih skončaš. 

18. I nadostavi on: uzmi stri- 
lah. Buduć-ih on uzeo reće-mu: 


12. Junaćtvo, koje biase pokazao, i dobitje, koje biase učinio vojujuć 
s Amasiom, povida II. Dnevosg. XXV. 17—24. 

13. Jeroboam , II. ovoga imena. On biase vladao državom skupa s otcem 
okolo 10 god.; vidi doli XV. 1. Ovi redak imao-bi biti stavljen za r. 14. pog. 
XIV. 

14. Buduć sirianski kralj sagnao Joasa u najzadnju nevolju, kako re¬ 
kosmo gori u r. 3, 4, i buduć-se Joaš sada vidio u tom stanju, spomenu-se on, 
koliko-mu prošastoga vrimena biase valjao Elišeo, i zato on otidć k njemu na 
postelju, i uzmoll-ga da-bi-ga pomogao on, koj mogaše više opraviti svojom 
kripostju, nego najveća vojska svojimi kosoružanimi koćiami. 0 nazovu, 
kočio Israela , i njegov kociašu, vidi što rekosmo gori u II. 12. 

16. Lflk i strile zlamenovahu, da Joaš imaše sastaviti rat; a što-je Elišeo 
postavio svoje ruke svrhu Joaševih rukuh, zlamenovaše, da-će-mu Jehova, 
čigov Prorok biaše Elišeo, i na ćigovo ime on govoraše, i dilovaše, biti ti po¬ 
moći, i da-će on nadvladati. 

17. Otvoriti prozor s iztočne strane, i izhititi s prozora strile zlameno¬ 
vaše, da-će Joaš udariti na Siriane, koji-se biahu utaborili Samarii na iztok; 
vidi gori X. 33. — Shranjenja , tojest dobitja, jer-ćeš ti poraziti Siriane, a 
ti i tvoja vojska ostat-ćete čitavi. — U Afeku; vidi I. Kraljah XX. 26. 

18. Svako izhitjenje strile, oli udaranje strilom o zemlju zlamenovaše 
udaranje na nepriatelja, i pobidu. Buduć dakle Joaš udario strilom o tleh 
samo tri puta, biaše to zlamen da-će on tri puta udariti na Siriane, i tri puta-ih 
nadvladati. 
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udari njimi o zemlju. I buduć on 
udario do tri puta, i pristao, 

19. Razljuti-se proti njemu ćo- 
vik božji i rećč: da budeš udario 
do pet i do šest putah, bio—bis 
posve skončao Siriane; ali sada 
znaj, da-ih nećeš nego do tri puta 
poraziti. 

20. I umri Elišeo, i ukopaše- 
ga. Ono isto godište biahu naripili 
moabski lupeži na državu (israel- 
sku). 


21. A niki ljudi, koji nosjahu 
mrtvaca da-ga pokopaju, ugle¬ 
davši one lupeže hitiše tilo onoga 
mrtvaca u Elišeov grob, koje bu- 
duć-se dotaknulo Elišeovih kostih 
uskrsni! i dignu-se na noge. 

22. Buduć dakle Hazael siri- 
anski kralj obnevoljivao Israelce 
sve vrime Joakaza, 

23. Ganu-se Jekova svrhu njih 
na milosrdje, obrati opeta svoje 
lice k njim radi onoga uvita, koj 


19. Znaše Joaš što zlamenovaše udaranje strilom o tleh, i zato-se Eli¬ 
šeo razljuti sa svim razlogom na Joaša, što-se on nehti okoristiti prilipom 
prigodom, koju-mu Jehova biaše dao po svojem Proroku. 

20. Ukopase-ga ne daleko od grada Samarie, kako povida Jeronim 
pišuc o proročanstvu Abdie Proroka. Pohvalu ovoga prizamiritoga čovika, 
koj-je živio više od 100 godištah, a služio Bogu više od 80 godištah, i koj-ih 
okolo 66 uloži obslužujuć svoje dužnosti kako Prorok, podaje Crkovnjak u 
pogl. XLV1II. 12—14. — Lupeži, tojest četa razpuštenih ljudih, koji 
življahu o kradji navlastito u medjašnih i nepriateljskih državah; vidi 
gori V. 2. v 

21. Četa ovih ljudih htiaše udariti na Samariane, koji nosjahu na po- 
grebište jednoga od svojih gradjanah. Pogrebište biaše odaleceno od grada 
više nego biaše odalecen Elišeov grob, i zato došavši blizu ovoga groba hitiše 
oni unj tilo onoga mrtvaca, i pobigoše natrag u Samariu da-se shrane. — 
Dotaknulo .... kostih;u stara vrimena neobičavahu zatvarati mrtvace u škrinje, 
ni spuštati-ih u duboke grobove, kako-se sada čini kod nas, nego mrtvo tilo, 
pomazano mirisf, oli opašivahu pašicami, oli-ga zamotavahu u platno, i tako 
mrtvaca oli opasana, oli zamotana stavljahu u grob, koj biaše oli sagradjen, 
oli izduben u kamenu, i koj zatvarahu navalivši kamen na njegova vrata. 
Ovi kamen odvališe Samariani s groba u kojem biaše ukopan Elišeo, i uniše 
unutra tilo onoga mrtvaca, koga htiahu pokopati. CnivŠi-ga u grob baciše-ga 
uz Elišeovo tilo, i buduć-se on jdotaknuo Elišea, dopusti svemogudi Bog, 
da mrtvac uskrsne, i da-se tako Samariani ovim čudom svedj to-vede uvire, 
da-je Jehova jedino-pravi Bog, a Joaš da-se utvrdi u ufanju da-de-se svaka¬ 
ko sgoditi ono, što-mu Elišeo na smrtnoj postelji biaše rekao. Budud po 
taj način Bog proslavio kosti onoga svetoga Proroka, odredi katolicanska 
Crkva sa svim razlogom, da-se imadu častiti tilesa i kosti onih ljudih, koji 
biahu priminuli u mirisu svetinje. 

23. Ni odbaciti ’, tojest neprognati iz Paleštine, koju-im biaše dao za 
pribivalište, ni dopustiti, da-ih nepriatelj povede u sužanjstvo. Rič dan 

III. Slog. 28 
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biaše sastavio s Abrahamom, Isaa- 
kom, i Jakovom, i nehti-ih posve 
skončati, ni od sebe odbaciti, kako 
nisu odbačeni još ni dan današnji. 

24. I umri Hazael sirianski 
kralj, i nastadč kraljem namisto 
njega Benadad njegov sin. 


25. A Joaš Joakazov sin biase 
Benadadu Hazaelovu sinu oteo 
one gradove, koje ovaj po ratu 
biase ugrabio Joakazu njegovomu 
otcu. Tri puta biase Joaš udario 
na njega, i on-mu biase povratio 
israelske gradove. 


Poglavje četrnaesto. 


^nLmasia judejski kralj, usmrtiv si one, koji biahu ubili Joasa, udara na 
Edomce, i nadoladjuje-ih 1—7 ; pozivlje na boj Joasa israelskoga kralja, 
u kojem ratu ostaje on nadvladan ali shranjuje život 8 — 14, koj poslie 
gubi u vrime bune , koja nastadč u Lakisu 15 — 22. Umire Joaš, i Jeroboam 
II. nastaje namisto njega israelskim kraljem 23 — 29. 


Redak 1. Drugo godište Joasa 
sina Joakaza israelskoga kralja 
nastadč judejskim kraljem Amasia 
Joašev sin. 

2. Njemu biase dvadeset i pet 
godištah kad počč kraljevati, i 
kraljeva u Jerusolimu dvadeset i 
devet godištah. Njegova mati 


zvaše-se Joadan, koja biaše rodom 
iz Jerusolima. 

3. I dilova ou što biaše pra¬ 
vedno prid Jehovom, ali ne kako 
David njegov praotac; on-bo 
činjaše sve, što biaše činio i Joaš 
njegov otac; 

4. Ali štovištah na glavicah 


današnji imamo uzeti s obzirom na vrime, kojega biahu upisane one isprave, 
iz kojih-je izpisana ova knjiga. 

25. Tojest ote-mu sva ona mista, koja-mu s one strane Jordana biaše 
ugrabio Hazael; vidi gori X. 33. — Tri puta; vidi gori r. 18. 

1. Drugo godište, počamši brojiti od onda, kad on side na pristolje uz 
otca, i kad b\ učinjen za njegova sovladaoca; vidi gori XII. 1; XIII. 10. 

3. Tojest, on-je više slidio stope Joaševe nego Davidove, buduć on 
počeo dobro, kako biaše počeo dobro i njegov otac, ali-je, kako-mu i otac, 
svršio opako, buduć štovao krive bogove, i vladao pukom osorno i usilno, 
kako biaše vladao i Joaš; i zato kako Joaša udaviše njegovi podložnici, tako 
i Amasiu pogubiše njegovi podložnici. 

4, 5. Vidi gori XII. 3, 20. 
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nije on razrušio, i zato puk sli- 
djaše prikazivati posvetilišta i sa- 
žigati kadomiris na glavicah. 

5. I uzi on u ruke uzdu kra- 
Ijestva i pogubi sve one sluge, 
koji biahu usmrtili kralja, njegova 
otca; 

6 . Ali sinovah onih uboicah 
nebiaše pogubio, kako-je na- 
redjeno u knjigi Mojsesova za¬ 
kona, koja govori: otac neima biti 
usmrtjen cica sinovah, ni sinovi 
neimaju biti usmrtjeni cica otca, 
već neka bude svaki pogubljen za 
svoje grihe. 

7. On pogubi deset tisućah 
Idumejacah u prodoli solinah, uzi 
u boju grad Selu, kojemu nadi 


ime Jektehel, kako-se zove i dan 
današnji. 

8 . Posla tada Amasia poklisare 
k Joašu sinu Joakaza, sina Jehu, 
israelskomu kralju s ovimi besida- 
mi: dojdi da-se ogledamo. 

9. A Joaš israelski kralj posla 
odgovoriti Araasii judejskomu 
kralju : libanski-je ošljebad poslao 
reći cedru, koj reste na Libanu: 
daj svoju kćer mojemu sinu za 
ženu. I izkočiše zviri, koje biahu 
na Libanu, i sgaziše ošljebad. 

10. Buduć ti udario na Idu- 
mejce, i pridobio-ih, uzoholilo-se- 
je tvoje srdce. Budi zadovoljan 
svojim slavodobitjem, i pribivaj u 
svojoj kući. Zašto išćeš razljutiti 


6. U ovom dilu nehti Amasia sliditi običaja uvedena po ostalih kraljih, 
već učini ono, sto-mu dopuštaše zakon; vidi V. Mojs. XXIV. 16. 

7. Prodol solinah leži medju mrtvim morem, i medju brigovf Judina 
kotara. U ovoj prodoli dojde Amasia sa 300.000 ljudih na ruke s Idumejcf, 
od kojih ostade na polju 10.000 mrtvih, a drugih 10.000 upade živih Amasii 
u ruke, koje on pogubi, naredivši da budu hitjeni niz visoke hridine; vidi 

II. Dnevosg. XXV. 5—16. — Sela (lat. Petra) grad-je u petrejskoj Arabii. 
Nadi Amasia ovomu gradu ime Jektehel (Jokteel) tojest posluh prama Je¬ 
kovi, jer on po zapovidi Jehovina Proroka biaše odaslao drugih 100,000 
ljudih, koje biaše najmio iz israelske kraljevine da udari na Idumejce; vidi 
II. Dnevosg. XXV. 5—16. 

8. Da-se ogledamo , tojest da vidimo tko-je jačji. Ovom besidom 
pozva-ga Amasia na boj, i to oli čića toga, što onih 10.000 Israelacah, koje 
odasla Amasia, biaše porobilo mnogo mistah u judejskoj kraljevini, i usmrtilo 
3.000 ljudih, oli čića toga, što Joaš nebiaše htio dati Amasiinomu sinu svoju 
kćer za ženu; vidi r. slid. 

9. Prikladjuje ovdi Joaš sdm sebe cedru, prilipoj voćki, a Amasiu 
ošljebadu i dračnoj travurini; svoje vojnike prikladjuje onzvirim na Libanu, 
koje samima nogama skršiše i sgaziše ošljebad. Kako-se ovo izvrši, vidi 
II. Dnevosg. XXV. 22, i slid. 

10. Pokle-ti-je Bog dao, hotl reći, da-si stekao i slavu i blago, uživaj 

28 * 
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nesgodu, da otideš po raspu ti, a 
s tobom i Juda? 

11. Ali Amasia nehti pristati 
njegovomu nutkovanju. Podignu- 
se tada Joaš israelski kralj, i doj- 
dose na ruke on i Amasia judejski 
kralj u Betšamešu varošu u Judinu 
kotaru. 

12. I bi Juda po Israelu nad¬ 
vladan tako, da pobigoše svaki k 
svojoj kući. 

13. Ali Amasiu judejskoga 
kralja, sina Joaša, Okoziina sina, 
zasužnji JoaŠ israelski kralj u Bet- 
šamesu, i povedč-ga u Jeruso- 
lim, gdi poruši jerusolimske zido¬ 
ve od vratah Efraima do vra- 
tah nugla, tojest četiri sto lakatah 
duljine, 

14. 1 uzć sve zlato, sve srebro, 
sve sudove, koji biahu u Jehovinu 


Hramu, i u kraljevoj blagoshrani, 
i sve zasužnjene, i povrati-se u 

v 

Samariu. 

15. Ostala pak dila JoaŠa, koja 
biase učinio, i njegova hrabrost, 
koju biase pokazao vojujuć proti 
Amasii judejskomu kralju, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja 
israelskih kraljah? 

16. I zaspa JoaŠ sa svojimi 

v 

otci i bi ukopan u Samarii uz 
israelske kralje. Namisto njega 
nastadč kraljem njego? sin Jero- 
boam. 

17. Ali Amasia, Joašev sin, judej¬ 
ski kralj, biase posli smrti Joaša, 
sina Joakaza, israelskoga kralja, 
poživio petnaest godištah. 

18. Ostala pak Amaziina dila 
nisu-li upisana u knjigi Dnevosgo¬ 
dja judejskih kraljah? 


tu sriću, koja-te-je dopala, a neišći prigode, u kojoj-biš mogao poginuti i ti, 
i tvoja vojska. 

11. U Judinu kotaru; ovo nadostavlja da-ga razlikuje od Betšameša 
u Neftalovu kotaru. 

12. Pridobivši Amasia Idumejce biaše-im uzeo i njihove bogove, kojim 
pokazš štovje. Ukorl-ga za ovu opačinu Jehovin Prorok, ali buduć da-se on 
nije svidio, pedipsš-ga Bog, jer baš u onoj prigodi (kako povida Josip 
Flavio), biahu od njega odbigli svi njegovi vojnici, i tako, buduć on ostao 
sdm, zasužnji-ga Joaš israelski kralj; što slidi. 

13. Vrata Efraima , kako hoće jedni, biahu sa siverne strane, a vrata 
nugla biahu na onom nuglu, koj veže podnevni zid sa zidom na zapadu. Osvo¬ 
jivši Joaš grad Jerusolim obori on oni dio zapadna zida, koj gledaše prama 
Samarii, da može u svako doba bez ikakve zaprike doći u grad Jerusolim, 
koj biase on osvojio. 

14. Povrati-se u Samariu, zasužnjen i on a s njim i sinovi poglavitih 
gradjanah, koje hotl uzeti da budu taoci za oni mir, koj biaše učinio s gra- 
djanf; ovako kaldejski tumačitelj. 
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19. Buduć u Jerusolimu nastala 
buna proti njemu pobižć on u La- 
kiš; ali buduć poslali za njim u 
Lakiš usmrtiŠe-ga ondi, 

20. I doniše-ga u kočii u Jeru- 
solim, i ondi-ga ukopaše uz njego¬ 
ve otce u Davidovu gradu. 

21.1 uzć vas judejski puk Aza- 
riu, kojemu biaše Šestnaest godi- 
štah, i ućinišc-ga kraljem namisto 
Amasie njegova otca. 

22. On sagradi Elat, i povrati- 
ga Judi, pokle kralj biaše zaspao 
sa svojimi otci. 

23. Petnaesto godište Amasie, 
sina Joaša, judejskoga kralja, biaše 


israelskim kraljem nastao Jeroboam 
Joasev sin , i kraljeva u Samari! 
četrdeset i jedno godište. 

24. Ali on dilovi zlo prid Je- 
hovinima očima, nebuduč odstupio 
ni malo od opačinah Jeroboama, 
Nabatova sina, koj biaše naveo na 
grih Israelce. 

25. On povrati Israelu medjaše 
kako biahu i prie, tojest od ulazaja 
u Emat tja do mora pustinje, kako 
biaše naredio Jekova Israelov Bog 
po svojem slugi Proroku Joni Ama- 
ti-evu sinu, koj-je bio iz onoga 
Geta koj-je u Oferu. 

26. Biaše-bo Jehova vidio pri- 


19. I tako, buduć živio kako-mu biaše živio i otac, poginu on od usilne 
smrti, kako-mu biaše poginuo i otac. 

20. Ova okolovina, da Amasiu ukopaše u grob judejskih kraljah, daje- 
nam poznati, da puk nije imao nikakova dtla u onoj buni, u kojoj poginu ovi 
kralj. 

21. Vidi-se i odovud, da prosti puk nije bio protivan Amasii. — Azaria 
u II. Dnevosg. XXVI. 1 prihodi pod imenom Ozia. 

22. Elat , grad na kraju crljenoga mora, osvojiše Israelci još pod Da¬ 
vidom, i biaše on podložan judejskomu kralju sve do onoga vrimena, kojega 
Idumejci biahu s vrata svrgli jaram; vidi gori VIII. 22. Biaše Amasia pridobio 
Idumejce (gori r. 7), ali on nebiaše priposvojio Elata, koj zato osvoji Azaria 
razpruživši još na dulje svoju oblast po idumejskoj državi. Da rič, sagraditi , 
hoće reći ponapraviti, utvrditi , rekosmo više putah. 

23. Jeroboam , nazvan II. 

25. Emat biaše u staro vrime mala kraljevina kod rike Oronte; vidi 
II. Sam. VIII. 5. — More pustinje zvaše-se mrtvo more. Rekavši dakle naš 
pisalac, da Jeroboam II. biaše razpružio svoju državu od Emata do mrtvoga 
mora, hoti on reći, da-ju biaše razpružio od sivera do podneva sve do onamo, 
dokle-se sterašeu vrime Jeroboama I. Ovo, slidi naš pisalac, biaše Jeroboamu 
II. navistio Prorok Jona, što, premda-se nenahodi u kratkoj knjigi ovoga Pro¬ 
roka, triba-je virovati da-je bilo navišteno, jer mnogo toga navištiše Proroci, 
što nije bilo upisano, a mnogo toga upisaše, što s vrimenom poginu i nedojdč 
u naše ruke. — 0 mistu Get-Oferu vidi knjigu Jone. 

26. Ovu nevolju navukoše na Israelce Siriani, koji, buduć-se pomogli 
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gorke Israelove nevolje, i da biahu 
napokon poginuli i zatvoreni, i 
najzločestiji, i da nebiaŠe tko-bi 
Israelu došao u pomoć. 

27. I nebiase Jehova odlučio, da 
pogine Israelovo ime pod nebom, 
nego hoti shraniti—ih po Jeroboamu 
Joaševu sinu. 

28. A ostala dila Jeroboama, i 
sve što on biaše učinio, i njegova 


hrabrost, koju biaše pokazao voju- 
juć, i način, kojim biaše Israelu 
podložio Damašk, i Emat, koji 
prie biahu Judini, nisu-li upisa¬ 
na u knjigi Dnevosgodja israetskih 
kraljah ? 

29. I zaspa Jeroboam sa svojimi 
otci, israelskimi kralj i, i nastadč 
kraljem namisto njega Zakaria 
njegov sin. 


Poglavje petnaesto. 


Jizaria judejski kralj postaje gubav , i pridaje vladanje svojemu sinu Joa - 
tanu 1 — 7 ; Selum zadaje smrt Zakarii israelskomu kralju 8 — 12, a Mena- 
hem Selumu 13 — 22. Posli Menahema nastaje israelskim kraljem Faceia , 
kojega usmrtjuje Facee 23 — 26, a ovoga usmrtjuje Osee 27 — 31. Po smrti 
Joatama judejskoga kralja nastaje kraljem namisto njega Akaz njegov sin 


32—38. 


Redak 1. Dvadeset i sedmo go¬ 
dište Jeroboama israelskoga kralja 
biaše nastao judejskim kraljem Aza- 
ria Amasin sin. 

2. Njemu biaše šestnaest godi- 


štah kad poče kraljevati, i kraljevi 
u Jerusolimu petdeset i dva 
godišta. Njegova mati zvaše-se 
Jekelia, koja biaše rodom iz Jeru- 
solima. 


i ujačili, htiše osvetiti-se za oni poraz, koj biaše u njihovoj vojski učinio Joaš 
kad-je udario na njih i pridobio-ih do tri puta. 

27. Po Jeroboamu, kojemu navisti Jona, da-de on opeta štedi ona mista, 
koja bihu njegovomu otcu ugrabljena, i tako uzbudl-ga da udari na Siriane, 
svoje glavne nepriatelje. 

28. Damask, tojest oni dio damaške kraljevine , koj prie biahu osvojili 
judejski kralji; vidi II. Sam. VIII. 8. — Emat, tojest oni dio ematske kralje¬ 
vine, koj biaše osvojio Salomon; vidi II. Dnevosg. VIII. 3. 

1. Dvadeset i sedmo, brojed ono vrime, koje on biaše vladao pukom 
skupa s otcem; inače triba-bi bilo redi devetnaesto godište; vidi gori XIV. 
21. Doli u r. 13, 30, 32, 34; i u II. Dnevosg. XXVI. zove-se Azaria takodjer 
Ozia. 
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3. On činjaše sto biaše ugodno 
Jehovi, slideć u svem stope svo¬ 
jega otca Amasie; 

4. Ali štovištah na glavicah ne- 
biaše razrušio; i zato slidjaše puk 
prikazivati posvetilišta i sažigati 
kadomiris na glavicah. 

5. I pedipsa Jehova ovoga kra¬ 
lja gubom, koju-je on nosio tja do 
dneva svoje smrti, pribivajuć po- 
napose u osobitoj kući. Joatan 
njegov sin upravljaše polačom, i 
sudjaše puk one države. 

6. A ostala dila Azarie, i sve što 
on biaše učinio, nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja judejskih 
kraljah ? 

7. I buduć zaspao Azaria sa 
svojimi otci ukopaše-ga uz njegove 
starije u Davidovu gradu, i Joatan, 
njegov sin, nastade kraljem narai- 
sto njega. 

8. Trideset i osmo godište 
Azarie judejskoga kralja nastadč 
israelskim kraljem Zakaria Je- 


roboamov sin, i kraljeva u Šamarii 
šest misecih. 

9. I činjaše on zlo prid Jeho- 
vinima očima kako biahu činili i 
njegovi otci; neodstupl on od 
opačinah Jeroboama Nabatova sina, 
koj biaše naveo na grih Israelce. 

10. I učini Selum Jabešev sin 
bunu proti njemu, i usmrti-ga na 
oči puka, i nastadč on kraljem 
namisto njega. 

11. A ostala dila Zakarie nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja 
israelskih kraljah? 

12. Ovo-je što biaše obećao 
Jehova Jehu, rekavši-mu: na Is- 
raelovu pristolju siditi-će tvoji 
sinovi do četvrtoga kolina. I tako- 
se i izvrši. 

v 

13. I tako Selum Jabešev 
sin nastadč kraljem trideset i 
deveto godište Azarie judejskoga 

v 

kralja, i kraljeva u Samaru misec 
danah. 

14. I dignu-se Menahem Ga- 


3. Mnogih i častnih dilah, koja ovi kralj za čestitost svojih podložnikah 
biaše učinio navlastito iz početka čim slidjase svit i nutkovanje Zakarie Pro¬ 
roka, nepovida ovdi nas pisalac, ali-ih povida II. Dnevosg. u pogl. XXVI., 
koja takodjer povida, kako rečenoga kralja, buduč-se on uzoholio, i htio oprav¬ 
ljati dilo Svećenika u Hramu, biaše Jehova pedipsao gubom; vidi r. 8. 

8. Hoće mnogi da Zakaria nije nastao kraljem nego 12. godište posli 
otčeve smrti, i da-je medju Jeroboamom i Zakariom bilo medjukraljestvo od 12 
godištah. 

12. Biaše obećao / vidi gori X. 30. 

14. Povida Josip Flavio, da-je Menahem bio vojvoda u vojski kralja 
Zakarie; da on, v buduć na ime svojega kralja držao obsednut grad Tersu, i 
buduć dočuo da Selum biaše usmrtio Zakariu, dojdč s vojskom pod Šamariu, 
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di-ev sin iz Terse, i došavši u Sa- 
mari u udari u Samarii na Seluma 
Jabeševa sina, i usmrti-ga, i na¬ 
stade on kraljem namisto njega. 

v 

15. A ostala dila Seluma, i buna, 
koju on biaše zasidno učinio, nisu- 
li upisana u knjigi Dnevosgodja 
israelskih kraljah ? 

16. U ono vrime biaše Mena- 
hem udario na Tapsu, i pogubio 
njezine gradjane, i porazio sva 
njezina medjašna mista tja do 
Terse, jer-mu oni nebiahu htili 
otvoriti vratah; i usmrti on sve 
žene, koje biahu u njih, i raz- 
para-ih. 

17. Trideset i deveto godište 
Azarie judejskoga kralja biaše 
israelskim kraljem nastao Mena- 


Kraljah. Poglavje XV. 

V 

hem Gadi-ev sin, i kraljeva u Sa¬ 
marii deset godištah. 

18. 1 dilovk on što biaše zlo 
prid Jehovinima očima, neodstu- 
pivši sve vrime svojega života 
od grihah Jeroboama Nabatova 
sina, koj biaše naveo na grih Is- 
raelce. 

19. Buduč došao Ful aširianski 
kralj u njegovu državu dadč-mu 
Menahem tisuću talenatah srebra, 
da-bi-ga pomogao, i ustanovitio- 
mu kraljestvo. 

20. I naloži Menahem pridavak 
srebra na moguće i bogate Israel- 
ce, petdeset šiklah svakomu na 
glavu, da-ga može dati aširian- 
skomu kralju. I povrati-se aširian¬ 
ski kralj, i neostadč u onoj državi. 


i da usmrti onoga, koj-je ubio svoga kralja, i da-ga za ovo dilo vojnici pro- 
glasiše za israelskoga kralja. 

16. Tapsa imaše biti grad medju Tersom i Samariom. Tapsanski gra- 
djani (ovo-je barem virovatno) prilučiše-se Selumu, i ne samo nehtiše doći u 
pomoć Menahemu kad on hodjaše u Samariu da osveti Zakariinu smrt, nego- 
mu-se još htiše opriti, i zato Menahem, naslavši kraljem, holi pedipsati one 
gradjane odveć oštro, buduć-ih držao za svoje odmetnike. 

17. Vidi gori r. 14. 

18. Vidi I. Kralj. XII. 28. 

19. Biaše Menahem našao u svojoj državi mnogo protirnikah, koji-ga 
nehtiše zapoznali za kralja. U ovoj prigodi neimaše-se on pouzdati samo 
u svoju vojsku, koja biaše složena od njegovih podložnikah, jer mogahu oni u 
najprikladnije vrime okrenuti-mu pleća, i namisto da-ga brane, oboriti-ga u 
nevolju. Zazva on zato u pomoć Fula aširianskoga kralja, da-bi on dio u 
lipe, a dio u grube naveo Israelce, da-se svi priluče svojemu zakonitomu 
kralju, i da obećaju da-će-mu biti poslušni i podložni. 

20. Buduć naredio Menahem, da pinez, koj on htiaše dati Fulu, plate 
njegovi mogući i bogati podložnici, vidi-se da oni biahu uzrokovali onu pro¬ 
tivnost, koju Menahem biaše našao kod svojih podložnikah, i čića koje biaše 
on dozvao k sebi aširianskoga kralja. 
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21. A ostala dila Menahema, i 
sre sto on biaše učinio, nisu-li upi¬ 
sana u knjigi Dnevosgodja israel- 
skih kraljah? 

22. I zasp& Menahem sa svoji¬ 
nu otci, i nastadč kraljem namisto 
njega Faceia njegov sin. 

23. Pet deseto godište Azarie 
judejskoga kralja biaše israelskim 
kraljem nastao Faceia Menahemov 
sin, i kraljeva u Samarii dva 
godišta. 

24. I dilovš on zlo prid Jeho- 
vinima očima, neodstupivši od gri- 
bah Jeroboama Nabatova sina, koj 
biaše naveo na grih Israelce. 

25. I pobuni-se proti njemu 
njegov vojvoda Facee, Romeliin 
sin, i udarivši na njega u Samarii 
u tvrdji kraljeve polače kod Ar- 
goba, i kod Arie sa petdeset ljudih 
iz Galaada, usmrti-ga, i nastadč 
kraljem on namisto njega. 


26. A ostala dila Faceie, i sve 
što on biaše učinio, nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja israelskih 
kraljah ? 

27. Petdeset i drugo godište 
Azarie judejskoga kralja biaše 
Facee, Romeliin sin, nastao kra¬ 
ljem israelskim, i kraljeva u 
Samarii dvadeset godištah. 

28. On činjaše zlo prid Jeho- 
vinima očima, neodstupivši od 
grihah Jeroboama Nabatova sina, 
koj biaše naveo na grih Israelce. 

29. U vrime Facee israel- 
skoga kralja dojdč Teglatfalasar 
aširianski kralj, i osvojivši Aion, i 
Abel-kuću-Maaka, i Janoe, i Ce- 
deš, i Asor, i Galaad, i Galileu, i 
vas Neftalov kotar, povedč on 
puk u Aširiu. 

30. A Ošea Elin sin pobuni-se, 
i osnovavši zaside proti Facei Ro- 
meliinu sinu udari na njega, i 


25. Kod Argoba .... Arie; mat. pis. ima: pomoćju Argoba i Arie. 

29. (J vrime Fula, oliti Sardanapala (Sardan-fula) biahu-se ugovorili 
Arbace medianski državnik, i Belesi babilonski državnik, da skončaju 
aširiansku kraljevinu, budud Ful sdm sebe sažgao živa u svojoj polači. Iz 
pepela ove aširianske kraljevine nastadoše tri samovladanja, tojest samovla- 
danje mediansko pod oblastju Arbace, samovladanje babilonsko pod oblastju 
Belesa, i samovladanje nove Aširie pod oblastju Teglatfalasara. Ovi tredi, 
došavši u israelsku državu, biaše osvojio rečena mista, i biaše poveo puk u 
sužanjstvo, koje-je prvo na broju; vidi doli XVII. 3. i slid. Budud da-se 
Aion, Abel-bet-Maaka (Iat. prin. ima neizvrstno Abel-kudu-Maaka) nahodi na 
siveru s one strane Jordana, Janoe u Efraimovu kotaru, a Cedeš i Asor u 
Neflalovu kotaru, vidi-se, da Teglatfalasar biaše osvojio Galaad, tojest svu 
državu s one strane Jordana, i Galileu, tojest vas siverni dio države s ove 
strane Jordana, a da njihove mistjane biaše poveo u sužanjstvo. 

30. Nebiaše Joatam kraljevao nego šestnaest godištah; ali budud da 
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usmrti-ga, i nastade on kraljem na- 
misto njega dvadeseto godište 
Joatama Oziina sina. 

31. Ostala pak dila Facee, i 
sve što on biaše učinio, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja 
israelskih kraljah? 

32. Drugoga godišta Facee, 
Romeliina sina, israelskoga kralja, 
biaše počeo kraljevati u Judi Joa- 
tam Oziin sin. 

33. Biaše-mu dvadeset i pet 
godištah kad nastadč kraljem, i 
kraljeva u Jerusolimu šestnaest 
godištah. Njegova mati zvaše-se 
JeruŠa, i biaše Sadokova kći. 

34. I činjaše on što biaše 
ugodno Jehovi, dilujuć sve kako 
biaše dilovao i Ozia njegov otac. 


35. Ali štovištah na glavicah 
nebiaše razrušio, i zato puk sli— 
djaše prikazivati posvetilišta i sa- 
žigati kadomiris na glavicah. On 
sagradi privisoka vrata u Jehovinu 
Hramu. 

36. A ostala dila Joatama, i 
sve što on biaše učinio, nisu-li 
upisana u knjigi Dnevosgodja ju¬ 
dejskih kraljah? 

37. Onoga vrimena počč Je- 
hova slati proti Judi Rasina si- 
rianskoga kralja, i Faceu Romeliina 
sina. 

38. I zaspa Joatam sa svojimi 
otci, i bi ukopan uz njih u gradu 
Davida svojega otca; namisto 
njega nastadč kraljem njegov sin 
Akaz. 


Poglavje šestnaesto. 

A kaz judejski kralj obsednuf od sirianskoga i od israelskoga kralja zove u 
pomoć aširianskoga kralja, i odbija obrednike i — 9 . Akaz gradi u Jehovinu 
Hramu otar na izgled onoga otara , koj biaše vidio u Damasku , i prominivsi 
mnoge stvari naredjene od Jehove prikazuje na njem posvetilišta 10 — 18, 
Umire Akaz i namisto njega nastaje kraljem njegov sin Ezekia 19, 20. 

Redak 1. Sedamnaesto godište kraljem Akaz sin Joatama, judej- 
Facee Romeliina sina biaše nastao skoga kralja. 

još nije bio nigdi imenovan Akaz, koj biaše njegov sin, i poslidnik, slidi naš 
pisalac brojiti godišta s obzirom na vrime Joatama. Dvadeseto godište Joa¬ 
tama odgovara dakle četvrtomu godištu Akaza. 

35. Privisoka vrata; tojest na udvorju narodah s one strane, koja-je 
prama kraljevoj polači, biaše on sagradio veda vrata, koja-se od onoga vri¬ 
mena zvahu vrata nova; vidi kn. Jerem. XXVI. 10; XXXVI. 10. 

37. Dopusti tojest Jehova, da pri svrhi vladanja Joatama Siriani, i 
Romeliini podložnici poemu nasrtati na Judeu, i zadavati onomu puku sva- 
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2. Biaše-mu dvadeset godištah, 
kad počč kraljevati, i kraljevi u 
Jerusolimu šestnaest godistah. On 
nečinjaše što biaše ugodno nje¬ 
govu Bogu Jehovi, kako biaše 
činio David njegov otac, 

3. Nego-je slidio stope israel- 
skih kraljah. On-je odliš toga 
sažgao svoga sina, odredivši da 
projde kroz oganj, kako činjahu 
štovaoci krivih bogovah, koje bia¬ 


še skončao Jehova izprid Israelovih 
sinovah. 

4. On prikazivaše žertvu i sa- 
žigaše kadomiris na visokih mi- 
stih, na glavicah, i pod svakim 
kitnastim stablom. 

5. Biahu u ono vrime uzašli 
Rasin sirianski kralj, i Facee Ro- 
meliin sin, israelski kralj, pod 
Jerusolim da sastave rat. I buduć 
obseli Akaza nemogoše-ga pridobiti. 


kovrstnih uvridah; i tako nastade malo po malo oni žestoki rat, u kojem pod 
Akazom biaše proliveno mnogo krvi. 

2. Ako-je Akazu bilo 20 godistah kad biaše nastao kraljem, imao-je on 
umriti u dobi od 36 god., buduć kraljevao 16 godištah. Buduć da s druge stra¬ 
ne povida pog. XVIII. 2, da-je njegov sin Ezekia nastao kraljem namisto 
svojega otca u dobi od 25 godištah, izhodi, da-se-je Akazu rodio ovi sin u dobi 
od 11 godištah, što nije virovatno. Moglo-bi-se dakle reći, da-je Akazu bilo 
25 godištah kad-je nastao kraljem, kako ima grčki, sirianski, i arabski pri- 
nesitelj u II. kn. Dnevosg. XXVIII. 1, gdi prihode ove iste beside, jer nije 
stvar nevirovatna, da-se-je Akaz oženio i da-je imao sina u dobi od 16 
godištah. 

3. Štovaoci krivih bogovah , tojest Kananejci, koje biaše Jehova pro- 
tirao i skončao iz obećane zemlje, i koji Moloku na slavu i na ćast sažigahu 
svoju dicu živu; vidi III. Mojs. XVIII. 21; i gori III. 27. 

4. Drugi kralji oli dopuštahu puku da prikazuje posvetilišta, oli-ih pri- 
kaživahu i oni, ali samomu Jehovi, i to na otarih sagradjenih na glavicah. 
Akaz otide u svojoj opačini mnogo naprid, buduć on pokaživao štovje ne 
Jehovi, nego krivim bogovom, i to ne samo na golih glavicah, nego i u gustih 
gajih, gdi gnusne bogove ćastjahu nećistimi dilf. 

5. Pominje ovdi naš pisalac u malo ričih veliki dogodjaj, koj povida 
dio II. Dnevosg. XXVIII. 16, i slid., a dio Išaija u pogl. VII., i koj-je triba 
ovdi u kratko priniti, da laglje razumimo i ovi i slideći redak. Buduć Akaz 
nastao neviran Jehovi, biaše Jehova dopustio, da-ga sa svih stranah obne- 
volje i stisnu njegovi nepriatclji, i zato biahu udarili na njega i Filištejci sa 
zapadne strane, otevši-mu mnogo gradovah, i Idumejci sa podnevne strane, 
porazivši-mu njegovu vojsku i zaplinivši-mu mnogo blaga, i Siriani, i Israelci 
sa siverne strane, pogubivši-mu Siriani 12.000 vojnikah, medju kojimi biaše 
i Akazov sin, i mnogo plemićah, a zasužnjivši-mu Israelci 20.000 ženah i 
diče, i porobivši-mu malo da ne sva mista u njegovoj državi. Akaz pobiži 
sa malim ostatkom svoje vojske, i shranl-se u Jerusolim, koj takodjer obsede 
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6. U onoj prigodi Rasin sirian- 
ski kralj pritegud opeta Elat pod 
Siriu protiravsi Judeje iz Aile, i 
zato dojdoše Idumejci u Ailu, i on- 
di-se nastaniše, kako-su i dan da¬ 
našnji. 

7. A Akaz biaše poslao pokli¬ 
sare k Teglatfalasaru aširianskomu 
kralju s ovimi besidami: ja-sam 
tvoj sluga, i tvoj sin; dojdi, i 
izbavi-me iz rukuh sirianskoga 
kralja, i israelskoga kralja, koji- 
se podigoše proti meni. 


8. I buduć sakupio srebro i 
zlato, koje-je mogao naći u Jeho- 
vinu Hramu, i u kraljevoj blago- 
shrani, posla-ga u darove aši¬ 
rianskomu kralju. 

9. I pristadć aširianski kralj 
njegovoj volji, i uzajdć u Da- 
mašk, i poruši-ga, i usmrtivši Ka¬ 
sina povedć gradjane u Cirene. 

10. I biaše Akaz otišao do u 
Damašk da susriti Teglatfalasara 
aširianskoga kralja. Buduć u Da- 
mašku vidio otar posla on njegovu 


nepriatelj, ali Akaz nebiaše stisnut da-mu otvori vrata, jer, buduć nastalo 
zimno i kiševito vrime, digoše-se obsedniei, i otidoše svaki k svojoj kući. 

6. Aila, oliti Elat biaše grad i luka na kraju crljenoga mora. Ovi grad 
i ovu luku biaše osvojio Azaria Akazov did, prognavši iz njih Idumejce, kako 
rekosmo gori XIV. 22. Još prie nego Rasin udari na Akaza, biaše on poslao 
nikoliko vojnikah u ldumeu, da budu u pomoć onomu puku da svrgne s vrata 
judejski jaram, i biaše njegova vojska skupa s Idumejci protirala Judeje iz 
Elata, i učinila da-se opeta u njem nastane Idumejci. Evo zašto naš pisalac 
govori, da Rasin biaše opet stavio Elat pod Siriu, što-se ne-bi imalo štiti, 
već-bi-se imalo štiti, da-ga biaše stavio pod ldumeu , jer Elat nije nigda bio 
podložan Sirianom. Da-se ima štiti pod ldumeu, a ne pod Siriu , drže malo 
da ne svi tumačitelji: prvo za rečeni uzrok; drugo, jer poznaju svi, da-će-se 
slovo t biti pripisivanjem prominilo u slovo \ buduć jedno i drugo slovo 
medju sobom mnogo slično, i tako da-je namisto ^{J nastalo tojest na- 
namisto Idumea da-je nastalo Siria; treće jer odmah slidi, i zato dojdoše 
Idumejci u Elat, i ondi-se nastaniše . 

7. Buduć nastala zima otidoše i sirianski kralj i israelski kralj izpod 
Jerusolima s odlukom, da-se povrate na primalitje došastoga godišta, i da 
unište judejsku kraljevinu. Poznavaše sve to Akaz, i vidjaše da ne-bi mogao 
odoliti tolikoj sili, ter-se zato uteče k aširianskomu kralju, i podloživši-mu- 
se uzprosi u njega pomoć. Teglatfalasar usliša molbu Akaza, i oslobodl-ga 
od njegovih nepriateljah; ali kako nije ni mudrosti, ni sile, koja-bi-se mogla 
opriti božjoj volji, tako isti Akaz sadri judejsku kraljevinu, kako biaše navistio 
Išaija u pogl. VII. 17; vidi II. Dnevosg. XVIII. 20. 

9. Cirene, tojest Kir, oliti Kur , rika izviruća iz planinah veće Armenie 
a izlivajuća-se u riku Araže, s kojom najposli utiče u kaspinsko (Jivalin - 
sko) more. v 

10. Zertvište u s. Hramu biaše učinjeno od neudilanih stinah. Vidivs 1 
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sliku sa svim njegovim uresom Urii 
svećeničkomu Poglavici. 

11. I sagradi Uria Svećenik 
otar u svem, kako biaše kralj 
Akaz pOvslao reći iz Damaska, i 
opravi to Uria Svećenik dokle-se 
kralj Akaz povrati iz Damaska. 

12. I buduć došao kralj iz Da¬ 
maska, i buduć vidio otar, po- 
kloni-mu-se, i uzašavši prikaza 
svežganja i njihovu brašnožertvu, 

13. I učini izlitja, i poškropi 
otar krvju one žertve mirotvorne, 
koju biaše prikazao, 


14. A mideni otar, koj biaše 
prid Jehovom, dignu izsrid 
Hrama, s onoga mista, gdi imaše 
počivati otar, i postavi-ga otaru 
sa siverne strane. 

15. Odredi takodjer kralj Akaz 
Urii Svećeniku ovako: ti imaš na 
ovom velikom otaru prikaživati 
jutrnje svežganje, i večernju braš¬ 
nožertvu, i svežganje, i brašno¬ 
žertvu kralja, i svežganje svega 
puka ove države, njihovu brašno¬ 
žertvu, i njihova izlitja; a svu 
krv svežganja, i krv svih žertvah 


Akaz u Damasku prilipi i dragocinjeni otar, namisli on da u Hramu jeruso- 
limskom učini jedan otar, koj-bi bio sličan onomu otaru, i zato dadč on Urii 
naredbu da opravi kako on biaše namislio. 

11. Buduč Jehova naredio, na koj način ima biti sagradjeno žertvište 
u s. Nadstoru, i u s. Hramu, biaše sagrišio i Akaz, koj-je zapovidio, i Uria, 
koj-je izpunio što biaše božjoj naredbi protivno. 

12. Pokloni-mu-se ; ovoga neima mat. pis., nego ima samo, vidivii 
kralj oni otar pristupi on k njemu i prikaza, i ost.; ali svakako ostaje, da-je 
kralj prikazao posvetilište, što biaše protivno Mojsesovu zakonu, jer-to biaše 
dopušteno samo Svećenikom. Koliko-je dostojno ukora ovo Akazovo dilo, 
vidi I. Kralj. XII. 33. 

13. Učini Akaz sve ovo, da oni novi otar posveti na oni način, koj biaše 
vidio u Damasku, i hot\ tim privezati srdce Teglatfalasara, kojemu-se biaše 
podložio. 

14. Mat. pis. ima ovako: mideni otar , koj biaše prid Jehovom (prid 
Svetom) odni izprid kuće , tojest, izmedju otara (koj biaše sagradio Uria) 
i izmedju Jehovine kuće , i postavi-ga . . . Otar sagradjen po Salomonu 
biaše prie sa podnevne strane, a sada Akaz učini da-ga prinesu na sivernu 
stranu, da vidi, bi-li koj Jeliovin Prorok što rekao o ovoj stvari. 

15. Buduć naredio Akaz, da sva posvetilišta, koja prie biahu prika¬ 
zivana na žertvištu, učinjenom po Salomonu na oni način, koj Bog biaše 
odredio, budu odsle prikaživana na otaru učinjenom po naredbi Akaza na 
sliku onoga otara, koj on biaše vidio u Damašku, bofl on tim odvratiti i 
puk i Svećenike da neštuju Jehovu, a pritegnuti-ih da štuju krive bogove, 
jer i kralj, kako povida II. Dnevosg. XXVIII. 23, 24, štovaše sirianske 
bogove, i, zatvorivši s. Hram, biaše uzdigao štovišta krivim bogovom po svih 
nuglih Jerusolima, i po svih mistih svoje države. 
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izliraj svrhu otara. Otar pak mideni 
neka stoji pripravan na moju za- 
povid. 

16. I učini Uria Svećenik sve 
kako-mu biaše zapovidio kralj Akaz. 

17. I dignu kralj Akaz podstav¬ 
ke sa podvignutirai za rizi, i korita, 
koja ležahu ozgora. Snimi on 
takodjer i mideno more s midenih 
volovah, koji-ga podapirahu, i po- 
stavi-ga na tleh, koj-je bio po¬ 
pločan., 

18. Uni on takodjer u Hram Je- 


hovin i Musak subote, koj biase 
sagradio; i ono izvanjsko prohodi- 
šte koje služaše za kralja, sdruži 
on s Hramom radi aširianskoga 
kralja. 

19. Ostala pak dila Akaza, koja 
on biase učinio, nisu-li upisana u 
knjigi Dnevosgodja judejskih kra¬ 
ljah? 

20. 1 zaspa Akaz sa svojimi 
otci i bi ukopan uz njih u Davi- 
dovu gradu. Namisto njega na- 
stadč kraljem Gzekia njegov sin. 


17. Kako biahu učinjeni ovi podstavci, vidi I. kraljah VII. Odredi Akaz 
da skrše ove podstavke i njihova korita, i da-ih sliju da dade darovah Teglat- 
falasaru, i zato neprihodi nigdi više o njih nikakove pomene. — Snimi; 
nebiaše kralj ni skršio ni slio ni slivenoga mora ni slivenih volovah, i zato-se 
sve ovo nahodjaše u Hramu još i onda, kad Nabukodonosor biase osvojio 
Jerusolim; vidi I. kralj. VII., i doli XXV. 

18. Musak znači pokrov . Sto baš biaše ovi Musak, neznatno. Viro- 
vatno-je, da-je Musak bilo pristolje s pokrovom, tojest s nebom ozgora, 
postavljeuo za kralja u udvorje Israelacah, i da Akaz, našavši da-je nepri¬ 
kladno, da kralj stoji ondi smišan s pukom, biaše prinio ono pristolje u 
udvorje Svečenikah. Kako pak kralj dohodjaše u s. Hram navlastito u subotu, 
tako ovomu pristolju biaše dano ime Musak subote . Biaše takodjer iz kraljeve 
polače tja do Hrama učinjeno osobito prohodište, kroz koje-bi kralj dolazio 
u rečeno udvorje Israelacah. Buduč bilo sada prineseno rečeno pristolje, bi 
otvoreno drugo prohodište, kroz koje-bi-se ulazilo u udvorje Svećenikah, i 
zato našpisalac govori, da ga biaše sdružio s Hramom. Buduč pak da pisalac 
nadostavlja, da ovo biaše učinio Akaz radi aširianskoga kralja, virovatno-je, 
da-če bit aširianski kralj rekao Akazu, da nebiaše prikladno, da-se kralj u 
vrime bogoštovja zadržava u udvorju Israelacah, i da Akaz biaše prominio 
rečene stvari samo da ugodi ovomu kralju. 

20. Uz ostale kralje, ali ne u njihov grob, jer biaše on svojimi dilf 
obružio i pogrdio pristojanstvo kralja; vidi II. Dnevosg. XXVIII. 27. 
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Poglavje sedamnaesto. 

Osee israelski kralj namišlja kako-bi-se izmaknuo asirianskomu kralju, 
kojemu on biaše pridavnik, ali-je poveden skupa s pukom u suzanjstto 
1 — 6, i to za pedipsu svojih opačinah 7 — 23. Aširianski kralj šalje iz 
svoje države Ijudih da nasele israelsku državu , koje napadaju lavi; šalje - 
im on zatim Jehovine Svećenike , koji-bi-ih učili u Mojsesovu zakonu; i 
tako oni štuju u isto vrime i Jehovu i krive bogove 24 — 41. 


Redak 1. Dvanaesto godište 
Akaza judejskoga kralja nastade 
israelskim kraljem Ošee Elin sin, 

V 

i kraljeva u Samaru devet godi- 
stah. 

2. On činjaše zlo prid Jeho- 
vinima očima, ali ne toliko, koliko 
ostali israelski kralji, koji biabu 
kraljevali prie njega. 

3. Buduć-se podigao proti 
njemu Salmanasar asirianski kralj, 
nastade Ošee njegov podložnik, i 
plaćaše-mu pridavak. 


4. I buduć izaznao aširianski 
kralj, da Ošee biaše namislio da- 
mu-se opre (biaše-bo on poslao 
poklisare k Sui ejiptskomu kralju, 
i biaše propustio aširianskomu 
kralju plaćati pridavak, koj on po 
običaju plaćaše svakoga godišta), 
otidć on da-ga obsedne, i uhva- 
tivši-ga da-ga postavi u zatvor. 

5. Buduć tojest prošao priko 
sve države, i buduć došao pod 
Samariu, obsedć-ju za tri godišta. 

6. I osvoji aširianski kralj de- 


1. Nastade kraljem ali ne odmah po smrti Facee, nego nakon osam 
godištah, u vrime, kada u Israelu biaše medjukraljestvo. 

2. Ali ne toliko; tojest nije on zabranio puku da neidu u s. Hram, 
da neštuju Jehovu, kako to biahu zabranili ostali kralji. 

3. podlo žanstva. 

4. Izaznade Salmanasar, da-se Ošee biaše utekao k ejiptskomu kralju, 
hteći v svrći jaram podložanstva prama Aširii, i zato sakupi on vojsku, dojde 
pod Samariu, uze grad, uhvati Ošeu, i povede-ga zajedno s pukom u Aširiu, 
gdi pusti da puk žive u slobodi, a kralja postavi u zatvor, u kojem svrši on 
svoje dneve; vidi slid. r. 5, 6. 

6. Israelce; ne sve Israelce nego veći dio njih. Premda Salmanasar 
ućinl ovo da stavi Israelce u takovo stanje, da-se nemogu pobuniti proti 
njemu, jer u tudjoj državi nije lako naći onih podporab, koje-se nahode u 
otačbini, izpunl-se sasvimtim po ovi način proročanstvo Prorokah, koji biahu 
višekrat napovidili, da-će puk, ako bude slidio živiti u svojih opaćinah, biti 
od nepriatelja poveden u sužanjstvo. Evo kako dospi kraljevanje u Israelu 
posli 255 godištah, i kako israelski puk dospi biti israelski puk, što biaše 
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V 

veto godište kralja Ošee Samariu, 
i povedi Israelce u Aširiu, i na- 
stani-ih u Halu, i u Habor, me- 
dianske gradove, pokraj rike Go- 
zana. 

7. Jer Israelovi sinovi, štujući 
tudje bogove, biahu sagrišili proti 
Jehovi svojemu Bogu, koj-ih biaše 
izveo iz ejiptske zemlje, i iz ruke 
Farauna ejiptskoga kralja. 

8. I življahu oni na naćin onih 
narodah, koje Jehova biaše skončao 
izprid Israelovih sinovah, i na iz¬ 
gled israelskih kraljah, koji biahu 
dilovali po isti naćin. 

9. Biahu-bo Israelovi sinovi 
uvridili Jehovu svoga Boga nepri- 
kladnimi dili, i biahu sagradili 
štovišta u svih svojih gradovih od 
stolpa stražarah do utvrdjenoga 
grada, 


10. 1 biahu uzdignuli kipe u 
gajih, na svakoj uzvišenoj glavici, 
i pod svakim kitnastim stablom, 

11.1 biahu ondi sažigali kado- 
miris svrhu otarah na izgled onih 
narodah, koje biaše Jehova pro¬ 
gnao izprid njih, i biahu dilovali 
stvari priopake, kojimi biahu raz¬ 
ljutili Jehovu. 

12. Oni biahu Štovali gnusobu, 
o kojoj biaše prie zapovidio Je¬ 
hova da toga nećine. 

13.1 biaše Jehova opomenuo 
i Israela i Judu po svih Prorocih i 
Videćih, rekavši-im: odvratite-se 
od svojega priopakoga življenja, 
obslužujte moje zapovidi i moje 
zastave, kako uaredjuje zakon, koj 
dadoh vašim olcem, i kako-vam 
poslah reći po Prorocih, mojih 
slugah. 


navistio Išaija u VII. 8, nebuduć on htio biti poslušan i viran svojemu Bogu, 
koj-je iskao na sve načine da-ga odcipi od kipoklonstva, i od gadnih opa- 
činah. — Hala, oliti Halat biaše država kod kaspinskoga mora, gdi-se i 
dan današnji nahodi Gilan, i Kalah. — Gozan biaše država u Medii, medju 
Tigrisom i kaspinskim morem, ali onda Media biaše podložna Aširii. 

7. Od ovoga redka do redka 23. pobraja naš pisalac opačine Israela- 
cah, čiča kojih biahu najprie mnogovrstno pedipsani, a najposli povedeni 
u sužanjstvo. 

8. Na izgled israelskih kraljah, tojest na izgled kralja Jeroboama, koj 
prvi uvedč,kipošiovje, i čigove stope slidjahu mnogi od njegovih poslidnikah. 

9. Štovišta za krive bogove. Ova štovišta vidjahu-se ne samo u ve¬ 
likih gradovih, nego i u varoših, i u selih, a napokom i u kućicah, i u sinicah, 
gdi obnoć bdiahu pastiri da čuvaju svoje stado; besida-bo, od stolpa stra- 
zđrah do utvrdjenoga grada, znači, na visokom mistu. 

10. U gajih štovahu navlastito Aštartu, božicu bludnosti; vidi kn. 
Sud. II. 13. 

12. Gnusobu tojest gnusne bogove, koje štovahu nečistimi dili. 
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14. AIi oni nehtiše poslušati, 
već biahu otvrdili svoj zatiljak, 
kako biahu učinili i njihovi otci, 
koji nehtiše poslušati Jehovu svo¬ 
ga Boga. 

15. Oni biahu odbacili i njegov 
zakon i oni uvit, koj on biaše uči¬ 
nio s njihovimi otci, i one opome¬ 
ne, kojimi-ih biaše nagovarao; oni 
biahu pošli za taštimi stvarni, i 
biahu dilovali izprazno; oni biahu 
slidili dila onih narodah, koji biahu 
okolo njih, i o kojih biaše-im Je- 
hova zapovidio da nediluju onoga 
što dilovahu oni. 


16. Oni biahu odbacili sve za- 
povidi Jehove svojega Boga, i bia¬ 
hu učinili sebi dva slivena junčića, 
i gaje, i klanjahu-se svemu vojstvu 
neba, i štovahu Baala. 

17. Oni biahu prikazivali svoje 
sinove i svoje kćeri na ognju; oni- 
se biahu podali na čaranje i gata¬ 
nje, i pridali-se da čine zlo prid 
Jehovom, i tako-ga biahu razljutili. 

18. Tad-se Jehova razljuti veo¬ 
ma na Israelce i odbaci-ih izprid 
sebe, i nebiaše ostalo nego samo 
Judino pokolenje. 

19. Ali nebiaše ni Juda obslu- 


14. Otvrdili svoj zatiljak; tojest nehtiše prignuti glavu, nehtiše pri- 
luciti-se Jehovinoj naredbi, već ponosito ostaše u svojoj samovolji. Prilika 
uzeta o osornom volu, koj neće da prigne glavu pod jaram. 

16. Vojstvo neba; tojest sunce, misec, i ostale zvizde. — Baala; 

vidi kn. Sud. II. 13. „ 

17. Na ognju, tojest Moloku na čast; vidi gori XVI. 3. — Čaranje ...; ovo 
biaše zabranjeno navlastito u II. Mojs. XXII. 17; u V. Mojs. XVIII. 10. — 
Pridali-se; tojest kako kmet pridan svojemu gospodaru čini sve na volju 
svojega gospodara, tako i Israelci pridani putenosti činjahu sve, što istoj 
putenosti biaše ugodno. 

18. Odbaci, tojest dopusti da bude izveden iz Paleštine, u kojoj Jehova 
sa svojim veličanstvom pribivaše, i da bude poveden u sužanjstvo. — Judino 
pokolenje, tojest judejska kraljevina, u kojoj biaše i pokolenje Benjaminovo, i 
pokolenje Levovo. Buduć Jehova dao Israelcem obećanu zemlju s ovim uvi- 
tom, da njega samoga štuju za Boga, bi posve pravedno, da oni budu proti- 
rani iz one države pokle nebiahu obslužili rečeni uvit. Ova nevirnost prama 
Jehovi poče odmah u vrime Jeroboama I. ,ali dobrostivi Bog hotl-ih za vrime 
od 200 god. dio različitimi pedipsami, a dio pripovidanjem Prorokah izkušati, 
boće-li-se ovaj puk sviditi i obratiti; i buduć vidio da svaki način biaše ostao 
neprudan, dopusti on najposli, da budu povedeni u sužanjstvo, gdi oboreni u 
težku nevolju imahu-se sviditi, i zapoznati taštinu krivih bogovah, ter uteći- 
se i obratiti-se k Jehovi svojemu jedino-pravomu Bogu. U ovoj pedipsi, koju 
Jehova spusti na Israelce, imamo pogledati štogod na dulje, i promisliti, da 
Bog holi ovim ne samo posvistiti, i obratiti Israelce na put spasenja, nego u 
isto vrime i one puke, koji došle ležahu u tminah kipoklonstva, privesti u po- 

Slog 111. 29 


Digitized by <^.ooQLe 




4S0 


II. (lat. prin. IV.) Knjiga Kraljah. Poglarje XVII. 


živao zapovidi Jehove svojega Bo¬ 
ga, nego biaše putovao i on u onih 
zloćah, koje činjaše i Israel. 

20. Biaše dakle Jehova odbacio 
vas Israelov porodjaj, i dopustio 
da upadu u nevolju, i biaše-ih pri¬ 
dao u ruke sadiralacah dokle-ih-je 
odbacio izprid sebe, 

21. Još od onoga vrimena, kada- 
se Israel biaše odcipio od Judine 
kuće, i biaše odabrao Jeroboama 
Nabatova sina sebi za kralja (raz- 
lući-bo Jeroboam Israelce od Je¬ 
hove, i navede-ih da griše grihom 
velikim). 

22. I biahu (sraelci putovali u 


svih grisih Jeroboama, koje on 
biaše učinio, i nehtiše od njih od¬ 
stupiti, 

23. Dokle-je Jehova odbacio od 
sebe Israelce, kako biaše navistio 
po svih Prorocih, svojih slugah. 
I tako bi Israel poveden iz svoje 
države u aširiansku državu, gdi-se 
nahodi još i dan današnji. 

24. I privedć aširianski kralj 
čeljad iz Babilonie, iz Kute, iz Ava- 
he, iz Emata, i iz Sefarvaima, i na- 

v 

stani-ih u gradove Samarie nami- 
sto Israelovih sinovah. I osvojiše 
oni Šamariu i nastaniše-se u nje¬ 
zinih gradovih. 


znanje, da-je Jehova jedino-pravi Bog, da-se tako malo po malo priprave da 
za Boga zapoznadu i Isusa Krsta, koj-se s vrimenom imaše od Divice 
israelskoga puka roditi. 

20. Nehtl više Jehova braniti Israelce od njihova nepriatelja, ved do¬ 
pusti, da ovaj najprie porobi svu njihovu državu, a zatim da-ih povede u su- 
žanjstvo. 

21. Istom nego Jeroboam biaše nastao kraljem biaše on u svoju kra¬ 
ljevinu uveo kipoklonstvo, što-je puku služilo za svakovrstni rasap. 

23. Dan današnji; s obzirom na vrime, u koje oli bi upisana ova knjiga, 
oli biahu upisane one isprave, o kojih rekosmo u pridslovju I. kn. Samuela. 

24. Ovi naselnici, koji dojdoše u Samariu, i u njezine varoše da-ih 
nasele, biahu dio iz Babilonie , tojest iz onih mistah, koja oli Teglatfalasar, 
oli Salmanasar biaše oteo babilonskomu kralju, dio iz Kute , koja biaše oli 
misto u Persii, kako hode jedni, oli kotar ne daleko od Sidona, kako hode 
drugi, dio iz Avahe , koja-je bila pokraj rike Eufrate, dio iz Emata , koj-je 
bio, kako hode jedni, kraljevina pokraj rike Oronte, oli koj-je bio, kako hode 
drugi, s one strane rike Tigrisa, a dio iz Sefarvaima , koj biaše misto u Sirii, 
kako hode jedni, oli, kako hode drugi, pokraj Eufrate. Ako dakle sva ova 
mista bihu podložna aširianskomu kralju, tada-je on sdm poslao one, koji-bi 
naselili israelsku državu. Ako-je pak Kuta bila blizu Sidona, Emat ako-je bio 
pokraj Oronte, a Sefarvaim ako-je bio u Sirii, tada-je aširianski kralj ponudio 
i svoje suside, da v pošalju i oni svojih podložnikah da nasele ona mista, koja on 
biaše izpraznio. Sto bi bi, budud-se smišali Israelci (biaše-ih jedan dio 
ostao u Israelu), Babilonci, Kutejci, Avahejci, Ematejci, i Sefarvaimci, nastade 
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25. I kad biahu poveli ondi pri¬ 
bivati nebojahu-se oni Jehove; i 
posla Jehova na njih lave, koji-ih 
biahu počeli daviti. 

26. I bi povidjeno aširianskomu 
kralju ovako: ona čeljad, koju-si 
poslao da pribiva u šamarianskih 
gradovih, nepoznaje načina, kojim- 
bi imao biti štovan Bog one države, 
i zato-je Jehova poslao proti njim 
lave, da-ih dave za ovo, što ne- 
znadu bogoštovja one države. 

27. I podadč aširianski kralj 
naredbu rekavši: pošaljite onamo 
kojega od onih Svečenikah, koje 
odonud dovedoste zasužnjene , da 


otide pribivati s njimi, i da-ih u- 
či kako-bi imao biti štovan Bog 
one države. 

28. Buduć dakle otišao jedan 
od onih Svečenikah, koji biahu do* 

V 

vedeni kao suznji iz Samarie, na- 
stani-se on u Betelu, i učaše-ih 
kako-bi štovali Jehovu. 

29. I učini svaki jiarod sebi 
svoga boga, i postaviše-ih u ona 
visoka štovišta, koja biahu učinili 

v 

Samarianci, tojest svaki narod u 
onom gradu, u kom pribivaše. 

30. Udilaše tojest Babilonci So- 
kot-benota, Kutejci Nergela, a 
Ematejci Ašima. 


od njih oni puk, koj-se zove puk samariamki , i koj uze svoje ime od grada 
Samarie, jer ovi grad biahu oni odabrali za svoje najpoglavitije misto. 

25. Palestinu biaše odabrao Jehova da-ga u njoj kako Boga štuje puk 
israelski. Buduć sada novi naselnici došli u državu Israelacah, hoti Jehova, 
poslavši na njih lave (koji-se u opustošenoj državi biahu uzmnožili), oznaniti 
rečene naselnike, da njemu nije ugodno, da u onoj državi, iz koje još davno 
biaše protirao Kananejce, pribivaju takovi stanovnici, koji štuju krive bogove; 
i zato kako biaše Jehova dopustio, da israelski puk bude poveden u sužanj- 
stvo, buduć on bio neviran Bogu, tako oćitovi on, da-će pogubiti i nove na¬ 
selnike, ako nebudu htili pokaživati-mu dužnoga i prikladnoga štovja; besida- 
bo, nebojahuse . . . ., zlamenuje, da niti poznavahu, niti štovahu Jehovu 
za Boga. 

26. Biaše onda kod kipoštovalacah elan vire, da svaka država ima svoga 
boga, i da svaki ćovik ima štovati boga one države, u kojoj pribiva, inaćie da- 
će-ga isti bog oštro pedipsati. Naselnici aširianskoga kralja, naslonjeni na ovo 
mnenje, poslaše svojemu kralju poviditi, zašto-ih biahu naskočili lavi u israel- 
skoj kraljevini. 

28. Učase-ih, slideć naredbe sadržane u Mojsesovoj knjigi, i zato 
Samarianci drže samo Mojsesove knjige za sveto pismo. 

29. Svaki od onih, koji biahu došli da-se nasele u israelskoj zemlji, 
biaše udilao bogove na sliku onih bogovah, koje štovaše u svojoj otačbini, i 
biaše postavio njihove kipe u ona štovišta, koja biahu sagradjena na glavicah. 

30. Sokot-benot znamenuje kitjokrovje za kćeri , i zato drže mnogi, da 
Babilonci štovahu božicu bludnosti sagradivši za tu svrhu okolo štovišta iste 

. 29* 
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31. A Hevejci udilase Nebaha- 
za i Tartaka. Oni pak iz Sefarvai- 
ma sažigahu svoje sinove na ognju 
Adrameleku, i Anameleku svojim 
bogovom na čast. 

V 

32. Štovahu sasvimtim oni i Je- 
hovu. I odabrase izmedju najzadnjih 
svećenike za stovista na glavicah, 
i postavile-ih da služe u stovištib 
na uzvišenih mistih. 

33. 1 tako stujuć Jehovu što¬ 
vahu oni i svoje bogove na način 
i po običaju onoga naroda, od ko- 

v 

jega biahu dovedeni u Samariu. 

34. Oni slide još i dan današnji 
ovi stari običaj; oni neštuju Je- 

\ hove, niti obslužuju njegovih za- 


stavah, ni njegovih naredbah, ni 
njegova zakona, ni njegovih za- 
povidih, koje biaše dao Jehova 
sinovom Jakova, kojemu biaše 
stavio ime Israel, 

35. I s kojimi biaše sastavio 
uvit, naredi vši-im: vi neimate 
štovati tudjih bogovah, niti-im-se 
klanjati, niti-im služiti, niti-im 
prikazivati posvetilištah, 

36. Več imate štovati i klanja- 
ti-se i prikaživati posvetilišta Je- 
hovi vašemu Bogu, koj-vas-je iz¬ 
veo iz Ejipta u velikoj snagi, i 
pruženom mišicom. 

37. Obslužujte njegove zastave, 
njegove naredbe, njegov zakon, i 


božice kućicah, u kojih-bi ženske bludno grišile s mužkićf. Drugi pak drže, 
da Sokot-benot biaše kvočka sa piplići, koju štovahu Babilonci. — Nergel oliti 
Nergal bog Kutejacah bia^e divja kokoš, kako čine jedni, a kako drže drugi, 
biaše zlamen neugasiva ognja, koj štovahu Persianci. — Aiima bog Emateja- 
cah biaše prilika gola čovika s jarećom glavom. 

31. Nebahaz , iliti Nibhaz biaše prilika čovika s pasjom glavom. — 
Tartak biaše tilo čovičje s magarećom glavom. — Adramelek zlamenuje 
velicanski kralj. Ako-je istina što povidaju Judeji, prilika ovoga boga bila-je 
paun s raširenim i uzdignutim repom, i zlamenovaše sunce . —Anamelek zla¬ 
menuje milostivi kralj . Prilika ovoga boga biaše, po mnenju Judejah, oli 
divji kokot, oli plepelica, i zlamenovaše misec. Sto bi bi, ove bogove štovahu 
oni prikažujuć-im svoju dicu, i zato može biti, da pod ovimi i drugimi prili- 
kami štovahu boga Moloka; vidi I. Kralj. XI. 5. 

32. Svećenik poslan iz Aširie služaše-im za Jehovino štovje, a za 
štovje drugih bogovah odabraše oni za svećenike one izmedju puka, koji-im 
biahu višejpriati. 

34. Štovahu Jehovu, kako govori r. 32, i 33, ali-ga neštovahu, kako 
govori ovdi, jer-ga neštovahu onako, kako biaše zapovidjeno, tojest nešto¬ 
vahu njega samoga odbacivši sve druge bogove. 

35, 36. Evo onoga zakona, u kripost kojega oni, štujuć Jehovu skupa 
s ostalimi bogovi, neštovahu Jehovu. — V velikoj snagi . . . ., tojest veli¬ 
kim! i mnogimi čudesf; vidi II. Mojs. XXXII. 11. 
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njegove zapovidi, koje-su upi¬ 
sane; pomnjite da-ih obslužujete 
u svako vrime, i neitujte tudjih 
bogorah, 

38. I nezaudobite onoga urita, 
koj-sam sastavio s vami; i ne- 
stujte tudjih bogorah, 

39. Već stujte Jehoru vašega 
Boga, i on-će-vas izbaviti iz rukuh 
svih vaših nepriateljah. 


40. Ali oni nehtiše poslušati, 
već dilovahu po svojem starom 
običaju. 

41. I tako ovi narodi štovahu 
zar Jehovu, ali Štovahu skupa i 
svoje bogove, i zato njihovi sinovi 
i njihovi unuci slide činiti još i 
dan današnji kako biahu činili 
njihovi otci. 


Pogiavje osamnaesto. 

Ezekia •provodi u čestitosti prva godišta svojega kraljevanja 1 — 8, ali-ga 


poslie obnevoljuje Senakerib aširianski kralj 9 — 16. Rabšaces poklisar 
aširianskoga kralja psuje i Jehovu i Ezekiine poklisare 17 — 37. 


Redak 1. Treće godište Ošee 
sina Ele israelskoga kralja nastadć 
Ezekia Akazov sin judejskim kra¬ 
ljem. 

2. Biaše-mu dvadeset i pet go- 
dištah kad nastadć kraljem, i kra¬ 


ljevi u Jerusolimu dvadeset i devet 
godištah. Njegova-se mati zvaše 
Abi, Zakariina kći. 

3. On činjaše što biaše ugodno 
prid Jehovom na primir onoga što 
biaše učinio David, njegov otac. 


40. Po svojem starom običaju ; slidiše tojest naselnici štovati sa 
svim srdcem svoje prvašnje bogove, a Jehovu samo izvanjskim naćinom, i to 
ganuti od straha, da-ih on nepogubi poslavši na njih oli ljute zviri, oli koju 
drugu strašnu nevolju. 

2. Kraljeva .... 29 godistah s onimi godištf, kojih biaše kraljevao 
skupa s otcem; vidi gori XVI. 1. 

3. Nastavši Ezekia kraljem s podpunom oblastju uložl-se on sa svom 
snagom da ponapravi bogoštovje prama Jehovi; on odredi da-se otvori s. 
Hram, koj njegovi stariji biahu zatvorili; on uĆinl da-se očisti i posveti 
božja kuća, postavivši u nju Svećenike od pokolenja Levova, kako zapovi- 
daše zakon; on zazvi da dolaze u grad i u Hram ne samo njegovi podložnici 
u judejskoj kraljevini, nego i oni Israelci, koji biahu ostali na svojoj domo¬ 
vini; on ponovi ondi prid svimi u vit s Jehovom, i ućinl toliki blagdan, da 
posli vrimena Salomona nije bilo takova blagdana. Sve ovo povida na dugo 
II. kn. Dnevosg. XXIX., XXX., XXXI., a naš pisalac izreće to besidami; cvnjase 
što biaše ugodno prid Jehovom . 
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4. On razruši štorišta na gla- 
vicah, on šatri kipove, on sažežč 
gaje, on smrvi midenoga zmaja, 
koga biaše učinio Mojses (jer-mu 
još onda Israelci sažigahu kado- 
miris), i nazva-ga Noheštan. 

5. On biaše postavio svoje 
ufanje u Jehovu Israelova Boga, i 
tako nebiaše njemu nitko sličan 
medju svimi judejskimi kralj i', ni 
medju onimi, koji kraljevahu posli 
njega, ni medju onimi, koji biahu 
kraljevali prie njega. 

6. On-se-je prilučio Jehovi, i 
nije odstupio od njega, nego-je 


obsluživao njegove zapovidi, koje 
biaše Jehova dao Mojsesu. 

7. I za taj uzrok bio-je Jehova 
s njim, i on-se-je podnosio pa¬ 
metno u svih stvarih, koje oprav¬ 
ljaše. On-se-je odcipio od aširian- 
skoga kralja, i nije-mu htio biti 
podložan. 

8. On-je porazio Filištejce sve 
do Gaze i do njezinih medjašah, 
od stolpa stražarah do utvrdje- 
noga grada. 

9. Četvrto godište kralja Eze- 
kie, koje biaše sedmo godište Ošee 
Elina sina, israelskoga kralja, po- 


4. Štovista ne samo ona, koja bihu uzdignuta za štovje krivih bogovah, 
nego i ona, u kojih puk prikazivaše posvetilišta Jehovi; biahu-bo ova posve- 
tilišta protivna Mojsesovu zakonu. — Gaje, u kojih neprikladnim načinom 
štovahu božicu bludnosti. — Zmaja , kojega učini Mojses, ne da-ga štuju 
kako boga nego da ujideni od zmijah gledaju njega tilesnima očima, a Isu- 
krsta očima vire, i tako da ozdrave od ujida otrovnih zmijah, koje-su u onoj 
pustinji; vidi IV. Mojs. XXI. 8, 9. Ezekia, hteči pokazati puku, da onaj zmaj 
nebiaše drugo nego komad mida, razbl-ga na komade, i nazva-ga Noheštan, 
tojest komad mida . 

5. Ova pohvala, koja-je dana i Jošii doli XXIII. 25, hode redi, da-je 
Ezekia imao sve one kriposti, koje biahu potribite bogoljubnomu kralju; i 
zato Crkovnjak u XLIX. 5. govori, da odliš Davida, Ezekie, i Jošie svi ostali 
kralji biahu grišili. 

7. Podložan, tojest nehtl-mu pladati onoga pridavka, kojemu-se biaše 
obvezao Akaz njegov otac, i koj-se nepristojaše aširianskomu kralju: prvo, 
jer to biaše protivno Jehovinu zakonu; drugo, jer Teglatfalasar biaše došao 
na manje pogodbi uči njenoj s Akazom, da-de, tojest, braniti judejsku kralje¬ 
vinu, koju najposli on porobi. 

8. Cim-se Akaz zabavljaše ratom sa kraljem israelskim i aširianskim, 
biahu Filištejci napali na Akazovu državu, i osvojili mnogo mistah. Sva ova 
mista priposvoji Ezekia, odliš toga otč Filištejcem mnoge njihove gradove, 
i mnoga njihova sela došavši do Gaze, koja biaše stolno misto jedne od nji¬ 
hovih pet banovinah. 0 stalpu stražšrah vidi gori XVII. 9. 

9—11. Vidi gori XVII. 3-6. 
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đignfl-se Šalmanasar aširianski 

v 

kralj proti Samarii, i obsedč-ju, 

10. I uzč-ju; i tako posli tri 
godišta, tojest šesto godište Eze- 
kie, koje-je deveto godište Ošee, 

v 

israelskoga kralja, b\ uzeta Sa- 
maria. 

11. I povedi aširianski kralj 
Israelce u AŠiriu, i nastani-ih u 
Halu i u Habor pokraj rike Go- 
zana, u medianske gradove; 

12. Jer oni nehtiahu slušati 
glasa Jekove svojega Boga, nego 
biahu pristupili njegov uvit. Oni 
nehtiahu ni slušati ni obsluživati 
išto od svega onoga, što biaše 
zapovidio Mojses Jehovin sluga. 

V 

13. Četrnaesto godište kralja 
Ezekie podignu-se Senakerib aši¬ 
rianski kralj proti svim utvrdjenim 
gradovom u Judi, i uzč-ih. 


14. Posla tada Ezekia judejski 
kralj k aširianskomu kralju pokli¬ 
sare u LakiŠ s ovimi besidami: 
8agrišio-8am, odstupi od mene, i 
ja-ču učiniti sve što-mi budeš na¬ 
redio. I naredi aširianski kralj 
Ezekii judejskomu kralju, da-mu 
dade tri stotine talenatah srebra, 
i trideset talenatah zlata. 

15. I dadč-mu Ezekia sve 
srebro, koje-se nahodjaše u Je- 
hovinu Hramu, i u kraljevoj bla- 
goshrani. 

16. U onoj prigodi razbl Eze¬ 
kia vratnice Jehovina Hrama, i od- 
para one zlatne ploče, koje on 
prie biaše odredio da pribiju, i 
dadč-ih aširianskomu kralju. 

17. Poslš sasvimtim aširianski 
kralj iz Lakiša ka kralju Ezekii u 
Jerusolim Tartana, i Rabsarisa, i 


13. Senakerib-je bio Šalmanasarov poslidnik. Buduc Ezekia još pod 
Šalmanasarom pristao plađati pridavak aširianskomu kralju, i nebudud Sal- 
manasar u stanju da-se osveti proti Ezekii, buduc bio zabavljen ratom 
zastavljenim s Eluleom tirskim kraljem, hot\ to opraviti Senakerib, 
koj biaše njegov poslidnik. I zato vratjajud-se s velikim plinom iz Ejipta, 
gdi biaše vojevao tri godišta, udari on na judejsku kraljevinu, osvoji sve 
utvrdjene gradove izvan Jerusolima. Ovo-se nahodi upisano dio u Išaiji 
X. 28; XX. 1., dio u Josipu Flaviu kn. X. jud. Starosgodj. pogl. I., a dio u 
Erodotovu Sgodopisju, kn. II. pogl. CXLI. 

14. Lakiš ležaše Jerusolimu na podne. Biaše aširianski kralj uzeo 
najprie ovu tvrdju s odlukom, da na svoje vrime udari i na Jerusolim. — 
Sagrisio-sam; tojest, nisam izpunio svojih dužnostih, ali-me evo pripravna 
da izplatim što-sam dužan, a još i više, ako budeš htio. 

16. Zlatne ploče, i s vratnicah i s pragovah, koji biahu takodjer po¬ 
kriveni zlatninu pločami. 

17. Obazrivši-se na ono, što zlamenuju imena poklisarah, nahodimo, 
da Tartan bode redi nadstojnik nad darovi, da Babsaris znamenuje pogla- 
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Rabšacesa s velikom snagom; ori, 

buduć uzašli i došli pod Jeruso- 

lim sustadoše kod vodovoda gornje 

lokve, koja-je pokraj onoga puta, 

koj vodi k polju valjaća. 

1$. I zovnuše oni kralja. Tad 

izajdoše k njim Eliacim, Helciin 

¥ 

sin, pomnjik nad polačom, i Sobna 
knjižnik, i Joahe, Asafov sin, 
sgodopisalac. 

19. Rečč-im tada Rabšaces: re¬ 
cite Ezekii: evo što-ti šalje reci 
veliki kralj, kralj aširianski: ka- 
kovo-je to pouzdanje, na koje-se 
naslanjaš? 


20. Jesi—li odlučio spraviti-se 
na boj? U što-se uzdaš, da-si-se 
usudio opriti-mi-se? 

21. Ufaš-li-se u trsten i skr¬ 
šen ejiptski štap, koj, ako-se tko 
nanj nasloni, krši-se, i probada- 
mu ruku prošavši skrozimice ? 
Takov-je kralj Faraun za sve one, 
koji-se uzdaju u njega. 

22. Ako-mi pak vi mislite od¬ 
govoriti : mi-se uzdamo u Jehovu 
našega Boga; a nije-li on oni isti, 
radi kojega-je Ezekia razrušio 
štovišta, i otare, i radi kojega-je 
judejskomu puku, i jerusolimskim 


vica nad uskopljenimi kmeti , a da Rabšaces oliti Rabšake znači poglavica 
nad vinolivci , i tako-se vidi, da poklisari aširianskoga kralja biahu ljudi u 
velikoj oblasti. Biaše aširianski kralj poslao ove ljude ka kralju Ezekii, da¬ 
mu otvori grad, pokle-ga isti Ezekia biaše uzmolio, da odstupi od njega, 
i pokle-mu za tu svrhu biaše dao toliko srebra i zlata. — S velikom sna¬ 
gom; tojest s velikim množtvom puka, jer vojnička snaga biaše ostala kod 
kralja. — K polju valjđča; tojest gdi ljudi valjahu sukno, i gdi prahu 
odiču prostrivši-ju da-se suši. Ondi na onom polju sustadoše poklisari hteći- 
se dogovoriti s Ezekiom, i navistiti-mu što aširianski kralj išće od njega. 

18. Knjižnik; tojest oni, koj izpisivaše rodoslovja. — Sgodopisalac; 
tojest oni, koj izpisivaše Dnevosgodje sve kraljevine; vidi U. Sara. VIII. 
16, 17. 

19. Tojest, kako možeš ti, buduč toliko nejak, usuditi-se da-se opires 
prisnažnomu aširianskomu kralju? 

20. Opriti-mi-se , da-mi nećeš otvoriti grad, ni pridati-mi-se. 

21. Ako-se nadaš, da-će-ti Faraun ejiptski kralj doći u pomoć, tad-se 
varaš, jer-je on navlastito sada posli toliko produljena rata i boja tako slab, 
kako-je i trstika, koja reste u vodi Nilu, i koju mlati vitar; i zato kako oni, 
koj uzimlje skršenu trstiku za štap, ostaje najposli ranjen od njezinih škriljah, 
tako i oni, koj-se pouzdaje u ejiptskoga kralja, pada najposli u nevolju, 
jer-ga on baš u najvećoj potribi zapušta. 

22. Buduć Ezekia razrušio štovišta i otare, na kojih puk prikazivaše 
posvetilišta Jehovi, nije on učinio stvari ugodne puku, i zato mnogi i mnogi 
pohudiše ovo njegovo dilo, premda biaše bogoljubno. Rabšaces, hteći u isto 
vrime i ukoriti Ezekiu, i uzbuniti puk, koj-ga slušaše na zidovih grada, za- 


Digitized by 


Google 



II. (lat. prin. IV.) Knjiga Kraljab. Poglavje XVIII. 


457 


pribiraocem naredio rekavši: vi-se 
prid orim otarom u Jerusolimu 
imate klanjati. 

23. Pridite dakle k mojemu 
gospodinu, aširianskomu kralju, i 
ja-ću-vam dati dri tisuće konjah, 
vi pak gledajte, imate-li koj-bi-ih 
jahao? 

24. A kako-bis ti mogao odo- 
liti i samo jednomu od najmanjih 
vojrodah, koji-su na službi moga 
gospodara? Uzdaš-Ii-se u Ejipat, 
da-će-ti dati koćiah, i konjanikah? 

25. Jesam-li ja bez Jehovine 
volje uzašao na ovo misto, da-ga 
porušim? Jehova-mi-je tu stvar 


zapovidio rekavši: pojdi u onu 
državu, i opustoši-ju. 

26. Rekoše tada Rabšacesi Elia- 

v 

cim Helciin sin, i Sobna, i Joahe: 
molimo-te da besidiš s nami si- 
rianski; mi-bo razumivno ovaj je¬ 
zik; a da nebesidiš s nami judejski, 
gdi to čuje puk koj-je na zidovih. 

27. Odgovori-im Rabšaces i 
rečč: jeda-li-me-je moj gospodin 
poslao k tvojemu gospodinu, i k 
tebi, da vam rečem ove stvari, a 
nije-li-me pačem poslao k Ijudem, 
koji side na zidovih da jidu svoj 
gnus, i da piu svoju pišaku isto 
kako i vi ? 


ludu-je, govori, da-se Ezekia ufa u Jehovu, kojega-je uvridio, jer Jehova 
nemože braniti onoga, koj krati da-mu-se nepokažuje štovje. 

23. Stavlja Rabšaces ovimi ričmi Ezekiinim poklisarom pod oči, da 
Aširiani imadu toliko konjah, da mogu i njim dati-ih najmanje 2.000, i pod- 
ruguje-se u isto vrime Judejom rekavši, da oni neimadu u svojoj vojski ni 
toliko momakah, koji-bi bili vridni jahati-ih. 

24. Najmanji vojvoda našega kralja imade pod sobom toliko vojske, 
da-te može lako pridobiti, i oteti-ti tvoj grad. — V Ejipat; tojest, varaš-se, 
ako-se nadaš, da-će-ti iz Ejipta doći u pomoć kosoružane kočie, i ko¬ 
njanici, jer mi ovih trih prošastih godištah skršismo kočie, a porazismo 
konjanike. 

25. Nemožete, govori, poništo uzdati-se u Jehovu, jer buduć on po 
Proroku naredio mojemu gospodinu, da dojde i da udari na vas, nije moguće, 
da-vam on dojde u pomoć, inače on-bi oporekao što-je rekao, što se o 
Bogu nemože ni pomisliti. Ovdi oli Rabšaces laže hteći privariti Ezekiine 
poklisare, oli biaše koj Judej, pobignuvši ka kralju Senakeribu, povidio-mu 
da Proroci biahu navistili da-će ona država biti opustošena. 

26. Govor Rabšacesa mogaše lako uzbuniti puk, i zato mole Ezekii- 
ni poklisari, da negovori judejskim jezikom, buduć da puk, koj-se biaše skupio 
na krunu zidovah, razumi judejski, nego da govori sirianskim jezikom, 
kojega prosti puk nemogaše razumiti. 

27. A ja baš, odgovara, želim, da-me puk razumi, da-se pridade, 
i da zatvoren u gradu nepogine od ljutoga glada, i od žestoke žedje. 
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28. Ustavši-se tada Rabšaces 
počč on vapiti judejski na v&s glas 
i reČč: čujte beside velikoga 
kralja, kralja aširianskoga. 

29. Evo što govori kralj: pa¬ 
zite, da-vas neprivari Ezekia; on- 
vas-bo neće moć osloboditi iz 
mojih rukuh, 

30. Niti-vam on može udahnuti 
pouzdanje u Jehovu obećavši-vam, 
da-će-vas Jehova izbaviti, i da ovi 
grad neće upasti u ruke aširian¬ 
skoga kralja. 

31. Neslušajte dakle što-vam 
govori Ezekia, već slušajte ono, 
što-vam govori aširianski kralj re¬ 
kavši vam: prilučite-se k meni 
radi svoje koristi, ter izašavši pri- 
dite k meni, i svaki-će od vas bla¬ 
govati od svoje loze, i od svoje 


smokvenice, i piti-će vodu iz svo¬ 
jih bunarah, 

32. Dokle dojdem ja, i dokle- 
vas povedem u zemlju, koja-je 
slična vašoj zemlji, u zemlju plo¬ 
donosnu, koja plodi vinom, u zemlju 
kruha, i vinogradah, u zemlju ma- 
slinah, i ulja, i meda, i tako-ćete 
živiti, i nećete poginuti. Neslu¬ 
šajte dakle Ezekiu, koj-vas vara 
govoreć-vam: Jehova-će-vas oslo¬ 
boditi. 

33. Jesu-li ostali bogovi naro- 
dah obranili svoju državu iz rukuh 
aširianskoga kralja? 

34. Gdi-su bogovi Emata, i Ar- 
fada? Gdi-su bogovi Sefarvaima, 
Ane, i Ave? Jesu-li oni oslobodili 
Samariu iz mojih rukuh? 

35. Koji-su bogovi medju bo- 


31. Tojest, vi-dete svoje dneve provoditi u miru, i u raskošnoj česti¬ 
tosti u svojoj kudi, dokle vas povedem u svoju državu, kako-sam poveo i sta¬ 
novnike israelske kraljevine. 

32. Tojest, ako-se dobrovoljno pridadete, biti-ćete povedeni u državu 
vašoj priličnu ne kako kmeti, nego kako priatelji, i ondi-ćete uživati svnko- 
vrstne ugodnosti, isto kako i u svojoj kudi; ako pak budete iskali da-mi-se 
oprete, tada-cete biti povedeni kako sužnji, i ondi-dete izagnjiti obnevoljeni 
i poginuti-dete od glada i od truda. 

34. Gdi biaše Emat, Sefarvaim, i Avah, rekosmo gori u XVII. 24. Ariad 
biaše grad na nikom otoku u Fenicii, a Ana biaše malahna kraljevina na 
libanskoj gori. Razloži dakle Rabšaces ovako: kako bogovi Emata i ostalih drža- 
vah, koji biahu častjeni i štovani u Samarii, nemogoše učuvati onoga grada, da 
neupade u naše ruke i on, i sva kraljevina, tako nede ni Jehova. kojega vi 
štujete u Jerusolimu, učuvati, da u ruke aširianskoga kralja neupade i on, i 
sva judejska kraljevina. 

38. Prikladja Rabšaces Jehovu ostalim krivim bogovom, i drži-ga samo 
za judejskoga Roga, koj-je mlohav, i koj nemože odoliti njegovoj sili, kako ne- 
biahu odolili ni ostali bogovi drugih državah. 
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govi svih državah, koji učuvase 
svoju državu od moje jakosti, da¬ 
še može reći, da-će Jehova uču- 
vati Jerusolim od mojih rukuh ? 

36. I umukni) puk neodgovo- 
rivši ni riči; biaše-bo-im kralj na¬ 
redio, da-mu neodgovore nisto. 


37.1 povratise-se k Gzekii Elia- 
cim Helciin sin nadstojnik nad 
polačom, i Sobna knjižnik, i Joahe, 
Asafov sin, sgodopisalac, s razdr- 
tom odićom, i povidiše-mu, sto 
biase rekao Rabšaces. 


Poglavje devetnaesto. 

Ezekia utiće-se k Proroku Isaiji, koj-mu obećava pomoć od Jehovine stra- 
ne * — 7. Senakerib šalje poklisare k Ezekii, da-mu-se pridade 8—19. 
Ezekia utiće-se opet k Išaiji, koj njemu obećava pomoć od Jeliove. a Sena- 
keribu poraz 20—34. Gine jednu noć 183,000 vojnika!, Senakeriba, i 
vrat ja-se on u Ninive, gdi-ga usmrtjuju njegovi sinovi 33—37. 


Redak 1. Sto buduć čuo kralj 
Ezekia razdri svoju odiću, obučč- 
se u kostret, i otidć u Jehovinu 
kuću. 

2. I posla on k Proroku Isaiji 
Amosovu sinu Eliaeima nadstojnika 
nad polačom, i Sobnu knjižnika, i 


staresine Svećenikah, sve obučene 
u kostret, 

3. Da-mu reku: • ovo govori 
Ezekia: ovo-je dan tisnoće, i prit- 
* psostih. Dosli-su sinovi k 
vrimenu rodjenja, ali ona, koja-ih 
ima roditi, neima snage. 


37. Razdriše odiću da pokažu svoju žalost, buduć Rabsaces izrekao 
tolike psosti proti Jehovi; vidi Ev. po Mat. XXVI. 68. 

.... 1 * 11 Budud pokazao svoju tugu čića psostih, koje izreeč Rabsaces, 
otide u Hram da prikaze Jehovi svoje tužno stanje, i da-se uzmoli za potri- 
bitu pomoć. r 

3. Dan tisnoće; tojest ovo-je vrime, u koje puk trpi veliku nevolju i 
u koje-mu-se pnti nevoljom još većom, a Bog-je isti opsovan i pogrdjen. — 

Dosli-sti sinovi -,• sgadja-se, govori, nam, što i ditetu koje-je u utrobi 

svoje matere.^Zena noseća, podnivši muke nošenja, i nastavši slaba i iznemo- 
zena, kad dohodi vrime da rodi, neimade snage da rodi dite, i tako-je triba da 
dite ostane u utrobi i da pogine, ako tkogod nepriskoči slaboj materi u po¬ 
moć. Po isti nacm judejski puk, buduć jurve iznemožen od tolikih nevoljah 
podnesenih i u prošastnom ratu i u sadašnjem obsednutju, nemože da-se izbavi 

od onoga raspa, kojim-mu priti aširianski kralj, ako-mu ti Jehova nepritečeš 
u pomoć. r 
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4. Može biti, da-je Jehova tvoj 
Bog čuo sve one beside Rabšacesa, 
kojega-je poslao njegov gospodin 
aširianski kralj da opsuje živućega 
Boga, i da-ga uvridi onimi ričmi, 
koje-je čuo Jehova tvoj Bog. Učini 
dakle molitvu za ostatke, koji-se 
još nahode. 

5. I buduć dvorani kralja Eze- 
kie otišli k Išaiji, 

6. Rečć-im Išaija: povidite svo¬ 
jemu gospodinu ovako: evo što 
govori Jehova: nemoj-se strašiti 
čiča onih besidah, koje-si čuo, i 
kojimi-me opsovaše sluge aširian- 
skoga kralja. 

7. Evo-ću ja spustiti proti nje¬ 
mu duha, čigov glas kad uzčuje 
povratit-će-se on u svoju državu, i 


ondi-će poginuti od mača u svojoj 
državi. 

8. Povrativši-se medju-to Rab- 
šaces k aširianskomu kralju najdč- 
ga pod Lobnom, koju biaše obseo; 
biaše-bo dočuo, da-se on biaše 
oddilio od Lakiša. 

9. I buduć čuo (Senakerib) da- 
se Taraka etiopianski kralj biaše 
podignuo na boj da dojde proti 
njemu, posla on poklisare k Ezekii 
s ovimi besidami: 

10. Recite Ezekii judejskomu 
kralju ovako: nedaj da-te vara 
tvoj Bog, u kojega-se uzdaš; 
necini, da Jerusolim neće upasti 
u ruke aširianskoga kralja. 

11. Ti-bo-si čuo što učiniše 
aširianski kralji ostalim državam. 


4. Može biti, da-je Jehova . cuo, i da-je čuvši odlučio pedipsati 

onoga, koj-je opsovao Boga, i da-će-nas tako osloboditi. — Za ostatke ; 
tojest za one, koji-još živu od pokolenjah Judina, Benjaminova, i Levova, jer- 
je ostale od naših aširianski kralj pogubio, a vks israelski puk poveo-je u 
sužanjstvo. 

7. Pod ričju duha možemo razumiti oli oni kužni dah, oni kužni ajer, 
koj-bi priko noći pokosio Senakeribovu vojsku, posli česa-bi kralj Senakerib 
odustao od obsednutja, povratio-se kući, i bio ondi od svojih sinovah usmr- 
tjen; vidi doli 35—37; oli možemo razumiti onu odluku, koju zače Senake¬ 
rib, da-se tojest povrati kući, pokle-bi začuo, da Taraka sprema vojsku, ko- 
jom-bi udario na njega (vidi r. 9); i tako-ga usmrtiše njegovi sinovi. 

9. Ovi Taraka, etiopianski kralj i glasoviti vitez, biaše još prie podložio 
Ejipat svojoj vlasti, i biaše-se k njemu utekao Ezekia, moleći-ga da-bi-mu 
došao u pomoć proti Senakeribu. Dočuvši dakle Senakerib, da-se Taraka 
sprema da udari na njega, odluči on da-se ukloni odonle, ali hotl prie kušati, 
bili-se Ezekia, koj još neznaše za Tarakinu odluku , pridao, i bi-li-mu 
otvorio grad, u koj-bi-se shranio. 

10. Da-te vara, tojest po svojih Svećenicih, i Prorocih, koji-ti obe¬ 
ćavaju pomoć od Jehovine strane. 
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kako-ih, tojest, oni opustošiše. 
Hoćeš-Ii-se moć ti sam shraniti ? 

12. Jesu-li bogovi ostalih na- 
rodah oslobodili koga od onih, ko¬ 
je porušiše moji otci, tojest Gozan, 
Haran, Resef, i Gdenove poslidnike, 
koji stanovahu u Telasaru ? 

13. Gdi-je ematski kralj, gdi-je 
arfadski kralj, gdi-su kralji grado- 
vah Sefarvaima, Ane, i Ave ? 

14. I primivši kralj Ezekia knji¬ 
gu iz rukuh poklisarah, i proštivši- 
ju uzajdć on u Jehovinu kuću, i 
razastri-ju prid Jehovom, 

15. I uzmoli-se ondi prid Je¬ 
hovom rekavši: Jehova Israelov 
Bože, ti, koj sidis svrhu Kerubinah, 
ti-si sam Bog svih kraljah na zem¬ 
lji, buduć ti stvorio i nebo i zem¬ 
lju. 

16. Prigni svoje uho i slušaj; 


otvori, Jehova, svoje oci i vidi; slu¬ 
šaj što govori Senakerib, koj-je 
poslao da prid nami opsuje živu¬ 
ćega Boga. 

17. Istina-je, Jehova, da aši- 
rianski kralji opustošiše one na¬ 
rode, i sve njihove države, 

18. I da sažegoše na ognju nji¬ 
hove bogove, ali oni nebiahu bo¬ 
govi, već biahu dilo Ćovicjih rukuh, 
drvo, i kamen, i zato-ih oni raz- 
rušiše. 

19. Sada dakle, Jehova Bože 
naš, shrani-nas iz njihovih rukuh, 
da poznadu sve kraljevine svita, 
da-si ti sam Jehova Bog. 

20. I posla Išaija Amošev sin 
reći Ezekii: ovo govori Jehova, 
Israelov Bog: ćuo-sam što-si-me 
uzmolio poradi Senakeriba aŠirian- 
skoga kralja. 


12. Gozan biaše država u Medii; vidi gori XVII. 6; Haran i Resef 
biahu u Mesopotamii; poslidnici Edenovi biahu takodjer u Mesopotamii, jer 
Telasar biaše tvrdo misto odavna sagradjeno pokraj Eufrate, u koje misto 
biahu-se nastanili oni, koji biahu došli iz Edena. 

13. 0 ovih narodih vidi gori u XVII. 24, i XVIII. 34. Ovim pitanjem 
hoti redi Senakerib, da-će-se sgoditi i Ezekii što-se u prošastno vrime biaše 
sgodilo onim kraljem, ako-se nebude htio pridati. 

14. Razastri-ju, da-ju, tako rekud, proštije Jehova, i da-se gane]na 
osvetu proti Senakeribu, a na smiljenje prama judejskomu puku. 

13. Tojest, ti koj pribivaš svojim veličanstvom u Svesvetom na pri- 
stolju, koje svojinu krili pokrivaju Kerubini; vidi II. Mojs. XXI. 22. — Stvo¬ 
rio nebo i zemlju; budud ti svemogud nemože nitko nadvladati tebe, a ti mo¬ 
žeš svih njih i pridobiti i uništiti. 

17. Narode, koje imenovš gori u r. 12, 13. 

19. Neka, tojest, zapoznade vis svit, da kako-su s jedne strane svi 
ostali bogovi stvar izprazna, i od nijedne vridnosti, tako da-si s druge strane 
ti sim svemogud, budud jedino-pravi Bog. 
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21. Evo što o njem govori 
Jehova: on je tebe pogrdio, on- 
se-je tebi narugao, divice, kćeri 
sionska! ali jerusolimska kći vije 
glavom za tobom. 

22. Koga-si pogrdio, koga-si 
opsovao? Proti komu-si dignuo 
svoj glas, i uzdigao na visoko 
svoje oci ? Proti Svetomu Israela. 

23. Ti-bo-si po svojih službe- 
nicih pogrdio Jehovu rekavši: ja- 


sam s množtvom svojih kočiah 
uzašao na visinu gorah, i na vrh 
Libana, gdi-sam posikao njegove 
visoke cedre, i njegove najlipše 
jele. Ja-sam došao do najzadnjega 
njegova mista, i ja-sam dubrave 
njegovoga Karmela 

24. Posikao. Ja-sam i pio tudju 
vodu, i ja-sam stopama svojih no- 
guh prisušio sve zatvorene vode. 

25. Nisi-li ti razumio što-sara 


21. Ovdi-je grad i puk jerusolimski prikladjen Ijubovnici, koju-bi 
kralj aširianski kako Ijubovnik htio uzeti za ženu; ali Jerusolim, nehteći ta¬ 
kova Ijubovnika, podruguje-mu-se nehajuć ni za obećane darove ni za usilne 
pritnje. Ovo-je dakle razumak ovih rićih: Jerusoliin ruga-se tebi, Senake- 
ribe, jer on ujaćen božjom pomoćju neće tebi upasti u ruke. On za ovo 
znade, i zato vije glavom od veselja. 

22. Spomeni-se, nesvistni Senakeribe, da-si ti, opsovavši i pogrdivši 
Jehovu, učinio veliko svetogrdje. Ti-ćeš poznati grdnost svojega bezza- 
konja onda, kad budeš kušao strahotu svoje pedipse. 

23. Njegovoga Karmela; tojest ja ujdoh u ona mista, u kojih biahu 
dubrave i gaji tako lipo uredjeni, da-se mogaše reći da-su perivoji; rič-bo 
Karm-el znamenuje vrtao božji , tojest prilip vrtao. Ovimi besidami, koje 
Išaija stavlja Senakeribu u usta, hvali-se aširianski kralj, da-je on učinio 
stvari prikonaravne, da-je on s koćiami uzašao na najvišje planine, i prošao 
kroz najgustje dubrave, tojest, da-je nadvladao sve suprotivnosti, i sve za- 
prike, i da neima nikoga, koj-bi odolio njegovoj sili i njegovoj jakosti. 

24. Ja-sam, slidi hvaliti-se Senakerib, i otišavši u Ejipat, i došavši 
u Palestinu, izdubao bunarah, da moja vojska nepogine od žedje; ja-sam 
imao sobom toliko vojnikah, da-bi-se mogao prisušiti i svaki potok, i svaka 
rika, kad-bi moja vojska samo priko nje prošla, i kad-bi pri svakoj nogi i 
pri svakom Jcopitu ostala prilipjena koja kaplja vode. 

25. Cemu-se hvališ, i zašto-se ponosiš onimi stvarmi, kojih nisi ni ti, 
ni tvoji stariji opravili svojom jakostju, već koje-sam ja, Jehova, još od vika 
naredio. Ja-bo-sam još od pridavnih vrimenah odlučio, da ti obnevoljiš 
Israela i Judu, koji-mi-se pokazaše nevirni. Ti dakle nisi nego orudje moje 
pravde, ti nisi nego bič, kojim ja hotih udariti svoj puk. Ako-si dakle ti i 
opustošio njihova polja, i ako-si i razorio njihove gradove, nisi sasvimtim 
imao to zapisati svojoj jakosti, nego mojoj volji. Pokle-sam dakle ja po svo¬ 
jih Prorocih navistio, da-ću po tebi pedipsati Israela i Judu, pokle-si ti to 
imao čuti, i izaznati, nisi-se imao sada, vidivši da-se-je sgodilo, uzoholiti, nisi 
imao opsovati mene, koj-sam-te bio poslao na to dilo. 
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ja još iz početka odlučio? Ja-sam 
još od starih vrimenah namislio 
što-ću sada opraviti, tojest, da 
utvrdjeoi bojnički gradovi budu 
obratjeui u nasap obalinah. 

26. Njihovi pribivaoci, nastav- 
ši slaboruki, priplašiše-se, pripa- 
doše - se , nastaše kakono seno 
polja, i kakono zelena travica koja 
reste na krovih, i koja sahne prie 
nego dojde do zrilosti. 


27. Ja-sam vidio i tvoje pri- 
bivalište, i tvoje izlazište, i tvoje 
ulazište, i tvoj put, i tvoju mah¬ 
nitost proti meni. 

28. Buduć-se ti uzobistio proti 
meni, i buduć tvoja ponositost 
prišla k mojima ušima, uvuči-ču- 
ja kolačiću u tvoje nosdrve, i 
teljižac u tvoje čeljusti, i povest- 
ču-te natrag onim putem, kojim- 
si i došao. 


26. Seno i svaka meka travica na polju gine pri velikoj suši, jer ne- 
pruža duboko svojih žilah. Ona pak travica, koja reste po krovih kucah, gine 
još lasnie, jer ona neima zemlje da u nju pruži svoje žile, i da barem za 
koje vrime uzdrži mokrinu. Vidi Spiv. CXXIX. 6. Buduć Jehova htio do¬ 
kazati Senakeribu, da njegovo slavodobitje nebiaše plod njegove jakosti, 
nego da biaše dilo božjega mogućstva, tvoji nepriatelji, govori, tojest israel- 
ski puk, koj biaše zatvoren u gradovih, nije ti odolio, nego-se-je pridao, jer 
ja učinih, da-ih popade strah, i predanje, i da nastanu slaboruki, tojest da 
umre u njihovom srdcu svako smionstvo, a u njihovoj mišici svaka jakost, 
i da oni tako budu posve slični onoj mekoj travici, koja, neimajuć ni zemlje, 
ni mokrine, nemože odoliti ni najmanjoj suši, ter da nebudu u stanju da-se 
opru i najmanjoj sili. Ako-sam dakle ja, zaglavljuje Jehova, sve to opravio, 
zašto-se ti dičiš mojim dilom, i zašto-me uz to psuješ, i grdiš? 

27. Buduć-te ja odabrao za orudje svoje pravde vidio-sam svojim 
svezuanjem, i što-si ti u svojoj polači namislio, i koliko-si puka odlučio 
staviti pod oružje, i koj-si put odabrao da dojdeš u israelsku državu, i kako- 
si osnovao u svojoj misli da izkoreniš vas ovi narod, a mene, njegova bra¬ 
nitelja, da pogrdiš. 

28. U iztočnih stranah zabranjeno-je škopiti živinu, i zato-je odveć 
trudno vladati navlastito konji i volovi, kojimi-se malo da ne svaki stanovnik 
služi. Ne samo konje jahatne, nego i one, koji potežu kola i kočie, vladaju 
ljudi oglavom i uzdom kako i kod nas, stavivši-im u čeljusti odug teljižac. 
Da pak vladaju volovi, na kojih kadgod i jašu, provrtavaju-im odmah, netom- 
su-se otelili, strane obiuh nosdrvah, i u one vrtline udivaju dvi kolačiće oli 
od gvozda oli od strunjah, i to jednu s jedne, a drugu s druge strane. 
Kroz ove dvi kolačiće provukuju tanak ali moćan konopčić, čigova oba kraja 
drže u ruci, pak kad vide, da-se vol uzobistjuje, potežu taj konopčić k sebi, 
ter tada one dvi kolačiće sdružene jedna s drugom zatvaraju nosdrve volu, 
koj nemože da odahne, i koj-se zato umiruje. Buduć-se ti, govori Jehova, 
uzobistio kako konj, i kako vol, ja-ću tobom vladati i kako konjem, stavivši 
u tvoje čeljusti teljižac, i kako volom, stavivši u tvoje nosdrve kolačiću; 


Digitized by CjOOQle 



464 


II. (lat. prin. IV.) Knjiga Kraljah. Poglavje XIX. 

29. A tebi, Ezekia, ima ovo | glavici Siona, razajti-će-se po 
služiti za zlamen: ovoga godišta 
blaguj što budeš našao; slidećega 
godišta blagovati-ćeš što bude po 
sebi proniklo; a trećega godišta 
sijte, i žanjite, i sadite vinograde, 
i blagujte njihovo voće. 

30. A oni, koji izostanu od 
Judine kuće, pružiti-će du¬ 
boko svoje žile, i podati-će svoj 
plod. 

31. Jer-će iz Jerusolima izaći 
ostatci, a oni, koji-se shrane po 

tojest, bez prilike, ja-ću ukrotiti tvoju silu, ja-ću slomiti tvoju oholost, i ja¬ 
du učiniti, da-se sramotno povratiš u svoju državu, iz koje-si došao. 

29. Budud vaša polja opustošio dio Senakerib, a budud-ih dio i vi 
sami radi nesgode rata i obsednutja zapustili, imalMnste poginuti od glada. 
Ali budud milostivi Bog odlučio odalečiti Senakeriba, i pribaviti-vam, čim- 
biste-se prihranili, znaj, Ezekia, da nedeš ni ti ni tvoj puk biti poveden u su- 
žanjstvo, kako-je bio poveden israelski puk, nego-dete ostati kod kude, i 
nede-vas više ni obnevoljivati Aširiani, ni mučiti glad; i zato-ćete ovoga 
godišta prihraniti-se onim, što bude po sebi podala zemlja, koju neposijaste; 
drugoga godišta, koje-je sedmo , i koje-je zato godište počivanja, prihraniti- 
dete-se onim, što bude proniklo iz onoga simena, koje-se bude samo po sebi 
usijalo; tredega pak godišta modi-dete u miru i pokoju sijati svoja polja, 
i sakupiti-dete litinu, kako činjaste i prošastih vrimenah. 

30. Tojest, tvoj puk nede poginuti ni od mača ni od glada, nego-de- 
se ujačiti i razploditi kako pohaštreno stablo, koje ozdol pruža svoje žile, a 
ozgor širi svoje grane, ter tako daje svoj plod. 

31. Oni, koji bižed izprid nepriatelja dojdoŠe u Jerusolim da-se shrane, 
povratit-de-se opeta k svojoj kudi, i ondi-de-se u miru i pokoju zabavljati 

težanjem svojega polja. — Revnost _ Jekove; tojest i Senakeribov odstup, 

i judejsku čestitost opraviti-de Jehova radi slave svojega imena, koje-je Sena¬ 
kerib bio pogrdio, i potlačio. 

32. Biaše Senakerib pod LakiŠem, kad Išaija ovo prorokovaše Ezekii, i 
zato govori on, da Senakerib ne samo nede osvojiti Jerusolim, nego da nede 
ni dodi pod njegove zidove (budud da-de onu nod poginuti njegova vojska i 
budud da-de on napriŠno dignuti tabore i pobignuti u Ninive), jer obsednici 
običajno i hitaju strile, i nasrtju na grad pod krovom štitah, i dubu jaruge 
okolo grada, i nasiplju naspe, i t. n. 

34. Radi sebe , tojest da shranim svoje poštenje, budud Senakerib 


poljih. Ovo-će opraviti revnost 
svemogućega Jehove. 

32. Zato evo što govori Jehova 
o aširianskom kralju: on neće 
naripiti na ovi grad, niti—će izhi— 
titi suprot njemu strile, niti-će-ga 
naskočiti pod štiti, niti-će-ga ob- 
kolišiti naspom. 

33. On-će-se vratiti onim pu¬ 
tem, kojim-je došao, ali u ovi grad 
neće ući, govori Jehova. 

34. Ja-ću braniti ovi grad, i 
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ja-ću-ga shraniti radi sebe, i radi 
Davida svojega sluge. 

35. I sgodi-se, da onu istu 
noć sajdć Jehovin Anjeo i da po¬ 
razi u aširianskih ta bor ih sto i 
osamdeset i pet tisućah Ijudih. 
1 buduć jutrom svanuo dan, i bu- 
duć Senakerib vidio sva ona tilesa 
usmrtjenih, dignu on tabore, i 
otide. 


36. I povrati-se Senakerib aši- 
rianski kralj u Ninive, i ostade 
ondi. 

37. I ćim-se on klanjaše svojim 
bogovom u Nesrokovu hramu nje- 

v 

govi sinovi Adramelek i Sarasar 
posikose-ga mačem, i pobigoŠe u 
armensku državu. Namisto njega 
bi učinjen za kralja njegov sin 
Asarhadon. 


rekao, da ja nisam u stanju učuvati ovi grad i ovi puk od njegove sile 
i jakosti. — Radi Davida , kojemu-sam obećao da-ću braniti njegove poslid- 
nike, i uzdržavati njihovo kraljestvo u Jerusolimu, samo ako budu virno ob- 
služivali moje zapovidi; vidi II. Sam, VII. li, 16; I. Kralj. XI. 13. 

35. Pod imenom Jehovin Anjeo razume jedni otrovni vitar, nazvan 
Samum , koj kosi u jedan čas sve živuće nahodeće-se na polju; ali ovomu 
mnenju nemožemo-se prilučiti: prvo, jer ovi vitar nepuše nego obdan, a poraz 
u Senakeribovoj vojski biaše-se sgodio po noći; drugo, jer ovi vitar nekosi 
nego oli stojeće, oli sideće na golom polju, a Senakeribova vojska b\ poko¬ 
šena čim ležaše pod nadstorf. Razume drugi pod ričju Jehovin Anjeo Tara- 
kinu vojsku, i govore, da Taraka, došavši obnoć u tabore Aširianah, i našavši-ih 
da spavaju, pokosi od njih 185.000; ali-se nemožemo prilučiti ni ovomu 
mnenju, nebuduć moguće, da-je Taraka došao u nepriateljske tabore a da-ga 
nitko od stražanah, koji imahu bditi i čuvati svoje tabore, nije ni čuo ni vidio. 
Ali dopustimo, da biahu zaspali i stražani; kako-se nije nitko sbudio kad 
dolazaše tolika vojska, i kad razaše toliko Ijudih, koji ranjeni imahu vapiti i 
jaukati? Ali stavimo, da-ih-je Taraka posikao a da nitko nije ni zaječao; zašto 
Taraka, videć da-se nitko i nemiče, nije porobio aširianske tabore? Zašto 
nije barem uhvatio Senakeriba živa, i zašto-ga nije zasužnjio? Zašto, pora- 
zivši-ih mnogo ponoći, nije čekao dok svane dan da porazi i sve ostale? 
Zašto-je on, stekavši toliku slavu, i posikavši toliko nepriateljskih vojnikah, 
pobigao tako daleko, da od njega nije bilo ni glasa? Ako-je Taraka učinio 
ovi poraz, zašto-ga naš pisalac neimenuje? Odbacivši dakle oba rečena 
mnenja držimo sa većim dilom tumačiteljah, i s. otacah, da-se pod imenom 
Jehovin Anjeo ima razumiti kuga (kako-je nazvana i u II. Sam. XXIV. 13), 
kojom-je Jehovin Anjeo porazio obnoć Senakeribovu vojsku isto, kako biaše 
obnoć porazio i prvorodjenike u Ejiptu; vidi II. Mojs. XI. 4. 

36. Zapoznade i Senakerib, da ono biaše dilo svemogućega Jehove, 
koj branjaše Jerusolim, i kojega on biaše opsovao, ter zato svrže on za u vike 
misao da-se povrati u Judeu. 

37. Nesrok, kako drže tumacitelji, biaše krivobog Bel . Senakerib, 
povrativši-se kući, poče na svaki način progoniti i mučiti Israelce, koji biahu 

Slog III. 30 
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Poglavje dvadeseto. 

Oholivši Ezekia na smrt moli-se Jekovi, i Jehova-mu produljuje življe¬ 
nje za 1S godištah i—ii . Buduć Ezekia pokazao svoju oholost i svoje 
bogastvo prid poklisari babilonskoga kralja, navišta-mu Išaija, da-će i 
njegovo blago i njegovi poslidnici biti povedeni u suzanjstvo i2 — i9. 
Umire Ezekia , i nastaje kraljem namisto njega njegov sin Manaše 20, 21 • 


Redak 1. Onih danah razboli- 
se Ezekia na smrt. I dojdč k nje¬ 
mu Prorok Isaija Amosov sin, 
i reče-mu: evo što-ti navišta 
Jehova: naredi svoju kuću, jer- 
ćeš umriti doisto, i nećeš ozdra¬ 
viti. 

2. Tad on okrenu svoje 


lice k zidu, uzmoli-se Jehovi, i 
reče: 

3. Spomeni-se, molim-te, Je¬ 
hova, kako-sam ja hodio prid 
tobom u istinitosti, i s izvrstnim 
srdcem, i kako-sam dilovao što-ti 
biaše ugodno. I plakaše Ezekia 
plačem velikim. 


sužnji u njegovoj državi; vidi kn. Tobie I. 21; ali njegova nemilost dospi 
nakon malo danah, jer buduć izaznala njegova dva sina (ovako drže Rabini sa 
mnogimi tumaćitelji) da-ih njihov otac htiaše oboicu prikazati svojemu bogu 
na posvetilište, odlučiše usmrtiti-ga, i usmrtiše-ga baš onda, kad-se on tomu 
bogu klanjaše. Po ovom ubojstvu otidoše oni da-se shrane u Armeniu, tojest 
u araratske planine, kako govori matično pismo, jer pribivaoci onoga mista 
biahu hrabri junaci, i življahu sasvim slobodni, nebuduć nikomu podložni. 

1. Naredi, tojest učini poslidnju naredbu, kako običajno čini svaki otac 
od obitili, kad-je u tom da-se razstavi s ovim svitom, a navlastito kao kralj 
odredi, tko ima posli tebe sesti na tvoje pristolje, buduć da neimaš 
diče. — Umriti doisto; tojest takove-je naravi tvoja bolest, da imaš od nje 
umriti, ako-se Jehova negane na milosrdje, i ako neodmakne tvoju smrt. Ova 
bolest popadč Ezekiu odmah pukle Senakerib biaše otišao u Ninive, jer 
buduć Ezekia kraljevao ukupno 29 godištah, kako govori pogl. XVIII. 2, i 
buduć-mu Jehova nadodao 15 godištah (doli r. 6), biaše on u 14. godištu 
svojega kraljevanja kad oboli, što baš upada u vrime, u koje htiaše Senakerib 
udariti na Jerusolim; vidi gori XVIII. 13. 

2. Okrenu-se k zidu: prvo, da sakupljenie moli; drugo, da okolo- 
stojeći nevide odmah iz početka njegovih suzah; treće, jer s one strane 
biaše božji Hram. 

3. Plakaše Ezekia za dva uzroka: prvo, jer nebiaše uživao onoga 
dugoga življenja, koje Jehova biaše obećao svojini virnim slugam; drugo, jer 
umirašeneostavljajuć mužkoga poroda(Manaše-mu-se rodi tri godišta kasnie), 
i tako imaše poginuti Davidovo sime, od kojega imaše doći Mešia, Spasitelj 
svita; ovako s. Jeronim , i s njim mnogi drugi. 
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4. I prie nego Išaija biaše pro¬ 
šao priko polovice dvora bi učinje¬ 
na k njemu rič Jehove rekavši-mu: 

5. Povrati-se i reci Ezekii vla¬ 
daocu mojega puka: evo što-ti 
napovida Jehova Bog Davida tvo¬ 
jega otca: ja-sam uslišao tvoju 
molbu, ja-sam vidio tvoje suze, i 
ja-sam-ti podao zdravlje; ti-ćeš 
trećega dana otići u kuću Je¬ 
hove. 

6. I ja-ću nadodati tvojemu 
življenju petnaest godištah, i odliš 
toga oslobodit-ću i tebe i ovi 
grad iz rukuh aširianskoga kralja ; 


ja-ću-bo braniti ovi grad radi 
sebe, i radi svojega sluge Davida. 

7. Rečč zatim Išaija: donesite- 
mi grudicu smokavah. Buduć-mu- 
ju đonili postavi-ju on kralju na 
jazvak, i on ozdravi. 

8.1 buduć Ezekia upitao Išaiju: 
koj-mi daješ zlamen, da-će-me 
Jehova izličiti, i da-ću trećega 
dana otići u Johovinu kuću? 

9. Odgovori-mu Išaija: evo-ti 
zlamena, koj-će-ti dati Jehova, da 
viruješ da-će-se izvršiti njegovo 
obećanje. Hoćeš-li da osin od¬ 
makne za deset stepenah naprid, 


4. Dvora, tojest, kraljeve polače, buduć-se on oddilio od Ezekie, 
pokle-mu biase navistio da ima umriti. 

5. U ku&u Jehove, da-mu zahvali na primljenoj milosti. 

6. Tojest, sve vrime tvojega življenja, koje-ti ja produljujem, neće-se 
aširianski kralj podignuti ni proti tebi, ni proti Jerusolimu, jer-ću ja braniti 
i tebe, i Jerusolim. Od ostaloga vidi gori XIX. 34. 

7. Je-li ovi jazvak oliti prišt na Ezekii bio kužan, kako hoće jedni, oli 
ne, kako hoće drugi, svedjer-je istina, da (premda suhe smokve, stučene i 
privijene na otoč, čine da misto otečeno sazrije, i provali-se) izličiti čovika 
od smrtne bolesti Šakom smokavah biase dilo božjega svemogućstva, koje- 
se-je btilo služiti ovom naravnom likariom, da povrati Ezekii zdravlje, kako- 
mu biase obećano. 

8. Buduć malo prie navistio Išaija kralju Ezekii, da-će on doisto umriti 
od one bolesti; i buduć sada čuo Ezekia da-mu obećava da-će-ga ne samo 
ozdraviti, nego i to da-će on još živiti 15 godištah, ter da-ga aširianski kralj 
neće više mučiti za života, učinl-mu-se to kao stvar nepodobna, i zato, 
želeć da bude uviren o stvari od tolike tegoće, daj-mi, govori, koj zlamen, 
da-mi ti to na Jehovino ime navistjuješ, i da-će-se baš sgoditi sve kako-si-mi 
rekao. Biaše običajno u takovoj prigodi pitati, i primiti ovi zlamen, i zato nije 
bio Ezekia ni pedipsan ni ukoren. 

9. Buduć da ovdi prihodi govor o osinu i o stepenih, vidi-se na prvi 
očigled, da ima biti govor o dobokazu, koj imaše Ezekia oli u svojoj po- 
lači oli blizu svoje polače; i zato s. otci, i svi tumačitelji jednodušno drže, 
da-je Išaija dao Ezekii zlamen u dobokazu, da-ga uviri da-će-se sgoditi, 
što-mu on biaše navistio. 0 vrsti pak ovoga dobokaza, i o načinu, kojim-se 
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oli da-se za toliko stepenah po¬ 
vrati natrag? 

10. Odgovori-mu.Ezekia: lako- 
je, da osin odmakne za deset ste¬ 
penah naprid, i zato ja nepitam, 
da-se to sgodi, nego da-se osin 
za deset stepenah povrati natrag. 

11. 1 zazva Prorok Išaija Jeho- 
vu, i učini on, da-se osin, koj-se 
na Akazovu dobokazu biaše od¬ 


maknuo, povrati natrag za deset 
stepenah. 

12. Onoga vrimena posla Be- 
rodak-Baladan Baladanov sin babi¬ 
lonski kralj knjige, i darovah 
Ezekii, buduć čuo, da Ezekia 
biaše obolio. 

13. I bi Ezekii mnogo ugodno 
što biahu došli; i ukaza-im on i ku¬ 
ću mirisah, i zlato, i srebro, i raz- 


mogaše povratiti natrag sunce, za-da-se povrati natrag i njegov osin, a da- 
se neprikovrati naravni tćk i sunca, i miseca, i zemlje, i svih ostalih bitjah u 
podnebju, toliko-je i takovih različitih mnenjah u tumaciteljah, da držimo za 
spametno o tom i nerazložiti. Dosta-je da virujemo: 1. da-je Ezekiin do- 
bokaz biližio vrime svitloga dneva, koje biaše razdiljeno u više dobah; 2. da 
svako doba biaše zabiliženo po stepenih, na koje posli podne uzbodjaše, a 
prie podne shodjaše osin sunca; 3. da Jehova, buduč prisvet, biaše uklonio 
u ovom dilu svaku bezrednost, i da nije dopustio, da-se u ičem prikovrati 
tćk naravi; 4. da Jehova, buduč svemoguć?, mogaše učiniti sve, što njegovoj 
mudrosti biaše ugodno. 

10. Osin sunca nemogaše bez božje volje ni uzači ni sadi u jedan mah 
za deset stepenah, ali kako povratak osina biaše protivan naravskomu 
tčku sunca, tako biaše ugodnije Ezekii, da-se ovo sgodi, jer tako imaše on 
još jačje biti ukripljen u viri, da-če-se doisto izvršiti božje obečanje. 

11. Buduč učinio Jehova, da deset stepenah jurve pokrivenih od sun¬ 
čanoga osina, opeta prosvitli sunce, imaše biti vrime posli podneva, i takovo 
doba, u koje-se biaše jurve nagnulo sunce. 

12. Čudo učinjeno na Akazovu dobokazu biaše-se po svem Iztoku 
proglasilo, i zato, buduč dočuo i babilonski kralj, da Ezekia, njegov priatelj, 
biaše na smrt obolio, i da-mu Jehova biaše povratio zdravlje, učinivši u onoj 
prigodi ono prizamirito dilo, posla on k njemu poklisare, i da-se raduje s njim 
što-mu-je povratjeno zdravlje, i da izpita, je-li-se baš onako, kako nosaše 
glas, u njegovu dobokazu sgodilo ono čudo. Berodak-Baladana zove Ptole- 
meo Mardokempadus , a Prorok Išaija (u XXXIX.) zove-ga Merodak-Bala- 
dan, prominivši toj estB u M, što-je običajno kod iztokostranacah; i zato grč¬ 
ko, siriansko, i arabsko prinesenje ima i ovdi Merodak. 

13. Kuću mirisah, tojest misto, gdi-se pripravljahu svakovrstni mirisi. 
— Dobro-vonjajuće ulje; po mnenju mnogih i mudrih tumačiteljah imamo 
pod ovim nazovom razumiti baham , koj-je mnogo činjen i u onih stranah. — 
Za sudove; tojest oli za bojno oružje, kako hoče jedni, oli za ustribu trpeze, 
i za urespolače, kako hoče drugi. — Neostadb ništa; Ezekia držaše za 
veliku čast, što oni poklisari biahu došli k njemu da-mu-se raduju; i zato. 
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ličite pomasti, i dobroronjajuće 
ulje, i sve kuće za sudove, i sve 
što-se nahodjaše u njegovoj bla- 
goshrani. Neostadč ništa u polači 
Ezekie i u njegovom imanju, 
što-im nebiaše ukazao. 

14. Ali buduć Prorok Išaija 
došao ka kralju Ezekii upita-ga 
on: što-ti napovidiše oni poklisari ? 
Odkud dojdoše? Dojdoše oni, od¬ 
govori Ezekia, k meni iz daleke 
države, iz Babilonie. 

15. A što oni vidiše, nadostavi 
on, u tvojoj polači? Oni vidiše, od¬ 
govori Ezekia, sve što-je u mojoj 
polači; i neostadč ništa, što-im 
nisam ukazao. 


16. Rečč tada IŠaija Ezekii: 
slušaj što govori Jehova: 

17. EvO-će doći vrime, u koje- 
će sve što-je u tvojoj polači, i sve 
što tvoji otci sakupiše do dana¬ 
šnjega dneva, biti poneseno u Ba- 
biloniu, i neće ostati nijedne stvari. 
Ovo-ti navišta Jehova. 

18. Ali-će biti u istu državu 
povedeno i od tvojih sinovah, koji- 
će izaći od tebe, i koji-će-se od 
tebe poroditi, i oni-će biti služitelji 
u polači babilonskoga kralja. 

19. Pravedna-je, odgovori Eze¬ 
kia Jšaiji, sudba, koju-je izrekao 
Jehova; ali neka bude mir i isti¬ 
nitost za mene živa. 


želeć pokazati-im-se haran, ukaza-im on sve svoje blago, sve svoje veličan¬ 
stvo, i sve raskošje koje uživaše. U ovom dilu biaše-se Ezekia podnio ne 
s malom oholostju, i zato-ga doli u r. 17. ukori Prorok, premda imade i tako¬ 
vih tumačiteljah, koji drže, da-ga-je ukorio za ovo, što biaše poklisarom uka¬ 
zao i blagoshranu Jebovina Hrama, što naš pisalac negovori. 

17. Tojest učinio-si nesvistno, jer ukazavši-im sve svoje blago uže- 
gao-si u njih želju, da dojdu i da udare na-te, i da osvoje tvoje imanje; i zato 
drži za istinito, da-će-se to s vrimenom sgoditi, i da-će Babilonci porobiti sve 
tvoje imanje i poniti-ga u svoju državu. 

18. Od tvojih ginovah, tojest od tvojih unukah, jer-se ovo proročan¬ 
stvo izpunl u vrime Jojakina; vidi doli XXIV. 12, 13; kn. Dan. I. 3, 4. Ovo- 
je prvo misto, u kojem-je pomenuto sužanjstvo babilonsko , jer svi ostali 
Proroci (izvan Mikee), koji-su i živili i prorokovali i prie i posli Ezekie, navi- 
stivši israelskomu puku sužanjstvo, neimenuju sužanjstva babilonskoga , već 
imenuju sužanjstvo s onu stranu Eufrate, onamo iza Damaska , i ovim pri¬ 
lična; vidi III. Mojs. XXVI. 33, 34; V. Mojs. IV. 27; XXX. 3; I. Kralj. XIV. 
16; kn. Amosa V. 27; kn. Išaije I. III. V. VI. VII. Onda, kad-je bilo izrečeno 
ovo proročanstvo, biaše Babilonia nejaka država, i biaše u tom da-ju proguca 
Aširia, kako-je baš pod Asarhadonom i bila progucana odmah posli Ezekiine 
smrti. Buduč dakle navistio Išaija, da-će jednom Babilonci nadvladati Judeu 
i razrušiti judejsku vlast, i povesti všs puk u sužanjstvo, nije Prorok nikako 
mogao navistiti, da-mu to nebude Bog objavio. 

19. Kad-je božja volja takova, neka-se ona izpnni; ali ja neželim viditi 
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20. Ostala pak dila Eze- 
kie, njegova hrabrost, i ka- 
ko-je on učinio lokvu, i vodo¬ 
vod , i kako-je uveo vodu u 
grad, nisu—li upisana u knji— 


gi Dnevosgodja judejskih kra¬ 
ljah? 

21. I zaspa Ezekia sa svojimi 
otci, i bi učinjen za kralja njegov 
sin Manaše. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

Manaše uvodi svakovrstno kipoklonstvo, i muči one koji štuju Jehovti 
1 — 9, i zato-mu Jekova po Prorocih navika svakovrstan nevolju 10 — 16. 
Umire Manaše, i nastaje kraljem namisto njega Amon njegov sin, kojega 
usmrtjuju njegovi službenici 17—23, a namisto njega nastaje kraljem 
njegov sin Joiia 24 — 26. 


Redak i . Biaše Manaši dvanaest 
godištah kad nastadč kraljem, i 
kraljeva u Jerusolimu petdeset 
i pet godištah. Njegova mati zva- 
še-se Hafsiba. 

2. On činjaše zlo prid Jehovi- 
nima očima na izgled kipoštovja 


onih narodah, koje Jehova biaše 
skončao izprid Israelovih sinovah. 

3. On-se uloži da pripogradi 
ona štovišta na glavicah, koja bia¬ 
še razrušio Ezekia njegov otac; 
on uzdignu otare Baalu, usadivši 
gaje, kako-ih biaše usadio i Akab 


svojima očima da-se raspe ovi grad i ovi puk, ved želim ovo malo vrimena 
živiti u miru, kako-mi-je Jehova po tebi obedao; vidi gori r. 6. 

20. 0 ovoj lokvi povida štogod i kn. Crkovnjaka u pog. XLV1II. 17, i 
Josip Flavio u VI. kn. judejsk. Ratov.; i zato od onoga, što nahodiino, najpo- 
glavitije-je ovo, da Ezekia, budud utvrdio grad Jerusolim da može odoliti 
sili Senakeriba, ako-bi počem on došao da udari na njega, hoti providiti gra- 
djanom, što-bi pili, da nebudu od žedje usilovani da-se pridadu obsedni- 
kom. Izkopavši dakle drugu lokvu (prvu biaše izkopao Salomon), u koju-bi- 
se slivala voda vrutka Silo, učini on, da voda iz ove lokve bude dovedena u 
grad, i prokopžt za tu svrhu na mnogo mistah živi kamen, i ukopa pod zemlju 
civi, da-im obsednici neprisiku vode. Ovo dilo, budud sdruženo s velikim 
trudom i troškom, pominje s. pisalac i ovdi, i u U. Dnevosg. XXXII. 30. 

2. Budud Manaše još kao dite seo na pristolje biahu-ga opaka njegova 
mati, a još opačiji dvorani naveli, da učini sva ona bezzakonja, koja povidaju 
slidedi redci. 

3. Vidi što rekosmo gori XVIII. 4. — Usadivši gaje za štovje božice 
putenosti. — Vojstvo neba , tojest sunce, misec. i zvizde. 
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israelski kralj; on-se klanjaše sve-' 
mu vojslvu neba, i Štovase-ga. 

4. On sagradi otare (krivim 
bogovom) u Jehorinu Hramu, o 
kojem biase rekao Jehova: ja¬ 
cu u Jerusolimu postaviti svoje 
ime. 

5. On u dvama udvorjima Jeho- 
vina Hrama sagradi otare svemu 
vojstvu neba. 

6. On sažežč svoga sina na og¬ 
nju; on-se dadč na čaranje, i na 
gatanje; on odredi udesavce, i 
gonetavce, i učini mnogo opačinah 
prid očima Jehove, koga uzbudi na 
sržbu. 

7. On postavi takodjer gajsko- 
ga krivoboga, koga biase uči¬ 
nio, u Jehovin Hram, o kojem biase 


rekao Jehova i Davidu i Šalomonu 
njegovu sinu: ja-ću u ovu kuću, i 
u Jerusolim, koj-sam izmedju svih 
israelskih kotarah odabrao, posta¬ 
viti svoje ime za u vike. 

8. I ja-ću učiniti da Israelci ne- 
maknu nogom iz zemlje, koju-sam 
dao njihovim otcem, samo ako bu¬ 
du obsluživali sve stvari, koje-im 
ja zapovidih, i vas oni zakon, koj¬ 
im dade moj sluga Mojses. 

9. Ali oni nehtiše slušati, već 
primamljeni po Manaši činjahugr- 
dje nego biahu činili oni narodi, 
koje-je Jehova skončao izprid 
Israelovih sinovah. 

10. I zato rekao-je Jehova 
po svojih slugah Prorocih ova¬ 
ko: 


4. Postaviti svoje ime; tojest meni na čast ima biti u Jerusolimu sa- 
gradjeno misto; vidi I. Kraljah IX. 3. 

5. Tojest, udvorje puka, i udvorje Svečenikah odluči on za štovje krivih 
bogovah, kojim biase uzdigao otare. 

6. Sazezb svoga sina, tojest Moloku na čast; vidi gori XVI. 3. — Na 
čaranje . . . .; čarovnici navistjahu stvari došaste pazeći hod oblakah 
i zvizdah, gataoci pazeći lizenje zinijah i baćah, udesavci slušajući što-bi-im 
objavili mrtvi, a gonetavci pazeći na unutrnje micanje u priklanoj živini, 
i zato hoti naš pisalac imenovati sva čaranja i urečenja, koja biase Manaše 
uveo u svoju kraljevinu, i koja biahu oštro zabranjena u Mojsesovu zakonu; 
vidi V. Mojs. XXIII. 10. 

7. Gajskoga krivoboga, tojest božicu Aštarte, o kojoj vidi kn. Sudacah 

II. 13. Ovu božicu biaše on prie postavio u štovište, ogradjeno gust i in v ga¬ 
jem, a sada-ju prini u s. Hram. — Biase rekao . ... za u vike; vidi II. Sam. 
VII. 16; I. Kr. VIII. 16; IX. 3, 4. 

8. Nemaknu nogom; tojest da nebudu ni povedeni kako sužnji, ni usi- 
lovani od glada da ostave svoju otačbinu. 

9. Kananejci biahu privridili zakon zdrava razuma, i zato-je njihov grih 
bio manji od griha Israelacah, koji privridiše zakon podan po Jehovi. 
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11. Buduć Manaše judejski kralj 
učinio opačine grdje od onih, koje 
činjahu prie njega Amorejci, i bu¬ 
duć naveo Judeje da sagriše u i- 
stih gnusobah i oni, 

12. Zato, govori Jehova Israe- 
lov Bog: evo-ću ja navući zlo svr¬ 
hu Jerusolima i svrhu Jude, da 
svakomu, koj bude čuo, zagluše 
oba uha. 

13. Ja-ću raztegnuti priko Je- 

V 

rusolima konopčić Samarie, i spu- 
stiti-ću olovnicu Akabove obitili; 
ja-ću očistiti Jerusolim, kako-se 


čisti daščica, i očistivši-ga izvrnuti- 
ću-ga, pokle budem više putah pro¬ 
šao priko njega strugačom. 

14. Ja-ću zapustiti ostatke svo¬ 
jega baštinstva pridavši-ih njihovim 
nepriateljem u ruke; i tako-će-ih 
svi njihovi protivnici zapliniti i po¬ 
robiti, 

15. Za ovo, što oni činjahu pri- 
damnom opako, i što slidiše uzbu- 
djivati-me na sržbu od onoga 
dneva, kojega njihovi otci izaj- 
doše iz Ejipta, tja do današnjega 
dneva. 


11. Amorejci; pod ovim imenom imamo ovdi razumiti stanovnike, koji 
pribivahu u kananskoj zemlji. — Gnusobah , tojest štujuć krive bogove. 

12. Zagluše; tojest ostati-će prisnetjen videć strahotu pedipse, koju- 
ću ja spustiti svrhu judejske kraljevine; vidi I. Sam. III. 11. 

13. Konopčić Samarie; tojest, ja-ću razrušiti jerusolimski grad tako, 
da-će ondi nastati golo polje, i da-će-se priko istoga moć raztegnuti konop¬ 
čić isto, kako-ga raztežu graditelji kad mire koje misto, da na njem podignu 
kakovu sgradu, i tako-će-se razsuti Jerusolim isto, kako-se-je razsula i 
Samaria.— Spustiti-ću olovnicu ; tojest, kako graditelj miri olovnicom, jesu-li 
zidovi sgrade, koju misli oboriti, upravni, oli nagnuti, i kako, ako-ih najde da 
su nagnuti, zapovida da-ih obore, tako-ću i ja razsuti, skončati, i uništiti Ma- 
našinu obitil, koju nahodim da-je kriva, kako-sam razorio, skončao, i uništio 
Akazovu obitil, koja takodjer biaše krivnica. — Kako-se čisti daščica ; tojest, 
kako ona, koja pere sudove, želi da posve lipo opere ognušenu daščicu, kako-ju 
moči, i pere, i struže više putah da nastane posve čista, i kako-ju posli toga 
izvratja, da-se ocidi, tako-ću i ja učiniti s gradom Jerusolimom, dopustiti-ću, 
tojest, da on, budućognusenkipoklonstvom, bude posve očistjen po nepriatelju, 
koj-će povesti u sužanjstvo sve njegove gradjane, da bude ostrugan, i izvrnut, 
tojest da bude upaljen, razoren, i razrušen. Mat. pis. ima, kako-se čisti zdila, 
što-je prikladnije, jer svaka pralja, kad najde koju zdilu da-je mnogo ognu- 
sena, pere-ju višekrat, i struže i tare, i opeta pere, a najposli izvrće, i stavlja¬ 
ju da-se ocidi; ali svakako ostaje jedan isti razumak, tojest, da-će gradjani 
biti povedeni u sužanjstvo, i da-će grad biti porušen. 

14. Ostatke svojega bastinstva; tojest one od pokolenja Judina, Benja- 
minova, i Levova, koji još izostaju od mojega odabranoga puka, pridati-ću 
babilonskomu kralju u ruke, da-ih povede u sužanjstvo. 
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16. Biaše odliš toga Manaše 
prolio mnogo pravedne krvi, dokle 
vas Jerusolim biase njom napunjen, 
osim svojih grihah kojimi-je naveo 
judejski puk, da diluje zlo prid Je- 
hovinima očima i on. 

17. Ostala pak dila Manaše, sve 
što on biaše učinio, i grihe kojimi 
biaše sagrišio, nisu—Ii upisana u 
knjigi Dnevosgodja judejskih kra¬ 
ljah? 

18. I zaspa Manaše sa svojimi 
otci, i bi ukopan u vrtlu svoje 
polače, tojest u Ozinu vrtlu; i na- 
stadč namisto njega kraljem nje¬ 
gov sin Amon. 

19. Biaše Amonu dvadeset i 
dva godišta kad počč kralje- j 


vati, i kraljeva u Jerusolimu 
dva godišta. Njegova mati, koja 
biaše kči Harusa iz Jetebe, zvaše- 
se Mešalemet. 

20. On činjaše zlo prid Jeho- 
vinima očima kako biaše činio i 
njegov otac Manaše. 

21. On putova onim putem, 
kojim biaše putovao i njegov otac; 
on-se klanjaše onim gnusobam, 
kojim-se klanjaše njegov otac, i 
on-ih častjaše, 

22. I ostavi on Jehovu Boga 
svojih otacah, i nehti putovati Je- 
hovinim putem. 

23. I osnovaše ovomu kralju 
njegovi službenici zaside, i usmr- 
tiše-ga u njegovoj polači. 


16. Nebiaše dosta Manaši, da i izgledom, i nagovorom navede puk na 
kipoklonstvo, nego boti odliš toga na svaki način mučiti one, koji častjahu 
Jehovu, i nije minuo nijedan dan, kojega nije kogagod od Prorokah, oli od 
virnih Jehovinih štovalacah pridao na smrt; ovako Josip Flavio u X. kn. 
pogl. IV. jud. Starosg. Pridaja pak judejska nadostavlja, da-je Manaše ta- 
kodjer bio zapovidio, da i Išaiju jurve stara pripile na dvoje. 

17. Medju zamiritimi Manašinimi dili slijemo u II. Dnevosg. XXXIII. 
H—17, da on, buduč bio po Asarhadonu poveden u sužanjstvo, biaše najposli 
u sužanjstvu otvorio oči svoje pameti, da biaše zapoznao i izpovidio svoju 
opačinu, da-se biaše pokajao, i uzmolio Jehovu, ter da-je bio stavljen u 
slobodu, i da vrativši-se u Jerusolim razrušl svako kipoštovje, i da uloži svu 
pomnju, da navlastito dilf bogoljubnosti ponapravi sva ona duhovna zla, koja 
biaše uzrokovao svojim prvašnjim opakim življenjem. 

18. U Ozinu vrtlu; virovatno-je, da-je ovi vrtao bio tako nazvan, 
buduč-se njegov prvi gospodar zvao Oza. 

22. Potlačivši Amon Mojsesov zakon napusti on uzdu svim svojim pute¬ 
nim pohlepam. Može biti, da biaše odlučio pokoriti-se i obratiti-se na dobar 
put u svojoj starosti, kako biaše učinio i Manaše, ali-mu nebl dana ta milost, 
buduč on poginuo u svojoj mladosti. 

23. Za koj-ga uzrok usmrtiše, neznamo. 
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24. Ali puk onoga mista po¬ 
gubi sve one, koji-se biahu uzbu¬ 
nili proti kralju Amonu ; i namisto 
njega učiniše kraljem Jošiu njegova 
sina. 

25. Ostala pak dila Amona, 
koja on biaše učinio, nisu-li upi¬ 


sana u knjigi Dnevosgodja judej¬ 
skih kraljah? 

26. 1 ukopase-ga u njegov 
grob, koj-je bio u Ozinu vrtlu. 
Namisto njega nastadč kraljem 
njegov sin JoŠia. 


Poglavje dvadeset i drugo. 

Jošia ponapravlja Jehovin Hram i —7. Helcia svećenički Poglavica na- 
liodi knjigu Mojsesova zakona; kralj, čuvši pritaje u njoj sadržane, pita 
Helciu, kad-će-se izvršiti one pritaje 8 — 13, a on-mu odgovara, da-se 
neće izvršiti za njega šiva 14 — 20. 


Redak 1. Jošii biaše istom 
osam godištah, kad bi učinjen 
kraljem, i kraljeva u Jerusoli- 
mu trideset i jedno godište. Nje- 
gova-se mati, kći Hadaie iz Be- 
sekate, zvaše Idida. 

2. On činjaše što biaše ugodno 
prid Jehovinima očima, i pu¬ 
tova putem Davida svojega otca 
neokrenuvši ni na desnu ni na 
livu. 


3. Osamnaesto godište kralje- 

v 

vanja Jošie posla kralj Safana sina 
Aslie, sina Mešulama, knjižnika u 
Jehovinu Hramu, i rečć-mu: 

4. Pojdi k Helcii vrhnomu Sve¬ 
ćeniku, da učini da bude izbrojen 
oni pinez, koj-je bio unesen u Je¬ 
hovinu kuću, i koj vratari Hrama 
biahu primili od puka, 

5. I da bude pridan zanatnikom 
po nadstojnicih Jehovin,i Hrama, 


24. Vidi-se odovud, da oli kralj nebiaše krivac ove smrti, oli, što-je 
virovatnije, da puk nehll zapoznati, da podložnici imadu koju oblast svrhu 
kraljeva života. 

2. Ovdi naš pisalac povida posve u kratko što II. Dnevosg. XXXIV. 3. 
i slid. opisuje nadugo. Biaše, tojest, ovi kralj tako pravičan, tako bogoljuban. 
i tako iskren u obsluživanju zakona, i u štovanju jedino-pravoga Boga, da sveto 
pismo nijednoga drugoga kralja nehvali tuko, kako hvali našega Jošiu. 

5. Hott Jošia služili-se blagom s. Hrama da pnnapravi sve ono, što-se 
biaše u njem oštetilo, oli razbilo, i to po isti način, kako biaše učinio i bo- 
goljubni Joaš gori u XII. 4—1J>. 
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koji-bi-ga dilili onim, koji rade u 
Jehovinoj kući da ponaprave oštete 
Hrama; 

6. Tojest drrodilcem, kameno- 
dilcem, i onim, koji krpe što-je 
oštetjeno; i da-se kupi lisa, i ka¬ 
menja u kamenarah da-se po- 
napravi Jehovina kuća. 

7. Ali neka nebude pitan razlog 
o pinezu, koj budu primali, nego 
neka njim upravljaju rirno kako 
budu znali. 

8. I rećć Helcia svećenički Po- 

¥ 

glavica Safanu knjižniku: znaj, da- 
sam našao knjigu u Jehovinu 
Hramu. I dade Helcia tu knjigu 
Safanu koj-ju prosti. 


9. I otidć Šafan knjižnik ka 
kralju i povidi-mu, kako bi o- 
pravljeno sve sto on biaše naredio, 
rekavši-mu: skOpiše tvoji službe¬ 
nici oni pinez, koj-je bio našast u 
Jehovinoj kući, i dadose-ga da 
bude razdiijen medju zanatnike 
po onih, koji nastoje o radnji u 
Jehovinoj kući. 

10. Povidl Safan knjižnik kralju 
takodjer i ovo: Helcia svećenički 

Poglavica pridao-mi-je ovu knjigu. 

¥ 

Buduć-ju Safan prostio prid kra¬ 
ljem, 

11. I buduć kralj čuo što na- 
višta knjiga Jehovina zakona, 
prodrl on svoju odiču. 


6. Koji krpe; tojest zidari, koji ponapravljaju oštetjene zidove. 

7. Spustivši-se kralj na virnost nadstojnikah imaše on ove dvi koristi: 
prvo, da nadstojnici, neimajudi gubiti vrimena da upisuju svaki trošak, i da 
prikazuju i što-su primili, i što-su potrošili, imahu veće vrimena da nastoje o 
radnji; drugo, da svedjernim nastojanjem o radnji i o poslenicih imaše 
radnja biti bolja, tvrdja i izvrstnija. 

8. Ova knjiga, upisana po Mojsesu, navistjaše i one nevolje, koje biahu 
dopale, i one nevolje, koje imahu dopasti israelski puk, ako-bi-se pokazao 
neviran svojemu Bogu Jehovi. Ovu knjigu htiahu opaki kralji sažedi, ali-ju 
bogoljubni Svećenici biahu sakrili u najskrovitije misto blagoshrane s. Hrama, 
i tako ova knjiga biaše s vrimenom otišla u zabit po taj način, da-se od nje 
nitko više ni nespominjaše. Otišavši sada Helcia u blagoshranu da uzme 
potribitih pinezah, i našavši po sridi ovu knjigu, i vidivši da-je upisana 
Mojsesovom rukom, uzč-ju i iznl-ju nadvor da vidi što ona sadržaje; ova-bo 
knjiga nesadržavaše vis Mojsesov zakon, već sadržavaše samo dio V. knjige; 
vidi doli r. 10. 

v 

10. Budud Safan i gori u r. 8., i ovdi prid kraljem proštio sve što 
biaše upisano u onoj knjigi, vidi-se, da ona nebiaše odved duga, i zato da 
nesadržavaše vis Mojsesov zakon, kako drže jedni, inače bilo-bi tribovalo 
više danah da-ju svu proštije. 

11. Budud kralj vidio knjigu upisanu po Mojsesu, i budud on čuo čim 
Jehova u njoj priti israelskomu puku, ako-bi pristupio njegove zapovidi, a 
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12. I zapovidl Helcii svećenič¬ 
komu Poglavici, i Ahikamu Šafa- 
novu sinu, i Akoboru Mikinu sinu, 
i Safanu knjizniku, i Asaii kra¬ 
ljevu slugi, i rečč: 

13. Pojdite, i upitajte Jehovu 
o meni, i o puku, i o svoj judej¬ 
skoj kraljevini čiča besidah, koje- 
su u ovoj knjigi, koja-je bila na- 
šasta; jer-se-je užgala velika 
sržba Jehove proti nam, buduć 
da naši otci nehtiše slušati ričih ove 
knjige, da obslužuju sve što-je u 
njoj upisano. 

14. I otidoše Helcia sveće¬ 
nički Poglavica, i Ahikam, i Ako- 
bor, i Šafan, i Asaia k Proroč- 
nici Holdi, ženi Seluma, sina 
Tekue, sina Araasa, koj-je čuvao 


odiće, koja pribivaše u Jerusolimu 
u drugom (gradu ), i govoriše 
s njom. 

15. A ona-im odgovori: evo 
što govori Jebova Israelov Bog: 
recite onomu čoviku, koj-vas-je 
poslao k meni: 

16. Ovako govori Jehova ^vo¬ 
ću ja spustiti nevolju svrhu ovoga 
mista, i svrhu njegovih stanovni- 
kah sve kako navišta knjiga za¬ 
kona , koju-je proštio judejski 
kralj, 

17. Jer oni odbaciše mene, i 
prikazavši posvetilišta tudjim bo- 
govom razsrdiše-me u svih dilih 
svojih rukuh; moj-se-je gnjiv 
užgao proti ovomu mistu, i neće- 
se ugasiti. 


osobito, ako-bi-mu-se pokazao neviran priliičivši-se tudjim bogovom, i buduć 
on znao, da-se one pritnje biahu potanko izvršile u puku israelske kraljevine, 
popade-ga strah, da-će-se one iste pritnje izvršiti i u njegovoj kraljevini, u 
kojoj biaše-se na sve strane razpružilo štovje krivih bogovah; i zato za bilig 
svoje tuge i žalosti razdri on na sebi svoju odiću. 

13. Kako Mojses navlastito u pogl. XXVIII. 15. svoje V. knjige biaše 
zapritio puku, da-će biti poveden u sužanjstvo, ako-se odcipi od Jehove, 
tako i Jošia, videć da-se babilonsko samovladanje biaše ujačalo, i da Site od 
sivera biahu došli v sve do Ejipta, namisli, da-će njegovu kraljevinu razrušiti 
oli Babilonci, oli Site; i zato želi on, da bude upitan Jehova, je-Ii baš došlo 
vrime, oli nč, da-se izvrši čim pritjaše Mojsesova knjiga. 

14. 0 ovoj Proročnici neznamo ništa više. Življaše u vrime Jošie Prorok 
Jeremija, ali buduć kraljevi dvorani otišli k Holdi, triba-je reći, da-se onda 
Jeremija nenahodjaše u gradu. Ova Proročnica, kako govori naš pisalac, pri¬ 
bivaše u drugom gradu, tojest u prvoj obgradi, jer Jerusolim imaše prvu, 
sridnju, i treću obgradu; treća oli vrhna obgrada zvaše-se Davidov gradac , 
sridnja zvaše-se prvi grad , a prva zvaše-se drugi grad . 

17. Nećese ugasiti; tojest, neću-im prostiti, jer oni nisu dostojni 
nikakova milosrdja. 
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18. Ali judejskomu kralju, koj- 
vas-je poslao da pitate Jehom, 
odgovorite ovako: evo sto go¬ 
vori Jehova Israelov Bog: buduć 
ti prostio riči one knjige, 

19. I buduć-se pripalo tvoje 
srdce, i buduć-se ti ponizio prid 
Jehovom, pokle-si čuo one pritnje 
koje-su izrečene proti ovomu 
mistu, i proti njegovim stanovni¬ 
kom, da-će, tojest, oni nastati 


uzrok prisnetjenja, i proklestva, i 
buduć ti prodro svoju odiću i pla¬ 
kao pridamnom, uslisao-sam-te, 
govori Jehova; 

20. I zato-ću-te sdružiti s tvo- 
jimi otci, i otići-ćes u miru k svo¬ 
jemu grobu, i tvoje oči neće vi- 
diti nijedne od onih nevoljah, 
koje-ću spustiti svrhu ovoga 
mista. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Jogia-se ulaze da razruši kipoklonstvo, i da ponapravi Jehovino stovje 
1 — 20, čini vazmeni blagdan 21 — 23, usmrtjuje čarovnike 24 — 28, do - 
hodi na ruke 8 ejiptskim kraljem, ostaje ranjen, i umire 29, 30; puk oda¬ 
bira za kralja Joakaza Josiina sina, ali-ga u tom smeta ejiptski kralj , i 
čini kraljem njegova brata Jojakima 31 —37. 


Bedak 1. Buduć oni povidili 
kralju sve što-im biaše ona rekla, 
posla on da sakupi k sebi sve 
starešine Jude i Jerusolima. 


2. I uzajdoše u Jehovinu kuću 
kralj i svi ljudi Jude, i svi stanovni¬ 
ci Jerusolima, Svećenici, i Proroci, 
i vas puk od maloga do veliko- 


i 8, 19. Uzrok prisnetjenja ; tojest ostat-će prisnetjeni svi, koji budu 
oli vidili oli ćuli vas rasap. — Proklestva; tojest, dopasti-će-vas toliko strašna 
nevolja, da-će-se moć reći, da-vas-je Jehova prokleo. 

20. Otići-ćes u miru k svojemu grobu; poginu Jošia u boju, ali prie 
nego judejska kraljevina biaše spala sa svojega veličanstva; i tako Jehova 
nije došao na manje svojemu obećanju; vidi II. Dnevosg. XXXV. 4. 

1. Starešine puka prikazivahu v&s puk. Kako kralj hotl skupa 8 pu¬ 
kom razrušiti sve što spadaše na štovje krivih bogovah, i ponoviti s Jeho¬ 
vom uvit virnosti, tako, nemoguć skupiti vas puk, zazva on k sebi one, koji- 
ga prikazivahu. 

2. Ovi biahu došli u Jerusolim, buduć-ih bio zazvao kralj. — I Pro¬ 
roci, tojest, oli Levite, kako hoće jedni, oli baš i Proroci, kako hoće 
drugi, jer onoga vrimena življahu Jeremija, Baruk, Uria, Sofonia, i drugi. — 
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ga, i prosti (kralj) ondi prid svimi 
sve što biaše u onoj knjigi uvita, 
koja bi našasta u Jehovinoj kući. 

3. I uzajde kralj na stepene, i 
sastavi uvit prid Jehovom, da-će 
oni sliditi Jehovu, i obsluživati 
njegove zapovidi, njegove zastave, 
i njegove naredbe sa svim srdcem, 
i sa svom dušom, i da-će uzdrža¬ 
vati u moći sve naredbe onoga 
uvita, koj-je bio upisan u onoj 
knjigi; i pristade vas puk dobro¬ 
voljno onomu uvitu. 

4. Zapovidi tada kralj Helcii 
svećeničkomu Poglavici, Svećeni¬ 


kom drugoga reda, i vratarom, 
da izbace iz Jehovine kuće sve 
one sudove koji bihu učinjeni za 
Baala, i za gaj, i za sve vojstvo 
neba, i odredi da-ih sažgu vanka 
Jerusolima u prodoli Cedronu, i 
da lug od njih ponesu u Betel. 

5. On skonča one kobnike, koje 
biahu postavili judejski kralji da 
prikazuju posvetilišta u štovištih 
po judejskih građovih, i u okolišu 
Jerusolima, i one, koji sažigahu 
kadomiris Baalu, i suncu, i misecu, 
i dvanaest znamenjem, i svemu 
vojstvu nebu. 


Prosti ondi , navlaslito pog. XXIX. XXX. XXXI. i XXXII. V. kn. Mojsesa. 
koja sadržaju ponovjenje uvita učinjena s Jehovom, i koja pobrajaju one 
pedipse, koje-će dopasti sve one, koji-se odcipe od Jehove. 

3. Na stepene, tojest, na ono uzvišeno misto, o kojem rekosmo gori 
XI 14 ’ 

4. Prigoda, da-se u vrime Jošie biaše našla Mojsesova knjiga, koja 
opominjaše judejski puk. da-se svidi, i da-se obrati k Jehovi, ako želi ubi- 
gnuti one nesgode, koje-mu risahu nad glavom, biaše za bogoljubnoga Jošiu 
prioštar ostan, koj-ga uzbudi, da on onom oblastju, koja-mu-se pristojaše, 
ponapravi sve one bezrednosti, koje u obsluživanju Jehovina zakona biahu 
njegovi stariji oli propustili, oli uveli, i da tako odvrati od svoje države, i od 
svojega puka one nevolje, koje biahu pritegnuli na-se njegovi stariji. Uzbu- 
djen Jošia na to sveto dilo, buduć jurve odrestao (biaše-mu-bo 20 god., II. 
Dnevosg. XXXIV. 3—7), uloži on svu svoju pomnju, da izkoreni i da uništi 
kipoklonstvo, koje biaše odveć duboko pružilo svoje žile; i zato boti on naj- 
prie da-se sva ustriba, i svi sudovi, koji bihu učinjeni i za štovje Baala, i za 
štovje božice Aštarte, i za štovje sunca, miseca, i ostalih nebeskih zvizdah 
(o kojih rekosmo gori u XXI. 3), i koji bihu postavljeni u jednu od ložni- 
cah Hrama, iznesu u prodol Cedron, i da-ih ondi za veliku pogrdu sažegu, 
a da za još veću pogrdu njihov lug ponesu u Betel; prodol-bo Cedron biaše 
odlučena za općeno smetište, a u Betelu nahodjaše-se štoviste zlatnoga 
junčića, kojega hoti on pogrditi izasuvši prid njega pepel od onih izžeženih 
bogovah. 

5. Kobnike , D’l?, 3 (kemarim), iz persianskoga jezika kamar 9 što zla- 
menuje pžs, kojim-se pasaše svećenik odredjen za štovje ognja. — Zna¬ 
menjem nebeskoga piša, oliti živinokruga. U mat. pis. neštijemo nego rič 
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6. On učini da takodjer i gaj 
iznesu iz Jehovine kuće vanka Je- 
rasolima, i da-ga ponesu u prodol 
Cedron, i da-ga ondi sažegu i 
obrate u pepeo, o kojem odredi 
da-ga prospu po grobju prostoga 
puka. 

7. On učini da razore one ku¬ 
ćice razbludnikah, koje biahu u Je- 
hovinoj kući, i u kojih ženske 
glave tkahu nadstore za božicu 

gaja- 


8. On prizvh sve Svećenike iz 
judejskih gradovah; on oskvarnu 
sva štovišta na glavicah od Gabae 
do Beršabee, u kojih svećenici pri- 
kaživahu posvetilišta. On razruši 
i otare na vratih, tojest one, koji 
biahu uzdignuti kod vratah kuće 
Jošue poglavice grada, koj pribi¬ 
vaše s desne strane gradskih vra¬ 
tah. 

9. Ali svećenici Štovištah ne- 
Ismiahu uzaći na Jebovin otar u 


(mazalot), tojest zvizde skitačice, koje nisu po sebi sjajne, nego koje 
primaju svitlost od sunca, okolo koga obhode. 

6. U prodoli Cedronu biahu pogrebišta za one stanovnike, koji ne- 
imahu vlastitih grobovah u svojih vrtlih. Odlučivši Jošia uništiti sve, što 
biaše njegov otac proti zakonu zastavio, odredi on, da Aštartin kip, koj 
njegov otac biaše postavio u Jehovinu kuću (gori XXI. 7.), bude skršen, da 
drvo bude izžeženo, a mid, oli srebro, oli zlato da bude satrto, i stučeno 
u gnusnoj prodoli Cedronu, a pepel i prah da za pogrdu razhite po grobo- 
vih, jer nastajaše oskvarnuta svaka stvar, koja-se doticaše mrtvaca, oli nje¬ 
gova groba. 

7. Razbludnikah , tojest mužkoležnikah, o kojih rekosmo u I. Kr. XIV. 
24. Ovi imahu okolo Jehovina Hrama kućicah, u kojih na čast Aštarti, kojć 
kip biaše u Hramu, činjahu putena dila s mužkimi i sa ženskimi osobami, 
koje tkahu nadstore, pod kojimi-bi svojoj božici na čast puteno grišile. 

8. Buduć Manaše oskvarnuo Jehovinu kuću, i buduć on u nju unio 
kipe krivih i gnusnih bogovab, neimahu Jehovini Svećenici više mista, gdi-bi 
Jehovi prikazivali posvetilišta, i sažigali kadomiris; biahu zato oni otišli iz 
grada, i razišli-se po kraljevini, da prikazuju posvetilišta na onih glavicah, 
o kojih rekosmo u I. Kr. III. 2. Biaše po zakonu zabranjeno Štovati Jehovu 
na rečenih mistih (V. Mojs. XII. 13), i zato Jošia razruši sve one otare, i 
prizva Svećenike u grad da živu ondi prid njegovima očima. Gabaa biaše 
na sivernom, a Beršabee na podnevnom medjašu judejske kraljevine. Besida 
dakle, od Gabae do Beršabee , hoće reći od jednoga kraja do drugoga. — 
Otare na vratih . . .; jesu-li ovi otari bili uzdignuti krivim bogovom, kako 
ciue jedni, oli jesu-li bili uzdignuti Jehovi, kako drže drugi, nije lako razsu- 
diti. Na svaki način ovi otari biahu proti zakonu, i zato-ih Jošia i razruši. 

9. Nehtiaše Jošia, da ovi Svećenici prikažuju žertvu Jehovi; svrže-ih 
on po niki način s njihova pristojanstva, ali hoti, da primaju svoju hranu 
kako i ostali Svećenici, koji siužahu okolo žertvišta, jer ista hrana bi davana 
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Jerusolimu, već samo blagovahu 
prisni kruh skupa sa svojimi dru¬ 
govi. 

10. On oskvarnu Tofet u pro- 
doli sina Enoma, da ne-bi tko Mo- 
loku sažgao na ognju svoga sina, 
oli svoju kćer. 

11. Dignu on i konje, koje bia- 
hu judejski kralji posvetili suncu, 
i koje biahu na ulazaju u Jehovinu 
kuću postavili uz pribivališteNatan- 
Meleka uškopljenika, koj stase u 


Farurimu; a koćie sunca sazežć on 
na ognju. 

12. Razrusi kralj takodjer i one 
otare, koji biahu na krovu gornje¬ 
ga Akazova poda, koje biahu uči¬ 
nili judejski kralji, i one otare, 
koje biaše učinio Manaše u dvama 
udvorjima Jehovine kuće, odredivši 
da odmah prospu njihov prah u 
potok Cedron. 

13. Oskvarnu kralj takodjer i 
ona štovišta, koja biahu u Jeruso- 


i onim Svećenikom, koji radi kojega tilesna betega biahu odtisnuti od otara; 
vidi III. Mojs. XXI. 17. i slid. 

10. Sina Enoma , tojest Ben-hinoma, kako-je u mat. pis., o ćem, i o 
rici Tofet vidi što rekosmo u I. Kr. XI. 8, i u Evanj. po Mat. V. 22. Ovo misto 
pogrdi, ognusl, i oskvarnu Jošia bacivši ondi tilesa mrtvih živinah, i svaki 
gnus, da tako obustavi puk, da više neštuje Moloka prikažujuć-mu svoj porod, 
buduć svaki po svom zdravom razumu mogao razabrati, da misto puno gada 
i gnusa nije prikladno da na njem štuju boga. 

11. Medju mnogimi bogovi štovahu Israelci i sunce; ovo osobito štovje 
staše u ovom, da izhodjahu prama njemu u ono doba, u koje ovo izbodjaše, 
i izhodjahu oli na konjih oli u koćiah, jer konj radi svoje brzine zlamenaše 
brzinu sunca, i videći-ga da izhodi klanjahu-mu-se. Da pokažu dakle ovo štovje 
tribovaše-im mnogo konjah i koćiah, i zato da-ih imadu svedjer pri ruci, i da 
neizgube prigodna vrimena, biahu judejski kralji odredili osobito misto, tojest 
ono misto, koje poćimlje od iztoćnih vratah Hrama, i koje dopire do pribiva- 
lišta Natan-Meleka, koj biaše odredjen za nadstojnika nad onimi, koji čuvahu 
rečene konje, i koćie. Gdi baš biaše misto nazvano Farurim, neznamo; ali 
neimaše biti mnogo daleko od gori imenovanih vratah Hrama. Sto pak ućin\ 
Jošia od ovih konjab, nezna-se; virovatno-je da-će biti ućinio da-ih ubiju, i 
bace u prodol Hinom, a koćie da sažegu, jer-se njimi nemogaše nitko više 
služiti. 

12. Ovi otari služahu da na njih prikažuju žertvu bogovom podnebja, 
tojest suncu, misecu, i zvizdam. — U dvama udvorjima; biaše Manaše uz¬ 
digao one otare za štovje vojstva neba (gori XXI. 5), ali-ih biaše opeta raz- 
rušio pokle-se-je povratio iz sužanjstva. Biaše-ih opeta ponapravio njegov 
sin Amon; zvahu-se sasvimtim ovi otari Manašini otari, buduć Manaše bio 
prvi, koj-ih-je uzdigao. 

13. Gori smutnje; ovo-je maslinska gora, kojoj radi mnoga ulja, koje 
podaje, bi dano ime (mešihah) pomazanje; poslie pak, kad ovu goru 
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limu s desne strane gorć smutnje, oskvarnu-ga, kako biaše navistio 

v 

koju biaše uzdigao Salomon israel- Jehora po božjem čoviku, koj biaše 
ski kralj Aštarti krivo-božici Sido- ove stvari navistio. 
nacah, i Kamošu gnusobi Moaba- 17.1 reče-on: cigov-je oni opo- 
cah, i Melkomu pogrdi Amonacah. minjak koj vidim? 1 odgovoriše-mu 

14.1 šatri on prilike, i izkoreni ljudi onoga mista: ono-jegrob ono- 
gaje, i pokri njihova mista mr- ga čovikabožjega, koj biaše došao 
tvavkimi kostmi. izJude, i koj biaše navistio ovo, 

15. Razruši on odliš toga i oni Što-si ti učinio na otaru u Betelu. 
otar, koj-je bio u Betelu, i ono 18. Pustite-ga, rečč-im, nekre- 
štovište koje biaše sagradio Jero- tajte u njegove kosti. I tako osta- 
boam Nabatov sin, koj biaše naveo še njegove kosti čitave zajedno 
na grih Israelce; oni otar, rekoh, s kostmi onoga Proroka, koj biaše 
i onu glavicu razruši-on, i izžežč, došao iz Samarie. 

i obrati u prah; sažeže on takodjer 19. Razruši Jošia takodjer i sva 

v 

i gaj. štovišta u gradovih Samarie, koja 

16. I obazri-se Jošia na okolo, biahu sagradili israelski kralji da 
i ugleda one grobove, koji biahu srde Jehovu; i učini on od njih sve 
na gori, i posla da izvade kosti iz što biaše učinio i od onih u Betelu. 
grobovah, i sažeže-ih na otaru, i 20. On pogubi sve svećenike 

pogrdiše uzdignuvši na njoj štovišta za krive bogove, biaše izkrivljeno nje¬ 
zino ime, i biaše ona nazvana Jvntto (mašhit) tojest prikovratjenje , misto 
smutnje. 

14. Mrtvackimi kostmi , da-ih oskvarne, i da tako budu nepodobna za 
štovje bogovah. 

15. Betel biaše u israelskoj kraljevini, a israelska kraljevina biaše još 
od šestoga godišta kralja Gzekie podložna Aširianom. Ali kako-se onda Aši- 
riani zabavljahu misiju, kako-bi shranili i sebe, i državu, neimahu oni ni vri- 
mena, ni volje misliti o onom, što-se sgadjaše u israelskoj državi, i tako Jošii 
biaše lasno otići u Betel, i opraviti što htiaše, da tojest i ostatke Israelacah 
navede da štuju Jehovu jedino-pravoga Boga. 

16. Biaše ova stvar 340 godištah prie navištena u I. Kralj. XIII. 2. 

17. Opominjak uzdignut na grobu onoga Proroka, kojega biaše udavio 
lav za pedipsu njegova neposluha. — Na otaru u Betelu; vidi I. Kr. XIII. 30. 

18. Vidi I. Kr. XIII. 31, 32. 

19. Tojest prosit po njihovih mistih mrtvačke kosti. 

20. Ove Svećenike od pokolenja Levova, koji oli biahu došli iz Aširie, 
oli biahu pošli iz Judee, i koji prikaživahu posvetilišta krivim bogovom, usmrti 
Jošia, naslonjen na naredbu, koju sadržaje V. Mojs. XIII. 5. 

Slog IIL 31 
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štovištah koji služahu oudi okolo 
otarah, i sažeže na njih ljudskih 
kostih, i povrati-se u Jerusolim. 

21. I zapovidi on svemu puku 
rekavši: učinite Vazam Jehovi va¬ 
šemu Bogu, kako-je pisano u knjigi 
u vita- 

22. Nebi učinjen takov Vazam 
od vrimena Sudacah, koji vladahu 
israelskim pukom, ni sve vrime, 
koje vladahu israelski kralji, i 
judejski kralji, 

23. Kakov-je bio učinjen osam¬ 
naestoga godišta kralja Jošie u Je- 
rusolimu Jehovi na čast. 

24. Skonča takodjer Jošia i 
udesavce, i gataoce, i prilike krivih 
bogovah, i gnusobu, i pogrdu, koje 
biahu u judejskoj državi, i u Jeru- 
solimu, da utvrdi beside zakona, 


koje biahu upisane u onoj knjigi, 
koju biaše našao Helcia svećenički 
poglavica u Jebovinoj kući. 

25. Nebiaše nijedan kralj prie 
njega sličan njemu, koj-se-je pri— 
lučio Jehovi sa svim srdcem, i sa 
svom dušom, i sa svom jakostju 
na primir Mojsesova zakona. Nije 
bio ni posli njega nitko njemu sli¬ 
čan. 

26. Nije sasvimtim Jehova svr- 
gnuo gnjiv svoje velike sržbe,ko- 
jom-se biaše razljutio proti Judi 
čića uvridali, koje-mu biaše zadao 
Manaše. 

27. I zato reče Jehova: ja-ću 
odbaciti izprid sebe i Judu kako- 
sam odbacio i Israela; odbaciti-ću 
takodjer i ovi grad Jerusolim, koj 
biah odabrao, i ovi Hram, o kojem 


21. U onoj knjigi, tojest u V. Mojs. XVI. 

22. Vidi opis ovoga blagdana u II. Dnevosg. XXXV. 1—18. 

24. Ove-su prilike krivih bogovah u mat. pis. zvane (terafim), 

tojest domaći bogovi, o kojih vidi I. Mojs. XXXI. 19. — Gnusobu , i pogrdu ; 
tojest gnusne i gadne krive bogove, jer takova biaše-im i njihova narav. 

25. Vidi gori XVIII. 5. 

26. Biaše učinio Jošia sve, što-mu-je bilo moguće da odvrati puk od 
opakoga življenja, ali nebiaše mnogo opravio. Judejski puk biaše od mnogo 
vrimena ustarao u razpuštenom načinu življenja; i zato sva dila Jošie, i sva 
njegova nagovaranja neslužahu, nego da obustavi izvanjska dila kipoklonstva 
(jer puk, bojeć-se oštrine pedipsah, neklanjaše-se krivim bogovom, nego 
Jehovi); njegovo-bo srdce biaše svedjer odcipljeno od Jehove, a prilučeno 
štovju krivih bogovah, kako svidoče Jeremija, Sofonia, i Ezekiel u svojih knji- 
gah; i zato isti Jošiini sinovi slidjahu više stope svojega dida, nego svojega 
otca. Jehova, koj nepazi toliko na izvanjska dila, koliko na unutrnja ćutjenja, 
videć što judejski puk pohlepno žudi, nepromini začetu odluku, već-ju hoti 
baš i izvršiti, kako biaše zapritio Manaši, i pustiti, da judejski puk bude po¬ 
veden u sužanjstvo. 

27. Vidi gori XVII. 18. 
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biah rekao: biti—će u njem moje 
ime. 

28. Ostala pak dila Jošie i sve 
što on biaše učinio, nisu-li upisana 
u knjigi Dnevosgodja judejskih 
kraljah ? 

29. Biaše za njegova vrimena 
Faraun Nekao ejiptski kralj otišao 
put Gufrate da udari na aširian- 
skoga kralja; i buduč kralj Jošia 
otišao proti njemu, bi on usmrtjen 
u Magedu ištom nego-ga biaše 
vidio. 

30. I doniše-ga njegovi sluge 
mrtva iz Mageda u Jerusolim, i 


ukopaše-ga u njegov grob. I bu¬ 
duč puk onoga mista uzeo Joakaza 
Jošiina sina pomazaše-ga za kralja, 
i staviše-ga namisto njegova otca. 

31. Biaše Joakazu dvadeset i 
tri godišta kad bi učinjen kraljem, 
i kraljeva u Jerusolimu tri mi- 
seca. Njegova mati, kči Jeremije 
iz Lobne, zvaše-se Amital. 

32. On činjaše što biaše mrzko 
prid Jehovinima očima, u svem, 
kako biahu činili i njegovi otci. 

33. I postavi-ga Faraun Nekao 
u veruge u Rebli, koja-je u ko¬ 
taru Ematu, da nekraljuje u Je- 


29. 0 ovom Faraunu Nekau piše i II. kn. Dnevosg. XXXV. 21, i Josip 
Flavio u VIII. kn. jud. Starosg. i Erodoto u II. knjigi, odkud-se dokazuje, 
da-je Nekao, II. kralj ovoga imena, bio vitez mnogo hrabar, da-je osmo go¬ 
dište svojega kraljevanja zavrgao rat sa Feniciom i Siriom, i da-je otišao tja 
do Eufrate da osvoji grad Karkemis , koj-je bio u rukuh Nabopolasara babi¬ 
lonskoga kralja, da otišavši proti babilonskomu kralju, i došavši dio po 
kopnu, a dio po moru do Ako, (Ptolemais), nestupivši nogom na judejsku 
zemlju, biaše on poslao poklisare k Jošii, da-mu dopusti da projde priko israelske 
zemlje, buduđ da on kako njegov priatelj željaše samo da otide proti dru¬ 
gomu, na koga imaše po naredbi božjoj udariti. Uzmoll-ga on zato da-se 
neopre njegovoj odluki, koja biaše po božjoj volji učinjena, da tojest nepogine 
po volji onoga, koj biaše njega poslao. Prama svim ovim razlogom nehtl 
Jošia mirovati, nego otide da udari na Farauna, ter poginu ostavši na smrt 
ranjen na ravnici Magedu, koja-je medju Cesareom, i Samariom. — BI 
usmrtjen; nije dakle po ovom Jehova došao na manje svojoj riči podanoj gori 

u XXII. 20, jer-mu ondi biaše obečao, da on neče poginuti ni od mača Aši- ' 
rianah ni od mača Babilonacah. 

30. Mrtva , tojest na smrt ranjena, jer on izdahnu pokle-ga donesoše 
u Jerusolim. Ovoga bogoljubnoga kralja hvali Crkovnjak u XLIX. 1. i slid., 
tako lipo, da-se nemože ništo nadostaviti. — Pomazase za kralja; puk, uči¬ 
nivši sprovod svojemu kralju, postavi na pristolje njegova mladjega sina, 
jer cinjaše da-je on podobniji i vridniji da brani državu od sile ejiptskoga 
kralja. 

32. Otci , tojest did i pradid. 

33. Rebla biaše grad u Sirii. Iz ričih Ezekiela Proroka XIX. 3. za- 
glavljuju mnogi, da Joakaz, željan osvetiti smrt svojega otca, biaše sakupio 

31« 
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rusolimu; a na judejsku državu 
naloži poriz od sto talenatah sre¬ 
bra, i od jednoga talenta zlata. 

34. I učini Faraun Nekao Elia- 
cima Jošiina sina za kralja na- 
misto Jošie njegova otca, promi- 
nivši-mu ime u Joakima; a Joa- 
kaza uze on sobom i povedč-ga u 
Ejipat, gdi on okonča svoje 
dneve. 

35. Rečeno srebro i zlato 
dadč Joakim Faraunu, pokle bia¬ 
še na svakoga u svojoj državi 
naložio poriz da sakupi koliko 


biaše zapitao Faraun; i tako uze 
on od svakoga u puku, kako tko 
biaše uzmožan, kako u srebru, 
tako i u zlatu, da dade Faraunu 
Nekau. 

36. Joakimu biaše dvadeset i 
pet godištah kad poče kraljevati, 
i kraljeva u Jerusolimu jedana¬ 
est godištah. Njegova mati, kći 
Fadaie iz Rume, zvaše-se Zebida. 

37. On činjaše zlo prid Jeho- 
vinima očima, u svem, kako biahu 
činili i njegovi otci. 


Poglavje dvadeset i četvrto. 

Joakim nastaje Nabukodonosorov pridavnik 1 — S. Umire Joakim, a 
njegov sin Joakin prida je-se Nabukodonosoru, koj-ga biaše obseo , i koj- 
ga vodi sa velikim mnoitvom puka u suzanjstvo 6 — 16, ostavivši namisto 
njega njegova strica Sedeciu 17 — 20 . 


Redak 1. U vrime njegova kra¬ 
lj evanja podignu-se proti njemu 
Nabukodonosor babilonski kralj, 


i nastadč-mu Joakim pridavnik za 
tri godišta, posli kojih odcipi-se 
od njega. 


vojsku i otišao u Siriu proti Nekau, i da-ga-je ondi Nekao nadvladao, uhvatio 
živa, postavio u veruge, i poveo u Ejipat, gdi okonci svoj život. — Nalozi 
poriz; Nekao, vratjajuč-se kao slavodobitnik iz Babilonie, projde priko Jeru- 
solima, i ondi, hteči pedipsati gradjane, koji biahu stavili na pristolje Joakaza 
bez njegova dopuštenja, hoti da-mu plate poriz od 100 talenatah srebra, 
i jednoga talenta zlata. 

34. Ova promina imena biližaše, da-je Faraun vrhni gospodar i kralja 
i kraljevine, i zato da-mu imaju plaćati pridavak. 

37. Opačinu, nemilost, i usilnost ovoga kralja opisuje Jeremija u 
pogl. XXII. i XXVI. 

1. Buduč u početku četvrtoga godišta Joakimova kraljevanja Nabuko¬ 
donosor u Karkemisu porazio gradobranu kralja Nekaa, buduč on priposvojio 
sva ona mista, koja-mu prie biaše Nekao ugrabio, i buduč tako nastao gospo- 
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2. I posla Jehova proti njemu 
kaldejske robitelje, sirianske ro¬ 
bitelje, moabske robitelje, i amon- 
ske robitelje, posla-ih tojest u 
Judeu da ju poruše, ter da-se 
tako izpuni što biaše rekao Jehova 
po Prorocih, svojih slugah. 

3. Ovo-se sgodi po onoj sudbi 
Jehove, koju on biaše izrekao 
proti Judei da-če-ju tojest od¬ 
baciti izprid sebe radi grihah, koje 
biaše učinio Manaše, 

4. I radi pravedne krvi, koju 
biaše prolio, buduć on napunio 


Jerusolim krvju pravednih; za 
ovi uzrok nehti Jehova smilovati- 
se. 

5. Ostala pak dila Joakima i 
sve što on biaše, učinio, nisu—li 
upisana u knjigi Dnevosgodja ju¬ 
dejskih kraljah? I zaspa Joakim 
sa svojimi otci, 

6. I Joakin njegov sin nastadč 
kraljem namisto njega. 

7. I nije-se više usudio ejiptski 
kralj izaći iz svoje države, pokle 
babilonski kralj biaše osvojio sva 
ona mista od rike Ejipta do rike 


darom svih državah od Eufrate do Nila, nadvlada on, došavši pod Jerusolim, 
Joakima, i postavivši-ga u veruge povede-ga kako sužnja u Babiloniu sa 
mnogo dvoranah i najplemenitijih od puka. Podade-mu zatim slobodu pod 
ovim uvitom, da-mu plaća svako godište ugovoreni pridavak, i dopustl-mu 
da-se povrati u Jerusolim. Joakim, prilučivši-se ovomu uvitu, plaćaše za tri 
godišta, na što-se biaše obvezao; ali nakon tri godišta namisll on svrći 
jaram s vrata, i pouzdavši-se u pomoć ejiptskoga kralja navistl Nabuko- 
donosoru, da biaše jurve odlučio da-mu više neplaća pridavka u ime pod- 
ložanstva. 

2. Robitelje , tojest vojnike, koji sažigahu i robijahu sva mista, u koja 
dohodjahu. Ove vojnike biaše poslao Nabukodonosor iz Kaldee, tojest iz Me- 
sopotamie, i Sirie, državah njemu podložnih, jer on, zabavljen drugimi poslf, 
nemogaše otići sam kipom. Nagovori on odliš toga i Moabee, i Amonce, 
da i oni pošalju koji-bi robili judejsku državu, o kojoj Nabukodonosor biaše 
odlučio da-će-ju opustošiti. — Po Prorocih ; vidi gori XX. 17; XXII. 16. 
Jeremije XIV. XV. 

4. Krt ju pravednih; vidi gori XXI. 2—16. — Nehti . . . smilovati- 
se; tojest nehti on više trpiti da ovaj puk pribiva u svojoj državi, već dopusti 
da-ga povedu u sužanjstvo, gdi-bi-se svidio, pokorio, i najposli obratio 
k Jehovi. 

5. I zaspa; imade medju tumačiteljf i takovih, koji, naslonjeni na 
Jeremiju, pogl. XXII. 10, i na Josipa Flavia X. kn. jud. Starosg. pogl. VIII., 
povidaju, da Joakima usmrtiše Kaldejci, i da njegovo mrtvo tilo baciše vanka 
grada, gdi-ga raznesoše zviri i ptice. 

7. I tako judejski kralj nemogašo-se više ufati, da-će-mu doći pomoć 
iz Ejipta. 
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Eufrate, koja prie biahu ejiptskoga 
kralja. 

8. Biaše Joakinu osamnaest go- 
dištali kad poče kraljevati, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu tri miseca. 
Njegova mati, kči Elnatana iz Je¬ 
rusolimu, zvaše-se Nohešta. 

9. On činjaše zlo prid Jehovi- 
nima očima, u svem, kako biaše 
činio i njegov otac. 

10. Onih danah podigoše-se 
vojvode Nabukodonosora babilon¬ 
skoga kralja proti Jerusolimu, i 
obkružiše-ga obgradom. 

11. Dojdč zatim i Nabukodo- 
nosor babilonski kralj k svojim 
vojvodam pod grad da-ga ob- 
sedne. 

12. 1 izajdč Joakin judejski 
kralj k babilonskomu kralju, on 
i njegova mati, i njegovi dvorani, 
i njegovi knezovi, i njegovi služ¬ 
benici, i tako-ga kralj Nabuko- 


donosor zasužnji osmo godište 
svojega kraljevanja. 

13. On izni sve blago Jeho- 
vine kuče, i sve blago kraljeve 
polače; on razbi na komade sve 
zlatne sudove, koje Salomon isra- 
elski kralj biaše učinio za Jehovinu 
kuču kako biaše navistio Jekova, 

14. I povedč u sužanjstvo 
vas Jerusolim, sve njegove kne¬ 
zove, sve njegove najhrabrije voj¬ 
nike, njih deset tisućah, sve za- 
natnike i kovače tako, da neostade 
nitko izvan nikoliko najbrižnijih 
od prostoga puka. 

15. Povedč on takodjer iz Jeru- 
solima u Babiloniu kako sužnje i 
Joakina, i mater kralja, i ženu 
kralja, i njegove dvorane, i sudce 
od države, 

16. I sedam tisućah sve hrabrih 
Ijudih, i tisuću zanatnikah i kova- 
čah, i sve junake vrstne na oružje 


11. Neht\ Nabukodonosor, da na judejskom pristolju sidi sin onoga 
kralja, kojega on biaše pogubio, i zato otide on pod Jerusolim da svrgne 
ovoga novoga kralja. 

12. Izajdd, da-se pridade. Povedč on sobom i svoju mater, jer ona 
biaše bila dionica u vladanju; vidi kn. Jerem. XXIX. 2. 

13. Navistio Jekova; gori u XX. 17. 

14. Povede on zanatnike a navlastito kovače, da v neostane koj-bi oli 
utvrdio grad, oli kovao oružje da-se njim brane; vidi I. Sam. XIII. 19. 

15. I sudce; mat. pis. ima: poglavice , plemiće . 

16. Ovih 7,000 vojnikah, i 1,000 zanatnikah sklopjeno-je u broju od 
10,000 (gori r. 14). Ako ovomu broju od 10,000 odreslih mužkićah pri¬ 
brojimo drugih 50,000 staracah, diče, ženah, i službadi, imaše vas broj za- 
sužnjenih uzaci barem na 60,000. 
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povede babilonski kralj kako sužuje 
u Babiloniu. 

17. I odredi babilonski kralj 
namisto Joakina Mataniu njegova 
strica, nadivši-mu ime Sedecia. 

18. Biaše Sedecii dvadeset i 
jedno godište kad bi učinjen kra¬ 
ljem, i kraljeva ii Jernsolimu 
jedanaest godištah; njegova mati, 


kći Jeremije iz Lobne, zvaše-se 
Amital. 

19. On ćinjaše zlo prid Jehovi- 
nima očima, u svem, kako biaše 
činio i Joakim. 

20. I zato-se razljuti Jehova 
proti Jerusolimu i proti Judi tako, 
da-ih odbaci izprid sebe. I odcipi- 
se Sedecia od babilonskoga kralja. 


Poglavje dvadeset i peto. 

Nabukodonosor obsedjuje Jerusolim 1 — 4, i osvojivsi-ga hvata Sedeciu, koj 
biaše pobignuo , vadi-mu oci , i vodi-ga kao suznja u Babiloniu sa ostalim 
pukom 8 — 7; sadire i sazize on i grad i Hram 8 — 17 ; usmrtivši kraljeve 
dvorane ostavlja Godoliu da vlada onimi, koje, premda u malom broju , 
biaše ostavio kod kuće da teza ju polja 18 — 22; ali oni usmrtjuju Godo¬ 
liu, i bize u Ejipat 28—26. Evilmerodak babilonski kralj kaze-se milo- 
ćudan i blagodaran prama Sedecii 27 — 80. 


Redak 1. I sgodi-se, da deseti 
dan desetoga miseca, devetoga 
godišta njegova kraljevanja, dojde 
Nabukodonosor babilonski kralj sa 
svom vojskom pod Jerusolim, i 


da-ga oni obkružiše sve na okolo, 
uzdignuvši okolo njega naspe. 

2. I bi obsednut i obkružen 
grad do jedanaestoga godišta kra¬ 
ljevanja Sedeeie, 


17. Odredivši-ga za kralja učini on, da mu zakletvom obeća da-če-mu 
biti viran i podložan; vidi II. Dnevosg. XXXVI. 13. 0 prominjanju imena 
vidi gori XXIII. 34. 

18. Biaše dakle Sedecia po materi brat Joakaza, koj umri u Ejiptu ; 
vidi gori XXIII. 31. 

20. Buduč-se tojest izopačili i kralj i puk, i isti Svečenici, dopusti 
Jehova, da-se Sedecia nesvistno sluči s ejiptskim kraljem proti babilonskomu 
kralju, koj, došavši pod Jerusolim, postavi najzadnji dovršak raspu i puka, i 
judejske države. 

1. Biaše Sedecia godište prie svrgao jaram podložanstva, koj-mu na¬ 
metnu babilonski kralj, a sada Nabukodonosor dojde pod grad, da-se osveti 
i da uništi i kralja i kraljevinu, koji-mu biahu jurve dodijali. 

2. Do jedanaestoga godišta , tojest, tri godišta zasebice. U ovo vrime 
uloži-se Jeremija sa svom snagom, da gane kralja da-bi-se pridao, ozna- 
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3. Tja do devetoga dneva mi- 
seca; biaše-bo-ih navladao glad u 
gradu, jer puk biaše ostao bez 
kruha. 

4. I bi provaljen grad, i svi 
vojnici biahu pobigli obnoć kroz 
ona vrata, koja-su medju dva zida 
uz kraljev vrtao, premda Kaldejci 
obkružiše grad. Pobiže takodjer i 
Sedecia onim putem, koj vodi 
k poljani pustinje. 

5. Ali kaldejska vojska potrća 
za kraljem, i uhvati-ga na ravnici 
Jeriku, a svi vojnici, koji biahu 
s njim, razbigoše-se, i ostavi- 
se-ga. 


6. I tako, buduć oni uhvatili 
kralja, povedoše-ga u Reblatu 
k babilonskomu kralju, koj izrećć 
o njem sudbu. 

7. Usmrti on, tojest, sinove 
Sedecie ondi prid njim, a njemu 
izkopa oci, i postavivši-ga u ve- 
ruge povede-ga u Babiloniu. 

8. I tako sedmi dan petoga 
miseca, devetnaestoga godišta kra- 
ljevanja babilonskoga kralja ulize 
u Jerusolim Nabuzardan, poglavar 
nad životostražnici, sluga babilon¬ 
skoga kralja, 

9. I upali Jehovinu kuću, i kra¬ 
ljevu polaću, i sve kuće u Jeruso- 


nivši-ga, da-će on inače biti obnevoljen od svakovrstne nesgode, a navlastito 
od glada; ali kralj ne samo nelitl slušati nagovorah Jeremije, nego učini 
da-ga stave u zatvor, da nećuje njegovih neugodnih proroćanstvah. Sedecia 
dakle namisto da-se pridade u lipe, zazva na pomoć ejiptskoga kralja, koj-se 
podignu proti Nabukodonosoru, ali-je bio razbijen tako, da-se sramotno po¬ 
vrati u Ejipat. 

3. Miseca , tojest četvrtoga, kako-se vidi u kn. Jeremije XXXIX. 2; 
LII. 6. Glad biaše toliko žestok, da sinovi jidjahu svoje otce, a otci svoje 
sinove, i da matere kuhahu svoju dićicu, samo da-se izbave od nemila glada. 

4. Provaljen grad; tojest buduć obsednici provalili prvu obgradu, i 
buduć ulizli u drugi grad, kralj, koj imaše na podanku glavice Siona vrtao 
obkružen dvostrukim zidom, pobiže sa najhrabrijimi vojnici kroz oni prohod, 
koj biaše medju zidovi, i uputl-se k Jordanu da projde prfko, i da-se shrani. 

6. Čim vojska Nabukodonosora obsedjaše grad, počivaše on u Reblati, 
gradu na podanku Libana, i biaše ondi sa svojimi vićnici odlučio, što-će 
učiniti od Sedecie, ako-ga uhvati živa. Došavši dakle Sedecia prid Nabuko¬ 
donosora navist\-mu, kakovu-će pedipsu imat podniti za svoju nevirnost. Od 
ostaloga, Reblata-je isto što i Rebla. 

7. Izkopa oci , tojest oslipl-ga prinivši-mu blizu oćiuh žarko gvoždje; 
i tako-se izpuni proročanstvo Jeremije XXXII. 4, 5, i Ezekiela XII. 13, da-će 
tojest Sedecia biti poveden u Babiloniu, koje neće viditi. 

8. Izrekavši Nabukodonosor sudbu proti Sedecii, i učinivši da-ju odmah 
i izvrše, posla on Nabuzardana u Jerusolim s naredbom, da razori, i da upali 
grad. Nabuzardan oddill-se iz Rible sedmi a dojde u Jerusolim deseti dan 
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limu. Sve velike sgrade sažežč on 
ognjem. 

10. A kaldejska vojska, koja biaše 
s poglavarom nad životostražnici, 
razori zidove Jerusolima sve na 
okolo. 

11. Ostale od puka, koj biaše 
ostao u gradu, i one, koji biahu 
pobigli k babilonskomu kralju, i 
ostale od puka odvede sobom Na- 
buzardan, poglavar nad životo¬ 
stražnici. 

12. Ostavi on samo nike od 
siromasi da rade u vinogradih, i 
da težaju polja. 

13. Midene stupove, koji biahu 
u Jehovinoj kući, podstavke, i mi- 
deno more, koje biaše u Jehovinoj 
kući, razbiše Kaldejci na komade, 
i poniše sobom u Babiloniu. 


14. Poniše oni takodjer i mi¬ 
dene lopuže, i lopate, i vilice, i 
čaše, i tučke, i sve midene sudove, 
kojimi-se služahu (u Hramu), 

13. I kadionice, i gostarekako 
zlatne tako i srebrne poni sobom 
poglavar nad životostražnici, 

16. Tojest dva stupa, i more, 
i podstavke, koje biaše učinio 

v 

Salomon za Jehovinu kuću; midu 
svih sudovah nemogaše-se naći 
težine. 

17. Svaki stup biaše osamnaest 
lakatah visok, a nadstupak, koj-mu 
ležaše ozgor, biaše visok tri lakta; 
mrižice, i šipci, koji biahu na nađ- 
stupku, biahu takodjer mideni. Po 
isti način biaše narešen i drugi 
stup. 

18. Povedč poglavar nad živo- 


miseca, i tako-se naš pisalac slaze s Jeremijom, koj u pogl. L1I. 12 govori, 
da Nabuzardan ulize u grad 10. dan miseca. Za tužnu uspomenu ove nesgode 
Judeji poste na 9. miseca. 

11. Povida Jeremija u LII. 29, da povedenih biaše 832. 

13. Nemoguć ove stvari priniti čile razkomadiše-ih. 0 stupovih vidi 
I. Kralj. VII. 15. i slid.; o podstavcih vidi isto misto r. 27. i slid.; a o nu¬ 
đenom moru vidi r. 23. i slid. 

14. Mat. pis. ima topuze, lopate, noze, zdile, i sve sudove; vidi I. Kralj. 
VU. 45. 

15. Mat. pis. ima i zeravnice, i zdile (za krvžertvah); vidi I. Kralj. 
VU. 50. 

16. Nebiaše tojest ni načina, ni mirila, da izaznadu koliko-je u njih 

mida. 

17. Nadstupak, tojest $w<popo<; ures; vidi I. Kralj. VII. 15—17; inačie 
triba-bi bilo štiti, visok pet lakatah . 

18. Biahu u bogoštovju niki posli, i nika dila, kojih nemogaše opravljati 
nego samo svećenički Poglavica, n. pr. ona u dan općenoga sveoproštenja. 
Kako-se pak mogaše lako sgoditi, da navlastito u rečeni dan bude svećenički 
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tostražnici i Saraiu svećeničkoga 
Poglavicu, i Sofoniu namistnika sve¬ 
ćeničkoga Poglavice, i tri vratara, 

19. Iz grada pak povedč onoga 
dvoranina, koj biaše pridstavljen 
vojnikom, i pet od onih ljudih, koji 
služahu okolo kralja; ove-bo biaše 
on našao u gradu, i Sofera vojvodu, 
koj učaše mladiće one države ka- 
ko-bi vladali oružjem, i šestdeset 
ljudih od prostoga puka, koji-se 
nahodjahu u gradu. 

20. Ove uzč Nabuzardan i pri- 


vedč-ih k babilonskomu kralju u 
Reblatu. 

21. I zapovidi babilonski kralj 
da-ih usmrte, i tako-ih on pogubi 
u Reblati u kotaru Ematu. I tako 
Juda bi poveden iz svoje države u 
sužanjstvo. 

22. Ostalomu puku judejske 
države, kojega biaše ostavio Nabu- 
kodonosor babilonski kralj, dade 
on za vladaoca Godoliu, sina Ahi- 

v 

kama, Safanova sina. 

v 

23. Sto buduć ćuli vojvode 


Poglavica oli mrtav, oli bolestan, oli oskvarnut, tako biase odredjen jedan 
osobiti Svećenik, koj-bi u potribi namisto njega opravio bogoštovje, i ovi 
drugi zvaše-se mistodržac, oliti namistnik svećeničkoga Poglavice. — Vra¬ 
tara, tojest tri od Levitah, koji biahu nadstojnici svrhu stražanah s. Hrama. 

19. Pet od onih . . . .; Jeremija u LII. 25 govori, da-ih-je bilo sedam. 

— Sofera; ova-je ric uzeta iz matičnoga idd (sofer), i ima-se priniti 
knjižnih , jer ovaj upisivaše vojnike, i učaše-ih kako-bi upravljali oružjem. 

20. Buduć Nabuzardan našao sve ove, dio u Hramu, a dio u gradu, 
namisll on, da-će oni bit poticali puk da-se nepridadu, nego da brane grad 
do zadnje kaplje krvi, i zato-ih on povede ka kralju, da čuje što-bi on o njih 
uaredio. 

21. Cinjaše i kralj da-su oni bunili puk, i zato odredi on da-ih posiku. 

— I tako Juda; evo! kako-je najposli i israelski puk i judejski puk bio pro- 
tiran iz one zemlje, koju-im biaše dao Jehova, i u kojoj mogahu i imahu 
mirno i čestito živiti za sve vike do konca svita, da budu virno obsluži- 
vali one zapovidi, i one naredbe, koje-im biaše dao Jehova njihov Bog, nji¬ 
hov branitelj, i njihov shranitelj. Evo! kako ona dva puka, izprid kojih, čim 
oni biahu virni Jehovi, drhtjaše i predaše vas Iztok, i kojim netribovaše nego 
da-se proglasi samo njihovo ime, da nadvladaju svakoga i najjačjega nepria- 
telja, evo rekoh, ova dva puka, zapuštena sada od Jehove, od kojega-se 
ružno i sramotno odcipiše, nadvladana-su od maloga broja nepriateljske 
vojske, i povedena u sužanjstvo kako plašive žene. Evo! kako opačina oli 
ranie, oli kasnie vodi na raz.sutje, i kako nebožan čovik nemože, općeno go- 
voreć, biti ni srićan, ni čestit baš ni na ovom svitu. 

22. Godolia biaše čovik miran, i opažan, i zato-ga Nabukodonosor biaše 
ostavio da upravlja pukom. 

23. Ovo-su oni, koji biahu utekli s kraljem Sodeciom, i koji, videći 
kralja u pogibiji a nemogućega shraniti, biahu pobigli tko simo tko tamo, i 
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vojnikah, i vojnici, koji biahu pod 
njimi, da-je tojest babilonski kralj 
dao vladanje Godolii, dojdoše k 
njemu u Masfu Išmahel Nataniin 
sin, i Johanan Karein sin, i Saraia 
Tanehumetov sin iz Netofata, i 
Jezonia Maakati-ev sin, svi sa svo¬ 
jom družbom. 

24. I obeća Godolia zakletvom 
i njim, i njihovoj družbi rekavši: 
nebojte-se služiti Kaldejcem; 
pribivajte u ovoj državi, i budite 
podložni babilonskomu kralju, i 
biti-će-vam dobro. 

25. Ali sedmoga miseca dojde 
Išmahel sin Natanie, sina Glišame 
od kraljeve krvi sa deset drugovah, 
i usmrtiše i Godoliu, i Judeje i 


Kaldejce, koji biahu s njim u 
Masfi. 

26. Ustadč tada vas puk malo i 
veliko, i vojvode vojnikah, i pojdoše 
u Gjipat, buduć-se oni uzbojali 
izprid Kaldejacah. 

27. I sgodi-se, da trideset sed¬ 
moga godišta, pokle bi poveden 
Joakin judejski kralj, na dvadeset 
i sedmi dvanaestoga miseca, Evil- 
merodak babilonski kralj prvo go¬ 
dište, kojega nastadć kraljem, 
uzdignu Joakina judejskoga kralja 
izvadivši-ga iz tamnice. 

28.1 pokle on biaše s njim mi- 
loćudno besidio uzdignu-mu pri- 
stolje nad pristoljem ostalih kra¬ 
ijah, koji biahu s njim u Babilonii, 


tako-se izmaknuli rojnikom babilonskoga kralja. Dočuvši sada oni, da Godo¬ 
lia bi ostavljen da vlada pukom i državom, dojdoše da-mu-se raduju, i da 
izvide, bi-li mogli oli nč vratiti-se k svojoj kući bez pogibili života. 

24. Nebojte-se služiti; matično pismo ima: nebojte-se kaldejskih shi- 
gah, tojest nebojte-se ni mene, govori Godolia, koj vladam na ime Nabuko- 
donosora, ni vojnikah, koji-su ostali u ovoj državi, nego pačem ufajte-se da¬ 
dete uživati svaku čestitost, ako budete mirni i rimi našemu gospodaru. 

25. Usmrti Išmahel Godoliu na izdajstvo, kako piše Jeremija u XLI. 1. 
i slid., gdi takodjer piše, i tko biaše osnovao ono ubojstvo, i kako uboica 
biaše usilovan pobignuti u tudju državu da shrani život. 

26. Pobigoše u Ejipat od straha da-ih nepogubi Nabukodonosor koj-bi 
htio osvetiti smrt svojega namistnika u onoj državi. 

27. Evilmerodak, koj o sebi ostavi ričnju uspomenu radi dobrostivosti. 
koju miloćudno pokaži Joakinu, biaše Nabukodonosorov sin. Ako-se može 
virovati judejskoj pridaji, bio-je Evilmerodak zatvoren u onu istu tamnicu, u 
kojoj-se nahodjaše i Joakin, i tako, buduć živili skupa sedam godištab, biahu- 
se spriateljili; i zato Evilmerodak ištom nego nastade kraljem, stavi Joakina 
u slobodu, i pokazi-mu svoje priateljstvo. 

28. Nabukodonosor biaše poveo u Babiloniu sve nadvladane i zasuž- 
njene kralje. Ovim svim povrati Evilmerodak slobodu, i prikladno veličan- 
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29. I promini-mu odiću, koju 
on biaše nosio u zatvoru, i odredi 
da on 8 njim blaguje kruha sve 
vrime njegova života. 


30. Odredi on, da-mu bude da¬ 
vana svakdanja hrana, i ova-mu bi 
od kralja davana svaki dan sve 
vrime njegova života. 


stvo, alimedju svimi ostalimi pokaza on svoje dobro srdce, i svoju uljudnost 
zamiritim načinom prama Joakinu. 

29. Nije Joakin uživao ove čestitosti na dugo, jer Evilmerodak posli 
ovoga dila nepoživl nego dva godišta. Biaše Joakinu, kad bi poveden u 
sužanjstvo, 18 godištah, i pozivi on u sužanjstvu 37 godištah. Onda dakle, kad 
bi stavljen u slobodu, biaše-mu SS, a kad umri Evilmerodak, S7 godištah. 
Kako pak Joakin provedč svoju starost, kako, kada, i gdi okončš svoje dneve, 
neznamo, jer pisalac, koj pisaše ovu knjigu, oli pristade pisati, oli umri prie 
Joakinove smrti. 

30. Hrana; tojest sve što-mu tribovaše za obitil, i za službad, koju 
imaše držati i hraniti da žive na primir onoga veličanstva, koje-se pristojaše 
jednomu kralju. 
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U glavnom pisma i a tumačenja. 


Na stranici 

u brazdi 

krivu tisnuta 

popravi 

S 

22 ozgora 

Osee 

Osee 

99 

23 „ 

Oseom 

Oseom 

35 . 

2 ozdola 

jaši-te 

jaši te 

86 

19 „ 

njaci 

ujaci 

186 

3 „ 

kolikomu drago 

kolikomudrago 

384 

23 „ 

prorokuj em 

prorokujem 

99 

22 „ 

izpu njujem 

izpunjujem 

485 

5 ozgora 

biaše, učinio 

biaše učinio 
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Knjiga Dnevosgodja. 

§. i. Nazov ove knjige. 

Ovu knjigu, koju mi zovemo knjigu Dnevosgodja, zove grčki prine- 
sitelj a po njem latin. prin. paralipomenon , tojest knjigu 

propuštenih stvarih; ona-bo sadržaje mnogo od onoga, što-je bilo propušteno 
u drugih knjigah s. Sgodopisja, a navlastito u knjigah Šamuela, i u knjigah 
Kraljah. Matično pismo zove ovu knjigu (dibre hajamim), tojest 

riči , stvari , 8gode danak , iliti Dnevosgodje, jer ona povida sve ono, što-se-je 
od dneva do dneva sgadjalo u kraljevini judejskoj i israelskoj. Ova knjiga 
bila-je iz početka samo jedna, ali-je poslie bila razdiljena na dvoje, kako-je 
razdiljena i dan današnji. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Prva od ovih dviuh knjigah snuje u prvih poglavjih, tojest od poglavja 
I—IX., rodoslovja onih pokolenjah, i onih obitilih, koje živiše od Adama do 
Davida, i zabavlja-se osobito pobrajanjem porodah od dvanaest pokolenjah 
Israelovih sinovah; pišuč pak o Svedenicih, i oLevitah, dopire do vrimena, ko- 
jega-je bio porušen Jerusolim. Ovih rodoslovjah, buduč ona odved gola, ne- 
može štioc razumiti, ako skupa s njimi neštije Mojsesa, i ostale knjige, koje 
biliu onda ved upisane. U slidedih poglavjih, od X. do svrhe knjige I., i od 
poglavja I—IX. knjige II., povida ona na ulomke ono, što-se biase sgodilo u 
judejskoj kraljevini pod Davidom, i pod Salomonom, a u slidedih poglavjih, 
od X. do svrhe, povida ono, što-se biaše sgodilo pod ostalimi judejskimi 
kralj i, i dopire ne samo do babilonskoga sužanjstva, nego baš i do onoga 
vrimena, kojega Ciro dopusti judejskomu puku da-se vrati u svoju otačbinu. 
0 israelskoj kraljevini posli razcipljenja nepovida ova knjiga ništa, ved-ju 
samo gdi i gdi pominje, ondi tojest, gdi to iziskuje isto sgodopisje. 

§. 3. Svrha, za koju bi upisana knjiga Dnevosgodja. 

Budud kraljestvo i israelsko i judejsko jurve posve razrušeno, buduc 
puk i jedne i druge kraljevine poveden u sužanjstvo, a njihova polja, i njihovi 
gradovi upali inostrancem u ruke; budud vrimenom sužanjstva puk israelski 
i judejski malo da ne zaudobio način, kojim-bi-se imao štovati Jehova, a 
budud oni, koji biahu ostali u državah, isto štovje posve pokvarili; buduc-se 
ne samo proglasilo, da-de-se i israelski i judejski puk opeta povratiti u svoju 
otačbinu, nego budud počeli niki baš i vratjati-se, hotl pisalac ove knjige 
pokazati judejskomu puku (s kojim-se biaše sdružio i puk israelske kralje¬ 
vine, koj-se vratjaše iz aširianskoga sužanjstva), koj-se malo da ne vas biaše 
rodio u sužanjstvu, i koj zato nemogaše znati, gdi-je svakomu njegovo otčin- 
stvo: prvo, tko-je od koga izašao, i tko-je iz ovoga, tko iz onoga kotara, da 
svaki otide na svoja polja, i na svoje imanje; drugo, tko-je od Levova poko- 
lenja, i tko-je međju njimi od reda svedeničkoga, a tko od reda levitskoga, 
da-se svaki, došavši u svoju otačbinu, zabavlja svojim poslom, da-se tojest 
Levita neusudjuje služiti okolo žertvišta, a Svedenik da nepušta da Levita 
opravlja one posle, koje on sam po Mojsesovu zakonu imaše opravljati; trede, 
kako i gdi-je Jehova bio častjen prie babilonskoga sužanjstva, da puk, koj-se 
vratjaše, opet a na j s ti način, i u istom mistu pokažuje štovje Jehovi svojemu 
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Bogu, i da tako svaki, odbacivši svako kipoklonstvo, uživa opeta oni mir i 
onu čestitost, koju Jehova biaše obečao, i koju udiljivaše svojim virnim što¬ 
vaocem. 

§. 4. Kad bi upisana ova knjiga? 

Iz svrhe, za koju bi upisana ova knjiga, poznaje-se lako, da-je ona bila 
upisana u vrime, u koje i oni od judejske kraljevine, i oni od israelske kra¬ 
ljevine biahu počeli vratjati-se iz sužanjstva u svoju državu; i zato II. Dne- 
vosgodja u XXXVI. 20, 21 povida, da vrime sužanjstva biaše doprlo do onoga 
vrimena, u koje biahu počeli kraljevati Persianci, i da biaše jurve izteklo 
vrime od 70 godištah sužanjstva, koje biaše navistio Jeremija. 

§. 5. Tko-je upisao ovu knjigu? 

Tko-je baš upisao ovu knjigu, neznamo. Drže mnogi od tumačiteljah, 
da-ju-je upisao Ezdra, ali toga nemogu bistro dokazati; tko bi bi, ovo samo 
imamo držati za član vire, da-je i ova knjiga bila upisana po božjem nadah- 
nutju, i da-je zato i ona, isto kao i sve ostale knjige staroga i novoga uvita, 
knjiga svetoga pisma. 

§. 6. Način, kojim štioc ima štiti ovu knjigu. 

Buduč oni, koj-je upisao ovu knjigu, iinao prid očima i sve ostale svete 
knjige do onoga vrimena upisane, a navlastito buduč imao prid očima knjige 
Samuela, i knjige Kraljah, i sve ostale isprave, oliti ona sgodopisja, koja 
biahu upisali JProroci, i drugi umitni ljudi u vrime Kraljah (o kojih rekosmo 
u pridslovju Samuelove knjige); i buduč da pisalac na mnogo mistah povida 
samo ono, što nije bilo povidjeno u drugih knjigah, a buduč da na mnogo mistah 
povida takodjer oli na dulje, uli bistrie ono isto, što povidaju druge knjige, 
svaki, koj želi, oli da izcili s. Sgodopisje onih vrimenah, oli da bistrie i pod- 
punije razumi ovu knjigu Dnevosgodja, ima u isto vrime gledati i u knjige 
Mojsesa, Jošue, Sudacah, Rute, Samuela, i Kraljah, da tako lasnie iznajde 
oni trak, koj-je bio oli prikinut, oli zamršen; i zato s. Jeronim , s obzirom 
na ovu istinu, pišuč Paulinu govori: „knjiga Dnevosgodja oglavična-je knjiga 
„staroga uvita; ona-je tolike i takove tegoče, da-bi svaki, koj-bihtio bez nje 
„steči znanje s. pisma, privario sdm sebe, buduč sa svakim imenom, i sa 
„svakim slučenjem ričihsdružene one sgode, koje bihu u knjigah Kraljah pro¬ 
puštene, i kojimi-se može odgovoriti na mnoge upitke, koje-bi tko učiuio 
„s obzirom na Evanjelja*. 

Da štioc znade, kojoj knjigi, kojemu poglavju, i kojemu redku ima-se 
on uteči, da iznajde što-mu-je potribito i da izcili sgodopisje i da izbistri 
što-je mutno, podajemo ovdi nagledno pridočje, koje može za tu svrhu biti 
od ue male koristi. 


Digitized by VjOOQle 


Knjige 


7 


Pridočje, 
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Poglavje prvo. 

Rodoslovje od Adama do Abrama 1—27, i od Abrahama po Ismahelu, 
po drugih sinovih s Ceturom, i po Isaaku do Jakova 28- 


Redak 1. Adam, Šet, Enoš, 
2. Kainan, Malaleel, Jared, 


-84. 

3. Henok, Matusale, Lamek, 

v 

4. Noe, Sem, Kam, i Jafet. 


1. Buduć odluka našega pisaoca da poda rodoslovje navlastito onih 
pokolenjah, i onih obitilih, po kojih ono od Adama dopire do Zorobabela, pro¬ 
pušta on sva ona pokolenja, koja-mu za tu svrhu oli neslužahu, oli koja-mu 
služahu odveć malo, i zato on od Adama prihodi na Seta, a od Seta na Enoša. 

4. Vidi, što o ovih osobah, i o mistih, u kojih-se one nastaniše, rekosmo 
u I. Mojs. X. 
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I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje I. 


5. Jafetovi sinovi: Gomer, i Ma- 
gog, i Madai, i Javan, i Tubal, i 
Mošok, i Tiras. 

6. Gomerovi pak sinovi: Aše- 
nez, i Rifat, i Togorma. 

7. A Javanovi sinovi: Elisa, i 
Taršiš, Cetim i Dodanim. 

8. Sinovi Kamovi: Kuš, i Mes- 
raim, i Fut, i Kanaan. 

9. Sinovi pak Kuševi: Saba, i 
Hevila, Sabata, i Regma, i Saba- 

v 

taka. Sinovi pak Regmini: Saba, i 
i Dadan. 

10. A Kus biaše rodio Nemro- 
da; ovi-je počeo bivati moguć na 
zemlji. 

11. Mesraim pak rodi Ludima, 
i Anamima, i Laabima, i Nef- 
tuima, 

12.1 Fetrusima, i Kasluima; od 
kojih izajdoše Filištejci, i Kafto- 
rim. 


13. Kanaan pak rodi Sidona 
svoga prvorodjenika, i Hetejca, 

14. 1 Jebusejca, i Amorejca, i 
Gergešejca, 

15. I Hevejca, i Aracejca, i Si- 
nejca, 

16. 1 Aradijca, i Samarejca, i 
Hamatejca. 

v 

17. Sinovi Semovi bihu: Elam, 
i Ašur, i Arfažad, i Lud, i Aram, 
i Hus, i Hul, i Geter, i Mošok. 

18. Arfažad pak rodi Salu, a 

v 

Sale rodi Hebera. 

19. Heberu pak rodiše-se dva 
sina, od kojih jednomu bi ime Fa- 
leg, jer za njegova vrimena bi 
razdiljena zemlja; ime pak njego¬ 
vomu bratu bi Jektan. 

20. Jektan pak rodi Elmodada, 

v 

i Salefa, i Asarmota, i Jaru, 

21. I Adorama, i Huzala, i 
Deklu, 


6. Rifat; u mat. pis. štije-se Difat; vidi 1. Mojs. X. 3. Imamo i ovdi 
oznaniti, da u staro vrime mnogi ljudi imahu dvoje ime; da na mnogih mistih 
bi prominjeno jedno slovo za drugo, kako-se-je, može biti, sgodilo i ovdi, 
postavivši i namisto T; i da mnoga imena, koja na uho glase različito, imadu 
jedan isti razumak. 

7. Dodanim; mat. pis. ima Rodanim; jer bi prominjeno slovo u *1; 
vidi I. Mojs. X. 4. 

9. Vidi I. Mojs. X. 7. 

10. Pominje ovdi naš pisalac Nemroda šestoga Kuševa sina, jer ovi 
biaše sastavio ono babilonsko samovladanje, koje biaše opustošilo judejsku 
kraljevinu; vidi I. Mojs. X. 8—10. 

11-16. Vidi I. Mojs. X. 13—18. 

17. Tojest, sinovi Semovi biahu Elam, i ostali do Arama, a Hus i ostali 
do Mošoka (koj-se u Mojsesovoj knjigi zove Maš) bihu Aramovi sinovi, a 
Semovi unuci; vidi I. Mojs. X. 22. 23. 

19. Vidi I. Mojs. X. 25. 
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22. 1 Hebala, i Ahimaela, i Ša¬ 
hu, 

23. I Ofira, i Hevilu, i Jobaba; 
svi ovi bihu Jektanovi sinovi. 

24. Sem, Arfažad, Sale, 

25. Heber, Faleg, Ragau, 

26. Serug, Nakor, Tare, 

27. Abram, koj-je bio nazvan 
Abraham. 

28. Sinovi pak Abrahamovi bihu: 
Isaak i Išmahel. 

29. Ovo-su pak njihovi porodi. 
Prvorodjenik Ismahelov Nabajot, 
i Cedar, i Adbeel, i Mabsam, 

30. I Mašma, i Duma, Masa, 
Hadad, i Tema, 

31. I Jetur, iNafiš, i Cedma; 
ovo-su Išmahelovi sinovi. 

32. Sinovi pak, koje-je Abraham 
rodio s Ceturom soležnicom, bihu: 
Zamran, Jekšan, Madan, Madian, 


Ješbok, i Šue. Sinovi pak Jekša- 
novi: Šaba, i Dadan. Sinovi pak 
Dadanovi: Ašurim, Latušim, i Lao- 
mim. 

33. Sinovi pak Madianovi: 
Gfa, i Efer, i Henok, i Abida, 
i Eldaa; svi ovi bihu Ceturini 
sinovi. 

34. A biaše Abraham rodio i 
Isaaka, ćigovi sinovi bihu Esav, i 
Israel. 

35. Sinovi pak Esavovi: Elifaz, 
Rahuel, Jehuš, Ihelom, i Kore. 

36. 'Sinovi Elifazovi: Teman, 
Omar, Sefi, Gatan, Cenez, Tamna, 
i Amalek. 

37. Sinovi Rahuelovi: Nahat, 

v 

Žara, Sama, i Meza. 

38. Sinovi Seirovi: Lotan, So- 
bal, Sebeon, Ana, Dišon, Eser, i 
Dišan. 


22. Hebal u I. Mojs. X. 28 zove-se on Ebal, a u mat. pis. Obal. 

23. Gdi-se Jektanovi sinovi nastaniše, vidi I. Mojs. X. 26—30. 

24. Vratja-se naš pisalac na Sema, o kojem biaše počeo govoriti u r. 
17., i slideć njegov trak dopire do Abrahama; r. 27. 

25. Ragau , oliti Reu, kako-je i u lat. prin. u I. Mojs. XI. 18, i u mat. 
pis. i ovdi, i ondi. 

27. Zašto Abramu bi dano ime Abraham, vidi I. Mojs. XVII. 5. 

28. Vidi I. Mojs. XVI. 15; XXI. 3. 

31. Vidi I. Mojs. XXV. 12—15. 

32. Soležnicom , tojest sa ženom drugoga reda; vidi I. Mojs. XXV. 
1—4. — Sinovi pak Dadanovi . . . .; ovo-se nenahodi u mat. pis. 

33. Vidi I. Mojs. XXV. 1—7. 

34. Vidi I. Mojs. XXXII. 28. 

35. Vidi I. Moj.s. XXXVI. 11. 

36. Tamna; tojest Elifaz rodi s Tamnom svojom soležnicom Amaleka; 
vidi I. Mojs. XXXVI. 12. 

38. Seirovi; tojest onoga Seira, koj-je bio početnik Seiranah, koji 
pribivahu u podzemnih jametinah; vidi I. Mojs. XXXVI. 20. 
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I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje 1. 


39. Sinovi Lotanovi: Hori, i 
Homam; a Lotanova sestra bi 
Tamna. 

v 

40. Sinovi Sobalovi: Alian i 

v 

Manahat, i Ebal, i Sefi, i Onam. Si¬ 
novi Sebeonovi: Aia,iAna. Sinovi 
Anini: Dišon. 

41. Sinovi pak Dišonovi: Ham- 
ram, i Ešeban, i Jetran, i Ka¬ 
ran. 

42. Sinovi Eserovi: Balaan, i 
Zavan, i Jakan. Sinovi Dišanovi: 
Hus, i Aran. 

43. Ovo-su kralji, koji kralje- 
vahu u državi edomskoj još prie 
nego biase kralja svrhu Israelovih 
sinovah: Bale Beorov sin, čigov- 
se grad zvaše Denaba. 

44. Umri Bale, i kraljeva nami- 
8to njega Jobab sin Žare iz Bo- 
sre. 

45. I buduć umro i Jobab na- 
stadč kraljem namisto njega Hušam 
iz države Temanacah. 

46. Umri takodjer i Hušam, i 
bi učinjen kraljem namisto njega 
Adad Badadov sin, koj porazi Ma- 


diance u moabskoj državi; njegov 
grad zvaše-se Avit. 

47. I buduć umro i Adad nasta¬ 
de kraljem namisto njega Semla 
iz Masreke. 

48. Umri i Semla, i nastadč 
kraljem namisto njega Šaul iz Ro- 
hobota, koj-je pokraj rike. 

49. Umri i Šaul, i nastadč na¬ 
misto njega kraljem Balanan Ako- 
borov sin. 

50. Umri i ovi, i kraljeva nami¬ 
sto njega Adad, čigov grad zvaše- 
se Fau, i čigovoj ženi biaše ime 
Meetabel, koja bi kći Matrede Me- 
zaabove kćeri. 

51. Umri pak i Adad, i tada 
počeše u Edomu zapovidati knezovi 
namisto kraljah; tojest knez tam- 
nanski, knez alvanski, knez jetet- 
ski, 

52. Knez oolibamski, knez elan- 
ski, knez finonski, 

53. Knez cenezki, knez teman- 
ski, knez mabsarski, 

54. Knez magdielski, knez hi- 
ramski; ovo-su edomski knezovi. 


39. Tamna, Elifazova žena, o kojoj govori r. 36. 

41. Sinovi, tojest poslidnici; vidi I. Mojs. XXXVI. 25. — Ilamram 
oliti Hamdam; vidi I. Mojs. XXXVI. 26. 

42. Jakan, oliti Akan; vidi I. Mojs. XXXVI. 27. 

48. Pokraj rike, tojest Eufrate; vidi I. Mojs. XXXVI. 37. 

50. Adad oliti Ada'r; vidi I. Mojs. XXXVI. 39. 

51. Umri pak i Adad; ovih ričih neima u I. Mojs. XXXVI. 40. — 
Namisto kraljah; ovoga neštijemo u at. pis. 
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Poglavje drago. 

Rodoslovje poslidnikah Jakovljevih, a osobito Judinih, koje Juda rodi 
8 Tamarom , dopiruć do Davida 1—1 7 ; poslidnici Kalebovi , Hesronovi , i 
Jerameelovi 18 — 55. 


Redak 1. Sinovi pak Israelovi 
bibu: Ruben, Simeon, Levi, Juda, 
Isakar, i Zabulon, 

2. Dan, Josip, Benjamin, Nef- 
tali. Gad, i Ašer. 

3. Sinovi Judini: Her, Onan, i 

v 

Sela; ova-mu-se tri rodiše od Sue 
Kanaanke. Her prrorodjenik Judin 
bio-je opak prid očima Jehove, koj- 
ga-je i usmrtio. 

4. Rodi-mu i Tamar njegova 
nevista Faresa, i Žaru; svih dakle 
Judinih sinovah bi pet. 

5. Sinovi pak Faresovi; Hesron 
i Hamul. 

6. A sinovi Zarini: Zamri, i 
Etan, i Eman, i Kalka!, i Dara, u 
sve pet. 


7. Sinovi Karmi-evi: Akar, koj 
biaše smutio Israelce, i koj biaše 
sagrišio ukravši stvar posvetjenu. 

8. Sinovi Etanovi: Azaria. 

9. Sinovi, koji-se rodiše Hesro- 
nu, bihu: Jerameel, Ram, i Kalubi. 

10. Ram pak rodi Aminadaba, 
a Aminadab rodi Nahašona kneza 
Judinih poslidnikah. 

11. Nahašon pak rodi Salmu, 
od kojega-se rodi Booz. 

12. A Booz rodi Obeda, a Obed 
rodi Išai-a. 

13. Išai pak rodi prvorodjenika 
Eliaba, drugoga, Abinadaba, tre- 

v # 

čega, Simau, 

*' v 

14. Četvrtoga, Natanaela, pe¬ 
toga, Radai-a, 


2. Vidi I. Mojs. XXXV. 23—26. 

3. Vidi I. Mojs. XXXVIII. 7; XLVI. 12. 

4. Vidi I. Mojs. XXXVIII. 13—30. 

6. U I. Kraljah IV. 31. prihode imena ovim mnogo slična, tojest, Etan, 
Heman, Kalkol, i Dorda, ali oli oni nisu Zarini sinovi, oli-je naš pisalac pri¬ 
skočio mnogo kolinah. Zamri , u knjigi Jošue zvan-je Zabdi ; Još. VII. 1. 

7. Akar oliti Akan 9 koj-je bio nazvan Akar (tojest smutljivac), jer on 
svojim svetogrdjem biaše smutio vas israelski puk; vidi kn. Još. VII. 26. 

9. Ram tojest Aram \ vidi kn. Rut IV. 19; Evanj. po Mat. I. 3. — Ka¬ 
lubi oliti Kaleb, kako-je zvan i doli u r. 18. 

10. Kneza Judinih poslidnikah; jer Nahašon biaše Judinim poslidni- 
kom na čelu onda, kad oni putovahu po pustinji; vidi IV. Mojs. I. 7. 

11. 12. Vidi kn. Rut. IV. 19—22. 
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15. Šestoga, Asoma, sedmoga, 
Davida, 

v 

16. Cigove sestre biahu Sarvia, 
i Abigail. Sinovi Sarviini: Abišai, 
i Joab, i Asael, ukupno tri. 

17. Abigail pak rodi Amasu, 
čigov-je otac bio Jeter Išmahelac. 

18. A Kaleb Hesronov sin biaše 
uzeo ženu imenom Azuba, s kojom 
rodi Jeriotu; njegovi sinovi bihu: 
Jaser, i Sobab, i Ardon. 

19. Buduć umro Azuba uze 
Kaleb Efratu za ženu, koja-mu rodi 
Hura. 

20. Hur pak rodi Uri-a, a Uri 
rodi Bezeleela. 

21. Posli toga vinca Hesron 
kćer Makira Galaadova sina, uzam- 


ši-ju kad-mu biaše šestdeset go- 
dištah, i ona-mu rodi Seguba. 

22. Segub pak rodi Jaira, koj 
bi gospodar od dvadeset i tri grada 
u gaiaadskoj zemlji. 

23. A Gesur i Aram oteše Jai- 
rova sela, i Kanat, i njegova sela, 
ukupno šestdeset gradovah. Svi 
ovi bihu poslidnici Makira Galaa¬ 
dova otca. 

24. I buduć umro Hesron uzč 
Kaleb Efratu za ženu. Imaše Hes¬ 
ron i Abiu za ženu, koja-mu rodi 
Ašura, Tekuina otca. 

25. RodiŠe-se i Jerameelu 
Hesronovu prvorodjeniku sinovi, 
tojest: njegov prvorodjenik Ram, i 
Buna, i Aram, i Asom, i Akia. 


1 Sedmoga, Davida; po I. Sam. XVI. 10, i XVII. 12, koja povida, 
da-je Išai imao sedam sinovah odliš Davida, imaše David biti osmi. Triba-je 
dakle reći, da-je jedan od njih umro neostavivši poroda, i zato da njegovo 
ime bi propušteno, i da tako David nastade sedmi. Ovu stvar potvrdjuje 
arabsko, i siriansko prinesenje, koje govori: Anom, šesti, Elihu, sedmi, a 
David, osmi. 

16, 17. Vidi II. Sam. II. 18; XVII. 28. 

18. Jeriotu, tojest kćer ovoga imena. — Njegovi; u mat. pis. štijemo 
njezini, tojest, oli Azubini, oli Jeriotini. Od ostaloga, ovi-je Kaleb oni isti, 
koj-se gori u r. 9. zove Kalubi. 

20. Bezeleel; ovi-je oni glasoviti zanatnik, koj biaše učinio ustribu za 
s. Nadstor; vidi II. Mojs. XXXI. 2. 

22. Od dvadeset i tri grada, tojest od dvadeset i tri velika sela; vidi 
IV. Mojs. XXXII. 41. 

23. Gesur, tojest, Gešurejci, koji imahu svoju kraljevinu na medjaših 
Sirie; vidi kn. Još. XIII. 11. — Aram, tojest Aramejci, Siriani. — Jairova 
sela; ovako ona bihu nazvana, jer Jair bi prvi njihov gospodar; vidi IV. 
Mojs. XXXII. 41. — Kanat bi oli veliki grad, oli kotar u Galaadu. — Ma¬ 
kira; tojest sva ova mista bihu napučili Makirovi poslidnici. 

24. Buduć pisalac rekao gori u r. 19., da Kaleb posli Azubine smrti 
biaše vinčao Efratu, i da-mu ona biaše rodila Hura, prikladnije-je da-se pri- 
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26. Jerameel vinćš još i drugu 
ženu imenom Atara, koja bi Ona- 
mova mati. 

27. Sinovi pak Rama Jeramee*' 
lova prvorodjenika bihu: Moos, 
Jamin, i Akar. 

28. Sinovi pak Onamovi bihu: 
Semei, i Jada. A Semei-evi sinovi: 
Nadab, i Abišur. 

29. Abišurova žena zvaše-se 
Abihail, koja-mu rodi Ahobana, i 
Molida. 

30. Sinovi pak Nadabovi bihu: 
Saled, i Afaim. I umri Saled neo- 
stavivši poroda. 

31. Sin pak Afaimov bi Jesi. 
koj rodi Šesana, a Sešan rodi 
Oholai-u. 

32. Sinovi pak Jade Semei- 
eva brata bihu: Jeter, i Jo- 
natan; ali Jeter umri neimavši si- 
novah. 

33. A Jonatan rodi Faleta i 
Zizu. Ovi bihu Jerameelovi po- 
slidnici. 

v 

34. Sešan pak nije imao sino- 


vah, nego kćerih, i slugu, imenom 
Jeraa, Ejiptjanina, 

35. Kojemu dadć svoju kćer za 
ženu, i ona-mu rodi Etei-a, 

36. Etei pak rodi Natana, a 
Natan rodi Zabada, 

37. A Zabad rodi Odala, aOflal 
rodi Obeda, 

38. A Obed rodi Jehu, a Jebu 
rodi Azariu, 

39. A Azaria rodi Helesa, a 
Heles rodi Elasu, 

40. A Elasa rodi Sisamoi-a, a 
Sisamoi rodi Seluma, 

41. A Šelum rodi Ikamiu, a 
Ikamia rodi Elišamu. 

42. Sinovi pak Kaleba Jera- 
meelova brata bihu: Mesa njegov 
prvorodjenik, koj-je bio Zifov 
otac, i sinovi Mareše, Hebronova 
otca. 

43. Sinovi pak Hebronovi bihu: 

v 

Kore, i Tafua, i Rečem, i Sama. 

y 

44. A Sama rodi Rahama Jer- 
kaamova otca, a Rečem rodi 
Samai-a. 


lučimo mat. pjs., koje ima: i pokle Hesron umri u Kaleb-Efrati, rodi nje¬ 
gova žena joSjednoga sina, koj-se zvaše Asnr ... — Otca , tojest početnika 
onih, koji pribivahu u Tekui, gradu u Judinu kotaru. 

25. 1 Akiaj tojest s Akiom, koja bi Jerameelova žena; vidi r. slid. 

31. Oholai-u , tojest kčer, jer Sešan nije imao sinovah; vidi r. 34. 

35. Budud da Sešan nije imao mužkoga poroda uzč on svoga slugu za 
zeta, i tako njegovo rodoslovje uzdržavaše njegova kči. 

42. Zifov otac, tojest pribivalacah oli pustinje Zifa, oli grada Zifa, jer 
i gradovi Mareša i Hebron uzeše svoje ime od Ijudih, Mareše, i Hebrona, 
koji-se biabu u rečenih mistili nastanili; vidi Još. XIV. 15; XV. 44; I. 
Sam. XXIII. 14. 
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45. A Šamai-ev sin bi Maon, 
a Maon bi Betsurov otac. 

46. A Gfa Kalebova soležnica 
rodi Harana, i Mosu, i Gezeza; 
a Haran rodi Gezeza. 

47. Sinovi pak Jahadai-evi 
bihu: Regom, i Joatan, i Gešan, i 
Falet, i Efa, i Saaf. 

48. Maaka Kalebova soležnica 

v 

rodi Sabera, i Taranu. 

V 

49. Rodi takodjer i Saaf, Mad- 

v 

menia otac, Suu Makbenina otca, 
i Gabaina otca. Aksa pak bi Kale¬ 
bova kći. 

50. Bihu dakle sinovi Kaleba, 
sina Hura Efratina prvorodjenika, 

V 

ovi: Sobal otac Kariatiarima, 

51. Salma otac Betlehema, 
Harif otac Betgadera. 


52. Imao-je i Sobal otac Ka¬ 
riatiarima sinovah; ovaj vidjase 
polovicu pokoja. 

* 53. Od rodbine pak Ka- 
riatiarimove bihu Jetrejci, i Afu- 
tejci, i Sematejci, i Mase- 
rejci; od ovih izajdoše Sarajci, 
i Eštaolci. 

54. Salmini sinovi bihu: Betle¬ 
hem, i Netofati, krune Joabove 
kuće, i polovica Sarai-eva poko¬ 
ja- 

55. A biahu i rodbine knjižni- 
kah, koji-se nastaniše u Jabešu, i 
koji ondi pivahu, i guslahu, i pri¬ 
bivahu pod nadston. Ovo-su Ci- 
nejci, koji izajdoše od Kalora otca 
Rekabove obitili. 


45. Maon- je i pustinja, i grad. Betsur- je takodjer i pustinja i grad; 
Samai-evi sinovi dadoše ime i jednomu i drugomu; vidi Još. XV. 58, I. Sam. 
XXIII. 24. 

49. Ova Aksa Kalebova kći nije ona Aksa, koja M kći onoga Kaleba, koj 
prihodi u kn. Još. XV. 16, i u kn. Sud. I. 12. 

50. Otac , tojest sastavitelj grada Kariatiarima. 

52. Ovaj vidjase polovicu pokoja; tojest uživaše polovicu otćevih 
dobarah; premda-bi bilo bolje štiti kako-je u mat. pis., tojest Sobal otac 
Kariatiarima imaše slideće sinove: Haroe , Hazi, i Hamcnuhat 9 kako ima i 
grčki prinesitelj. 

53. Izajdoše , i otidoše da-se nastane u gradovih Sari, i Eštaolu; vidi 
kn. Još. XIX. 41. 

54. Nebuduć nikakva veza ni razumka u besidah ovoga redka, triba- 
je da-se prilućimo mat. pis., i da skupa s grčkim prinesiteljem, namisto 
da prinesemo krune .... Sarai-eva 9 šti jemo i prinesemo kako-je pisano, 
tojest Netofati , i Atrot , i Betjoab , i Hazi 9 i Ilamanahti, i Hasori. 

55. Pivahu .... nadstori; ovdi-je odveć mučno razumiti našega 
pisaoca, buduć on uzeo vlastita imena Ijudih za opravnike onih dilah, koja 
znaci koren njihova imena; i zato triba-je i ovdi sdružiti-se s grčkim prine¬ 
siteljem, koj iz mat. pis. ima: u Jabesu , Tiratimu , Simatimu , i Sukatimu . 
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Poglavje treće. 

Poslidnici Davidovi tja do Salomona 1 — 9; od Salamo na do Sedecie i 
do babilonskoga suzanjstva 10 — 16; od babilonskoga suianjstva u napri- 


da 17—24. 

Redak 1. David-je pak imao 
ove sinove, koji-mu-se rodiše u 
Hebronu: Amon prrorodjenik od 
Akinoame Jezrahelke, drugi, Da- 
niel od Abigaile Karmelke, 

2. Treći, Abšalom sin Maake 
kćeri Tolmaie gešurskoga kralja, 
četvrti, Adonia Agitin sin, 

3. Peti, Safatia od Abitale, šesti, 
Jetraham od Egle njegove žene. 

4. Rodi-mu-se dakle u Hebronu, 
gdi biaše kraljevao sedam godi- 
štah, i Šest misecih, šest sinovah. 
Kraljevao-je on pak u Jerusolimu 
trideset i tri godišta. 

5. Rodiše-mu-se pak u Jerusoli- 
mu slideći sinovi: Simaa, i Sobab, 
i Natan, i Salomon, sva cetverica 
od Betšabee Amielove kćeri, 

6. I Jebaar i Eiišama, 

7. I Elifalet, i Noge, i Nefeg, i 
Jafia, 


8. I Eiišama, i Eliada, i Elifelet, 
ukupno devet. 

9. Ovi svi bihu sinovi Davida, 
odliŠ onih sinovah, koje-je on rodio 
po soležnicah; i imahu oni sestru 
Tamar. 

v 

10. Sin pak Salomonov bio-je 
Roboam, ćigov sin Abia rodi Asu. 
Od ovoga-se takodjer rodi Jošafat, 

11. Otac Jorama, koj rodi Oko- 
ziu, od kojega-se rodi Joaš, 

12. Cigov sin bi Amasia, koj 
rodi Azariu. A Joatan Azariin sin 

13. Rodi Akaza Ezekiina otca, 
od kojega-se rodi Manaše, 

14. A Manaše rodi Amona Jo- 
šiina otca. 

15. Sinovi pak Jošiini bihu: 
prvorodjenik Johanan, drugi, Joa- 
kim, treći, Sedecia, četvrti, Selum. 

16. Sinovi pak Joakimovi: Je- 
konia, i Sedecia. 


1. Vidi II. Šara. III. 2, i s!id.; v V. 14. i slid. — Daniel oliti Keleab, 
kako prihodi u rečenom raistu knj. Samuela. 

5. Simaa oliti Samua; vidi II. Šam. V. 14. 

6. Elisama , oliti Elisua , kako prihodi u II. Šam. V. 15, i doli XIV. 5. 

7. Noge; ovoga neštijemo u II. Šam., ali prihodi on doli u XIV. 6. pod 
imenom Noga . 

8. Elifelet : ovo ime neprihodi u knj. Samuela. 

15. Johanan; ovo ime neprihodi u knj. Kraljah, brz za ovo, sto on nije 
imao poroda. U knjigi Kraljah Selum -je nazvan Joakaz. 

Slog IV. 2 
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17. A Sinovi Jekoniini bihu: 

v 

Asir, Salatiel, 

18. Melkiram, Fadaia, Seueser, 

v 

Jecemia, Sama, i Nadabia. 

19. Od Fadaie pak rodiše-se: 

v 

Zorobabel, i Semei. Zorobabel pak 

V 

rodi Mošolama, i Hananiu, i Sa- 
lomit njihovu sestru; 

20. Takodjer iHašabu, i Ohola, 
i Barakiu, i Hasadiu, i Jošabheseda, 
ukupno pet. 

21. Sin pak Hananiinbio-jeFal- 
tia Ješei-ev otac, čigov-je sin bio 
Rafaia, a sin ovoga bi Arnan, od 


kojega-se rodi Obdia, čigov-je sin 
bio Sekenia. 

22. Sin pak Sekeniin bio-je Se- 
meia, čigovi sinovi bihu: Hatuš, i 
Jegaal, i Baria, i Naaria, i Safat, 
šest na broju. 

23. Sinovi pak Naariini bihu: 
Glioenai, i Ezekia, i Gzrikam, 
ukupno tri. 

24. A Elioenai-evi sinovi bihu: 
Oduia, i Eliašub, i Feleia, i Akub, 
i Johanan, i Dalaia, i Anani, ukup¬ 
no sedam. 


Poglavje četvrto. 


oslidnici Judini 1 — 23, i Simeonovi 24 — 43. 


Redak 1. Sinovi Judini bihu: 
Fares, Hesron, i Karmi, i Hur, i 
Sobai. 

V 

2. Raia pak Sobalov sin rodi 


Jahata, od kojega rodiše-se Ahu- 
mai, i Laad; ovo-su Sarati-eve 
obitili. 

3. Ovo-je pak stablo (porodja- 


20. Ovih pet sinovah rodi Zorobabel s drugom ženom, buduć s prvom 
rodio dva sina i jednu kćer; r. 19. 

21. Jesei-ev otac; rici otac neima u mat. pis. 

22. Šest na broju, a neimenuje-ih nego pet; biti-će dakle jedan ostao 
pripisaocu u peru. 

23. 24. Buduć naš pisalac od Jekonie do Oduie pobrojio osam kolinah, 
tojest Fedaiu, Zorobabela (r. 19.), Hananiu (r. 21.), Šekeniu (r. 22.), Se- 
meiu (r. 22.), Naariu (r. 23.), Elioenaia i Oduiu (r. 24.), i buduć svakomu 
kolinu dao barem trideset godištah, obuhita rodoslovje Jekoniinih poslidnikah 
240 godištah, i tako dopire isto do vrimena Aležandra Velikoga. 

1. Fares _; od ovih je sam Fares bio sin Jude, a ostali biahu nje¬ 

govi unuci. Ponavlja naš pisalac ovdi Judino rodoslovje, koje biaše počeo 
gori II. 4, hteći oznaniti Judine poslidnike, koji-se jurve vratjahu iz sužanj- 
stva, gdi tko imaše nastaniti-se, da tako otide svaki na svoje otčinstvo, a ne 
na tudje. 


Digitized by VjOOQle 


23 


I. Knjiga Dnevosgodjp Poglavje I\. 


jah) Etamovih: Jezrahel, i Ješema, 
i Jedeboš; a ime njihove sestre bi 
Asalelfuni. 

4. Fanuel pak bi Gedorov otac, 
a Ezer Hošin otac. Ovo-su sinovi 
Hura prvorodjenika Efrate Betle- 
hemova otca. 

5. Ašur pak Tekuin otac imao- 
je dvi žene, Halau, i Naaru. 

6. I rodl-mu Naara Oozama, i 
Hefera, i Temani-a, i Ahaštari-a; 
ovo-su Naarini sinovi. 

7. Sinovi pak Halaiui bihu: Se- 
ret, lsaar, i Etnan. 

8. Kos pak rodi Anoba, i Sobo- 
bu, i rodbinu Aharehela Arumova 
sina. 

9. A Jabes bio-je ćastiviji od 
svoje bratje, i njegova mati nadi- 
mu ime Jabes rekavši: rodila-sam 
ga u bolesti. 

10. A Jabes biase zavapio k 
Jehovi Israelovu Bogu, rekavši: 


ako-me blagosloviš, i razpružiŠ 
moje medjaše, i ako-mi tvoja ruka 
bude u pomoći, ter ako i nedopu- 
stiš da me pritisne nevolja .... I 
udili-mu Bog što on biašeuzprosio. 

11. A Kaleb Suin brat rodi 
Mahira, koj-je bio Eštonov otac. 

12. A Ešton rodi Betrafu, i 
Fesu, i Tehinu, otca grada Naaša; 
ovo-su ljudi iz Reke. 

13. Sinovi pak Cenezovi bihu: 
Otomel, i Saraia. Sinovi pak Oto- 
nielovi bihu: Hatat, i Maonati. 

14. Maonati pak rodi Ofru, a 
Saraia rodi Joaba, otca prodoli za- 
natnikah; ondi-bo pribivahu zanat- 
nici. 

15. Sinovi pak Kaleba Jefonina 
sina bihu: Hir, i Ela, i Naham; a 
sinovi Elini Cenez. 

16. Sinovi takodjer Jaleleelovi 
bihu: Zif, i Zifa, i Tiria, i As- 
rael. 


4. Gedorov otac , tojest početnik pribivalacah u Gedoru. — Efrate, 
tojest sina rodjenoga od Efrate i od Kaleba. 

9. Ime Jabes, tojest Jaabec neodgovara rici bolest , već ako-se u korenu 
promini drugo slovo, ter ako Jabes nazovemo Jaaseb, buduć da rić 
(oceb) znači krutu bolest . Od ostaloga, ovdi-je bilo štogod propušteno, jer 
prie tribovaše imenovati Jabesa, a zatim poviditi njegove izvrstnosti. 

10. Nedaj Jehova, govori on, da podnesem bolesti, koje navišta moje 

ime. 

11. Ovi Kaleb različit-je od onoga Kaleba, kojega pominje r. 15. 

12. Ljudi iz Reke , tojest koji-se u Reki nastaniše. 

13. Cenez, kojega nije prie imenovao, imaše biti brat Jefone Kalebova 
otca; o kojem u r. 15. 

15. Ovo-je oni Kaleb, koj-je živio još u vrime Mojsesa, i koj-je pod 
Jošuom pokazao svoje bogoljubstvo prama Jehovi; vidi IV. Mojs. XIII. 7; 
Kn. Još. XIV. 6. 

2 • 
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17. A sinovi Ezrini: Jeter, i 
Mered, i Efer, i Jalon; i rodi on 
Mariama, i Samaia, i Ješbu Ešta- 
mova otca. 

18. A i njegova ženaJudaia rodi 
Jareda Gedorova otca, i Hebera 
Sokova otca , i Ikutiela Zanoina 
otca; ovo-su sinovi Betie Farau- 
nove kćeri, koju biaše vinćao Mered. 

19. Sinovi pak žene Odaie se¬ 
stre Nahama Ceilina otca bihu: 
Garmi i Eštamo, koj-je bio jedan 
od Makatjanah. 

V 

20. Sinovi pak Simonovi bihu: 
Amnon, i Rina Hananov sin, i Ti- 
Ion. A sinovi Ješi-evi: Zohet, i 
Benzohet. 

21. Sinovi Sele Judina sina 


bihu: Her Lekin otac, i Laada Ma- 
rešin otac, i obitili onih, koji 
rade o pamuku u kući zakletve. 

22. 1 oni, koj-je učinio da su- 
stane sunce, i lažiri ljudi, i oni, koj- 
je bio slobodan, i koj-je sažigao, 
koji biahu knezovi u Moabu, i 
koji-se opet povratise u Lahem. 
Ali ovo-su stvari davne. 

23. Ovo-su oni lončari, koji-se 
nastaniše u obgradjenih nasadih 
kod kralja za njegove posle, i koji 
pribivahu ondi. 

v m 

24. Sinovi Simeonovi: Namuel, 

v 

i Jamin, i Jarib, i Žara, i Saul, 

v v v 

23. Cigov sin bi Selum, a Se- 
luinov sin Mapsavn, a Mapsamov 
sin Mašma. 


17. 1 rodi tojest Mered po ženi Batii, o kojoj r. slideei. 

21. PoslidniciSele trećega Judina sina (gori II. 3) zabavljahu-se barem, 
ćim biahu u Ejiptu, kojim zanatom, i tako odliš da pasahu stada, predjahu i 
pamuk, i tkahu platno. — Zakletve; ovdi hotl naš latinski prinesitelj uzeti 
rić P.atfN (ašbea) za ono što znaci, tojest za zakletvu, kad imaše uzeti-ju 
onako kako glasi, tojest Ašbea, koja po svakom razlogu biaše misto u Ejiptu. 

22. Ovdi latinski prinesitelj tumači imena osobitih Ijudih, i tako ne- 
možemo razumiti što on htiaše reći. Triba-je zato sliditi i ovdi mat. pis., koje 
ima: i Jokima , i mistjane Kozebe , i Joasa , i Sarafa , koji biahu zapovidnici 
u Moabu , i povratiše-se u Lehem , tojest pokle biahu za koje vrime držali 
pod svojom oblastju onu državu, biahu-se povratili u svoju domovinu. — 
Davne stvari , kojimi neimamo-se na dugo zabavljati. 

23. Tojest, ćim biahu u Ejiptu biahu kao lončari na službi onoga 
kralja, koj-im biaše dao nasadjena i obgradjena polja da na njih pribivaju. 
Hoće jedni, da-su i ovdi rici (netaim), što lat. prin. prinl: plantationes, 
i (gedei'a), što lat. prin. tumači sepes , vlastita imena građovah oli va- 
rošah, i zato da-se ima priniti, koji-se nastaniše u Netaimu , i u Gederi 9 
kako ima i grčki prinesitelj. Rekavši kod kralja , hoti on reći, da Netaim, i 
Gedera nebihu mnogo odalećeni od onoga grada, u kojem stolovaše kralj. 

24. U rodoslovju, koje ovdi pisalac snuje o Simeonu, mnoga-su imena 
različita od onih imenah, koja štijemo u I. Mojs. XLVI. 10, i u IV. Mojs. 
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26. Masmini sinovi bihu: Ha- 
muel, ćigor sin bi Zakur, čigov 
sin bi Semei. 

27. Imao-je pak Semei šest- 
naest sinovah, a šest kćerih; nje¬ 
gova bratja nisu imala mnogo si¬ 
novah, i sva njihova rodbina nije 
mogla dopriti do broja Judinih 
sinovah. 

28. Oni-se biahu nastanili u 
Beršabei, i u Moladi, i u Hasar- 
Suhalu, 

29. I u Bali, i u Asomu, i u 
Toladu, 

30. I u Batuelu, i u Hormi, i u 
Sicelegu, 

31. I u Betmarkabotu, i u Ha- 
sarsusimu, i u Betberaiu, i u Saa- 
rimu; ovo bihu njihovi gradovi 
do Davida kralja. 

32. A njihova sela biahu: Etam, 
i Aen, i Remon, i Token, i Ašan, 
pet gradovah. 


33. I sva sela okolo ovih gra¬ 
dovah tja do Baala. Ovo bihu nji¬ 
hova staništa, i njihova naselišta. 

34. I Mošobab, i Jemlek, i Joša 
Amasiin sin, 

33. I Joel, i Jehu sin Jošabie, 
sina Saraie, Asielova sina, 

36. I Elioenai, i Jakoba, i Išu- 
haia, i Asaia, i Adiel, i Ismiel, i 
Banaia, 

37. Takodjer i Ziza sin Sefei-a 

v 

sina Alona, sina Idaie, sina Sem- 

V 

ri-a, Samaiina sina. 

38. Ovo-su odabrani knezovi u 
svojih obitilih, i koji-se u svojem 
rodstvu biahu mnogo uzmnožali. 

39. Oni biahu otišli da ujdu u 
Gador do iztocne strane prodoli, 
da išću paše svojemu stadu. 

40. I najdoše oni pićne, i 
mnogo dobre paše, i zemlju pro¬ 
stranu, i mirnu, i plodnu, u kojoj 
prie pribivahu Kamovi poslidnici. 


XXVI. 12, i to čida toga, što mnogi od Šimeonovih poslidnikah bihu dvo- 
imenjaci. 

27. Nebiahu-se mnogo razplodili, jer-ih biaše dopalo ono proklestvo, 
koje biaše proti njim izrekao Jakov u I. Mojs. XL1X. 7. 

31. Davida kralja , koj biaše nike gradove odcipio od Šimeonova 
kotara, i prilučio-ih Judinu kotaru. 

32. Sela , tojest imahu okolo gradovah mista, koja napučiše pastiri, koji 
namisto kućah imahu nadstore, koje mogahu lasnie prinositi s mista na misto. 

33. Do Baala , tojest do medjašah s podnevne strane. 

38. Biahu-se njihove obitili uzmnožale, buduć Bog ustavio proklestvo; 
o kojem gori u r. 27. 

39. Do iztocne strane . . ..; tojest do pustošne Arabie, da svojoj 
živini iznajdu dobre paše. 

40. Kamovi poslidnici ; tojest ono misto, koje bi prie podložno Ejiptja- 
nom, jer Kam biaše otišao u onu državu, da-se ondi nastani. 
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41. Ovi dakle, koje gori ime¬ 
novasmo , biahu došli u vrime 
Ezekie judejskoga kralja, i biahu 
razrušili njihove nadstore, i pora¬ 
zili one, koje biahu našli u njih, 
skončavši-ih posve, kako-su i dan 
današnji; i nastaniše-se ondi u 
njihovom mistu, jer biahu ondi 
našli mnogo pićne paše. 


42. Od Simeonovih pak po- 
slidnikah biaše—ih otišlo pet sto 
u seirske planine, imajući za voj¬ 
vode Faltiu, i Naariu, i Rafaiu, i 
Oziela Ješi-eve sinove; 

43.1 biahu porazili one ostatke 
Amalevanah, koji-se biahu mogli 
shraniti; i biahu-se nastanili ondi 
namisto njih, gdi-su i dan današnji. 


Poglavje peto. 

Rodortovje poslidnikah Rubenovih 1 — 10, Gadovih 11- — 22, i Mana se- 
sovih 8 one strane Jordana 23 — 26. 


Redak 1, Sinovi Rubena prvo- 
rodjenoga Israelova sina (on-bo-je 
bio njegov prvorodjenik; ali bu- 
(luć on oskvarnuo postelju svojega 
otca, njegovo prvorodstvo bi 
dano sinovom Josipa Israelova 
sina, i zato on nije bio više činjen 
kao prvorodjenik; 


2. Od Jude-bo koj-je bio naj- 
jačji medju bratjom, izajdoše kne¬ 
zovi, ali baštinstvo prvorodstva 
bi dano Josipu). 

3. Sinovi dakle Rubena, prvo- 
rodjenoga Israelova sina, bihu: 
Enok, i Falu, i Hesron, i Karmi. 


41. Protiraše iz onoga pidnoga mista naselnike koje poslaše Ejiptjani, 
tako, da onda, kad naš pisalac ovo v pisaše, nebiaše više od njih ni uspomene. 

43. Shraniti , bižedi izprid Saula, i Davida. — Dan današnji; jer oni 
nebihu povedeni u sužanjstvo, nebudud Nabukodonosorova vojska usudila-se 
da otide u one strme brdine. 

1. Budud Ruben bio Jakovljev prvorodjenik, imaše naš pisalac osnovati 
njegovo rodoslovje prie nego ostalih Jakovljevih sinovah. Ali kako on cica 
rodoskvarnoga griha biaše spao sa svojega prvanstva, tako naš pisalac pri¬ 
nosi ovdi njegovu opačinu, htedi podati razloga, radi kojega biaše-ga stavio 
posli Jude i posli Simeona. 0 grihu pak Rubena, i o pedipsi njemu radi toga 
podanoj, vidi I. Mojs. XXXVI. 22; XLIX. 4. 

2. Juda bio-je najcastiviji medju svom bratjom; i zato od njegova 
pokolenja nastadoše vladaoci i Kralji pocamši od Davida, pak sve do Mešie; 
vidi I. Mojs. XLIX. 10. 

3. Vidi II. Mojs. VI. 14. 
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4. A Joelovi sinovi: Samaia, 

cigov sin b\ Gog, cigov sin bi 
¥ 

Semei, 

5. Cigov sin bi Mika, cigov sin 
bi Reia, cigov sin bi Baal, 

v 

6. Cigov sin bi oni Beera, koje- 
ga-jeTe!gatfalna8ar asirianski kralj 
poveo u sužanjstvo, i koj-je bio 
knez u Rubenovu pokolenju. 

7. A njegova bratja, i sva nje¬ 
gova rodbina, kad biahu razdiljeni 
o obitili, imahu za knezove Jehiela, 
i Zakariu, 

8. Takodjer i Balu sina Azaza, 
¥ 

sina Same, Joelova sina; on-se 
biaše nastanio u Aroeru tja do 
Neba i Beelmeona, 

9. On-se biaše razpružio i na 
iztočnu stranu tja do ulazaja u 
pustinju, i tja do rike Gufrate; 
on-bo imaše u galaadskom kotaru 
velik broj životine. 


10. Oni u vrime Šaula biahu 
udarili na Agarejce, i pogubili-ih, 
i biahu-se nastanili u njihovih 
nadstorih po svih mistih, koja-su 
Galaadu s iztočne strane. 

11. Sinovi pak Gadovi pri¬ 
bivahu prama njim u bašanskom 

kotaru tja do Selke, 

¥ 

12. Joel,prvi,a Safam, drugi, a 
za njimi Janai, i Safat u Bašanu. 

13. Njihova bratja po obitilih 
svoje rodbine bihu: Mikael, i Mo- 
solam, i Sebe, i Jorai, i Jakan, i 
Zie, i Heber, ukupno sedam. 

14. Ovo-su pak sinovi Abihaila, 
sina Huri-a, sina Jare, sina Ga- 
laada, sina Mikaela, sina Ješeši-a, 
sina Jedo-a, Buzova sina. 

15. Takodjer i bratja sina Ab- 
diela, Guni-eva sina, koj-je bio 
knez u svojih obitilih. 

16. Ovi pribivahu u Galaadu, . 


4. Pisalac imenuje Joelove sinove neimenovavši prie Joela, i tako 
na mnogih mistih propušta on više od jednoga kolina, navlastito propušta 
ona kolina, koja-mu neslužahu za svrhu, koju biaše u svojoj pameti začeo. 

6. U II. Kralj. XV. 29 aširianski kralj nazvan-je Teglatfalasar. 

8. 0 ovih gradovih vidi IV. Mojs. XXXII. 38, i kn. Još. XIII. 9. 

10. Agarejce, Išmaelore poslidnike, koji-se biahu nastanili u pustošnoj 
Arabii, iz koje-ih protiraše Rubenovi poslidnici. 

11. Prama njim, tojest na sirernoj strani. Od Selke počimlje Mana- 
šesov kotar; vidi V. Mojs. III. 10; kn. Još. XII. S. 

12. Ovo-su unuci Gada, jer njegovih sinovah, koje imenuje I. Mojs. 
XLVI. 16, neprinosi ovdi naš pisalac. 

15. Bratja sina Abdiela; u mat. pis. štijemo, takodjer i Ahi sin 
Abdiela što-je mnogo bistrie. 

16.Saron;ali ne ona poljana, o kojoj rekosmo u kn. Još. XII. 18, 
nego druga poljana istoga imena u bašanskoj kraljevini. 


Digitized by kjOOQle 



28 


I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje V. 


u Bašanu, i u njegovih varoših, i 

v 

u svem obkružju Sarona tja do 
medjaŠah. 

17. Ovi svi bihu izbrojeni u 
vrime Joatana judejskoga kralja, 
i u vrime Jeroboama israelskoga 
kralja. 

18. Poslidnikah Rubenovih i 
Gadovih, i poslidnikah polovice 
Manašesova pokolenja, ljudih vrlo- 
vitih, oružanih štitom i mačem, 
naučnih i napinjati luk. i vištih u 
bojevanju bi četrdeset i četiri ti¬ 
suće, sedam sto i šestdeset, koji 
svi biahu spravni na boj. 

19. Oni bojevahu proti Agarej- 
cem, a Iturejci, i Nafišejci, i No- 
dabci 

20. Biahu-im došli u pomoć. 
Ali upadoše-im u ruke i Agarejci, 
i svi koji biahu s njimi, jer oni 
(hraelci) biahu zazvali Boga u 
vrime boja, i on-ih biaše uslišao 
za ovo, što-se oni biahu poufali u 
njega. 

21. I uzeše-im oni sve njihovo 


imanje, petdeset tisućah kamelah, 
dvi sto i petdeset tisućah ovacah, 
dvi tisuće magaradi, i sto tisućah 
ljudskih osobah. 

22. I poginh-ih mnogo ranjenih, 
jer-je boj bio od strane božje, i 
tako oni pribivahu u njihovom 
mistu sve dokle bihu povedeni u 
sužanjstvo. 

23. Sinovi pak Manašesova po¬ 
kolenja biahu-se nastanili u kotaru 
bašanskih medjasah do Baala, do 
Hermona, i do Sanira, i do planine 
Hermona; biaše-bo-ih velik broj. 

24. Poglavice pak obitilih u 
njihovom rodstvu bihu: Efer, i 
Ješi, i Eliel, i Ezriel, i Jeremija, i 
Odoia, i Jediel, ljudi hrabri i mo¬ 
gući, i poglavari na glasu u svojih 
obitilih. 

25. Ali buduć oni ostavili Boga 
svojih otacah i zabludili za bogovi 
narodah one zemlje, koje biaše 
Bog izprid njih protirao, 

26. Bog Israelov zbudio-je 


duh Fula aširianskoga kralja, i duh 


18—20. Povida potanko što u r. 10. biaše rekao u opće. — Iturejci 
bihu takodjer Išmaelovi poslidnici; vidi I. Mojs. XXV. 18. 

21. Ljudskih osobah; tojest osobah jednoga i drugoga spola. 

22. Boj od strane božje, tojest žestok i krvav boj, u kojem Bog hot\ 
pedipsati usilnika. 

23. Hermon i Sanir nisu nego imena libanske planine; kotar-bo polo¬ 
vice Manašesova pokolenja bi Gadovu kotaru na siver. 

26. Zbudio-je duh; tojest dopustio-je, da ova dva kralja namisle da 
unište one kotare; i tako njihova nevolja bi pedipsa njihove nevirnosti; vidi 
1. Kr. XV. 29; XVII. 6. — Habor . o ovih mislih vidi što rekosmo 
u II. Kr. XXII. 6. 
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Telgatfalnasara aširianskoga kra¬ 
lja, koji i Rubena, i Judu, i polovicu 
Manasesova pokolenja povedoše u 
suzanjstvo; povedoše-ih tojest u 


Laheiu, i u Habor, i u Aru, i 
pokraj rike Gozana, gdi-su i dan 
današnji. 


Poglavje šesto. 

P i oslidnici Letovi 1 — 3, iAaronovi tja do babilonskoga suzanjstvo 4—15 ; 
poslidnici Gersonovi, Ka at ovi, i Merari-evi 16 — 30; njihova služba u s. 
Nadstoru i u Hramu 31 — 53. Kazalo gradovah odlučenih za njihovo pri¬ 
bivanje 54—81. 


Redak 1. Sinovi Levovi bihu: 
Geršon, Kaat, i Merari. 

2. Sinovi Kaatovi: Amram, Isaar, 
Hebron, i Oziel. 

3. Sinovi Amramovi: Aaron i 
Mojsea, i Maria; sinovi Aaronovi: 
Nadab, i Abiu, i Gleazar, i Ita- 
mar. 

4. Gleazar rodi Fineesa, a Fi- 
nees rodi Abišuu, 

5. A Abišue rodi Boci-a, a Boci 
rodi Ozi-a. 

6. A Ozi rodi Zaraiu, a Zaraia 
rodi Meraiota. 

7. A Meraiot rodi Amariu, a 
Amaria rodi Akitoba. 


8. A Akitob rodi Sadoka, a Sa- 
dok rodi Akimaasa. 

9. A Akimaas rodi Azariu, a 
Azaria rodi Johanana. 

10. A Johanan rodi Azariu; 
ovo-je oni, koj-je bio Svećenik u 
Hramu, koj biaše sagradio Šalo- 
mon u Jerusolimu. 

11. Azaria pak rodi Amariu, a 
Amaria rodi Akitoba. 

12. A Akitob rodi Sadoka, a 

v 

Sadok rodi Seluma. 

V 

13. A Selum rodi Helciu, a Hel- 
cia rodi Azariu. 

14. A Azaria rodi Saraiu, a 
Saraia rodi Josedeka. 


1. Vidi II. Mojs. VI. 16. 

2. Uaar; drugim imenom Aminadab; vidi doli r. 22. 

8. Biaše-se sa Sadokom pristojanstvo svećeničko opet povratilo u Ele- 
azarovu obitil; vidi II. Sam. Vili. 17. 

9. Johanana; drugim imenom Joiadu; vidi II. Kr. XI. 4. 

10. Nije Azaria opravljao bas posle svećeničkoga Poglavice, nego-se 
biaše opro kralju Ozii, koj htiaše sažgati kadomiris; vidi; II. kn. Dnevosg. 
XXVI. 17, 18; i tako ostavi on uspomenu dostojnu svake pohvale. 

12. Seluma; drugim imenom Moiolama; vidi doli IX. II. 

14. Saraiu pogubi Nabukodonosor, a Josedeka povedč u suzanjstvo još 
prie nego biaše nastao svećenički Poglavica. 


Digitized by VjOOQle 



30 


I. Knjiga Dnevosgodja. Poglarje VI. 


15. Ovi Josedek otidć (u su- 
ianjstvo) kad Jehova pusti da Na- 
bukodonosor povede Judu i Jeru- 
solim. 

16. Sinovi dakle Levovi bihu: 
Geršon, Kaat, i Merari. 

17. Ovo-su pak imena Geršo- 

v 

novih sinovah: Lobni, i Semei. 

18. A Kaatovi sinovi: Amram, 
i Isaar, i Hebron, i Oziel. 

19. A Merari-evi sinovi Moholi, 
i Musi. Obitili pak Levove po svo¬ 
jem rodstvu bihu ove: 

20. Geršon, čigov sin bi Lob¬ 
ni, čigov sin bi Jahat, čigov sin bi 
Zama, 

21. Čigov sin bi Joah, čigov 
sin bi Ado, čigov sin bi Žara, či¬ 
gov sin bi Jetrai. 

22. Kaatovi sinovi bihu: Ami- 
nadab, čigov sin bi Kore, čigov 
sin bi Asir, 

23. Čigov sin bi Elkana, čigov 
sin bi Abiasaf, čigov sin bi Asir, 

y 

24. Cigov sin bi Tahat, čigov 


sin bi Uriel, čigov sin bi Ozia, či- 
gov sin bi Saul. 

25. Sinovi pak Elkanini bihu: 
Amasai, i Akimot, 

26. I Elkana, čigov sin bi Sofai, 
čigov sin bi Nahat, 

27. Čigov sin bi Eliab, čigov 
sin bi Jeroham, čigov sin bi 
Elkana. 

28. Sinovi Šamuelovi bihu: pr- 
vorodjenik Vašeni, i Abia. 

29. Sinovi pak Merari-evi bihu: 
Moholi, čigov sin bi Lobni, čigov 

v 

sin bi Semei, čigov sin bi Oza, 

v y 

30. Cigov sin bi Samaa, čigov 
sin bi Hagia, čigov sin bi Asaia. 

31. Ovo-su oni, koje biaše od¬ 
lučio David za pivaoce u Jehovinoj 
kući, pokle škrinja bi postavljena 
na svoje misto. 

32. Oni služahu prid Svetilištem 

v 

sviđoeanstva, dokle Šalomon sa¬ 
gradi Jehoviuu kuću u Jerusolimu; 
oni izpunjavahu svoju dužnost 
kukom bi naredjeno. 


15. Judu iJerusolim , tojest pribivaoce u Judinu kotaru, i u Jerusolimu. 

16. Vratja-se nas pisalac na Levove sinove, hteći podati rodoslovje 
Svećenikah, i Levitah. 

19. Po svojem rodstvu; mat. pis. ima: po svojih otcih . 

28. U I. Sam. VIII. 2 štijemo, da-je prvorodjenik bio Joel, a drugo- 
rodjenik Abia . 

31. Prinivši David škrinju uvita na goru Sion, i hteći odrediti sve ono, 
sto mogaše uzmnožiti bogoštovje, odluci on broj Levitah, koji-bi ud a raj u ć u 
romonito orudje Jehovi na ćast i na slavu pivali svete pisme. 

32. Biaše tojest David Levite odlučene za pivanje razdilio u tri družbe, 
postavivši Kaatove poslidnike u sridu, ovim na desnu poslidnike Geršonovo, 
a na livu poslidnike Merari-eve; vidi doli 39, 44. 
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33. Oni dakle, koji to oprav¬ 
ljahu sa svojiroi sinovi, bihu od 
Kaatovih poslidnikah: Ileman, pi- 
valac, sin Johela, sina Samuela, 

34. Sina Elkane, sina Jeroha- 
ma, sina Eliela, sina Tohu-a, 

35. Sina Sufa, sina Elkane, sina 
Mahata, sina Amasi-a, 

36. Sina Elkane, sina Johela, 
sina Azarie, sina Sofonie, 

37. Sina Tahata, sina Asira, 
sina Abiasafa, sina Kore, 

38. Sina Isaara, sina Kaata, 
sina Levi, Israelova sina. 

39. A Asaf njegov brat, koj- 
mu staje s desne strane, bi sin 

v 

Barakie, sina Samae, 

40. Sina Mikaela, sina Basaie, 
sina Melkie, 

41. Sina Atanai-a, sina Žare, 
sina Adaie, 

42. Sina Etama, sina Zame, 

v 

sina Semei-a, 

43. Sina Jeta, sina Gersoma, 
sina Levova. 


44. Sinovi pak Merari-evi, nji¬ 
hova bratja, koji stahu s live strane, 
bihu: Etan sin Kušia, sina Abdi-a, 
sina Maloka, 

45. Sina Hasabie, sina Amasie, 
sina Helcie, 

46. Sina Amasai-a, sina Boni-a, 

v 

sina Somera, 

47. Sina Moholi-a, sina Musi-a, 
sina Merari-a, Levova sina. 

48 .Njihova bratja, ostali Levite, 
bihu odlučeni za sve ostale posle 
u Svetilištu božje kuće. 

49. Aaron pak, i njegovi sinovi 
sažigahu žertve na žertviltu sve- 
žganja i na otaru kadomirisa, i 
opravljahu posle u Svesvetom, i 
moljahu-se za Israela, sve kako 
biaše naredio Mojses božji sluga. 

50. Ovo-su pak Aaronovi si¬ 
novi: Eleazar njegov sin, a sin 
ovoga Finees, a sin ovoga Abi- 
sue, 

51. A sin ovoga Boci, a sin 
ovoga Ozi, a sin ovoga Zarahia, 


33—38. Heman Kaatov posliđnik bijedan od one troice, koji upravljahu 
pivanjem, i njegova družba stase uprav prama Svetomu. Ovdi naš pisalac 
pobraja Hemanove starije tja do Jakova, kad Asafovih i Etanovih starijih 
nepobraja nego samo do Levi; vidi r. 43, 47. 

39. Asaf brat; zove-ga bratom: prvo, jer-je Asaf bio Geršomov po- 
slidnik; drugo, jer-je i on upravljao družbom pivalacah. 

44. S live strane , tojest Hemana. — Etan; drugim imenom Jedutun; 
vidi doli VIII. 2. 

48. Čim-se zabavljahu ostali Levite, vidi doli XXIII. 4. 

49. Ovdi-je govor o Sveeenicih, čigove posle neimahu pod pedipsu 
smrti opravljati Levite, kako naredi Mojses na mnogo mistah, a navlastito u 
ID. kn. II. 16; III. 4; IV. 5; V. 8. 
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52. A sin ovoga Meraiot, a sin 
ovoga Amaria, a sin ovoga Akitob, 

53. A sin ovoga Sadok, a sin 
ovoga Akimaas. 

54. Ova pak bihu njihova pri- 
bivalista po mistih, koja biahu u 
njihovih medjaših. Dadoše tojest 
Aaronovim sinovom po Kaatovom 
traku (kako-im biahu izašle ždribi), 

55. Hebron u Judinu kotaru, i 
njegove podvornice na okolo; 

56. Ali polja ovoga grada, i 
sela dadoše Kalebu Jefoninu sinu. 

57. Dadoše takodjer Aaronovim 
sinovom gradove od utećišta, 
Hebron, i Lobou sa njihovimi po- 
dvornicami, 

58. 1 Jeter, i Eštamo sa nji¬ 
hovimi podvornicami, i Helon, i 
Dabir sa njihovimi podvornicami. 


59. I Ašan, i Betšemeš sa nji¬ 
hovimi podvornicami. 

60. (J kotaru pak Benjamiuovu: 
Gabee s njezinimi podvornicami, i 
Almat sa njegovimi podvornicami, 
i Anatot sa njegovimi podvorni¬ 
cami, ukupno trinaest gradovah 
po njihovih obitilih. 

61. Ostalim Kaatovim poslid- 
nikom, koji ostajahu od njihova 
kolina, dadoše u polovici Manaše- 
sova kotara deset gradovah da 
u njih pribivaju. 

62. Dadoše i Geršomovim po- 
slidnikom po njihovih obitilih tri¬ 
naest gradovah u kotarih Isaka- 
rovu, Ašerovu, Neftalovu, i u po¬ 
lovici Manašesova kotara u Bašanu. 

63. Merari-evimpak poslidnikom 
po njihovih obitilih dadoše polak 


53. Ponavlja imena Aaronovih sinovah, koja biaše pomenuo gori u 
r. 2—16; ali ondi grede naprid do sužanjstva babilonskoga, a ovdi dopire 
samo do Akimaasa, koj-je bio Svećenik u vrime Salomona. 

54. Buduć da Levovi poslidnici onda, kad b\ razdiljena obećana zemlja, 
nisu primili nikakva dila, jer njihova baština biaše Jehova, dadoše-ira 48 
gradovahs njihovimi podvornicami (kako rekosmo u kn. Još. XXI.), buduć ove 
podvornice imale služiti njihovoj životini za pašu, i zato-su ovdi imenovane. 

57. 0 gradih utećišta vidi kn. Još. XXI. 13. 

58. Helon oliti Holon, kako-je u kn. Još. XXI. 15. 

59. Ašan; drugim imenom Ain; vidi Još. XXI. 16. 

60. Trinaest; ali-ih neimennje nego jedanaest, jer-mu gradovi Jeta, i 
Gabaon, koje imenuje Još. XXI. 16, 17, ostaše u peru. Namisto Almat sli¬ 
jemo u Još. XXI. 18 Almon. 

61. Deset , ne svih deset u Manašesovu kotaru s ove strane Jordana, 
već u Danovu kotaru, u polovici Manašesova kotara, i u Efraimovu koturu; 
vidi kn. Još. XXI. 20—26. 

62. 0 ovih 13 gradovah vidi kn Još. XXI. 27—32, i doli 71—76. 

63. Dvanaest; deset njih imenuje doli 77—81, a o ostala dva grada vidi 
u kn. Još. XXI. 34. 
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ždribih dvanaest gradovah u ko¬ 
taru Rubenovu, u kotaru Gadovu, 
i u kotaru Zabulonoru. 

64. I tako dadoše Israelovi si¬ 
novi Levitam gradove sa njihovimi 
podvornicami, 

65. Dadoše-im tojest po ždri- 
bih u kotaru Judinu, u kotaru Si- 
meonovu, u kotaru Benjaminovu 
one gradove, koje oni nazvaše 
svojim imenom. 

66. Onim pak, koji biahu od 
kolinaKaatovih poslidnikah, dadoše 
one gradove, koji biahu na me- 
djašu u Efraimovu kotaru. 

67. Dadoše-im takodjer i gra- 

v 

dove utečiŠta: Sikem sa njegovimi 
podvornicami u efraimskih plani— 
nah, i Gazer sa njegovimi podvor¬ 
nicami, 

68. Takodjer i Jekmaam sa 
njegovimi podvornicami, i Betho- 
ron sa njegovimi podvornicami, 


69. I Helon sa njegovimi po¬ 
dvornicami, i Getremon sa njego¬ 
vimi podvornicami; 

70. U polovici pak Manašesova 
kotara Aner sa njegovimi podvor¬ 
nicami, Balaam sa njegovimi po¬ 
dvornicami, i to onim, koji biahu 
ostali od Kaatova kolina. 

71. Poslidnikom Geršomovim 
pak dadoše oni po njihovih obiti— 
lih u polovici Manašesova kotara: 
Gaulon u BaŠanu sa njegovimi po¬ 
dvornicami, i Aštarot sa njegovimi 
podvornicami. 

72. U lsakarovu kotaru: Cedeš 
sa njegovimi podvornicami, Dabe- 
ret sa njegovimi podvornicami, 

73. Ramot sa njegovimi po¬ 
dvornicami, i Anem sa njegovimi 
podvornicami. 

74. U Ašerovu kotaru: MaŠal 
sa njegovimi podvornicami, Abdon 
sa njegovimi podvornicami, 


65. Dadoše, tojest Aaronovim poslidnikom. Imena ovih gradovah vidi 
gori 57. 58, 59. 

66. Vidi r. 61., s kojim-se ima sdružiti ovi redak. 

67. Gazer nije bio grad utečišta. 

68. Jekman; drugim imenom Cibsaim; vidi kn. Još. XXI. 22. 

69. K ovim ima-se nadostavifi i Elteko, i Gabaton, koje imenuje Još. 
XXI. 23, i tako izhodi broj 10, kako govori r. 61. 

70. Namisto ovih gradovah imenuje Još. XXI. 25 Tanak, i Ge¬ 
tremon. 

71. Aštarot; drugim imenom Bošra, (oliti Boeštra); vidi kn. Još. 
XXI. 27. 

72. Cedeš; u kn. Još. XXI. 28 Cešion. 

73. Ramot; u kn. Još. XXI. 29 štijemo Jeramot, a namisto Anem 
Enganim. 
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75. Hukak sa njegovim« po- 
dvornicami, i Rohob sa njegovimi 
podvornicami. 

76. U Neftalovu kotaru: Cedes 
u Galilei sa njegovimi podvorni¬ 
cami, Hamon sa njegovimi po- 
dvornicami, i Kariataim sa njego¬ 
vimi podvornicami. 

77. Ostalim pak Merarovim 
sinovom u Zabulonovu kotaru: Re- 
mono sa njegovimi podvornicami, 
i Tabor sa njegovimi podvorni¬ 
cami. 

78. S one pak strane Jordana, 
prama Jeriku, tojest, s iztočne 


strane Jordana u Rubenovu kotaru: 
Bosor, koj-je u pustinji, sa nje¬ 
govimi podvornicami, i Jašu sa 
njezinimi podvornicami, 

79. Kademot takodjer sa nje¬ 
govimi podvornicami, i Mefaat sa 
njegovimi podvornicami. 

80. U Gadovu kotaru: Ramot, 
koj-je u Galaadu, sa njegovimi 
podvornicami, i Manaim sa njego¬ 
vimi podvornicami, 

81. Hešebon takodjer sa nje¬ 
govimi podvornicami, i Jezer sa 
njegovimi podvornicami. 


Poglavje sedmo. 

Poslidnici Isakarovi 1—5 ; Benjaminovi 6 — 12; Neftalovi 13; Mana- 
sesovi 14 — 19; Efraimovi 20 — 29; i Ašerovi 30 — 40. 


Redak 1. Sinovi Isakarovi bihu: 
Tola, i Fua, i Jasub, i Si- 
meron, eetverica. 

2. Sinovi Tolini bihu: Ozi, i 
Rafaia, i Jeriel, i Jemai, i Jebšem, 
i Samuel, svi poglavari obitilih u 
svojem rodstvu. Od Tolina ko¬ 
bna bi u vrime Davida nabrojeno 


dvadeset i dvi tisuće, i šest sto 
hrabrih junakah. 

3. Sinovi Ozi-evi bihu: Izrahia, 
od kojega-se rodiše Mikael, i Oba- 
dia, i Joel, i Jesia, peterica, svi- 
kolici poglavari. 

4. Pod ovimi bi po njihovih 
obitilih i narodjajih trideset i šest 


75. Hukak; u kn. Još. XXI. 31 Helkat. 

76. Hamon; u kn. Još. XXI. 32 Hamot-dor. 

77. Remono; u kn. Još. XXI. 35 Damna, a namisto Tabor, Naalol. 
Ovim gradovom ima-se još nadostaviti Jeknam, i Karta, koje imenuje kn. 
Još. XXI. 34, i tako izliodi broj 12, kako govori r. 63. 

1. Jasub; drugim imenom Job ; vidi I. Mojs. XLVI. 13. 

3. Peterica, ako brojimo i otca lzrahiu. 
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tisućah hrabrih junakah spravnih 
na boj; oni-bo imahu mnogo že- 

nah, i sinovah. 

5. Njihove bratje, Isakarorih 
poslidnikah, po njihovih obitilih, 
bi nabrojeno osamdeset i sedam 
tisućah hrabrih, spravnih na boj. 

6. Sinovi Benjaminovi bihu: 
Bela, i Bekor, i Jadiel, troica. 

7. Sinovi Belini bihu: Esbon, 
i Ozi, i Oziel, i Jerimot, i Urai, 
pet poglavarah od obitilih, i hrabrih 
bojnikah; njih bi dvadeset i tri 
tisuće i trideset i četiri. 

8. Sinovi pak Bekorovi bihu: 
Zamira, i Joas, i Eliezer, i Elioe- 

nai, i Amri, i Jerimot, i Abia, i 
Anatot, i Almat; svi ovi bihu Be¬ 
korovi sinovi. 


9. Njihov broj po njihovu ple¬ 
menu, i po poglavarih obitilih bi od 
dvadeset tisućah, i dvi sto hrabrih 
bojnikah. 

10. Sinovi pak Jadihelovi bihu: 
Balan; a Balanovi sinovi Jehus, 
i Benjamin, i Aod, i Kanana, i -Ze- 
tan, i Tarsiš, i Ahišahar. 

11. Svi ovi bihu Jadihelovi 
sinovi, poglavari od obitilih, u ko¬ 
jih bi sedamnaest tisućah, i dvi 
sto hrabrih junakah, spravnih na 
boj. 

12. Sefam i Hafam biahu Hi¬ 
rovi sinovi, a Hašim Aherovi si¬ 
novi. 

13. Neftalovi pak sinovi bihu: 

¥ 

Jasiel, i Guni, i Jeser, i Selum, 
sinovi Balini. 


4. Mnogo ... sinovah; tojest buduć oni vinčali više ženah, rođi-im-se 
mnogo sinovah, i zato-se uzmnoža i broj Isakarovih poslidiiikah tako, da od 
64,300 vrstnih na oružje u vrime Mojsesa (IV. Mojs. XXVI. 28) njihov 
broj u vrime Davida uzajdč na 148,600. Ovom uzmnožaju poroda nebiahu 
uzrok samo mnoge žene (jer mogahu i ostali vinčati-ih više od jedne), već 
biaše uzrok i tustilo zemlje, koja-ih dopade, jer, buduć-se oni mnogo zabav¬ 
ljali težanjem polja, i gojenjem živine, a odveć malo ratovanjem, njihov 
porod sjedne strane restjaše, a s druge nepropadaše u svojoj mladosti, i tako- 
se oni uzmnožaše, kako rekosmo, dvaputa više. 

6. Buduć Mojses.ul. kn. pog. XLV1. 21 rekao, da-je Benjamin imao deset 
sinovah, a buduć on u IV. Mojs. XXVI. 39 pomenuo, da-ih-je imao pet, i 
buduć da pisalac doli VIII. 1, 2, govori, da-je Benjamin rodio pet sinovah, 
a buduć da ovdi nebroji nego troicu, triba-je reći, da-ih pet biaše 
poginulo neostavivši poroda, prie nego-je pod Davidom bio učinjen imenik 
Benjaminovib poslidnikah, u kojem imeniku neprihodi-ih nego peterica, i 
da-je po smrti druge dvoice bio opeta učinjen drugi imenik, u kojem nebihu 
zabiližena nego troica, i zato naš pisalac, imajuć prid očima oba imenika, 
stavlja-/h ovdi troicu, a doli u VIII. 1, 2 petericu. 

12. Sinovi Hirovi , tojest Urai-evi, kako gori r. 7. 

13. Vidi I. Mojs. XLVI. 24. 
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14. A siu Manasesa-bi Ešriel; 
njegova pak soležnica Sirianka 
porodi Makira Galaadova otca. 

15. A Makir uzč žene svojim 

V 

sinovom Hafimu, i Safanu, i imaše 
sestru imenom Maaka; ime pak 
drugoga bi Salfaad, kojemu-se 
rodi kćerih. 

16. 1 porodi Maaka Makirova 
žena sina, kojemu nadi ime Fareš; 

v 

njegov brat zvaše-se Sareš, a 
njegovi sinovi bihu: Ulam, i 
Rečen. 

17. A Ulamov sin bi Badan. 
Ovo-su sinovi Galaada, sina Ma¬ 
kira, Manašesova sina. 


18. A njegova sestra Regina 
rodi gizdava ćovika, i Abiezera, i 
Mohola. 

v 

19. Imao-je i Semida sinovah, 

v 

tojest: Ahina, i Sekema, i Leci-a, 
i Aniama. 

20. Gfraimovi pak sinovi bihu: 

v 

Sutala, cigov sin bi Bared, cigov 
sin bi Tahat, cigov sin bi Elada, 
cigov sin bi Tahat, cigov sin bi 
Zabad, 

21. Cigov sin bi Sutala, cigov 
sin bi Ezer, i Elad; ove usmrtiše 
getski pribivaoci, jer biahu sašli 
da ugrabe njihovo imanje. 

22.1 tugova Efraim njihov otac 


14. Ako pogledamo na IV. Mojs. XXVI. 29—31, tribalo-bi redi, da 
Esriel bi unuk Manašesa, njegov-bo sin bi Makir, sin ovoga bi Galaad, a sin 
ovoga bi Ešriel. 

15. Mucno-je razumiti ovi y redak ovako kako-se nalazi u latinskom 
prinesenju, budud da prvo Hafim i Safan nemogu biti Makirovi sinovi, kad-su 
gori u r. 12. Benjaminovi sinovi; drugo budud da Maaka nemože biti Maki¬ 
rova sestra, kad-je u stid. redku njegova žena. Triba-je dakle štogod pona- 
praviti što-je od pripisaoca bilo izkrivljeno, oli nadostaviti što-je bilo pro¬ 
pušteno ; y \ zato-bi se moglo ponapraviti ovako, Makir-je uzeo ženu od Ilafi - 
move i Safanove obitili , kojoj ženi bi ime Maaka . Ime pak drugoga , slidi 
govoriti, bi Salfaad , tojest drugoga sina, a gdi-je prvi? u IV. Mojs. 
XXVII. 1. štijemo, da-je Makir rodio Galaada, Galaad Hefera, a Hefer Sal- 
faada; dakle-je Salfaad bio Makirov drugounuk; ovo, može biti, hotl naš 
pisalac izredi ricju drugoga . 

18. Ovdi naš pisalac prinosi imena za ono, što znače, kad-ih imaše pri— 
niti onako kako-su upisana, tojest: Njegova sestra Moleket rodi Ishoda , 
Abiezera , * Mohola . — Abiezer-}e u IV. Mojs. XXVI. 30 zvan Jezer . 

19. Leci; drugim imenom Helek ; vidi IV. Mojs. XXVI. 30. 

20. U IV. Mojs. XXVI. 35 nisu imenovana nego tri Efraimova sina, 
tojest Sutala, Beker, i Tehen, i tako drugi i treći imadu ime različito od 
ovoga imena, koje naš pisalac prinosi. 

21. Jer biahu sasli; čine mnogi, naslonjeni na ovu ric, da Filištejci 
posli Josipove smrti biahu sašli u zemlju Gešen, i da ondi biahu porazili 
Efraimove sinove, koji čuvahu svoje stado. 
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mnogo vrimena, i dojdoše njegova 
bratja da-ga tiše. 

23. Buduć on zatim općio sa 
svojom ženom zaćć ona, i rodi 
sina, i nadi-mu ime Beria za ovo, 
što-se biaše rodio u vrime ne- 
nevolje u njezinoj obitili. 

24. Njegova kći zvaše-se Sara, 
koja sagradi i donji i gornji Beth- 
oron, i Ozen-šaru. 

25. Bi takodjer njegov sin : 
Rafa, i Rešef, i Tale, od kojega- 
se rodi Taan, 

26. Koj rodi Laadana, čigov 
sin bi Amiud, koj rodi Glišamu, 

27. Od kojega-se rodi Nun, 
koj-je imao sina Jošuu. 

28. Njihovo imanje, i pribiva- 
lište bi Betel sa svojimi kćermi, 
s iztočne strane Noran, a sa za- 
padnje strane Gazer sa svojimi 
kćermi, i Sikem sa svojimi 
kćermi, tja do Aze sa svojimi 
kćermi. 


29. Pokraj Manašesovih poslid- 
nikah Betšan i njegove kćeri, Ta¬ 
nak i njegove kćeri, Magedo i 
njegove kćeri, Dor i njegove kćeri. 
U ovih pribivahu sinovi Josipa Is- 
raelova sina. 

30. Aserovi sinovi bihu: Jem- 
na, i Ješua, i Ješui, i Baria, i Sara, 
njihova sestra. 

31. Bariini pak sinovi: Heber i 
Melkiel, koj bi Barsaitov otac. 

32. A Heber rodi Jeflata, i So- 

v 

mera, i Hotama,i Suau, njihovu 
sestru. 

33. Sinovi Jeflatovi: Fosek, i 
Kamaal, i Ašot; ovo-su Jeflatovi 
sinovi. 

v 

34. Somerovi pak sinovi bihu: 
Ahi, i Roaga, i Haba, i Aram. 

35. A sinovi Helema njegova 

v 

brata: Sufa, i Jemna, i Seleš, i 
Amal. 

36. Sufini sinovi: Sue i Harna- 

v 

fer, i Sual, i Beri, i Jamra, 


23. (beriah), tojest u zlu , u nevolji , pokle-joj biahu njezini 
sinovi poginuli od U9ilne smili. 

24. Sagradi , tojest ponapravi, jer ova dva grada biahu odavna u kanan- 
skoj zemlji. 

25. Rafa imao-bi biti Beri-ev sin, a Efraimov unuk. 

26. Elisama , Josuin did, prihodi u IV. Mojs. kako knez Efraimova 
pokolenja. 

28. Kćermi , tojest s manjimi gradovi podložnimi materogradu. 0 dflu, 
koj dopadč Efraima, vidi knj. Još. XVI. 1—8; XVII. 8, 9. 

30. Vidi I. Mojs. XLV1. 17, i IV. Mojs. XXIV. 44. 

32. Oli-je ovdi pisalac propustio ime Helema, kojega imenuje u r. 35., 
oli-ga ovdi zove imenom Hotama, a doli imenom Helema. 

Slog IV. 3 
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37. Bosor, i Hod, i Sama, i 

v 

Saluša, i Jetran, i Bera. 

38. Jeterovi sinovi: Jefone, i 
Fasfa, i Ara. 

39. A Olini sinovi: Aree, i Ha— 
niel, i Resia. 


40. Svi ovi bihu Ašerovi po- 
slidnici, poglavari od obitilih, oda¬ 
brani i hrabri knezovi knezovah. 
Njihov broj u onoj dobi, u kojoj 
bihu vrstni za boj, bi od dvadeset 
i šest tisućah. 


Poglavje osiuo. 

n ' 

1“rugo Benjaminovo rodoslovje osnovano s obzirom na Santa prvoga 
kralja u Israelu 1 — 40. 


Redak 1. A Benjamin rodi pr- 
vorodjenoga Balu, drugoga, Ašbela, 
trećega, Ahara, 

V 

2. Četvrtoga, Nohau, a petoga, 
Rafu. 

3. A sinovi Balini biku: Adar, 
i Gera, i Abiud, 

4. I Abisue, i Naaman, i Ahoe, 

v 

5. I Gera, i Sefufan, i Huram. 

6. Ahodovi pak sinovi, koji bihu 


poglavari onih obitilih, koje pribi¬ 
vahu u Gabai, i koji bihu prineseni 
u Manahat, bihu ovi: 

7. Naaman, i Akia, i Gera; ovaj 
biaše- ih prinio, i biaše rodio Ozu, 
i Ahiuda. 

V 

8. Saharaim pak rodi u moab- 
skoj državi, pokle biaše odaslao 
Hušimu, i Baru, svoje žene. 

9. Rodi on tojest s Hodešom, 


37. Jetran; oni isti, koj u red. slid. prihodi pod imenom Jeter. 

38. Jefone; ovi Jefone različit-je od Jefone Kalebova otca, koj-je bio 
od pokolenja Judina. 

40. Svi ovi , tojest pobrojeni od red. 30., bihu jedan iza drugoga vla¬ 
daoci u svojem pokolenju, i svi junačkoga srdea, radi česa bihu izmedju svib 
ostalih izabrani. Ovo pokolenje brojaše u vrime Mojsesa 53,400 Ijudih vrst- 
uih na oružje; ali buduc da ovdi nebroji nego 26,000, triba-je reci, oli da 
ovdi prinosi samo broj vitezovah, oli da Aserovo pokolenje biaše u boju izgu¬ 
bilo velik broj svojih vojnikah. 

1. Podaje ovdi pisalac Benjaminovo rodoslovje izvrstnije od onoga ro- 
doslovja, koje biaše dao gori u VII. 6—12. Ovo rodoslovje bi izvadjeno iz I. 
Mojs. XLVI. 21 i slid., i iz IV. Mojs. XXIV. 38; prihode sasvimtim imena 
štogod različita, i zato-je odmah u ovom redku zvan Aibel oni, koj-je gori u 
VII. 6 zvan Jadiel; Ahara- je u IV. Mojs. XXVI. 36 zvan Herari, a u I. Mojs. 
XLVI. 21. Eki Lat. prin. ima i ovdi i u r. 3. Bale , što-bi imalo biti Bela , 
kako-je i u I. Mojs, XLVI. 21, i gori VII. 6, i svagdi u mat. pis. 

2. Nohau; drugim imenom Bekoi'a; vidi I. Mojs. XLXVL 21. 

3. Adar; drugim imenom Ared; vidi I. Mojs. XLXVI. 21. 

6. Ahod oliti Aod biaše Balanov sin (gori VII. 10). 

8. Ovomu Saharaimu neznamo roditcljah, kako neznamo ni uzroka, za 
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svojom ženom, Jobaba, i Sebiu, i 
Mošu, i Molkoma, 

V 

10. I Jehusa, i Sekiu, i Marmu; 
ovo-su njegovi sinovi, koji bihu 
poglavari u svojih obitilih. 

11. A Mehušim rodi Abitoba, i 
Elfaala. 

12. Elfalovi pak sinovi bihu: He- 

v 

ber i Misaam, i Samacl; ovi sagra¬ 
di Ono, i Lod, i njegove kćeri, 

V 

13. A Baria, i Sama bihu po¬ 
glavari onih obitilih, koje pribivahu 
u Aialonu, i ovi biahu protirali 
getske pribivaoce. 

V 

14. I Ahio, i Sešak, i Jerimot, 

15. I Zabadia, i Arod, i Heder, 

16. 1 Mikael, i Ješfa, i Joha, 
Bari-evi sinovi. 

17. A Zabadia, i Mošolam, i 
Hezeci, i Heber, 

18. I Ješamari, i Jczlia, i Jo- 
bab, Elfaalovi sinovi. 

19. A Jačim, i Zekri, i Zabdi, 

20. I Elioenai, i Seletai, i Eliel, 

21. I Adaia, i Baraia, i Sama- 

v 

rat, Semei-evi sinovi. 


22. A Ješfam, i Heber, i Eliel, 

23. I Abdon, i Zekri, i Hanan, 

24. I Hanania, i Elam, i Ana- 
totia, 

25.1 Jefdaia, i Fanueli Sešakovi 
sinovi. 

26. A Samšari, i Sohoria, i 
Otolia, 

27. I Jeršia, i Elia, i Zekri, Je- 
rohamovi sinovi. 

28. Ovo-su poglavari od obitilih 
po svojem plemenu; ovo-su pogla¬ 
vari, koji pribivahu u Jerusolimu. 

29. U Gabaonu pak pribivahu 
| Abi-gabaon, čigova žena zvaše-se 
Maaka, 

30. I njegov prvorodjeni sin 
Abdon, i Sur, i Ciš, i Baal, i Nadab, 

31.1 Gedor, i Ahio, i Zeker, i 
Macelot; 

32. A Macelot rodi Samau; ovi 
pribivahu takodjer u Jerusolimu sa 
svojom bratjom prama svojoj bratji. 

33. A Ner rodi Ciša, a Ciš ro- 

v v 

di Saula, a Saul rodi Jonatana, i 
Melkišuu, i Abinadaba, i Ešbaala. 


koj on biaše otišao u moabski kotar, ni zašto biaše odaslao od sebe svoje dvi 
žene. 

12. Gdi-su ovi gradovi, neznamo. 

13. Vidi -se odovud, da Filištejci biahu ugrabili Levitam grad Aialon, i 
i da-ga s vrimenom Bari-evi i Samini poslidnici priposvojiše protiravši iz 
njega Filištejce. 

28. Kako Jerusolim biaše na medjašu medju Judinim i Benjaminovim 
kotarom, tako-ga napućiŠe stanovnici i jednoga i drugoga kotara. 

32. Prama svojoj bratji , koji biahu u Gabaonu, jer Gabaon biaše 
prama Jerusolimu. 

33. Esbaala / drugim imenom Išbošeta; vidi II. Sam. II. 8. 
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34. Jonatanov pak sin bi Meri- 
baal, a Meribaal rodi Miku. 

35. Mikini pak sinovi bihu: Fi- 
ton, i Melek, i Taraa, i Ahaz. 

36. A Ahaz rodi Joadu, a Joada 
rodi Alamata, i Azmota, i Zamri-a; 
Zamri pak rodi Mosu, 

37. A Mosa rodi Banau, čigov 
sin bi Rafa, od kojega-se rodi 
Elasa, koj rodi Asela. 

38. Asel pak imao-je šest sino- 
vah, koji-se zvahu: Ezrikam, Bo- 


v 

kru, Ismahe), Saria, Obdia, i Hanan. 
Svi ovi bihu Aselovi sinovi. 

39. Sinovi pak Ešeka, njegova 
brata, bihu: Ulam prvorodjenik, 
Jehuš, drugi, i Elifalet, treći. 

40. A Ulamovi sinovi bihu ljudi 
hrabri, koji velikom snagom nate¬ 
zahu luk, i koji imahu mnogo si- 
novah i unukah, tja do sto i pet- 
deset. Svi ovi bihu Benjaminovi 
poslidnici. 


Poglavje deveto. 

Imenik onih Juditiih, Benjaminovih, Efraimovih, Manašesovih, i Levovih 
poslidnikah, koji prie suzanjstva babilonskoga pribivahu u Jertisolimu 
1 — 34; nadometak o rodoslovju Satila 33 — 44. 


Redak 1. Bi dakle vas Israel 
pobrojen, i njihov broj bi upisan 
u knjigi israelskih i judejskih kra- 
Ijah, i bihu oni povedeni u Babilo- 
niu cica svojih zloćah. 


2. Oni pak, koji biahu prie pri¬ 
bivali na svojem imanju, i u svojih 
gradovih, bihu: Israelci, i Sveće¬ 
nici, i Levite, i Natinei. 

3. Pribivahu pak u Jerusolimu 


34. Meribaal; drugim imenom Mifibošet; vidi II. Sam. IV. 4. 

40. Natezahu luk; Benjaminovi poslidnici bihu na glasu junac , navla¬ 
stito za ovo, što hitahu praćicom kamene, i lAkoin strile, i to ne samo desnom 
rukom, nego i livom rukom. 

1. U knjigi israelskih i judejskih kraljah; tojest u onih knjigah, u 
kojih kraljevi knjižnici upisivahu sva rodoslovja. — Bihu povedeni, tojest 
oni od judejske kraljevine, u kojoj-se biahu nastanili mnogi od ostalih deset 
pokolenjah, i zato u slidećih redcih govori pisalac i o Efraimovih, i o Mana- 
šesovih poslidnicih. 

2. Natinei oliti Netinei bihu oni, koji-se po svojoj dobroj volji biahu 
pridali, oli koji od svojih starešinah bihu pridani na služibu s. Hrama; vidi kn. 
Ezdre II. 43. 

3. Od Juditiih .... poslidnikah , tojest mnogi od Judina i Benjaminova 
pokolenja, jer Jerusolim biaše na medjašu medju njihovimi kotari, a od 
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od Judinih, Benjaminovih, Efrai- 
morih, i Manasesovih poslidnikah : 

4. Od poslidnikah Faresa, Judi¬ 
ta lioa: Otei sin Amiuda, sina Am- 
ri-a, sina Omrai-a, Boni-eva sina. 

v 

5. Od Siloni-evih poslidnikah: 
prrorodjenik Asaia, i njegovi si¬ 
novi. 

6. A od Zarinih poslidnikah: 
Jehuel, i njegova bratja, ukupno 
šest sto i devetdeset. 

7. Od Benjaminovih pak sino- 
rah: Salo sin Mošolama, sina 
Oduie, Asanina sina, 

8. I Jobania Jerohamov sin; i 
Ela sin Ozi-a, Mokori-eva sina, i 

v 

Mošolam sin Safatie, sina Rahuela, 
Jebaniina sina, 

9. I njihova bratja po svojih 
obitilih, njih devet sto i petdeset i 
šest. Svi ovi bihu poglavari u obi¬ 
tilih svojih otacah. 

10. Od Svećenikah pak bihu: 
Jedaia, Joiarib, i Jakin; 

11. I Azaria sin Helcie, sina 
Mošolama, sina Sadoka, sina Ma- 


raiota, Akitobova sina, koj-je bio 
glavni Svećenik u božjoj kući; 

12. I Adaia sin Jerohama, sina 
Fašura, sina Melkie: i Maašai sin 
Adiela, sina Jezre, sina Mošolama, 
sina Mošolamita, Emerova sina; 

13. I njihova bratja, glavari u 
svojih obitilih, njih sedam sto i 
šestdeset, ljudi snažni za opravlja¬ 
nje službenih dilah u božjoj kući. 

14. Od Levitah pak bihu: Se- 
meia sin HaŠuba, sina Ezrikama, 
sina Hašebie, od Merari-evih po¬ 
slidnikah. 

15. Takodjer i Bakbakar kolar, 
i Galal, i Matania sin Mike, sina 
Zekri-a, Asafova sina, 

v 

16. I Obdia sin Semeie, sina 
Galala, sina Idituna; i Barakia sin 
Ase, Elkanova sina, koj-se biaše 
nastanio u netofatskih selih. 

17. Vratari pak bihu: Selum, i 
Akub, i Telmon, i Ahimam, ćigov- 
je poglavar bio Selum njihov brat, 

18. Jer do onoga vrimena po- 
slidnici Levovi izminice čuvahu 


ostalih pokolenjah one bogoljubne obitili, koje biahu pobigle iz svojih kota- 
rah da neštuju krivih bogovah. 

11. Glavni Svećenik; u mat. pis. Knez , tojest, jedan od nadstojnikah 
srrhu Levitah, jer-je u ono vrime glavni Svećenik bio Jesus Josedekov sin. 

13. Njih 760, tojest obitilih, koje pribivahu u Jerusolimu. 

14. Ovo-su imena otacah od obitilih, koje od pokolenja Levova pribi¬ 
vahu u Jerusolimu. 

16. Netofatskih; Netofati biaše misto u Judinu kotaru. 

18. Do onoga vrimena 9 tojest do vrimena kojega-je bio porušen Hram, 
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stražu na kraljevih vratih sa 
strane iztoka. 

19. Šeium pak sin Kore, sina 
Abiasafa, Korina sina, i njegova 
bratja od obitilih njegova otca, 
tojest Korini poslidnici biahu nad¬ 
stojnici svrhu službenih dilah, i 
čuvahu pridvratje Svetilišta; a 
njihovi stariji, odredjeni za Jeho- 
vine tabore, čuvahu ulazaj. 

20. A Finees Eleazarov sin biaše 
njihov upravitelj prid Jehovom. 

21. A Zakaria Mošolamiin sin 
biaše vratar na ulazaju Nadstora 
svidočanstva. 

22. Svi ovi, njih dvi sto i dva¬ 
naest, bihu odabrani za vratare; 
oni bihu u svojih selih zapisani, 
kako-ih David iŠamuel Videći biaše 
odlučio radi njihove virnosti, 

23. Kako njih,tako i njihovesino- 


ve, da izminice čuvaju stražu na 
vratih Jehovine kuće, i u Nadstoru. 

24. Na sve četiri strane biahu 
vratari: tojest na strani iztočnoj, 
zapadnoj, sivernoj, i podnevnoj. 

23. Njihova bratja pribivahu u 
selih, i prihadjahu u svoje subote 
po redu od vrimena do vrimena. 

26. Ovoj četverici Levitah bi 
pouzdan vas broj vratarah, i oni 
imahu takodjer nastojati o stani- 
cah, i o blagoshrani božje kuće. 

27. Oni čuvahu stražu okolo 
božje kuće, i imahu svako jutro 
na svoje vrime otvoriti vrata. 

28. Jedni od njih imahu nasto¬ 
jati o sudovih potribitih za slu¬ 
ženje; jer imahu biti izbrojeni i 
kad-ih iznašahu, i kad-ih unašahu. 

29. Drugi pak imahu nastojati 
o ostaloj ustribi Svetilišta, tako- 


Levovi poslidnici izminice čuvahu stražu u onom prohodu, koj biaše medju 
Hramom i medju kraljevom polaćom. 

19. Svetilišta, tojest u s. Nadstoru još prie nego bi sagradjen Hram 

božji. 

20. Prid Jehovom; u mat. pis. štijemo: Jekova bio 8 njim, tojest, na 
našu, Bog-ga. pomilovao. 

22. I Šamuel; buduć pisalac ovdi imenovao Samuela Proroka, triba-je 
reći, oli da u vrime Heli-a biaše Samuel štogod naredio za stražu u s. Nad¬ 
storu, i da-je David na izgled ove naredbe odlučio Levite za stražane u s 
Hramu, oli da-je Samuel bio upisan namisto Gada, oli Natana, koji u vrime 
Davida bihu Proroci, i s kojimi-se kralj svitovaše o stvarih bogoštovja. 

25. Služahu sedmicu danah, nakon kojega vrimena vratjahu-se u svoja 

sela. 

26. Ovoj četverici, tojest Selumu, Akubu, Telmonu, i Ahimamu(r. 17), 
jer oni biahu nadstojnici svrhu četiri družbe stražanah. — Stanicah, u kojih 
staše shranjeno vino, ulje, brašno, i ovim prilična. — Blagoshrani, u kojoj 
staše shranjeno srebro, zlato, i ostala. 
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djer i o brašnu, o vinu, o ulju, o 
tamjanu, i o mirisih. 

30. Sinovi pak svećenički pri¬ 
pravljahu pomasti od mirisah. 

31. A Matatia Levita, prvoro- 
djenik Seluma, Korina sina, imaše 
nastojati o onih stvarih, koje-se 
imahu pržiti u pržulji. 

32. Niki pak od poslidnikah 
Kaatovih, njihove bratje, imahu na¬ 
stojati o krusih pridstavljenja, da 
budu svake subote postavljeni 
tepli. 

33. Ovi bihu poglavari pivala- 
cah u obitilih onih Levitah, koji 
pribivahu u stanicah da-se dan i 
noć nepristajno zabavljaju svojom 
dužnostju. 

34. Poglavari Levitah;* knezovi 
po svojih obitilih, pribivahu u Je- 
rusolimu. 


35. U Gabaonu pak pribivahu 
Jehiel Gabaonov otac, čigovoj ženi 
biaše ime Maaka. 

36. Njegov prvorodjenik bio-je 
Abdon, za njim Sur, i Ciš, i Baal, 
i Ner, i Nadab, 

37. 1 Gedor, i Ahio, i Zakaria, 
i Macelot. 

38. Macelot pak rodi Šamaana; 
ovi pribivahu sa svojom bratjom u 
Jerusolimu prama svojoj bratji. 

39. A Ner rodi Ciša, a Ciš 

v v 

rodi Saula, a Saul rodi Jonatana, 
i Melkišuu, i Abinadaba, i Ešbaala. 

40. Sin pak Jonatanov bio-je 
Meribaal, koj rodi Miku. 

41. A Mikini sinovi bihu: Fiton, 
i Melek, i Taraa, i Ahaz; 

42. Ahaz pak rodi Jaru, a Jara 
rodi Alamata, i Azmota, i Zarari-a; 
Zamri pak rodi Mosu. 


30. Mirisah; mirise spravljahu Svećenici, ali-ih shranjivahu Levite. 

31. Kako spravljahu brašnožertvu u pržulji, vidi III. Mojs. II. 5. 

32. Levite imahu misiti i peći kruhe pridstavljenja, a Svećenici 
imahu-ih stavljati na trpezu; vidi III. Mojs. XXIV. 5. 

33. Levite, koji bihu odredjeni da pivaju, neimahu opravljati drugih 
posalah, jer dio pivanjem svetili pisamah, a dio vižbanjem mladeži, koja 
imaše s vrimenom pivati spored njimi, biahu oni zabavljeni cio dan. 

34. Levite, svršivši u s. Hramu svoju sedmicu službe, biahu posve 
slobodni, i mogahu otići kamogod-im biaše ugodno, i zato mnogi od njih 
pribivahu i u selili. Nadstojnici pak, koji svedjer imabu paziti sada na ove, 
a sada na one, pribivahu svedjer u Jerusolimu. 

35. Pisalac ponavlja ovdi ono rodoslovje, koje biaše prinio gori u 
pog. VIII. 29—32, jer imajuć u slidećem poglavju govoriti o Saulu, i o njego¬ 
voj smrti, hoti on pridstaviti rodoslovje njegovih starijih. 

42, 43. Jaru; drugim imenom Joadu; vidi gori Vili. 36, gdi takodjer 
o r. 37 štijemo Rafa namisto Rafaia. 
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43. A Mosa rodi Banau, ćigov 
sin Rafaia rodi Elasu, od kojega- 
se rodi Asel. 


novah, koji-se zvahu: Ezrikam, 
Bokru, Išmahel, Saria, Obdia, i 
Hanan; ovo-su Aselovi sinovi. 


44. Asel pak imao-je šest si- 


Poglavje deseto. 

Filištejci nadvladjuju Israelce u boju, u kojem ostaje mrtav Saul i nje- 
govi sinovi 1 — 7. Njihove glave i njihovo oružje nose Filištejci u svoju 
državu , a njihova tilesa nose Jabešci u svoj grad i stavljaju-ih u grob 
8 — 12. Kruna kraljestva prihodi na Davidovu glavu 13, 14. 


Redak 1. Ali ratovahu Filištejci 
proti Israelcem, i Israelci pobigoše 
izprid Filištejacah, i poginu-ih 
mnogo ranjenih na planini Gelboe. 

2. I buduć Filištejci naletili na 

V 

Saula, i na njegove sinove, za ko- 
jimi biahu otišli u potir, pogubiše 
oni Jonatana, Abinadaba, i Melki- 
šuu, Saulove sinove. 

3. I nastadć boj proti Saulu 
sve to-žesći, i stigoše-ga stri— 
lači, i raniše-ga svojimi stri- 
lami. 

v 

4. Reci tada Saul svojemu 
oružonoši: iztegni svoj mač, i 
usmrti-me, da-me po nesrići ne- 


uhvate ovi neobrizovani, i da-me 
neobruže. Ali oružonoša, priuzet 
od straha, nehti toga učiniti. 

V 

Iztegnu tada Saul svoj inač, i 
nabode-se nanj. 

5. Buduć vidio njegov oružo- 
nosa, da Saul biaše poginuo, na- 
bodč-sei on na svoj mač, i umri. 

V 

6. I tako poginii Saul sa tri 
svoja sina, i sa svom svojom obi- 
tilju. 

7. Sto buduć vidili Israelci, 
koji biahu na poljani, da, tojest, 

v 

Saul i njegovi sinovi biahu po¬ 
ginuli, pobigoše; i ostavivši oni 
svoje gradove razpršaše-se simo 


V 

1. Ovaj zalostni dogodjaj povidi potanko I. Sam. XXXI. 1—13; ovdi- 
ga naš pisalac ponavlja da otvori put, kojim-bi došao k Davidu, o kojem piše 
na dugo u pog. XI. 

4. Da-me neobruže; vidi I. Sam. XXXI. 8. 

6. Obitilju. tojest, s onimi od svoje obitili, koji s njim biabu izašli 
na polje; vidi I. Sam. XXXI. 6, 

7. Poljani , koja-je s jedne i druge strane Jordana. — Nastaniše-se ; 
vidi I. Sam. XXXI. 7. 
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i tamo. Dojdose tada Filištejci, i 
Bastaniše-se u njih oni. 

8. I buduć sutradan Filištejci, 
koji hiahu otišli da sadru usmr- 
tjene, našli Saula i njegove sinove 
mrtve na planini Gelboe, 

9. Svukoše-ga, odsikoše-mu 
glavu, i uzamši-mu oružje posla- 
še to u svoju državu, da bude no¬ 
šeno po svih mistih, i ukazano u 
Hramu njihovih bogovah, i puku. 

10. Njegovo oružje postaviše 
o Hram svojega boga, a njegovu 
glavu obisiše u Dagonovu Hramu. 

11. Buduć ljudi Jabešci u Ga- 
laadu dočuli sve, što Filištejci biahu 

v 

učinili Saulu, 


12. Ustadoše svi hrabri ljudi, 
i odnesose tilesa Saula, i njegovih 
sinovah, ponivši—ih u JabeŠ, i uko¬ 
paše njihove kosti pod smrdeljikom, 
koja bi u Jabešu, i postiše sedam 
danah. 

13. I tako poginft Saul čiča 
svojih opačinah, jer-je privridio 
zapovid Jehove, koju-mu on biaše 
dao, i jer-je nije htio obslužiti, 
i jer-je odliš toga upitao gata- 
licu. 

14. On-8e nije htio ufati u Je- 
hovu, i zato-ga-je Jehova pogu¬ 
bio, i njegovo-je kraljestvo prinio 
na Davida Išai-eva sina. 


PoglaTje jedanaesto. 

David, odabran od svega lsraela za kralja , osvojuje gradac Sion; tira 
h njega Jebusejce , i prinosi unj svoje pristolje i— 9; zbroj vitezovah 
koji u vrime Davida uciniše glasovita junačka dila iO — 46. 


Redak 1.1 skupiše-se svi Israel- 
ei k Davidu u Hebron i rekoše- 


mu: mi-smo tvoja kost, i tvoje 
meso. 


9. Nataknuše na sulice i glavu, i oružje, i tako-se htiše podičiti, da 
biahu nadvladali Israelce i usmrtili njihova kralja. 

10. Obisiše samo glavu, jer tilo b\ poneseno u Jabeš; vidi doli r. 12; i 
I. Sam. XXXI. 10. 

12. Ukopaše , tojest izgorene kosti, pokle njihova tilesa prie sažgaše 
na ognju; vidi I. Sam. XXXI. 12. — Postiše , tojest učiniše žalovanje; vidi 
L Sam. XXXI. 13. 

13. Svojih opačinah ;s idi I. Šam. XV. 23. — Gatalicu; vidi I. Sam. 
XXVIII. 8. 

14. Ufati-se;io'jest nije on htio čekati božjega objavljenja, kako-mu 
biaše naredio Samuel; vidi I. Sam. XV. 1 i slid. — Pogubio; tojest, nije on 
htio shraniti-ga u pogibili, več-je pustio da pogine. 

1. Skupiše-se; tojest, osmo godište pokle biaše poginuo Saul, jer 
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2. Ti—si još jučer i prikojučer, 

V 

kad još kraljevaše Saul, rodio 
Israelce na bojište, ti-si-ih opeta 
dovodio kući; tebi-bo-je rekao 
Jehova tvoj Bog: pasi Israela, 
moj puk, i budi knez svrhu njega. 

3. I dojdoše svi Israelovi sta- 
rešine ka kralju u Hebron, i sa¬ 
stavi David s njimi uvit prid Je- 
bovom, i oni-ga pomazaše za 
kralja svrhu Israela, kako biaše 

v 

rekao Jehova po Samuelu. 

4. I otidč David sa svim Israe- 
lom u Jerusolim, koj-se zvaše 
Jebus, jer Jebusejci, mistjani ono¬ 
ga kotara, pribivahu ondi. 

5. Ali oni, koji-se biahu na¬ 

stanili u Jebusu, rekoše Davidu: 
ti nećeš amo ući. Ali David osvoji 
gradac Sion, koj-se zove gradac 
Davidov. I 


6. Biaše-bo on rekao: oni, koj 
prvi udari na Jebusejce, biti-će 
knez i vojvoda. I uzajdč prvi od 
svih Joab,Sarviin sin, i bi učinjen 
knezom. 

7. I stanova David u gradcu, 
koj-je zato bio nazvan Davidovim 
gradcem. 

8. I obzida on grad pocamši 
od Mela pak sve na okolo, a Joab 
ponapravi ostala u gradu. 

9. I David nastajaše svedj to- 
jačji, i Jehova vojstva biaŠe s 
njim. 

10. Ovo-su pak poglavice onih 
vitezovah David, koji-mu da- 
doše ruku da nastane kraljem 
svrhu svega Israela na primir 
onoga obećanja, koje Jehova biaše 
učinio Israelu. 

11. I ovo bi broj Davidovih 


po njegovoj smrti ućinišc Davida za kralja samo kotari Judin i Benjaminov, 
a ostalih deset kotarah učini kraljem Išbošeta Saulova sina; vidi II. Sam. V. 1. 

3. Vidi II. Sam. V. 3. 

4. U donjem gradu pribivahu skupa Jebusejci i Israelci, a u gornjem 
gradu, tojest u gradcu pribivahu samo Jebusejci, i zato otide David da-ih 
protira iz gradca, budne htio ondi postaviti svoje pristolje. Vidi II. Sam. V. 6. 

5. Ući, jer-je ovo misto tako dobro utvrdjeno, da-ga mogu slipi, i 
hromi braniti; vidi II. Sam, V. 6, 7. 

6—8. Vidi H. kn. Sam. V. 8, 9. — Joab ponapravi , tojest zapovidl 
Joab, da-se ponaprave zidovi i kude, koje u vrime obsednutja bihu razorene. 

10. David biaše izmedju svojih vojnikah izabrao junake najhrabrije, 
i biaše-ih razdilio u dvi ćete, od kojih-se prva zvaše ćeta od Tri, a druga- 
se zvaše ćeta od Trideset. 0 ovih vitezovih vidi što rekosmo u II. Sam. 
XXIII. 8. 

11. Vidi II. Sam. XXIII. 8, gdi-je rečeno, da-je Ješbaam bio vitez 
od Tri. 

12. Njegova strica; ovdi lat. prines. tumači ime Dod za ono što znaci. 
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vitezovah: Ješbaam Hakamoni-ev 
sin, vojvoda od trideset; ovi biaše 
pružio svoje kopje proti tri sto 
ljudih, koje-je u jednom nasrnutju 
usmrtio. 

12. Za ogim dohodi Eleazar sin 
njegova strica, Ahohjanin, koj-je 
bio jedan od triuh vitezovah. 

13. On-je bio s Davidom u 
Fešdomimu kad-se ondi Filištejci 
biahu sakupili na boj. Polje onoga 
inista biaše puno ječma, a puk- 
se biaše razbigao izprid Filišteja- 
cah. 

14. Ovi stadoše nasrid polja, 
i obraniše-ga. I tako buduć oni 
pogubili Filištejce podade Je- 
hova veliko shranjenje svojemu 
puku. 

15. Ova troica, koji biahu od 
trideset vitezovah, biahu uzašli 
k Davidu na onu hridinu, gdi biaše 
špila Odolam, kada Filištejci biahu 
utaboreni u prodoli Rafaimu. 

16. A David staše u nikom bra- 


ništu, a Filištejci biahu utaboreni 
u Betlehemu. 

17. Zaželi tada David i reče: 
ah da-bi-mi tko donio vode iz 
onoga bunara, koj-je pri betlehem¬ 
skih vratih! 

18. 1 otidoše ona troica posrid 
Olištejskih taborah, zacrpiše vode 
iz onoga bunara, koj biaše pri 
betlehemskih vratih, i poniše Da¬ 
vidu da pie. Ali on nehti piti, 
dali učini izlitje Jehovi, 

19. I reče: sačuvao Jehova, da 
ja učinim tu stvar prid svojim Bo¬ 
gom, i da popiem krv ovih ljudih; 
oni-bo s pogibilju svojega života 
doniše meni ovu vodu; i za taj 
uzrok nehti on piti. Ovo biahu 
učinili ona tri viteza! 

20. Biaše jedan izmedju vite¬ 
zovah od tri i Abišai Joabov brat; 
on biaše pružio svoje kopje proti 
tri sto ljudih, koje-je i pogubio. 
On-je bio medju onom troicom 
najglasovitiji. 


kad imaše uzdržati ovo ime onako kako glasi, i priniti-ga Eleazar Dodov 
tin it Ahoha. 

13, 14. Ako ova dva redka slučimo s onim, što povida II. Samuela 
XXIII. 11, 12., izhodi, da-je ovdi bilo prepušteno ime viteza Same, i da ovo 
vitežko dilo biahu opravili Eleazar, i Sama ujedno, i zato ovdi naš pisalac 
govori: ovi stadose .... i obraniie . ... . Sto-je pak pisalac rekao ovdi, 
da polje biaše posiano ječmom, a u kn. Samuela, da biaše posiano ledom, 
nije u tom razlike od velike tegoce, budud jedan dio polja mogao biti posian 
ječmom, a drugi ledom. 

15. Ova troica; tojest Ješbaam, Eleazar, i Sama. — Rafaimu; vidi 
II. kn. Šam. XXIII. 13. 

17—20. Vidi II. kn. Šam. XXIII. 15—18. 
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21. On-je bio medju ostalom 
troicom drugoga reda gla¬ 
sovit, i bio-je učinjen njihovim 
vojvodom, premda prvoj troici 
nebiaše jednak. 

22. Banaia sin Joiade, viteza 
odveć hrabra, koj biaše učinio 
mnoga vitežka dila, i koj-je bio 
rodom iz Kabseela; ovi biaše po¬ 
gubio dva lava u moabskom ko¬ 
taru; biaše on takodjer u vrime 
sniga sašao u niku jamu, i u njoj 
usmrtio lava. 

23. On biaše pogubio nikoga 
Ejiptjanina, koj biaše visok pet 
lakatah, i koj imaše u ruci kopje 
kakono vratilo na krosnah; otidč on 
proti njemu samo štapom, i otč- 
mu kopje, koje držaše u ruci, 
i usmrtl-ga njegovim kopjem. 

24. Ovo učini Banaia Joiadin 
sin, koj-je bio najglasovitiji medju 
trima vitezima. 


25. On-je bio prvi od trideset, 
ali nije bio jednak onim od tri; i 
odredi-ga David za najtajnije 
stvari. 

26. Junaci pak hrabri u vojski 
(Davidovoj) biahu: Asahel, brat 
Joaba, i Elkanan sin njegova strica 
iz Betlehema, 

v 

27. Šamot Arortjanin, Heles 
Falontjanin, 

28. Ira Akcesov sin iz Tekue, 
Abiezer Anatotjanin, 

29. Sobokai Hušatjanin, llai 
Ahohjanin, 

30. Maharai Netofatjanin, He- 
led Baanin sin, Netofatjanin, 

31. Etai Ribai-ev sin, iz Gabate 
Benjaminovih poslidnikah, Banaia 
Faratontjanin, 

32. Hurai od potoka Gaaša, 
Abiel Arbatjanin, Azmot Bauram- 

v 

janin, Eliab Salabontjanin. 


21. Tojest, nije-ga njegovo junačtvo uznilo da nastane vojvodom, 
več-ga-je uzni!o v rodstvo, u kojem biaše s Davidom, buduč on bio sin Davidove 
sestre; vidi II. Sam. XXIII. 19. 

22. Vidi II. Sam. XXIII. 20. 

23. Premda lakat onoga naroda mogaše biti manji od našega lakta, 
sasvimtim pet onih lakatah čini naša tri lakta i pol; o ostalom vidi II. Šam. 
XXIII. 21. 

25. Vidi II. Sam. XXIII. 23. 

26. Sin njegova strica , tojest Dodov sin; vidi gori r. 12. 

27. Vidi U. Sam. XXIII. 25, 26. Ime Elike propušteno-je ovdi. 

29. Sobokai; drugim imenom Mobonai; vidi II. Sam. XXIII. 27, gdi 
takodjer prihodi Selmon (r. 28) namisto llai . 

32. Hurai; drugim imenom Hedai , koj-je bio rodom od potoka , tojest 
iz prodoli, niz koju teče potok; vidi II. Sam. XXIII. 30, gdi u r. 31. štijemo 
Abi-albon namisto Abiel 
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33. Sinovi Ašema Gezontjanina: 
Jonatan Sagin sin, Araritjanin, 

34. Ahiam Sakarov sin, Arari- 
tjanin, 

35. Elifal Urov sin, 

36. Hefer Mekeratjanin, Ahia 
Felontjanin, 

37. Hesro Karmelac, Naarai 
Asbai-ev sin, 

38. Joel Natanov brat, Mibahar 
Agarai-ev sin, 

39. Selek Amontjanin, Naarai 
Berotjanin oružonoša Joaba Sar- 
viina sina, 

40. Ira Jetrejac, Gareb Jetrejac, 


41. Urias Hetejac, Zabad Oho- 
li-ev sin, 

v 

42. Adina Sizin sin Rubenjanin, 
vojvoda nad onimi iz Rubenova 
kotara, i s njim trideset drugih; 

43. Hanan Maakin sin, i Josa- 
fat Matantjanin, 

44. Ozia Aštarotjanin, Sama, i 
Jehiel sinovi Hotama Aroritjanina, 

45. Jedihel Samri-ev sin, i 
Joha njegov brat Tosaitjanin, 

46. Eliel Mahumjanin, i Jeribai, 
i Jošaia sinovi Elnaemovi, i Jetma 
Moabac, Eliel, i Obed, i Jasiel 
Masobjanin. 


Poglavje dvanaesto. 

Zbroj onih junakah, koji-se biahu »družili s Davidom, kad on biiaše iz- 
prid Saulu 1 — 22. David nastaje kraljem svrhu svega Israela 23—40. 


Redak 1. Ovo-su oni, koji doj- 
doše k Davidu u Siceleg, čim on 
jol bižaše izprid Saula Ciševa sina, 


i koji biahu ljudi mnogo hrabri, i 
izabrani vojnici. 

2. Svi ovi bihu strilači, koji 


v 

33. Sinovi Asemovi, oliti Jasenovi; vidi II. Sam. XXIII. 32. 

34. Sakarov 9 oliti Sararov; vidi II. Sam. XXIII. 33. 

35. Elifal , oliti Elifelet; vidi II. Sam. XXIII. 34. 

36. Ahia Felontjanin; u II. Sam. XXIII. 34. stijemo Eliam sin Aki - 
tofela, Gelonac . 

37. Hesro , oliti Hesrai; vidi II. Sam. XXIII. 35, gdi takodjer stijemo 
Farai Arbianin namisto Naarai Asbai-ev sin . 

38. Joel Natanov brat; u II. Sam. XXIII. 36. stijemo, Igaal Natanov 
fin, Sobjanin, Boni Gadjanin. v 

41. Urias Hetejac; 11. Sam. XXIII. 39 svrsuje ovim svoje pobrajanje. 

42. Trideset drugih , kojih neimenuje. 

1. Siceleg dade getski kralj Davidu, da-se u njem shrani izprid pro¬ 
gonitelja Saula; vidi I. Sam. XXXVII. 

2. Uzrok ovoga prizamirita dila, da tojest Saulovi rodjaci pobigose od 
svoga rodjaka, i da pojdose ne samo da-se priluče Davidu, nego i da-mn 
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kako jednom tako i drugom rukom 
i hitahu kamene praćicami, i izba¬ 
civahu strile. Od rodjakah Saulo- 
vih iz kotara Benjaminova: 

3. Njihov poglavica bi Ahiezer, 
i Joaš sinovi Šamae Gahatjanina, 
i Jaziel, i Falet Azmotovi sinovi, 
i Baraka i Jehu Anatotjanin. 

V 

4. Samaia takodjer Gabaonac, 
covik vitez medju trideset, i svrhu 
trideset. Jeremija, i Jeheziel, i Jo- 
hanan, i Jezabad Gaderanac, 

5. I Eluzai, i Jerimut, i Baalia, 

. v . V 

i oamana, i Safatia llarufjanin. 

6. Elkana, i Ješia, i Azareel, i 
Joezer, i Ješbaam Karehimjanin; 

7. I Joela i Zabadia sinovi Je- 
rohamovi iz Gedora. 

8. Biahu takodjer došli k Da¬ 


vidu, čim on biaše skriven u pusti¬ 
nji , i niki od Gadova pokolenja, 
ljudi hrabri i valjali vojnici, oru¬ 
žani štitom i kopjem, čigov pogled 
bi kako lavov pogled, i koji biahu 
brzi kakono srne na planinah; 

9. Kojih poglavica bi Ezer, 
drugi, Obđia, treći, Eliab, 

10. Četvrti, Mašmana, peti, Je¬ 
remija, 

V 

11. Šesti, Eti, sedmi, Eliel, 

12. Osmi, Johanan, deveti, 
Elzebad, 

13. Deseti, Jeremija, jedanaesti, 
Makbanai. 

14. Od Gadovih poslidnikah bi- 
hu ovi poglavari nad vojskom, ko¬ 
jih najmanji zapovidaše stotini, a 
najveći tisući vojnikah. 


budu u pomoći proti Saulu, bi ovi, jer oni poznavahu odveć dobro Davidove 
kriposti, i Saulovu zloćudnost, i jer oni, videći s jedne strane da-je David 
pravedan, a s druge strane da-ga Saul progoni na smrt, odlučiše braniti- 
ga od ovoga nemiloga usilnika. 

4. Svrhu trideset; tnjest imao-ih-je u svojoj družbi trideset, koji-ga 
biahu odabrali za svoga vojvodu. 

8. Vojnici, koji imahu za oružje praćicu, i kamenah,i luk, i strilah, imahu 
udariti na nepriatelja iz daleka, a oni, koji imahu štit i kopje, imahu udariti 
zbliza. — Pogled kako lavov; strahovitost u licu a navlastito u očiuh, i br¬ 
zina u noguh bila-je u svako vrime kod svih pukovah i narodah osobitost 
i podobnost mnogo hvaljena u svakom vojniku. Da naš pisalac izreče ove 
dvi stvari služi-se on prikladnom prilikom lava, i srne, jer lav, ako samo 
pogleda na čovika, čini da-mu-se koža naježi od straha, a srna, kad samo 
tiho zalaju psi, baš i kad čuje i najmanji zuk vitra, biži tako, da-je ne- 
može ni oko stignuti. 

14. David, koj poznavaše njihovu hrabrost i njihovu opaznosf, učim-ih 
vojvodami u svojoj vojski istom nego on biaše nastao kraljem, prve tojest 
učini tisućnici, a poslidnje stotnicf. Drugi pak tumače ovako: najmanji od 
njih valjaše u hrabrosti koliko stotina drugih proste vojske , a najveći toli¬ 
ko , koliko tisuća prostih vojnikah; ovi cipaju odveć na debelo. 
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15. Ovo-su oni, koji biahu 
prošli priko Jordana prvoga mise- 
ca, kad običajno voda reste svr¬ 
ha svojih zagradah; i biahu proti- 
nli sve one, koji pribivahu u do- 
linah, i na iztočnoj i na zapadnoj 
9lrani. 

16. Biahu prišli takodjer i niki 
od Benjamina, i niki od Jude u ono 
branište, u kojem pribivaše Da¬ 
vid. 

17. I uzajdč David prama njim 
i reče-im: ako-ste došli k meni 
smirno da-me pomognete, evo-me 
sa svim srdcem da-se sdružim s 
vami; ako-ste pak došli, da-mi 
osnujete zaside i da-me pridate 
mojim nepriateljem, kad nenahodim 


da-sam u ičem skrivio, neka Bog 
naših otacah vidi i neka sudi. 

18. Tada Amasai vitez od tri¬ 
deset, ganut od duha, odgovori: 
mi-smo tvoji, Davide, mi-sino 8 
tobom Išai-ev sine. Bio čestit i ti, 
i oni koji—ti dojdoše u pomoć; te- 
be-bo pomaže tvoj Bog. Primi- 
ih tada David, i učini—ih vojvo- 
dami u svojoj družbi. 

19. Biahu došli k Davidu tako¬ 
djer i oni iz Manašesova kotara 
onda, kad on htiaše otići s Filištej- 
ci na boj proti Saulu. Ali David 
nije baš otišao s njimi, jer-ga filiš- 
tejski vojvode, učinivši viće,poslaše 
natrag rekavši: on-bi mogao s 
pogibilju naših glavah proći na 


15. Znaše Saul i gdi-se biaše shranio David, i kako svaki dan priho- 
djaše k njemu tkogod od njegovih vojnikah; i zato biaše on dao naredbu 
navlastito onim, koji pribivahu kod gaza s jedne i s druge strane Jordana, 
da barem onim, koji biahu u kotarih Rubenovu, Gadovu, i Manašesovu, nedopu- 
staju da projdu priko rike, i da-se sdruže s Davidom, koj-se nahodjaše u Ju- 
dinu kotaru. Namislivši oni od Gadova kotara da otidu k Davidu, i došavši k 
Jordanu biahu našli da-im-je zakratjeno proći prfko; ali oni, dio posikavši, a 
dio protiravši one, koji-im-se htiahu opriti, projdoše priko rike onda kad voda 
uzreste na toliko, i kad i tećaše tako naglo, da nebiaše, tako rekuć, moguće 
ni prigaziti, ni priplivati. Prošavši sasvimtim priko najdoše oni opet drugu 
zapriku od strane onih, koji pribivahu Jordanu na zapad, ali pridobiše i njih, 
i otidoše mirno k Davidu. Kako prvoga miseca, tojest Nišana , reste voda 
Jordana, vidi kn. Još. III. 15. 

16. U branište; tojest oli u špilu Odolam; I. Sam. XXII. 1; oli u 
moabsku državu; I. Sam. XXII. 4; oli u pustinju Zif; I. Sam. XXIII. 14. 

17. Neka ... .vidi, koj poznaje vašu dobru oli hudu odluku, i neka 
on brani onoga, koj-je pravedan, a neka pedipsa onoga, koj-je zloćudan. 

18. Od duha; tojest dobroga, kojega-mu biaše uzbudila njegova dobra 
odluka da brani tojest pravednoga i kripostnoga ćovika. — Družbi; ova 
družba brojaše onda okolo 600 Ijudih; vidi I. Sam. XXII. 2: XXIII. 13. 

19. Kako i zašto htiaše David otići s Filištejcf, vidi I. Sam. XXIX. 2, 11. 
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stranu Šaula svojega gospo¬ 
dina. 

20. I tako, kad-se on biaše po¬ 
vratio u Siceleg, dojdoše k njemu 
iz Manašesova kotara: Ednas, i Jo- 
zabad, i Jedihel, i Mikael, i Ednas, 
i Jozabad, i Eliti, i Salati tisućnici 
u Manašesovu kotaru. 

21. Ovi dadoše ruku Davidu 
proti sadiraocem; oni-bo svi biahu 
ljudi hrabri, i bihu učinjeni 
vojvodami u vojski. 

22. I prihodjaše-ih svaki dan 
k Davidu da-mu budu u pomoći; 
i uzmnoža-se njihov broj tako, da 
ih nastadč kako božja vojska. 

23. Ovi-je pak broj onih voj¬ 
ničkih vitezovah, koji dojdoše k 
Davidu, kad on biaše u Hebronu, 

V 

da prinesu kraljestvo sa Saula na 
Davida, kako biaše navistio Jehova. 


24. Od Judinih poslidnikah, oru¬ 
žanih štitom i kopjem, šest tisućah 
i osam sto, svi pripravni na 
boj. 

25. Od Simeonovih poslidnikah 
sedam tisućah i sto Ijudih hrabrih 
za boj. 

26. Od Levovih poslidnikah če¬ 
tiri tisuće šest stotinah. 

27. Takodjer i Joiada poglavica 
od Aaronova kolina, i s njim tri 
tisuće i sedam stotinah. 

28. Sadok takodjer mladić pri- 
dobre naravi s obitilju svoga otca, 
i dvadeset i dva poglavara. 

29. Od Benjaminovih pak po- 

v . 

slidnikah, Saulovih rodjakah, tri 
tisuće, jer veći dio njih biaše još 
prilucen Saulu. 

30. A od Efraimovih poslidni¬ 
kah dvadeset tisućah i osam sto Iju- 


V 

20. Iz Manašesova kotara rodom, ali onda na službi Saula i u njego¬ 
voj vojski; i tako malo po malo restjaše Davidova vojska a umaljivaše-se 
vojska Saulova. 

21. Sadiraocem* tojest Amalečanom, koji biahu sažegli Siceleg čim 
David biaše otišao s Filištejcf, i na koje udari David pokle-se biaše povratio; 
vidi I. Sam. XXX. i. i slid. — Učinjeni vojvodami , tojest onda kad David 
nastade kraljem. 

22. Vojska božja , tojest nebrojena, strahovita. 

23. Buduć umro Išbošet dojdoše vojvode i starešine ostalih deset ko- 
tarah k Davidu da-ga učine kraljem vrhu svega Israela; i kako u toj prigodi 
mogaše nastati buna, tako otidoše oni s oružjem u ruci da-ju ugase, ako-bi 
ona počem nastala, i da pogube one, koji-bi-se htili opriti njihovoj odluki. 

24. Ovi ljudi iz Judina kotara biahu Davidovi životostražnici. 

27. Poglavica vitezovah od Aaronovih poslidnikah, ali ne poglavica 
svećenički, jer to biaše Abiatar kod Davida, a vSadok kod Saula. 

28. Pridobre naravi , tojest, junačkoga srdca. 

29. Prilucen Saulu , želeć da-bi tkogod od njegovih poslidnikah seo 
na Israelovo pristolje. 
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dih hrabrih, i glasovitih u svojem 
rodstvu. 

31. A od poslidnikah polovice 
Maoašesova pokolenja osamnaest 
tisućah, koji svi, svaki na svoje 
ime, dojdose da učine Davida kra¬ 
ljem. 

32. Takodjer i od Isakarovih 
poslidnikah dvi sto poglavarah, 
Ijudih umitnih, koji znahu pri- 
lnćiti-se svakomu vrimenu da nare¬ 
de sto—bi imali učiniti Israelci, 
i zato ostali od kotara slidjahu 
njihov svit. 

33. Od Zabulonovih poslidni¬ 
kah dojdč-ih u pomoć s prostim 
srdcem petdeset tisućah, Ijudih 
spravnih na boj, i oružanih 
bojnim oružjem. 

34. Od Neftalovih poslidnikah 
tisuća poglavarah sa trideset i se¬ 
dam tisućah, oružanih štitom i 
kopjem. 


35. Od Danovih poslidnikah 
dvadeset i osam tisućah, spravnih 
takodjer na boj. 

36. Od Aserovih poslidnikah 
Četrdeset tisućah, spravnih da 
izajdu na polje, i da pozovu na 
boj. 

37. Od Rubenovih i od Gadovih 
poslidnikah, i od polovice Manase- 
sova pokolenja, koji svi bihu s one 
strane Jordana, sto i dvadeset 
tisućah, oružanih bojnim oruž¬ 
jem. 

38. Svi ovi ljudi bojnici, i 
spravni na rat, dojdose s izvrstnim 
srdcem u Hebron da učine Davida 
kraljem svrhu svega Israela; biahu 
takodjer i svi ostali Israelci jedno¬ 
dušni da David bude učinjen za 
kralja. 

39. I postaše ondi kod Davida 
tri dneva blagujući i piući što-im 
biahu njihova bratja pripravili. 


31. Ovih 18.000 iz Manašesova kotara s one strane Jordana biaše 
došlo s odlukom, da stare Davida na pristolje svrhu svega Israela, ako-bi 
prigorili pri tom i isti svoj život. 

32. Prilućiti-se svakomu vrimenu, tojest s odlukom, da drže za onu 
stranu, koja-bi bila oli razložitija, oli jačja, i tako da s nikim nedojdu na 
rake. 

33. S prostim srdcem, a ne s dvojim srdcem, kako biahu došli oni iz 
kakarova kotara; njihova-bo jedina odluka bi, da Davida stave na pristolje 
svrhu svega Israela, i da čida toga, ako-bi bilo od potribe, izgube i svoju 
glavn. 

37. Bi-ih tako ukupno 340.822: broj zadostan da uzpregne svaku bunu, 
ako-bi počera nastala. 

38. Buduć da-se nitko nije pokazao protivan Davidu, bi sve svršeno u 
mira i u skladu. 

39. Njihova bratja, tojest oni od Judina pokolenja. 

Slog IV. 4 
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40. Ali i oni, koji bihu pokraj 
njih tja do Isakara, i Zabulona, i 
Neftali-a, biahu na magarcih, na 
kamelih, na mazgah, i na volovih 
prinili kruha kojega-bi blagovali; 


takodjer i brašna, i grudicah 
suhih smokavah, i suha grozdja, 
i vina, i ulja, i govedah, i ovnorah 
u izobilju; biaše-bo veselje u Is- 
raelu. 


Poglavje trinaesto. 

David dogovaraše s pukom i diže Jehovinu škrinju iz KaruUiarima 
da-ju ponese u gradac Sion 1 — 8; ali buduć u putu poginuo Ozia ostav- 
Ija-ju kod Obededoma za tri miseca 9 — 14. 


Redak 1. I učini David viče sa 
tisućnici, i stotnicf, i sa svimi po¬ 
glavari, 

2. I reče svemu israelskomu 
skupu: ako-vam-je ugodno, i ako- 
jeono, što govorim, po božjoj volji, 
pošaljimo k ostaloj našoj bratji po 
svih israelskih kotarih, i k Svećeni¬ 
kom, i k Levitam, koji pribivaju u 
podvornicah svojih gradovah, da¬ 
še skupe k nam, 

3. I prinesimo škrinju našega 
Boga k nam, buduć da-se nismo 

v 

brinuli za-nju u vri me Saula. 


4. 1 odgovori vas puk, da-se 
to učini; biaše-bo ta stvar ugodna 
svemu puku. 

5. I tako, sakupivši David vas 

v 

Israel od Sihora, koj-je u Ejiptu, 
do ulazaja u Emat, da prinese 
škrinju božju iz Kariatiarima, 

6. Uzajdč David sa svim Israe- 
lom na goru Kariatiarim, koja-je 
u Judinu kotaru, da prinese odonle 
škrinju Boga Jehove sidećega 
svrhu Kerubinah, gdi-je bilo za- 
zvano njegovo ime. 

7. I postaviše oni škrinju božju 


40. Sva ova jistbina neimaše služiti samo za običnu hranu, nego i za 
veliku i krasnu gostbu, koju u ovoj prigodi opčenoga veselja htiahu učiniti 
ne samo oni od Judina kotara, nego i svi oni, koji iz ostalih kotarak biahu 
došli u Hebron. 

2. Ovo-bi-se jmalo staviti za pogl. VI. i—12. II. Samuela. 

3. U vrime Saula , u koje nemogosmo nadi mista, koje-bi bilo Jehovi- 
noj škrinji prikladno. 

8. Od Sihora v . . . do ulazaja u Emat , tojest od podnevnoga do 
sivernoga medjaša; o Sihoru vidi Još. XIII. 5., a o ostalom II. Sam. VI. 2. * 

6. Uzajde, tojest na goru Baal, na kojoj b\ sagradjen Kariatiarim. — 
Sidećega , tojest v na pristolju učinjenom od škrinje uvita i od Kerubinah; o 
ostalom vidi II. Sam. VI. 2. 

V 

7 —9. Vidi II. Sam. VI. 3, 5, 6, gdi (u r. 6) namisto Kidonova guma 
prihodi Nakonova guvna. 
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na nova kola, (dignuvsi-ju) iz 
Abioadabove kuće; a Oza i njegov 
brat vodjahu kola. 

8. David pak i vas Israel pivahu 
prid Bogom sa svom snagom uda- 
njućubrenčulje, i u gudajke, i 
u bubnje, i u kleplosnice, i u trub- 
Ijice. 

9. 1 buduć oni došli ka Kido- 
ooru guvnu pruži Oza svoju ruku 
da pridrži škrinju; volovi-bo bia- 
bu-se uznemirili, i ona-se biaše 
nagnula. 

10. I razljuti-8e Jehova na Ozu 
i usmrti-ga, buduć on dotaknuo 
škrinju rukom; i tako izdahnu on 
ondi prid Bogom. 


11. I ostade David ožalostjen 
za ovo, sto Jehova biase razlučio 
Ozu, i nazva ono misto, Ozino 
razlučenje, kako-se zove još i dan 
današnji. 

12. I pripadč-se David oni dan 
izprid Jehove i reče: kako mogu 
ja uniti k sebi škrinju božju? 

13.1 zato-je nehti poniti k sebi, 
tojest u Davidov gradac, već-se 
s njom svrati u kuću Obededoma 
Getjanina. 

14. I postade škrinja božja u 
kući Obededoma tri miseca. 1 bla¬ 
goslovi Jehova njegovu obitil, i 
sve njegovo imanje. 


Poglavje četrnaesto. 

Hiram tirski kralj šalje k Davidu poklisare, i zanatnike, koji-bi gradili 
kraljevu polacu i. David, vincavši u Jerusolimu više zenah, radja mnogo 
tinovah 2—7 ; udara doaputa na Filištejce, i nadvladjuje-ih 8 — 17. 


Redak 1. 1 posla Hiram tirski 
kralj k Davidu poklisare, i cedrova 
lisa, i zidarab, i drvodilacah da-mu 
grade polaču. 

2.1 poznade David, da-ga Je¬ 
hova biaše ustanovitio za kralja 


svrhu Israela, i da biaše uzdigao 
njegovo kraljestvo svrhu svojega 
israelskoga puka. 

3. A David vinča još i drugih 
ženah u Jerusolimu, i rodi sinovah 
i kćerih. 


V 

10. Prid Bogom, tojest prid njegovom škrinjom; vidi II. Sara. VI. 7. 

11. Razlučio, tojest njegovu dušu od tila; vidi II. Sam. VI. 8. 

12—14. Vidi II. Sam. VI. 9—11. 

1. Vidi II. Sam. V. 11. 

2. v Svrhu svojega puka; u mat. pis. štijemo, radi Israela svojega puka; 
riđi II. Sam. V. 12. 

4. Šobad; u II. Sam. V. 14. Sobab . 

4 • 
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4. I ovo-su imena onih, koji- 
mu-se rodiše u Jerusolimu: Sa- 

V V 

mua, i Sobađ, i Natan, i Salomon, 

5. I Jebahar, i Elišua, i Eli- 
falet, 

6. I Noga, i Nafeg, i Jafia, 

7. I Elisama, i Baaliada, i Eli- 
falet. 

8. Ali pokle čuše Filištejci da¬ 
je David bio pomazan za kralja 
svrhu svega Israela, izajdoše oni 
svi skupa na polje da-ga išću. 
Buduć to izaznao David otidć on 
prama njim da-ih susriti. 

9. Filištejci dakle, došavši na 
misto, utaboriše-se u prodoli Ra- 
faimu. 

10. A David upita Boga re¬ 
kavši: imam-li udariti na Filištej- 
ce? Hoćeš-li-ih pridati meni u 
ruke? I odgovori-mu Jehova: 
udari, i ja-ću-ih pridati tebi u 
ruke. 

11. I buduć oni došli do Baal- 
farasima porazi-ih ondi David i 
rečć: razbio-je Bog moje nepria- 


telje po mojoj ruci, kakono-se 
razbijaju vode. 1 zato bi onomu 
mistu dano ime Baalfarasim. 

12. I ostaviše oni ondi svoje 
bogove, koje David ućini izzeći. 

13. Izajdoše Filištejci na polje 
i drugiput, i utaboriše-se u pro¬ 
doli. 

14. Iupitš drugiput David Boga, 
i Bog-mu odgovori ovako: ne- 
uzajdi iza njih, nego odstupi od 
njih, i udari na njih sa strane 
krušakah. 

15. I kad budeš ćuo šuškanje 
kao da tko grede po vrsih kru¬ 
šakah, tada naleti na njih ; izašao- 
bo-je Bog prida-te da porazi ta¬ 
bore Filištejacah. 

16. I ućini David kako-mu biaše 
zapovidio Bog, i porazi tabore 
Filištejacah od Gabaona do Ga- 
zere. 

17. I bi proglašeno ime Davida 
po svih državah, i učini-ga 
Jehova strahovita svim pukovom. 


5. Elifalet prihodi dva puta, tojest ovdi, i u 7. redku, kojega imena 
neštijemo u II. kn. Sam. V. 16. nego samo jedanput. 

6. Noga, ovo ime ncprihodi u II. Sam. V. 16. 

7. Baaliada; drugim imenom Eliada; vidi II. Samuela V. 16. 

8—12. Vidi II. kn. Šam. V. 17, 18, 20, 21. 

13. Vidi gori r. 9. 

14—16. Vidi II. Šam. V. 23, 24, 25. 

17. Svim pukovom, koji-se neće usuditi da udare na tebe ni na 
golom polju, ni iz businh. 


Digitized by kjOOQle 



I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XV. 


57 


Poglavje petnaesto. 


David prinosi škrinju uvita iz Obededomove kuće u gradac Sion 1 — 18. 
Kazalo pivalacah, koji-se s popivkami biahu pridružili kad prinašahu 
škrinju 16 — 24. Mikol-se ruga Davidu za ovo, sto on biase poskakivao 
prid Jehovinom škrinjom 28 — 29. 


Redak 1. I sagradi David sebi 
polace u gradcu, i sagradi i misto 
za Jehovinu škrinju, i razastri za 
aju Nadstor. 

2. Rečć tada David: nije pri¬ 
kladno da škrinju božju nosi tko 
drugi izvan Levijah, koje-je oda¬ 
brao Jebova, da-ju nose, i da-mu 
služe u svako vrime. 

3. I sakupi David vas Israel u 
Jerusolim da prinese Jehovinu 
škrinju na ono misto, koje-joj 
biase pripravio. 

4. Takodjer i Aaronove poslid— 
aike, i Levite; 

5. Od Kaatovih poslidnikah 
Uriela poglavicu, i sto i dvadeset 
njegove bratje. 

6. Od Merari-evih poslidnikah 


Asaiu poglavicu, i dvi sto i dva¬ 
deset njegove bratje. 

7. Od Gersomovib poslidnikah 
Joela poglavicu, i sto i trideset 
njegove bratje. 

8. Od Elisafanovih poslidnikah 
Semeiu poglavicu, i dvi sto nje¬ 
gove bratje. 

9. Od Hebronovib poslidnikah 
Eliela poglavicu, i osamdeset nje¬ 
gove bratje. 

10. Od Ozielovih poslidnikah 
Aminadaba poglavicu, i sto i dva¬ 
naest njegove bratje. 

11. I zazva David k sebi Sadoka 
i Abiatara Svećenike, i Uriela, 
Asaiu, Joela, Semeiu, Eliela, i Ami¬ 
nadaba Levite, 

12. I rećć-im: vi, koji-ste po- 


1. Polace za-se, i za svoje žene. — Nadstor, koj-je bio učinjen iz¬ 
nova, jer oni, koj bi učinjen pod Mojsesom, biase jurve ostario, i napol 
izagnjio, i zato nehtl David unj ni taknuti. 

2. Nesgoda, koja biase dopala Ozu, oznanl Davida, da oni od Levova 
pokolenja, a nitko drugi, imadu služiti okolo škrinje uvita, i zato hotl on, da 
to navlastito u prigodi blagdanoga prinesenja iste škrinje oprave Svećenici 
i Levite, kako biase naredio Mojses u IV. kn. pog. IV. 5—15. 

5. Poglavica i u ovom redku i u slidećih redcih hoće reći glavar 
obitili. 

8. Elisafan-je bio od Kaatove obitili; vidi II. Mojs. VI. 18, 22. 

9. Hebron -je takodjer bio od Kaatovih poslidnikah; vidi isto misto. 

10. Oziel bio-je od Kaatovih poslidnikah. 
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glavari levitskih obitilih, posveti- 
te-se sa svojom bratjom, i prinesite 
škrinju Jehove Israelova Boga na 
ono misto,koje-joj-je pripravljeno, 

13. Da-nas neporazi Jchova 
naš Bog, kako-je učinio prie kad 
vas nebiaše ondi, i da-se tako ne- 
sgodi opeta sada ona ista stvar, 
ako-bismo što nezakonito učinili. 

14. I posvetiše-se Svećenici i 
Levite da mogu nositi škrinju Je¬ 
hove Israelova Boga. 

15. I nosahu Levovi poslidnici 
škrinju božju na polugah na svo¬ 
jima ramenima, kako biaše zapo- 
vidio Mojses po Jehovinoj naredbi. 

16. Biaše takodjer David na¬ 
redio levitskim poglavarom, da 
odluče izmedju svoje družbe pi- 
valacah, koji-bi udarali u romonito 
orudje, tojest u gudajke, u bren- 
čulje, i u kleplosnice, da-se romon 
veselja uzdiže u visoko. 

17. I odlučiše oni slideće Le¬ 
vite: Hemana Joelova sina, a od 


njegove bratje Asafa Baraki-eva 
sina; od poslidnikah pak Merari- 
evih, njihovih rodjakah, Etana Ka- 
šaiina sina. 

18. I s njimi od njihove bratje 
drugoga reda Zakariu, i Bena, i 
Jaziela, i Semiramota, i Jahiela, i 
Ani-a, i Eliaba, i Banaiu, i Maasiu, 
i Matatiu, i Elifalu, i Maceniu, i 
Obededoma, i Jehiela, vratare. 

19. Pivaoce takodjer Hemana, 
Asafa, i Etana, koji udarahu u mi- 
dene kleplosnice. 

20. A Zakarias, i Oziel, i Semi- 
ramot, i Jahiel, i Ani, i Eliab, i 
Maasias, i Banaias pivahu uz gudaj¬ 
ke stvari tajne. 

21. A Matatia, i Elifalu, i Ma- 
cenia, i Obededom, i Jehiel, i 
Ozaziu pivahu slavodobitje uz 
brenčulje od osam žicah. 

22. A Konenia levitski pogla¬ 
vica upravljaše načinom pivanja, da 
pivanje bude skladnoglasno; on- 
bo biaše mnogo umitan. 


12. Posvetite-se, tojest očistite-se, opravši svoje živote, i svoju odiću; 
vidi kn. Još. III. 5. 

15. Na polugah ; vidi II. Mojs. XV. 14. 

18. Vratare; vidi doli r. 23. 

20. Stvari tajne, tojest ona Jehovina dila, koja naša tupa pamet 
nemože da bistro razumi. Drugi hoće, da rič nla^'^8 (al-alamot) nezna- 
menuje tajnost, već skladnoglasno orudje; vidi Spivanje IX. i XLV. 

21. Slavodobitje, buduć oni s veseljem prinili u Davidov gradac onu 
škrinju, u družbi koje njihovi stariji biabu pridobivali nepriatelje. Drugi 
pak hoće, da rič (lenaceah) znači onoga, koj upravljaše družbom pi- 
valacah, a da neznaći slavodobitje. 
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23. A Barakia, i Elkana bihu 
stražani na vratih škrinje, 

24. A Sebenia, i Jošafat, i Na- 
tanael, i Amasai, i Zakaria, i Ba- 
naia, i Eliezer Svećenici trubljahu 
n trubljice prid škrinjom božjom; 
a Obededom i Jehia biahu vratari 
od škrinje. 

25. I tako pojdoše David i svi 
israelski starešine, i tisućnici, da s 
veseljem iznesu škrinju Jehovina 
urita iz Obededomove kuće. 

26. I buduć Bog bio u pomoći 
Levitam, koji nosahu škrinju Je¬ 
hovina uvita, bi prikazano na po- 
svetiliste sedam junacah, i sedam 
ovnovah. 


27. David biaše obučen u lanen 
plast, takodjer i svi Levite, koji 
nosahu škrinju, i pivaoci, i Ko- 
nenia poglavar svrhu načina piva- 
nja medju pivaoci. David odliš 
toga bi zaodiven u lanen efod. 

28. I pratiaše vas Israel škrinju 
Jehovina uvita radostno klikujuć, 
i udarajuć u trublje, i u trubljice, 
i u kleplosnice, i u gudajke, i u 
brenćulje. 

29. I buduć došla škrinja Jeho¬ 
vina uvita do Davidova gradca, 
gledaše Mikol, Saulova kći, kroz 
prozor, i vidi gdi kralj David 
poskakuje i igra, i pogrdi-ga 
u svojem srdcu. 


Poglavje šestnaesto. 

David, prinivši škrinju, i odaslavii puk, odredjuje, tko-će služiti okolo 
škrinje uvita u gradcu Sionu 1 — 6; i pridavsi-im pismu , koju biase u onoj 
prigodi složio 7 — 36, odredjuje , tko-će u Gabaonu opravljati ostalo 
bogoitovje 37—43. 


Redak 1. Prinivši dakle oni Je- 
hoTinu škrinju, i postavivši-ju usrid 
Nadstora, koj-joj biase pripravio 


David, prikazaše oni svežganja i 
žertve mirotvorne prid Bogom. 

2. I buduć David svršio prika- 


23. Kako životostražnici stoje svedj uz svoga kralja, navlastito kad on 
putuje, tako i ovi vratari čuvahu stražu na ulazaju u s. Nadstor, a onda, kad 
škrinju uvita prinašahu s mista na misto, obkruživahu-ju oni sa svih stranah. 

26. Posvetiliste hvaluzdavanja za ovo, što-se nebiaše sgodila nikakva 
nesrića. 

27. Efod; vidi II. Sam. VI. 14. 

29. 0 ukoru, kojim Mikol pohudl Davida, i o odgovoru, koj David dadć 
Mikoli, rekosmo u II. Sam. VI. 16, 20—22. 

, 2, 3. Blagoslovi , tojest odaslš-ih nazvavši-im svaku čestitost; vidi II. 

Sam. VI. 18, 19. 
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žanje svežganja i mirotvornih 
žertvah, blagoslovi on puk na Je- 
hovino ime. 

3. I razdill svim, svakomu na 
glavu, od mužkoga do ženske 
pleskanjicu kruha, pečenicu gove- 
djega mesa, i prženicu. 

4. I odredi da stoje prid Jeho- 
vinom škrinjom Levite, koji-bi-mu 
služili, i koji-bi spominjali nje¬ 
gova dila, i slavili, i hvalili Jehovu 
Israelova Boga, 

5. Asafa poglavicu, a Zakariu, 

v 

drugoga; za njima Jahiela, i Se- 
miramota, i Jehiela, i Matatiu, i 
Eliaba, i Banaiu, i Obededoma. 
Jehiel udaraše u gudajke, i bren- 
čulje, a Asaf u kleplosnice. 

6. Banaia pak i Jaziel Svećenici 
imahu svaki dan trubiti u trubljice 
prid škrinjom Jehovina uvita. 


7. Oni dan učini David, da 
Asaf, i njegova bratja spivaju Je- 
hovi ovu pismu: 

8. Slavite Jehovu, i zazivajte 
njegovo ime; proglasujte medju 
pukovi njegova iznašastja. 

9. Pivajte o njem, i popivajte- 
mu; povidajte sva njegova čudno- 
vata dila. 

10. Slavite njegovo sveto ime; 
neka-se veseli srdce tražećih Je¬ 
hovu. 

11. Tražite Jehovu i njegovu 
jakost, tražite njegovo lice svedjer. 

12. Spominjajte-se njegovih 
čudesah, koja-je opravio, i nje¬ 
govih zlamenjah, i sudbah, koje-je 
izrekao. 

13. Vi, poslidnici Israela, nje¬ 
govoga sluge; vi poslidnici Jakova, 
kojega-je on odabrao. 


5. Asaf uprarljao-je pivaocf prvoga reda, a Zakaria pivaocf drugoga 

reda. 

7. Složivši David pismu dade-ju Asafu s naredbom, da-ju najprie spiva 
on, a zatim da nauči i svoje drugove, kako-bi-ju pivali i oni. 

8. Ove pisme prihodi dio (do r. 22) u Spivanju CV., a dio (od red. 
23—33) u Spivanju XCVI. 

9. Čudnovata dila, učinjena navlastito da-vas obrani od uepria- 
teljske sile. 

10. Tražećih Jehovu; onih, koji išću njemu samomu služiti, njega 
samoga štovati. 

11. Tražite, tojest pohadjajte često našega Boga u ovom mistu, u ko¬ 
jem pribiva njegovo veličanstvo. 

12. Promišljajte, kakva-je, i kolika-je dobra on učinio i vam, i vašim 
starijim, i kakovimi pedipsami obnevoljio-je on vaše nepriatelje, koji nasto- 
jahu da-vas podjarme. 

13. Odabrao da bude poslidnik Isaakov, a nč Esavov. 
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14. On-je Jehova nas Bog; 
njegove-su sudbe po svoj zemlji. 

15. Spominjajte-se u vike nje¬ 
gova u vita, i onih zapovidih, koje- 
je on dao za tisuću porodjajah. 

16. Onoga uvita, koj-je on 
sastavio s Abrahamom, i one za¬ 
kletve, koju-je on učinio Isaaku. 

17. I koj-je on dao Jakovu za 
zakon, i Israelu za vikovičnji uvit, 

18. Rekavši-mu: tebi-ću dati 
kanansku zemlju, konopčić vašega 
bastinstra, 

v 

19. Cim još oni biahu malo¬ 
brojni, malahni, i njezini naselnici. 

20. Oni projdoše od puka do 
puka, i iz jedne kraljevine u 
drugu. 


21. I nije on dopustio, da-ih 
itko uvridi; on-je čiča njih pe- 
đipsao kralje. 

22. Neticite u moje pomaza- 
nike, i nevridjajte mojih Prorokah. 

23. Pivajte Jehovi sve zemlje; 
navistjujte od dneva do dneva 
njegovo spasenje. 

24. Povidajte medju narodi 
njegovu slavu, i medju svimi pu¬ 
kovi njegova čudesa. 

25. Jer-je Jehova velik i mnogo 
slavan; on-je častniji od svih bo- 
govah. 

26. Svi-bo-su bogovi pukovah 
krivobogovi, a Jehova-je stvorio 
nebesa. 


14—19. Ovo govori on s obzirom na obećanje, koje biaše Jehova 
učinio Abrahamu, i koje biaše ponovio Isaaku i Jakovu; vidi I. Mojs. XII. 7; 
XXVI. 3, i slid.; XXVIII. 13, i slid. 

20, 21. Premda Israelovi sinovi imahu ići sada k Filištejcem, sada 
k Ejiptjanom da ubignu oni glad, koj nastajaše u Kanaanu, nije-im nitko ni od 
Filistejacah, ni od Ejiptjanah učinio nikakve usilnosti, a još manje porazio 
koga od njihove obitili, dapače bilo-je zapritjeno oštrimi pedipsami svim 
onim, koji-bi-im učinili zla; vidi I. Mojs. XII. 17; XX. 3; U. Mojs. VII—XIV. 

22. Ove riči imadu-se uzeti kao izrečene po Jehovi, koj hot\, da u 
svako vrime budu častjeni Abraham, Isaak, i Jakov bogoljubni Proroci, koje 
sove pomazanike , jer oni, kako starešine u svojih obitilih, prikazivahu ona 
posvetilišta, koja u vrime Mojsesa imahu prikaživati sami pomazani Sveće¬ 
nici. Zove-ih takodjer i Proroke , buduć oni uvižbavali u zakonu svoju obitil, 
buduć oni navistjivali svojim podložnikom svaku nevolju, i buduć oni pedi- 
psavali svoje podložnike, kad vidjahu, da neživu prikladnim načinom. Ove 
ljude toliko kripostne i častljive zove Jehova svoje, jer oni od svoje strane 
ulagahu svu pomnju da uzdignu i da odgoje svoj porod ohako, kako-bi bilo 
Bogu ugodno. 

23. 0 ovom redku tja do redka 35. vidi Spivanje XCVI. 1—13. 

26. Krivobogovi , tojest stvar izprazna, bez svake moći, i jakosti, kad- 
je Jehova svemoguć, koj-je od ništa stvorio nebo i svako stvorenje. 
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27. Prid njim-je slavjenje i 
uz veliča vanje; kripost-je i veselje 
u njegovom mistu. 

28. Podavajte Jehovi, vi obitili 
pukovah, podavajte Jehovi slavu i 
gospodstvo. 

29. Podavajte slavu Jehovi, i 
njegovu imenu, prinosite posveti- 
lište, i dolazite prid njegovo lice, 
i klanjajte-se Jehovi u urehi sve¬ 
tinje. 

30. Neka preda prid njim sva 
zemlja; on-bo-je utemeljio okrug 
zemaljski tako, da-se nemiće. 

31. Neka-se vesele nebesa, 
neka-se raduje zemlja, i neka 
bude govoreno medju narodi': Je¬ 
kova kraljuje! 


32. Neka buci more i sve što-je 
u njem; neka klikuju polja, i sve 
što-je na njih. 

33. Tada-će-se veseliti stabla 
u dubravah prid Jehovom, koj-je 
došao da sudi zemlju. 

34. Slavite Jehovu, jer-je on 
dobrostiv, jer-je vikovito njegovo 
milosrdje! 

35. I govorile: shrani-nas, Bo¬ 
že, naš spasitelju, i skdpi-nas, i 
oslobodi-nas od narodah, da sla¬ 
vimo tvoje sveto ime, i da-se ra¬ 
dujemo u tvojih pismah. 

36. Blagoslovjen Jehova Israe- 
lov Bog od vika do vika; i neka 
reče vas puk: tako budi, i neka 
proslavi Jehovu! 


27. Sva dila, koja-je učinio Jehova, prizamirita-su tako, da-su dostojna 
slave i hvale svagdi a navlastito ondi, gdi pribiva njegovo veličaustvo. 

28. Uvirite-se vi, koji došle štovaste krive bogove, da-je sam Jehova 
pravi Bog, i da-se njemu samomu pristoji da-ga častimo i štujemo. 

29. Prinosite posvetiliite 9 tojest žertvu na dar za bilig izvrstnoga 
častjenja, i poštujte, i slavite njegovo sveto ime s čistim srdcem, koje-je nare- 
šeno dobrimi i svetimi dili. 

30. 31. Buduć Jehova stvorio nebo i zemlju, i sve, što-je na svitu, 
neka svaki zapoznade, načinom sebi prikladnim, da-je Jehova jedino- 
pravi Bog, koj vlada svakim stvorenjem, i tako neka i narodi, koji živu u ki- 
poklonstvu, odbace krive bogove, i neka-se priluče pravomu Bogu. 

32. Kad-se narudi more, i kad-mu-se uzdignu valovi, pokažuje ono po 
niki način svoju radost, i zato Spivanje XCVIII. 8. nutkuje rike, da i one po¬ 
kažu svoje veselje pleskajući svojima rukama , tojest svojinu valovi, kako 
čovik pleska dlanom o dlan da pokaže svoju radost. — Neka klikuju polja; 
polja narešena kitnastimi stablf, i prikrivena cvatučimi travami pokažuju svoju 
radost. 

33. Raduju-se stabla, i pokažuju svoje veselje, kad-su zaodivena zele¬ 
nim listjem. — Da stidi; tojest on-če s pristolja, na kojem sidi, podati onim, 
koji-ga virno štuju, svaku milost koju budu uzprosili. 

35. Tojest, daj Bože, da-se povrate kući svi oni, koji pod Saulom bihu 
zasužnjeni; vidi Spiv. CVI. 47. 
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37. I ostavi David ondi prid 
škrinjom Jehovina uvita Asafa i 
njegovu bratju, da izminice služe 
prid škrinjom nepristajno svaki 
dan, 

38. A Obededoma, i šestdeset i 
osam njegove bratje i Obededoma 
Iditunova sina, i Hosu odluci za 
vratare. 

39. Sadoka Svećenika, i nje¬ 
gove rodjake Svećenike, ostavi on 
da služeprid Jehovinim Nadstorom, 
koj bi na onoj glavici, koja-je u 
Gabaonu, 

40. Da prikazuju svežganja Je- 
hovi na žertvištu svaki dan jutrom 


i večerom, kako-je upisano u Je- 
hovinu zakonu, koj on biase dao 
Israelu; 

41. I s njim Hemana, i Idituna, 
i ostale, koji svi po imenu biahu 
izabrani da slave Jehovu: jer-je 
vikovito njegovo milosrdje. 

42. Heman i Iditun imahu tru¬ 
biti u trubljice, i udarati u kleplos- 
nice, i u ostalo romonito orudje 
učinjeno da pivaju Jehovi; Iditu— 
nove pak sinove odluči on za vra¬ 
tare. 

43. I povrati-se vas puk k svo¬ 
joj kući; a David otidč da blago¬ 
slovi svoju obitil. 


Poglavje sedamnaesto. 

Naian zabranjuje na Jehovina ime Davidu da gradi ». Hram 1 — 6; 
i oznanjuje-ga, da-će to opraviti Salomon njegov sin 7 — 1$; radi cesa 
David zahvaljuje Jehovi 16 —27. 


Redak 1. I buduč David pri¬ 
bivao u svojoj polači rečč-on Na- 
tanu Proroku: evo ja pribivam u 


cedrovoj polači, a Jehovina škrinja 
počiva pod kožami. 

2. A Natan rečč Davidu: opravi 


39, 40. Kako u Gabaonu biase ostao stari Nadstor, i u njem žertvište, 
tako samo ondi imahu biti prikaživana posvetilišta. 

41. Kako Asaf upravljaše pivaorf u gradcu Sionu (r. 37), tako odluči 
od Hemana i Idituna, da upravljaju pivaod u Gabaonu. 

42. Vratare; kako biase odlučio i Obededoma, i Hosu (r. 38), da straže 
nad Nadstorom u Jerusolimu, tako odluči i Iditunove sinove da čuvaju vrata u 
Gabaonu. 

v 

43. Blagoslovi , tojest da pozdravi; vidi U. Sam. VI. 20. 

1. Ovi isti razgovor prihodi u II. Sam. VII. 1—29. — Kožami, tojest 
pod Nadstorom, koj-je pokriven kožami. 

2—4. Vidi li. Sam. VII. 3-5. 
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sve, što—si namislio, buduć da-je 
a tobom Jehova. 

3. Ali slideće noći bi učinjena 
rič božja Natanu ovako: 

4. Pojdi i reci Davidu mojemu 
slugi ovako: ovo govori Jehova: 
ti neimaš graditi kuću, u kojoj- 
bih ja pribivao. 

5. Ja-bo nisam pribivao u kući 
od onda, kad izvedoh Israela, tja 
do današnjega dneva; već-sam 
svedjer prominjivao misto Nadstora 
ostavši u istom Nadstoru, 

6. I tako pribivao sa svim Israe- 
lom. Jesam-li ikada zapovidio ko¬ 
mu od Israelovih Sudacah, kojim 
biah naredio da vladaju mojim 
pukom, da-mi sagrade cedrovu 
kuću? 

7. Sada dakle reci Davidu mo¬ 
jemu slugi ovako: ovo govori Je¬ 
hova vojstva: ja-sam-te uzeo kad 
hodjas kako pastir za stadom, da 
vladaš Israelom mojim pukom. 

8. I bio-sam s tobom svagdi 


kud-si hodio, i usmrtivši sve 
tvoje nepriatelje izprid tebe pri- 
bavio-sam-ti ime kakono jedno¬ 
mu od najvećih, koji-su proslavjeni 
na svitu. 

9. Ja-sam za Israela svoj puk 
odlučio misto, u koje-bi on bio 
usadjen, i u kojem-bi pribivao, i 
odkud-se nebi više nikada maknuo; 
i kojega ne-bi obnevoljivali zlo¬ 
ćudni ljudi, kako činjahu prie 

10. Od vrimena, kojega Israelu 
svojemu puku dadoh Sudce, i ko¬ 
jega ponizili sve tvoje nepriatelje. 
Navištam-ti dakle, da-će Jehova 
sagraditi tvoju obitii. 

11. Kad pak svršiš svoje dneve, 
i kad otideš k svojim otcem, zbu- 
dit-ću tada tvoje sime posli tebe, 
koje-će biti jedan od tvojih sino- 
vah, i ustanovititi-ću njegovo 
kraljestvo. 

12. On-će sagraditi meni kuću, 
a ja-ću utemeljiti njegovo pristo- 
lje za u vike. 


5. Kako-je bio prinašan moj Nadstor s mista na misto, tako-sam-se 
primistjao i ja, ali svedjer-sam ostao pod istim Nadstorom. 

6. Vidi II. Sam. VII. 7. 

7. Nisam dakle gledao na nijedno tvoje pristojanstvo, već-sam samo 
slidio ganutje svojega srdca. 

8. 9. Vidi II. Sam. VII. 9, 10. 

10. Sudce, tojest posli vrimena Jošue. — Ponizili, i zato-se neće 
nitko više usuditi, da izajde proti tebi, i proti tvojemu puku, ako budete vir- 
no obsluživali moj zakon. — Sagraditi tvoju obitii, davši-ti mnogo po¬ 
roda. 

11, 12. Vidi II. Šam. VII. 12. 13. 
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13. Ja-ću-mu biti kao otac, a on- 
će-mi biti kao sin; ja neću dignuti 
svoje milosti od njega, kako-sam- 
ju dignuo onomu, koj-je bio prie 
tebe. 

14. Ja-ću njega ustanovititi u 
svojoj kući, i u svojoj kraljevini tja 
do vika, i njegovo-će pristolje biti 
utvrdjeno za u vike. 

15. Po svih ovih rićih, i na raz¬ 
log svega ovoga vidjenja povi- 
dio-je Natan Davidu. 

16. I otidč David kralj prid 
Jehovu, i sidč ondi prid njega i 
reče: tko-sam ja, Jehova Bože, i 
koja-je moja obitil, da-mi imaš 
udiliti sve ove stvari? 

17. Ali-je ovo bilo malo u tvo¬ 
jima očima, i zato-si ti htio učiniti 
obećanje s obzirom na obitil svo¬ 
jega sluge i za poslidnje vrime, i 
tako učiniti-me zamiritim nad 
svimi Ijudmi, Jehova Bože. 

18. Što više može tvoj sluga 


nadostaviti, pokle-si ti tako pro¬ 
slavio, i zapoznao svoga slugu? 

19. Ti-si, Jehova, po prignutju 
svojega srdca radi svojega sluge 
učinio sva ova velika đila, i htio- 
si da proglašena budu sva ova 
velika dila. 

20. Nije, Jehova, nitko priličan 
tebi, niti-je drugoga Boga izvan 
tebe po svem onom, sto Čusmo 
mi našima ušima. 

21. Koj-je drugi puk kako-je 
Israel tvoj puk? On-je jedini puk 
na svitu, ka kojemu-je došao Je¬ 
hova da-ga izbavi, i da-ga učini 
svojim pukom, i da svojom ja- 
kostju i strahovitostju protira 
izprid njega narode, pokle-ga 
biaše izbavio iz Ejipta. 

22. 1 učinio-si Israel svoj puk 
sebi za puk za u vike, i ti, Jehova, 
nastao-si njegov Bog. 

23. Sada dakle, Jehova, neka 
bude potvrdjeno za u vike ono 


13. Koj-je bio prie tebe, tojest Saulu; vidi II. Sam. VII. 15. 

14. Israelov puk biaše Jehovina kuća, tojest Jehovina obitil, a Israelovo 
kraljestvo biaše Jehovino kraljestvo, u kom svitovni kralj nebiaše nego Jeho- 
vin mistodržac. Besida dakle: ja-ću njega ustanovititi u svojoj kući, i u svo¬ 
joj kraljevini, hoće reći, ja-ću ustanovititi njegove sinove u Israelovu kralje- 
stvu za dugo vrime; vidi II. Sam. VII. 16. 

16. Vidi U. Šam. VII. 18. 

17. Zamiritim nad svimi Ijudmi; jer-se neće naći nitko, kojemu-si 
toliko dobra učinio; vidi II. Šam. VII. 19. 

18. Zapoznao, tojest spomenuo-se njega, i,nadario-ga tolikim! mi- 
lostmi, za koje-ti on izpovida harnost, i ljubav; II. Šam. VII. 20. 

19—25. Vidi II. kn. Šam. VII. 21—27. 
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obećanje, koje-si učinio svojemu 
slugi, i njegovoj obitili, ter izpuni 
kako-si obećao. 

24. I tako neka bude uzdrža¬ 
vano i uzveličavano tvoje ime do 
vika, i neka bude govoreno: Je- 
hova vojstva Israelov-je Bog, i 
neka obitil Davida njegovoga sluge 
obstoji prid njim. 

25. Ti-si, Bože moj, navistio 
svojemu slugi, da-ćeš-mu sagra¬ 


diti obitil, i zato-je tvoj sluga 
stekao smionstvo da-se uzmoli 
prid tobom. 

26. Sada dakle, Jehova, ti-si 
Bog, i ti-si obećao svojemu slugi 
tolika dobra. 

27. Ti-si jurve počeo blago¬ 
slivljati obitil svojega sluge, da 
ona obstoji prid tobom; jer ako- 
ju ti blagosloviš, biti-će ona bla- 
goslovjena za u vike. 


Poglavje osamnaesto. 

David nadvladjuje Filištejce, Moabce, Adarezera, Siriane od Damaska, 
i Idumejce, i oteto-im plino odredjnje za gradjenje s. Hrama 1 — 13. Ka¬ 
zalo Davidovih dvoranah 14 — 17. 


Redak 1. Sgodi-se zatim, da 
David porazi Filištejce, da-ih 
podjarmi, i da ote Get, i njegove 
kćeri iz rukuh Filištejacah. 

2. Podjarmi on takodjer i Moab¬ 
ce, i učini da-mu služe, i da-mu 
prinašaju darove. 

3. Pridobi on zatim i Adarezera 
sobanskoga kralja u hematskom 
kotaru, kad on biaše otišao da 
razpruži svoju kraljevinu do rike 
Eufrate, 


4. Zaplini dakle David tisuću 
njegovih kočiah, sedam tisućah 
konjanikah, dvadeset tisućah voj- 
nikah pišacah, i pod riza žile 
svim konjem za kočie, osim ko- 
njah za sto kočiah, koje ostavi 
za-se. 

5. 1 buduć Siriani od Damaska 
došli u pomoć Adarezeru so- 
banskomu kralju, porazi David i 
od njih dvadeset i dvi ti¬ 
suće. 


26. Ti-si Bog, koj nemožeš doći svojoj riči na manje, i zato-će-se 
doisto izvršiti sve, kako-si .obećao; vidi II. Sam. VII. 28. 

27. Tisi jurve počeo . . .; mat. pis. ima: poemi sada dakle blago¬ 
slivljati . . ., kako i u II. Sam. VII. 29; što vidi. 

1, 2. I njegove kćeri; tojest manje gradove, varoše, i sela podložna 
Getu; vidi II. Sam. VIII. 1, 2. 

3-5. Vidi II. Sam. VIII. 4, 5. 
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6. I postavi David vojnikah u 11. I posveti kralj David Je- 

Damask, da-mu bude podložna i hovi sve zlatne, srebrne, i midene 
Siria, i da-mu plaća pridavak. I sudove skupa s onim srebrom i 
li»mu Jehova u pomoći u svakom zlatom, koje biaše zaplinio svim 
mistu, u koje on hodjaše. pukovom, kako Idumejcem, Moab- 

7. I uze David zlatne tulice, cem, i Amoncem, tako i Filištej- 
koje nosahu Adarezerovi sluge, i cem, i Amalećanom. 

poni-ih u Jerusolim. 12. A Abišai Sarviin sin porazi 

8. Uze takodjer iz Tebata, i iz osamnaest tisućah Idumejacah u 
Kuna, Adarezerovih gradovah, dolini solinah. 

mnogo mida, od kojega Salomon 13. I postavi David gradobranu 
učini mideno more, i stupove, i u Idumeu, da-mu ova bude podlo- 
ostalii nuđenu ustribu. žna; i učuva Jehova Davida svagdi 

9. Sto buduć dočuo Tou hemat- kamo on biaše otišao za tkoje dilo. 

ski kralj, da biaše, tojest, David 14. I tako kraljeva David svrhu 
porazio svu vojsku Adarezera so- svega Israela, ćineć sudbu i pra- 
banskoga kralja, vicu svim svojim podložnikom. 

10. Posla on svoga sina Ado- 15. A biaše kod njega Joab 
rama ka kralju Davidu, da uzprosi Sarviin sin za vojvodu, a Jošafat 
od njega mir, i da-mu -se raduje I Ahiludov sin za tajnika. 

za ovo, sto biaše razbio i 16. Sadok pak Akitobov sin, i 
nadvladao Adarezera; biaše-bo Ahimelek Abiatarov sin za Sveće- 
Tou Adarezerov nepriatelj. nike, a Suša za knjižnika. 

6. Postavi vojnikah, koji-bi čuvali i branili grad; vidi II. Sam. VIII. 6. 

7. Tulice; mat. pis. ima štite; vidi II. Sam. VIII. 7. 

8. U II. Sam. VIII. 8 nazvani-su ovi gradovi Bete, i Berot . 

10. Da uzprosi mir , tojest da-mu nazove svaku čestitost, i da-ga 
priateljski pozdravi; vidi II. kn. Sam. VIII. 10, gdi na misto Adorama štijemo 

11. Posveti, tojest odjuči za gradjenje s. Hrama, i pridade u'blago- 

shranu božje kuće; vidi II. Sam. VIII. 11. & 

12. U II. Sam. VIII. 13 štijemo, da rečeni broj nepriateljah biaše po- 
JjUbio David, ali-se to može Iako skladiti s ovim redkoro, jer možemo reći, 
® a ono, što ćine kraljevi vojvode, čini kralj. 

13. Ucuvci , tojest, dade-mu da nadvlada u boju, a u drugih prigodah 
podill-mu čestitu sriču. 

U. Vidi II. kn. Sam. VIII. 15. 

16. i Suša; u II. Sam. VIII. 17. štijemo Seraia . 
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17. A Banaia Joiadin sin bi 
svrhu četah Ceretah i Feletah; 


sinovi pak Davidovi bihu prvi uz 
kralja. 


Poglavje devetnaesto. 

Kralj amonski grdi Davidove poklisare 1 — 5; David osvetjuje-se proti 
Amoncem, i proti Sirianom, koji biahu došli Amoncem u pomoć 6 — 19. 


Redak 1. I sgodi-se da umri 
Naaš amonski kralj, i da njegov 
sin nastade kraljem namisto njega. 

2. I rečć David: ja-ću pokazati 
svoju dobrostivost prama Hanonu 
Naaševu sinu, buduć njegov otac 
pokazao meni svoju milost. I posla 
David poklisare da-se žaluju s njim 
cica smrti njegova otca. Buduć 
oni došli u amonsku državu da-se 
žaluju 8 Hanonom, 

3. Rekoše amonski knezovi Ha¬ 
nonu: ciniš-li, da-je David, po¬ 
slavši poklisare da-se s tobom ža¬ 
luju, učinio to tvojemu otcu na 
ćast? Nevidiš—li, da-su njegovi 
dvorani došli k tebi da obajdu, da 
izvide, i da razvide ovu državu ? 


4. I oćelavi Hanon one ljude 
obrivsi—ih, i odriza njihove haljine 
od zadnjicah do pete, i odasla-ih. 

5. Buduć oni otišli i doglasili 
tu stvar Davidu, posla ou prama 
njim (biahu-bo podnili veliku po¬ 
grdu), i naredi-im, da ostanu u 
Jeriku dokle-bi-im naresla brada, 
a da-se zatim povrate. 

6. Buduć vidili Amonci, da 
biahu uvridili Davida, posla Ha¬ 
non i vas puk u Mesopotamiu, u 
Siriu Maaka, i u Siriu Soba tisuću 
talenatah srebra da najme koćiah i 
konjanikah. 

7. I najmiše oni trideset i dvi 
tisuće koćiah, i maakskoga kralja 
sa njegovim pukom. Buduć oni 


17. Vidi n. Sam. VIII. 18. 

1, 2. Vidi II. Sam. X. 1, i slid., gdi prihodi ista okolovina. 

3. Vidi. II. Sam. X. 3. 

v 4. Oćelavi , tojest ogoli njihovu glavu obrivši-im polovicu brade; vidi 
U. Sam. X. 4. 

5. Vidi II. Šara. X. S. 

6. Vidi II. Sam. X. 6, koja namisto Mesopotamie pominje Siriu Ro- 
hoba, i koja nadostavlja, titobskoga kralja. 

7. I 32.000 koćiah ; govori II. Šam. X. 6, da biahu najmili ukupno 
33.000 vojnikah, i zato-je virovatno, da-je ric vojnik bila prominjena u rič 
kočia, jer nije podobno, da oni mogoše iznaći toliko kosoružanih koćiah. 
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došli utaboriše-se prama Medabi. 
Skiipiše-se takodjer i Amooci iz 
svojih gradovah, i dojdoše na boj. 

8. Buduć to izaznao David 
posla on na njih Joaba sa svom 
vojskom složenom od najhrabrijih 
junakah. 

9. I izajdoše Amonci na polje i 
staviše-se u red da sastave boj 
prid gradskima vratima, a kralji, 
koji-im biahu došli u pomoć, na- 
mistiše-se osebice na polju. 

10. Buduć-se dositio Joab da- 
mu-je pripravljen boj i sprida, i 
straga, izabra on najhrabrije iz- 
medju svih Israelacah, i udari na 
Siriane. 

11. Ostali dio vojnikah dade 
on pod zapovid svojemu bratu 
Abišai-u; i tako pojdoše oni da 
udare na Amonce. 

12. I rečč on: ako budeš vidio 
da-su mene nadvladali Siriani, 
dojdi ti meni u pomoć; ako pak 
Amonci nadvladaju tebe, doći-ću 
ja tebi u pomoć. 

13. Podnesi-se junački i vojuj- 
mo kao vitezi za naš puk, i za 


gradove našega Boga; Jehova- 
će pak učiniti što bude njemu 
ugodno. 

14. I udari Joab, i vojska, koja 
biaše s njim, na Siriane i proti- 
rš-ih. 

15. Buduć vidili Amonci da 
biže Siriani, počeše i oni bižati 
izprid Abišai-a njegova brata, i 
zatvoriše-se u grad. A Joab-se 
povrati u Jerusolim. 

16. Ali buduć vidili Siriani, 
da-su-ih razbili Israelci, poslaše oni 
glasnike da prizovu one Siriane, 
koji biahu s one strane rike. Nji— 

v 

hov poglavica bi Sofak Ađarezerov 
vojvoda. 

V 

17. Sto buduć bilo povidjeno 
Davidu sakupi on sve Jsraelcc, 
projdč priko Jordana, i udari na 
njih, i sastavi boj proti onim, koji 
vojevahu proti njemu. 

18. I pobigoše Siriani izprid 
Israelacah; i pogubi David od 
Sirianah sedam tisućah kočiah, i 
četrdeset tisućah vojnikah pišacah, 
i vojvodu Šofaka. 

19. Vidivši sluge Adarezera 


9—15. Vidi II. Sam. X. 8—14. 

16. Rike, tojest s one strane Eufrate. — Sofak; drugim imenom 
Sobak. 

18. D. Sam. X. 18. piše, da David biaše porazio 700 kočiah, i 40.000 
konjanikah. 

19. Sluge Adarezera; tojest njegovi uvitovnici odcipiše-se od njega , a 
prilućiše-se Davidu, i podložiše-se da-mu plaćaju pridavak; vidi II. Sam. 
X. 19. 

Slog IV. 5 
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da-su-ih nadvladali Israelci, proj- njegovoj oblasti. I Siriani nehtiše 
dole oni k Davidu, i podložiše-se više pomagati Amoncem. 


Poglavje dvadeseto. 

David 8trsuje 8 Amonci rat , koj biaie započeo Joab 1 — 3, i u viče pri- 
godah nadoladjuje Filistejce 4 —7. 


Redak 1. I sgodi-se, buduć 
prošlo godište, i buduć došlo 
vrime, u koje kralji običavaju ići 
na boj, da sakupi Joab svoje vojni¬ 
ke, tojest najhrabrije od njih, i da 
opustoši amonski kotar; i pojde 
on da obsedne Rabu; a biaše Da¬ 
vid u Jerusolimu, kad Joab udari 
na Rabu, i kad-ju porazi. 

2. I uzč David Melkomu krunu 
s njegove glave, i našavši u njoj 
talenat zlata, i dragocinjenih ka- 
menah, učini sebi od toga krunu. 
Iznesć on iz grada takodjer i ve¬ 
liko plino. 

3. I buduć izveo nadvor puk, 


koj biaše u gradu, učini on da 
vuku po njih vršokola, i smuke, i 
gvozdene kočie tako, da ostaše 
razkinuti, i satrti. Ovako biaše 
učinio David mistjanom svih amon- 
skih gradovah; i povrati-se on sa 
svom svojom vojskom u Jerusolim. 

4. Posli toga bi u Gazeru sa¬ 
stavljen rat proti Filištejcem, u 
kojem Sobokai Hušatjanin pogubi 
Safai-a od Rafaimovih poslidnikah, 
i tako-ih on ponizi. 

5. Bi učinjen i drugi rat proti 
Filištejcem, u kojem Adeodat Sal- 
tusov sin Betlehemac pogubi Go- 
liatova brata, Getejca, čigovoga 


1. Vidi II. Sam. XI. 1, koja povida, kako David biaše sagrišio s Betša- 
beora, što ovdi propušta naš pisalac. 

2. Biaše Joab osvojio jedan dio Rabe (II. Sam. XII. 26), kad posla 
glasnike k Davidu, da-bi došao da osvoji drugi dio grada (r. 27). Otišavši 
David, i osvojivši vis grad (r. 28, 29), uze on u onoj prigodi krunu s glave 
amonskoga kralja (kojega ovdi lat. prin. zove Melkom, jer-je tako našao 
upisano u mat. pis., kad imaše priniti uzi krunu njihova kralja, jer ovo 
znači rič Melkom), i stavj-ju na svoju glavu. 0 težini, oliti o čini krune 
amonskoga kralja vidi II. Sam. XII. 30. 

3. II. Sam. XII. 31. imenuje i oružje, kojim niki bihu razsičeni, i peći, 
u kojih niki bihu sajćeženi. 

4. Vidi II. Šam. XXI. 18, gdi namisto Gazer štijemo Gob, a namisto 
Safai, Saf. 

5. Ovdi lat. prin. prinosi osobna imena za ono što ona u sebi znače, 
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kopja kopište bi kako vratilo od 
brosnah. 

6. Ali bi sastavljen još i 
drugi rat u Getu, u kojem- 
se nahodjase niki privisok čo- 
vik, koj imaše šest prstah, tojest 
ukupno dvadeset i četiri prsta; 


biaše takodjer i on od Rafinik 
poslidnikah. 

7. Ovi biaše pogrdio Israela; i 
pogubi-ga Jonatan sin Samae Da- 
vidova brata. Ovi bihu Rafaini po- 
slidnici u Getu, koji poginuše pod 
rukom Davida, i njegovih junakah. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

David broji svoj puk 1 — 6; radi ćesa-mu Jekova šalje kugu za tri dneva 
7 — 15, koju ostavlja Jekova ganut od njegovih molbah i posvetili.it ah 


16-30. 


Redak 1. I podignu-se Sotona 
proti Israelu, i potaknu Davida da 
izbroji Israelce. 

2. Reče zato David Joabu, i 
knezovom puka: otiđite, i dignite 
broj Israelacah od Beršabee do 
Dana, i prinesite-mi njihov broj 
da-ga znadem. 

3. A Joab-mu odgovori: ah 
da-bi Jehova uzmnožao tvoj puk 


stostruko više nego-ga-je sada! 
Nisu-li oni, gospodine kralju, svi 
tvoji podložnici? Zašto dakle išće 
moj gospodin ovu stvar, koja-če 
biti Israelu zapisana za grili? 

4. Ali pritegnu kraljeva zapo- 
vid; i otide Joab, i obajdč vks Is- 
rael, i povrati-se u Jerusolim. 

5. Ipridadeon Davidu broj onih, 
priko kojih biaše prošao, i uzajde 


kad imaše uzeti-ih onako kako glase, tojet.... u kojem Elhanan sin Jea- 
rima iz Betlehema . . . .; vidi II. Sam. XXI. 19. 

#. Vidi II. Sam. XXI. 20. 

7. Davida, i njegovih; tojest jednoga pogubi David, a ostale pogubiše 
njegovi vitezovi; vidi U. Sam. XXI. 22. 

1, 2. Sotona, tojest protivnik kraljeve čestitosti, i israelskoga puka; 
vidi II. Šaro. XXIV. 1, 2. 

3. Za grih, tojest za veliku škodu, jer ako ti, kralju, zapišeš vis puk u 
vojnike, i ako svih njih staviš pod oružje, tko-će tada braniti njihovo imanje ? 
Tko-c’e s druge strane težati polja?Tebi-je dosta, kralju, da-su svi pripravni 
da sgrabe oružje u svakoj prigodi, u kojoj-bi to v bilo potribito, niti-je pri¬ 
kladno, da budu vojnici svi u jedan mah; vidi II. Sam. XXIV. 3. 

4. Kud projde Joab da obajde svu kraljevinu, i da zapiše vas puk, 
vidi II. Šam. XXIV, 3—8. 

3. Bi-ih po taj način ukupno, izvan onih od pokolenja Benjaminova i 

5 • 
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vas broj Israelacah na tisuću tisu- 
ćab i sto tisućah ljudih vrstnih na 
oružje; iz kotara Judina pak 
četiri sto i sedamdeset tisućah 
spravnih na boj. 

6. Levitah-bo, i onih od Ben- 
jamina nebiaše Joab pobrojio, jer 
biaše priko volje otišao da izpu- 
ni kraljevu naredbu. 

7. I bi mrzko Jehovi, da to 
biaše naredio David; i spusti on 
pedipsu na Israela. 

8. A David-se uzmoli Jebovi i 
rečč: ’ ja-sam težko sagrišio uči¬ 
nivši ovu stvar; digni, molim-te, 
opačinu svojega sluge, buduć ja 
nesvistno dilovao. 

9. I dadč Jehova naredbu Gadu 
Davidovu Videćemu, rekavši-mu: 

10. Pojdi k Davidu i reci-mu 
ovako: ovo govori Jehova: ja ti 
pridlažem tri stvari, da jednu oda¬ 
bereš; odaberi dakle onu, koju 
hoćeš, da na tebi izvršim. 


11. 1 došavši Gad k Davidu 
rečč-mu: evo što govori Jehova: 
odaberi što hoćeš; 

12. Oli glad za tri godišta; 
oli da za tri miseca bižiš izprid 
svojih nepriateljah, nemoguć ubi- 
gnuti njihov mač; oli da Jehovin 
mač i kuga kosi u državi, i da 
Jehovin Anjeo raži po svih israel- 
skih medjaših za tri dneva. Pro¬ 
misli što imam odgovoriti onomu 
koj-me-je poslao. 

13. Ja-sam, odgovori David 
Gadu, sa svih stranah stisnut od 
nevolje, ali-je bolje za-me, da 
upadem u ruke Jehovi, jer-je ve¬ 
liko njegovo milosrdje, nego da 
upadem Ijudem u ruke. 

14. I posla Jehova kugu medju 
Israelce, kojih poginh sedamdeset 
tisućah. 

15. Poslh takodjer Jehova An- 
jela i u Jerusolim, da kosi i u 
njem; i buduć on počeo kositi. 


Levova, 1,570,000, kad-ih 11. Sam. XXIV. 9. nepominje ukupno nego 
1,300,000. 

6. Da bude zapisao Levove i Benjaminove poslidnike, bilo-bl-ih 
još više. 

7. Spusti, tojest odluči spustiti oli glad, oli rat, oli kugu; vidi 
doli r. 10. 

8. Digni, tojest prosti, nepedipsaj moje bezzakonje, koje-sam učinio 
nepromislivši škodu, koju imaše podniti sva moja kraljevina; vidi II. Sam. 
XXIV. 10. 

9. Videćemu, tojest Proroku, kojim-se slušaše Bog da objavi Davidu 
svoju odluku. 

12—14. Vidi II. kn. Šam. XXIV. 13— 15. 

15. Pokle Jehovin Anjeo porazi 70,000 osobah u ostalih mistih kralje- 
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i buduć to vidio Jehova, ganu-se 
on radi strahote nevolje, i zapo- 
vidi Anjelu, koj kosaše, rekavši- 
mu: dosta-je, uztegni svoju ruku! 
A Jehovin Anjeo nahodjaše-se kod 
guvna Ornana Jebusejca. 

16. I uzdignu David oči i 
ugleda Jehovina Anjela u ajeru 
medju nebom i zemljom, i u nje¬ 
govoj ruci mač iztegnut iz koricah, 
i okrenut prama Jerusolimu. Pro- 
striše-se tada i on, i starešine 
puka, obučeni u kostret, ničice na 
zemlju. 

17. I uzmoli-se David Jehovi 
rekavši: nisam-li ja oni, koj-sain 
zapovidio, da bude izbrojen puk? 
Ja-sam oni, koj-sam sagrišio; 
ja-sam oni, koj-sam opako dilo- 
vao; ovo stado što-je učinilo? 
Obrati, molim-te, Jehova, Bože 
moj, svoju ruku proti meni, i 


proti obitili mojega otca, ali ne- 
pusti, da bude poražen tvoj puk. 

18. 1 naredi Jehovin Anjeo 
Gadu, da zapo vidi Davidu da 
uzajde, i da sagradi otar Jehovi 
na guvnu Ornana Jebusejca. 

19. I uzajdč David po naredbi 
Gada, koju-mu on biaše podao 
na Jehovino ime. 

20. A uzdignvk Ornan svoje 
oči, i ugledi Anjela i on i nje¬ 
gova četiri sina, koji biahu s njim, 
i sakriše-se; jer onda vršahu 
pšenicu na guvnu. 

21. Buduć dakle David došao 
k Ornanu, i buduć-ga Ornan ugle¬ 
dao, otidć on s guvna prama nje¬ 
mu, i pokloni-mu-se do tleha. 

22. Bečč-mu tada David: daj- 
mi ovo misto svojega guvna da 
na njem sagradim otar Jehovi, ali 
pod ovom pogodbom, da primiš 


vine, biaše on došao u Jerusolim, da-ih i u njem pokosi onoliko, koliko-bi- 
mu rekao Jehova. Buduć-se Anjeo prikazao Davidu nad Jerusolimom, hoti- 
ga on tim oznaniti, da biaše započeo poraz i u gradu, i v zato-se David 
uzmoli Jehovi, a Jehova zapovidl Anjeiu, da nekosi; vidi II. Sam. XXIV. 16. 

16. Anjeo s mačem u ruci biližaše kugu, a ršt mača, okrenut prama 
Jerusolimu, biližaše, da-će kuga kositi njegove gradjane. 

17. Vidi n. Šam. XXIV. 17. 

18. Da uzajde, jer Ornanovo guvno biaše na glavici Morii; vidi 
II. Sam. XXIV. 16. 

20. Sakrišese pripadnuti od straha, znajući odluku božjega Anjela. 

21. Vidi II. Šam. XXIV. 20. 

22. Vidi-se odovud, da David hotl sagraditi otar, i na njem prikazati 
posvetilište, da odaleči od grada bič kuge; vidi II. Šam. XXIV. 21. 

23. Kola, kojimi vršaše na guvnu. I kola, i volove, i pšenicu htiaše 
Ornan dati mukte bez ikakve naplate; vidi II. Šam. XXIV. 22. 
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od mene toliko srebra koliko valja, 
i da tako pristane pomor u puku. 

23. I odgovori Ornan Davidu: 
neka gospodin moj kralj uzme 
i učini što-mu-je ugodno; evo- 
me pripravna da dadem i volove 
za svežganje, i kola za drva, i 
pšenicu za brašnožertvu; ja-ću 
sve ovo dati dobrovoljno. 

24. Ali-mu David odgovori: 
ne tako, nego-ću dati toliko srebra, 
koliko valja (guvno); neimam-bo 
ja uzeti tebi, pak prikazati Jehovi 
na svežganje što primih mukte. 

25. I tako dadč David Ornanu 
za ono misto šest sto šiklah zlata 
dobre mire. 

26. I sagradi on ondi otar Je¬ 
hovi i prikazš svežganje, i žertve 


' mirotvorne, i zazva Jehovu, koj- 
ga usliša po ognju, koj on spusti 
s neba na otar svežganja. 

27. I zapovidi Jehova Anjelu, 
i ovaj stavi svoj mač u korice. 

28. Vidivši David, da-ga Je¬ 
hova biaše uslišao na guvnu Or- 
nana Jebusejca, prikaza-mu on 
odmah ondi žertve. 

29. Ali Jehovin Nadstor, koj 
biaše učinio Mojses u pustinji, i 
otar svežganja biahu u isto vrime 
na glavici u Gabaonu. 

30. Ali David nije imao snage 
da otide k onomu otaru, da-se 
ondi uzmoli Jehovi; vidivši-bo 
Jehovina Anjela biaše-se mnogo 
pripao. 


24. Tojest, ja neimam prikazati Jehovi stvari, koju primih mukte; i 
zato želim platiti sve, što valja tvoje guvno, i tvoja ustriba; vidi 11. Sam. 
XXIV. 24. v 

28. II. Sam. XXIV. 24. govori, da David biaše dao Ornanu i za guvno, 
i za volove 50 šiklah srebra; vidi kako to ondi iztumačismo. 

26. Buduć Bog spustio oganj s neba, koj izžeže prikazanu žcrtvu, 
biaše očiti zlamen, da on biaše milostivo primio Davidovo posvetilište; vidi 
I. Mojs. IV. 4; III. Mojs. IX. 24. 

27. I^tim pristade pomor. 

28. Žertve, hvaluzdavanja. 

30. Po Mojsesovoj naredbi imaše David otići u Gabaon, jer ondi bi 
žertvište, na kojem jedino imahu sažigati posvetilišta; ali-mu toga nedopustl 
ni slabost tila, ni obzir na kugu, koja joŠće nebiaše posve pristala po svih 
mistih. 
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Poglavje dvadeset i drago. 

David odlučuje Amanovo guvno za misto, na kom-bi bio sagradjen Je- 
hovin Hram 1 — S; povida Salomonu, da-je Bog odabrao njega da sagradi 
rečeni Hram 6—17 ; nagovara staresine puka, da-bi njegovomu sinu bili 
u pomoći da sgotovi ovo gradjenje 18, 19. 


Redak 1. I rećć David: ovo 
misto ima biti Jehovina kuća, i ovi 
otar ima biti žertvište u Israelu. 

2. I zapovidi on, da-se sakupe 
svi prišlači u Israelovoj državi, i 
odluci—ih za kamenodilce, da dilaju 
i da tešu kamene da-se sagradi 
božja kuća. 

3. Pripravi takodjer David pri— 
mnogo gvozdja za čavle vratnicah, 
za zglobe, i za stožere, takodjer i 
nebrojenu težinu mida. 

4. Cedrovu pak lisu, koj biahu 
prinili Davidu i Sidonci, i Tirjani, 
nemogaŠe-se naći čine. 

5. Biaše-bo rekao David: moj- 
je sin Salomon joŠće malahno dite, 
a Hram, koj hoću da bude sa¬ 


gradjen Jehovi, ima biti takov, da 
bude slavljen po svih državah. 
Imam dakle spraviti sve, što-je 
potribito. I zato hotl on prie svoje 
smrti pripraviti sve troškove. 

6. I zazva on k sebi Salomona 
svoga sina, i naredi-mu da sagradi 
kuću Jehovi Israeiovu Bogu. 

v 

7. I reci David Salomonu: ja, 
sinko moj, biah namislio da sa¬ 
gradim kuću imenu Jehove mojega 
Boga, 

8. Ali-mi bi dana naredba od 
Jehove, koj-mi reći: ti—si prolio 
mnogo krvi, i ti-si ratovao mnoge 
ratove; ti dakle nemožeš sagraditi 
kuću mojemu imenu, pokle-si 
prolio pridamnom toliko krvi. 


1. Buduć-se Jehova, govori, dostojao primiti žertvu prikazanu na 
ovom mistu, hoću da na ovom mistu bude sagradjen Hram Jehovi, i da bude 
uzdignut otar za prikazivanje žertvah. 

2. Prišlači, tojest oni, koji od Kanaanovih poslidnikah biahu ostali u 
Palestini pod tim uvitom, da odbace kipoklonstvo, i da prigrle Mojsesov 
zakon; vidi I. Kralj. IX. 20, 21. 

3. Zglobe i stožere , tojest ne samo za stožere vratnicah, nego i za 
zglobe, kojimi-bi svezali kamen s kamenom. 

5. Sve troškove; mat. pis. ima: pripraviti sve u izobilju. 

8. Premda krv, o kojoj ovdi govori Prorok, bi prolita u pravednom 
boju, einjaše ona nistanemanje Davida, koj-ju biase prolio, oskvarnuta, i ne- 
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9. Sin, koj-će-se roditi od tebe, 
bit—će posve miran; ja-ću njemu 
pribaviti mir sa svimi njegovimi 
nepriatelji na okolo, i zato-će on 
biti nazvan Mirotvorac, jer-ću ja 
udiliti Israelcem mir i pokoj sve 
vrime njegova života. 

10. On-će sagraditi kuću mo¬ 
jemu imenu, on-će biti meni za 
sina, a ja-ću njemu biti za otca; i 
ja-ću ustanovititi pristolje njegova 
kraljestva svrhu Israela za u vike. 

11. Sada dakle, sinko moj, 
bio-ti Jehova u pomoći, budi 
čestit, i sagradi kuću Jehovi svo¬ 


jemu Bogu, kako-je on rekao o 
tebi. 

12. Dao-ti Jehova mudrost i 
znanje, da možeš vladati Israeiom, 
i da obslužuješ zakon Jehove svo¬ 
jega Boga. 

13. Ti-bo -ćeš onda biti čestit 
kad budeš obsluživao zapovidi i 
naredbe, koje-je dao Jehova Moj- 
sosu da ući Israela; budi jakodu- 
šan, podnesi-se junački, neboj-se, 
i nepredaj. 

14. Evo-sam ja u svojem siro¬ 
maštvu pripravio troškove za Jeho- 
vinu kuću, tojest, sto lisućah tale- 


prikladna da gradi Hram; i zato nchtl Bog dopustiti, da božju kuću sagradi 
David, koj biaše svoj život proveo u ratu, i u boju, nego da-ju sagradi Ša- 
lomon, koj imaše kraljevati u miru, i u pokoju. 

9. Mirotvorac , jer ovo znači njegovo ime, i zato-bi bilo prikladnije 

uzdržati u svakom prinesenju rič Salom kako-je u mat. pis. 

10. Vidi II. Sam. VII. 13, 14. 

12. Da možeš vladati; mat. pis. ima: i dao-ti zapovid svrhu Israela , 
tojest pridao-ti israelski puk, da njim vladaš. 

13. Premda-je, govori David, gradjenje s. Hrama stvar od velike 
tegoće, nepripadaj-se zato ti, koj-si još mlad, jer buduć Jehova odabrao 
tebe za to dilo, on-će-ti udiliti i sve one osobitosti i pameti i srdca, koje-će-ti 
biti potribite. 

14. U svojem siromaštvu; ovo govori David za poniženstvo, jer neht\ 
uzniti-se, što biaše toliko blaga sakupio za Hram božji. Buduć da talenat nosi 
125 libricah, i buduć da zato broj libricah zlata uzhodi na 12,500.000, a 
broj libricah srebra na 125,000.000, čini-se mnogim nevirovatno, i da-je 
mogao David skupiti toliko blago, i da-se-je toliko blaga moglo potrošiti za 
gradjenje s. Hrama. Ali ako promislimo, da-je David odmah iz početka svojega 
kraljevanja počeo odlučivati za Jehovu sve zlato, i sve srebro, koje biaše 
svojim nepriateljem zaplinio i oteo, i da-je počeo pridavati-ga u Jehovinu 
blagoshranu; ako takodjer prizovemo na pamet, da-je on nadvladao, i sadro 
mnoge bogate puke i kralje, a navlastito da-je nadvladao i sadro Filištejce, 
Amalečane, Idumejce, Moabce, Amonce, i Siriane, i da-je odliš toga primio 
primnogo darovah i od svojih priateljah, i od svojih pridavnikah, naći-ćemo, 
da-je David mogao lako sakupiti gori rečeno blago za 40 god. svojega kra- 
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natah zlata, tisuću tisućah talena- 
tah srebra; midu pak i gvozdju 
cica, njihove množine nemože-se 
naći težine; spravio-sam takodjer 
i lisa, i kamenja za sve, što-je od 
potribe. 

15. Imaš takodjer i mnogo za- 
natnikab, kamenarah, zidarah, dr- 
vodilacah, i ostalih, koji-su posve 
umitni da oprave svako ostalo 
dilo, 

16. Zlata pak, srebra, mida, i 
gvozdja (imah) toliko, da-mu-se 
nemože naći broja. Ustani dakle, i 


opravi dilo, i biti—će Jehova s to¬ 
bom. 

17. Zapovidl u isto vrime Da¬ 
vid svim israelskim knezovom, da 
budu u pomoći njegovomu sinu 
Salomonu, 

18. I rečć-im: eto vidite, da-je 
Jehova naš Bog s vami; on-vam- 
je dao mir sa svih stranah na o- 
kolo, pridavši-vam u ruke sve 
vaše nepriatelje tako, da-je zem¬ 
lja podložna Jehovi, i njegovomu 
puku. 

19. Uložite-se za to sa svim 


Ijevanja. Ako-se pak s druge strane obazremo na mnoge druge sgrade, za 
koje bi uloženo oli ništa manje, oli baš veće blaga nego-je bilo uloženo za 
gradjenje s. Hrama, pristati-će u nas svaka sumnja, je-Ii baš oli ni bilo toliko 
blaga uloženo za gradjenje Hrama. — Nepiše-li Polibio u X. kn. Sgod. pogl. 
XXIV., da polaća, sagradjena u Ekbatani, bi sva pokrivena srebrnimi ploćami, 
i da sve njezine grede bihu pokrivene zlatnimi i srebrnimi ploćami? Koliko- 
se tute htiaše blaga? Nepiše-li Erodoto u I. Dnevosg. pogl. CLXXXIII., da u 
Hramu Belovu u Babilonii bi uloženo za same stupove, i za ustribu više od 
6.000 talenatah, tojest više od 750.000 libricah zlata, i da-je u svakom 
stupu, koj-je bio visok 40 nogah, bila 1.000 talenatah, tojest, 125.000 
libricah zlata? Nepiše-li Ktesia u XU. pogl. VII. Deipnosof., da Sardanapalo 
u oni nalog drvah, na kojem-se-je sažgao, biaše ukopao 10,000.000 talena- 
tah, tojest 1.250,000.000 libricah zlata, i 100,000.000 talenatah, tojest 
12.500,000.000 libricah srebra, odliš mnogih drugih dragocinjenih stvarih? 
Prama ovomu blagu, što-je v blago koje-je sakupio David? Ako-je Dario Ka- 
domano (kako piše Kurčio u Zivotopisju Aležandra kn. IV. pogl. VI.), pokle biaše 
sve izgubio, i pokle-je bio, tako rekuć, sagnan na siromaštvo, dao 30.000 
talenatah, tojest 3,750.000 libricah zlata, da izkupi samo svoju mater i dvi 
kćeri, je-li neprikladno, da-je David u svojoj obilnosti dao 12,500.000 
libricah zlata s. Hramu ? 

16. Broja , tojest tolika množina, koja-se nemože ni izmiriti, ni pro- 

ciniti. 

17. Knezovom , tojest zapovidnikom po kotarih, i gradovih. 

18. Vam u ruke; mat. pis. ima: meni u ruke . — Jehovi , i njegovomu 
puku; budućDavid osvojio mnoge države, a navlastito one države, koje-mu 
biahu u medjašu, i buduć Jehova bio i kralj i branitelj israelske kraljevine, 
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srdcem, i sa svom dušom, da išćete 
Jehoru vašega Boga; ustanite, i 
sagradite llram Jehovi Bogu, da 


bude škrinja Jehovina uvita une¬ 
sena u kuću, koja-će biti sagra- 
djena Jehovinu imenu. 


PoglaTje dvadeset i treće. 

David diže broj Levitah, i odlucuje-ili ta službu u s. Hramu 1 — 32. 


Redak 1.1 buduć ostario David, 
i nastao pun danah, odluci on Sa- 
lomona svoga sina za kralja svrhu 
kraela. 

2. I sakupi on sve Israelove 
knezove, i Svećenike, i Levite. 

3. I bihu izbrojeni Levite od 
trideset godištah i više, i bi na- 
šasto trideset osam tisućah ljudih. 

4. Od ovih bi izabrano i odlu¬ 
čeno da služe u Jehovinoj kući 
dvadeset i četiri tisuće; nadstoj- 
nikah pak i sudacah bi šest tisućah, 

5. Četiri tisuće vratarah, i če¬ 
tiri tisuće pivalacah, koji-bi pivali 


Jehovi uz ono romonito erudje, 
koje on biaše učinio da uzanj 
pivaju. 

6. Ove razdili David u izmine 
na razlog obitilih sinovah Levovih, 
tojest Geršona, Kaata, i Merari-a. 

7. Sinovi Geršonovi bihu: Lee- 

v 

dan, i Semei. 

8. Sinovi Leedanovi: knez Ja- 
hiel, i Zetan, i Joel, ukupno 
troica. 

v v 

9. Sinovi Semei-evi: Salomit, 
i Hosiel, i Aran, ukupno troica; 
ovi bihu knezovi u Leedanovih 
obitilih. 


možemo sa svim razlogom redi, da osvojene države bihu podložne i Jehovi, 
i israelskomu puku. 

1. Uzrok, za koj David dadd Salomonu da vlada kraljevinom, vidi u 
I. Kr. I. 5. i slid. 

2. Kako svi ovi prikazivahu puk, tako-ih David biaše skupio da za- 
poznadu novoga kralja; vidi doli XXVIII. 1. 

3. Ljudih , tojest, snažnih i zdravih. Pobroji David i drugi put Levite; 
o čem vidi doli XXVI. 31. 

4. Ovi imahu služiti izminice. — Nadstojnikah ; mat. pis. ima: Knjiz - 
nikoh, koji imahu upisivati rodoslovja, i tako biti u pomodi Sudcem, koji 
sudjahu neznatne inade; vidi V. Mojs. XVI. 18. 

B. Ovi imahu pomnjiti, da-se ne-bi ni na kojem ulazaju, ni na vratili 
udvorjah sgodila koja bezrednost, navlastito onda, kad dohodjaše mnogo 
svita u s. Hram. — Pivalacah ; ovi, razdiljeni u tri družbe, pivahu takodjer 
izminice svete pisme u prigodah bogoštovja. 

8. Knez, tojest prvorodjenik; ima-se isto razumiti u r. 16—20. ric prvi- 
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10. Sinovi Semei-evi bihu još 
ovi: Lehet, i Ziza, i Jauš, i Baria; 
ova cetverica bihu Semei-evi si¬ 
novi. 

11. Lehet bio-je prvi, Ziza, dru¬ 
gi; a Jauš i Baria neimahu mno¬ 
go sinovah, i zato oni bihu držani 
za jedno pleme, i za jednu obitil. 

12. Sinovi Kaatovi bihu: Am- 
ram, i-Isaar, i Hebron, i Oziel, 
ukupno cetverica. 

13. Sinovi pak Amramovi: Aa- 
ron, i Mojses. I bi odlučen Aaron 
da služi u Svesvetom i on i nje¬ 
govi sinovi u vike, i da sažiže 
kadomiris Jehovi, kako bi naredje- 
no, i da slavi njegovo ime u vike. 

14. Bihu zbrojeni medju Levite 
i sinovi Mojsesa čovika božjega. 

15. Ovi Mojsesovi sinovi bihu: 
Geršom, i Eliezer. 

16. Sinovi pak Geršomovi bihu: 

V 

Subuel, koj-je bio prvi. 


17. Sinovi pak Eliezerovi bihu: 
Rohobia, prvi. Eliezer nije imao 
drugih sinovah, ali-ih-je imao 
mnogo Rohobia. 

v 

18. Sinovi Isaarovi: Salomit, 
prvi. 

19. Sinovi Hebronovi: Jeriau, 
prvi, Amaria, drugi, Jahaziel, treći, 
i Jekmaam, četvrti. 

20. Sinovi Ozielovi: Mika, 
prvi, Ješia drugi. 

21. Sinovi Merari-evi: Moholi, i 
Muši; a sinovi Moholi-evi: Eleazar, 
i Ciš. 

22. I umri Eleazar neostavivši 
sinovah, već samo kćerih; i vinčaše- 
ih Cišovi sinovi, njihovi rodjaci. 

23. Sinovi Muši-evi bihu: Mo¬ 
holi, i Eder, i Jerimot, ukupno 
troica. 

24. Ovo-su Levovi poslidnici 
po svojih plemenih i obitilih, kne¬ 
zovi na razlog izminah, i broja 


10. Lehet; u matičnom-je pismu Johat. — Semei-evi; Šemei biaše 
Leedanov brat, kako pominje r. 7. 

11. Buduć da broj mužkićah od svake vlastite obitili nije bio zadostan 
za opravljanje onih posalah, koji na nju spadahu, sdružiše ove dvi obitili 
u jednu, i tako-im bi lasno nositi ono brime, koje-im-je bilo odlučeno. U 
svakoj obitili imaše biti okolo 166 pivalacah. 

13. Ovi imahu biti Svećenici, o čigovih dužnostih vidi II. Mojs. XXVIII. 
XXIX. XXX.; III. Mojs. I. II.; IV. Mojs. VI. 23. 

22. Rodjaci, tojest sinovi njihova strica, kojim bi dopuštena takova 
ženidba; vidi IV. Mojs. XXVII. 3, 6; XXXVI. 7. 

24. Buduć rečeno gori u r. 3, da Levite hihu pobrojeni od 30 god. 
i više, i buduć pomenuto ovdi, da to bi učinjeno od 20 god. i više, triba-je 
reći, oli da-je pripisalac stavio jedan broj za drugi, tojest slovo 3 namisto 
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glavah, koje služahu u Jehovinoj 
kući u dobi od dvadeset godistah 

• • v 

i vise. 

25. Biaše-bo rekao David : bu- 
duć Jehova Israelov Bog dao mir 
svojemu puku, i buduć on odabrao 
Jerusolim za svoje svedjerno pri- 
bivalište, 

26. Neće biti dužnost Levitah 
da unaprida prinose Nadstor, i 
svu njegovu ustribu, koja-je po- 
tribita za službu. 

27. I zato po poslidnjoj Davi- 
dovoj naredbi bihu Levite pobro- 
jeni od dvadeset godistah i vise. 

28. Oni-bo na zapovid Aaro- 
novih poslidnikah imahu služiti u 
Jehovinoj kući, tojcst u udvorjih, 
u stanicah, u mistifa ćistjenja, u 
Svetilištu, i u svih poslih za službu 
Jehovine kuće. 


29. Svećenici pak (imahu na¬ 
stojati) o kruhu pridstavljenja, o 
cvitu za brašnožertvu, o prisnih 
listnjah, o onom što-bi-se imalo 
popržiti, i što-bi-se imalo izpeći, i 
o svakoj težini i miri. 

30. A Levite imahu jutrom 
ustajati da hvale i da slave Jehovu; 
a takodjer i u većer, 

31. f nastojati o prikaživanju 
svežganja Jehovi u dneve subotne, 
u prvi dan miseca, i u ostale 
svetkovine; i to po njihovom broju, 
i onim načinom, koj-je bio odre- 
djen za svaku službu prid Jeho- 
vom za svedjer. 

32. I ćuvati-će oni stražu u 
Nadstoru uvita, i u Svetilištu, i 
kod Aaronovih poslidnikah, svoje 
bratje, ulagajući-se na službu 
Jehovine kuće. 


slova oli da-jc naš pisalac imao obzir na onaj broj, koj prinosi doli u 
XXVI. 31, Što-je virovatnije; vidi r. 26, 27. 

26. Prinose Nadstor, i zato neimajuć oni opravljati trudnih posalab 
mogu počet služiti i od 20 godistah, bez svakoga obzira da-će-im-se slo¬ 
miti snaga. 

28. U udvorjih ; pazeći, da ne-bi nastala koja bezrednost. — U sta¬ 
nicah; pazeći, da bude sve na svojem mistu, i da nepogine ništo od onoga, što 
u njih biaše shranjeno. — Ćistjenja, nastojeći, da bude svedjer pri ruci 
voda, u kojoj-bi Svećenici prali i sebe, i komade mesa odlučene za svežganje. 
Drugi tumače, da imahu nastojati, da s. Hram bude svedjer čist, buduć da 
mat. pis. ima: za čistoću svega Svetilišta. 

29. Sve ovo imahu činiti Levite; imahu tojest oni pripraviti i kruh 
pridstavljenja, i brašneni cvit, i brašnožertvu, i sve ostalo, što imaše biti 
prikazano na posvetiliste (koje posvetilište imahu prikaživati Svećenici). Riči 
pak. Svećenici, mat. pis. neima. 

30. A Levite; ovih ričih neima mat. pis.; ali-se vidi, da naš pisalac 
od r. 28—32 pobraja dužnosti Levitah. 

31. Vidi IV. Mojs. X. 10. 
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PoglaTje dvadeset i četvrto. 

dili Svećenike u dvadeset i četiri družbe 1 — 19; dili on u družbe 
lakodjer i Levite 20—31. 

Redak 1. Poslidoici pak Aaro- 
novi bihu razdiljeni ovako: Aa- 
ronovi sinovi bihu: Nadab, Abiu, 

Eleazar, i Itamar. 

2. Nadab, i Abiu umrise prie 
smrti svojega otca, i zato sveće¬ 
ničko dilo činjahu Eleazar i Itamar. 

3. I razdili David njihove po- 
slidnike, tojest Sadokovu obiti! od 
Eleazarovih poslidnikah, i Ahime- 
lekovu obiti] od Itamarovih po- 
slidaikah po njihovih družbah, i 
po vrsti službe. 

4. I najdč-se mnogo vise Ijudih 
poglavarah medju Eleazarovimi 
poslidoici nego medju Itamarovimi 
poslidnici. I odredi on za Eleaza- 
rove poslidnike sestnaest poglava- 

1. Vidi U. Mojs. VI. 23. 

2. Vidi III. Mojs. X. 1, 2; IV. y Mojs. III. 4. 

3. Ahimelekovu; u knjigah Samuela i Kraljah prihodi Ahimelek pod 
imenom Abiatara. 

3. Po ždribih, da ubigne svaki inad čiča reda, kojim bi imali služiti. 
Postavile ždribi najprie da izvide, koja-bi strana, tojest oli Eleazarova, 
oli Itamarova prie služila; a zatim htile, takodjer polak ždribih, vidit, 
koja-bi obitil kako sjedne tako i s druge strane služila prie, a koja poslie. 
— Knezovi, ne po plemenitosti krvi, jer na to onda negledabu, već po 
pristojanstvu, koje imahu oni sami, da tojest služe okolo otara, i u Svetom. 

6. Kako koje ime izhodjale iz ždribilta, tako-ga Semeia upisivale u 
kasalo, koje imale prid sobom. Ovo ždribanje bi učinjeno prid kraljem i 
prid svim i rečenimi staresinami , da-se nitko netuži, da-mu-je u diljenju 
obitilih i službe bila učinjena nepravica; i zato nahodimo, da učinjena i upi¬ 
sana rasdilba bi uzdržana tja do Meliina dolastja, buduć da u Evanj. po Luki 
’ L S* slijemo, da-je Svećenik Zakaria bio od Abiine obitili, koja bi osma. 


rah po njihovih ohitilih, a za Ita- 
marove poslidnike osam poglava¬ 
rah po njihovih obitilih, i po nji¬ 
hovih kucah. 

5. I razdili on i one i ove obi¬ 
tili po ždribih; biase-bo knezovah 
Svetilista, i Jehovinih knezovah i 
od Eleazarovih poslidnikah, i od 
Itamarovih poslidnikah. 

6. I Semeia Natanaelov sin, 
knjižnik od pokolenja Levova, po- 
pish-ih ondi prid kraljem, prid 
knezovi, prid Sadokom Svećeni¬ 
kom, i prid Ahimelekom Abiataro- 
vim sinom, i prid glavari obitilih i 
Svećenikah, i Levitah. On-je popi¬ 
sao jednu kuću za Eleazara, koja- 
bi bila nad ostalimi, a drugu kuću 
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za Itamara, koja-bi imala pod so¬ 
bom ostale. 

7. I izajdoše prve ždribi za 
Joiariba, druge za Jedei-a, 

8. Treće za Harima, četvrte za 
Seorima, 

9. Pete za Melkiu, šeste za 
Maimana, 

10. Sedme za Akosa, osme za 
Abiu, 

11. Devete za Ješuu, desete za 
Sekeniu, 

12. Jedanaeste za Eliasiba, 
dvanaeste za Jacima, 

13. Trinaeste za Hofu, četrnae¬ 
ste za Išbaaba, 

14. Petnaeste za Belgu, šest- 
naeste za Emera, 

15. Sedamnaeste za Hezira, 
osamnaeste za Afsesa, 

16. Devetnaeste za Feteiu, dva¬ 
desete za Hezekiela, 

17. Dvadeset i prve za Jakina, 
dvadeset i druge za Gamula, 

18. Dvadeset i treće za Dala- 
iau-a, dvadeset i četvrte za Maa- 
ziau-a. 

19. Ovo bihu njihove izmine, 
odlučene da ulaze u Jehovinu kuću, 


i da služe svaka po svojem redu i 
po naredbi Aarona njihova otca, 
kako biaše zapovidio Jehova Israe- 
lov Bog. 

20. Od ostalih Levovih poslid- 
nikah, koji izostajabu, tojest od 

v 

Amramovih poslidnikah, bihu: Su- 

V 

bael, a od Subaelovih poslidnikah: 
Jehedeia. 

21. Od Rohobiinih pak poslid¬ 
nikah bio-je knez Ješias; 

22. A Isaari-ev sin bio-je Sa- 

v 

lemot, a Salemotov sin bio-je Ja- 
hat, 

23. Cigov-je prvi sin bio Je- 
riau, drugi, Amaria, treći, Jahaziel, 
četvrti Jekmaan. 

24. Sin pak Ozielev bio-je Mi- 
ka; a sin Mikin bio-je Samir. 

25. Brat Mikin Ješia; a sin Je- 
siin Zakaria. 

26. Sinovi pak Merari-evi bihu: 
Moholi, i Musi. Sin Oziau-ov bio-je 
Beno. 

27. Poslidnici Merari-evi bihu 
takodjer: Oziau, i Soam, i Zakur, 
i Hebri. 

28. A Moholi-ev sin bio-je: 
Eleazar, koj nije imao sinovab. 


20. Vidi-se odovud, a navlastito iz red. 31., da bihu odabrane i 24 
obitili Levitali, koje-imahu služiti 24 obitilim Svećenikah. 

23. Stijemo gori u XXIII. 19., da ovi bihu Hebronovi sinovi; triba-je 
dakle reći, da ovo ime izpade pripisaocu iz pera. 

27. U mat. pis. štijemo poslidnici Merari-evi po Oziahu bihu: Beno , 
Soam .... 
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29. Sin pak Cilev bio-je Jera- 
meel. 

30. Sinovi pak Musi-evi bihu: 
Moholi, Eder, i Jerimot. Ovi bihu 
Levovi poslidnici po svojih obi— 
tilih. 

31. Staviše i ovi ždribi, kako i 


njihova bratja, Aaronovi poslidnici, 
prid kraljem Davidom, prid Sado- 
kom, i prid Ahimelekom, i prid 
glavari od obitilih Svećenikah i 
Levitah, kako za veće, tako i za 
manje; i tako bihu svi jednako 
razdiljeni po ždribih. 


Poglavje dvadeset i peto. 


n, 


azdilba pivalacah u dvadeset i četiri družbe i— 31- 


Redak 1. Odlučile takodjer Da¬ 
vid, i vojvode u vojski sinove Asa- 
fove, Hemanove, i Iditunove, da 
služe pivajući uz brenčulje, uz gu- 
dajke, i uz kleplosnice, i da tako 
po svojem broju opravljaju posao 
sebi naredjen. 

2. Od Asafovih sinovah bihu: 
Zakur, i Josip, i Natania, i Ašare- 
la; ovi bihu Asafovi sinovi, i pod¬ 
ložni Asafu, koj pivase uz kralja. 

3. S obzirom pak na Idituna 
njegovi sinovi bihu: Godolia, iSori, 
i Jeseia, iHasabia,iMatatia, ukupno 


sest, koji bihu podložni svojemu 
otcu Idituuu, koj uz brenčulju hva- 
ljase i 8lav)jaše Jehovu. 

4. S obzirom takodjer na He- 
mana njegovi sinovi bihu: Bokciau, 

v 

Mataniau, Oziel, Subuel, Jerimot, 
Hanania, Hanani, Eliata, Gedelti, 
Romemtiezer, Jesbakasa, Meloti, 
Otir, i Mahaziot. 

3. Svi ovi bihu sinovi Hemana, 
kraljevoga Videćega za stvari božje, 
koji trubljahu u rog; a biase Bog 
dao Hemanu četrnaest sinovah, i 
tri kćeri. 


,.., veCt ; ■ ■ ■ ■ i za manje; htise tojest oni viditi, koja-bi od velikih 
obitilih služila prie , a koja poslie; i opeta koja-bi od manjih obitilih, od kojih 
bi složena veća obitil, služila prie, a koja poslie. 

1. Vojvode vojske, tojest poglavice Svećenikah i Levitah, koje-je ime- 
novao gori u XXIV. 6. 

, . ?*. kralja; kralj slagale pisme, a Asaf pivaše-ih, i naredjivase, uz 

koje bi-ih orudje imali pirati pivaoci. 

3. Ukupno, sest, a neimenuje-ih nego pet; može biti, da-mu-je ostao u 
peru Semeia, kojega imenuje doli u r. 17. 

’*■ Videćega, tojest, ne Proroka, kako-su Proroci zvani na drugih ini— 
s ih, već glasovitoga pivaoca, koj navlastito piva uz rog, koj-bl i onda ronio- 
mto orudje. 
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6. Svi ovi biahu odlučeni da u 
Jehovinoj kući pod upravom svo¬ 
jega otca pivaju uz kleplosnice, i 
uz gudajke, i uz brenčulje, i da 
tako služe u kući božjoj. Uz kralja 
pak stahu Asaf, Iditun, i Heman. 

7. Njihov broj, sa njihovom bra- 
tjom, koji znahu pivati Jehovi, 
i koji biahu svi naučni, bi od dvi 
sto i osamdeset i osam. 

8. Svi ovi staviše ždribi po svo¬ 
jih izminah, kad-bi tko služio, kako 
veliki tako i mali, kako umitni tako 
i neumitni. 

9. I izajdose prve ždribi za Jo¬ 
sipa Asafova sina, druge za Godo- 
liu, za njega, za njegove sinove, i 
za njegovu bratju, ukupno dva¬ 
naest. 

10. Treće za Zakura, za njego¬ 
ve sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

11. Četvrte za Isari-a, za nje¬ 
gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

12. Pete za Nataniu, za nje¬ 
gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

v 

13. Šeste za Bokciau-a, za nje¬ 


gove sinove, i za njegovu branju, 
ukupno dvanaest. 

14. Sedme za Išreelu, za nje¬ 
gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

15. Osme za Ješaiu, za njegove 
sinove, i za njegovu bratju, ukupno 
dvanaest. 

16. Devete za Mataniu, za nje¬ 
gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

17. Desete za Semeiu, za nje¬ 
gove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

18. Jedanaeste za Azareela, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 

19. Dvanaeste za Hasabiu, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 

v 

20. Trinaeste za Subaela, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 

v 

21. Četrnaeste za Matatiu, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 

22. Petnaeste za Jerimota, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 


6, 7. Pivaoci bihu razdiljeni u 24 izmine; svaka izmina imaše 12 uci- 
teljah posve umitnih, koji imahu pod sobom mnogo pivalacah. 

11. Isari-a; drugim imenom Sori-a; vidi gori r. 3. 

14. Isreelu; drugim imenom Aiarelu; vidi gori r. 2. 

18. Azareela; drugim imenom Oziela; vidi gori r. 4. 
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23. Šestnaeste za Hananiu, za 
njegove sinove, i za njegovu bratju, 
ukupno dvanaest. 

24. Sedamnaeste za Ješbakašu, 
za njegove sinove, i za njegovu 
bratju, ukupno dvanaest. 

25. Osamnaeste za Hanani-a, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 

26. Devetnaeste za Meloti-a, 
za njegove sinove, i za njegovu 
bratju, ukupno dvanaest. 

27. Dvadesete za Eiiatu, za 
njegove sinove, i za njegovu bra¬ 
tju, ukupno dvanaest. 


28. Dvadeset i prve za Otira, 
za njegove sinove, i za njegovu 
bratju, ukupno dvanaest 

29. Dvadeset i druge za Ge- 
delti-a, za njegove sinove, i za 
njegovu bratju, ukupno dvana¬ 
est. 

30. Dvadeset i treće za Ma- 
haziota, za njegove sinove, i za 
njegovu bratju, ukupno dvana¬ 
est. 

31. Dvadeset i četvrte za Ro- 
memtiezera, za njegove sinove, i 
za njegovu bratju, ukupno dva¬ 
naest. 


Poglavje dvadeset i šesto. 


& 


1 trazani Hrama 1 — 19; čuvari blagoshrane, i ostale ustribe 20 — 32- 


Redak 1. Razdilba pak vrata- 
rah bi slideća: od Korinih po- 
sliđnikah bi Mešelemia Korin sin, 
od Asafovih poslidnikah. 

2. Sinovi pak Mešelemiini bihu: 


Zakaria , prvorodjenik, Jadihel, 
drugi, Zabadia, treći, Jatanael, če¬ 
tvrti, 

3. Elam, peti, Johanan, šesti, 
Elioenai, sedmi. 


31. Biahu dakle tri upravitelja: Asaf, Heman i Iditun, koji imahu pod 
sobom 288 ućiteljah, koji sa svimi pivaocf, sebi podložnimi, imahu izminice 
sedam danah pivati u s. Hramu. U velike pak svetkovine dohodjahu u s. Hram 
svi pivaoci, kojih bi ukupno 4,000 (gori XXIII. 5), i ćinjahu ondi takovu 
skladnu romonitost, da-ju-je lasnie namisliti nego izreći. 

1. Četiri tisuće Levitah bi odredjeno za vratare, oliti stražane s. 
Hrama (gori XXIII. 5). U ovom poglavju nepobraja pisalac svih 4,000, nego 
pobraja samo pridstavnike družbah, koje izminice imahu čuvati stražu. Ovi 
pridstavnici bihu izabrani izmedju Korinih poslidnikah, od Kaatova kolina, 
i izmedju Merari-evih poslidnikah; vidi doli r. 19. — Asafovih; ovi Asaf, 
Kaatov poslidnik, nije oni Asaf, koj biaše poslidnik Geršonov, kojega ime¬ 
novasmo gori u VI. 39, gdi Asaf prihodi pod imenom Abiasafa, r. 37. 

Slog IV. 0 
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4. Sinovi pak Obededomovi 

v 

bihu: Semeia, prvorodjenik, Jo- 
zabad, drugi, Joaha, treći, Sakar, 
četvrti, Natanael, peti, 

5. Amiel, šesti, Isakar, sedmi, 
Folati, osmi, jer-ga Bog biase bla¬ 
goslovio. 

6. I Šemei-u njegovomu sinu 
rodiše-se sinovi, koji bihu glavari 
u svojih obitilifa; bŠhu-bo oni ljudi 
hrabri. 

v 

7. Sinovi dakle ovoga Semei-a 
bihu: Otni, i Rafael, i Obed, i 
Glzabad, hrabra njegova bratja, 
takodjer i Gliu, i Samakias. 

8. Svi ovi bihu Obededomovi 
poslidnici; oni, njihovi sinovi, i 
njihova bratja, svi hrabri i snažni 
za službu, njih ukupno šestdeset 
i dva od Obededomove obi tili. 

9. Sinovah pak Mešelemie, i 
njegove bratje, Ijudih hrabrih, bi 
osamnaest. 

10. A od Hose, tojest od Me- 


rari-evih poslidnikah, bihu: Semri 
knez (jer njegov otac, nebuduć 
imao prvorodjena sina odredi 
njega za kneza), 

11. Helcia, drugi, Tabelia, treći, 
Zakaria, četvrti; svi ovi bihu si¬ 
novi, i bratja Hose, ukupno tri¬ 
naest. 

12. Ovi bihu razdiljeni za vra¬ 
tare, da kao poglavari stražanah 
služe kako i njihova bratja svedjer 
u Jehovinoj kući. 

13. 1 bihu postavljene ždribi 
kako za male tako i za velike po 
njihovih obitilih za svaka vrata. 

14. 1 padoše ždribi za iztočnu 

v 

stranu na Selemiu. Na Zakariu 
pak njegova sina, čovika mnogo 
razumna, padoše ždribi za sivcrnu 
stranu. 

15. Na Obededoma i na nje¬ 
gove sinove za podnevnu stranu, 
s koje strane kuće bi saborište 
starešinah. 


5. Blagoslovio; tojest biaše-mu podao veliku plodnost utrobe za vrime, 
i posli vrimena, u koje-je Jehovina škrinja bila u Obededomovoj kudi. 

8. Snažni; budud oni imali ne samo ustavljati svaku bezrednost u 
prigodah velike navale, nego i pomnjiti, da tko neukrade blaga s. Hrama, 
biase potribito, da budu snažni i jakodušni. 

14. Za iztočnu stranu , tojest za vrata na strani s iztoka. Selemia 
zvan-je gori u r. 2. Meselemia. 

15. U mat. pis. štijemo ovako, na Obededoma za podnevnu stranu , 
a za njegove sinove uz kuću Asufim , koja ric može biližiti i misto, u koje- 
se sakupljaju ljudi, i misto, gdi-je shranjeno vode polja, n. pr. ulje, pšenica, 
i sve ono, što puk prinosi da prikaže u s. Hramu, i što može služiti za hranu 
Svedenikom i Levitam. 
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16. Na Selima, i Hosu za za- 
padnju stranu uz vrata, koja gle¬ 
daju oni put, koj vodi na glavicu ; 
i tako bi straža prama straži. 

17. S iztočne strane biaše Šest 
Levitah, a sa strane siverne četiri 
svaki dan; sa podnevne strane 
takodjer četiri svaki dan, a ondi 
gdi biaše saborište, dvoica. 

18. Sa zapadnje strane kod 
stanicah vratarah četverica na 
putu, a po dva u stanicah. 

19. Ovako bihu razdiljeni vra¬ 
tari Korinih, i Merari-evih poslidni- 
kah. 

20. A Akias bi odredjen da 
čuva blagoshranu kuće božje, i 
svetu ustribu. 

21. Poslidnici Ledana Geršo- 
ni-eva poslidnika: od Ledanovih 
poslidnikah bihu knezovi obitilib, 
Ledan, i Geršoni, i Jehiel. 

22. Sinovi Jehielovi: Zatan, i 
Jod, njegova bratja biahu odlučeni 


da čuvaju blagoshranu Jehovine 
kuće. 

23. Od poslidnikah Amramovih, 
i Isaarovih, i Hebronovih, i Ozi- 
helovih 

v 

24. Bihu: Subael sin Geršoma, 
Mojsesova sina, koj-je bio nad¬ 
stojnik blagoshrane; 

25. Takodjer i njegova bratja 
I Eliezer, čigov sin bi Rahabia, a 
sin ovoga IŠaija, a sin ovoga Jo- 
ram, a sin ovoga Zekri, a sin 

v 

ovoga Selemit. 

26. Ovi Selemit i njegova bratja 
bihu svrhu blaga onih posvetjenih 
stvarih, koje biaše posvetio David 
kralj, i glavari obitilih, i tisućnici, 
i stotnici, i vojvode, 

27. Od plina učinjena u rato- 
vih, odlučivši-ih za gradjenje Je¬ 
hovine kuće, i za njezinu ustribu. 

28. Sva ova biahu posvetili 
¥ ¥ 

Samuel Videći, i Saul Cišev sin, i 

Abner Nerov sin, i Joab Sarviin 


16. Na glavicu; na kojoj imaše biti sagradjen Hram. Mat. pis. ima : 
vrata od Saleketa, jer-je lako da-se tako zvahu ona vrata. 

17. Saboriste; mat. pis. ima i ovdi: asufim. 

18. Kod stanicah vratarah ; mat. pis. ima: kod Farbarasa zapadnje 
tirane na putu četverica , a u Farbam dvoica . 

23. Ovi bihu Kaatovi poslidnici; vidi gori XXIII. 12. 

28. Tojest Selemit i njegovi rodjaci čuvahu ne samo ono blago, koje 
biaše pridao David, nego i sve ostalo blago, koje biahu pridali i Samuel, i 
Saul, i njihovi vojvode. 

29. Izvanjskih; tojest što gledaše korist i čestitost puka s obzirom 
na stvari svitovne. — Da uče , i da sude; tojest biaše i knjižnikah, koji 
upisivahu rodoslovja, i sudacah, koji razsudjivahu inade od male tegoće; 
▼idi gori XXIII. 4. 

6 * 
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sin; svi koji to biahu posvetili 
po Selemitu, i po njegovoj bratji. 

29. A svrbu Isaarovih poslidni- 
kah bihu odredjeni Konenia i nje¬ 
govi sinovi da nastoje o stvarih 
izvanjskih, koje-se ticahu Israela, 
da uče, i da sude puk. 

30. Hašabias pak, i njegova 
bratja, ljudi hrabri od Hebronovih 
poslidnikah, njih tisuća i sedam 
sto, biahu nadstojnici onib Israe- 
lacah, koji pribivahu s onu stranu 
Jordana prama zapadu, za po¬ 
slove, koji spadahu na bogoštovje, 
i na kraljevu službu. 


| 31. Rečenim Hehroncem bio- 

je poglavar Jeria u njihovih po- 
pokolenjih i obitilih. Oni bihu po- 
brojeni u Gazeri u Galaadu, četr¬ 
deseto godište Davidova kralje- 
vanja, i bihu našasti da-su ljudi 
hrabri, 

32. I njihove hratje u zriloj 
dobi bi našasto tisuća i sedam sto 
glavarah obitilih, koje kralj David 
odluči svrbu onih od kotarah Ru- 
benova, Gadova, i svrhu polovice 
Manašesova pokolenja, za sve one 
poslove, koji spadahu na bogo¬ 
štovje, i na kraljevu službu. 


Poglavje dvadeset i sedmo. 

Razdilba vojnikah u dvanaest eetah 1 — 15. Knezovi od dvanaest Israe- 
lovih pokolcnjah 16 — 24. Ostali dvorani Davidove polaće 25 — 34. 


Redak 1. Israelci pak po svo¬ 
jem broju, tojest poglavari obiti¬ 
lih, tisućnici, stotnici, i pridstav- 
nici, koji služahu kralju po Četah, 
prihodjahu na službu, i odhodjahu 
sa službe misec po misec priko 
godišta, tojest, četa po četu, od 
kojih u svakoj bi dvadeset i četiri 
tisuće Ijudih. 


2. Prvoj četi za prvi misec bi 
pridstavljen Ješboam Zabdielov 
sin, koj imaše pod sobom dva¬ 
deset i četiri tisuće vojnikah. 

3. On biaše od Faresovih po¬ 
slidnikah, i biaše poglavica svih 
vojvodab, i imaše služiti prvoga 
miseca. 

4. Drugoga miseca imaše četu 


30. Ovi imahu nastojati, da ne-bi tko pomanjkao u stvarih bogoštovja, 
i u obsluživanju zakona, jer Jehova biaše ne samo njihov Bog, nego i nji¬ 
hov kralj. 

1. Razdilivši David Svećenike i Levite u družbe za službu u svetom 
Hramu hoti on i vojnike, tojest mužkiće, vrstne na oružje, razdiliti u čete. 
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Dudia Ahohitjanio, a za njim drugi, 
imenom Macelot, koj zapovidaše 
jednomu dilu vojske, tojest dva¬ 
deset i četiri tisućam vojnikah. 

5. Vojvoda treće čete trećega 
miseca bi Banaia sin Joiade Sve¬ 
ćenika; i imaše on u svojem dilu 
dvadeset i četiri tisuće. 

6. Ovo-je oni Banaia hrabri 
junak, koj-je bio jedan od tri¬ 
deset, i svrhu trideset. Njegovoj 
četi zapovidaše Amizadab njegov 
sin. 

7. Četvrti, odredjen za četvrti 
misec, bi Asahel, Joabov brat, a 
za njim Zabadia njegov sin; biaše- 
ih u njegovoj četi dvadeset i če¬ 
tiri tisuće. 

8. Peti, petoga miseca, bi po- 

v 

glavar Samaot Jezeritjanin; u nje¬ 
govoj četi biaše-ih dvadeset i 
četiri tisuće. 

9. Šesti, šestoga miseca, bi Hira 
Akcešesov sin iz Tekue; i biaše- 
ih u njegovoj četi dvadeset i 
četiri tisuće. 


10. Sedmi, sedmoga miseca, bi 
Heles Falontjanin od Efraimovih 
poslidnikah; i biaše-ih u njegovoj 
četi dvadeset i četiri tisuće. 

11. Osmi, osmoga miseca, bi 
Sobokai Hušatjanin'od Zarahi-eva 
pokolenja; i biaše-ih u njegovoj 
četi dvadeset i četiri tisuće. 

12. Deveti, devetoga miseca, bi 
Abiezer Anatotjanin od Jemini- 
evih poslidnikah; i biaše-ib u nje¬ 
govoj četi dvadeset i četiri tisuće. 

13. Deseti, desetoga miseca, bi 
Marai Netofatjanin od Zarai-eva 
kolina; i imaše-ih on u svojoj četi 
dvadeset i Četiri tisuće. 

14. Jedanaesti, jedanaestoga 
miseca, bi Banaia Faratotjanin od 
Efraimovih poslidnikah; i biaše-ih 
u njegovoj četi dvadeset i četiri 
tisuće. 

15. Dvanaesti, dvanaestoga mi¬ 
seca , bi Holdai Netofatjanin od 
Gotonielova kolina; i biaše-ih u 
njegovoj četi dvadeset i četiri 
tisuće. 


i tako, složivši vojsku od 288,000 vojnikah, odredi on, da ovi izminice služe 
njemu u njegovu Dvoru. Odredi on u isto vrime, da svaka četa nesluži nego 
misec danah, da tako u vrime drugih jedanaest misecih može svaki četnik 
težati svoja polja, da-mu tako u ničem neštetuje obitil. Od ovih dvanaest 
četah nepribivaše dakle u Jerusolimu nego samo jedna četa, a ostale ćete 
bihu razdiljene po svoj kraljevini, i bihu podložne svaka svojemu vojvodi, ter 
tako imaše kralj u svakom kotaru, i tako rekuć u svakom mistu znatan broj 
vojnikah, koji-bi u svako vrime branili od nepriatelja i kralja i otačbinu. 

15. 0 ovih vojvodah vidi II. Sam. XXIII. 23—29, i gori XI. 27—31, 
gdi u r. 30 prihodi Heled namisto Holdai. 
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16. U pokolenjih pak Israelo- 
vih biahu ori knezovi: za Rube- 
nove, knez Eliezer Zekri-ev sin; 
zaSimeonove, knez Safatia Maakin 
sin; 

17. Za Lerove, Hašabias Ka- 
muelov sin; za Aaronove, Sadok ; 

18. Za Judine, Eliu Davidor 
brat; za Isakarore, Amri Mikaelor 
sin; 

19. Za Zabulonore, Ješmaia 
Abdiin sin; za Neftalore, Jerimot 
Ozrielov sin; 

20. Za Efraimove, Ošee Oza- 
ziu-ov sin; za polovicu Manašesora 
pokolenja, Joel Fadaiin sin; 

21. Za polovicu Manašesova 
pokolenja u Galaadu, Jado Zakariin 
sin; za Benjaminove, Jasiel Abnerov 
sin; 

22. A za Danove, Ezrihel Jero- 
hamov sin; ovi bihu knezovi u po¬ 
kolenjih Israelorih. 


23. Ali David nehti-ih pobrojiti 
od dvadeset godištah, i nižje, jer 
Jehova biaše obećao, da-će uz- 
množati Israelce kakono nebeske 
zvizde. 

24. Biaše Joab, Sarviin sin, 
počeo brojiti-ih, ali nije svršio, 
i zato-se biaše upalio Jehovin 
gnjiv proti Israelu, i za taj uzrok 
broj onih, koji bihu pobrojeni, 
nije bio upisan u knjigu Dnevo¬ 
sgodja kralja Davida. 

25. Svrhu kraljeve blagoshrane 
bi odredjen Azmot, Adielov sin; 
za one pak blagoshrane, koje 
biahu po gradovih, po selih, i po 
braništih, bi odlučen Jonatan Oziin 
sin. 

26. Za poljske poslove, i za 
zemljotežatelje, koji imahu težati 
polja, bi odlučen Ezri Kelubov 
sin. 

27. A nad rinogradnici bi odre- 


16. Ovi knezovi pribivahu svaki u svojem kotaru, i premda nebiahu ni 
vojvode, ni vojnici, imahu i viteško srdce, i junačku desnicu. 

17. Za Aaronove, tojest za Svećenike. 

18. Eliu; drugim imenom Eliab, stariji Davidov brat; vidi gori II. 13. 

22. Knezovi Ašerova i Gadova pokolenja ostaše pisaocu u peru. 

23. Nehtl brojiti mladeži od 20 god. i nižje, jer broj samih odrestlih 
bi zadostan dokaz, da-je bilo izvršeno ono obećanje, koje biaše učinio Jehova 
Abrahamu, i Isaaku; vidi I. Mojs. XV. 8; XXII. 17; XXVI. 4. 

24. Jehovin gnjiv; Jehova biaše poslao kugu za tri dnera da pedipsa 
Davida, koj biaše naredio tu stvar; vidi gori XXI. 14. 

25. U ovih blagospremah nebiaše shranjeno zlato i srebro, već biaše 
shranjeno žito, ulje, vino, drva, i svi zemni plodovi. 

27. Konobe za vino bihu izdubene pod zemljom na podanku glavicah. 
— Afontjanin; u mat. pis. štijemo Sifunjanin 
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djen Semia Romatjanin; a nad ko- 
nobami Zabdia Afontjanin. 

28. Za masline, i smokvenice, 
koje biahu po poljih, bi odlučen 
Balanan Gedertjanin; a svrhu su- 
dorah za ulje Joas. 

29. Svrhu govedah, koja biahu 
na paši u Saronu, bi stavljen 
Setrai Saronac, a svrhu govedah, 
koja pasahu po livadah, Šafat 
Adli-ev sin. 

30. Svrhu kamelah Ubil Isma- 
heljanin , a svrhu magaradi Jadia 
Meronotjanin; 


31. Svrhu ovacah Jaziz Agare- 
jac; svi ovi bihu nadstojnici imanja 
Davida kralja. 

32. Jonatan pak Davidov stric, 
Čovik opazau i umitan, biaše 
vićnik; on, i Jahiel Hakamoni-ev 
sin stahu uz kraljeve sinove. 

33. Akitofel bi i on kraljev 
vićnik, a Kušai Arakitjanin bi kra¬ 
ljev priatelj. 

34. Za Akitofelom bi Joiada 
Banai-ev sin, i Abiatar. Kraljev 
pak vojvoda bi Joab. 


Poglavje dvadeset i osmo. 

U skupštini, složenoj od staresinah puka, i od dvoranah, odlučuje David 
Salomona za svoga poslidnika, i bastinika u kraljestvu 1 — 8. David pri- 
porućuje sinu da sagradi Hram Jekovi, davsi-mu priliku, po kojoj-bi-ga 
sagradio 9 — 21. 


Redak 1. Buduć David zazvao 
u Jerusolim sve Israelove stare- 
šine, tojest knezove pokolenjah, 
pridstavnike četah, koji bihu na 
kraljevoj službi, tisućnike, stotni- 
ke, i sve nadstojnike svrhu imanja 


kralja, i svrhu njegovih dobarah, 
takodjer i svoje sinove, svoje 
dvorane, i svoje viteze, i sve 
hrabre junake u svojoj vojski; 

2. I buduć-se kralj podigao, i 
buduć ustao na noge rečč on: 


31. Agarejac, Išmaelov poslidnik. Ovi-se biaše nastanio u Arabii, i zato¬ 
na David biaše pridao svoje kamele, jer-je paša u onih mistih pićnija za ovu 
širinu, nego paša u drugih kotarih. 

32. Uz kraljeve sinove, da-ih goje i y vižbaju. 

33. 0 Akitofel u i o Kušai-u, vidi II. Sam. XV. 32; XVI. 23. 

34. Vidi II. Sam. VIII. 16—18. 

2. David, jurre star, i omlohavljen, ležaše u postelji. Ali buduć htio 
besiditi sa svim saborom, koj-se biaše k njemu skupio, ustade on iz postelje, i 
sakupivši svu svoju snagu izrečž-im svoj govor. — Podnožje, jer Jehovino 


Digitized by kjOOQle 



92 


I. Knjiga Dnevosgodja Poglarje XXVIII. 


slušajte moja bratjo, i moj puče, 
što-ću-vam reći: ja biah namislio 
da sagradim kuću, u kojoj-bi po¬ 
čivala Jehorina škrinja, i podnožje 
našega Boga, i biah pripravio 
sve za ovu gradnju; 

3. Ali-mi Jehova rečč: ti nei- 
maš graditi kuću mojemu imenu, 
buduć ti čovik, koj-si bojevao, i 
buduć ti prolio krvi. 

4. Ali-je Jehova Israelov Bog 
odabrao mene od sve obitili mo¬ 
jega otca, da budem kralj u Israelu 
u vike; on-bo-je odabrao knezove 
iz Judina kotara, a u Judinu ko¬ 
taru obitil mojega otca, a u obitili 
mojega otca odabrao-je mene za 
kralja svrhu svega Israela. 

5. Ali izmedju mojih sinovah 
(dao-mi-je-bo Jehova mnogo šino- 

v 

vah) odabrao-je on moga sina Sa- 
lomona, da sidi na pristolju Jeho- 
vina kraljestva svrbu Israela, 

v 

6. I rekao-mi-je: Salomon tvoj 


sin sagradit-će meni kuću, i 
udvorja; ja-sam-bo odabrao njega 
za sina, i ja-ću-mu biti za otca. 

7. Ja-ću ustanovititi njegovo 
kraljestvo za u vike, ako bude 
slidio obsluživati moje zapovidi, 
i moje naredbe, kako-ih obslužuje 
i dan današnji. 

8. Sada dakle (govorim-vam) 
prid svim Israelovim skupom, i 
prid našim Jehovom, koj-nas čuje, 
obslužujte potanko sve zapovidi 
Jehove našega Boga, da posidujete 
ovu dobru zemlju, i da-ju ostavite 
svojim sinovom za vami za u vike. 

9. Ti pak Šalomone sinko moj, 
zapoznavaj Boga tvojega otca, i 
služi-mu s izvrstnim i dobrovolj¬ 
nim srdcem; Jehova-bo izkušuje 
sva srdca, i poznaje sve, što-je u 
svačigovoj misli. Ako-ga budeš 
iskao , naći-ćeš-ga, ako-ga pak 
ostaviš, odbacit-će-te on za u 
vike. 


pristolje biaše na milotvorištu, svrhu kojega Kerubini sterahu svoja krila. — 
Biah pripravio ; što David biaše spravio za gradjenje Hrama, rekosmo gori u 
XXII. 14. 

3. Vidi II. Šam. VII. 5, i gori XXII. 8. 

4. U rike, s obzirom na Mešiu. — Knezove iz Judina; vidi I. Mojs. 
XLIX. 10. — Odabrao mene; tojest božja-je volja, da israelska kruna počiva 
na glavi jednomu od mojih poslidnikah. 

6, 7. Vidi II. Šam. VII. 13—15. 

8. Ostavile-ju u baštinstvo, da prolazi od jednoga u drugoga za nedo- 
spiveno vrime. 

9. Zapoznavaj, tojest, da-je Jehova jedino-pravi Bog, da-je on svezna- 
juć, svemoguć, milostiv, i pravedan, i zato ti, ne samo ganut od straha, 
nego i prignut od ljubavi prama njemu, obslužuj sve što-je on u svojem za- 
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10. Sada dakle, buduć Jehova 
odabrao tebe da-mu sagradiš kuću 
SvetiliŠta, ukripi-se, i opravi taj 
posao. 

11. 1 pridadč David Salomonu 
svojemu sinu izgled i o šetalištu, 
i o Hramu, i o spremah, i o stani- 
cah, i o unutrnjih shranah, i o 
kući milotvorišta, 

12. I o svih udvorjih, koja on 
biaše namislio učiniti, i o stanicah 
sve na okolo za blagoshrane Je- 
hovine kuće, i za blagoshrane Sve- 
tilišta, 

13. I o osobitih mistih za Sve¬ 
ćenike, i za Levite, i za svaki po¬ 
sao Jehovine kuće, i za sve su¬ 
dove, koji-bi služili u Jehovinu 
Hramu; 


Poglavje XXVIII. 

14. (DadiJ i zlata po miri za 
svaki sud, koj-bi imao služiti, ta- 
kodjer i srebra po miri za razli¬ 
čite sudove odlučene za različite 
posle; 

15. Zlata takodjer za zlatne 
svićnjake i za njihove svitilnice po 
miri svakoga srićnjaka, i njegovih 
svitilnicah. Dadč on po isti način 
i srebra za srebrne svićnjake, i za 
njihove svitilnice, prama njihovoj 
težini i miri. 

16. Dadč on takodjer i zlata 
za trpeze pridstavljenja po njiho¬ 
voj razliki, po isti način i srebra 
za druge srebrne trpeze. 

17. Takodjer i za vilice, i za 
čaše, i za kadionice od pričista 
zlata, i zlatne laviće prama njiho- 


konu zapovidio. — hkao; tojest, ako budeš ulagao svu svoju pomnju, da 
budeš s njim slučen, on-će-ti biti svedjer u pomoći, i ti-ćeš biti čestit u svem; 
ako pak nebudeš bajao ni za njegov zakon, ni za njegovu pomoć, nego ako 
budeš štovao krive bogove, on-će-te zapustiti, i ti-ćeš upasti u najskrajnu 
nevolju; vidi I. Kr. XI. 11, 31. 

11. Biaše Jehova objavio Davidu i duljinu, i širinu, i visinu, i kakojstvo 
svake stvari, koja imaše biti učinjena za s. Hram; i zato David, zeleć, da-se 
Salomon u ničem neodaleči od naredbe božje, pridade-mu izgled i o Hramu, 
i o njegovih sudovih, pomenuvši navlastito šetališta i u udvorju Israelacah 
i u udvorju Svećenikah, i spreme za vino, ulje, žito, i ost., i stanice, u ko- 
jib-bi spavali služitelji s. Hrama, i unutmje shrane, u kojih-bi-se shranji- 
valo blago, i milotvoriste, tojest Sveto, i Svesveto, u kojem-bi počivala 
škrinja uvita, 

12, 13. Blagoshrane, tojest shrane, u kojih-se nalazaše sve ono što 
mogaše služiti za prikaživanje posvetilištah, i za druga dila bogoštovja. 

15. Imenuje svićnjake srebrne, ali-ih Salomon učini od zlata, u čem 
on ne privridi, nego nad hiti Davidovu naredbu; vidi II. Dnevosg. IV. 21. 

16. Srebrne trpeze; učini Salomon i ove trpeze od zlata; vidi re¬ 
čeno misto Dnevosgodja. 

17. 0 ovih lavićih neštijemo nigdi ništa; i zato-se imamo prilučiti 
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voj miri, odredi on težinu zlata za 
svakoga lava. Odredi on takodjer 
i težinu srebra za srebrne lave. 

18. Dadć on takodjer pričista 
zlata za oni otar, na kojem-bi-se 
sažigao kadomiris; i od kojega-bi- 
se zlata imala napraviti kao kočia 
Kerubinah, koji-bi sterali svoja 
krila, i pokrivali škrinju Jehovina 
uvita. 

19. Sve ovo, nadostavi (Da¬ 
vid), bi meni zabiliženo Jehovinom 
rukom, da znadem sve, sto-je bilo 
zabiliženo u onom izgledu. 


Poglavje mm. XXIX. 

20. Rećć uz to David Šalo- 
monu svojemu sinu: iyači-se, i 
budi jakodušan, i opravi ovi posao. 
Neboj-se, i nepripadaj-se, jer-će 
Jehova moj Bog biti s tobom; on- 
te neće ostaviti, ni zapustiti dokle 
neizvršiš sve, sto ima služiti za 
Jehovinu kuću. 

21. Evo-su sve družbe Sveće- 
nikah i Levitah (odlučenih) da 
služe u Jehovinoj kući, okolo tebe, 
i pripravni-su, kako knezovi tako 
i puk, da obslužuju, i znadu oni 
obsluživati sve tvoje zapovidi. 


Poglavje dvadeset i deveto. 

David nutkuje knezove puka, da i oni zagradjenje Hrama priteku u po- 
moć 8 darovi 1—&. David zahvaljuje Bogu za ovo, sto knezovi biahu pri¬ 
stali njegovoj želji , i moli-se za Salomona 6 — 19, koj-je pomazan za 
kralja namisto Davida, koj umire 20 — 30. 


Redak 1. I reeč David svemu 
sktipu: Jehova-je odabrao samoga 


V 

Salomona mojega sina, koj-je još 
mlad, i nejak; ali-je dilo od ve- 


mat. pis., koje ima:. zlatne zdile , odredivši prama njihovoj veličini 

težinu zlata za svaku zdilu . Takodjer i za zdile srebrne , odredivši za 
svaku zdilu težinu srebra . Lat. prin. prinl, lave , budud stio (kefir), 
što baš znaci lavida, namisto da stije Hm (kefor), što znači zdilu i ovdi i u 
kn. Esdre I. 10; VIII. 27. 

18. Kao kocia; ovako pisalac zove škrinju uvita, jer ona imaše pri¬ 
liku kočie. 

19. Ti imaš, govori, potanko izpuniti što-ti naredjujem, jer ovako 
hode isti Jehova, koj-mi-je dao izgled o svakoj stvari. 

21. Okolo tebe; ovoga neštijemo u mat. pis., i zato neimamo razumiti, 
da sve družbe Svedenikah i Levitah biahu ondi u skupštini, nego imamo 
razumiti v da one, razdiljene po gradovih svekolike kraljevine, usrid koje pri¬ 
bivaše Salomon, biahu spravne da dojdu k njemu ištom nego-bi-im on 
naredio. 
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like tegoće; neradi-bo-se, da-se 
nagradi pribivalište za čovika, već 
za Boga. 

2. Ja-sam jurve uložio svu 
troju snagu da pripravim što-je 
potribito za kuću mojega Boga, 
zlata tojest za zlatne, srebra za 
srebrne, mida za midene, gvozdja 
za gvozdene, i drva za drvene su¬ 
dove; takodjer i kamene noktace, 
i smakne, i kamene svakovrstne 
barve, i svakojake dragocine ka¬ 
mene, i parskoga mramora u izo¬ 
bilju. 

3.1 odliš onoga, što-sam pri¬ 
dao za kuću mojega Boga od 
svoje vlastitosti u zlatu, i u srebru, 
evo dajem za Hram mojega Boga, 
odliš onoga što-sam pripravio za 
gradjenje Svetilišta, 

4. Tri tisuće talenatah zlata iz 
Ofira, i sedam tisućah talenatah 
prićista srebra, da-se pokriju zla¬ 
tom zidovi Hrama; 

5.1 neka po ruke zanatnikah 


bude učinjeno svako dilo od zlata 
gdi-je triba da bude zlatno, a od 
srebra gdi-je triba da bude sre¬ 
brno ; i ako tko misli pridati što¬ 
god dobrovoljno, neka napuni 
danas svoju ruku, i neka prikaže 
Jehovi ono što hoće. 

6. I obećaše poglavice obiti- 
lih, i knezovi Israelovih poko- 
lenjah, i tisućnici, i stotnici, i 
nadstojnici kraljeva imanja, (danće 
dati). 

7. I dadoše oni za opravu Je- 
hovine kuće pet tisućah talenatah 
zlata, deset tisućah talenatah ko¬ 
vanih pinezah, deset tisućah tale¬ 
natah srebra, osamnaest talenatah 
mida, i sto tisućah talenatah gvoz¬ 
dja. 

8. I svaki, koj-je našao da ima 
uza-se dragocinih kamenah, pri- 
dadć u blagoshranu Jehovine kuće 
u ruke Jahiela Geršonova poslid- 
nika. 


2. Parskoga mramora, tako nazvana, jer biaše usičen na otoku 

Paro. 

4. Iz Ofira; vidi I. Kralj. IX. 28; X. 22. — 7W tisuće talenatah 
zlata; proi-inivši na debelo ovo zlato i srebro pridano po Davidu za ures 
zidovah Hrama uzhodi njihova eina na 52,048,000 zlatnih cekinah. 

5. BiaŠe u ovom skupu mnogo ljudih bogatih, navlastito onih, koji 
biahu nastanjeni u Israelovoj kraljevini, i zato-ih David nutkuje, da i oni 
štogod pridadu za gradjenje Hrama, i to prie nego-bi-se povratili kući. 

7. Kovanih pinezah , koji-su u mat. pis. zvani (adarkon), a kod 
grč. prin. dapečxos; ovi persianski pinez biaše toliko, koliko 2 1 /, zlatna 
cekina. 

8. Jahiela, kojemu b\ pouzdana blago shrana; vidi gori XXVI. 22. 


Digitized by kjOOQle 



96 


I. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XXIX. 


9. I uzradova-se puk za ovo, 
sto oni dobrovoljno obećaše, jer 
biahu ove stvari pridali Jehovi sa 
svim srdcem. Uzradova-se tako- 
djer i David radostju velikom. 

10. I proslavi on Jehovu prid 
svim skupom rekavši: blagoslovljen 
bio ti Jehova, Bože Israela našega 
otca od vika do vika! 

11. Tvoje-je, Jehova, veličan¬ 
stvo, i mogućstvo, i slava, i pri- 
dobitje; tebi-se pristoji hvala; tvo- 
je-bo-je sve, što-je na nebu, i na 
zemlji; tvoje-je, Jehova, kraljestvo, 
i ti-si svrhu svih oblastnikah. 

12. Tvoje-je bogastvo, tvoja-je 
slava. Ti-si gospodar svih; u tvo- 
joj-je ruci kripost i snaga; u tvo- 
joj-je ruci veličanstvo i oblast svr¬ 
hu svih. 

13. Sada dakle Jehova Bože 


naš, zahvaljujemo tebi, i slavimo 
tvoje pričastno ime. 

14. Tko-sam ja, i tko-je moj 
puk, da možemo obećat-ti sve 
ove stvari? Sve-je tvoje, i mi-ti 
dadosmo ono, što biasmo od troje 
ruke primili. 

15. Mi-smo-bo prid tobom tu- 
djinci, i prišlači, kako bihu i naši 
otci. Naši-su dnevi na zemlji ka- 
kono osin, kojemu nije stavnosti. 

16. Jehova Bože naš, sva ova 
sprava, koju sak&pismo za gradje- 
nje kuće tvojemu svetomu imenu, 
došla-je od tvoje ruke; tvoje-bo- 
je sve. 

17. Znam ja, Jehova Bože moj, 
da ti izkušaješ srdca, i da ljubiš 
priprostitost; zato-ti i ja u pri- 
prostitosti svojega srdca poklonih 
radostno sve ovo, i vidih s vese- 


9. Uzradova-se i David, vidivši, da-se oni biahu dobrovoljno obvezali 
da-će dati obilatih darovah za gradjenje onoga Hrama; željaše-bo on, da 
Hram bude sagradjen koliko prie, i posve izvrstno. 

12. Bogastvo i slava, jer-ih ti udiljuješ kojemu-je tebi ugodno, i zato 
sve, što-ti poklonismo i ja i moj puk, nije nego dar tvoje dobrostivosti; vidi 
doli r. 14, 16. — Oblast svrhu svih; ako-smo ja i moji sinovi odredjeni da 
kraljujemo u Israelu, to-je dar tvoje blagodarnosti, a nije plaća za naše do¬ 
stojanstvo. 

16. Ova država, u kojoj pribivamo, nije naša država, ti-si-nas u nju 
uveo kako inostrance u tvoju baštinu, i dao-si nam-ju da-ju težamo, i da 
jidemo njezine plodove za koje vrime, s odlukom, da-ćeš-nas posli naše smrti 
priniti u zemlju od stalne čestitosti. — Kakono osin . . .; kako osin prohodi 
i gine, tako prohodimo i ginemo i mi, kad-se razdili duša od tila. Stalnu 
dakle i jedino-pravu čestitost čekamo od tebe posli naše smrti. 

17. Ti negledaš, kakovi-su darovi, već gledaš, kakoro-je srdce, s kojim- 
ti-je isti dar poklonjen. 
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Ijem velikim, da-ti-je ovi tvoj puk, 
koj-se ovdi nahodi, prikazao svoje 
darove. 

18. Jehova, Bože Abrahama, 
lsaaka, i Israela naših otacah, uz¬ 
drži za u vike ovo prignutje nji¬ 
hova srdca, i neka njihova duša 
bude svedjer spravna da-te časti. 

19. Daj takodjer i mojemu sinu 
Salomonu srdce izvrstno, da on 
obslužuje tvoje zapovidi tvoje na¬ 
redbe i tvoje uprave, da opravi sve, 
i da sagradi onu kuću, za koju- 
sam ja pripravio što-je potribito. 

20. Reče zatim David svemu 
skupu: proslavite Jehovu našega 
Boga; i proslavi vas skup Jehovu 
Boga svojih otacah, i prostriše-se 
oni na zemlju, i pokloniše-se 
najprie Bogu, a zatim kralju. 

21.1 priklaše oni žertvu za Je¬ 
hovu, i prikazaše-ju sutradan na 
svežganje, tojest tisuću junacah, 
tisuću ovnovah, i tisuću janjacah 
skupa s njihovim izlitjem, i odre- 


djenim načinom u velikoj obilnosti, 
za vas Israel. 

22. I blagovaše i piše oni ono¬ 
ga dana prid Jehovom u velikom 

v 

veselju. I pomazaše Salomona Da- 
vidova sina drugi put. Pomazaše 
tojest njega Jehovi da bude kralj, 
a Sadoka da bude Svećenik. 

23. I side Šalomon na Jehovi- 
no pristolje namisto Davida svo¬ 
jega otca; on-je bio ugodan svim, 
i vas Israel bio-mu-je poslušan. 

24. Ali i svi knezovi, i svi ob- 
lastnici, i svi sinovi Davida kralja 
učiniše prisižbu virnosti i podlo- 
žanstva kralju Salomonu. 

v 

25. Jehova dakle uzdignu Salo¬ 
mona svrhu svega Israela, i dade- 
mu kraljevanje toliko slavno, koli¬ 
ko nije imao nijedan drugi kralj 
prie njega u Israelu. 

26. Kraljevao-je dakle David 
Išai-ev sin svrhu svega Israela, 

27. I buduć kraljevao u Israelu 
četrdeset godištah, tojest u He- 


20. Pokloniše-se Bogu da-mu pokažu štovje, a kralju-se pokloniše da¬ 
mu pokažu čast. 

21. Odredjenim načinom; namisto ovih ričih ima mat. pis. i druge 
zertve , tojest mirotvorne, od kojih imaše biti spravljena gostba za one, koji- 
se ondi nahodjahu. 

22. Drugi put , buduč-ga pomazali prie u Gihonu; vidi I. Kr. I. 39. — 
Jekovi, tojest da bude njegov mistodržac. — A Sadoka; buduč svrgli Abia- 
tara, koj držaše za Adoniu, učiniše oni Sadoka poglavicom Svečenikah; vidi 
I. Kr. I. 25. 

V 

23. Na Jehovino pristolje, jer Jehova bi nevidivi kralj u Israelu, a Sa- 
iomon njegov vidivi mistodržac. 
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bronu sedam, a u Jerusolimu tri* 
deset i tri, 

28. Umri on u lipoj starosti pun 
danah, i bogastva, i slave; i nasta- 
dć kraljem namisto njega njegov sin 
Salomon. 

29. Sva dila Davida kralja, i pr- 
vasnja i poslidnja, upisana-su u 


v 

knjigi Samuela Videćega, i u 
knjigi Natana Proroka, i u knjigi 
Gada Videćega, tojest 

30. Sve sto spada na njegovo 
vladanje, na njegovu moć, i na 
vrimena koja minuse pod njim, 
kako u Israelu, tako i u ostalih 
kraljevinah na zemlji. 


30. Tojest, sve što-se zamirita biaše sgodilo i u Israelu, i u onih drža- 
vah, koje David biaše osvojio, i podložio svojoj oblasti. 
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Draga kajiga Daevasgodlja. 


PoglaTje prvo. 

Šalomon prikazuje u Gabaonu blagdano posvetiliste 1 — 6. Jekova obe- 
čaje-mu veliku mudrost 7 — 13; Salomonove kočie, konjanici, blago, i 
trgovanje 14 — 17. 


Redak 1. I bi Šalomon Davidov 
sin ustanovitjen u svojem kralje- 
stvu; i Jehova, njegov Bog, biase 
s njim, i uzveliča-ga mnogo. 

v 

2. I podadč Salomon naredbe 
svemu Israelu, tojest tisućnikom 
stotnikom, vojvodam, i sudcem 
svega Israela, i glavarom obitilih, 

3.1 otide sa svim množtvom na 
glavicu Gabaon, gdi biase Nadstor 
božjega uvita, koj biase učinio 
Mojses Jehovin sluga u pustinji. 

4. A božju škrinju biase prinio 
David iz Kariatiarima na ono misto, 
koje-joj on biase pripravio, i gdi 


za nju biase namistio Nadstor, to¬ 
jest u Jerusolim. 

5. Biase ondi prid Jehovinim 
Svetilistem i mideni otar, koj biase 
učinio Beseleel sin Uri-a Hurova 
sina, koj otar pojdose da pohode i 
Šalomon i sve množtvo. 

6. I uzajdč Salomon na mideni 
otar, koj biase prid Svetilistem 
uvita, i prikazi na njem tisuću 
srežganjah. 

7. I evo istu noć prikaza-mu- 
se Bog i rečž: uzprosi sto želiš 
da-ti udilim. 

8. A Salomon odgovori Bogu: 


1. Ustanovitjen ; biaše-bo kralj doveo svoje stvari do toga stanja, da¬ 
še nitko nije usudio opriti-se njegovim naredbam, a još manje uzbuniti-se 
proti njemu; vidi I. Kr. III. 1. 

4. Biase David iz Obededomove kude prinio u Jerusolim samo škri¬ 
nju uvita; sva ostala ustriba biase ostala u onom Nadstoru u Gabaonu, koj- 
je bio onamo prinesen još u vrime Saula; vidi I. Sam. XXII. 19. 

5. Ondi, tojest u Nadstoru u Gabaonu. 0 Beseleelu vidi II. Mojs. XXXI. 
i. XXXVIII. 1. slid. 

6. Učini ovo Šalomon ne sdm svojom osobom, nego po Svedenicih, koji 
sami mogahu uzlaziti na otar, i prikaživati posvetilišta; vidi I. Kr. III. 4. 

7. Istu noć , tojest slidedu nod, koje biaše-se Salomon uzmolio Jehovi; 
vidi L Kr. III. 5. 

8. 8. Vidi I. Kr. IH. 6, 7, 8. 
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ti-si pokazao veliko milosrdje pra- 
ma Davidu mojemu otcu, a mene- 
si odlučio za kralja namisto nje¬ 
ga. 

9. Sada dakle Jehova, Bože, 
daj da-se izpuni ono tvoje obeća- 
nje,koje-si učinio Davidu mojemu 
otcu. Ti-si-me učinio kraljem svr¬ 
hu ovoga mnogobrojnoga puka, 
koj-je neizbrojiv kakono prah zem¬ 
lje. 

10. Udili-mi dakle mudrost i 
razum da mogu ulaziti i izlaziti prid 
ovim pukom, jer tko može priklad¬ 
nim načinom suditi ovomu puku, 
koj-je tako velik ? 

11.1 odgovori Bog Šalomonu: 
buduć to bilo najdražje tvojemu 
srdeu, i zato nebuduć ti uzpitao ni 
bogastva, ni imanja, ni slave , ni 
poraza onih, koji-te nenavide, baš 
ni dugoga življenja, nego buduć 
ti uzprosio mudrost i znanje, da 
možeš suditi ovi puk, svrhu kojega- 
sam-te učinio kraljem, 

12. Evo-ti dajem mudrost i 
znanje; ali-ću-ti dati i bogastva, 


i imanja, i slave takove, da niti- 
je bio prie tebe, niti-će biti posli 
tebe ijedan kralj sličan tebi. 

13. I otidč Salomon s glavice 
Gabaona u Jerusolim prid Svetilište 
uvita; i kraljeva svrhu Israela. 

14. 1 sakupi Salomon sebi ko- 
čiah, i konjanikah tako, da imaše 
tisuću i četiri sto koćiah, a dva¬ 
naest tisućah konjanikah, od kojih 
dio držaše po gradovih za kočie, 
a dio u Jerusolimu kod kralja. 

15.1 učini kralj, da bude u Je¬ 
rusolimu srebra i zlata kako ka¬ 
menja, a cedrova drveta kako dr- 
veta murvosmokvenice, koja reste 
u velikom množtvu po poljih. 

16. I privadjahu k njemu ko¬ 
nje iz Ejipta, i iz Koe kraljevi 
trgovci, koji hodjahu u ona mista 
da-ib kupe za pineze. 

17. Svako četvero konjah za 
kočili zapadaše šest sto srebrnja- 
kah, a svaki konj sto i petdeset. 
Cinjaše-se po isti način velika ku¬ 
povina i u svih kraljevinah Hete- 
jacah, i od sirianskih kraljah. 


tO. Ulaziti i izlaziti; tojest vladati, upravljati; vidi I. Kr. III. 9. 

12. Vidi I. Kr. III 10—13. 

13. Otiđi, tojest s glavice Gabaona prid Svetilište uvita u Jerusolim. 
Matici, pis. ima: otiđi izprid Svetilišta uvita, tojest iz Gabaona. 

14. Po gradovih za kocie, tojest u gradovih obzidanih i utvrdjenih, 
u kojih držaše nikoliko kosoružanih kočiah; vidi I. Kr. X. 26. 

15—17. Vidi I. Kralj. X. 27—29, gdi zlato nije imenovano. Srebrnjak- 
je šikal srebra. 
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Poglade drogo. 

Salomon prosi u Hirama lisa i zanatnikah za plaću 1—9 ; Hiram šalje- 
mu ijedno , i drugo 10 — 16. Salomon odlučuje da kao rabotnici grade 


i. Hram svi prislači, koji-se nalaze i 

V 

Redak 1. Odluci Salomon da 
sagradi Hram Jehorinu imenu, i 
sebi polaču. 

2. I odredi on sedamdeset tisu- 
eah Ijudih, koji—bi nosili brimena, 
osamdeset tisućah, koji—bi sikli 
kamene u planinah, a tri tisuće 
šest sto njihovih nadstojnikah. 

3. I posla on reći Hiramu tir— 
skomu kralju ovako: onako, kako- 
si-se podnio s mojim otcem, po- 
slavši-mu cedrova drvja da sagradi 
sebi kuću, u kojoj-bi pribivao, 

4. Podnesi-se i samnom, da sa¬ 
gradim kuću imenu Jebove mojega 
Boga, i da-ju posvetim da bude 
prid njim sažigan tamjan, i mi¬ 
risi, i da budu pridstavljani krusi u 
svako vrime, i da budu prikazivana 
svežganja jutrom i večerom, i u 
dneve subotne, i u prvi dan svako- 


njegovoj državi 17,18. 
ga miseca, i u svetkovine Jebove 
našega Boga, kako-je bilo nare- 
djeno Israelu za u vike. 

5. Hram-bo, koj ja želim sa¬ 
graditi, ima biti velik, jer-je naš 
Bog veći od svih bogovah. 

6. Tko-će dakle biti u stanju 
da-mu sagradi pristojnu kuću? 
Ako nebo, i nebo nebesah nemo- 
gu-ga obuhvatiti, tko-sam ja, da¬ 
mu mogu sagraditi kuću? Badi-se 
dakle samo o tom, da sažižem prid 
njim kadorniris. 

7. Pošalji-mi dakle ćovika na¬ 
učna koj umi raditi u zlatu, i u 
srebru, i u midu, i u gvozdju, i u 
crvljenom, i u senetu, i koj znade 
činiti zarize s onimi zanatnici, 
"koje imam uza-se, i u Judei, i u 
Jerusolimu, koje-je pripravio moj 
otac David. 


2. Vidi doli 17, 18. — Tri tisuće šest sto; u I. Kralj. V. 18. nije nego 
3.300 nadstojnikah. 

3, 4. Podnesi-se i samnom; ovoga neštijemo u mat. pis., ali-se to i 
može i ima podrazumiti. 

6. Nisam, hotl redi, namislio sagraditi kuću, u kojoj-bi pribivao Jehova, 
jer buduć on neizmiren, i nedospiven, koj napunja sva mista, i koga nemože 
ništo obuhvatiti, nije prikladno ni namisliti da-bih-mu sagradio kuću za nje¬ 
govo pribivanje; ja-sam dakle samo odlučio sagraditi misto, u koje-bi-se 
israelski puk sakupljao da-mu-se klanja, i da-mu pokazuje dužbeno štovje, i 
da-mu prikazuje posvetilišta. 

Slog IV. ^ 
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8. Pošalji-mi takodjer i cedro¬ 
va, i jelova, i borova drvja iz Li- 
bana; ja-bo znadem, da tvoji ljudi 
znadu sići drvje na Libanu, a moji- 
će ljudi raditi uz tvoje, 

9. Da pripravim mnogo lisa, 
buduć da kuća, koju imam sagra¬ 
diti, ima biti velika, i zamirita. 

10. Ja-ću pak tvojim ljudem, 
koji-će sići drvje, davati za nji¬ 
hovu hranu dvadeset tisućah ko- 
rah pšenice, toliko korah ječma, 
dvadeset tisućah batah vina, tako¬ 
djer i ulja dvadeset tisućah satab. 

11. I odgovori-mu Hiram tir- 
ski kralj po knjigi, koju biaše po- 

v 

slao Salomonu: Jehova-je obljubio 
tvoj puk, i zato-je on učinio tebe 
kraljem svrhu njega. 

12. I nadostavi Hiram: blago¬ 
slovljen bio Jehova Israelov Bog, 
koj-je stvorio nebo i zemlju, i koj- 
je dao Davidu kralju pametnoga« 


umitnoga, razumnoga, i opaznoga 
sina,koj-bi sagradio i Hram Jehovi, 
i sebi polaču. 

13. Evo-ti šaljem Čovika nauč¬ 
na, i umitna, Hirama svojega 
otca. 

14. On-je sin jedne od Dano- 
vih kćerih, a njegov-je otac Tir- 
janin. On znade raditi u zlatu, i u 
srebru, i u midu, i u gvozdju, i u 
mramoru, i u drvu, i u bagru, i u 
senetu, i u bilom pamuku, i u crv- 
Ijenom; on znade činiti svakojake 
zarize, i pametno izmišljati sve, 
Što-je potribito za svako dilo. On- 
će raditi sa tvojimi zanatnici, i sa 
zanatnicf Davida mojega gospo¬ 
dina, tvojega otca. 

13. Ti medju-to, moj gospo¬ 
dine, pošalji svojim slugam pše¬ 
nice, i ječma, i ulja, i vina, kako- 
si obećao. 

16. Mi-ćemo sići lisa na Liba- 


8. Borova drva; buduć da u mat. pis. prihodi rič (algumim) 

isto kako i u I. Kralj. X. 11., i buduć ondi lat. prin. prinio thyinus, imaše on 
isto priniti i ovdi, jer jedna ista rič nemože znamenovati dva različita stabla; 
drvo-bo tiin nije poništo borovina; o ostalom vidi I. Kralj. V. 6. 

10. Vidi I. Kralj. V. 9—11, gdi o ječmu negovori ništa, kako nego- 
vori ni o vinu. — Satah; mat. pis. ima 20.000 batah. 

11. Kako-je opak i nespametan vladalac bič i pedipsa onomu puku, 
kojim vlada, tako-je dobar i pametan vladalac najveća čestitost podložnikah. 
I jednoga i drugoga šalje pravedni i milostivi Bog, kako-je njemu ugodno. 

12. Vidi I. Kralj. V. 7. 

13. Svojega otca, tojest oli kojega častim kako svojega otca, oli koj-je 
bio zanatnik kod mojega otca; prvo-je razložilije; vidi doli IV. 16. 

14. Sin jedne od .... kćerih; vidi I. Kralj. VII. 14. 

16. Vidi J. Kralj. V. 9. 
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no, boliko-ti bude potribito, mi¬ 
čemo- ga dovoziti po moru u bro- 
dovih do u Jope, a ti-ćeš-ga od- 
onle prinositi u Jerusoiim. 

v 

17.1 pobroji Salomon sve ljude 
prišlače, boji biahu u israelskoj 
državi, poble David njegov otac 
biaše učinio pobroj, i bi-ih našasto 


sto i petdeset i tri tisuće i šest 
sto. 

18. Od ovih odluči on sedam¬ 
deset tisućah da nose brimena, 
osamdeset tisućah da siku ka¬ 
mene u planinah, a tri tisuće i 
šest sto da nastoje o radnji ostalih 
Ijudih. 


Poglavje treće. 


Mi 


isto, veličina i ures sgrade 8. Hrama 1 — 17. 


Redak 1. I poče Salomon gra¬ 
diti Jehovinu kuću u Jerusolimu 
na glavici Morii na onom mistu, 
koje-je bilo ukazano Davidu nje¬ 
govomu otcu, i koje biaše isti 
njegov otac odlučio na guvnu Or- 
nana Jebusejca. 

2. On-ga počč graditi drugoga 
miseca Četvrtoga godišta svojega 
kraljevanja. 

3. Temelji, koje postavi Salo¬ 


mon da na njih sagradi Jehovinu 
kuću, biahu šestdeset lakatah dugi, 
a dvadeset lakatah široki po staroj 
miri. 

4. Pridvorje, koje biaše na 
učelku, i koje-se pružaše priko 
širine kuće, bi dugo dvadeset, a 
visoko sto i dvadeset lakatah; i 
učini on da-ga pozlate iznutra 
suhim zlatom. 

5. A veću kuću pokri on daskami 


17. Prišlače ; vidi I. Dnevosg. XXII 2. 

18. Nose brimena, tojest da kopaju, da nose, i da vuku kamene. 

1. Ukazano Davidu ; vidi I. Dnevosg. XXI. 15, 26, 28; XXII. 1, 2. 

2. Vidi I. Kralj. VI. 1. 

3. Propušta visinu Svetoga i Svesvetoga, koju visinu povida I. Kralj. VI. 
2, gdi rekosmo, da-se duljina od 60, širina od 20, a visina od 30 lakatah ima 
prilučiti Hramu u tisnom razumku, tojest Svetomu i Svesvetomu .—Po staroj 
miri, tojest po onoj, kojom-se slušahu onda, kad gradjahu Hram, a ne po 
onoj, kojom-se služahu onda, kad ova bihu upisana, kad tojest lakat biaše 
dulji. 

4. Široko pak bi 10 lakatah; vidi I. Kralj. VI. 3. — Pozlate, tojest da 
pokriju zlatnimi pločami. 

8. Veću kuću, tojest Sveto, pokrivši prie njegove zidove jelovimi da¬ 
skami, oli, kako govori I. Kralj. VI. 15, cedrovimi daskami, a nebo jelovimi da¬ 
skami. — Urizavsi; udilavši tojest na daskah prilike pomakitah, iveružicah, 

7 • 
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od jelova drva, koje prikri čistim 11. Krila ovih Kerubinah pru- 
ziatom sve na okolo, urizavši na njih žahu-se dvadeset lakatah tako, 
(pločah) pomakitah, i pripredenih da jedno krilo jednoga Keruba 
veružicah uvučenih jednu u drugu, biaše pet lakatah dugo, i da do- 

6. Poploča on tleh Hrama dra- piraše do zida kuće, a drugo 
gocinjenim mramorom za ures. krilo, koje takodjer biaše pet la- 

7. Zlato pak, kojim pokri kuću, katah dugo, da dopirale do krila 
njezine grede, njezine pragove, drugoga Keruba. 

njezine zidove, i njezine vratnice, 12. Po isti način jedno krilo 
bi pričisto zlato; na prigradah pak drugoga Keruba biaše pet lakatah 
zariza on Kerubine. dugo, i dopirale do zida, a drugo 

8. Učini on takodjer i kuću krilo, koje takodjer bi dugo pet 
Svesvetoga u duljini na primir lakatah, dopirale do krila prvoga 
širine, tojest dugu i široku dva- Keruba. 

deset lakatah, i pokri-ju pločami 13. Biahu tojest krila obajuh 
od zlata, kojega uloži okolo šest Kerubinah razastrta, i biahu deset 
sto talenatah. lakatah duga; oni pak stahu uzgor 

9. Učini on od zlata i čavle na noguh, a lice imahu okrenuto 
tako, da njihova težina uzajdč na prama pri dnjoj kući. 

petdeset šiklah, i pokri zlatom i 14. Učini on i pridstor od se- 
nebo. neta, bagra, crvljena, i pamuka, 

10. Učini on u Svesvetom dva učinivši da na njem navezu Ke- 
udilana Kerubina, i pokri zlatom rubine. 

i njih. 15. Učini on prid kućom dva 

koje-se vidjahu lipo i na zlatnih pločah, jer buduć one bile tanahne, mogaše- 
se svaka od njih i uvinuti, i ulupiti, i gibati kako tko htiaše. 

7. Pričisto, tojest bez ikakve trohe, i zamisaja, i zato mogaše biti 
lasno na svaki način gibano. 

9. Uloži tojest u čavle, kojimi pričavla pločice od zlata, 50 šiklah 
zlata. — Nebo, tojest Svetoga, i Svesvetoga, a ne ono u Pridvorju. 

10. Vidi I. Kralj. VI. 23—28. 

13. Pridnjoj kući, tojest prama Svetomu. 

14. Ovi pridstor, učinjen na način onoga pridstora, koj-je bio učinjen 
još pod Mojsesom (U. Mojs. XXVI. 31), imaše visiti na vratih Svesvetoga oli 
iznutra, oli sdvora, jer Sveto biaše prigradom razdiljeno od Svesvetoga; 
vidi I. Kralj. VI. 31. 

15. Trideset i pet; imaše biti 36, jer svaki stup bi visok 18 lakatah; 
vidi I. Kralj. VII. 15, i slid. 
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stupa, koji biahu trideset i pet la- 
katah visoki, a njihovi nadstupci 
biahu visoki pet lakatah. 

16. Učini on i veružice na sliku 
onih, koje biahu u Svesvetom, i 
postavl-ih okolo nadstupakah, sta¬ 
vivši medju njih sto šipakah. 


17. Ove stupove postavi on u 
Pridvorje Hrama, jedan s desne, 
a drugi s live strane, nadivši ono¬ 
mu, koj biase na desnoj strani, 
ime Jakin, a onomu, koj biase na 
livoj, Boaz. 


Poglavje četvrto. 

^pis iertvišta, »livenoga mora, koritah, i ostalih sudovah i —22. 


Redak 1. Učini on i miden 
otar, koj-je bio dug i širok dva¬ 
deset, a visok deset lakatah. 

2. Učini on i sliveno more, koje 
imaše od jednoga kraja do dru¬ 
goga na kruni deset lakatah; ovo 
more biase okruglo; isto biase 
visoko pet lakatah, i opasivaše-ga 
sve na okolo konop od trideset 
lakatah. 

3. Pod njim biahu prilike volo- 
vah, i zarizi sdvora dugi deset 
lakatah, koji dva puta opasivahu 
korito mora; volovi biahu sliveni. 

4. Ovo more počivaše na dva¬ 


naest volovah, od kojih tri biahu 
okrenuti na siver, tri na zapad, tri 
na podne, a tri na iztok, i imahu 
more na sebi, a svoje zadnjice 
imahu skrivene unutra. 

5. Njegova debljina bi od če¬ 
tiri prsta; njegovo ušče bi kako 
ušće od čaše, oliti od otvorena lira; 
isto drzaše tri tisuće batah. 

6. Učini on i deset koritah, po- 
stavivši-ih pet 8 desne, a pet slive 
strane, da u njih peru ono, što 
imaše biti prikazano na svežganje; 
jer-se Svećenici imahu prati u ovom 
moru. 


16, 17. Vidi I. Kralj. VII. 17, 18, 21. 

1. Bi dakle ovi otar mnogo veći od onoga otara, koj bi učinjen pod 
Mojsesom; vidi U. Mojs. XXVIII. 1. 

2. Vidi I. Kralj. VII. 23. 

3. Pod njim; tojest na njegovom boku izpod krune biahu sliveni zarizi, 
koji biahu složeni od volujskih glavah; ovi zarizi opasivahu bok slivenoga 
mora dva puta sve na okolo; i kako sliveno more imaše 30 lakatah na okolo, 
i kako svaki komad zarizah neimaše-ih nego 10, tako ovih zarizah imaše 
biti 6. Ako pak svaki komad zarizah imaše 100 volujskih glavah, kako hoće 
jedni, tada-je ovih glavah bilo ukupno 600. 

4—6. Vidi I. Kralj. VII. 25—39. 
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7. Učini on i deset zlatnih 
svićnjakah na oni način, kako-mu 
bi naredjeno, i postavi-ih u Sveto, 
pet s desne, a pet s live strane. 

8. Učini on i deset trpezah, i 
postavi-ih u Sveto, pet s desne, a 
pet s live strane; učini on takodjer 
i sto zlatnih zdilah. 

9. Učini on i udvorje Svečenikah, 
i veliko udvorje, i vrata na udvorju, 
a njihove vratnice pokri midom. 

10. More postavi on s desne 
strane prama iztoku na podne. 

11. A Hiram biaše-mu učinio 
lopuže, i vilice, i zdile. On biaše 
opravio sve što-mu biaše naredio 
kralj za Jehovinu kuću; 

12. Tojest dva stupa, i njihove 
nadstupke, i krune, i mrižice, koje 
pokrivahu nadstupke i krune; 

13. I četiri sto šipakah, i dvoje 
mrižice, tako da dva reda šipakah 
biahu sdružena sa svakom mriži- 
com, i da pokrivahu nadstupke, i 
krune stupovah. 


14. Učini on i podstavke, i nji¬ 
hove kotlove, od kojih postavi 
svaki na svoj podstavak, 

15. I more, i dvanaest volovah 
pod njim, 

16. I lopuže, i vilice, i zdile. 
Sva ova ustriba, koju učini Salo- 
monu Hiram njegov otac za Jeho¬ 
vinu kuću, bi od svitla mida. 

17. Sve ovo odredi on da bude 
sliveno kod Jordana u gnjilastoj 
zemlji, koja-je medju Sokotom i 
medju Saredatom. 

18. Bi dakle nebrojna množ 
sudovah tako, da-se nemogaše 
znati koliko-je mida bilo ulo- 
žeuo. 

19. I tako učio! Salomon sve 
sudove za Jehovinu kuću, i zlatni 
otar, i trpeze, i svrhu njih kruhe 
pridstavljenja, 

20.1 svićnjake sa svojinu svitil- 
nicami od suha zlata, da svite prid 
Svesvetom, kako bi naredjeno, 

21. I cvitove, i svitilnice, i 


7. Naredjeno po njegovom otcu Davidu, koj biaše primio od Boga 
izgled i o Hramu, i o njegovoj ustribi. 

8. I. Kralj. VII. 48. povida ovo samo u općeno. 

9. Veliko udvorje . tojest udvorje Israelacah. 

10. Na podne; tojest sa iztokopodnevne strane, jer desnu i livu stranu 
imamo uzeti s obzirom na isti Hram. 

11. Vilice; matično pismo ima lopate . 

12. 13. Vidi I. Kralj. VII. 16-20. 

14. Vidi I. Kralj. VII. 27-38. 

16. I vilice; mat. pis. ima lopate . — Njegov otac; vidi gori H. 13. 

17. Vidi I. Kralj. VII. 46, gdi-je pomenut Sartan namisto Sareda te. 
21. Cvitove na svićnjacih; vidi I. kn. Kr. VII. 49. 
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usekala sve od zlata; sve ovo b\ 
učinjeno od pričista zlata, 

22. I sudovi za kadomiris, i 
kadionice, i vrčići, i tućki biahu 
od pričista zlata. Vratnice od unu¬ 
tarnjega Hrama, tojest one prid 


Svesvetoin, bihu zarizane, a vrat¬ 
nice Hrama sdrora bihu pozlatjene. 
I tako bi svršeno svako dilo, koje 

v 

hoti Salomon učiniti u Jehovinoj 
kući. 


Š t 


Poglavje peto. 


alomon unosi u Jehovin Hram darove, koje biaše ostavio David, i pri¬ 
nosi u isti Hram Jehovinu škrinju i — 10. Jehova-se prikazuje u oblaku 
11—U. 


Redak 1. Uni dakle Salomon u 
Jehovin Hram sve, što biaše obe¬ 
ćao David njegov otac, i postavi u 
njegovu blagoshranu i zlato, i sre¬ 
bro, i sve sudove. 

2. Skupi on zatim u Jerusolim 
Israelove starešine, i sve knezove 
pokolenjah, i glavare obitilih od 
Israelovih sinovah da prinesu škri¬ 
nju Jehovina uvita iz Davidova 
gradca, koj-je na Sionu. 

3. I skćpiše-se svi ljudi Israela 


ka kralju u blagdan sedmoga mi- 
seca. 

4. Buduć-se dakle skdpili svi 
Israelovi starešine, Levite digoše 
škrinju, 

5. 1 uniše-ju u Hram sa svom 
ustribom Nadstora; ali sudove Sve- 
tilišta, koji biahu u Nadstoru, pri— 
niše Svećenici, i Levite. 

v 

6. A kralj Salomon, i vas skup 
Israela, i svi, koji-se biahu skupili 
prid škrinju, prikazivahu ovnovah. 


22. Mat pis. ima noze, zdile, čaše, i kadionice . — Zarizane; ovoga 
oeima mat. pis., već samo govori: vratnice unutmjega Svesvetoga , i vrat¬ 
nice Hrama bihu pozlatjene. 

1. Postavivši Salomon svu ustribu i sve sudove na svoje misto postavi 
od u blagoshranu Hrama zlato, srebro, i ostale dragocinjene stvari, koje 
biahu izostale. 

2, 3. Vidi L kn. Kr. VIH. 1, 2. 

4. U I. Kr. VIII. 6. štijemo, da Svećenici biahu dignuli škrinju; ali 
buduć da-su i Svećenici od pokolenja Levova, istina-je i što govori ovdi naš 
pisalac. 

5. Svećenici nosahu ono, što-im nalagaše njihova dužnost da nose, a 
Levite nosahu ono, što-im bi odredjeno; vidi I. Kr. VIII. 4. 

6—8. Vidi L Kr. VIH. 8, 6, 7. 
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i junacah bez broja; tolika-bo bi 
množ žertvah; 

7. 1 uniše Svećenici škrinju Je- 
hovina uvita na njezino misto, to- 
jest u Odgovorište, oiiti u Sve- 
sveto, postavivši-ju Kerubinima 
pod krila. 

8. Jer Kerubini imahu svoja 
krila razastrta svrhu onoga mista, 
u koje bi postavljena škrinja, i 
pokrivahu škrinju sa njezinimi po- 
lugami. 

9. Kraji onih polugah, na kojih 
bi nošena Jehovina skriuja, i koje 
biahu poduge, vidjahu-se izprid 
Svesvetoga; ali koj biaše malo po¬ 
daleko , nemogaše-ih viditi. Ova 
škrinja počiva ondi još i dan današ¬ 
nji. 

10. U škrinji nebiaše drugo već 
one dvi ploće, koje biaše postavio 
unutra Mojses na Horebu, kad Je- 
hova biaše dao zakon Israelovim 
sinovom, koji biahu izašli iz 
Gjipta. 


11. Buduć Svećenici izašli iz 
Svesvetoga (svi-bo Svećenici, koji- 
se ondi nahodjahu, biahu posvetje- 
ni, niti-se onda još biahu počeli iz¬ 
mirivati medju sobom, niti bi 
odredjeno što-bi tko činio), 

12. Levite, i pivaoci, tojest i 
oni, koji biahu pod Asafom, i oni, 
koji biahu pod Gmanom, i oni, 
koji biahu pod Iditunom, njihovi 
sinovi i njihova bratja, svi obučeni 
u laneno, počeše udarati u kle- 
plosnice, u gudajke, i u brenčulje, 
stojeći s desne strane otara, gdi 
skupa s njimi trubljaše u trublje 
sto i dvadeset Svećenikah. 

13. Itako buduć udarali svi skla¬ 
dno u trublje, i pivali uz trubljice, 
i uz klepiosnice, i uz drugo romo- 
nito orudje, biaše čuti kako jedan 
glas; i buduć-se uzdigao ovi glas 
i počeo razligati-se na sve strane, 
i buduć počeli slaviti Jehovu go¬ 
voreći: slavite Jehovu, jer-je on 
dobrostiv, jer-je viko vito njegovo 


9. Izprid Svesvetoga, tojest iz Svetoga stojeć prid vratima Svesvetoga; 
vidi I. Kr. VIII. 8. 

10. Vidi I. Kr. VIII. 9. 

11. Biaše jurve David razdilio i Svećenike i Levite u družbe, i biaše 
naredio sve, kako-bi, i šlo-bi svaki opravljao, ali nebiahu oni još počeli slu¬ 
žiti onim redom, kojim služahu, pokle-je bio sagradjen, i posvetjen Hram 
božji. 

12. U udvorje Svećenikah biahu otišli i Svećenici da ondi skupa s Le- 
vitami skladno pivaju hvale Jehovi; otar-bo, koj ovdi pominje naš pisalac, 
biaše otar svežganja. 

13. Slavite Jehovu; ovako počimlje Spivanje CXXXV., koje sve izpi- 


Digitized by 


Google 



II. Knjiga Dnevosgodja Poglavje V. VI. 


109 


milosrdje, nastade Jehovina kuća 
napunjena oblakom. 

14. I Svećenici nemogahu 


opravljati svoje dužnosti radi ma¬ 
gle , buduć da Jehovino veličanstvo 
biaše napunilo božju kuću. 


Poglavje šesto. 

šletitva Šalomona koju izreče onda kad posveti Hram i — 42. 


Redak 1. Rečč tada Šalomon: 
Jehova-je odlučio pribivati u magli. 

2. Ja-sam uzdigao njegovomu 
imenu kuću pribivališta, da pribiva 
u njoj u vike. 

3. I okrenu-se kralj da blago¬ 
slovi vis skčp Israela (staše-bo 
vas sktip Israela pomnjivo), i 
reći: 

4. Bio blagoslovljen Jehova Is- 
raelov Bog, koj dovrši ono, sto 
biase obećao Davidu mojemu otcu 
rekavši-mu: 

5. Od onoga dneva, kojega-sam 
izveo svoj puk iz ejiptske zemlje, 
nisam odabrao nijednoga grada u 
svih Israelovih kotarih da bude u 


njem sagradjena kuća mojemu ime¬ 
nu, niti-sam odabrao ijednoga dru¬ 
goga čovika da vlada Israelom 
mojim pukom; 

6. A sada-sam odabrao Jeru- 
solim da bude u njem moje ime, i. 
odabrao-sam Davida da-ga učinim 
kraljem svrhu Israela svojega puka. 

7. I buduć David moj otac na- 
mislio da sagradi kuću imenu Je- 
hove Israelova Boga, 

8. Rečč-mu Jehova: ti-si jurve 
odlučio da sagradiš kuću mojemu 
imenu, i dobro-je, da-si to u svo¬ 
joj misli začeo; 

9. Ali-mi ti neimaš sagraditi 
kuću, nego-će-ju mojemu imenu 


vaše ondi prid Jehovom. — Nastadb napunjena; ovo biase zlamen, da Je- 
hovinu veličanstvu bi ugodno pribivati u onom Hramu; vidi I. Kr. VIII. 11. 

14. Radi magle, tojest radi gustoga oblaka, u kojem bi skriveno božje 
veličanstvo. 

1. Vidi I. Kr. VIII. 12. 

2. Njegovomu imenu; u mat. pis. štijemo: tvojemu imenu ..... da 

pribivaš . 

3. Vidi I. Kr. VIU. 14. , 

6. Odabrao-sam Davida; buduć da Jehova biase odabrao i Saula, 
razumak ovoga redka ima biti, da-je David bio prvi, kojega-je Jehova odabrao 
da-se u njegovoj obitili uzdržaje pristojanstvo kralja. 

8—10. Vidi I. Kr. VIII. 18. 20. 


Digitized by kjOOQle 





110 


II. Knjiga Dnerosgodja. Poglavje VI. 


sagraditi tvoj sin, koj-će izaći iz 
tvojih bokuh. 

10. lzvršio-je dakle Jehova 
svoje obećanje, koje biaše učinio, 
i ja jurve sidoh na Israelovo pri— 
stolje namisto Davida svojega otca, 
kako biase obećao Jehova, i sagra¬ 
dili kuću imenu Jehove Israelova 
Boga. 

11. Ja-sam u istu kuću unio 
onu škrinju, u kojoj-je Jehovin 
uvit, koj-je on sastavio sa Israe- 
lovisai sinovi'. 

12. A on stase prid Jehovinim 
otarom prama svemu Israelovu 
skupu, i biase razpružio svoje ruke; 

13. Biaše-bo Salomon učinio 
za-se miden podić, i postavio-ga 
usrid udvorja. Ovi podić biase pet 
lakatah dug, pet lakatah širok, a 
tri lakta visok; i stadč on nanj, i 
klekni! prid svim množtvom Israela, 
i uzdignuvši ruke prama nebu, 

14. Rečč: Jehova, Israelov Bože, 
nije nitko sličan tebi ni na nebu, ni 
na zemlji. Ti-si oni, koj obslužuješ 
uvit i milosrdje prama svojim slu¬ 
gani, koji putuju prid tobom sa 
svim svojim srdcem. 


15. Ti-si oni, koj-si učinio svo¬ 
jemu slugi, a mojemu otcu Davidu, 
sve kako-mu biaš obećao; i ono, 
što biaš obećao ustima, izvršio-si 
dilom, kako današnji dan dokazuje. 

16. Sada dakle, Jehova, Israelov 
Bože, stidi izpunjivati prama Davi¬ 
du, svojemu slugi, a mojemu otcu, 
sve što-si-mu obećao rekavši; ne¬ 
će pridamnom pristati kod tebe, 
koj-bi sidio na pristolju Israela, 
samo ako tvoji sinovi budu obslu- 
žirali moje naredbe, i budu puto¬ 
vali mojim putem, kako-si putovao 
pridamnom i ti. 

17. Izvrši dakle, Jehova, Israe¬ 
lov Bože, ono obećanje, koje-si 
učinio svojemu slugi Davidu. 

18. Je-li dakle podobno, da 
Bog pribiva s Ijudmi na zemlji? 
Ako-te nebo i nebo nebesah ne- 
mogu obuhvatiti, koliko-će-te ma¬ 
nje (obuhvatiti) ova kuća, koju- 
sam-ti sagradio? 

19. Ali-je ona samo za ovo 
učinjena, da ti, Jehova, Bože moj, 
gledaš na molbe svojega sluge, i 
da slušaš molitve, koje-bi činio 
prid tobom tvoj sluga. 


11. Jehovin uvit; vidi I. Kr. VIII. 22. 

12. Razpružio ruke; uzdignuvši-ih k nebu; vidi I. Kr. VIII. 21. 

13. Biase Salomon učinio ovi podić, da ondi ua podignutom mistu u 
blagdane i svetkovine pokazuje štovje Jehovi. 

14-18. Vidi I. Kr. VIII. 23—27. 

19. Ali-je ona . učinjena; ovoga nestijemo u mat. pis.; o osta¬ 

lom vidi I. Kr. VIII. 28. 


Digitized by kjOOQle 



II. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje VI. 


111 


20. Da budu tvoje oči dan i 
noć otvorene svrhu ove kuće, o 
kojoj-si ti obećao, da-će u njoj 
biti zazivano tvoje ime, 

21. Da slušaš molitve, koje-bi 
činio u njoj tvoj sluga, i tvoj 
israelski puk. Tkogod-te dakle 
bude u ovom mistu uzmolio, usliši- 
ga ti na mistu svojega pribivanja, 
tojest na nebesih, i budi-mu mi¬ 
lostiv. 

22. Ako tko sagriši proti svo¬ 
jemu iskrnjemu, i ako bude pri¬ 
pravan priseći-se proti njemu, i 
ako došavši učini prisižbu u ovoj 
kući prid otarom, 

23. Ti, koj-si na nebu, usliši, 
i učini pravdu svojim slugam, do¬ 
pustivši da opačina opakoga pade 
na njegovu glavu, a da pravedan 
ostane osvetjen, udilivši-mu prama 
njegovoj pravednosti. 

24. Ako-bi Israel tvoj puk bio 
nadvladan od svojih nepriateljah 
(on-će-bo sagrišiti proti tebi), i 
ako svidivši-se budu-se pokajali, i 
budu zazvali troje ime, i ako-se 
budu uzmolili u ovom mistu, 

25. Ti, koj-si na nebu, usliši-ib, 


smiluj-se Israel u svojemu puku, i 
privedi—ih u ovu zemlju, koju-si 
dao njim i njihovim otcem. 

26. Ako-se bude zatvorilo 
nebo, i ako nebude daždilo čiča 
grihah ovoga puka, ter ako-te 
budu uzmolili u ovom mistu, i ako 
budu izporidili troje ime, i odci- 
pili-se od svojih grihah pokle-ih 
ti budeš pedipsao, 

27. Usliši—ih, Jehora, s neba, 
odpusti grihe svojim slugam, i 
Israelu svojemu puku, uči-ih dobar 
put, da po njem putuju, i podaj 
dažda ovoj zemlji, koju-si dao 
svojemu puku da-ju uživaju. 

28. Ako nastane glad, oli kuga, 
oli naudni ajer, oli palež, oli ko- 
bilice, oli pozeb, oli ako njibovi 
nepriatelji obsednu njihove gra¬ 
dove opustošivši njihova polja, 
oli ako-ih kojmudrago bič i ne¬ 
moć pritisne, 

29. Ter-se tko od Israela tvo¬ 
jega puka tebi uzmoli, i za- 
poznavši svoj bič i svoju nevolju 
uzdigne k tebi svoje ruke u ovoj 
kući, 

30. Usliši-ih ti s neba, s pri- 


20-23. Vidi I. Kr. VIII. 29—32. 

24. Uzmolili, tojest rodjaci i priatelji nadvladana puka; vidi I. Kr. 
VDI. 33, 34. 

25—27. Vidi I. Kr. VIII. 35, 36. 

29. Zapoznavsi tvoj bič, kako pedipsu za svoje grihe. 

30—33. Vidi I. Kr. VIII. 37—43. 
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visokoga svojega pribivališta, i 
smilovavši-im-se udili svakomu 
prama .onim ćutjenjim, koja od 
ima u svojem srdcu (ti-bo sam 
poznaješ što-je u ljudskom srdcu), 

31. Da-se boje tebe, i da pu¬ 
tuju tvojim putem sve vrime, 
koje budu živili na ovoj zemlji, 
koju-si dao njihovim otcem. 

32. Ako inostranci, koji nisu 
od tvojega puka, dojdu iz dalekih 
stranah radi velikoga tvojega 
imena, i radi jakostne tvoje ruke, 
i radi kripostne tvoje mišice, i 
ako-se poklone tebi u ovom mistu, 

33. Usliši-ih ti s neba, sa svo¬ 
jega pristalnoga pribivališta, i 
udili-im sve, što budu uzprosili 
oni inostranci, da tako svi puci 
zemlje zapoznadu tvoje ime, i da- 
se boje tebe, kako-te-se boji i 
Israel tvoj puk, i da tako zapo¬ 
znadu, da-je tvoje ime zazvano 
svrhu ove kuće, koju-sam ja tebi 
sagradio. 

34. Ako tvoj puk izajde na boj 
proti svojim nepriateljem onamo, 
kamo-ga ti pošalješ, i ako-se oni 
poklone tebi, okrenuvši-se prama 
ovomu gradu, koj-si ti odabrao, 
i prama ovoj kući, koju-sam ja 
tvojemu imenu sagradio, 


35. Usliši ti s neba njihove 
molbe, i njihove prosbe, i osveti- 
ih. 

36. Ako pak sagriŠe (nije-bo 
ćovika, koj negriši), i ako-se ti 
na njih razsrdiš, i pridadeš-ih nji¬ 
hovim nepriateljem u ruke, i ako- 
ih oni povedu kako sužnje oli u 
daleka oli u bližna mista, 

37. Ter ako-se oni svide u 
onoj državi, u koju bihu pove¬ 
deni, i ako-te, pokajavši-se, uz- 
mole iz one države, u kojoj-su 
sužnji, rekavši-ti: sagrišismo, 
opako dilovasmo, ućinismo bezza- 
konje; 

38. 1 ako-se sa svim srdcem 
i sa svom dušom obrate k tebi 
u onoj državi svojega sužanjstva, 
u koje bihu povedeni, i ako-ti-se 
poklone, okrenuvši-se prama ovoj 
zemlji, koju-si ti dao njihovim 
otcem, i prama ovomu gradu, koj- 
si ti odabrao, i prama ovoj kući, 
koju-sam ja tvojemu imenu sa¬ 
gradio, 

39. Usliši 8 neba, sa svojega 
stalnoga pribivališta, njihovu pros- 
bu, učini-im pravicu, i prosti svo¬ 
jemu puku koj-je sagrišio; 

40. Ti-bo-8i moj Bog; neka 
dakle tvoje oči budu otvorene, i 


35. Osveti-th, davši-im da nadvladaju; vidi I. Kr. Vili. 44, 45. 
36—40. Vidi I. Kr. VIII. 46—52. 
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tvoje uši nastojite na molitvu, koja 
bude učinjena u ovom mistu. 

41. Sada dakle, Jehova Bože, 
ustani, i dojdi u misto počivanja 
ti i škrinja tvoje jakosti. Neka- 
se tvoji Svećenici, Jehova Bože, 


zaodiju spasenjem, a tvoji bogo- 
ijubni neka-se vesele u dobru. 

42. Neodvrati, Jehova Bože, 
lice svojega pomazanika, već-se 
spomeni one dobrostivosti, koju- 
si pokazao Davidu svojemu slugi. 


Poglavje sedmo. 

Oganj s neba sazize iertou koju-je prikazao Salomon, koj skupa s pu- 
kom čini blagdan za četrnaest danah , to jest sedam danak sveti Hram , 
a sedam danak čini svetkovinu Kitjokrovja 1 — ii; Jehova-se prikazuje 
Salomonu u snu, i oznanjuje-ga , da-će uslišati i njegove molbe , i molbe 
njegova puka i2 — 22. 


Redak 1. I budtić Salomon 
svršio činiti molitvu, sajdč oganj 
s neba, i izžežč svežganja, i 
žertve; i Jehovino veličanstvo na¬ 
puni kuću. 

2. I nemogahu Svećenici ući u 
Jehovinu kuću, jer-ju Jehovino 
veličanstvo biaše napunilo. 


3. 1 vidivši sakupljeni Israelci, 
da svrhu one kuće biaše sašao 
oganj i Jehovina slava, padoše oni 
ničice, i prostrivši-se po poploča¬ 
nom tlehu pokloniše-se Jehovi, i 
proslaviše-ga rekavši: jer-je on 
dobar, jer-je vikovito njegovo mi- 
losrdje. 


41. Dopusti da škrinju tvojega uvita a s njom i tvoje sveto veličanstvo 
pribiva svedjer u ovom mistu, i tako neka tvoji Svećenici imadu svedjernu 
prigodu slaviti tvoje sveto ime, i primati od tebe na dar svakovrstne spa¬ 
sonosne milosti; a puk neka prinosi tebi svoje molitve, da-mu udiliš ona 
dobra, u kojih stoji jedino-prava čestitost. 

42. Neodvrati lice , tojest neodbaci molitvu, koju-sam-ti učinio, i ne¬ 
moj da tužan pojd«m izprid tebe, već-me usliši, spomenuvši-se da-sam 
ja sin onoga otca, kojemu-si mnoge milosti udilio, i kojetnu-si naredio, i da 
učini mene kraljem namisto sebe, i da ja sagradim tebi ovu kuću, u kojoj-te 
sada uzmolih. 

1. Veličanstvo skriveno u gustom oblaku. 

2. Nemogahu ući u Sveto da ondi oprave svoje dužnosti, ni hoditi 
po udvorju Svećenikah, da oprave svoje posle, jer oblak biaše mnogo tmast. 

3. Sto-je sašao oganj s neba, i što-je izžegao žertve, služaše to za 
dokaz, da Bog biaše uslišao Salomonovu molitvu. Vidivši u isto vrime puk, da 
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4. Tada kralj, i vas puk počeše 
prikazivati žertve Jehovi. 

v 

o. Prikaza tojest kralj Salomon 
za žertvu dvadeset i dvi tisuće 
junacah, sto i dvadeset tisućah 
ovnovah, i posveti kralj skupa sa 
svim pukom Jehovinu kuću. 

6. Svećenici nastojahu o svojih 
dužnostih, a Levite imahu romo- 
nito orudje za Jehovine pohvale, 
koje biaše složio David kralj, 
da slave Boga (rekavši): jer-je 
vikovito njegovo milosrdje; i pivahu 
Davidove pisme uz svoje orudje; 
Svećenici trubljahu uz njih u trub¬ 
lje, a vas puk stase (na noguh). 

v 

7. Posveti Salomon takodjer i 
sridnje udvorje, koje biaše prid 
Jehovinom kućom, jer ondi biaše 
prikazao svežganja, i tustilo miro¬ 
tvornih žertvah; jer na midenom 
otaru, koj on biaše učinio, nebiaše 
mista za svežganja, i za brašno- 
žertve, i za tustilo. 

8. I učini Salomon u onoj pri¬ 


godi blagdan za sedam danah a 
s njim i vas Israel, tojest skdp 
mnogo velik (koj biaše došao) 
odonle gdi-se ulazi u Emat pak 
do ejiptskoga potoka. 

9. Osmi dan pak učini on svr¬ 
šetak, jer sedam danah biaše svetio 
otar, a drugih sedam danah svetko¬ 
vao blagdan. 

10. I tako na dvadeset i treći 
sedmoga miseca odasla on puk, 
koj otidč k svojemu stanu veseo i 
radostan radi onih dobarah, koja 

r 

Jehova biaše učinio Davidu, i Sa- 
lomonu, i Israel u svojemu puku. 

11. I buduć Salomon svršio 
Jehovinu kuću, i kraljevu polaču, i 
sve što biaše namislio da učini 
kako za Jehovinu kuću, tako i za 
svoju polaču, i buduć-mu sve to 
pošlo za rukom, 

12. Prikaza-mu-se Jehova ob¬ 
noć, i rečč-mu: uslišao-sam tvoju 
molitvu, i odabrao-sam ovo misto 
za kuću posvetilištah. 


pritmast oblak biaše napunio vis Jehovin Hram, zapoznš on, da u onom 
oblaku biaše božje veličanstvo, i zato-mu-se pokloniše obrazom do tleha. 

8. Vidi I. Kr. VIII. 63. 

6. Puk staše, pomnjivo i bogoljubno slušajuć. 

7. Posveti; po koj način? vidi I Kr. VIII. 64. 

8. Vidi I. Kr. VIH. 65. 

9. Svršetak, tojest osmi dan po blagdanu Kitjokrovja, koj imahu svet¬ 
kovati po Mojsesovoj naredbi; vidi I. Kr. VIII. 66. 

12. Dvi stvari biaše uzprosio Salomon, i Jehova biaŠe-ga za obedvi 
uslišao; vidi I. Kr. IX. 2, 3. 
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13. Ako zatvorim nebo, ter 
ako nebnde padao dažd, ako na¬ 
redim i zapovidim kobilicam da 
popasu sve zelenilo zemlje, ako 
pošaljem kugu u svoj puk, 

14. Ter ako-se ovi moj puk, 
svrhu kojega-je bilo zazvano moje 
ime, obrati, ako-me uzmoli, ako 
bude »kao utišiti-me, i ako-se 
pokaje od svojih opakih dilah, tad- 
ću-ga ja s neba uslišati, prostiti— 
mu njegove grihe, i izličiti nje¬ 
govu zemlju. 

15. Bit-će takodjer i moje oci 
otvorene, i moje uši prignute na 
molitvu svakoga onoga, koj-se 
uzmoli u ovom mistu. 

16. Ja-sam odabrao i posvetio 
ovo misto, da bude u njem moje 
ime za u vike. Moje oci, i mo¬ 
je srdce bit-će u njem svako 
vrime. 

17. Ako pak ti budeš putovao 
pridamnom, kako-je putovao David 
tvoj otac, i ako budeš obsluživao 
sve, što-sam-ti zapovidio, i ako 
budeš izpunjivao moje zapovidi i 
moje naredbe, 

18. Tad-ću ja ustanovititi tvoje 


pristolje, kako-sam obećao Davidu 
tvojemu otcu, rekavši-mu: u tvor 
jem porodu neće ponestati koj- 
bi vladao u Israelu. 

19. Ako-se pak odcipite, i ako 
nebudete obsluživali moje zasta¬ 
ve, i moje zapovidi, koje ja 
dadoh vam, nego ako otiđete slu¬ 
žiti tudjim bogovom, i ako-se bu¬ 
dete njim klanjali, 

20. Tad-ću-vas ja izkoreniti iz 
ove zemlje, koju dadoh vam, a ovu 
kuću, koju-sam posvetio svojemu 
imenu, odbacit-ću izprid sebe, i 
učinit-ću, da ona nastane za za- 
ričje i za izgled svim pukovom. 

21. Ova kuća biti-će za zarićje 
svim prohodnikom, koji-će pri— 
snetjeni pitati: zaŠto-je Jehova 
učinio ovako ovoj državi, i ovoj 
kući? 

22. I biti-će-im rečeno: za 
ovo, što oni ostaviše Jehovu 
Boga svojih otacah, koj-ih biaše 
izveo iz ejiptske zemlje, i što-se 
prilučiŠe tudjim bogovom, i što- 
im-se pokloniše, i što-im služiše. 
Evo uzroka, za koj sajdč na njih 
sva ova nevolja. 


14. Utisiti-me, molitvom, i posvetilištem. — Izličiti, odalečivši tojest 
oni bič, i onu nevolju, koju biaše spustio. 

15—22. Vidi I. Kr. IX. 3—9. 
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Poglavje osmo. 

$ (i lom o ti utvrdjuje svoje gradove i — 6; podlaze svojoj oblasti ostatke 
Kananejacah , i čini da-mu plaćaju pridavak 7 — 10; za kćer ejiptskoga 
kralja , koju biase vinčao , odlučuje on osobitu polaču 11; odredjuje , kako- 
bi Svećenici i Levite služili u s. Hramu 12 — 16. Šalje brodove u Ofir, 
koji-mu prinose mnogo blaga 17, 18. 


Redak 1. Buduć minulo dva- 

V 

deset godištah pokle Salomon biase 
sagradio Jehovinu kuću, i svoju 
polaču, 

2. Ponapravi on one gradove, 
koje Hiram nehtidč primiti, i na¬ 
stani u njih Israelove sinove. 

_ v 

3. Otidč zatim Salomon u Emat 
Subu, i osvoji-ga. 

4. Sagradi on takodjer i Pal¬ 
mini u pustinji, i uzidš druge 
pritvrde gradove u Ematu. 


5. Sagradi on i gornji i donji 
Bethoron, gradove obzidane, koji 
imahu vrata, i krakune, i ključa¬ 
nice ; 

6. Takodjer i Balaat, i sve 
ostale pritvrde gradove, koji bihu 
Salomonovi; sve gradove za kočie,i 
za konjanike; sve što Salomon 
biase namislio, i odlučio, to sa¬ 
gradi on i u Jerusolimu, i na Li- 
banu, i po svoj državi svojega 
gospodstva. 


2. Ako prizovemo na pamet, oli ako postavimo prid oči što govori I. 
Kr. IX. 11 —14, i ako v slučimo ono s ovim, što naš pisalac govori u ovom 
redku, vidit-ćemo, da Salomon biaše dao Hiramu dvadeset varošah za oni 
lis, i za ono zlato, koje on biaše primio od Hirama, da Hiram, pokle-je izašao 
da vidi one varoše, i pokle-mu nebiahu ugodni, nehti-ih pruniti, već pri¬ 
tegne k sebi one Kananejce, koji u njih pribivahu; i da tada Salomon posla 
u rečene varoše Israelacah da-ih napuče, i da iste varoše opeta sdruži sa 
svojom državom. 

v 3. Suha oliti Soba biaše na podanku armenskih planinah, kako vidismo 
u II. Sam. VIII. 3. Ali kako sobanski kralj biaše onda gospodar i sve Sirie, 
u kojoj-se nahodjaše i ematska kraljevina, tako-ju naš pisalac zove Emat 
Subu. Da Emat biaše na medjašu israelske kraljevine sa siverne strane, i da 
on ležaše s jedne i druge strane rike Oronte, i da dopiraše do sriduzemnoga 
mora, rekosmo drugdje. 

4. Sagradt, tojest ponapravi, utvrdi. — U pustinji; tojest u pustošnoj 
Arabii; vidi I. Kr. IX. 18. 

5. Gornji i donji Bethoron; ovo-su gradovi u Efraimovu kotaru; vidi 
kn. Još. XV. 3, 5. 

6 -10. Vidi 1. Kr. IX. 19—23. 
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7. A vis oni puk, koj biaše izo¬ 
stao od Hetejacah, i Amorejacah, 
i Ferezejacah, i Hevejacah, i Je- 
busejacah, koji nebiahu od israel- 
skoga naroda, 

8. Sve njihove sinove, i poslid- 
nike, koje Israelci nebiahu pogu- 
bili, podloži Salomon svojoj ob¬ 
lasti, i učini-ih pridavnici, kako-su 
i dan današnji. 

9. Ali od Israelacah neodluči 
on nikoga da služi na kraljevoj 
raboti; oni-bo biahu vojnici, i prvi 
vojvode, i nadstojnici svrhu nje¬ 
govih kočiah, i konjah. 

10. Prvih vojvodah u vojski 

v 

kralja Salomona, koji davahu 
naredbe puku, bi dvi sto i pet- 
deset. 

11. On učini, da Faraunova 
kći projde iz Davidova grada u 
onu polaču, koju-joj on biase sa¬ 
gradio rekavši: neću, da moja 
žena pribiva u polaći Davida Israe- 
lova kralja, jer-je ono misto po- 
svetjeno, buduć bila u njem Jeho- 
vina škrinja. 


12. Od onda počč Salomon 
prikaživati Jehovi svežganja na 
onom Jehovinom otaru, koj on 
biaŠe sagradio prid pridvorjem, 

13. Da bude na njem svaki dan 
prikazano svežganje, u subotu, 
prvi dan miseca, u tri svetkovine 
priko godišta, tojest u svetkovinu 
Prisnikah, u svetkovinu Sedmicah, 
i u svetkovinu Kitjokrovja, kako 
biaše naredio Mojses. 

14. I odredi on što-su dužni 
obsluživati i Svećenici po onoj 
naredbi, koju biaše dao David 
njegov otac; i Levite po svojem 
redu pivajuć pohvale, i služeć 
Svećenikom, kako-bi iziskivao svaki 
dan; i vratari, razdilivši-ih po 
njihovih družbah po svih vratih; 
ovako-bo biaše zapovidio David 
čovik božji. 

15. I nepristupiše ni Svećenici 
ni Levite nijedne od zapovidih 
kralja, koje-im on biaše dao s 
obzirom na njihove dužnosti, i na 
čuvanje blagoshranah. 

y v 

16. I imaše Salomon pripravne 


11. Faraunova kći, a Šalomonova žena nebiase prigrlila Mojsesov 
zakon, već ćastjaše ejiptske bogove, i zato govori Salomon, da ona neimaše 
pribivati u mistu, gdi biase počivala škrinja prićistoga Jehove, buduć da 
biaše ognusena gnusobom kipoklonstva. 

12. Prid pridvorjem, tojest u udvorju Svećenikah. 

13. Prisnikah , tojest Vazma; Sedmicah , tojest Petdesetice; vidi 
U. Mojs. XXIII. 6, 16, 34. 

14. Čovik božji, tojest Prorok. Kako bihu razdiljeni i Svećenici, i Le¬ 
vite, vidi 1. Dnevosg. XXIV. XXV. XXVI. 

Slog IV. 8 
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sve troškove još od onoga dneva, 
kojega biaše postavio temelje Je- 
horinoj kući, tja do dneva, kojega 
ju-je svršio. 

17. Otidć zatim Salomon u 
Asiongaber, i u Ailat na kraj 
crljenoga mora, koje-je u idu- 
mejskoj državi. 


18. A biaše-mu Hiram poslao 
po svojih slugah brodovah, i mor- 
narah vištih brodarenju, koji 
otidoše sa Salomonovimi slugami u 
Ofir, i doniše odonud četiri sto i 
petdeset talenatah zlata, i priniše 
kralju Salomonu. 


Poglavje deveto. 

Šabanska kraljica dohodi k Salomonu, i pridaje-mu velike darove 
1 — 12. Salomonovo bogastvo; Salomon umire , i nastaje kraljem namisto 
njega njegov sin Roboam 13—31. 


Redak 1. Buduč šabanska kra¬ 
ljica čula glasovitost Salomona 
dojdč ona u Jerusolim s velikim 
bogastvom, s kameli, koji bihu na¬ 
tovareni mirisi, velikim mnoštvom 
zlata, i dragim kamenjem, hteći- 
ga podkušati zagonetkama I bu- 

V 

due pristupila k Salomonu rećć- 
mu ona sve, što-joj biaše na 
srdcu. 

v 

2. I razdriši Salomon sve što- 
mu ona biaše rekla, i nebi stvari, 
koje-joj nebiaše iztumačio. 

3. Koja, buduć vidila i mudrost 


Salomona , i kuću, koju on biaše 
sagradio, 

4. I jistbine na njegovoj trpezi, 
i stanice za njegove sluge, i po¬ 
slove njegovih dvoranah, i njihovu 
odiću, i njegove vinolivce, i nji¬ 
hovu odiću, i žertve koje on pri¬ 
kazivaše u Jehovinoj kući, ne- 
ostadć u njoj duha radi velikoga 
zaćudjenja. 

5. I rećć ona kralju: istina-je 
sve, što-sam ćula u svojoj državi 
o tvojih kripostih, i o tvojoj mu¬ 
drosti. 


17. Vidi I. Kr. IX. 26. 

18. Poslao . brodovah, ostavivši-ih tojest u Inki Asiongaberu, i 

na njih mornare, da budu Salomonu na zapovid, jer Hiram biaše još prie poslao 
svoje brodove okolo Afrike, koji jurve biahu ulizli u crljeno more. — Četiri 
sto i petdeset; 1. Kr. IX. 28 povida, da ovi brodovi biahu đonili 420 tale¬ 
natah zlata. 

2—7. Vidi I. Kr. X. 3-8. 
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6. Ja nisam bas onda mogla 
toga virovati onim, koji-mi to po- 
ridahu, dokle nisam ja došla i vi- 
dila svojima očima, i dokle-se ni¬ 
sam uvirila, da mi-je bila istom 
polovica tvoje mudrosti povidjena. 
Ti-si svojim! kripostmi nadašao 
svoju glasovitost. 

7. Blago tvojim Ijudem, i tvo¬ 
jim slugam, koji služe oko tebe 
svedjer, i koji slušaju tvoju mu¬ 
drost. 

8. Blagoslovljen bio Jehova 
tvoj Bog, koj-je htio postaviti tebe 
na svoje pristolje, i učiniti da bu¬ 
deš kraljem Jehove svojega Boga. 
On-bo ljubi Israela i odlučio-je 
shraniti-ga za u vike, i zato-je 
postavio tebe za kralja, da činiš 
pravedan sud. 

9. I dadč ona kralju sto i dva¬ 
deset talenatah zlata, veliku množ 
mirisah i dragoga kamenja. Nebi 
nigda doneseno toliko mirisah, 
koliko-ih u ovoj prigodi šabanska 

v 

kraljica dadč kralju Salomonu. 

10. Ali i Hiramovi sluge sa Sa- 
lomonovimi slugami biahu đonili 


iz Odra i zlata, i drveta tiina, i 
dragoga kamenja. 

11. Od kojega drveta, tojest 
tiina, učini kralj pripričnice i u Je- 
hovinu Hramu, i u svojoj polaČi, i 
brenčuljah, i gudajkah za pivaoce. 
Takova drveta nije-se nigda prie 
vidilo u judejskoj zemlji. 

v 

12. Ali dadč i kralj Salomon 
šabanskoj kraljici sve što ona biaše 
zaželila i uzprosila, a jos i veče 
nego ona biaše njemu đonila. I 
| povrati-se ona sa svojimi slugami 
u svoju državu. 

13. Težina zlata, koja-bi svako 
godište prinašana Salomonu, bi 
od šest sto i šestdeset i šest ta¬ 
lenatah zlata, 

14. Odliš onoga, što-mu po 
običaju prinašahu i poklisari razli¬ 
čitih narodah, i trgovci, i svi arab- 
ski kralji, i banovi državah, koji 

y 

svi prinašahu Salomonu i zlata i 
srebra. 

v 

15. Učini zato kralj Salomon 
dvi sto zlatnih kopjah, od kojih 
svako biaše težko šest sto šiklah 
zlata. 


8. Kraljem Jehove , tojest da budeš njegov mistodržac, buduć on 
vrhni i nevidivi kralj u Israelu, i da vladaš i sudiš ovaj puk na njegovo ime. 
— Ljubi Israela; vidi I. Kr. X. 9. 

9—15. Vidi I. Kr. X. 10—15. 

16. Obhruzeno dubravom; mat. pis. ima, u polaci dubrave , što-je 
izvrstnije. 


8 • 
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16. I tri sto manjih štitah 
takodjer od zlata, od kojih svaki 
bi pokriven sa tri sto šiklah zlata; 
i po8tavi-ih Šaiomon u oružište, 
koje-bi obkruženo dubravom. 

17. Učini kralj i veliko pri— 
stolje od bilokosti, i pokri-ga pri- 
čistim zlatom; 

18. I šest stepenah, po kojih- 
se uzhodjaše na pristolje, i zlatno 
podnožje, i dva pridržka s jedne i 
s druge strane, i dva lava pokraj 
ovih pridržakah; 

19. A još i drugih dvanaest la- 
vićah, koji ležahu na stepenih s 
jedne i druge strane. Nebiaše ta¬ 
kova pristolja u svih kraljevi- 
nah. 

20. Sva ustriba' za kraljevu 
trpezu bi od zlata, i sudovi u 
kući libanske dubrave bihu svi od 
suha zlata, buduč da srebro onih 
danah neimaše nikakove čine. 

21. Odhodjahu tojest kraljevi 
brodovi u Taršiš sa Hiramovimi 
sluganu jedanput svaka tri go¬ 
dišta, i donašahu odonle i zlata, i 
srebra, i bilokosti, i munah, i pa- 
unah. 


22. Bi dakle Šaiomon i u bo- 
gastvu i u slavi veći nego svi 
kralji svita. 

23. I zato svi kralji svita že- 
Ijahu viditi lice Šalomona, i 
slušati njegovu mudrost, koju-mu 
Jehova biaše stavio u srdce; 

24. I prinaŠahu-mu svakoga 
godišta na dar i zlatnih sudovah, 
i sudovah srebrnih, i odićah, i 
oružja, i mirisah, i konj ah, i roaz- 
gah. 

v 

25. Imaše Šaiomon četrdeset 
tisučah konjah u konjušnicah, a 
dvanaest tisučah kočiah i konja¬ 
nika!), koje razredi po gradovih 
za kočie, i u Jerusolimu, u kojem 
pribivaše kralj. 

26. On-je imao gospodstvo 
svrhu svih kraljah od rike Eufrate 
do kotara Filištejacah, i do me- 
djaša Ejipta. 

27. On-je učinio, da bude u 
Jerusolimu tolika množ srebra, 
kolika-je množ kamenja, i tolika 
množ cedrovine, kolika-je množ 
murvosmokvenicah, koje restu 
po poljih. 

28. Konji za njega biahu pri- 


17—24. Vidi I. Kr. X 17—25. 

25. U I. Kralj. X. 26 štijemo, da-je Šaiomon imao 1,400 kočiah, ali 
negovori ona, koliko-je imao konjah, već u pog. IV. 26 iste knjige pominje, 
da-je imao 40,000 voznih konjah u konjušnicah; gdi vidi naše tumačenje. 

26. Gospodstvo, jer-mu platjahu pridavak u ime podložanstva. 

27. 28. Vidi I. Kr. X. 27—29. 
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vedeni iz Gjipta, i iz svih drugih 
državah. 

29. Ostala Salomonova dila, i 
prvašnja i poslidnja, upisana-su u 
sgodopisju Natana Proroka, u knjigi 
Ahie Silonjanina, i u proročanstvu, 
koje izrečč Ado Videći proti Je- 
roboamu Nabatovu sinu. 


30. I pokle Šalomon biaše kra- 
Ijevao u Jerusoiimu svrhu svega 
Israela četrdeset godištah, 

31. Zaspa on sa svojimi otci, 
i bi ukopan u Davidovu gradu. 
Namisto njega nastade kraljem 
njegov sin Roboam. 


Poglavje deseto. 

Roboam odbacuje prosbu Israelacah 1 — 11, i odcipljuje-se od njega deset 
kotarah, koji odabiraju sebi Jeroboama za kralja 12 — 19. 


Redak 1. Biaše Roboam otišao 

v 

u Sikem, jer-se ondi biaše skApio 
vas Israel da-ga učine kraljem. 

2. Dočuvši to Jeroboam Naba- 
tov sin, koj biaše u Ejiptu (biaše- 

V 

bo on onamo pobigao izprid Sa- 
lomona), povrati-se on odmah 
natrag. 

3. I buduč-ga oni zazvali dojdč 
i on sa svim Israelom, i počeše 
oni besiditi s Roboamom ovako: 

4. Tvoj-nas-je otac obnevoljio 
pritežkim jarmom; naredi dakle 
ti stvari lasnije od onih, koje-nam 
biaše naredio tvoj otac podloživ- 
ši-nas težkoj službi, i oblakšaj-nam 


štogod od našega brimena, da-ti 
služimo. 

5. A on-im odgovori: povra- 
tite-se k meni nakon tri dneva. I 
buduć-se puk oddilio od njega, 

6. Učini on viče sa starešinami, 

v 

koji biahu služili prid Salomonom 
njegovim otcem, čim on još živ¬ 
ljaše, i rečč-im: što-me svitujete 
da odgovorim ovomu puku? 

7. A oni-mu rekoše: ako ti ugodiš 
ovomu puku, i ako budeš s njimi 
besidio načinom miloćudnim, oni- 
če-ti biti podložni u svako vrime. 

8. Ali on odbaci svit stareŠinah, 
i pojdč svitovati-se s mladići, koji 


29. Koje izreći, i koje bi upisano, jer-je naš pisalac imao sve ove 
knjige prid očima. 

1. Vidi I. Kr. XII. 1. 

2. Za koj uzrok biaše Jeroboam pobigao u Ejipat, vidi I. Kr. XI. 40. 
3—19. Vidi I. Kr. XII. 3-19. 
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biahu odresli s njim, i koji biahu 
na njegovoj službi, 

9. I rečč-im: što-vam-se čini 
da imam odgovoriti ovomu puku, 
koj-me-je uzmolio, da-im oblak- 
šam oni jaram, koj-im-je postavio 
na vrat moj otac ? 

10. A oni-mu odgovoriše 
kako mladići odgojeni s njim u 
raskošju, rekavši-mu: ovomu puku, 
koj-je došao da-te uzmoli, i da-ti 
reče: tvoj otac postavio-je na nas 
pritežak jaram, ti-ga dakle oblak- 
šaj, odgovori ovako: deblji-je moj 
mali prst nego-su boci mojega 
otca. 

11. Ako-je moj otac stavio na 
vas težak jaram, ja-ću staviti još 
težje brime; ako-vas-je moj otac 
lupao bici', ja-ću-vas lupati šti- 
pavci. 

12. I povrati-se Jeroboam sa 
svim pukom k Roboamu treći dan, 
kako-im biaše naredio. 

13.1 odgovori-im kralj osorno, 
odbacivši svit starešinah, 

14. 1 rečč-im, kako-ga biahu 
svitovali mladići, tojest: moj-je 
otac bio stavio na vas te¬ 


žak jaram, a ja-ću-ga učiniti još 
težjim; moj-je otac lupao-vas bici, 
a ja-ću-vas lupati Štipavci. 

15. I nehti on pristati molbam 
puka; biaše-bo volja Boga, da-se 
izpuni njegova rič, koju on po 
Ahii Silonjaninu biaše rekao Jero- 
boamu Nabatovu sinu. 

16. Tada vas puk, čuvši kako- 
im kralj biaše oštro odgovorio, 
rečč: mi neimamo nikakova posla 
s Davidom; mi neimamo ništo uba- 
štiniti od Išai-eva sina. Povratite- 
se, Israelci, u svoja pribivališta, a 
ti, Davide, vladaj svojom obitilju. 
I otidoše Israelci k svojim kucam. 

17. I tako kraljeva Roboam 
samo svrhu onih Israelovih sinovab, 
koji pribivahu u Judinih grado- 
vih. 

18. I posla kralj Roboam k Is- 
raelcem Adurama, koj biaše nad¬ 
stojnik svrhu pridavakah, ali-ga 
Israelci kamenovaše, i pogubiše. 
Uzajdč tada Roboam naprišno u 
kočiu, i pobižč u Jerusolim. 

19. I tako-se odcipiše Israelci 
od Davidove kuće, kako-su i dan 
današnji. 
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Poglavje jedanaesto. 

Roboam, oznanjen od Jekove, odbacuje odluku da udari na hraelce 1 — 4 ; 
utvrdjuje mnogo gradovah & — 12; prima u svoju državu sve one, kojibiahu 
pobigli iz israelske kraljevine 13 — 17. Kazalo njegovih zenah i sinovah , 
kojim daje da vladaju različitimi gradovi u njegovoj kraljevini 18 — 23. 

• 

Redak 1. I dojdć Roboam u 5. A Roboam pribivaše u Jeru- 
Jerusolim, i zazvh svu Judinu i Ben- solimu, i sagradi obzidane gradove 
jaminovu obitil, tojest sto i osam- u Judinu kotaru, 
deset tisućah izabranih vojnikah, 6. Sagradi on tojest Betlehem, 
s odlukom, da udari na Israelce, i Gtam, i Tekue, 
da poda-se pritegne njihovu kra- 7. I Betsur, i Soko, i Odolam, 
Ijevinu. 8. I Get, i Maresu, i Zif, 

2. Ali bi učinjena Jehovina rič 9. 1 Aduram, i Lakis, i Azeku, 
* 

k Semeii, čoviku božjemu, ovako: 10.1 Sarau, i Aialon, i Hebron; 

3. Otiđi, i navisti Roboamu Sa- ovi gradovi biahu u kotaru Judinu 
lomonovu sinu judejskomu kralju, i Benjaminovu, i biahu utvrdjeni. 

i svim Israelcem, koji-su u Judinu 11. I buduć-ih obgradio zi- 
kotaru, i u Benjaminovu kotaru: dovi odredi on u njih oblastnike, i 

4. Evo sto naredjuje Jehova: hranospreme, tojest za ulje, i za 
nedižite-se i neidite na boj proti vino. 

svojoj bratji; neka-se svaki od vas 12. Učini on i u svih giadovih 
povrati k svojoj kući, jer-se-je oružišta, navlastito za štite i za 

V 

ovo sgodilo po mojoj volji. Čuvši kopja, i utvrdi-ih odveć pomnjivo, 
oni Jehovinu naredbu povratiše-se, i kraljcvaše u Judiuu i Renjami- 
i neotidoše da udare na Jero- novu kotaru, 
boama. 13. A Svećenici i Levite, koji 

1—4. Vidi I. Kr. XH. 21—24. 

5. Sagradi , tojest utvrdi one gradove, koje pobraja u slidećih redcib, 
da-se može opriti sili Jeroboama, ako-bi on poćem došao da udari na njega 
8 odlukom, da-mu otme i ona dva kotara, u kojih kraljevaše. 

10. Saraa , i Aialon biahu u Danovu kotaru (Još. XIX. 41, 42); ali-je 
lako virovati, da s vrimenom bihu sdruženi s Judinim kotarom. 

11. Oblastnike , tojest vojvode i vojnike da brane i grad i kotar, ako-bi 
po nesridi htio doći nepriatelj. — Za ulje i za vino; ovo ulje, vino, i druge 
stvari imahu služiti za hranu obsednutim, ako-bi nepriatelj obkružio grad. 
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biahu u svem Israelu, dojdoše 
k njemu iz svih mistah, u kojih-se 
nahodjahu, 

14. Ostavivši i svoje podvornice, 
i svoja imanja, da dojdu u Judu, i 
u Jerusolim, budućda-ih Jeroboam 
i njegovi poslidnici biahu odtisnuli 
da neopravljaju dilo Jehovinih Sve- 
ćenikah, 

15. Jer on biaše odredio sve¬ 
ćenike za štovišta na glavicah, za 
diavle, i za junćiće, koje biaše 
učinio. 

16. Ali hodjahu u Jerusolim iz 
svih Israelovih kotarah svi oni, ko¬ 
jim davaše srdce da časte Jehovu 


Israelova Boga, da prikazuju ondi 
žertvu prid Jehovom Bogom svojih 
otacah. 

17. I tako utvrdiše oni judejsku 
kraljevinu, i ukripiše Roboama Sa- 
lomonova sina za tri godišta, jer 
samo tri godišta biahu oni putovali 
Davidovim i Salomonovim putem. 

18. I oženi-se Roboam s Maba- 
latom kćerju Jerimota Davidova 
sina, i s Abihailom kćerju Eliaba 
Išai-eva sina, 

19. Koja-mu rodi sinove Je- 

y 

huša, i Somoriu, i Zooma. 

20. Za ovom oženi-se on i 
s Maakom Abšalomovom kćerju, 


14. Da Levovi poslidnici neimahu svojega vlastitoga kotara, nego da 
imahu nikoliko gradovah s podvornicami i s ove i s one strane Jordana, 
rekosmo u IV. Mojs. XXXV. 2. Buduć-se dakle velik broj Svećenikah i Le- 
vitah nahodio u kraljevini israelskoj, i buduć da oni s jedne strane nisu htili 
častiti zlatne junćiće, a buduć da-im s druge strane nije htio dopustiti Jero¬ 
boam, da idu u Jerusolim, gdi imahu izminice služiti u s. Hramu, nastade 
proti njim nemilo progonstvo tako, da mnogi i mnogi ostaviše i svoj grad i 
svoje imanje, samo da-se neodcipe od Jebovina zakona, i od svojih dužnostih. 

15. Za diavle; mat. pis. ima, za jarce , i zato čine mnogi, da kako 
Jeroboam biaše učinio zlatne junćiće na izgled ejiptskoga krivoboga Apisa , 
tako biaše on učinio i jarce takodjer na izgled ejiptskoga krivoboga Men - 
deza; vidi III. Mojs. XVII. 7. 

16. Hodjahu , da-se nastane u judejsku kraljevinu, odkud-bi mogli u 
svako vrime ići u Jerusolim, i opravljati dila bogoljubstva u Jehovinu Hramu. 

17. Ujač\-se i kralj i kraljevina, jer projdoše mnogi iz israelske kra¬ 
ljevine u judejsku kraljevinu; i buduć oni virno obsluživali Jehovin zakon, 
bio-im-je Jehova u pomoći, i branio-ih-je. Buduć-se poslie po grihu odcipili 
od Jehove uztegnu-im Jehova svoju pomoć. 

18. Buduć da ime Jerimota neprihodi medju Davidovimi sinovi, triba- 
je reći, oli da on u II. Sam. III. 2—5; V. 14—16 prihodi pod drugim ime¬ 
nom, oli da-ga David biaše porodio s kojom soležnicom, čigovih sinovah kn. 
Samuela nepobraja. 

20. Nebuduć Abšalom Davidov sin ostavio posli sebe sinovah, nego 
buduć ostavio samo jednu kćer imenom Tamar (II. Sam. XIV. 27; XVIII. 18}, 
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koja-mu rodi Abiu, i Etai-a, i Zizu, 

v 

i Salo mitu. 

21. I obljubi Roboam Maaku 
Abšalomovu kćer više nego sve 
ostale žene, i soležnice; biaše-bo 
vinćao osamnaest ženah, i šestde- 
set soležnicah, i biaše porodio 
dvadeset i osam sinovah, i šestde- 
set kćerih. 

22. 1 stavi on na ćelo Abiu 


Maakina sina učinivši-ga glavarom 
svrhu sve bratje, buduć bio na- 
mislio ućiniti-ga kraljem, 

23. On-bo biaše mudriji i kri— 
postniji nad svimi njegovimi sinovi 
u svih medjaših Jude, i Benjamina, 
i u svih obzidanih gradovih; njim 
pak da vaše on obilate hrane, i iz- 
prosi za njih mnogo ženah. 


Š, 


Poglavje dvanaesto. 


ešak ejipt8ki kralj podize-se proti Roboamu; nadvladjuje-ga i zadire 
i Hram božji, i kraljevu polacu 1 — 11; odbacivši Roboam svoju zloću uz- 
drzaje on kraljeztvo tja do smrti, posli koje nastaje kraljem njegov siti 
Abia 12—16. 


Redak 1. Buduć-se jurve Ro¬ 
boam ukripio i učvrstio u kraljestru, 
zapusti on Jehovin zakon i vas Is- 
rael s njim, 

2. I zato peto godište kralje- 

v v 

van ja Roboama uzajdć Sešak ejipt- 


ski kralj proti Jerusolimu (jer oni 
biahu sagrišili proti Jehovi) 

3. Sa tisućom i dvi sto koćiah, i 
sa šestdeset tisućah konjanikah; 
vojska pak, koja biaše došla s njim 
iz Ejipta, tojest, Libianah, spilarča- 


Abšalom, kojega ovdi naš pisalac imenuje, oli nije Davidov sin, oli-je Maaka 
bila Tamarina kći, a Maakina unučka. 

23. Buduć da-se u ovom redku nenahodi podpuna bistrina, bolje-bi 
bilo prilučiti-se mat. pis., koje govori ovako: i on dilova lukavo , razdilivsi 
ostale sinove po gradovih Jude i Benjamina , tojest po obzidanih gradovih , 
dajuč-im obilate hrane , i izprosivsi-im mnogo zenah . Ovim načinom ubignu 
Roboam svaku bunu, jer s jedne strane nemogahu-se dvorani dogovoriti s o- 
stalimi sinovi, koji biahu odalečeni, a s druge strane, buduć imali čim-bi ras¬ 
košno živili, nehajahu oni za krunu, koja nepristajaše svakoj glavi. 

1. Pokle Roboam biaše živio viran Jehovi za tri godišta (gori XI. 17), 
oli najviše za pet godištah (I. Kr. XIV. 25), odmetnu-se on od Jehove, i zato 
upadč u nevolju, o kojoj slid. redci. 

3. Spilarčanah , onih tojest, koji pribivahu u spilah na zapadnoj strani 
crljenoga mora. — Etiopianah , onih tojest, koji pribivahu crljenomu 
moru na podne. 
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nah, i Etiopianah, biase nebroj- 
na. 

4. I osvojivši pritvrde gradove, 
koji biahu u Judi, dojdć on pod 
Jerusolim. 

5. Otidč tada Semeia Prorok k 
Roboamu, i k poglavarom Jude, 
koji-se biahu skdpili u Jerusolim 
bižeći izprid Sešaka, i reče-im: 
ovo govori Jehova: vi ostaviste 

v 

mene, a ja-sam ostavio vas u Se- 
šakovih rukuh. 

6. I prisnetiše-se glavari Israe- 
la i kralj, i rekoše: Jehova-je 
pravedan! 

7. I buduć vidio Jehova da-se 
oni biahu ponizili, bi učinjena nje¬ 
gova rič k Semeii rekavši-mu: bu- 
duć-se oni ponizili neću-ih skončati, 
nego-ću-im dati mrvičak pomoći, 
i neću da-se po Sešaku izlije moj 
gujiv na Jerusolim. 


8. Hoću ništanemanje da-mu 
ostanu podložni, da tako poznadu, 
koliko-je različito služiti meni, i 
služiti zemaljskim kraljem. 

9. I tako Sešak ejiptski kralj 
otidč izpod Jerusolima uzamsi bla¬ 
go iz Jehovine kuće, i blago iz 
kraljeve polače, i poni sobom sve, 
napokon i one zlatne štite, koje 

v 

biaše učinio Salomon. 

10. 1 zato kralj učini namisto 
njih midene štite, koje pridadč 
vojvodam štitonošah, koji čuvahu 
stražu na vratih polače. 

11. I kada kralj imaše ići u Je- 
hovin Hram dohodjahu štitonoše, 
uzimahu štite, i opeta-ih stavljahu 
u oružište. 

12. Buduć-se dakle oni ponižili 
odstupi od njih Jehovin gnjiv, i 
nebihu skončani, jer-sebiaše našlo 
u Judi dobrih dilah. 


V 

5. Necinite, hot\ redi, da-se-je po nesridi sgodilo, da-je uzašao Sešak 
proti vam, i da-vas-je nadvladao,ved virujte stavno, da-je ovu stvar odlučio 
Jehova, da tako pedipsa vaše opačine. 

6. Pravedan; ovom besidom i zapoznaše i izpovidiše oni svoju krivinu, 
i pokajavši-se sa svim srdcem uzmoliše Jehovu, da-bi-im prostio, i da-bi-ih 
oslobodio. 

7. Mrvičak pomoći , da ne-bi ni nastali dobitnici, ni bili posve nadvla¬ 
dani i skončani. 

v 

8. Cim služahuJehovi uživahu oni svaku čestitost; neka sada vide, hode- 
li-ju uživati služeći Sešaku v 

9. Učini Jehova, da Sešak bude zadovoljen, pokle-je jerusolimskoga 
kralja učinio pridavnikom, i pokle-je pokupio sve blago, koje-je našao u Je- 
rusolimu. 0 zlatnih štitih vidi gori X. 16. 

11. Vidil. Kr. XIV. 27, 28. 

12. Odstupi . . . gnjiv; tojest smilovi-im-se Jehova radi dobrih Ijudih, 
kojih biaše ne mal broj u judejskoj kraljevini. Ovako slided lat. prin., jer-bi 
po mat. pis. valjalo priniti, sgadjahu-se i za Judu dobra proročanstva. 
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13. I tako-se-je kralj Ro- 
boam ukripio, i slidio-je kraljevati 
u Jerusolimu. Biaše-mu četrde¬ 
set i jedno godište kad nastade 
kraljem, i kraljeva sedamnaest 
godištah u Jerusolimu gradu, koj 
biaše odabrao Jehova izmedju 
svih Israelovih kotarah, da postavi 
ondi svoje ime. Njegova mati 
zvaše-se Naama, koja biaše Amon- 
ka. 

14. On dilovhzlo, i nehtl pri¬ 


gnuti svoje srdce da išće Jeho- 
vu. 

15. Sva Roboamova dila, i pr- 
vašnja i poslidnja, upisana-su i po- 

v 

tanko povidjena u knjigah Semeie 
Proroka, i Ado-a Videćega. I bi 
medju Roboamom i Jeroboamom 
svedjerni rat. 

16. I zaspš Roboam sa svojinu 
otci, i bi ukopan uDavidovu gradu. 
Namisto njega nastadč kraljem 
njegov sin Abia. 


Poglavje trinaesto. 

■Abia pozivlje Jer oboama na boj, i išće pritegnuti k tebi Itraelce 1 — 12, 
cemu-se oni neprilucuju, i on čini velik poraz u njihovoj vojski 13—19, 
posli kojega poraza umire Jeroboam 20 — 22. 


Redak 1. Osamnaesto godište 
Jeroboamova kraljevanja nastadč 
Abia kraljem svrhu Jude. 

2. On kraljeva u Jerusolimu tri 
godišta; njegova mati zvaše-se 
Mikaia, kći Uriela iz Gabae. A biaše 
rat medju Abiom i Jeroboamom. 


3. Buduć-se Abia sa četiri sto 
tisućah hrabrih i izabranih vojni- 
kah pripravio na boj, uporedi s 
druge strane i Jeroboam vojsku od 
osam 8to tisućah Ijudih, koji tako- 
djer biahu izabrani i hrabri vojnici. 

4. 1 uzajde Abia na goru Seme- 


13. Vidi I. Kr. XIV. 21. 

14. Biaše-se Roboam pokajao i svidio (gori 6, 7), ali njegovo svidje- 
nje obstadč kratko vrime, buduć-se on opeta povratio na prvašnje grihe, u 
kojih-je i umro. 

15. Svedjerni rat; tojest nepriateljstvo, jer nedojdoše nigda na ruke. 

16. Abia, oliti Abiam; vidi I. Kr. XIV. 31. 

2. Mikaia, oliti Maaka, kako-je zvana gori u XI. 20, gdi-je njezin otac 
zvan AbšalOm, a ovdi Uriel; vidi I. Kr. XV. 2. 

3. Ako bi lasno Abii sakupiti u dva kotara 400,000 vojnikah, bi mnogo 
lasnie Jeroboamu skupiti-ih 800,000 u deset kotarah. 

4. Htiaše Jeroboam uplašiti Abiu izašavši proti njemu sa vojskom dvo¬ 
struko većom; ali Abia negubi zato svojega smionstva, već-mu daje viditi, da 
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ron, koja biase u Efraimovu kota¬ 
ru, i rečš: slušaj Jeroboame, i vas 
Israele! 

5. Neznate-li, da-je Jehora Is- 
raelov Bog kraljestvo svrhu Israela 
podao Davidu i njegovim sinovom 
za u vike uritom soli ? 

6. A sasvimtim Jeroboam Na- 

v 

batov sin, sluga Salomona, Davi- 
dova sina, podigao-se-je i pobu¬ 
nio proti svojemu gospodinu. 

7. I skupiše-se k njemu ljudi 
nevridni, Belialovi sinovi, i nadvla-1 


daše Roboama Šalomonova sina, 
koj biase nevišt, i strašivica, i koj¬ 
im nije mogao odoliti. 

8. Sada dakle činite, da možete 
odoliti kraljevanju Jehove, koje on 
drži po Davidovih sinovih, buduć da 
imate veliku množ puka, i zlatne 
junčiće, koje-vam-je Jeroboam uči¬ 
nio za bogove. 

9. Vi prognaste Jehovine Sve¬ 
ćenike, Aaronove poslidnike, i Le- 
vite, a učiniste sebi svećenike, 
kakove (vrnadu) svi ostali narodi 


on, iraajuć od svoje strane svemogućega Jehovu, neimaše poništo bojati-se 
njihove sile, buduć oni štovaoci krivih i nevaljalih bogovah; i zato prie, 
nego-bi došao s njimi na ruke, išće on kako-bi pritegnuo k sebi Jeroboamove 
vojvode, za kojimi-bi doisto potegnula i sva njihova vojska. 

5. Skoro, govori, biaste naši i vi, i zato poznajete odveć dobro i sto¬ 
je Jehova obećao Davidu, kojemu biaste podložni i vi, i kako-on virno obslu- 
žuje sve što obećaje; imate-li dakle razloga da išćete razrušiti što-je sve¬ 
mogući Jehova zastavio? Kako mogoste namisliti da ugrabite Davidovim po- 
slidnikom onu krunu, koju-im-je Jehova podao? — Uvitom soli, tojest nepo- 
rizivim uvitom, jer buduć da-se sol po svojoj naravi nemože izštetiti, zla- 
menuje ona onu stvar, koja-se nemože pokvariti. 

6. Buduć Jeroboam ovim dilom pokazao da-je on protivan istomu 
Jehovi, je-li moguće, da-će Jehova pustiti da-ga on tlači? 

7. Pričinja ovdi Abia oni uzrok, za koj-se deset kotarah biaše odcipilo 
od Roboama, i išće dokazati, da, ako-se onda Israelci biahu okoristili sla- 
bosfju Roboama, neučine toga sada s Abiom, koj-je junačkoga srdca, i koj 
ne-bi pustio, da dojde tudjin i da sedne na njegovo pristolje. 0 riči BeliaU 
vidi I. Sam. U. 12. 

8. Neuzdajte-se, hotl reći, ni u množtvo vojnikah, koje imate sobom, 
ni u krive bogove, koje doniste sobom, jer ni sila vaših vojnikah, ni tašćina 
vaših bogovah nemože odoliti jakosti Jehove i njegovomu mogućstvu; ui- 
sam-bo ja došao da branim svoje kraljestvo, Yeć došao-sam da branim 
kraljestvo istoga Jehove, koj po meni kraljuje. Cudna-je stvar, da Abia, 
inače čoyik opak, tako mudro razloži naslonivši sve svoje razloge na zakon 
i na bogoštovje. 

9. Vi znadete, slidi govoriti, da-je Jehova odredio, da samo Aaronovi 
poslidnici budu Svećenici u njegovom Nadstoru, i to pokle-bi bili posvetjeni, 
i pokle-bi prinili jednoga junca, dva kozjaka, i krošnicu prisna kruha za 
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na svita. Svaki, koj dohodi k 
vam, i koj posvetjuje svoje ruke 
jednim juncem i sa sedam ovno- 
vah, nastaje svećenik onih bistvab, 
koja nisu bogovi. 

10. Ali mi imamo Jehovu za 
svojega Boga, kojega mi nezapu- 
stismo. Našemu Jehovi služe Sve¬ 
ćenici, Aaronovi poslidnici, a Le- 
rite opravljaju svoje dužnosti. 

11. Oni prikažuju Jehovi svaki 
dan jutrom i večerom svežganje, 
i kadomiris učinjen po naredbi 
zakona; oni pridstavljaju kruhe 
na pričistu trpezu. Mi imamo ta- 
kodjer i zlatni svićnjak, čigove-su 
siritilnice užežene svaku večer. Mi- 
bo obslužujemo zapovidi Jehove 
našega Boga, kojega vi odbaciste. 

12. Zato-je vojvoda u našoj 
vojski isti Jehova, i njegovi Sve¬ 
ćenici, koji trube u trublje proti 


vam. Sinovi Israelovi! nevojujte 
proti Jehovi, Bogu vaših otacah, 
jer-vam to neće biti na korist. 

13. Čim on ovo govoraše biaše- 
mu Jeroboam osnovao zaside; sto- 
jeć-bo prama svojemu nepriatelju 
sprida biaše on obkružio straga 
Judeje, koji za to neznahu. 

14. I okrenuvši-se Judeji i vi- 
divši da-su stisnuti i sprida i 
straga zavapiše k Jehovi, a Sve¬ 
ćenici počeše trubiti u trublje. 

15.1 svi judejski vojnici zava- 
piŠe; i čim oni vapijahu ustraši 
Bog Jeroboama, i sve Israelce, 
koji stahu prama Abii, i prama 
Judejom. 

16. I počeše Israelci bižati iz- 
prid Judejah, i pridadč-ih Bog 
njim u ruke. 

17. 1 učiniŠe Abia i njegovi 
vojnici medju njimi velik poraz, i 


žertvu (vidi III. Mojs. VIII. 2), a vi uzimate za svećenike najgori izmet 
puka, i puštate da služe vašim bogovom pokle-bi đonili što-biste vi blagovali. 
Evo vašega bogoštovja, evo vaših Svećenikah! Vidi I. Kr. XII. 31; XIII. 33. 

12. Proti vam, zazvavši na pomoć Jehovu, koj-će doi^to doći da-nas 
obrani, kako-je obećao u IV. Mojs. X. 9. — Biti na korist; buduć da vi 
vojujete proti Jehovi, koj-je naredio, da Israelova kruna počiva na glavi Da- 
vidovih poslidnikah, neće-vam izaći za rukom da-mi-ju ugrabite, i da-ju 
svojemu Jeroboamu stavite na glavu. 

13. Neznahu, jer neimahu ni sumnjati, da-će Jeroboam dilovati na 
privaru, buduć on imao vojsku dvostruko veću. 

14. Svećenici zatrubiše u trublje, a vojnici zavapiše, i da zazovu 
Jehovu u pomoć, i da uzbude u vojnicih smionstvo, da jakodušno udare na 
nepriatelja. 

15. Ustraši, i tako učini, da-se oni prisnete, i da-se razbignu. 

17. Priveliki malo da ne nevirovatan poraz; ali ondi, gdi božja desnica 
vojuje, nije ništo ni mučno, ni nepodobno. 
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poginu-ih od strane Israelacah 
ranjenih pet sto tisućah sve hra¬ 
brih Ijudih. 

18. I ostaše Israelovi sinovi 
sniženi u onoj prigodi, a sinovi 
Judini ujaciše-se odveć mnogo, 
buduć-se oni poufali u Jehovu 
Boga svojih otacah. 

19. I otidč Abia u potirza Je- 
roboamom, i osvoji njegove gra¬ 
dove, Betel i njegove kćeri, i Je- 
sanu i njezine kćeri, takodjer i 
Efron i njegove kćeri. 


20. I nije nikada više Jero- 
boam mogao odoliti, dokle-je ži¬ 
vio Abia, koj-je umro buduć-ga 
udario Jehova. 

21.1 tako Abia biaše utemeljio 
svoje kraljestvo i vinćao četrnaest 
ženah, s kojimi rodi dvadeset i 
dva sina, i sestnaest kćerih. 

22. Ostala dila Abie, kako-je 
on živio, i sto-je dilovao, upisa- 
na-su potanko u knjigi Ado-a Pro¬ 
roka. 


PoglaTje četrnaesto. 

Umire Abia, i nastaje judejskim kraljem Asa njegov sin 1. Asa pona- 
pravlja Jehovino bogoštovje , i utvrdjuje svoje gradove 2 — 6; nadvla - 
djuje Žaru etiopianskoga kralja , koj imaše vojsku složenu od tisuće 
tisućah vojnikah 7 — 1$. 


Redak 1. I zaspa Abia sa svo- 
jimi otci i ukopaše-ga u Davidovu 
gradu; i nastade kraljem uamisto 


njega njegov sin Asa, pod kojim 
počinu država za deset godištah. 
2. I činjaše Asa što biaše pra- 


18. Evo, kako-se Bog služi i zločestim orudjem, kakovo biaše Abia, da 
pedipsa opakoga Jeroboama! 

19. Buduč da Ješana, i Efron neprihode nigdi, triba-je redi, da-ih 
Jeroboam biaše iznovice sagradio, da-mu služe na medjaših za tvrdje, i za 
braništa. 

20. Udario smrtnom nemodju. 

21. Budud poginuo Jeroboam neostajaše više nitko, koga-bi-se 
plašio Abia, i zato dade se on na raskošno življenje, i u vrime od ne vele 
godištah porodi mnogo diče. 

1. Počinu država , od ratovanja, i tako-je puk živio u miru deset go¬ 
dištah, tojest od petoga do petnaestoga godišta Asina kraljevanja. 

2. Stovista , ona tojest, koja bihu uzdignuta za krive bogove; vidi 
I. Kr. XV. 14. 
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redno i ugodno Jehovi njegovomu 
Bogu; on razori otare tudjih bo- 
govah, i stovišta na glavicah. 

3. On obori kipove, on sažeže 
gaje. 

4. On zapovidi Judejom, da 
štuju Jehovu Boga svojih otacah, 
i da obslužuju zakon, i sve ostale 
naredbe. 

5. On izni iz svih judejskih 
gradovah otare i stovišta, i kralje¬ 
va u mirn. 

6. On ponapravi utvrdjene gra¬ 
dove u Judi, buduć uživao mir bez 
ikakva rata sve vrime svojega ži¬ 
vota, jer-mu Jehova biaše udilio 
mir. 

7. Biaše-bo on rekao Judejom 
ovako: ponapravimo ove gradove, 
obkružimo-ih zidovi, utvrdimo-ih 
braništi, i vratnicami, i krakuni, 
dokle-je sve prosto od ratovah, 


za ovo, jer-se mi utekosmo k Je¬ 
hovi, Bogu naših otacah, i jer- 
nam-je on dao mir sve na okolo. 
I tako staviše-se oni da grade, 
neimajući nikakve zaprike u radnji. 

8. Imaše pak Asa u svojoj voj¬ 
ski vojnikah iz Judina kotara tri 
sto tisućah oružanih štitom, i kop- 
jem, a iz Benjaminova kotara dvi 
sto i osamdeset tisućah oružanih 
štitom i lukom. Svi ovi biahu 
hrabri junaci. 

9. I buduć-se Žara Etiopianin 
podigao proti njim sa svojom voj¬ 
skom, u kojoj biaše tisuća tisućah 
vojnikah, i tri sto kočiah, i bu¬ 
duć on došao do Mareše, 

10. Otide Asa prama njemu, i 
utabori-se u prodoli Sefati, koja- 
je kod Mareše, i spravi-se na boj; 

11. I zazva Asa Jehovu Boga 
u pomoć rekavši: nije, Jehova, 


3. Gaje, u kojih bihu uzdignuti otari krivim bogovom na čast. 

8. Buduć uživao mir deset godištab, uloži on svu svoju pomnju da 
odaleči od svoje države sve, što služaše za kipoklonstvo. 

8. Oni iz Judina kotara bojevahu zbliza, i zato imahu dugo kopje, 
i velik Štit koj-ih pokrivaše od ramena do tleha; a oni iz Benjaminova 
kotara nosahu mal štit, jer oni iz daleka izhitjivahu strile u nepriatelja. 

9. Tisuća tisućah; strašna vojska! ali u ono vrime, u koje svaki 
odresli muž kič biaše vojnik, i u onih stranah, u kojih-se mužkići bave oruž¬ 
jem od prvoga ditinstva, mogaše-se lasnie skupiti 1,000.000 vojnikah, nego 
»da kod nas 100.000. — Harem biaše na medjaših Jude s podnevne 
strane. 

10. Znaše Asa, koliko-je strahovita Zarina vojska, ali znaše, i koliko-je 
moguća Jehovina desnica, i zato, pouzdavši-se u pomoć svojega Boga, otidč 
on smiono proti svojemu nepriatelja. 

11. Buduć ti svemoguć, možeš dati da nadvladam i s malim brojem 
vojnikah; pokaži dakle svoju jakost, i daj da mi, kojih-je mal broj, nadvladamo 
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bod tebe nijedne razlike; ti možeš 
pomoći i sa malo, i sa mnogo 
ljudih; dojdi-nam u pomoć, Je- 
hova. Bože nas; mi-se pouzdajemo 
u-te, i u tvoje ime izajdosmo proti 
ovomu množtvu. Ti-si Jehova naš 
Bog; nedopusti, da-te nadvlada 
čovik. 

12. I uplaši Jehova Etiopiane 
izprid Ase i izprid Judejah tako, 
da oni počeše bižati. 

13. Ali Asa i njegovi vojnici 
otidoše za njimi u potir tja do 
Gerare; i tako Etiopiani ostadoše 


razbijeni i skončani, oni-bo bihu 
skršeni od Jehove, jer-ih on ra- 
zaše, i jer njegova vojska boje- 
vaše. Odniše dakle (Judeji) mnogo 
plina, 

14. I porušiše sve gradove 
okolo Gerare, jer-ih svih biaše 
popao velik strah; i sadriše gra¬ 
dove i odniše mnogo plina. 

15. Sadriše oni takodjer i 
ovčarnice, i povedoše neizbrojnu 
množ životine, i kamelah; i tako- 
se oni povratiše u Jerusolim. 


Poglavje petnaesto. 

daa, nagovoren po Azarii Proroku, ponapravlja Jehovino bogostovje, i od - 
bacuje kipoklonstvo 1 — 19. 

Redak 1. I Azaria Obedov sin, | ganut od Jehovina duha, 

nepriatelja, koj-je sa tolikom vojskom došao na nas. — Da-te nadvlada 
čovik; mi-se pouzdasmo ali ne u svoju snagu, ved u tvoju pomod; nedopusti 
dakle, da-rias nadvlada naš nepriatelj, da-se ne-bi reklo, da-je on, koj-je 
čovik, mogudiji od tebe, koj-si Bog. 

12. Uplaši , tojest udahnu u srdce Judejah neobično smionstvo tako, 
da oni naletiše'tako silno i tako brzo na Etiopiane, da-se ovi pripadoše i 
da okrenuše pleda. 

13. Gerare; Gerara biaše grad u Arabii. — Njegova vojska , jer Je¬ 
hova nevidivim načinom vojevaše Judejom na čelu. Drugi govore, da pisalac 
pod ričju, njegova vojska , hotl redi skup nebeskih Anjelah. — Mnogo 
plina , jer Etiopiani, bižeci na-vrat i na-nos, biahu ostavili u taborih sve 
svoje imanje, koje pokiipiše Judeji, i poniše kudi, i koje bi doisto priveliko, 
jer imaše služiti za hranu 1,000.000 ljudih. 

14. Budud vidili oni mistjani, da sva ona strahovita vojska biži naglo, 
namisliše, da nepriatelj imaše biti još strahovitiji, i zato pobigoše i oni osta¬ 
vivši i gradove i kude, koje Judeji sadriše, i porobiše. 

15. Ovčarnice , jer pastiri nemogoše shraniti ni sebe, i zato ostaviše 
svoje blago bez čuvara, od kojega blaga Judeji, našavši-ga bez branitelja, 
odvedoŠe sve što-im biaše ugodno. 

1. O ovom Proroku neznamo ništa drugo, izvan ovoga, što OYdi o njem 
povida naš pisalac. 
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2. Izajde prama Asi, i reče-mu: 
slušaj-me i ti Asa 9 i vi svi iz Jude, 
i iz Benjamina: Jehova-je s vami, 
jer vi biste njemu prilučeni; a ko¬ 
ga dakle budete i odsle iskali, vi- 
ćete-ga naći, ali ako-ga ostavite, 
on-će-vas zapustiti. 

3. Minut-će mnogo vrimena, 
da Israel neće imati ni pravoga 
Boga, ni Svećenika, koj-bi-ih ućio, 
ni zakona. 

4. Ali kad-se oni u svojoj tis- 


noći obrate k Jekovi, Israelovu 
Bogu, i kad-ga budu iskali, oni- 
će-ga naći. 

5. U ono vrime neće moć nitko 
ni smirno izlaziti, ni smirno 
ulaziti, nego-će biti veliko pre- 
danje kod svih pribivalacah u dr- 
žavah. 

6. Vojevat-će-bo narod proti 
narodu, i grad proti gradu, jer- 
će-ih Jehova smesti svakom nevo¬ 
ljom. 


2. Jehova-je 8 vami; tojest vi nadvladaste svojega nepriatelja, jer-je 
Jehova došao vam u pomoć da obrani vas, svoje vime sluge. Ako dakle želite 
da budete čestiti i odsle, i da nadvladate i u ostalih prigodah, štujte virno 
Jehovu; inače pridat-će vas on nepriatelju u ruke, i uzkratiti-vam svoju 
pomoć. 

3—6. Minut-će . . . .; lat. prin. stavlja sve ovo u došastno vrime. Pri- 
lučivši-se ovomu prinesenju možemo reći, da ovi redci govore o onom, što- 
bi-se sgodilo i u vrime prie sužanjstva babilonskoga, i za istoga sužanjstva, 
i u vrime posli Mešiina došastja. S obzirom na vrime prie sužanjstva babi¬ 
lonskoga razumak ovih redakah mogao-bi biti ovi: buduć Jeroboam uveo 
kipoklonstvo u svoju državu neće israelska država imati štovja pravoga Boga, 
jer ona neće štovati Jehovu; ona neće imati pravoga Svećenika, jer-će iz 
svoje države prognati Aaronove poslidnike, koji-su pravi Svećenici; ona neće 
imati pravoga učitelja, jer njezini mudarci neće učiti nego laži nagovarajući 
puk, da-se neodcipi od kipoklonstva; ona neće imati pravoga zakona, jer-će 
oni odbaciti Mojsesov zakon, a uvesti drugi zakon, koj naredjuje da-se štuju 
krivi bogovi. Ako-se, slidi on govoriti, Israelci, nahodeći-se u ovom stanju, 
pokaju, svide, i obrate k Jehovi, on-će-ih primiti milosrdno i prostiti-im. 
Ali oni neće htiti odstupiti od svojih opačinab, i zato-će biti na svaki način 
obnevoljeni, i najposli povedeni u sužanjstvo. S obzirom na vrime babi¬ 
lonskoga sužanjstva razumak ovih redakah mogao-bi biti ovi: kad Israelci 
budu povedeni u sužanjstvo oni-će ostati i bez Boga, i bez Svećenika, i bez 
uaučitelja, i bez zakona, jer u onoj državi, u kojoj-će oni služiti kao kmeti, 
i u kojoj-će-se njihovi gospodari klanjati krivim bogovom, neće oni moć ni 
prikaživati posvetilištah, ni štiti zakona, ni činiti onih dilah bogoštovja, koja 
cinjahu čim biahu u Jerusolimu, u kojem biaše s. Hram, pribivalište Jehovina 
veličanstva. S obzirom pak na vrime posli Mešiina dosastja ovi-je razumak 
rečenih redakah: pokle Rimnjani poruše Hram, Jerusolim, i ostale gradove, 
i pokle puk dio posiku, dio prodadu, a dio povedu u sužanjstvo, ostati-će 
Slog rv. 9 
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7. Vi dakle ukripite-se, i neka 
neoslabe vaše ruke; vaša-bo dila 
imati-će svoju plaću. 

8. Što buduć čuo Asa, tojest 
proročanstvo izrečeno po Proroku 
Azarii Obedovu sinu, ukripi-se on, 
izhiti krive bogove iz svega Judi- 
na i Benjaminova obkružja, i iz 
gradovah, koje biase osvojio na 
efraimskih planinah, i posveti Je- 
hovin otar, koj biase prid Jehovi- 
nim Pridvorjem. 


9. I skdpi on sve mistjane Jude 
i Benjamina, a 8 njimi i prišlače iz 

V 

Efraima, iz Manašesa, i iz Simeo- 
na, jer mnogo Israelacah biase 
prišlo k njemu, vidivši da-je Je- 
hova, njegov Bog, 8 njim. 

10. I buduć oni došli treći mi- 
sec petnaestoga godišta Asina 
kraljevanja u Jerusolim, 

11. Prikazaše onoga dana Je- 
hovi od onoga, što biahu zaplinili, 
i porobili, i doveli sobom, sedam 


Judeji i bez Boga, i bez Svećenika, i bez učitelja, i bez zakona. Bez Boga, 
jer neće htit zapoznati Mešiu; bez Svećenika, jer pokle Mešia sastavi novu 
Crkvu, novo posvetilište, i nove Svećenike, Svećenici staroga zakona neće 
više služiti; bez učitelja, jer neće više imati koj-bi-im oli u Hramu, oli u 
skupštinah tumačio zakon; bez zakona, buduć duMojsesov zakon slušaše i da 
dostojno dočekaju, i da virno štuju Mešiu za pravoga Boga. Sada dakle, kad-je 
došao isti Mešia, i sastavio novi zakon i to izvrstniji od staroga, neće-se više 
obsluživati barem one naredbe staroga zakona, koje bihu učinjene za vrime 
dok-bi došao Mešia. Ova mnenja brane mnogi tumaćitelji i s. otci. Čine sa- 
svimtim sadašnji tumaćitelji, da ove redke imamo razumiti samo o prošastnom 
vrimenu, i da-ih imamo priniti (kako stoji u mat. pismu); 3. Minulo-je mnogo 
vrimena .... nije imao .... 4. Ali kad-se oni biahu .... obratili .... 
i biahu-ga iskali .... biahu-ga našli .... 3. Nije mogao izlaziti 
. ... ni ulaziti .... nego-je bilo veliko .... 6 . Vojevao-je .... 
jer-ih Jekova biase smeo . . . .; tojest, pokle-je Jeroboam uveo kipoklon- 
stvo u israelsku državu, pokle-je prognao Svećenike i Proroke, biahu oni od 
nepriatelja obnevoljeni. Biahu oni u svojoj nevolji zazvali Jehovu u pomoć, i 
on-je došao da-ih obrani; ali nebuduć-se oni sa svim srdcem obratili k Je- 
hovi, dopustio-je Jchova, da-ih naskoće, i da-ih sataru svakovrstne nevolje. 
Ako-se ima svezati redak s redkom, ovo mnenje služi za-tu svrhu bolje 
nego ijedno od gori rečenih mnenjab. 

7. Ako ćoviku oslabi ruka izpada-mu ono, što u njoj nosi. Nagovara 
dakle ovdi Prorok Asu, da stavno uzdržaje Jehovin zakon, ako želi da-mu bude 
Jehova u pomoći, i da-ga nedopade nijedna od onih nevoljah, koje biahu pri- 
tisnule Israelce kad-se biahu odcipili od Jehove. 

8. Posveti, ponapravivši prie što-se biaše na njem satrlo, oli što biase 
izgorilo. 

9. Vidi gori XI. 13. 

10. Padaše onoga miseca blagdan Petdesetice, kojega imahu zahva¬ 
liti Bogu na žitu, koje biahu jurve skupili. Hoti dakle Asa sdružiti ovu za- 
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sto juuacah, i sedam tisućah ovno- 
rah. 

12.1 ulizč on, kako-bi običajno, 
da utvrdi uvit, u kripost kojega-bi 
oni štovali Jehovu Boga svojih 
otacah sa svim svojim srdcem, i sa 
svom svojom dušom. 

13. 1 nadostavi-on: ako tko 
ne-bi štovao Jehove Israelova Boga, 
biti-ee usmrtjen, od maloga do ve¬ 
likoga , od mužke do ženske 
(osobe). 

.14. I prisegoše-se oni Jehovi na 
vas glas, i s veseljem medju zve- 
kom trubaljah i trubljicah 

15. Svi oni, koji biahu iz Jude, 
i izrekoše proklinjanja; biahu-se- 
bo zakleli sa svim srdcem, i biahu 
iskali Jehovu sa svom dušom, i 


biahu-ga našli; a Jehova dadć-im 
mir sve na okolo. 

16. Svržč Asa i svoju mater 

Maaku s njezina slavna vladanja, 
jer ona biaše uzdigla u gaju što- 
vište Priapu, kojega on skrši, i 
razbi na komade, i sažežč kod po¬ 
toka Cedrona. 0 

17. Ostaše sasvimtim štovišta 
na glavicah u Israelu; ali Asino 
srdce bi izvrstno sve vrime njego¬ 
va života. 

18. On uni u kuću božju sve 
ono, što biahu posvetili i on, i nje¬ 
gov otac, tojest srebro, zlato, i 
sudove za svaku potribu. 

19. Nije bilo nikakvoga rata tja 
do trideset i petoga godišta Asina 
kraljevanja. 


hvalu 8 onom zahvalom, koju hoti dati Jehovi za ovo, što biahu nadvladali 
Etiopiane. 

12. Ulizb tojest u udrorje Svećenikah, u kojem imaše i prikazati po- 
svetilište, i prisižbom obećati Bogu virnost i posluh. 

13. Vidi V. Mojs. XVII. 2—8. 

15. Proklinjanja, proti onim, koji-bi privridili Jehovin uvit, i koji 
ne-bi ispunili na što-se biahu podvezali. — Dadb-im mir ; huduć-se oni po 
svojoj dobroj volji podvezali, da-<5e štovati samoga Jehovu, i buduć oni to 
virno ohslužili, ud i 11-i in on mir i pokoj: i tako uživaše oni svakovrstnu 
čestitost kao nadarje za svoju virnost prama Jehovi. 

16-18. Vidi I. Kr. XV. 13—18. 

19. Buduć Asa petnaesto godište svojega kraljevanja imao rat proti 
Etiopianom, i opet šestnaesto godište proti Baaši israelskomu kralju (pog. slid. 
r. 1.), iziskuje svaki razlog, da-se broj od 35 godištah razpruži ne na samoga 
Asu, već da-se razpruži i na ostale judejske kralje. tojest na Roboama, koj- 
je kraljerao 17, ina Abiu, koj-je kraljevao 3 godišta, i tako ako-se onih 20 
godištah sdruži sa'ovih 15 godištah Ase, izhodi na-ravno 35 godištah. Razu- 
mak dakle ovoga redka ima biti ori, da kralj Asa nije imao rata sa nikim do 
petnaestoga godišta svojega kraljevanja, koje bi trideset i peto godište posli 
razcipljenja. 

9* 
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Poglavje šestnaesto. 

Baaša israelski kralj podize-se proti Ari; Asa iiće pomoć u Benadada 
sirianskoga kralja 1 — 6; kori-ga za to Prorok Hangjii , kojega kralj stav¬ 
lja u zatvor 7 — 10. Asa umire 11 — 14. 


Redak 1. Trideset i šesto go¬ 
dište Asina kraljevanja podignč- 
se Ba^ša israelski kralj proti Judi, 
i obgradi Ramu zidom tako, da 
nemogaŠe nitko bez pogibili ni 
izaći ni ući u Asinu kraljevinu. 

2. A izradi Asa srebro i zlato 
iz blagoshrane Jehovine kuće, i iz 
blagoshrane kraljeve polace, i posla 
Benadadu sirianskomu kralju, koj 
pribivaše u Damasku, s ovom mol¬ 
bom: 

3. Ja-sam uvitovan s tobom, 
kako bihu skladno uvitovani moj i 
tvoj otac; šaljem-ti dakle srebra i 
zlata da razvrgneš oni uvit, koj 
imaš s Baašom israelskim kraljem, 
i da učiniš da on odstupi od me¬ 
ne. 

4. Sto buduć čuo Benadad po¬ 


sla on proti gradovom israelskim 
vojvode svoje vojske, koji poraziše 
Ahion, i Dan, i Abelmaim, i sve 
utvrdjene gradove u Neftali-u. 

y 

5. Sto buduć izaznao Baaša od- 
usta on od gradjenja Rame, i o- 
stavi-se svojega dila. 

6. Prizva tada kralj Asa k sebi 
sve koji biahu u Judi, da ponesu 
iz Rame kamenje i lis, koj biaše 
pripravio Baaša za gradjenje, i 
sagradi on od njih Gabau i Masfu. 

7. Pristupi tada Hanani Prorok 
k Asi judejskomu kralju i rečč-mu: 
buduć-se ti pouzdao u sirianskoga 
kralja, a ne u Jehovu svoga Boga, 
vojska-se-je sirianskoga kralja iz¬ 
maknuta iz tvojih rukuh. 

8. Nebiaše-li onih Etiopianah 
i Libianah mnogo više s kočiami. 


1. Baaša biaše odabrao Ramu da utvrdi svoje medjaše; vidi I. Kr. 
XV. 17. 

2, 3. Vidi I. Kr. XV. 18, 19. 

4. Vidi I. Kr. XV. 20, gdi-je grad Abelmaim nazvan Abel-bet-maaka. 

6. Vidi I. Kr. XV. 22. 

7. Buduć da ti u svojoj tisnoći nisi zazvao na pomoć Jehovu, nego bu¬ 
duć ti zazvao sirianskoga kralja, davši-mu, da-ga pritegneš k sebi, napokon i 
blago iz Jehovina Hrama, znaj, da za pedipsu svoje nevirnosti nećeš nadvladati 
israelskoga kralja, kad-biš, da-se budeš poufao u Jehovu, Tie samo bio nad¬ 
vladao Baašu, nego i sirianskoga kralja, ako-bi-se on bio usudio doći proti 
tebi skupa s Baašom. 

8. Evo težke nesvistnosti! govori Jehova. Pokle-sam-te ja toliko uja- 
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i 8 konjanici, i s množtrom vojni- 
kah? pak 8asYimtim, buduć-se ti 
poufao u Jehovu, on-ih-je pridao 
tebi u ruke. 

9. Oči-bo Jekove vide svu zem¬ 
lju, i one daju jakost onim, koji s 
izvrstnim srdcem viruju u njega. 
Ti—si dakle nesvistno dilovao, i za- 
to-će-se odsle uzbuditi ratovi proti 
tebi. 

10. I razsrdl-se Asa proti Vide- 
cemu, i zapovidl đa-ga postave u 
klade; biaše-bo-se on odveć raz¬ 
ljutio za ovu stvar, i biase u isto 
vrime usmrtio mnoge od puka. 

11. Dila pak Ase, i prvašnja i 
poslidnja, upisana-su u knjigah 
judejskih i israelskih kraljah. 


12. I buduć Asa trideset i de¬ 
veto godište svojega kraijevanja 
obolio cica pritežke boli u noguh, 
nehtl on ni u ovoj bolesti uteći-se 
k Jekovi, već-se pouzdk više u 
znanje likarah. 

13. I zaspa Asa sa svojimi otci, 
i umri četrdeset i prvo godište 
svojega kraijevanja. 

14. I ukopaše-ga u njegov 
grob, koj on biaše izdubo u Davi- 
dovu gradu, pokle-ga biahu po¬ 
stavili na njegovu postelju, punu 
mirisah i priugodno vonjajućih 
pomastib, koje biabu pomnjivo 
pripravljene po mirisotvorcih, i 
koje biahu sažgali svrhu njega 
s velikom krasnoćom. 


cio, da-si dio posikao, a dio protirao neizbrojnu Zarinu vojsku, gdi-ti-je bila 
pamet da zazoveš u pomoć sirianskoga kralja, dtf tako odoliš israelskomu 
kralju? Buduć-ti ja još onda obećao, da-ću-te u svakoj prigodi braniti, ako- 
mi budeš viran, nisi-li imao uteći-se k meni, i zazvati mene u pomoć? 

9. Bog sveznajući vidi što ljudi na zemlji išću da oprave, i dohodi u 
pomoć onim, koji virno obslužuju njegov zakon. — Nesvistno dilovao; buduć 
ti učinio uvit sa sirianskim kraljem, umotao-si i sebe, i svoje podložnike u 
takovu nesgodu, da nećeš ni ti, ni oni imati mira; vidi I. Kr. XV. 16. 

10. Puk, video Asinu nemilost proti Hanani-u, biaše-se uzbunio, a kralj, 
hteći ugasiti ovu bunu, pogubi njezine glavare. 

11. Prvašnja i poslidnja , tojest i ona koja bibu učinjena u mladosti, 
i ona, koja bihu ućinjena u starosti. — Judejskih i israelskih kraljah 9 tojest 
u onih knjigah, koje pisahu kraljevi tajnici, i sgodopisaoci. 

12. Ovdi-je ukoren Asa ne za ovo, što-je zazvao likare đa-ga izliće, 
već za ovo, sto nije uzmolio Jehovu, da-bi mu on došao u pomoć, davši i kri- 
post likariM znanje likarom da-ga izliće od njegove bolesti. 

13. Četrdeset i prvo godište, tojest 21., jer imamo i ovdi odbiti godišta 
Roboamova i Abiina kraijevanja, kako-ih odbismo i gori u XV. 19. 

1^- Čine jedni, da sažegoše skupa i mirise i Asino tilo, i govore, da oni 
u tom slidiše općeni običaj, po kojem, v tojest, sažigahu sve kralje, pokle 
Jabešci biahu sažgali Saulovo tilo; I. Sam. XXXI. 12. Drugi čine, da nebi 
sažgano tilo Ase, ycć da samo kod njegova tila bihu sažežeui mirisi, buduć 


Digitized by VjOOQle 



138 


II. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XVII. 


PoglaTje sedamnaesto. 

Bogoljubni Jošafat ulaze svu svoju snagu da izkoreni kipoklonstvo iz 
svoje države, i za tu svrhu šalje u sva mista Svećenike i Levite, da tu¬ 
mače puku Jehovin zakoni — 10. Kazalo njegova bogastva i njegovih 
dvoranah 11 — 19. 


Redak 1. I nastade kraljem 
namisto njega njegov sin Jošafat, 
koj-je nadvladao Israela. 

2. On odluči broj vojnikah po 
svih onih Judinih gradovih, koji 
biahu obgradjeni zidovi; on od¬ 
redi gradobrane u Judinu kotaru 
i u Efraimovih gradovih, koje 
biaše osvojio Asa njegov otac. 

3. I bio-je Jehova s Jošafatom, 
jer-je on putovao prvim putem 


Davida svojega otca, i jer-se nije 
ufao u Baalime, 

4. Več u Boga svojega otca 
živeć na primir njegovih zapovi- 
dih, a ne po Israelovih grisih. 

5. I utemlji Jehova kraljestvo 
u njegovoj ruci, i svi Judeji pri- 
niše toliko darovah Jošafatu, da 
on stečč i veliko bogastvo, i ve¬ 
liku slavu. 

6. I buduč njegovo srdce steklo 


oni htili prokaditi oni grob, u koj-ga imahu staviti, i govore, da nye bio 
uveden pomenuti običaj, buduć da-se nigdi neštije, da-je ijedan drugi kralj 
bio sažežen posli Saula, i buduć Jabešci izžegli Saulovo tilo ne da-ga po¬ 
časte, ved da-ga učuvaju da-ga nepogrde nepriatelji. Prvo-je m ne nje 
skladno s mat. pis., koje ima, i izzegoše-ga. 

1. Israelski kralj imaše pod sobom deset kotarah, a kralj judejski 
imaše samo dva kotara, i ne velik broj Levitah. Nemir i rat, koj bi svedjer 
medju ovima dvama kraljima, učini, da snaga i jakost Israelacah ne malo 
oslabi, koja slabost nastade još veća posli Baašine smrti čida nesklada u 
puku, i tako kralj Jošafat nastadč mnogo jačji od israelskoga kralja. 

2. Koje biaše osvojio Asa; o ovom osvojenju govori naš pisalac i 
gori u XV. 8, ali koje gradove biaše Asa osvojio, nepovida on ni ovdi ni ondi. 

3. Prvim putem; tojest on-je virno i potanko obsluživao naredbe 
zakona, kako-ih biaše obsluživao i David prie nego biaše sagrišio s Betša- 
beom. — Baalime , tojest krive bogove častjene pod opdenim imenom 
Baala . 

5. Darovah ne samo onih, koje imahu davati kao pridavak podložan- 
stva, nego i onih, koje-mu davahu da-mu pokažuju čast, i koji biahu mnogo 
veći od prvih darovah, i zato kralj nastade u kratko vrime bogat, i ljubljahu- 
ga i eastjahu ne samo njegovi podložnici, nego i medjašni kralji, i narodi. 

6. Njegovo bogoljubstvo učinl-ga toliko goruća za Jehovinu slavu, i to- 


Digitized by VjOOQle 



II. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XVII. 


139 


smionstro radi bogoljubstva pra- 
ma Jehori, razrusl on i stovista 
na glaricah, i gaje, koji biahu u 
Judi. 

7. A treće godište svojega kra- 
ljevanja posla on svoje dvorane 
Benhaila, i Obdiu, i Zakariu, i Na- 
tanaela, i Mikeu da uče po Judi- 
nih gradovih; 

8. I s njimi Levite Semeiu, i 

v 

Nataniu, i Zabadiu, i Asaela, i Se- 
miramota, i Jonatana, i Adoniu, i 
Tobiu, i Tobadoniu, a s ovimi Eli- 
samu, i Jorana Svećenike. 


9. I ovi ućahu puk u Judinoj 
kraljevini, i imajući sobom knjigu 
Jehovina zakona obhodjahu sve 
gradove u Judi, i ućahu puk. 

10. I popadč Jehovin strah sve 
kraljevine zemaljah, koje bihu 
okolo Jude tako, da-se neusudi 
nitko ratovati proti Jošafatu. 

11. Priniše takodjer i Filištejci 
Jošafatu darovah, i srebra u ime 
pridavka; a Arabi priniše-mu 
živine, tojest sedam tisućah i se¬ 
dam sto ovnovah, i toliko kozja- 
kah. 


liko slobodna u svojih dobrih dilih, da on bez ikakve opaze na puk, koj- 
bi-se mogao pobuniti, razrusl sva stovista uzdignuta krivim bogovom, kojih 
njegovi stariji neusudiše-se razrušiti. 

7. 0 dobru nauku u zakonu visi virnost v puka prama svojemu kralju, i 
prava bogoljubnost prama svojemu Bogu. Zeleć Jošafat, da njegov puk 
bode naučan u božanstvenih stvarib, i da znade, koje-bi naredbe zakona, 
i kako-bi-ih obsluživali, namisll on zastaviti ućionice u poglavitih mistih 
svoje kraljevine, i tako po nauku uvesti dobroćudnost, a s njom i čestitost 
u svoju državu. Biaše on jurve za učitelje odlučio Svećenike, i Levite; ali 
kako-se imaše zastaviti stvar, kojoj puk nebiaše obiknuo, tako, da odaleči 
sve protivnosti, koje-se čestokrat nahode kod nerazložita puka, poslš on skupa 
s učitelji i svoje dvorane, da oni onom oblastju, koja bi sdružena s njihovim 
pristojanstvom, privedu puk, da dobrovoljno prima, i poniženo časti one 
učitelje, koji-se imahu uložiti za njihovu čestitost. 

9. Imahu sobom knjigu zakona, jer imahu vižbati puk navlastito u stva- 
rih, koje gledahu bogoštovje, koje imaše biti pokaživano samomu Jehovi, 
i to onako, kako on biaše zapovidio u zakonu. 

10. Jehovin strah, tojest veliki strah, jer znahu da Jehova biaše Jo- 
šafatov branitelj. 

11. Biaše još od vrimena Davida jedan dio filištejskoga kotara podlo¬ 
žan judejskomu kralju, i zato prinose ovdi Filištejci Jošafatu, koj biaše 
nastao moguć, pridavak podložanstva, kojega drugim kraljem manje mogućim 
nebiahu odavna platili. — A Arabi , tojes v t oni iz petrejske Arabie, koji bihu 
podjarmeni dio pod Davidom, dio pod Salomonom, a dio pod Asom. Ovi, 
buduć pastiri, priniše u ime pridavka živine, jedino imanje, od kojega mo¬ 
gahu štogod odkinuli. 
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12. I tako-se Jošafat ujaci, i 
bi mnogo uzveličan. On sagradi 
u Judi i kucah kako stolpe, i ob¬ 
zidanih gradovah. 

13. On imaše mnogo spremah 
po judejskih gradovih, a u Jeru- 
solimu držaše ljudih hrabrih pri¬ 
pravnih na boj, 

14. Kojih broj, po njihovih ku¬ 
cah, i obitilih, bi ovi: u Judi bihu 
tisućnici Ednas vojvoda, i s njim 
tri sto tisućah prihrabrih ljudih. 

15. Za ovim vojvoda Johanan, 
i s njim dvi sto i osamdeset tisu¬ 
ćah ljudih, 


16. Za ovim Amasia Zekrin sin, 
posvetjen Jehovi, i 8 njim dvi sto 
tisućah snažuih ljudih. 

17. Za ovim Eliada vitez za 
boj, i s njim dvi sto tisućah oru¬ 
žanih lukom i štitom. 

18. A za ovim Jozabad, i s njim 
sto i osamdeset tisućah vojnikah 
pripravnih na boj. 

19. Svi ovi bihu pripravni da 
služe kralju, odliš onih, koje on 
biaše postavio u obzidane gra¬ 
dove po svoj Judei. 


12. Obzidanih gradovah; mat. pis. ima: gradovah za pohranu, 
tojest u kojih-bi-se držalo žito, vino, ulje, i ovim prilična. 

13. Spremah , tojest mistah, u koja-bi stavljali branu, o kojoj-bi živili 
gradjani, ako-bi-ih nepriatelj obseo i zatvorio. 

17. Za ovim; mat. pis. ima od Benjamina , tojest vitez od Benja- 
rninovih poslidnikah. 

18. Biaše dakle u ovoj vojski 1,160,000 vojnikah, odliš onih, koji 
štabu u tvrdjah, i u braništih; vidi r. slid. Ovi broj vojnikah u maloj kra¬ 
ljevini, kako biaše Jošafatova kraljevina, čini da-se čovik prisneti; ali pro¬ 
mislivši da judejska kraljevina biaše razpružena od Jordana do sriduzemnoga 
mora, i od Beršabee do efraimskih planinah imajuć u svojem obkružju ko¬ 
tare Danov, Simeonov i Efraimov; promislivši da ona odliš ovih kotarah 
imaše pod svojom oblastju i Idumeu, i dio petrejske Arabie, i dio filištejske 
države; promislivši da zemlja u judejskoj kraljevini biaše mnogo pićna, i 
da-se u njoj mogaše lako ploditi narod čovičanski; promislivši najposli da-ih 
u judejsku kraljevinu biaše prošlo mnogo i mnogo iz israelske kraljevine, 
i da-se tako biaše uzmnožao broj i obitilih, i dušah, pristati-ćemo-se čuditi, 
što u onoj kraljevini bi 1,160,000 vojnikah, tojest mužkićah podobnih na 
oružje. 

19. Pripravni da služe , ako-bi to težka potriba iziskivala, inače slu¬ 
šahu u Jerusolimu izminice četa iza čete; vidi I. Dnevosgod. XXVII. 1—15. 
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Poglavje osamnaesto. 

Jošafat grede 8 Akabom israelskim kraljem na boj proti Sirianom, i pita 
Jekova, hoće-li oli nb biti srićni u ovom boju 1 — 7; a Jehova-mu odgo¬ 
vara, da-će poginuti Akab, koj razsrdjen na Mikeu, koj-mu to biaie po 
Jehovinoj naredbi navistio, stavlja ovoga u zatvor 8 —27. Akab gine 
u boju, a Jomfat shranjuje život onda, kad biaše u tom da upade ne- 
priatelju u ruke 28 — 34. 


Redak 1. Nastade dakle Jošafat 
bogat, i mnogo slavan, i urodstvl- 
se 8 Akabom. 

2. Posti nikoliko godištah otiđč 
on u Šamariu da-ga pohodi. Bu- 
duć on došao k ovomu, zakla Akab 
za njega, i za čeljad, koja biaše 
došla 8 njim, množ ovnovah, i ju- 
nacah, i pritegnu-ga da-bi došao 
s njim u Ramot u Galaadu. 

3. Rečč tojest Akab israelski 
kralj Jošafatu judejskomu kralju 
ovako: dojdi samnom pod Ramot 
u Galaadu. A on-mu odgovori: 
ja-sam ono što-si ti; tvoj-je puk 
ono što-je i moj puk; doći-ćemo 
dakle s tobom na boj. 

4. Rečč uz to JoŠafat israel- 
skomu kralju: upitaj danas, mo- 
lim-te, Jehovinu volju. 


5. I sakupi israelski kralj četiri 
sto Prorokah i rećč-im: imamo-li 
otići oli nč pod Ramot u Galaadu, 
da udarimo nanj? Otiđi, odgovo- 
riše-mu, i pridati-će-ga Bog kra¬ 
lju u ruke. 

6. Rečč uz to Jošafat: nije-li 
ovdi koj Jchovin Prorok, da upi¬ 
tamo i njega? 

7. Jest ovdi jedan, odgovori 
israelski kralj JoŠafatu, od koje- 
ga-bismo mogli izpitati Jehovinu 
volju; ali ja mrzim na njega, 
jer-mi on nigda neprorokuje 
dobra, nego svedjer zla. On-je 
Mikea Jemlin sin. Ti neimaš 
tako besiditi, kralju, odgovorl-mu 
Jošafat. 

8. Zazva tada israelski kralj 
jednoga od svojih dvoranah i re- 


1. Urodstvl-se izprosivši za svoga sina Jorama Ataliu Akaborn kćer 
za ženu. Ova ženidba, namisto da ustanoviti mir medju judejskim i israelskim 
kraljem, bi prigoda velikoga raspa za judejskoga kralja; vidi II. Kr. XI. 1. 
i slid. 

2—13. Nikoliko godištah; tojest nakon tri godišta; vidi I. Kr. XXII. 
2—14. 
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čč-inu: zovni-mi odmah Mikeu 
Jemlina sina. 

9. A sidjahu israelski kralj i Jo- 
šafat judejski kralj, obadva svaki 
na svojem pristolju zaodiveni kra¬ 
ljevskom odićom. Sidjahu oni 
tojest na ravnici, koja biase prid 
šamarianskima vratima, gdi svi 
Proroci prorokovahu prid njima. 

10. A Sedecias Kanaanin sin 
biase učinio sebi gvozdene rogove, 
ter govoraše: ovo govori Jehova: 
ti-ćeš ovimi viati Siriu dokle-ju 
satareš. 

11. Po isti način prorokovahu 
i svi ostali govoreći: uzajdi pod 
Ramot u Galaadu, i imati-ćeš do¬ 
bru sriču, i pridati-će-ga Jehova 
kralju u ruke. 

12. A onaj glasnik, koj biase 
otišao da zovne Mikeu, počć-mu 
govoriti: evo jurve svi Proroci 
jednoglasno navištuju kralju dobru 
sriču; nemoj, molim-te, da tvoje 
beside budu različite od njihovih 
besidah, navisti-mu dobru sriču 
i ti. 

13. I odgovori-mu Mikea: tako 
živio Jehova kako-ću ja navistiti 
sve što-mi bude moj Bog objavio. 

14. Buduć on došao ka kralju 
upita-ga kralj: Mikea! imamo-li 


otići pod Ramot u Galaadu, i uda¬ 
riti nanj oiinč? A on-mu odgo¬ 
vori: otiđite, izaći-će-vam sve 
srićno, i biti-će nepriatelj pridan 
vam u ruke. 

15. A kralj-mu rečč: zaklinjem- 
te do dva puta, da-mi na Jeho- 
vino ime nenavistiš nego što-je 
istina. 

16. On-mu tada odgovori: vi- 
dio-sam sve Israelce razpršane po 
planinah kako ovce, koje neimadu 
pastira; i reče-mi uz to Jehova: 
ovi neimadu gospodara; neka-se 
dakle povrati svaki k svojoj kući 
u miru. 

17. Rečč tada israelski kralj 
Jošafatu: jesam-li-ti rekao, da mi 
ovi neprorokuje nigda ikakva do¬ 
bra, nego ono, što-je zlo? 

18. Nadostavi uz to Mikea: slu¬ 
šajte dakle Jehovinu rič: ja vidih 
Jeliovu sidećega na svojem pri— 
stoljd, i sve vojstvo neba služeće 
okolo njega s desne i s live strane. 

19. I rečč Jehova: tko hoće 
da privari Akaba israelskoga kralja, 
da on uzajde proti Ramotu u Ga¬ 
laadu, i da pogine pod njim? I 
odgovoriše-mu jedan ovako, a 
drugi onako. 

20. Izkoči zatim jedan duh, i 


14—26. Vidi I. Kr. XXII. 1S—27. 
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pristupivši prid Jehovu rečč-rou: 
ja-ću-ga privariti. A kako-ćeš to 
opraviti? upitk-ga Jehova. 

21. A on-mu odgovori: ja-ću 
otići, i prićinit-ću-se laživim du¬ 
hom u ustih svih njegovih Proro- 
kah. Na taj način, odgovori-mu 
Jehova, privarit-ćeš-ga doisto, i 
pridobiti; pojdi i učini tako. 

22. Vidi dakle sada, kako-je 
Jehova poslao laživoga duha u 
usta svih tvojih Prorokah, buduć 
on odlučio zlo za-te. 

23. Pristupi tada Sedeeias Ka- 
naanin sin, i udari Mikeu po licu 
rekavši-mu: na koj-je način Je- 
hovin duh odstupio od mene da 
nadahne tebe? 

24. A Mikea mu odgovori: do- 
sitit-ćeš-se onda, kad budeš bižao 
iz ložnice u ložnieu da-se sa- 
krijes. 

25. Zapovidi tada israelski 
kralj i rečč: uhvatite Mikeu, i po- 
vedite-ga k Amonu vladaocu gra¬ 
da, i k Joašu Amalekovu sinu, 

26.1 recite-im: naredio-je kralj 
da postavite ovoga u zatvor, i da¬ 
mu dajete malo kruha i malo vode, 
dokle-se on povrati u miru. 

27. Odgovori-mu uz to Mikea: 


ako-se ti povratiš u miru, tada 
neće bit govorio Jehova po moja 
usta. I nadostavi: čujte svi puci! 

28. I otidoše kralj israelski, i 
Jošafat judejski kralj pod Ramot 
u Galaadu. 

29. I rečč israelski kralj Joša- 
fatu: ja-ću prominiti svoju odiću, 
i otići-ću tako na boj; ti pak 
ostani u svojoj odići. I promini 
israelski kralj odiću, i otidč na 
boj. 

30. A sirianski kralj hiaše dao 
zapovid vojvodam svojih kočiah 
rekavši-im: nebojujte ni proti ve¬ 
likomu ni proti malomu, nego samo 
proti israelskomu kralju. 

31. Ugledaše dakle vojvode 
kočiah Jošafata, i namisliše da-je 
on israelski kralj. I naletiše oni 
na njega, i obkružiše-ga, a on za- 
vap'i k Jehovi, koj-mu dojdč u po¬ 
moć, i koj-ih odaleči od njega. 

32. Buduć-se-bo dositiii voj¬ 
vode kočiah, da on nije israelski 
kralj, odstupiše od njega. 

33. Ali sgodi-se, da niki od 
njih izbiti strilu nesmišljeno, i da 
pogodi israelskoga kralja medju 
zatiljak i pleća. Rečč on tada 
svojemu kočiašu: okreni na stranu. 


27—32. Vidi I. Kr. XXII. 28-33. 

33. Medju zatiljak i pleća; inat. pis. ima: medjn zglobe prsoklopa; 
vidi I. Kr. XXII. 34. 
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i izvedi-me iz bojišta, jer-sam 
ranjen. 

34. I bi okončan boj onoga 
dana; kralj-bo israelaki ostade u 


svojoj kocii prama Sirianom tja 
do večeri, i izdahni o zapadu 
sunca. 


Poglavje devetnaesto. 

Prorok Jehu kori Josafata čiča priateljstva sklopljena s Akabom 1 — 3. 
Jošafat obahodi svoju državu , razpruza stovje Jekove , i stavlja po gra - 
dovih sudce , upelivsi-im da nesude krivo i — i !. 


Redak 1. A JoŠafat judejski 
kralj povrati-sc živ i zdrav k svo¬ 
joj kući u Jerusolim. 

2. A Jehu Vtdeći, Hanauov sin, 
otidfe da-ga susriti, i rečč-mu: 
ti—si otišao u pomoć opakomu co- 
viku, i sklopio-si priateljstvo s 
onimi, koji mrze na Jehovu; i za- 
to-si nastao krivac, što-se-je Je¬ 
kova na-te razljutio; 


3. Ali-se-je našlo u tebe do* 
brih dilab, buduć ti izkorenio gaje 
u judejskoj državi, i buduć ti imao 
srdce pripravno da štuješ Jehovu 
Boga tvojih otacah. 

4. Pribivaše dakle Jošafat u 
Jerusolimu; i otide on opeta da 
obajde svoj puk od Beršabee do 
efraimskih planinah, da-ga prizove 
k Jehovi Bogu njihovih otacah. 


34. Vidi I. Kr. XXII. 3S. 

2. Ti-si-se imao spomenuti, ovako razloži Prorok s kraljem, da-je moj 
otac ukorio Asu tvojega otca za ovo, što-se on biaše spriateljio sa sirianskim 
kraljem, koj štuje krive bogove, i zato-se ti nisi imao spriateljiti s Akabom, 
koj-se klanja zlatnim junćićem. Ti-si imao promisliti, da-je svaki oni, koj-je 
Jehovin nepriatelj, u isto vrime i nepriatelj judejskomu kralju, buduć da-je 
judejsko kraljestvo Jehovino kraljestvo; ti-si zatim imao zaglaviti, da-je 
Akab, buduć on nemilo progonio Jehovine štovaoce, i dao oblast Jezabeli 
svojoj priopakoj ženi da usmrti Jehovine Proroke, glavni Jehovin nepriatelj, 
a po razlogu da-je i tvoj nepriatelj, i zato nisi imao poništo umesti-se u oni 
boj, od kojega nisi imao nadati-se nikakvoj koristi, nego-si-se paćem imao 
bojati velike štete ne samo u stvarih duhovnih, nego i u tilesnih. 

3. Ti-biš imao biti pedipsan, ali Jehova, imajuć obzira na tvoje bogo- 
ljubstvo, odalećio-je od tebe onu pedipsu, koju-ti biaše odlučio za tvoju 
nesvistnost. 

4. Od Beršabee . . . planinah , tojest od podnevnoga do sivernoga 
medjaša. — Prizove , tojest da-ga odbije od toga da neštuje krivih bogovah, 
i da-ga navede da časti samoga Jehovu. 
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5. I odluči od sudce po svih 
utvrdjenih judejskih gradovih, sve 
misto po misto, 

6. Rekavsi-im ovako: pazite 
što-ste dužni činiti; vi-bo neimate 
suditi na ime čovičje, već na Je- 
hovino ime; i zato-će sve, što bu¬ 
dete odsudili, padati na vas. 

7. Bojte-se dakle Jehove, i 
opravljajte sve pomnjivo; jer kod 
Jehove našega Boga nije nepra- 
vice, on negleda na osobe, on ne- 
žudi darovah. 

8. Odredi Jošafat i za Jeruso- 
lim Levite, Svećenike, i glavare 
obitilih, da čine na Jehovino ime 
sudbu onim stanovnikom, i da raz- 
sudjuju njihove inade. 


9. I dadč-im on još i ovu na¬ 
redbu: opravljajte svoje dužnosti 
u strahu božjem, s virnostju, i 
s izvrstnim srdcem. 

10. U svakom inadu, koj bi 
došao k vam od vaše bratje, koji 
pribivaju u svojih gradovih, (i koj- 
bi nastao) medju rodjaci i rodjaci 
o zakonu, o kojoj zapovidi, o ko¬ 
joj naredbi, o kojoj sudbi, uči- 
te-ih da negrise proti Jehovi, i da 
nesajde sržba božja na vas, i na 
vašu bratju. Ako*budete ovako 
dilovali nećete sagrišiti. 

11. Neka Amaria vaš glavni 
Svećenik bude vaš pridsidnik za 
stvari, koje spadaju na Jehovu, a 
za stvari, koje gledaju službu pra- 


5. Biaše prvi put, kad obhodjaše državu, vidio da stvari sudbene negredu 
odveć dobro, jer sudci, koje biaše odredio David (I. Dnevosg. XXIII. 4. XXVI. 
29, i slid.), neizpunjavahu svojih dužnostih; i zato odluči on da ponapravi ovu 
bezrednost, poslavši nove sudce, koji-bi po zakonu, i bez atora sudili pravično. 

6. Padati na vas; tojest vi-ćete pridavati razlog Bogu, na čigovo 
ime sudite. Mat. pis. ima: na ime Jehove, koje-je s vami kad vi sudite, 
tojest, buduć da-vi činite sudbu namisto njega, hoće on da vidi, sudite-li 
pravo oli nč. 

7. Sudeći vi na Jehovino ime neimate vi praštati zločincu, ako-bi-vam 
obećao, oli bas i donio blaga, da-vas podmiti, i tako da kupi od vas sudbu, 
kojom-bi bio oprostjen. 

8. Ovo sudište u Jerusolimu biaše sudište drugoga pozova. i zato imahu 
a njem biti sudjeni ne samo oni inadi, koji mogahu nastati medju jerusolim- 
skim pukom, nego i oni, koji mogahu nastati medju pukom, koj pribivaše u 
ostalih mistih kraljevine, a još i oni inadi, koji mogahu biti razsudjeni po 
sudcih prvoga pozova, ali u kojih okrivljenik nebiaše zadovoljen izrečenom 
sudbom, i zato-se htiaše pozvati na višji sud. 

10. Včite-ih, tumačeći-im što-je pravo a što-je krivo, što-je dopušteno 
a što-je zabranjeno, da-se oni, zapoznavši da-su krivci, podlože dobrovoljno 
odlučenoj pedipsi, i da paze da nesagriše drugi put, ter da nebudu opeta 
pedipsani. 

11. Za stvari, koje spadaju na Jehovu ; tojest vlast svećenička suditi- 
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ma kralju, neka bude vaš prid- 
sidnik Zabadia Išmahelor sin, koj- 
je knez u Judinoj obitili. Eto imate 


sobom Levitah za učitelje. Budite 
hrabri, i dilujte pomnjivo, i biti-će 
s vami Jehova na dobro. 


Poglavje dvadeseto. 

Moabci, Amonci, i Idumejci podizu-se proti Jošafatu, koj prosi Jehovinu 
pomoć 1 — 12, koja-mu-je i obećana 13 — 17, i podana 18 — 24; i zato 
Judeji razbijaju nepriatelja, i kiipe veliko plino 2S — 30 . Jehova dopusta 
da-se razbiju Josafatovi brodovi za ovo, sto-se on biaše sdruzio 8 Okoziom 
israelskim kraljem 31 — 37. 


Redak 1. Skupiše-se posli toga 
Moabci, i Amonovi poslidnici, i 
s njimi niki od Amonianah da 
udare na Jošafata. 

2. I dojđoše k njemu glasnici, 
i povidiše-mu rekavši: podiglo-se- 
je proti tebi veliko množtvo iz 
onih mistah, koja-su s one strane 
mora, i iz Sirie, i evo-su došli 


do Asasontamara, koj-je u En- 
gadi-u. 

3. Pripadč-se tad Jošafat i 
stavi-se vas da uzmoli Jehovu, 
navistivši post svim Judejom. 

4. I skiipiše-se oni od Jude 
da-se uzmole Jehovi; dojdoše 
pacem svi iz svojih gradovah da- 
mu-se uzmole. 


će o stvarih, koje-se tiču bogoštovja, i vire, i ćudorednosti, a vlast svitovna 
neka sudi o stvarih, koje spadaju na naredbe podane za kralja, za njegove 
dvorane, i za gradjanske vladaoce. — Za učitelje, tojest za ljude naučne u 
zakonu, koji-vam mogu davati dobra svita, i oznanjivati-vas što Bog zapovida, 
i što zabranjuje. 

1. Od Amonianah , tojest od Idumejacah; mnogi-bo rukopisi imadu 
prosto Idumejci; vidi doli iO, 22, 23. 

2. Glasnici koji stahu na stražnicah, da paze da ne-bi nepriatelj 
došao oli da porobi, oli da osvoji koje misto u državi. — Mora, toje.st mrt¬ 
voga. — I iz Sirie; buduč da nigdi neprihodi, ni da Siriani biahu došli na 
ovi rat, ni da biahu nadvladali, ni da biahu ostali nadvladani, razložito-je 
mnenje onih tumačiteljab, koji čine, da namisto (mearam) iz Sirie 
imamo štiti (meedom) iz Idtimee, prominivši tojest slovo i u koje-je 
pripisalac neopazno prominio. 

3. Stavi-se vas; tojest uloži on svu snagu svoga duha da izprosi od 
Jehove onu pomoć, koja-mu biaše potribita. — Post; vidjaše Jošafat, da 
nepriateljska vojska hiaše pedipsa poslana od Boga za ono pomanjkanje, za 
koje-ga biaše ukorio Jehu (gori XIX. 2), i zato naredi on post svemu puku u 
svojoj državi, želeć ovom pokorom utišiti upaljenu sržbu božju. 

4. Buduć bilo razglašeno po svoj državi, da strašna nepriateljska vojska 
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5. I stadč Joiafat usrid skdpa 
Judejah u Jerusolimu u Jehovinoj 
kući prid novo udrorje, 

6. I rečč: Jehora, Bože naših 
otacah, ti—si oni Bog, koj pribivaš 
na nebesih; ti-si oni, koj vladaš 
svimi kraljestvi narodah; u tvojoj 
ruci stoji jakost i mogućstvo, niti- 
je ikoga, koj-ti može odoliti. 

7. Nisi—li ti, Bože naš, izkore- 
nio izprid nas, koji-smo Israel tvoj 
puk, sve pribivaoce ove države, i 
nisi-li-ju dao poslidnikom Abrahama 
tvojega priatelja za u vike ? 

8. I oni-se u njoj nastaniše, i 
sagradiše u njoj Svetilište tvojemu 
imenu s ovom odlukom: 

9. Da-ćemo, ako dojde na nas 
nevolja, mač pravde, oli kuga, oli 
glad, dojti k tebi u ovu kuću, u 
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koj oj-je zazvano tvoje ime, i da- 
ćemo vapiti k tebi u našoj nevolji, 
i da-ćeš-nas ti uslišati, i shraniti. 

10. Sada evo, oni Amonci, i 
Moabci, i pribivaoci seirskih plani- 
nah, priko čigovih kotarah nisi 
dopustio da projdu Israelci kad 
izhodjahu iz Ejipta, već oni odstu- 
piše od njih, i nisu-ih porazili, 

11. Diluju protivno i išću da¬ 
nas protiraju iz ovoga baŠtinstva, 
koje-si nam ti dao. 

12. Nećeš-li-ih pedipsati. Bože 
naš, pokle mi neimamo snage da 
možemo odoliti ovomu množtvu, 
koje-je došlo da naripi na nas? 
Buduć da mi neznamo što-bismo 
mogli učiniti, ostaje-nam samo 
ovo, da okrenemo k tebi svoje 
oči. 


biaše došla na medjaše, da porobi i da opustoši sva njihova mista, pripadoše-se 
svi odveć kruto, i videć, da oni bez vlastite božje pomoći neće moć ubignuti 
svoj rasap, dojdoše oni u Jerusolim, da-se ondi u s. Hramu uzmole milosti¬ 
vomu Bogu. 

5. Novo udvorje, tojest prid udvorje Svećenikah, koje bi ponapravljeno, 
i zato nazvano novo. Ostade dakle kralj u udvorju Israelacah medju pukom, 
koj-se biaše skupio. 

7. Pribivaoce ove države, tojest Kananejce. 

9. Mac pravde, tojest nepriateljski mač, orudje pravde božje. U ovoj 
molitvi sklapa kralj u malo ričih ono, što biaše Salomon nadugo rekao u 
svojoj molitvi; gori u VI. 14—42. 

10. Pribivaoci. . .. planinah, tojest Idumejci; o ostalom vidi IV. 
Mojs. XX. 14; V. Mojs. II. 1, i slid. 

11. Protivno; odvratjaju zlo za dobro, išćuć da nas pogube, kad mi 
neučinismo njim nikakve uvride, i neprojdosmo priko njihove zemlje, da 
neimamo prigode zadati-im nikakve štete. 

12. Nemožes, hotl reći, Jehova, pokazati svoje milosrdje, i svoju do¬ 
brotu prama nam nigda bolje što sada kad-smo toliko smeteni, da neznamo 
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13. 1 svi mistjani Jude stahu 
prid Jehovom 8 dičicom, sa ženami, 
i sa sinovi. 

14. A biaše ondi Levita Jaha- 
ziel sin Zakarie, sina Banaie, sina 
Jehiela, Mataniina sina od Asafo- 
vih poslidnikah, svrhu kojega sajdč 
Jehovin duh ondi usrid množtva, 

15. I rečč: slušajte vi svi pri— 
bivaoci Jude, i vi pribivaoci Jeru- 
solima, i ti kralju Jošafate: evo 
što-vam govori Jehova: nebojte-se 
i nepredajte izprid ovoga množtva; 
nije-bo arvati-se vam, već Bogu. 

16. Vi-ćete sutra izaći suprot 
njim. Oni-će uzaći na glavicu Sis, 
i vi-ćete-ih naći na vrhu one pro- 
doli, koja-je prama pustinji Je- 
ruelu. 

17. Vi neimate udariti na njih, 
već-se imate ondi smirno namistiti, 
i gledati, kako-će Jehova doći u 
pomoć vam, mistjani Jude, i vam 


Jeru8olimjani. Nebojte-se dakle i 
nepredajte; vi-ćete sutra otići 
proti njim, i Jehova-će biti s vami. 

18. Prostriše-se tada Jošafat i 
svi Judeji, i Jerusolimjani obrazom 
po tlehu, i pokloniše-se Jehovi. 

19. A Levite od Kaatovih po¬ 
slidnikah, i od Korinih poslidnikah 
počeše slaviti Jehovu Israelova 
Boga glasom posve velikim. 

20. Buduć-se dakle oni sutra¬ 
dan podigli, uputiše-se k pustinji 
Tekue. I čim oni još biahu u putu, 
sustadč Jošafat usrid njih i rečć: 
slušajte-me mistjani Jude, i svi 
pribivaoci Jerusolima: virujte u 
Jehovu vašega Boga, i biti-ćete 
shranjeni; virujte njegovim Pro¬ 
rokom, i izaći-će vam sve srićno. 

21. 1 davši svita puku zapovidi 
on pivaocem Jehove, da-ga slave 
po svojih družbah hodeći prid voj¬ 
skom, i da jednoglasno vape: hva- 


kamo-bismo okrenuli, i kad-smo u takovom stanju, da-nas ima naš nepriatelj 
posve skončati, ako-nam-ti nepriskoćiš u pomoć. 

13. S dičicom, tojest još u povitku, i sa sinovi, tojest s odrestlimi. 
Ovimi ričmi hotl on izreći osobe u svakoj dobi, i svakoga spola; vidi kn. 
Joela II. 16. 

15. Vi neimate bojevati proti nepriateljem, već ima bojevati Jehova, 
koj-će nadvladati nepriatelja, a da nitko od vas nesgrahi mača. 

16. Gdi biaše Sis, neznamo, kako neznamo ni gdi biaše Jeruel; viro- 
vatno-je da i jedna i druga bihu mista u petrejskoj Arabii. 

19. Buduć uvireni, da Jehova biaše odlučio shraniti-ih, nemogoše oni 
sakriti svoje veselje, i zato počeše pivati. 

20. Virujte, tojest zapoznajte, da-je Jehova svemoguć, koj može, i da¬ 
je istinit, koj hoće opraviti sve, što-vam-je obećao, i tako-ćete biti slavodo¬ 
bitnici u ovom boju, na koj-ste-se uputili. 

21. Slaviti-ga; mat. pis. nadostavlja m odići svetinje. Jošafat virovaše 
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lite Jehovu, jer-je viko rito njegovo 
rnilosrdje. 

22. Buduć oni počeli veselo pi- 
vati okrenu Jehova zaside Amona- 
cah, Moabacah, i onih iz seirskih 
planinah, koji biahu došli da udare 
na Judu, proti njim istim, i tako oni 
poginuše. 

23. Udarise tojest najprie Amo- 
nori i Moabovi poslidnici na pri- 
biraoce seirskih planinah hteči-ih 
pogubiti i smaknuti; i buduć oni 
ovo svršili okrenuše svoje oružje 
jedan proti drugomu, i tako-se 
med ju sobom skončaše. 

24. Buduć Judeji došli k onoj 
stražnici, s koje-se vidjaše pustinja, 
ugledaše oni iz daleka da-je polje 
u velikom prostoru pokriveno leže- 
ćimi tilesi, i da nebiaše ostao nitko, 
koj-se-je mogao shraniti. 

25. Sajde tada Jošafat i sva 


njegova vojska da pokupe plino, i 
najdoŠe medju tilesi množ ustribe, 
odiće, dragocinjenih sudovah, i po- 
kupiše sve tako, da nemogoše po¬ 
ništi sve ni u tri dana, jer množ 
plina biaše velika. 

26. Četvrti dan skupiše-se oni 
u prodol Blagoslova, jer buduć oni 
ondi blagoslovili Jehovu nazvaše 
ono misto prodol Blagoslova, kako- 
se zove još i dan današnji. 

27. I povratiše-se svi mistjani 
Jude, i pribivaoci Jerusolima u 
Jerusolim, imajući prid sobom Jo- 
šafata, s velikom radostju, jer-ih 
Jehova biaše pridobitjem nepria- 
telja razveselio. 

28. I ujdoše oni u Jerusolimu 
u Jehovinu kuću s gudajkami, s 
brenčuljami, i s trubljicami. 

29. I popadč strah božji sve 
kraljevine one zemlje, buduć one 


stanovito, da-će-se sgoditi onako kako biaše Jehova obećao, i zato još prie, 
nego biahu došli na bojno polje, zapovidi Levitam, da poemu pirati Jehovi 
pisme slavodobitja, i hvaluzdavanja. 

22. Čuvši Amonci i Moabci pivanje izkočiŠe iz busiah da poraze Judeje, 
čineći da su oni jurve došli k njim; Idumejci, videći da ovi trče kako smamni, 
namisliše da-su Judeji, i tako, došavši na ruke jedni s drugimi, a nepoznajući- 
se, Amonci i Moabci, koji bihu u većem broju, izsikoše Idumejce, kojih biaše 
mnogo manje. 

23. Jehova biaše smeo i jedne, i druge, i treće; i zato, buduć Amonci i 
Moabci posikli Idumejce, počeše-se oni sići medju sohom, i tako ostaše mrtvi 
svikolici. 

24. K stražnici, tojest na vrh prodoli zvane Sin. 

26. Blagoslova, tojest hvaluzdavanja, jer ondi biahu podali hvale Je¬ 
hovi na zadobitju, i na skupljenom plinu. 

28. Otidoše u Hram božji, da opeta ondi zahvale dobrostivomu Bogu na 
milosti i na daru njim učinjenu. 

29. Sve kraljevine one zemlje, tojest one, koje biahu u medjašu okolo 

Slog IV. 10 
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docule, da Jehova biaše vojevao 
proti israelskim nepriateljem. 

30. I tako počinu kraljevina Jo- 
šafata, buduć-mu Jehova dao mir 
sve na okolo. 

31.1 kraljeva Jošafat svrhu Jude; 
biaŠe-mu trideset i pet godištah 
kad nastadć judejskim kraljem, 
i kraljeva u Jerusolimu dvadeset i 

v 

pet godištah. Njegova mati, Sela- 
hi-eva kći, zvaše-se Azuba. 

32. On putova putem svojega 
otca Ase, i nije sašao s njega, i 
dilova Što-je bilo ugodno Je- 
hovi. 

33. Ali štovištah na glavicah 
nebiaše razrušio, i puk nebiaše još 
upravio svoje srdce k Bogu svojih 
otacah. 


34. Ostala Jošafatova dila, kako 
prvaŠnja tako i poslidnja, upisa na¬ 
su u knjigi Jebu Hanani-eva sina, 
koju-je on upisao u knjige isra- 
elskih kraljab. 

35. Posli toga spriateljl-se Jo- 
šafat judejski kralj s Okoziom is¬ 
raelskim kraljem, ćigova dila biahu 
priopaka. 

36. On-se biase sdružio (s njim) 
da sagrade brodovah, koji-bi jidrili 
u Taršiš; i sagradiše oni pomorsku 
ćetu u Asiongaberu. 

37. A Eliezer Dodau-ov sin iz 
Marcše prorokova proti Jošafatu 
rekavši: buduć-se ti uvitovao s 
Okoziom razstavio-je Jehova tvoja 
dila; i brodovi bihu razbjeni i ne- 
mogoše otići u Taršiš. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

Josafat umire, a Joram njegov sin smiče svoju brat ju 1 —7; išće on zatim 
da svojoj oblasti podlozi Idumejce, ali-mu-se oni nepridaju 8 — ii. Elia 
Prorok navista Joramu strašne nevolje, koje-ga i dopadaju i2 — 20. 


Bedak 1.1 zaspa Jošafat sa svo- 
jimi otci, i bi ukopan uz njih u 
Davidovu gradu, i nastade kraljem 


namisto njega njegov sin Jo¬ 
ram. 

2. On-je imao bratje Jošafatovih 


judejske kraljevine; rič-bo israelskim stavljena-je i ovdi i doli u XXI. 2; 
XXII. 2; XXIV. 16; namisto judejskim. 

31—33. Vidi 1. Kr. XXII. 42—44. 

33. Vidi gori XVI. 3. 

36. Vidi gori IX. 21. 

37. Vidi I. Kr. XXII. 49, 50. 

2. Azaria prihodi dva puta; ali-je u mat. pis. prvi nazvan Azariah, a 
drugi Azariahu. 
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sinovah, tojest, Azariu, Jahiela, 
Zakario, Azariu, Mikaela, i Safatiu; 
svi ovi bihu sinovi Jošafata judej¬ 
skoga kralja. 

3. 1 dade-im njihov otac mnogo 
darovah u srebru i zlatu, i u do- 
hodcih skupa s utvrdjenimi gradovi' 
u Judi; ali kraljestvo pridađč on 
Joramu, koj biaše njegov prvoro- 
djenik. 

4. I buduć Joram uzašao na 
pristolje kraljestva svojega otca, 
i buduć-se na njem ustanovitio, 
posičč on mačem svu svoju bratju, 
i nikoliko israelskih vojvodah. 

5. Biaše Joramu trideset i dva 
godišta kad nastade kraljem, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu osam godištah. 

6. On putova putem israelskih 
kraljah, kako biaše činila i Akabo- 
va obitil; on-bo uze Akabovu kćer 
za ženu, i dilova zlo prid Jehovi- 
nima očima. 
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7. Nehti sasvimtim Jehova skon¬ 
čati obitili Davida radi onoga 
uvita, koj biaše sastavio s njim, 
obećavši-mu, da-će dati sviću i 
njemu i njegovim sinovom za sve- 
djer. 

8. U ono vrime odcipiše-se od 
njega Idumejci da nebudu podložni 
Judejom, i odrediše sebi kralja. 

9. I buduć Joram prošao priko 
sa svojimi vojvodami, i sa svim ko¬ 
njaništvom, koje imaše kod sebe, 
udari on obnoć na Idumejce, koji- 
ga biahu obkružili, i porazi i njih, 
i zapovidnike njihova konjaniš¬ 
tva. 

10. Izmaknuše-se sasvimtim Idu¬ 
mejci judejskoj vlasti, kako-su još 
i dan današnji. U ono jfto vrime 
odcipi-se i Lobna da nebude pod¬ 
ložna njegovoj oblasti; jer on 
biaše ostavio Jehovu Boga svojih 
otacah. 


3. Udohodcih; ovako iz latinskoga; mat. pis. ima (migdanot), 

što zlamenuje dragocinjene stvari, i što grčki tumačitelj prini OTzka, oružje. 
— Pridade, tojest, još za života; vidi II. Kr. VIII. 16. 

4. Za dva uzroka Joram pogubi svoju bratju: prvo da uništi svaku pri¬ 
godu, da-se oni oli svi skupa, oli ponapose nepodignu proti njemu, i da-ga 
nesvrgnu s pristolja; drugo, da osvoji sve njihovo blago i imanje, koje imaše 
biti priveliko. 

6. Akabovu kćer, tojest Atalio; vidi U. Kr. Vili. 18. 

7. Sviću, tojest čovika na pristolju, koj-bi svitio ostalomu puku kako 
svića sviti na svićnjaku; vidi D. Kr. Vili. 19. 

8. Vidi U. Kr. Vili. 20. 

9. Priko, tojest priko Jordana; o ostalom vidi 11. Kr. Vili. 21. 

10. Lobna biaše u Judinu kotaru, i tako po božjoj odluki, koja hoti pedi- 
psati nevirnost Jorama, ođnipiše- se od njega ne samo njegovi podložnici vanka 

to* 
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11. Sagradi on odliš toga sto- 
višta na glavicah, i po judejskih 
gradovib, i navedč na kipoklonstro 
i pribivaoce Jerusoiitna, i judejske 
mistjane. 

12. I bi-mu donesena knjiga 
(■poslana) od Elie Proroka, u kojoj 
bi ovako pisano: ovo govori Jeho- 
va Bog Davida tvojega otca: za 
ovo, što nisi putovao putem Joša- 
fata svojega otca, ni putem Ase 
judejskoga kralja, 

13. Već što-si slidio stope 
israelskih kralj ah, i što-si na ne- 
virnost naveo i judejske mistjane, 
i jerusolimske gradjane, slideć ne- 
virna dila Akabove obitili, i odliš 
toga Što-si usmrtio svoju bratju, 
koji bialAi od obitili tvojega otca, 
i koji biahu bolji od tebe, 

14. Evo-će Jehova spustiti na- 


te, i na tvoj puk, i na tvoje sinove, 
i na tvoje žene, i na tvoje imanje 
veliku nevolju. 

15. Tebe-će pak popasti težka 
bolest tvoje utrobe tako, da-će-ti 
malo po malo izpadati svaki dan 
tvoja čriva. 

16. I zbudi Jehova duh Fili- 
štejacah, i Arabah, koji biahu 
Etiopianom na medjašu. 

17. I uzajdoŠe oni u judejsku 
državu, i opustošiše-ju pograbivši 
sve imanje, koje najdoše u polači 
kralja, i zasužnjivši njegove sinove, 
i njegove žene, nebuduć-mu ostao 
nego samo Joakaz, koj hiaše naj- 
mladji. 

18. Odliš toga spusti Jehova 
na njega takovu bolest utrobe, 
da-joj-se nemogaŠe naći lika. 

19. Buduć-bo prošao dan iza 


države, nego i oni podložnici, koji biahu usrid njegove kraljevine; vidi II. 
Kr. VIII. 22. 

12. Ovoga Elie, koj nije Elia Tešbjanin, neimamo nego ovo proro¬ 
čanstvo. 

14. Veliku nevolju, o kojoj vidi doli r. 16, i slid. 

15. Tvoja čriva; vidi doli r. 19. 

16. Zbudi .... duh, tojest dopusti da namisle ne samo da-se izmaknu 
oblasti Jorama, i da-mu neplačaju pridavka podložanstva, kako biahu činili 
pod Jošafatom (gori XVII. 11—), nego da i udare nanj, i da-ga sadru; 
što slidi. — Na medjašu, tojest onim Etiopianom, koji-se biahu nastanili u 
petrejskoj Arabii, i koji-se zato mogahu lako sdružiti s Filištejci, koji do 
onoga vrimena biahu pridavnici judejskih kraljah. 

17. Buduć oni naripili na Jerusolim biaše-im-se Joram oli pridao po 
slipačku u ruke, oli biaše pobigao iz grada ostavivši u njem svu svoju obitil; 
i zato nepriatelj mogaše na svaki način uzeti sve što-mu biaše ugodno. — 
Joakaz, drugim imenom Okozia. 

19. Joramova nemoć biaše ljuta griza, koja-mu u dugo vrime biaše 
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dnera, i vrime iza vrimena, svršiše- 
se dva godišta, posli kojih on bi 
izgrizen od tako dugotrajne ne¬ 
moći, da izbacivaše nadror i svoja 
čriva; i tako okonća-mu-se i život 
i nemoć. Buduć on umro od 
tako krute nemoći, neućiniše- 
mu, kako biaše običajno, sprovod 


sažganja, kako biahu učinili nje¬ 
govim starijim. 

20. Biaše njemu trideset i dva 
godišta kad nastade kraljem, i 
kraljeva u Jerusolimu osam go- 
dištah. I življaše on opako; i uko- 
paše-ga u Davidovu gradu, ali nč 
u kraljev grob. 


Poglavje dvadeset i drago. 

*fehu zadaje smrt Okozii judejskomu kralju, koj biaše otišao da pohodi 
Jorama hraehkoga kralja 1 — 9 . Atalia Joramova mati skončava vas 
kraljev porod, izvan Joasa, i kraljuje u Jerusolimu 10 — 12. 


Redak 1. Namisto njega učiniše 
pribivaoci Jerusolima kraljem Oko- 
ziu njegova najmladjega sina, jer 
sve starije sinove, koji biahu prie 
njega, biahu pogubili arabski sa- 
diraoci, koji biahu naripili na ta¬ 


bore. I tako Okozia Joramov sin 
nastadč kraljem. 

2. Biaše Okozii četrdeset i dva 
godišta kad nastadč kraljem, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu godište. Nje¬ 
gova mati bi Atalia, Amri-eva kći. 


izgrizla napokon i čriva, i zato svakiput, kad-se on htiaše očistiti, hitaše 
s gnusom skupa i krv, i komadiče gnjilih črivah. — Sažganja; imamo-li 
ovo razumiti o sažganju tila, oli o sažganju mirisah pokraj tila, različiti-su 
tumačitelji u svojem mnenju; vidi gori XVI. 14. Sto bi bi; gradjani nehtiše- 
mu pokazati ove počasti, jer on nebiaše dobro ni vladao ni živio. 

20. Za pedipsu opaka življenja nehtiše oni staviti njegove kosti uz 
kosti ostalih dobrih kraljah. 

1. Ove starije sinove biaše nepriatelj najprie poveo kao sužnje (gori 
XXI. 17), a posli-ih usmrtio, da-se osveti za onu nemilost, koju Asa biaše 
učinio njegovim starijim; vidi gori XIV. 14. 

2. Buduč Joram nastao kraljem u dobi od 32 god., i buduć kraljevao 
samo 8 god., i tako buduć umro u dobi od 40 god., nije moguće, da-je 
Okozia njegov sin seo na otčevo pristolje u dobi od 42 god., i zato-je triba 
ovo ponapraviti onim što piše 11. Kr. Vili. 26, da-je, tojest, Okozii bilo 22 
god. kad-je nastao kraljem. Onaj, koj-je pripisao ovu knjigu, prominio-je 
slovo », koje znači 40, u slovo 3, koje znači 20. — Amri-eva kći , tojest 
Akabova kći, a Amri-eva unučka. 
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3. Ali i on putova putem Aka- 
bove obilili, buduć-ga njegova 
mati navela, da diluje opako. 

4. I zato činjaŠe on zlo prid 
Jehovinima očima, kako biahu činili 
i oni od Akabove obitili, buduć 
oni posli smrti njegova otca nastali 
njegovi vićnici njemu na rasap. 

5. I slidjaše on njihov svit, i 
otide s Joramom Akabovim sinom 
israelskim kraljem na boj proti 
Hazaelu sirianskomu kralju pod 
Ramotu Galaadu, gdi Siriani raniše 
Jorama. 

6. I povrati-se Joram u Jez- 
rahel da-se lici, jer u onom boju 
dopadč-ga mnogo ranah. Sajde 
pak Okozia Joramov sin judejski 
kralj u Jezrahel da pohodi Jorama 
Akabova sina, koj ondi bolovaše. 

7. Biaše-bo božja volja, da 
Okozia sebi na rasap otide k Jo- 


ramu, i da došavši onamo izaj- 
de s Joramom prama Jehu Nam- 
ši-evu sinu, kojega Jehova biaše 
pomazao, da izkoreni Akabovu 
obitil. 

8. Buduć Jehu skončao Aka¬ 
bovu obitil najdć on Judine kne¬ 
zove, i sinove Okoziinebratje,koji- 
mu biahu služili, i usmrti-ih. 

9. Otide on tada da išće Oko- 

v 

ziu i najdć-ga sakrivena u Samarii. 
Buduć-ga priveli prid njega po- 
gubi-ga on, i ukopaše-ga za ovo, 
što-je bio sin JoŠafata, koj biaše 
služio Jehovi sa svim svojim srd- 
cem, i tako neostadć nikakova 
ufanja, da-će tko od Okoziine 
obitili sesti na pristolje; 

10. Jer Atalia, njegova mati, 
vidivši da biaše poginuo njezin 
sin, ustade i pogubi vas kraljev 
porod u Joramovoj obitili. 


3. Da diluje opako, tojest da-se odcipi od Jebove, a da štuje krive 
bogove. 

4. Njemu na rasap, jer buduć on slidio njihov izgled, i buduć-se 
prilučio njihovomu svitu, upade on u one nevolje, o kojih govore slideći 
redci. 

5. Vidi 11. Kr. VIII. 28. 

7. Vidi II. Kr. IX. 1—26, gdi pisalac obširno povida sve ono, o Čem 
ovi redak govori u malo ričih. 

8. Vidi II. Kr. X. 12—14. 

9. 11. v Kr. IX. 27 povida inačije o smrti ovoga kralja; ali ovdi pod 
imenom u Samarii neimamo razumiti grad, već israelsku kraljevinu, u kojoj 
biaše Magedo, gdi poginu Okozia. Da nebudu imali obzira na Jošafata, oli-ga 
ne-bi bili ukopali, oli-bi-ga bili ukopali vanka Jerusolima, oli barem vanka 
Da vidova grada. 

10. Vidi II. Kr. XI. I. 
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11. Ali Jošabet kraljeva kći 
sgrab'i Joaša Okoziina sina ukrav- 
ši-ga izmedju kraljevih sinovah 
onda, kad-ih usmrtjivahu, i sakri- 
ga skupa sa njegovom dojilicom u 
ložnicu posteljah. Ova Jošabet, 
koja-ga biaše sakrila, biaše kći 


kralja Jorama, žena Joiade Svece 
nika, Okoziina sestra; i tako-ga 
Atalia nepogubi. 

12. I tako bi (Joas) sakriven 
kod njih u Jehovinoj kući šest go- 
dištah, dokle Atalia kraljeva onoj 
državi. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Joiada proglašuje Joaša judejskim kraljem 1 — 11; usmrtjuju Ataliu u 
toj prigodi, a Joas uzhodi u miru na pristolje svojega otca 12 — 21. 


Redak 1. Sedmo godište, buduć 
Joiada stekao srdce, uze on sobom 
stotnike, Azariu Jerohamova sina, 
Išmahela Johananova sina, Azariu 
Obedova sina, Maašiu Adaiina sina, 
i Elišafata Zekri-eva sina, i sklopi 
s njimi uvit. 

2. 1 buduć otišli po svoj Judei 
skupile oni Levite iz svih judejskih 
gradovah, i glavare israelskih obi- 
tilib, i dojdoše s njimi u Jerusolim. 


3. I sastavi ondi sve ono množ- 
tvo uvit s kraljem u Jehovinoj ku¬ 
ći, buduć-im Joiada rekao: evo 
kraljeva sina, koj ima kraljevati, 
kako-je Jehova obećao Davidovim 
poslidnikom. 

4. Evo dakle, Što vi imate uči¬ 
niti; 

5. Neka trećina od vas Sveće- 
nikah, Levitah, i stražanah, koji 
prihodite u dan subotni, stoji na 


11 . U loinicu posteljah, tojest gdi biaše sprema za stvari potribite 
za spavanje. 

12. Vidi II. Kr. XI. 3. 

1. Vidi II. Kr. XI. 4. 

2. Israelskih obitilih, tojest u judejskoj kraljevini složenoj od kotara 
Judina i Benjaminova. 

3. Uvit 8 kraljem; tojest obećaše-mu prisižbom, učinjenom u ruke Jo¬ 
iade, da-će-ga zapoznati za kralja, i postaviti-ga na pristolje, na kojem po 
Jehovinu obećanju imaše siditi Davidovo pleme, i podložiti-se njegovoj oblasti; 
vidi II. Šam. VII. 16. 

6 . Stoji na vratili, tojest Sur, i vratih oružonošah. — Kraljeve polaće; 
tojest na vratih one ložnice, u kojoj pribivaše Joaš u Jehovinoj kući; — 
Temelja, (jud. Jasod ); ova vrata imahu biti ona vrata, na koja ulazahu iz 
Hrama u kraljevu polaču;vidi II. Kr. XI. 6. — Udvorjih, tojest u udvorju 
Israelacah, stojeći i čekajući ondi mirno. 


Digitized by kjOOQle 



156 


II. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XXIII. 


rratih; neka druga trećina stoji 
kod kraljeve polaće; a treća tre¬ 
ćina neka stoji na onih vratih, ko- 
ja-se zovu vrata temelja. Svi ostali 
od puka neka stoje u udvorjih Je- 
hovine kuće. 

6. U Jehovinu kuću neima ula¬ 
ziti nitko drugi nego Svećenici, i 
Levite, koji-su na službi; neka 
ulaze samo oni, koji-su za to po- 
svetjeni, a ostali puk neka obslu- 
žuje Jebovine naredbe. 

7. Levite pak neka s oružjem u 
ruci budu okolo kralja, (i ako-bi 
tko drugi htio ulizti u Hram, neka 
bude usmrtjen), i neka prate kra¬ 
lja, i kad-bi ulazio, i kad-bi izla¬ 
zio. 

8. 1 učiniše Levite i svi mistjani 
Jude sve kako-im biaše naredio 
Joiada Poglavica Svećenikah; uze¬ 
še, tojest, svaki od njih ljude se¬ 
bi podložne, tojest i one, koji 
prihodjahu po redu sedmicah, 


i one, koji svršivši svoju sedmicu 
imahu povratiti-se kući; Joiada-bo 
Poglavica Svećenikah nebiaše pu¬ 
stio da otidu one družbe, koje-se 
imahu izminjivati svake sedmice. 

9.1 dadć Joiada Svećenik štet¬ 
nikom kopjah, i štitah velikih, i 
malih, koje David kralj biaše pri¬ 
dao u Jehovinu kuću. 

10. I postavi sve one, koji bia- 
hu oružani maćem, s desne strane 
Hrama tja do live strane Hrama, 
prama otaru i prama Hramu, i 
okolo kralja. 

11. 1 buduć izveli nadvor kra¬ 
ljeva sina postaviše-mu krunu, pri- 
dadoše-mu u ruke zakon, i ućiniše- 
ga kraljem. 1 buduć-ga Joiada 
Poglavica Svećenikah i njegovi si¬ 
novi pomazali počeše-mu nazivati 
čestitost govoreći; živio kralj! 

12. Buduć čula Atalia žamor pu¬ 
ka, koj prohodeć slavjaše kralja, oti- 
dč ona za pukom u Jehovinu kuću. 


6. Puk neka obsluzuje, tojest neka stoji u udvorju Israelacah i neka neu- 
lazi u udvorje Svećenikah, u koje nesmiju ulaziti nego oni, koji-su od Levovapo- 
kolenja, i koji-su odlučeni da služe u onom mistu. Irnade i takovih tumačiteljah. 
koji besidu: neka obsluzuje Jehovine naredbe, prinose, neka čuvaju stražu, 
i koji govore, da imamo razumiti, da Joiada biaše naredio ne mal broj svi- 
tovnjakah, oliti vojnikah iz kotarah Judina i Benjaminova, da s oružjem u 
ruci nastoje, da-se u udvorju Israelacah nezavrgne kakova buna. 

7. Vidi II. Kr. XI. 8.' 

8. U svako vrime, kad jedna družba Svećenikah i Levitah biaše doslužila 
svoju sedmicu, mogaše ona otići kući. Samo u ovoj prigodi nehti Joiada da 
otidu, već naredi da ostanu ondi, dokle-bi Joaša postavili na pristolje, i dokle 
bi-se sve umirilo u gradu. 

9—11. Vidi II. Kr. XI. 10—12. 

12. Hoti ona svojima očima viditi što-se-je i kako-se-je sgodilo. 
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13. I buduć Atalia ugledala kra¬ 
lja gdi sidi na podiću (uzdignu¬ 
tom) na ulazaju, i gdi-ga obkružise 
knezovi, i trubitelji, koji medju 
radostnim pukom one zemlje trub- 
Ijabu u trubljice, i udarahu u sva- 
kovrstno romonito orudjc, razdri 
ona svoju odiću i za vapi: izdaj¬ 
stvo, izdajstvo! 

14. I izajdč Joiada Poglavica 
Svećenikah k stotnikom, i k vojvo¬ 
dam, i rečč-im: izvedite-ju vanka 
obgrade Hrama, i posicitc-ju na- 
dvoru mačem. Nehtiaše-bo Sveće¬ 
nik da ona bude usmrtjena u Je- 
hovinoj kući. 

15.1 uložiše u nju ruke, i usmr- 
tiše-ju kad biahu došli s njom kod 
vratah konjah kraljeve polače. 

16. Sastavi tada Joiada uvi{ 
medju sobom, medju pukom, i me¬ 
dju kraljem, da puk bude Jehovin 
puk. 

17. Otidč zatim vas puk u 
hram Baala, i razrušise oni i hram 


i otar, skršivši njegovu priliku, i 
usmrtivši ondi prid otarom Matana 
Baalova svećenika. 

18. Odredi tada Joiada nadstoj¬ 
nike u Jehovinoj kući, pod upra¬ 
vom Svećenikah, i Levitah, koje 
David biaše odlučio za Jehovinu 
kuću, da prikazuju Jehovi svežga- 
nja, kako-je naredjeno u Mojseso- 
voj knjigi, i to s veselim pivanjem, 
kako biaše zapovidio David. 

19. Odredi-on i vratare na vra- 
tih Jehovine kuće, da u nju neu- 
lazi koj-bi bio nečist po kojmu- 
drago način. 

20.1 skupi on stotnike, i oblast- 
nike, i zapovidnike puka, i svu če¬ 
ljad onoga mista, i učiniše oni da 
kralj sajde iz Jehovine kuće, i da 
kroz gornja vrata pojde u kraljevu 
polaču, gdi-ga posta više na kra¬ 
ljevsko pristolje. 

21. I uzradova-se vas puk one 
države, a grad ostade u miru, bu¬ 
duć Atalia bila posičena mačem. 


13—18. Vidi II. Kr. 14. 18. 

16. Medju sobom; tojest Joiada imaše na Jehovino ime primiti zakletvu 
od puka, da-<$e on biti viran ne samo kralju, nego i Jehovi, obslužujuć sve nje¬ 
gove naredbe, a imaše primiti zakletvu od kralja, da-će on vladati onako, 
kako-je naredjeno po Jehovinu zakonu; vidi II. Kr. XI. 17. 

17. Vidi II. Kr. XI. 18. 

18. Vidi I. Dnevosg. XXIV. 1. i slid. 

19. Ovo naredi on osobitim načinom, jer pod opakim Joramom, i pod 
još opaćijom Ataliom biahu stvari bogoštovja mnogo spale sa svoje urednosti. 

20. Vidi n. Kr. XI. 19. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

Joaš ulaie-se još za Joiadina života da ponapravi Jehovinu kuću 1 — 16. 
Posti smrti Joiade prikovratjaju dvorani srdce kralja, koj upada u kipo- 
klonstvo, i smiče Zakariu Proroka 17 —22. Za pedipsu njegovih zloduh 
nadvladjuju-ga Siriani, a usmrtjuju-ga njegovi službenici 23 —27. 


Redak 1. Biaše Joašu sedam 
godistah kad bi učinjen kraljem, i 
kraljeva u Jerusolimu četrdeset 
godistah. Njegova mati bi Sebia iz 
Beršabee. 

2. I dilovk Joaš sto biaše ugod¬ 
no Jehovi sve vrime koje pozivi 
Joiada Svećenik. 

3. Učini Joiada, da on vinča dvi 
žene, koje-mu rodiše sinovah i 
kćerih. 

4. Odluči zatim Joaš da-se po¬ 
napravi Jehovina kuća. 

5. I sakupi on Svećenike, i Le- 
vite, i dadč-im ovu naredbu: otiđite 
po gradovih Jude, i skupite od svih 
Israelacah oni pinez, koj oni imadu 
davati svako godište, i ovi-će pinez 
služiti da ponaprave kuću Je¬ 
kove našega Boga. Učinite tu stvar 


naprišno; ali Levite opraviše to 
nemarno. 

6. I zazva kralj k sebi Joiadu 
Poglavicu Svećenikah i rcče-mu: 
zašto-se nisi uložio da Levite skupe 
od mistjanah Jude i Jerusolima 
oni pinez, koj po naredbi Mojsesa 
Jehovina sluge imade davati vas 
Israel za Nadstor uvita? 

7. Jer priopaka Atalia, i nje¬ 
zini sinovi biahu zapustili Jehovinu 
kuću, i svim onim, što-je bilo od¬ 
lučeno za Jehovinu kuću, biahu 
naresili Baalimove hrame. 

8. I naredi kralj da učine 
škrinju, i da-ju postave pokraj 
vratah Jehovine kuće sdvora. 

9. I bi navišteno po svoj Judei, 
i u Jerusolimu, da svaki prinese 
svoj pridavak, kako Mojses sluga 


1. Sebia, u U. Kr. XII. 1. takodjer Sebia, nazvana-je u mat. pis. Sibia. 

3. Joiada b\ Joašu namisto otca, i zato-se on kako Ijubeznivi otac uloži, 
da kralj vinča žene, koje bihu prikladne i njegovomu stanju i njegovomu 
bitju. 

6. Pinez, tojest polovicu šikla; vidi II. Mojs. XXX. 12; II. Kr. XII. 4. 

7. Sinovi, tojest oli sam Okozia, pokle ostale pogubiše Arabi (gori 
XXI. 17), oli i svi ostali čim još biahu živi. — Zapustili nebuduć ništo po- 
napravili. 

8. Vidi II Kr. XII. 9. 
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božji biaše naredio svim Israelcem 
kad još biahu u pustinji. 

10. I obradovaše-se svi gla¬ 
vari i vas puk, i dojdoše, i priniše 
svoj pinez, i hitiše-ga u Jehovinu 
škrinju, i tako-ju napuniše. 

11. I kad pristupljaše vrime, 
da po Levitah bude ponesena 
škrinja prid kralja (vidjahu-bo 
da-je u njoj mnogo pinezah), do- 
hodjaše kraljev knjižnik, i ondi 
prid onim, kojega Poglavica Sveće- 
nikah biaše odlučio, vadjahu pi¬ 
nez iz škrinje, i posli toga stavlja¬ 
hu opeta škrinju na njezino misto. 
Ovako činjahu svaki put, kad vi- 
djahu, da-je u njoj mnogo pine¬ 
zah. 

12. Ovi pinez pak kralj i Joiada 
davahu nadstojnikom za radnju u 
Jehovinoj kući, a ovi plaćahu 
njim kamenare, i sve druge za- 
natnike, najmjene da ponaprave 
Jehovinu kuću, a takodjer i one, 
koji kovahu gvozdje, i mid, i koji 


ponapravljahu sve, što biaše po¬ 
čelo odpadati. 

13. Svi zanatnici opravljahu 
radnju pomnjivo, i zatvarahu sve 
puklotine, koje biahu na zidovih, 
i tako povratiše Jehovinu kuću u 
njezino prvašnje stanje, i stavno- 
ju utvrdiše. 

14. I buduć svršili svu radnju 
poniše oni prid kralja, i prid 
Joiadu oni pinez, koj biaše izostao, 
i od ovih pinezah bihu učinjeni 
sudovi potribiti za službu Jehovine 
kuće, i za svežganja, takodjer i 
zdile, i ostala ustriba od zlata i 
od srebra. Bihu prikazivana sve¬ 
žganja u Jehovinoj kući svaki dan 
dokle-je živio Joiada. 

15. Ali ostari Joiada, i nastade 
pun danah, i umri u dobi od sto 
i trideset godištah. 

16. I ukopaše-ga u Davidovu 
gradu uz kralje za ovo, što on 
biaše učinio dobra Israelu, i nje¬ 
govoj obitili. 


10. Puk davaše pinez onomu Svećeniku, koj biaše na straži, a Sve¬ 
ćenik stavljaše-ga u škrinju. 

11. Prid kralja, tojest, prid njegova knjižnika; vidi II. Kr. XII. 10. 

12. Vidi II. Kr. XII. 11. 12. 

14. Pisalac II. Kraljah u pog. XII. r. 13. govori, da od ovih. pinezah 
nebiahu učinjene ni plitvice, ni vilice, i t. n., ali ovim hotl on reći, da to 
nije bilo učinjeno čim još gradjahu Hram, buduć da rečenih pinezah ne- 
htiabu uložiti u ništo drugo prie, nego-bi bilo svršeno sve, što biaše potri- 
bito u Hramu; i tako-se ona besida neprotivi poništo ovomu redku. 

16. Njegovoj obitili, tojest Jehovinoj kući, buduć da mat. pis. ima: 
učini dobra i Israelu, i Bogu, i njegovoj kudi. 
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17. Buduć umro Joiada dojdoše 
glavari Jude da-se poklone kralju, 
koj, pogladjen njihovim priklon- 
stvom, pristade na njihovu želju. 

18. I zato oni, ostavivši kuću 
Jehove Boga svojih otacah, što¬ 
vaše kipe u gajih, i cica ovoga 
griha užeže-se sržba božja proti 
Judi, i proti Jerusolimu. 

19. I šavaše Bog k njim Pro¬ 
roke, da-se obrate k Jehovi, ali 
oni nehtiše slušati njihovih na- 
govorah. 

20. I buduć duh božji ganuo 
Zakariu, sina Joiade Svećenika, 
stadć on usrid puka, i reće: ovo 
govori Bog: zašto pristupiste Je- 
hovinu zapovid, što-vam neće pru- 
diti, i zašto odbaciste Jehovu, da- 
vas on zapusti? 


21.1 skftpiše-se oni proti nje¬ 
mu i kamenovaŠe-ga po kraljevoj 
naredbi ondi n udvorju Jehovine 
kuće. 

22. I nije-se spomenuo kralj 
Joaš onih dobarah, koja-mu biase 
učinio njegov otac Joiada, nego 
usmrti njegova sina, koj umiruć 
reće: neka vidi Jehova, i neka pe- 
dipsa! 

23. Buduć minulo godište po- 
dignu-se proti JoaŠu vojska iz Si- 
rie, koja došavši u Judu i u Jeru- 
solim posićć sve glavare puka, i 
posla sve plino svojemu kralju 
u Damašk. 

24. I premda biaše došao mal 
broj Sirianah, pridadć Jehova njim 
u ruke veliko množtvo za ovo, što 
biahu ostavili Jehovu Boga svojih 


V 

17. Cim još življaše Joiada dvorani niti-se biahu usudili da uzprose, 
niti-bi bili izprosili u kralja, da-im dopusti da štuju krive bogove, jer on 
imaše svedjer pokraj sebe Joiadu, koj-mu davaše dobra svita. Po smrti 
Joiade otidoše dvorani da pohode kralja, i lipimi ričmi, i slatkimi besidami 
izprosiše u mlohava kralja sve, što biahu zaželili. 

20. Usrid puka, tojest u udvorju Svedenikah, gdi-je bio kamenovan; 
vidi Ev. po Mat. XXIII. 35. 

21. Biahu dvorani nalagali kralju, da Zakaria htiaše svojim govorom 
pobuniti puk proti kralju, i zato on oli zapovidl, oli dopusti da-ga smaknu. 

22. Neka vidi Jehova , i neka pedipsa; neka-on, koj sve znade i vidi, 
pedipsa i one, koji-me krivo osvadiše, i onoga, koj-me nepravedno usmrti. 

23. Glavare puka , jer oni biahu nalagali kralju, da-je Zakaria bu- 
nitelj. Pocimlje odmah ovdi ona pedipsa, koju Zakaria umirud biaše zazvao; 
vidi II. Kr. XII. 17, 18. 

24. Veliko mnoztvo Judejah, jer Joaševa vojska biaše izašla proti Ha- 
zaelovoj vojski. — Ruznimi sudbami; tojest uciniše da podnese mnoge gor- 
kosti, a navlastito (kako drže jedni), budud priklali njegove sinove na njegove 
oci, i tako htili pedipsati onu nemilost, koju on biaše učinio proti Zakarii. 


Digitized by VjOOQle 



U. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XXIV. XXV. 


161 


otacah; i pogrdiše oni mnogo 
Joaša ružnimi sudbami. 

25. I buduć oni otišli ostaviše- 
ga n mnogih bolih. Uzbuniše-se 
zatim proti njemu njegovi službe¬ 
nici hteći osvetiti krv sina Joiade 
Svećenika, i usmrtiše-ga u njego¬ 
voj postelji, i on izdahnd; i uko- 
paše-ga oni u Davidovti gradu, 
ali nč u kraljev grob. 

26. Oni, koji-se biahu pobunili 


proti njemu, bihu Zabad sin Se- 
maate, Amanitkinje, i Jozabad 

v 

sin Semarite, Moabkinje. 

V 

27. Sto pak spada na njegove 
sinove, i na množinu pinezah, 
koja bi pod njim skupljena, i na 
ponapravljenje Jehovine kuće, upi- 
sana-su potanko u knjigi Kra- 
ljah. Namisto njega nastadč kra¬ 
ljem njegov sin Amasia. 


Poglavje dvadeset i peto. 

Amasia smiče Jouseve uboice 1—4, nadvladjuje ldumejce S — 13, i klanja¬ 
še njihovim bogovom, a nehaje za nutkovanje Proroka, koj-ga nagovara 
da-se obrati k Jehovi 14 — 16. Pozivlje on na boj israelskoga kralja, koj- 
ga nadvladjuje, i usmrtjuje u buni 17 — 28. 


Redak 1. Biaše Amasii dva¬ 
deset i pet godištah kad nastade 
kraljem, i kraljeva u Jerusolimu 
dvadeset i devet godištah. Nje¬ 
gova mati, rodom Jerusolimka, 
zvaše-se Joadan. 

2. On-je dilovao što-je bilo 
dobro prid Jehovinima očima, ali 
ne s izvrstnim srdcem. 


3. Videć on da-je njegovo 
kraljestvo utvrdjeno zapovidi da 
smaknu one službenike, koji biahu 
usmrtili njegova otca; 

4. Ali njihovih sinovah nehti 
on pogubiti, slideć naredbu, koja- 
je upisana u Mojsesovoj knjigi, i 
kojom Jehova zapovidi ovako: 
neimadu biti usmrtjeni ni otci za 


25. U mnogih bolih srdca, buduć-mu odliš ostalih nevoljah zadali i 
ovu nevolju, da-mu ugrabile sve blago, koje najdoše i u Jehovinu Hramu, i u 
kraljevoj polači. — Krv sina Joiade; mat. pis. ima sinovah Joiade, i zato 
imade tumačiteljah, koji čine, da Joaš biaše odredio da smaknu i Zakariu 
i njegovu bratju. 

, 26. U U. Kr. XII. 21. namisto Zabad štijemo Jozakar, a namisto 

Semerit štijemo Somer. 

2. Ne s izvrstnim srdcem, buduć on slidio više Joaševe nego Davi- 
dove stope; vidi II. Kr. XIV. 3. 

4. Vidi V. Mojs. XXIV. 16; i II. Kr. XIV. 6. 
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sinove, ni sinovi za otce, nego 
svaki ima biti usmrtjen za svoje 
grihe. 

5.1 sakupi Amasia Judeje, iraz- 
dili-ih na obitili, na tisućnice, i na 
stotnje u svoj Judi i u svem Ben- 
jaminu (kotaru). I pobroji-ih on 
od dvadeset godištah i više, i najde 
tri sto tisućah mladićah vratnih za 
boj, oružanih kopjem i štitom. 

6. Najmi on i iz israelske kra¬ 
ljevine sto tisućah hrabrih juna- 
kah za plaću, davši-im sto talena- 
tah srebra. 

7. 1 pristupi k njemu ćovik 
božji i reće-mu: pazi kralju, da 


israelska vojska neizajde s tobom; 
nije-bo Jchova ni sa Israelovimi 
sinovi, ni sa Efraimovimi sinovi. 

8. Jer ako činiš, da pobida u 
boju visi o sili vojske, tada znaj, 
da-će Jehova učiniti, da budeš 
nadvladan; jer u Bogu stoji i da 
pomogne, i da protira. 

9. I odgovori Amasia čoviku 
božjemu: što-će dakle biti od 
onih sto talenatah srebra, koje- 
sam dao israelskim vojuikom? 
Odgovori-mu tada ćovik božji: 
imade Jehova odkuda da-ti dade 
mnogo veće od onoga. 

10. Razluči tada Amasia vojsku. 


5. Razdili, tojest, svoje vojnike u čete složene od 1000 ljudili; svaku 
tisuću razdili opeta u manje čete od 100 ljudili, od kojih svaka četa bi slo¬ 
žena od vojnikah zapisanih iz obitilih, koje biahu medju sohom oli u bližnom 
oli u daljem rodstvu, i tako, buduć-se u svakoj četi nahodilo vojnikah medju 
sobom urodstvenih, i pod zapovidju glavara takodjer urodstvena, vojevahu svi 
srdcem jednako gorućim, i tako vojska od 300,000 ljudih bi u stanju da 
opravi više nego vojska od 600,000 vojnikah tudjinah, koji medju sobom 
nisu sdruženi vezom rodstva. 

6. Talenat srebra za svaku 1000 vojnikah nemogaše biti plaća, već 
mogaše biti samo dar princsen njihovomu kralju. 

7. Ćovik božji, tojest Prorok; ali koj ? neznamo. — Nije Jehova . . . 
sinovi; buduć da ti imaš Jehovu u pomoći, nije-ti triba tudjih vojnikah, 
koji-ti s druge strane ne-bi bili od ikakve koristi, jer oni neimadu svojoj 
vojski na čelu nego krive bogove, koji nisu od ikakve vridnosti. 

8. Tojest, ako-se pouzdaš u Jehovu, dobiti-ćes, ako-se pak pouzdaš 
u silu vojske, ostat-ćeš nadvladan. Mat. pis. ima štogod inačie, tojest, nego 
otiđi ti (sa svojom vojskom) i podnesi-se junački u boju, inače pustiti-ćc 
Bog, da-te nadvlada tvoj nepriatelj, jer Bog može i pomoći, i poraziti. 

9. Pridobivši ti svoga nepriatelja oteti-ćeš-mu blago mnogo veće, nego- 
si-ga dao onim Israelcem, koje-si bio najmio. 

10. Razljutiše-se, i otidoše jidni kući promišljajući, da biahu izgubili 
lipu prigodu, u kojoj-bi-se bili mogli obogatiti onim plinom, koje-se ufahu 
naći u idumejskih tahorib. 
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koja biaše došla k njemu iz Efrai- 
ma, i odasla-ju kući; a oni razlju- 
tivši-se mnogo na Judeje povra- 
tiše-se jidni u svoje kotare. 

11. Izvede tada Amasia smiono 
svoju vojsku, i otišavši u prodol 
solinah porazi ondi deset tisućah 
Seirovih poslidnikah; 

12. Drugih deset tisućah uhva¬ 
tiše Judini poslidnici, i povedoše- 
ih na vrh nike hridine, i odonle 
strmoglav hitiše-ih nizdol, i tako- 
se oni svikolici razpadoše. 

13. A ona vojska, koju biaše 
odaslao Amasia da neide s njim 
na boj, biaše-se razpršala po gra- 

v 

dovih Jude od Samarie do Betho- 
rona, i pogubivši tri tisuće Ijudih 
biaše odnila veliko plino. 

14. Porazivši Amasia Idumejce, 


i uzamši sobom bogove Seirovih 
sinovah, odluči-ih on za svoje 
bogove, i počč-se njim klanjati, i 
sažigati-im kadomiris. 

15. I zato Jehova, razljutivši— 
se na Amasiu, posla k njemu Pro¬ 
roka, da-mu napovidi ovako: za- 
što-si štovao bogove, koji svoj 
puk nemogoše izbaviti iz tvojih 
rukuh? 

16. Buduć-mu on to rekao 
odgovori-mu kralj: jesi-li ti kra¬ 
ljev vićnik? Muči, da-te inače 
nepogubim. 1 oddili-se Prorok i 
reče: ja znadem, da-je Jehova 
odlučio da-te pogubi za ovu opa¬ 
činu navlastito sada, kad nisi htio 
slušati mojega svita. 

17. I učini Amasia judejski 
kralj viče sebi škodno, i posla k 


11. Idumejci bihu nazvani Seirovi poslidnici, jer-se biahu nastanili u 
seirskih planinah. 

12. Biaše osvojio i njihov grad Selu; vidi II. Kr. XIV. 7. 

13. Dočuvši Israelci, da Judeji biahu nadvladali Idumejce, razljutiše-se 
još žešće, i zato hteći i/voljiti svoju srditost otidoše sići i robiti u judejsku 
kraljevinu doprivši do donjega Bethorona, đa-se tako naplate za ono, što ne- 
biahu dobili u boju proti Idumejcem. 

15. Pokle-si ti isti vidio i kušao, da-su idumejski bogovi stvar od 
nijedne vridnosti, kako-si mogao upasti u toliku nesvistnost, da-si-se stavio 
da štuješ njih odbacivši Jehovu, koj-ti-se-je i u onoj prigodi pokazao 
svemoguć?. 

16. Odkad-sam-te, govori, uzeo za svoga vićnika, da-si došao da-me 
koriš cica mojih dilah? — Nisi htio slušati; buduć ja, odgovara, poklisar 
onoga Jehove, kojega-si-ti odbacio, došao-sam da-ti navistim onu smrt, koju- 
će-ti on poslati za tvoje opačine, i za tvoju otvrduost. 

17. Škodno, jer-ga vodjaše k njegovomu raspu; ove riči neštijemo u 
mat. pis. — Daše ogledamo; tojest da izmirimo svoju snagu; vidi II. Kr. 
XIV. 8. 
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Joašu sinu Joakaza Jehu-ora sina, Amasiu sina Joaša, Joakazova sina, 
israelskomu kralju, s ovirni besi- judejskoga kralja, u Betšamešu, i 
dami: izajdi, da-se ogledamo. povede-ga u Jerusolim; i razruši 

18. Ali-mu on posla natrag on zidove onoga grada od vratah 
poklisare s ovim odgovorom: Efraima do vratah nugla, u duljini 
ošljebad, koj reste na Libanu, -po- od četiri sto lakatah. 

v 

slao-je reći libanskomu cedru: 24. I poni on u Samariu sve 

daj svoju kćer mojemu sinu za zlato, i sve srebro, i sve sudove, 
ženu; i evo izkočiše zviri, koje koje biaše našao i u Jehovinoj 
biahu u libanskoj dubravi, i satriŠe kući kod Obededoma, i u blago- 
ošljebad. shrani kraljeve polače; povede 

19. Ti-si rekao: ja-sam pora- sobom takodjer i zakladnike. 

zio Idumejce, i zato-se-je uzdiglo 25. I pozivi Amasia Joašev sin 
tvoje srdce u oholosti. Počivaj u judejski kralj posli smrti Joasa 
svojoj kući; zašto išćeš da navu- Joakazova sina israelskoga kralja 
češ na-se nevolju, pod kojom-biš petnaest godištah. 
poginuo ti, i Judeji s tobom? 26. Ostala Amasiina dila, toliko 

20. Ali Amasia nehti poslušati- prvašnja koliko poslidnja, upisana- 
ga, jer biaše volja božja, da on su u knjigi Dnevosgodja judej- 
čića idumejskih bogovah bude pri- skih i israelskih kraljah. 

dan svojim nepriateljem u ruke. 27. I buduć on (Amasia) od- 

21. Ustade zato Joaš israelski stupio od Jehove, počeše-mu sno- 
kralj da-se ogledaju; Amasia judej- vati zaside u Jerusolimu. I buduć 
ski kralj biaše u Betšamešu u Judi. on pobigao u Lakiš poslaše da-ga 

22. I ostade Juda nadvladan usmrte u onom gradu, 

izprid Israela, i pobiže u svoje 28. 1 doniše-ga natrag u kočii, 
nadstore. i ukopaše-ga u Davidovu gradu 

23. I uhvati Joaš israelski kralj uz njegove otce. 

18, 19. Vidi II. Kr. XIV. 9, 10. 

20. Biaše volja božja ; tojest dopusti Bog, da Amasia nepoznade svoje 
pogibili, već da otide na boj, u kojem-bi našao svoju pedipsu. 

21—23. Vidi II. Kr XIV. 11—13. 

24. Obededom biaše čuvar blagoshrane u Jehovinoj kući; vidi I. Dne- 
vosg. XXVI. 15, i II. Kr. XIV. 14. 

27, 28. Vidi II. Kr. XIV. 19, 20. 
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Poglavje dvadeset i šesto. 

Ozia judejski kralj nadvladjuje Filištejce, Arabe, i Amonce 1 — 8; 
vtvrdjuje Jerusolim, i sastavlja dobroruzanu vojsku 9 — 1S; zanesen od 
ponositosti sazize kadomiris u Svetom, i nastaje za pedipsu gubav; umire, 
a namisto njega nastaje kraljem njegov sin Joatan 16 — 23. 


Bedak 1. Tada vas judejski puk 
namisto Amasie učini kraljem Oziu 
njegovoga sina, kojemu biaše 
sestnaest godištah. 

2. Ovi sagradi Ailat, i stavi-ga 
opeta pod gospodstvo Jude, pokle 
kralj biaše zaspao sa svoji mi otci. 

3. Biaše Ozii sestnaest godistah 
kad nastadč kraljem, i kraljeva u 
Jerusolimu petdeset i dva godišta. 
Njegova mati, rodom Jerusolimka, 
zvaše-se Jekelia. 

4. On dilova što biaše pra¬ 
vedno prid Jehovinima očima, sli- 
deć u svem stope svojega otca 
Amasie. 

5. On-je častio Jehovu za ži¬ 
vota Zakarie, koj-je bio čovik 


razuman, i božji Videči, koj-ga 
upravljaše u svih stvarih dokle on 
častjaše Jehovu. 

6. Izajdč i on na polje da udari 
na Filištejce, i razrušl zidove u 
Getu, u Jabnii, i u Azotu, i sagradi 
drugih gradovah okolo Azota, i 
medju Fi list ej ci. 

7. I dadč-mu Bog pomoć proti 
FiliŠtejcem, i proti Arabom, koji 
pribivahu u Gurba&lu, i proti 
Amoncem. 

8. I priniše Amonci darovah 
Ozii; i prosu-se njegova slava tja 
do ulazaja u Ejipat radi čestih 
pobidah. 

9. I sagradi Ozia u Jerusolimu 
braništa svrhu vratah nugla, i 


1. Oziu ; drugim imenom Azariu; vidi II. Kr. XIV. 21. 

2. Ailat oliti Elat; vidi II. Kr. XIV. 22. 

4. Vidi II. Kr. XV. 3. 

8. Razuman u božjih vidjenjih, tojest koj imaše milost proročanstva, 
kako-je pisano u matičnom pismu. — Upravljaše, dajuć-mu lipa nauka, i 
vridnih upravah. Mat. pis. ima inačie, tojest, i buduć on častio Jehovu ucini- 
ga Bog čestita. 

6. Jabnia bi grad ne mnogo odalečen od Azota. 

7. Gurbaal; virovatno-je, da-je Gurbaal bio u petrejskoj Arabii. 

8. Darovah, pridavakah u ime podložanstva. 

9. Ponapravi on najprie one zidove, koje biaše razorio Joaš israelski 

Slog IV. 11 
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svrhu rratah prodoli, i svrhu osta¬ 
lih vratah na nuglih zidovah, i 
tako-ih utvrdi. 

10. Sagradi on i stolpe u pu¬ 
stinji, i izkoph mnogo bunarah, 
jer imaše mnogo životine, i na 
livadah, i na pučini pustinje. I bu- 
duć imao vinogradah držaše on 
vinogradnikah i na planinah, i na 
Karmelu; biaše-bo on čovik, ko¬ 
jemu omili težanje polja. 

11. Zapovid nad njegovom voj¬ 
skom, koja biaše spravna na boj, 
imaše Jehiel knjižnik, i Maasia uči¬ 
telj, i Hanania, jedan od kraljevih 
vojvodah. 

12. Vas broj oblastnikah obiti— 
lih, hrabrih* Ijudih bi od dvi 
tisuće i šest stotinah. 

13. Pod njim bi sva vojska 
složena od tri sto i sedam tisućah 


! i pet sto Ijudih vrstnih na oružje, 
i pripravnih da za svoga kralja 
izajdu proti nepriatelju. 

14. Ozia pak pripravi za njih, 
tojest za svu vojsku, štitah, i 
kopjah, i šišakah, i prsoklopah, i 
lukovah, i praćicah za hitanje ka¬ 
menja. 

15. Sastavi on u Jerusolimu 
različitih bojnoslogah, koje postavi 
na braništa, i na nugle zidovah, da 
izbacuju strile, i velike kamene. I 
tako-se prosi! glas na sve strane, 
da-je njemu Jehova u pomoći, i 
da-mu-je dao veliku jakost. 

16. Ali buduć-se on ujačio 
uzoholi-se njegovo srdce njemu 
na rasap; i sagriši on proti Jehovi 
svojemu Bogu, jer ulizć u Jehovin 
Hram hteći sažgati tamjan na 
otaru kadomirisa. 


kralj (gori XXV. 23); posli toga sagradi on svrhu vratab i svrhu nuglah po- 
visoke stolpe, da s njih brani grad, ako-bi-mu tko došao pod zidove. 

10. Stolpi u pustinji služahu da s njih brane živinu od lupežah, a 
bunari služahu da crpe vodu i za živinu i za čeljad, jer u onih mistih nije 
lako iznaći bunare, koje-je drugi izdubo. 

11. Spravna na boj, kad-god-bi zapovidio kralj, jer u mirno vrime 
pribivaše svaki kod svoje kuće. Vrhni vojvoda i zopovidnik ove vojske biaše 
Hanania, a Jahiel, i Maasia biahu knjižnici, kojih medju ostalimi dužnostmi 
biaše i ova dužnost, da upisuju imenike vojnikah. 

12. Ovi vojvode učahu svoje vojnike kako-bi i hitro i opazno vladali 
svojim oružjem. 

15. Bojnoslogah, tojest hitavicah, kojimi stine težke 200 i 300 
libricah hitahu na daljinu od >/* milje puta; i strilce, kojimi hitahu ne samo 
velike strile nego i velike grede na daljinu od ‘/ a milje puta. Hitavice zovu 
Grci oipevddvr], a strilce xaraze?~y<;, a Latini balista, i catapulta. 

16. Sagrisl, jer lio ti na silu ući u Sveto, i sažgati kadomiris, što biaše 
dopušteno samo Svećenikom. 
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17. Ali ulizč .odmah za ojim 
Azaria Svećenik, a s njim osam¬ 
deset Jehovinih Svećenikah, Ijudih 
hrabrih, 

18.1 opriše-se oni kralju re- 
kavši-mu: nije tvoj posao, Ozia, da 
8ažižeš kadomiris, već-je posao 
Svećenikah; ovo-je dilo odredjeno 
za Aaronove poslidnike, koji-su 
za ovu svrhu posvetjeni; izajdi iz 
Svetoga, i neobruži-se, jer-ti ova 
stvar neće služiti za diku prid Je- 
hovom Bogom. 

19. 1 razljuti-se Ozia, i držeć 
u ruci kadionicu, da sažeže kado¬ 
miris , poče prititi Svećenikom. 
Ali-se on-čas ondi u Jehovinoj 
kući uz otar kadomirisa prid Sve¬ 
ćenici ukaza guba na njegovom 
Čelu. 

20.1 buduć-ga razgledali Azaria 


i svi ostali Svećenici ugledaše 
gubu na njegovom čelu, i usilo- 
vaše-ga da naprišno izajde. I pri— 
straši-se on i izajde odmah, buduć 
uzćutio pedipsu poslanu od Jehove. 

21. I bi Ozia gubav sve do 
smrti, i pribiva u razlučenoj kući, 
buduć pun gube, radi koje bi pro- 
tiran iz Jehovine kuće. Njegovom 
kraljevskom obitilju upravljaše 
Joatan njegov sin, i sudjaše puk 
one države. 

22. Ostala Oziina dila, prvaš- 
nja i poslidnja, upisa Prorok lšaija 
Amosov sin. 

23. I zaspa Ozia sa svojimi 
otci, i ukopaše-ga u misto, gdi 
biaše pogrebište kraljah, bu¬ 
duć bio gubav. 1 nastadč kra¬ 
ljem namisto njega njegov sin 
Joatan. 


18. Neobruzise, jer ti činiš, da-ćeš tim steci slavu, kad-ćeš namisto 
toga nastati gubav, i tako ostati obružen. 

19. Hotl Jehova, da-ga odmah ondi, gdi biaše'učinio svetogrdje, do¬ 
stigne pedipsa, da tako u isto vrime ostavi izgled oštre pedipse i za druge, 
ako-bi-se usudili činiti isto bezzakonje. 

20. Po Mojsesovu zakonu, koj obvezivaše svakoga bez izn imke, imahu 
gubavi živiti razlučeni od zdravih; i zato Svećenici usilovaše kralja, da bez 
kasnenja izajde iz Hrama. 

21. Gubavi nemogahu pribivati ni s ostalimi od svoje obitili, koji biahu 
zdravi (111. Mojs. XIII. 2), i tako niti-je kralj za života pribivao u svojoj polači, 
niti-je više za života ušao u s. Hram, u koj mogaše ući svaki, .koj nije bio 
oskvarnjen. 

22. Ova Išaijina knjiga ima biti poginula, jer u onoj njegovoj knjigi, 
koja čioi dio s. Pisma, neštijemo ovoga dogodjaja. 

23. U misto, gdi biase pogrebište kraljah , ali ne uz kosti drugih 
kraljah, da-ih neoskvarne. Buduć dakle pisalac rekao u II. Kraljah XV. 7., 
da-je Ozia bio ukopan.uz svoje starije, imamo razumiti, da-je bio ukopan u 
Davidovu gradu, ali nč u grob svojih starijih. 

II • 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 

Joatan utvrdjuje različita mista u svojoj državi i — 4; i nadvladavši 
Amonce umire, a namisto njega nastaje kraljem Akaz njegov sin S — 9. 


Redak 1. Biaše Joatanu dvadeset 
i pet godištah kad nastadć kra¬ 
ljem, i kraljeva u Jerusolimu šest- 
naest godištah. Njegova mati, 
Sadokova kći, zvaše-se JeruŠa. 

2. On dilova što biaše ugodno 
Jehovi, slideć u svem stope svo¬ 
jega otca Ozie, izvan ovoga, da 
nije ušao u Jehovino Svetilište. 
Puk-je sasvimtim stidio dilovati 
opako. 

3. On sagradi privisoka vrata 
u Jehovinoj kući, i napravi mnoga 
na zidu Ofelu. 

4. On sagradi takodjer i gra- 
dovah na planinah Jude, a u du- 
bravah braništah, i stolpah. 

5. On ratova proti kralju Amo- 


novih sinovah, i nadvlada-ih, i oni- 
se podvezaŠe da-će-mu od onoga 
vrimena davati sto talenatah srebra, 
deset tisućah korah pšenice, i 
toliko korah jećma; ovo-mu baš i 
dadoše drugoga i trećega go¬ 
dišta. 

6. I ujaći-se Joatan, buduć pu¬ 
tovao upravno prid Jehovom svojim 
Bogom. 

7. Ostala dila Joatana, svi nje¬ 
govi ratovi, i sve njegove odluke 
upisane-su u knjigi israelskih i ju¬ 
dejskih kraljah. 

8. Biaše njemu dvadeset i pet 
godištah, kad počć kraljevati, i 
kraljevi u Jerusolimu šestnaest 
godištah. 


2. Nije ušao, da sažeže kadomiris. — Puk-jeslidio . . . .; štuju<5 
krive bogove u gajih, i u štovistih na glavicah. 

3. Privisoka vrata, tojest oli ona sa strane iztoka, kako hode jedni, 
oli ona, kroz koja kralj iz svoje polače dohodjaše u Hram na bogoštovje, kako 
hode drugi. Sto bi bi; Joatan neučfini ova vrata iznovice, ved-ih podignu, i 
zato bihu nazvana privisoka. Ofel bi glavica s iztoćne strane Hrama, koja 
biaše obgradjena zidom, nazvanim Ofel. Odredi Joatan da ponaprave ove 
zidove, i da sve na okolo sagrade braništa; ovako Josip Flavio Rata jud. 
kn. VI. pogl. VI. 

4. Virovatno-je, da-je on ove gradove napravio iznovice, da pastiri, 
koji ondi pasahu svoja stada, ucuvaju i sebe i životinu. 

8. Biaše još prie Ozia nadvladao, i učinio sebi podložne Amonce (gori 
XXVI. 8), ali sada, nebudud oni htili pladati pridavak, navede-ih na-to Joatan 
silom, kojoj oni nemogoše odoliti, i tako-mu platiše pridavak barem drugoga 
i tredega godišta, pokle-ih Joatan biaše na to usilovao. 

7. Svi njegovi ratovi, vidi 11. Kr. XV. 37. 
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9. I zaspi Joatan sa srojimi gradu. Namisto njega nastadč 
otci, i ukopaše-ga u Davidovu kraljem njegov sin Akaz. 

Poglavje dvadeset i osmo. 

Akaz daje-se na kipoklonstvo 1 — 4; dopadaju-ga mnoge nevolje i od 
tirane Sirianah, i od strane Israelacah 5 — 15, a zatim i od strane ostalih 
pukovah tako, da-je bio obnevoljen tja do smrti, do koje-je živio u kipo- 


klonstvu 16 — 27. 

Redak 1. Biaše Akazu dvadeset 
godistah kad poći kraijevati, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu Šestnaest go¬ 
distah. On nije dilovao upravno 
prid Jehovinima očima, kako (biase 
dilovao) njegov otac David. 

2. On-je slidio stope israelskih 
kraljah, i odliš toga slio-je Baa- 
limove kipove. 

3. On-je sažigao tamjan u pro- 
doli benenomskoj; on-je učinio da 
njegovi sinovi projdu kroz oganj 
na način onih narodah koje Jehova 
biase pogubio onda, kad biahu došli 
Israelovi sinovi. 

4. On-je prikazivao posvetilišta, 
i sažigao kadomiris i u štovistih, i 
na glavicah, i pod svakim kitnastim 
stablom. 


5. I pridade-ga Jehova njegov 
Bog sirianskomu kralju u ruke, 
koj-mu razbi vojsku, i koj poni 
veliko plino iz njegove kraljevine 
u Damask. Pridadi-ga takodjer 
Jehova i Israelcem u ruke, koji 
učiniŠe u njegovoj vojski velik 
poraz. 

6. Facee pak Romeliin sin po¬ 
gubi u jedan dan sto i dvade¬ 
set tisućah Judejah, sve hrabrih voj- 
nikah, za ovo, sto oni biahu ostavili 
Jehovu Boga svojih otacah. 

7. U isto vrime Zekri hrabar 
junak iz Efraima zadade smrt Maa- 
sii kraljevu sinu, i Ezrikamu, koj 
upravljaše kraljevom obitilju, i El- 
kani prvomu za kraljem. 

8. I zasužnjiše Israelci svojoj 


1. Biase Akazu 20 godistah; imaše-mu biti 23 god.; vidi II. Kr. XVI. 2. 

2. Baalimove; tojest sunca, koje štovahu pod različitimi prilibami. 

3. Vidi II. Kr. XXIII. 10. 

4. Vidi II. Kr. XVI. 4. 

5. 6. Rasin sirianski kralj, i Facee israelski kralj bihu orudje božje 
pravde, koja hoti pedipsati Akazovu nevirnost; vidi II. Kr. XVI. 3. 

• 7. Je—li—ih Zekri usmrtio oružjem na bojnom polju, oli na izdajstvo, 

neznamo. 

8. Zasužnjiti ženski spol, i nejaku dičicu, s odlukom, oli da-ih drže kako 
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bratji dri sto tisućah ženah, mom- 
čićah, i divojcicah , i neizbroj- 
no plino, koje oni poniše u Sa- 
mariu. 

v 

9. Življaše onih danah Jehovin 
Prorok imenom Obed. Ovi, buduć 
otišao da susriti vojnike, koji-se 
vratjahu u Samariu, rečč-im: Je¬ 
kova, Bog vaših otaoah, razljutio- 
se-je na Judu, i on-ih-je pri¬ 
dao vam u ruke, i vi-ih pogu- 
biste takovom nemilostju, da vaša 
nemilošća dopire do neba. 

10. Vi odliš toga hoćete da 
podložite sebi kako suzile i suž- 
njice sinove Jude, i Jerusolima; 
što nebuduć prikladno grišite proti 
Jekovi svojemu Bogu. 

11. Slušajte dakle moj svit: 
povratite sužnje, koje uzeste svojoj 
bratji, inače saći-će svrhu vas že¬ 
stok Jehovin gnjiv. 


12. Ustadoše tada poglavice 
Efraimovih poslidnikah, tojest Aza- 
ria Johananov sin, Barakia Mošo- 
lamotov sin, Ezekia Šelumov sin, 
i Amasa Adali-ev sin, proti onim 
koji-se vratjahu s boja, 

13. I rekoše-im: neuvodite amo 
tih zasužnjenih, da nesagrišimo 
proti Jehovi. Hoćete-li da nasta¬ 
vimo grih svrhu griha, i da učini¬ 
mo da stari grisi uzrestu još više? 
To-bo-je pritežak grih, i strahovi¬ 
ta sržba božja visi Israelu nad 
glavom. 

14. Ostaviše tada vojnici od¬ 
mah ondi prid poglavicami i prid 
svim pukom plino, i sve što biahu 
pokupili. 

15. Sustadoše tada oni ljudi, 
koje gori pomenusmo, i uzeše 
one zasužnjene, ter sve one, 
koji biahu goli, zaodiše zaplinje- 


kmete, oli da-ih prodadu za pinez, bi obično samo kod narodah drugoga za¬ 
kona, i zato ovo dilo Israelacah proti Israelovim poslidnikom kori Prorok u 
slidečem redku kao dilo posve nemilo, i neprikladno. 

9. 0 ovom Proroku neznamo ništa više. — Jehova-je pridao; Jehova¬ 
še, govori, htiaše služiti vami kako orudjem, da posvisti Judeje, a ne da-ih 
pogubi, kako učiniste vi, i zato vi dilovaste proti Jehovinoj odluki. 

10. Grisite, i činite-se dostojnimi pritežke pedipse. 

13. Sagrišismo, govori, i odveč težko, sgrabivši oružje proti svojoj bra¬ 
tji; sagrišismo još i težje, pogubivši-ih nemilo i bez ikakve opaze; ove dvi 
stvari nemožemo više ponapraviti, i zato imamo čekati pedipsu za ova nepri¬ 
kladna dila. Ali treči grih, koj-je još težji od prvih grihah, možemo pona¬ 
praviti lako, davši tojest slobodu svim zasužnjenim, i pustivŠi-ih da otidu 
smirno k svojoj kudi. Učinimo dakle barem ovo, inače ako ove tužne udovice, 
i ovu pustu sirotad povedemo u naše gradove, oni-će svojim plačem, i svojimi 
suzami, koje neganuše vaše kamenito srdce, ganuti srdce Jehove, i on-če tada 
oštrie, nego-bi htio, pcdipsati sve naše grihe, spustivši na nas pristrašne ne¬ 
volje. 
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nimi odićami; i buduć-ih zaodili 
i obuli pokripiše- ih jistbinom, 
i pitjem, i pomazaše-ih cica 
truda, i pomnjahu o njih; sve 
one pak, koji nemogahu hoditi, i 
koji biahu slaboga tila, staviše 
na tovare, i povedoše-ih u Je- 
riko, grad pomakitah, k njihovoj 

V 

bratji, a oni-se povratiše u Sama- 
riu. 

16. Onoga istoga vrimena biaše 
Akaz poslao prositi pomoć u aši- 
rianskoga kralja, 

17. Jer-se Idumejci biahu podi¬ 
gli , i porazili mnoge iz Jude, i 
pograbili mnogo plina. 

18. Biahu-se takodjer i Fili- 


stejci razasli po onih gradovih, koji 
biahu na poljanah, i na podnevnoj 
strani Jude, i biahu uzeli Betšames, 
i Aialon, i Gaderot, i Soko, i Tam- 
nan, i Gamzo sa njihovim! seli, i 
biahu-se nastanili u njih. 

19. Jer Jehova hoti poniziti 
Judu ćića Akaza judejskoga kralja 
za ovo, što-mu(Jitrfz) biaše zakratio 
pomoć, i sto biaše opako dilovao 
proti Jehovi. 

20. I učini on, da-se podigne 
proti njemu i Telgatfalnasar aši- 
rianski kralj, koj-ga sagna u tisno, 
i opustoši, buduć da-mu-se nitko 
nije protivio. 

21. Sadri dakle Akaz i Jehovi- 


15. Pomazaše-ih , tojest pomazase ranjenim njihove rane. Može-li-se 
naći veće milošće, dobroćudnosti, i blagodarnosti ne samo u Ijudih, koji-su 
ohiknuli bojevati, i prolivati krv, nego baš i u istih milosrdnih Ijudih, i u me- 
koputnih ženab ? Da budu oni vojnici živili u vrime Isukrstova pripovidanja, 
bi-ii mogli bolje obslužiti zapovid, Ijubiti-ćeš svoga iskrnjega kako samoga 
sebe? 

16. Vidi U. Kr. XVI. 7. 

17. Mat. pis. ima: podigose-se Idumejci, i udariše na Judeje, i pove¬ 
doše-ih kao suinje. 

18. Na poljanah; tojest na zapadnoj strani; i zato-je virovatno, da-je 
grad, koj-je ovdi zvan Gamzo, i koj nije imenovan nigdi ni prie ni poslie, bio 
grad Gaza. — Sa njihovimi seli; ovo imamo razumiti o tri grada, tojest o 
Soku, o Tamnanu, i o Gamzu, kako nadostavlja matično pismo. 

19. Zakratio pomoć, tojest davši-im prigodu, da projdu na kipoklon- 
stvo, jer ne samo da on nije zabranio takova bezzakonja, nego-ih i potvrdi 
svojim opakim življenjem, i tako učini, da-im Jehova uzkrati svoju pomoć. 

20. Ovo-se ima biti sgodilo pokle Telgatfalnasar biaše došao u pomoć 
Akazu proti sirianskomu i israelskomu kralju (II. Kr. XVI. 8, i slid). Za koj 
pak uzrok dojđč aširianski' kralj proti Akazu, neznamo; ovo-samo imamo vi- 
rovati, da Jehova biaše spustio nanj i ovu nevolju da pedipsa njegove 
opačine. 

21. Sadri dakle Akaz .... dadb . . .; triba-bi bilo priniti: premda 
Akaz, sadrivši .... biaše dao .... (što iz mat. pis. po sebi izvire), jer 
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nu kuću, i kraljevu polaču, i (po¬ 
laže) oblastnikah, i dadć aširian- 
skomu kralju darovah, ali-mu to 
nije ništo prudilo. 

22. Odliš toga on-je u vrime 
svoje tisnoće još veće pogrdio 
Jehovu, buduć isti kralj Akaz 

23. Svojom rukom prikazao 
žertvu onim bogovom Damaska, 
koji-ga biahu potukli, i buduć re¬ 
kao: bogovi sirianskih kraljah bili— 
su njim u pomoći, i zato hoću, 
da-ih umirim žertvami da-mi dojdu 
u pomoć; kad-su pačem oni bili 
uzrok raspa i njemu i svim Israel- 
cem. 

24. I buduć skupio Akaz sve 
sudove Jehovine kuće, i satro-ih, 


zatvori on vrata Hrama, i uzdignu 
za-se otare po svih nuglih u Je- 
rusolimu. 

25. Uzdignu on takodjer po 
svih gradovih u Judi otare da sa- 
žiže na njih tamjan, i tako pozvh 
Jehovu Boga svojih otacah na 
sržbu. 

26. Ostala njegova dila, i sve 
što on biaše učinio i prie, i poslie, 
upisana-su u knjigi judejskih i 
israelskih kraljah. 

27. I zaspa Akaz sa svojinu 
otci, i ukopaŠe-ga u Jerusolimu; 
ali nehtiše postaviti-ga u grob 
israelskih kraljah. Namisto njega 
nastadć kraljem njegov sin Eze- 
kia. 


Poglavje dvadeset i deveto. 

■Ezekia-se ulaze da očisti Jehovin Hram i — 19; prikazuje u njem zertve 
za-se, i za puk 20 — 24; naredjuje pivaocem da u 8. Hramu pitaju svete 
pisme 2S — 30, a puku naredjuje, da prinose iertvah za posvetilista 
31—36 . 

Bedak 1. Počž dakle Ezekia jkraljevati fcađ-mu biaše dvadeset 

naš pisalac hoti redi, da aširianski kralj nebi zadovoljen onim, što-mu biaše 
darovao Akaz, ved da hoti i kralja i kraljevinu Jude podložiti svojoj oblasti. 

22. Tolika bi slipoda njegove pameti, i tolika otvrdnost njegova srdca, 
da-ga sve ove nevolje nemogoše ganuti, da-se svidi i obrati k Jehovi. 

23. Bili-su njim, tojest Sirianom u pomoći, — Težke slipoce! namisliti 
da-ga bogovi sirianski biahu potukli, i da-su bogovi sirianski jačji od Jekove, 
i da on nebiaše nadvladao Siriane za ovo, što-ih branjahu njihovi bogovi. 
— Israelcem, tojest mistjanom Jude, koji otidoše po raspu, budud častili 
i štovali krive bogove. 

24. Vidi II. Kr. XVI. 17, 18; i doli XXIX. 7. 

2o. Sazize .... tamjan krivim bogovom. 

1. Abia zove-se u II. Kr. XVIII. 2 Abi. 
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i pet godištah. Njegova mati, Za- 
kariina kći, zvaše-se Abia. 

2. On-je dilovao sto biaše 
ugodno Jehovi, slideć u svem stope 
svojega otca Davida. 

3. On-je prvo godište, i prvi 
misec svojega kraljevanja otvorio 
vrata Jehovine kuće, i ponapravio- 
ih. 

4. I skupivši Svećenike i Le- 
vite povedč-ih u iztoćno udvorje, 

5. I reče-im: slušajte-me, Le- 
vite, i posvetite-se, i očistite 
kuću Jekove Boga vaših otacab, 
i ponesite iz SvetiliŠta svaku ne¬ 
čistoću. 

6. Naši otci sagrišiše i dilovaše 
opako prid očima Jehove našega 
Boga, i ostaviše-ga, odvrativši, 

2. Vidi B. Kr. XVIII. 3. 

3. Ova vrata, koja Gzekia otvori i ponapravi, pokrivši-ih zlatnimi plo- 
čami, biaše zatvorio Akaz njegov otac; gori XXVIII. 24. 

4. U iztocno udvorje, tojest u udvorje Svećenikah, oli u udvorje 
Israelacah, kako čine jedni, jer kako ovo tako i ono udvorje bi Svetomu 
na iztok. 

5. Posvetite-se, tojest očistite-se, opravši svoje tilo, i svoju odiću, i 
uzdržavajuć-se od ženidbena općenja, da možete bez zaprike prikazivati u s. 
Hramu one žertve, o kojih-sam ja odlučio da-ih sažižete. — Nečistoću; 
tojest i sve, što biaše služilo na čast krivim bogovom, i sve, što-je nepri¬ 
kladno da stoji u s. Hramu, u kojem pribiva prisveti i pričisti Jehova. 

6. Okrenuvši pleća Jehovi, a lice krivim bogovom, ka kojim pojdoše 
da-ih štuju. 

7. V pridvorju, tojest prid Svetom. — U Svetilištu, tojest, u udvorju 
Svećenikah. 

8. Bihu naši otci i poraženi, i zasužnjeni, i na svaki način progonjeni 
tako, da-im-se još i dan današnji rugaju čića njihove nesvistnosti, kojom pri- 
tegnuše na-se svakovrstne nesgode; vidi r. slid. 

9. Vidi gori XXVIII. 8. 

10. Sastavim uvit, tojest da obećamo Jehovi u s. Hramu i u vrime prika- 


tojest, svoje lice od SvetiliŠta Je¬ 
hove, i okrenuvši-mu pleća. 

7. Oni zatvoriše vrata, koja 
biahu u pridvorju, oni ugasiše 
svitilnice, oni nesažegoše kadomi- 
risa, i oni neprikazaše svežganja 
u Svetilištu Israelova Boga. 

8. I zato-se-je gnjiv Jehove 
upalio proti Judi, i proti Jeruso- 
limu, i on-je zbudio medju njimi 
nesklad i poraz tako, da-su za 
poruganje, kako sami vidite svo¬ 
jima očima. 

9. Naši otci poginuše pod ma¬ 
čem, a naši sinovi, naše kćeri, i 
naše žene bihu povedene u su- 
žanjstvo čića ovih opačinah. 

10. I zato-sam-ja odlučio da 
sastavim uvit s Jehovom Israelo- 
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vira Bogom, da on odvrati od 
nas gnjir svoje sržbe. 

11. Nebudite dakle, sinci moji, 
u ovoj stvari nemarni, Jehova-je 
odabrao vas, da služite prid njim, 
i da-ga dvorite, da-ga štujete, i 
da-mu sažižete kadomiris. 

12. Ustadoše tada Levite Kaa- 
tovi poslidnici, tojest Mahat Ama- 
sai-ev sin, i Joel Azariin sin; a od 
Merari-evih poslidnikah Cis Ab- 
di-ev sin, i Azaria Jalaleelov sin; 
a od Geršomovih poslidnikah 
Joah Zemin sin, i Eden Joahov 
sin. 

13. Od poslidnikah pak Elisa- 

V 

fanovih Samri i Jahiel; a od Asa- 
fanovih poslidnikah Zakaria i Ma- 
tania; 

14. Od poslidnikah takodjer 

v 

Hemanovih Jahiel i Semei; a od 
poslidnikah Iditunovih Semeia i 
Oziel. 

15. Ovi, skupivši svoju bratju, 
posvetiše-se, i pojdoŠe zatim po 
kraljevoj naredbi da očiste Jeho- 


vinn kuću, kako biaše zapo vidio 
Jehova. 

16. Otidoše takodjer i Sveće¬ 
nici u Jehovinu kuću da-ju očiste, 
i izniše svaku nečistoću, koju 
najdoše u Pridvorju Jehovine kuće, 
i koju uzeše Levite, i poniše vanka 
u potok Cedron. 

17. 1 počeše-ju čistiti prvi dau 
prvoga miseca, a osmi dan ujdoše 
u Pridvorje Jehovina Hrama, koje- 
očistiše u vrime od osam danah, 
i tako šestnaesti dan svrŠiše oni 
posao, koj biahu počeli. 

18. Pojdoše oni tada ka kralju 
Ezekii, i rekoše-mu: mi-smo jurve 
očistili svu Jehovinu kuću, i otar 
svežganja, i njegove sudove, i 
trpezu kruha pridstavljenja sa nje¬ 
zinom ustribom, 

19. 1 svu ustribu Hrama, koju 
biaše oskvarnuo kralj Akaz za 
svojega kraljevanja, kad biaše 
opako dilovao; i evo-jesve postav¬ 
ljeno na misto prid Jehovinim 
otarom. 


živanja žertve, da-čemo virno obsluživati sve njegove zapovidi, a da-on, 
pogledavši na naše stanje, odvrati od nas one nevolje, koje-nas dopadoše baš 
za ovo, što zapustismo štovati-ga. 

15. Očiste, iznivši svaku neprikladnu stvar, i izmevši sva mista u 
sgradi s. Hrama. 

16. Udvorja očistiše i izmetoše sami Levite. Pridvorje pak, Sveto, i 
Svesveto očistiše Svec'enici, dajuč Levitam, koji čekahu na ulazaju ii pri¬ 
dvorje, smetine da-ih odnesu u potok Cedron. 

17. Uložiše Levite osam danah ćistedi udvorja, a drugih osam danah 
uložiše Svećenici i Levite čisteci Sveto, i Svesveto. 
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20. Ustadč tada Ezekia sutra¬ 
dan jutrom, i skupi sve glavare 
grada, i uzajdč s njimi u Jeho- 
vinu kuću; 

21. I prikazaŠe oni skupa se¬ 
dam junacah, sedam ovnovah, sedam 
janjacah, i sedam kozjakah, žertvu 
privridjenja za kraljevinu; za Sve- 
tilište, i za Judu. Odredi kralj ta- 
kodjer Svećenikom, Aaronovimpo- 
slidnikom, da prikažu žertve na 
Jehovinu žertvištu. 

22.1 priklaše oni junce, i uzeše 
Svećenici od njihove krvi, i poškro¬ 
pile žertvište; priklaše i ovnove, i 
poškropiše njihovom krvju žer¬ 
tvište; priklaše i janjce, i poškro¬ 
piše i njihovom krvju žertvište. 


23. Privedoše oni zatim i koz¬ 
jake za privridjenje prid kralja, i 
prid sve množtvo, da postave ruke 
svrhu njih; 

24. i priklaše Svećenici kozja¬ 
ke, i izliše njihovu krv prid ota- 
rom. za oćistjenje svega Israela; 
jer kralj biaše naredio, da bude 
prikazano i svežganje, i žcrtva 
sagrišenja za vas Israel. 

25. Odluci on za Jehovinu kuću 
i Levite sa kleplosnicami, sa gu- 
dajkami, i sa brenćuljanii, kako 
biaše naredio kralj David, i Gad 
Videći, i Natan Prorok; jer Jehova 
davaše svoje naredbe po usta svo¬ 
jih Prorokah. 

26. 1 tako Levite udarahu u 


21. U III. Mojs. IV. r. 3. naredi Jehova, da Svećenik za svoje sagri- 
šenje prikaže junca, puk |za svoje sagrišenje da prikaže junca, a kralj, oli 
knez da za svoje sagrišenje prikaže kozjaka. Ezekia u ovoj prigodi hotl pri¬ 
kazati više nego-je bilo naredjeno, ali hotl da ovo prikazanje bude naminjeno 
i za kraljevinu, tojest, za privridjenje učinjeno od kralja .i od njegovih 
dvoranah, i za Svetilište, tojest za privridjenje učinjeno od Svećenikah, i 
od Levitah, i za Judu, tojest za privridjenje koje-je učinio puk oskvarnuvši 
s. Hram. — Na Jehovinu žertvištu, a ne na onom otaru, koj biaše učinio 
Akaz; vidi U. Kr. XVI. 15. 

23. Svaki, koj poznavaše da-je krivac, i koj biaše doveo kozjaka za 
žertvu, imaše postaviti ruke na glavu onomu živinčetu, s odlukom, da ona pe- 
dipsa, koju-bi imao podnili on, projde na ono živinče, koje imaše biti pri¬ 
klano. Vidi 111. Mojs. IV. 4, 15, 24, 29. Biaše po zakonu, kako rekosmo, 
dosta samo jedan kozjak, ali kralj, želeć da prikazanjem one žertve budu po- 
mrsena sva sagrišenja, a navlastito pak sagrišenja čiča kipoklonstva, hotl da 
bude priklano sedam kozjakah, broj tojest, koj ima u sebi otajstven razumak. 

25. Biaše naredio David; ono što biaše naredio David, razloži Ezekia, 
biaše on naredio po svitu Prorokah; ono pak, što-ga biahu svitovali Proroci, 
biahu-mu oni rekli po nadahnutju božjem; dakle ono što-je naredio David (u 
I. kn. Dnevosg. XXV.), naredio-je Bog, i zato Davidove naredbe imamo 
obsluživati isto kako i Jehovine naredbe. 

26. Vidi naredbu podanu u IV. Mojs. X. 10. 
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romonito orudje, a Svećenici trub- 
Ijahu u trublje. 

27. Naredi zatim Ezekia, da 
prikažu svežganje na otaru; i bu¬ 
duć jedni počeli prikazivati sve¬ 
žganje počeše drugi pivati pohvale 
Jehovi, i trubiti u trublje, i uda¬ 
rati u svakovrstno romonito orudje, 
koje biaše pripravio David israel- 
ski kralj. 

28. A vas puk prostri-se po 
tlehu, i pokloni-se. Pivaoci pak, i 
oni, koji trubljahu u trublje, sli- 
dise opravljati svoju dužnost, dokle 
bi izžeženo svežganje. 

29. Buduć svršeno posvetilište 
prostri-se i kralj, i svi, koji biahu 
8 njim, i pokloniše-se. 

30. Narediše tada Ezekia i 
Poglavari Levitam, da proslave 
Jehovu pismami Davida, i Asafa 


Videćega; i izpivase-ih oni a ve¬ 
likom radostju, i prostriše-se i 
pokloniše-se. 

31. Nadostavi zatim Ezekia: 
eto napuniste svoje ruke; pristu¬ 
pite dakle, i prikažite žertvu, i 
hvaluzdavanja u Jehovinoj kući. I 
prini sve množtvo žertve, i hva¬ 
luzdavanja, i svežganja a bogo- 
Ijubnim srdcem. 

32. I uzajdč broj svežganjah, 
koja prini vas skup, na sedam¬ 
deset junacah, na sto ovnovah, i 
na dvi sto janjacah. 

33. Prikazale oni odliš toga i 
šest sto junacah, i tri tisuće 
ovacah. 

34. A biaše malo Svećenikah, i 
zato nebiahu oni zadostni da odru 
svu živinu za svežganje; pomogo- 
še-im dakle i Levite, njihova 


29. Pokloniše-se za biiig hvaluzdavanja. 

30. Koje-je pisme složio David, a koje-je složio Asaf, vidi u pridslovju 
knjige Davidovih Spivanjah. Nazov Videćega podan Asafu nebiliži da-je 
on bio Prorok, već biliži, da-je bio mnogo naučan u slaganju Spivanjah pri¬ 
kladnih za bogoštovje. 

31. Napuniti ruke, hode redi biti posvetjen i uoblastjen za opravljanje 
svećeničkoga dila; vidi II. Mojs. XXVIII. 41. — I prikažite; ovo go¬ 
vori Ezekia puku, da-ga navede da prinese što-bi Svećenici prikazali i kao 
običajnu žertvu i kao žertvu hvaluzdavanja. — S bogoljubnim srdcem; 
biaše-ih Ezekia ponutkovao, da prinesu onih žertvah, kojih samo jedan dio 
imaše biti sažežen, a od kojih ostalo imaše služiti za gostbu; ali oni ganuti 
od bogoljubstva priniše i žertve za svežganje, od kojih-im neostajaše ništo 
za gostbu. 

34. Kako-se koža od živine odlučene za svežganje pristojale Svećeniku, 
tako bi naredjeno, da Svećenik odre živinu privedenu za takovo posvetilište. 
Buduć puk prinio mnogo živine za svežganje, i nebuduć mogli sami Svećenici 
odoliti da-ih odru, uzeše oni u pomoć i Levitah, kojim nebi oblovito zabra- 
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bratja, dokle bi svršeno ovo dilo, 
i dokle bihu posvetjeni drugi Sve¬ 
ćenici; biaše-bo lasnie posvetiti 
Levite nego Svećenike. 

35. Biaše dakle ninož i žertvah 
za svežganje, i tustila mirotvornih 
žertvah, i izlitjah za svežganje. I 


tako bi svršeno bogoštovje u Je- 
hovinoj kući. 

36.1 uzćuti veliku radost kako 
Gzekia tako i vas puk s toga, što- 
je bilo svršeno Jehovino bogo¬ 
štovje ; jer ova stvar bi odveć brzo 
opravljena. 


Poglavje trideseto. 

Etehia čini vazmeni blagdan, na koj zazivlje i lsraelce 1 — 9; dohode na 
blagdan mnogi; i kako-ih-se nahodjase medju njimi mnogo ne posveočist- 
jenih , tako dopusta kralj i njim da blaguju Vazam 10 — 21. Puk provodi 
u veselju drugih sedam danah 22 — 27. 


Redak 1. I posla Gzekia po 
svem Israelu, i po svoj Judi, i piša 
takodjer i onim od Efraima, i Ma- 
našesa, da dojdu u Jerusolim u 


Jehovinu kuću, i da učine Vazam 
Jehovi Israelovu Bogu. 

2. Buduč-bo kralj učinio viče 
s poglavicami, i sa svom jeruso- 


njen ovi posao, ved koj biaše zapovidjen samo Svedenikom, jer oni, kojemu-se 
pristojaše koža, imaše odriti živinče. — Posvetiti Levite; ovo-se može razu- 
miti, oli da-se Levite dragovoljnie posvetjivahu na službu, nego Svedenici, 
oli da-se Levite dragovoljnie očistjivahu od svoje oskvarnosti, da mogu služiti 
us. Hramu, oli da biaše lasnie posvetiti Levite nego Svedenike, kako možemo 
viditi u II. Mojs. XXIX. 1, i slid.; III. Mojs. VIII. 2, i slid.; IV. Mojs. 
VIII. 6, i slid. 

35. Izlitjah za svežganje , tojest izlitje, koje imaše biti sdruženo sa 
žertvom za svežganje. 

36. Mat. pis. ima inačie, tojest: uzradova-se Ezekia i vas puk videći , 
da Bog biaše ganuo puk da-se pokaže pripravan . — Odveć brzo\ budud 
živili u kipoklonstvu, oli barem u nehajstvu za Jehovino štovje okolo šestnaest 
godištah, bi stvar zamirita, da-se tako odmah prilučiše kraljevoj želji, i da 
sa svim bogoljubstvom pokazaše štovje Jehovi svojemu Bogu. 

1 Još od vrimena Jeroboama prvoga israelskoga kralja neprihadjahu 
mužkidi na tri velike svetkovine priko godišta u Jerusolim, kako biaše Jehova 
naredio, jer-im to nedopuštaše njihov kralj, koj htiaše navesti sve svoje 
podložnike, da štuju zlatne junčide. Kralj Ezekia, koj željaše privesti i 
lsraelce da štuju Jehovu, i koj znaše, da-se tomu Ošea israelski kralj nedo 
protiviti, odredi da proglase ne samo po njegovoj kraljevini nego i po 
Ošeinoj kraljevini, da on biaše odlučio da učini Vazam od Jehove naredjen, 
i da željaše (ta-bi došao na isti blagdan svaki, koj-bi htio, i iz jedne i iz 
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Unukom općinom, odlućiše oni da 
učine Vazam drugoga miseca. 

3. Nemogahu-bo učiniti-ga u 
vrime odredjeno, jer nebiaše po- 
svetjeno toliko Srećenikah, koliko- 
ih tribovaše za tu svrhu, i jer-se 
puk nebiaše skilpio u Jerusolim. 

4. I bi ugodan i kralju, i svemu 
puku takov pridlog. 

5. I odlučiše oni poslati glas¬ 
nike po svem Israelu, od Beršabee 
do Dana, da dojdu u Jeruso- 
lim, i da učine Vazam Jehovi lsrae- 
lovu Bogu; jer-ga mnogi nebiahu 
učinili onako kako-je naredjeno u 
zakonu. 


6. I pojdoše glasnici s knjigami 
napisanimi po naredbi kralja, i 
njegovih poglavicah po svem Is¬ 
raelu, i po. svoj Judi, i počeše 
vapiti, kako-im biaše naredio kralj: 
obratite-se Israelci k Jehovi, Abra- 
hamovu, Isaakovu i Jakovljevu 
Bogu, i on-će-se obratiti k vam, 
koji izostaste, i koji-se izmaknuste 
iz rukuh aširianskoga kralja. 

7. Nečinite kako učiniše vaši 
otci, i vaša hratja, koji odstupiše 
od Jekove Boga svojih otacah, i 
koj-je zato učinio da oni upadu u 
rasap, kako sami vidite. 

8. Nemojte kočiti svoje vrate. 


druge kraljevine. Oznani on tako po glasnicih i Judeje i Israelce, a one od 
Efraima i od Manašesa, koji-mu bihu u medjašu, oznani on polak knjigah. 

3. U vrime odredjeno, tojest, na 14. miseca Abiba (II. Mojs. XII. 6). 
Odmakuuše oni dakle rečeni blagdan za cio inisec dauah: prvo, jer prie nije 
bio očistjen Hram božji (gori XXIX. 17); drugo, jer neimahu pri ruci za- 
dostna broja očistjenih Svećenikah; treće, jer nebiaše oznanjen puk obiuh 
kraljevinah. Čića ovako vili uzrokah mogaše-se odmaknuti vazmeni blagdan; 
vidi IV. Mojs. IX. 10, 11. 

5. Jer-ga mnogi . ; mat. pis. ima: jer-ga od mnogo vrimena ne¬ 

biahu učinili, kako-je upisano; i zato imamo razumiti, da naš pisalac hoti 
reći, da vazmeni blagdan nebiahu učinili Israelci od onda, kad-se pod Jero- 
boamom biahu odcipili od Jude, a da-ga Judeji nebiahu učinili od onda, kad 
Akaz biaše odredio da zatvore vrata Hrama. 

6. S knjigami, koje uoblastjivahu one glasnike da otidu navlastito u 
israelsku kraljevinu, i da zazovu one mistjane na vazmeni blagdan. — Izo¬ 
staste, tojest, koji neotidoste na boj, i koji tako nebiste po aširianskom kralju 
poraženi, kako bihu poražena vaša bratja, i koji nebiste povedeni u sužanjstvo, 
kako bihu povedeni mnogi od vaših; vidi II. Kr. XV. 29. 

7. Upadu u rasap, tojest da budu opustošena njihova mista, kako ima 
matično pismo. 

8. Ukočiti vrat hoće reći oholo i ponosito živiti, nehtiti nikomu pod- 
ložiti-se, nehtiti nikoga imati za gospodara; prilika uzeta o volu, koj neće 
da prigne vrat pod jaram. — Podajte-se, tojest ponižite-se, uzmolite Jehovu 
da-vam prosti, i tako sklopite opeta s njim vaše prvašnje priateljstvo, kako- 
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kabo-ih biabu ukočili vaši otci, 
već-se podajte Jehovi, i dojdite k 
njegovomu Svetilištu, koje-je on 

v 

posvetio za u vike. Stujte Jehovu 
Boga vaših otacah, da-se odvrati 
od vas sržba njegova gnjiva. 

9. Jer ako-se obratite k Jehovi, 
vaša bratja i vaši sinovi naći-će 
milosrdje kod svojih gospodarah, 
koji-ih povedoše kao sužnje, i oni- 
će-se vratiti u svoju državu; jer-je 
Jehova vaš Bog dobrostiv i milo¬ 
stiv, i on neće odvratiti svojega 
lica od vas, ako-se vi obratite k 
njemu. 

10. I pojdoše glasnici naprišno 
od grada do grada po kotarih 
Efraimovu i Manašesovu tja do Za- 
bulonova kotara; ali-se oni počeše 
njim podsmihovati, i rugati. 

11. Ali niki iz Ašerova, Mana- 


šesova, i Zabulonova kotara prista¬ 
še njihovomu svitu, i dojdoše u 
Jerusolim. 

12. U Judi pak učini Jehovina 
ruka, da budu svi jednodušni da 
izpune Jehovinu naredbu, kako 
biaše zapovidio kralj i njegovi 
poglavice. 

13.1 skupi-se u Jerusolim mno¬ 
go puka, da drugoga miseca učine 
blagdan Prisnikah. 

14. 1 oboriše one otare, koji 
biahu u Jerusolimu, i razorile sva 
štovišta, na kojih sažigahu tamjan 
krivim bogovom, i hitiše-ih u po¬ 
tok Cedron. 

15. I priklaše oni Vazam četr¬ 
naesti dan drugoga miseca. A Sve¬ 
ćenici i Levite, buduć-se najposli 
posvetili, prikazaše svežganje u Je- 
hovinoj kući. 


ga sklapaju dva priatelja davši jedan drugomu ruku, i obećavši jedan drugo¬ 
mu virnost. — Da-se odvrati; ako-se obratite k njemu neće-vas on više 
držati za odmetnike, već-će vas držati za svoj odabrani puk, i tako-će usta¬ 
viti pedipsu i početi-će vas očestitivati. 

9. Naći-će milosrdje, jer pokle-se obratite k Jehovi 'steći-ćete opeta 
njegovu milost, i zato, ako-mu-se uzmolite da oslobodi vaše rodjake, on-će 
vas uslišati, i on-će ganuti srdce njihovih gospodarah, da-ih stave u slobodu, 
i tako-će-ih on poslati k njihovoj kući; vidi I. Kr. VIII. 33, 34; I. Dnevosg. 
VI. 24, 25. 

11. Biahu pristali ovomu svitu i oni iz lsakarova kotara; vidi doli r. 18. 

12. Milost božja i razlozi glasnikah biahu ganuli mnoge u israelskoj 
kraljevini, a u judejskoj kraljevini biahu ganuli svih, i zato dojde na blagdan 
primoogo Judejah. 

13. Prisnikah, tnjest Vazma; vidi II. Mojs. XII. 13. 

14. Otare i štovišta, koja biaše uzdigao Akaz; vidi gori XXVIII. 24. 

15. Buduć-se najposli posvetili; mat. pis. ima srameći-se biahu-se 
posvetili, tojest buduć-se oni stidili, što-ih-je malo na broju, kako-ih biaše 
malo na broju i gori u prigodi kad čistjahu Hram (XXIX. 34), potaknuše 
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16.1 stadoše oni svaki na svo¬ 
je misto, kako biaše naredio Moj- 
ses, čovik božji; a Svećenici pri¬ 
mahu iz rukuhLevitah krv, da njom 
poškrope (otar); 

17. Jer-ib biaše mnogo u puku, 
koji nebiahu oćistjeni, i zato Levite 
klahu Vazam za one, koji nebia¬ 
hu došli prid Jehovu oćistjeni. 

18. Mnogi takodjer i od onih, 
koji biahu došli iz Efraima, iz Ma- 
našesa, iz lsakara, i iz Zabulona, 
nebihu cisti, i zato blagovaše proti 
naredbi zakona. Ali-se uzmoli za 
njih Ezekia rekavši: dobrostivi-će 
Jehova imati obzira 


19. Na sve one, koji sa svim 
srdcem išću Jehovu, Boga svojih 
otacah, i neće-ih držati za kriv¬ 
ce za ovo, što nisu oćistjeni. 

20. I usliša Jehova Ezekiu, i 
prosti svemu puku. 

21.1 tako Israelovi sinovi, koji- 
se najdoše u Jerusolimu, ućiniše 
blagdan Prisnikah za sedam danah 
s velikim veseljem, slaveći Jehovu 
svaki dan, ćim Levite i Svećenici 
udarahu svaki u svoje romonito 
orudje. 

22. Rećć tada Ezekia blagoćud- 
no svim Levitam, koji imahu pod- 
puno znanje o stvarih bogoštovja. 


oni svoju bratju, da-se posvete i oni, da tako mogu u prigodi Vazma lasnie 
opravljati sve svoje dužnosti. 

16. Svaki na svoje misto, u udvorju Svećenikah, gdi biaše žertvište. 
— Poškrope; krvju-bo žertve imahu poškropiti otar; vidi III. Mojs. I. 5. 

17. Otac obitili, ako biaše neoskvarnjen, imaše priklali svoj Vazam, 
tojest svoga janjca, i pridati krv Svećeniku. Buduć mnogi u puku, koj biaše 
došao na blagdan, nečisti, i zato nepodobni da prikolju svoga janjca, činjahu 
da-ga prikolju Levite, koji dodavahu krv Svećenikom, da njom poškrope otar; 
vidi II. Mojs. XII. 6; III. Mojs. XV. 31; XXII. 4; IV. Mojs. IX. 6. 

20. Blagovati Vazam u stanju nečistoće biaše oštro zabranjeno u III. 
Mojs. XV. 31. Buduć da iz rečenih Israelovih kotarah biaše-ih na vazmeni 
blagdan došlo mnogo od onih, koji nebiahu očistjeni od svojega oskvarnutja, 
htiaše razlog da neblaguju od vazmenoga janjca. Razmišljajuć Ezekia, da 
ovi biahu došli iz daleka, samo da blaguju Vazam, i da on biaše odmaknuo 
vazmeni blagdan navlastito za ovo, da i Israelci mogu na vrime doći u Jeru- 
solim, i videć-ih jurve skupljene, nehfi-ih on odalečiti od gostbe, na kojoj bla¬ 
govahu Vazam, već pusti, da blaguju i oni premda biahu nečisti, i to s odlu¬ 
kom, da-se uzmoli Bogu, kako-je i učinio, da-ih za to nepedipsa. Da bude 
Ezekia zakratio Israelcem blagovati Vazam, bio-bi-ih raztužio, a može biti 
i razljutio, i tako za unaprida i odbio od onoga bogoljubstva, radi kojega 
biahu došli, i od onoga bogoštovja, koje htiahu pokazati Jehovi i u poslidnje 
vrime. Ezekiina dakle odluka bi ugodna Jehovi, i zato nespusti on nikakve pe- 
dipse na one, koji biahu blagovali Vazam priko naredbe zakona. 

22. Da-bi blagovali; ovako iz latinskoga; ali zašto moliti Svećenike 
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da-bi blagovali još sedam danah 
blagdana, prikazujući žertve miro¬ 
tvorne, i slaveći Jehovu Boga svo¬ 
jih otacah. 

23. I bi ugodno svemu puku 
da-se produlji blagdan za drugih 
sedam danah, i zato-ga učinile s 
velikom radostju. 

24. Biaše-bo Gzekia judejski 
kralj dao puku tisuću govedah, i 
sedam tisućah ovacah; a poglavice 
dadoše tisuću govedah, i deset ti¬ 
sućah ovacah. Biaše-bo mnogo Sve- 
ćenikah, koji-se biahu očistili. 

25. I tako sve množtvo puka, 


koj biaše došao iz Jude, svi Sve¬ 
ćenici i Levite, sve množtvo ljudih, 
koji biahu došli iz Israela, i svi 
prišlači, koji biahu prišli iz Israela, 
i došli da-se nastane u Judi, pro- 
vedoše vrime u veselju. 

26. U ovoj prigodi bi učinjen u 
Jerusolimu takov blagdan, kakovo¬ 
ga se nije vidilo u gradu od vri- 

v 

mena Saloraona, Davidova sina. 

27. I ustadoše najposli Svece« 
nici i Levite, i blagosloviše puk, i 
b\ uslišan njihov blagoslov, buduć 
njihova molitva otišla u sveto pri- 
bivalište u nebo. 


i Levite da blaguju, kad oni to cinjahu po svojoj dobroj volji? Bilo-bi brz 
bistrie i razložitije držati-se grčkoga prinošenja, koje namisto (vajok- 

lu), da-bi blagovali, ima (vajiklu), da-bi svršili , tojest, da-bi- 3 e uložili 
pomnjivo i oni, da blagdan, koj-je bio produljen, bude učinjen i svršen pri¬ 
kladnim načinom, jer i puk, kad vidi da-se Svećenici i Levite ulažu s goru¬ 
ćim srdcem, ćuti-se njihovim izgledom potaknut na pravo bogoljubstvo. 

23. Ovi blagdan produlji Ezekia za svrhu dostojnu svake pohvale; jer 
odliš mnogih drugih duhovnih koristih služaše ovo produljenje i da-se u Jeru¬ 
solimu i u s. Hramu zadržavaju na dulje oni, koji biahu došli iz Israela, i 
tako da imadu prigode da-se # bolje uvižbaju u zakonu, koj tumačahu Svećenici, 
i da ostanu gorućie užeženi od ljubavi prama Jehovi, ter tako da pošavši k 
svojoj kući navedu i ostale, da odbace kipoklonstvo, i da-se povrate opeta k 
Jehovi svojemu Bogu. 

24. Ova živina imaše služiti za žertvu posvetilištah; ali od ovih žert- 
vab neimaše biti sažežen nego samo jedan dio; drugi-bo dio imaše biti dan 
Svećenikom, a ostalo meso imaše služiti za gostbe, na kojih blagovahu svi 
koji-se ondi nahodjahu. Kako pak biaše od potribe veliki broj Svećenikah 
da-se prikažu sve ove žertve, tako-ih-se biaše očistilo mnogo, da mogu i na 
vrime, i izvrstno opravljati svoje dužnosti. 

25. Prislacit tojest oni, koji biahu odbacili kipoklonstvo, prigrlili 
Mojsesov zakon, i učinili-se obrizovati. Ovi uemogahu mirno živiti u israel- 
skoj kraljevini, gdi isti kralji štovahu krive bogove, i zato biahu otišli da-se 
nastane u judejsku kraljevinu. 

26. Tojest nije nigda ni došlo na vazmeni blagdan toliko puka, ni 
nigda bio produljen blagdan na toliko danah. 

27. Blagosloviše , tojest nazvaše-im svaku čestitost; vidi IV. Mojs. 

IV. Slog. 12 


Digitized by VjOOQle 



182 


II. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XXXI. 


Poglavje trideset i prvo. 

P i uk-se vrat ja s vaemena blagdana, i ulaze-se da razrusi kipoklonstvo 1. 
Ezekia naredjuje Svećenikom i Levitam , da nastoje o opravljanju svojih 
duinostih u Hramu , a puku naredjuje da prinosi prvine i desetinu, koja - 
bi služila Svećenikom i Levitam za hranu 2 — 21. 


Redak 1. Buduć sve ovo bilo 
uredno svršeno otidoše svi Israelci, 
koji-se nahodjahu u gTadovih 
Jude, da skrše prilike, da posiku 
gaje, i da razore štovišta i otare 
ne samo po svem Judinom i Ben- 
jaminovom kotaru, nego i u ko¬ 
taru Efraimovu i Manašesovu, do¬ 
kle sve razrušiše; posli cesa po- 
vratiše-se svi na svoje baštinstvo 
u svoje gradove. 

2. A Ezekia odluči Svećenike 
i Levite po njihovih družbah, sva¬ 


koga na svoj posao, koj i Sveće¬ 
nici i Levite imahu opravljati da 
prikazuju svežganja, i mirotvorna, 
i da izpunjuju svoje dužnosti pi- 
vajuči, i slaveći na vratih od Je- 
hovinih taborah. 

3. Kralj pak imaše davati od 
svojega imanja što-bi-se prikazi¬ 
valo za svežganje svako jutro, i 
svaku večer, u subotne dneve, u 
prve dneve miseca, i u ostale svet¬ 
kovine, kako bi zapovidjeno u 
Mojsesovu zakonu. 


VI. 24—26. Ova molitva bi uslišana, jer Jehova hoti udiliti svaku čestitost 
i onomu kralju, i onomu puku. 

1. Razrušiti u jedan mah sve, Što služaše za štovje krivih bogovah, a 
da-se neuzbuni puk, koj od davna biaše obiknuo takovomu štovju, stvar-je 
čudna; aliako promislimo:prvo,da kralj Ošea nebranjaše kipoklonstvo kako-ga 
branjahu ostali israelski kralji; drugo, da broj onih, koji-se biahu stavili da 
razruše kipoklonstvo, bi velik; treće, da svaki od njih, razžežen od bogo- 
Ijubnosti prama Jehovi, i pripravan baš i umriti da brani Jehovino štovje, 
valjaše za drugih petdeset; četvrto, da puk, nebuduč-se tomu prie dositio, 
nemogaše skupiti-se da-se opre njihovoj sili; a peto, da Jehova u one, koji 
rušahu kipoklonstvo, biaše udahnuo osobito smionstvo, a u štovaoce krivih 
bogovah strah i predanje; ako, rekoh, ova promislimo, nači-čemo, da to mo¬ 
gahu oni bogoljubni ljudi opraviti bez muke i bez protivnosti. 

2. Na vratih od Jehovinih taborah; tojest u udvorju Svečenikah, jer 
ondi oni biahu kako prid svojim kraljem utaboreni, i zato imahu na vratih 
ovoga udvorja stražane. 

3. Slidio-je Ezekia u ovom dobar izgled Salomona, koj takodjer davaše 
sve što biaše potriba i za svedjerno svežganje, i za ona svežganja, koja imahu 
biti prikazivana u svetkovine; vidi 1. Kr. IX. 25; II. kn. Dnevosg. VIII. 13. 
— U Mojsesovu zakonu; vidi IV. Mojs. XXVIII. XXIX. 
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4 . Odredi on zatim puku, koj 
pribivaše u Jeruaolimu, da daju 
Svećenikom i Levitam njihov dio, 
da mogu baviti-se Jehovinim za¬ 
konom. 

5. Ištom nego ova stvar biaše 
došla puku do uši uh priniše Israel- 
ci u velikoj množini i prvinah žita, 
i vina, i ulja, i meda, i desetinah 
svih plodovah, kojimi radja zemlja. 

6. Ali i Israelci i Judeji, koji 
stanovahu u gradovih Jude, pri¬ 
niše desetinu od govedah, i ova- 
cah, desetinu takodjer od onih 
stvarih, koje biahu posvetili Je¬ 
kovi svojemu Bogu, i prinivši sve 
ovo ućiniše mnogo stogovah. 

7. Počeše oni ove stvari stavljati 
na stoge trećega, a svršiše-ih 
sedmoga miseca. 


8. I buduć Ezekia došao sa 
srojimi dvorani u Hram, i buduć 
vidio one stoge proslaviše oni 
Jehovu, i pohvališe Israelov puk. 

9. 1 upita Ezekia Svećenike i 
Levite: zašto sve ono leži u sto- 
govih? 

10. Odgovori-mu Azaria po¬ 
glavica Svećenikah od Sadokova 
kolina: odkad počeše nositi pri— 
davke u Jehovinu kuću, blago¬ 
vasmo do sitosti, i izostalo- 
nam-je još mnogo, jer-je Jehova 
blagoslovio svoj puk; i tako-nam- 
je izostala sva ova množ, koju 
vidiš. 

11. Zapovidi tada Ezekia da 
priprave žitnice u Jehovinu Hramu; 
sto buduć pripravili 

12. Uniše oni virno prvine, 


4. Njihov dio , tojest sve one pridavke, koje-je puk obvezan davati 
Jehovi, i koje-je Jehova odlučio za Svećenike i za Levite. Ovih pridavakah 
skupa sdruženih biaše privelika množ, jer o njih imahu Svećenici i Levite 
obilno i plemenito živiti, da bez ikakva brinutja za stvari tilesne ulažu-se 
jedino na službu u Jehovinu Hramu. 

5. Vidi V. Mojs. XVIII. 3, 4. 

6. Mnogo stogovah stavivši tojest žito napose, voće napose, živinu 
napose, i t. n. 

7. Trećega miseca, koj odgovara našemu Lipnju, biaše sakupljeno 
svako žito, a sedmoga miseca, koj odgovara našemu Listopadu, biaše sakup¬ 
ljeno vino, i voće. 

8. Proslaviše Jehovu, koj biaše dao obilatu litinu, a pohvališe puk za 
•to, što biaše dobrovoljno donio naredjenu desetinu. 

10. Blagoslovio , tojest dao-je onoj državi obilatih plodovah zemlje, 
i zato puk biaše prinio toliko plodovah, da odliš onoga, što biahu u četiri 
miseca pojili, i odliš onoga, što biahu shranili u žitnice, i u druge spreme, 
ostajaše još sve v ono, što ležaše u stogovih, i ćemu nemogahu naći mista. 

11, 12. Žitnice, i spreme, i konobe biahu ugradjene još pod Salomo- 

12 * 


Digitized by kjOOQle 


184 


D. Knjiga Dnevosgodja. Poglavje XXXI. 


desetinu, i sve sto biahu obećali 
zavitom. Prvi nadstojnik za ove 

v 

stvari bi Konenia Levita, a Semei 
njegov brat nadstojnik drugi. 

13. Za ovim, po naredbi Eze- 
kie i Azarie vrhnoga Svećenika 
Jehovine kuće, koji vladahu svime, 
bihu: Jahiel, i Azaria, i Nahat, 
i Asael, i Jerimot, i Jozabad, i 
Eliel, i Jesmakia, i Mahat, i Be- 
naia pomnjici pod upravom Kone- 
nie, i njegova brata Semei-a. 

14. A Kore Jemnin sin, Le¬ 
vita, istražanin na vratih s iztoka, 
bi nastojnik za one pridavke, koje 
prinašahu Jehovi po svojoj volji, 
za prvine, i za stvari posvetjene 
u Svesvetom. 

15. Pod njegovom upravom 
bihu Eden, i Benjamin, Ješue, i 

V v 

Serneia, i Amaria, i Sekenia, koji 
po gradovih Svećenikah imahu 


virno davati svojoj bratji, i velikoj, 
i maloj, njihov dio; 

16. Izvan ditićah od tri godišta 
i niže svim onim, koji dohodjahu u 
Jehovinu kuću, i koji svaki dan 
po svojem redu opravljahu što¬ 
god tribovase za službu i za (sve¬ 
te) običaje; 

17. Svećenikom takodjer po 
njihovih obitilih, i Levitam od dva¬ 
deset godištah i vise, po njihovom 
redu, i po njihovih družbah; 

18. I svemu množtvu kako že- 
nam, tako i njihovoj dići jednoga i 
drugoga spola, biaše virno diljena 
hrana od onih stvarih, koje biahu 
posvetjene. 

19. Biahu takodjer i od Aaro- 
novih' poslidnikah, koji pribivahu 
u svojih gradovih, i podvornicah, 
odredjeni ljudi, koji-bi u svakom 
mistu davali dio svim mužkićem 


nom, i zato ovdi nepripraviše novih, već samo razpraviše, i raztribiše stare, 
u koje-bi nnili sve što još biaše na stogovih. 

13. Koji vladahu svime; ovoga neštijemo u mat. pis. 

14. Za stvari posvetjene, tojest za one stvari, od kojih nebl dopušteno 
blagovati nego samo Svećenikom, i to u s. Hramu; vidi III. Mojs. 11. 3, 10; 
VI. 16, 18, 22; VII. 6. 

15. Po gradovih Svećenikah, u kojih pribivahu i Levite. Kako ovi, 
tako i oni imahu sa svojimi obitilmi živiti o pridavcih, i o desetini; i zato 
kralj naredi, da sakupljena hrana bude diljena svim po broju dušah u sva¬ 
koj obitili, da tako imade svaki o ćem-bi obilno živio. 

16. Dičica onih vrimenah sisahu materino mliko tri godišta; i zato za 
ovu nebl dana nikakva naredba. 

17. Kako biahu razdiljeni još pod Davidom, vidi I. Dnevosg.XXIII. 24. 

18. Davahu dio svakoj obitili prama broju dušah, nebrojivši dićicu od 
tri godišta i niže. 

19. Podvornicah; vidi IV. Mojs. XXXV. 2—8. 
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kako od Sveeehikah, tako i' od 
Levitah. 

20. Učini dakle Ezekia sve 
ono, sto pomenusmo, po svoj Judi, 
i dilova što-je bilo ugodno, pra¬ 
vedno, i virno prid očima Jehove 
svojega Boga. 


21. On biase odredio s obzi¬ 
rom na službu božje kuće sve, 
što biase odredjeno po zakonu i 
po zastavah, hteči iskati svoga 
Boga sa svim svojim srdcem; i 
tako-je, učinivši to, bio čestit u 
svem. 


Poglavje trideset i drugo. 

Senakerib aširianski kralj obsedjuje utvrdjene gradove u Judi, i odlu¬ 
čuje otići pod Jerusolim; Ezekia spremaše daše brani i — 8. Sena¬ 
kerib šalje k Ezekii poklisare, daše pridade, ali Ezekia, pouzdavšise u 
Jehovinu pomoć, nepristaje njegovoj želji 9 — 23. Ezekia, uzoholivsi-se 
što-je čudnovato ozdravio, i što-je nastao bogat po prinesenih darovih, 
vridja Jehovu, i umire, a namisto njega nastaje kraljem njegov sin Ma- 
naše 24 —33. 


Redak 1. Pokle ova i druga 
ovim prilična biahu virno oprav- 
Ijena podignu-se Senakerib aši- 
rianski kralj, i došavši u Judu ob- 
sedč utvrdjene gradove da-ih 
osvoji. 

V 

2. Sto buduć vidio Ezekia, da¬ 
je, tojest, došao Senakerib, i da-je 
odlučio da sa svom silom udari na 
Jerusolim, 


3. Učini on viče sa svojimi voj- 
vodami i vitezovi da zatvore vrutke 
onoj vodi, koja tečaše vanka 
grada; i buduč svi k tomu pristali 
jednodušno, 

4. Sakupi on veliko množtvo 
puka, i zatvoriše oni sve vrutke, i 
oni potok, koj tečaše posrid kotara, 
rekavši: da nedojdu aširianski 
kralji, i da nenajdu obilate vode. 


21. Pohvalu o Ezekii vidi u II. Kr. XVIII. 5. 

1. Sgodi-se ovo četrnaestoga godišta Ezekiina kraljevanja; vidi II. Kr. 
XVIII. 13. 

4. I oni potok, tojest Cedron, čigove vode bihu složene dio od dažda, 
i„od rastopljena sniga, a dio od vode, koja izviraše iz vrutakah Gihona, i 
Siloe. Liti, kad nepada ni dažd ni snig, tečaše niz ovi potok samo voda 
rečenih vrutakah, i zato, buduč Ezekia zatvorio vrutke Gihona i Siloe, oli 
buduč odvratio njihove vode, da-se neizlivaju u Cedron, imaše ovi potok 
prisušiti, a nepriatelj, nenašavši vode, imaše odstupiti od obsednutih grado- 
vah. Rekavši pisalac da nedojdu .... kralji, neimamo razumiti, da-je Aširia 
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5. On uloži svu pomnju da po- 
naprari zidove, koji biahu ražo* 
reni, da sagradi na njih branista, 
da sagradi takodjer druge zidove 
sdvora, i da utvrdi Melo u Davi- 
dovu gradu, i da pripravi oružja 
i štitah svake vrsti. 

6. On odredi vojvode u voj¬ 
ski; i buduć-ih zazvao na trgo¬ 
vište , koje-je na vratih grada, 
počć-im govoriti uljudno i recć- 
im: 

7. Podnesite-se junački, i uz¬ 
držite svoje smionstvo: nestraši- 
te-se, i nepredajte izprid aširian- 
skoga kralja, i izprid njegove 
silne vojske, nas-bo ima mnogo 
više nego njih. 

8. Jer-je u njega mišica od 
mesa, a s nami-je Jehova naš Bog, 
koj-je naš pomoćnik, i koj vojuje 
za nas. I tako vojnici, čuvši ove 
beside Ezekie judejskoga kralja, 
stekoše srdce. 

9. Posla zatim aširianski kralj 


svoje poklisare u Jerusolim (on-bo 
sa svojom vojskom držaše obsed- 
nut grad Lakiš) k Ezekii judejsko¬ 
mu kralju, i k svemu puku, koj 
biaše u gradu, s ovimi besidami: 

10. Evo, što-vam šalje reći 
Senakerib aširianski kralj: u koga- 
se pouzdajete, da stojite zatvoreni 
u Jerusolimu? 

11. Ezekia-vas vara rekavsi- 
vam, da-će-vas Jehova vaš Bog 
osloboditi iz rukuh aširianskih 
kraljah, i tako-će-vas on pogubiti 
gladom i žedjom. 

12. Nije-li on oni Ezekia, koj- 
je razrušio njegova štovišta i otarc, 
naredivši (puku) Jude, i (gradja- 
nom) Jerusolima: prid jednim 
samo otarom pokažujte bogoštovje, 
i samo na njem sažižite kado- 
miris? 

13. Neznate-li što-smo ja i 
moji stariji učinili svim pukovom 
ostalih državah ? Mogoše-li bogovi 
onih pukovah, i svih državah 


imala više kraljevinah i više kraljah, nego da u onoj prigodi biahu došli 
s aširianskim kraljem drugi kraljići, koji biahu njegovi uvitovnici. 

5. Melo; vidi I. Kr. IX. 24. 

7. Nds-bo ima mnogo vise; jer-je s nami Jehova, kojemu nemože 
odoliti nikakva vojska, i nikakva sila. 

8. U njega-je mišica od mesa; tojest njegova-je vojska složena od lju- 
dih, koje niti štiti, niti brani ikakav bog, kad mi našoj vojski na ćelu imamo 
Jehovu, koj-nas brani, koj-nas štiti, i koj za-nas vojuje. 

9. Imena ovih poklisarah vidi u II. Kr. XVIII. 17. 

10—21. Vidi II. Kr. XVIII. 18—38; i XIX. 9—37. 
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obraniti svoju državu od moje 
sile? 

14. Tko-je od svih bogovah 
onih pukovah, koje-su porazili 
moji stariji, koj-je mogao oslobo¬ 
diti svoj pnk od mojih rukuh, da 
činite, da i vaš Bog može oslo¬ 
boditi vas od mojih rukuh? 

15. Nemojte dakle, da-vas 
Ezekia uvede u privaru, i da-vas 
zavede lažnim obećanjem; nevi- 
rujte-mu. Jer ako nije mogao ni¬ 
jedan od bogovah ostalih narodah 
i kraljevinah osloboditi svoj puk 
od mojih rukuh, oli od rukuh mo¬ 
jih starijih, neće doisto ni vaš Bog 
moć osloboditi vas, da neupadete 
u moje ruke. 

16. Mnoge druge stvari biahu 
rekli njegovi dvorani proti Jehovi 
Bogu, i proti Ezekii njegovomu 
slugi. 

17. Napisa on takodjer i knjigu 
punu psostih proti Jehovi Israelovu 
Bogu, u kojoj reći ovako: kako 
bogovi ostalih pukovah nemogoše 
obraniti svoj puk da neupade u 
moje ruke, tako neće moć ni 
Ezekiin Bog shraniti svoj puk od 
ovih rukuh. 


18. OdliŠ svega toga za vapi on 
na vas glas judejskim jezikom 
prama puku, koj staše na zidovih 
Jerusolima, hteći-ih ustraŠiti, i 
tako lasnie osvojiti grad, 

19. Govoreć o jerusolimskom 
Bogu kako o bogovih drugih na¬ 
rodah na svitu, koji nisu nego dilo 
čovičjih rukuh. 

20. I uzmoliše-se kralj Ezekia, 
i Prorok Išaija Amosov sin čića 
ovih psostih, i uzdignuše do neba 
svoj vapaj. 

21. I posla Jehova Anjela, koj 
pogubi sve hrabre vojnike, i za- 
povidnike, i vojvode u vojski asi- 
rianskoga kralja, i on-se sramotno 
povrati u svoju državu. I buduć 
on ušao u hram svojih bogovah 
posikoše-ga mačem njegovi sinovi, 
koji biahu izašli iz njegovih bo- 
kuh. 

22. I tako oslobodi Jehova 
Ezekiu, i jerusolimske gradjane od 
sileSenakeriba aširianskoga kralja, 
i svih ostalih, i dadć-im mir sa 
svih stranah. 

23. I priniše mnogi žertvah 
Jehovi za posvetiliŠte, a Ezekii 
judejskomu kralju darovah, i zato 


23. Buduć-se prosuo glas po svih medjašnih državah, da-je Senakerib 
bio protiran iz Jude, i to po kriposti svemogućega Jehove Boga one države, 
poslase svi, a navlastito Ejiptjani darovah Jehovi za žertvu hvaluzdavanja, 
jer biaše ponizio i protirao općenoga nepriatelja. — Darovah, tojest stvarih 
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nastade on častiv kod svih naro- 
dah. 

24. Onih danah oboli Ezekia 
na smrt, i uzmofi-se Jehovi, i Je* 
hova usliša njegovu molitvu davši* 
mu bilig. 

25. Ali Ezekia neodvrati Bogu 
prama onim dobročinstvom, koja 
on biaše primio, nego-se uzoholi, 
i zato upali-se Jehovina sržba i 
proti njemu, i proti Judi, i proti 
Jerusolimu. 

26. Ali poslie poniži-se on za 
ovo, što-se biaše uzoholilo nje¬ 
govo srdce, i srdce jerusolimskih 
gradjanah; i zato sržba božja ne- 
sajdč svrhu njih za Ezekiina života. 

27. A biaše Ezekia bogat, i 
mnogo glasovit; biaše-bo on skupio 
veliko blago u srebru, u zlatu, u 


dragom kamenju, u mirisih, u 
oružju svake vrsti, i u ustribi od 
velike čine. 

28. On biaše sagradio za-se 
žitnicah, i spremah za vino, i za 
ulje, i jaslih za svaku vrst životi* 
ne, i ovčarnicak; 

29. Sagradi on takodjer i gra- 
dovah. Imaše on odliš toga ne- 
brojnu množ ovacah, i govedah, 
jer-mu Jehova biaše dao imanje 
odveć veliko. 

30. Ovo-je oni Ezekia, koj*je 
bio zatvorio gornje vodotočje 
lokve Gihona, i koj-je doveo vodu 
u Davidov grad, učinivši da izpod 
zemlje teče sa zapadnje strane. 
On-je bio čestit u svih stva- 
rih, o kojih biaše namislio da-ih 
učini. 


dragocitojenih, kako ima matično pismo, i to da-mu-se raduju, što ima toliko 
kripostna i dobrostiva Boga. 

24. 0 nemoči Ezekie, o načinu, kojim-je on ozdravio, i kako-mu-je 
bio podan bilig, vidi II. Kr. XX. 1—11. 

25. Buduć mnogi kralji medjašnih državah, a navlastito babilonski 
kralj poslali k Ezekii poklisare, da-mu-se raduju i za ovo, što biaše odtisnut 
Senakerib, i za ovo, što-je Ezekia čudnovato ozdravio, uzoboli-se ne samo 
on, nego i vis njegov puk, videđi da imadu kralja, kojega štiti Jehova, i ko¬ 
jega časte svi pukovi; i zato-je i Bog poslao pedipsu i na njega, i na njih; vidi 
II. Kr. XX. 13. 

26. Kako Jehova biaše odlučenu pedipsu odmaknuo za vrime posli Eze- 
kiine smrti, vidi II. Kr. XX. 14—19. 

27—29. Pobraja pisalac u ovih redcih, u čem stase ono bogastvo, ko- 
jim-se kralj biaše podičio, i koje biaše ukazao poklisarom babilonskoga kra¬ 
lja; vidi B. Kr. XX. 13. 

30. Vidi II. Kr. XX. 20. — On-je bio čestit, jer-mu-je Jehova bio u 
pomoči. 
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31. Ali u prigodi, a kojoj bia- 
hu došli poklisari od babilonskih 
oblastnikah da-ga pitaju o čudu, 
koje-se biaše ‘sgodilo u njegovoj 
državi, zapusti-ga Jekova tako, 
da-je bio podkušan, i da-je tako 
nastalo očito sve, što-je bilo u 
njegovu srdcu. 

32. Ostale stvari Ezekie, i nje* 
gova milosrdna dila, upisana-su u 


knjigi vidjenjah Proroka - Išaije 
Amosova sina, i u knjigi judejskih 
i israelskih kraljah. 

33. I ; zaspk Ezekia sa sv,ojimi : 
otci, i ukopaše-ga na gornjoj: str a-; 
ni grobišta Davidovlh poslidnikah; 
i učiniše-mu sprovod svi mistjani 
Jude, i svi pribivaoei Jerusolima; 
i nastadč kraljem namisto njega 
njegov sin Manaše. 


Poglavje trideset i treće. 

Manaše podaje-se na najružnije kipoklonstvo , i Aširiani vode-ga u su- 
zanjstvo 1 — 11, iz kojega , buduć-se svidio , vrat ja-se kući , i ponapravlja 
Jehovino stovje 12 — 17. Umire Manase; Amon njegov sin slidi otćeve 
stope u grihu, ali ni u pokori, i usmrtjuju-ga njegovi službenici . Namisto 
njega nastaje kraljem njegov sin Josia 18 — 2S. 


Redak 1. Biase Manaši dva¬ 
naest godištah kad nastade kra- 
•0 

Ijem, i kraljeva u Jerusolimu dva¬ 
deset i pet godištah. 

2. On dilova zlo prid Jehovini- 
raa očima, slideć gadnosti onih 
narodah, koje Jekova biase skon¬ 
čao izprid Israelovih sinovah. 


3. I izopačivši-se pripougradl 
on ona štovišta, koja biaše razo¬ 
rio Ezekia njegov otac, i uzdig¬ 
nu otare Baalom, i usadi gaje, i 
klanjaše-se svemu vojstvu neba , i 
častjaše-ih. 

4. On sagradi otare i u istoj 
Jehovinoj kući, o kojoj biaše rekao 


31. 0 čudu, učinjenu na dobokazu, vidi II. Kr. XX. 12. — Zapusti- 
ga ... . podkušan; dopusti, tojest, Jehova, da Ezekia ukaže babilonskim 
poklisarom sve svoje blago; da-ga zato Prorok Išaija ukori, i da-mu navisti, 
da-če biti i poneseno u Babiloniu njegovo blago, i povedeni njegovi sinovi, 
i tako da-se proglasi ne samo u judejskoj državi, nego i u drugih državab, 
da-se Ezekia biaše uzoholio, i da-ga zato biaše Jehova pedipsao. 

32. U knjigi vidjenjah, tojest u knjigi, u koju Išaija upisš svoja proro¬ 
čanstva, koja on biaše vidio u duhu, i navistio i kralju, i puku onoga vrimena. 

33. Gornjoj .... grobišta, tojest u najčastivije misto, buduć on bio 
najbolji kralj posli Davida. 

2. Gadnosti, tojest, gadno štujuć gnusne bogove. 

3. Vidi n. Kr. XXI. 3. 

4. Otare krivim bogovom; vidi II. Kr. XXI. 4. 
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Jehova: u Jerusolimu-će biti moje 
ime za u vike. 

5. On sagradi u obama udvor- 
jima Jehovine kuće otare svemu 
vojstvu neba. 

6. On učini da projdu kroz 
oganj njegovi sinovi u dolini Ben- 
enomn. On-se dade na strav- 
ničtvo, i na gatanje, i na čaranje; 
on zastavi udesavce, i gonetavce, 
i tako uzmnoža prid očima Jehove 
svoja zla dila, kojimi-ga uzbudi na 
sržbu. 

7. On učini udilane i slivene 
kipove, koje postavi u Jehovinu 
kuću, o kojoj biaše rekao Jehova 

v 

Davidu i Saloinonu njegovomu sinu 
ovako: ja-ću u ovu kuću, i u grad 
Jerusolim, koj-sam izmedju svih 
Israelovih kotarah odabrao, po¬ 
staviti svoje ime za u vike. 

8.1 neću ja, da Israelci više mak¬ 


nu nogom iz ove zemlje, koju-sam 
ja dao njihovim otcem, ali s ovim 
uvitom, ako budu nastojali da 
opravljaju sto-sam-im zapovidio, 
i da obslužuju vas zakon, i sve 
naredbe, i sve zastave podane po 
Mojsesovoj ruci. 

9. Manaše dakle biaše prikovra- 
tio Judu i jerusolimske gradjane, 
i naveo-ih da čine grdnije nego 
biahu činili oni puci, koje biaše 
Jehova skončao izprid Israelovih 
sinovah. 

10. Jehova biaše govorio i nje¬ 
mu i njegovomu puku, ali oni ne- 
htiše slušati. 

11. Zato-je dopustio Jehova, 
da-se podignu proti njemu vojvode 
aširianskoga kralja, da-ga uhvate, 
i da-ga postave u veruge i u okove, 
i da-ga povedu u Babilopiu, 

12. Gdi-se on, buduć u velikoj 


8, 6. Vidi II. Kr. XXI. 5, 6. 

7. Udilane i slivene kipe, koje pisalac u II. Kr. XXI. 7. zove krivoboge 
gaja, tojest boga i božicu bludnosti. U koje misto postavi on ove kipe, 
neznatno. Hoće jedni, da-ih biaše postavio u Svesveto; ali to nije virovatno. 

8, 9. Vidi 11. Kr. XXI. 8, 9. 

10. Govorio, tojest po Prorocih, da-bi-se odvratili od zla puta, i obra¬ 
tili k Jehovi; vidi II. Kr. XXI. 10. 

11. Besida, vojvode aširianskoga kralja .... u Babiloniu, neskladja- 
se na prvi očigled, jer Aširia nije Babilonia. Ali ako promislimo, da još 
Ašaradon aširianski kralj biaše osvojio Babiloniu, i sdružio-ju s aširianskom 
kraljevinom; da ovi Ašaradon biaše poslao u Judeu Tartana sa velikom voj¬ 
skom, i da Manaše, upavši Tartanu u ruke, bi poveden 22. god. svojega 
kraljevanja u Babiloniu, naći-ćemo da-se sve lipo slaže. 

12. 13. Pokaja-se Manaše u sužanjstvu od svojih grihah, uzmoli-se Je¬ 
hovi, i Jehova-mu-se smilova, ter ganu srdce babilonskoga kralja, koj-ga 
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tisnoći, uzmoll Jehovi svojemu Bo¬ 
ga, i poniži-se mnogo prid Bogom 
svojih otacah. 

13. Buduć-se-bo on 8 gorućim 
srđcem uzmolio, usliša Jehova 
njegovu molitvu, i priveđč-ga na¬ 
trag u Jerusolim u njegovu kra¬ 
ljevinu. I zapoznk Manaše, da-je 
Jehova pravi Bog. 

14. Posli toga sagradi on iz¬ 
vanjski zid Davidova grada u pro- 
doli sa zapadnje strane Gihona, od 
ulazaja na ribarska vrata na okolo 
tja do Ofela, i uzdigni-ga mnogo 
visoko; postavi-on takodjer voj¬ 
ničke glavare po svih utvrdjenih 
gradovih Jude. 

15. On izni iz Jehovine kuće 
tudje bogove i kipe; on razruši 
one otare, koje on isti biaše uzdi¬ 
gao na gori božje kuće, i u Jeru- 
aolimu, i izhiti sve to vanka grada. 


18. On ponapravi Jehovino žer- 
tvište, na kojem prikaza žertvah 
mirotvornih, i hvaluzdavanjah, i 
zapovidi on mistjanom Jude da 
časte Jehovu Israelova Boga. 

17. Ali puk sasvimtim slidjase 
prikazivati posvetilista Jehovi svo¬ 
jemu Bogu, na glavicah. 

18. Ostala dila Manase, njegova 
molitva, kojom-se uzmoll svojemu 
.Bogu, i sve što-mu biahu navistili 
Videći na Jehovino ime, upisana- 
su u knjigah israelskih kraljah. 

19. Njegova molitva, kako-Je 
on bio uslišan, svi njegovi grisi, i 
svetogrdja, mista takodjer, na ko¬ 
jih on biase sagradio Štovišta, i 
usadio gaje, i uzdigao kipe prie, 
nego-se biaše pokajao, upisana-su 
u Hozai-evih govorih. 

20. I zaspa Manaše sa svojim! 
otci, i ukopaše-ga u njegovoj ku- 


postavl u slobodu; vidi tumačenje II. Kr. XXI. 17. — Zapozna . . .; promis¬ 
livši Manaše da-ga biaše dopala ona pritežka nevolja za pedipsu njegovih 
zločah, a navlastito za ovo, što biaše pogrdio Jehovu, i što biaše štovao krive 
bogove; i vided sada da-ga Jehova biaše oslobodio od one nevolje, otvori on 
oči svoje pameti, i zapoznš, da-su tudji bogovi stvar od ništa, a da-je sžtm 
Jehova jedinopravi Bog. 

14. Hotl Manaše utvrditi i Jerusolim, i ostale gradove, da odbije ne- 
priatelja, ako-bi opet došao da udari nanj. 0 Ofelu vidi gori XXVII. 3. 

16. Da čatte Jehovu, odbacivši u sve i po sve svako kipoklonstvo. 

17. Biaše bogoljubni Ezekia razrušio sva štovišta, i to ne samo ona, u 
kojih puk prikazivaše žertvu krivim bogovom, nego i ona, na kojih-jn prika¬ 
zivaše Jehovi; ali posli njegove smrti bihu ova štovišta pripougradjena, i zato 
puk, slideć stari običaj, poče opeta prikazivati žertve Jehovi u istih štovištib. 

19. Hozai imaše biti oli koj Prorok, oii koj od kraljevih sgodopisa- 

laeah. 

20. U njegovoj kući, tojest u njegovom vrtlu; vidi II. Kr. XXI. 18. 
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ćii Namisto njega nastade kraljem 
njegov sin Amon. 

21. Biaše Amonu dvadeset i dva 
godišta kad nastade kraljem, i kra¬ 
ljeva u Jerusolimu dva godišta. 

22. On dilova zle prid Jebovi- 
nima očima, kako i Manaše njegov 
otac, prikažujuć posvetilišta i štu- 
juć sve one krive bogove, koje 
biaše učinio ManaŠe. 

23. On-se nije bojao Jehove, 


kako-se-je bojao Manaše njegov 
otac, i zato-je on grdnije grišio od 
njega. 

24. I buduč-se uzbunili proti 
njemu njegovi službenici usmrtiše- 
ga u njegovoj kuči. 

25. Tada ostali od puka pogu- 
biše one, koji biahu usmrtili Amo¬ 
na, i učiniše kraljem namisto njega 
Jošiu njegova sina. 


Poglavje trideset i četvrto. 

Jošia, razrušivši kipoklonstvo i u judejskoj kraljevini, i u israelskoj kra¬ 
ljevini, ponapravlja Jehovino štovje 1 —7. Buduć prigodom, kad pona- 
pravljahu Hram, našli zavitak Mojsesove knjige, i buduć čuo Jošia prit¬ 
aje u njem upisane, pripadaše on 8 — 19, pita proročnicu, hoće-li-se one 
pritnje za njega šiva izvršiti, a ona-mu odgovara, da-se neće izvršiti 20 — 
28; on sakuplja puk i sastavlja uvit s Jehovom 29 — 33. 


Redak 1. Osam godištah biaše 
Jošii kad počč kraljevati, i kralje¬ 
va u Jerusolimu trideset i jedno 
godište. 

2. On dilova što bi pravedno 
prid Jehovinima očima, i putova pu¬ 
tem svojega otca Davida, nesvrativ- 
ši-se ni na desnu ni na livu. 


3. Osmo godište svojega kra- 
Ijevanja, čim još biaše mladić, po- 
čč on iskati Boga svojega oteo 
Davida; a dvanaesto godište, pokle 
nastade kraljem, biaše on očistio 
Judu, i Jerusolim od štovištah, 
od gajah, od kipovah, i od prili— 
kah. 


23. Nije-se bojao, tojest nije-se pokajao, ni obratio. 

28. Vidi U. Kr. XXI. 24. 

3. Osmo godište njegova kraljevanja b\ 16. godište njegova života. U 
ovoj dobi razrušiti kipoklonstvo bi stvar odveć mučna, jer biaše od potribe 
nadvladati mnoge i težke suprotivnosti ne toliko od strane paka, koliko od 
strane dvoranah, koji svedjer hlepjahu za štovjem krivih bogovah, samo da 
mogu živiti u svih putenih nasladah. Teče dakle velika dika ovoga mladoga 
kralja, što-je on, još ditetom, opravio, što ne-bi bio opravio drugi čovik u zri- 
loj dobi. 
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4. On učini da odmah na nje¬ 
gove oči razruše otare uzdignute 
Baalimom, i da obore kipove, koji 
biahu svrhu njih postavljeni; on 
posičč gaje, i šatri udilane prilike, 
i njihove komadiće prosti svrhu 
grobovah od onih, koji-im biahu 
prikazali posvetilišta. 

5. On sažežć takodjer i kosti 
svećenikah na otarih krivih bogo- 
vah, i tako očisti Judu, i Jerusolim. 

6. Razruši on po isti način sve 
i u grad ovih Manašesa, Efraima, 

v 

Simeona, i Neftali-a. 

7. I tako, buduć on razrušio 
otare, i gaje, i buduć šatro sve ki¬ 
pove, i buduć oborio sva štovišta 
u svoj israelskoj državi, povrati-se 
u Jerusolim. 

8. A osamnaesto godište svo¬ 
jega kraljevanja, pokle biaše jurve 
očistio svu državu, i Jehovinu ku- 

r v 

cu, posla on Safana Eselina sina, 
i Maasiu vladaoca grada, i Johu 
Joakazova sina, tajnika, da pona- 
prave kuću Jehove svojega Boga. 

9. Ovi, buduć prišli k Helcii sve¬ 
ćeničkomu Poglavici, i buduć pri¬ 
mili od njega pinez, koj bi unesen 


u Jehovinu kuću, i. koj.Levite i 
vratari biahu saktipili od posliđni- 
kah Manašesovih, i Efraimovih, i od 
svih Israelovih ostatakah, takodjer 
i od mistjanah Jude, i Benjaimina, 
i od jerusolimskih gradjanah, 

10. Dad.oše-ga u ruke onim, 
koji bihu nadstojnici svrhu zanatni- 
kah, koji radiahu u Jehovinoj kući 
da-jii ponaprave, i da načine sve, 
što biaše oštetjeno. 

11. Ovi pak dadoše isti pinez 
zanatnikou, i kamenarom, da kupe 
udilanih kamenah* i gredah, da 
svežu gradju, i da popode one lož- 
nice, koje biahu razrušili judejski 
kralji. 

12. Ovi opravljahu svaku stvar 
virno. Nadstojnici svrhu ovih zanat- 
nikah bihu Jahat, i Abdia, od Me- 
rari-evih poslidnikah, Zakaria, i Me- 
šolam od Kaatovih poslidnikah, koji 
nastojahu o radnji. Svi ovi bihu 
Levite, koji znahu udarati u romo- 
nito orudje. 

13. Nadstojnici pak svrhu onih, 
koji nosabu brimena, bihu, izmedju 
Levitah, knjižnici, i učitelji, i vra¬ 
tari. 


4. Vidi U. Kr. XXIII. S, 6. 

3. Vidi II. Kr. XXIII. 16. 

6. Razruši on kipoklonstvo i u ovih kotarih, jer-se njihovi mistjani 
biahu obratili k Jehovi. 

8-11. Vidi II. Kr. XXII. 4—7. 

12. Vidi I. Dnevosg. XXV. 1. 

13. Učitelji, tojest Sudci; vidi I. Dnevosgod. XXVI. 1, 29. 
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14. Ali čim oni iznašahu pinez, 
koj bi unesen u Jehovinu kuću, naj- 
dč Helcia Svećenik knjigu Jehovina 
zakona, koj-je bio dan po Mojsesu. 

v 

15. I reče-on Safanu knjižniku: 
našao-sam u Jehovinoj kući knjigu 
zakona. I podade-mu-ju. 

16. A on-ju poni kralju i reče- 
rau: sve, što-si ti svojim slugam 
naredio, eno-je jurve opravljeno. 

17. Oni sakupiše srebro, koje- 
bi našasto u Jehovinoj kući, i da- 
doše-ga nadstojnikom svrhu zanat- 
nikah, i nadstojnikom svrhu svake 
radnje. 

18. I evo-mi-je Helcia Svećenik 
dao ovu knjigu. I prošti-ju on 
ondi priđ kraljem. 

19. Buduć kralj ćuo beside 
onoga > zakona razdri on svoju 
odiću, 

20. i- naredi i Helcii, i Ahikamu 
Safanovu sinu, i Abdonu Mikinu 

V 

sinu, i Safanu knjižniku, i Asai 
kraljevomu službeniku, rekavši-im: 

21. Pojdite, i uzmolite-se Je- 
hovi za-me, i za ostatke Israela i 
Jude radi svih besidah ove knjige, 
koja-bl našasta, jer-se-je žestoko 


upalila Johovina sržba proti na$ za 
ovo, što naši otci nehtiše obsluži- 
vati Jehovinih zapovidih, da čine 
sve, kako-je u ovoj knjigi upisano. 

22. I pojde Helcia s onimi, ko¬ 
je kralj biaše poslao, k Oldi Pro- 

v 

ročnici, ženi Seluma, sina Tekuata 
Hasrina sina, čuvaoca odićah, koja 
pribivaše u Jerusolimu u drugom 
gradu, i rekoše-joj sve, što gori 
povidismo. 

23. A ona-im odgovori: ovo 
govori Jehova Israelov Bog: recite 
onomu koj-vas-je poslao k meni: 

24. Evo što govori Jehova: ja- 
ću doisto spustiti nevolje svrhu 
ovoga mista, i svrhu njegovih pri- 
bivalacah, i sva ona proklinjanja, 
koja-su upisana u onoj knjigi, ko- 
ja-je bila proštivena prid judejskim 
kraljem; 

25. Jer oni, ostavivši mene, 
pojdoše da prikažuju posvetilišta 
tudjim bogovom, i tako-me razlju- 
tiše u svih dilih svojih rukuh. Za ovi- 
će-se uzrok izliti moja sržba svrhu 
ovoga mista, i ona-se neće ugasiti. 

26. Judejskomu pak kralju, koj 
vas-je poslao da pitate Jehovu, 


14, 19. Vidi II. Kr. XXII. 8—11. 

20. Abdonu Mikinu sinu; u II. Kr. XXII. 12. stijemo Akoboru Mikinu 

sinu. 

21. Uzmolite-se; tojest izvidite, izpitajte; vidi II. Kr. XXII. 13. 

22. Tekuata Hasrina sina; u II. Kr. XXII. 14. stijemo Tekue Araasova 

sina. 

23-28. Vidi II. Kr. XXII. 13—20. 
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odgovorite ovako: ovo govori Je¬ 
kova Israelov Bog: buduć-ti čuo 
beside ove knjige, 

27. 1 buduć-se omečalo tvoje 
srdce, i buduć-se ti ponizio prid 
Bogom radi onih stvarih, koje-su 
navištene proti ovomu mistu, i 
proti jerusolimskim gradjanom, i 
buduć-se ti uzbojao mene, i buduć 
razdro svoju odiću, i buduć ti pla¬ 
kao pridamnom, ja-sam-te jurve 
uslišao, govori Jehova. 

28. Tebe-ću dakle sdružiti s 
tvojimi otci, i ti-eeš biti unesen u 
svoj grob u miru; tvoje oči neće 
viditi onih nevoljah, koje-ću ja 
spustiti na ovo misto, i na njegove 
pribivaoce. I povidiše oni kralju 
sve što-im ona biaše rekla. 

29. Tada on zazva sve starešine 
Jude i Jerusolima, 

30. I otide u Jehovinu kuću, a 
8 njim svi mistjani Jude, i jeruso- 
limski gradjani. Svećenici i Levite, 
i vas puk od maloga do velikoga. 


i ondi kralj prosti njim, koji-ga 
slušahu, sve što biaše u onoj knjigi 
upisano. 

31.1 stojeć on ondi na svojem 
podiću sastavi uvit prid Jehovom, 
da-će, tojest, oni sliditi njegove 
pute, da-će obsluživati njegove za- 
povidi, i njegove zastave, i njego¬ 
ve naredbe sa svim svojim srdcem, 
i sa svom svojom dušom, i da-će 
učiniti sve, kako-je naredjeno u 
onoj knjigi, koju on biaše proštio. 

32.1 obveza on na iste dužnosti 
sve one, koji-se nahodjahu u Je- 
rusolimu. i u Benjaminovu kotara; 
i prilučiše-se jerusolimski pribi— 
vaoci uvitu Jehove Boga svojih 
otacah. 

33. I tako Jošia odaleči od svih 
mistah Iaraelovih sinovah sve gad- 
nosti, i privedć svih, koji biahu 
izostali u Israelu, da časte svoga 
Boga Jehovu; i oni-se neoddiliše 
od Jehove Boga svojih otacah sve 
vrime dokle-je živio kralj. 


29, 30. Vidi II. Kr. XXIII. 1,2. 

32. Rekavši, da-se jerusolimski pribivaoci prilučiše Jehovinu uvitu, nehti 
on tim iznimiti judejske i israelske mistjane, već samo hotl oznaniti, da jeru¬ 
solimski gradjani, imajući svedjer prid očima dila svojega bogoljubnoga kra¬ 
lja, biahu virnije obsluživali zakon božji, nego ostali, koji pribivahu u grado¬ 
vi! i u roistih odalečenih od Jerusolima. 

33. Gadnosti, tojest, sve što spadaše na kipoklonstvo. — Koji biahu 
bottali, tojest koji biahu došli iz Israela da-se nastane u judejskoj kraljevini. 
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Poglavje trideset i peto. 



kralju, ostaje ranjen, i umire u Jerusolimu 20 —27. 


Redak 1. I učini. Josia u Jeru- 
soiimu Vazam Jehori, buduć bilo 
priklano (janje) četrnaesti dan 
prvoga miseca. 

2. On odredi Svećenikom da 
opravljaju svoje dužnosti, i nago- 
vori-ih da služe u Jehovinoj kući. 

3. Rečč on takodjer i Levitam, 
po čigovom nauku biase vas Israel 
posvetjen Jekovi: postavite škrinju 
uvita u Svesveto, koje-je sagradio 

v 

Salomon sin Davida, Israelov kralj; 
vi-bo neimate vise prinašati-ju, 
nego imate služiti Jekovi svojemu 
Bogu, i Israelu njegovu puku. 


4. Stojte pripravni, svaki po 
svojoj obitili, i družbi, u koje-ste 
razdiljeni, kako-je bilo naredjeno 
po Davidu Israelovu kralju i za- 

v 

pisano po Salomonu njegovu sinu. 

5.1 služite u Svetilištu na druž¬ 
be, svaka levitička obitil po svo¬ 
joj družbi. 

6. Posvetite-se, i prikažite 
Vazam, i vižbajte svoju bratju, da 
mogu činiti ono, što-je Jekova 
naredio po Mojsesova usta. 

7. Dadč zatim Josia svemu 
puku, koj-se nahodjase na vazme- 
nom blagdanu, janjacah, i kozlićah 


1. Janje; oyo nadostavismo, jer nop (fešah), što ima mat. pis., zla- 
menuje i blagdan vazmeni, i janjca , oli kozlića , koj imaše u ovi blagdan biti 
priklan, izpečen, i pojiđen; vidi Ev. po Mat. XXVI. 2. 

3. 0 nauku, koj Levite davahu puku, visaše njegova dobra dud, i zato 
i u prigodi Vazma imahu Levite učiti puk, kako-bi svaki imao pristupiti čist 
da blaguje janjca. — U Svesveto; buduč naredio kralj da unesu škrinju 
uvita u Svesveto, triba-je zaglaviti, da-ju u vrime opakih kraljah biahu iznili 
i sakrili. — Israelu njegovu puku , vižbajuči-ga, koje dužnosti imade pramu 
Bogu, koje prama iskrnjemu, i koje prama samomu sebi. 

4. Vidi I. Dnevosg. XXIV. 

S .1 služite ...; mat. pis. ima: i služite u Svetilištu na primir razdUbe 
obitilih svoje bratje sinovah puka , i na primir obitiUh Levitah , tojest 
izpunjujte svoje dužnosti i vi Svečenici po vašem redu, i vi Levite po vašem 
redu. kako-ste razdiljeni u družbe, jer vi imate služiti u Hramu za vas 
Israelov puk, buduč vi odlučeni namisto svih prvorodjenih. 

6. Vižbajte svoju bratju da znadu i kako imadu dolaziti čisti da 
blaguju vazmena janjca, i kako isti janjac ima biti bez betega, i kada i od 
koga, i kako ima biti i priklan, i pripravljen, i pojiden. 

7. Biahu na vazmeni blagdan došli mnogi od odalečenih mistah, koji 
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iz svoga stada, i od ostale živine 
trideset tisućah, a govedah tri ti¬ 
suće, i to sve od vlastitoga kra¬ 
ljeva imanja. 

8. Dadoše takpdjer i kraljevi 
knezovi po svojoj dobroj volji 
puku i Svećenikom i Levitam ono, 
sto biahu prinili da izpune zavit. 
Helcia pak, i Zakaria, i Jabiel upra¬ 
vitelji Jehovine kuće dadoše Sve¬ 
ćenikom dvi tisuće i šest sto 
sitne životine, a tri sto govedah 
da učine Vazam. 

9. A Konenia, i Šemeia, i Na- 
tanael njegova bratja, takodjer i 
Hašabia, i Jehiel, i Jozabad po¬ 
glavari Levitah dadoše ostalim 
Levitam, da učine Vazam, pet ti¬ 


sućah ovčje, a pet sto govedje ži¬ 
votine. 

10. I buduć bilo sve priprav¬ 
ljeno za blagdan staviše-se Sve¬ 
ćenici svaki na svoje misto, a Le- 
vite svaki uza svoju družbu, kako 
biaše naredio kralj. 

11.1 buduć bio priklan Vazam 
Svećenici Škropjahu krv svo¬ 
jom rukom, a Levite derahu kože 
žertvah za svežganje; 

12. I razlučiše-ih oni, da dadu 
svim po njihovih obitilih, kako 
biahu razdiljeni, da prikazuju Jehovi 
onako, kako-je upisano u Mojse- 
sovoj knjigi. To isto ućiniše oni 
i od govedah. 

13. Izpekoše oni zatim Vazam 


nebiahn u stanju da kupe janjca, oli kozlića, i zato kralj, bogat u životini, 
dade ovim siromahom mnogo janjacah, i kozlićah da blaguju Vazam, takodjer 
i mnogo druge i sitne i krupne životine da blaguju ostalih blagdanah. 

8. Zertvu, prikazanu za izpunjenje zavita, mogaše pojisti oni isti koj- 
ju biaše prinio. Kraljevi dvorani uehtiše okoristiti-se mesom ovih žertvah, 
već-ga ostaviše Svećenikom, Levitam, i puku, da učine gostbu, i da bla¬ 
guju oni; vidi III. Moja. VII. 16, i slid. — Sitne životine, tojest bravje 
i kozje. 

11. Mogaše svaki otac obitili priklati svoje janje za Vazam; ali imaše 
on oli po sebi, oli po Levitah^pridati zdilu s krvju Svećeniku, koj istom krvju 
imaše poškropiti žertvište. Zertvu za svežganje imaše odriti Svećenik; ali, 
kako u ovoj prigodi nebiaše u Jerusolimu mnogo Svećenikah, tako oni ovaj 
posao pustiše Levitam; vidi gori XXIX. 34. U mat. pis. neštijemo ništo 
o svežganjih, već samo štijemo ovako: oni klahu janjce za Vazam, Svećenici 
škropjahu krvju (primivši-ju) iz njihovih rukuh, a Levite derahu kozu. 

12. I razlućiše-ih, tojest odlučiše koje-bi žertve služile za svežganje, 
jer kako od vazmenih janjacah, tako i od govedah imaše jedan dio biti 
sažgan na Jehovino štovje; III. Mojs. III. 3—16. Ovi dio odlučivahu Levite, 
i zato, odrivši živinu, pridavahu onaj dio, koj imale biti sažežen, glavarom 
obitilih, da-ga oni svojom rukom pridadu Svećeniku, koj-bi-ga ponio na 
žertvište. Ovi dio, koj imaše biti sažežen, zove-se ovdi i u r. 11. svežganje. 

Slog IV. 13 
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na ognju, kako-je naredjeno u za¬ 
konu; a žertvu mirotvornu sku¬ 
haše u lopužah, u loncih, i u 
kotlenicah, i stavile naprišno prid 
sve mnoštvo, 

14. I pripravile sebi i Sveće¬ 
nikom, jer Svećenici bihu zabav¬ 
ljeni sve do noći prikazujući 
svežganja, i tustilo; i zato Le- 
vite pripravile za-se, a za Sve¬ 
ćenike, Aaronove poslidnike, naj- 
posli. 

15. Štabu medju-to pivaoci 
Asafovi poslidnici, na svojem mistu, 
kako-je bilo zapovidjeno po Da¬ 
vidu, po Asafu, po Hemanu, i po 
Iditunu, kraljevih Prorocih; vra¬ 
tari pak čuvahu stražu na svih 
vratih, neoddilivli-se ni hipa od 
svoje službe; i zato Levite, nji¬ 
hova bratja, spravile jistbinu i za 
njih. 

16. I bi svršeno oni dan sve 


Jehovino bogoltovje, da učine 
Vazam, i da prikažu svežganja na 
Jehovinu žertviltu, kako biale na¬ 
redio kralj Josia. 

17.1 tako Israelovi sinovi, koji- 
se ondi nahodjahu, učinile u onoj 
prigodi Vazam, i blagdan Prisni- 
kah za sedam danah. 

18. Nije bio učinjen takov Va¬ 
zam u Israelu, kakov-je bio ovi, 

v 

od vrimena Samuela Proroka; ali 
baš nije nitko od Israelovih kra- 
ljah učinio Vazma, kako-ga biaše 
učinio Josia Svećenikom« Levi- 
tam, i svim mistjanom Jude i Isra- 
ela, koji-se ondi nahodjahu« i je- 
rusolimskim gradjanom. 

19. Ovi Vazam bi učinjen 
osamnaesto godište kraljevanja 
Jošie. 

20. Pokle Jošia biaše ponapra- 
vio Jehovinu kuću, podignu-se 
Nekao ejiptski kralj da obsedne 


13. Učiniše Levite gostbu svim onim, koji biahu došli na blagdan, i 
koji neimabu pinezah da kupe sebi Vazam. Ako jedno janje brojimo za sva¬ 
kih deset Ijudih, imaše onih, koji blagovahu, biti okolo 400,000. 

15.jProroc)'A,tojest umitnih, i naučnih Ijudih, i zato od kralja odabranih 
za upravitelje; vidi I. Dnevosg. XXV. 1, S. 

18. Nije bio učinjen takov Vazam . . . .; ovo govori ne toliko s obzirom 
na množtvo puka, koj biaše došao na blagdan, a ni s obzirom na množinu 
priklane živine dio sažežene a dio pojidene, koliko s obzirom na blago- 
darnost Jošie, koj, premda manje bogat i od Davida i od Salomona, biaše 
u ovoj prigodi dao siromahom veliku množ živine, i s obzirom na bogoljub- 
nost, i urednost, kojom bi sve opravljeno; vidi gori XXX. 29. 

20. Otidb proti njemu da-ga odbije od svojih medjašah, i da-mu ne- 
dopusti da projde priko njegove države; vidi II. Kr. XXIII. 29. 
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Karkamiš, koj-je kod Eufrate; i 
Jošia otidč proti njemu. 

21. Ali Nekao posla k njemu 
poklisare s ovimi besidami: kakova 
posla imamo medju sobom ja i ti, 
judejski kralju? Ja nisam izašao 
na polje proti tebi, već proti dru¬ 
goj obitili, proti kojoj imam po 
naredbi božjoj otići naprisno. Ne- 
protivi-se Bogu, koj-je samnom, 
da-te on nepogubi. 

22. Ali Jošia nehti odstupiti, 
već-se spravi da udari nanj; i 
tako nehtivši prilučiti-se besidam, 
koje-mu Nekao biaše od strane 
božje rekao, otidč on na polje 
Magedo da ondi zastavi rat. 

23. I buduć bio ranjen od stri- 
lačah rečč on svojim momkom: 
izvedite-me iz bojnoga polja, jer- 
sam kruto ranjen. 


24. I oni-ga priniše iz one 
kočie, u kojoj biaše, u drugu, 
koja-ga biaše slidila, kako-je obi¬ 
čaj kraljah, i poniše-ga u Jeruso- 
lim, gdi-je umro, i ukopaše-ga u 
grob njegovih otacah, i plakaše 
za njim svi mistjani Jude, i jeru- 
solimski gradjani; 

25. A navlastito Jeremija, ći- 
gove pisme tužbene za JoŠiom po¬ 
navljaju još i dan današnji pivaoci 
i pivalice tako, da u tom nastadč 
običaj u Israelu. Ovo-je, kako-se 
govori, upisano u knjigi žalovanja. 

26. Ostale stvari Jošie, dila 
njegove miloćudnosti, učinjena po 
naredbi upisanoj u Jehovinu za¬ 
konu, 

27. Sve što on učini i prie i 
poslie, upisana-su u knjigi judej¬ 
skih i israelskih kraljah. 


21. Buduć Nekao rekao oblovito, da on imaše udariti na Aširiane po 
naredbi božjoj, triba-je reći, da-ga biaše koj Jehovin Prorok na to uzbudio. 

24. Kralj-se nabodjaše u bojnoj kočii kad bi ranjen. Biaše on doveo 
sobom i kočiu od uresa, i zato-ga priniše iz one u ovu, jer u ovoj mogaše 
lasnie počivati, i s njom bržje otići u Jerusolim, kako i učini. 

25. Jeremija u ovoj prigodi složi osobite pisme tužbab. Ove pisme 
bihu toliko lipe i prikladne da-ih narikavci i narikuše ponavljahu oli pri¬ 
godom kad prihodjaše dan Jošiine smrti, oli u drugih prigodah, kad tojest 
imahu plakati za kojim mrtracem. Ovo naš pisalac zove običaj u Israelu. — 
Žalovanja; upisš-ih oli isti Jeremija, oli tko drugi u osobitu knjigu, koje 
više neima, jer nije da virujemo, da-je ova knjiga ona ista, koju Jeremija 
upisa da tuguje nad nevoljami Jerusolima, nad nevoljami judejskoga puka, i 
nad svojimi nevoljami, i koja-se knjiga općeno zove knjiga tuzbah Jeremije 
Proroka. 


13* 
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Poglavje trideset i šesto. 

fflekao smeće s pristolja Joakaza, kojega puk biaie učinio kraljem, i 
stavlja na pristolje Joakima l — S, koj-je poveden u suianjstvo; na nje¬ 
govo pristolje uzhodi njegov sin Joakin, kojega zasuznjuje Nabukodonosor 
i čini kraljem namisto njega Sedeciu 6 — 12, kojega, buduć-se on htio 
izmaknuti oblasti Nabukodonosora, vodi on skupa s pukom u suianjstvo, 
od kojega-je puk oslobodjen istom pod Čirom 13 — 23. 


Redak 1. I uzč puk one države 
Joakaza Jošiina sina i učini-ga kra¬ 
ljem u Jerusolimu namisto njegova 
otca. 

2. Biaše Joakazu dvadeset i tri 
godišta kad poče kraljevati, i kra¬ 
ljeva a Jerusolimu tri miseca. 

3. Ali-ga ejiptski kralj, došavši 
u Jerusolim, svržč, i postavi na 
državu globu od sto talenatah 
srebra, i jednoga talenta zlata. 

4. I učini on namisto njega 
judejskim i jerusolimskim kraljem 
Eliakima, njegova brata, prominiv- 
Ši-mu ime u Joakima; a Joakaza 
uze sobom, i povede-ga u Ejipat. 


5. Biaše Joakimu dvadeset i pet 
godiŠtah kad počč kraljevati, i' 
kraljeva u Jerusolimu jedanaest 
godištah. On dilova opako prid 
očima Jehove svojega Boga. 

6. Pođignu-se proti njemu Na¬ 
bukodonosor kaldejski kralj, i sta- 
vivši-ga u veruge povedč-ga u 
Babiloniu, 

7. Kamo poni takodjer i sudove 
Jehovine kuće postavivši-ih u svoj 
hram. 

8. Ostala dila Joakima, ona 
bezzakonja, koja on biaše učinio, 
i sve ono, što-se biaše našlo o 
njem, upisana-su u knjigi judejskih 


1. Vidi II. Kr. XXIII. 30. 

3. Svrze ne samo, nego i uhvati, postavi u veruge, i povede u Ejipat; 
vidi II. Kr. XXIII. 33, i red. slid. 

4. Zašto-mu promini ime, vidi II. Kr. XXIII. 34. 

5. Vidi II. Kr. XXIII. 37. 

6. Povedč-ga u Babiloniu, ali ga poslie postavi u slobodu pod uvitom, 
da-mu plaća pridavak podložanstva, kojega Joakim nebiaše platio, nego samo 
tri godišta; vidi II. Kr. XXIV. 1. 

7. U svoj hram, tojest, u hram svojih bogovah. Hoće jedni, da on ove 
sudove postavi u svoju polaču, i da-se njimi si užase na svojoj trpezi. 

8. Sto-se biaše našloo njem; tojest sve one zloće, za koje znaše vis puk. 
Drugi pak prinose, na njem, i govore, da imamo razumiti od pečatah, koje 
biaše učinio na svojem tilu krivim bogovom na čast. 0 ostalom vidi II. Kr. 
XXIV. 5. 
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i israelskih kraljah. Namisto njega 
bi učinjen kraljem njegov sin 
Joakin. 

9. Biaše Joakinu osam godištah 
kad počč kraljevati, i kraljeva u 
Jerusolimu tri miseca i deset da¬ 
nak. On dilovh zlo prid Jehovini- 
ma očima. 

10. Buduć minulo godište posli 
Nabukodonosor kralj, da-ga do¬ 
vedu u Babiloniu uzamši skupa i 
dragocinu ustribu Jehovine kuće; 
i učini kraljem svrhu Jude i Jeru- 
solima Sedeciu njegova strica. 

11. Biaše Sedecii dvadeset i 
jedno godište kad bi učinjen kra¬ 
ljem, i kraljevi u Jerusolimu jeda¬ 
naest godištah. 

12. On dilova opako prid Je- 
hovinima očima, i nehtl-se poniziti 
prid Jeremijom Prorokom, koj-ga 
biaše na Jehovino ime ukorio. 

13. On-se izmaknu podložan- 


stvu kralja Nabukodonosora, koj 
biaše učinio da-se prisegne Jeho- 
vom, i da-mu obeća virnost; on-se 
pokaži ponosit, i otvrdnuta srdca, 
i nehtl-se povratiti k Jehovi Israe- 
lovu Bogu. 

v 

14. Zivljahu priopako takodjer 
i svi svećenički Poglavice, i vis 
puk, slideć sve opačine ostalih 
narodah, i oskvarnuše kuću Jehove, 
koju on biaše posvetio za-se 
u Jerusolimu. 

15. Slaše Jehova Bog njihovih 
otacah k njim glasnike, koji-bi-ih 
od rana jutra svaki dan opominjali, 
jer željaše on da prosti svojemu 
puku i svojemu pribivalištu. 

16. Ali oni grdjahu Jehovine 
glasnike, i rugahu-se i njihovim 
besidam, i njegovim Prorokom 
tako, da-se upali Jehovina sržba 
svrhu onoga puka tako, da nebiaše 
više 8hranjenja. 


9. Osam, bolje osamnaest, kako govori II. Kr. XXIV. 8. 

10. Vidi II. Kr. XXIV. 9—17. 

12. Biaše-ga ukorio, jer željaše da-bi-se svidio, i povratio na dobar put. 

13. Biaše-se dakle Sedecia pokazao neviran prama Nabukodonosora, i 
a isto vrime biaše pogrdio Jehovu, kojega biaše zazvao u svidočanstvo onda, 
kad biaše učinio zakletvu podložanstva i virnosti prama Nabukodonosora. 

14. Oskvarnttše nečistoćami, koje činjahu u Hramu krivim bogovom 
na čast. 

13. Željaše prost ti i Gradu i Hramu nepustivši da budu razoreni; 
željaše prostiti puku, nepustivši da budu povedeni u sužanjstvo. 

16. Nebiaše više shranjenja ; pokle Jehova biaše uložio svaki posridak 
da privede puk da-se svidi, pokle biaše toliko vrimena čekao da-se pokaju, 
vid«? sada, da-su otvrdnuti u svojoj samovoljnosti, obratt-se njegovo dugo- 
trpljenje u sržbu, koju nehtl više prominiti u milosrdje; i tako odluči on 
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17. Priredi zato on proti njim 
kaldejskoga kralja, koj posice 
mačem njihovu mladež u kući 
njihova Svetilišta, i koj-se nije 
smilovao ni momčiću, ni divici, 
ni Ijudem u godištih, ni star¬ 
cem, već pridadč svih njih njemu u 
ruke. 

18. I poni Nabukodonosor u 
Babiloniu sve sudove Jehovine 
kuće, kako velike, tako i male, sve 
blago i Hrama, i kralja, i njegovih 
knezovah. 

19. A nepriatelji sažegoše Je- 
hovinu kuću, razorise jerusolimske 


zidove, spališe sva bran ista, i raz- 
msiše sve, štogod biaše u njih dra- 
gocinjena. 

20. One, koji-se biahu izmakli 
maču, povedč Nabukodonosor u 
Babiloniu, gdi bihu kmeti njemu, 
i njegovim sinovom, dokle poče 
vladati persianski kralj, 

21. I dokle-se izpuni što biaše 
rekao Jehova po Jeremijina usta, i 
dokle-je ona država imala svetko¬ 
vati svoje Subote; jer njihova 
zemlja činjaše Subotu sve vrime 
njihove nesgode, tojest, dokle-se 
svrsi sedamdeset godištah. 


najposli spustiti na oni zločesti puk sve one nevolje, koje-mu biaše više putah 
navistio, i njimi zapritio. 

17. Sto ovdi naš pisalac povida oglavično, opisuje na dugo II. Kr. 
XXV. i —8; i kn. Jerem. LII. i, i slid. 

18. Vidi II. Kr. XXV. 13—17. 

19. Branista, bolje, polače, kako ima mat. pis., i tako-se lipše slaže 
sa slideeimi ričmi, i sve sto biaše dragocinjena, tojest, ustribu, pokućstvo, 
što-se nenahodi u braništih, kako-se nahodi u polačah; o ostalom vidi II. Kr. 
XXV. 9, 10. 

20. Persianski kralj, tojest Ciro, o kojem r. 22. 

21. Stvorivši Jehova svit, i sve što-je na njem, za šest danah, počinu 
on sedmi dan, tojest pristade stvarati nova bistva, buduć jurve stvorio sve, 
što biaše odlučio. Ori sedmi dan, koj bi nazvan Sabat , tojest počinutje, 
posveti Jehova, i učini-ga dnevom svetačnjim, kojega ne-bi nitko činio nika- 
kova rabotežna posla, već koj-bi provodio u pokoju, i kojega-bi, spomenuvši-se 
i stvorenja i stvoritelja, častio Jebovu svemogućega Tvorca. Za ovi dan poči- 
nutja biaše Mojses zastario vlastite naredbe,, koje pomenusmo višekrat u 
njegovoj knjigi. Na razlog sedmoga dneva Sabat, kojega ncimaše nitko 
težati zemlju, zastavi Mojses Sabat godištah, zapovidl tojest, da svakoga 
sedmoga godišta nitko neore, nesije, i nesakuplja plodovah, jednom ričju, da 
nitko po nijedan način neposluje u polju, nego da pusti da zemlja počiva čilo 
godište, koje-bi takodjer vas puk provodio u pokoju, imajuć tako prigodu 
čiloga godišta spominjati-se Jehove. koj-je stvorio nebo i zemlju, i pokaži- 
vati-mu dužbeno štovje; vidi III. Mojs. XXV. 4, i slid. Ovu naredbu obslužiše 
Israelci do vrimena Saula, i pustiše da njihova zemlja čini Subotu, ali-ju 
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22. Da-se pak izpuni božje 23. Ovo navišta Ciro persianski 
obećanje, koje bi učinjeno po Je- kralj: dao-mi-je Jehova nebeski 
remijina usta, prvo godište Čira Bog sve kraljevine ove zemlje, i 
persianskoga kralja uzbudi Jehova on-mi-je naredio da-mu sagradim 
duh Čira persianskoga kralja, i on kuću u Jerusolimu, koj-je u Judinu 
naredi, da bude proglašeno još i kotaru; neka dakle svaki od vas, 
pismeno po svoj njegovoj kralje- koj-je od njegova puka, izajde, i 
vini ovako: Jehova njegov Bog bio s njim. 

propustiše obsluživati od vrimena Saula do babilonskoga sužanjstva. Govoreć 
dakle ovdi naš pisalac o Jeremijinih proročanstvih, hoti on reći ovako: buduć 
vi dugo vrime propustili svetkovati Subote godištah biti-ćete povedeni u 
sužanjstvo, kako-vam-je bilo navišteno u III. Mojs. XXVI. 41, 43, i tako-će 
vaša zemlja počivati dugo vrime, tojest za 70 god., za ovo, što vi nepustiste 
prie da ona počine. 

22. Jeremija u svojoj knjigi XXV. 12, i XXIX. 10 biaše prorokovao, 
da-će-se judejski puk povratiti iz sužanjstva posli sedamdeset godištah. — 
Čira; pridobivši Ciro persianski kralj Baltasara babilonskoga kralja, sdruži 
babilonsku kraljevinu s persianskom kraljevinom, u kojoj on biaše prie kra- 
Ijevao dvadeset i osam godištah, i nastade tako gospodarom i jedne i druge 
kraljevine. Prvo godište ovoga sjedinjenja državah, i svojega kraljevanja u 
Babilonii, buduć-mu Daniel njegov dvoranin (ovako judejska pridaja) ukazao 
proročanstvo Išaije Proroka, koj u pogl. XLIV. 28, i XLV. 1. govoraše, da-će 
Ciro pustiti u slobodu israelski puk, i da-će-mu dopustiti, da pripogradi i 
Jerusolim i Jehovin Hram, Ciro, vidivši da-je ovo proročanstvo bilo toliko 
godištah prie izrečeno, zapoznš u njem osobitu zapovid Jehove, kojega on 
još prie biaše počeo častiti, i od njegove milosti zapoznavati svoje veličanstvo, 
proglasi po svoj svojoj prostranoj kraljevini, koja obuhitaše Persiu, Mediu, 
Aširiu, Kaldeu, i Babilonku da dopušta svakomu od israelskoga puka, bio on 
nastanjen u kojemmudrago mistu, da-se povrati u svoju otačbinu, i da pri¬ 
pogradi i Jerusolim i Hram, obećavši-im u isto vrime svoju pomoć u svem; 
ovako Josip Flavio jud. Starosg. kn. XI. pogl. I. 

23. Sve kraljevine ove zemlje , tojest one, koje on biaše svojoj oblasti 
podložio. 
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Knjiga Esdre. 

§. 1. Kad bi upisana ova knjiga? 

Buduć najposli dolio vrime, da-se i puk deset israelskih kotarafa, po¬ 
veden u asiriansko sužanjstvo, i puk kotarah Judina i Benjaminova, poveden 
u babilonsko sužanjstvo, povrati u svoju državu, ganu Bog srdce Čira, koj 
jurve biale nastao gospodarom svih onih državah i mistah, u kojih-se na- 
hodjase razprsan rečeni israelski, i judejski puk, i zato Ciro dopusti i Israel- 
cem i Judejom da-se povrate u svoju domovinu. Kako-se pak medju sužnji 
nahodjase i Esdra, čovik i mnogo umitan u zakonu, i mnogo bogoljuban, tako 
on uloži svu svoju snagu, i svu svoju mudrost, da-se njegovi sonarodnici 
povrate koliko prie u svoja mista, i da ponaprave Jehovino stovje onako, 
kako-je bilo u Mojsesovoj knjigi naredjeno. Buduć-se dakle sgodilo, da 
Ciro dadč općeno dopuštenje i Israelcem, i Judejom, da-se povrate kadgod 
budu htili u svoju državu, i buduć-se mnogi i od onih i od ovih okoristili 
ovim dopuštenjem, upisa Esdra u osobitu knjigu sve okolovine, i kako-je 
bilo dano dopuštenje, i kako-se oni povratile, nadostavivli sve one i ugodne 
i neugodne stvari, koje-se biahu sgodile navlastito u Jerusolimu. Ovi Esdra 
bio-je jedan od Aaronovih poslidnikah (VII. 1—5; I.Dnevosg. VI. 3), i, 
kako hode jedni, od kolina Saraie svećeničkoga Poglavice, koj poginu onda 
kad-je bio porulen Jerusolim. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Ova knjiga ima dva dtla. Prvi dio, složen od lest prvih poglavjah, 
opisuje one sgode, koje nastale u vrime od dvadeset godiltah, poćamsi tojest 
od prvoga godilta kralja Čira, i doprivli do lestoga godilta kralja Daria 
Histaspisa; i tako povida ona najprie: kako Ciro dopusti zasužnjenomu 
puku, da-se povrati u svoju državu, i da sagradi u Jerusolimu Jehovin Hram 
(pog. I.); kako-ih-se pod upravom Zorobabela povrati okolo 50,000 
(pog. II.); kako-se ovi, dosavli u svoje misto, uložile odmah, da pripouzi- 
daju Jehovin Hram (pog. III); kako s druge strane Samariani oprile-se ovomu 
gradjenju i pod Čirom, i pod Kambisom, a navlastito pod krivim Smerdom 
(pog. IV.); kako Judeji, ukripljeni po Prorocih Ageu, i Zakarii, i uoblastjeni 
drugi put po Dariu Histaspisu, slidjahu započeto gradjenje Hrama, i kako-ga 
svršile sesto godište istoga Kralja Daria (pog. V. VI). Propulta zatim ova 
knjiga sgodopisje od 37 god., ter prihodi na drugi dio, koj obuhita ostala 
četiri poglavja, i u kojih povida: kako Artažerse sedmo godilte svojega 
kraljevanja biale poslao istoga Esdru u Jerusolim, i uoblastio-ga, da potia- 
pravi Jehovino Itovje, i da izkoreni sve zle običaje koji-se tekom vrimena 
biahu jurve u puku uvrižili (pog. VII.); kako Esdra biale bal i otilao u 
Judeu s velikim brojem svojih sonarodnikah (pog. VIII.); kako-se biale 
uložio, da izkoreni sve bezrednosti, a navlastito da razstavi ženidbe učinjene 
sa tudjinkami ženami (pog. IX.); i kako-se puk biale obvezao da-će u svem 
sliditi Esdrine naredbe (pog. X.). 
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Poglavje prvo. 

Ciro persianski kralj dopusta svim Jehovinim štovaocem, nastanjenim u 
drzavah njegove kraljevine, da-se povrate u Judeu, i da pripougrade 
božji Hram 1 — 3; spravlja-se na put veliki broj i Israelacah i Judejah, 
i primaju od svojih sonarodnikah darovah u zlatu, u srebru i u zivotini 
4 — 6, a Ciro-im pridaje sve one sudove, koje Nabukodonosor biaše ugra¬ 


bio u s. Hramu 7 — li. 

Redak 1. Prvo godište Čira 
persianskoga kralja, da-se izpuni 
obećanje učinjeno po Jeremiji, 
uzbudi Jehora duh Čira persian¬ 
skoga kralja, koj učini da-se pro¬ 
glasi, a još i pismeno, po svoj 
njegovoj kraljevini ovako: 

2. Ovo navišta Ciro persianski 
kralj: Jehova nebeski Bog dao 
mi-je sve kraljevine ove zemlje, i 
on-mi-je naredio da-mu sagradim 
kuću u Jerusolimu, koj-je u Ju- 
dinu kotaru. 


3. Tko-je medju vami koji- 
ste od svega njegova puka? Neka 
njegov Bog bude s njim. Neka on 
uzajde u Jerusolim, koj-je u Judei, 
i neka sagradi kuću Jehove Israel- 
ova Boga; on-bo-je oni Bog, koj-je 
u Jerusolimu. 

4. Neka pak svi ostali ljudi, 
koji pribivaju svagdi i u kojem- 
mudrago mistu, pomognu toga 
čovika u svojem mistu srebrom, 
zlatom, imanjem, i životinom, odliš 
onoga, što po svojoj volji dadn 


1 . Čira persianskoga kralja, tojest sastavitelja persianskoga samo- 
vladanja; vidi II. Dnevosg. XXXVI. 22. 

2. Vidi II. Dnevosg. XXXVI. 23. 

3. Bog, koj-je u Jerusolimu, tojest, oni svemogući Bog, koj-je stvo¬ 
rio nebo i zemlju; oni Bog, koj-je učinio tolika čudesa da obrani svoj puk; 
oni Bog, koj-je bio častjen u svojem Hramu u Jerusolimu; oni Bog, u kratko, 
koj-je pravi Bog. 

4. Ciro dopusti svakomu, ali neusilova nikoga, da-se povrati. Da-se 
pak svi oni povrate od jednoga puta toga oni niti htiše niti mogoše učiniti. 
Oni pak, koji-se htiahu vratiti, imahu potribu od svačesa ne samo da sagrade 
Hram, nego još i da prizivu sa svojom obitilju barem do nove litine. Buduć 
Ciro znao i promislio sve ovo, dade on oblast svim ostalim, koji-se nehtiabu 
oli nikada, oli barem za sada vratiti, da dadu svojim sonarodnikom i zlata, 
i srebra, i pokućstva, i odiće, i životine, jer bez kraljeva dopuštenja ne- 
smiahu ništo izniti iz njegove države. — Odliš onoga .... tojest odliš po¬ 
lovice šikla, koju svaki na glavu (II. Mojs. XXX. 13) davaše za gradjenje 
Hrama. 
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božjoj kući, koja-je u Jeruso- 
lirau. 

5. I ustadoše glavari obitilih 
Jude i Benjamina, i Svećenici, i 
Levite, i svi, koje Bog biaše ga- 
nuo, da uzajdu i da sagrade Je- 
hovin Hram, koj-je u Jerusolimu. 

6. I pomogoše-im svi, koji pri¬ 
bivahu okolo njih, davši-im sre¬ 
brnih i zlatnih sudovah, imanja, i 
životine, i pokućstva, odliš onoga, 
što-im pridadoše po svojoj volji. 

7. 1 kralj Ciro iznl one sudove 
Jehovine kuće, koje Nabukodono- 
sor biase uzeo iz Jerusolima i po¬ 
stavio u hram svojega boga. 

8. I pridadč-ih Ciro persianski 


kralj po ruke Mitridatesa Gazaba- 

v 

rova sina, i izbroji—ih Sašabasaru 
judejskomu knezu. 

9. Ovih sudovah bi slideći broj: 
zlatnih zdilah trideset, srebrnih 
zdilah tisuća, nožah dvadeset i 
devet, zlatnih ćašah trideset, 

10. Srebrnih manjih ćašah 
četiri sto i deset, drugih sudovah 
tisuća. 

11. I tako bi ukupno zlatnih i 
srebrnih sudovah pet tisućah, i 
četiri stotine. Ovo sve uze Saša- 
basar skupa s onimi, koji iz su- 
žanjstva babilonskoga otidose u 
Jerusolim. 


V 

5. Covik nehlepi za onim, što nepoznaje. Svi oni, koji onda življahu 
n sužanjstvu, kako od Israelacah, tako i od Judejah, biahu-se rodili u su- 
žanjstvu, i nepoznavahu svoju otacbinu nego po imenu, jer-im njihovi otci, 
kojih još (premda u malom broju) biaše živih, povidahu eestokrat, što-se 
biaše od njih i od njihove otačbine sgodilo. Da ostave dakle i puk, medju 
kojim-se biahu rodili, i zemlju, koju biahu počeli težati, uemogaše-ih pri¬ 
tegnuti želja za starom svojom otačbinom, i zato govori naš pisalac, da biaše 
potribito, da Bog takne njihovo srdce, da-se povrate i da sagrade oni Hram, 
u kojem-bi častili Jehovu. 

6. Po svojoj volju za gradjenje Hrama. 

7. Vidi II. Dnevosg. XXXVI. 7. 

8. Gazabarova sina; ovako iz latinskoga; mat. pis. ima, Mitridatesa 
blagajnika, koj držaše ključe od blagoshrane. — Sasabasar ima biti u per- 
sianskom jeziku ime Zorobabela: prvo, jer Zorobabel bi voditelj one družbe, 
koja-se-je povratila prva; drugo, jer u pogl. V. 16 Sasabasar postavi prvi 
temeljni kamen za gradjenje Hrama, što, kako Zakaria u pogl. IV. 9. govori, 
biaše učinio Zorobabel. Ovoga Sašabasara zove Esdra judejskim knezom , 
jer bi i knez od Judina pokolenja, i poslidnik Davida kralja (Evanj. po Mat. 
I. 12), i bi odlučen za načelnika svim onim, koji-se htiše prvi put povratiti. 
Ovomu Zorobabelu izbroji Mitridates sve sudove, jer on kao blagajnik imaše 
pridati razlog Čiru svojemu kralju, i gospodaru. 

11. Skupivši ujedno sve posobne broje neuzhodi broj svih sudovah nego 
na 2,499. Odkud ova razlika? Neznamo. 
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Poglavje drago. 

Imenik onih, koji-se povratite u Judeu sa Zorobabelom, i s ostalimi kne¬ 
zovi i — 70. 


Redak 1. Ovo-su sinovi države, 
koji izajdoše iz sužanjstva, u koje- 
ih Nabukodonosor babilonski kralj 
biaše poveo u Babiloniu, i koji-se 
povratiše u Jerusolim, i u Judu, 
otišavši svaki u svoj grad. 

2. (Ovo-su) koji pojdoše sa 
Zorobabelom: Jošue, Nehemia, 
Saraia, Rahelaia, Mardokai, Belšan, 
Mesfar, Beguai, Rehum, i Baana. 
Broj pak duŠah israelskoga puka 
bi ovi: 

3. Faroševih poslidnikah, dvi 
tisuće sto i sedamdeset i dva. 

4. Šefatiinih poslidnikah, tri sto 
i sedamdeset i dva. 

5. Areinih poslidnikah, sedam 
sto i sedamdeset i pet. 

6. Fahat-Moabovih poslidnikah, 
Jošuiuih, i Joabovih poslidnikah dvi 
tisuće osam sto i dvanaest. 


7. Elamovih poslidnikah, tisuća 
dvi sto i petdeset i četiri. 

8. Zetu inih poslidnikah, devet 
sto i četrdeset i pet. 

9. Zakai-evih poslidnikah, se¬ 
dam sto i šestdeset. 

10. Đani-evih poslidnikah, šest 
sto i četrdeset i dva. 

11. Bebai-evih poslidnikah, šest 
sto i dvadeset i tri. 

12. Azgadovih poslidnikah, ti¬ 
suća dvi sto i dvadeset i dva. 

13. Adonikamovih poslidnikah, 
šest sto i Šestdeset i šest. 

14. Beguai-evih poslidnikah, 
dvi tisuće i petdeset i šest. 

15. Adinovih poslidnikah, četiri 
sto i petdeset i četiri. 

16. Aterovih poslidnikah, od 
Ezekiina kolina, devetdeset i 
osam. 


I. Države, tojest judejske, čigove mistjane biase zasužnjio Nabukodo¬ 
nosor. Drugi drže, da-se pod ričju država ima razumiti Babilonia, iz koje 
izajdoše. Svakako ostaje isti razum ak, da oni izajdoše iz države kralja Čira, 
i da-se povratiše u Judeu. 

ft. U knjigi Nehemie VII. 10 štijemo, 652. 

6. U kn. Neh. VII. 11 štijemo, 2,818. 

8. U kn. Neh. VII. 13 štijemo, 845. 

10. U kn. Neh. VII. 1S štijemo, 648. 

II. U kn. Neh. VII. 16 štijemo, 628. 

12. U kn. Neh. VII. 17 štijemo, 2,322. 

13. U kn. Neh. VII. 18 štijemo, 667. 

14. U kn. Neh. VII. 19 štijemo, 2,067. 

15. U kn. Neh. VII. 20 štijemo, 655. 
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17. Besai-evih poslidnikah, tri 
sto i dvadeset i tri. 

18. Jorinih poslidnikah, sto i 
dvanaest. 

19. Hašumovih poslidnikah, dri 
sto i dvadeset i tri. 

20. Gebarovih poslidnikah, de- 
veldeset i pet. 

21. Betlehemovih poslidnikah, 
sto i dvadeset i tri. 

22. Netufinih mistjanah, pet- 
deset i šest. 

23. Anatotovih mistjanah, sto i 
dvadeset i osam. 

24. Azmavetovih poslidnikah, 
četrdeset i dva. 

25. Kariatiarimovih, Cefirinih, i 
Berotovih poslidnikah, sedam sto 
i četrdeset i tri. 

26. Raminih, i Gabainih poslid¬ 
nikah, šest sto i dvadeset i jedan. 

27. MakmaŠevih mistjanah, sto 
i dvadeset i dva. 

28. Đetelovih, i Hai-evih mi¬ 
stjanah, dvi sto i dvadeset i tri. 


29. Nebovih poslidnikah, pet- 
deset i dva. 

30. Megbiševih poslidnikah, sto 
i petdeset i šest. 

31. Poslidnikah drugoga Elama, 
tisuća dvi sto i petdeset i četiri. 

32. Harimovih poslidnikah, tri 
sto i dvadeset. 

33. Lodovih, Hadidovih, i Ono- 
vih poslidnikah, sedam sto i dva¬ 
deset i pet. 

34. Jerikovih poslidnikah, tri 
sto i četrdeset i pet. 

35. Senainih poslidnikah, tri 
tisuće Šest sto, i trideset. 

36. Svećenici: poslidnikah Ja- 
dainih od Jošuine obitili, devet sto 
i sedamdeset i tri. 

37. Emerovih poslidnikah, ti¬ 
suća i petdeset i dva. 

38. Fešurovih poslidnikah, ti¬ 
suća dvi sto i četrdeset i sedam. 

39. Harimovih poslidnikah, ti¬ 
suća i sedamnaest. 

40. Levite: poslidnikah Jošue i 


17. U kn. Neh. VII. 23 štijemo, 324. 

18. Jorinih, u kn. Neh. VII. 24 štijemo Harefovih. 

20. Gebarovih, u kn. Neh. VII. 25 štijemo Gabaonovih. 

21. 22. U kn. Neh. VII. 26 štijemo ukupno 188. 

24. U kn. Neh. VII. 28 štijemo, Betazmotovih. 

28. U kn. Neh. VII. 32 štijemo, 123. 

29. U kn. Neh. VII. 33 štijemo, i drugoga Nebo-a, 52. 

31. Drugoga Elama, da-ga razlikuje od Elama prvoga, o kojem gori 
redak 7. 

35. Senaa bi grad u Efraimovu kotaru. Biahu-se dakle s oni mi iz Jude 
sdruzili i oni od israelske kraljevine. Njihov broj u kn. Neh. VII. 38 uzhodi 
na 3,930. 
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Cedmihela Odoviinih sinovah, se¬ 
damdeset i četiri. 

41. Pivaoci: Asafovih poslidni— 
kah, sto i dvadeset i osam. 

42. Vratarski poslidnici: Selu- 
movi poslidnici, Aterovi poslidnici, 
Telmonovi poslidnici, Akubovi po¬ 
slidnici, Hatitini poslidnici, Sobai- 
evi poslidnici, njih ukupno sto i 
trideset i devet. 

43. Natinei: Sihini poslidnici, 
Hasufini poslidnici, Tabaotovi po¬ 
slidnici, 

44. Cerosovi poslidnici, Siaini 
poslidnici, Fadonovi poslidnici, 

45. Lebanini poslidnici, Haga- 
bini poslidnici, Akubovi poslidnici, 

v 

46. Hagabovi poslidnici, Sem- 
lai-evi poslidnici, Hananovi po¬ 
slidnici, 

47. Gadelovi poslidnici, Gahe- 
rovi poslidnici, Raaiini poslidnici, 

48. Rasinovi poslidnici, Neko- 
dini poslidnici, Gazamovi poslid¬ 
nici, 

49. Azini poslidnici, Faseini po¬ 
slidnici, Reseini poslidnici, 

50. Asenini poslidnici, Muni- 


movi poslidnici, Nefusimovi po¬ 
slidnici, 

51. Bakbukovi poslidnici, Ha- 
kufini poslidnici, Harhurovi po¬ 
slidnici, 

52. Beslutovi poslidnici, Mahi- 
dini poslidnici, Haršini poslidnici, 

53. Berkosovi poslidnici, Sisa- 
rini poslidnici, Temini poslidnici, 

54. Nasiini poslidnici, Hatilini 
poslidnici, 

55. Poslidnici Salomonovih služ- 
benikah, Sotai-evi poslidnici, So- 
feretovi poslidnici, Farudini po¬ 
slidnici, 

56. Jalini poslidnici, Derkonovi 
poslidnici, Gedelovi poslidnici, 

57. Safatiini poslidnici, Hatilovi 
poslidnici, Fokeretovi poslidnici, 
koji biahu iz Asebaima, Ami-evi 
poslidnici. 

58. Svih Natineah, i poslidni- 
kah Salomonovih službenikah, tri 
sto i devetdeset i dva. 

59. Onih pak, koji uzajdose iz 
Telmale, iz Telharse, iz Keruba, 
iz Adona, i iz Emera, i koji nemo- 
gose dokazati ni obitilih svojih 


41. U kn. Neh. VII. 45 štijemo, 148. 

42. U kn. Neh. VII. 46 štijemo, 138. 

43. Natinei; ovi bihu dio zasužnjeni u boju, i pridani Svećenikom 
da služe u s. Hramu, a dio bihu zavitovani po sebi da služe za života u kući 
božjoj,izato Natinei, oliti Netinei znači dani, darovani; vidi I. Dnevosg. IX. 2. 

45. 46. U kn. Neh. VII. 48. 49. neprihodi ime Hagabe i Akuba. 

55. Vidi I. Kr. IX. 20, 21; II. Dnevosg. VIII. 8. 

59. Telmala i Telharsa bihu mista u kaldejskoj državi, u kojih-se 
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otacah, ni svojega plemena, da-su 
tojest Israelci, bihu: 

60. Dalaiini poslidoici, Tobiini 
poslidoici, i Nekodini poslidnici, 
njih šest sto i petdeset i dva. 

61. A od poslidnikah Svećeni- 
kah bihu: Hobiini poslidoici, po- 
slidnici Akosovi, poslidoici Berze- 
lai-a, koj-se biase viočao s jednom 
od kćerih Berzelai-a Galaadja- 
nina, i koj biase uzeo njihovo 
ime. 

62. Ovi iskaše knjigu svojega 
rodoslovju, ali nebuduć-ju mogli 
naći bihu odtisnuti od svećeničtva. 


Poglavje II. 

63. I naredi-im Atersata da 
neblaguju od prisvetoga, dokle 
nedojde koj naučen i izvrstan Sve¬ 
ćenik. 

64. Svega ovoga množtva 
ujedno skupljena bi četrdeset i 
dvi tisuće tri sto i šestdeset, 

65. Nebrojivši ni njihovih slugah 
ni služkinjah, kojih bi sedam tisućah 
tri sto i trideset i sedam, ni piva- 
lacah ni pivalicab, kojih bi dvi sto. 

66. Njihovih kohjah bi sedam 
sto i trideset i šest, a mazgah dvi 
sto i četrdeset i pet, 

| 67. Kamelah četiri sto i tri- 


biahu nastanili Kerub, Adon, i Emer. Ovi imahu knjigah o svojem rodoslovju, 
ali nemogahu njimi dokazati, da-su Israelci, već mogahu samo dokazati da 
biahu obrizovani. 

61. Berzelai; o blagodarnosti starca Đerzelai-a Galaadjanina prama 
Davidu povida II. Sam. XVII. 27. Buduć niki od Svećenikah vinčao njegovu 
kćer, hoti on sinovom s njom porodjenim naditi ne svoje ime, nego ime otca 
svoje žene, što nebiaše običajno medju Israelcf, i zato naš pisalac povida 
ovu okolovinu. 

62. Poslidnike Kerubove, Adonove, i Emerove (r. 59) biahu zapo- 
znali za Israelce, premda oni knjigami o rodoslovju nebiahu dokazali da-su 
od israelskoga plemena, jer tim nestavljahu na jezivost stvari od velike 
tegoće; ali buduć-se radilo o Svećenicih, kojim samo bi dopušteno služiti 
okolo žertvišta, i u Svetom, nehtiše oni poništo ubrojiti medju Svećenike onih, 
koji knjigami o rodoslovju nemogahu dokazati da-su Aaronovi poslidnici. 

63. Naučan i izvrstan , tojest Poglavica Svećenikah s Urim, i Tumim 
(kako ima mat. pis.), da on polak svetih ždribih razsudi, spadaju-li oli ne 
sinovi Hobiini, Akosovi, i Berzelai-evi medju Svećenike. Vidi II. Mojs. 
XXVIII. 15, 30. Sto-su žertve prisvete, vidi II. Dnevosg. XXXI. 14. 

64. Prihodi ovi skhpni broj i u kn. Nehemie VII. 66, premda prihode 
i različita imena Ijudih, i različiti posobni broji dušah; i zato-je triba reći, 
da-je oli naš pisalac, oli oni, koj-je pripisao ovu knjigu, propustio koje broje, 
jer ako sdružimo sve posobne broje kako ovdi u kn. Esdre, tako i u kn. Ne¬ 
hemie, neuzhodi skupni broj nego na 29,818. 

65. Ovi sluge, i ove služkinje nebiahu od israelskoga naroda, već 
biahu iz tudjih državah, inače bili-bi-ih ubrojili medju Israelce. Pivaoci i 
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deset i pet, a magaracah šest ti- 
sućah sedam sto i dvadeset. 

68. I buduć glavari obitilih 
došli na ono misto, gdi biaše Je- 
hovin Hram u Jerusolimu, prida- 
doše oni od svoje volje darovah 
da bude Jehovina kuća sagradjena 
na svojem mistu. 

69. Dadoše tojest svi, kako 
tko biaše uzmožan, za troškove 


gradjenja šestdeset i jednu tisuću 
kovanih zlatnih pinezah, pet tisn- 
ćah minah srebra, i sto prominah 
odiće za Svećenike. 

70. I otidoše i Svećenici, i Le- 
vite, i puk, i pivaoci, i vratari, i 
Natinei, da-se nastane u svoje 
gradove, otidoše tojest svi Israelci 
svaki u svoje misto. 


Poglavje treće. 

Judeji grade zertviste 1—3 ; čine blagdan Kitjokrovja, i spravljaju što~ 
je potribito za gradjenje Urama 4 —7, čigove temelje stavljaju slidečega 
godišta 8 — 13. 


Redak 1. Buduć jurve prišao 
sedmi misec, i buduć-se Israelovi 
sinovi nahodili u svojih gradovih, 
skupi-se vas puk do jednoga. 


2. I ustadć-se Jošue Josede- 
kov sin, i Svećenici njegova bratja, 
i Zorobabel Salatielov sin, i nje¬ 
gova bratja, i sagradiše otar Israe- 


pivalice, koje-su ovdi pomenute, nebiahu od onih, koji biahu odlučeni za 
službu s. Hrama, već biahu od onih, koji u ostalih prigodah radosti i veselja 
običavahu pivati, i udarati u romonito orudje. Buduć-se dakle oni vratjali 
iz sužanjstva u otaćbinu, iziskivaše svaki razlog, da putujuć pivaju vesele 
popivke, i da tako izkažuju rićmi sto ćutjaše njihovo srdce. 

69. Kovanih zlatnih pinezah, tojest darikah, o kojih vidi I. Dnevosg. 
XXIX. 7; i tako 71,000 darikah ćini 177,500 zlatnih cekinah. Mina nosaše 
60 šiklah, i tako 5,000 minah ćini 300,000 šiklah. 

1. Sedmi misec, u koj upadaše blagdan Kitjokrovja (III. Mojs. XXIII. 
34), i koj odgovara našemu Listopadu. Otišavši dakle svaki u svoju otaćbinu, 
u svoj grad, i u svoj varoš, oli u svoje selo, i uredivši, kako-im b\ moguće, 
svoju kuću, i svoje imanje, poćeše oni odmah misliti o bogoštovju, i zato, 
buduć-se približavao blagdan Kitjokrovja koj-ih opominjaše od onih četrdeset 
godištah putovanja njihovih otacah po pustinji da dojdu u obećanu zemlju, 
iz koje oni poslie bihu povedeni u sužanjstvo, a u koju-se sada biahu povra¬ 
tili, namisliše da-ga svetkuju onako, kako-je prikladno, i kako-je bilo od- 
redjeno u Mojsesovoj knjigi; i zato-se svi skupiše u Jerusolim. 

2. Jošue biaše unuk Seraie svećeničkoga Poglavice, kojega usmrti 

) ' 
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lovu Bogu da prikazuju na njem 5. Prikazaše posli toga svak- 
svežganja, kako-je naredjeno u danje svežganje i na prvi miseca, 
kojigi Mojsesa božjega čovika. i u sve druge Jehovine blagdane, 

3. I uzdigoše Jehovin otar na koji bihu svetkovani, prinoseći 
prvašnjem njegovom temelju, Jehovi na dar od svih onih stva- 
premda-se strašahu od pukovah, rih, koje donašahu po svojoj do- 
koji-im biahu na okolo, i prika- broj volji« 
živahu svrhu njega svežganje Je- 6. Sedmi dan miseca počeše 
hovi jutrom i večerom. prikazivati svežganja Jehovi, prem- 

4.1 učiniše blagdan Kitjokrovja, da temelj Hrama nebiaše još po- 
kako-je naredjeno, prikažujući stavljen. 

svaki dan svežganja onim redom, 7. I davahu pinezah kamena- 
koj-je zapovidjen, tojest svakoga rom, i zidarom, a Sidoncem, i 
dana svoje dilo. Tirjanom jistbine, vina, i ulja, da 

Nabukodonosor (II. Kr. XXV. 18—21); a Zorobabel biaše sin Fadaie, unuk 
Šalatiela (I. Dnevosg. III. 17—19), poslidnik kralja Joakina. Prvi-je bio 
vrlini upravite^ onih stvarih, koje spadahu na bogoštovje, a drugi bio-je 
vrhni upravitelj onih stvarih, koje spadahu na čestitost puka i otač- 
bine. Buduć-se dakle vis puk skupio u Jerusolim uložiše-se ova dva upra¬ 
vitelja jednodušno da oprave sve, što cinjahu da-je potribito da štuju Jehovu, 
o kojem štovanju visaše sva njihova čestitost. 

3. Strašahuse od pukovah ; tojest od Samarianah, koji htiahu sdru- 
žiti-se s njimi, i dati-im ruku da bržje sagrade božji Hram, da tako i oni 
nastanu dionici onih dobarah, koja Jehova imaše izliti svrhu onoga puka, ter 
da tim budu priati Čiru, koj biaše priporučio gradjenje Jehovina Hrama, 
idatakodjer i oni steku koje gospodstvo svrhu grada Jerusolima, u kojem 
rečeni Hram jmaše biti sagradjen. Judeji, izaznavši sve ovo, nehtiše-ih primiti 
u družbu, a Samariani-se razljutiše, i zato počeše prititi-im. Evo zašto Judeji 
naprišno sagradiše sami po sebi otar, i evo zašto naš pisalac govori, da-se 
oni strašahu od pukovah, koji pribivahu okolo njih. 

4. Svakoga dana svoje dilo , tojest sve one žertve, koje pobraja IV. 
Mojs. XXIX. 12—38; vidi takodjer i HI. Mojs. XXIH. 34—36. 

5. Vidi IV. Mojs. XXIX. 39. 

6. Ovi dan biaše početak obštenoga godišta; ovi dan biaše svetkovina, 
i ovi dan imahu biti prikazane sve one žertve, koje naredjuje Mojs. u IV. 
kn. XXIX. 2-6. 

7. Za gradjenje Jehovina Hrama tribovaše-im kamenja i lisa; neimajuči 
u svojoj državi ni rudah da kopaju kamene, ni dubravah da siku lis, pogodiše- 
se oni s Tirjani i Sidoncf, da-im oni u luku Jope dovezu i kamen ah i lisa iz 
Libana, obećavši-im za to, da-će-im dati i pinezah, i žita, i vina, i ulja, kako- 
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prinose cedrov lis s Libana u luku 
Jope, kako-im biaše naredio Ciro 
persianski kralj. 

8. Drugoga miseca drugoga 
godišta, pokle-se biahu povratili k 
božjoj kući u Jerusolim, Zorobabel 

y 

Salatielov sin, i Jošue Josedekov 
sin, i ostali Svećenici i Levite, 
njihova bratja, i svi koji biahu 
došli iz suŽanjstva u Jerusolim, 
s ta više-se da rade, odredivši da 
Levite od dvadeset godištah i više 
nastoje o radnji u Jehovinoj kući. 

9. I uložiŠe-se jednodušno, da 
nastoje svrhu onih, koji radiahu u 
Jehovinoj kući, Jošue i njegovi si¬ 
novi, i njegova bratja, i Cedmihel i 
njegovi sinovi, i Judini poslidnici, 
takodjer i Henadadovi sinovi, i nji¬ 


hovi sinovi, i njihova bratja Le¬ 
vite. 

10. I tako, buduć zidari posta¬ 
vili temelj Jehovinu Hramu, dojdo- 
Še Svećenici u svojem uresu s 
trubljami, a Levite, Asafovi poslid¬ 
nici, s kleplosnicami, da slave Boga 
po naredbi Davida Israelova kralja. 

11. Oni pivahu pisme na izmi- 
nice da slave Jehovu, jer-je on do¬ 
brostiv, jer-je vikovito njegovo 
milosrdje prama Israelu. Uzdignu 
takodjer i vas puk veliki glas da 
hvali Boga, Što biase postavljen 
temelj Jehovinu Hramu. 

12. I mnogi od Svećenikah, od 
Levitah, od glavarah obitilih, i od 
starešinah, koji biahu vidili prvaš- 
nji Hram, buduć vidili sada da-je 


se biaše pogodio i Šalomon kad biase naraislio i odlučio da sagradi Hram 
božji; vidi II. Dnevosg. II. 8—10. 

8. Kako biaše Jošia odredio Levite, da nastoje o radnji, onda, kad po- 
napravljahu Hram (II. Dnevosg. XXXIV. 12), tako-ih ovdi odred) Zorobabel 
i njegova družba, da nastoje o gradjenju Hrama. 

10. U svojem uresu, tojest obučeni u svećeničku odiću, kojom-se slu¬ 
šahu kad biabu na službi. — Po naredbi Davida, tojest pivajući one pisme 
radostna veselja, koje biaše složio David, a osobito pivajući onu pismu, 
koja ovako počimlje: slavite Jehovu, jer-je dobrostiv, jer-je vikovito nje¬ 
govo milosrdje; vidi Spiv. CXXXVI. 

11. Na izminice, tojest jedna družba pivaše prvi dio redka, a druga 
odgovaraše svaki put: jer-je vikovito njegovo milosrdje. 

12. Biaše ondi i pristarih Svećenikah, i pristarih Levitab, i pristarih 
svitovnjakuh, koji u prvoj svojoj v mladosti bihu povedeni u sužanjstvo, i koji 
biahu vidili Hram, koj sagradi Salomon, a koj rasrušl Nabukodonosor. Spo- 
menuvši-se oni sada lipote, i veličine, i uzoritosti onoga Hrama, počeše pla¬ 
kati od tuge i žalosti, kad vidiše da ori nebiaše, tako rekuć, ni sluga onomu. 
S druge strane oni, koji nebiahu vidili prvoga Hrama, počeše vapiti od vese¬ 
lja, kad vidiše da ovi novi Hram imaše biti tolik i tako lip, da štovišta krivih 
bogovah u babilonskoj državi biahu prama njemu kao male kućice. 
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■ postavljen temelj ovomu Hramu 
ovdi prid njihovima očima, počeše 

* plakati na vks glas; mnogi takodjer 

* uneseni od veselja vapiahu na sve 
j grlo. 

» 13. I tako nemogaše nitko ra- 

l 

Poglavje četvrto. 

3 <5 

( Samariani žele uloziti-se da i oni grade Hram; Judeji-im toga nedopu - 
staju, a Samariani stavljaju-se da-im obustave gradjenje i— S; pišu oni 
7 zato najprie Kambisi , a zatim krivomu Smerdesu 6 — 16, i čine da kralj 
' Artazerse zabrani Judejom da negrade Hram 17 — 24. 


zaznati glas onih, koji vapiahu od 
radosti, od glasa onih, koji plakahu 
raedju pukom, jer vas puk vapiaše 
na sve grlo tako, da-se njihov va¬ 
paj čujaše na daleko* 


Redak 1. A čuše nepriatelji 
(poslidnikah) Jude i Benjamina, da 
siaovi suzanjstva grade Hram Jehovi 
Israelovu Bogu; 

2. I pristupiše ka Zorobabelu, 
i ka glavarom obitilih, i rekoše-im: 


želimo i mi graditi skupa s vami, 
jer častimo i mi kako i vi vašega 
Boga; mi-bo prikazujemo žertvu 
još od onoga vrimena, kojega-nas- 
je poslao amo Ašor-hadan aširian- 
ski kralj. 


13. Suze izažimlje velika radost isto kako i velika žalost. Oni, koj 
plače od tuge, sklapa ruke, a oni, koj-je zanesen od veselja, uzdiže-ib k nebu. 
Buduč dakle svikolici vapili u onom množtvu, i ronili suze, neb\ lako raza¬ 
znati, tko-se raduje, a tko žaluje. Kako-se Ageo uloži da razveseli one, koji 
žalovahu, vidi njegove kn. II. 10. 

1. Nepriatelji Jude i Benjamina bihu Samariani, naselnici u israelskoj 
kraljevini, koje poslaše asirianski kralji (II. Kr. XVII v 24). Buduč oni odabrali 
Samariu za svoje poglavito misto, bihu zato nazvani Samariani; oni-se iz po¬ 
četka klanjahu samo krivim bogovom, ali videči, da-ih napadaju lavi one države, 
i da-ih dave, i razdiru, i eineči, da-im Jehova, Bog one države, kojega oni 
nečastjahu, biaše poslao onu pedipsu, odlučise da u isto vrime štuju i Jehovu; 
i zato izprosiše od svojega gospodara da-im pošalje kojega Svečenika, koj- 
bi-ih učio zakon Jehove, kojega oni htiahu častiti pod prilikom zlatnoga jun- 
čića (X. 25, 26). Sto-se unaprida biaše sgodilo medju njimi, i medju pu¬ 
kom, koj-se biaše povratio iz sužanjstva, vidit-čemo kad budemo tumačili 
Evanj. po Ivanu IV. 5. Rekavši dakle naš pisalac, da Samariani biahu nepria¬ 
telji mistjanah Jude, i Benjamina, reče-on to s obzirom i na prošasto, i na 
došastno vrime. — Sinovi suzanjstva , tojest puk, koj-se biaše povratio iz 
sužanjstva. 

2. Častimo i mi (ali štovjem posve neizvrstnim slučivši skupa štovje 
krivih bogovah); ovo govore Samariani, jer-se ufahu, da-će-ih Judeji lasnie 
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3. Ali-im odgovoriše Zoroba- 
bel, i Jošue, i svi ostali glavari 
obitilih: mi neimamo sagraditi ku¬ 
ću svojemu Bogu skupa s vami, 
već-ju imamo mi sami sagraditi 
Jehovi Israelovu Bogu, kako-nam- 
je naredio Ciro persianski kralj. 

4. Sgodi-se dakle, da puk one 
države ustavljase u radnji Judin 


puk, i da počfe smetati-ih u gradje- 
nju. 

5. Ipodmitise oni proti njim vić- 
nike da unište njihovu odluku sve 
vrime, koje-je živio Ciro persian¬ 
ski kralj tja do vrimena, kojega 
Dario nastadč persianskim kraljem. 

6. Buduć Ašuero nastao kra¬ 
ljem pisaše oni u početku njegova 


primiti u družbu. — Prikazujemo zertvu, ali komu? Jehovi nš, jer neimahu ni 
Hrama, ni otara; dakle oli Jehovi u štovištu krivih bogovah, što-je proti za¬ 
konu, oli samo krivim bogovom, što-je nebožno; i zato mat. pis. u nikih ru- 
kopisih ima rič ^(lo), što znaci ni, a u nikih rukopisih riči? (lo), što znaci 
njemu . Oni, koji-se drže rukopisa s rićju ni, tumače, da Samariani htiše 
reći: mi vašemu Bogu neprikazasmo zertvu, jer neimasmo ni Hrama, ni otara, 
i zato želimo, da i mi gradimo da-ga štujemo skupa s vami. Oni pak, koji-se 
drže rukopisah sa njemu , tumače kako rekosmo gori. Latinsko prinesenje nehti 
ući u inad, i zato propusti rić lo, koja može biti na dva načina prinesena, i 
koja može imati dvoj razumak. 

3. Za dva uzroka, htiše reći, mi neimamo primiti-vas u družbu: prvo, 
jer buduć da-se samo pravi Jehovini štovaoci imaju uložiti da sagrade Hram 
Jehovi, vi, koji niste takovi štovaoci, nemožete biti u našoj družbi; drugo, 
jer buduć da imaju sagraditi Hram Jehovi oni, kojim-je to naredio Ciro, vi, koji 
niste primili takove naredbe, neimate biti dionici da gradite rečeni Hram. 

4. Poći smetati-ih; u ćem staše ovo smetanje iz početka, neznamo. 
Virovatno-je, da Samariani, koje naš pisalac zove puk one države , prosuše 
po svih mistih takova ozloglašenja proti Judejom, da ovi izgubiše srdce, i da 
nenapridovahu u gradjenju onako goruće kako bialiu počeli. 

5. Videći Samariani, da samim ozloglašenjem nemogahu posve suzbiti 
da-se negradi Hram, namisliše drugi način, koj imaše biti za njih mnogo 
prudniji. Podmitiše tojest Cirove dvorane i vićnike, da-se ulože prid kraljem, 
da on zabrani Judejom, da nedovrše gradjenje Hrama, koje-im biaše prie 
dopustio, i uložiše-se vićnici prid Čirom za tu svrhu, ter, ako i nemogoše 
navesti kralja, da poriže što-je bio dopustio, ućiniše barem, da-se srdce 
Čira ohladi prama Judejom, i da-ih on više nebrani. — Dario . . .; tojest 
za vrime od 15 god., jer Ciro biaše kraljevao 7 god., za njim Kambise dru¬ 
gih 7 god., i 5 misecih, a za Kambisom Smerdes 7 misecih, ćigov-je po- 
slidnik bio Dario Histaspin sin. 

6. Ovi kralj, nazvan Ašuero, a u mat. pis. Ahhasveros, bio-je Kambise 
Cirov sin. Sto Samariani nalagaše ovomu kralju, neznamo; ali-je virovatno, 
da oni, buduć umro Ciro, biahu uložili svu svoju lukavštinu da izprose u sina 
što nebiahu izprosili u otca, i da on biaše pristao želji Samarianab zabranivši 
Judejom da negrade Hram. 
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kraljevanja ograde proti pribirao- 
cem Jude i Jerusolima. 

7. U vri me pak Artažerse pi¬ 
sale Bešelam, Mitridate, Tabeel, i 
ostali, koji biahu u njihovom vicu, 
Artažerli. persianskomu kralju. 
Knjiga pak o osvadi bi pisana si- 
rianski, i bi u sirianskom jeziku 
i Itivena. 

v 

8. Reum Beelteem, i Samsai 
knjižnik pisahu knjigu kralju Arta- 
žersi proti Jerusolimu na ori način: 


9. Reum Beelteem, i Samsai 
knjižnik, i ostali njihovi vićnici, 
Dinatci, Afarsajci, Terfalajci, Afar- 
sejci, Erkurejci, Babilonci, Šuša- 
nekejci, Dierei, i Elamci, 

10. I ostali od pukovah, koje- 
je veliki i slavni Asenafar pri- 
mislio i nastanio u gradove Sama- 
rie, i u ostala mista s ove strane 
rike da pribivaju u miru. 

11. (Ovo-je izpis one knjige, 
koju-mu oni biahu poslali): kralju 


7. Artazerše , tojest krivi Smerdes , i evo kako. Kad-se Ašuero (Kam¬ 
bise) vratjaše izEjiptaosmo godište svojega kraljevanja, i kad biaše došao do 
Sirie, dojdč glasnik navistivši-mu, da u vrime, koje-se on biaše zadržavao 
u Ejiptu, biaše uzašao na pristolje Smerdes, Kambisin brat. Kambise biaše 
još prie pogubio ovoga svoga brata, budud vidio u snu, da-mu htiaše ugra¬ 
biti krunu, ali to biaše učinio posve muče tako, da za to neznaše nitko 
nego Preraspes njegov tajni priatelj. Budud-se Kambise odalečio da pojde 
u Ejipat, budud on pouzdao vladanje nikomu mudarcu imenom Mago, ovi, 
imajud brata u licu posve slična Smerdesu Kambisinu bratu, stavl-ga na 
pristolje, i nadl-mu ime Smerdes, i zato ostadč-mu ime krivi Smerdes. 
Kambise znaše, da biaše poginuo Smerdes, ter bofl uviriti vojsku, da nije 
mogude, da njegov brat sidi na pristolju; ali-mu vojska nehtt virovati, i tako, 
budud nakon malo danah umro Kambise, ostade smirno na pristolju krivi 
Smerdes, koj-se zvaše rodnim imenom oli Spendadates , kako hode jedni, 
oli Oropastes, kako hode drugi. Ovomu kralju, kojega naš pisalac zove 
Artažerse, pisaše Samariani, želedi da-ga navedu da naredi Judejom da ne- 
grade Hram. Bešelam, Mitridates, i Tabeel bihu Persianci, koje per- 
sianski kralj poslft u države s ovu stranu Eufrate, da gledaju što-se sgadja 
u državah njemu podložnih. Ovu troicu podmitiše Samariani, i oni pisaše 
kralju proti Judejom; vidi r. 9. — Siriamki , tojest aramejski oliti kal- 
dejski, i zato ono, što štijemo u ovom poglavju tja do r. 18. pog. VI., povida 
matično pismo kaldejski. 

8. Beelteem ima biti nazov Reuma, i znači pridsidnika , nadstojnika , 
upravitelja . Ovi dakle skupa sa Samšai-em svojim tajnikom, nagovoren po 
Bešelamu, Mitridatesu, i Tabeelu, biaše pisao Smerdesu što-se s obzirom na 
Hram biaše sgodilo u Jerusolimu. 

10. Asenafar; ovako imaše-se zvati oli Salmanasar, oli Ašaradon, jer 
persianski kralji imahu čestokrat dvoje ime. — Da pribivaju u miru; ovoga 
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Artažerši! Tvoji sluge, koji pri¬ 
bivaju 8 ove strane rike, šalju 
pozdrav. 

12. Neka znade kralj, da oni 
Judeji, koji od tebe dojdoše k 
nam, ujdoše u Jerusolim u od- 
metni i opaki grad, i da-ga grade 
dižući-mu uzgor zidove, i da-mu 
ponapravljaju mire. 

13. Neka dakle znade kralj, 
ako ovi grad bude sagradjen, i ako 
budu ponapravljeni njegovi zidovi, 
da-ti oni neće više plaćati ni ca¬ 
rine, ni pridavka, ni dohodka priko 
godišta, i da-će ova šteta dopasti 
napokom i kralja. 

14. Mi -se dakle spominjemo 
one soli, koju blagovasmo u tvo¬ 


joj polaci, i buduć-nam trudno 
gledati kraljevu štetu, poslasmo 
da povidimo kralju tu stvar, 

15. Da izvidis knjige sgodo- 
pisja tvojih otacah, i naći-ćeš u 
njih upisano, i viditi-ćeš, da-je 
ovi grad bio odmetan i škodan i 
kraljem, i državam, i da-se u njem 
uzbudjivahu ratovi još od davnih 
vrimenah, i da-je za ovi uzrok 
rečeni grad bio i porušen. 

16. Dajemo dakle kralju na 
znanje, da ti, ako ovi grad bude 
opeta sagradjen, i ako njegovi 
zidovi budu pripouzidani, nećeš 
imati vise gospodstva s ove strane 
rike. 

17. I odgovori kralj Reumu 


neima mat. pis., ved ima: t ostala . — Rike, tojest Eufrate. Od ostaloga, sve 
ono, što sadržaje r. 9, i 10, biaše nadpis knjige. 

11. Šalju pozdrav; ovako poćimahu kod svih iztokostranacah one 
knjige, koje ljudi pisahu oli jednakim sebi, oli starijim od sebe. Mat. pis. 
neima, šalju pozdrav, ved ima: i ostala, koja Esdra nehtl izpisati. 

13. Napokom i kralja; tojest u kraljevu blagajnicu nede biti unašan 
oni pinez, koj-bi bio unašan, kad-bi ovi pridavnici virno pridavali što-su 
dužni. 

14. Mi-se spominjemo soli; tojest kad pomislimo, da od kraljeve 
blagodarnosti primamo i svoju hranu i svoju pladu (Latini iz rici sol sal slo¬ 
žiše salarium ), tad dužnost naše virnosti iziskuje, da oznanimo kralja našega 
gospodara, što-se u ovoj državi snuje proti njegovoj koristi. 

15. Aširianski kralj biaše poveo israelski puk, a kralj babilonski biaše 
poveo judejski puk u sužanjstvo. Ove sgode imahu biti upisane u knjigi 
Dnevosgodja i s obzirom na aširiansku i s obzirom na babilonsku kraljevinu, 
i kako jedna i druga od ovih kraljevinah biaše pala pod oblast persianskoga 
kralja, tako mu njegovi činovnici pišu, da išde, i da-de u svojoj kraljevini 
nadi knjigah, u kojih-je upisano, da-je Jerusolim bio svedjer neviran svo¬ 
jim gospodarom. 

17. Zdravlje i mir; mat. pis. ima: zdravlje, i ostala, kako gori u 
redku 10. 
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Beelteemu, i Samšai-u tajniku, i 21. Čujte dakle sto naredju- 
ostalim njihovim vićnikom, koji jem: zapovidite tim Ijudem, da 
pribivahu u Samarii, i u ostalih taj grad nezidju, dokle-im ja 
gradovih s one strane rike, i na- počem nenaredim. 
zva-im zdravlje i mir. 22. Pazite, da u toj stvari 

18. Osvada, koju-nam poslaste, nebudete nemarni, i da tako malo 
bi javno pridamnom proštivena; po malo neuzreste rasap proti 

19. I buduć ja naredio, da kraljem. 

bude izvidjeno, bi našasto, da-se- 23. 1 bi proštivena naredba 
je otaj grad još od davnih vri- kralja Artažerše prid Reumom 
menah bunio proti kraljem, i da- Beelteemom, prid Samšai-em taj- 
su-se u njem uzbudjivali i ratovi, nikom, i prid njihovimi vićnicf; i 
i ugovori izdajstva; otidoše oni naprisno u Jerusolim 

20. Jer-je Jerusolim imao k Judejom, i zabraniše-im jakom 
mnogo jakih kraljah, koji biahu mišicom da negrade. 

stekli gospodstvo svrhu svih kota- 24. I tako bi suzbiveno gra- 
rab, koji-su s ote strane rike, i djenje Jehovine kuće u Jerusolimu, 
koji primahu carinu, i pridavak, i i negradjahu ništa do drugoga go- 
dohodke. dišta Dana persianskoga kralja. 

19, 20. Judejski kralji biahu u prošasto vrime podjarmili sve države 
od Ejipta do Eufrate, i biahu učinili, da-im plaćaju pridavak u ime podlo- 
žanstva; Smerdes pozivlje-se zato ovdi na one ratove, koje biahu ratovali 
jerusolimski kralji i da podlože svojoj oblasti rečene države, i da-ih usiluju 
da plate pridavak podložanstva, kad vidjahu, da oni puci išću da-se iz¬ 
maknu njihovomu gospodstvu; vidi I. Kr. IV. 24; II. Dnevosg. IX. 26. 

24. Smerdes nebiaše zakoniti kralj, i zato mogahu Judeji nehajati za 
njegove naredbe, ter graditi Jehovinu kuću; ali buduć-im palo na pamet, da 
imaše i za Jehovin Hram minuti 70 god. sužanjstva, tojest razorenja, kako i 
za puk imaše minuti 70 god. sužanjstva, i da-ih od onda kad-je bio porušen 
Hram, nebiaše minulo nego 67, zapustiŠe gradjenje Hrama, a staviše-se da 
grade svoje kuće i polače tako, da ni pod Dariom, koj-je poslie nastao per- 
sianskim kraljem, ni pod Smerdesom (koj nije kraljevao nego 7 misecih), 
nebtiše napridovati u rečenom gradjenju; i tako istom drugo godište Daria, 
pokle tojest Ageo i Zakaria biahu uzbudili Zorobabela vladaoca, i Jošuu 
Poglavicu Svećenikah, pripouzeše gradjenje s. Hrama. 
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Poglavje peto. 

Judeji, ukoreni po Ageu i Zakarii, sUde graditi Jehovin Hram i, 2; 
upitani po činovnicih persianskoga kralja, u kripost čigove naredbe biahu 
pripouzeli gradjenje Hrama, odgovaraju-im oni: u kripost Cirove zapovidi 
3, 4; činovnici doglasttju ovu stvar kralju Dariu S — 17. 


Redak 1.1 buduć Proroci Ageo 
i Zakaria Adov sin počeli na ime 
Israelova Boga prorokovati onim 
Judejom, koji biahu u Judei, i u 
Jerusolimu, 

v 

2. Ustadoše Zorobabel Salatie- 
lov sin, i Jošue Josedekov sin, i 
počeše graditi Hram božji u Je¬ 
rusolimu, a uz njih stajahu Pro¬ 
roci božji, da-im budu u pomoći. 

3. I dojdč k njim u isto vrime 
Tatanai oblastnik države s ove 


strane rike, i Štarbuzanai, i nji¬ 
hovi vićnici, i rekoše-im ovako: 
tko-vas-je nagovorio da gradite 
ovu kuću, i da-joj ponapravljate 
zidove ? 

4. A mi-im odgovorismo, povi- 
divši-im imena onih, koji bihu 
uzročnici gradjenja. 

5. I bi oko božje svrhu judej¬ 
skih starešinah, i tako-im nemo- 
goše zabraniti onoga gradjenja. 
Ugovoriše-se oni sasvimtim, da 


1. Prorokovati , tojest dokazivati i poglavarom, i puku: prvo, da-se 
vrime od 70 god., neima prilučiti s. Hramu; drugo, da zabrana učinjena 
po Smerdesu nebiaše zakonita, kako nisu zakonite ni ostale njegove naredbe; 
treće, da zato barem sada, pokle-je Smerdes umro, imadu obslužiti Cirovu 
zapovid; i ovim prilična. 

2. Ustadoše; buduć-ih navlastito Ageo ukorio za ovo, što biahu za¬ 
pustili graditi kuću božju, a stavili-se da grade sebi polače (Ageo I. 4), zbu- 
diše-se od onoga mrtvila, u kojem biahu proveli dva godišta, i skupivši puk 
staviše-se da grade Hram božji. 

3. Tatanai; ovoga poslš Dario namisto Reuma, a Štarbuzanai-a posla 
namisto Sešaie, i zato oni, premda lipim načinom, pitaju Judeje, tko-ih biaše 
uoblastio da grade Hram, da mogu njihov odgovor poslati svojemu gospodaru, 
kojemu imahu odgovarati za sve, što-se sgadja u državi njihovoj pomnji 
pouzdanoj. 

4. Odgovorismo , tojest da Zorobabel, koj vladaše pukom, i Jošue, koj 
biaše svećenički Poglavica, biahu naveli puk, da počmu graditi Jehovin Hram, 
i da ponaprave zidove grada. 

5. Bi oko božje . . . .; ganu tojest Bog srdce činovnikah persianskoga 
kralja, da-se oni neprotive gradjenju Hrama, već da odluče upitati Daria, 
što-bi imali u toj prigodi učiniti. 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Esdre. Poglavje V. 


221 


stvar bode prinesena k Dariu, i 
da tada oni odgovore na svoje 
osvade. 

6. Knjiga pak, koju Dariu 
kralju poslale Tatanai oblastnik u 

v 

kotarih s ore strane rike, i Starbu- 
zanai, i Afarsakejci njegovi vićnici, 
koji pribivahu s ove strane rike, 

7. Sadržavale slideće upisane 
beside: Dariu kralju svaka če¬ 
stitost ! 

8. Neka znade kralj, da mi 
biasmo otišli u judejsku državu ka 
kući velikoga Boga; da-se ona 
kuća gradi od neudilanih stinah; 
da-su postavljene grede u zidove; 
da-se ista sgrada čini naporom, i 
da ona reste pod njihovima rukama. 

9. I upitasmo one starešine 
rekavši-im: tko-vas-je uoblastio 
da gradite ovu kuću, i da pona- 
pravljate ove zidove? 

10. Mi-ih takodjer upitasmo i 
za imena njihovih knezovah, đa-ti 
pišemo, i tako uzesmo imena 
njihovih upraviteljah. 

11. A oni-nam odgovorile ova¬ 
ko: mi štujemo Boga neba i zemlje; 
mi gradimo oni Hram, koj-je bio 
ugradjen mnogo godištah prie. 


buduć-ga veliki kralj israelski 
sagradio i uzdigao. 

12. Ali pokle naši otci biahu 
uzbudili na sržbu nebeskoga 
Boga, on-ih-je pridao u ruke Na- 
bukodonosoru Kaldejcu babilon¬ 
skomu kralju, koj-je takodjer raz- 
rušio ovu kuću, i koj-je poveo puk 
u Babiloniu. 

13. Ali prvo godište Čira ba¬ 
bilonskoga kralja dao-je isti kralj 
Ciro naredbu, da ova kuća božja 
bude sagradjena. 

14. Jer i sudove božjega Hra¬ 
ma zlatne i srebrne, koje Nabu- 
kodonosor biaše odnio iz ovoga 
Hrama, koj-je bio u Jerusolimu, i 
koje biaše postavio u babilonski 
hram, izni Ciro nadvor i pridadč- 
ih nikomu, koj-se zove Sašaba- 
sar, kojega on biaše odredio za 
Poglavicu, 

15. Rekavši-mu: uzmi ore su¬ 
dove, pojdi, i ponesi-ih u oni 
Hram, koj-je u Jerusolimu, i neka 
bude sagradjena kuća božja na 
svojem mistu. 

y 

16. Dojrie dakle onaj Sašaba- 
sar ovamo i postavi temelje kući 
božjoj u Jerusolimu, i oni-ju gra- 


8. Od neudilanih, jer biahu prie izvrstno udiiane u rudi; vidi I. Kr. 
VI. 7. — Da-su postavljene grede u zidove, tojest posli tri reda stinah red 
gredah; vidi I. Kr. VI. 36. 

14. Sašabasar; vidi gori I. 8. 

16. Nehtiše nisto reći o zabrani krivoga Smerdesa, jer sve nje- 
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de od onda do sada, ali-je jošće 
nesvršise. 

17. Ako-je dakle ugodno kra¬ 
lju, neka odredi da isću u kraljevoj 
knjigoshrani, koja-je u Babilonii, 


da vidi, je—K istina, da-jei kralj 
Ciro zapovidio, da bude sagra- 
djena ova kuća božja u Jerusolimu, 
pak neka-nas oznani, koja-je nje¬ 
gova odluka o ovoj stvari. 


Poglavje šesto. 

Dario nahodi upisanu naredbu, koju biaše dao Ciro Judejom, da sagrade 
Jehovin Hram, i odgovara svojim činovnikom, neka ne samo puste Judejom 
da grade kuću božju, nego neka-im još dadu iz kraljeve blagajnice i pine- 
zah za isto gradjenje, i živine , koju-bi prikazivali na posvetilište i — 12. 
Judeji svršuju ovo gradjenje šesto godište Daria 13 — 13, posvetjuju-ga 
16 — 18, i čine vazmeni blagdan 19—22 . 


Redak 1. Zapovidl tada Dario 
kralj da budu izvidjene knjige, 
koje biahu u babilonskoj knjigo¬ 
shrani. 

2. 1 bi našast u Ekbatani tvr- 


dji u državi Medii zavitak, u kojem 
bi upisana ova opomena: 

3. Prvo godište kraljevanja Čira: 
kralj Ciro naredio-je, da bude sa- 
gradjena kuca božja, koja-je u 


gove naredbe držahu za nezakonite, kako nezakonito bi i njegovo uzdig- 
nutje na pristolje. 

17. Odredi da išću; odonda kada Ciro biaše naredio Judejom, da sagra¬ 
de Hram božji, biaše minulo 14 godištah. Ovu naredbu izdanu samo na korist 
Judejom, neproglasiše po persianskoj kraljevini ni po glasnicih, ni po knji- 
gah, i zato nije začudno, da Dari-evi činovnici neznadu ništo o rečenoj na¬ 
redbi, i da pišu kralju, da izvidi, nahodi-li-se oli ne takova naredba. 

2. Ekbatana biaše grad u Medii, koja biaše dio persianske kraljevine. 
Kako Media biaše sa strane sivera, tako persianski kralj! običavahu provoditi 
lito u Medii u gradu Ekbatani, a zimu u Persii u gradu Sušanu. Onda dakle kad 
Ciro biaše uoblastio Judeje, da-se povrate u svoju otačbinu, i da sagrade 
Jehovin Hram, nahodjaše-se on u Ekbatani, i zato u ovom gradu b\ našast ovi 
zavitak, u kojem-ih biaše uoblastio. Ovi grad zove Esdra tvrdju, jer-ga Dejoce, 
prvi medianski kralj, biaše sagradio na glavici obkruživši-ga sedmerom 
krunom zidovah, kojih druga kruna biaše višja od prve, treča kruna višja od 
druge, četvrta kruna višja od treče, i tako naprid do sedme, koja-bl najvišja 
od svih. 

3. Prama širini imaše ovi Hram biti dug barem 90 lakatah. Ako imaše 
biti tako dug, širok v i visok, tada imaše on biti mnogo veči od onoga Hrama, 
koj biaše sagradio Salomon (I. Kr. VI. 2, 3). Ako dakle Zorobabelov Hram 
b\ veči od Salomonova Hrama, zašto starci gori u HI. 12 plaču od žalosti, 
videči da-je mnogo manji? Triba-je dakle reči, da Ciro, zabiliživši širinu i 
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Jerusolimu, na svojem mistu, gdi- 
bi prikazivali žertve, i da-joj bnde 
postavljen temelj, koj-bi bio podo¬ 
ban nositi visinu od Šestdeset la- 
katah, i širinu od sestdeset lakatah; 

4.1 da budu postavljena tri reda 
velikih stinah, a zatim redovi od 
novoga drveta, i da troškovi budu 
platjani iz kraljeve polaće; 

5. I da budu povratjeni sudovi 
i zlatni i srebrni božjega Hrama, 
koje Nabukodonosor biaše odnio 
iz jerusolimskoga Hrama, i donio- 
ih u Babiloniu, i da budu opeta 
poneseni u Jerusolim na ono misto, 
na koje biahu bili postavljeni u 
knći božjoj. 

6. Vi dakle, Tatanai oblastniče 
u toj državi, koja-je a ote strane 
rike, i Starbuzanai, i Afarsakejci 
vaši vićnici, koji-ste s ote strane 
rike, odstupite od njih; 

7. I pustite, da taj božji Hram 
bude uzdignut po judejskih vladao- 


cih, i po njihovih starešinah, da 
tako kuća božja bude sagradjena 
na svojem mistu. 

8. Ovo-je pak moja naredba 
s obzirom na ono, Što imadu uči¬ 
niti oti judejski starešine da bude 
sagradjena kuća božja, da iz kra¬ 
ljeve blagoshrane, tojest od onih 
pridavakah, koje imadu plaćati dr¬ 
žave 8 ote strane rike, platjate, i to 
bez ikakva kasnenja, troškove otim 
Ijudem, i da oto gradjenje nebude 
ustavljano. 

9. Ako-bi-im pak tribovalo ju- 
nacah, janjacah, i kozlićah, da pri¬ 
kazuju svežganje nebeskomu Bogu, 
oli pšenice, soli, vina, i ulja, kako 
iziskuje služba Svećenikah, koji-su 
u Jerusolimu, hoću da-im to dajete 
svaki dan, da-se netuže u ničem. 

10. I tako neka prikažuju žert¬ 
ve nebeskomu Bogu, i neka mole 
za zdravlje kralja, i njegovih sino- 
vah. 


visinu, hotl samo narediti, da Judeji ne-bi nadašli onu miru, a nehti-im za¬ 
porki iti da-se imadu toj miri prilučiti; i zato da Zorobabel, hteei staviti teme¬ 
lje novomu Hramu, zapasa samo onoliko duljine i onoliko širine, koliko-mu- 
se činjaše da-c'e biti prikladno. 

4. Redovi, tojest posli tri reda stinah red gredah, kako govori mat. 
pis.; vidi I. Kr. VI. 36. 

6. Ovdi poći mije naredba, koju dadš Dario svojim činovnikom. 

7. Na svojem mistu, tojest na prvašnjem mistu, gdi-ju prie biaše sa¬ 
gradio Salomon. 

9. Kozlićah; mat. pis. ima ovnovah. — Da-se netuze, tojest da-im 
ništo nepomanjka, i tako da neimadu uzroka tužiti-se. 

10. Premda-se Dario klanjaše krivim bogovom, imaše on sasvimtim 
starau viru, da Jehova na molbu svojih pravovirnih može udiliti svoje milosti 
i onim, koji štuju druge bogove. 
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11. Ja-vam još i ovo zapovidam, 
da svakomu , koj-bi prominio ovu 
naredbu, bude uzeta greda iz nje¬ 
gove kuće, da bude ona usadjena 
u zemlju, i da on bude na nju pri- 
bjen, a njegova kuća da bude 
javno prodana. 

12. A neka Bog, koj hoti da 
ondi pribiva njegovo ime, skonča 
sve one kraljevine, i puke, koji-bi 
pružili svoju ruku da-se opni, i da 
razruše onu kuću božju, koja-je u 
Jerusolimu. Ja Dario podadoh ovu 
naredbu, i hoću, da-ju podpuno 
obslužuju. 

13. Tada Tatanai oblastnik u 
državi s ove strane rike, i Star- 
buzanai, i njihovi vićnici opraviše 
potanko sve, Što-im biaše naredio 
Dario kralj. 

14. A starešine Judejah, naslo¬ 


njeni na proročanstvo Agea i Za- 
karie Adova sina, granahu, i gra- 
djenje izhodjaše-im srićno, i tako 
gradeći svršiše, kako biaše zapovi- 
dio Israeiov Bog, i kako biahu na¬ 
redili Ciro, i Dario, i Artažerše 
persianski kralji; 

15. 1 svršise oni ovu kuću bož¬ 
ju treći dan miseca A dara, tojest 
šesto godište kraljevanja kralja 
Daria. 

16. 1 opraviše Israelovi sinovi. 
Svećenici, i Levite, i ostali od onih, 
koji-se biahu povratili iz sužanj- 
stva, posvetjenje kuće božje u ve¬ 
selju. 

17. I prikazašc za posvetje¬ 
nje kuće božje sto junacah, dvi 
sto ovnovah, četiri stotine janja- 
cah, a kozjakah za žertvu pri- 
vridjenja svega Israela dvanaest 


11. Pribjen, tojest neka bude prieavlan na križ, oli obišen na risala, 
jer kod Persianah biaše i prva i druga pedipsa odavna uvedena. — Prodana , 
i izvadjeni pinez pridan u kraljevu blagajnicu. Mat. pis. ima: neka njegova 
kuća bude obratjena u gnoiite. 

12 Koj hoti da ondi pribiva njegovo ime; pozivlje-se ovdi Dario na 
I. Kr. IX. 3, i zato-se vidi, da-je on u svojih dvorovih imao kojega od zasuž- 
njenih Judejah, koj-je bio naučen u svetom pismu. 

14. Adova »ina, tojest Adova unuka; vidi kn. Zakarie I. 1. — I Arta- 
ierie; Hram-je bio svršen šesto god. kraljevanja Daria. Budne naš pisalac 
imenovao i Artažeršu (pod kojim imenom imamo razumiti Zeršu) kao onoga, 
koj-se biaše uložio za gradjenje s. Hrama, nije podobno virovati, da Esdra 
hoti pod tim razumiti samo sgradu s. Hrama, već da hoti razumiti još i drugu 
koju sgradu okolo Hrama, koja imaše služiti oli za shranu ustribe Hrama, oli 
za pribivalište onim, koji-bi služili u s. Hramu. 

18. Adar odgovara našemu Ožujku, i on biaše kod Judejah zadnji 
misec crkvena godišta. 

17. Vidi IV. Mojs. VII. 87. 
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prama dvanaest Israelovim pokole- 
njem. 

18.1 odredile oni Svećenike po 
njihovih družbah, i Levite po nji¬ 
hovih izminah, da služe za Itovje 
božje u Jerusolimu kako-je upisano 
u Mojsesovoj knjigi. 

19. 1 učinile Israelovi sinovi, 
koji-se biahu povratili iz sužanj- 
stva, Vazam četrnaesti dan prvoga 
miseea, 

20. Jer-se Svećenici i Levite 
biahu svi do jednoga očistili; oni 
biahu svi čisti da mogu klati 
Vazam za sve sinove, koji-se biahu 
povratili iz sužanjstva, i za 


Svećenike svoju bratju, i za same 
sebe. 

21. I blagovale-ga i Israelovi 
sinovi, koji-se biahu povratili iz 
sužanjstva, i svi oni, koji-se biahu 
razlučili od opačine narodah one 
države s odlukom, da ilću Jehovu 
Israelova Boga. 

22. I učinile blagdan Prisnikah 
za sedam danah u veselju, jer-ih 
Jehova biale razveselio priklonivli 
prama njim srdce alirianskoga 
kralja, da dade pomoć njihovima 
rukama u gradjenju kuće Israelova 
Boga. 


18. Vidi IV. Mojs. ni. 6; VIII. 9; i I. Dnevosg. XXIII., XXIV., XXV., 

XXVI. 

19. Ovdi nas pisalac piše opeta judejski. Nišan, prvi misec crkvena 
godišta, odgovara našemu misecu Travnju. 

20. Kako oni, koji htiahu blagovati Vazam, tako i oni, koji-se imahu 
uložiti da učine Vazam po Mojsesovoj naredbi, imahu biti čisti, imahu tojest 
oprati svoju odiću, i svoj život, uzdržavati-se od ženidbena općenja, od 
zabranjenih jistbinah, i od svega onoga, što mogaše oskvarnuti čovika. Želeći 
dakle i Svećenici, i Levite, i prosti puk da svetkuju vazmeni blagdan prvoga 
miseea crkvena godišta a da-ga neodmaknu za cio misec danah, kako bi 
učinjeno u vrime Ezekie (U. Dnevosg. XXX. 3), očistiše-se svi, i tako mo- 
goše blagovati i od vazmena janjca, i od ostalih žertvah, koje prikazaše u 
onoj prigodi. 

21. Ovi novobratjeni biahu ne samo prigrlili Mojsesov zakon nego 
biahu-se i obrizovali; i zato i oni, buduć nastali dio Jehovina odabrana puka, 
mogoše blagovati od Vazma. 

22. Aširiamkoga kralja, tojest persianskoga, jer Aširia biaše jurve 
pala pod oblast persianskih kraljah. 
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„ Poglavje sedmo. 

" erse persianski kralj uoblastjuje Esdru daše s velikom družbom svojih 
sonarodnikah povrati u Jermolim 1 — 26; cida ove milosti Esdra zahvaljuje 
Bogu 27, 28. 


Redak 1. Posli ovih stvarih, 
kad tojest kraljevaše Artažerše 
persianski kralj, Esdra sin Saraie, 
sina Azarie, sina Helcie, 


2. Sina Šeluma, sina Sadoka, 
sina Akitoba, 

3. Sina Amarie, sina Azarie, 
sina Maraiota, 


1. Premda-je i Artazerse bio persianski kralj, hode mnogi, da-se ovdi 
pod ovim nazovom ima razumiti Zerše njegov stariji brat, i podapiru svoje 
mnenje ovimi razlozi: prvo, posli smrti Daria Histaspisa, koj-je bio toliko 
blagodaran prama Judejom, nastao-je persianskim kraljem Zerše njegov 
stariji sin; drugo, obazrivši-se i na ono sto povida s. pismoo ovom Artažerši, 
i na ono što govor** o njem drugi sgodopisaoci, nahodimo, da-se-je baš oni 
Artažerše, kojega imenuje Esdra gori u VI. 14., pokazao mnogo blagoćudan 
prama Judejom, slideć u tom stope Daria svojega otca, i da-je on sedmo 
godište svojega kraljevanja dao pismenu naredbu, da-se Esdra povrati u Je- 
rusolim, davši-mu mnogo darovah za s. Hram, buduć htio tim odvratiti od 
sebe sržbu Jehove. Ali-se sve ovo nemože skladiti s Artažeršom mladjim 
Dari-evim sinom, nazvanim Dugoruk, Longimanus (imaše-bo on jednu ruku 
dulju od druge), već-se može skladiti s njegovim starijim sinom nazvanim 
Zerše. Ne prvo, jer Dario nije bio pridnjik Artažerše (koj-je za Zeršom seo 
na persiansko pristolje), već-je bio pridnjik Zerše; ne drugo, jer buduć da 
s jedne strane povida Esdra (doli r. 7), da on biaše došao drugi put u Jeru- 
solim sedmo godište kralja Artazerse , a buduć da s druge štrane povida 
Nehemia, da on biaše došao u Jerusolim dvadeseto godište kralja Artazerse 
(kn. Neh. II. 1), da Artažerše u kn. Esdre bude bio Artažerše Dugoruk, 
kako-je u Nehemiinoj knjigi, tada-bi Nehemia bio došao u Jerusolim 13. god. 
posli Esdre, i bio-bi našao Esdru živa, što neštijemo nigdi, a ne-bi bio našao 
svih onih bezzakonjah, i svih onih bezrednostih, čića kojih-se tuži u svojoj 
knjigi, jer one nemogahu biti uvedene u kratko vrime od 13. god., već mo¬ 
gahu biti uvedene u dulje vrime, u ono tojest, koje-je minulo od Esdrine 
smrti do dvadesetoga god. kraljevanja Artažerše Dugoruka. Lako-je dakle, 
da-je Artažerše, u kn. Esdre Zerše, Esterin muž, koj-je baš sedmo godište 
svojega kraljevanja, povrativši-se s rata, koj biaše imao proti Grkom, i u 
kojem-je bio nadvladan, htio sliditi izgled Čira, i Daria, i pokazati-se bla¬ 
godaran prama Judejom, ter tako ganuti na milosrdje Jehovu, koj biaše udilio 
navlastito Čiru mnoga slavodobitja. Ovomu mnenju neprotivi-se ime Arta¬ 
žerše (NJJDtfnrnN) artahhšast , ovo-bo nije ime osobe, nego ćastivi nazov, 
koj znaci, vrli vojnik; vidi kn. Estere I, 1. — Esdra sin Saraie, tojest 
Saraiin unuk, oliti praunuk.. 

2—5. U ovom rodoslovju bi propušteno šest kolinah; vidi I. Dnevosg. 
VI. 7—14. 
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4. Sina Zarahie, sina Ozi-a, 
sina Boci-a, 

5. Sina Abisue, sina Fineesa, 
sina Eleazara, sina Aarona prvoga 
Svećenika, 

6. Esdra rekoh, koj-je bio brzi 
knjiznik u Mojsesovu zakonu, koj 
Jekova Bog biaše dao Israelu, 
uzajdč iz Babilonie, buduć-mn 
kralj dopustio sve Što on biaše 
uzprosio, kako biaše Jehova s ob¬ 
zirom na njega odlučio. 

7. I uzajdoše sedmo godište 
kralja Artažerše takodjer još i 
drugi od Israelacab, i Svećenikah, 
i Levitah, i pivalacah, i vratarah, 
i Natineah. 

8. I dojdoše u Jerusolim petoga 
miseca, tojest sedmoga godišta 
(kraljevanja) onoga kralja. 

9. Jer-se prvi dan prvoga mi¬ 
seca biaše on stavio na put da izaj- 
de iz Babilonie, a prvi dan petoga 


miseca biaše došao u Jerusolim, 
buduć bila s njim ruka dobrosti¬ 
voga Boga. 

10. Biaše-bo Esdra uložio svu 
svoju pamet da išće Jehovin zakon, 
i da-ga obslužuje, i da uči u Israelu 
zapovidi i naredbe. 

11. Ovo-je pak izpis one poslani¬ 
ce, koja sadržavaše one naredbe, 
koje kralj Artažerše dadč Esdri Sve¬ 
ćeniku, knjižniku naučenu u na- 
redbah i zapovidih Jehove, i u nje¬ 
govih zastavah podanih za Israela. 

12. Artažerše kralj kraljah 
Esdri Svećeniku, primudromu 
knjižniku u zakonu nebeskoga 
Boga zdravlje! 

13. Moja-je naredba: svaki od 
israelskoga puka, koj-se nahodi u 
mojoj kraljevini, i svaki od 'Sve¬ 
ćenikah, i od Levitah, kojemu-bi 
bilo ugodno otići u Jerusolim, neka 
otide s tobom. 


6. Brzi knjiznik, tojest knjižnih umitan, naučen, koj imaše lipu i veliku 
bitroumnost, da poznade sve, što naredjuje i zapoviđa s. pismo. 

7. Natineah, vidi gori D. 43. 

8. Peti misec odgovara našemu Kolovozu. 

9. Buduć da Esdra doli u VIII. 31. govori, da-se biahu dvadeseti dan 
uputili od rike Ahave, besida, biaše-se stavio na put, hoće reći, da-se biaše 
počeo spremati na put 

10. Tri stvari hoti učiniti Esdra, koje-bi imao usaditi u pamet i u srdce 
svaki učitelj, i svaki upravitelj. Hoti on najprie da znade što zapoviđa zakon; 
drugo da naučivši zakon obslužuje-ga on isti; treće da zatim uči druge da-ga 
i oni obslužuju. Isukrst, kojemu netribovaše iziskivati što zapoviđa zakon, 
bofl prie dilovati, a zatim učiti; vidi Sgodopisje Apost. I. 1. 

12. Ovdi-se opeta naš pisalac služi kaldejskim jezikom, i slidi do 
red. 26. — Kralj kraljah hoće reći priuzmožui kralj, iliti kralj mnogih 
državah. 
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14. Ti-bo-si poslan od kralja, 
i od sedam njegovih vićnikah, da 
izvidiš, kako u Judei i u Jerusoli- 
mu obslužuju oni zakon tvojega 
Boga, koj ti imaš u svojih rukuh; 

15. I da poneseš ono srebro, 
i ono zlato, koje kralj, i njegovi 
vićnici po svojoj dobroj volji po- 
kloniše Israelovu Bogu, čigovo-je 
pribivalište u Jerusolimu; 

16. Takodjer i sve ono srebro 
i zlato, koje sakčpiš po svoj ba¬ 
bilonskoj državi, i što-ti dobro¬ 
voljno dade puk, i što po svojoj 
volji pridadu Svećenici za kuću 
svojega Boga, koja-je u Jeruso¬ 
limu, 

17. Uzmi slobodno, i uloži-se 
da timi pinezi kupiš junacah, 
ovnovah, i janjacah, i braŠnožert- 
vah sa njihovim izlitjem, i da-ih 
prikažeš na otaru Hrama vašega 
Boga, koj-je (Hram) u Jerusolimu. 


18. Ako-bi pak bilo ugodno 
oli tebi, oli tvojoj bratji učiniti 
Štogod drugo od ostaloga srebra 
i zlata, učinite to na primir božje 
volje. 

19. Sudove pak, koji-ti bihu 
pridani za službu kuće tvojega 
Boga, pokloni prid Bogom u Je¬ 
rusolimu. 

20. Ali i sve ostalo, što-bi 
moglo biti od potribe za kuću 
tvojega Boga, kolikogod-bi-ti 
bilo triba potrošiti, biti-će-ti da¬ 
vano iz kraljeve blagoshrane, i od 
kraljeva imanja, 

21. 1 od mene. Ja kralj Arta- 
žerše naredjujem i zapovidam 
svim obštenim blagajnikom, koji-su 
s one strane rike, da vi sve, štogod 
Esdra Svećenik, knjižnik zakona 
nebeskoga Boga, od vas uzprosi, 
dajete-mu bez ikakva otezanja, 

22. Do sto talenatah srebra, d 0 


14. Tisi poslan, tojest ti-si uoblastjen svakovrstnim načinom, jer-je 
dopuštenje tebi podano podpisao ne samo kralj, nego i^njegovi vidnici. -— 
Da izvidiš, i da ponapraviš, i da narediš, i da učiniš sve, sto-ti-se bude vidilo 
da-je potribito da puk virno obslužuje Mojsesov zakon.^ 

15. 1 da poneseš; biaše potribito ovo dopuštenje, inače Esdra 
ne-bi bio mogao izniti nikakova blaga iz države persianskoga kralja; vidi 
gori I. 4. 

19. Sudove, darovane od kralja, i njegovih vićnikah; vidi doli 
VIO. 25. 

22. Ako talenat kod Kaldejah nosaše 3,000 šiklah kako nosaše i kod 
Judejah, lako-mu-je znati ciuu Koliko nosaše kor, vidi I. Kr. IV. 23. Koliko 
nasaše bat, vidi I. Kr. VII. 26. Soli nehtl zabiližiti miru: prvo, jer sol nebiaše 
od velike čine; drugo, jer-im sol biaše od potribe za svako prikazanje; 
vidi III. Mojs. II. 13. 
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sto korah pšenice, do sto batah 
vina, -do sto batah ulja, a soli bez 
mire. 

23. Sve sto po zakonu nebe¬ 
skoga Boga bude tribovalo, neka 
bude podpuno davano u kuću ne¬ 
beskoga Boga, da-se on počem ne- 
razljuti proti kraljevini kralja, 
i proti njegovim sinovom. 

24. Dajemo-vam takodjer i ovu 
naredbu s obzirom na sve Sve¬ 
ćenike, Levite, pivaoce, vratare, 
Natinee, i ostale služitelje u re¬ 
čenoj kući božjoj, da neimate ob¬ 
lasti stavljati na njih ni pridavka, 
ni carine, ni dohodakah. 

25. Ti pak, Esdra, po onoj 
mudrosti, koju-ti-je dao tvoj Bog, 
i kojom-si jurve narešen, odluci 
sudce, i pridsidnike da čine sudbu 
svemu onomu puku, koj-je s one 
strane rike, tojestsvim onim, koji 


Poglavje VII. 

zapoznaše zakon tvojega Boga; 
one pak, koji-ga nezapoznase, 
učite slobodno. 

26. I svaki, koj nebude potanko 
obsluživao zakon tvojega Boga, 
i kraljeve naredbe, neka bude 
proti njemu učinjena sudba, tojest 
da bude oli usmrtjen, oli protiran, 
oli oglobjen u imanju, oli svakako 
stavljen u zatvor. 

27. Blagoslovljen bio Jehova 
Bog naših otacah, koj-je ganuo 
srdce kralja, da-se uloži za slavu 
kuće božje, koja-je u Jerusolimu, 

28. I koj-je udilio meni svoje 
milosrdje prid kraljem, i prid nje- 
govimi vićnici', i prid svimi mogu- 
ćimi kraljevimi knezovi; i tako ja, 
ukripljen pomoćju Jehove mojega 
Boga, koju-mi-je on udilio, saku- 
pih Israelove knezove, koji-bi 
uzašli samoom. 


24. Judea biase nastala pridavnica persianskoga kralja, i zato vis 
puk bi dužan plaćati svakoga godišta pridavak, i carinu, i dohodak. Od ove 
dužnosti, i od svake rabote hofl kralj Artažerše iznimiti Svećenike, i sve 
ostale, koji služe u s. Hramu, jer oni bihu posvetjeni, i odlučeni da služe 
Jehovi svojemu Bogu. 

25. Učite slobodno , vižbajte-ih u Mojsesovu zakonu, privedite i njih 
da zapoznadu Jehovu, i da prigrle njegov zakon. 

26. Protiran , tojest iz države za života. — Oglobjen , da tojest izplati 
oli u imanju, oli u pinezih onoliko, koliko-je bio krivac. — Stavljen u za¬ 
tvor za onoliko vrimena, koliko-bi bilo prikladno njegovomu pomanjkanju. 
Uoblastl po ovi način ŽerŠe Judeje, da-se u sve i po sve vladaju po na- 
redbah svojega zakona. 


Slog IV. 


15 
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Poglavje osmo. 


■imenik onih, koji-se g Esdrom uputite da otidu u Jermolim 1 — i4; 
opisje njihova putovanja 1S — 30, i njihova doaagtja u Jerusolim 


31—36. 


Redak 1. Ovo-su poglavari 
obitilih, i ovo-je rodoslovje onih, 
koji uzajdoše samnom iz Babilonie 
u vrime Artažeršina kralj e- 
ranja. 

2. Od Fineesovih poslidnikah, 
Geršom; od Itamarovih poslidni¬ 
kah, Daniel; od Davidovih poslid¬ 
nikah, Hatus. 

v 

3. Od Sekeniinih poslidnikah, 
od Faroševih sinovah, Zakaria; a s 
njim sto i petdeset pobrojenih 
mužkićah. 

4. Od Fahat-Moabovih poslid¬ 
nikah, Elioenai Zarehin sin, a s 
njim dri sto mužkićah. 

v 

5. Od Sekeniinih poslidnikah, 
Ezekielov sin, a s njim tri sto 
mužkićah. 


6. Od Adanovih poslidnikah, 
Abed Jonatanov sin, a s njim pet¬ 
deset mužkićah. 

7. Od Alainovih poslidnikah, 
Isaija Ataliin sin, a s njim sedam 
deset mužkićah. 

v 

8. Od Safatiinih poslidnikah, 
Zebedia Mikaelov sin, a s njim 
osamdeset mužkićah. 

9. Od Joabovih poslidnikah, 
Obedia Jahielov sin, a s njim dvi 
sto i osamnaest mužkićah. 

10. Od Selomitovih poslidni¬ 
kah, Josliin sin, a s njim sto i 
sestdeset mužkićah. 

11. Od Bebai-evih poslidnikah, 
Zakaria Bebai-ev sin, a s njim 
dvadeset i osam mužkićah. 

12. Od Azgadovih poslidnikah, 


3. Ovako iz latinskoga; mat.-bo pis. ima inacie, tojest: od Sekeniinih 
poslidnikah ... od Faroševih poslidnikah, Zakaria i t. n., odkle vidimo 
da imena Šekeniinih poslidnikah ostaše u peru. Hoće uištauemanje jedni, 
da nije bilo propušteno nijedno ime, nego da-je Gsdra v nadostavio od Faro¬ 
ševih sinovah, da ovoga Sekeniu razlikuje od onoga Sekenie, kojega ime¬ 
nuje r. 5. 

5. Ezekiel; mat. pis. ima Jahaziel, gdi slijemo ovako: od poslidni¬ 
kah .... Sekeniinih , sin Jahaziel , i ost., jer izpade i ovdi vlastito ime gla¬ 
vara, i zato grčki i arabski prinesitelj imadu, od Zatoesovih poslidnikah , 
Sekenia Jezelov sin. 

10. Izpade i ovdi vlastito ime poglavara. 
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Johanao Ekcetanov sin, a s njim 
sto i deset mužkićah. 

J 3. Od Adonikamovih poslidni- 
kah, koji biahu najzadnji; i ova 
bihu njihova imena: Elifelet, i Je- 

v 

hiel, i Samaias, a a njim šestdeset 
mužkićah. 

14. Od Begui-evih poslidnikah, 
Utai i Zakur, a s njima sedamdeset 
mužkićah. 

15. Ove ja hiah sakupio kod 
rike, koja-se izliva u Ahavu, i 
ondi sustadosmo za tri dneva. I 
buduć ja ondi iskao medju pukom, 
i medju Svećenici kogagod od Le- 
vitah, nenajdoh nijednoga. 

16. I zato poslah Eliezera, i 


Ariela, i Semeiu, i Elnatana, i Jari- 
ba, i drugoga Elnatana, i Natana, 
i Zakariu, i Mošolama poglavare, 
i Joiariba, i Elnatana mudarce. 

17. Poslah-ih tojest k Edo-u 
poglavici u mistu Kasfie, i postavih- 
im u usta beside, koje-bi rekli 
Edo-u, i Natineom njegovoj bratji, 
koji biahu u Kasfii, da-bi-nam pri¬ 
veli koji-bi služili u kući našega 
Boga. r 

18. I privedoše-nam, po do-, 
brostivoj milosti našega Boga pra- 
ma nam, ćovika mnogo naučna od 
poslidnikah Moholi-a, sina Levi, 

v 

Israelova sina, i Sarabiu sa osam¬ 
naest njegovih sinovah i bratje* 


13. Koji biahu najzadnji; tojest odliš onih, koji biahu otišli prie sa 
Zorobabelom, i kojih bi ukupno 666; vidi gori II. 13. 

15. I rika Ahava, a po razlogu i ona rika, koja-se u Ahavu izliva, imaše 
biti ne mnogo odalečena od grada Babilona. Ovdi hoti Esdra, kako vo¬ 
ditelj puka, izviditi koliko-ih-je s njim po broju, i imadu-li svi što-je potribito 
za put. Izvidivši sve mužkiće najde on velik broj prostoga puka, i ne mal 
broj Svećenikah; ali od prostih Levitah nenajde nikoga u svoj onoj družbi. 

16. Poslah, tojest zvati Eliezera, i t. n., da-im dadem naredbu, da otidu 
k Edo-u, i t. n. 

17. Esdra biaše namislio, i odlučio da uredi sve stvari u Jerusolimu, 
a navlastito one stvari, koje spadahu na bogoštovje. Izvidivši družbu, i na¬ 
šavši, da u tolikom broju mudaracah, tojest osobah naučnih u zakonu, i po¬ 
dobnih da uče puk, i u tolikom broju Svećenikah, odredjenih da prikažuju 
posvetilišta, nebiaše ni Levitah, koji-bi klali živinu, koji-bi pivali, i čuvali 
stražu, ni služiteljah, koji-bi cipali drva, nosili vodu, i opravljali ostale težke 
poslove, a znajuč s druge strane, da-se u Kasfii nahodjaše mnogo Levitah i 
Natineah, posla-on k Edo-u, njihovomu Poglavici, da-bi-mu pustio kogagod i 
od Levitah i od služiteljah, jer željaše povesti-ih sobom u Jerusolim. Gdi 
baš biaše Kasfia, nemožemo okončano reci; jedni čine da biaše na planinah 
koje-se zoyu Kaspie; drugi, da biaše pokraj kaspinskoga mora; treči da 
biaše misto ne mnogo odalečeno od Babilona; četvrti, da biaše varoš istoga 
babilonskoga grada, i t. n. Gdi b\ b\ ovo misto, neimaše biti mnogo da¬ 
leko od onoga mista, u kojem oni biahu šuštali. 

15 * 
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19. I Hašabiu, a s njim Išaiju 
odMerari-evih poslidnikah, sa dva¬ 
deset njegove bratje i sinovah. 

20. Od Natineab pak, koje Da¬ 
vid i njegovi knezovi biahu odlučili 
za službu Levitah, dvi sto i dvade¬ 
set, koji svi zvahu-se svojim 
imenom. 

21. I naredih ondi kod rike 
Ahave post, da-se ponizimo prid 
našim Bogom, i da uzprosimo od 
njega upravni put sebi, i svojim 
sinovom, i svemu svojemu imanju. 

22. Biaše-me-bo stid pitati u 
kralja zapleća, i konjanikah, koji— 
bi-nas u putu branili od naskoči- 
tefjah, jer biasmo rekli kralju ova¬ 
ko : ruka-je našega Boga svrhu svih 
onih, koji-se utiču k njemu u do¬ 
broti; a njegova-je oblast, i nje¬ 
gova jakost, i njegov gnjiv proti 
svim onim, koji nehaju za njega. 

23. Za tu svrhu postismo, i uz- 
molismo našega Boga ; i sgodilo- 
nam-se-je sve srično. 


24. I odabrali izmedju sveće¬ 
ničkih Poglavarnh dvanaest, tojest 

v 

Sarabiu, i Hasabiu, i s njima dru¬ 
gih deset od njihove bratje; 

25. I izmirih-im ono srebro, i 
zlato, i one sudove posvetjene za 
kuću našega Boga, koje biahu da¬ 
rovali kralj, i njegovi vićnici, i nje¬ 
govi knezovi, i svi Israelci, koji-se 
nahodjahu ondi; 

26. I pridadoh-im u ruke šest 
sto i petdeset talenatah srebra, sto 
srebrnih sudovah, i sto talenatah 
zlata; 

27. Dvadeset zlatnih čašah, ko¬ 
jih svaka imaše u težini tisuću ko¬ 
vanih pinezah, i dva suda svitla i 
dobra mida, koji biahu lipi kako 
zlato. 

28. I rekoh-im: vi-ste jurve 
posvetjeni Jehovi, kakono-su po- 
svetjeni sudovi, i srebro, i zlato, 
koje po dobroj volji bi darovano 
Jehovi Bogu naših otacah. 

29. Cuvajte-ih dakle pomnjivo. 


22. Idući oni iz babilonske države u Judeu imahu proći priko prostra¬ 
nih pustošah, u kojih lupeži naskaću putnike i sadiru-ih. Za ovu stvar zna¬ 
še i Zerše iEsdra. Zerše htiaše dati Esdri družbu vojnikah na konjih, da- 
ih prate sve do Jerusolima, ali-mu Esdra biaše odgovorio, da-mu netribo- 
vaše ljudskoga zapleća, kad ima Jehovu za svoga branitelja. Hteći sada 
uputiti-se nehfl on pitati u Zerše vojnikah, koji-bi-mu mnogo zalegli, već-se 
postom i molitvom okrenu k Bogu, da-bi-ih on u onom putovanju ućuvao od 
svake nesgode. 

27. Kovanih pinezah , tojest adarakah; vidi gori II. 69. Svital mid 
biaše smišan s drugom rudom, a navlastito sa srebrom i zlatom; i kako onda 
ovakova mida nebiaše mnogo u onih mistib, tako b\ mid činjen kako zlato. 

29. Tojest, buduć vi odlučeni da služite Jehovi u njegovu Hramu, oso- 
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dokle-ih prid Poglavari Svećenikah 
i Levitah, i prid poglavicami Israe- 
lovih obitilih u Jerusolimu prida- 
dete u blagoshranu Jebovine ku- 

I 

ce. 

30.1 tako azeše Svećenici i Le- 
rite sve ono izmireno srebro, i zla¬ 
to, i sudove da-ih ponesu u Jeru- 
solim u kuću našega Boga. 

31. Oddilismo-se dakle od rike 
Ahave dvanaesti dan prvoga nose¬ 
ća da pojdemo u Jerusolim. I bi 
ruka našega Boga svrhu nas, i on- 
nas-je oslobodio od usilnosti ne- 
priatelja, i naskoćitelja u putu. 

32. I dojdosmo u Jerusolim 
i opoćinusmo ondi tri dnera. 

33. Četvrti dan bi izmireno sre¬ 
bro, i zlato, i sudovi u kući našega 
Boga po ruke Meremota sina Urie 


Svećenika, s kojim biase Eleazar 
Fineesov sin, as njima Jozabed 
Jošuin sin, i Noadaia Benoi-ev sin, 
Levite, 

34. Sve po broju, i po 
miri. U ovoj prigodi bi zapisana 
težina svake stvari. 

35. Oni pak, koji-se biahu po¬ 
vratili iz sužanjstva, prikazaše na 
svežganje Israelovomu Bogu dva¬ 
naest junacah za vas israelski puk, 
devetdeset i šest ovnovah, sedam¬ 
deset i sedam janjacah, i dvanaest 
kozjakah za sagrisenje; sve ovo za 
svežganje Jekovi. 

36. A pridadoŠe oni naredbe 
kralja činovnikom, koji biahu 
njegovi dvorani, i vladaocem s ove 
strane rike, i oni branjahu i puk, i 
božju kuću. 


bita-je i vlastita vaša dužnost da pomnjite o ustribi, koja-je odredjena za 
Hram. 

32. Počinuše tri dnera, ali ne toliko da-se odmore, koliko da-se očiste 
da mogu uči u Jehovin Hram, i prikazati-mu posvetilista. 

33. Sva ova živina bi prikazana kako žertva za vas puk, imajući obzir 
na XII pokolenjah, čigovi-se ostatci nahodjahu u onom puku; vidi HI. Mojs. 
IV. i IV. 

36. Uložiše-se činovnici persianskoga kralja i da-se puk, koj-se biaše 
povratio, mirno nastani svaki na svoje misto, i da bude narešen Jehovin Hram, 
buduć Svećenici i upravitelji Hrama dali sve ono blago, koje biaše naredio 
kralj gori u VII. 21, i slid. 
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Poglavje deveto. 

lzaznavši Esdra, da mnogi od puka, od Levitah, i od Svećenikah biahu 
vinćali tudjinke žene, ćuti on veliku žalost, i moli Jehovu, da-bi-im prostio 
to bezzakonje 1 — 1S. 


Redak 1. Pokle sve ovo bi svr¬ 
šeno dojdoše k meni poglavice 
puka i rekoše-mi: puk israelski, 
Svećenici, i Levite nisu-se razlučili 
od ovih* pukovah, koji-su u ovih 
drzavah, ni od njihovih gnusobah, 
tojest od Kananejacah, od Heteja- 
cah, od Ferezejacah, od Jebuseja- 
cah, od Amonacah, od Moabacah, 
od Ejiptjanah, i od Amorejacah, 


2. Već uzeše od njihovih kćerih 
za žene i sebi, i svojim sinovom, 
i tako-se-je smišalo sveto sime 
s pukom ovih drzavah; a u ovom 
privridjenju uložiše-se najprie po¬ 
glavari, i oblastnici. 

v 

3. Sto buduć ja cuo razdrih i 
svoj plašt, i svoju haljinu, izcupah 
vlasi svoje glave, i dlake svoje 
brade, i sidoh žalovati. 


2. Uzrok, za kojuII. Mojs. XXXIV. i5, 16; i u V. Mojs. VII. 3 zabrani 
Bog Israelcem vinćati žene od kananejskoga simena, bio-je ovi, da odaleči od 
Israelacah bližnu prigodu kipoklonstva. Ovu istu prigodu nahodi Esdra i u 
ženidbah sa ženami od poslidnikab Amonovih, Moabovih, i ost.; i zato govori, 
da-se takovimi ženidbami imaše smišati sveto sime , tojest Abrahamovi, Isaa- 
kovi, i Jakovljevi poslidnici biahu-se smišali s kćerini onih narodah, koji 
štuju krive bogove, što biaše priveliko bezzakonje, — Poglavari . . . .; oni, 
hotl reći, koji-bi imali i nagovorom i dobrim izgledom obustavljati ostale, 
da nećine takovih ženidbah, privukoše zlim izgledom mnoge i mnoge od 
prostoga puka, i od svojih podložnikah na takovo opako dilo. 

3. Razdriti svoju haljinu, i siditi na goloj zemlji u prahu biaše bilig 
velike žalosti. Buduć Esdra razdrio ne samti haljinu nego i plašt, i buduć on 
ne samo sio na zemlju, nego i izćupao i vlase s glave, i dlake iz brade, imaše 
njegova žalost biti prižestoka. Uzrok ove privelike žalosti bi razložiti strah, 
da-će israelski i judejski puk, koj-je bio poveden u sužanjstvo za pedipsu 
svojih opačinah, a navlastito za pedipsu one nevirnosti, koju on biaše pokazao 
prama Jehovi, prigrliti kipoklonstvo, i tako upasti opeta u iste grihe, i usilo- 
vati opeta Jehovu da spusti na njih istu pedipsu. Jer odliš, da tudjinke žene 
prikovratjaju srdce svojih muževah, kako-nas na-dugo ući svako Sgodopisje, 
sinovi, rodjeni od zloćudne matere, nemogu biti nego opaki, jer-su matere 
one, od kojih sinovi primaju s mlikom prve zamišalje i o viri, i o Bogu, i o 
zakonu, i o ćudorednosti. Na primir ove istine, koje nemožemo zanikati, 
Israelci, vincavši žene, koje štovahu imahu malo po malo proći na kipoklon¬ 
stvo i oni, i njihovi sinovi. 
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4. I skupiše-se k meni svi 
koji-se strašahu pritnjah Israe- 
lova Boga cica opačine onih, 
koji-se biahu povratili iz sužanj- 
stva, čiin ja sidjah žalostan tja do 
večernjega prikazanja; 

5. U vrime pak večernjega pri¬ 
kazanja ustadoh ja 8 onoga mista 
žalovanja s haljinom i plastem 
prodrtim, kleknuh na kolina, uzdi- 
goh svoje ruke k Jehovi svojemu 
Bogu, 

6. I rekoh: ja-se, Bože moj, 
stidim i sramujem uzdignuti svoje 
lice prama tebi, jer-se naše opačine 
uzdigoše svrhu naše glave, i naŠa- 
je zloća uzresla tja do neba 

7. Još od vrimena naših otacah; 
ali i mi isti sagrišismo odveć težko 
tja do današnjega dneva, i bismo 


čića naših zloćah pridani i mi i 
naši kralji, i naši Svećenici kraljem 
tudjih državah u ruke, i bismo po- 
sičeni, i zasužnjeni, i porobljeni, i 
obruženi, kako-srao još i dan da¬ 
našnji. 

8. I sada, prie malo vrimena, 
ti skoro bi uslišana naša molitva 
prid Jehovom našim Bogom, i bihu 
naši ostatci shranjeni, i bi-nam 
dato da zabijemo čavao u svetom 
mistu, i tako-je naš Bog prosvitlio 
naše oči, i dao-nam u našem su- 
žanjstvu, da još malo poživemo. 

9. Mi-smo kmeti, ali naš Bog 
nije-nas zapustio u našem sužanj- 
stvu, već-je priklonuo k nam rai- 
losrdje persianskoga kralja, da¬ 
nas pusti živiti, i da uzdigne kuću 
našega Boga, i da sagradi što-je 


4. Pritnjah, koje izreče Jehova u V. Mojs. XXVIII. 18. — Večernjega 
prikazanja, tojest do zahoda sunca, kada imahu prikazati janje na svežganje; 
vidi n. Mojs. XXIX. 39. 

6. Tolike-su i Jako mnoge naše opačine, da-če-nas one podušiti kako 
morski valovi duše utopljenika, kad-mu skaču povrh glave. — Uzresla .... neba ; 
toliko-je naših hudobštinah,da-ih možemo prilikovati pririsokoj planini, koje vrh 
dopire do neba. 

7. Još i dan današnji; tojest c'utimo još i dan današnji gorčinu onih ne- 
voljab, jer mnogi od naših ostadoše u sužanjstvu, a mi, koji-se povratismo, neu- 
živarao nego gola mista, i pusta polja, koja ogoliše, i opustošiše naši nepriatelji. 

8. Nije tomu odavna, govori, da-nam-se-je Jehova smilovao, i da-je 
ganuo srdce kraljah Čira, Daria, i Žerše, da dopuste ostatkom zasužnjenoga 
pnka da-se povrate u svoju otačbinu, i da ondi okončaju ostalo vrime svojega 
života; i tako mogosmo zabiti čavao, tojest mogosmo nastaniti-se opeta 
Q ovoj državi. Ovom-je milostju naš Bog prosvitlio naše oči, učinio-je tojest, 
da pristanemo tugovati, i plakati, i tako naše oči, došle krvave i mutne 
čiča plača, nastadoše čiste i svitle radi veselja. 

9. Mi-smo kmeti; tojest, premda-smo izašli iz sužanjstva, nismo posve 
slobodni, jer-smo svedjer podložnici, i pridavnici persianskih kraljah, koji- 
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bilo razrušeno, a nam da dade 
obgradu u Judi, i u Jerusolimu. 

10. A sada posli svega toga sto 
možemo reći, Bože nas? pokle 
zapnstismo tvoje zapovidi, 

11. Koje-si-nam dao po Pro- 
rocih, tvojih slugah, rekavši: 
zemlja, u koju vi imate ući da-ju 
posidujete, nastala-je zemlja gnu¬ 
sna radi gnusobe ovih pukovah, i 
drugih kotarah, koji-ju prikriše od 
kraja do kraja svojimi opaćinami, i 
svojinu nečistoćami. 

12. I zato neimate ni davati 
svojih kćerih njihovim sinovom, ni 
uzimati njihovih kćerih za svoje 
sinove, ni ulagati-se za njihov mir. 


ni za njihovu čestitost u nijedno 
vrime, da-se ujačite, i da blagu¬ 
jete što-je dobro u ovoj zemlji, i 
da ostavite u njoj svoje sinove kao 
baštinike za u vike. 

13. I posli svih ovih nevoljah, 
koje-nasdopadoše čića naših opakih 
dilah, i ćića velikih naših grihah, 
ti-si. Bože naš, oslobodio-nas od 
naše opačine, i udilio-si-nam shra- 
njenje, kako-ga imamo i danas, 

14. Da-se nepovratimo opet* 
da tlačimo tvoje zapovidi, i da ne- 
sklapamo ženidbah s ovimi ne- 
čistimi pukovi. Nećeš-li-se ti zato 
razsrditi i skončati-nas, nepustivši 
ni ovim ostatkom da-se shrane? 


nam dopustiše i koji-nas uoblastiše da-se povratimo u svoju otačbinu, da 
sagradimo i Jerusolim, a u Jerusolimu s. Hram, i da ponapravimo svoje kuće, 
da možemo u njih mirno živiti, kakono mirno živu ovce u oboru. 

10. Naša-je neharnost i opačina tolika, da-se nemožemo nikako prid 
tobom opravdati. 

11. Kako vode rikab, izašavši iz svoje postelje, prikrivaju i podušuju 
sva bližna polja, tako i gnusoba onih opakih dilah, koja činjahu Kananejci, 
biaše prikrila svu zemlju Paleštine, u kojoj oni bihu nastanjeni; vidi 1U. 
Mojs. XVIII. 25; XX. 22. 

12. Vidi 11. Mojs. XXXIV. 16. — Za njihov mir; buduć Bog u V. 
Mojs. VII. 2. i slid. zapovidio Israelcem da skončaju sve Kananejce, koje-bi 
našli u Paleštini, stvar-je naravna, da oni neimahu ni pustiti da rečeni ljudi 
živu u miru, ni ulagati-se za njihovu čestitost, a još manje sklapati s njimi 
rodstvo po ženidbi; jer sve ovo imaše služiti za duhovni rasap israelskomu 
puku, koj-je bio odlučen, da uzdržaje znanje i štovje jedino-pravoga Boga; 
vidi II. Mojs. XXIII. 32; XXXIV. 12. — Ujacite-se da vas nenadvladaju, a s 
vrimenom može bit i neprotiraju, i uživajte u miru i u pokoju ovu državu i vi 
i vaši sinovi u svako vrime. 

13. Od naše opačine, tojest od nevolje, u koju za naše opačine bia- 
smo upali, od sužanjstva babilonskoga, n koje bismo povedeni, i iz koga- 
nas-je on izveo. 

14. Ako-se povratimo na prvašnje grihe, ti-ćeš doisto spustiti na nas 
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15. Ti-si Jehova, Israelov Bože, 
pravedan; ti-si učinio, da ostane 
jedan dio od naših, koji-bi-se 
shranili, kako-smo i dao današnji; 


ali ero-smo opeta proti tebi sa- 
grišili, i od ovoga nemožemo-se 
prid tobom opravdati. 


Poglade deseto. 

t Judeji obećavaju Esdri da-će odaslati tudjinke žene i — i4; Esdra od¬ 
lučuje nastojnike, koji-bi pomnjili da to bude što prte opravljeno ifi—i 7. 
Imenik onih, koji biahu vincali tudjinke žene. i8 — 44. 


Redak 1. Buduć po taj na¬ 
čin Esdra molio, i buduć prosio, 
i plakao, i ležao prostrt prid bož¬ 
jom kućom, skupi-se okolo njega 
veliko množtvo Israelacah, muže- 
vah, i ženah, i diče, i počč puk 
plakati plačem velikim. 

v 

2 . Odgovori tada Sekenia sin 
Jehiela od Elamovih poslidnikah, 


i rečč Esdri: mi-smo sagrišili 
proti našemu Bogu vincavši tu¬ 
djinke žene od pukovah ove dr¬ 
žave ; a sada, ako-se Israel pokaje 
čiča ove stvari, 

3. Sklopimo uvit s našim Bo¬ 
gom, da-ćemo odaslati i sve ta¬ 
kove žene, i sve one, koji-su-se 
od njih porodili, i to po naredbi 


prvašnju pedipsu, i tako-ćeš smaknuti i one, koje-si shranio učinivši da 
dojdu u svoju otačbinu. 

15. Ti-si pravedan, i zato po tvojoj svetoj pravdi poginuše mnogi 
od naših, i neostade u životu nego malo nas, koje-si ti po svojoj dobrosti- 
vosti shranio. — Opravdati; buduć mi vincali tudjinke žene, što-si ti za¬ 
branio, neimamo nikakova razloga, ni da-se opravdamo, ni da umaljimo svoju 
zloću u ovom dilu. 

1. Biaše Esdra počeo moliti u udvorju Israelacah, okrenuvši lice prama 
Svetomu. Kako on u ovoj molitvi plakaše i vapiaše k Jehovi na všs glas, da 
gane Boga na milosrdje, a puk da-se pokaje i da-se svidi, tako-se na nje¬ 
gov vapaj i jauk biaše skupilo mnogo puka svake vrsti i svakoga spola. 

2. Ako-se Israel pokaje , tojest, ako odašalje tudjinke žene, koje-je 
vinčao, i ako tako ponapravi one bezrednosti, koje učiniše, izprositi-će od 
Boga da-im odpusti njihove opačine. 

3. Da ove ženidbe budu bile ne samo zabranjene, nego baš i od ni¬ 
jedne vridnosti (za kakove-ih drže niki od tumačiteljah), pokle bihu jedan¬ 
put sklopljene, i pokle-se biaše od takovih ženidbah narodilo ne malo diče, 
biaše odveć mučno odaslati ne samo matere, nego još i sinove i kćeri. Ali 
kako -se radiaše o tom, da odaleče od sebe pritežki bič, čigov zuk čujahu iza 
plećah, i kako-se nenahodjaše nikakova drugoga posridka, kojim-bi očistili 
israelski puk od gnusobe kipoklonstva i za vrime sadašnje, i za došastno, 
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našega Jehove, i onih, koji-se boje 
zapovidih Jehove našega Boga; 
neka bude kako naredjuje zakon. 

4. Ustani, ti-bo imaš ovo od¬ 
rediti, i mi-ćemo-ti biti u pomoći; 
steci srdce, i opravi. 

5. Ustade tada Esdra, i hotl 
da-mu-se zakunu Poglavice Sve- 
ćenikah, i Levitah, i vas Israel, 
da-će tako opraviti; i oni-se za- 
kleše. 

6. Ustade tada Esdra izprid 
božje kuće, i otidč u kuću Joha- 
nana Eliašibova sina, i ulizavši u 
nju nehti on ni blagovati kruha ni 


piti vode, jer tugovaše čića sagri- 
šenja onih, koji-se biahu povratili 
iz sužanjstva. 

7. I bi navišteno po svoj Judi, 
i u Jerusolimu svim, koji-se biahu 
povratili iz sužanjstva, da-se skftpe 
u Jerusolim, 

8. Nadostavivši, da-će-se po 
naredbi poglavarah i starešinah 
svakomu, koj ne-bi došao u tri 
dneva, oduzeti sve njegovo 
imanje, a on da-će biti izagnan iz 
skupštine onih, koji-se biahu po¬ 
vratili iz sužanjstva. 

9. I skupiše-se svi pribivaoci 


tako odlučiše staviti sikiru na žile stabla, i izkoreniti-ga odmah u sve i po 
sve, da-ih nikada neotruje v njegovo vode. 

4. Znamo, hotl reći Sekenija, da buduć mnogi od naših a baš i najmo- 
gućiji vinćali tudjinke žene, nije Iako navesti-ih da odašalju i njih, i nji¬ 
hove sinove, i njihove kćeri, ali promisli, da-te-je uoblastio isti persianski 
krtilj da ponapraviš sve, što spada na bogoštovje, i na obsluživanje Mojse- 
sova zakona, i zato da-se tebi neće nitko protiviti, buduć da-je s druge 
strane mnogo nas, koji-ćemo-ti dati ruku da lasnie opraviš što želiš. 

8. Hot\-ih Esdra svezati zakletvom, kojoj ne-bi došli na manje, i hotl, 
da-mu-se najprie zakunu Poglavice Svećenikah, jer o njihovom izgledu i na¬ 
govoru visaše vas puk. 

6. Otidb u kuću, tojest u ložnicu, u kojoj pribivaše Johanan kako 
svećenički Poglavica. — Nehti blagovati; biaše Esdra otišao iz Hrama prid 
večer. Pokle biaše vžs dan postio, plakao, i molio, imaše on štogod večerati 
da -se pokripi, ali on nehti, jer žalost, koju biaše uzmutilo njegovo srdce, 
biuše-ga toliko obuzela da nemogaše ništo ni okusiti. 

8. Oduzeti sve njegovo imanje > i pridati u s. Hram. Ovu naredbu 
podade Esdra, pokle-se biaše dogovorio sa staresinami puka, u kripost one 
oblasti, koju-mu biaše tlao persianski kralj gori u VII. 26. 

9. Svi pribivaoci . . .; tojest svi od israelskoga puka, koji-se biahu 
sdružili s onimi od judejskoga puka onda, kad-se htiahu povratiti sa Zo- 
robabelom. — U udvorje kude bozje 9 tojest u udvorje Israelacah, koje onda 
nebiaše pokriveno. — Počeše drhtati; znaše puk za koju svrhu biaše-ih 
Esdra skupio. Promišljajući dakle oni, i da-su privridiii zakon, radi kojega 
imahu biti oštro pedipsani, i da-su poglavari i starešine navistili Esdrine 
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Jade i Benjamina u Jerusolim u tri 
dana, devetoga miseca, na dvade¬ 
seti istoga miseca; i buduć vas puk 
seo u udvorje božje kuće, počeše 
oni drhtati ćića griha, i cica daž- 
da. 

10. Ustadč tada Esdra Sveće¬ 
nik i rečč: vi-ste sagrišili vinćavši 
tudjinke žene, i tako uzmnožaste 
grihe u Israelu. 

11. Izpovidite-se dakle sada Je- 
hovi Bogu vaših otacah, učinite 
po njegovoj volji, i razlućite-se 
od piikovah, koji-su u ovoj državi, 
i od tudjinkah ženah. 

12. I odgovori sve množtvo 
zavapivši na vas glas: neka bude 
kako-si-nam naredio! 

13. Ali buduć da-nas-jc mno¬ 
go, i da-je daždevno vrime, i bu¬ 
duć da nemožemo stajati ovdi na- 


dvoru, i buduć da se radi o poslu, 
kojega nemožemo opraviti ni u 
jedan dan, ni u dva dana (jermnogo 
sagrišismo u ovoj stvari), 

14. Neka budu odlučeni pogla¬ 
vari za sve množtvo; neka svi oni, 
koji u naših gradovih vinčaše tu¬ 
djinke žene, priđu prid one po¬ 
glavare, neka s njimi dojdu i sta- 
rešine i sudci njihova grada u za- 
biliženo vrime, dokle-se odvrati 
od nas sržba božja čića ovoga 
griha. 

15. Bihu dakle za tu svrhu od¬ 
lučeni Jonatan Azahelov sin, i Joa- 
sia Tekuin sin, a Mešolam i Šebe- 
tai Levite biahu njihovi pomoćnici. 

16. I nčiniše tako oni, koji-se 
biahu povratili iz sužanjstva. I oti- 
doše Esdra Svećenik, i ljudi po¬ 
glavari obitilih, po obitilih svojih 


pritnje, počeše u duhu drhtati od straha, a u tilu od studeni, jer deveti 
inisec odgovara dio našemu Studenomu, a dio našemu Prosincu, kojih-je rai- 
seeih studeno i u onih državah. 

11. Izpovidite-se Jekovi; tojest proslavite-ga, pokažite-mu čast i štov- 
je, izpunjujući njegove naredbe, i obslužujuči njegove zapovidi, kojimi-ram 
zabranjuje da ulazite u rodstvo s pukovi, koji-se klanjaju krivim bogovom. 

13. Mnogo sagrisismo, tojest sagrišiše mnogi od nas vinčavši tudjinke 

žene. 

14. Tojest, neka ori skup poglavarah odlučenih da izvide, tko-je vinčao 
tudjinku ženu, pojde od grada do grada, i od mista do mista, i neka u svakom 
gradu i mistu pomoćju starešinah i sudacah izvidi, tko-je vinčao tudjinku 
ženu; neka-ga zatim zazore, da dojde prid njih, i ondi u saboru poglavarah, 
starešinah, i sudacah neka izvide, je-Ii baš tudjinka ona žena, koju biaše vin¬ 
čao; ter ako-je tudjinka, neka-ga navedu, da-joj dade ispravu odaslanja, i 
tako neka odašalje od sebe i nju, i sinove, i kćeri s njom porodjene. 

16. Esdra, odabravši sve osobe za sabor, koj-bi imao izviditi, koja-je 
tudjinka žena, a koja ne. 
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otacah, svi odlučeni po imenu, i 
počeše prvi dan desetoga miseca 
izvidjati stvar. 

17.1 bihu do prvoga dneva pr¬ 
voga miseca iznašli sve muževe, 
koji biahu vinčali tudjinke žene. 

18. 1 bi našasto, da od sinovah 
Svečenikah biahu vinčali tudjinke 
žene: od poslidnikah Jošue Jose- 
dekova sina, i njegove bratje: 
Maasia, i Eliezer, i Jarib, i Godolia. 

19. Ovi-im dadoše ruku, da-će 
odaslati svoje žene, i prikazati za 
sagrišenje ovna od svojega stada. 

20. Od Emerovih poslidnikah: 
Hanani, i Zebedia. 

21. Od Harimovih poslidnikah: 

V 

Maasia, i Elia, i Semeia, i Jehiel, 
i Ozias. 

22. Od Fešurovih poslidnikah: 
Elioenai, Maasia, Išmael, Natanael, 
Jozabed, i Elasa. 

23. Od levitskih sinovah: Jo- 

v 

zabed, i Semei, i Celaia, koj-se 
zove Kalita, i Fataia, i Juda, i 
Eliezer. 

24. Od pivalacah: Eliašib; a od 
vratarah: Selum, i Telem, i Uri. 

25. Od Israelacah, od Faroše-I 


vih poslidnikah: Remeia, i Jezia, 
i Melkia, i Miamin, i Eliezer, i 
Melkia, i Banea. 

26. Od Elamovih poslidnikah: 
Matania, Zakarias, i Jehiel, i Abdi, 
i Jerimot, i Elia. 

27. Od Zetuinih poslidnikah: 
Elioenai, Eliašib, Matania, i Jeri- 
mut, i Zabad, i Aziza. 

28. Od Bebai-evib poslidnikah: 
Johanan, Hanania, Zabai, i Atalai. 

29. Od Bani-evih poslidnikah: 
Mošolam, i Meluk, i Adaia, i Jašub, 
i Saal, i Ramot. 

30. Od Fahat-Moabovih poslid¬ 
nikah: Edna, i Kalal, Banaias, i 
Maasias, Matanias, Beseleel, Be- 
nui, i Manaše. 

31. Od Heremovih poslidnikah: 
Eliezer, Jošue, Melkias, Semeias, 
Simfton, 

32. Benjamin, Malok, i Sama- 
rias. 

33. Od Hašomovih poslidnikah: 
Matanai, Matata, Zabad, Elifelet, 
Jermai, Manaše, Semei. 

34. Od Banai-evih poslidnikah: 
Maadi, Amram, i Vel, 

35. Baneas, Badaias, Keliau y 


17. Uložiše dakle tri puna miseca da izvide potanko i koja-je tudjinka 
žena, i koja-bi htila odreci-.se kipoklonstva, a prigrliti Mojsesov zakon, jer 
učinivši to mogaše ostati sa svojim mužem i ona i njezina dica. 

19. Dadoše ruku, tojest dadoše rič uhvativši rukom ruku, ter tako 
obećaše. 

25. Od hraelacah, tojest od prostoga israelskoga puka. 
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36. Vania, Mari mut, i Eliasib, 42. Selum, Amaria, i Josip. 

37. Matanias, Matanai, i Jaši, 43. Od Nebovih poslidnikah: 

v 

38. I Bani, i Benui, i Semei, Jehiel, Matatias, Zabad, Zabina, 

v 

39.1 Salmias, i Natan, i Adaias, Jedu, i Joel, i Banaia. 

. 40. I Meknedebai, i Šisai, i Ša- 44. Sri ovi biahu vinčali tuđjin— 
rai, ke žene, medju koji mi bi i ženah, 

41.Ezrel,iŠelemiau, iSemeria, koje biahu rodile sinovah. 

44. Koje biahu rodile »inovah; ovo nadostavlja pisalac, da oznani, 
kako skupa s materom biahu odaslani i .sinovi, koji, došavši u godišta, kad 
mogose razabrati što-je dobro, a što-je zlo, nehtiše prigrliti Mojsesov zakon. 
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Knjiga Nehenie. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Ov^ knjiga zove-se knjiga Nehemie i za ovo, što-je ona bila po Nebemii 
složena, i za ovo, što ona sadržaje ono, što-se biaše u puka sgodilo pod upra¬ 
vom Nehemie, koj-je posli Esdrine smrti bio odlučen da upravlja i da vlada 
pukom. Zove-se sasvimtim ova knjiga i II. knjiga Esdre, i to ne samo kod 
latinske Crkve, nego i kod grčke Crkve, jer u staro vrime (kako svidoci 
Orijene i^ Jeronim) biahu obedvi knjige, tojest i knjiga Esdre, i knjiga Ne¬ 
hemie, držane samo za jednu knjigu. • 

§. 2. Sadržaj Nehemiine knjige. 

Povida ova knjiga, kako Nehemia Helkiin sin, rodom Israelac, i odlučen 
u suzanjstvu za vinolivca kod persianskoga kralja, buduč čuo od Hanani-a, u 
kakovom tužnom stanju nahodjaše-se i Jerusolim, i puk, koj-se biase u svoju 
otačbinu povratio, ostade toliko ožalostjen, da-mu persianski kralj, videč 
n jf£°vu tugu, dopusti da pojde u Jerusolim, i da-ga utvrdi; kako Nehemia, 
otišavši u Jerusolim, ponapravi zidove grada Samarianom na sramotu, koji-se 
htiahu tomu opriti, i koje-je on oružjem u ruci odtisnuo od sebe; kako Ne¬ 
hemia, da lasnie i bržje sagradi zidove, biaše oblakšao siromahom njihovu 
nevolju, prostivši-im sve dugove, davši-im odliš toga velike pomoči od 
vlastitoga svojega imanja, držed svaki dan na svojoj trpezi veliki broj gostih, 
i nepedipsajuč krivce, a baš ni one, koji biahu u ugovoru sa Šamariani; kako 
rekoh biaše Nehemia učinio, da-se u kratko vrime uzmnoži israelski puk; 
kako Nehemia, sagradivši zidove, izbroji puk, i našavši imenik onih, koji-se 
biahu prvi put povratili sa Zorobabelom, prinosi njihov broj; i kako povida 
liike sgode, koje-se biahu još pod Esdrom dogodile; kako Nehemia, učinivši 
zatim svetkovinu Kitjokrovja, ponovi uvit s Jehovom, koj uvit podpisaše i 
Svećenici, i Levite, i poglavari obitilih puka; kako Nehemia, naredivši najposli 
da deseti dio puka pribiva u Jerusolimu, a ostali po drugih gradovih i selih, 
pobroji Svedenike, i Levite, koji-se biahu pod Čirom povratili u Jerusolim; 
kako Nehemia, posvetivši zidove, koje biaše sagradio, povratt-se u Persiu, 
odkud došavši opeta u Jerusolim uloži-se da izkoreni sve one bezrednosti, i 
sve one zle običaje, koji-se biahu uvrižili u puku, čim-se on biaše zadržavao 
u Persii; i kako-se biaše navlastito on uložio, da platjaju desetinu, da svetkuju 
Subotu, i da porižu ženidb^sklopljene sa tudjinkami žeuami. 

§. 3. Tko-je složio ovu knjigu? 

Dosta-je da zavirimo u ovu knjigu, pak-cemo-se uviriti, da-ju-je složio 
isti Nehemia; jer odliš, da u njoj govori Nehemia u svojoj osobi, i da pobraja 
trude podnesene za puk, nadostavlja on: spomeni-se, Boze moj 9 svega ovoga , 
što-sam učinio za ovi puk , i udili ti meni takodjer dobra , govori Nehemia 
načinom samo njemu vlastitim tako, da-se u poglavju VII. 6—73, gdi povida, 
što on biaše našao u onih ispravah, koje biahu upisali drugi ljudi, nahodi ne 
mala razlika u načinu povidanja, kako-se nahodi i na drugih mistih, gdi- 
se-je on služio opomenkami prie njega upisaniini, kako-cemo viditi u tuma¬ 
čenju. 
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Poglavje prvo. 

Nehemia čuje nevoljno stanje Judejah u Jerusolimu, i popada-ga prive- 
lika žalost i — 4; on moli Jehovu, da-bi gantio srdce persianskoga 
kralja, da-se on uloži za njihovo bolje stanje 5 — ii. 


Redak 1. Povidanje Nehemie 
Heikiina sina. I sgodi-se miseca 
Kasleu-a dvadesetoga godišta, 
da-se ja nahodjah u onoj polači, 
koja-je u Šušanu; 

2. I da dojdč k meni Hanani 
jedan od moje bratje skupa s dru- 
gimi Ijudmi iz Jude. I ja-ih upitah 
o stanju onih Judejah, koji biahu 
izostali od zasužnjenih, i o Jeru¬ 
solimu. 

3. A oni-mi odgovoriše: oni, 
koji-su izostali od zasužnjenih, i 
koji-su ondi u državi, nahode-se 
u velikoj nevolji, i sramoti; što-se 
pak tiče Jerusolima, njegovi-su 


zidovi oboreni, a njegove vratni¬ 
ce sažežene ognjem. 

4. Buduć ja čuo ovo povidanje 
sedoh, i plakah, i tugovah mnogo 
danah posteć, i moleć-se prid 
licem nebeskoga Boga. 

5. I rekoh: Jehova nebeski 
Bože! ti, koj-si moguć, velik, i 
strahovit, ti koj virno obslužuješ 
uvit, i koj činiš milosrdje onim, 
koji-te ljube, i koji obslužuju tvoje 
zapovidi; 

6. Neka budu tvoje uši nastoj- 
ne, i tvoje oči otvorene, da uslišaš 
molbu svojega sluge, koju ja ovdi 
prid tobom činim dan i noć za 


1. Kasleu-a; ovi misec odgovara našemu Prosincu. — Dvadesetoga 
godišta, tojest kraljevanja Artažerše, koj-se zvaše Dugoruk; vidi doli U. 1. - 
Persianski kralji pribivahu zimi u Šušanu, gradu na podnevnoj strani, a liti u 
Ekbatani, gradu na sivernoj strani svoje kraljevine. Buduć Nehemia vinolivac 
kod kralja najde-se zimi i on u Šušanu, kako i ostali dvorani. 

2. Bratje; može-se razumiti i da-je Hanani bio od Levova pokolenja, i 
da-je bio Nehemiin rodjak. 

3. Sramoti; buduć oni obnevoljivani, grdjeni, i tlačeni sa svih stranah, 
i neimajući koj-bi-ih branio, biaše-ih stid, i biahu kao izgubljeni. — Zidovi 
oboreni; naripirši nepriatelji na grad razoriše njegove zidove, koje puk još 
pod Esdrom biaše ponapravio (Esdre IV. 12), a vratnice sažegoše, i tako 
naš grad leži pust bez obgrade i bez zatvora. 

4. Mnogo danah, tojest četiri miseca; vidi doli II. 1. 

5. Obslužuješ uvit, tojest da udiljuješ što-si obećao. 

6. Broji Nehemia i sebe medju grišnike, i tako izpovidajuć on i svoje 
grihe, i gribe svojih sonarodnikah, išće da gane Boga na milosrdje, jer-je 
grih izpovidjen na pol prošten. 
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Israelove sinove tvoje sluge. Ja 
izpovidam grihe, kojimi proti tebi 
sagrišiše Israelovi sinovi. Sagri- 
šismo i ja, i obitil mojega otca. 

7. Izpraznost-nas-je zanila, i 
mi neobslužismo ni tvojih zapovi- 
dih, ni tvojih upravah, ni tvojih 
naredbah, koje-si dao Mojsesu 
svojemu slugi. 

8. Spomeni-se onoga obećanja, 
koje-si učinio Mojsesu svojemu 
slugi rekavši: ako vi sagrišite, 
ja-ću-vas razrpšati medju puke; 

9. Ali ako-se obratite k meni, 
i ako budete obsluživali moje za- 
povidi, i na primir njih dilovali, 
ja-ću-vas sakupiti, ako vas po¬ 


vedu baš i na kraj svita, i pri- 
vesti-ću-vas opeta u ono misto, 
koje odabrah da ondi pribiva moje 
ime. 

10. Oni-su tvoji sluge, i tvoj 
puk, kojega-si ti izbavio svojom 
velikom jakostju, i snažnom svo¬ 
jom rukom. 

11. Neka bude dakle, molim- 
te Gospodine, tvoje ubo nastojao 
na molitvu tvojega sluge, i na 
molitvu tvojih štovaocah, koji-se 
od srdca boje tvojega imena. 
Upravi danas tvojega slugu, i daj, 
da on najde milost prid ovim čo- 
vikom; ja-bo-biab vinolivac kod 
kralja. 


Poglavje drugo. 

JVehemia, primivši dopuštenje od Artazerše, grede u Jerusolim 1—9, 
i 8vituje st are sine puka , da-bise uložili da utvrde grad , čemu oni pri¬ 
staju neimajući obzira na Sanabalata , koj-se htiase tomu opriti iO — 20. 

Redak 1. I sgodi-se miseca I Nišana dvadesetoga godišta kra- 


8. Ja-ću-vas rgzpršati; tojest dopustiti-du, da-vas povedu u 
sužanjstvo; vidi V. Mojs* XXX. 1, i slid. 

9. Na kraj svita; tojest u najdalje misto; vidi V. Mojs. XXX. 4. 

10. Buđud-ih ti izbavio najprie iz ejiptskoga kmetinstva, a zatim iz 
babilonskoga sužanjstva, oni-su još vede tvoji vlastiti službenici, i kmeti. 
koje ti kako dobrostivi otac, i milodudni gospodar imaš braniti, i neimaš 
pustiti da-ih zadavi nepriatelj, koj-ih muci na svaki način. 

11. Koji-se od srdca boje; tojest, koji znadu, da-je kipoklonstvo bilo 
ono, koje-ih-je oborilo u nevolju, i koji imadu stavnu, i pravu odluku da tebi 
samomu služe, i da-se tebi samomu klanjaju. — Ovim čovikom , tojest prid 
Artažeršom, kojega dvorim, i od kojega-sam odlučio da uzprosim dopuštenje, 
da otidem u Jerusolim, i da ponapravim sve one prikorednosti, u kojih-se 
nahodi i puk i grad. 

1. Nišan odgovara našemu Travnju. Persianski kralji imahu svoje 


Digitized by kjOOQle 



245 


Knjiga Nehemie (lat. prin. 

Ijevanja Artažerše, da-je bilo vina 
prid njim; i uzdigoh ja isto 
vino, i dadoh piti kralju stojeć 
prid njim; ali biah odveć žalostan. 

2. I upita-me kralj: zašto-je 
žalostno tvoje lice kad vidim da 
nisi bolestan? To nemože biti 
bez uzroka; ima dakle biti koja 
bol 9 ja neznam koja, u tvojem 
srdcu. A ja-se pristraših mnogo 
i kruto, 

3. I odgovorili kralju: bio 


II. kn. Esdre). Poglavje II. 

kralj čestit u vike! Kako može 
moje lice nebiti žalostno, kad-je 
grad, u kojem počivaju kosti mo¬ 
jih starijih, nastao pust, i kad-su 
njegova vrata sažežena ognjem? 

4. Rečč-mi uz to kralj: što 
dakle prosiš ? A ja, buduć-se uz- 
molio Bogu nebesah, 

5. Odgovorib kralju: ako-je 
ugodno kralju, i ako-je tvoj sluga 
u tvojoj milosti, neka-me pošalje 
u Judeu u grad, u kojem-su uko- 


vinolivce, koji-im za trpezom i to po redu služahu tri miseca priko godišta. 
Nehemiin red biaše treći, i zato počč on služiti miseca Nisana v koj-je sedmi 
u njihovom godištu, koje počimlje misecom Tišri, koj odgovara našemu 
Listopadu. — Artazerše ^mat. pis. ima Artahhšasta , koj nazov imahu tri 
persianska kralja, tojest Zerše , Artazerše Dugoruk , i Artazerše Mnemon . 
Ovdi nemože biti govor o Žerši, jer Zerše nije kraljevac nego 21 godište, 
kad-je Artažerse, kojega ovdi imenuje naš pisalac, imao kraljevati više od 40 
godištah. Nemože biti govor ni o Artažerši Mnemonu, jer on poče kralje¬ 
vati 40. godište posli ovoga dogodjaja; i zato imamo držati-se mnenja onih 
tumačiteljah, koji govore, da-je Artažerše, kojemu-je Nehemia služio kao 
vinolivac, bio Artažerše nazvan Dugoruk , jer-se s vrimenom njegovoga vla¬ 
danja slažu lipo sve one okolovine, koje ova knjiga povida. — Žalostan; 
od posta i tugovanja produljena za 4 miseca biaše iznemogao Nehemia tako, 
da nemogaše sakriti onu tugu, koja-mu ležaše na srdcu, ikoju očitovahu 
u njem i mlohavi život, i blidi obraz, i ulupljene oči. 

2. Žalostno lice nosi čovik i kad-je pun tuge, i kad snuje u srdcu 
koje zlo dilo, navlastito proti svojim starešinam. Rekavši dakle kralj Nehe- 
mii: ti imaš štogod u svojem srdeu, mogaše on misliti i o prvom i o drugom 
uzroku, i zato Nehemia, čuvši kraljevo pitanje, pristraš\-se, cineć, da-bi-ga 
kralj mogao držati za potajnoga izdaicu. 

3. Ovim pozdravom hot\ Nehemia odalečiti od kralja svaku sumnju, 
da-bi-ga on mogao izdati. Držahu svi iztokostranci pogrebišta svojih sta¬ 
rijih za misto sveto, koje neimaše biti po nijedan način pogrdjeno; i zato 
Nehemia odgovara kralju: kako ja mogu biti veseo, kad znadem da-je ne- 
priatelj mojega puka razorio zidove Jerusolima, da-je spalio njegova vrata, 
» da-je ono sveto misto obratio u zagon nečiste živine. 

4. Uzmolio u srdcu, da-bi Bog ganuo kraljevo srdce prama njemu. 

5. U kojem-su ukopane kosti mojih starijih; ovi uzrok b\ od velike 
tegoće i kod Persianab, i zato-ga Nehemia prinosi do dva puta. 

Slog IV. 16 
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pane kosti mojih starijih, da-ga 1 dopusti-mi to kralj po ruci mo- 
sagradim. jega Boga, koja-je bila prama 

6. Upitaše-me tada kralj i meni dobrostiva. 

kraljica, koja sidjaše uz kralja: 9. I došavši ja k vladaocem 
a koliko vrimena imaš uložiti za države s one strane rike dadoh- 
svoje putovanje, i kad-se misliš im kraljevu priporuku. A biaše 
vratiti? I dostojao-se-je kralj pu- poslao kralj samnom nikoliko 
štiti me; i ja-mu zabiližih vrime. vojvodah i konjanikah. 

7. I nadostavih kralju: ako- 10. Izaznavši to Sanabalat Ho- 

je ugodno kralju, neka-mi dade ronjanin, i Tobia Amanjanin, sluga, 
priporuku na vladaoce države s ožalostiše-se mnogo za ovo, 
one strane rike, da me prate do- što biaše došao, koj-bi-se uložio 
kle dojdem u Judeu; za čestitost Israelovih sinovah. 

8. I priporuku na Asafa stra- 11. Pokle biah došao u Jeru- 

žanina kraljeve dubrave, da-mi solim, i ondi pribivao tri dneva, 
dade drvja, kojim-bih pokrio 12. Ustadoh obnoć, uzdi so- 

vrata na braništu kuće, i zidove bom malo Ijudih (jer nebiah još 
grada, i kuću, u koju-bih ulazio, nikomu rekao, na-što-me biaše 

6. Zabiližih vrime, i koje-bih-se bavio u Jerusoliinu, i u koje-bih-se 
opeta povratio u Persiu. 

7. Da-me prate od prinoćilišta do prinoćilišta, da-me tko nenaskoči, 
i nesadre. 

8. Dubrave; ova dubrava imaše biti na planini Libanu, jer odonle biahu 
uzeli i David i Salomon vas lis, koj-im tribovaše za one sgrade, koje btiabu 
učiniti. — Vrata na braništu kuće, tojest, vrata u pridvorju s. Urama, koja 
bihu uzdignuta poput braništa. — Zidove , tojest grede, da-ih postavi u zid 
i grada, i one polače, u kojoj-bi on kako kraljev dvoranin pribivao. — Po 
ruci . . . Boga; tojest kako-ga biaše milostivi i dobrostivi Bog ganuo. 

9. Ove vojvode i konjanike biaše dao kralj Neheinii ne samo na po¬ 
čast, nego i za obranu, koju on biaše uzprosio gori u r. 7. 

10. 0 ovom Sanabalatu neznamo drugo nego ovo, da-je bio rodom iz 
Horona. Je-li on pak bio iz Horonaima, koj-je u moabskom kotaru, oliiz 
Bethorona, koj-je bio u Efraimovu kotaru, nemožemo okončano reći. Vidi-se 
ništanemanje, da-je bio Samarianin, oli barem da držaše za Samariane, i da¬ 
je bio nepriatelj Judejom isto kako-je bio i Tobia, koj-je bio oli oslobodjem 
sluga kako govore jedni, oli dvoranin persianskoga kralja kako drže drugi- 

12. Nehtl Nehemia, da-ga njegova družba slidi na konjih, da-se ne-bi 
tko od Samarianah dositio, da on obhodi grad, i da-ga ne-bi naskočio. 
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ganuo Bog da opravim u Jeruso- 
iimu, i aeimadoh sobom nijednoga 
živinčeta izvan onoga, na kojem 
jahah). 

13. I izašavši obnoć kroz vrata 
prodoli otidoh prama rrutku zmaja 
tja do vratah gnoiŠta, i vidih zi¬ 
dove Jerusolima razorene, a nje¬ 
gova vrata sažežena ognjem. 

14. Prodjoh zatim k vratima 
vrntka, i ka kraljevomu vodovodu, 
i nebiase mista kud-bi prošlo ži- 
vinće na kojem sidjah. 

15. I uzajdoh onu istu noć uz 
potok, i izvidivši zidove povratih- 
se, i dojdoh na vrata prodoli, i oti¬ 
doh kući. 

16. Poglavari neznahu kamo 
biah otišao, i što htiah učiniti, jer 
do onoga doba nebiahpovidio ništo 
ni Judejom, ni Svećenikom, ni ple¬ 
mićem, ni upraviteljem, ni ostalim, 


koji-se imahu uložiti za gradje- 
nje. 

17. Ali-im ja tada rekoh: vi 
jurve znadete, u kojoj-se nevolji 
nahodimo; Jerusolim-je jurve pust; 
njegova-su vrata izžežena ognjem; 
hajdemo dakle da gradimo zidove 
Jerusolima, i nebudimo više za 
pogrdu. 

18. Ja-im uz to povidih, kako- 
je milostiva ruka božja bila meni 
u pomoći, i ukazah-im priporuku 
kralja, koju-mi on biaše dao, i re¬ 
koh: ustanimo dakle i zidajmo. I 
ukripiše-se njihove ruke na dobro 
(dUo). 

19. Kad to dočuše Sanabalat 
Horonjanin, i Tobia Amanjanin, 
sluga, i GoŠem Arab, počeše-se 
oni nam rugati, i grditi-nas govo¬ 
reći: što radite? hoćete-li-se po¬ 
buniti proti kralju? 


13. Vrata prodoli, tojest s iztočne strane, koja gledahu prodol Cedron. 
— Vrutku zmaja; virovatno-je, da-je ovo vrutak Siloe, čigova voda izviraše 
iz ćeljustih zmaja oli slivena od mida, oii udilana od kamena. — Vrata gno- 
iita biahu ona, koja vodjahu u prodol Henom. 

15. Uz potok; tojest uz prodol, niz koju zimi i u primalitje tečaše vo¬ 
da. Nehemia biaše odabrao noć, koje biaše vedro i misečina, da može sve 
dobro razviditi. 

16. Kako nebiaše još nikomu rekao, da on imaše odluku da uzdigne 
zidove grada, tako nebti nikomu ni reći, za koju svrhu htiaše obnoć izaći 
iz kuće. 

18. Kako razumi puk, da-je od naše strane i Jehovina pomoć i zaštita 
persianskoga kralja, tako-ih minu svaki strah, i oni stekoše smiono srdce da 
oprave sve, što-im biah rekao. 

19. Što-vam-je došlo na pamet, govore, vi nesvistni ljudi? Mislite-li 
sagraditi tvrdju da svrgnete jaram, koj-vam-je postavio persianski kralj ? Sto 
možete vi nevoljnici opraviti proti onomu primogućemu kralju? 

16 • 
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20. A ja-im odgovorili: Bog 
nebesah, on-nas pomaže, i mi-smo 
njegovi štovaoci; mi dakle hoćemo 


da gradimo zidove, a vi neimate ai 
dila, ni prava, ni uspomene u Jeru- 
solimu. 


Poglavje treće. 

Kazalo onih, koji-se uložite da na svoje troškove grade zidove, i vrata 
Jerusolima . 1—31. 


Redak 1. I ustadoše Eliašib Po¬ 
glavica Svećenikah, i Svećenici, nje¬ 
gova brat ja, i sagradiše vrata 
ovacah; buduć-ih posvetili posta- 
više-im vratnice, i posvetiše-ih tja 
do braništa od sto lakatah, i tja 
do braništa Hananeela. 

2. Uz njega gradjahu ljudi iz 
Jerika, i Zakur Amri-ev sin. 


3. Vrata ribah sagradiše As- 
naini sinovi; oni-ib i pokriše, i 
staviše na njih vratnice, i ključa¬ 
nice, i krakune. Uz njih gra- 
djaše Marimut sin Urie Akusova 
sina. 

4. Uz njega gradjaše MoŠolam 
sin Barakie Mešezebelova sina; a 
uz ove gradjaše Sadok Baanin sin. 


20. Nepritite-nam, hoti reći, persianskim kraljem, kad imamo za našega 
branitelja Jehovu. A pak, što-se vi starate za naše poslove? Mi hoćemo da u 
ovom gradu, u kojem-smo-se rodili, i gdi odlučismo opeta nastaniti-se, činimo 
što-je nam ugodno. Vi, koji niti štujete Jehovu, niti-ste mistjani ovoga grada, 
vi, koji u ovom gradu neimate ni znanja ni imanja, neimate nikakova uzroka 
da-se mišate u naše poslove. 

1. Eliašib- je bio unuk Jošue Poglavice Svećenikah, koj-se biaše po¬ 

vratio sa Zorobabelom. — Vrata ovacah bihu ona, kroz koja uvodjabu u s. 
Hram živinu odlučenu za posvetilište. — Posvetise-ih , prikazavši žertvu.i 
spivavši prikladne pisme. — Vrata .... lakatah; ovako iz latinskoga, gdi- 
je rič meah ( ) uzeta za broj; ali-je bolje uzeti-ju za vlastito ime onoga 

braništa, koje staše sjedne strane vratah, kako staše s druge strane branište 
Hananeela; i zato tribalo-bi bilo priniti, posvetise-ih, tojest tja do braništa 
meah , i tja do braništa Hananeela . 

2. Ljudi iz Jerika gradjahu zidove s jedne strane, a Zakur s druge 
strane onih vratah, koja gradjaše Eliašib, hteći gradnjom dopriti od braništa 
do braništa. 

3. Staviše povrh vratah pokrov, koj-bi štitio od dažda i od sunca one, 
koji običavahu zadržavati-se na vratih, koja biahu dosta prostrana i u širini, 
i u duljini. 

4. Uz ove 9 uz one tojest, koji gradjahu na ime Mošolama, i na njegove 
troške. 


Digitized by VjOOQle 


Knjiga Nehemie (lat. prin. II. Esdre). Poglavje III. 


249 


5. Uz njih gradjahu oni od Te- 
kue, premda njihovi poglaviti ne- 
htile prignuti-se na radnju svojega 
Gospodina. 

6. Stara vrata sagradile Joiada 
Fasein sin, i Mololam Besodiin sin; 
oni-ih pokrile, i nadise-im vratni¬ 
ce, i postavile na pjih ključanice i 
krakune. 

7. Uz njih gradjahu Meltias Ga- 
baonac, i Jadon Meronjanin, ljudi 
iz Gabaona, i iz Masfe, koji radia- 
hu na ime vladaoca države s one 
strane rike. 

8. Uz njih gradjale Eziel zlatar 
Araiin sin , a uz igega Anania mi- 
ri8otvorčev sin; i ostavile oni 
zidove Jerusolima tja do zida 
širokoga prostora. 

9. Uz njega gradjale Rafaia 


Hurov sin poglavar u jednom dilu 
Jerusolima. 

10. Uz njega gradjale Jedaia 
Haromafov sin prama svojoj kući, 
a uz njega Hatul Haleboniin sin. 

11. Sridnji dio grada gradja¬ 
hu Meikias Heremov sin, i Halub 
Fahat-Meabov sin, takodjer i bra- 
nilte pećih. 

1 2. Uz njega gradjase Selum 
sin Aloheša, poglavar dila Jeruso¬ 
lima, on tojest i njegove kćeri. 

13. Vrata prodoli sagradise 
Hanun i pribivaoci Zanoe; oni-ih 
sagradise, i postaviše-im vratnice, 
i ključanice, i krakune; odliš toga 
sagradise oni tisuću lakatah zida 
tja do vratah gnoišta. 

14. Vrata gnoišta sagradi 
Melkia sin Rekaba poglavar jedno- 


5. Biale Nehemia ponutkovao svih, da-bi-se uložili, kako tko biale uz- 
roožan, da grade jerusolimske zidove. Mnogi pristale njegovoj želji, ali 
ne svi, i zato medju ovimi p omi nje osobito one od Tekue. 

6. Stara vrata , tojest vrata Sudacah , gdi-se sakupljahu starci da čine 
viče, i da sude inade. 

7. Ovivladaoc bio-je Persianac; biase sasvimtim on poslao na svoje 
troske nikoliko Ijudih iz Gabaona i iz Masfe, da tim pokaže oli čast prama 
Jehovi, oli priateljstvo prama Nehemii. 

8. Ostaviše vidove, kako biahu prie, jer-ih nepriatelj na onom mistu 
nebiase razorio. 

9. Jednom dilu , jer grad bi razdiljen u vile dflah, i svaki dio imale 
svoga poglavara; vidi doli r. 11, 12; i IV. 19. 

11. Sridnji dio , tojest oni koj slidjale, učinivši-ga jednaka prvomu, 
koj sagradi Refaia; vidi r. 9. 

12 .1 njegove kćeri, jer on neimale mužkoga poroda. 

13. Vrata prodoli ; vidi gori II. 13. 

14. Vrata gnoišta; vidi gori II. 13. — Bethakaram biale varoš 
medju Jerusolimom i medju Tekoom. 
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ga dila Bethakarama; on-ih sagradi, 
i stavi-im vratnice, i ključanice, i 
krakune. 

v 

15. Vrata vrutka sagradi Se- 
lum sin Kolhoze, poglavar jed¬ 
noga dila Masfe; on-ih sagradi, i 
pokri, i stavi-im vratnice, i klju¬ 
čanice, i krakune; odliš toga sa- 

v 

gradi on i zidove od lokve Siloe 
pAt kraljeva vrtla tja do stepenah, 
po kojih-se sahodi iz Da vidova 
gradca. 

16. Uz njega gradjaše Nehemia 
Azbokov sin, poglavar polovice 
Betsura tja do prama Davidovu 
grobu, i tja do lokve, koja bi 
8 velikim trudom sagradjena, i tja 
do pribivaiista vitezovah. 

17. Uz njega gradjahu Lcvite: 
Rehum Beni-ev sin; a uz njega 
Hašebia, poglavar polovice varoša 
Ceile, u svojem dilu. 

18. Uz njega gradjahu njihova 


bratja: Bavai Henadadov sin, po¬ 
glavar druge polovice Ceile. 

19. Uz njega gradjase dragi 
komad Azer Jošuin sin, poglavar 
Masfe, tojest, prama uzlazištu na 
pritvrdi nugao. 

20. Uz njega gradjase na gla¬ 
vici drugi komad Baruk Zakai-ev 
sin, tojest od nugla tja do vratah 
kuće Bliašiba svećeničkoga Po¬ 
glavice. 

21. Uz njega gradjase Merimnt 
sin Urie Hakusova sina drugi dio, 
tojest od vratah Eliašibove kuće 
sve dokle dopiraše Eliašibova kuća. 

22. Uz njega gradjahu Sveće¬ 
nici iz poljane Jordana. 

23. Uz njih gradjahu Benjamin 
i Hašub prama svojoj kući; a uz 
njih Azaria sin Maasie, Ananiina 
sina prama svojoj kući. 

24. Uz njega gradjase Benui 
Henadadov sin drugi dio, tojest od 


15. Vrutak Siloe izviraše na podanku glavice Siona, i izlivase-se u lok¬ 
vu, koja bi obgradjena zidom. Pokraj ove lokve bi kraljev perivoj, u koj-se 
iz Davidova gradca sahodjaše po stepenih. 

16. S velikim trudom sagradjena; vidi II. Kr. XVIII. 17; XX. 20. — 
Vitezovah, tojest Ijudih hrabrih, koji bihu odredjeni da čuvaju život judejskih 
kraljah; vidi II. Sam. XXIII. 8, i slid; II. Dnevosg. XI. 10. 

17. Ceila, oliti Kegila biase grad na medjasih filištejske države. Pri* 
bivaoci ovoga grada biahu poslali Hašebiu, da na njihove troske sagradi 
komad zidovah. 

19. Pritvrdi nugao, jer ondi bi sagradjena oružoshrana. 

20. Gradjase na glavici; mat. pis. ima: gradjase naprisno i brzo. 
22. Jordana; ove riči neima matično pismo, ali-ju imamo podra- 

zumiti. 
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Azariine kuće tja do kuta, i tja 
do uugla. 

25. Falel Ozi-ev sin gradjaše 
prama kutu i prama onomu bra- 
ništu, koje-se uzdiže svrhu visoke 
kraljeve polaže, tojest u pridvorju 
tamnicah; a uz njega gradjaše 
Fadaia Farošev sin. 

26. Natinei, koji pribivahu u 
Ofelu, gradjahu tja do prama 
vratima vode sa strane iztoka, i 
tja do onoga braništa, koje-se 
uzdizaše u visoko. 

27. Uz njih gradjahu oni od 
Tekue drugi komad, tojest od ve¬ 
likoga i visokoga braništa tja do 
zida Hrama. 

28. Od vratah konjah unaprid 


gradjahu Svećenici, svaki prama 
svojoj kući. 

29. Uz njih gradjaše Sadok 
Emerov sin prama svojoj kući; a 

V V 

uz njega Semaia Sekeniin sin ču- 
vaoc iztočnih vratah. 

30. Uz njega gradjahu drugi 
komad Hanania Šelemiin sin, i 
Hanun šesti Selefov sin; uz njih 
gradjaše Mošolam Barakiin sin 
prama svojoj blagoshrani. Uz 
njega gradjaše Melkias zlatarov 
sin do kuće Natineah i trgovacah 
prama vratima sudišta, i tja do 
blagovališta, koje biaše u kutu. 

31. A medju blagovaliŠtem u 
kutu, i medju vratima ovacah gra¬ 
djahu zlatari i trgovci. 


& 


Poglavje četvrto. 


amariani isću da obustave gradjenje zidovah najprie rugajući-se Ju¬ 
dejom i— 6, a zatim ulažući silu , koju Nehemia odbija 7 — 23. 


Redak 1. Ali sgodl-se da začu kruto, i da počč rugati-se Ju- 
Sanabalat, da gradimo zidove, i dejom, 
da-se razljuti mnogo, i razsrdi 


26. 0 Natineih vidi I. Dnevosg. IX. 2. 

27. Tja do zida Hrama; mat. pis. ima do Ofela 9 gdi nije velike razli¬ 
ke, jer Ofel biaše pokraj Hrama; vidi II. Dnevosg. XXVIII. 3. 

28. Vrata konjah zvahu-se ovako, jer kroz njih izvodjahu kraljeve 
konje da-ih napoje u potoku Cedronu. 

30. Vratima sudišta; mat. pis. ima igi?? £mifkad), što može biti vlastito 
ime; ali buduć da ndfkad znaci izvidjenje 9 moze-se bez ikakve opaze priniti 
sudy sudište , razsud. 

31. Buduć počeli Svećenici graditi zidove od vratah ovacah (gori 
r. f), a buduć ostali slidili sve na okolo, dokle dopriše do vratah ovacah, bi 
svrseno gradjenje zidovah okolo svega grada. 
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2. Govoreć ondi prid svojom 

v 

bratjom, i prid mnogimi Samariani 
ovako: što čine ovi brižni Judeji ? 
Hoće-li-im to pustiti ostali puci ? 
Hoće-li oni prikazati posvetilište? 
Jeda-li-će oni ovo moć svršiti u 
jedan dan? Jeda-li-ce moć zidati 
stinami, koje leže u naspih praha, 
i koje-sii izgorile? 

3. Rečč uz to Tobia Amanja- 
nin, koj stase uz njega: neka 
grade! Ako dojdu lisice priskočiti- 
će njihove kamenite zidove. 

4. Usliši, Bože naš, buduć mi 


II. kn. Esdre). Poglavje IV. 

ružno pogrdjeni; odvrati nasu 
sramotu na njihovu glavu, i daj 
da nastanu oni za pogrdu u zemlji 
sužanjstva. 

5. Nepokrij njihove opačine, 
nepusti da njihov grih ostane prid 
tvojim licem pomrsen, jer oni 
obružiše graditelje. 

6. I tako mi sagradismo, i ste¬ 
zasmo jedno s drugim sve do 
polovice, jer srdce puka bi po¬ 
taknuto da radi. 

7. Ali sgodl-se, da Sanabalat, 
i Tobia, i Arabi, i Amanjani, i 


2. Puci, tojest, u ovoj državi nastanjeni, koji-će-se doisto tomu opriti, 
da-se Judeji neujaće, i da ostale puke nepodlože svojoj oblasti. — Posveti - 
liste hvaluzdavanja za svršeno gradjenje. — U jedan dan; tojest njihovi 
nepriatelji neće biti nemarni za ovu stvar, i zato oni neće nikako svršiti 
ovo dilo, već ako-ga ujedan dan sgotove. — Izgorile; ako-bi baš oni i svršili 
ovo gradjenje, neće-im to ništo pruditi, jer zidovi sagradjeni od prašnih i 
izgorenih stinah nemogu biti ni stavni, ni tvrdi, i zato-će lako biti razoriti-ih. 

3. Priskočiti-će, jer nisu visoki. Mat. pis. ima: ako uzajdu na ove 
zidove lisice, one-će-ih provaliti, jer nisu ni slipljeni klakom, ni svezani 
velikimi stinami, kako biahu prie, i zato huduć da-se neimamo nićesa bojati, 
pustimo-ih da zidju. 

4. Dopusti, govori Nehemia, da ovi naši nepriatelji budu odvedeni 
kako sužnji u tudju državu, i da budu ondi za svoje rugo pogrdjeni onako kako 
sada oni kore nas, ne samo podrugujući-se nami, što biahosmo sužnji 70 go- 
dištah, nego i ulažući-se, da nepripouzidjamo, što-nam-je naš prvašnji nepria- 
telj razorio. Ove i slideće beside neimamo uzeti kao izrečene sa željom i s 
odlukom, da-bi-se to sgodilo, i da-bi Jehova pedipsao Samariane, već-ih 
imamo uzeti kao navištenje one pedipse, o kojoj on znaše, da-će-ju Jehova 
spustiti na one zločince; i zato svaki Krstjanin, koj-bi-se nahodio u Nehemiinu 
stanju, buduć da on neima onoga duha proročanstva, kojega-je imao Ne* 
hemia, ima obsluživati oni nauk, koj daje Isus u Evanj. po Mat. V. 44, 45., 
u kripost kojega ima ljubiti svoje nepriatelje, blagoslivljati one, koji-ga pro- 
klinjaju, činiti dobra onim, koji-mu čine zla, i moliti za one, koji-su-ga 
uvridili, i koji-ga progone. 

8. Nepokrij, tojest, neprosti, već prikladnom i očitom pedipsom po- 
svisti ove hudobnjake, 

6. Do polovice visine okolo svega grada. 
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Azotjani, izaznavši, da biahu za¬ 
tvoreni prolomi na zidovih Jeru- 
solima, i da-se biaše počelo za¬ 
tvarati sto bi provaljeno, biahu-se 
mnogo razljutili. 

8. I sdružiše-se svi skupa, i 
dojdoše da udare na Jerusolim, i 
da osnuju zaside. 

9. Ali-se-mi uzmolismo našemu 
Bogu, i postavismo radi njih stra- 
žane na zidove danju i noćju. 

10. Rekoše tada Judeji: evo-su 
jnrve iznemoženi brimenoše, a 
zemlje-je odveć mnogo, mi nećemo 
moć graditi zidove. 

11. A naši nepriatelji govo- 
rahu: neka oni neznadu i neka-se 
nedosite, dokle nedojdemo usrid 
njih, i dok-ih nepogubimo i ne- 
učinimo da pristanu raditi. 

12. Ali buduć došli Judeji, 


koji pribivahu pokraj njih, i bu¬ 
duć oznanili-nas o toj stvari do 
desetoga puta iz svih onih mistah, 
iz kojih biahu došli k nam, 

13. Namistih ja ljude sa svo- 
jimi maci, i kopji, i lukovi sve na 
okolo iza zidovah po redu. 

14. I buduć-ih ja razvidio re¬ 
koh poglavicam, upraviteljem, i 
ostalim od puka ovako: nestrašite- 
se izprid njih, spomenite-se veli¬ 
koga i strahovitoga Gospodina, i 
vojujte za svoju bratju, za svoje 
sinove, za svoje kćeri, za svoje 
žene, i za svoje kuće. 

15. I sgodi-se, da, buduć dočuli 
naši nepriatelji, da mi biahosmo 
izaznali njihovu odluku, razruši 
Bog njihov ugovor, i tako po- 
vratismo-se svi mi k zidovom, 
svaki na svoju radnju. 


8. Da osnuju zaside, tojest da iznajdu, kako-bi-se oprli našoj gradnji. 

9. Strazane, da paze, bi-li, i kad-bi nepriatelj naripio na grad, buduć 
da on nehtiaše oprtim načinom doći proti Judejom da-ih pogubi, već samo 
btiaše smesti gradjenje zidovah. 

10. Buduć Nehemia ne mal broj brimenošah odlučio za strazane, zi- 
dari-se počeše tužiti, da oni, koji biahu ostali na radnji, nebiahu zadostni 
da prinose klak, i stine, i u isto vrime da odnose obaline i zemlju, koja- 
im smetaše pod nogama. 

11. Htiahu Samariani naskočiti Judeje iznenada, da usmrte zidare, i da 
tako obustave gradjenje zidovah, kojemu-se inačie nemogoše opriti. 

12. Koji pribivahu pokraj njih, tojest, pokraj nepriateljah. 

18. Buduć tojest čuli nepriatelji, da-smo postavili vojnike iza zida, 
koji-bi branili zidare, svrgoše oni odluku da udare na nas, i tako mogosmo 
slobodno prosliditi gradjenje zidovah. 

16. Od Judine obitili, tojest, nad Judinimi poslidnicf, i izmedju ovih 
nad onimi Judeji, koji gradjahu zidove. 
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16. Od onoga dnera jedna po¬ 
lovica mladeži opravljale svoj po¬ 
sao, a druga polovica stase pri¬ 
pravna na boj; (biahu priprav¬ 
ljena) i kopja, i štiti, i lukovi, i 
prsoklopi, a zapovidnici sve Ju- 
dine obitili štabu iza njih. 

17. I koji radiahu na zidovih, 
i koji nosahu i uzlagahu brimena, 
opravljahu jednom rukom svoj 
posao, a u drugoj držahu mač. 

18. Jer svaki koj gradjase 
imale mač za pašom. I tako čim 
jedni zidjahu, drugi stahu pokraj 
mene, i trubljahu u trublju. 

19. I ja biah rekao plemićem, 
i upraviteljem, i ostalim od puka: 
radnja-je velika, i otegnuta na 
dugo, a mi-smo jedan od drugoga 


mnogo oda leće ni, i razprlani po 
zidovih. 

20. Gdigod dakle budete čuli 
zvek trublje, dotrčite k nam at 
ono misto; nal-će Bog vojevati 
za nas. 

21. I mi-čemo slidit zidati; a 
neka polovica n&s drži kopje od 
onda, kad zabili zora, dokle-se 
ukažu zvizde. 

22. U isto vrime dadoh puku 
i ovu naredbu: neka svaki sa svo¬ 
jim momkom noći usrid Jeruso- 
lima, da-se obnoć izminjtyemo, a 
obdan da radimo. 

23. Ja pak i moja bratja, i 
moji momci, i moji stražani ne- 
svlačismo svoje odiće, već samo 
onda kad htiasmo oprati-se. 


17. Neimamo razumiti, da livom rukom gradjahu, a da desnom držahu 
mač, jer to nebia.se podobno, već imamo razumiti, da svaki od njih imaše 
oli mač za pćsom, oli kopje, oli sulicu kod sebe, da u jedan mah odbije silu 
silom. 

18. Trubijahu u trublju; kada? vidi r. 20. 

20. Zidari biahu okolo svega grada. S koje-bi-ih strane mogao na 
skočiti nepriatelj, Nehemia toga nemogaše znati; i zato postavi on sa svih 
stranah stražane, da paze, i trubitelje, da zatrube s one strane, s koje-bi 
ugledali da pristupa nepriatelj. Na prvi zvek trublje imahu zidari odtrčati 
na ono misto, gdi trubitelj trubljaše, da priteku u pomoć vojnikom, i da tako 
odbiju nepriatelja. 

21. Tojest, od prvoga svanutja do večernjega mraka. 

22. Daše izminjujemo na straži. Ova naredba bi dana onim, koj 
pribivahu u bližnih mistih, i koji mogahu lako doći s momkom u grad da rade 

23. Nesvlaeismo svoje odiće, da budemo u svako vrime pripravni na 
oružje, i na obranu. — Opratise, da-se očistimo od svojega oskvarnutja, 
oli bas i da-se okupamo, i da operemo svoje živote od pota, i od praha. 
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Poglavje peto. 

fliehenua nagovara bogatce, da proste siromahom njihove dugove 1 — 13, 
i pokazujete on isti mnogo blagodaran prama puku 14 — 19. 


Redak 1. I uzdignu-se velik 
vapaj puka, i njihovih ženah proti 
Judejom njihovoj bratji. 

2. Govorahu-bo niki medju 
ajimi: mi imamo mnogo sinovah, 
i mnogo kćerih; daj da primimo 
za njihovu činu žita, kojim-bismo- 
se prihranili i priživili. 

3. Drugi pak govorahu: mismo 
pripravni založiti svoja r polja, i 
svoje vinograde, i svoje kuće da 
primimo žita u vrime glada. 

4. A drugi govorahu ovako: 


htili-bismo uzeti pinezah u zajam 
da možemo platiti pridavak kralju, 
davši zato svoja polja, i svoje vi¬ 
nograde. 

5. A sada, premda-smo od one 
iste piti, od koje-su i naša bratja, 
i premda-su naši sinovi ono što-su 
i njihovi sinovi, sasvimtim evo da¬ 
dosmo na službu svoje sinove i 
svoje kćeri, i nike-su od naših 
kćerih i kmetice, a mi neimamo 
ćim da-ih izkupimo; naša-su pak 
polja i naši vinogradi u tudjihrukuh. 


1. Vapaj, tojest siromašnih Judejah proti bogatim Judejom. 

2. Tojest, sagnani-smo na toliku nevolju, da-smo usilovani prodati 
svoje sinove i svoje kćeri da nepoginemo od glada. Biaše sedmo godište, 
kojega nemogahu ni siati, ni sakupljati ćim-bi zemlja po sebi urodila. 
Neimadući dakle ćim-se hraniti, buduć svoja polja jurve založili kamatnikom, 
utekoše-se k miloćudnomu Nehemii, da vide, bi-li on iznašao koj posridak, 
da-ih izbavi od glada da neprodadu svojih sinovah. Drugi prinose ovako, 
mnogo kćerih, odkud-ćemo dobaviti žita dajidemo, i da prizivimo? 

3. Drugi prinose ovako: mi jurve zalozismo svoja polja, i svoje vino¬ 
grade, i svoje kuće; odkud-ćemo dobaviti žita za vrime glada ? 

4. V zajam, tojest na dobitak, sto-je po zakonu (V. Mojs. XXIII. 19.) 
zabranjeno, i držano za kamatu. — Pridavak persianskomu kralju. 

5. Tojest, mi-smo i po krvi, i po plemstvu u svem jednaki bogatcem, 
koji-nas globe, i gule. — Dadosmo na službu ; tojest, istina-je, da prodasmo 
svoje sinove i svoje kćeri, i da ućinismo da oni tako nastanu sluge, i sluš¬ 
kinje, samo da nepoginemo od glada; ali njihovi gospodari nedrže-ih kao 
najmenike i to samo za šest godištah, s odlukom, da-ih sedmo godište puste 
slobodne (Dl. Mojs. XXV. 39. i slid.), nego-ih drže kao kmete, a nikimi od 
naših kćerih služe-se i da s njimi izvolje svoje putenosti; drže-ih ne samo 
šest godištah, nego i za svedjer, nehteći staviti-ih u slobodu, nego kad-bi 
primili činu odkupa, koju ćića svojega siromaštva nemožemo platiti. — Nosa 
polja; mi ostasmo ne samo bez sinovah i bez kćerih, nego i bez imanja, 
jer-nam kamatnici oteše sve. 
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6. I buduć ja čuo njihov vapaj i moji momci mnogimi pinezah, i 
čiča ove stvari, razljutih-se veoma, žita u zajam; nepitajmo dakle svi 

7. I buduć ja svrhu toga pro- u općeno da-nam povrate, nego-im 
mislio, ukorih plemiće, i oblastnike prostimo sve ono što-su-nam 
rekavši-im: mislite-li vi činiti ka- dužni. 

matu svojoj bratji? I sakupih proti 11. Povratite-im danas i nji- 
njim veliki sabor, bova polja, i njihove vinograde, i 

8. I ondi rekoh: mi, kako znate, njihova masliništa, i njihove kuće; 
izkupismo po svojem uzmožtvu platite bas za njih i one dobitke 
Jndeje našu bratju, koji bihu pro- na sto, i za pineze, i za pšenicu, i 
dani narodom; a vi sada išćete za vino, i za ulje, koje-ste običajni 
prodati-ih da-ih mi izkupimo? A iskati od njih. 

oni umuknuše neimajući što-bi-mi 12. A oni-mi odgovoriše: mi- 
odgovorili. ćemo-im povratiti, i nećemo nisto 

9. I rekoh-im uz to: nije dobro od njih iskati; i tako-ćemo učiniti 
to vaše dilo; zašto nedilujete u sve kako-si naredio. I zazvah ja 
strahu našega Boga, da-nas nekore Svećenike, i učinih, da-se za- 
narodi, koji-su-nam nepriatelji? kunu da-će učiniti kako biah na- 

10. Dadoh i ja, i moja bratja, redio. 

7. Veliki tabor, tojest, veliki skup puka, da-im ondi prid svirat do- 
kažera, kako njihovo dilovanje biaše protivno i milošći i zdravomu razumu, i 
zakonu. 

8. Pokle mi, govori Nehemia, uložismo s jedne strane i svoje uminje, 
i svoj pinez da izkupimo one od naše bratje, koji biahu prodani narodom, da 
i oni dojdu i da uživaju slobodu u svojoj otačbini, vi-ih s druge strane 
globite, i sadirete svojimi kamatami, i usilujete otce, da prodaju svoje sinove 
da tako neumru od glada. Je-li ovo način, kojim-se imate podnositi praraa 
siromahom vašega puka? 

9. Vi, čineći kamatu, vridjate s jedne strane zakon božji, a s druge 
strane zapovid milošće, i tako dilujete grdje od narodah, koji nečine tako 
proti svojim sonarodnikom. 

11. Dobitke na sto; platite tojest za njih i one dobitke, koje-su oni 
dužni platjati persianskomu kralju na one pridavke, kojih nisu došle platili. 
Drugi razume o dobitcih kamatah, i govore, da-ih Nehemia nagovara da po¬ 
vrate i dobitke primjene kako stvar ukradenu, buduć kamata bila medju njimi 
zabranjena. 

12. Oni, koj činjaše zakletvu, imaše učiniti-ju u svetom mistu prid 
Svećenikom, prošavši medju komade žertve za tu svrhu priklane; vidi I. Mojs. 
XV. 11. 


Digitized by kjOOQle 



Knjiga Nehemie (lat. prin. II. Esdre). Poglavje V. 


257 


13. Iztresoh ja tada svoja nidra, 
i rekoh: ovako iztreso Bog iz 
njegove kuće i iz njegovih trudah 
svakoga čovika, koj nebude obslu- 
živao ove naredbe; ovako bio on 
iztresen, i izpraznjen. I odgovori 
sve množtvo: tako budi; i pro¬ 
slavile oni Jehovn. I učini puk 
kako bi naredjeno. 

14. Ali od onoga dneva, kojega 
kralj hiaše naredio, da ja budem 
knez u Judinoj državi, tojest, od 
dvadesetoga do trideset i drugoga 
godišta kralja Artažerše, za dva¬ 
naest godistah, nepojidosmo ni ja, 
ni moja bratja ništo od onih pri- 
davakah, koji-se pristojahu bne- 
zovom. 


15. Ali knezovi, koji biahuprie 
mene, biahu dosadni puku, jer 
primahu od njih u kruhu, u vinu, 
i u pinezih svaki dan četrdeset 
šiklah. Globjahu puk s druge strane 
i njihovi činovnici. Ali ja radi 
straha božjega neučinih nisto od 
svega ovoga; 

16. Nego hotih da-se uložim 
i ja za gradjenje zidovah; ja 
nisam kupio nikakova polja, a 
moji momci biahu svi skupa na 
radnji. 

17. Biaše pak na mojoj trpezi 
sto i petdeset ljudih od Judejah i 
poglavarah, odlis onih, koji od 
medjašnih narodah prihodjahu 
k meni. 


13. Nehemia iztrese nidra, tojest, odiću, koja-mu pokrivaše prsi, hteei 
potvrditi zlamenom što izgovaraše ričju, da-c'e, tojest, biti izagnan iz svoje 
obitili, i iz svojih dobarah oni, koj ne-bi htio povratiti što biaše nezakonito 
posvojio. 

14. Knezovom, kako mistodržcem persianskoga kralja, koj-ih odredji- 
vaše da vladaju državom. Koji pak biahu oni pridavci, vidi r. stid. 

16. Radi straha božjega , ne, jer to biaše zabranjeno, nego jer on, 
boduđ miloćudan i bogabojeć, ne samo nehti uzeti ono, što-mu-se pristojaše, 
već hotl još i donadati od svojega i udiliti potribnomu puku, s kojim pribi¬ 
vaše, i kojim vladaše. 

16. Zidovah grada, i to na svoje vlastite troškove. — Nisam kupio; 
mogoh, hotl reći, i ja kupiti i to jevtino i poljah, i vinogradah, i kućah od 
ove siromasi, ali nehtih ja okoristiti-se njihovom potribnostju, nego-ih još i 
pomagah davši-iro od svoga sve, što biah uzmožan. — Na radnji; ja ne- 
poslah svoje momke i sluge, ni da težaju moja polja, ni da rade u mojih vino- 
gradih, već-im naredih, da otidu svi raditi mukte na zidovih grada. Zašto i 
vi, hotl reći, neslidite moj izgled ? 

17. Poglavarah; ovi imahu dila u vladanju puka kako u gradu tako 
i u varoših okolo grada, i bibu odlučeni za taj posao od istoga Nehemie. 
— Prihodjahu k meni, kao poklisari za one poslove, koji spadahu na 
korist i jedne i druge strane. 
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18. Biase spravljen svaki dan 
za moju trpezu jedan vol, Šest 
izabranih ovnovah, odliš ptićjadi, 
svakih deset danah biase pri¬ 
pravljeno drugačije vino, i mnoge 
druge stvari. I sasvimtim ja ne- 


uložih pridavakah svojega pristo- 
janstva, jer puk biase mnogo izne- 
možen. 

19. Spomeni-se, Bože moj, 
mene za ova dobra, koja učinih 
ovomu puku. 


i. 
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Poglavje šesto. 


amariani sluze-se drugom lukavstinom da obustave gradjenje zidovak 
Jerusolima, ali Nehemia svojom opaznostju čini, da izvitri njihov na- 
misalj 1 — 19. 




Redak 1. I buduć dočuli Sana- 
balat, i Tobia, i Gošem Arab, i 
ostali naši nepriatelji, da-sam ja 
sagradio zidove, i da nebiaše 
ostalo na njih ni puklotine, (ne- 
biah još onda stavio vratnice na 
vrata), 

2. Poslaše Sanabalat i Gošem 
k meni, i rekoše-mi: dojdi u je¬ 
dan od varošah, koji-su na poljani 
Onu, da sastavimo zajedno uvit. 


A oni biahu namislili učiniti-mi 
zla. 

3. A ja-im po glasnicih poslah 
odgovoriti: ja-sam zabavljen veli¬ 
kim poslom, i zato nemogu saći; 
jer ako-bih-se ja oddilio, i ako-bih 
sašao k vam, bila-bi zapuštena 
radnja. 

4. A oni poslaše reći-mi istu 
stvar do četiri puta, a ja-im od- 
govorih isto kako i prvi put. 
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18. Drugačije vino; tojest činjah da svaki deseti dan promine jist- 
binu, i da uz nju donesu inostranskoga vina, jer ostale dneve piahu vino 
ove države. — Neulozih , tojest nehtih primiti od puka onih pridavakah, koje 
persianski kralj biase odlučio za-me, i za moju obitil. 

19. Ti koj vidiš, i poznaješ sve, ti kuj znadeš i što-sam učinio i s ko- 
join-sam odlukom učinio, daj da to bude priato prid tobom, koj nadarujes 
dobra, a pedipsaješ opaka dila. 

1. Buduć ovdi rekao Nehemia, da nebiahu još postavljene vratnice, 
triba-je ove riči postavise, stavise , nadise , koje prihode u red. 1, 3, 6, 
13, 14, i 15 pog. III., razumiti za došastno vrime, a ne za ondašnje vrime 
kad bihu sagradjena vrata. 

2. Ono biaše u Benjaminovu kotaru, gdi htiahu oli usmrtiti Nehemia, 
oli uhvatiti-ga živa. 

3. Znaše Nehemia, što-mu oni biahu osnovali, ali nehti da oni znadu, 
da-se-je on dositio njihovoj zloj odluki, i zato prinosi on samo ovi uzrok, da-je 
zabavljen poslom. 
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5. Posli tada Sanabalat peti 
put svoga momka k meni reći-mi 
istu stvar s knjigom u ruci, u ko¬ 
joj bi upisano ovako: 

6. Glasi-se medju narodi, i po- 
vidio-je to i Gošem, da ti i Judeji 
mislite uzbuniti-se, i da ti gradiš 
zidove, buduć ti odlučio uzdignuti- 
se svrhu njih kao kralj; da-si ti 
za tu svrhu 

7. Odredio i Proroke, koji—bi¬ 
te proglasili u Jerusolimu rekavši: 
u Judei-je kralj. Ove-će stvari 
dočuti kralj; dojdi dakle da uči¬ 
nimo skupa viče. 

8. A ja-im poslah reći: nije 
tako, kako ti govoriš; ti-bo-si to 
iz svoje glave izvadio. 

9. Oni-bo htiahu ustrašiti-nas. 


nadajući-se, da-ćemo mi ostaviti 
svoj posao, i pristat raditi. A ja 
baš za to ukripih još veće svoje 
ruke. 

10. Otidoh ja zatim potajno u 

v 

kuću Semaie sina Dalaie Metabee- 
lova sina, koj-mi rečć: stojmo za¬ 
jedno u kući božjoj usrid Hrama, 
i zatvorimo vrata, jer imadu doći 
da-te usmrte, i imadu doći 
obnoć da-te pogube. 

11. A ja-mu odgovorih: je-li 
ikada tko u mojem bitju pobigao? 
Je-li ikada tko u bitju, u kojem- 
sam ja, ušao u Sveto da shrani 
život? Ja neću ući! 

12. I dositih-se ja, da-ga ne- 
biaše Bog poslao, nego da on, 
podmitjen od Tobie, i od Sa- 


5. S knjigom u ruci ne zapečatjenom, što učini Sanabalat oli da 
oznani Nehemiu, da njegov momak biaše viran, oli da pogrdi Nehemiu, jer 
knjige otvorene običavahu»slati samo prostim ljudem. 

7. Dojdi* da-se dogovorimo, kako-bismo taj glas, ako-je izumišljen, 
pomrsili, i uništili, da-se persianski kralj nerazljuti, i da nedojde s vojskom 
u ovu državu, i da skupa s vami nepedipsa i nas, koji-srao pravedni. 

10. Semaia biaše jedan od Svećenikah, kojemu Nehemia izprvice vi- 
rovaše kao Proroku, jer neznaše, da on skrovito drži za Samariane. Ovi-se 
biaše zatvorio u Hram, u kojem Levite čuvahu stražu, hteći dat razumiti 
Nehemii, da-se i on straši da nebude naskoćen, i usmrtjen; i zato poče on 
nagovarati Nehemiu, da-se oboica zatvore u Sveto, da mogu lasnie shra- 
niti život 

11. Ja držim, govori Nehemia, da-se nije našao nijedan vladaoc ovoga 
puka, koj-je bio toliki strašivica, da-je izprid nepriatelja okrenuo pleća; a 
pak da-se bude tko i našao, neću-ja sliditi njegove stope, nego-ću kao 
vitez oružjem u ruci braniti svoj život. Nebuduć dopušteno nijednomu 
svitovnjaku da ulazi u Sveto, neimam ulizti ni ja, jer nije podobno, da Bog 
brani onoga, koj tlaci njegove zapovidi. 

12. Da bude bio ćovik božji, ne-bi-me bio ponutkovao, da privridim 
zapovidi zakona. 
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16. I sgodi-se, da, buduć to 


nabalata, htiase navistiti-mi kao 
Prorok. 

13. Biaše-bo on primio mita 
za ovo, da ja ustrašen to učinim, 
i da tako 9agrišim, a da oni imadu 
uzroka ukoriti-me čiča griha. 

14* Spomeni-se, moj Bože, 
Tobie i Sanabalata čiča ovih nji¬ 
hovih dilah, takodjer i Noadie 
Proroka, i ostalih Prorokah, koji 
htiše ustrašiti-me. 

15. I tako bihu svršeni zidovi 
dvadeset i peti dan miseca Elula, 
tojest za petdeset i dva dneva. 


dočuli svi naši nepriatelji, i svi 
puci, koji pribivahu okolo nas, 
ustrašiše-se u sebi, i pripadoše-se, 
poznavši, da ovo dilo bi učinjeno 
po Bogu. 

17. Ali onih danah bihu mnoge 
knjige poslane od poglavitih Ju- 
dejah Tobii, i od Tobie njim. 

18. Jer-ih mnogo biaše u Judei, 
koji-mu-se biahu prisegli, buduć 
on bio zet Sekenie Areina sina, i 
buduć Johanan njegov sin vinčao 
kćer Mošolama Barakiina sina. 


13. Da ja budem pristao njegovomu nagovoru, bio-bih sagrišio proti 
Bogu, proti zakonu, proti Obštu, i proti samomu sebi. Proti Bogu, jer-bih bio 
odbacio ufanje u njegovu obranu, koju-mi on može udiliti u svakom mistu; 
proti zakonu, jer-bih bio ulizao u Sveto; proti Obštu, jer-bih bio svojim izgle- || 
dom udahnuo u sve ostale strah i predanje, i tako ustavio gradjenje Jeru- 
solima; proti samomu sebi, jer-bih bio na-se navukao prikor nebožnoga čovika, 

i sramotnoga plašivice, i tako-bih bio dao nepriateljem uzroka iza uzroka, da¬ 
me grde, i da-me drže za najzločestijega čovika. 

14. Spomeni-se; vidi gori IV. 4. — Noadie i ostalih , kojim dade ime 
Proroka, buduč-se oni sami tako prozvali, jer-ih Bog nebiaše zazvao. 

15. Za 52 dneva; čudna stvar; ali imamo promisliti, da Judeji sagra- 
diše ove zidove svrhu staroga temelja, koj nije bio razrušen; da na mnogo 
mistah biahu ostali stari zidovi čitavi, i da ovih neuzidaše; da imahu na ruci 
sve potribite kamene, koji ležahu ondi u obalinah; da biaše mnogo zidarah, 
koji, razdiljeni okolo svega grada, zidjahu u isto vrime zidove sve na okolo; 
da i zidari, i nadstojnici biahu razžeženi i od Nehemiina nagovora, i v od 
ljubavi prama otačbini, i od ponosne želje da nepuste da-ih nadvladaju Sa- 
mariani, i zato, da svaki radiaše barem za troicu. Misec Elul odgovara na¬ 
šemu Kolovozu . 

16. Premda mi od naše strane, govori Nehemia, uložismo sve što mo- 
gosmo, nebismo bili tako brzo svršili onu gradnju, da-nam nebude pritekla u 
pomoč desnica božja. Ovo izpovidamo mi, a poznaju to i naši nepriatelji, i 
zato, znaduči oni da-nas brani Bog, pripadoše-se, jer znahu koliko-je on 
moguč i pravedan. 

17. Nepristaše oni sasvimtim dogovarati-se knjigami, što-bi i kako-bi 
učinili. 

18. Tobia, kako rekosmo, biaše Amanjanin. Sdruživši-se s njim niki 
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19.0ni-gahvaljahu pridajnnom. 
prinasahu njemu sve moje besiđe. 


Tobia pak slaže kvgigah da-me 
ustraži. 


Poglavje sedmo. 

Svršivši Nehemia gradske zidove odredjtije strazane, koji-bi-ih čuvali 
l—3.Želed on uzmnoziti puk diže njihov broj, i nahodi i prinosi imenik 
onih, koji-se biahu prvi put povratili s Esdrom 4 — 73. 


Redak 1. Poklc bihu svršeni 
zidovi postavih-im vratnice, i izbro- 
jih vratare, i pivaoce, i Levite, 

2. I dadoh naredbu Hanani-u 
svojemu bratu, i Hananii nadstoj¬ 
niku kuće u Jerusolimu (ovaj-bo- 
mi-se vidjase da-je čovik istinit, i 
bogabojeć veće nego ostali), 

3. RekavŠi-im: jerusolimska 
vrata neimadu-se otvoriti prte, 
nego poskoči sunce. 1 dok-se oni 
još ondi nahodjahu, zatvorile vrata, 
i zaključase-ih; a ja stavih jeruso- 


limske gradjane da čuvaju grad, 
svaki po redu, i svaki prama svo¬ 
joj kući. 

4. A grad biaše mnogo pro¬ 
stran i velik, a u njem biaše malo 
puka, i nebiahu još sagradjene 
kuće. 

5. I buduć ja po božjem ga- 
nutju skupio sve poglavare, i 
oblastnike, i puk, da-ih izbrojim, 
najdoh kazalo onih, koji-se biahu 
povratili prvi put, i u njem bi 
upisano ovako: 


od poglavitih Judejah biahu-mu ovi obećali zakletvom, da-će biti od njegove 
strane, i tako, da nedojdu na manje svojoj zakletvi, ucinise-se izdaicami svo¬ 
jega puka i svoje otačbine. 

19. Hvaljahu, govoreći, da on sa svim uzrokom čini, da gradjenje 
zidovah imaše razljutiti persianskoga kralja. — Prinasahu mučem sve što 
Nebemia govoraše, i kako odlučivaše da utvrdi Jerusolim, i zato lobia imaše 
svedjer prigodu da piše Nehemii, da-će-ga naskociti velika nevolja isto, 
kako-mu pisaše i Sanabalat gori u r. 6. 

1. Izbrojih, i odlučih da ovi, premda' biahu sluzitelji u s. Hramu, 
čuvaju stražu i na vratih grada onda, kad ne-bi opravljali službe u Hramu. 

2. Kuće u Jerusolimu, tojest u s. Hramu. 

3. Ondi nahodjahu, tojest na oči Hanani-a, i Hananie, koji imahu biti 

odgovorni. — Svaki po redu . ; grad-je bio razdiljen u više dilah, i 

ljudi od svakoga dfla imahu čuvati oni dio zidovah, koj biaše prama njihovim 
kućam. 

4. Biaše tojest malo kućah u velikom gradu. 

5. Prvi put, tojest sa Zorobabelom. 

Slog IV. 17 
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6. Ovo-su pribiraoci ove dr¬ 
žave, koji-se povvatiše iz sužanj- 
stva, u koje-ih biaše poveo Nabu- 
kodonosor babilonski kralj, i koji 
dojdoše u Jerusolim, i u Judeu, 
svaki u svoj grad; 

7. Oni, koji dojdoše sa Zoro- 
babelom: Jošue, Nehemia, Azaria, 
Raamia, Nahamani, Mardokeo, Bel- 
Šam, Mesfarat, Begoai, Nahum, i 
Baana. Broj pak ljudih israelskoga 
puka bi: 

8. Faroševih poslidnikah, dvi 
tisuće sto i sedamdeset i dva; 

V 

9. Safatiinih poslidnikah, tri sto 
i sedamdeset i dva; 

10. Areinih poslidnikah, šest 
sto i petdeset i dva; 

11. Fahat-Moabovih poslidni¬ 
kah od Josuina i Joabova kolina, 
dvi tisuće osam sto i osamnaest; 

12. Elamovih poslidnikah, ti¬ 
suća dvi sto i petdeset i četiri; 


13. Zetuinih poslidnikah, osam 
sto i četrdeset i pet; 

14. Zakai-evih poslidnikah, se¬ 
dam sto i šestdeset; 

15. Banui-evih poslidnikah, Šest 
sto i četrdeset i osam; 

16. Bebai-evih poslidnikah, šest 
sto i dvadeset i osam; 

17. Azgadovih poslidnikah, dvi 
tisuće tri sto i dvadeset i dva; 

18. Adonikamovih poslidnikah, 
šest sto i šestdeset i sedam; 

19. Beguai-evih poslidnikah, 
dvi tisuće i šestdeset i sedam; 

20. Adinovih poslidnikah, Šest 
sto i petdeset i pet; 

21. Poslidnikah Atera, Hezeciina 
sina, devetdeset i osam; 

22. Hašemovih poslidnikah, tri 
sto i dvadeset i osam; 

23. Besai-evih poslidnikah, tri 
8to i dvadeset i četiri; 


6. Ovo kazalo prihodi i u kn. Esdre II. 1—70, ali štogod različito, i 
zato-je rirovatno, da-je Nehemia, pišu<5 ovu knjigu, imao prid očima koju 
opomenku, u kojoj bihu zabiližena imena, i broj onih, koji-se biahu iz 
sužanjstva povratili. 

7. Nahamani neprihodi on u kn. Esdre II. 2. 

10. U kn. Esdre II. 6 bl-ih 775. 

13. U kn. Esdre II. 8 bl-ih 948. 

15. U kn. Esdre II. 10 bi-ih 642. 

16. U kn. Esdre II. 11 bi-ih 623. 

17. U kn. Esdre II. 12 uzhodi njihov broj samo na 1,222.. 

18. U kn. Esdre II. 13 bi njihov broj od 666. 

19. U kn. Esdre II. 14 bi njihov broj od 2056. 

20. U kn. Esdre II. 15 bi njihov broj od 454. 

22. U kn. Esdre II. 19 bi njihov broj od 223. 

23. U kn. Esdre II. 17 uzhodi njihov broj na 323. 
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24. Harefovih poslidnikah, sto 
i dvanaest; 

25. Gabaonavih poslidnikah, 
devetdeset i pet; 

26. Betlebemovih, i Netufinih 
poslidnikah, ste i osamdeset i 
osam; 

27. Mistjanah anatotskih, sto i 
dvadeset i osam; 

28. Mistjanah betazmotskib, 
četrdeset i dva; 

29. Mistjanah kariatiarimskih, 
eefirskih, i berotskih, sedam sto 
i četrdeset i tri; 

30. Mistjanah ramskih, i ge- 
banskih, Čest sto i dvadeset i jedan; 

31. Mistjanah makmaskih, sto 
i dvadeset i dva; 

32. Mistjanah betelskih, i hai- 
skih, sto i dvadeset i tri; 

33. Mistjanah drugoga Neba, 
petdeset i dva; 

34. Mistjanah drugoga Elama, 
tisuća dvi sto i petdeset i četiri; 

35. Haremovih poslidnikah, tri 
sto i dvadeset; 


36. Jerikovih poslidnikah, tri 
sto i četrdeset i pet; 

37. Poslidnikah Lodovih, Hadi- 
dovih, i Onovih, sedam sto i dva¬ 
deset i jedan; 

38. Senainih poslidnikah, tri 
tisuće devet sto i trideset. 

39. Svećenikah: Idainih poslid¬ 
nikah u Josuinoj obitili, devet sto 
i sedamdeset i tri; 

40. Emerovih poslidnikah, tisu¬ 
ća i petdeset i dva; 

41. Fasurovih poslidnikah, ti¬ 
suća dvi sto i četrdeset i sedam; 

42. Aremovih poslidnikah, ti¬ 
suća i sedamnaest. Levitah: 

43. Josuiuih i Cedmihelovih 
poslidnikah 

44. Oduinih, sedamdeset i če¬ 
tiri. Pivalacah: 

45. Asafovih poslidnikah, sto i 
četrdeset i osam. 

v 

46. Vratarah: Selumovih po¬ 
slidnikah, Aterovih poslidnikah, 
Telmonovih poslidnikah, Akubovih 
poslidnikah, Hatitinih poslidnikah, 


24. U kn. Esdre IT. 18 štijemo, Jorinih poslidnikah. 

25. U kn. Esdre II. 20 štijemo, Gebarovih poslidnikah. 

26. U kn. Esdre II. 21 i 22 bi njihov broj 179. 

32. U kn. Esdre II. 28 bi njihov broj od 223. 

33. U kn. Esdre II. 29 neštijemo rici drugoga . 

34. Drugoga Elama; vidi kn. Esdre II. 31. 

37. U kn. Esdre II. 33 bi njihov broj od 725. 

38. U kn. Esdre II. 35 bi njihov broj od 3630. 

45. U kn. Esdre II. 41 bi njihov broj od 128. 

46. U kn. Esdre II. 42 bi njihov broj od 139. 

17 • 
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v 

Sobai-evih poslidnikah, sto i tri¬ 
deset i osam. 

47. Natinei: poslidnici Sohini, 
poslidnici Hastifini, poslidnici Te- 
baotovi, 

48. Posliđnioi Cerosovi, poslid¬ 
nici Siaini, poslidnici Fadonovi, 

poslidnici Lebanini, poslidnici Ha- 
¥ 

gabini, poslidnici Selmai-evi, 

49. Poslidnici Hananovi, po¬ 
slidnici Gedelovi, poslidnici Ga- 
herovi, 

50. Poslidnici Raaiini, poslid¬ 
nici Rasinovi, poslidnici Nekodini, 

51. Poslidnici Gezemovi, po¬ 
slidnici Azini, poslidnici Faseini, 

52. Poslidnici Besai-evi, po¬ 
slidnici Munimovi, poslidnici Ne- 
fusimovi, 

53. Poslidnici Bakbukovi, po¬ 
slidnici Hakufini, poslidnici Har- 
hurori, 

54. Poslidnici Beslotovi, po¬ 
slidnici Mahidini, poslidnici Haršini, 

55. Poslidnici Berkosovi, po¬ 
slidnici Sisarini, poslidnici Temini, 

56. Poslidnici Nasiini, poslid¬ 
nici Hatifini, 


57. Poslidnici < Šalomonovih 

službenikah, poslidnici' Sotai-evi, 
poslidnici Soferetovi, • poslidnici 
Faridini, 1 

58. Poslidnici Johalinl, poslid- 
dici Darkonovi, poslidnici Jede- 
lovi, 

59. Poslidnici Safatiini, poslid¬ 
nici Hatilovi, poslidnici Fokereta, 
koj-se biaše rodio od Sabaima, 
Amonova poslidnika. 

60. Svib Naliaeah, i poslidni¬ 
kah Šalomonovih službenikah bi 
tri sto i devedeset;i dva. 

61. Ovo-su pak oni, koji iraj- 
doše iz Telmele, iz Telharše, iz 
Keruba, iz Adona, i iz Emera, i 
koji nemogoše dokazati obitili svo-: 
jih otacah, i svojega plemena, 
jesu-li, tojest, oli nč od Israe- 
lacah. 

62. Poslidnikah Dala inih, po-> 
slidnikah TobiiniH, poslidnikah 
Nekodinih bi Šest sto i četrdeset 
i dva. 

63. Od Svećenikah bihu: po¬ 
slidnici Habiini, poslidnici Akosovi, 
poslidnici Berzelai-a, koj biaše 


r 

48. Selmai-evi; u kn. Esdre II. 46 štijemo Semlai-evL 
52. Kn. Esdre II. 50 nadostavlja, poslidnikah Aseninih. 
57. Faridinih; kn. Esdre II. 55 ima Farudinih . 

59. Amonova; kn. Esdre II. 57 ima Ami-eva . 

61. Vidi kn. Esdre IL 59. 

62. Njihov broj u kn. Esdre II, 60 bi od 652. 

63. Vidi kn. Esdre II. 61. 
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vineno kćer Berzelai-a Galaadja- 
nina, i' koj bi nnzvah njegovim 
imenom. 

64. Ovi iskahu knjigu imenikah, 
ali-je nemogose naći, i bihu iz- 
metnuti iz broja Svećenikah. 

65. Ovim naredi Atersata da 
neblaguju od prisvetib, dokle ne- 
dojde koj naučen i umitan Sve¬ 
ćenik. 

66. Sve množtvo bi kako jedan 
ćovik od četrdeset i dvi tisuće tri 
sto i sestdeset, 

67. OdKš njihovih aluzbenikah, 
i službenicah,.kojih bi sedam ti- 
sućah tri sto i trideset i sedam, i 
odlis pivalacah, i pivalicah, kojih 
bi dvi sto i četrdeset i pet. : 

68. Njihovih konjah bi se¬ 
dam sto i trideset i šest; njiho¬ 


vih mazgah dvi sto i četrdeset i 
pet; 

69. Njihovih kamelah četiri sto 
i trideset i pet; a magaracah šest 
tisućah sedam sto i dvadeset. 

Dovle-je potuljeno sto-je bilo 
upisano u ispravi; odsle unaprid 
pak slidi Nehemiino sgodopisje. 

70. Niki pak od poglavitih obi- 
lilih priniše darovah za gradjenje. 
Atersata dadč u blagoshranu tisuću 
drakmah zlata, petdeset zdilah, i 
: pet sto i trideset svećeničkih odi- 
ćah. 

71. Poglavari obitilih pridadose 
u blagoshranu, da bude uloženo u 
gradjenje, dvadeset tisnćah drak¬ 
mah zlata, a dvi tisuće i dvi sto 
minah srebra. 

72. Sto pak prini ostali puk, 


64. Vidi kn. Esdre U. 62. 

65. Atersata, tojest, Nehemia; vidi kn. Esdre II. 63., 

66.. Vidi kn. Esdre II. 64. 

67. U kn. Esdre II. 65 broj pivalacah, i pivalicah hl od 200. 

69. Dovle-je; ovu opomenu bUo-bi triba staviti za 6. redkom, buduć da 
služi daoznani štioca, da Nchemiina knjiga sadržaje od početka dovle ono, što-je 
bilo prie upisano u Dnevosgodju po kojem bogoljubnom Svećeniku, oli Leviti, 
a da ono, što slidi do svrhe iste knjige, upisa Nehemia kao svoje sgodopisje. 
Od ostaloga, triba-je ojmaniti, da-se ova opomena nenahodi ni u mat. pis., ni 
u davnih prinesenjih, a da-ju prinesenja ovih zadnjih vikovah imadu upisanu 
sa strane. 

70. Za gradjenje, tojest s. Hrama. — Drakmah, tojest Darikah, jer 

mat. pis. ima i ovdi (darkmonim). persianski pinez; vidi kn. Esdre 

II. 69, — Odićah, tojest blagdanih, koje imahu obući onda kad služahu 
okolo otara. 

71. Koliko nosi mina vidi I. Dnevosg. XXIX. 7. 

72. Kn. Esdre II. 69 ima: 61,000 darikah zlata, 5,000 minah srebra, i 
100 svećeničkih odićah. 
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uzajdč na dvadeset tisućah dra- 
kmah zlata, na dvi tisuće minah 
srebra, i na sestdeset i sedam 
svećeničkih odićah. 


73. I nastaniše-se i Svećenici, 
i Levite, i vratari, i pivaoci, i 
ostali od puka, i Natinei, i svi 
Israelci, svaki (i svoj grad. 


Poglavje osmo. 


Esdra i njegovi drugovi tumače knjigu zakona puku , koj-se biaše saku¬ 
pio 1 — 12; svetkovina Kitjokrovja 13 — 18. 


Redak 1. Buduć došao sedmi 
misec, i buduć-se Israelovi sinovi 
nahodili a svojih gradovih, skupi- 
se vis puh do jednoga na trgo¬ 
vište, hoje-je prid vratima vode, 
i rekoše Esdri knjižnikn, da-bi 


prinio knjigu Mojsesova zakona, 
koj Jehova biaše dao Israelcem. 

2. I prini Esdra Svećenik prvi 
dan sedmoga miseca zakon prid 
sve mnoitvo Ijudih i šenah, i prid 
sve, koji mogahu razumiti. 


1. Mladim misecom Tiiri poćimaše novo obšteno godište. U ori 
misec padaše blagdan Kitjokrovja. U ovi blagdan imahu svi mužkići doći n 
Jerusolim prid Jehovu, i ovoga blagdana imaše biti puku proštiven zakon 
upisan po Mojsesu,(Y. Mojs. XXXI. 10, i slid.). Evo zašto puk, koj-se biaše 
sk&pio, uzmoli Esđru, da-im prostije zakon. Prihodi u ovom poglavja više 
putah ime Esdre Svećenika naučena u zakonu božjem. Oni Esdra Sarai-ev 
sin, koj biaše došao u Jerusolim sa Zorobabelom, i koj takodjer biaše naučen 
Svećenik, biaše po mnenju mnogih i mnogih tumaćiteljah umro, kad Nehemia 
ovo pisaše; ali u r. 9. ovoga poglavja štijemo, da Esdra skupa sNehemiom be- 
sjdjaše puku. Kako-se ovo može složiti? Ne lako, i zato čine jedni, da Esdra 
Sarai-ev sin nebiaše još umro, i zato, da-je ovi, kojega pominje ovo poglavje, 
bio oni isti, kojega pominje kn. Esdre u pogl. VII. 1. Drugi govore, da-je i 
ovi Esdra, a tako i oni u kn. Esdre VII. 1. bio jedan isti, ali da-se ovo, što 
povida ovdi Nehemia, biaše sgodilo pod istim Esdrom prie nego Nehemia 
biaše došao u Jerusolim, i zato da-je u r. 9. ovoga poglavja ime Nehemia 
bilo kasnie nad ostavljeno, i da-je Nehemia i ovo i slideće poglavje izvadio 
iz onih ispravah, koje hiaše koj drugi za njegova vrimena upisao. Treći 
(ćigovo mnenje ćini-nam-se da-je najrazboritije) govore, da oni Esdra, ko¬ 
jega pominje kn. Esdre VII. 1., biaše jurve umro kad Nehemia ovo pisaše; 
da-je Esdra, ćigovo ime prihodi u ovom poglavju, bio drugi Esdra naućen, i 
umitan Svećenik, oni tojest, kojega ćekaše Nehemia gori u pogl. YH. 65; i 
da-je ovo, što povida pogl. VIII. i IX., izpisao Nehemia onako, kako-se 
biaše sgodilo. 

2. Vidi IV. Mojs. XXIX. 1. — Sve mnoztvo . . . ., tojest prid podreslu 
mladež jednoga i drugoga spola. 
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3. I Štiaše on iz nje oblovito 
ondi na trgovištu, koje-je prid 
vratima vode, od jutra do podneva 
prid mužkimi, i ženskimi, i prid 
osta'imi, koji mogahu razumiti; i 
svi drzahu svoje uši napete na 
štivenje knjige. 

4. I uzajdš Esdra na drven 
podić, koj biaše pripravio da 
s njega besidi, i stadoše pokraj 
njega s desne strane Matatias, i 
Semeia, i Ania, i Uria, i Helcia, i 
Maasia, a s live Fadaia, i Mišael, i 
Helkia, i Hašum, i HaŠbadana, i 
Zakaria, i Mošolam. 

5. 1 otvori Esdra knjigu prid 
Bvim pukom; on-bo (stoječ na 
podiču) biaše viŠji od svega puka. 


II. Esdre). Poglavje VI!I. 

I buduć on otvorio knjigu ustadč 
všs puk na noge. 

6. I blagoslovi Esdra Jehovu 
velikoga Boga, a vas puk odgo¬ 
vori: tako budi, tako budi! I uz- 
dignuše oni svoje ruke uzgor, i 
prignuše-se, i pokloniše-se obra¬ 
zom ničice do tleha. 

7. A Levite Jošue, i Bani, i 
Serebia, i Jamin, i Akub, i Šeptai, 
i Odia, i Maasia, i Celita, i Azaria, 
i Jozabed, i Hanan, i Falaia pom- 
njahu, da puk muci, i da sluša za¬ 
kon, jer puk ataše na svojem mistu. 

8. Oni štiše iz knjige božjega 
zakona bistro i cisto, da-se-je 
moglo razumiti; i razumiše oni 
što bi proštiveno. 


3. Vrata r vode bihu tako nazvana, jer kroz njih izhodjahu k potoku 
Cedronu. — Štivenje knjige , tojest Mojsesova zakona, kako nadostavlja 
matično pismo. 

4. Ovih trinaest imahu na izminice s Esdrom štiti knjigu zakona. 

6. Sidjaše puk ondi na goloj poljani na tlehu. Vidivši, da biaše došao 
Esdra da-im štije zakon, ustadoše svi za bogoljubstvo prema božjemu 
zakonu. 

6. Proštivši Esdra oni komad, koj biaše odlučio, zahvali on Bogu, i 
uzmoli-ga, da-im-se pokaže milostiv, i zato puk glasom velikim zavapl: Atnen, 
tojest, tako budi. 

7. Pomnjahu, da puk muči; mat. pis. ima: tumacahu puku zakon. — 
Na svojem mistu; tojest biahu razlučeni mužki od ženskih, a dica od 
staracah. 

8. Mat. pis. ima ovako: oni stiče iz knjige zakona božjega, i prinasahu 
i tumacahu, da bude razumnjeno sto bi proštiveno; i zato mnogi čine, da 
jedan dio od onih četrnaest (r. 4) štijaše komad po komad zakon u judejski 
jezik, u kojem isti bi upisan, a da drugi dio prjnašaše i tumačaše stvari 
proštivene u kaldejski oliti sirianski jezik, koj onda biaše materinski jezik 
puka, buduč da oni za sužanjstva biahu svoj judejski jezik zaudobili, a naučili 
jezik onoga naroda medju kojem pribivahu. 
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9. Nehemia pak (tojest Ater- 
šata), i Esdra Svećenik i knjičnik, 
i Levite davahu svemu puku ovi 
nauk: ovi-je dan posvetjen Jehovi 
našemu Bogu; nezalujte, i nepla- 
ćite; vhs-bo puk plakase slusajuć 
rici zakona. 

10.1 rcčč-im on: pojdite bla-, 
govati što-je pritilije, i pijte slatka 
vina; pošaljite dio i onim, koji 
nebudu sebi pripravili, jer-je ovi 
dan posvetjen Gospodinu, i nebu- 
dite žalostni, jer Jehovino veselje 
ima biti naše ukripljenje. 

11. A Levite nastojahu, da vas 
puk muči, govoreć: mučite, jer-je 
dan svetačnji; i netugujte. 


12. I pojdč vks puk da blaguje 
i da pie, i da pošalje dile, i da 
učini veliko veselje \ jer biahu 
razumili nauk, koj-im biahu dali. 

13. Sutra-dan skApise-se po¬ 
glavari obitilih svega puka, i Sve¬ 
ćenici, i Levite k Esdri knjizniku 
da-im tumači riči zakona. 

14. I najdoše oni u zakonu, da 
Jehova biaše po Mojsesora usta 
zapovidio, da Israelovi sinovi 
imadu u dan blagdana, koj pada 
sedmoga miseca, pribivati pod 
kitjokrovi, 

15. I navistiti i proglasiti po 
svih svojih gradovih, i u Jerusoli- 
mu rekavši: izajdite na goru, i 


V 

9. Čuvši puk naredbe zakona, i promišljaju^ da-ih on biaše cesto, i 
težko privridio, poče on plakati od žalosti, da-ih nebiaše prie čuo štiti. Buduč 
ovu tugu i ovu žalost uzrokovalo bogoštovje, i bogoljubnost, biaše ista tuga 
i žalost dostojna pohvale; ali Nehemia, naslonjen na riči zakona (III. Moja. 
XXIII. 24, 25), nutkuje-ih, da netuguju onoga dana kojega imadu biti veseli. 

10. Slatka vina , tojest vina najboljega, jer biaše vino izažeto od 
osušena grozdja, stopjena u sebično vino, da-se raztopi ona slatkost, koja 
biaše u suhvah* — Pošaljite dio . . . .; u vrime yašega veselja nezaudobite 
siromaha i ubogoga, več dajte i njim čim-bi-se pokripili, i čim-bi uzčutili ve¬ 
selje ovoga dneva. — Jehovino veselje; sastavivši Bog blagdane i svetkovine 
odredi on, tda onih danah nerabotaju, več da-ih provode gosteči-se trizmeno, 
i štujuči Boga. Počivaše tako tilo od truda i sakupljaše novu snagu i ukrip- 
Ijivaše-se, a pamet i srdce, uvižbano u božjih naredbah štvenjem zakona, i 
naukom, koj davahu Levite i Srečenici, ukripljivaše duh, sticaše još veču 
snagu, i kripost, da žive po zapovidih prisvetoga Boga; evo zašto Esdra go¬ 
vori, da Jehovino veselje ima biti njihovo ukripljenje. 

11. Vidi gori r. 9. 

12. Dile siromahom i ubogim. — Razumili nauk , kako imadu provesti 
oni dan. 

13. Rici zakona , tojest one naredbe, koje dadč Bog (u III. Moja. 
XXIII.) s obzirom na svetkovanje Kitjokrovja, ako-bi imali kakovu sumnju; 

14. Vidi III. Mojs. XXIII. 34—43 ; IV. Mojs. XXIX. 12—39. 

15. Od prilipa stabla; ovako iz latinskoga; mat pis. ima: smolašta 
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azmite kitah od masline, i kitah 
od prilipa stabla, i kitah od mirta, 
L granah od poraakite, i granah od 
drugih kitnastih stabalah, da uči¬ 
nite kitjokrove, kako-je nare- 
djeno. 

16. I izajde puk nadvor i do- 
niše oni svega toga. I učiniše oni 
kitjokrove, svaki na svojem krovu, 
i u svojem dvoru, i u udrorju 
božjega Hrama, i na trgovištu prid 
vratima vode, i na trgovištu prid 
vratima Efraima. 


17. I tako vas skup onib, koji— 
se biahu povratili iz sužanjstva, 
učini kitjokrove, i pribivaše pod 
njimi. Nebiahu tako učinili Israe- 
lovi sinovi od vrimena Jošue Nu- 
nova sina do onoga dneva. I bi 
veselje mnogo veliko. 

18. I hl štivena knjiga božjega 
zakona svaki dan od prvoga do 
zadnjega dneva; jer učiniše oni 
blagdan za sedam danah, a osmoga 
dana učiniše dovršak kako-je na- 
redjeno. 


Poglavje deveto. 

Judeji provode cio dan u pokori i izpovidaju svoju zloću i—S / Levite 
čine molitvu na ime puka, izpovidaju da-su pristupili božje naredbe* i da-su 
dostojni strašnih pedipsah , ter ponavljaju s Bogom uvit virnosti 6 — 38. 


Redak 1. Na dvadeset i četvrti 
istoga fiiiseca skApiše-se Israelovi 
sinovi, i postile, i obukoše-se u 


kostret, i posuše pepelom svoje 
glave. 

2. I razlučiše-se poslidnici si- 


stabla i zato jedni čine, da-je bor , drugi čine, da-je cipres , treči čine, da-je 
balsam* a četvrti dne, da^je cedar, i tako baprid. 

17. Nebiahu tako učinili, tojest nebiahu učinili s tolikom pripravom, 
i s tolikom radostju, jer sada imahu dvostrukoga uzroka da svetkuju ovi dan 
s velikom radostju, budne da ovim svetkovanjem prizivahu na pamet ne samo 
izasastje iz Ejipta, i putovanje za 40 god. po pustinji* nego i povratu iz babi¬ 
lonskoga sužanjstva, koja-se biaše tu skoro sgodila. 

18. Dovršak; vidi III. Mojs. XXIII. 36, i slid. 

1. Blagdan Kitjokrovja biaše svršen na 22. sedmoga miseea. Za ovih 
osam danah blagdana nedopusft Nehemia puku da tuguje, kako biaše počeo 
želeč zadovoljiti pravdi božjoj, koju biaše svojinu zločami razljutio; i zato 
puk, želeč da što prie učini dila pokore, sakupl-se odmah na 23 istoga 
miseea, s odlukom, da sutrašnji dan provede u pokori, i u molitvi. 

2. Bazluciše-se, tojest judejski muževi od tudjinkah ženah, i od sino- 
vah s njimi porodjenih, da tim dadu Jehovi stanoviti bilig svoje odluke, da-če 
unaprida obsluživati sve njegove naredbe. 
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novah Israelorih od svih poslidni- 
kah inostrana plemena, i pristupile 
da izpovide svoje grihe, i opačine 
svojih otacah. 

3. I ostadoše oni da stoje na 
'noguh; i bi-im Itivena knjiga za¬ 
kona Jehove njihova Boga četiri 
puta na dan, i četiri puta na dan 
izpovidahu oni svoje grihe, i kla- 
njahu-se Jehovi svojemu Bogu. 

4. Uzajdose zatim na levitski 
podić Jolue, i Bani, i Cedmihei, 

v v 

i Sebania, i Boni, i Sarebias, i 
Bani, i Kanani, i zavapile glasom 
velikim k Jehovi svojemu Bogu. 

5. I rekoše Levite Jolue, Ced- 
mihel, Boni, Halebnia, Serebia, 

v 

Odaia, Sebnia, i Fatahia: ustanite, 
i slavite Jehovu nalega Boga 
od vika do vika. Neka bude pro- 
slavjeno privisoko ime tvoje slave 


svakim blagoslovom, i svakom po¬ 
hvalom. 

6. Ti—si Jehova jedini; ti—si 
učinio nebo, i nebo nebesah, i sve 
njihovo vojstvo; zemlju, i sve, sto¬ 
je na njoj; more, i sve sto-je u 
njem; ti daje! život svim ovim 
stvarim, i vojstvo-se neba tebi 
klanja. 

7. Ti—si oni Jehova Bog, koj-si 
odabrao Abrama i izveo-ga iz 
ognja Kaldee, i postavio-mn ime 
Abraham. 

8. Ti-si nalao u njem srdce 
tebi virno, i sastavio-si s njim 
uvit, obećavši, da-ćel njegovomu 
simenu dati zemlju Kanauejca, 
Hetejca, Amorejca, Ferezejca, 
Jebusejca, i Gergesejca, i izpunio- 
si svoje obećanje jer-si pravedan. 

9. Ti-si vidio nevolju naših 


v 

3. Četiri puta; drugi prinose četvrti dio dneva, tojest od jutra do 
podhe, u koje Trime puk, stojeć na noguh, slušaše rič božju, a od podne do 
noći, drugi četvrti dio dneva, klećeć i ležeć obrazom po tlehu, izpovidaše 
svoje grihe, i činjaŠe molitvu; rić-bo dan ima-se ovdi razumiti za cio dan, 
tojest dan i noć. 

4. Levitski podić, tojest oni, koj bi učinjen za Esdru, gori u poglavju 
VIII. 4. — Zavapiše , tojest uzmoliše-se Jehovi na vas glas, da puk pametju 
i srdcem sdruži njihovu molitvu. 

6. Nebo , po kojem lete ptice, i u kojem stoje oblaci, i nebo nebesah , 
u kojem pribiva Bog i njegovi Sveti. — Vojstvo , tojest sunce, misec, i sve 
zvizde; vidi I. Mojs. II. 1. — Vojstvo-se .... klanja* tojest pokažuje-ti 
posluh i šluje-te onim načinom koj-je njegovomu bistvu i njegovoj naravi 
prikladan, i zato ovih stvorenjah neima nitko štovati kako bogove. 

7. Iz ognja Kaldee; ovako iz latinskoga, gdi-je rič ihi (ur) uzeta za 
ono što i zlamenuje, a ne za Ur, ime grada, u kojem pribivaše Tare Abramov 
otac; I. Mojs. XI. 31; XVII. &; i zato triba-bi bilo priniti izveo-ga iz Ur 
Kaldee . Pobrajaju Levite u ovoj molitvi sve milosti, koje Jehova biaše udilio 
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otacah a Ejiptn i usl'šao-si njihov 
▼apaj kod erljenoga mora. 

10. Ti—si učinio zlamenja i ču¬ 
desa prid Faraunom, i prid srimi 
njegovim! dvorani, i prid svim 
pukom one države (poznao-si-bo 
da oni biahu usilno dilovafi proti 
njim, i stekao-si sebi ime, kako-ga 
imaš i danas). 

11. Ti-si prid njimi razdilio 
more, i oni-su prošli po suhu po- 
srid mora, a njihove-si progoni¬ 
telje oborio u dubinu kakono ka¬ 
men n jake vode. 

12. Ti—si bio njihov voditelj 
obdan n stupii oblaka a obnoč u 
stupu ognja, da vide put, kojim-bi 
putovali. 

13. Ti-si saŠao na goru Sinai, 
i govorio-si s njimi s neba, i dao- 
si-im prave uprave, istiniti zakon, 
dobre uredbe, i zapovidi. 

14. Ti-si učinio da oni zapo- 


znadu da-je Subota tebi posve- 
tjena, i ti-si-im podao i zapovidi, 
i zastare, i zakon po ruke Mojsesa 
tvojega sluge. 

15. Ti-si-im u vrime njihovoga 
glada dao kruha s neba; ti-si-im 
izveo rodu iz kamena kad biahu 
ozednili; ti-si-im naredio, da idu 
i da posiduju ovu zemlju, za koju 
biaš digao svoju ruku , da-biš-ju 
dao njim. 

16. Ali oni, i naši otci dilo- 
vaše ponosito, ukočiše svoj vrat, 
i nehtiše obsluživati tvojih ^apo- 
ridih. 

17. Oni nehtiše slušati, ni spo- 
minjati-se tvojih’ čudesah, keja 
biaš za njih učinio; oni ukočiše 
svoj vrat, i odabraše sebi glavara 
da-se opeta povrate na misto svoje 
rabote> buduć-se za tu svrhu i 
uzbunili. A ti Bože, koj-si dobro¬ 
stiv, i milostiv, i milosrdan, i du- 


jodejskomu puku počamši od Abrama pak sve do babilonskoga sužanjstva, 
da puk, čuvši da-ih pobrajaju, zapoznade grdnost one neharnosti, kojom 
biahu odgovorili i oni i njihovi stariji toliko dobrostivomu i blagodarnomu 
Bogu. 

10. Ime, nazov svemogućega Boga. 

11. U jake vode; tojest, u uzbunjene valove. 

14. Učinio da oni zapoznadu .... Subota, odredivši i kojih dilah 
rabotežnib ne-bi činili, i koja-bi dila bogoštovna opravljali oni dan. 

15. Digao svoju ruku, tojest obećao-im zakletvom, jer kad tko činjaše 
zakletvu dizaše uzgor svoju ruku; vidi I. Mojs. XXII. 16; V. Mojs. XXXII. 40. 

16. Ukočiše svoj vrat, tojest nehtiše prilučiti-se tvojim naredbam, 
nehtiše prignuti glavu pod tvoj zakon, kako obisan vol neće da prigne glavu 
pod jaram, kad neće da trudi. 

17. Vidi II. Mojs. XXXII. 1; IV. Mojs. XIV. 4. 
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gotrpeć, i velike milošće, nisi-ilr 
zapustio, ■ 

' 18. Baš ni onda kad biahu uči¬ 
nili sebi slivena jnnčića, i kad 
biahu rekli: ovo-je tvoj bog, koj- 
te-je izveo iz £jipta; i kad biahu 
učinili mnoge nagrde. 

19. Ti-bo po svojem velikom 
milosrdju nisi-ih zapustio u pu¬ 
stinji ; nije od njih odstupio ni 
priko dneva oni stup oblaka, koj¬ 
ih vodjase putem, ni priko noći 
oni stup ognja, koj-im kazivaše 
put, kojim-bi putovali. 

20. Ti-si-im dao svojega 
dobroga duha, koj-bi-ih učio; 
ti-im nisi uzmaknuo svoje Mane; 
ti-si-im u njihovoj žedji dao vode. 

21. Ti-si-ih hranio, u pustinji 
četrdeset godištah, i nije-im ništo 
pomanjkalo; njihova odića nije 
ostarila, i njihove noge nebihu 
natučene. 


22. Ti-si-im pridao kraljevine 
i puke; ti-si-im dao dile po ždrj- 
bih; i tako oni osvojise Sehonove 
kotare, tojest, kotare hešebon- 
skoga kralja, i kotare Oga bašan- 
skoga kralja. 

23. Ti-si uzmnožao njihove 
sinove kakono nebeske zvizde, i 
uveo-si-ih u ovu zemlju, « kojoj 
biaš rekao njihovim otcem, da-će 
oni u nju ući i posidovati-ju. 

24. I dojdose njihovi sinovi i 
osvojiše-ju, a ti-si izprid njih 
obnevoljio pribivaoce kananske 
zemlje, pridavši njim u ruke i njih, 
i njihove kralje, i sve puke one 
zemlje, da učine od njih kako-bi- 
im bilo ugodno. 

25. 1 oni osvojise utvrdjene 
gradove, i pritila polja, i' osvojise 
kuće pune svakoga dobra, vodo- 
shrane, koje sagrpdiŠe drugi, vi¬ 
nograde, masliništa, i mnoga yoćna 


18. Učinili mnoge nagrde, tojest uvridili-te tim težko (II. Mojs. 
XXXII. 4), jer oni vise einise slivenoga juneića, i bogove Ejipta. nego tebe. 

19. Nisi-ih zapustio, tojest nisi-im uzmaknuo nijedne od svojih 
milostih. 

20. Dobroga duha, tojest, prosvitlio-si njihovu pamet milostju Duha 
Svetoga, da otvore svoje oči, da zapoznadu i da slide istinu. Drugi pak pod 
imenom dobroga Duha razume poranju i nastojanje, koje uložiše 72 starca, 
da uvižbaju puk, i da-ga navedu da-se prilući volji božjoj; vidi IV. Mojs. 
XI. 25. 

21. Vidi V. Mojs. VIII. 4; XXIX. 5. — Natučene; tojest nebiahu nji¬ 
hova plesna ni natučena od stinah, ni izpečena od goruće pržine, jer-si-im 
ti uzdržao njihovu obuću u dobru stanju. 

22. Pogubivši oli protiravši pukove iz kraljevinah Sehona, i Oga, 
nastale oni gospodari njihovih državah, koje poslie razdiliše u dva kotara i 
pol; vidi IV. Mojs. XXI. 21, i slid. 
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stabla; i oni blagovaše, i nasitiše- 
se, i ploviše u raskoŠju po tvojoj 
velikoj dobroti. 

26. Ali-te oni razljutiše, od¬ 
stupivši od tebe, i hitivši za pleća 
tvoj zakon; oni usmrtišc tvoje 
Proroke, koji-ih nutkovahu da-se 
obrate k tebi, i tako-te oni ružno 
pogrdiše. 

27. Ti-ai-ih tada pridao njiho¬ 
vim nepriateljem o ruke, koji-ih 
obnevoljiše. Oni u vrime svoje 
nevolje vapiše k- tebi, i ti-ai-ih 
3 neba uslišao, i poslao-si-im 
shranitelje, koji-bi-ih izbavili iz 
rukuh njihovih nepriateljah. 

28. Ali oni ištom nego biahu 
počinuli povratiŠe-se opeta da 
diluju zlo prid tvojima očima, i 
ti—si—ih pridao njihovim nepriate¬ 
ljem u ruke, koji-ih podložiše 
svojoj oblasti. Oni-se opeta obra- 
tiše, i vapiše k tebi, i ti-ai-ih 


opeta s neba dsliŠao, i izbavio-si- 
ih više putah po svojem milosrdju. 

29. Ti-si-ih zasvidočivao, da- 
bi-se povratili k tvojemu za¬ 
konu, ali oni dildvaše ponosito; 
oni nehtiše obsluživati tvojih za- 
povidib; oni sagrišiše proti onim 
naredbam, po kojih čovik, kad-ih 
obslužuje, stiče život; oni odstu- 
piše od tebe, okrenuše-ti pleća, 
ukočiše svoj vrat, i nehtiše slušati. 

30. Ti-si-ih čekao mnogo go-, 
dištah, i pokle-ih biaŠ nagovarao, 
svojim duhom po usta Prorokah,. 
i pokle oni nebiahu htili slušati, 
pridao-si-ih pukovom. drugih drža- 
vah u ruke. 

31. Ali ti po velikom svojem 
milosrdju nisi pustio da oni budu 
skončani, niti-si-ih zapustio, jer- 
si ti milosrdni i milostivi Bog. 

32. Sada dakle naš veliki, jaki, 
i strahoviti Bože, ti, koj obslužu- 


26. Vamrtiae tvoje Proroke; ovo imamo razumiti o vrimenu kraljah 
Akaba, Joas v a, i Manaše; vidi I. Kr. XVIII. 13; i II. Kr. XXI. 16. 

27, 28. Shranitelje, koji oružjem u ruci svrgoše nepriateljski jaram, 
pod kojim bihu držani za dugo vrime, buduc-ili Bog ćića kipoklonstva htio 
pedipsati. Ovi shranitelji u vrime Sudacah bihu navlastito Otoniel, Barak, 
Gedeon, Jefte, a u vrime kraljah Šamuel, David, i Joaš. 

30. Čekao, da-se. pokaju, i k tebi obrate. — Drugih drzavah, tojest 
Aiirie, u koju kao sužnji bihu povedeni Israelci, i Kaldee, u koju kao sužnji 
bihu povedeni Judeji. 

31. Da oni budu skončani; nisi pustio, da poginu svi u sužaujstvu, 
već-si htio da-se jedan dio opeta povrati u svoju otačbinu. 

32. Neodvrati svojega lica, kao da nehaješ, nego milostivno pogledaj 
»a sve one nevolje, koje podnismo odkad-je Teglatfalasar poveo u sužanjstvo 
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ješ u vit, i milosrdje, neodvrati 
svojega lica od ove nevolje, koja- 
je naskočila i nas, i naše kralje, i 
naše knezove, i naše Svećenike, i 
naše Proroke, i naše otce, i vas 
naš puk od vrimena aširianskoga 
kralja do današnjega dneva. 

33. Ti-si pravedan u svem 
onom, što-nas-je dopalo, jer ti di- 
luješ istinito, a mi dilovasmo opako. 

34. Naši kralji, naši knezovi, 
naši Svećenici, i naši otci neob- 
služiše tvoj zakon, i nehajaše ni 
za tvoje zapovidi, ni za tvoje na¬ 
redbe, koje-im biaš upelio. 

35. Oni u svojih kraljevinah, 
i u tvojoj velikoj dobroti, koju-im 
biaš pokazao, i u priprostranoj i 
pritiloj zemlji, koju biaš izprid 


njih očistio, nebiahu-te častili, 
niti-se biahu odvratili od svojih 
opakih dilah. 

36. Zato-smo mi evo još i da¬ 
nas kmeti, i to u ovoj istoj zemlji, 
koju-si dao našim otcem da bla¬ 
guju njezin kruh, i ostala njezina 
dobra. 

37. Njezine-su obilate litine 
za one kralje, koje-si ti čića na¬ 
ših grihah stavio svrhu nas; oni 
gospoduju i našim životom, i 
našom živinom, kako-je qjim 
ugoduo; i tako-se mi nahodimo u 
nevolji mnogo velikoj. 

38. Radi svega ovoga evo mi 
sastavljamo uvit, koj pišemo, i koj 
pečate naši knezovi, naši Levite, i 
naši Svećenici. 


Israelce; procini strahovitost one pedipse, i primi-ju kao pokoru za sve one 
grihe, kojimi na mnogo načinah uvridismo tvoju prisvetu dobrotu. 

33. Sve, sto podnisino, podnismo po miri naših zloćah, a ti, spustivši 
na nas ovu pedipsu, dilovao-si pravedno. 

35. Biai _ očistio; pogubivši, i prognavši one pukove, koji u njoj 

pribivahu. 

36. Kmeti, tojest pridavnici, i podložnici persianskih kraljah. 

37. Ti-si, hot\ reći, dao ovu pritilu zemlju našim otcem i nam da u 
miru i slobodi uživamo njezine plode, a mi od svega toga neuživamo ničesa, 
neuživamo plodovah zemlje, jer-ih dajemo da njimi platjamo pridavke per- 
sianskomu kralju; neuživamo mira, ni slobode, jer-smo podložni i mi našom 
osobom, i naša živina pritežkoj raboti, koju nepristajno iziskuju od nas. 

38. Buduć da-nas sve ove nevolje dopadoše čića naših grihah, evo-nas 
pripravnih da prominimo način našega življenja; evo-nas sa stavnom odlukom 
da-te virno štujemo i da obslužujemo tvoje zapovidi; ovo-ti obećajemo i na 
rič i u pismo, koje naši poglavice na ime svega puka podpisuju. Primi, 
Bože, ovo naše pokajanje, i obećanje, ter odvrati od nas ovu pedipsu, pod 
kojom ječimo. 
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Poglavje deseto. 


Imenik onih, koji podpisuju sastavljeni uvit t — 29■ Puk-se obvezuje da¬ 
će unaprida izvrstnie obsluzivati naredbe zakona, a navlastito one na¬ 
redbe, koje spadaju na bogostovje 30 — 39. 


Redak 1. Oni pak, koji zape¬ 
čatile (uvit), biku: Nehemias, Ater- 
lata Hakelaš-ev sin, i Sedecias, 

2. Saraias, Azarias, i Jeremias, 

3. Feshur, Amarias, Melkias, 

v 

4. Hatuš, Sebeuia, Meluk, 

5. Harem, Merimut, Obdia, 

6. Daniel, Genton, Bafuk, 

7. Mošolam, Abia, Miamin, 

V 

8. Maazia, Belgai, Semeia; ovi 
biha Svećeniei. 

9. Levite pak bihu,; Josue Aza- 
niio sin, Benui od Henadadovih 
poslidnikah, Cedmihel, 

y 

10. I njihova bratja: Sebeuia, 
Oda«, Celita, Falaia, Hanan, 

11. Mika, Robob, Hasebia, 

V V 

12. Zakur, Serebia, Sabania, 

13. Odaia, Bani, Baninu. 

14. Poglavari pak puka bihu: 
Faros, Fahat-Moab, Elani, Zetu, 
Bani, 


15. Bonj, Azgad, Bebai, 

16. Adpnia, Begoai, Adin, 

17. Ater, Hezecia, Azur, 

18. Odaia, Hasum, Besai, 

19. Haref, Anatot, Nebai, 

20. Megiias, Mosolom, Hazir, 

21. Mesizabel, Sadok, Jedna, 

22. Feltia, Hanan, Anaia, 

23. Osee, Hanania, Hašub, 

24. Alohes, Falea, Šobek, 

25. Rehum, Hašebna, Maasja, 

26. Ekaia, Hanan, Anan, 

27. Meluk, Haran, Baana; 

28. I ostali od puka. Svećenici, 
Levite, vratari, pivaoci, Natinei, i 
svi, koji-se k božjem zakonu razlu¬ 
čile od pukovah ostalih državab, 
njihove žene, njihovi sinovi, i nji¬ 
hove kćeri, 

29. Svi oni. koji mogahu ra- 
zumiti, podvezaše-se za svoja 
bratju, a i plemići medju njimi. 


1. Zapećatise; tojest, podpisase, jer onda na pečatu biase uiizano ime 
gospodara; vidi I. Kr. XXI. 8. Pobrojeni od r. 1—8 bihu Svećenici; od 
9—13 Levite; a od 14—27 glavari obitilih. 

28. Razlacise-se, tojest ostavise-se kipoklonstva, a prigrlile Mojsesov 

zakoa. 

29. Ovi, i oni u pridnjem redku nepodpisaše uvit, već samo na rič i 
PritUbom obećaše, da-će obsloživati sve, sto-je bilo u ispravi uvita upisano. 
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koji pristupile da obećaju zakle¬ 
tvom, da-će putovati po božjem za¬ 
konu, koj Bog biaše podao po ruke 
Mojsesa božjega sluge, i da-će 
obsluživati, i izpunjivati sve za- 
povidi Jehove našega Boga, i nje¬ 
gove naredbe, i njegove zastave, 

30. I da nećemo više davati 
naših kćerih puku ove države, ni 
uzimati njihovih kćerih za svoje 
sinove. 

31. Od puka ove države, koj 
navadno u dan subotni donaša 
trgovinu, i mnoge druge stvari, 
koje mogu služiti da-ih prodaju, 
nećemo mi kupovati u dan subotni 
i u dneve svetaćnje. Mi-ćemo 
sedmo godište puštati u slobodu, i 
istoga godišta nećemo iskati od 
nikoga da-nam plati dug. 

32. Mi sastavljamo sebi za za- 
povid, da imamo svako godište 


davati treći dio šikla za potribe 
kuće našega Boga, 

33. Za kruhe pridstavljenja, za 
svedjernu brašnožertvu, za sve- 
djerno svežganje, za žertvu u dan 
subotni, na prvi miseca, i za 
dneve blagdana, za stvari posve- 
tjcue, i za sagrišenje, da bude 
učinjena molitva za lsraela, i da 
služi za sve potribe u kući našega 
Boga. 

34. Mi stavismo za Sveće¬ 
nike, za Levite, i za puk ždribi 
ćića pridavanja drvah, koja imadu 
biti unašana u kuću našega Boga 
po obitilih naših otacah u zabili— 
ženo vrime od godišta do godišta, 
da gore na otaru Jehove našega 
Boga, kako-je odredjeno u Moj- 
sesovu zakonu; 

35. 1 da-ćemo takodjer prino¬ 
siti svakoga godišta u kuću božju 


30. Pobrka poglavito elane uvita, da-se ne-bi tko pravdao, da-se on 
tomu nebiaše obvezao. 

31. Sedmo godište ,. . .; tojest nećemo istoga godišta ni raditi svojih 
poljah, ni sakupljati plodovah, kojimi urodi zemlja po sebi, ni iskati da-nam 
dužnik plati dugove; vidi II. Mojs. XXIII. 11, 12; III. Mojs. XXV. 10; V. 
Mojs. XV. 2. 

32. Ovo nebl odredjeno u zakonu, i zato-se sami po sebi tomu 
obvczaŠe 

33! Vidi II. Mojs. XXIX. 38; III. Mojs. IV. 13; XXIV. 5; IV. Mojs. 
IV. 16; XXVIII. 6. 

34. Drva, potribita za žertvište, imahu dobavljati službenici s. Hrama; 
ali kako oni, buduć malobrojni, nemogahu dobaviti koliko biase potribito, 
tako-se obvezaše Svećenici, i Levite, i poglavari puka, da-će dobavljati oni 
što još mogaše tribovati, odredivši po ždribih, što-bi tko prinosio; vidi III. 
Mojs. VI. 5. 

35. Vidi U. Mojs. XXIII. 19; XXXIV. 26; III. Mojs. XXIII. 17, i slid.. 
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prvine naše zemlje, i prvine sva¬ 
koga voća od svih stabalah; 

36. I prvine od naših sinovah, 
i od naše životine, kako-je nare- 
djeno u zakonu, i prvine od naših 
volovah, i od naših ovacah, prida- 
vajuć-ih u kuću našega Boga Sve¬ 
ćenikom, koji služe u kući našega 
Boga; 

37. Mi-ćemo takodjer i prvine 
od naše jistbine, i od naših izli- 
tjah, i od voća svakoga stabla, i 
od jamatve, i od ulja pridavati 
Svećenikom u blagoshranu našega 
Boga, a Levitam desetinu litme 
od naše zemlje. Levite-će pak 


odesetkovati litinu iz svih onih 
gradovah, u kojih budemo radili. 

38.1 zato-će Svećenik, Aaronov 
poslidnik, biti s Levitami kad budu 
Levite primali desetinu, da Levite 
pridaju deseti dio od svoje dese¬ 
tine u kuću našega Boga, u misto 
blagoshrane. 

39. Priniti-će-bo Israelovi si¬ 
novi, i Levite u blagoshranu prvine 
od pšenice, od vina, i od ulja, i 
ondi-će biti posvetjeni sudovi, i 
ondi-će pribivati Svećenici, i pi- 
vaoci, i vratari, i oni koji-su odre- 
djeni za službu; i tako nećemo za¬ 
pustiti kuću našega Boga. 


Poglavje jedanaesto. 

Potridak za uzmnožanje jerusolimskih pribivalacah 1 — 19; varoši, u 
kojih-se biahu nastanili oni iz Judina i Benjaminova kotara 20 — 36. 

Redak 1. Poglavari puka biahu-1 se nastanili u Jerusolimu. Ostali 


36. Prvine; tojest pridavati-čemo prvine od živine ciste u njihovom 
bistvu, a za prvine naših sinovah, i za prvine od živine nečiste davati-čemo 
prikladan odkup; vidi IV. Mojs. XVIII. 13, 16. 

37. Jistbine, tojest od tista, i od svega, što-se misi; vidi IV. Mojs. XV. 20. 
— Izlitjah , tojest, od vina, koje-se prikazivaše izlitjem. — Odesetkovati; 
tojest, Levite-če od primnjene desetine opet davati desetinu Svečenikom; vidi 
r. slideci. 

38. Kako Levite imahu davati Svečenikom deseti dio od one desetine, 
koju biahu primili od puka, tojest jedno na sto od sve litine, tako odlučiše oni, 
da u vrime, kad budu prinosili tu desetinu, bude ondi tkogod od Svečenikah, 
da vidi svoj posao, i da-se tako ubigne svaki inad, koj-bi mogao nastati. 

39. Bihu tojest odlučene vlastite spreme za sudove, vlastite spreme za 
vino, ulje, i pšenicu, a takodjer i vlastite ložnice za Svećenike, za pivaoce, i 
za vratare, koji na izminice i po redu imahu služiti u s. Hramu. — Nećemo za¬ 
pustiti; tojest mi-čemo, što bude večma mogude, nastojati, da virno i pod- 
puno pridaju i Svečenikom i Levitam oni dio, koj-im-se pristoji, da oni, 
imajuči o čem živiti, nezapuštaju službu s. Hrama. 

1. Buduč želio Nehemia, da Jerusolim, jurve ogradjen, bude dobro 
Slog IV. 18 
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od puka staviše ždribi, da svaki 
deseti pojde pribivati u sveti grad 
Jerusolim, a da ostalih devet 
ostane u ostalih gradovih. 

2.1 blagoslovi puk sve one ljude, 
koji po svojoj dobroj volji dojdoše 
da-se nastane u Jerusolimu. 

3. Ovo-su oni poglavari države, 
koj i-se biahu nastanili u Jeruso¬ 
limu, i u gradovih Jude; pribi— 
vaše-bo svaki na svojoj baštini, 
i u svojih gradovih, i Israelci, i 
Svećenici, i Levite, i Natinei, i 

v 

poslidnici Salomonovih službenikah. 

4. A u Jerusolimu pribivahu 
Judini i Benjaminovi poslidnici; od 
Judinih poslidnikah: Ataia sin Azia- 
ma, sina Zakarie, sina Amarie, 

v 

na Safatie Melaleelova sina; od 
Faresovih poslidnikah: 

5. Maasia sin Baruka, sina Kol- 


hoze, sina Hazie, sina Adaie, sina 
Joiariba, sina Zakarie, sina nikoga 

v 

Silonjanina. 

6. Svi ovi bihu Faresovi po¬ 
slidnici, koji-se nastaniše u Jeru¬ 
solimu, i kojih bi četiri sto i šest- 
deset i osam, hrabrih junakah. 

7. Od Benjaminovih pak poslid- 

v 

nikah bihu: Selum sin Mošolama, 
sina Joeda, sina Fadaie, sina 
Kolaie, sina Masie, sina Eteela 
Išaiina sina, 

8.1 za njim Gebai, i Sela, ukup¬ 
no devet sto i dvadeset i osam; 

9. A Joel Zekrin sin biaše-im 
glavar, a Juda Senuin sin biaše 
drugi upravitelj u gradu. 

10. Od Svećenikah bi: Idaia 
Joaribov sin, Jakin, 

11. Saraia sin Helcie, sina Mo¬ 
šolama, sina Sadoka, sina Meraiota 


napućen, jer nijednoga grada, bio on utvrdjen koliko-mu drago, nije lako 
obraniti od nepriateljske sile, ako neima u istom dovoljna broja junakah, 
koji-bi odbili protivnike, odkri on svoju odluku i želju starešinam puka, i ovi 
zajedno s njim odrediše, da postave ždribi za sve obitili puka, koj pribivaše 
u ostalih gradovih, varoših, i selih, i da svaka deseta obitil, koja-bi po ždribih 
izašla, dojde da-se nastani u Jerusolim, a da ostali ostanu na svojem prvašnjem 
mistu, i da dadu slobodu svakomu drugomu, koj-bi htio po svojoj volji dođi 
da pribiva u Jerusolimu. 

2. Blagoslovi , tojest pohvali, proslavi velikodušnost onih osobah, koje 
po svojoj volji ostaviše svoja polja, i svoje vrtle, koje imahu nadvoru, i koji za 
ljubav prama svojoj otacbini dojdoše da pribivaju u Jerusolimu. 

4. Faresovih poslidnikah ; tojest Ataia bio-je poslidnik Faresa, Judina 
sina polak kolinah Aziamovih, Zakariinih, i t. n. 

5. Silonjanina; virovatno-je, da-je ovi Silon bio Sela Judin sin; vidi I. 
Mojs. XXXVIII. 11. 

11. Upravitelj , tojest, zapovidnik svrhu onih, koji imahu čuvati stražu 
u Hramu. 
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Akitobova sinp, upravitelj kuće 
božje, 

12.1 njegova bratja, koji nasto- 
jahu o poslih Hrama, ukupno osam 
sto i dvadeset i dva. I Adaia sin 
Jerohama, sina Felelie, sina Am- 
si-a, sina Zakarie, sina Fesura 
Melki-eva sina, 

13. I njegova bratja glavari 
obitiiih, ukupno dvi sto i četrdeset 
i dva; i Amašai sin Azreela, sina 
Ahazi-a, sina Mošolamota Emerova 
sina, 

14. 1 njegova bratja ljudi mno¬ 
go hrabri, ukupno sto i dvadeset i 
osam, kojim upravitelj biase Zab- 
diel sin mogućih. 

v 

13. Od Levitah pak bi: Semeia 
sin Hašuba, sina Azarikama, sina 
Hašabie Boni-eva sina; 

16. A Sabatai i Jozabed nasto- 
jahu o svih izvanjskih stvarih kuće 
božje. Od poglavarah Levitah 

17. Bi: Matania sin Mike, sina 
Zebedea, sina Asafa, poglavica za 


pivanje, za hvaljenje s molitvom, 
a Bekbecia bi drugi medju svojom 

v 

bratjom, i Abda sin Samue, sina 
Galala Iditumova sina. 

18. Svih Levitah u svetom gra¬ 
du bi dvi sto osamdeset i četiri. 

19. Od vratarah pak bi: Akub, 
Telmon, i Djegova bratja, koji ču¬ 
vahu stražu na vratih, ukupno sto 
i sedamdeset i dva. 

20. Ostali Israelci, Svećenici, i 
Levite pribivahu u ostalih gradovih 
Jude, svaki na svojem imanju. 

21. Natinei pribivahu u Ofelu, 
a Siaha, i Gašfa bihu svrhu Nati- 
neah. 

22. Nadstojnik svrhu Levitah, 
koji pribivahu u Jerusolimu, biase 
Azi sinBani-a, sina Hašabie, sina 
Matanie Mikina sina. Od poslidni- 
kah Asafovih bihu pivaoci na služ¬ 
bi kuće božje. 

23. Jer s obzirom na njih biase 
zapovidio kralj, da bude obsluživan 
red medju pivaoci svaki dan. 


14. Sin mogućih; mat. pis. ima: Gedolimov sin, što-je i razložitije, i 
naravnije. 

17. Poglavica za pivanje; tojest Matania počimaŠe prvi slaviti Boga 
oli pivajud, oli moleć, a za njim Bekbecia, posli kojega pivahu i moljahu 
svi ostali. 

19. Na vratih s. Hrama, i grada; vidi gori VII. 1. 

21. Ofel biase glavica u Jerusolimu; vidi II. Dnevosg. XXVII. 3. — 
Svrhu Natineah kako njihovi nadstojnici. 

22. Na službi kuće božje, tojest za stvari potribite u istom Hramu; 
jer o stvarih izvanjskih pomnjahu drugi; vidi gori r. 16. 

23. Bude obsluživan red, tojest da po redu i na izminice pivaju, kako 
biase naredio David (I. Dnevosg. IX. 5.). Drugi pak rič ■'ubi* (amanah), koju 

18 * 
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24. Fatahia pak sin Mešezebela 
od poslidnikah Žare Judina sina bi 
odlučen od kralja za posle, koji 
spadahu na puk, 

25. I na njihove kuće po svoj 
njihovoj državi; jer-se Judini po- 
slidnici biahu nastanili u Kariatarbi 
i u njezinih kćerih, i u Dibonu i 
u njegovih kćerih, u Kabselu i u 
njegovih selih, 

26. U Ješui, i u Moladi, i u Bet- 
faletu, 

27. I u Hazeršualu, i u Berša- 
bei i u njezinih kćerih, 

28. I u Sicelegu, i u Mokoni i 
u njezinih kćerih, 

29. I u Remonu, i u Sarai, i u 
Jerimutu, 


30. I u Zanoi, i u Ođolamu i 
u njegovih selih, u Lakišu i na 
njegovih livadah, u Azeki i u njezi¬ 
nih kćerih. I pribivahu oni u Ber- 
šabei tja do prodoli Enoma. 

31. Poslidnici pak Benjaminovi 
biahu-se nastanili u Gebi, u Mek- 
mašu, u Hai-u, u Betelu i u nje¬ 
govih kćerih, 

32. U Anatotu, u Nobu, u Aua- 
nii, 

33. U Asoru, u Rami, u Getai- 
mu, 

34. U Hadidu, u Seboimu, u 
Nebalatu, u Lodu, 

35. U Onu, prodoli zanatnikah. 

36. Niki od Levitah pribivahu u 
Judinu i u Benjaminovu kotaru. 


lat. prin. prini ordo, prinose hram, i tumače, da persianski kralj biaše na¬ 
redio, da bude svaki dan podavana hrana pivaocem s. Hrama, da ne-bi počem 
koj dan minuo bez pivanja u vrime bogoštovja. 

24. Tko htiase utec'i-se ka kralju, oli uzmoliti-ga za koju milost, imaše 
to učiniti po Fatahii. 

26. Jerne imaše biti misto, ali gdi ? neznamo. 

28. Gdi biaše Mokona, neznamo. 

29. Remon; mat. pis. ima, En-rimon. 

30. Pribivahu pod nadstori, buduč pasli svoju životinu. — Enom, tojest 
Hinoin kod Jerusolima. 

32. Gdi biaše Anania, neznamo. 

34. Gdi biaše Hadid, neznamo. 

35. U prodoli zanatnikah; vidi I. Dnevosg. IV. 14. 
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PoglaTje dvanaesto. 


Imenik Svećenikah, i Levitah, koji-se biahu sa Zorobabelom povratili u 
Jerusolim , i njihovih poslidnikah do vrimena Nehernie 1—26 ; posvetje - 
nje zidovah 27 — 42; sbroj služiteljah u Hramu 43 — 46. 


Redak 1. Ovo-su pak Svećenici, 
i Levite, koji uzajdoše sa Zoro- 

V 

babelom Salatielovim sinom, i s 
Jošuom: Saraia, Jeremias, i Es- 
dras, 

2. Amaria, Helnk, Hatuš, 

3. Šebenias, Rehum, Merimut, 

4. Ado, Genton, Abia, 

5. Miamin, Madia, Belga, 

6. Šemeia, Joiarib, Idaia, Še- 
lum, Amok, Helcia, 

7. Idaia; ovi biha poglavari 
Svećenikah, i njihova bratja u 
vrime Jošue. 

8. Levite pak bihu: Ješua, Be- 

v 

nui, Cedmihel, Sarebia, Juda, Mata- 
nias, koji, kao i njihova bratja, 
bihu nadstojnici svrhu pivanja; 

9. I Bekbecia, i Hani, i njihova 
bratja, svaki na svojoj službi. 


10. A Jošue biaše rodio Joaci- 
ma, a Joacim biaše rodio Eliašiba, 
a Eliašib biaše rodio Joiadu, 

11. A Joiada biaše rodio Jona- 
tana, a Jonatan biaše rodio Je- 
dou. 

12. U vrime pak Joacima biahu 
Svećenici i poglavari obitilih: od 
Saraiine obitiii Maraia; od Jere- 
miine Hanania; 

13. Od Esdrine Mošolam; od 
Amariine Johanan; 

14. Od Milikove Jonatan; od 
Sebeniine Josip; 

15. Od Haramove Edna; od 
Maraiotove Helci; 

16. Od Adaiine Zakaria; od 
Gentonove Mošolam; 

17. Od Abiine Zekri; od Mia- 
minove i Moadiine Felti; 


I. I Esdras, nć oni, koj-je složio knjigu nazvanu njegovim imenom, nego 
drugi, koj-je bio posve različit od njega. 

7. Poglavari, tojest onih Četah, u koje bihu razdiljeni Svećenici u vri¬ 
me Čira, kad Poglavica Svećenikah biaše Jošue. 

8. Svrhu jpivanja, tojest za pivanje u s. Hramu. 

9. Svaki ćinjaše svoj posao na izminice, kako bi naredjeno. 

10. Ovdi pobraja Poglavice Svećenikah od vrimena Čira unaprid. 

II. Jedoa oliti Jado, koj (kako piše Josip Flavio u kn. XI. Pog. Vili. 
jud. Starosgodja) biaše izašao s vojskom proti Aležandru, i koj nehtiaše dati- 
mu hrane, koju biaše uzpitao. 


Digitized by VjOOQle 



282 


Knjiga Nehemie (lat. prin. II. Esdre). Poglavje XD. 


V V 

18. Od Belgine Samua; od Se- 
maiine Jonatan; 

19. Od Joiaribove Matanai; od 
Jodaiine Azi; 

20. Od Selai-eve Celai; od 
Amokove Heber; 

21. Od Helciine Hašebia; od 
Idaiine Natanael. 

22. Glavari obitilih Levitah i 
Svećenikah u vrime Eliašiba, Joia- 
de, Johanana, i Jedoe bihu upisani u 
vrime kraljevanja Daria Persianca. 

23. Glavari pak obitilih Levitah 
tja do rrimena Jonatana Eliašibova 
sina upisani-su u knjigi Dnevosgo- 
dja, 

24.1 bihu ovi: Hasebia, Serebia, 
i Jošue Cedmihelov sin, i njihova 
bratja, da po svojih izminah i po 
svojem redu pivaju pohvale, i hva- 
luzdavanja, kako biaše naredio 
David čovik božji. 

25. Matania, Bekbecia, Obe- 
dia, Mošolam, Telmon, i Akub bi¬ 


hu stražani na vratih, i u udvorju 
prid vratima. 

26. Oni živise u vrime Joacima 
sina Jošue Josedekova sina, i u 
vrime Nehemie vladaoca, i Esdre 
Svećenika i knjižnika. 

27. U prigodi pak posvetjenja 
jerusolimskih zidovah iskahu Le- 
vite po svih njihovih mistih, i za- 
zvaše-ih da dojdu u Jerusolim, i da 
učine u veselju isto posvetjenje s 
hvaluzdavanjem, i s popivkami, 
(udarajući) u kleplosnice, u gu- 
dajke, i u brenčulje. 

28. 1 skupiše-se pivaoci iz se- 
lah okolo Jerusolima, i iz selah 
koja-su u Netofati-u, 

29. I od Galgalove obitili, i iz 
okružjah Gebe, i Azmaveta; jer pi¬ 
vaoci biahu sagradili sebi sela oko¬ 
lo Jerusolima. 

30. I očistiše-se Svećenici i 
Levite, i očistiše i puk, i vrata, 
i zidove. 


22. Buduč da-se ovdi naš pisalac pozivlje na drugi imenik, učinjen 
oli po naredbi Daria, oli u vrime njegova vladanja, i buduč da neprinosi ime- 
nah onih osobah, koje bihu u istom imeniku upisane, može biti, da-je ovi i 
slideđi redak ovdi kasnie tko drugi utisnuo. 

23. Dnevosgodja, koje biahu počeli pisati Judeji istom, nego-se povra¬ 
tile iz sužanjstva, i koje s vrimenom poginu. 

24. Vidi I. Dnevosg. XXVI. 

25. Vidi I. Dnevosg. XXVI. 15. 

28. Netofati-u; vidi I. Dnevosg. IX. 16. 

29. Od Galgalove obitili; ovako iz latinskoga; u mat. pis. štijemo Bet- 
gilgal, iz Betgilgala, što-je razložitije, jer ovdi govori o mistih, a ne o obitilih. 

30. Očistile sebe prikazavši žertvu za sagrišenje; očistiše puk, vrata, 
i zidove poškropivši-ih krvju iste žertve; vidi III. Mojs. VIII. 15; XVI. 16. 
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31. I učinih ja da poglavice 
Jude uzajdu na zidove, i odredih 
dvi velike družbe pivalacah, pd 
kojih jedna otidč po zidovih s des¬ 
ne strane put vratah gnoišta. 

32. Otiđi za njimi Ošaias, i po¬ 
lovica judejskih poglavarah, 

33. Tojest Azarias, i Esdras, i 
Mošolam, i Judas, i Benjamin, i 
Semeia, i Jeremia. 

34. Takodjer i od svećeničkih 
sinovah s trublji čami: Zakarias sin 

v 

Jonatana, sina Semeie, sina Ma- 
tanie, sina Mikaie, sina Zekura 
Asafova sina, 

m v 

35. 1 njegova bratja: Semeia, i 
Azareel, Malalai, Galalai, Maai, 
Nataneel, i Judas, i Hanani s ro- 
monitim orudjem Davida čovika 
božjega. Njim na čelu biase Esdras 
knjižnik na vratih vrutka. 

36. Prama ovim uzajdoše drugi 


po stepenih Davidova grada, uza- 
šavši na zidove svrhu Davidove 
polače tja do vratah vode sa 
strane iztoka. 

37. Otidč s druge strane druga 
družba pivalacah, s kojom otidoh 
i ja, i polovica puka, hodeć po 
zidovih od braništa peći tja do 
širokoga zida, 

38. Prošavši povrh vratah 
Efraima, povrh starih vratah, povrh 
vratah ribah, i povrh braništa 
Hananeela, i povrh braništa Emata 
tja do vratah ovacah, sustadoše 
kod vratah straže. 

39. Staviše-se zatim obedvi 
družbe pivalacah upored u kući 
božjoj; takodjer i ja, a samnom 
polovica činovnikah, 

40.1 Svećenici Eliakim, Maasia, 
Miamin, Mikea, Elioenai, Zakaria, 
Hanania s trubljicami. 


31. Želei Nehemia da učini posvetjenje zidorah sa svom podobnom 
spravom i dikom, razdill on Svećenike, Levite, i puk, koj biase uzašao na 
zidove, u dvi družbe, i naredi, da-se jedna uputi s desne, a druga s live 
strane, i tako, buduć jedna družba obašla jednu polovicu, a druga družba 
drugu polovicu zidovah, obajdoše oni v&s grad, i sastavši-se i skupivši-se kod 
Hrama prikazaše u njem posvetilište. 

35. Romonitim orudjem Davida, tojest onim, koje on odredi, da uz 
isto pivaju u s. Hramu. 

36. Po stepenih . . . ., tojest po kojih-se iz donjega grada uzhodi u 
gornji grad, koj-je bio nazvan grad Davidov ; vidi gori III. 15. — Davidove 
polače, tojest gdi u prošasto vrime bi uzidana Davidova polača. — Do vra¬ 
tah vode; vidi gori II. 13; 1U. 1. 

37. Gdi biase ovi široki zid, nije lako pogoditi. 

38. 0 rratih Efraima, o vratih nazvanih viata stara, vrata ribah, i 
vrata straže vidi gori 111. 1., i stid. Branište, koje lat. prin. zore Emat, zove 
mat pis. Mea. 
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41. I Maasia, i Šemeia, i 
Eleazar, i Azi, i Jobanan, i Mel- 
kia, i Elam, i Ezer. A pivaoci 
pod upravom Jezraie pivahu pisme 
javno. 

42. Oni dan prikazaše oni 
mnogo žertvab, i bihu mnogo ve¬ 
seli, jer-ih Bog biaše razveselio 
veseljem velikim. A biahu uzćutile 
veselje i njihove žene, i njihova 
dica tako, da-se veselje učinjeno 
u Jerusolimu čujaše na daleko. 

43. Odluciše oni također isti 
dan ljude, Svećenike, i Levite, 
koji-bi upravljali poslove u stani- 
cah za spreme, u kojih bihu shra- 
njena i izlitja, i prvine, i dese¬ 
tine, da po njihove ruke poglavari 
grada unašaju (pridavkej s pri- j 


kladnimi pohvalami; jer Judejom 
biaše ugodno viditi, da-se ondi 
nalaze Svećenici, i Levite. 

44. I obsluzivahu oni naredbe 
svojega Boga, i ono što bi odre- 
djeno za očistjenje; pivaoci tako- 
djer i vratari (opravljahu) onako 
kako bi naredjeno po Davidu, i 
po Salomonu njegovomu sinu, 

45. Jer u vrime Davida i Asafa 
bihu odredjeni upravitelji pivala- 
cah, koji-bi popivkami, i pohva¬ 
lami slavili Boga. 

46. I svi Israelci u vrime Zo- 
robabela, i u vrime Nehemie da- 
vahu pivaocem i vratarom njihov 
dio svaki dan, i tako davahu oni 
posvetjene stvari Levitam, a Levite 
davahu-ih Aaronovim poslidnikom. 


Poglavje trinaesto. 

Vratjase Nehemia iz Persie i razlucuje Moabce, i Amonce od svojega 
puka 1 — 3 ; tira on Tobiu iz Hrama 4 — 9; ulazc-se , da puk pridaje de¬ 
setinu Levitam 10—14, da obsluzuje Subotu 1S — 22, i da odaialje tu- 
djinke žene 23—31 . 

Redak 1. Buduć onih danah sesova knjiga, i buduć-se u njoj 
bila proštivena prid pukom Moj- našlo upisano, da Amonci, i Mo- 

43. Mat pis. ima ovi redak štogod inačie, tojest: oni isti dan odlu- 

cise Nadstojnike za spreme , u kojih bihu shranjene zertve, prvine , t dese¬ 
tine, i u kojese imaše unositi prikladni dio za Svećenike i za Levite iz 
poljah grada; jer . 

44. Vidi I.Dnevosg. XXV., i XXVI.; U. Dnevosg. VIII. 14. 

46. Posvetjene stvari, tojest, desetinu, koju imahu davati Jehovi, i 
koju Jehova odluci Levitam, i Svećenikom za hranu. 

1. Onih danah, tojest, ćim Nehemia biaše još u Persii, gdi-se biaše 
zadržavao okolo dvadeset godištah; vidi r. 6. — U općinu božju, tojest da 
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abd neimadu biti nikada primljeni 
u općinu božju, 

2. Za ovo, sto nebiabu izašli 
prama Israelovim sinovom s kru¬ 
hom i vodom, i -sto biahu najmili 
proti njim Balaama da-ih prokune, 
premda Bog biaše proklestvo 
obratio u blagoslov. 

3. I sgodi-se, da Ćuvši oni riči 
zakona razlučile sve inostrance 
od Israelaeah. 

4. A prie toga biaše Svećenik 
Eliašib, nadstojnik blagoshrane u 
kući našega Boga, i Tobiin rodjak, 

ti. Biaše, rekoh, on njemu dao 
veliku ložnicu, gdi prie shranjahu 
darove, i tamjan, i sudove, i de¬ 
setinu od žita, od vina, i od ulja, 
koja-se pristojale Levitam, i pi- 


vaocera, i vratarom, i prvine, koje- 
se pristojahu Svećenikom. 

6. Kad-se ovo biaše sgodilo 
nebiah ja u Jerusolimu, jer biah 
trideset i drugoga godišta Arta- 
žerše babilonskoga kralja otišao 
ka kralju, i biah-se na svrhi danah 
uzmolio kralju. 

7.1 dojdoh u Jerusolim, i za- 
poznah opačinu, koju biaše učinio 
Eliašib radi Tobie, buduć-mu 
dao pribivalište u udvorju kuće 
božje. 

8. I bi-mi ta stvar mnogo neu¬ 
godna, i zato izbacih Tobiino 
pokućstvo ranka iz one blago¬ 
shrane, 

9. I naredib, da očiste one 
blagoshrane, i ponih opeta onamo 


nečine dio israelskoga puka, a po razlogu, i da oni neuzimaju israelskih kćerih za 
žene, i da nedaju svojih kćerih israelskim mužkie'em, da-ih oni rineaju; vidi 
V. Mojs. XXUI. 3. 

2. Vidi V. Mojs. XXHI. 4, 5. 

3. Sve inostrance, tojest i mužke, i ženske, i starce, i mladiće, a na¬ 
vlastito tudjinke žene š dicom, koju one biahu porodile. 

4. S Tobiom, glavnim uepriateljem Judejah, biaše-se Eliašib urodstvio 
po ženidbi. 

B. Eliašib, prosti Svećenik, cinjaše, da-se Nehemia neće više povratiti 
iz Persie, i zato primi Tobiu u sgrad u Hrama, i dade-mu za pribivalište one 
ložnice, koje biahu odlučene za različite spreme. 

6. Na svrhi danak; tojest pokle biaše minulo ono vrime, za kojega 
biah odlučio ostati u Persii, i kad-se biah uzmolio kralju, da-mi dopusti da-se 
opeta povratim u Jerusolim. Vrime, kojega-se Nehemia zadrži u Persii, bi 
od okolo dvadeset godištah; vidi doli 24, 23. 

7. Opačinu, jer štovaocem krivih bogovah, kako biaše i Tobia, nebl 
dopušteno ući u udvorje Israelaeah, a još manje pribivati n ložnicah, koje 
biahu odlučene dio za Svećenike i Levite, dio za ustribu s. Hrama, a dio za 
spreme stvarih odredjenih za posvetilište. 

9. Da očiste; jer pribivanjem Tobie bihu oskvarnjene. 
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ustribu kuće kozje, brašnožertvu, i 
tamjan. 

10. Zapoznah takodjer, da Le- 
vitam nebiaše davan njihov dio, i 
da svaki od Levitah, od pivalacah, 
i od služiteljah biaše otišao na 
svoje imanje. 

11. I nkorih poglavice rekavši- 
im: zašto zapustismo kuću božju? 
I prizvavši-ih k sebi naredi h-im, 
da-se svaki povrati na svoje misto. 

12. Počeše tada svi Judeji 
prinašati opeta u spreme desetinu 
od pšenice, od vina, i od ulja. 

13. I odredismo mi za Nad- 

v 

stojnika svrhu spremah Selemiu 
Svećenika, i Sadoka knjižnika, i 
Fadaiu Levitu, a uz njih Hanana, 
sina Zakura Mataniina sina, jer 
bi našasto da-su oni virni, i bi-im 
pouzdana dilbica njihove bratje. 

14. Spomeni-se mene, Bože 
moj, i nedopusti, da ostanu po- 


mrsena ova dobra dila, koja ja 
učinih u kući božjoj s obzirom na 
njezino častjenje. 

15. Vidih ja takodjer onih da- 
nah u Judei, da u dan subotni 
niki gnječe grozdje, niki nose sno¬ 
pove, niki tovare na magarce vino, 
grozdje, smokve, i ostala brimena, 
i da-ih nose u Jerusolim u dan su¬ 
botni; i nagovorih-ih, da dolaze 
prodavati u dneve, u koje-je do¬ 
pušteno trgovati. 

15. A biahu -se ondi nastanili i 
Tirjani, koji prinašahu ribah, i o- 
stalih stvarih na prodaju, i koji u 
dan subotni prodavahu sinovom 
Jude u Jerusolimu. 

17. 1 ukorih poglavice Jude 
rekavši-im: kakova-je to opačina, 
koju dilujete da grdite dan su¬ 
botni ? 

18. Nisu-li ovo činili i naši sta¬ 
riji, i nije—li naš Bog spustio na 


10. Biase otišao na svoje imanje; tojest otidč svaki u svoj grad, 
gdi imaše svoje podvornice, da neumru od glada, pokle puk, videć da pridavci 
s. Hrama služahu za hranu i za korist Tobii, a ne Svećenikom, i Levitam, 
nehtt više prinositi u s. Hram nikakova pridavka. 

11. Ukorih poglavice , tojest poglavice Levitah, što biahu pustili, da-se 
prosti Levite razajdu, i da zapuste službu Hrama. 

13. Uz njiht za njihove pomoćnike. — Dilbica , tojest upisani red, ko- 
jim-bi svakomu Svećeniku, i svakomu Leviti davali oni dio, koj-mu-se pristoji. 

14. Vidi gori V. 13. 

15. Nagovorili , i naredih, da toga nečine u dan subotni. 

16. 1 tako neobsluživahu subotnoga dneva ni Judeji, ni inostranci, 
koji takodjer imahu obsluživati sve zapovidi i naredbe učinjene za mistjane 
one države, u kojoj-se oni nahodjahu. 

18. Novu srzbu , a po razlogu i nove pedipse. 
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nas, i na ovi grad sve ove nevolje; 
a vi iSćete da grdeći dan subotni 
navućete na Israela novu sržbu. 

19. I sgodl-se, da, buduć jeru- 
solimska vrata imala počivati u dan 
subotni, odredih da zatvore vrata, 
i zapovidih da-ih ne-bi otvorili 
dokle nemine Subota, i postavih 
svoje službenike na vrata, da nitko 
neunosi brimena u dan subotni. 

20. I ostase trgovci, i proda¬ 
vaoci svakovrstne trgovine na dvo¬ 
ru vanka Jerusolima, jedan i drugi 
put. 

21. I pokarah-ih rekavši-im: 
zašto ostajete pokraj zidovah? 
Ako to učinite drugi put uložiti- 
ću u vas ruke. I tako od onoga 
dneva neprihodjahu oni u dan su¬ 
botni. 


22. Naredih takodjer i Levitam 
da budu čisti, i da dolaze čuvati 
stražu na vratib, da bude posve- 
tjen dan subotni. Spomeni-se mene. 
Bože moj, i radi ove stvari, i prosti 
meni radi velikoga tvojega milo- 
srdja. 

23. Vidih ja takodjer onih da- 
nab, da Judeji biahu vinčali žene 
Azotkinje, i žene Amonke, i žene 
Moabke, 

24. 1 da njihova dica govorahu 
na-polak po azotsku, i da nezna- 
hu govoriti judejski, već da miša- 
hu jezik dvojega puka. 

25. I ukorih-ih, i prokleh, a 
nike od njihovih mužkićah izbi- 
čah, i oćelavih, zaklevsi-ih Bogom, 
da svojih kćerih nedaju njihovim 
sinovom, i da neuzimaju njihovih 


19. Počivati; tojest neimahu na njih trgovati; mat. pis. ima: buduć-se 
počelo mračiti u večer, tojest buduć došlo doba, u koje počimlje Subota, 
npoaafiazov, napaoysur}. — Da zatvore vrata, tojest širja, kroz koja uho- 
djaše živina natovarena, a da ostave otvorena užja vrata, kroz koja mogahu 
prolaziti ljudi. 

20. Ostane, tojest priko noći, kako ima mat. pis., sa svojom trgovinom. 

21. Uloziti-du u vas ruke; tojest odrediti-ću da-vas zatvore, i pedip- 
saju, ako pogrdite dan subotni. 

22. Da bude posvetjen, tojest da nebude pogrdjen trgovinom, i rabo- 
težaimi dili. 

23. Azotkinje, tojest iz filištejske države, jer Azot bi u istoj državi. 

24. Dvojega puka, tojest judejskoga, od kojega imahu otca, i inostran* 
skoga, od kojega imahu mater. 

25. Prokleh; tojest izagnah iz općine judejskoga puka. Izbičati koga, 
oli obriti komu vlase, (mat. pis. ima: izgulih vlase ) biaše i velika pogrda i 
težka pedipsa, kojom hoti pedipsati sinove onih otacah, koji može biti biahu 
umrli, i koji-se u pog. X. 29, 30. biahu zakletvom obvezali, da neće vinčati 
tudjinkah ženah. 
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kćerih ni za svoje sinove, ni za- 
se, i nadostavih: 

26. Nije-li u istoj stvari sagri- 
sio i Salomon israelski kralj? I 
doisto nije medju mnogimi narodi 
bilo kralja njemu slična, i toliko 
draga svojemu Bogu, da-ga on 
biaše stavio za kralja svrhu svega 
Israela; pak sasvimtim tudjinke 
žene navedoše-ga na grih. 

27. Imamo-li i mi biti neposluš¬ 
ni, ter činiti ovo veliko zlo, i di- 
lovati opako prid našem Bogom, i 
vinćati tudjinke žene? 

28. A biaše od poslidnikah Jo- 


iade EliaŠibova sina. Poglavice 
Svećenikah, zet Sanabalata Horon- 
tjanina, kojega biah protirao. 

29. Spomeni-8e, Bože moj, onih, 
koji grde Svećeničtvo, i pravo 
Svećenikah i Levitah. 

30. I tako-ih ocistih od svih 
inostranacah, i naredih Svećeni¬ 
kom, i Levitam, da svaki od njih 
služi na svojem mistu, 

31. I da prinaša drva na zabi- 
liženo vrime, i prvine. Spomeni-se 
mene, Bože moj, i ućini-mi dobra. 
Amen. 


26. Navedoie-gg na grih, tojest na kipoklonstvo. Ako dakle, ovako 
razloži Nehemia, ako Salomon. koj-je bio najmudriji, i koj-je bio najdražji 
Bogu, nije mogao odoliti zamami svojih ženah, hoćete-li moć odoliti vi, koji- 
ste tako malo umitni, da-se može s obzirom na vas i na Salomona redi, da- 
ste kap vode prama sinjemu moru ? 

27. Buduć da poznajemo, koliko-je jezivo vinćati tudjinke žene, i buduć 
da poznajemo, da-je ova stvar mrzka Bogu, i da-ju on oštro pedipsaje, je-li 
prikladno da stidimo živiti u ovom grihu ? Neiziskuje-li svaki razlog da-ga 
odbacimo ? 

28. Biah protirao tojest odalečio od otara, i prognao iz ove države, 
jer nije htio odaslati svoju ženu od sebe. — Joiada sin Manaše, sina 
Joiade Poglavice Svećenikah, biaše vinćao Sanabalatovu kćer. 

29. Pravo; mat pis. ima uvit ,\tojest ono obećanje, koje oni biahu 
učinili zakletvom, da-će tojest ne samo obsluživati sve naredbe zakona u opće- 
no, nego da-će još i u osobito obsluživati one naredbe, koje biahu uči¬ 
njene za Svećenike i za Levite. 

31. Zabilizeno vrime; vidi gori X. 34. — Spomeni-se; vidi gori V. 
13. — Amen ; ove riči nenabodimo u mat. pis. 
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Knjiga Table. 

§. i. Nazov ove knjige. 

Ova-je knjiga nazvana knjiga Tobie, ne toliko za ovo, što Tobia otac 
i Tobia sin upisaše ono, što ona povida, koliko za ovo, što ona sadržaje dila 
Tobie otca, i Tobie sina. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Tobia, rodjen u Tešbi gradu Neftalova kotara u israelskoj kraljevini, 
pokle biaše okolo četrdeset godištah poživio u svojoj otačbini obslužujuđ 
potanko sve naredbe božjega zakona, bio-je u vrime kralja Ošee sa ostalimi 
zasužnjenimi od Salmanasara aširianskoga kralja poveden u Ninive, gdi-se- 
je stavio da čini posao kraljeva kupovnika. Opravljajud Tobia pošteno i virno 
svoj posao nastadč on drag kralju, a u isto vrime i ugodan Bogu, jer-se on 
ulagaše na svaki način da pomđže potribne Israelce, koji biahu bili skupa 
s njim zasužnjeni. Otišavši jednoč u Rages grad u Medii dade on nikomu 
Gabelu deset talenatah srebra u zajam. Budud umro Salmanasar, i budud 
persianskim kraljem nastao Senakerib, koj, bivši razbiven u Judei, biaše 
počeo progoniti Israelce, izgubi Tobia kraljevu milost, i bi svržen. Sasvimtim 
činjaše Tobia dobra svojim sonarodnikom, a navlastito pokopavajud tilesa 
onih, koje kralj, premda pravedne, usmrtjivaše i bacaše vanka grada neu- 
kopane. Budud to doČuo kralj, odredi, da smaknu Tobiu. Ova kraljeva na¬ 
redba neustrill Tobiu, jer-se on najprie sakrl, a zatim pobiže u daleko misto, 
ali izgubi on u toj prigodi sve svoje imanje, koje-mu oduzeše po kraljevoj na¬ 
redbi. Poginu nakon petdeset danah Senakerib, i Tobia povratl-se u Ninive, 
gdi, po priporuki Ahiaharona njegova rodjaka i dvoranina kod Ašaradona 
novoga kralja, povratiŠe-mu sve njegovo imanje. Budud Tobia slidio poko¬ 
pavati tilesa usmrtjenih Israelacah, sgodl-se baš na dan Petdesetice, da on, 
otišavši da uzme jednoga mrtvaca i da-ga ukopa, i povrativŠi-sekudi trudan 
leže u udvorje uza zid, jer nehtl otiđi u kudu, da-je neoskvarne. Kako on 
ležaše ondi na nauznak, i kako-mu biahu otvorene oči, tako upade-mu u oči 
tepao gnus lastavice, koja biaše učinila gnjizdo pod strihom, i tako on oslipl. 
Podni Tobia svoju slipođu sa svim ustrpljenjem i prilučl-se u svem božjoj 
volji žived ob onom, što mogaše dobiti njegova žena, kojoj davaše ne malu 
pomoć Ahiaharon Tobiin rodjak. Budud jednoč Ana (ovako-se zvaŠe Tobiiua 
žena) primila na dar kozle, i buduc-ga Tobia čuo gdi blei, pomisli on, da- 
ga-je ona, može biti, ukrala, i poče-ju nagovarati, da povrati tudju stvar. Ona, 
budud s jedne strane pravedna, a s druge strane neustrpljiva, poče koriti 
svoga muža, i stavljati-mu prid oči nerazložitost njegove bogoljubnosti, koja- 
mu najposli biaše uzrokovala njegovu slipođu. Tobia na ove riči ostadč toliko 
ožalostjen, da uzmoll Boga, da-ga-se spomene, i da-ga uzme s ovoga 
svita. 

Cim-se ovo sgadjaše u Ninivi, sgodl-se stvar, ne mnogo različita od 
ove, u Ekbatani, gdi življaše niki Tobiin rodjak, imenom Raguel, koj imaše 
jedinicu kder, imenom Saru. Budud-bo Sarina služkinja ukorila svoju go- 
spodju, da ona biaše udavila sedam muževah, jednoga iza drugoga (koje 
biaše porazio Asmodeo), Sara, premda pravedna, nemogaše podnositi ovu 
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potvoru, i zato zaželi smrt i ona, i uzraoli-se Bogu i ona, da-ju digne s ovoga 
svita. Ufajuč-se Tobia, da-će Bog uslišati njegovu molitvu, hoti narediti 
svoju obitil, i davši sinu Tobii najlipše i najsvetije uprave, naredi-mu da 
otide u Rages, i da digne od Gabela onih deset talenatah srebra, koje-mu 
on biaše zajmio, kako dokazivaše pismo po istom Gabelu učinjeno. Tobia 
sin, neznajuč puta, izajde nadvor da najde koj-bi-ga poveo u Rages; i na¬ 
šavši Azariu, koj-mu-se pokaza dobrovoljan, stavl-se on s njim na put Buduč 
oni došli k riki Tigrisu hoti Tobia oprati-se, ali ištom nego on ugazi u vodu 
zaleti-se prama njemu velika riba, koja-ga htiaše proždriti. Priplaši-se Tobia, 
i poče vapiti, ali-mu Azaria udahnu smioustvo, i nagovori-ga, da zgrabi onu 
ribu, da-ju izvuče vanka vode, da-ju razpara, i da uzme njezino srdce, jetru, 
i žuč, buduč ove stvari plemenite za likariu. Učini sve to Tobia, i oni prosli- 
diše svoj put Buduč došli blizu Ekbatane poče Azaria nagovarati Tobiu, da 
vinča Saru Raguelovu kčer, svoju rodicu. Tobia, znajuč što-se biaše prvim 
sedam muževom sgodilo, nehti pristati Azariinomu svitu. Ali buduč-mu Azaria 
povidio, da-je onih sedam muževah pogubio Asmodeo, nebuduč oni vinčali 
Saru da izvedu i da uzdignu porod u strahu božjem, nego buduč-ju vinčali, 
da izvolje s njom svoju putenost, i buduč da Tobia, koj-bi vinčao Saru 
s odlukom da izpuni onu svrhu, za koju-je bila zastavljena ženidba, neimaše- 
se poništo strašiti od Asmodea, kojega-bi on s druge strane mogao lako 
protirati, pristade Tobia Azariinim besidam, i došavši k Raguelu uzprosi on 
Saru sebi za ženu. Raguel, premda ne s podpunom voljom, dade svoju kčer 
Tobii, koj, naučen od Azarie, provede prve tri noči skupa sa Sarom u mo¬ 
litvi, i, stavivši na goruće uglevlje srdce i jetru one ribe, odaleči dimom, 
koj-se biaše učinio, Asmodea, kojega-je u isto vrime Azaria poveo u državu 
gornjega Ejipta. Buduč medju-to otišao Azaria sdm u Rages da primi od 
Gabela onih deset talenatah srebra, koje-mu biaše zajmio stari Tobia, i 
buduč-se on povratio u Ekbatanu svršiše oni vrime pirovanja, posli kojega uze 
Tobia svoju ženu, i uputi-se da-se povrati k svojemu otcu. Kad-se oni pribli¬ 
žavahu k Ninivi, nauči Azaria mladoga Tobiu, kako-bi žučju one ribe povratio 
svojemu otcu vid; što on baš i opravi. Buduč-se posli toga dogovorili Tobia 
otac i Tobia sin, što-bi dali Azarii za tolike trude, i za tolika dobra, koja-im 
biaše učinio, odlučiše dati-mu polovicu svega imanja, ali Azaria nehtt uzeti 
ništo, več-iiu samo očitova, kako on biaše jedan od božjih duhovah, kojega 
poslž Bog za njihovu korist, i dade-im naredbu, da za primjeno dobro zahvale 
Bogu; i tada on izčesnu. Složi tada starac Tobia pismu hvaluzdavanja, i po- 
živi do 102, a njegov sin do 99 godištah u miru i u pravednosti. 

§. 3. Složitelj ove knjige. 

Čine malo da ne svi tumačitelji, da-je ono, što ova knjiga povida, 
upisao dio Tobia otac, tojest od početka do XIII. poglavja, dio Tobia sin, 
tojest poglavje XIV. do red. 13, a dio, tojest od red. 14. do svrhe, tkogod treči, 
kojega neznamo. Neimamo pak razumiti, da-su ova troica složili ovu knjigu 
kako-se ona dan današnji nahodi, več imamo razumiti, da-su oni upisali onu 
knjigu, koja-je služila za temelj, i za opomenke onomu pisaocu, koj-je ovu 
knjigu izpisao mnogo kasnie, tojest ne mnogo godištah prie nego-se-je po¬ 
rodio Gospodin, buduč da u njoj prihodi i takov način govora, i takova vrst 
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pisanja, i takove uprave ćudorednosti, koje-se neslažu s onim vrimenom, 
kojega življaše Tobia otac i Tobia sin. Tko-je pak bio ovi poslidnji pisatelj, 
neznatno. 


§. 4. Jezik, kojim-je bila pisana ova knjiga. 

Nahodi-se ova knjiga pisana jezikom judejskim, kaldejskim, sirianskim, 
arabskim, grčkim, i latinskim. Nije dakle Iako razsuditi ni, je-li kojim od ovih 
jezikah, ni, kojim-je baš od njih bila spisana ova knjiga; i zato, nehteči-se 
mi o tom zadržavati, ovo samo opominjeno, da-je najbistrije ono prinesenje, 
koje imamo spisano latinskim jezikom, tojest ono prinesenje, koje-je s. Je¬ 
ronim iz kaldejskoga jezika prinio u latinski jezik, služivši-se u tom poslu 
nikim umituim Judejom, koj-mu iz kaldejskoga (ovoga-bo jezika s. Jeronim 
neznaše) prinašaše u judejski jezik, iz kojega s. Jeronim prinašaše u jezik 
latinski, držeći za tu svrhu uza-se osobitoga pisaoca. Ovako s. Jeronim u 
knjigah pisanih Kromaciu, i Eliodoru. 

§. 5. Koristi koje podaje ova knjiga. 

Bila ova knjiga pisana po kommudrago, i kojimmudrago jezikom, 
svedjer-je istina, da-se u njoj nahodi mnogo prilipa nauka, i mnogo izvrstnih 
ugledah za ljude svake vrsti. Neka-ju dakle štije svaki otac, i neka-se nauči iz 
nje, kako ima i ričju i izgledom uzdizati svoje sinove u božjem strahu, i 
kako-se ima starati više da-ih ostavi narešeue kripostmi duha, nego boga- 
stvom ovoga svita. Neka-ju štije svaka mati, i neka-se nauči iz nje, kako ima 
nastojati više da uzdržaje zdrav i čitav svoj porod, nego da-ga čini bogatim 
i čestitim. Neka-ju štije svaki sin, i svaka kći, i neka-se nauče iz nje, kako 
imadu biti poslušni svojim roditeljem i svojim starijim, i kako imadu u svem 
izpunjivati njihove naredbe, nečiniti-im nigda na žao, nego uldgati sve svoje 
uminje i svu svoju jakost da-ih pomdžu u njihovih potribah. Neka-ju štije 
svaka mužatica žena, i neka-se nauči iz nje, kako imade truditi dan i nod da 
prihrani svoju obiti), ako-bi počem njezin muž bio oboren u koju nevoljp. 
Neka-ju štije svaki oženjen čovik, i neka-se nauči iz nje, kako ima ustrpljivo 
podnositi nerazložitosti svoje žene. Neka-ju štije svaki i mužko i žensko, i 
staro i mlado, i neka-se nauče iz nje svi, kako-se imadu bojati Boga, i izpunji¬ 
vati sve svoje dužnosti prama Bogu, ako-bi to bilo i s pogibilju svojega života 
sdruženo; kako prama svojemu iskrnjemu, a navlastito prama ubogomu imadu 
biti milostivi i blagodarni, i kako neimadu propuštati nijednoga dobroga dila 
ciča ljudskoga atora, već kako imadu činiti i podnositi sve za ljubav prama 
onomu Bogu, koj svako baš i najmanje dobro dilo nadaruje priobilatim do¬ 
brom i na ovom i na onom svitu. 
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Knjiga Tobie Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

Rodoslovje Tobie 1; njegova poboinost i u otacbini, i u sužanjstvu 2 — 
12; Tobia nastaje drag kralju Salmatiasaru, i on-ga čini svojim kupovni- 
kom t i uoblastjuje-ga da otide kamo-ga-je volja , i da Sini sto-mu-je drago; 
i zato Tobia Sini mnoga dobra lsraelcem i u Nmivi i u drugih mistik , a 
navlastito u Ragesu , gdi nikomu Gabelu daje u zajam deset talenatah sre¬ 
bra bez dobitka 13 — 17. Umire Salmanasar , i nastaje asirianskim kraljem 
Senakeribt nepriatelj i progonitelj Israelacah , koj isče da pogubi Tobiu 
za ovo , sto on slidjase činiti dobra lsraelcem; ali-se Tobia shranjuje po- 
bignuvsi na daleko misto, iz kojega-se vrat ja nakon petdeset danah 
(budui medju-to poginuo Senakerib), i prima natrag sve svoje imanje 
18—25. 


Redak 1. Tobia biaše od Nef- 
talova kolina, i iz onoga grada u 
Neftalovu kotaru (koj leži u gor¬ 
njoj Galilei povrh Naašona iza pu¬ 
ta, koj vodi k zapadu, i koj s des¬ 
ne strane ima grad Sefet). 

V 

2. Buduć bio od Salmanasara 
aširianskoga kralja poveden u su- 


žanjstvo, nije on ni u sužanjstvu 
odstupio od puta istine, 

3. Tako, da on od svega, sto 
mogaše imati, diljaše svaki dan 
svojoj sozasužnjenoj bratji, koji 
biahu od njegova pokolenja. 

4. I premda on biaše najmladji 
od svih ostalih u Neftalovu kotaru 


1. Naš pisalac neimenuje grada, u kojem-se-je rodio Tobia, ali grčko 
prinesenje povida, da-se-je Tobia rodio u Tesbi , tojest u onom istom gradu, 
u kojem-se biaše rodio i Elia Prorok; vidi I. Kr. XVII. i. — Koj lezi; vidi-se 
odovud, da onda, kad naš pisalac pisaše ovu knjigu, nebiaše više grada Teš- 
be, i zato opisuje on njegove medjaše sa strane sivera, i zapada. Grčko pri¬ 
nesenje pobraja baš i Tobiine starije, i govori, da-je otac Tobie bio Tobiel, 
da-je njegov did bio Ananiel, da-je njegov pradid bio Aduel, da-je njegov tre- 
čodid bio Gabael, a da-je njegov četvrtodid bio Asiel. 

2. Od Salmanasara; biaše aširiansko sužanjstvo počelo u vrime Teg- 
latfalasara, koj biaše poveo u svoju državu takodjer i mistjane Neftalova ko¬ 
tara (II. Kr. XV. 29.); ali kako onda nije bio poveden Tobia, jer oli 
biaše bolestan, oli-se nenahodjaše u izraelskoj državi, tako-je bio poveden 
od Salmanasara, koj biaše razrušio i Samariu; II. Kr. XVII. 6. — Nije odstu¬ 
pio; kako Tobia biaše počeo živiti u svojoj otačbini pun straha božjega i 
blagodarnosti prama iskrnjemu, tako-je slidio živiti i u sužanjstvu, ali onim 
načinom, i onom mirom, kako-je prikladno bilo i njegovomu stanju, i mistu, 
u kojem življaše. 

4. Kako prinosi grčko prinesenje, biaše Tobia još kao dite ostao siro¬ 
tom, i bio-je odhranjen od Debore svoje babe po otcu. Još kao mladić poče 
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oije on ništo ditinjski dilovao u 
svojih poslih. 

5. Jer kad svi drugi hodjahu k 
zlatnim junčićem, koje biaše uzdi¬ 
gao Jeroboam israelski kralj, 
on-se sam oddiljivaše od družbe 
svih, 

6. I idjaše u Jerusolim u Jeho- 
vin Hram, i ondi-se klanjaše Jehovi 
Israelovu Bogu, prikažujuć-mu 
rimo sve svoje prvine, i svoje 
desetine. 

7. Trećega pak godišta davaše 


| on svukoliku desetinu inostrancem 
i priŠlaćem. 

8. Ova i ovim prilična ćinjaše 
on po zakonu božjem još od svo¬ 
jega ditinstva. 

9. Nastavši pak čovikom uze on 
Anu, niku od svojega pokolenja, za 
ženu, s kojom rodi sina, kojemu 
stavi svoje ime, 

10.1 kojega poče odmah od di¬ 
tinstva učiti, da-se boji Boga, i 
da-se čuva svakoga griha. 

11. Buduć dakle bio sa ženom 


on upravljati svojim imanjem, i pokaza još u mladjih godištih da ima pa¬ 
met zriloga čoyika. Vratja-se ovdi naš pisalac u israelsku državu, da pokaže 
kako Tobia biaše počeo u svojoj otačbini činiti ona dobra dila, koja-je slidio 
činiti u sužanjstvu. 

5. Nije-se pustio zaniti ni od zla izgleda svega puka, ni od zamamc 
druge mladeži, ni od straha, da-će tim uvriditi vladajuću vlast, već-je htio 
virno obsluživati naredbe svojega Boga. 

6. Hodjaše on u Jerusolim barem tri puta na godište, tojest o Vazmu, 
o Petdesetici, i o blagdanu Kitjokrovja, kako naredjuje zakon svim odreslim 
mužkićem u II. Moja. XXII. 14—17; XXXIV. 23. U ovih prigodah prinašaše 
Tobia u Hram božji i pridavaše Svećenikom desetinu svih plodovah zemlje 
i prvine ne samo od živoline nego i od voća, pridavajuć tojest prvine, i prvu 
desetinu Svećenikom, a drugu desetinu prikažujuć na posvetilište, i priprav- 
Ijajue od nje gostbu, na koju zazivaše sluge i služkinje, kako naredjuje za¬ 
kon u V. Mojs. XII. 17, 18. 

7. Sakupivši za tri godišta treću desetinu spravljaše on svako treće 
godište gostbu, na koju zazivaše Levite, koji nebiahu primili svojega dila, 
inostrance, sirotdd, i udovice da blaguju i da piu do sitosti. Ovo činjaše Tobia 
da obsluži naredbu podanu u V. Mojs. XIV. 28, 29. 

9. Svoje ime, nazva-ga tojest Tobia. Grčko prinesenje zove otca Tobia, 
a sina zove Tobit. 

10. Pobrojivši pisalac ono, što činjaše To ia čim još biaše neoženjen, 
pobraja on sada ona njegova kripostna dila, koja on činjaše kako otac; tojest 
kako-se on isti ulagaše da odhrani svoga sina u strahu božjem, buduć svrha 
svake ženidbe dati na svit ne samo vridnih i poštenih gradjanah zemlje, 
°ego i prikladnih gradjanah neba, koje gradjanstvo na nebu čovik nemože 
dobiti, nego ako sveto i bezgrišno žive na zemlji. 

11. Od svojega pokolenja, tojest konim, koje prie biaše poveo Teg- 
latfalasar. 

Slog 1Y. i9 
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i sa sinom poveden kako sušanj u 
Ninive k svim ostalim od svojega 
pokolenja, 

12. On-se, čim svi ostali blago¬ 
vahu od onih jistbinah, koje blaguju 
nevirnici, uzdržavaše od njihovih 
istbinah, i nije-se ikada njimi 
oskvarnuo. 

13.1 buduć-se on u svem svo¬ 
jem srdcu spominjao Boga, dade- 
mu Bog da najde milost prid kra- 

v 

Ijem Salmanasarom, 

14. Koj-ga uoblasti da otide 
kamogod-bi htio imajuć slobodu 
da čini štogod-bi htio. 

15. I zato pohadjaše on sve 
one, koji biahu u sužanjstvu, 


i davaše-im spasonosnih opome- 
nah. 

16. Buduć pak otišao u Rages 
medianski grad, i imao sobom 
deset talenatah srebra od onoga, 
što-mu biaše darovao kralj, 

17.1 buduć ondi vidio, da-je 
medju mnogimi od njegova naroda 
Gabel, jedan od njegova pokolenja, 
u potribi, dadč-mu rečenu težinu 
srebra, i uzč od njega rukopisanu 
viru. 

18. Buduć posli mnogo vrimena 

v 

umro Salmanasar, i buduć natnk- 
sto njega nastao kraljem njegov 
sin Senakerib, koj mrzase na Is- 
| raelove sinove. 


12. Njihovih jistbinah, tojest zabranjenih po zakonu u III. Mojs. XI. 

13. Da najde milost , tojest da-se kralj zaljubi u njegovo častljivo di- 
lovanje, i da-ga učini svojim kupovnikom, kako nadostavlja grčko prinesenje. 
Kupovnik imaše kupovati sve, što mogaše tribovati kralju za njegovu obitil, 
n. pr. hrane, konjah, volovah, i sitne životine, oružja, poljah, i ost. 

14. Zasužnjeni nesmiahu otići iz onoga mista, u koje bihu nastanjeni, 
ni činiti drugih dilah izvan onih, koja-im bihu dopuštena. Sam Tobia, kako 
kraljev pridragi, biaše uoblastjen da ide po svoj kraljevini, i da čini svaki 
posao, i svaku trgovinu, koja-mu biaše po volji. Dvi stvari mnogo prigodne 
za Tobiu, koj željaše činiti svakojaka dobra svojim sonarodnikom. 

15. Spasonosnih opomenah 9 tojest koristnih ne samo za tilo, nego i 
za dušu, učeći-ih, kako-bi lasnie priživili, i kako-bi izvrstnije obsluživali 
zakon Jehove svojega Boga. 

16. Media biaše onda dio aširianske kraljevine. — Darovao; tojest 
biaše on prinio dio svoje plaće za svoje trude; a može biti da-mu-je kralj, 
kojemu biaše toliko drag, bio i darovao štogod pinezah. Deset talenatah sre¬ 
bra čini okolo 15,000 florentinah. 

17. Težinu srebra; nebiaše još kovanih pinezah, i zato nedavahu oni 
zlata i srebra na broj, nego na miru. 

18. Posli mnogo vrimena; tojest posli sedam godištah. — Mrzase 
svedjer, a navlastito pokle njegovu vojsku pokosiše u Judei u vrime Ezekie 
judejskoga kralja. Kako? vidi II. Kr, XIX. 35. 
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19. Pohadjale sasvimtim Tobia 
8Taki dan svoje rodjake, tisaše-ih, 
i davale svakomu od svojega 
imanja onako, kako biase uzmo- 
žan; 

20. Davale on tojest gladnim 
hrane, golim ođićah, a mrtve i 
usmrtjene nastojale pokopati. 

21. Jer, pokle-se kralj Sena- 
kerib biase povratio iz Judee, od- 
kud biale pobigao izprid onoga 
poraza, koj biase Bog spustio na 
njega cica njegovih psostih, i 
razljutjen, usmrtjivase mnog od 


Israelovih šino vab, Tobia poko¬ 
pavale njihova tilesa. 

v 

22. Sto buduć bilo povidjeno 
kralju, odredi on da (Tobia) bu¬ 
de usmrtjen, i uzč-mu sve njegovo 
imanje. 

23. Pobignu tada Tobia sa si¬ 
nom i sa ženom, i sadrt življaše 
skriven, jer-ga mnogi Ijubljahu. 

24. Ali posli četrdeset i pet da- 
nah usmrtiše kralja njegovi sinovi, 

25. I povrati-se Tobia k svojoj 
kuci, i bi-mu povratjeno sve nje¬ 
govo imanje. 


i9 V 20. Premda-je Tobia bio svrgnut s onoga posla, koj-mu biase 
pouzdao Salmanasar, slidjaše on ništanemanje činiti dila milosrdja i tilesna 
i duhovna prama svojim sonarodnikom. 

21. O porazu u vojski Senakeriba, i o psostih izrečenih proti Jehovi 
vidi II. Kr. XVIII. 19—35; XIX. 35, 36. — Razljutjen; biase kralj zabranio 
pokopavati tilesa usmrtjenih Israelacah, i biase naredio, da-ih iznašaju vanka 
grada da-ih ondi kidaju i raznose zviri, i ptice. Ova stvar služaše Israelcem 
za veliku pogrdu, i zato-ih Tobia hoti pokopati baš i s pogibilju svojega 
života. 

23. Sadrt , jer-mu kralj biaše uzeo sve njegovo imanje. — Ljubljahu; 
kako Tobia činjaše mnogim mnoga dobra, tako biaše on zavezao srdce mno¬ 
gih, i zato najde on Iako i koj-bi-ga primio, i koj-bi-ga sakrio, da-ga neu- 
smrti nemili kralj. 

24. Usmrtiše u hramu Nesroka; vidi II. Kr. XIX. 37. 

25. Sve njegovo imanje , koje još nije bilo prodano, kad Ašaradon b\ 
učinjen kraljem, i kad-se za Tobiu biaše uzmolio njegov rodjak Ahiahar 
Ašaradonov dvoranin. Od dneva, kojega bi Tobii uzeto njegovo imanje, pak 
do dneva, kojega-mu-je bilo povratjeno, biaše vedi dio njegova imanja 
poginuo, i zato doli u pog. II. 19. nahodimo, da-je Ana njegova žena bila 
usilovaoa poslovati svojima rukama, da prihrani i svoga muža, koj biaše 
*lip, i svoga sina, koj biaše još nejako dite, i koj nemogaše ništo dobiti. 


19* 
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Poglavje dingo. 

Tobia ostavlja i gostbu i goste da otide uzeti tilo nikoga udavljenoga 
hraelca s odlukom da-ga prid večer ukopa 1—7 ; slidi on činiti ista dila 
milosrdja, nastaje slip 8 — 12, i podnosi svoju slipoću s prilipim ustrp - 
ljenjem 13 — 18. Kori-ga njegova žena za ovo , sto-mu njegova dobra dila 
nebiahu ništo gradila, a on ustrpljivo podnosi njezinu nerazlozitost 
19—23. 

Redak 1. A buduć posli toga 
prišao Jehovin blagdan , i buduć 
bio u kući Tobie pripravljen velik 
obid, 

2. Reče on svojemu sinu: pojdi 
i dovedi-ih nikoliko od naše¬ 
ga pokolenja, koji-su bogabojeći, 
da blaguju $ nami. 

3. Ovi, buduć otišao i povratio- 
se, povidi otcu, da niki od Israe- 

1. Ovi blagdan, kako povida grčko prinesenje, biaše Petdesetica. 
— Velik obid, tojest i više jistbinah i u obilatijoj miri nego biaše običajno. 

2. Neima beside koju govoraše, neima dila koje opravljaše Tobia, u 
kojih-se nenahodi i prilipa nauka i prilipa izgleda. Buduć Ana u prihodjenju 
blagdana spravila mnogo više nego biaše običajna, nekori-ju zato Tobia, jer 
u ovih prigodah biaše po niki način zapovidjena gostba; ali on želi imati na 
svojoj trpezi družbe, jer i to biaše dopušteno, i za ovu družbu išće ljudih 
bogabojećih, išće svojih zemljakah, išće potribnih, i tako obslužuje on ne 
samo ono, što zapovida zakon u V. Mojs. XVI. li, 14, nego baš i ono, što 
poslie bi zapovidjeno po Isusu u Evanj. po Luki XIV. 12, 13. 

3. Otidh tasćim zeludcem; tojest nezadržavši-se ni malo da uzme 
štogod od obida. 

4. Opazno, tojest slobodnije, jer po noći nemogahu-ga viditi Ninivitja- 
ni, koji-bi-ga bili osvadili prid kraljem, koj-bi-mu bio digao život. 

5. Blagovd kruha plačni, promišljajuć, kakvu nevolju, i kakvo pro¬ 
gonstvo trpljabu njegovi zemljaci; blagova kruha drhtjui, jer predaše da-ga 
tko nevidi, i da-ga neosvadi. Je-Ii pak Tobia blagovao sam, buduć bio oskvar- 
nut, oli je-li blagovao s družbom, pokle-se prie biaše oprao , neznamo. Po 
zakonu Mojsesovu, govore jedni, imaše on biti nečist sedam danah, i zato 
imaše blagovati s£m (IV. Mojs. XIX. II.). U tudjoj državi, govore drugi, gdi- 
se nemogaše imati prigoda, da-se tko po zakonu Mojsesovu očisti, a navlasti¬ 
to, gdi-se nemogaše imati pepela od ruse junice, kako zapovida IV. Mojs. 


laćah leži na putu zadavljen. Sko- 
ćl-se on tada namah sa svojega 
opoćinjka, i ostavi obid, i otide 
tašćim zeludcem onamo, gdi biaše 
oni mrtvac, 

4. I uze-ga na pleća i doni-ga 
muče kući, da-ga opazno ukopa 
kad zajde sunce. 

5. I buduć sakrio mrtvaca bla¬ 
gova on kruha plaćuć i drhtjuć, 
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6. Promišljajuć one riči, koje I 
Maše rekao Bog po Amosu Pro¬ 
roku rvaše-će-ae svetkovine obratiti 
u žalost i tugu. 

7. i buduć zašlo sunce otidč 
on da-ga ukopa. 

8. I karahu-ga zato svi njegovi 
susidi govoreći: cica ove stvari 
bila-je jurve dana naredba, da bu¬ 
deš usmrtjen, i jedva-si ubigao 
smrtnu odsudu, pak hoćeš opeta da 
pokopavaš mrtve? 

. 9. Ali Tobia bojaše-se Boga više 
nego kralja, i uzimaše muče tilesa 
usmrtjenih, i shranjivaše-ih u svoju 


kuću, i pokopavaše-ih u gluho do¬ 
ba noći. 

10. Alisgodi-se, da on jedan 
dan, vratjajuć-se trudan s pokopa¬ 
va nja, i ušavši u kuću, ležč uza 
zid i da zaspa; 

11. I čim on spavaše upadč-mu 
u oči tepao gnus iz gnjizda lasta¬ 
vice, i on nastadč slip. 

12. Ali dopusti Bog, da ovo 
podkušanje dopade Tobiu za ovo, 
da ostane poslidnikom izgled o 
njegovu ustrpljenju, kako biaše 
ostao i (ointrpljenju) svetoga Joba. 

13. Jer, buduć-se on svedjer od 


XIX. 1. islid., biaše dosta, da nečisti opere rake, oli najviše život, i da-se tako 
očisti od oskvarnutja, ako-je bio taknuo u mrtvaca; i zato blagova Tobia s 
dražbom. Ovo mnenje ima svoj temelj u grčkom prinesenju, koje govori, da- 
se Tobia biaše oprao, a zatim da-je otišao blagovati. 

6. Misto-je, na koje-se pozivlje Tobia, pog. VIII. 10, gdi Amos govori 
o razrušen ju israelske kraljevine, što-se sgodl osamdeset godištah pokle-je 
to bilo prorokovano. 

8. Tako čineć, htiše oni reći, ti sam gredeš lavu u čeljusti da-te 
proždre. 

9. Tobiino srdce bi ganuto više od ljubavi prama iskrnjemu, nego od 
straha da-će-ga vlast pedipsati; i zato on bez svakoga obzira na ono, što- 
mu-se mogaše sgoditi, hotl činiti dila milosrdja, koja-su mnogo priata Bogu, 
premda Bog nezapovida, da-ih činimo s pogibilju svojega života. 

10. U kuću, tojest u uđvorje, jer nebuduć-se prie očistio, nehtl on 
olizti u kuću da neoskvarne onih, koji-su bili u njoj, i tako trudan ležč u 
udvorje da ondi opočine. 

11. Buduć Tobia ležao na nauznak, i buduć on otvorio oči, upade-mu 
u oči gnus, koj biaše ištom izbacila lastavica. Ovi gnus, po svidočbi svih 
likarab, grize i žeže, i zato-se stvori u očiuh Tobie bila navlaka, koja-mu 
zastopl vid očiuh. 

12. Nije-se ovo, hotl reći, sgodilo bez božjega dopuštenja, jer hotl 
Bog baš slipoćom iskušati Tobiinu ustrpljivost, kako biaše gubom iskušao 
ustrplivost Jobovu, da došasti narod, videć izgled u Jobu i u Tobii, ustrp- 
Ijivo podnosi svaku svoju nevolju. 

13. Nije-se potužio , tojest nije pomrmnjao, što Bog, namisto da nadari 
njegova milosrdna dila, biaše pustio da oslipi; i zato Ambrosio, pišuć o Tobii, 
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svojega ditinstva bojao Boga, i 
buduc obsluživao njegove zapovidi, 
nije-se potužio proti Bogu 2 a ovo, 
što-ga biaše dopala nesgoda sli- 
poće, 

14. Već ostađč stavan u 
strahu božjem uzdavajuć hvale 
Bogu sve vrime svojega življe¬ 
nja. 

15. Jer, kako-se kralji biahu 
narugati blaženomu Jobu, tako-se 
njemu narugaše njegovi rodjaci i 
znanci govoreći: 

16. Gdi-je tvoje ufanje, radi 


kojega-si činio zadužbine, i poko¬ 
pavao mrtve? 

17. A Tobia-ih ukori odgovo- 
rivši-im: negovorite tako! 

18. Mi-smo sinovi Svetih, i mi 
imamo čekati oni život, koj-će Beg 
dati onim, koji-mu nisu bili nigda 
nevirni. 

19. Ana pak njegova žena ho- 
djaše svaki dan na tkanje, i dona- 
šaše kući hrane, koju biaše mogla 
dobiti svojima rukama. 

20. I sgodi-se, da ona dobi 
jedno kozle, i da-ga donl kući. 


govori: „Tobia, trudan radi svetoga posla, hoti opočinuti uza zid udvorja; 
„pade-mu u oči ptičji gnus, i on nastade slip; ali-se on nije zato ni potužio, 
„ni uzdahnuo, ni rekao: je-li ovo plača za moje trude? Biaše njemu veća bol, 
„što tako nemogaše više činiti dobrih dilah, nego što nemogaše viditi, cineć 
„svoju slipoču ne kao pedipsu, nego kao sustavu dobrih dilah 4 *. 

14. Premda biaše trudno Tobii da-je slip, i da nemože više činiti dilah. 
milosrdja, zahvaljivaše on ništanemanje Bogu, jer poznavaše, da-ga Bog 
htiaše onim podkušati, i otvoriti-mu put k vikovičnjoj slavi. 

15. Priatelje Jobove zove naš pisalac kralje, jer oni biahu bogati, i 
imahu pod sobom mnogo službenikah, i mnogo kmetah. 

16. Gdi-je tvoje ufanje? tojest, gdi-je ona čestitost, kojoj-si-se nadao 
da-će Bog njom nadariti tvoja dobra dila? Ti-si-se nadao da-ćeš uživati 
mnoga tilesna dobra, pak eto-si izgubio i ono jedino, što-ti-je bilo najdražje, 
tojest vid svojih očiuh! 

18. Sinovi Svetih , tojest poslidnici onih Patriarkah, koji bihu podkušani 
mnogimi nevoljami, i koji-su-se svedjer uzdržavali virni Jefaovi svojemu Bogu. 
— Čekati oni život; imamo, tojest čekati nadarenje ne na ovom svitu, gdi-je 
svaka stvar biguća, i gdi nije moguće steći prave čestitosti, nego na onom 
svitu, gdi-je pripravljena vičnja slava svim pravovirnim, koju slavu čekahu i 
naši stariji Abraham, Isaak, Jakov, i mnogi drugi. 

19. Imaše Tobia kod Gabela deset talenatah srebra, ali otići u Mediu 
i dignuti ovi pinez nebiaše lako, a brz nebiaše ni dopušteno. Ostala dobra, 
koja imaše Tobia, biaše on dio izgubio, a dio podao ubogim, doli r. 27, i zato, 
buduć da-se on sada nahodi u potribi, njegova žena trudi dan i noć da pri¬ 
hrani sebe, muža, i sina. 

20. Virovatno-je, da ovo kozle biaše ona primila na dar od svojih susi*- 
dah, koji, videći da-je ona u potribi, ganuše-se na smiljenje. 
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V 

21. Čuvši njezin muž, da (kozle) 
blei, rečč on: pazite, da pocem 
aebude ukradeno! Povratite-ga 
njegovim gospodarom; nam nije 
dopušteno blagovati, a baš ni 
taknuti u ono, što-je ukra¬ 
deno. 


22. Razljutl-se na to njegova 
žena i odgovorl-mu: eto-se očito 
vidi, koliko-je zaludno bilo tvoje 
ufanje, a vidi-se baš i sada, koliko- 
ti prudiše tvoje zadužbine! 

23. Ovimi, i ovim priličnimi 
besidami koraše-ga ona. 


Poglavje treće. 

Tobia, ukoren od svoje žene, ozalostjuje-se, i moli Boga da-bi-ga digao 
$ ovoga svita 1 — 6. Saru Raguelovu kćer u Ragesu medianskom gradu kori 
sluzkinja za dilo 9 koje ona nebiase učinila, i ozalostjuje-se i ona 9 i u gor- 
kosti svojega srdca moli Boga, da-bi-ju digao s ovoga svita 7 — 23. Bog- 
se ganjiva na milosrdje prama oboici, i šalje svoga Anjela s neba da 
izbavi i njega i nju od njihovih nevoljah 24, 28. 

Redak 1. Uzdahnu tada Tobia J i počč-se sasuzami na očima moliti 


21. Znaše Tobia, da Ana nemogaše dobiti koliko mogaše biti čina 
onoga kozleta, i zato, buduđ on znao, da-ga nebiase kupila, posumnjl da-ga 
ona, nagnana od potribe, biaše ukrala. 

22. Ti-si razasuo, hoti redi, sve svoje, da pomogneš svoje zemljake, 
ufajuđ-se da-de-ti Bog odvratiti mnogo više, a sada eto-te u nevolji. Eto, što-ti 
prudiše tvoja dobra dila! Eto, kako-si-se privario u svojem ufanju, tako-se 
varaš i u svojoj misli, cinec da-sam ja ukrala ono, što-mi-je bilo dano 
na dar. 

23. Grčko prinesenje nadostavlja, da Tobiu hranjaše i Ahiabar njegov 
rodjak. 

1. Tobia-je bio poveden u sužanjstvo; ondi-rau biahu pograbili sva 
njegova dobra, i bio-je on usilovan kriti-se, i bižati da-ga neusmrte. Dopadč- 
ga posli toga slipoda, i narugaše-mu-se njegovi rodjaci, svojaci, i ukoriše-ga 
eida nerazložita, kako oni cinjahu, bogoljubstva. Sve-je ovo Tobia podnio 
ustrpljivo, i ne samo da nije proplakao, oli uzdahnuo, nego nije-se baš ni 
potužio ni najmanjom ričju. Ali sada, pokle-ga ukori njegova žena, plače on 
ožalostjen, i moli Boga, da-bi-ga digao s ovoga svita! A zašto? prvo, jer 
progonjen, oslipljen, obnevoljen, i podrugan čovik nehaje za svoj život, i zato, 
ako Tobia želi umriti, želi on to za dobro svoje duše, jer-se ufa, da-de 
s njom otiđi u slavu nebesku; drugo, jer želed on sebi smrt neodcipljuje-se 
od onoga prilučenja volji božjoj, koje-je gojio od svojega ditinstva, ved 
zapoznavši božju pravednost plače on ne čida nevolje, koju podnosi, ved 
čida grihah i svojih i svojih starijih, koji biahu uzrok njegove nevolje; 
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2. Rekavši: ti-si, Bože, pra¬ 
vedan, i pravedne-su takodjer sve 
tvoje sudbe, i svi-su tvoji puti mi- 
lostivost, istinitost, i pravednost. 

3. Spomeni-se dakle mene. 
Bože moj, i neuzmi osvete cica 
mojih grihah, i nespomeni-se mo¬ 
jih pomanjkanjah, i pomanjkanjah 
mojih otacah. 

4. Jer za ovo, što neobslužismo 
tvojih zapovidih, bismo pridani na 
grabež, u sužanjstvo, na smrt, na 
poruganje, i na pogrdu svim na¬ 


rodom, medju koje-8i-nas ti raz- 
pršao. 

5. 1 sada, Bože, velik-je tvoj 
sud, jer mi nismo dilovaK po tvojih 
zapovidih, niti-smo prid tobom 
putovali u istinitosti. 

6. Ali učini. Bože, prama meni 
po svojoj volji, i naredi, da moj 
duh bude primjen u miru; bolje- 
mi-je-bo da umrem nego da 
živem. 

7. Sgodl-se u isto vrime, da 
i Saru, Raguelovu kčer, koja živ- 


treče, plače on čiča slabe vire i nerazložitosti svoje žene, koja-ga biaše u 
živo taknula, i zato, ako on želi da-se izbavi od svojih nevoljah, i da ostavi 
svoje nekoristno tilo, da otide u vičnji pokoj, ali svedjer prilučivši-se volji 
božjoj, želja-je njegova pohvaljiva; i zato nahodimo, da biaše zaželio smrt i 
Job (njegove kn. VII. 15), i Elia (I. Kr. XIX. 4), i Pavao (II. ka Korint 1.8). 

2. Evo kako Tobia izpovida, da sve one nevolje, koje on podnosi, nisu 
drugo nego pedipsa za njegove grihe; da-je ova ista pedipsa mnogo manja, 
nego-je krivina njegovih grihah, buduč da Bog, ganut od milostivosti, pe- 
dipsaje manje nego-su ljudi skrivili; da-je ova pedipsa podana na razlog 
božje istinitosti i pravednosti, buduč da Bog nespušta nego onih pedipsah, 
koje služe za našu duhovnu korist, i da-ih spušta na oni način, koj-je njegovoj 
svetinji prikladan. 

3. Znam, hotl reči, da ti činiš da-ja podnosim ovu nevolju za svoje 
grihe, i za grihe svojih otacah, i zato-te molim, da zaudobiš i one i ove 
grihe, i tako-češti, neimajuč obzira na naša pomanjkanja, dignuti ove pedipse, 
koje-si za takova naša pomanjkanja spustio na nas. 

4. Znajuč ovi narod, medju kojim mi živemo kao sužnji, da-si-nas ti 
za naše grihe pedipsao, rugaju-se oni nam, i stavljaju-nam pod oči našu 
zločudnost. Učini dakle. Bože, da pristane naša pedipsa, da tako pristane i 
naša pogrda. 

5. Velik-je ... sud ; tojest strašna-je pedipsa, koju-si ti na nas spustio, 
jer mi baš težko sagrišismo prid tobom. 

6. Meni-se čini, hoti reči, da-mi-je bolje umriti, nego ovako živiti; 
molim-te dakle, ako-je tebi ugodno, da-me pustiš da izajdem iz ovoga mista 
nevolje, i da otidem u oni pokoj, koj-si ti pripravio svojim pravovirnim. Evo 
molitve mnogo slične onoj molitvi, kojom-se-je Isus uzmolio svojemu otcu u 
vrtlu Getsemani. 

7. Ragesn medianskom gradu; ovo se neslaže s red. 3, i 6, poglavja 
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Ijaže u Ragesu medianskom gradu, 
biaše ukorila jedna od služkinjah 
njezina otea; 

8. Buduć-bo ona bila udata za 
sedam muževah, koje usmrti dia- 
rao, imenom Asmodeo, oni čas, kad 
oni htiahu da k njoj ujdu, 

9. I buduć ona jednoć poka- 
rala svoju službenicu čiča njezina 
pomanjkanja, odgovori-joj ova i 
rečč: ah da nevidimo nikada ni 
sina ni kćeri na ovom svitu od 
tebe, koja-si pogubila svoje mu¬ 
ževe! 

10. Misliš-li pogubiti i mene, 
kako-si pogubila onih sedam mu¬ 
ževah? Na ove beside otidć ona 
n onu ložnicu, koja biase na krovu 


njezine kuće, i provedč tri dneva 
i tri noći neblagovavsi i nepivši, 

11. Nego stojeć na molitvi, i 
plačuć moljaše-se Bogu, da-bi-ju 
oslobodio od one sramote. 

12. Treći dan, buduć ona svr¬ 
šila svoju molitvu proslavi Boga 

13. Rekavši: budi blagoslovljeno 
tvoje ime. Bože naših otacah, koj 
razljutivši-se diluješ milostivo, i u 
vrime nevolje praštaš grihe onim, 
koji-te zazivlju. 

14. K tebi. Bože, obratjam 
svoje lice, k tebi obratjam svoje 
oči. 

15. Molim-te, Bože, oli da-me 
oslobodiš od verugah ove sramote, 
oli da-me digneš s ovoga svita. 


IX., i zato-je triba reći, u Ekbatani, namisto u Ragesu i ovdi i u VI. 6, kako 
ima grčko prinešenje;jer Sara pribivaše s otcem u Ekbatani, a Gabel pribivaše 
n Ragesu, inače triba-bi bilo reći, da biahu dva grada u Medii, koji-se zvahu 
Rages, što neštijemo-nigdi. 

8. Za sedam ..., tojest za jednim iza drugoga. — Diavao Asmodeo , ko¬ 
jemu Bog biaše dopustio, da usmrti onih sedam muževah, koji biahu vinčali 
Saru ne za pravu svrhu ženidbe, nego samo da izvolje s njom svoje putenosti, 
i da steku njezino bogastvo, nije imao nikakove oblasti svrhu Sare, i zato-je 
ona bila učuvana i shranjena za Tobiu. 

10. Nehtl Sara ni blagovati ni piti, već hot\ postiti, da bude dostojna 
da-ju Bog usliša. 

11. Od one sramote, buduć bila potvorena da-je pogubila sedam mu¬ 
ževah, kako-joj biaše rekla njezina službenica, i buduć imala ostati neplod- 
nica, kako-joj ista službenica biaše zaželila. 

13. Praštaš grihe, i tako dižeš pedipsu, koju biaš čića istih grihah 
spustio. 

14. Grčko prinesenje povida, da-seSara biaše molila na onom prozoru, 
koj gledaše na zapad, tojest prama Jerusolimu, u kojem biaše s. Hram. 

13. Učini, govori ona, od mene što-ti-je ugodno; ali buduć ja jedinica 
u otea, i buduć da neimam koj-bi-me vinčao i razplodio sime mojega otca. 
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10. Ti znaš. Bože, da ja nisam 
nigda zaželiia maza, i da-sam 
učuvala svoju dušu od svake po¬ 
hlepe. 

17. Ja-se nisam nigda sdružila 
s igraći, niti-sam htila imati dila 
8 onimi, koji diluju vitreno. 

18. Pristadoh ništanemanje da 
uzmem muža, ali u tvojem strahu, 
a ne radi svoje putenosti. 

19. 1 oli ja nebiah dostojna 
njih, oli brz oni nebiahu dostojni 
mene, jer-si-me ti, može biti, 
shranio za drugoga muža. 

20. Nestoji-bo u čovičjoj moći 
da on znade tvoju odluku. 


21. Ovo pak neka drži za stano¬ 
vito svaki, koj ćasti tebe, da-će on 
biti okrunjen pokle bude bio pod- 
kušan; da-će biti oslobodjen pokle 
bude bio u nevolji; i da-će do¬ 
stignuti tvoje milosrdje pokle bude 
bio pokaran. 

22. Ti-se-bo nenasladjuješ u 
našem poginutju, nego posli zle- 
godine činiš tišinu, i posli tužna 
plača udiljuješ veselje. 

23. Budi tvoje ime, Israelov 
Bože, blagoslovljeno u vike. 

24. 1 bi uslišana u isto vrime 
molitva obajuh prid slavnim licem 
privisokoga Boga. 


spomeni-se, da-je bolje da-me digneš s ovoga svita; ako-ti-je pak ugodno da 
živem, tada podaj da-me vinca tkoj muž, koj-bi poživio, i koj-bi digao od 
mene sramotu moje neplodnosti. 

16. Ako-sam-se baš i sedam putah vinčala, nisam toga učinila da izvo- 
Ijim svoju putenost, več-sam to učinila da porodim i da uzdignem svoj porod u 
strahu božjem. — Učuvala svoju dušu; tojest nisam nigda dilom, a bas 
ni misiju zaželiia što tvoj sveti zakon zabranjuje. 

17. Ne samo nisam htila pristati na neprikladne oli nečiste igre, nego 
baš ni na one, u kojih-se u taman gubi vrime, i kojimi-se zabavlja vitrena 
mladost. 

18. Buduč ti zastavio ženidbu za ovo, da-se plodi narod čovičanski, 
biah uzela muža i ja, da-se prilučim ovoj zastavi, a ne da izvoljujem svoje 
požude. 

19. Poznavaše Sara, da njezini muževi bihu ukoseni čiča svojih zloćah, 
ali ona nehtt toga reći, već samo govori, da-je njezina ženidba bila uništena 
oli za pedipsu njezinih muževah, oli za njezinu pedipsu, oli za njezino dobro. 

21. Svaki čovik, koj bude bio ohnevoljen, ako svoju nevolju podnosi 
ponizno i ustrpljivo, biti-će nadaren; blažen čovik, govori s. Jakov u I. 12, 
koj podnosi podkusanje, jer pokle bude bio izkuian, primiti-će krunu 
života. — Pokaran, tojest pedipsan; ako-se on u svojoj pedipsi poniži, i 
k Bogu obrati, Bog-će-ga Ijubeznivo primiti u krilo svojega milosrdja. 

22. Ti nepuštaš, da čovik pogine u svojoj nevolji, nego, pokle-se-je on 
pokajao i povratio k tebi, udiljuješ-mu čestitosti, koje-su veće od onih nevo- 
ijah, koje on biaše podnio. 

24. Kako Tobia i Sara bihu u isto vrime i na isti način ukoreni, kako- 
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25. I bi poslan Jehovin Anjeo, litva bila u isto rrime prinesena 
sveti Rafael, da oslobodi i jed- prid lice božje, 
noga i draga, jer-je njihova mo- 


Poglavje četvrto. 


Ufajuč-se Tobia da-će Bog uslišati njegovu molitvu i da-će-ga dignuti 
8 ovoga svita, dozivlje on k sebi svoga sina , i daje-mu prilipa nauka, ka- 
ko-bi-se podnosio prama Bogu, prama materi, i prama svojemu iskmjemu 
1 — 29- Oznanjuje najposli svoga sina, da otide u Rages , i da digne onih 
deset talenatah srebra, kojih on biaše zajmio Gabelu 21 — 23. 


Redak 1. Buduć dakle činio 
Tobia, da-je njegova molitva bila 
uslišana, i da-će on priminuti, 
zazva k sebi Tobiu svoga sina, 

2. I rečč-mu: slušaj, sinko moj, 
beside mojih listah, i stavi moje 


rici u svoje srdce kakono temelj 
sgrade. 

3. Kad Bog uzme moju dušu, 
ukopaj moje tilo. Poštuj svoju 
mater sve vrime njezina života. 

4. Spomeni-se kolike-je i 


se u isto vrime biahu oboica uzmolili Bogu, i kako oboica biahu uzprosili oli 
da-ih Bog oslobodi od one nevolje, koju pednašahu, oli da-ih digne s ovoga 
svita, tako Bog u isto vrime uslišš njihovu molitvu, i odluci osloboditi i njega 
i nju po ruke svojega Anjela Rafaela. 

25. Rafael hoće reći božja likaria, oliti likaria poslana od Boga; 
i zato on, pridavši Sari mladoga Tobiu za muža, i prognavši Asmodea, a po~ 
mazavši staromu Tobii oci, izlici, tojest oslobodi oboicu. — Prinesena, 
tojest po Anjelu; vidi doli XII. 12. 

2. Drži stavno u pameti naredbe, koje-ću-ti dati, jer o njih visi tvoja 
čestitost, kakono visi stavnost sgrade o temelju, na kojem počiva istasgrada. 
Evo kako-se Tobia brine za pravu čestitost svojega sina! Ah da-bi svi otci 
»tili ovu priporuku, koju ćini Tobia svojemu sinu, i da-bi-ju imali svedjer 
prid očima, a navlastito onda, kad odlaze s ovoga svita, ter kad ulažu svu 
kripost svoje pameti, kako-bi ostavili sinove čestite i bogate u tilesnih dobrih, 
nebrineći-se poništo za njihovu duhovnu čestitost! 

3. Ponavlja Tobia ono, što naredjuje četvrta od deset zapovidih božjih, 
prepušfajoć nadostavak: da pozives dugo vrime na zemlji, ali u slid. redku 
pomitije on dragi uzrok, tojest one muke, koje mati biaše podnila radi njega. 

4. Dosta-je, hoti reći, da pomisliš na one boli i muke, koje-je ona 
podnila i kad-te-je devet misecih nosila u utrobi, i kad-te-je rodila, i kad- 
te-je gojila, jer ako promisliš sve ovo, nećeš-ju nikada ni pogrditi ni za¬ 
pustiti. 


Digitized by VjOOQle 


304 


Knjiga Tobie. Poglavje IV. 


kakve-je pogibili ona počinila radi 
tebe, noseći-te u svojoj utrobi. 

5. Kad pak i ona svrši tek svo¬ 
jega življenja, ukopaj-ju pokraj 
mene. 

6. Ti pak sve vrime svojega 
življenja imaj u pameti Boga, eu- 
vaj-se da nikada nepristaneš na 
grih, i da nepristupiš zapovidih 
Jehove našega Boga. 

7. Od onoga, što budeš imao, 
daj zadužbinu, i neodvratjaj na 
stranu lice od nijednoga ubogoga; 


tako-bo-če-se sgod&ti, da neće ni 
lice božje biti odvratjeno od tebe. 

8. Kako budeš uzmožan tako 
budi i milostiv. 

9. Ako budeš imao mnogo, udili 
obilato; ako budeš imao malo, udili 
malo, ali i to malo udili dobro¬ 
voljno. 

10. Ti-ćeš-bo sakupiti sebi 
veliko uzdarje za potribno vrime; 

11. Jer zadužbina oslobadja od 
svakoga griha, i od smrti, i ne- 
pušta da duša upade u tmine. 


5. Pokraj mene , tojest u isti grob. Hotl po isti način i Abraham da 
bude uz njega ukopana Sara, i Isaak da bude uz njega ukopana Rebeka, i 
Jakov da bude uz njega ukopana Lia, buduć stvar odveć prikladna, da one 
dvi osobe, koje-su za života bile nerazlučivim vezom samo jedna put, budu 
svojimi kostmi sdružene posli smrti u istom grobu. 

6. U pameti , tojest i u misli, i u razumu, i u srdeu, imaj svojega 
Boga, da-ga-se svedjer bojiš, da-ga svedjer ljubiš, i da svedjer izpunjuješ 
njegove zapovidi, i da nigda ni mišlju, ni ričju, ni dilom, ni propuštei\jem 
nesagrišiš proti njemu. 

7. Odvratiti od koga svoje lice hoće reći neimati obzira na njegove 
potribe, ni na njegove molbe. Ako dakle, govori Tobia svojemu sinu, želiš, 
da Bog bude milostiv i dobrostiv prama tebi u tvojih i duhovnih i tilesnih 
potribah, a navlastito u vrime strašnoga suda, budi milostiv i ti prama svojemu 
iskrnjemu, koj-je u potribi, i koj-te moli da-ga pomogneš. Ovo-se skadja lipo 
s onim, što govori Isus u Evanj. po Mat. V. 7. 

9. Dobrovoljno; kad dadeš ubogomu od mnoga mnogo, ili od mala 
malo, nepogovaraj-mu, i nehvali-se. Ako neimaš što-biš-mu dao, nebudi s njim 
osoran, ne šalji-gaodsebeoštrimiričmi, već-mu daj barem dobra svita, nauči- 
ga ka komu-bi-se on mogao uteći, daj-mu tiho poznati, da-ti-je težko da-ga 
vidiš u potribi, a da nisi u stanju pomoći-ga, i t. n. 

10. Za potribno vrime , tojest za čas smrti, kada ima svaki čovik prići 
prid pristolje Boga sudca. Oni dakle, koj-je za života dilio od svojega ubo¬ 
gomu onoliko, koliko-je bio uzmožan, on-je skupio sebi prid Bogom veliko 
blago, jer ono, što-je udilio ubogu, zajmio-je Bogu, koj-će-mu dati stostruki 
dobitak na one glavnice; vidi Evanj. po Luki XII. 33; XVI. 9. 

11. Tri-su kriposti, koje prinosi zadužbina, i koje povida ovi redak: 
prvo, da ona onomu, koj čini zadužbinu, izprosuje milost od Boga, da-se 
oslobodi od onih grihah, u koje-je upao; drugo, da-mu ona izprosuje odpu- 
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12. Sti oni, koji budu činili 
zadnžbinu, imati-će veliko pouzda¬ 
nje a privisokoga Boga. 

v 

13. Cuvaj-se, sinko moj, od 
svakoga hladnoga griha, budi za¬ 
dovoljan svojom žepom, i nedaj 
da-se o tebi čuje ikakvo zlo. 

14. Nedopuštaj, da tvojim 
mislim, oli tvojim ričim gospoduje 
oholost, jer-je od nje počelo 
svako izopačenje. 


15. Abo-ti tko bude štogod 
uradio plati-mu odmah, i nemoj 
da plača tvojega najmenika ostane 
u tebe. 

16. Ono, što ti ne-biš htio da 
drugi čini tebi, pazi da ne-biš ni 
ti nigda činio drugomu. 

17. Kruh svoj blaguj s glad- 
nimi, i s ubogimi, a svojom odi- 
čom pokrivaj gole. 


štenje njegovih grihah; treče, da-ga ona po taj način čuva da nebude 
osudjen na paklene muke. Evo zašto Prorok Daniel u IV. 24 nagovara Nabu- 
kodonosora, da zaduzbinami izkupi svoje grihe; evo zašto s. Augustin govori, 
da kako krstjenje gasi pakleni oganj , tako zaduzbina gasi grihe; a s. Ci- 
prian, da kako-se pranjem spasonosne vode gasi pakleni oganj , tako-se za- 
duzbinom i pravednimi dili gasi plamen grihah. 

12. Pouzdanje; tojest neče on otići predajuč prid onoga sudca, o ko¬ 
jem znade da-če-ga nadi milostiva, kako-je i on bio milostiv prama svojemu 
iskrnjemu; jer milosrdje učinjeno ubogu zapoznaje Bog i nadaruje kako uči¬ 
njeno istomu njemu; vidi Evanj. po Mat. XXV. 40; kn. Jak. Ap. II. 13. 

13. Priporučuje ovdi Tobia svojemu sinu, da izvan svoje zakonite žene 
neima nigda posla s nijednom drugom ženom. Grčko prinesenje nadostavlja, 
da-mu takodjer biaše priporučio, da nevinča nijedne tudjinke, i nijedne, koja 
nije od njegova pokolenja i rodstva, kakono biaše učinio Abraham, Isaak, i 
Jakov, buduč prvi vinčao svoju rodicu Saru, drugi svoju rodicu Rebeku, a 
treči svoju rodicu Liu. 

14. Ako-se, govori, užeže u tebi iskra oholosti, ugasi-ju odmah, nepusti 
da-se ona razpali, nepusti da-te ona zaslipi, nepusti da-te ona nadvlada, 
inače-češ upasti u jezero svake opačine. Niti-je moglo biti, govori s. Pro- 
spero, niti može biti, niti-će moć biti griha bez oholosti , buduč da čovik, 
koj grisi, pridstavlja sebe i svoje požude Bogu, i božjim naredbam. Ako Bog 
nije prostio oholim anjelim, govori s. Bernardo, koliko-će manje prostiti 
tebi, kcj-si smrdljiv crv? 

15. Biaše i Mojses u kn. III. pogl. XIX. 13, i u kn. V. pogl. XXIV. 15 
naredio, da-se plača pridade najmenika prie zahoda sunca. Ovdi Tobia na- 
redjuje svojemu sinu istu stvar. Grčko prinesenje ima: nemoj, da plaća naj¬ 
menika ostane kod tebe priko noći. 

16. Ovo-je najlipša zapovid u zakonu naravi. Ovu zapovid podade i 
Isukrst u Evanj. po Mat. VII. 12 rekavši: činite Ijudem sve ono, sto želite, da 
oni čine vam; u ovom-bo stoji vas zakon i Proroci; vidi Evanj. po Luk. VI. 31. 

17. Priporučuje ovdi Tobia svojemu sinu ona dila, koja biaše on isti 
još od ditinstva činio; vidi gori II. 2; Evanj. po Luk. XIV. 13. 
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18. Stavljaj, svoj kruh, i svoje 
vino na grob pravednoga, ali ne- 
blaguj i nepij od toga s grišnici. 

19. Pitaj svedjer svita u mu¬ 
droga. 

20. Slavi Boga u svako vrime, 
i prosi od njega, da on upravi 
tvoje pute, i da svi tvoji namiialji 
budu u njem utemeljeni. 

21. Oznanjujem-te još, sinko 
moj, i od ovoga, da, kad ti još 
biaš ditetom, dadoh deset tale- 
natah srebra Gabelu, koj-je u 


Ragesu mediaaskom gradu, čigovu 
upisanu viru imam kod sebe; 

22. Gledaj dakle, kako-biš mo¬ 
gao otići k njemu i primiti od 
njega rečenu težinu srebra, povra- 
tivši-mu njegovu upisanu viru. 

23. Neboj-se, sinko moj; istina- 
je, da provodimo svoj život u 
ubožtvu, ali imat-ćemo mnogo 
dobarah, ako-se budemo bojali 
Boga, ako budemo odstupali od 
svakoga griha, i ako budemo di- 
lovali dobro. 


18. Bi još od davnih vrimenah uveden običaj kod neznabožacah, da 
ponesu štogod jistbine i pitja na oni grob, gdi-je bio ukopan koj mrtvac, 
cineč, da-če i mrtvac štogod okusiti od onoga. Ovi običaj bi uveden i kod 
Israelacah, i zato nosahu i oni na grobište mrtvih jistbine i pitja, i činjahu 
ondi gostbe, da blaguju i da piu ubogi i siromasi, koji prihadjahu da mole 
za dušu onoga, koj-je priminuo. Ovi običaj, u sebi dostojan hvale, primiše i 
prvi Krstjani; ali kako u ovoj prigodi mnogi grišjahu proždrlostju i pianstvora, 
tako-ga s. Crkva svrže, priporučivši pravovirnim, da nepropuste davati za- 
dužbinu onim ubogim, koji-bi molili za dušu mrtvoga. Kako ori običaj biaše 
i u aširianskoj državi, tako Tobia priporučuje svojemu sinu, da na grob poko¬ 
panoga Israelca prinese jistbine i pitja, i da ondi blaguje sa siromasi i sa 
ubogimi od svojega naroda, tojest s onimi, koji štuju Jehovu pravoga Boga, ali 
da neblaguje s ostalimi, koji-su krivovirci, i koji-se klanjaju krivim bogorom, 
jer ovakovi štovaoci niti nosahu jistbine za svrhu hvale dostojnu, niti bla¬ 
gujući obslužirahu one trizmenosti, koju zapovida zakon. 

19. Svedjer, tojest kad budeš u sumnji što-biš imao učiniti, jer za 
svako dilo nije lako imati mudarca, da pitaš svita. 

20. Utemeljeni, tojest da budu s njegovom pomoćju i začeta, i izvr¬ 
šena, i da tako budeš čestit u svojih poslih, jer dobar izhod svake stvari visi 
o Bogu, koj udiljuje svoje milosti kako-je njemu ugodno. 

23. Kad čovik obslužuje božje zapovidi, i kad posluje svojima rukama, 
tada Bog blagoslivlja njegove trude, i čini, da-mu neponestane ni hrane ni 
odiće. Oni, koj ima ove dvi stvari, ima što-mu-je dosta. 
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Poglavje peto. 

sin, pripravan da itpuni naredbu svojega otca, govori-mu, da no¬ 
made puta, kojim-bi otišao u Rages 1, 2 ; nahodi on druga, koj grede s 
njim, i uputjuje-se ostavivši otca, i mater, koja ialuje i plače ta svojim 
smm 3 — 25, i koju tiši starac Tobia njezin muž 26 — 28. 

Redak 1. Odgovori na to Tobia 4. Sada dakle otiđi da tražiš 
svojemu otcu i reče: evo-me, kojega virnoga čovika, koj-bi za 
otce, da učinim sve kako-si zapo- svoju plaču otišao s tobom, da 
vidio. primeš oni pinez dokle još živem. 

5. Izajdč tada Tobia, i najdč 
lipoga mladića, koj staše pripasan 
i kao pripravan na put. 

6. I,nebuduć on znao, da-je 
ono Anjeo božji, pozdravl-ga rekav- 
Ši-mu: odkud-te imamo dobri mla¬ 
diću? 

7. Ja-sam, odgovori, jedan od 
Israelovih sinovah. Znaš-li, upita- 
ga Tobia, oni put, koj vodi u dr¬ 
žavu Mediu? 

2. Koj-mu bilig imam dati, da-mu dokažem, da-je on tebi dužan, i 
da-sam ja tvoj sin. 

5. Otide Tobia na trgovište, da vidi bi-li ondi našao, koj-bi znao put, i 
koj-bi btio povesti-ga u Rages. — Pripravan na put, tojest pripasan. i s do la¬ 
som podvignutom, da može bržje i lasnie koracati; vidi I. Kr. XVIII. 46. 

7. Ovi mladić, kako-se vidi doli u pog. XII. 15. bio-je Anjeo božji. A 
zašto-se on, mogao-bi tkogod reći, nazivlje hraelcem? Nije-li on time rekao 
laž? Ne; jer beside ovoga Anjela neimamo razumiti svedjer za ono, što one 
glase, nego imamo-ih razumiti za ono što one znače, tojest neimamo uzimati- 
ih svedjer u slovnom razumku, nego-ih imamo uzimati često, kako i ovdi, u 
zlamenovatnom razumku. Odgovorivši-bo on: ja-sam jedan od Israelo¬ 
vih sinovah, tojest od Jakovljevih poslidnikah, hoti reći, da-je on uzeo 
obličje jednoga od Israelacah, kako čini i doli u r. 18., da-ga starac Tobia 
lasnie i dobrovoljnije uzme svojemu sinu za druga. Anjeo božji neima tila, 
jer-je on priprosti duh, i zato on, hteći po naredbi božjoj povesti mladoga 
Tobiu u Rages, i biti-mu koristan u svih njegovih potribah, uze ljudsko ob¬ 
ličje, da može u Tobiinih očiuh opraviti lasnie sve ono, što-mu-je bilo od- 
redjeno. Imajuć dakle on uzeti izvanjsko obličje jednoga od Israelovih sino- 


2. Ali ja neznam na koj-bih 
način imao primiti oni pinez, bu- 
duć da niti on poznaje mene, niti 
ja poznajem njega; koj-mu bilig 
imam dati? Ja pak s druge strane 
neznam ni puta, kojim-bi-se imalo 
onamo otići. 

3. Odgovori-mu tada otac i 
reče: u mene-je njegovo pismo; 
kad-mu-ga ukažeš, on-će-ti odmah 
povratiti (pinez). 
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8. A on-mu odgovori: znam, 
ja-sam-bo često otišao onim pu¬ 
tem, i bio-sam kod Gabela našega 
brata, koj pribiva u Ragesu me- 
dianskom gradu, koj leži na ekba- 
tanskih planinah. 

9. Rečč-mu tada Tobia: čekaj- 
me, molim-te, dokle sve ovo po- 
vidim svojemu otcu. 

10. I otidč Tobia kući, i povidi 
sve ovo svojemu otcu. 1 začudi-se 
na to njegov otac, i zaželi da (onaj 
mladić) dojde k njemu. 

11. I buduć on ulizao' pozdra- 
vi-ga i rečč-mu: budi radost s to¬ 
bom svedjer! 


12. Koja radost, odgovori To¬ 
bia, može biti samnom, koj sidim 
u tminah, i koj nevidim svitlosti 
neba? 

13. Odgovori-mu mladić: budi 
dobre volje, jer-se približuje vri- 
me, u koje-ćeš biti od Boga izli- 
čen. 

14. Rečč-mu uz to Tobia: bis¬ 
ti mogao povesti moga sina k Ga¬ 
belu u Rages medianski grad? A 
kad-se povratiš dati-ću-ti tvoju 
plaću. 

15. Odgovori-mu Anjeo: ja-ću- 
ga i povesti onamo, i opeta dovesti 
amo k tebi natrag. 


vab, imaše takodjer i redi, čigovo biaše ono obličje, koje u njega vidjaše Tobia. 
— Medin, pita-ga on za inediansku državu, jer u njoj biaše Rages, gdi pribi¬ 
vaše Gabel. 

8. Nebudud mogude, da Anjeo božji reče i najmanje laži, triba-je za¬ 
glaviti, da Gabel biaše čovik pravedan, i da milostivi Bog biaše poslao više 
putah svojega Anjela (pod onim obličjem, i onim načinom, kako-je bilo Bogu 
ugodno) njemu u pomoć; inače ne-bi Azaria bio rekao da-je on učinio često- 
krat onaj put, i da-je bio kod Gabela. Nazivlje pak Azaria Gabela bratom i 
svojim i Tobiinim, takodjer i Israelcem, jer i Gabel i Tobia bihu Israelci u 
bistvu, a Azaria u obličju. — Koj lezi na ekbatanskih planinah, tojest tako 
nazvanih, jer odliš grada Ekbatane, koja ležaše na ravnici, zvaše-se Ekba- 
tana i kosa onih planinah, koje, premda podaleko, biahu okolo grada, i na 
kojih biaše sagradjen grad Rages. 

10. Začudi-se Tobia, da njegov sin biaše tako odmah našao druga, 
koj znaše pdt u Rages, i koj poznavaše Gabela, kojemu on biaše zajmio onih 
deset talenatah srebra. — Da dojde k njemu, jer Tobia, slipi starac, nemo- 
gaše otići k Azarii na trgovište. 

12. Zalostniji-su mnogo vede oni, koji nastaju slipi, pokle biahu za dugo 
vrime vidili lipotu ovoga svita, nego-su oni, koji-su-se rodili slipi, i koji ne- 
znadu što izgubiše; i zato Tobia odgovara Anjelu, kako-ja mogu biti radostan? 

14. Dati-ću-ti tvoju plaću; tojest nadarit-ću-te odved lipo. Grčko-bo 
prinesenje povida, da-se biahu pogodili da-de-mu davati drakmu na dan, i 
one jistbine, koje-bi blagovao i njegov sin. Ova drakma, koja-je u jud. na¬ 
zvana V55 (beka), odgovara našemu pinezu od dvadeset i četiri midena nov¬ 
čića; vidi U. kn. Mojs. XXXVIII. 26. 
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16. Reci-mi, molim-te, nadostav'i 
Tobia, od koje-ai obitili, i od koje- 
ga-si pokoleoja? 

17. Odgovori-mu Anjeo Rafael: 
išćež-li znati nadnićarevo pleme, 
oli nadničara istoga, koj-bi otišao s 
tvojim sinom? 

18. Ali da-te nedržim n misli, 
znaj, da-sam ja Azarias sin veli¬ 
koga Ananie. 

19. Ti-si, rečč-mu Tobia, od 
visokoga plemena; ali molim-te, 
nebudi-ti žao, da-sam htio znati 
tvoje pleme. 

20. Reče-mu uz to Anjeo, ja¬ 


cu povesti zdrava onamo tvoga 
sina, i ja-ću-ti-ga opeta zdrava 
dovesti natrag. 

21. Odgovori-mu na to Tobia i 
reče: dobar-vam put; Bog bio 
s vami u putu, i pratio-vas njegov 
Anjeo. 

22. Tada Tobia, spravivši sve, 
što imahu uzeti sobom za put, po¬ 
zdravi svoga otca, i svoju mater, i 
uputiše-se oboica skupa. 

23. 1 buduć-se oni uputili poče 
njegova mati plakati, i govoriti: 
ti-si uzeo Štap naše starosti, i po- 
slao-si-ga daleko od nas. 


16. Cinjaše Tobia za stavno, da-je Azaria jestveni čovik, i zato želi 
znati njegovo pleme. 

17. Ovdi-je Anjeo božji nazvan Rafael prie vrimena; vidi doli XII. 15. 
— lsćeš-li; tojest imao-biš-se veće starati da izvidiš, jesam-li podoban da 
odpratim i da dopratim tvoga sina, nego da izaznadeš, kojega-sam plemena. 

18. Kako Tobia otac i Tobia sin držahu Azariu za prostoga čovika, 
tako-ih Anjeo hoti ostaviti u ovom mnenju, i nazivlje sebe onim imenom, koje 
biaše prikladno onoj svrbi, za koju-ga Bog biaše k njim poslao. — Azaria RJ7I1J 
(složeno) od ''S® pomoć, i od ?»; što je uzeto od nlnj Bog, zlamenuje pomoć 
božja. Anania, složeno od anana (iz arabskoga) pomaganje i od r, I Bog, 
zlamenuje pomaganje božje. Rekavši dakle Anjeo: ja-sam Azaria sin velikoga 
Ananie, hoti redi: ja-sam božja pomoć, koju-ti-je poslao veliki pomoćnik 
Bog. 

19. Buduć-se Anjeo nazvao Ananiinim sinom, namisli Tobia, da-će biti 
brat Jonatana, sina Semei-a, kojega on poznavaše; povida-bo grčko prine- 
Moje, da-je Tobia nadostavio: ja poznajem Ananiu i Jonatana sinove kneza 
Semei-a, i spominjem-se, kako skupa hodjasmo u Jerusolim da-se molimo, 
i da prikazujemo prtine i desetinu svakoga voća; evo zašto govori: ti-si 
od visokoga plemena. 

21. Pratio-vas njegov Anjeo; vidi-se i odovud, da još onda virovahu 
ljudi, da svaki čovik ima svoga Anjela Stražanina. 

22. Spravivši sve, tojest ne samo jistbinu, nego i ono, čim-bi-se obnoć 
pokrili, jer u onih stranah nije lako naći mista, gdi bi čovik prinoćio. Grčko 
prinesenje ^govori, da biaše otišao a njima i pis; vidi doli VI. 1. XI. 9. 

23. Stap naše starosti, koj-bi-nas, tojest, u našoj starosti uzdržavao 
i pomagao, kakono štap uzdržaje i pomaže staro čeljade da nepade. 

Slog IV. 20 
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24. Ah! da nebude nigda bilo 
onih pinezah, radi kojih si-ga po¬ 
slao ! 

25. Nam-bo biaše dosta naše 
siromaštvo, i naše blago biaše gle¬ 
dati našega sina. 

26. Odgovori-joj Tobia: ne- 
plaći, naš-će sin doći zdrav 
onamo, i zdrav-će-se opeta povra¬ 


titi k nam, i ti-ćeš-ga svojima oći- 
ma viditi. 

27. Ja-bo držim za stanovito, 
da-je dobri Anjeo božji njemu u 
družbi, i da-će on sve njegove 
stvari tako dobro upraviti, da-će- 
se 8 veseljem povratiti k nam. 

28. Na ove beside pristadć nje¬ 
gova mati plakati, i umuknu. 


Poglavje šesto. 

Tobia sahodi u vodu rike Tigrisa da-se opere, i nalit a na njega velika 
riba da-ga prozdre 1 , 2.; Tobia hvata ovu ribu , izteze-ju na suho , otva¬ 
ranju ishratijuje srdce, jetru, i zuć, koja-bi služila za likariu 3 — 9. Anjeo 
nutkuje Tobiu da u Ekbatani vinca Saru Raguelovu kćer, i uci-ga, kako- 
bi-se podnio prve tri noći , da-ga neukosi diavao 10 —22. 


Redak 1. Uputi-se dakle Tobia, 
i otidč s njim i pas; i prinoći on 
prvu noć kod rike Tigrisa. 


2. I buduć otišao da opere no¬ 
ge, doleti velika riba da-ga prož- 
dre. 


24. Da nebude bilo onih pinezah, ti ne-biš sada bio poslao svoga sina 
u Rages, i ne-biš-ga bio postavio na pogibil života. 

25. Kako živismo bez onih pinezah do sada, tako, hotl reći, mogosmo 
živiti i unaprida. 

26. Ti-ćeš-ga .... viditi; neimenuje on sebe, jer neznaše, da-će biti 
onda izlićen. Grad Ninive, iz kojega biahu-se oddilili, bi uzidan pokraj rike 
Tigrisa; ali kako-se ova rika u svojem teku vije na mnogih mistih, tako 
oni istom u večer biahu došli k istoj rici, i biahu odlučili da ondi prinoće. 

2. Triba-je reći, da Tobia biaše šuštao oli na golom polju, oli u kojem 
stanu, koj neimaše gospodara, kad-mu nitko nebiaše iznio vode, da opere 
noge, i kad-je bio usilovan da za-to otide k rici. 0 običaju prati noge vidi 
I.Mojs. XXIV. 32. — Riba; koja bi ova ribetina, neznamo, jer mnogi mnoga 
i posve različita govore. Koja bi bi ova riba, ovo samo imamo virovati: 
prvo, da ona nije bila odveć velika, kad-je Tobia mogao jednom rukom iz- 
tegnuti-ju iz vode na suho, i zato da ona nije bila ni tolika, da mogaše pro- 
ždriti Tobiu, već samo da-se ona biaše zaletila da-ga proždre; drugo, da ova 
riba imaše krilca i lustre, inače ne-bi bili Tobia i Azaria blagovali njezina 
mesa; treće, da ona imaše odušnik oliti kreljute , jer-ju za ove biaše uhva¬ 
tio Tobia, i biaše-ju iztegnuo na suho; četvrto, da ova riba biaše i onamo 
doplivala 1 , i naletila na Tobiu po božjoj volji, koja biaše odlučila njezinim 
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3. Ipristrasl-se izprid oje Tobia, 
i za vapi glasom velikim i rečć: ah 
Gospodine, evo ona nasrtje na-me! 

4. Uhvati-ju, rečč-mu Anjeo, 
za odusnik, i potegni-ju k sebi. 

v 

Sto budne on učinio izni-ju na su¬ 
ho, i ona počč prid njegovima no¬ 
gama repećati. 

5. Reeč-mu tada Anjeo: otvori 
tu ribu, i stavi na stranu njezino 
srdee, žuč, i jetru; ova-bo-su po- 
tribita za koristnu likariu. 

y 

6. Sto budue on učinio izpece 
od njezina mesa sto-bi ponili so¬ 
bom putem, a ostalo posolise, da 
imadu sto-bi-im bilo dosta dokle-bi 
došli u Rages medianski grad. 

7. Upita tada Tobia Anjela i 
rečč-mu: reci-mi, molim-te, brate I 


Azaria, za koju-če likariu služiti 
ovo, sto-si-mi rekao da shranim 
od one ribe? 

8. Odgovori-mu Anjeo i reče: 
ako postaviš na žeravu komadić 
njezina srdea, tad njegov dim tira 
svaku vrst diavolah i od mužke 
i od ženske osobe tako, da-se 
oni više nevratjaju k njim. 

v 

9. Žuč pak služi da-se njom 
pomažu oči, ua kojima-je bila po¬ 
vlaka, da tim budu izličene. 

10. Upita-ga tada Tobia: gdi- 
čes da-se svratimo? 

11. Ovdi-je, odgovori-mu An¬ 
jeo, Raguel, jedan od tvojih rodja- 
kah, i od tvojega pokolenja; on ima 
kčer imenom Saru. Odliš nje neima 
on ni mužkoga ni ženskoga diteta. 


srdcem, jetrom, i žučju osloboditi staroga Tobiu od slipoče, a mladoga Tobiu 
i Saru od Asmodea. 

4. Odusnik zovemo oni otvor, koj-je ribi odmah izpod glave, i kroz koj 
ona odiše, buduč da neima pluče. 

6. Izpekoše, koliko-im mogaše biti dosta za dva oli za tri dneva, a o- 
stalo posolise za dneve, kojih-bi još putovali. 

8. Anjeo odgovara Tobii ne u onom razumku, kojim-ga on biaše upitao, 
jer Tobia hoti znati, koju kripost imaše u sebi ono srdee, ona jetra, i ona 
ioe, a Anjeo-mu odgovara, da dim uzrokovan od srdea (grčko prinesenje 
govori: od srdea i jetre) stavljena na žeravu tira nečiste duhove, ali tim neht\ 
od redi, da srdee i jetra postavljena na žeravu mogu protirati diavla, nego 
hofi-reči, da-će božja kripost, videč na žeravi onu jetru i ono srdee, proti¬ 
rati onoga nečistoga duha, koj htiaše nauditi i Tobii i Sari. Srdee dakle i 
jetra ribe postavljena na žeravu nebiahu drugo nego izvanjski bilig božjega 
svemogučstva isto, kako i u Evanj. po Ivan. IX. 6. Isusova slina, smišana 
* prahom zemlje, nebiaše drugo nego izvanjski bilig Isusove kriposti. Za 
koj-je pak uzrok htio Bog služiti-se ovirni stvarmi, koje-su u sebi od nijedne 
vridnosti, da učini čudesa, nije nam to iziskivati. 

9. Vidi doli pogl. XI. 13—18. 

10. Biahu jurve u tom da ujdu u Ekbatanu, gdi pribivaše Raguel. 

20 • 
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12. Sve-se njegovo imanje pri¬ 
stoji tebi, ali-je triba da-ju uzmeš 
sebi za ženu. 

13. Prosi-ju dakle u njezinoga 
otca, i on-če-ti-ju dati za ženu. 

14. Odgovori-mu Tobia i reče: 
čuo-sam, da-je ona bila vinčana za 
sedam mužerah, i da oni poginu- 
še; ali čuo-sam i ovo, da-ih-je 
diavao usmrtio. 

15. Bojim-se dakle, da-će-se 
isto sgoditi i meni; i tad bih-ja, 
buduč jedinac u mojih roditeljah, 
priveo tim sa žalostju njihove sidi- 
ne k grobu. 


16. Rečč tada Anjeo Rafael. 
slušaj što-ću-ti reći, ja-bo-ču-ti 
poviditi, koji-su oni, koje diavao 
može nadvladati. 

17. Oni, koji-se tako vinčaju, 
da, odbacivši Boga od sebe i od 
svoga srdca, zadovoljuju svojoj pu¬ 
tenosti kakono konj, i kako mazg, 
koji neimadu razuma; svrhu tako¬ 
vih diavao imade oblasti. 

18. Ti dakle, kad-ju budeš vin- 
čao, i kad budeš ušao u ložnicu, 
neopći s njom tri dneva, i nečini 
drugo nego stoj s njom na mo¬ 
litvi. 


12. Sara, buduć jedinica, biaše baštinica svega imanja svojega otca. 
Ona, ako-bi-se htila vinčati, imaše-se vinčati s najbližjim rodjakom svojega 
pokolenja, da baština neprojde iz jednoga pokolenja u drugo. Ovako nare- 
djuje zakon u IV. Mojs. XXXVI. 8. 

14. Kako-je ovi dogodjaj bio posve zamirit, tako-se ovo biaše razglasilo 
i na livu, i na desnu; i zato Tobia biaše još u Ninivi čuo ovi nesrieni dogodjaj. 

15. Biaše dužnost bližnjega rodjaka da vinca udovicu rodicu, koja s 
prvim mužem nebiaše imala poroda, ali staše u volji rodjaka oli vinčati udo¬ 
vicu i primiti baštinstvo, oli nevinčati-ju i izgubiti baštinstvo (vidi kn. Rut 
IV. 1., i slid.), i zato ovdi Tobia išče izvaditi-se, da nepostavi svoj život na 
pogibil, i da poginuvši neuzrokuje smrt svojima roditeljima. 

17. Necini, hotl reči, da diavao imade oblast svrhu svih onih, koje on 
hode. On izvoljuje svoju zloču samo svrhu onih, svrhu kojih-mu Bog to 
dopušta. Bog pak nedopušta diavlu, da naudi onim, koji-su dobroćudni i 
bogabojeći, već dopušta da naudi onim, koji svojimi grisi srde pravdu božju. 
Ako-je dakle diavao pogubio onih sedam Sarinih muževah, nije-ih on po¬ 
gubio po svojoj zloj volji, nego po božjem dopuštenju, buduć oni htili uzeti 
Saru ne s onom pravom odlukom, s kojom-se ima činiti ženidba, već-ju htiše 
uzeti samo da izvolje svoju obistnost, kakono-ju izvoljuje nerazložita živina. 

18. Ako u starom zakonu, kad ženidba nebiaše nego pogodba, iziskuje 
Anjeo u zaručnikah toliku pripravu, kolika-se ne-bi imala činiti u zakonu 
milosti, gdi-je ženidba uzdignuta na svetotajstvo ? Sveta Crkva sasvimtim ne- 
zapovida zaručnikom da provedu tri dneva bez ženidbena općenja, nego 
naredjuje svakomu Pastiru dušah, da oznani zaručnike, da oni prie vin- 
čanja izpovide svoje grihe, da-se pričeste, a zatim da pristupe k ženidbi sa 
svim bogoljubstvom, u kojoj prigodi imade-ih on uvižbati, kako imadu u 
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19. A onu-će istu noć, kad ti 
budeš sažgao jetru one ribe, biti 
prognan diavao. 

20. Drugu noć biti-ćeš ti prim¬ 
ljen u općinu svetih Patriarkah. 

21. A treću noć dostignuti-ćeš 
blagoslov, da-se od vas porodi 
zdravih sinovah. 


22. A kad mine treća noć, 
uzmi k sebi divicu u strahu 
božjem, ali pritegnut veće od 
želje da imaš poroda, nego od 
putenosti, da u svojih sino¬ 
vih dostigneš Abrahamov blago¬ 
slov. 


Poglavje sedmo. 

Raguel prima Tobiu i Rafaela kao hraelce /— 4. Izaznavši da-mu-je 
Tobia rodjak veseli-se on i spravlja-mu gostbu 8 — 9 . Tobia prosi Saru 
za ženu , a Raguel pristaje njegovoj želji, i čini priprave za pir 10 — 20. 


Redak 1. I buduć oni ušli k Ra- 
guelu priml-ih on 8 veseljem. 


2. I buduć Raguel razgledao 
Tobiu rečč on Ani svojoj ženi: 


ženidbi živiti, i imati svedjer prid očima izgled Tobie i Sare, i naredbe Anjela 
Rafaela. 

19. Tri noči imahu zaručnici provesti u molitvi da izprose i da prime 
od Boga tri zamirite milosti. Prvu nođ hotl Bog odalečiti za u vike diavla od 
Sare, i od njezina muža (vidi doli VIII. 2 i siid.), i tako učuvati njihov ži¬ 
vot, ali ne u kripost sažgane jetre, i srdca, nego u kripost učinjene molitve, 
jer premda Anjeobiaše rekao gori u r. B. ova-su potribita za likariu , nehtl on 
lim reći, da jetra, i srdceimadu u sebi kripost da protiraju diavla; vidi gori r. 8. 

20. S obzirom na tvoju molitvu dati-će-ti Bog milost, da nastanes 
dionik svih onih obećanjah, koja-je učinio Bog Abrahamu, Isaaku, i Jakovu; 
ovu milost udill-im on drugu noć. 

21. Imati-ćeš, tojest, mnogo sinovah, i sinovah zdravih i čit&vih; ovu 
milost udill-im on treću noć. 

22. U strahu božjem, tojest pritegnut od želje da imaš sinovah, a ne 
od želje da izvoljiš svoje putene naslade; vidi gori r. 17. I zato govoriš. 
Augustin u knj. o dobroj ženidbi u pog. VI. : ženidbeno općenje uči¬ 
njeno s odlukom imati poroda nije grisno, ali učinjeno za zadovoljenje 
svoje puti nije bez putena griha . — Blagoslov; ako budeš vinčao Saru s 
ovom svetom odlukom, i ako budeš živio s njom u strahu božjem, Bog-će 
uzmnožati tvoj porod, kako-je obećao Abrahamu rekavši-mu: ja-ću uzmnozati 
tvoje sinove kakono prah zemlje (I. Moja. XIII. 16), i kakono zvizde neba; 
L Mojs. XXII. 17. 

1. Otidč Tobia k Raguelu kao k rodjaku, ali-ga Raguel nepozni; 
držeć-ga ništanemanje za Israelca, priml-ga veselo, i hotl-ga pogostiti. 

2. Ime sestra neznači svedjer u s. pismu rodjenu sestru, nego znači 
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kako-je ovi mladić sličan sinu moje 
sestre! 

3. Ovo rekavši upita-ih on: od- 
kud-ste vi mladići naša bratjo? 
A oni-mu odgovoriše: mi-smo iz 
Neftalova kotara, ali-smo sužnji u 
Ninivi. 

4. Upiti-ih tada Raguel: po- 
znajete-li Tobiu mojega brata? A 
oni-mu odgovoriše: poznajemo. 

5. I buduć-im on rekao mnogo 
lipih stvarih o njem, rećč Anjeo 
Raguelu: Tobia, o kom ti pitaš, 
otac-je ovoga. 

6. Zagrll-ga tada Raguel, i 
oblivši-se suzami pocč-ga celivati, 
i plakati viseć-mu o vratu, 

7. I recč: blago tebi sinko moj, 


jer-si sin dobroga baš i pridobro- 
ga čovika. 

8. Počeše takodjer plakati i 
Ana njegova žena, i Sara nje¬ 
gova kći. 

9. I pokle-se btahu porazgovo- 
rili zapovidl Raguel, da ubiju 
ovna, i da sprave gostbu. I bu- 
duć-ih on zazvao da dojdu za 
trpezu da obiduju, 

10. Odgovori Tobia: ja neću 
danas ovdi ni jisti ni piti, ako prte 
nezadovoljiš mojoj prosbi, i ako- 
mi neobećaš, da-ćeš-mi dati Saru 
svoju kćer za ženu. 

11. Ruduć ovo ćuo Raguel 
pripadć-se, jer znaše, što-se biaše 
sgodilo onim sedam muževom. 


ćestokrat bližnu rodicu, a gdigod i svojtu, n. pr. strinu, ujnu. U kojem kolinu 
biaše Raguel s Tobiom u rodstvu, neznatno. 

3. Iz Neftalova kotara; ovo odgovara on i s obzirom na-se (I. 1), i 
s obzirom na Aznriu, koj biaše rekao, da-je sin kneza Ananie (V. 18), koj 
biaše takodjer iz Neftalova kotara. 

4. Brata, tojest rodjaka. Po isti način govori i Abraham, da-je Lot 
njegov brat, a Sara da-je njegova sestra, premda to nebiahu ni Lot, ni Sara, 
već-mu samo biahu bližnji rodjaci. 

5. Mnogo lipih stvarih; tojest, buđuć-im povidio mnogo o kripostih 
staroga Tobie, a navlastito o njegovoj miloćudnosti prama svojim zemljakom. 

7. Blago tebi, jer-če Bog nadariti ne samo tvojega otca, nego i tebe 
radi njegovih dobrih dilah. 

8. Videđi Ana i Sara, da Raguel plaće od radosti, ganuše-se i počeše 
plakati i one. Grčko prinesenje govori, da, buduć-inu rekao Tobia, da 
njegov otac biaše oslipio, poče plakati od tuge i on, i Ana, i Sara. 

9. Bio-bi Raguel pogostio Tobiu i Azariu i kao patnike israelske, ali 
čuvši, da-mu-je Tobia rodjak, i to primili rodjak, zapovidl on, da bude 
spravljena gostba, koja-bi bila prikladna takovomu gostu. 

10. Hoti on ovim navesti Raguela, da-mu odmah odgovori, hođe-li oli 
ne dati-mu svoju kćer za ženu. 
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koji biahu htili ulizti k njoj; i zato 
poče on strasiti-se, da-se i ovomu 
nesgodi po isti način; buduć-on o- 
stao u sumnji, i nebuduć dao na 
prosbu nikakora odgovora, 

12. Reče-mu Anjeo: neboj-se 
dati-mu-ju, jer-se. ovomu, koj-je 
boga boj eć, pristoji tvoja kći za 
ženu ; i za ovi uzrok nije-ju nitko 
drugi mogao imati. 

13. Rečč tada Raguel: ja ne- 
stunnjim, da-je Rog pustio da 
priđu prid njegovo pristolje moje 
molbe i moje suze, 

14. I virujem, da-je on zato 
učinio da vi dojdete k meni, da 
ova bude udana u svoje rodstvo. 


kako naredjuje Mojsesov zakon. 
Nesumnji dakle, hoću-li-ju tebi 
dati. 

15. 1 uhvati on desnu ruku 
svoje kćeri i sklopl-ju desnom 
Tobiinom rukom, i rečč: Bog 
Abrahamov, Bog Isaakor, i Bog 
Jakovljev bio s vami, i on-vas 
sdružio i izpunio svoj blagoslov 
na vami. 

16. I uzeše oni listak knjige, i 
upisaše ženidbenu pogodbu. 

17. Posli toga otidoše blago¬ 
vati, i proslaviše Boga. 

18. I zazvš Rague! k sebi Anu 
svoju ženu, i naredi-joj da pri¬ 
pravi drugu ložnicu. 


12. Nepredaj, bofl reći, da-će i ovaj poginuti, kako poginu onih sedam, 
jer-je. Bog dopustio, da onih sedam pogine, da ovaj vinca tvoju kćer Saru; 
njemu-bo-se ona pristoji za dva uzroka: prvo, jer-je on njezin rodjak; drugo, 
jer-je on bogabojeć. Daj-mu-ju dakle bez ikakva straha, i bez ikakva ote¬ 
zanja. 

14. Vidi-se i iz Rafaelova razloženja, i iz Raguelova odgovora, da 
pridnji zaručnici nebiabu Israelci, oli barem da nebiahu Sari ni rodjaci, ni 
svojaei, i zato da Bog nebiaše blagoslovio njezina pridnja vineanja. 

15. Virovatno-je, da sveta Crkva uze iz Tobiine knjige naredbu, da 
zatočnik desnom rukom uhvati desnu ruku zaručnice onda, kad-bi-se s njom 
viaeao, i da ona takodjer iz ove knjige izvadi onu molitvu, koju misnik izgo¬ 
vara svrhu vinčanih prie blagoslova na svrhi Mise. Sto pak hoće reći besida, 
izpunio Bog svoj blagoslov na vami, vidi gori VI. 22. 

16. Ovo pismo sadržavaše ženidbene uvite, a navlastito kolikojstvo 
prćie, koju htiaše Raguel za života dati svojoj jedinoj kćeri; vidi doli 
VID. 24. 

17. Proslaviše Boga, tojest zahvališe-mu ne samo na jistbini, koju-im 
biase providio, nego i na srićnoj ženidbi, koju on biaše sklopio medju Sarom 
i medju Tobiom. 

18. Drugu loznicu, različitu od one ložnice, u koju biahu uveli onih 
sedam muževah koji poginuše. 
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19. I uvedć on unutra Saru 
svoju kćer, koja plakase. 

20. A on-joj rećć: budi vesela 


srdca, moja kćeree! dao-ti nebeski 
Gospodin radost za tugu, koja-si 
podnila. 


Poglavje osmo. 

Tobia uveden k Sari odbija Asmodea , kojega Rafael goni u gornji Ejipat, 
i stavlja u veruge 1 —3. Tobia i Sara stavljaju-se na molitvu 4 — 10. Sbu- 
djuju-se oboica prvo jutro zdravi i čitavi, i Raguel spravlja-im pir , i od- 
redjuje Tobiu za svoga bastinika posli svoje smrti 11 — 24. 


Redak 1. I buduć oni večerali 
uvedoše k njoj mladica. 

2. I spomenu-se Tobia Anjelove 
naredbe, i izvadi iz svoje vrićice 
komad jetre, i stavi-ga na goruću 
žeravu. 

3. Sgrabi tada Rafael diavla, i 
sveza-ga u pustinju gornjega 
Ejipta. 


4. A Tobia počft nagovarati 
divicu ovimi ričmi: ustani Sara, 
činimo molitvu prid Bogom danas, 
i sutra, i prikosutra, jer-se mi 
ove tri noći imamo sdružiti a Bo¬ 
gom. Kad pak mine treća noć, 
onda-ćemo početi naše ženiđbeno 
stanje. 

5. Mi-smo sinovi Svetih, i zato 


19. Plakase ; ove suze izažimaše strah, da-se počem nesgodi i osmomu 
mužu, što-se biaše sgodilo prvim sedam. 

20. Videć Raguel, da-je Sara zamišljena i da plače, odbaci, govori-joj. 
svaki strah, budi vesela, i postavi sve svoje ufanje u Boga, koj-će-ti ovoga 
muža shraniti od svake pogibili, i koj-će-te tako najposli obradovati. 

1. Slidedi oni običaj onih državah povedoše zaručnika k zaručnici u 
ložnicu, u koju ona biase prie ulizla. 

2. Komad jetre, i srdca, kako rekosmo prie više putah. 

3. Sgrabi diavla , tojest otide za diavlom, izagnavši-ga iz Sarine 
ložnice, i to nč u kripost dima uzrokovana od jetre, i od srdca, stavljenih na 
žeravu, već u kripost svemogućega Boga, koj, vidivši Tobiine i Sarine molbe, 
biaše odlučio služiti-se onim dimom da protira od njih diavla. — I svezA-ga; 
tojest zapovidl-mu, da-se odonle neoddili, i da neotide u mista napučena; jer 
u gornjoj strani Ejipta, koja-je visoka i puna gorah i brdinah, neima ni 
grada, ni sela. 

4. Biaše ovo Anjeo naredio Tobii gori u pogl. VI. r. 18; i zato Tobia, 
želeć, da Bog blagoslovi njegovu ženidbu, hott prva tri dneva, i prve tri noći 
pristupiti bližje k Bogu s molitvom, i izprositi od njega sve milosti, koje-ga 
mogahu učiniti čestita. 

5. Sinovi Svetih , tojest poslidnici Abrahama, Isaaka, i Jakova; i zato, 
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■cimamo sdružiti-se kakono na¬ 
rodi, koji nepoznaju Boga. 

6. 1 ustadoše-se oboica i po¬ 
češe gorućno moliti i on i ona, 
da-im bode udiljeno zdravlje. 

7. I rečč Tobia: Gospodine 
Bože naših otacah, neka-te blago¬ 
slivljaju nebesa, i zemlja, i more, 
i vrutci, i rike, i svako tvoje stvo¬ 
renje, koje-je u njih. 

8. Ti-si učinio Adama od gliba 
zemlje, i dao-si-mu Evu za po¬ 
moćnicu. 

9. A sada. Gospodine, ti zna- 
des, da ja uzimljem svoju sestru 
za ženu ne radi bludnosti, već 
samo radi želje da imam poslidni- 
kah, po kojih-bi bilo blagoslovlje¬ 
no tvoje ime u vike vlkovah. 


Poglavje VDl. 

10. Rečč takodjer i Sara: smi- 
luj-nam-se, Gospodine, smiluj- 
nam-se, i daj da dopremo oboica 
zdravi do svoje starosti. 

11. I kad bio pivapju piva- 
cah učini Raguel zovnuti svoje 
sluge, koji otidoše skupa s njim 
da izkopaju grob. 

12. Govorase-bo on: tko zna, 
da-se nesgodi i njemu isto, kako- 
se-je sgodilo onim drugim sedam 
muževom, koji biahu ulizli k njoj. 

13. I buduć oni izkopali grob 
otidč Raguel k svojoj ženi i rečč- 
joj: 

14. Pošalji koju od svojih 
služkinjah, da vidi je-li on umro, 
da-ga ukopam prie nego svane 
dan. 


kako oni nepoĆimabu nijedne stvari, niti-se stavljahu na ikakav posao, ako prie 
nebialiu uzprosiN pomoć od Boga, moleći-se, i prikazujući žertve, tako, go¬ 
vori on, neimamo ni mi početi provoditi ženidbeni život prie, nego-se s du¬ 
gom i gorućom molitvom priporučimo Bogu; inačie dilovali-bismo kao nezna- 
božei, koji niti prose, niti čekaju ijedne milosti od Boga. 

6. Udiljeno zdravlje; tojest da-im bude ueuvano i zdravlje i život od 
Asmodeove hudobnosti. 

8. Za pomoćnicu; vidi I. Mojs. II. 7. 

9. Sestru, tojest rodicu; vidi gori VII. 2. — Blagoslovljeno evo 
pravoga uzroka, za koj bi zastavljena ženidba, da tojest vinčani dadu na svit 
sinovah i kćerih, koji-bi na ovom svitu bezgrišno služili Bogu, a na 
drugom uživali njegovu slavu; i zato s. Augustin, tumačeć ovo misto, i učeć 
Krstjane, kako-se imadu služiti ženidbeniin izvoljenjem, govori, da-je bez- 
grisno i ženidbi prikladno samo ono općenje, koje-se čini s odlukom izvest 
poroda, a da općenje, učinjeno za druge uzroke, nije drugo nego zadovolje¬ 
nje putenosti. 

11. 0 pivanju pivacak, tojest posli polnoći. 

12. Biase Rafael obećao Raguelu, da s ovom ženidbom neće dopasti 
nikakva nesrića ni Tobiu, ni Saru; hofl on sasvimtim izkopati grob, da ukopa 
za rana svoga zeta, ako-bi-ga po nesgodi udavio Asmodeo. 


Digitized by kjOOQle 


318 


Knjiga Tobie. Poglarje V1IL 


15. I posla ona jednu od svo- 
jih služkinjah, koja, ulizarši u lož- 
nicu, najdč gdi oboica aparaju 
zdravi i čitšvi jedan pokraj 
drugoga. 

16. I povratl-ae ona i navistl- 
im dobre glaaove. A oni, tojest 
Raguel, i Ana, njegova žena, pro- 
slaviše Boga 

17. Rekavši: blagoalivljamo 
tebe. Gospodine, Israelov Bože, 
da-se nije agodilo kako-smo mislili. 

18. Ti-si-nam skazao svoje mi- 
losrdje, i odalečio-si od nas nepria- 
telja, koj-nas proganjaše. 

19. Ti-9i-se smilovao ovoj 
dvoici jedincem. Daj, Gospodine, 
da-te još izvrstnie oni blagosliv¬ 
ljaju , i da-ti prikazuju posvetilište 


na tvoju slavu za svoje zdravlje, 
da tako poznadu svi narodi, da-si 
ti sam Bog na svoj zemlji. 

20. 1 zapovidi Raguel slugani, 
da odmah, prie nego svane dan, 
naspu oni grob, koj biahu iz- 
kopali. 

21. Svojoj pak ženi naredi, da 
pripravi gostbu, i da spravi tako- 
djer sve, što-je potribito putnikom 
za poputbinu. 

22. Učini on takodjer da pri- 
kolju dvi tuste junice, i četiri 
ovna, i da sprave gostbu za sve 
suside, i priatelje. 

23. I uzmoli Raguel goručno 
Tobiu, da-bi postao s njim još 
dvi sedmice danah. 

24. I dadč Raguel Tobii pote- 


15. Jedan pokraj drugoga tojest prostrti licem po tlehu, kakorih posli 
dugoga moljenja biaše pridobio san. 

19. Tobia bi jedini sin u otca, a Sara bi jedina kći. — Poznadu »vi ...; 
buduć ti oslobodio Tobiu od Asmodea, i buduć udilio i njemu i njegovoj 
ženi svaku čestitost, razglasiti-će-se to po svih dreavah, koje napučiše nezna- 
božci, da-su oni ovo dobro primili od tebe, koj-si toliko milostiv, i primoguć, 
i tako-će oni, kad zapoznadu, da-si ti jedino-pravi Bog, ostaviti krive bogove, 
i prigrliti—<!e tvoj sveti zakon. 

20. Učini Raguel, da zaspu onu jamu, koje nebiaše triba, prie nego-bl 
ustao Tobia, da-ju nevidi, i da-se nesmuti, vidivsi da Raguel nebiaše virovao 
Azariinim ričim. 

21. Gostbu za pirovanje, buduć-se jurve u virio, da-je Bog blagoslovio 
njihovu ženidbu. — Putnikom, koji imahu otići u Rages, da dignu od Gabela 
onih deset talenatah. 

23. Biaše običajno pirovati sedam danah (I. Mojs. XXIX. 27); ali 
Raguel želi, da pirno veselje njegove kćeri bude produljeno, buduć da njegov 
zet, i njegova kći bihu oslobodjeni od Asmodea. 

24. Posli smrti Raguela i Ane imaše 9ve njihovo imanje upasti u Tobiu, 
i u Saru, koja biaše jedinica, i zato baštinica. 
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vica svega što imaše, i učinl-mu koja izostajaše, upasti takodjer u 
pismo, da-ee i draga polovica, Tobiu posli njihove smrti. 


Poglavje deveto. 


Tobia šalje Rafaela u Rages radi pinezah, s naredbom, da dovede na 
pir Gabela, kaj dohodi i nazivlje oženjenima svaku čestitost 1 — 12. 


Redak 1. Zazva zatim Tobia 
k sobi Anjela, kojega još držaše 
za čovika, i rečč-mu: Azaria brate! 
slušaj što-ću-ti reći. 

2. Da-bih-se ja tebi pridao baš 
i za kmeta, ne-bih zadostajao 
tvoju pomnjivost. 

3. Molim-te sasvimtim, da uzmeš 
sobom životine, oli slugah, i da 
otideš u Rages mediaaski grad 
k Gabelu, da-mu pridadeš njegovu 
rukopisanu viru, i da primiš od 
nj ega pinez, i da-ga uzmoliš da-mi 
dojde na pir. 

4. Znadeš-bo i ti sam, da moj 
otac broji dneve, i da-će-se nje¬ 


gova duša ožalostiti, ako budem 
kasnio i samo jedan dan više. 

5. Ti-si pak čuo, kako-me-je 
zakleo Raguel, kojega zaklinjanje 
nemogu potlačiti. 

6. Uze tada Rafael četvericu 
od Raguelovih slugah, i dva ka¬ 
rneta, i otide u Rages medianski 
grad; i našavši Gabela povrati-mu 
njegov rukopis, i primi od njega 
vas pinez. 

7. I povidi-mu on sve, što-se 
biaše sgodilo o Tobii Tobiinu sinu, 
i navedč-ga, da dojde s njim na 
pir. 

8. Ovi, buduć ulizao u Rague- 


1. Azaria brale! nazivlje-ga bratom, jer-ga držaše za Israelca. 

2. Tojest, tolika-je tvoja pumnjivost, i tvoje nastojanje radi mene, i 
radi moje čestitosti, da-ti ne-bih mogao zadostno platiti, kad-bih-se baš i 
tvojim najponižnijim kmetom učinio. 

4 . Broji dneve, koje mogu uložiti i da otidem do Gabela, i da-se 
povratim. Ako dakle ja ostanem ovdi kod Raguela dri sedmice danah, i 
ako zatim otidem u Rages, povratiti-du-se mnogo kasnie, nego eini moj otac, 
iova-de stvar ozrokovati-mu priveliku tugu, jer-de on tad misliti da-me-je brž 
dopala kakova nesgoda. Pojdi dakle ti s£m bez mene u Rages čim-se ja bu¬ 
dem ovdi zadržavao s Raguelom. 

6. Potlačiti; budud-me on imenom božjim zakleo, imam ja imenu 
božjemu na čast učiniti što on želi. 

8. Nebiaše-se još svršilo pirovanje, kad-se povrati Rafael s Gabelom, 
i zato Gabei najde pirnike za trpezom. Vidivši pirnici Gabela nstaše-se na 
noge, a Tobia-ga zagrli i celova za bilig dobroga došastja. 
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lovu kuću, najdč Tobiu gdi sidi 
za trpezom; i skoči-se on i celo- 
vase oni jedan drugoga, a Gabel 
proplakh, i proslavi Boga, 

9. I rečč: blagoslovio-te Is- 
raelov Bog; ti-si-bo sin prido- 
broga i pravednoga otca, koj-se 
boji Boga, i koj čini zadužbine. 

10. Neka bude takodjer blago¬ 
slovljena i tvoja žena, i tvoji i 
njezini roditelji; 


11. I da vidite svoje sinove, i 
sinove svojih sinovah tja do tre¬ 
ćega i četvrtoga kolina, i da vaše 
sime bude blagoslovljeno od Is- 
raelova Boga, koj kraljuje u vike 
vikovah. 

12. I odgovorile svi: tako 
budi, i sidoše za trpezu; ali i ovu 
pirnu gostbu učinile oni u strahu 
božjem. 


Poglavje deseto. 

Mladi Tobia kasni vratit i-se kući, starac Tobia i Ana tuguju i placu 
i — 7. Tobia sin dtli-se od svoga tasta, i od svoje punice , koji-mu daju 
polovicu svojega imanja 8 — 10. Raguel i Ana daju svojoj kćeri prilipa 
nauka, da-se vridno i pošteno podnosi sa svimi 11 — 13. 


Redak 1. Ali buduć Tobia 
kasnio radi pirovanja, počč Tobia 
njegov otac brinuti-se, i govoriti: 
za koj uzrok činiš ti, da moj sin 
kasni? Za koj-se uzrok on ondi 
zadržaje ? 


2. Ciniš-li ti, da-je Gabel umro, 
i da neima nikoga, koj-bi-mu po¬ 
vratio pinez? 

3. I počeše on i Ana njegova 
žena tugovati veoma, i plakati 
oboica, videć da-se njihov sin 


11. Kako-se ovo izpuni, vidi doli XIV. 13. 

12* Kako svi oni, koji bihu za trpezom, stahu na noguh, dokle Gabel 
nazivaše čestitost oženjenima, tako svi, pokle on svrši ovo nazivanje, odgovorise, 
Amen, i sidoše. — U strahu božjem • . . .; tojest provedoše sve vrime piro¬ 
vanja u veselju i u radosti, ali s prikladnom triznostju, i sa stidljivim kli- 
kovaitjem, kako-se pristoji Ijudem, koji imadu prid očima strah božji. Koliko 
oštar nkor za mnoge i mnoge Krstjane, koji-se u vrime pira dsyu na takovu 
proždrlost i pianstvo, da-se u večer mogu bolje prilikovati najgnusnijoj živini, 
nego razložitomu čoviku! Koje-se bezrednosti, i koja-se bezzakonja nesga- 
djaju u takovih prigodah ? 

1. Govoriti, sam sobom, neznaduč ništo ni o ženidbi ni o pirovanju. 

2. Nebrine-se Tobia o zdravlju sina, jer-se ufaše ntjprie u Boga, a 
zatim u Azariinu pomnju, kako povida doli u r. 6. 

3. Budud prošlo zabiliženo vrime, i budud vidio Tobia, da-mu-se 
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nevratja k njim na zabiliženo 
rrime. 

4 . Plakale dakle njegova mati, i 
roneć nepristano suze govoraše: 
ai ai moj sinko! zašto pustismo da 
otides na daleke strane ti, koj-si 
vid naših očiuh, štap naše starosti, 
ntiba našega življenja, i ufanje na¬ 
šega poslidstva? 

5. Imajući mi sve u samom tebi, 
neimasmo-te pustiti daleko od sebe. 

0. Kojoj odgovori Tobia: muči, 
netuguj, zdrav-bo-je naš sin. Vi- 
ran-je zadosti onaj čovik, s kojim- 
ga poslasmo. 

7. Ali ona nemogaše po nijedan 
način ulišiti—se, već hodjaše svaki 
dan nadvor da gleda, i obhodjaše 
sve pute, kojimi mogaše ufati-se, 
da-će-se on povratiti, da-ga može, 
ako-bi bilo moguće, ugledati iz 
daleka. 


8. Raguel medjuto govoraše 
svojemu zetu: ostani ovdi, a ja-ću 
poslati k Tobii tvojemu otcu glas¬ 
nika, da-ga oznanim da-si zdrav. 

9. Ali-mu Tobia odgovori: ja 
znam, da moj otac i moja mati 
broje sada dneve, i da-se njihovu 
duša u njima muči. 

10. Pokle Raguel biaše mnogi- 
mi besidami molio Tobiu, a ovi- 
ga nebiaše uslišao, pridadč-mu on 
Saru i polovicu svega svojega 
imanja u slugah, u služkinjah, u 
životini, u kamelih, u goveđih, i u 
množtvu pinezah; i odpravl-ga 
zdrava i vesela od sebe, 

11. Rekavši-mu: sveti Jehovin 
Anjeo bio s vami u putu, i on-vas 
priveo zdrave kući, da najdete sve 
u dobrom stanju kod svojih rodi- 
teljah, a meni dao, da budem vidio 
vaše sinove prie nego umrem. 


nevratja sin, naskoči-ga žalost, i zato počč on plakati; ali ova žalost i ovi 
plac neprotive-se onomu prilučenju volji božjoj, koje hvalimo u Tobii, jer 
čovik priiučen volji božjoj ostaje sveđjer čovik, i zato kao čovik može biti 
u vrime nevolje tužan u srdcu, a u dubu može biti priiučen volji božjoj, kako 
štijemo i o Isusu u vrtlu Getsemani; vidi Evanj. po Mat. XXVI. 37—39. 

4. Tobia biaŠe posve slip, a Ana biaše jurve stara, i slabih očiuh. Tobia 
dakle njihov sin imaše njima obama služiti kako oko služi svemu životu. — 
Štap uzdržaje staro čeljade, a sin ima uzdržavati svoje starije u njihovoj sta¬ 
rosti. — Vtiha; jer staro čeljade ima mnogo neugodnostih, u kojih—ih ne- 
može nitko bolje utišiti što ljubeznivi sin. — Ufanje; buduč Tobia jedinae, 
nemogaše-se pleme staroga Tobie i Ane razploditi nego samo po ovom sinu. 

5. Buduč ti, slidi govoriti, naša hrana, naša utiha, naše veselje, i naše 
ufanje, imasmo držati-te svedjer kod sebe, i čuvati-te kao jedino naše blago. 

6. Viran-je, tojesti viran i opažan, koj-će prividšti svaku pogibil, i 
koj-će-ju pomnjivo i ukloniti da učuva našega sina od svake nesriće. 

9 . Broje dneve; vidi gori IX, 4, 
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12. I zagrlile roditelji svoju 
kćer i celovase-ju, i pustiše-ju da 
otide; 

13. I upelile-joj, da časti svo¬ 


ga svekra i svoju svekrvu, da ljubi 
svoga muza, da vlada svojom obi- 
tilju, da upravlja svojom kućom, a 
ona pak da-se podnosi bez ukora. 


Poglavje jedanaesto. 

rp 

* obia, došavši na pol puta, ostavlja ženu , sluge , i život inu da putuju 
polako , a on s Azariom grede naprid , i povrutja svojemu otcu vid 1 — 17. 
Dohodi nakon sedam danah i Sara , i čine oni velik pir 18 — 21. 


Redak 1.1 vratjajući-se oni doj- 
doše jedanaesti dan u Haran, koj- 
je na pol puta prama Ninivi. 

2. Rečč tada Apjeo: Tobia 
brate! ti znaš, u kakvom-si stanju 
ostavio svoga otca. 


3. I zato, ako-ti-je ugodno, 
otidimo mi naprid, a neka službad 
skupa s tvojom ženom, i životinom 
putuju polagahno za nami. 

4. I buduć bilo ugodno oboici 
da oni otidu naprid rečč Rafael 


13. Evo u kratko onih dužnostih, koje imade izpunjati svaka vridna i 
virna žena mužatica. Ona ima častiti i štovati roditelje svojega muža, jer oni 
nastaju po niki način i njezini roditelji, buduć dali na svit, i odgojili onoga, 
koj-joj-je najdražji; vidi Orijenino razloženje u kn. Rut. I. 17. Ona ima lju¬ 
biti svojega muža, i činiti-mu po volji, jer muž i žena nastaju po ženidbi jed¬ 
na put, jedno srdce, i jedna volja. Ona ima vladati svojom obitilju, tojest 
nastojati, da i sinovi, i kućani, i službad živu u strahu božjem, u sramu ljud¬ 
skom, i u skladnoj ljubavi medju sobom. Ona ima upravljati svojom koćom, 
tojest ulagati svu svoju pomnju da spravlja jistbine, odiću, i obuću za sve 
kućane, i ima-se brinuti takodjer i za sve ostalo, što-je u kući potribito. Ona 
ima najposli podnositi-se bez ukora, tojest biti ne samo virna svojemu mužu, 
nego ima biti još i tiha, i miloćudna, i dobrostiva, i pravedna prama svim do¬ 
maćim, i prama svim ostalim osobam. Vidi kn. s. Paula k Titu 11. 4, 5. 

1. Haran nije ono misto u Hesopotamii, o kojem govori I kn. Mojs. XI. 
31; XXVII. 43, nego-jeniko drugo misto u Medii, kojemu neznamo imena. Buduć 
pak rekao naš pisalac, da oni dojdoše onamo jedanaesti dan, neimamo zaglaviti, 
da Ekbatana bi odalečena od Ninive dvadeset i dva dneva hoda, nego da biaše 
odalečena mnogo manje, buduć da družba ljudib, u kojoj-se nahodi i prisebnih 
ženah, i skotne životine, i malahne dičice, nemože putovati ni tako brzo, ni 
tako dugo,koliko može putovati zdravo i mlado čeljade; vidi I. Mojs.XXXIII. 13. 

2. Ti znaš . . . .; tojest promisli, koliko-je tužan ostao tvoj otac kad- 
te-je odpravio, i koliko-će biti još tužniji, kad vidi da-se nevratjaš. 

3. Htiaše ovim Azaria ne samo utišiti Tobiine roditelje, i to što prie, 
nego htiaše još i pripraviti misto, gdi-bi Tobia starac primio i nevistu, i služ¬ 
bad, i životinu, koji hodjahu za njima. 
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Tobii: umi sobom od žuči one 
ribe, jer-ee-ti to tribovati. I uze 
Tobia od one žuči, i oni proslidiše 
svoj put 

5. A Ana sidjaše svaki dan po¬ 
kraj puta na vrhu nike glavice, s 
koje mogaše viditi na daleko. 

6. I gledajuč ona odonud, bi-li 
on došao, ogleda iz daleka, 
i pozna svojega srna, koj-se vra- 
tjaše. I potrčavši ona povidi to 
svojemu mazu i rečč: eto grede 
tvoj sin! 

7. I rečč Rafael Tobii: kad bu¬ 
deš ulizao u svoju kuću, pokloni- 
se najprie Jehovi svojemu Bogu, i 
zahvali-mu. Pristupi zatim k svo¬ 
jemu otcu, i celuj-ga. 

8. Pomaži-mu odmah zatim oči 
onom ribjom žučju, koju imaš uža¬ 
se; znaj-bo, da-če-se odmah otvoriti 
njegove oči, i da-če tvoj otac vi¬ 
diti svitlost neba, i da-će-se, vidiv— 
ši tebe, obveseliti. 


9.1 potr ča naprid pas, koj biaše 
skupa s njimi otišao, ter došavši 
kao glasnik pokaza svoje veseye 
mičući repom. 

10. Ustadč tada njegov (mla¬ 
doga Tobie) slipi otac, počč poti- 
pajuć-se trčati, i zato-se uhvati 
jednomu momku za ruku, da otide 
prama svojemu sinu, 

11. I zagrlivši-ga celova-ga 
on i njegova žena, i počeše oboica 
plakati od veselja, 

12. I pokle-se biahu poklonili 
Bogu, i pokle biahu-mu zahvalili, 
sidoše. 

13. Tada Tobia, uzamši od žu¬ 
či one ribe, pomaza oči svojemu 
otcu. 

14. I buduć on čekao okolo pol 
doba poče-se od njegovih očiuh 
lučiti bila kožica, kakono kožica 
od jqja. 

15. i uhvati-ju Tobia, i izvadi- 
mu-ju iz očiuh, i on odmah progleda. 


S. Vidi gori X. 7. 

7. Poklonise . . . imađemo-se odovud naučiti, da-je dužnost sva¬ 
koga putnika priporučiti-se Bogu i prie, nego-se stari na put, da Bog blago¬ 
slovi njegovo putovanje, i pokle-se vrati s puta zahvaliti-mu za ove, što biaše 
zdravo putovao. 

8. Otvoriti-će-se njegove oci; fojest on-će progledati, jer-če-mu a očiuh 
spasti ona povlaka, koja biaše kako vratnica zatvorila njegov vid. 

i 2. Učini potanko Tobia što-mu biaše naredio Azaria gori u r. 7. 

14. Ova likaria bi po sve naravna; tojest žuč one ribe imaše u sebi 
moč da od očiuh odcipi onu kožicu, koja biaše prikrila ženice Tobiinih očiuh. 
Nije sasvimtim ovo izličenje bez nagleđna čuda: prvo, jer-se ovo izličenje 
sgodi u odveć kratko vrime; drugo, jer onda nitko na syitu nepoznavaše, da 
žuč one ribe ima takovu moć, buduć to ištom objavio Anjee. 
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16. I proslavile Boga i on, 
i njegova žena, i svi njegovi 
znanci. 

17. Govoraše-bo Tobia: ja-te 
slavim, Jebova Israelov Bože, jer- 
si-me ti pedipsao, i jer-si-me ti 
opet Ozdravio tako, da evo vidim 
Tobiu svoga sina. 

18. Dojdč najposli nakon sedam 
danak i Sara žena njegova sina, i 
sva obitil u zdravlju; životina ta- 
kodjer, i kameli, i množ ženinih 


pinezah, a i oni pinez, koj binho 
primili od Gabela. 

19. Tada povidi Tobia svojim 
roditeljem sve one milosti, koje« 
mu biase udilio Bog po onom čo- 
viku, kojega biase poveo na put. 

20. I dojdose k Tobii Akior, i 
Nabat njegovi bratići puni veselja, 
i radovahu-se s njim radi svih do- 
barah, koja-mu biase udilio Bog. 

21. I gostise-se sedam danak 
veseleći-se svi veseljem velikim. 


Poglavje dvanaesto. 

Tobia otac i Tobia sin hoće da nadare Azariu za tolike trude podnesene, 
i za totika dobra njim učinjena 1 — 8, a on-im odkriva da-je on Anjeo božji, 
i nagovara-ih, da zahvale Bogu 6 — 21; oni slave Boga, i proglasuju nje¬ 
gove milosti koje-im bihu podane 22, 


Redak 1. Zazva zatim Tobia 
k sebi svoga sina i rečč-mu: sto 
možemo dati ovomu svetomu čo- 
viku, koj-je došao s tobom? 

2. Odgovori Tobia svojemu 


otcu i reći: koju plaću možemo- 
mu dati, otče? Oli, sto može biti 
prikladno njegovomu dobročin¬ 
stvu ? 

3. On-je mene poveo i doveo 


16. Znanci, koji-se biahu skupili, čuvši da-se biase povratio mladi 

Tobia. 

17. Kako Tobia izpovida, da biase volja božja da-mu upade u oči gnus 
lastavice, i da oslipi, tako izpovida on takodjer, da biase volja božja, i da-nra 
budu pomazane oči žučju one ribe, i da on progleda. 

18. Biahu Tobia i Rafael uložili četiri dneva da dojdu od Harana do 
Ninive, a Sara s družinom uloži jedanaest danah, jer, kako rekosmo gori u 
pogl. XI. 1, nemogaše ona tako brzo putovati. 

1. Svetomu čoviku; zove-ga on ovako, jer biase Tobia poznao, da-je 
Azaria bogoljuban, i posve blage čudi. 

2. Koju plaću . . . .; da baš i veliku plaću dademo ovomu čoviku, 
svedjer-će ona biti manja, nego-je on zadostojao; vidi r. slideći. 
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zdrava; on-je sam otišao da digne 
pineze od Gabela; on-je učinio, 
da uzmem ženu, i protirao-je on 
isti od uje diavla; on-je uzrokovao 
veselje njezinim roditeljem; on-je 
oslobodio mene, da-me neproždre 
riba; on-je učinio, da ti opeta 
vidiš svitlost neba, i mi-smo po 
njem napunjeni svakim dobrom. 
Što-mu dakle pristojno možemo 
dati za sve ore stvari? 

4. I zato-te molim otce moj, 
da-ga upitaš, bi-li-se dostojao 
primiti polovicu svih onih stvarih, 
koje bihu donesene. 


1 5. I zazvaše-ga otac i sin, i 

povedoše-ga na stranu, i počeše- 
ga moliti, da-bi-se dostojao pri¬ 
miti polovicu svega onoga, što 
oni biahu đonili. 

6. Tada-im on rečč podmuče: 
slavite nebeskoga Boga, dajte-mu 
hvale prid svimi živućimi, jer-vam- 
je on udilio svoje milosrdje. 

7. Dobro-bo-je tajiti kraljeve 
otajnosti, ali očitovati i proglaši- 
vati božja dila stvar-je Častna. 

8. Molitva, sdružena s postom, 
i sa zadužbinom, bolja-je nego 
sakupljanje blaga i zlata; 


4. Pet talenatah srebra, i polovica svega imanja, koje biaše đonila 
Sara, biaše doisto dar od velike čine, i sasvimtim mole-ga u slid. redku, 
da-bi-se dostojao primiti-ga. 

5. Povedoše-ga na stranu: prvo, jer neznabu sto-će-im Azaria od¬ 
govoriti ; drugo, jer nehtiahu govoriti-mu o plaći ondi prid ostalimi, da-ga 
ueuvride. 

7. Ono, što kralj svojim dvoranom i vićnikom potajno povida, nije 
pošteno, nego-je baš i škodno odkriti, jer kad-je kraljeva odluka svim očita, 
mogu-se lako njegovi nepriatelji njoj opriti, i tako kralj može ostati i obružen 
i oštetjen; ali, buduć da-se božjoj odluki nemože nitko opriti, mogu-se 
božja dila baš i otajna bez ikakva obzira očitovati, i zato-sam ja pripravan 
poviditi-vam sve, što-mi-je Bog, poslavši-me k vam, naredio, da možete i vi, 
i svi ostali proslaviti njegovo milosrdje, njegovu dobrotu, i njegovu pra¬ 
vednost. 

8. Bolja-je; tojest čoviku, koj želi steči blaženstvo, veće prudi mo¬ 
litva, post, i zadužbina, nego sve bogastvo ovoga svita; jer on umiruć 
ostavlja bogastvo na zemlji, a molitvu, post, i zadužbinu nosi sobom na 
oni svit. I zato s. otci, i bogoslovci uče, da-su ova tri dila, moljenje, poštenje, 
i diljenje zadužbine kako tri vrutka, iz kojih' iztiču sva ostala dobra dila; 
molitvom-bo izplatjuje-se dug prama Bogu, postom prama sebi, a zaduž- 
binem prama iskrnjemu. Sama-bo molitva, nadostavljaju bogoslovci, nije 
prudna bez posta i bez zadužbine, nego nastaje prudna onda, kad-je sdružena 
s postom i zadužbinom, buduć da-su post i zadužbina dva krila, koja uznose 
molitvu na nebo. 

Slog IV. 21 
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9. Jer zadužbina oslobadja od 
smrti, ona čisti grihe, i čini da-se 
najde milosrdje i život vičnji. 

10. Oni pak, koji čine grih i 
opačinu, nepriatelji-su svojoj dusi. 

11. Evo-me dakle da-vam oči¬ 
tujem istinu, i da-vam nezatajim 
otajne stvari. 

12. Kad-si-se ti molio suzami na 
očiuh, kad-si pokopavao mrtvace, 
kad-si, tojest, ostavivši svoj obid, 
sakrivao mrtvaee priko dneva u 


svoju kuću, a obnoć-ih pokopavao, 
ja prikazivah tvoje molitve Jekovi. 

13.1 jer-si ti bio ugodan Bogu, 
bi potribito, da budeš po nesgo- 
dah podkušan. 

14. A sada znaj, da-me-je po¬ 
slao Jehova, da tebe izličim, a da 
Saru ženu tvoga sina oslobodim 
od diavla. 

15. Ja-sam-b© Anjeo Ralae), 
jedan od onih sedam, koji služimo 
prid Jehovom. 


».VidigoriIV.il. 

10. Moliti, postiti, i činiti zadužbinu dužnost-je svakoga čorika, ali 
sredjer u onoj miri, koja-je njegovomu stanju prikladna. Oni dakle, koj 
propušta ova dila, grisi, i zato Anjeo božji govori, da oni, koj propušta ova 
dila, čini veliku opačinu i proti Bogu, i proti sebi, i proti iskrnjemu; i tako 
buduč da-se on pokazuje neharan prama Bogu, nerazložit prema sebi, i nemio 
prama iskrnjemu, nastaje on sebi nepriatelj, jer time uzrokuje i vrimenitu 
škodu tilu, i vikovite muke duši posli smrti. 

12. Ne samo u starom nego i u novom zakonu prikažuje-nam s. pismo 
Anjele, kakono duhove odredjene da prinose k Bogu molitve Ijudib; vidi 
kn. Očit. s. Ivan. VIII. 3; i zato uče s. otci, da-je Bog odredio nike Anjele, 
da budu kakono poklisari, koji-bi prinosili božje naredbe k ijudem, a ljudske 
molitve k Bogu. S. Crkva, naslonjena na ovu istinu, moli u svetoj Misi: daj 
da ovo prikazanje bude prinesena po tvojem Svetom Anjelu k tvojemu 
priuzvišenomu otaru, i prid lice tvojega božanstvenoga veličanstva. S. Bo- 
naventura, tumačeđ ove riči, govori: prinose Anjeli nose molitve k Bogu ne 
za ovo, kao da-ih Bog inače ne znade, jer on poznaje sve još i prie nego-je 
učinjeno, nego-ih prinose za nasu korist, buduć da oni s našimi molitvami 
sdruzuju svoju čistu i svetu zelju, i pobrajaju naša dobra dila prid licem 
božjim. 

13. Podkušan, da tvoja ustrpljivost, i tvoja kripost bude svedj to-više 
dokazana, i nadarena; vidi Sgodopis. Apost. XIV. 21; i kn. s. Pavla k Jud. 
XII. 6. 

15. Jedan od onih sedam, tojest od mnoštva Anjelah; broj-bo sedam 
prihodi čestokrat u s. pismu namisto riči mnoštvo, veliki broj; vidi kn. Za- 
ričjah XXIV. 16; XXVI. 25; Išaije IV. 1; Jeremije XV. 9. — Koji služimo, 
tojest koji-smo odredjeni da izpunjujemo božje naredbe s obzirom na ljude, 
koji-su na svitu. 
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16. Čuvši oni ovo pripadose-se, 
i drlrtjući padoše licem na zemlju. 

17. Ali-im Anjeo reče: mir 
vam! nestrašite-se. 

18. Jer ako ja biah s vami, 
bish to po volji božjoj; Boga 
dakle slavite, i njemu pivajte po¬ 
hvale. 

19. Cinjaše-se vam, da ja 
s vami blagujem i piem, ali ja-se 
služim jiatbinom nevidivom, i 
pitjem, kojega ljudi nemogu 
viditi. 


20. Sada-je jurve doba, da-se 
povratim k onomu, koj-me-je po¬ 
slao; vi dakle slavite Boga, i po- 
vidajte sva njegova zamirita 
dila. 

21. Rekavši ovo izmaknu-se 
on izprid njih, i oni-ga više ne- 
mogoše viditi. 

22. Tada-se oni prostriše 
obrazom po tlehu, i ostaše tako za 
tri doba slaveći Jehovu. Ustadoše 
oni zatim, i povidiše sva njegova 
čudesa. 


PoglaTje trinaesto. 


I obia otac slaze pismu hvaluzdavanja, u kojoj pozivlje sve zasuznjene 
Izraelce, da-se obrate k Bogu, i u kojoj obećaje-im da-dese oni povratiti 
u otacbinu, i da-će pripouzidati Jerusolim, koj-će porušiti Nabukodonosor 


1-23. 


Redak i. A otvori Tobia svoja 
usta, i proslavi Boga rekavši: 


velik-si ti, Jehova, u vike, tvoje 
kraljestvo obstoji po sve vike. 


16. Pripadose-se, jer-se bojahu, da-ih nenaskoči nagla smrt, buduć 
viditi Jehovina Anjela, i buduć s njim besidili; vidi kn. Sud. VI. 22; XIII. 22. 

17. Necinite, da-će-vas dopasti koja nesgoda, buduć vi viditi mene, 
koj-sam Anjeo božji; ja-bo-sam došao k vam po naredbi božjoj, i to za vašu 
korist, a ne za vašu štetu; vidi r. slid. 

18. Buduć-vas ja pomogao po njegovoj naredbi uzdajte njemu dužbene 
pohvale. 

19. Nevidivom, tojest duhovnom, jer onomu, koj neima puti, ni tila, 
nije triba ni da blaguje, ni da pie, jer jistbina i pitje služe za uzdržavanje tila i 
života. Ova jistbina duhovna, koju imadu svi Anjeli nebeski, nije drugo, nego 
vidjenje božjega lica, koje vidjenje uživaju oni još i onda, kad-su po naredbi 
božjoj na svitu; i zato Isukrst u Evanj. po Mat. XVIII. 19 govori, da Anjeli 
stražani vide svedjer lice nebeskoga otea. 

22. Čudesa, tojest ona, koja on učini da izlici staroga Tobiu od slipoće, 
a mladoga Tobiu i Saru da oslobodi od Asmodeovih zasidah. 

1. Tvoje kraljestvo , tojest tvoja mudrost, i tvoja dobrota, kojom 
vladaš vis svit, i kojom podaješ svoje milosti ljudem, koji-se ufaju u tebe. 

21 * 
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2. Ti-bo bičuješ i ti ličiš; ti 
vodiš u pakao i vadiš iz njega; 
niti-je feoj-se može izmaknuti tvo¬ 
joj ruci. 

3. Pivajte hvale Jehovi vi Is- 
raelovi sinovi, i slavite-ga prid 
licem narodah; 

4. Jer-vas-je on zato razpršao 
medju narode, koji-ga nepoznaju, 
da povidate njegova čudesa, i da- 
im činite poznati, da nije svemo¬ 
gućega Boga izvan njega. 

5. On-nas-je pedipsao čiča na¬ 
ših opačinah, ali-će-nas on i oslo¬ 
boditi radi svojega milosrdja. 


6. Promislite dakle, što-je on 
učinio za nas, ter-ga slavite u 
strahu i u predanju. Uzveličavajte 
vičnjega kralja u vaših dilih. 

7. Ja -ču-ga dakle slaviti u dr¬ 
žavi svojega sužanjstva; jer-je on 
pokazao svoje veličanstvo prtina 
puku, koj-je sagrislo. 

8. Obratite-se dakle, gra¬ 
nici, i dilujte sto-je pravedno 
prid Bogom, ufajuči-se 9 da-ce 
on pokazati prama vam svoje roi- 
losrdje. 

9. A ja-ču-se u svojoj dusi ve¬ 
seliti u njem. 


2. Tojest, ti podaješ smrt i život; o tebi visi svaka stvar; vidi I. Sam. 

XI. 6. 

3. Prid licem narodak, tojest prid licem onih pukovah, koji-vas drže 
zasužnjene, i koji neštuju Jehovu jedino-pravoga Boga. 

4. Primudri Bog (ovako razloži Tobia) dopustio-je da-vas Salmanasar 
i Teglatfalasar povedu u sužanjstvo, da tim Bog ne samo pedipsa vaše opačine, 
nego i da dade prigode ovim pukovom, da-se obrate i oni k jedino-pravomu 
Bogu. Videći-bo ovi puci mnogovrstna čudesa, koja-je Jehova učinio i ovdi 
medju narodi za vašu korist, videči oni, da-je medju vami mnogo kripostnih 
Ijudih, koje-je Jehova osobitim načinom nadario, otvoriti-če oni oči svoje 
pameti, i zapoznati-će najposli, da-je istinit naš Bog, a da-su laživi svi ostali 
bogovi, i tako-će ota ista pedipsa, koju podnosite, i oto isto sužanjstvo, koje 
trpite, razpružiti po mnogih državah zemlje slavu njegova svetoga imena, i 
služiti-će mnogim pukovom za posridak, da prigrle i oni zakon našega 
Jehove. 

5. Oslobodili od sužanjstva, i učiniti, da-se povratite u svoju otačbinu. 

6. Spomenite-se, da-vas-je on pedipsao da-se pokajete, i da-se po¬ 
vratite na dobar put, i zato imadete-mu biti zahvalni, Spomenite-se uz to, da 
on pedipsaje opake, i zato bojte-ga-se svedjer i svagdi, ter dilf bogoljubnosti, 
pravednosti, i svetinje pokažite ovim pukovom, da vi istinito držite i častite 
Jehovu za jedino-pravoga Boga. 

7. Prama puku , koj-je sagrisio , tojest prama lsraelcero, koje-je on pe¬ 
dipsao, jer-se oni biahu od njega odcipili. 

8. Odgovorite na tolike milosti harnostju, ali ne samo ričmi, nego i 
dobrimi dilf. 

9. A ja-ću-se . . . . / jer-je meni osobito udilio mnoge i prilipe milosti. 
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19. Slavite Jehovu Vi svi nje¬ 
govi obrani ; provodite blagdane 
dneve, i pivajte-mu pohvale. 

11. A ti, Jerusolime, grade 
božji, pedipsao-je Jehova i tebe 
Žica dilah tvojih rukuh. 

12. Uzdaj hvale Jehovi i ti za 
milosti tebi podane, i slavi viko- 
vičnjega Boga, da pripogradi u 
tebi svoje pribivalište, i da privede 


k tebi sve zasužnjene, i da-se ti 
tako veseliš a vike. 

13. Ti-ćes sjati sjajnom svit- 
lostju, i tebi-će-se klanjati svi me- 
djaši zemlje. 

14. Narodi iz daleka dolaziti- 
će k tebi, i prinoseći darovah 
klanjati-će-se u tebi Jehovi, i 
držati-će tvoju zemlju za posve¬ 
ćenu. 


10. Vidi ovdi Tobia u dobu, da-se-je israelski puk povratio iz sužanj- 
stva, i zato-ih nutkuje, da Čine blagdane, i svetkovine, tojest da provode 
dneve u svetom veselju, i u bogoštovju. 

11. Prihodi on ovdi na Jerusolim, i nepovida što-se jurve biaše sgo- 
dilo u njem, već prorokuje što-se ima sgoditi, tojest da-će on biti porušen, 
što učini Nabukodonosor 70. god. posli smrti starca Tobie, i zato govori: 
biti-ćes i ti, Jerusolime, porušen, jer-si-se odcipio od Jekove, a štovao-si 
krive bogove, i učinio-si mnoga druga bezzakonita đila. 

12. Svoje pribivalište, tojest s. Hram, koj-će razrušiti Nabukodonosor, 
a pripouzidati Zorobabel. — Sve zamznjene , koje-će povesti Nabukodono¬ 
sor u Babiloniu. 

13. Ovi redak i slid. do 17. možemo, a baš i imamo razumiti i slovno 
o gradu Jerusolimu, i zlamenovatno o Isukrstovoj Crkvi, koja-se čestokrat u 
s. pismu zove sveti Jerusolim. Slovni-je dakle razumak ovoga redka ovi: 
ti-ćeš, Jerusolime, biti pripouzidan s većim uresom, i s većom krasotom, 
nego-si bio prie sužanjstva, i zato-će k tebi dohoditi odasvuda puci i narodi, 
koje-će pritegnuti tvoja zamiritost, i oni-će-se 1 u tvojem svetom Hramu 
klanjati Jehovi tvojemu Bogu. Zlamenovatni pak razumak može biti ovi: na 
obalinah judejske skupštine biti-će uzidana Isukrstova Crkva, kojč-će vira i 
zakon biti razpružen po svem svitu po pripovidanju Apostolab, i tako-će 
ona, sjajna kako sunce, prosvitljivati pamet svih narodah, koji-će, prigrlivši 
Isukrstov zakon, dolaziti u Jerusolim, gdi-će biti sastavljena s. Crkva, i ondi- 
će-se klanjati pravomu Bogu. 

14. Ovi redak govori drugimi ričmi ono isto, što i pridnji redak, tojest 
da-će puci i narodi, uvireni o istinitosti zakona Jehove, zagrliti njegovu viru, 
i da-će, pritegnuti od bogoljubstva, dolaziti u Jerusolim, koj-je posvetjen 
toiikimi ćudesi, i pribivanjem božanstvenoga veličanstva, i da-će-se klanjati 
Jehovi. U zlamenovatnom razumku ovi redak znači: mnogi puci i narodi za- 
grliti-će Isukrstov zakon, i doći-će u krilo s. Matere Crkve, i, pritegnuti od 
bogoljubstva, pohadjati-će Paleštinu, i sveti grad Jerusolim, u kojem-je naš 
Spasitelj podnio muku i smrt za naše odkupljenje. 
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15. Jer-će oni a tebi zazirati 
prireliko ime. 

16. Oni koji-te pogrde biti-će 
prokleti, oni koji-ti zažele zla 
biti -će osudjeni; a oni koji-te 
uzidju biti-će blagoslovljeni. 

17. Ti-ćes-se pak veseliti radi 
tvojih sinovah, jer-će svi biti če¬ 
stiti, i jer-će-se svi skupiti k Je¬ 
kovi. 

18. Blaženi svi, koji-te ljube, 
i koji-se vesele radi tvojega mira. 


19. Slavi, dušo moja, Jeltovu, 
jer-je Jekova naš Bog oslobodio 
Jerusolim svoj grad od svih nje¬ 
govih nevoljah. 

20. Blago meni, ako ostatci 
mojega simena budu vidili sjajnost 
Jerusolima. 

21. Vrata jerusolimska biti-će 
uzidana od safira i od smaragda, a 
svi njegovi zidovi na okolo od dra- 
gocina kamenja. 


18. Prireliko ime , tojest ime Jekove prie nego bude sastavljena Crkva, 
a ime leum pokle bude sastavljena, jer kako-je Jekova stvorio i uidržaje vis 
narod ljudski, tako-je lem vis narod ljudski odkupio i spasio. 

16. Tojest, svi koji-se ulože da-te pripouzidju, i da-ti pribave če¬ 
stitost, imati-će božji blagoslov; saći-će takodjer božja pedipsa na one, koji-se 
budu protivili da-te nepripouzidju. Zlamenovatno pak: svi oni, koji-se sdruže 
sa s. Crkvom, i koji-ju budu štovali i branili, biti-će blaženi i na ovom i na 
onom svito, a svi oni, koji-se od nje odcipe, oli—ju budu progonili, biti-će 
osudjeni, jer vanka Crkve božje, koja uzdržaje i izpovida pravu viru, neima 
spasenja. 

17. Svi tvoji gradjani, koji-će-se povratiti iz sužanjstva, biti-će čestiti, 
jer-će svi štovati Jehovu pravoga Boga, i zato-ćeš-se ti radi njih,kakono Iju— 
bezniva mati, veseliti. Zlamenovatno: tvoji sinovi. Crkvo božja, biti-će na- 
rešeni prHipimi kripostmi, i oni-će dio dobrim izgledom, a dio kripkim pri- 
povidanjem privesti k tebi i one, koji prie ćastjahu krive bogove, i tako-ćeš 
ti, videć da-si obkolišena od mnogih sinovah, koji štuju pravoga Boga, uzćutiti 
u svojem srdcu radost neizrećenu. 

18. Mira, tojest svakojake čestitosti. 

20. Ostatci mojega simena , tojest sinovi mojih sinovah. 

21. Ovi redak, i dva slideća redka možemo razumiti i elovno i zlameno¬ 
vatno, i otajstveno. Slovno možemo razumiti o Jerusolimu, zlamenovatno o 
s. Isusovoj Crkvi na zemlji, a otajstveno o slavnoj Crkvi na nebesih. U 
slovnom razumku možemo safir, smaragd, i ostalo dragocino kamenje ra¬ 
zumiti za lipotu, i ures grada Jerusolima. U zlamenovatnom razumku rici 
safir, smaragd, i ostalo dragocino kamenje možemo iztumačiti za ona ćndesa, 
kojimi Isus i njegovi ućenici naresiše vidivu Crkvu na zemlji, i za sva ona 
kripostna dila, kojimi-ju nakitiše toliki mućenici, toliki izpovidnici, tolike 
divice, i t. n. U otajstvenom pak razumku rici safir, smaragd, i dragoeino 
kamenje znače lipotu, ugodnost, veličanstvo, i vikovićnost nebeske slave. 


Digitized by XjOOQle 


Knjiga Tobie. Poglavje Xffl. XIV. 


331 


22. Sve njegove ulice biti-ce 
bilina i čistim kamenjem popločane; 
a po njegovih tdicah pivati-će-se 
AJeluja. 


23. Proslavljen bio Jehova, boj- 
ga-je uzdigao, i bilo njegovo'kra- 
Ijestvo u njem u vike vikovah. 
Amen. 


Poglavje četrnaesto. 

Starac Tobia, buduć blizu smrti, daje mladomu Tobii, i njegovim sino¬ 
vom različite opomene; navista-im da-če Ninive biti razrušena, 
da-Se-se Izraelci vratiti u svoju otaćbinu, i da-će-se narodi obratiti; nut- 
kuje-ih zatim da slide biti pravedni i miloćudni i — 13. Umire i Ana mati 
mladoga Tobie, koj ostavlja Ninive, i grede uEkbatanu, gdi umire u zri- 
loj starosti 14 — 17. 


Redak 1.1 lako bi svršen Tobiin 
govor. Pokle Tobia biaše primio 
iznovice vid očiuh pozivi on još 
četrdeset i dva godišta, i vidi sino¬ 
ve svojih unukah. 

2. I buduć tako navršio sto i 
dva godišta bi on častno pokopan 
u Ninivi. 

3. Biaše-mu-bo petdeset i šest 


godištah kad izgubi vid očiuh, koj 
opeta stečč u dobi od šestdeset go¬ 
dištah. 

4. Ostalo vrime svojega življe¬ 
nja provedč on u veselju, i pokle 
biaše učinio dobar napridak u 
strahu božjem, otidč on s ovoga 
svita u miru. 

5. Ali na času svoje smrti biaše 


kako-ju opisuje s. Ivan u kn. Očitov. XXI. 10—21. 0 kamenih safiru, i 
smaragdu vidi U. Mojs. XXVIII. 17, 18. 

22. Bilo i čisto kamenje u Jerusolimu znači lipotu grada, i sgradah, u 
vidivoj Isusovoj erkvi znači kriposti, i svetinju u njezinih sinovih, a u slavi 
božjoj znači ono blaženstvo, koje-se nemože opisati.— Aleluja (fip^rr) bode 
redi, hvalite Jehovu. Kad-se puk povrati iz sužanjstva, nede on više što¬ 
vati krivih bogovah, ved-de štovati samoga Jehovu, kojemu-de pivati po¬ 
hvale govoredi: Aleluja. Biti-de takodjer i u vidivoj Isusovoj crkvi nepristojno 
pivane hvale Bogu Isusu, koj-je samoga sebe dao da-ju spasi. Biti-de tako¬ 
djer, ali na način mnogo ievrstniji, pivane hvale Bogu u nebeskom Jerusolimu, 
gdi blaženi Duhovi, i sveti Anjeli nepristajno pivaju hvale Bogu. 

23. Uzdigao, tojest koj-je dao da bude opet uzidan grad Jerusolira. — 
Eraljestvo . ...; tojest, neka bude svedjer častjen i slavjen Jehova jedino- 
pravi Bog. — Amen, tojest daj Bože, da moja želja bude ispunjena. 

1. Govor, tojest njegova pisma. — Četrdeset i dva .... tojest ukup¬ 
no 102 god-; vidi slid. red. 2, 3. 

3. Provede dakle starac Tobia u slipodi 4 godišta. 

5. Hotl Tobia sliditi izgled Isaaka, Jakova, i Mojaesa, hotl on tojest na 
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on zazvao k sebi Tobiu svoga sina, 
i sedam mladih njegovih sinovah, 
a svojih unukah, i reče-im: 

6. Blizu-je razsutje Ninive; jer 
rič božja neostaje neizpunjena; a 
naša bratja, koji-su vanka israel- 
ske zemlje razpršani, povratiti-će- 
se opeta u nju. 

7. Sva njihova pusta država 
biti—će napućena, i kuća božja, ko¬ 
ja-je bila spaljena, biti-će opeta 
uzidana, i povratiti-će-se onamo 
svi bogabojeći. 


8. Narodi-će ostaviti svoje kri¬ 
ve bogove, oni-će doći u Jeruso- 
lim, i u njem-će pribivati; 

9. I veseliti-će-se u njem svi 
kralji zemlje, i klanjati-će-se Is- 
raelovu kralju. 

10. Slušajte dakle, sinci moji, 
vašega otea; častite Jebovu u i- 
stini, i nastojte da dilujete što-je 
njemu ugodno. 

11. Naredite također vašim 
sinovom, da ćine pravednost, i za- 
dužbinu, da-se spominju Boga, i 


času smrti dati svojim sinovom prilipa nauka, i navistiti-im stvari do- 
šastne. 

6. Biahu i Prorok Nahum u pog. III. r. 7., i Prorok Sofonia u pog. II. 
r. 13—15 prorokovali, da-če-biti porušena Ninive, ali nebiahu nadostavili 
vrimena, kojega bi-se to sgodilo. Biahu takodjer navistili i Prorok Išaija u 
XLIII. 8; XLIX. 12; LX. 4; i Prorok Jeremija u XVI. XVI. 15, da-će-se 
povratiti israelski puk, ali nebiahu prorokovali, kad-će-se ovo sgoditi, i zato 
rekavši ovdi Tobia: blizu-je vrime da-se ovo izvrši, reče on to po nadahnutju 
božjem, jer on svojim samim razumom nemogaše toga izaznati. Razsutje 
Ninive sgodl-se 40. god. posli Tobiine smrti, a israelski puk poče vratjati- 
se u Paleštinu 150 god. posli Tobiine smrti. — Vaša bratja, tojest oni 
Israelci, koji-će još biti u Ninivi kako sužnji, kad budu rušili grad, pobi- 
gnuti-će iz njega, i vratiti-če-se u svoju državu. 

6. Tojest oni Israelci, koji-će biti još u Ninivi kao sužnji, neće pogi¬ 
nuti onda, kad budu rušili isti grad, nego-će oni iz njega pobignuti, i na svoje 
vrime povratiti-se u svoju državu. 

7. Pusta, tojest bez pribivalacah. — Koja-je bila . . . .; tojest koja- 
će biti spaljena; povida-bo Tobia kao jurve sgodjeno ono, što-se imaše s vri- 
menom doisto sgoditi. — Svi bogabojeći; tojest ne samo oni, koje-su aširi- 
anski kralji poveli u sužanjstvo, nego i oni, koje-je zasužnjio babilonski kralj. 

8. Zagrliti-će i štovaoci krivih bogovah Jehovin zakon, i dolaziti-će u 
Jerusolim i oni, da-mu-se klanjaju u s. Hramu. 

9. Israelovu kralju, tojest Isusu Mešii, jer neštijemo nigdi, da svi 
kralji zemlje dojdoše da-se poklone ikakvomu zemaljskomu kralju. „ 

10. Vašega otca, tojest nauke, koje-vam imam dati. — Castite-ga, 
ne samo ričju, nego i dilom, čineći tojest sve ono, sto njegov sveti zakon 
zapovida. 

11. Istinitim srdcem, tojest dilf bogoljubnosti, i pravednosti. 
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da-ga u svako vrime slave s isti¬ 
nitim ardcera, i sa svom svojom 
jakostju. 

12. Slušajte-me dakle, moji 
siaei, i nemojte ostati ordi, nego, 
kad ukopate svoju mater uza-me 
a isti grob, spravite-se odmah na 
pdt da otiđete odovle. 

13. Ja-bo vidim, da-će-ga skon¬ 
čati njegova opačina. 

14. I tako Tobia, buduć umrla 
njegova mati, otidč iz Ninive sa 
svojom ženom, sa srojimi sinovi, 
i sa sinovi svojih sinovah, i povrati- 
se k svojemu tastu, i k svojoj pu¬ 
nici. 


15. I najdč-ih posve zdrave u 
dobroj starosti; on-je pomnjio o 
njima, i on-im-je zatvorio njihove 
oci; on-je primio sve baštinstro 
Raguelove obitili, i vidio-je sinove 
svojih sinovah tja do petoga ko- 
lina. 

16. I pokle biase on u božjem 
strahu navršio devedeset i devet 
godistah pokopaše-ga (njegovi) 
s veseljem. 

16. I sva njegova rodbina, i 
svi njegovi poslidnici slidise pro¬ 
voditi dobar i svet život tako, da 
bihu dragi i Bogu, i svim Ijudem, 
koji pribivahu u onoj državi. 


12. Otiđite odovle da oebudete umotani u nevolju, koja-će-se i do malo 
vrimena i doisto svaliti na grad Ninive. 

13. BI porušena Ninive za pedipsu njezinih opačinah. 

15. Tja do petoga kolina, što-je lako virovati, jer ako-je Tobia poži- 
vio ukupno 99 god., kako govori latinsko prinesenje, oli 127 god., kako ima 
grčko prinesenje, mogao-je on lako imati pet kolinah poroda i nebrojivši 
sebe, oli mogao-je imati barem pet kolinah brojirši sebe, jer-su u onih stra- 
nah mladići vrstni za ženidbu a baš-se i žene kad-im-je 14 oli 15 godistah. 

16. Pokopaše-ga s veseljem; istina-je, da-je smrt pravednih prilipa, 
i da njihovu smrt, koja nije nego prošastje s ovoga nevoljnoga svita na drugi 
svit, koj-je pun svakoga raskošja, neimamo ni žaliti, ni čiča nje plakati; ali 
nije sasvimtim virovatno, da bližnji rodjaci Tobie, za koliko on biase svet i 
pravedan, neuzćutiše u svojem srdcu, i nepokazaše izvanjskim načinom koju 
žalost i bol za onim, koj-im-je bio toliko drag i mio; i zato mnogi tumačitelji, 
naslonjeni na redak 4. ovoga poglavja, gdi štijemo, da-je stari Tobia umro, 
pokle biase živio u veselju 42 god., govore, da imamo štiti i ovdi ovako, i 
pokle biase u strahu božjem, i u veselju navršio dvadeset i devet 
godistah, ukopase-ga. 

17. Evo što čini dobar izgled starijih! Evo što prudi nepristajno nago¬ 
varanje, da svaki čovik odmah od ditinstva pocrne, ter da i u zrilosti svoga 
života u svakoj prigodi, u svakom mistu, u svako vrime, i u svih svojih dilih 
slidi bojati-se Boga, i imati svedjer želju, da svit uepohudi njegova dila. 
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Knjiga Jadite. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Ova knjiga primila-je svoje ime od Judite prizamirite udovice, koja 
biaše Israelka, i koja-je oslobodila grad Betuliu i svu israelsku državu od 
poraza, kojim-joj biaše zapritio Oloferne vojvoda Nabukodonosora aširian- 
skoga kralja. 


§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Pridobivši Nabukodonosor aširianski kralj Arfažada medianskoga kra¬ 
lja uzoholl-te on u svojem srdcu, i žace misao, da-se osveti proti svim drža¬ 
vom, koje-mu biahu sa strane zapada (i koje-ga biahu ne mnogo prie uvri- 
dile), da podjarmi njihove mistjane, i da učini da-ga svi zapoznadu za boga 
sve zemlje. Pridadč on dakle Oloferni 132,000 izabranih vojnikah, i posluga 
q sve prie rečene države s naredbom, da-ih po kojmudrago način podloži 
njegovoj vlasti i oblasti. Buduč Oloferne počeo paliti, robiti, i sidi sve kudgod 
prohodjaše, podložiše-mu-se svi od straha izprid njegove sile tako, da on u 
kratko vrime osvoji sve kotare uMesopotamii, u pustošnoj, i u petrejskoj Arabii, 
u Sirii, i u pridmorju Cilicie. Dojde on najposli u Israelsku državu, i namisti 
svoje tabore na ravnici Esdrelonu, s odlukom, da učini i u onoj državi, što 
biaše učinio i u ostalih. Videđi to Betuliani odlučiše oni nepridati-se, i zato, 
nagovoreni po Eliakimu svećeničkom Poglavici, zagradiše sva grla i sve 
tisne prohode, kroz koje-bi Olofernina vojska mogla doći u ostala israelska 
vnista, a navlastito kroz koje-bi mogla doći u Jerusolim, i spraviše-se na boj. 
Vidivši Oloferne smionstvo Betulianah obsedč on njihov grad, i upiti, koj- 
je i kakav-je onaj puk, koj-se biaše usudio opriti-se njegovoj sili; i buduć- 
mu Akior amonski vojvoda odgovorio, da israelski puk još od pridavnih vri- 
menah branjaše Jehova svemogući Bog, i zato da-ga on neće nikako moć 
pridobiti, ako ostane viran svojemu Bogu, razljuti-se Oloferne, prisiče Betu- 
lianom vodu, koja-im služaše za pitje, da-ih gladom i žedjom navede da-mu- 
se pridadu, buduć jurve poslao Akiora u grad, da skupa s njimi podnosi i on 
onu nevolju, kojom biaše namislio poraziti njih. Sagnani po taj način Betuliani 
u najzadnju tisnoću počeše vapiti proti vladaocu grada, da-bi otvorio grad; 
ali-im on obeći, da-će to učiniti nakon pet danah, ako-mu medju-to nedojde 
nikakova pomoć. Izaznk to Judit, lipa, bogata, i bogabojeća udovica, i ukori 
vladaoca i starešine puka za ovo, što htiahu Jehovi zabiližiti vrime, u koje- 
bi-im on poslao pomoć, i odkri-im svoju odluku, da-će tojest ona otići u 
taborište k Oloferni, da kuša bi-li mogla kakogod osloboditi grad od poraza, 
koj biaše jurve u tom da-ih ukosi. Buduć-joj vladaoe otvorio vrata grada 
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otide ona, narešena sto mogaše lipše, k Oloferni sa svojom službenicom, 
koja biaše uzela sobom što-bi one za koj dan blagovale, i bi Judit s veli¬ 
kom častju primljena od Oloferne, koj ostade zanesen od njezine lipote. 
Povidivši Judit Oloferni, da ona biaše utekla iz grada da nebude umotana u 
nevolju, koja imaše dopasti sve gradjane, izprost od njega dopuštenje, da 
ostane u njegovih taborih, da blaguje svoju jistbinu, i da otide, kadgod-bi 
htila, u bližnu prodol, da-se ondi moli dokle-bi-se Betulia pridala njegovoj voj¬ 
ski. Budud Oloferne četvrti dan zazvao Juditu na gostbu, koju biaše pripra¬ 
vio svojim vojvodam, odsiče-mu ona glavu, čini ou, priuzet od vina, biaše 
tvrdo zaspao, iponl-ju u Betuliu. Tada Betuliani, nagovoreni od Judite, izidoše 
jutrom rano iz grada kao da odlučiše naripiti na Aširiane, koji, našavši da-je 
Oloferni odsičena glava, pripadoše-se, i počeše bižati na vrat i na nos. Otidoše 
tada Betuliani za njimi u potir, posikoše-ih mnogo, i učiniše priveliko plino. 
Hteći Betuliani proslaviti Juditino junačtvo učiniše oni za tri miseca veliko 
veselje, i odrediše, da svakoga godišta vas puk osobitim blagdanom slavi 
uspomenu ovoga zadobitja. 

§. 3. Tko je složio ovu knjigu? 

Tko-je složio ovu knjigu mučno-je odsuditi, jer-su s. otci i tumačitelji 
toliko medju sobom nesložni, da-se nezna, kojemu-bi-se čovik razložitije 
prilučio. 


§. 4. Vrime, kad-je bila složena ova knjiga. 

Buduč da neznamo tko-je složio ovu knjigu, neznamo ni vrimena kad- 
je ona bila složena. Virovatno-je sasvimtim, da-je bila složena malo poslie 
sužanjstva babilonskoga, i zato govori s. Jeronim, da-je bila upisana kaldej- 
skim jezikom; vidi pogl. XVI. r. 31. 

§. 5. Vrime, kad-je bila obsednuta i kad oslobodjena Betulia. 

0 vrimenu, kojega-se sgodl što ova knjiga povida, toliko-su različita 
mnenja tumačiteljah, da-se baš nemože redi, tko-je od njih pogodio u smirak; 
jer nahodimo u istoj knjigi što-se protivi i onim, koji drže, da-se ovo biaše 
sgodilo prie sužanjstva babilonskoga, i onim, koji govore, da-se ovo biaše 
sgodilo u vrime sužanjstva babilonskoga, i onim, koji čine, da-se ovo biaše 
sgodilo posli sužanjstva babilonskoga. Ali budud da-su oni razlozi, koji-se 
protive onim, koji drže da-je bila složena oli za vrimena sužanjstva babilon¬ 
skoga, oli za vrimena posli istoga sužanjstva, mnogo tegotniji od onih razlo- 
gah, koji-se protive onim, koji drže da-je bila složena za vrimena prie sužanj¬ 
stva babilonskoga, tako činimo da-je razložito ako-se sdružimo s onimi prvoga 
mnenja. Kako pak i branitelji ovoga mnenja nisu u svem skladni, nego 
samo u ovom, da-je Betulia bila obsednuta, i da-je bila oslobodjena u 
vrime Manaše judejskoga kralja, i kako Manaše biaše krajjevao 55 god., 
tojest od god. 3.306. do 3,361. posli stvorenja svita, tako-je triba da izvi- 
dimo, kojega vrimena za njegova duga kraljevanja mogaše^se ovo sgoditi. 
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Knjiga Judite pominje tri vladanja: vladanje u Jadi, i povida, da Eliakim 
svede nicki Poglavica upravljaše i obštenimi stvarmi; vladanje u Medii, i 
govori, da njezin kralj biaše Arfazad; i vladanje u Aširii, i imenuje Nabu- 
kodonosora njezina kralja, nadostavljajud, da-je Betulia bila obsednuta 13. 
god, njegova kraljevanja. Ali budud da neznamo, ni koj-je ovi Arfazad, cigovo 
ime neprihodi nego ovdi u knjigi Judite, ni koj-je ovi Nabukodonosor, jer-se 
ovako rvaše i aširianski i babilonski kralj, ni koj-je ovi Eliakim, koj u 
Jerušotimu vlada svom judejskom i israelskom državom, triba-je najprvo iznadi, 
tko-je baš bio Arfažad, tko Nabukodonosor, a tko Eliakim, o kojima govori 
ova knjiga, jer ako iznajdemo ovo, lako-de biti da zabiližimo vrime, kojega- 
je bila obsednuta, i kojega oslobodjena Betnlia. Pogledavši zato na dne- 
vesgodja, i na sgodopisja iztokostranacah nahodimo: 

a) da medju medianskimi kraljf, koji živiše u vrime Manaše judejskoga 
kralja, biahu Dejoce, koj-je kraljevao od god. 3,294. do 3,348. posli 
stvorenja svita, i njegov sin Fraorte, koj-je kraljevao od 3.348. do 
3,369. god. posli stvorenja svita; 

b) da-je medju aširianskimi kraljf, koji vladahu u vrime rečenoga Manaše, 
bio Aearadon Senakeribov sin, koj-je kraljevao od 3,294. do 3,336. 
god. posli stvorenja svita, i Nabukodonosor Ašaradonov sin, koj-je 
kraljevao od 3,336. do 3,348. god. posli stvorenja svita; 

c) da medju svedenickimi Poglavicami, koji pod imenom Eliakim živiše 
onoga vrimena, nije bio nego samo oni, koj-je bio Helciin sin, i koj-je 
živio i u vrime Ezekie (II. kn. XVIII. 18), i u vrime Manaše (Išaije 
XXD. 20, 21.), i koj-se je u isto vrime zvao Joakim; 

d) da-je Manaše judejski kralj sio na pristolje god. 3,306., i da-je kralje¬ 
vao do god. 3,361. posli stvorenja svita, pokle-je 22. god. svojega 
kraljevanja, tojest god. 3,328. posli stvorenja svita, bio od Ašaradona 
aširianskoga kralja poveden kao sužanj u Babiloniu. Budud dakle da 
medju medianskimi kraljf nenalazimo nikoga, koj-se zove Arfazad , 
triba-je redi, da-se pod ovim imenom ima razumiti oli Dejoce , oli 
njegov sin Fraorte . Ali budud da knjiga Judite povida u I. 5., da ovi 
Nabukodonosor, 12. god. svojega kraljevanja, biaše pridobio i usmrtio 
ovoga Arfazada , nemože-se pod imenom Arfazad razumiti Fraorte , 
koj-je kraljevao do god. 3,369., jer, po svidočanstvu kn. Judite, Arfa- 
žadova smrt pada u god. 3,348. posli stvorenja svita. Budud da s dru¬ 
ge strane pada u ovo god. 3,348. i Dejocina smrt, triba-je i na silu 
zaglaviti, da-se pod imenom Arfazada ima razumiti Dejoce: prvo, jer 
ime Arfažad nije bilo ime osobno, nego ime vlastito medianskih kra- 
Ijah; drugo, jer ono, što kn. Judite I. 1—4 povida o ovom Arfažadu, da 
on tojest biaše sagradio i utvrdio Ekbatanu, povida svako ostalo sgodo- 
pisje o kralju Dejoci . Postavivši dakle ovi temelj nahodimo-se usilovani, 
da-se u mnenju sdružimo s onimi, koji govore, da-je Betulia bila ob¬ 
sednuta i oslobodjena 43. god. Manaše judejskoga kralja, prvo godište 
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kralja Fraorte, 13. god. kralja Nabukodonosora, a 3.349. posli stvorenja 
svita. Sliđeći ovo mnenje nahodimo, da-se 8 njim slaže ne samo ono 
sto povida kn. Judite o Arfažadu, tojest o Dejoci, nego i ono sto ona 
povida o Nabukodonosora, tojest, da on, pokle biaše pridobio Arfažada, 
biaše slidedega godišta poslao silnu vojsku proti zapadnjim državam, 
i ono sto povida o Eliakimu, da on tojest upravljaše i obštenimi stvarali 
u judejskoj državi. Ovo mnenje, kojemu-se prilučujeino ne samo 
s toga, što-je ono razložito, nego i radi toga, što-ga nahodimo n prid- 
slovju kn. Judite u latinskom prinesenju, nedržimo da-je takovo, da*- 
mu-se ima svaki priluciti, nego ostavljamo svakomu na volju, neka 
slidi ono, koje-mu-se vidi da-je razložitije. Na ono, sto može biti 
prineseno kao protivno ovomu mnenju, odgovoriti-demo, kad budemo 
tumačili, gdi-demo takodjer priniti, i za koj-se uzrok Nabukodonosor 
biaše podigao proti Israelcem, i za koj uzrok nevladaše u Jerurolimu 
Manaše, nego na njegovo ime vladaše svedenički Poglavica Eliakim. 
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Paglavje prvo. 


Nabukodonosor aširianski kralj, pridobivsi Arfazada medianskoga kralja 
1—6, odlučuje da podjarmi sve medjasne puke 7— 12. 


Redak 1. Biaše dakle Arfažad 
medianski kralj podložio mnoge 
narode svojemu vladanju, i biaše 


sagradio pritvrdi grad, kojemu 
nadi ime Ekbatana, 

2. (Sagradivši-ga) od četve- 


1. Dakle; ova rič znači, da nas pisalac imaše prid očima staro Sgo- 
dopisje israelskoga puka, koje povidaše što-se biaše ovomu puku u različitih 
vrimenih i mistih dogodilo. — Arfažad; buduč da oyo ime neprihodi nigdi 
nego samo ovdi, ciae mnogi i mnogi tumačitelji, da ovo ime nebiaše ime 
osobno, već da biaše vlastito svim medianskim kraljem, i zato da-se pod ovim 
imenom ima ovdi razumiti Dejoce njegov sin. Snujuć Erodoto sgodopisje 
medianskih kraljah povida on, da, buduć mistjani medianske države bili bez 
kralja, i buduć da nisu mogli s jedne strane podnositi da-ih robe usilni me- 
djašniei i razpustjeni ljudi u istoj njihovoj državi, a buduć-se s druge strane 
bojali, da koj od medjašnih pukovah u takovoj prigodi nenaripi na njih, i da- 
ih nepodjarmi, biahu odlučili odabrati sebi kralja, i da-ga biahu baš i odabrali 
u Dejoci, kojega držahu za najumitnijega i najpravednijega čovika; da Dejoce , 
nastavši kraljem, biaše skupio sve one ohitili, koje biahu raztrkane po poljih, 
i koje pribivahu pod nadstorf, i kitjokrovi, i tako da-ih biaše sjedinio u 
jedan puk, kojemu davaše potribite naredbe sideći na pristolju u Ekbatani, 
koju on isti biaše počeo zidati. Slideć Erodoto pisati o ovom Dejoci , govori 
on, da Dejoce biaše podjarmio one, koji stanovahu u Busi, u Parataceni, u 
Strukati , u Arizanti ’, u Budit, u Magu , i mnoge druge pukove. Evo dakle 
uzroka, zašto naš pisalae govori, da Arfažad biaše mnoge narode podložio 
svojemu vladanju. — Ekbatana; piše ne samo Erodoto, nego i Polibio, da-je 
Dejoce bio oni, koj-je sagradio Ekbatanu, i zato drže malo da ne svi tuma¬ 
čitelji, da i ovo imamo razumiti o Dejoci. Oni, koji potežu za njegova sina 
Fraortu, govore, da rič sagraditi u s. pismu znači čestokrat utvrditi, na - 
resiti, i zato da-se može i o njem razumiti ono, što ovdi povida knjiga Judite, 
buduć Fraorte naresio i utvrdio grad Ekbatanu, koju zastavi njegov otac 
Dejoee. Ali ovim možemo odgovoriti, da-se imamo obazriti ne samo na jednu 
okolevmu, nego na sve okolovine, i zato, premda-bi-se moglo reći, da-je 
Fraorte sagradio Ekbatanu, ako-ju-je i samo utvrdio i naresio, nemože-se 
»to reći, da-je ovi Arfažad Fraorte, jer-je ovi Arfažad poginuo god. 3348, 
a Fraorte 3369 po stvorenju svita. 

2. Ekbatana-je, kako piše Erodoto, bila sagradjena na glavici, koju 
obkoiišivaše sedam zidovah kao sedam krunah tako, da prva kruna na vrhu 
glaviee biaše vi|£a od druge krune izpod nje; da druga kruna biaše višja od 
treće izpod druge, i tako naprid do sedme krune, koja bi na podanku glavice. 
Kako pak zakrilje prve krune na dnu glavice biaše bilo, druge krune crno. 
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ronuglastih i udilanih stinah. Nje¬ 
gove zidove sagradi on sedamdeset 
lakatah široke, a trideset lakatah 
visoke; njihova braništa pak učini 
on visoka sto lakatah. 

3, Ova, braništa biahu četvero- 
nuglasta, i svaki nugao biaše dva¬ 
deset lakatah dug; učini on nje¬ 
gova vrata tako visoka kao i bra¬ 
ništa. 


4. I dičjaše-se on za ovo, sto¬ 
je moguć radi hrabrosti svoje 
vojske, i radi zamiritih svojih ko- 
čiah. 

5. Ali Nabukodonosor aširianski 
kralj, koj kraljevaše u velikom 
gradu Ninivi, dvanaesto godište 
svojega kraljevanja sastavi rat 
proti Arfazadu, i nadvladk-ga 


trede krune crljeno, četvrte krune modro, pete krune žuto, šeste krune po- 
srebrnjeno, a sedme krune pozlatjeno, i kako-se sva ova zakrilja mogahu 
lako viditi s ravnice, koja biaše okolo svega grada, tako grad Ekbatana pri¬ 
kazivaše prilipo obličje. Na vrhu glavice, tojest medju zidovi prve krune 
pribivaše kralj, a medju ostalimi zidovi biahu kude gradjanah. Stine, od kojih 
biahu sagradjeni zidovi, biahu široki tri lakta, a dugi šest lakatah, a zidovi 
(kako povida grčko prinesenje) biahu visoki sedamdeset a široki petdeset 
lakatah, što nije mučno da virujemo, ako promislimo, da zidovi Ninive (po 
svidočanstvu sgodopisalacah) biahu tako široki, da-se tri kosoružane kocie 
mogahu uzpored po njih voziti. — Braništa; ova imaše svaka kruna sve na 
okolo, i tako, ako-bi nepriatelj i osvojio prvu obgradu, ne-bi tim bio go¬ 
spodar od ostalih, ved imaše opeta udariti na druge zidove, dokle-bi došao do 
sedme obgrade, u kojoj biaše kralj. 

3. Grčko prinesenje ima, da biaše svaki nugao dug šestdeset lakatah. 
Ovu visinu od sto lakatah imamo razumiti brojed od podanka temelja do 
vrha zakrilja. Grčko prinesenje govori, da vrata grada biahu visoka sedam¬ 
deset a široka četrdeset lakatah, ali imamo i ovo razumiti o svoj sgradi skupa, 
a ne o samoj šupljini 

5. Nabukodonosor, tojest Saosdukin , Ašaradonov sin, jer sgodopisja 
svidoče, da-je Saosdukin sio na pristolje Ašaradona svojega otca god. 3336. 
po stvorenju svita, a Erodoto govori bistro, da-je Dejoce poginuo 12. god. 
Saosdukinova kraljevanja; i zato složitelj knjige nazvan e L’antiguitć dcs 
temps .... govori na ime svih tumačiteljah na stranici 158: n le succeseur 
<t Assaradon fut Saosduchin, selon le Canon de Ptolćmie , et c est čelni - 
Id meme qui est appelć Nabuchodonosor dam le livre de Judith *. — 
Proti Arfazadu; budud Dejoce medianski kralj, ovdi nazvan Arfažad, raz- 
pružio medjaše svoje države podloživši svojoj oblasti sve okolo ležede kotare, 
biaše on namislio da podjarmi i Aširiane, i zato biaše pozvao njihovoga 
kralja Saosdukina (ondi nazvana Nabukodonosora) na boj. Saosdukin, želeć 
odoliti sili medianskoga kralja, zazvi u pomod vladaoce onih državah, koje¬ 
mu biahu sa strane zapada, i premda-mu oni nebiahu poslaH uzmoljene po- 
modi, izajde on sasvimtim na boj proti medianskomu kralju, i nadvladk-ga i 
pogubl-ga 12. god. svojega kraljevanja. 


Digitized by 


Google 



Knjiga Judite. Poglavje L 


341 


6. Na širokom polju, koje-se 
zore Ragau, medju Eufratom, Ti- 
grisom, i Jadasooom, i na eriočkom 
polja kralja EJikeah. 

7. Bi tada uzvišeno kraljestvo 
Nabokodonosora, i uzoholi-se nje¬ 
govo srdce, i posla on k svim, 
koji pribivahu u Cilicii, i u Da- 
mašku, i na Libanu, 

8. I k pukovom, koji pribivahu 


na Karmelu, i u Cedru, i u Ga- 
Iilei na širokom polju Esdrelonu, 

9. I k svim, koji biahu u Sa¬ 
mari i, i s one strane Jordana tja 
do Jerusolima, i a svem kotaru 
Ješe tja do medjašah Etiopie. 

10. K svim ovim biaše Nabu- 
kodonosor aširianski kralj poslao 
svoje poklisare; 

11. Ali oni svi neposlušase 


6. Ragau; virovatno-je, da ovo polje dobi svoje ime od grada Ragesa, 
blizu kojega ležaše. — Jadason; drže malo da ne svi tumačitelji, da-je ova 
rika ona ista, koja-se zove Hidaspes , kako-ju zove i grčko prinesenje. — 
Elikei biahu oni puk, koj pribivaše u Persii, koja-se zvaše Elam , i zato grčko 
prinesenje govori, elimskoga kralja . Latinsko prinesenje nepovida ništa 
drugo o Dejocinoj smrti, ali grčko prinesenje piše, da Saosdukin, pokle biaše 
primio pomoć od vladalacah onih državah, koje biahu na planinah, i na po- 
ljanab medju Eufratom, Tigrisom, i Hidaspom, biaše udario na Dejocu, da 
biaše protirao svu njegovu vojsku, da biaše razbio sve njegove koćie, da 
biaše osvojio njegove gradove, da biaše ulizao u Ekbatanu, i u njoj sve sadro 
i porobio, a najposlie da biaše probo strilom istoga kralja, kojega biaše 
uhvatio živa u planinah Ragau. 

8. Na Karmelu , tojest na planinah tako nazvanih, koje biahu u Mana- 
šesovu kotaru. — Cedar- je misto u pustošnoj Arabii, Libanu na iztok; vidi 
I. Mojs v XXV. 13. — Ezdrelon- je u Isakarovu kotaru. Ovo-se polje stere od 
grada Sitopoli do planinah Karmela. 

9. S one strane Jordana , ali za one, koji biahu Paleštini na iztok, jer 
mi, koji-smo na zapad, imali-bismo reći s ove strane Jordana. — Jese 9 tojest 
Gosen , koj biaše kotar u ejiptskoj državi; vidi I. Mojs. XLVI. 34. 

10. Biaše ..... poklisare , ali za koj uzrok, i za koju svrhu? Ako-se 
prilučimo grčkomu prinesenju, mogli-bismo zaglaviti, da Saosdukin biaše 
poslao ove poklisare, da uzpita potribite pomoći, jer u r. 11. prvoga poglavja 
govori, da-mu rečeni puci nehtiahu doći u pomoć, ni imati ikakova dfla u 
onom ratu, koj on htiaše zavrći. Ako-se pak prilučimo latinskomu prinesenju, 
mogli-bismo zaglaviti, da Saosdukin biaše poslao ove poklisare da navede 
gori rečene puke, da-mu-se podlože, i da zapoznadu njega za svojega boga 
Xpogl. III. 13). U ovom dvoputju mogli-bismo držati za obedvi strane, i reći, 
da Saosdukin, prie nego biaše zavrgao boj s Dejocom, biaše zazvao rečene 
puke u pomoć, i da oni nehtiše dati-mu uzprosene pomoći, i da opet, pokle 
biaše nadvladao Dejocu, biaše poslao k njim svoje poklisare, da-mu-se pod¬ 
lože, i da-ga zapoznadu za svojega boga, a da oni nehtiše ni tomu pristati. 

11. Praznoruke; tojest nepridavši-im darovah, kako biaše običaj, za 

Slog IV. 22 
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jednodušno, poslaše-ih praznoruke, 
i protiraše-ih bezćastno. 

12. Razljuti-8e na-to Nabuko- 
donosor proti svim onim državam, 


i zaklš-se svojim pristoljem i svo¬ 
jim kraljestvom, da-će-se osvetiti 
proti svim onim državam. 


Poglavje drago. 

JVabukodonosor zove k sebi vićnike, i odkriva-im svoju odluku, da-se 
osveti proti državam , koje-ga biahu uvridile 1 — 3. Vićnici hvale odluku 
kralja , i on odabira za tu svrhu Olofemu , kojemu pridaje 132.000 vojni - 
kah, mnoz zivotine , i srebra , i zlata i — 10. Olofeme diže svoju vojsku 
proti Cilicii , Mesopotamii , i damaskoj Sirii , i osvaja-ih 11 — 18. 


Redak 1. Trinaesto godište kra- 
Ijevanja Nabukodonosora kralja, 
na dvadeset i drugi prvoga miseca 
prosu-se glas u polači Nabukodo¬ 
nosora aširianskoga kralja, da on 
misli osvetiti-se. 

2. I zazva on sve starešine, sve 
vojvode, i svoje hrabre ljude, i 
učini 8 njimi svoje tajno viče, 


3. Rekavši-im, da biase nami- 
slio da podloži svojemu vladanju 
vas svit. 

4. Sto buduć bilo svim 
ugodno, dozva Nabukodonosor 
k sebi Olofernu vojvodu u svojoj 
vojski, 

5. I reče-mu: pojdi, i ratuj 
proti svim kraljevinam na zapadu, 


bilig svojega podložanstva, već, učinivši-im poznati, da-se oni neboje njihova 
kralja, odaslaše-ih natrag bez svakoga počastjenja. 

12. Ili rečeni puci nehtiše doći-mu u pomoć, ili nehtiše podložiti-se 
njegovoj oblasti, svedjer-je to oholomu Nabukodonosoru bila težka uvrida, i 
zato odluči on da-se osveti. 

1. Prvoga miseca u godištu, tojest miseca Nišana, koj odgovara na¬ 
šemu Travnju. — Osvetiti-se proti onim državam, koje-ga biahu uvridile. 

3. Vas svit , tojest sve one puke, koji biahu na zapadnjoj strani njegove 
kraljevine; vidi doli r. S. 

5. Koje pogrdise moju zapovid , tojest koje oli nehtiše doći-mi u po¬ 
moć kad-ih biah zovnuo, oli koje nehtiše podložiti-se mojoj oblasti, i zapo- 
znati-me za svojega boga, kako-ih biah pozvao. Grčko prinesei\je ima štogod 
na dulje, govori-bo ovako: izajdi proti svim državam na zapadu, jer one 
nehtiše poslušati moje zapovidi; navisti-im, da priprave zemlje i vode (tojest, 
da-se pridadu na dobre), jer-sam odlučio izaći proti njim u svojoj naglosti, 
da prikrijem sve obličje zemlje nogama mojih vojnikah, i da-im dopustim. 
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a navlastito proti onim, koje po- 
grdiše moju zapovid. 

6. Neimaj obzira na nijednu 
kraljevinu, već-mi podloži sve 
utvrdjene gradove. 

7. Zazva tada Oloferne vojvode 
i zapovidnike, koji biahu u aši- 
rianskoj vojski, i izabra za ovu 
vojnu (kako-mu biaše naredio 
kralj) sto i dvadeset tisućah bojni- 
kah pišacah, i dvanaest tisućah 
konjanikah strilaćah. 

8.1 učini on da neizbrojna množ 
kamelah, naprtjenih hranom svake 
vrsti, koja-bi obilato služila voj¬ 
nikom, i uvori govedah, i ovčje 
životine bez broja gredu prid 
svom njegovom vojskom. j 


9. I zapovidi on, da iz sve 
Sirie bude pripravljeno žita za 
vrime, kojega-bi on priko nje 
prolazio. 

10. Uzč pak iz kraljeve bla¬ 
gajnice veliku množ srebra i zlata. 

11. I tako-se podignu on i sva 
vojska s kočiami, s konjanici, i 
sa strilači, koji prikrise zemlju 
kakono kobilice. 

12. I buduć prošao priko me- 
djašah Aširie, i buduć došao 
k velikim brdinam Ange, koje-su 
na livu Cilicie, naripi on na sva 
njihova braništa, i osvoji sve nji¬ 
hove tvrdje. 

13. Naripi on na glasoviti grad 
Meloti, i uzč-ga, i sadri Tar- 


da-ih sadru. Moji vojnici napuniti-će njihove prodoli i njihove potoke tilesi, 
kojim i-će napuniti i jarke rikah tako, da-ee-se njihova voda razlivati po po- 
Ijih, i tako naprid. 

6. Hode jedni, da-je Oloferne bio rodom iz Kapadocie, i da-mu zato 
kralj hoti upeliti, da počem nestisne oko prama svojoj otačbini. 

7. Onoga vrimena, i u onih državah biaše vojnik strilač od velike 
koristi, jer odlis toga, što, buduć na konju, mogaše naglo naletiti na nepria- 
telja, mogaše hitati nanj strile još i onda, kad-bi bižao izprid njega, okrenuvši 
rit svoje strile natrag; mogaše on takodjer stignuti, i uhvatiti lako svakoga 
pisca, koj-bi prid njim bižao, i tako mogaše učuvati sebe od pogibili a zadati 
nepriatelju svakojakih nesgodah. 

9. Iz sve Sirie, tojest iz sve gornje Sirie, koja-se jurve biaše pridala 
Nabukodonosoru, jer-mu-se oni dio Sirie, u kojoj-je Damašk, nebiaše još 
pridao; vidi doli r. 17. 

11. Prikrise zemlju kakono kobilice; vidi D. Mojs. X. 15, i knjigu 
Joela L i D. 

12. Ange; virovatno-je, da pisalac ovim imenom zove brdinu Argeo, 
koja-je najvišja brdina u onoj državi, i koja leži baš na siver oliti na livu 
Cilicie, kako govori naš pisalac. 

13. Meloti, tojest Malos, oliti Malus u Cilicii pokraj rike Piramosa. — 
Taršiševe sinove; tojest, Ciliciane, koje zove Taršiševe sinove oli radi Tar- 

22 * 
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šiševe sinove, i Išmaelove sinove, 
koji biahu prama pustinji, i na 
podne kotaru Celesirie. 

14. Prošavši zatim priko Eu- 
frate, i ulizavši u Mesopotamiu uze 
na silu sve privisoke gradove, 
koji ondi biahu, od potoka Mambre 
tja do mora; 

15. I tako osvoji sve one ko¬ 
tare počamši od Cilicie tja do 
podnevnih Jafetovih medjašah. 


16. I zasužnji sve Madiance, 
i porobi sve njihovo blago, i posičč 
u jilu mača sve one, koji-mu-se 
htiahu opriti. 

17. Otidč zatim na damaško 
polje, gdi, došavši u vrime žetve, 
upali svu njihovu sidbu, i posičč 
sva njihova stabla, i sve njihove 
loze. 

18. 1 tako strah izprid njega 
popadč sve pribivaoce zemlje. 


Poglavje treće. 

Pridaju-se Olofemi i ostale države i — 6, u kojih on, prostivši život mist- 
janom, rusi gradove , i bogove, da puci zapoznadu Nabukodommra za 
boga 7 — 13. Osvaja on i Idumeti i počiva cio misec danak 14, 15. 

Redak 1. Tada kraJji i vladaoci J svih gradovah i državah, tojest 


sisa poglavitoga mista ove države, oli radi Tarsisa Jafetova unuka, koj-je 
bio početnik ovoga puka. — Išmaelove sinove; tojest one Arabe, koji-su u 
pustošnoj Arabii, i koji-se biahu nastanili na podnevnoj strani Celona, tojest 
Palmirene. 

14. Prošavši priko Eufrate, tojest, povrativši-se opet u Mesopotamiu 
s onu stranu Eufrate porazi i poruši on sve od potoka Mambre, tojest od 
potoka Habora (kako ima grčko prinesenje), koj izpod Harana utiče u Eufrate, 
tja do persianskoga mora, jer-se drugo more nemože ovdi razumiti. 

18. Gdi-su bas ovi Jafetovi medjaši, neznamo. Vidi-se sasvimtim, da 
oni bihu one države, koje-su Cilicii na iztok, jer buduč Jafetovi poslidnici 
otišli na siver, a buduč Semovi poslidnici ostali na podne, podnevni-se 
medjaši Jafetovih poslidnikah tiču sivernih medjašah Semovih poslidnikah. 

16. Premda Madianci biahu pastiri skitavci, nebiahu oni ubogi, nego 
biahu baš mnogo bogati, i zato najdč Olofernina vojska kod njih što-bi moglo 
nasititi njezinu želju za blagom. 

17. Kako Oloferne, upalivši sidbu i posikavši voćke i loze, nemogaše 
naći u tom nikakve koristi, tako imamo držati, da-je on to učinio samo da-ih 
lasnie podjarmi. 

18. Sve pribivaoce zemlje, tojest mistjane svih ostalih državah, u 
koje nebiaše još došao, ali u kojih biahu dočuli, kako on pali, robi, i siče sve 
što-mu dohodi do ruke i do mača. 

1. Siria d-ik (Aram) biaše onoga vrimena veliki komad svita, jer-se 
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nesopotamske Sirie,sobalske Sirie, 
Libie, i Cilicie poslale svoje po¬ 
klisare k Oloferni s orimi be- 
sidami: 

2. Neka pristane tvoj gnjiv 
proti nam; jer-nam-je bolje da 
živemo kako kmeti velikoga kralja 
Nabukodonosora, i da budemo 
tebi podložni, nego da poginemo, 
i da skupa s našim poginutjem 
podnosimo takodjer i nevolju 
svojega podložanstva. 

3. Evo-su jurve u tvojih rukuh 
svi naši gradovi, sve naše imanje, 
sve planine, sve glavice, sve livade, 
svi uvori naših govedah, i naše 
ovčje i kozje živine, naših konjah, 
naših kamelah, sva naša dobra, i 
naše obitili. 


4. Sve, što-je naše, stoji tebi 
na zapovid. 

5. Tvoji-smo kmeti i mi i naši 
sinovi. 

6. Dojdi dakle k nam kako 
miran gospodar, i uloži-nas na 
svoju službu kako-je tebi ugod¬ 
no. 

7. Sajde tada on s planinah 
s konjanici, i s velikom vojskom, 
i osvoji sve gradove, podloživši 
sebi sve mistjane onih državah. 

8. 1 uzč on iz svakoga grada 
hrabrih Ijudih po izboru, da-mu 
budu pomagateljna vojska. 

9. 1 strah, koj biaše popao one 
države, biaše tolik, da svi najpo- 
glavitiji, i najčastiviji ljudi svih 
gradovah izajdoše skupa s pukom. 


na podne pružaše do Damaska i do Babilouie, na siver do planinah Taura, na 
zapad do sriduzemnoga mora, a na iztok do priko rike Tigrisa. Ova velika 
država imaše po razliki mista i različita imena, jer-se oni dio, koj leži s one 
strane rike Tigrisa, zvaše Siria bet Rehob, gdi poslie počč aširian- 
ska kraljevina; oni dio, koj leži medju rikami Eufratom i Tigrisom, zvaše-se 
mesopotanutka Siria; a oni dio, koj leži s ore strane Eufrate tja do sridu¬ 
zemnoga mora, zvaše-se prostim imenom Siria. Oni dio, koj-se zvaše Siria 
Mesopotamie, nosaše dva imena, tojest, ona strana, koja-je pokraj Eufrate, 
zvaše-se poljana Sirie, a ona strana, koja-je pokraj Tigrisa (vidi II. kn. Sam. 
YIU. 3), zvaše-se Siria Sobal, uliti Soba. — Libie; buduć da Oloferne nebiaše 
otišao u Libiu, i buduč da-se mistjani one države neimahu strašiti izprid 
Oloferne, drže mnogi i mnogi, da-se namisto Libie ima štiti oli Licia, oli 
Lidia, koje biahu države u manjoj Asii. 

2. Ako-se mi, govore, dragovoljno pridademo tebi i tvojemu kralju, 
shraniti-čemo svoj život, ako baš i kao kmeti; ako-se dragovoljno neprida- 
demo tebi, več ako-se budemo htili opriti tvojoj sili, ti-ćeš veči dio nas po- 
gnbiti, a one, kojim budeš darovao život, držati-c'eš u najoštrijem sužanjstvu. 

3. Evo-su jurve u tvojih rukuh; tojest evo-smo pripravni da-ti pri- 
damo u ruke sve što imamo, da učiniš time kako-ti-je ugodno. 

7. i Sajdi 8 planinah, koje razlučuju Siriu od Palestine, i od Fenicie. 
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da-ga susrite, kad biaše u tom da 
ujde. 

10. I doćekaše-ga s krunami, i 
svićnjaci, podigravajući uz bubnje 
i svirale. 

11. 1 premda oni sve ovo ući- 
niše, nemogoše omekšati njegovo 
nemilo srdce; 

12. On-bo i razruši njihove 
gradove, i posićć njihove gaje; 

13. Jer-mu Nabukodonosor 
kralj biaše naredio, da uništi sve 

Poglavje četvrto. 

htraelei brinu-8e mnogo radi Jenmlima i s. Hrama, i spravljaju-se na 
rat 1 —4. Nagovoreni po Eliakimu zatvaraju oni sva grla, i sve tisne 
prohode , kroz koje-bi mogla prorubiti Olofemina vojska , daju-se na po- 
koru, i prose pomoć od Jekove 5 — 10. Eliakim obhadja israelske gradove 
i nutkuje puk , da nepristaju ufati-se u Boga , koj-će-ga doisto osloboditi 
od njegova nepriatelja 11—17. 

Redak 1. Tada Israelovi sinovi, čuvši ove stvari, pripiašiše-se 
koji pribivahu u Judinoj državi, mnogo izprid njega. 

10. Podigravajući oni s krunom na glavi, i sa svićnjaci u rukuh, i udara¬ 
jući u bubnje i u svirale pokaživahu veliko veselje radi toga, što biaše došao 
toliki vojvoda. 

13. Da on sam bude nazvan bogom; evo kako oholost zaslipljuje 
onoga čovika, koj po slipoj srići biaše-se popeo na visoko! Evo kako ćovik, 
buduć gadan crv zemlje, nepoznaje više svojega bitja, nego čini, da-je on 
bog, a, što-je još grdje, koj čini da-je on jedini bog! 

14. Apamea biaše kotar u Sirii, i bi nazvana tako radi Apamee grada, 
koj-bl uzidan pokraj rike Oronte. — Gabaa (*???) znaci kotar pun brdinah. 
Buduć da-se po svoj Idumei nalazi osobitih mistak, koja-se zovu Gabaa, drže 
mnogi i to umitni naučitelji, da-se namisto beside: dojdb u ldumeu u kotar 
Gabau , ima štiti: dojdb u Judeu u brdovita mista , tojest u sivernu stranu 
Paleštine, oliti u Galileu, koja-je puna brdinah. 

1. Buduć dočuli Judeji sve one nemilosti, koje Oloferne biaše učinio 
ne samo onim, koji-mu-se htiahu opriti, nego i onim, koji-mu-se biahu 


bogove onih državah, za da on 
sam bude nazvan bogom onih pu- 
kovah, koje-bi Olofernina stkt 
mogla podjarmiti. 

14.1 tako, prošavši priko sobal- 
ske Sirie, priko sve Apamee, i 
sve Mesopotamie, dojdč on k Idu- 
mejcem u kotar Gabau; 

15. I osvoji njihove gradove, 
i sustadč ondi trideset danah, i 
naredi, da-se medju-to skupi sva 
sila njegove vojske. 
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2. Popadćh tojest strah i pre- 
daoje za ovo, da-ee on učiniti i 
Jerusolimu i svetomu Hramu, što 
biaše učinio i ostalim gradovom, i 
njihovim hramovom. 

2. I zato poslaše oni ljude po 


svoj Samarii, sve na okolo tja do 
Jerika, da zasednu vrhe planina!*. 

4. Obgradiše oni svoje varoše 
zidovi, i sakftpiše žita potribita za 
vrime rata. 

5. Svećenik pak Eliakim piša 


dragovoljno podložili; buduć oni sada izaznali, da ovi usilni i nemili nepria- 
telj biaše došao u Galileu, odkud-bi mogao lako doći u Jerusolim, i buduć 
da u israelskoj državi nebiaše koj-bi mogao odoliti njegovoj silnoj vojski, 
kruto-se oni pripadoše. 

2. Povida grčko prinesenje, da-se Judeji biahu malo prie povratili iz 
sužanjstva, da biahu posvetili sveti Hram, i njegove sudove, i t. n. Slideć 
slovni razumak ovih besidah čine niki, premda ne mnogi, tumačitelji, da Be- 
tulia biaše obsednuta i oslobodjena posli sužanjstva babilonskoga, ali ovo 
njihovo mnenje pada samo po sebi, buduć da neima stavna temelja. Rekavši- 
bo pisalac ove knjige, da-se Judeji biahu malo prie povratili iz sužanjstva, 
negovori on o onom sužanjstvu, u koje-je vas puk judejske države bio pove¬ 
den od Nabukodonosora babilonskoga kralja, nego govori o onom sužanjstvu, 
u kojem Ašaradon aširianski kralj zasužnjl Manašu i mnoge od gradjanah, 
i povedč-ih u Babiloniu, koju biaše malo prie osvojio. Kako pak i kralj Ma- 
naše, i svi s njim zasužnjeni bihu posli malo vrimena postavljeni u 
slobodu, tako-se i on i oni povratiše kući, i ondi-se uložiše svi, a navlastito- 
se uloži Hanaše, da očisti sveti Hram, koj on isti biaše oskvarnuo, i da pona- 
pravi sveto bogoštovje, koje on isti biaše pokvario (II. kn. Dnevosg. XXXIH. 
11—17). Evo zašto grčko prin. povida, da-se Judeji biahu malo prie povratili 
iz sužanjstva, i da biahu očistili s. Hram i svete sudove; i evo kako-se sve ovo 
lipo slaže s vrimenom prie sužanjstva babilonskoga, kojega s. Hram biaše 
čitav, a uikako-se neslaže s vrimenom posli sužanjstva babilonskoga, kada s. 
Hram biaše posve razrušen! 

3. Po svoj Samarii , tojest u one kotare, koji prie činjahu dio israelske 
države, i koje judejski kralj biaše pritegnuo k sebi, pokle-je Senakeribova 
vojska bila razbivena. — Vrhe plantnah; na vrsih planinah biahu i straž- 
nice, i tvrdje, i zato oni ljudi odredjuju, da stražani gledaju, bi-li i odkud-bi 
došao nepriatelj, pak da vide, kako-bi bilo moguće odbiti-ga. 

4. Promišljajuć oni, da-će njihovo stanje svedjer biti strašno i nevoljno 
ili-se s£mi po sebi pridali, ili-ih Oloferne u boju pridobio, odlučiše braniti- 
se, da tako oli ostanu mrtvi na polju, a da netrpe na dugo krutih nevoljah, oli 
da steku za svedjer svoju slobodu, i svoje slavno ime. Kako-ih pak u vrime 
rata može veće poginuti od glada nego od mača, ako-se prie nepripravi 
hrana za sve vrime vojevanja, tako oni pametno namisliše ne samo utvrditi 
svoje gradove i svoje varoše, nego i sakupiti čim-bi-se prihranili. I buduć 
da-se iziskuje mnogo vrimena, da-se utvrde gradovi i varoši, i da-se učine 
priprave za boj, tako-je virovatno, da-se Judei biahu počeli pripravljati na 
boj još prie, nego Oloferne biaše došao u Galileu. 

5. Svećenik, tojest svećenički Poglavica. Premda Manaše pozivi okolo 
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svim onim, koji biahu prama Es- 
drelonu, koj leži uz široko polje 
kod Dotaina, i svim onim, koji pri¬ 
bivahu u mistih, priko kojih-bi-se 
moglo proći, 

6. Da zasednu vrbe planinah, 
priko kojih-bi-se moglo doći u 
Jerusolim, i da stave stražanah na 
tisna mista medju planine, kroz 
koja-bi-se moglo proći. 

7. I ućiniše Israelci sve kako- 
im biaše naredio Eliakim Jehovin 
Svećenik. 


8. I uzdignu vas puk svoj vapaj 
k Jehovi s velikim gorućstvom, i 
ponižiše-se postom i molitvom i oni 
i njihove žene. 

9. A Svećenici obukoše-se u 
kostret, i ućiniše, da-se i dićica 
prostru obrazom na zemlju prid 
Jehovinim Hramom, i pokriše Je- 
hovino žertvište kostretnim pokro¬ 
vom. 

10. I uzdigoše svi jednodušno 
glas k Jehovi, Israelovu Bogu, da 
njihovi sinovi nebudu ugrabljeni. 


33 god. pokle-se biaše povratio iz Babilonie, neštijemo sasviratim nigdi, 
da-se-je on bio više uložio da vlada svojom državom, koje-je bio krajj. Ovdi 
pak prihodi, da-se-je Eliakim svećenički Poglavica uložio da shrani državu, 
grad, Hram, i puk, da-ih neporazi aširianska vojska. Triba-je dakle zaglaviti, 
da Manaše biaše pouzdao sve svoje poslove ovomu mudromu, i opaznomu 
Svećeniku, naredivši-mu da vlada i da upravlja svime i odsle, kako biaše vla¬ 
dao i upravljao i onda kad-se-je on zadržavao u sužanjstvu. Uzrok pak, 
radi kojega Manaše nehtl više opravljati poslovah svoje kraljevine svojom 
osobom, nego liotl to činiti po svećeničkom Poglavici, mogaše biti dvostruk: 
prvo, jer hoti sve ostalo vrime svojega života činiti pokoru za prošaste svoje 
opačine, i ponapraviti sve ono, što biaše oli on pokvario oli dopustio da pokvare 
drugi; drugo, jer u ovoj prigodi, u kojoj israelski puk htiaše opriti-se vojski 
aširianskoga kralja, neht\-se on poništo uložiti, da nerazljuti Saosdukina Aša- 
radonova sina, koj-ga biaše poveo u sužanjstvo, i koj-mu opeta biaše dao 
slobodu. — Piša onim , koji pribivahu prama Esdrelonu, tojest Betulianom, i 
Đetomeštaimcem, kako povida grčko prinescnje. 

7. Poznavahu ne samo Judeji, nego i Israelci, kako biaše pametan i 
vridan Eliakim, i zato, buduć-se Israelci, pokle biaše opustila njihova država, 
sjedinili s Judeji, i buduć-se obratili k Jehovi svojemu Bogu, pristaše dobro¬ 
voljno i oni naredbam Eliakima, kojega držahu za svoga Poglavicu. 

8. Grčko prinesenje govori, da-se dadoše na pokoru i na molitvu i 
mužki i ženske, i mala dičica, i životina, i svi domorodci, i svi najmenici, 
obukavši-se svi u kostret; vidi kn. Jone II. 

9. Malahna i bezgrišna dičica imahu jačje ganuti milosrdje božje, i 
zato nahodimo, da ne samo oni, koji štuju pravoga Boga, nego i krivovirci 
biahu činili istu stvar u vrime velike i općene nevolje. Pokrivši otar svežga- 
nja pokornim pokrovom htiše oni oznaniti puk, da i isti Jehovin otar biaše u 
velikoj pogibili, i zato da i on po niki način tuguje i čini pokoru. Ova stvar 
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da njihove žene nebudu povedene pouzdali u svoju hrabrost, u svoju 
kako piino, da njihovi gradovi ne- jakost, u svoju vojsku, u svoje 
budu razrušeni, da igihovo sveto štitove, i u svoje konjanike, 
misto nebude oskvarnuto, i da oni 14. Sgoditi-će-se isto i svim 
nenastanu narodom za pogrdu. Israelovim nepriateljem, ako bu¬ 

li. Otiđi zatim Eliakim, sve- dete slidili činiti kako-ste počeli, 
ćenički Poglavica Jehove, da obaj- 15. Na ovaj njegov nagovor 
de svu israelsku državu, i da-ih slidiše oni moliti-se Jehovi prid 
nagovori njegovim licem 

12. Ovako: znajte, da-će Je- 16. Tako, da i oni, koji prika- 

hova uslišati naše molitve, ako živahu svežganje, prikazivahu žert- 
budete stavno slidili postiti, i mo- vu obučeni u kostretnu odiću, i s 
liti—se prid Jehovinim licem. glavom posutom pepelom. 

13. Spomenite-se Mojsesa Je- 17. 1 svi iz svega srdca molja- 
hovina sluge, koj-je nč vojujuć hu-se Bogu, da on pohodi Israela 
mačem nego moleć svete molitve svoj puk. 

nadvladao Amalečane, koji-se biahu 

imaše to-veće ganuti-ih, da-se uteku k Jehovi, i da uzprose od njega potribitu 
pomoć. 

10. Grčko prinošenje nadostavlja, da Jehova biase uslišao njihov glas, 
i da biaše pogledao na njihovu nevolju. Evo kako-je israelski puk, nehteći 
ponižiti-se prid Olofernom, kako biahu učinili drugi puci, koji štuju krive bo¬ 
gove, već hteći-se poniziti prid Jehovom, koj sšm mogaše osloboditi-ih, 
bio uslišan od Jehove, i kako-je našao način da protira svoga nemiloga 
usilnika. 

12. „Naše-je oružje, govori s. Ambrosio, koje-nam-je dao naš spasitelj, 
„molitva, milošća, i post; jer post brani bolje nego brane zidovi, milošća oslo- 
„badja lasnie nego oslobadja grabež, a molitva stiže nepriatelja na dalje, nego- 
„ga stiže strila.“ 

13. Vidi II. Mojs. XVII. 9—13. 

16. Svećenici imahu prikaživati posvetilišta u blagdanoj odići, i s ka¬ 
pom na glavi; II. Mojs. XXVIII. 4. 37. Bi-im sasvimtim dopušteno, da za 
općene nevolje svrgnu ovu blagdanu odiću (kn. Joela 1. 13), i zato biahu i u 
ovoj prigodi svrgli odiću svetačnju a obukli odiću kostretnu, biahu svrgli i 
kapu s glave i posuli-ju pepelom za bilig najoštrije pokore. 

17. Pohodio; vidio tojest njihovu nevolju, smilovao-se, i oslobodio-ih. 
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Poglavje peto. 

Olofeme, izaznavsi daše hraelci spravljaju na boj, izpituje tko-je ovaj 
puk 1 — 4; buduć-mu Akior amonski vojvoda odgovorio, da-je Israel pod 
obranom svemogućega Jekove, i zato da Olofeme promisli, kako-bi-se 
s njim podnio 8 — 23, ovise Olofemini vojvode ljute na Akiora 26 — 29. 


Redak 1. I buduć bilo povidje- 
no Oloferni aširianskomu vojvodi, 
da-se Israelovi sinovi spravljaju 
da-mu-se opru, i da-su zatvorili 
prohode medju planinami, 

2. Upali-se u njem žestoka 
sržba i gnjiv, i zazva on k sebi 
moabske i amonske knezove, 

3. I rečć-im: povidite-mi, koj- 
je ovi puk, koj-je zaseo planine? 
Koji-su njegovi gradovi ? Kakovi- 
su, i koliko-ih-je ? Kakva-im-je 
jakost? Koliko-ih-je? Koj-je knez 
u njihovoj vojski? 


4. Zašto-nas medju ostalimi 
puci', koji-su na iztočnoj strani, 
samo ovi pogrdise, i zašto neizaj- 
doše-nam na susrit da-nas prime 
u miru? 

5. Odgovori-mu Akior vojvoda 
svih Amonovih sinovah, i reći: 
ako-ti-je, gospodine moj, ugodno 
slušati, reći-ću-ti prid tvojim licem 
istinu o ovom puku, koj pribiva na 
planinah, niti-će iz mojih ustah 
izaći ikakva lažna rić. 

6. Ovi-je puk od kaldejskoga 
simena. 


1. Prohode, tojest tisna grla, navalivši drvja i kamenja da ne-bi mogla 
proći Olofernina vojska. 

2. Biahu-se pridali Oloferni i Amonci i Moabci, i biahu izašli s njim 
na vojnu, kako on biaše naredio gori III. 8. Ove, kako rodjake i suside Israe- 
lacah, zazva k sebi Olofeme, da izpita od njih sve ono, što željaše znati o 
ovom puku. 

3. Izpituje sve ovo Oloferne oli da-se ruga Israelcem, koje držaše za 
odveć slabe da-bi-mu-se mogli opriti, i zato, videć da-se oni spravljaju na 
boj, hotl on reći Amoncem i Moabcem: koji-su ovi vrli junaci, da-se usu- 
djuju opriti-se mojoj sili? oli da izvidi, jesu-li počem uvitovani s drugim 
jaćjim pukom, koj-bi-ih branio od silne Nabukodonosorove vojske. 

4. Na iztočnoj strani; ovako govori Oloferne, buduć-se nahodio u 
Galilei, jer-mu ondi sve ostale podložene države ostajahu na iztok. — V 
miru, tojest kako priatelje, pridavši-se nam dobrovoljno. 

5. Akior, jedan od poslidnikah Amona Lotova sina, poznavaše sVe sgo- 
dopisje israelskoga puka, i zato medju svimi ostalimi ustade on, da odgovori 
na Olofernino pitanje. 

6. Kaldejskoga simena , tojest od simena Abrahama sina Tare iz Vr 
grada u Kaldei; vidi I. Mojs. XI. 28. 
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7. Ovi-je puk izprvice pribivao 
u Mesopotamii; i nebuduć oni htili 
štovati bogove svojih otacah, koji 
biahu u kaldejskoj državi, 

8. Ostaviše zato zakon svo¬ 
jih otacah, koj dopustjase štovati 
više bogovah, 

9. A štovaše jedinoga nebesko¬ 
ga Boga, koj-im i zapovidl, da 
izajdu odonle, i da pojdu pribivati 
u Haran. I buduć glad prikrio svu 
onu državu otidoše oni u Ejipat, 
i ondi-se za četiri sto godištah 
uzmnožiše tako, da-se njihovoj 
vojski nemogaše naći broja. 

10. 1 buduć-ih obnevoljivao 
ejiptski kralj, i buduć namislio 
da-ih skonča, odredivši-im da-mu 
zidju gradove gnjilastimi opekami, 
počeše oni vapiti k Jehovi, i on 
udari svu ejiptsku državu različi- 
timi bici. 


11. Ali buduć-ih Ejiptjani pro- 
tirali od sebe, i buduć pristali 
biči, i buduć-ih oni htili opeta 
uhvatiti i na svoja službu privesti, 

12. Nebeski Bog, čim oni bi- 
žahu, otvori prid njimi more tako, 
da s jedne i s druge strane ostaše 
vode utvrdjene kakono zidovi, i 
da oni putujući projdoše po dnu 
suhima nogama. 

13. A neizbrojna ejiptaka voj¬ 
ska, koja biaše otišla za njimi u 
potir, ostadč na istom mistu po¬ 
dučena u vodi tako, da neostadč 
ni jedan, koj-bi ovaj dogodjaj po- 
vidio poslidnikom. 

14. Pokle oni biahu izašli iz 
crljenoga mora sustadoše u pustinji 
planine Sinai, u kojoj nije nigda 
mogao nitko pribivati, niti-sc-je u 
njoj ijedan čovik zadržavao. 

15. Ondi-im vrutci gorke vode 


9. Vidi I. Mojs. XD. 1. — U Ejipat; lat. prin. nepovida ništo o pri- 
hodjenju iz Harana u Kanaan, ali grčko prinesenje govori bistro, da oni iz 
Harana biahu prošli u Kanaan. Država dakle, o kojoj govori Akior, da-je 
bila prikrivena gladom, biaše Kanaan, u kojoj biaše nastao žestok glad u 
vrime Jakova, koj^je sa svom obitilju otišao u Ejipat; vidi I. Mojs. XLVI.; 
U. Mojs. I. 7. — Četiri sto vrime od 400 godištah neimamo brojiti 
ođdneva, kojega ulize Jakov u Ejipat, do dneva, kojega izajdoše iz 
njega njegovi sinovi, već-ga imamo brojiti od dneva, kojega izajde Abraro iz 
Kaldee, i kojega otide u Kanaan, oli, što-je bolje, imamo-ga brojiti od dneva, 
kojega-se rodi Isaak, do dneva, kojega izajdoše Israelovi sinovi iz Ejipta; 
vidi I. Mojs. XV. 13; U. Mojs. XU. 40. 

10. Vidi II. Mojs. I. 8—14; VII. 17; VIU. IX. X. 

12. Vidi U. Mojs. XU. 32, 33; XIV. 21, 22. 

13. Vidi U. Mojs. XIV. 28. 

14,15. Vidi U. Mojs. XV. 25; XVI. 25, 35. 
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bihu obratjeni u vodu slatku, da-ju 
mogu piti; i četrdeset godištah 
primahu oni hranu s neba. 

16. Kamogod biahu oni otišli 
bez luka i bez strile, bez štita i 
bez mača, vojevao-je njihov Bog 
za njih i nadvladao-je. 

17. Nije-se našlo koj-bi ovomu 
puku naudio, nego samo onda, kad 
on biaše odstupio od štovja Je- 
hove svojega Boga. 

18. Svaki-bo put, kad biahu 
odliš svojega Boga štovali i dru¬ 
goga boga, bihu oni pridani da 
budu porobjeni, usmrtjeni, i po- 
grdjeni. 

19. Ali i svaki put, kad-se oni 
biahu pokajali za ovo, što biahu 
odstupili od štovja svojega Boga, 


•. Poglavje V. 

đadč-im nebeski Bog jakost, da-se 
mogu obraniti. 

20. Oni porazile najposli kralja 
Kananejacah, Jebusejacah, Fere- 
sejacah, Hetejacah, Hevejacah, 
Amorejacah, i sve oblastnike u 
Hešebonu, osvojivši njihove države 
i njihove gradove. 

21. 1 dokle oni nebiahu sagri- 
šili prid licem svojega Boga, bila- 
je s njimi svaka čestitost, jer nji¬ 
hov Bog mrzi na opačinu. 

22. Ali i sada s ovu stranu 
malo godištah, buduć oni odstu¬ 
pili od puta, po kojem-im biaše 
zapovidio Bog da putuju, bihu oni 
od mnogih narodah razbijeni u 
ratu, i mnogi od njih bihu pove¬ 
deni sužnji u tudju državu. 


22. Evo drugoga mista, na koje-se naslanjaju oni, koji drže, da ovdi 
Akior govori o vrimenu posli babilonskoga sužanjstva, i koji, hteći utvrditi 
svoje mnenje, govore, da grčko prinesenje nadostavlja ove riči: Hram-je 
njihova Boga bio obratjen u polje, što tumače, da-je Hram božji bio oboren 
i,obratjen u gomilu, kako to biaše učinio i Nabukodonosor babilonski kralj. 
Čast i poštenje svim, koji tako razume, i koji tako tumače; ali-se mi ne- 
možemo njim prilučiti za mnogo uzrokah: prvo, jer Nabukodonosor 
biaše poveo u sužanjstvo vas judejski puk, a ovdi Akior govori, da-ih-je 
bilo povedeno mnogo; drugo, jer-je u vrime babilonskoga sužanjstva bio 
razrušen i grad Jerusolim, i Hram božji, a ovdi-je u lipom stanju i Jerusolim 
i Hram, i zato-su Judeji u velikom strahu, da nedojde Oloferne i da neporuši 
i jednoga i drugoga, kako vidismo gori u IV. 2; treće, jer u slidećem redku 
govori isti Akior, da-se biahu malo posli toga obratili k Jehovi, i t. n., što-se 
nemože nikako razumiti o onih, koje biaše zasužnjio Nabukodonosor, buduć 
oni bili u sužanjstvu sedamdeset godištah. Buduć dakle da-se ovo nemože 
složiti s vrimenom posli babilonskoga sužanjstva, slaže-se isto lipo s vrime- 
nom prie istoga sužanjstva, tojest slaže-se s vrimenom, pokle-se biaše Ma- 
naše kralj povratio iz Babilonie. Manaše-je bio, kako rekosmo i gori u IV. 2, 
poveden kao sužanj u Babiloniu od vojske aširianskoga kralja, koj biaše 
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23. Ali buduć-se malo posli 
toga obratili k Jehovi svojemu 
Bogu, shupiše-se oni iz onih 
mistah, u koja-se biahu razbigli, i 
došavši u sve ove planine nasta- 
niše-se opeta u Jerusolimu, gdi-je 
njihovo Svetiliste. 

24. Sada dakle, gospodine moj, 
izvidi stvar, ter ako-su oni učinili 
koje bezzakoujeprid licem svojega 
Boga, uzajdimo proti njim, jer-će- 
ib njihov Bog pridati doisto tebi 
n ruke, i oni-će ostati pod 
jarmom tvoje jakosti. 

25. Ali ako ovi puk nije sa- 
grišio prid svojim Bogom, neće- 
mo-ga mi moć nadvladati, jer- 
će-ih braniti njihov Bog, a mi¬ 
čemo ostati za rago svemu svitu. 


26. Buduć Akior svršio svoj 
govor razljutise-se svi oni, koji 
bihu poglaviti u Oloferninoj voj¬ 
ski, i namisliše da-ga usmrte, i 
rekoše medju sobom: 

27. Koj-je ovaj, koj govori, da 
Israelovi sinovi, ljudi bez oružja i 
bez jakosti, neuvižbani u načinu 
vojevanja, mogu odoliti kralju Na- 
bukodonosoru, i njegovoj vojski? 

28. Da pak Akior znade, da¬ 
nas on vara, uzajdimo na ove 
planine, i kad budu uhvatjeni nji¬ 
hovi oblastnici, tada-ćemo probosti 
i njega s njimi; 

29. Da zapoznadu svi puci, 
da-je Nabukodonosor bog na 
zemlji, i da neima dragoga boga 
izvan njega. 


osvojio Jerusolim. U ovoj prigodi povedoše u sužanjstvo i mnoge od puka, od 
kojega ne manji broj, stisnut od straha, biaše ostavio svoju otačbinu, i otišao 
da-se shrani u bližnje države, i tako judejska država u vrime, kojega-je ona 
bila pod oblastju Aširianab, biaše izgubila mnoge od svojih mistjanah. U ovoj 
prigodi biaše obistni nepriatelj, koj štovaše krive bogove, oskvarnuo s. Hram 
po taj način, da-ga više nedržahu za sveto misto, vec'-ga držahu za misto sva¬ 
komu drugomu jednako, za polje, u kojem mogaše svaki dilovati štogod-mu 
biaše ugodno. Evo zašto lat. prin. govori, da mnogi bihu povedeni kao suznji 
u tudju državu , i evo zašto grč. prin. nadostavlja, da-je Hram njihova Boga 
bio obratjen u polje. 

23. Buduć-se Manaše posli malo danah povratio iz sužanjstva, povratiše- 
se s njim svi oni, koji biahu s njim zasužnjeni, i svi oni, koji-se bihu razbigli 
simo i tamo. Pokle-se svi ovi povratiše u Judeu ostadoše mnogi u Jerusolimu, 
a mnogi otidoše da pribivaju na planinah, gdi-se mogahu lasnie braniti, ako-bi 
počem opeta koj nepriatelj naripio na njih. — Svetiliste, tojest misto gdi-je 
njihov s. Hram. 

25. Za rugo; ako šaka Israelacah nadvlada silnu Nabukodonosorovu 
vojsku, služiti-če to Aširianom za sramotno rugo. 

29. Da podložnici nazivlju svoga kralja bogom, nije stvar posve neo- 
bičajna u iztočnih krajinah, jer nahodimo, da-je tako bio nazvan i Dario u knj. 
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Poglavje šesto* 

Oloferne pridaje Akiora Betulianom, da i on skupa s njimi okusi onu času, 
koju-im Oloferne biaše pripravio i— 9. Akior povida Israelcem, sto on o 
njih biaše rekao Olofemi, i što Oloferne biaše odlučio učiniti i 0 — 13; a oni 
prose pomoć od Boga 14—21. 


Redak 1. Buduć oni svršili svoj 
govor razljuti-se Oloferne veoma, 
i rečč Akiora ovako: 

2. Buduć-nam ti prorokovao 
rekavši, da israelski puk brani 
njegov Bog, a hteći ja poka¬ 
zati tebi, da nije drugoga boga 
izvan Nabukodonosora, 

3. Znaj, da-ćeš pod mačem 
Aširianah poginuti i ti onda, kad 
budemo posikli svih njih kao jedno 
čeljade, i da-će s tobom biti skon¬ 
čan vŠ8 Israe). 

4. I uviriti-ćeš-se ti, da-je Na- 
bukodonosor gospodar svega svita, 
i tada-će mač mojih vojnikah pro¬ 
bosti tvoja ledja, i ti-ćeš proboden 
pasti medju ranjenimi Israelci, i 


nećeš moć više dihati, dokle budeš 
s njimi skončan. 

5. Ali ako činiš, da-je tvoje 
proročanstvo istinito, nedaj da-se 
razvisi tvoje lice, nego učini, da 
blidilo, koje pokriva tvoj obraz, 
odstupi od tebe, ako drziŠ da-se 
moje beside nemogu izpuniti. 

6. Da pak viruješ, da-ćeš sve 
ovo kušati i ti skupa s njimi, znaj, 
da-ćeš ti od ovoga časa biti sdru- 
žen s onim pukom, i tako, kad 
oni okuse prikladnu osvetu mojega 
mača, biti-ćeš istoj osveti podložen 
i ti. 

7. Zapovidi tada Oloferne svo¬ 
jim slugam, da uhvate Akiora, i 
da-ga povedu pod Betuliu, i da-ga 


Daniela VI. 7, i Irud Agripa u Sgodopisju Apost. XII. 22. Tako i Nabukodono- 
sor, zanesen od oholosti, htiaše, da-mu-se klanjaju kako svojemu bogu; vidi 
gori III. 13. 

6. Vidi-se odovud, da-se Akior biaše pripao i da biaše ublidio. 

7. Gdi baš biaše Betulia, različito-je mnenje tumačiteljah; drže-bo jedni, 
da-je bila u Simeonovu kotaru; drugi drže, da-je bila u Isakarovu kotaru; a 
treći drže, da-je bila u Zabulonovu kotaru, što-je virovatnije, buduć da u pog. 
VII. 3., i u pog. Vili. 3. grčkoga prinesenja naš pisalac govori, da planina, 
na kojoj-je bila sagradjena Betulia, biaše prama Dotainu, i da-se pružaše od 
Belme do Celmona, koj-je prama Esdrelonu. 

8. Praćari, tojest oni, koji praćicom hitahu kamenje. Ovi, buduć na 
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pridadu Israelovim sinovom u 
ruke. 

8. I uhvatiše Olofernini sluge 
Akiora, i uputiŠe-se s njim po po* 
ljani; ali kad biahu došli blizu pla¬ 
nine izgjdose suprot njim pračari. 

9. Ali oni, okrenuvši na stranu 
iste planine, svezaše Akioru ruke i 
noge pri stablo, i tako, ostavivši- 
ga svezana konopi, povratiše-se 
k svojemu gospodinu. 

10. A Israelovi sinovi, sašavši 
iz Betulie, otidoŠe k njemu, i od- 
vezavŠi-ga povedoše-ga u Betuliu, 
i ondi, stavivši-ga usrid puka, upi¬ 
taše, za koj uzrok biahu-ga Aširiani 
svezali i ostavili. 

11. Onih danah biahu ondi ob- 
lastnici Ozias sin Mikin od Šimeo- 
nova pokolenja, i Karmi, koj-se 
takodjer zvaše Gotoniel. 

12. I tako povidl Akior usrid 
starešinah i prid svim pukom sve, 
što on, upitan od Oloferne, biaše- 
mu odgovorio, i kako. cica takova 
odgovora htiaše-gaOlofernina voj¬ 
ska usmrtiti; 

13. I kako isti Oloferne razlju- 


tjen biaše zapovidio, da (Akior) 
bude pridan Israelcem, da, pokle 
nadvlada Israelce, može zapoviditi 
da pogube i istoga Akiora različi- 
timi mukami za ovo, što on biaše 
rekao, da-je nebeski Bog njihov 
zaštitnik. 

14. Budue Akior povidio sve 
ovo, padč vas puk licem na zemlju, 
i buduč-se poklonili Jehovi uzmo- 
liŠe-mu-se općenim jaukom i pla¬ 
čem, 

15. Rekavši: pogledaj. Bože ne¬ 
ba i zemlje, na njihovu ponositost, 
a na naše poniženstvo, obazri-se 
na svoje posvetjene, i pokaži da ti 
nisi zapustio onih, koji-se ufaju u 
tebe, nego da-si zapustio one, 
koji-se pouzdavaju u sebe, i koji- 
se diče radi svoje jakosti. 

16. Pokle-se puk biaše napla- 
kao, i pokle-se biaše vas dan molio 
počeše oni tišiti Akiora, 

17. Govoreči-mu: Bog naših 
otacah, čigovo-si mogućstvo ti 
proslavio, učiniti-će, da-se tvoje 
stvari promine, i da pačem ti vidiš 
njihovo razsutje. 


vrhu planine, mogahu lako protirati ono malo Aširianah, koji pratjahu 
Akiora. 

11. Oblastnici, koji pomnjahu da puk mirno žive u gradu, i koji osna- 
njivahu puk o onih naredbah, koje davaše vladaoc sve države s obzirom na 
mir, oli na rat. 

13. Obazri-se na moje posvetjene, tojest usliši molbe sebi posveće¬ 
noga puka. 
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18. Kad pak Jekova nas Bog 
podade slobodu svojim slugam, 
tada budi Bog i s tobom medju 
nami, da ti sa svimi svojimi pribi¬ 
vaš s nami, ako-ti bude ugodno. 

19. Pokle bi razstavljeno viće, 
povedi Ozias Akiora u svoju kuću, 
i spravi-mu veliku večeru. 


20.1 buduć on zazvao sve sta- 
rešine, pokripise-se svi skupa po 
svršenom postu. 

21. Bi zatim zazvan vis puk i 
provedose svu noć u skupštini na 
molitvi, prose« pomoć od Israe- 
lova Boga. 


Poglavje sedmo. 

Oloferne obsedjuje Betuliu i prisica gradjanom vodotoćje, i stavlja stra- 
zane na njihove bunare , koji biahu vanka grada 1 — 10. Israelci, ostavši 
bez vode , mole Oziasa da pridade grad Aširianom 11 — 22. Ozias obećaje , 
da-će to učiniti ako-im u pet danak nedojde pomoć 23 — 23. 


Redak 1. I zapovidi sutradan 
Oloferne svojoj vojski, da uzajdu 
proti Betulii. 

2. Njegova vojska biaše od sto 
i dvaćleset tisućah pišacah, i od 
dvadeset i dvi tisuće konjanikah, 
nebrojeć onih, koje on biaše za- 


sužnjio i (nebrojeć) one mladeži, 
koju on biaše uzeo iz svih državah, 
i iz svih gradovah. 

3. Svi ovi, buduć spravni da uda¬ 
re jednodušno na Israelove sinove, 
pojdoše po podanku planine, i doj- 
doše do one strmice, koja gleda 


18. Tojest, biti-će-ti slobodno pribivati s nami kako svakomu od nas, 
ako prigrliš zakon Jehove našega Boga. 

19. Veliku večeru ne ćića velike množi jistbinah, nego ćića velikoga 
broja onih, koji biku zazvani na večeru, kojom hod počastiti Akiora. 

20. Pokripiše-se, tojest blagovaše i piše sa svom triznostju. — Po svr¬ 
šenom postu; tojest pokle biaše zašlo sunce, jer postjahu od večere prvoga 
dneva do večere drugoga dneva neokusivši ništo. 

21. U skupštinu tojest u mistu, u koje-se biahu skupili da učine mo¬ 
litvu. Ovakovib molbištah imahu u svakom gradu i varošu, koji biahu odalečeni 
od Jerusolima, da mogu lasnie činiti dila svoje bogoljubnosti. 

2. Imaše Oloferne odmah iz početka 12.000 konjanikah (gori II. 7); 
sada-ih ima 22.000, jer-mu drugih 10,000 biaše za njim poslao kralj Nabuko- 
donosor. — Uzeo iz drzavah i gradovah , koje biaše pridobio, i sebi podložio. 

3. Vidi gori VI. 7. 
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Dotain, od mista, koje-se zove 
Belma, pak do Celmona, koj-je 
prama Esdrelonu. 

4. Tada Israelovi sinovi, vidivši 
ono množtvo, prostriŠe-se obrazom 
na zemlju, posuše svoje glave pe¬ 
pelom, i uzmoliše-se jednodušno 
Israelovu Bogu, da-bi pokazao 
svoje milosrdje prama svojemu pu¬ 
ku. 

5. I uzamši oni svoje bojno 
oružje zasedoše mista, koja vode 
k tisnim prohodom, koji-su medju 
planinami, i čuvaše-ib dan i noć. 

6. A Oloferne, otišavši da obajde 
sve na okolo, najdć da sa strane 
podneva oni vrutak, koj tečjaŠe u 
grad, biaŠe sdvora (pola/c civih) 
uveden u grad; i učini on da pri— 
siku ovo njihovo vodotočje. 


7. Imahu odliš toga oni ne da¬ 
leko od zidovah nikoliko vrutakah, 
iz kojih, vidjaše-se da kriomice 
crpe vodu, i to više da-se malo 
razhlade nego da-se napiu. 

8. Ali Amonovi i Moabovi po- 
slidnici pristupiše k Oloferni i re- 
koŠe-mu: Israelovi sinovi neufaju- 
se ni u svoja kopja, ni u svoje 
strile, nego-ih brane planine, i 
štite-ih uzbrdite glavice. 

9. I zato, da-ih možeš nadvla¬ 
dati , a da nedojdeš s njimi na 
ruke, postavi stražane na vrutke, 
da nemogu crpiti vode iz njih, i 
tako-ćeš-ih pogubiti bez mača, oli- 
će-ti umoreni pridati svoj grad, 
o kojem čine da nemože biti nad¬ 
vladan, buduć da on leži na pla- 
ninah. 


5. Grčko prin. nadostavlja, da Israelci biahu užegli oganj na braništih, 
da tim oznane one, koji biahu u gradu, da-se nepriatelj biaše podigao. 

6. Na okolo one planine, ua kojoj-je bila uzidana Betulia. — Prisilni, 
tojest da odkriju civi i razbiju-ih, da-se razlije voda. 

7. Ori vrutci neimahu dosta vode da nasite sve gradjane, i zato on 
govori, da izhodjahu Betuliani više da ohlade nego da ugase svoju goruću 
žedju. 

8. Neufaju-se tojest, oni neće izaći iz grada da dojdu s nami 

na ruke, da-se s nami kopjem i Iđkom u ruci omire, jer buduć oni zatvoreni 
n gradu, ka kojemu nemožemo ni lako ni bez velike pogibili pristupiti, 
drže oni, da-ih nećemo moći po nijedan način nadvladati. 

9. Umoreni .... grad, tojest umoreni od žedje. Grčko prinesenje 
ima štogod na dulje, govori-bo ovako: nesastavljaj s njimi boja naripivsi 
na njih, kako-je običajno, nego počivaj u svojih tabor ih, i drži ondi svu 
svoju vojsku. Naredi samo, da tvoji sluge zasednu vrutke, koji-su na 
podanku planine, jer iz njih svi Betuliani črpe vodu; tako-će-ih po¬ 
mesti žedja, i oni-će-ti pridati svoj grad. Mi medju-to i naša čeljad uzaći- 
ćemo na vrhe bližnih brdinah, i odonle-ćemo čuvati, da tko nepobigne iz 
grada. 

Slog IV. 23 
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10. Ove riči bihu ugodne i 
Oloferni i njegovim vojvodam, i 
zato odredi on, da svaki vrutak 
obkruži sto Ijudih. 

11. Buduć minulo dvadeset 
danab pokle bi postavljena ova 
straža, ponestadč svim Betulianom 
vode u bunarih i u vodoshranah 
tako, da nebiaše u gradu vode 
da piu do sitosti, nego samo za 
jedan dan, jer voda biaše svaki 
dan diljena puku na miru. 

12. Skčpiše-se tada k Oziasu 
svi, mužki, ženske, mladež, i dica, 
i rekoše svi jednim glasom: 

13. Neka Bog bude sudac 
medju nami i medju tobom, ti-bo— 
si-nam uzrokovao ovu nesgodu 
nehteć dogovoriti-se u lipe s Aši- 
riani, i zato-nas-je Bog pridao 
njim u ruke. 

14. I zato neima nikoga koj- 
bi-nas pomogao u vrime, u koje- 
smo jurve prid njimi oboreni na 
tleh od žedje, i od pritežke ne¬ 
volje. 

15. Zovnite dakle svih, koji-su 


u gradu, i pridajmo-se svi drago- 
voljno Oloferninoj vojski. 

16. Jer-je bolje, da ostanemo 
u životu i kako sužnji, ter da 
blagoslivljamo Jehovu, nego da 
poginemo, i da-nam-se ruga vas 
svit, kad bude vidio, da naše žene 
i naša dica izdišu prid našima 
očima. 

17. Ali danas zazivljemo u svi- 
dočanstvo nebo, i zemlju, i Boga 
naših otacah, koj-nas pedipsaje 
po miri naših grihah, da pridadete 
grad Oloferninoj vojski u ruke, i 
tako da naše trpljenje, koje nastaje 
svedj dulje pod žesćinom žedje, 
dospije u kratko pod mačem. 

18. Pokle oni biahu ovo rekli 
uzdignd-se medju svimi u skup¬ 
štini velik plač i velik jauk, i 
vapiŠe oni dugo vrime jednim 
glasom k Jehovi govoreći: 

19. Sagrišismo i mi i naši otci, 
mi dilovasmo nepravedno, mi uČi- 
nismo što-je bezzakonito. 

20. Ti, koj-si milostiv, smiluj- 
nam-se, ti-nas pedipsaj svojim 


11. Buduć minulo dvadeset danah; grč. prin. ima, da biahu minula 
trideset i četiri dneva, pokle biase nepriatelj zaseo vrutke. 

13. Pridao-nas-je Bog za pedipsu naših grihah; vidi r. 17. 

17. Kako israelski puk primaše svako dobro od Boga kao uzdarje za 
svoja dobra dila, tako on i svaku nevolju, koju nanj spuštaše Bog, gledaše 
kao pedipsu oli za svoje grihe, oli za grihe svojih starijih. 

18. U skupštini, tojest ondi, gdi-se biahu skupili. 

20. Dostojni-smo, govore, svake pedipse za naše opačine, ali pedipsaj- 
nas ti svojom rukom, koja nemože biti nego milostiva, jer-je ruka dobrosti- 
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bićem, ali nepridaj nas, koji tebe 
štujemo, puku, koj tebe nepoznaje, 

21. Da-se nebude govorilo 
medju narodi: gdi-je njihov 
Bog? 

22. Buduć-se oni najposli umo¬ 
rili radi ovoga vapaja, i buduć 
bili trudni cica ovoga plaća, umuk- 
nuše. 


23. A Ozias obliven suzami 
ustadć i rečć: budite, bratjo, ja- 
kodušni! mi-ćemo još ovih pet 
danah čekati milosrdje od Boga; 

24. Jer-će on, može biti, skratiti 
svoju sržbu, i proslaviti svoje ime. 

2b. Ako pak nakon pet danah 
nedojde nikakova pomoć, učiniti- 
ću kako-ste rekli. 


Poglavje osmo. 

Judit kori Oziasa i starešine puka za ovo, sto biahu namislili daše pri¬ 
da du, ako-im nakon pet danah nedojde pomoć 1—13 ; ona-ih nagovara da 
slide ufatise u Boga, i da prose pomoć od njega 14 — 29. Ona-im odkriva 
svoju odluku, a Ozias-joj nazivlje dobru sriću 30 — 34. 


Redak 1. I sgodi-se, da ovu 
odluku doću Judit, žena udovica, 
kći Merari-a sina Idoksa, sina Jo¬ 
sipa, sina Ozie, sina Elai-a, sina 
Jamnora, sina Gedeona, sina Ra- 


faima, sina Akitoba, sina Melkie, 

v 

sina Enana, sina Natanie, sina Sa- 
latiela, sina Simeona Rubenova 
sina. 

2. Njezin muž biase Manaše, 


voga otca , i nepusti da-nas pedipsa naš nepriatelj, koj nemože biti nego 
nemio, jer on neišde nego naš poraz. 

21. Budue mi postavili sve svoje ufanje, i sve svoje pouzdanje u tebe, 
ako pustiš da-nas nadvladaju Aširiani, redi-ce svi nebožni puci, i narodi, oli 
da Jehova nije Bog, oli, ako-je Bog, da-je nejak Bog, kad-nas nije oslobodio 
od našega nepriatelja. 

23. Milosrdje od Boga, tojest oli prijaku pomod sdvora, da možemo 
prognati nepriatelja, oli dažd s neba, da nepoginemo od žedje. 

24. Skratiti svoju srzbu , tojest pedipsu, koje-smo dostojni, i tako 
oslobodivši-nas od Oloferne dati-de-nam prigode i uzroka, da-ga proslavimo 
i mi, i svi puci, koji docuju što-je on za-nas učinio. 

1. Rubenova sina; imamo štiti lsraelova oli Jakovljeva sina, jer tako 
ima grčko i siriansko prinesenje, jer tako štiše s. Fuljencio, i mnogi tuma- 
čitelji, i jer u slid. pogl. IX. 2. štijemo, da-je Judit bila od poslidnikah Si¬ 
meona Jakovljeva sina. 

2. Jecmene žetve, tojest miseca Travnja; vidi II. Mojs. XII. 2; III. 
Mojs. XXIII. 3—16. 

23 • 
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koj-je umro u vrime ječmene 
žetve. 

3. Jer buduć on nastojao okolo 
onih, koji vezahu snopove na 
polju, vrucina-mu biaše zapekla 
glavu, i on umri u Betulii svojoj 
otačbini, i ondi-je bio ukopan uza 
svoje starije. 

4. A biahu minula tri godišta i 
šest misecih odkad Judit biase 
ostala udovica. 

5. Ona biase učinila na gornjoj 
strani svoje kuče osobitu ložnicu, 
u kojoj pribivaše zatvorena sa 
svojimi služkinjami; 


6. I nosaše ona okolo svojih 
bokuh kostretnu odiču, i postjaše 
sve dneve svojega života izvan 
dnevah subotnih, prvih dnevah 
miseca, i blagdanah Israelove kuče. 

7. Ona biaše prilipa obličja, i 
njezin muž biaše-joj ostavio veliko 
bogastvo, i veliku obitil, i selitvah, 
u kojih biaše množ govedah, i 
ovacah. 

8. I bi ona od svih mnogo hva¬ 
ljena za ovo, što biaše mnogo 
bogabojeća, i tako nebiaše nikoga 
koj-bi rekao o njoj zle riči. 

9. Buduč dakle dočula, da Ozias 


v 3. Na gornjoj stranu tojest na krovu kuče; vidi kn. Sudacah III. 20; 
I. Sam. IX. 2S. — Zatvorena , ne samo da ubigne pohode mužkih glavah, i 
da tako shrani svoje dobro ime, nego i da-se moli Bogu ondi, gdi imaše biti 
bolje sakupljena. Počimlje ovdi naš pisalac povidati kriposti ove prizamirite 
udovice. 

6. Ovu odiču nenosaše Judit da tuguje za svojim mužem, već-ju nosaše 
da čini pokoran život, i da muči svoju put, ako-bi-se počem uzbudila u njoj 
koja iskra tilesnih požudah. Lasno-je divici, koja nigda nije okusila nasladah 
putenosti, učuvati svoje divičanstvo i bez oštre pokore, ali učuvati svoju 
čistoču, ako nedrži u uzdi svoju put, nije tako lasno udovici, koja lako može 
pomisliti na svoje prvašnje življenje u ženidbi. — Postjaše , tojest blagovaše 
samo jedan put na dan, i to posli zahoda sunca. 

7. Veliku obitil , tojest veliki broj slugah i kmetah. — I selitvah; po- 
vidivši naš pisalac u pridnjih redcih, da Judit življaše zatvorena, da stase 
dugo vrime na molitvi, da nosaše oštru odiču, i da postjaše svaki dan, nado- 
stavlja on sada, da ona biaše uz to i lipa i bogata, jer-je htio tim reči, da 
način njezina življenja biaše posve prizamirit, buduč ona sdružila lipotu sa 
samočom, i oštar život s bogastvom. 

8. U ovo malo ričih nahodi-se najlipša pohvala o Juditi, jer, kako 
razloži s. Jeronim pišuč Salvini ', stvar-je mnogo jeziva za ženu uzdržati dobro 
ime poštenja i stidnosti, jer-je ovo dobro ime prilično prilipu cvitu, koj 
može skršiti i satrti svaki i najmanji vitar, navlastito kad-je divica u dobi 
svoje mladosti, koja-je mladost po sebi prignuta na zlo, i kad-je mlada divica 
u stanju, u kojem ona neima muža, koj-bi svojom oblastju štitio svoju ženu. 

9. Grčko prin. govori, da ona biaše odredila da zovnu i Oziasa. 
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biaše obećao, da-će nakon pet 
danah pridati grad, posla ona 
zovnuti starešine Kabri-a, i Kar- 
mi-a. 

10. I buduć oni došli k njoj 
reeć-im ona: što-je to, da-je Ozias 
privoljio da prida grad Aširianom, 
ako-vam u pet danah nedojde po¬ 
moć? 

11. Koji- ste vi, koji hoćete da 
podk ušate Jehovu? 

12. Ova stvar nesluži da-se ga¬ 
ne njegovo milosrdje, već (sluzi) 
da-se uzbudi njegova sržba, i da- 
se užge njegov gnjiv. 

13. Vi zabiližiste vrime smi- 
Ijenju Jekove, i zabiližiste-mu dan 
po vašoj volji. 

14. Ali, buduć Jehova ustrpljiv, 


pokajmo-8e ćića ove stvari, i mo- 
limo-ga groznim! suzami, da-nam 
prosti. 

15. Jer Bog nepriti kako čovik, 
niti-se užiže u njem sržba kako u 
ćoviku. 

16.1 zato ponižimo-se prid njim, 
i poniznim duhom, kakono njego¬ 
vi sluge, 

17. Recimo plačući Jehovi, da 
on učini prama nam svoje milosr¬ 
dje, kako-je njemu ugodno ; da, 
kako-je smutjeno naše srdce ćića 
njihove ponositosti, tako da-se 
radujemo ćića našega poniže¬ 
nja. 

18. Jer mi neslidismo grihe 
naših otacah, koji ostaviše svoga 
Boga, a štovahu tudje bogove. 


11. Podkusale Jehovu, hteci za pet danah izaznati, što-je odlučio Bog, 
kad neima čovika, koj može doseći što misli drugi čovik, a kamo-li da može 
doseći što misli Bog; zapisati Bogu rok od pet danah, da vidimo, je—li on u 
stanju oli je-li-tnu po volji, da-nas pomogne oli nč, stvar-je za njega od velike 
uvride;on-bo može-nas pomoći, i nepomoći, on može pomoći-nas i prie, i 
kasnie, kako-je njemu ugodno, a mi neimamo drugo činiti nego moliti-ga da- 
nam-se pokaže milostiv. 

12. Dilujući mi po taj način učiniti-ćemo da-se on još više razljuti, i 
da-nas posve pridade nepriatelju u ruke. 

15. Uvridismo-ga, istina-je, i to težko, ali nije zato, da nemožemo ufati 
od njega milosrdje; on-bo nije kako čovik, koj uvridjen odmah priti osvetom, i 
koj istom, nego-je zapritio, išće da izvolji svoju sržbu nečekajuć, hoće-li uvri- 
ditelj doći da-se s njim pomiri, već on ustrpljivo odmiče pedipsu, i čeka, da 
dojde griŠnik, da-se poniži, i da-ga moli da-mu prosti. 

17. Molimo Boga, da-nam-se smiluje, i da-nas oslobodi, i da-nam tako 
dade uzroka, da-se veselimo, što-je naša ponižnost izprosila od njega da-rias- 
je oslobodio, pokle sada ožalostjeni tugujemo čića ohole ponositosti Aširianah, 
koji-nas u ovu nevolju oboriše. 

18. Nebuduć mi upali u kipoklonstvo, kako biabu upali naši stariji, ima¬ 
mo još jačje pouzdati-se, da-će-nas Bog uslišati. 
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19. Cica koje opačine bihu oni 
pridani svojim nepriateljem da-ih 
posiku, da-ih sadru, i da-ih pogr¬ 
de; ali mi nepoznajemo drugoga 
Boga izvan njega. 

20. Čekajmo dakle u poniznosti 
(svoje) veselje od njega, i on-će 
osvetiti našu krv na naših nepria- 
teljih, koji-nas obnevoljuju, on-će 
sniziti sve puke, koji-se uzdigoše 
proti nam, i Jehova naš Bog uči- 
niti-će, da oni ostanu obruženi. 

21. Sada dakle, bratjo! buduć 
vi starešine božjega puka, i buduć 
da o vam visi njihova duša, uzdig¬ 
nite njihova srdca sa svojimi bcsi- 
dami, da oni prizovu na pamet, 
kako bihu podkušani njihovi otci, 
da bude izkušano, časte—li oni oli 
nć istinito svoga Boga. 


22. Neka-se oni spomenu, ka- 
ko-je bio podkušan naš otac Abra- 
ham, i kako-je on, izkušan mnogi- 
mi nevoljami, nastao priatelj božji. 

23. Po isti način i lsaak, i Ja¬ 
kov, i Mojses, i svi, koji bihu ugod¬ 
ni Bogu, pokazaše-se virni prošavši 
kroz mnoge nevolje. 

24. Ali oni, koji uepodniše svo¬ 
jega podkušanja u strahu božjem, 
nego koji-se pokazaše neustrpljivi, 
i koji ružno pomrmnjaše proti Je- 
hovi, 

25. Bihu po porazitelju pora¬ 
ženi, i poginuše ujideni od zmi- 
jah. 

26. Mi-se dakle neimaroo ozlo- 
voljiti ćića ovoga, što podnosimo, 

27. Već imamo promisliti, da-su 
ove pedipse manje, nego-su naši 


19. Buduć da-ga mi virno štujemo, neimamo-se bojati, da-će-nas on 
oli zapustiti, oli pridati nepriatelju u ruke. 

21. Buduć da o vam visi njihova duša; tojest, buduć da o vam visi 
život i čestitost svega israelskoga puka, jer ako vi pridate Aširianom Beluliu, 
oni-ee navaliti na svu Judeu, i poraziti, porušiti, i posići sve, što u njoj najdu. 

_ Prizovu na pamet; prizvavši-im vi na pamet, kako naši stariji više i više 

putah bihu u istoj a baš i u grdjoj nevolji, i kako oni mnogo i na dugo trpiše 
ufajući-se nepristajno u božju dobrotu, i u božje svemogućstvo, i kako-ih naj- 
posli Bog pomože, udahnuti-ćete u srdce ovomu puku jurve pripadnutomu 
jakodušnost i smionstvo. 

22. Što prie biaše ona rekla u općeno, govori sada u osobito, i prizivlje 
starešinam na pamet, kako Bog hotl podkušati viru Abrahama zapovidivši-mu, 
da prikaže svojega sina jedinca na posvetiliste, i kako Abraham, neizgubivši 
viru u obećanje sebi učinjeno, bi pripravan da izpuni božju zapovid, radi cesa 
Bog-mu-se na svaki način ukaza dobrostiv; vidi I. Mojs. XXII. 1—10. 

25. Po porazitelju , tojest kugom; vidi IV. Mojs. XI. 1; XIV. 29; 
XVII. 6; I. ka Korint. X. 10. 

26. Ozlovoljiti-se , tojest, napustiti uzdu svojoj tugi i tužbi, i pokazati- 
se neustrpljivi u svojoj nevolji. 


Digitized by kjOOQLe 



Knjiga Judite. Poglavje Vili. 


363 


grisi, i imamo virovati, da-nam Bog 
Šalje ove biće da-nas posvisti kako- 
no svoje sluge, a ne da-nas pogubi. 

28.1 odgovoriše-joj Ozias i sta- 
resine: istina-je sve što-si rekla, 
niti-je u tvojih besidah što-bi-se 
moglo ukoriti. 

29. A sada moli za nas, buduć 
ti sveta i bogabojeća žena. 

30. Rečč-im uz to Judit: kako 
vi poznajete, da-je od Boga ovo 
što-sam rekla, 

31. Tako izkušajte, je-li tako- 
djer od Boga što-sam namislila 
učiniti, i molite-se da-me Bog po- 
kripi u mojoj odluki. 


32. Stavite-se noćas na vrata 
grada, a ja-ću izaći sa svojom služ¬ 
benicom ; vi pak molite-se da Bog u 
pet danah, kako rekoste, pogleda 
na Israel svoj puk. 

33. Ali neću ja, da vi iŠćete 
što ja imam učiniti, već samo ho¬ 
ću da-se molite Jehovi našemu 
Bogu za-me, dokle-vam prineseni 
glasovah. 

34. I rečč-joj Ozias judejski 
knez: pojdi u miru, i Bog bio s 
tobom da-nas osvetiš na naših ne- 
priateljih; i povratiše-se oni 
kući. 


29. Grčko prin. govori, da ova molitva imaše služiti da ona po njoj is¬ 
prosi od Boga dažda, da-se napune njihovi bunari, i da oni nepoginu od žedje. 

30, 31. Izkušajte, tojest uložite-se i vi da opravim što-sam namislila, i 
ako-mi Bog dade milost da izvršim što-sam odlučila poznati-ćete, je-li oli nč 
Bog samnom u mojih dilih, kako vi govorite đa-je on samnom u mojih besi- 
dah. 

32. Sa svojom službenicom; ova službenica, koju lat. prin. zove Abra 
habrah), što zlamenuje druzbenica, nebiaše od onih služkinjah, koje 
opravljaju težke poslove oli u kući, oli nadvoru, već biaše od onih diklah, 
koje-su oko svojih gospodjah, i koje pomnje o njihovom naresu. 

33. Neht\-im ona poništo odkriti što biaše namislila učiniti: prvo, da 
to kakogod nedočuje Oloferne; drugo, da-joj Ozias nezabrani da-se postavi 
na toliku pogibil u takovoj stvari, koja, sve da pojde za rukom, mogaše i ne- 
mogaše pruditi israelskomu puku, i koja, ako nepojde za rukom, imaše doisto 
služiti za rasap svemu puku; treće, jer premda-se ona gorućno ufaše u Boga, 
nebiaše sasvimtim posve uvirena, da-će-ju Bog u toj prigodi pomoći, i zato 
hoti ona skriti puku ono, što biaše jedino naslonila na Boga. — Molite Boga, 
da-se dostoji poslati-vam po meni onu pomoć, koju odlučiste čekati još pet 
danah; govori-bo grčko prin., da Judit biaše rekla: i Jehova-će-se po meni 
uložiti za Israelce u vrime, posli kojega odlučiste da nepriatelju u ruke pri- 
dadete grad. 


Digitized by kjOOQle 



364 


Knjiga Judite. Poglarje IX. 


Poglavje deveto. 


Judit prosi od Boga pomoć i bripost da posice Olofemu, i da oslobodi 
svoj puk od aširianske vojske 1 — 19. 


Redak 1. Buduć dakle oni otišli, 
ulizč Judit u svoje molbište, i obu- 
kavši-se u kostret, i posurši glavu 
pepelom prostri-se prid Jehovu, i 
uzdignu k njemu svoj glas rekav¬ 
ši: 

v 

2. Jehova, Bože Simeona mo¬ 
jega otca, kojemu-si dao mač u 
ruke, da-se osveti na onih ino- 
strancih, koji u svojoj nečistoj 
pohlepi biahu silom oskvarnuli di- 
vicu, i koji biahu-ju odkrili za nje¬ 
zino rugo; 

3. I kojemu-si podao da on za- 


onim slugam, koji biahu pod- 
žeženi za tvoju slavu; moliin-te, 
Jehova Bože moj, dojdi i meni 
udovici u pomoć. 

4. Ti-bo-si još i prie učinio ta¬ 
kovih dilah, i opeta-si za njimi 
namislio druga, i sgodilo-se-je sve 
kako-si ti htio. 

5. Jer-su svi tvoji puti uravnje- 
ni, i ti-si svoje namišalje postavio 
u svoje providjenstvo. 

6. Pogledaj sada na tabore 
Aširianah, kako-si-se dostojao po¬ 
gledati i na tabore Ejiptjanah onda. 


robi njihove žene, da zasužnji nji- kad oni trčahu s oružjem u ruci 
hove kćeri, i da podili sve plino za tvojimi s.'ugami, i kad svoje 


1. Obukavsi-se u kostret, koju biaše svukla čim-se biahu 8 njom za¬ 
državali starešine. 

r 2. Pozivlje-se ovdi Judit na I. Mojs. XXXIV., gdi po vida Mojses, kako 
Simeon i Levi Jakovljeri sinovi biahu osvetili svoju sestru Dinu, koju biaše 
oskvarnuo Sikem Hemorov sin; ali čim ona hvali bratinsku ljubav, nehvali na 
tim onu privaru, kojom-se oni biahu služili da osvete uvridu učinjenu nji¬ 
hovoj sestri, kako-ju nehvali ni Jakov njihov otac, nego-ju baš i hudi u istoj 
knjigi pog. XLIX. r. S—7. 

4. Tojest, ti-si odmah iz početka namislio braniti svoj puk, i zato-si 
učinio mnoga čudesa da obraniš i Abrahama, i Lota, i Isaaka, i Jakova u Ka¬ 
naanu, a Jakovljeve sinove u Gjiptu, u pustinji, i u Palestini, i zato-češ 
učiniti i sada što-te molimo, da poznade vas svft, da ti još braniš Israela, 
svoj odabrani puk, i da tako izvršuješ što-si od vika odlučio učiniti. 

6. Tvoji-su puti uravnjeni, tojest neima zaprike tvojoj odluki, kako 
neima zaprike ni putniku, koj putuje po uravnjenu putu. 

6. Pozivlje-se ona ovdi na Faraunovu vojsku, koja bi udušena u crlje- 
nom moru; vidi II. Mojs. XIV. 
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pouzdanje biahu postavili u svoje 
koćie, u svoje konjanike, i u mno¬ 
žinu vojnikah. 

7. Ali buduć ti pogledao na 
njihove tabore ostale oni zaple¬ 
teni u tminah. 

8. Njihove noge ustavi morska 
dubina, a vode-ih prikrile. 

9. Neka-se, Jehova, agodi isto 
i ovim, koji-se ufaju u svoje 
mnoštvo, i koji-se diče svojinu 
kočiami, sulieami, štiti, strilami, 
i kopji, 

10. 1 koji neznadu, da-si ti 
nas Bog, koj jol od početka sa¬ 


tira! vojsku, i da-je tebi ime Je¬ 
hova. 

11. Uzdigni svoju milicu kako 
i iz početka, i potari njihovu silu 
svojom jakostju; učini da u tvo¬ 
joj sržbi pogine jakost onih, koji 
prite da-će oskvarnuti tvoj Hram, 
ognusiti pribivalilte tvojega imena, 
i mačem odsići rogove tvojega 
Žertvilta. 

12. Daj, Jehova, da istim nje¬ 
govim mačem bude posičena nje¬ 
gova oholost. 

13. Daj, da on, vidivli mene, 
ostane uhvatjen od istih svojih 


7. Čim sjajni oblak kazivaše put Israelcera, mračni oblak uzrokovaše 
guste tmine Faraunovoj vojski tako, da ona nemogaše hoditi naprid, ni 
stignuti Israela. 

S. Morska dubina, tojest glib uzrokovan od vodah, koje-se biahu raz¬ 
lile, pokle israelski puk biaše po dnu istoga mora prošao suhima nogama. 

11. Ognusiti, postavivši kipe svojih gnusnih bogovah u Hram, koj-se 
tvojim imenom nazivlje Hram Jehore. — Rogove; da žertvište oliti otar 
svežganja imaše na nuglih kao četiri roga, rekosmo u II. Hojs. XXVU. 2; i 
buduč da ova rič rog zlamenuje jakost, i uteeiste, s toga Aširiani, rekavši, 
da-će oni mačem odsiči rogove Jehovina otar a, htiše reći, da-će-mu oni 
uništiti jakost, i v da-će učiniti, da israelski puk ostane bez utečišta, i bez 
pomoći; vidi II. Šam. XXII. 3; Evanj. po Luki I. $9. 

12. Vidi-se odovud što Judit biaše namislila učiniti Oloferni. 

13. Imade-ih, koji ovdi viču na sve grlo: što-je ovo, da Judit, žena 
bogoljubna, moli Jehovu, da dopusti, da ona lipotom obraza i slatkimi besi- 
dami zamami Olofernu, i da on začme nečistu ljubav prama njoj, da-ga 
ona lasnie posiče? Je—li podobno, da Bog, ista svetiaja, može uložiti-se za 
stvar toliko sramotnu ? Je-li prikladno, da Bog dade kripost onoj ženi, koja 
tolikimi lažmi hotl uvesti u privaru Olofernu, samo da-mn lasnie odsiče glavu ? 
Je-li stvar razložita slaviti i uznositi ovu ženu, koja-je himbeno otišla, da 
najde i da na izdajstvo usmrti čovika piana? Lako-je na sve ovo odgovoriti, 
kako-se može viditi doli u pogl. X. r. 4, 12; u pogl. XI. 4—17. Triba-je 
ništanemanje prie svega opomenuti, da-je Judit bila nepriateljica Oloferni 
isto kako-je i Oloferne bio nepriatelj svemu israelskomu puku; da u vrime 
rata imade svaka strana oblast služiti-se onim posridkom, koj ima pri ruci da 
u privaru uvede svoga nepriatelja, i tako da-ga oli nadvlada, oh da barem 
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ouiuh, i udari-ga dragostju mojih! 

l 

ustnah. 

14. Daj mojemu srdcu stavnost 
da-ga pogrdim, i jakost da-ga 
pogubim. 

15. Jer-će ostati kako opomi- 
njak tvojega imena, da-ga-je po¬ 
razila ruka ženske glave. 

16. Jer nestoji tvoja jakost, 
Jehova, u množtvu, niti-se ti na- 
sladjujes u jakosti konjah, niti-su 
od vika bili tebi ugodni ljudi oholi, 
već-ti-je bila svedjer ugodna mo¬ 
litva poniženih i krotkih. 


17. Bože neba, i stvoritelja 
vodah, i gospodaru svakoga stvo¬ 
renja, usliši mene nevoljnicu, koja- 
te moli, i koja-se pouzdaje u tvoje 
milosrdje. 

18. Spomeni-8e, Jehova, svo¬ 
jega uvita, i postavi beside u moja 
usta, i pokripi odluku mojega 
srdca, da tvoja kuća ostane za 
svedjer posvetjena tvojemu stov- 
ju, 

19. I da svi puci zapoznađn, 
da-si ti Bog, i da nije drugoga 
Boga izvan tebe. 


neostane ona po njem nadvladana. Buduć dakle namislila Judit da posiče Olo- 
fernu, što—joj svaki zakon dopuštaše, nebuduć ona imala boljega oražja od 
uzoritosti svojega lica, i od ugodnosti svojega govora, odluči svezati-ga ovinu 
uzami da-ga lasnie posiče. Iinali-se zato ukoriti Judit? Kamo nemože do- 
priti oli gdi nemože pruditi sila, zašto neima dopriti i pruditi lukavština? 0 
Olofeminoj smrti visaše da-se shrani ne samo Betulia, nego i vita Israel. 
Ako-se dakle Judit hoti služiti svojom lipotom, i svojinu slatkimi besidami, 
da shrani svoj puk, zašto ima biti ukorena? Znaše ona odveč dobro, da 
nije lako posići Olofernu, i da-joj tribovaše ulizti baš i u njegov nadstor, a 
da unj.ujde, da-joj tribovaše omekšati njegovo zvirinsko srdce, i zaslipiti 
njegove oči; omekšati pak njegovo srdce i zaslipiti njegove oči nemogaše 
ona inačije nego lipotom lica i ugodnostju govora. Ako dakle ona hoti prie 
zaplesti Olofernu, da-ga lasnie usmrti, zašto išćemo ukoriti-ju za prvo dilo, 
kad-ju hvalimo i slavimo za drugo dilo? Nije dakle ni Judit imala odluke 
da uzbudi nečistu ljubav n Oloferni, niti-je Bog dao, da-se ova ljubav sbudi 
u Oloferni prama Juditi, i zato, ako-je Oloferne, videć njezinu lipotu, 
uzćutio u svojem srdcu koju nečistu požudu, ima-se to zapisati njegovoj 
putenosti, a ne njezinoj lipoti. 

14. Da-ga pogrdim, tojest daj, da-se nepriplašim kad budem vidila 
njega i njegovu vojsku, već da bez svakoga obzira na njegovu silu opravim 
što-sam namislila. 

15. Kako-je dilo Jahele, koja porazi Sisaru, služilo da bude proslav¬ 
ljeno tvoje sveto ime, tako-će služiti i dilo, koje ja mislim učiniti; vidi kn. 
Sud. IV. 21; V. 26. 

16. Ti možeš nadvladati i sa malo vojnikab, baš i samo po meni, ženskoj 
glavi, koja-te za-tu svrhu umiljeno molim. 

18. Svojega uvita, koj-si po Mojsesu učinio s israelskim pukom. — 
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Poglavje deseto. 

oblaci-se što lipše moše 1 — S; izhodi iz 


Judit, 8vukavši udovično rtiho, 
grada, i grede k Olofemi 6 — 20. 

Redak 1. Buduć Judit svršila 
vapiti k Jehovi, dignft-se ona 
s onoga mista, na kojem-se biaše 
prostrla prid Jehovu. 

2. i zazva ona svoju službenicu 
i sajdć u svoju kuću, i svržć ko- 
stretnu odiću, i svuće svoje udo- 
vično ruho, 

3. I opra svoj život, i pomaza- 
ga najboljom pomastju, i splete 


vlase svoje glave, i postavi kapu 
na glavu, i obuće blagdanu dola- 
mu, i stavi obuću na svoje noge, 
i uzč ovratnice, i zašaćnice, i uuš- 
nice, i prstene, i naresi-se svakim 
svojim uresom. 

4. 1 podadć-joj Jehova uz to 
sjajnost, jer sve ovo naresenje 
ćinjaše ona ganuta nć od pute¬ 
nosti, već od kriposti, i zato-joj-je 


Posvetjena, da ne-bi tojest Oloferne oskvarnuo tvoj s. Hram, ako-bi on u 
njem uzdignuo Nabukodonosorov kip, da-ga u njem časte kako boga. 

2. U dneve blagdane pribivaše Judit u onih ložnicah svoje kuće, koje 
biahu na prvom i drugom podu, a ostale dneve provodjaše ona u onoj ložniei, 
koju biaše sagradila na krovu; i zato hteči naresiti-se sajdč ona u kuću* 
tojest u ložnieu, koja biaše izpod krova. 

3. Sve što ovdi učini Judit bi onda navadno kod svih gospodjah, i tako 
ona najprie opri život mirisnom vodom; drugo, pomaza-se najboljom po* 
mastju, da bude ne samo očima, nego i nosu ugodnija onim, prid koje 
imaše otiđi; tređe, spletč vlase na svojoj glavi postavivši medju kose struke* 
vab bisera* i dragoga kamenja; četvrto, obmota kosu širokom pašicom* koja- 
se zvaše kapa, i koja bi učinjena poput krune, i koja bi navezena, i nare- 
sena biserom; peto, obučč blagdanu dolamu, tojest jednu od najlipših, kojih 
imaše mnogo; šesto, obu dragocinjenu obuču, koja-je u onih stranah kod 
mnogih ženah okovana zlatom, i kojom-se žene služe samo onda kad gredu 
u pohode; sedmo, obisl o vrat tri ovratnice, jednu dulju od druge, jer tako 
bi u onih stranah običajno; stav\ i na ruke zašačnice, i zalaktnice, i prstenab, 
a u uši uušnice, a može biti, obisl o nos onosnice, da-ju kao lipu i bogatu go- 
spodju lasnie uvedu k Oloferni. 

4. Ganuta . ... od kriposti , tojest od želje da oslobodi otačbinu od 
usilnoga nepriatelja, i pogrditelja Jehove, njezinoga Boga. — Uzmnoiio - 
joj lipotu , tojest učinio da njezina naravska lipota nastane još uzoritija 
podavši-joj takovu krasotu i u osobi i u licu, da-se u svih, koji-bi*ju vidili, 
imaše usuditi ponizno častjenje bez ikakve zle odluke. Ako dakle zelja Ju¬ 
dite bi, da oslobodi svoj puk od razsutja, s. Hram da oslobodi od oskvarnutja, 
a svoju otačbinu da oslobodi od kipoklonstva, nebiaše to stvar sramotna, nego 


Digitized by VjOOQle 



3C8 


Knjiga Judite. Poglavje X. 


Jehova uzmnožio lipotu, da-se 
ona u očitih svih prikaže najuzo- 
ritija. 

5. I pridadč ona svojoj službe¬ 
nici mišinicu s vinom, sud s uljem, 
popržena brašna, osušenih smo- 
kavah, kruha, i sira, i uputi-se. 

6. 1 buduć one došle k vratima 
grada, najdoše ondi da-ih čekaju 
Ozias i starešine grada, 

7. Koji, buduč-ju vidili, osta¬ 
doše prisnetjeni od njezine lipote. 

8. 1 neupitavši-ju za ništo pu- 
stiše-ju da projde, rekavši-joj: 
Bog naših otacah dao-ti svoju 
milost, i ukripio on odluku tvo¬ 
jega srdca svojom kripostju, 


da -se s tobom bude dičio Jeruso- 
lim, i da tvoje ime bude u broju 
svetih i pravednih. 

9. I odgovoriše jednodušno svi, 
koji-se ondi nahodjahu: tako budi, 
tako budi! 

10. A Judit pomolivsi-se Bogu 

projdč kroz vrata sa svojom služ¬ 
benicom. 1 

11. I čim ona shodjaše niz pla¬ 
ninu susritoše-ju o svanutju dneva 
aširianski izviditelji, i ustavivsi-ju 
rekoše-joj: odkud ideš, oli, kamo 
gredeš ? 

12. Kojim ona odgovori: ja-sam 
kći Hebrejah, i zato pobigoh od 
njih, jer znadem, da-će oni biti pri- 


biaše dilo dostojno svake pohvale. Zašto-se Jehova, ista svetinja, neimaše 
u to uložiti? Ako-je isti Bog stavio Juditi n misao (gori VIII. 31), da 
ona oslobodi svoj puk, zašto-joj nije imao dati i pomoć, da ona to opravi? 
Buduć ovo junačko dilo imalo služiti, da bude Jehovino ime to-veće proslav¬ 
ljeno (gori IX. 15), zašto-se neimaše Jehova u to uložiti? 

5. Uzč Judit sobom sve što-joj mogaše tribovati, da nebude nsilovana 
oskvarnuti-se jistbinami zabranjenim! po zakonu. 

6. Čekaju da-joj otvore vrata, kako-ih biaše uzmoliia gori u VIII. 32. 

7. Vidiše i oni u njoj štogod više od običajne lipote, i zato-se začu- 
diše neznajući, da Bog biaše uzmnožio uzoritost njezina lica. 

8. Bog .... dao .... milost; tojest dao-ti Bog da oslobodiš svoje 
sonarodnike od nepriatelja, koj čeka da-nas porazi, i da tako budeš brojena 
i proslavljena medju onimi, koji svojim junačtvom shraniše Israela od njegove 
pogibili. 

12. Judit ne samo ovdi nego i u slidećih poglavjih oli odgovara, oli 
povida, oli obećaje ono, što nebiaše istina, i ono, što ona ista biaše namislila 
ne učiniti. Kako pak svaka neistinita rič, izustjena s odlukom da služi za 
privaru, tvori oni grih, koj-se zove laz , i kako Judit izrečč mnogo neistinito- 
stih baš za ovo, da uvede Olofernu u privaru, tako nemožemo reći, da Judit 
nije na mnogih mistih slagala. I kako držimo za član vire, da nije slobodno 
sl&gati u nikakvoj prigodi, i za nikakvu potribu, tako nije naša odluka, da 
opravdamo Juditu za ovo, što ona biaše slšgala, već-je samo naša dužnost da 
opomenemo: prvo, da Judit cinjaše, da-je dopušteno reći laž onomu nepria- 
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dani ram da-oas porobite, buduć 
da oni nebtile imati obzira na 
vas, ni pridati-ae vam dragovoljno, 
da najdu milosrdje prid važim 
licem. 

13. I zato odlučih u svojem 
srdcu, i rekoh: ja-ću otići prid 
lice Oloferne oblastnika, da-mu 
povidim njihove potajne odluke, 
i da-mu pokažem, kako-bi-ih on 
mogao naskočiti a da nepogine ni 
jedno čeljade od njegove vojske. 

14. Što buduć čuli oni ljudi, i 
buduć razvidili njezino lice ostale 
njihove oči zabienute radi pri— 
čudne njezine lipote, 

15. I rekoše-joj: buduć ti za¬ 


čela odluku da dojdes k nalemu 
gospodinu, sbranila-si tim svoj 
život. 

16. Ali ovo drži za stavno, da- 
će-te on dobrostivo primiti kad 
budel uvedena k njemu, i da-ćes ti 
biti mnogo draga njegovomu srdcu. 
I povedose-ju k nadstoru Oloferne, 
i povidile-mu tko ona biaše. 

17. I istom nego ona ulizč prid 
njegovo lice ostade Oloferne uhva- 
tjen od njezinih očiuh. 

18. Rekoše-mu uz to njegovi 
sluge: tko-će pogrditi judejski 
puk, koj ima tako lipih ženah? 
Neimamo-li uzroka ratovati proti 
njim radi njih? 


telju, kojega-je dopušteno usmrtiti, a navlastito da-je to dopušteno onda, kad-se 
takovom lažju može dostignuti veliko dobro, i zato, nebuduć ona držala takove 
laži za zlo, nije-se poništo tim umaljila njezina svetinja; ovako svi najvridniji i 
najmudriji tumačitelji; drugo, da-je Juditu i Bog pomogao, i puk proslavio, i 
da-su-ju s. otci pohvalili ne za ovo. Što ona biaše lažnimi ričmi uvela u pri- 
varu Olofernu, nego za ovo, što ona, razžežena od velike ljubavi prama svojoj 
otačbini, biaše shranila svoj puk s najvećom pogibiljn svojega života; ovako 
«. Toma, s kojim-se slaže s. Ambrosio, koj govori: „njoj-se ima zahvaliti, ako 
»puk božji nije bio podjarmen od Ijudih neznabožacah, ako on nije ostavio otčin- 
„ski zakon, i svoje staro bogoštovje, ako čiste divice, ako poštene udovice, ako 
»stidnegospodje nisu bile od nemile usilnosti oskvarnute. Ona-je dostojna svake 
»pohvale, jer-je htila staviti na pogibil samu sebe, da oslobodi sve ostale." 

15. Buduć da 6 želiš otići k njemu, da-mu povidiš što-si rekla, odpra- 
tit-ćemo-te mi da-ti nitko neučini ni najmanje uvridc. Grč. prin. nado- 
stavlja, da-ju sto Ijudih, uzetih po izboru, odpratiše sve do Olofernina nadstora. 

17. Vhvatjen od njezinih očiuh; tojest ostadč on, kako govori grč. 
prin., zatravljen od njezine prilipe uzoritosti. 

18. Biaše općena navada usmrtiti sve mužkiće u onih mistih, koja-bi 
oružjem u ruci osvojio nepriatelj, a ženske shraniti, i povesti-ih kao sužnjice; 
i zato ovdi Olofernini sluge govore, da-se neima prostiti judejskomu puku 
baš za ovo, što on ima lipih ženah, koje oni mogoše staviti pod svoju zapoviđ 
istom, pokle-bi-im pogubili muževe. Grč. prin. govori, da ove beside biahu 
rekli vojvode i Olofernini sluge medju sobom, čim još Judit čekaše prid Olo- 
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19. I buduć Judit vidila Olo- 
fernu gdi sidi pod komarnicom 
spletenom od bagra i zlata, i na- 
rešenom smaragdom, i dragim pri— 
dragim kamenjem, 


20. I baduć-ga pogledala h lice 
pokloni-mu-8e i prostri-se na 
tleh; ali—ja Olofernini sluge podi¬ 
goše, budać-im to zapovidio nji¬ 
hov gospodar. 


Poglavje jedanaesto, 

Olofei'ne pita Juditu zašto ona biaše došla u njegove tabore 1 — 3; Judit 
potvrdjuje ono, što prte biaše rekao Akior, i obećaje Olofemi, da-će-se i 
ona uložiti da-ga kao slavodobitnika uvede u državu israelsku, i judejsku 
i — 17, a on-joj obećaje, da-će prigrliti Mojsesov zakon ako-se to sgodi 
18—21. 


Redak 1. Tada-joj rečč Olo- 
ferne: budi vesela srdca, i nestra- 
ši-se u svojem srdcu; ja-bo nisam 
učinio nikakva zla onomu, koj-se- 
je podložio da služi Nabukodono- 
soru. 

2. A da-me tvoj puk nebude 
pogrdio, ne-bih pružio svojega 
kopja proti njemu. 

3. Ali reci-mi sada: zašto-si 


otišla od pjih, i zašto-si odabrala 
da dojdeš k nam? 

4. I odgovori-mu Judit: ppmgji 
na beside svoje službenice; jer 
ako učiniš što-ti ona bude rekla, 
Bog -će-ti dati da-se izvrši tvoje 
dilo. 

5. Jer, tako bio čestit Nabuko- 
donosor kralj zemlje, i tako bila 
čestita njegova jakost, koja-je u 


ferninim nadstororn, da vidi, hoče-li-ju on primiti, i čim još oni raedju-to raz¬ 
gledahu njezinu lipotu. 

19. Pod komarnicom , tojest pod ridkim platnom spletenim poput mrižice, 
kojim obstirahu postelju, i opočinjke, da-se učuvaju od komarah, koji-su u 
onih državah dosadniji nego kod nas. 

20. Poklont-muse, jer tako iziskivaše običaj, koj biaše uveden u onih 
krajinah. 

1. Ove-se Olofernine riči neskladaju s onim što povida pogl. III. r. 1— 
11; i zato-se vidi, da on išče, da-se Juditi pokaže miloćudan, što nebiaše. 

2. Da-me .... nebude pogrdio , tojest, da-se on bude dragovoljno 
podložio mojemu kralju, ja ne-bih bio došao proti njemu kao nepriatelj s 
oružjem u ruci. 

4. Tvoje dilo , koje-si namislio da osvojiš Betuliu, i svu israelsku državu. 

5. Ovom zakletvom, uvedenom još odavna u iztočnih državah (vidi I. 
Mojs. XLII. 15; I. Sam. XVII. 55; XXV. 26), išče ona potvrditi onu pohvalu, 
koju htiaše izreči, da pogladi njegovu oholost — Koji sajdoie 8 puta; tojest 
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tvojih rukuh, da pedipsaš one, 
koji sajdoše s puta, kako njemu 
po tebi služe ne samo ljudi, nego 
kako-su-mu poslušne i živine polja. 

• 6. Jer-je proslavljena kod svih 
pukovahhitrost tvoje pameti, i jer- 
je poznano svemu svitu, da-si ti 
sam dobar i moguć u njegovom 
kraljestvu, i da-se tvoje naredbe 
pripovidaju po svih državah. 

7. Znano-je takodjer i ono, sto¬ 
je tebi rekao Akior, i ono, što-si ti 
odredio da bude njemu učinjeno. 

8. Znano-je jurve i ovo, da-je 
nas Bog toliko uvridjen od naših 
grmih, da-je on po svojih Prorocih 
navistio puku, da-će-ga pridati čića 
njegovih grihah. 

9. Buduć dakle da Israelovi si¬ 


novi znadu, da-su oni uvridili svo¬ 
jega Boga, popalo-ih-je predanje 
čića tebe. 

10. Napao-ih-je uz to i glad, i 
buduć-im prisusile vode, može-se 
uzeti da-su oni jurve mrtvi. 

11. I zato odlučise oni da kolju 
svoju živinu i da piu njezinu krv. 

12. Odlučise oni takodjer da-se 
služe stvarmi, koje-su posvetjene 
Jehovi njihovomu Bogu, tojest 
onom pšenicom, onim vinom, i 
uljem, o čem-je zapovidio Bog, 
da netiču u njih, i tako namislise oni 
da skončaju ono, što ne-bi imali ni 
rukom dotaknuti. Buduć oni dakle 
učinili ovu stvar, bistro-je, da-će 
oni otići po raspu. 

13. Sto buduć ja, tvoja službe- 


koji-se nehtiše njemu podložiti, jer-će zato oni poginuti, kako ginu i oni, koji 
sahode s pravoga puta. — I živine; išće ona ovim uzniti Nabukodonosorovu 
oblast, i tako učiniti-se priatnija prid Olofernom. 

6. Glas o Oloferninoj vrlovitosti i usilnosti biaše-se razpružio po svib 
državah s jedne i druge strane Eufrate, i zato negovori ovdi Judit stvari 
posve lažne, već uzveličava, i pričinja istinu da pom&že okornost Oloferne, 
i da-ga prigne da-se prama njoj pokaže dobrostiv. 

7. Istina-je, hofl reći, sve što-ti-je rekao Akior o našem puku, a na¬ 
vlastito što ti-je rekao ovo, da-će-ga Bog pridati tebi u ruke, ako on prid nje¬ 
govim licem sagriši. 

8. Po svojih Prorocih navistio; ovo izvadi Judit iz svoje pameti da 
to-veće uviri Olofernu, da-će on nadvladati Israelce. — Pridati, tojest nepria- 
teljem u ruke. 

9. Ciča tebe, cineć, da-te-je odlučio Bog da-ih pedipsas. 

11. Jisti oli piti krv od živine, a baš i od čiste, biaše još u vrime Abra- 
hama zabranjeno pod pedipsu smrti; vidi I. Mojs. IX. 4, 8; 111. Mojs. XVII. 

10. i slid. 

12. Stvari posvetjene Bogu biahu prvine žita, i desetina vina i ulja, 
koju biahu sakupili da-ju pošalju u Jerusolim. — Po raspu; pokosit-će-ih 
dio glad i žedja, a dio-će-ih posići tvoj mač. 
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nica, poznala, pobigoh od njih, i 
tako-me-je poslao Jehova, da-ti 
ovo navistim. 

14. Jer ja, tvoja službenica, 
štujem Jehovu još i sada, kad-sam 
kod tebe; i zato ja, tvoja službe¬ 
nica, izhoditi-ću i moliti-ću-se 
Bogu. 

15. I on-će-mi objaviti vrime, 
u koje-će pedipsati njihove 
grihe, a ja-ću tada doći k tebi, 
da-te oznanim, i ja ista povesti- 
ću-te posrid Jerusolima, i ti-ćeš 
vas israelski puk imati kakono 
ovce, koje neimaju pastira, i neće 
ni p&8 zalajati proti tebi. 

16. I buduć ja od svega ovoga 
po providjenju božjem bila o- 
znanjena, 

17. I buduć-se Jehova na njih 


razljutio, ja bih poslana da-ti ovo 
navistim. 

18. I bihn ugodne sve ove be- 
side Oloferni, i njegovim slugam, 
koji začudjeni ćića njezine mu¬ 
drosti govorahu medju sobom: 

19. Neima na svitu žene, koja- 
se može ovoj prilikovati u obličju, 
u lipoti, i u mudrosti govora. 

20. Rečć-joj zatim Oloferne: 
dobro-je učinio Bog, što-te-je po¬ 
slao prid pukom, da-ga pridadeš 
meni u ruke. 

21.1 buduć dobro, što ti obe- 
ćaješ, ako tvoj Bog učini ovo, 
biti-će on i moj Bog; ti-ćeš pak 
biti velika u Nabukodonosorovoj 
kući, i tvoje-će ime biti slavljeno 
po svem svitu. 


14. Izhoditi, tojest iz tvojega taborišta u bližnu prodol, i ondi-ću-se 
moliti svojemu Bogu. 

15. Ovce, koje neimadu pastira, i zato-ćeš-ih ti lako sebi podložiti, 
jer neima nikoga, koj-bi-ih branio, i štitio. — Zalajati pas; tojest neće nitko 
od tvojih poginuti; vidi II. Mojs. XI. 7. 

17. Čuvši i povirovavši ovo Oloferne imaše on držati za starao, da 
Jehova Bog Israelacah biaše odlučio da učuva i njega i njegovu vojsku od 
svake i najmanje pogibili. 

20. Da-ga pridadeš meni u ruke, i da-ga neporazim, kako-bih bio 
učinio da budem s oružjem u ruci ulizao u grad. 

21. Vidjaše Oloferne, da-je Judit bogabojeća, i zato da ona ne-bi ni¬ 
kada pristala da-se sdruži s njim, dokle-bi on štovao krive bogove; obećaje- 
joj dakle, da-će i on zagrliti Jehovin zakon, ali neobečaje to pravim srdcem, 
već obećaje zato, da-se pokaže dobroćudan prid Juditom, u koju-se biaše 
zaljubio. 
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Poglavje dvanaesto. 

Judit blaguje jistbinu, koju biaše uzela sobom 1 — 4; dopušta-joj Oloferne, 
da za tri dneva izhodi iz taboriita, i da čini molitvu Jekovi S — 9; četvrti 
dan zove-ju Oloferne na večeru; ona blaguje i ondi svoju jistbinu, a Olo¬ 
ferne zanesen od veselja pie priko mire tako, da nastaje pian 10 — 20. 


4. Tad-mu Judit odgovori: ta¬ 
ko bio čestit ti, kako ja tvoja služ¬ 
benica neću pojisti sve ovo prie 
nego Bog opravi po meni ono, Što- 
sam namislila. I povedoše-ju nje¬ 
govi sluge pod nadstor, koj-joj on 
biase odlučio. 

5. Gdi buduć ona ulizla uzprosl 
da-joj bude dopušteno izlaziti na- 
dvor obnoć, i prie dneva, da-se 
moli, i da zazirlje Jehovu. 

6.1 dadć on naredbu stražanom, 
da puste i da odlazi i da-se vratja, 
kad-joj bude ugodno, da-se moli 

1. Naroisll Oloferne, da-će Judit, videc onu množ srebra i zlata, lasnie 
pristati njegovoj želji, i zato odredl-joj on za njezino pribivanje oni nadstor, 
u kojem biase shranjeno sve njegovo blago. 

2. Premda Judit mogaše s Olofernine trpeze blagovati barem kruba, i 
roda, i piti vina, jer to nebiaše zabranjeno po zakonu, nehti ona sasvimtim ni 
od ovoga okusiti, jer sve ovo mogaše biti oli krivim bogovom posvetjeno, oli 
po koj način oskrarnjeno. Biaše to isto učinio i prie nje Tobia, a posli nje 
Daniel; vidi Tobie I. 12; Dan. I. 8, 12. 

3. Sto-ćemo-ti onda učiniti; tojest kako-ćemo-te moć prihraniti, kad niti 
možemo koga poslati u grad, niti imamo ovdi tkoga od tvojih, koj-bi-nam 
dao što-je tebi potribito. 

4. Povedoše-ju .... pod nadstor, da blaguje i da žive na svoj način. 

5. Uzprosl; poslk tojest reći Oloferni, da-bi-joj dopustio, da može iz¬ 
laziti ne samo iz nadstora, nego i iz taborišta prid večer o prvom mraku, a u 
jutro prie nego izajde sunce, da otide u bližnu prodol, i da ondi čini molitvu. 

6. Kako-mu Judit biaše rekla gori XI. 15., da-će-ga ona oznaniti, u 
koje-će vrime sagrišiti israelski puk, i zato u koje-će vrime on osvojiti Be- 
tuliu, i kako-mu opeta ovdi biaše rekla u r. 4. da-će-se to sgoditi prie nego ona 

Slog IV. U 


Redak 1. Zapovidl on zatim da¬ 
ju uvedu onamo, gdi biase njegovo 
blago, i naredl-joj da pribiva ondi, 
i odluci sto-bi-joj od njegove tr¬ 
peze ponili da blaguje. 

2. Tad odgovori-mu Judit i 
rečč: ja nemogu za sada blagovati 
onoga, što—si ti naredio da-mi do¬ 
nesu, da neupadem u grih, nego- 
ću blagovati od onoga, što-sam đo¬ 
nila sobom. 

3.1odgovori-jojOloferne: ako- 
ti ponestane toga što-si đonila so¬ 
bom, što-ćemo-ti onda učiniti? 
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svojemu Bogu, i to za tri da- 
ua. 

7. I tako izhodjaše ona obnoć 
u betuliansku prodol, i ondi-se 
prase u vodi bunara. 

8. I kad uzhoc^aše molja.se ona 
Jehovu Israelova Boga, da upravi 
njezin put da ona oslobodi svoj puk; 

9.1 povrativsi-se zadržavaše-se 
ona čista u nadstoru dokle-bi u 
večer uzela jistbinu. 

10. I sgodi-se, da Oloferne 
četvrti dan učini večeru svojim 
slugam, i da rečč Vagao-u svojemu 
uškopljeniku: pojdi k onoj Hebrej- 


ki, navedi-ju da dragovoljno pri¬ 
stane da pribiva samnom. 

11. Ružna-je-bo stvar kod Aai- 
rianah, da-se ženska glava ruga 
čoviku, i da otide od njega bezpo- 
ročna. 

12. 1 otide Vagao k Juditi, i 
rečč-joj: neka-se nestidi dobra 
divojčica doći k mojemu gospoda¬ 
ru, da-ju on počasti, i da ona bla¬ 
guje i da pie s njim u veselju. 

13. Kojemu odgovori Judit: 
tko-sam ja, da-se mogu opriti 
mojemu gospodinu? 

14. Evo-me da učinim sto-se 


pojide svoju jistbinu. koju biaše đonila sobom, tako-joj Oloferne dopusti da 
izlazi kad-ju bude volja, ali samo za tri dneva. Grčko prin. govori samo ovo, 
da Oloferne biaše zapovidio svojim slražanom, da-joj nebrane otiđi, da-se 
ona biaše zadržavala u Oloferninih taborih tri dneva, i da oboođ hodjaše u 
prodol, i t. n. 

7. Biaše kod Israelacah davan običaj da operu ruke i lice prie nego-bi 
počeli moliti, da tako pristupe k Bogu s čistim tilom. 

8. Da upravi njezine pute, tojest da-joj dade i prigodu i jakost da 
posiče Olofernu. 

9. Slidila-je Judit postiti i moliti i u Oloferninih taborih, da-se postom 
i molitvom pripravi na ono dilo, koje htiaše opraviti. 

10. Svojim slugam, tojest domaćim, od kojih on neimaše atora, i u 
čigovu-se virnost mogaše podpuno pouzdati. Vagao, Vagoas, Bagoas znači 
čovika uškopljena, i zato-bi-se moglo priniti, reci Vagao-u. tojest svojemu u- 
akopljenomu slugi. — Da pribiva samnom. tojest da pristane mojoj požudi. 

11. Vidi -se odovud, da Olofernina odluka nebiaše poštena. 

14. Biaše Oloferne namislio da izvolji svoje požude s Juditom, i zato- 
ju zazv& na večeru. Biaše Judit namislila posiđi Olofernu, i zato, videđ da 
otiđi k njemu na večeru biaše najlipša prigoda da opravi što ona htiaše, od¬ 
govara, da-je spravna učiniti u svem po Oloferninoj volji. Njezin odgovor 
dakle negleda poništo na nečistu Oloferninu odluku, nego gleda samo na 
pozivna večeru, na koju mogaše otiđi, jer biaše odlučila da blaguje od 
svoje jistbine, i jer željaše otiđi da opravi namišljeno dilo. Od ostaloga, ako- 
se Judit pokazuje da-je odveđ priklonita u svojih besidah, neimamo to zapi¬ 
sati prigoutju njezina srdca, veđ imamo zapisati onomu načinu, kojim ženske 
glave beside s mužkiđf, koji-su u privisoku pristojanstvu. 
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njemu bude činilo, da-je dobro i 
plemenito, jer sve, sto bude njemu 
ugodno, držat-ću ja za plemenito 
dokle-god budem živila. 

15. I ustadč ona, i naresi-se 
svojom odićom, i otidž prid njego¬ 
vo lice. 

16. I sfresč-se srdce Oloferne; 
biase-se-bo on užgao u požudi 
prama njoj. 

17. I reee-joj Oloferne: pij i 
sedi vesela uz trpezu; ti-bo-si nasla 
milost pridamnom. 


18. Piti-ću, gospodine, odgo- 
vori-mu Judit, buduć ja danas po- 
častjena više nego biah počastjena 
sve vrime svojega života. 

19. I uzamsi od onoga, što-joj 
biaše spravila njezina službe¬ 
nica, blagovk ona i pi ondi prid 
njim. 

20. I bi Oloferne veseo radi 
nje, i popi on toliko vina priko 
mire, koliko-ga nebiaše nigda po¬ 
pio za svojega života. 


PoglaTje trinaesto. 

Judit odsica glavu Olofemi, i nosi-ju u Betuliu 1 — 21; Betuliani uzdaju 
hvale Bogu , i slave Juditino dilo 22 — 28. Akior vidivsi Oloferninu glavu 
pada pripadnu! na zemlju 29 — 31. 


Redak 1. Buduć-se jurve uči¬ 
nilo kasno doba, otidoše nje¬ 
govi sluge naprišno svaki pod 
svoj uadstor; otidž takodjer i 
Vagao pritvorivši vrata na lož- 
nici. 


2. Biahu-bo svi priuzeti od vina; 

3. I tako ostadž Judit sama u 
ložnici, 

4. Gdi Oloferne, priuzet od 
sna cica mnoga vina, ležaše na 
postelji. 


15. Odićom , tojest jednom od najlipsih odidah, jer žene u iztocnih 
stranah, kada greda a pohode, nose sobom više prominah odide. 

16. Grc. prin. govori, da Oloferne biaše namislio da spava s njom. 
ii. Pij, tojest blaguj, jer iztokostranci, koji u svojih gostbah nastoje 

više o tom da gosti piu, nego da jidu, zovu gostbu pilje, gostiti-se zovu 
piti, a blagovalište zovu misto gdi-se pie. 

19. Prid njim , tojest ne za Oloferninom trpezom, nego za drugom, 
koja bi zato pripravljena pokraj njegove trpeze. 

20. Dopusti milostivi Bog, da-se Oloferne opie i da zaspi, da tako 
Judit lasnie učuva svoju cistodu, i da ima prigodu posidi-ga. 

1. Pritvorivši vrata naloznici , tojest na onom dilu nadstora, u kojem 
spavaše Oloferne. 

24* 
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5. A Judit biaie naredila svojoj 
službenici, da stoji ranka ložnice, 
i da bude pomnjiva. 

6. I pristupi Judit k postelji, 
i uzmoli-se suzami na oćiuh, 
i roicuć ustima a neizdavajuć 
glasa, 

7. Reče: daj-mi jakost, Jehora 
Israelov Bože, i pogledaj n ovi 
čas na dilo mojih rukuh, da ti, 
kako-si obećao, uzdigneš Jeruso- 
lim svoj grad, i da ja opravim, 
sto držim da mogu izvršiti s tvojom 


pu, koj biaše uz glavu postelje, i 
uzč mač, koj o njem visase. 

9. I buduć-ga iztegnula iz 
koricah uhvati ona kosa nje¬ 
gove glave, i rečč: pokripi-me, 
Jehova Bože, u ovi čas. 

10. I udari-ga dva puta po 
zatiljku, i odsičž-mu glavu, i ski¬ 
nuvši komarnicu sa stupovah 
obori njegovu trupinu na tleh. 

11. I nakon malo vrimena 
izajdč ona i pridadč Oloferninn 
glavu svojoj službenici, i zapovidi- 


pomoćju. 

8. Rekavši ovo otidć ona k stu¬ 


joj, da-ju stavi u vrićicu. 

12. I izajdose obedvi, kako 


5. Da stoji vanka one ložnice, n kojoj biahu večerali, i da pasi, da 
ne-bi tko ušao. 

6. K postelji, koja biaše u unutrnjoj ložnici. — Neizdavajuć glasa, 
da nesbudi Olofernu; i zato grč. prin. govori, da ona biaše učinila molitva u 
svojem srdcu. 

7. Da uzdigneš Jerusolim, tojest da-ga shraniš, učuvaš, i obraniš od 
svakoga razsutja, kako-si obećao i Davidu, i Salomonu, i Ezekii; vidi II. 
Sam. VII. 16; I. Kr. IX. 3, 5; II. Kr. XIX. 34. — Opravim; premda-sam, 
hoti reći, nejaka žena, nastati-ću jakodušna junakinja, ako-mi ti dojdeš u 
pomoć. 

8. Na četiri nugla Olofernine postolje biahu četiri tanka stupa, na ko¬ 
jih počivahu četiri štapića, o kojih risaše komarnica. 0 jednom od rečenih 
stupovah risaše Olofernin mač, i zato Judit pristupi k ovomu stupu, da uzme 
ono oružje, kojim-bi-ga posikla, kako biaše zaželila još gori u pogl. IX. 12. 

10. Po zatiljku, jer biaše zaspao ničice. — Komarnicu .... obori; 
virovatno-je, da Judit, mučeći-se da-mu odsiče glavu, biaše i nehotice obo¬ 
rila njegovu trupinu na tleh. 

11. Neizajdć odmah Judit s glavom u ruci: prvo, jer-joj biaše triba da 
malo opočine; drugo jer hotl čekati, da pristane teći krv iz Olofernine glave, 
koju htiaše poniti sobom, a da-se nevidi putem ni kap krvi. — V vrićicu 
oli u onu, koju biaše ponila sobom kad izajdč iz Betulie, oli u onu vrićicu, 
u kojoj biaše đonila večeru svojoj gospodji. 

12. Biaše Judit opomenula Vagao-a, da-će ona i onu noć izaći sa 
službenicom u bližnu prodol, i tako nebiaše koj-bi-ju ustavio, i upitao: kamo 
ideš ? ili, što nosiš ? — Okrenuvsi okolo prodoli da-se odaleče od Oloferninih 
vojnikah, koji čuvahu stražu kod vrutakah vode; vidi gori VII. 10. 
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biaše njihov običaj kao da gredu 
moliti-se, i prošavši priko tabo- 
rah, i okrenuvši okolo prodoli doj- 
doše prid vrata grada. 

13. Rečč tada Judit iz daleka 
strazanom, koji biahu na zidovih: 
otvorite vrata, jer-je s nami Bog, 
koj-je pokazao svoju jakost u Is- 
raelu. 

14. I buduć stražani poznali 
njezin glas pojdoše oni da zovnu 
starešine grada. 

5. I dotrčale k njoj svi od 
diteta do starea, jer cinjahu, da¬ 
še ona neče vise povratiti. 

16. I nžgavši sviće skupise- 
se svi okolo nje. Tada ona uza- 
šavši na povisoko misto zapovidi- 
im da muče. I buduć svi umuk- 
nuli, 

17. Recč-im Judit: proslavite 
Jehovu našega Boga, koj nije 


zapustio onih, koji-se ufaju u 
njega; . 

18. I koj-je pokazao po meni, 
svojoj službenici, svoje milosrdje, 
koje-je obećao Israelovoj kući, i 
koj-je ovu noć mojom rukom 
usmrtio nepriatelja svojega puka. 

19. Izvadivši zatim iz vrićice 
Oloferninu glavu ukaza-ju-im re¬ 
kavši : evo glave Oloferne, aširian- 
skoga vojvode, i evo njegove ko- 
marnice, pod kojom ležaše on u 
svojem pianstvu, i gdi-ga rukom 
žene posičč Jehova naš Bog. 

20. Tako živio isti Jehova, 
kako-me-je njegov Anjeo učuvao 
i kad onamo otidoh, i čim-se ondi 
zadržavah, i kad-se odonud vra- 
tjah, i koj nije dopustio, da ja, 
njegova službenica, budem oskvar- 
nuta, nego koj-me-je nepo- 
ročnu povratio k vam radostnu 


14. Stareiine grada, jer oni imahu kijuče; vidi gori VIII. 32. 

15. Da-se .... povratiti, misleći oli da-ju-je Oloferne pogubio, oli 
da-ju-je kod sebe sadržao. 

16. Nebiaše još svanuo dan kad Judit dojdč u Betuliu, i zato oni 
užegoše sviće da-ju mogu vidili. 

18. Milosrdje, koje-je obećao, rekavši, da-će on obraniti Israelce od 
svakoga nepriatelja, ako budu virno obsluživali njegove zapovidi. 

20. Njegov Anjeo; zapoznaje Judit, da, ako-je ona učuvala svoju 
čistoću, nebiaše to plod njezine opasnosti, već da to biaše dar božje milosti, 
koja-joj biaše poslala Anjela stražanina, da-ju čuva; vidi kn. Tobie V. 21. — 
Sto-je on nadvladao, tojest što-je Anjeo božji porazio Olofernu; poznaje 
Judit i izpovida, da ona bez božje pomoći ne-bi bila nigda opravila onoga 
dila. Kako pak besida, koju prinismo, radostnu za ovo, sto-je on nadvladao, 
u latinskom prinesenju prihodi, gaudentem in victoria ejus, tako-bi-se moglo 
priniti, radostnu čiča onoga, sto-je Oloferne bio nadvladan. 
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za ovo, sto-je on nadvladao, sto- 
sam ja ubigla, i što-ste vi oslo- 
bodjeni. 

21. Proslavite-ga vi svi, jer-je 
on dobar, i jer-je vikovito njegovo 
milosrdje. 

22. Tada svi skupa proslavile 
Jehovu, a njoj rekoše: tebe-je 
Bog svojom jakostju blagoslovio, 
jer-je on po tebi uništio naše ne- 
priatelje. 

23. A Ozias poglavica iarael- 
skoga puka rečč-joj: Jehova pri- 
visoki Bog blagoslovio-te, kćerce, 
nad 8vimi ženami na zemlji. 

24. Proslavljen bio Jehova 
stvoritelj neba i zemlje, koj-te-je 
upravio da odsičeš glavu poglavici 
naših nepriateljah; 


25. On-bo-je danas troje ime 
tako uzveiičao, da tvoja pohvala 
neće nigda pristati u us tih Ijudih, 
koji-se budu spominjali Jehovine 
jakosti, jer ti radi njih, videć tisno- 
ću i nevolju svojega puka, nisi 
prostila svojemu životu, aego-si 
prid lieem našega Bog* pridtekla 
poraz. 

26. I odgovori vas puk: tako 
budi, tako budi! 

27. I buduć bio zazran Akior, 
i buduć on došao rećš-mu Judit: 
oni Israelov Bog, o kojem-si ti 
podao svidoćanstvo, da-se on osv<$- 
tjuje na svih svojih aepriateljih, 
on-je noćas mojom rukom, odsikao 
glavu svim neviroikom. 

28. A da-se uistiniš, da-se-je 


21. Vidi I. Dnevosg. XVI. 34. 

22. Tebe-je Bog svojom jakostju blagoslovio; tojest tvoja-je odluka 
bila njemu ugodna, i on-se-je uložio svojim svemogućstvom da opraviš ono, 
što biaš odlučila. 

23. Poglavica ... .puka; tojest samo onoga, koj biaše u Betulii, jer kralj 
Manaše upravljaše svom državom po Eliakimu svećeničkom Poglavici. — 
Blagoslovio .... nad svinu tenami, tojest ti-si najsrićnija od svih, jer-si 
primila takovu milost od Boga, kakove nije još nijedna žena primila, i zato-si 
ti i nad svinu najčastivija. Ovomu proslavljenju siičan-je posve oni. pozdrav, 
koj učini Anjeo Gabriel Divici Marii u Evanj. po Luki 1. 28. 

28. Svi, koji-se budu spominjali ovoga dila, slav.iti-će dobrotu i sve- 
mogućstvo Jehove našega Boga, ali-će oni u isto vrime slaviti i troje živo 
ufanje u Boga, i tvoju veledušnost, buduć ti postavila na pogibil svoj život, 
samo da shraniš svoj puk. — Pridtekla poraz; buduć ti otišla k Oloferni 
čim mi biasmo u najzadnjoj tisnoći, i buduć-ga ti posikla, odbila-si od nas, i 
od sve israelske države oni rasap, koj-nam risaše nad glavom, i. tako pomo- 
žena od Boga nisi dopustila da poginemo. 

27. Glavu svim nevirnikom , tojest glavare sve. vojske Aširianah, koji 
neviruju u tebe. 

28. Vidi gori VI. 4. , , 
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to sgodilo, ero glave Oloferne, 
koj-je u svojoj grdnoj oholosti 
pogrdio Israelova Boga, i koj-je 
tebi zapritio, da-će-te usmrtiti, 
rekavši-ti: kad bude zasužnjen 
israelski puk, onda-ću zapoviditi, 
da prohodu tvoje boke. 

29. I vidivsi Akior Oloferninu 
glavu ostade on pripadnut od 
straha i padft nićice na tleh, i po- 
nestadč u njem duha. 


30. I kad biase odahnuo i bia- 
še-mu-se povratio duh, prostri-se 
on njoj prid noge, poklonl-joj-se 
i rečč: 

31. Blagoslovljena ti od tvo¬ 
jega Boga u svih Jakovljevih pri- 
bivalištih, jer-će biti proslavljen 
u tebi Israelov Bog kod svih 
pukovah, koji-će čuti za tvoje 
ime. 


Poglavje Četrnaesto. 

Juda ćini da Oloferninu glavu obise na zidove Betulie, i ući gradjane, 
kako-bi izletili na nepriateljđ 1—8. Akior prigrljuje Jehovin zakon 6. 
Israelci izhode iz grada da udare na Aširiane, koji, našavši da-je posi- 
ćen Oloferne, pripadajti-se strašno 7 — 18. 


Redak 1. Rečč tada Judit sve¬ 
mu puku ovako: slošajte-me bratjo! 
obisite ovu glavu na vaše zidove; 
2. Kad pak izajde sunce, uz¬ 


mite svaki svoje oružje, i izajdite 
s naglostju, ali nesajdite na rav¬ 
nicu, već samo kao da-biste nari- 
pili na njih. 


29. Kako -se Akior biase pripao na Olofernine pritaje, tako sada* videč 
njegovu glavu, i promišljaju^, da-se jedna sama ženska glava bez oružja biase 
usudila usmrtiti onoga čovika, na čigovo samo ime drhtjahu puci mnogih 
državah, obuze tolika radost njegovo srdce, da on padć na pol mrtav na tleh. 

31. Jakovljevih pribivahstih; tojest u svih mistih, u kojih pribivaju 
Israelovi poslidnici. — Biti-će proslavljen u tebi Bog; tojest proslavivši oni 
troje junačko dilo proslaviti-će u isto doba i svemogućstvo milostivoga Boga, 
koj-je dao tvojemu srdeu smionstvo, a tvojoj desnici jakost 

1. Posičena i obišeaa Olofernina glava imaše udahnuti u srdce Betu- 
lianah neobično smionstvo. 

2. S naghsijuv kakon# imadu izaći vojnici, koji stavnO virujct, da-će 
nadvladati svoga nepriatelja. — Nesajditena ravnicu ; neću, govori, da Sfljdfete 
nu polje i da dojdete s njiaii na ruke prie, nego-se razglasi u njihovih tabo¬ 
ri!*, da*je poginuo Oloferne, jer buduć vds malo, a njih mnogo* nemožemo 
ni pomisliti, da-čete-ih vi pridobiti. Izajdite dakle satno s bukom i vapajem 


Digitized by kjOOQle 



380 


Knjiga Judite- Poglavje XIV. 


3. Tada-će izviditelji biti usilo- 
vani poteći k svojemu poglavici, 
da-ga sbude na boj. 

4. I tako, kad vojvode potrče 
k nadstoru Oloferne, i kad najdu 
njegovo tilo izbrijano u njegovoj 
krvi, popasti-će-ih strah. 

5. Vi pak, kad budete vidili da 
oni biže, otiđite smiono za njimi 
u potir, jer-će-ih Jehova satrti 
pod vašima nogama. 

6. Tada Akior, vidivši jakost, 
koju biaše pokazao Israelov Bog, 
ostavi krivovirni zakon, virovi u 


Boga, učini obrizovati svoju pit, i 
bi postavljen u broj israelskoga 
puka, kako-su i svi njegovi po- 
slidnici do današnjega dneva. 

7. I tako istom nego svauš 
dan obisiše oni na zidove Olo- 
ferninu glavu, zgrabiše svi svoje 
oružje, i izletiše nadvor s velikom 
bukom i vapajem. 

8. Sto buduć vidili izviditelji 
potekoše k Oloferninu nadstoru. 

9. I dojdoše oni, koji biahu 
pod nadstorom, prid ložnicu, i po¬ 
češe činiti buku, da-se on sbudi, 


kao da-ih pozivljete na boj; oni-će tada otići k Olofemi da-mu poviđe tu 
stvar, i kada-ga najdu mrtva, ostati-će oni smeteni i pripadnuti, a vi-ćete 
onda naletiti na njih, i oni-će izprid vas pobignuti. 

3. Izviditelji, stražani, koji dan i noć bdiahu okolo taborišta, da gledaju, 
bi-li tko, i odkud-bi udario na njih. 

5. Nebl dosta Juditi, govori s. Ambrosio, usmrtiti svojom rukom 
aširianskoga vojvodu, nego hotl ona svojim svitom pogubiti svu njegovu 
vojsku. 

6. Jakost, tojest prizamiritu pomoć, koju biaše udilio Juditi, i kojom 
biaše čudnovato oslobodio Betuliu, i vas Israel. — Virova u Boga; biaše on i 
prie virovao, da-je Jehova pravi i svemogući Bog (V. 9, 12, 19), ali-ga 
držale za takova boga, koj brani samo Israelce, i zato-je slidio živiti po na- 
ređbah svojega zakona. Ali vidivši sada, što Jehova biaše po Juditi učinio, 
zapoznk-ga za jedino-pravoga Boga neba i zemlje, i zato, držeć sve ostale 
bogove sa ništo, odluči on ostaviti krivovirstvo, i zagrliti Jehovin zakon. Ova 
njegova odluka imaše biti s pravim srdcem učinjena, jer on nije bio potaknut 
od ikakve koristi svitovne da promini viru i zakon, nego-je, ganut samo od 
istinitosti zakona Jehove, zagrlio njegovu viru; po naredbi-bo, sadržanoj u 
V. Moja. XXIII. 3, on, kako Amonac, nemogaše uživati onih sloboštinah, koje 
uživahu rodjeni Israelovi sinovi. — Današnjega dneva; vidi-se odovud, da 
ova knjiga bi iz starih popravah izpisana mnogo vrimena posli ovoga do- 
godjaja. 

7. Ova buka i ovi vapaj služahu da oznane Aširiane, da-su oni namislili 
udariti na njih. 

9. Oni, koji biahu pod nadstorom, tojest sluge, koji spavahu u ložni- 
cah Olofernina nadstorja, koje ložnice biahu razlučene od one tožnice, u 
kojoj spavaše njihov gospodar. 
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nehtiahu-bo oni sbuditi-ga, nego 
htiahu da-se on sam po sebi prene 
na njihovu buko; 

10. Jer nesmiaše nitko ni kla¬ 
pati na vrata, ni otvarati vrata na 
ložnici aširianskoga vojvode, da 
ulize unutra. 

11. Ali buduć došli njegovi 
vojvode, i tisućnici, i oblastnici 
vojske aširianskoga kralja, rekoše 
oni stražanom ložnice: 

12. Ujdite i sbudite-ga, jer-su 
misi izašli iz svojih rupotinah, i 
usudili-se pozvati-nas na boj. 

13. Ujdč tada Vagao u ložnicu, 
i sustadć prid zastorom, i počč 
pleskati rukama, jer cinjaŠe da 
on spava s Juditom. 

14. Ali nečuvši, premda biaŠe 
napeo uši, nikakova micanja spa- 
vajućega čovika, pristupi on bližje 


k zastoru, i podvignd-ga, i ugledš 
da mrtvo Olofernino tilo leži bez 
glave na tlehu izbrijano svojom 
krvju, i zavapi glasom velikim, i 
zajaukš, i prodrl svoju odiću. 

15. I otidč on u Juditin nad- 
stor; i nebuduć-ju našao izajdć 
on nadvor k puku, 

16. I rećč: jedna-je sama He- 
brejka žena prikovratila kuću kra¬ 
lja Nabukodonosora; eno-bo Olo- 
ferne leži mrtav na zemlji bez 
glave. 

17. Sto buduć ćuli oblastnici 
aširianske vojske prodriše svi svoju 
odiću, i popadć-ih nepodnosiv 
strah i predanje, i ostadć njihovo 
srdce smutjeno veoma. 

18. I nastadč pristraŠan jauk u 
njihovih taborih. 


10. Ovo bi naredjeno s obzirom na samoga kralja; ali Oloferne, zane¬ 
sen od svoje ponositosti, bofl da ovo obslužuju i prama njemu. 

12. Misi . rupotinah; rugaju-se Betulianom, koji-se od straha 

biahu zatvorili u grad. 

13. Prid zastorom, koj priošitjivaše Oloferninu ložnicu od ostalih 
ložnicah. 

14. Nebuduć čuo Vagao, da nitko ni hrope ni odiše, što čini svako 
čeljade kad spava, namisll on, da-se ima biti štogod neobieajnoga dogodilo, 
i zato usudl-se on otići unutra. — Prodrl svoju odiću za bilig privelike 
žalosti i tuge. 

18. Evo kako-se sgodl sve što biaše rekla Judit gori 1—8. 
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Pogl&vje petnaesto. 

Aširiani bize na vrat i na nos 1, 2; Israelci gredu ta njimi u potir, i 
čine pritezki poraz, i kupe priveliko plino 3 — 8. Eliakim dohodi iz Jeru- 
solima u Betuliu, i nazivlje Juditi čestitost, a puk čini veliko veselje 9 — 15. 


Redak 1. Buduć sva vojska vi- 
dila da-je Oloferne bio posičen, 
odstupi od njih svist i pamet, i 
tako. buduć oni bili potisnuti samo 
od predanja i od straha, počeše 
bižati da-se shrane, 

2. Tako, da jedan drugomu 
aerečč ni riči, nego da s glavom 
prignutom ostaviše sve, i da počeše 
bižati po putik polja, i po stazah 
planinah, da što foržje pobignu He- 
breom, koje čujahu gdi idu za 
njimi s oružjem u ruci. 

3. Buduć-ih vidili Israelovi si¬ 
novi da biže, potekoše za njimi u 
potir, sajdoše tojest na polje tru¬ 
beći u trublje, i vapeći za njimi. 


4. I buduć Aširiani počeli bi¬ 
žati ne skupa na družbe, nego na 
sunovrat, i buduć Israelci potekli 
za njimi sjedinjeni u družbe, posi- 
koše oni sve, koje mogoše stignuti. 

5. A Ozias poslš glasnike u sve 
gradove i u sve Israelove kotare. 

6. I tako svaki kotar, i svaki 
grad posla za njimi svoju izabranu 
i oružanu mladež, koja-ih proti ra 
u jilu mača sve dokle oni dopriše 
do svojih najkrajnjih medjašah. 

7. Oni pak, koji biahu ostali u 
Betulii, sajdoše u aširianske tabore 
i .uzeše, sve plino, koje biahu osta¬ 
vili Aširiani, i obogatiše-se mnogo. 

8. A oni, koji-se povratiše u 


1: Dopusti Bog, da izajdu vanka svisti, ter da neodaberu drugoga voj¬ 
vodu, jer da to budu učinili, bili-bi lako odolili Betulianom, kojib biase odveć 
malo. 

2. Nerečh, tojest nedogovoriše-se što-bi i kako-bi učinili, i tako 
buduć-se oni razbignuli simo i tamo bez glavara, i bez vojvode, stigoše-ih 
lasnie i posikoše israelci; vidi r. 4. 

5. Posla glasnike, da-ih oznani, kako biase poginuo Oloferne, i kako- 
se biase razbigla sva njegova vojska, i da-ih nagovori, da otidu za njimi u 
potir, i da posiku sve, što-bi stignuti. 

6. Medjašah, tojest dokle biahu došli s onu stranu Damaska, kako 
govori grčko prinesenje. 

7. Vidi doli r. 13. 

8. U ovom plinu neimamo brojiti ono što Betuliani i ostali Israelci naj- 
doše u Oloferninih nadstorih; vidi r. 14. 
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Betuliu kao slovodobitnici, biahu 
đonili sobom sve, ito biaše njihovo, 
tako, da nebiaše broja ni sitnoj ni 
krupnoj žirotini, ni svemu njiho¬ 
vomu pokućstvu; i tako obogati- 
se-se svi od najmladjega do naj¬ 
starijega onim, Što-im biahu oteli. 

9. A dojdč Joakim svećenički 
poglavica iz Jerusolima u Betuliu 
sa svimi svojinu Svećenici da vidi 
Juditu. 

10. I buduć ona otišla prama 
njemu,, proslavile-ju svi jednim 
glasom rekavši: ti-si jerusolimska 
slava, ti-si- Israelova radost, ti-si 
dik« nf šega, pt^ka! 

11. Ti-si-bo učinila junačko 
dilo, i troje-je srdce bilo ukrip- 
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Ijeno, jer-si ti ljubila čistoću, i 
nisi posli smrti svojega muža 
poznala drugoga Čovika; za ovi 
uzrok ujačila-te-je božja desnica, 
i ti-ćeš biti blagoslovljena u vike. 

12. I vas puk odgovori: tako 
budi, tako budi! 

13.1 jedva u trideset danah is- 
raelski puk pokčpi aširiansko plino. 

14. Ali sve ono, što-se mogaše 
znati da-je bilo Olofernino, kako 
u zlatu, tako u srebru, u odićah, 
u dragocinjenom kamenju, i u 
svakoj ustribi, bi odlučeno za Ju¬ 
ditu, i bi-joj dano od puka. 

15. I vas puk, ženske, i mla¬ 
dice, i mladići učinile veselje uda¬ 
rajući u trstenice, i u brenčulje. 


9. Svećenici, tojest sa častivimi osobami i medju Svećenici, i medja 
pukom, jer presbyter znači i Svećenika, i stare šinu. — Da vidi Juditu; ne samo 
nego i da-ju proslavi, i da-joj zahvali, i da izaznade sve stvari, koje-se biahu 
sgodile. Od ostaloga, ovi-je Joakim oni isti svećenički Poglaviea, kojega 
pog. IV. zove Eliakim; 

11. Premda u starom zakonu nebiaše zabranjeno udovicam vinčati-se 
i drugi i treći put, bi ništanemanje i kod Israelacah kako i kod Rimnjanah 
(u staro vrime) držana u velikoj časti svaka udovica, koja mogaše a nehtiaše 
uzeti drugoga muža, nego. koja htiaše u udovičnoj čistoći živiti tja do smrti. 
Ako ova kripost bi pohvaljiva kod svake udovice, koliko veće imaše biti 
pohvaljiva u Judite, koja biaše lipu, uzorita, i bogata žena, i koja biaše izgu¬ 
bila muža u cvitu svoje mladosti, a nebiaše izvela poroda? Evo zašto govori 
svećenički „Poglavica, da-joj Bog biaše podao jakost, da usmrti Olofernu. 

13. Cini-se na prvi očigled, da-je stvar pričudna, što Israelci uložiše 
cio misec danah da pokupe plino, koje najdoše u Oloferninih taborih; ali ako 
promislimo: prvo, da Aširiani odlis onoga blaga, koje biahu đonili sobom 
oddilivši-se iz Ninive, biahu skupili još i drugo mnogo veće hlago sadrivši 
gradove i države, priko kojih biahu prošli; drugo, da-se Aširiani biahu uta¬ 
borili ne samo na polju izpod Betulie, nego i po glavicah i brdinah ležećih 
okolo istoga granja; treće, da prvi, koji pojdoše u Olofernino tabozište, ae- 
biahu pokupili sve,, što u njem najdoše, nego da. biahu. uzeli samo. ono, ito 
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Poglavje šestoaesto. 

Pisma hvaluzdavanja, u kojoj Judit piva sramotnu Oloferninu smrt, sra- 
motno bizanje Aširianah, i slavno svemogućstvo Jekove, koj biaie shranio 
Izraelce, a porazio njihove nepriatelje i — 21. Puk čini veliko veselje % 
Jerusolimu, a Judit pridaje u s. Hram Olofcrnino oružje 22 — 27. Judit 
umire, i pokopavaju-ju u Betulii 28, 29. Na uspomenu njezina junmi- 
koga dila sastavljaju Izraelci osobiti blagdan 30 — 31. 


Redak 1. Tada zapiva Judit otu 
pismu Jehovi, i rečč: 

2. Pocrnite za Jehovu udarati 
u bubnje, zapivajte Jehovi uz 
kieplo8nice 9 zapivajte-mu skladno 
noru pismu, uzveličajte, i zazo- 
vite njegovo ime. 

3. Jehova-je oni, koj satira 
bojnu silu, Jehova-je njegovo ime. 


4. On-je postavio svoje tabore 
usrid Svojega puka da-nas oslo¬ 
bodi od rukuh svih naših nepria- 
teljah. 

5. Došao-je AŠirianin s brdi- 
nah sa siverne strane s mnoštvom 
svoje vojske, čigova-je množina 
pri sušila potoke, i čigovi-su konji 
prikrili prodoli. 


mogoše nositi, i tako da ostade još i drugim, i trećim što-bi osvojili; četvrto, 
da Betulianah, koji biahu sašli na polje da pokupe plino, nebl nego posve 
malo, jer svi podobni na oružje biahu otišli za Aširianf u potir, i da ovi isti mali 
broj nebl složen nego od nejake dičice, od slabih staracah, i od plašivih 
ženah, jer u svoj Betulii nije bila nego samo jedna Judit. Ako, rekoh, pro¬ 
mislimo sve ovo, naći-ćemo, da naš pisalac nesiče na debelo. 

1. Virovatno-je, da-je ova pisma bila izpivana na izminice, tojest od Judite 
i od ostalih ženah s jedne, a od mužkićah s druge strane, kako biaše izpivana 
i Mojsesova pisma u II. Mojs. XV. 1. i slid. 

2. U bubnje; vidi II. Mojs. XV. 20. — Kleplosnice; vidi II. Sam. VI. 

6. — Novu pismu, jer-je posve novo i zamirito čudo, koje Jehova učini 
da-nas shrani. 

3. Jehova-je toliko moguć, da on u ćas satira svaku i najjačju vojsku; 
vidi II. Mojs. XV. 3. 

4. Usrid svojega puka ; obzire-se ovdi Judit i na vrime, kada israelski 
puk biaše putovao po petrejskoj Arabii, gdi oni, imajući usrid svojih taborah 
škrinju uvita, koja prikazivaše Jehovino veličanstvo, bihu svedjer obranjeni 
od svojih nepriateljah, i na vrime, kada-je u Jerusolimu bio sagradjen s. Hram, 
u kojem-bi pribivalo veličanstvo Jehove, koj-bi uslišavao molbe svih, koji- 
bi-se njemu uzmolili; vidi II. Dnevosg. VI. 29. VII. 15. 

5. Sa siverne strane, tojest s brdinah Cilicie i Sirie, koje ležahu Pale¬ 
stini na siver, i priko kojih biaše prošla Olofernina vojska da dojde u israel- 
sku državu. — Prisusila potoke; Senakerib aširianski kralj, da zlamenovatno 
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6. Biaše on zapritio, da-će spa¬ 
liti sve moje medjaše, da-će posići 
mačem moje mladiće, da-će poro¬ 
biti moje sinčiće, a moje divice 
da-će povesti u sužanjstvo; 

7. Ali-ga-je u tom svemogući 
Jehova ustavio, i pridao-ga-je u 
ruke ženi, koja-ga-je posikla. 

8« I tako najmogućijega medju 
njimi nepogubise mladi vojnici, 
niti-ga posikoše Titanovi sinovi, 
niti izajdose proti njemu goro¬ 


stasni ljudi, već-ga Judit Merari- 
eva kći porazi uzoritostju svo¬ 
jega lica. 

9* Ona-bo-je svukla udovićnu 
odiću, a obukla-je odiću veselja da 
obveseli Israelove sinove. 

10. Ona-je pomazala svoje lice 
pomastju; ona-je svezala svoje 
narudjene vlase kapom; ona-je 
uzela novu haljinu da-ga uvede u 
privaru. 

11. Njezine-su podplesnice za- 


izreće množ svojih vojnikah, biaše rekao u II. Kr. XIX. 24, da-će on stopama 
svojih noguh prisušiti rike. Po isti način govori ovdi Judit, da-je tolika bila 
Olofernina vojska, da-bi bila prisušila i najveći potok, ako-bi svaki vojnik 
uzeo i samo jedan napitak iz njega. 

6. Sve moje medjaše , tojest sva mista od jednoga do drugoga medjaša. 

7. Ali-ga-je . ustavio; tojest uništio-je njegovu odluku poslavši 

k njemu Juditu, koja-ga-je posikla. 

8. Titanovi; kako još u stara vrimena prihode ljudi visokoga resta, 
i zvirinske ćudi (I. Mojs. VI. 4; XIV. 5; V. Mojs. II, 10-12), tako grčki pis- 
mari izumisliše, da nebo i zemlja biahu porodili sina, imenom Titana , i da 
njegovi sinovi, nazvani Titani, biahu odlučili da uzajdu na nebo, da protiraju 
boga Jupitra, i ost. Od onoga vrimena Titanovi sinovi i ljudi gorostasni 
zlamenuju istu stvar, kako možemo viditi u II. Satn., gdi u pogl. XXIII. 13 
latinsko prinesenje govori, da-se Filištejci biahu utaborili u prodoli Rafaimu, 
tojest u prodoli Ijudih gorostasnih , a grčko prinesenje govori da-se biahu 
nastanili u prodoli Titanah . Rekavši dakle Judit, da Olofernu nebiahu posikli 
Titanovi sinovi, hoti ona reći, da-ga neposikoše ljudi vrli, oli hrabri junaci, 
i zato ponavlja istu stvar drugimi ričmi, koje služe da iztumače prve riči, 
rekavši, niti izajdose proti njemu ljudi gorostasni. 

9. Odišu veselja, tojest blagdanu odiću, da lasnie zatravi srdce Olo- 
ferne, da-ga tako lasnie pogubi, i da tim obveseli israelski puk, koj tugovaše 
pun straha i predanja. 

10. Pomastju , tojest ugodnomirisnom vodom, oli uljem. — Kapom; 
vidi gori X. 3. — U privaru , da on, tojest, pomisli štogod drugo o njoj, a ne 
ni da posumnji, da-će-ga ona posići. 

11. Obuća iztoko9tranacah nebiaše u ono vrime ništa drugo nego poplat 
od drveta, oli od kože. Ovi poplat biaše svezan pri nogu uzicami i straga 
okolo pete, i sprida medju prsti; i kako ove uzice biahu navezene biserom i 
dragim kamenjem, tako ova obuća na lipoj nogi ženske glave mogaše Iako 
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nile njegove oci; njezina-je lipota 
zaplela njegovo srdee; ona-mu-je 
mačem odsikla glavu. 

12. Začudiše-se Persianci videći 
njezinu stavnost, i Medianri videći 
njezino smionstvo. 

13. Zajaukaše aširianski tabori, 
kad vidiše, da moji brižni, izne- 
moženi od žedje, izhode nadvor. 

14. Sinovi mladicah probodo- 
še-ih, usmrtiše-ih kakono bižeću 
dičiću; oni poginuše u boju izprid 
Jehove našega Boga. 

15. Spivajmo pismu Jehovi, 
spivajmo novu pismu našemu Bogu. 


| 16. Ti-si, Jekova, veliki Go¬ 

spodin, i prizamirit u svojoj jako¬ 
sti, koga nitko nemože nadvladati. 

17. Neka tebi služi svako tvoje 
stvorenje; ti-bo-si rekao, i oni biku 
učinjeni; ti-si izpustio svoj duh, 
i oni bihu stvoreni, i neima nikoga, 
koj-bi-se suprotivio tvojemu glasu. 

18. Prid tvojim Hcem tresu-se 
planine na svojih temeljih skupa o 
vodami; a hridine raztapljaju^se 
kakono vosak. 

19. Ali oni, koji-se boje tebe, 
biti—će veliki prid tobom u svakoj 
stvari. 


zaniti srdee Oloferne, koj negledaše na Juditi nego ono, što mogaše njegove 
požude uzbuditi. 

12. Imenom Persianci i Medianci hotl pisalac izreći sve Olofernine 
vojnike, koji, vidivši Juditino smionstvo, ostaše priko reda prisnetjeni., 

13. Brizni , koji dio od glada i od žedje, a dio od straha i predanja 
biahu veće mrtvi nego živi. 

14. Sinovi mladicah * tojest mladih ženah, oliti drugim imenom golo - 
brada mladež. — Bizeću dicicu ; biahu-se Aširiani toliko priplašili, da-se 
neusudiše ni obazriti-se na Israelce, koji biahu za njimi potekli. 

16. Veliki Gospodin; ovo zlamenuje rič Adonai, koju zadržaje latinsko 
prinesenje. 

17. Ima ovdi Judit prid očima ono, što povida Mojses u I. kn. I. o stvo¬ 
renju svita, kako tojest Bog hoft najprie svojom kripostju sgrijati prvo izčestvo, 
i dati-mu podobnost i vridnost da izvrgne ona bistva, koja on biaše odlučio 
izvesti iz one prve tvorbe, i kako zatim samom zapovidju, budi , biaše on sve 
stvorio; vidi rečeno misto od r. 1—24. 

18. Toliko-je tvoje mogućstvo, i tako-je strahovita tvoja sržba, da iz- 
priđ tebe drhtju privisoke planine, koje imadu svoj temelj u dnu mora, i 
s kojimi drhtju i vode koje-ih obkružnju. Za isti uzrok raztapaju-se, kakono 
vosak pri ognju, najtvrdje hridine, kojih čovičja moć nemože ni omečati. 
Ako dakle, hoti zaglaviti Judit, nemogu tvoj 'j svemogućoj jakosti odoliti ni 
privisoke planine, ni pučine morske, ni pritvrde hridine, kako-če-ti moć odo¬ 
liti, premda silovita, Olofemina vojska? 

19. Kako Bog nedopušta da-se opaki i oholi uzvise, tako on s druge 
strane onim, koji-su krotki i bogabojeći, udiljuje milost, da budu u svem srićni 
i čestiti, jer on isti za njih vojuje, i brani-ih. 
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20. Jao narodu, koj-se po¬ 
diže proti mojemu puku; jer-će- 
ga svemogući Bog osvetiti, i jer- 
će njih on na dan suda peđipsati. 

21. On-će-bo pridati njihovu 
pit ognju i crvom, da oni gore, i 
da ćute u vike. 

22. Dojdć zatim vžs puk posti 
pobide u Jerusolim da-se pokloni 
Jehovi; i istom nego bihu svi 
očistjeni prikazaše žertvu svežga- 
nja, i sve sto biahu zavitovali i 
obećali. 

23. A Judit pridade kao sveti 


Poglavje XVI. 

dar uspomene sve bojno oružje 
Otoferne, koje-joj biaše dao puk, 
i komarnicu, koju biaše ona ski¬ 
nula s njegove postelje. 

24. I bi puk veseo prid licem 
Svetilišta, i bi radostni dan ove 
pobide svetkovan tri miseea skupa 
s Juditom. 

25. Buduć prošlo ovo vrime 
povratiše-se svaki k svojoj kući; 
a Judit bi mnogo ćastjena u Betu- 
lii, i bi držana za najglasovitiju u 
svoj israelskoj državi. 

26. Biaše-pak ona s kripostju 


20. Na dan suda, tojest na dao općenoga suda pedipsati-će Bog sve 
narode, koji štuju krive bogove, i koji biahu po kojmudrago način učinili zla 
Israelovim sinovom. 

21. Premda oganj zlamenuje najstrasniju pedipsu, a crv najžešća du- 
šogrižnju, imamo nistanemanje i oganj i crv razumiti i ovdi, i u Išaiji LXVI. 
24, gdi prihode iste riči, kao pedipsu u mukab paklenih, tojest, kao neuga¬ 
sivi oganj, koj ondi sada žeže dušu, a koj-će posli općenoga suda žeći i 
dušu, i tilo; i kao neumrloga crva, koj muči i grize dušu, kako-je ove riči razu¬ 
mio i Isukrst u Evanj po Marku IX. 43—47. Priti dakle Judit nepriateljem 
israelskoga puka svakom nevoljom vrimenitom na ovom, a težkom i vičnom 
pedipsom na onom svitu. 

22. Istom nego bihu svi očistjeni od oskvarnutja, u koje biahu upali pro¬ 
livši krv i dotaknuvši-se tilesah i biagovavši od nečistih jistbinah. 

23. i Sveti dar uspomene, da-se puk, videć ono oružje, spomene, kako-je 
bio nadvladan Oloferne, i da uzđade hvale Bogu, koj biaše Juditi podao toliku 
jakost. 

24. Prid licem Svetilista, tojest u s. Hramu prama Svetomu. — Tri 
miseea; uložiše oni tri miseea da svetkuju ovu pnbidu, ne jer htiše na toliko 
produljiti ovi blagdan, nego jer htiše zadovoljiti svemu puku, koj htiaše svo¬ 
jima očima viditi Juditu, koja biaše otišla u Jerusolim; i tako, da može svaki 
čovik provesti koj dan u veselju s Juditom, biaše potribito, da-se ona ondi 
zadržava tri miseea, buduć da u kratje vrime vis puk nemogaše iz svih kota- 
rah i iz svih mistah doći u Jerusolim. 

25. Biaše i Judit otišla u Betuliu na svoje imanje, kako povida grčko 
prinesenje. 

26. Grčko prinesenje govori, da-se ona nehti vinčati, premda-ju mnogi 
biahu prosili za ženu. 
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sdružila čistoću tako, da posli 
smrti Manaše njezina muza nije 
ona poznala čovika sve rrime do- 
kle-je živila. 

27. A u blagdane dneve izho- 
djase ona s velikom prikladnostju. 

28. I tako poživi ona u kući 
svojega muža sto i pet godistah, 
i pođi slobodo svojoj službenici 
Abri, i umri, i bi pokopana u Be- 
tulii uz svojega muža. 


29. I tugovi za njom vas puk 
sedam danah. 

30. I sve vrime njezina života, 
i mnogo godistah posli njezine 
smrti nije bio, koj-bi zadao muke 
Israelu. 

31. I staviše Hebreji blagdan 
ove pobide u broj svetkovinah, i 
ćastiše-ga Judeji od onda sve do 
današnjega dneva. 


27. Provodjaše ona sve rabotežne dneve u samoći, u postu, i na molitvi, 
kako i prie, ali u dneve svetačne i blagdane izhodjaše ona nadvor zaodivena 
onom prikladnostju, koju iziskivaše njezino bogato stanje, i njezino dostojanstvo 
u otačbini. 

28. Pozivi .... tvojega muza 10$ god.; tojest poživi ona ukupno 
108 god., kako govori grčko prinesenje. 

29. Kako vrime tugovanja za svakim mrtvacem biaše od sedam danah, 
tako čast, pokazana Juditi, nestoji u broju dnevah, kojih oni tugovale za 
njom, nego u ovom, sto-je tugovao za njom vas puk, jer-je ona bila dobroči- 
niteljica svemu puku. 

30. Nije ... zadao muke; uživaše tojest israelski puk sa mnogo vrimena 
podpuni mir. Ova okolovina služi, da to-veće potvrdi naše mnenje, da Betulia 
biaše obsednuta i oslobodjena u vrime Manaše judejskoga kralja, kako rekosmo 
u pridslovju, jer, kako povida Sgodopisje, Israelei biahu uživali podpuni mir 
do Manašine smrti, sve vrime kralja Amona, i sve vrime kralja Josie, tojest 
najmanje za 40 godištah, što-se s nijednim drugim mnenjem nemože skladiti. 

31. Ove svetkovine nečaste više Judeji, a zašto? neznamo. Virovatno-je, 
da-ju israelski puk biaše svrgao, pokle Persianci nastale gospodari države 
judejske i israelske; oni-bo nehtiše dopustiti, da-se časti ona pobida, koja 
njihovomu narodu služaše za sramotu. 
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Knjiga Estere. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Ova knjiga nosi ime kraljice Estere, koja-se biaše uložila da shrani 
judejski puk, koj biaše ostao u persianskoj kraljevini, u koju-je bio poveden 
u snžanjstvo. 


§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Buduć kralj Ašuero trećega godišta svojega kraljevanja učinio veliku 
gostbu vladaocem od 127 državah, i ostalim oblastnikom, i buduć on na svrhi 
gostbe poslao po kraljicu Vašti, da svi gosti vide njezinu lipotu; i nebuduć ona 
htila poslušati, razljutl-se on na nju, i odaslk-ju od sebe. Nebuduć kralj mogao 
ćutiti-se dobro bez žene, odredi on da skupe sve najlipše mladice, koje-se na- 
hodjahu u njegovoj kraljevini, i izmedju ovih odabrk sebi za kraljicu Ester, unuč- 
ku Mardokea od Đenjaminova pokolenja. Buduć Mardokeo odkrio da dva sluge 
htiahu usmrtiti kralja, i buduć ta stvar bila povidjena Ašueru, postavl-ga kralj 
u kroj svojih dvoranah. Mardokeo, buduć Judej, nehtl-se klanjati Amanu, koj 
biaše nastao vrhnim dvoraninom uz kralja, a Aman navede Ašuera, da izdade 
naredbu, da u jedan dan bude skončan vks judejski puk u svoj njegovoj kra¬ 
ljevini. Izaznavši to Mardokeo stadć plakati, i tugovati, i nagovori Esteru, da 
ona otide ka kralju, i da uzprosi milost da ou shrani život njoj i svemu judej¬ 
skomu puku. Ester, buduć prie postila tri dneva, i buduć zapovidila, da posti 
takodjer i vis judejski puk, otiđi prid kralja, i uzmoll-ga, da-bi došao s Ama- 
nom k njoj na večeru. Ašuero pristadi Esterinoj želji, i upiti-ju za trpezom, 
što želi da-joj on učini; a ona neuzprosl drugo, nego da kralj dojde s Ama- 
nom i sutradan k njoj na večeru, i da-bi mu tada odkrila svoje srdee. Aman, 
nadat od slave, da biaše jurve večerao u kraljice, i da kod nje imaše večerati 
i sutradan, i ćuteći-se u svojoj oholosti kruto uvridjen za ovo, što-mu-se 
Mardokeo nehtiaše klanjati, pripravi privisok križ, da sutradan propne Mar¬ 
dokea, i da tako izvoljen ot de veseo na večeru u kraljice. Ašuero, nemogavši 
onu noć za večerom zaspiati, zapoviđl, da-mu štiju dnevosgodje njegove 
kraljevine, i buduć našli upisano, kako-mu Mardokeo biaše shranio život, 
npiti on: je-li Mardokeo bio nadaren za ovu prizamiritu virnost? I buduć-mu 
odgovorili, da nije bio nadaren, zapovidi-on Amanu (koj biaše došao jutrom 
rano, da uzmolikralja da-mu dopusti da obisi Mardokea), da obuće Mardokea 
u kraljevu odiću, da-ga postavi na kraljeva konja, i da-ga vodi po svem gradu 
vapeć: evo časti, kojom kralj časti Mardokea. 

Otidoše zatim i Ašuero i Aman ka kraljici na večeru, i uzmoll Ester 
kralja az svoj život, i za život svih Judejah, prikazavši-mu, kako-ih svih 
biaše Aman nepravedno i nemilo osudio na smrt. Kralj čuvši to priopako dilo 
razljutl-se kruto, i zapovidi, da propnu Amana na oni isti križ, koj on biaše 
pripravio za Mardokea, a namisto Amana učini on Mardokea vrhnim dvora¬ 
nom u svoj kraljevini, i dade-mu oblast, da izdade drugu naredbu, u kripost 
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koje mogao-bi-se judejski puk braniti oni dan, kojega imaše biti pogubljen 
od Persianacah, i kojega-bi mogao pogubiti sve one, koji-bi došli proti njemu 
s oružjem u ruci. Buduć Judeji pogubili 75.800 svojih nepriateljah, zastavi 
Mardokeo svetkovinu nazvanu Furim , i naredi, da-ju svakoga godišta čine 
po svoj kraljevini. 


§. 3. Tko-je u ovoj knjigi kralj Ašuero? 

Buduć da ime Ašuera, persianskoga kralja, nepribodi nigdi, nego samo 
ovdi u Esterinoj knjigi, buduć da ova ista knjiga u pogl. XI—XVI. daje 
ovomu istomu kralju ime Artažerše, buduć da odgovor na upitanje: tko-je 
bio ovi Ašuero? visi i da poznamo, kada-se ova biahu sgodila, i da lasnie 
iztumačimo mnoge okolovine, koje prihode navlastito o rečenom kralju Ašuera, 
neće biti zaludno da izvidimo ovu stvar, i da iznajdemo barem ono, što može 
biti razložitije i virovatnije. Okončano izreći, tko-je baš bio ovi Ašuero, nije 
naša odluka, buduć da u mnenju, tko-je bio ovi kralj? nisu skladni tumači- 
telji. Drže-bo jedni, kakono Kalmet sa mnogimi drugimi, da-je Ašuero bio 
Dario sin Histaspe; drugi čine, da-je Ašuero bio Kambise; a treći čine, da-je 
Ašuero bio Artažerše dugoruk; a imade i takovih, koji drže, da-je Ašuero 
bio Artažerše Mnemon; ali svi ovi neimadu mnogo slidnikah. Pogledavši 
dakle jednim okom na životopisja rečenih kraljah, a drugim okom na Este- 
rinu knjigu, i na mnoge okolovine, koje ona prinosi o Ašueru, i našavši, 
da-se ove okolovine, s nijednim od gori rečenih kraljah neslažu tako 
lipo, kako-se slažu sa Zeršom nazvanim prvi , prilučujemo-se mnenju 
onih, kojih nije mal broj, i koji drže, da-se pod imenom Ašuero i Arta¬ 
žerše ima razumiti rečeni Zerše /. Da pak ne-bi tko činio, da bez 
zadostna temelja stavljamo na sridu ovoga kralja, koga samo tumačitelji 
ovoga zadnjega stolitja iznajdoše, evo-nas da prinesemo nikoliko rukovetih 
Zeršina životopisja, i da tako dokažemo, da ono, što povida Esterina knjiga o 
kralju Ašueru , povidaju ostali sgodopisaoci o kralju Zerši 9 kako-se može 
viditi kod Erodota, Aula Jelia, Diodora Sicilianina, Plutarka, Atenea, i kod 
mnogih drugih. „ 

Nastavši Zerše god. 485. prie por. Isukrsta persianskim kraljem, po- 
dignu-se on drugoga godišta svojega kraljevanja proti ejiptskira državam, i 
podložl-ih svojoj oblasti, kojoj-se biahu još prie pod Kambieom podložili, 
ali kojoj-se opeta bihu izmakli pod Dariom HUtaspinin% sinom. YraAivši-se 
Zerše kao slavodobitnik odluči on, nagovoren od Mardoma i Pizistrafo* da 
sastavi rat proti grčkim državam; ali kako hotl prie upitati knezove i vladaoce 
u svojoj kraljevini, i izviditi, bi-li, i kako-bi-se imao. zametnuti i voditi rečeni 
rat; i kako-se kod Persianacah čini viće za trpezom i, medju gostbami, tako 
Zerše učini veliku gostbu, na koju zazva sve zapovidnike i oblastnike. I bu¬ 
duć da svi ovi nemogahu skupiti-se u malo danah produlji Zerše ovu gostbu 
na dugo vrime. Buduć vićnici potvrdili kraljevu odluku, uloži on tri čila go¬ 
dišta da pripravi silnu vojsku i po kopnu i po moru, i otide peto godište svo¬ 
jega kraljevanja s njom u manju Asiu, gdi niki pribogati čovik iz ludie, ime¬ 
nom Pitio 9 pogosti svu njegovu vojsku, i ponudl-ga da uzme od njega 2.000 
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talenatah srebra, i 3,000.993 komadah zlata, uzprosivši samo, da-bi mu 
pustio natrag najstarijega od njegovih sinovah, koji svi biahu otišli u njegovu 
vojsku, da-mu pouzda vladanje svojih dobarah, koji mi on jurve star nemogaše 
vise upravljati. Zerše nehtl primiti od Pitia ni srebra ni zlata, ali-mu nepustl 
ni sina, već učini, da-ga razsiku na komade, koje postavi s jedne i druge 
strane puta, i učini, da medju njih projde sva njegova vojska. Buduć-mu 
zatim morski valovi razrušili mostove, koje on biaše učinio na brodicah, da 
projde priko Elesponta, odredi on da odsiku glavu svim zanatnikom, koji na 
rečenih mostovih biahu radili, da izšibaju more, koje-mu biaše razrušilo mo¬ 
stove, davši-mu 300 batinah, da-ga opsuju na svako rugo, i da utope u,nje¬ 
govo dno dvoje veruge, i po taj način da-ga zakuju. Sastavi zatim Zerše 
druge mostove, i projdč zdrav priko Elesponta, projde takodjer i kroz termo- 
pilsko grlo, ali izgubi ondi 20.000 ljudih. U ovoj prigodi obradovš-se nje¬ 
govo srdce gledajuć množ tilesah, koja biahu ostala na polju od strane Spar- 
tanah, i učini da odsiku glavu vojvodi Leonidi, a njegovo tilo da pribiju na 
križ. Izgubi on zatim na moru veće od 300 bojnih brodovah, i opeta kod 
Salamine drugih 200. U vrime ovoga strasnoga boja, u kojem Zerie izgubi 
okolo 1,200.000 ljudih, sidjaše on na nikoj glavici na zlatnu pristolju, i gle¬ 
daše ono strahovito prolitje krvi. Buduć-mu tkogod prišaptao da-su Grci 
namislili da prisiku prihod priko Elesponta, podignh-se on naprišno i pobiže 
u Sardis, ostavivši Mardonia sa 300,000 ljudih, kojega Atenejci razbiše kod 
Platee onoga istoga dana, kojega-je u Jonii bila nadvladana Zeršina pomorska 
vojska, i tako neostade nego Artabaz, koj-se povrati u Asiu sa 40.000 lju¬ 
dih. Zerše, vidivši i dočuvši sve ove nesgode, povratl-se pun sramotna ruga 
u Sušan sedmo godište svojega kraljevanja, i prošavši priko Babilonie sadri 
ondi glasoviti Belov hram, i odnl iz njega ne samo zlatnu trpezu, nego i 
zlatni kip istoga Bela, kojega nebiaše-se usudio odniti ni isti Dario Histaspžn 
sin. Došavši ZerŠe u svoje stolno misto namisll on da raskošnim življenjem 
odaleči od sebe svaku tugu i žalost, i zato, buduć jurve sit svih nasladah, iz- 
dadč on osobitu naredbu, kojom obećavaše da-će dati prilip dar onomu, koj- 
bi iznašao nov način, da on provede vrime u radostnom veselju. 

Pogledavši sada na Ašuera pod onim obličjem, pod kojim-ga prikazuje 
Esterina knjiga, nahodimo: 

a) da je Ašuero čovik nesvistan, koj zapovida kraljici, da dojde za trpezu 
onda, kad svi gosti imadu glavu sgrijanu od vina; koj svoju ženu, 
koja-ga nebiaše poslušala (jer tako htiaše običaj uveden od starine), 
šalje od sebe, buduć-ga na to nagovorili vićnici; koj, nagovoren od 
Amana, odredjuje da pogube vas judejski puk, i opeta, nagovoren od 
Estere, dopušta da skončaju veliku množ Persianacah, nepromislivši 
nimalo neizrečene škode, koje tim uzrokovaše svojoj kraljevini. Istih 
nesvistnostih nahodimo i u Zerše , koj odredi da izbičaju, opsuju, i za- 
kijju u veruge elespontsko more; 

bj da-je Ašuero čovik okrutne ćudi, koj bez zadostna uzroka i bez potri- 
bita izvidjanja osudjuje na smrt vas judejski puk, koj nebiaše u ničem 
krivac; istu okrutnost ćudi nahodimo i u Zerše , koj odredi da odsiku 
glavu svim zanatnikom, koji gradjahu mostove, i koji nebiahu krivci u 
ničem, i da razsiku na komade Pitiova sina, pokle-mu Pitio biaše po¬ 
gostio svu vojsku, i ponudio-ga da-mu dade neizuće blago; 
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c) da-je Ašuero čovik zanesen za tilesnimi nasladami, kako dokazuje i 
njegova ženidba s Esterom, i veselje, koje učini u toj prigodi, tojest 
sedmo godište svojega kraljevanja; ali žive u svakovrstnih nasladah 
i Zerše , na koje-se naslade podade navlastito sedmo godište svojega 
kraljevanja, tojest pokle-se biaše povratio s vojne; 

d) Ašuero zapovida svrhu 127 državah od Indie do Etiopie; zapovida isto 
i Zerše; vidi kn. Daniela XI. 2; 

e) Ašuero čini gostbu 180 danah; čini i Zerše gostbu za viče, i zato-ju 
produljuje za dugo vrime; 

f) Ašuero y sidi u svojoj polači na zlatnom pristolju; na zlatnom pristolju 
sidi i Zerie na glavici, s koje gleda svoju vojsku; 

g) Ašuevo, buduć-se otratio, stavlja nov poriz na sve države u svojoj 
kraljevini; Zerše, buduč-se otratio, sadire hram Bela svojega boga. 
Evo razlogah, koji-nas navode, da pod imenom Ašuera razumimo Zeršu , 
ostavivši slobodu svakomu, da Ašuera drži za onoga, koj-mu-se čini 
da-je prikladniji. Zašto-se pak ovi Zerše u pog. I.—X. zove Ašuero, 
a u pog. XI.—XVI. Artažerše, vidi ono, što razložismo u pog. XI. 2. 


§. 4. Po kom i kad-je bila napisana ova knjiga? 

Tko-je baš spisao ovu knjigu ovako kako-se ista danas nahodi, nije 
lako odsuditi. Drže jedni, da-ju-je spisao Esdra, što nije virovatno, jer-je 
način i jezik, kojim-je bila spisana Esdrina knjiga, mnogo različit od načina i 
jezika, kojim-je spisana Esterina knjiga. Drugi drže, da-ju-je spisao Joakim 
svećenički Poglavica, koj življaše i u vrime Daria Histaspina sina, i u vrime 
Zerše, i da-ju-je spisao na prosbe Mardokea; ali buduć da mi ovo nerao- 
žemo ni zanikati, ni dokazati, ostavljamo svakomu na volju, da viruje kako- 
mu-je ugodno. Ako-je oli rečeni Esdra, oli pomenuti Joakim spisao ovu 
knjigu, tada vrime, kojega-je ista bila spisana, pada samo po sebi u oči. Ako- 
ju-je pak spisao koj treći, što-je virovatnije, ima-se držati, da-ju-je spisao 
posve virno iz knjige onoga Dnevosgodja, koju biaše upisao isti Mardokeo, 
kako-se vidi u pog. IX. r. 20, 32, i u pog. XII. 4, i iz knjige onoga Dnevo¬ 
sgodja, koje biaše učinio spisati kralj Ašuero, kako-se vidi u pog. X. r. 2, i 
da-ju-je spisao koje vrime kasnije nego-se biaše sgodilo što ista knjiga povi- 
da; inače ne-bi-se pisalac bio pozvao na Dnevosgodja, kojimi-se biaše slu¬ 
žio, nego-bi-se bio pozvao na svidočanstvo ljudih, koji ono, što-se sgodl, biahu 
i vidili i čuli. 


§. 6. Red kojim imamo štiti ovu knjigu. 

Buduć da Esterina knjiga povida nike stvari do dva puta; buduć da-se 
kao njezin početak ima uzeti pog. XI. r. 2; buduć i ostala poglavja medju 
sobom zamišana tako, da-se poslidnja poglavja imadu štiti prid pridnjimi po- 
glavjf; buduć da poglavja od X. 5, do svrhe knjige s. Jeronim nije našao 
upisana u judejskom jeziku, nego u grčkom, i u latinskom prinesenju 
stare izdadbe (koj zato stavlja ova poglavja na svrhu knjige svega 
prinesenja, i oznanjuje, gdi-bi-se, kako na svoje pravo misto, imao staviti 
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svaki komad), činimo, da-je potribito dati kazalo reda, kojim-se ima štiti 
ora Esterina knjiga, i to: prvo, da izcilimo trak povidanja, koj-je (kakov-se 
nahodi u knjigi) posve razkinut; drugo, da lasnie razumimo mnoga mista, 
koja nisu posve bistra baš za ovo, što nisu naravnim redom povidjena. Red 
dakle kojim imamo štiti ovu knjigu, jest ovi: 

1. Mardokeov san.Pog. XI. r. 2—12. 

2. Gostba u kraljevoj polaci, i Vaštino odaslanje . . 

3. Esterino krunjenje. 

4. Hardokeo odkriva izdaice, i povida tu stvar kralju 

5. Aman odlučuje da pogubi vks judejski puk . . . 

6. Izpis naredbe, koja-je za tu svrhu izdana po Amanu, 

7. I na sve strane poslana, i proglašena. 

8. Ester odlučuje da otide ka kralju. 

9. Mardokeova molitva. 

10. Esterina molitva. 

11. Ester grede ka kralju. 

12. Aman pripravlja-se da usmrti Mardokea, ali-je usi- 

lovan p očastiti-ga .. 

13. Ester-se moli kralju, i kralj pridaje Amana na smrt 

14. Mardokeo nastaje prvim oblastnikom, a Ester moli 

kralja, da izdade naredbu za shraujenje judejskoga 
puka. 

15. Izpis ove naredbe.. 

16. Koju proglašuju po svih mistih. 

17. Judeji-se brane, i siku svoje nepriatelje .... 

18. Kralj stavlja novi poriz na puk; Mardokeo tumači 

svoj san. 

19. Knjiga, da-se svetkuje Furim, koja-je knjiga prine¬ 
sena i u Ejipat. 


§. 6. Koristi, koje možemo izvaditi štijuć ovu knjigu. 

Sve, sto-je upisano , upisano-je za nas nauk , govori s. Pavao pišud 
Rimnjanora XV. 4. Nadahnuo-je Bog i pisaoca ove knjige kako-je nadahnuo 
i sve ostale pisaoce drugih knjigah staroga zakona, i zato kako-je Bog odlu¬ 
čio da-nas uvižba i ovom knjigom, tako-ju imamo ne samo štiti, nego i oko- 
ristiti-se štijuči-ju, a navlastito slidedi dobre, a odbacujudi zle izglede, koji- 
su u njoj prikazani. Budud dakle da u ovoj knjigi prihode kao u ogledalu 
prikazani Asuero, Aman, Mardokeo, i Ester, tako: prvo, Ašuerova dila služe 
za nauk, kolikom opaznostju ima svaki upravitelj slušati i virovati, što-mu 
njegovi podložnici doglašuju, i kako on, ako-im viruje po slipačku, čini naj- 
grdnije nepravednosti, jer oni, htedi-se okoristiti njegovom nesvistnostju, 
navode-ga, da oli zapovidi oli opravi ne ono što iziskuje obšteno dobro, nego 
ono što služi da oni izvolje svoje osobite osvete, i ostale požude; drugo, 
Amanovo dilo uči-nas, kako čovik, uzvišen na veliko pristojanstvo, neima- 
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se uzniti, a još manje napustiti uzdu svojoj oholosti, jer kako-je lako, da 
čovik, kojemu-je oholost sgrijal? glavu, čini da-je uvridjen i onda, kad nije 
uvridjen, tako-je lako, da-se on za svaku i namišljenu uvridu osveti, i to 
priko svake mire, kako-je učinio i Aman, koj, uvridjen od Mardokea, nije bio 
zadovoljan da usmrti samo njega, nego-je htio pogubiti i vas judejski narod, 
jer-je i Mardokeo bio Judej. Uči-nas takodjer pedipsa, koja-je dopala Amana, 
da opaki čovik neče ubignuti svoje pedipse, koja-de-ga oli prie, oli kasnie 
dopasti s neba, i da zlobni čovik čestokrat upada u onu istu jamu, koju-je 
on izkopao svojemu nepriatelju; treće, Marđokeovo dilo služi-nam za 
prilip izgled, kako svaki sluga, i svaki podložnik ima virno služiti svojemu 
gospodaru; kako ima baš i s pogibilju svojega života braniti život svojemu 
gospodaru; kako svaki može, i to posve lako, virno obsluživati gospodarove 
zapovidi, a nepristupiti zapovidih zakona božjega; i kako-če svakoga, koj 
žive i diluje po taj način, pohvaliti svit, naplatiti gospodar, a nadariti Bog; 
četvrto, način, kojim-se podni Ester, uči svih, a navlastito ženske glave, 
kako-je moguče uzdržavati svoje bogoljubstvo, i živiti po naredbah božjega 
zakona i usrid veličanstva; kako čeljade, uzvišeno na visoko misto, neiraa 
zaudobiti dobročinstvah sebi učinjenih, nego kako ima pokazati u svako vrime, 
u svakoj prigodi, i u svakom stanju svoje harno srdce, kako-je učinila Ester 
navlastito prama Mardokeu; kako ženske glave neimadu hlepiti za tilesnimi 
nasladami, ni iskati svakoga načina da rese svoje tilo, i da-se tako prikažuju 
lipe, ako i nisu, oli lipše nego-su (i to tko zna za koj uzrok?); kako neimadu, 
ako-su baš i lipe, huditi oli grditi ostale, koje-su manje lipe od njih; kako, 
kad-se nahode u kojoj tisnoči, neimadu uticati-se ka kojemu sramotnomu 
posridku da-se izbave od nevolje, nego kako imadu uteči-se najprie s oštrom 
pokorom, i goručom molitvom k Bogu, koj spušta nesgode na čovika, ne da- 
ga porazi, nego da-ga posvisti, a zatim uzmoliti i svitovne branitelje, da-ih 
štite, i da oblastju, koja-im-je podiljena, odaleče od njih one, koji-ih progo¬ 
ne; peto, pogledavši pak na svu knjigu ujedno možemo i imamo promisliti, 
kako-se primilostivi Bog služi kad i kad i stranputnim načinom, da izvrši 
svoju odluku, jer, buduč on još od vika odredio, da po israelskom puka bude 
uzdržavan njegov zakon, koj on biaše dao po Mojsesu, tja do došastja Krsta, 
kojega imaše poroditi Divica od istoga puka, da tako novim zakonom, za- 
stavljenimpoKrstu, očestiti sve narode, hotl on shraniti ovaj puk i u sužanj- 
stvu, i zato, premda Bog po svojoj nedokučljivoj mudrosti biaše dopustio da 
bude isti puk i progonjen, i obnevoljivan, nehtl on dopustiti da bude posve 
skončan, ved pruži na svoje vrime svoju desnicu, da zaštiti svoje odabrane, 
i da porazi one, koji htiahu skončati-ih. 
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Poglavje prvo. 

Kralj Amero Uni gostbu poglavitim osobom svoje kraljevine i — 9 ; oda- 
slavsi od sebe kraljicu Vašti 10 — 20, daje naredbu, da muževi imadu biti 
gospodari u svojih obitilih 21, 22. 


Redak 1. U vrime Asuera, koj 
kraljevase od Indie do Etiopie 
svrhu sto i dvadeset i sedam drža- 
vah, 

2. Kad ota sidjaŠe na pristolju 
svojega kralj estva Sušan biaše prvi 
grad njegove kraljevine. 

3. Trećega godišta svojega 
kraljevanja učini on kod sebe ve¬ 


liku gostbu svim knezovom, dvo¬ 
ranom, persianskim oblastoikom, 
mediatlskim poglavicam, i vladao¬ 
cem državah, 

4. Za dugo vrime, tojest za sto 
i osamdeset danah, da pokaže bo- 
gastvo svoje krasne kraljevine, i 
slavno veličanstvo svojega moguć- 
stva< 


1. Amero , oliti Zerše (vidi pridslovje $. 3) persianski kralj. Biaše još 
Dario njegov otac razdilio kraljevinu u 120 državah; ali boduč Zerše opeta 
podložio svojoj vlasti Ejiptjane, koji-se u vrime Daria biahu izmakli onomu 
jarmu, koj-im Kambise biaše stavio na vrat, tako uz onih 120 državah nado- 
stavi i drugih sedam, i zato izhodi broj od 127. 

2. Persianski kralji imahu dva stolna grada, tojest Sušan, gdi v pribivahu 
zimi, i Ekbatanu, gdi v pribivahu liti; vidi Neh. I. 1. Ali kako Zerši biaše 
ugodnije pribjvati u Sušanu i liti, tako povida ovdi naš pisalac, da-se Zerše 
nahodjaše u Sušanu kad biaše učinio što slidi. 

4. Buduč Zerše namislio da otide proti grčkim pukovom da-ih podjarmi, 
hotl on prie svega svitovati-se s poglavitimi osobami svoje kraljevine, da 
izvidi, bi-li mogao sakupiti toliko vojske, koliko-mu za tu svrhu mogaše tri- 
bovati. 1 kako-je običaj kod Persianacah činiti viče za trpezom i medju gost- 
bami, tako on učini veliku gostbu i prizvi k sebi zapovidnike državah, 
oblastnike, i plemiče, da-se s njimi svltuje čiča rečenoga rata. Ovu gostbu 
produlji Zerše na 180 danah, jer-mu u kratje vrime nebiaše moguče skupiti 
iz toliko prostrane kraljevine sve one, s kojimi-se htiaše dogovoriti. Nije pak 
ova gostba, premda prizamirita, neobičajna stvar u onih stranah, kako-bi-se 
moglo komu činiti, jer ako Cheu kineski Cesar, zadnji od obitili Xanga> 
učini gostbu za 120 danah i nočih, samo da ugodi svojoj ženi Takii (.Neuhoffv 
Povidanje prizamiritostih, strana 231), zašto nemože Zerše produljiti gostbu 
na 180 danah za korist i čestitost svoje kraljevine? Ako-se Nabukodonosor 
aširianski kralja nadvladavši Arfažadn medianskoga kralja, gostjaše za 120 
danah sa svom vojskom, da pokaže bilig da-je nadvladao, zašto-se nemože 
gostiti Zerše za 180 dahah* da-se svituje kako^bi obvladao ? (kn. Judit 1.16, 
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5. Buduć minulo ovo vrime 
zazva on takodjer i vas puk, od 
maloga do velikoga, koj-se naho- 
djaše u Sušanu, zapo vidivši da za 
sedam danah bude pripravljena 
gostba u pridvorju perivoja, i gaja, 
koj-je kraljevom rukom bio uredno 
posadjen. 

6. I visahu sa svih stranah 
pridstori bili, modri, i senetni o 
konopih upletenih od biloga i cr- 
ljenoga pamuka, koji hihu provu¬ 
čeni kroz bilokostne veružice, za- 


bivene u stupove od mramora. 
Biahu takodjer zlatni i srebrni 
opočinjci razredjeni po tlehu, 
koj-je bio zelenim i bilim mramo¬ 
rom popločan, i narešen zamiri- 
tom razlikostju slikah. 

7. Gosti piahu iz zlatnih časah, 
a jistbine biahu-im prinesene svedj 
u drugih sudovih; vino pak, koje 
bi u obilnosti prineseno, biaše od 
najboljih vinah, kako biase kralje¬ 
vomu veličanstvu prikladno. 

8. Nesilovaše nitko nitkoga da 


grčkoga prinesenja). Ako-je Ariamne, pribogati gospodin u Galii, prihranio 
čiloga godišta sve one osobe, koje-se nahodjahu u Galii (Piutarko kod Ate- 
nea kn. IV. pogl. XIII.), zašto nemože Zerše (koj-je bio najbogatiji od svih 
persianskih kraljah, i najmogućiji od kraljah svojega vrimena) pogostiti za 6 
misecih poglavito osobe svoje kraljevine? 

5. U pridvorju perivoja ; hoće jedni, da pod rićju perivoj neimamo 
razumiti vrtao nasadjen uz kraljevu polaču, nego da imamo razumiti udvorje 
u istoj polači, koje-je mnogo prostrano, koje ima na sridi studenac s vodom, 
i koje-je okolo nasadjeno voćkami, i ostalimi stabli, koja daju, navlastito liti, 
ugodna hlada. 

6. Ovimi pridstori i nadstori biase kralj odasvuda pokrio rečeno 
udvorje, da gostom nenaudi oli studeni vitar, oli žestoka vrućina. — Bilo¬ 
kostne; mat. pis. ima srebrne . — Opočinjci , na kojih sidjahu i onda, kad 
blagovahu za trpezom; vidi Ev. po Mat. XXVI. 22. Podstavak ovih opočinja- 
kah biase od zlata i od srebra, sto biase običajno ne samo kod kraljah i bo¬ 
gatih ljudih u iztočnih nego i u zapadnjih stranah, kod kojih-se nahodi i 
tleh ne samo popločan prilipim mramorom nego i narešen biserom isto, kako 
i kod iztokostranacah, kako povida Marcial u kn. XII., i Seneka u kn. LXXXVL 
Od ostaloga, ovi stupovi, ove veružice, i ovi tleh, tako lipo popločan i na¬ 
rešen, mogaše-se lasnie naći u udvorju polače; ali nemožemo v reći da-se isti 
nemogaše naći i u pridvorju perivoja kod pribogatoga kralja Zerše. 

7. Jistbine .... sudovih; tojest svaka jistbina bi u različitih zdilah 
donesena na trpezu, jer u vrime gostbe neprahu zdile, da-ih opata oprane 
donesu na trpezu, već imaše kralj zdilah od toliko vrstih, koliko biaše vrstih 
jistbinah, i od svake vrsti biaše toliko zdilah, koliko biaše i onih, koji sidjahu 
za trpezom. Mat. pis. negovori ništa o jistbinah, nego govori samo ovo: 
za pitje biahu čaše zlatne, koje biahu jedne iza drugih prominjivane. 

8. BI uveden običaj, i ovi običaj bi obratjen u dužnost, da svaki gost 
popie toliko čašah vina, koliko-bl kralj zapovidio. Ova stvar nebl svakomu 
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pie, nego svaki piaše koliko-mu 
biaše ugodno, jer tako biaše za- 
povidio kralj, koj za tu svrhu biaše 
odredio za svaku trpezu jednoga 
od svojih poglavitijih. 

9. Biaše takodjer i kraljica 
Vašti učinila gostbu gospodjam 
u polači, u kojoj pribivaše kralj 
Ašuero. 

10. Sedmi dan, kad kralj biaše 
odveć veseo, i kad imaše glavu 
sgrijanu od vina, kojega biaše 
mnogo popio, zapovidi sedmerici 
od uŠkopljenikah, tojest Maumamu, 
Bazati, Harboni, Bagati, Abgati, 
Zetaru, i Karkasu, koji služahu 
prid njim, 

11. Da privedu prid njega 


kraljicu Vašti, . i da-joj postave 
krunu na glavu, jer htiaše on po¬ 
kazati svim pukovom i knezovom 
njezinu lipotu; biaše-bo ona mnogo 
uzorita. 

12. Ali ona nehti doći, ni ob- 
služiti kraljevu zapovid, koju-joj 
on biaše dao po uškopljenicih; 
radi česa-se on razljuti, i upaljen 
od velike sržbe 

13. Upita mudarce (koji, kako 
bi običajno kod kralja, biahu 
svedjer uz njega, i po čigovom 
svitu on sve dilovaše), jer oni po¬ 
znavahu zakon i običaje starijih 

14. (A poglaviti i bližnji bihu: 

v 

Karšena, Setar, Admata, Taršiš, 
Mares, Maršana, i Mamukan, sedam 


ugodna, a mnogim mogaše biti i škodna; i zato kralj nehti, da ori običaj 
bude u ovoj prigodi obslužen, i zato odredi on za svaku trpezu jednoga od 
svojih dvoranah, koj-bi nastojao, da ne-bi baš ni drug drtiga silovao da pie 
više od potribe. 

9. U opčenih gostbah nesmidu ženske glave s mužkimi siditi za trpe¬ 
zom, več-se ponapose goste u osobitih ložnicah. 

11. Premda-se zapovidnici državab, i oblastnici, zazvani na viče, biahu 
dugo vrime zadržavali u Sušanu, nebiahu oni sasvimtim vidili lica kraljice, 
jer i ona, kakono i druge gospodje, izhodjaše odveč ritko iz polače, v i kad 
ishodjaše, biaše tako pokrivena, da-se njezino lice nemogaše viditi. Zerše, 
buduč pokazao gostom sve svoje bogastvo, i sve stvari zamirite u svojem 
gradu i u svojoj polači, hotl-im ukazati i svoju ženu, koju držaše za najlipše 
i najdražje blago, i kojom-se dičjaše, jer ona biaše odveč uzorita. 

12. Vašti hotl i u ovoj prigodi držati-se običaja, baš i zakona, da 
ženske glave, ako žele uzdržati dobro i pošteno ime, neimadu poništo 
činiti-se viditi u vrime opčene gostbe medju mužkimi glavami. — Razljuti¬ 
te kralj, jer namisll, da Vašti biaše potlačila njegovo veličanstvo, koje izi¬ 
skivaše da-mu bude po slipačku poslušna i ista kraljica. 

14. Imaše Ašuero mnogo vičnikah, s kojimi-se svltovaše u svakoj težkoj 
prigodi. Jedan dio ovih vičnikah držaše on svedjer uza-se, i ovi, kako nje¬ 
govi virni, sidjahu svedjer uz kralja u vrime riča, ori mogahu viditi lice 
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persianskih i roedianskih oblastni- 
kah, koji vidjahu lice kralja, i 
koji sidjahu na prvih mistih posli 
njega): 

15. Kojoj-bi sudbi imala biti 
podložena kraljica Vašti, koja ne- 
biaše htila obslužiti onu zapovid 
kralja Ašuera, koju-joj on biaše 
dao po svojih uškopljenicih? 

16. I odgovori Mamukan ondi 
prid kraljem i prid knezovi: kra¬ 
ljica Vašti uvridila-je ne samo 
kralja, nego i sve pukove i knezove, 
koji-se nahode u svih državah 
kralja Ašuera. 

17. Jer-će ono, što-je učinila 
kraljica, biti proglašeno medju 
svimi ženami, i one-će pogrditi 


svoje muževe, i reći-će: biaše i 
kralj Asuero zapovidio svojoj ženi, 
da dojde k njemu, ali ona nije 
htila doći. 

18. I po njezinom izgledu dr- 
žat-će sve žene persianskih i me¬ 
dianskih knezovah za ništo zapo- 
vidi svojih muževah. Razložita-je 
dakle tvoja sržba. 

19. Neka dakle, ako-ti-je 
ugodno, bude na tvoje ime podana 
naredba, i neka bude upisano po 
persianskom i medianskom zakonu, 
koj nemože biti posičen, da Vašti 
neima više prići prid kralja, nego 
da njezino kraljičino pristojanstvo 
primi koja druga, koja-je bolja 
od nje. 


kralja, tojest, ulaziti k njemu bez svake ustave, da-mu povide sve što držahu 
da-je potribito da on znade, i kralj u ovoj prigodi upitš ove, da čuje što-bl- 
mu oni, buduć uvižbani u svakom zakonu, odgovorili. 

16. Ovi Mamukan imaše biti mladji od svih svojih drugovah t viđi-se 
dakle, da još onda biaše naredjeno, da u svakom viču ima najprie mladji, a 
zatim stariji izreći svoje mnenje. — Uvridila-je, tojest ona-je svojim nepo¬ 
sluhom ukosila oblast ne samo svojemu mužu Ašueru, nego i svim ostalim 
muževom u priprostranoj persianskoj kraljevini, jer-će na njesin izgled svaka 
žena staviti pod noge svoga muža. 

17. Tojest, reći-će one: ako kralj Ašuero nije pedipsao Vašti svoju 
ženo, koja-ga nije htila poslušati, neimadu pedipsati ni nas naši muževi, ako- 
bismo počem htile opriti-se njihovim naredbam. 

18. Svojih muievah; mat. pis. nadostavlja: i tak* neće biti svrhe 
ni pogrdjenju, ni sribi, tojest tako-će svedjer biti žene neposlušne, tako- 
će svedjer njihov neposluh ljutiti muževno srdce, i tako-će medju muževi i 
medju ženami biti nepristojna svadja. 

19. Imahu Persianci dvi vrsti naredbah: jednu vrst naredbah porizivih, 
a drugu vrst naredbah neporizivih, koje tojest nemogaše posići ni isti kralj. 
Bojeć-se Mamukan, da-se kralj ne-bi pokajao, i da ne-bi opet primio Vašti u 
polaču, i da-se ona ne-bi s vrimenom osvetila proti vićniku, koj biaše naveo 
kralja, da-ju odašalje, prikažuje on kralju, kako-je potribito, da naredba, 
koju imaše podati, bude neporiznra. 
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20. I neka bude ova kraljeva 
naredba proglašena po svoj tvojoj 
priprostranoj kraljevini; i neka 
tako sve žene kako poglavitih 
tako i priprostih Ijudih pokazuju 
čast svojim muževom. 

21. I bi ugodan ovi svit i kralju 
i njegovim knezovom; i učini kralj 
kako biaše rekao Mamukan; 


22. I poslh kralj po svih drža- 
vah svoje kraljevine knjige upi¬ 
sane u različite jezike, i različitimi 
slovi, da svi puci čuju i štiju, da- 
su muževi glavari i staresine u 
svojih kucah; i odredi on, da ova 
stvar bude proglašena medju svimi 
pukovi. 


Poglavje drago. 

Ašuero skuplja najlipše mladice u svojoj kraljevini da izmedju njih oda- 
bere sebi kraljicu 1—4, i odabira Ester unučku Mardokea 5 — 20, koj 
odkriva hudu odluku dvajuh slugah, koji htiahu usmrtiti kralja, koj-ih 
osudjuje na križ 21 — 23. 


Redak 1. Buduć-se posli toga 
utažila sržba u Ašueru, dojde-mu 
na pamet Vašti, i ono, sto ona 


biase učinila, i ono, sto ona biase 
podnila. 


20. Kad dočuju sye ostale žene, kako-je bila pedipsana i ista kraljica 
za svoj neposluh, uzprenuti-če u njih njihovo srdce, i one-če nastati po¬ 
nizne, i podložne svojim muževom. 

22. U persianskoj kraljevini biase pukovah različita jezika, i ovi 
različiti jezici imahu različita slova, i zato, želeđ kralj da svaki puk u nje¬ 
govoj kraljevini ili stijuđ ili slušajuč štiti njegovu naredbu, može-ju razumiti i 
obsluživati, odredi on da-ju izpisu u različite jezike, i različitimi slovi. — 
Glavari; tojest, oni imadu zapovidati svoj svojoj obitili i istim ženam, koje 
isto kako i ostali od obitili imadu potanko obsluživati muževne zapovidi. Nije 
pak da-se čudimo, da-se u onoj državi biahu žene stavile da gospoduju 
svojim muževom, jer u onih mistih, u kojih muževi išću plivati u pfttenih na- 
sladah, žene, navlastito kad-su lipe, nastaju kao gospodje, a muževi kao kmeti. 
Mogahu pak ovi prikoredni način življenja persianske žene biti uzele od 
ejiptskih ženah, koje, imajuči božicu Is , gospodovahu svojim muževom, koji- 
se, kako piše Diodoro Sicilianin, u vrime ženidbe podveživahu pismeno, 
da-če biti podložni svojim ženam. v Đa ejiptske države biahu upale i prie u 
vrime Kambise, i opeta u vrime Zerše pod vladanje persianskih kraljah, 
rekosmo i u pridslovju, i gori u I. i. — I da ova stvar . • . .; mat pis. ima 
inačie, tojest: da žena ima govoriti jezik svojega muza. 

1. Zerše, pokle-mu biaše izavrilo vino u glavi, počč misliti na ono, što 
biaše u vrime pianstva tičinio, i našavši da-je zapovid podana proti Vašti 
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2. I rekoše kraljevi sluge i 
dvorani: imalo-bi-se iskati za 
kralja mladicah divicah lipoga 
obličja; 

3. I zato imalo-bi-se po svih 
državah poslati Ijudih, koji-bi gle¬ 
dali da iznajdu lipih mladih divicah, 

V 

da-ih privedu u grad Sušan, i da- 
ih u kuću, odredjenu za žene, 
pridadu pod pomnju uškopljenika 
Egea, koj-je nastojnik, i čuvaoc 
kraljevih ženah, i tako da one 
prime od njega ženski ures, i sve 
što-bi-im moglo tribovati; 

4. I neka ona, koja-bi bila 
medju ostalimi dražja kraljevima 
očima, nastane kraljica namisto 
Vašti. I buduć kralju bio ugodan 


ovi govor zapovidl on, da bude 
učinjeno kako-ga biahu svitovali. 

5. A biaše u gradu SuŠanu Diki 
Judej imenom Mardokeo, sin Jaira, 

y 

sina Semei-a, sina Ciša, Jemino- 
ya sina, 

6. Koj-je bio poveden iz Jeru- 
solima onda kad Nabukodonosor 
babilonski kralj biaše poveo kao 
sužnja Jekoniu judejskoga kralja. 

7. Ovaj-je bio odgojitelj Edise 
kćeri svojega brata, koja-se dru¬ 
gim imenom zvaše Ester; ona 
biaše ostala bez otca, i bez matere, 
a biaše odveć lipa, i uzorita 
obličja. Buduć-joj dakle umro i 
otac i mati, biaše-ju Mardokeo 
uzeo za svoju kćer. 


nerazložita, i zato da-je nepravedno što-ju biaše odaslao, pokaji-se, jer-mu 
ležaše na srdcu njezina lipota; ali-mu njegovo pokajanje b\ zaludno, buduć 
podao neporizivu naredbu. 

2. Videći dvorani i vićnici, da-se mekoputni i razbludni kralj nemogaše 
proći uzorite Vašti, namisliše oni upokojiti njegovo srdce novom ženid¬ 
bom, i tako učiniti, da u krilu druge oli jednako lipe oli i lipše kraljice 
zaudobi prvu, radi koje biaše-mu žalostno njegovo srdce. 

3. Za žene; za one tojest lipe mladice, koje-bi skupili odasvuda da 
izmedju njih kralj odabere sebi kraljicu. — Ženski ures , tojest jistbinu, pitje, 
odiću, obuću, kupalište, pomasti, ugodnomirisne vode, u jednu rić, sve što¬ 
god mogaše služiti, da nastanu lipše, uzoritije, i ugodnije prid kraljevim 
licem. 

8. Jeminova sina, tojest Benjamina, Jakovljeva sina. 

6. Koj-je bio poveden; ovu rić koj imamo razumiti o Cisu, a ne o 
Mardokeu , inaćie, buduć od vrimena, kojega-je bio zasužnjen Jekonia, mi¬ 
nulo 128 god., irnao-bi-ih Mardokeo 126, i tako ne-bi bio podoban ni vridan 
da opravlja one posle, koje-mu, kako vrhnomu upravitelju, biaše pouzdao 
Ašuero. — 0 Jekonii, povedenom u sužanjstvo, vidi II. Kr. XXIV. 8—16. 

7. Brata; mat. pis. ima n*™* (bat dodo), tojest kćeri svojega strica, 
i tako Ester i Mardokeo biahu od dva brata dica. — Ester bila-je ovako 
nazvana od Persianacah, a Edisa , oliti Hadasa od Judejab. — Uzeo za svoju 
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8. Buduć dakle bila proglašena 
kraljeva zaporid, i buduć bile pri- 

v ' 

redene mnoge lipe dirice u Sušan, 
i pridane uškopljeniku Egeu, kako 
biaše naredio kralj, bi-mu pridana 
medju ostalimi mladicami i Ester, 
da bude stavljena u broj ženah. 

9. I bi-mu ona draga, i najdć 
ona milost prid njegovim licem. 1 
naredi on drugomu uškopljeniku, 
da odmah pripravi za nju ures, da- 
joj pridade sve što-joj-se pristo- 
jaše, i sedam prilipih diklah iz kra¬ 
ljeve polače, i da napravi i naresi 
i nju, i njezine dikle. 

10. Ali Ester nebiaše rekla od 
kojega-je puka, i poroda, jer-joj 


Mardokeo biase zapovidio, da ne- 
bi ništo o tom povidila. 

11. A Mardokeo prohodjaše-se 
svaki dan u pridvorju one kuće, u 
kojoj biahu shranjene odabrane 
divice, da može pitati za zdravlje 
Estere, i da vidi, što-bi-se od nje 
sgodilo. 

12. TećjaŠe jurve dvanaesti mi- 
sec kad-se biase svršilo vrime, da 
sve divice po redu budu uvedene 
prid kralja, buduć bilo opravljeno 
sve, što tribovaše za njihovo nare¬ 
đenje, jer imahu uložiti šest mise- 
cih da-se mažu uljem od mirhe, a 
drugih Šest misecih da-se mažu dru¬ 
gom ugodnovonjajućom pomastju. 


kćer, da-ju lasnie uvižba u stvarih zakona, i da usadi u njezino srdce svako 
sime o strahobožnosti, i izvrstnom življenju. 

8. Medju ostalimi mladicami iznadjenimi u gradu Sušanu. 

9. Bi-mu draga, tojest Egeu, koj imaše primiti sve mladice, i pomnjiti 
o njih. — Egeo biaše vidio u Esteri takovu uzoritost, kakove nebiaše vidio 
u ostalih divicah, i zato namislivši, da-bi Ašuero doisto izabrao nju za kra¬ 
ljicu, odredi on za nju osobitoga uškopljenika, kojemu naredi, da dade Esteri 
sve, štogod-bi-joj moglo služiti i za njezino narešenje, i za ugodno provo- 
djenje vrimena. Mat. pis. govori, da Egeo biaše zapovidio Esterinomu slugi, 
da-ju privede u drugo misto lipše od onoga, u kojem pribivahu ostale 
skupljene mladice. 

10. Kako Ašuero nebiaše iskao u divicah ni plemenstva krvi, ni viso¬ 
ka poroda, nego samo lipotu i uzoritost, tako bi lako Esteri neodkriti ono, 
što Mardokeo željaše da ostane skrovito, jer-se on biaše dositio, da judejsko 
ime nije svakomu po ćudi u kraljevoj polači. 

ll.Ovosvakdanje Mardokeovo prohodjenje nemogaše uzbuditi nikakove 
sumnje, jer on s jedne strane biaše star, a s druge strane Ester njegova 
činjena kći nebiaše još uvedena prid kralja, već pribivaše u ložnicah odre- 
djenih za mladice, koje bihu izabrane da budu uvedene prid kralja. 

12. Ulje od mirhe (kako povida kaldejski tumačitelj) ćini da odpadu 
sve dlačice s onoga raista, koje-je njim pomazano, i da takodjer koža njim 
pomazana izgubi svaku oštrinu, i da nastane mekahna kako na ditetu, koje-je 
u povitku. 
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13. Onda pak, kad imahu biti 
uređene prid kralja, b\-im dano 
sve, što-bi zaželite da-se narese, i 
narešene onako, kako-im biaše 
ugodno, prihodjahu iz ložnicah 
odlučenih za žene u kraljeve lož- 
nice. 

14. Ona, koja biaše ulizla u 
večer, izlazaše u jutro, i odonle 
biaše privedena u drugu kuću, 

v 

kojom upravljaše uškopljenik Su- 
šagazi, koj imaše pomnju svrhu 
kraljevih soležnicah, i ona nemo- 
gaše više povratiti-se ka kralju, 
nego ako-bi on htio, i ako-bi od¬ 
redio, da ona dojde k njemu za- 
zvavši-ju po imenu. 

15. Buduć prošlo po redu ovo 
vrime, približi vaše-se oni dan, 
kojega Ester kći Abihaila brata 


Mardokea, koj-ju biaše uzeo za 
kćer, imaše biti uvedena ka kralju. 
Ali ona nehiaše uzprosila nikakve 
stvari da-se naresi, nego joj uško¬ 
pljenik Egeo, koj biaše čuvalae đi- 
vicah, dadč, da-se naresi, ono, što 
on biaše htio; biaše-bo ona mnogo 
uzorita, i neizrečene lipote, i bi u 
očiuh svib blagomila, i Jjubez- 
Ijiva. 

16. I tako bi ona uvedena u 
ložnicu kralja Ašuera desetoga 
miseca, koj-se zove Tebet, sedmo 
godište njegova kraljevanja. 

17.1 obljubi-ju kralj više nego 
sve ostale žene, i ona najdč milost 
i blagodarje prid njim nad svimi 
ženami, on-joj postavi krunu na 
glavu, i učini-ju kraljicom namisto 
VaŠti. 


13. Naresivaše-se svaka na oni način, koj držaše za najprikladnijega 
da sveže Ašuerovo srdce. 

14. Biahu dakle dva razlučena mista, jedno, u kojem štabu mladice, 
koje još nebiahu otišle prid kralja, a drugo, u kojem stahu one mladice, 
s kojimi biaše barem jedan put spavao kralj; vidi gori r. 3. 

15. Brata, tojest strica, jer mat. pis. ima i ovdi, do do. — Ona nebiaše 
uzprosila; poznavaše Ester svoju lipotu, i ufaše-se da-će biti draga kralju ako 
i nebude narešena. Znajuc ona s druge strane, da nemogaše nitko bolje od 
Egea naresiti-ju, jer on poznavaše Ašuerovu ćud i srdce, spustl-se ona u sve 
i po sve na njega, i ona-se naresi onako, kako-ju on biaše svitovao. 

16. Sedmo godište, tojest pokle-se biaše povratio s rata; vidi prid- 
slovje §. 8. Misec Tebet odgovara našemu Prosincu. 

17. Biahu i ostale divice uvedene ka kralju i biahu nastale njegove 
žene; ali kako kralji izmedju svih ženah (kojih broj čestokrat uzhodi na riše 
stotinah) odabiraju samo jednu za kraljicu, tako Ašuero odabra Ester, i hotl-ju 
odmah okruniti. Ova ženidba Estere s Ašuerora nebl zabranjena po Mojsesovu 
zakonu (II. Mojs. XXXIV; V. Mojs. VII.3), ali-ju Ester učini priko volje, i 
nepristadč na takovu ženidbu nego samo da-se priluči odluki Boga, koj hoti 
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18. 1 zapovidi kralj da bude 
spravljena privelieaa gostba za 
sve njegove knezove i sluge radi 
ženidbe i pirovanja s Esteroro. On 
dopasti svim đržavam da opočinu, 
i podifi darovab na primir svoje 
privieoke blagodarnosti. 

v 

19« Cim dakle biahu drugi put 
iskali i skupili divice po kraljevini, 
Mardokeo stase na kraljevih vratih; 


20« A Ester nebiaše još povi- 
dila ni svoga puka, ni svoje atač- 
bine, kako-joj biaše zapovidio 
Mardokeo: jer štogod-joj on za- 
povidaše to sve Ester obsluživase, 
i činjaše, kako biaše običajna či¬ 
niti kad-ju on još malahnu gojaše. 

21. U vrime dakle, kojega 
Mardokeo staše na kraljevih vra¬ 
tih, biahu-se razljutili dva kraljeva 


po njoj osloboditi israelski puk od onoga poraza, koj-mu biaše pripravio 
oholi Aman; vidi doli istu njezinu izpovid XIV. 15. 

18. Da opočinu; tojest udili on, da za koje vrime neplatjaju onih pri- 
davakah, koje platjahu prie, i tako uzrokova, da u vrime njegova pirovanja 
bude veliko veselje ne samo u SuŠanu, nego i po svoj kraljevini. Drugi go¬ 
vore, da-se besida, dopusti da opočinu , ima razumiti, da kralj biaše naredio, 
da (barem za sedam danah) ljudi pristanu raditi, i da blagujući i piući pro¬ 
vedu u veselju ovo vrime radi Esterina okrunjenja. — Podill darovah, tojest 
svojim dvoranom, i vladaocem državah, da oni izgledom i nagovorom navedu 
puk, da on pokaže svakovrstno veselje radi nove kraljice. Ako-bi-se pak rič 
počivanje htila razumiti s obzirom na radnju, tada-bi-se imalo reći, da-je 
rečene darove poslao kralj vladaocem državah u pinezih s naredbom, da 
ovi pinez razdile puku, da ima čim-bi-se pogostio u vrime, kojega neimaše 
raditi. 

19. Drugi put; ovoj riči tumačitelji nemogu naći kraja, jer nenahode 
uzroka, da Asuero čini drugi put iskati divicah, kad jurve biaše našao u Esteri 
sve, što njegovo srdce mogaše zaželiti. Medju ostalimi načini, kojimi-se može 
ovi uzao razdrišiti, najrazložitiji nahodimo ovi, da Ašuero biaše i prie činio 
skupiti najlipše mladice, i da izmedju njih biaše odabrao Vašti, kad-se hot\ prvi 
put oženiti, a da-se drugi put ima razumiti o okupljanju divicah i o odabiranju 
kraljice Estere. Hot\ dakle reći naš pisalac, da Mardokeo biaše na kraljevoj 
službi još prie, aego Ašuero biaše odabrao Esteru, besida-bo, stase na 
kraljevih vratih, znači* sluaase u kraljevih dvorovih , jer vrata u ustih 
iztokostranacah znamenuju kraljev dvor, kraljevu polaču. Ova opominje naš 
pisalac, da^nas ozoani, kako-je Mardokeo bio u prigodi, da odkrije zaside onih 
dv^juh slugah, o kojih slidi povidati. 

20. Evo što čini dobar običaj i dobro odgojenje. Ester, čim biaše s Mar- 
dokeom, biaše-mu poslušna kako kći, a inastavši kraljicom slidi ona biti-mu 
poslušna kako čeljade, koje biaše od njega primilo mnoga dobročinstva. 

21. Koj-bi uzrok ovoj sržbi, i ovoj odluki da pogube kralja, neznamo, 
jer knjiga Estere neprinosi ništo. Može biti, da oni biahu dobro vidjeni od 
kraljice Vašti, i da, razljutjeni radi njezina odaslanja, htiahu osvetiti-ju; oli 
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uškopljenika Bagatan i Tares, koji 
biahu odredjeni za vratare da ču¬ 
vaju prvo ulazište u polaču, i koji 
biahu odlučili da naskoče kralja, i 
da-ga usmrte. 

22. Što buduć odkrio Mardokeo 
povidl on to odmah kraljici Esteri, 


a ona kralju na ime Mardokea, 
koj-joj biaše povidio tu stvar. 

23. I buduć bila izvidjena ova 
stvar bi nasasto da-je istinita, i 
zato bihu oboica obišeni. Ova stvar 
bi upisana u Sgodopisje, i nađostav- 
Ijena u Dnevosgodje prid kraljem. 


Poglavje treće. 

A su ero čini Amana vrhnim upraviteljem, kojemu Mardokeo nepokaiuje 
odredjene časti 1—4; i zato Aman hoće da-se osvetu ter navodi kralja, 
da skonča sve Judeje , koji-se nahodjahu u njegovoj kraljevini 8 — 18. 


Redak 1. Posli toga uzvisl 
Ašuero Amana Amadati-eva sina, 
koj-je bio od pokolenja Agaga, 
učinivši da sidi vrhu svih knezo- 
vah, koje imaše okolo sebe. 

2. I svi kraljevi sluge, koji 


služahu na vratih polače, pokli- 
cahu prid Amanom i klanjahu-mu- 
se, jer to biaše naredio kralj. Ali 
sam Mardokeo nehti ni kleknuti 
prid njim, ni klanjati-mu-se. 


može biti, da biahu u dogovoru s Amanom, i da htiahu pogubiti Ašuera, da-se 
na njegovo pristolje popne Aman; vidi doli XII. 6; XVI. 12. 14. 

23. Kako upisivahu u Dnevosgodje sve, štogod-se zamirita sgadjaše 
ne samo u stolnom gradu, i u kraljevoj polači, nego i u svoj kraljevini, tako 
bi u istu knjigu upisivano i što oni sluge biahu odlučili, i kako njihova odluka 
bi odkrivena i povidjena kralju, i kako-je kralj tu stvar htio izviditi, a zatim 
pedipsati. 

1. Agaga , tojest Amalečanin, o kojem vidi I. Sam. XV. 33; i doli 
XVI. 10. 

2. Biaše isti kralj naredio, da njegovi podložnici pokazuju Amanu onu 
čast, koja-mu-se pristojaše kako vrhnomu upravitelju svih posalah u kralje¬ 
vini. Ova čast staše u ovom, da svaki oli susritivši Amana, oli prošavši sprid 
njega, poklekne, i da prigne glavu do tleha, dokle-bi čelom dotaknuo zemlju. 
Premda ovo častjenje nebiaše u sebi protivno Mojsesovu zakonu, i premda-ga 
zato mogaše i Mardokeo pokazati Amanu, a ne privriditi Mojsesove naredbe, 
biaše ono sasvimtim protivno zakonu radi odluke, koju biaše Aman sdružio 
s ovim častjenjem; htiaše-bo Aman, da-ga takovim dilom časte ne samo kao 
vrhnoga upravitelja, nego i kao boga, i zato Mardokeo, virni štovaoc Je- 
hove jedino-pravoga Boga, nehti poništo klanjati-se Amanu, kako on sdm 
izpovida doli u pogl. XIII. 12—14. 
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3. I rekoše-mu kraljevi sluge, 
koji stahu na vratih polače: zašto 
ti neobslužuješ kraljeve zapovidi 
kako i svi ostati? 

4. I buduć-mu oni to više putah 
rekli, i nebuduć on htio toga učiniti, 
povidiše oni tu stvar Amanu, da 
vide, bi-li slidio biti stavan u svo¬ 
joj odluki, biase-bo on rekao da-je 
Judej. 

5. Buduć to bilo povidjeno 
Amanu, i buduć-se on uistinio, da 
Mardokeo negibaše kolinah prid 
njim, niti mu-se klanjaše, razljutl- 
se on žestoko. 

6. I buduć izaznao, da-je Mar- 


3. Htiahu ostali sluge znati uzrok ovoga neposluha prama kraljevoj 
naredbi, da osvade Mardokea oli prid kraljem oli prid Amanom. 

4. Da-je Judej, i zato da on nemože drugoga boga, a još manje 
čovika štovati onako, kako-se po njegovu zakonu pristoji samomu Jehovi. 

6. Uvridjenoj oholosti Amana nebl dosta pogubiti samoga Mardokea, 
kojega gradjani mogahu držati za krivca, nego hotl on smaknuti sve Judeje i 
u gradu, i u državi, koji u Mardokeovom dilu neimahu nikakva dlla, jer tako 
iziskivaše i njegov prižestoki jid, i običaj uveden kod persianskih kraljah, da 
skončaju tojest ne samo zločinca, koj-je učinio koje opako dilo, nego i svi) 
njegovu obitil, sve njegove rodjake, i sve njegove svojake. 

7. Za stvari od velike tegoće običavahu Persianci služiti-se ždribmi, da 
vide,bi-li-se,ikad-bi-se, i kako-bi-se moglo opraviti koje dilo, jer, kako držahu 
da-su ždribi ganute od kriposti kojega boga, tako oni ono, što osudjivahu ždribi, 
držahu da-je osudjeno od boga. Aman u ovoj prigodi nehtl upitati boga polak 
ždribih, bi-li imao oli nč pogubiti judejski puk, jer-se mogaše bojati da-će-mu 
ždribi odgovoriti, nč. Pita on dakle samo, koj misec, i koj dan u misecu imaše 
biti zadnji za vis judejski puk, i ždribi (u ovoj prigodi ganute ođ Jehovine 
kriposti) odgovaraju: misec Adar, tojest zadnji u godištu, da Mardokeo i 
Ester u jedanaest misecih iznajdu načina da shrane i sebe i svoj puk. 

8. Posve novih, tojest različitih od zakona svih ostalih pukovah, koji 
pribivahu u onoj kraljevini; i ovo bi istina, jer Mojsesov zakon bi od zakonah 
ostalih pukovah i narodah mnogo različit. — Grdi naredbe; ovo bi dio istina, 
a dio laž, jer Judeji neobsluživahu kraljeve naredbe samo onda, kad one 
biahu protivne naredbam njihova zakona, i kad-im ovo biaše dopušteno. 

Slog IV. 26 


dokeo Judej, ucini-mu-se stvar od 
male tegoće da uloži ruke u sa¬ 
moga njega, i zato odluči pogu¬ 
biti vas judejski narod, koj-se 
nahodjaše u Ašuerovoj kraljevini. 

7. Prvoga dakle miseca (koj-se 
zove Nišan) dvanaesto godište 
kralja Ašuera bihu postavljene 
ždribi (koje-se judejski zovu 
Furim) u žaru prid Amanom, da 
vide, kojega-bi dneva, i kojega-bi 
miseca imao-biti pogubljen judejski 
narod; i izajde dvanaesti misec, 
koj-se zove Adar. 

8. Rečč zatim Aman kralju 
Ašueru: nahodi-se u tvojoj kralje- 
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vini puk razpršan po svih državah, 
koj-je složen od ijudih medju 
sobom razlučenih, koj žive po 
zakonih i običajih posve novih, i 
koj odliš toga grdi i kraljeve na¬ 
redbe. A ti znadeš posve dobro, 
da nije tvojemu kraljestvu ko- 
ristno, da pustiš, da on nastane 
samovoljan. 

9. Ako-ti-je dakle ugodno,podaj 
naredbu da on pogine, a ja-ću 
pridati u tvoju blagajnicu deset 
tisućah talenatah. 

10. Uzć tada kralj prsten s ru¬ 
ke, kojim-se on služase, i dadč- 


ga Amanu Amadati-evu sinu od 
Agagova pokolenja, nepriatelju 
Judejah 

11. Rekavši-mu: srebro, koje- 
mi obećavaš, neka bude tvoje, 
a od puka učini što-ti-je ugod¬ 
no. 

12.1 bihu zazvani kraljevi knjiž¬ 
nici prvoga miseca Nišana, trinae¬ 
sti dan istoga miseca, i bi pisano, 
kako htiaše Aman, na ime Ašuera 
kralja svim kraljevskim vladaocem, 
zapovidnikom državah, i različitih 
pukovah, da svaki puk mogaše štiti 
i razumiti po razliki jezika; i ovo 


kako-se može zaglaviti i iz ovoga, što Mardokea nije ni pokarao, ni pedipsao 
kralj, koj biaše podao naredbu, da-se svaki podložnik klanja Amann, i iz 
ovoga, što Mardokeo hotl ovo dopuštenje potvrditi u drugoj naredbi, o kojoj 
vidi doliXVI. 19.— Nije...koristno; buduć, hotl redi, ovaj puk razpršan po 
svoj tvojoj kraljevini, i buduć da oni živu po zakonu, koj-ih uoblastjuje neob- 
služivati nego samo one od tvojih naredbah, koje-su-im ugodne, lako-je, 
da-će-se oni dogovoriti medju sobom, da-se podignu proti tebi, da pritegnu 
k svojoj strani i mnoge od Persianacah, i da-se tako izmaknu posve tvojoj 
oblasti, i tvojemu vladanju. Vidi kralju, iziskuje-li tvoja korist, i tvoja česti¬ 
tost, da-ih pogubiš, oli da pustiš, da živu. 

9. Deset tisućah talenatah, tojest, najmanje 30,000.000 flor.; velika 
množ srebra, ali svedjer manja od one, koja-se mogaše lako izvaditi iz pro¬ 
danih onih dobarah, koja htiahu oteti Judejom. Poznavaše Aman, da-bi-mu 
može biti kralj stavio prid oči strašni gubitak, koj-bi on učinio ako pogubi 
tolik broj puka, koj-mu platjaše odredjeni pridavak, i zato hotl-ga pridteći u 
tom odgovoru, i prikazati-mu, da kako, pogubivši ovaj puk, ustanovljivaše 
svoj pokoj i svoju čestitost, tako da u isto vrime nečinjaše nikakva gubitka za 
svoju blagajnicu, buduć da-bi od sadrtih dobarah unio najmanje deset tale¬ 
natah srebra. 

10. Davši kralj Amanu svoj prsten, kojim on pečatjaše, tojest podpi- 
sivaše svoje naredbe, dade-mu podpunu oblast, da čini štogod-bi htio; vidi 
I. Mojs. XLI. 42. 

11. Cini-mu kralj viditi, da-mu ležaše više na srdcu, da puk mirno 
žive, i da bude čestito njegovo pristolje, nego dobitak oli gubitak, koj-bi 
mogao imati iz pridavakah. 
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pismo bi podpečatjeno njegovim 
pečatom. 

13. (1 ovo pismo) bi po kra¬ 
ljevskih trčaocih poslano u sve dr¬ 
žave, da trinaesti dan dvanaestoga 
miseca, koj-se zove Adar, pogube 
i skončaju sve Judeje od momčića 
do starca, ditiće i ženske, i da 
pograbe njihova dobra. 

14. Ovo bi sadržaj one knjige, 


13. Po kraljevskih trčaocih; ove trčaoce biaše zastavio Ciro, koj, 
želee biti u kratko vrime oznanjen o svem, što-se sgadjaše u njegovoj pri- 
prostranoj kraljevini, hot\ najprie izviditi, koliko-bi puta mogao učiniti 
konj, trčeći na vis mah, a da necrkne; zapovidi zatim, dana svakom počiva¬ 
lištu učine sgradjah, u kojih-bi-se nalazio i zadostan broj konjah, i prikladan 
broj konjanikah, koji-bi stali pripravni da otidu kamo-bi-ih njihov upravitelj 
poslao; naredl-on uz to, da dotrkavši prvi konjanik pridade na čas knjige 
upravitelju, a ovi da-ih pridade odmah drugomu trčaocu, da-ih ponese k 
drugom počivalištu, gdi-ih opeta treći trčao« imaše poniti k trećemu mistu, 
i tako naprid dokle-bi knjige došle u ruke onomu, kojemu biahu upravljene. 
Kako ovi knjigonoše imahu trkati kolikogod mogaše odoliti konj, tako-se oni 
zvahu trčaoci, i kako ovi knjigonoše imahu trkati i obdan i obnoć, i u vrime 
kojemudrago zlegodine, i kako-se nikada neimahu ustaviti ni za kojmudrago 
uzrok, tako povidaju sgodopisaoci, da ovim načinom biahu nošene knjige 
brije, nego-bi-ih nosili leteći ždrali. Aman dakle, želeć, da ova naredba bude 
po svih mistih i koliko prie proglašena, zapovidi, da-ju ponesu kraljevi trčaoci. 
— Sve Judeje; nemila posve bi ova naredba, jer da i budu bili nemirni od- 
resli ljudi, što knjiga Esterina nepovida, nebiahu doisto to mala dičica. 
Ali kako-se Aman bojaše, da bi-se ova dičica, ako-ih pusti da živu, mogla s 
vrimenom osvetiti za nepravicu svojim starijim učinjenu, tako odredi on, da- 
ih pogube svih, da tako lasnie osvoji njihovo imanje. 

14. 0 sadržaju ove knjige vidi doli XIII. 1—7. 

15. Ugostbah; grdna naslada, ali i Ašueru, koj-je bio odveć nesvistan, 
iAmanu, koj-je bio^nemio krvolija, mnogo prikladna. — A Judeji jaukahu; mat. 
pis. ima: a grad Stišan biase mnogo smeten , tojest ostaše smeteni ne samo 
Judeji, koji u njem pribivahu, nego i svi ostali gradjani, koji-se biahu s Judeji 
spriateljili. 


da sve države poznadu, i da-se 
priprave za rečeni dan. 

15. I trčaoci, koji biahu posla¬ 
ni, otidoše naprišno da izpune 
kraljevu naredbu. Ova naredba bi 
odmah proglašena u Sušanu; kralj 
pak i Aman provodjahu svoje vri¬ 
me u gostbah, a Judeji, koji biahu 
u gradu, jaukahu. 
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Poglavje četvrto. 


Jrlać i jauk Judejah čiča podane i proglašene naredbe 1 — 3; izagnavši 
to Ester dogovaraše ona 8 Mardokeom, i odlučuje da otide ka kralju, da 
uzprosi od njega milost zase i za svoj puk 4 — 17. 


Redak 1. Što buduć doznao 
Mardokeo prodri on svoju odiću, 
obućć-se u kostret, i posurši glavu 
pepelom poćć usrid puka vapiti po 
ulicah na vas glas, da pokaže gor- 
kost svojega srdca, 

2. I dojdć ovako vapeć tja do 
prid vrata polače; jer buduć on 
obučen u kostret, nebi-mu dopu¬ 
šteno da ulize u kraljeve dvorove. 

3. Bi takodjer i u svih državah, 
gradovih, i mistih, u kojih bi pro¬ 
glašena nemila kraljeva naredba, 
priveliko naricanje medju Judeji, 


koji-se stavile postiti, jaukati, i 1 * 3 4 5 

plakati tako, da tnnogi spavahu u i 
kostreti i u pepelu. - 

4. I ulizavsi k Esteri njezine - 
dikle i skopci povidiše-joj ovu stvar. 

v 

Sto buduć ona čula ostadč prisne- 
tjena, i posla-mu odiću, koju-bi, 
odbacivši kostret, obukao; ali-ju 
on nehti primiti. 1 

5. Zazvi tada ona uškopljenika <: 

Ataka, kojega-joj biaše dao kralj i 

za službenika, i zapovidl-mu da I 

pojde k Mardokeu, i da izvidi, za ! 
koj uzrok on tugovaše. I 


1. Prodriti odiću, obući-se u kostret, i posuti glavu pepelom bi navadoo 
za bilig tugovanja kod Israelacah, a vapiti i jaukati po ulicah bi navadno kod 
Persianacah; i zato, premda Mardokeo biaše dilovao po svojoj duševnosti, 
biaše-mu ništanemanje trudno i čemerno čuti, da on, nepokazavši Amanu ono 
štovje, koje on htiaše imati, biaše oborio u pritežku nevolju i sebe i vks puk; 
i zato, ako vapije, vapije on, jer-ga težka nevolja siluje. Kako pak Aman 
zadržavaše kralja gostbami, veselo s njim provodeć vrime, dokle-bi njegova 
neporiziva naredba bila proglašena po svoj kraljevini, tako Mardokeo vapije 
i jauče baš i za ovo, da dojde do kraljičinih ušiuh, što Ašuero biaše na¬ 
redio, i da ona otide i da prikaže kralju, kako-ga Aman biaše himbeno pri- 

vario. 

3. Tojest, nesvrgoše kostreti ni u noći, i neotresoše pepela s glave ni 
u večer, kad htiahu otići spavati. 

4. Poslš Ester Mardokeu blagdanu odiću, da njom zaodiven dojde u 
polaču, i da-joj povidi što-se biaše sgodilo; ali Mardokeo nehti odbaciti ko¬ 
streti, ni primiti onu odiću, koju-mu biaše poslala Ester, i koja-se u Persii 
zove Kaftan . 

5. Velika Mardokeova tuga opoviđaše veliku nesgodu, i zato Ester 
želi-ju znati. 
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6.1 izašavši Atak otidč k Mar- 
dokeu, koj stase na ulici grada 
prid vratima polace; 

7. I povidl-mu Mardokeo sve 
sto-se biase sgodilo, kako tojest 
Aman biase obećao, da-će on u 
kraljeva blagajnicu uniti srebra za 
pogaba Judejah. 

8. Dadč-mu on takodjer i izpis 

v 

naredbe, koja-bi prilipljena u Su- 
šanu, da-ju ukaže kraljici, i da-se 
uloži prignuti-ju, da otide ka kra¬ 
lju, i da-ga uzmoli za svoj puL 

9. I povrativši-se Atak povidi 
Esteri sve što-mu biase rekao Mar¬ 
dokeo ; 

10. I zapovidi-mu ona, da otide 
reći Mardokeu ovako: 

11. Znadu svi kraljevi sluge, a 
poznano-je i u svih državah, koje- 


su pod njegovom oblastju, da ima 
na-čas biti usmrtjeno svako čelja¬ 
de, bilo mužko, bilo žensko, koje- 
bi-se, nebuduć zazvano, usudilo 
ulizti u kraljeve dvorove, ako po 
srići ne-bi kralj pružio svoju zlat¬ 
nu šibiku za bilig milosće, i ako- 
mu tako ne-bi darovao život. Kako 
dakle mogu ja otići ka kralju, po- 
kle ima ero trideset danah, da-me 
nije k sebi zazvao ? 

12. Što buduć razumio Mardo¬ 
keo, 

13. Posla on opeta da reku Est¬ 
eri ovako: necini, da-ćeš ti sama 
medju svimi Judeji shraniti svoj 
život za ovo, što-si u kraljevoj 
polači; 

14. Jer ako budeš mucala u 
ovoj prigodi, shraniti-će-se Judeji 


11. Vkraljeve dvorove, tojest u one stanice, koje vode ka kraljevim 
ložnicam. — Ima evo trideset danah; imaše Ašuero 400 ženah, kako po- 
vida Josip Flavio u IX. kn. Starosgod. pog. VI.; i kako-se on svimi ovimi slu¬ 
šaše , tako nije stvar zamirita, da nebiaše zazvao k sebi Ester s ovu stranu 
misec danah. Rekavši pak Ester, da-ju nebiaše za toliko vrimena kralj za¬ 
zvao k sebi, hoti ona redi da-ju nebiaše zazvao kao ženu, a ne da-ju nebiaše 
zazvao kao kraljicu, jer ona mogaše biti zazvana prid kralja i za druge uz¬ 
roke, buduč-mu bila dražja od svih drugih. 

13. Ako činiš, govori, da-c'e Aman prostiti život tebi samoj za ovo, što- 
si kraljica, varaš-se, jer usmrtivši on sve Judeje smaknuti-ee doisto i tebe 
baš za ovo, da-se neosvetiš za svoj puk, i zato, ako i ubigneš oni mač, koj-je 
pružila kraljeva naredba, neđeš ubignuti onu strilu, koju-če izvrči proti tebi 
himbenost Aroana, i njegov strah izprid tebe. 

14. Imaše minuti jedanaest misecih do dneva, kojega imahu biti skon¬ 
čani Judeji, i zato mogahu oni lako ubignuti svoju smrt, ako ne drugačie 
barem uklonivši-se iz Ašuerove kraljevine, jer Amanova želja bi, da neostane 
nitko od njih u svoj Ašuerovoj kraljevini. Kako pak Aman zlobjaše Mardokea, 
i kako htiaše po svaki način pogubiti i njega i njegovu rodbinu, kako nosaše 


Digitized by kjOOQle 


410 


Knjiga Estere. Poglade IV. V. 


i na koj drugi način, ali-ćeš i ti i 
obitii tvojega otca poginuti. A pak 
tko znade, da nisi uzasla na pri- 
stolje baš za ovo, da budeš u ovoj 
prigodi pripravna? 

15. I poslš opeta Ester reći 
Mardokeu ovako: 

16. Pojdi, skupi sve Judeje, 

v 

koje najdeš u Sušanu, i molite ža¬ 


rne. Nemojte za tri dneva i tri noći 
ni jisti ni piti; ja-ću po isti način 
postiti s mojimi diklami, a zatim-ću 
otići ka kralju, premda nisam za- 
zvana, što-je proti zakonu, i pošta- 
viti-ću svoj život na pogibil smrti. 

17. I otidč Mardokeo i učini 
sve, kako-mu biaše naredila 
Ester. 


Poglavje peto. 

Ester grede ka kralju, i prosi od njega, da-bi došao skupa s Amanom 
k njoj na večeru 1 — 4; buduć otišao i kralj i Aman k Esteri na gostbu 
prosi ona ta trpezom milost , da-bi i sutradan došli oboica k njoj na 
večeru , i da-bi ona tada odkrila kralju svoje srdce & — 8. Aman, podtaknut 
od svojih priateljah, odlučuje da smakne Mardokea , i pripravlja-mu 
višala 9 — 14. 


Redak 1. Ali buduć Ester treći 
dan obukla kraljičinu odiću otidč 
ona u onu stanicu, koja biaše unu- 
trih u kraljevoj polaći prama 


kraljevomu stanu. Sidjaše on na 
svojem pristolju u zadnjem stanu 
polače, koj biaše prama vratima 
one stanice. 


uveden običaj, tako Mardokeo govori bistro Esteri, da-se ostali Judeji mogu 
po koj način shraniti, ali on, i ona nikako; ne on, jer on u Amanovih očiuh 
biaše krivac, nč ona, jer Aman imaše predati, da ona neosveti svoga strica. 
— Tko znade; tojest necini, da-si ti nastala kraljicom bez božje volje, nego 
drži za stavno, da-je Bog dopustio, da nastaneš kraljicom da imaš prigodu 
shraniti svoj puk od Amanove nemilosti, kako-je dopustio, da Josip Jakovljev 
sin nastane vrhnim upraviteljem u Faraunovoj polači, da shrani svoga otca, 
i svu svoju rodbinu od nevolje glada. 

16. Nemojte....ni jisti ni piti; tojest postite, neuzamši jistbine nego 
samo jedan put na dan, tojest u večer, i uzamši od iste jistbine samo onoliko, 
koliko-je potribito da uzdržajete svoj život. 0 onom, koj ovim načinom žive, 
govori-se, da žive nejiduć i nepiuć, kako-se i o Ivanu krstitelju u Evanj. 
po Mat. X1.18. govoraše za ovo, jer on blagovaše odveć malo. 

1. Treći dan 9 tojest pokle biaše počela postiti. — V zadnjem stanu; 
da tko dojde prid kralja tribovaše proći kroz mnogo stanicah a najposli doći 
u onu stanicu, koja biaše prid onim stanom, u kojem sidjaše kralj na svojem 
pristolju. Ovi stan nebiaše nikakvim prozorom prosvitljen, a na njegovih 
vratih, koja biahu na sridi prama onoj stanici, visaše ridak pridstor, kroz koj 
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2. I budne on vidio Ester gdi 
stoji u stanici, bi drago njegovima 
očima, i pruži on prama njoj svoju 
zlatnu šibiku, koju držače u ruci, 
a Ester pristupi bližje, i celova 
kraj njegove Šibike. 

3. Rečč-joj tada kralj: što-češ 
kraljice Ester? Sto prosiš? Evo- 
me da-ti dadem, ako uzprosis, bas 
i polovicu svoje kraljevine. 

4. A ona-mu odgovori: ako-je 
ugodno kralju, dojdi, molim-te, 
danas ti, i s tobom Aman k meni 
na večeru, koju-sam pripravila. 

5. I zapo vidi kralj: zornite od¬ 


mah Amana, da izpuni Esterinu 
volju. I tako otidoše i kralj i Aman 
na večeru, koju-im kraljica biaše 
pripravila. 

6. I pokle kralj biaše pio i su¬ 
više rečč on Esteri: Što išćeš da 
ti uđilim? Što prosiš, da-ti učinim? 
Ti-češ primiti, ako budeš uzpro- 
sila, baš i polovicu moje kraljevine. 

7. Tad-mu odgovori Ester: 
moja prosba, i moja molba stoji u 
ovom, 

8. Da, ako-sam stekla milost 
priđ kraljevim Kcem, i ako-je 
ugodno kralju udiliti-mi Što-bih 


on mogaše viditi one, koji-bi došli u stanicu, ali oni nemogahu vidi ti njega, 
0 ostalom vidi što ova ista knjiga na dulje povida doli u pog. XV. 9, i slid. 

2. Pruži on prama njoj svoju šibiku za bilig svoje miloćudnosti, a ona 
celovši istu šibiku za bilig svojega podložanstva. 

3. Ašuero siše na debelo, obećavši-joj, ako-bi uzprosila, baš i polovicu 
svoje kraljevine; ali ovim hoti on samo redi, da nije milosti, koje ona ne-bi 
primila od njega; vidi Evanj. po Marku VI. 33, s obzirom na Evanj. po Mat 
XIV. 7. 

4. Da-se sbrane Judeji tribovaše uništiti kripost naredbe jurve podane. 
Da-se uništi kripost ove naredbe tribovaše odalečiti od kralja Amana, koj 
biaše osnovao smrt svim Judejom, i koj ne-bi po ništo bio dopustio, da kralj 
posiče svoju rič. Odalečiti Amana od kralja nebiaše moguće, i zato namisli 
Ester kako-bi i lasnie navela kralja, da oporeče svoju naredbu, i kako-bi sve- 
zala Amana da inačie nesvituje kralja; i zato zazvš ona oboicu na večeru, 
znajuć, da-će Ašuero lasnie pristati njezinoj želji, kad bude sgrijan od vina, 
i da-se Aman ondi prid kraljicom neće usuditi da-se opre onomu, što-bi kralj 
htio učiniti da ugodi Esteri. 

6. Buduć kralj pristao Esterinoj volji hot\ on da pristane i Aman, kojega 
nebiaše potriba mnogo za to moliti. 

6. Znaše kralj, da Ester biaše pripravila večeru da uzprosi od njega koja 
milost, i zato, želeć da-joj ugodi u svem, nutkuje-ju, da-mu reče, što želi, 
da-joj on učini. 

8. Vidjaše Ester, da nebiaše došlo najprikladnije vrime da uzprosi mi¬ 
lost od tolike tegoće, od kolike biaše shranjenje judejskoga puka jurve osudjena 
na smrt, i zato išće ona da odmakne svoju prosbu za satradan, o kojem cinjaše 
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uzprosila, i učiniti-mi što-bih za- 
želila, neka dojde i on i Aman i 
sutra k meni na večeru, koju-sam 
pripravila, i tako-ću sutra očitovati 
kralju ono, što želim. 

9. Izajdč dakle Aman oni 
dan veseo i radostan. I buduć on 
vidio Mardokea da sidi prid vra¬ 
tima polače, i da-se ne samo ne¬ 
biaše pođignuo prid njim, nego 
da-se nebiaše ni maknuo s mista, 
na kojem sidjaše, razljuti-se on 
kruto. 

10. Ali uztegnu on svoju sržbu, 
i otide u svoju kuću, gdi, zazvavsi 
svoje priatelje, i Zareš svoju ženu, 


11. Pokaza-im, kolika biase 
množ njegova blaga, koliki broj 
njegovih sinovab, i s kolikom sla¬ 
vom biase-ga kralj uzdigao svrhu 
svih svojih knezovah, i dvo- 
ranah. 

, 12,1 rečž on uz to: evo kraljica 
Ester nije nikoga drugoga zazvala 
na večeru s kraljem nego mene, 
koj-ću i sutra kod nje večerati 
s kraljem. 

13. Ali premda ja imadem sve 
ovo, držim ništanemanje, da nei¬ 
mara ništa dokle vidim, da 
Mardokeo Judej sidi prid kralje¬ 
vima vratima. 


da-će biti prikladniji. Ali odliš ove opaznosti u Esteri, tko nevidi u ovom od- 
maknutju đilo božje mudrosti, koja učini, da Ašuero priko noći štije Dnevo- 
sgodje, i da odluči počastiti Mardokea, kojega htiaše pogubiti Aman, i da 
Aman odluči pogubiti Mardokea, koj biaše shranio život kralju, i koj biaše 
Esterin stric, i tako da-se Ašuero, čuvši sva opaka dila, koja biaše Aman i 
učinio, i namislio učiniti, razljuti, i učini, da-ga obise na ona ista viŠala, koja 
on biaše pripravio za Mardokea? 

9. Izajde iz kraljeve polače veseo radi prizamirite časti primjene od 
Estere, koja-ga biaše zazvala na večeru; jer blagovati s krajjem na istoj trpezi 
nebl dopušteno nego samoj kraljici i kraljevoj materi. Cinjaše-se Amanu, 
da on, buduć večerao s kraljem i s kraljicom, biaše nastao još veći, i zato, 
buduć on vidio, da-ga Mardokeo nebiaše ni posli toga počastio, upall-se još 
veće njegova sržba. 

11. Koliki broj sinovah; prva slava, kojom-se dičjahu Persianci, biaše 
vrlovitost, koju pokaživahu u boju; druga slava, kojom-se također dičjahu, 
biaše velik broj sinovah porodjenih oli s jednom oli sa više ženah; i zato, kako 
svidoči Erodoto u kn. I. pog. CXXXVI., diljaše kralj prilipib darovah onim 
ženam, koje biahu rodile mnogo diče. Evo zašto-se Aman hvali, da ima 
mnogo sinovah. 

12. Vidi gori r. 9. 

13. Buduć da-me časti vas puk, koj-je u gradu, i buduć da-me grdi 
samo jedno čeljade, veće-je gorko mojemu srdcu što-me jedan samo grdi, 
nego što-me vis puk časti; i zato premda plivam u bogastvu, premda-me 
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14.1 odgovoriše-mu Zarei nje¬ 
gova žena, i ostali priatelji: a ti 
naredi, da bude pripravljen križ 
visok petdeset lakatah, i govori 
šatra s kraljem, da bude na njem 


pribjen Mardokeo, i tako-ćes ići 
veseo s kraljem na večeru. BI 
Amanu ugodan ovi svit, i odredi 
on da priprave ^isok križ. 


Poglavje Šesto. 

Nemoguć kralj spavati odredjuje da-mu sliju Dnevosgodje, i nahodi, 
da-mu Mardokeo biase shranio život, a da nebiase primio nikakova dara 
1—3; zapovida on zato Amanu, da počasti Mardokea onim načinom , koj 
biase on isti namislio 4 — 14. 


Redak 1. I nemoguć kralj spa¬ 
vati onu noć, zapovidi da-mu 
prinesu Sgodopisja, i Dnevosgodja 
prošastnih vrimenah. Buduć ova 
bila stivena prid njim, 

2. BI našasto upisano, kako 
Mardokeo biase povidio zaside 
osnovane od uškopljenikah Baga- 


tana i Tareša, koji biahu odlučili 
udaviti Ašuera. 

3. Sto buduć čuo kralj rečč: 
koju-je počast i koj-je dar pri¬ 
mio Mardokeo za ovu virnost? 
I odgovoriše-mu momci, koji slu¬ 
šahu okolo kralja: nije primio ni¬ 
kakova dara* 


obkolišuju mnogi sinovi, premda-sam uzvišen na najvišje pristojanstvo, čini- 
mi-se, da neimam ništa, kad-mi-se neklanja Mardokeo. 

14. Pedipsa križa biaše u onih stranah i u ono vrime sramotna isto 
kako-su kod nas sramotna i risala; i što višji biaše križ, to veda biaše sra¬ 
mota onomu, koj imaše biti propet; i zato Aman hotl da priprave križ visok 
50 lakatah, da tako i usmrti i pogrdi Mardokea, koj nebiaše htio častiti-ga. 
Od ostaloga, vidi-se i odovud, da Aman neznaše, ni da-je Ester Judejka, ni 
da-je Mardokeo njezin stric. 

1- Stivena; služaše-mu ovo štivenje i da provede vrime, i da izaznađe 
ono, što-se biaše skoro sgodilo i u Sušanu, i u drugih mistih kraljevine. 

2. BI običaj upisivati i svako zamirito dilo, koje učiniše podložnici prama 
svojemu kralju, i ime takova virnoga podložnika, i dar, koj-mu-je bio dan za 
takovu virnost 

3. Povida Josip Flavio u kn. XI. Starosg. pog. VI., da u rečenom Dne- 
vosg. bi upisano, kako nikoj osobi (koju neimenuje) bi darovan velik prostor 
stavnih dobarah za prizamirito dobro dilo, koje biaše učinila; kako jednoj 
drugoj (koju takodjer neimenuje) bi dan velik dar za prizamiritu virnost 
koju biase pokazala, a da o Mardokeu nebl upisano nego samo ovo, da on 
biase odkrio i povidio zlu odluku dvajuh uškopljenikah; evo zašto kralj pita. 
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4. Atko-je u stanici? upita kralj 
(biaše jurve došao Aman u stanicu 
kraljeve polače, da reče kralju, 
neka zapovidi da Mardokeo bude 
pribjen na oni križ, koj on biase 
jurve pripravio); 

5. Odgovoriše-mu momci : 
Aman-je u stanici. Neka ujde, 
odgovori kralj. 

6. Buduć ušao Aman upita-ga 
kralj: što-bi-se imalo učiniti ono¬ 
mu, kojega-bi kralj htio počastiti ? 
A Aman, misleć u svojem srdcu, i 
cineč, da kralj ne-bi ikoga drugoga 
počastio nego njega, 

7. Odgovori: onomu čoviku, 
kojega-bi kralj htio počastiti, 

8. Neka obuku kraljevu odiću, 
neka-ga postave na kraljeva konja, 
na onoga tojest, na kojem jaši 
kralj, i neka-mu stave kraljevu 
krunu na glavu, 

9. Neka-mu vodi konja prvi 


od kraljevih oblastnikah, i dvo- 
ranah, i prohodee po ulicah 
grada neka vapi: ovako-se pri¬ 
stoji onomu, kojega hoće kralj da 
počasti. 

10. Rečč-mu tada kralj: uzmi 
odmah haljinu i konja, i učini Mar- 
dokeu, onomu Judeju, koj sidi 
priđ vratima polače, sve kako-si 
rekao; pazi dobro, da ne-biš Što 
od toga, što-si rekao, propustio 
učiniti. 

11. 1 uzč Aman odiću i konja 
i obuče Mardokea, kojega biaše 
našao na ulici grada, i postavivši- 
ga na konja hodjaše prid njim 
vapeći: ovakove-je počasti do¬ 
stojan oni, kojega kralj želi po¬ 
častiti. 

12. Povratl-se posli toga Mar¬ 
dokeo na vrata polače, a Aman 
s glavom pokrivenom i plačuć otide 
napriŠno k svojoj kući, 


je-li Mardokeo primio kakova dara, i zašto-mu oni odgovoraju, da nebiaše 
primio nijednoga. Vidi o ovom daru doli pog. XII. r. 5. 

4. Biase jurve počelo sviđati, kako povida Josip Flavio, kad kralj upita: 
tko-je u stanici; i zato vidi-se, da Aman biaše došao odmah rano, da uzmoli 
kralja, da podade naredbu da Mardokeo bude obišen. 

5. U stanicu mogahu dođi prvi kraljevi vičnici (gori I. 14), ako i ne- 
biahu zazvani, ali u ložnicu, u kojoj spavaše kralj, nemogaše nitko uči bez 
njegova dopuštenja, i zato Ašuero dopušta Amanu da dojde unutra. 

8—10. Razumivši Aman, da ona počast nebiaše odlučena za njega, 
nego za Mardokea, kojega on ono isto jutro htiaše obisiti, ostade on prisne- 
tjen, i pokaza i u licu svoju zlosrdnost; i zato Ašuero, videč da brž Aman 
ne-bi učinio Mardokeu sve ono, što-mu on biaše rekao, upeli-mu, da vidi 
da štogod nepropusti. 

12. Pokriti glavu, tojest zamotati-ju u plašt sve do očiuh biaše kod 
svih narodah bilig tuge, sramote, i nesgode; vidi II. Sam. XV. 30; XIX. 4. 
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13. 1 po vidi on Zaresi svojoj 
ženi, i priateljem sve, sto-mta-se 
biase sgodilo. I odgovorise-mo 
mudarci, koje držaše da-se s njimi 
svituje, i njegova žena: ako-je 
Mardokeo, priđ kojim-si počeo 
padati, od judejskoga naroda, ne- 


ćeš-mu moć odoKti, nego-ćeS po¬ 
ginuti prid njegovima očima. 

14. I čim oni još besidjahu, 
dojdoše kraljevi uškopljenici da 
zovu Amana, da odmah dojde na 
gostbu, koju biase pripravila kra¬ 
ljica. 


Poglavje sedmo. 

Eater za trpezom prosi u kralja milost za-se, i za svoj puk 1 — 6 ; kralj 
razljutjen na Amana odredjuje da-ga propnu na oni isti križ, koj on biase 
pripravio Mardokeu 7 — 10. 


Bedak 1. Buduć dakle otišli 
kralj i Aman ka kraljici na ve¬ 
čeru, 

2. Rečč-joj kralj i drugi dan, 
pokle-je bio sgrijan od vina: sto 
prosiš da-ti-se udili, Ester? Sto 
želiš da-ti-se učini ? Ti-bo-češ 
dostignuti, ako uzprosiš, baš i po¬ 
lovicu moje kraljevine. 


3. I odgovori-mu ona: ako-sam 
našla milost prid tvojim licem, 
kralju, i ako-je kralju ugodno, 
daruj, molim-te, život i meni, za 
koj-te molim, i mojemu puku, za 
kojega-te zaklinjem. 

4. Jer-smo prodani i ja i moj 
puk da budemo pogubljeni, usmr- 
tjeni, i skončani. Da budemo pro- 


13. Virovatno-je, da-se Aman biase svitovao s ovimi mudarcf i onda, 
kad on hoft po ždribih odlučiti dan, kojega-bi odredio da pogube vas ju¬ 
dejski puk, i onda, kad biase odlučio da propne Mardokea na križ. Videć 
sada, da-mu stvar grede na opako, i da-je bio usilovan pokazati čast 
Mardokeu ono isto jutro, kojega-ga htiaše obisiti, zazvš on iste mudarce, 
da-ih upita, što-bi u toj prigodi mogao učiniti da neostane obružen. Mudarci, 
imajući prid očima i ono, što-se biaše sgodilo Senakeribu, i ono, što-se biase 
sgodilo Oloferni; znajući, kako-je Jehova više putah oslobodio judejski puk 
baš i od najtežje nevolje; promišljajući sada kako-se u jedan čas biaše okre¬ 
nulo kolo sriče, dositiše-se da ono nebiaše drugo nego dilo božje kriposti, 
koja hofl ovim načinom učuvati život Mardokeu, i zato govore oni: buduć 
Mardokeo Judej, kako i ti sim izpovidaš, nećeš ti njega oboriti, već-će on 
oboriti tebe u zadnju nevolju. 

1. Na večeru; mat.pis.ima: buduć otišli dapiu; ali piti i jisti, pitje i 
gostba, oliti večera, zlamenuju jednu istu stvar; vidi kn. Judit XII. 17. 

4. Biaše Mardokeo po vidio Esteri, kako Aman biaše obećao kralju da-će 
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dani kako kmeti i kmetice, bila-bi 
još podnosira naša nevolja, i ja- 
bih uzdišuć mucala. Ali-mi imamo 
nepriatelja, cigova nemilost spada 
na kralja. 

5. Tad odgovori kralj Ašuero 
i rečć: tko-je to, i koja-je nje¬ 
gova moć, da-se-je on usudio to 
učiniti? 

6. Odgovorl-mu Ester: naš 
nepriatelj i protivnik-je ovi opaki 

v 

Aman. Sto buduć on čuo, ostadč 


na čas prisnetjen, i nebl u stanju 
da pogleda ni kralja, ni kralj ien 
u lice. 

7. A kralj-se razljuti, ustadč, 
i otidč iz blagovališta u vrtao, 
koj bi nasadjen voćkami. Ustadč 
takodjer i Aman, da-se moli kra¬ 
ljici za svoj život; vidjaše-bo on, 
da-mu-se pripravlja zlo od kra¬ 
ljeve strane. 

8. I buduč-se kralj povratio iz 
vrtla voćkami nasadjena, i buduć 


u njegovu blagajnicu uniti 10.000 talenatah srebra (gori III. 9) ako podade 
naredbu da pogine judejski puk; evo zašto govori Ester: mi-smo prodanu 
— Mučala; tojest, ako-bismo i izgubili svoju slobodu ostao-bi-nam svedjer 
naš život, i mogli-bismo-se tišiti, promišljajući, da barem ostajemo tvoji pod¬ 
ložnici. — Nepriatelja; mat. pis. ima: jer nepriatelj nemoie jednako - 
vati kraljevu otetu , tojest, nije prikladno, kralju, da prigoriš toliku svoju 
korist samo da zadovoljiš jidu i oholosti Amanovoj, jer ako ti pogubiš vas 
judejski puk izgubit-ćeš neizuće blago, koje primaš od njega u pridavcih, 
i koje nemože po nijedan način naplatiti onih deset tisućah talenatah, 
koje-ti-je Aman obećao. Vidi dakle, da Aman išće ne samo našu smrt, nego 
i tvoju priveliku štetu. Vidi-se odovud, da Ester nebiaše dočula, da Ašuero 
biaše onih 10,000 talenatah darovao Amanu; gori III. 11. 

5. Triba-je reći, da Ašuero biaše zaudobio, da-je Amanu dao svoj 
prsten, i tako da-je dopustio da on izdade naredbu da pogube Judeje, kad sada 
pita: tko-je to? Istina-je da Aman nebiaše rekao kralju, koj-je taj puk, koj-je 
nemiran i protivan njegovomu vladanju, ali buduć-se radilo o čilom puku, 
koj-se biaše nastanio u njegovoj kraljevini, i koj, kako-ga biaše Aman omrčio, 
uzrokovaše smutnje, i bune u svih državah, imaše on upitati: koj-je medju 
tolicimi puci tako opak? 

6. Ostade Aman kako prišinut od munje vidivši, da biaše u općeuu 
nevolju umotao i kraljicu, i da nemogaše čekati drugo nego svoj zadnji rasap, 
kad-je vidio kralja da-je toliko razljutjen; što slidi. 

7. Razljuti-se Ašuero spomenuvši-se sada, da-ga Aman biaše himbeno 
privario, i naveo da poda naredbu, koju više nemogaše posići. — Uotadi; 
dignuti-se iza trpeze, i izaći iz blagovališta bi kod onih pukovah bilig pri- 
žestoke sržbe, koja-se neugasuje nego smrtju onoga, koj-ju biaše uzrokovao. 
Evo zašto Aman poznade, da-ga smrt biaše jurve uhvatila za vrat, i zašto-se 
on utečč ka kraljici. 

8. Iztokostranci, a navlastito Persianci, neside za trpezom na stolicah, 
već side na blazinah postavljenih na nevele visok podstavak, koj-je mnogo 
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olizao u blagovalište, najdć on, 
da Aman biaše legao na oni opo- 
činjak, na kojem sidjaše Ester, i 
reci: evo hoće da i kraljicu od- 
pošteni ovdi pridamnom i u mojoj 
kući! Nebiaše kralj dobro izustio 
ove rici, kad-mu (Amanu) pokriše 
lice. 

9. Rećć tada Harbona, jedan 
od uškopljenikah, koji biahu na 


kraljevoj službi: eno-je jurve uz¬ 
dignut u dvoru križ, visok petde- 
set lakatah, koj-je Aman pripravio 
za Mardokea, koj-se-je uložio za 
kraljevo dobro. Propnite, odgo¬ 
vori kralj, Amana nanj! 

10. I tako buduć Aman bio 
obišen na ona višala, koja on biaše 
pripravio Mardokeu, umiri-se kra¬ 
ljeva sržba. 


priličan našim Sofa; na ovih opočinjcih kako za trpezom tako i u ostalih 
prigodah side i mužke i ženske glave s podvijenima nogama, i zato, ako tko 
prihodi k njim da uzprosi koju milost, ter ako klekne i prigne glavu, kako- 
je običaj, tiče glavom kolina onomu, kojemu-se moli. Biaše isto učinio i Aman 
da uzmoli kraljicu, i zato naš pisalac govori, da on biaše legao na oni opo- 
ćinjak, na kojem sidjaše Ester. —Hoće da ... odpošteni; vidivši kralj da Aman 
kleči uz kraljicu, nepomisll on da-se Aman htiaše njezinoj milošći priporu- 
čiti, što biaše mnogo naravno, već pomisli da-ju on htiaše odpošteniti, što, 
ako-bi i bilo u drugoj prigodi virovatno, nebiaše doisto virovatno u ovoj pri¬ 
godi, u kojoj Aman nemišljaše o putenih požudah, nego o gorkosti usilne 
smrti. — Pokriše lice; kod Persianacah biaše krivac smrti ne samo 
oni, koj-je uvridio koju od kraljevih ženah, nego i oni, koj-je koju od njih 
dotaknuo, i napokon i oni, koj-se-je približio ka kočii, u kojoj-se vozaše 
koja od kraljevih soležnicah. Rekavši dakle Ašuero: evo Aman išde da od- 
pošteni kraljicu, biaše on jurve izustio osudu smrti, i kako onomu, koj biaše 
osudjen na smrt, imaše biti pokrivena glava, da više nevidi onoga, kojega 
biaše uvridio, tako, buduć kralj proti Amanu izustio osudu smrti, pokriše-mu 
kraljevi sluge glavu. 

9. Virovatno-je, da ovi Harbona biaše otišao po Amana da dojde na 
večeru (gori VI. 14), i da on vidivši onaj pri visoki križ biaše upitao, za koga 
ćinjahu onu pripravu, i da-mu biahu odgovorili, za Mardokea. Ovu stvar 
biaše on do ovoga hipa držao u prsima, ali sada, videć da-je Aman osudjen na 
smrt, ućinl-mu-se stvar mnogo prikladna, da on umre na onom istom križu, 
na koj htiaše propeti Mardokea, koj biaše shranio život Ašueru. 

10. Obišen , b) tojest propet na križu, kako bistro govori slid. pogl. r. 7, i 
to na vratih grada, gdi-je isti križ bio prinesen iz Amanova dvora. Evo kako 
Aman, želed da-se uzviši za života svrhu svih, koji biahu najpoglavitiji u 
gradu, bi uzvišen i na ćas smrti, jer budud on visio 50 lakatah povrh tleha, 
ostajahu svi ostali nižji od njega. 
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Poglavje osmo. 

Ašuero pridaje sva Amanova dobra Esteri, i čini Mardokea vrhnim 
upraviteljem u svojih dvor ovih namisto Amana 1 , 2; daje on naredbu, 
kojom dopusta Judejom da-se brane , i da posiku sve one , koji-bi u kripost 
prve naredbe htili uložiti u njih svoje ruke 3 — 17. 


Redak 1. Oni isti dan darova 
kralj Ašuero kraljici Esteri kuću 
Amana protivnika Judejah, a Mar- 
dokeo bi uveden prid kralja; biaše- 
mu-bo rekla Ester, da-je on nje¬ 
zin stric. 

2. I izvadi kralj prsten, koj 
biaše uzeo Amanu, i dadč-ga Mar- 
dokeu. Ester pak postavi Mardo¬ 
kea da vlada njegovom (Amano - 
vom) kućom. 

3. I nebuduć tim zadovoljna 


prostrl-se ona kralju prid noge, i 
plačuć uzmoll-ga, da-bi zapovidio, 
da bude uništena ona opačina 
Amana Agagjanina, i one priopake 
naredbe, koje on biaše namislio 
proti Judejom. 

4. I biaše on, kako-je običajno, 
pružio zlatnu šibiku, koju imaše u 
ruci, jer tim ukazivaše bilig svoje 
milošće; a ona podignil-se i pri¬ 
stupi k njemu, 

5. I rečč: ako-ti-je ugodno, 


1. Kuću Amana , tojest njegove polače, njegove sinove, njegove žene, 
njegove sluge, kmete, i sve njegovo imanje; jer buduć Aman bio osudjen na 
smrt, kako uvriditelj kraljevoga veličanstva, sva njegova dobra imahu upasti 
u kralja, a kralj mogaše-ih darovati komu on htiaše. — B\ uveden prid 
kralja , jer-se kralj hoti razgovoriti s Mardokeom i kao svojim priateljom, i 
kao svojim svojakom. — Stric; vidi gori II. 7. Mat. pis. ima: biase-mu 
rekla, što-joj-je on. 

2. Davši-mu svoj prsten, na kojem biaše kraljev pečat učinl-ga on 
vrhnim dvoraninom, što prie biaše Aman, i tako dade-mu oblast da čini sve 
što-bi htio na kraljevo ime; vidi gori III. 10. — Njegovom kućom; latinske 
riči super domum suam priniše mnogi tumačitelji svrhu njezine kuće , bnduć 
činili, da Ester, kako kraljica biaše dala vladanje nad svojom obitilju svojemn 
stricu Mardokeu, kojega častjaše kao otca; ali-se mi neimamo prilučiti ovo¬ 
mu mnenju, već-se imamo držati mat. pis., koje govori: Amanovom kućom, 
buduć-bo Ašuero darovao sva Amanova dobra Esteri, Ester-ih biaše opeta 
darovala Mardokeu svojemu stricu. 

3. Nebl zadovoljna Ester, jer tribovaše da-se posiče naredba učinjena 
po Amanu, koja i posli njegove smrti imaše biti obslužena, i zato otide ona 
ka kralju baš i nezazvana, da-ga navede da dovrši ono dilo, koje biaše počeo. 
Amanovu naredbu zove Ester opačinu, jer ona bi učinjena proti svakoj pra¬ 
vici i razlogu. 

4. Pružio zlatnu sibiku; vidi gori V 2. 
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kralja, i ako-sam nasla milost prid 
tvojim licem, i ako-ti nije mrzka 
moja molba, naredi, molim-te, da 
novimi knjigami budu porizane one 
prvašnje knjige Amana progonite¬ 
lja i nepriatelja Judejah, kojimi-je 
on naredio, da budu oni pogublje¬ 
ni u svih kraljevih državab. 

6. Jer kako mogu ja podnositi 
smrt i pogubu mojega puka? 

7. I odgovori kralj Ašuero kra¬ 
ljici Esteri , i Mardokeu Judeju: 
ja-oam jurve kuću Amana dao E- 
steri, o njem-sam odredio da-ga 
pribiju na križ za ovo, što-se-je 
usudio pružiti ruku na Judeje. 

8. Vi sada pišite Judejom na 
ime kralja onako, kako-je vam 
ugodno, i podpećatite knjige mo¬ 


jim pečatom (biaše-bo običaj, da¬ 
še neima nitko opriti onim knji- 
gam, koje-bi bile na njegovo ime 
pisane, i njegovim pečatom pod- 
pečatjene). 

9. I tako dvadeset i treći dan 
trećega miseca, koj-se zove Šiban 
(Šivan), buduć zazvali kraljeve 
pisaoce i knjižnike, bihu napisane 
knjige (kako biaše naredio Mardo- 
keo) Judejom, oblastnikom, vla¬ 
daocem, i sudcem, koji biahu raz- 
redjeni po sto i dvadeset i sedam 
državah od Indie do Etiopie, tojest 
svakoj državi, svakomu puku, i 
Judejom u njihovu jeziku, i s nji- 
hovimi slovi, kako-bi svaki mogao 
štiti i razumiti. 

10.1 tako, buduć rečene knjige 


5, Ovdi Ester prikazuje, da-je naredba o usmrtjenju, podana po Amanu 
na ime kralja, bila stvar namišljena, i osnovana po samom Amanu, da to-las- 
nie prigne kralja, da on posiče takovu naredbu, koja-mu služaše za sramotu. 

6. Da Asuero bude bio kralj, kojemu ležaše na srdcu pravica, i istini¬ 
tost, bila-bi-mu Ester rekla: kako-ti daje duša, da pugubiš vas puk, koj-ti- 
je viran, i koj nije ništo učinio od onoga, od česa-ga Aman osvadjuje ? Ali 
kako ona znaše, da on niti mišljaše, niti hajaše za išto drugo, več da u ras¬ 
košnih nasladah prorede svoje vrime, tako-mu ona govori: kako možeš pus¬ 
titi, da ja, koju ti toliko ljubiš, umrem od tuge gledajuč, gdi nemilo gine moj 
puk? 

8. Naredbu jedan put upisanu, kraljevim pečatom podpečatjenu, i 
proglašenu nemogaše posiči baš ni kralj; mogaše ništanemanje on podati 
drugu naredbu, kojom-bi oli uništio oli umaljio kripost prve naredbe, i zato 
on govori Mardokeu i Esteri, da Mardokeo, imajuč njegov prsten, upiše 
drugu naredbu onako, kako-bi znao da-je najprikladnie. 

9. Biahu dakle minula dva obilata miseca odkad bi poslana prva nared¬ 
ba, misec-bo Šivan odgovara našemu Lipnju. — Judejom u njihovu jeziku ; 
premda Judeji biahu jurve naučili-se persianski, hoti ništanemanje Mardokeo, 
da-im bude pisano judejski, i judejskimi slovi, jer-im to služaše za počast. 
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bile napisane i podpečatjene kra¬ 
ljevim pečatom, bihu iste na nje¬ 
govo ime poslane po trčaocih na 
konjih, koji-bi, pošavsi naprišno 
po svih državah, s novinu knjigami 
pridtekli stare knjige. 

11. Biaše-bo-im naredio kralj, 
da otidu po svih gradovih k Jude¬ 
jom, da-im zapovide, neka-se sa¬ 
kupe ujedno, i neka brane svoj 
život, neka usmrte i pogube sve 
svoje nepriatelje sa njihovimi že- 
nami, sinovi, i sa svom obitilju, i 
neka porobe njihova dobra. 

12. I bi po svih drzavah odre- 
djen za osvetu jedan isti dan, to- 
jest trinaesti dan dvanaestoga mi- 
seca, koj-se zove Adar. 


13.1 sadržaj knjige bi ovaj, da I 
bude proglašeno po svih državah 
medju pukom, koj biaše podložan i 
oblasti kralja Ašuera, da-će-se 
Judeji spraviti da-se osvete proti \ 
svojim nepriateljem. 

14. I otidoše trčaoci na konjih 
naprišno da ponesu ove glase; a 
kraljeva naredba bi prilipljena u 
Sušanu. 

15. A Mardokeo izajdč iz pola- * 
če, i izprid kralja, i sjaše u kra- -s 
ljevoj odiči, koja biaše navezena 
senetnom, i plavomodrom barvom, i 
nosaše zlatnu krunu na glavi, i 1 
biaše zaogrnut plaštem od crljene 1 
svile. I vas grad uzćuti veselje i ' 
radost. 


10. Koji-bi .... pridtekli »tare knjige, tojest koji-bi došli na vrime, 
da-se mogu pripraviti Judeji na obranu, i tako da ustave kripost prve naredbe. 

11. Ono isto, što Aman biaše naredio Persiancem gori u III. 13, dopušta * 

Mardokeo Judejom. Nebiaše dakle Ašuero dopustio Judejom, da izvide, tko- 1 

je njihov nepriatelj, i da-ga bez ikakva obzira posiku, ved-im samo dopusti 

da uzmu oružje, i da oni, ako tko bude htio naripiti na njih, odbiju silu 
silom, i zato, ako-bibiloodpotribe, da posiku, pogube, i sadru sve one, koji-bi 1 
htili isto učiniti njim. Nemogud dakle Ašuero posidi prvu naredbu podadč on 
drugu, kojom samo davaše Judejom oblast da-se brane, što isti zakon naravi 
ne samo dopušta nego baš i zapovida. 

12. Za osvetu, tojest braniti-se oružjem u ruci. " 

13. Sadržaj ove knjige vidi doli pog. XVI.— Da-će-se Judeji...; budud 

ovim proglašenjem oznanjeni svi puci, da-je Judejom bila dana oblast da.-.se " 

brane oružjem u ruci, ako-bi tko htio na njih udariti, bili-su u isto doba svi oz- 1 

nanjeni, da-se nesluže naredbom prie podanom, i da neulažu ruke u Judeje; i 
zato ako Persianci poginuše pod judejskim mačem, neka to zapišu svojoj 
samovoljnosti. 

14. Učiniše s drugom naredbom sve što biahu učinili i s prvom. 

18. V kraljevoj odiči: koja bi, može biti, modre barve, kako drže niki 

tumačitelji. Ovu odidu biaše dao kralj Mardokeu za bilig svojega pouz¬ 
danja u njegovu virnost i opasnost. — Navezena senetnom, i plavomodrom 
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ni-se obličje stvarih tako, da 
Judeji počeše nadvladjivati svoje 
nepriatelje, i osvetjivati-se na 
njih. 

2.1 zato-se oni u svih građovih, 
varoših, i mistih saktlpiše , da 
ulože ruke u svoje nepriatelje i 
protivnike, nebivši nitkoga, da- 
im-se opre, jer strah izprid 
njihova mogućstva biaše popao 
sve puke. 

3. Odliš toga sudci u državah, 


vladaoci, nastojnici, i svi oblastnici, 
koji biahu odredjeni da pomne u 
svakom mistu, i da nastoje o sva¬ 
kom dilu, pomagahu Judeje, jer- - 
se bojahu Mardokea; j 

4. Znahu-bo oni, da-je on ( 

vrhni upravitelj u polači, i da-je 
velika njegova oblast; razpruži- ■ 
vaše-se odliš toga oglasje njegova . 
imena svaki dan to-veće, i biaše ^ 
od svih slavjen. - 

5. I tako učiniše Judeji velik t 


Judeje a ne pristupiti drugu naredbu, mogahu i Judeji braniti-se od svojih 
naskočiteljah oružjem u ruci a ne privriditi prvu naredbu. U kripost druge * 
naredbe biahu-se mnogi od judejskih nepriateljah s njimi pomirili, prigrlili 
njihov zakon, i s njimi-se baš i spriateljili; ali u kripost prve naredbe biaše- 
ih još mnogo, koji držahu od strane Amana, i koji htiahu uložiti ruke u s 
Judeje, ter, ako-bi bilo moguće, skončati-ih. Buduć dakle došao zabiliženi dan, 
izajdoše na boj i ha bitku Persianci, izajdoše i Judeji da-se brane; ali kako ' 
nebiaše nitko od Judejah ostao natrag, nego kako biahu izletili svi pod < 
oružjem, i kako mnogi od Persianacah, videći smionstvo i veliki broj Judejah, 
počeše odstupati, tako Persianci bihu usilovani okrenuti pleća izprid Judejah, * 
koji-ih biahu počeli sići i na livu i na desnu; i tako-se promini udes iza • 
jedne i za druge, Judejom na dobro, a Persiancem na zlo. 

2. Sakupite, da mogu skupnom snagom lasnie odbiti nepriatelja. — 
Da-imse opre , tojest da dojde Persiancem u pomoć, videć, da Judeji kako 
ljuti lavi biahu izašli nadvor, i da braneći-se činjahu poraz medju svimi, - 
koji-im dohodjahu pod mač. 

3. Dadoše pomoć Judejom, ali da Aman bude bio u životu, i u svojem 
pristojanstvu, bili-bi-se svi vladaoci, i oblastnici uložili da skončaju Judeje. 
Buduć dakle on poginuo, i buduć namisto njega nastao Mardokeo, koj biaše 1 
Judej, dadoše oni ruku Judejom da-ih Mardokeo oli nepogubi, oli barem * 
nesvrgne. 

4. Biaše jurve pukao glas po svoj Ašuerovoj kraljevini, da-je Mardo- < 
keo shranio kralju život, da on štuje Jehovu svemogućega Boga, da-je 1 
kraljica njegova unučka, da on i ona biahu naveli kralja da pogubi Amana, i ' 
da učini drugu naredbu da-se shrani judejski puk, i da Mardokeo, buduć bio 
učinjen vrhnim dvoraninom, mogaše učiniti sve, što-mu-je ugodno; i 
zato jedni, navedeni od časti prama tolikomu oblastniku, drugi, stegnuti od 
straha izprid toliko mogućega dvoranina, iskahu da učine ono, što mogahu 
znati, da-će biti ugodno Mardokeu. 

8. Odvratite-im; nehtiahu Judeji doći prvi na ruke, već samo počeše 
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poraz medjn svojimi nepriatelji, i 
usmrtivši-ih odvratiše-im odo, na 
što-ae oni biahu pripravili da učine 
njim; 

v 

6. Tako da pogubiše u Sušanu 
pet sto Ijudib odlis deset sinovah 
Amana Agagjanina protivnika Ju- 
dejah, koji-se zvahu: 

7. Farsandata, Delfon, Esfata, 

8. Forata, Adalia, Aridata, 

0. Fermešta, Arisai, Aridai, i 
Jezata. 

10. Ove oni posikoše, ali ne- 
htiše pograbiti njihovo ima¬ 
nje. 


11.1 buduć bio prinesen kralju 
broj posičenih u Sušanu, 

12. Rečč on kraljici : pogu- 

v 

biše Judeji u gradu Sušanu pet 
sto ljudih, i deset Amanovih sino¬ 
vah; koj poraz činiš, da-će oni 
biti učinili po svih državah? Što 

v 

još prosiš? Sto želiš da zapovidim, 
da bude učinjeno? 

13. Kojemu ona odgovori: 
ako-je ugodno kralju, neka na¬ 
redi, da bude dana oblast Judejom 
da i sutradan učine u Sušanu 
kako-su učinili danas, i da Ama- 
novi sinovi budu pribjeni na križ. 


sići onda, kad vidiše, da Persianci nehtiahu pustiti-ih u miru, i da htiahu baš 
pogubiti-ih. 

iO. Ove , tojest onih 500 ljudih, jer slideću besidu: nehtise pograbiti 
njihovo imanje , nemožemo razumiti o Amanovih sinovih, čigovo imanje biaše 
jurve uzeo Asuero, i darovao-ga kraljici; gori VIII. 1. Od ostaloga, buduć 
Asuero pridao Esteri i Amanove sinove, triba-je reći, oli da kraljica biaše 
odredila da-ih zatvore u tamnicu, i da-ih hrane do onoga dneva, s odlukom 
da posiče njih prve, koji biahu sinovi onoga, koji htiaše oni dan skončati vis 
judejski puk; oU da oni, vidivši otčevu nesgodu, biahu pobigli, i ovi dan došli 
u grad da osvete svoga otca. — Nehtise pograbiti; mogahu Judeji i pogra¬ 
biti sva dobra onim, koje biahu posikli, jer biahu uoblastjeni učiniti i ovo, 
ali nehtiše toga učiniti, buduć htili dokazati, da oni neuzeše oružje podtaknuti 
od želje za blagom i tudjim imanjem, već da bihu usilovani od potribe da 
brane svoj život. 

12. Buduć-ib, hotl reći, poginulo u gradu 500, promisli, Ester, koliko- 
đe-ih biti poginulo u svoj kraljevini, i vidi, je-li tim dosta osvetjen tvoj puk, 
koj danas imaše poginuti; ter ako-ti-se čini da-je potribito, da još štogod 
drugo naredim, reci-mi, i biti-će to učinjeno. 

13. Cini-se na prvi očigled da-je kraljica okrutna i nerazlozita osveti- 
teljiea; ali ako i malo promislimo stanje Judejah, navlastito u Sušanu posli 
prvoga poraza, nemožemo-ju u ničem ukoriti, i evo zašto nč. Aman biaše 
stekao mnogo priateljah u gradu. Ovi, želeći osvetiti Amana, i shraniti život 
njegovim sinovom, koji u dan otčeve smrti nebiahu poginuli, biahu 13. dan 
miseca Adara naskočili Judeje, da-ih usmrte. Buduć-se Judeji, jurve pripravni 
na obrauu, jakodušno oprli naskočiteljem, i buduć-ih nadvladali, ovi-serazbi- 

27 * 
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14. Tad naredi kralj, da bude 
učinjeno i to. I bi odmah u Su- 
šanu prilipjena nagledna naredba, 
i bi obišeno deset Amanovih si- 
novah. 

15. I sakhpise-se Judeji četr¬ 
naesti dan miseca Adara, i bi u 
Šušanu posičeno drugih tri sto 
Ijudih, ali njihovo imanje nije bilo 
pograbljeno. 

16. Biahu-se takodjer sakhpili 
i ostali Judeji po svih državah, 
koje biahu podložne kralju, da 


brane svoj život, i biahu usmrtili 
svoje nepriatelje, i progonitelje u 
tolikom broju, da bi našasto sedam¬ 
deset i pet tisućah usmrtjenih, u 
čigovo imanje nije nitko ni rukom 
taknuo. 

17. I tako biaše kod svih počeo 
poraz trinaesti dan miseca Adara, 
a biahu oni pristali sići četrnaesti 
dan, koj odlučise za blagdan, koj- 
bi u svako vrime unaprida provo¬ 
dili u blagovanju, u veselju, i u 
gostjenju. 


goše, i u sumrak sakriše-se u svoje kuće. Buduć u večer izbrojili mrtvace, i 
buduć našli da-ih biaše samo 500 palo od strane Persianacah, Ester ozna- 
njena, da još ostajaše velik broj onih, koji biahu nepriatelji judejskomu puku, 
i promislivši, da njezin puk neće moć uživati podpuni mir, čim-bi njegov 
nepriatelj bio u životu, buduć da-bi on svedjer iskao prigodu da pogubi 
Judeje oli očito oružjem u ruci, oli na izdajstvo, najdč ona za potribito, da 
budu skončani i oni, koji-se biahu shranili, i tako hoti ona služiti-se onom 
oblastju, koju-joj davaše zakon od odvratjanja uvride. Uzprosivši dakle Ester 
od kralja, da bude sutradan izvidjeno, koliko još ostaje onih, koji biahu pro¬ 
tivnici judejskomu puku, i da bude dopušteno Judejom da usmrte i one, 
neišće ona nego ono, što-joj dopušta zakon, i što iziskuje mirno življenje 
njezina puka. Nije dakle Ester okrutna i nerazložita osvetiteljica, kako nisu 
nemili ni Judeji, koji usmrtiše svoje nepriatelje, već-su pačem miloćudni; 
jer premda mogahu i po zakonu i po običaju učiniti svojim nepriateljem sve 
ono, što oni htiahu učiniti njim, oni toga neučiniše, jer neposikoše ni njihovih 
ženah, ni njihove diče, ni njihovih staracah, kako oni htiahu učiniti njim, niti 
uzeše njihovi dobarah, kako oni htiahu ugrabiti njihova dobra, već samo bra- 
neći-se pogubiše one, koji biahu došli da pogube njih. — Pribjeni na križ; 
ovo služaše da izcile njihovu pedipsu, jer Amanovi sinovi imahu, kako i njihov 
otac, biti pribjeni živi na križ; neučiniše-im to živim, tribovaše dakle da to 
učine njihovim tilesom. 

14. Naredba nova, koja uoblastjivaše Judeje da iznajdu i da pogube 
još i one, koji-se biahu sakrili. 

16. Poginu dakle od strane Persianacah 75,800 osobah; koliko-ih 
poginu od strane Judejah, neznamo, jer broj njihovih usmrtjenih neprinosi 
nitko. 

17. Kod svih, toliko u gradu Sušanu, koliko po svih ostalih mistih. — 
Četrnaesti dan , tojest oni, koji biahu vanka grada Šušana, biahu pristali 
sići* jer oni biahu jurve trinaesti dan pogubili svoje nepriatelje. 
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18. Ali oni, koji u gradu Su- 


šanu biahu učinili poraz, biahu-ga 
učinili trinaesti, i četrnaesti dan 
istoga miseca, a pristali sići pet¬ 
naesti dan; i zato odrediŠe ovi 
dan za blagdan, koj-bi provodili 
blagujući, i veseleći-se. 

19.1 zato Judeji, koji pribivahu 
u neobzidanih varoših, i u selih, 
odJučiše da svetkuju četrnaesti dan 
miseca Adara gostbami i veseljem 
tako, da-ga provode u veselju, i da 
šalju jedan drugomu dio od jistbi- 
nah, i od smoka. 

20. Sve ovo upisa Marđokeo, i 
upisano posla Judejom, koji pribi¬ 
vahu u svih kraljevih drzavah kako 
u bližnih tako i u odalečenih. 
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21. Da četrnaesti i petnaesti 
dan miseca Adara svetkuju kao 
blagdane, i da-ih svakoga godišta 
slide svetkovati blagdanim svet¬ 
kovanjem, 

22. Jer-se ovih danah biahu 
Judeji osvetili na svojih nepria- 
teljih, i jer-se plač i tuga obratiŠe 
u radost i u veselje; i zato imahu 
oni provoditi ove dneve u blago¬ 
vanju i u veselju šaljući jedan dru¬ 
gomu od svojih jistbinah, i dileći 
darovah ubogim. 

23. I primiše Judeji sve ovo, 
što onda biahu počeli činiti, i što 
Marđokeo biaše pismeno naredio, 
kao blagdan običaj. 


V 

18. Blagdan Furim bi dakle svetkovan u gradu Sušanu 15. a u ostalih 
mistih 14. dan miseca. 

19. Slati jedan drugomu od jistbine, koju u dan opčenoga veselja biahu 
pripravili, biaše običajno ne samo kod Persianacah nego i kod Judejah, koji, 
može biti, primiše isti običaj od Persianacah; vidi kn. Nehem. VIII. 10, 12. 

20. Sve ovo , što-se biaše sgodilo 13. i 14. dan, i što-se imaše 
obsluživati 14. i 15. dan. 

21. Svetkovati blagdanim svetkovanjem, tojest provoditi one dneve u 
svakovrstnom veselju, jer raditi ovih danah nebiaše-im zabranjeno. 

22. Darovah ubogim , da imadu i oni što-bi blagovali, i čim-bi proveli 
dan u veselju. 

23. Tojest, kako biahu počeli činiti prvo godište tako slidiše činiti i 
unaprida. Štuju još i dan današnji Judeji ovi dan, ali načinom mnogo različi¬ 
tim od onoga, koj-im biaše naredio Marđokeo; oni-bo trinaesti dan miseca 
Adara poste na uspomenu onoga posta, koj učini Gster i ostali Judeji u gradu 
Sušanu, a oni, koji-su uzmožni, dile zadužbinu ubogim, s naredbom, da-ju 
imadu sutradan stratiti svu gosteči-se u veselju. Posli zahoda sunca, tojest, 
kad-se vide zvizde, sakupljaju-se svi, mužko i žensko, malo i veliko u skup¬ 
štinu, gdi užižu mnogo sviđah, gdi štiju Gsterinu knjigu, i kolikogod putah 
prihodi ime Aman, toliko putah plešču rukama, bubaju pestju, mlatom, i batu- 
ricami po sidištih vapeči: poginulo njegovo ime ; oli: proklet bio Aman , a 
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24. Jer Araan Amadati-ev sin 
Agagjanin, nepriatelj i protivnik 
Judejah, biaše namislio zlo proti 
njim, da-ih tojest pogubi i skonča, 
postavivši Fur, što-se našim jezi¬ 
kom zove ždribi. 

25. Ali otidč zatim Ester ka 
kralju, i uzmoli-ga da kraljevskimi 
knjigami uništi njegovu odluku, i 
da-se ono zlo, koje on biaše na¬ 
mislio učiniti Judejom, obori na 
njegovu glavu. I pribiše naj- 
posli na križ i njega, i njegove 
sinove. 

26. I odonda zovu-se ovi dnevi 
Furim, tojest ždribi, jer Fur, to¬ 
jest ždribi bihu postavljene u 
žaru. I sve, što-se biaše sgodilo, 


sadržaje-se u ovom zamotku, tojest 
u ovoj knjigi. 

27. Također i sve ono, sto 
oni biahu podnili, i što radi njih 
bi prominjeno. I podvezaše-se Ju¬ 
deji za-se, i za. svoje poslidnike, i 
za sve, koji-bi-se htili prilučiti nji¬ 
hovome zakonu, da neće biti dopu¬ 
šteno nikomu provoditi ona dva 
dneva, jedno godište iza drugoga, 
bez svetkovanja, onako kako na- 
redjuje ova knjiga, i u vrirae, koje- 
je bilo jurve zabiliženo. 

28. Ovo-su oni dnevi, koji neće 
biti nigda žaudobjeni, nego-će biti 
od poroda do poroda po svih drža- 
vah svega svita svetkovani; i neće 
biti grada, u kojem Judeji i njihovi 


blagoslovljen bio Mardokeo; oli: prokleta bila Zares , a blagoslovljena bila 
Ester; oli: prokleti bili svi opaki, i kipoklanjaoci, a blagoslovljeni bili 
Judeji; dica pak trepljući nogama čine takodjer veliku buku, i najposli raz¬ 
bijaju oli koj vrč, oli koju lopužu za bilig veselja. Svršivši štivenje grede 
svaki k svojoj kuči na večeru. Kad sviđa sutra dan, gredu svi zaran u skup¬ 
štinu, i ondi, proštivši prie oni komad II. kn. Mojs. XVII. 8—16, gdi prihodi 
govor o Amaleku (od kojih biaše Aman, kako vidismo gori u III. 1, i kako- 
čemo viditi doli u XVI. 10), ponavljaju štenje Esterine knjige, čineći istu 
buku i trisku kakovu biahu učinili dan prie u večer. Ovoga dneva darivaju 
otci štogod svojim sinovom, gospodari svojoj službadi, učitelji svojim učeni¬ 
kom, i provode vas dan u proždrlstvu i pianstvu šaljući jedan drugomu od 
svojih jistbinah, od kojih daju dio i ubogim. I kako Ester biaše za trpezom 
i medju čašami izprosila milost od kralja za shranjenje Judejah, tako drže 
oni, da-je ne samo dopušteno, nego baš i zapovidjeno svakomu da pie dokle 
ne-bi mogao razaznati prokletoga Amana od blagoslovljenoga Mardokea, 
tojest da-se ima opiti. 

24—26. Povida, koj b\ uzrok ove svetkovine, i zašto-ju zove Furim; 
vidi gori III. 7. 

27. Prominjeno; tojest bi podana druga naredba da-se utamani 
Amanova naredba. — Jedno godište; sadašnji Judeji obslužuju ovu naredbu 
s obzirom na dneve, ali ne s obzirom na način, kako vidismo u r. 23. 
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porodi neće častiti dan Furim, 
tojest ždribih, kako-sn-se podve- 
ztli oroj svetkovini. 

29. F napisaše kraljica Ester 
Abtkailova kći, i Mardokeo Judej 
još i druge knjige, da ovi blagdan 
dan bude pofvrdjen i za uuaprida. 

30. I poslaše-ih svim Judejom, 
koji pribivahu u sto i dvadeset i 
sedam Asuerovih državah da živu 
u miru, i da budu virni, 


31. I da-se spominju dneva 
ždribih, svetkujući-ga na svoje 
vrime u veselju, kako biahu nare¬ 
dili Mardokeo i Ester, i kako-se 
oni biahu podvezali za-se, i za svoje 
poslidnike, da poste, i da vape, i 
da svetkuju dneve ždribih, 

32. I da obslužuju sve, sto-se 
sadržaje u ovoj bnjigi, koja-se 
zove Ester. 


Poglavje deseto. 

Amero stavlja novi potiz na svoje države i; Mardokeo: časti i kralj, i puk 
2, 3. Mardokeo-se spominje svojega sna, i zapoznaje, da ono , sto-se biase 
sgodUo biase-se sgodilo po božjoj volji 4 — 13 . 


Redak 1. I stavi Ašuero kralj 
poriz na sve države, i na sve otoke 
mora. 


2. Ali njegova (Asuera) jakost, 
mogućstvo, takodjer i pristojan- 
stvo, i veličanstvo, na koje on 


29. Virovatno-je da biase Mardokeo još prie sdm po sebi pisao svim 
Judejom u Ašuerovoj kraljevini, da-bi 14. i 15. dan miseca Adara svetkovali 
na uspomenu pobide učinjene medju Persiancf, a da sada učini druge knjige 
na ime kralja i kraljice, i tako da dokazi, da-je baš zapoviđ Ašuerova i Este- 
rina, da iraadu svako godište po svih mistih činiti ovu svetkovinu. 

30. Živu u miru; tojest, da nečine bunah, nego da provode svoje 
vrime u skladnoj ljubavi, i da u svakoj prigodi pokazuju, da-su oni virni pod¬ 
ložnici kralja Asuera, koj-ih biase od Amanovih zasidah oslobodio. 

31. Poste na uspomenu posta, koj biaše učinila Ester, i ostali Judeji u 
Susanu, i vape na uspomenu onoga vapaja, koj biaše učinio Mardokeo; vidi 
gori IV. 1, 16. 

32. Zove Ester , tojest ona, u kojoj Mardokeo biaše upisao sve, što-se 
biaše s obzirom na Esteru sgodilo, i koju zato nazva Esterinu knjigu. 
1 ovu knjigu, i Dnevosgodje upisano u Ašuerovoj polači imao-je naš pisalac 
prid očima, kad on slšgaše ovu knjigu, kakova-se ona danas nahodi; vidi 
pridslovje §. 4. 

1. Platjahu Pefsianci i prie ovoga vrimena pridavke svojemu kralju; 
ali ovi pridavci nebiahu zabiliženi od istoga krtdja, nego oli po običaju, oli 
po dobroj-volji podložnikah. Buduč-se otratio Ašuero (Zersej i u nesričnom 
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uzdignu Mardokea, upisana-su u 
knjigah Mediauacah i Persianacah; 

3. Kako-je tojest Mardokeo, 
koj biaše od judejskoga pokolenja, 
bio učinjen drugi za kraljem, i 
kako-je nastao velik prid Judeji, 
ljubljen od skupštine svoje bratje, 
jer on biaše iskao da čini dobra 
svojemu puku, i biaše svitovao ono, 


što mogaše služiti za čestitost 
svojih poslidnikah. 

*) Ovo , sto najdoh upisano 
judejskim jezikom , prinih posve 
vir no. Ovo pak što stidi, najdoh 
u općenoj izdadbi , kako-je u grč - 
kom jeziku , t grčkimi slovi izpi - 
sano. Od ostaloga , ovo poglavje 
biaše na svrhi knjige , t ja-ga po 


ratu proti Grkom, i u razpuštenom življenju u svojem stolnom gradu, tribo- 
vaše-mu pinezah, i zato naredi on, da-mu njegovi podložnici dadu više nego 
biahu običajni, i zabiližl on s£m, koliko-mu tko imaše na godište plaćati; 
i zato-se ova nova naredba zove novi poriz. Ovi poriz naloži on svim državam 
i svim otokom, tojest i svakomu mistu na stavnom kopnu, i svakomu mistu 
koje-se nahodjaše pokraj mora, jer u s. pismu rič otok neznači svedjer one 
komade zemlje, koje odasvud obtiče voda, već znači čestokrat i one komade 
zemlje, koje sdmo s jedne strane obliva voda, i zato pod ričju otoke mora 
imamo ovdi razumiti pokrajinu sriduzemnoga, i indianskoga mora. 

3. Mardokeo bio-je mnogo i častjen i ljubljen od Judejah, jer-se on 
biaše uložio za njihovu i ondašnju i došastnu čestitost; ali nebl tako ni 
častjen, ni ljubljen od Persianacah, kojim biaše pogubio 75.800 ljudih. 

*) Ovu opomenu čini s. Jeronim da oznani štioca gdi-bi imao posta¬ 
viti slideći komad, i za koj-ga uzrok biaše on ovdi postavio; vidi pridslovje 
§. 5. — Uopćenoj izdadbi premda-se prvi Krstjani biahu razlučili od Judejah 
i premda biahu sastavili nova molbišta za bogoštovje, slidiše oni ništanemanje 
činiti ono isto bogoštovje, koje činjahu i Judeji, nadostavivši k tomu samo 
lomjenje kruha , tojest sveto pricestjenje ; vidi Sgodop. Apost. II. 42; XX. 
7—11; I. ka Korint. XI. 17—34. Kako pak za ovo bogoštovje običavahu 
štiti, i tumačiti s. pismo, koje biaše izpisano samo judejskim i grčkim jezikom, 
tako mnogi od Krstjanah, koji nemogahu razumiti rečenih jezikah, zaželiše 
da imadu u svojem materinskom jeziku barem one knjige, koje služahu za 
bogoštovje, i zato-se oni staviše da-ih prinesu svaki u svoj jezik. Medju ovimi 
bogoljubnimi ljudmi biahu navlastito Latini, koji-se za tu svrhu tolikom pom- 
njom uložiše, da u kratko vrime priniše u latinski jezik ne samo one knjige, 
koje služahu za bogoštovje, nego i sve ostale knjige s. pisma. Buduć-se malo 
po malo uzmnožala molbišta i Crkve, uzmnožaše-se i ova prinesenja, jer 
htiaše i svaka Crkva, i mnogi osobiti ljudi imati svoje vlastito prinesenje; 
i zato govori s. Augustin , da-se ovim prinošenjem nemogaše naći broja. Ova 
mnoga prinesenja nebiahu medju sobom posve skladna, nego biahu mnogo 
različita, kako biaše različito uminje prinesiteljah, ali medju svimi bi držano 
za najbolje ono prinesenje, kojebiaše primilo ime (Versiojltala, italianska, ikoje 
zato bi nazvano Communis 9 Vulgata , tojest općeno. Evo zašto s. Jeronim 
govori, da ove komade, koji slide, biaše on našao i u latinskom prine- 
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tvojem običaju zabitnih ražnji¬ 
ćem. 

4. I rečč Mardokeo: ovo-je 
bilo pe Bogu učinjeno. 

5. Ja-bo-se spominjem onoga 
sna, koj-sam vidio, i u kojem ova 
biku znamenovana, i od kojih nije 
ostalo ništa neizvršeno. 

6. Oni mali vrutak, koj-je na¬ 
stao rika, i koj-je bio obratjen 
o svitlost, i u sunce, i iz kojega-je 
iztekla velika množ vode, ovo-je 
Ester, koju-je vinčao kralj, i uči¬ 
nio kraljicom. 


7. Ona pak dva zmaja, ovo- 
sam ja, i Aman. 

8. Oni puci, koji-se biahu do¬ 
govorili, ovo-su oni, koji btiahu 
skončati judejsko ime. 

9. A moj puk, ovo-je Israel, 
koj-je uzdigao svoj vapaj k Je- 
hovi, i Jehova-je shranto svoj puk; 
on-nas-je oslobodio od svake ne¬ 
volje učinivši mnoga čudesa i zla- 
menja medju narodi. 

10. On biaše odredio da budu 
dvoje ždribi, jedne za puk božji, 
a druge za sve ostale puke. 


senju opčene izdadbe. — Ovo poglavje; tojest od r. 4. do 13; i prvi r. 
poglavja XI. 

4. SpomenuTŠi-se Mardokeo onoga sna, koj biaše vidio, i misleć na 
ono, što-se biaše sgodilo Amanu, zapozna on da-mu Bog biaše poslao oni san, 
i da Bog biaše odlučio Araanovu smrt. 

5. Da bolje razumimo ovo tumačenje, koje daje Mardokeo, triba-je 
obazriti-se na ono, što on isti povida u pogl. XI. 5—. 

6. Mali vrutak, govori Mardokeo, zlamenuje Ester prostočudnu divoj- 
eicu, koja nastadč kraljicom, kako mali vrutak nastade velika rika. Ester, 
nastavši kraljicom, ublagostl mnoge od svojih mistjanah, kako rika, razlivši- 
se po livadah, natapa mnoge lipe poljane. Iz onoga-je vrutka iztekla svitlost 
i sunce, koje odagnavši tmine i mrak prinl veliko veselje i radost onim 
Ijudem, koji predahu, da-če gusti i crni oblaci pasti na zemlju i podušiti-ih, 
a Ester nastavši kraljicom odredi da pogube Amana, i da unište njegovu 
naredbu, i tim udahni! radost i veselje u Judeje, koji biahu počeli sahnuti 
od straha, videči, da-je zabiližen misec i dan, kojega-bi oni imali biti skončani. 

7. Ova dva zmaja htiahu pogubiti jedan drugoga; vidi XI. 6. 

8. Vidi XI. 7. 

9. Pozivlje-se ovdi Mardokeo ne samo na to, da-je Ester oslobodila 
judejski puk od hude Amanove odluke, nego i na to, da-je i Judit oslobodila 
judejski puk, i na to, da-je isti puk bio oslobodjen i po Mojsesu, i po Jošui, i 
po mnogih drugih. 

10. Tojest, čim Aman stavljaše ždribi da iznajde dan i misec, kojega-bi 
poginuo judejski puk, stavio-je Bog ždribi da odredi, koj-bi od dvajuh puko- 
vah poginuo, tojest, oli persianski puk, oli judejski puk; i tako Aman mišljaše 
o jednoj stvari, a Bog odlučivaše drugu stvar. 


Digitized by 


Google 



430 


Knjiga Estere. Poglade X. XI. 


11. I izidoše obe ždribi prid 
Bogom za sve ostale puke, i u 
zabiliženi dan. 

12. I tako-se-je Bog spomenuo 
svojega puka, i smilovao-se-je 
svojoj baštini. 

12. 1 zato ove dneve raiseca 


A dara, tojest četrnaesti i petnaesti 
dan istoga miseca iraade puk sa¬ 
kupljen ujedno svetkovati sa svom 
pomnjom i veseljem, i to svedjer 
od poroda do poroda u israelskom 
puku. 


Poglavje jedanaesto. 

Dositeo nosi u Ejipat izpis naredbe ta blagdan Fnrim 1. Mardokeo 
vidi san i misli što-bi moglo zlamenovati ono, sto on u snu biase vidio 
2 — 12 . 


y 

Redak 1. Četvrto godište kra- 
Ijevanja Ptolemea i Kleopatre, 
Dositeo, koj-se nazivaše Sve¬ 
ćenikom od Levova pokolenja, i 
Ptolemeo njegov sin doniše knjige 
za blagdan Furim, i rekoše, da-ih 
Lisimako Ptolemeov sin biaše pri- 
nio u Jerusolimu. 

*) Ovdi biase početak u općenoj 


izdadbi, ali-se ovo nenahodi ni u 
judejskom jeziku , ni u ijednom 
drugom tumačitelju. 

2. Drugo godište kraljevanja 
velikoga Artažerše, prvi dan mise¬ 
ca Nišana, vidio-je san Mardo- 
keo sin Jaira, sina Semei-a Ci- 
šova sina od Benjaminova pokole¬ 
nja, 


11. Kod Amana, slidi govoriti, biahu izašle ždribi, da ima biti skončan 
judejski puk trinaesti dan miseca Adara, a kod Boga-je bilo odlučeno, da 
onoga, istoga dana imadu biti poraženi mnogi od Persianacah. 

1. Kako imena Ptolemeo i Kleopatra nebiahu imena osobna, već vla¬ 
stita imena ejiptskih kraljah i kraljicah, tako drže malo da ne svi tumačitelji, 
da-se ovdi ima razumiti Ptolemeo Filometore, koj-je bio veliki branitelj 
Judejah, i koj-je uzašao na pristolje god. 4333 posli stvorenja svita«— Nazi¬ 
vaše; tojest, on-se isti proglasivaše, da-je Svećenik od Levova pokolenja; 
je-li to baš i bio, neznamo. — U Jerusolimu; ovdi grčki prinesitelj svršuje 
svoju knjigu, kako isti s. Jeronim svidoči; i buduć da-se ovi redak nenahodi 
nego samo u grčkom prinesenju, virovatno-je, da-ga-je koj Judej, koj pribivaše 
u Aležandrii, nadostavio, da zabiliži, kada i po kom bi ova naredba za blagdan 
Furim prinesena u grčki jezik, i kada i po kom bi donesena njim u Ejipat. 

*) Vidi pridslovje §. 3, i gori X. 

2. Artažerše nije drugo već rič složena, od Arfes, što u persianskom 
jeziku znači hrabar junak, i od Zerše; i kako ime Zerše, oliti Zerze, oliti 
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3. Jedan od onih Judejah, koj 
pribivaše u Šušanu, ćovik velik, i 
jedan od poglavitih u kraljevu 
dvoru; 

4. Ovi biase jedan od zasužnje- 
nih, koje biase odveo Nabukodo- 
nosor babilonski, kralj iz Jeru- 
solima skupa s Jekoniom judej¬ 
skim kraljem, 

5. I njegov-je san bio ovi: 
čujahu-se glasovi, i buka, i grm- 
njavine, i trusi, i biase smetnja na 
zemlji. 

6. I podigose-se dva velika 


zmaja pripravna da ratyju medju 
sobom. 

7. Na njihovo zviždanje okfl- 
pise-se svi puci, da sastave rat 
proti puku pravednih. 

8. Oni dan bio-je dan tminah 
i pogibili, dan žalosti i tisnoće, i 
dan velikoga predanja na zemlji. 

9. A puk pravednih, videć svoj 
rasap, i svoju smrt, pripadč-se, 

10. I uzdignuse oni svoj glas 
k Bogu; i čim oni vapijahu, jedan 
mali vrutak nastadč velika rika, 
iz koje-se razliše velike vode. 


Zpers, Judeji izgovaraju Ahsvers, Ahasvers , Latini Assuerus, tako-je 
Zven i Žerse jedno isto ime; pridstavivši imenu Zerse rič Arta, izhodi 
Artaierse, što znači hrabri Zerse, ime, koje bi posve prikladno Žerši prvo 
vrime njegova kraljevanja, kad navlastito u ratu proti Ejiptjanom biase 
doisto dokazao svoju vrlovitost. 

3. Jedan od poglavitih, tojest, koj-je poslie nastao takov, kad-je tojest 
bio učinjen vrhnim dvoraninom u kraljevoj polači, jer onda kad on biaše vidio 
slidedi san biaše samo jedan od službenika!) u kraljevu dvoru. — Miša dakle 
ovdi naš pisalac poslidnje vrime s prvašnjim, jer imajuč govoriti o Mardokeu 
povida on odmah ovdi o njem ono, što on samo s vrimenom biaše nastao. 

4. Vidi gori II. 6. 

5. Sve ovo, i ovdi i na drugih mistih s. pisma zlamenuje težke nesgode, 
koje-se imahu oboriti na puk. 

6. Dva velika zmaja, tojest Aman i Mardokeo, koji oba biahu na 
Ašuerovoj službi. Njihovo arvanje stoji u ovom, da Aman hoti oboriti u jamu 
Mardokea, a da-je on, Esterinom pomočju, bio oboren u istu jamu od Mar- 
dokea. 

7. Čim jedan od ovih zmajah, tojest Aman, zviždaše proti drugomu, 
tojest proti Mardokeu, izkočiše mnogi puci, tojest spraviše-se da skončaju 
puk pravednih, tojest Judeje. 

8. Oni dan; tojest dan, kojega-se spravljaše za Judeje najzadnja 
nesgoda. 

9. Videć svoj rasap, tojest izaznavši, što biaše Aman na kraljevo ime 
naredio. v 

10. Čim Judeji postjahu, i vapijahu, otidč k Ašueru Ester, koja od 
prostoćudne divojčice biaše nastala kraljicom, i biaše izprosila od njega 
milost za vis puk; vidi gori X. 6. 
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11. Tada prosinu svitlost, i 
sunce; obnevoljeni bihu uzdignuti, 
i proždriše ćastire. 

12. Sto buduć vidio Mardokeo 
i buduć-se ustao iz postelje poeč 


on misliti, sto hoće Jehova da 
učini; i uzdrža on ovu stvar u 
svojem srdcu želee znati, sto nje¬ 
gov san zlamenuje. 


Poglavje dvanaesto* 


Mardokeo odkriva kralju hudi namiialj dvajuh slugah, koje kralj pridaje 
na smrt 1 — 3. Aman Uče da pogubi Mardokea, i sve Judeje i — 6. 


Redak 1. U ono vrime stase 
on (Mardokeo) u kraljevom dvoru 
s Bagatom, i Tarom kraljevimi 
uškopljenici, koji biahu vratari 
polače. 

2. I buđuč on razumio, sto oni 
biahu namislili, i buduć pomnjivo 
izvidio, što biahu osnovali, dositi- 
se, da htiabu uložiti ruke u kralja 
Artažeršu, i oznani kralja o toj 
stvari. 


3. Koj, buduć oboicu izkusao, 
i buduć oni izpovidili istinu, za- 
povidi da budu usmrtjeni. 

4. I naredi kralj, da bude upi¬ 
sano u knjige Dnevosgodja ono, 
što-se biase sgodilo; ali upisi i 
Mardokeo ovu stvar za uspomenu. 

5. I zapovidi-mu kralj, da 
ostane u dvorovih njegove polače, 
davši-mu darovah za učinjeno 
opovidjenje. 


11. Nastadč Ester kraljicom i prosinu Judejom prisvitlo sunce iz onih 
tmastih oblacih, koji-se biahu nadvisili da—ih poduše, jer bi uništen Amanov 
namišalj, i bi dopušteno Judejom, da-se brane od svojih nepriateljah. 

12. Poznavaše Mardokeo, da-ga Bog htiaše po onom snu oznaniti o 
stvari velike tegoće, i zato stavi-se on da misli dan i noć, što-bi mogao zla- 
menovati njegov san. 

1. U ono vrime, tojest sedmo godište AŠuerova kraljevanja; vidi gori 
II. 21. — 1 Tarom; u II. 21. zovu-se ova dva uškopljenika Bagatan, i Tareš, 
ali u s. pismu prihodi čestokrat prominjenje imenah. 

2. Oznani kralja po Esteri; gori II. 22. 

3. Vidi gori II. 23. 

4. Upisa i Mardokeo, tojest što on biaše odkrio s obzirom na ona 
dva sluge. 

5. Zapovidi .... ostane; tojest njemu na službi, što-mu služaše za 
diku, 8 odlukom, da-mu unaprida dade veći bilig svoje milodarnosti. — Da- 
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6. A Aman Amadati-ev sin, 
Bugeo, koj biaše u privelikoj čini 
prid kraljem, namisll učiniti zla i 
Mardokeu, i njegovomu puku 
radi dva kraljeva uskopljenika, 
koji bihu usmrtjeni. 


*) Dovle-je pridslovje. Odo, sto 
slidi , najdosmo samo u opčenoj 
izdadbi , i ondi upisano, gdi ista 
knjiga govori: »i sadriše njihova 
dobra, tojest njihovo imanje*. 

A ovi bi sadržaj knjige. 


Poglavje trinaesto. 


I upis knjige, koju napisi Aman da pogubi Judeje 1 — 7. Mardokeova mo¬ 
litva 8 — 18. 


» 


Redak 1. Artažerse, priveliki 
kralj od Indie do Etiopie, oblastni- 
kom u sto i dvadeset i sedam dr- 
žavah, i vladaocem, koji-su podlo¬ 
žni njegovoj oblasti, zdravlje! 

2. Premda-sam nastao zapovid- 
nik svrhu mnogo narodah, i prem¬ 
da-sam vhs svit podložio svojoj 
oblasti, nisam htio ponisto zloslu- 
žiti-se veličinom svojega moguć- 
stva, već-sam blagoćudnostju, i do- 


brostivostju vladao mojimi pod¬ 
ložnici, da bez ikakva straha pro¬ 
vode svoj život u pokoju, i da uži¬ 
vaju oni mir, koj žele imati svi 
ljudi. 

3. Buduć zato ja upitao svoje 
vičnike, kako-bi-se to moglo izpu- 
niti, tad jedan od njih, imenom 
Aman, koj u mudrosti, i u virnosti 
nadhodi sve ostale, i koj-je odmah 
za kraljem, 


rovah; ovi darovi biahu od ne velike čine, kad-ih nepominje Dnevosgodje; 
i zato gori VI. 3, odgovaraju Ašuerovi sluge, da on nebiaše primio nikakova 
dara. 

6. Bugeo; ovo nebiaše ime ni Amana, ni njegovih starijih, ni njegove 
otačbine, i zato drže tumačitelji, da-mu ovo ime bi nadi veno čića toga, što- 
se-je sdm hvalio, jer rič bugeo znaci samohvalitelj. — Radi dva uskoplje¬ 
nika; vidi-se odovud, da-se Aman biaše ugovorio s onimi slugami, da-se on 
uzpne na kraljevo pristolje, i zato buduć Mardokeo, odkrivši zlu odluku 
dvajuh slugah, posikao noge Amanu, namisll Aman osvetiti-se na svoje vrime. 
K ovomu uzroku njegova gnjiva proti Mardokeu sdruž\-se nakon malo vri- 
mena i oni, o kom govori pogl. III. 6. 

*) Vidi gori XI. 1. — Na ono misto, tojest ovo, što slidi u XIII. 1—7, 

ima-se postaviti za red. 13. pog. III. 

2. F2s svit, tojest mnoge države. Siče Aman na debelo, da pogladi 
oholost AŠuera, kojemu biaše mnogo ugodno, da-ga ovako hvaljaše. 

3. Piše Aman, i zato uznosi i sebe i svoju zaslužbu; dakle pravi bugeo. 
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4. Povidi-mi, da-se po svem 
svitu nahodi razpršan puk, koj-se 
sluzi novim zakonom, koj diluje 
proti običaju svih narodah, i koj 
tlači kraljeve naredbe, i koj sa 
svojim neskladom razbija sklad u 
svih narodih. 

5. Buduč mi to dočuli, i buduć 
tako zapoznali, da-se jedan sami 
puk, protivnik svih ostalim Ijudem, 
služi opakim zakonom, da-se on 
opire našim naredbam, da smutjuje 
mir i sklad u državah nam podložnih, 

6. Naredismo, da sve one, ko- 
je-bi-nam povidio Aman (kojemu- 
je pouzdano vrhno nadstojaDje o 
svih državah, koj-je odmah za kra¬ 
ljem, i kojega častimo kako otca), 
skupa sa njihovimi ženami i sinovi, 
četrnaesti dan miseca Adara teku¬ 
ćega godišta skončaju njihovi ne- 
priatelji, neprostivši nikomu od 
njih; 


7. Da ovi zli ljudi sajdu u jedan 
dan u pakao, i da povrate našoj 
kraljevini oni mir, koj biahu oni 
smutili. 

*) Dovle izpis knjige. Ovo eto 
stidi, najdoh upisano na onom 
tnistu , gdi-se stije\ i otišavši 
Mardokeo učini sve, kako-mu 
biase naredila Ester; ali-se 
ovo nenahodi ni u judejskom 

Jeziku , ni kod nijednoga pri- 
nesitelja. 

8. A Mardokeo, spomenuvši-se 
svih Jehovinih dilah, uzmoli-ga 

9. I reče: Jehova, Bože, i sve¬ 
mogući kralju, jer-je sve u tvojoj 
oblasti, i ako budeš htio shraniti 
Israela, neima nikoga, koj-bi-se 
mogao opriti tvojoj volji. 

10. Ti—si učinio nebo i zemlju, 
i sve, što-se u nebeskom prostoru 
nahodi. 

11. Ti-si gospodar svega, i nei- 


4. Vidi gori III. 8. 

6. Četrnaesti dan, gori u pog. III. 13; VIII. 12. i IX. 1. bi zabiližen 
13. dan. Triba-je dakle redi, oli da-je koj pripisalac ove knjige uzeo jedan 
broj za drugi, t* aamisto oli da-je bila Amanova odluka, da počine nare- 
djeni poraz 13. dan, i da slidi još i 14. dan, ako-bi bilo od potribe. 

7. Da sajdu u pakao, tojest da otidu na oni svit, jer rič (seol) 
ddrjc nezuamenuje misto mukah, nego znamenuje podzemno primračno misto, 
u koje-se sakupljahu duše svih narodah; vidi I. Mojs. XXXVII. 35. 

*) Ovo dakle što slidi do 18. redka, imamo staviti medju IV. i V. pog. 
— Ali-se .... nenahodi; vidi gori XI. *). 

8. Budud Mardokeo prizvao na pamet, kolika i kakva čudesa biaše uči- 
uio Jehova da obrani Israelce i u Ejiptu, i u petrejskoj Arabii, i u Palestini, 
uzbudl-se u njem ufanje, da-de on isto učiniti i sada u Ašuerovoj državi, i 
da nede dopustiti, da pogine judejski puk, a s njime i zakon i štovje Je- 
hove, i zato čini on slidedu molitvu. 
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ma nikoga, koj-se može opriti 
trojemu veličanstvu. 

12. Ti, koj vidiš sve, znaš da 
ja, ako-se nepoklonih prioholomu 
Amanu, neućinih to ni radi pono- 
sitosti, ni da-ga uvridim, ni radi 
koje žefje za slavom 

13. (Jer-bih dragovoljno celivao 
i stope njegovih noguh, kad-bi-se 
radilo da shranim Israela), 

14. Nego samo jer-se uzbojah, 
da ne-bih pokazao čoviku ono 
štovje, koje-se pristoji mojemu 
Bogu, i da-se ne-bih klanjao nego 
samo mojemu Bogu. 

15. Sada dakle, Jehova kralju, 


Abrahamov Bože, smiluj-se svoje¬ 
mu puku, jer naši nepriatelji odlu- 
ćiše pogubiti-nas, i skončati tvoje 
baštinstvo. 

16. Neodbaci ovi dio svoje baš¬ 
tine, koju-si sebi iz Ejipta odkupio. 

17. Usliši moju molitvu, i budi 
dobrostiv svojemu dilu, i svojemu 
konopčiću; obrati naš plač u ve¬ 
selje, da živeći slavimo tvoje ime, 
Jehova, i nedaj, da umuknu oni, 
koji-ti pivaju hvale. 

18. Uzmoli-se po isti način i vas 
puk vapeć sa svim srdcem k Je¬ 
kovi, jer-im neubigiva smrt risaše 
nad glavom. 


13. Celivao; tojest, ja-bih bio za »hranjenje svojega puka učinio i naj¬ 
poučnije dilo praina onomu prioholomu čoviku, da to nebude bilo protivno 
tvojemu zakonu. 

14. Vidi-se odovud, da Aman htiaŠe da-ga časte kao boga; vidi gori 

DL 2. 

13. Skončati tvoje bastimtvo, tojest tvoj vlastiti puk, kojega-si ti još 
u vrime Abrahama razlučio od svih pukovab, i obrizovanjem sebi posvetio, 
odlučivši da on štuje tebe, koj-si jedino-pravi Bog. 

17. Svojemu dilu, i svojemu konopčidu,tojest drugimi ričmi, svojemu 
puku, kojega-si ti uzeo za svoj vlastiti puk, i učinio-ga dio svoje baštine. 
Kako-se konopčičem diljahu polja, i kako konopčić i dio zlamenuje jednu 
istu stvar, vidi V. Mojs. XXXII. 9. — Nedaj da umuknu, tojest da poginu, 
nego da živu, i da tebi nepristajno pivaju hvaluzdavanja. 

18. Ova molitva nahodi-se u lat. prin. opc'ene izdadbe ovimi ričmi: 
»Jehova Bože, ti-si sšm Bog na nebesih, i nije Boga izvan tebe. Da budemo 
»duševno obsluživali tvoj zakon i tvoje naredbe, bili-bismo proveli sve vrime 
»svojega života u miru. Ali evo-je dunula ova strahovita zlagodina proti nam, 
»jer mi neobslužismo tvojih zapovidih. Ti-si Jehova pravedan, i prignut đa- 
„se pomiriš, ti-si velik i privisok, i pravedna-su tvoja dila. Nedopusti, Jehova, 
»da tvoji sinovi budu zasužnjeni, a naše žene da budu na silu odpoštenjene. 
»Nedopusti da poginemo, ti, koj-si ukazao svoje smiljenje prama nam i u 
»Ejiptu. Budi miloćudan prama nam i sada, i smiluj-se svojoj izabranoj baš- 
»tini. Prosti-nam Jekova, i nepriđaj-nas obistnomu našemu nepriatelju u ra¬ 
nke, da-nas neskonča." 
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Poglavje četrnaest*. 


E t 


sterina molitva da bude oslobodjen judejski puk 1 — 19. 


Redak 1. Utece-se takodjer k 
Jehovi i kraljica Ester, koja biaše- 
se pripala cica toliko bližne pogi- 
bili. 

2. Buduć tojest svrgla kraljičinu 
odiću, i obukla odiću prikladnu tugi 
i placu, buduć namisto različitih po- 
mastih posula glavu pepelom i pra¬ 
hom, buduć ponizila postom svoje 
tilo, i buduć sva mista, u kojih 
biaše prie običajna provoditi vri- 
me u veselju, prikrila s izguljeni- 
mi vlasmi, 

3. Uzmoll-se ona Jehovi Israe- 
lovu Bogu, rekavši: Bože moj! Ti 
koj-si sam naš kralj, pomozi mene 


osamnjenju, koja izvan tebe nei- 
mam nikoga, koj-bi-me pomogao. 

4. Moja-je pogibil u mojih 
rukuh. 

v 

5. Cula-sam od svoga otca, da¬ 
si ti, Jehova, odabrao Israela iz- 
medju svih narodah, a naše starije 
izmedju svih njegovih praotacah, 
s odlukom da-ih držiš kao svoje 
svedjemo baštinstvo; i da-si ti baš 
i učinio za njih kako biaš obećao. 

6. Mi-smo prid tvojim licem 
sagrišili, i zato-si-nas ti pridao 
našim nepriateljem u ruke. 

7. Mi-bo štovasmo njihove bo¬ 
gove, a ti—si Jehova pravedan. 


2. 0 ovih bilizih tuge i žalovanja vidi gori IV. 1; kn. Judit IX. 1; kn. 
Esdre IX. 3. 

3. Koj-si sam naš kralj; pozivlje se ovdi Ester na II. Mojs. XIX. 6; 
V. Mojs. XXXIII. 5, gdi israelski puk primi i zapozni Jehovu i za svojega Boga, 
i za svojega kralja. — Osamnjenu; tojest, koja-sam sama u svojoj polači 
bez svojih roditeljah, i bez svoje rodbine, i koja tako neimara, koj-bi-me 
tužnu pomogao, ni koj-bi-se uložio prid kraljem da shranim svoje mistjane. 

4. V mojih rukuh; tojest ja-se nahodim u najzadnjoj pogibili; ja 
nosim svoj život u svojih rukuh, i zato može-mi-ga svaki ugrabiti; vidi 
kn. Sud. XII. 3. 

5. U rukopisu stare općene izdadbe štijemo ovako: „ja-sam stila u 
„knjigah svojih otacah, da-si ti Noe shranio od općenoga potopa; da-si ti Abra- 
j,hamu i njegovoj družini od 318 ljudih pridao u ruke devet kraljah; da-si ti 
j,Jonu oslobodio iz droba morske nakaze; Ananiu, Azariu, Mišaela iz peći go¬ 
rućega ognja; aDaniela iz lavske jame; da-si-se ti smilovao Ezekii, i da-si 
„nadostavio njegovomu životu 15 godištah; da-si ti Ani, koja-te biaše gorućno 
„uzraolila, da-joj podadeš poroda, udilio milost, da nastane mati;* i t. d. 

6. Dopustio-si da budemo povedeni u sužanjstvo za naše opačine. 

7. Buduć-se mi pokazali tebi nevirni, ti-si pravedno učinio, dopustivši 
da-nas povede u sužanjstvo oni isti puk, čigove bogove biasmo štovali. 
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8. Ali nije-im dosta, da-su- 
nas pritežkom službom obnevoljili, 
već oni jakost svojib rukuh zapi¬ 
suju moći svojih bogovah, 

9. I tako imadu odluku da 
utamane tvoja obećanja, da skon¬ 
čaju tvoje baštinstvo, da zatvore 
usta onim, koji-te hvale, i da 
unište krasotu tvojega Hrama, i 
tvojega žertvišta, 

10. A da otvore usta narodom, 
koji-bi proslavili jakost krivih 


bogovah, i pripdvidali putenoga 
kralja u vike. 

11. Nepridaj, Jehova, svoje 
šibike onim, koji-su ništo, da¬ 
še oni nesmiju našemu raspu; 
nego okreni njihovu odluku proti 
njim istim, i satari onoga, koj- 
je počeo kruto dilovati proti 
nam. 

12. Spomeni-se nas, Jehova, i 
ukaži-nam-se u vrime naše ne¬ 
volje, a meni, Jehova kralju svih 


8. U grčkom prinesenju štijemo ovako: iTziSvjKav rag X^P a $ dyrwv 
ini rag X i *P a S Tfi)v aorwv, tojest, postavise svoje ruke u ruke svo¬ 

jih bogovah; hoti dakle redi Ester, da-se Persianci biahu zakleli svoj i mi 
bogovi (zakletvu ćinjahu postavivši svoje ruke bogu u ruke), da-će oni 
skončati sve one, koji štuju Jehovu, i da-ćetako uništiti sve, što-jeon obećao 
svojemu puku. Razumak dakle svega redka jest ovi: nije dosta ovomu puku, 
da-nas-je pritežkom službom oglobio, nego-je namislio da-nas posve pogubi, 
i da tako pokaže, da-su njegovi bogovi jaćji od tebe; što slidi. 

9. Utamane tvoja obećanja; ti-si, govori Ester, obećao svojemu puku, 
da-ćeš sastaviti vikovićno kraljestvo, u kojem-de kraljevati Davidovi posliđ- 
nici sve dokle dojde Mešia, koj-de zastaviti novo kraljestvo i novi zakon, 
koj-de svojim sobstvom, i svojim pripovidanjem podati vedu glasovitost s. 
Hramu u Jerusolimu pripouzidanomu po Zorobabelu. Ako, slidi Ester, pustiš, 
da Aman pogubi judejski puk, tada-de ostati uništeno tvoje obećanje, jer nede 
biti, od koga-hi-se rodio Mešia, neće biti, koj-bi zastavio novi zakon i novo 
kraljestvo, kojim-bi bio oćestitjen vas narod ćovićanski, i nede biti, koj-bi 
još rede veličanstvo udilio tvojemu Hramu, i tvojemu žertvištu. 

10. Ako ti pustiš, da-nas pogube Persianci, oni-ce reci, da-je to dilo 
njihovih bogovah, i tako-ce oni proglasiti svoje bogove za primoguće, a tebe 
za stvar od nijedne vridnosti. — Pripovidali putenoga kralja , namisto da 
bude slavljen Mešia, i njegovo duhovno kraljestvo do konca svita, biti-de 
slavljeni persianski kralji, koji nisu nego put i krv, i kojih-je zemaljsko vla¬ 
danje vrimenito. 

11. Tojest, nedopusti da svitom vladaju krivi bogovi, i njihovi štovaoci, 
da oni skončaju tvoje štovaoce, i da-se vesele videci da-smo nemilo poginuli. 
— Okreni njihovu odluku; daj, da oni isti upadu u onu jamu, koju-su-nam 
izkopali, a da Aman bude uhvatjen u onu istu zamčicu, koju-je on pripravio 
Mardokeu. 

12. Ukazi-nam-se kako branitelj, koj i može i hode odalečiti od nas 

Slog IV. 28 
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bogorah, i svake vlasti, podaj po¬ 
uzdanje. 

13. Postavi u moja usta one 
beside, koje-bi bile prikladne prid 
licem lava, i priobrati njegovo 
srdce da pozlobi našega nepria- 
telja, i tako da pogine i on, i svi 
ostali koji-se slažu s njim. 

14. Nas pak oslobodi svojom 
rukom, i pomozi mene, koja nei- 
mam drugoga pomoćnika nego 
tebe, Jehova, koj poznaješ sve. 

15. Ti znaš, da ja zlobim slavu 
opakih, i da ja mrzim na ložnicu 
neobrizovanih i inostranacah. 


16. Ti znaš moje usiljeno stanje, 
da ja mrzim na bilige gizde, i slave, 
koje nosim na glavi u dneve, ko- 
jih-se imam prikazati prid pukom, i 
da-ih nenosim u dneve svoje samo¬ 
će, jer ja mrzim na njih kako na 
ognuseno platno misečnoga krvo- 
toćja, 

17. I da ja nisam blagovala na 
Amanovoj trpezi, da-mi nije bila 
ugodna kraljeva gostba, i da ja 
nepiah vina izlitjah, 

18. I da-se tvoja službenica 
nije nigda razveselila od onda, 
odkad bih ovdi uvedena, tja do sada, 


našu pogibi). — Pouzdanje, da-se tojest usudim otići ka kralju ako i nebu- 
dem zazvana, i da najdem prid njim milost. 

13. Lava; ovako zove Ašuera ne samo ćića njegove nemilosti, nego i 
čića njegova mogućstva, i tako govori: daj. Bože, da moje beside omekšaju 
njegovo nemilo srdce, i da on naredi, da bude pogubljen i Aman, i svi oni, 
koji-su pripravni da ulože ruke u judejski puk. 

14. Vidi gori r. 3. 

15. Ženidba s inostrane!, koji nebiahu od kananejskoga pokolenja, nije 
bila zabranjena Israelcem. Ester sasvimtim neotide dobrovoljno u kraljevu 
polaču, a još manje u kraljevu ložnicu kako njegova žena, i zato govori, da-ju 
usilovaše oni, koji iskahu najlipše mladice za kralja, da otide ona skupa 
s ostalimi u njegovu polaču, da bude njegova žena. 

16. Krunu, koju nosim na glavi samo onda, kad imam izaći kako kra¬ 
ljica, nenosim ja da-se njom ponosim, buduć da ja na nju mrzim kako na naj- 
gadniju stvar. 

17. Ako -se kadgod najdoh na trpezi s kraljem i s Amanom, neotidoh ni 
po svojoj volji, ni da provedem vrime u raskošju; i zato i u onoj prigodi niti 
blagovah jistbinu, koja biaše zabranjena po zakonu, niti pih vina, koje-je bilo 
posvetjeno krivim bogovom. 

18. Razveselila; tojest, ja-se nisam nigda okoristila svinu onimi 
raskošjf, u kojih pliva kraljeva polaca, nego-sam sve svoje vrime pro¬ 
vela u molitvi, razmišljaju^ stvari božanstvene, jer ovo podaje mojemu duhu 
svako ufanje, a mojemu srdeu svakovrstnu radost. Koj prilipi nauk za sve 
Krstjane! Koj priostri ukor za sve ženske glave, koje nemisle nego kako- 
bi-se resile, kako-bi provodile svoje vrime u raskošju i u nasladah, i koje 
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nego u tebi, Jehova, Abrahamov 
Bože! 

19. Bože, ti, koj-si jak svrhu 
svih, usiiši glas onih, koji nei- 


madu nikakova drugoga ufanja, 
i ućuvaj-nas od ruke nepravednih, 
a mene oslobodi od mojega pre- 
danja. 


Poglavje petnaesto. 

Ester grede k Asueru i — 9 , koj, videć-ju da-se-je pripala od straha, 
isće da-ju razveseli 10 — 19. 


*) Ovo najdoh takodjer nado- 
stavljeno u opienoj izdadbi. 

Redak 1. 1 zapovidi-joj (tojest 
Mardokeo bez ikakve sumnje), da 
pojde ka kralju, i da-se uzmoli za 
svoj puk, i za svoju otačbinu. 

2. Spomeni-se, rečč-joj, dne- 
vah svoje potištenosti, i kako-si 
bila u mojih rukuh odgojena; 
jer-je Aman, drugi za kraljem, 
govorio proti nam, da-nas po¬ 
gubi. 


3. Ti dakle zazovi Jehovu, i 
govori s kraljem za nas, i oslobo- 
di-nas od smrti. 

**) Takodjer i ovo Sto stidi. 

4. 1 trećega dana odbaci ona 
odiću tugovanja i obučč odiću 
svojega veličanstva. 

5. 1 buduć sjala u kraljičinoj 
odići, i buduć zazvala Boga, koj 
vlada i uzdržaje sve, uzč ona so¬ 
bom dvi dikle. 

6. Na jednu od njih nasloni-se 


eine da-su prinesrićne, ako-im kad i kad zlo vrime nedopusti da otidu na oni 
tanac, da vide onu igru, da budu dionice one družbe, u kojoj. 

19. Oslobodi-me od mojega predanja, da ne-bih tojest ublidila, i izgu¬ 
bila štogod od one uzoritosti, koja-bi ganula srdcc kralja, da-mi-se pokaže 
dobrostiv, i da usiiši moju molbu. 

•) Ovo, tojest, od red. 1—3, što imade biti postavljeno za 8. red. 
poglavja IV. 

2. Spoineni-se, hot'i redi, kako-te ja, kad-si ostala sirotica, odgojih 
ne kako stric, nego kako otac, i zato kako imaš izpuniti moju zapovid ne samo 
kako unučka nego i kako kći, i uložiti-se prid kraljem, da nepoginemo ni ja, 
ni ti, ni naš puk. 

**) Bi tojest našasto u općenoj izdadbi. 

4. Trećega dana; vidi gori V. 1. 

6. Neučini ovoga Ester za veličanstvo, na koje mrzaše, već učini da 
stidi oni običaj, kojim druge gospodje izhode vauka svojih ložnicah, jer i 
pokazati, da-su i u hodu odveć slabe, služaše to da uzmnoži njihovu lipotu. 

28 * 
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ona kako da cica razblude, i velike 
mekoputnosti nemože uzdržavati 
svoj život; 

7. A druga hodjaše za gospo- 
djom i nosaše-joj skut od odiće, 
koj-joj-se vukaše po tlehu. 

8. Ali premda imaše ona lice 
prikriveno rumenilom, i sjajne i 
Ijubezljive oči, biase-joj srdce 
žalostno, i uzprenuto od velikoga 
straha. 

9. I tako projdč ona po redu 
kroz sva vrata i dojdč prama ono¬ 
mu mistu, gdi kralj sidjaše na 
svojem kraljevskom pristolju, koj, 
buduć obučen u kraljevsku odiću, 
sjaše radi zlata, i dragoga kame¬ 
nja, i imaše strahovito obličje. 


10. I buduć on podignuo glavu, 
i ognjevitima očima pokazao 
svoj gnjiv, izgubi kraljica svu 
snagu, i poblidivši sva nasloni 
glavu, koju nemogaše držati uzgor, 
na diklu. 

11. Ali Bog obrati srdce kralja 
u smiljenje; i skoči-se on odmah 
priplašen s pristolja, i, držeći-ju 
na rukuh doklc-bi-joj-se povratio 
duh, poče-ju dragovati ovimi be- 
sidami: 

12. Što-ti-je Ester? Ja-sam tvoj 
brat, neboj-se. 

13. Ti neimaš biti usmrtjena; 
jer zakon nije bio učinjen za-te, 
nego za sve ostale. 


Ester željaše svezati Ašuerovo srdce svojom lipotom, tribovaše dakle da uzme 
i diklu na koju-bi naslonila svoj oslabljeni život. Poglavje V. nepovida 
ništo o ovih diklah, jer naš pisalac, povidivši ondi u kratko, što ovdi povida 
na dulje, propušta mnogo okolovinah, koje ovdi prinosi. v 

7. Skut, tojest straga gdi-je odića dulja, koj-se zato vuče po tlehu. 

i koj-se zove rep • . . , , . 

9. Prama onomu mistu , gdi biase kralj , tojest u onom stanu, o kojem 

?0M V Vidivši kralj, da tkogod biaše došao u pridnju stanicu, a da on 
nebiaše nikoga zovnuo, razsrdl-se kruto, i pokaza svoju sržbu izvanjskim 
načinom. Buduć dakle otišla Ester, nebivši zazvana, k Ašueru, i nebuduć-ju 
on odmah poznao, razljuti-se on odveć kruto, jer cinjaše, da-je njegova 
naredba bila tako lako potlačena; ali pokle-ju poznade, umiri-se njegova 
sržba, i on-ju primi dobrostivo. 0 prvom diki, tojest kako kralj nepoznade 
kraljiću, kako-se on razljuti, kako-se ona pripade, i kako-se on uloži, da-joj 
udahne sinionstvo, nepovida pogl. V., već samo govori, kako-ju ljubeznivo, i 
miloćudno primi i upiti, za koj uzrok biaše došla k njemu. 

11. Ali Bog obrati; biaše dakle dilo božje milosti prama Judejom da 

Ester najdč miloćudno srdce u Ašuera. 

12. Ja-sam tvoj brat, tojest ja-sam tvoj ljubovnik, a ti-si moja pn- 

draga ljuba. . 

13. Zakon, koj podaje kralj, neobvezuje m kralja ni kraljicu. 
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14. Pristupi dakle, i dotakni-se 
šibike. 

15. 1 buduć ona mučala pruži 
kralj svoju zlatnu šibiku, postavi- 
joj-ju na vrat, celova-ju i rečč: 
zasto-mi neodgovaras? 

16. A ona-mu odgovori: vidila- 
sam-te gospodine kako anjela bož¬ 
jega, i buduć vidila tvoje veličanstvo 
uzprenu u meni moje srdce. 


17. Ti-bo-si gospodine mnogo 
strahovit, ali-je tvoje lice puno 
milošće. 

18. 1 čim ona ovo govoraše 
padč ona opeta u mrtvilo, i ostadć 
bez ćutjenja. 

19. I priplaši-se kralj, a nje¬ 
govi sluge uložise-se da-ju uti- 

v 

se. 


Poglavje šestnaesto. 

Izpis kraljeve naredbe podane po Mardokeu da ulamani naredbu podanu 
po Amanu , i tako da shrani judejski puk 1 — 20. Zapovid, daše u svoj 
Ašuerovoj kraljevini svetkuje 13. dan miseca Adara 21 — 24. 


*) Izpis knjige, koju kralj Arta - 
zerse posla svim Judejom po 
svih drzavah svoje kraljevine , 
i koja-se nenahodi u judejskom 
jeziku . 

Redak 1. Artažerše, priveliki 
kralj od ludie do Etiopie, vladao¬ 
cem u sto i dvadeset i sedam drza¬ 
vah, i knezovom, koji-su podložni 
našoj oblasti, nazivlje zdravije. 

2. Mnogi-su-se zloslužili dobro¬ 


tom svojih Poglavarah, i buduć- 
se onom castju, koja-im bi udilje- 
na, uzoholili; 

3. Iskaše oni ne samo da ob- 
nevolje kraljeve podložnike, nego 
buduć da nemogu podnositi veli¬ 
čanstvo sebi podano, snuju zaside 
napokon i proti onim, koji-im-ga 
udiliše. 

4. I nebiahu oni zadovoljni da 
nezahvale na dobročinstvu sebi 


14. Vidi gori V. 9. 

16. Tojest učin\-mi-se da vidim ne koje zemaljsko veličanstvo, nego 
kojega nebeskoga duha, i zato pomislih, da-bih imala na čas umriti; vidi I. 
Mojs. XXXIII. 10; I. Sam. XXIX. 9; II. Sam. XIV. 17. 

17. Tojest tvoje obličje ima u isto vrime i što čini da-se pripane če¬ 
ljade koje k tebi pristupa, i što-mu udahnuje pouzdanje i smionstvo. 

*) Izpis ove knjige imamo postaviti posli 12. red. pog. VIII. 

3. Ovdi Mardokeo išce da ukori Amana, i njegove slidnike, koji htiahu 
usmrtiti Ašuera, i ugrabiti-mu krunu. 

4. Neharnost biaše svedjer kod svih narodah grdna stvar, ali kod Per- 
sianacah biaše mnogo grdnija; i zato svaki čovik, koj-bi-se pokazao neharan 
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učinjenu, i da svojom osobom pri- 
vride pravi uljudnosti, nego čine 
još, da mogu ubignuti i sudbu sve- 
videćega Boga. 

5. I buduć oni upali u toliku 
nesvistnost, da-se ulažu da zamči- 
cami lažih prikovrate one, koji 
virno obvršuju poslove sebi pouz¬ 
dane, i koji opravljaju sve po taj 
način, da-su dostojni pohvale svih 
Ijudih; 

6. I da lukavom privarom vara¬ 
ju bezhimbene uši svojih Poglava- 
rah, koji po svojoj čudi sude i 
ostale; 


7. Kako-se dokazuje i iz starih 
sgodopisjah, i iz onoga, što-se 
sgadja svaki dan, da, tojest, opaki 
sviti nikih Ijudih prikovratjaju kra¬ 
ljeve odluke; 

8. Triba-je da-se uložimo za 
mir svih državah. 

9. Ali necinite zato, da, ako po- 
dajemo različite zapovidi, izhodi to 
iz nestavnosti naše pameti, već da 
podajemo naredbe onako, kako 
iziskuje i potriba, i vrime, i obšte- 
na korist. 

10. A da još bolje razumite što 
govorimo, znajte, da-je Aman, sin 


prama svojemu dobročincu, imaše po njihovom zakonu biti poveden na sud 
kako najveći zlotvorac, i biti usmrtjen; evo zašto govori Mardokeo, da Aman, 
pokazavši-se neharan prama AŠueru, biaše ovim dilom privridio oni zakon, 
koj obslužuje svaki uljudni čovik. — Sudbu . . . Boga ; cinjaše tojest Aman, 
da Bog neće osvetiti pravednu krv, koju on htiaše proliti pogubivši judejski 
puk. 

5. One, koji obvršuju . . . .; ovdi Mardokeo ima obzira na-se, i na 
sve ostale, koji u svoj Ašuerovoj kraljevini biahu na kraljevoj službi, i koji 
virno obsluživahu svoje dužnosti, a nebiahu protivni kraljevim naredbam, 
kako-ih biaše omrčio Aman gori u III. 8. 

6. Lukavom privarom; išće ovdi Mardokeo da opravda Ašuera, koj, 
buduć bio istinit, i buduć mrzio i na najmanju laž, neposumnjl, da-bi moglo biti 
neistinito, što-mu biaše rekao Aman, i tako osudi v&s judejski puk na smrt. 

7. Kraljeve odluke; tojest himbeni i laživi vićnici navode kralja da 
učini mnoge nepravednosti, kojih on ne-bi učinio, kad-bi mogao izaznati 
istinu. 

8. Imamo tojest uložiti svu našu pomnju, da bude učuvan i shranjen 
život i imanje ne samo Persiancem, nego i svim ostalim ljudem, a navlastito 
progonjenim Judejom, koji-su naši virni podložnici. 

9. Biaše-nam, hoti reći, prikazao Aman, da-je judejski puk neviran na¬ 
šemu veličanstvu, i da-je nepriatelj vladanju, i mi, buduć to virovali, biasmo 
naredili, da bude taj puk skončan; ali sada, buduć mi zapoznali, da Amanove 
riči biahu posve lažne, naredjujemo da-se rečeni puk može hraniti, i da može 
shraniti svoj život. 

10. Rekosmo gori u III. 1., da-je Aman bio Amalečanin, a ovdi priho¬ 
di on kako Macedonianin, ali-se ovo može lako sklnditi ako uzmemo, da Ama- 
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Amadati-a, rodom i duhom Mace- 
donianin, koj-je protivan persiau- 
skoj krvi, koj-je nasu milošću svo¬ 
jom nemilošćom izmrljao, bio od 
nas primjen kao inostranac, 

11. I pokle biaše primio od nas 
tolike dobrostivosti, da-je bio na¬ 
zivan našim otcem, i častjen od 
svih kako drugi za kraljem; 

12. Nastade on toliko ponosit i 
naduven, da-se biaše usudio ugra- 
biti-nam kraljestvo, i uzeti-nam 
život. 

13. Jer on s novimi i prie necu- 
venimi osnovami biaše uzprosio da 
budeusmrtjeniMardokeo, po čigo- 
voj virnosti i dobrostivosti živemo, 
i Ester družbenica našega kralje- 
stva sa svim njezinim pukom; 


14. 1 tako namisli on, kad- 
bi oni bili usmrtjeni, i kad-bi mi 
ostali osamljeni, da postavi zaside 
i nam, i da persiansko kraljestvo 
prinese na Macedoniane. 

15. Ali mi, našavši da Judeji, 
koji bihu od najopačijega ćovika 
odredjeni na smrt, nisu u ničem 
krivci, nego pačem da-je pravedan 
oni zakon, kojim-se oni služe, 

16. I da-su oni sinovi priviso- 
koga i pri velikoga, i svedjer živu¬ 
ćega Boga, po čigovoj milosti bi i 
našim starijim i nam podano kra¬ 
ljestvo, koje i dan današnji uzdr- 
žajemo, 

17. Dajem-vam na znanje, 
da-su porizane one knjige, koje-je 
on na naše ime poslao; 


novi stariji bihu baš Amalečani, a da poslie bihu usilovani proc'i u Macedo- 
niu, i da-se-je ondi rodio Aman. Aman dakle s obzirom na svoje starije 
bio-je Amalekov poslidnik, a s obzirom na misto svojega rodjenja bio-je 
Macedonianin. — Kao inostranac, koj tojest nebiaše ništo zadostojao, nego 
sve ono, što biaše nastao, biaše nastao po našoj miloćudnosti, i zato-je 
to-veće hud^obnija njegova nevirnost. 

11. Castjen; kako? vidi gori III. 2; XIII. 3, 6. 

12. Biahu izaznali posli smrti Amana, da on biaše namislio da pogubi 
Ašuera, i da-mu otme krunu, i zato ova okolovina neprihodi gori u VII. 10. 

13. I Ester, jer naredivši, da pogine vas judejski puk, biaše on tim 
odlučio da pogubi i Ester, premda neznaše da-je ona Judejka. 

14. Osamnjeni, tojest bez obrane, bez pomoći, bez virna vićnika i 
priatelja, koj-bi-se uložio da-nam shrani i život i krunu. — Na Macedoniane; 
tojest, ugrabivši moju krunu, i stavivši-ju sebi na svoju glavu, htiaše on na¬ 
rediti, da unaprida persianski kralji budu od macedonskoga poroda i ple¬ 
mena. 

15. Biaše Aman nalagao, da-se Judeji služe zakonom, koj-je posve 
različit od zakona ostalih narodah, i koj-je zato nepravedan; vidi gori III. 8. 

16. Sinovi . . ■ Boga, tojest pridragi Jehove, kojega oni štuju sa svom 
dušom; vidi I. Mojs. VI. 2. 

17. Porizane, u toliko, u koliko ova druga naredba daje Judejom ob- 
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18. I da-je za ovo zlotvorstvo 

v 

prid vratima ovoga grada Sušana 
bio pribjen na križ i on, koj biaše 
osnovao tu stvar, i sva njegova 
rodbina; i tako bi-mu nč od nas 
nego od Boga odvratjeno što-mu- 
se pristojaše. 

19. Ova naredba dakle, koju 
sada šaljemo, ima biti proglašena 
u svih građovih, da-je, tojest, do¬ 
pušteno Judejom da živu po svo¬ 
jem zakonu. 

20. I vi imate dati-im ruku, da 
inogu trinaesti dan dvanaestoga 
miseca, koj-se zove Adar, pogu¬ 
biti one, koji-bi-se pripravili da 
poraze njih. 

21. Jer-je oni dan, koj imaše 


biti dan tuge i plača, svemogući 
Bog obratio u dan veselja. 

22. I zato držite i vi ovi dan 
medju ostalimi svetkovinami, i svet- 
kujte-ga sa svakovrstnim veseljem, 
đa-se i unaprida zapoznaje, 

23. Da su svi oni, koji-se virni 
pokažuju Persiancem, dostojni uz- 
darja za svoju virnost, a da oni, 
koji svojemu kraljestvu snuju zasi- 
de, ginu čiča svojega zlotvorstva. 

24.1 zato-če i svaka država, i 
svaki grad, koj ne-bi htio činiti 
ovu svetkovinu, biti posičen, spa¬ 
ljen, i skončan po taj način, da 
neće nikada više u njih pribivati 
ni ljudi, ni živina, i to za izgled 
pogrde i neposluha. 


last da-se brane oružjem u ruci, i da-se tako opru onoj naredbi, i po niki 
način da-ju unište. 

18. Prvu naredbu podanu po Amanu na kraljevo ime nemogaše ni isti 
kralj posiči; ali buduc on napovidio, da-je bio usmrtjen Aman, koj biaše na- 
mislio da pogubi Judeje, biaše zadostno da on upeli svim Persiancem, da-se 
neusude uložiti ruke u Judeje, u puk božji, da tako nebudu po božjoj volji 
istom pedipsom pedipsaui i oni. 

19. Po svojem zakonu , tojest ne samo klanjaj udi-se Jehovi, i štujuci- 
ga kako jedino-pravoga Boga, nego i živeći s obzirom na svoja imanja, i ostale 
tilesne stvari načinom posve osobitim, kako iziskivaše njihov zakon. 

20. Nehti Mardokeo, da vladaoci i oblastnici gledaju s rukama pod pa¬ 
zuhom, kako-bi-se oni dan medju sobom sikli Persianci i Judeji, nego koti, 
da i oni brane Judeje, ako-bi-ib njihovi nepriatelji ktili naškoditi. 

23. Hoti Ašuero, po Mardokeovu nagovoru, da Persianci svetkuju ovi 
dan: prvo, za uspomenu, da-je bio shranjen život kralju, kraljici, i svim nje¬ 
govim virnim podložnikom; drugo, za uspomenu, da-je bio pogubljen Aman 
i svi oni, koji bialiu nepriatelji kralju, i njegovu kraljestvu. 

24. Tojest, bila čila država, bio osobit grad, ondi gdi puk ne-bi htio 
činiti ovti svetkovinu, biti-če sva čeljad bez ikakva obzira posičena, kuče 
spaljene, polja ubataljena i razrušena tako da ona miŠta nede ved nikada biti 
pripouzidana, niti-de u njih pribivati ikoje čeljade, oli ikakovo pitomo živinče. 
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Knjiga Jeba. 

§. 1. Odkud ime ovoj knjigi? 

Ova knjiga stekla-je svoj nazov Jobova knjiga za ovo, što povida i 
kako-je Job bio podkušan, i kako-je ustrpljivo podnosio svoju krutu nevolju, i 
kako-ga-je zato Bog nadario. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Pribivaše u kotaru Uzu pribogat pastir, imenom Job , gospodar veli¬ 
koga blaga, navlastito u životini, otac velike i lipe obitili, i štovalac Jehove 
pravoga Boga. Pokle Job biaše za koje vrime pobožno poživio u svojoj česti¬ 
tosti, hott Bog, za nedokučljivi svoj uzrok, obnevoljiti Joba, i zato-mu najprie 
dignu sve njegovo imanje, pogubi-inu zatim sve sinove, sve kćeri, i svu 
službad, a najposli spusti nanj najstrahovitiju i neizličivu gubu. Job podni sve 
ovo neizrecivom ustrpivostju, i samo u družbi sa svojimi priateljf, koji biahu 
došli da-ga pohode, i da-mu-se žaluju (i koji u toj prigodi biahu zaglavili, 
da Job ima biti barem potajni zločinac), tuži-se on na strahovitu pedipsu, o 
kojoj čini da-je neprikladna njegovim pomanjkanjem, ali ostaje svakako pri- 
lučen volji božjoj. Buduč dakle Job i podnio svoju nesgodu i svoju bolest, 
i buduč-se pokajao za ovo, što-se biaše potužio, nadariva Bog i njegovu po- 
božnost, i njegovu ustrpivost povrativši-mu podpuno zdravlje, davši-mu isto 
onoliko sinovah i kčerih, koliko-ih biaše imao prie, a životine svake vrsti 
dvostruko od onoga, što-je prie imao; pokle-je živio Job sto i četrdeset 
godištah, zaspi on u Gospodinu. 

§. 3. Je-li Joba baš bilo na svitu? kad-je on živio? gdi-je 

on pribivao? 

Budud-se nikim klapilo, da-je ovaj Job bio izumišljeni čovik, a da nije 
bio jestvena osoba, i zato da-su izumišljeni i oni dogodjaji, o kojih govori 
ova knjiga, nemožemo-se bolje uviriti, da-je Job bio jestveni čovik, i da-su 
dogodjaji, o kojih govori ova knjiga, istiniti, nego ako-se pozovemo na svi- 
dočanstvo: 

1. svih onih s. otacah, koji oli-se zabaviše tumačenjem ove knjige, 
oli-se njom služiše kako istinitim dokazom onih stvarih, o kojih oni pisaše; 
takovi-su navlastito Ovijene , Tertulian , Ciprian ,. Basilio , Zlatoust ?iik, Au- 
gustin , Jeronim, Ambrosio , i Grgur nazvan Veliki ; 

2. svih onih, koji priniše ovu knjigu u svoj materinski jezik, n. pr. pri- 
nesitelj arabski, sirianski, kaldejski, a najskoli grčki, koj na svrhi svojega 
prinesenja nadostavlja, da-se Job prie ovoga dogodjaja zvaše Jobab, da-se 
biaše nastanio u kotaru Uzu, koj-je medju Idumeom, i Arabiom, da-se njegov 
otac zvaše Žare, a njegova mati Bosorra, i da-je Job bio Abrabamov po¬ 
slanik u šestom kolinu; 
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3. nikih pisalacah staroga i novoga uvita; knjiga-bo Tobie u II. 12, 18. 
govori ovako: ali dopusti Bog , da ovo podkušanje dopade Tobiu , za ovo 9 da 
poslidnikom ostane izgled o njegovom ustrpljenju , kako biaše ostao i svetoga 
Joba. Jer kako-se kralji biahu narugati blaženomu Johu, tako-se narugaše 
njemu njegovi rodjaci i znanci . Knjiga zatim Ezekielova u XIV. 14, gdi 
govori: i ako-bi-se ondi nasla i ona tri pravedna covika Noe, Dani eh i 
Job .... Knjiga najposli Jakova Apostola, koj u V. 11 govori: vi-ste jurve 
ćuli , koja-je bila ustrpivost Joba , i vi-ste vid i li, koja-je bila njegova 
svrha. Oni, koj-bi htio zanikati ovo svidočanstvo s obzirom na Joba, imao-bi 
prie dokazati, da nije nikada bilo na svitu ni Tobie, ni Noe, ni Daniela, jer 
medju njimi i med ju Jobom rečeni pisaoci nečine nikakove razlike; 

4. Muhameda, koj u Suri (poglavju) XXXI. r. 83. govori ovako: spo- 
meni-se Joba, koj-se-je uzmolio Bogu rekavši: dopala-me-je nevolja, ali-si 
ti. Boze moj, primilostiv; a u Suri XXXVIII. 43: spomeni-se našega sluge 
Joba, koj-je zavapio k svojemu Bogu i rekao: obnevofjio-me-je sotona 
nesgodom i pedipsom . 

8. Da Job nije bio namišljeni čovik, nego da-je bio prava jestvena 
osoba, u kojoj-je on bio obnevoljen, potvrdjuje i ova okolovina, sto pisalac 
ove knjige povida i misto, gdi-se Job biaše nastanio, i misto, u kojem 
pribivahu njegovi priatelji, a i što imenuje njihove starije; imena-bo osobah, 
i misto njihovoga pribivališta neprihode nego u sgodopisjih, koja govore o 
pravih i istinitih dogadjajih. 

Kako pak ni ova ni ijedna druga knjiga s.pis. nepovida, kojega-je vrimena 
živio Job, tako ovo vrime imamo iskati u onih osobitostih, koje-se u ovoj 
knjigi nahode. Buduc dakle rekao s. pisalac u II. 11, da-je Elifaz bio jedan 
od Esavovih poslidnikah, Baldad jedan od Abrahamovih poslidnikah, a Eliu 
jedan od Nahorovih poslidnikah (XXXII. 2), triba-je zaglaviti, da-je Job 
živio koje vrime posli Esava. Buduc da-se Job u XXII. 16. pozivlje na pedipsu 
spuštenu na Sodomce, i buduć da on necini nikakve pomene o izhodu israel- 
skoga puka iz Ejipta, imamo zaglaviti, da-je Job živio posli spaljenja Petero- 
gradovah, a prie nego-su Israelci izašli iz Ejipta, tojest na svrhi onoga sto- 
litja, kojega-se-je puk israelski zadržavao u Ejiptu. Ovu-se vrime skladja 
lipo s vrimenom, kojega-je jošce živio Jakov, jer komadić zlata zove kšita i 
Job u XLII. 12, i Jakov u XXXIII. 19. I. Mojsesove knjige. 

Gdi biaše kotar Uz, u kojem pribivaše Job, vidi doli I. 1. 


§. 4. Tko-je složio knjigu Joba? 

Kako-je Job bio težkom nevoljom podkušan, kako-se-je on u svojoj ne- 
sgodi podnio, i kako-je posli toga bio nadaren, biaše upisao oli isti Job, oli 
koj od njegovih priateljah, i to u svojem materimskom jeziku, koj-je bio 
ebrejski, u onom, tojest, kojim govoraše Abraham, jer-su Jobovi priatelji bili 
oli u bližnom, oli u daljem kolinu Abrahamovi poslidnici. Ali kako-je ova 
knjiga (ovako drže svi najmudriji tumaćitelji) bila koje vrime poslie pripou- 
pisana, i kako-je u ovoj pripoupisanoj knjigi Jobov dogodjaj prikazan onim 
načinom, koj-je bio prikladan onoj svrhi, koju pisalac biaše odlučio u svojoj 
glavi, tako-se pita: tko-je spisao Jobovu knjigu ovako, kakova-se dan da¬ 
našnji nabodi? Na ovi upit nije lako odgovoriti, pokle jedni čine, da-je to bio 
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Mojses, dragi, da-je to bio Šalomon, treći, da-je to bio Prorok Išaija, 
četvrti, da-je to bio Prorok Daniei, i tako naprid. Kako-se pak svako 
dilo ima dokazati oli izvanjskimi, oli unutrnjimi svidočanstvf, oli i ovimi i 
onimi, i kako nenahodimo izvanjskih svidočanstvah za nijedno od pomenutih 
mnenjah, tako-se imamo uteći k unutrnjim svidoćanstvom, tojest k onim 
okolovinam osobe, vrimena, i načina u pisanju, koje prihode u ovoj knjigi, ter 
iz njih izviditi, kojemu od pomenutih složiteljah rečene okolovine mogu biti 
posve prilučene, kojemu pak nč, i tako imamo zaglaviti, ako nč baš, tko-je 
bio, barem tko-je mogao biti složitelj ove knjige. Počamši dakle od osobe: 
prvo, pisalac ove knjige imao-je biti koj Israelac, jer on štuje Jehovu jedino- 
pravoga Boga, i zato-ga i u početku i na svršetku ove knjige zove Jehovom; 
drugo, pisalac ove knjige iinao-je biti koj naučan Israelac, jer-je ova knjiga 
pisana ebrejskim jezikom tako čistim, i uzoritim, kakav nemogaše izaći nego 
iz pera kojega rodjena Israelca, i u ebrejskom knjiženstvu mnogo uvižbana; 
treće, pisalac ove knlige imao-je biti jedan od onih, koj nije nigda bio u 
Paleštini, jer o njoj neima ni slova ni riči; četvrto, pisalac ove knjige imao-je 
biti jedan od onih, koj-se-je mnogo vrimena zadržavao u Arabii, jer o njoj 
prinosi tolike i takove osobitosti, kolikih i kakovih nemogaše priniti nego 
oli koj rodjeni Arab, oli onaj, koj-se-je mnogo vrimena bavio u njoj; peto, 
pisalac ove knjige imao-je biti oli rodjeni Ejiptjanin, oli koj od drugoga 
naroda ali odgojen u Ejiptu, jer on poznaje sve ejiptske osobitosti tako 
izvrstno, kako-ih inostranac (ako nije za dugo vrime živio u Ejiptu) nemo¬ 
gaše poznavati; šesto, pisalac ove knjige imao-je biti naučen u svakom 
znanju, koje onda cvatjaše u Iztoku, a navlastito u Ejiptu, jer on u ovoj 
knjigi besidi i o bogoštovju, i o mudroslovju, i o zvizdoslovju, i o živinoslovju, 
i o rudoslovju, i o bojoslovju, i o svih onih znanjih, kojimi-se ondašnji ljudi 
zabavljahu; ali ove okolovine i ove osobitosti nemožemo nikomu drugomu 
priliičiti nego Mojsesu, huduć on bio Israelac, i štovaoc Jehove, buduć on bio 
jedan od najnaučenijih Israelacah, buduć da on nije bio nigda u Paleštini, 
buduć-se on zadržavao u Arabii 40 god., buduć on bio i rodjen u Ejiptu, i 
buduć-se ondi zadržavao 40 godištah, i buduć on bio odgojen u kraljevoj 
polaČi, gdi-je bio uvižban u svakom znanju, koje onda biaše u Ejiptu i 
mnogovrstno, i u prilipu cvitu. Mogao-je dakle samo Mojses, a nitko 
drugi od pomenutih osobah, složiti ovu knjigu ovakovu, kokova-se ona danas 
nahodi. 

Da-je u vrime Mojsesa, a nč u vrime ijedne od gori pomenutih osobah 
bila pisana ova knjiga, dokažuje to: a) i čistoća jezika, kojim-je pisana Jobova 
knjiga, jer-se takove čistoće jezika nenahodi u nijednoj drugoj knjigi svega 
s. pisma, izvan u Mojsesovih knjigah, i to u onih pismah, koje-su u II. Mojs. 
XV. i—21, i u V. Mojs. XXXII. 1—52, jer-je ebrejski jezik bio tekom vri¬ 
mena pokvaren; b) i ova okolovina, da u Jobovoj knjigi neprihodi pomene 
ni o štovju krivih bogovah, koje-je bilo odmah posli Mojsesove smrti uvedeno 
i medju Israelce, ni o s. Nadstoru, ni o Svećenicih, ni o drugih žertvah izvan 
svežganja, jer-je Mojses, nastavši jurve starcem, sve ovo zastavio(općeno-je 
mnenje svih tumačiteljah, da-je Mojses složio knjigu Joba onda, kad u Arabii 
pasaše ovce svojega tasta), ni o s. Hramu, koj-je bio sagradjen po Salo- 
monu, i koj-bi bila oli veće oli manje pomenula svaka od gori pomenutih 
Osobah, da bude koja od njih složila ovu Jobovu knjigu. 
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§. 5. Svrha, za koju-je Mojses složio ovu kujigu. 

v Biaše Mojses jurve odrestao, kad zapozn&, da-je i on udo onoga puka. 
koj žive u kotaru Gešenu, i koj ječi pod nemilom usilnostju Farauna ejipt- 
skoga kralja, i njegovih dvoranah. Odluči dakle on kad i kad pohoditi-ih, 
da-ih u njihovoj nevolji utiši. Ali buduč jednod u takovoj prigodi usmrtio 
nikoga Ejiptjanina, koj udaraše nemilo nikoga Israelca, i budud to došlo Fa- 
raunu do ušiuh, uzboja-se Mojses i pobiže u petrejsku Arabiu da-se shrani 
izprid Farauna, koj iskaše da-ga pogubi. Kako-se pak Mojses biaše u Madiauu 
urodstvio sa Svedenikom onoga kotara, vinčavši Seforu njegovu kćer, i kako 
pasase po Arabii njegovo stado, tako zapozn& on i one nesgode, koje biahu 
dopale Joba, i onu sriču, kojom-je on bio očestitjen. Učinl-mu-se da-je 
Jobova nesgoda slična onoj nesgodi, koju podnašahu u Ejiptu Israelci njegovi 
sonarodnici; i kako-ih on više nemogaše tišiti besidami, tako odluči da-ih 
utiši pismom, u kojem prikaza-im kako-je bio obnevoljen i niki Job u pu- 
stošnoj Arabii, i kako-je bio lipo nadaren od Boga, pokle biaše pobožnom 
ustrpivostju podnio sve svoje nesgode, hteci-ih tim nagovoriti, da i oni 
svetom ustrpivostju podnesu svaku okrutnost, kojom-ih mučaše oni nemio 
kralj, i da živu živim ufanjem, da-ce-ih primilostivi Bog na svoje vrime lipo 
nadariti. 


§. 6. Način, kojim razredi Mojses ovu knjigu. 

Htedi Mojses da ova njegova knjiga, u kojoj opisa Jobov dogodjaj, 
posve jako gane srdce Israelacah, složl-ju on poput razgovora, i učini-ju da 
bude slična onim prikazom, kojimi-se navadno u gledištih prikazuju drugi 
zamiriti dogodjaji. Razredi-ju zato Mojses u tri dila, tojest u Uvod, oliti 
pridslovje, u Razlozenje, i u Zaglavje. U Uvodu, koj upisa prostoslovno, po- 
vida on, kako bogoljubni i pravedni Job, pokle biaše koje vrime poživio u 
najlipšoj čestitosti, izgubi po božjem dopuštenju sve svoje imanje, sve 
sinove, sve kderi, i svu službad, a neodstupl ni malo od svoje pobožnosti; 
kako on, budud-ga Bog htio još oštrije podkušati, b\ prikriven gubom slon- 
skom, tojest najslrahovitijom i neizličivom; kako on podni i ovu bolest tako¬ 
vom ustrpivostju, da-se on, premda biaše ukoren od svoje žene, i zapušten 
od svih rodjakah i svojakah, neusudl ni u sebi pomrmnjati proti pravdi 
božjoj; kako on postade za koje vrime u svojoj nevolji bez svakogautišitelja; 
i kako najposli, pokle-se njegova nesgoda biaše razglasila po svih kotarih 
one države, dojdoše k njemu tri njegova priatelja da-ga pohode, i da-mu-se, 
kako nosaše običaj, žaluju, I. i 11. Prihodi zatim Mojses na drugi dio svoje 
^ n j*8 e * * otvara ono Razloženje, koje izpis& redoslovno, i u kojem uvodi go- 
vorede Joba i njegove priatelje, tojest Elifaza , Baldada, i Sofara , koji 
biahu k njemu došli prie, i Eliu, koj biaše došao poslie, a najposli Boga , koj 
kako sudac razsudjuje njihov inad, budud da-se všs njihov govor okritje okolo 
ovoga, da Job, po njihovom mnenju, ima biti velik grišnik, budud bio težko 
pedipsan, a da Job nepristaje njihovomu mnenju, nego-se čini nedostojan 
one toliko težke pedipse, koju pravedni Bog za svoje nedokučive svrhe biaše 
nanj spustio. Pokle ova peterica biahu do tri puta o tom razložili, sahodi Bog 
s neba, i skriven u oblaku kori Joba za ovo, što-se on biaše na neprikladnost 
pedipse potužio; Job izpovida da-je krivac, i obedaje, da nede nigda više 
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reci takovih nesvistnostih, Dl.—XLII. 1—6. Prihodi najposli Mojses na 
Zaglavje, koje upisi prostoslovno, i povida, kako-je Bog proglasio iz oblaka, 
da-su Jobove beside bile istinite ako i neprikladne, da-su Elifazove, Bal- 
dadove, i Sofarove beside bile i u sebi neistinite, i proti Jobu nemile, i da-je 
zato B og pripravan prostiti Jobu, a pedipsati njegove priatelje, ako-se oni 
neuteku istomu Jobu da-se on za njih uzmoli; kako-je to Job bas i učinio za 
svoje priatelje, i kako-je zatim Bog povratio Jobu i zdravlje, i sve prvasnje 
imanje u dvostrukoj miri, a sinove i kderi u prvašnjem broju, i kako-je Job 
poživio u punoj čestitosti 140 godištah, XLII. 7—16. 

Opomena. 

Da-je na mnogo i mnogo mistah odved mučno i priniti knjigu Joha u 
kojmudrago jezik, i iztumačiti-ju, izpovidaju to svi njezini tumačitelji; i zato 
glasoviti Michaelis u Izbistrenju Roberta Lowth govori: svi tumačitelji 
Jobove knjige , bas i najmudriju skladni-su samo u ovom , da svijednoumno 
izpovidaju , da-je Jobovu knjigu posve mučno razumiti . Tumaced zato 
Jobovu knjigu išde svaki tumacitelj da-se priluci koj grčkomu, koj sirian- 
skomu, koj kaldejskomu prinesenju, da tako najde kraj ovoj toliko zamršenoj 
predji. Budud naša i odluka i dužnost sliditi latinsko prinesenje, i po njego¬ 
vom traku dati ono tumačenje, koje hudemo našli da-je najprikladnije, i 
budud nu našli, da-je lat. prin. na mnogo mistah različito od matičnoga 
pisma, koje sveđjer držimo prid očima, da-je takodjer na mnogo mistah mat. 
pis. bistrije od lat. prinesenja, a opeta da-je na mnogo mistah lat. prinesenje 
bistrije od mat. pisma, odlučismo na onih mistih, gdi budemo našli takovih 
razlikostih, dati dvoje i prinesenje i tumačenje, da tako kakogod izbistrimo 
ono, što-je u sebi mutno. Neka dakle prosti štioc, ako budemo gdi i gdi dulji 
nego iziskuje kratkoda, koje-se želimo držati. 
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Knjiga Joba. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

Rodno misto Joba, njegova poboinost, njegova obitil, i njegovo bogat- 
stvo 1 — 5. Buduć sotona prid Bogom okrivio Joba licumirstvom 6—10, 
odlučuje Bog da podkusa Joba; dopusta da bude sadrt od svih dobarah , 
i od sve obitili, i sasvimtim Job neodstupa od svoje bogoljubnosti 11—22. 


Redak 1. Biaše u kotaru Husu 
čovik imenom Job, koj biaše čo- 
vik prostoćudan pravedan i boga- 
bojeć, i koj odstupaše od zla. 


2. Biaše-mu-se rodilo sedam 
sinovah i tri kćeri. 


1. Ime Rus (u mat. pis. pp Uej prihodi i u I. knjigi Mojsesa X. 23. 
kako ime sina Arama Semova sina, i u istoj knjigi XXXVI. 28. kako ime sina 
Dišona Seirova sina. Od Uza Abramova sina biaše nastao oni puk, kojega 
Ptolemeo u V. kn. zemljopisja zove Uziti oli Auziti , koj i-se biahu nastanili 
Sirii na iztok, Mesopotamii na podne, a Kaldei na zapad. Je-li od Uza Dišo- 
nova sina nastao koj drugi puk, neznamo, ali da bude baš i nastao, bio-bi-se 
nastanio u Idumei, tojestu onom kotaru, koj Jerem. u pog. XXV. 20, 21. 
zove Uz. Pogledavši sada na Joba, i na ono, što-se u ovoj knjigi tiče načina, 
kojim-je on živio, nahodimo, da kako-je mnogo nevirovatno, da se Job biaše 
nastanio u Uzu u Idumei, tako-je mnogo virovatno, da-se on biaše nastanio u 
Uzu u pustošnoj Arabii, i to za slideće uzroke: prvo, jer Job, imajući 800 
jaramah volovah, imaše imati mnoga polja, koja težaše, i iz kojih vadjaše 
velik dio svojega bogatstva; ali nigdi lasnie nemogaše imati ova polja 
što u Uzu u pustošnoj Arabii, jer dio ovoga Uza biahu prilipe prodoli blizu 
Damaska, koje-se zato i zovu prodoli Damaska: dakle misto, u kojem-se 
biaše uastanio Job, imaše biti Uz u pustošnoj Arabii; drugo, štijemo u Jobo- 
voj knjigi, da-je Job čestokrat otišao u grad, i da-je ondi kako častivi stare- 
šina sidio usrid sudišta (XXIX. 7—17,): ali-mu iz nijednoga drugoga mista 

nebiaše lasnie, što iz Uza u pustošnoj Arabii, doći u grad Damašk: dakle- 

treće, štijemo, da-je Job pasao mnogo tisućab krupne i sitne životine: ali za 

ovu pašu nebiaše prikladnijega mista, što pustošna Arabia: dakle.; 

četvrto, štijemo, da u ono misto, u kojem-se zadržavaše Job, biahu došli 
Šabeji i Kaldeji, i da-mu biahu pograbili goveda, kamele, i magarad: ali kako 
Šabeji tako i Kaldeji, nemogabu nigdi lasnie robiti, što u pustošnoj Arabii, koja- 
im biaše u medjašu, i zato grčk. prin. govori, da Job pribivaše u Uzu, koj 
biaše u kotaru pokraj medjašah Eufrate: dakle misto, u koje-se biaše nasta¬ 
nio Job, imaše biti pustošna Arabia. — Prostoćudan , tojest čovik bez himbe 
bez licumirstva, pravedan prama svakomu, koj-je podpuno obsluživao i nared¬ 
be zakona naravi, i one uprave, koje biaše primio od svojih praotacah; u jednu 
rič, Job bio-je izvrstan u svem, a grišnik u ničem. 

2. U staro vrime držahu za osobiti dar božje blagodarnosti, i za temelj 
najlipše čestitosti, kad-je tko imao mnogo sinovah. 
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3. Njegovo imanje biaše od 
sedam tisućah ovčje životine, od 
tri tisuće kamelah, od pet sto ja- 
ramah volovah, i od pet sto maga¬ 
radi, i od privelike obitili; i zato 
ovaj čovik biaše velik medju svimi 
iztokostranci. 

4. I biahu običajni njegovi si¬ 
novi činiti gostbu u svojih kucah, 
svaki u svoj dan; i slabu oni da 


zovnu i tri svoje sestre, da doj- 
du, ter da s njimi blaguju i piu. 

5. I kad biaše prošao na okolo 
red gostbe slale Job zovnuti-ih 
da-ih posveti; i ustavši-se jutrom 
rano prikazivaše on svežganje za 
svakoga od njih, i govoraše, da 
nebudu počem moji sinovi sagrišili, 
i u svojem srdcu odbacili Boga. 
Ovako činjaše Job svaki put. 


3. Job pribogat knez medju pastiri vadjaše svoje bogatstvo i iz mnoš¬ 
tva životine, i iz plodovah zemlje, kakono činjahu Abraham, Isaak, i Jakov; 
i zato naš pisalac pobraja ovu životinu, jer od živine ovčje i kozje imahu me¬ 
so, kožu, vunu, mliko i sir; kameli pak služahu-se i da jašu, i da prinose 
pokućstvo, i malu dičico s jednoga mista na drugo, kako čine svi pastiri ski- 
tavci; a goveda služahu-hn i da oru polja, i da piu mliko, i da jidu sir; ma- 
garadju napokon služahu-se, i da jašu, i da prinose ustribu, i da oru polja, i 
da piu mliko, koje iztokostranci piu dragovoljno isto kako i mliko od ostale 
životine. — Obitili, tojest kmetah i kmeticah, slugah i služkinjah, kojih broj 
uzhodjaše na veče tisućah; vidi I. Mojs. XIII. 6; XIV. 14. — Velik , tojest 
bogatiji i mogudiji od svih, koji hihu nastanjeni u onom kotaru; vidi I. Mojs. 
XXVI. 13, 14. — Iztokostranci , tojest pribivaoci Arabie, koji pasu stada, a 
osobito medju Abrahamovimi, Nahorovimi, i Išmaelovimi poslidnid, koji-se 
biahu nastanili u onom kotaru, koj leži medju Eufratom i medju galaadskimi 
brdinami. 

4. Svaki u svoj dan , tojest u rodjen dan, koj častjaše svaki prilipom 
gostbom, na koju zazivaše rodbinu, priatelje, i znance, slideć u tom opdeni 
običaj ; vidi I. Mojs. XL. 20, doli III. 1. Povida pisalac ovaj lipi običaj, jer 
sklad i ljubav medju sinovi i kćermi uzmnaža veselje i radost u srdcu rodi- 
teljah. 

5. Na okolo, tojest po svakoj svršenoj gostbi zvaše Job k sebi svoje sino¬ 
ve da-ih posveti; činjaše tojest on, da-se oni očiste opravši i svoj život, i svoju 
odiću, i da obukavši blagdanu odidu sdruže ono posvetilište, koje on htiaše 
prikazati za njihove grihe. 0 ovakovom čistjenju vidi I. Mojs. XXXV. 2. — 
Prikazivaše; Job glavar obitili biaše u istoj obitili i Svećenik, i zato-se nje¬ 
mu samomu pristojaše da prikažuje posvetilišta kako za se, tako i za ostala 
uda svoje obitili; vidil. Mojs. VIU. 20; XII. 7, 8; XIII. 18; XXII. 13. — Od¬ 
bacili Boga; mat. pis. ima W}3 (berku), što znači blagosloviti , i zato lat. prin. 
ima et benedixerint Deo t i budu blagoslovili Boga. Ali kako koren (barak) 
znači pokleknuo-je, u II. tvoru TO (berek) znači učinio-je da poklekne , 
blagoslovio-je , tako blagosloviti-ga hoće redi, odaslati , i pustiti da otide , 
s odbaciti; i zato ovdi, gdi-se Job boji, da nebudu njegovi sinovi štogod 
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6. A buduć-se jedan dan skupili 
sinovi božji da-se prikažu prid Je- 
hovom, dojdč medju njimi i soto¬ 
na. 


7. Kojemu reče Jehova: odkud- 
si došao? A on-mu odgovori i 
rečč: ja-sam prošao priko zemlje, 
i obašao-sam-ju. 


sagrišili, i gdi zato prikazuje posvetilište za njihove grihe, imamo ri i berek 
uzeti u drugom razumku. Promišljajuć dakle Job, kako-je lako da tko u vrime 
gostbe, kad-je sgrijan od vina, odstupi u čemgod od one pobožnosti, koju-im on 
i ričju i izgledom biaše upelio, ter hojeć-se, da nebudu štogod oli učinili, oli 
namislili, oli rekli proti pravoj bogoljubnosti, išće on da žertvom utisi pravdu 
božju, i tako da odaleči od svojih sinovah svaku i najmanju nesriću, koje-bi-se 
po grihu mogli učiniti dostojni. Evo kako bogabojedi otac išde, da njegovi 
sinovi nesagriše, i tako da on, koga stiskaše dužnost da uzdigne svoj porod u 
strahu božjem, nedaje razloga Bogu i za njihova pomanjkanja. — Svaki put, 
tojest kad njegovi sinovi činjahu gostbu. 

6. Hteci naš pisalac staviti prid oci, kako Job biaše bio ne za svoje 
grihe, nego za druge uzroke, mudrosti božjoj poznane, obnevoljen, prikazuje 
on ovdi Boga kako kralja svega svita, sidedega na pristolju, i obkružena od 
Anjelah pripravnih da obslužuju njegove zapovidi, i da opravljaju što-bi on 
kako vladaoc svega svita naredjivao. U ovi sabor, koj-je na nebu, stavlja naš 
pisalac i sotonu, tpjest diavla, koj-je pripravan da izpuni naredbe, koje-bi-mu 
Bog htio podati. Cini-se mnogim, da-je ovi sabor neprikladan za Boga, koj 
sve znade, sve vidi, i sve može, i zato govore, da-se ovo baš nije sgodilo 
nego da-je naš pisalac izumislio ovu priliku, da dokaže, kako Bog nije htio 
pedipsati Joba za njegove grihe, nego kako-je htio samo podkušati njegovu 
pobožnost, koja-bi po taj način nastala još sjajnija. Ali i ako nahodimo, 
da -se iztokostranci služe cestokrat prilikami u svojih govorih, da dokažu 
koju istinu, što neodnimjuje ništo s. knjigam, jer-se-je prilikami služio 
mnogokrat i Isukrst, neimamo sasvimtim zadostnoga uzroka da rečemo, 
da-je oli nevirovatno, oli neprikladno, da prid pristolje božje, okolo kojega 
služe blaženi duhovi, pristupi i sotona, buduć da-je i on podložan oblasti i 
zapovidi božjoj, i buduć da-je pripravan i on da izpuni božje naredbe s obzi¬ 
rom na one, koje Bog pedipsaje, kako-su spravni i blaženi duhovi s obzirom na 
one, koje Bog nadariva. Odovud-se pak vadi prilip nauk, da nije zla, ni ne¬ 
volje na ovom svitu, kojega zla ili nevolje oli nespuštaBog, oli nedopušta našemu 
nepriatelju da-ih on obori na nas, i da diavao, za koliko on bio naš nemio 
nepriatelj, za koliko i žudio da nas obori u grih, i u nevolju, nemože-nam 
poništo nauditi, nego samo onda, kad-mu to Bog dopusti. Od ostaloga, naš 
pisalac opisuje ovi sabor, i prinosi razgovor, koj biaše učinjen medju Bogom 
i medju diavlom, onako, knko-mu-se vidjaše da-je najprikladnije onoj svrhi. 
za koju on htiaše poviditi Jobovu nesgodu. 0 imenu sotone vidi 1. Kr. XXII. 
22 . 

7. Prikazuje ovdi naš pisalac sotonu kako izviditelja ljudskih dilah, s 
odlukom, da prinese prid pristolje božje njihova zla dila, kakono i Anjeli ne- 


Digitized by VjOOQle 


Knjiga Joba. Poglavje I. 


453 


8. Jesi-li, upitš-ga Jehova, raz- 
vidio pomnjivo Joba mojega slugu; 
nije-bo na zemlji nitko priličan 
njemu, koj-je čovik priprostite 
čudi, koj-je pravedan, koj-je 
bogabojeć, i koj odstupa od zla ? 

9. Odgovori-mu sotona: jeda- 
li-se Job boji Boga zaludu? 

10. Nisi-li ti obgradio i njega, 
i njegovu obitil, i sve njegovo 
imanje na okolo? Ti-si blago¬ 


slovio dilo njegovih rukuh, i nje- 
govo-se-je imanje razpružilo na 
zemlji. 

11. Ali pruzi za malo svoju 
ruku, i takni-mu sve sto posiduje, 
da vidimo, hoće-li-te on odbaciti? 

12. Rečč na to Jehova sotoni: 
eto-je sve, sto on ima, u tvojoj 
ruci; samo pazi, da ne-biš unj 
uložio svoje ruke. I otidč sotona 
izprid Jehovina lica. 


beski prinose njihova dobra dila (vidi kn. Tobie XII. 12); i zato na upit: 
odkud-si došao? odgovara on, da biaše obašao zemlju, da vidi tko-je na 
njoj privridio božje zapovidi, i na koga-bi, po božjem dopuštenju, svalio 
koju nevolju. 

8. Neiziskuje Bog, je-li sotona vidio kojega opakoga, s odlukom, da-ga 
pedipsa, nego pita za pravedne, hteči-ih nadariti, i zato govori: jesi-li dobro 
i pomnjivo izvidio sva Jobova dila? Jesi-li tako došao u poznanje, da neima 
na svitu čovika pobožna kako-je pobožan Job? 

9. Evo hudobne čudi u sotoni! Nemoguč on iznači u Jobu nikakva zla 
dila, išče kako-bi njegova dobra dila omrčio, i zato govori: istina-je, da Job 
žive u svem po naredbah tvojega zakona, ali nečini on toga ganut od ljubavi, 
i od stovja prama tebi, nego ganut od koristi, koju prima za takova dila, 
i zato nenahodim da-je on dostojan ote pohvale, koju-mu ti daješ. 

10. Buduč sotona rekao u pridnjem redku, da Job biaše dobar radi 
svitovne koristi, pobraja on sve one milosti, kojimi-ga Bog biaše očestitio, ter 
govori: ti-si odalečio od Joba sve ono, što-mu mogaše nauditi, ti-si protirao 
od njega svaku nesriču i svaku nesgodn, ti-si-ga svojim svemogučstvom tako 
tvrdo zaštitio, kako tvrdo obkolišuje težatelj svoje polje oli dubokom i širokom 
jarugom, oli visokim i gustim plotom, da-ga ne-bi ubatalilo koje živinče, 
ušavši unj; i tako, buduč da Job žive pod tvojom obranom, njegovo-je blago 
i njegova obitil uzresla tako mnogo, da-joj-se nemože nači dosta prostora. 

11. Pogubi-mu, govori, sinove, sluge, životinu, i sve što ima, pak-češ 
viditi, kako-če-se on odmah odcipiti od tebe, i od tvojega zakona. Lat. prin. 
ima i ovdi: nisi in faciem beneducerit tihi , ako-te neče u oči blagosloviti; 
ali-se rič berek ima uzeti i ovdi kao i gori u r. 5. u razumku odbaciti. 

12. Nezapovida Bog, nego samo dopušta sotoni, da digne Jobu sva 
dobra zemaljska, da-se tako uviri, da Job neče ni za vlas odstupiti od svoje 
prave pobožnosti. Vidi-se odovud, kako Bog ovom pritežkom nevoljom, koju 
imaše podniti Job, nehtt drugo nego staviti na svitlost pravu Jobovu pobož- 
nost, i pokazati, da diavao nemože bez božjega dopuštenja nauditi Ijudem 
u ničem, baš ni u njihovom imanju; rekavši-bo: eto-je .... ruci , hott reči: 

Slog IV. 29 
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13. Cim jedan dan Jobovi sinovi 
i kćeri blagovahu i piahu vino u 
kući svojega prvorodjenoga brata, 

14. Dojde k Jobu glasnik, i 
povidi-mu: volovi orahu, a maga¬ 
rice pas ah u ne daleko od njih, 

v 

15. Kad eto naripiše Sabeji, 
pograbiše sve, a momke posikoše 
mačem, i pobigoh samo ja, da-ti 
povidim ovu stvar. 

16. Dok on još govoraše dojde 
jedan drugi i reče: sašao-je oganj 
s neba, ter-je prišinuo i spalio 
i ovce i momke, i ostadoh samo 
ja, da-ti to povidim. 

17. Dok on još ovo govoraše 
dojde jedan drugi i reče: Kaldeji, 
učinivši tri čete, naripiše na ka- 


Poglavje I. 

mele, i povedoše-ih, a momke po¬ 
sikoše mačem, i neostadoh nego 
samo ja, da-ti donesem ove gla¬ 
sove. 

18. Još on govoraše, kad eto 
dojde jedan drugi i reče: tvoji 
sinovi i tvoje kćeri blagovahu i 
piahu vino tr kuci svojega prvoro¬ 
djenoga brata, 

19. Kad dunu iznenada žestok 
vitar sa strane pustinje, i buduč 
on streso sva četiri nugla one 
kuće, pade ona na tvoje sinove, 
koji poginuše svi, i neostadoh 
nego samo ja, koj-bih-ti to po- 
vidio. 

20. Ustade tada Job, prodri 
svoju odiću, ostriže svoju glavu, i 


ja-ti dopuštam, da . . . — Pazi, da ne-bis . . . .; tojest vidi da ne-biš taknuo 
u njegov život, u njegovo zdravlje, koje hoću da-mu ostane v čitavo. 

15. Sabeji biahu arabski pastiri skitavci, poslidnici Sabe Abrahamova 
unuka; vidi I. Mojs. XXV. 3. 

16. Oganj 8 neba, tojest munja. 

17. Kaldeji; ovi biahu u medjašu s pustošnom Arabiom, u kojoj Job 
imaše svoju životinu. Ovi biahu poslidnici Caseda sina Nabora Abrahamova 
brata; vidi I. Mojs. XXII. 20—22. Ovi Kaldeji. pastiri skitavci, kako i Job, 
biahu-se nastanili s iztoka pustošile Arabie u državi nazvanoj Kaldea, iz koje 
mogahu lako doći gdi biaše Jobovo blago i sadriti sve # što-im mogaše doći 
ua ruku. Odlučivši oni ugrabiti i povesti 3,000 kamelah (gori r. 3), razdi- 
liše-se u tri ćete, oli jer isti broj kamelah biaše razdiljeii u tri jata, i jer 
jedno jato biaše razlučeno od drugih, oli jer htiahu povesti sve kameleodputa, 
i udariti sa tri strane na momke, koji-ih pasahu, i čuvahu. 

19. Sa strane pustinje, tojest sa podnevne strane, odkud-se običajno 
dižu žestoki vitrovi. Da pak žestoki a navlastito vrtlogni vitar može oboriti 
kuću, nije mučno najskoli u onom kotaru, gdi-su vitrovi mnogo žesćiji od 
onih, koji kod-nas pusu, i gdi-su kuće sagradjene na pržini. 

20. Pokaza Job svoju žalost i tugu, jer-je gubitak, koj on biaše poduio, 
bio privelik; ali-še-je on usrid svoje najljutje žalosti prilučio volji božjoj, i 
za bilig podpuna podložanstva poklonio-se licem do tleha. 
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prostrivši-se obrazom na zemlju 
pokloni-se, 

21. 1 rečč: gd-sam izašao iz 
utrobe svoje matere, i go-ću-se 
onamo povratiti. Jehova-je dao, 
Jehova-je uzeo; sgodilo-se-je ona¬ 


ko, kako-je bilo njemu ugodno; 
budi Jehovino ime blagoslovljeno. 

22. U svem ovom nije Job sa- 
grišio svojima ustima, niti-je isto 
nesvistno rekao proti Bogu. 


Poglavje drago. 

Hudi sotona i drugi put poboznost Joba , a Bog-mu dopusta da takne 
i u njegovo zdravlje 1 — 6. Job-je prikriven najstrahovitijom gubom , i 
ukoren-je od svoje žene cica svoje poboznost i; ali on podnosi ustrpivo i 
jednu i drugu nevolju 7 — 10. Dohode troica od njegovih priateljali da-ga 
pohode , ali oni , videći strahotu njegove bolesti , negovore s njim punih 
sedam danah 11 — 13. 


Redak 1. Budue-se opeta jedan 
dan skupili sinovi božji da-se pri¬ 
kažu prid Jehovu, dojde medju 
njitni i sotona, i prikaza-se prid 
Jehovu i on; 


2. I reći Jehova sotoni: od- 
kud-si došao ? A on-mu odgovori: 
prošao-sam priko zemlje, i oba- 
šao-sam-ju. 

3. Jesi-li, upita-ga Jehova, 


21. Kad-se rodih, govori Job, rodih-se go, ja nedonih sobom ništo; 
imam jedan dan umriti, ali umrivši tiemogu ništo uzeti sobom; nemoguć 
dakle ništo sainnom poniti nenahodini uzroka, da-se potužim za ovo, što-sam 
izgubio one stvari, kojc-mi nisu nego za kratko vrime dane u zajam — Jehova- 
je dao; sve-je moje imanje bilo dar božje dobrote; budud-mi Bog dao sve 
što imah, on-je gospodar uzeti-ini iste stvari onda i onako, kada i 
kako-je njemu ugodno. Kako dakle prie imali uzroka da slavim njegovu bla- 
godarnost, tako sada imam uzroka da slavim njegovu prisvetu mudrost, koja- 
je htila tako samnom dilovati. Biahu sluge povidili Jobu, da-mu volove i ma¬ 
garce biahu pograbili Sabeji, a kamele Kaldeji, ali-se on netuži, i neljuti ni 
na njih, koji-mu biahu toliku štetu uzrokovali, ni na sotonu, koj-ih biaše na 
to naveo, nego poznavajud, da-se sve to biaše po božjem dopuštenju sgodilo, i 
da Bog diluje sve za našu korist, hvali-ga on i slavi; i tako-se sgodi sve 
inaćie od onoga, što biaše sotona rekao gori u r. 11., jer Job, namisto da 
odstupi od Boga i od njegova zakona, slavi-ga bogomilo i bogoljubno. 

22. Nije-se ni potužio proti Bogu, ni isto neprikladno proslovio, ved- 
se-je u sve i po sve prilueio volji božjoj. 

3. Vidiš-li, hoti redi Bog, vidiš-li protivnice svake kriposti, koliko-su 
lažne bile tvoje beside? Vidiš-li, da Job nije pobožan za svoju korist, kako-si 

29* 
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pomnjivo izvidio Joba moga slugu; 
nije-bo nitko na zemlji, kako on, 
priproste ćudi, pravedan, boga- 
bojeć, koj odstupa od zla, i koj 
uzdrzaje svoju priprostitost i po- 
kle-si-me ti naveo proti njemu, 
da-ga obnevoljim bez uzroka? 

4. Kojemu odgovori sotona i 
rečč: kožu za kožu, i sve što 
ima ćovik, dati-će on za svoj 
život 


5. Pruži dakle svoju ruku, i 
takni njegove kosti, i njegovo 
meso, i tada-ćeš viditi, da-će-te 
na tvoje oci odbaciti. 

6. Rečč tada Jehova sotoni: 
eto-ga u tvojoj ruci, ali pazi, da¬ 
mu ne-biš digao život. 

7. I otidž sotona izprid Jeho- 
vina lica, i udari Joba strahovitim 
bićem od plesna noge do vrha 
glave. 


ti izumislio, nego jedino radi časti, i ljubavi prama meni? Vidiš-Ii, da 
on, i pokle-je bio sadrt od sve obitili, i od svega imanja, uzdrzaje još pravo 
bogoljubstvo prama meni ? 

4. Kožu za kožu; tojest, ćovik-je pripravan prigoriti svako imanje, 
svako dobro, za koliko može biti veliko, baš i isti život svojih najdražjih, da 
shrani svoju kožu, tojest svoj život, kako, tumačeći svoje beside, nadostavlja 
isti sotona. Podboden dakle diavao od Jehove, da biaše himbeno okrivio 
Joba, nepridaje on oružja, ved slidi okrivljivati Joba licumirstvom, ter razloži 
ovako: buduć Job jedan od onih, koj-bi, da shrani svoj život, prigorio vas 
svit, nije začudno, da-se on nije proti tebi razljutio, i da-te nije odbacio, 
kad-mu-je ostao zdrav i citkv njegov život; i zato kušaj uzeti-mu i zdravlje, 
pak-deš viditi, je-li on onakov, kako ti činiš, oli onakov, kako ja govorim. 

. 5. Takni njegove kosti; tojest spusti nanj takovu bolest, koja-bi- 
mu izgrizla i meso i kosti, tojest mozag, koj-je u kostih, jer ako on uzdrži 
svoje zdravlje, uzdržat-će on i svoju pobožnost prama tebi; on-bo-je ganut 
ne od ljubavi i časti, koju-ti nosi, nego od straha, da-mu nedigneš i zdravlje, 
za koje-bi sve prigorio. 

6. Eto-ga u tvojoj ruci; učini od njega sve što hoćeš, muči-ga onom 
bolestju, koju može iznaći tvoja hudobština. — Ne-biš digao život; čim-ti 
dopuštam da mučiš njegovo tilo, naredjujem-ti da-ga neusmrtiš, i da-mu ne- 
smeteš kriposti njegove pameti, i njegova razuma, koje hodu da budu u sve 
i po sve u njem zdrave. 

7. Strahovitim bićem , jer želed navesti Joba, da-bi barem pomrmnjao 
proti Bogu, svali on nanj najkrutniju od svih bolestih. Koj-je baš bio 
ovaj bič, negovori s. pismo, ali obazrivši-se na one okolovine, koje isti Job 
pobraja o sebi, i o svojoj bolesti (iz kojih glasoviti Pineda iznajde 32 priže- 
stoke bolesti, i dadč svakoj svoje ime, i opisa potanko krutu žesdinu svake 
od njib), i imajud prid očima ono, što pišu Plinio, Galeno, i Celso o vrstih gube, 
imamo zaglaviti bez svake sumnje, da-je bolest, spuštena na Joba, bila slonska 
guba, o kojoj vidi II. Mojs. IV. 7. Besided-bo rečeni pisaoci o gubi, nazvanoj 
slonska guba, govore, da ona počimlje ukaživati-se na obrazu, na kojem. 
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8.1 zato ležaše on na smetištu 
i strugase gnoj cripom. 

9. I recč-mu njegova žena: 


što-još obstaješ u svojoj pobož- 
nosti? Odreci-se Jehove, i umri. 
10. I odgovori-joj on: ti go- 


tojest, pokraj nosa, ishodi jedan mali pigućac, koj-se a malo vrimena raz- 
prnsa ne samo po svem obrazu, nego i po svem životu, i uzrokuje tolik srabež, 
navlastito na kolinih, i na vrbu prstiuh, da bolestnik nečim drugo nego samo 
da-se čese, i da struže svoj srabež. Obratjaju-se zatim ovi pigučci u prišde, koji 
prikrivaju sve tilo tako, da njegova koža nastaje šarovita, tojest na mistih 
crljena, a na mistih crna, na mistih oštra, a na mistih gladka, na mistih meka, 
a na mistih tvrda kakono borova kora, a navlastito na rukuh i na nogub, 
koje otiču i debele-se tako, da-su slične nogama slona, od kojega ova guba 
doto svoje ime. Kad od svih priščah nastane samo jedan prišć, koj prikriva 
vis život, tada-se čine na njem puklotine, u kojih-se zameću črvi, koji grizu 
i raztočuju meso, i zato u malo vrimena odpadaju nos, uši, prsti rukuh i 
nogub, ulupjuju-se oči, debele-se i otiču obrve, i obraz nastaje toliko nesličan, 
da-se ježe vlasi svakomu, koj vidi takova bolestnika, kojega zato neraože ni 
poznati. Opuzuju najposli svi vlasi, i sve dlake sa života, dah smrdi kao 
grob, a glas nastaje svej to-oštriji i mukliji, a bolestnika popada takova 
zlovoljnost, da neželi drugo nego da umre, da tako netrpi dulje svoju bolest. 
Kako-je sve ovo podnio Job, vidit-ćemo u razloženju. Rekavši dakle pisalac, 
da-je Job bio prikriven gubom po svem životu od glave do pete, govori o 
prišćih, koji-se biahu razasuti po svem životu. 

8. Job, gubav i jurve smrdeć, imaše izaći iz svoje kuće da neokuži 
ostale, koji bihu u kući; izašavši nadvor bi on usilovan baciti-se ondi, gdi 
sosidi sipljtt smetje, i zato govori naš pisalac, da Job ležaše na smetištu. 
Drugi pak, naslonjeni na mat. pis., koje govori, da ležaše noKJprtna (b’ tok- 
haefar) usridpraha, usrid pepela, govore, da Job biaše seo na golu zemlju 
u bilig tuge, i žalosti, i, buduć da ono misto, na kojem ležaše Job smrdjaše 
kakono gnus čića onoga gnoja, koj tečjaše iz njegova tila, i čića komadah 
gnjila mesa, koje-mu odpadaše sa života, tako-ga pisalac zove sierqui - 
linium, što-bi-se imalo priniti gnojiste; lat prin. stare izdadbe ima, in ster- 
core, u gnusu. -— Cripom; jer oli-mu biahu odpali nokti, oli neimaše on u 
prs tih nijedne jakosti da-se češe. 

9. Biaše pritežka ova bolest, koju podnašaše Job, ali on sasvimtim 
nebiaše ni za vlas odstupio od svoje pobožnosti. Videć dakle sotona, da ne- 
mogaše ni najkrutnijom bolestju navesti Joba, da barem pomrmnje na Boga, 
potaknu on njegovu ženu, da-bi ona po koj način učinila da on sagriši, i zato 
ona pristupi k njemu i rečč: što više čekaš od Boga ? Zaludu-ti-se-je ufati, 
da-će-te on od tvoje bolesti osloboditi, i da-će-ti povratiti zdravlje. Samo 
smrt može-te pomoći, odbaci dakle božji strah, koj-ti neprudi, pristani 
slaviti Boga, koj za-te nemari, razljuti-ga potuživši-se na krivinu, koju-ti 
čini, i tako tko zna da-ti on razljutjen pošalje onu smrt, koja-ti u tom stanju 
ima biti ugodna. 

10. Tvoje-su riči, odgovori Job, nerazložite; tvoje-je razloženje ne- 
svistno; ti neznaš ni što zapovida Bog, ni što iziskuje zdrav razum. Pokle- 
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voris kako govore nespametne 
žene; ako primismo iz Jehovine 
ruke dobra, zašto neimamo primiti 
i zla ? U svem ovom nije sagrišio 
Job svojima ustima. 

11. Buduć tri priatelja Joba 
dočula za ovu nesgodu, koja-ga 
biaše dopala, otidoše k njemu 
svaki iz svojega mista, tojest Elifaz 
Temanjanin, Baldad Suhjanin, i 


Sofar Naamnjanin; biahu-se-bo 
oni dogovorili, da otidu skupa da- 
ga pohode i razvesele. 

12. I buduć oni iz daleka po¬ 
digli svoje oci nemogoše poznati- 
ga, i počeše plakati na vas glas, 
prodrivši svoju odiću, i posuvši 
glavu pepelom, koj hitahu prama 
nebu. 

13. I sidjahu pokraj njega na 


nas-je Bog stvorio, pokle-nam-je utlilio tolika dobra, i tolike milosti bez 
našega zadostojanstva, pokle mi toliko vrime uživasmo najlipšu čestitost, 
koju-nam-je on udilio, je-li prikladno da-se ljutimo nanj za ovo, što-je 
spustio na nas samo jednu premda krutu bolest, koja služi, ako ne za naše 
tilesno, barem za naše duhovno dobro? Je-li prikladno, da štujemo i tla 
častimo Boga dok-nam čini dobra, a da odstupimo od njega istom nego-je 
on pristao čestititi-nas? — Svojima ustima; tojest nije on rekao riči, koja- 
bi bila neprikladna njegovomu pobožtvu, i tako-je sotona i ovi put ostao 
nadvladan. 

11. Elifaz zove-se Temanjanin , jer-sc biaše nastanio u Temanu ko¬ 
taru uldumei, i jer-je bio poslidnik Temana sina Elifaza Esavova sina; vidi 
I. Mojs v XXXVI. 4, 10, 11, 15. Baldad zove-se Suhjanin, jer-je bio po¬ 
slidnik Sue (Suaha) Abr.diamova sina s Ceturom, i jer-se biaše nastanio s iz- 
točne strane madiauskoga kotara, tojest u pustošnoj Arabii; vidi 1. Mojs. 
XXV. 2. — iSo/ar-zove-se Naamnjanin , jer Naam zvaše-se oli kotar, oli 
misto, u kojem pribivaše Sofar. Gdi-je pak bio oli ovi kotar, oli ovo misto, 
neznamo; virovatno-je ništanemanje, da-je i ovo misto bilo u pustošnoj 
Arabii. Budile dakle ovi Jobovi priatelji bili nastanjeni ne daleko od Joba, i 
buduč bili jedan drugomu u bližnosti, dogovoriše-se. da otidu da-ga najdu i 
da-se s njim žaluju. 

12. Došavši na ono misto, gdi ležaše Job, i vidivši-ga posve pričinjena 
i bez čovičje slike, nemogoše poznati-ga; uvireni pak oni, da-je pod onim na¬ 
kaznim obličjem isti Job, počeše od tuge i žalosti vapiti, i na način, svim 
iztokostrancem običajni, pokazivati svoju tugu. 

13. Biaše običajno žalovati za mrtvaoem sedam danah pokle-ga Mahu 
pokopali. Ovih sedam danah provodjahu svi, koji-se skupljahu na žalovanje, 
sidcci na tlehu, i blagujući odveć malo; vidi I. Mojs. L. 10; I. kn. Sam. 
XXXI, 13. Čine istu stvar i Jobovi priatelji hteći žalovati za Jobovimi sinovi 
i kćermi, koji biahu jurve i poginuli i pokopani pod obalinami one kuće. 
koju biaše silni vitar na njih oborio. — Neproslovivši; nije da virujemo, da 
oni provedoše čilih sedam danah neproslovivši riči ni medju sobom, ni s Jo¬ 
hom; besida dakle, neproslovivši rici , hoće reći, da nebiahu još ukorili Joba, 
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zemlji za sedam danah i sedam riči; vidjahu-bo, da njegova bol 
noćih, neproslo vivši nitko od njih biaše privelika. 


Poglavje treće. 

Job, buduć mucao dugo vrime, progovara, i dio da dade prigodu svojim 
priateljem da-se 8 njim razgovore , a dio da izjada svoje srdce , koje-mu 
biaše puno svake gorkosti , zelU da-se nebude bio nikada rodio , oli da bude 
umro istom rodjen, ter pobraja one koristi , koje ima svaki čovik, koj 
umre istom kad-se rodi i — 26. 

Redak 1. Posli toga otvori Job I svoja usta, i proklč svoj dan. 


kako-ga ukoriše poslie, jer-ga vidjahu da jedva diše u svojoj bolesti, i zato 
nehtiše ni osvaditi-ga, ni okriviti-ga ičim, da nenadostave bolesti na bolest, 
koja biaše posve kruta. 

1. Posli toga , toje9t posli sedam danah, kojik-je Job bio u družbi sa svo¬ 
jinu priatelji.— Proklb, tojest nazva-ga nesrična, nečestita; rič-bo pro¬ 
kleti imamo ovdi uzeti u razumku protivnom onomu razumku, koj ima rič 
blagosloviti. I zato, kako blagosloviti znači nazvati koju stvar blaženu, sričnu, 
i čestitu, tako prokleti znači nazvati koju stvar nevoljnu, nesrićnu, nesgodnu. 
Svoj dan , tojest rodjeni. Biaše Job i došle čutio svu žesčinu svoje bolesti, 
ali-je nebiaše svojimi besidami pokazao, jer-ga biaše ustavila njegova vira, 
njegova bogoljubnost, i njegovo pobožtvo. Ako-se on dakle tuži sada, ove 
tužbe nisu drugo nego ono naravno izjadanje, koje čini svaki čovik, kad-se 
nahodi u kojoj pritežkoj nevolji, i koje nije drugo, nego, drugimi ričmi, ono 
uzdahnutje, koje čini obnevoljen čovik kad govori: ah težko meni! Ah mene 
nevoljna! Ah jao meni! i ovim prilična. Nije pak ni da pomislimo, da ove Jo- 
bove tužbe sadržaju što-bi moglo oli uvriditi Boga, oli uništiti onu ustrpi- 
vost,kojuuJobuhvaliiEzekieluXIV. 14,20, i s. Jak. u V. 11., i to : prvo, jer ono, 
što-se nam čini da>je prikoredno, to-jekod iztokostranacah,koji-su mnogo žes- 
čiji u govoru, posve naravno, i zato Jobove tužbe, koje-bi u naših ustih bile 
odveč oštre, u Jobovih ustih nisu nego posve običajne; drugo, jer naho- 
dimo, da-se-je istimi baš i žesčijimi besidami potužio i Jeremija u XX. 14. 
15, a nije-ga zato nitko ukorio; treće, jer nahodimo, da-se-je potužio i isti 
Isus u vrtlu Getsemani čiča OŽaloščenja svoje duše, i na križu čiča zapustje- 
nja od strane svojega otca, a nije nikomu palo na pamet, da reče, da-je Isus tim 
umaljio svoj posluh, i svoje prilučenje otčevoj volji, u kripost kojega biaše 
odlučio da otide na smrt. Možemo odliš toga reči, da-se u Jobu imadu gle¬ 
dati put i dub, i da-se ima promisliti, da, čim-se put tuži čiča pritežke bo¬ 
lesti, koju ona čuti, duh-se neodiljuje od prilučenja volji božjoj, i tako, da 
čim put mrzi na ruku, koja-ju šiba, duh slavi dobrotu olea, koj-ga svisti. Ova- 
se istina može dosvidočiti ne samo onom pohvalom, koju daje Jobu knjiga s. 
Jakova, i knjiga Tobie II. 12, nego i onim, što o njem govori ova ista knjiga 
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2. I reci: 

3. Nebilo onoga dneva, kojega- 
se rodih, i one noći, u kojoj 
bi rečeno: zaćeo-se-je ćovik. 

4. Obratio-se oni dan u tmine; 
neimao Bog s visine obzira na nje¬ 
ga; nebio on prosvitljen sjajnostju 


5. Omraćile-ga tmine, i smrtna 
osina, obuhvatila-ga magla, i bio 
on obmotan gorkostju. 

6. Neka onu noć obujme mrač¬ 
na zlagodina; neka ona nebude po¬ 
stavljena u broj dnevah godišta, ni 
brojena u miseeih. 


gori u I. 22; II. 10, i onim, što Job isti govori o sebi doli u VI. 10, tojest, 
da on u svojih tužbah nebiaše privridio božjih zapovidih. 

3. Razumak ovih ričih nije drugi, nego ovi: ah nesrićna dneva, ko¬ 
jega dojdoh na svit! Ah nesrićne noći, koje-se zaćeh u utrobi svoje matere! 
Ah da nebude nigda svanuo oni dan, ni omrkla ona noć, koje-se rodih, i koje 
dojdoh na ovi svit, koji-su za me puni svakoga jada i gorkosti! 

4. Imajuć Job obzira na dva dila dneva, tojest na sjajni dan, i na mrklu 
noć, slidi on govoriti o sjajnom dtlu onoga dneva, kojega-se on biaše rodio, 
i vapije: ah da nebude nigda pristala ona noć prid onim dnevom! Ah da 
nebude nigda svanuo oni dan, nego da bude svedjer slidila ona mračna noć! 
Neimao Bog obzira; ah da nebude nigda Bog ni pomislio na oni dan, i da 
nebude naredio suncu, da-ga prosvitli, jer-bi tada oni dan bio posve potnrsen, 
i ne-bi nigda došao u broj ostalih dnevah priko godišta, pokle-se u njem 
nesgodl nikakvo dobro, nikakva srića, već-se sgodl svaka nevolja, buduć-se 
rodio ja, koj-sam toliko nevoljan. 

5. Nebuduć-se mogla izpuniti Jobova želja, jer buduć jednoć svanuo 
njegov rodjeni dan, nemogaše-se isti više obratiti u noć, želi on sada, da 
barem izhodnji dan onoga dneva bude toliko mračan i toliko tminast, da-ga 
može všs svit zapoznati za dan nesgode, i zato govori: neka u isti nesjsye 
sunce; neka-se oni dan neprikažuje nikakva svitlost, koja-bi navistila veselje 
i radost, nego neka bude prikriven gustimi tminami, i neka tako pokažuje, 
koliko-je isti bio za-me nesgodau. — Smrtna osina znaci navlastito One po¬ 
gibiji, koje mogu naskoćiti ćovika po mrkloj noći, i poraziti-ga. Rekavši dakle 
Job: neka oni dan omraći smrtna osina, hod on reći, neka-se u oni dan prikazuju 
sve one nakaze, koje-se prikažuju po mrkloj noći, neka u oni dan izlaze na- 
dvor sve one suprotivštine, koje po mrkloj noći naskacu, i raže ljude. — 
Magla; tojest neka-se oni dan nadvise nad zemljom mračni i gusti oblaci, 
koji-bi pritili da-će pridušiti sve njezine pribivaoce, i tako neka-ih popade 
strah i predanje, kad vide da-su u pogibiji života; 

6. Svršivši Job svoje ukletve s obzirom na svoj rodjeni dan prihodi on 
da ukune onu noć, koje-je bio oli začet, oli rodjen, i zato govori naj- 
prie: neka onu noć prikrije strahovita zlagodina, da-se nevidi u njoj ni sjaj¬ 
nosti miseca, ni svitlosti zvizdah; neka ona bude takova, da-se nebude htio 
s njome sdružiti nijedan dan, i tako neka bude bačena na stranu, neka ne¬ 
bude brojena niedju one dneve, od kojih-su složeni miseci. 

7. Osamnjena ; tojest neka-se u njoj nezabavlja nitko nikakovim po¬ 
slom, koj-se navadno ćini priko noći, neka-se u njoj nesakuplja nikakova 
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7. Neka ona noć bude osam- 
njena , i neba nebude dostojna ni- 
kakove pohvale. 

8. Neka-ju proklinju oni, koji 
proklinju dan, oni, koji-su pripravni 
da bude Leviatana. 

9. Neka potamne zviade cica 
njezine pomrake; neka ona čeka 


svitlost, ali neka-je nevidi, bas ni 
izhod rumene zore; 

10. Jer ona nije zatvorila utro¬ 
bu, koja-me-je nosila, niti-je uklo¬ 
nila nesgođu od mojih očiuh. 

11. Zašto nisam umro u utrobi, 
oli izdahnuo istom nego izajdoh 
iz utrobe? 


družba ni vela ni mala; neka-se u njoj nevidi i nečuje ni čovika, ni živinčeta, 
ui ptice, i tako neka bude svakomu strahovita. — Nebude dostojna nikakove 
pohvale; mat. pis. ima: neka-se necuje u njojnikakova klikovanja , tojest 
neka u njoj nepiva ni putuik u putu, ni seljanin u kući; neka u njoj nebude 
ni gostbe ni pirovanja, ni ikakve druge stvari, radi koje-bi čovik mogao 
biti veseo, i pivati od veselja. 

8. Koji proklinju dan; ovo-su, po svidotbi Strabona , Plima , i Ero - 
dota, Etiopiani, nastanjeni u gornjoj strani Ejipta. Pribivajući oni pod žar¬ 
kim pisom podnebja, i zato imajući sunce malo da ne visimice nad glavom, 
trpe oni tako žestoku vrućinu, da drže sunce za svoga nemiloga nepriatelja, 
i zato-ga proklinju vis dan odkad izajde dokle zajde. Želi dakle Job, da ovi 
puci, naučni i običajni proklinjati, dojdu da ukunu onu noć, koje-se on biaše 
začeo. — Leviatana; po mnenju mnogih, i to najmudrijih tumačiteljah ovo-je 
čapljužder, lat. crocodilus , gr. xpoxodedoc, zvir ljuta i strahovita, kako-se vidi 
iz onoga, što o njem piše naš pisalac doli u pog. XL. 20—; XL. 1—25. Prem- 
da-je jezivo i sdruženo a velikom pogibilju života sbuditi čapljuždera spava- 
jućega na žalu Nila, jer on trči za čovikom, hvata-ga, i proždire-ga, usudjuju- 
se sasvimtim navlastito rečeni puci gornjega Ejipta doći polagahno do njega 
i usmrtiti-ga da jidu njegovo meso. Rekavši dakle Job: neka noć, koje-se 
začeh, prokunu oni, koji-se usudjuju sbuditi Leviatana, hotl on drugimi ričmi 
reći ono, što biaše rekao u prvom članku, tojest: neka ljudi, naučni prokli¬ 
njati, prokunu onu noć« 

9. Neka zvizde, koje večerom u prvi mrakpočimljusvitliti, skriju pri- 
ko sve one noći svoju svitlost, neka budu prikrivene od gustih tmiiiah, i neka 
isti mrak neodstupi ni u jutro kad-bi imala zabiliti zora, i tako neka zapo- 
znade vis svit, da-je ona noć bila nesgodna mojemu začetju. 

10. Podaje razlog radi kojega nazivlje zlo noći, koje-se-je začeo i ro¬ 
dio, jer ona, govori, namisto da dade prigodu mojoj materi da-me zacrne, 
imala-je to suzbiti, imala-je učiniti da moja mati ostane neplodna, i tako-bih 
ja bio ostao lišen ove pritežke nevolje. 

11. Pokle-je moj hudi udes htio da budem začet, ah da budem barem 
izdahnuo oli još u utrobi svoje matere, oli istom nego dojdoh na svit, jer tako 
ne-bih bio okusio nikakva dobra na ovom svitu, ali nebih ni podnosio toliko 
težkih nevoljah, pod kojimi sada ječim i uzdišem! 
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12. Zašto bih priat na kolina? 
Zašto bih zadojen prsima? 

13. Jer-bih sada spavao i mu¬ 
čao, i spavajuč-bih počivao 

14. Uz kralje i uz vienike zem¬ 
lje, koji sebi grade osamnjena mista, 

15. Oli uz oblastnike, koji posi- 
duju zlata, i koji napunjaju svoje 
kuče srebrom. 


16. Oli da budem bio kako 
skriven izmet, oli da budem bio 
kakono začeto ditejce, koje nije 
vidilo svitlosti. 

17. Ondi opaki pristaju biti 
usilni, ondi-se umoreni odtrudjuju; 

18. Ondi skupa počivaju koji 
jednoč biahu zakovani, niti čuju 
vapaja onoga, koj-ih goni. 


12. Biaše običaj, da otac primi na kolina oli u krilo svoga prvorodjena 
sina, i da tim očituje, da-je ono dite njegov sin, i da-se obvezuje da-će-ga 
odhraniti, i uzdignuti; i zato govori Job: zašto-se-je moj otac uložio da-me 
odbrani, i zašto-se-je uložila moja mati da-me doji, kad-ja imah u svojih 
zrilih godištih podnositi tolike nevolje? Nebiaše-li bolje pustiti-me da umrem? 

13. Da-me budu pustili da umrem, sada-bih ja mrtav ležao u grobu i 
ondi-bih uživao slatki pokoj, nffmisto kojega podnosim sada prigorke bolesti. 
Da-se u s. pismu smrt zove čestokrat san , spavanje , i počivanje , rekosmo 
drugdje više putah. 

14. Da budem umro počivalo-bi moje tilo u grobu, a moja duša poči- 
vala-bi u onom mistu, u koje sahode duše i kraljah i podložnikah, i uzvišenih 
i potištenih, i bogatih i ubogih. — Osamnjena mista , tojest oli privelike po- 
lače po selitvah, kako drže jedni, oli prilipa pogrebišta, kako drže drugi. 

15. Oni, koji besidu, osamnjena mista , u pridnjem redku tumače za 
privelike polače sagradjene ne samo u gradovih, nego i u selitvah, tumače 
ovi redak ovako: počivao-bih uz oblastnike, koji biahu pribogati, i koji 
imahu svoje polače pune svakih dragocinjenih stvarih. Oni pak, koji osam - 
njena mista tumače za prilipa pogrebišta, govore, da Job u ovom redku hoti 
reći: počivao-bih uz bogate poglavice i oblastnike, koji odredjuju da-im u 
grobove stave množ zlata i srebra. Da-je u staro vrime ne samo kod iztoko- 
stranacah nego i kod zapadostranacah bio običaj ukopati u grob skupa 
s mrlvacem zlata i srebra, svidoče medju ostalimi Josip Flavio , Strabun , 
Erodoto , Marciano , Zlatoustnik , i mnogi drugi. 

16. Da-me bude mati izbila, ter da nebudem došao živ na ovi svit, 
ne-bih bio ukopan kao čeljade, koje-je živilo, i ne-bih bio brojen medju 
mistjanf ove zemlje; ali-bi sasvimtim moja nevolja bila mnogo manja, jer 
ne-bih podnosio ovih bolestih, koje-me sada muče. 

17. Ondi u onom mistu, u koje-se skupljaju duše mrtvih, sahode i 
usilni ljudi, koji svojom nemilošćom mučiše slabije od sebe; sahode u ono 
misto takodjer i oni, koji biahu progonjeni od usilnih; i evo bako meni tužnu 
neb\ dano da-se sdružim oli s prvimi, oli s drugimi u onom mistu, gdi nili 
jaćji davi mlohavoga, niti-se nejaki boji usilnika, gdi niti progonitelj muči 
ubogoga, niti-se siromah straši izprid okrutnika. 

18. Biaše nemio običaj u staro vrime svezati, oli zakovati kmete, dva i 
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19. Ondi-8U takodjer i mali i 
veliki, ondi-je kmet oslobodjen od 
svoga gospodara. 

20. Zašto bi dana nevoljnomu 
svitlost, i život onim, kojim-je 
ogorčana duša? 

2 1. Koji čekaju smrt, a koja-ih 
ne može dopasti, kako oni, koji 
kopaju blago, 


22. Koji-se veoma raduju kad 
nahode grob. 

23. (Zašto H dana svitlost) 
čoviku, kojemu-je zapleten put, i 
kojega-je Bog obkružio tmi- 
nami? 

24. Prie nego štogod pojidem 
uzdišem, i moje-je jecanje prilično 
tekućim vodam. 


dva, da nepobignu, i tako zakovane goniti bićem, i štapom n ruci, da rade 
baš i više nego mogahu podnositi. Ove-se nemilosti, govori Job, nenahodi 
posli smrti, jer na onom svitu nije razlike medju kmetom i gospodarom, ondi 
nije ni kruta nagonitelja, ni brižna podložnika, ni nerazložita dužitelja, ni 
jadna dužnika, nego svi skupa počivaju u miru. 

19. Ondi nije razlike medju bogatcem i siromahom; ondi svi, i kratji i 
podložnici, i uzinožni i potišteni ljudi uživaju jednak pokoj, i mir. 

20. Ako dakle, zaglavljuje Job, oni, koji-su umrli, uživaju prilip pokoj, 
zašto Bog svakomu ćoviku, kojega tišti težka nevolja, oli muci prižestoka 
bolest, nedopusti da umre? Zašto Bog, videć i mene gdi toliko trpim, nedigne 
s ovoga svita ? 

21. Zašto Bog nedopusti, da ćovik nevoljnik umre, pokle on gorućnije 
želi smrt, nego uhog ćovik želi bogastvo, buduć da u smrti nevidi nego svoga 
najvećega dobroćinca, koj-će-ga izbaviti od njegovih nevoljah, kako-bi na- 
šasto blago izbavilo ubogoga od njegove potribe? 

22. Koji-se . . . .; ovo-se ima pripouzeti iz redka 20; slidi-bo Job 
govoriti: zašto-je Bog dao da-se rodi ćovik, oli zašto nije dopustio da od¬ 
mah izdahne oni ćovik, koj-je od toliko strašnih nevoljah pritisnut, i zapleten, 
da nezna ni kamo-bi okrenuo, ni kamo-bi otišao, da-se izbavi iz onih nesgo- 
dah, kojimi-ga-je Bog, kako privisokim i prigustim plotom, obgradio? 

23. Opisavši Job u općeno one uzroke, radi kojih svaki obnevoljen 
ćovik želi smrt, povida sada, što on isti trpi, i radi ćesa želi oli da-se nebude 
bio rodio, oli da bude bio u prvom ditinstvu umro. Hoti tojest on reći: ako- 
bi-se tko ćudio, da-se ja toliko tužim na svoje stanje, i da želim, da-se ne- 
budem bio nikada ni rodio, neka znade, da-je moja nevolja tako težka, da- 
mi-se prie nego poćraem jisti, da kakogod uzdržim svoj tužan život, raztapa 
srdce u uzdisaje, a oči u suze. Jer buduć da ja neimam prstah, kojimi-bih- 
se založio, i buduć da, založivši-se, nemogu svoje zalogaje ni da izhustam ni 
da progucam, jer-su-mi i ustne, i jezik, i nebo, i grlo od žestokih prišćah 
izranjeni, ćutim veću bolest išćuć da ubignem onu smrt, koju-će-mi uzroko¬ 
vati glad, nego-bih-ju ćutio da umrem samo od glada. Prilikuje pak Job 
svoj tužan vapaj onomu žamoru, koj čini voda kad teče medju škrapami i 
medju stinami, hteći tim reći, da on biaše izgubio svoj naravni i čisti glas, i 
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25. Dopalo-me-je ono, ćeaa- 
se straŠih; i naskocilo-me-je ono, 
izprid česa predah. 

26. Nisam-Ii-se podnio kako da 


nećutim ? Nisam-ii mnčao ? Nisam- 
li bio miran? A sasrimtim došla-je 
na-me srzba. 


Poglavje četvrto. 

Elifaz namira, kako Job, koj biase običajan tHiti druge nevoljnike, ne- 
ktiaše obazriti-se na svoju poboznost , ter kako , promislivši da pravedan 
covik nemoze poginuti , nehtiaše obveseliti-se ufanjem . da-će-se jednoć 
njegova nesgoda obratiti u čestitost 1 — ii. Prinosi on zatim , kako-mu-je 
bilo objavljeno , da covik nemoze biti posve pravedan prid Bogom , i zato 
da, buduć Job tako tezko pedipsan, njegova poboznost nemogaše biti bez 
betega , a njegov život da nemogaše biti bez griha 12 — 21. 


Redak 1. I odgovori Elifaz Te- 
manjaoin i reci: 


2. Ako-ti pocmemo govoriti, 
podniti-ćeš to, može biti, zlo¬ 


ća njegov govor nebiaše nego kako žamor vodah, bodul da njegova usta' i 
njegovo grlo biahu težko izranjena, i naduvena. 

25. Nije, govori Job, nevolje, nije nesgode, nije bolesti, izprid koje 
nepredah da-bi-me mogla dopasti, i koja-me baš nije dopala. Cim-se ja 
ječel pod jednom nesgodom strasih, da-me nedopade koja druga baš i težja, 
bi©-sam baš i od nje naskocen, i tako,nebudud ostalo ništo, eesa-se ja 
liestraših, nije ostalo ništo, što-me nije naškodilo, i što ja nepodnosim. 

26. Ovdi ima Job obzira na ono vrime, kojega-ga guba još nebiaše 
prikrila, i zato govori: kad-mi poginuše sinovi, kad-mi moji nepriatelji po- 
kradoše sve moje imanje, kad ja ostadoh i sirota, i ubog odputa, nisam-li 
sve podnio s podpunom ustrpivostju, nepotuživši-se ni malo, neproslovtvši ni 
rici, nego podnivši-se, kuko da-mi-se nebiaše sgodilo ništo protivna? Bog- 
me-je sasvimtim ošinuo najstrahovitijom gubom, kako da-se budem nanj 
potužio, i kako da-se on zato bude bio na-me kruto razljutio. 

2. Buduć Job svršio svoju tužbu, i buduć rekao na svrhi, da ako on i 
nije uvridio Boga, biaše-ga Bog ništanemanje pedipsao, Elifaz kako najstariji 
i najmudriji uze rić, da prikaže Jobu, kako Bog nepedipsaje nikoga bez 
uzroka, nego kako on svedjer pedipsaje oli za oćite, oli za skrovite grihe; i zato, 
da, buduć on pedipsao Joba, Job neimaše biti pravedan kako-se đićjaše. Ali 
prie svega iŠće Elifaz da pokaže Jobu, kako njemu, budud-ga vidio u tolikoj 
bolesti, nedopuštaše srdce, da-ga još veće ožalosti, i da-mu dokaže, kako 
njegove tužbe biahu nerazložite, ali kako on, videć, gdi krivo sudjaše o 
božjoj pravednosti, nemogaše učiniti s manjim, da-mu neprinese razlogah, 
kojimi-bi obranio pravednost božju, i zato govori: znam ja, Jobe, da ti u 
svojoj bolesti ne-biš dobrovoljno slušao ni besidah, koje-bi-te obveselile, a 
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voljno; ali tko može ustaviti os¬ 
mišljeno govorenje? 

3. Eto-si ti uvižbao mnoge, 
oslabljene-si ruke ujačio. 

4. Ti-si svojimi besidami ukri- 
pio teturajuće, i ukripio-si one, 
kojim drhtaju kolina; 

5. A sada, budud sasao bič svr¬ 


hu tebe, izgubio-si jakost; on-te- 
je oŠinuo, i ti-si-se pripao. 

6. Gdi-je tvoj strah božji, gdi- 
je tvoja jakost, gdi-je tvoja ustr- 
pivost, gdi-je pravednost, tvojih 
putah? 

7. Spomeni-se, molim-te, je—li 
ikada poginuo koj pravedan, oli 


kamo-li-biš slušao beside, koje-bi-te ukorile; znam da-bi bila kruta nemilost, 
kad-bih-se protivio tužbam čovika, kojega-je jurve skršila njegova bolest, ali 
kad vidim, da ti svojimi tužbami okrivljuješ pravdu božju, nije moguče da 
mučim, buđuč da dužnost prama Bogu iziskuje, da rečem, što-mi-je na srdeu. 
Dopusti dakle da-ti mi ovdi skupljeni rečemo istinu, koja-ti, može biti, neče 
biti ugodna. 

3. Ti-si oni, koj'si čestokrat obveselio žalostne; ti-si oni, koj-si dao 
svita obnevoljenim, kako-bi-se oni imali podnositi u svojih nevoljah; ti-si oni 
koj-si one, koji-su krrvo mislili o božjoj pravednosti, i koji-su bili pripravni 
da-se odcipe od štovja pravoga Boga, uvižbao, i naučio, da-se priluče volji 
božjoj, i da prime od njegove oteinske ruke ne samo dobra, nego i nevolje; 
a kako sada nisi podoban, da obveseliš samoga sebe? Kako sada nevidiš 
načina, kako-biš-se ti u svojoj nesgodi podnosio? Kako nemožeš promisliti, 
da sve, što Bog čini. Čini on za naše dobro oli tilesno oli duhovno, ter kako- 
se nemožeš u svojoj nesgodi prilučiti njegovoj svetoj volji? Ti-si oslabljene 
.. . tojest, ti-si pripadnutim udahnuo smionstvo, ti-si, videč-ih da-su u 
tom, da okrenu pleča i da-se puste da-ih svladaju njihove nesgode, ukripo 
ti-si-ih ujačio, ti-si-ih oslobodio da toga nečine, a kako-si sada ti, 
pokle-si nstrpivo podnio toliko nesgodah, izgubio svu svoju kripost, i kako-si 
došao do toga, da-se tužiš na pravdu božju? 

4. Oni koji-se teturaju, i oni kojim drhtju kolina, znače one, koji, pri¬ 
tisnuti od krute nevolje, nemogu više da odole, i koji-su usilovani da padu 
pod težinom nesgode. Ti-si Jobe, govori Elifaz, bio običajan ovakove ljude 
kripiti svojim razloženjem, ti-si-ih nagovarao, da budu kripki u ustrpivosti, 
da nepuste da-ih svlada bolest, nego da-se arvaju tako, da nadvladaju svoju 
nesgodu, i da nesagriše svojemu Bogu. 

5. Pokle-si ostalim dao tako lipa nauka, kako smideš sada ti, pokle- 
si upao u istu nevolju, tužiti-se na pravdu božju, i odbaciti od sebe svako 
ufanje u svojega Boga? 

6. Sve tvoje pouzdanje, sve tvoje ufanje biaše utemeljeno u tvojoj pra¬ 
vednosti, i u tvojem priprostom življenju, jer ti, cineč da-si pravedan prid 
Bogom, nisi-se strašio nikakove nesgode. A sada, buduč-te popala nevolja, i 
buduč da nečeš da-ju ustrpivo podnosiš, pokažuješ mnogo bistro, da tvoja 
pobožnost nije bila istinita, i da-je tvoja pravednost bila samo po tebi »umiš¬ 
ljena. 
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jesu-li ikada pravotvorci bili skon¬ 
čani? 

8. Kađ-sam ja pačem vidio, da 
oni, koji opako diluju, i koji siju 
boli (za druge), ženju-ih, 

9. I da dahom Boga ginu, i da 
duhom njegovih ustah ostaju 
skončanu 


10. Rezanje lava i glas lavice, 
i zubi lavičah bihu skršeni. 

11. Poginuo-je ris nebuduć 
imao lova, a malići-se lavovi raz- 
bigose. 

12. Ali-je došla k meni u skro¬ 
vito rič, i ouh njezina šaptanja 
dočulo-je moje uho. 


7. Budud da Bog nezapušta pravednoga triba-je, da i ti sđm, koj po¬ 
znaješ ovu istinu, izpovidiš, da, budud-te tvoja bolest sagnala na zadnji kraj 
tvojega življenja, ti imaš biti sagrišio Bogu. Ovako razloži Elifaz, ali ne iz- 
vrstno, jer može Bog obnevoljiti i pravedna čovika, a baš i pustiti, da on u 
svojoj nevolji pogine, i to za druge uzroke, tojest oli da-ga podkuša, oli da 
učini da on na ovom svitu podnese vrimenitu pedipsu, jer nije baš ovi svit, 
gdi Bog nadariva dobra dila kripostnili Ijudih, nego-je pravo i jedino misto 
vičnjega nadarenja na onom svitu posli smrti. Elifazovo dakle zaglavljenje: 
oni, koj gine u nevolji , ima biti opak , nije svod jer istinito, inače triba-bi- 
bilo redi, da-su bili opaki i Abel, i Nabot, i mnogi Proroci, i svi Mučenici. 

8. Sto opaki drugomu spravlja, to najposli on isti kuša; upada tojest 
on u onu istu jamu, koju biaše svojemu iskrnjemu izkopao; i zato, govori 
Elifaz, kako neima pravednoga, koj-je na ovom svitu pedipsan do smrti, tako 
neima ni opakoga, koj-je na ovom svitu čestit do smrti. Krivo zaglavljenje, jer 
imade opakih, koji sve vrime svojega življenja uživaju u miru plodove svojih 
opačinah; i zato-je član naše svete vire, da svaki opaki ima biti doisto pe¬ 
dipsan oli na ovom, oli na onom svitu. 

9. Budud on u pridnjem redku rekao, da opaki siju nesgode, i da-ih 
najposli ženju, slidi u istoj priliki, i govori: kajto paleći vitar, oli munja s 
neba izžiže u čas sidbu jurve zrilu, tako pravda božja samim svojim 
dahom skončaje opake baš onda, kad-su jurve zrili da budu poraženi. 

10. Opake usilnike, nemile progonitelje, i krute oglobitelje prilikuje 
Elifaz lavu, koj reži, kad ima svoj lov rnedju čapcf, i kad-ga razdire; i 
tako, rekavši, da bihu skršena i rezanje, i zubi lava, i zubi lavice, i zubi la- 
vidah, hoti on redi, da-je usilnim, nemilim i okrutnim Ijudem bila dignuta nji¬ 
hova mod i jakost, i tako da oni nemogoše više nauditi brižnim i mlohavim, 
kakono uemože ni lav nauditi pitomoj živini, kad-ju nemože više hvatati i 
razdirati. 

11. Ris; mat. pis. ima &'!? (laiš), što znači stara lava. Slideć Elifaz 
u istoj priliki govori: kako stari lav, nemogud više hvatati lova, gine od glada, 
tako usilni lupež, nemogud više krasti, gine u potribi. 1 kako-se lavici, kad¬ 
im poginu roditelji, razhode simo i tamo da najdu što-bi proždrli, tako i si¬ 
novi usilnikah i lupežah, ostavši bez otca, usilovani-su idi prositi od kude 
do kude, da-se prihrane. 

12. Zeled Elifaz potvrditi svoje beside, povida, da-mu bi od nebeskoga 
duha objavljeno ono, što slidi. Je-li pak bilo Elifazu baš objavljeno oli ne 
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13. U strahovito vrime noćnih 
vidjenjah, u koje navadno spavaju 
ljudi, 

14. Popadč-me strah i predanje, 
i stresoše-se sve moje kosti. 

15. I buduć prošao pokraj me¬ 
ne duh, naježiše-se na mojem tilu 
dlake. 

16. Stadč prid moje oči prilika, 


čigovo lice ja nepoznati, i čuh 
njezin glas kako zuk tiha vitra: 

17. Jeda-li-je čovik pravedan 
prid Bogom, i čist prid svojim 
tvoreem ? 

18. Evo oni isti, koji-mu služe, 
nisu stavni; on-je u svojih anjelih 
našao nepravednosti; 

19. Koliko-će većma biti skon- 


ono, što on povida, nije-nam da to iziskujemo, i to toliko manje, koliko naho- 
dimo, da sadržaj ovoga objavljenja nije drugo, nego gola istina; on-bo govori 
samo ovo: nije čovika na svitu posve pravedna . Kako pakElifaz iz ove isti¬ 
ne zaglavljuje posve krivo i nerazlnžito, da Job ima biti velik grišnik, buduć 
on težko pedipsao, tako ovomu zaglavljenju dajemo toliku tegoću, kolikč-je 
isto dostojno. Govori dakle Elifaz Jobu: da viruješ, da-je posve istinito, sto¬ 
ti rekoh, da-si ti, tojest, svojimi opačinami navukao na-se svoju nesgodu, 
ćuj što-mi-je od nebeskoga duha bilo objavljeno. 

13. Da Job ne-bi pomislio, da biaše san ono, što Elifaz biaše uzeo za 
viđjenje, govori-mu Elifaz, da on onda, kad ostali ljudi spavahu, nespavuše, 
nego da mišljaše o onom, što-se kad i kad prikazuje Ijudem u noći. 

14. Vidivši, tojest, onu priliku, o kojoj u slidećih redcih. 

15. Duh; tojest oni lagahni ćuh, koj-se čuje navlastito po noći, kad-se 
što miče po ložnici. Buduć Elifaz čuo ovi ćuh naježiše-mu-se vlasi od straha, 
jer nije znao, ni tko biaše k njemu došao, ni zašto biaše došao. 0 lagahnom 
vitriću, koj dohodi prie nego-se prikaže nebeski duh, vidi 1. Kraljah XIX. 12. 

17. Ovdi počimlju beside nebeskoga duha, koj govori ovako: jeda-li 
čovik, ako-je i dobar, kad dojde prid božje pristolje, da-ga ondi izkuša 
božja dobrota, može ostati pravedan i Čist od svakoga griha? Je-li moguće, 
da čovik, koj-ge zamišen od gnjile i začet u grihu, nije nikada i u ničem pri¬ 
stupio zapovidi božje? Ako-je dakle, zaglavljuje Elifaz, svaki čovik prid licem 
božjim grišnik, grišnik-si i ti, Jobe, i zato, ako-te Bog pedipsaje, zašto-se tu¬ 
žiš? Kad-bi Bog pedipsao tebe posve pravedna (što nije moguće), tada-biš ti 
bio pravedniji od njega, jer-bi on pravednoga nepravedno pedipsao. Vidi 
dakle i promisli, što-si nesvistno rekao. 

18. Isti nebeski duhovi, koji služe okolo pristolja na nebu, ne-bi izašli 
pravedni kad-bi-ih Bog htio iskušati, jer oni po svojoj naravi, za koliko-je 
ona plemenita, nisu bezgrišni, nego-su bezgrišnisamo radi one pomoći, i onoga 
ukripljenja, koje-im udiljuje Bog; i zato-se-je sgodilo, da-su-se niki od istih 
onih duhovah nevirno podnili pramu svojemu Bogu, i da-ih-je Bog zato 
pedipsao, prognavši-ih iz svoje slave. Iz ovih anjeoskih ričih hot\ Elifaz za¬ 
glaviti, ovako: ako Bog drži da nisu bezgrišni ni isti blaženi duhovi, koji-su 
priplemenite navari, ako-ih on za njihova pomanjkanja pedipsaje, kako možeš 
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čani kako od grizlice oni, koji pri¬ 
bivaju u gnjilastih kucah, koje 
imadu svoj temelj na zemlji. 

20. Oni-će biti poraženi od ju¬ 
tra do večeri; i jer nitko od njih 


nerazmišlja, poginuti-če oni za u 
vike. 

21. Oni pak, koji izostanu od 
njih, biti-če ugrabljeni; oni-će 
umriti, ali bez nauka. 


Poglavje peto. 

Stidi Elifaz svoje govorenje, i povida, da tuzbah nečim nego nesvistan eovik 
i, 2; da čestitost opakoga nemoze biti stavna 3 — 6 , kako nije svedjema 
ni nesgoda pravednoga, jer-ga Bog najposli , pokle-se-je svidio , čim če¬ 
stita , i ititi-ga od svake druge nevolje 7 — 27 . 


Redak 1. Zazovi dakle, da 
vidimo, hoće-li-ti tko odgovo¬ 


riti, i uteci-se ka komugod od 
Svetih. 


redi ti, Jobe, koj pribivaš na ovom opakom svitu, da-si bezgrišan, i da-je j 

Bog na tebe pravedna spustio otu nesgodu, pod kojom ječiš? Od ostaloga, i 

ovi redak razumiše mnogi s. otci, i grčki i latinski, o onih duhovih, koji-se 
biabu podigli proti Bogu, i koje-je Bog protirao iz neba; vidi II. kn. s. Petra 

II. 4. 

19. Gnjilastih kučah , koje imadu svoj temelj na zemlji; ovako zove 

ovdi Elifaz tilesa, u kojih pribivaju duše umrlih Ijudih, budud da-je prvi čo- 
vik bio učinjen od gnjile; vidi I. Mojs. II. 7; I. kn. s. Pavla ka Korint. V. i. 

Anjeo dakle razloži ovako: ako Bog nije našao da-su posve pravedni ni oni du¬ 

hovi, koji-9U s njim na nebu, i koji-su naravi mnogo izvrstnije nego-je ljud¬ 
ska narav, koliko-de manje nadi da-su pravedni i cisti od svakoga griha oni 
ljudi, koji-su na zemlji, i koji-su još zaodiveni onom phtju, koja-je po sebi 
prignuta na zlo ? Rekavši pak Anjeo, da-de ljudi na zemlji biti skončani kako 
od grizlice, hott redi, da kako grizlica skončava odidu, tako-de i njih skon¬ 
čati pravda* božja. 

20. Od jutra do večeri; tojest poginuti-de grišnici u kratko vrime. — 

Vvike; budud da nitko od onih, koji vidiše gdi-je naglo poginuo grišnik, 
nede da promisli, da-mu-se to biaše za pedipsu njegovih grihah sgodilo, i 
nede nitko od njih da-se svidi, s toga-de poginuti i oni po Isti način, i biti- 
de u vike osudjeni. 

21. Tojest, ako-se tko nebude s onimi opakimi sdružio, nede on biti 
ni umotan u istu nevolju vičnje osude; umriti-de sasvimtim i on, jer-je to 
dužnost naravi, ali-de umriti u svojoj zlodi, buduć da-se nije okoristio onom 
pedipsom, koju biaše Bog nanj spustio. 

1. Povidivši Elifaz objavljenje sebi učinjeno, i pokazavši, kako-je ričmi 
nebeskoga duha bilo potvrdjeno njegovo razloženje, da tojest Job ima biti 
težko sagrišio Bogu, kad-ga-je Bog tako težko pedipsao, pozivlje on sada 
istoga Joba, da vidi, bi-li on mogao nadi kojega od nebeskih duhovah, koj- 
bi-ga branio, i koj-bi dokazao njegovu pravednost. 
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2. Nesvistnoga usmrtjuje sva¬ 
kako njegova sržba, a slabodusno- 
ga njegova nenavidost. 

3. Ja vidih, da nesvistni biaše 
pružio jake žile, i odmah nazvah 
zlo njegovoj lipoti. 

4. Njegovi-će sinovi biti oda- 


lečeni od čestitosti; oni-će biti 
satrti na vratih, i neće biti koj- 
bi-ih oslobodio. 

5. Njegovu-će sidbu pojisti 
gladni, a njega-će sgrabiti oru¬ 
žani, i njegovo bogastvo popiti-će 
žedni. 


2. Pod imenom nesvistni i slabodušni imamo ovdi razumiti svakoga 
grišnika, koj nemisli nio Bogu, ni o duši, i zato koj vridja zakon iste naravi, 
buduć da diluje ne samo zloćudno, nego i nesvistno. Hteći Elifaz dokazati 
Joba, da-je on sdm bio tvorac svoje nesgode, govori: kad čovik, pedipsan 
od Boga, neće da zapoznade, da-je on to za svoje grihe zadostojao, tada-se on 
ljuti, mrmnja proti Bogu, tuži-se na njegovu pravdu, i tako-ga vridja još 
više, i poteže na-se još veću pedipsu, i skončava svoj život. Ako s druge 
strane taj čovik vidi, da-su ostali ljudi, koje on drži za opake, čestiti, tada-se 
uzbudjuje u njem nenavidost, koja-ga grize, i skončava. Evo kako nesvistan 
i nespametan čovik kopa sdm sebi jamu, u koju upada, i u kojoj gine. 

3. Prilikuje ovdi Elifaz opakoga čovika stablu, a njegovu čestitost 

prilikuje žilam, koje pruža isto stablo, ter drugimi ričmi govori ovako: ja 
vidih čestokrat ljude opake, koji u isto vrime biahu čestiti, bogati, i mogući 
tako, da-bi čovik rekao, da oni neće nigda upasti u nikakovu nevolju, kako- 
bi rekao, da neće ni od nijednoga vitra biti izkorenjeno ono stablo, koje ima 
debele i duboke žile. Ali vidivši s jedne straue njihovu čestitost, a s druge 
straue njihovu zloćudnost, zaglavih ja odmah, da njihova čestitost nemože 
biti dugovična, i zato, ako počem neupadu u nevolju oni,. upasti-će doisto u 
nju njihovi sinovi. Mat. pis. ima:. žile , i ja odmah napovidihzlo nje¬ 

govoj kudi , tojest rekoh odmah u svojem srdcu, da-će koja težka pedipsa 
biti spuštena na njegovu obitil, i na njegove sinove. 

4. Vidivši ja opakoga da-je čestit, izrekoh ovu sudbu: njegovi sinovi 
neće uživati dugo vrime one čestitosti, koju-im-je stekao i ostavio njihov 
otac, jer što-je bilo nepravednim načinom stečeno, to-će biti u kratko vrime 
iraztečeno; što-je njihov otac ugrabio drugim, to-će drugi lupeži ugrabiti 
njegovim sinovom. — Satrti na vratih; uteći-će-se njegovi sinovi klsudu 
proti onim, koji ugrabiše njihovo imanje, ali neće naći ni koj-bi-ih obranio, 
ni koj-bi-im dao pravicu, jer znajući svi, po koj-je način bilo stečeno njihovo 
imanje, viditi-će, da-je volja božja, da isto projde tako, kako-je i došlo. Da 
sudište u staro vrime bi na yratih grada, i zato da vrata i sudište znače istu 
stvar, rekosmo više putah. 

3. Sinovi-će opakoga otca posijati svoja polja, ali-će iŠtom nego zažuti 
sidba, doći na ista polja oni brižni ljudi, koje muči glad, buduć-ih otac onih 
opakih porobio, i oni-će-ju požeti i izguliti i poniti kući. Otići-će takodjer 
i drugi, koji budu nagnani od ljute nevolje, s oružjem u ruci u kuću sinovah 
onoga opakoga otca, i pograbiti-će-im sve njihovo imanje, a njih-će povesti 
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6. Na zemlji nesgadja-se ništo 
bez uzroka, a iz zemlje neniče 
nevolja. 

v 

7. Covik-je rodjen za trud 
kako ptica za letenje. 

8. I zato-ću-se ja uzmoliti 
Bogu, i moju-ču stvar nasloniti 
na njega, 

kao kmete. Mat. pis. ima: . . . . gladni , izgulivši-ju i izmedju dracja . . . .; 
tojest pokle opaki čovik posije i poženje, i omlati, i unese u žitnicu svoju 
litinu, neće-je on uživati, jer-će doći k njemu oni, koje-je on oglobio, i po¬ 
tisnuti od glada i od žedje pograbiti-će-mu sve, ako bude skriveno baš i u 
najskrovitije misto. 

6. Sve što-se sgadja na zemlji, sgadja-se oli po božjoj volji, oli po 
božjem dopuštenju; nije-bo ni čestitosti, ni nevolje, koja-bi pronikla, kakono 
iz zemlje niče trava, koju nije nitko posijao, već-je sve ovo dilo božje pra¬ 
vednosti, kojom ona nadariva dobre, a pedipsaje opake. Nemoj dakle, Jobe, 
nesvistno govoriti: Bog-je na-me spustio ovu nevolju bez uzroka. Mat. pis. 
ima: jer iz praha neizhodi bolest, niti iz zemlje niče nevolja , tojest ne- 
sgode i nevolje nepopadaju čovika po slipačku, one nenastaju same po sebi, 
i nespušta-ih Bog bez uzroka na ljude. 

7. Kako pticu steže narav, da razpruži svoja krila i da leti, tako 
i čovika priteže izopačena narav da privridi božju zapovid, i zato, ako čovik 
neuztegne uzdu svojoj opakoj naravi, čini-se on krivcem uvridah, koje-je 
Bogu učinio, i priteže tako na-se one nesgode, koje-su prikladne njegovim 
opačinam. — Rič ^ (amal'), koja znači težak trud , znači ovdi nesgodu 9 
nevolju , što takodjer zlamenuje rič amal . ' 

8. Buduć da nevolje nisu nego pedipse za grihe, ja-se, da budem u 
tvojem stanju, Jobe, ne-bih poništo potužio, već-bih-se prid Bogom ponizio, i 
uzmolio-bih-ga, da-mi-se smiluje, da-mi prosti moje grihe, i da digne od 
mene pedipsu, koju-je za iste grihe na-me spustio. 

9. Na ovom svitu sgadjaju-se po božjoj volji mnoga, koja-su prizami- 
rita, i kojih uzrok i svrhu naša kratka i slaba pamet nemože doseći. 

10. Rekavši Elifaz u pridnjem redku, da Bog čini mnogo čudnovatih i 
prizamiritih stvarih, o kojih mi nemožemo znati zašto-ih čini, pobraja on 
sada nike od tih stvarih, i govori najprie o daždu, tojest: eto vidiš, koliko-je 
koristan dažd na ovoj zemlji, jer-bi bez njega izgorilo svako restuće, i pogi- 
nuli-bi svi ljudi i sva živina. Ali zašto Bog šalje ovi dažd samo u nika vrimena 
priko godišta? Zašto-ga šalje gadgod prie a kadgod kasnie? Zašto-ga šalje 
kadgod veće, a kadgod manje? toga nemožemo znati, niti imamo iziskivati. 

11. S dažda prihodi on na ljude, a navlastito na one, koji-su pritisnuti 
od potribe i od nevolje, i govori: Bog čestokrat udiljuje svoje milosti, i svoje 
blagodarnosti, onim, koji ječe u potribi, i dohodi u pomoć onim, koje-je pro¬ 
gonitelj sagnao u najzad nj u tisnoću, i tako on čini, da oni, koji prie biahu pro- 


9. Koj diluje stvari privelike i 
nedokučive, stvari čudnovate, ko¬ 
jim neima broja; 

10. Koj šalje dažda svrhu lica 
zemlje, i vodom natapa sve; 

11. Koj uzvisuje potištene, a 
tužne uzdiže na čestitost; 
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12. Koj razpršava odluke opa¬ 
kih, i čini da njihove ruke neo- 
prave dilo, koje biahu započele; 

13. Koj zaplitje umitne u nji¬ 
hovoj lukavštini, i rusi njihove 
odluke. 

14.1 tako-če-se oni obdan naći 
u tminah, a u podne-če pipati kao 
u pol noći. 

15. Ali-će on ubogoga shraniti 


od mača njihova jezika, a siro¬ 
maha od usilnosti njihove ruke. 

16. I ubogomu ostaje ufanje, 
a opaki-će zatvoriti svoja usta. 

17. Blago onomu, koj-je po- 
svistjen od Boga; i zato nehudi 
posvist Boga. 

18. On-bo-je oni, koj zadaje 
rane, i koj-ih liči, on-je, koj 
daje udorce, i koj privia likariju. 


pali u dno potribe, nastanu veliki i bogati, a da oni, koje biase nesgoda 
dovela k grobu, nastanu mogući i čestiti. Sve ovo opravlja njegovo moguć- 
stvo i njegova dobrota, a mi nemožemo znati, ni zašto ni kako ona to čini. 

12. Kako Bog dohadja u pomoć pravednim, koji-su obnevoljeni, i kako- 
ih oslobadja od njihove nesgode, tako opakim, koji-su čestiti, priči ptit, da 
neizvrse ono, sto biahu namislili i odlučili da učine. 

13. Videć Bog, kako opaki i nemili ljudi misle pritisnuti i oglobiti 
siromaha, ozloglasiti potištenoga, i mučiti osamnjenoga, dopusta on, da oni 
odluče služiti-se onim posridkom, koj-ih najposli vodi k njihovu raspu, i tako 
čini, da oni upadu u onu istu jamu, koju biahu izkopali drugomu. 

14. Neće Bog samo dopustiti, da opaki ostanu privareni u svojih odlu- 
kab, nego-će i spustiti na njih takovu slipoću pameti, da oni neće moć naći kraja 
ni stvarim posve bistrim, ni opravljati baš ni najlasnijih poslovah; i tako ne- 
znadući oni, ni što-bi činili, ni kamo-bi išli, lutati-će kakono slipci, dokle 
najposli upadu u jezero nevolje. 

15. Od maca njihov a jezika, tojest od krive osvade, od opake potvore, od 
nepravedne osude, kojimi išću da ugrabe siromahu ono, što-munemogu oteti na 
silu; i tako-će Bog dignuti usilnikom svaku moć, kojom globjahu siromaha. 

16. Kad-se sve ovo sgodi, začet-će pravedan i obnevoljen čovik ufanje, 
da-će-ga najposli dobrostivi Bog osloboditi od njegove nevolje; a čovik 
opaki, koj progoni pravednoga, videć, da Bog prisica njegove pute, ostati-će 
zastidjeti, i neće progovoriti ni riči. 

17. Buduć Bog toliko moguć, toliko milostiv, toliko pravedan, buduć on 
pripravan da izbavi obnevoljena iz one nesgode, koju on biaše nanj spustio, ne 
da-ga pogubi, nego da-ga posvisti, i da-mu dade prigodu, da-se svidi, i tako 
da-se učini dostojan onih neizrecivih dobarah, kojimi-je odlučio nadariti- 
ga, blžgo čoviku, kojega-je Bog pedipsao, i mi-ga neimamo žalovati, već- 
mu-se baš imamo radovati, što-ga-je dopala prilipa srića. — Nehudi; ako- 
te-je dakle, hoti reći, dopala ta nesgoda, Jobe, ti neimaš zato tužiti-se, ni 
gledati svoju bolest kao koje kruto zlo, već-ju imaš gledati kao prilipo dobro, 
jer-je tvoja bolest bilig dobrostivosti tvojega Boga, koj hoće, da kušaš malu 
vrimenitu muku, da-ti udili posli toga vičnje blaženstvo. 

18. Bog-je pravedan i milostiv; on kao pravedan pedipsaje grihe, a kao 
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19. On-će-te izbaviti iz šest 
nevoljah, a u sedmoj neće-te tak¬ 
nuti zlo. 

20. On-će-te u vrime glada 
osloboditi od smrti, a u vrime rata 
od jila mača. 

21. Ti-ćeš od bića jezika biti 
ncuvan, i nećes-se strašiti kad bu¬ 
de prišlo rušenje. 

22. Ti-ćeš-se u vrime opusto- 


šenja i glada smijati, i nećes-se 
strašiti izprid zvirih zemlje. 

23. Ti -ćeš s istim kamenjem 
učiniti uvit, i živina polja biti-će 
tebi pitoma. 

24. Ti-ćeš-se uviriti, da-je 
tvoje pribivalište u miru; ti-ćeš 
gledati svoju lipotu, i nećeš gri- 
šiti. 

1 25. Ti-ćeš poznati takodjer, da- 


milostiv prašta grišniku, koj-se-je svidio, i tako ne samo diže od njega nje¬ 
govu pedipsu, nego-ga još i nadariva velikim dobrom. 

19. Broj sest, i sedam znači velik broj; govori dakle Elifaz: za koliko 
težke i mnoge mogu biti tvoje bolesti, Bog-će-te od svih njih osloboditi, 
ako-se pod njegovom rukom poniziš, i ako začmeš ufanje, da-će-te njegova 
milošća izbaviti od tvojih nevoljah. 

20. Ako Bog spusti oli žestok glad, oli žestok rat na državu, u kojoj ti 
pribivaš, da porazi i da pokosi sve njezine opake mistjane, ti, ako budeš 
pravedan, nećeš poginuti ni od glada, ni od mača, jer-će-te svemogući Bog i 
prihraniti i zaštititi. 

21. Ako hudobni ljudi svojim jezikom, kakono bičem, izlupaju tudje do¬ 
bro ime, ako oni svoga iskrnjega krivo osvade, i na njega nagovore svako 
zlo, Bog neće dopustiti da oni tebe oli osvade, oli okrive, kako neće dopustiti 
ni da budeš umotan u nevolje, koje čestokrat popadaju čile države. Ozlogla- 
šivanja i krive osvade prilikuje on krutomu biču, jer bol, koju ćuti srdce čićt 
ozloglasenja, i krive osvade, nije ništa manje kruta od one boli, koju ćuti 
put izbičana bičem. 

22. Ako oli kobilice, oli nepriatelj, oli suša, oli krupa poruši, porazi, 
popali, i opustoši tvoju državu, ti nećeš imati uzroka da plačeš, i da jaučeš 
kako plaču i jauču ostali ljudi, nego-ćeš baš biti veseo, videć, da-te-je Bog 
svakim priobilato previdio. — Nećes-se strašiti izprid zvirih; ako baš i ljute 
zviri dojdu u tvoje misto, i ako budu nalitale na ljude da-ih proždru, neimaš- 
se ti ni njih strašiti, buduć ti štitjen od svemogućega Boga. 

23. Kad budeš putovao nećeš ni nogama udarati o kamenje oli o sline, 
niti-ćeš biti od ljutih zvirih naskočen, jer-će biti i ono i ove po niki način 
s tobom u ugovoru, da imaju obzira na-te, i da-ti u ničem nenaude. 

24. Zapoznat-ćeš i ti isti, da-je tvoja obitil, tvoje blago, i tvoje imanje 
u najlipšem stanju. Mat. pis. ima: .... u miru t ti-ćes obaći svoje stane , 
i nećeš ostati privaren; tojest, ti-ćeš otići da izvidiš, u kojem-je stanju tvoje 
stado, tvoje polje, tvoja obitil, i naći-ćeš da-je sve u onom stanju, u kojem- 
si-ih želio naći; i tako nećeš ostati privaren u svojoj nadi. Lipota dakle, 
kako ima lat. prin., znači lipo i dobro stanje obitili i imanja. 

28. Tvoji sinovi, i sinovi tvojih sinovah uzmnožati-će-se tako lipo, da- 
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*e-je uzmnožala tvoja obitil i 
tvoj porod kakono trava zem¬ 
ljo. 

26. Ti-ćeš u punoj starosti 
saći u grob, kakono-se na svoje 


vrime unaša nalog pšeničnih sno- 
povah. 

27. Evo-je ovo, kako izvidismo, 
doisto ovako; ti dakle, buduć to 
čuo, promišljaj. 


Poglavje šesto. 

Job odgovara Elifazu, i prikazuje, kako-mu one tužbe, čiia kojih Elifaz 
biaše-ga ukorio , biaše njegova kruta bolest iztegnula iz njegovih ustah i— 
7, buduć njezina okrutnost tolika , da-bi-ga sama smrt mogla u njegovom 
stanju utišiti 8 — 13. Tuzi-se on zatim na nemilost svojih priateljah, koji 
biahu došli ne da-ga tise , nego da-ga muče još više nerazlozitim ukorom , 
pokle on svoju nesgodu nebiaše na-se navukao svojimi grisi 14—30. 


Redak 1. I odgovori Job i 

rečč: 

2. Ah da-bi tko izmirio na mi¬ 


rila i moje grihe, kojimi nzbudih 
sržbu, i nesgodu, koju podnosim! 
3» Ova-bi bila težja od morsko- 


<Se-ti resti srdce, kad-ih budeš vidio okolo sebe, kakono maslina vidi svoje 
izdanke. Priklad poroda sa zelenom travom znaci ne samo njegovu uzoritost, 
nego i njegov uzmnožaj. 

26. U punoj starosti; neće-te tojest nikakva nagla bolest ukositi prie 
vrimena, nego-ćeš onda, kad posve ostariš, otići tiho s ovoga svita na drugi 
svit, i tako-će-se sgoditi tebi, što-se sgadja pšeničnim snopovom, koje go¬ 
spodar ženje i nosi u žitnicu istom onda, kad-je klasje posve zrilo. 

27. Kako ono, što mi-je bilo objavljeno, govori Elifaz, tako i ono, što- 
sam-ja svojima očima vidio, nije drugo nego prosta istina. Okoristi-sc dakle, 
Jobe, svim ovim, što-sam-ti rekao, svidi-se, i uteci-se s molitvom k Bogu, 
koj-će-ti-se doisto smilovati. 

2. Buduć vidio Job, da-se Elifaz nebiaše uložio da-ga razveseli u nje¬ 
govoj nevolji, kako iziskivaše svaki razlog, nego da-se biaše uložio, da-ga 
kruto uvridi, okrivivši-ga za ovo, što-se on biaše čića svoje nesgode potužio, 
sbudl-se u njem ona zlosrdnost* koja biaše došle u njem spavala, i neb\ on u 
stanju uzdržati-se, da-mu nepokaže, koliko nerazborito biaše njegovo okriv- 
Ijenje, kad u istoj naravi stoji, da ćovik i izvanskim načinom pokaže, što-je 
u njegovom srdcu, i u njegovom duhu. I zato govori: ja-bih, Elifaze, htio, 
da tkogod donese mirila, ter da u jednu zdilu postavi moje tužbe, koje ti dr¬ 
žiš za grih, i čića kojih-si-se razsrdio, a da u drugu zdilu postavi moju bolest, 
da vidimo, što-je težje, i tada biš-se ti uvirio, da-je moja bolest prama mojim 
tusbam kakono olovo prama slami. 

3. Težina piska znači najveću težinu; hoti dakle Job reći: žestoke-su 
moje tužbe, ja toga nemogu zanikati, ali-je bolest, koju podnosim, toliko težka, 
da-se težje naći nemože, i ovo-je, što-me sili da-se tužim. 
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ga pislta; i zato-su moje beside 
pune jada. 

4. Jer-su u meni strile božje, 


6. Jeda-li-se može jisti što-je 
neslastno, i što nije solju posolje¬ 
no? Jeda-li tko može okusiti ono, 


čigova-je žesćina izpila moj duh, 
i gospodinova strahota vojuje proti 
meni. 

5. Jeda-li divji magarac reve 
kad ima prid sobom trave? I jeda- 
li muče vol kad stoji prid punima 
jaslima? 


što okuseno zadaje smrt? 

7. Ono, što prie nehtiah ni do¬ 
taknuti , sada-je u mojoj nevolji 
moja jistbina. 

8. Tko-će dati, da-se sgodi što 
ja prosim, i da-mi Bog pošalje što 
ja želim? 


4. Strile božje , tojest strile prioštre, strile otrovne, koje-zadaju neiz- 
ličivu ranu; i tako hoti redi: Bog-me-je pedipsao tako kruto, da-su njegove 
strile probole moje srdce, i da-su rane uzrokovane od njihova otrovnoga 
arta, izžegle i izpile moj duh. — Gospodinova strahota ; tojest, strahota 
bolesti, koju ja podnosim, i koju još imam podnositi, čini-mi-se, da-je četa 
vojnikah poslanih od Boga, da-me sa svih stranah naskoce, i da na-me udare. 

5. Netuži-se ni nerazložita živina bez uzroka, i zato niti reve magarac, 
niti muče vol, ako-ih nestiska oli glad oli žedja. Mogao-biš dakle ti, Elifa- 
ze, doseći i poznati, da-se ne-bih ni ja, stvorenje razložito, tužio, kad-me ne- 
bi ljuta nevolja na to silila. 

6. Rekavši u spridnjem redku, da niti reve magarac, niti muče vol, kad 
ima čim-bi-se nasitio, hoti on u isto vrime reci, da-bi i magarac revao, i vol 
mukao kad-bi-im tko namisto zelene trave, oli dobra sena dao nezdrave oli 
otrovne trave, koje oni po prignutju naravi nemogu okusiti; i zato u ovom 
redku razloži on ovako: ako reve i muče živina nerazborita, kad-je usilovana da 
jide ono, od česa-ju narav odbia, kako-se neimam tužiti ja, vided, da-mi-je 
dano da jidem stvari, kojih nemogu progucati, i da gucam jistbinu pri¬ 
gorku i otrovnu, koja-mi ima uzrokovati oli žestoke boli, oli smrt? Koja-je 
ova neslastna, i neosoljena i smrtonosna jistbina, vidi r. slideci. 

7. Čim biah zdrav, i čestit, svaka guba biaše mojemu oku grdna, a 
mojoj ruci gadna tako, da-ju ja nehtih ni dotaknuti. Onda ja nepoznavah, ni 
što-je bolest, ni što-je muka, ni što-je žalost, ni što-je jad; ali sada-su, pokle- 
me-je ova prigrdna guba prikrila, kraste, gnoj, smrad, crvi, bol na koži, bol 
u mesu, bol u kostih, bol sdvora, bol iznutra, prižestoka ognjica, pritežka 
zaduha, prikruta srdobolja, i sve što čovik na ovom svitu može podniti, sada- 
su, rekoh, sva ova nastala moja svakdanja jistbina, ja-sam njimi obastrt, ja-sain 
u njih umotan, ja-sam od njih pritisnut, ja-sam od njih pridušen kakono utop¬ 
ljenik od dubokih vodah. Priklad stvari, koju čovik nepristajno kuša, i bo- 
lih, koje on nepristajno trpi, s kruhom, koj on svaki dan blaguje, prihodi često 
u s. pismu; vidi Spiv. CII. r. 10. 

8. Moja-je bolest toliko kruta, da ja nenahodim drugoga načina da-se 
od nje oslobodim, izvan smrti; i zato niti prosim, niti želim drugo od Boga, 
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9. I tako da-me satare oni, koj- 
je počeo satirati-me, i da pruži 
svoju ruku, i da-me pokosi! 

10. Ovo budi moja utiha, da- 
me-je on udario bolestju bez smi- 
Ijenja, i da-se neoprem za- 
povidim Svetoga. 


11. Jer koja-je moja jakost 
da mogu podnositi, koja-je moja 
svrha, da-ju imam ustrpivo čekati? 

12. Moja-bo jakost nije stavna 
kakono kamen, niti-je moje tilo 
tvrdo kakono mid. 

13. Ja u sebi nenahodim za-se 


nego da-me digne s ovoga svita, da tako nastanem ono, što biah zaželio i prie 
(gori u III. 11.). 

9. Biaše Bog dopustio sotoni, da spusti na Joba kojumudrago bolest, 
ali da pazi da-mu neuzme život; vidjaše dakle Job, da on, pritisnut od gube, 
imaše u onom, premda prinevoljnom stanju, još koje vrime pozi vi ti, i zato, 
želed smrt, govori on: Bog-je poslao na-me težke udorce, ali nije poslao ta¬ 
kovih, koji-bi-me odmah usmrtili; ja-ga dakle molim, da pruži posve svoju 
desnicu, i da-me u jedan mah šatre kakono-se satira sud od gnjile, i da-me 
od puta pokosi kakono meku travicu polja. 

10. Nagla smrt, hoti redi, bila-bi za-me privelika milost, jer-bi tim 
Bog dao da dospije moja bolest, i ja-bih-se ovoj smrti u sve i po sve drago¬ 
voljno prilučio. Ovako prinosimo i tumačimo besidu nec contradicam ser - 
monibus Sancti, koja besida može biti još inačie i prinesena i tumačena; 
moglo-bi-se-bo redi:.... bez smiljenja , daše neoprem naredbam Svetoga , 
tojest, ja želim smrt, da ne-bih, zanesen od bolesti, rekao štogod neprikladna 
proti Bogu, koj-je odlučio poslati na-me ovu nesgodu. Oli, .... bez smilje - 
nja 9 jer nisam bio protivan naredbam Svetoga , tojest, ja želim smrt, 
jer-se smrti nestrašim poništo, nebudud ja ništo opakoga dilovao prid 
Bogom, nego budud ja u svem izpunjivao njegovu svetu volju; vidi doli 
XXIII. 12. 

11. Ja-sam, govori Job, toliko oslabio, da više nemogu podnositi svoje 
bolesti, i zato-je bolje za-me da umrem, i to još vede, budud da neznam, ni 
koliko može-se otegnuti moja bolest, ni bih—li ja mogao unaprida podnos iti-ju 
a da nepomimnjam proti svojemu Bogu. Zeled ja dakle smrt neželim nego 
da-se oslobodim od ove nevolje, i u isto vrime da-se oslobodim od prigode, 
u kojoj-bih mogao uvriditi svoga Boga. 

12. Nebudud ja učinjen ni od živa kamena, ni od tvrda mida, oli 
gvozda, nego budud ja učinjen od mlohave i dutljive puti, nije mogude, da 
odolim tolikoj bolesti, a da neizgubim svoju ustrpivost, i da štogod neprikladna 
nerečem proti Bogu. 

13. Koliko-je tužno moje stanje 1 Pokle ja, posve iznemožen, nemogu-se 
u ničem pomodi, evo moji priatelji, koji-bi-me mogli barem tišiti tihimi i 
uljudnimi besidami, odstupiše od mene, prominivši svoje milodudno srdce u 
srdce nemilo, ter namisto da-me tiše, oni-me još više muče svojim prioštrim 
i nerazložitim ukorom. Mat. pis. ima inačie, tojest: evo nije u meni moje 
pomoći, i utiha-je odalecena od mene , tojest pritužno-je moje stanje, jer 
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pomoći, ali i moji priatelji odstu- 
piše od mene. 

14. Oni, koj uzmiče milošću 
svojemu priatelju, on-je odbacio i 
strah božji. 

15. Moja bratja odstupiše od 


mene kakono potok, koj naglo 
teče niz prodoli. 

16. Na one, koji-se straše 
slane, pasti-će snig. 

17. Oni-će, polde-se raz- 
stave, poginuti; a kad nastane 


niti-se mogu pomodi sSm po sebi, niti-je itko od živudih, koj-bi došao tišiti- 
me, budud ovi moji priatelji, koji biahu došli da-me tiše, toliko nemili, da- 
mi-se rugaju, i da-mi neprikladnim ukorom vade srdce iz prsiuh. — Drugi 
tumače inače, ali nahodimo da-je zaludno da prinesemo ova tumačenja. 

14. Oni, koj vidi svoga iskrnjega u nevolji, i koj neišde da-ga po¬ 
mogne, oli barem da-ga utiši, neznabožac-je, jer tlači i zapovid božju, koja 
govori: ljubi iskrnjega svoga kako sebe istoga, i zapovid naravi, koja govori: 
čini svojemu drugu ono, što želiš, da i drugi učini tebi u istoj prigodi. Ti 
dakle, Elifaze, hot\ redi Job, vidivši moju bolest imao-si kako pravi priatelj 
i pravi štovaoc Jehove tišiti-me, a i baš nagovarati-me, da ufam u božje mi- 
losrdje, da ono učini da moja nesgoda pristane što prie, a nisi-me imao mu¬ 
čiti još žesde, nego-me muči moja bolest, hudu<>mi ti prinio pod oči opa¬ 
čine, kojih ja neučinih. 

15. Opisuje ovdi Job nemilosdu svojih priateljah, prikladivši-ih potoku, 
koj u vrime zimno teče naglo niz prodoli, a koj u vri me litne suše, kad-je 
triba i natopiti polja, i zagasiti žedju, neima ni kapi vode; i tako govori: 
moji priatelji, koji-mi-se biahu pokazali milostivi u vrime moje čestitosti, 
sada, pokle upadoh u nevolju, pokažuju-mi-se nemili, budud da-me muče 
neprikladnim ukorom. 

16. Siidi govoriti o priateljih, i priti-im da-de-ih dopasti nevolja još 
grdja od njegove nevolje; rekavši-bo, da-de prikriti snig one, koji predaju 
izprid slane, hoft redi: oni, koji-se čuvaju da-me taknu, koji nede ni da pri¬ 
stupe k meni, upasti-de po božjoj pravednoj sudbi u nevolju, koja-de biti 
toliko težja od moje nevolje, koliko-je strahovitiji visok snig od tanke slane. 
Ovako naš glasoviti Pineda slided latinsko prinesenje. Ali budud Job počeo u 
pridnjem redku govoriti o svojih priateljih pod prilikom potoka, razložitije 
nahodimo prilučiti-se matičnomu pismu, koje ima: koji-m mutni cića leda , 
i u kojese skriva snig , tojest kako potoci, kad-se raztapa led i snig, teku 
naglo, kako puni svoje ponositosti diče-se svojimi vodami, koje razlivaju na 
sve strane, tako i moji priatelji u vrime moje čestitosti, kad ja neimah po- 
tribe od njihove pomodi, biahu pripravni dati-mi i srdce, i dušu. 

17. Trpi-ih Bog za koje vrime, ali-de-ih najposli oštro pedipsati, i 
kad -se upali žesdina božje pravde, ona-de-ih poraziti, i pogubiti. Ovako, 
slided ono tumačenje, koje b) početo u r. 16, u kojem-je svojim priateljem 
navistio krutu nesgodu. Mat. pis. ima: ali pokle poeme oseka, ponestat-će-ih, 
oni-će u vrime vrućine otići iz svojega mista , tojest, kako potoci u 
litno vrime počimlju osekati, pak-se najposli posve prisušuju, tako i u mojih 
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vrućina, otići-će oni sa svojega 
mista. 

18. Nakrivni-su puti, po kojih 
oni putuju, oni-će putovati bez 
koristi, i poginuti-će. 

19. Pogledajte na temanske 
družbe, i na šebanske družbe, i 
poćekajte malo. 


20. Oni-se zastidise za ovo, 
što-se ja biah poufao (u njih ); 
oni dojdoše k meni, i ostadoše 
zasramnjeni. 

21. Eto-ste došli, i buduć vi 
vidili moju nesgodu pripadoste- 
se. 


prlateljih, pokle-je sašla na-me žesdina božje pravde, osusilo-se-je njihovo srdce 
prama meni, ter oni isti, koji prie htiahu sve za-me prigoriti, kad ja ne-biah 
u potribi, nede sada ni da jednom uljudnom besidom ohlade žesdinu moje 
bolesti. 

18. Način, kojim-se oni samnom podnose, nije drugo nego nepravedan 
i nemio, i zato nede oni ubignuti pedipsu, koja-je prikladna njihovoj opakoj 
ćudi. Mat. pis. ima: svratiti-će-se k njim družbe putnikah, ali-de oni užadi 
bez koristi, i poginuti-će , tojest, kad putnikom, putujudiin priko pustošne 
Arabie, ponestane vode u njihovih mišinah, svratiti-de-se oni k onim prodo- 
lim, niz koje zimi teku potoci, ufajudi-se da-de u njih nadi vode, ali kad-je 
nenajdu, biti-de usilovani umriti od žedje. Kako-se dakle putnici varaju 
s obzirom na one potoke, kako-se zato oni potoci zovu nevimi, tako ostadoh 
privaren i ja s obzirom na svoje priatelje, koje mogu zato zvati nevirne . 

19. Pogledajte, kako-se trgovci prohodedi iz temanskoga i šebanskoga 
kotara svratjaju liti k potokom, u kojih zimi, i u primalitju biahu našli vode, 
i poćekajte malo, dokle-se povrate, ter-dete viditi, da nisu našli nego suhu 
pržinu. Mat. pis. ima bistrie: svratišese k njim temanske družbe , šebanske 
družbe pouzdaše-se u njih ; tojest družbe trgovacah (turski nazvane kara¬ 
vane) ufahu-se da-de u njih nadi vode, i zato sajdoše s puta i otidošedonjih. 

20. Kad-ja biah ugledao da moji priatelji dojdoše k meni, biaše-se 
razveselilo u meni moje srdce, jer biah začeo nadu, da-de-mi oni biti barem 
za koju utihu; ali oni, vidivši-me u ovom stanju, nenajdoše što-bi-mi rekli, 
i tako ostadoše zasramnjeni, dositivši-se, da-se ja zaludu biah ufao u njihovu 
pomod. Mat. pis. slidi u priliki potoka i vode, ima-bo ovako: zastidiše-se za 
oto, što-se biahu ufali, jer pošavši knjim( potokom) ostadoše zasramnjeni; 
tojest (u vezu s pridnjim redkom) budud oni trgovci otišli k potokom, gdi-se 
ufahu da-de nadi vode, i nebudud-je našli, ostadoše zasramnjeni prid ostalom 
družbom, kojoj biahu rekli, da oni poznaju ona mista, i da-de oni doisto u 
njih nadi vode. 

21. Biaste došli da-me lišite, ali-vas-je strahota moje bolesti toliko 
zabtenula, da nemogoste prosloviti rici. Mat pis. ima: nastali-ste takodjer i 
vi stvar od ništa, jer-se vi, vidivši moju nesgodu, pripadoste; zaglavljuje 
tojest svoje razloženje, i priklad učinjen medju njimi i medju prisušenim 
potokom, i zato govori: ja-se ufah da-du u vas nadi prilipe utihe, ali-je ne- 
ftsjdob nikakove; sgodilo-se-je i meni, kao i putniku, koj-se ufa da-de u pro- 
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22. Jeda-li-vam rekoh: dajte- 
mi štogod, i darujte-mi štogod 
od svojega imanja? 

23. Oli: oslobodite-me od usil- 
nosti nepriatelja, izbavite-me od 
moći usilnikah? 

24. Naučite-me, i ja-ću mucati; 
pokažite-mi, ako-sam gdi odstupio 
od istine. 

25. Zašto Yi pobudiste (moje) 


istinite beside, kad nije nikoga 
medju vaini, koj-bi-me mogao 
ukoriti ? 

26. Vi samo snujete beside 
da-me karate, i govorite rici u 
vitar. 

27. Vi nasrtjete na sirotu, i išće- 
te da prikovratite svoga priatelja. 

28. Ali dovršite što-ste počeli, 
slušajte i pomnite, hoću-li slagati. 


doli naći vode da-se nasiti, ali nenahodi ni kapi, kojom-bi smočio svoj suhi 
jezik. 

22, 23. Da budem rekao: pomozite-me bratjo u mojoj potribi, dajte-mi 
štogod da mogu priživiti, a medju-to pošaljite svoje momke proti Kaldejom 
i Sabejora, da-im otmu moju živinu, koju-su-mi pokrali, ter da budem vidio 
studeno vaše srdce, mogao-bih-vam prostiti; ali buduć da od vas neželim, 
nego samo da-me pomilujete, i da-me utišite, i buduć da vidim, da vi, namisto 
da-me utišite, i pomilujete, mučite-me, i korite-me bez uzroka, ogorčalo- 
se-je odveć moje srdce. 

24. Ako-vam-se čini, da-sam ja oli što neistinito oli što neprikladno 
rekao, dokažite-mi to. ali tiho i razložito, i ja-ću-se takovomu razloženju 
prilučiti dobrovoljno. Nezaglavljujte dakle samo iz moje bolesti na moje opa¬ 
čine, jer-su to samo prazne riči, i ništa više. 

25. Nebuduć u mojih tužbah nikakove neistinitosti, nikakove himbe, 
nehajem ja za vaše ukore, jer vi koreći-me neprinosite stavnih i temeljitih 
razlogah, već nalagate riči, koje u sebi neimadu nikakove kriposti. Mat. pis. 
ima: ah koliko-m kripostne istinite beside! ali sto-me može vas ukor 
ukoriti? tojest, kad-biste vi samnom razložili, i dokazali-mi, da-sam ja u 
privari, vaše razloženje bilo-bi meni odveć ugodno; ali vi neznate nego samo 
govoriti u vitar, i koriti-me bez uzroka. 

26. Buduć da vi nečinite drugo nego samo budite moje riči, koje-mi 
iz ustih izteže moja bolest, i buduć da ni malo nepromišljate na ono, što ja 
ćutim u svojem srdcu, a mislim u svojoj pameti, nehajem ja za takove beside, 
već-ih držim kako rečene u vitar. Mat. pis. ima: vi neisćete nego da uko¬ 
rite rici; ali rici neufajućega gredu u vitar; tojest, vi, nepromišljajući 
stanje, u kojem-se ja nahodim, stojite pomnjivi da čujete samo ono, što-bih 
ja rekao, i tako, nemisleći na moju bolest, hudite moje tužbe, kad-biste 
pačem imali promisliti, da-sam ja čovik skršen od pritežke nesgode, da čovik 
u takovu stanju nepromišlja ono, što u svojih tužbah izgovara, i zato da-se 
njegove riči imadu držati kakono izustjene u vitar, a ništa više. 

27. Podnoseći-se vi samnom tako nemilostivo činite isto dilo, koje-bi 
činio nemio čovik, koj-bi, našavši koju sirotu u pogibili smrti, namisto da-ju 
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29. Odgovorite-mi, molim-vas, 
ali bez inada; razložite, i sudite 
kako-je pravo; 


30. Pak nećete u mojem jeziku 
naći opačine, niti-će iz mojega grla 
izaći nesvistnosti. 


Peglavje sedmo. 

jPovida Job, koliko-je nevoljno stanje svih Ijudih na ovom svitu, anavla- 
stito njegovo stanje u onoj bolesti 1 — 16, i ćudi-se , kako Bog šalje bez mi - 
lošće tolike 7ievolje na čovika , koj ima do mala umriti 17 — 21. 


Redak 1. Življenje-je čovika na 
zemlji arvanje; i njegovi-su dnevi 
kakono dnevi nadničara. 


2. On želi, kakono sluga, da 
dojde mrak, i čeka, kako nadničar, 
dovršak svojega truda. 


oslobodi, usmrtio-ju, oli koj-bi, videči svoga priatelja u pogibili života, nami- 
sto da-mu pruzi ruku da-ga shrani, probo-mu srdce svojim mačem. 

28. Necinite, da-ja tim želim navesti-vas, da pristanete samnom raz¬ 
ložiti, jer-ja pačem želim, da vi slidite što-ste počeli. Ali kako ja žudim, da¬ 
mi vi dokažete, ako-sam rekao, oli ako budem rekao sto nije prikladno, tako¬ 
va* molim, da*m i prinesete samo ono, što-je gola istina, i da-vi svoje riči 
pokripite temeljitimi razlozi. Mat. pis. ima: a sada , ako-vam-je ugodno , 
pogledajte-me, i viditi-dete, ako lazem , tojest slušajte što-ču-vam redi, i iz- 
vidite, je-li oli nč istina što govorim. 

29. Ako budem što nesvistno rekao, pokažite-mi, ali-se nesrdite, ja-bo- 
sam pripravan slušati-vas dobrovoljno, jer znadem, da-dete najposli ivi za- 
poznati da-sam pravedan. Mat. pis. ima: povratite-se, ali bez zloće ; povra- 
tite-se, jer ja imam pravicu , tojest ponovite svoje razloženje, slidite samnom 
besiditi, ali nerazložite krivo, pak-dete viditi, da-ja imam pravo. 

30. Ako-se ja tužim, tužim-se s razlogom, a ne kako da-sam izvan sebe; 
tužim-se, jer promišljam, koliko-je strahovita moja nesgoda. Mat. pis. ima: 
jeda-U-je u mojem jeziku zloće? Jeda-li moje okušalo neima razaznanja? 
tojest, viditi-dete, jesam-li došle rekao, i hodu-li i odsle redi istinu; vidit- 
dete, imam-li zdrav razum, i jesam-li u stanju, da razaznadem, što-je zlo a 
što-je dobro, što-je ugodno a što-je neugodno, što-je pravo a što-je krivo. 
Prilikuje Job pamet i razum okušaiu, jer kako okušalo razabire, što-je slatko 
a što-je gorko u jistbinah, tako pamet i razum razabire, što-je krivo a što-je 
pravo u govoru. 

1. Povratja-se opeta Job na svoje bolesti; ali prie nego-ih opiše, 
povida on, kako svaki čovik na ovom svitu vojuje s nevoijami i sa suprotivšti- 
nami; kako svaki čovik podnosi težke trude, kako preda u mnogih pogibilih, 
kako-ga muče mnogovrstna progonstva, i kako-ga naskaču mnoge nesgode. 
— Nadničara; tojest kako nadničar trudi od jutra do večeri, tako i čovik 
podnosi trude i nevolje od hipa, kojega-se-je.rodio, do hipa, kojega izdahne. 

2. Kakono sluga, koj trudi v&s dan, želi da dojde večer da može opo- 
činuti, tako i obnevoljen čovik želi, da dojdč večer njegova življenja da više 
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3. Tako-su dopali i mene praz¬ 
ni miseci , i brojio-sam ja trudne 
noći. 

4. Kad idem da spavam govo¬ 
rim, a kad-ću ustati? A kad 
opeta želim da dojde večer, pu- 
nim-se bolmi tja do mraka. 


| 5. Prikriveno-je moje tilo tru- 

lostju i gadnim prahom; moja-se- 
je koža osušila i navraskaia. 

6. Moji dnevi prohode bržje 
nego tkalac striže žicu, oni pro¬ 
hode bez ikakva ufanja. 

7. Sporneni-se, da-je moj život 


nepodnosi svojih mukah. — Kako nadfiicar , koj željno čeka da dospije nje¬ 
gova radnja, da može počinuti, i da primi plaču, tako obnevoljen Čovik čeka 
željno, da dojde smrt, da tako pristane trpiti, i da bude nadaren za svoja do¬ 
bra dila, i za svoju ustrpivost. 

3. Dohodi sada Job na svoju osobu, i govori: provedoh i ja mnogo mi- 
secih u praznoći, tojest u nevolji, nebivši zato nadaren, provedoh i ja mnogo 
nočih u bolesti kakono sluga u trudu, i nadničar u radnji, ali-je moje stanje 
gore od njihova stanja, jer kmet, kad dojde večer, počiva, a nadničar, kad 
dojde noč, i počiva, i prima plaču, kad ja nepočivam ni na dospitku dneva. 
ni na dospitku miseca, več-me moja bolest muči nepristajno, nepuštajuć-mi, 
da odahnem ni u noči kad svako stvorenje počiva. 

4. Nemože mene tužnoga dopasti nijedna noč pokoja, jer-me istom 
nego stisnem oči, budi žestoka bol, i tako, buduč da-mi-se noč čini odveć 
duga, neželim, nego da svane dan, ufajuć-se da-ću barem obdan moć počinuti. 
Ali kad-me opeta obdan naskoći išla bol, želim opeta da dojde večer, 
i tako neimam nigda mira ni pokoja. Mat. pis. ima: ako legnem* govorim: 
a kad-ću ustati? kad-će minuti noć? i arvem-se raztrgom tja do svanutja ; 
tojest, ja-se okritjem po svojem ležu od večeri do u jutru nenahodeć mira, 
ja brojim svaki hip u noći, koja-mi-se čini da-je dulja nego godište, i tako 
istom nego omrkne noć, želim da svane dan. 

5. Gadnim prahom , tojest gadnimi krastaini, koje-su kako grumenčići 
zemlje. Govori dakle Job: kako-se ja mogu uzdržati da-se nepotuiim u ovom 
stanju? Moje-je tilo jurve izagnjilo; pod mojom suhom kožom sakotili-su-se 
crvi, koji-su sve moje meso rastočili tako, da smrdim kako smrdeće mrtvo 
tilo. — Trulost dakle znači gnjilo meso, koje-je puno črvih, a koža suha, i 
navraskana znači prišće, kojih tanka i meka kožica nastaje malo po malo de¬ 
bela i suha, i tako-se tvore debele kraste, pod kojimi bolestnik ćuti privelik 
srabež, i zato-se on nepristajno čese, i struže, ter odcipljuje one kraste, koje 
odpadaju na velike komade. — Mat. pis. ima: moje meso prikrivaju ćrvi 9 i 
grumeni zemlja, a moja koža ozdravljuje , t kad-se opet ozledi , razpada-se; 
tojest, po mojem životu dižu-se prisći iza prišćah, jedni-se gnoje, a drugi-se 
suše, ali opet ona mlada kožica, koja-se čini pod krastami, puca, i gnoji-se, i 
u onom gnoju kote-se črvi, i tako moje rastočeno meso odpada kakono gru¬ 
meni zemlje. 

6. Moj-je život, govori Job, kakono osnovano platno, koje tkalac, kad 
neima više potke, pririžuje; i zato čekam ja, da što prie bude skončani moj 
život, u kojem neima više mesa, koje-bi pokrivalo moje kosti, kakono potka 
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kakono vitar, i da moje oko neće 
više viditi dobra. 

8. Covicje oko neće-me više 
viditi; tvoje-će oči biti okrenute k 
meni, aK mene neće biti. 

9. Kako-se oblak razstavlja, i 
kako prohodi, tako neće ustati iz 
groba oni, koj sajde unj. 

10. On-se neće više povratiti u 


svoju kuću, niti-će-ga više zapo- 
znati njegovo pribivalište. 

11. I zato ja neću štediti svojih 
ustiuh, ja-ću govoriti o boli svoje¬ 
ga srdca, ja-ću razložiti o gorko- 
sti svoje duše. 

12. Jeda-li-sam ja more, oli 
morska nakaza, da-si-me sve na 
okolo obkružio zatvorom? 


pokriva osnovu. Razlika pak medju onim platnom, koje-je na krosnah, i me- 
dju mojim životom stoji u ovom, da tkalae može uzeti druge potke, i tkati 
svoje platno opeta, ali ja, jedan put mrtav, neću-se više povratiti na život; 
ovo-se lipše sklada s matičnim pismom, koje ima: moji-sti dnevi bržji od 
sovilah , i skončavajuse bez ufanja , tojest, kakono potka, koja-je na civčici u 
onih sovilih, koja hita tkalae s jedne na drugu stranu svoga tkala, dospiva 
u čas, tako-će u čas dospiti moj život, koj neima više potke, i dospiti-će, a 
neće-se ponoviti, kako tkalac ponavlja potku u sovilih prominivŠi drugu civ- 
čicu i svezavši žicu sa žicom. 

7. Prizovi, Bože, sebi na pamet, da moji dnevi prohode kakono dah, 
koj-se, kad izajde iz ustiuh, razstavlja i obratja u ništo; i zato, buduć da ja 
neimam drugi put živiti, ni uživati svoje prvašnje čestitosti, daj-mi barem, 
da ovo kratko vrime, koje-mi još ostaje, provedem bez ove pritežke boli. 

8. Ja-ću umriti i neću-se više na ovi svit povratiti, i zato neće-me vise 
viditi na ovom svitu ni itko od Ijudih, ni ti, Bože, ako budeš htio okrenuti 
svoje lice prama ovomu mistu da-me pomogneš. Ako dakle misliš smilovati- 
mi-se, smiluj-se odmah, jer ako i malo zakasniš, nećeš-me više naći živa; vidi 
doli r. 21. 

9. Pokle-se-je jedan put razstavio oblak neprihodi on više u prvašnjem 
stanju, ni u prvašnjem obličju; po isti način i čovik, pokle-je jedan put umro, 
nedohodi više na ovi svit u prvašnjem bitju. Grob jud. (seol) znači ovdi 
ono misto, u koje sahode duše mrtvih; vidi kn. Estere XIII. 7. 

10. On-se neće više povratiti ni u svoj grad, ni k svojoj obitili. 

11. Buduć čovičji život kakono žica, koju striže tkalac, i kakono oblak, 
koj-je oli raznesen od vitra, oli izpien od sunca, i buduć da čovik, koj-je jedan 
put umro, neima-se više povratiti na ovi svit, odlučio sam ovo kratko 
vrime, koje-mi još ostaje, neuztegnuti svojih tužbah, nego izjadati svoje srdce, 
jer-je nć mala zadovoljnost nevoljniku, da pobroji boli i muke, koje podnosi. 

12. Ti-si pučini morskoj odredio misto, u kojem-bi ležala njezina 
voda, i zabiližio-si-joj medjaše, priko kojih ne-bi prišla, tojest zatvorio-si-ju 
krajem sve na okolo. Ti-si morskim nakazam naredio, da svedjer pribivaju u 
vodi, a da nigda neizlaze na suho, tojest zatvorio-si-ih u vodu kakono 
u tamnicu, i to sve da ni more svojimi valovi nepriduši zemlje, ni da 
nakaze morske nenaude Ijudem. Ali nevidim uzroka, zašto ti držiš mene kako 


Digitized by VjOOQle 



482 


Knjiga Joba. Poglavje VII. 


13. Ako pomislim, da-će-me 
ukripiti moja postelja, i da-ću 
odahnuti razložeć sam sobom na 
srojem ležu, 

14. Tada-me strašiš u snih, i 
činiš da predam čiča prikazah; 

15. Tako da moja duša želi 
da bude udarljena, a moje kosti 
žele smrt. 


16. Izgubio-sam ufanje; ja 
neću riše žiriti. Smiluj-se meni, 
jer-su moji dnevi ništa. 

17. Sto-je čovik, da-ga toliko 
činiš ? Oli zašto-se o njem zabavlja 
tvoje srdce? 

18. Ti-ga jutrom pohadjaš, i 
ti-ga svakoga Časa izkušuješ. 


jednu od onih nakazah, pokle-sara ja mlohavo i slabo čeljade, koje sami tvoj 
dah može uništiti, a nisam silovita, nagla, i ljuta zvir. Zašto-si-me toliko straho¬ 
vitom bolestju htio ukrotiti i zauzdati, kad biaše dosta poslati-mi i najmanju 
ognjicu, koja-bi-me oznanila, da imam proči s ovoga svita na oni svit? 

13, 14. Ćuteč ja priko dneva boli toliko žestoke počimljem misliti, 
da-ću barem obnoć zaspati, i tako oblakšati svoju bolest, oli da-ću barem« 
ako nebudem mogao spavati, osnovati koju milu nadu, i ufanje, da-će-se tojest 
moje stanje obratiti u bolje, i tako da-ću uzćutiti štogod pokoja; ali-mi nije 
dano ni ovo, jer namisto tiha spavanja, koje-bi-me ukripilo, nepristajno-mi¬ 
se klapi, i u ovom klapjenju prikažuju-mi-se strahovite zablaze, koje-me tako 
muće, da neznam što-mi-je trudnije, oli dan oli noć. — Mat. pis. ima: r. 13. 
ako pomislim: moja-će-me postelja obveseliti , moja-će-mi loznica odniti 
dio mojih tuzbah; r. 14. ti-me strasis . . . .; odkud izhodi isti razumak, 
koj i iz latinskoga. 

15. Toliko-je nepodnosiva moja bolest, da neželira nego da umrem ko- 
jommudrago smrtju, bila ona naravna, bila usilna, bila ćastiva, bila sramotna, 
samo da-me nije živa. 

16. Neimam nikakova ufanja, da-ću na dugo živiti, a još manje da-ću 
ozdraviti, jer vidim, da-se moja smrt svedj to-veće k meni približuje. Buduć 
dakle da ja imadem vrime odveć kratko da živem, gani-se. Bože, i smiluj-mi- 
se, i daj, da i ovo kratko vrime provedem bez krutih bolili. Mat. pis. ima: 
razpadam-se, neću vise ziviti. — Moji dnevi nisto; tojest, buduć odpalo 
s mene moje meso, vidim, da imam do mala izdahnuti. 

17. Jeda-li-sam ja, govori Job, stvar od velike čine, da-si ti. Bože, 
postavio po niki način na stranu sve ostale poslove, i da-se zadržaješ samo o 
meni da izvidiš sva moja dila, ter, našavši da-su ona tebi neugodna, da-me 
pedipsaš toliko oštrimi pedipsami ? Nisara-li ja paćem slabo i mlohavo stvo¬ 
renje, naravi izopačene i sklonjene na zlo tako. da-biš imao oli posve ne- 
iziskivati, oli iziskivati samo na debelo, što ja dilovah, i tako oli posve pro¬ 
stiti -mi, oli pedipsati-me pedipsom odveć lagahnom, i mojoj slaboj naravi 
prikladnom ? 

18. Jutrom; tojest, ti svako jutro, ti svedjer držiš svoje oči na meni, 
da izvidiš što ja dilujem, i istom nego nahodiš, da-sam što neprikladna učinio, 
spuštaš odmah na-me težke pedipse. 
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19. Dokle misliš nesmilovati- 
mi-se, i nepustiti-me da progucam 
8TOju slinu? 

20. SagTišio-sam, ali što-ti 
imam učiniti, izriditelju Ijudih! 
Zašto-si-me uzeo za svoga nepria- 


telja tako, da-sam nastao sam 
sebi dosadan? 

21. Zašto nedigneš moj grih, 
i zašto neodpustiŠ moje opačine ? 
Ero-me da zaspim u prahu, i ako- 
me u jutro budeš iskao, neće-mebiti. 


Poglavje osmo. 

Baldad, drugi Jobov priatelj kori Joba još ostrie , nego-ga biase ukorio 
Elifaz, budud da-mu prikazuje, da-je opsovao Boga i — 3; da-su njegovi 
sinovi bili sa svim razlogom usmrtjeni 4; ali da-bi on mogao steći i pr- 
vašnje zdravlje, i prvašnju čestitost, ako-se s pra vim srdcem obrati k Bogu 
S-22. 


V 

Redak 1. Iuzž rič Baldad Suh- 2. Dokle-ćeš govoriti ta- 
janin i rečž: kove stvari? Dokle-će be- 

19. Nepustiti komu ni da proguca svoju slinu hode redi, držati-ga 
svedjer u strahu, nedati-mu mira ni pokoja baš ni da-bi progucao slinu, 
koja-mu-je u ustiuh. Govori dakle Job: dokle misliš paziti-me tako pomnjivo, 
i nedignuti ni za hip svoje oko s mene, tojest, neoblakšati moje bolesti, i tako 
adiliti-mi, da barem za koje ako i kratko vrime odahnem od svojih žestokih 
mukah ? 

20. Sagrisio-sam, ali neznam, što-bih tužan učinio, da umirim tvoju 
razsrdjenu pravdu. Podnosim evo prižestoke boli, ali nisi zadovoljan. Evo 
molim, ali ti nedeš da-me uslišaš. Ah da-bi-mi barem tkogod rekao, što-bih 
imao učiniti, da tvojoj svetoj pravdi zadovoljim! Drugi štiju ovako: sagrisio- 
sam, ali Što time ucinih tebi . . . . ? tojest, istina-je, da-sam sagrišio, ali-sam 
sagrišio cica svoje slabosti, svoje nesvistnosti, i svoje nerazložitosti, a ne 
8 upravnom odlukom, da pristupim tvoj sveti zakon, oli da uvridim tvoju pri- 
svetu dobrotu, i zato dostojan-sam pedipse, ali ne toliko oštre. — Dosadan; 
ti, koj vidiš i poznaješ sve, što više iziskuješ od mene, v kojega-si postavio 
prama sebi kakono smirak, u koj-biš hitao svoje strile? Sto više misliš mu- 
citi-me, pokle-si spustio na-me tolike bolesti, da-ih nemogu više podnositi, i 
da-mi-je jurve dodijalo živiti? 

21. Evo-me jurve na umoru, dopusti-mi dakle, molim-te, da barem 
ovo kratko vrime provedem bez boli; prosti-mi moje grihe, odpusti-mi 
opačine, i tako digni i moju pedipsu, ter daj, da okusim slatkost tvoje do- 
brostivosti prie nego umrem; srailuj-mi-se, ali odmah, jer ako i malo od- 
makneš udiliti-mi svoju milost, nedeš više biti u stanju da-mi-ju udiliš na 
ovom svitu, na kojem nede-me brž zatedi ni sutrašnji dan. 

2. Kad-deš pristat tužiti-se na pravdu božju? Kad-deš pristat pripovi- 
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side tvojih ustiuh biti nagao 
vitar ? 

3. Nesudi-li Bog pravedno, oli 
prikovratja-li Svemogući što-je 
pravo? 

4. Ako-su tvoji sinovi sagrišili 
proti njemu, i ako-ih-je on pridao 
njihovoj opačini u ruke, 


5. Ti, ako-se za vrimena nte- 
češ k Bogu, i ako uzmoliS Svemo¬ 
gućega, 

6. Ako budeš čisto i pravedno 
putovao, on-će-se odmah sbuditi 
da dojde k tebi, i on-će učiniti, 
da tvoje pravedno pribivalište bude 
mirno 


dati, da nisi toliko kriv prid Bogom, koliko-te-je on pedipsao? Kad-ćeš 
pristat klevetati ričmi, koje neimadu u sebi nikakova razloga, nego koje-su 
samo žamor i zuk, koj daje vitar, kad silno puše? 

3. Buduć ti rekao, da-si pravedan, a da-te-je sasvimtim Bog pedipsao, 
nije-li isto, koliko da budeš rekao, da on nadariva zle, a pedipsaje dobre? 
Nije-li isto, koliko da budeš prosio rekao, da-je on nepravedan, što-je 
pritežka psost proti njemu? Moglo-bi-se Baldadu, u općeno govoreći, dati 
prav; ali kako Job nebiaše nikada rekao, da-je on posve pravedan, nego 
biaše samo rekao, da pedipsa, koju podnosi, nije njegovim grihom prikladna, 
tako Baldad kori Joba za ono, što Job nebiaše rekao. Kako pak, u općeno 
govoreć, nije svedjer istina, da-je čovičja čestitost bilig njegove pravednosti, 
oli da-je čovieja nevolja bilig njegove opakoćudnosti, tako Baldad, koj na 
ovi temelj naslanja svoje beside, nije svedjer istinit u svojem zaglavljenju, 
jer iz neistinita pridloga nemože se izvesti nego neistinito zaglavljenje. 

4. Buduć tvoji sinovi ostali pritisnuti i udušeni pod obalinami tvojih 
kućah, nije-se ovo sgodilo bez božjega hotinja, jer-ih Bog baš zato hoti po¬ 
gubiti na onom mistu, na kojem oni razuzdano blagovahu i piahu, i vridjahu 
božju dobrotu. Ovo Baldadovo zaglavljenje nije ni istinito ni razložno. Nije 
istinito, jer znamo, da-je Bog dopustio smrt sinovah, da izkuša pobožnost 
olca (gori I. t2); nije razložno, jer da Jobovi sinovi baš i budu sagrišili 
gosteći-se, biaše-ih otac, prikazavši posvetilišta, očistio od njihovih pomanj¬ 
kanja)); a s druge strane nije da virujemo, da Bog pedipsaje svedjer i udilj 
na ovom svitu pedipsom smrti svako i najmanje privridjenje njegova zakona. 

8. Buduć oni isti Bog, koj-je učinio da poginu tvoji sinovi, jer oni 
biahu sagrišili, ostavio tebe u životu, premda težko obnevoljena, bilig-je, 
da-je on odlučio, nč da pogubi i tebe, nego da-te tom bolestju zazove, da-se 
svidiš, da-se pokaješ, i da-se obratiš. Neljuti-ga dakle još veće neprikladnim! 
tužbami, oego-se okoristi vrimenom, koje-ti-je podao, zapoznaj svoju krivinu, 
poniži-se prid njegovim licem, i uzmoli-ga, da-ti prosti tvoje grihe, i da-te 
oslobodi od tvoje bolesti. 

6. Buduć da Bog neće da pogineš, on nepazi više na tvoje prvašnje 
življenje, nego samo čeka, da počmeš živiti nov život, tojest, da živeš pra¬ 
vedno i bezgrišno; učini dakle što on čeka od tebe, i viditi-ćeš da-će-se on, 
koj-je s obzirom na tebe došle po niki način spavao, sbuditi, da-će-ti doći u 
pomoć, da-će-ti povratiti i tvoje prvašnje zdravlje, i tvoje prvašnje imanje, i 
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7. U toliko, da-će-se tvoja po- 
slidnja mnogo uzmnožati, ako i 
bihu malahna tvoja prvašnja. 

8. Upitaj prošaste porodjaje, i 
izvidi pomnjivo opomene stari¬ 
jih. 

9. (Mi-smo-bo jučerašnji i ne- 
zoamo ništo, jer-su naši dnevi 
kako osina na zemlji). 

10. Oni-će-te naučiti, oni-će- 


te uvižbati, i oni-će iz svojega 
srdca podati (svoje) beside. 

11. Može-Ii papirak živiti bez 
mokrine, oli baluska resti bez 
vode? 

12. Buduč on još u cvitu, i 
neukinut po ničijoj ruci, na¬ 
staje on suh prie svake druge 
trave. 

13. Takovi-su puti svih onih, 


da-će učiniti da tvoja obitil bude u svem čestita i prosta od svake supro- 
tivštine. 

7. Tojest, dati-če-ti Bog toliko imanje, da-će ono prvašnje, za koliko 
biaše veliko, biti od male tegoće prama onomu, koje-de-ti on povratiti; vidi 
doli XLII. 10. 

8. Da-se to-bolje uviriš, da kako Bog pušta da poginu oni, koji-su 
otvrdnuti u grihu, tako oslobadja od nevoljah one, koji-se k njemu obratjaju, 
izvidi, što-se-je u prošasta vrimena čestokrat sgadjalo, i što-nam naši otci 
ostaviše upisano za naš nauk. 

9. Budud naše življenje odveć kratko, nemožemo mi ni skupiti, ni po- 
viditi toliko dogodjajah, koliko-ih-je triba, da dokažemo kako-je čestitost 
bila svedjer sdruženas pravednostju, a nevolja s grihom, i zato-je triba, da- 
se obazremo na prošasto vrime, i da skupimo mnogo i mnogo dogodjajah, 
kojimi-se može a i ima dokazati ova istina. 

10. Ono, što naši otci ostaviše upisano, nisu riči izmišljene po vrto¬ 
glavu čoviku, nego-su istiniti dogodjaji, upisani gorudom željom, da-se mi, 
njihovi poslidnici, naučimo, kako Bog vlada svitom, kako, tojest, on nadariva 
dobra a pedipsaje zla dila na ovom svitu. Sahodi i ovdi Baldad s pravoga 
puta, jer-se-je u svako vrime nalazilo i ljudih čestitih a opakih, i ljudih ob- 
nevoljenih a pravednih. 

11—13. Papirak*]* trava, koja reste oli pokraj rikah, oli u blatu slatke 
vode; kad-su njezine žile u mokrini, reste ona tako brzo, da u malo vrimena 
uzhodi u visinu od 10 lakatah; ali ako odlize voda, i ako njezine žile ostanu 
u suhoj zemlji, gine ona takodjer u kratko vrime. — Baluska *je takodjer 
trava, koja reste u blatastih mistih, i pokraj vode; može-se ništanemanje pod 
ovim imenom razumiti i sita, i ševar, i sve što reste u blatu. Htedi dakle 
Baldad potvrditi svoju izreku, da čestitost opakoga nemože biti dugovična na 
ovom svitu, prilikuje-ga on papirku i baluski, i zato govori: kako papirak i 
baluska restu brzo, i kako nastaju visoki, kad-su u mokrini, a kako vehnu i 
padaju suhi prie nego-su zriii, ako-ih i nije nitko ni skršio ni pokosio, kad-im 
ponestaje vode i mokrine, tako i čestitost opakih ljudih gine iznenada još prie. 

Slog IV. 31 
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koji zaudobljuju Boga; tako gine 
ufanje licumirca. 

14. Njegova nesvistnost ne- 
će-mu biti ugodna 9 i njegovo 
pouzdanje biti-će kako pauči¬ 
na. 

15. On-će-se nasloniti na svoju 
kuću, ali ona neće biti stavna 9 on- 
će iskati da-ju podapre, ali ona 
neće ostati uzgor. 


16. On-je pun soka prie nego 
dojde sunce, i on u svojoj zemlji 
pruža svoje klice. 

17. Ali-su njegove žile sple¬ 
tene medju naspom kamenja, i on- 
se nahodi medju stinami. 

18. I ako-je on izguljen iz svo¬ 
jega mista, ovo-ga zanikuje, i go¬ 
vori: ja-te nepoznajem. 

19. Ovo-je veselje njegova 


nego-je došlo vrime da umru, jer Bog, koj-je vrutak žive i pričiste vode, 
nenatapa njihova dila, i tako upadaju oni u dno nevolje baš u ono vrime, kada 
cvatjaše njihova čestitost, i kada cinjahu, da-de provoditi svoje dneve u 
najlipšem raskošju. 

14. Ugodna; tojest neće-mu pruditi njegovo nesvistno ufanje, koje neće 
biti ni stavnije ni moćnije od paučine, koju prodire svaka i malo jaka mušica. 

15. Čestit zločinac staviti-će svoje pouzdanje u svoje blago, u svoja 
obitil, ali-ga sve ovo neće moć učuvati od nesgode, koju-mu-je pripravio pra¬ 
vedni Bog; i za koliko on bude nastojao da-se uzdrži, neće-mu to ništo pruditi, 
nego-će najposli poginuti kakono gine i oni, koj-se pouzdaje u kuću uzidana 
na pržini, koja najposli pada i svoga gospodara podušuje pod svojimi obali- 
nami. Mat. pis. ima iste riči, ali s obzirom na pauka, tojest: kako pauk hvata 
i muze mušice stojeć nasrid paučine, koja-mu je kuća, i u koju on stavlja 
sve svoje pouzdanje, premda-ju može lako svaki prokinuti, tako i opak čovik 
krade, sadire, i puni svoju kuću velikim blagom, u koje stavlja sve svoje 
ufanje, nepromislivšj, da-mu može biti lako i oborena kuća, i pograbljeno sve 
što imade. 

16—18. Slidi Baldad u priliki papirka ibaluske, i govori: kako-je trava 
u blatu lipa i zelena, premda-su-joj žile medju stinami i pržinom razpružene, 
jer ona ima mokrine, iz koje izteže svoj sćk, tako ona vehne i gine istom, 
nego zapeče sunce i osuši onu zemlju i onu pržinu, u kojoj ona reste, jer iz 
onih stinah, i iz one suhe pržine nemože da iztegne nikakova soka, i tako-se 
nakon malo vrimena nezna ni gdi ona biaše izresla. Takova-je i čestitost opa¬ 
koga čovika, koja cvate, premda nije na stavnom temelju uzidana, ali, pokle- 
ga naskoči koja nevolja, pokle-ga popade koja nesgoda, spada on sa svoje 
čestitosti i nastaje toliko mrzak svakomu, da neće nitko da-ga ni za iskrnjega 
zapoznade. 

19. Podruguje-se ovdi naš Baldad takovimi čestitimi zločinci, rekavši: 
oni-će-se najposli radovati i veseliti, da-će, pokle oni sa svoje Čestitosti budu 
oboreni u nevolju, pograbiti drugi sva njihova dobra, i sve njihovo ima¬ 
nje, koje oni htiahu ostaviti svojim sinovom. Ovo tumačenje od r. 16. do 19. 
iziskuje odluka Baldada, koj hofl dokazati Jobu, kako čestitost opakoga nije 
dugovična, i kako on oli prie, oli kasnie ima nevoljno poginuti. Ali, buduć 
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stanja, da opet drugi niču iz nje¬ 
gove zemlje. 

20. Bog dakle neodbacuje 
prostoćudne, niti daje ruku opa¬ 
kim. 

21. I zato napuniti-će-se tvoja 


usta smihom, i tvoje ustne kliko- 
vanjem. 

22. Tada-če-se tvoji nepriatelji 
zaoditi sramotom, i poginut-če 
nadstor opakih. 


da mnogi, naslonjeni na ono, sto sadržaje r. 20. —22., drže, da Baldad hoti 
u isto vrime dokazati, da nemože biti dugovična ni nevolja pravednoga, i 
zato da on ima biti oli prie oli poslie za života oslobodjen, tako r. 16.—19. 
netumače o papiriću* i baluski , koji restu u vodi i u blatu, nego tumače o 
dobrom stablu, koje reste u kojojmudrago zemlji, i kojemu prilikuju pravedne 
ali obnevoljene; i zato rečene redke prinose i tumače ovako. Redak 16. On-je 
prama suncu pun soka, i on u svojoj zemlji pruža svoje klice; tojest, 
pravedan čovik priličan-je dobromu stablu, jer kako dobro stablo uzdržaje 
svoje zelenilo, i kako pruža i svoje žile, i svoje grane još i liti, kad upiče 
sunce, jer ima u sebi dosta soka, tako i pravedan čovik uzdržaje svoje 
veselo srdce i u vrime svoje protivnosti, jer poznaje svoju pravednost. 
Redak 17. Premda-su njegove žile spletene medju naspi kamenja, i premda- 
se on nahodi medju stinami; tojest, kako dobru stablu neudi suša ni onda, 
kad okolo njegovih žilah imade kamenja, tako pravedan čovik negubi svoje srdce 
ni onda, kad-ga pritiskuju pritežke nevolje i nesgode. Redak 18 . AJco-gatko 
izboreni iz njegova mista, on-će-ga-se odreći rekavši: ja neimam s tobom 
posla; tojest, kako stablo, koje tko prisadi i prinese na drugo misto, niti za to 
gine, niti gubi svoje moči, nego reste opeta i u onom mistu, u koje-je prisadjeno, 
tako i pravedan čovik, prinesen s mista na misto, i oboren iz nevolje u nevolju, 
negubi svoje ufanje, jer znade, da-če najposli steci svoju prvašnju čestitost. 
Redak 19. Ovo-bo-je veselje njegova stanja, da-će drugi iz njegove zemlje 
proniknuti; tojest kako priposadjeno stablo izmeče iz posičenih granah nove 
mladice, i kako-se tako veseli, što-je opeta u novom mistu steklo prvašnju 
uzoritost, tako i pravedan čovik, premda sadrt od svojih dobarah, i pritisnut 
od težke nevolje, veseli-se ufajuč-se da-če od svoje nevolje biti oslobodjen, i 
da-če opeta steči svoju prvašnju čestitost. 

20. Zaglavljuje Baldad svoje govorenje, rekavši: eto vidiš, Jobe, da 
Bog, kako zapušta otvrdnute grišnike, i zločince da nevoljno i za u vike 
poginu, tako nezapušta pobožne ljude, ako-se oni k njemu obrate, nego-im 
dohodi u pomoč, i daje-im milost, da nastanu opeta čestiti. 

21. Buduč milostivi Bog pripravan prostiti i tebi tvoje grihe, i povra- 
titi-ti tvoje prvašnje zdravlje, i tvoje prvašnje imanje, obrati-se k njemu, i 
primiti-češ od njega sve sto želiš, i tako imati-češ prigodu, da budeš rado¬ 
stan i veseo, i uzroka da pismami i popivkami proslaviš njegovu dobrotu. 

22. Kako-se tvoji nepriatelji, videči troju nevolju, biahu prie razvese¬ 
lili, tako-če-se oni, videči tvoju čestitost, zasramiti, jer-se tomu nebiahu nigda 
nadali. — Nadstor opakih; ti-češ biti opeta čestit, ali-se opaki 
ljudi, pokle iz čestitosti upadu u nevolju, neče nigda iz nje izbaviti, nego-če 
izgubiti i svoje imanje i svoju obitil tako, da neče ostati od njih ni uspomene. 

31* 
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PoglaTje deveto. 


Job odgovara i izpovida, daše covik neima inaditi * Bogom, ni suprotiviti- 
se njegovoj mudrosti , i zato da on, nemoguć dokazati svoju pravednost prid 
. Bogom, nahodi najbolje da-se pozove na svoju dusevnost , i da muieć trpi 
1 — 21; ali buduć da Bog pedipsaje kako opake tako i pravedne , slidi Job 
tužiti-se na svoju nesgodu, pripovidati svoju pravednost, i govoriti , da-je 
pripravan dokazati-ju i Bogu, ako-bi-ga htio privesti na sud 22 — 3S . 


Redak 1.1 odgovori Job i rečć: 

2. Znadem doisto i ja, da-je 
tako, i da Čovik nemože biti pra¬ 
vedan prid Bogom« 

3. Ako-bi on i htio s njim ina- 
diti-se, ne-bi-mu mogao ni od 
tisuće na jedno odgovoriti. 


4. On-je mudra srdca, on-je 
snažna mogućstva; tko-se-je ikada 
njemu suprotivio, i ostao upo¬ 
kojen? 

5. On prinaša planine; a oni, 
koje on u svojoj sržbi raži, nedo- 
sitju-se tomu. 


2. Biahu i prie Elifaz gori u IV. 17, i zatim Baldad u VIII. 3. prikazali 
Jobu, da Bog nespušta nevolje nego na grišnike, i zato da-se Job neimaše 
tužiti na Boga, da-ga-je pravedna pedipsao. Odgovarana to Job, i govori: 
znadem odveć dobro i ja, da-je Bog pravedan, znadem odveć dobro i ja, da 
nije ćovika, koj-bi prid pristoljem božjim mogao dokazati da-je bezgrišan, i 
zato nisam ja nigda ni pomislio, da-se nazovem posve pravedan, oli da-se 
potužim na pravdu božju, nego želim njegovu svemogućstvu umiljeno podlo- 
žiti-se, i od vašega suda pozvati-se k njegovomu sudu. 

3. Kad-bi Bog htio zazvati k sebi ćovika, i izpitati potanki razlog o nje¬ 
govih dilih, propuštenjih, mislih, požudah, i odlukah, koja neizbrojna pitanja 
ne-bi mogao ućiniti-mu, a neprimiti odgovora na nijedno: u tom nisam kri¬ 
vac? Imajuć David prid očima ovu istinu moli on u Spivanju CXLII. 2: Nemoj 
Boze, doći na sud sa svojim slugom , jer-se nemoze opravdati nijedan od 
živućih prid tobom . 

4. Srdca, tojest pameti; tko-bi, govori, bio toliko nesvistan, da-bi htio 
inaditi-se s Bogom, koj-je toliko mudar, i toliko moguć? Gdi-je taj covik, 
koj-bi imao samo osinu one nedospivene mudrosti, koja-je u Bogu, i koj-bi-ga 
mogao nadvladati urazloženju? Gdi-je taj covik, koj-bi imao samo jednu 
žicu onoga mogućstva, koje-je neizrećeno u Bogu, i koj-bi-ga mogao nad¬ 
vladati? Ne-bi-li-ga paćem skršila njegova jakost, ako-bi-se htio opriti 
njegovoj volji? 

5. Opisuje on sada božju mudrost, i božje mogućstvo, ter govori: 
Bog-je toliko moguć, da može najtvrdje planine oli priniti s mista na misto, 
oli-ih strahovitim trusom razstaviti i razrušiti, i to sve iznenada u trenutje 
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6. On stresa zemljom na nje¬ 
zinom mistu, i njezini-se stupovi 
leluja. 

7. On zapovida suncu, i ono 
neizhodi; on zatvara zvizde kako 
pod pečat* 


8. On sam razastire nebesa, on 
grede po valovih mora. 

9. On-je učinio i zvizdokola, i 
štape, i vlašiće, i ono, što-je 
skriveno na podne. 


oka, a da-se ljudi, koji-su na istoj planini, tomu nedosite, i da neubignu svoj 
poraz. Bog-je dakle svemoguć. 

6. Bog šalje truse, i čini da drhtje sva zemlja napokon i njezini temelji, 
oa kojih ona kako na stupovih počiva i leži. 0 stupovih, na kojih počiva 
zemlja, vidi Spiv. LXXVU. 4, 16. Bog-je dakle svemoguć. 

7. Ovi redak tumače jedni o pomrčanju sunca i miseca; ali kako-se 
s ovim pomrčanjem nemože skladiti pomrčanje zvizdah, tako-je razložitije 
razumiti-ga o vrimenu zlegodine, u kojoj nebo prikrivaju gusti i tmasti 
oblaci tako, da-se nevidi ni obdan sunce, ni obnoć zvizde. Kako-se pak sve 
sgadja po božjem hotinju, tako Job, nam isto da reče, da Bog uzrokuje one 
stvari, govori, da Bog zapovida suncu, da-se nečini viditi, tojest, da-se 
8krije za oblake, a da zvizde zatvara pod pečat, da ne-bi izašle i ukazale 
svoju svitlost. Bog-je dakle gospodar i neba i zemlje. 

8. Kad pogledamo na nebo, čini-nam-se, da vidimo kako priveliko platno 
razastrto sve na okolo, i obišeno sve do tleha na način nadstora. U prostoru, 
koj-je pod ovim nadstorom, vidimo sunce, misec, zvizde, i ostala sjajna 
bistva. Rekavši dakle Job, da Bog sđm razastire nebo bez ičigove pomoći, 
pripovida on i njegovu mudrost, i njegovo mogućstvo, kako pripovida i nje¬ 
govo podpuno gospodstvo svrhu mora, rekavši, da on po njem grede kako 
po podu, i da njegove uzbunjene valove pleše svojima nogama, i da tako on 
vlada svime, kako-je njemu ugodno. 

9. Zvizdokola; ovo-je oni zvizdoslog, koj zovemo veća medvidica 
(orsa major), i koj-je složen od 85 zvizdah, izmedju kojih sedam svitlijih 
tvore kola , tako nazvana radi oića, koj prikazuju tri zvizde, i koje-su 
upravno prid ostalima četirima, koje-su razredjene na četiri nugla kakono 
kola na kočiji. Stapi-su drugi zvizdoslog, koj-je složen od 2.000 zvizdah, i 
koj svi poznaju pod imenom etapi , oli babini etapi (hyadee). llašići-su treći 
zvizdoslog, u kojem-se vidi sedam zvizdah skupa sdruženih, koje-se zato zovu 
i kvoćka , i koje poznaje svaki mornar i svaki težatelj. Ričju, i ono , eto-je 
skriveno na podne , hot\ reći one zvizde, koje-su u podnebju svrhu podnev¬ 
noga polukruga, i koje nćvidimo mi, koji pribivamo na sivernom polukrugu, 
i zato-ih Job zove ekrivene našima očima. Buduć rečena tri sloga zvizdah: 
zvizdokola , etapi , i vlaeići imenovana i od Grkah i od Latinah kako najpo- 
glavitžja, virovatno-je, da-je Job, imenovavši rečena tri sloga zvizdah, i one 
zvizde, koje-su u podnebju podnevnoga polukruga, htio reći, sve vojstvo 
zvizdah na nebu, i time proslaviti božju mudrost, i božje mogućstvo i za ovo, 
što-je Bog htio naresiti nebo sa toliko i toliko tisućah zvizdah i drugih 
sjajnih bistvah. 
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10. On diluje stvari velike i 
nedokučljive, stvari čudnovate, 
kojim nije broja. 

11. Ako on dojde k meni, ne- 
ču-ga ja viditi; ako on pojde od 
mene, neću-se ja dosititi. 

12. Ako on iznenada upita, 
tko-če-mu odgovoriti ? oli tko-će- 
mu moč reci: zašto tako diluješ? 


| 13. On-je Bog, eigovoj srzbi 

nemože nitko odoliti, i prid kojim 
prigiblju-se oni, koji vladaju 
svitom. 

14. A kolik-sam pak ja, da-mu 
odgovorim, i da sa svojimi besi- 
đami proslovim s njime? 

15. Koj, kad-bih baš i imao 
koju pravicu, ne-bih-mu odgovo- 


10. Ponavlja ovdi malo da ne iste Elifazove riči, gori u V. 9., hteči 
redi, da-je božja mudrost i božje mogucstvo toliko, da nemoženjo ni razu- 
miti, ni opisati, ni pobrojiti njegova prizamirita dila. 

11. Kako mogu tužan ja, govori Job, njegovoj mudrosti, i njegovomu 
mogudstvu izmaknuti-se, kad-ga nemogu viditi ni kad dohodi k meni, tojest 
kad spušta na-me koju nevolju, ni kad odhodi od mene, tojest kad-me pri¬ 
daje mojim nepriateljem u ruke? Nemogudi-ga ja ni viditi, ni čuti, kako-je 
mogude, da-mu-se oprem ? Mat. pis. ima: kad dohodi k meni, ja-ga nevi- 
dim, kad prohodi mimo, ja-se nedositjam; odkud izhodi isti razumak. 

12. Ako on iznenada prizove koga na sud, i ako-ga upita o njegovih 
dilih, ričih, i mislih, tko-bi-mu mogao odgovoriti, da-je pravedan ? Mat. pis. 
ima: ako dojde da pograbi, tko-mu-se može opritil tojest ako on, koj-je 
toliko mogud, odluči da pograbi, da poruši, i da porazi, tko-ga može ustaviti, 
da toga nečini ? Oli, pokle-je on to učinio, tko-ga može usilovati, da to 
povrati, i ponapravi? — Za/to tako diluješ; budud da Bog neima nad sobom 
ni sudca, ni gospodara, tko-se može usuditi da-ga upita: zašto tako i tako 
diluješ? Triba-je dakle stisnuti pleda, i prilučiti-se njegovoj volji. 

13. Mat. pis. ima: on-je Bog, koj neodvratja svoju srzbu, prid njim - 
se prigiblju ponositi pomoćnici; tojest Bog-se neljuti bez uzroka, on-se 
nesrdi priko načina. Ako-se-je on na koga razljutio, i ako-je on odlučio 
da-ga pedipsa, nije podobno, da-de on uztegnuti svoju srzbu ni za ovo, 
što-ju obnevoljenik nakodi da-je neprikladna, jer-je on ista mudrost i ista 
pravednost, ni za ovo da-se tko može opriti njegovoj odluki, jer-je on 
svemogud; i zato ponižuju-se prid njim i pridaju-se kako nadvladani i najjačji 
i najmogudiji ovoga svita, koji oli zapovidaju pukom kako najmudriji, oli kako 
nebožni usilnici obedavaju, da-de braniti one, koje-je obnevoljio Bog. 

14. Budud Bog toliko mogud, nebudud nikoga, koj-bi mogao navesti-ga 
da promini svoju odluku, kako-bih ja nevoljan mogao dokazati-mu svoju pra¬ 
vednost, ako-me pozove na sud, i prignuti-ga, da-me oslobodi od ove bolesti? 
Nevidim dakle, kako-bi-se moglo moje tužno stanje prominiti u bolje. 

15. Bog-je pravedan; ali ako-bih ja baš i mogao prid njim dobiti 
pravdu, ne-bih-se usudio dodi s njim na razvidjanje mojih dilah, jer sdma 
misao, da-je on primudar i primogud, učinila-bi, da ja neproslovim ni riči. 
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rio, nego bih-ga kako svoga sudca 
umolio. 

16. Ali ako-bi-me vapećega 
k njemu čuo, ja nevinijem, da-bi 
on htio uslišati moj glas 

17. On, koj-me-je naglim vi- 
trom satrao, i koj-je uzmnožao 
moje rane i bez uzroka. 


18. On nedopušta mojemu du¬ 
hu nikakova pokoja, i nasitjuje-me 
gorkostju. 

19. Ako-se radi o jakosti, on- 
je prisnažan; ako-se radi o pra¬ 
vednosti u sudu, nije koj-bi-se 
usudio svidočiti za-me. 

20. Ako-bih-se htio opravdati, 


nego samo da izrečem ono, što-bi služilo da-ga ganem na smiljenje, i da-ga 
prignem da-mi prosti moj grib, i da digne s mene moju bolest. 

16. Ako-bih pak ja bio toliko nebožan, da-bih htio upitati-ga: zašto- 
si-rae toliko oštro pedipsao? ja-bih svakako izgubio prid njim pravdu, nje- 
govo-se veličanstvo ne-bi dostojalo odgovoriti-mi, ni prikazati-mi razlog 
svojih dilah. Neostaje-mi dakle puta, da dojdems njime na sud, i zato-mi neo- 
staje nego da trpim, i da-mu-se umiljeno priporučim. 

17. Biahu Joba njegovi priatelji okrivili od težkih opačinah za ovo, 
sto-ga Bog biaše težko pedipsao, i zato biahu rekli, da on, tužeć-se čiča 
svoje bolesti, biase time uvridio pravdu božju, i držao Boga za nepravedna 
sudca. Na ovo okrivljenje odgovori Job koliko biase dosta, pokazavši-im, 
kako on držaše Boga za primudroga, prisvetoga, primogučega, i pravednoga, 
i kako poništo nehtiaše doći s njime na sud, nego kako-mu-se htiaše ponižno 
umoliti. Sve ovo biase Job svojim priateljem oblovito rekao, i time izpovidio, 
da-je on krivac prid Bogom, ali nebiaše nikada potvrdio njihovo krivo 
mnenje, tojest, da-je on po miri svojih grihah pedipsan; i zato-se on povratja 
opeta na prvašnje tužbe, kojimi neiziskuje, zašto-ga-je Bog toliko oštro 
pedipsao, nego samo govori, da-je njegova bolest mnogo veča od njegovih 
grihah, buduč on rekao, da-ga-je Bog ovom bolestju šatro, kakono žestok 
vitar satira i krši mlada stabla, a da on nebiaše zadostojao toliko žestoke 
pedipse i toliko ljutih ranah. 

18. Tolike-su, govori, i tako žestoke moje bolesti, da ja nemogu više ni 
da odahnem, i tako Bog nasitjuje moje tilo i moj duh jistbinom posve pri¬ 
gorkom. 

19. Mat. pis. ima: ako-se radi o jakosti, on-je jačji , ako-se radi o 
pravednosti, tko-ie pozvati njega na sud; ali-je svakako razumak ovoga 
redka ovi: ja nemogu nikako dobiti pravdu prid Bogom, jer, buduč da on nad- 
vladjuje svih u jakosti, ja nemogu nači, koj-bi-mu mogao odoliti; buduč da 
on nadvladjuje svih u pravednosti, ja nemogu naći, koj-bi-me mogao prid 
njim obraniti prinivši-mu razloge moje pravednosti; ja neimam baš nikoga, 
koj-bi htio štogod oli za-me, oli proti njemu svidočiti; i tako nemogu ni nad- 
vlati-ga, ni okriviti-ga. 

20. Osudila-bi-me moja usta; tojest u istih besidah, koje-bihja mo¬ 
gao reći da-se opravdam, našao-bi-me Bog krivca, našao-bi on množ grihah 
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osudila-bi-me moja usta; ako-bih 
htio dokazati, da-sam bezgrišan, 
on-bi dokazao da-sam krivac. 

21. Ali kad-bih bal i bio bez- 
grisan, ovo isto ne-bi poznala moja 
đula, i grstilo-bi-mi-se na moj 
život. 

22. Ovo-je samo, Ito ja govo¬ 
rim, da on skončava i pravednoga, 
i opakoga. 


23. Ah da on kad šalje biče, 
pogubi barem odputa, i da-se ne- 
smije na muke pravednih! 

24. Zemlja-je pridana opakomu 
u ruke; on pokriva oči njezinim 
sudcem; i ako nije on, tko-je 
drugi? 

25. Dnevi moji minule brije 
nego trčaoc; oni pobigole nevi- 
divli dobra. 


koji-su skriveni u mojem srdcu, i čiča kojih imao-bih ja sšm izreći sudba 
proti sebi. 

21. Jesam-y pak pravedan oli nč, toga-ja nemogu redi, jer toga ne- 
mogu znati; to poznaje s£m Bog. Ovo samo znam, da-ja više nehajem za 
svoj život, i da želim umriti da budem oslobodjen od svoje bolesti. 

22. Biaše Elifaz rekao gori u IV. 7, da nije nikada pravedan čovik pogi¬ 
nuo u svojoj nevolji, ni pravotvorac bio skončan u svojoj nesgodi, i zato ovdi 
Job odgovara ovim razloženjem: ja negovorim, da je Bog nepravedan; ja 
negovorim, da-sam-ja bez griha; ja samo govorim ovo, da Bog šalje svoje 
biče i na pravedne i na opake, i da-se neima ni iz nevolje, koju tko podnosi, 
zaglaviti, da-je on opak, ni iz čestitosti, koju tko uživa, zaglaviti, da-je on 
dobar, jer Bog šalje i dobro i zlo ljudem za uzroke, koji-su znani samo nje¬ 
govoj svetoj mudrosti. 

23. Pokle Bog hode da pedipsa i dobre i zle, ah da-bi barem u kratko 
pogubio i dobre, kako skončaje i zle, i da ne-bi pustio, da pravedan trpi i 
da podnosi toliko na dugo, neganuvši-se na njegove tužbe! smih-bo od strane 
božje znaci, da on neće da-se gane na smiljenje prama čoviku, kojega-jc 
obnevoljio , govori s. Grgur papa. 

24. Buduć da Bog pedipsaje i dobre, i zle, vidi-se, da on pušta da 
opaki vladaju ovim svitom, i da zaslipljuje njihove oči, danevide, što-je 
krivo, a što pravo, i tako sve one krivine, koje čine opaki sudci, i vladaoci 
ovoga svita, sve one nepravednosti, kojimi obnevoljuju tolike bezgrišne ljude, 
čine oni, jer-je tako Bog dopustio. Bog-je dakle oni, koj pedipsaje i dobre 
bez obzira na njihova dila. Bog-je oni, koj pušta, da opak čovik uživa na 
dugo a baš i do smrti svoju čestitost. Bog-je oni, koj pušta da pravedan 
čovik podnosi na dugo a baš i do smrti svoju nevolju, i svoje bolesti. 

25. Dokažuje sada ovime, što-se biaše njemu sgodilo, da pravedni pod¬ 
nose na dugo a baš tja do smrti svoje nevolje, ter govori: u ovo kratko 
vrime svojega života, koje-je minulo bržje nego prohodi trčaoc na brzom 
dromedaru, kušao-sam ja mnogo nesgodah, a nisam uživao nikakva dobra, 
premda-sam nastojao da podpuno izpunim sve svoje dužnosti; i tako vidim, 
da-je Bog odlučio nepovratiti-mi više moje zdravlje, ni moje imanje, buduć 
da-mi-se sve to-veće približuje smrt Od ostaloga, rekavši Job, da nebiaše 
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26. Oni minuse kakono brodica 
pana jabukah, kakono oral, koj 
slita na lov. 

27. Kad odlučim, da neću riše 
tako govoriti, tada-ee prominjuje 
mojelice, i tada-me muči moja bol. 


28. Ja predah izprid svih svojih 
dilah, znsguć, da ti nećeš prostiti 
onomu, koj-je sagrišio. 

29. Ali ako-sam i tako i tako 
opak, zašto-sam-se zaludu tru¬ 
dio? 


vidio dobra za svoga života, nehti on redi da nebiaše uživao nikakva dobra, 
▼ed hod redi, da nebiaše uživao onoliko dobra, kolikomu-se on nadaše 8 obzi¬ 
rom na svoje pravedno življenje. 

26. Kakono brodica puna jabukah, tojest odved brzo, jer oni, koji trguju 
sjabukami, nastoje da-se odveć brzo odvezu, oli da odved brzo odjidre, 
samo da što prie dojdu na misto trgovanja, da-im neizagnju jabuke. Mat 
pis. ima: moji dnevi minuse kakimo brodica *5$ (ebeh), koju rič tumači- 
telji različito tumače; jedni-bo, kakono latinski prinesitelj, uzeše-ju m jabuke; 
drogi za nepriatelje , i tumače ovako: moji dnevi minuse bržje nego brodica 
morskih lupežah, koji lete, tako rekud, po moru, da uhvate koga-bi sadrli; 
tredi uzeše ovu rič za papirak oli za situ, i govore: budud da-se u rikah, a 
navlastito u Nilu nahodi mnogo brodicah spletenih od papirka, i omazauih 
paklom, i nazvanih Ktifes, i budud one, posve lagahne, lete po vodi kakono 
lastavica, htio-je Job njim prikladiti brzinu vrimena; uzeše četvrti ovu rič 
sa kozje mišine, i govore, da-se u ejiptskih i kaldejskih rikah nahodi brodi¬ 
cah od tanka drveta, koje-su odasvuda pokrivene kozjimi kožami, i da ove 
brođiee, nazvane Kelek , lete odved brzo po vodi, i zato da-se ima razumiti, 
da-je Job imao obzira na ovakove brodice. Sto bi bi, Job nije htio drugo 
redi, nego, da dnevi njegova života biahu minuli odved brzo. — Kakono 
oral; ovom prilikom hoti on redi istu stvar, jer oral, kad iz daleka i iz visoka 
vidi što-bi mogao uhvatiti i proždriti, slita na tleh s neizrečljivoin brzinom. 

27. Kušam kad i kad nemisliti na svoje stanje, silujem-se da svrgnem 
s glave svaku misao o svojoj bolesti, išćem baš da budem veseo u svojem 
licu, ali koja-mi-je korist, kad-me moja bolest tako muči, da nemogu nikako 
s isTanskim načinom skriti ono, što-me i sdvora, i u unutrih kruto skončava? 
Mat. pis. ima: ako odlučim da zaudobim svoje tužbe , da sa svoga lica svrg - 
nm tugu, i da pokažem da-sam veseo ; i tako-se drugi članak, koj ovim 
besidam odgovara, nahodi u slidedem redku. 

28. Ja predah, tojest ja pun svetoga straha izprid tebe nastojah izpu- 
ojatiusvem svoje dužnosti, jer znah odved dobro, da ti nedeš pustiti da 
ostanu nepedipsana moja zla dila. Mat. pis. ima: ja-se tresem izprid svih 
tvojih bolestih, jer znam , da ti nećeš izreći da-sam pravedan; tojest ja 
nemogu biti veseo, ja nemogu netužiti-se na bolest, koja-je odved kruta, i to 
još vede, budud da znadem, da ti nenahodiŠ da-sam bezgrišan, i da tako 
nedeš ni da digneš od mene ovu bolest, dokle nebudem čist prid tobom. 

29. Ako-mi moja pobožnost nije ništa prudila, ako Bog ovom bolestju, 
koju-je na-me spustio, proglašuje da-sam zločinac, zasto-se ja u taman uli¬ 
jem, da dokažem svoju pravednost? Htedi ja dokazati, da-sam bezgrišan, 
gubim vrime i riči, jer toliko težka božja pedipsa nedopušta nikomu, da 
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30* Da-se i operem u vodi od 
sniga, i da moje rube i sjaju kako 
najčistije, 

31. Ti-biš-me okaljao gnusom, 
i gavilo-bi-mi-se na moju odiću. 

32. Ja-bo neću odgovoriti čo- 
viku sličnu meni, ni takovu, koj-bi 
mogao isto kako i ja doći prid sud. 

33. Neima nikoga, koj-bi mo¬ 


gao i jednoga i drugoga pokarati, 
ni koj-bi mogao postaviti na oboi- 
cu svoju ruku. 

34. Neka on dakle digne od 
mene svoju sibiku, i neka nečim 
više, da-se izprid njega strašim. 

35. Tada-ću ja govoriti bez 
predanja, jer dokle-sam pun stra¬ 
ha nemogu da odgovorim. 


viruje mojim besidam, premda-su istinite. Kako ovdi, tako i na svib dru¬ 
gih mistih, gdi Job govori, da-je on pravedan, i bezgrisan , neimamo razu- 
raiti, da-se on hotl nazvati posve pravedan, i prost od svakoga griha, nego 
imamo samo razumiti, da-se hotl nazvati nedostojan onolike pedipse, kolika 
biaše njegova bolest. 

30. Ako uložim, tojest, svu svoju pomnju, da dokažem da-sam pravedan, 
oli da-se očistim od svojih grihah opravši tilo, i odiću. Mat. pis. 
ima: ako-se operem u vodi od miga , i ako očistim svoje ruke midlom; 
jer biaše mnenje starijih, da voda od sniga pere tilo bolje nego oli voda daž- 
divica oli živa voda, a znamo da voda s midlom čisti bolje i tilo i odiću 
nego sama voda. 

31. Za koliko ja budem mogao prikazati i dokazati svoju pravednost, 
ako dojdem prid tvoj sud. Bože, ti-ćeš naći u meni toliko i toliko grihah, da¬ 
ću, namisto da budem čist prid tobom, ostati ogadjen od glave do pete, i to 
tako ružno ogadjen, da-će-se istoj mojoj odići gaditi da-me pokrije. 

32. Prinosi razlog, radi kojega-bi, premda pravedan, izašao izprid 
Boga sudca kako krivac, jer nije meni, govori, pravdati-se s čovikom, prid ko- 
jim-bih mogao skazati svoje razloge, i kojega-bih mogao navesti, da i on 
skaže meni svoje razloge, nego-bih imao pravdati-se s Bogom, čigovo-je 
veličanstvo, mogućstvo, mudrost, svetinja, i pravednost tako velika, da niti 
tko može njemu odgovoriti, niti njega upitati: zašto tako i tako diluješ? 

33. Radilo-bi-se da znadem: prvo, za koj-me-je uzrok pedipsao; dru¬ 
go, je-li prikladnosti medju mojim pomanjkanjem (ako-bi ovo bilo uzrok moje 
pedipse), i medju mojom bolestju; ali neima na svitu, koj-bi razsudio oli prvo 
oli drugo, jer nitko nemože doseći, ni zašto, ni kako Bog to i to diluje na 
svitu; i tako neima čovika, koj-bi kako posridnik mogao mene i Boga skladiti 
medju nami. 

34. Sibikut tojest bolest, koju-je on na-me spustio, i tako neka učini, 
da više nepredam ni obnoć, misleć o onom, što-bih kušao sutradan, ni obdan, 
misleć o onom, što-bih podnio slideće noći; i tako-ću-ja, imajuć prikazati 
svoje razloge, ne kako prid sudcem, koj-me drži u verugah, nego kako prid 
ljubeznivim priateljem, i kako prid milostivim otcem, izreći bez ikakva straha 
sve, što budem znao da-je podobno da dokažem svoju pravednost. 

35. Ako-me Bog oslobodi od ove bolesti, moći-ću ja smiono pridanj 
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Poglavje deseto. 


Job ponavlja tvoje tužbe, govori, da želi barem očitovati prid Bogom i 


prid svitom, kako-ga biase dopala ona nesgoda, o kojoj nije nigda ni po¬ 
mutio da-ie-ga naskociti, i iiia koje bilo-bi-mu bolje , daše nebude rodio 
/— 19, i nakodi da-jt prikladno , da-mu Bog pusti da pođi toliko tezke 
bolesti odahne prie nego umre 20 —22. 


Redak 1. Grsti-se mojoj duši 
na moj život, ja-ću napustiti uzdu 
svojemu govoru, ja-ću govoriti o 
gorkosti svoje duše. 

2. Reći-ću Bogu: nemoj-me 
osuditi; povidi-mi: čemu-me tako 
sudiš? 


3. Jeda-li-ti-se čini lipo da-me 
ozloglasuješ, i obnevoljuješ mene, 
dilo tvojih rukuh, i da pomagaš 
opake u (njihovoj) odluki? 

4. Jeda-li-su tvoje oci putene? 
Jeda-li vidiš i ti kakono vidi 
ćovik? 


pristupiti, i prikazati-mu one razloge, koje došle, sa srdcem punim straha, 
nemogoh priniti. 

1. Buduć-mi jurve dodijao moj život, i buduć da vidim, da-me moja 
bolest ima do mala ukositi, neostaje-mi drugo, nego da uzdišem, da ječim, 
da-se na svoju bolest tužim, i da bez ikakve opaze izrečem sve ono, što-mi 
leži na srdcu, i sve što ogorčava moju dušu. 

2. Nemoj-me osuditi; tojest, prostorni, ako neprikladnim smionstvom 
stavljam-se da s tobom besidim; ali-mi u isto vrime ukazi, u čem-sam toliko 
težko sagrišio, jer buduć-me ti tako kruto pedipsao, daješ poznati Ijudem, 
da-sara ja priopak čovik, što ja nedosižem, i od česa-bih'Se htio barem prid 
svitom opravdati. 

3. Pedipsavši-me ti toliko kruto, i davši time prigodu Ijudem, da-me 
drže za najopačijega čovika, ti-si-me isti po niki način ozloglasio, što nije 
prikladno ni tvojoj pravednosti, ni tvojoj miločudnosti, ni tvojoj svetinji. Nije 
prikladno tvojoj pravednosti, jer ti isti zabranjuješ, da tko ozloglasi svoga 
iskrnjega, usadivši čoviku u srdee ovu zapo vid: nečini drugomu, što želiš 
da drugi neočtni tebi; nije prikladno tvojoj miločudnosti, jer-te ona ostavlja, 
da nespuštaš na čovika ni onih pedipsah, koje-je on zadostojao za svoje grihe, 
a koliko veće da nespuštaš pedipsah mnogo težjih, i to na onoga, koga-si ti 
učinio, buduć da nije dilotvorca, nije zanatnika, koj mrzi na svoj tvor, oli 
koj grdi svoje dilo; nije prikladno tvojoj svetinji, kojoj-se nepristoji da 
dadeš ruku mojim nepriateljem, i mojim nemilim progoniteljem, i da tako 
pustiš, da ja nekriv poginem pod težinom tvojega biča, a da oni opaki uživaju 
svakovrstnu čestitost Diluj dakle na primir svoje pravednosti, svoje milo- 
čudnosti, i svoje svetinje, ter-me oslobodi od moje bolesti. 

4. Buduć ti ista mudrost, i buduć da ti vidiš sva dila, sve misli, i sve 
požude, koje-su u čoviku, nemožeš-se ti privariti u svojem sudu. Buduć ti 
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5. Jeda-li-su tvoji doevi kako- 
uo dnevi čovičji, i tvoja godišta 
kakono vrimena ijudih, 

6. Da iziskuješ moju opačinu i 
da izvidjaš moj grih, 

7. I da znadeš, da ja nisam 


opako dilovao, kad neima koj-bi- 
me mogao osloboditi iz tvoje ruke? 

8. Tvoje-me ruke učiniše i 
umisiše-me sve na okolo, a pak-me 
ti tako naglo oborivaš? 

9. Spomenice, molim-te, da- 


ista svetinja, nemožeš biti podložan ikakovu prikorednu ćutjenju* i 
tako nemožeš uzeti za pravo* što-je krivo, ni za krivo* što-je pravo. Ti 
dakle i možeš poznati* i imaš poznati* i poznaješ* jesam-li ja tako opak čovik* 
za kakova-me drže ljudi, koji-me vide u ovoj nevolji. 

S* 6. Nehuduć ti* Bože* obastrt naravnim ćutjenjem* kakono-je obastrt 
čovik* buduć da ti poznaješ* i vidiš sve posve izvrstno* buduć ti od vika* i 
buduć da imaš biti po sve vike vikovah* neimaš-se ti samnom podnositi 
kakono-se podnosi čovik* nego podnesi-se kako Bog; i zato niti imaš izvi- 
djati* ni izkušavati išto* jer ti sve vidiš i poznaješ; ti neimaš odmah osvetiti- 
se i pedipsati onoga* koj-je sagrišio* kako čine ljudi, koji-se boje* da-im-se 
krivac neizmakne* jer tebi ostaje vrimena i na ovom i na onom svitu* da-ga 
pedipsaš svagdi i svagda. Nevidim dakle* hot\ reći Job* uzroka, zašto-si 
odmah na-me spustio tolike i tako težke nevolje. 

7. Buduć da ti odveć dobro poznaješ* jesam-li ja i koliko-sam prid 
tobom krivac (r. 4), buduć ti i svemoguć* i vikovičan* i zato nemoguć-se ja 
po sebi ni tvojoj jakosti izmaknuti, ni naći čovika* koj-bi-me pomogao da-se 
otmem tvojoj raki, ni čekati vrimena, kad-me ti ne-biš mogao pedipsati* pusti- 
me* da odahnem: prvo, jer nisam toliko krivac* kako ti sim znadeš; drugo, 
jer* ako-me držiš za krivca* možeš-me svedjer i svagdi pedipsati* buduć ja 
svedjer i svagdi u tvojih rukuh. 

8. Biaše rekao Job gori u r. 3* da on nenahodjaše* da-je prikladno da 
Bog obnevoljuje dilo svojih rukuh. Ponavlja opeta ovdi to isto* i govori: 
istina-je, da-si-me ti po svojoj volji stvorio* da-me ti po svojoj volji možeš i 
skončati, ali buduć ti uložio toliku pomnju* da iznajdeš* i iz česa-biš-me učinio* 
i koje-biš-rai obličje dao* i buduć da svaki rukotvorac uzdržaje i štiti svoja 
dila* i nesatire-ih nego za težku potribu* kako možeš ti satrti i skončati tako 
u čas mene* koga-si tolikim nastojanjem učinio* i tolikimi milostmi i kripostmi 
naresio? 

9. Pozivlje-se ovdi Job na ono* što-je Bog učinio* kad-je stvorio 
Adama (I. Mojs. II. 7), i na onu sudbu* koju-je izrekao s obzirom na njegovu 
narav (1. Mojs. UI. 19), i govori: istina-je* da-si ti posli Adamova griha 
odredio* da-se čovik* učinjen od praha* opeta obrati u prah* ali spomeni-se, 
molim-te* u isto vrime* da ja biah umisen od gliba* tojest od praha smišana 
s vodom* i buduć ja zato naravi posve slabe* da nije prikladno* da ti išćes 
da-me toliko pritežkom bolestju skršiš* i da-me obratiš u prah. Digni 
dakle s mene oli svu bolest* oli koj njezin dio* da barem za kratko vrime 
odahnem. 
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si-me ti umisio kakono glib, i da- 
ćeš-me u prah obratiti. 

10. Nisi-li-me ti izmuzao ka- 
kono mliko, i pustio da-se usirivu 
kakono sir? 

11. Ti-si-me zaodio mesom i 
kožom; ti-si-me od žilah i od 
kostih složio. 

12. Ti-si-mi dao život, i milo- 


srdje, i tvoje-je pohodjenje oču¬ 
valo moj duh. 

13. Premda ti sve ovo kriješ u 
svojem srdcu ja znadem ništane- 
manje, da-se spominješ svih stvarih. 

14. Ako-sam sagrišio, i ako- 
si-mi za koje vrime prostio, zašto 
nepuštas, da budem čist od svoj e 
| opačine ? 


10. S načina, kojim bi stvoren Adam, prihodi Job na način, kojim-je 
utvoreno svako ditejce u utrobi svoje matere; i kako-je začetje svakoga 
diteta za nas otajstvo naravi još i sada, kako-je bilo i u vrime Joba, tako-ga 
Job prikladja siru, koj-je u umuzenom mliku stvar tekuča, i koj zatim, kađ-9e 
unj stavi sirište, sgusnuje-se i nastaje stvar tvrda; vidi kn. Mudr. VII. 2—. 
Rekavši pak Job: ti-si-me izmuzao, ti-si pustio da-se usirim, hotl on reči: 
ja-sam-8e začeo, i moje tilo bi utvoreno u utrobi moje matere, jer-si ti tako 
naredio. 

11. Davši ti, govori, da-se ja začmem, stvorio-si moje tilo u utrobi 
moje matere, osnovavši-ga najprie od tvrdih kostih, svezavši zatim one kosti 
močnimi žilami, prikrivši ove kosti i ove žile mesom, a najposli pokrivši 
meso tankom i mekom kožicom. 

12. Pokle-si-mi stvorio tilo, dao-si-mi i dušu, i tako-sam ja všs dilo 
tvojih rukub, i tvoje dobrote. — Tvoje pohodjenje; pokle-si ti učinio da 
dojdem na svit, ti-si svedjer, i na mnogo načinah pomnio o mojem zdravlju, 
i o mojoj čestitosti, i tako sve što imah, sve što uživah, imah i uživah po 
tvojoj milosti. Nepokosi-me dakle sada, pokle-si-se toliko uložio, da-se 
začmem, da-se rodim, da narestem, i da dojdem u zrHa godišta, i neobrati 
toliko svojih trudah u ništo. 

13. Buduč-me ti toliko oštro pedipsao, imao-bih reči, da ti nisi moj 
dobrostivi i milostivi stvoritelj, nego da-9i moj okrutni i nemili progonitelj, 
da ti nisi nigda imao pomnje o meni, oli barem da-si zaudobio sve one 
milosti, i sva ona dobročinstva, koja-si-mi prte udilio; ali znam, da nije tako, 
ja znam, da ti, kojemu-su prid očima i prošasta, i sadašnja, i došastna, vidiš 
i poznaješ sve ovo, što pobrojih, i zato da-me ti nečeš zapustiti, nego da- 
češ-mi-se smilovati, i da-češ-me osloboditi. — Mat. pis. ima: ti~si skrio ovo 
u svoje srdce, ali ja znadem da-je ovo tvoja odluka; tojest, ja znadem, da 
ti onda kad-mi udiljuješ tolike darove i milosti, biaš odlučio i obnevoljiti- 
me; ti-si ovu odluku imao u svojih prsiub, jer-si-ju imao od vika. 

14. Ako ja u svojoj mladosti sagriših, ti-si-mi onda po svojem milo- 
srdjn prostio moj grih, jer-me nisi nikakvom bolestju pedipsao. Prostivši-mi 
onda zašto-me pedipsaješ sada, i zašto tako činiš viditi, da-mi onda nebiaš 
prostio moju zloču ? 
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15. Ako-sam opak, jao meni; 
ako-sam pravedan, nemogo ni tako 
dignuti glave, buduć nasitjen tu¬ 
gom i nevoljom. 

16. Ti-biš-me čiča moje pono- 
sitosti iskao uhvatiti kakono tavi¬ 
cu, i opeta-me čudnovatim nači¬ 
nom mučiti. 

17. Ti-biš izveo svoje svi- 
doke proti meni, ti-biš uzmno- 
žao suprot meni svoju sržbu, i pe- 
dipse-bi izašle proti meni kakono 
vojska. 


18. Zašto-si-me izveo iz utrobe? 
Ah da budem poginuo, da-me ne- 
vidi ničije oko! 

19. Bio-bih, koliko da-me ne- 
bude bilo, iz utrobe prinesen u 
grob. 

20. Neče-li-se mali broj mojih 
danah svršiti brzo ? Pusti-me 
dakle, da izplačem malo svoju 
bolest 

21. Prie nego otidem, nepo- 
vrativši-se, u zemlju mračnu, i 
prikrivenu smrtnom maglom. 


15. Težko meni na svaki način. Da-ja budem bio opak čovik, što ne- 
biš ti bio od mene učinio, kad-me tako oštro pedipsaješ za one grihe, kojih 
ja nepoznajem? Ako-mi moja duševnost svidoči, da-sam pravedan, neprudi- 
Uki ni to ništa, jer-me evo ti svojom pedipsom proglašuješ za opaka krivca, i 
tako nemogu ja nositi svoje glave uzgor, kakono čine pošteni i pravedni 
ljudi, nego imam-ju prignuti nizdol, i gledati u tleh ne samo čiča težine 
tvojih pedipsah, koje-su-me sgrbile, nego i čiča sramote, koja-me teče prid 
svitom, koj čini da-sam-ja zločinac. 

16. Ako-bih ja, naslonjen na svoju pravednost, htio uzdignuti glavu, i 
time pokazati da-sam pravedan, tada-bi-mi bilo još i grdje, jer-biš ti, videč 
moju ponositost, uložio svu svoju snagu, da-me uhvatiš, kakono lovac ulaže 
svu svoju snagu, da uhvati layicu; i tada-biš spustio na-me tolike i takove 
pedipse, da-bi moja bolest nastala mnogo Ijutja, i moja muka mnogo žesča. 

17. Tumači on ovdi, kako-bi-ga Bog strahovitie pedipsao, i govori: ako- 
bih ja htio uzdignuti glavu za ponositost, ti-biš spustio na-me novih nevoljah, 
koje-bi bile kakono svidoci mojih težkib opačžnah, jer ne samo moji nepria- 
telji, nego i isti moji priatelji zaglavljuju iz ove moje bolesti, da-sam ja 
opak čovik. Kad-bi-se dakle upalio tvoj gnjiv proti mojoj ponositosti, ti-biŠ 
spustio na-me nč jednu bolest, nego-ih mnogo, i to žestokih, koje-bi nasrnule i 
naletite na-me kakono vojnici nasrtju na grad, koj žele uzeti i porušiti. 

18. Ponavlja ono Što biaše rekao gori u III. 11. 

19. Ne-bih bio u broju od Ijudih, ali ne-bih ni podnosio što sada pod¬ 
nosim; vidi gori III. 10, 20. 

20. Evo imam do mala izdahnuti; pusti-me dakle, da ovo kratko vrime 
odahnem, ter da-se slobodno izplačem čiča svoje bolesti. Mat. pis. ima: 
nije-li mol broj mojih danah ? Odstupi dakle od mene f i pusti-me da malo 
opocinem; tojest, pristani mučiti-me ovom bolestju, digni s mene ovi bič, i 
pusti, da ovo kratko vrime provedem bez muke; vidi VII. 16. 

21. 22. Ova dva redka tumače jedni o samom grobu, i govore, da 
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22. U zemlju nevolje, i tminah, 
u smrtnu osinu, gdi neima nika- 

Poglavje jedanaesto. 

treći Jobov priatelj govori malo da ne iste stvari , koje biahu rekli 
Johu Elifaz , i Baldad, ali načinom posve neuljudnim , i neprikladnim , 
braneć, da nevolje na ovom svitu nisu drugo nego pedipsa za grihe, i 
da-bi Job imao toliko većma mucati , koliko-je njegova pedipsa manja od 
njegovih opačinah 1 — 12; nagovara-ga zatim , da-se pokori , da nediluje 
licumimo, i da-se s pravim srdcem obrati k Bogu , koj-će-mu doista sve 
povratiti; inačie da-će-ga, kako i sve ostale otvrdnute grisnike, posve skon¬ 
čati 13-20. 

Redak 1. Ali-rtui odgovori So- 2. Jeda-li oni, koj mnogo go- 

far Naamjanin i rečč: vori, neima štogod i slušati ? Jeda- 

-*- 

mrak, magla, nevolja, tmine, i osina smrti neznače drugo nego onu tminu, 
koja-je u svakom grobu, i da u grobu neima nikakove razlike, ni ikakva 
reda, buduć u istom smišan bogat sa siromahom, gospodar sa slugom, kralj 
s podložnikom. Drugi tumače ove redke o onom mistu, u koje onda sahodjahu 
duše mrtvih, i koje-mi zovemo Limb svetih otacah, i govore, da imamo držati 
ono misto za ono, za koje-su-ga u staro vrime držali i Grci i Latini, za misto 
tojest, u kom-se nenahodi nikakve razlike, i da ondi neima izmine dneva i noći, 
zime i lita, jeseni i primalitja, da ondi neima razlike medju velikim i malim, 
medju progonjenim i progoniteljem, nego da-je sve strpano i smišano ujedno. 
Treći, s kojimi-je s. Augustin , Grgur nazvan Veliki, i Toma , tumače o 
paklu, mistu osudjenih, i govore, da-se-je Job u vrime svoje čestitosti ufao 
steći i vičnje blaženstvo posli smrti, ali da-ga sada u vrime pritežke bolesti 
biaše popao strah, da-će biti osudjen, i zato da ovdi govori o nevolji onoga 
mista, kako da-će baš unj i upasti; i zato da besida nepovrativsi-se zlamenuje 
vikovičnost; da-se ono misto zove zemlja mračna i prikrivena smrtnom 
maglom, jer u paklu neima nikakve svitlosti; da-se ono misto zove misto 
nevolje , i tminah , jer u paklu nemože nitko pomoći, nitko-se iz njega 
izbaviti; da-se ono misto zove misto smrtne osine , buduć da-je sve, što-se 
u onih tminah čini, toliko trudno i jadno, da-se može prilikovati onoj tugi, 
koja popada čovika, kad-mu-se navisti, da ima umriti; da u onom mistu nije 
nikakova reda , tojest nikakove svitlosti, nego da-je sve skupa smišano i 
strpano; da-se najposli ono misto zove misto vičnje strahote , jer da i sama 
misao: ja-sam odlučen za ono misto, iz kojega neću nigda izaći, čini najveću 
strahotu. Ovako, premda mnogo nadulje, glasoviti Pineda. 

2. Pokle-si-se toliko izgovorio, Jobe, ufam-se, da-ti neće biti neu¬ 
godno da umukneš za koje vrime, i da slušaš što-bi drugi rekli o tvojoj pra¬ 
vednosti, koja-se nedokažuje ričmi, kako-si ti učinio, nego razlozi, koji mogu 
uviriti čovika. 



kova reda, nego u kojoj pribiva 
vikovična strahota. 
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Ii čovik mnogoričan može biti pra¬ 
vedan ? 

3. Jeda-li-će radi samoga tebe 
mučati ljudi ? Neima-li-te nitko 
nadrazložiti, pokle-se ti svimi pod- 
rugujes? 

4. Ti-si-bo rekao: čistoćudne- 
su moje beside, i: ja-sam čist prid 
tvojim licem. 


5. Ah da-bi htio Bog doći s 
tobom u razgovor, i da-bi htio 
otvoriti prama tebi svoja usta, 

6. Da-ti odkrije tajnosti mudro¬ 
sti, i pokaže koliko-je mnogovr- 
stan njegov zakon, da zapoznas, 
da on iziskuje od tebe mnogo ma¬ 
nje, nego-je zadostojala tvoja 
opačina! 


3. Ciniš-li, da-ti neima nitko odgovoriti, buduć da-se ti nazivlješ pra¬ 
vedan ? Ciniš-li, da nemože nitko pobiti one neutemeljene razloge, koje 
ti prinosiš u svojih tužbah, i dokazati-ti, da-te Bog sa svim razlogom pedip- 
saje? Ciniš-li ti, da-ti neće nitko odgovoriti za ovo, što-se ti hvališ, da nećeš 
ništa neistinita reći? — Podrugujes; ciniš-li ti, koj-se podsmihuješ kako da¬ 
si svoje priatelje nadvladao u razloženju, i da-si-ih sagnao da neproslove 
ni riči, da-se neće naći, koj-bi-ti dokazao, da-si licumirac, oli da neznaš 
što govoriš, i koj-bi-te tako zasramio, i učinio da umukneš? 

4. Biaše rekao Job: ja nišam ništo opako dilovao (gori u X.7.), i: Bog 
skončava i opake i pravedne (gori u IX. 22); i zato Sofar, naslonivši-se na 
one riči, kori Joba rekavši-mu: ti-si bez ikakva obzira i bez ikakve opaze 
rekao, da tvoje beside, i tvoj nauk nesadržaju nego golu istinu, i zato da-je 
istina zapoznata, da Bog bez ikakve razlike pedipsaje i dobre i zle, da-se 
zato iz nevoljah ovoga svita neima zaglaviti na grihe obnevoljenoga, i da ti, 
premda obnevoljen i pritisnut težkom bolestju, nisi u ičem krivac, i zato 
da-si pripravan doći s Bogom na sud ... . Ovdi Sofar stavlja Jobu u usta 
beside, kojih on nebiaše rekao, oli barem nebiaše-ih rekao u onom razumku, 
u kojem-ih biaše uzeo Sofar, jer Job nehti nigda reći, da-je on posve 
pravedan prid Bogom, nego samo hot\ reči, da on nije onoliko krivac, koliko- 
je težka njegova pedipsa, i da on nije oni opaki zločinac, za kojega-ga drže 
njegovi priatelji. 

5. Ah! da-bi-se Bog, govori Sofar, dostojao da sastavi 8tobom razloženje, 
tad-biš ti vidio, kako-bi-ti on dokazao, i da ti nisi pravedan, i da on nespušta 
po slipačku svojih bičah na ljude, nego da-ih spušta da pedipsa njihove grihe. 

6. Ja-bih rad, govori Sofar, da Bog dojde s tobom u razgovor, jer zna¬ 
dem, da-bi-ti on pokazao, kako-je oni način, kojim on vlada svitom, posve 
izvrstan, premda-ga ljudi nemogu poznati; kako on nečini ništo bez zadostna 
uzroka; kako-se on s različitimi ljudini različito podnosi, i tako-se čini Iju- 
dem, da-je on prama jednim pravedan, a prama drugim nepravedan, da-je jednim 
milostiv, a drugim nemio, kad-je on pravedan i milostiv prama svim. I tako- 
biš ti, Jobe, zapoznao, da-je Bog i prama tebi ne samo pravedan, nego da-je 
još i milostiv, buduć-te on pedipsao mnogo manje, nego-si ti skrivio. Ti dakle 
neimaš uzroka tužiti-se, nego baš imaš dužnost zahvaliti božjoj dobroti. Hat 
pis.ima: i tako-bi-tion odkrio tajnost svoje mudrosti , koja-je dvostruko veća , 
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7. Jeda-li ti možeš doseći, 
koje-su božje stope? Jeda-li ti 
možeš podpuno izaznati, što-je 
Svemogući ? 

8. On-je višji od nebesah, što- 
ćeš dakle učiniti? On-je dublji od 
pakla, odkud dakle da-ga pozna- 
deš? 


9. On-se pruža dulje nego-je 
zemlja, i širje nego-je more. 

10. Da on priferovrati sve, oli 
da sve ujedno strpa, tko-bi-mu-se 
oprd? 

11. On-bo poznaje ljudsku iz- 
praznost, ter videć opačinu neće- 
li-mu-se za-nju mariti? 


nego-se može doseći; i poznao-bis ti, da-je Bog štogod od tvojih opacinah 
zaudobio; tojest, zapoznao-biš, Jobe, da-je božja mudrost, koja vlada svitom, 
mnogo veća nego ljudi misle, i da-je on tebe pedipsao mnogo manje, nego- 
te-je imao pedipsati prama tvojim grihom, i zato da-biš ti najposli imao pri¬ 
stat tužiti-9e. 

7. Jesi-li toliko bezočan, da-biš htio iznaći razloge, za koje božja mu¬ 
drost diluje tako na ovom svitu? I jesi-li ti toliko nesvistan, da-biš htio znati, 
zašto Bog pedipsaje ljude na ovom svitu, i tako izviditi, zašto pedipsaje i 
tebe? Jesi-li ti toliko nerazuman, da činiš, da-bi Bog imao tvojima očima gle¬ 
dati tvoja dila, i tvoje misli, i držati za grih samo ono, što ti držiš da-je proti 
zakonu? 

8. Ako tvoje znanje nemože dokučiti ni do neba, kako može dokučiti 
do Boga, koj-je višji od nebesah? Ako tvoje uminje nemože saći do dubine 
pakla, kako-će moć saći do Boga, koj-je još nižje nego-je pakao? Njegova 
mudrost nije zatvorena ni na nebu ni u zemlji, već-su i nebo i zemlja sklop¬ 
ljena u njegovoj mudrosti, i tako nemoguć ti izaznati, ni što-je na nebu, ni 
što-je u zemlji, nemožeš poznati poništo ni ono, što-je skriveno u božjoj 
mudrosti. 

9. Nepoznavahu ljudi u vrime Joba, ni koliko-je sunce odalečeno od 
zemlje, nr koliki-je zemaljski okrug, ni u kolikom-je dtlu isti okrug 
pokriven vodom, i zato, rekavši Sofar, da-je mudrost Boga dulja od zemlje, 
i širja od mora, hotl on reći, da-9e njegovoj mudrosti nemože naći ni mire, 
ni kraja. 

10. Bog-je toliko moguć, da-bi mogao razrušiti vis svit, i opet-ga 
utvoriti u onu neobličnu grudu, koja-je bila u počelu stvorenja, a ne-bi- 
mu-se mogao nitko opriti. Mat. pis. ima: ako-bi on naskocio , svezao veru- 
gami, i priveo na sud , tko-bi-mu-se protivio? tojest (s obzirom na način 
ondašnjega vrimena uhvatiti zločinca, 9vezati-ga, i odmah-ga privesti na sud) 
ako-bi Bog htio privesti na sud krivca, koj nije zadovoljan onom lagahnom 
pedipsom, koju-mu-je on dao za njegove grihe, ter ako-bi ondi prid sudcem i 
prid svidocf pobrojio sve njegove očite i potajne opačine, što-bi-mu taj 
nevoljnik mogao odgovoriti ? Ne-bi-li imao on sdm izpoviditi, da-je krivac, i 
dostojan još i žešće pedipse? 

11. Poznaje i vidi svemogući Bog, koliko-je čovičja put prignuta na 
izpraznosti, i na zlo; poznaje on, koliko-je slaba njezina narav, i zato ne- 
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12. Nerazložit čovik uzdiže-se 
u oholosti, i čini da-se-je rodio 
slobodan kakono pule divjega ma¬ 
garca. 

13. Ali-si ti otvrdnuo svoje 
srdce, i pružio-si prama njemu 
svoje ruke. 


14. Ako odbaciš opafinu, koja- 
je u tvojih rukuh, i ako neostane 
nepravednosti u tvojem prebiva¬ 
lištu, 

15. Tada-ćes bezbetežan moć 
uzdignuti svoju glavu, tada-ćes 
biti stavan, i nećeš-se strašiti. 


pedipsaje on grišnike po miri njihovih npačinah. Ali buduć da on s drage 
strane poznaje, da ista ćovićja narav ima i zdrav razum, i zakon naravi, i 
ono uvižbanje, koje daje otac sinu, i, buduć da vidi, koliko-su ljudska 
dila neprikladna i protivna ovomu razumu, ovomu zakonu, i ovomu uvižbanju, 
nemože-se on podniti oli kako da-ih nepoznaje, oli kako da-mu nije stalo, da 
ćovik neizpunjuje svoje dužnosti, inače ne-bi on bio pravedan. Mat. pis. ima: 
on-bo poznaje , koji-su opaki , i vidi one betege , kojih nitko drugi nevidi ; 
tojest, on poznaje licumirce, koji imadu u ustiuh pobožnost, a u srdcu opako- 
ćudnost, i zato on pedipsaje i one opačine, koje drugi ljudi nevide, i koje 
isti opakoćudnjak oli nepoznaje, oli koje on krije. Vidi-se, da Sofar hod 
ubodsti Joba u živo. 

12. Kakova-je ćud divjega magarca, vidi I. Mojs. XVI. 12. S obzirom 
dakle na ovo živinče govori Sofar ovako: čovik grišnik, koj neće da izpovidi 
svoj grih, i da ustrpivo podnosi svoju pedipsu, koj neće da zapoznade go¬ 
spodara, ni zakona svrhu sebe, misli isto kako i divje magare, koje neće na 
svoju gubicu ni uzde ni oglave. Mat. pis. ima: i tako nerazlozit čovik na¬ 
staje razložit , i pule magarca nastaje čovik; tojest, buduć da Bog pedip¬ 
saje i one grihe, koje čovik oli nepoznaje, oli krije, nastaje pedipsani grišnik 
time opažan, oni, koj-je prie bio ohol, nastaje ponižen, oni, koj prie nije htio 
zapoznati nikakova gospodara, podlaga-se svakomu, čini tojest isto kako i 
divji magarac, koj-se nepušta pripitomiti; ali ako-ga jednoč tko uhvati, ter- 
mu trudom i gladom skrši silu, nastaje on pitom i podložan i poslušan 
kakono janje. 

13. Ti-si prominio svoj izvanski način ali nisi prominio svoje srdce, 
ti-se nisi svidio, ti-se nisi pokorio, nego-si-se samo s otvrdnutim srdcem 
uzmolio svojemu Bogu, i zato-te on nije uslišao, jer on negleda toliko na zuk 
ričih, i pružanje rukuh, koliko gleda na ćutjenje srdca. Mat. pis. ima: ako ti 
obratiš k njemu svoje srdce 9 i pružiš prama njemu svoje ruke; tojest, 
ako-se dušom i srdcem obratiš k svojemu Bogu, i ako-ga umiljeno uzmoliš, 
viditi-ćeš, da-će-ti on prostiti, i da-će-te osloboditi. 

14. Drži Sofar Joba za lupeža, i sadiraoca, i zato govori: ako povratiš 
što-si ukrao, polja, livade, i ostala, koja još uzdržaješ, i koja-ti nisu ni Kal- 
deji, ni Sabeji oteli; ako-se sa svom pomnjom uložiš, da odsle ni ti ni itko od 
tvojih neučine nikakove nepravice, nikakova bezzakonja, nikakova nepra¬ 
vedna dila. 

18. Ako-se svidiš, ako-se pokoriš, ako ponapraviš sve učinjene krivine, 
ako odlučiš da-ćeš živiti pobožno, Bog-će-ti prostiti tvoje grihe, dignuti-će 
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16. Ti -cea tada zaudobiti svoju 
nevolju, i nećeš-se nje spominjati, 
nego kakono vode, koja-je od- 
tekla. 

17. Tvoja večer prosjati-će 
kakono poldnevna svitlost, i kad 
budeš činio da-si skončan, izaći- 
ćeš kakono jutrnja zvizda. 

18. Ti-ćeš začeti pouzdanje. 


jer-je prid tobom ufanje; ti-ćeš 
obgradjen spavati u miru. 

19. Ti -ćeš počivati, i neće-se 
naći, koj-bi-te ustrašio; mnogi- 
će-se tebi uzmoliti. 

20. Ali-će oči opakih potamniti, 
oni neće imati nikakova utečišta, 
i njihovo-će ufanje biti mrzoća 
duše. 


od tebe tvoju bolest, i tada-ćeš moći s čistim čelom ukazati-se svemu svitu, i 
živiti u miru i pokoju bez straha, da-će-ti Bog opeta dignuti što-ti bude po¬ 
vratio. Mat. pis. ima: bezbetezan, tada-ćeš biti sliven , . . . tojest biti-ćeš 
svitao, biti-ćeš svojom jurve podnesenom nevoljom očistjen od svakoga be- 
tega, kako-je očistjeno od svake trohe zlato, i srebro, koje-je bilo razkrab- 
jeno, i iznovice sliveno, i tako, nastavši ti bez krivine, nećeš imati uzroka, 
da-se strašiš pedipse. 

16. Tvoju čestitost neće smutiti ni uspomena prošaste tvoje nevolje, 
jer-ti ona neće više doći na pamet; i ako-bi-ti počem i došla na pamet, 
služiti-će ona da uzmnoži tvoju radost, jer tko-se s veselim srdcem nespo- 
minje kako-je izplivao iz onih vodah, u koje biaše upao, i koje-ga htiahu 
udušiti ? 

17. Mrak, i tmine znače nevolju, a dan i svitlost znače čestitost. Sofar 
dakle, hteći reći: Jobe! tvoja-će-se bida obratiti u veselje, govori: tvoja-će 
večer, tojest, ostalo vrime tvojega življenja biti čestito, svitlo kakono 
vedar dan usrid podneva, i tako-će u vrime, kad-si-se bojao da-ćeš umriti, 
početi tvoj novi život, tvoja nova čestitost, i to tako lipa, kako-je lipa i zvizda 
daniea, koja pridtiče zoru. Mat. pis. ima: doći-će vrime svitlije od podneva , 
ti-ćeš u vrime smrknut ja biti kakono jutro; tojest mrak tvoje nevolje obra- 
titi-ee-se u svitlost tvoje čestitosti, a tmine tvoje bolesti obratiti-će-se u 
sjajnost tvojega lipoga uživanja. 

18. Nastavši ti posve dobar čovik uviriti-ćeš-se, da-će tvoja čestitost 
biti stanovita, da-se nećeš više strašiti da-te naskoči koja nesgoda, 
nego-ćeš-se ufati, da-će-te srititi još veća čestitost, i tako-ćeš ti, buduć 
odasvuda obkružen čestitostju, i pod obranom svojega Boga, počivati sinirno 
usrid svoje obitili, i usrid svojega imanja. 

19. Ti-ćeš biti toliko moguć i bogat, da ne samo neće-se nitko usuditi 
da smete tvoj pokoj, nego-će mnogi i mnogi dolaziti k tebi da-te mole, da-ih 
pomogneš, da-ih braniš, da sastaviš s njimi uvit, da-im budeš priatelj. 

20. Opaki ljudi, koji neće da-se obrate k Bogu, ufati-će, i čekati-će i 
oni pomoć od Boga, obzirati-će-se i oni simo i tamo da vide, odkud-bi i za 
njih svanuo dan, ali-će oni ufati-se i čekati zaludu, jer-im-se Bog neće smilo- 
vati; i tako, kad nebudu imali, komu-bi-se utekli, ni koj-bi-ih oslobodio, 
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Poglavje dvanaesto. 

Job, razljutjen čiča nerazlozitosti svojih priateljah, odgovara ostrie 
nego biase prte besidio, i kori-ih cida bezočnosti , kojom-mu biahu prinili 
nauka , koj on imaše odbaciti\ i kojom-ga biahu okrivili od opacinah, 
kojih on nebiaše učinio 1 — 5. Pokazuje on zatim , da-su na ovom svitu 
srićniji i cestitiji oni, koji-su opaki i usitni* nego-su pravedni i krotki , 
i dokazuje to izgledom , uzetim od živine , i od restljivih stvarih 6 — 10; 
sto najposli isće potvrditi svidocjem, koje ostaviše stariji u svojih pismah 
11—25. 

4. Koj-je za posmih svojemu 
priatelju kakono-sam ja, taj-će 
zazvati Boga, i on-će-ga uslišati; 
za posmih-bo-je prostoćudnost 
pravednoga. 

5. On-je svića od nijedne čine 
u misli bogatacah, ali-je ona pri¬ 
pravljena za zabiliženo vrime. 


Redak 1. I odgovori Job i 
rečč: 

2. Jeste-li samo vi ljudi, i umi- 
re-li s vami mudrost? 

3. Imam srdce i ja isto kako i 
vi, niti-sam ja manji od vas; tko- 
bo neznade ono, što znadete 
vi? 


obratit-će-se njihovo ufanje u pritežku tugu, koja-će-im biti mržja od iste 
smrti. Mat. pis. ima: i njihovo-će ufanje biti dah; tojest, otići-će u ništo 
kakono dah, koj izhodi iz ustiuh. Ovimi ričmi, kojimi Sofar opisuje žalostno 
stanje otvrdnutih grišnikah, stavlja on Jobu prid oči što-će-se sgoditi i njemu, 
ako-se nepokori, i ako nezapoznade, da-ga-jeBog za njegove grihepedipsao, 
ter ako-se neuteče poniženimi molitvami k njegovomu milosrdju. 

2. Dakle vi činite, govori Job, da-je vas svit u vami, da nije nikoga 
na svitu, koj može razumiti, oli doseći, oli poznati, što razumite, dosižete i 
poznajete vi, da-je sva mudrost i sve znanje u vašoj pameti, i tako da s vami 
ima poginuti svaka znanost na svitu ? 

3. Dao-je i meni Bog razum isto kako i vam, i ništa manje nego vam, i 
zato poznajem i razumim i ja sdm po sebi sve ono, što-mi vi povidiste o 
božjoj mudrosti, o božjoj pravednosti, o čovičjoj slabosti, i ovim priličnih. 
Jer oni nauk, koj vi prodajete za prizamirit, i privisok, poznaje svaki prosti 
covik. 

4. Vi-se ineni rugate za ovo, što rekoh, da-sam pripravan doći s Bo¬ 
gom na sud, i prikazati-mu svoju pravednost, koju-mi dosvidočuje moja du- 
sevnost; ali nije-se tomu čuditi, jer-je navadno, da-se opaki podruguje 
dobrim, a nepravedan pravednim. 

8. Pravedan-je čovik kako svića, koja ima dohrimi dilf prosvitlivati 
ostale ljude. Njegovu svitlost, tojest, njegova dobra dila nemogu podnositi 
ljudi bogati, koji hlepe za srebrom i za zlatom, jer ona čini da njihova ne- 
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6. Stanovi lupežah obiluju, 
premda oni bezočno draže Boga, 
pokle-im-je on dao sve u ruke. 


7. Upitaj dakle živinu, i ona-će- 
te uvižbati; (upitaj) nebeske ptice, 
i one-će-ti poviditi. 


pravedna dila vidi i poznaje svit. Hode sasvimtim Bog, da pravedni živu, i da 
njihova svitlost sviti, da-se vidi i poznade, tko-je pravedan a tko-je neprave¬ 
dan, i tako da-se izaznade, da nisu ni opaki svi, koji-su obnevoljeni, ni pra¬ 
vedni svi oni, koji su čestiti. — Mat. pis. ima; komu-se lebetju noge, on-je 
sviđa pogrdjena od misli onoga , koj uživa pokoj; tojest, onoga, koj-je u 
tom da padne, jer-je jurve omlohavio, nedrži u ikakvoj čini oni, koj u miru i 
u pokoju uživa dobra ovoga svita, kako nije u nijednoj čini ni svića, koja-je u 
tom da-se ugasi, onomu, koj grede u svitlosti. Virovatno-je, da-je Job ovom 
prilikom, koja-je iztumaćena na mnogo različitih naćinah, htio reći: dokle 
biah čestit, tojest dokle sjah u bogastvu, prihodjahu svi k meni, a sada, po- 
kle upadoh u nevolju, nehaje nitko za-me. 

6. Eno lupeži, koji-se obogatiše tudjim imanjem, uživaju u miru i u 
pokoju bogastvo drugim ukradeno, ter puni obisti psuju i grde Boga, i svo- 
jimi psostmi draže-ga, pokle-je propustio, da-im tudje blago dojde u ruke. 
Vidi, Sofare, hotl reći Job, kako-su opaki čestiti! Mat. pis. ima: u miru-su 
stanovi lupezah, uživaju pokoj oni , koji draže Boga , i koji drže svoju ruku 
za Boga; tojest, pokle-su oni, sadrivši tudje kuće, i pograbivši tudje imanje, 
nastali bogati, odbacili-su posve strah božji od sebe, napustili-su uzdu svojim 
pohlepam, i nezapozuaju nikakove vlasti nad sobom ni na nebu ni na zemlji, 
i ufaju-se, da-će sve steći, i sve uzdržati jakostju svoje desnice; i sasvim¬ 
tim uživaju svoje bogastvo u miru i u pokoju; vidi, Sofare, jesu-li opaki 
čestiti oli ne na ovom svitu? 

7, 8. Svako-će-ti stvorenje u podnebju, na zemlji, i u vodi potvrditi, 
Sofare, da veće uživa ono stvorenje, koje-je manje plemenito, nego ono, 
koje-je veće plemenito, pak sasvimtim nemožeš ti iz ove razlike zaglaviti, 
da-je bolje ono što vas svit drži za gore. Nije-li na priliku, u četveronožnoj 
živini bolje naravi tele, janje, i kozle, nego-li-je lav, ris, medvid, vuk, lisica, 
pak sasvimtim Bog-je dao veću snagu i veću brzinu u trku ovoj nego onoj, 
tako da ova čestokrat razdire i ždere onu, koja nije u ničem kriva? 
Nije-li bolje naravi golubica, grlica, plepelica, bahuljača, i mnoge druge ptice, 
nego-li-je oral, gripina, kanj, jastreb, sokol, kokošar, i mnoge druge, pak 
sasvimtim Bog-je dao ovim veću snagu, bolje oči, veću hitrinu, nego onim, 
tako da ove čestokrat hvataju, kidaju, i dave one, koje-im nečine nikakve 
uvride?Nije-li bolje naravi siđba pšenice, ječma, raži, i ostaloga žita, tako- 
djer i svako zelje, kojim-se čovik služi za svoju hranu, nego-li-je kukolj, 
gorčik, smrdeljina, vučac, ošljebad, i mnoge druge oli divje oli otrovne trave, 
pak sasvimtim Bog-je dao ovim bolju podobnost nego onim, jer ove neginu 
ni od žestoke suše, ni od velike studeni, kakono ginu one, ove daju po sebi 
svoje s ime, i svoj plod, i kote-se po sebi bez pomnje težatelja, kad one sa 
svom pomajom težatelja čestokrat nedaju ni simena, koje bi usijano? Nije-li 
bolje naravi lubin, ugor, trilja, zubatac, cipal, i mnoge druge ribe, koje-su 
toliko ugodne našemu okušalu, i koje-su zdravije našemu želudcu, nego-li-je 
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8. Govori zemlji, i ona-će-ti 
odgovoriti; poviditi-će-ti takodjer 
i morske ribe. 

9. Tko pak nezna, da-je sve 
ovo tako izredila ruka Jehove ? 

10. U cigovoj ruci stoji duša 
svakoga živućega, i duh svake čo- 
vičauske piti. 


11. Nije-li uho, koje razsu- 
djuje beside, a okušalo onoga, koj 
blaguje, (koje razsudjuje) jistbi- 
nu? 

12. Kod starešinah nahodi-se 
mudrost, i dugim vrimenom stiče- 
se razboritost. 

13. Kod njega-je mudrost i ja- 


dupin, volina, sklat, žutuja i mnoge druge, koje nesamo nesluže za jistbinu, 
nego još žderu i one, kojimi-se ćovik hrani, jer-su oli manje, oli slabije? 

9. Buduć Bog stvorio i sve živine, i sve ptice, i sve ribe, i svako rest- 
ljivo, i buduć svakoj stvari dao svoju osobitu podobnost, nije-li on bio bla- 
godarniji s onimi, koje-su gore naravi, nego s onimi, koje-su bolje naravi? 

10. Oni isti Bog, koj-je stvorio ostale stvari, stvorio-je i ćovika; on-je 
dao svoje milosti ne jednako svakomu ćoviku, nego onako, kako-je njeinu 
bilo ugodno, i zato jedne-je oćestitio, a druge ne, jednim-je dao lipa poroda, 
a drugim ne, jednim-je dao zdravlje, a drugim nemoć, jednim čestitost, a 
drugim nevolju, i to bez obzira na njihova dobra oli opaka dila, nego samo 
jer-je tako bilo. njegovoj svetoj mudrosti ugodno; neima-se dakle zagla¬ 
viti, da-su čestiti pravedni, oli da-su obnevoljeni opaki, inače triba-bi bilo 
reći, Sofare, da-je sagrišilo i janje, koje-je proždro lav, i golub, kojega-je 
sgrabio jastreb. 

11. Bog-je dao ćoviku okušalo da razaznaje što-je ugodno, i neugod¬ 
no. Bog-mu-je dao i uho da ćuje, što drugi govore, i razum da razsudjuje, 
je-li isti govor prikladan oli ne. Vi dakle, moji priatelji, neimaste samo slušati 
glas mojih besidah, već imaste razviditi, kakav-im-je razumak, i tada razsu- 
diti-ih, ter oli mučeći potvrditi što ja rekoh, oli-mi temeljito dokazati, da-je 
moj govor bio nerazložit. 

12. Nestičemo, govori Job, ni mudrosti ni razboritosti nego ako živemo 
dugo vrime, i zato-se nahodi i mudrosti i razboritosti lasnie kod starih nego 
kod mladih ljudih. Zašto-je ovo rekao Job, razlićito-je mnenje tuinačiteljah. 
Jedni govore, da ovo biaše rekao, da stavi Baldadu prid oči, da ono, što 
htiaše poviditi, biaše čuo od starijih, koji biahti dugo vrime živili, i zato da 
to nemogaše biti nego živa istina, jer Baldad po isti način biaše rekao Jobu 
istu stvar gori u VIII. 8.. Drugi govore, da ovo biaše rekao Job, da povidi, 
da-se ona mudrost, koju mogu steći ljudi, nestiče nego dugim vrimenom, a 
da-ju Bog ima po svojoj naravi, i zato da-se imamo ovoj a ne onoj prilučiti. 
Treći govore, da Job hoti reći, da, buduć on stariji od svojih priateljah, 
svaki razlog iziskivaše, da-se ima činiti da-su njegove beside virovatnije nego 
njihove. Neka svaki slidi što-mu-se čini da-je prikladnije. 

13. Bog-je najmudriji, najjačji, najopazniji, najrazumniji; što on odre- 
djuje, nemože nitko pobuditi, što on diluje, nemože nitko ustaviti, oli razru- 
šiti. Ovdi počimlje pisma starijih, i slidi do zadnjega redka ovoga poglavja. 
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kost; on ima i opasnosti [i razbo¬ 
ritosti. 

14. Ako on razrušij nije koj- 
bi sagradio; ako on koga zatvori, 
nije koj-bi-mu otvorio. 

15. Ako on uzkrati vode, gine 
sve; a ako-ih on izpusti, one podu- 
finjn zemlju. 

16. Kod njega-je jakost i mu¬ 


drost, on poznaje varaoca, i onoga 
koj-je privaren. 

17. On vodi vicnike k nesvist- 
noj svrhi, a sudce k zablenu- 
tju. 

18. On odrišuje kraljem pas, a 
njihove boke veže konopom. 

19. On odvodi Svećenike bez 
časti, on oboriva moguće. 


14. Njegovim dilom, njegovim odlukam nemože-se nitko opriti; on 
može razrušiti kuće, polače, i čile države, a nemože-se naći, koj-bi-ih pripou- 
zidao; on može spustiti na čovika svaku nevolju, on-ga može zaplesti u svaku 
nezgodu, a nemože-se naći koj-bi-ga oslobodio i izbavio. 

15. On-je podpuni gospodar svih stvarih, on može poslati žestoku sušu 
a neposlati ni dažda ni rose; on može podušiti svit vodami oli pustivši da 
priko reda daždi, oli da-se rike izliju iz svojega jarka i priko svoje prigrade. 

16. Nesgadja<se na ovom svitu ništo, što on nezna. On vidi i dobro i 
zlo; on vidi dila i opakoga i pravednoga; on vidi i lukavštinu himbenoga i 
priprostitost dobroćudnoga; i on dopušta da lukavi privari priprostoga, jer 
tako iziskuje oni sveti način, po koj on vlada svitom. 

17. On-je oni, koj dopušta, da kralji i vladaoci državah namisle da 
razpruže svoje gospodstvo, i da zastave rat proti drugim kraljem i državni¬ 
kom, i da osnuju i namisle načine, koji-su neprikladni njihovoj odluki, i tako 
čini ou, da oni, namisto da nadvladaju, budu nadvladani, namisto da-se obo¬ 
gate tudjim plinom, budu sadrti od svojega imanja, namisto da zasužnje 
nepriatelja, budu zasužnjeni; i zato mat. pis. ima bistrie, govori-bo: on odvo¬ 
di vićnike zasuznjene kako plino . — K zablenutju; on-je oni, koj diže 
pamet državnikom, on zaslipljuje njihov razum tako, da oni nepoznaju ni 
što-je krivo, ni što-je pravo, i zato daju sudbah, koje ne-bi podao ni najne- 
svistniji čovik. 

18. On-je oni, koj kraljem diže zapovid, koj čini da oni izgube i krunu 
i kraljestvo, dopustivši da budu nadvladani, vezani konopom, i sramotno vo- 
djeni u sužanjstvo. Lip, navezen, i dragim kamenjem narešen pas biaše jedno 
od zlamenjah kraljeva veličanstva; i zato on govori: on-će odrišiti s njihovih 
bokuh pds, i svezati-će-ih konopom, buduć htio reći: oni-će od kraljah 
nastati sužnji. 

19. Svećenike , tojest oblastnike, jer rič jnb (kohen, kohanim) 
znači i Svećenike i oblastnike , kako opomenusmo u II. Sam. VIII. 18; 
I. Dnevosg. XVIII. 17. Ali buduć da ovdi nemože biti govora o Svećenicih, 
jer u vrime Joba nebiahu oni još posvetjeni, triba-je rič kohanim i priniti i 
razumiti oblastnike , tojest ljude, koji imadu pod svoju zapovid koj broj pod- 
ložnikah; jer Job nehti drugo reći, već ovo, da Bog dopušta, da oblastnici 
budu svrgnuti i povedeni kako sužnji, i tako da od gospodarah nastanu kmeti. 
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20. On prominjuje ustne isti¬ 
nitim, on diže starcem umitnost. 

21. On izliva sramotu na kne¬ 
zove, a uzdiže one, koji biahu 
pritisnuti. 

22. On-je oni, koj odkriva 
stvari iz dubine tminah, i koj 
izvodi na svitlost osinu smrti; 

.23. Koj uzmnaža narode, i koj¬ 
ih skončava, i koj-ih, pokle-ih- 


je skončao, povratja opeta cilo- 
vito; 

24. Koj prominjuje srdce po¬ 
glavarom puka koj-je na zemlji, 
i koj čini da oni vrljaju po mistik 
bezputnih. 

25. Oni-će pipati rukama kako 
u tminah a ne kako po svitlu 
dnevu; on-če učiniti da-se oni 
teturaju kakono piani. 


20. On-je oni, koj dopušta, da ljudi umitni i naučeni, u čigovo znanje 
postavljaše puk sve svoje pouzdanje, nastanu nesvistni, i neumitni, i zato oli 
da pristanu nagovarati i svHovati puk, oli da njihove beside budu držane 
za ništo. 

21. On-je oni, koj dopušta, da knezovi, koji htiahu nadvladati i podjar¬ 
miti druge, ostanu nadvladani i podjarmeni, i tako osramotjeni. On dqje 
ruku i pomoć, da-se podignu oni, koji biahu progonjeni i tlačeni, i tako da 
nebudu više oglobljeni. Mat. pis. ima: on razdrišuje pds mogućim, on uz - 
diže . . . tojest on mogućim diže jakost, da neodole svojemu nepriatelju, 
nego da ostanu nadvladani; jer pripasati boke znači spraviti-se, ujačiti-se na 
koje hrabro dilo. 

22. Iz dubine; tojest, on baš i najskrovitije stvari, koje ne-bi nigda 
po čovičjem znanju došle na svitlost, odkriva, očituje, i proglašuje, i tako 
uništuje one potajne odluke, koje mogu imati kralji i oblastnici oli da shrane 
sebe, oli da nadvladaju druge. 

23. On-se pokazuje svemoguć ne samo prama osobitim ljudem, nego i 
prama čilim pukovom i narodom, buduć da on čini da-se niki u kratko vrime 
uzmnože, a nike pušta da u kratko vrime poginu; nikim, jedan put već sa¬ 
trtim, nedaje da podignu glave, a nike čini da opeta nastanu mogući, a baš i 
mogućiji nego biahu prie. Mat. pis. ima: on čini da vestu narodi , i on-ik 
skoncaje; on razpruza pukove , i on-ih razpršaje; tojest, o njem visi i 
dobro i nevoljno stanje i državah i kraljevinah; o njem visi i da tko nadvlada, 
i da tko bude nadvladan. 

24. On diže pamet i razum zapovidnikom puka, da oni obore u nevolju 
i sebe i svoje podložnike, i tako da nastanu kakono putnici, koji, neznajući 
puta, skitaju-se simo i tamo dokle najposli poginu oli umoreni od glada i 
žedje, oli razkinuti od koje ljute zviri. 

25. Ako-im digneš pamet i razum, oni neće moć poznati ni onih stvarih, 
koje-su najbistrije, i tako-će oni biti slični pianu čoviku, koj-se tetura, i 
hvata-se zida da nepadne isto kakono i čovik, koj obnoć u gustih tminah 
nezna gdi-se nahodi, niti vidi kamo grede, i koj zato pipa oko sebe rukama 
da neudari glavom o koj kamen. 
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Poglavje trinaesto. 

Job kori svoje priatelje za ovo , sto htiahu dokazati-mu, da-je Bog pra¬ 
vedan boi za ovo, sto biaše njega tako oštro pedipsao 1 — 12; ter želi da 
Bog izvidi način njegova življenja, i moli-ga , da odustane muciti-ga, bu- 
iui jurve posve oslabio 13 — 28. 


Redak 1. Sve ovo vidilo-je 
moje oko, čulo-je moje uho, i 
ja-sara sve razumio., 

2. Ono što znate vi, znadem i 
ja; nisam-bo ja manji od vas. 

3. Ali-bih htio besiditi sa Sve¬ 


mogućim, i s mojim Bogom sasta¬ 
viti razloženje. 

4. Ali-ću prie dokazati-vam, 
da-ste vi tvoritelji lažih, i brani¬ 
telji zloćnoga nauka. 


1. Zaglavljuje ovdi Job pismu starijih, i govori: sve ovo, što-vam po- 
vidih, i što-je bilo za naš nauk od naših starijih upisano, kušao-sam, vidio- 
8am, i ćuo-sam ja isti za svojega življenja; i tako-su moje beside potvrdjene 
svidoćanstvom ljudih od toliko vikovah, da-su, tojest, ne samo osobiti ljudi, 
nego baš i čili narodi jedni obnevoljeni, a jedni oćestitjeni, i to nč na primir 
svojih dobrih oli zlih dilah, nego kako-je božjoj mudrosti bilo ugodno. Ako 
dakle jedan jeci i vehne u nevolji, a ako drugi provodi svoje dneve u svakoj 
čestitosti, nemože-se zaglaviti, ni da-je ovaj pravedan, ni da-je onaj opak. 

2. Manji , tojest manje umitan; vidi gori XII. 3. 

3. Nebuduć vi u svojem govorenju prinili nego laživih i neistinitih 
stvarib, nemogu-se ja prilućiti vašemu mnenju; i tako neostaje-mi drugo, 
nego da-se utečem k Bogu« koj-je istinit, i koj poznaje sve, ter da od njega 
ispitam uzrok, za koj-me-je tako oštro pedipsao. Ovimi rićmi išće Job 
ubodsti Sofara, koj-mu gori u XI. 5 biase rekao: ah da-bi Bog htio progo¬ 
voriti, i podati sudbu svrhu tvojih dilah! 

4. Vi-ste-se stavili da branite božju pravednost; dobra-je to i sveta 
odluka; ali vi s dobrom i svetom odlukom nesdružiste dobra i istinita razlo- 
ženja, jer vi, hteći dokazati, da-je Bog pravedan, nečinite nego potvarati-me, 
da-sam zločinac baš za ovo, što-me-je on težko pedipsao, kad-je to laž, jer 
kako nije svedjer istina, da-je opak oni čovik, koj-je obnevoljen, tako nije ni 
svedjer istina, da-je grišnik pedipsan po miri svojih grihah. Evo kako vi ne- 
cinite nego vezati snopove lažih, i učiti, što nije prikladno mudrosti i sve¬ 
tinji božjoj. Mat. pis. ima: ali-ste vi tvoritelji lazih , i svi vi likari od ništa; 
tojest, vaše-je mnenje nerazložito, vi brižno sborite, vi-ste neprikladni da 
tisite, jer vi, okrivivši-me da-sam velik opakoćudnjak, zadadoste mojemu 
srdcu još veću ranu, i još žešću bol, i tako činite dilo neumitnih likarah, koji, 
namisto da izliče bolestnika, šalju-ga to-bržje u grob. 
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5* Ah da-biste barem mučali, 
da-vas drže za mudarce! 

6. Slušajte dakle moj ukor, i 
pomuite na sudbu mojih listah. 

7. Jeda-li-je Bogu triba vaših 
lažih, da imate za njega govoriti 
stvari varave? 

8. Jeda-li imate obzira na nje¬ 


govo lice, da išćete da-se radi 
njega inadite? 

9. Može-li to biti ugodno ono¬ 
mu, kojemu nije ništa skriveno? 
Može-li on biti privaren od vaših 
himbenostih, kako-je privaren 
čovik? 

10. On-če-vas pedipsati, jer 


8. Kad neimaste redi-mi ništo drugo, bolje biaše i za vas, da budete 
mučali, jer tako nebih poznao da-ste nesvistni. 

6. Ja-du-vas, govori Job, može biti, uvriditi svojimi ričmi, jer-sam 
spravan da pobijem vaše mnenje, i da-vatri pokažem, koliko-je ono neraz- 
ložito, i kako vi svojom sudbom, koju podaste o meni, dilujete opako proti 
istomu Bogu. Molim-vas ništanemanje, da-me pomnjivo slušate, jer-se radi o 
stvari od velike tegode. 

7. Vi-ste-se stavili da branite božju pravednost laživim razloženjem, i 
tako vridjate i Boga i mene. Evo kako vi razložite: oli-je Bog nepravedan 
ako~je pedipsao Joba pravednoga toliko tezkom pedipsom , oli-je Job prio- 
pak čovik, kojse-je učinio dostojan tolike pedipse; ali Bog nemoze biti 
nepravedan; dakle-je Job priopak zločinac , i njegova izvanska poboznost 
nije drugo nego ružno licumirstvo. Ovo zaglavljenje, koje vi činite, nije 
drugo nego varovito, i lažno, jer može i Bog, koj-me-je pedipsao, biti pra¬ 
vedan, a mogu i ja, koj-sam pedipsao, biti bezgrišan, budud da Bog spušta 
pedipse i nevolje ne samo na opake, nego i na pravedne, i to za one uzroke, 
koje on sam znade. 

8. Nepravedan sudac, kad-je oli podmitjen oli zanesen od atora, drži 
od strane onoga, kojemu želi ugoditi, i tako sudi krivo, i bez svakoga temelja. 
Zelite-li, v govori Job, i vi štedi milost Boga, da išćete da-ga branite na svaki 
način? Zeli-li on da-ga vi proglasite pravedna, bio on takov ili nebio? Ci- 
nedi vi to laživim naukom vridjate-ga pritežko. Njegova-je pravednost toliko 
izvrstna, da-joj nije triba nikakova a još manje laziva branitelja. Ako ništa¬ 
nemanje želite da-ga branite, branite-ga istinom, prinivši istinitih razlogah, 
a ne himbenib potvorah i sramotnih ozloglašenjah, kojimi-me mučite. 

9. On poznaje što-je u vašem srdcu, on znade ne samo što vi činite, 
nego i ono, što vi mislite, i zato nemože-mu biti ugodno, gdi vi išcete da-me 
okrivite, cinedi, da-dete time nastati njemu priati. Budud Bog sveznajud ne- 
mislite, da-ga vi možete zaslipiti svojim gladjenjem, kako-se mogu zaslipiti 
ljudi, niti mislite, da-de-vam za rukom izađi stvar, budud vi spravni da bra¬ 
nite pravicu lažju. 

10. Vi poznajete, kako ja živih od svojega ditinstva sve do sada, vi 
poznajete, da ja nisam opak čovik, pak sasvimtiin govorite, da-sam takov; 
vi okrivljujete moju pravednost samo da budete priati Bogu, i govorite, da- 
sam ja krivac, ne za drugo, nego da rečete da-je Bog pravedan. Ovi način 
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vi muče išćete imati obzira 
na njega. 

11. Istom nego-se on makne, 
ustrašiti-će-vas, i popadsti-će-vas 
predanje izprid njega. 

12. Ono, što pomenuste, pri- 
lično-je pepelu, a vaš-će-se zati¬ 
ljak obratiti u glib. 


13. Umuknite dakle za čas, da 
izrečem sve, što-mi prinese moja 
pamet. 

14. Zašto kidam ja svojimi 
zubmi svoje meso, i zašto no¬ 
sim svoju dušu u svojih ru- 
kuh? 

15. Ako-me on i pogubi, ja- 


vašega mišljenja i vašega govorenja nemože biti nego mrzak Bogu, i zato-se 
ja ufam, da-će-vas on zato ukoriti, a može biti i pedipsati; vidi doli XLII. 8. 

11. Makne; tojest, istom nego on bude pokazao svoje veličanstvo, i 
svoju jakost da-me obrani, popadsti-de vas takov strah, i takovo predanje, da 
nedete ništa znati o sebi. Mat. pis. ima: nestraši-li-vas njegovo veličanstvo? 
Nepopada-li-vas predanje izprid njega ? tojest, kako-se možete po taj 
način rugati Bogu a da-vam-se nenaježi koža od straha? Bilo-bi može biti 
nejakomu čoviku ugodno, da-ga tko brani bilo i lažju, ali-je to za Boga težka 
uvrida, i zato predajte, da on nespusti na vas težkih pedipsah. 

12. Sve vaše beside, i sva vaša razloženja izprazna-su, tašca, lagahna, 
i nevridna kako-je i pepeo, koj leži na ognjištu. — Zatiljak , vrat , glava 
znači ponositost; govori dakle Job: vaša ponositost, s kojom izrekoste toliko 
izpraznih i laživih ričih, i izrekoste-ih kako privisok nauk i priduboko 
znanje, ima biti činjena kakono glib, koj plešu ljudi po ulicah. Mat. pis. ima: 
vaše beside prilicne-su pepelu , a vaša braništa učinjena-su od gliba; 
tojest, svi razlozi, sva svidočanstva, koja priniste iz pridaje vaših starijih, i 
za koja išdete da-se zaklonite kakono za tvrdo branište, slična-su naspu pe¬ 
pela, koj-je raznosen od vitra, oli naspu gliba, koj-je razstavljen od dažda, i 
tako čim vi mislite da-ste za tvrdim zaklonom nahodite-se na golom polju. 

13. Pustite-mi, da-se izjadam, i neprisicajte-mi moje beside. Mat. pis. 
ima: mučite , da govorim ja, a neka-mi-se sgodi što hoće; tojest, pustite- 
me, da-se izjadam, jer time nemogu nauditi vam, nego najviše sebi. 

14. Kidati meso zubmi, tojest nositi-ga u svojih zubih, i nositi dušu u 
svojih rukuh, znači, biti u velikoj pogibili smrti, jer-je ova prilika uzeta ne 
samo đd zviri, koja svoj lov nosi u ustiuh, i kojoj-ga zato može lako oteti svaka 
druga zvir i malo jačja od nje, nego i od putnika, koj nosi dragocinjene 
stvari u svojih rukuh, i kojemu-ih može oteti svaki lupež, koj-bi-ga susritio 
u putu. Job dakle hotl reći: ja želim izjadati-se, i to bez obzira na ono, što- 
mi-se može sgoditi, jer-sam jurve došao na kraj svojega življenja. 

18. Ako-me on i pogubi; tojest premda-me-je on sagnao na smrt, nisam 
ja sasvimtim svrgao ono ufanje u njegovu dobrotu, koje-sam svedjer imao; 
i zato ufajuć-se ja u njegovo milosrdje prikazati-ću-mu razlog svojega 
življenja, kako-sam, tojest, svedjer prid njim virno putovao. Mat. pis. skla¬ 
da -se bolje s pridnjim redkom, govori-bo ono ovako: evo-ga da-me po¬ 
gubi; ja neimam više ufanja, hoću sasvimtim priniti prid njegovo lice 
svoje razloge; tojest, evo-me na umoru, ja neimam više nikakova ufanja 


Digitized by VjOOQle 



512 


Knjiga Joba. Poglavje XIII. 


ću-se ufati unj, ali-ću izkazati 
svoje pute prid njim. 

16. I on-će biti moj shrauitelj, 
jer prid njegovo lice neprihodi 
nitko od licumiracah. 

17. Slušajte dakle moje govo¬ 
renje, i priklonite svoje uho na 
moje gonetke. 

18. Ako budem sudjen, znam 
da-ću izaći pravedan. 


19. Tko-je, koj-bi došao sa- 
mnom na sud? Neka dojde, zašto 
imam poginuti mučeć? 

20. Dvi stvari samo neućini-mi 
Bože, i tada-se neću kriti izprid 
tvojega lica. 

21. Odaleči od mene svoju 
ruku, i nedaj, da-me obujme pre- 
danje izprid tebe. 

22. Tada oli ti upitaj mene, a 


da-ću ozdraviti; ali hoću baš za to, da opravdam svoju pobožnost, dokazati 
prid Bogom da ja nisam ona opaka osoba, za koju-me vi držite, nego da 
umirem nebivši dostojan ove strašne bolesti, koju podnosim. 

16. Ja-se ufam, da-će on dobrostivo slušati moje razloge, i da-će-me 
proglasiti za pravedna, i tako da-će potvrditi sve ono, što ja držim i govorim 
o samom sebi; i tada-ćete-se uviriti i vi, da ja nisam licumirac; jer da-sam 
licumirac, ne-bih imao obraza otići prid božje lice. 

17. Slušajte pomnjivo što-ću reći Bogu, i kako-ću ja prid njim braniti 
svoju pravednost, Rič gonetka znaci ovdi istine skrivene, nauk zapleten i ne 
od svakoga poznan, i zato prikladan samomu Bogu, koj sve znade i sve vidi. 

18. Janeimam nikakove opaze da dojdem prid Boga na sud, jer-me moja 
duševnost uistinjuje, da-će pravedni Bog izreći pravu sudbu o meni, i da-će-me 
proglasiti za pravedna. Mat. pis. ima: evo-me pripravna na sud, jer znadem 
da-sam pravedan; tojest ja znadem, da-ću moć dokazati svoju pravednost 
mnogimi i temeljitimi razlozi, i zato slobodno pristupam k svojemu sudcu. 

19. Ja znam, da-se neće nitko od vas usuditi da dojde proti meni na 
sud, i da-me ondi osvadi, jer neima od ćesa-bi*me osvadio. Ako pak ima 
što-bi prinio proti meni, neka dojde, da-mu odgovorim, i da-se opravdam, 
da tako nepoginem prie, nego prinesem svoje razloge. Drogi ove rici: zašto 
imam poginuti miiceć? prinose ovako: neka dojde, i ako budem mucao, 
tada neka poginem; tojest ako nebudem mogao odgovoriti, tada neka budem 
osudjen da poginem. Treći iste rici prinose ovako: neka dojde, jer-me evo 
da poginem, i da umuknem; tojest, ako tko ima da štogod prinese proti meni, 
neka to prinese odmah, inače, ako zakasni, neće-me naći živa, jer-me evo u 
tom da izdahnem. 

20. Dvi-su stvari, koje-me inogu obustaviti oli da nedojdem prida-te, 
oli da došavši neotvorim usta da branim svoju pravicu; i zato molim-te, 
da ove dvi stvari odalečiš od mene. 

21. Svoju ruku; tojest digni s mene moju bolest, i nedopusti da osta¬ 
nem zablenut od tvojega veličanstva, i pripadnut tako, da nebudem mogao 
prosloviti ni rič.; vidi istu želju gori IX. 34. 35. 

22. Tojest, oli ti dokaži, da-sam ja opak čovik, i da-su nerazložite 
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ja-ču-ti odgovoriti, oli-ču ja počet 
govoriti, a ti-ćeš-mi odgovarati. 

23. Pokaži-mi, boliko-je mojih 
bezzakonjah i grihah, povidi-mi 
moje opačine, i moja pomanjkanja. 

24. Zašto kriješ svoje lice, i za- 
što-me držiš za svoga nepriatelja? 


25. Ti pokazuješ svoje moguč- 
stvo proti listku, koj-je odnesen od 
vitra, i ti progoniš suhu slamu. 

26. Ti pišeš proti meni gor- 
kosti, i iščeš da-me skončaš čiča 
grihah moje mladosti. 

27. Ti-si stavio moje noge u 


moje tužbe, i fad-ću ja skazati tebi svoje razloge; oli-ću ja prikazati tebe 
da-si-me pedipsao priko mire, i tada-ćeš ti priniti svoje razloge. 

23. Moji priatelji okriviše-me i osvadiše od mnogih i mnogih opačinah, 
ali nerekoše-mi, ni u čem-sam, ni kako-sam, ni kada-sam sagrišio; ti dakle, 
moj dobrostivi Bože, pokaži-mi sve moje zloće, koje učinih, da vidim, jesu-li 
one prikladne mojoj bolesti. 

24. Priatelj priatelja gleda u oči, a nepriatelj okrita na stranu svoju 
glavu, i svratja oči od onoga, na koga-je naljutjen, i koga nemože da podnosi. 
Job dakle, hteći reći: zašto-me tako težko pedipsnješ neganuvši-se ni malo 
na moje tužno stanje, i nehteć ni da-me pogledaš, govori: zašto okritaš od 
mene svoje lice, i držiš-me za svoga protivnika? Drugi govore, da Job ovimi 
rićmi hoti reći: zašto nedojdeš samnom na sud? Zašto samnom diluješ kako 
sa svojim nepriateljem, ter zašto hoćeš na silu, da ja u ovoj nevolji poginem? 

28. Ja-sam i po svojoj naravi, a još veće sada u svojoj bolesti stvar 
od ništa; ja-sam kako listak u gori, koj-je raznosen simo i tamo od vitra; 
ja-sam kako suha slamčica, koja neima u sebi ikakve težine, i koja zato nemo¬ 
že odoliti ni najlagljoj stvari. Kako-ti dakle može dati srdce da na ovi listak 
suneš toliko naglo, koliko naglo može sunuti najžesćiji vita:, kad biaše dosta 
jedan mali ćuh da budem skončan? Kako-si imao srd e spustiti na-me toliko 
žestoku bolest da-me skonča, kad biaše dosta i ognjica od malo danah ? 
Kako-ti-je moglo podniti srdce da uložiš toliku jakost, i toliku snagu da-me 
pokosiš, kad biaše dosta i najmanja bolest, kojoj ne-bih odolio, kako nemože 
ni slamka da odoli najmanjemu vitru? Podniti-se tako samnom, koj-sam 
nevoljan i mlohav čovik, nepristoji-se tvojemu veličanstvu. 

26. Povida on ovdi, u čem stoji oštrina pedipse, kojom-je mučen. 
Ti-si, govori, spustio na-me ovu pritežku bolest, koja-je odveć gorka moje¬ 
mu srdcu; a zašto? Za grihe učinjene u mojih zrilih godištah? Nč, jer-ih 
nemožeš nađi. Dakle za koje grihe? Jeda-li za one, koje učinih u svojoj 
mladosti kad sagriših ne po zloći, nego zanesen od nesvistnosti, i neopaz- 
nosti ? Ali čini-li-ti-se da-je prikladno pedipsati tako oštro one grihe, koji-su 
kako tanahan listak, i kako suha slamčica ? Je-li prikladno, da činiš da ne¬ 
milo poginem za oua pomanjkanja, kojih-se ne-biš imao ni spominjati ? 

27. Ti-si-me kako jurve osudjena na smrt zatvorio u mračnu tamnicu; 
ti-si-mi ovdi zaklopio noge u klade da počem nepobignem; ti-si uza-me 
postavio stražane, da-se počem neizmaknem onoj smrti, koju-si-mi odlučio. 
Kako oni, koj-je osudjen na težke muke, i na smrt, biaše zatvoren u mrač- 
00 tamnicu, i u njoj stavljen u klade (klade biahu drven slog, učinjen 
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klade, ti paziš na sve moje pute, 
ti gledaš kakore-su moje sto¬ 
pe; 


28. Koj imam biti skončan kako 
gnjilad, i kakono odića, koju grize 
grudica. 


Poglavje četrnaesto. 

Opisavši Job svoju osobitu nevolju opisuje sada opienu nevolju svih Iju- 
dih 1 — 6, i moli Boga, da-mu dopusti, da barem opocine malo, prte nego 
umre, buduć ćovičje življenje toliko nevoljno na ovom svitu 6—22. 


v 

Redak 1. Covik, rodjen od že¬ 
ne, Žive kratko vrime, i puni-se 
mnogijni nevoljami. 


2. On izhodi kakono cvit, i sa- 
tire-se, i biži kakono osina, koja 
nestoji nigda na istom mistu. 


oli od dva pritežka komada debela drveta, raedju kojima biahu dvi rupe, 
u koje zaklapahu osudjeniku obedvi noge, i tako imaše on svedjer ili siditi 
ili ležati na tlehu, oli od tri takodjer težka komada drveta, stavljena jedno svrhu 
drugoga, medju kojima, tojest opeta medju drugim i trećim komadom, biahu 
druge dvi rupe, u koje zaklapahu osudjeniku i obedvi ruke, i tako imaše on 
svedjer siditi sgrbljen i skučen), i ondi pomnjivo čuvan od stražanah, koji-mu 
nedopuštahu ni da-se životom makne, tako Job, pazeć na svoje pritužno sta¬ 
nje, i na svoje gnjiio i raztoćeno tilo, a navlastito na noge i na ruke, koje¬ 
mu biahu strašno otekle, i s kojih-mu biahu odpali i nokti, i prsti, govori, 
da-je i on, kako osudjenik, koj-je zatvoren u tminast zatvor, stavljen u klade, 
i da-je čuvan od stražanah, jer-se neimaše nimalo maknuti na onom smetištu, 
na kojem ležaše kako gnjila trupina. 

28. Buduć raztoćili crvi moje meso kakono grizlica grize odiću, imam 
i po sebi umriti. Nebuduć dakle triba, da-me više ova moja bolest muci, 
digni-ju, molim-te, s mene, i pusti, da barem izdahnem u miru, pokle-sam 
do groba došao u priokrutnoj bolesti. „ 

1. Puni-se, tojest, nasitjuje-se, kako ima mat. pis. Covik dakle, 
rodivši-se od matere, koja-je slabe naravi, i izopačene ćudi, nemože biti 
čestit, jer-ga nevolje i nesgode naskaću nepristajno i odasvuda tako, da-je 
triba, da-ih i nehoteć podnosi. Ako-je covik po naravi nesrićan i nevoljan, 
što-je triba, govori Job, da Bog ovim nevoljam nadostavlja još i druge? Nije- 
li i tako i tako tužno i nevoljno njegovo stanje? 

2. Dvi prilike prinosi Job da opiše kratkoću ćovićjega življenja; onu 
od cvita, i onu od osine, ter govori: kako cvit, pokle procvate, nakom malo 
vrimena odcvitje,vehne,i odpada, tako i covik, pokle-se-je rodio, nastaje nakon 
malo vrimena zrio, i star, i umire. Po isti način kako-se osina svake osobe 
svedjer miče, i kako-je po zahodu sunca nestaje, tako-se i covik miče sve¬ 
djer, prohodi s ditinstva na mladost, s mladosti na zrilost, sa zrilosti na sta¬ 
rost, i najposli umire. Covik-je dakle priličan cvitu, i osini ne samo s obzirom 
na njihovu nestavnost, nego i s obzirom na kratkoću njihova bivanja. 
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3. A p*k ciniš-li, da-je priklad¬ 
no, da ti svrha ovakovoga otvoriš 
svoje oči, i da-ga privedeš sobom 
na sud? 

4. Tko može čista učiniti ono¬ 
ga, koj-je začet od nečista sime- 
na? Jeda-li nč ti, koj-si jedin? 

5. Kratki-su dnevi čovika, broj- 


je njegovih misecih kod tebe; ti- 
si-mu zabiližio medjaše, pribo ko- 
jih-se nemože proći. 

6. Odstupi malo od njega da 
počine, dokle dojde, kako nadni¬ 
čaru, njegov žudjeni dan. 

7. Ima i stablo svoje ufanje; 
ako-je pohaštreno, ono-se ope- 


3. Otvoriti oči 9 pogledati , u Boga znači i milostivo pogledati da po- 
može, i pomnjivo razgledati da izvidi i da pedipsa, kako znači i ovdi. Privesti 
(ljude) na sud znači razviditi dila ljudih s odlukom, da budu oli nadareni 
oli pedipsani. Govori dakle Job: buduđ čovik toliko nevoljan po svojoj naravi, 
buduč vrime njegova življenja odveč kratko, kako-ti daje srdce. Bože, da 
tako oštro i tako potanko izvidiš njegova dila, ter da spustiš nanj težke 
pedipse, i da nevoljnomu nadostaviš tako drugih nevoljah. 

4. Buduć-se svaki čovik rodio od nečistih roditeljah nečist, i buduč on 
naravi prignute na zlo, neimaš ti ni tako oštro suditi-ga, ni tako težko pedip- 
sati, nego imaš stisnuti barem jedno oko, i prosti ti-mu njegova pomanjkanja 
s obzirom na njegovu izopačenu narav, koju donosi sobom svaki čovik. Vidi- 
se odovud, da-je Job poznavao iztočni grih isto kako i David, koj u Spiv. LI. 
7. govori: i u grisih začb-me mati moja . — Jedin ; nemože nitko učiniti, 
da-se čovik nerodi u grihu; ti sdm. Bože, koj-si jedinopravi Bog, možeš 
prostiti ovi grih, ti sdm možeš očistiti čovika od one trohe, i tako, učinivši 
da pristane u njem ona naravna zloća, možeš ustaviti svoju sržbu, da-ga 
više nepedipsaješ. Mat. pis. ima: tko može od nečista učiniti čisto? Nitko; 
tojest, nemoguć nitko od ljudih učiniti, da-se čovik rodi čist od nečistih ro¬ 
diteljah, ne-biš ti imao pedipsati u njem one grihe, koje on čini pritegnut od 
svoje izopačene naravi. 

5. 6. Buduć čovik toliko nevoljan, buduč njegovo življenje toliko kratko, 
buduč ti u svojoj odluki zabiližio, koliko godištah, misecih, i danah ima on 
živiti, a nemoguć on ovi rok vrimena ni izaznati ni produljiti, odstupi od 
mene, molim-te, nemoj svedjer stajati nadamnom kako stoji nerazložit go¬ 
spodar nad kmetom, da pazi r£di-li, i to kako; pusti-me da počinem oslobo- 
divši-me od ove bolesti barem za ovo prikratko vrime, koje još imam živiti, 
posli kojega čekam smrt tako željno, kako željno nadničar čeka večer, tojest 
svrhu svojega truda. 

7. Zeleć Job ganuti Boga na smiljenje, i prignuti-ga da pristane mučiti- 
ga onom bolestju, prilikuje on čovičje stanje stablu, i pokažuje, kako-je stablo 
srićnije od čovika, jer-se čovik, kad umre, nepovratja više na ovi svit, kad-se 
stablo, kojemu-su bile posičene grane, opeta omladjuje. Pusti-me, govori, 
da odahnem prie nego umrem, jer kad jednom izdahnem, neću-se više 
povratiti na ovi svit; i tako nahodim, da-je moj udes grdji nego-je udes 
stabla, koje posičeno izmeće nove mladice i pruža nove grane. 
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ta omladjuje, i restu njegove 
grane. 

8. Ako i ostari u zemlji njego¬ 
va žila, i ako n prahu izgnije 
njegov hreb, 

9. Ono-će, kad oćuti vodu, iz¬ 
vrći mladice, i okititi-se kako is¬ 
tom usadjeno stablo. 

10. A Čovik, pokle-je umro, i po- 
kle-je svucen i skončan, gdi-jeon? 

11. Kakono kad odstupaju vo¬ 
de mora, i kad rika ostaje suha 
bez vode. 


12. Tako i čovik, pokle-je um¬ 
ro, neće više ustati, on-se neće 
vise sbuditi, ni ustati od svojega 
sna, dokle nebude skončano nebo. 

13. Ah tko-bi-mi dao, da-me 
zaštitiš u paklu, i da-me ondi sakri- 
ješ, dokle mine tvoja sržba, i 
dokle-mi zabiližiš vrime, kojega- 
biš-se spomenuo mene! 

14. CiniŠ-li ti da-će mrtvo če¬ 
ljade opeta živiti? Ja sve vrime, 
koje sada vojujem, čekam dokle 
Idojde moje prominjenje. 


8, 9. Stablo ne samo onda kad-su-mu posičene grane, nego i onda kad 
težatelj čini da-je posve poginulo, jer-je sve do zemlje usahlo, i izagnjilo, 
kad uz ćuti mokrinu, izmeće izpod zemlje nove izdanke, i stvara-se opeta od 
njega novo stablo. 

10. A čovik, pokle-je umro, tojest pokle-je izgubio svu svoju snagu, i 
pokle-je bio uvučen, tojest pokle-je bio sadrt ne samo od svojega imanja, nego 
i od svojega mesa, i pokle-je bio skončan, tojest pokle-je izdahnuo, nije-ga 
vise na ovom svitu, iz njegova gnjila tila, koje leži u grobu, neće proniknuti 
nov ćovik, kako niču izdanci iz hreba onoga stabla, koje-je bilo usahlo sve do 
breba. 

11, 12. Velike lokve i velika jezera zovu s. pisaoci more. Ako jezera, 
govori Job, i lokve, i rike izgube jednom svoj vrutak, i ako-se prisuše, pri- 
sušuje-se za u vike njihovo dno i njihov jarek. Po isti način i čovik, kad 
umre, neče-se više povratiti na ovi svit da na njem opeta žive, neće-se baš 
ni od svojega mrtva sna sbuditi, dokle-ga na koncu svita nesbudi trublja, i 
nezazovena sud. Besida dakle, dokle nebude skončano nebo, koja na drugih 
mistih znači nigda, jer nebo nemože poginuti, znači ovdi konac svita, kad- 
će tojest biti skončano staro nebo, a nastati nebo novo, kako piše s. Petar u 
II. kn. pog. III. 13., i s. Ivan u kn. Očit. XXI. 1. 

13. Vratja-se opeta Job na svoje tužbe, i govori: ah da Bog pusti da 
umrem, i da tako nećutim više ove strašne bolesti! Istina-je, da-je i grob, i 
misto, u koje-se sakupljaju duše, neugodno pribivalište, ali-mi-je bolje umriti 
nego podnositi ove muke. Daj-mi dakle. Bože, da umrem barem za koje 
vrime, tojest dokle-se umiri tvoja sržba, i dokle mine ono vrime, koje-si za- 
biližio da imam trpiti, i posli toga prizovi-me, molim-te, opeta na život, i pusti 
da poživem koje vrime bez bolesti. 

14. Je-li moguće, da-će opeta čovik doći na ovi svit da na njem žive? 
Kad-bi tako bilo, ja-bih podnosio ne samo ovo, što podnosim, nego još i veće. 
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15. Ti-češ-me zazvati, a ja-ču- 
ti odgovoriti; ti-čes tvoru svojih 
rukuh pružiti desnicu. 

16. Ti-si zar izbrojio moje kra¬ 
ke ; ali prosti mojim grihom. 

17. Ti-si zapečatio kako u vri- 
čicu moja pomanjkanja, ti-si sku¬ 
pio moje opačine. 


18. Pada gora i razstavlja- 
se 9 i hridina odpada sa svojega 
mista. 

19. Voda dube kamen, i zemlju 
malo po malo odnaša povodaj; 
ti-češ dakle tako pogubiti čo- 
vika. 

20. Ti-si-mu dao jakost za 


i provodio-bih u veselju svoje, premda nevoljne, dneve, misled, da-de najposli 
ove moje nevolje pristati, da-du-se opeta na ovi svit povratiti, i da-du na 
njem uživati podpunu čestitost. Zove ovdi Job svoje tužno življenje vojevanje , 
kako i gori u VU. 1. 

15. Ja-se ufam, da-deš-me ti uslišati, da-deš-mi tojest dopustiti da 
umrem, i đa-deš-me opeta prizvati na ovi svit, i ja-du-te dobrovoljno poslušati, 
kad budem vidio da-mi pružaš ruku kako svojemu priatelju, i kako svojemu 
stvorenju. 

16. Vidim i poznajem, da ti paziš na sva moja dila, i da, našavši što¬ 
god protivno tvojemu zakonu, upisuješ u svoju biližnicu s odlukom da-me 
pedipsaš, i tako nemože ni moja put, ni moj duh nadi mira. Pristani dakle 
bičevati-me. 

17. Shranjuje čovik u vričicu one stvari, Jcoje želi da-mu nepoginu, i 
zato hott redi Job: ti-si. Bože, svezao u vridicu moje grihe, ti-si imao pomnju, 
da koj od njih nepojde u zabit da-ih na svoje vrime pedipsaš. Drugi pak 
tumače, da Job hotl redi: budud ti svezao u vridicu moje grihe, budud-ih i 
zapečatio, pokazao-si time, da nedeš više da za njih znadeš, ni da-me za njih 
pedipsaš. Mat. pis. ima: ti-si zapečatio u vridicu moja pomanjkanja , i na- 
dostavio svrhu mojih opačinah; tojest, ti-si k mojim starim grihom nado- 
stavio nove grihe, k grihom moje mladosti nadostavio-si grihe moje zrilosti, 
i tako-si stvorio težko brime od mojih grihah da-me težko pedipsaš. 

18. Vratja-se opet Job da opiše kako gine tilo, i govori: zaludno-je 
moje ufanje, da-du opeta dodi iz groba na ovi svit, i đa-du na njem živiti, 
jer kako-se neslaga više gora, koja-je jednoč bila razstavljena, kako-se nesdru- 
žuje više hridina s planinom, od koje-je odpala, tako-se i mrtav čovik nepo- 
vratja više na ovi svit, s kojega-je otišao, ni u kudu, iz koje-je izašao. 

19. Kako-se nenapunja više ona rupa na kamenu, koju-je voda, padajud 
s visoka, izdubla, kako-se nepovratja više na svoje misto zemlja, koju-je 
odnio povodaj. tako-se nede više povratiti na ovi svit ni čovik, kojega-je 
odnila smrt. Mat. pis. ima : Voda .... povodaj ’, tdko-ćes ti učiniti , da po¬ 
gine ufanje čovika, što isto znači. 

20. Ti-si dao čoviku podobnost, da žive kratko vrime, s odlukom, da 
zatime umre, i da umre za neživiti nigda više na ovom svitu; i tako, pokie- 
si-ga malo vrimena prid sobom držao u životu, činiš da izdahne, da ublidi, 
da-se usmrdi, i da bude ukopan da-ga tako nevidiš više prid svojima očima. 

Slog IV. 33 
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malo vrime, da projde onamo za 
u vike; ti činiš, da-se promini 
njegovo lice, i ti-ga odgoniš. 

21. Hoće-li njegovi sinovi biti 
plemići oli nč, on toga neće znati. 


22. Ali njegova p&t, dokle- 
je on u životu, ćuti boli, i 
njegova duša tuguje radi njega 
istoga. 


Poglavje petnaesto. 

Počimlje ovdi drugi razgovor medju Jobom i njegovimi priatelji, u kojem 
opeta Elifaz besidi prvi , i ricmi još veće uvridivimi ponavlja malo da ne 
one iste stvari ’, koje biaše rekao gori u IV. V, nadostavljajuć , da-je Job 
čovik opak , koj hteći obraniti svoju pravednost išće da prikovrati svako 
bogoštovje i — 6. Govori zatim Elifaz , da Job nije mudriji od ostalih , i 
žalo da-bi on imao tiho slusati beside svojih priateljah, neinaditi-se da¬ 
je pravedan , i netuziti-se da-je njegova bolest tezja od njegovih grihah 
7 — 16. Išće najposli potvrditi pridajom starijih , da opak covik nemoze 
za dugo vrime uživati svoju čestitost 17 — 33. 


Redak 1. I odgovori Elifaz 
Temanjanin i rečč: 

2. Ima-li mudarac odgovarati 


kako da govori u vitar? Ima-li on 
pokazati da-mu-je trbuh puu že- 

sćine ? 


tojest živa na ovom svitu. Mat. pis. ima: ti-ga svedjer nadvladjuješ da 
pogine , ti-mu prominjujes lice 9 i tiras-ga; tojest, ti pokazuješ da-si u svem 
jacji od njega, ti-ga progoniš svakom nevoljom, dokle on najposli izgubi svu 
svoju snagu v i umre. 

21. Covik, čim-je živ i zdrav, brine-se za svoje sinove, i ulaga svu 
pomnju da-ih ostavi čestite i bogate, ali pokle-je on umro nestara-se više za 
ništo od onoga, ni za ikoga od onih, koji-su ostali na svitu. Mat. pis. ima: 
ako nastanu častivi njegovi sinovi toga on neće znati ako oni upadu u 
sramotu , neće on htiti znati za ono , što njih gleda; tojest ili bili bogati, 
ili siromasi, ili pošteni, ili nepošteni, ili plemeniti, ili neplemeniti njegovi po- 
slidnici, on za to neće kajati. 

22. Tojest, čim-je on još u životu i na smrtnoj postelji, misli i za- 
bavlja-se on svojom bolestju, tuži-se čiča svoje nemoći, nestarajuć-se ni 
malo za ono, što-će-se od njega posli smrti sgoditi. 

2. Ti, koj činiš da-si mudar čovik, imao-biš odgovoriti besidami pu- 
nimi vridna nauka, a ne besidami, koje neimaju u sebi nego zuk, i kojimi-se 
čovik služi, kad govori o stvarih od nijedne tegoće. Ti kako pametan čovik, 
kakovim-se i nazivlješ, imao-biš pokazati, da imaš glavu punu lipa razuma, i 
koristna znanja, a ne da imaš trbuh pun otrovnih ričih, koje-ti neprude ništo, 


Digitized by kjOOQle 



Knjiga Joha. Poglavje XV. 


519 


3. Ti svojimi ričmi koriš onoga, 
koj-ti nije jednak, i govoriš što-ti 
nemože pruditi. 

4. Jer-si ti, za koliko-je u 
tebi, otamanio strah (božji ), i 


uzdigao-si molitvu prid Bo¬ 
gom. 

5. Jer tvoja usta povidaju tvoju 
opačinu, i tvoj-je govor kako govor 
bogopsovalacah. 


a kojimi vridjaš svoje priatelje. Mat. pis. ima : jeda-li-će mudarac priniti 
vitrena nauka , i imati trbuh pun žestoka vitra? tojest, tvoje beside, kojimi 
išdeš da dokažeš svoju pravednost, nisu drugo nego kako vitar, koj izhodi iz 
napušene misine, i koje nisu podaprte nikakvim stavnim temeljem. Takove 
beside, odliš da neprude nikomu, prinose veliku štetu i tebi, i drugomu, jer ti 
njimi prikovratjaš svaku pobožnost, i tako činiš ono što čini otrovni vitar i 
živini i Ijudem, koje nahodi na polju; o ovom vitru vidi II. Kr. XIX. 35—. 

3. Koj-ti nije jednak; ovo jedni razume o Bogu, ter govore, da Elifaz 
hotl reči: ti svojimi besidami vridjaš pravednost Boga, kad, buduč on mnogo 
mudriji i pravedniji od tebe, ne-biš imao tužiti-se na njega, inače on-če-se još 
vede razljutiti na-te, i ti-češ tako pritegnuti na-se još veču nevolju. Drugi 
pak razume iste riči o Jobovih priateljih, i govore, da Elifaz hotl redi: budud 
da nećeš da dobrovoljno primeš ono pokaranje, koje-ti mi učinismo, oborivaš 
sebe još u vedu nevolju, jer nehted prilučiti-se ovomu nauku, koj-ti dajemo 
mi, koji-smo od tebe i mudriji i bolje dudi, nemožeš-se sviditi, i pokoriti, 
i tako nemožeš umiriti pravdu božju, ni biti od svoje bolesti oslobodjen. Mat. 
pis. ima: prinoseć ti razloge , koji nisu prikladnu i beside , koje nisu ništo 
koristne; tojest razloge, koji nemogu dokazati tvoju pravednost, i beside, 
koje-te nemogu od tvoje bolesti osloboditi. 

4. Učed ti, govori Elifaz, da Bog bez ijedne razlike pedipsaje i dobre 
i zle, i da čestokrat spušta pedipsu na dobre, a čestitost na opake, činiš, 
da-se svaki čovik ohladi u bogoštovju. Jer zašto-se ima čovik uložiti da bude 
bezgrisan, kad-se neima ufati, da-de biti nadaren, nego kad-se ima bojati, 
da-de biti pedipsan? Zašto-se čovik ima čuvati zla, kad-se neima bojati, 
da-će-ga Bog pedipsati, nego kad-se baš ima ufati, da-de-ga on učiniti 
čestita? ZaŠto-se čovik ima uticati s molitvom k Bogu, da-mu oli udili koju 
milost, oli da-ga oslobodi od koje nevolje, kad Bog bez ikakve razlike spušta 
i milost i nevolju kako na dobre, tako i na zle ljude? Ova zaglavljenja, koja- 
je brz učinio Elifaz u svojoj pameti, nemožemo izvesti iz ričih Joba, koj 
nebiaše rekao, da Bog nevoljom i čestitostju nadariva oli pedipsaje ljudska 
dila, niti, da Bog samo na ovom svitu pedipsaje i nadariva dila ljudih, nego 
biaše samo rekao, da, budud da Bog spušta i dobra i zla kako na dobre tako 
i na zle na ovom svitu, nemože-se redi, da-je opak oni, koj-je obnevoljen, ni 
da-je pravedan oni, koj-je čestit, kako govorahu oni. Mat. pis. ima: ti rušiš 
bogoštovje, i dižeš molitvu izprid Boga , što ima isti razumak. 

5. Ti svojimi ričmi očituješ zlodudnost svojega srdca, i tako mi, i neu- 
korivši-te, oli neosvadivši-te, poznajemo iz tvojega govora, koliko-si bezza- 
konit, i koliko priopako sudiš o božjih dilih. Mat pis. ima: tvoja usta povi¬ 
daju opačinu, premda-se ti služiš himbenim jezikom; ti govoriš kako lukav 
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6. I zato-će-te osuditi tvoja 
usta a nč ja; i tvoje-će-ti ustne 
odgovoriti. 

7. Jesi-li-se ti prvi rodio na 
ovi svit; jesi-li ti bio stvoren prie 
brdinah? 

8. Jesi-li ti čuo božje odluke; 
je-li njegova mudrost manja od 
tebe? 


v 

9. Sto znades ti a da mi ne- 

v 

znamo ? Sto razumiš ti a da toga 
mi nerazumimo? 

10. Ima medju nami i starešinah 
i vrimenitih ljuđih, boji-su mnogo 
stariji od tvojih otacah. 

11. Je-li velika stvar, da Bog 
išće da-te utiši ? Ali-se tomu pro¬ 
tive tvoje opake riči 


zločinac, koj-je toliko veče bezočan, i koj toliko veće uznasa svoje pobožtvo, 
koliko-je veće zloćudan. 

6. Nije triba, da-te ja, kako tvoj sudac, osudim; tvoje-te bogopsovne 
beside, kojimi vridjaš Boga, osudjuju, jer one svidoče, kako-si ti u svojem 
srdcu protivan i Bogu, i njegovoj pravednosti. 

7. Jesi-li ti najstariji čovik na ovom svitu, koj-si sve vidio, čuo, i kušao, 
da imamo po slipačku virovati tvojim ričim? 

8. Jesi-li ti bio s Bogom u družbi kako njegov vićnik, i tako zapoznao, 
i zašto on, i kako on diluje na ovom svitu, i držiš-li zato, da nisi ništa manje 
mudar, ako ne još i mudriji od njega? Mat pis. ima: jesi-li čuo božje taj¬ 
nosti , i pritegnuo k sebi mudrost? tojest, jesi-li-se, stojeć s Bogom u 
družbi, naučio sve što Bog znade, i je-li tako u tebi ne ljudska, nego božan¬ 
stvena mudrost, koja-je po razlogu mnogo veća, i mnogo plemenitija od naše 
mudrosti? vidi r. slid. • 

9. Tojest, ukaži-nam, u čem stoji ta tvoja neđokučljiva mudrost, da 
vidimo, u čem-si i kako-si mudriji od nas. 

10. Kako Job gori u XII. 13 biaše rekao svojim priateljem, da-je kod 
starešinah mudrost, i da-se razboritost stiče dugim vrimenom, tako-mu ovdi 
Elifaz odgovara: istina-je, Jobe, da starešine i ljudi u godištih znadu više 
nego ljudi mladi, i zato ti imaš držati da-je gola istina ono, što mi govo¬ 
rimo o načinu, kojim Bog vlada svitom, jer mi čusmo sve ovo od naših stare¬ 
šinah, koji živiše dulje nego ti, i tvoji otci. 

11. Lako-je svemogućemu Bogu dignuti od tebe tvoju bolest, ali-je 
dilo prizamirito božje dobrote, da-je Bog jurve pripravan, da-ti učini tu stvar, 
i tako da-te utiši. Ti sasvimtim odmećeš od sebe ovu milost, ti-se opireš 
njegovoj odluki, jer nećeš da-se ponižiš, da-se pokaješ, i da-se Bogu uzmo- 
liš. Drugi pak tumače ovako: nije-li velika stvar, da-te-je Bog htio po naša 
usta utišiti? Ti-si kako neprikladne odbacio od sebe one istine, i one raz¬ 
loge, koje-ti prinismo, hteći-ti dokazati, da Bog nepušta da pravedni pogine 
u svojoj nevolji, nego-ga na svrbi, ako-se pokori, oslobadja, kad ove istine i 
ove razloge mi neizvadismo iz svoje glave, nego nam bihu od Boga objavljene. 
Ti-se sasvimtim nisi htio njim prilučiti, i tako tvoje opako srdce priči put 
božjoj odluki. Mat. pis. ima: čini-li-ti-se stvar malahna božja utiha, i beside 
tiho tebi izrečene? što isto zlamenuje. 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Joba. Poglavje XV. 


521 


12. Kamo-te zanosi tvoje srdce, 
i imaš oči zablenute, kako oni, 
koj misli o strarih velike tego- 
će? 

13. ZaŠto-se tvoj duh užiže 
proti Bogu, da govoriš takove be- 
side svojima ustima? 

v 

14. Sto-je čovik, da on može 
biti bezgrišan, i da rodjeni od žene 
može biti pravedan? 

15. Evo nije ni medju njegovi- 


mi Svetimi nitko neprominiv, a nisu 
ni nebesa čista prid njegovima 
očima. 

16. Koliko manje gadan i ne- 
valjal čovik, koj pie opačinu kako- 
no vodu? 

17. Slušaj što-ču-ti reci; ja- 
ču-ti poviditi što-sam vidio. 

18. Mudarci navistiše to, i ne- 
skriše nauk svojih otacah, 

19. Kojim jedino bi pouzdana 


12. Tojest, koliko-te-je zaslipila tvoja oholost, da činiš da-si pravedan, 
i da okrivljuješ Boga, koj-te-je tako pedipsao! Tvoje zablenute i zamišljene 
oči osvadjaju tvoju ponositost, jer-se ti time daješ za čovika zabavljena stvar¬ 
nu od privelike tegode, i tako u vrime, kad-biš imao biti kako umiljeno janje, 
pokažuješ-se kakono osoran lav. Mat. pis., koje ima: kamo-te zanasa tvoje 
oholo srdce? Sto govori zablenuto oko? znači ovu istu stvar. 

13. Govored ti nepristajno, da-si pravedan, oli da barem nisi krivac 
onoliko, koliko-si obnevoljen, podižeš-se upravno proti Bogu, kako da-ga 
zoveš na rat; i tako namisto da-ga ganeš na smiljenje podžižeš-ga na sržbu. 

14. Budud-se ti začeo od nečistih roditeljah, i budud-se ti rodio nečist, 
kako-je mogude, da ti, budud sin izopačene naravi, nisi zagrišio? Pozivlje-se 
ovdi Elifaz na ono, što biase rekao Job gori u XIV. 1. 

15. Nebesa , tojest nebeski duhovi, imenuje-bo misto namisto mistjanah. 
Ako, govori, nisu ni Anjeli, ni blaženi duhovi po svojoj naravi nepodložni 
grihu, koliko-si manje ti ? što slidi. Mat. pis. ima: evo nisu stavni ni njegovi 
Sveti; o čem vidi gori IV. 18. 

16. Pie opačinu; tojest tako lako, bez obzira, i bezočno griši svedjer, 
kad-ga izopačena narav vuče, kako željno hlepi za vodom onaj čovik, na kom- 
je ognjica, koja u njem uzrokuje žestoku žedju. 

17. Biaše-se Job gori u XIII. 1. pozvao na ono. Što on isti biase vidio, 
čuo, i kušao, a u XII. 13 biaše-se pozvao na onu pismu, koju biahu složili ljudi 
prošastnih vikovah, budud htio dokazati, da čestokrat opak čovik umire u 
čestitosti, a pravedan u nevolji. Pozivlje-se zato ovdi Elifaz najprie na ono, 
što on isti biaše vidio, a zatim na ono, što-se biaše naučio iz pisamah slože¬ 
nih po starih ljudih, i to da dokaže, da pravedni uživaju svedjernu čestitost, 
a opaki da podnose svedjernu nevolju. 

18. Tojest, ja-du-ti poviditi ono, što naši mudarci primiše od svojih 
otacah, koji nehtiše varati svoje sinove laživim naukom, ni kriti-im oni nauk, 
koj-im imaše biti koristan, i koj-ih mogaše učiniti čestite. Drži dakle moje 
beside za golu istinu. 

19. Kojim jedino kako najmudrijim bi pouzdano da vladaju arabskom 
državom; oni dakle njom vladaše sami i bez svita, i bez pomodi ostalih 


Digitized by VjOOQle 



522 


Knjiga Joba. Poglavje XV. 


ova država, i nije-se medju njih 
upretao inostranac. 

20. Opak-se oholi sve vrime 
svojega života, i nezna-se, koliko 
godištah ima obstati njegova usil- 
nost. 


21. Strahota-mu sve4jer zveči 
u uši uh, i on-se u vrime mira 
svedjer straši zasidah. 

22. On nevinije, da-bi mogao 
iz tminah izaći na svitlost, jer on 
vidi sa svih stranah mač. 


državnikah, i oni za duga svojega života vidiše i kušaše mnoga, iz kojih sku- 
piše mnoge i mnoge istine, koje-nam ostaviše upisane. Imaš-se dakle prilu- 
čiti njihovomu nauku i ti, Jobe. 

20. Okoliše; ovako prinismo rić superbit , da-se neodalečimo od 
latinskoga, premda-je istu rič superbit malo tko drugi prinio okoliše , inije-ju 
nitko uzeo za oholost , već ju-je svaki uzeo za muku , oli za bol; koren-bo 

(hul), oliti (hil), kako-je u mat. pis., znači ćutiti bol 9 čutiti muku, 
izviatise od tezke boli , ćutiti bol toliko krutu, kolika-je ona, koju ćuti žena 
kad radja, i tako isti koren u VI. tvoru znači mučiti samoga sebe . Uzamši 
dakle Elifaz rič hitholel u razumku on-se muči, hot\ reći: opak čovik nije 
nigda bez straha, i predanja; on-se boji svedjer, da-ga tko neporobi, i da¬ 
mu neotme ono, što-je on drugim ugrabio; on-se boji, da-mu tko nedigne 
onu čestitost, koju-je nepravednostju stekao; on-se boji, da-ga u najlipše 
vrime njegova uživanja nepokosi smrt, i da-ga neobori u muke njegovim 
opačinam prikladne; i tako neznaduć, za koliko-bi vrimena mogao uživati 
plodove svoje usilnosti, muči-se on u svojoj duši, i uzrokuje svojemu srdcu 
gorkost i bol mnogo veću nego-je ona ugodnost, koju uživa njegovo tilo. Mat. 
pis. ima: Opakse muči sve vrime svojega života , i vas broj godištah , koj - 
je skriven usilniku , što znači isto. 

21. Kako-mu njegova dušogrižnja prinosi nepristajno njegove opačine 
prid oči, i kako-mu vapi na srdce i na uši, da-će-ga Bog za njih pedipsati, 
tako-mu-se čini svakoga hipa, kako da čuje gdi hode razbojnici, koji-bi-ga 
sadrli, gdi trče nepriatelji, koji-bi-ga posikli, gdi riču zviri, koje-bi-ga razki- 
nule, gdi šivaju munje, koje-bi-ga izžegle; on vidi svagdi i u svakoj stvari 
smrtnu ruku, koja-bi-ga udavila. Mučeć-se po taj način opaki čovik on neima 
mira ni onda, kad-je prost od svake pogibili, jer-mu-se čini, da-je nebo 
naoblačeno i onda, kad-je vedro, da-je more uzbunjeno i onda, kad-je tiho, 
da-ga obkružuju družbe razbojnikah i u njegovih dvorovih, da-su-mu nepria¬ 
telji svi, koji-su okolo njega, i tako usrid istoga uživanja muči-se on, i 
preda, ter nenahodi vrimena, kojega-bi mogao reći: sad-se nestraširn. Mat. 

pis. ima:. usiuh , i u vrime mira naskače-ga opustositelj; tojest ne- 

popada-ga nijedna nesgoda, koje-se nije strašio prie. 

22. Kad-ga naskoči koja nevolja nemože on začeti ufanje, da-će biti 
oslobodjen, nego drži za stavno, da-je zanj došlo vrime zadnjega poraza; i 
tako, buduć da-mu-se čini, da-ga odasvuda obkružuju mači, pripada-se i 
zadaje sdm sebi smrt prie, nego-bi-ga ona bila po sebi ukosila. 

23. Sadrt od svih svojih dobarah, i usilovan od glada da ide od vratah 
do vratah prositi, čim-bi-se prihranio, predati-će on i onda, jer-će činiti, da- 
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23. Ako-se makne da prosi 
kruha, znade da-mu-je blizu nje¬ 
go? dan tminah. 

24. Njega-će strašiti jad, nje- 
ga-će obastirati žalost, kakono kra¬ 
lja, koj-se spravlja na boj. 

25. Jer-je on pružio svoju ruku 
proti Bogu, i on-je uložio svoju 
jakost proti Svemogućemu. 

26. On-je otišao proti njemu 
s uzdignutim vratom, on-se-je 


oboružao svojim debelim zatilj¬ 
kom. 

27. Debljina prikrila-je njegov 
obraz, i tustilo visi o njegovih 
bokuh. 

28. On-će pribivati u opustje- 
nih gradovih, i u zapustjenih ku¬ 
cah, obratjenih u naspe kamenja. 

29. On neće više steći blaga, 
njegovo imanje neće obstati, niti- 
će on pružiti u zemlji svojih žilah. 


ee-ga tko otrovati onim kruhom, koj-mu daje za milošću. Mat. pis. ima: 
8kita-8e da prosi kruha , i znade , da-mu-je pripravljen dan tminah; 
tojest prosi on da neumre od glada, ali ćim išće da ubigne smrt, čini-mu-se da¬ 
je ona jurve ondi da-ga uhvati za vrat. 

24. Kakono kralj, oli koj drugi zapovidnik, koj-se nahodi bez oružja, 
bez vojske, i bez obrane, pripada-se od straha kad vidi, da-se podiže proti 
njemu koj moguć kralj, tako-se pripada i opak ćovik, kad vidi da-je sa svih 
stranah obkružen od nevoljah; on-bo čini, da-su one došle da-ga udave i da 
osvete uvridjenu pravdu božju. 

25. Upadsti-će opak ćovik u ono nevoljno stanje, jer nije htio u ničem 
zapoznati Boga za svoga gospodara, ni podložiti-se njegovim naredbam, nego 
paćem, pouzdavši-se u svoju jakost, i u svoje bogastvo, usudio-se-je opr- 
tima prsima opriti-mu-se. 

26. S uzdignutim vratom; tojest ponosito. Kako hrabar vitez grede 
s uzdignutom glavom, tojest jakodušno proti nepriatelju, koga išće da 
posiće, tako i opak ćovik diluje bezočno i bez ikakva obzira sve one opačine, 
koje mogu oli uzmnožati, oli uzdržati njegovu čestitost, jer on nemisli, da-će 
Bog prisići njegove pute. — Zatiljkom , tojest tvrdim šišakom, koj brani i glavu 
i zatiljak. Mat. pis. ima: i tvrdim svojim štitom , koj brani i glavu i pleća. 

27. Debele jagodice i tust trbuh znače srićno i čestito življenje; hoti 
dakle reći Elifaz, da ovaj opaki ćovik biaše stekao veliko imanje i neizuće 
blago, i da uživaše svakovrstnu čestitost. 

28. Njegova čestitost neće biti za dugo vrime, jer-će on biti prognan 
iz grada, u kojem pribiva, i protiran iz kuće, u kojoj raskošno žive, i tako-će 
otići skitati-se po pustoši, i ondi-će noćiti u mirinah kojega razrušena mista, 
i medju obalinami koje razorene kuće. 

29. Kad jedan put upade u nevolju neće-se on više iz nje izkopati, 
njegova životina umaljivat-će-se svako godište, i tako-će on od bogatca 
nastati ubog, jer njegovo imanje nepravedno stečeno nemože obstati za dugo, 
kakono nežive dugo vrime ni stablo, koje nemože da pruži žile. Mat. pis. 
ima: niti-će-se razpruziti na zemlji njegova čestitost; tojest ona neće proći 
iz otca u sinove. 
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30. On neće izaći iz tminah; 
njegove grane osušiti-će plamen, 
i on-će poginuti od daha njegovih 
nstiuh. 

31. Pokle-je bio zaludu priva- 
ren neće-se on više ufati, da-će-ga 
tko činom izkupiti. 

32. On-će poginuti prie nego- 
se napune njegovi dnevi, i usah- 
nuti-će njegove ruke. 

33. On-će svrći, kakono loza 


u prvom cvitu, svoje grozdje, i 
kakono maslina, s koje odpada 
njezina brst. 

34. Jer-će družina licumiracah 
ostati pusta, i jer-će oganj izžeći 
nadstore onih, koji dragovoljno 
primaju mita. 

35. On-bo-je začeo bol, i ro- 
dio-je opačinu, a njegova utroba 
spravlja himbenost. 


30. Dah njegovih ustiuh , tojest božjih ustah, znači pritežku nesgodu, 
koju Bog šalje, a plamen znači munju. Govori dakle Elifaz: opak čovik ne« 
može ubignuti svoj rasap, jer-če njegove grane, tojest njegove sinove, spaliti 
munja, a njegovo stablo s hrebom i žilami, tojest njega i sve njegovo imanje 
izkoreniti«če žestok vitar. Virovatno-je, da Elifaz hoti ubodsti Joba, kojemu- 
se biaše isto dogodilo, kako vidismo gori u I. 11. 

31. Cineć on, premda krivo, da nije više za njega milosrdja prid Bo¬ 
gom, neče-se on uteći k Bogu s molitvom, i neće-se htiti okoristiti drugim 
posridkom, da umiri pravdu božju, i da gane Boga da-mu-se smiluje, i da-mu 
prosti. Mat. pis. ima: neka-se dakle on neufa u izpraznosti, jer-će s njom 
učiniti prominu; tojest neka-se neuzda u svoje mogućstvo, u svoje bogastvo, 
u svoje sinove, jer-će-se i on i sva njegova jakost obratiti u ništo, u stvar 
izpraznu, u jadnu nevolju. 

32. On-će poginuti prie, nego ostari, neostavivši poroda, koj-bi barem 
njegovo ime shranio; ovdi-bo ruka znači isto što i grana na stablu, tojest 
porod , sinove . Mat pis. ima: njegova grana neće ostati zelena, tojest 
njegovi sinovi neće za njim živiti. 

33. Loza i maslina zlamenuju roditelje; vidi Spiv. CXXVI1. 3, 4, cvit 
znači plod f a mladice znače porod, sinove, i kćeri. Govori dakle Elifaz: 
opak čovik izgubiti-će svoje sinove i svoje kćeri prie vrimena, on-će viditi da 
na njegove oči ginu prie njega oni, koji imahu posli njega živiti, i videć on 
to izgubiti-će sve ufanje, da-će došastna njegova obitil biti čestita, isto kako 
i težatelj gubi svako ufanje, da-će skupiti dobru litinu, kad vidi, da s loze 
pada nezrilo grozdje, a s masline cvit još prie nego-se-je začela jagoda. 

34. Ako opak čovik i bude imao mnogo sinovah, i mnogo slugah i 
kmetah, ostati-će sasvimtim njegovo pribivalište pusto, neće-bo nitko ostati, 
koj-bi oli uzmnožao oli uzdržao njegovu obitil, jer-će saći munja s neba, i 
spaliti-će i kuće i kućane sa svim, što bude u istih kućah skupljeno. Podbada 
i ovdi Elifaz Joba obazrivši-se na ono, što-mu-se biaše sgodilo gori u I. 16. 

35. Opak čovik nemisli nego kako-bi drugim naudio, kako-bi druge 
sadro, kako-bi druge obnevoljio, i ove misli on kuha u sebi dokle-mu dojde 
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Poglavje šestnaesto. 

Job, uvridjen od besidah Elifaza, a navlastito za ovo, što-ga biaše okri¬ 
vio, da on niče božju pravednost, i da prikovratja svako bogoštovje, odgo¬ 
vara ostrimi besidami, i prikazuje, kako i on i njegovi drugovi biahu pri - 
niti ne ono , sto-bi-ga moglo utisiti, nego izpraznih ričih, koje on biaše 
čuo i prie od njih, i koje-bi mogao lako i on reći njim, kad-bi-se nalazili 
u njegovu stanju 1—7; opisuje zatim Job opeta svoju bolest 8—17, i za- 
zivlje Boga u svidočanstvo svoje pravednosti, i moli-ga, da-bi očitovao 
njegovu nekrivnost prie njegove smrti, koja-mu jurve stoji na vratu 


18—23. 


Redak 1. I odgovori Job i 
rečč: 

2. Cuo-sam više putah takovih 
stvarih; vi-ste svi dosadni tišitelji. 

3. Neće-li jedan put imati svrhe 
vitrovite beside? Oli je-li-ti trudno, 
da-mi imaš odgovoriti? 


| 4. Mogao-bih i ja reći iste 

stvari vam, kad-biste vi bili u mo¬ 
jem stanju. 

5. Mogao-bih i ja vas tišiti 
rićmi, i kretati glavom svrhu vas, 

6. Ali ja-bih vas ukripio svoji¬ 
ma ustima; ja-bih micanjem svojih 


na ruku da-ih opravi. Kad-mu to dohodi na ruku opravlja on što biaše na- 
mislio, i tako diluje on opako i za-se, i za druge. Opako diluje za druge, 
jer-ih oboriva u potribu, i u nevolju; opako diluje za-se, jer-se time čini do¬ 
stojan pritežke pedipse. Utroba dakle opakih, tojest njihovo srdce, nemisli 
nego na himbenost i na privaru, kojimi-bi oni obnevoljili druge, a najposli i 
sami sebe. 

2. Sve što-si-mi, Elifaze, rekao o onih nevoljah, koje podnose opaki 
ljudi, čuo-sam više putah i od drugih, i to prie nego-si ti došao k meni, 
i zato-ti budi mala hvala. Ali kako-su tvoje beside ne samo nepodobne da-me 
utiše, nego-su još i takove, da uzmnažaju moju bol, tako-ti oblovito govorim, 
da-mi-je jurve dodijalo i tvoje govorenje, i govorenje tvojih drugovah. 

3. Kad-biš prinio razlogah, kojimi-biš-me mogao utišiti, ja-bih-te 
slušao dobrovoljno; ali ričih. koje neimadu nego samo zuk, nemogu ja pod¬ 
nositi. Molim-te dakle da mučiš; vidi gori XV. 2. Ako-sam što krivo rekao, na 
što činiš da-biš mogao odgovoriti, pokaži-mi, u čem stoji ota krivina; inače 
muči. 

4. Lako-je zdravu čoviku govoriti s nemoćnikom, lako je tužna 
bolestnika koriti, i lako-je rugati-mu-se, i zato mogao-bih i ja tako činiti 
s vami, kad-biste ležali na ovom mistu, i u ovoj bolesti, i kad-bih ja stao 
tišiti-vas; ali kad-bih ja počeo koriti-vas onimi ričmi, kojimi vi korite mene, 
kušali-biste onda, koliko-je trudno bolestniku imati pokraj sebe takova 
tišitelja. 

$; Mogao-bih i ja, govori Job, podnositi-se s vami, kako-se i vi podnosite 


Digitized by VjOOQle 



S26 


Knjiga Joba. Poglavje XVf. 


ustnah pokazao smiljenje prama 
vam. 

7. Ali što imam činiti ? Ako 
budem govorio, neće time uminuti 
moja bol; ako budem mucao, neće 
ona ni tako od mene odstupiti. 

8. Ali-me-je evo iznemogla j 


moja bol, i razstavila-su-se sva 
moja uda. 

9. Moje vraške prinose proti 
meni svidočanstvo, i podiže-se 
suprot meni laživac, koj-mi-se 
protivi u obraz. 


samnom, ali ne-bih ja toga ponisto učinio, već-bih izpunio svoju dužnost 
prama vam kako pravi priatelj. Kako kretanje glave znači poruganje, vidi 
II. Kr. XIX. 21; Spivanj. XXI. 8; Evanj. po Mat. XXVU. 39. 

8- Kad-bisle vi bili u mojem stanju, a ja u vašem, ne-bih ja činio kako 
vi činite, nego-bih iskao uljudnim načinom, tihim govorom, temeljitimi 
razlozi priviti lika na vaše rane, iskao-bih da vam oblakšam vašu bolest, da 
ukripim vaše srdce, da-vas nagovorim da-se ufate u Boga, i da čekate od 
njega potribitu pomoć. 

7. Ja-sam zapleten na svaki način, nemoguć naći laže kroz koju-bih 
izašao iz ovoga jezera bolih; jer ako-se počmem tužiti na svoju bolest, 
navalit-ćete na-me, vapeći, da-je to pedipsa za moje grihe; ako-se nepo- 
tužim, nego ako mučeć podnesem svoju bolest, tada-se dajem za krivea, i 
izpovidam nehotice, da-me-je Bog za moje opačine pedipsao, i tako neću 
smiti ni uzmoliti Boga, da digne od mene pedipsu, koje-se pokazujem 
dostojan. 

8. Opisuje opeta žesćinu svoje bolesti, da gane na smiljenje I Boga 
da-ga oslobodi, i priatelje da-ga nemuče neprikladnim ukorom; i zato govori: 
ja svojoj bolesti nemogu više odoliti, jer-su-se napokon razstavili i zglobi 
mojih kostih. Mat. pis. ima: ali-me-je sada (Bog) omlohavio; ti-si (Bože) 
razrusio vas moj skup ; tojest, Bog-je svojimi bici učinio da-se iznemožem, 
on-je vis moj skup razrušio, buduć dopustio da poginu ne samo moji momci, 
i moji kmeti, nego i moji sinovi, i moje kćeri, i odliš toga učinio-je, da-mi-se 
ukažu protivni i moji priatelji. Drugi tumače ovako: moja-je bolest izmorila 
moje tilo, a ti-si. Bože, uništio moju obitil. 

9. Vraške nisu ovdi one gužve, koje-se vide starim ljudem na obrazu, 
nego-su one gužve, koje-se čine gubavomu po životu, kad-mu otiču uda, a na¬ 
vlastito ruke i noge, kako biahu otekle i Jobu. Govori dakle Job: kad-bih ja 
i mučao, i kad-se ne-bih potužio na svoju bolest, pokazale-bi ove vraške, 
koje-su na mojem tilu, i žesćinu i strahotu moje nemoći; i tako, buduć da 
moje vraške očituju krutnost moje bolesti, a buduć da moji priatelji zaglav- 
Ijuju, da-ja imam biti težak zločinac za ovo, jer-je moja bolest kruta, svidoče 
iste vraške, da-sam ja opak čovik, i tako prinose proti meni krivo svido¬ 
čanstvo i moja kruta bolest, i moji priatelji. Mat. pis. ima: moje vraške svi - 
doce proti meni , izhodi proti meni moja okostnost 9 i svidoci proti meni i 
ona; tojest ono isto, što govore moja otečena uda, govori i moje tilo, na 
kojem, izvan noguh i rukuh, koje-su otečene i navraskane, neima nego kost 
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10. Moj-je nepriatelj sakupio 
svoju srzbu proti meni« on-mi-je 
zapritio, on-je zaškripao svojimi 
zubmi proti meni; moj-me-je ne¬ 
priatelj pogledao strahovitima oči¬ 
ma. 

11. Oni raztvoriše proti meni 
svoja usta, i za pogrdu udariše-me 


po mojih jagodicah, i nasitili-su-se 
mojimi mukami. 

12. Bog-me-je postavio u za¬ 
tvor kod opakoga, i pridao-me-je 
nezbožnim u ruke. 

13. Ja, koj jednoć biah bogat« 
bio-sam iznenada skršen; on-me-je 
uhvatio za vrat, on me-je skršio. 


i koža. Ova otoč, i ova mršavost svidoče, da-je moja bolest kruta« iz ove 
krute bolesti zaglavljuju ljudi« da-sam ja opak, i tako ista otoč« i ista mršavost 
govore« da-sam opak. 

10. Job, hteči poviditi krutnost svoje bolesti« nemilost svojih priate- 
Ijah« i oštrinu pedipse od strane božje, prilikuje sebe zločincu privedenu na 
sud, koj-je od krivih svidokah osvadjen, od nemilih ustavnikah pogrdjen, i od 
okrutna krvnika na svaki način mučen. Rekavši dakle, da-je njegov nepriatelj 
sakupio svu svoju sržbu« da-je nanj zaškripao zubima, i da-ga-je ognjevitima 
očima pogledao, nehti on drugo reći, nego da-je Bog u naglosti svoje sržbe 
spustio na Joba nepodnosivu bolest, što-se sklada s matičnim pismom, koje 
ima: njegova me-je sviba razkinula. 

11. Tojest složiše-se svi moji protivnici ujedno, navališe na-me kako 
da-će-me proždriti, okriviše-me od svake opačine, narugaše-mi-se što- 
mi-je veće žao nego da-me budu pljuskami udarili po obrazu; videći oni 
moju bolest, i moju muku neganuše-se na smiljenje, nego-se baš i nasladiše 
tako, da-je moja bolest bila za njihovo zloćudno srdce kako za gladna čovika 
najbolja jistbina. Mat. pis. namisto, nasitise-se, ima: svi-se jednodušno sku- 
ptše proti meni , tojest dojdoše svi skupa da-me žešće muče. 

12. Tko-je ovi opaki i nebogomili čovik, kojemu-je Job bio pridan u 
ruke, nije o tom skladno mnenje tumačiteljah. Jedni govore, da-su Kaldeji i 
Sabeji, i da Job hotl reći: ti-si Bože dopustio da-me oni nemili sadru od 
svega moga imanja, da-me obore s najlipše čestitosti, i po niki način zatvore 
u najtužniju nevolju. Drugi govore, da-je taj čovik ista bolest, ter da Job 
hotl reći: pridao-si-me u ruke pristrašnoj bolesti, koja-me drži kako svezana 
verugami, i koja-mi nedaje mira ni obdan ni obnoć. Treći govore, da-su to 
priatelji Joba, i da on hotl reći: udarivši-me. Bože, ovom težkom bolestju, 
pridao-si-me krivim svidokom i nemilim stražanom, tojest, ovim mojim pria- 
teljem u ruke, koji-su nemiliji od istoga krvnika, jer namisto da-me tiše 
tihimi i razložitimi besidami, muče-me oni još veće, nazivajući-me licumircem, 
usilnikom, lupežem, bogopsovaoeem, i protivnikom pravoga bogoštovja. 

13. Job, hteći činit viditi, kako-bi njegovo stanje imalo ganuti na 
smiljenje svakoga čovika, priklada svoje prvašnje stanje sa sadašnjim , i 
govori: ja biah bogat i čestit u svem, ja plivah u obilnosti svake stvari, i 
kad-se manje nadah (jer živjah i s Bogom i s Ijudmi u miru), podignula-se- 
je proti meni strašna nesgoda, u kojoj ostadoh porobjen od svega svojega 
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on-me-je postavio sebi za smi- 
rak. 

14. On-me-je obkružio svojimi 
sulicami, on-je ranio moje boke, 
on-je bez smiljenja prolio po tlehu 
moj drob. 

15. On-me-je razkinuo i zadao- 
mi ranu svrhu rane, on-je naletio 
na-me kako gorostasan čovik. 


16. Ja-sam sasio kostret pri 
svoju kožu, ja-sam svoju pit posuo 
pepelom. 

17. Moje-je lice oteklo cica 
plača, a moje tripavice prikrila-je 
mračnost. 

18. Ovo podnih premda nije bilo 
opačine u mojih rukuh, i premda 
moje molitve bihu čiste prid Bogom. 


imanja, osirotjen od sve svoje obitili, i ja udaren tako grdnom bolestju, da-se 
grdje na svitu nadi nemože. Učinio-je dakle Bog samnom, kakouo čini jaki i 
usilni okrutnik, koj dohodi k svojemu nepriatelju iza pledah, koj-ga hvata za 
vrat, oboriva-ga na tleh, gazi-ga nogama, veže-ga konopi, privežuje-ga ka 
kojemu stablu da hita unj svoje otrovne strile. 

14. On-je, svezavši-me pri stablo, razredio okolo mene svoje strilače, 
koji-mi probodoše i prsi, i trbuh, i boke tako, da-mi izajdoše nadvor i 
žigerica i čriva. Bez prilike: moji priatelji, koji-me jurve obkružuju, hitaju 
proti meni beside oštrije od svake strile, kojimi tako gorko muče moje 
srdce, da-se moje rane mogu prilikovati onim ranam, koje prohode jetru i 
srdce. Drugi pak rič sulica olistrila tumače za istu nemod gube, i govore, da 
Job hoti reci: ova strahovita guba muči ne samo moje izvansko tilo, moju kožu, 
i moje meso, nego i moja unutrnja, i to tako žestoko, da-mi-se čini, da-mi tko 
probada moje boke, i razdire i na komade kida moju žigericu; mat. pis. ima: 
on izliva po tlehu moj zuč . 

15. Ja-sam u takvom nevoljnom stanju, da-se mogu prilikovati mlohavu 
čoviku, na koga-je naletio jaki ali nemili junak, ter-mu-je zadao toliko ranah, 
da-se u svem njegovom životu nemože nadi mista, koje nije izbodeno. 

16. Sve ove moje nevolje ja primih, i podnosim-ih s pokornim i poniz¬ 
nim srdcem, ja svrgoh blagdanu svoju odidu, i obukoh na golu kožu kostret, 
koja-se-je jurve pri moje tilo tako slipila, da bis rekao, da-je prišivena; ja posuh 
svoju glavu pepelom za bilig svoje pritežke žalosti, koju uzdutih onda, kad u 
jedan mah izgubih imanje, obiti], i zdravlje, i koju dutim još i dandanašnji. 
Mat. pis. ima: kozu, i posuh pepelom svoj rog , tojest svoju glavu. Nije 
pak da rečemo, da-je Job, nazvavši svoju glavu rogom, izrekao stvar 
neprikladnu, jer rog zlamenuje jakost, mogućstvo , snagu , veličanstvo , i zato 
prihodi čestokrat u svetom pismu rog ne za sramotu, nego za podiku; vidi 
V. Kn. Mojs. XXXIII. 17; Spiv. LXXV. 5, 11. 

17. Moja-je bolest toliko ljuta, da-sam usilovan nepristajno plakati, i 
tako-su mi podbuhle i otekle moje oči, a moje tripavice popala-je takova 
mračnost, da-ja više svojima očima nevidim. Mat pis. ima: lice-je moje iz- 
kaljano od placa . . . . ; tojest suze, koje-mi niz obraz nepristajno teku, 
učiniše kako brazde na mojem licu, koje-je i tako potamnilo. 

18. Sve ovo podnih nebivši u ičem krivac, jer nebiah sagrišio ni proti 
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19. Zemljo! nepokrij moju krv, 
i neka moj vapaj nenajde u tebi 
mista, u koje-bi-se sakrio. 

20. Jer-je evo oa nebu oni, 
koj svidoči za-me, i u visokom-je 
mistu oni, koj-me poznaje. 

21. Moji-su priatelji puni ričih, 
i zato k Bogu suzi moje oko. 


22. Ah da-bi bila sudba medju 
Bogom i čovikom, kako-je medju 
čovikom i njegovim drugom! 

23. Jer malobrojna moja godi¬ 
šta prohode, i ja-se imam uputiti 
onim putem, kojim-se neću više 
vratiti. 


Bogu, ni proti Ijudem, i zato mogu još i sada uzdignuti k Bogu svoje ruke 
čiste od svakoga zladila, jer ja obslužih sve svoje dužnosti. 

19. Pozivlje-se ovdi Job na običaj iztokostranacah, nepokriti tojest 
krv usmrtjenoga, dokle ne-bi tkogod osvetio njegovu smrt; i zato, želeć on 
da njegova pravednost, koju njegovi priatelji biahu po niki način usmrtiti, 
bude osvetjena, i da tako bude učuvano i obranjeno njegovo dobro ime, 
govori: molim-te, zemljo, da nepokriješ moju krv, nego da pustiš, da ona 
vapije osvetu proti ovim uboicam mojega dobroga imena, koji-me od toliko 
opačinah okriviše; nedopusti da ovi vapaj moje krvi bude ustavljen u tebi, 
nego učini, da on uzajde prid pristolje privisokoga Boga, ter da uzprosi od 
njega osvetu, tojest, da on izreče sudbu: Job-je trpio, i Job-je poginuo, ali 
nč kako krivac. 

20. Bog, koj sdm znade sva moja dila, sve moje riči, i misli, i koj-je ista 
istina, nemože ni privariti, ni biti privaren; on sćm dakle može biti moj pri¬ 
kladni sudac, i zato ja želim, da on izreče, jesam-li pravedan, kako govorim 
ja, oli krivac, kako govorite vi. 

21. Neimajući moji priatelji nego izpraznih ričih nemogu oni ni doka¬ 
zati, ni obraniti moju pravednost, i zato-se ja utičem k Bogu, koj i može i 
hoće, i znade dokazati, da-ja nisam krivac, i da ja nisam za svoje grihe ovako 
pedipsan. Mat. pis. ima: moji-su priatelji podrugavci . . . .; oni, na- 
misto da-me utiše, rugaju-mi-se, itako-seja zapušten od Ijudih utičem k Bogu. 

22. Ah da-bi mogao s njime besiditi i razložiti, kako besidi i razloži 
na svitu drug s drugom, koliko-bih-mu ja lako dokazao svoju pravednost; 
a)i-se strašim, da toga prid njime kako prid Bogom ne-bih učinio, buduć da- 
bi-me njegovo veličanstvo priplašilo, i učinilo, da neproslovim ni riči. 

23. Želim, da Bog koliko prie razsudi moju pravdu, i da izreče sudbu, 
kojom-bi ostala dokazana i potvrdjena moja pravednost, jer-sam ja u tom da 
pojdem na oni svit, s kojega-se neću više povratiti na ovi svit. 
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PoglaTje sedamnaesto. 


Stidi Job moliti Boga , da-bi-se dosfojao izreći sudbu o njegovoj praved¬ 
nosti 1 — 9, i neimajuć nikakva ufanja da-će steći zdravlje , i da-će dugo 
ziviti , ponavlja on opeta, da-mu neostaje nego smrt , koju ne samo čeka, i 
želi , nego bas i prosi od Boga 10 — 16. 


Redak 1. Moj-se duh iztančiva, 
dnevi-se moji skratjuju, i neostaje- 
mi nego grob. 

2. Ja nisam sagrišio, a moje-se 
oko nahodi u gorkosti. 

3. Oslobodi-me, Gospodine, i 


postavi-me pokraj sebe, i tada 
neka uzdigne tko hoće ruku proti 
meni. 

4. Ti-si odalečio njihovo srdce 
od razumnosti, s toga neće oni 
biti uzveličani. 


1. Moj duh; tojest moj odih nastao-je toliko kratak i tanahan, da-se 
vidi, da imam do mala izdahnuti; i tako imajuć ja koliko prie svršiti tek svojih 
danah, neimam misliti nego o grobu. Mat. pis. ima: duh-se-je mojusmrđio; 
dnevi-su-se moji skončali; čeka-me grob; tojest buduć-se usmrdio u meni 
moj dah, vidim da imam do mala umriti. Kako gubavim počimlje koje vrime 
prie smrti gnjiti njihovo unutrnje, tako-im smrdi dah odveć gadno. 

2. Premda-sam pravedan imam ništanemanje nepristajno čuti, i viditi, 
kako-mi-se rugaju moji priatelji, i kako time uzrokuju mojemu srdcu prigorku 
muku. Mat. pis. ima: nisu-li samnom moji podrugavci, i moje oko gleda 
gdi-se oni podsmihuju; tojest. ja imam svedjer prid očima, kako ovi moji 
priatelji hoće na silu, da-sam ja opak, buduć obnevoljen. 

3. Oslobodi-me od moje bolesti, i oslobodit-ćeš-me time i od ukora 
mojih priateljah. Kad budeš očitovao da-si moj branitelj, neću-se ja strašiti 
više, da-će proti meni doći i najjačji, i najmudriji ovoga svita; ja-sam pod 
tvojim krilom u sve i po sve učuvan. Mat. pis. ima: stavi poručtvo , ujamči- 
se ti za-sepridamnomjer tko-će dati meni ruku f tojest, ja želim, Bože, doći 
s tobom na sud, ali hoću da-mi obećaš, da-ćeš ondi doći nć kako moj Bog, 
čigovo-bi-me veličanstvo prisnetilo, nego kako moj sudac. I kako-se u svakoj 
pogodbi išće jamac za onu stranu, koja-se obvezuje, tako-se i u ovoj pogodbi 
medju nami hoće jamac za-te, koj-se imaš obvezati da-ćeš biti samo moj 
sudac. Kako pak nije na svitu koj-bi htio za to pružiti k meni svoju ruku, 
tojest, koj-bi-se usudio ujamčiti-se za tu stvar, tako želim, da-se ujamčiš 
za-se ti isti, obećavši-mi, da-ćeš očitovati svitu, da ja nisam svojimi grisi 
navukao na-se pedipsu ovako težku, jer vidim, da moji priatelji neće toga 
nikada učiniti. 

4 . Moji-su priatelji zabili sebi u glavu, da-sam ja zločinac, i da-sam 
zato pedipsan; ovo-si ti dopustio, jer nisi htio da oni odstupe od svojega 
krivoga mnenja, i tako, dokle-me vide obnevoljena, nije moguće da zapo- 
znadu da-sam pravedan. Očituj dakle, molim-te, moju pravednost prie nego 
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5. On obećava plino svojoj 
družbi, ali-će njegovim sinovom 
potamniti oči. 

6. On-me-je stavio puku za 
s rago, i ja-sam prid njimi kako 

prilika. 

7. Potamni]o-je čiča gnjiva 

\ _ 


umrem, da-se ovi nemiloćudni ne-bi uzoholili, da-su dobili pravdu videći-me 
umriti u mojoj bolesti. 

i 5. Ovi redak, u sebi ne mnogo bistar, tumače jedni ovako: moji-mi-se 

nemili priatelji rugaju, pivaju dobitje prie vrimena, zazivlju i ostale, da budu 
dionici njihove slave, povidajući svim i svakomu, kako oni biahu zapoznali u 
meni pritežkoga grišnika, buduć-me vidili težko obnevoljena; ali-će-im za 
ovo njihovo nemilo dilo biti odvratjeno, jer-će s vrimenom upadsti barem 
^ njihovi sinovi u težku nevolju, oni-će gledati na sve strane, bili-im tko došao 
u pomoć, ali-se neće naći nitko, koj-bi-ih utišio, i tako-će oni, gledajući 
svedjer, i na sve strane, bi-li, i odkud-bi tkogod došao k njim, izgubiti, tako 
< rekuć, svoje oči. Drugi, naslonjeni na mat. pis., koje ima: oni, kojpridaje 
mje priatelje kakono plino , njegovim-će .... oci , tumače ovako: moji 
priatelji proglašiše na sve strane, da-sam ja za svoje grihe ovako pedipsan, 
i tako-me postaviše kakono plino na polje, koje može svaki uzeti, tojest, 
dadoše-me svim u ruke, da-me kore i muče kako tko hoće; ali ova njihova 
nemila nepravednost neće ostati nepedipsana, barem u njihovih sinovih, koji- 
a če u svojih potribah želiti koju pomoć, a neće-ju nikada primiti, i tako-će po¬ 
tamniti njihove oči, okrenute na sve strane da vide, bi-li-im odkud došla 
pomoć. 

6. Za rugo; buduć-me ti. Bože, tako oštro pedipsao, sgoditi-će-se, 
^ da-će ljudi, izaznavši što-mi-se-je sgodilo, složiti o meni pisme i popivke; 

* da-će-me oni držati za stvar, koju-je Bog odvrgao, i u najkrutniju nevolju 

* oborio; i zato hteći komu nazvati najzadnju nesgodu reći-će oni: sgodilo- 

} ti-se što i Jobu! dopala-te Jobova nesrića! i tako-ću ja nastati svakomu 

mrzak, i posve pogrdiv. Ovo-se tumačenje sklada lipo s mat pis., koje ima: 

* ti-si-me učinio za pogrdu medju pukovi , i za stvar , kojoj-bi-se imalo 
pljunuli u obraz, tojest koja-bi-se imala najružnije grditi; vidi Evanj. po 

? Mat. V. 22. 

' 7. Potamnile-su-mi oči od nepristajnoga ronenja suzah, koje-mi iza- 

c žimlje moja bolest; moje-je meso jurve izagnjilo i odpalo tako, da nije više 

- na meni nego oglobje kostih. Mat. pis. ima: . . . . moje oko, i moja uda na - 

i stase kakono osina, tojest takova, da-se mogu prilikovati tankoj osini. 

8. Pravičan čovik, kad bude vidio kako-sam ja, koj pobožno živih, bio 

* kruto obnevoljen, začuditi-će-se, i neće moć doseći, kako pravedni Bog 
f dopušta, da-su pravični i bogoljubni ljudi toliko obnevoljeni;neće on sasvimtim 

* odstupiti od svoje pobožnosti, baš ni ako bude vidio, da ljudi, sdvora dobri. 


moje oko, i moja-su uda svedena 
na ništo. 

8. Svrhu ove stvari prisnetit- 
će-se pravični ljudi, i pravedan 
čovik podignut-ee-se proti licu- 
mircu. 
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9. Čovik pravedan prosliditi-će 
svoj put, i on-će čistima rukama 
nadodati jakost. 

10. Okrenite-se dakle svi vi i 
dojdite, i ja neču medju vami nači 
nijednoga mudarca. 


11. Moji dnevi minuse, moje*-su i 

misli razpršane, i one muče? moje i 
srdce. ■ - f • 

12. One-mi obratile noć u i 

i ja-se iza tminah nadam svitlosti. * 

13. Ako i potrpim pakab-je 


a u srdcu opaki, uživaju svaku čestitost, nege-će-$e podignuti proti njim, 
on-će-im pokazati nevoljno stanje njihove duše, on-će-im dokazati, da-su 
oni usrid svoje čestitosti nevoljni, jer-ih čeka, ako i ne nesgoda vrimemia 
na ovom svitu, barem pedipsa vikovična na onom svitu; kad-su )usrid svoje 
nevolje blaženi pravedni, jer-ih čeka, ako i nč vrimenita čestitost ha ovom 
svitu, barem vikovično nadarje na drugom svitu; što slidi. 

9. Biaše Elifaz rekao gori u XV. 4, da Job svojim naukom htale pri* 
kovratio svako bogoštovje, i zato-mu ovdi prinosi Job pod oči, kako pravedan 
čovik neodstupa od svoje pobožnosti ni onda, kađ-je u hajfećej nevolji, 
jer-se ufa u vikovično nadarje, i zato govori: pravedap čovik, koj poznaje 
svoju pravednost, i koj-se ufa u božje nadarje, neodstupa od pravoga bogo- 
Ijubnoga življenja baš ni onda, kad-je pedipsan, kako negobi ni svojega 
ustrpljenja oni, koj*je bolestan, kad znade da-je pravedan prid Bogom, i 
kad-se ufa u prikladno nadarje. 

10. Odbacite svoje krivo mnenje o meni, dojdite slušati što-ću-vam 
redi, i nači-čete, da moje beside sadržavaju temeljita nauka, i da nisu riči 
u vitar, kako-su one, kojimi-me vi ukorite, kad imaste tišiti-me. 

11. Eto vidite, hot\ reci, koliko bihu izprazne vaše beside; vi-ste oni, 
koji-mi obečavaste, da-ču opeta steči i prvašnje zdravije, i prvašnju čestitost, 
kad-me evo jurve na vratih groba, i tako-je misao, da-ču ja opeta biti ono, 
što biah prie, posve izvitrila, pokle-se-je mnogo i mnogo 6 njoj zadržavalo 
moje srdce. 

12. Moji priatelji obećavahu-mi čestitost, kad evo ja u svojoj nevolji 
ginem; oni-mi govorahu da-ču ja opeta steči sve ono, što izgubih, kad evo 
gubim i ono, što-mi biaše ostalo, moj tužni život. Drugi pak, slideči mat. pis., 
koje ima: u dan , a $vitlost-je blizu tminah , tumače ovako: meni-je noć 
toliko trudna koliko i dan, jer od krutih bolih nemogu ni da stisnem oka, 
a svitlost-je blizu noči, tojest istom nego svane dan pristupa noć, i tako nei- 
mam pokoja ni u dnevu ni u noći. 

13. Tojest, ako još i malo poživem, umriti-ću svakako, i saći-ću u ono 
misto, koje-je puno tminah, ali počinuti-ću ondi od svojih nevoljah. Mat. pis., 
ima: ja jurve čekam , da pakao bude moja kuća, i da u tminahprostrem 
svoju postelju; tojest neostaje-mi više, nego želiti da umrem i da tako sajde 
moje tilo u grob, a moja duša u ono misto, gdi-se sakupljaju duše svih ljudih, 
jer-ću ja kako i oni, koj-je trudan s duga puta, otići onamo u svoju kuću, i 
ondi-ću, premda u tminah, prostriti svoju postelju, i na njoj-ću počivati bez 
one bolesti, koja-me ovdi muči. 
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moja kuća, i ja-sam u tminah 
razastro svoju postelju. 

14. Gnjiladi rekoh: ti-si moj 
otac, a crvom, vi-ste moja mati i 
moja sestra. 

15. Gdi-je dakle sada moje 


ufanje, i moje ustrpljcnje tko raz¬ 
mišlja ? 

16. Saći-će u priduboki pakao 
sre što-je moje; ciniš-li, da-ću 
barem ondi naći pokoja? 


Poglavje osamnaesto. 

Baldađ, uvridjen od ričih Joba, kojimi on biaše nesvistne nazvao svoje 
priatelje 1 — 3, slidi 'prikazivati, sto biaše počeo gori u Vili. pogl., ali 
ričmi mnogo ostrijimi, tojest, da opak čovik nemoze biti čestit, nego da - 
ga u svako vrime, i u svakom mistu ima naskočiti nesgoda 4 — 21. 


Redak 1. I odgovori-mu Bal- 
dađ Šuhjanin i reci: 

2. Dokle mislite prosipati riči? 


Razumite prie, i tada-čemo be- 
siditi. 

3. Zašto-smo držani kako ži- 


14. Meni-se negadi ni na gnjilost ni na crve, koji-de skončati moje 
tilo u grobu, jer-su oni moji najdražji, koji-mi evo od toliko vrimena čine 
družbu; ja-bo u gnjiloči, tojest na smrdečoj zemlji, u koju-se-je obratilo moje 
gnjilo i odpadnuto meso, ležim kako uz svoga otca, i s crvi, koji grizu i 
raztočuju moje meso, spavam kako s materom i sestrom, tojest, kako s naj- 
dražjimi rodjaci i priateljf. 

15. Mat. pis. ima: .... ufanje, i čekanje moje tko-će viditi? tojest, 
buduđ ja vede na onom, nego na ovom svitu, kako-se mogu ufati, da-du opeta 
štedi ono prvašnje zdravlje, i onu prvašnju čestitost, kako-mi ti, Elifaze, 
obedavai? Pak kad-bih ja i bio toliko nesvistan, da-bih-se ufao u tu stvar, 
gdi-je oni, koj-bi mogao svidočiti, da-je vidio da-je to bilo izpunjeno? 

16. Tojest, sve moje misli, svako moje ufanje poginuti-de skupa 
samnom, i sadi-de skupa s mojom dušom u dubinu onoga mista, koje-me čeka 
posli smrti, i uživati-de ondi skupa samnom najlipši pokoj. Mat. pis. ima: 
saći-će ona k vratima pakla , saći-će doisto skupa samnom u prah; tojest 
sve moje misli, sve moje želje, svako moje ufanje poginuti-de s mojom 
smrtju. 

2. Koja-je korist, govori, odgovoriti ričju na rič, besidom na besidu, 
ukorom na ukor? Triba-je prie svega, da razumimo o čem-se radi, i tada 
neka prinese svaki svoje razloge. 

3. To nemožemo, Jobe, podniti, što-nas ti držiš za ljude bez zdrava 
razuma, Što činiš, da mi oli neznamo što govorimo, oli da netemeljito razlo¬ 
žimo. Ovo govori Baldad imajud prid očima što biaše rekao Job gori u 
XVII- 4, 10. 

Slog IV- 34 
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vina, i zašto-smo nečisti prid 
vami? 

4. Ti, koj u svojoj sržbi zada- 
ješ sam sebi smrt, jeda-li-će radi 
tebe opustiti svit, i hridine biti 
prineseue sa svojega mista? 

5. Neće-li-se svitlost nebožnoga 
ugasiti, i nesvitliti plamen nje¬ 
gova ognja? 


6. Svitlost, koja-je u njegovu 
nadstoru, potamniti-če, i ugasiti- 
če-se sviča, koja visi nad njime. 

7. Koraci-če njegove jakosti 
biti suženi, i njega-će oboriti isti 
njegov namišalj. 

8. On-je svojima nogama upao 
u mrižu, on-je zapleten u njezina 
ošca. 


4. Ti, koj-si jidovit kako ljuta zvir, koja kida meso okolo sebe, ter 
koj svojim jidom zadaješ sebi još vedu bol, ciniš-ii, da-se svakako ima ugoditi 
tvojoj želji, i da imaš biti oslobodjen od svoje bolesti, i zato da-se imadu 
prikovratiti one zastave, koje-je Bog od vfka učinio, i kojimi on vlada ovim 
svitom? Ciniš-li, da s obzirom na tebe neima biti pedipsan nijedan opak 
čovik, nego da on ima biti očestitjen? Kad-bi-se imalo to učiniti radi tebe, i 
ugoditi željam mnogih drugih Ijudih, imale-bi-se priniti brdine, glavice, 
i hridine s jednoga mista na drugo, premda-je od vfka odredjeno, da leže ondi 
gdi-se nahode. 

5. Čestitost zločinca nemože biti dugovična, njegova-je svitlost kako 
i ona, koju podaje sviča i oganj; kako oganj, tako i svitlost svitle za kratko 
vrime, posli kojega-se ugasuju po sebi. Ti-si, Jobe, uživao za koje 
vrime svoju čestitost, a sada-si upao u nevolju, jer tako hoče božja pravda, 
koja oli prie oli poslie pedipsaje zločince. 

6. Slidi u prilici svitlosti i sviče navištati Johu, kako-če on najposli u 
svojoj bolesti poginuti, ter s obzirom na običaj, koj bi uveden i u onih 
stranah, da tojest gori sviča u ložnici svu noč, govori: sgoditi-če-se zločincu 
(i tebi, Jobe,) ono što-se sgadja pastiru u njegovu nadstoru. Kako-se tojest 
njemu iznenada, i baš onda kad najsladje spava, ugasuje sviča, i kako on 
ostaje u gustih tminah, tako-se zločincu iznenada prominjuje čestitost u 
nevolju, i to baš onda, kad on čini, da-če njegova čestitost biti bez svrhe. 

7. Širok put znači u s. pismu čestitost, a uzahan put znači nevolju, 
jer na široku pdtu nenahode-se one pogibili, koje-se nahode po tisnih stazah, 
koje-su po brdinah i po škrapljivih glavicah, gdi čoviku može lako popuznuti 
noga, i on-se svaliti u dolinu. Rekavši dakle Baldad, da-če jaki koraci opa¬ 
koga, tojest široki puti, po kojih on putuje, biti suženi, lioti reči, da-če on 
izgubiti svoje imanje, svoju obitil, i sve što-mu pribavljaše ugodno življenje, 
i da-če biti sagnan u potribu, u kojoj-če-ga obastriti svakovrstna pogibil. 
— Njegov namišalj; neče-mu-se to, govori, sgoditi kako po nesriči, nego 
čiča njegova opaka življenja, i čiča hudih njegovih odlukah. 

8. Buduč da mrižom i ribarhvata ribu, i lovac ptice, mriža znači pogibil 
života; v i tako govori Baldad : opak čovik upada po sebi u onu nevolju, u kojoj 
gine. Sto-su na mriži ošca iliti oka, i kako u istih ostaje zapletena i riba, i 
ptica, činimo da nije triba povidi 
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9. Zameica-je uhvatila njegovu 
petu, i žedja-se užiže proti njemu. 

10. Njegove okovi skrivene-su 
pod zemljom, a njegova privarka 
na putu. 

11. Njega-će strašiti odasvuda 
strahote, i one-će zaplesti njegove 
noge. 

12. Njegova-će jakost biti iz- 
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nemožena od glada, a nevolja-će- 
se hvatati njegovih rebarah. 

13. Prvorodjena-će smrt pro- 
ždriti uzoritost njegove puti; i 
ona-će skončati njegove mišice. 

14. Njegovo-će pouzdanje po¬ 
ginuti iz njegova nadstora, a nje¬ 
ga-će smrt, kakono kralj, sgaziti 
pod noge. 


9. Kako-se lovac, kad hode da uhvati i ptice, i divjać, služi ne samo 
mrižom, nego i gvozdjima, i plokami, i zamćicami, i privarkami, tako Baldad 
imenuje sad ovo sad ono orudje, da izreče, kako-će opaki najposli upadsti 
u nesgodu, kakono i zvir upada u gvozdja, koja-joj-je napeo lovac. — Uzize; 
kad -se zvir uhvati u gvozdja za nogu, nastaje ona toliko ljuta, da grize ne 
samo gvozdja nego i svoju nogu, jer zanesena od priljutoga jida niti znade 
sto čini, niti cSuti sto grize. Po isti način, govori Baldad, sgadja-se i opakomu, 
jer on, upavši u nevolju, koje-se nebojaše, jer-se držaše za pravedna, muči- 
se, psuje svakoga koj k njemu prihodi, grize-se u sebi istom, i tuži-se, i 
govori sve, što-mu njegov jid donasa na usta. 

10. Budud da lovac zvirih krije zviri privarku pod sušanj, i kopa-joj 
pod zemljom propadak, triba-je, da-se ona oli uhvati u privarku, oli da 
upade u propadak; po isti način i opak čovik svojim nebožnim življenjem 
spravlja sdm sebi i privarku, i propadak, i tako-je triba, da u jedno od ovih 
upade, i tako da pogine u onoj nesgodi, koje-se nije strašio, i o kojoj pačem 
nije ni mislio. 

11. Predati-če opaki svedjer izprid božje pedipse, i biti-de on od 
tolika straha priuzet, da neće znati ni kamo grede, ni kamo-bi otišao, da 
ubigne onu nesgodu, o kojoj-mu-se čini da-ju vidi iza plečah, i 14 koju naj¬ 
posli upada, kako-se nahodi uhvatjena zvir, kad-je odasvud ustrašena i od 
lovacah obkružena. 

12. On-de s obilnosti i s bogastva upadsti u toliku nevolju, da-de 
najposli umriti od glada. 

13. Prvorodjena-će smrt , tojest najnemilija i najkrutnija smrt. Mišice 
mogu ovdi značiti sinove, kakono-ih znače i grane stabla gori u XV. 32; i 
tako govori Baldad: najstrašnija-de smrt skončati tilo opakoga, pokle bude 
prie skončala njegove sinove. Koja rana za Jobovo srdce! 

14. Tojest, on-de izgubiti sve u što-se mogaše pouzdati, imanje, bo- 
gastvo, obitil, i poginuti-de najposli i on, koga-de smrt, kakono usilni kralj, 
staviti pod noge, i po njem gaziti dokle izpusti duh. Mat. pis. ima: poginut - 
će .... i biti-će priveden k strasnomu kralju; tojest njegova-de duša sadi 
u ono tminasto misto, u kojem strahoviti nadstojnik zapovida, i kojemu-de 
ima( pridati razlog svojih dilah. 

34 • 
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15. U njegovu-će nadstoru, 
kad njega vise nebude, pribivati 
njegovi drugovi; njegovo-će pri- 
bivalište biti posuto sumporom. 

16. Usahnuti-će ozdola njegove 
žile, a ozgora-će biti posičene 
njegove grane. 

17. Njegova-će uspomena po¬ 
ginuti s ovoga svita, njegovo ime 


neće biti alavjeno m trga* 
vištih. ( 

18. On-će biti progonjen iz 
svitlosti u tmine, i iznesen vanka 
8 vita. 

19. ' U piiku neće ostati njegova 
simena ni poroda, i « njegovu 
pribivaliltu neće biti poalidaikft. 

20. Stražnji-će-se eisa njegova 


15. Olidi-đe pribivati u njegove kuće, pokle on bude poginUo,'dTugi 
ljudi, ali-de prie prokaditi iste kuće sumporom, da izajde fž njih «qi .nečisti 
dub, koj biaše drug onoga opakoga, i koj biaše oskvarnuo ona mista.. Dragi 
prinose ovako: u nadstoru onoga, kojega vise nije, pribivati-će drugi, 
ali-će sadi svrhu njegova pribivalista sumpor tojest neće n» ovi na dugo 
uživati kuću onoga opakoga, jer-će saći munja s neba, i spaliti-će-ju. Treći 
prinose ovako: hoće-li u nadstoru onoga, kojega više nije, pribivati drugi, 
pokle bude svrhu njegova pribivalista sasao sumpor? tojest« poginuti-de 
opakoga napokon i uspomena, jer nebuduć-mu ostalo ni kuće, u koju-hi tkogod 
mogao otići da pribiva, jer-je sve bilo isžeženo od munje, neće-se naći, koj- 
bi-se njega spomenuo. Zašto sumpor znaci munje i triskove, vidi b Hojs. 
XIX. 24. 

16. Tojest, poginuti-će sva njegova obiti 1, neće ostati nitko-kako 
njegov poslidnik u rodu, on-će biti kakono 1 suho stablo, kojemu-su pooičene 
grane, kojemu-su usable žile, i koje neizmeće više ni nđonakab, ni mladionh. 

17. Povida sada Baldad, što-će-se sgoditi opakomu posli smrti, ter go¬ 
vori, da-se neće nitko njega spominjati, jer, nebuduć oo ostavio za sobom 
nikakova dobra, nego buduć ostavio mnogo zla, i zato bio svSkomn mrzak 
za života, neće-ga htit nitko spominjati ni posli smrti, i aato-sO njegova 
imena neće ćuti ni na polju, ni u gradu, ni u knćah, ni na dvor«, bos ni na 
trgovištih, gdi-se skupljaju i mladež i starešine, i gdi oki povidtgu onoj, 
.sto-se biaše dogodilo prošastnih vrimenah. 

18. Biti-će on ne samo oboren iz čestitosti u nevolju, nego još i 

skončan s lica zemlje, koju prosvitljuje sunce, i ukopan u mračnu zemlja. 
Drugimi ričmi, biti-će on okosen od nemile smrti, i biti-će tako svit oslobodjen 
od tolikoga zločinca. ••••••■ 

19. Neće-mu ostati ni sina, ni kćeri, ni nnuka, koj-bi uzdržavao ime 
njegove ohitili, poginut-će svi, koji-su po kojmudrago način s njim urodstvoni. 

20. Iztokostranci, biližeći strane svita, okriću obraz prama isrfoku, i 
zato iztok zovu sprida, zapad zovu straga, padne zovu desnu , a siver zovu 
livu ruku. Rič dakle spridnji znači ovdi pnke na iztok, a stražnji znači puke 
na zapad onoga mista, u kojem-se nahodjaše Job; i tako Baldad hotl reći, 
da-će-se začuditi puci na iztoku i zapadu, kad dočuju što-se biaše sgodiio 
onomu opakomu, tojest kako on biaše u svojoj težkoj nevolji svršio svoje 
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tara prisnetiti, a spridnje-će opakoga, i, ovo-je misto onoga, 
popadati strah. koj nepoznaje Boga. 

\ 24, Takoaa-au dakle pribivališta 


Poglayje devetnaesto. 

Tuži-ie 3ob na nemilost svojih priateljah, koji sa svojim nerazlozitim 
ukorom činjahn njegom bolest i muku mnogo voću i S. Pokazuje zatim, 
Ja-ga Bog nebiase «* njegove grihe pedipsao, nego za druge uzroke nje¬ 
govoj mudrosti poznane 6—22. Izpovida najposli, kako-on ima živo ufa- 
vje^i da-će Bog njega na drugom svitu nadariti, i da-će njih, kako opake 
sudoe, podipsflti s obzirom na njegovu bolest, i na njegovu pravednost 
22^261 ■■ '••••■• • 

žiste, i nije-vas stid sto-me pri- 
tiskate ? 

4. Ako-sam ja u privari, moja- 
če prirara ostati za-me. 


Redak ii 1 odgovori dob i reći: 

2. polile mislite mučiti-me, i 
svojinu besidami moriti-me? 

3. Evo-me deset putah obru- 


i 1 - % ■ , , 

doeve. Premda ovo tumačenje iziskuje i mat pis., koje ima: cića yegova 
ineva prisnetiti-će-s* zapadostranci, a iztokostrance-će popadsti strah, 
možemo niltanemanj® tumačiti i ovako: začudit-će-se svrhu onoga, sto-se-je 
Opakomu sgodile. i posKdnji ljudi, kad budu čuli što-je bio taj i taj co^k, i 
lito podni«, roni, kojinče bili na svitu za trimo opakoga, kap docuju 
nevoljnu svrhu, keja-ga-je najposli dopala. , v 

i ®l. Era, hoti roči, kakova svrha čeka svakoga covika, koj tlaci božji 
Zakon, koj Ugadja svojoj putenosti, koj nepoznaje nad sobom ni gospodara 
' Sigospodrna, ikojmede da-se priluči njegovim naredbam. 

2. Bme Baldad kruto uvridio : Joba navlastito u ovom drugom govorenju, 
gdi-mu biaše stavio pod oči, kako-je on bio pedipsan jedino za svoje opa- 

' čine. AK kako ne samo Baldad, nego i druga dva priatelja misljahu jednako 
o dobu, tako Jeb odgovara ovim skupa rekavši: hočete-li kada pristat muciti- 
m« svejimi krimmi potvOraati, i svojim neprikladnim ukorom gnjeciti-me 

kako-se gnječi grozdje u mastistu? ... , v . 

3. Bvo-me deset putah; tojeot vi-me vise putah obruziste, nazvavsi- 
me krivcem tolikih opacinah , kojih neučinih. Kako-se nest.* ite ponavlja^ 
ovedjer iste stvari, hladim silu da-sam ja zločinac, kad-ja po svojoj dusi 
znadem da to nisam 7 Videdl vi: sdmi kolikonaie težko muci ovi način vašega 
govorenja , kako-vam može dati srdee, da-mi probadate moju dušu gorkimi 
strilami, gledajtuK^me u ovOm prinevoIjnom stanju? 

• 4: Vam-se čini, dame ja varan, ali budud da moja pnvara nepnnosi 
vam nikakove skode, imali-biste pustiti^me u mojoj privari, koja najposli sluzi 


Digitized by tjOOQle 



538 


Knjiga Joba. Poglavje XIX. 


5. Ali-se vi podižete proti me¬ 
ni , i korite-me mojom sramo¬ 
tom. 

6. Uvirite-se dakle jedan put, 
da-me Bog nije u kripost prave 
sudbe obnevoljio, i svojimi-me 
bici obkružio. 

7. Evo vapim: cini-mi-se usi- 


Ije, a nije koj-bi-me slušao; ja 
vapim, ali nije koj-bi sudio. 

8. On-je zagradio moj put, i ja 
nemogu da projdem, on-je po 
mojoj stazi prosuo tmine. 

9. On-mi-je svukao moju slavu, 
on-mi-je ugrabio krunu s moje 


meni za slatku utihu; jer držec ja, da-me Bog nije obnevoljio za moje grihe, 
nego za druge, njemu poznane, uzroke, ufam-se da-ce-me on barem na dru¬ 
gom svitu nadariti. 

5. Hteđi vi baš i na silu, da-sam ja zločinac, da-sam ja za svoje opa¬ 
čine pedipsan, išcete da izgubim ufanje u vično nadarenje posli smrti, i tako 
odliš da-me ozloglašujete na ovom svitu, osudjujete-me da-sam nedostojan uži¬ 
vanja na drugom svitu. Evo kako dilujete u sve i po sve proti mojemu ranc- 
nju, i kako išcete, da ja ostanem zastid jen u svakoj svojoj želji. 

6. Usadite u svoju pamet, i u svoje srdce ovu istinu, da-je Bog spustio 
na-me ovu nesgodu ne kakono sudac, da pedipsa moje opačine, nego kakono 
stvoritelj, koj sa svojim stvorenjem čini što-je njemu ugodno, a nemože-ga 
nitko upitati: zašto to činiš? i kakono vladalac ovoga svita, koj-se ulaga da 
sve svoje vladane privede k onoj svrhi, za koju bihu stvoreni, i zato on 
vodi svakoga onim putem, koj-on po svojoj mudrosti drži za najbolji, premda- 
se čestokrat onomu, koj-je vodjen, čini da-je njegov put pun oštrih dračah, 
i bodežnib stinah. Mat. pis. ima: znajte , da-me-je Bog prikovratio , i po¬ 
stavio okolo mene svoju mrizu; tojest znajte, da-je Bog prikovratio sve moje 
stanje, da-je on sve ove nesgode na-me spustio, jer-je on tako hotio za uz¬ 
roke njemu poznane, a ne za moje grihe, i tako, hteđi on svakako skončati 
moje tilo, ohkružio-me-je tolikimi nevoljami, kako ribar obkružuje ribe mri- 
žumi, iz kojih nemogu nikako da pobignu. 

7. Ako ja, stegnut od pritežke bolesti, vapim: evo-me-je Bog pra¬ 
vedna obnevoljio! tad-me moji priatelji psuju, i rugaju-mi-se, i tako ne- 
imam ni koj-hi branio moju pravednost, ni koj-bi-me oslobodio od moje bolesti, 
ni koj-bi učinio, da moji priatelji muče, ni koj-bi-me tako izmaknuo njihovoj 
nerazložitosti. Ako pak i vapim plačud svoju bolest, nije koj-bi-se ganuo na 
smiljenje i uložio-se prid Bogom, da-me pravična oslobodi. 

8. Bog-me-je ovom bolestju stavio kako u mračan zatvor, iz kojega 
nemogu da izajdem ni u lipe ni u grube, tojest ni tužbami, ni molitvom, i tako 
nemogu biti oslobodjen. — Prosuo tmine; kad-bi-mi baš i ostao koj piitić, 
kojim-bih mogao pobignuti, bilo-bi-mi i to zaludu, jer-je Bog i po njem 
prosuo toliko gustih tininah, da neznadera, gdi-bi stavio nogu a da nepoškug- 
nem i oborim-se sunovrat u dolinu. 

9. On-mi-je uzeo sve moje imanje, živinu, kmete, momke, sinove, 
kderi, i sve što-mi služaše za moju podiku,. on-mi-je digao najposli moje 
zdravlje, i tako-mi-je digao sve, što činjaše najlipsu krunu mojoj glavi 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Joba. Poglavje XIX. 


539 


10. On-me-je skršio sa svih 
stranah, i evo ja ginem; on-mirje 
digao svako ufanje kakono izkore- 
njenu stablu. 

11. Upalila-se-je proti meni 
njegova sržba, i on-me drži za 
svoga nepriatelja. 

12. Njegovi razbojnici dojdoše 
skupa , oni otvoriše sebi put da 


priđu k meni, i oni obkružiše moje 
pribivalište sve na okolo. 

13. On-je odalečio od mene 
moju bratju, i moji znanci odstu- 
piše od mene kakono tudjini. 

14. Zapustiše-me moji rodjaci; 
i oni, koji-me poznavahu, zaudo- 
biše-me. 

15. Moji-me domaći drugovi, 


10. Kakono skršeno i s hrebom i sa žilami izguljeno stablo neima više 
ufanja da-bi ozelenilo, tako neimam ufanja ni ja, da bih veće ikada stekao 
svoje prvašnje zdravlje, i imanje, jer-sam posve skršen, i osušen od pritežke 
bolesti. 

11. Bog-se-jesamnom podnio, kako razdraženi čovik proti svojemu ne- 
priatelju, koj, sgrabivši-ga u ruke, lupa, i muči-ga bez mire i bez načina, 
ter-se osvetjuje deset putah više, nego-bi to bio učinio, pokle-bi-mu bila 
izvitrila naglost, iumirilo-se njegovo srdce. Bog-me-je tojest pedipsao mnogo 
više nego-ga ja uvridih, jer-me-je u svojem gnjivu pedipsao; vidi Spivanje 
VI. 2. 

12. Prilikuje ovdi Job svoje nesgode nemilim razbojnikom, koji, hteći 
da na silu koga sadru, nasrtju nanj bezočno bez svakoga obzira; i tako go¬ 
vori: Bog-je poslao proti meni mnoge i težke nesgode, koje sve od puta 
nasrnuše na-me, i na moje imanje, i na moju obitil; i pokle-mi sva moja po- 
grabiše, sgaziše-me i satriše-me tako, da imam do mala poginuti. 

13. Bog-je pogubio moje momke i moje sinove, i tako-ih-je odalečio 
od mene za u vike. Ostali moji rodjaci, svojaci, i znanci, koji prie, kad biah 
čestit, prihodjahu k meni, sada-se u mojoj nevolji podnose samnom kako 
tudjini, kako da-mi nisu ni rodjaci, ni znanci, i tako oni niti prihode k meni, 
niti-mi daju one pomoći, koju-bi-mi imali po svaki razlog davati. Hoće niki 
od tumačiteljah, da-se pod imenom bratja imadu razumiti Jobovi priatelji, i 
da riči odalečio-je neimamo uzeti u slovnom nego u zlamenovatnom razumku, 
tojest, da-je njihovo srdce ostinulo prama Jobu, da oni neimadu nikakva smi- 
Ijenja na njegovo stanje, i da oni, namisto da-ga tiše, muče-ga još više; ali o 
njih govori Job u r. 19. 

14. Zapustiše-me napokon i oni, koji po zapovidi naravi imahu služiti- 
mi, i pomagati-me u mojoj nesgodi. Obnevoljen dakle od Boga zapušten- 
sam od svih; ter evo kad biah prie obkružen od sinovah, rodjakah, znanacah, 
i priateljah svake vrsti i svakoga spola, ostao-sam sada bez svih, neimam ni 
koj-bi moje gpjilo tilo obrnuo s jedne strane na drugu. 

15. Zapustiše-me i moji podložnici nehteći više zapoznavati-me za 
svojega, gospodara, a baš ni za jednoga od svojih mistjanah, nego držeći-me 
kako jednoga, kojega nisu nigda prie ni vidili. 
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t moje službenice gledaju kako 
tudjina; ja-sam u njihovih očiub 
kako inostranae. 

16. Ja prizivam svog* slugu, a 
on-mi neodgovara , premda-ga 
svojima ustima zaklinjem. 

17. Moja žena mrzi na moj dah, 
i k sinovom svoje utrobe uprav¬ 
ljam svoje prosbe. 

18. Rugaju-mi-se napokom i 


nesvistni, i psuju-me, nko-ira-se 
oprem. 

19. Nastao-eam mrzak i onim, 
koji prie biahu moji vićniei; i oni, 
koga-sam najviše ljubio, on-me-je 
odvrgao. 

20. Budue-se skončalo moje 
meso, moja-se-je koža prilipila pri 
moje kosti, i nisu ostale nego uetae 
okolo mojih zubih. 


16. Službenici nenastoje okolo bolestuika nikada tako srdčeua, kako 
nastoje rodjaci; ali ja nemogu imati pomoći ni od svoje službadi, jer napokon 
i oni, koji prie na najmanju zapovid biahu pripravni učiniti-mi sve, sto ja že- 
ljah, sada neće ni đa-mi odgovore, a još manje đa-mi učine što-mi-je triba, 
prcmda-im ja nezapovidam kako gospodar, nego-ih priateljski, baš i ponizno 
molim, i zaklinjem, da-mi učine, što-mi-je od težke potribe. 

17. Pokle-sam od svih zapušten, ah da-bi-m» barem pritekla moja 
žena, koja-mi-je od toliko godištah pridraga đružbenica, i moji sinovi, koje 
rodih po ženah drugoga reda; ali nemogu imati ni ovo, jer moja žena ne- 
može da podnosi smrad, koj-mi izhodi iz grla, i iz svega jurve gnjiloga tila; 
i tako nepristupaju k meni ni rečeni moji sinovi, premda-su oni plod mojih 
bokuh, nego držeći-me oni ne kako svoga otca, nego kako ioostranca, 
nehaju za-me poništo ni oni. Drugi pak sinove svoje utrobe tumače za bratju, 
koji-su ležali u istoj utrobi, u kojoj-je ležao i Job. 

18. Rič nesvistni, jud. (avilim), latin. stulti tumače jedni o opa¬ 
kih Ijudih, a jedni o nerazumnoj dičici, i zato govore prvi, da-je Job htio 
reći: opaki, nebožni ljudi, koji neznadu ni što-je Bog, ni što-je čovitftvo, 
rugaju-mi-se videći-me sada obnevoljena, pokle biahu vidili da-sam pobožno 
živio, i, kad vide, da-ja zastidjen išćem da-ih odasaljera od sebe, psuju-me oni 
još grdje. Drugi pak govore, da Job hott reći: napokom i mala dičica, koja- 
me prie častjahu kako otca, i koja imahu strah od mene kako od starešine, 
sada-mi-se rugaju, i ako-se stavim da-ih pokaram, oli da-ira zapritim, ona- 
mi-se još veće rugaju, jer vide, da-ja nisam u stanju da opravim ono, čim-im 
pritim. Ovo drugo mnenje sklada-se s matičnim pismom, koje ima: dica-mi- 
se rugaju , i ako stanem da-ih posvistim , ona-me psuju . 

19. Moji vićnici , tojest moji najdražji priatelji, kojim ja otvarah svoje 
srdce, i povidah sve, što imah najskrovitijega, prominiše-se 8 obzirom na 
mene, ter namisto đa-me pomiluju rugaju-mi-se, namisto da-me tiše psuju-me, 
nazivajući-me zločincem svake vrsti, i tako-sam pogrdjen ua svako rugo od 
onih, u koje-se najviše ufah. 

20. Pogledajte, u kojem-sam stanju, bofl reći Job, razgledajte, ako- 
vam-se negadi, ovo moje smrdeće tilo, i naći-ćete, da, buduć-mi jurve od- 
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21. Smilitjte-ini-se, smilujte- 
ini-ae barem vi moji priatelji, jer* 
me-je taknula* bošjt raka. 

' 22. Zašto-me progonite kakono 
Bog« i mojim^ee mesom nasitjnjete? 


23. Ah da-mi tko dade da mo¬ 
je beside budu upisane! Ah da-mi 
tko dade da one budu upisane u 
koju knjigu 


palo sve moje meso, dio rastočena od črvih, a dio izcidjeno u gnoju, neimam 
nego gole kosti pokrivene raskinutom i izdrpanom kožom. Jedina stvar, koja- 
mijoš ostaje čila, to-šo ustne, i desni, i to da mogu poviditi svoju muku, i 
sazivati koga na pomod. 

21. Vided-me dakle vi, moji priatelji, u ovom stanju, videdi vi, kako- 
me zapustiš© svi, i rodjaci, i svojaci, i znanci, neslidite njihov izgled, nego 
ganite-se barem vi na smiljenje, i ako nemožete dignuti-mi moju bolest, pri* 
stanite barem mučiti moje srdce svojimi nerazložitimi besidami. 

22. Nasitjivati-semesa svojega druga, hode redi, ozloglašivati-ga, krivo¬ 
ga potvarati, krivo-ga osvadjati, i nerazložito-ga mučiti neprikladnim ukorom. 
Biaše Bog pedipsao Joba ne za njegove grihe, nego da dokaže njegovu po- 
božnost, i njegovu ustrpivost; i zato možemo redi, da Bog poznavaše praved¬ 
nost Joba, i da-ga ništanemanje hott pedipsati. S obzirom na ovu istinu govori 
Job: Bog znade , da ja nisam zločinac, ali-me on ništanemanje pedipsaje; 
i premda on to može učiniti kako primudri vladalac svega svita, i kako moj 
pođputii gospodar, mogu-ja sasvimtim redi, da-se on pokažuje samnom ne kako 
priatelj, nego kako progonitelj, a ja-mu-se niti mogu opriti, niti išdem da- 
mu-se oprem. Ali poznajete i vi, moji priatelji od maloga ditinstva, da-sam 
ja sveđjer pobožno živio, i da nisam učinio nijednu od onih opaČinab, za 
koje-me vi korite; i budud da neimate nikakova drugoga uzroka, da rečete 
da-sam ja svOjimi opačinami pritegnuo na-se ovu nesgodu, zašto-mi, molim- 
vas, zadajete toliko gorke bolesti, potvarajudi-me da-sam zločinac, kad znate 
da to nisam? Bog-me može pedipsati i kako bezgrišna, ali vi, znajudi da-sam 
pravičan, neimati-me mučiti. Pristanite dakle biti samnom nerazložiti i ne¬ 
mili, i nemojte, tako rekud, davati ruku Bogu, koj-me-je bez moje krivine 

pritežko obnevoljio. Mat. pis. ima:. Bog? niste-li još siti mojega 

mesa? tojest, nije-li-vam dosta, što-ste-me došle mučili, ter išdete da-me 
kakono ljuta zvir posve razkinete? 

23. Budud Jobu dodijale nerazložite beside njegovih priateljah, koji- 
ga biafau više putah nazvali licumircem, zločincem, bogopsovaocem, čini on 
sada proizpovidanje vire, i ufanja u uskrsnutje puti, i u Boga, koj nadariva 
dobre, a pedipsaje zle i na onom svitu. 1 zato povida očito, da on biaše živio 
načinom prikladnim božjemu zakonu, i da drži za stanovito, da-de Bog na koncu 
svita prizvati na život Sve ljude, da onda nadari dobre, a da pedipsa opake, i da- 
se tffa u milostivost svojega Boga, da-de onda nadariti i njegovu ustrpivost i 
njegovu bolest, i tako da-de očitovati ondi prid svim svitom, da-ga on nebiaše 
pedipsao za njegove grihe, kako držahu njegovi priatelji. Kako pak Job željaše, 
da ovo njegovo proizpovidanje poznadu svi ljudi ne samo onoga vika, nego još i 
doŠastnih vfkovah, tako on želi, da tkogod upiše ovo njegovo proizpovidanje, da 
s vrimenom neotide u Zabit. Kako pak ljudi onoga vrimena upisivahu svoje 
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24. Gvozdenim rizkom, oli 
(urizane) na ploči od olova, oli 
litom udilane u kremenu! 

25. Ja-bo znadem, da moj 
odkupitelj žive, i da ja imam 


u najpokonji dan uskrenuti iz 
zemlje; 

26. I da-ću-se opeta zaogrnuti 
svojom kožom, i da-ću u svojoj 
puti viditi svoga Boga; 


stvari oli na listovih, oli na kori kojega stabla, oli na pamučnom platnu, oli 
na kozjih i ovčjih kožah, oli na daščicah omazanih voskom, oli na olovnih, 
plastnicah, oli na kamenitih i midenih plocah, tako Job pominje i knjige, 
i olovo, i kamen; vidi r. slid. 

24. Knjige biahu složene oli od vise listovah kojega stabla, oli od više 
pamučnih platnah, oli od više kožicah. Sve ove knjige mogahu oli izagnjiti, 
oli razdriti-se, i tako imaše poginuti i ono, što biaše u njih upisano. Zeled 
dakle Job, da ovo njegovo proizpovidanje bude shranjeno za pridugo vrime, 
želi on da bude upisano, tojest da bude zarizano na ploči od olova, jer olovo 
negine ni od suše ni od mokrine. Ali promislivši, da i plastnice od olova 
može Iako razkrabiti oganj, ako-bi počem bila upaljena kuda, u kojoj-bi bile 
shranjene takove plastnice, želi on na svrhi da njegovo proizpovidanje bude 
usičeno na pločah od kremena, tojest na plocah od tvrda kamena, jer ove 
ploče mogahu odoliti svakoj protivnosti, i stvari na njih upisane mogahu-se 
uzdržati za više vtkovah. Ova Jobova želja služi za opomenu, da ono, što 
on htiaše da bude za pridugo vrime shranjeno. sadržaje istine od privelike 
tegode, i od prilipe koristi svemu ljudskomu narodu. 

25. Ja-bo znadem ; tojest ja stanovito virujem (ovdi počimlje Jobovo 
proizpovidanje), da-c'e-me Bog, moj stvoritelj, i moj odkupitelj, koj-je ista 
istina, i isti život, sbuditi jednoč s onoga praha, u koj-de biti obratjeno moje 
tilo, da-de-me on opeta privesti na život, i da-de-me nadariti vičnom slavom, 
ter da-de tako dokazati svemu svitu moju pravednost. Mogli-bismo mat. pis. 
priuiti i ovako: ja-bo znadem , da moj osvetitelj žive , i da-će on najposli 
mkrsnuti iz zemlje; tojest ja stanovito virujem, da-de moj Bog, koj od vika 
žive, i koj-de za u vike živiti, i koj-me-je sada obnevoljio, uzeti put čovi- 
čansku, da-de tako nastati meni svoj po puti, i da-de osvetiti moju pravednost. 
On-de-bo, odlučivši da odkupi vas narod čovičanski, i da podnese za ljude 
muku i smrt, svojom smrtju pridobiti istu smrt, on-de zato uskrsnuli 
tredi dan slavodobitnik i od smrti i od griha, on-de na koncu svita pri¬ 
zvati na život vas narod čovičanski, da pravedne uvede u vikovično blaženstvo, 
i on-de tada nadariti i moju pravednost, i moju ustrpivost. Ovo tumačenje, 
naslonjeno na beside s. Pavla I. ka Korint. XV. 12, 20, 21, 42—45, i k Rimnj. 
VI. 5., brane Jeronim , Augu&tin, Ciprian i Grgur , koji svi govore, da Job 
hot\ ovimi ričmi prorokovati uskrsnutje puti na koncu svita, i da-je uskrsnutje 
pravednih na život vičnji Krstovo uskrsnutje u toliko, u koliko-je isti Krst 
umro i uskrsnuo da dade pravednim život vični. 

26. Božje-de svemogudstvo prizvati na život ovo isto moje tilo jurve 
gnjilo, ove iste moje kosti jurve izgrizene, ovu istu moju kožu jurve razkinutu, 
i tako ja nedu više biti bolestan, tužan, i gadan, nego-cu izvrstan, blažen i pro- 
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27. Koga-ću viditi ja isti, i koga- 
će moje oči gledati, a ne drugi. 
Ovo-je ufanje shranjeno u mojem 
srdcu. 

28. Zašto dakle govorite: pro- 


gonimo-ga, i iščimo uzroka proti 
njemu u njegovih ričih? 

29. Bižite dakle izprid mača, 
jer-je mač osvetitelj zločinstva, i 
spomenite-se, da ima suda. 


slavjen uskrsnuti, i biti-du primjen u skup Svetih, koji vide prislavno lice 
svojega odkupitelja. Matič. pismo ima: i biti-će opeta ovo (Jobovo tilo, koje 
oii kazaše svojom rukom) zaogrnuto mojom kozom . . ., odkud izhodi isti 
razumak, da-de put uskrsnuti. 

27. Ovoga svoga odkupitelja, ovoga svoga dobrostivoga sudca viditi-du 
ja isti u ovoj istoj svojoj puti, ovima istima svojima očima, ali nč ni očima 
tudjima, ni inačijima od ovih; ja-bo u uskrsnutju nedu uzeti drugo tilo, nego 
ovo isto, koje sada imam, jer-de-se moja duša opeta povratiti u ove iste kosti, 
u kojih sada ona pribiva, i tako-de ova ista duša, koja-je sada nasitjena sva- 
kovrstnom gorkostju, biti onda nasitjena neizrečljivom slatkostju nebeske 
slave, i ovo isto tilo, koje sada podnosi toliko težkihbolih, uživati-de onda sva- 

kovrstnu čestitost za u vfke. — Ovo-je ufanje .; ovom virom, koja-je u 

u meni živa, ovim ufanjem, koje-je u meni pristavno, nepazim ja više ni na 
svoju muku, koju dutint u svojem unutrnjem, ni na bol, koju dutim u svojoj 
piti, nego želim samo, da priđe oni priblagi dan, kojega-bi milostivi Bog 
nadario moje trude, moje muke, i moje boli, udilivši-mi vikovičnu i slavnu 
neumrlost. Mat. pismo ima: i u mojem-se unutrnjem skončavaju moji boci ; 
tojest ja željno žudim, da dojde ono vrime, u koje-de Bog nadariti moju pra¬ 
vednost, jer-ja nedržim kako vi, da Bog samo na ovom svitu udiljuje dobrim 
čestitost, a da na opake spušta nevolje, nego stanovito virujem, da-de on, 
koj-je pravedni, svevidedi, sveznajudi i svemogudi sudac, navlastito na onom 
svitu nadariti pravedne, a pedipsati zle; i zato poznajud svoju pravednost 
neželim nego da dojde vrime, da primim svoje nadarje. 

28. Ja-sam pravedan, kako znadete i vi. Budud dakle da ja imam živo 
ufanje u pravednoga i u sveinogudega Boga, kako-se možete usuditi, da-rae 
nazivljete zločincem, i da išdete koju rič u mojih besidah, koje-mi moja težka 
bol nosi na ustne, pak da-me himbeno okrivite, i krivo ozloglasite? 

29. Pokle vi poznajete da-sam pravedan, i sasvimtim ulagate-se da-me 
na silu okrivite od opačinah, kojih ja neučinih, pazite da nesajde svrhu vas 
pedipsa pravde božje, koja pedipsaje ne samo one, koji zlo diluju, nego i 
one, koji himbeno ozloglašuju, i nemilo progone pravedne. Svidite-se dakle, 
pokajte-se, uzmolite-se Bogu, da-vam prosti, ter da nepruži svoj mač proti 
vam; i spomenite-se, ako Bog i nespušta odmah na ovom svitu pedipse na 
opake, da-ih nede zato njegova pravednost pustiti nepedipsane, nego-de-ih 
oštrie pedipsati na onom sudu, na koj-demo pridi svi, i na kojem-de primiti 
svaki od nas oli vično nadarje za dobra dila, oli vične muke za opaka i nepra¬ 
vedna đila. 
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Poglavje dvadeseto. 

* , 

Sofar, treći odJobovih priateljah, odgovara Johu, i drugimirićmiponamlja 
ono, sto biase rekao gori u pog. XI., tojest, da-je čestitost opakih ta, kratko 
vrime, da-će oni, pokle budu uzasli na slime svoje čestitosti, biti iznenada 
oboreni u najzadnju nevolju, u kojoj će poginuti neostavivsi o sebi nikakve 
dobre uspomene, kojimi besidami isće Sofar da ubode Joba, cineć-mu'vi- 
diti, da-se-je isto sgodilo i njemu bas *a ovo, jer-je bio opak 1 ^-29. ' 


Redak 1. I odgovori Sofar 
Naamanjauia i rečč: 

2. Zato-mi prihode različite 
misli, i moja-je pamet zanesena 
sad simo sad tamo. 

3. Evo-me da slušam nauk, 
kojim-me koriš, alf-će-mi duh 


moje razumnosti dati Štp-ću-ti 
odgovoriti. •• ' . , 

4. Ovo znadem od početka, od- ■ 

kad-je bio postavljen čovik na svit, . 

5. Da-je slava nepravednoga 

kratka, i da-je veselje licumirca • 

' r ! 

za hip. ^ 


2. Budud ti, Jobe, rekao, da božji mač visi svakomu zločincu nad gla- i 
vom, ja bas zato nemogu da-ti neodgovorim, i da-ti neprinešem kojugod od i 
onih mnogih stvarih, koje-mi prihode priko pameti. Jer, bađuč ja uvireti, da i 
Bog nespušta nevolje nego na opake, ja-ti nemogu virovati; đa-si ti pravedan, i 
za koliko ti to o samom sebi pripovidaš, i za koliko-se ufaš; da-de Bog nada- \ 
riti tvoju pravednost ako ne na ovom barem na onom svitu. Slušaj dakle što- 
eu-ti redi, i viditi-deš, kako-si ti sdrn izustio sudbu proti s6bi» i Ortirti istim \ 
mačem, kojim-si htio probosti nas, probd-si sebe istoga, kako-du-ti dokazati. 

Mat. pis. ima: moje misli, i ova naglost, koju ćutim u sebi, daju^mi što- \ 
bih-ti odgovorio; tojest, budud-se ti pozvao na pravdu božju, koja nepedipsaje j 
nego opake ljude, i budud da-te vidim težko obnevotjena, uzbudiŠe-se u mojoj 
pameti tolike misli, da-me siluju da-ti odgovorim, i da-ti dokažem, kako-je 
krivo oto tvoje mnenje, koje imaš o sebi istom. 

3. Ja-sam mučed slušao sve što-si ti rekao, premda-si svoj im i besi¬ 
dami uvridio kruto i mene i moje drugove; ali znaj, da ja nisam time prido- 
biven, nego da-mi moja pamet i moj razum pridlaga tolike i tolike razloge, 
da-ti mogu lako dokazati, koliko-si ti u svojem govorenju nemložit. 

Čuj dakle što-du-ti redi. 

4. 5. Ovo znadem ja, ovo znade svaki čovik, i zato imao-biš znati i ti, 

Jobe, da-se od početka svita do sada nije našao ni koj bezočan Zločift&c, 
ni koj himben licumirac, koj-je na dugo uživao svoju čestitost, nego đa-ga-je 
oli prie oli poslie naskočila težka nesgođa. Mat. pis. ima: netnaš-li, da-je 
jurve od vika, i odkad . hip ? što ima isti razumak. 
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0. Ako njegova ponositost bude 
(izasla tja do neba, i njegova glava 
bude doprla do oblakab, 

7. On-će najposli poginuti ka¬ 
kono gnus, i oni, fcoji-ga biahu 
vidifi, reći-će: a gdi-je on? 

8. On-će poginuti kakono san, 
koj biži; on-će mirnoći kakono 
noćnaprikpza. 


9. Oko, koje-ga biase vidilo 
prie, neće-ga više viditi; neće-ga 
više viditi ni njegov stan. 

10. Njegovi-će sinovi biti skon¬ 
čani ubožtvom, i njegove-će-mn 
ruke odvratiti njegovu bolest. 

11. Njegove-će kosti biti na¬ 
punjene grisi njegove mladosti, i 
oni-će počivati s njim u prahu. 


6, 7. Ponositogt; tojest, ako-bi veličanstvo, bogastvo, mogućstvo tako¬ 
va zločinca bilo toliko, da-bi uadašlo sve stvari ovoga svita, i da-bi-se 
moglo prUikovati baš i nebeskomu dobru, jošče-bi-ga božje mogučstvo obo¬ 
rilo u takovu nevolju, da-bi njegovo stanje bilo slično onomu gnusu, koj čovik 
izmeće iz sebe, i koj-se izasiplje u gnoište; vidi 1. Kralj. XIV. 10. — 
A gdi-je itn? Onk koji-ga u vrimo njegove čestitosti častjahu, koji-mu-se kla¬ 
njahu, i. koji-ga držahu za blažena, videči-ga poslie oborena u najzadnju 
nevolju, pitati-će jedan drugoga: a gdi-je onaj moguči, pribogati čovik? 
Kamo-je otišla u jedan mah sva njegova čestitost? Kako-je on s najvišje slave 
upao u najdublju nevolju ? 

8. Čestitost opakoga biti-če u svem slična snu, i noćnoj prikazi, 
jer kako-se sazivač, videč u snu stvari priugodne, veseli, i raduje, a kako, 
sbndivši-se, nenahodi ništa.od onoga, što biaše vidio u snu, tako i opaki 
čovik,. misleć da ima u ruknb stavnu, i dugovitu čestitost, nahodi-se najpo¬ 
sli a praznima rukama oboren u težku nevolju, ako Bog samo pruži proti 
pjemu svoja ruku. 

9. On-će poginuti od nenadne smrti, i tako-ga neće više viditi ni nje¬ 
govi mistjani, ni njegovi domaći; vidi gori V1L 10. 

. 10. Podniti-će sinovi bogatoga ali opakoga otca pedipsu za opačine 
svojega roditelja, jer-će oni od najbogatijih nastati najsiromašniji; oni-ćc 
prositi kruha u onih istih, koje biaše sadro njihov otac, ali ako ovi nebudu 
mogli, oli baš nebudu htHi pomoći-ih, pogiouti-će oni od glada. Nepravedna- 
će dakle dila otčevih rukuh uzrokovati sinovom onu istu bol, koju njihov otac 
biaše uzrokovao drugim. Mat pis. hna: njegove-će sinove mučiti ubogi, i 
njegove .... bolestju; tojest oni, koje biaše sadro, pritisnuo, i obnevoljio 
usilni otac, podignuti-će-se proti njegovim sinovom, i učiniti-će ovim sve 
kako njihov otac biaše učinio njim, i tako-će sinovi počiniti pedipsu za svo¬ 
jega, otca. 

11. Biti-će napunjene; tojest žesćina pedipse sa otajne grihe, koje-je 
učinio opaki čovik, a koji nebihu poznam svitu, proći-će tja do u njegove 
kosti, ona-će-se uvriti i u njegov raozag, i tako-će ona s takovim opakim 
saći i u grob. Kako dakle on nije htio nikada ostaviti grih, tako neće nigda 
ni pedipsa ostaviti njega. Mat. pis. ima: njegove-će kosti biti natopljene 
skrovitimi grisi, koji-će s njim ležati u prahu; što isto zlamenuje. 
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12. Jer našavši da-je zlo sladko 
u njegovih ustiuh sakriti-će-ga on 
pod svoj jezik; 

13. I držati-će-ga, i neće-ga 
htit pustiti, nego-će-ga sakriti u 
svoje grlo. 

14. Njegov-će-se kruh unutrih 
u njegovom tilu obratiti u posko- 
kov žuč. 


15. On-će izrigati ono blago, 
koje biaše progucao, jer-će-ga 
Bog izvaditi iz njegova želudca. , 

16. On-će muzti poskokovu 
glavu, i njega-će usmrtiti jezik Iju- , 
tiče zmije. 

17. (Da nevidi potokah vode, ni 
potokah meda, ni potokah masla.) j 

18. On-će biti pedipsan za sve, * 


12, 13. Tojest, kako sladokusac i proždrlast čovik, našavši sladku koju 
jistbinu, nešalje-ju odmah niz grlo, nego-ju za koje vrime hljusta, i valja u 
ustiuh da ćuti na dulje njezinu sladkost, tako i opaki lupež, našavši, da-je ugodno 
uživati tudja dobra, neće da-ih odmah povrati, nego želi i išće uživati-ih što 
može na dulje. 

14. Poskokov-je žuč bio u staro vrime držan za otrov, kojoj-se nemo- 
gaše naći lika; i zato govori Sofar: ako sladokusac čovik proguea jistbinu, 
koja-mu-se u ustiuh čini sladka, i ako pusti da sajde u trbuh, zadaje on sam 
sebi smrt, jer-je u onoj jistbini otrov. Po isti način nepravedni bogatac, 
ako proguea tudje blago, i tudja dobra, koja toliko ugodno uživa, tojest 
ako-ih on posvoji bez odluke da-ih povrati, ona-mu-se obratjaju u otrov, 
koja-mu zadaje smrt. 

15. Kako-se s velikom mukom izmeće na grlo jistbina jedan put pro- 
gucana, i kako svako bljuvanje jistbine uzrokuje muku veću od one ugod¬ 
nosti, s kojom-je bila pojidena, tako-će i bogatac, obogatjen tudjim blagom, 
izgubivši nepravedno stečena dobra, uzćutiti veću bol, nego-je bila ona ugod¬ 
nost, koju biaše uzćutio onda, kad-ih kupljaše i uživaše. 

16. Glavu; (roš) znači i glavu , i otrov; da-se ovdi ova ric ima 
uzeti za otrov, iziskuje isti zdravi razum, i drže tako malo da ne svi tumači- 
telji. Slideć dakle Sofar u uzetoj prilici govori: opak čovik, namisto da 
izmuze iz svoje jistbine sok, koj-bi-mu uzdržavao snagu i život, izmuzti-će 
otrov, koja-će-mu zadati smrt, jer-će u onoj jistbini biti skriven otrovni po¬ 
skok, i ljuta zmija, što-je, koliko reći: nepravedan bogatac naći-će svoj 
rasap u onom istom bogastvu, u kojem-se nadaše da-će naći svoju čestitost. 
Od ostaloga, zmija neujida jezikom, nego prvima zubima, kojih dva ima u 
gornjoj a dva u donjoj kosirici; ali buduć da ona kad ujida plazi svoj jezik, 
tako-se govori općeno, da ona ujida jezikom. 

17. Tojest; ah! da ne-bi on uživao pićnosti svojih poljah, ni plodovah 
svojih vinogradah, ni bogastva svoje životine, jer potoci rolika i mida znače 
svako raskošje; vidi 11. Mojs.. III. 8. 

18. On-će biti obnevoljen ali neće biti skončan ni na mah ni u kratko 
vrime, nego-će biti mučen na dugo, da potanko izplati u svojem životu svu 
ona zla, koja biaše drugim učinio, i da podnese toliko nevolje i bolesti, koliko 
ugodnosti i veselja biaše uživao. Mat. pis. ima: on-će povratiti plod trudah, 
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što-je učinio, ali neće biti skončan; 
on-će podniti po miri onoga mno¬ 
ga, što-je iznašao. 

19. On-bo je pritisnuo i sadro 
uboge; on-je pokrao one kuće, ko¬ 
jih nebiaše sagradio; 

20. Njegov-se trbuh nije nasi- 
tio, i pokle biaše stekao što žu- 
djaše, nije to mogao uzdržati. 


21. Nije izostalo ništo od nje¬ 
gove jistbine, i zato neće ništo 
ostati ni od njegovih doba- 
rah. 

22. Kad-se bude nasitio, sklo- 
piti-će-ga muka, i vrućina, i nava- 
liti-će nanj svaka bol. 

23. Ah da on napuni svoj 
trbuh, ter da on (Bog) spusti nanj 


neprogucavši-ga , na razlog svojih prominjenjah, i iako-se on neće obvese¬ 
liti; tojest, on-će biti usilovan da povrati sve ugrabljeno imanje prie, nego- 
ga bude na dugo uživao, i povratiti-će sve na razlog onoga, što on biaše 
drugim ukrao, i izhinio, i tako neće-mu ostati ni što-bi uživao, ni ćim-bi-se 
veselio. 

19. On-je učinio sve, što ćine najnemiliji razbojnici, i sadiraoci, koji 
naskacu bez obzira i bogatca i siromaha, koji robe i u potištenih, kućab, 
koje-su ubogih, i u prilipih polaćah, koje-su bogatacah. 

20. Sto-je on više imao, to-je on više želio imati, jer-se njegova po¬ 
hlepa za blagom nije mogla nikada nasititi. Ali pokle-je baš i stekao što 
biaše želio, neb\-mu dano da to uživa, jer oli-ga-je naškodila nenadna smrt, 
oli-mu lupeži pokradoše, što on biaše drugim oteo. Mat. pis. ima: jer nećuti 
u svojem unutmjem pokoja , ter 8 onim , što-je želio , neće ubigmiti; tojest 
nemože-se nikako upokojiti njegovo srdce, jer želeć steći svedj to-više, 
neiraa on nigda koliko-bi-mu bilo dosta; i tako napriduje priuzimati tudje; 
ali sa svim svojim neizućim bogastvom neće on shraniti ni svoje imanje, ni 
svoj život, nego-će i nesrićno i nevoljno izgubiti život i imanje. Možemo 
priniti još i na ovi način: jer . . .. pokoja , i zato ono, što želi, neće-mu 
ubignuti; buduć da-se njegovo srdce nemože nigda nasititi, njegova-će sila 
ugrabiti sve ono, što bude vidilo njegovo oko, i što bude zaželilo njegovo 
srdce, i tako neće biti ništo shranjeuo izprid njegovih oćiuh. 

21. Kako-je on porobio i pokrao sve što-je htio, tako-će biti i njemu 
porobjeno i pokradeno sve što bude stekao, i skupio. 

22. Pokle on bude uzašao na najvišju čestitost, naskoćiti-će-ga izne¬ 
nada tolike nevolje, i tolike bolesti, da-će njegovo stanje nastati u jedan ćas 
najnevoljnije od ovoga svita. Mat. pis. ima: kad bude nasitjena njegova za- 
dovoljnost, kiti-će on sklopjen odasvuda , svaka-će ruka nevoljnoga naletiti 
*anj; tojest siromasi, i ubogi od njega sadrti doći-će skupa proti njemu, i 
oni-će-rau oteti sve, što on prie biaše ukrao njim. 

23. Neka nemili sadiralac nakupi koliko želi, neka uzajde na najvišju 
čestitost, da-ga Bog po miri njegovih opačinah pedipsa, i neka zastavi proti 
ujemu rat, kako proti glavnomu nepriatelju, i tako neka spusti nanj sve one 
nesgode, koje bude iznašla njegova razsrdjena pravda. Mat pis. ima: ali-će 
on naći cime-će napuniti svoj trbuh , jer-će Bog spustiti nanj žesćinu svo- 
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gojiv svoje mbei i da spusti nauj 26. U njegovih-^ pqj,kfoyiti- 
svoj rat hakono dažd, jih rnisiib sakrivene sve tjnipe,; 

24. Ako bude ubjgu.uo gvozde- njega-će izžećjoni pgm\j ,,; koj-ae 

no oružje stignuti-će-ga mideni ne»ž'?Pr> pbflejrflJjen^Taki, 

luk. koj bude ostao pod njegovim nad- 

25. Iztegnut-je i izvadjen iz storom. 

svojih koricah (maS bolje pravde), - *<27i NeWa-že očitovati njego- 
on bliska u svojoj gorkosti; do- vu opačinu, i, p^dignuti-ć^pp 
bode strahovitosti, i nasrtju nanj. proti njem« zeppljp. s 

\ * v*«> • 1 

: “ ’ *■ •i'*'.'- 1 > t »u 1 r>! 

jega gnjiva, i dazditi-će svrhu njega sto-bimpojioč ^pra¬ 

vedni sadiralac nije mogao naći, čime-bi napunio svoj drob,. naci-če-rau to 
Bog, jer-če on spustiti nanj, kakono dažd, vatru svoje sržbe, kqja-de sadi u 
njegovo unutrnje, kakono sahodi jistbina u trbuh, 4 koja-de izžedi sve, sto 
on ima i u prsiuh, i u drobu. 

24. Poginutt-de on svakako, jer aho-ga ^nedopmđe jedaa amrtna ue- 
sgoda, dopadsti-de-ga druga. . * . 

28. Iztegnuti-de Bog kakono hrabar vitez svoj mač iz koricah, da 
posice onoga opakoga, kojemu-de, kad vidi da bliska oni mač .u božjoj 
ruci, uzprenuti srdce, i on-de-se pripadsti, promišljajud, koliko-bi gorku 
bol uzdutio, nko-bi-ga Bog njime probd; i tako-de-se svaliti nanj strahota 
iza strahote, dokle najposli bude proboden. Mat. pis. ima: iztegnut i izva¬ 
djen mac iz njegova tila 9 a njegovo svitlo jilo iz njegova zuca. On-ie 
poginuti , jer-će^ga popadsti strahovitosti; • tojest,. od ono rane, kojurtnu 
bude zadao Bog, neće on nigda ozdraviti, nogo-de na čas uprnti, jer-će pa 
probodsti njegovo tilo tako, da-de prokinuti njegovu utrobu# ,i darde-mp 
a krvjo i&tedi i žuč, ter-de tako poginuti .u strasnoj bolestMuuiki. i 

v 26* Tmine znače nevolju, nesgodu* i.smrtni strah, a oganj kqj peužiže 
ljudska ruka, znači munje, i triskove s neba. Govori dakle Sofar:, ako opak 
čovik, pripadnut od straha, bude iskao dsn-se shrani u eajskroyitije laist# 
svoje polaee, nesgoda~de*ga i smrt nadi i ondi, i tako^de biti inzezen od 
munjah s neba i on i sva njegova obitil, da od opakoga otca i.gospodara.ne- 
ostane, ni sina ni kmeta. Ako-^bi pak Bog htio pustiti kogagod od njlbm 
životu, on-de spustiti nanj pritežke nevolje, htedi da pstana izgled i opomena 
svim Ijudem, koja svrha* čeka ono, koji opako điluju r i koji-sa obogatjuju 
tudjim imanjem* Mat« pis« im svaka-je vrst tminak obranjena u njegovih 
Magaonicah; njega-Se skončati neuzezljivi oganj; biti-ie (otezano sve sto 
bude ostalo u njegovu nadstoru; tojest, u onom blagu, koje-je nakupio ne<- 
pravedni bogaiac, lezi skrivena njegova nesgoda, iojp-de iskočiti nadvor 
kakono munja, i koja-de izžedi i njega, i svu njegovu ohitil, i, sve njegovo 
imanje. > ,, , * . h . 

27. Biase Job gori u XVI, 19, 20 zazvao nebo i zemlju da brane 
njegovu pravednost, i zato Sofar govori: znaj, Jobe, da-de nebo i zemlja 
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28. Plod-će njegove obitili biti 
neograđjen, ona-ee biti ubataljena 
u chktf božjega gnjiva. 

29. Ovo-je bni dio, koj daje 


Bog opakomu' čoviku, i ovo-je 
ono baštinstvo, boje Bog daje 
njegovim besidam. 


„ .. Pogluvje dvadeset i prvo. 

(Odgovara Job, da-se on netuzi toliko na ljude koliko na Boga 1- — S; 
pokazuje , kako opaki i himbeni ljudi živu na dugo, a bas i tja do smrti u 
svojoj čestitosti 6 — 18; da, ako-se kadgod sgadja, da nevoljno umiru, oli 
da-su njihovi sinovi obnevoljeni, to neumaljuje njihovu čestitost, budni 
da+šč oni posti smrti nćstarajn za nikoga 19 — 21; i zato, budni da Bog 
pusta, da sjedne strane umre opaki u svakoj čestitosti, a pravedni u sva- 
koj nevolji, pemoze-se ponisto zaglaviti, da on, ili pedipsaje dobre, ili 
očestitjuje zle, ima obzira na njihova dila 22 — 26, i da-se za isti uzrok 
nemoie zaglaviti\ ni da-je Job za svoje opačine pedipsan, nego da-se nje¬ 
govi priatelji varaju u svojem mnenju 27—34. 


Redak 1. 
rečč: 


I odgovori Job i 


2. Slušajte, molim-vas, moje 
govorenje, i činite pokoru« 


ustati proti tebi, đa-če-se tojest svako stvorenje i na nebu i na zemlji uložiti 
ta tvoje skoo&mje; jer kako oni bihu svidoci tvojih opačinah, baš i onih* 
koje-si ti pof&jflO Učinio, tako-če biti i izpunitelji one odsude, koju pravdi 
božja bude izustili proti tebi. Drugi pak govore, da Sofar hott ovimi ričini 
ftbodsti Joba; stavivši-mu pod oči, kako nebo, tdjest manja, biaše^mu oborila 
koče, i pogubila sinove, i svu obitil, i kako zemlja, tojest KaMeji i Sabeji, 
biahu-nm pograbiti sru žrvotind i krupnu i sitnu. 

28. Neće-4e tiači, koj-bi čuvao i branio plodove poljak onoga opakoga, 
i zato^će ir vrime, koje bude zibiližio Bog, biti sve pograbjeno i raznesen*. 
Mat. pis. ima: biti-ie raznešena njegova litrna, njegove+će kuće poginuti 
u dan njegove (božje) srzbe; što isto znači. 

29. Ova-^je pedipsa odredjen* od Boga za zločinee, i za bogopsovaoce; 
ov6-je, hOtl reči, ontf pedipsa, koju-je Bog htio spustiti i na-te, Jobe, koj, 
buđuč opak, imaš još i bezočnost da^se hvališ da-si pravedan, i da grdiš 
Boga, govdred, da-te-je on bez nzroka peđipsao. 

2. Slušajte pomnjivo,' jer-se ufam, da^čete vi, čuvši moje razloge, 
prominiti svoje umenje, i da^me nečete više držati za opakoga licumirca, 
nego da-čete paziti u meni pravednoga holestnika. Mat. pis. ima: slušajte 
moje govorenja, i ovo neka bude namisto utihe od vaše str dne; tojest, buduč 
vi došli da^me lišite, a nebdduč došle učinili drugo več mučiti-me to^-veče 

Slog IV. 35 
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3. Potrpite-me, da govorim i 
ja, i posli toga, ako-Yam bude 
po volji, rugajte-se mojim besi- 
dam. 

4. Jeda-li-se ja inadim proti 
čoviku, da neimam uzroka da 
pokažem svoju žalost? 

5. Slušajte-me dakle pomnjivo. 


i začudite-se, i postavite prst na 
svoja usta. 

6. Jer i ja, kad promislim, 
ostajem prisnetjen, i hvataju-me 
ježuri po svem tilu. 

7. Zašto dakle opaki živu, i 
zašto-su oni uzvišeni, i mogući 
radi bogastva? 


svojim krivim mnenjem, i neprikladnim ukorom, umuknite, mo(im-vas, za 
koje vrime, i pustite da ja razložim, jer-se ufam, da-ću-vam dokazati da-ste 
vi u privafi; i tada-znam da-čete-se pokajati od načina, kojim-se dosada 
samnom podniste, i ovo-če vaše pokajanje služiti meni za največu utihu. 

3. Pustite, da prinesem i ja svoje razloge, i da-vam dokažem, da nije 
svedjer opak oni, koj-je obnevoljen, niti da-je svedjer bezgrišan oni, koj-je 
čestit; i tada, ako-vam bude dalo srdce, smijte-se, i podrugujte-mi-se, kako- 
ste činili i došle. 

4. Moj inad nije s vami, ni s kojim drugim čovikom, nego-je s Bogom, 
koga ja zazvah kako sudca, da on razvidi, jesam-li oli ne pravičan, i tako da 
izreče sudbu o mojoj pravednosti; i zato videč ja, da-mi on neodgovara, smutju- 
jem-se, i nemogu s manjim, da-se nepotužim, jer tako neostaje dokazano što 
ja želim, da, tojest, nisam oni zločinac, za kakova-me vi držite. Mat. pis. 
ima: jeda-li-su moje tužbe proti coviku? Zasto-se dakle neima smutiti moj 
duh? tojest, neradi-se ovdi da izvidimo stvari čovičje, i od male tegoče. 
nego-se radi da izvidimo stvari božanstvene, radi-se da dokažemo, da Bog i 
pedipsajuč pravedne, i puštajuđ da opaki živu čestito tja do smrti, nečim 
uišto, što može biti protivno njegovoj svetinji, i njegovoj mudrosti u vladanju 
svita; i zato-jetriba, da o ovizih stvarih besidimo sa sakupljenom pametju, i 
s mirnim srdcem, a ne da-se o tom podsmihujemo i podrugujemo kako činite 
vi. Evo zašto ja, videč da-ste vitreni u stvari od tolike tegoče, t da uzimate 
ovu stvar po skorupu, nemogu da-se nesmutim. 

K. Pogledajte, u kojem-sara stanju, prizovite na pamet moju prvašnju 
čestitost, i moje pobožno življenje, i tada-čete viditi, da-su moje tužbe odveć 
malahne pr&ma ovoj bolesti, koju podnosim, i tada-čete prisnetjeni čiča stra¬ 
hovito sti moje podipse umuknuti. 

6. Ja isti, ako s jedne strane promislim, kako-sam pravedno živio, i 
kako-sam sada u zadnju nevolju oboren, a s druge strane, koliko-ih-je, koji 
opako živu, pak ništanemanje plivaju u svakovrstnoj čestitosti, ostajem kako 
od kamena, tresem-se od glave do pete, nepoznajuč ni načina kojim, ni uz¬ 
roka za koj prisveti i primudri Bog vlada tako ovim svitom. 

7. Kad-bi bilo istina, da ja podnosim sve ovo za svoje grihe, kako vi 
govorite, a zašto nepodnose iste nevolje toliki drugi, koji-su doisto opaki? 
Zašto-se vidi na livu i na desnu nepravednih, usilnih, i nemilih zloćinacab, 
koji-su zdravi, i čestiti, i bogati, i mogući, koji provode svoje dneve u svakoj 
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8. Njihovi sinovi živu pokraj 
njih, i oni imadu prid svojima 
očiipa množ rodbine i unučadi. 

9. Njihove-su kuće u miru i 
u pokoju, i svrhu njih nije božjega 
bića. 

10. Njihova goveda zacimlju i 
neizbijaj u; njihove-se krave tele i 
negube svoj plod. 

11. Njihova dica izhocle nadvor 
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kakono uvori (janjacah), a njihovi 
sinčići poskakuju, i podigravaju, 

12. Držeći u rukuh poludrice, 
i brenčulje, i veseleći-se na rorooo 
trstenice. 

13. Oni provode svoje dneve u 
raskošju, i u hip sahode u grob 

14. Oni, koji biahu rekli Bogu: 
odstupi od nas, mi nećemo znati 
ništo za tvoje naredbe. 


ugodnosti tja do smrti? Nije-Ii ovo ono, sto potvrdjuje moje beside, da srića 
i nesrića, nevolja i čestitost nisu svedjer sdružene s dobrim ofi opakim 
življenjem? 

8. Cestiti-su nepravedni otci ne samo u svojoj osobi, nego i u svojih 
poslidnicih, jer-se njihova čestitost razpruža i na njihove sinove, i na sinove 
njihovih sinovah, i na rodjake, i na svojake, i opakim otcem reste srdce, 
kad vide da-su obkruženi od velika broja čestitih i ćastivih posliđnikah. Nije 
dakle istina, Sofare, što-si ti malo prie rekao; vidi gori XX. 10. 

9. Njihovo-je mogućstvo toliko, da-se oni nestrase ni ikakva nepria- 
teljskoga naskočenja, ni lukavih zasidah, i zato provode oni u miru i u pokoju 
svoje dneve, koje-im nesmutjuje ni najmanja nesgoda. 

tO. Stobiaše rekao Jobgori u općeno, pobraja sada u osobito. Ikako naj¬ 
veće bogaslvo pastirah visi o plodu životine, koju pasu, tako govori, da ne¬ 
pravednomu pastiru ostaje svaka krava stelna, nebuduć medju njimi ni jalo¬ 
vih , ni slabih, koje-bi izbile mrtvo tele, i zato da njegova životina žive bez 
svake nesgode, i da njezin napridak reste mnogo lipo, i brzo. 

11. S poroda životine prihodi on na radjanje ženah, koje priklada 
plodnim i zdravim ovcam, a množ njihovih sinovah uvoru zdravih janjćićah, ter 
govori: sinovi-su opakoga otca kakono janjčići, koji poskakuju okolo svojih 
materah, oni-su u tolikom broju, i tako zdravi i veseli, kakono-su janjčići u uvoru 
ovacah. 

12. Provode, tojest, svoje vrime u pivanju, loje sdružuju udarajući u 
romonito orudje. Uat. pis. ima: uzdižući poludrice . . . .; tojest oh uzdižući 
svoj glas uz poludrice, i pivajući, oli uzdižući iste poludrice, koje udarala? 
drži visoko u livoj ruci. 

13. U hip sahode u grob; tojest pokle oni poživiše dugo vrime, i 
ostarise u svakoj čestitosti, prohode s ovoga svita na drugi svit bez ijtakve 
nemoći, i tako, poživivsi sve vrime svojega života u čestitosti, umiru tiho, i 
mirno bez najmanje muke. 

14. Ovu toliko lipu čestitost uživaše tja do svoje smrti ljudi priopaki, 
koji ne samo propustise obsluživati božji zakon, nego-se bezočno podigoše 
proti Bogu, pogrdiše-ga, odbacise-ga, potlačiše njegove naredbe, i živiše na 
primir svoje putenosti. 

35* 
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■ 13. Tko-je taj Svetaoguci, da- on (Bog) čini, in oni «ič«te; b#li 

ga imamo častiti? Što-nam prođi njegove sržbe? < 

da-se utečertid k‘ njemu svojim! 18. Kad-će oni’bUiit&ko^iva 
molitvami? ‘ * prid ritrom, : i kako pepeo,kbj 

16. Ali buduč da njihova dobra raznosi vikar?' iU ’ ■ * <! ' ,T -’ •" 

nisu u njihovih rukuh, budi daleko 19. Bog shranjiva btčevn pe* 
Od mene odluka opakih. dipsu njego vini šino Vorti ;4k&f-mu 

17. Koliko-se putah ugasuje on bude odvratio ) tada^će sfc 

sviea opakih, i (koliko gutah) po- poznati. ,. , 

ditšuje-ih povodaj, i (koliko putah) 20. Neka njegove oči vjtde evqj 
— ■ - ■ - 1 ‘ !. ’ »>*1 / ' 

18. Oni opsovase očito svoga Boga, oni oeKti^ ^a^MfAti^ničeoi 
njegovo taogudstvo, oni nehtiše ni predati izpriđ njegove sržbe, ni dfdti ^ u 
njegovu dobrotu; oni zapoznaše svu svoju čestitost za |>lod svojih rukuh; i z« 
dobitak svoje lukave pametnosti; u jednu rič, oni hfiše Mti sfebiBeg* * 

16. Ja za stanovito virujem, da-se to hesgadjS kako po 9 ridf,daopaW, 
tojest, uživaju čestitost, nego da-im-ju Bog može dignuti kad hode, i zato -ja 
nemogu ni da začmem odluku, da-bih i ja živio kako živu oni, aktnbih počem 
i stekao svoje zdravlje. Drugi prinose ovako: ntsu-B njtkovad(Ardunj+> 
hbvih rukuh? lojest, neviđite-li fsti Vi moji priateljl đa-ja imam pravo 
dite-li, da-su toliki i toliki opaki, koji-su jufve ostariti U svojoj čestitati*? 
Nesgadja-li-se svaki dan ovo, čto-ja povidam? Ja sasvimttm eemtsfinrođsta-t 
piti od svoje pravednosti. IVedi pat drže, da-je prvi dio ovoga ređka robio 
Sofar, a da u drugom članku (kako i u r. 17, 18) OdgoVatt Job^dh^je tojest 
Sofar rekao: njihova dobra ni*u u njihovih rukuh; tojest, ojfhovsi čestitost 
nevisi o njihovoj pametnosti, ni o njihovih trudih, jer-Jm-ju Bog' mttŽe dignuti 
kad hode; a da Job odgovori: budi daleko od mede njihova odluka; tojest 
ja nedu ni za to odstupiti od načina svojega življenja, ja nedd ponioto sliditi 
stope onih opakih. 1 - • 

$ 1T, 18. Koliko-se ridko sgađja, đt Bog čestitost opakih prbminjoje u 

nevolju? Koliko-se ridko vidi, da-je opak ČovHt na ototh štit« pedipsa«? 
Koliko-se-je putah vidilu, da-ie Bbg skončao nepravednoga sa svom nj ago« 
vom obitilju, i učinio đa-ga vise nije nit Otom Štitu, kafcond uije viče ni one 
plive, koju raznosi vitar, ni onoga pepela, koj odnosi vibar s obrisa zemlje? 
Evo-ti razloga, za koj-Se hroj opakih uzmnaža svaki dair. ( 

19. Ovaj-je redak oll bas rekao Soflr, oli-ga Jeb stavlja Sefara u 
U9ta, tojest: fi-de£, Sofere, redi, da-de Bog onupedipsu, koju-bi imao spu¬ 
stiti na opakoga otca, spustiti na njegove sinove, i da-de ovo obneveljenje 
sinovah biti težko otčevu srdcu, i da-de-se tada on spomenuti sveje> krivine, 
zapoznavši, da-je to pedipsa za njegove grihe. 

20. Imao-bi, odgovara Job* opaki čovik podni# on isti u svojem život« 
pedipsu, koja-bi bila prikladna njegovim opačinam, imao-bi on isti popiti onu 
prigorku čašu, koju Bog spravlja Onim, koji-ga grde. Ako-je sagrišio otac, 
neka podnese on i svoju pedipsu, inače otčeva pedipsa u sinovih nije ed 
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> l»*ap,»eka on. isti pie grabu Sve- 23. Evo ovi .umire , spajan, 

mogućega. zdrav, bogat, i čestit; 

r ■ ,3jlw Sft>-jei\jemu stalp zaafoju 24. Njegova-su unutroja pri- 

t obiti) popti «vcye smrti, kad-bi broj krivena tustilom, a njegove-sp 
njegovih misecih bio akratjun bas kosti pune mozga. . 
f u.polovici? . . 25, Drugi pak umire u gorkosti 

4 u4e-darli-će tko učiti mu- svoje duše bez svakoga bogastva; 
• drostEoga, koj sudi privisoke? 26. Pak sasvimtime leže skupa 

ikakve koristi za ostale ljude, koji nedrže, da-su sinovi opakoga otea pedipsa- 
n bi zaspaeme svojih' roditeljab; i tako oni.diluju opako bez obzira, pekle 
vide, da-je onaj opaki otac umro u svojoj čestitosti. 

( . . ililf Ti-si, Sof^re, rekao, da nevolje sinovah ogorčavaju otčevo srdce 

, i.pesliismrti, a, jz-ti odgovaram, da to nije moguće, jer kad umre čovik umire 
i; s njime t svaka ljubav za ovi svit, on-se-vise nestara za dobro svojih sinovah, 
on više. nedotinjradosti čića njihove čestitosti, ni muke čiča njihovih nesgo- 
, dah; i zato otac ajje. pedipsan nevoljami spustjenimi na sinove,, kako ti 

, Hislii. - • , 

t n ■ 22. Bog ovomu udijjm'e dobra, a na onoga spusta nevolje ne po miri 
t njihovih diUh, nego kako hoće njegova Mudrost, kojom on vlada ovim svitom! 

f Jeda-li zato čovik, koj-je pameti toliko kratke, i razuma toliko mlabova, ima 

, mridjati, zašto Bog tako diluje ? Jeda-li-čovik može davati Bogu svita 
t i naoka, kako-bi-*e imao podnositi s opakimi, a kako s pravednimi? Je-li 

, prikladno! pomisliti, da čovik, ista neumitnost, može staviti prid oči Bogu, 

. koj-je ista Mudrost, i koj vlada svinu blaženimi duhovi na nebu, što-bi on 

t imao činiti? Nije dakle nj moj, ni vaš posao, da izridjamo. Što, i kako Bog 
( dUpje* nego-je naš posao, da stavno držimo, da on nediluje bez zadostna 

t uzroka, i.da on diluje za naše dobro oli duhovno, oli tflesno. j 

, 22, 24. Obazri-se, Sofare, na ono, što-se sgadja svali dan, i viditi- 

ćeš, koliko-se varaš, cineć, da, ako-je ovaj čestit, a onaj obnevoljen, Bog ii 
, prvom nadariva dobra dila, a u drugom pedipsaje zla dila, jer-se sgadja sve 

( inačie, buduć da Bog čeatokrat pedipsaje one, koji pravedno živu, » pušta da 

, uživaju Čestitost.oni, koji opeke diluju, i to. nč za kratko vrime, nego baš, i dp 

njihove smrti, jer ovo ovdi umire, opaki u punoj čestitosti, nebivši obnevoljen 
, sd uesgodab, ni ožalostjenod nesrićab, ni iznemožen od bolestib, nego bivši 
zadovoljen u svem, što mogaše zažaliti njegovo srdce, premda-je on sve vrime 
svojega života živio opako, nepravedno,. iusilnp, Da untUmja, jtr^rivena 
, hutilmm ikotti puae mttfga . znače svako vrstnu čestitost, n M e triba ©po- 

i ‘ i : . M 1 <I.T - 

, - 25. Evo ovdi a drugo strane mrtvac,, koj-je,izdahnuo u pritezkoj bolesti, 

pokle-je bio satrt od nesgodah, iznemožen od muke, premda-je sve vrime 
, mojega života proveo u pravednosti, i u podpupom obsluživauju paredbah 
, božjega zakona. 

25. Ukopani-su jednako u grob i oni koj-je bio pravedan a obnevoljen, 

, i oni koj-je bio opakačestit; rastočeno-je od čryib ti)o i jednoga i drugoga; 
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oboica u prahu, gdi-ih prikrivaju 29. Upitajte kogamudrago od 
crvi. putnikah, i cuti-cete, da i on misli 

27. Ja znadem što vi mislite, i po isti način. 

koliko-je vaš sud opak proti meni. 30. Jer u vrime pogube opaki- 

28. Vi-bo govorite: gdi-je obi- je shranjen, ati-jfc priveden n 
til (takovoga) oblastnika? Gdi-su dan sržbe. 

stanovi (takovih) opakih? 31. Tko-če-ga u oči ukoriti 

razpala-su-se tilesa i ovoga i onoga, i obratila-su-se u prah, od kojega bihu 
stvorena. Bpdud dakle ova dvoica različito živili a jednako umrli, triba-je 
redi, oli da Bog neznade za čovičja dila, tada on ne-bi bio sveznajuć, oli da 
za njih nehaje, tada on ne-bi bio svet, oli ako-ih i znade, i ako za njih i haje, 
ter spušta čestitosti na opake, a nevolje na pravedne, tada on nije pravedan. 
Kako svi ovi pridlozi, i sva ova zaglavljenja nemogu biti ni namišljena a da 
težko nebude uvridjen Bog, tako-je triba usaditi ovu istinu, da Bog i nada- 
riva pravedne, i pedipsaje opake ne samo i jedino na ovom svitu, nego i 
navlastito na drugom svitu posli smrti. Ako dakle, Sofare, govori Job, Bog 
nepedipsaje, i nenadariva svedjer na ovom svitu, tko može zaglaviti, da-je 
pravedan oni, koj-je čestit, a da-je opak oni, koj-je obneVoljen? Ne-biš-li 
ti po svojem mnenju sudio, da-je oni mrtvac u r. 23, 24. bio pravedan za 
života, a da-je oni mrtvac u r. 25. bio opak? Eto vidiš, da-je stvar posve 
inačija. Promisli sada, je-li tvoje mnenje i tvoj sud o meni temeljit, oli ne? 

27. Ja poznajem, da vi, s obzirom na dogodjaj, koj-vam prinih, sli- 
dite opako misliti o meni, da vi još kriVo sudite da-sam ja opak zločinac, i 
da ja podnosim strašne boli za svoje potajne grihe. 

28. Vi želite, da-vam ukažem, gdi-je kuda i obitil toga pravednoga, 
koj-je poginuo u nevolji, što rekoh u r. 25, takodjer da-vam ukažem, i gdi-su 
stani onoga opakoga, koj-je u svakoj obilnosti i živio, i umro, što rekoh u r. 
23, 24, a ja-du-vam odgovoriti; vidi r. slid. 

29. Ako nevirujete meni, upitajte putnike, koji obhode svit, i koji znadu, 
što-se na mnogih mistih sgadja, i oni-de-vam potvrditi, da-ih ima mnogo i 
mnogo, koji, pokle biahu opako ali čestito živili, umriše tiho, i bez bolesti, i 
kojim sada kosti počivaju u miru. — Matično pismo ima: upitajte . ... , s 
čuti-čete od njih , što oni zđmiriše , tojest, one dogođjaje, koje oni isti 
vidiše. 

30. Odgovoriti-de-vam tojest svaki putnik, da opaki ljudi bihu lišeni 
onih opdenih nevoljah, u koje-je bilo umotano njihovo misto, i njihova država, 
jer-je Bog Odlučio spustiti na njih posli smrti oštriju pedipsu. — Mat. pis. 
ima: opaki ostaje shranjen u dan pogube 9 a izmaknut u dan srzbe; tojest 
opak covik nije bio poništo obnevoljen, on-je umro u punoj čestitosti, jer- 
se-je oli on isti izmaknuo općenoj nevolji, koju Bog biaše spustio na državu, 
u kojoj on pribivaše, oli-ga-je dopala smrt prte, nego-je rečena nevolja bila 
spuštena na oni kotar. 

31. Redi-de-vam svaki putnik, da-je onaj opaki usilnik bio toliko 
mbgud, da-se nemogaše nadi, koj-bi-se usudio ukoritHga čida njegovih 
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cica njegova življenja? Tko-če- 
mu odvratiti za ono, što-je on 
učinio ? 

32. Evo-je on ponesen na po- 
grebište, i on bdije medju nalogom 
mrtvih. 

33. Sladko-je njemu žalo po¬ 


toka, on za sobom poteže sve 
ljude, a bez broja-su oni, koje-je 
on poslao prid sobom. 

34. Kako-me dakle u taman 
tišite, kad-se vaš odgovor, kako- 
vam dokazah, protivi istini? 


opačinah, a još manje, koj-bi smio opriti-mu-se, oli odvratiti-mu zla 
za zlo. 

32. Opak bogatac, čovik željan slave i posli smrti, čini još za života 
da-mu sprave prilip grob, i šlaga nadpise, koji-bi bili postavljeni svrhu nje¬ 
gova groba. Kad dakle umre takov opak čovik, nose-ga s velikom pratnjom k 
grobu, u koj ima biti postavljen, i ondi on, premda mrtav, bdije, jer riči usi- 
čene na stupu, koj leži svrhu njegova groba, vape: ovdi počivaju kosti toga 
i toga pričastivoga gospodina, čim ostali mrtvi okolo njega ukopani muče, i 
leže pod zemljom, jer buduč da neimaju grobna nadpisa, nezna-se ni zd 
njihovo ime, ni za njihovo pleme. 

33. Tojest u miru i pokoju počiva pod naspom žala, koje nasuše svrhu 
njegova groba. Arabi, čineć sebi grobe u prodolih, niz koje teku potoci, po- 
krivaju-ih kamenjem iz potoka, jer neimadu drugoga kamenja. Lat. prin. ima: 
on-jebio ugodan žalu Kočila . Buduč Kocito rika, koja teče pokraj pakla (kako 
izumisliše baznoslovci), nemožemo nači drugoga uzroka, za koj s. Jeronim 
uadostavl ovu rič (nje-bo-se u mat pis. neštije poništo), izvan ovoga, da 
on hotl takovoga opakoga, o kojem govori Job, osuditi na vične muke 
pakla, o čem Job doisto nemisljaše. — Poslao prid sobom; buduč mnogi prie 
njega umrli, i buduč još mnogi i mnogi posli njega imali umriti, nije smrt za 
njega pedipsa, nego-je opčeni udes, kojemu-je podložan svaki čovik. 

34. Buduč-mi dakle vi prinili, da svaki čovik, koj-je težko obnevoljen, 
ima biti težko skrivio prid Bogom, i da, buduč i ja jedan od takovih, imao- 
bih-se pokoriti, i uzmoliti Boga, da-mi prosti, nemože-me vaše razloženje 
utišiti, jer-je ono utemeljeno svrhu neistinitoga početka, koje ja zato imam 
odbaciti. 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Joba. Poglarje XXII., 


88# 


Poglavjč dvadeset i drugo. f 

■ 5 * 1 ’ 1 

M ocimlje ovdi treći razgovor ,« kojem Elifaz, hteći da obranltvoje jurte 
očitavano mnenje, prikaztye Johu, kako Bog neuka ni ikakve koHsti iz 
poboinosti, ni ikakve škode iz opakoćudnaffi fjudik J*--4. Polgraja i zatinte 
mnoge opačine, o kojih govori da-ih biaše učinio Job & — 12, i povida da 
on time biaše sličan onim, koji još u početku svita biahu zasukali kozje 
providjenje 13—20. Vidivši najpodi, koliku inuku biaše on zadao Johu, 
nutkuje-ga, da-se pokori, i obećajt-mu du-čc pHposteri'prvhškjć zdravlje, 
iprvašnju čestitost 21—30. , 


Redak \. I odgovori Elifaz Te- 
maojanio i rečč: 

2. Jeda-ii-se čovik može pri- 
kladiti Bogu, kad-bi bas i imao 
izvrstno znanje? 

v 

3. Sto koristi Bogu, ako-si ti 
pravedan ? Oli što-mu prud i, ako- 


je neoskvarnuto tyoje, življe¬ 
nje? • * ‘ 

4. Jeda-li-će on, pritegnut od 
straha, pravdati-*# s tobom; i doci 
8 tobom na sud? 

5. A ne cica privelike tvoje zlo¬ 
će, i neizbrojnih tvojih opačinah ? 


2. Ti-si, Johe, rekao (gori u XXt. 4)» Ja želiš sastaviti pravdu s Bo- 

•jom; ali vidi što činiš. Spomeni-se da-je on ista mudrost, a da-si ti ista neumitr 
nost; da on vidi i znade tvoja dila mnogo bolje nego ti isti; da on potanko 
znade napokon i ono, što ti misliš, i žudiš; i zato da on poznaje mnogo bolje 
nego ti, jesi-li, i koliko-si krivac, i koja-je pedipsa prikladna tvojoj krivini. 
Prilftči-se dakle njegovomu hotinju, i podnosi svoju bolest us trpi vo. pia. 

imal: jeda-li čovik, koj pametno diluje , prinosi korist Bogu , cim prinosi 
koHst sebi istomu? tojest čovičja pobožnost nije koristna Bogu, da-ju on 
ima zato nađariti, kako nije ni čovičja opačina škodna Bogu, da-ju on ima 
zatd peđipsatf, i tako-se ti, Jobe, neimaš pravdati s Bogom za ovo, šte-te-je 
praVedna obnevbljio, jer ako ti podnosiš bolesti, podnosiš-ih radi sebe, a ne. 
radf Bega, tvoja bolest neprudi njemu, nego-ju iziskuju tvoji grisi. 

3. Njegovo blaženstvo, njegova slava nemože nastati veća ni uzmno- 
žatl-sei trojom pravednostju; ako-si dakle pobožan (pravedan, ti time prudiš 
saiftbirtu sebi, jer time stičeš sebi čestitost. 

4. Ciniš-li ti, da-je Bogu stalo za-te, i da-će on, naveden od straha 
da-ftii* ti rieokreneš pleća, i tako da on u tebi neizgubi jednoga štovaoca, 
doći s tbbom na pogodbu, i da-će prid sudcem ustpnovititi, što-bi-ti on imao 
učiniti? 

B. Nevidiš-li pačem, da sve, što podnosiš, podnosiš za svoje opačine, 
i takb da Bog nije nepravedan, nego da-je on spustio na-te otu bolest kako 
sudac, da pedipsa tvoje grihe? Hoće dakle Bog, da ti poženješ što-si 
usijao. 
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6. Ti—si bez potribe uzeo zalog 8 . Ti—si u jakosti svoje mišice 
od svoje bratje; i svukao-si-ih osvojio polja, i ti-si-se, kako prija- 
brizne do goloće. ki, ugospodario njimi. 

7i Ti 'Oiai dao (rudnomu napi- • 0. Ti-si odaslao od sebe udo- 

tak vode; ti“0i gladnomu uzmak- viče praznoruke, ti-si skrsio siro- 
nno kraha. tam ruke. 

...... . ■ V . 

6. Kako Eli far, videć Jobti obnevoljena, biaše zaglavio, da on ima biti 
zločiuacu tajko# videć strahovi tost njegove bolesti, zaglavi, da on trna biti jedan 
od priopakih zločinaeah, i nemilih usilnikah, i zato-ga osvadja od najgrdjih 
zlotvorstvah. Prvo opako di!o v kojega on čini krivcem Joba, ovo-je, da-je on 
uzeo zalog od svojih priateljali i susidah bez potribe, od onih tojest, kojih 
oeimaie strasiti-se, da-mu neće platiti dug, i da-je on uzeo za zalog oli do- 
lamu, oli plast, koj-im sltižaše da-se pokriju u noći, i zato da biaše kruta ne¬ 
milost ostaviti-ih bez pokrivala. Da bude uztćgnuta ova nemilost, koja usitni 
dužitetjl ćinjatui brižnim dužnikom, bi poslie u Mojsesovu zakonu zapovi- 
djeno,dadufcrtelj rte uz ima od dužnika plašt u zalog, oli ako-ga uzme, da-mu- 
ga prid noć povrati; vidi IL kn. Mojs. XXII, 26. 27; V. Mojs. XXIV. 6—12; 
Evanj. po Mat. V. 44. Da ovdi Elifaz hoti govoriti o plastu, vidi-se iz riči 
do galoie* jer goli biahu zvani oni, koji na sebi neimahu ni plašta, ni dola- 
me. nego koji imahu samo pridstorak; vidi Evanj. po Ivanu XXI. 7. 

7. Trudnomu , tojest žednomu od truda. U onih kotarih Arabie, gdi 
putnik nemože lako naći vode, jiedati-mu napitak vode dilo-je krute nemi¬ 
losti. — Uzmaknuo kruha; gostivost u onih stranab držana-je ne za dilo bty- 
godatnosti, nego baš za dilo tisne dužnosti, i zato držan-je za nepoštena 
covika svaki, koj ne-bi pogostio putnika, ako-bi-se k njemu svratio, a navla¬ 
stito ako-bt bio pntriban kojega pokripljenja. Elifaz dakle stavlja tnedju težke 
opačine v ovu, što Job nije ni napojio žednoga, ni nasitio gladnoga, nego sto¬ 
je postio da poginu od žedje i od glada oni, kojim biaše dužan shraniti život. 

8. Ti-si na silu, oružjem u ruci, i pomoćju svojih raomakah ugrabio, i 
osvojio tudja polja, tudje vinograde, i tudje livade, i to ne za drugi uzrok, 
nego 1 za ovi, što-si bio jačji od onih, čigovabihu rečena po\ja, rečeni vino-, 
gradi, i rečene livade. Mat. pis. ima: ali jakomu coviku bi otvorena zemlja , 
i ponositi pribivaše u njoj; tojest ti-si s jedne strane uzmaknuo i uzkratio 
ubogu putniku i siromaha zalogaj kruha, i napitak vode, a s druge-si strane, 
potaknut od ponosltosti, primao, i gospodskim načinom gostio ljude bogate, i 
moguće, dopusfivši-im da-se nastane u tvojem obkruzju, i da živu, kako tvoji 
susidi, u svakom raskošju. 

9. Dvi vrsti Ijudih, tojest udovice i sirotu, koje-si imao pomoći i svitom 
i dilom, i oblastju, zapustio-si ružno i sramotno; ti-si udovicu, koja biaše došla 
k tebi da-ju pomogneš, i da-joj dadeš štogod da nepogine od glada, protirao 
izprid sebe, nedavši-joj ni najmanje stvari; siroti, koja biaše došla k tebi 
da-ju obraniš od usilnika, nisi dao pravicu, nego si~ju po isti način od sebe 
protirao, i pustio-si, da-ju nepravedni usilnik posve sadre. Podnio-si-se ne¬ 
milo takodjer i sa sirotami bez otca i bez matere, jer ne samo da-ih nisi, 
kakono drugi otac, branio, štitio, i pomagao, nego-si i one, koji-im da vabu 
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10. Zato-si obkružen od zam- 
čicah, i popala-te-je nenadna stra¬ 
hota. 

11. Ti-si držao, da ne-biš ni¬ 
kada vidio tminah, niti da bis ikada 
ostao pridušen od naplova vodah. 


12. Nemisliš-li da-je Bog višji 
od neba, i da-je on uzvišen svrha 
visine zvizdah? 

13. Ter govoriš: a što znade 
Bog ? On sudi kako u tminah. 

14. Oblaci-su njegovo skro- 


koju pomoć, kakono ruka daje pomoć tilu, globio, i obnevotjivao, i napokon) 
prikovratio-si ooe zakone, i one zastave, koje mogahu rečenim sirotam biti 
koristne; i tako-si im skršio ne samo ruke, nego i noge. 

10. Ove tvoje opačine oboriše-te u otu nevolju, u koju-si zagazio ka¬ 
kono neopazna živina u zamčicu; ove-su one, koje pritegoše oa-te sve tvoje 
nesgode, pod kojimi-si iznenada ostao pritisnut kakono zvir pod napetom 
plokom. Tuži-se dakle na sebe istoga, jer-si ti sam navukao na-se svoju 
bolest. 

11. Pokle biaš toliko opako dilovao, kako nisi mogao viditi nevolju, 
koja-ti-se spravljaše? Kako nisi imao viditi, da-se čiča tebe prikriva nebo 
gustim oblakom, iz kojega-bi sašao povodaj koj-bi-te pridušio? Da tmine i 
povodaj znače nevolje i nesgode, rekosmo više putah. 

12. Buduć Job rekao više putah, da-su opaki čestokrat čestiti, a pra¬ 
vedni čestekrat obnevoljeni na ovom svitu, i zato da-se nemože reći, ni da¬ 
je čestit čovik pravedan, ni da-je obnevoljen čovik zločinac, namisli Elifaz, 
da Job bofl tim zanikati božje providjenje, i da on drži s onimi, koji govore, 
da-se Bog nebrine poništo za stvari ovoga svita, da on negleda ni na dobra 
ni na opaka dila ljudih, i zato da on niti nadariva dobro, niti pedipsaje zlo, i 
zato da Job, slideć stope ostalih nevirnikah, biaše napustio uzdu svojim 
pohlepam, i učinio sva ona bezzakonja, koja biaše malo prie pobrojio Elifaz. 
Hteći dakle ukoriti-ga i za ovu nebožnu misao, govori: ciniš-li, da Bog, sideć 
na svojem pristolju, koje-je svrhu svih zvizdah neba, nevidi, što ljudi diluju 
na ovom svitu ? Ciniš-li, da tolika daljina od njega do nas uzrokuje da on 
nemože poznati naša dila? Ciniš-li, da-se on zabavlja samo o tom da vlada 
suncem, misecom, zvizdami, i ostalimi stvarmi, koje-su na nebu, i da-se 
nimalo nebrine o tom da vlada svitom, ni onim, što-se sgadja na zemlji? 
Mat pis. ima: nije-li Bog visok koliko-su i nebesa? Pogledaj, koliko visoko 
uzdizu zvizde svoju glavu! tojest, buduć da Bog sidi na toliko visokom pri¬ 
stolju, s kojega bistro vidi sve, što-se sgadja na zemlji, ciniš-li ti, da on ne¬ 
vidi tvoja dila, i da-te nije za tvoje opačine pedipsao? 

13. Kolika-je tvoja slipoća da-si namislio, da Bog niti vidi, niti znade 
za išto od onoga, što-se sgadja na zemlji, i da zato on o onih stvarih, kojih 
niti vidi, niti znade, nemože suditi nego po slipačku, kakono grede čovik, 
kad-se nahodi u gustih tminah t Evo uzroka, za koj ti držiš, da-te-je on pe¬ 
dipsao onda, kad-te imaše nadariti* 

14. Ciniš-li ti, da kako mi nemožemo viditi Boga, koj-je toliko od nas 
odalečen i oblaci neba obkolišen, tako da nemože ni on viditi nas? Ciniš-li ti, 
da on, buduć svevidćći i sveznajući, nevidi i nepoznaje svako i najmanje dilo. 
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vište, on nehaje za naše stvari, 
on-se prohadja po nebeskom 
okrugu. 

15. Mistiš-Ii trti one pute sta¬ 
rih vikovah, po kojih hodiše on¬ 
dašnji opaki ljudi? 

15. Koji bihu skončani prie 
svojega vrimena, i rika-je raznila 
njihove temelje; 


17. Koji govorahu Bogu: od¬ 
stupi od nas; i koji držahu Sve¬ 
mogućega za jednoga, koj nemože 
nisto učiniti, 

18. Pokle on biaše napu¬ 
nio njihove kuće dobrom. Ali 
daleko budi od mene njihova od¬ 
luka. 

19. Viditi -će pravedni, i tizve- 


svaku i najskrovitiju misao? Ciniš-li (i, da-se on zabavlja samo nebeskimi 
stvarati, i da-mu rtije poništo stalo za stvari ovoga svita? 

15. Jeda-Ii-si ti, misleć tako opako i nebožno o Bogu, odlučio sdružiti- 
se s onimi priopakimi, koji-se prie općenoga potopa biahu usudili odbaciti 
od sebe svaki strah božji, i svaki sram ljudski, i tako-se biahu podali na svako 
opako dilo? 

16. Tojest oni, koje-je ukosila smrt prie njihove starosti, i koji umriše 
pođušeni od vodah, koje-im u isto vrime kako nagla rika biaše ođnihi sve što 
imahu, i sve što-im služaše za njihovu namišljenu čestitost. Premda malo da 
ne svi tumaćitelji rnzumiše ovi redak o onih opakih, koje pogubi Bog vodom 
općenoga potopa, moglo-bi-se ništanemanje razumiti-ga i o onih opakih So- 
domjamh, koje-je Bog pogubio daždem ognja, kojim-je izžegao njihove 
gradoVe tako, da, gdi prie biaše temelj njihovih kućah, nastadš postelja 
mrtvoga mora, koje-je složeno od vodah rike Jordana, koje-se slivaju u ono 
veliko jezero; i tako-bi-se skladilo lipo s matičnim pismom, koje ima: i rika, 
koja-se izliva , nastade njihov temelj. Kako peterogradski kotar nastade 
mrtvo more, vidi I. Mojs. XIX. 84, 25. 

17. Tojest, koji ne samo u svojem srdeu, nego i svojima ustima govo¬ 
rahu: što-će-nam Bog? Koje-nam-je dobro on učinio? Ono, što imamo, 
stekosmo našima rukama, i našom pametju; mi-se od njega niti ufamo da¬ 
demo primiti koje dobro, niti predamo da-ćemo podniti koju nesgodu. Ovimi 
rićmi hdtl Elifaz odgovoriti na ono, što biaše rekao Job u XXI. 14, tdjest, 
da biahu čestiti baš i oni, koji biahu odbacili od sebe i Boga i bogoštovje, 1 
zato govori: evo-ti. Johe, kako Opak! ljudi, koji i prie potopa i posli potopa 
biahu odbacili od sebe strah božji, bihu nevoljnu skončani, prvi vodom, a 
drugi ognjem spuštenim s neba. 

18. Biahu tojest oni odbacili od sebe strah božji, pokle Bog biaše uz- 
množio njihovu obiti], i njihovu živihu, i pokle biaše napunio njihove žitnice 
svakovrstnom hranom, i tako-se biahu pokazali ne samo nebožni, nego i ne- 
harni. — Daleko budi . . . pobrojivši Job gori u XXI. čestitosti, koje 
uživaju opaki ljudi, biaše u r. 16. nadostavio: budi daleko od mene Ttjihova 
odluka; po isti način i Elifaz, pobrojivši nesgode, koje biahu opaki ljudi u 
svako vrime podnili, nadostavlja: sačuvao Bog , da+bih mislio ja, kako misle 
<mt, buduć htio reći, kako misliš i ti, Jobe. 

19. Videć pobožan čorik, da-je Bog pedipsab dne priopake, uzdtititi-će 
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sditir««r4&vt iai b&gtii in-Jče-se 
njim* podragivali. t. < 

20. Nije-li bila pokošena nji- 
bova, ponoaatast f nije-li! njihove 
ostatke izžegao oganj? . . 

21. Priluci-se dakle ojemui 
živi u miru, i po taj način priniti- 
ćeš prilipih plodovah. 


i 22. Pripnk iz.,iyogf>vib tjfttiuh 
zakon,! njegove riči abiani usvoje 
srdce. •- \ \ \ , * . <» > * * » - ■ • ; » 4 

23, Ako-aebrtjdeeoMtip 1*&re- 
mogBČbnii ■ .tinčes,: biti i pnipoug^ 
djen, i ti-oes odalečiti PftzčidU <4 
svojega pribivalista. 


'* T ‘ 1 * 1 • ’ **'''• '• ./*?*!*- i «* li -» i *. 

on veliko veselje i sa ovo, što hiaše Beg time s kršio njihovu usilppst, kojom 
biahu dodijali svemu svitu, i sa ovo, sto Jbrnae opito pokazao, 4? .opačine 
opakih, neimadu mimoići nepedipsane, i zato darse svaki jjne..M^tagPUti od 
zla dila, ako seli ubiguuti nesgode. — Podrigivati ; opaki ,uebttahy ,*apor 
zaati Boga svrhu sebe, i btabu postavili svako svojo poušdaoje o svpjn jakost, 
i u svoju pametnost. Videći dakle pravedni ljudi« kako-se .oniepahi hiahu 
ružno privarili, narugati-će-se njim rekavšMm : • gdirje .vaša .pametnost, u 
kojunse ufaste? Gdi-je vaša jakost, vaša sila, u koje biaste postavili s^ftja 
pouzdanje? *,... .. .,j. .., 

, 20. Evo, redi-de oni pravedni, r. 19, kako.nevoljno poginule pni,g»er, 
borni ljudi! Evo kako njihova oholost, kojom einjabu da njihova glava dopire 
do neba, bi obratjena u ništo, hl poaičeaa kakono suho stablo,.kpje-se 
stavlja na vatru! Evo kako nepravednim i prie potopa i posli,potopa.nije 
ostalo ui sina, ni unuka, ni, poslidnika, nego kako ovi ustaša oli podučeni« 
vodi, oli ušezeni od ognjevite munje! Mat- pia. ima: nije-li pokošen mu 
protivnik? Nije-li oganj skončao njihovo hogastvo? tojest, nije-li nevoljno 
poginuo onaj nepravedni čovik, koj-je i misli« ,i di)evao<posve,inaeje ,od nas? 
Nije-li poginuo na samo on, nego i sva njegova obitil,. i sve. njegovo imanje ? 

, ,, 2l. Dositl-se i Elifas, da biaša kruto.uvridio Joha, budud-ga. okrivio 

od, toliko grdnih opačinah, i zato išde, kako-bi pri vio lika na ranu, koju-mu 
bješe, zadao, i zato-mu govori: istjna-je, Johe, da ti imaš biti teško Bogu 
sagrjšio* pokle-te-ja on tako teško pedipsa#, .alt nije zato, da ti apmoleš biti 
oslflbodjm od ote tvoje beleatL Bog-te-je pedipiao, jer-ja ou pravedan, 
Bpgije pripravan prostiti tebi. tvoje, gribe, i dignuti od tebe spušteno pedipan, 
jerije ,«n milostiv. Gledqji,dakle,dar^, pomiriš s njime, prilufi-se ponizno 
njegovoj volji, trpi nauljeno otu bolest, kojo-ti-je podao, uziuoli-gn, da-ti 
prosti,, ida-te oslobodi. Ako, sve ope učiniš, oo-de-ti-sedoisto smilovati, 
on-de dignuti s. tebe tvoju bolest,.on-dodi povratiti i prvasnje .zdravlje,i 
prpašjiju čestitost, i tako-deš.biti,Maženiji peslie, nego-« bio ptie. . 

22. Stavi-se da živeš ne kako-ti govori tvoja samoroljnost, nego kako-ti 

naredjvje Bog, i zato peizovi,na pamet sve, što-je.Bog našim, oteem objavio 
i zapovidio, promisli,, Što-rau može hiti ugodno a što mrzko, i ulozi-se sa. 
avom svojom dušom, da dilvjoš ono. Što Bog zapovido, a da-se čuvaš onoga, 
što on zabranjuje. i 

23. Pripougradjen; tojest razrušena-je i razorena, tvoja obitil, tvoje 
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Ž4. On-će^-ti dati nauristo 
zenitj«/ živac kamen, a naraitf« 
kamenja potoke zlata. 

'"tS 1 . F bPtl^će Stemogući sto- 
bora pfcrti trojim > neprfateljent, <n 
if-&8ate6i areklra na arpe. ! - 


- 26. Tada*će8 ti radi Svemoguć 
ćega obilovati raakošjemj ii mnJi« 
gnuti-^es k BpgUavoje lice.' i 
•■■Zli'- TVćei-ga uttnoHti, i on- 
će-te uslišati’, : i- <ti-ćeS • izpuoiti 
svoje zovite. ’ 

l ; I * ’* ’ \ \ ; < ' i 11 ' f i 


imanje, i isto tvoje zdravlje kakono i kuda koja-je obratjena u obaline; ali 
ako-se ti svidiš, biti-deš pripouzidan, tojest stedi-deš opeta iznovice sve, 
ito-sr izgubio,' i ožiVati-deš svoju padpunu čestitost, a nedeš-je nikada vise 
izgubili, j&r-des time prignuti Bega, da drži daleka i od tebe i od tvoje obitiii 
kvaka i najmanju nevolja i suprotivnost; ovo-bo znadi ovdi rid opačina . Mat. 
pis/imar tikove <v, . pripougradjsn, odalečivši ti od ovoga pribivališta 
mkn opačinu; toje9t,ako povratiš sve, što-si nepravedno priozeo, i ako*se 
budeš tinapridačuva^ svake nepravednosti. 

1 #4: Slidi on <* pritiki kude, i govori, kolt*o-je bolji kamen od praba 
rtmfje, tr epeta kotiko^je 'bolje zlato od kamena* toliko-de biti bolja tvoj* 
poslidnja čestitost od prvašnje. Mat. pis. ima: shraniti-ćes srebro kakonoi 
pTOk zemlje , a zlato kakono krupan pisak rike ; tojest nastati^deš toliko 
bbgzV da^ tvojem® srebru' nede nadi mire, a tvojemn zlatu da-se nede 
itedi cftie. Dmgi pak, htedi svezati ovi redak s ređkom slidedim, prinose 
otako:< driisnšbro kako prah zemlje, đ zlato kako krupan pisak rike; 
tojest nehlfepi nt za srebrom, ni za zlatom, nedrzi4ti u velikoj čini, neisdi da 
stikCipiš blaga na kajmudraga iadht; nego živi tako, da tvoj Bog bude tebi za- 
bhgo: 1 .;■»:< 1 ''—- ' • - . »- 1 * 

feB. Dogode nastati tvoj priatetj i tvoj branitelj, ti-deš s njegovom po-*' 
šiodju pridobiti ove svoje nepriatelje tako, da-ae nede nitko više usudili da-4^ 
kadrog iti da-ti ugrabi i najmanju tvoju stvar. UŽivfcjUć ti tako ti miru i 
pbkojirSve UVOje* 1 imanje, sve plodove i od svoje zemlje, r j od UVojb žrVotlire* 
šteUti^deš toliko bogat, da^se nede tvoj emu srebru i Zlatu hadi ni eirfe tiV 
tifre; Mat. pfe;lm&: i bUMo Svemogući tvajb Srebro, tt-češfmkH srebra ka 
ettpć? tojest Bogate biti tvojeblago, -njegovale milost, f* zaštite 
tebi koristila tedo nego sve blagO otogn stitai jer-teoVo nemože ni uduvkti at* 
Osloboditi od nesgodah; kako-te mobe oduvbti i osloboditibolje svemogudstvo; 
!l f Zited ti u milosti boljoj nživatfafeš svaka podobnu ugodnosti' 

jeh*de*ti Bog udiliti ’ sve ono, što dini pravu čestitost i na ovom svftu^ i tinta;, 
rided ti; da^i ugodan 1 Bogu, ul^ignuti4M bez straha k njemu svoje oci, 
uzmoliti-de&'ga za sve, što budeš htio da-^ti uđiH, i on-de uslišati 1 tvoje: 
mohtVe. ■* • ' * *■ ■*** • ■" «» »*• “•* • * %4 % ^ 

27.0nl,koj-je učinio kuj za vit S odlukom da-mo Bog oditi koju milosti 
Aižati-je izpuoiti svoj zavit, ako-mu^je Bog baš udilie ono, zastoje biaše 
»zfltovao. Besida dakle: tMeš‘ispuniti svoje žarite, hode redi :- Bog-de^e 
uslišati, on-de-ti udiliti sve sto budeš uzprosio, i tako-deš biti obvezan pri~ ; 
kazafi-mu onu žertvii,koju-si-mu obedao. s * 
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28. Što budeš osmislio izaći- 
će-ti po želji, i po tvojih-će putih 
sjati svitlost. 

29. Jerooqj, koj-se bude po¬ 
nizio, biti-će u slavi, i onaj, koj 


bude anižio svoje oči, biti-će 
shranjen. 

30. Biti-će sbranjen bezgrišni, 
ali-će biti »hranjen radi ■ čistoće 
svojih rukuh. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Odgovara Job, i pokazuje, prvo: kolika-je njegovu bolest i, 2; drugo-, 
kako-je on milovan pozvati-se na sud prid boljim pristoljem , buduć-ga 
Elifaz potvorio od tolikih nepravedno stih proti Ijudem , i od tolikih opa- 
ćinah proti Bogu 3—7; tuzi-se najposli , što-mu nije dano doći prid bolje 
pristolje, i sto-je Bog , spustivsi nanj onu bolest , imao obzira ne na nje¬ 
gova dila 9 nego na druge uzroke , kojih on nepoznaje 8 — 17. 


Redak 1* I odgovori Job i 
rečč: 

2. Dakle-je još gorko moje 


govorenje, i ruka, koja-ipe-je uda¬ 
rila, težja-je od mojega jecanja. 
3. Ah! tko-bi-mi dao, da-ga 


28. Ti-si došle bio božji nepriatelj, i zato-si putovao u tminah, tojest 
bio-si težko obnevoljen; ali-ćeš sada, ako-se pokoriš i obratiš k Bogu, nastati 
njegov priatelj, i putovati-deš u svitlosti, tojest biti-deš srican i čestiti!, jer-ćeš 
štedi sve, štogod tvoja pamet bude namislila, i što tvoje srdce bude zaželilo. 

29. Bio-si došle ponosit, ohol, i grdio-si božje naredbe, i zato-te-je 
Bog obnevoljio; poniži-se dakle, priluči-se volji Boga, živi po njegovih na- 
redbah, i tada-deš biti čestit. 

30. Obrati-se k Bogu, i biti-ćeš oslobodjen od svoje bolesti, jer-te-je 
on obnevoljio samo za to, da pedipsa tvoje opako življenje. — Mat. pis. ima 
inačie, tojest: biti-će shranjen i nepravedni, ali-će biti shranjen radi či¬ 
stoće tvojih rukuh; tojest, ti-ćeš nastati toliko drag Bogu, da-ćeš isprositi 
od njega sve što budeš htio, i to ne samo za-se i za svoju obitil, nego i za 
one, koji budu nepravedno živili, jer-će-se Bog na tvoje molbe ganuti prama 
njim na smiljenje, i prostiti-de-im. Kako-se oto izpunl i s obzirom na iste 
Jobove priatelje, vidi doli XLII. 8. 

2. Dakle vi još držite, da jasvojimi tužbami vridjam pravdu božju? 
Dakle vi jos činite, da-se ja, prikladajud svoju pravednost sa svojom bolestju, 
time podižem proti Bogu? Ah kako nedete da promislite, da-je bolest, kcyom- 
me-je on obnevoljio, mnogo i mnogo težja, nego-su tužbe, kojimi išdem da iz¬ 
jedam svoje srdce, i mnogo težja, nego-su grisi, koje-sam ja mogao učiniti. 

3. Govori Job ovdi o Bogu čovikobrazno, kako da on svojom osobom 
pribiva na kojem osobitom mistu, i kako da ondi sluša razloge onih, koji čine 
da-su nepravedno pedipsani; i zato vapi: ah da-rai-je znati, gdi Bog pribiva. 
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poinadem, i da-ga najdem, i da 
dojdem ija do njegova pristolja! 

4. Ja-bih prikazao prid njim 
(svoje) pravice, i rekao-bih-mu 
svoje razloge punima ustima; 

5. Da čujem one beside, koje- 
bi-mi on odgovorio, i da razumim, 
što-bi-mi on rekao. 

6. Ja necinim, da-bi-se on s 
velikom jakostju samnom pravdao. 


niti da-bi-me težinom svojega ve¬ 
ličanstva pridušio. 

7. On-bi prinio proti meni 
stvari razložite, i moja-bi pravica 
ostala dobitnica. 

8. Ali ako pogledam na iztok, 
nije-ga; ako-se okrenem na zapad, 
nenahodim-ga. 

9. Ako pojdem na livu, što-rai 
Iprudi? Ja-ga nemogu stignuti; 


i gdi on sudi, kako-bih dobrovoljno otišao k njemu, i prinio-mu razloge svoje 
obnevoljene pravednosti. 

4. Ja-bih-mu prinio tolike i tolike razloge, da-bih-mu dokazao bistrie, 
nego-je sunce na podnevu, da-sam-ja pravedan, da nisam, tojest, ovu pri- 
težku bolest zadostojao za svoje grihe. 

5. Ja ovako nemogu nikako izaznati, zašto-me-je Bog pedipsao, a 
tada-bih barem čuo od njega istoga, za koju svrhu on ovako samnom diluje, 
i tako-bih-se umirio. 

6. Ja toliko večma želim priniti prid njega svoje razloge, koliko već¬ 
ina znadem, da-bi-se on podnio samnom ne po miri svojega veličanstva, nego 
po miri svoje miloćudnosti i dobrote, i tako da on ne-bi na-rae navalio kako 
osorni sudac na krivca, nego da-bi tiho i blagoćuduo slušao sve moje raz¬ 
loge, i da-bi sudio onako, kako iziskuje pravica i istina. Mat. pis. ima: jeda - 
ti-bise on na primir svoje jakosti samnom inadio? Ni; nego-bi-rtne pom¬ 
njivo slusao; što znači istu strar, tojest da-bi on i tiho izvidio, jesam-li kri¬ 
vac, i tiho izrekao, da-sam pravičan. 

7. Bog, pravedni i dobrostivi sudac, prinio-bi proti meni samo ona po¬ 
manjkanja, koja-sam ja baš učinio, i kojih-sam istinito krivae, i zato-se- 
ja stanovito ufam, i virujem, da-bi-me on s jedne strane proglasio posve 
pravedna, i čista od svih onih opačinah, od kojih-me vi okriviste i osvadiste, 
a da-bi s druge strane proglasio i ovo, da ja nisam toliko krivac ni za 
druge svoje grihe, koliko-je težka moja bolest, koju-je on za druge uz¬ 
roke na-me spustio; i zato da ja, tužeć-se da moja bolest nije prikladna 
mojim grihom, nevridjam pravdu božju. 

8. 9. Moja želja, premda razložita, nemože biti izpunjena, jer-ja Boga, 
svoga sudca, nemogu naći nigdi na zemlji, i tako nemoguć ja priniti k njemu 
svoje razloge, nemogu dokazati ni svoju pravednost, ni laži mojih priateljah, 
koji-me okriviše od svakoga bczzakonja. 

10. Ja želim da-me on sudi, jer znadem da on posve dobro poznaje 
moje pravedno življenje, i da-me on nije za moje opačine pedipsao, nego 
da-je htio ovom bolestju očistiti-me od one trohe, koja-je plod moje izopa¬ 
čene naravi, s kojom-sam došao na ovi svit; htio-je dakle on učiniti samnom, 
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ako-se okrenem na desnu, nemogu- 
ga riditi. 

10. Ali on poznaje moje pute; 
on-me-je izkušao kakono zlato, 
koje-se čisti ognjem. 

11. Moja-je noga slidila nje¬ 
gove stope; ja-sam hodio njego¬ 
vim putem, i nisam nigda s njega 
sašao. 

12. Ja nisam odstupio od onih 


zapovidih, koje-je on izrekao, ja- 
sam beside njegovih ustiuh shranio 
u svoje srdee. 

13. On-je sam, i nitko nemože 
smesti njegova namiiljenja, i nje- 
gova-je duša učinila sve, sto-je 
njemu bilo ugodno. 

v 

14. Cim on izpunja na meni 
8Yoje hotinje, on može učiniti jol 
mnoga druga orim prilična. 


sto čini zlatar sa zlatom, koje-je smišano s trohom, i koje krabi i raztaplja 
na ognju, samo da-ga očisti od njegove trohe. Drugi pak tumače ovako: 
ako-bi-me Bog htio baš i potanko izkušati, kakono-se kuša zlato u ognju, 
našao-bi da-sam čist i prost od svih onih opačinah, od kojih-me vi okriviste. 

11. Sva moja dila, sve moje beside, sve moje misli bihti njegovim sve¬ 
tim naredbam prikladne. Kako dakle, Elifaze, mogu ja prominiti svoje živ¬ 
ljenje, kad nenahodim što-bih imao ponapraviti? 

12.1 uprave zakona naravi, koje-je Bog upisao u srdee svih Ijudih, i 
sve one naredbe, koje-je on objavio našim starijim, imao-sam ja svedjer u 
svojoj pameti, i prid svojima očima, i tako-sam-ih svedjer i svagdi i čuvao i 
obsluživao kako stvar najdražju i najplemenitiju. Mat. pis. ima: od zapovi¬ 
dih njegovih ustiuh ja nisam odstupio , i ja-sam beside njegovih ustiuh 
shranio bolje nego svoje odluke; tojest ako-se-je kada mojima očima, oli 
mojoj pameti prikazala koja tilesna korist oli koja tilesna naslada, nisam-se ja 
odmah uložio da stečem rečenu korist, oli da okusim rečenu nasladu, nego- 
sam prie htio i korist i nasladu prikladiti s božjimi naredbami, i našavši, da- 
su one neprikladne istim naredbam, odbacio-sam-ih na čas, jer-mi-je više 
ležalo na srdeu da obslužim božji zakon, nego da zadovoljim svojim željam. 

13. On-je sam . . . .; tojest premda-sam ja pravedan, nije zato da-se 
nestrašim njegove pravde; jer, buduć on sšm pravi Bog, i podpuni gospodar 
svega svita, buduč da on može zato učiniti rfve, što-je njegovoj svetoj volji 
ugodno, a da-mu-se nitko nemože opriti, oli protiviti, on čini i diluje što 
hode, i zato, premda-sam ja pravedan, nemogu-se zaisto ufati, da-če on usli¬ 
šati moje molbe, i da-če-me od moje bolesti osloboditi. Mat. pis. ima: on-je 
jedini , tko-će-ga odvratiti? tojest, buduč da Bog neima ni gospodara nad 
sobom, ni druga pokraj sebe, tko može navesti-ga da odstupi od one odluke, 
koju-je začeo, ter da-me oslobodi ? 

14, Promišljajuč ja, da-je Bog u isto vrime, u koje-je spustio na-me 
ovu bolest, mogao spustiti još mnoge druge i okrutnije od ove, a da ja 
ne-bih mogao ni opriti-mu-se, ni izmaknuti-se njegovoj ruci, vidim, da-mi-je 
triba da-se prilučim njegovoj volji, a da niti molim niti čekam, da on pro- 
mini svoju odluku, jer-on hoče dostignuti namišljenu svrhu onim načinom, 
koj-je njemu ugodan. 
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15. I zato-sam ja - smeten 
prid njegovim licem, i misleć 
o njem ostajem pripadout od 
atndia. 

16. Bpg-je učipip da. oslabi 


moje srdce, i Svemogtićj-je pćinip, 
da-se smetem; 

17. Jer. ja nepoginuh 4) tnu'pah, 
koje-me obujase, i magla nije. po¬ 
krila moje lice. 


lavje dvadeset i četvrto. 

«/#& -MU, pnidati, da> natjzloćudniji opaki uživaju na ovom svitu naj- 
lipsu čestita# 4fa ,do, smrti i — 24, i zaglavijuje, da-je istina da Bog spusta 
čestitosti na opake , a nevolje na pravedne , i to bez obzira na njihove grihe ; 
i zato d* iz ovoga, S stv+je tko otmevoljen, neslidi da on ima biti opak 2S . 


>“ j 


Redak 1. Svetnojgućema nisu 
skrivena vrimena, ali oni, koji 


poznaju njega, nepoznaju njegovo 
vrime. 1 


15. Istina-je, da ja poznajem da-sara pravedan, ali znadem u isto VH-' 
me, da-je Bog svemoguč, i da on diluje sve, što-je njemu ugodno; i zato 
misleć ja na njegovo veličanstvo, i na njegovo hotinje predam od straha. 

16. Sama misao, da-bi-me Bog mogao i na dulje i oštrie pedipsati, 
čini, da-je moje srdce po niki način izvodnilo u meni, i đa ja,' priuzet od 
straha, nemogu ni da pomislim na bolje stanje. 

17. Nebuduć-me još ukosila moja bolest, vidim, da Bog hoće da»me 

još na dulje muči, i zato-me popađa smrtna žalost. Mat. pis. ima: jer ja tie* 
poginuh prie tminah,i on nije izprid mene sakrio maglu; to jest popadft^me 
tuga, što nisam umro prie, hego-se sve ove nesgode na-me oboriše, jerttfko 
ne-bih bio okusio gorkost ove bolesti, u kojoj-sam umotan kakono u gustoj 
magli, i od koje nije dopustio Bog da budem udušen kakono utopljenik o<f 
morskih valovah. 1 

1. Svemogući Bog, koj-je od vffca, i koj vidi i poznaje kako orto što^je 
sadašnje, tako i ono što-je prošlo, i ono što ima doći, odlučio-je još Od vika, 
kada-bi što učinio, kađa-bi opakoga pedipsao’, kada-bi pravednoga nadflriof. 
Ali buduć on oyo svoje znanje, ovu svoju odluku shhinio samomu sebi, 1 i ne- 
buduč-ju nikomu objavio, tako i oni isti, toji-ga poznaju i časte za sremogu- 
ćega, neznadn vrime, u koje-je on odlučio pedipsati zločince; i zato, govori 
Job, vi moji dragi priatelji, buduć da nemožete znati, je-li Bog odlučio pe¬ 
dipsati zločince na ovom oli na onom svitu, nemožete ftsći, da-je opak oflf, 
koj-je na ovom svitu pedipsan, kako-ću-vam još bolje dobatati. Mat. pis. ima: 
zašto vrimena nisu skrivena prid Svemogućim . . . . ? tojest, ako-je Bog, 
koj sve znade i vidi, odlučio od vika, kako-će i kada-će toga i toga zločinca 
pedipsati, zašto to neočituje barem svojim štovaocem, da barem Oni nesude 
krivo, videći opakoga da-je čestit, a pravednoga da-je obnevoljen? Drugi 

Slog IV. 36 
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2. Jedni pomiču medjase, kradu 
životinu, i pasu-ju; 

3. Odvode sirotam magar¬ 
ca, a udovici uzimlju vola za za- 
log; 

4. Prikovratjaju siromahu nje¬ 


gov put, i obnevoljuju skupa i 
krotke u državi. 

5. Drugi, kakono divji ma¬ 
garci u pustoši, izhode za svoj 
posao, i vrebaju na lov da sprave 
kruha sinovom. 


pak prinose: zašto prid svemogućim Bogom nisu skriveni dogodjaji, tojest 
ona dobra i opaka dila, koja čine ljudi na ovom svitu? jer, kad-bismo viro- 
vali, da-ih Bog neznade, ne-bismo-se čudili, zašto-je opaki čestit, a pra¬ 
vedni obnevoljen. Treči pak prinose ovako: zašto nije prid Svemogućim 
spravno vrime pedipse , zašto njegov stovaoc ne vidi dan svoje pedipse? 
tojest zašto Bog nepedipsaje zla dila odmah, kad-su učinjena? Zašto pobožni 
ljudi nevide, da-su opaki ljudi na čas pedipsani, da-se tako još veče užežu 
na bogoštovje, i na pravedno življenje? 

2. Pobraja sada Job različite opačine, koje-se sgadjaju na svitu, i kojih 
Bog odmah nepedipsaje, ter govori: evo jedni usilni i jaki primistjaju ka¬ 
mene, koji biliže medjase po poljih, i tako svojemu nejakomu susidu kradu 
njegovo baštinstvo, što-je pritežka opačina kod svih pukovah i narodah; vidi 
V. Mojs. XIX. 14; XXVII. 17. Evo drugi, govori, kradu tudje blago, i tudju 
živinu, i vode-ju oblovito, i bez ikakva obzira na pašu, kako da-su-ju od svojih 
starijih primili u baštinstvo. 

3. Evo treči, govori, namisto da pomognu sirote, i udovice, namisto da- 
im dadu od svojega čim-bi priživile, otimiju-im i ono što jedino imadu 
čim-bi, premda prinevoljno, priživili; jer kad sirota neima nego magarca, 
kojim-se u svojih potribah služi, a kad udovica neima nego ono samo govedče 
kojime ore svoju podvornicu, iz koje vadi svoje brižno življenje, ako usilni 
lupež ukrade siroti magarca, i udovici vola, uzimlje-im sve što imadu, i tako 
vodi k smrti one, kojim po svakom zakonu imaše shraniti život. Mojses, hteči 
ustaviti ovu nemilost, učini naglednu zapovid u II. Mojs. XXII. 26, 27; u V. 
Mojs. XXIV. 6, 10. 

4. Oni-su toliko usilni i nemili a navlastito prama siromahom i nejakim 
ljudem, da ovi, vidiYŠi-ih iz daleka, biže s pdta, da nebudu od njih oli obo¬ 
reni na tleh, oli sadrti; i tako neostaje ni bogata, ni siromaha, koj-se može 
od njihove usilnosti učuvati. Mat. pis. ima: oni čine , da-se siromasi ukla¬ 
njaju s puta; kriju-se skupa svi ubogi države; tojest nevoljni dužnici ne- 
mogu ni na kuči ni u pđtu ubignuti njihovu nemilost, i zato-se kriu u spile 
i u jame, ter ondi živu kakono divje zviri bojeći-se nemilosti svojih dužiteljah. 

5. Evo drugi, govori Job, koji po pustošah Arabie naskaču putnike, i 
sadiru-ih; ovi-bo, buduči divje, osorne, i ljute naravi kakono i divji magarac 
(vidi I. Mojs. XVI. 12), nepoznaju ni Boga, ni zakona, kakono ni divji magarae 
nepoznaje ni oglave, ni uzde, ter-se kriu po glavicah, čekaju na klancih 
dokle-bi prošao koj putnik, i videči-ga naskaču-ga i sadiru, i tako pribav¬ 
ljaju čim-bi prihranili i sebe i svoju obitil. Ovo-je njihov posao, ovo-je njihov 
zanat, kojime-se bave. 
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6. Oni ženju njivu ne svoju, 
oni beru grozdje u vinogradu 
onoga, kojega pritisnuse silom. 

7. Oni ostavljaju ljude gole, i 
otimlju odiću onim, koji neimadu 
cim-bi-se zimi pokrili; 

8. Onim, koji-su skvašeni od 
mokrine u planinah, i koji, neima- 
juć gdi-bi-se shranili, grle hri¬ 
dine. 


9. Oni grabe na silu sirote, i 
sadiru brižan puk. 

10. Oni golim, i onim, koji 
gredu bez odiće, i onim, koji gla¬ 
duju, otimlju klasje. 

11. Oni provode poldnevno 
vrime medju družbami onih, 
koji-su žedni pokle-su gazili 
grozdje u mastištih. 


6. Oni niti oru, niti siju, nego čekaju dokle sazrije tudja sidba, tudja 
jamatva, i tada gredu bez ikakva straha i obzira da porobe nevoljnomu 
težaku njegovu litinu, kojom-bi-se on bio kakogodir prihranio. Mat. pis. ima: 
oni ... .svojti; oni trgaju vinograde opakoga; tojest kradu litinu istomu 
svojemu drugu, jer kad-se radi da napune žitnice i konobe, oni nerazabiraju, 
ni tko-je priatelj, ni tko-je drug, nego beru, i kupe sve, sto-im dohodi do 
ruke. 

7. Oni-su toliko nemili s bidnim putnikom, i s brižnim dužnikom, da-ih 
sadiru, uzamši-im napokon i onu jedinu odiću koju imadu da-se pokriju 
priko noći; što-je proti ovoj nemilosti naredio Bog, vidi u II. Mojs. XXII. 26. 
Hat. pis. ima: čine da goli noće bez odiće , i da neimadu čim-bise od 
otuđeni branili; tojest sadiru-ih neostavivši-im, ni čim-bi-se pokrili u noći, 
u kojoj-je u onih stranah odveć studeno. 

8. Neimajuć oni nevoljnici sadrti gdi-bi-se, buduć trudni, u kisevitoj 
noći shranili, shranjuju-se u spile, i u puklotine hridinah, koje-su-im u 
takovoj prigodi mile i drage, kako-je bogatcem mila i draga njihova polača. 

9. Nepraštaju oni usilnici ni nejakoj dičici, koja-je ostala sirota bez 
otca, nego-ih grabe materam iz krila, vode-ih sobom kako sužnje, i čine-ih 
svoje kmete, i tako deru, sadiru, i odvode nejaku i mlohavu čeljad. Mat. pis. 
ima: grabe od prsiuh sirotu , i ubogim uzimlju sve u zalog; tojest nemili 
dužitelji otimlju tužnoj udovici dite od prsiuh za zalog duga, kojega ona ne- 
može da plati (vidi U. Kr. IV. 1), i tako po svaki način globe, i muče one 
brižne uboge, koje-bi oni imali pomoći, davši-im od svojega čim-bi priživili. 

10. Golim i jedva duhatnim siromahom i ubogim otimlju ono klasje, 
koje biahu skupili palitkujući po tudjih poljih, i koje htiahu satrti medju ruke, 
iizisti da neumru od glada. Može-li-se namisliti krutnije nemilošće? Mat. pis. 
ima: čine , da goli i bez odiće rade , a da gladni prinasaju snope; tojest 
nemio gospodar čini, da-mu kmet radi gol na pripeki sunca, nedavši-mu 
čim-bi-se pokrio; čini takodjer, da drugi kmet ženje, da veže snope, i da-ih 
prinasa na guvno, nedopustivsi-mu ni da satare koj klas, i da izide njegovo 
zrnje. U zakonu bi naredjeno, da-se to neima zakratiti ni istoj živini; vidi 
V. Mojs. XXV. 4. 

11. Običavahu svedjer, a običavaju još i dan današnji ljudi svakoga 

36* 
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12. Oni čine da ječe ljudi u 
gradovih, da vapi duša ranjenih, 
a Bog nepušta da to otide nepe- 
dipsano. 

13. Oni-su odmetnici svitlosti, 
oni nepoznaju njezine pute, niti-se 
vratjaju na njezine staze. 


14. Uboica ustaje jutrom rano, 
usmrtjuje ubogoga i siromaha, a 
obnoć diluje kako lupež. 

15. Oko priljubovnika čeka 
dokle-se smrači, i govori: neima- 
me nitko viditi, i on pokriva svoje 
lice. 


naroda provoditi u lipom veselju ono vrime, kada beru grozdje, kada kupe 
masline, kada gnječe grozdje i izažimlju vino, i kad taru ulje. Okolovina 
dakle, da okrutni gospodar čini, da njegovi kmeti rade u mastištu nedavši-im 
ni u podne, kad pripiče velika vrućina, čašu onoga vina, koje biabu oni isti 
sgnječili, osvadja priveliku nemilost. Mat. pis. ima: oni, koji u njihovih 
sgradah izažimlju ulje, i plešu u mastistu, žedni-su; tojest nepravedni 
usilnik čini da brižni siromasi rade nedavši-im ni plaće, ni hrane, kad u istoj 
prigodi svi ostali gospodari čine, da njihovi momci piu i blaguju obilato, 
i da provode vrime u pivanju, sdruženom s udaranjem u gusle, i u ostalo 
romonito orudje; vidi kn. Sudacah IX. 27. 

12. Usilni sadiraoci robe ne samo putnike i siromahe u pustošah, nego 
i bogate u gradovih, i zato-se čuje i u napučenih mistih, da jauču porobjeni, 
da ječe oni, koji-su ranjeni na smrt, i da njihova krv vapi osvetu, koju 
Bog čuje, i za koju spušta na usilnoga razbojnika težke pedipse. Mat. pis. 
ima: ječe ljudi u gradovih, duša probodenih vapi, ali Bog necuje nji¬ 
hovu molitvu; tojest Bog neće da usliša njihov vapaj, ni da osveti njihovu 
krv spustivši na one opake prikladnu pedipsu; nepedipsaje dakle on svedjer 
na ovom svitu. 

13. Svitlost znači ovdi bfo dan, u kojem radi svaki pošten čovik, jer-se 
neboji ako njegova dila vide ostali. Govori dakle Job: imade ljudih, koji čine 
neprikladna dila obnoć, i u tminah, jer ako-se nestraše Boga, ostaje-im 
barem sram i strah izprid ljudih, i zato mrze na svitlost; oni neće obdan da 
izajdu na ulice prosvitljene od sunca; obnoć pak diluju oni sve ono, što-im 
njihovo opako srdce prinosi na pamet. 

14. Priopaki čovik, koj obdan počiva u svojoj kući, ustaje jutrom rano 
prie nego svane dan, i izhodi na pdte, kud imadu proći nevoljni težaci, na- 
skače-ih, i sadire-ih otevši-im i ono malo hrane, što biahu uzeli sobom da oni 
dan priživu, i ako-bi-mu-se počem htili opriti, zadaje-im smrt. Vratja-se 
on zatim kući, i izhodi opeta u večer posli zahoda sunca, i sadire i krade 
sve što-mu dohodi do ruke. Ovako žive on dokle-je živ, i umire tiho na 
svojoj postelji bez svake nesriće, i bez svake pedipse od strane Boga. 

15. Drugu vrst opakih ljudih, koji biže od svitlosti, čine priljubovnici, 
koji nečine nečista dila obdan, jer oli-se srame svita, oli-se straše muža i 
priljubovničinih rodjakah, i zato čekaju da-se smrači, i tada, pokrivši glavu 
i lice kukuljkom, gredu da izvolje svoje nečiste požude. Ovi-se boje osvete 
od strane ljudih; a zašto-se neboje osvete od strane božje? Nije-li za ovo, 
što vide, da Bog nepedipsaje takove zloćudnjake? 
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16. On u tminah podkopava 
kuće, kako-se biahu obdan dogo¬ 
vorili, jer oni neće da znadu za 
svitlo8t. 

17. Ako-im iznenada zabili zo¬ 
ra, oni-ju gledaju kako smrtnu 
osinu; i tako putuju u tminah kako 
u svitlosti. 


18. On-je lagahniji od pinena 
vodi; proklet bio njegov dio na 
zemlji, i neka on neputuje putem 
vinogradah. 

19. Neka on s ledene vodesniga 
projde na veliku vrućinu, a njegov 
grih neka sajde u pakao. 

20. Neka-ga zaboravi milosr- 


16. Ima i lupeža!*, koji obdan stoje skriveni, jer-se boje svitovne 
pravde, i zato izhode nadvor samo obnoć da podkopaju one kuće, koje obdan 
medju sobom biahu odlučili. Bog vidi i poznaje sto oni misle i sto oni ćine, 
a zašto-ih nepedipsaje? Nije-li za ovo, Elifaze, sto on ima svedjer vrimena 
da-to učini? Nepedipsaje dakle Bog svedjer na ovom svitu, kako ti govoriš. 

17. Koliko-je dan ugodan ostalim Ijudem, toliko-je on mrzak lupežu, 
jer ono, što on diluje obnoć, nemože da diluje obdan, i tako bojeć-se svit- 
loga dneva neizhodi on obdan nadvor, nego-se krie u tminaste spile, oli u 
najskrovitije nugle u svojoj kući, i ondi spava onda kad ostali ljudi rade, a 
obnoć, ćim ostali ljudi spavaju, on izhodi nadvor i krade i sadire. — Kako-je 
dakle ostalim ugodan dan, tako-je njemu ugodna noć, jer kako-se ostali bave 
svojim poslom obdan, tako-se on bavi kradjom obnoć. Mat. pis. ima: jer-je 
njim zora kako smrtna tmina , t njim-m smrtne tmine ugodne; ostali tojest 
mrze na guste tmine kako na smrt, a njim-su ugodne kakono život, jer oni 
samo u njih opravljaju svoje posle. 

18. Ako opaki vidi, da može biti naskoćen, biži on kako munja, on od- 
lita bržje nego nagao potok odnaša najlaglju slamćicu, i tako, znaduć, da-ga 
nemože nitko uhvatiti, slidi on derati, i robiti dokle-mu-je ugodno. Proklet 
bio njegov dio ; tojest neka budu neplodna ona mista, u kojih-se on zadržaje, 
neka nebudu nego izgorena pustoš, u kojoj nereste ni zelja, ni voćakah, 
ni loze, ni masline, kakono restu u mistih, koja-su blagoslovjena od Boga; 
i zato nadostavlja: neka neputuje putem vinogradah ; tojest neka nepribiva 
u mistih napućenih, okolo kojih-su vrtli i vinogradi, nego neka-se smuca 
po pustoših, gdi ne-bi našao koga-bi naskoćio i sadro. 

19. Kakono vruća pržina pie, i krie vodu, koja-se stvara od raztopjena 
sniga, i koja-se niz prodoli sliva na ravnicu, tako opačinu opakih pie i po¬ 
kriva grob, jer s njihovom smrtju, koja-je mirna i tiha, dospiva za njih sve 
na ovom svitu. Nisu dakle opaki ni odmah ni svedjer pedipsani na ovom 
svitu. Mat. pis. ima : susa i vrućina izpia vodu sniga , a pakao (pie) one , 
koji grise; tojest kako suša i vrućina izpie u ćas vodu koja-se s planinah 
sliva, tako smrt u ćas diže opake s ovoga svita i zatvara-ih u grob, pokle ne- 
biahu uzćutili ni najmanje bolesti sve vrime svojega života; vidi gori XXI. 13. 

20. Nije koj-bi-se od opakoga čestita spomenuo, i njemu-se smilovao; 
njemu od svega njegova prvašnjega raskošja neostaje, nego skup črvih, 
koji-mu u grobu ćine družbu; on-je umro kakono mre stablo, od kojega nije 
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dje, crvi neka budu njegovo ras- 
košje; neka o njem nebude uspo¬ 
mene, nego neka bude skršen ka- 
kono neplodno stablo. 

21. On-bo-je hranio neplod- 
nicu, koja neradja, a udovici nije 
učinio dobra. 


22. On-je šatro jake svojom 
silom; i kad-on bude stajao uzgor, 
neče virovati svojemu životu. 

23. Biaše-mu Bog dao vrimena 
da-se pokori, ali-se-je on njime 
služio za ponositost; ali njegove- 
su oči svrhu njegovih pdtah. 


ostalo ni voda ni izdanka. Budud da Job neima odluku, da pokaže da-je oli 
življenje oli smrt opakih nevoljna, prikladnije-je sliditi mat pis., koje ima 
ovako: zaboravlja-ga materina utroba , njemu-je njegov crv sladak; od 
njega neostaje uspomene , nego-je opaki skršen kako stablo ; tojest umire 
opaki neostavivši materi uzroka, da-ga plače, oli da-se njega s bolnim srdcem 
spominje, jer on nebiaše za života podnio nikakve nesgode. On umire lipom i 
tihom smrtju, on bez ikakve bolesti sahodi u grob, gdi-ga čekaju črvi kako 
i svakoga drugoga mrtvaca. Umire dakle opaki kakono gine stablo, tojest bez 
ikakve muke, i pokle biaše živio dugo vrime u svakoj čestitosti. Moglo-bi-se 
besidu, zaboravlja-ga materina utroba , razumiti i za dugu starost, tojest, 
da biaše umro posli svojih starijih, i zato da nebiaše ostavio tužne matere 
za sobom. v 

21. Zivio-je i umro-je opaki čovik u punoj čestitosti, premda biaše 
nepošteno živio s bludnicami, i premda nebiaše iskao da izvede poroda, nego 
budud samo iskao da zadovolji svojim nečistim požudam; ali Čim on s jedne 
strane razsipaše svoje blago s bludnicami, nije-se nikada ganuo na smiljenje 
prama brižnoj udovici, niti-joj-je dao ikakve pomodi. Mat. pis. ima: on biaše 
šatro neplodnicu koja neradja , a udovici nebiaše učinio dobra; tojest on 
biaše obnevoljio i sadro one brižne žene, koje biahu ostale bez muža, i bez 
zapleda, i tako biaše oglobio one iste, koje on imaše braniti i pomagati. 

22. Oni usilni čovik biaše svojom jakostju podložio svojemu usilju ne 
samo siromahe i brižne ljude, nego i bogate i snažne junake, tako, da-se 
nitko od njih neusudjivaše da-mu-se opre, jer kad vidjahu da grede proti 
njim, oli-mu-se pridavahu na lipe, oli bižahu izprid njega, jer-se nitko ne- 
mogaše pouzdati, da-de, došavši s njim na ruke, shraniti svoj život. Njegovoj 
sili dakle nebiaše ustave. 

23. Podavši-im Bog dug život biaše-im dao vrimena da-se svide, da-se 
pokore, i da-se obrate k Bogu; ali oni, videdi da-su u svakoj čestitosti, ne- 
mogahu o tom ni misliti, jer nevidedi-se u ničem pedipsani nemogahu nikako 
ni posumnjiti, da-je njihovo življenje mrzko Bogu. Bog ništanemanje drži 
svoje oko na njih; ako-ih on dakle nepedipsaje, neima-se zaglaviti, nego, da 
on ima svedjer vrimena da to učini i da on nepedipsaje ni svedjer, ni odmah 
na ovom svitu. Mat. pis. ima: biaše-mu Bog dao u što-bi-se pouzdao , i 
njegove oči biahu pomnjive na njegove pute; tojest vidi Bog njihova dila, i 
pušta da uživaju u miru plodove svoje nepravednosti, neučinivši da okuse ni 
najmanju gorkost nevoljah ovoga svita, nego pačem po niki način čuvajuć-ih. 
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24. Oni-su uzdignuti za malo, 
i neće obstati; oni-će biti sniženi 
kako-sve drugo, i biti-će skončani 
i satrti kakono vrsi klasja. 


25. Nije-li tako? Tko-me može 
ukoriti da lažem, i priniti prid 
Boga moje beside? 


Poglavje dvadeset i peto. 

Baldad odgovara Jobu, ali ponavlja samo ono, sto prie biaše rekao EU- 
faz gori u JF i XV, tojest, da, budui Bog primoguć, nemoze-se prid njim 
nijedan čovik nazvati pravedan, a još manje doći s njim na sud, kako 
biaše zazelio Job 1 —6. 


Redak 1. I odgovori Baldad 
Šuhjanin i reeč: 

2. Mogučstvo i 8trahovitost na- 


hodi-se kod onoga , koj čini sklad 
u svojih privisokih mistih. 

3. Može-li-se nači broja njego- 


da-ih ne-bi koje zlo naskočilo na ovom svitu, pokle-se imaše svakojako zlo 
na njih svaliti. 

24. Pokle-je opaki uzašao na najvišju čestitost, umire on u punoj sta¬ 
rosti, umire tihom smrtju, i tako smrt nije zanj pedipsa, jer ona kosi sve 
ljude, kakono srp žeteoca kosi svu sidbu na njivi; vidi gori XXI. 13. 

28. Pokle-sam-vam sve ovo pobrojio, neka-se sada najde medju vami, 
koj-bi-mi dokazao, da nije bistra istina sve ovo što povidih, nego da-sam-ja 
rečene dogodjaje izvadio iz svoje glave. Ako-je dakle istina što rekoh, neka- 
mi dokažu, da-sam ja pravdu božju uvridio, rekavši, da Bog niti odmah, niti 
svedjer pedipsaje opake na ovom svitu, i zato da-se iz pedipse, koju kuša 
čovik za života, nemože zaglaviti, da-je on opak, kako vi zaglavljujete s obzi¬ 
rom na-me. Mat. pis. ima: ako nije tako, neka-mi tkogod dokaze da-sam 
lazac, i da-je netemeljito moje govorenje; tojest, ako ja povidih što nije 
istina, neka-mi tkogod od vas dokaže, prinivši druge dogodjaje, u kojih-je 
Bog i odmah i svedjer pedipsao zločince na ovom svitu, i tada-ču ja izpovi- 
diti, da-je moje govorenje izprazno, i da-ja imam krivo. 

2. Ti, govori Baldad, želiš priniti svoje razloge prid pristolje božje, i 
ondi dokazati svoju pravednost, ali vidi sto želiš, promisli da-si ti ništo prama 
njemu, da-je on strahoviti gospodar svega svita, da on s visokoga pristolja, 
koje ima na nebu, vidi sve, i poznaje sve, i zato on i pedipsaje i nadariva 
svakoga po miri njegovih dilah. 

3. Kralji zemaljski drže velik broj vojnikah da pedipsaju svoje podlož¬ 
nike ako-bi-mu u čem skrivili; ali Bog ima neizbrojnu množ vojnikah, tojest 
sva stvorenja i na nebu i na zemlji, kojimi-se može služiti da spusti na zlo¬ 
činca prikladnu pedipsu, i zato, kako-je on s jedne strane moguč, i pripra¬ 
van da pedipsa opake, tako-je s druge strane moguč i pripravan da nadari 
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vina vojnikom ? Na koga neiztiče 
njegova svitlost? 

4. Može-Ii čovik biti pravedan 
prama Bogu, oli biti čist oni, koj- 
se-je rodio od žene? 


i>. Evo nesjaje ni misee, a ni 
zvizde nisu svitle prid njim; 

6. Koliko manje čovik, koj-je 
gnjilad, i sin čovičji, kaj-je crv? 


Poglavje dvadeset i šesto. 

Job podruguje-se Baldadom, i govori, da on poznaje mnogo bolje od 
njega, koliko-je božje mogućstvo, koje on opisuje načinom mnogo izvrstnijim, 
nego to biase učinio Baldad 1 — 14. 


Redak 1.1 odgovori Job i reče: 
2. Komu-si došao n pomoč, 
jeda-li mlohavim? Komu hoćeš da 
pridrzis ruku, jeda-li nejakomu? 


3. Komu-si dao svita? Jeda-li 
onomu, koj neima pametnosti, ter- 
si pokazao svoju priveliku nmit- 
nost? 


pravedne. Ako dakle on nije tebe nadario, nego ako-te-je pačem pedipsao, 
vidi-se da ti nisi pravedan, nego paćem da-si opak čovik. 

4. Vidi IV. 17; XIV. 4. 

5, 6. Ako-bi tko htio prikladiti s Bogom misee, koj-je toliko sjajan, i 
zvizde, koje u sebi imadu svoju svitlost, izgubili-bi i misec i zvizde svoju 
sjajnost, i nastale-bi po niki način mračne. Kako-bi dakle čovik, koj-je u sebi 
istom gadno i gnusno stvorenje, mogao nastati pravedan prid Bogom, koj-je 
ista svetinja, ista mudrost, ista izvrstnost ? Mat. pis. ima u r. 6.: koliko «s- 
nje čovik koj-je crv, i sin covicji koj-je malj? sto isto znači. 

2. Hoče jedni, da-se Job podruguje Baldadom za ovo, sto-je on htio 
braniti Boga, i zato da-mu Job govori: ciniš-ii, Baldade, da-je Bog mlohavo 
i slabo stvorenje, da-si htio svojimi besidami doči-mu u pomoč, i svojim nau¬ 
kom pružiti-mu ruku, da neostane nadvladan? Drže drugi, da-se Job podru¬ 
guje Baldadom za ovo, sto on hoti rečenični besidami utišiti Joba, i da Job 
govori: s kim činiš da besidiš, Baldade? Jeda-li s čovikom oslabjene i istu- 
pjene pameti, da-mu prinosiš stvari, koje znade i najneumitnija služkinja? 
Treći drže, da-se ima sliditi mat. pis., koje ima ovako: kako-si Upo pomo¬ 
gao mlohavoga covika! Kako-si jako pružio ruku oslabjenomu coviku! 
tojest, kako-st lipo i jako utišio mlohavoga i oslabjenoga Joba, svoga priate- 
Ija, kojemu-je prižestoka bolest dignula snagu i tila, i pameti! Prvo-je mne- 
nje bolje u vezu sa slidećimi redci, nego-je mnenje drugo i treče. 

3. Ciniš-li, da-je Bog neumitan da si namislio dati-mu svita, i uvižbati- 
ga pridubokim i blagoričnira svojim uminjem? oli (s obzirom na treče mnenje 
u pridnjem redku): kako-si pametno dao svita meni tužnomu, koj-sam jurve 
izvan sebe čiča svoje bolesti! Koliko-je priduboko tvoje znanje! 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Joba. Poglavje XXVI. 


573 


4. Koga-si htio naočiti? Jeđa- 
li onoga, koj-je učinio odah ? 

5- Evo gorostasnici ječe pod 
?odaim > skupa s onimi, koji s njimi 
pribivaju. 

6. Prid njegovima očima otvo¬ 


renije pakao, i misto pogube nei- 
ma pokriva. 

7. On-je razastro siver svrhu 
praznoga mista, i obisio-je zemlju 
o ničem. 

8. On drži vode svezane u svo- 


4. Kako-si-se mogao usuditi da dadeš nauka Bogu, koj-je stvorio sva¬ 
ko živuće, i po kojem odišeš i ti i svako čeljade na svitu? Mat. pis. ima: ko - 
musi upravio svoje govorenje? Čigov duh izhodi iz tebe? tojest, jeda-li-si 
htio svojinu besidami dati nauka meni, koj mnogo bolje od tebe poznajem, 
koliko-je mogućstvo božje? Jeda-li-ti-je koj nebeski duh udahnuo riči, koje- 
si izgovorio, da činiš da-se ja imam tvojemu mnenju prilučiti, i da imam 
umuknuti? 

5. Biaše Baldad počeo opisivati veličinu božjega mogućstva, ali-je ostao 
na putu. Job, hteći dokazati svojim priateljem, da on poznaje bolje od njih 
veličinu i neizmirnost božje jakosti, pripouzimlje oni trak, koj biaše ostavio 
Baldad, i prikažuje, koliko-je moguć Bog i na nebu, i pod zemljom, i u vo¬ 
dah, i u ajeru, i u svih bistvih na zemaljskom okrugu. Počamši dakle od 
srdca zemlje govori: znaj Baldade, da je božje svemogućstvo podušilo one 
opake ljude u vrime potopa, i da njihove duše sajdoše u srdce zemlje, gdi još 
i dan današnji ječe pod vodami, tojest da-su ukopane pod zemljom, koja-je u 
velikom dtlu prikrivena vodom, i da-se ondi s njimi nahode i svi ostali zlo¬ 
činci i onih i poslidnjih vrimenah. Da ljudi davnih vtkovah držahu, da duše 
opakih Ijudih sahode u pakao, tojest u misto, koje-je pod vodom usrid zemlje, 
svidoče svi sgodopisaoei onih vrimenah, i nahodi-se to potvrdjeno i po pisao- 
cih knjtgah staroga i novoga zakona; vidi kn. Zaričjah IX. 18; Išaije XIX. 
9; Očitovanja XX. 13. Mat pis. ima: isti gorostasnici ječe doti , tresuse i 
vode , i oni , koji u njih pribivaju; tojest toliko-je njegovo mogućstvo, da 
izprid njega drhtju i duše usilnih mrtvih, i isto misto pod vodami, n kojem- 
su one zatvorene. 

6. Pakao, ono jezero bez dna, u kojem-se nahode zločinci, i u kojem- 
su priguste tmine, božjima-je očima misto najsvitlije. Bog vidi i znade potanko, 
i tko-je u ono misto sašao, i što-se u onom mistu radi. 

7. Od srdca zemlje nzhodi Job aa nebo, i govori: evo vidiš, koliko-je 
njegovo mogućstvo i u bistvih, koja-su na nebu; pogledaj kako-je on ovi 
siverni polukrug nebeski, koj-je nad našom glavom, naresio i posijao tolikimi 
zvizdami; pogledaj, kako^ga-je on razastro i lipo raztegnuo kakono platno, 
a nije ono nigdi ni naslonjeno, ni pri isto svezano, ni ob ičem obišeno; po¬ 
gledaj, kako pod ovim istim nebeskim polukrugom visi ova naša zemlja a nije 
obiđena, leži a nije podaprta. 

8. Ovi oblaci, koje vidiš nad nami, sadržaju veliku množ vodah, i prem- 
da-8U oni pritežki, nepadaju na tleh, a voda, premda nije ni svezana u mi- 
šinah, ni zatvorena n bačvah, neizliva-se sva od puta na zemlju, nego malo 
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jih oblacih, da-se ne-bi sve od- 
puta slile nizdol. 

9. On drži podstor svojega pri— 
stolja, i po njem razastire svoje 
oblake. 

10. On-je zabiližio medjaše vo¬ 
dam, a svitlosti i tminam dokle-bi 
doprle. 

11. Na miganje njegova oka 


tresu-se i drhtju nebeski stu¬ 
povi. 

12. Njegovom-se jakostju sa¬ 
kuplja u jedan bip more, i njegova 
mudrost raži ohole. 

13. Njegov-je duh naresio ne¬ 
besa; njegova-je ruka kano bab- 
kinja učinila da izajde nadvor gi- 
bljivi zmaj. 


po malo u daždu i rosi. A tko sva ova diluje? Nije-li svemogućstvo božje, 
koje drži i oblake, i vode, da ne-bi od puta pale na zemlju i pridušile ljude? 

9. Podstor božjega pristolja nije drugs nego oni dio neba, koj-nam-je 
nad glavom, i koj-se našima očima čini polokrugal. Ovo nebo, govori Job, 
uzdržaje Bog svojim svemogučstvom, on u najvišjoj njegovoj strani drži svoje 
pristolje, i okolo onoga pristolja razastire oblake da skrije medju njimi svoje 
veličanstvo. 

10. On-je sakupio sve vode na je<jno misto, i naredio-im, da ne-bi iz 
onoga mista izašle. On-je takodjer naredio zemlji da-se ona ima nepristajno 
okolo sebe vrtiti na svojoj sridici, i da tako sunce u vrime 24 doba pro- 
svitli vis okrug zemaljski, i da-se time stvara nepristajno dan iza noči, a noč 
iza dneva; vidi I. kn. Mojs. 1. 4, 9. 

11. Ljudi prvih vtkovah neimahu poznanje o nebu i zemlji toliko 
izvrstno, koliko-ga imadu mudarci sadašnjih vrimenah, i zato nije začudno, 
da Job, prilučivši-se mnenju prostoga puka, prikazuje da-je lice zemlje ploč- 
nasto, nad kojime visi nebo učinjeno na svod, koje sve na okolo, a navlastito 
sa četiri poglavite strane, počiva na stupovih; i zato prihodi čestokrat u sve¬ 
tom pismu pomena nebeskih stupovah , nebeskih temelj ah . Rekavši dakle 
ovdi Job, da, ako Bog namigne svojim okom, tresu-se i lebetju nebeski stu¬ 
povi, hott on redi, da-je njegovo mogučstvo toliko strahovito, da-se na naj¬ 
manje njegovo ganutje trese sva nebeska sgrada. Mat. pis. ima: tresu-se 
stupovi . ... na njegovo pokaranje; tojest ako-se on pokaže razsrdjen 
spustivši s neba munje, triskove, i gromove, trese-se sva zemlja; vidi Spir. 
XVIII. 16. Nahum I. 8. 

12. Sakiiplja , tojest tiši, miri u jedan čas uzbunjeno more, koje pri- 
tjaše, da-bi svojimi valovi prikrilo zemlju; i tako ono strašno uzdignutje, ono 
oholo uzbunjenje vodah, koje ne-bi svi ljudi skupa sdruženi ustavili, zauzdali, 
i umirili, miri on sim svojim svemogučstvom u trenutje oka. 

13. Uzhodi opeta Job s mora na nebo, i govori, da-je svemogući Bog 
naresio nebo tolikim množtvom sjajućih zvizdah, da-se lipše i urednije 
stvari nemože ni namisliti. — Gibljivi zmaj ; što-je ovi gibljivi zmaj? ne- 
skladni-su o tom medju sobom tumačitelji; drže-bo jedni, da-je zmaj zemalj¬ 
ski; drugi, da-je diavao; treći, da-je munja i trisk; a četvrti, da-je zvizđo- 
slog nazvan zmaj, što nahodimo najrazložitije, i što stidimo i mi. Medju 
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14. Evo, ovo-je rečeno samo 
o jednom dilu njegovih dilah; i 
pokle-smo čuli samo jednu kaplji¬ 


cu onoga, što-je on naredio, tko- 
če moć gledati grom njegova ve¬ 
ličanstva ? 


Poglavje dvadeset I sedmo. 

Videi Job, da-mu Sofar vise neodgovara ponisto, stidi on svoje govore¬ 
nje, i prisiže-se Bogom daje pravedan* i da on neće nikada pristati nji¬ 
hovomu mnenju 1—7 ; nadostavlja , da on ne-bi imao srdca ni lica raz¬ 
ložiti kako razlozi ’, kad-bi-ga njegova duševnost mogla o ćemgod osvaditi 
8 — 10, i daje opaki čovik 9 za koliko je u svakoj čestitosti, svedjer mučen 
od svoje dučogiiznje, koja-mu vapi na srdce, da-će-ga najposli nasko- 
čiti nevolja i pedipsa, njegovim opačinom prikladna 11 — 23. 


Redak 1. I proslidi Job svoje 
razloženje i rečč: 

2. Tako bio živ Bog, koj-mi-je 


uzkratio moj sud, i Svemogući, 
koj-je ogorčao moju dušu; 

3. Dokle bude u meni duha, i 


mnogimi zvizdoslogf nahodi-s© blizu sivernoga veza slog od 32 zvizde, koj 
zvizdomirci nazvaše zmaj . Postavljen-je on medju većom i manjom medvi- 
dicom, i vrti-se samo okolo manje medvidice, koju on svojim repom razlu- 
čuje od medvidice većje. Buduć zvizdozmaj svitliji od ostalih zvizdoslogah, 
Job, rekavši da Bog biaše samim svojim duhom stvorio sve zvizde i sve zviz- 
dosloge na nebu, imenuje osobitim načinom zvizdozmaja, jer odliš da-je on 
svitliji od ostalih zvizdoslogah, nezahodi on nikada, nego-je priko svega go¬ 
dišta vidiv. Ovoga zmaja nazivlje Job gibljiv , zaviat, jer, kako svidoće svi 
zvizdomirci, njegovo-je tilo zavieno sedam putah. 

14. Ovo, što povidih, govori Job, nije ni osina božjega veličanstva i 
mogućstva; mi od njegovih prizamiritih i neizrećljivih dilah nepoznajemo 
nego jedan odveć mal dio; od njegova oglasja, koje-se razpruža od iztoka 
do zapada, i od najvišjega neba do najdubjega jezera, nije došlo k nam nego 
jedan mal ćuh; i zato, koje-bi bilo naše zaćudjenje i prisnetjenje, kad-bismo 
mogli doseći svu duljinu, širinu, visinu i dubinu njegova mogućstva? Ali to 
nije dano umrlomu ćoviku, i zato nije ni da pomislimo, da-bi tko mogao 
opisati veličanstvo njegova mogućstva. 

2. Prisižem-se, govori, svemogućim Bogom, baš onim, koj-se nije 
dostojao očitovati moju pravednost, ni poviditi da-me on pedipsaje za druge 
uzroke sebi samomu poznate, a ne za moje opačine, i koj tako čini,da ja pra¬ 
vedan podnosim ovu pristrašnu bolest. 

3. Tojest, dokle budem živ, dokle bude u meni ova duša, koju-mi-je 
Bog udahnuo; vidi 1. Mojs. II. 7. 
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dokle bude pribivao u meni duh 
božji, 

4. Neće moja usta prosloviti 
opačine, niti-će moj jezik izreći 
laži. 

5. Bog-me sačuvao, da držim 
da vi imate pravo; dokle nebudem 
izdahnuo, neću ja odstupiti od 
svoje pravednosti. 

6. Moju pravednost, koju 
počeh braniti, neću ja zapustiti. 


jer-me moje srdce nekori od 
ičesa za sve vrime mojega ži¬ 
vota, 

7. Neka bude moj nepriatelj 
držan za opaka, a moj protivnik 
za nepravedna. 

8. Jer što-se može ufati lieu- 
mirac, ako bude radi lakomosti 
ukrao, a Bog nebude shranio nje¬ 
govu dušu? 

9. Jeda-li-će Bog uslišati nje- 


4. Tojest neću nigda izpovidtti da-sam krivac, kako vi govorite, i 
kako-biste vi htili da rečem, jer-bih time rekao najgrdniju laž, i izgo- 
vorio-bih najsramotniju neistinitost. 

8. Neću odstupiti; tojest neću pustiti, da-mi tko digne moju praved¬ 
nost od mene, kako ima matično pismo. Vi, govori Job, hoćete na silu da- 
sam ja težki zlotvorac, ali ja, poznajuć kako-sam od ditinstva živio, nemogu 
to poništo dopustiti, ni reći da imate pravo; i zato-sam spravan braniti svoje 
dobro ime tja do smrti, jer to iziskuje ne samo moje poštenje, nego još i 
ista istina. 

6. Da budem učinio sva ona opaka diia, od kojih-me vi osvadjate, 
moje-bi srdce mučalo, jer-bi-me osvadila ista moja duševnost; ali buduć 
da-me moje srdce proglašuje za pravedna, ja neću pristati braniti svoju 
pravednost. 

7.1 tako neka-se vidi, da-su opaki i nepravedni u svojoj misli, u svo¬ 
jem mnenju, i u svojih besidah svi oni, koji-su proti mojoj pravednosti, 
koji išću ozloglasiti-me, i koji-me drže za opakoga zločinca. 

8. Da nebudem pravedan, kako-bih-se mogao usuditi da-se nazovem 
ono, sto nisam? Sto-se može ufati himbeni licumirac, pokle-je pravim i ne- 
pravim načinom sakupio priveliko blago, ako-je Bog njegovu dušu odbacio i 
osudio na vične muke? S kojim-bi obrazom mogao ja prhniti svoje razloge 
prid pristolje Boga, koj sve vidi i poznaje, kađ-bi moje srdce bilo od težkih 
opačinah ognuseno? Kako-bih ja mogao ufati-se da-ću naći prid njime milost, 
kad-bih-ga ja bio pogrdio? Mat. pis. ima: sto ostaje ufati-se licutnircu, 
koj-je učinio dobitka , kad-mu Bog bude uzeo dušu? tojest, što prudi opa¬ 
komu licumircu njegovo blago, njegovo dobro ime, njegova čestitost, kad-će 
na svojoj smrti sve izgubiti, i kad-će oni rasap i ona nesgoda, koja-će po¬ 
padati njegove sinove, očitovati svemu svitu, da-je on bio pošten samo izvan- 
skhn načinom, a da-je u svojem srdcu bio priopak ? Sto-bi prudilo i meni, 
kad-bih bio u svojem srdcu ono, što govorite vi, i ne-bih bio pravedan 
nego samo u svojih ričih? 

9. Imali-biste, govori Job, uviriti-se, da-sam ja pravedan, barem po 
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gov vapaj, kad bude sasla avrhu 
ajega nevolja? 

10. Oli jeda-li-će-se on obve¬ 
seliti u Svemogućem, i zaavati Boga 
u svako vrime? 

11. Ja-ću-vas naučiti po božjoj 


ruci, i neću-vam skriti šbHse 
Svemogućemu pristoji. 

12. Evo vi sri poznajete; zašto 
dakle govorite ispraznosti bez 
uzroka ? 

13. Ovo-je oni dio, koj prima 


ovom, da ja gorućno želim da budem sudjem od Boga, koga nemože nitko 
privariti, jer nije moguće, da-bi ćovik bio toliko bezočan pozvati-se k božjemu 
sudu, i uzprositi da-ga oslobodi od njegove nevolje, ako ne-bi bio prost i 
ćist od opaćinah. 

10. Samo pravedni ćovik, koj promišlja, da Bog vidi i poznaje i nje¬ 
gova diia, i njegovo srdce, može-se obveseliti ufanjem, da-će-se Bog njemu 
smiiovati, i da-će-ga osloboditi, jer opaki ćovik, ako viruje da-je Bog pra¬ 
vedan, nemože nego predati, kad promisli da ima Boga za sudea. Ako dakle 
ja s veselim srdcem uzprosih, da Bog razvidi moje življenje, i da razsudi 
moju pravdu, bilig-je posve bistar, da ja nećutim u svojem srdcu nikakve 
krivine, i da vi krivo i nepravedno sudite, držeći-me za težkoga, premda 
potajnoga, zloćinca. 

11. Ja-ću-vam za vaš nauk, i za vašu upravu pokazati, kako Bog vlada 
ovim svitom, i ja-ću-vam poviditi potanko sve, što budem znao o naćinu, 
kojim-se on podnosi i s opakimi i s pravednimi. 

12. Job nebiaše nikada zanikao, da Bog kad i kad pedipsaje opake i 
na ovom svitu; ali biaše svedjer zanikao, da-ih on svedjer i odmah pedipsaje; 
i zato biaše rekao, da-se nemože zaglaviti, ni da-je opak oni, koj-je obneve- 
ti en » ni da-je pravedan oni, koj-je ćestit. Govori dakle sada: vi znate, da Bog 
niti svedjer pedipsaje opake na ovom svitu, niti svedjer spušta nevolje i 
nesgode kako pedipsu za grihe i opaćine. Zašto dakle nepristajno klevećete, 
da-sam ja opak, kad neimate nikakova uzroka da to rećete ? 

13. Svi tumaćitelji, tumačeći Jobove knjige, nahode u njoj mnogo i mnogo 
mučnostih, od kojih-je, može biti, najveća ova, kako-se, tojest, s Jobovim 
mnenjem možeskladiti ovo, što sadržaje ovo poglavje od r. 13—23. Biaše-bo 
Job u svakom pridnjem govorenju rekao i branio, da-su pravedni čestohrat 
obnevoljeni na ovom svitu, kad opaki živu u svakoj čestitosti tja do smrti, i 
kad i ista smrt njim neprinosi nikakve gorkosti, buduć da oni umiru u punoj 
starosti, nepodnivši ni najmanje bolesti; a sada u ovom poglavju, od ovoga 
redka do svrhe, povida on, da ako opaki nisu pedipsani za života, pedipsaui- 
su na času svoje smrti u svojem bistvu, a posli smrti u svojih sinovih i po- 
slidnieih. Videći tumaćitelji, da Job po niki način siče sebi noge, i da-se 
prilučuje mnenju svojih priateljah, premda biaše rekao (gori 4, 5), da toga 
ne-bi nigda učinio, i poznajući isti tumaćitelji odveć dobro, da-se Job ne-bi 
tako lako porekao, namisliše, oli da-je ovo, što povida r. 13—23, rekao 
Sofar (i tako da ovo bi njegovo treće govorenje), oli da-je Job htio ovim 
priniti ono, što-bi-mu mogli reći njegovi priatelji, i da-im na to odgovara u 
poglavju XXVIII., oli da, buduć Job došle sa svom dušom branio, da-je opaki 
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opaki čovik od Boga, i ovo-je ono 
baatinstvo, koje usilnici primaju 
od Svemogućega. 

14. Ako-se budu uzmnožali 
njegovi sinovi, oni-će biti posičeni 
mačem, a njegovi-se unuci neće 
nasititi kruha. 


. 1,5. Oni, koji budu izostali, 
biti-će posli smrti pokopani, i 
njihove udovice neće plakati. 

16. Ako on bude sakupio sre¬ 
bra kako zemlje, i pripravio odiće 
kako gnjile, 

17. On -će-ih pripraviti, ali-će- 


čovik čestit tja do svoje smrti, i buduć da njegovi priatelji mogahu posum- 
njiti, da-je on brz odlučio odcipiti-se od one pravednosti, kojoro-se toliko 
dičjaše, kad toliko hvali čestitost opakih, hotl on redi ovako: pokle vidismo, 
moji pridragi, da-su opaki čestokrat na ovom svitu čestiti, ali da-su kad i 
kad i pedipsani; pokle vidismo da-su takodjer i pravedni čestokrat obnevo- 
Ijeni, a da-su kad i kad i očestitjeni, zašto zaglavljujete, da ja, buduć obne- 
voljen, imam biti opak, kad-biste mogli zaglaviti, da-sam pravedan baš za 
ovo, što-sam obnevoljen ? Nije-li nerazložito vaše zaglavljenje, oli barem, 
nevisi-ii vaše zaglavljenje o samom vašem hotinju? Pokle, rekoh, pridstavi 
Job u r. 12 ove riči, govori on sada u ovom redku: nemojte pak, moji dragi, ni 
činiti, da-ja držim da-je posve čestito stanje opakih, premda oni nisu za 
života pedipsani, ni da ja mislim zato odstupiti od svoje pravednosti; Bog-me 
od toga sačuvao! jer za koliko-je istina, da čestokrat opaki živu i umiru u 
čestitosti, i da tako ostali ljudi nepoznaju da on biaše nepravedan čovik, istina- 
je takodjer, da-su oni kad i kad pedpisani na smrti u svojem bistvu, a svedjer 
posli smrti u svojih sinovih i poslidnicih, i tako da najposli dohode ljudi u 
poznatije, da življenje onoga čovika biaše bilo opako. Kako dakle pravedan 
čovik podnosi ustrpivo svoju pedipsu, jer znade da ima Boga za sudca, koj- 
bi najposli nadario njegovu pobožnost, tako opaki čovik neuživa podpunu 
ugodnost svoje čestitosti, jer znade da ima Boga za sudca, koj-bi najposli 
pedipsao njegove opačine. Slušajte dakle, nadostavlja Job, kako-se ovo 
sgadja. 

14. Ako opaki čovik bude ostavio velik broj sinovah, što-je nč mala ugod¬ 
nost svakomu otcu, biti-će-ih dio usmrtjen naglom smrtju, a dio-če-ih pogi- 
guti od druge nevolje, a navlastito od glada, jer-se neče naći, koj-bi-im dao 
komad kruha, kad budu prosili od vratah do vratah. 

15. Oni, koj bude ubignuo mač, oli glad, poginuti-će od kuge, oli od 
koje druge nesgode, i neće imati, ni koj-bi-ga ukopao, ni koj-bi-ga plakao, 
i tako-će biti pogubjen i pokopan kako magare; o ovom vidi Jerem. u 
XXII. 19. 

16. Srebro i odića znače ovdi svakojako bogastvo; govori dakle: ako 
nepravedni čovik i sakupi toliko množtvo blaga, koliko-je blata po ulicah, i 
gnjile po poljih, neće-ga uživati u miru i pokoju ni on, jer-će umriti, ni nje¬ 
govi sinovi, jer-će nevoljno poginuti. 

17. Kad budu umrli i otac, i sinovi, i baštinici, doći-će oli oni isti, koje- 
je on sadro, oli njihovi sinovi, i pokupiti-de sve njegovo imanje, i tako-će-se 
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se njimi zaoditi pravedni, a sre- 
bro-će razdiliti medju sobom bez* 
grišni. 

18. On gradi sebi kuću kako- 
no grizi i ca, i kako čuvar svoju 
sinicu. 

19. Bogatac, kad bude zaspao, 
neće uzeti sobom ništo, on-će 
otvoriti oči, i neće nisto viditi. 


20. Naskočit-će-ga nevolja ka- 
kono voda, podušiti-će-ga noćna 
zlagodina. 

21. Sgrabiti-će-ga žestoki vi- 
tar, i odniti-će-ga; poniti-će-ga 
kakono vihar s njegova mista. 

22. I izhititi-će (Bog) proti 
ujemu bez milošće (svoje sirile i 


po božjem dopuštenju blago krivo sakupljeno i odića nepravedno stečena 
povratiti opeta k onim pravednim, kojim-je to bilo na silu ugrabjeno. 

18. Kakono odpada i gine oni mali kožurčić, koj čini črv grizlica na 
vunenoj odići istom nego tko istu odiđu strese, tako-će poginuti kuća i obitil 
nepravednoga istom, nego bude koja nesgoda naskočila njegove sinove i 
posliđnike. Po isti način, kako-je kućica, koju biaše Čuvar poljskih voćah 
spleo od kitja, razkopana istom nego-je bilo sakupljeno voće, tako-će-se raz- 
padsti kuća i obitil opakoga istom nego on bude umro, 

19. Pobrojivši Job, što-će-se opakomu otcu dogoditi u njegovih poslid- 
nicih, povida sada što-će-se sgoditi njemu istomu i na njegovoj smrti, i posli 
njegove smrti, i zato govori: pokle bude opaki čovik čestito živio, naskočiti- 
će-ga nenadna smrt, i tako-će on u hip izgubiti sve što biaše tolikom 
mukom sakupio; jer kad-se njegova duša bude oddilila od njegova tila, on 
neće poniti sobom ništo. Ako pak njegova duša otvori oči svojega razuma, 
i ako promisli na prošasto i na sadašnje vrime, doći-će u poznanje, da ona 
od prošaste čestitosti neima po sve ništo, a da od sadašnje nevolje ima mnogo 
i mnogo. Spavanje dakle i ovdi i na mnogih drugih mistih znači smrt , a 
otvorenje očiuh znaci promišljanje, koje čini duša, kad-je oddiljena od tila. 
Ima-ih ništanemanje, koji rič spavati razume za tilesno spavanje, a otvoriti 
oci razume za tilesno sbudjenje, ter naslonjeni na mat. pis. prinose ovako: 
kad bude bogatac otišao spavati, biti-će-mu sve na mistu , ali kad bude 
otvorio oci , neće naći ništo, tojest biti-će-mu sve porobjeno. 

20. Naskočit-će-ga nevolja; tojest popadsti-će-ga iz nenada strahota 
smrti, i udušiti-će-ga, kakono vode koje rike, kad iznenada provaljuju pri- 
gradu, izlivaju-se iz svojega jarka, i kad udušuju one ljude, koji pokraj rike 
spavaju; oli kako zlagodina, koja-se iznenada diže obnoć, podušuje one, koje 
nahodi da spavaju na polju, tako-će i smrt pokositi nepravednoga u najlipše 
vrime njegove čestitosti, i u ono doba, u koje on o tom ni nemisljaše. 

21. Žestoki vitar, (kadim), koj puše s iztokosivera, i koj-se zove 
bura . Uteći dakle Job reći, da-će opakoga naskočiti, zaplesti, i pogubiti 
pedipsas neba, govori on, da-će-ga sgrabiti i odniti žestoki vitar, oli da- 
će-ga dignuti u ajer vrtlogni vihar, koj čestokrat guli najjačja stabla, diže 
najtežje hrebove, i ruši najtvrdje sgrade. 

22. Tojest spustiti-de Bog svrhu opakoga svoje biče, i tako, on ne- 
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on-će izprid njegove ruke pobig- 
nuti naprišno. 

23. On-će pleskati svrhu njega 


svojima rukama; on-će zviždati 
za njim gledajuć njegovo m>- 
sto. 


Poglavje dvadeset i osmo. 


Slidi Job povidati, kako čovik ima tražiti pravu mudrost, koja-je veće 
čine nego-je sve blago, koje-se može izkopati iz zemlje 1 — 6; opominje 


zatim, da-je mučno da-ju čovik sdm po sebi iznajde 7 — 18, i zato nut- 
kuje, da-ju ima svaki čovik prositi od Boga, buduć-da rečena mudrost 
nije drugo nego pravo bogostovje , i obsluzivanje božjega zakona 19 — 28. 


Redak 1. Srebro ima početak 
svojih žicah, ima i zlato svoje 
misto, u kojem-se krabi. 

2. Gvozdo-se vadi iz zemlje, a 


kamen, razstopljen na ognju, obra- 
ća-se u mid. 

3. On stavlja tminam njihovu 
svrhu, on gleda da najde kraja 


moguć odoliti oštrini pedipse, pobignuti-će s ovoga svita, tojest poginuti-će 
pod težinom one nevolje, koju-će Bog nanj spustiti. 

23. Govori ovdi Job o Bogu čovikoćutveno, prilikuje-ga tojest nepria- 
telju, koj biaše na dugo vrime trpio svoga protivnika, i pustio-rau, da za 
koje vrime požive u svojoj ponositosti, ali-ga najposli tira izprid sebe, ruga- 
mu-se plešćuć tojest rukama, i zviždajuć ustima; i ovime nehtl on drugo 
reći, nego da-će opakomu nenadna nevolja, u kojoj-će poginuti, služiti za 
veću sramotu, buduć da on u svojoj pameti biaše namislio, da neće nigda sa 
svoje čestitosti upadsti u koju nesgodu. 

1. Pokazavši Job u pridajem poglavju, da-su opaki ćestokrat čestiti, 
ali da-su kad i kad i obnevoljeni, a da-su pravedni ćestokrat obnevoljeni, 
ali da-su kad i kad i čestiti na ovom svitu, povida on sada, kako ćovik neima 
iziskivati uzroka, ni one čestitosti ni ovoga obnevoljenja, buduć to skriveno 
u skrovištu božje mudrosti, u koje ćovik, za koliko-je mudar, nemože da 
ujde, nego kako-se on ima ulagati da dostigne ono dobro, koje-je pri¬ 
kladno pravoj pobožnosti, tojest, da dostigne pravu mudrost oliti oni strah 
božji, u kripost kojega ćovik žive po naredbah božjega zakona. Hteći dakle 
Job poviditi, kako ćovik može izaznati i ono, što-je najmoćnije na svitu, po- 
ćimlje od rudah srebra i zlata, i govori: premda-je Bog, stvorivši svit, uko¬ 
pao, i po niki način sakrio u srdce zemlje rude srebra i zlata, ništanemanje 
iznašao-je Čovik, kako-bi-ih i izkopao i izbistrio, i slio, i učinio od njih svaku 
ustribu, najposli i pinez; ali... . vidi doli r. 12. 

2. Sadržaje zemlja u sebi još i rude gvozda i mida, koje-su mnogo ko- 
ristne, i premda-je i gvozdo i mid smišano sa zemljom i s kamenom, našao-je 
čovik načina, kako-bi i jedno i drugo razlučio od trohe. 

3. Covik-je otišao toliko naprid u znanju i u umitnosti, da-je sašao u 
najdublja i najtminastija mista zemlje, da išće i da najde dragocinjenih kame- 
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svakoj 8tvari, baš i kamenu uko¬ 
panu u magli, i u smrtnoj osini. 

4. Potok razdiljuje putujući puk 
od onih Ijudih, koje-je zaudobila 
noga ubožna čovika, i ka kojim 
neima puta. 


5. Ona zemlja, na kojoj restjaše 
kruh na svojem mistu, razrušena-je 
kako ognjem. 

6. U njezinu-je kamenju safira, 
a u njezinih grumenih zlata. 


nah; on-bo kopa duboke jametine, on polak 9vidnjakah odalećiva one guste 
tmine, koje-su strahovite kako smrtna osina, i u koje biaše Bog po niki način 
ukopao one kamene; ovo-je iznašao čovik, ali ... vidi doli r. 12. 

4. Redak mnogo zamutjen; i zato-je toliko različitih tumačenjah, ko- 
liko-je tumačiteljah, buduđ da nisu ni dva od njih medju sobom skladna. Da 
nedodijamo štiocu, povidivši-mu ova mnoga i različita mnenja prinosimo 
samo ono mnenje, koje-nam-se čini da-je razložitije od ostalih, i koje-je 
utemeljeno u lat. prinesenju. Budud tojest Job u pridnjih redcih počeo go¬ 
voriti o rudah, i rudarih, vidi-se, da on slidi govoriti o istoj stvari i u ovom 
redku, i zato da-se rič (nahal), koja znači i potok , i duboku prodol , niz 
koju teče potok, ima ovdi razumiti za onu jaminu, koju kopaju rudari, i 
koja razlučuje one ljude, koji u njoj rade, tojest bogate rudare od onih 
ubogih, koji-su gori na zemlji, i koji-se smucaju od kude do kude da izprose 
čim-bi priživili. Razumak dakle ovoga redka može biti ovi: čovik-je svojom 
pametju iznašao pit, kojim-bi sašao u ona mista, u kojih-je skriveno blago, 
pdt posve mučan i pun svake pogibili, pdt, po kom brižni i ubogi čovik ne- 
može hoditi. Mat. pis. ima štogod, što-se lat. približuje, ali-je toliko zamu- 
tjeno, da njegove riči mnogi i prinose i tumače na različite načine. Držedi- 
se ništanemanje slovnoga razumka u istom redku mogli-bismo priniti ovako: 
provire potok iz dna , črpaju-ga oni , kojih nepomaga noga , i koji-se, raz- 
luceni od ostalih, kreću; tojest, ako u dnu rudnika provrije voda, koja nedo- 
pušta kopati naprid, tada rudari, nemogući sadi nogama u vodu, spuštaju-se 
po konopih nizdol, i črpaju onu vodu, dokle-se prisuši dno; i tako s velikom 
pogibilju života, viseći i kredukajudi-se po konopih, uklanjaju onu zapriku, 
koju biahu našli u svojoj radnji. Iznašao-je dakle čovik kako-bi odalečio sve, 
što-se njegovoj odluki opire, ali iznadi . . . .; vidi r. 12. 

5. One jametine, koje kopaju rudari, imadu oli ozgora otvor oli sa 
strane vrata, kroz koja oni ulaze unutra. Ova vrata nisu mnogo prostrana, ali- 
je unutrnji prostor mnogo prokopan i razprostranjen ne samo nizdol, i uprav, 
nego i na livu i na desnu, kako vodi žica, koju nahode. Onu zemlju, koja-je 
povrh ove jaroine, i povrh ovih prokopanih spiletinah, oru ljudi, siju, i kupe 
plodove u žitu, kad ona, koja-je unutra, ima obličje izgorena praha. Izna- 
šao-je dakle čovik način, da-se okoristi i onim, čime plodi zemlja na svojem 
obličju, i onim, što ona sadržaje u svojih nidrih, ali iznadi . . . .; vidi r. 12. 
Mat. pis. ima: unutrnje one zemlje , na ... .; što-je bistrije nego u latin¬ 
skom prinesenju. 

6. Tojest medju ostalim prostim kamenjem nahode-se i safiri, kameni 

Slog IV. 37 
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7. Ovaj put nepoznaje ptica, 
niti-ga-je vidilo sokolovo oko. 

8. Po njem neprojdoše sinovi 
trgovacah, niti-je prošla priko 
njega lavica. 

9. On pruža svoju ruku na 
tvrde kamene, on iz dna izvraća 
planine. 


10. On kopa u kamenu vrutke, 
i svaku dragocinjenu stvar vidi 
njegovo oko. 

11. On pomnjivo izvidja i du¬ 
boke rike, i vadi na svitlost što-je 
bilo u njih skriveno. 

12. Ali gdi-se nahodi mudrost? 
Gdi-je misto razumnosti? 


dragocinjeni, a medju grumeni zemlje nahodi-se grumencićah zlata, koje 
covik kupi, i shranjiva. 

7. Ptica , tojest grabežljiva, koja po mnenju svih naravnikah ima veću 
hitrinu pameti, kako i sokol ima vedu bistrinu oka, nego ostale ptice. Re¬ 
kavši dakle Job, da niti pamet grabežljive ptice poznaje, niti sokolovo oko 
vidi oni pdt, koj vodi k srebru, i zlatu, i dragomu kamenju, hoti on redi, 
da toga nepoznaje nijedno drugo baš ni najpametnije stvorenje, nego da to 
poznaje samo čovik. 

8. Trgovacah; ovako iz latinskoga; ali-je bolje uzeti oni razumak, 
koj ima u sebi ric (šahac), tojest zvir jakodusna, kako-je ris, lav, la- 
voris, medvid, i kojoj lipo odgovara u drugom članku redka ric lavica . Re¬ 
kavši dakle Job u pridnjem redku, da način iznadi i izkopati blago, koje-je 
iznašao covik, nije poznala ni najpametnija ptica, govori sada u ovom redku, 
da toga nije poznala ni najsmionija ni najlukavija zvir. 

9. Narav skrila-je svoje blago u dno planinah, i pod najtvrdje kamene, 
ali zaludu, jer-je covik i prosikao kamene, i prokopao iste planine, da iznajde 
što-je u njih ukopano; ali ... .; vidi r. 12. 

10. Vrutke; tojest on prokopava ona mista, iz kojih oli znade oli-se 
nada da-de protedi vodeni vrutak, da tako njegovimi vodami opere i strane i 
dno onih jaminah, koje-je izkopao išdud srebro, zlato, i drago kamenje, i da 
tako bistro vidi, je-li-još koja žica, koju-bi mogao sliditi; ali ... .; vidi 
redak 12. 

11. On išde i ono srebro, i ono zlato, koje-je smišano s pržinom, koja- 
je na dnu rikah, oli ono, koje u malahnih lustrah odcipljuje voda odkamenah, 
medju kojimi teče, i koje lustre ona vuče sobom; vidi I. Mojs. II. 11. Mat. 
pis. ima: on veze rike da neplaču, i on iznosi na svitlost sto-je bilo skri¬ 
veno; tojest pokle-je vodom oprao prokopana mista, zatvara on prosiceni 
vrutak, da netede više voda, i tako on kupi i nosi nadvor sve, što nahodi u 
dnu, i u stranah prokopanih mistah. 

12. Ovi redak sadržaje zaglavje pridnjih redakah pocamši od prvoga, 
i zato govori: velika-je mudrost covika, zamirito-je njegovo uminje, on ima 
podobnost da sajde u najdubje strane zemlje, da iznajde svakovrstna blaga u 
njoj skrivena, ali načina, kojim Bog vlada ovim svitom, i uzroka, radi ko¬ 
jega on pedipsaje pravednoga, a pušta da u čestitosti žive opaki, nemože 


Digitized by VjOOQle 



883 


Knjiga Joba. Poglavje XXVIII. 

13. Ćorib nepoznaje njezinu pridragocinjenomu kamenu nokta- 
cinu, niti-je-se nahodi u mistu, gdi cu, oli safiru. 

ljudi raskošno živu. 17. Ona-se nemože jednako- 

14. Jaz vapi: nije-je u meni; vati u čini zlatu, oli caklu, niti-se 
a more govori: nije-je samnom. može prominiti-ju za zlatne sudove. 

15. Za-nju-se nemože dati naj- 18. Visoka i uzvišena nisu 

bistrijega zlata, niti-se može iz- prama njoj ni pomenuta; jer-je 
miriti srebra, kojim-bi ona bila skrovito ono misto, iz kojega-se 
prominjena. vadi mudrost. 

16. Ona-se nemože prikladiti 19. Njoj-se nemože jednako- 
indianskim ocrvenim odićam, ni vati topac iz Etiopie, ona nemože 

covik izaznati, nemože doseći. Znanje ovih stvarih shranjeno-je samomu 
Bogu. 

13. Tojest nije čine, kojom-bi-se mogla kupiti ova mudrost, jer ona 
njje stvar zemaljska nego nebeska, ona nije ćovičja, nego božanstvena. Mat. 
pis. neima riči raskošno , i zato-se neima namisliti, da-bi božju mudrost mogli 
poznati po sebi barem priprosti i pokorni ljudi, jer to nije dano nikomu 
od umrlih. 

14. Jaz , tojest propast dubine u srdcu zemlje, gdi-se nahodi srebro, 
zlato, i drago kamenje, vapi da-se blaga božje mudrosti u njem nemože naći, 
buduć njezino misto na nebu; po isti način more, u kojem-se nahode biser, 
klariš, i druge dragocinjene stvari, odgovara: nije-je ni u meni, jer-je nje¬ 
zino misto kod Boga. 

15. Nije blaga na ovom svitu, koje-bi-se moglo prociniti toliko, koliko 
božja mudrost. 

16. 0 kamenu noktacu vidi I. Mojs. II. 12. Mat. pis. ima: ona ne - 
može biti izplatjena zlatom iz Ofira, ni dragocinjenim . . . .; o Ofiru 
vidi I. Kr. IX. 28. 

17. Caklo onoga vrimena, kojega bi pisana Jobova knjiga, biaše u 
privelikoj čini, i zato-je caklo ovdi postavljeno medju dragocinjene stvari. 

18. Svako pristojanstvo, svaka uzvišenost, svaka častnost ništo-je 
prama božjoj mudrosti; ona-je dražja svrhu svake najdražje stvari, ona-je 
skrivena u krilu Boga, i zato nije moguće naći-ju. Mat. pis. ima: klariš i 
caklo nisu prama njoj da-ih ni imenujemo , ona-je drazja nego-je ribanje 
bisera; crljeni klariš, i caklo, kako rekosmo, bihu onda mnogo veće činjeni 
nego-su sada, i zato štioc, da dobro razumi Joba, ima-se u svojoj pameti 
priniti u one države, i u ono vrime, o kojih on govori. Biser pak bio-je sve- 
djer u velikoj čini, i riban s velikom pogibilju života. 

19. Mat. pis. ima: nemože .... Etiopie , ni biti izplatjena pričistim 
zlatom; pominje zlato četiri puta, tojest u r. 15, 16, 17, i 19, ali u matič¬ 
nom pismu prihodi zlato pod tri različita imena, tojest (segor), taro (ke- 
tem), i aru (zahab), ali mi neiraamo imenah, koja-bi odgovorila onim imenom. 
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biti prikladjena najčistijoj ocrvlje- 
noj stvari. 

20. Odkud dakle dohodi mu¬ 
drost? Gdi-je misto razumnosti? 

21. Ona-je skrivena očima svih 
živućih, o njoj neznadu ni ne¬ 
beske ptice. 

22. Propast i smrt rekoše: 


mi-smo svojima ušima čuli njezino 
oglasje. 

23. Bog znade njezine pute, 
on znade gdi-je njezino misto. 

24. On-bo vidi kraje svita, on 
vidi sve, što-je pod nebom. 

25. On-je koj-je dao vitrom 
težinu, i koj-je odmirio vode, 


20. Po koj način dakle, pita Job, može poznati čovik, zašto Bog jedno¬ 
ga pedipsaje, a drugoga očestitjuje na ovom svitu, neimavši obzira na nji¬ 
hova dila? Ako ovu božju mudrost nemože čovik ni izkopati izpod zemlje, 
ni uloviti u moru, ni nadi na zemlji, ni uhvatiti u ajeru, zaludan-je svaki 
trud, koj-bi čovik uložio da-ju iznajde. 

21. Nju nemože iznadi ni čovik, koj-je najmudrije stvorenje, ni ptica, 
koja-se na svojih krilih uzdiže toliko visoko, da-nam-se čini da-se tiče neba. 

22. Božja mudrost toliko-je odalečena od ljudib, da-ju oni nepoznaju 
ni dok-je njihova duša sdružena s tilom, ni pokle-je oddiljena od tila; jer 
duše, koje-su na ovom svitu, zapoznaju, da Bog vlada svitom, i da on na jedne 
spušta pedipse, a na druge čestitosti; ali kako Bog vlada svitom, 
zašto jedne pedipsaje, premda-su pravedni, a zašto pušta druge da živu u 
čestitosti, premda-su opaki, toga one nepoznaju ni vele ni malo. 

23. Ovdi Job prikažuje božju mudrost kako sobstvo razlučeno od 
Boga, koje ima svoje osobito pribivalište, i za koje neznade nego šimi Bog, 
i zato govori: Bog sdm znade, gdi pribiva mudrost, on sdm znade, gdi-se ona 
nahodi, i kojim-se putem može k njoj doći, i zato on sdm može objaviti, 
gdi-bi i kako-bi čovik našao ovu mudrost, i po koj-bi-ju način mogao 
steći. 

24. Prinosi on ovdi uzrok, radi koga sami Bog znade što-je čoviku 
koristno, a što nč, koga-je triba da on obnevolji a koga da očestiti na ovom 
svitu, i zato govori: Bog sdm jednim samim pogledom vidi sve što-je bilo, 
što je, i što-će biti na svitu; on sđm poznaje, kakva-je narav u čoviku, kako 
on ima biti vladan i vodjen da steče onu svrhu, za koju-je bio stvoren; i zato 
on s£m znade, a nitko drugi, zašto on tako i tako diluje. 

25—27. Pokle Bog biaše vidio, kakva-je narav čovika, kojega on biaše 
stvorio, i što-mu u takovoj naravi tribovaše da steče svoju najzadnju svrhu, 
pokle on biaše podao naredbe svakomu stvorenju, pokle-je tojest zabiližio 
i vitru, koliko-bi žestoko puhao, i pokle-je donjim vodam zabiližio misto, u 
kojem-bi ležale, i niz koje-bi tekle a neizlazile iz svojih zagradah, i pokle-je 
gornjim vodam (sakupljenim u oblacih) zabiližio, kad-bi imale i dažditi, i 
slagati zlugodinu, izmećati krupu, munje, gromove, i triskove, pokle sva ova 
biaše odredio, vidio-je on, tojest stvorio-je on zakon , po kojem-bi imao 
čovik živiti; on-je ovi zakon proglasio , tojest usadio-ga-je čoviku u srdce i 
u pamet, da-ga obslužuje, buduć on prie, kakono primudri rukotvorac, izvidio, 
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26. Onda kad davale zakon daž- 
du, i kad zlojgodini kazivaše put; 

27. On-ju-je onda vidio, i pro¬ 
glasio, i pripravio, i izvidio, 


28. I rekao čoviku: evo, nm- 
drost-je strah božji, razumnost-je 
odstupati od zla. 


Poglavje dvadeset i deveto. 


VidećJob, da-mu nitko neodgovara, slidt svoje govorenje , i hteći poviditi, 
i dokazati , da njegove tužbe bihu razložite , opisuje u ovom poglavju svu 


svoju prvashju čestitost , o kojoj cinjase da-će-ju uživati do smrti 1 — 28; 
kako-mu-se pak biase posve inačie sgodilo , povida on u slidećih poglav- 


jih. 


Redak 1.1 slideć Job svoje raz- 
loženje rečč: 

2. Tko-bi-mi dao, da budem 


što biah prošastnih misecih, u 
vrime, tojest, u kojem-me čuvaše 
Bog! 


kako-bi ovi zakon bio prikladan čoviku, i kako-bi čovik bio podoban da-ga 
obsluži, i tako da steče onu svrhu, za koju-ga on biase stvorio. Nevolja dakle 
i čestitost, nesgoda i sriča, žalost i veselje nedopadaju čovika bez božje vo¬ 
lje, koje ništanemanje čovik neima iziskivati, nego kojoj-se ima on prilučiti. 

28. Stvorivši Bog svit i na njem čovika, učinivši čovika gospodarom 
svih stvorenjah navisti-mu ovako: ja-ču vladati svitom, ja-ču upravljati svimi 
stvarmi i čutljivimi i nečutljivimi, i duhatimi i neduhatimi, kako bude meni 
ugodno; ti-se pak služi svakim stvorenjem, kako tvoje tilesne i duhovne po- 
tribe budu iziskivale; ali spomeni-se, da imaš u svih svojih dilih imati sve- 
djer prid očima strah izprid mene, tvojega stvoritelja i tvojega gospodara, da 
imaš samoga mene štovati i častiti kako svoga Boga, da imaš činiti sve, što 
znadeš da-je meni ugodno, a odalečiti-se i bižati od svega onoga, što zna- 
deš da-je meni mrzko, da imaš prilučiti-se u svem mojoj volji, i mojim 
odlukam, da imaš tojest podnositi nevolju, i uživati čestitost prilučivši-se 
podpuno mojemu hotinju, i imati svedjer u pameti, da-sam ja tvoj dobrostivi 
otac, koj-sam-te stvorio, i da-te ja držim na ovom svitu za tvoju ne vrime- 
nitu nego vičnu čestitost, i zato da sve, što-ti ja budem udilio, bilo ugodno 
bilo neugodno tvojemu tilu, imaš primati i nositi s veselim srdcem, ja-bo 
sim znadem, što može biti koristno tvojemu duhovnomu blaženstvu. 

2. Biaše-se Job mnogo putah potužio čiča svoje bolesti kako nepri¬ 
kladne njegovim pomanjkanjem, i biahu to njegovi priatelji svedj zlovoljno 
čuli, i oštro-ga zato ukorili. Namislt on sada, da bistro dokaže, da njegove 
tužbe nebiahu bile narazložite, i zato ovdi opisuje najprie onu čestitost, koju 
on biaše prie uživao, i od koje biaše odpao, u pog. pak XXX. opisuje onu 
nevolju, u koju biaše upao, a u pog. XXXI. priklada svoje pravedno življenje 
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3. Kada njegova svića svitjaše 
nad mojom glavom, i kad-ja u 
njegovoj svitlosti hodjah u tmi- 
nah; 

4. Kakav ja biah u cvitu svoje 
mladosti , kad Bog potajno pribi¬ 
vaše pod mojim nadstorom; 

5. Kad Svemogući biaše 


samnom, i kad moji ditići biahu 
okolo mene; 

6. Kad ja prah svoje noge 
maslom, i kad-mi iz kamena pro- 
virahu vrutci ulja; 

7. Kada ja izhodjah na vrata 
grada, na trgovištu spravljahu- 
mi gdi-bih seo. 


i s veličinom onoga dobra, koje biaše izgubio, i sa strahotom bolesti, koju 
podnosi, ter stavlja prid oči, kako on imaše svakoga uzroka da-se tuži. Počamši 
dakle ovdi opisivati svoje prošastno ugodno i čestito življenje, govori: ah da- 
mi-se-je povratiti na ono vrime, u koje uživah svako dobro, jer Bog. moj 
priatelj, odalečivaše od mene svaku i najmanju suprotivnost, ter da-biste vi, 
moji nerazložiti priatelji, vidili, kakovo biaše stanje, koje izgnbih! 

3. Tojest, kad ja uživah njegovu milost, i kad živjah pod njegovom 
obranom, i kad medju mnogim i pogibilmi, u kojih-se često nahodjah, nije-me 
dopala ni najmanja nesrića 

4. Mat. pis. ima: kad biah u dnevih moje jeseni, i kad Bog priatelj - 
skim načinom pribivaše u mojem nadstoru; tojest kad ja ne samo u cvitu 
svoje mladosti, nego i u zrilih svojih godištih uživah svaku čestitost kakono 
stablo u vrime jeseni kad-je puno zriloga voda, i kad Bog dilovaše samnom 
nč kako oštri gospodar, nego kako srdčeni priatelj, koj-me od svake supro- 
tivnosti branjaše. 

5. Bog-mi-je onda bio u pomoći, i zato-se moja obitil biaše uzmnožala 
mnogo. 

6. Maslom , tojest gustim mlikom; vidi kn. Išaije VII. 1S. Nije pak da 
uzmemo slovno, što govori Job, da-je tojest on prao noge u mliku, i da-mu- 
je ulje teklo iz kamena, jer ovim nehti on drugo reći, nego da-je imao veliko 
množtvo životine, koja-mu davaše toliku obilnost mlika, da mogaše u njem i 
noge prati, i da-je takodjer imao mnogo ogradah nasadjenih maslinami, koje¬ 
mu davahu toliku obilnost ulja, da-se mogaše reći, da-mu ulje izvire kako 
potok iz onih kamenah, medju kojimi biahu usadjene masline; vidi V. kn. 
Mojs. XXXII. 13. 

7. Job nije bio ni kralj, ni vladalac koje države, ni zapovidnik kojega 
grada, nego je bio častivi starešina, bogati pastir, strahobožni i mudri vić- 
nik, i zato dohodjaše on čestokrat na trgovište, koje biaše na vratih grada, 
i gdi oli odredjeni sudci, oli umitni starešine razsudjivahu inade, koji mogahu 
nastati medju gradjanf i gradjanf, oli medju gradjanf i seljani. Kad oni, koji- 
se sakupljahu na trgovište, vidjahu da grede Job, iznašahu-mu odmah sto¬ 
licu, na koju-bi-seo, i tako-mu davahu najčastivije misto medju svimi ondi 
sakupljenimi starešinami. Mat. pis. ima: kada .... grada , i na trgovištu 
pripravljah svoje sidište ; tojest ja činjah, da-mi priprave gdi-bih sidio, jer- 
me svi držahu u velikoj časti. 
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8. Vidjahu-me mladići i skri- 
vahu-se, a starei-se dizahu i stahu 
pridamnom na noguh. 

9. Knezovi pristajahu besiditi i 
stavljahu prst na svoja usta. 

10. Vojvode uztezahusvoj glas, 
i njihov jezik ostajaše prilipljen 
njihovu nebu. 

11. Oni, koj-me biaše slušao, 
zvaše-me blažena, a oni, koj-me 
biaše vidio, davaše svidoćanstvo o 
meni; 


12. Jer ja oslobadjah ubogoga, 
koj vapiaše, i sirotu, koja neimaše 
pomoćnika. 

13. Shodjaše svrhu mene bla¬ 
goslov onoga, koj imaše pogi¬ 
nuti, i ja obveseljivah srdce udo¬ 
vice. 

14. Ja biah obučen prave- 
dnostju, i zaodiven svojom pravi¬ 
com kakono plaštem, i krunom. 

15. Ja-sam služio slipomu za 
oko, a hromomu za nogu. 


8. Kad ja dolazah na trgovište, skrivaše-se mladež, koja nije laka da 
počasti starije, tojest odhodjaše ona iz trgovišta, ganuta od straholjubja pra- 
ma meni, a starešine, ustavši na noge, nesidjahu dokle nebiah prie seo ja. 

9. Isti knezovi i poglaviti medju gradjanf, koji radi svojega pristojan- 
stva imahu besiditi i razložiti sa starešinami puka, kad dohodjah ja, pristajahu 
besiditi, i postavivši prst na usta, davahu razumiti slišaocem, da biaše triba 
čuti moj svit, i prilučiti-se mojoj sudbi. 

10. Vojvode, koji-su u svem slobodniji od ostalih, i o čigovoj volji visi 
hotinje svega puka, kad dohodjah ja medju njih, nehtiahu prosliditi u svo¬ 
jem govorenju, nego mučahu kako da-im-se-je jezik prilipio pri nebo. 

11. Biaše dosta da-me tko čuje besiditi, oli da-me samo i vidi, da 
proslavi moje razloženje, da pohvali moju sudbu, da počasti moju uljudnost; 
toliko-je bilo ono oglasje, koje-se biaše o meni razpružilo. 

12. Svi-me ljubljahu, svi-me častjahu, jer ja u svakoj prigodi iskah 
uložiti-se da i ričju i dilom obranim ubogoga, siromaha, i sirotu, koji vapiahu 
čiča krivine sebi od usilnih i mogućih ljudih učinjene, i koji zato nemogahu 
naći tko-bi-ih opravdao i obranio. Biaše Elifaz gori u XXII. 9 potvorio Joba, 
da on biaše uzkratio svoju pomoć udovici, i da biaše sadro sirotu, a ovdi do- 
kažuje-mu Job, kako on biaše sve inačie dilovao; vidi r. slid. 

13. Blagoslivljahu-me mnogi nevoljni ljudi, koji-bi bili bez moje po¬ 
moći poginuli oli od glada oli od nepravedne smrti; blagoslivljaše-me i udo¬ 
vica, koju biah na svaki način pomogao, obranio, i oslobodio iz nevolje, u 
kojoj-bi bila poginula. 

14. Ja u svakoj prigodi dilovah pravedno, ja svaki inad sudjah po 
pravici tako, da neodstupih nigda od puta pravednosti, kako neodstupa ni 
odića s mojega tila. Ovi način dilovanja i sudjenja služaše-mi za podiku, ja¬ 
še njime dičjah kako najlipšim plaštem na plećih, i kako dragocinjenom kru¬ 
nom na glavi. 

15. Tojest, ja-sam neumitnomu davao koristna nauka, ja-sam sumlji- 
vomu davao dobra svita, ja-sam mlohavoga kripio, ja-sam progonjenoga 
branio, ja-sam-se za korist svakoga ulagao. 
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16. Ja-sam ubogim bio otac, 
ja-sam one inade, koje nepozaa- 
vah, izvidjao pomnjivo. 

17. Ja-sam opakomu kršio 
kućne zube, i ja-mu ono, što on 
biaše ugrabio, vadjah iz njegovih 
zubih. 

18. Ja govorah: ja-ću umriti u 


svojem gnjizdu, ja-ću kakono 
pomakita uzmnožati svoje dneve. 

19. Moje-su žile pružene u 
vodi, i na moj-ee u siv padsti 
rosa. 

20. Moja-će-se slava sve^jer 
ponavljati, i moj-će ldk u mojoj 
ruci biti svedjer to-jaćji. 


16. Ja-sam uboge, siromahe, udovice, sirote i sve potriboe pomagao, 
branio, i štitio, i ja-sam-se s njimi u svem kako njihov otac podnosio. — 
Izvidjah pomnjivo; ako biaše prinesen k meni koj inad da-ga razsudim, 
ter ako-ga ja odmah nemogoh podpuno poznati, nisam ja htio izustiti po 
slipaćku kojumudrago sudbu, nego-sam htio prie izviditi, kako stoji stvar, i 
tada-sam izrekao oni sud, koj-mi-se-je činio da-je pravedan. Drugi, slideći 
mat. pis., koje ima: ja izvidjah pravdu onoga, koga nepoznavah , govore, 
da, kako Elifaz, gori u XXII. 8, biaše potvorio Joba, da on biaše branio mo¬ 
guće a obnevoljivao uboge, tako-mu Job ovdi prinosi, kako on izvidjaše 
pravdu i inad još i onih, kojih on nepoznavaše, tojest koji nebiahu njegovi 
znanci, i priatelji, i kako on sudjaše ne s obzirom na osobe, nego s obzirom 
na pravednost. 

17. Prilikuje lupeže i sadiraoce grabežljivoj zviri, i tako namisto da 
reće, da on usilnim i nepravednim grabiteljem tornjaše silu, i da ćinjaše da 
povrate što biahu ukrali, govori, da-im on kršaše kućne zube, i otimaše iz 
čeljustih što biahu priuzeli. 

18. Buduć ja bio toliko ćastjen, i buduć ja uživao toliku čestitost, 
koju-mi biaše moj fiog udilio za moje pravedno življenje, ufah-se ja, baš i 
stavno držah, da-ću poživiti dugo vrime kakono pomakita, da-ću uzdr¬ 
žati i uživati svoju čestitost tja do smrti, kakono pomakita uzdržaje. svoje 
zelenilo, i da-ću najposli umriti tiho i mirno u krilu svoje obitili, kakono i 
ptica u svojem gnjizdu. U mat. pis. rić Hn (hol), koju lat prinl. prin\ pal¬ 
ma, znaci pisak , i zato mnogi od tumaćiteljah prinose: iuzmnozati-ću svoje 
dneve kakono pisak , što takodjer zlarnenuje dugovićnost, kako-se vidi u 
mnogih mistih s. pisma, a navlastito u I. Mojs. XXII. 17. 

19. Stablo usadjeno pokraj vode žive dugo vrime, podaje svedj obilat 
plod., i uzdržaje svoje zelenilo; vidi Spivanje I. r. 3; usiv usijan u zemlju, 
koju natapa noćna rosa, daje lipu litinu; razumak dakle ovoga redka ovi-je: 
ja-se ufah da-ću dugo vrime živiti ćestit ne samo u svojem bistvu, nego i u 
svojih sinovih; ovo-bo znaći i rić usiv, koja-je u lat. prin., i rić grane, 
koja-je u mat. pis., koje ima: t na moje grane pada rosa . 

20. Ja-se ufah, da-će ona poćast, koju ja uživah kod svojih mistjanah, 
resti svaki dan to-veće, i da-će-se moja jakost (ovo znaći lUk) svaki dan 
uzmnožavati to-veće, i tako da-se neće naći ni tko-bi-me nadvladao, ni tko- 
bi-mi ugrabio moju čestitost. 
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21. Oni, koji-me slušahu, če¬ 
kahu moju sudbu, i mučeći čekahu 
pomnjivo moj svit. 

22. Oni mojemu govorenju ne- 
nadostavljahu riči, i moj govor 
kapljaše na njih. 

23. Oni-me čekahu kako-se 
čeka dažd, i oni otvarahu svoja 
usta kakono prama večernjemu 
daždu. 


24. Ako-se ja kadgod posmih- 
nuh na njih, oni to nevirovahu, i 
sjajnost mojega lica nepadaše na 
tleh. 

25. Kad ja htiah otići medju 
njih, sidjah na prvom mistu, i tako 
ja sidjah u sridi kakono kralj, 
a oni stahu okolo mene kakono 
vojnici, i ja biah sasvimtim tišitelj 
ožalostjenih. 


21. Pobrojivsi Job u red. 18—20, koliko i kakvo biaše njegovo ufanje, 
da-će biti čestit ne samo tja do svoje smrti, nego još i posli svoje smrti u 
svojih poslidnicih, povida opeta, koliku i kakovu oblast imaše on kod svojih 
mistjanah, i govori, da oni nehtiahu ništo ni započeti, ni opraviti, ako prie 
ne-bi čuli, što-bi on svrhu toga rekao, i da-se oni po slipačku pritučivahu 
njegovomu mnenju. 

22. Kad ja biah izrekao, govori Job, svoj sud, neusudjivaše-se nitko 
ne samo da-mi-se opre, nego baš da i nadostavi koju rič, jer moj svit biaše 
za njih kako tih dažd za žednu i suhu zemlju; jer kako zemlja pie takovi dažd, 
nepustivši da-se stvori potok, i da odlize voda, tako oni slušahu i primahu 
moje beside nepustivši da-im ijedna ostane vanka pameti. 

23. Koliko-je u onih stranah potribit dažd jutrnju tojest jesenski, i 
večernji , tojest primalitnji, i zato, koliko-ga željno čekaju svi, koji-su usijati 
svoja polja, vidi V. Mojs. XI. 14. Rekavši dakle Job, da njegovi mistjani 
čekahu njegov sud, i njegov svit, kakono zemlja u vrime suše čeka dažd, i 
da-ih čekahu s otvorenima ustima, kakono zemlja, koja-je razpukla cica suše, 
hoti on reci, da oni držahu njegov sud i njegov svit za mnogo koristan, i 
zato da-ga željno žudjahu čuti. 

24. Oni-me toliko častjahu, da baš ni onda, kad ja, odbacivši 
za malo zbiljnost svojega lica, htiah s njimi priateljski besiditi, nehtiahu pod- 
nositi-se inače samnom, nego da svedjer, puni poklonstva, i počasti, gledahu 
u meni svoga otca, i svoga starešinu, i tako da nepustjahu da potamni svitlost 
mojega lica, tojest, da-se u njihovima očima umalji ono dostojanstvo, koje 
oni biahu zapoznali u meni. 

25. Ako ja izvan trgovišta oli sudišta htiah na kojem drugom mistu 
sdružiti-se s njimi kakono priatelj, i s njimi-se kako drug razgovoriti, oni-me 
nehtiahu držati za svoga druga, već-me držahu kako svoga kralja, i zato, 
učinivši da sednem na prvo i najčastivije misto, štabu oni okolo mene kako 
dvorani, i vojvode, moleći-me, da-im dadem dobra svita, baš i za njihove 
domaće i osobite posle; i ja ne samo u ovih nego i u svih ostalih prigodah 
iskah da svitujem sumnjive, da naučim neumitne, i da obveselim žalostne. 
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Poglavje trideseto. 

Piovida Job, kako njega, prie castjena i štovana kod njegovih mistjanah, 
sada grde i prnju mladi i nepošteni lupeži i — 10, i pokle on biaše prie 
uživao svake ugodnosti i raskošja, sada trpi prikrute bolesti, i pristrašne 
nevolje, koje-ga jurve sagnaše k grobu 11 — 31. 


Redak 1. A sada-mi-se rugaju 
mladji od mene, oni, žigove. otce 
nebih-se bio dostojao staviti uz 
pse svojega stada. 

V 

2. Cigovu jakost u rukuh 
držah ja za ništo, i koji 


biahu činjeni nedostojni da 
živu. 

3. Oni, koji iznemoženi od 
ubožtva i od glada grizahu u pu¬ 
stoši, i koji biahu potamnili od bide 
i od nevolje; 


1. Mladji od mene; tojest oni, koji-bi-me imali častiti kako starijega 
od sebe; ali-se tomu, govori Job, nije čuditi, buduć oni opaki sinovi još 
opačijih otacah, koji za života biahu lupeži, i koji-su zločudniji od mojih 
pasah, jer-mi moji psi čuvaju virno moje stado, koje-bi-mi oni, kad-bi bili u 
životu, pograbili; o kom govori Job, nezna-se. Virovatno-je, da negovori o 
priateljih, koji biahu došli da-mu-se žaluju, jer njim u oči ne-bi bio rekao 
stvari toliko sramotne, da budu baš i bili sinovi takovih otacah. 

2. Kako oni čine lupežka dila, tako nemože meni pruditi njihova jakost? 
Ne-bi-li-me oni, namisto da-me brane i čuvaju, sadrii? Buduć dakle da 
oni nečine nikakova poštena zanata da-se prihrane, nije pravedno, ni da 
živu u skupu ljudskoga naroda. Mat. pis. ima: cigovih .... niito f koji ne - 
dopiru do starosti; tojest umiru oni od nagle smrti, jer služeći-se oni ma¬ 
čem da kradu i robe, ginu najposli od mača i oni. 

3. Opisuje Job ovdi i u slidećih redcih onu vrst Ijudih, koji življahu 
načinom posve različitim od onoga načina, kojim živu ostali ljudi; govori on 
tojest o onih divljacih, koji-se skitahu po pustinjah neimajuči ni varoša, ni 
sela, ni kude, nego imajući najviše koju špilu, u kojoj življahu više kako 
živina, nego kako ljudi, pokle oni (kako pišu i Erodoto i Strabun, i Diodoro 
Sicilianin, i Kurčio), jidu i žile stabalah, i mlade vrhe mladicah, i travu, 
koja gdi i gdi reste po pustošah; oni gredu posve goli; oni nepoznaju zakona 
u ženidbi, nego-se služe ženami u općeno; oni, hteći izvoljiti svoju putenost, 
negledaju ni na rodstvo ni na svojtbu; oni diluju mnoga i mnoga, koja nečini 
ni nerazložita živina, i koja nije triba ovdi pobrojiti. Govoreć dakle Job, po 
mnenju svih tumačiteljah, o ovih divljacih, povida on najprie, da-se oni ski- 
taju po pustoši da najdu što-bi izili, da nepoginu od ljutoga glada, koj-ih 
muči. Mat. pis. ima: koji ciča uboztva i glada , nastavsi kako tvrd kremen, 
skitajuse po suhih mistik pusta i zapuštena polja; tojest buduć njihovo 
tilo pocrnilo od glada, i buduć izgoreno od sunca, jer nepokriveni odi- 
ćom, biže oni izprid ostalih Ijudih, i kriu-se obnoć u spile, oli-se skitaju po 
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4. Oni, koji jidjahu travu i 
koru od stabalah, i čigova jistbina 
biahu smrikove žile; 

5. Koji ova kradjahu po pro- 
dolih, i ako nahodjahu jedno 
iza drugoga, trčahu k njim va- 
peći. 

6. Oni, koji pribivahu u pustih 
prodolih i u podzemnih spilah i u 
hridinah; 

7. Oni, koji-se ovime veseljahu, i 


koji držahu za raskošje da pribi¬ 
vaju pod troištem. 

8. Oni, koji-su sinovi nesvistnih 
i nepoštenih, i koji-se nečine viditi 
u državi. 

9. A ja-sam sada nastao njiho¬ 
va popivka, i učinjen-sam njihovo 
zaričje. 

10. Njim-se gadi na-me, oni 
biže daleko od mene, i nestide-se 
pljuvati-mi u obraz. 


ravnicah, na kojih nereste ni stabla, ni trave, a obdan-se smucaju po gustih 
dubravah. 

4. Mat. pis. ima: oni beru slanolistje grma , njihov-su kruh žile 
bmistre; tojest usilovani-su oni jisti i mlado listje grma, koje-je trpko i na 
koje pada slana, i žile brnistre, koje-su gorke. Od ostaloga, ric ntoo (ma- 
luah) priniše Latini plantam salsuginosam , a Grci ccAijacv, jer uzeše, da 
maluah izhodi iz (melah), što znači lat. sal 9 grč. a\g 9 a naški sol. 

5. Premda-je rečeno listje, kora, i žile jistbina odveč huda i neugodna, 
oni-ju ništanemanje išču po svih mistih, a navlastito po prodolih, u kojih 
vrućina nije toliko žestoka, koliko-je po glavicah i po ravnici, i našavši 
takove jistbine trče i vape, kako da-su našli najugodnijega smoka. Mat pis. 
ima štogod inačie, tojest: oni biahu prognani izmedju Ijtidih, koji vapijahu 
za njimi kako za lupeži; tojest kad-ih ostali ljudi vide iz daleka zovu jedan 
drugoga u pomoć, skupljaju-se u družbe, i oružjem u ruci tiraju-ih daleko 
od sebe kako lupeže i sadiraoce, što baš i jesu. 

6. U pustih prodolih , tojest medju stinami, koje-je odrla voda tekuć 
niz prodoli u vrime zimno i primalitno; ovi ljudi dakle imadu malo da ne za 
svoje pribivalište ona ista mista, koja imadu i zviri polja. 

7. Ono, što-bi drugim ljudem zadalo muku, uzrokuje njim radost, ono 
što-bi ostalim ljudem zadalo tugu, prinosi njim veselje. Mat. pis. ima: oni 
revu medju grmom , sdružuju-se pod trniste; tojest, oni, ćuteći svoj žar, 
revu kako magarci, i pod trništem zadovoljuju bez ikakve opaze svojoj pute¬ 
nosti. Drugi pak tumače ovako: oni-se skitaju po grmu, i nenahodeći što-bi 
izili, riču čića nevolje glada, i skupljaju-se pod trnište da-se sakriju. 

8. Oni-su dakle opaki, nepošteni, i nezakoniti sinovi opačijih i nepo¬ 
štenih otacah, i zato neimajući ni mista, ni nazova, ni plemena, ni poroda, kako 
imadu ostali ljudi u općeno, imadu oni biti izbačeni iz općine ljudskoga naroda. 

9. Ova neuljudna čeljad, ovi izmet ljudskoga naroda ruga-mi-se sada, 
šlaga o meni i o mojoj bolesti popivke, i kako da neima o čem-bi govorila, 
govori samo o meni, i o mojoj nevolji; vidi gori XVII. 6. 

10. U onih stranah biaše privelika uvrida pljunuti komu u obraz, a baš 
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11. Jer-je on otvorio svoju tu- 
licu; on-me-je obnevoljio, on-je 
stavio uzdu u moja usta. 

12. S desne strane (mojega) 
iztoka podigoše-se iznenada moje 
nevolje, one-me udariše po noguh, 


i one-me svojimi puti prikriše ka- 
kono valovi« 

13. One razkopaše moje pute, 
one-mi osnovaše zaside, i one-me 
nadvladaše, a nije-se našao koj-bi- 
mi došao u pomoć. 


i na tleh prid njegovim licem; i zato-se tuži Job, da-ga ljudi toliko zločesti 
i zloćudni biahu tako ružno pogrdili, ne samo okrenuvši svoje oči da nevide 
gnjiloću njegova tila, nego pljunuvši nanj, da time pokažu, da-im-se podvia 
videći njegovo smrdeće tilo. 

11. Bog-je, govori, otvorio svoju tulicu, i izhitio-je proti meni svoje 
strile, i zadao« mi-je toliko ljutih i smrtnih ranah, da nemogu ni progovoriti. 
Mat. pi». ima: on-je razpustio svoj konop, i obnevoljio-me-je, i odbacio-je 
izprid mene uzdu; tojest, oni opaki, koji-mi-se rugaju, i koji-se sramuju 
samnom, neimadu više nikakova atora od mene, neimadu ni ikakova straha 
videći-me na pol mrtva, i tako, odbacivši svaku opazu, muče-me na sve na¬ 
čine kakono i raspustjeni konj, koj neima ni oglave ni uzde, grede kamo hoće 
i čini što hoće. Drugi pak prinose ovako: on-je razpustio moj konop , on- 
me-je obnevoljio , i zato oni odbaciše izprid mene uzdu; tojest spustivši 
Bog na-me tolike nesgode, a navlastito ovu pritežku bolest, digao-mi-je on 
svu moju moć i jakost, kojom-bih ove opake i obistne ljude mogao ukrotiti, i 
svezati konopom kakono živinče; i zato oni, videći-me u ovom stanju, i ću- 
teći-se da-su razuzdani, muče-me na svaki način. 

12. (Mojega) iztoka; tojest mojega čestita življenja; istom nego biaše 
zabllila zora, istom nego biaše svanuo dan, istom nego biaše izteklo sunce 
moje čestitosti, navališe na-me tolike i tako strašne nevolje, da-me oboriše 
na tleh, i da-me pridušiše kakono utopljenika pridušuju valovi uzbunjena 
mora. Mat. pis. ima: s moje desne stadose mladići , oni turnuse u moje 
noge, i nasuše proti meni pute svojega poraza ; tojest obistna i razuzdana 
dica, zločesti porod zločestih roditeljah narugaše-mi-se, obružiše-me na 
svaki način, stadoše na moju desnu kakono moji protivnici, i učiniše, da 
izgubim jakost svojih noguh, koje-me još držahu uzgor, i da upadem u još 
veću nevolju, buduć oni navalili na-me ne jedan po jedan, ni iz daleka, oli iz 
nenada, nego s uprtima prsima, upravno, i u velikom broju, kakono vojska, 
koja po širokih i uravnjenih putih grede proti nepriatelju, o kojem znade 
da -će-ga pridobiti. 

13. One razkopaše moje pute; tojest oni-me sagnaše u takovu 
nevolju, da ja nenajdoh načina da-se izbavim; oni-me odasvuda 
obkružiše, oni-me nadvladaše, jer niti-se ja po sebi mogoh pomoći, 
niti-je itko drugi priskočio meni u pomoć. Mat. pis. ima: oni razkopaše moje 
pute, oni-se ulozise za moj rasap, i nije bio koj-bi-me pomogao, što isto 
znači. Može biti, da ovdi Job ima obzira na Kaldeje i na Šabeje, koji biahu 
pokrali njegovu životinu, i pogubili njegove momke; gori u I. 15, 17. 
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14. One naletiše na-me bako 
kroz provaljene zidove, i kako 
kroz oborena vrata, i one-se ulo¬ 
žile da stvore moju nevolju. 

15. Ja-sam sagnan na ništo; 
ti-si odnio kako vitar moju želju; 
moja-je čestitost prošla kakono 
oblak. 


16. A s&da-je oslabila u meni 
moja duša, i sgrabise-me nevoljni 
dne vi. 

17. Bolesti vrte obnoć moje 
kosti; i oni, koji-me grizu, ne- 
spavaju. 

18. Od njihova množtva skon- 
ćava-se moja odića, one-me 


14. Nedojdoše oni k meni u malom broju, neujdoše kriomice u moju 
kuću kakono noćni lupeži, nego dojdoše bilodano i na ćete kakono vojska, 
koja slavodobitno ulazi u grad, kojemu-je oli prolomila zidove, oli oborila 
vrata, i tako ućiniše oni proti meni svaku nemilost, kakono ćini nepriatelj 
onomu gradu, koj-je oružjem u ruci osvojio na silu. Mat. pis. ima: naletiše 
na-me kako kroz širok otvor , oni-se svalise na-me priko obalinah; tojest 
kako vojnik, koj želi ulizti u grad, koj biaše obseo, nećeka dokle otvore 
vrata, oli očiste pflt, nego-se penje priko obalinah, i ulazi kroz pro- 
lomnjene rupe, nepazeć na pogibil da-se može soriti svrhu njega nasap 
8tinah, tako i moji nepriatelji naletiše na-me bezočno i nemilo, a nepomi- 
sliše na broj mojih momakah, koji-bi-ih mogli pogubiti. 

18. Moje-je tilo u takovom stanju, da mogu držati da-je skončano, i 
tako-je svako moje ufanje, svaka moja želja, oli da-će-mi Bog povratiti 
zdravlje, oli da-će barem proglasiti da-sam pravedan, izvitrila, ona-je rnimo- 
šla kakono prah koj odnaša vitar, oli kakono oblak, koj goni žestok vibar. 
Mat. pis. ima: podigose-se proti meni strahote , one progone kakono vitar 
moju nehimbenost, i moja-je čestitost mimošla kakono oblak; tojest pritis- 
nuše-me tako strahovite nevolje, da ja izgubih ne samo jakost tila, nego i 
jakost duha, i zato-se nemogoh opriti svojim nepriateljem, i zato-je poginulo u 
jedan ćas sve moje prvašnje čestito življenje. 

16. Misleć na tolike nevolje i bolesti nahodim-se ja u svojem duhu 
toliko zapleten, da živem kako u mrtvilu, ćekajuć dokle dojde ono vrime, u 
koje-bih izdahnuo, buduć da neostaje za-me drugo nego žalost, nevolja, 

bolest, i smrt. Mat. pis. ima: a sada-se razliva u meni moja duša .; 

tojest ona-se raztapa u suze, u uzdahe, u tugu, i u bolest, kakono-se raztapa 
voda, koja-se razliva po strmih mistib, i koja tako gine. 

17. Obnoć, kad-bi imala uroinuti moja bolest, nastaje ona još žešća, 
jer ja ćutim, kako grizlica grize moje kosti, i vrti u njih kakono svrdao, i 
tako-se razstavljaju zglobi mojih kostih, koje-mi najposli odpadaju. — Ne- 
spavaju; ovo jedni razume o priateljih, koji nepristajno mucahu njegovo 
srdce koreći-ga, i rugajući-mu-se, a drugi razume ovo o ćrvih, koji nepri¬ 
stajno grizahu njegovo meso, a treći razume ovo o žesćini bolesti, koja-mu 
nepristajno skončavaše i meso i kosti. 

18. Moja odića, ili-se pod ovom rićju razumi ona odića, kojom-je bilo 
zaodiveno Jobovo tilo, ili koža i meso, kojimi biku pokrivene njegove kosti. 
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prikriše kakono naprsnik dola- 
me. 

19. Ja-sam priličan glibu, i sli- 
čan-sam prahu i pepelu. 

20. Ja vapim k tebi ali-me ti 
neuslišivaš; ja stojim (prid tobom) 
ali-se ti neobzireš na-me. 

21. Ti-si-mi-se obratio u 
okrutnika, ti-se jakostju svoje 
ruke činiš mojim protivnikom. | 


22. Ti-si-me digao uzgor, i 9 
8tavivši-me kako svrhu vitra, uda- 
rio-si jako mnom o tleh. 

23. Ja znam, da-češ-me pridati 
na smrt, gdi-je odlučeno pribiva- 
lište svakomu živućemu. 

24. Ali ti nepružaš svoju ruku 
da-ih skončaš, i zato kad budu 
oboreni, ti-ćeŠ-ih shraniti. 


svedjer-je isti razumak, da-se Job tuži. da-je jurve izagnjilo njegovo meso, 
da iz njega neizhodi nego gnoj, i tako da na gnjilom tilu biaše izagnjila i 
odiča. — Naprsnik; moje bolesti neodstupaju od mene nigda, nego-su tako 
rekuč prilipjene k mojoj koži, one oklapaju sve moje tilo kako naprsnik do- 
lame oklapa prsi i vrat. 

19. Put mojega tila neima više obličja ljudske puti, ona-je na mistih 
crna, na mistih žuta, na mistih šarena, na mistih prikrivena debelimi kra- 
stami, a na mistih raztočena od črvih, i tako neprikažuje ona čovičjega tila, 
nego prikažuje grudu gnjile, smišanu od gliba, praha zemlje, i luga. Mat.pis. 
ima: on-me-je (Bog) oborio u glib , ja-sam priličan prahu zemlje 9 i pe¬ 
pelu; tojest Bog-mi-je poslao ovu gubu, čiča koje-sam priličan glibu, i t. n. 

20. U ovom svojem pristrašnom stanju utičem-se ja k tebi kako k svo¬ 
jemu branitelju, ali-se ti podnosiš samnom kako da nečuješ, ti-se neganjivaš 
ni na moje molbe, ni na moje tužbe, i za koliko ja slidim moliti i zaklinjati 
tvoju dobrotu, da-mi-se smiluješ, ti nečeš ni da pogledaš na-me. 

21. Ti-si-se prominio, ti, koj-si prie bio meni dobrostiv i milostiv, 
nastao-si proti meni nemio, i tako nisi više moj priatelj, nego-si moj progo¬ 
nitelj, koj išče svaki način da uzmnoža moju bolest, i da-me još okrutnie 
muči. 

22. Tebi nije bilo dosta, što-si-me stoječega na noguh oborio na tleh, 
nego-si htio uzdignuti-me toliko visoko, koliko visoko pušu vitrovi, i tada-si 
hrupio mnom o tleh tako, da ostadoh posve skršen. 

23. Ja-se nenadam nego smrti, jer smrt nije za-me stvar strahovita, 
nego-je pačem ugodna, jer-če-me ona osloboditi od ovih mojih težkih bo- 
lestih. 

24. Ti-mi šalješ smrt, ali nč da-me pogubiš po sve, i s dušom, i zato, 
premda moja bolest ima pokositi moj život, ja negubim ufanje, da-češ-se ti 
smilovati mojoj duši, jer ti, kad obnevoljuješ čovika, neimaš odluke da-ga 
po sve skončaš, nego imaš odluku, da pogubiš njegovo umrlo tilo, a da shra- 
niš njegovu neumrlu dušu. Mat pis. ima: ali on (Bog) nepruza ruku proti 
grobu ; vape-li mrtvi , pokle bihu poraženi ? tojest mrtva tilesa uživaju u 
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25. Ja-sam prie plakao srrhu 
onoga, koj-je bio obnevoljen, i 
moja-se duša ganjivase na smilje- 
nje svrhu ubogoga.. 

26. Ja-se nadah čestitosti, ali 
sajdose na-me nevolje; ja čekah 
svitlost, a obujaše-me tmine. 

27. Moje-je unutroje upaljeno 
bez pristanka, naskočise-me ža- 
lostni dnevi. 

28. Ja hodjah žalostan ali bez 


sržbe, ja-se dizah usrid puka, i 
vapiah. 

29. Ja biah zmajev brat, i bla- 
gajev drug. 

30. Pocrnila-je na meni moja 
koža, i moje-se kosti osušise čiča 
ognjice. 

31. Moja-se-je brenČulja obra¬ 
tila u plač, moja trstenica u glas 

• V fM 

jaucucih. 


grobu svoj pokoj, jer Bog nespušta na njih posli smrti nikakove nevolje, i 
tako neimadu vise uzroka ni da vape, ni da-se tuže. 

25. Evo neće da-mi-se smiluje ni Bog ni moji rodjaci, i ovo-je odved 
mučno mojemu srdcu, budud da ja nisam nigda vidio obnevoljena oli uboga 
čovika, kojemu-se nisam smilovao, kojega nisam pomogao, i kojega nisam 
utišio sa suzami na očima. 

26. Budud ja u svakoj prigodi pokazao da-sam miloduđan prama svo¬ 
jemu iskrnjemu, biah ja začeo ufanje, da-de-me Bog za ovo moje smiljenje 
nadariti, i učiniti-me čestita za života, ali evo, kad ja čekah da-mi još svitlie 
prosine ono sunce, koje-me biaše sgrijalo, izgubih i onu svitlost, koju prie 
uživah, i upadoh u najgustije tmine, i tako, cim čekah čestitost oli vedu od 
prve, oli dulju, naskociše-me strahovite nevolje. 

27. Unutrnje moje gori od žestoke ognjice, moja-je utroba kakono 
upaljena ped, cigovu žesdinu ja nemogu ugasiti, i tako-me muci moja bolest 
bez pristanka. 

23. Ja uzdutih svu žalost cida svoje bolesti, ja ovu žalost pokazah i 
izvanskim načinom, obukavši-se u kostret, i posuvši glavu pepelom, ali u 
svem tom nisam ja pokazao nikakve srditosti u svojem srdcu proti božjoj 
ruci, koja-me-je udarila. Našavši-se pak ja u družbi svojih znanacah nemo- 
goh-se uztegnuti, da-se nepotužim cida svojih težkih bolih. Mat. pis. ima: 
ja-sam potamnio i bez zarkosti , i kadsam u skiipu , vapim; tojest 
ja-sam od svoje gadne gube potamnio, moja-je koža pocrnila nebivši izgorila 
od žarkoga sunca, i zato ako ja i mučim kad-sam bez družbe, ter ako muced 
i podnosim svoju bolest, vapim i tužim-se onda, kad imam s kime-bih-se 
izjadao. 

29. Brat .... drug; tojest ja-sam stekao narav i dud zmaja, i bla- 
gaja, koji jadno zviždu, kricu, i vape, tojest moja-je bolest privelika. 

30. Toliko-je žestoka ova ognjica, koja gori u mojem tilu, da-mi-je 
koža izgorila, a da-su-mi kosti ostale bez mozga. 

31. Obratilo-se moje veselje u žalost, moj smih u plac, moje pivanje 
u jaukanje, a moja radost u tugu, jer-se-je moja čestitost prominila u pri- 
nevoljno stanje. 
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Poglarje trideset i prvo. 

Opisuje opeta Job svoje proiasto življenje, i prikazuje, kako on, buduć 
pobožno živio bas i u vrime svoje najlipse čestitosti, nebiase-se učinio do¬ 
stojan one pritezke nevolje, koju podnosi 1 — 40. 


Redak 1. Ja biah učinio uvit 
sa svojima očima, da ne-bih ni 
pomislio o divici. 

2. Jer, koj-bi dio imao 
samnom Bog ozgora, i koje 


bastinstvo Svemogući iz viso¬ 
ka? 

3. Nije-li odlučeno, da opaki 
pogine, i da budu odmetnuti oni, 
koji diluju nepravedno? 


1. Biahu Jobovi priatelji potvorili Joba i vise putah, da on imaše biti, 
ako i nč očit, barem potajan zločinac, kad-ga-je Bog tako težko pedipsao. 
Biase i Job na to svojim priateljem razložito odgovorio; ali kako on u pogl. 
XXIX. biase opisao svoju prvašnju čestitost, a u pogl. XXX. svoju sadašnju 
nevolju, i kako biase stavio prid oči, kako-je s najvišjega vrha čestitosti 
upao u dno najstrahovitije bolesti, tako ovdi pokažuje na dulje, da-ga ova 
bolest nebiase za njegove opačine dopala, buduč on svedjer, baš i za svoje 
čestitosti, pobožno živio. Ovo pobrojenje krip os torti i pohvaljivih svojih dilah 
počimlje on od vrimena svoje mladosti i s obzirom na one grihe, u koje 
čestokrat upada razuzdana mladež, i zato govori: ja nisam nigda hitio oka 
na ženski spol s požudom, da izvoljim svoju putenost; ja nisam baš ni 
gledao ženskih osobah, jer biah učinio pogodbu sa svojima očima, da one 
neimadu gledati lipotu mladicah, da-se ne-bi počem oči dogovorile sa 
srdcem, i tako da ne-bi srdce poželilo kako ugodno ono, što-bi-rau oči pri¬ 
kazale kako lipo; jer, kako-je duša, govori s. Grgur, voljna da razvidi, i 
da razgleda ono, sto može u njoj uzbuditi požudu, tako-je ona i laka da 
požudi , sto biase vidila. Ova pogodba s očima biia-je za ono vrime, u koje 
nebiase prosinula svitlost Isukrstova zakona, posve zamirita, jer-ju mnogi 
tumačitelji i s. otci nahode prikladnu i sličnu onomu nauku, koj dade Isus u 
Ev. po Mat. V. 28, 29; XVIII. 9; i Pavao u kn. ka Kolos. HI. 5. Mat. pis. 
ima bistrio: ja biah učinio uvit sa svojima očima , da ne-bih m pogledao 
na divicu . 

2. Kad-bih ja imao srdce nečisto, i ognuseno putenimi požudami, kako- 

bi mogao biti samnom sdružen Bog, moj priatelj, i moj branitelj, oni Bog, 
koj-je ista čistoća, ista svetinja, i koj vidi ne samo što čovik diluje, nego 
i ono, što on misli, i žudi? Mat. pis. ima inačie, tojest: jer koj-bi bio moj dio 
ozgora , i . visoka? tojest, koju pedipsu ne-bi spustio na-me svemo¬ 

gući i svevideei Bog, kad-bih ja imao nečisto srdce ? Drugi pak prinose u 
vrime prošasto: koj-je pak bio moj dio . . . .? tojest, pokle ja živih tako 
pobožno, pokle ja uzdržah čisto svoje srdce, koje-je bilo moje nadarje? 
Jeda-li-je bilo prikladno, da-me Bog zato obnevolji ovom krutom bolestju? 

3. Odlučeno-je za svakoga opako-dilujućega, a navlastito za nečista i 
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4. Nerazgleda-li on moje pute, 
i nebroji-li on sve moje korake? 

5. Ako ja ikada putovah putem 
tasćine, i ako-je moja noga po¬ 
trčala na himbenost, 

6. Neka-me Bog izmiri na 
pravih mirilib, i tako neka on po- 
znade moju priprostitost. 

7. Ako-se-je moj krak svratio 
s puta, ako-je moje srdce otišlo 
za mojima očima, i ako-se-je pri- 
lipila mrlja pri moje ruke, 

8. Neka drugi poženje što bu- 
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dem ja usijao, i neka moj porod 
bude izkoreojen. 

9. Ako-je moje srdce bilo za¬ 
neseno za tudjom ženom, ako-sam 
ja prezao na vratih mojega priatelja, 

10. Neka moja žena bude ho- 
timica drugoga (muza), i neka-se 
njom služe puteno drugi. 

11. Ovo-bo-je bezzakonje i 
velika opačina, 

12. To-je oganj, koj izžiže do 
skončanja, i koj izkorenjuje svako 
restuće. 


putena zločinca da bude odalečen od vične slave, u koju nisu primjeni nego 
oni, koji-su čista srdca, i da bude saguan u vične muke u paklu, u koje-su 

sagnani i svi nečisti duhovi. . .. , . 

4. Nije da ja povidam kriposti, kojih neiinah, jer-mi Bog isti, koj sve 

vidi, može biti za svidoka. , 

5, 6. Prihodi on na drugu kriposl, tojest na priprostitost srdca, i na 
pravednost, kojom-se on biaše podnio sa svojim iskrnjim, i zato govorii: 
ako ja ikada oli koga privarih, oli-mu slagah, oli-mu nedadoh sto-inu biah 
ubečao, oli-ga himbeno na koju nekoristnu pogodbu pntegoh, neka Bog 
razvidi i razsudi, i tako neka on izreče svoju sudbu, i neka proglasi, da-sam 
ja pravednik, i da nisam za svoje grihe zadostojao ove bolesti. 

7, 8. Ako ja ikada odstupih od pobožnoga življenja, ako ja u icem 
privridih božji zakon, ako ja oli poželih, oli ugrabih tudje imanje, koje mo¬ 
gaše biti ugodno mojima očima, oli ako ja po kojmudrago nacm pnuzeh 
tudje, Što-bi moglo oskvarnuti moje ruke, tada neka pogine ne samo sve 
moje imanje, nego i sva moja obitil. Polja, vinogradi, vrtli, žena, sinovi po- 
rodjeni sa soležnicami, i svi oni momci, koji biahu odredjeni za stvari do¬ 
maće, biahu-mu ostali čitavi. Mogaše dakle Job nazvati na sve ove božju 

pedipsu, ako nebiaše izrekao istinu. .. . f . 

9—11. Ja ne samo nepoželih nigda da ođpostenim koju đmcu (r* 1), 
nego niti nepoželih nigda ni tudje žene, jer ja niti čekah dok-bi muz moje 
suside otišao nadvor, niti vrebah, dokle-bi ta i ta prošla mimo, jer drzah 
svedjer, da-je priljubodinstvo grih privelik ne samo priđ Bogom, nego tprid 
svitom; i zato, ako ja samo i pomislih da sagrisim s tudjom ženom, neka 
moja žena, za moje rugo i moju sramotu, bude bludnica drugih muževan, i 
neka-se drugi mužkići služe njom, da izvolje svoje požude, kako s najzlo¬ 
čestijom robinjicom. 

12. Priljubodinstvo-je ne samo pritežka uvrida Bogu, nego i otrovna 

SI og IV. 
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13. Da ja nebudem htio doći 
na sud sa svojim slugom, oli sa 
svojom služkinjom, kad-se oni 
tužahu proti meni; 

14. Sto-bih tada učinio, kad- 
bi-se Bog podigao da-me sudi? 
Kad-bi-me on svrhu toga upitao, 
što-bih-mu ja odgovorio? 

15. Nije-li njega (mojega du¬ 


gu) učinio u utrobi oni isti, koj-je 
učinio i mene? Nije-li mene on 
isti stvorio u maternici? 

16. Ako ja uzkratih dati ubo¬ 
gim ono što prosjahu, ako učinih, 
da udovičine oči čekaju; 

17. Ako ja izih zalogaj kruha 
sam nedavši siroti da od njega 
blaguje; 


grizlica za onoga, koj-ga čini, jer on skončava svoje imanje, kvari svoje 
zdravlje, skratjuje svoj život, i nedopušta, da-se uzmnoži njegov porod; vidi 
kn. Crkovnjaka XXIII. 26—37. 

13—15. S bližnika i susida, koji biabu Jobu jednaki u oblasti, prihodi 
on na čeljad sebi podložnu, ter govori: ja-sam sa svojinu slugami, službe- 
nicami, kmetf, i kmeticami svedjer imao obzira na narav, koja-je jednaka 
mojoj naravi, a nisam imao obzira na njihovo stanje, koje-je bilo različito od 
mojega stanja, i zato, gledajuć ja u njih moje drugove i moju bratju, jer 
bihu i oni isto kako i ja stvoreni od Boga, nepodnih-se ja s njimi kako nemio 
gospodar, nego-se podnih kako uljudan drug; i za ovi uzrok, ako kada ne¬ 
hotice učinih kojemu od njih koju krivicu, nepropustih ja slušati njihove 
tužbe, neubigoh baš ni doći prid drugoga čovika da on razsudi naš inad, jer 
imah svedjer prid očima, da imam i ja svoga gospodara na nebu, i da-će-se 
on isto tako podniti samnom, kako-se i ja podnosim sa svojom službadju, 
da-će i on biti gluh na moje tužbe, ako ja nebudem htio slušati razloge 
mojih podložnikah, da-će i on biti samnom nemiiostiv, ako ja budem nemi- 
lostiv s njimi, i da-će on najposli, kako njihov otac, obraniti, i opravdati 
njih, koji-su progonjeni i pritisnuti, a pedipsati mene, njihovoga progonitelja, 
i usilnoga gospodara. Evo kako-je Job okolo tri tisuće godištah prie imao u 
glavi, i u srdcu, i u dilu one iste uprave, koje priporučuje Pavao u kn. 
k Efes. VI. 9, i ka Kolos. IV. 1. 

16. Sa svoje službadi prihodi Job na sirotu, udovice, i uboge, ter po- 
braja, kako on niti biaše propustio učiniti ono, što smiljenje, i bratinska 
ljubav iziskuje, niti biaše učinio išto od onoga, što vapi osvetu prid licem 
božjim, i zato govori on: ja ćutjah svedjer smiljenje prama ubogim i udovi- 
cam; ja biah svedjer blagodaran prama njim; ja nečekah da oni uzprose 
pomoć od mene, već ja, videć-ih u potribi, razabirah što oni mogahu zaželiti, 
davah-im ono što biahu od mene uzprosili, nečinjah da-se oni povrate 
drugi put, ni da čekaju dugo vrime na mojih vratili, već udilj i s veselim 
srdcem davah svakomu što biah uzmožan dati-mu. 

17. Sirote, koje, izgubivši svoje roditelje u ditinstvu, čestokrat ne- 
znadu ni prositi, ja višekrat nasitih, jer učinih da dojdu k meni, i dadoh-im 
da jidu od svega, što biaše na mojoj trpezi. 
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18. (Jer-je srniljenje uzreslo 
samnom još od ditinstva, i izašlo- 
je skupa samnom iz utrobe moje 
matere); 

19. Ako ja ueimnh obzira na 
onoga, koj ginjaše za ovo, što 
neima odiće, i na ubogoga, koj 
neimaše čim-bi-se pokrio; 

20. Ako-me neblagosloviše nje¬ 
govi boci, i ako on nije bio step- 
ljen vunom mojih ovacab; 


21. Ako-sam uzdigao proti si¬ 
roti svoju ruku, baš i onda, kad 
biah starešina na vratih; 

22. Neka-se odcipi moje pleće 
od svojega zgloba, i neka moja 
mišica bude skršena sa svojimi 
kostmi. 

23. Ja-bo-se svedjer bojali 
Boga kakono valovah uzbunjenih 
proti meni, i nisam njegovu težinu 
mogao podnositi. 


18. Ovo srniljenje, ovo dobro srdce navlastito prama ubogim, udovicam, 
i sirotam ja nestekoh s vrimenom, ved-ga primih s istom naravju, ja-se 
ovakov rodih, i zato kako restjaše moje tilo, tako restjaše u meni i ovo smi- 
Ijenje. Budud dakle da-mi to grede po naravi, nemogoh ja nesliditi prignutje 
svojega srdca, i tako nepropustih nigda učiniti ono, na-što-me pritezaše 
moja narav. Mat. pis. ima: jer-je to od mojega ditinstva uzreslo samnom 
kako oteti, i ja-ga od utrobe svoje matere vodjah samnom; tojest ja-se 
rodih s milodudnim srdcem, i zato ja još od svojega ditinstva, potaknut na 
to i od dobra izgleda mojih starijih, držah samnom sirote, kako otac drži 
sinove, i imah o njih pomnju, i hranjah-ih. Ja takodjer, odkad-se rodih, vo¬ 
djah kudi udovice, i davah-im sve, što-im mogaše biti od potribe, jer-me 
na-to pritezaše moja narav, a uzbudjivaše izgled mojih roditeljah. 

19, 20. Vided ja da siromah i ubog ginu od zime budud goli, idjah 
naprišno kudi, iznašah-im i cim-bi-se odili, i cim-bi-se pokrili, i tako, obra- 
nivši-ih od studeni, dutjah radost u svojem srdeu, slušajud kako-me po niki 
način blagoslivljaju ona ista uda, koja biah pokrio, i steplio vunom mojih 
ovacah. 

21. Premda biah cestokrat odabran za sudca na trgovištu nisam-se ja 
nigda zloslužio svojom oblastju, koju-mi biahu dali moji mistjani, i zato niti 
igda pružih ruku na tudje imanje, a navlastito na ono, koje imaše brižna 
udovica, i tužna sirota, niti igda oštro zapritih onomu, koga imah posvistiti, 
nego tiho, i uljudno izrekoh svakomu što-mi-se cinjaše đa-je prikladno. 

22. Ako sve ovo neucinih prama ubogim, sirotam, i udovicam, neka-mi 
odpade desnica skupa s pledem, ako tojest nije ona učinila ono, što imaše 
učiniti, oli ako-je učinila, što-joj-je bilo po zakonu zabranjeno. 

23. Sve ovo dilovah ne za tašdu slavu, nego naveden od straha izprid 
Boga sudca, koj-bi-me pedipsao, i koj-bi-se prama meni pokazao nemilostiv 
baš za ovo, što-se ja biah nemilostiv pokazao prama siroti, udovici, i ubogo¬ 
mu. I tako misled ja, koliko-je strahovito njegovo veličanstvo, i koliko-bi 
strahovita bila i ona pedipsa, koju-bi on na-me spustio, predah više izprid 

38 ♦ 
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24. Jesam-li činio da-je zlato 
moja jakost; jesam-li čistomu 
zlatu rekao: ti-si moje pouzda¬ 
nje? 

25. Jesam-li-se razveselio radi 
množine svojega bogastva, i radi 
ovoga, što moja ruka biaše stekla 
primnogo? 

26. Jesam-li gledao sunce kad 
sjaše, oli misec kad sjajno puto¬ 
vaše? 

27. Jeli-se potajno uzradovalo 


moje srdce, jesam-li ja ustima ce- 
lovao svoju ruku? 

28. Što-bi bilo veliko bezza- 
konjei zanikanjeprivisokogaBoga. 

29. Jesam-li-se veselio za ovo, 
što-je poginuo oni, koj-me zlob- 
jaše; je-li uzigralo moje srdce 
za ovo, što-ga biaše dopala nesgo- 
da? 

30. Ja-bo nedopustih svojemu 
grlu da sagriši, da-mu proklestvom 
zaželim smrt. 


njega nego utopljenik pfeda izprid valovah mora, koji-se valjaju da-ga poduše. 
Mat. pis. ima: jer-me biaše popao strah božjega poraza, da ja njegovomu 
veličanstvu nemogu odoliti; tojest promišljaju^ ja, da-bi Bog težko pedipsao, 
a baš i skončao svakoga, koj-bi sirotu, udovicu, i uboge oli oglobio, oli za¬ 
pustio, ja učinih sva rečena dila milošče radi straha božjega, koj čutim u 
svojem srdcu. 

24, 25. Ja plivah, tako rekuč, obilujuć zlatom, srebrom, životinom, 
obitilju, poljf, kućami, i svakom stvarju, koja može čovika učiniti čestita, 
ali-se za to nepolakomih, ja-se neuznih, ja-se neuzvisih, ja-se neuzoholih, 
nego-se svojim blagom služih onako, kako-me učaše božji zakon i zdravi 
razum. 

26, 27. Ovdi Job odbija od sebe svaku sumnju, da-je on brž štovao 
sunce i misec, koje onda štovahu mnogi puci kako bogove, i zato govori: ja 
vidjah lipotu, i žarkost sunca obdan, ja uživah i njegovu svitlost i njegovu 
teplinu, ja vidjah takodjer i obnoć lipotu miseca, i zvizdah, i uživah njihovu 
sjajnost, ali-ih ja svedjer zapoznah kako božje stvorenje, a nigda kako 
bogove, i zato-ih ja nigda nečastih ni prikazavši-im žertve, ni prigibavši 
kolino, ni celovavši svoju ruku, kako čine oni koji štuju krive bogove, 

28. Pokazati stvorenju ono štovje, koje-se pristoji samomu Stvoritelju, 
stvar-je protivna zdravu razumu, i zato odliš da-se time vridja svemogući 
Bog, čini-se krivina i onoj razložitosti, koju svaki čovik ima u svojoj pameti. 

29. Prihodi sada Job na način, kojim-se biaše podnio prama svojim 
nepriateljem, i govori: ja ne samo nehtiah osvetiti-se proti onomu, koj-me 
biaše uvridio, nego nehtiah ni zaželiti-mu ikakva zla baš ni onda, kad vidjah, 
da-je on u nevolji; ja-bo, videć njegovu nesgodu, nećutjah nikakove radosti 
u svojem srdcu, nego pačem ćutjah veliko smiljenje. Veće izvrstnosti neizis- 
kuje ni Isus od svojih učenikah u Evanj. po Mat. V. 44. 

30. Kako nebiah u srdcu zaželio nikakova zla svojemu nepriatelju, 
tako-ga nebiah ni jezikom uvridio, oli-ga ozloglasio, oli-mu nazvao koju 
nesgodu. 
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31. Negovorahu-li moji domaći: 
tko-bi-nam dao, da se nasitimo 
njegova mesa? 

32. Inostranac nije (kod me- 
ne) noćio na dvoru; putniku-su 
bila otvorena moja vrata. 

33. Jesam-li krio, kakono drugi 


ćovik, svoj grih, i tajio svoju opa¬ 
činu u svojem srdcu? 

34. Jesam-li-se ja bojao veli¬ 
koga množtva, je-li-me plašio ukor 
rodjakah tako, da-sam mučao neiz- 
lazivši vanka svojih vratah? 

35. Tko-bi-mi dao slišaoca! 


31. Poznavahu moji domaći, i moji momci, koja-mi-je uvrida bila uči¬ 
njena od strane mojega nepriatelja, i zato biahu oni zaželili da-me osvete, i 
da izvolje na njem svoju sržbu, ali ja toga nedopustih, nego i razlogom i 
zapovidju učinih, da-mu neodvrate nikakova zla. Premda ovo tumačenje 
ovoga redka iziskuje vez s pridnjimi redci, tumače-ga ništanemanje sveti 
otci Grgur i Zlatoustnik o onoj ljubavi, koju nosahu prama Jobu njegovi 
domaći, i govore, da oni biahu zaželili da-ga stave, tako rekuć, u svoje srdce, 
i da nepristajno govorahu: ah da-nam-je prigoriti sve za našega gospodara! 
Ah da-nam-ga-je staviti u naše srdce! 

32. Pobraja Job dila one gostitve, koja-je u iztočnih strauah toliko 
činjena, da drže za najzločestijega čovika svakoga, koj ne-bi putnika, priš- 
lača, i inostranca pogostio; jer i isti razbojnici, koji u pustošah sadiru put¬ 
nike, primaju-ih priateljski u kuću, ako-se oni k njim svrate, goste-ih go¬ 
spodski, i prate-ih za koj dio puta, da-ih ne-bi drugi razbojnici naskočili i 
sadrli; i zato govori: ja primah u kuću i pogostivah ne samo svoje znance, i 
one, koji pribivahu u mojem kotaru, nego i sve ostale putnike, bili oni iz 
kojemudrago države i kraljevine, i zato-je moja kuća bila svedjer, i svakomu 
otvorena. 

33. Biahu više putah Jobu rekli njegovi priatelji, da-je on licu- 
mirac; i zato, hteći-se on otribiti i od ove potvore, govori: nisam-ja, kako 
ostali ljudi, koji diluju opako i nepravedno, a neće da izpovide svoju zloćud¬ 
nost, nego-ju drže skrivenu u svojem srdcu, hteći da-ih svit drži za pobožne; 
jer kad-bih ja i htio skriti svoju zloću prid Ijudmi, ne-bih-ju mogao skriti 
Bogu, koj sve vidi i poznaje, i koga ja želim imati za sudca. Bič u mat. pis. 

(k'adam) prinismo iz latinskoga, koje ima: sicut homo , kakono drugi 
covik 9 tojest kako ostali ljudi; ali ima tumačiteljah, koji priniše kako Adam , 
i koji tumače: ja nisam skrio svoj grih kako-ga htiaše skriti Adam u perivoju 
Edenu. 

34. Da-ja budem učinio koju opačinu, koje zlo dilo, ne-bih ja toga 
tajio ni prid Bogom, ni prid svitom; ne prid Bogom, jer-mu nemogu ništo 
sakriti; nč prid svitom, jer neimah tomu uzroka. Sto-me-bo mogaše navesti, 
da skrijem svitu svoju zloću? Jeda-li strah od mojih mistjanah? Ne, jer ja 
biah jačji od svih ostalih. Jeda-li stid izprid mojih rodjakah? Ne, jer ja 
neimah nadamnom koj-bi-se mogao usuditi da-me ukori. Nebuduć-se dakle 
ja nikada uzdržao da neučinim zla radi ljudskoga atora, nego buduć-seja 
uzdržao samo radi straha božjega, nebih ja, da budem učinio koje zlo, 
tajio-ga Ijudem, niti-bih-ga mogao sakriti svojemu Bogu. 
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Ah da-bi moju želju uslišao Sve¬ 
mogući, i on isti, koj sudi, napisao 
knjigu! 

36. Da-ju nosim na svojem ra¬ 
menu, i da-ju, kakono krunu, pri- 
vežem sebi (na glavujl j 


37. Ja-bih-ju izglasio sve član 
po član, i ja-bih-mu-ju prinio ka¬ 
ko prid kneza. 

38. Ako proti meni vapi moja 
zemlja, i ako s njom plaču njezine 
brazde ; 


35. Ja neželim drugo, govori Job, nego da imam kojega razumna i 
mudra čovika, oli baš i svemogućega Boga za sudca, jer ja stanovito držim, 
da-bi jedan i drugi, čuvši razloge, koje-bih prinio, upisali-ih u osobitu knjigu, 
i da-bi na svrhi iste knjige nadostavili sudbu, kojom-bi-me proglasili za pra¬ 
vedna , i tako-bi za sve došastno vrime ostala uspomena, kako ja podnih 
toliko žestoku bolest nebuduč-ju zadostojao za svoje grihe. Mat. pis. ima: 
ah tko-bi-mi dao da imam slisaoca! Evo mojega opravdanja; neka-mi 
odgovori Svemogući , i neka napise knjigu isti moj protivnik; tojest ja ne¬ 
želim drugo, nego da-se najde koj sudac, koj-bi slušao sve što ja povidih o 
svojem življenju, o svojoj prvašnjoj čestitosti, i o svojih bolestih u sadašnjem 
svojem stanju, i koj-bi zatim slušao, što-bi odgovorio Bog na moje tužbe, i 
koj-bi tada po božjoj naredbi upisao u knjigu i moje tužbe, a i božje razloge, 
da-se tako vidi, imam-li oli ne uzroka da-se tužim. 

36. Ja držim za stanovito, da-če svaki sudac, koj nije podmitjen, dati- 
mi pravicu, i zato-bih ja rečenu knjigu, u kojoj-hi bila upisana sudba o mojoj 
pravednosti, nosio za podiku na svojem ramenu, da-ju svaki čovik vidi; 
ja-bih-ju pačem stavio na svoju glavu, jer-bi-me ona bolje resila, nego resi 
zlatna kruna posuta dragim kamenjem. 

37. Ja-bih svojemu sudcu povidio ne samo svoja dila, nego i svoje 
misli od prvoga ditiustva; i pokle-bi on sve upisao, ponio-bih ja isti ovu 
knjigu prid Boga, i to ne pun straha i predanja kakono krivac, nego pun 
svetoga smionstva i vesela ufanja, da-če on istu knjigu prostiti» i mene za 
pravedna proglasiti. Mat. pis. ima: ja-bih povidio sve svoje korake , i pri - 
stupio-bih k njemu kakono vitez; tojest ja-bih prid takova sudca i pisaoca 
pristupio pun slobode i smionstva, ja-bih-mu baš i povidio sve, što učinih, jer 
znadem, da on u mojih dilih ne-bi našao, u čem-bi-me mogao okriviti. 

38. Pokle-se-je Job u pridnjih triuh redcih pozvao na sud oli ljudski 
oli božji, i pokle-je oblovito izpovidio, da-bi on ostao oprostjen od svake 
potvore, i ozloglašenja, vrača-se on opeta na ono opravdanje, koje biaše 
počeo u 1. redku slideč do red. 37. ter govori: ja nisam nigda ni usilno 
osvojio, ni himbeno zaveo ikomu njegovu njivu, ja sve, što imah, biah 
pošteno stekao, i pravično kupio, i zato nijedno od mojih poljah nevapi 
osvetu proti meni, jer nije osvojeno bez prikladne naplate. Nevape 
takodjer osvetu, niti žalostno plaču proti meni brazde učinjene na mojih poljih, 
jer ja niti usilovah koga da-mi radi bez plače, niti nagnah koga od svojih 
kmetovah da rade više nego-je bilo prikladno; i tako nitko niti plače niti 
uzdiše za trude uložene mukte na mojih poljih. 

39. Ja nepožeh tudjih njivah; ja nepobrah tudjega grozdja, ja neukidoh 
tudjega voda, nego ako ono, što htiah pojisti, nerestjaše u mojem polju, ja 
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39. Ako ja uživah njezine plo¬ 
dove neplativši-ih, ako ja ožalostih 
dušu njezinih težateljah; 

40. Neka-mi namisto pšenice 


niče ošljebad, a namisto ječma 
dračje. Ovako bihu svršene Jobo- 
ve beside. 


Poglavje trideset i drogo. 

Ehu, četvrti Jobov priatelj, koj biaSe slušao sva razlozenja medju Jobom 
i Elifazom , t Baldadom i Sofarom , vided da-mu oni neodgovaraju vise, 
uzimlje besidu, i hteći kako sudac razsuditi njihov inad, prosi s pričinje¬ 
nim priklonstvom dopuštenje, da i on, premda mladji, izreče svoje mne - 
nje, i da tako brz razsudi, tko od njih ima pravo , a tko krivo 1 — 22. 


Redak 1. I pristaše ona troica 
odgovarati Jobu, jer-im-se vidjaše 
da-je on pravedan. 

2. I raz8rdi-8e i razljuti kruto 


Eliu Buzjanin sin Barakela od 
obitili Rama; i razsrdi-se on na 
Joba za ovo, što biaše rekao, 
da-je on pravedan prid Bogom; 


kupovah za gotov pinez, i tako uedadoh nikomu uzroka da ima na-me ža- 
lostno srdce. 

40. Ako ikada oli posvojih tudje polje, oli zadržah težačku plaću, oli 
ako pokradoh tudje plodove, neka-mi bude odvratjeno sto putah grdje, neka- 
mi-se, tojest, pšenica, koju-bih usijao, obrati u ošljebad, u divju travu, koju 
neće ni živina da okusi, a ječam, i drugo žito neka-se obrati u dračje, koje 
neće ničigova ruka da dotakne, i tako neka budem usilovan da umrem od 
ljuta glada. — Svršene; tojest ovimi besidami svršujeJob ono svoje razloženje, 
kojime biaše htio dokazati svojim priateljem svoju pravednost, jer govori on 
opeta doli u pog. XXXIX. 34, 35, i u pog. XLII. 2—5, gdi neodgovara pria¬ 
teljem, nego besidi s Bogom. 

1. Biaše Job prinio svojim priateljem toliko razlogah, da oni imahu 
izpoviditi da-su nadvladani, i zato nehtiše-mu više odgovarati, znajući, da-bi 
on pobio i svako drugo njihovo razloženje. 

2. Buzjanin; tojest jedan od poslidnikah Buza, Nahorova sina; vidi 
I. Mojs. XXII. 21; i tada-bi-se namisto Rama imalo štiti Arama , jednoga od 
Nahorovih poslidnikah, kako ima grčko prinesenje. Ovi Eliu dakle imaše biti 
rodjak Joba, koj-je bio poslidnik Uza Buzova brata. Kako Eliu, Jobov rodjak, 
koj biaše došao k njemu prie, nego biahu došla ona tri priatelja, poznavaše 
Jobovu ćud bolje nego oni, tako on Dekori Joba za težke opačine, kako 
biahu učinili oni, nego-se samo ljuti na njega za ovo, što biaše rekao, da-je 
on posve pravedan prid Bogom, premda Job toga nebiaše rekao, nego samo 
biaše rekao, da on nije oni grišnik, za kojega-ga drže njegovi priatelji. 
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3. A na priatelje za ovo, što 
nenahodjahu što-bi razložito od¬ 
govorili Jobu, nego što-ga hiahu 
samo kako krivca osudili. 

4. Buduć dakle ćekao Eliu, 
dokle bi Job svršio svoje govo¬ 
renje, jer oni, koji s njim hesi- 
djahu, biahu stariji, 

5. I buduć vidio, da ona troica 
neodgovaraju, razljutl-se on kruto. 

6. I uzamši rič Eliu Buzja- 
nin Barakelov sin, reće on: ja- 
sam po godištih mladji, a vi-ste 


stariji, i zato ja prignuh glavu, 
i neusudih-se izreći svoje mne- 
nje. 

7. Ja-se pak nadah, da-bi zri- 
lija doba govorila, a množ godi- 
štah da-bi naučila mudrost 

8. Ali, kako vidim, u ćoviku-je 
duh, i nadahnutje Svemogućega 
daje umnost. 

9. Ljudi mnogodnevni nisu 
mudri, a starci neznadu što-je 
pravica. 

10. I zato-sam odlučio štogod 


V 

3. Čuvši Eliu sve što biahu rekli Elifaz, Baldad, i Sofar, biaše on vidio, 
da oni nebiahu prinili proti Jobu nego samo izpraznih ričih, kad oni, kako 
ljudi u godištih, i ljudi pametni, imahu s jedne strane pobiti sve one razloge, 
koje biaše prinio Job, da-im dokaže da-je pravedan, a s druge strane imahu 
priniti kripkih razlogah, kojimi-bi mogli dokazati, da-je on opak čovik, a 
neimahu samo svedjer klevetati da-je on krivac, a ništa više. 

4. Eliu, kako mladji, mucaše čim ostali govorahu, ali 8 odlukom, da 
reče štogod onda, kad-bi ostali svršili, i tako da potvrdi oli Jobovo, oli nji¬ 
hovo mnenje. 

5. 6. Ja čuh, hotl on reci, u vašem govorenju mnogo nerazložitih 
stvarih; ali buduč ja mladji od vas obslužih dužnost mladjega, mucah tojest, 
i nehtih prisiči-vam vaše beside, ni priniti isto proti vašemu mnenju. 

7. Ja pak sa svakim razlogom čekah, da-čete vi, kako starešine, kako 
ljudi u godištih, pokle biaste obašli mnogo državah, pokle biaste vidili mnogo 
svita, pokle biaste kušali mnogo ugodnih, i neugodnih sgodah, i pokle biaste 
nastali uvižbani u mnogih stvarih, prikazati Jobu sve, što-bi moglo biti pri¬ 
kladno da-ga utiši u njegovoj žalosti, i što-bi moglo biti podobno da-ga 
izvadi iz privare, ako-biste vidili, da-je u nju upao. 

8. Vidim ja, da nije dosta imati zdrava razuma da tko može podpuno 
poznati način, kojim Bog vlada ovim svitom, i da sudi, za koj-se uzrok ovomu 
sgadja ovako, a onomu onako, nego da-je triba da slaboj ljudskoj naravi 
dojde u pomoć milost božja, da Bog, tojest, prosvitli čoviku pamet, da on tako 
poznade istinu, i da-mu baš kadgod i objavi ono, što on sam po sebi nemože 
izaznati. 

9. Vidim ja, da-se prava mudrost nestiče velikim brojem godištah, ni 
da-se s vrimenom dobiva razumnost, nego da-se ona prima od božje blago- 
darnosti, i zato da-su čestokrat mladji mudriji od starijih. 

10. Pokle rekoste sve ono, što-vam-je vaša pamet prinila na ustne. 
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reci; slušajte-me dakle, da poka¬ 
žem i ja vam svoju mudrost. 

11. Ja-sam čekao (da svršite) 
svoje govorenje, ja-sam slušao 
vaša razloženja, dokle-se vi ina- 
diste besidami; 

12. I pazio-sam pomnjivo, ci- 
neč, da-biste štogod rekli, ali, 
kako vidim, nije medju vami koj- 
bi mogao ukoriti Joba, ni odgo¬ 
voriti na njegovo razloženje. 

13. Nerecite dakle: najdosmo 
mudrost, Bog-ga-je obnevoljio a 
ne čovik. 

14. On nije samnom govorio, 
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niti-ču-mu ja odgovoriti na primir 
vaših razloženjah. 

15. Evo-su oni zablenuti, nei- 
madu što-bi odgovorili, i oni isti 
ustaviše sebi govor. 

16. Buduč dakle ja čekao, a 
nebuduč oni odgovorili, buduč oni 
umuknuli i nehtili više odgova¬ 
rati; 

17. Odgovoriti-ču ja od svoje 
strane, i pokazati-ču i ja svoje 
umi nje. 

18. Ja-bo-sam pun stvarih, 
koje imam reci, i sili-me moj duh, 
koj-je u mojih prsiuh. 


slušajte, molim-vas, što-sam namislio priniti ja, i kako ja pustih vas da go¬ 
vorite, neprisikavši-vam besidu, tako imate i vi pustiti mene da izrečem 
što imam na srdcu, a neimate-mi prisiči moje govorenje. 

11. Ja nehtih prisiči vaše razloženje baš ni onda, kad-varn odgovaraše 
Job, jer-se nadah, da-bih čuo od vas štogod pametna. 

12. Ja biah napeo i svoje uši, i svoju pomnjivost da vidim, biste-li vi u 
svojih besidah prinili koj temeljit razlog da razrušite ono, što biaše prinio 
Job, ali, dopustite da-vam rečem, ja nenajdoh medju vami takova čovika ni 
takova razložitelja. 

13. Vi, videči težku Johovu bolest, zaglaviste, da-je Bog takovu bolest 
spustio na njega za njegove grihe, i vi činite, da-je vaše razloženje mudro, 
kad ja pačem nahodim, da-je krivo, i nerazložito, jer buduč da Bog spušta 
nevolje i na pravedne ljude, nemožete vi s razlogom zaglaviti, da-je Job 
zločinac; evo kako krivo osvadjate Joba! 

14. Job-je došle razložio s vami, a ne samnom; ou-je može biti uvridio 
vas svojimi besidami, ali on mene nije uvridio, jer ja s njime nisam imao 
inada. Ako dakle ja budem razložio s njime uljudno i tiho, a ne oštro i uvri- 
divo, kako učiniste vi, nečudite-se tomu, jer-je moja odluka, samo da-mu 
pokažem, gdi-je, i kako-je on sašao s pravoga puta. 

15. Evo kako ljudi umitni i blagorični neirnadu što-bi odgovorili Jobu 
na stvar, o kojoj-se može besiditi čitavih danah i misecih! 

16. 17. Priniti-ču ja razloge, kojimi-ču-mu dokazati, da on bezočno i 
krivo sudi o Bogu. 

18. Ja imam da rečem toliko lipih i vridnih stvarih, da-se nemogu ua 
dalje zadržavati, da neizrečem što-mi-je na srdcu, jer inače čini-mi-se, da- 
bih puknuo. 


Digitized by VjOOQle 



606 


Knjiga Joba. Puglavje XXXII. XXXIII. 


19. Moje-su prsi kakono novo 
vino, koje neima oduška, i koje 
prodire nove sudove. 

20. I zato-ću ja progovoriti da 
malo odahnem; otvoriti-ću svoja 
usta, i odgovoriti-ćii. 


21. Ja neću imati obzira na 
osobu, niti-ću Boga jednakovati 
čoviku. 

22. Ja-bo neznam, ni za ko¬ 
liko imam obstati, ni hoće-li-me 
do mala uzeti moj stvoritelj. 


Poglavje trideset i treće. 

Eiiu, hteći ukoriti Joba ciča smionstva , kojim htiaše opravdati-se prid 
Bogom, pozivljese na razlozenje 1 — 7; pokazuje-mu zatim, kako on 
biase bez zadostna temelja rekao, da podnosi pedipsu premda nije krivac 
8 — 12; kako-8e biase bez uzroka potužio , da-mu Bog neodgovara , kad 
Bog podaje svoj odgovor, i na mnogo nacinah nutkuje covika da-se svidi 
13 — 2S; i da Bog, ako-se čovik okoristi ovim nutkovanjem, oslobadja-ga 
od njegovih nevoljah 26 — 33. 

v 

Redak 1. Cuj dakle, Jobe, moje| beside, i pomni na sve moje govore! 


19. Medju ostalimi sudovi za novo vino imahu iztokostranci navlastito 
mišine, ali nove, da-im stare isto vino, koje imaše vriti, neprokine, i da neiz- 
teće; vidi Ev. po Mat. IX. 17. Rekavši dakle Eliu, da-su njegove prsi kakono 
vino bez oduška, hoti redi, da-je on naduven kakono mišina koja-je puna 
novoga vina, i zato da-se on boji da nepukne, ako neizrece što-mu-je na 
srdcu, kakono-se prodire mišina s novim vinom, ako-joj-se nedade oduška. 

20, 21. Ja-cu dakle progovoriti, da nepuknem; ali ja u svojem govoru 
nedu imati obzira ni na naše rodstvo, Jobe, ni na tvoju bolest, niti-du-te ja 
za ator proglasiti pravedna. Nedu-ti ja u išlo vrime ni pokazati one časti, 
koju imam pokazivati prama Bogu, i zato-du-ti redi slobodno sve, što budem 
znao da-je prikladno tvojemu stanju. Mat. pis. ima: ja nedu imati obzira na 
osobu, niti-ću-se mazati okolo covika; tojest, ja-du suditi po pravici, ja 
nedu imati obzira ni na Joba, koj boluje, ni na vas, njegove priatelje, koji 
dojdoste s njime-se žalovati, nego-du svakomu bez opaze dati oli krivo oli 
pravo, kako tko bude zadostojao. 

22. Imam i ja koliko prie prici prid Boga vičnoga sudca, i pridati-mu 
razlog o mojih dilih; i zato, da nebudem od njega osudjen kako kriv sudac, 
suditi-du po goloj pravici. 

1. Skazavši Eliu svojim slišaocem uzrok, koj-ga biase naveo da besidi, 
obratja-se on k Jobu, i govori: slušaj, Jobe, pomnjivo sve što-cu-ti redi, jer 
ja nisam odlučio izniti prida-te rukovetih ricih, i snopo^ah cvitja bez ploda, 
nego-sam odlučio da iznesem nauka od velike tegode, kojime-sc možeš lipo 
okoristiti. 
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2. Evo-me da otvorim svoja 
usta 9 i evo da moj jezik progo¬ 
vori u mojem grlu. 

3. Iz priprostoga srdca izači-će 
moje govorenje, i moje-će ustne 
izreći bistru sudbu. 

4. Mene-je stvorio duh božji, i 
duh Svemogućega udilio-mi-je 
život. 

5. Odgovori-mi dakle, ako-si u 
stanju, i drži-se jako proti mo¬ 
jemu licu. 

6. Evo-je Bog učinio mene 
kako i tebe, i bih i ja stvoren od 
istoga gliba. 


7. Neka-te dakle neuplasi 
moja zamiritost, i neka-ti nebude 
težko moje blagoričje. 

8. Ti-si rekao ovdi, gdi-sam ja 
čuo, i gdi-sam slušao glas tvojih 
besidah: 

9. Ja-sam čist, i bez griha, ja- 
sam neoskvrnjen, i nije u meni 
opačine. 

10. On-me-je uzeo za svoga 
nepriatelja, buduć iznašao u čem* 
bi-me okrivio. 

11. On-je postavio moje noge 
u klade, on-je na sve moje pilte 
postavio stražane. 


2, 3. Ja nisam ni priuzet ni zanesen od ikakova prikoredna ganutja, 
ja-ću-ti reći prosto i čisto, što-je u mojoj pameti, i na mojem srdcu. 

4. Ti predaš, Jobe, doći s Bogom na sud, jer-se strašiš, da-će-te pri- 
dušiti njegovo veličanstvo, i zato-si-ga i uzmolio, da svrgne svoje veličanstvo 
prie, nego-biš ti k njemu pristupio (IX. 34; XIII. 20); pristupi dakle slo¬ 
bodno k meni, sastavi samnom svoje razloženje bez ikakova straha, jer premda 
ja držim od strane Boga, ja-sam ništanemanje čovik kako i ti, mene-je stvorio 
Bog isto kako i tebe, on drži u životu i mene i tebe po isti način. 

5. Ja neću da-se ti za koj ator pokažeš pridobiven, nego prinesi 
slobodno sve što imaš, i što znadeš da može obraniti tvoju pravicu. 

6. Mi-smo oboica iste naravi, mi-smo kako bratja; govori dakle sa¬ 
mnom kako sa svojim bratom. 

7. Necini, da-ću ja navaliti na-te potokom besidah, oli da-ću te upla¬ 
šiti prilikami drugoga svita; ja-ću tiho s tobom hesiditi, i pustiti-ću da ti 
prineseš sve svoje razloge. 

9. Posli duga pridslovja dohodi najposli Eliu na pridlog, i prinosi naj- 
prie ono što Job biaše rekao gori u X. 7.; XIII. 18.; XVI. 17, gdi on sasvira- 
tim nebiaše rekao, ni da-je po sve pravedan, ni da-je po sve prost od sva¬ 
koga griha, nego da-je pravedan i prost od onih opačinab, od kojih-ga biahu 
osvadili i okrivili njegovi priatelji. Nebiaše dakle Eliu razumio beside Joba, 
koj u pog. IX. 2, 20. biaše oblovito izpovidio, da nije čovika po sve pra¬ 
vedna prid pristoljem božjim. 

10. Pozivlje-se ovdi Eliu i na ono, što Job biaše rekao gori n XIII. 
24. 26, tojest: zašto kries svoje lice , i zašto-me držiš za svoga nepriate - 
telja ? Ti pišeš proti meni gorkosti, i išćeš da-mc skončaš ciča grihah moje 
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12. U ovom neimaš pravice, i 
ja-ti imam odgovoriti j da-je Bog 
veći od čovika. 

13. Ti-se inadiš s njime za 
ovo, što—ti nije odgovorio na sve 
stvari. 

14. AH Bog govori jedan 
put, i drugi put neponavlja iste 
stvari. 

15. U snu, u noćnih prikazali, 


kada ljude popada drimež, i kad 
oni spavaju na svojoj postelji, 

16. Otvara Bog Ijudem uši, on¬ 
ih uči, i vižba posvistjujuć-ih, 

17. Da odvrati čovika od nje¬ 
govih dilah, i da-ga odaleči od 
oholosti; 

18. I tako da shrani njegovu 
dušu od propasti, a njegov život 
od poraza mača. 


mladosti, i na ono, što biaše rekao gori u XIX. 11, tojest upalila-se-je proti 
meni njegova srzba , t on-me drži za svoga nepriatelja. 

11. Ovo biaše rekao Job gori u XIII. 27. 

12. Ako i stavimo, govori Eliu, da-si baš i pravedan, Jobe, ja-ti sa¬ 
svim! im nemogu dati pravicu, ni reći da-si imao razloga izreći pomenute 
beside, i to, da i nepominjem ostalih uzrokah, za sami ovi uzrok, što-si ti čovik, 
a što-je on Bog; buduć Bog ista mudrost, ista svetinja, ista dobrota, ista 
pravednost, a čovik šaka praha, slog svake neizvrstnosti, nemože čovik prid 
Bogom biti čist od griha, i prost od krivine, i zato-se on neima inaditi s 
Bogom o pravici i nepravici, oli tužiti-se čiča pravednosti i nepravednosti, 
nego ima ustrpivo podnositi što-mu Bog šalje, a neima prosloviti ni riči. 

13. Ti-si bio toliko bezočan i tako smiou, da-si-se usudio reći Bogu, 
da-ti prikaže razlog, zašto on tako s tobom diluje; i nebuduć-ti on odmah i 
upravno odgovorio, tužiš-se kako da-ti-je krivo učinjeno. Ali gdi-ti-je pamet, 
da-će Bog tebi, smrdećemu crvu, prikazati razlog svojih dilah, kad on to 
nečini ni nebeskim duhovom? 

14. Spomeni-se, da-je Bog poslao na-tc tu bolest da-te opomene, da 
potakne tvoje srdee, da-te navede da-se obratiš; imaše-li dakle on odgovoriti, 
zašto-te-je pedipsao? Spomeni-se pak, da ako-se ti učiniš gluh na ovo nje¬ 
govo nutkovanje, da-te Bog neće drugi put opomenuti, nego-će pustiti da 
pogineš. Mat. pis. ima prikladnie, tojest: jer Bog govori i jedan i drugi 
put, ali on (čovik) neće da-se do siti; Bog dakle neće smrt grišnika, nego 
išće da-se obrati, i zato-ga nutkuje ne samo jedan put, nego i više putah, 
i na mnogo načinah, želeć, da se on svidi i shrani. 

1B—18. Rekavši Eliu u r. 14., da Bog više putah, i na muogo nači¬ 
nah nutkuje čovika da-se svidi, pobraja sada ove načine, i govori: Bog do¬ 
hodi čestokrat k čoviku u snu, i baš onda, kad najsladje spava, oznanjuje-ga 
što-bi učinio, a što-bi propustio učiniti, kako znamo, da-je učinio s Abime- 
lekoin gerarskim kraljem, oznanivši-ga u snu, da pusti Abrahamu njegovu 
ženu (vidi 1. Mojs. XX. 3). Ovim načinom, slidi Eliu, govori-mu Bog ne 
samo na uši, nego baš i na srdee, i priti-mu težke pedipse, ako-se nepri- 
luči njegovoj naredbi, i tako nastaje u njem strah i predanje. Ovi strah i 
ovo predanje čini, da-se čovik svidi, da-se prid božjim veličanstvom ponizi. 
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19. On-ga takodjer svisti i u 
postelji bolestmi, i čini, da-mu 
izagnju sve njegove kosti. 

20. U ovom stanju gadi-mu-se 
na jistbinu, napokon i na onu koje¬ 
mu prie biaše najdražja. 

V 

21. Čami njegovo meso tako, 
da-mu kosti, koje prie biahu po¬ 
krivene, ostaju gole. 


22. Njegova duša približuje-se 
k razsutju, a njegov život k smr¬ 
tonosnu zlu* 

23. Ali ako-bi-se našao koj 
Anjeo, tojest koj od tisućah, koj- 
bi za njega govorio, i koj-bi-mu 
povidio dužnosti čovika, 

24. On-bi-mu-se smilovao, i 
rekao-bi: oslobodi-ga da nesajde 


da odbaci svoja opaka^dila, u jednu rič, da-se obrati k Bogu, i da poeme 
živiti pravedni život. Covik, koj započme novi život, tiši pravdu božju, i 
izmiče-sc sviin onim pedipsam i vrimenitim i vičnim, koje-bi-ga bile dopale, 
da-se bude otvrdnuo u svojoj opačini. 

19. Drugi način, kojim Bog svisti čovika, jesu bolesti, govori Kliu, i 
pobraja do r. 22. sve one neugodnosti i muke, koje bolestnik podnosi. Ako- 
se pak, nadostavlja Eliu, čovik učini gluh na božje nutkovanje, koje-je bilo 
učinjeno polak prve bolesti, šalje-mu Bog i drugu, i treću bolest, a i još 
strahovitije bolesti, koje-mu najposli grizu i meso i kosti tako, da-se on raz- 
pada i da smrdi prie nego izajde iz njega duša. 

20. Pokle njegova bolest nastane oli dulja, oli žešća, nemari on više 
za nikakvu jistbinu, gadi-mu-se baš i na ono, što-mu donose njegovi domaći, 
koji znadu što on rado blaguje. 

21. Buduć da-ga s jedne strane muči bolest, a nemoguć on s druge 
strane ništo uzeti po usta, nastaje on toliko mršav, da se na njem nevidi 
nego kost i koža. Mat. pis. ima: skončavaše njegovo meso tako , da-ga nije 
viditi; tojest, nevidi-se nego pod kožom nadvignuto okostje. 

22. Poznaje-se i po dahu, koj-mu jurve smrdi, i po žutilu, koje-je 
prikrilo njegovo lice, da-će on koliko prie izdahnuti. 

23. Povida Eliu treći način, kojim Bog prizivlje grišnika na pokoru, 
ter govori: ako-se taj bolestnik nesvidi i nepokori ni u vrime svoje težke 
bolesti, nezapušta-ga zato Bog, nego nadahniva kojega čovika, koj-bi k re¬ 
čenomu grišniku otišao, i nagovorio-ga da-se svidi, i pokori, i koj-bi-mu obe¬ 
ćao zdravlje i čestitost, ako-se sa svim srdcem ohrati k Bogu. Upada u oči, da 
Eliu hoti ovdi opisati stanje Joba i njegove bolesti, buduć u r. 19. rekao^ 
da-mu gnje meso i kosti, a u r. 22., da-mu čami meso, i da-mu-se vide ogo¬ 
ljene kosti; a u r. 22, da-je on jurve veće od onoga nego od ovoga svita, 
i da ovdi u ovom redku pod imenom Anjela, tojest božjega poklisara, posla¬ 
nika, hoti opisati sebe, i po viditi, kako on neišće drugo, nego da navede Joba 
da-se svidi i pokori, dajuć-mu tvrdu viru, da-će-mu Bog prostiti sva njegova 
pomanjkanja i povratiti-mu i prvašnje zdravlje, i prvašnju čestitost. Rekavši 
pak Eliu, od tisućah, nehti reći tkoga od nebeskih duhovah, koji-su svi 
spravni da izpune božju naredbu, nego hoti reći tkoga izmedju toliko tisu- 
ćah Ijudih, koje Bog mogaše uzeti da-ih pošalje k Johu. 
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u propast; ja-sam našao, radi 
cesa-ću-mu-se smiiovati. 

25. Njegova-je put skončana 
od bolesti, neka-se on povrati na 
dneve svoje mladosti. 

26. On-će-se uzmoliti Bogu, i 
Bog-će-mu-se pokazati dobrostiv; 
on-će-mu veselo ukazati svoje 
lice, i odvratiti-će coviku po miri 
njegove pravednosti. 


27. On-će pogledati na druge 
ljude, i reći-će-im: ja biah sagri- 
šio, i istinito pomanjkao, ali nisam 
bio pedipsan koliko biah krivac. 

28. On-će tako shraniti svoj 
život, i neće poginuti, nego-će 
živiti, i viditi svitlost. 

29. Evo sve ovo diluje Bog sa 
svakim do tri puta, 

30. Hteći odvratiti njegov život 


24. Bog videć pokorno srdce bolestniku, ganuo-bi-se na smiljenje, i 
dao-bi naredbu ovomu Anjelu, ovomu posridniku, da pojde i da navisti onomu 
bolestniku, da Bog biaše jurve odlučio osloboditi-ga od njegove bolesti, buduć 
on zapoznao svoju krivinu, buduć-se ponižio, skrušio, pokorio, i uzmolio da¬ 
mu prosti. 

28. Podnio-je težke muke, izplatio-je po niki način što biaše dužan za 
svoje grihe; neka dakle opeta steče svoje zdravlje, i neka bude opeta cvitan 
i čestit, kako u svojih mladjih godištih. Mat. pis. ima: tada-će opeta pro- 
cvasti njegovo tilo 9 i on-će-se povratiti na dneve svoje mladosti; tojest, 
premda on biaše jurve š nogama na grobu, steći-će on opeta svoje prvašnje 
zdravlje, i nastati-će jaćji i uzoritiji nego biaše bio u godištih svoje mla¬ 
dosti. 

26. Pokoreni grišnik uzmoliti-će-se Bogu, i Bog-će-mu udiliti sve što 
on bude uzprosio; on-će obratiti k takovomu coviku svoje veselo lice, koje 
biaše od njega srdito odvratio, i nadariti-će-ga svimi onimi milostmi, koje 
bude zadostojao. 

27. Stekavši takovi bolestnik svoje zdravlje izaći-će on nadvor, i izpo- 
viditi-će Ijudem, koji-se budu s njime radovali, da-je njegova pedipsa bila 
doisto težka, ali da-je s obzirom na njegove grihe bila posve lagahna; i tako 
da-ga Bog biaše pedipsao ne po miri njegovih zloćah, nego na primir svoje 
dobrote. 

28. Obrativši-se on k Bogu ućiniti-će-se dostojan, da-ga Bog ućuva 
od one smrti, koja-ga jurve biaše uhvatila za vrat, i da steče opet sva ona 
dobra, i svu onu čestitost, koju biaše uživao i prie. Mat. pis. ima: on-je 
shranio moj zivot 9 da nepoginem, nego da zivem i da vidim svitlost; tojest 
nije on dopustio da umrem, i da tako sajdem u tminasto misto, nego-je do¬ 
pustio, da živem i da vidim svitlost sunca. 

29. Sve ovo; tojest Bog na sve načine, pobrojene od r. 15., nutkuje i 
zove grišnika na pokoru, i to ne jedankrat, nego više i višekrat, želeć, 
da-se on odvrati od zla puta, i da-se shrani; što slidi. 

31. Nebuduć ja još svršio svoje govorenje, Jobe, slušaj pomnjivo i 
ono, što-ti još imam reći, jer-se radi o tvojoj koristi. 
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od propasti, i prosvitliti-ga svit- 
lostju ostalih živućih. 

31. Slusaj-me dakle pomnjivo, 
Jobe, i muci dokle ja budem go¬ 
vorio. 

32. Ako pak imaš što-biš-mi 


rekao, reci, i odgovori; ja-bo 
želim, da ostaneš opravdan. 

33. Ako pak neimas što-biš-mi 
odgovorio, tada slušaj i muci, i 
ja-ću-te naučiti mudrost. 


Poglavje trideset i četvrto. 

Job neodgocu.ru Eliu-u, koj stidi svoje govorenje, kojim kori Joba i ta ovo, 
što biaše rekao, da-ga Bog biaše bez uzroka pedipsao, jer time osvadji - 
vaše Boga od nepravednosti, i za ovo, što biaše rekao, da ljudska poboz- 
nost neprinaša Bogu nikakove koristi 1 — 9; ter išće da pobije sve ove 
stvari, pokazujuć, kolika-je božja pravednost, i kako Bog, vladajuć svitom, 
slidi veće svoju dobrotu nego svoju pravdu 10 — IH, što dokazuje mnogimi 
i mnogimi izgledi 16—37. 


Redak 1. ( priuze Eliu svoje 
govorenje i rečfe: 

2. Slušajte vi mudarci moje 
beside; vi umitni ljudi slušajte-me. 

3. Jer uho sudi o besidah, a 
grlo sudi o jistbini. 


4. Izvidimo što-je pravo, i 
razsudimo medju nami što-je 
bolje. 

5. Rekao-bo-je Job: ja-sam 
pravedan; i: Bog-je prikovratio 
moj sud. 


32. Ako pak imaš, što-biš-mi na ovo, što rekoh, htio odgovoriti, reci 
slobodno, jer ja želim, da najposli izajdeš pravedan. 

33. Mudrost, tojest sve one istine, i sve one uprave, po kojih čovik 
ima pravedno živiti, da neprivridi zakon božji, oli, ako-ga privridi, da-se 
pokaje, i svidi, i pokori. 

2. Išće on ovimi sladkimi besidami svezati srdce okolostojećih, buduć 
želio, da pristanu i oni njegovoj sudbi. 

3. Kako okušalo sudi i razaznaje što-je sladko i ugodno, tako i uho 
skupa s razumom sudi i razabire, što-je istinito i pravo. Buduć dakle da ja 
želim, da vi razsudite, je-li oli ne prikladno moje govorenje, slušajte, molim- 
vas, pomnjivo što-ću reći. 

4. Mi imamo bez svakoga obzira izviditi istinu tja do njezine dubine, 
i tada dati Jobu oli pravo, oli krivo, kako budemo našli da-je prikladno 
istini. 

5. Biaše Job gori u XIII. 18 rekao: ako budem sudjen , znam da-ću 
izaći pravedan ; takodjer u XXIII. 10, 11: on poznaje moje pute, on-me-je 


Digitized by kjOOQle 



612 


Knjiga Joba. Poglavje XXXIV. 


6. Jer-je u sudu o meni učinje¬ 
nu poletila krivina; moja-je strila 
usilna bez ikakva mojega griha. 

7. Koj-je drugi covik, kako 
Job, koj pogrdjenje pie kakono 
vodu? 

8. Koj -se sdružuje s onimi, koji 


diluju nepravedno, i koj putuje 
s opakimi ljudini? 

9. On-bo-je rekao: covik neće 
ugoditi Bogu, ako baš i bude 
njemu prilućen. 

10. Slušajte-me dakle vi ljudi 
umitni; budi daleko od Boga ne- 


izkusao kakono zlato , koje-se cisti ognjem. Moja-je noga slidila nje¬ 
gove stope ; ja-sam liodio njegovim putem , i nisam nigda s njega sasao; i 
najposli u pogl. XXVII. 2: tako živio Bog , koj-mi-je uzkratio moj sud, 
i Svemogući ’, koj-je ogorcao moju dušu; ali Job nije ovimi ricmi htio 
Boga okriviti od nepravednosti, nego-je samo htio potuziti-se, da, buduc on 
pravedan, nehtiaše Bog očitovati njegovu pravednost oslobodivši-ga od one 
bolesti, koju podnašaše. Kako pak on ovom tužbom prikazivaše Boga nepri- 
gnuta da-mu dade pravo, tako Eliu vidi u ovih rićih psost proti Bogu, i 
išće da o ovoj psosti izreče svoju sudbu. 

6. Ovih rićih nebiaše nigdi rekao obnevoljeni Job, nego Eliu hoti nji¬ 
hov razumak iztegnuti iz onoga, što biaše rekao Job u poglavju XIX. 6, 
tojest: nije-me Bog u kripost prave sudbe obnevoljio, gdi Job nije htio reći 
nego ovo, da* ga Bog biaše peđipsao za uzroke sebi poznane, a ne za opa¬ 
čine, od kojih-ga osvadjahu njegovi priatelji. — Moja-je strila . . . .; razu¬ 
mak ovih rićih izvadio-je Eliu iz pogl. XVII. 11; XIX. 7; XXVII. 2, gdi 
Job nehtl reći, nego da njegova pedipsa biaše po sve tezka, tojest takova, 
kakovu on za svoje grihe nebiaše zadostojao. Eliu dakle izkrivljuje Jobove 
rići, i čini viditi, da-je psost gdi-je nije. 

7. Job-je, hoti reći, loliki bogogrditelj, toliki bogopsovalac, da-se dru¬ 
goga njemu jednaka u opaćini nemože naći na svitu. 

8. Sudeć i govoreć Job po taj naćin o Bogu nalazi-se on u broju prio- 
pakih zlotvoracab, koji tlaće i gaze nogama i Boga, i bogostovje. 

9. Nebiaše Job rekao ni ovih rićih, oli-ih barem nebiaše rekao u onom 
razumku, u kojem-ih uze Eliu; jer buduć Job rekao navlastito u pogl. IX. 
22, da Bog skonćava i pravednoga i opakoga, a u pogl. XXI., da-su na ovom 
svitu ćestokrat dobri obnevoljeni, a zli ćestiti, i najposli u XXX. 26, da, 
pokle-se biaše nadao da-će primiti nadarje za svoja dobra dila, a blase- 
ga dopala nevolja, i bolest, nehtl on drugo reći, nego da Bog niti svedjer 
na ovom svitu nadariva dobre, niti svedjer pedipsaje opake. ^Razumivsi 
dakle Eliu, da Job prinesenimi besidami htiase reći, da pobožnomu ne- 
prudi njegova pobožnost, biaše on krivo razumio Jobove rici, i s toga iroa- 
še-se obazriti na ono, što biaše rekao Job u pogl. XXVII. 8, 9, 10, ter-bi 
tako bio došao u poznanje, i bio-bi-se uvirio, da Job, opisavši koristi, koje 
prinose pobožnomu njegova dobra dila kako na ovom tako i na onom svitu, 
nemogaše ni pomisliti, da-je pravedni mrzak Bogu, buduć on obnevoljen, 
oli da-je opaki drag Bogu, buduć on Čestit. 

10. Nedao Bog, da pomislimo na takovu psost. 
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pravednost, a od Svemogućega 
opačina. 

11. Jer on odrratja čoviku po 
miri njegovih dilah, i odvratja sva¬ 
komu na razlog onoga, što-je tko 
učinio. 

12. Ovo-bo-je istina, da Bog 
neosuđjuje nikoga bez uzroka, i 
da Svemogući neprikovratja sud. 

13. Koga-je drugoga postavio 
on svrhu zemlje ? Oli koga-je po¬ 
stavio svrhu okruga zemaljskoga, 
koj-je on stvorio? 


14. Kad-bi Bog okrenuo proti 
njemu svoje srdce, kad-bi on po¬ 
tegnuo k sebi njegov duh, i nje¬ 
gov dah, 

15. Poginula-bi skupa svaka 
put, i čovik-bi bio obratjen u 
pepeo. 

16. Ako dakle imaš razumnosti, 
slušaj što-ću-ti reći, i pomni na 
glas mojega govorenja. 

17. Može-li ozdraviti oni, koj 
neljubi pravdu? Kako tako oblovito 
osudjuješ onoga, koj-je pravedan? 


11. Bog nešalje na ljude ni nevolje, ni čestitosti bez uzroka, nego-ih 
šalje kako-je tko zadostojao za svoja dila. 

12. Bog vidi i pazi čovičja dila i misli, on-se podnosi s čovikom po 
miri njegovih dilah, on nedrži ni pravednoga u broju opakih, ni opakoga 
u broju pravednih, i zato on niti nadariva opakoga niti pedipsaje pra¬ 
vednoga, nego udiljuje svakomu kako-je tko zadostojao. 

13. Stvorivši Bog ovi svit nije-ga on nikomu drugomu dao, da njime 
vlada, već vlada njime on isti. Ako dakle isti Bog vlada svitom i Ijudmi, 
koji-su na svitu, nije-li velika psost reći, da-je vladanje ovoga svita nepra¬ 
vično, jer-je to koliko reći, oli da Bog nezna što čini, oli da on brani zlo¬ 
čince i da progoni pravedne? Mat. pis. ima: tko-je njemu pridao zemlju? 
Oli tko-je stvorio vas ovi svit? tojest, Bog-je stvorio ovi svit, a nitko drugi, 
on vlada njime po sebi kakouo podpuni gospodar, on viadajuć svitom neima 
nikoga ni povrh sebe ni pokraj sebe, i tako on niti ima komu-bi skazao 
razlog svojih dilah, ni čigov-bi svit slidio, nego on čini onako, kako-je 
njemu ugodno. 

14. Kad-bi Bog htio izuviditi potanko sva dila Ijudih, i pedipsati-ih 
oštro, poginuo-bi vis svit; jer kako nije čovika bez griha, tako ne-bi bilo 
čovika bez pedipse, koja-bi-ga najposli ukosila svojom oštrinom. 

15. Ako dakle, govori Cliu, nije poginuo svit, vidi-se bilodano, da Bog 
nepedipsaje ljude oštro, a još manje da-ih pedipsaje neprikladnom pedipsom, 
kako ti, Jobe, govoriš, nego da u pedipsanju grišnika božja milošća ustavlja 
ruku božjoj pravdi, i tako-je svaki grišnik pedipsan manje, a ne veće od 
onoga, što-je skrivio. 

16. Pokle-ti dokazah, da Bog nediluje nego po pravici, imam-ti još 
štogod reći, i zato molim-te, da-me pomnjivo slušaš. 

17. Ti-si, Jobe, obnevoljen, ti-si pritisnut od težke bolesti, i ti žudno 
želiš da budeš od nje oslobodjen. Ali kako-je moguće, da ti i samo zaćmeš 

Slog 1?. 39 
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18. (Onoga), koj govori kra¬ 
lju: odmetnice; koj knezove zove 
opake; 

19. (Onoga), koj negleda oso¬ 
bu oblastnika, niti ima obzira na 
usilnika, kad-se ovi inadi sa siro¬ 


mahom; jer-su svi oni d3o njego¬ 
vih rukuh. 

20. Oni umiru u trenutje oka, 
i puci okolo pol noći uznemiruju-se 
i odhode, a usilnik-je ugrabjen bez 
(čovičje) ruke. 


želju da-ti Bog povrati zdravlje, kad ti toliko opako o njem sudiš, kad-ga 
ti nazivlješ pogrdivim nazovom nepravednoga? Mat. pis. ima: jeda-li-će 
oni , koj mrzi na pravdu , zapovidati? Jeda-li-ćes pravednoga osuditi kako 
usilnika? tojest, je-li prikladno i namisliti, da može biti gospodar, vladalac, 
i sudac ovoga svita jedan, koj nehaje za ono, što-je pravo, nego, koj baš na 
to i mrzi? Je-li podobno začeti u svojoj pameti, da oni, koj-je sve stvorio, 
sve razredio, koj svime vlada, i sve uzdržava, neslidi pravednih upravah? 
Kad-bi Bog bio takov, kakova-ga ti činiš, on ne-bi bio više Bog, jer Bog, ista 
izvrstnost, ne samo nemože imati nikakove zloče u sebi, nego ni najmanjega 
betega, buduć on ista svetinja. Kako dakle ti, nazvavši Boga da-je nepra¬ 
vedan, nestrašiš-se, da-te on u trenutje oka svojim svemogućstvom ne obrati 
u ništo ? 

18. Kako-ti daje srdce, da opsuješ i pogrdiš tako ružno onoga, koj-je 
svrhu svih kraljah, kojemu-je podložna svaka vlast, koj neima obzira na 
ikakvo mogučstvo, i koj, vidivši kralje i zapovidnike, da neizpunjuju svojih 
dužnostih, kori-ih i pedipsaje kako opake odmetnike, i potlačitelje njegova 
zakona? Mat. pis. ima: jeda-li smides reći kralju: zloćudnjace! Jeda-li- 
bis rekao knezovom: nepravednici! tojest, ako-se ne-biš usudio takovimi 
psostmi uvriditi zemaljske kralje, i vladaoce, kako-si-se mogao usuditi, da 
istimi psostmi uvridiš kralja svih kraljah, i gospodara svih vlastih? 

19. Nije Bog kako-su zemaljski sudci, koji oli podmitjeni oii zaneseni 
od atora potežu svedjer za bogatca i za mogućega, kad-je on u inadu s ubo¬ 
gim i siromahom, nego on slidi uprave pravičnosti sa svimi, on sudi jednako 
za svih, on negleda ni na nevolju ubogoga, ni na čestitost bogatoga, ni na 
bidu podložnika, ni na oblast zapovidnika, i tako on i podaje dobra i spu¬ 
šta nevolje na svakoga na primir njegovih dilah, neimajuč obzira na njihove 
osobe. Ako dakle zemaljskomu sudcu, koj baš krivo sudi, ne-biš u oči rekao: 
ti-si gospodine nepravedan, kako to smideš reći Bogu, koj-je ista praved¬ 
nost? 

20. Kako, hoti reći, može Bog imati oli obzira na osobe, oli atora od 
bogatih ljudih, kad on i njih kako i sve ostale ljude kori i smiče u hip, i izne¬ 
nada? Kako-se može reći, da on ima atora od oblastnikah i od kraljah, kad 
on skončava u jedan čas mistjane cilovitih državah i kraljevinah oli trusom, 
oli kugom, oli kojom drugom neizličivom bolestju? Kako-se može reći, da 
on ima opaze na usilnike, i na ostale moguće ljude, kad-ih on u jedan mah 
diže s ovoga svita, a za njihovo skončanje nediže-se nijedan od onih tisućah 
ljudih, kojim oni biahu dodijali sa svojim usiljcm? 
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21. Jer on drži oko svrha pn- 
tah čovika, i pazi na sve njegove 
korake. 

22. Neima tminah, neima smrt* 
ne osine, da-se ondi skriju zlo¬ 
činci. 

23. Niti-je više u oblasti čovi- 
ka da dojde k Bogu na sud. 

24. On satira mnoge, i neiz- 


brojne, i stavlja druge namisto 
njih. 

25. On-bo poznaje njihova dila, 
i zato on uvodi tmine, i oni-su 
skončani. 

26. On-jih raži, kakono opake, 
na onom mistu, gdi-se oni mogu 
viditi. 

27. Jer oni povoljno odstupiše 


21. Kako Bog riemože biti nepravedan čića straha i atora, tako nemože 
on biti nepravedan ni čića neznanja, jer on i vidi bistro, i poznaje potanko sve, 
sto čovik diluje, i sve sto on misli. 

22. Može zločinac sakriti svoju zloću prid zemaljskim sudcem, može- 
ga besidami privariti, može-mu bas i iz rukuh pobignuti; ali toga nije mo¬ 
guće učiniti prid Bogom. On sve vidi, on sve može, on-se svojim svemoguć- 
stvom nahodi svagdi, on može i u najskrovitijem mistu i pedipsati, i pogubiti 
zločinca. 

23. Nestoji u čoviku, bi-li on oli ne prišao prid Boga na sud, jer to 
visi samo o božjoj volji; nije pak ni potribito Bogu, da prizove čovika na sud, 
kad on znade i vidi sve, što-je u čoviku, a kad i čovik, buduć jedan put 
sudjen, neinože-se više pozvati na drugi sud, jer-ga neima. Mat. pis. ima: 
nije triba, da on na dugo pazi čovika da-ga privede k sebi na sud; tojest, 
nije triba, da Bog čini da čovik dojde na sud da izaznade baš i ono, što on 
misli, jer Bog sdm po sebi poznaje i to. 

24. On satira mistjane cilovitih gradovah, on satira kralje i sve njihove 
podložnike neprizvavši-ih k sebi na sud, i on opeta stavlja druge gradjane, 
druge kralje, i druge mistjane da pribivaju u kućah i polačah od onih, koji-su 
bili pogubjeni, pak mi sasvimtim neznamo, zašto-je on to učinio, i nemožemo 
reći, da-je on u tom nepravedno dilovao. Koliko dakle manje možemo iziski¬ 
vati, zašto-je on toga, ili toga obnevoljio, a toga ili toga očestitio? Koliko 
manje možemo reći, da-je on prama tomu bio blagodaran i milostiv, a prama 
tomu oštar i nemio ? Nije dakle, Jobe, ni da želiš da priđeš prid Boga na sud, 
ni da rečeš, da-te-je on bez uzroka pedipsao. Mat. pis. ima: on satira mo¬ 
guće neizuvidivši-ih ; tojest, njemu nije triba izuviditi, što-je tko, da-ga može 
pedipsati i pogubiti; on to znade odveć dobro po svojoj naravi. 

25. Buduć da Bog poznaje i dila i misli Ijudih, on-ih i pedipsaje i 
skončava, kako-je pedipsao, i kako-je u tom da skonča i tebe, Jobe, bofl reći 
Eliu. 

26. Bog spušta na zločince i nevolju, i istu smrt ondi gdi svak vidi, 
da vis svit poznade, da Bog pedipsaje zla dila, i da tako zločinac pristane 
diiovati opako. 

27. Oni sagrišise u svem proti Bogu, oni nehtiše znati više ni za nje¬ 
gov zakon, ni za njegovo štovje, i to nč čića svoje slabosti, oli svojega neu- 

39 * 
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od njega, i nehtiše poništo znati 
za njegove pute. 

28. 1 tako oni učiniše, da priđe 
k njemu vapaj ubogih, i da on 
usliša glas siromahah. 

20. Jer ako on komu udili 
mir, tko-je, koj-će-ga osvaditi ? 


Ako on od svih pukovah, i od 
svih Ijudih sakrije svoje lice, tko- 
će-ga pogledati? 

30. Koj čini da kraljuje licumi- 
rac čiča grihah puka. 

31. Buduć ja govorio Bogu, 
nekratim-ti da govoriš i ti. 


minja, nego čiča svoje zloče, i svoje opakočudnosti, i zato-ih-je Bog oštro 
pedipsao. 

28. Buduč oni obnevoljili i oglobili ubogoga i siromaha, i buduć ovi 
zazvali Boga na pomoć, on-se-je uložio da-ih obrani, i spustio-je na one usil- 
nike pritežku bolest. Mat. pis. ima: da on (Bog) privuče svrhu njih vapaj 
ubogoga, jer on uslisaje glas siromaha; tojest oni čine time, da Bog usliša 
vapaj pritisnutih siromahah, i da na usilnike spusti težke pedipse. 

29. Ako-se Bog gane na smiljenje prama ubogomu, i ako-ga oslobodi ! 
od usilnosti nemiloga okrutnika, i tako ako-mu dade da mirno i pokojno žive, 
tko-će-9e usadit reći, da ovaj ubog nije pravedan, i zato da nije dostojan da- 

ga Bog brani i štiti? Po isti način, ako-se Bog oli na osobitoga čovika, oli 
na čitav puk razsrdi, i ako-mu uzmakne svoju milost, tko-će-se usudit reći ! 
Bogu, da-je onaj čovik, oli onaj puk pravedan? Tko-će-se uzmoliti da-im-se 
on smiluje, nebuduć oni božju pravdu razsrdili? Drugi pak tumače inače, 
tojest, ako Bog komu podaje mir, zdravlje, i čestitost, i ako time sudi da-je 
pravedan, neće-se naći, koj-bi rekao da-je on krivac; po isti način, ako Bog 
komu šalje nevolju i bolest, i ako time sudi da-je opak, neće-se naći, koj-bi 
rekao da-je on pravedan. Nemisli dakle, Jobe, govori Eliu, da-sam ja ovdi da 
rečem oli da-si krivac, oli da-si pravedan; to-se samomu Bogu pristoji; i 
zato gdi-je Bog učinio sudbu, čovik neima nego ponizno mučati. 

30. Kad Bog hoće pedipsati tkoj opaki puk, dopušta-mu on da odabere 
za kralja, oli zapovidnika kogagod od himbenih Ijudih, koji-se sdvora kalu 
pobožni, a u svojem-su srdcu opaki. Postavivši puk sve svoje pouzdanje u 
takova kralja, oli zapovidnika, drži on, da sve, što-im taj kralj naredjuje i 
zapovida, služi za njihovo dobro, kad nesluži već za njihov rasap, buduć da¬ 
še on služi njihovim slipačkim privoljenjem samo za svoju osobitu korist 
Vidi Jobe, po koliko načinah božja mudrost pedipsaje zločince! Mat. pis. ima 
inače, on čini , da opaki čovik nekraljuje , i da nevara puk; tojest pravedni 
Bog oli diže s ovoga svita, oli smeće s pristolja himbena i opaka vladaoca, da 
tako i oslobodi puk od njegove usilnosti, i himbe, i da nepusti da puk 
koj-je njemu podložan, vidi dila opakoga vladaoca, i tako da-se izopači. 

31. Buduć ja došle razložio s tobom o načinu, po kojem Bog vlada 
ovim svitom, reci sada ti slobodno sve ono, što možeš priniti proti mojemu 
razloženju. Mat. pis. ima: ja-bih rekao Bogu: ja-sam podnio, ja neću vise 
privriditi; tojest, da-ja budem u tvojem stanju, ja-bih-se utekao k Bogu, ja- 
bih rekao da zapoznajem da-sam krivac, i da-sam dostojan pedipse, koju-mi* 
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32. Ako-sam sto krivo rekao, 
nauči-me, ako-sam što opako 
izgovorio, neću toga vise uči¬ 
niti. 

33. Jeda-li-će Bog pitati od 
tebe razlog za ovo, što-ti-je on 
bio neugodan? Ti-si-bo počeo 
govoriti a nč ja; ako pak znadeš 
štogod bolje, reci. 


34. Neka govore samnom ljudi 
razumni, i neka-me sluša čovik 
koj-je mudar. 

35. Jer-je Job nesvistno govo¬ 
rio, i u njegovih besidah nije pa- 
metnosti. 

36. Otče moj, neka Job bude 
podkušan tja do svrhe, neodstupi 
od opakoga čovika. 


je on poslao, ali-bih-mu u isto doba rekao i ovo: ja-sam jurve mnogo pod¬ 
nio; molim-te dakle, da-me oslobodiš, i ja-ti obećavam, da neću više sagrišiti. 

32. Ako-sam, govori Eliu, rekao što neistinita, oli neprikladna, pokaži- 
mi u čem stoji ta neistinitost, i ta neprikladnost, i ja-sam pripravan da opo- 
rečem, što-sam rekao. Mat. pis. ima: ako sto nepoznadoh, ti-me nauci, ako 
opako dilovah, neću toga vise učiniti; slidi tojest molitva, koju Eliu stavlja 
Jobu u usta, i nutkuje-ga, da reče Bogu: ako-sam, Bože, sagrišio, što ja ne- 
dosižem, ako-sam privridio tvoj zakon, što nepoznajem, nauči-me. Bože moj, 
da unaprida neuvridim tvoju svetu dobrotu, nego da-se i od takovih privri- 
djenjah kako i od svakoga drugoga griha učuvam. 

33. Vidim, Jobe, da-ti nije ugodno moje razloženje, jer njime ostaje 
pobijeno tvoje bezočno mnenje, da-si, tojest, pravedan. Ali nije triba, da-se 
ti zato brineš, ja-ću za svoje beside pridati razlog Bogu a nč ti. Ti pak 
zapiši svojemu oholomu smionstvu otu neugodnost, ti-bo-si počeo prvi tužiti- 
se na božju pravednost, a ja i ovi tvoji priatelji prie mene neučinismo nego 
odgovoriti na tvoje nerazložite tužbe. Ako-ti-se ništanemanje čini, da-sam 
što neprikladna rekao, dokaži to ovdi prid svimi. Mat. pis. ima: ima-li on, 
kako-biš ti htio , tebi odvratiti? Zašto ti na ovo mrziš? Biš-li htio da oda¬ 
bereš ti, a ni da odaberem ja? ako sto znadeš, reci; tojest, buduć Bog htio 
pedipsati-te za tvoje grihe, jeda-li imaše on upitati tebe, oli-se s tobom svi- 
tovati, koju-bi pedipsu na-te spustio; oli hteći-te za tvoju pobožnost nadariti, 
jeda-li imaše on upitati tebe, što-biš želio, da-ti udili ? — Mrziš; drže 
mnogi, da Eliu prinosi ove riči kako izrečene od istoga Boga, da, tojest, Bog 
pjta Joba: želis-li, Jobe, da upitam tebe, što-bih komu udiiio dobra, oli zla? 
Zeliš-li da po tvojem svUu, a nč po svojoj volji, odlučim što-bih komu za 
njegova dobra oli zla dila odvratio? — Ako pak znadeš ; o ovih ričih diže 
tumačitelji da-ih-je izrekao Eliu, i da on njimi nutkuje Joba, da prinese, ako 
što ima, proti ukoru sebi učinjenu. 

34. Ja želim, da ovi moji slišaoci, ljudi razumni i umitni, slušaju moje 
razloženje, i da najposli razsude oni isti, tko-je od nas dvajuh što nepri¬ 
kladna rekao. 

35. Buduć tojest on rekao, da-je pravedan, da želi doći s Bogom na 
sud, i da hoće, da-mu Bog pokaže, zašto-ga-je pedipsao. 

36. Nebuduć Job htio ponižiti-se ni izpoviditi svoju krivinu, pravedno-je. 
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37. Jer on k ostalim grihom i tada neka svojinu besidami po- 
nadostavlja i bogogrdje; neka zove Boga na sud. 
bude medju nami držan u tisnoći. 


Poglavje trideset i peto. 

Slidi Eliu svoje govorenje, i kori Joba za ovo, što biaše rekao, da-mu 
njegova pravednost nebiaše ništo prudila i—4; povida zatim, kako 
svemogućemu i neizmirnomu Bogu nepristupa ni ikakve koristi iz poboz- 
nosti čovika, ni ikakve štete iz njegovih opačinah , nego da sva korist i sva 
šteta, koja slidi oli dobro oli zlo dilo, pada na onoga, koj ćini takova dila; 
da Bog ništanemanje po svojoj neizrečnoj dobroti vlada svitom, i zato 
da on nepušta ni da zloća ostane nepedipsana, ni da pravednost ostane 
nenadarena , i da , ako on nedohodi odmah u pomoć onomu, koj-je obne- 
voljen, i koj k njemu vapi, neimase zato reći, da-je Bog nepravedan, nego 
ima-se reći, da-je tomu uzrok isti obnevoljent covik, koj neće da-se pokori, 
i da-se s pravim i skrušenim srdcem obrati k Bogu , * zato da-su nei'azlo- 
iite Jobove tužbe S — 16. 


Redak 1. I recd Eliu i ovo: tvoja misao, da-si rekao: ja-sam 

2. Ciniš-li ti, da-je razložita pravedniji od Boga? 


Bože, da slidiš držati-ga u nevolji, dokle-se najposii svidi, i dok proslavi 
tebe, koga-je uvridio, i opsovao. Mat. pis. ima: želim, da Job bude podkušan 
tja do svrhe ćića svojih besidah, koje-su kako opakoga čovika; tojest, jer- 
je on govorio proti Bogu, i proti božjoj pravednosti, kako-bi govorio priopak 
neznabožac. 

37. Nije-mu dosta, da-je on opakimi dilf uvridio dobrotu božju, on još 
hoće da-ju uvridi opakimi besidami; neka dakle kusa jos na dulje oštrinu 
tvoje pedipse; mi-demo-ga medju to našim razloženjem svezati i stisnuti 
odasvuda tako, da-de najposii izpoviditi da-je nadvladan. Neka tada pozove 
Boga na sud, i neka tada upita Boga: zašto-si-me pedipsao? Mat. pis. ima: 
koj grihom nadostavlja opačinu, on plešće medju nami svojima rukama, i 
uzmnaza svoje beside proti Bogu; tojest, on-je bio došle grišnik, ali njegovi 
grisi bihu učinjeni oli cida ljudske slabosti, oli cic'a nepametnosti; ali sa¬ 
dašnje njegovo bezzakonje, kojim on okrivljuje Boga od nepravednosti, nije 
drugo, nego plod njegove oholosti, i njegova ppaka srdca. On sasvimtiro 
plešce svojima rukama za ovo, što-nas-je nadvladao, i što-je dokazao svoju 
pravednost; i tako namisto da.utiši pravdu, božju, on-ju to-vede ljuti, i po 
niki način siluje Boga, da-ga još oštrie pedipsa. 

2. Ovoga nebiaše nigdi rekao Job, nego Eliu holi to iztegnuti iz onih 
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3. Ti-bo-ai rekao: ono što-je 
praro, tebi nije ugodno; oli, što-ti 
prođi, ako-aam ja sagrišio ? 

4. 1 zato-ću ja na tvoje beside 
odgovoriti i tebi, i tvojim priate- 
Ijem 8 tobom. 

5. Pogledaj u nebo i vidi, po¬ 
gledaj u ajer i pazi, koliko-je višji 
od tebe. 

6. Ako ti sagrišiš, što-mu ško¬ 


diš? Ako uzmnožaš svoje opačine, 
što-čeŠ učiniti proti njemu? 

7. Ako pak budeš pravedan, 
što-ćeš-mu (lime) darovati? Sto-će 
on primiti iz tvoje ruke? 

V 

8. Coviku tebi sličnomu može 
škoditi tvoja nepravednost, i čo- 
vičjemu sinu može pruditi tvoja 
pravednost. 

9. Oni vape čiča množtva ozlo- 


ričih, koji mi Job biaše rekao, da-je on pravedan, i da on nenahodjaše uzroka 
toliko težkoj pedipsi, kolika biaše njegova bolest. 

3. Nebiaše Job rekao ni ovo, nego-se samo biaše potužio, da-ga Bog 
biaše pedipsao težkora bolestju, pokle on biaše svu svoju pomnju uložio da 
nediluje zlo; ali iz ove beside hoti Eliu iztegnuti, da Job htiaše reci, da Bogu 
nije ugodna pravednost čovika, buduć da-ju ou nenadariva, niti da Bog haje 
za opačinu čovika, buduć da-ju on nepedipsaje; i zato da-je Bogu sve jedno, 
bio Job dobar, bio opak, kad on neće da-ga od njegove bolesti oslobodi. Mat. 
pis. ima: ti-bosi rekao: koja-mi korist prihodi iz pravednosti? Sto-mi 
ona prudi vise nego grih? tojest, ako budem i pobožno živio neprudi-mi 
ništa, jer Bog neima obzira ni na pravednost, ni na opačinu Ijudih. 

4. Dokazati-ću, tojest, tebi koliko-je krivo tvoje mnenje, i priniti-ću u 
isto vrime one razloge, koje imahu priniti tvoji priatelji, ali kojih nepriniše. 

5. Da-se uviriš, da Bogu niti prudi pobožnost čovika, niti da-mu pri¬ 
nosi škode njegova opačina, pogledaj, koliko-je visoko nebo, ter promisli, da 
Bog pribiva još višje nego-je ovo nebo, i zato da do njega nemože dopriti 
plod ni dobrih ni opakih dilah, koja čine ljudi, i zato da on neima od njih ni 
koristi ni štete. 

6. Kad tvoja zloća nemože dopriti ni do neba, kako-će ona moć do¬ 
priti do Boga, koj-je višji od neba ? 

7. Buduć da-mu neprudi tvoja pobožnost, on-ti nije dužan odvratiti za 
tvoja dobra dila« Kako dakle tvoja pobožnost nemože uzmnožati njegovu 
slavu, i njegovo veličanstvo, tako-ih nemože ni tvoja zloća umaljiti. 

8. Ti neimaš nikakova uzroka, Johe, da-se tužiš, što Bog nije nadario 
tvoju pobožnost, kad-mu ona ništo neprudi. Istina-je, da on pazi na čovičja 
dila, i da dobra nadariva, a opaka pedipsaje, ali to on nečini radi svoje koristi, 
oli radi svoje štete, nego to čini radi koristi i štete, koju takova dila uzrokuju 
drugomu čovjku; i kako on, vladajuć svitom, išće da svaki čovik na ovom 
svitu uživa mir i čestitost, tako on nadariva ouoga, koj ovaj mir i ovu čestitost 
uzmnaža u svojem iskrnjem, a pedipsaje onoga, koj ovaj mir i ovu čestitost 
iskrnjega oli umaljiva, oli ruši. 

9. Imajuć Bog oko na sve, što-se sgadja na svitu, čuje on, kako progo- 
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glasiteljah, i jauču čiča usiluosti 
ruke okrutnikah. 

10. Ali nitko od njih nagovori: 
gdi-je Bog moj stvoritelj, koj-bi 
dao pohvatah u noći ? 

11. Oni, koj-nas čini umitnije 
od zemaljskih živinah, i razumnije 
od nebeskih pticah. 

12.1 zato-će oni vapiti, a on ne¬ 
će uslišati čiča ponositosti opakih. 

13. I zato Bog neće da sluša 


zaman, ni Svemogući da gleda na 
stvari svakoga čovika. 

14. Premda-si rekao: on ne- 
pazi, pristupi k njemu na sud, i 
čekaj-ga. 

15. Jer on sada nedaje mista 
svojemu gnjivu, niti-se on oštro 
osvetjuje za opačine. 

16. Job dakle u taman otvara 
svoja usta, i izgovara mnogo be- 
sidah, koje-su nesvistne. 


njeni, ozloglašeni, i pritisnuti vape i jauču pod usilnom i nemilom rukom 
svojih krutih globiteljah. 

10. Oni vape ali ne k Bogu, oni jauču ali-se neutiču s pokornim i po¬ 
niženim srdcem k svojemu stvoritelju, oni zovu na pomoć, ali nezazivlju svoga 
milostivoga Boga, koj baš i usrid mračne noći, tojest i usrid najtežje nevolje 
može doći čoviku u pomoć, i dati-mu uzroka, da propiva od veselja, oslobo- 
divši-ga, tojest, od njegove nevolje. 

11. Covik-se u ovoj prigodi pod naša s Bogom grdje nego živina, jer, 
buduć Bog dao čoviku izvrstnosti mnogo lipše, i podobnosti mnogo plemenitije, 
nego-ih-je dao živini i pticam, i buduć-ga on uzdigao svrhu svakoga ćutljiva 
i duhata stvorenja, nepokažuje on za tolike darove one harnosti, koju nači¬ 
nom sebi prikladnim pokažuje sva ostala živina, i zato Bog nemože podniti 
takovu neharnost; vidi r. slid. 

12. Premda Bog čuje njihov vapaj i njihovo jaukanje neganjiva-se on 
svasvimtim na smiljenje, nedohodi-im on u pomoć, jer oni njega nezazivlju, 
oni-se k njemu neutiču, oni-se k njemu neobratjaju, i zato on pušta, da oni 
budu za pedipsu svojih grihah obnevoljeni i mučeni od drugih opačijih 
Ijudih. 

13. Bog čuje, i vidi, i poznaje sve; ako dakle on neuslišaje ohologa i 
ponositoga kad vapi u svojoj nevolji, ali nevapi k njemu, nije da-je on 
gluh, oli slip, nego-se on podnaša kako da nevidi i nečuje; jer kad k njemu 
vapi koj poniženi i pokoreni čovik, tada on i vidi, i čuje, i dohodi-mu u 
pomoć. 

14. Mat. pis. ima: koliko manje ti, koj govoriš, da-ga nećeš viditi; 
kod njega-je sud; čekaj-ga dakle; tojest, ako Bog neće da dojde u pomoć 
onim, koji-ga nezazivlju, koliko-će manje doći u pomoć tebi, koj govoriš, 
da-ga nemožeš nigdi naći da-te sudi (gori u XXIII. 3). Znaj ništanemanje, 
da on i vidi i poznaje i kako-si prie živio, i kakovo-je tvoje sadašnje stanje, i 
da on nespava svrhu tć stvari, nego da-je on pripravan da razsudi sve; po- 
čekaj dakle ustrpivo dokle on izreče sudbu. 

15. 16. Buduć da Bog oli nepedipsaje odmah na ovom svitu opakoga. 
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Poglavje trideset i šesto. 

Eliu pokazuje, koliko-je Bog primoguč, mudar, i pravedan; kako on 
nepusta da pravedni i pobožni poginu u mojoj nevolji , nego. kako-ih 
svisti i oslobadja bas onda* kad-se oni tomu i nenadaju; da Bog samo 
zapusta grimika u njegovoj nesgodi onda , kad-se-on pokazuje neposlu¬ 
šan i otvrdnut u grihu 1 — tS. Govori zatim, da-će Bog po isti način 
učiniti i s Johom, da-će-ga, tojest , osloboditi od njegove bolesti, i po - 
vratiti-mu prvasnju čestitost istom nego-se on svidi, i pokori 16—21. 
Nagovarala najposli, da to učini, i stavlja-mu prid oči svemoguistvo 
božje, koje opisuje u dazdu, u munji, i u grmljavini 22 —33. 


Redak 1. I proslidi Eliu govo¬ 
riti, i rečč ovako: 

2. Potrpi-me malo, i ja-ću-ti 
pokazati; imam-bo još štogod da-ti 
rečem za Boga. 

3. Ja-ću priuzeti iz početka 


svoje govorenje, da dokažem da-je 
moj stvoritelj pravedan. 

4. Moje-bo-su beside doisto 
bez laži, i moje izvrstno znanje 
biti-će tebi ugodno. 


oli-ga pedipsaje mnogo manje, nego-je veličina one zloće, koju on ima u svo¬ 
jem srdcu, Job nesvistno sudi i govori, da-je Bog nepravedan, koj oli neće 
da pedipsa zlo, oli posve ništa nehaje za ono, što ljudi čine na ovom svitu. 
Ovo nebiaše rekao Job, nego biaše samo rekao, da mnogi opaki uživaju česti¬ 
tost tja do smrti, i zato da-ih čeka pedipsa na onom svitu. Mat. pis. ima u r. 
15: jer on sada nepopusta uzdu svomu gnjivu , niti ima obzira na mnoztvo 

zloiah; u r. 16: zato Job . besidah; tojest, Job-se podnosi kako da 

Bog nepoznaje mnoztvo zloćah učinjenih od čovika. 

2. Hvali-se Eliu, da on govori samo da obrani Boga, kojega-je Job 
uvridio, i zato želi, da-ga pomnjivo sluša, buduć da imaše još štogod, čim-bi 
dokazao, da Bog nije nepravedan kako-se vidjaše Jobu. 

3. Dokazati-ću, Jobe, ono što dokazah i došle, tojest, da-je Bog pra¬ 
vedan u svih svojih dilih, ali-ću-se sada služiti drugimi dokazf, koje-ću izva¬ 
diti iz dubine zemlje, i iz visine neba, koja bihu odmah u početku svita stvo¬ 
rena. Mat. pis. ima: ja-ću uzeti svoje govorenje iz daleka, i mojemu-du 
stvoritelju dati pravicu; tojest, ja-ću-se služiti dokazf izvadjenimi iz priza- 
miritih božjih dilah. Obećaje Eliu da-će priniti novih stvarih, ali neprinosi 
nego one, koje biahu rekli više putah i Jobovi priatelji. 

4. Temelj, na koj-je naslonjeno moje govorenje, nije nego gola istina; 
istinito^će biti dakle i moje zaglavljenje; slušaj dakle! 
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5. Bog neodmeće moguće, bu- 
duć moguć i on isti. 

6. Ali on neshranjuje opake, 
nego čini pravicu siromahom. 

7. On 8 pravednoga nediže svoje 
oko f on stavlja kralje na pristolje 
za u vike, i oni-su uzdignuti. 

8. Ako pak budu u verugah, i 
svezani u uzah nevolje, 


9. Time-im (Bog) prikazuje nji¬ 
hova dila, kojimi bihu usilni. 

10. On-im otvara uho, da-ih 
posvisti, i govori-im, da-se od¬ 
vrate od opačine. 

11. Ako oni budu htili slušati, 
i poslušati, svršiti-će oni svoje 
dneve u dobru, i svoja godišta u 
slavi. 


5. Navadno-je, govori Eliu, da mogući čovik progoni druge moguće, 
jer hoće da on sam bude moguć na svitu, i tako da neima koga-bi-se bojao, 
da-će-ga nadvladati. Prid Bogom nije tako. On-je moguć, ali on niti obne- 
voljuje, niti progoni, niti išće da smakne moguće na svitu za ovo, što-su mo¬ 
gući, nego samo za ovo, što-su usilni, i nepravedni. Nije njemu dakle mrzko 
njihovo mogućstvo, nego-inu-je mrzka njihova zloća, i zato, kad on vidi, da oni 
obuevoljuju i progone uboge, siromahe, udovice, i sirote, koji-su bez brani¬ 
telja, podiže-se on proti onim da obrani ove. 

6. Dohodeć Bog po taj način siromahu u pomoć, on krši silu opakomu 
usilniku, i oslobadja ubogoga iz njegovih rukuh. Bog dakle drži proti mo¬ 
gućemu, jer-je ovaj nepravedan, a brani ubogoga i siromaha, jer-je ovaj bez 
uzroka progonjen. 

7. Premda Bog kad i kad pušta, da i pravedan bude obnevoljen, nije 
zato, da-ga on zaboravlja; on drži svedjer svoje oko na njem, i pokle vidi, 
da on ustrpivo podnosi svoju nevolju, oslobadja-ga on, i udiljuje-mu svaku 
čestitost. Bog-se po isti način podnosi i s kralji, on-ih uzdiže na pristolje, on-ih 
uzvisuje, on-im podlaga puke i države; i tako-se vidi, da-su pobožni, bili oni 
bogati, bili siromasi, svedjer Bogu mili, i da on o njih ima osobitu pomnju. 

8. Ovo prilučuju jedni onomu pravednomu u r. 7., i govore: buduć 
Bog spustio nevolju na pravednoga, nije da rečemo, da on to čini oli bez 
uzroka, oli bez svrhe. Ne čini bez uzroka, jer oni, koji-se našima očima čine 
pravedni, nisu takovi prid božjima očima; nečini bez svrhe, jer Bog takovom 
nevoljom išće da otvori oči onomu nevoljnomu, i da-ga navede da i on zapo- 
zuade da-je grišnik, i da-su njegovi grisi mrzki Bogu, i zato, ako želi biti oslo- 
bodjen, da-se odvrati od grišnoga puta, i da počine živiti nov život. Vidi, 
Jobe, što-biš imao učiniti i ti, premda vapiš da-si pravedan. Drugi pak pri¬ 
lučuju ove redke kraljem pomenutim u r. 7., i govore: ako-se pak sgodi, da 
isti kralji, toliko uzdignuti i uzvišeni, upadu u težku nevolju, i da budu baš i 
zasužnjeni, neće-se to sgoditi nego za pedipsu njihovih grihah, i tada-će oni 
otvoriti oči svoje pameti, tada-će oni zapoznati one. krivine, i one .nepraved¬ 
nosti, koje učiniše svojim podložnikom, i tada-će-se oni obratiti k Bogu, i Bog- 
će-ih osloboditi, i opeta postaviti na njihovo pristolje. 

11. Tojest, Bog-će povratiti i zdravlje i imapje svakomu obnevoljenorou, 
ako-se on k Bogu obrati. 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Joba. Poglavje XXX VL 


m 


12. Ako pak nebudu htiii slu- 15. Ali-će on ahraniti siromaha 

sati, proći-će oni pod mač, i pogi- m njegove tisnoče, i otvoriti-če 
nuti-će nesrićno. njegovo uho u vrime nevolje. 

13. Licumirci i lukavi uzbudjuju 16. On-če dakle izvaditi i tebe 

Boga na sržbu, oni-bo nevape na široko misto iz lisnih čeljusti!, 
iko-su i u uzah. koje neimadu pod sobom dna; i 

14. Poginuti-će njihova duša u tvoja mirna trpeza biti—ce puua 
zlojgodini, a njihov život medju tustila. 

razpuŠtenimi. 17. Tvoja-je pravda razsudjena 

12. 0ni-de poginuti, jer-se nehtiše okoristiti nijeduim od onih mnogih 
naćinah, kojimi-ih Bog biaše zazvao da-sc svide. 

13. Sgoditi-de-se, govori, sve inačie onim, koji sdvora pokažuju po- 
božnost, koje neimadu u svojem srdcu, onim, * koji sladkimi besidami išdu da 
privare svoga druga, onim, koji podinuce kopaju jamu svojemu iskrnjemu, 
jer pokle oni svojimi, premda potajnim! opačinami razljutiše pravdu božju, 
i pokie Bog zato spusti na njih težke pedipse, oni nezapoznaju svoju nevolju 
kako pedipsu prikladnu svojim grihoin, i zato-se neuticu k Bogu da-im 
prosti, nego, držeći da-su pravedni, tuže-se na Boga, psuju-ga itapokom, i 
govore da-je on nepravedan. Nisi-li i ti, Johe, jedan od ovih? 

14. Ovako vi-de licumirci poginuti od nevoljne smrti, koja-ce-ih sgra- 
biti kakono nagli vitar odnaša lagalmu slamku; oni-de poginuti od strahovite 
smrti, kako poginuše oni, koji, podavši-se na protinaravnu bludnost, i na raz¬ 
uzdanu putenost, bihu izžezeni ognjem spuštenim s neba; vidi 1. Mojs. XIX. 
24; Dl. Mojs. XX. 13. 

15. Kako-de Bog naglom i krutom smrtju pogubiti licumirca, koj nede 
da -se svidi, tako on nede pogubiti grišnika, koj bude zapoznao svoju zloću, i 
podnio svoju nevolju kako pedipsu za svoje grihc, uego-de-ga osloboditi od 
njegove nevolje. 

16. Biti izvadjen iz eeljustih srdite zviri i stavljen na široko misto, 
tojest na ravno polje, na kojem može pobignuti bez svake zaprike, znaci, biti 
oslobodjen od pritežke nevolje, i stavljen u svakovrstnu slobodu. Imati mirnu 
trpezu punu tustila, hode redi, uživati svakojaku čestitost. Eliu dakle, htedi 
privedsti Joba da-se svidi, govori-mu ovako: kako-se-je, Jobe, sgodilo onim 
siromahom, koji-se svidiše, i obratiše k Bogu, tako-de-se sgoditi i tebi, ako- 
se svidiš, ako izpovidiš svoju krivinu, i ako-se pokoriš, jer-deš ne samo biti 
oslobodjen od ote tvoje bolesti, nego-ceš opeta steci svoju prvašnju čestitost, 
koja-je, kako-si ti isti povidio, bila prilipa; inače, ako-se otvrdneš u svojem 
grihu, iako neodbaciš svoje krivo mnenje, koje-ti prikazuje tvoja ponositost, 
poginuti-ceš doisto u svojoj bolesti, na koju-se toliko tužiš. Mat. pis. ima: 
on-će-te izvaditi iz jaza nevolje na široko , gdi nije tisnoče ; tojest on-ce-te 
iz mista pogibili izniti na misto, u kojem-se nećeš bojati nicesa; oli, drugim! 
ricmi, on-de-te osloboditi od tvoje bolesti, i podati-ti pravu čestitost. 

17. Drže jedni, naslonjeni na (at. prin., da od ovoga redka do 21. Eliu 
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kako pravda opakoga čovika, tvoja- 
će-se pravda i tvoja sudba oboriti 
oa-te. 

18. Nemoj dakle da-te priteg¬ 
ne sržba da koga obnevoljis; ne¬ 
moj da-te primami množ darovah. 


19. Odbaci od sebe svoju po- 
nositost i bez nevolje, i sve one, 
koji-su hrabri u jakosti. 

20. Neprodulji noć da namisto 
njih uzajdu puci. 

21. Pazi, da-se ne-bis svratio 


slidi nagovarati Joba, kako biaše počeo u r. 16., da-se svidi i pokori, 
obećavši-mu, da-će-ga Bog i osloboditi od one bolesti, i učiniti-ga čestita. 
Drže pak drugi (slideći mat. pis.), da od ovoga do 21. redka Eliu priporu- 
čuje Jobu, da pazi da-se nepovrati opeta na prvašnje grihe, i da tako neiz- 
gubi opeta onu čestitost, koju-bi-mu milostivi Bog udilio sada, videć njegovo 
pokorno srdce. Prilučivsi-se dakle latinskomu prinesenju možemo reći, da 
Eliu govori: eto vidiš Jobe, da-si jurve bio sudjen, i da jurve kušaš i podno¬ 
siš pedipsu svojim grihom prikladnu. Mat. pis. ima: ako budeš branio 
pravdu opakoga , tada-će-se složiti pravda i sudba; tojest, ako-se otvrd- 
neš u svojoj zloći, i ako time budeš branio sve ostale otvrdnute, poginuti- 
ćeš u svojoj nevolji, jer-će biti izrečena sudba tvojim opačinam prikladna. 

18. Ubigni ne samo prvašnje grihe, nego i bližnu prigodu, koja-te 
vodjaše na grih. Ti-si došle tlačio i obnevoljivao siromahe, jer-si napuštao 
uzdu svojoj naglosti i svojoj usilnosti; odsle dakle uztegni-im uzdu, i tako 
nećeš više upadsti u takove grihe. Ti-si došle, zanesen od lakomosti, i od 
želje za blagom, primao mita od bogatih i mogućih Ijudih, i zato-si krivo 
sudio, i time-si obnevoljivao siromahe, i nejake ljude; uztegni odsle uzdu 
svojoj lakomosti i želji za bogastvom, i tako nećeš više dilovati opako, kako- 
si dilovao došle. Mat. pis. ima: jer sržba božja neće pustiti da-se odalečiš 
od poraza , i mnoz čine neće učiniti da od njega odstupiš; tojest, ako budeš 
slidio činiti kako-si počeo, pazi da-te nepokosi sržba božja, kojoj-se nećeš 
moć izmaknuti nikakvom činom. 

19. Ni pritegnut od nevolje, nego pritegnut od pobožnosti, ni steg¬ 
nut od straha izprid pedipse, nego ganut od ljubavi prama kriposti, ponizi 
svoje oholo srdce, zapoznaj da-te Bog za tvoje grihe pedipsaje, i da-te on 
neće od ote tvoje bolesti osloboditi, dokle nesvrgneš ponositost svoje pameti, 
i otvrduost svojega srdca, kojimi-si-se kako brabrimi vitezovi ujačio. Mat. 
pis. ima: jeda-li-će on imati obzira na tvoje imanje? N&, baš ni na zlato , 
ni na svu jakost tvojega mogućstva; tojest, neće ganuti Boga na smiljenje 
ni tvoje bogastvo, ni tvoje mogućstvo, za koliko može biti veliko i jedno i 
drugo, nego-će-ga ganuti samo tvoje umiljeno i pokorno srdce. 

20. Redak zamutjen, baš i u matičnom pismu, koje ima: nezeli one 
noći 9 da sajdeš k onim pukomu koji-su doli . Slideć lat. prin. hoti brž reći 
Eliu ovo: negubi vrimena, pokori-se, i obrati-se k Bogu odmah, nečekaj da¬ 
te dopade smrt, i tako da priđeš prid božji sud onda, kad-će doći na sud i 
vas narod čovičanski. Slideć pak mat. pis. hoti brž reći ovo: pokori-se i 
obrati-se prie nego omrkne tvoj dan, i (prie nego) umreš, i budeš ukopan 
u zemlju, u koju sahode svi puci i svi narodi. 

21. Nenapusti uzdu svojoj sržbi, i svojemu jeziku; ne reci: Bog-je 
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k opačini; ti-bo-si počeo sliditi-ju 
posli nevolje. 

22. Evo, koliko-je Bog privi- 
sok u svojoj jakosti, i neima medju 
zakonosami nikoga njemu pri¬ 
lična! 


pute? Oli tko-mu može reći: ti-si 
učinio nepravedno? 

24. Spomeni-se, da ti nepozna- 
ješ njegovo dilo, koje proslavise 
ljudi. 

25. Njega vide svi ljudi, njega 


23. Tko može izuviditi njegove < vidi svaki iz daleka. 


nepravedan; oli: on-me-je pedipsao premda ja nisam krivac, kako-si počeo 
govoriti, pokle-je spustio na-te otu tvoju bolest. Mat. pis. ima: pazi daše 
ne-biš obazrio na opačinu, jer-zi ovu odabrao kako drazju od iste nevolje; 
tojest, pazi da ne-bis napustio uzdu svojoj neustrpivosti, čiča koje-biš htio 
umriti, da nepodnosiš na dulje svoju bolest. 

22. Opisuje sada Eliu božje moguđstvo, i božju mudrost, da ndahne u 
Jobovo srdce ufanje, da-đe-mu Bog povratiti i zdravlje i čestitost, i zato 
govori najprie: Bog-je privisok u svojoj jakosti, tojest, on nadhodi svaku 
jakost i svako moguđstvo, on može učiniti sve, sto hode, njegovomu-se hoti- 
nju nemože nitko opriti. Govori on zatim, da-je Bog primudri zakonoša, koj 
znade posve izvrstno sto ima učiniti i narediti, koj poznaje što-je najpriklad¬ 
nije svakomu čoviku da dostigne onu svrhu, za koju-je bio stavljen na ovi 
svit, i zato da-se čovik ima po slipačku prilučiti njegovomu hotinju, buduć 
uviren, da sve, što Bog čini, čini za naše dobro. 

23. Nije čovika, koj može doseči, za koju svrhu, i s kojom odlukom 
Bog čini ovo, oli ono, i zato nemože-ga nitko ni upitati: zašto ovako oli tako 
diluješ, kad on nemože pohuditi njegova dila? Mat. pis. ima; tko-je njemu 
zapisao njegove pute? Oli tko-mu može reći: ovdi-si nepravedno učinio? 
tojest, budud on stvoritelj ovoga svita, on vlada s njime kako njegova sveta 
mudrost znade; njemu nije nitko pouzdao vladanje svita, niti-mu-je itko na¬ 
redio, što-bi imao učiniti; i tako nemože-ga nitko ukoriti, da-je on što nepri¬ 
kladna učinio. 

24. Vis narod čovičanski slavi dilo stvorenja svita i radi mogućstva, 
i radi mudrosti, koju-je stvoritelj u toj prigodi pokazao. Slavi vis svit ta- 
kodjer i način, kojime Bog vlada ovim svitom, budud da on u ovom vladanju 
pokazuje ne samo priduboko znanje, nego i neizmirnu pravicu. Vis narod 
čovičanski, rekoh, slavi ovo, a ti sdm nedes da poznadeš ni božje mudrosti ni 
božje pravednosti, kojom ona vlada ovim svitom, i zato-si imao smionstvo da 
okriviš istoga Boga od nepravednosti. Vidi, koliko-si nesvistan! Mat. pis. 
ima: spomeni-se da imaš uzveličavati njegova dila t koja vide svi ljudi; 
tojest, neimaš tuziti-se na Boga za ovo, što on s tobom tako diluje, nego-ga 
imaš baš hvaliti i slaviti; ova-de-se pohvala i ovo proslavjenje uzbuditi lako 
u tebi, ako samo pomisliš na moguđstvo i na mudrost, koju on pokažuje uz- 
državajuđ ovi svit, i vladajuđ njime, i koju paze i slave svi ostali ljudi. 

25. Svaki čovik, gledajud urednost ovoga svita, zaglavljuje, da ima biti 
jedan Bog, koj-ga-je stvorio, i da ovi Bog ima biti primoguđ i primudar, bu¬ 
dud on sve u njem uredio tako izvrstno, i tako skladno. Vidi dakle čovik iz 


Digitized by VjOOQle 



026 


Knjiga Joba. Poglavje XXXVI. 


26. Evo-je privelik oni Bog, 
koj nadhodi naše znanje; njego- 
vim-se godištem nemože nadi 
broja, 

27. Koj poteže uzgor kaplje 
vode, i spušta dažde na povo- 
daje, 


28. Koji izticu iz onih oblakah, 
koji prikrivaju sve ozgora. 

29. Ako on namisli da razastre 
oblake kakono svoj nadstor, 

30. I da spusti ozgora munje 
s njihovom svitlostju, on pokriva i 
najzadnje kraje mora. 


daleka svoga Boga, jer-ga vidi u njegovih dilih, i kako svaki čovik vidi ovi 
svit tilesnima očima, tako očima svoje pameti vidi on i Boga, stvoritelja istoga 
svita. 

26. Mat pis. ima: evo-je Bog privelik, što mi nemoiemo poznati? 
Broj njegovih godištah nemoze-se iznaći; tojest, mi dosižemo, i zaglavlju- 
jemo da-je Bog i privisok, i primudar, i neizmiran, i vikovićan, jer nas to uči 
naša razumnost, kad razgledamo lipotu i urednost ovoga svita, koj-je bio 
samom njegovom ricju stvoren. Ali sasvimtim radi kratkoće i slabosti 
naše pameti, nemožemo đodi u poznanje ni kolika-je njegova mudrost, ni 
koliko-je njegovo mogudstvo, i zato virujemo i izpovidamo, da-je on vedi, 
mogudiji, i mudriji od svih ne samo Ijudih na zemlji, nego i od svih duhovah 
na nebu, da-je on skup svake izvrstnosti, i da-je on prost od svakoga betega. 
Budud dakle Bog od vfka, budud on primogud, i primudar, i prisvet, kako 
može čovik, slabo, neumitno, i mlohavo stvorenje, izuviditi njegova dila,ipo- 
huditi-ih, i nazvati-ih nepravična? 

27. Bog čini da sunce izteže iz vodah paru, i da-se ova para diže u 
visinu, i da-se od nje tvore oblaci; čini on takodjer, da opeta ovi oblaci istu 
paru, obratjenu u vodu, spuštaju na zemlju, tojest da podaju dažda. 

28. Prikrivaju sve , tojest nebo, koje-je svrhu nas. Mat. pis. ima: koj 
iz oblakah dazdi na mnoštvo Ijudih ; tojest, koj daždem prinosi korist svemu 
ljudskomu narodu. 

29. Mat. pis. ima: tko pak može razumiti , kako on razastire oblake , 
* triskove svojega nadstor a? tojest nemože nitko razumiti, ni kako Bog drži 
nadvisene u ajeru oblake, koji-su puni vode i zato pritežki, da nepadu 
na zemlju, ni kako on sbija iste oblake tako, da iz njih izhode munje i gro¬ 
movi. 

30. Kad Bog hoće da spusti velik dažd, on prikriva najprie nebo gu- 
stimi i tmastim i oblaci, kakono pokriva pastir svoj nadstor crnim platnom. 
Ovi-se oblaci, gonjeni od vitra, sbijaju ujedno, i taru-se medju sobom, i kad- 
se tako u njih sgriu oni ognjeviti dilčići, kojimi-su oblaci natrpani, izkače 
iz njih oganj, koj najposli tvori i munju, koja siva, i gromove, koji ćine 
toliko strahovitu buku; stvara-se najposli tolika mračnost, da ostaje nebo od 
jednoga do drugoga kraja zadušeno. Mat. pis. ima: evo on razvruša okolo 
sebe svoju svitlost , on prikriva zadnje kraje mora; tojest, kad oblaci pri¬ 
krivaju nebo, i kad iz istih oblakah šivaju munje, tada ono, što-je povrh oblakah, 
ostaje prosvitljeno od sunca obdan, a od munjah obnoć, a ono, što-je izpod 
oblakah, tojest ova zemlja, ostaje mračna sve na okolo; i tako-se Bog poka- 
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31. Time ob sudi puke, i daje 
hrane mnogim umrlim. 

32. On drži u svojih rukuh sa¬ 
krivenu svitlost, i sapovida-joj 
da-se opeta povrati. 


33. On time navišta svojemu 
priatelju, da-je on njegovo ba- 
štinstvo, i da on može užadi 
k ovomu baštinstvu. 


Poglavje trideset i sedmo. 

Slidi Eliu razložiti o mogućstvu , mudrosti , i dobroti , koju Bog pokazuje 
u svih svojih dilih , koja čovik ima častiti i slaviti , a neizuvidjati-ih i — 24. 


Redak 1. 1 zato-se-je pripalo 
moje srdce, i uzprenulo-je u svo¬ 
jem mistu. 


2. Slušajte zuk strahovita nje¬ 
gova glasa, koj izhodi iz njegovih 
ustiuh. 


žuje gospodar i svitlosti, i tminah, koje on stvara kako-je i kad-je njemu 
ugodno. 

31. Tihim i zdravim daždem, o kojem govori r. 27, 28, čini Bog da 
plodi zemlja, da tako čovik sakupi čirti-bi-se prihranio, a naglim porođa¬ 
jem, žestokim vilirom, krupom, i triskovf pedipsaje on mnoge puke, jer 
oli-im dere polja, oli-im krši stabla, oli-im mlati vinograde, i usiv, oli-im sa- 
žiže kude, imanje, i isti život, i tako-ih naskače pritežka nesgoda. 

32, 33. Bog-je gospodar svitlosti i tminali; on drži svitlost, tako rekuč, 
stisnutu u ruci, i kad on hoće, čini da-ju vidimo, i opet kad on hode, krie-ju. 
On tojest pokriva nebo oblaef, i tako Ijudem na zemlji krie svitlost sunca, 
on opeta razganja oblake, i vratja Ijudem sunčanu svitlost. Ovim, sada nao- 
blačenim, sada vedrim nebom daje Bog poznati Ijudem, da on pribiva u onoj 
svitlosti, ka kojoj čovik, čim-je još putnik, nemože pristupiti; ali, budud on 
isti plada, nadarje, i vikovična baština pravednoga, može ovaj užadi k njoj 
posti svoje smrti. Mat. pis. ima štogod inačie, ali-je toliko zamutjeno, da 
od priko trideset različitih načinab, kojimi bi i prineseno i iztumačeno, ne- 
znamo, kojemu-bismo-se prilučili. Moglo-bi-se ništanemanje priniti ovako: 
32. On u rukuh drži svitlost , i zapovida-joj kamo-bi otišla . 33. Nju na- 
vistjujć njezina buka , dositjuje-se i zivotina , kad ona ima uzaći; tojest. 
Bog drži u svojih rukuh munje i triskove, i naredjuje-im, koga-bi one iz- 
žegle i pogubile. Ove munje, ove triskove u zlojgodini navistjuje grmljavi^ 
na, i kad ova zlagodina ima nastati, tojest kad-se počmu uzdizati i nadvisi¬ 
vati tmasti oblaci, koji imadu složiti zlugodinu, dositjuje-se l ista zivotina na 
polju, i zato poČimlje ona blejati da oznani pastira, da-ju vodi pod pokrov. 

1. Promišljajud ja, govori Eliu, strahovitost sržbe Boga, koj, imajud 
pod svoju zapovid svu narav, može u trenutje oka pogubiti i najjačjega 
čovika, tresem-se od glave do pete, i drhtjeu meni moje srdce. 

2. Čim još Elhi govoraše zagrmi u ajeru, spravljaše-se, tojest, oni nalog 
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3. On gleda sve što-je pod 
nebom, i njegova svitlost pruža-se 
na sve kraje zemlje. 

4. Za njom žuči zuk, on grmi 
privisokim svojim glasom, niti-se 
pita zanj pokle-je bio čuven nje¬ 
gov glas. 

5. Bog grmi čudnovato svojim 
glasom, on diluje stvari privelike i 
nedokučljive. 

6. On zapovida snigu i zimskim 


daždem, i svojim jakim poplavicam, 
da sajdu na zemlju. 

7. On pečati ruke svim ljudevn 
da zapoznade svaki njegova dthu 

8. Životina uhodi u sakrivala, t 
leži u svojih spilab. 

9. S unutrnje strane dohodi 
vihar, a sa sivera studen. 

10. Na dah božji stiska-ae led, 
i razlivaju-se opet iz njega vode 
na daleko. 


oblakah, iz kojega htiaše Bog govoriti s Jobom; doli pogl. XXXVIII. 1. Buduć 
dakle strahovito zagrmilo, slušajte, govori Eliu, koliko-je strahovit glas na¬ 
šega Boga. — Grom zvati glas božji bi navadno kod svih pisalacah staroga 
zakona. 

3. Njegova-se grmljavina čuje po svem podnebju, a šivanje njegovih 
inunjah vidi-se po svem svitu; i tako Bog, kako svičom u ruci, razgleda sve 
što-je u podnebju, i na zemlji. 

4. Za-njom tojest, za munjom čuje-se triskotanje groma, glas priviso- 
koga Boga, o kojem triskotanju nepita nitko ni uzroka ni svrhe, nego-ga 
svaki sluša s pripadnutim srdcem. Mat. pis. ima: za njom reve glas; on 
(Bog) grmi glasom svojega veličanstva , i ostala nisu daleko pokle-se čuje 
njegov glas; tojest, pokle poemu šivati munje, i pucati gromovi, nekasni 
doći vihar s daždem, i s krupom, što-je navadno s njime sdruženo. 

5. Nedokučljive , tojest stvari, o kojih neimamo iziskivati razloga, jer- 
ga nemožemo iznaći. 

6. Premda pada s neba običajno i snig, i dažd, nije, govori Eliu, da-se 
to sgadja bez božjega hotinja. 

7. Poslavši Bog zimi snig i led na zemlju veže on po niki način teža- 
teljem ruke, jer on time čini da oni nemogu raditi u polju; i tako svaki čovik 
poznaje, da Bog gospoduje i vrimenom. 

8. Zimi, kad-je sve polje prikriveno snigom, oli kad pada nagao dažd, 
shranjuje-se divja živina i zviri u spile, i u jame, koje iznajdoše za svoje 
pribivalište, i tako zapoznaju i one (koliko-je podobno), da-je Bog, gospodar 
svih stvarih, tako odredio. 

9. S unutrnje strane; tojest od strane pofe^, puše žestoki vitar, 
koj donosi nagle dažde i poplavice, a od strane sivera pusu vitri, koji 
donose krupu, snig, led, i studen. 

10. Bog, gospodar svakoga vitra, čini da studeni vitri pušu sa strane 
sivera, koji uzrokuju mraz i led, a da tepli vitri pusu sa strane podnevne, 
koji raztapaju led, mraz, i snig u vodu. Mat. pis. ima: od božjega daha 
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11. (Usit>) pšenice želi obla- 
kah, i oblaci podaju svoju svit- 
lost. 

12. Oni obhode na okolo, 
kako-ih hotinje vladaoca vodi 
k svakoj stvari svrhu lica okru¬ 
ga zemaljskoga, kako-im on za- 
povida; 

13. Bilo to za jedan kotar, bilo 
za njegovu državu, oli bilo za 
kojemudrago misto, gdi-im nje¬ 


gova milodudno8t zapovida, da-se 
najdu. 

14. Slušaj ovo, Jobe; stani, i 
razvidi božja čudesa! 

15. Znades-li ti, kada-je Bog 
zapovidio daždu da ukaže svitlost 
njegovih oblakah? 

16. Znadeš-li ti za dugi ptit 
oblakah ? Imas-li ti o tom izvrstna 
znanja ? 


dohodi led, i pucina vodah obraćaše u stisnutje ; tojest po božjoj volji 
paša studeni vitrovi, koji čine da-se smrzne zemlja, i da-se sledene baš i 
jezera. 

11. Svako restuče na zemlji u vrime suše želi da-se naoblači nebo i 
da pade dažd, i tada-se po božjoj naredbi kupe oblaci, siva iz njih munja, 
zlamen da-đe do mala dažditi. 

12. Bog, ebloviti gospodar svih stvarih, zapovida oblakom kamo-bi koj 
pošao; ovomu naredjujeda'liti prikrije nebo da nepripiče sunce, ovomu da-se 
rastopi u dažd, ovomu da izbaci munje, gromove, i triskove, a ovomu da-se 
rastopi u tihu rosicu; i tako svi oblaci obslužuju božju naredbu, svi-su 
slušni njegovoj zapovidi. 

13. On zapovida oblakom da dažde ne samo na napučena mista, i na 
umekotjena polja, nego i na pustoši, i na golu pržinu, ne samo na čile države 
i na kraljevine, nego i na manje kotare, i na gradove, i na varoše, i na sela, 
baš i na osobita polja, na vinograde, i na vrtle, kako-je njemu ugodno. Hat. pis. 
naogli-bisrao priniti ovako: on čini da-se to sgodi oli za pedipsu , oli za 
korist njegove zemlje , oli za blagodarnost; tojest, on spušta zlegodine iz 
oblakah da pedipsa opake, a tihe dažde da natopi zemlju, koja biaše prisu¬ 
tna, i tako čini on da litina bude obilata. 

14. Netuži-se dakle na svoju bolest, nego promisli da Bog nečini ništo 
ni bez uzroka, ni za naše zlo. 

16. Svaki oblak na nebu neima u sebi ognjevitih dilčićah, i zato pita 
Eliu: biš-li ti, Jobe, mogao-mi redi, kojemu-je oblaku zapovidio Bog, da hita 
munje, a kojemu nč? Drugi tumače rič svitlost za dtigu, i govore, da Eliu 
hofi redi: možeš-li ti, Jobe, znati, kako-se, i kada-se ima stvoriti duga u 
ajeru ? 

16. Znaš-li ti, kako-je Bog dao oblakom vridnost, da stoje podvignuti 
medju nebom i zemljom? Znaš-li ti, kako oni razume što-im Bog zapovida, i 
kako oni čine tisude i tisude miljah puta, dokle dojdu na misto, koje-im-je 
Bog naredio? Poznaješ-li ti, kako on i druge stvari, ništa manje čudnovate, 
čini u podnebju? 

Slog IV. 40 
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17. Nečini-li—ti odica vrućinu, 
kad-je zemlja provri trena jugom? 

18. Jesi-li ti počem skupa s 
njime sagradio nebesa, koja-su to¬ 
liko tvrda, da-biš rekao da-su sli¬ 
vena od mida? 

19. Naući-nas ti što-bismo-mu 
rekli, jer-smo mi umotani u tmi- 
nab. 


20. A tko-će-mu poviditi što ja 
govorim? Ako-bi tko htio s njima 
besiditi ostao-bi progucan. 

21. Ali-se sada nevidi svitlast; 
sada-se ajer iznenada sbija u ob¬ 
lake, ali sada prohodi vitar, koj-ih 
tira. 

22. Sa siverne strane dohodi 
zlato, i božja pohvala u strahu. 


17. Znaš-)i ti, kako ona ista odića, koja-ti-je zimi, kad pusu siverai 
vitrovi, lagahna, i koja nemože da-te stepli, onda, kad pusu poldnevni vitrovi, 
nastaje težka, i čini-ti vrućinu? 

18. Jesi-li ti počem jednak Bogu, da-si-mu dao ruku, kad on stvarao* 
ovo nebo, koje-je nad nami, i o kojem-biš rekao da-je sliveno? Mat pis. ima: 
jesi-li ti skupa s njime raztegnuo oblake , koji-su tvrdi kakono ogledah sli¬ 
veno od mida ? U stara vrimena, kad još nebiahu ljudi iznašli cakto, činjahu 
ogledala od mida; vidi II. Mojs. XXXVIII. 8. Oblaci u mnogih mistik svetoga 
pisma prihode kakono pod, po kojem grede Bog svojima nogama, oli kakono 
uravnjeni pdt, po kojem-se oa vozi u kočiji, i zato-ih Eliu zove tvrde i svitle 
kakono sliveni ugladjeni mid. 

19. Mi izpovidamo, Jobe, da nezname što-bismo proslavili, kad-hismo 
došli prid Boga da s njim razložimo. Molimo-te dakle, da-aam ti, koj-ai 
mudar i umitan, i koj bez ikakve opaze želiš doći s njime na sud, rečeš, što- 
bismo-mu i kako-bismo-mu mogli odgovoriti, ako-bi nas on upitao, po koj-se 
način sgadja u podnebju sve ono, što-ti ja pobrojih. 

20. Ja držim za stanovito, da, ako-bi-se našao koj bezbozan, koj-bi 
htio samo poviditi Bogu, da-sam ja s tobom razložio o tom, bi-Ii-se, i kako- 
bi-se moglo doći s njime na sud, bio-bi on naglom i krutom smrtju ukosen, 
jer-bi-ga božje veličanstvo uništilo, kakono munja uništile gvozdenu aea 

21. Sgadja-se često, da mi tilesnima očima nemožemo viditi što-je 
u ajeru, jer ako-je oblačno, zastupaju-nam oblaci, ako-je vedro, sttnce-nam 
zablištuje oči. Ako dakle nemožemo ni tilesnima očima viditi što-je u pod¬ 
nebju, kako možemo očima svoje pameti viditi, što Bog u istom podnebju 
diluje, i čini? Mat. pis. ima: ali sada nemogu (ljudi) viditi svitlost 9 koja 
sjaje u podnebju , pokle-ga-je vitar , koj-je prošao , pročistio; tojest ako 
čovik nemože upriti oči u sunce kad-je posve vedro, kako-bi on mogao pri¬ 
stupiti k Bogu, k vrutku svake svitlosti, i upriti svoje oči u pjegavo veličan¬ 
stvo, i ne samo to, nego još i sastaviti s njime pravdu? 

22. Zlato ovdi znači vedrinu neba, jer nebo, kad-je vedro i prosvit- 
ljeno suncem, sjaje kako zlato. Rekavši dakle Eliu, da sa aivara dohodi zlato 
i uzrok pohvale božje, hot\ reći: kako onda, kad-je siverni vitar odtirao 
oblake, i kad-je nebo nastalo vedro i svitlo, možemo našima očima viditi sunce, 
tako-će doći vrime, kad-će Bog protirati tmine naše pameti, i naše duše, i 
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23. Mi-ga pristojnim načinom 
nemožemo naći, jer-je on privelik 
u jakosti, u sodu, i u pravednosti, 
i nemože-ga-se opisati. 


24. I zato neka-ga-se boje svi 
ljudi, i neka-se neusudi da-ga vidi 
nijedan od onih, koji-se drže da- 
su spametni. 


Poglavje trideset i osmo. 

Govori Bog iz oblaka , i najprie kori Joba za ovo, sto-se biaše usudio 
razložiti o božjem providjenju 1, 2. Uteći zatim privedsti Joba da zapo - 
znade svoju neumitnost pit a-ga o stvorenju svita, a navlastito o zemlji, 
o moru, o svitlosti , o dazdu , o nebu, i o zvizdah 3 — 35, a osobito pak o 
vridnosti i naravi pivca , lava, i gravrana 36 — 41. 

Redak 1. I odgovori Jefaova | Jobu iz vihra i rečč: 


onđa-ćemo bistro viditi ono, što nemožemo viđiti sada; mi-ćemo onda po¬ 
znati i doseći sve, i kako, i za koj uzrok Bog tako i tako vlada ovim svitom, 
i onda-ćemo, puni svetoga straha, pirati Bogu pisme hvaluzdavanja. Mat. 
pis. ima: jer od siveme strane dohodi zlatna svitlost, strahotno-je božje 
veličanstvo; tojest sa siverne sirane puše vitar, koj tira oblake, i koj ćini 
da-se ukaže zlatna svitlost, koja-je bilig one neizrecive svitlosti, u kojoj 
pribiva božje velićanstvo. 

23. Nemogući mi ni k njemu pristupiti ni poznati njegovu jakost, mu¬ 
drost, uminje, i pravednost, nemožemo reći što-je Bog, a još manje možemo 
iznaći, zašto on tako i tako diluje. Mat. pis. ima: Svemogućega mi nemoze¬ 
mo poznati, jer-je on privelik u jakosti, u pravednosti , i u mnogoj pravi¬ 
ci, i jer on neodgovara umrlomu ćoviku; tojest, ćovik neima ni namisliti, da 
može priti prid svemogućega Boga, i njemu priniti svoje tužbe; jer, buduć 
on ista mudrost, ista svetinja, i ista pravednost, nije ni da posumnjimo, da-bi 
on mogao učiniti koju krivinu; i zato nije ni prikladno da on odgovori čoviku, 
ako-bi-se on usudio upitati-ga, zašto-ga pedipsaje. 

24. Da-ga vidi; tojest neka nitko nestavi sebi u glavu, da-bi mo¬ 
gao razumiti način, kojime Bog vlada na svitu, i zato neostaje (hoti reći) ni 
tebi, Jobe, nego da-se priluciš volji božjoj, i da zapoznadeš da on s tobom 
tako diluje za tvoje dobro. Zahvali-mu dakle, i s pokornim srdcem uzmoli- 
ga da-te oslobodi, ako-je tako njegovoj dobroti ugodno. Mat. pis. ima: 
i zato neka-se nestraše svi ljudi, jer njega nemoze da vidi ni najpametniji; 
što isto znači. 

1. Odgovori nč na ono, što Job biaše upitao, jer o tom neštijemo ništo, 
nego na one tužbe, koje biaše učinio govoreć s priateljf, i na koje-mu pria- 
telji nebiahu podpuno odgovorili. — Vihra, koj-se biaše počeo stvarati još prie; 
vidi gori XXXVII. 2; jer kako Bog biaše govorio s Mojsesom na gori Sinai 
iz oblaka, iz kojega izhodjahu munje, i gromovi (II. MojvS. XIX.; V. Mojs. IV. 

40* 
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2. Tko-je ovi, koj neprikladni- 
mi besidami umotava sudbe? 

3. Pripaši svoje boke kakono 


hrabar vitez; ja-ću-te pitati, a ti- 
mi imaš odgovarati. 

4. Gdi-biaš ti kad ja stavljah 


11), tako bofl on i ovdi s Johom besiditi iz oblaka, iz kojega imahu po isti 
način izhoditi munje i gromovi: prvo, jer munje i gromovi biahu počeli još 
gori u pog. XXXVII. 2; drugo, jer ovi oblak zove naš pisalae vikar, koj-je 
svedjer sdružen s munjami i s gromovi. Buduđ Bog htio govoriti s Johom, bi 
ovi način tomu najprikladniji, jer Bog, priprosti duh, nehteči ukazati-se u 
svojoj naravi, koju još nebiaše nikomu ukazao, ni prikazati-se pod obličjem 
kojega Anjela, kako biaše više putah učinio, a hteči u isto vrirae dati i Jebu 
i njegovim priateljem koj zlamen svojega veličanstva, odluči skriti svoje 
veličanstvo pod oblak, i učiniti, da iz ovoga oblaka izhode munje i gro¬ 
movi, kako biaše učinio i na gori Sinai. Stoječ dakle Bog skriven pod obla¬ 
kom, učini on da čuju njegov glas i Job, i njegovi priatelji, i tako hotl oo 
zadovoljiti želji Joba, koj htiaše doči s Bogom na sud, a nehtl-mu dati da vidi 
njegovo veličanstvo u naravi, da neostane od njega pridušen; vidi gori 
XIII. 20. 

2. Neprikladnim besidami; nekori Bog ovime Joba, kako da on biaše 
rekao koju neistinitost, oli uvridio božju pravednost, nego-ga kori za ovo, što 
on u svojem razloženju s priatelji biaše rekao mnogo stvarih, koje, premda 
biahu istinite, nebiahu prikladne onomu inadu, koj oni htiahu razsuditi, i 
koje biahu dale njegovim priateljem prigodu, da prikovrate njegove beside, i 
da začmu o njem krivo mnenje. Ukorivši dakle Bog Joba za ovu neopaznost 
pokažuje-mu na dugo, kako-je posve nedokučljiva božja mudrost, i kako-se 
nemože njezina dubina poznati ni u čudnovatom stvorenju svita, i zato kako- 
se čovik neima pravdati s Bogom za ono zlo, koje-ga dopada, nego kako ima 
prilučiti-se njegovomu hotinju u svem. Neodgovara pak Bog Jobu, za koj 
uzrok biaše-ga on pedipsao, jer-se to nepristojaše božjemu veličanstvu, koje 
hode, da-se čovik po slipačku priluči volji božjoj. 

3. Zelio-si, Jobe, dodi samnom na sud; evo-me s tobom; ali spomeni- 
se, da imaš jakodušno braniti svoje razloge, ako-ih imaš, i zato spravi-se, 
kakono-se spravlja vitez, kad ima otiđi da udari na nepriatelja s ufanjem, da- 
de-ga nadvladati. Nepripadaj-se dakle, nego odgovaraj slobodno na ono, što- 
du-te pitati. 

4. Biaš-liti u životu kad-ja stvorih ovi svit? Jesi-li-mi ti dao ruku 
kad-ga ja stvorih od ništa, i kad-ja uredih sve, što-je na njem, davši svakoj 
stvari onu podobnost, koju još i sada imade? Jesi-li-mi ti barem dao svita, 
kako-bib imao staviti temelje ove zemlje, na kojoj ti pribivaš? Nebuduđ-te 
dakle bilo na svitu i nebudud-se ti poništo uložio da stvoriš ovi svit, kako-se 
možeš usuditi da izvidiš uzrok, i način kojime ja njime vladam? Kako Job 
nebiaše u stanju odgovoriti Bogu ni na ova, ni na mnoga slideda pitanja, tako- 
mu bi sila izpoviditi, da on svojom slabom pametju nemogaše dosedi visinu i 
dubinu božje mudrosti. 

5. Prilikuje ovdi Bog stvorenje svita gradjenju privelike polače, i zato, 
kako graditelj prie svega biliži, koliko polača ima biti duga i široka, tako i 
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temelje zemaljske? Povidi-mi ako 
imaš razumnosti. 

5. Znaš-li ti, tko-je dao njezinu 
miru, oli tko-je raztegnuo priko 
nje konopcić? 

6. Na što-su utvrdjeni njezini 
temelji? Tko-je spustio njezin nu- 
glasti kamen, 

T. Kad-me slavjahu skupa sve 
jutrnje zvizde, i kad kliko vabu svi 
božji sinovi ? 


8. Tko-je vratima zatvorio more 
kad ono izhodjaše kako iz utrobe, 

9. Kad-mu ja dadoh oblake za 
odiću, i kad-ga umotah u čadinu 
kakono dite u po vitak? 

40. Ja-ga obkružih svojom ob- 
gradom, i postavih-mu krakune, i 
vratnice, 

11. Rekavši-mu: dovdi-ćeš do- 
pirati, i neimaš ići naprid, nego-ćeš 
ovdi razbijati svoje ponosite valove. 


Bog pita Joba: znaš-li ti, tko-je meni rekao, koliko-bi imala biti duga, i koliko 
široka ova zemlja? Znaš-li ti, tko-mi-je držao drugi kraj konopćića, kad-ja 
biližib, gdi-bi imao biti stavljen temelj ovoj sgradi? 

6. Znaš-li ti, na ćem leže temelji ovoga svita, tojest, poćivaju-li oni na 
živom kamenu, oli na kolcih, zabijenih u blatasto dno? Buduć ova zemlja 
obkolišena ajerom sa svih straoah, reci-mi Jobe, ako znadeš, kakvi-su nje¬ 
zini temelji, buduć ona toliko tvrda, da u toliko godištah nije ni u najmanjoj 
stvari bila oštetjena, nego-se nahodi u takovom stanju, da-biš rekao, da-je 
bila stvorena jučer? Znaš-li ti, kakove-su njezine nuglaste stine, i na ćem one 
počivaju, pokle-se na njoj nije otvorila ni najmanja puklotina, premda ima 
toliko tisućah godištah da-je bila stvorena ? 

7. Gđi bias ti, ponavlja Bog, kad ja sve ovo stvarah, i razredjivah, i 
naresivah tako uredno, da-se ne samo svi nebeski duhovi, nego i nebeske 
zvizde, a navlastito one zvizde, koje navistjaju zoru i jutro, obveseliše, i 
uzradovaše, videći izvrstnost ovoga svita, i da proslaviše njegovoga primud- 
roga tvorca i graditelja? 

8. Vratima; tojest zabiližio-sam-mu medjaše, priko kojih ne-bi prošlo. 
Stavlja ovdi Bog Jobu prid oci njegove pameti onu neoblićnu grudu, koju on 
biaše stvorio u počelu svita kako mater, a more kakono dite, koje izhodi iz 
materine utrobe, i kojemu bi potribito zabiližiti medjaše, tojest, kraje, priko 
kojih ne-bi prošlo i podušilo kopno. 

9. Ovomu moru, govori Bog, ja naredih misto, u kojem-bi ležalo neiz- 
lazeć iz svojega jarka, i tako-ga postavih kakono malo dite u kolibku. Ovo 
more, slidi Bog, pokrih maglom i ćadinom, kakono-se malo dite zavia u 
povitke; i tako ono more, koje-bi inače bilo strahovito svim ljudem, leži 
mirno, kakono ištom rodjeno dite leži mirno u svojoj postelji. Evo što ja 
ućinih svojim mogućstvom. 

10. 11. Neima pak, govori Bog, ni kraja, ni zagrade, koja drži more 
da-se ono nepodigne, i da neprikrije kopno, nego to ćini sama moja zapovid, 
koju-mu dadoh, kad-ga razlućih od kopna; vidi I. Mojsesa I. 9. 
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njihova svitlost, i darim se skrši 
uzdignuta mišica? 

16. Jesi-li ti sašao udubina mor¬ 
sku, i putovao po najzadnjih krnjih 
jaza ? 

17. Jesu-li tebi otvorena vrata 
smrti? Jesi-li ti vidio njezin tmi- 
nasti ulazaj? 

18. Jesi-li ti razvidio širinu zemlje? 
Odgovori-mi,ako znadeš, na sve ovo, 

12. Sa zemlje i s mora prihodi on k nebu, i govori: svaki dan, Jobe, 
zabiljuje zora, i sviće dan, ali ne svedjer u isto doba, nego šest misecih 
rauie, a šest misecih kasnie; jesi-li ti počem zapovidio dnevu, kad-bi imao 
svanuti, oli zori, gdi-bi i kad-bi imala svaki dan zabditi? 

13. Prilikuje on zemlju platnu, a opake ljude škodnim živinicam, n. 
pr. grizlici, i zato govori: jesi-li ti, Jobe, uhvatio zemlju za njezine kraje, i 
otresao-ju da iztreseš iz nje lupeže i razbojnike, kako žena otresa platno da 
iztrese iz njega grizlice ? Evo što nemožeš učiniti ti, čini zora, jer ištom 
nego ona zarusi, i ištom nego-se njezino rumenilo razpruži po zemlji, lupeži, 
uboice, priljubovnici, i ostali ljudi, koji opako diluju u tminah, kriu-se u 
svoje spile, i u svoje kude da-ih nevide ostali ljudi, i tako-ih zora po niki 
način tira s obraza zemlje kakono grabežljive zviri. 

14. Da-se ona priobrazi, tojest da zemlja, koja u noći, kad-ju biahu 
obastrle tmine i prikrili lupeži i ostali zloćinci, biaše izgubila svoje lipo obličje, i 
svoje uzorito lice, pokle zabili zora i svane dan, i pokle izajde sunce, priuzme 
opeta svoje prvašnje gizdavo lice, kakono gnjila, koja u sebi neima nikakova 
obličja, prima ono obličje, koje-je na pečatu, kad-je njom što zapečatjeno. 
Pokle-se to sgodi, zemlja prosvitljena suncem nastaje kako prifipa odića, 
koje-se lipota vidi obdan na svitlu, a koje-se u noći i u tminah nemogaše 
viditi. 

15. Svitlost opakih zove on tmine, jer kako ostali pošteni ljudi rade i 
trude obdan, da prizivu, i da raskošno provedu svoje vrime, tako lupeži, sadi- 
raoci, i bludnici čine svoja opaka dila obnoć u tminah. Kad dakle zabili zora, 
i kad svane dan, biže tmine i noć, i tako zora opakim uzimlje noć, koja biaše 
njihova svitlost, i čini, da njihova usilna ruka, njihova nemila jakost pristane 
opako dilovati. 

16. Znaš-li ti što-je u dubini mora, koliko-je u njem vrstah ribah 
malih i velikih, koje-su u njegovu dnu jamine, spiletine i prosidi? 

17. Ako neznaš što-je u morskoj dubini, jer oudi nemožeš saći, zna- 
deš-li barem što-je u srdcu zemlje, koju možeš prokopati? Znadeš-Ii ti, 
kakvo-je ono misto, u koje sahode duše priminutih? Znadeš-li ti, što one 
duše ondi čine, kako one provode vrime u onih tminah? 

18. Širina zemlje , tojest njezina sridomira, buduć da-je ona oblasta. 


12. Jesi-li ti ikada, pokle-si-se 
rodio, dao zapovid jutru, oli uka¬ 
zao zori gdi-joj-je misto? 

13. Jesi-li uhvatio zemlju za 
njezine kraje da-ju iztreseš; jesi-li, 
iz nje iztresao opake, 

14. Da-se ona priobrazi 
kakono pečatna gnjila, i da nastane 
kakono odića, 

15. Da-se opakim odnese 
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19. Gdi-je onaj pdt, na kojem 
pribiva svitlost, gdi-je ono misto, 
u kojem*je stan tminah? 

20. Mo£ea4i ti privedsti i jednu 
i druge k njihovoj stazi, i poznati 
p4t k njihovoj kući ? 

21. Jesi-li ti onda znao da-se 


imaš roditi? Jesi-li ti znao broj 
svojih danah? 

22. Jesi-li ti nlizao u shrane 
sniga, i vidio shrane one krupe, 

23. Koju ja držim pripravnu za 
vrime nepriatelja, i za dan rata i 
boja? 


Na mnoga od onih pitanjah, koja učio! Bog Jobu, i na koja Job nije bio u 
stanju odgovoriti, mogli-bi odgovoriti mnogi i mnogi od sadašnjih zemljomi- 
račah, i zvizdomiraeah, koji stekoše poznanje mnogih od onih stvarih, koje u 
staro vrime nepoznavahu ljudi baš i najmudriji. Nije dakle da-se čudimo, i 
što Job ostadč zapleten, i što on neodgovorl na pitanja sebi učinjena, kad 
znamo, da mnoga znanja, koja-su sada uzašla na slime izvrstnosti, onda oli 
nebiahu poznana, oli biahu ištom u svojem povitku. Na pitanje dakle, koje Bog 
stavi Jobu: koliko-je od jedne do druge strane zemlje, kad-bi-ju provrtio 
kroz sridu, a na koje-mu Job neodgovorl, odgovorio-bi-mu svaki od naših i 
napol umitnih, da-je od jedne do druge strane 1719 zemljomirnih miljah. 

19. Reci-mi, ako znadeš, gdi počiva svitlost u vrime tminah, i gdi 
ostaju tmine u vrime svitlosti? Vidi-se i odovud, da onda neznahu ljudi, da-se 
zemlja vrti i na svojoj sridici, i okolo sunca, i tako da-se stvaraju dan i noč, 
svitlost i tmine. 

20. Biš-li ti mogao otići na misto, gdi počiva svitlost, i reći-joj da 
dojde prie nego-je njezino vrime, oli biš-li mogao otići k tminam, i nare- 
diii-ira, da dojdu kasnie, i da tako zarana neprikriju zemlju? 

21. Jesi-ii ti bio priprosti duh još prie nego bi stvoreno tvoje tilo u 
utrobi tvoje matere, i tako jesi-li znao još prie i kad-biš-se rodio, i koliko- 
biš poživio, i kad-biš umro? Drugi, naslonjeni na mat. pis., koje ima ovako: 
ti jurve ovo znadea, jer-ai-se onda rodio, i velik-je broj tvojih godiatah , 
tumače ovako: ti, Jobe, imaš doisto ovo znati, jer onda, kad ja stvarah svit¬ 
lost i tmine, biaš ti jurve na ovom svitu, i buduć ti poživio toliko godištah, 
koliko-ih-je prošlo od onda do sada, mogao-si naučiti-se, kako-se sve ovo, 
što-te upitah, sgodl. Ali nije virovatno, da-se Bog ovako podruguje Johom. 

’ 22. Imati štogod u shraoi govori-se onda, kad tko može jednu stvar 
lako učiniti, oli ukazati, i zato, kako Bog može poslati snig i krupu kad hoće, 
tako-se govori, da Bog ima i snig i krupu u svojoj shrani. Pita dakle Joba: 
jesi-li ikada vidio, i usvistio-se, kako ja mogu svedj kad hoću spustiti na 
zemlju i snig i krupu? Buduć pak da-su oblaci shrane, u kojih-je sbranjen i 
snig, i dažd, i krupa, tako-bi-se brž moglo bolje ovo razumi ti o obi acih, i mogli- 
bismo virovati, da Bog hotl reći Jobu: jesi-li ikada uzašao na oblake, i vidio, 
kako-se stvara snig, i krupa? 

23. Krupa-je oružje, govori Bog, kojime ja činim rat i boj proti svojim 
nepriateljem, ovime ja tiram najmogućiju vojsku, ovime ja nadvladjujem naj 
strabovitije vojnike. Kako-je Bog krupom pokarao, posvistio, i protirao pe- 
priatelja, vidi D. Mojs. IX. 18. i slid.; kn. Jošue X. 11. 
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24. Kojim putem sie-se svi- 
ti ost, i dfli vrućina na zemlji?' 1 

25. Tko-je dao naglomu daždu 
da trči, i ukazao put triskovitomu 
gromu, 

26. Da pada dažd i na pnstožne 
zemlje, koje-su bez Ijudih, u kojih 
nepribiva nitko od umrlih, 

27. Da napoji i ona bezputna 

i pusta mista da izrrgnu ze¬ 
lenih travah? , 


28. Tko-je otac daždu? Tko-je 
rodio kaplje roso? 

29. Iz čigove-je utrobe izašao 
led, a mraz u podnebju tko-je 
rodio ?. 

30. Vode nastaju tvrde kako- 
no kamen, i stiska-se skorup je¬ 
zera. 

31. Možeš-li ti sdružiti sjajne 
zvizde (nazvane) štapi, oli raz¬ 
lučiti slog vlasićah? 


24. Kojim putem .. tojest kojim-se načinom raspruža svitlost 

od iztoka do zapada n trenutje oka. Svitlost sa jednoga dobnoga časa (unm*- 
nuto, eine Minute, Veo doba, kojih-je 24 u dnevu i u noći) čini okolo 
9,000.000 miljah puta. — Dili-st vrućina; znaš-K ti, zašto-sam ja naredio, 
da u nikih stranah bude sredjer studen, u nikih svedjer vrućina, a u nikih 
zimi studeno, a liti vruće? Sve ovo uzrokuje veća oli manja žarkost sunca, 

ali zašto-je tako Bog odredio, neznamo. Mat. pis. ima: kojim . svitlost? 

Kokose razpruza iztocni vitar svrhu zemlje? tojest znaš-Ii ti, zašto u 
jutro puše s iztoka ugodni vitar, koj po niki način tiska svitlost, i koj ćini, 
da-se ona to-bržje razpruži ? 

28. Nisam-li ja naredio, da n niko vrime godišta daždi naglo, a u niko 
tiho? Nisam-li ja odlučio, da u nikih mistih daždi cesto, u nikih ridko, a u 
nikih nikada ? Nisam-li ja odredio, da niki oblaci budu natrpani ognjevitimi 
dilćići sumpora, soli, i sarokse, i da oni diićići upale sve ovo, i tako da-se 
stvori i munja, i grom, a da niki oblaci budu po sve prosti od rečenih dilćićah ? 

26, 27. Jesi-li ikada promislio, kako ja ćinhn da daždi ne samo u na¬ 
pućenih mistih Ijudem na korist, nego i u pustošah za korist živine i zvirih ? 
Jesi-li ikada promislio, kako-se ja brinem i za nerazložito stvorenje, i kako ja 
išćem da-se uzdržaje svako živuće na svitu? 

28. Salje-li tko drugi, izvan mene, dažd i rosu? Može-li-ih tko bez 
mojega hotinja pritegnuti na zemlju ? 

29. Znaš-Ii ti, da-bi tko drugi mogao ućinifš, da-se ona para, koju 
izteže sunce iz vodah, obrati sad u dažd, sad u rosu, sad u snig, a sad u 
krupu? 

30. Led i mraz tvrdi-su kako kamen, i zato ćestokrat krupa mlati usive, 
krši stabla, razbija krove, usmrtjuje i najjaćju živinu, koja-je na golom polju. 
Mat. pis. ima: i kriese voda kako pod kamen, tojest kada-se sledeni skorup 
jezerah i potokah, voda leži, i teće pod ledom kako pod kamenom. Stiska - 
se, tojest obraća-se u led. 

31. Stapi stoje razlućeni jedan od drugoga, a vlašići stoje sbijeni u 
jedno. Stapi navistjuju zimu, a vlasići primalitje. Hott dakle Bog reći: jeda- 


Digitized by VjOOQle 





Knjiga Joba. Poglavje XXXVIII. 


637 


32. Možeš-li ti učiniti, da da- 
nica izajde na svoje vrime, i da 


večernja zvizda uzajde svrhu si- 
novah zemlje? 


li—bis ti, Jobe, mogao sdružiti one sjajne zvizde, koje-su razlučene, i raz¬ 
lučiti one, koje-su sdružene? Jeda-li ti možeš učiniti da vlašići, zvizde 
pomične, nastanu zvizde nepomične? Jeda-li ti možeš učiniti da-se tćk 
ovih zvizdoslogah promini, da-se, tojest, štapi čine viditi kasnie, i da tako 
nedojde odmah zima, oli da-se vlašiči čine viditi ranie, i da tako dojde pri- 
malitje? 

32. Možeš-li ti učiniti da izteče prie oli poslie zvizda danica, koja po¬ 
zivlje ljude na radnju, oli da-se ukaže prie oli poslie zvizda večernja, koja 
pozivlje ljude na počivanje? Mat. pis. ima: jeda-li-ćes učiniti ti, da izajdu 
zlameni zivinokruga svaki na svoje vrime? Jeda-li-ćeš ti izvesti zvizdokola 
sa njihovimi sinovi? Na nebeskom pšsu, oliti na sunčanom pišu na nebu 
(tako nazvanom od zvizdoznanacah, jer-ga sunce u vrime dvanaest misecih 
obhedi), nahodi-se dvanaest zlamenah, tojest zvizdoslogah, koji-se zovu. 
Ovan, Bok, Kozlići, Rak , Lav, Divica, Mirila, Stipavac, Strilac, Jarac, 
Vodenjak, i Ribe. Ova imena bihu ovim zvizdoslogom podana s obzirom na 
ono, što-se na zemlji u vrime dvanaest misecih sgadja, oli s obzirom na ono, 
što čovik diluje, i s obzirom na oni dio pasa, u kojem-se sunce u kojem mi- 
secu nahodi. I zato, počamši od Ožujka, zvizdoslog, koj-se nahodi na onom 
mistu piša, gdi-se čini viditi sunce, nazvaše Ovan, za misec Cvitanj, oliti 
Trovan nazvaše Bok, a za misec Svibanj nazvaše Kozlići, jer-se ovih mise¬ 
cih legu janjčiči, teliči, i kozlići. S tekom vrimena bi ime Kozlići prominjeno 
a Dvojke, kako-se dan današnji zovu. Za misec Lipanj zvizdoslog nazvaše 
Rak, jer ovoga miseca počimlje sunce vraćati-se natrag, tojest hoditi nižje, 
kako-se govori i o raku, koj grede s repom naprid, da on grede natrag. Za 
misec Srpanj nazvaše zvizdoslog na sunčanom pišu Lav, hteći izreći onu 
žesdinu sunca, koja-je u ovom misecu velika. Za misec Kolovoz zabiližiše 
Divicu s klasjem u ruei, da znamenuju žetvu, koja-se čini ovoga miseca. 
Misecu Rujnu dadoše Mirila, jer-je ovoga miseca^ dan jednak noći. Za misec 
Listopad nazvaše zvizdoslog na nebeskom pišu Stipavac , hteći zlamenovati 
one bolesti, koje navadno obnevoljuju ljude ovoga miseca, buduć da štipavac 
ima otrovni bodac, kojime uzrokuje bolest onomu, koga-je ubd. Za misec 
Studeni nazvaše slog zvizdah Strilac, da zlamenuju lov divjači, koj počimlje 
ovoga vrimena. Misecu Prosincu dadoše Jarca, da zlamenuju, da-se ovoga 
miseca sunce počimlje podizati, i penjati uzgor, kako-se penje jarac da do¬ 
segne mlade vrhe granah grma. S obzirom na misec Sicanj nazvaše zvizdo¬ 
slog Vodenjak, da opomenu, da ovoga miseea padaju daždi. Veljači najposli 
dadoše Ribe, da oznane, da ribar počimlje hvatati ribu. Rekavši dakle Bog 
Jobn: možeš-li ti učiniti, da izajdu na svoje vrime znameni živinokruga, hotl 
redi: možeš-li ti učiniti, da-se sve sgodi na svoje vrime, da svedjer s jedna¬ 
kom mirom dojde sa zimom primalitje, za ovim lito, za njim jesen, a za ovom 
opeta zima? Možeš-li ti učiniti, da svaki misec ima svoje vlastite osobitosti, 
da jedni plodovi sazriju u primalitje, jedni liti, jedni u jesen, a jedni baš 
j zimi ? 
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33« Pozn^ješ-li ti oni red, koj- 
je na nebu? Jesi-li ti sastavio 
njegove uprave s obzirom na 
zemlju? 

34. Možeš-li ti uzdignuti do 
oblakah svoj glas, da-te prikrije 
množ vodah? 

35. Možeš-li ti poslati munje, 


koje-bi otišle, i koje-bi, povrativ- 
ši-se, rekle: evo-nas! 

36. Tko-je postavio čoviku u 
srdce mudrost? Tko-je dao pivcu 
razumnost? 

37. Tko može poviditi urednost 
neba, tko može činiti da zaspi 
nebesko skladnoglasje? 


33. Jesi-li ti naredio, koje-bi zvizde imale biti pomične, koje stavne? 
Jesi-li ti zapovidio pomičnim, kako-bi-se imale vrtiti, i u koliko vriment 
svršiti svoj tćk? Jesi-li ti odredio, koja-bi imala sjati na sivernom, a koja na 
poldnevnom polukrugu? Jesi-li ti zastavio, kojega-bi-se vrimena u godišta 
imala viditi ona zvizda, a kojega ova, da tako navištaju Ijudem, kad-bi došla 
zima, a kad lito, kad-bi došlo primalitje, a kad jesen? 

34. Možeš-li-se ti sakriti u oblake, i iz njih izpustiti munje i gromove, 
i dažd, kako činim ja? 

35. Imaš-li ti munje i gromove na svoju zapovid, da-ih možeš, kako 
svoje sluge, slati kamo hočeš, i jesu-li-ti oni poslušni kako-su poslušni 
meni ? 

36. Tko drugi izvan mene može dati čoviku podobnost, da on sve 
razumi, sve iznajde, sve opravi što-je njegovu življenju i zdravlju potribito? 
— Razumnost; tko-je dao samomu pivcu ovu podobnost, da on dili i dan 
i noć u toliko dobah, da poznaje, koja-su doba i obdan negledajuć na sunce, 
i obnoć negledajuć na zvizde, ter da-ih pivanjem navišta čoviku, koj ta 
stvar nemože znati ako nepazi oli na sunce, oli na misec oli na zvizde ? Mat 
pis. ima: tko-je dao njihovim prigibanjem mudrost? Tko-je dao nebeskim 
prikazom razumnost? tojest tko-je dao munjam pametnost, da-se u hip 
prikažu, i da do hipa izčeznu ? 

37. Tko-bi mogao ikada opisati, kako-se toliko i toliko tisućah zvizdah 
i ostalih sjajnih bistvah, kojimi-je narešeno nebo, vrti nepristajno jedna 
okolo druge a da-se nikada nesusrite, i da nikada neprisiku jedna drugoj 
njezin tek? Tko-bi mogao smesti ovi sklad i ovu urednost, i tako učiniti, da 
umuknu ljudi, koji, pazeći u nebo, i promišljajući njegovu urednost, slave 
mudrost, i mogućstvo njegova tvorca? Tko-bi mogao ustaviti tćk sunca, mi* 
secu, i zvizdam, koje besidami njim podobnimi pripovidaju slavu, i veličan¬ 
stvo Boga, njihovoga stvoritelja? vidi Spivauje XIX. 1—7. Mat. pis. ima: 
tko-bi mogao pametno pobrojiti oblake? Tko-bi mogao izliti nebeske nd- 
sine? tojest, tko izvan mene znade koliko-je oblakah?.Tko-bi mogao nare- 
diti-im, kako kralj svojim vojnikom, kamo-bi koj otišao, i što-bi svaki od 
njih učinio ? Tko-bi mogao zapoviditi-im, da izpuste iz sebe množ dažda 
kakono odrišena mišina pušta vodu kojč-je puna? 
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38. Odkad-je prah bio ras¬ 
topljen u zemlju, i odkad bihu 
zamišeni njezini grumeni? 

30. Hoćel-li ti uloviti lov za 
lavicu, i sititi požude njezinih ma- 
lićah. 


40. Kad oni leže u jaminah, i 
kad vrebaju u spiletinab? 

41. Tko pripravlja gravranu 
njegovu hranu, kad njegovi ptići 
vape k Bogu, i kad gredu simo i 
tamo oeimajući sto-bi prozdrli? 


38. Tojest, odkad ja stvorih ovi svit, kad-je prah, od koga-je složena 
ova zemlja, bio strpan ujedno, i kad-je bila učinjena tvrda gruda? Drugi, 
stideč mat. pis., koje ima: tako da bi sbijen prah kakono stvar slivena, i 
grumeni-se jedan s drugim slipise, tumače ovako: buduč došao velik i 
nagao dažd, prah, u koj-se biaše obratila zemlja čiča suše, bi opeta sbijen 
kakono sliveno olovo, i one puklotine, koje-se čiča suše biahu otvorile, i koje 
biku razdilile zemlju kako na grumene, zatvoriše-se, i učiniše opeta aamo 
jednu grudu. 

39. Prihodi sada na živine, i hteći prikazati Jobu, kolika bi njegova 
bezočnost, kad-se-je potužio na način, kojiuie Bog vlada na svitu, čini-mu 
viditi, kako on ne-bi mogao ni jednoj živini pribaviti, što-bi-joj bilo potribito 
da-se pribrani, kad Bog misli i providja tolikim i tolikim tisućam svakojake 
živine. Govori dakle najprie o lavu, kralju svih zvirih: bis-li ti. Johe, mogao 
pripraviti Iavici,sto-joj-je triba da prihrani i sebe i svoje laviče? kad evo Bog 
čini, da to u pustošah najde ne samo jedna lavica, nego stotine i stotine njih. 

40. Kad leže, tojest kad njezini lavići nemogu izaći da otidu u lov; 
jer baš i tada čini Bog, da pokraj spile, iz koje oni gledaju pomnjivo, bi-li 
što prošlo, projde koje živinče, koje oni mogu naskočiti, uhvatiti, i proždriti. 

41. Gravran, kako pišu uaravnici, baca svoje ptiće iz gnjizda prie 
nego-su odiveni perjem, i prie nego mogu letiti. Izbacivši-ih jedau put \j, 
gnjizda nebrine-se on više da~ih hrani, i tako neimajuči brižni ni dosta 
perja, ni dosta snage da lete, i da iznajdu čim-bi-se prihranili, kraću oni 
žalostno i vape, i u ovoj njihovoj nevolji i potribi hraui-ih Bog. Ako-se dakle 
Bog brine ne samo za kralja zvirih, nego i za najzločestije ptice, kakono-su 
gravrani, i ako-ih hrani u vrime, kojega-ih-je zapustila njihova mati, koliko-je 
veća njegova pomnja, i njegovo baš otčevo nastojanje da uzdržaje u životu, 
i u zdravlju sve ostale plemenitije živine, a navlastito čovika, kojega-je on 
na svoju sliku i priliku stvorio? Ako-se dakle Bog toliko brine za čovika, 
kako-se možeš tužiti, Jobe, da-te-je on zapustio, i da neima smiljenja prama 
tebi, buduć da-te nije još oslobodio od tvoje bolesti? 
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Poglavje trideset i deveto. 


JBog stidi pitati Joba o drugih cetverotužnih žumah, i ptieah, aK-mu Job 
neodgovara, nego izpovida svoju neumitnost 1 — 38* , , 


Redak 1. Poznaješ-li ti vritoe, 4. Njihovi-se kozlići razlučuju, 
u koje ima izleći a hridinah divo- i izhode na pašu; oni izhode i ne- 
koza, oli jesi-li ti vidio kako legu vraćaju-se više k njim. 
košute? 5. Tko-je dao divomagarcu slo- 

2. Jesi-li ti izbrojio misece nji- bodu? Tko-je njemu razdrišiouze, 

hova zaćetja? Znadeš-li ti vrime, 6. Kojemu ja dadoh pustoš zp 
kojega-se one kote ? kuću, i osamnjena mista za pribi- 

3. One-8e privijaju kad-im-je valište? ' 

da izlegu; one kote, i riću. 


1. Divokoze i košute kriu-se po brdinah i po bridinah, gdi-ih ne-bi 
mogao iznaći lovac. Buduć dakle da one živu u onih mistih, ka kojim nemože 
pristupiti ćovićja noga, nezna-se, ni gdi one legu, ni kada legu, i zato 
govori Bog: eto, koliko-je malahno tvoje uminje, kad neznaš, ni kat} đivo- 
koze i košute legu. 

2. Tojest, znaš-li ti, kad-su košute u biiku, i koliko misecih one nose 
sVoj začetak? Ovo onda nebiaše poznano, inače ne-bi to bio Bog upitao; 
aK-je s tekom vrimena izaznao ćovik, da košuta ćuti žar i buk o početku 
miseca Rujna, i da nosi osam misecih. 

3. Tojest one mučno legu, i zato čića krute bolesti iadno riču. 

4. Nevraćaju-se k njim , tojest nevraćaju-se k materam mladi 
jelinčići, pokle-su jedan put izašli iz hridine da iznajdu čim-bi-se prihranili, 
i tako našavši paše nevraćaju-se više u one rupotirie, u kojih-ih biaše dojila 
njihova mati. Evo kako-je božja dobrota udilila ovoj vrsti živine podobnost i 
da iznajde misto, u kojem-bi mogla bez pogibili života okotiti-se, i da mladi 
jelinčići iznajdu, čim-bi-se prihranili, i odbili od materine čiče. Mat. pis. 
imat njihovi-se kozlići jace na polju .... k rijim; tojest oni ostavljaju za¬ 
rana one rupotirie. u kojih-se biahu izlegli, izhode na polje, i ondi, živeć u J 
slobodi, nastaju dan po dan svedjer jačji. 

5. Cim-se sva ostala živina, baš i ljute zviri, mogu malo po malo pri¬ 
pitomiti, i pustjaju, da-se čovik njimi za svoje potribe služi, reci-mi, Jobe, 
zašto samo divomagarac ima narav toliko osornu i neukrotivu, da-ga nitko 
nemože pripitomiti? Znas-Ii ti, gdi-je on naučio, đ£-mu-je bolje živiti u pu- 
stoŠah, trpiti glad i žedju, studen i vrućinu, a uživati svoju slobodu, nego 
živiti U kućah sit, i napojen, zaštitjen od studeni, učuvan od vrućine, a biti 
podložan, i svojemu gospodaru na službi? 

6. Ostala pripitomnjena živina imade kod svoga gospodara i kuću, i 
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7. On nehaje za skupštine, koje- 
su u građovih; on neće da čuje 
glas onoga, koj-hi-ga htio goniti. 

8. On obha4ja planine da iz- 
najde paše; on išće svako zelenilo. 

9‘ Bi-li-se nosorog prilučio da-ti 
služi, oli da stoji prid tvojima jas- 
lima? 

10. Jeda-li-ćes ti svezati noso- 
roga tvojipi konopom da-ti ore, 

jasla, i serra, i zobi, i sve što-joj-je od pobribe, a divomagarac ima sve ovo u 
pustoši kad svoga gospodara Boga, kojemu sve pribavlja. 

7. Istina-je, da ostale živine, živeći u mistih napučenih medju Ijudmi 
imadu i mekšu postelju, i bolju hranu, ali imađu one okusiti i štap onoga, 
koj-ih goni natovarene, i bič, oli ostan onoga, koj-ih šiba podjarmene, i 
ostrugu onoga, koj-ih jaše, kad divomagarac leži na goloj zemlji, i jide 
kadgod i po sve suhu travurinu, ali-se za to nežalosti, jer znade, da neima 
ni gonjača za sobom, ni jahača na sebi. 

8. Divomagarac neima gospodara, koj-bi-mu dao sena i zobi, ali on 
nahodi po planinah trave, koju pase, jer-je Bog naredio, da pronikne i uzra¬ 
ste što-bi-mu služilo za hranu. 

9. Nosorog ; ovako iz latinskoga rhinoceroa , što-je najptsli grčko 
piv6x&p<*)g 9 složeno od ptv, ma, i X € P 0) ^ ro 9* tojest rogoionos. Ali buduć da u 
slidećih redcih govori Bog o ovoj živini kako nepripitomivoj, što-se nemože 
reći ni o nosorogu ni od bivolu (kako razumiše niki od tumačiteljah), 
(rem), ima biti oli divojarac, oli jelinojarac , oli koje živinče ove vrsti; 
govori dakle Bog, jeda-li ti ovo živinče možeš pripitomiti kako ostalu živinu, 
hraniti-ga na jaslih, i služi ti-se njime za radnju polja? 

10. Mrvi . . . grumene; tojest možeš-li ti ovo živinče svezati prid 

branu, da-ti pobrana što-si ti uzorao? ^ 

11. Možeš-li ti iyime mirno, kako činiš s volmi, uzorati svoja polja? 

12. Možeš-li ti ovom živinom priniti na guvno svoje snopove, vršiti svojo 
žito, i priniti-ga u žitnicu, kako činiš volmi, i magare!? Nevidiš-li, da-»sam ja 
usadio u narav živine nike podobnosti, i nika prignutja, koja čovik nemože 
ni da izkoreni, ni da promini? Nevidiš-li dakle, da-se čovik ima prilučtii 
onomu, što-je Bog odlučio i naredio, a neima ni mrmnjati, ni tužiti-se na nje-- 
gove naredbe i odluke? 

13. Blagaj ima perje kako-ga ima i čaplja, i kraguljae, pak sasvimtini 
nemože on da leti kako lete oni; a zašto? Jer~mu Bog nije dao takove po- 
dobnosti. Mat. pis. ima: krilo blagaja, koje-se dično sfere, nije-li prilična 
perju čaplje i kraguljca? tojest, blagaj ima ovu osobitu razlikost od ostalih 
pticab, da on, premda ima perje i po životu, i na krilih, i na repu, nemože 
da leti kako lete ostale ptice. On pak, uzdignuvši svoja krila, i sničuć njima 


oli da mrvi za tobom grumene u 
brazdah? 

11. Hoćeš-li-se pouzdati u ve¬ 
liku njegovu snagu, i spustiti nanj 
svoju radnju? 

12. Možeš-li-se pouzdati u 
njega, da-ti on odvrati tvoje sime, 
i da-ga sakupi na tvoje guvno? 

13. Perje blagaja slično-je perju 
čaplje, i kraguljca. 
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14. Kad on ostavi svoja jaja na 
zemlji, jeda-li-ćeš-ih ti sgrijati a 
prahu? 

15. On zaboravlja da-ih može 
sgnječiti koja noga, oli satrti koje 
živinče polja. 

16. On-je tvrda srdca prama 


svojim piplićem kako da nisu nje¬ 
govi ; on gubi svoje trude a ne- 1 
goni-ga nikakav strah. 

17. Bog-mu-je uzkratio mu¬ 
drost , i nije-mu dao razumnosti. 

18. Kad pak dojde vrime 
stere on uzgor svoja krila, i 


uzgor i nizdol, a mičuć repom simo i tamo, trči na noguh toliko naglo, da 
neima četveronožne živine, koja-bi-ga mogla stignuti. I zato naravnici, a 
navlastito Aristotele, Diodoro Sicilianin , Plinio, i Tertuliano, pišući o bla- 
gaju, govore, da-je on skupa živinče i ptica, da on ima više od živine nego 
od ptice, da on ima narav ptice i kamela, buduć da ima dug vrat, grbad 
herbat, da-je, uzdignuvši glavu, toliko visok, koliko-je visok eovik na koaj«, 
i da-je brz na noguh kakono i trcalac kamel, i zato-ga zovu strutkio-came- 
lm 9 blagaj-kamel . 0 njegovih lipib perih i bilih i ornih, koja-mu restu i na 
krilih, i na repu, nije triba ništo reći, jer-se vide svaki dan kod naših gospo- 
djah, koje-ih nose na svojih klobučićih. 

14. Blagaj uečini gnjizdo na 9tablih, oli u rupotinak, kako ostale ptice, 
nego nese jaja u pržini, i ondi-ih tepli. Kad-se on obdan digne# da etide 
tražiti što-bi pozobao, tepli njegova jaja pržina, koja-je sgriaoa od sunca. 
Ako-se on počem nevrati prie noći na svoja jaja, ona priko noći stinu, i tako 
nastaju bmućava. Evo zašto govori Bog, ako Uagaj ostavi svoja jaja na 
pržini, hoćeš-li-ih tepliti ti, kako-ih teplim ja onom pržinom, koju sgriah svojim 
suncem? Mat. pis. ima: on ostavlja na zemlji svoja jaja, da-ih tepli pređi; 
tojest ako-ih on priko dneva ostavi, i pristane tepliti-ih, tepli-ih pržina i 
sunce. 

15. Đruge-su kvočke toliko ljubeznive prama svojim jajem, da-ih ne-bi 
poništo zapustile, i nedižu-se s njih nego za priluratko vrime, čim-bi tojest 
štogod pozobale i napile-se; a blagaj-je toliko nemilostiv, i toliko nesvistan, 
da-rse diže s jajah za dugo vrime, nepromislivši, što-bi-se moglo od njih 
dogoditi. 

16l On nećuti nikakva smiljeaja ni za piliće, ako-ih-je izveo, nego-ih 
posve zapušta; on nemisli ni na bol, koju-je podnio da snese jaja, ui na ža¬ 
lost, koju-hi imao uzćutiti izgubivši svoje piliće; i tako nehaje on posve 
ništo ako i pogine njegov porod. Znaš-li-ti, Jobe, zašto-je Bog dao blaguju 
takovu narav? Biš-li-mu-ju ti mogao prominiti? 

17, Po svidočbi svih naravnikah nije ptice toliko nesvistne i tnpogiave 
koliko-je blagaj, i zato on zoblje sve što-mu dohodi pod kljun; on, videć-se 
u pogibili, išće samo da sakrije glavu oli pod pržinu, oli u travu, cineć, da 
mu-je time shranjen vis život, i mnoga ovim prilična. Ovu-je hezumnost 
primio blagaj u svojoj naravi, govori Bog, i ja-sam-mu dao ovakbvu narav 
za one uzroke, koje-ja poznajem# i koje ti neimaš iziskivati, a još manje po¬ 
budi ti-ih. 

18. Kad pak blagaj vidi da može ubigouti pogibil svoga života, uči-ga 
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podruguje-se i konjem, i onim, 
koj-ga jaše. 

19. Možeš-li ti dati konju 
jakost, oli zaoditi njegovo grlo 
hržanjem ? 

20. Hočes-li ti učiniti, da on 
poskoči kakono kobilica? Uzno¬ 
sitost njegova puhanja čini stra¬ 
hotu. 


21. On kopitom kopa tleh 9 od 
smiono vie glavom, on grede 
proti oružanim. 

22. On grdi strah, on neod- 
stupa izprid mača. 

23. Ako on čuje da na njem 
škriplje tulica, da sjaje kopje, i 
štit, 

24. Tad on, ognjevit i žestok, 


Ma njegova narav, da podigne krila i rep, i da-se stavi da biži na noguh, 
na kojih-je toliko brz, da-ga nemože ni najbržji konjanik stignuti, a navla¬ 
stito onda, kad-je s btagajem vitar, koj puše u njegova krila, koja on uzdiže 
uigor, i koja-emi služe za jidra, i koj-ga tiska toliko jako, da-je stvar za¬ 
čudna vkliti-ga kako hitro trči. 

i ft. Opisavši Bog i bezumaost blagaja, i njegovu brzinu na noguh, pri¬ 
hodi on na opis jakosti, smionstva, i posluha u konja, ali odgojena za rat, 
i za boj, i tako hotl redi: kako ti, Jobe, nemožeš ponapraviti ono, što ja 
uskratih blagnju, biš-li barem mogao dati konju one podobnosti, koje-mu 
dadeh ja? Biš-li ti usadio u njegovo srdce toliku jakodušnost, i podao njegovu 
tilu toliku snagu, koliku usadih i podadoh ja? Biš-li ti mogao dati-mu vri- 
dnost, da hržeć pokaže goruću želju svojega srdca, kako-mu dadoh ja ? 

20. Prikladiti konja kobilici stvar-je mnogo prikladna, i zato prihodi 
takova priklada ne samo ovdi, nego i u Joelu Proroku, koj skakavcu priklada 
i ljutoga lava, i eilu vojsku konjah i konjanikah, i veliko množtvo kočiah, i 
neizrecivi broj vojnikah; vidi Joel. U. 4, 5, 7. Rekavši dakle Bog Jobu: biš- 
li ti mogao učiniti, da konj skoči kakono skakavac? hotl on reći: biš-li ti 
mogao dati konju vridnost, ne samo da-se podigne na zadnje noge, 
nego i da priskoči priko raspa kamenja, i priko jaruge, i priko jame, kakono 
kobilica skače priko plota? — Njegova puhanja* ono širenje nozdrvah, 
ono puhanje, ono hripanje, koje čini konj, navlastito kad želi da-se uputi, 
služi njemu za podiku, i za ponositost, ali služi u isto vrime i zato, da ustraši 
nepriatelja na koga on želi da naleti. 

21. Jesi-li vidio, kako on, nemiran u sebi, kopa kopitom tleh da po¬ 
kaže želju, koja-ga podžiže da otide na boj? Jesi-)i vidio,kako on, pun žesćine, 
vie glavom, i kako-se vrti simo i tamo, želeć da otide kamo-ga njegovo 
srdce steže? Jesi-li vidio, kako on nemože da čeka (mat. pis. ima: on hemo- 
ie da čeka* kad čuje %vek trublje . . . ), da vojvoda trubljom dade navadni • 
zlamen, nego išće da navede konjanika, koj na njem sidi, da-mu napusti 
uzdo* ter da poleti na nepriatelja ? 

22. Oa-se nestraši ni oružja, ni oružanih; svitlina mažah, i kopjah, i 
sulicah, i štitah nesluži da umalji u njem njegovo smionstvo, nego čini, da- 
se ovo još više uzmnoži, i zato on nežudi nego da-se uputi. 

23. 24. Videć on, d*-je konjanik obisio tulicu o rame, da-je livom 
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ždere polje, i nehaje za zvekd tru¬ 
blje. 

25. Kad pak uzčuje trublju, 
govori on: ej! On iz daleka ćuti 
vonj boja, nutkovanje vojvodah, i 
vapaj vojnikah. 

26. Odiva-li-se perjem po tvo¬ 


joj mudroeti kraguljac, kad stere 
svoja krila prama podnevu? 

27. Jeda^lb-ćeMae na fvojd *za- 
povid uzdignuti oraln i aivitisvoje 
gnjizdo na visoka mistu2 i i. 

28. On pribivau 'hridkukv on 
stanuje u strmih grebdnih,!« 


- f • <. ^ • t « \ ! .. 

rukom uzeo štit, a desnom kopje, dolsitja-se on, da-se približe 
pojde proti nepriatelju, i zato-se užiže i uznemiriva još više. Kad-mu pak 
konjanik napusti uzdu, tad on, pun žesćine i naglokti, nS grede, dego -baš 
leti tolikom brzinom, da biš rekao, da-mu^se kopita netičuHeh&t 
svojom naglostju ždere put da prie dojde na bojno polje. 

25. Pokle-je vojvoda dao zlamen na boj, i pokle-je konj čuo zrek 
trublje, igra u njem njegovo srdce, on ćuti toliku radost, da po niki način 
vapi, ej! On širi tada svoje nozdrve, on vonja prama onomu mistu, gđi-će-se 
zavrći boj, i buduć da čini, da vojvodina eapovid zove i njega, nasrće on 
na ono misto, gdi čuje da-se krše kopja, da-se lome sulice, da zvekots\ju štiti, i 
da vape vojnici, koji-se medju sobom nagovaraju na smioristvo i na hrabrost. 
Sve ovo, govori Bog, znade i čini konj, jer-mu ja dadoh ovu podobnost za 
korist čovika, koj-se njime služi. Promisli dakle, Jobe, koliko-je ono nasto¬ 
janje, koje ulaga Bog za čovika, ter vidi, imaš-li uzroka da-se tužiš na tako¬ 
voga Boga? 

26. S konja prohodi Bog na ptice, i govori: prominjiva-Ii kraguljac po 
tvojoj naredbi svoje perje u vrime, u koje, da ubigne studen, prilita k pod¬ 
nevnim stranam? Drže-bo mnogi tumačite|ji, a medju njimi Grgur Veliki, da 
kraguljac prominjiva svoje perje svakoga godišta, da tojest on, kad vidi da-je 
tomu došlo vrime, pruža svoja krila prama zdrakom sunca, kad-je ovo na 
podnevu, želeć da-rau-se život jako sgrije, i da-mu lasnie odpade staro perje 
a pronikne novo. Mat pis. ima \ jeda-li po tvojoj razumnosti leti kraguljac , 
i stere svoja krila k podnevu? tojest da on, ćutivši zimno vrime, pojde u 
teplija raista. Hoti dakle reći Bog, jesi-li ti oni, koj-si naučio kraguljca, da 
oli stane na pripeku sunca da-mu odpade staro perje, oli da iz studenoga 
mista projde u teplije misto? 

27. Jesi-li ti dao orlu podobnost i vridnost, da leti uzgor na izvitek i da 
uzajde višje, nego ikakvo drugo letuće? Jesi-li-mu ti dao uminje, i opai- 
nost, da savie gnjizdo oli na privisoku stablu u gustoj dubravi, oli na privi- 
sokoj hridini, na koju-se.ne-bi mogao popeti čovik? Evo vidi, koja-se razli- 
kost nahodi medju naravju kraguljca i naravju orla! Znaš-li sada ii, zašto 
ja dadoh njim ovu razlikost? 

28. Oral odabira ova mista nč toliko da shrani sebe, koliko da shrani 
svoje piliće, koje-bi-mu mogao čovik lako ugrabiti, kad-bi mogao pristupiti 
k njegovomu gnjizdu. 

29. Kako oral na onih visokih klisurah nemože naći ni čim-bi prihra¬ 
nio sebe, ni čim-bi prihranio svoje orliće, tako-mu-je Bog udilio i brzinu u 
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klisurah, ka kojim-se nemože pri¬ 
stupiti. 

29. Oo odofile gleda na lov, 
koj njegove oči vide u daleka. 

30. Njegovi pilići srču krv; i 
gdigodir-je koja mrtva tilesina, 
tate-je odmah i pa. 

31. I nadostavi Bog govoriti 
s Jobom i rećć: 

. 32. Jeda-li oni, koj želi da-se 
inadi s Bogom, tako lako umukoe ? 


Oni, koj hudi Boga, ima-mu sva¬ 
kako odgovoriti. 

33.1 odgovori Job Bogu i rećć: 

34. Buduć ja rekao stvari ne- 
svistne, sto sada mogu odgovoriti ? 
Ja imam postaviti ruku na svoja 
usta., 

35. Ja-sam jednoć proslovio, 
sto ab da nebudem nikada rekao! 
Ja-sam i drugi put progovorio, 
ali toga neću nigda vise ućiniti. 


letenju, i oštrinu u vidjenju; on-bo, kako svi naravnici svidoče, razaznaje 
najmanju mušicu iz tolike visine i daljine, iz koje ne-bi ćovik mogao viditi 
istoga orla; i zato on moše lako naći i uhvatiti sve, što-mu-je od potribe. 

30. Oral, kako i sve mesožđeruće ptice, ne pie vode, ali ako-mu dojde 
krv pod kljun, on-ju pie, i izteže iz mesa, jer-mu to grede po naravi. Kad 
dakle mati donosi svojim orlićem u gnjizdo oli zeca, oli janje, oli koje drugo 
živinče još na pol živo, oni iztežu kljunom krv iz onoga mesa, koje nemogu 
jošće da razkinu u komade, da-ga proždru. — Tute-je odmah i on; oral 
ima vonj toliko tanak, da ćuti i na veliku daljinu smrad tilesah, i zato u onih 
mistih. gdi-se nahode orli. nije lako naći mrtva tilesa bez njih, koji slitaju da- 
ih kidaju i žderu. 

31. Videć Bog, da-mu Job ništa neodgovara, slidi on svoje govorenje, 
ukorivši-ga prie za ovo, što-mu uehtiaše odgovoriti; što slidi. 

32. Št o-je to, Jobe, da-mi neodgovaras? Što-je to, da ti, koj-4i*se 
usudio pohuditi oačin, kojime ja vladam ovim svitom, neodgovaras na moja 
pitanja, koja najposli negledaju nego ona bistva, koja-su okolo tebe, i onu 
živinu, koja-ti-je svaki dan priđ očima? Je-li moguće, da čovik, koj ima srdce 
da-se inadi s Bogom, neima pak sto-bi-mu u razgovoru rekao? Oli dakle 
Jobe, odgovori, oli-se pridaj kako nadvladan. 

34. Poznajem, đa-je sve, što rekoh proti tebi, vladaocu ovoga svita, 
bilo nespametno, neprikladno, i nebožno, i zato, nemoguć ja opravdati-se, 
imam nadvladan i jjriplašen zatisnuti svoja usta rukom. 

35. Znam i izpovidam, da-sam i o tebi, i o tvojem proviđenju neraz- 
borno i vise putah razložio; ali obećavam da toga neću nigda riže učiniti, 
nego đa-ću-se u svem tvojoj primuđroj i prisvetoj volji prilučiti. 


V 
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Poglarje četrdeseto. 

Sudi Bog pitati Joha i o drugih stvar ih % a navlastito o morskom konju 
i — 20, i o capljuzderu 21—28 


Redak 1. I pri uzč Bog svoj 5. Zaogrni-se uresom, i uzvisi- 
govor s Jobom iz oblaka i reci: se, budi slavan, i obucinse a pri-r 

2. Pripaši kako hrabar eovik krasnu ođieu. 

svoje boke; ja-ću-te pitati, a ti-mi 6. Porazi ohole u svojem gnji- 
imaš odgovarati. vu, i obazrivŠi-se na okolo snizi 

3. Možeš-li ti uništiti moju sve ponosite. 

sudbu, i dati krivo meni, da osla- 7. Pogledaj na sve ohole i 
neš pravedan ti? sineti-ih; satari nepravedne na 

4. Imaš-li ti desnicu kako-ju njihovom mistu. 

ima Bog? Možeš-li ti grmiti svo- 8. Sakrij-ih skupa u prah, i 
jim glasom kakono grmi on ? njihovo lice uvali u grob. 


2. Vidi gori XXVIII. 3. 

3. Nije-li-ti bilo dosta, da braniš sebe, i svoju pravednost? Zasto-si 
htio okriviti mene od nepravednosti, rekavši, da ja bez obzira na dobra oli 
na opaka dila spuštam i sriču i nesricu na ljude? 

4. Jesi-li ti toliko jak i moguć, koliko-sam ja, da-si-se usudio doći 
sanmoip na inad, i pozvati-me na sud? 

3. Ako-si ti jednak Bogu, pokaži svoje veličanstvo, i svoje mogućstvo, 
uzvisivši-se tja do neba, zaodivši-se slavom i veličanstvom, da-se vidi da-si 
Bog i ti, i da imaš pravo inaditi>se s Bogom, kako-se drug inadi s drugom. 

( 6. Pogledaj s neba na zemlju, i ugledavši onđi mnogo oholiti L pono¬ 
sitih, koji odbacuju od sebe svaku oblast, i svako gospodstvo, pusti da-st 
užeže u tebi tvoj gujiv, i tada pruži svoju primoguću desnicu, i porazi-ib, 
oli barem digni-im ono, čime-se oni ponosito ohole, i tako-ih snizi. Mat pis. 
iina: izlij zesćinu svoje svzbe , i pogledavši na sve ohole snizi-ih ; tojest, 
napusti uzdu svojoj sržbi užeženoj proti tvojim nepriateljem, kako činim ja 
proti svojim odmetnikom, i uništi-ih, satari-ih ako možeš, oli barem oboe-* 
volji i snizi svako ponosito živuće, kako činim i ja kad-je meni ugodno. 

7. Vidi, kako-se nepravedni uzoholiše radi čestitosti, koju uživaju, 
digni-im svako njihovo imanje ako možeš, i obori-ih u najzadnju nevolju* 
kako činim i ja kad hoću. 

8. Obori sve svoje protivnike u najstrahovitiju nevolju, učini da-im 
neostane nego osoba, u kojoj-bi trpili, kako činim i ja, i tako, sagnavsi-ih na 
vrata groba, baš i na istu smrt, pokaži'im, kolika-je tvoja jakost, i tvoje 
mogućstvo. 


Digitized by VjOOQle 




Knjiga Joha. Poglavje XL. 


647 


9. Tada-ću i ja izpoviditi, da-te 
tvoja desnica može shraniti. 

10. Evo Behemot, koga ja stvo¬ 
rili kako i tebe, jide seno kako 
vol. 

11. Njegova-je snaga ii njego¬ 
vih bokuh, a njegova jakost u 
pupku njegova droba. 

12. On pruža svoj rep kakono 


cedar, spletene-su žile u njegovih 

jajfo. 

13. Njego ve-su kosti kakono 
midene civi, a njegov-je kršljavak 
kakono gvozdena ploča. 

14. On-je jedno od pogla- 
vitijih božjih dilah; oni, fcoj- 
ga-je učinio, paše-ga svojim ma¬ 
čem. 


9. Kad budeš sve ovo učinio, tada-ču proslaviti ja isti tvoju jakost, i 
tvoje moguđstvo; tada-ču ja isti proglasiti, da ti sam možeš udiliti sebi sve 
što hođeš, isto kako i ja, koj-sam Bog. Ako pak, hoti redi Bog, nemožeš 
da učiniš ništo od onoga, što pobroji!), tada zapoznaj i izpovidi, đa-si ti ništo 
pravna meni, i da-si po sve nerazložito i neprikladno rekao, da želiš đodi 
samnom na sud. 

10. Behemoi (nionii) znači veliko zivince; i zato niki medju turnači- 
telji drže, da-je slon, drugi da-je bak, a tredi da-je ricki konj , hippopota - 
mus, irtnonorapdg; ovim trećim pridružujemo-se i mi, jer nahodimo da-je 
ono, što slidedi redci po viđaju o Behemotu, najprikladnije riekomu konju. 
Govori dakle Bog Jobu: pogledaj na živine, koje-su u ovih kotarih, i koje- 
sam ja samom ričju stvorio isto kako i tebe; pogledaj na ričkoga konja i 
vidi, kako on, budud živinče živude u vodi, pase travu, kako-ju pase goveđe e 
na polju. 

11. Snaga ne samo u živini, nego i u Ijuđib, stoji navlastito u bokuh. 
—■ U pupku ;ricki konj ima ne samo na hrbtu, i na rebrih, nego i na drobu 
kožu tako tvrdu, da-ju nemože probodsti ni strila, ni kopje, i zato govori 
Bog, da-je on snažan u pupku i u drobu. 

12. Ricki konj, kako povida Abdolatif, ima gol, kratak, i gladak rep, i 
zato-ga Bog prihkoje cedrovu vodu. — Spletene, kako grane stabalah, 
koje 0 dubravi stvaraju onu gustinu, kroz koju-je modno prođi; i tako i 
spletene žile u mudih dine u ridkoga konja onu tvrdinu, koju nije lako 
probiti. 

' ' 13. On-je toliko jak, i snažan, da bis rekao, da-su njegove kosti 

slivesie od mida, a njegovi kršljavci da-su skovani od gvozdja. Prilikuje on 
kosti crrim radi šupljine, u kojoj stoji mozag. Mat. pis. ima: njegove-m 
kosti kakono midene civi, a njegova rebra kakono gvozdene poluge , što 
išlo znači. 

14. Jedno odpoglavitijih . . . ., tojest prizamirito dilo božjih rukuh, 
je? on^mo velike tHO* vefiku snagu, pritVrdo kožu, pribfle i prioštre zube, 
on žrve ne samd u vodi, i t6 i u sladkoj i u slanoj, nego i na kopnu. — Ma- 
&*t; dfco-je Bog ovomu ridkomu konju duge zube na način kose, kojimi kosi 
travu, i jide; povidaju-bo na ravnici, da on ima na donjoj kosirici sprida, i 

4t * 


Digitized by VjOOQle 




648 


Knjiga Joba 

15. Za njega reste trava na 
planinah; sve ostale živine polja 
igraju okolo njega. 

16. On spava u hladu u gustih 
busih trstenika, i u blatastih 
mi stih. 

17. Njega prikrivaju osinom 
kitnasta stabla, njega obkružuju 
vrbe potoka. 

18. Evo-bi on progucao riku 


Poglavje]XL. 

nezamislivši-se; on-bo čini, da u 
njegove čeljusti može uteći Jor¬ 
dan. 

19. Može-li-ga tko na njegove 
oči uhvatiti udicom, i provrtiti-mu 
njegove nozdrve špraljkom? 

20. Biš-li ti mogao udicom 
uhvatiti Leviatana, i konopom sve- 
zati-mu njegov jezik f 


na gornjoj kosirici straga po dva duga zakučeua zuba, kojima kosi travu 
kako srpom; i zato Bog govori, da stvorivši on ovo živinče biaše-mu u isto 
vrime dao i mač, kojime-bi kosio ne samo travu nego i drugu živinu, i ljude. 

16. Ovo živinče, premda i veliko, i jako, i oružano, nije u sebi ljuto, 
ono nenalita na nikoga, ono nedira u drugu živinu, i zato, čim ono pase 
travu po gorah i brdinab, pase smirno okolo njega i ostala živina bez ika¬ 
kvoga straha. 

16. Pokle-se-je napasao sahodi on k riki, oli k potoku, i ondi, kako-ga 
steže narav, spava oli u blatu, oli u gustom trsteniku, koj reste pokraj vode 
i u vodi. 

17. On počiva i spava u hladu ne samo pod kitnastim stablom na polju, 
nego i u blatu pod vrbami, koje restu pokraj vode. 

18. Rički konj pase travu i spava u hladu pod stabli, ali samo kad i 
kad, jer on najviše pribiva u vodi, i zato-se on nestraši ni najveće rike, ni naj- 
naglije vode, nego smiono grede po njezinu dnu, i ondi leži čile dneve pod 
vodami, nepomislivši da-bi ostao udušen. Od ostaloga, nije ovdi da ražurnimo 
rič Jordan za onu riku, koja teče niz Palestinu, nego da-ju razumimo za 
kojumudrago riku onih mistah, u kojih-se nahodi ričkih konjak. Mat. pis. 
ima štogod bistrie: evo ako uzreste rika on-se nestraši , onse neboji ako 
Jordan dopre do njegovih ustiuh; tojest buduć on živinče, koje žive i pad 
vodom, on-se nje nestraši, kakouo-se straši druga živina polja. 

19. Premda-se on zadržava u vodi kakono riba, nemože-ga nitko 
uhvatiti udicom, oli drugim orudjem, kakono-se hvata riba, neroože-ga nitko 
ni pripitomiti provrtivši-mu strane nosa da-mu udije veružicu, i da-mu-ih 
stegne konopom, i učini da nemože odisati; vidi II. Kr. XIX. 28. 

20. S jednoga velikoga, jakoga, i nepripitomivoga živinčeta, koje žive 
i na suhu i u vodi, prihodi on na drugo takodjer veliko, jako, i nepripitera*-. 
yo živinče, koje žive najviše u vodi, i koje on zove Leviatau. Ovo ime 

(Livjatan) neznači po sebi nikakvo osobito živinče, ni ikakvu osobitu 
zvir; ali iz onih podobnostih, koje u slidećih redcih povida Bog o ovom 
živinčetu, i iz onih okolovinah njegova življenja, koje o njem povida na samo 
ova knjiga, nego i druge svitovne knjige, može-se sa svim razlogom reći, da 
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21. Možeš-li ti postaviti veru¬ 
žicu u njegove nozdrve, oli provući 
veružicu kroz njegovu kosiricu ? 
y 22. Jeđa-li-će-te on na dugo 
užmoliti, oli tiho s tobom besiditi? 

23. Jeda-li-će on učiniti s to- 


Bog pod imenom Leviatana holi redi čapljuzdera, kojega Latini zovu cro- 
codilus, a Grci koj-je strahovit gušter, čigovo tilo nadhodi 

debljinu konja, i dopire do 30 a još i do vise nogah u duljini. 0 ostalih kakoj- 
stvih njegova tila reći-ćemo u tumačenju. Htedi dakle Bog poviditi narav 
ove zviri, govori najprie: biš-li ti, Jobe, mogao uhvatiti udicom čapljuzdera 
kakono ostale ribe, koje-su u vodi, budud da on najviše žive u vodi? Čini 
Bog ovo pitanje Jobu, jer ondašnji ljudi neznahu uhvatiti čapljuzdera udicom, 
kako znadu sadašnji ljudi, koji, kako piše i Erodoto , i Diodoro Sicilianin, i 
mnogi drugi putnici, love čapljuzdera baš udicom, koja-je dosta debela, dva 
lakta duga, koju svežuju pri gvozdenu verugu, i na koju udicu nadivaju čilu 
četvrticu praseta. Prasetje meso vonja čapljužder iz daleka, i ždere-ga mnogo 
rado; i tako progucavši on skupa i meso i udicu ostaje uhvatjen baš kako i 
ostala riba. — Svezati jezik; ovo-se neima razumiti o jeziku, jer-ga čaplju¬ 
žder baš i neima, nego o koži, koja-mu na način kršljavka prikriva nebo. 
Hoti dakle Bog pod imenom jezik reći čeljusti, ter pita Joba: bis-li ti mogao 
svezati konopom njegovu gubicu, kako-ju vežeš ostaloj živini, pokle-ju 
uhvatiš? 

21. Možeš-li učiniti njemu, kako činiš volovom, i ostaloj živini, da-ju 
ukrotiš? 0 ovoj veruži<-i oliti kolačići vidi što rekosmo gori u V. 19. — 
Provući veružicu ; ejiptski ribari, hvatajući velike ribe u riki Nilu oli na udicu, 
oli na koj drugi način, iztežu-ih za koj čas na suho, i uvlače-im kroz donju 
kosiricu gvozdenu veružicu, pri koju vežu dug konop, bacaju-ih opeta u vodu, 
u kojoj-ih drže svezane do onoga dneva i doba, kad bi-ih htili prodati. Ima- 
juć Bog obzira na ovi običaj, koj biaše uveden još od davnih vrimenah, pita 
on Joba, bi-li-on bio u stanju učiniti čapljužderu ono, što Ejiptjani čine 
ostalim ribam. 

22. Jeđa-li-će-te on moliti i zaklinjati, da-ga pustiš živiti, obećavši-ti 
posluh i svakojako podložanstvo, kakono čini kmet zarobjen u ratu? Jeda-Ii- 
će-te on uzmoliti, da-mu daruješ život, podvezavši-se da-će-te dvoriti za 
života? Ti dakle nisi u stanju, ni da-ga uhvatiš, ni da-ga učiniš sebi podložna. 

23. Za svedjer , tojest za života; vidi II. Mojs. XXI. 6. 

24. Navadno-je i kod iztokostranacah dati dići oli koju pticu, oli koju 
pitomu živinicu, n. pr. janjčića, kozlića, da-se s njom igraju, i svezati-ju za 
jednu nogu, da ne-bi pobigla. Možeš-li ti, Jobe, govori Bog, učiniti isto od 
mladoga čapljuzdera? Ako-hiš-ga baš i uhvatio, i svezao, i dao-ga svojemu 
ditetu, da-se s njime igra, ne-bi-li on najposli raskinuo i proždro tvoje dite? 
Ha*e. i još prie njega Mazimo iz Tira, povidaju, da-se-je ovo baš i 
sgodilo. 


bom pogodbu, da-ga uzmeš za 
slugu za svedjer? 

24. Jeda-li-ćeš-se ti s njime 
igrati kakono s ptičicom, oli-ćeš- 
ga svezati za igru svojim di- 
klam? 
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«so 

25. Hoće-li-ga družina medju 27. Postavi ruke nanj, i spome- 

sobom razsići ? Hoće-li-ga trgovci outi-ćeš-se sranja, i nećeš toga 
razdiliti? drugiputučiniti* , , 

26. Možeš-li ti napuniti njego- 28. Evo-je zaludno, njegovo 

vom kožom mrižu, oli njegovom ufanje, on-će poginuti ondi, gtfi 
glavom vršu? svi |>udu vidili. . v 

25. Hoće-li učiniti ribari od njega, što čine od drugih velikih ribah, 
koje siku na komade, dfle medju sohom, i prodaju trgovcem? Mat pis. ima: 
hode-li-se družina njime pogostili, oli razdiliti-ga medju trgovci? tfjeat 
može-li ribar nadati-se, da-če on s kojom drugom ribom uhvatiti i ćaplju¬ 
ždera, i da-će-se tako oli nasititi njegovim mesom, oli-ga prodati trgovcem? 
Mogli-bismo priniti i ovako: moze-li-mu-se izkopati jama po družini? 
Moze-lion hitirazdiljen trgovcem ? tojest bi-Ii-se moglo uhvaliU-ga izkopav^si 
duboku jamu i pokrivši-ju slamom, da upade u nju, kako-se hvataju »Ioni, i 
lavi, i tada prodati-ga oli živa, oli usmrtjena trgovcem? U vrime «foba neobi- 
ćavahu hvatati čapljuždere na ovi način, ali s vrimeuom počeše kopati jame 
i za njih, i zato-ih u Ejiptu na ovi način hvataju još i dari današnji. 

26. On-bi kojumudrago mrižu prokiuuo, a vršah tako velikih ncplete 
nitko. Glava ćapljuždera sridnje veličine duga-je tri noge. Razumak-je dajile 
svega redka ovi: ti-ga neinožeš nikako uhvatiti. Mat. pis. ima: mozes^liti 
napuniti njegovu kozu strilami, oli njegovu glavu osfmi? tojest, njegova-je 
koza po svem tilu, a navlastito na hrhtu toliko tvrda, da-ju neinože probiti 
ni zrno najveće puške. Pokriveno-je odliš toga i tilo i glava i rep ćapljuždera 
tvrdimi škriljami, kojih jedna prihita drugu, kakono i lustre u a ribi r i (ako 
nije strile, nije ostili, nije oružja, koje-bi moglo probiti njegoyo tilo. 

27. Uloži ruke unj, ako-ti daje srdce, i kad jedan put okusiš njegovu 
okrutnost, i njegovu jakost, neće-ti nikada više doći u pamet, da-se omiriš 
s njime. Mat. pis. ima: pruzi nanj svojti ruku , i nedes-sc nikada vise spo¬ 
menuti arvanja; tojest, poginuti-ćeš, on-će-te nadvladati i proždrjti. 

28. Ako-bi -se tko usudio doći s čapljužderom. na ruke, ufajuć-$e da- 

će-ga pridobiti, takov-bi-se doisto privario, jer-ga nc samo ne-bi nadvladao, 
nego ne-bi mogao izprid njega ni pobignuti, i tako-bi nevoljno poginuo. Mat. 
pis. ima: evo-de biti varovito njegovo ufanje , jer-de on, samo vidivsi-ga , 
padsti na tleh; tojest ako samo i vidi zvir toliko strahovitu, umriti-ćei u 
njem njegovo srdce, i on-će padsti napol mrtav na tleb. Ppvida Eliodoro , 
da niki Kncmotu buduć samo napol oka vidio ćapljuždera, ostadč pripadmit 
od straha; a Celio Aureliano povida, da niki Artemidoro, buduć vidio ćaplju¬ 
ždera spavajućega na pržini, bi toliko pripadmit od straha, da-je ostao po sre 
i za svedjer i bezuman, i bezpametan. , { 
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Coglavje četrdeset i prvo. 


Stidi 


i Bog govoriti o ćapljužderu i —2/>. 


Redak i . Ja nebih htio biti 
toliko nemio, da-ga sbudim; tko 
može odoliti njegovomu pogledu? 

2. Tko-je meni sto prie udilio 
dfr»m« ja odvratim? Sve sto-je 
pćrf nebom to-je moje. 


3. Ja-mu neću prostiti, ili-me 
tko uzmolio osornimi ili timilje- 
nimi rićmi. 

4. Tko-će odkriti lice njegove 
odiće? Usrid njegovih ćeljtistih 
tko-će ulizti? 


1. Mat. pis. ima: nije nitko toliko nemio , da-bi-ga htio sbuditi; 
tko . .... odoliti? sdružen-je tojest ovi redak s redkom 28. pridnjega 
poglavja, i tako govori Bog: buduć ćapljužder toliko ljut, i toliko snažan, 
nye ćovika zdrava razuma, koj-bi-se usudio oli kad miruje razljutiti-ga, oli 
doći s njime na ruke, kad-je iyegovo obličje toliko strahovito, da ljudi, i samo 
vidivšiga, izhode vanka svisti. Ako dakle, hoti zaglaviti Bog, nije ćovika, 
koj-bi mogao pristupiti k ćapljužderu, i doći s njime na ruke, kako-se može 
lipći, koj-bi-se usudio doći prid moje lice, i doći na inad samnora, koj-sam 
primoguć, prisnažan, i u svojem gnjivu strahovitiji, nego-su sve zviri ovoga 
svita? Vidi dakle. Johe, kolika-je tvoja bezočnost, koliko-je nebožno tvoje 
smionstvo! 

2. Buduć ja, govori Bog, od vika, buduć ja sve stvorio, buduć ja gospodar 
svih stvarih, buduć da vladam svakim stvorenjem, tko-je meni ikada sto daro¬ 
vao, da-mu ja imam odvratiti? Tko-se može usuditi đa-me ukori s obzirom 
na moje vladanje, oli da izpita razlog mojih dilah? Vidi, Jobe, koliko-je 
nerazložitft a bas i bezzakonita tvoja tužba, što-te ja nisam za tvoju pobož- 
nost nadario, nego sto-sam-te bas i pedipsao! 

3. Ako-se tko qsudi opriti-se mojim odlukam, oli ako-mi tkp prikaže 
da-sam ja dužan ućiniti-ga čestita, ja-ću njegovo smionstvo oštro pedipsati, 
i pedipsu jedan put odlučenu neću porizati, ili-se on bude samnom osorno 
inadio, ili-me bude umifjeno uzmolio. Ovi redak, ovako iz latinskoga pri- 
nesen, i iz latinskoga ovako iztumaćen, nesklada-se dobro ni s onime, što-je 
bilo rečeno prie, ni s onime, što slidi, jer-je Bog najposli prostio Jobu, 
koj-ga biaše umiljeno uzmolio. Bilo-bi dakle prikladnije prilućiti-se mat. 
pis., koje ima: ja neću muceć propustiti njegova uda, ni dila njegove 
snage, ni urednost njegova resta; tojest, pokle-ti, Jobe, povi.dih ja u 
općeno, koliko-je .strahovit ćapljužder. poviditi-ću sada jednu po jednu sve 
njegove osobitosti, da to-bolje poznadeš, koliko-je moje mogućsfvo, kad ja 
mogoh stvoriti živine takove vrsti. 

4. Odića ćapljuždera nije drugo nego koža, kako i na ostalih živinah. 
Sto-je pak lice ove kože? Nisu o tom skladni tumaćitelji. Jedni drže, da-je 
to ona strana, koja pokriva ćapljužderu njegove prsi, oli vrat izpod donje 
kosirice, i zato da Bog hoti reći: tko-će-mu dignuti s prsnih prsoklop, kakono 
konju? Drugi drže, da Bog hoti poćeti svoje pobrajanje od glaye, i da-se rić 
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8. Jedna-je slipljena s drugom, 
one-se drže medju sobom tako; da¬ 
še jedna od druge nenfožfe 6đ£$!t?. 

9. Njegovo kihanje sjaje kuko- 
no ogattj , njegove-su' oći kakono 
tripavice zore.' 

10. Iz njegovih ćdjtfotih ’tzhoA 
sjajna vatra kakono nažežen« 

glavnje. *' 

1 •• 

. - ** t ' ■ » ■ - i ■ v \ % , 

i , ' t • 

lice ima razumiti za onu kožu, koja prikriva gornju kosiricu, i koja-se, kad 
on zine, navraskuje, jer dapljužder, htedi raztvoriti čeljusti, nemice kosiricu 
donju, nego gornju, koja-mu-se giblje iz pod ocilih. Ove osobitosti neima 
nikakovo drugo živinde. Rekavši dakle: tko«de odkriti lice njegove bdide? 
hott redi: fko-de smit k njemu pristupiti; i svući-mii bnti kožu, koja-mu pri¬ 
kriva gornju kosiricu? — Usrid čeljustih > tojest, tko-de-Se usuditi da stari 
ruke na njegovu gubicu, a bas i u njegove čeljusti Ha izmiri koliko-bi hrtafo 
biti široka ona oglava, kakova ona uzda, koliko dug onf teljržac, i obi pod¬ 
bradak, kojimi-bi-ga zaoglavio, 1 zauzdao? 1 Mfct, pis. ima: nftgo)bu vrhnu 
odufu'tko-bi odkrio? K dvostrucnoj njegovoj uzdi tko-bi pristupio? tojest, 
tko-bi ovomu živincetu postavio kakono konju ruku medju zube 1 , koji-so 
kakono dvostrudna uzda? vidi r. slid. ’’ 1 ' ' 

f Vratnice, tojest kosirice; kad on ove raztvoVi 1 stvara-sfe tolik 
razjaz, da proždire u jedan zalogaj čile jarce, ovne, i’ljhdb. On’fttia'h 
ustfuh okolo 60 velikih prioštrih zubih, koji-sn u tri reda razr^djertf v takb; 
da zubi gornje kosirice upadaju medju zube donje kosirice, i Zato oh prigriza* 
na dvoje i Ijiide i životinu kakono zelenu rodakVti! Ovi zubi bvakp'razrfc- 
djeni, veliki, i oštri, dine strahotu svakomu, koj-fh vidi, i zato govori * Bog,' 
da-je u njegovih zubih strahovitosf. [ f 

, 6. Capljužder imO vis harbat od glave flo repa prekriven dehelimi i 
tvrdim! škriljami, koje-su kakono mali štiti, kojih, jedan jaše da drugom 
tako, da-biš rekao, da-je sve jedan štit, koj-je složen od vode komadah. Ono¬ 
mu, koj-je vidio oli lustre na ribi, oli plode na kudi, nije potriba tumačiti, kako 
ove štite nemože ni prohodati kopje, ni probiti Zrno iz* puške. Mat. 
pis. ima: njegov-jeharbat tvrdi sdU shlopjen tisnim pečatom j tojest one 
škrilje, koje stvaraju njegov štit po harbtu, tako-su lipo medju sobom skfop- 
jdiie, da-biš rekao, da-su kliom zalipljene i 2 apedatiene. 

S. I tako nije moguće, da medju njih projde nra/kfo oružje. 

1,1 9. Kad dapljužder kiše, što-fnd-se sgadja deštO', jeV-iriu-je tigođno 

glbđati sunce, kiše on toh'lcom’zeidinom, da-biš rekao, da-m<i iz horfallZ- 
kadit ognjene iskre. Tripavice zore; dapljužder ima male ali 1 tone 1 
odved vatrene oci, i zato, kad on vadf glaVu iz vode, sjajhosf njegovih očitih 
slicna-je onoj sjajnosti, koju daje rumenilo zore! 


5. Vratnice njegova lica tko-bi 
otvorio? Strahovitost-je u njego¬ 
vih zubih na okolo. 

6. Njegovo-je tifo kakono sli¬ 
veni StU prikriveno lustrami, od 
kojih jedna leži na drugoj. 

7. One-su jedna s drugom slu¬ 
đene tako, da nemože kroz njih 
prođi ni puhaj. 
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11. Iz njegovih nozdrvah iz- 
hodi dim kako para iz sgrianoga 
i vrijučega kotla. 

12* Njegov dah užiže žerpvu, iz 
njegovih čeljustih izlitaju piameni. 

13. U njegovom yratu stoji 
■jegtn'af snagp, prid njime grede 

14. Gušteri njegova t^esa 
sklopjeni-su medju sobom; ako 
on (Bog) spusti proti njemu tris- 


kove, oni-se nemiču s mista na 
misto. 

15. Njegovo-je srdce tvrdo ka- 
kono kamen, i sbijeno kakono ko¬ 
vačev nakov. 

16. Kad-se on diže uzgor, stra- 
še-se aiyeli, i pripadnuti išču da- 
Sfs očiste, 

17. Ako-ga udari mač, on neo- 
pravlja nisto, kako (neopravlja) 
ni kopje, ni prsoklop. 


10. Ugledavši čapljužder lov trči on k njemu tolikom naglostju i 
tolikom žestinom, da-bis rekao da~mu iz čeljustih siva živi oganj. 

11. Čapljužder uteže u se i ajer i vodu , i izmeče-ih nakon malo vri- 
meita iz sebe kroz nos, i tako-biš rekao, da Szhodi para iz zadušenoga vri- 
jučega kotlp, oli dim iz tisnoga dimnjaka. 

12. Čapljužderov dah izlila tako Žestoko i naglo iz njegova grla, da- 
biš mogao njime užeč ugjjevje, kako-ga užiže kovač mišinami. 

13. Vrat-je U čapljuždera toliko debeo, koliko-je debelo i tilo, i buduč 
da on nemože njime krenuti ni na desnu ni na livu, tako-se čini, da-ga on 
drži ukočena radi velike snage. 

■ 14. Sve-je meso njegova tila sbijeno i tvrdo tako, da-biš rekao da-je 

sliveno; i zato kndrbi Bog htio spustiti proti njemu svoje triskove, ne-bi ni 
ovi razstavili njegove guštere, koji-su jedan s drugim svezaui; vidi što re¬ 
kosmo o ričkom konju gori u XL. 12. Mat. pis. ima: sklopjeni-su gušteri 
njepovd mesa; waki-je od njih sdruzen tako, daše nemoze odcipiti; tojest 
u čapljuždera nevisi nikakova stvar, kakono n. pr. visi u volovah podvratak, 
sve-je u njem sbijeno, sve-je zvezano, sve-je kako sliveno. 

4 15. Ako-bi dakle tko i probo njegovu kožu i njegovo meso, ne-bi mo¬ 

gao. probodsti njegovo srdce, koje-je tvrdo kako kamen, i kako gvozdje. Mat. 
pis. w\*:njegovo-je srdce tvrdo kako kamen, sliveno-je kako donji zrvan; 
tojest odveć-je tvrdo. 

16. Redak mučan, koj-je triha iztumačiti pomočju matičnoga pislma, koje 
ima: kad-se on diže uzgor t strase-se i vitezu)odpripadnutja ostaju izne- 
svisijeni; rič-bu (eljm), koja čestokrat znači bogove, i koju lat. prin. print 
angeli , znači takodjer hrabre i prijake ljude, viteze, goleme junake; a rič 
*monn* (jithatau), iz korotaa non sagrišio-je, u V. tvoru znači, i ocistiose - 
jo od griha , i ostao-je iznesvistjen, zablenut, pripadnut Hoti dakle naš 
pisalac redi: da, ako čap^užder čini svedjer i svakomu strahotu, čioi-ju još 
veČe onda, kad on, ugledavši što-bi mogao uhvatiti i proždriti, uzdiže uzgor i 
glavu i rep, kako dva jidra, i kad leti kakono vitar, i zato vidjv£i-ga ovukova 
biže i najhrabriji vitezovi drhtjuči od straha. 
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18. £)n-bo gleda gvozdje ka- 
kono slamku, a mid kakono gajilo 
drvo. 

19. Njega nemože protirati 
sirila«?, kamen izhitjen iz praćice 
njemu-jc kako qlamka. f 

20. On čini da-je mlat slamka, 
i ruga-se onomu, koj mase suli¬ 
com. 


2,1. Pod iyime~so sunčani zdra- 
ci, on sUjre sebi zJato kakono glib. 

22. On čini da jporntaidiilH- 
na vre kakono lopuža, 4 on 
čini da ona kipi kako da-se vari 
pomast, t 

23. Za-iyirae ostaje put avit^o, 

i pučina vodah kaže-se kako sidi- 
nav H- ; , 


17. Ni praokloj); mat. pis. ima: ni sulica; hqt\ tojest^eći, da, ako- 
bi-setko oklopio i oboružao svakojakim oružjem, ne-bi mogao čapljuždera 
ni pogubiti, a bas ni raniti, ni shraniti svoj život. 

18* Njegova-je koža toliko tvrda, da-ju nemože probodsti ni gproadeno 
ni mideno oružje, i zato-je najoštrije oružje za njega kako lagahna slamka, 
a najtežja batina kakono štapić. 

19. Ako neprudi proti čapljužderu oružje« kojime vojnik bojuje zbliza, 
neprudi ni ono oružje, kojime on bojuje iz daleka, kakono-je strila izhitjena iz 
Iđka, i kamen izhitjen iz praćice. Koliko-je žestok udorac kamena iz praćice 
vidi I. kn. Sam. XVII. 39, 

20. Rugaše; tojest on nećuti nikako vi udorac, već slidi svoje dtlo 
bez ikakva straha. 

21. Kako-se capljužder nestrasi nijednoga oružja, tako on nehaje ni 
za nijedno mito, ni za ikakvo izvansko dobro, i zato on po niki način tlači 
sunce, a gazi i pleše zlato kako glib. Mat. pis. prinose jedni ovako: pod 
rtjime-su oštrine čripa, on stere oštre stvari svrhu gliba; toiest, eapljužder 
ima toliko tvrdu kožu, da spava i počiva i na najoštrijih stinah isto kako na 
mekom glibu, oli na sitnoj pržini. Drugi prinose ovako: on meće padaše 
svaku oštrinu kovača , on stere u glibu sve što-je bodeće; tojest, on-se ne- 
straši nikakova oružja, koje-hi mogao učiniti kovač, jer-ga nemože nikakovo 
rthižje iii posići, ni probodsti. Treći pak prinose ovako: pod njimesu oštre 
groblje , on čini brazde u glibu kakono vršna : kola; tojest, on ima pod 
sobom četiri noge, i kad on po mekom glibu grede, upadaju-mu noge u glib, 
na kojem-se čine brazde kakono na polju v kud-je prošao lemiš, oli na guvnu 
ktiđ-su prošla vršna kola; o kojih vidi II. Sam. XII. 31. 

22. Capljužder uteže u-se i opet izmeće iz sebe i ajer i vodu, i zato, 
kad-je on s glavom vanka vode, izhodi iz njegovih nozdrvah voda smišana s 
a jer om, i stvara oni dim, o kojem gori r. 11; kad-je on pak s glavom pod 
vodom, tada-se stvaraju u vodi glogoji i pina kakono ii kotlu na žestokoj 
vatri. Kako dakle capljužder izmeće vodu iz nozdrvah i kad čini glogojepod 
vodom, i kad muti vodu rike tja do dna, tako ista nastaje mutna. zamišana, i 
crna kakono-je pomast, koju kuha likospravitelj za nemoćnike. 

23. Kad čapljužder pliva po skorupu vode, ostavlja on za sobom svitao 
put, tojest laštcnu vodu, isto kako-ju ostavlja za sobom brod, koj jidri; no- 
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24. Nije na zemlji jakosti, ko- 
ja-se može njegovoj prilikovati, 
•n-bo-je tako učinjen, da-se ne- 
straši nikoga. 


28. On gleda na sve, sto-je 
visoko, on-je kralj svrhn svih po¬ 
nositih Ijudih. 


Pogiavje četrdeset i drogo. 

izpovida Bogu i drugi put da (naše nerazloiito besidio* i prosi da - 
mu prosti njegova pomanjkanja 1 — 6; Bog-mu prašta* i on+e moli prid 
njime i za svoje priatelje 7 — 9. Job stiče podpuno zdravlje , « iestitost 
veću od prvašnje* i umire u prilipoj starosti 10 — 16. 

Redak 1. I odgovori Job i sam ja govorio nes visino, i ono, 
reći: sto mnogo naditodi moje z&anje. 

2. Poznajem, da ti možeš sve, 4. Slušaj dakle, ja-ću govoriti, 
i da nije misli, koje ti nepoznaješ. ja-ću-te pitali, a ti-ćeš-mi odgo- 

3. Koj-je oni, koj-bi mogao varati, 
skriti odluku bez razuma? Zato- 


gama pak i puhanjem uzrokuje on toliku pinu, da-se okolo njega bili vod 51 
kakono vlasi na starom ćoviku, i zato-ju naš pisalac zove sidinavu . 

24. Neima ni medju pticami baš i najgrabežljivijimi, ni medju zvirmi 
baš i najljutjimi, ni medju ribami baš i najstraliovitijimi, koja-hi-se mogla 
s njime ogledati, a kaino-li pridobiti-ga, jer nije nijedne, ni koja^-je prikrivena 
tvrdimi škriljami, kako-je prikriven on, ni koja može živiti i na kopnu i u 
vodi, kako žive on, ni kojo-je jaka i brza, kako-je jak i brz on, i zato imadu- 
se njega bojati sve druge živine, a on neima-sc bojati nijedne. 

25. Ćapljužder nepoznaje nad sobom gospodara; on gleda sve ostale 
živine kako sebi podložne; on-se drži da-je kralj svake ćetveronožne živine, 
svakoga baca, svake morske nakaze, jer on može nadvladati sve one, koji- 
hi-se mogli uzniti oli radi svoje jakosti, oli radi svoje brzine. Na svrbi ovoga 
poglavja nadostavlja Jarchi slideće rici: kako-si dakle mogao muditise* da 
zacmeš toliko smionslvo , dasi htio rastaviti inad proti meni , koj stmrih 
bistva toliko zamiri ta* koliko sn morski konj , i ćapljuzder? 

2. Izpovida Job da-je posve nadvladan, ter govori: vidim. Bože, pozna¬ 
jem, i izpovidam, da-si ti primoguć i primudar u svem, i zato evo-me da-se prilu- 
ćim u svem tvojoj volji nepotnživši-se ni malo na ono, što budeš na-me spustio. 

3. Biaše ove rici rejiao isti Bog gori u XXXVIII. 2, da ukori Joha. Job 
dakle, spomenuvši-se ukora sebi učinjena, govori: ja-sam ono bezočno stvo¬ 
renje, koj-se usudili izuvidifi tvoje odluke, i kuj hotih po niki način zapisati-ti 
način, kojime-biš imao nadarivatj i pedipsavati ljude; i tako nenahoded ja 
kraja ovoj za moju kratku pamet zamršenoj stvari, usudib-se da-se potužim 
na tvoju pravednost. Sada dakle naučen po tebi izpovidam, da-sam nesvistno 
besidio, i da-sam htio razložiti o stvarih, kojih nepoznavah. 

4. Izpovidam, da neću prosloviti rici, nego da-te uzmolim da-roe naučiš, 
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5. Ja-sam došle ušima slušao o vično pridamuom, kako-je rekao 
tfebi, »Ii—te sada vidim svojima moj sluga Job. 

očima. 8. Uzmite dakle sedam junacah, 

6. I zato ja osudjujem sebe i sedam ovnovah, i pojdite b vfto- 

istoga, i evo-me da učinim pokoru jemu slugi Jobu, i prikažite-ih na 
u pepelu i u prahu. svežgauje za-se; neka-se pak moj 

7. Polde Jehova biaše izrekao sluga Job uzmoli za-vao, i ja-eu 
ove riči Jobu, okrenft on svoj imati obzira na njega, da-vara 
govor k Elifazu Temanjaninu i rečč: nebude zapisana vaša nesvistnost, 
ja-sam kruto razljutjen proti tebi, nebuduć vi pridamnom rekli što-je 
i proti dvama tvojima priateljima, pravo, kako-je rekao moj shiga 
jer vi niste rekli ono, sto-je pra- Job. 

kako-se imam podniti u svojoj bolesti, o kojoj znadem da-si-ju ti sa svim 
razlogom na-me spustio, dopusti-mi dakle, da-te umiljeno upitam, i dostoj-se 
odgovoriti-ini. 

5. Ja došle nisam poznavao tvoje mogučstvo i tvoju mudrost, nego na¬ 
činom posve neizvrstuim. Ali sada, pokle-si-tne ti naučio, pokle-si-mi ti 
otvorio oči moje pameti, poznajem ja tvoje izvrstnosti mnogo bolje, i čini- 
mi-se, da-ih vidim izredjene prid svojima očima. 

6. Ja dakle poznajem svoju krivinu, ja izpovidam da-sam dostojan 
težke pedipse, i zato-se ja isti po sebi podlagam težkoj pokori, koju-sam 
odlučio učiniti. 

7. Niste rekli ono sto-je pravično . . . .; ovimi ričmi negovori Bog, 
da nebiaše Job ništo rekao nepravična, nego da Elifaz i njegovi drugovi biahu 
krivije sudili o Bogu nego biaše sudio Job, i evo kako: Job biase-se potužio, 
da medju njegoviini grisi i medju pedipsom, koju podnašu, nije nikakove pri¬ 
kladnosti, kad Elifaz i njegovi drugovi biahu navalili na Joba, i biahu-ga 
okrivili od svakoga i najgrdjega bezzakonja, i biahu rekli, da-bi Bog bio 
nepravedan, kad on ne-bi učinio da Job podnosi onu bolest tako prikladnu 
za svoje grihe. Job biaše rekao, da Rog za uzroke njemu pozuane spušta i 
dobra j zla kako na dobre tako i na opake, kad Elifaz i njegovi drugovi biahu 
rekli, da Bog spušta zlo samo na opake, a čestitost samo na pravične, i biahu 
tako zanikali božje providjei\je. Job, stisuut od priljute bolesti, biaše-se po¬ 
tužio na neprikladnost pedipse, a ništa više, kad Elifaz i njegovi priatelji, 
nebivši od nikoga potaknuti, biahu rekli stvari, koje vridjahu i božju svetinju, 
i božju mudrost, i božje providjenje. 

8. Broj sedam bio-je još u pridavno vrime držan za stvar prizamiritu; 
vidi I. Mojs. XXI. 28. — Pojdite k mojemu slugi; nehtl Bog, da-mu ona 
troica prikažu svojima rukama svežganje, jer biahu krivci prid Bogom, nego 
hotl da-ga za njih prikaže Job, koj biaše čovik pravedan, koj svojom bolesna 
biaše izplatio sve što biaše dužan za svoje grihe, i koj-se tako biaše očistio. 
Hotl dakle redi Bog: neču ja, da-se vi za-se uzmolite pridamnom, jer-vas 
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0. I otidoše Elifaz Temanjanin, 
Baldad Šuhjanin, i Sofar Naama- 
ijanio, i nčiuiše kako-im biaše 
naredio Jehova; i primi Bog Jo- 
bovo lice. 

10. I buduć-se Job uzmolio za 
svoje priatelje, pogleda Bog na 
pokoro Joba* i povrati-mu dvostru¬ 
ko svega onoga, sto-je imao prie. 

11. I dojdose pohoditi-ga sva 
njegova bratja, i sve njegove 
sestre, i svi njegovi prvašnji 
znanci, i blagovaše s njime' kruha 


u njegovoj kući; i krećući glavom 
svrhu- njega obveseliše-ga radi 
svakoga zla, boje Jehova biaše 
spustio na njega, đavši-mu svaki 
po jedpu ovcu, i po jednu zlatnu 
obušnicu. 

12. I blagoslovi Jehova Joba 
poslidnjih dnevah bolje nego 
prvaŠnjih tako, da on steci ćetr- 
naest tisućah ovacah, šest tisućah 
kamelab, tisuću jaramah volovah, 
i tisuću magaradi; 

13. I sedam sinovah, i tri kćeri. 


ne-bih uslišao, i zato, ako želite utišiti moju pravdu, učinite, da-se uzmoli 
za vas pravedni Job, i tada-ću-se ja, imajuć obzira na njegovu pravednost, 
ganuti pravna vam na milosrdje, i neću spustiti na vas onu pedipsu, koje- 
ste-se učinili dostojni. 

9. Primi; tojest imao-je obzira na njegovu pravednost, uslišao-je 
njegove molbe, i prostio-je njegovim priateljem njihovo pomanjkanje. 

10. Međju ostalimi dobrimi i kripostnimi Jobovimi diU pobraja sveti 
pisalac i ovo, da-se on biaše uzmolio za svoje priatelje, koji-se bi ah u s njime 
nepriateljski podnili, i koji namisto da razvesele njegovo žalosfoo srdce, 
biahu-ga još veće ogorćali krivimi potvorami. Mat. pis. ima: i uzmolivSise 
.... Joba, i promini Jehova nevolju Joba , i povrati~mu .... prie; tojest 
obrati njegovu nevolju u čestitost, a njegovu bolest u Zdravlje. 

11. Čuvši Jobovi rodjaei i priatelji da on biaše opeta stekao 

zdravlje i priveliko imanje, dnjdoše da-ga pohode, i da-se u ovoj prigodi 
raduju a njime, što-ga Bog biaše oslobodio od tolikih nevoljah, i hadario 
svakim dobrom. Poniše-inu pak uz to svaki štogod u darove, da-se pripofuće 
njegovoj milosti, i da-ga pritegnu da-bi-ih držao u brojtk svojih dobroćudnih 
rodj4kah i priateljah. Ovi dar'biaše oH ovca , kako ima latinsko pvmesertje 1 
ovem unam , oli janje, kakono hoće drugi, oli pinez, kako drže treći, (jer ste 
ovo može značiti rić ksita), buduć da-je bila na komadu zlata, oH 

srebra, oli mida skovana oli prilika ovce, oli prilika janjca, i zato-je odovod 
nastalo latinsko ime pecunia, a slavjansko novac> složeno od na i ovca 9 
tojest komad rude, na kojoj-je slika ovce. Drugi-je dar bio obušnica; ovako 
iz latinskoga, koje ima inaurem unam , ali rić jud. (nezem) snaći ono^ 
smiču, tojest onu zapinjaćo, koju nose iztokostranci o ošitu nosa; vidi 1* Moju. 
XXIV. 22, 

12. 1 tako Bog povrati Jobu sve u dvostrukom broju. 

13. Nedade Bog Jobu dvostruki broj sinovah i kćerih, jer Jobova žena, 
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14. I nazva ime jednoj Dan, 
ime drugoj Kasia, a ime trećoj 
Kog lipomasti. 

15.1 tako nebiaše u svoj onoj dr¬ 
žavi ženah tako lipih kako biahu Jo- 
bove kćeri; i dadč-im njihov otac dio 
baštine isto kako i njihovoj bf-atji. 


10. I poživio-je Job zatim 
sto i četrdeset godištah , i vi- 
dio-je svoje sinove, i sinove 
svojih sinovah tja do četvrto¬ 
ga kolina, i umro-je star, i pun 
danah. 

i 


koja biaše jurve rodila deset diče, nebiaše u stanju roditi-ih opeta više od 
deset. v 

14. Ova imena nezuaee drugo nego veliku lipotu Jobovih kdertb, jer 
s obzirom na prvu, koja bi nazvana Dan , znamo, da ovo ime biliži lipotu, i 
zato-se kod sVih pukovah govori: onu-je lipa kako dan . S obzirom na drugu 
kćer, koja bi nazvana (kciah), latinski Ćassia , vode priugodna Vonja, 
njezino ime znamenovaše onu ugodnost, koju duti covik, kad vidi koju stvar 
u sebi lipu. S obzirom na tredu kder, koju Job nazva \ip v (keren haftik), 
latinski Cornustibii, rog lipomasti , nazY&-ju otac ovim imenom, da »treće 
skup svake lipote; jer kako žene onih državah običavahu, htedi biti još lipse, 
pomazati i oci, i jagodice, i ostala uda tila, a navlastito vrat i ruke, tako Job, 
nazvavši svoju kder sud pomasti , hoti redi, da ona imaše u naravi sve ono, 
što druge ženske glave iskahu steci mažudi-«se pomastju. 

15. Tojest ne samo nebiaše nijedne lipse od njih, nego ni onoliko lipih 
koliko biahu one. — Dio baštine; nebiaše običajno, da kćeri prime dio 
baštine, nego biaše običajno, da-ju prime samo sinovi. Vidi-se dakle, da blago 
Joba b\ neizude, kad njegovi sinovi podniše u miru, da i njihove sestre prime 
dio baštine kako i oni. 

16. Sto i četrdeset godištah; koliko-ih-je u sve pozi vio? Sv. pismo 
nagovori o tom ništa. Povida ništanemanje grčki prinesitelj, da-je Job posli 
bolesti živio sto i sedamdeset, a u sve dvi sto i četrdeset godištah. — Vmro 9 
pokle biaše bogoljubno i pravedno živio dugo vrime u najlipšoj čestitosti, i 
pokle biaše njegova narav cida mnogih godištah oslabila, i pokle biaše izgu¬ 
bila svoju jakost, pojde on bez ikakve bolesti s ovoga svita na drugi, da uživa 
ondi ono vikovićno blaženstvo, koje-je shranjeno svim onim, koji pravedno 
živu, i pravedno umiru. Ovu istu pohvalu daje Mojses Ahrahamu u I. kn. XXV. 
8, i lsaaku u I. kn. XXXVI. 29. 
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II glivim piša« i ■ (Maženja 


Na »truniti 

u brazdi 

krivutisnutu 

popravi 

31 

5 ozdola 

VIII. 2. 

XVI. 41. 

226 

12 ozgora 

Zerše 

Zerse 

233 

5 ozdola 

IV i IV 

IV. i VI. 

234 

2 „ 

štovahu imahu 

štovahu tudje bogove, imahu 

289 

19 

povrativši sekući 

povrativši-se kući 

424 

13 „ 

njihovi 

njihovih 

430 

19 » 

Semei-a 

Semei-a 

436 

3 oKg. s desne osamnjenju 

osamnjenu 

462 

i . 

Poglavje * 

Poglavje I. 

459 

3 ozg. s 

live neproslo vivši 

neproslovivši 

465 

19 ozdola 

ukripo 

ukripio. 

491 

2 „ 

koje-bihja 

koje-bih ja 

566 

21 . 

priživili 

priživile 

593 

9 . 

žešća 

žešća 
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Uviti pritlbrojeuja. 

1. Ovoga-ee dila slidit izlaziti svakoga miseca barem dva snopića po šest 
listovah (arakah) u osobitom umotku; cilo-cedilo biti gotovo do dva go- 

*dišta, ako ne bude nepridvidjeuili zaprikah. 

2. Cina-je svakoga snopića s umotkom 30 kr. srebra, koja-će, pokle dilo bude 
sgotovljeno, biti povišena na 40 kr. Biti-ce snopićah okolo 70, i tako 
čina svega dila biti-će okolo 33 fl. srebra. Moljeni-su (P. N.) gosp. prid- 
brojriici, da za jednu posilku, tojest, za 12 listovah blagoizvole unaprid 
poslati činu pridbrojenja, i to radi privelikib troškovah za Tiskarnicu, koja 
hoće da bude unaprid platjena. 

3. Svakomu-ce slogu (kojih-ce biti 12—14) bili nadodana kamenopisana 
slika utvorena po izvodnih slikah priglasovitoga slikara Ha fada Sa mio, 
koje-se nahode u Vatikanu u Kimu, i po slikah urizanih od urizalcah prve 
ruke. Ova-ce slika biti dana g. g. pridbrojnikoin na dar, a ostalim-ce-se 
prodavati za 10 kr. srebra. 

4. Svaki, koj želi imati ovo dilo rnože-se pridbrojiti u svih nadbiskup, i 
biskup, pisaonicah (koje-će to blagostivo primiti); u ces. kr. dvor. i obšt. 
Tiskarnici; i kod izdatnika u Beču, Schulhof Nr. 413, i to samo pismom 
oproštenim od poštarine. Svaki pridbrojnik neka izvoli bistro napisali 
svoje ime, prizime, nazov, i pribivalište, jer-ce u zadnjem snopiću biti 
utisnuta imena svih pridbrojnikah za dugovićnu uspomenu. 

3. Koj podpiše na 13 iztisakah, ili sakupi 13 pridbrojnikah primiti-ce jedan 
iztisak na dar. 

U Beču na 15. Ožujka 1859. * 
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SVETO PISMO 


STAROGA I NOVOGA UVITA 


IZ UTIMIMA 

S OBZIROM NA MATIČNE KNJIGE 


I7.BISTRENO I IZTUMAĆKNO 


pu 

IVAHU MATI JU SSABIĆU, 

SVETOGA BOGOSLGVJA NAUČlTRLJU. 

DAVNIHAM SVETO«A PISMA, UVODJENJA U SVETE KNJI6E STAEOOA UVITA, NJIHOVO«A TUMAČENJA, I IZTOKO- 
STEANSEIH JEZIEAH U OfĆENOM SIMKNiItU U ZA Dl U »IV&BM U&TEUU, I OST. 


SLOG PETI, 


KOJ SADRŽAJE 

KNJIGU SPIVANJAH. 


S POTVBDJENJEM PR1SVIT. I PRIPOŠT., OD S. RIMSKE STOLICE UOBLASTJEMH, B1SKUPAH. 


U BEČU, 1859. 

IZ. C E S. KR. DVORNE I OHŠTENE TISKARNICE. 
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GLASOVITOMU DOSTOJANSTVU 


NADIZVRSTNOGA PRISVITL. I PRIPOŠTOV. GOSP. GOSP. 


JOSIPA KUNSZT, 


MATBROGBAD8KE E 0 L 0 Ć E 0 - B A Ć E E CRKVE 

NADBISKUPA; 

BISKUPI AH V. VAHADINSKE, ČANADSKE, I ERDELJSKE 

PRVOSTOLNIK A; 

BLAGOIZBRANOGA BEDA CESARA LEOPOLDA 

VELIKOGA KRIŽA VITEZA; 

NJ. CE8. KRALJ. APOSTOL8KOGA VELIČANSTVA 

»IMTTHIMi TAJIM! Tlfalli; 

I T. N.; I T. N.j 


ZA DOKAZ PRIČASTEĆEGA PODNAČALJA, 
I ZA ZNAK PRIPONIŽENE POČASTI 


OVI PETI SLOG 
p. p. p. 


BLAG08LGŽEVNI SLOZITEU. 
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Kijiga SpivMjah. 

§. 1. Odkud pivanje, igranje, i udaranje u romonito orudje? 

Ćoirik, oboren po Adamovu grihu u duhovnu i u tilesnu nevolju, ima 
provoditi svoje vrime na zemlji u mnogovrstnih neugodnostih. Slobodno-mu-je 
sasvimtim i da-se oženi, i da složi obitil, i da sagradi kućah, i da nasadi vino- 
gradah, i da steče imanja i blaga, ter tako da usrid nevoljah, u kojih-bi 
tugovao, imade i prigodah, u kojih-bi-se veselio, jer i lip porod zdravih 
sinovah, i pribivanje u lipih sgradah, i obilno sakupljene litine u vinu, ulju, 
i žitu, i velik broj krupne i sitne životine pribavljaju čoviku prigodah, u 
kojih-se navadno veseli i raduje. Ovo veselje i ovu radost pokazuje on 
izvanskim načinom, a navlastito pivajuć i igrajuć, jer-ga na to steže ista 
narav, koja-je ovu podobnost usadila u srdce i nerazložite živine; Yidimo-bo, 
da i janje, kad-se-je nasisalo, poskakuje od veselja pokraj svoje matere, i da 
ptica pokazuje svoju radost pivajue u dubravi. Covik, razborito stvorenje, 
očituje svoje veselje i svoju radost, koja-mu-je sgriala i srdce i pamet, ne 
običajnimi ričmi, nego besidami, koje-mu stavlja u usta ono uzdignutje duha, 
od kojega-je zanesen, i zato-su njegove beside, u takovoj prigodi spivane, 
različite od besidah izrečenih u drugih prigodah, u kojih nije zanesen od 
uzdignutja duha, i odovud nastade razlika medju prostoslovjem , kojime-se 
coviku opčenosluži, i medju pisnoslovjem , kojime-se covik služi onda, kad-je 
jako ganut oli od koje tuge, oli od koje radosti. Evo zašto nahodimo, da-je 
Lamek htio pisnoslovnimi besidami utišiti svoje dvi žene^ koje biahu priuzete 
od straha (I. Mojs. IV. 23); da-je Noe htio navistiti Semu i Jafetu svaku 
čestitost, a Kamu (u osobi i obitili Kanaana) svaku nesgodu pisnoslovnimi 
besidami (I. Mojs. IX. 25—27); da-je Jakov pisnoslovnimi besidami navistio 
svojim sinovom, što-bi-se svakomu od njih s vrimenom sgodilo (I. Mojs. 
XLIX); da-je Mojses, prošavši zdrav i čitav priko crljenoga mora, složio i 
ispivao pismu hvaluzdavanja Jehovi pisnoslovnimi besidami (II. Mojs. XV.); 
da-je isti Mojses upelio puku, da ne-bi svrgli s pameti onih dobrostivostih, 
koje-im biaše pokazao Jehova, služivši-se pisnoslovnimi besidami (V. Mojs. 
XXXII.); da-je pisnoslovnimi besidami i Josue zapovidio suncu i misecu, da-se 
za koje vrime nemaknuprama zapadu (kn. Još. X. 12), i Debora da-je zahva¬ 
lila Jehovi na zadobitju (kn. Sud. V.), i Ana da-je zahvalila Bogu na udilje- 
noj plodnosti (I. Sam. II.), i t. n. 

Covik, bitje razborito, stvoreno za svrhu mnogo plemenitiju od one 
svrhe, za koju bihu stvorena ostala bistva, uije mogao biti zadovoljen ovima 
dvima osobnostima, koje-je narav dala i nerazložitoj živini, i zato-je on htio 
izaći iz onoga okoliša, koj-mu-je zabiližila narav, i hotio-je razpružiti svoj 
razumni duh, i svoju razboritu misao i višje, i širje i dublje, i tako-je tekom 
ne odveć duga vrimena iznašao i romonito orudje, uz koje-bi pivao svoje 
pisme, i kojime-bi sdruživao svoje igranje; nahodimo-bo u I. Moj.IV. 21, da-je 
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Jubal, 600 god. prie potopa, iznašao romonito orudje, u koje-bi-se udaralo 
štipjući prsti raztegnute žice, oli tarući po njih lučićem, i u koje-bi-se pu¬ 
halo, a u istoj kn. XXXI. 27, da-je Laban htio odpratiti svoga zeta Jakova 
pivajuć i udarajuć u romonito orudje, tojest u bubnje, i u brenčulje. Da-se 
ove tri sestre, pivanje, igranje, i udaranje u romonito orudje tekom vrimena 
i razpružiše, i da stekoše svedj to-veću fzvrstnost, dokazuje svaki narod, i 
svaki puk. 

Izvrstnih i pisnikah, i igralacah, i udaralacah u romonito orudje biase 
u nč malom broju i u israelskom puku prie, nego-ga Mojses biase izveo iz 
Ejipta, i zato on, dajuć naredbe, kako-bi Israelovi sinovi štovali blagdane 
dneve (koji-se zvahu još prie toga ,an [hag, haghn], jer koren ove rici 
hagag znači igrao-je kolo , veseliose-je ), nezapovida ni da pivaju, ni da 
igraju uz romonito orudje, jer to činjahu sam? po sebi, nego naredjuje Sve¬ 
ćenikom, da u prihodjenju blagdanah sdruže bogoštovje trubeći i oni u 
srebrne trublje. 

David, koj-je bio i vrlovit i kripostan kralj, hteći dati bogoštovju lipšu 
veličnost, hofi sastaviti stalno skladno-pivanje i skladno-udaranje u romonito 
orudje za s. Nadstor, i za s. Hram, i zato on, buduć i vridan pisnik i vridan 
udaralac u brenčulju, odluči 4000 Levitah, koji-bi u s. Nadstoru, a poslie u 
s. Hramu pivali s. pisme (I. Dnevosg. XXIII. 4, i slid.). Ovih 4000 pivalacah 
razdift on u 24 družbe, pridstavi svakoj družbi vlastitoga poglavara (uzamši 
za to kojega od Hemanovih oli Asafovih oli Iđutunovih sinovah), i jeda¬ 
naest urednikah, i tako-ih ukupno bi 288. Ovih 288 urednikah stavi on 
pod zapovid triuh upravitelja!? Hemana, Asafa, i Idutuna, i, kako biahu vridni 
i izvrstni udaraoci i ova tri upravitelja (Heman udaraše u kleplosnice, Asaf 
u gudajke, a Idutun u brenčulje), i onih 285 urednikah, tako nahodimo u 
nadpisih Spivanjah, da mnoga Spivanja bihu ovim osobam narečena, i da na 
čelu nikih Spivanjah bi opomenuto, i uz koje-bi romonito orudje imalo biti 
spivano koje Spivanje, isto kako-se nahodi i sada kod nas i per violino , per 
clarinetto , per hautbois ; i pel tenore , pel »oprano, i t. n. 

Spivalište bi žertvištu s iztočne strane, i u njem pivahu tri družbe, 
jedna u sridi, složena od Kaatovih poslidnikah pod upravom Hemana; druga 
s desne strane, složena od Geršonovih poslidnikah pod upravom Asafa, a treća 
s live strane, složena od Merari-evih poslidnikah pod upravom Idutuna. Ovi 
upravitelji i ovi urednici nepivahu svi svaki dan, nego pivaše samo na izmi- 
nice jedna družba iza druge, izminjujući-se svakih sedam danah. Prigodom 
pak velikih blagdanah pivahu skupa sve 24 družbe sa svojimi urednici, i 
upravitelji, s kojimi-se u toj prigodi sdruživahu i Svećenici trubeći u srebrne 
trublje, i zato o velikih blagdanih skladno-pivanje, i skladno-udaranje u romo¬ 
nito orudje u s. Nadstoru, a poslie u s. Hramu, biase prizamirito; vidi I. Dne¬ 
vosg. V. 13, i slid. 

Buduć s judejskim pukom bili povedeni u sužanjstvo i Levite, pristadč 
kod njega i pivanje, i udaranje u romonito orudje za bogoštovje, ali ne pristadč 
ovi lipi zanat, koj Levite htiše uzdržati i u sužanjstvu, i zato nahodimo u kn. 
Esdre II. 65, da-se-je medju ostalim pukom povratilo u Judeu 200 pivalacah, 
i da b\ opeta pripouzet stari običaj štovati Jehovu u s. Hramu pivajući i uda¬ 
rajući u romonito orudje; vidi kn. Neh. XII. 27—45; I. Makab. IV. 54; 
XIII. 51. 
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Da -80 pak i piva oci, i udamoci o romonito orudje imali svoje biližke 
(notas musicales)> na primir kojih-bi imao i pivaiac, i udaralac oli uzdignuti 
oli sniziti svoj glas. i svoj romon, nije ni da posumnjimo. Ali koje, i kakove 
bihu ove biližke, nemamo, jer poginuše po sve; one-bo brazgotine, koje-se 
sada nahode u matičnom pismu, nisu drugo nego nadslovci. BI uzdriana 
samo jedna, ali ni biližka, nego ric Selah ^P, koja u Spivanjih, i to na svrbi 
redka, prihodi 71 put, a u kn. Habakuka 3 puta. Što znaci ova ric, o čem-se 
inade tumačitelji, nije triba da-se o tom zadržajemo. 

§. 2. Sakup Spivanjah. 

Biahu-se Judeji jos sa f)avidova života uložili, da skupe sva Spivanja, 
kojih mnogo biase bas za Jehovino štvoje složio David, da tako imadu skup¬ 
ljene ujedno sve s. pisme, ali-ih nebiahu skupili onoliko, koliko-ih-je sada, 
niti ooda rečene pisme biahu razdiljene u V. knjigah, kako-je bilo učinjeno 
posii sužanjstva babilonskoga. Buduč-se tojest puk povratio u svoju otačbinu, 
uložl-se navlastito Esdra, da bude opeta uveden stari običaj bogoštovja u 
s. Hram, koj biahu pripouzidali, i zato-se stavi koj bogoljubni oli Svečenik, 
oli Levita da skupi sve pisme, koje biahu složili i David, i Asaf, i koj drugi, da 
imadu svedjer na ruci, sto-bi Levite u svakoj prigodi pivali. Kako pak ovaj 
sakup bi učinjen do pet putah, tako u knjigi Spivanjah, koja-je samo jedna, 
i koja sadržaje 150 Spivanjah, prihodi pet manjih knjigah, kojih prva ima 41 
Spivanje (1—XLI); druga 31 (XLII—l,XXII); treča 17 (LXXII1—LXXXIX); 
četvrta 17 (XC—CVI); a peta 44 (CVII—CL). Kako pak prva od rečenih 
knjigah ima 37 Spivanjah (III—IX.. XI-XXXII., XXXIV—XLI) s nadpisom 
Davidovo , a 4 Spivanja (I. II. X. XXXIII) bez imena pisnika; i kako-ih druga 
knjiga ima 7 (XLII. XLIV—XLIX) narečenih Korinim po*lidnikom;2 (XLIII. 
LXX1) bez nadpisa, 1 (L) s nadpisom A safovo 9 18 (LI—LXV. LXVIII. LX1X. 
LXX) s nadpisom Davidovo , 2 (LXVI. LXVII) bez imeoa pisnika, a 1 (LXX1I) 
s nadpisom Salomonovo; kako-ih treća knjiga ima 11 (LXX11I—LXXXIII) s 
nadpisom Asaf ovo, 3(LXXX1V. LXXXV. LXXXVU) narečena Korinim poslid- 
nikom, 1 (LXXXVI) s nadpisom Davidovo , 1 (LXXXVIII) s nadpisom Hema- 
n&vo, a 1 (LXXX1X) s nadpisom Etanovo; kako-ih četvrta knjiga ima 1 (XC) 
s nadpisom Mojsesovo , 14 (XCI—C. CII. CIV—CVI) bez imena pisnika, a 2 
(Cl. Clll) s nadpisom Davidovo; kako-ih peta knjiga ima 15 (CV1II—CX. 
CXXU. CXXIV. CXXXI. CXXXIII. CXXXVIII. CXLV) s nadpisom Davidovo , 
1 (CXXVII) s nadpisom Salomonovo , a 28 (CVII. CXI. CXXI. CXXUI. CXXV. 
CXXVI. CXXVIU. CXXX. CXXX1I. CXXX1V—CXXXVU. CXLVI—CL) bez 
imena pisnika, tako možemo sa svakim razlogom zaglaviti, da-je onaj, koj-je 
skupio Spivanja, htio najprie skupiti samo ona, koja biase složio David; da-je 
drugi put htio učiniti palitak Davidovih Spivanjah, a da-je uzeo i nikoliko 
Spivanjah složenih od drugih pisnikah, i zato na svrbi druge knjige 
nadostavlja: svrha Davidovih molitvah; da-je on treči put htio 
skupiti sva ostala Spivanja, koja-je mogao nači; da-je četvrti put htio 
skupiti ona Spivanja, o kojih-se nezna tko-ih-je složio; a da-je peti put htio 
učiniti palitak svih Spivanjah, koja-bi našao. Evo uzroka, zašto niki komadi 
jednoga istoga Spivanja prihode dva puta; vidi Spiv. XIV. i LIH; Spiv. 
LVII. i CVffl. 
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§. 3. Nadpisi Spivanjah. 

Sva Spivanja dakle, izvan dvadeset i četiri, imadu svoj nadpis, koj po- 
vida oli ime pisnika oli ime urednika, kojemu-je bilo isto Spivanje narečeno, oli 
način, kojime-bi isto Spivanje imalo biti spivano, oli romonito orudje, uz 
koje-bi bilo spivano, oli i više takovih stvarih. Sve ove nadpise, kakovi-se 
oni dan današnji nahode, neupisaše isti pisnici, jer premda-je istina, da svi 
iztokostranci, složivši koju pismu, pridstavljaju-joj svoje ime, istina-je tako- 
djer i ovo, da-se sadržaj svake pisme ima skladiti s imenom pisnika; ali-se 
nadpis svih Spivanjah nesklada s imenom pisnika, kojega povida; dakle-je 
triba zaglaviti, da-je pripisatelj Spivanjah nika imena pisnikah propustio, 
nika prominio, oli onda, kad-ih skupljahu, nadostavio. Sto pak spada na 
ostalo, što-se nahodi u nadpisih, kako prihodi jedna ista stvar u više Spi¬ 
vanjah, tako-je triba dati ovdi njihovo tumačenje, a nesustati na dugo kad 
budemo tumačili svako Spivanje u osobito. Stvari dakle, o kojih mislimo 
besiditi, ove-su. 

1. AUtashet ova rič prihodi u Spiv. LV11—LIX, i LXXV; 

latinski tumačitelj prini-ju Ne disperdas, tojest Nepogubi , odkud tumačitelji 
i 8. otci iztegoše različita mnenja, medju kojimi-je najrazložitije ono, koje 
govori, da-je pisnik htio oznaniti, da-se ova Spivanja imadu spivati onako, 
kako-je bilo spivano Spivanje, koje počimaše: Al-tashet . 

2. Al-hagitit ( r, *W^2); ovu rič, koja-je pridstavijena Spivanjem 
Vili. LXXXI. i LXXXIV., tumače jedni za romonito orudje, koje biaše slično 
onoj kamenici, u kojoj gnječahu grozdje, i koja-se zvaše gat , i zato grčki 
prinesitelj ima Ynep r<5>v Xrjv5>v, a iz njega latinski Pro torcularibus , tojest 
Za mastista . Drugi pak čine, da-je gitit romonito orudje, tako nazvano za 
ovo, što-je bilo oli učinjeno oli doneseno iz Gata , grada u Filištei. Mi-čemo 
u tumačenju uzdržati isto ime. 

3. Halelu-jali (ap^n) Aleluja; ova-je rič pridstavljena Spiv. CVI. 
CXI—CX11I. CXXXV. CXLVI—CL., i znači. Hvalite Jekom. Nesluži dakle 
ova rič nego da uzbudi puk na bogoljubstvo. 

4. Hamaalot ; ova-je rič svedjer sdružena s ricju “>'? (sir), 

o kojoj doli u br. 14., i pridstavljena-je Spiv. CXX—CXL1V., i znači pismu 
nzhodjenja , i zato grčki prinl. ima Twv avaj3a3-/jt.wv, a lat. Graduum , tojest 
Stepenah. Ali buduč da koren (alah), iz kojega izhodi ova rič, znači 
uzašao-je , čine jedni, da ova Spivanja bihu tako nazvana za ovo, što biliu 
spivana na onih stepenih, koji iz udvorja Israelacak vode u udvorje Svede - 
nikah, ali toga nemogu oni dokazati. Govore pak drugi, da ova Spivanja 
bihu tako nazvana za ovo, što-ili pivaliu kad-se vračahu iz sužanjstva, i kad 
o blagdanih dnevih uzhodjahu u Jerusolim, što-je mnogo virovatnije, jer 
iztokostranci, namisto da reku otiđi u stolni grad, govore užadi u grad , i to 
bez razlike, bio on sagradjen na glavici, bio uzidan na ravniei. 

5. Lidutun , al-jcdutun (pnvn*i>p# pnvr^); ova-se rič nahodi u Spiv. 
XXXIX. LXII. i LXXVII, i znači oli romonito orudje iznadjeno po Jedutunu, 
i zato nazvano njegovim imenom, oli upravitelju Jedutunu (Idutunu) narečeno, 
oli znači i jedno i drugo, tojest u Spiv. LXU. i LXXVII. romonito orudje, a u 
XXXIX upravitelja. 
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6. Al-mahalat (® ^n®"^) * ova-je ric pridstavljena Spiv. LIH. i LXXXVU1., 
i znači romonito orudje, u koje udaralac oli štipaše prsti u žice, koje biahu na 
njem nztegnute (jer ova rič može izađi iz korena halat, što znači sti- 
pao-je), oli puhaše (jer ova rič može izađi i iz korena kalal , što znači 
provrtio-je). 

7. Mizmor ("rt®*®); ova-je rič pridstavljena petdeset i osam Spivanjem, 

i znači onu pismu , zacinku, popivku , koju pivaše težatelj kad rizaše lozje u 
vinogradu. Grčki prinl. ima a iz njega lat. Psalmu *. 

8. Miktam (®®?®); ovu rič, koja-je pridstavljena Spiv. XVI. LVI—LX, 
prini grčki prinl. 2rr)\oypay>ea , a lat. Tituli inscriptio , tojest Upis na- 
zova; ali ona neznači nego prizamiritu pismu , dostojnu da bude urizana 
u kamenu. 

9. Lamnaceah (TO®^); ovu rič, koja prihodi u petdeset i pet Spiva- 
njah, grčki prinl. prinl E«; r«Xo£, a iz njega lat. In finem , tojest Za svrhu , 
ali za koju? neznadu ni oni, koji-joj-se prilučuju. Triba-je dakle držati-se 
matič. pisma, kako-se drže i Aquila, koj prinl, T<5> vtxo;rocw, i s. Jeronim, koj 
prinl Victori, tojest Dobitniku , izvrstnomu pivaocu , i koji govore, da pome- 
nuta rič neznači drugo nego oli upravitelja , oli urednika , i to govore oni sa 
svim razlogom, jer koren ^ (nacah) u II. tvoru znači ucinio-je izvrstno 
svoje dilo , pomnio-je vridno. 

10. Maskil (^’??®); ova rič, koja-je u dvanaest Spivanjah, izhodi iz 
korena (sakal), koj u IV. tvoru znači uvizbao-je, dao-je nauka , i tako 
maskil znači pismu vizbajuću. S. Jeronim ima Eruditio , Vizbanje , a lat. prinl. 
Intellectus , razum , gdi nije velike razlike. 

11. Binginot, al-neginot (rilJ'ir^ * ; ova rič prihodi u nadpisu 

od sedam Spivanjah, i grčki tumačitelj prinl-ju Ev ipoc\txotg, a iz njega lat. 
In carminibus , tojest U redostovjih; ali ona neznači nego romonito orudje, 
u koje udarahu štipajući njegove žice, i zato Simako prini mnogo lipo ota 
•£aXry;pcov, tojest za brenčulju. 

12. El-hanehilot (m>m!ovu rič ima samo Spiv. V. Priniše-ju 
grčki tum. Y;rsp zr t q zžvjpovopiovtfrjs, a s. Jeronim Pro haercditatibus , tojest 
Za bastmstvo , jer ciniše, da ona izhodi iz korena ^ . koj znači ubastinio-jcj 
kad izhodi jz korena koj znači pi'ovrtio-je , i tako nehilot znači romo¬ 
nito orudje, koje udaralac puhaše. 

13. Sigajon (P’J?); ova rič, pridstavljena Spiv. VII. neznači kojumu- 

drago pismu, kako ciniše grčki tumal.,, koj ima i lat., koj ima Psal¬ 

mus, nego znači žalostnu, tužnu pismu; cine-bo tumačitelji, da ona izhodi iz 
arabskoga korena sagaja , koj znači, bio-je tužan, bio-je žalostan . 

14. Sir (">’?); ova rič ili sama, ili sdružena s ričju mizmor , svedjer 
znači pismu, koja ima biti spivana. 

15. Al-hasminit (n*J’®V'T^); ova rič, koja-je u Spiv. VI. i XII, znači 
romonito orudje, tojest brenčulju sa osam žicah, jer-ih biaše i sa šest, i sa 
deset žicah; i zato lat. tum. ima ne po sve izvrstno Pro octava , Za osminu; 
imaše-bo on reci Za osmozicnu brenčulju. 

16. Al-Sušan (|«Hib"^g), što prihodi n nadpisu Spiv. LX, i al-sosanim 
(ouw«H>g) f što prihodi u Spiv. XLV. LXIX. i LXXX, bi romonito orudje, 
učinjeno na sliku lira oliti Ulja, i zato Jeronim i Aquila priniše Za lire, a 
Simako Za cvitje. Lat. prinl.* slideđ grčkoga prinesitelja, koj ima T/rsp rwv 


Digitized by 


Google 



10 


cMoitoSvaofjLevdjv, prin\ Pro iis, gui commutabuntur , tojest, Za one , koji- 
dese prominiti! 

17. Tfilah (n^) ; ova rič pridstavljena Spiv. XVII. LXXXVI. XC. CH. 
CXLII. CXLV. znači molitvu , kako prinise svi tumačitelji. 

0 ričih almut laben *^2), koja-je u Spiv. IX; al-ajelet hašd- 
har koja-je u Spiv. XXII; lehazkir koja-je u Spiv. 

XXXVIII. i LXX; al-alamot (n la^"S>2), koj a-je u Spiv. XLVI; lelamed 
koja-je u Spiv. LX; i thilah ( n ^£), koja-je u Spiv. CXLV, govorit- 
čcino kad budemo tumačili rečena Spivanja. 

Opomena prva. 

Svaki pisnički umotvor, ili pisnik u njem slavi koje vitežko dilo, ili budi 
koje sramotno dilo; ili-ga-je složio za koju osobu, ili za koju obitil, ili za koj 
cio puk, ili imao on za temelj svoje pisme koj veseo i radostan, ili koj tužan i 
žalostan dogodjaj, bi ovakovi umotvor opčenim imenom nazvan pisma, pisan, 
zacinka, popivka , pivanje, i bi svedjer držan za svitovnu pismu. Kako pak 
pisme, koje složiše David, i drugi s. pisnici, bihu složene da njimi bude 
slavjeno božje veličanstvo, tojest oli da Bogu uzdadu dužbene hvale na 
kojoj primjenoj milosti, oli da-ga mole za koju drugu milost, i kako Judeji 
skupiše ove knjige i prie i posli babilonskoga sužanjstva, da-se njimi služe 
za bogoštovje u s. Nadstoru, i u s. Hramu, buduč stavno držali i oni, kako 
držimo i mi, da-su složitelji onih pisamah bili nadahnuti od Boga, tako-su 
ove pisme nazvane svete, i prihode pod imenom VaAjmot, Psalmi, Hymni, 
Spivanja , ne samo za ovo, što su različite od ostalih pismah s obzirom 
na svoj sadržaj, nego još i za ovo, što-su one složene, i odlučene da 
budu u s. Nadstoru, i u s. Hramu spivane po osobitih spivaocih, koji bibu 
uzeti izmedju Levitah. Evo uzroka, zašto-se ova knjiga zove knjiga 
Spivanjah . 


Opomena druga. 

U crkvenom bogoštovju pomenuta-su Spivanja uzhodjenja (Psalmi 
gradnales), i Spivanja pokorna (Psalmi poenitentialesj. 0 onih rekosmo 
štogod gori u §. 3. br. 4., a vidi i Spiv. CXX. 1. 0 ovih pak, koja-su Spiv. 
VI. XXXII. XXXVIII. U. CII. CXXX. i CXLUI, i koja s. Crkva zove Spivanja 
pokorna, imamo oznaniti, da-ih-je ona tako nazvala, buduč da pisnik u njih 
povida svoje nevolje. 


Opomena treča. 

Premda-je nika Spivanja složio Mojses, kako pomenusino, nika David, 
nika Asaf, nika Salomon, nika Heman Ezrahjanin, nika Etan Ezrahjanin, a nika 
nepoznati pisnik, bila-je knjiga Spivanjah svedjer, i od svih, a navlastito od 
pisalacah knjigah novoga Uvita, zvana knjiga Davidovih Spivanjah, i to sa 
svim razlogom, jer-ih nije nitko od pomenutih pisnikah složio toliko, koliko 
David, koj-ih-je, kako povida lat. prin., složio 71, a kako povida grčki pri- 
nesitel j, 82. 


Digitized by VjOOQle 



11 


Opomena četvrta. 

Ima i matično pismo i svako prinošenje, a najskoli prinesenje latinsko 
150 Spivanjah; ali njihov redni broj nije svagdi i ovdi i ondi jednak, i zato-se 
lat. prin. šlaga s mat pis. u broju samo od I—IX., i od CXLVIU—CL; buduč 
lat. prinl. sd ružio Spiv. IX. i X. ujedno, s toga-je od Spiv. X—CXUI. broj u 
lat prin. manji za jedno. Sdružuje opeta lat. prin. Spiv. CXIV, i CXV ujedno, 
ali buduč da odmah zatim Spiv. CXVI. dili u dva, s toga-je opeta u lat prin. 
redni broj manji za jedno do Spiv. CXLVII, koje-je razdilio u dva, i tako-je 
od CXLVIII. do svrhe broj jednak s brojem, koj ima mat. pis. Neka dakle 
stioc ima obzira na ovu razliku, ako-bi htio iskati koje misto u kojem 
Spivanju. 

Opomena peta. 

Kako-su sva poglavja ostalih knjigah s. pisma razdiljena u redke, 
tako-su razdiljena u redke i Davidova Spivanja. Ovo razdiljenje bi učinjeno 
najprie u lat prin. god. 1548, da svaki stioc lasnie najde ono, na što-se koj 
pisalac pozivlje. Ovo razdiljenje u redke bi učinjeno poslie (kada? neznatno) 
i u mat. pismu, ali škoda, sto nije ni ono ni ovo bilo učinjeno mnogom poto¬ 
njom, jer na mnogo mistah nahodimo prisičen vez medju besidami, koje-su 
bile razlučene kad diljahu redke. Buduč pak, da-je razdiljenje u mat. pis. 
štogod razložitije od onoga, koje-je u lat. prinesenju, slidismo gdigod ono, 
a nč ovo, jer kako-je dužnost svakoga tumačitelja, da dade ono tumačenje, 
koje odgovara misli i odluki pisaoca, tako-mu ima biti slobodno hoditi onim 
putem, koj-ga bolje vodi k tomu tumačenju. Neka dakle stioc necini, da izkri- 
vismo ono, što htismo izpraviti. 

Opomena šesta. 

Da-je s. Jeronim prinio iz mat. pis. u latinski jezik knjige staroga 
Uvita, i da-je s. Crkva izmedju svih latinskih prinesenjah primila i zapo- 
znala za virodostojno ono po sv. Jeronimu učinjeno prinesenje, naredivši, 
da-se njime imadu služiti svi i učitelji, i pripovidaoci, i pisatelji, znano-je 
svakomu; i zato gdigodir prihodi opomena: ovako Ini. prinesenje , imamo 
razumiti ono prin. , koje-je učinio s. Jeronim. Iz ove opčene uprave 
imamo iznimiti knj. Bartika Proroka, knj. Crkovnjaka , knj. Mudrosti, I. 
II. knj. Makabeah , i kn. Spivanjah , i to prve četiri knjige za ovo, što 
njih s. Jeronim nije prinio, nego-ih-je s. Crkva zadržala iz lat. prin. stare 
opčene izdadbe, o kojoj rekosmo u knj. Estere X. 3, a knj. Spivanjah za 
ovo, što s. Crkva nehtl Jeronimovo prinesenje staviti uz ostale knjige, 
koje-je on prinio, da-se ne-bi smutili bogoljubni pravovirni, koji-bi, štijuči 
i pivajuči Spivanja u vrime bogoštovja, našli koju ako i ne veliku razliku 
medju ovimi Spivanjf, i onimi stare izdadbe, kojimi-se biahu za dugo 
vrime služili, i mnogo-ih od njih naučili-se na pamet. Osladč dakle u 
skupu knjigah staroga Uvita knjiga Spivanjah stare izdadbe; ali prinese¬ 
nje učinjeno po Jeronimo bi i shranjeno, i utisnuto ponapose u osobitu 
knjigu, i njime-se služe svi tumačitelji navlastito ondi, gdi nahode da-je što- 
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god mutno u prinesenju stare izdadbe. S obzirom na ovu razliku piše isti 
Jeronim Sunit i Freteli (knj. 135): imamo pivati 8 . Spivanja onako , 
kako-ih piva 8. Crkva , ali imamo znati i ono , što ima judejska istina 
(matično pismo); jedno-bo-je pivati s. Spivanja go starom običaju u 
8. Crkvi božjoj , a drugo-je znati, sto s. pismo sadržaje , i što znaci . Evo 
dakle uzroka, zašto-će stioc u tumačenju Spivanjah naći kad i kad: ovako 
lat . prin. t a ovako s. Jeronim . 
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Kajiga prva. 


Spivanje prvo. 

Platiik kate koja razlikost prohodi medju pravednim i med ja opakim 
čovikom; onoga hvali, a ovoga kudi; onomu obećaje dobro , a ovomu na - 
cista zlo 1—6. (*) 


Redak 1. Blago onomu, koj 
nije otišao u viće opakih, niti-se- 
je zadržavao u putu grišnikah, 
niti—je seo na kužno sidalište; 


2. Nego koj u Jehovinu zakonu 
ima svoju nasladu, i koj njegov 
zakon promišlja dan i noć. 


' (*) Tko-je složio ovo Spivanje, neznamo. Hoće mnogi, da-ga-je složio 

David, čineći da-je sva ona Spivanja, koja u nadpisu neimadu ime pis- 
nika, složio David, a da-je njegovo ime tekom vrimena izpalo onomu, koj 
pripisivaše knjigu Spivanjah; i zato grčki prinl. ima rw Accfiid 

dventypa<poš napoL E ppotioig. U kojoj-je pak prigodi složio David ovo Spi¬ 
vanje, nemožemo reci, jer-se još iuade medju sohom tumačitelji, je-li ovo 
Spivanje po sve osobito, oli čini-li dio slidećega Spivanja (tada-bi treće 
Spivanje bilo drugo, četvrto hilo-bi treće, i t. u.)? Ali buduć da s. Luka 
u Sgo dopis. Apost. XIII. 33, pozivljuć-se na II. Spivanje, govori: kako-je 
u drugom Spivanju pisano , svaki razlog hoće, da ovo Spivanje držimo za 
prvo, i za takovo, koje-je osobito razlučeno od drugoga. 

1. Nije otišao u viće; tojest koj-se nedruži s opakimi, koj niti misli, 
niti diluje kako-ga oni svituju. Imamo i ovdi i na mnogih drugih mistih vri- 
me prošasto uzeti za sadašnje. — Niti-se-je zadržavao ; koj ima opazu, da 
neostane ni zanesen od njihovu zla izgleda, ni primamnjeu od njihova lukava 
nagovora. — Seo na kužno sidaliste; mat. pis. ima: na sidaliste poruga - 
laćah , tojest na sidalište Ijudih, koji psuju Boga, koji grde njegov zakon, a 
rugaju-se svim onim, koje vide da-su pobožni. Ovi-su mnogo škodni i dru¬ 
gim, i zato-ih pisnik sa sviin razlogom zove kužne ; ovako Atanasio , i Bosi¬ 
lio. U ovom redku nahode s. otci, a navlastito Augustin i Ambrosio, tri vrsti 
opakih, i tri načina opakoga dilovanja, ter govore, da-je gore družiti-se sa 
zlom družbom, nego-se s njom koje vrime zadržavati; da-je pak gore s njom- 
se zadržavati, nego s njom otići; i tako da-je grdje zadržavati-se u grihu, 
nego počet grišiti, a da-je pak grdje psovati Boga, grditi njegov zakon, i 
rugati-se pobožnim, s odlukom privedsti na grih i njih, nego-je grišiti samo u 
svojoj osobi. 

2. U Jehovinu zakonu ; tojest, koj svedjer prid očima svoje pameti 
ima sve ono, što Bog zapovida u zakonu, navlastito što zapovida s obzirom na 
virorednost i na ćudorednost, i koj neželi, ni išće, nego kako-bi dilovao 
sve po naredbah zakona, i zato ulaga sve kriposti svoje duše i svoga tila, da 
ni mišlju, ni ričju, ni dilom neprivridi božji zakon. 
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3. On-će biti kakono stablo usa- 
djeno pokraj potoka vode, koje- 
će davati svoj plod na svoje vri- 
me, i njegovo listje neće odpadsti, 
i sve što on bude učinio izaći-će- 
mu srićno. 

4. Neće tako, ne, neće tako biti 
opaki, nego-će (oni biti) kakono 


prah, koj vitar odnaša s lica 
zemlje. 

5. I zato opaki neće obstati u 
sudu, ni grišiiici u skupštini pra¬ 
vednih. 

6. Jer Bog poznaje put pra¬ 
vednih, a pAt nepravednih vodi k 
izgtibljenju. 


3. Stablo; drže malo da ne svi tumačitelji, da pod ovim imenom imamo 
razumiti pomakitu » koja, kako piše Ptinio , ljubi mokrinu, i uzdržaje zelenilo 
u listju za stotine godištah. Pri kladivši dakle pisnik pomakiti ćovika, koj na¬ 
tapa, tako rekuć, svoje srdce promišljanjem božjega zakona, i koj nastoji da- 
ga ti svem obsluži, hoti reći, da-će on učiniti takovih dobrih dilah, da-će 
najposli steći svoju zadnju svrhu, tojest vično blaženstvo, koje on neće nigda 
izgubiti, kako negubi nigda ni pomakita svoje zelenilo; jer kako-je pomakita 
usadjena pokraj potoka vode, tako-je on nastanjen pokraj Boga, koj-je potok 
svake milosti. — Sve sto on; ovo imamo razumiti o pravednom čoviku, ko¬ 
jemu, govori pisnik, neće uišto izaći naopako, nego-će-mu sve izaći po želji 
i na ovom svitu, i tako-će on biti čestit i za života, i posli smrti; vidi kn. 
Pavla k Rimuj. Vili. 28. 

4. Prikladivši pisnik pravednoga pomakiti, i proglasivši-ga time če¬ 
stita , priklada opakoga prahu zemlje, i navišta-mu svaku uesgodu i na ovom 
svitu; jer kako vitar raznosi prah simo i tamo, ter-ga najposli razpršava 
tako, da-ga nestaje, tako-će i opakoga mučiti nevolje, koje-će-ga najposli 
pogubiti. Mat. pis. ima: ne tako opaki , nego kako pliva , koju raznosi vitar; 
priklada tojest pravedne pšenici, a nepravedne plivi, i govori: kako, kad-se na 
guvnu vie žito, padaju zrna pšenice na tleh, koja gospodar nosi i stavlja u 
žitnicu, tako-će i pravedni obstati stavili u svojoj pravednosti, i biti-će uve¬ 
deni u vično blaženstvo; a kako onda, kad-se vie žito, vitar odnosi plivu, i 
ona-se gubi, tako-će i opake razniti nesgode, i najposli-će oni nevoljno po¬ 
ginuti. 

8. U sudu; kadgod Jehova bude htio sastaviti sud s Ijudmi, opaki neće 
nikada moć držati uzgor svoju glavu, jer-će-im ista njihova duševnost priniti 
onda prid oči njihovo opako življenje, dignuti-će-im iz srdca svako ufanje, 
da-bi mogli izaći izprid Boga pravedni, i tako-će-ih i Bog, i njihova duševnost 
osuditi. Kad dakle Bog izreče svoju sudbu, neće oni imati mista medju pra- 
vednimi, jer-će ovi biti uvedeni u vičnu slavu, a oni-će biti odlučeni na vi- 
kovične muke. Ovi redak, koj pisnik izreče za kojmudrago sud, koj-bi Bog 
mogao sastaviti sa čovikom, prilučuje Augustin općenomu sudu na koncu 
svita. 

6. Poznaje , tojest Yidi, kako pravedni živu, i on-ih kako svoje pria- 
telje čuva, brani, i pomaga, i zato-ih njihova dila vode k vičnomu shranje- 
nju. Bog takodjer vidi, i kako opaki živu, i on na njih mrzi, i uzmiče-im 
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Spivanje drogo. 

Kori pisnik puke i opake glavare , koji-se nabunise proti svojemu kralju* 
i naviita-im* da omi neće ništo opraviti proti njemu* buduć on odredjen od 
Boga za njihova kralja . Nagovaranih najposli* da* ako žele ubignuti svoj 
rasap , zapoznadu svojega kralja* j podloze-mu-se dobrovoljno 1 — 13. (*) 

Redak 1. Zašto-se nabunise narodi ? | Zašto puci izmisliše stvari izprazne? 


svaku pomoć, i zato njihova dila vode k vičnomu izgubljenju. Ova-su dva 
članka u protivnom razumku medju sobom; ali kako prvi članak neima za- 
glavljenja , a drugi članak neima pridloga , tako-bi bilo potriba izciliti ovi re¬ 
dak, i reći: Bog poznaje pdt pravednih (tojest Ijubi-ih i pomaga) koj-ih vodi k 
vičnomu spasenju. Bog takodjer poznaje i pđt opakih, on na njih mrzi i uz- 
miče-im svoju milost, i zatomili njihov pdt vodi k vičnomu izgubljenju. Kako 
poznavati znači ulagati-se za korist , a ne poznavati znači nehajati , odba¬ 
citi , vidi Evanj. po Mat. XXV. 12. 

(*) Tko-je ovi kralj ? različito-je mnenje tiimačiteljah. Jedni drže, da-je 
David, drugi da-je Salomou, a treći, da-je kralj Mesia. Prva dva mnenja imamo 
odbaciti, ter prilučiti-se trećemu mnenju za više uzrokab: prvo, jer Petar i Pa- 
vao u Sgod. Apos. IV. 25; XIU. 33; i opeta Pavao u kn. k Jud. I. 5, tumače ovo 
Spivanje oMešii; drugo, jer svi judejski naučitelji razumiše ovoSpivanje o Mešii, 
piše-bo Jarchi ovako: naši tumačitelji iztumacise ovo Spivanje o kralju 
Mešii; a Kimchi piše ovako: u ovom-je Spivanju pomazanik kralj Mesia , 
kako naši tumačitelji blažene uspomene iztumacise; treće, jer narodi i 
kralji u r. 1—3 nemogu biti ni Da vidovi ni Salomonovi podložnici; četvrto, 
jer nazov, uzdržati u r. 7., nemože biti prilučen ni Davidu ni Salomonu; peto, 
jer nisu bili nikada podložni ni Davidu ni Salomonu svi puci svita, što govori 
r. 8.; šesto, jer neštijemo nigdi, da-je Jekova obećao svaku čestitost onim, 
koji-bi postavili svoje pouzdauje u Davida, oli u Salomona, što obećaj'e r. 13. 
Ovo Spivanje neima nadpisa. Ali pokle i Petar u Sgod. Apost. IV. 25 govori, 
da-je Davidovo, i pokle Kimchi svidoči, da-ga svi Judeji drže da-je Davi- 
dovo, svi s. otci i tumačitelji drže, da-ga-je složio David, i da-je on u duhu 
vidio ne samo kralja Nešiu, koj-je bio toliko putah obećan, nego i sve oko- 
lovine njegove muke i smrti, koju Mešia imaše podniti za odkupjenje naroda 
čovičanskoga. U kojoj-ga-je prigodi složio David, neznatno. 

1. U ovom Spivanju govore četiri osobe, tojest u r. 1. 2. 4. 5. 10. 
—12. govori pisnik, u r. 3. govore nemirni narodi, u r. 6. govori Bog, a u 
r. 7—9. govori odabrani kralj. Podiže-se zato pisnik i govori: što-je ovo, 
da-su-se narodi i puci nabunili? Sto-je ovo, da-su-se oni sakupili ujedno, i 
da-se dogovaraju, i da-se pokažuju nezadovoljni, i da mrmoše, i da prite stvaranu 
izpntzoimi? Da-su ovim biliženi Judeji, i neznabožci, koji ne samo nehtiše 
zapoznati Isusa za Mešiu, ni prigrliti njegov zakon, nego koji još biahu od¬ 
lučili da-ga usmrte, i da unište njegovo kraljestvo, bistro-je po sebi. 
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2. Podigoše-se zemaljski kralji, 
i oblastnici-se skupine ujedno proti 
Jehovi, i proti njegovomu poma- 
zaniku. 

3. Razkidajmo njihove uze, i 
odbacimo od sebe njihov jaram. 

4. Oni, koj pribiva na nebesih, 


posmihuje-se na njih; Gospodin- 
se njimi podruguje. 

5. Tada-će on u svojoj srditosti 
obratiti proti njim svoju besidu, 
on-će-ih smesti u svojem gnjivu. 

6. Ja-bo-sam od njega postav¬ 
ljen za kralja na Sionu, njegovoj 


2. Zemaljski kralji; ovo-su Irud Askalonjaniu , koj-je htio da pogubi 

Isusa istom rodjena (Ev. po Mat. II. 3, 16), i Pilat , i Ana t i Kaifas . Istina- 
je, da ncnahodiino nigdi, da-su-se skupili ujedno Irud (on-bo biaše kralj), 
i Pilat , i Ana, i Kaifas (oni-bo bihu oblastnici), ali ovdi pisnik negovori, da 
dojdoše svi ovi skupa u vide, nego da biahu svi ovi skladni u mnenju i 
u odluki da usmrte Isusa. — Proti Jekovi , jer nehtiahu zapoznati za Mešiu 
onoga Isusa, kojega isti Jekova biaše poslao. — Proti pomazaniku; 
nazov Mešias , pjnaros može značiti i Poglavicu Svecenikah, i svitov- 

noga kralja, jer biahu i ovi i oni pomazani s. uljem; ali ovdi imamo ražu- 
miti samo Isusa, jer-je on bio i judejski kralj, i vrlini Svećenik, i Mešia po¬ 
slan od Boga, i zato-ga Anjeo u Ev. po Luki II. 11. zove Jehovin pomazanih, 
zove-ga po isti način Jehovin pomazanik i Duh sveti u r. 26. istoga poglavja, 
koj nazov nije dan nijednomu ni od svećeničkih Poglavicali ni od svitovnih 
kraljah. 

3. Prinosi pisnik one beside, koje-mu-se učini da-ih čuje izrečene od 
uabuniteljah i od nabuujenih. — Uze . .. jaram; uze i konope , kako ima mat. 
pis., znače ovdi one naredbe, kojimi Isus htiase svezati njihovu pamet, i nji¬ 
hovo srdce, i koje oni nehtiše ni primiti. Isukrstov zakon znači takodjer i rič 
jaram , koja-je u lat. prin., jer isti Isus u Ev. po Mat. XI. 29. govori: uzmite 
na-se moj jaram . . moj-bo-je jaram lagahan .... Kako pak Judeji 
izrekoše malo da ne iste riči proti Isusu, vidi Evanj. po Luki XIX. 14. 

4. Prikazuje ovdi pisnik Boga kako primudroga i primogučega Gospo¬ 
dara, koj, videć iiesvistuost namišljenjah, i tašćinu pritnjah izrečenih od na- 
bunjenih podložuikah, sinije-se na njih, ruga-im-se, videć da oni ne-bi 
ponisto opravili ono, sto biahu i namislili, i osnovali. 

5. Tada ; tojest pokle-se bude njimi narugao, i pokle bude došlo odlu¬ 
čeno vrime, spustiti-će on na njih takove pedipse, da oui, zauzeti od straha, 
neće moć naći kako-bi-se shranili izprid njegove sržbe. Kad Bog koga pe- 
dipsaje, govorimo da-je ou srdit, jer-se to navadno sgadja u Ijudih. Ovakovo 
čovikoćutveno besidjenje o Bogu prihodi mnogo često u s. pismu. 

6. Na primir lat. prin. govori u ovom redku isti Mešia, i povida, kako 
on nebiaše po sebi ugrabio ovo kraljestvo, nego kako-mu-ga biaše pridao 
njegov vični otac s naredbom, da na gori Sionu, tojest u Jerusoliinu, u kojem 
biaše s. Hram, počme pripovidati novi zakon, i da ondi zastavi svoju Crkvu, 
i da-ju utemelji svojom krvju i smrtju. Mat. pis. ima inačie, tojest: ja-fto- 
sam pomazao svojega kralja na Sionu , svojoj svetoj gori; ovako biaše štio 
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svetoj gori, i pripovidam njegove 7. Jehova-mi-je rekao: ti-si moj 
zapovidi. sin, ja-sam-te danas rodio. 

i Jeronim, koj prin!: ja-bo-sam odredio svojega kralja; ovako kald. prinl. 
koj ima: ja-sam uzdigao svojega kralja , ija-sam-ga odredio....; ovako 
Simako, koj ima: ja-bo-sam pomazao svojega kralja; ovako sirianski prin.; 
ovako Pagnino; ovako Vatablo; ovako mnogi drugi, koji imadu: ja-sam po¬ 
stavio , odlučio, odredio svojega kralja. Vidike, da ovako biahu štili i Apostoli, 
koji prinoseći rici ovoga redka govore u Sgod. Apost. IV. 27.: sakupise-se, 
.... proti tvojemu sinu Isusu , ov l^piarag, kojega-si pomazao. Neostaje 
dakle nego grčk. prin., a za njime latin., i arabski, oni-bo ima: iyu) it %aTto- 
roAjv fia<JtXev$ Off’ avrou sm 2cwv opog to ccy tov avrov, tojest, ja-bo-sam 
postavljen od njega kralj na Sion njegovu svetu goru. Slideći dakle mat. 
pis. nahodimo, da u ovom redku govori Bog otac: znajte, da-je ovi kralj, cigov 
zakon vi nećete da primite, bio poslan od mene, bio odredjen od mene za 
kralja 8 naredbom, da izdade oni novi zakon, koj-sam ja odlućio; znajte 
dakle vi nesvistnjaci, da nabunivši-se vi proti njemu nabuniste-se u isto vri- 
me i proti meni, koj odlućih, da on u Jerusolimu zastavi moju Crkvu, i da 
ondi pocrne pripovidati ono, što-sam-rou ja naredio. 

7. Buduć Mešia u pridajem redku rekao, da-je on bio od svojega vič¬ 
noga otca odredjen za kralja, prinosi on sada one riči, koje-mu biaše rekao 
isti otac učinivši-ga kraljem. — Ti-si .... rodio \ o tom, sto znači rič 
danas, i što znači rič rodio-sam , nisu skladni s. otci, i tumačitelji. Drže-bo 
jedni, da-je ovdi govor o rodjenju sina od otca još od vtka; ovako Atanasio, 
Augustin, Jeronim, Cipriano, Basilio, Cirilo Jerusolimski , i mnogi drugi. 
Drže drugi, med ju kojimi-je llario , Orijene, i Ivan Carigradski, da ovdi 
vični otac govori o onom rodjenju, koje-se-je sgodilo u njegovom sinu Isusu 
onda, kad-je on uskrsnuo od mrtvih, i da-je zato bio nazvan prvorodjenik 
od mrtvih. Drže treći, da-se ima razumiti vrimenito rodjenje Isusa od Divice 
Marie; ovako Grgur Nasenski , i Zlatoustnik. Rič dakle danas po prvom 
mnenju znači vikovicnost , koja neima ni početka ni dospitka, nego koja-je 
vrime svedjer sadašnje, i zato-se može reći, da Bog otac radja svoga sina 
svedjer, tojest svaki čas. U drugom mnenju rič danas znači ono vrime, kad- 
je bilo dovršeno odkupjenje svita, kad-je bilo razrušeno kraljestvo griha, i 
diavla, a započeto duhovno kraljestvo milosti. U trećem mnenju rič danas 
znači ono vrime, kad-je Bog otac odlučio poslati svoga jedinoga sina na svit, 
da-se uputi, i da bude kralj Mešia, koj-bi zastavio novi zakon, i tako rič 
danas znači takodjer vikovičnost, jer-je Bog otac od vika odlučio poslati 
svoga jedinoga sina na svit, da odkupi narod čovičanski. Razumak-je dakle 
svega redka ovi: Krst Isus nije ni ugrabio ni na drugi način po sebi osvojio 
svoje kraljestvo, nego-ga-je primio od svojega vičnoga otca; vidi Sgod. Ap. 
XIII. 33. Imajući pak obzira na mat. pis., i na ono, što o njem rekosmo u 

pridnjem redka, triba-je opomenuti, da ondi stoji ovako: r. 6. svetoj 

gori .... 7. Ja-ću poviditi Jehovinu naredbu: on-mi-je rekao: ti-si moj 
sin .. . .; i zato vidi-se, da kralj Mešia hott reći: ja-ću poviditi, ja-ću pro¬ 
glasiti one riči, koje-mi-je rekao vični otac učinivši-me kraljem, i kad-mi-je 
rekao, koliko-će biti razpruženo moje kraljestvo. 

Slog V. 2 
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8. Prosi od mene, i ja-ću-ti 
dati narode za tvoje bastinstvo, i 
zemaljske kralje za tvoje posido- 
vanje. 

9. Ti-ćeš-ih vladati gvozdenom 
sibikom, ti-ćeš-ih satrti kakono 
lončarski sud. 

10. Sada dakle vi kralji razu- 


mite; uvižbajte-se vi, koji sudite 
na svitu. 

11. Služite Jehovi u strahu, i 
klikujte-mu s predanjem. 

12. Primite uvižbanje, da-se 
poćem nerazsrdi Gospodin, i da vi 
nepoginete, nebudući na pravom 
pđtu. 


8. Prosi, ne kako Bog, nego kako Mešia, kako Bog u ćovićjoj naravi, 
u kojoj-si manji od mene, i ja-ću-ti dati kraljestvo, koje-će-se razpružiti na 
sve puke i na sve narode ovoga svita. Ti dakle razpruži svoj zakon po svih 
kraljevinah, po svih državah, koje-su na svitu, ti podaj naredbe i zapovidi, 
koje-bi obsluživali svi puci, i svi narodi, ti zastavi Crkvu, u ćigovo-bi krilo 
došli svi ljudi bez ikakve iznimke. 

9. Gvozdena sibika , i ric satrti , tojest u prah, kakono-se satira komad 
ćripa, znaci kripost pripovidanja vire u Isusa Krsta, i kripost onih pedipsah, 
koje-bi Bog spustio na one, koji bi-se htili opriti, da Krstov zakon nebude 
razširen po svem svitu. Hotl dakle reći: ti-ćeš, sinko, razpružiti, i razširiti 
svoj zakon po svem svitu, jer-će kripost pripovidanja, koju-će tvoji pripovi- 
daoci navistiti svemu svitu, i kripost ćudesah, koja-ćeš učiniti i ti, i tvoji 
Apostoli, i ostali tvoji poslanici, ganuti sve puke i narode, da prigrle tvoj 
zakon, i to toliko više, što-se neće moći nikakva vlast tomu opriti, što neće 
nikakvo progonstvo moći toga ustaviti, jer-ćeš ti svoje protivnike pedipsati, 
i satrti kakono-se satira u prah ćrip gnjile lopuže, ako po njem udari gvoz¬ 
den mlat. 

10. Ft kralji; svi vi, hot\ reći, koji-se nabuniste (r. 1), i koji odlu- 
čiste, da Mešia neima kraljevati nad vami, promislite što činite; promislite, 
tko-je ovi kralj Mešia, i tko-ga-je poslao, i s kojom-je oblastju došao; za- 
poznajte pogibil, na koju-se stavljate, ter odbacite svaku hodu odluku, i od¬ 
lučite zbiljno da prigrlite zakon milosti, pod koj-vas zove vaš Bog sa željom 
da-vas shrani. 

11. Služite Jehovi; tojest častite Boga otca, pokažite-mu-se poslušni 
podloživši-se njegovomu sinu kako svojemu kralju; pokažite-se veseli za ovo, 
što imate za kralja Mešiu božjega sina; nastojte obsluživati sve njegove za¬ 
povidi i naredbe, jer Mešia vaš kralj ima i šibiku milošće, kojom vlada do¬ 
broćudne, i šibiku gvozdenu, kojom pedipsaje neposlušne; častite-ga dakle 
potanko, da-vas nenajde krivce, i da-vas nepedipsa. 

12. Primite uvižbanje; tojest primite viru, zakon, i naredbe novoga 
kralja Mešie; oli, primite moj nagovor, kojime-vas nutkujem, da-se ovomu 
kralju dobrovoljno podložite, da-vas tako nedopadu one pedipse, koje-će on 
spustiti na nevirnike, i da nepoginete kako-će poginuti svi oni, koji nebudu 
virovali u njega, oli nebudu živili po naredbah njegova zakona. Mat. pis. ima: 
celujte sina, da-se nerazljuti, i da vi nepoginete na putu . Ovako priniše 
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13. Jer ako-se do mala 
upali njegor gnjir, bligo onim, 


koji stavljaju 
u njega. 


svoje 


pouzdanje 


Spivaige treće. 

David, videć-se u pogibili života , prikazuje Bogu svoje nevoljno stanje 
1—3; njegovi drugovi gube svoje ufanje, ali-se on nepripada, nego-se 
pouzdaje u Boga, koj-ga biaše i u drugih prigodah oslobodio 4—9. (*) 


Redak 1. Spivanje D&yidovo, 
(složenoj kad on Lizaše izprid 
Abšaloma svojega sina. 

2. Koliko-su-se, Jekova, uz- 


množali moji nepriatelji! Velika- 
li-je množ onih, koji-se podigoše 
proti meni! 


sirianski tomačitelj, Aben-Esdra, i mnogi drugi prošloga i ovoga stolitja. 
Jeronim prinl: poklonite-istinito, da ... ., i nadostavl uzrok zašto-je 
tako prinio, govori-bo „rič ’ipufc (našku), ako imamo obzira na njezin koren, 
»znači celujte , što ja nehtih priniti, nego-se držah razumka, koj-je: poklo- 
n nite-se. Oni-bo, koji-se klanjaju, celivaju ponizivši glavu i ruku, i zato 
„Judeji, slidedi osobitost svojega jezika, govore celovati namisto pokloniti-se, 
»i zato ja prinih ni onako kako oni govore, nego onako kako oni razume". 
Ove tri beside dakle, primite uvizbanje, celujte sina, i poklonite-se istinito, 
imadu isti razumak, jer primite uvizbanje znači prigrlite dobrovoljno zakon 
novoga kralja, prilučite-se njegovim naredbam; celujte sina znači zapoznaj- 
te-ga za svoga kralja, podložite-mu-se celujudi-mu ruke, oli noge, oli skut, 
kako-je gdi običajno; poklonite-se istinito znači zapoznajte novoga kralja 
za Mešiu, podložite-se njegovomu zakonu, ali nč s lažnim srdcem, i samo 
s izvanskim načinom, nego sa svimi kripostmi svoje duše. 

13. Do mala upalitinse znači opraviti odmah ono, na što-vas nagovaram; 
ako-bo i malo obstanete u svojoj otvrdnosti, poginuti-dete doisto, jer-de-se 
njegova sržba, koja-je jurve upaljena, svaliti na vas. — Blago onim; kako- 
če svakovrstna nevolja dopadsti sve one, koji nebudu htili zapoznati Mešiu 
za svoga Boga, tako-de svaka čestitost i vrimenita i vična biti udiljena onim, 
koji-mu-se podlože, i koji-se uteku pod njegovu zaštitu, kakono-se utiče 
piple pod krilo svoje matere. 

( # ) Prigodu, u kojoj David složi ovo Spivanje, povida isti nadpis. Ovaj 
dogodjaj povida na dugo II. Sam. XV. 14, i slid. 

1. Bizaie, tojest David izprid Abšaloma, koj-se biaše proglasio kra¬ 
ljem u Hebronu, i koj biaše skupio silnu vojsku, da naripi na otca, i da-ga 
usmrti. 

2. David nevidjaše skupljenu vojsku, ali sve što činjaše Abšalom biaše on 
izaznao po Sadoku i Abiataru, koje biaše poslao natrag u grad baš za tu 
svrhu; i zato dočuvši on, da-se mnogi i mnogi biahu prilučili Abšalomu, koj 
jurve biaše seo na otčevo pristolje, uzdignu k nebu oči, i za vapi: ah! koliko- 

2 * 
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3. Mnogi govore o mojoj dusi: 
nije za njega shranjenja kod nje¬ 
gova Boga. Selah. 

4. Ali-si ti, Jehova, moj bra¬ 
nitelj, ti-si moja slava, ti-si oni, 
koj dižeš uzgor moju glavu. 

5. Ja biah svojim glasom za- 


vapio k Jehovi, i on-me-je uslišao 
sa svoje svete gore. Selah. 

6. Ja biah legao spavati, ja 
biah spavao, i biah ustao, jer-me- 
je branio Jehova. 

7. Ja-se nestrašim izprid tisu- 
cah puka, koj-bi-me obkolišio. 


ih-je, moj Bože, koji išdu da-me pogube! Ah! kolika-je množ onih, koji 
dojdoše mojemu sinu u pomod da-mi digne i život, pokle-mi-je ugrabio 
krunu, i kraljestvo! 

3. Mnogi u malom broju ovih mojih priateljah, koji izajdoše samnom, 
izgubiše svako ufanje, da-deš-me ti pomodi, i đa-du tako ja ubignnti onu 
smrt, koju-mi-je osnovao moj sin. Možemo sasvimtim razumiti, da mnogi i 
od Davidovih nepriateljah, videdi priprave, koje cinjaše Abšalom da udari na 
otca, i docuvši, koj svit biaše Akitofel dao Abšalomu, biabu izgubili svako 
ufanje, da-bi-se David shranio ovoga puta. — Selah; vidi pridslovje §. 1. 

4. Branitelj; mat. pis. ima štit na okolo; tojest premda ostali nei- 
madu ufanja, da-du-se shraniti izprid Abšaloma, negubim ja svojega ufanja, 
ved držim za stanovito, da-deš-me ti, kakono velik štit, obkružiti sve na 
okolo, i tada ne samo da nedeš dopustiti da poginem, nego da-deš-mi još 
dati milost, da u ratu sa svojim sinom ostanem slavodobitnik, da provedem 
svoje dneve u veselju i s uzdignutom glavom; ti-deš dakle dati mojemu pri- 
stojanstvu slavu, a mojemu srdcu veselje. 

8. Ili uzmemo ric sveta gora za nebo, ili za goru Sion, na kojoj biaše 
škrinja uvita, svedjer izhodi ovi razumak: ja nemogu da izgubim svoje ufanje 
u tvoju primilostivu dobrotu, nego postavljam u-te sve svoje pouzdanje, po- 
znajud mnogo dobro, da-si-mi došao u pomod svaki put, kad-sam-se našao u 
kojoj nevolji, i kad-sam-te zazvao da-me oslobodiš. 

6. Ja-sam i prie bio u velikoj pogibili života, ali-sam svedj tako 
živo ufao u tvoju pomod, da-sam i u večer išao spavati bez straha, da-sam 
tiho spavao sve do ujutro, i da-sam-se jutrom sbudjivao bez predanja, da-bi-me 
iznenada naskocio nepriatelj. Činim isto i sada, jer ako-je i sada velika moja 
pogibil, veliko-je i moje ufanje u tvoju obranu, i stavna-je svedjer moja vira, 
da-si ti svedjer jednako milostiv, koj hodeš, i jednako mogud, koj možeš, 
da-me ucuvaš i obraniš. 

7. Moje-je pouzdanje u tvoju obranu tako stavno, da ja nepredam ni 
izprid silne vojske, kad-si-mi ti u pomodi. Neka dojde proti meni vks oni 
puk, s kojime želi Akitofel da udari na-me, neka dojde baš i ona silna vojska, 
koju-de moj sin skupiti po Kušai-evu svitu, neka-me obkruže, neka-me 
stisnu odasvuda, ja-du-ih nepripadnut dočekati, i pridat-du-se tebi u ruke, 
da-me ti braniš. — Ustani; redi-du, tojest, tebi, svojemu branitelju: evo-me, 
moj Bože! u najzadnjoj pogibili; evo-me obkružena od nepriatelja, kojemu 
nemogu ni odoliti, ni pobignuti! Shrani-me dakle ti, koj-si svemogud. 
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Ustani, Jehova, shrani-me ti, moj 
Bože! 

8. Ti-bo-si porazio are one, 
koji bihu moji protivnici bez uz¬ 
roka; ti-si grilnikom skrsio zube. 


9. Kod Jehove-je shra- 
njenje. Neka tvoj blagoslov 
sajde svrhu tvojega puka. Se- 
lah. 


se 


Spivanje četvrto. 

David zazivlje Boga u pomoć 1, 2; nagovara svoje protivnike da ■ 
projdu zlih dilah, i da-se podlože onomu kralju, kojegarje Jehova uzvisio , 
ikojega on i brani 3—7; nutkuje zatim sve ljude, da postave svoje pouz¬ 
danje ni u zemaljska dobra, nego u svemogućega Jehovu 8 — 10. (*J 


Redak 1. Uredniku. Za bren- 
čulju. Spiranje Daridovo. 

2. Kad ja biah vapio, ti-si-me, 
Bože moje pravednosti, uslišao; 


ti-si-me iz tisnoga mista izveo na 
prostrano. Smiluj-mi-se, i uslišaj 
moju molitvu. 

3. Dokle-ćete vi, čovičji sinovi. 


8. Ti-si-me shranio u svakoj prigodi, u kojoj-me htiahu pogubiti moji 
nepriatelji, koje ja nebiah u ničem uvridio, ti-si-im digao svaku moč, ti-si 
učinio da izvitri svako njihovo hudo osnovaoje, ti-si-im, kako ljutoj zviri, 
skrsio zube da-me nerazdru; učini isto i sada, kad-sam u težkoj pogibili, i 
kad išče da-me pogubi, nč koj inostranac, koga-sam uvridio, nego moj sin, 
kojemu-sam prostio smrt, koju biaše zadostojao, i kojega-sam mnogimi mi- 
lostmi nadario. Mat. pis. ima: ti-si moje nepriatelje udario po kosiricah, 
ti-si opakim skrsio zube, što isto znači. 

9. Shranjenje, jer-je Jehova jedini, kojemu nemože nitko odoliti, i koj 
može svih i samim dahom svojih ustiuh skončati. — Tvoj blagoslov; svr¬ 
šivši David molitvu, kojom moljaše za-se, moli sada za čestitost svega puka, 
premda-se on u večem broju biaše prilučio Abšalomu, da-mu dade ruku da 
pogubi svoga otca. Vidi-se odovud, kakove blage čudi biaše ovi kralj, 
kojega 8. pismo hvali na svakoj stranici. 

(*) U prigodi, u kojoj David složi ovo Spivanje, toliko-je različito 
mnenje tumačiteljah, da-se nezna, kojemu-se prilučiti. 

1. Uredniku; vidi pridslovje §. 3. broj 9. — Brenculju; vidi pridsl. 
f.3.br. 11. 

2. Boze moje pravednosti; tojest tvorce moje pravednosti, branitelju 
moje pravednosti, ti koj znadeš, da ja nisam uvridio onih, koji-me progone, 
oli koji išču da-me pogube, obrani-me. Evo vidiš, da-su-me oni sagnali u 
tisno misto, iz kojega nemogu uteči-im, izvedi-me dakle na široko polje, na 
kojem mogu kakogod pobignuti, i shraniti-se. 

3. Upravlja David svoje beside svojim nepriateljem, a navlastito pogla¬ 
varom, i vojvodam, ter govori: pokle vi znadete, da-mi-je Jehova svedjer u 
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biti otvrdnuta srdca? Zašto hlapite 
za izpraznostju, i išćete laž ? Selah. 

4« Znajte, da-je Jehova čudno¬ 
vato uzveličao svoga posvetje- 
noga; Jehova-če-mc uslišati kad 
budem k njemu vapio. 

5. Ako-ste razsrdjeni, nemojte 


grišiti; od onoga što rekoste u 
svojem srdcu, pokajte-se u svojih 
ložnicah. Selah . 

6. Prikažujte posvetilišta pra¬ 
vednosti, i ufajte u Jehovu. Mnogi 
govore: tko-će učiniti da vidimo 
dobra ? 


pomoći, da-sarn ja i sada sve svoje pouzdanje stavio u njegovu obranu, i 
da-će-me on doisto učuvati, dokle mislite ostati u slipoći svoje pameti, i u 
otvrdnutju svojega srdca, ter-se buniti proti meni? Kolika-je vaša oholost, 
da namisliste opraviti što Bog neće dopustiti, i da tako uvedoste sami sebe u 
privaru! Mat. pis. ima: dokle-ćete , sinovi Ijudih, obkruzivati moje veličan¬ 
stvo, hlepitiza izpraznostju , i iskati laz t tojest, kad-ćete pristat buniti-se, 
i vridjati moje veličanstvo, i misliti, da-me oborite s onoga pristolja, na koje- 
me-je stavio Jebova ? 

4. Da-se uvirite, da nećete opraviti ništo proti meni, spomenite-se, 
da-se ja nisam ni sšm po sebi, ni svitovnom pomoćju popeo na pristolje, nego 
da-me-je Jehova izmedju svega puka odabrao, kad jošće pasah ovce svojega 
otca; i zato zapoznajte, da sve, što činite proti meni, činite proti Jehovi, 
koj-će-me i u ovoj prigodi shraniti, kako-me-je shranio i u svih ostalih pri- 
godah, buduć ja njegov pomazanik. 

5. Ako-vas potiče sržba, koja-se kadgod u Čoviku sbudjuje iznenada, 
neugadjajte-joj, nenapuštajte-joj uzdu, i tako neopravljajte ono, na što- 
vas ona vuče, nego promišljajte navlastito obnoć, je-li ono dilo, na koje-vas 
vaša sržba nutkuje, pravedno, i pošteno, pak ako najdete, da-se ono protivi 
kojemu zakonu, projdite-ga-se odbacivši onu sržbu, koja-se biaše užegla u 
všs. Mat. pis. ima: Nf! (rigzu), tojest ustresite-se, i nemojte grišiti, hteći 
reći: bojte-se Boga, koj-me-je odabrao za kralja, i koj-me štiti, i brani, jer 
on može svih vas u trenutje oka skončati. Budite dakle mirni i virni moji 
podložnici, ako i ne za ljubav nadarja, barem čiča straha izprid pedipse, 
koju-će Jehova doisto na-vas spustiti, ako neprominite i misao, i dila. 

6. Odbacivši i hudu odluku, i svako opako dilo uložite-se, da utažite 
pravdu božju prikazavši po ruke Svećenikah one žertve, koje-su za tu svrbu 
odredjene, i budite uvireni, da-će-vam milostivi Bog prostiti, ako bude zbiljno 
vaše pokajanje, i vaše obratjenje. — Mnogi govore; ovimi ričmi počimlje u 
mat. pis. redak 7.; i zato oni, koji-se drže lat. prin., drugi članak, tojest* 
ufajte u Jehovu, tumače kako upravljen Davidovim nepriateljem, kako re¬ 
kosmo, a oni, koji slide mat. pis., drže, da-je ovo rekao David svojim drugo- 
vom, hteći-ih nagovoriti, da slide pobožno živiti, a da nepredaju izprid ni¬ 
jedne suprotivnosti. Po isti način oni, koji-se drže lat. prin., čine da ovi 
članak mnogi govore .... dobra? koj-je treći u 6. r. lat. prin., a kojime 
počimlje u mat. pis. 7. r., izgovoriše Da vidovi drugovi, koji, videći kralja u 
pogibili života, zavapiše k Bogu, i rekoše: ah tko-bi-nam dao, da-se povrati 
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7. Pokazala-se-je, Jekova, sjaj¬ 
nost tvojega lica svrhu nas; ti-si 
našemu srdcu udahnuo veselje, 

8. (Vele) od plodovah pšenice, 
fina, i ulja u izobilju. 


9. Ja 8 time u miru spavam i 
počivam; 

10. Jer-si-me ti, Jekova, oso¬ 
bitim načinom utvrdio u ufa¬ 
nju. 


nas kralj u svoj stolni grad, da mirno sedne na svoje pristolje, i da sva 
država uživa mir i čestitost! Oni pak, koji stide mat. pis., govore, da ove riči 
biase izrekao puk, vidivši da-je David opeta seo na svoje pristolje, buduč 
htio redi: ah tko-bi-nam dao, da bude čestito njegovo kraljevanje! 

7. Tmasto lice znači zlobu, srditost, protivnost, a svitlo lice znači do- 
hrostivost, ljubav, milost, priateljstvo. Rekavši dakle David, da svitlost Je- 
hovina lica biase jurve prosjala svrhu njega, i svrhu svih njemu prilučenih, 
hotl reči: ti-si-nam-se. Jekova, višekrat pokazao dobrostiv, ti-si-nas u mno¬ 
gih i mnogih prigodah oslobodio, i shranio, ufam-se dakle, da-deš isto uči¬ 
niti i sada u ovoj prigodi. — Ti-si .... udahnuo; kako-si-nam dao uzroka, 
da-se uzradujemo, da-se obveselimo, i da-ti zahvalimo svaki put, kad-si-nas 
dobrostivo učuvao i shranio, tako-ćeš-nam dati novu prigodu, i novi uzrok, 
da-se uzradujemo i sada, i da-ti zahvalimo i sada, jer-des-nas ti doisto i 
ovoga puta pomodi, i obraniti. 

8. Vrime žetve, i vrime jamatve bilo-je, i sada-je, i biti-de svedjer kod 
svih pukovah vrime radosti i veselja, kako vidismo u kn. Sud. IX. 27, kako- 
demo viditi u Spiv. CXXVI. 6, u Išaij. IX. 3; XVI. 10, i u Jerem. XXV. 30; 
XLVIII. 33. Rekavši dakle David: mi, Jehova, obranjeni i shranjeni po tvojoj 
milosti, uzdutismo veselje vede od onoga, koje duti i žeteoc kad skuplja žito, 
i trgač kad bere grozdje, i to onda, kad-je obilata i jedna i druga litina, hotl 
on redi, priveliko veselje. Riči ulja mat. pis. neima. 

9. Budud ja stanovito uviren, da-si ti, Jehova, pokraj mene, da-me ti 
čuvaš, da-me ti braniš, gredem ja mirno spavati, i spavam sladko svu nod; 
vidi gori Spiv. III. 6. 

10. Ovi redak imamo sdružiti s pridnjim redkom, kako-je i u mat. pis., 
jer David prinosi uzrok, radi kojega on grede bez straha spavati, i radi 
kojega spava mirno i bez predanja, ter govori: buduć-me ti, Jehova, svaki 
put, i u svakoj pogibili učuvao i shranio, i budud da ja znadem, da-si ti svedj 
jednako i milostiv, i moguć, nemogu da-se neufam da-ćeš-me učuvati i sada, i 
zato nije ni da pomislim, da-bi-me mogao obnoć naškoditi moj nepriatelj; 
evo zašto tiho i mirno spavam i počivam. Mat. pis. ima: jersi-ti sam, Je¬ 
hova , koj-si-me stavio u stavnotvrdo misto; što isto znači. 
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Spivanje peto. 

David, progonjen od nepriatelja, ozloglašen od protivnika, moli Boga, 
da-mu dojde u pomoć, i zaćimlje živo ufanje, da-će-ga Bog uslišati 
1-13. C) 


Redak 1. Uredniku* Za svirale. 
Spivanje Davidovo. 

2. Primi, Jehova, svojima ušima 
moje beside, pomni na moj vapaj. 

3. Usliši glas mojega moljenja 
ti, moj kralju, i moj Bože! 

4. Jer ja tebe molim. Usliši, 
Jehova, moj glas jutrom, 


5. Jer ja jutrom pristupam 
k tebi, i promišljam; ti-bo nisi 
Bog, kojemu-je ugodna opačina. 

6. Niti-se s tobom zadržaje 
opaki čovik, niti-če obstati kod 
tebe nepravedni ljudi. 

7. Ti mrziš na sve one, koji 
opako diluju; ti skončavaš sve one, 


( # ) U kojoj-je prigodi David složio ovo Spivanje, nemožemo oblovito redi, 
jer čine niki od tumačiteljah, da-ga-je složio u pustinji Zifu, čigovi-se pribi- 
vaoci bjahu dogovorili sa Saulom, da-de-mu pridati Davida u ruke, o čem 
vidi I. Sam. XXIII. 14, i slid.; a drugi drže, da-ga-je složio onda, kad bižaše 
izprid Abšaloma, oni dan tojest, kojega biaše izaznao, koj svit Akitofel biaše 
dao Abšalomu, o čem II. Sam. XV. 30. 

1. Za svirale; vidi pridslovje §. 3. br. 12. 

2. Na moj vapaj; mat. pis. ima: na moje jecanje ; tojest pomni ne 
samo na ono, što-ti moja usta izgovaraju, nego i na ono, što-ti moji uzdasi, i 
moja ječanja opovidaju. 

4. Jer ja tebe ;. ja neimam drugoga gospodara, ni drugoga sudca na 
zemlji. Ja-se dakle k tebi utičem, ja u-te ufam, ja tebe zazivljem, ja 
želim da razsudiš moju pravdu ti, koj vidiš i što ja dilujem, i što ja želim, i 
što ja mislim. — Jutrom, kad-se ja sbudjujem, jer netom-se prenem, ja-ti- 
se priporučujem, ja-te molim, da-me pomogneš i ovi dan. 

5. Pristupam s molitvom. — Promišljam; čekajuč tojest da-me oslo¬ 
bodiš iz ove nevolje, mislim, po koj-biš način to opravio ti, koj-me možeš 
shraniti na sto načinah. 

6. Buduč ti svet i pravedan, nepuštaš ti ni da k tebi pristupi s molitvom, 
ni da-se s tobom zadržaje s prosbami, da-ga pomogneš, oni, koj-te neljubi, 
koj-te nečasti, koj neobslužuje tvoj zakon, koj tlači tvoje zapovidi, u jednu 
rič, koj žive opako, i zato neče nači kod tebe ni utećišta, ni zaštite, ni obrane, 
ni pomoči nijedan od nepravednih, jer to iziskuje i tvoja svetinja, i tvoja pra¬ 
vednost. 

7. Tebi-su jednako mrzki i krivi osvaditelji, i usilni progonitelji; te- 
bi-se gadi na njih kako na smrdeči gnus, i zato ti nečeš dopustiti, da oni 
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koji gorore laž. Jehovi-se gadi na 
krvoliu, i na himbena čovika. 

8. Ali-cu ja po velikom tvojem 
milosrdjn ulizti u tvoju kuću; ja- 
ću-se u tvojem strahu pokloniti 
tebi u tvojem Hramu. 

9. Vodi-me, Jehova, u tvojoj 
pravednosti; čiča mojih nepriate- 
Ijah uravnaj prid svojim licem 
moj pdt. 


10. Jer u njihovih ustiuh nije 
istine; ponosito-je njihovo srdce. 

11. Njihovo-je grlo otvoren 
grob, oni-se svojim jezikom him¬ 
beno podnose; sudi-ih Bože, da 
odpadu od svojih namišljajah; pro- 
tiraj-ih po miri mnogih njihovih 
opačinah, jer-te oni, Jehova, raz¬ 
ljutiš e. 

12. A neka-se vesele svi, koji 


oprave isto proti meni, nego-des i razrušiti njihova osnovanja, i skončati nji¬ 
hove osobe, da-me shraniš. 

8. Ti-deš, Jehova, skončati moje protivnike, a mene-des »hraniti, i 
žato-du-se ja povratiti u svoj grad, ja-du pun harnosti dodi prid škrinju tvojega 
ovita, ja-du-ti-se ondi pun bogoljubstva pokloniti, i zahvaliti-du tvojoj blago- 
darnoj dobroti. 

9. Vodirtne; tojest daj-mi milost, da živem na primir tvojega svetoga 
zakona, đrži-me, kako milostiva mati za ruku, da oli nesajdem s pravoga pAta, 
oli hoded po pAtu tvojega zakona da neudarim nogom o koj kamen, i da tako 
neposrnem, i nepadem; uravnaj dakle oni pAt, kojim imam prid tobom hoditi, 
da tako nesagrišim, da-me ti za moje grihe nepedipsaš, i da-se moji nepria- 
telji nenaslade, videdi-me da vehnem u onoj nevolji, koju-biš ti na-me 
spustio. 

10. Rekavši David u pridnjem redku, da-bi-se njegovi nepriatelji obve¬ 
selili i nasladili, kad-bi vidili, da-ga-je Jehova oli težko pedipsao, oli zapu¬ 
stio, opisuje sada njihovu priopaku dud, rekavši ovdi, da-su u svem laživi, i 
zato da-se nemože čovik spustiti na njihovu besidu, i da-su ponositi i oholi, 
koji zato nede da poznadu nad sobom ni glavara ni zapovidnika. 

11. Otvoren grob; kako otvoreni grob zjaje, da bude unj stavljen koj 
mrtvac, kojega-bi, tako rekud, proždro, tako i oni drže otvorena usta, tojest 
govore sTedjer i bez pristanka, ali samo da ozloglase, da krivo osvade, da 
nepravedno osude; i nestide-se ovih dilah, nego-se pačem hvale, htedi doka¬ 
zati, koliko može njihova sama besida. — Sudi-ih , i nadi-deš da-su krivci, 
i tada-ih osudi, i pedipsaj; skrši-im njihovu mod, da nemogu nauditi svojemu 
iskrnjemu; digni-im svaki posridak, da neoprave što-su namislili; skončaj-ih, 
jer oni, podignuvši-se proti meni, podigoše-se proti tebi, što-te ima težko 
uvriditi; matično-bo pismo govori: razstavi-ih Boze, daj da odpadu od 
tvojih namišljajah , i po mnoztvu njihovih opačinah protiraj-ih 9 jer-se oni 
proti tebi nabunise . 

12. One pak, koji postaviše u-te sve svoje pouzdanje, obrani, moj Bože, 
i shrani-ih, daj-im milost da ostanu slavodobitnici, i tako daj-im uzroka 
da-se raduju, da-se diče, da imadu u tebi prijakoga zaštitnika, koj-je svedjer 
pokraj njih, i tako neka još više uzdute, ganuti od harnosti, da obslužuju pod- 
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ufaju u tebe; oni-će-se u vike ra¬ 
dovati, i ii—ćeš s njimi pribivati. 
Stobom-će-se slaviti svi, koji ljube 
tvoje ime. 


13. Ti-bo-ćes blagosloviti pra¬ 
vednoga. Tisi-nas, Jekova, ka- 
kono štitom, obkružio svojim do¬ 
brim hotinjem. 


Spivanje Šesto. 

David, budni na pogibili života , jer oli naskoSen od krute bolesti, oli 
obkruzen od usilnih progoniteljah, oli i jedno i drugo, zove Boga na po - 
moć 1 — 8, i ufaše , da-ie Bog uslišati njegovu prosbu 9 — 11. (*J. 


Redak 1. Uredniku. Za osmo- 
žicnu brenčulju. Spivanje Davidovo. 

2. Nepokaraj-me, Jekova, u 
svojem gnjivu, niti-roe pedipsaj u 
svojoj sržbi. 


3. Smilnj-mi-se, Jekova, jer- 
sam nemoćan; ozdravi-me, Jekova, 
jer-su smutjene moje kosti. 

4. A smutjena-je veoma i moja 
duša; ali ti, Jekova, dokle-još? 


puno sve tvoje zapovidi. Mat. pis. ima: neka-se u vike vesele oni, koji 
ufaju u tebe; neka-se slave za ovo, sto-ih braniš, i neka-se vesele radi 
tebe oni, koji ljube tvoje ime; što isto znaci. 

13. Tvoji-će-se pravovirni štovaoci veseliti i radovati, videći da-si 
opake porazio, a njim da-si došao u pomoć i udilio-im čestitost; uzigrati-će 
u njih njihovo srdce, kad vide da-su odasvuda obkruženi tvojom dobrosti- 
vostju, kakono-je vojnik pokriven velikim štitom, koj-mu brani vis život. 

(*) Kad-je David složio ovo Spivanje, neznamo. Tumaćitelji prinose 
mnoga, ali nedokažuju ništo. U ovom-se samo slagaju, da-je David složio ovo 
Spivanje kad-je bio bolestan i u tilu i u duhu. 

1. Osmozicnu; vidi pridslovje §. 3. br. 15. 

2. Izpovidam, govori David, da-sam krivac, i da-sam dostojan pedipse; 
poznajem da-sam-te razsrdio, i da-je pravedno da-me pedipsaš, ali-te molim, 
da za malo uztegneš svoju desnicu, da-me neudaraš dokle-si srdit, nego da 
poćekaš dokle-se umiri tvoj gnjiv, jer znadem, da-me onda nećeš tako oštro 
pedipsati, kako-me pedipsaješ sada dok-si srdit. Ovo-je rečeno o Bogu ćoviko- 
ćutveno, jer ćovik navadno pedipsaje priko mire onoga, koj-ga-je uvridio, 
dokle-je još nanj srdit. 

3. Smiluj-misc, i umalji moju pedipsu, koja-mi-je toliko težka, da- 
mi-se ćini da-mi-se kosti razglabaju. Ako-si dakle odlučio, da u ovoj nevolji 
poživem koje vrime, učini da moja nevolja bude prikladna jakosti mojega tila. 

4. Ja-sam toliko obnevoljen, da nemogu ni da odahnem; ovo moje sta¬ 
nje nastaje još nevoljnije, buduć da neznadem, ni za koliko misliš produljiti 
moju bolest, ni jesi-li baš odlučio, da-me jedan put oslobodiš, i da-mi povra¬ 
tiš moje prvašnje zdravlje. 
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5. Okreni-se, Jehova, i oslobodi 
moju duša; shrani-me radi svojega 
milosrdja. 

6. Jer medju mrtvimi nije koj- 
bi-se tebe spomenuo; a u paklu 
tko-će-te proslaviti? 

7. Ja-sam izmoren u svojem 
jecanju, ja oblivam svaku noć svoju 
postelju, ja svojimi suzami nata¬ 
pam svoje leže. 

8. Moje-je oko smutjeno od 


žalosti, ja-sam ostario medju svimi 
svojimi nepriatelji. 

9. Odstupite od mene svi vi, 
koji opako dilujete, jer-je Jehova 
uslišao glas mojega plača. 

10. Uslišao-je Jehova moje molje¬ 
nje, Jehova-je primio moju molitvu. 

11. Neka-se zastide, i neka-se 
kruto pripadu svi moji nepriatelji; 
neka-se oni napriŠno vrate natrag 
težko zasramnjeni. 


B. Okreni-se; okreni svoje lice k meni, koje-si evo od više vrimena od 
mene odvratio, pokaži-mi-se milostiv, i oslobodi-me od ove nevolje. Ja takove 
milosti nisam dostojan, ali ti to učini po samom ganutu svoje naravi, koja-je 
ista milošća. 

6. Kad-me ti, Jehova, oslobodiš od ove moje nevolje, ja-đu-ti pun duž- 
bene harnosti spivati pisme hvaluzdavanja, ja-ču slaviti tvoju dobrotu, i troje 
milosrdje dokle budem živio, jer toga nemogu činiti oni, koji umiru, i kojim-se 
duša dtli od tila. 

7. Moja-je bolest toliko žestoka, da-me kruto muči i obdan, i obnoć, i 
zato ja obnoć, kad vis svit spava i počiva, nečinim nego plakati, i plakati u 
grozne suze tako, da-mi-je u jutro mokra postelja od prolivenih suzah. 

8. Oko ovdi znači lice. Govori dakle David: moje-je lice čića nepri- 
stajna plača tako potamnilo, i tako-se-je navraskalo, da-je, premda-sam 
još u dobrih godištih, kako lice stara čorika, i to dio čića žesćine moje 
bolesti u tilu, a dio čića moje bolesti u duhu, buduć da vidim, gdi moji 
nepriatelji išću da-me pogube. 

9. Učin\-se Davidu, da-ga-je Jehova jurre uslišao, i zato on, obrado- 
vavši-se u svojem srdcu vapi: odstupite od mene svi vi, koji-mi snujete zaside, 
odstupite, jer nećete ništo opraviti proti meni, buduć moj Bog uslišao moje 
moljenje, i buduć on pripravan da-me u svem pomogne, i obrani. 

10. Jehova-je uslišao moj glas, on-je obratio prama meni milostivo svoje 
lice, on-je vidio moje stanje, i on-je odlučio shraniti-me. 

11. Neka-se svi oni, koji biahu odlučili i osnovali moju smrt, zastide, 
buduć otišao u vitar svaki njihov namišljaj, neka-se pripadu izprid svemogu¬ 
ćega Boga, čigoroj-se odluki htiahu opriti, buduć htili da usmrte onoga 
kralja, kojega-je on stavio na pristolje, i tako neka-se puni sramotna stida, i 
strašna predanja, povrate natrag, i to odmah, i naprišno, da-ih nestigne pravda 
božja, koja nekasni. 
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Spivaqje sedmo. 


David, lažno okrivljen od tezkih opačinah, zove Boga u pomoć 1 — 3; 
izpovida da-je pravedan 4 — 6, i pozivlje-se k božjemu sudu, da bude do¬ 
kazana njegova bezgrisnost 7 — 10. Navista svojim protivnikom rasap , 
ako-se nesvide , a Bogu obećaje , da-će-mu, oslobodjen, spivati duzbene po¬ 
hvale 11—18 C) 


Redak 1. Tužno. Spivanje Da¬ 
vida, boje on spivk Jehovi cica 
ričih Kuši-a Jeminova sina. 

2. Jehova, moj Bože! ja-sam 
u-te ufao; 8hrani-me od. svih mojih 
progoniteJjah, i oslobodi-me. 

3. Da ne-bi (moj nepriatelj) 


kakono lav sgrabio moju dušu, 
nebuduć ni koj-bi-me izbavio, ni 
boj-bi-me shranio. 

4. Jehova, Bože moj! ako ja 
učinih tu stvar, ako-je u mojih 
rukuh opačine, 

5. Ako ja odvratih onim, koji— 


(•) Kada-je David složio ovo Spivanje, neznamo. Govori zar nadpis, 
da-ga-je složio da bude oslobodjen od laživa osvadjenja učinjena od strane 
Kuši-a, ali neznamo, ni koj-je bio ovaj Kuši, ni od čega on biaše osvadio Da¬ 
vida. Čine sasvimtim tumačitelji, da-đe David ovo Spivanje bit složio onda, 
kad-ga progonjaše Saul, i da-če Kuši biti bio jedan od onih, koji ozloglaši- 
vabu Davida, s odlukom, da-ga Saul pogubi. 

1. Tužno; vidi §. 3. br. 13. — Spiva, đa-se izjada prid Jehovom, i 
da-mu prikaže svoje tužno stanje, u koje biaše upao čiča laživih besidah iz¬ 
rečenih proti njemu prid Šaulom. 

2. Od svih , koji-su združeni sa Saulom, i kojih-je nč mal broj. 

3. Priklada oli Kuši-a, oli Saula lavu i čiča njegove jakosti, i čiča nje¬ 
gove okrutnosti, ter govori: moj krivi osvaditelj, moj nepravedni progonitelj 
jak-je i žestok kakono lav, a ja-sam kako tiho janje, koj-se nemogu shraniti, 
nego kriuč-se u spile i u jame, i penjuč-se na strme hridine; nedaj dakle, 
da-im upadem u ruke, da-me nerazkinu i neproždru, pokle ja neimam nikoga, 
koj-bi-se podigao na moju obranu. Mat. pis. ima, kako-ga prinosi kaldejski 
tumačitelj: da ne-bi kakono lav sgrabio moju dušu , i kakono razdiraoc, gdi 
nije izbavitelja; i tako drugi članak odgovara prvomu. 

4. Tu stvar , od koje-sam krivo osvadjen prid Saulom, i za koju on išče 
da-me pogubi. Virovatno-je, da-če Kuši bit rekao Saulu, da David išče 
Šaulu dignuti život da-se popne on na ono pristojje, koje-mu-je bilo obe- 
čano; i zato govori: ako ja to ikada namislih, ako-se ja u ičem uložih da 
to opravim, oli da učjnim da to oprave drugi, neka....; vidi r. slideči. 

5. Premda-je Saul učinio meni mnoga zla, premda-je on u mnogo pri- 
godah iskao da-me smakne, ja nisam nikada baš ni pomislio da-mu odvratim 
zlo za zlo; ja nisam ni onda, kad on biaše upao meni u ruke, i kad-mu mo- 
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mi učiniše zla, da-bih ja otišao, 
kako-je pravedno, bez ufanja iz- 
prid svojih nepriateljah. 

6. Da-bi nepriatelj progonio 
moja dušu, da-bi on uhvatio, i 
sgazio na zemlju moj život, i da- 
bi moju slavu obratio u prah. 
Selah. 


7. Ustani Jehova u svojoj srdi- 
tosti, i uzviši-se u medjaših mojih 
nepriateljah. Ustani, Gospodine 
Bože moj, po onoj naredbi, koju¬ 
si ti dao; 

8. Neka-te obkruži skupština 
pukovah, i radi nje uzajdi na vi¬ 
soko. 


goh dignuti život, i tako-se osloboditi za u vtke od nemila i nepravedna pro¬ 
gonitelja, taknuo unj. Zašto-se dakle imam skitati da ubignem njegovu silu, 
zašto-se imam kriti da shranim život, zašto imam vehnuti u ovoj nevolji, koja- 
mi priti da-će-me pokositi? Ako pak, Jehova, nije istina što-ti govorim, tada 
ti dopusti, da-me moj progonitelj obkruži, i da-me sagne u tisno tako, da¬ 
mi neostane ufanja, da-ću ikada dignuti glavu, tada pusti, da-me po sve 
skonča ova nevolja, koja-me-je uhvatila za vrat. Mat. pis. ima: ako ja od¬ 
vratili zlo svojemu priatelju , ako ja sadrih onoga , koj-me progonjaie 
bez uzroka . . . .; ovako štiše i s. Jeronim, i kaldejski tumačitelj, i tada-bi 
razumak ovoga redka imao biti ovi: ako ja odvratih zlo za dobro svojemu 
priatelju, što-bi bilo ružno i opako, ako odvratih zlo za zlo svojemu nepria- 
telju, koj iskaše da-me usmrti, što bi bilo barem po zakonu naravi dopušte¬ 
no, tada neka mene dopade svako zlo. 

6. Duša, život , i slava znače ovdi jednu istu stvar; govori dakle Da¬ 
vid: ako ja i pomislih da učinim ono, što moji nepriatelji nalagaše Saulu proti 
meni, neka-me on kako srdit lav (gori r. 3) slidi tirati od mista do mista, neka- 
me i uhvati, neka-ine tada obori na tleh, neka-me sgazi nogama, i neka-me 
najposli pogubi tako, da neostane o meni ni uspomene. 

7. Ako-sam pak. Bože moj, pravedan, što ti najbolje znadeš, tada ti, 
sudce svih Ijudih, pogledaj na silu i na nepravednost mojih nepriateljah, 
pusti neka-se razsrdi tvoja pravednost, pokaži-se svemoguć, i pravedan, ter 
moje opake nepriatelje ukroti, a mene pravična shrani. Učini to po onoj istoj 
naredbi, koju-si ti dao oblastnikom u tvojem puku, zapovidivši-im da sude 
pravedno, da čovika, koj-je nepravedno oli pritisnut, oli oglobjen, oli progo¬ 
njen od usilnika, brane i štite, a da onim, koji nepravedno diluju, dignu i skrše 
svaku moć prikladnimi pedipsami. Mat. pis. ima: ustani Jehova u svojoj 
srzbi , pokazi-se uzvišen proti obistnosti 
ti, koj-si odredio sud; što isto znači. 

8. I u iztočnih stranab podignuto-je pristolje za više stepenah. Onda 
kad kralj sudi, govori-se, da-je uzasao na pristolje , a kad nesudi, govori- 
se, da-je sašao s pristolja. Kad pak uzbodi da sudi, sakuplja-se velika množ 
Ijudih, da čuju što-bi kralj odsudio. David dakle u ovom redku negovori 
drugo, nego moli Jehovu, da uzajde na pristolje kako sudac, da kako sudac 
razsudi i njegovu pravdu, i tako da ondi prid svim onim množtvom puka, 
koj-će-se skupiti, proglasi, da-je David pravičan, a da-su njegovi protivnici 
priopaki ljudi. 


mojih nepriateljah , ustani k meni 
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9. Jehova sudi puke. Sudi, 
Jekova, i mene po mojoj praved¬ 
nosti, i neka-mi-se sgodi po mojoj 
pravičnosti. 

10. Neka bude skončana zloća 
grisnikah, a pravednoga upravi ti 
Bože, koj izkušuješ srdce i boke. 

11. Moja-je pravedna pomoć 
od Jehove, koj shranjuje one, 
koji-su pravična srdca. 


12. Bog-je pravedni audac, on- 
je jak, i dugotrpeć; jeda-li-se on 
srdi svaki dan ? 

13. Ako-se neobratite, on-će 
iztegnuti svoj mač; on-je jurve 
nategnuo svoj ldk,' i pripravio- 
ga-je. 

14. On-je na njem namistio 
smrtonosno orudje, on-je upalju- 
juće učinio svoje strile. 


9. Jehova sudi puke , tojest njemu-se samomu pristoji suditi sve puke, 
jer-ih-je on stvorio, jer-ih on hrani, jer-je on njihov gospodar, i jer on sim 
znade, i što tko diluje, i što želi, i što misli. Buduć i ja, govori David, pod¬ 
ložan tvojemu sudu, kako-je podložan i svaki drugi čovik na svitu, i buduć 
da ti poznaješ da-sam po sve pravedan u onom, od čega-me osvadjuju, i čića 
česa išću da-me pogube, sedi na pristolje, i proglasi prid svim svitom da- 
sam pravedan. 

10. Daj s jedne strane da-se ja shranim, a s druge strane spusti svaku 
pedipsu na opake ljude, a navlastito na nepravedne moje progonitelje, da 
tako bude oli ukrotjena oli skončana njihova sila; ti-bo izvrstno poznaješ, i 
da-sam ju pravičan, i da-su oni budobni. 

11. Pravedna pomoć , tojest udiljena meni pravednomu od praved¬ 
noga Boga. 

12. Obratja ovdi David svoje govorenje prama svojim nepriateljem, i 
govori-im: spomenite-se, da-je Jehova pravedni, jaki, i dugotrpeći sudac, da 
on kako pravedan neće pustiti nepedipsanu nijednu opačinu, da on kako jak 
može učiniti sve što hoće, a da-mu-se nitko neopre, da on kako dugotrpeć 
nespušta odmah pedipsu na zločince, nego-ih čeka da-se svide, da tako on ima 
uzroka da-im prosti. Svidite-se dakle i vi; vidi r. slid. Mat. pis. ima: Bog-je 
pravedni sudac , on-je Bog , koj-se srdi svaki dan; tojest Bog-je pravedan, 
i zato on brani pravične, Bog-je pravičan, i zato-se on srdi svaki dan na 
opačine, i on-ih pedipsaje. Vidite dakle što činite. 

13. Ako želite ubignuti pedipsu za svoja opaka dila, obratite-se s pra¬ 
vom pokorom k milostivomu Bogu, ali obratite-se odmah, jer on ima u ruci 
mač, kojime-vas može posići zbliza, i Idk, kojime-vas može ustriliti iz daleka, 
obratite-se odmah, jer-je on odlučio da-vas pogubi, i zato-je iztegnuo mač 
iz koricah, a Ifik-je napeo, i stavio nanj strilu, i to otrovnu; vidi r. slid. 

14. Smrtonosno, tojest strile imajuće ržt umočen u otrov, koje zato zadaju 
smrt, ako i nečine duboku ranu. Ovako povida Marcelino , koj takodjer piše, 
da ljudi ondašnjega vrimena, tojest kojega pisaše David, nike strile obmota- 
vahu oli brni8trom oli kojim drugim predivom umočenim u niku smolu, koja 
jednoč upaljena nemogaše-se lako ugasiti, i da ove strile, upalivši ono pre- 
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15. Evo-je od (opaki progoni¬ 
telj) rodio opačinu, začevsi zloću 
rodio-je nepravednost. 

16. On-je prokopao jamu, i iz- 
kopao-ju-je; ali-će on upadsti u 
onu jamu, koju-je učinio. 


17. Njegov-će-se poraz svaliti 
na njegovu glavu; a njegova-će 
opačina saći na njegov vrhglavak. 

18. A ja-ću slaviti Jehovu po 
njegovoj pravednosti; ja-ću pivati 
pismu imenu pri visokoga Jehove. 


Spivanje osmo. 


David 8lavi mudrost, koju-je Bog pokazao, navlastito kad-je stvorio ovi 


svit, i kad-je uredio najskoli ona sjajuća bistva, koja-su na nebu , i onu 
dobrotu , koju-je pokazao podavši čoviku tolike plemenitosti, da-je on malo 
razlican od nebeskih duhovah 1 — 10. (*) 


divo, hitjabu navlastito u ona mista, koja htiahu spaliti ognjem, jer takove 
strile, pavši oli na kude, kojih mnoge biahu pokrivene daskami, oli medju 
drvje, imahu upaliti ono misto. David dakle nehtt redi drugo, nego ovo: ako 
dojde na vds, opaki moji protivnici, pravedni Bog, on-de-vas posve skon¬ 
čati, kakono vitez skončava sve, gdi dohodi s iztegnutim mačem, i s otrovnimi 
upaljujudimi strilami. 

15. Moj-je nepriatelj, govori, namislio, i odredio, i osnovao mnogo 
okrutnih stvarih, i on-je to najposli i opravio, ali njegovo opako dilo nije-mu 
sasvimtim prinilo nijedne koristi. On-je (Saul) namislio proti meni opako 
dilo, on-je ovi namišljaj gojio u svojem srdcu dugo vrime, kakono mati hrani 
svoje čedo u utrobi, on-je najposli rodio, budud sakupio vojnike, i izašao 
proti meni na polje da-me uhvati i pogubi, i tako, budud on začeo zlodu, ro¬ 
dio-je nepravednost. Mat. pis. ima izvrstnije: on-je rodio opačinu; bio-je 
začeo zloću , ali-je rodio tasćinu; tojest pokle-je toliko mislio, kako-bi-me 
pogubio, pokle-se-je baš i podigao proti meni, kako proti nepriatelju, ostao- 
je privaren, jer nije došle ništo proti meni opravio. 

17. On-je hitio kamen da usmrti drugoga, ali-de on padsti njemu na 
glavu, i udariti istoga njega; on-je iztegnuo mac da probode drugoga, ali-de 
najposli biti on isti njime proboden; vidi kako-se-je ovo sgodilo u Saulu, I. 
Sam. XXXI. 4. 

18. Pokle moji glavni nepriatelji poginu na bojnom polju, ostat-de oni 
ondi i ukopani za u vike, a ja-du-se, po tvojoj milosti oslobodjen, povratiti u 
svoj grad, i ondi-du slaviti navlastito tvoju pravednost, i tvoje svemogudstvo. 

(*) 0 vrimenu, kad-je David složio ovo Spivanje, razlicito-je mnenje 
tumaeiteljah, kojih jedni čine, da-ga-je složio obnod razgledajud sjajuda 
bistva; nebudud pak poništo imenovao sunce, i budud medju živinami ime¬ 
novao najprie ovce, tako čine, da-ga-je složio dok još pasaše stado svojega 
otea. Drugi pak čine, da-ga-je složio oli onda kad biaše pogubio Goliata, 
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Redak 1. Urednika. Za gitit. 
Spivanje Davidovo. 

2. Jekova, nas Gospodine! 
koliko-je čudnovato tvoje ime po 
svoj zemlji! jer-je tvoja slava uzvi¬ 
šena svrhu nebesah. 

3. Ti-si dao, da-te izvrstno 
hvale dičica i sasnući čiča tvojih 


nepriateljah, da oboriš nepriatelja 
i osvetitelja. 

4. Ako pogledam na tvoja ne¬ 
besa, dilo tvojih prstah, na misec 
i na zvizde, koje-si ti ustanovitio, 

5. Što-je čovik, da-ga-se spo¬ 
minješ? Oli što-je čovičji sin, da- 
ga ti pohodiš? 


oli onda, kad~mu Natan biaše obećao, da-će Jehova u njegovoj obitili listano- 
vititi kraljestvo, o čem vidi II. Sam. VII. 17., i slid. Buduć i Pavao u I. kn. 
ka Korint. XV. 26—28, i u onoj k Jud. II. 8, 9., i isti Isus u Evanj. po Mat. 
XVI. 16 nike riči ovoga Spivanja prilučili Mešii, imamo sve ono, što-je David 
rekao u općeno o plemenitosti ljudske naravi, razumiti vlastitim načinom o 
ljudskoj naravi u Isusu Krstu, u kojoj-je i podnio smrt, i uskrsnuo, i uzašao 
na nebo, da čovika učini dionikom vične slave. 

1. Za gitit; vidi pridslovje §. 3. br. 2. 

2. Pogledavši David tilesnima očima ono što mogaše viditi i okolo sebe 
i nad sobom, i promislivši lipotu, urednost, izvrstnost i onih stvarib, 
koje vidjaše, i onih, kojih nemogaše viditi: ah kolika-je, zavapl, tvoja mu¬ 
drost, tvoje mogućstvo, tvoja dobrota, da-si sva ova na korist čovika stvorio, 
i uredio! Tvoja-je slava toliko razpružena, i toliko uzvišena, da-joj čovik ne- 
može naći kraja. 

3. 4. Sve što-je na svitu, a navlastito ono, što-je na nebu, dokažuje 
tako izvrstno tvoje svemogućstvo, i tvoju mudrost, da neima čovika, koj ne¬ 
sla vi tvoje s. ime, ako-se i malo stavi da promišlja ono, što-je okolo njega, i 
nad njime. Ako-se dakle nahodi koj čovik, koj nemože da zapoznade tvoju 
mudrost i tvoje mogućstvo iz onoga, što-je na zemlji i na nebu, triba-je 
reći, da-je privelika njegova zloća zatupila njegov razum, i zaslipila njegovu 
pamet, jer i mala dičica, koja nisu došla na dobi razumnosti, gledajući vedro 
nebo narešeno zvizdami, smiju-se, i načinom sebi podobnim slave njegova 
stvoritelja, i ovo njihovo proizpovidanje služi za ukor i za sramotu svim 
opakim Ijudem, koji neće da zapoznadu nad sobom ni vlasti, ni Boga. Kako- 
je ovi ukor prilučio Fariseom Isus u Evanjelju po Mat. XXI. 16., yiditi-ćemo 
ondi. 

6. Ako-se ja, slidi David, s druge strane obazrem na čovika, i ako 
promislim, da-je on nevoljno bistvo stvoreno od gnjile, a da-si-ga ti nadario 
tolikimi milostmi da-ga učiniš baštinikom nebeske slave, nemogu da nepro- 
slavim i za ovo tvoju neizrečljivu dobrotu. Ovo u slovnom razumku. Prilu- 
čivši pak ove riči Mešii, kako-ik-je prilučio Pavao u kn. k Jud. II. 6, naho- 
dimo, da-je David htio reći: ja-sam, moj Bože, mnogo žačudjen od one mu¬ 
drosti, i od onoga mogućstva, koje-si pokazao stvorivši ovi svit toliko izvrstan 
u svem, ali-sam još veće žačudjen, kad pomislim, kolika-je ona dobrota, koju- 
si ti pokazao prama jadnomu čoviku, buduć ti, smilovavši-se na njegovo nesrićno 
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6. Ti-si-ga učinio malo ma- 
njega od Anjelah, ti-si-ga okrunio 
alarom i častju. 

7. Ti—si odredio da on bude 
svrhu dilah tvojih rukuh. 

8. Ti—si sve podložio njegovima 
nogama, sve ovce, i volove, i uz to 
i živinu polja. 


[ 9. Nebeske ptice, i morske 

ribe, koje obhode sve staze u 
moru. 

10. Jehova, nas Gospodine! 
koliko-je čudnovato tvoje ime po 
svoj zemlji! 


stanju, poslao svoga jedinoga sina na svit, da uzme put čovičansku, da pod¬ 
nese za pjega muku, da bas i umre na križu za njega, i tako da-ga učini 
pravedna, i dostojna one slave, koju-si-mu ti od vtka pripravio. Ovo-se pak 
moje začudjenje uzmnožaje još više, kad promislim, da-te ovaj čovik vridja 
svaki dan, a da-mu ti praštaš njegove grihe, da-mu udiljuješ mnoge i sva- 
kovrstne milosti, i da pomniš okolo njega kako Ijubezniva mati pomni okolo 
svojega pridragoga sina. Ovo znači jpohoditi čovika. 

6—9. Ti-si Jebova stvorio i čovika i Anjele; Anjele-si stavio na nebo, 
a čovika na zemlju. Ti-si čoviku dao umrlo tilo, koje Anjeli neimadu, i tako- 
je čovik manje plemenit od Anjelah. Ali buduč ti ovoga čovika stvorio na 
svoju sliku i priliku, buduč-ga ti učinio gospodarom sve živine, koja-je i na 
zemlji, i u ajeru, i u vodah, s oblastju, da-se njimi služi oblovito i bez svake 
iznimke i za svoje potribe, i za svoje ugodnosti (I. Mojs. I. 28); buduč-mu 
ti udilio sve one podobnosti i tila i duše, kojimi-bi tvojom svetom pomoćju 
stekao vično blaženstvo, ti-si-ga, tako rekuč, okrunio slavom, i počastju. 
Prilučivši pak i ove redke Mešii, nahodimo, da-ih možemo na dva načina 
iztumačiti, tojest, uzamši rič (elohim), koja-je u 6. r. oli za Anjele, oli 
za Boga otea. Ako rič elohim uzmemo za Anjele, izhodi ovi razumak: ti-si. 
Bože, poslao svoga jedinoga sina na svit, da-se uputi, da podnese smrt, i da 
umre za čovika, i u tom-si ga učinio manjega od Anjelah, koji nisu podložni 
smrti, buduč oni priprosti duhovi. Ako pak rič elohim uzmemo za Boga, što 
baš i znači, nahodimo da David hott redi: poslavši ti svoga jedinoga sina na 
svit, da-se uputi, da podnese muku, i da umre, učinio-si ga manjega od sebe, 
jer on, uzamši put čovičju, nastao-je podložan svim onim slabostim, kojim-je 
podložan svaki čovik, izvan griha; ali buduč on uskrsnuo od mrtvih, buduč 
nastao pridobitnik griha, diavla, i smrti, bio-je on okrunjen nebeskom slavom 
i u naravi čovičanskoj, s kojom takodjer sidi na tvoju desnu. Bože, i kojemu- 
si ti dao podpnnu oblast svrhu svega, što-se nahodi i na nebu, i na zemlji. 
Vidi Evanj. po Mat. XXVIII. 18. 

10. Povidivši David, u čem staše čovičja plemenitost i prie i poslie 
Adamova griha, i prie i poslie odkupjenja po Krstu Isusu, ponavlja on iste 
riči, koje biaše rekao u početku Spivanja, jer-se čutjaše zanesen od onoga 
začudjenja, koje-se biaše sbudilo u njem, kad-je kako u ogledalu gledao u 
bistrih na nebu i na zemlji tolike božje izvrstnosti. 


Slog V. 
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Spivanje deveto. 

David piva pismu hvaluzdavanja za ovo, sto-je nadvladao svoje nepria- 
telje, i proti , da-bi-mu Bog dao svoju pomoć i unaprida i—21 (u lat • 
prin. 1-39). C) 


Redak 1. Uredniku. Za Mut 
Laben. Spivanje Davidovo. 

2. Ja-ću-te, Jehova, slaviti sa 
svim svojim srdcem; ja-ću povi- 
dati sva tvoja čudnovata dila. 

3. Ja-ću-se veseliti i radovati 
u tebi, ja-ću, Privisoki, pivati tvo- 
jemu imenu. 

4. Ti-si učinio, da moji nepria- 
telji otidu natrag, oni-se iznemo- 


goše, i poginuše izprid tvojega 
lica; . 

5. Ti-bo-si razsudio moje 
pravo, i moju pravdu, ti-si, koj 
sudiš pravedno, seo na pristolje. 

6. Ti-si posvistio puke, i opa- 
ki-je poginuo; ti-si njihovo ime 
pomrsio za svedjer i za u vike. 

7. Nepriateljski-su maci po sve 
zatupljeni; ti-si razrušio njihove 


( # ) Koji baš bibu ovi Davidovi nepriatelji, neznamo, jer-su mnenja tu- 
mačiteljah o tom mnogo različita, o kojih necinimo da-je potribito pobrojiti- 
ib, pokle možemo lako i bez toga razumiti što-je htio reći David. 

1. Mut Laben ; ovu rič lat. prin. prinl pro occultis filii, za otajnoeti 
sina; ostali pak tumačitelji priniše ju na šestnaest različitih načinah, koje 
propuštamo, jer nisu takovi, da-se čovik njimi zabavi. 

2. Buduć-mi ti, Jehova, dao milost i jakost, da nadvladam svoje ne- 
priatelje, ja-ću tvoje s. izvrstnosti slaviti u svako vrime, i s pravim srdcem. 

3. Kako ja neću nigda zaudobiti, da-sam po tebi nadvladao svoga ne- 
priatelja, tako neće nigda moj jezik, i moje srdce pristat slaviti tvoju do¬ 
brotu. 

4. Ako-je moj nepriatelj izprid mene sramotno okrenuo pleća, i ako-je 
pobigao, toga nisam opravio ja, nego-si opravio ti, koj-si-ih ustrašio. Ako-ih 
pak ja, otišavši za njimi u potir, stigoh i posikoh, učinio-sam to, jer-si-mi ti 
dao i jakost, i smionstvo. 

8. Ti-si vidio, da-sam ja pravedan, i da-je moj nepriatelj izašao proti 
meni bez svakoga uzroka, i zato-si ti, pravedni sudče, mene shranio, a njega 
porazio. 

6, 7. Moj-je nepriatelj bio tako poražen, da-je sva njegova glasovitost 
poginula; o njem-se neće vise ni govoriti, jer odliš da poginuše i njegovi 
vitezi, i njegovi vojnici, izgubio-je on i utvrdjene gradove, i bojno oružje; 
ponestati-će dakle mojega nepriatelja kakono ponestaje zveka trublje, koj, 
ištom nego-je izašao iz trublje, razpršava-se i gine. Mat. pis., u kojem rič 
(hemah) znači i zaime, njihovo , i ime, koje znači zvek 9 može biti pri- 
neseno: poginu njihova uspomena . 
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gradove. Njihova-je uspomena 
poginula kakono zvekom; 

8. A Jekova obstaje u vike; 
on-je pripravio svoje pristolje da 
sudi. 

9. On sudi okrug zemaljski 
pravednostju, on pravičnostju sudi 
puke. 

10. Jehova-je uteeište ubogo¬ 
mu, prigodno utećiste u nevolji. 

11. I zato ufaju u-te oni, 
koji poznaju tvoje ime; jer ti nisi 
zapustio onih, koji-te išću, Je- 
hova. 


12. Pivjgte pisme Jehovi, koj 
pribiva na Sionu, navistujte naro¬ 
dom njegove odluke. 

13. Jer-se-je osvetite!] njihove 
krvi spomenuo njih; on nije zau- 
dobio vapaj ubogih. 

14. Smiluj-mi-se, Jehova, po¬ 
gledaj na moje obnevoljenje od 
strane mojih nepriateljah, 

15. 1 uzdigni-me s vratah 
smrti, da proglasim sve tvoje po¬ 
hvale na vratih sionske kćeri, 

16. Da-se uzradujem za ovo, 
sto-si-me shranio. Narodi upadoše 


8. Jehova-je oni sudac, koj svedjer sidi na svojem pristolju da sudi; 
on svedjer brani pravične, a pedipsaje opake; neka-se dakle svaki izprid 
takova sudca boji, i neka-se unj pouzda je svaki na primir svojih dilah. 

9, 10. Buduć da Jebova brani pravedne, i buduć da-ih i štiti, 
ako-su progonjeni, i izbavlja-ih, ako-su u nevolji, on-je nastao ono misto 
utečišta, u kojem-se mogu svi shraniti istom ako-se k njemu uteku. 

11. Poznaju tvoje ime; tojest oglasje tvojih prizamiritih dilah, Jehova, 
kojimi i braniš pravedne, i pedipsaješ opake, razpruzilo-se-je na sve strane, 
i zato svi, koji to dočuše, utiču-se k tebi u svakoj svojoj nevolji, buduč dobro 
nvireni, da-će kod tebe naći doisto svoju obranu, i svojega izbavitelja. 

12. Vi Jerusolimjani, koji u više i više prigodah kušaste, i vidiste, 
koliko-je jaka desnica Jehove, koj medju vami pribiva, navistite njegove 
svete izvrstnosti i ostalim narodom, da dojdu i oni k našemu Bogu, da zapo- 
znadu i oni u njem jedino-pravoga Boga, da-mn-se poklone, i da uzprose 
od njega sve one milosti, koje-su-im potribite, jer-će-ih on njim doisto i 
udiKti. 

13. Osvetitelj njihove krvi; Jehova, pravedni sudac, neće nikoga 
zapustiti, on-će i obraniti progonjena, i osvetiti nepravedno usmrtjena, i tako 
neće ničija krv vapiti osvetu, a da-ju on neosveti. 

14. Ostajaše Davidu još koj broj nepriateljah, i zato govori: buduć ti, 
Jehova, pripravan, da svakoga, koj-se k tebi uteče, braniš, štitiš, i da-ga iz¬ 
baviš iz njegove nevolje, dojdi-mi u pomoć, i izbavi-me od ore nevolje, u 
koju-me saguaše moji nepriatelji, ja-bo-sam prvi medju svimi, koji-se k tebi 
utiču, koji-te zazivlju, i koji samo od tebe čekaju svoje oslobodjenje. 

15. S vratah smrti; izbavi-me iz ore težke pogibili, da-se povratim u 
grad, i da proslavim tvoju neizrečivu dobrotu. 

16. Narodi; tojest ljudi opaki medju mojimi mistjanf, koji čića svojih 
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u onu pogubu, koja oni biahu 
(meni) pripravili; u onu isto zam- 
čicu, koju oni biahu (za-me) sa¬ 
krili, bi uhvatjena njihova noga. 

17. Biti-će poznano, da Jehova 
čini sudbu, i da-je grisnik bio 
uhvatjen u dilih svojih rukuh. Se- 
lah. 

18. Neka opaki budu oboreni 
u pakao, svi narodi, koji-se ne- 
spominju Boga. 


19. Jer ubogi neće bit zabo¬ 
ravljen tja do svrhe; ustrpivost 
ubogoga neće poginuti za sve- 
djer. 

20. Podigni-se, Jehova, da-se 
neujači čovik; neka izajde izprid 
tebe sudba za puke. 

21. Odredi, Jehova, zakonošu 
da narodi zapoznadu, da-su oni 
ljudi. 


opaćinah nisu dostojni da-ih zovem Judeje, oli Israelce, biahu-mi osnovali 
mnoge zaside, biahu postavili mnoge propadke, da-me uhvate, kakono lovac 
hvata zvir, ali-je najposli dopalo njih istih sve ono, što oni biahu proti meni 
spravili. 

17. Razglasiti-đe-se po sebi, a razglasiti-ču i ja, kako-si ti čudnovato 
i mene sbranio, i moje nepriatelje porazio, i tako-će biti svagdi proslavjeno 
tvoje sveto ime. 

18. Porazi, Jehova, ne samo sadašnje moje nepriatelje, nego još i sve 
one, koji-bi-se unaprida proti meni podigli, pokle oni neđe da promisle, da 
imadu nad sobom Jehovu, koj štiti pravednoga, i koj krši silu opakomu 
usilniku. 

19. Ubogi znači ovdi nejakoga, koj nemože da odoli sili okrutni ka, i 
zato govori: ako-se i sgodi, da nejaki čovik upade usilniku u ruke, neđe Bog 
dopustiti, da on ostane dugo vrime u svojoj nevolji, nego-đe-ga koliko prie 
osloboditi, buduđ da-se-je on pouzdao u njegovu pomođ. 

20. Podigni-se, dojdi-mi u pomođ prie nego-se moj nepriatelj ujači 
još veđe, i prie nego nastane usilniji; izreci odmah svoju sudbu, i spusti nanj 
sve one nevolje, koje-je on zadostojao svojimi opačinami. 

21. Zakonošu, tojest oštroga zapovidnika, koj-bi ukrotio njihovu silu, 
koj-bi skršio njihovu jakost, i koj-bi-ih obnevoljio tako, da najposli zapo¬ 
znadu, da-je njihovo usilje i nepravedno i nesvistno, buduđ oni naravi po sve 
mlohave. Mat. pis., koje ima ?nia (mareh), možemo priniti i ovako: spusti 
Jehova na njih strah (jer moreh znači i ovo), tojest strašnu nevolju, od 
koje-se ne-bi mogli osloboditi, i tako neka zapoznadu, da-su odveđ slabe i 
mlohave naravi. 
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Spivanje deseto (lat. prin. deveto) (*) 


1* (22). Zašto-si Jehova od¬ 
stupio daleko, i zašto nehaje! n 
prikladno vrime, u nevolji? 

2. (23). Dok-se opaki oholi, 
ubogi-ae užiže; ali-če on biti 
uhvatjen o onih namišljenjih, koja- 
je namislio. 

3. (24). Jer-se opaki slavi po- 
žudami svoje duše, a nepravedni 
čini da-je blažen. 


4. (25). Grišnik srdi Jehovu, 
on čiča velike svoje srditosti ne- 
traži za ništo. 

5. (26). On neima Boga prid 
svojima očima; njegovi-su puti 
oskvarnjeni u svako vrime. Tvoje- 
su sudbe odstupile izprid njega; 
on išće da nadvlada sve svoje ne- 
priatelje. 

6. (27). On-bo govori u svo- 


( # ) Ovdi u mat pis. počim|je Spivanje deseto, a u grč., i u lat. prin. 
slidi Spivanje deveto; vidi pridslovje, opomenu četvrtu. Stavivši barem za 
virovatno, da-je ovo Spivanje po sve razlučeno od pridnjega, možemo redi, 
da-ga-je David složio oli onda, kad-se biaše Abšalom podigao proti njemu, 
oli onda, kad-ga Saul htiase uhvatiti, i pogubiti, što-je virovatnije. 

1. Zasto-si .... odstupio; tojest zašto nepristupiš da-me pomožeš 
vided-me u tolikoj tisnodi? Zašto-se podnosiš kako da nehaješ za-me, pokle 
vidiš, da-sam obkružen od nepriateljah kakono zvir od pasah? 

2. Kako možeš Jehova nehajati za-me, pokle vidiš, gdi-se moji nepria- 
telji diče i ponose, da-su oni jaki, da-su oni usitni, da-su oni ponositi, a da 
ja, pravedan i nejak, imam bižati simo i tamo, neznajud, gdi-bih-se mogao 
shraniti? — Uhvatjen; ja-sam, slidi David, u velikoj tisnodi, ali negubim 
ufanje, da-deš-mi ti doći u pomoć, protiravši moje nepriatelje od mene, i uči¬ 
nivši, da-se na njih istih svali ona nevolja, koju oni meni pripraviše. 

3. 4. Ako tebi, Jehova, nije stalo za-me, ni za moju nevolju, neimaš ti 
barem sa ovo zapustiti-me, što-se moji nepriatelji diče, da-će oni opraviti 
sve što-su namislili, da-de njihova želja svakako biti izvoljena, držeći u opa¬ 
kom svojem srdcu, oli da nije Boga nad njimi, oli, ako-je Boga, da-je on oli 
nejak, koj nemoze da pedipsa, oli nemaran, koj neće da znade za zlo, koje 
ljudi čine na svitu, i zato da oni mogu činiti sve što hode. Ove psosti 
neimaš ti, Jehova, pustiti da ostanu nepedipsane. 

5. Puti oskvarnjeni; tojest, sve-su njegove misli, sva-su njegova dila 
protivna tvojemu s. zakonu, jer-se ona neokritju nego o stvarih, koje mogu 
zadovoljiti putenosti. Mat. pis. ima: njegovi-su puti srićni; tojest izhodi 
ovomu opakomu svaka stvar po želji, i zato-je on ponosit, cined, da neima 
ni vlasti svitovne, ni jakosti božje, koja-bi mogla ustaviti-ga u njegovih 
mislih, i u njegovih dilih. 

6. Nebojeć-se opaki Boga, nego stavljajuć sve svoje pouzdanje u svoju 
jakost, i u svoju silu, nastaje on svedj to-ponositiji, čini da-de biti čestit tja 
do smrti, i da-ga neće nikada dopadsti nijedna ni najmanja nevolja. 
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jem srdcu: ja-se neću maknuti, 
ja-ću od poroda do poroda biti 
bez nesgode. 

7. (28). Njegova-su usta puna 
proklinjanja, i gorkosti, i himbe; 
pod njegovim-je jezikom nevolja 
i bol. 

8. (29). On sidi sa bogatimi 
u skrivenih zasidah, i odonle preži 
da usmrti pravednoga. 

9. (30). Njegove oci preže 
ubogoga; on preži u skrivenom 
mi8tu, kakono lav u svojoj spili. 
On preži da uhvati ubogoga, da 


uhvati ubogoga potegnuvsi-ga 
k sebi. 

10. (31). On-ga u svojoj 
mriži drži pritisnuta, on-se pri- 
giba, i pada na ubogoga pokle- 
ga-je nadvladao. 

11. (32). On-bo govori u svo¬ 
jem srdcu: Bog-je zaudobio, on- 
je odvratio svoje lice, da nevidi 
nigda više. 

12. (33). Podigni-se, Jehova 
Bože moj! uzdigni svoju ruku; 
nezaudobi ubogoga! 

13. (34). Zašto opaki srdi 


7. Proklinjanja, tojest krivih kletvah, neprikladnih pritnjah, lažnih 
obeđavanjab, dvobraznih besidah, himbenih dilah, kojimi išđe da oli na silu, 
oli na privaru podloži sebi sve ostale, i da nastane njihovim gospodarom. 

8. Gdi vidi, da-mn neprudi sila, ni lukavština, isde on drugih načinah 
da dopre k onomu što želi, i zato, upazivši kojega prostoćudna bogatca, 
sdružuje-se on s drugimi opakimi, kakov-je i on, i išđe da kakogod pritegne 
k sebi onoga bogatca, i pritegnuvši-ga sadire-ga i davi na svaki nađin. Mat. 
pis. ima: on »idi u selih i u varoiih . . . .; tojest izhodi vanka grada i 
grede u sela i u varoše, gdi nije poznan, i ondi opravlja sve što želi. 

9- Ubogoga, tojest bogatca, koj nije u stanju da odoli njihovoj sili, oli 
koj nezna, kako-bi ubignuo njihovo lukavštinu, i tako upada on u njihove 
ruke, i oni-ga sadiru. Mat. pis. ima: pritegnuvši-ga u svoju mrizu , hteći 
opaka čovika prikladiti lovcu, a njegovu lukavštinu mriži. 

10. Kad-je pak neopazni bogatac upao opakomu u ruke, tada-ga ovaj 
davi i gnječi, kako lovac gnječi zvir, koju-je uhvatio, da-mu nepobigne, i 
zato Jeronim prinl: pritegnuvši (opaki) ubogoga u svoju mrizu on-ga krši , 
on-ga gazi nogama , on pada nanj sa svom snagom. 

11. Prinosi uzrok, za koj opaki diluju tako ponosito, i govori: drže i 
pripovidaju oni priopaki, da Bog nehaje ni za opačine opakih, ni za nevolju 
obnevoljenih, buduč oni viđili i više putab, da-im njihova opaka dila biahu 
prošla u dobro i prvi i drugi i treči put, i zato oni drže, oli da Bog neznade 
što ljudi diluju na svitu, oli da nehaje da tko čini dobro oli zlo. 

12. Podigni-se, kakono-se hrabar vitez diže na boj, skrši silu mojih 
protivnikah, i tako pokaži, da nisi zaudobio pravednoga, koj-je obnevoljen. 

13. Dojdi-mi u pomoć, da-te opaki negrde, govoreći, da-si ti Bog, 
kojemu nije stalo ni za one, koji diluju d obro, ni za one, koji diluju opako. 
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Boga govoreć u svojem srdcu: on 
toga neiziskuje? 

14. (35). Ti to vidiš, jer ti 
paziš na nevoljne, i na tužne, da- 
ih pridaš samomu sebi u ruke. 
Ubogi-se tebi pridaje; ti-si siro- 
tadi njibov pomoćnik. 

15. (36). Skrsi grišniku i zlo¬ 
ćudnomu njihove mišiee, da, kad 
bude iskano njihovo misto, nebude 
našasto. 


16. (37). Jehova kraljuje u 
vike i svedjer; vi-ćete, puci, biti 
skončani iz njegove države. 

17. (38). Jehova-je uslišao 
želju ubogih; tvoje-je uho uslišalo 
pripravno njihovo srdce, 

18. (39). Da učiniš sudbu 
siroti, i sniženomu*, da-se čo- 
vik neusudi više uzniti-se na 
zemlji. 


Spivanje jedanaesto (deseto). 

David nahodi-se u pogibili života; njegovi priatelji nagovaraju-ga da- 
se ekrani pobignuvši u planine , a on-im odgovara , da-mu toga nije triba 
da učinit pokle on ima Jehovu , koj-ga citra, t brani i — 8. (*) 

Redak 1. Uredniku. Davidovo. | 2. Ja-se pouzdajem u Jehovu; 

14. Ti vidiš, što oni čine, ti čuješ. Što oni govore, ti znadeš sve, što 
ja podnosim, podigni-se dakle, javi-se, da ti braniš sve one, koje-je obne- 
voljio asilnik, i da-ih nečeš poništo zapustiti. — Ubogi-se pridaje; brani, 
i štiti mlohavoga, kojega pritiska opaki usilnik, jer-je on u-te postavio sve svoje 
pouzdanje. 

15. Kad bude iskao; iskati jednu stvar, a nenači-ju znaci u s. pismu 
njezino eilovito skoncanje. Rekavši dakle David: skrši grišniku njegove 
mišice, i daj, da, ako-bi-ga tko iskao da-se na njem osveti, nenajde-ga više 
na svitu, buduč-ga ti jurve posve skončao. 

16. Jehova-je, govori David, kralj svega svita, ali-je on to navlastito u 
Paleštini, gdi ima svojega mistodržca, i gdi-je i štovan i častjen od svojih 
podložnikah. On-če dakle iz ove svoje države prognati sve one nevirne i 
opake ljude, koji ili grde njega, i njegovo veličanstvo, ili-se protive njego¬ 
vomu mistodržcu. 

17. 18. David vidi u duhu, da-je jurve oslobodjen, i zato vapi: evo-je 
jurve Jehova uslišao moje moljenje, on-se-je ganuo prama meni na smiljenje, 
on-je skršio usilniku njegovu silu, a shranio-je mene mlohavoga; neče-se 
dakle više usuditi opaki, da-se podignu proti meni. 

(•) 0 prigodi, u kojoj-je David složio ovo Spivanje, različito-je mnenje 
tumačiteljah. Najvirovatnije činimo da-je ono, koje govori, da-ga-je složio onda, 
kad biaše u dvorovih Saula, koj iskaše svaku prigodu da pogubi Davida. 

1. Davidovo; podrazumi Spivanje i ovdi, i na svakom mistu, gdi priđe 
takov nadpis. 

2. Pobigni; vidjahu priatelji Davida, da-je on na pogibili života čim- 


Digitized by (jOOQle 



40 


Knjiga Spivanjah. Spivanje XL (X.) 


kako-mi dakle možete reći: po- 
bigni na planine kakono vrebac? 

3. Jer evo opaki napeše Iftk, 
oni staviše u lulicu svoje strile da 
ustrile u tminah one, koj i-su pra¬ 
vična srdca. 

4. Jer oni razrušiše ono, sto-si 
ti zastario; što-će dakle pravičan 
učiniti ? 


5. Jehova-je u svetom svojem 
Hramu; Jehova ima svoje pristolje 
na nebu. Njegove oči gledaju ua 
ubogoga, njegove tripavice izuvi- 
djaju čovičje sinove. 

6. Jehova izuvidja i pravičnoga i 
opakoga; oni, koj ljubi opačinu, 
zlobi svoju dušu. 

7. On daždi svrhu opakih zam- 


je u gradu, ako baš i ne-bi bio u kraljevoj polači, i zato-ga počeše nutkovati, 
da pobigne u planine, i da-se ondi shrani kako vrebac izprid lovca, jer u 
guste planine ne-bi tako lako došao Saul da-ga pogubi. David-im na to od¬ 
govara, da, ako-se ptica krie u planine izprid lovca, to ona čini, jer neima 
koj-bi-ju branio, ali da on nenahodi uzroka da-se po taj način shrani, pokle 
ima svemogućega Jehovu, koj-ga brani, i u čigove-se-je ruke on po sve 
stavio. 

3. Ovo-su riči Davidovih priateljah, koji govore: znaj, da-su tvoji 
a protivnici pripravili sve da-te uhvate, i da-te pridadu kralju u ruke, i znaj, 

ako-im neizajde da-te uhvate na silu, da odlučiše uhvatiti-te na izdajstvo; 
biži dakle kamo možeš, i shrani-se. 

4. Nije nijednoga posridka da-te shrani, nije okolovine da-te prid kra¬ 
ljem ogovori, nije zasluge, koja-bi-te priporučila, oni svako dobro, koje-si 
učinio, prikazaše kralju kako opako dilo, oni omrčiše svako tvoje vitežko dilo, 
oni-te tako ozloglasiše prid kraljem, da on nevidi u tebi nego svoga glavnoga 
nepriatelja. Sto-ti dakle prudi da-si pravičan, kad nije koj-bi htio imati 
obzira na tvoju pravednost? 

5. 6. Odgovara David svojim priateljem, i govori: dobro-je da vi 
promišljate sve ovo, što-se proti meni spravlja u Saulovih dvorovih, ali 
znajte i ovo, da oni Jehova, koj svojim veličanstvom pribiva u s. Nadstoru, 
pribiva svojom osobom na nebu; da on s neba, s privisokoga svojega pristolja 
vidi sve, što svi ljudi na svitu i misle i diluju, da on vidi dakle i sve, što-se u 
Saulovih dvorovih kuha proti meni; i da on samim jednim pogledom, samim 
trenutjem svoje tripavice može uništiti sve njihove hude namišljaje, i shraniti 
mene pravičnoga. Zašto dakle imam predati ? Zašto imam pobignuti izprid 
njih, kad-sam ja pod štitom svojega Boga? — Zlobi svoju dušu; moji 
protivnici nemogu nauditi nego sami sebi, jer oni opakimi mislimi, nepra- 
vednimi namišljaji pritežu na-se i vržmenitu i vikovičnu pedipsu. Mat. pis., 
i s. Jeronim imadu: Jehova izuvidja pravičnoga , a opakoga i zlotvorca zlobi 
njegova duša; tojest on pravednoga ljubi i brani, a na opakoga mrzi, i pe- 
dipsaje-ga. 

7. I zamcice , i oganj , i sumpor znače munju s neba. Vrtlogni pak 
vitar (jud. zilafot) znači oni kužni vitar, koj Arabi zovu Samnm, a 
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eice; oganj, sumpor, i vrtlogni ljubi pravednost; njegoro lice gleda 
ritar dio-su njegove čaše. na pravičnost. 

8. Jer-je Jehova pravedan, i on 


Spivaige dvanaesto (jedanaesto). 

Opisuje David u ovom Spivanju opaku dud svojih nepriateljah , od kojih 
želi bili oslobodjen t—S; zacimlje ufanje, da-će Bog pristati njegovoj 
želji 6-9. C) 


Redak 1. Uredniku. Za osmo- 
zicnu brenčulju. Spiranje Davl- 
dovo. 

2. Shrani-me Jehova, jer-je 
ponestalo Svetih; jer-su-se uma- 
ljile istinitosti u čovičjih sinovah. 

3. Oni medju sobom svaki svo¬ 


jemu iskrnjemu govore stvari is¬ 
prazne; njihova-su usta himbena, 
oni govore dvostručnim srdcem. 

4. Neka Jehova skonča sve him¬ 
bene ustne, i mnogorične jezike, 

5. Koji govore: mi-ćemo uči¬ 
niti slavne svoje jezike, mi imamo 


Turci SamjeU koj svojom žesdinom usmrtjuje svako živuće, koje-se nahodi 
na polju, ako-se neprigne, i ako neprilipi usta k zemlji. Rekavši dakle David, 
da-de Bog na opake spustiti munje, i otrovni, kužni vitar, hott redi, da-de on 
spustiti na njih, i to iznenada, najstrahovitije pedipse; ovako Basilio, i Augu- 
stin. 

8. Jehova-je pravedan, on neroože da neljubi pravedne; on-de dakle i 
mene pravedna u mojoj potribi pomodi, i od svake pogibili učuvati, jer on 
drži na meni svoje oko. 

(*) Ovi opakodudni, na koje-se tuži David, oli-su Saulovi dvorani, koji 
krivo osvadiše Davida prid kraljem, oli-su Doeg, oli Zifei, oli Akitofel, koji 
svi iskahu, da David pogine pod rukom svojega protivnika; vidi I. Sam. XXII. 
XXIII; II. Sam. XVII. 

2. Ponestalo-je Svetih; nenahodim, govori David, medju Ijudmi 
nijednoga poštena, nijednoga istinita, nijednoga, koj-bi činio dobra svojemu 
iskrnjemu, nego-su svi laživi, svi himbeni, svi ozloglasitelji, svi išdu da pri- 
kovrate, da obore u nevolju, da pogube onoga, kojega zlobe. 

3. Stvari izprazne , tojest laži, kako prini kaldejski tumačitelj, jer 
budud da oni, koji -su tašti, imaju jednu stvar u srdcu, a drugu na ustiuh, 
nemože-se čovik po taj način pouzdati u njihove beside. 

4. Neka skonča , i tako neka umuknu za u vike i oni, koji lažmi varaju 
iskrnjega, i oni, koji-se ponosito diče svojim mogučstvom, svojim bogastvom, 
i istom svojom zločom. 

5. Tumači isti pisnik, što-je on htio redi, rekavši, mnogorične jezike, i 
zato govori: izkoreni Jehova sve one jezike, koji-se hvale, da svojinu otrov- 


Digitized by VjOOQle 



42 


Knjiga Spivanjah. Spivanje XII. (XI) 


svoje ustne, tko-je naš gospo¬ 
dar? 

6. Radi nevolje potribnih, i radi 
jecanja ubogih evo-me da-se po¬ 
dignem, govori Jehova. Ja-ču pri¬ 
baviti shranjenje; ja-ću za njih 
pouzdano dilovati, 

7. Jehovine-su beside čiste ka- 
kono srebro izkusano ognjem, raz- 


topljeno u gnjilastoj skrabici, oči- 
stjeno do sedam putah. 

8. Ti-čeŠ-nas, Jehova, shraniti, 
i od ovoga poroda učuvati za u 
vike. 

9. Opaki gredu na okolo, ti-si 
po svojoj visokosti uzmnožao čo- 
vičje sinove. 


nimi besidami mogu opraviti više nego drugi može opraviti oružjem u ruci, 
da oni svojim krivim osvadjenjem mogu oboriti u nevolju i najpravednijega, 
da oni svojimi medenimi ričmi mogu učiniti tako, da nitko na zemlji, a baš ni 
na nebu nemože posiči njihove beside, oli dokazati, da-su one lažive. 

6. Dodijalo-je, govori David, najposli i Bogu njihovo usilje, i zato on, 
razljutjen na tolike opačine, i ganut od vapaja obnevoljenih, seo-je na svoje 
pristolje, i govori: ja-sam došle trpio njihova bezzakonja, ja-sam došle pustio, 
da oni muče pravične i nejake, da vidim dokle-bi najposli došla njihova 
opakočudnost, ali buduč-me jurve ganulo na smiljenje pr ine voljno stanje 
ubogih i nejakih kruto mučenih, nemogu da na dulje trpim opačinu onih 
usilnikah, i zato-sam odlučio, da ovim dojdem u pomoč, da-ih shranim, i da- 
im pribavim roisto, u kojem-bi mirno živili. 

7. Sto-je Jehova obečao to-če on i opraviti, jer-je on ista istina, ista 
svetinja, ista dobrota, on nemože ni biti privaren, ni privariti, njegovim-se 
besidam može svaki pouzdati kakono pričistomu srebru, koje-je bilo ognjem 
do sedam putah očistjeno, i u kojem zato neima nijedne trohe. 

8. Buduč ti, Jehova, obečao, da-češ učuvati i shraniti sve pravične, 
koje-je usilnik obnevoljio, držimo za stanovito, da-češ to učiniti i prama nam, 
koji-sino pravični, a progonjeni od ovoga opakoga poroda Ijudih, koj išče da¬ 
nas smakne. Govori ovdi David o sebi, i o svojoj družini. 

9. Tolika-je, govori David, množ opakih, da-su-ih pune sve ulice, oni- 
se uzmnožiše priko reda, jer-si ti odlučio, da po njih budu podkušani pra¬ 
vedni; i kako ti i činiš, i propuštaš sve, što služi za tvoju veču slavu, a za 
veču našu duhovnu korist, tako-se klanjamo tvojoj svetoj odluki, i njoj-se 
prilučujemo. Mat. pis., i s. Jeronim imadu ovako: opaki gredu na okolo , buduć 
da-su uzdignuti najzločestiji medju sinovi covika; tojest velika-je množ 
opakih, jer-ih vlast vladajuča uzdiže na prva pristojanstva. Jao tada i kralju, 
i kraljevini! 
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Spivanje trinaesto (dvanaesto). 

David, izmoren od truda , zove Boga na pomoć, i ufa-sc da-će-ga Bog 
uslišati 1 — 6. (*} 

Redak 1. Uredniku. Spivanje 3. Dolde-če-se moj nepriatelj 
Davidovo. uzvisivati svrhu mene? 

Dokle-ćeš-se, Jehova, po sve za- 4. Pogledaj dakle i uslišaj-me, 
boravljati mene? Dokle-ćes kriti Jehova moj Bože! Prosvitli moje 
izprid mene svoje lice? oči, da nezaspem smrtno; 

2. Dolde-ću-se ja svitovati sa 5. Da počem nereče moj ne- 
svojom dušom? Dokle-ču čutiti priatelj: ja-sam-ga nadvladao, 
svaki dan bolest u svojem srd- Jer-bi-se oni, koji-me muče, uz- 
cu? veselili kad-bih-se ja polebečao. 

(*) Veći broj tumačiteljab drži, da-je David složio ovo Spivanje onda, 
kad-se kriaše izprid Saula. 

1. Dokle-ćes; David, videć da-ih-je mnogo, koji išću da-ga uhvate, a 
da nije nikoga, koj-bi-mu došao u pomoć, ni isti Bog, u kojega jedino ufaše, 
i ćuteć da ne-bi na dulje mogao odoliti onoj nevolji, s kojom biaše sdružen 
način njegova življenja, ah! dokle misliš, vapi, dokle misliš, Jehova, od¬ 
micati svoju pomoć? Dokle misliš nedoći da-me obraniš? Dokle misliš nepo- 
giedati na moje nevoljno stanje, nego držati okrenute natrag svoje oči da¬ 
me nevidiš i neoslobodiš? 

2. Svitovgtise sa svojom dušom , tojest brinuti-se dan i noć, kako-bih 
ubignuo usilje Saula, kojime-me on progoni, pokle vidim, da-se ti nepodižeš 
da-me oslobodiš. Ovo brinutje, govori, ovo promišljanje uzrokuje mojoj duši 
veliku gorkost, jer ja s jedne strane gledam svoju pravičnost, i Saulovu opa- 
koćudnost, a s druge strane ono nehajstvo, koje ti pokažuješ prama meni, 
pokle ja samo u-te postavih sve svoje pouzdanje. 

3. Moj nepriatelj, videć da-si-me ti zapustio, nastaje obistniji i 
usilniji, jer misli i on, da ti nehaješ za-me, i ovo-je ono, što još veće muči 
moje srdce. 

4. Prosvitli moje oci; učini, da moje oči, koje-su jurve potamnile ne 
toliko čića posta, koliko čića boli, tuge, i jada, nastanu svitle i sjajne radi 
veselja, koje-ću uzćutiti kad budem vidio da-sam oslobodjen. Izbavi-me dakle 
prie nego-me ukosi moja ista nevolja, jer ako pustiš da ja od nevolje pogi¬ 
nem, tada-će-se moj nepriatelj to-veće obveseliti, i reći-će, ne da-me-je 
umorila nevolja, nego da-me-je posikla njegova ruka. Jer ako on ćuti i oči¬ 
tuje veliku radost samo kad čuje da-sam oli bolestan oli od koje druge ne- 
sgode naskočen, kakovu radost ne-bi on uzćutio, kad-bi dočuo da-sam umro? 

5. Nepusti da poginem, da moj nepriatelj nereče, da ti nehaješ za-me, 
i tako da-se neuzholi još veće. 
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6. Ali ja ufam u troje milo- 
srdje. Moje-se srdce raduje za ovo, 
što-si-me ti shranio; ja-ću pirati 


Jehovi, koj-mi-je odvratio dobrom, 
ja-ću pirati pisme imenu pri viso¬ 
koga Jehore. 


Spivanje četrnaesto (trinaesto). 

(Opisuje David u ovom Spivanju opaku ćud nikih Ijudih, koji-se podnose 
kako da nezapoznaju Boga nad sobom , oli barem kako da neimadu ni¬ 
kakva straha izprid njega , i zato dttuju sve, na sto-ih njihova zloća i nji¬ 
hova obist priteze . Moli zatim Boga , da slomi opakim njihovu silu; navista 
opakim pedipse, a obnevoljenim obećaje pomoć od Boga i — 7. (*J 


1. Uredniku. Spivanje Davidovo. 
Nesvistnjak govori u svojem 

srdcu: nije Boga. Izopačili-su-se, 
i pogrdivi-su u svojih odlukah; nije 
nijednoga, koj-bi dilovao dobra, 
nije nijednoga. 

2. Jehova s neba gleda na čovič- 


je sinove, da vidi, je-li koga, koj- 
bi pametno dilovao, oli koj-bi upi¬ 
tao o Bogu. 

3. Svi-su odstupili, svi-su sku¬ 
pa nevridni; nije koj-bi dilovao 
dobra, nije nijednoga. 

Njihovo-je grlo otvoren grob; 


6. Neka moji nepriatelji ufaju u svoju jakost, a ja-ću ufati u-te; oni- 
će poginuti, a ja-ću biti shranjen po tebi, moj Bože, i tako-ću nepristajno 
slaviti tvoje s. ime. 

(*) Da-je David složio ovo Spivanje onda, kad bižaše izprid Saula, 
mnenje-je malo da ne svih tumaćiteljah. 

1. Nesvitnjak , tojest neznabožac, koj neće da zapoznade nad sobom 
ni Boga, koga-bi štovao, ni zakona, koj-bi obsluživao, nego koj samo išće da 
zadovolji svojim požudam. U ovom razumku nazvaoa-je nesvistnost i oskvar- 
nutje Dine u I. Mojs. XXXIV. 7, i oskvarnutje kojemudrago divice u V. Mojs. 
XXII. 21, i svetogrdje u kn. Jošue VII. 15. Hteći dakle David opisati opaku 
ćud Ijudih onoga vrimena, a navlastito onih, koji iskahu da njega uhvate i 
pogube, govori najprie, da oni neće da zapoznadu Boga nad sobom, i zato 
diluju sve što hoće, i što žele, i tako-su oni ovim načinom mišljenja i 
dilovanja mrzki svemu svitu. Rekavši pak: nije nijednoga , koj-bi dilovao dobra, 
hott reći: da-ih-je odveć malo. Mat. pis. neima ovih rićih. 

2. Nije, govori David, da ja sim to govorim, nego-je to izrekao i Je¬ 
hova, koj izvrstno vidi i poznaje sve; rekavši-bo, da-je odveć malo onih, 
koji pitaju za Boga, hoti on reći, koji iziskuju, što zapovida zakon, s odlu¬ 
kom, da to obsluže. 

3. Odstupili; ovi-su ljudi, slidi David, odstupili od pdta pravednosti, 
oni-se neulagaju za nijedno dobro, oni nemisle nego da izvolje svoje pohlepe. 
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oni »rojim jezikom diluju himbeno; 
otrov-je poskoka medjn njihovima 
ratnima. 

Njihova-su usta puna proklinja¬ 
nja, i gorkosti; njihore-su noge 
brze da proliju krv. 

Poguba-je i nezgoda u njihovih 
ptitih, i ptit mira oni nepoznaju; 
strah božji nije prid njihovima 
očima. 


4. Neče-li zapoznati svi, koji 
diluju nepravedno, koji žderu moj 
puk kakono ugrizak kruha ? 

5. Oni nezazvaše Jehovu, oni 
predaše od straha ondi, gdi ne- 
biaše uzroka da predaju. 

6. Jer-je Bog s narodom pra¬ 
vednih; vi-se rugate odluki ubo¬ 
goga ža ovo, što-je Bog njegovo 
pouzdanje. 


— Otvoren grob; vidi Spiv. V. 10. — Diluju himbeno, jer neišću nego da 
prilovrate, i da pogube. — Otrov poskoka; tojest oni svojimi besidami pri- 
kovratjaju ostale, i zadaju smrt njihovoj dobroćudnosti, kako poskok svojom 
otrovju zadaje smrt tiiu; o poskoku vidi kn. Joba XX. 14. — Proklinjanja, 
tojest krivih prisižbah, kojimi-se kunu, da uvedu u pri varu one, koji-im vi- 
ruju; vidi Spiv. X. 7. — Da proliju krv , i očito oružjem u ruci, i potajno u 
tminah, i krivim osvadjanjem, i nepravednim sudjenjem. — Poguba-je . . . j 
oni nemisle, oni nediluju nego da ozloglase, da sadru, da pogube, i tako oni 
neišću ni mira ni sklada, nego išću krbe, zavade, ubojstva, jer drže da Bog 
nepedipsaje opaka dila Ijudih. Od ostaloga, svih ovih besidah od, njihovo-je 
grlo , tja do, prid njihovima očima, mat. pis. neima. Ima-ih s druge strane 
jedan izpis matičnoga pisma, imaju-ih sva latinska prinošenja, ima-ih prino¬ 
šenje grčko, arabsko, a s. Pavao u kn. k Rimnj. III. 10—18 prinosi sve ove 
beside rič po rič, kako beside uzete iz s. pisma. 

4. Neče-li zapoznati; biale rekao pisnik u r. 1., da opaki ljudi biahu 
zanfkali Boga, a ovdi nad ostavlja, da to biahu rekli, da to-slobodnie mogu 
goliti, derati, i usmrtjivati, pokle-je njim ubiti čovika isto koliko pojisti 
zalogaj kruha. 

8. Namisto da-se boje Boga, pravednoga sudca, čigovoj ruci nemogu 
pobignuti, oni-se boje, da neizgube svoje blago, i svoju čestitost, i tako-se 
neodvraćaju od zla dila nikada, a slide dilovati opako oli da uzmnože, oli 
barem da uzdrže stečeno imanje. Hat. pis. ima: tada-će predati od straha , 
kad Bog bude s narodom pravednih (svezavsi r. 8. i 6. ujedno), tojest, 
oni-se sada neboje Boga, oni nepredaju izprid njegove pravde, ali-će predati 
onda, kad budu vidili, da Jehova brani pravične, a da raži nepravedne i 
usilnike. 

6. Obrača-se sada k opakim, i govori: Jao vam, jer odliš da vi nećete 
da znadete za Boga, odliš da vi niti u njega ufate, niti-ga-se bojite, rugate-se 
obim, koji-ga zapoznavaju, i štuju, koji obslužuju njegov zakon, i koji čekaju 
pomoć samo od njega. Jao vam, jer time srdite još veće pravdu božju, buduć 
da-se rugate istomu Bogu, kad-se rugate onim, koji-ga štuju, i koji ufaju 
u njega. 
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7. Ah tko-bi dao Israelu shra- 
njenje iz Siona! Kad Jehova bude 
ustavio, da njegov puk bude zasu- 


žnjivan, tada-će klikovati Jakov, 
tada-će-se veseliti Israel. 


Spivanje petnaesto (četrnaesto). 

Povida David u ovom Spivanju, kakove ćudi imadu biti oni, koji-su na- 
stanjeni u Jerusolimu , a navlastito oni , koji služe u s. Nadstoru prid 
škrinjom uvita i — S. (*) 


Redak 1 . Spivanje Davidovo. 
Tko-ee, Jehova, pribivati u tvojem 
Nadstoru? Oli tko-će počivati na 
tvojoj svetoj gori? 

2. Oni, koj putuje bez poroka, 
i koj diluje što-je pravednost; 


3. Koj u svojem srdcu govori 
istinu, koj svojim jezikom neoprav- 
lja himbenosti; 

Koj nečini zla svojemu iskrnje- 
mu; koj neprima ozloglasenja proti 
svojemu iskrnjemu; 


7. Ah da-bi-se dostojao Jehova, koj svojim veličanstvom pribiva na 
Sionu, doči svojemu puku u pomoć, i osloboditi-ga od okrutnih usilnikah, 
koji-ga dave i muče! Kad-se to sgodi, kako stanovito virujem, povratit-će-se 
svi oni, koji-su-se simo i tamo razbigli, i koji nevoljno živu kako-da-su za- 
sužnjeni, i tada-će nastati veliko veselje u svih kotarih israelskoga puka. 

(*) Ovo-je Spivanje složio David, pokle biaše škrinju uvita prinio na 
goru Sion; vidi II. Sam. VI. 12; I. Dnevosg. XVI. 1. 

1. Tko-će ... pribivati; u ovom redku pita pisnik Jehovu, a u slide- 
ćih redcih Jehova-mu odgovara. Govori dakle pisnik: pokle-si-se, Jehova, 
dostojao doći u ovi grad, i uzaći na ovu glavicu, i pokle-si-se dostojao da 
tako pribivaš medju nami, reci-mi, molim-te, kakove ćudi imadu biti svi ovi 
gradjani, a navlastito svi služitelji u tvojem Nadstoru? Kako Jerusolim u 
otajstvenom razumku znači Isukrstovu Crkvu, tako sve one izvrstnosti, koje 
Jehova iziskuje u Jerusolimjanah, i u onih, koji služe u s. Nadstoru, iziskuje 
Bog u svih Krstjanah, a navlastito u onih, koji služe okolo s. Otara. 

2. Odgovara Jehova: svaki koj pribiva u Jerusolimu, svaki koj služi 
u mojem Nadstoru, svako udo Isukrstove Crkve, svaki koj služi oko s. Otara, 
ima putovati, tojest ima živiti bezgrisno, ima uzdržavati svoju dušu čistu od 
svakoga griha, i svaka njegova misao, svaka njegova rič, svako njegovo dilo 
ima biti učinjeno po naredbah pravednosti. 

3. Himbeni ljudi i licumirci govore navadno jednu stvar, a misle 
drugu; ovo zabranjuje Jehova, i zato govori, da pravi božji štovaoc ima isti-* 
nito i misliti i govoriti, i zato nadostavlja, kako da štogod bistrije reče: koj 
svojim jezikom neopravlja himbenosti. — Koj nečini zla; s misli prihodi on 
na dila, i govori: kako pravi božji štovaoc neima himbeno varati svojega iskr- 
njega, tako-mu neima ni uzrokovati ikakova zla ni u tilu, ni u duši, ni 
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4. U eigovih očitih opaki-je u 
nikakvoj čini; a koj slavi one, koji- 
se boje Jekove; koj-se kune svo¬ 
jemu iskrnjemu a nevara-ga; 

5. Koj nije dao svoj pinez na 


dobitak, i koj nije primio mita proti 
pravednomu. 

Oni, koj bude ovako dilovao, 
neće biti maknut u vtke. 


u imanju, ni u dobru imenu, jer-se sve ovo protivi onoj pravednosti, koja-se 
razpruža na sve ono, sto čovik uživa, i što-mu drugi neima ni uinaljiti ni 
odniti. — Nepritna ozloglašenja; kad ne-bi bilo, koj-bi primao i slušao 
ozloglašenja, ne-bi bilo ni ozloglasiteljah. Griše zato oni, koji slušaju i viruju 
ozloglašenja, ništa manje od onih, koji-ih prinašaju i povidaju, jer-se ovi služe 
onimi kako orudjem, da izvolje svoje odluke, i zato-se vidi, da čestokrat 
ljudi, u ostalom pravedni, i miloćudni, sgrijani od onih, koji-im povidaju 
stvari lažne, i koji-su ganuti od diavaoske himbe, čine dila svakomu razlogu 
i zakonu protivna, i tako ne samo uzrokuju štetu svojemu podložniku, nego-ga 
još i osramotjuju prid svitom, koj neznade, da-je onaj, koj-ga-je oli svrgao, 
oli protirao, obkružen od hudobnih muzuviracah. Evo zašto drugi članak 
s. Jeronim prinl: koj neprima osramotjenje svojega iskrnjega; Vatablo: koj 
nepodnosi, da-je njegov iskmji neprikladno obruzen; a Arias: koj nepuita, 
da prid njime tko uvridi dobro ime njegova druga 9 oli iskrnjega . 

4. Oni-je prikladan božji štovaoc, koj u svih Ijudih, s kojimi ima posla, 
negleda ni na osobu, ni na njihovo imanje, ni na njihovu silu, ni na njihovo 
pleme, nego koj samo gleda na njihovu ćud, na izvrstnosti njihova duha, na 
plemenitost njihovih dilah, i koj zato opake nedrži u nijednoj čini, a pravedne 
eini mnogo, koj onim nepouzdaje nikakova posla, jer-bi-ga opako opravili, a 
koj orim pouzdaje poslove i od najveće tegoće, jer znade, da-će-ih virno i 
vridno opraviti. — Kune ... a nevara-ga , tojest drži svoju besidu, i obslužuje 
sve, što-je obećao ili zakletvom ili bez zakletve. 

5. Nije dao . na dobitak; ovo govori David, jer u Mojsesovu za¬ 

konu bi zabranjeno davati svojemu sonarodniku pinez na dobitak. Kako-je u 
novom zakonu ova naredba bila razpružena i na sve puke, i kako-je bilo do¬ 
pušteno primati dobitke samo onda, kad zaimaocu time pristupa koja 
šteta, oli kad-mu pristaje koj dobitak, uči na dugo Ćudoredje. — Mita, 
s odlukom da učini koje nepravedno dilo. — Neće biti maknut; tojest neće-ga 
dopadati nijedna nevolja, nego-će on uživati na ovom svitu svaku čestitost, 
a na onom vikovično blaženstvo. 
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Spivanje šestnaesto (petnaesto). 


David-ae nahodi u pogibili života, t tazivlje Boga na pomoć; izpovida 
da on nije sdruzen s opakimi, nego da ieli sdruziti-se s pravednim, i 
da-je njegova najlipia srića , što štuje Jehovu, i ieka od njega svaku cesti - 
tost 1-11. C) 


Redak 1« Zamirito. Spiranje 
Davidovo. Učuvaj-me, Bože, jer ja 
ufah u-te. 

2. Ja rekoh Jehovi: ti-si moj 
Gospodin, jer tebi nije triba mojih 
dobarah. 


3. On-je čudnovato upravio sve 
moje želje k onim Svetim, koji-su 
u njegovoj zemlji. 

4. Uzmnožale-su-se njihove ne¬ 
volje, za kojimi oni brzo trče. 

Ja neću su birati njihove skup- 


(*) David u ovom Spivanju, koje-je složio kad bižaše izprid Šaula, 
opisuje u slovnom razumku svoju nevolju, i prosi da bude od nje oslobodjen, 
a u otajstvenom razumku prorokuje smrt, i uskrsnutje Isusa Krsta. Ovako 
drže svi s. otci, i najvridniji tumačitelji, slideći stope svet. Petra i Pavla, 
koji u Sgodop. Apost. II. 28—32; XIII. 38—37. iztumačiše ovo Spivanje 
o Isusu. 

t. Zamirito; vidi pridslovje §. 3. broj. 8. — Učuvaj-me; tojest brani 
i shrani-me, jer ja neufam nego samo u tebe. Tumačitelji nahode, da-su ove 
riči mnogo slične onim ričim, koje-je izrekao Isus uzmolivši-se svojemu otcu 
u vrtlu Getsemani (Evanj. po Mat. XXVI. 39, 42, 44), o kojoj-je molitvi, 
može biti, mislio Pavao, kad pišaše Judeom, gdi u V. 7. rečč, da-je Isus, 
živeć na zemlji, prikaživao svoje molitve onomu, koj-ga mogaše osloboditi 
od smrti. 

2. Ja postavih sve svoje pouzdanje u tvoju pomoć, jer-si ti moj sve¬ 
mogući Gospodin, koj može učiniti sve, što hoće; ti-si moj pridobrostivi Go¬ 
spodin, koj hoće da učini sve, na-što-ga priteže njegova narav, koja-je živi 
vrutak svakoga dobra. Mat. pis. ima, kako priniše Jeronim , i Aguila, i Si- 
mako: ja neimam dobra izvan tebe , s kojimi-se sklada i kaldejski tumači- 
telj, koj ima: moje istinito dobro neizhodi nego od tebe. Hot\ dakle David 
reći: pomozi-me, Jehova, jer-si ti sćm moj Gospodin, ti sćm možeš-me shra- 
niti, ti sćm možeš udiliti-mi ono, što nitko drugi nemože udiliti. 

3. Ona ljubav. Bože, kojom-te ljubim, ono štovje, kojime-te častim, 
ganjiva tako moje srdce, da ja željno žudim doći u grad, da-te ondi skupa 
s ostalimi bogoljubnimi proslavim, i da uzveličam tvoje s. ime. Prilučuju niki 
i ovi redak Isusu, i tumače ovako: ti-si. Bože moj, učinio, da ja obljubim 
ljude, i da za njihovu ljubav sajdem s neba na zemlju, i da podnesem muku 
i smrt za njihovo odkupjenje. 

4. Opisuje ovdi nevoljno duhovno stanje onoga puka, medju kojime-se 
on nahodjase (hoće jedni dajbiaše u filištejskoj, a drugi da biase u moabskoj 
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stiče za krvave (žertve), niti-ču 
zazivati njihova imena svojima 
ustima. 

5. Jehova-je dio moje baštine, 
i moje čaše; ti-si oni, koj-ćeš-mi 
povratiti moje baštinstvo. 


6. Moj-je konopčić pao za-me 
na prikrasno misto, moja-je baština 
meni prikrasna. 

7. Ja-cu proslaviti Jehovn, koj- 
mi-je dao svist; o tom-me opomi¬ 
nju obnoć moji bubrizi. 


državi), i govori: ovi miatjani štuju mnogo krivih bogovah (rič ntozp acabot 
znači i nevolju i krive bogove , i zato i Jeronim, i Simako, i kaldejski tumači- 
telj priniše krivi bogmn), kojim prikazuju žertve i molitve, ali-se ja neču 
nigda s njimi sdružiti u njihovom bogoštovju, nego-ču svedjer i svagdi što¬ 
vati samo tebe onako, kako-mi bude dopušteno u mistu, u kojem-se budem 
našao. Beside ovoga redka možemo prilučiti Mešii ovako: uzmnožili-su-se. 
Bože, grisi i opačine ljudskoga naroda, uzmnožili-su-se medju Ijudmi i krivi 
bogovi, koje oni štuju i žertvami, i molitvami, ali-ču-ih ja na svoje vrime 
svib privedsti u svoju Crkvu, koju-ču sastaviti, ja-ču-ih svih privedsti k onomu 
otaru, na kojem neče biti prikaživana žertva, uzeta od nerazložite živine, nego 
na kojem-če biti prikaživano moje tilo, i moja krv. 

5. I moje čaše; ima ovdi David obzir na način, kojime gostoljub doma- 
đin gostjaše svoje priatelje, davši tojest svakomu svoj dio jistbine na osobitom 
pladnju, i svoj dio vina u osobitoj čaši. Rekavši dakle: Jehova-je moja baština, 
i moja čaša, hoti reči: Jehova-mi pribavlja sve što-mi-je triba, kako pribavlja 
i Levovim poslidnikom, o kojih-je rekao (u V. Mojs. XVIII. 20): ja-sam nji¬ 
hova baština, i njihov dio . Nadostavivši pak: on-ie-mi povratiti moje ba- 
štinstvo , hoti reči: on-če učiniti, da-se ja povratim u svoje misto, i da budem 
opeta gospodar onih dobarah, koja sada neuživam. U otajstvenom razumku 
baština i dio čaše znače skup pravovirnih, koji slagaju Crkvu, i koje-je otac 
pridao sinu u ruke kako njegovo baštinstvo (Spiv. II. 8), i tako hoti Mešia 
reči: ti-si-mi otče odredio kako dio mojega baštinstva da sajdem na zemlju, 
i da odkupim narod čovičanski, ti-si-mi dao ovu čašu, da-ju popiem, i zato, 
pokle budem umro i uskrsnuo, ti-češ-mi opeta dati ovi isti narod kako moje ba¬ 
štinstvo, koje-ču ja, zastavivši od njega svoju Crkvu, razpružiti po svem svitu. 

6. Ti-si-me, slidi David, odlučio za svojega mistodržca na zemlji, odre¬ 
divši da budem kralj u svem Israelu. Ovo držim za prizamiritu svoju sriču, 
i ovo-mi-je mnogo ugodno. U otajstvenom razumku govori Mešia: ti-si-mi 
otče dao oblast, da zastavim i da posvetim Crkvu, koja-je moja zaručnica, i 
zaručnica meni prilipa, i zaručnica meni pridraga. 0 ovom u Pismi pisamah. 

7. Buduč-mi Jehova udilio toliko milostih, moja-me harnost sili, da-mu 
u svako vrime i priko dneva, i priko noči, kad-su moje misli više sakupljene/ 
zahvalim na tolikih milostih. luduč pak on rekao, da-ga na to nagovaraju 
njegovi bubrizi, neimamo to uzeti tako po sve tisno za bubrige, nego imamo 
uzeti za opčeno ganutje srdca, jer ondašnji pisnici, a baš i prostoslovni pi- 
saoci držahu bubrige isto kako i srdce za misto, gdi-se začimlju u nu trn ja 
(taljenja. S. Jeronim, i Teodoreto tumače i ovi redak u otajstvenom razumku, 
i govore, da Mešia hoti reči: buduč ti. Bože, odredio, da-se ja uputim, da 

Slog V. 4 
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SO 


8. Ja vidim Jehovu svedjer prid 
svojima očima, jer-mi-je on o 
desnu, da-se nepolebećem. 

9. I zato-se-je uzveselilo moje 
srdce, i uzradovao-se-je moj jezik; 
odliš toga počivati-če i moje tilo 
u ufanju; 


10. Ti-bo nećeš pustiti moju 
dušu u paklu, niti-ćeš dopustiti 
da-se tvoj Sveti razpade. 

11. Ti-ćeš-mi učiniti poznan 
put života, ti-ćeš-me nasititi ve¬ 
seljem svojega lica; ugodno-je 
bivati na tvoju desnu za u vike. 


trpim, i da umrem za odkupjenje naroda ljudskoga, ja o tom mislim dan i 
noć, i želim da to koliko prie opravim. 

8. Ja vidim ... prid - očima; Jehova-mi-je, govori David, svedjer 

u pomoći, on stoji svedjer pokraj mene, on-me drži za ruku da nepadnem, i 
zato ja nepredam izprid ničesa. Od ovoga redka počimlje s. Petar u Sgod. 
Apost. II. 14 tumačiti ovo Spivaqje o Mešii, i zato imamo-se držati njegovih 
besidah, jer, kako govori Teodoreto , gdi-se nahodi tumačenje učinjeno po Apo¬ 
stolu, nije triba dati drugoga tumačenja. Rekavši dakle Mešia, da on ima svedjer 
Boga prid svojima očima, hott on reći, da on neišće nego da opravi što-mu-je 
Bog naredio; a opeta, rekavši, da-mu-je Bog o desnu, hott on reći, da-je nje¬ 
gova čovičanska narav svedjer pomožena od božanstvene naravi, i zato da 
njegovo čovičanstvo nije nigda svrglo onaj posluh, i onu podložnost, kojom 
ima izpuniti božju naredbu. 

9. Buduć moja čovičanska narav pridržana od božanstvene naravi, 
s kojom-je sdružena, u vrime, kojega moja put trpi, moj-se duh veseli i 
raduje, a ista moja put, koja znade, da-će uskrsnuti, nepreda izprid smrti, 
nego grede prama njoj puna svetoga ufanja. 

10. Latinski infemm , jud. seol znači i ovdi ono misto, u kojem prie 
porodjenja Gospodinova biahu shranjene duše pravednih, i u koje-je sašla 
Isusova duša da navisti onim blaženim dušam, da-će posli 40 danah uzaći 
skupa 8 Krstom na nebo. Govori dakle Mešia: ja-sam podnio muku, ja-sam i 
umro, moje-je tilo bilo pokopano, a moja-je duša sašla u pakao , da navisti 
onim pravednim dušam, da-je čovik bio odkupjen, da-je Krst pridobio i grih, 
i diavla, i smrt, da-će on slavodobitnik uzaći opeta i sa svojim čovičanstvom na 
nebo, s kojega biaše sašao, i da-će povedsti sobom sve one, koji biahu viro- 
vali u njega, i pobožno živili. Kako niki nesvistni još za vrimena Apostolah 
htiahu ovi redak prilučiti Davidu, i kako biahu rekli, da-se tilo Davidovo ne- 
biaše razpalo, vidit-ćemo kad budemo tumačili Sgod. Apostolsko, gdi Petar 
u II. 25, i slid., i Pavao u XIII. 35, i slid. pobijaju ovu nesvistnost. 

11. Pokle moje tilo, govori Mešia, bude počivalo u grobu prikratko 
vrime, sdružiti-će-se ono opeta po sve čitavo sa svojom dušom, koja-će-se 
povratiti iz pakla, i tako-ću ja uskrsnuti, i pokle budem uskrsnuo, i naredio 
sve što bude potribito za zastavljenje, i razpruženje moje Crkve, uzaći-ću 
skupa sa tvojim čovičanstvom na nebo. Uzašavši tako na nebo sesti-ću opeta 
na tvoju desnu i sa svojim čovičanstvom, koje-će uživati vičnu slavu u svoj 
njezinoj punosti. Vidi Ev. po Mat. XXV. 33; XXVI. 64; Kn. kaKološ. III. 1; 
i Kn. k Jud. I. 3. 
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Spivanje sedamnaesto (šestnaesto). 


Banid 


nepravedno progonjen moli Boga, da-mu dojde u pomoć: prvo. 


jer-je on pravičan, koj-je dostojan da-mu-se Bog smiluje i — 6; drugo , 
jer-je Bog pravedan, kaj nemoze da neobrani pravičnoga 7, 8; treće, 
jer-je Saul nemio , usilan , • nepravedan, kojemu neima biti dopušteno 
da čini Sto hoće 9—1&. (*) 


Redak 1. Molitva. Da vidova. 

Uslisi Jekova moju pravičnost; 
pomni na moje moljenje. Primi 
svojima ušima moju molitvu, koja- 
je nehimbenima ustima izrečena. 

2. Neka izprid tvojega lica 
izajde moja sudba; neka tvoje oči 
vide pravičnost. 


3. Ti-si izkuSao moje srdce, 
ti-si-ga izuvidio u noći; ti-si-me 
izkusao ognjem, i nije-se u meni 
našlo opačine. 

4. Da moja usta ne-bi sto rekla 
o čovičjih dilih, ja-sam čuvao trud¬ 
ne pdte, i to radi besidah tvojih 
ustiuh. 


(*) Da-je Šaul ovi progonitelj, na kojega-se tuži David, drže svi tuma- 
čitelji, ali o vrimenu, ka da-je David složio ovo Spivanje, nisu oni skladni. 

1 . Molitva ; ovo-je Spivanje nazvano molitva, jer u njem David moli 
pridobrostivoga Boga, da-mu dojde u pomoć, kad u drugih Spivanjih oli 
zahvaljuje na primjenih milostih, oli slavi božje svemogućstvo, i ostale božje 
izvrstnosti. Vidi pridslovje §. 3. broj 17. — Moju pravičnost, tojest molitvu 
izrečenu s obzirom na moju pravičnost, nebuduć ja u ničem uvridio svoga 
nepriatelja; deh uslisi-ju, pokle-je ona učinjena srdcem po sve prostoćudnim. 

2- T*\ k°J 8ve . * zvr8 ^ no poznaješ, znade! i da-sam ja pravičan, i da-su 
moji protivnici opaki; razsudi dakle nasu pravdu proglasivši da-sam ja pra¬ 
vičan, o oni da-su dostojni težke pedipse. 

3. Nije pak, da-se himbeno hvalim da-sam pravičan, ti-bo-si-me u 
mnogo prigodah izkusao, i našao-si svedjer da ja nisam skrivio u onom, o 
čem-me moji neprialelji osvadjaju. Ja-sam dakle kakono srebro očistjeno 
ognjem, u kojem nije ostalo nijedne trohe. Mat pis. ima: .... u noći, i nisi 
nosao; moja misao nije pristupila moju besidu; tojest, ti znades, da ja 
nisam ni pomislio, a još manje začeo odluku, da pristupim onu virnost, koju- 
sam svojemu kralju Saulu obećao. 

4. Biti viran onomu, koj-me progoni, neuzeti oružje proti onomu, koj 
isće da-me usmrti, ^i tako neshraniti svoj život oli usmrtivši, oli ranivši svojega 
uboicu, a i neuloziti-se poništo, baš ni mišlju, da odvratim zlo za zlo ono¬ 
mu, koj-je najokrutniji moj progonitelj, stvar-je. Bože moj, odveć trudna, 
ali ja sve ovo neučinih, i nepomislih, jer to tvoj sveti zakon zapovida. Ovdi- 
se-je David držao onih zapovidih, koje-su u Evanjeljih, a ne onih, koje-su u 
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5. Ustanoviti-mi moje krake po 
s?ojih pAtih, da-mi moja plesna 
nepopuznu. 

6. Ja vapim, jer-me ti. Bože, 
uslišajeŽ; prigni k meni svoje uho, 
i uslišaj moje beside. 

7. Pokaži zamirito syoje milo- 
srdje ti, koj shranjuješ ufajuće u 
tebe. 

8. Učuvaj-me, bakono ženicu 
oka, od onih, koji-se opiru tvojoj 


desnici; shrani-me pod osinu svo¬ 
jih krilah 

9. Izprid opakih, koji-me obne- 
voljuju. Moji nepriatelji obkružiše 
moju dužu. 

10. Oni zatvorise svoju opnicu; 
njihova usta izgovaraju ponositost 

11. Evo-me oni prognaše, i 
obkružiše-me; oni odlučiše držati 
svoje oči okrenute k zemlji. 


Mojsesovu zakonu, koj dopušta silu odbiti silom, i nepravednoga naskoČitelja 
navlastito u noći baš i usmrtiti. 

5. Stavna-je moja odluka, da-se neosvetim na Saulu, ali-se bojim, 
da ne-bih izgubio svoju ustrpivost; daj-mi dakle milost, da neodstupim ni 
malo od svoje odluke. 

6. Ja-sam-te i prie u svojoj nevolji zazvao na pomoć, i ti-si-me oslo¬ 
bodio; učini to i sada, jer neimaš uzroka, da-mi uztegneš svoju milost. 

7. Ako poćem ja nisam dostojan tvoje pomoći, neimaš ti zato uzmak- 
nuti-mi-ju, nego-mi-ju imaš udiliti za ovo, što-si ti po naravi pravedan, i 
milostiv, i istinit, jer ti u svih svojih dilih slidiš prignutje svojega pribla- 
goga srdca. 

8. Kako pak znadeš, da-je moj nepriatelj i okrutan, i jak, tako imaš 
uložiti veliku pomnju da-me ućuvaš i od najmanje uvriđe, buduć ja iznemožen, 
kojega može pogubiti svaki čovik, kakono može i malo zrnce praha natruniti 
oko, i buduć ja nejak, kojega može sgrabiti svaki junak, kakono jastreb može 
sgrabiti nejako piple. Ti-me imaš čuvati, kako ćovik čuva svoje oči, kad 
puše žestok vitar, i kad podiže prah, i kakono kokoš čuva svoje pipliće, sta- 
vivši-ih pod krila kad vidi da-se približuje koja grabežljiva ptica. 

10. Svoju opnicu; opnica, utroba, unutrnje znače čestokrat u s. pismu 
8rdce; kako pak otvoreno srdce znači miloćudnost, blagost, priprostitost, 
tako zatvoreno srdce, pokriveno srdce znači nemilost, okrutnost, himbenost. 
Rekavši dakle David, da-su njegovi nepriatelji zatvorili svoju opnicu, hott 
on reći, da-su odvrgli svako smiljenje, svaku blagost, svaki obzir, i zato da 
i nemilo diluju, i ponosito govore. 

11. Prognaše, tojest usilovaše-me da pobignem izprid njihove sile, i 
pokle-im pobigoh dojdoše oni zamnom da-roe uhvate; ovo oni učiniše i čine, 
jer odlučiše neimati nikada obzira na nebo, na Boga, i na zakon, nego samo 
i svedjer imati obzira na zemlju, na svoje koristi, na svoju oholost, na svoje 
požude. Mat pis. ima: oni sada obastrise moje korake, oni uprise svoje 
oci, da-me obore na tleh; tojest, oni opravljaju sve, što mogu, da-me uhvate, 
i da-me pogube. 
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12. Oni-se podnose prama meni 
kakono lav spravan da sgrabi lov, 
i kakono lavovo stene, koje preži 
n skrovitnom mistu. 

13. Ustani, Jehova, priteci-ga, 
obori-ga; izbavi moju dušu od 
opakoga, (digni) svoj mač 

14. Nepriateljem tvojih nikuh. 
Razstavi-ih životom od mala broja 


onih, koji-su na zemlji; njihov-je 
trbuh pun tvojega skrovita blaga; 
oni-su puni sinovah, ter ono, što- 
im izostaje, ostavljaju svojoj 
dići. 

15. Ali-ću ja doći k tebi u 
svojoj pravednosti; ja-ću-se nasi- 
titi, kad-se bude ukazala tvoja 
slava. 


12. Oni, želeći kakogodir da-me uhvate i pogube, ulagaju silu gdi 
mogu, kakono čini stari i jaki lav, koj smiono trci na lov, i hvata-ga i ždere, 
a gdi nemogu uložiti silu, ondi-se služe lukavštinom, namistjaju-mi zaside, i 
gledaju, kako-bi iz busiah naskoćili-me i pogubili; oni čine kako mladi lavić, 
koj preži iz svoje pećine, bi-li koje živinče prošlo blizu njega, da iznenada 
izkoči, da-ga sgrabi i zadavi. 

13. Priteci-ga; pokle vidiš, da-je moj nepriatelj spravan, da-me oli 
silom, oli lukavštinom nadvlada, nedaj-mu da to izvrši, nego dojdi prie svega 
toga, i shrani-me, skršivši njegovu silu, i učinivši da izvitri svaki njegov 
namišljaj. Istina-je, da-si ti dao Saulu oblast života i smrti, i da-si-mu po 
niki način dao mač u ruke, kojime-bi posikao nepravednoga, a obranio pra¬ 
vičnoga; ali sada, pokle vidiš, da-se on tvojim mačem zlosluži, jer neišće da 
njime posiče nego pravedne, digni-mu-ga iz njegovih rukuh, da neposiče 
i mene. 

14. Razstavi-ih; tojest pogubi-ih, i tako učini, da-se za u vike razluče 
od mala broja pravednih, koji-su u israelskoj državi, jer-je njihova ponosi- 
tost nadašla sve granice, i to za ovo, što-su oni srićni i čestiti u svem, a 
nevoljni u ničem; ukroti-ih dakle, skrši-im njihovu silu, digni-im svaku če¬ 
stitost, ako nećeš dignuti-im život, jer ako njihovo imanje, i njihova čestitost 
projde u njihove sinove, kojih imadu lip broj, proći-će u njih i njihova 
usilnost, i njihova ponositost 

15. Neka ostali ljudi hlepe za blagom, i za zemaljskom slavom, ja za 
sve to nehajem; ja jedino žudim, da obstanem stavan u svojoj pravednosti, 
da-ju, kad ti budeš htio, prinesem prid tvoje pristolje, i da od tebe primim 
vično blaženstvo, koje uživa svaki, kojemu-je dano gledati tvoje lice. Mat. 
pis. ima: ja-ću u pravednosti viditi tvoje lice; ja-ću-se nasititi sbudivR-se 
u tvojoj sliki, tojest u proslavjenom tilu, kako-će biti proslavjeno i tvoje 
sveto čovičanstvo. 
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Spivanje osamnaesto (sedamnaesto). 

Buduć David nadvladao i Saula i svoje druge nepriatelje piva on pismu 
hvaluzdavanja, u kojoj slavi božju dobrotu, i božju jakost, i opisuje na 
živo silu svojih nepriateljah, i strahotu onih pogibilih, u kojih-se biase 
našao, i zamiritost načina, kojime-ga Bog biase obranio i dao-mu da 
nadvlada svoje protivnike. Povida zatim, kako on biase razprostranio 
svoju kraljevinu, i slavi opeta primogućega Jehovu 1 — SI. (*) 


Redak 1. Uredniku. (Spivanje) 
Davida Jehovina sluge, koj ispiva 
Jehovi riči ove pisme oni dan, 
kojega-ga Jehova biase oslobodio 
od ruke svih njegovih nepriateljah, 

v 

i od Saulove ruke, i rećć: 

2. Ja-ću-te ljubiti, Jehova, 
moja jakosti! 

3. Jehova-je moja tvrdja, i 
moje utečiste, i moj shranitelj; 
on-je moj Bog, on-je moj po¬ 
moćnik, ja-ću ufati u njega. On-je 


moj branitelj; on-je rog mojega 
shranjenja, on-je moj zaštitnik. 

4. Ja-ću slaveć zazivati Jehovu, 
i ja-ću biti shranjen izprid svojih 
nepriateljah. 

5. Biahu-me obkružile smrtne 
boli; potoci opaćinah biahu-me 
ustrasili. 

6. Biahu-me obkružile paklene 
boli; biahu-me sklopile smrtne 
zamčice. 

7. Ja-sam u svojoj nevolji 


(*) Ovo-je Spivanje složio David, kako povida i nadpis, i to pokle 
biaše nadvladao Saula, i ostale nepriatelje. Ali buduć da ova pisma prihodi 
i u II. Šam. XXII., i budu«? da-je ona ovdi štogod različita, čine tumačitelji, 
da-ju-je David više putah u kojoj drugoj prigodi ispivao, i da-je tada štogod 
prominio. Čine uz to jedni, da-je David prominio štogod u svojoj pismi onda, 
kad činjaše sbirku onih pisamah, koje-bi Levite pivali u s. Nadstoru. 

1—3. Ja-se tebi pridajem, moj Bože, ja posvetjujem tebi sva čut jenja 
svojega srdca, i sve kriposti svoje duše; ja od tebe čekam svaku pomoć, 
jer-si ti jedini moj branitelj, moj zaštitnik, i moj shranitelj; i tebi nemože-me 
nitko oteti. Vidi II. Šam. XXII. 1—3. 

4. Ja-sam i prie bio u nevolji, i utekao-sam-se k tebi, i ti-si-me po¬ 
mogao, ja-ću to učiniti svaki put, kad-se budem našao u kojoj tisnoći, i ti- 
ćeš-me i unaprida doisto osloboditi. 

8. Opisuje ovdi David ono nevoljno svoje stanje, i one pogibili, iz ko- 
jih-ga Jehova biaše oslobodio; vidi II. Sam. XXII. 8. 

6. Ponavlja drugimi ričmi, što biaše rekao u pridnjem redku; vidi II. 
Šam. XXII. 6. 

7. Vidi II. Šam. XXII. 7. 
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zazvao Jehovu, ja-sam za vapio 
k svojemu Bogu, i on-je iz svo¬ 
jega svetoga Hrama uslišao moj 
glas, i moj-je vapaj došao prid 
njegovo lice, i ušao-je u njegove 

v« 

USI. 

8. Biaše-se stresla i uzdrhtala 
zemlja, biahu-se stresti temelji 
planinah, i hiahu počeli lebećati, 
jer-se on biaše na njih razsrdio. 

9. Iz njegove sržbe izhodjaše 
dim, i prid njime goraše oganj, iz 
njega (izlUaše) goruća žerava. 

10. On-je prignuo nebesa i 
sašao-je, i magla biaše pod njego¬ 
vima nogama. 

11. On-je uzašao na Kerubine, 
i doletio-je; on-je doletio na kri- 
lih vitra. 

12. On-je učinio svoje skro- 
vište od tminah sve na okolo svo¬ 
jega Nadstora; tmasta voda biaše 
u podnebnih oblacih. 

13. Radi sjajnosti njegova lica 


raztopiše-se oblaci, (nastade) kru¬ 
pa, i ognje vita žerava. 

14. Jehova-je zagrmio sneba, i 
Privisoki-je podao svoj glas, kru¬ 
pu, i ognjevitu žeravu. 

15. On-je izhitio svoje strile, i 
razpršao-ih-je; on-je spustio mu¬ 
nje iza munjah, i smeo-ih-je. 

16. Tada-se ukazaše vrutci vo¬ 
dah, tada ostaše odkriveni temelji 
zemaljskoga okruga čiča tvojega 
karanja, Jehova, čiča žestokoga 
puhanja tvoje sržbe. 

17. On-je iz visine pružio svoju 
ruku i uhvatio-me, on-me-je izva¬ 
dio iz mnogih vodah. 

18. On-me-je oslobodio od 
prijakih mojih nepriateljah, i od 
onih, koji-me zlobjahu, jer oni 
biahu jačji od mene. 

19. Oni-me biahu naskočili u 
vrime moje nevolje; ali-se-je Je¬ 
hova učinio moj branitelj. 

20. On-me-je izveo na pro- 


8. U ovom redku tja do r. 17. ima on obzir na ona čudesa, koja Jehova 
biaše učinio na gori Sinai, i zato-je triba obazriti-se na ono, što o istih ču- 
desih piše Mojses. 0 ostalom vidi II. Sam. XXII. 8. 

9—12. Vidi D. Šam. XXII. 9-12. 

18. Pokle-se oni crni i gusti oblaci, u kojih biaše skriven Jehova, 
biahu sbili i strpali-se ujedno, užegoše-se u njih ognjeviti diičiči, i počeše 
na jedan mah i šivati munje, i pucati gromovi, i padati gust dazd sdružen 
«krupom. 

14. Zagrmio; tojest dao-je naredbu daždu, munjam, i triskovom, da 
udare na Davidove nepriatelje. 

18. Vidi kn. Još. X. 

16—28. Vidi II. Šam. XXII. 16—28. 
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strano misto; on-me-je shranio, 28. Ti-bo-ćeš »hraniti oni puk, 
jer-me-je on ljubio. koj-je snižen, a snižiti-ćes oči 

21. Jehova-će-mi odvratiti pra- uzoholjenih. 

ma mojoj pravednosti, on-će-mi 29. Jer ti, Jehova, nažižeS 
odvratiti prama Čistoći mojih moju sviću; prosyitli, Bože moj, 
rukuh. moje tmine. 

22. Ja-bo-sam obslužio Jeho- 30. Ja-ću po tebi biti oslobo- 

vine naredbe, i nisam opako dilo- djen od pogibili, ja-ću pomoćju 
vao proti svojemu Bogu. svojega Boga priskočiti zidove. 

23. Ja-sam imao prid svojima 31. Pdti-su mojega Boga ne- 

očima sve njegove zastave, i nje- poročni, Jehovine-su beside izku- 
gove pravednosti nisam odbacio šane ognjem, on-je branitelj svim 
od sebe. ufajućim u njega. 

24. Ja-ću prid njime biti bezpo- 32. Jer tko-je Bog izvan Je- 

ročan, i ja-ću-se čuvati od svojih bove, oli tko-je Bog izvan našega 
opačinah. Boga ? 

25. I zato-će-mi Jehova od- 33. Bog-je oni, koj-me-je 

vratiti po mojoj pravednosti, i po opasao jakostju, i koj-je učinio 
Čistoći mojih rukuh, koja-je prid neporočne moje pdte. 
njegovima očima. 34. On-mi-je dao noge kako 

26. Ti-ćeš (Jehova) prama do- jelinove noge, on-me-je stavio na 
broćudnim biti milostiv, a s bez- privisoka mista. 

grisnimi biti—ćeš pravičan. 35. On-je uvižbao moje ruke 

27. Ti-ćeš (Jehova) s obranim! na boj, on-je napravio moje mi- 

dilovati izabrano, a prama opakim šice kakono miden lAk. 
pokazati-ćeŠ-se neviran. 36. Ti-si-mi (Jehova) dao 

29. Svitloet znači čestitost, a tmine znače nesgodu; i tako govori 
David: ako ja nastadoh čestit, to-si ti opravio, ja-sam-bo tvojom jakostju nad¬ 
vladao nepriatelja, a tvojom pomoćju ubignuo-sam svaku pogibil; vidi II. Sam. 
XXD. 29. 

30—33. Ako ja nadvladah nepriatelja, ako ja obranih život, ako ja 
uzdržah svoju pravednost, sve-je to dilo božje milosti; vidi U. Sam. XXH. 
30—33. 

34—36. U8vistilo; mat pis. im a: tvoja-me-je dobrostivost uzmnoiala, 
tojest, kako tumači Kimchi, premd a-je mojih vojnikah bilo manje nego-ih 
imahu moji nepriatelji, ja-ih ništanem arje nadvladah, jer-si-mi ti dao jakost 
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obranu svojega shranjenja; mene- 
je priđržala tvoja desnica; tvoje- 
me-je vižbsaje najposli usvistilo, i 
tvoje-je vižbanje ono« koje-će-me 
učiti. 

37. Ti-si podamnom razŽirio 
moje korake« i moja plesna 
nisu lebećala. 

38. Ja-ću otići za svojinu ne- 
priatelji u potir« i ja-ću-ih stignuti, 
i neću-se vratiti dokle oni nebudu 
skončani. 

39. Ja-ću-ih skrsiti tako, da-se 
oni neće moć dignuti; oni-će 
padati pod moje noge. 

40. Ti-si-me opasao jakostju 
da bojujem; ti-si-mi podložio one, 
koji-se biahu podigli proti meni. 

41. Ti-si učinio, da moji 
nepriatelji okrenu pleća izprid 
mene, ti-si porazio are moje zlo- 
bitelje. 

42. Biahu zavapili i oni, ali nije 
bio, koj-bi-ih shranio, (biahu ta- 


vapili) k Jekovi, ali-ih on nije 
uslišao. 

43. Ja-ću-ih satrti kakono 
prah, koj raznosi vitar; ja-ću-ih 
sgaziti kakono glib, koj-je po 
ulicah. 

44. A ti-ćes mene izbaviti od 
suprotivnosti puka; ti-ćeš-me 
učiniti glavarom narodab. 

45. Podlolio-mi-se-je puk, 
kojega ja nepoznavah; ižtom ne- 
go-su dočule njegove uži, on-se-je 
meni prilučio. 

46. Sinovi tudjinah slžgaše-mi; 
sinovi tudjinah ostariže u tom, oni 
sqjdoše sakati sa svojega puta. 

47. Živio Jehova, i neka bude 
proslavjen moj Bog, i neka bude 
uzveličan Bog mojega shranjenja. 

48. Ti, Bože, koj-si-mi dao 
da-se osvetim, i koj-si podložio 
meni puke, ti moj osloboditelju 
od ljutih mojih nepriateljah! 

49. Ti-ćež-me uzvisiti svrhu 


'tako, da-je jedan od mojih valjao za dvadeset njihovih. — Tvoje vižbanje 
.... učiti; ovoga neima ni mat pis., ni II. Šam. XXII. 0 ostalom vidi one 
knjige r. 34—36. 

37—42. Oni-senajdoše u velikoj tisnoći, i zato zazvaše u pomoć ne samo 
svoje bogove, nego i Jehovu, ali nije-se našlo medjn njihovimi bogovi, koj-bi- 
ih mogao pomoći, a Jehova nije htio pomoći-ih; vidi II. Sam. XXII. 37—42. 

43—46. Sakati; ovako iz lat. prin., jer mat pis. ima: uy?l(jahregu), 
sto znači uplašeni otidoie podmuče, i tako hotl David reći, da njegovi ne¬ 
priatelji biahu iz gradovah smiono izašli na polje proti njemu, a da nadvla¬ 
dani biahu otišli natrag zastidjeni, i kriomice. 

47, 48. Da-se osvetim, tojest da obranim svoju pravičnost, da shranim 
i puk, i kraljevinu, koju-si-mi pouzdao. 


Digitized by 


Google 



88 


Knjiga Spivanjah. Spivanje XVIII. (XVII.) XIX. (XVUI.) 


onih, koji-se biahu podigli proti 
meni; ti-ćeš-me osloboditi od 
opakoga Čorika. 

80. Zato-ću-te ja, Jehova, slaviti 
medju narodi, ja-ću tvojemu imenu 
pivati pisme. 

Spivanje devetnaesto (osamnaesto). 

okazuje David u ovom Spivanju, da covik moie poznati božje veličan¬ 
stvo razgledajuć nebo , i sjajna bistva , koja-m na njem 1 —7, i promišlja- 
juć mudrost onoga zakona , koj-je Bog dao po Uojsesu 8 —11 ; i kako David 
biase vise putah privridio ovaj zakon, tako-se moli, da-mu Bog prosti 
njegove grihe 12 — 18. (*) 

Redak 1. Uredniku. Spivanje 3. Dan podaje rič dnevu, a noć 
Davidovo. daje vižbanje noći. 

2. Nebesa povidaju slavu Boga, 
a tvrdina na višta dila njegovih rukuh. 

49. Uzvisiti svrhu . .. .; tojest učiniti-ćeš-me jačjega, da-ih nadvladam 
i podložim svojoj oblasti. 

50. Medju narodi, koji-su-mi u medjašu, da zapoznadu i oni, da-si 
ti svemoguć, dobrostiv, istinit, i pravedan, i tako neka-te-se uzboje. 

51. Uzmnozao shranjenje; tojest shranio-si-me vise putah. — Njego¬ 
vomu simenu za u vike; tojest oli do dosastja Hesie, oli, s obzirom na du¬ 
hovno Mesiino kraljestvo, za u vtke; redak-bo 50. ovoga Spivanja prilućuje 
Mešii Pavao u kn. k Rimnj. XV. 9. 

(*) Kad-je David složio ovo Spivanje, nemožemo pogoditi. Ovo samo 
možemo zaglaviti, da-ga-je složio, kad obnoć razgledaše vedrinu neba nare- 
šenu tolikimi zvizdami. 

2. Nebeski ures, razredjenje toliko mnogih i lipih u njem sjajućih ' 
bistvah, red, kojime-se virno i stavno nika bistra vrte na svojoj sridici, nika 
okolo drugih sjajućih bistvah, a nika okolo sunca, i okolo zemlje, koja-je u 
sebi mraćna, toliko-su, vapi David, zamirita, da covik, kad-bi sva ostala 
narav mućala, ima iz njih zaglaviti, i uviriti-se, da biva primudri, i svemo¬ 
gući Bog, koj-je ovo stvorio, i razredio. Vapi zato i mudri Cicei'un: tko-je 
toliko nesvrstan, koj, gledajui nebo , neitna zaglaviti , da biva Bog? — 
Tvrdina , tojest nebeski prostor; vidi t. Mojs. I. 6, 8, 14, 17. 

3. Ova navist, koju daju nebesa, nepristaje nigda, jer-ju svaki dan po¬ 
navlja sunce (o kom doli u r. 6), a svaku noć ponavljaju-ju misec i zvizde. 
Ovu navist, govori David, može razumiti svaki ćovik, jer svaki izvrstni tvor 
slavi mudrost svojega tvoritelja. 



51. Ti-bo-si uzmnožao shra¬ 
njenje njegova kralja, i ti-si poka¬ 
zao milosrdje i prama Davidu nje¬ 
govomu pomazaniku, i prama nje¬ 
govomu simenu za u vike. 
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4. Nije jezika, nije govora, 
eigov-se glas nečije. 

5. Njihov-je glas izašao po 
svoj zemlji, a njihove beside do 
krajah okruga zemaljskoga. 

6. On-je postavio svoj Nadstor 
a sunce, i on izhodi nadvor kako- 
no zaručnik iz svoje ložnice; on- 
se veselo spravlja kakono vitez, 
da učini svoj pAt. 


59 

7. On izhodi iz mgzadnjega ne¬ 
beskoga kraja, i dopire do dru-* 
goga najzadnjega kraja, i nije 
koj-bi-se sakrio izprid njegove 
žarkosti* 

8. Bezporočan-je Jehovin za¬ 
kon, koj obratja dušu; virno-je 
Jehovino svidočanstvo, koje daje 
mudrost malahnim. 


4, 5. Kako neima ni naroda, ni puka, koj nevidi nebesa, tako neima ni 
mista, gdi-se nečuje ova navist, koju daju nebesa. Pavao u kn. k Rimnj. X. 
18, prilučuje r. peti Apostolom, i njihovu pripovidanju. 

6. Prilipo-je svako sjajude bistvo na nebu, ali sunce, odliš da daje 
svoju svitlost mnogim drugim bistvom, nadhodi svih u sjajnosti, i u teplini, 
koju od ostalih zvizdah, baš i po sebi sjajnih, neprimamo. Sunce-je dakle 
kako kralj medju ostalimi zvizdami, i zato David, htedi redi, da sunce vlasti¬ 
tim načinom navišta božje veličanstvo, govori, da Bog u njem pribiva kakono 
vojvoda pribiva ii svojem nadstoru. — Priklada-ga zaručniku: prvo, radi 
lipe odide, kojom-je, ako-je slobodno redi, zaodiveno; drugo radi mnogo 
zvizdah, koje-ga prate, ako mi to našima očima i nevidimo, kakono svatovi 
prate zaručnika, koji prid njime vape: eto zaručnika! trede, radi radosti, i 
veselja, koje ono uzrokuje u srdcu svih, koji-ga vide da izlazi. — Veselo-se 
spravlja; tojest, ono-jesvedj vesela lica, i svedjer-je »pravno da izajde, ono 
čini svoj put svaki dan od iztoka do zapada nepristavši nigdi, neumorivši-se 
nigda. Piše David o suncu, kako-se vidjaše njegovima očima, tojest kako-se 
vidi i našima očima, da-se tojest vrti sunce okolo zemlje, a nč da-se zemlja 
vrti okolo sunca. 

7. Nije koj-bi-se sakrio , tojest koj neduti koristi njegove svitlosti, i 
njegove žarkosti. 

8. Prihodi David s neba na zemlju, a osobito na goru Sinai, gdi-je Je¬ 
kova dao israelskomu puku zakon po Mojsesu, i povida, kako-se iz podanoga 
zakona može a baš i ima zaglaviti na mudrost zakonoše, i na njegovu sve¬ 
tinju. Govori zato najprie, da-je Jehovin zakon neporocan* tojest bez be- 
tega, istinit, pravedan, koj svakoga vodi k onomu blaženstvu, koje-je obedano 
svim onim, koji-ga budu obsluživali. Govori drugo, da Jehovin zakon obraija 
dušu, tojest da čini da ona odstupi od puta, koj vodi k izgubjenju, da-ju 
vižba neumitnu, da-ju svituje sumnjivu, da-ju mlohavu kripi, da-ju grišedu kara, 
i tako da-ju shranjuje. Govori trede, da-je Jehovin zakon viran , budud da 
Jehova i dili pravednim sve što obedaje u zakonu, i spušta na grišnike sve, 
sto u zakonu priti. Govori četvrto, da Jehovin zakon daje mudrost malahnim, 
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9. Jehovine-su pravi pravedne, 
i one obveseljoju ardce; Jehovine- 
su zapoviđi sjajne, i one prosvit- 
ljuju oci. 

10. Strah-je izprid Jekove svet, 
i on obsfage u vike vikovah; Jeho¬ 
vine-su sudbe istinite, i pravedne 
u sebi istih. 

11. One-su požejjive nad zla¬ 


tom, i nad množtvom dragoga 
kamenja; one-su sladje od meda, 
i od sita. 

12. Obslužuje-ih i tvoj sluga, 
i u njihovom obsluživanju veliko-je 
odvratjenje. 

13. Ali pomanjkanja tko može 
izaznati? Oćisti-me od mojih skro¬ 
vitih (grihah). 


tojest, da prostođudnim, krotkim, ponižnim, i pripravnim da prime potribito 
vižbanje, daje nauka, koj-ih vodi k vičnomu blaženstvu. 

9, 10. Pravi, zapoviđi, strah izprid Boga, sudbe znače u ovih redcih 
isto sto i zakon; i tako David slidi govoriti, da-je Jehovin zakon pravedan, 
budud da zapovida samo ono, što-je pravedno da čovik čini i prama Bogu, i 
prama iskrnjemu, i prama sebi istomu; da Jehovin zakon obveseljuje srdee 
onim, koji-ga obslužuju, obedavajuč-im vično nadarenje, jer iivedi oni 
s ovim ufanjem svedjer-su zadovoljni, i vesela srdca; da-je Jehovin zakon 
sjajan, koj prosvitljuje čoviku pamet, i koj čini da on poznade one poglavite 
istine, koje-su-mu potribite da nebude uveden u privaru, i tako da-se neo- 
sudi. Jehovin-je zakon, slidi David, takov, da čovik ima predati, da-ga ne- 
privridi, jer Jehova u njem priti težke pedipse svim onim, koji-bi-ga potla- 
čili; ovi-je strah, ovo-je predanje, govori David, sveto, jer-je čovik takove 
naravi, da-se duti ganut više od straha izprid pedipse, nego od ljubavi prama 
nadarju, i tako on, boječ-se pravde božje, uzteže uzdu svojim bezrednim 
pohlepam. Ovi zakon, ovi strah izprid Boga obstaje za u vike; jer-je Bog u 
svih svojih naredbah neprominiv. Nadostavlja najposli David, da-je Jehovin 
zakon istinit i pravedan u sebi istom; tojest, da-ga-je podao oni Bog, koj- 
je po svojoj naravi istinit, i pravedan, koj-se zato nemože privariti, niti može 
ikoga drugoga uvedsti u privaru. 

11. Budud ovi zakon, koj-je dao Jehova, takov, pravedno-je i razložito, 
zaglavljuje David, da-ga čovik i s veselim srdcem primi, kako-bi primio 
najčistije zlato, i da-ga s radostnim srdcem obslužuje, kakono čovik s ra- 
dostnim srdcem jide med, i druge sladke jistbine. 

12. Ovo, sto o tvojem zakonu povidih, Jehova, kušao-sam ja u svojoj 
osobi, jer budud ja bio svedjer prilučen tvojemu zakonu, bio-sam svedjer od 
tebe nadaren mnogimi milostmi. 

13. Istina-je, govori David, da-sam ja bio svedjer prilučen tvojemu 
zakonu, ali nemogu redi, da nisam nigda sagrisio, jer-me-je moja slaba i 
izopačena narav čestokrat navela da privridim tvoje zapoviđi, i zato-te, 
Jehova, molim, da-mi prostiš i one grihe, koje ja učinih oli po ne¬ 
znanju, oli po neopaznosti, i knje-ti izpovidam u općeno, jer-ih osobito ne- 
poznajem. 
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14. A i tu(tfe (grihe) prosti 
svojemu slugi. Ako-me oni nenad- 
vladaju, tada-ću biti neporoćan, i 
oćistjen od prnrelikih svojih po- 
manjkanjah. 


45. I biti-će ugodne riži mojih 
ustiuh, i promiSljanje mojega srdca 
(biti-čej prid tobom. Jekova, sve- 
djer. Jehova-je moj pomoćnik, i 
moj odkupitelj. 


Spivanje dvadeseto (devetnaesto). 

U ovom Spivanju navista puk svojemu kralju, koj-se spravlja na boj, 
čestitost, i pomoć od strane Jehove t — 6; piva zatim pismu hvaluzdava - 
nja, cineć, da-de David doisto nadvladati svoga nepriatelja 7 — 9, a naj- 
posli moli da bude shranjen njihov kralj 10. (*) 


Redak 1. Uredniku. Spivanje 
Davidovo. 

2. Uslišao-te Jehova u dan 
tfonoće, štitilo—te ime Jakovljeva 
Boga. 


3. Poslao-ti on pomoć iz Sve¬ 
toga, i branio-te iz Siona. 

4. Neka-se on spomene svih 
tvojih brašnožertvah, i neka-mu 
tvoje svežganje bude pritilo. Selah. 


14. Tudji grisi nisu ovdi grisi inostranacah, nego-su grisi Davidovih 
podložni kah, koje oni učiniše oli navedeni od njegova zla izgleda, oli po¬ 
taknuti od misli, da-ih David neće ni pokarati ni pedipsati. Moli zato David 
Boga. da-mu prosti i one grihe. jer-je krivac i oni. koj navodi na zlo. oli koj 
neodvraća od zla. kad-je dužan to učiniti, isto kako i oni koj ćini zlo dilo. — 
Nmadvladaju; ja-sam. Jehova. ćestokrat napastovan od mnogih prigodah 
da privridim tvoj s. zakon; daj-mi dakle milost, da toga neopravim. i da-se 
tako neućinim krivac prid tvojim s. pristoljem. 

15. Usliši, Jehova. moju molitvu, primi dobrovoljno moju želju, i udili- 
mi sto prosim, ti-bo-si oni. koj-si-me svedjer i uslišao, i shranio. 

( # ) U kojoj-je prigodi David složio ovo Spivanje. neznamo. 

2. Uslisao-te; dosao-ti u pomoć ako budeš u tisnoći. i ako-ga zazoveš 
na pomoć. — Stitilo-te, da-te nepriatelj neposiće. Mat pis. ima: uzvisilo-te 
ime ... . Boga; tojest oli ućinilo-te jaćjega od tvoga nepriatelja. oli ućini- 
lo-te nepridobiva. stavivsi-te na visoku hridinu, ka kojoj nepriatelj ne-bi 
mogao pristupiti, a još manje na nju-se popeti. 

3. Imenuje Sion, jer na njoj biaše s. Nadstor, imenuje Sveto, jer u 
njem biaše škrinja uvita, koja biaše pristolje božjega veličanstva. 

4. Biaše navadno, da vojvoda prikaže Bogu posvetilišta, i da time uz- 
prosi božju pomoć, i zato puk želi, da Jehova primi dobrovoljno žertve, koje 
biaše prikazao David, i da-mu bude u pomoći. Namisto da reče: neka tvoje 
svežganje bude priato , govori: neka bude pritilo , jer imaše biti tusto, da 
bode priato. 
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5. Podao-ti on sto želi tvoje 
srdce, i potvrdio on sve tvoje od¬ 
luke. 

6. Da-se veselimo radi tvojega 
shranjenja, i da-se uzveličamo u 
ime naiega Boga. 

7. Izpunio Jehova sve tvoje 
prosbe. Sada poznajem, da-je Je¬ 
hova shranio svoga pomazanika; 
on-će-ga uslišati iz svojega sve¬ 
li. Dao-ti Bog da nadvladaš nepriatelja, jer ovo želi svaki vojvoda, i 

s ovom odlukom grede on na boj. 

6. Dao-ti Bog slavodobitje, da tako imamo prigodu uzćutiti veselje, 
da-je naš kralj nadvladao, i da proslavimo Jehovu, koj-mu-je dao jakost da 
pridobude; vidi r. slid. 

7. Sada poznajem; zapivati-će, govori, tada svaki od nas, i zapoznati- 
će, da-je dar božje milosti, što-je naš kralj nadvladao svoje protivnike, buduć 
Bog uslišao i njegove i naše prosbe iz svojega svetoga pribivališta, koje-je 
na nebu, i buduć pružio odonle svoju prijaku desnicu, da našega kralja 
zaštiti, a njegove nepriatelje porazi. 

8. Imahu i israelski kralji i konjanikah, i kosoružanih koćiah, ali nć u 
velikom broju, jer njihova država biaše puna brdinah, u kojoj mogahu-se 
malo služiti konjanici, a još manje koćiami. Ostali medjašni kralji imahu i 
konjanikah i koćiah u velikom broju, i zato štijemo u II. Šam. X. 6, 8, i u I. 
Dnevosg. XIX. 7, da Amorejci biahu došli da udare na Israelce sa 32,000 
kosoružanih koćiah. Prikladivši David svoju vojsku s onom vojskom, koju 
vodjaše nepriatelj, govori on: oni imadu množ i pišacah, i konjanikah, i 
koćiah, a ja imam samo mal broj pišacah; ali dobitje nevisi ni o sili, ni o 
mnoštvu vojnikah, nego visi o božjoj pomoći, i zato-se moji nepriatelji diće 
mnoštvom konjah, i koćiah, i stavljahu u njih svoje pouzdanje, a ja-se dićim 
pomoćju Jehove, u koga-sam postavio sve svoje ufanje. Mat. pis. ima: a 
mi-ćemo slaviti ime Jehove našega Boga; tojest, oni čine, da-će zapoznati, 
da-su-im konjanici i koćie pribavili zadobitje, a mi-ćemo zapoznati, da-smo 
nadvladali, buduć-nam došao u pomoć Jehova naš Bog. 

9. Sgodilo-se-je, govori pisnik, sve inaće od onoga što naš nepriatelj 
biaše namislio, jer on sa svojom silnom vojskom bi nadvladan, i posićen, i 
protiran, i tako osramotjen, a mi nadvladasmo, i gremo puni veselja s uz¬ 
dignutom glavom za ovo, što nadvladasmo božjom pomoćju. 

10. Ponavlja drugimi rićmi što biaše rekao u 2. redku. 


toga neba, jer-je primogtlće shra- 
njenje njegove desnice. 

8. Oni-se (pouzdaše) u koćie, 
i u konje, a mi zazvasmo ime Je¬ 
hove našega Boga. 

9. Oni bihu zapleteni, i padoše, 
a mi ostasmo dignuti uzgor. 

10. Shrani, Jehova, kralja, i 
usliŠaj-nas onda, kad-te budemo 
zazvali. 
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Spivanje dvadeset i prvo (dvadeseto). 

David, nadvladavši nepriatelja, uzdaje hvala Bogu i — 8, i moli-ga, 
da-mu dade milost da nadvlada i ostale svoje protivnike, na koje imaše 
još udariti 9 — 14. (*) 

Redak 1. Uredniku. Spiranje 
Davidovo. 

2. Kralj-se veseli u tvojoj ja¬ 
kosti, Jekova, on-se radi tvojega 
shranjenja raduje veoma. 

3. Ti-si-mu udilio sto željaše 
njegovo srdce, i nisi-mu uskratio 
ono, što biahu nzhtile njegove 
ustne. 

4. Ti-si-ga pridtekao blagoslo- 


(*) Premda ovo Spivanje možemo lako naumiti, i iztumačiti u slovnom 
razumku o Davidu, imamo-ga takodjer u otajstvenom razumku i nzumiti i 
iztumaćiti o Mešii, pokle tako drže malo da nč svi s. Otci, pokle tako držabu 
i judejski naučitelji prošastoga stolitja, o kojih R. Kimcbi piše ovako: naši 
učitelji tumače ovo (XXI} Spivanje o kralju Mešii, ali buduć, da-se Krstjani 
njime neprikladno duže, nahode oni, da-je bolje tumaciti-ga o kralju Da¬ 
vidu, i pokle tako drži i kaldejski tumačitelj, koj zato u r. 2. i 8., gdi pri¬ 
hodi rič kralj, nadostavlja Mešia. 

2. U tvojoj jakosti, kojom-si-mu došao u pomoć. 

3. Ti-si-mu udilio i sve što biaše uzprosio, i sve što biaše zaželio. 

4. Pridtekao; dao-si, Jehova, ovomu knlju sve one izvrstnosti, koje¬ 
mu biahu potrihite, prie nego-ih on biaše i zaželio; ti-si-ga odredio za kralja, 
čim on još pasaše ovce svojega otca. 

5. David-te, Jehova, biaše uzmolio, da-mu dadeš milost da on kraljuje 
u Israelu sa dugo vrime, a ti-si naredio ne samo da knljuje on sve do svoje 
smrti, nego i da knljuju njegovi poslidnici za u vike, tojest do došastja Mešie. 
Ovi redak možemo nzumiti o Mešii ovako: ti-si, Jehova, učinio, da Mešia 
uskrsne od mrtvih, i da uzajde na nebo i sa svojim čovičanstvom, i da sa 
svojim veličanstvom sidi na tvojem pristolju za u vike. Ovo-se šlaga s onime, 
što-je rekao o Mešii Pavao u kn. k Jud. V. 7. 

6. Davši ti Davidu da nastane kraljem, i da nadvlada svoje nepriatelje, 
učinio-si-ga time mnogo glasovita; ali-si proslavio mnogo više Mešiu, uči¬ 
nivši da on i sa svojim čovičanstvom uzajde na nebo, i davši-mu oblast, da 
vlada svime što-je na nebu i na zemlji; vidi kn. k Filip. II. 9. 


vom ugodnosti; ti-si-mu postavio 
na glavu krunu od dragocina ka¬ 
menja. 

5. On-je uzprosio u tebe život; 
i ti-si-mu udilio dugovičnost za u 
vike i za vike vikovah. 

6. Njegova-je slava velika radi 
tvojega shranjenja; ti si stavio 
nanj slavu, i veliku diku. 
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7. Jer-ćes-mu ti dati blagoslov 
u vike vikovab; ti-ćes-ga obvese¬ 
liti veseljem svojega lica. 

8. Jer kralj ufa u Jehovu, on- 
se po milosrdju Pri visokoga neće 
maknuti. 

9. Neka tvoja ruka stigne sve 
tvoje nepriatelje; neka tvoja des¬ 
nica stigne sve one, koji-te 
zlobe. 

10. Ti-ćes-ih onda, kad-se bu¬ 


deš prikazao, obratiti u ognjenu 
peć; Jehova-će-ih u svojoj sržbi 
ustrasiti, i proždriti-će-ih oganj. 

11. Ti-ćes skončati sa zemlje 
njihov plod, a njihovo sime izmedju 
ljudskoga naroda. 

12. Jer oni osuo vaše zlo proti 
tebi, oni namislise odluke, kojih 
nemogose opraviti. 

13. Ti-ćei-bo učiniti da oni 
okrenu pleća, i da obrate svoje 


7. Ti-ćes biti blagodaran prama Davidu i unaprida za dugo vrime, a 
Mešii-ćeš dati i da bude proslavjen u vtke vtkovah, i da on dionike svoje 
slave učini sve one, koji budu virno obsluživali njegov zakon. 

8. Ori kralj, kojega-si ti, Jebova, tolikimi milostmi nadario, i kojemu-si 
obećao obranu, zaštitu, i srakovrstnu pomoć i za unaprida, toliko stavno 
ufa u-te, da-ga možemo prikladiti živcu kamenu, kojega nemože maknuti 
nijedna jakost. 

9. Od ovoga redka do svrhe Spivanja puk nazivlje svojemu kralju 
svaku čestitost, a u ovom redku u osobito nazivlje da nadvlada nepriatelje, 
i da-ih skonča. 

10. Kad-ge budeš prikazao, tojest kad budeš otišao proti njim na boj, 
poraziti-ćeš-ih i skončati, kakono goruća peć izžiže sve sto-se u nju hiti. — 
Jehova-će-ih .... sribi; viditi-će Jehora i njihovu nerazložitost, i njihovo 
usilje, i zato-će-se on razljutiti na njih, i spustiti-će na njih najstrahovitije 
pedipse. 

11. Skončati-ćeš, govori, i otce, i sinove, i unuke, da neostane, koj- 
bi-se u poslidnje vrime pobunio proti tebi. 

12. Troja-će pedipsa, Jehova, skončati i njihov porod, jer oni htiše 
skončati tvoga pomazanika i njegov porod, i tako opriti-se i tvojoj naredbi, 
kojom-si odlučio da David i njegovo sime sidi na israelskom pristolju za 
u vtke. Oni toga neopraviše, ali-su sasrimtim jednako krivci, jer-se oni ne- 
prominiše u svojoj odluki, nego-ju neizpuniše s toga, što nebiahu u stanju 
da to oprave. 

13.7 da obrate .... ostavio; ovako iz lat, što-je dosta mutno; triba-je 
obazriti-se na mat. pis., koje ima: ti-ćes svojimi zilami napeti (Idke) proti 
njihovomu licu; tojest, dosta-će biti, da ti, kralju, samo nategneš svoj Idk, 
i da izbaciš proti njim svoju strilu, za da oni okrenu pleća, i da-se razbignu. 
S ovime-se sklada i Jeronim, koj ima: funes tuos firmabis contra faciem 
eorum, ti-ćeš svoje konopčiće jako utvrditi proti njihovomu licu, i Aquila, 
koj ima: 4v rocc xdXoic ooO idpaaii; lm npoaionov atirm, ti-ćeš svojimi 
konopi napeti ( Iđke) proti njihovomu licu. 
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lice prema onim, koje ti budeS jakosti, da pivamo i slavimo tvoje 
ostavio. mognćstvo. 

14. Uzvisi-se, Jekova, n svojoj 


Spivanje dvadeset i drago (dvadeset i prvo). 

Tu&i-ae pisnik u ovom Spivanju na nemilost, kojom-ga mule njegovi 
protivnici, i na boli srdea, koje ćuti slusajuć da-ga na svaki naSin grde , 
i da-se njime podruguju i—22; obećaje, da-će za uzprosenu pomoć vo¬ 
dali duzbene hvale 23 — 26; i ufajuć-se, da-će-ga Bog doisto pomoći, 
davi on božje izvrstnosti 27 — 32. (*) 


Redak 1. Uredniku. Za ajelet 
hasahar. Spivanje Davidovo. 

2. Bože, Bože moj, pogledaj 


na-me, zašto-si-me zapustio? Va¬ 
paj mojih grihah daleko-je od 
mojega shrenjenja. 


14. Vzvisi-se; pokaži-se svemoguć, kako-si u svojoj naravi, protiraj 
naše nepriateije, porazi-ih, i daj našemu kralju da podpuno nadvlada, da tako 
imamo novih prigodah slaviti tvoje s. ime. 

(*) Kad-je David složio ovo Spivgnje, neznamo temeljito. Virovatno-je, 
da-ga-je složio onda, kad bižeć izprid Saula biaše-se shranio u špilu Maon, 
o čem vidi I. Sam. XXIII. 28. Buduć da u ovom Spivanju prihodi mnogo 
besidab, i mnogo okolovinah, koje možemo iztumaćiti o Davidu, jer-ih-je on 
baš i podnio, možemo takodjer mnogo besidab i okolovinah, koje prihode u 
istom Spivanju, iztumaćiti o Mešii, a baš i imamo-ih iztumaćiti, jer-ib-je on 
podnio, a nemožemo reći, da-ih-je podnio i David. Mnenje-je dakle svih 
krstjanskih tumaćiteljah, da David, pobrajajuć svoje nevolje, prorokuje i ono, 
što-bi Isus podnio navlastito viseć o križu. Ovo-je općeno mnenje ukripljeno 
ovom okolovinom, da Evanjeliste, povidajući muku i smrt našega Spasitelja, 
pozivlju-se na rići ovoga Spivanja kako na istinito proročanstvo, koje-se 
jurve biaše izpunilo, kako-ćemo viditi kad budemo tumačili red. 2, 7, 8, 
18, 19, 23. 

1. Za ajelet hasahar; o znaku ovih ričih iznajdoše i izrekoše tumači- 
tolji tolika različita mnenja, da neznamo kojemu da-se prilučimo, i to bez 
razlike bio tumačitelj od onih, koji slide lat. prin., bio od onih, koji-se drže 
matičnoga pisma. Ono mnenje, koje nahodimo za štogod razložitije, jest ovo, 
da ajelet hasahar znači romonito orudje, uz koje-bi bilo spivano ovo Spi¬ 
vanje, i da ovo orudje imaše biti učinjeno na način sviralah i to sgotovljeno 
od jeiinovih gnatah, i zato da-bi-se imalo priniti: za jelinje svirale. 

2. Pogledaj na-me; ovoga mat. pis. neima, nego ima: Boze moj. 

Boze moj, tojest, (eli eli); ali buduć grč. tumačitelj drugu rič štio 

daj što znači k meni, i buduć-ju prinio npoa%a pot, tako lat. prin. iz 
grčkoga apoo^sf pot prin \: pogledaj na-me. Evanjeliste imadu prosto: eli 

Slog V. 5 


Digiti * y VjOOQle 



66 


Knjiga Spivanjah. Spivanje XXII. (XXI.) 


3. Ja, Bože noj, vapim obdan, 
ali ti neusli&g eŠ; (ja vapim) obnoć, 
ali-mi to nije za nesvutnost. 

4. Ali ti u Svetom pribivaš, 
hraelova pohvalo! 

5. U-te-eu ufali naši otci; oni- 


6. Oni vapiše k tebi, i bib« 
»hranjeni; oni ufahu u-te, i oeoata- 
doše zasramnjeni. 

7. Ali-samja crv a nć ćovik; 
ja-sam pogrdjen od Ijudih, ja-aam 
odbačen od puka. 


au-ae ufali, i ti-si-ih oslobodio. 


eli, kako nahodimo u Ev. po Hat XXVII. 46, oli malo iskrivljeno na sirian- 
sku, eloi eloi, kako nabodimo u Er. po Mark. XV. 34. Buduć bus izrekao ove 
riči vised o križu, i buduć nadostavio, zaito-si-me zapustio? što ima i ovo 
Spivanje, drže općeno svi tumačitelji, da ovdi David prorokiye o Krsto, i da 
govori, kako-bi on, duted da-je jurve na umoru, zavapio u čovičanskoj naravi 
k svojemu Bogu i rekao-mu: Bože moj, zašto ti, vided-me u ovom smrtnom 
arvanju, nedeš da promisliš na moje muke, i da dojdeš da-me utišiš.? Ti znaš, 
da ja evo podnosim sve ove muke nč za pedipsu svojib grihah, nego da is¬ 
platim dug za vžs narod čovičanski, za čigovo odkupjenje ti hoćeš da u- 
mrem, i zato-mi-je trudno podnositi, da-me ti netišiš svojom milostju, kad ja 
načinim drugo nego ispunjam tvoju zapovid. — Vapaj....skranjenja; ja va¬ 
pim, stidi Isus, i sazivljem-te, moj Bože, u pomod, ali ti nedeš, da-me oslobodiš 
od ove smrti, koju bodeš da podnesem za svoje grihe? Za koje, reći-de tko? 
Za gribe ljudskoga naroda, odgovaramo, koje-je on uzeo na-se, i za koje-je 
htio umriti; vidi kn. Išaij. Lili. 2; U. ka Korint. V. 21. 

3. Nije za n es oistno st ; kako-se ovo ima sdružiti s pridnjim člankom ? 
Triba-je i ovdi utedi-se k mat. pis., koje ima: obnoć, ali-mi nije pocinutja; 
tojest: ja vapim nepristajno, ali-mi ti nadolaziš u pomod, i tako nečiniš, 
da ja umuknem, tojest da pristanem vapiti, i da počinem. 

4. Ti-si, Bože, govori David, ista svetinja, ista istinitost Ti-si obećao 
izraelskomu puku, da-deš-ga uslišati avedjer, kad-te on zasove na pomod, i 
ti-si to virno u svakoj prigodi izpunio, i zato-te on hvali i slavi. Ja-sam, 
Jekova, udo istoga puka, evo-te zazivljem na pomod i ja, dojdi dakle da-me 
pomožeš, jer-si ti svedjer oni primilostivi Jekova, koj svojim veličanstvom 
pribivaš u s. Nadstoru. 

5. 6. btina-je, govori David, da-su minula ona vrimena, kojih življahu 
moji stariji, istina-je, da-je od onda došlo više porodah jedan iza drugoga, ali-se 
ti nisi u ničem prominio, i zato, kako-si prie uslišavao, i pomagao moje starije, 
koji ufahu u tebe, tako-se ufam da-deš pomodi i mene, koj-sam postavio 
u-te sve svoje pouzdanje. Prilučivši ove redke Mešii imali-bismo ričju nosi 
otci razumiti Abrahama i njegove poslidnike, koji-su takodjer i Mešiini otci 
po puti. 

7. Ja-sam, govori David, poslidnik onoga Abrahama, kojemu-si ti 
nčmio tolika i prilipa obedanja, moji-su roditelji od istoga plemena i simena, 
aU-je moj udes po sve različit od njihova udesa, jer oni biku u svakoj pri¬ 
godi obranjeni, i učuvani od svake nevolje, a ja-aam evo po sve zapusfjen, 
oni bihu od svojih drugovah ljubjeni, a od svojih podložnikah častjeoi, a 
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8. Rugaju-mi-se svi, koji-me 
gledaju; oni beće svoja usta. i 
kreću glavom. 

9. »On-je u&o u Boga, neka-ga 
on oslobodi; neka-ga shrani on, 
buduć da-ga ljubi”. 

10. Ti-bo-si oni, koj-si-me 
izvadio iz utrobe; ti-si moje 
ufanje još od prsiuh moje ma¬ 
tere. 

11. Ja-sam bio pridan tebi jol 


od utrobe; ti—si moj Bog još od 
utrobe moje matere. 

12. Neodstupi od mene, jer-se 
približuje nevolja, a nije koj-bi 
došao u pomoć. 

13. Obkružise-me mnogi vo¬ 
lovi ; obkružise-me pritili ba¬ 
ko vi. 

14. Oni raztvoriše proti meni 
svoja usta kakono lav, koj ždere, 
i reži. 


ja-sam evo od drugovah pozlobjen, a od podložnika!) pogrdjen, ja-sam, da 
rečem u kratko, držan za ništo, tlačen i plesan kakono črr, koj-se vuče po 
tlehu. Bio-je David i osvadjen, i progonjen, i iakan na smrt, ali sve ovo 
nemožemo njemu prilučiti, nego silom, kad sve ovo možemo prilučiti po sve 
lako Mesi], koj-je bio držan svedjer za potištena čovika, a u vrime muke i 
smrti porugan, pogrdjen, i opsovan ne samo u udvorju Pilatove polače, nego 
još i na Kalvarii, kako povida Mat u Ev. XXVI. 67; XXVU. 28—31, 39—44. 

8. Kako ovo učinile Judeji Krstu visećemu o križu, vidi Ev. po Mat 
XXVII. 39. 

9. Ovo rekoše glavni Svećenici, i starešine puka na Kalvarii, gdi 
psujući Isusa izrekoše ore iste riči. 

10. Ti—si oni milostivi Bog, koj-si-se pokazao dobrostiv prama meni 
još od moga začetja, a ja-sam a druge strane tvoj rirni štovao c, koj-sam od 
svoga narodjenja stavio u-te sve svoje pouzdanje; ja znadem dakle, da-me 
nećeš ni u ovoj prigodi zapustiti. 

11. Jos od utrobe; tojest još od maloga ditinstva pridadoh-se ja tebi u 
roke, ja nepristadoh nigda ufati u-te, i ti-si bio svedjer moj milostivi Bog, 
i prijaki pomoćnik. 

12. Ti, koj-si bio u svakoj mojoj nevolji pomoćnik, budi to i sada, kad- 
sam stisnut odasvuda, i to od nemilih nepriateljah. 

13. David, da prikaže na živo jakost usilnost i okrutnost svojih nepria¬ 
teljah, priklada-ih u ovom redku volovom i bakovom, i to pritilim, jer-su oni 
obistniji, i jačji, i zato svojima rozima razhitjuju sve što-im smeta, i nije 
lako da-im tko pobigne, a odveć-je mučno da-im tko odoli. Po mnenju 
s. otacah mnogi volovi, i mnogi bokovi znače glavne Svećenike, knjižnike, 
starešine puka, i Pilata, koji-se svi biahu uložili da pogube Isusa. 

14. Priklada David svoje protivnike lavu, i to onda kad-je u tom da 
naripi na lov, oli kad-ga jurye davi i ždere. Drže mnogi tumačitelji, da u 
ovom redku David bilizi puk sakupljen u Pilatovo udvorje, gdi, potaknut 
i nagovoren od Svećenikab, vapiaše na sve-grlo: propni-ga, Pilate, 
propni-ga! 

s» 
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15. Ja-sam izliven kakono voda; 
i moje-su kosti razglobjene. Moje-je 
srdce usrid mojih prsiuh kakono 
razkrabjen vosak. 

16. Moja-se-je jakost osušila 
kakono črip, i moj-se-je jezik pri- 
lipio k mojemn grla; ti-si odredio 
da-se obratim u smrtni prah. 

17. Jer-me obkružiše mnogi 


psi; obkružilo-me-je viće opakih. 
Oni-mi probodoŠe moje roke i 
moje noge; 

18. Oni izbrojile sve moje ko¬ 
sti; oni-me gledan i razgledaju; 

19. Oni razdiliŠe medjn sobom 
moju odiću, i svrhu moje haljine 
stavile ždribi. 


16. Vodu razlivenu nije lako skiipiti, kosti razglobjene nije Iako opeta 
složiti i svezati ujedno, vosak razkrabjen na ognju nije lako skhpiti, jer 
oli-je izžežen od ognja, oli-se-je izgubio u pepelu. Orimi prilikami nehfl 
David redi, nego da-je on oboren u tako nevoljno stanje, da-je odred mudno 
da-se shrani, ako-mu milostivi i prijaki Bog nedojde u pomod. 

16. Izgoreni drip od stare lopuže, jezik jurre sgrden i slipjen k grlu 
znade ćovika na umoru, i zato David negovori, nego: evo-me da izdahnem, 
ako-mi nedojdeš odmah u pomod, što ponavlja rekavši: evo-me da-se 
obratim u smrtni prah. 

17. Vratja-se David na svoje nepriatelje, i ovdi-ih priklada psom, koji 
duraju stado svojega gospodara, i koji-su Ijutji od lava; i zato govori, da-ga 
obkružiše ljuti psi, koji-su-se skhpili ujedno da-ga udave, i raskinu. Ovi-su 
psi s obzirom na Davida vidnici u Šaulovoj poladi, a s obzirom na Mešiu 
glavni Sredenici, knjižnici, i stareŠine puka, koji-biahu udinili vide da uhvate, 
i da usmrte Isusa; Eranj. po Mat. XXVI. 4; XXVII. 1. — Oni-mi probodoše, 
tojest pribiše čavli na križ moje ruke i moje noge. Ovi dlanak nemožemo 
nikako razumiti o Davidu, jer niti-je on igda bio pribjen na križ, niti-je križ 
za njegova vrimena bio pedipsa smrti u onoj državi. Imamo-ga dakle 
razumiti jedino o busu, kako-ga razumiŠe s. otci, i svi vridni tumaditelji. 

18. Izbrojise, tojest mogoše izbrojiti, pokle-me pribiše na križ. — Gle¬ 
dahu; moje stanje, govori David, biaše takovo, da imaše ganuti na smiljenje 
i najtrrdje srdce, a moji-se nepriatelji ne samo neganuše na smiljenje prama 
meni, nego-me još s ugodnostju srdca gledaju i vesele-se gledajući moje 
muke. Ovo-se izpunl ne samo od strane atražanah, koji čuvahu Isusa risedega 
o križu, nego i od strane starešinah, i puka, koj biaše usašao na Kalvariu; 
▼idi Er. po Mat. XXVII. 36; po Luki XXIII. 36. 

19. Razdilise . oduhi; bi onda u zakonu rimskoga vladanja nare- 

djeno, da odida propetoga ima upadati u stražane, koji-ga biahu propeli. Po- 
minje David i ovu okolorinu, da povidi, kako-je jurre s obzirom na busa bilo 
opravljeno sve što služaše za dokaz, da on imaše umriti. Nemožemo pak ni 
ovu okolorinu prilučiti Davidu, nego-ju imamo priluciti samo busu, o digo- 
voj odidi učinile sve, što ordi David navišta, i zato Matij u Evanjelju nado- 
stavlja: da-se izpuni sto bi rečeno po Proroku, koj-je rekao: razdilise i 
t. n.; a Ivan nadostavlja: da-se izpuni pismo, koje govori: razdilise, i t. n. 
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20. Ti dakle, Jehova, nedrži 
daleko od mene sroju pomoć; po¬ 
gledaj na-me da-me obraniš. 

21. Oslobodi, Bože, moju dušu od 
maca; i moju jedinicu od pasje ruke. 

22. Shrani-me od ćel justih lava, 
i moje poniženstvo od roguh jedi- 
norogah. 

23. A ja-ću naviŠtati troje ime 
medju svojom bratjom, ja-ću-te 
slaviti usrid skupštine. 


24. Hvalite Jehoru vi, koji- 
ga-se bojite; slavite-ga vi svi Ja- 
kovljeri poslidnici. 

25. Neka-ga-se boji sve Israe- 
lovo sime, jer on nije ni pogrdio 
ni odbacio prosbu ubogoga. On 
nije odvratio svoje lice od mene, 
nepo, kad-sam k mjernu zarapio, 
on-me-je uslišao. 

26. Moja-će pohvala o tebi biti 
u velikoj skupštini; ja-ću izpuniti 


20. Pokle-sam u takovom stanju, Jehova, deh nekasni doći-mi u pomoć, 
nego, ako misliš osloboditi-me, dojdi odmah. Priludivši i ovu prosbu Mešii, 
možemo redi, da se-je njegovo dovidanstvo uzmolilo, da bude uduvano od 
smrti, koja biaše došla toliko blizu. 

21. Mac znadi usilnu smrt, a pasja ruka znaci nemilost progonitelja. 
Zove pak David svoju dušu jedinicu, jer biaše kakono sirota zapuštena od 
svakoga, a nebiaše nikoga, koj-bi-ju shranio; vidi Spir. XXV. 16. 

22. Da lav znadi progonitelja, rekosmo gori u r. 13. 0 jedinorogu 
imamo oznaniti, da rid osrj (reem), koja prihodi i u kn. Joba XXXIX. 9, znadi 
oli divojarea, oli jelinojarca, tojest ono živinde, kojo Grci zovu $pu£, a Latini 
oryx, koje iina duge, zakudene, i oštre roge. Ovo živinde, kako piše Bocharto, 
toliko-je neplalivo i smiono, da-se neboji ni najljutjega psa, da nebiži ni 
izprid najjacjega divjega prasca, da neodstupa ni od najobistnijega baka, da 
nepreda ni od najžešćega lavorisa, da-se neuklanja ni najosornijemu lavu, 
da-se neplaši ni najhrabrijega covika. Rekavši dakle David, ekrani moje 
poniženstvo, tojest mene jurve snižena, i na zadnju nevolju sagnana od 
roguh živine tako strahovite, hod on redi: shrani-me od usilnoga moga 
nepriatelja, koj neima obzira ni na ikoga, ni na išto. 

23. Ti-ćeš-me, Jehova, doisto osloboditi, i ja-ću slaviti tvoje s. ime 
sragdi, a navlastito u onih mistih, gdi-se sakhplja mnogo puka. Ako-bismo 
htili ovi redak priluditi Mešii, triba-bi bilo prie da rid oslobodi-me u r. 21. 
uzmemo sa, daj-tni da uskrsnem, i tada-bismo mogli reći, da Mešia govori: 
ja-ću troje izvrstnosti. Bože, slaviti ne samo medju Apostoli i učenici (koje on 
sove bratja ), nego još i u svih skupštinah, iliti Crkvah, koje-bih rastavio. Ori 
redak priluduje Mešii i Parao u kn. k Jud. II. 11,12. 

24. Ja-ću uzbuditi svoje mistjane, da-te ovako proslave. 

26. Neka-ga-se boji, tojest neka-mu-se klanja, neka-ga časti i dića 
straha izprid njegove pravde. — Sve Israelovo sime; kraljeva-se čestitost 
razpruža na svu državu, neka dakle svi podložnici proslave Jehovu za ovo, 
što-je shranio njihovoga kralja, i očestitio-ga. 

26, 27. Zovite; pod ovom riĆju razume mnogi žertve hvaluzdavanja. 
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svoje žarite prama tebi prid svimi 
tvojimi štovaoci. 

27. Ubogi-će blagovati, i oni- 
če-se nasititi, i slaviti-6e Jebovu 
oni, koji-ga išću; njihovo-će srdce 
živiti za n vike. 

28. Spomenuti-će-se Jehove, i 
obrati ti-će-se k njemn svi međaši 
zemlje; sve-de-se obitili narodab 
klanjati prid njegovim licem. 


29. Jer-se Jehovi pristoji kra- 
Ijeatvo; i on-de gospodovati naro¬ 
dom. 

30. Blagovati-će svi pritili na 
zemlji, i oni-de-se klanjati; kla- 
njati-de-se prid njime avi, koji aa- 
hode n prah. 

31. Moja-će duša njemu živiti; 
njega-će Štovati moji poalidnici. 

32. Došaatni-će porod biti nazvan 


koje-je, može biti, kralj obećao da-će prikazati, i od kojih-bi spravio gostbe, na 
kojih-bi blagovali ubozi, i nasitili-se. Drugi pak pod ovom ričju vide zastavljenje 
svetotajstva od otara, koje-bi zastario Mešia, ostavivši tako pod obličjem kruha 
svoje tilo. a pod obličjem vina svoju krv, i govore, da David hotl reći: da-će k ne¬ 
beskoj trpezi od otara pristupiti mnogi pravorirni, i da-će-se onom nebeskom 
hranom nasititi u duhu. — Slaviti-će Jehovu i oni ubozi, koji-se budu nasitili tile- 
snom jistbinom. i oni, koji-se budu nasitili duhovnom jistbinom. — Njihovo-će 
srdce živiti; u onih, koji-se budu nasitili tilesnom jistbinom, ožiriti-će, tako 
rekuć, njihovo srdce, jer-će ćutiti da-su siti pokle biahu toliko vrimena trpili 
glad, i proslariti-će dobrotu Jehove, koj-se-je dostojao shraniti toliko blagodar- 
noga kralja. Oni pak, koji budu blagovali na nebeskoj trpezi, ćutiti-će u svojem 
srdcu novi život, jer-im s. pričestjenje služi za temelj svetoga ufanja, da-će, 
pokle budu živiti sdruženi s Krstom, po njegovoj milosti otići da-se sdruže 
posli smrti s njime najprie dušom, a poslie i dušom i proslavjenim tilom u 
vičnom blaženstvu, i tako-će proslaviti Isusa-Krsta, koj-je odkupio narod 
čoričanski, i koj-je zastario otajstvo s. otara, koje-je toliko spasonosno. 

28. Kad puci i narodi zapoznadu tvoje neizmirno veličanstvo, i tvoju 
neizrečivu dobrotu, kojom-si-me od mojih nevoljah oslobodio, prigrliti-će i 
oni tvoj sveti zakon, i nastati-će i oni tvoji pravi štovaoci. S obzirom na Mešiu: 
kad puci i narodi budu izaznati, kako-se-je Isus rodio, kako-je živio, kako-je 
za odkupjenje naroda čoričanskoga i trpio, i umro, kako-je uskrsnuo, i 
kako-je zastario svoju Crkvu, davši-joj zakon koj-bi obstuživala da dostigne 
vično blaženstvo, zapoznati-će i oni Krsta za pravoga Boga. 

30. Pritile na zemlji zove David bogfete i moguće ljude, a sahodeće « 
prah zove on uboge i siromahe. Govori zato: od svete jistbine otara blago¬ 
vati-će i bogati, i ubogi, tojest ljudi svake vrsti, i svakoga spola, jer-će sri, 
čuvši priporidanje Krstova zakona, doći u njegovu Crkvu. 

31. Moja . živiti; ori usičak sdružuju mnogi s pridnjim redkom, 

i govore, da-se ima priniti, oli: kojim (ubozim) duža žive, tojest koji-su u 
kojoj potribi, oli, i kojim duža nežive, tojest koji-su ištom duhati, i da tako 
David hotl reći, bogati, oni sridnje ruke, i potribni. 

32. Nebesa-će navižtati, tojest priporidati-će sveti nebeski ljudi svim 
pukom i svim narodom dilo- odkupjenja čoričanskoga naroda učinjeno po 
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Gonpodiaov, a nebeea-će Mvi&nti ee-se naroditi, i kojega-će «tro- 
njegovu pravednost paka, koj- riti Gospodio. 


SpivMge dvadeset i treće (dvadeset i drago). 

David, hteći proglasiti svoje ufanje u Jekom, priklada-ga dobru 
pastiru, koj nastoji da utovi svoje ovce vođeć-ih na dobru pašu t — 4, i 
dobru priatelju, koj prima i gosti svoga priatelja načinom po sve pri¬ 
kladnim 5. Slavi najposli njegovo milosrdje 6. (*) 


Redak 1. Spivanje Davidovo. 

Jekova vlada mnom, i meni 
neće biti triba nikakve stvari. 

2. On-je učinio da sastanem na 
mistu pase; on-me-je priveo k po- 
kripljajueim vodam. 


3. On-je povratio moju dušu 
(ha dabar put) 9 onMne vodi po 
upravnik stazah radi svojega 
imena. 

4. Zato, ako budem hodio i 
usrid smrtnik tminah, neća-se ja 


Krstu busu, i tako-de po svetih ljcrdih (ApostoKh, u&nieib, v pripovidaorib) 
biti to navišteno po svem svitu. Mat. pis. ima: roditi-će-se i oni , koji-će navi¬ 
jati njegovu pravednost onomu puku, kej-će-se roditi* da-je to bilo uči¬ 
njeno; tojest dodi-de porod iza poroda, i poviditi-de jedan drugomu sve 
što-je Jekova po svojem sinu učinio da spasi ljudski narod, i kako-je vir no 
opravio što biaeo navistio, i obedao da-de na svoje vrime učiniti. 

(•) U kojoj-je prigodi David složio ovo Spivanje, neznamo, jer mnogi 
mnoga rekoše, o kojim-se medju sobom neskladaju. Virovatno-je sasvimtim, 
da-ga-je složio onda, kad u miru i pokoju počivaše u svojoj poladi, hudud-ga 
Jehova oslobodio od svih pogibilih. Govori s. Atanasio, da-se ovo Spivanje 
može po sve lipo priluciti onomu vrimenu, kad Judeji, povrativši-se iz su- 
žanjstva, i ponapravivši i gradove i kude, življahu mirno u svojoj otacbini. 

1. Vlada mnom; ja-sam u Jehovinih rukub, ja-se nebrinem za ništo, 
on misli za sve ono, što-mi tribuje, i ja imam svašta u izobilju. 

2. On-me-je, kako vridni pastir, doveo u misto zdrave i pidne paše, i 
on-me na svoje vrime vodi k bistroj i zdravoj vodi, da-se napojim. Mat pis. 
ima:. . . . sastanem na mistu prikrivenu mekom travom , i poveo-me-je 
k tihotekuioj vodi; odkud-se vidi, da-je Bog pribavio Davidu ne samo cim- 
bi priživio, nego i cim-bi i uzdržao cvitno zdravlje, ovo-bo znaci tihotekuia 
voda, i cim-bi proveo u raskolu svoje dneve, ovo-bo znaci meka travica. 

3. Ja biahi i više putah sašao s prava pftta, ali-me-je on svaki put 
milostivo prizvao k sebi, on-me-je svedjer čuvao, on-me-je svedjer i svagdi 
štitio, i to nft da nađari u meni koje dostojanstvo, jer-ga neimah, nego da 
ugodi svojoj naravi, koja-ga priteže cfa bude sa svimi milodudan. 

4. Budud da ja imam takova pastira, takova zaštitnika, takova otea nije 
protivštine, izprid koje-bih predao, nije pogibili, koje-bih-se bojao, jer 
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bojiti zla, jer-si ti samnom. Tvoja 
šibika i tvoj Stap, ovo-su ona, 
koja-me obveseljuju. 

5. Ti-si-mi pripravio trpezu 
prid onimi, koji-me obnevoljuju. 
Ti-si-mi namazao glavu uljem, i 


moja napoiteljna čaša, oh koliko-je 
plemenita! 

6. Tvoje-će-me mOosrdje sli— 
diti sve dneve mojega življenja, 
da za dugo pribivam u Jehovinoj 
kući. 


Spivanje dvadeset i četvrto (dvadeset i treće). 

Povida David u ovom Spivanju, da-je Jekova, stvoritelj i gospodar 
svega svita, odabrao glavicu Sion, da na njoj pribiva, i da užadi k njemu 
na rečenu glavicu, a bas i pribivati u Jerusolimu nepristoji-se nego pra¬ 
vednim osobom i — 10. (*) 


Redak 1. Spivanje Davidovo. 
Za prvi dan za Subotom. Jekovi- 
na-je zemlja, i sve čim-je ona na¬ 


punjena; (njegov-je) okrug ze¬ 
maljski, i svi, koji na njem pribi¬ 
vaju. 


znadem da-mi nemože nitko nauditi dok-sam pod zaštitom svemogućega 
Jekove.— Tvoja šibika i tvoj štap; ti Jekova, kako pravi pastir, imaš u ruci 
i šibiku, kojom vladaš mnom, i činiš, da gredem po putik, na kojik nije 
pogikili, i štap, tojest toljagu, kojom-kiš odtirao i zvir, ako-bi došla da-me 
sgrabi, i lupeža ako-bi došao da-me ukrade; ja zato provodim u veselju 
svoje dneve, jer znadem, da neimam uzroka strašiti-se nijedne nesgode. 

5. Pripraviti prilipu gostbu, i na nju zazvati onoga priatelja, koj-je oli 
nenavidjen oli progonjen, i gospodski-ga pogostiti na odi onih istih, koji- 
bi-ga htili uhvatiti i usmrtiti, isto-je koliko proglasiti: ovo-je moj dragi 
priatejj, koga ljubim, i koga-ću na svaki način braniti. Neka dakle znade, 
da-će imati posla samnom svaki oni, koj-bi-se usudio pružiti ruku na ovoga 
mojega priatelja. David bofl sve ovo redi rekavši, da-mu Jebova biaše pri¬ 
pravio gostbu na oci njegovih protivnikah, da-mu biaše namazao glavu mirisnim 
uljem, i da-ga biaše napojio plemenitim vinom, jer sve ovo nečinjaše domaćin, 
nego oli prama kojemu velikomu gospodinu, da-mu pokaže čast, oli prama 
pridragomu priatelju, da-mu pokaže ljubav. 

6. Buduć ti. Jekova, bio svedjer milostiv prama meni, budi to i una- 
prida, da imam za koje vrime prigodu doći u tvoj s. Nadstor, i ondi proslaviti 
tvoje s. ime. 

( # ) Veći broj tumačiteljah čini, da-je David složio ovo Spivanje onda, 
kad-je prinio škrinju uvita iz Obededomove kuće na glavicu Sion; o čem 
D. Šam. VI. 

1. Prvi dan za Subotom odgovara našoj Nedflji. — Jehovina-je 
zemlja; Jehova-je gospodar ne samo glavice Siona, na kojoj on ima svoj 
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2. Jer-ga-je on svrha mora 
utemeljio; on-ga-je utvrdio svrhu 
ritah. 

3. Tko-će uzaći na goru Je¬ 
kove? Oli tko-će stupiti na nje¬ 
govo sveto misto? 

4. Oni, koj-je bezgrišnih ru- 
kuh, i čista srdca, koj nije uzeo u 
tašće njegovu dušu, niti-se-je 
himbeno zakleo svojemu iskrnjemu; 


5. On-če primiti blagoslov od 
Jehove, i milosrdje od Boga, 
svoga shranitelja. 

6. Ovakov ima biti porod onih, 
koji-ga isću, koji isću lice Jakov- 
Ijevoga Boga. Sdah. 

7. Uzdignite knezovi svoja 
vrata, uzdignite-se vi vrata viko- 
vita, da ulize slavni kralj! 


Nadstor, ne samo Paleltine, koju-je odabrao za svoju osobitu državu, nego- 
je gospodar svega svita, tojest i neba, i zemlje, i svega Ito-se nahodi u njih. 

2. On-je gospodar, govori, svega svita, jer-ga-je on stvorio utemeljiv- 
ši-ga svrhu vodah, od kojih-je obkružen. Ovdi pile David onako, kako pada 
u oči čoviku, koj pribiva u državi pokraj mora, kojemu nemože da vidi kraja. 

3. Ovo-je Spivanje bilo složeno da-ga pivaju dvi družbe pivalacah; i 
zato pokle prva dražba izpivk pridnja dva redka, piva ovi redak draga družba, 
i pita: pokle-se-je stvoritelj svita dostojao doći u ovi grad, i užadi na ovu 
glavicu, kakove dudi ima biti oni, koj-bi htio užadi k njemu, da-mu-se 
pokloni? 

4. Oni, koj-bi mogao užadi k Jehovi, da-mu-se pokloni, odgovara prva 
družba, ima biti bezgrišnih rukuh, tojest ima biti prost od svakoga zla dila, 
koje-se protivi pravednosti; ima biti cista srdca, tojest prost od svake ne¬ 
čiste požude, i od svake opake misli; ima biti istinit u ričih, i zato prost od 
svake laži, a navlastito ima biti prost od krive zakletve, jer Jehovina duša 
znači Jehovino ime, a uzeti u tašće ime božje hode redi, obedati, zazvavsi 
Boga u svidočanstvo, a neobslužiti ono, sto-je obedano, i zato pisnik, da iztu- 
mači ovu besida, nadostavlja: koj-se nije himbeno zakleo svojemu iskrnjemu. 

3. Oni, stidi prva družba, koji imadu ove izvrstnosti duha, mogu slo¬ 
bodno pristupiti k Jehovi, i pokloniti-mu-se, jer-de-mu to biti mnogo ugodno, 
i on-de-im udiliti sve one milosti, koje budu u njega uzprosili. 

6. Ovakovi, zaglavljuje prva družba, imadu biti svi Israelci, koje-je 
Jekova odabrao da-ga žtuju; ovakovi imadu biti svi poslidnici Jakova, od 
čigovih-je sinovah bilo složeno onih dvanaest pokolenjah, koja stvaraju 
israelski puk. 

7. DošavSi sa škrinjom uvita na vrata grada, kroz koja imahu uniti 
rečenu škrinju, na kojoj nevidivim načinom sidjaše Jehovino veličanstvo, 
zapivk druga dražba: otvorite vratari obedvi vratnice valih vratah, da ulize 
ovi prislavni Jehova, koj-se-je dostojao pribivati medju nami, i odabrati ovi 
grad za svoje stalno misto! I kako-se pivaocem činjaše, da-su ona vrata 
manje visoka nego-bi imala biti, da kroz njih projde slavni kralj Jehova, 
nutkuju oni ista vrata da-se uzdignu, da-se uz vise, i tako da dadu veći prostor 
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8. Tko-je taj dami faa^? Jaki 
i mogući Jekova; Jekova moguć 
u koju. 

9. Uzdignite knezovi svoja vrata, 


uzdignito-ee vi vrata rike vi ta, da 
uHze slami krajj! 

10. Tko-je taj slami kralj? 
Jekom vojatva, ovo-je slami kralj. 


Spivaqje dvadeset i peto (dvadeset i četvrto). 

David « ovom Spmnju tapoznaje, da nevolju, hoja-ga biaše dopala. 


biaše pedipsa ta njegove grihe, i tato moli Jekova, da- mu prosti nje¬ 
gove grihe, i tako da digne s njega i spuštenu pedipsa i—22. (*) 


Jekovi, koj htiaše ući u grad. Od ostaloga, prinismo uzdignite knezovi, 
jer-je tako kod lat prinl., koj-je ovu rič prinio is grć., koje ima dpx 0VTC *» 
buduć ovaj rič D’Vv} (Vašim) uzeo u razumku od glavara * a nč od glave, 
što ordi znaci; pivaoci-bo nenutkaju vratare da uzdignu vrata, nego nntkuju 
ista vrata, da uzdignu svoje glave, tojest svoje gornje pragove, i zato prinl 
i Jeronim: attollite portae capita vestra, uzdignite, vrata, svoje pragove, i 
Aquila, koj ima apers xtpaXae Op&v, uzdignite, vrata, svoje glave, 
tojest gornje pragove. 

8. Tko-je, pita prva družba na ime vratah, tko-je taj Gospodin kralj, 
da-se imamo uzvisiti, i rarširiti, da on lasnie ujde? Ovo-je, odgovara druga 
družba, oni Jehova kralj, koj-se-je pokazao jak i moguć u svih prigodab, a 
navlastito onda, kad-je vojevao za nas proti našemu nepriatelju. 

9. Prva družba nutkuje opeta vrata da-se uzdignu, da tako dade pri¬ 
godu drugoj družbi, da opeta upita, tko-je taj slavni kralj, koj-bi imao ući; 
vidi r. slid. 

10. Buduć opeta upitala druga družba, komu-bi-se imala rastvoriti 
vrata, odgovara-joj prva družba, da-je to Jehova, svemogući Bog, stvoritelj 
neba i zemlje, Gospodin svih pukovah i svih narodah, kojemu zato imadu 
biti poslušne ne samo razborite osobe, nego i nećutjjiva bistra. 0 nazoru: 
Bog vojstva, Deus ezercituum, vidi što rekosmo u I. Mojs. II. 1. 

(*) Nevolja, u koju biaše David upao po božjem hotinju, bi buna od 
strane Abšaloma, a grih, za koj-ga Bog biaše tako pedipsao, bi priljubodin- 
stvo, učinjeno s Betšabeom, i usmrtjenje Urie njezina muža, jer-mu Prorok 
Natan biaše navistio, da-će-mu-se to sgoditi baš za ovo, što on biaše tako 
opako dilovao s Betšabeom, i proti Urii; vidi U. Šam. XII. 11. Ovo-je Spi- 
vanje jedno od onih pisamah, koje-su složene od azbukvidskih redakab, 
tojest od redakab, kojih svaki počimlje slovom judejske azbukvice, koje pisme 
Grci zovu cbcpoorcgov, a Latini aerostichon. I kako jud. azbukvica neima 
nego 22 slova, tako i azbukvidske pisme neimadu nego 22 redka. Slagati 
pisme ovim načinom bilo-je navadno onih vrimenab, i zato nahodimo da-su 
azbukvidska i Spir. XXXIV., XXXVII., CXL, CXiI„ CX1X., CXLV., i sva kn. 
Tuzbah Jerem. Proroka, izvan zadnjega poglavja, i pogl. XXXI. u kn. Zo- 
ričjah. Uzrok ove osobitosti nahode turaačitelji u ovom, da pivaoc mogaše 
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Redak 1. Davidovo. (g). Ktebi, 
Jehova, uzdižem svojo dalo. 

2. (m). Ja-se u-te, Bože moj, 
ponzdajem, nedaj da ostanem za- 
sramnjen, 

3. (]). Niti da-mi-8e rugaju 
moji nepriatelji; jer neostaje za- 
sramotjen nitko od onih, koji 
utaja u-te. 

4. (*t). Neka ostanu osramo¬ 
ćeni svi oni, koji bezočno diluju 
opako. Ukaži-mi, Jehova, tvoje 


pute, i nauči-uie, kojemu tvoje 
staze. 

3. (n). Vodi-me ti u svojoj 
istinitosti, i ući-me; jer-si ti Bog 
moj shranitdj, u kojega ufam 
svaki dan. 

6. (f). Spomeni-se, Jehova, 
svojih milosrdjah, i svojih dobro- 
stivostih, koje-su od vika. 

7. (n). Nemoj-se spominjati 
moje mladosti^ i mojih pomOigka- 
njah, nego-se spomeni mene na 


lasnie prizvati na pamet ovakove pisme, jer-ga prvo slovo opominjala, kojom 
riiju počimlje svaki redak. Od ostaloga, redd u ovom Spivanju nisu ispravno 
stavljeni, Ito-čemo viditi u tumačenju. 

1. Uzdizem dušu; tojest molim-te sa svimi kripostmi svoje dale. 

2. Nedaj .... tatramjen; tojest uslilinoe, i pomozi-me, da-se neza- 
stidim prid svitom, koj-bi-me ukorio, da-sam zaludu ufao u-te. U mat 
pis. bila-je primistjena rič 7?, tojest stavljena poza ričju 

3. Rugaju .što-bi doisto učinili, kad-bi vidili, da-si-me za¬ 

pustio ti, u kojega-sam postavio sve svoje pouzdanje. 

4. Noj-je nepriatelj usilan, jer-se on ponzdaje u svoju vojsku; daj 
dakle, da bude poražen, i da-se tako zastidi ne samo za ovo, Ito-se biase 
podigao proti meni, svojemu otcu, nego još i za ovo, Ito on nije nilto opravio 
od svega onoga, Ito biase odlučio. — Pute .... stane; tojest, daj-mi na- 
redbah, po kojih-bih živio navlastito sada u ovoj prigodi, da ne-bih Ito učinio 
proti tvojemu zakona. 

6. Ponavlja istu stvar drugimi ričmi, i nadostavlja, da-ga Bog ima 
i u ovoj prigodi pomoči, bnduč-se on u sve i po sve spustio na njegovu 
dobrotu. 

6. Ti-si, Jehova, bio svedjer i prama svim milostiv, jer-te na to steže 
tvoja narav. Ti-čel dakle biti i sada milostiv prama meni, jer-se tvoja narav 
nemože prominiti. Ovi redak imale početi slovom i, a počimlje slovom *, 
poginuo-je dakle pridnji redak, a neznamo ni kada, ni kako. 

7. Ja znam, Jehova, darsi ti n isto vrime i pravedan, i da tvoja pra¬ 
vednost uzteže ruku tvojoj milostivosti, kad-se radi o čoviku, koj-te-je uvri- 
dio; ali zaudobi, molim-te, moje grihe, a navlastito one, koje-sam učinio u 
svojoj nesvistnoj mladosti, neimaj obzira nego na svoje milosrdje, i tako 
dojdi, da-me isbavil iz ove nevolje, u koju-si-me učinio upadati za moje 
grihe. 
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primir svojega milosrdja, i to radi 
svoje dobrote, Jehova. 

8 . (19). Jehova-je miloćudan i 
pravedan; i zato on daje upravah 
onim, koji sabode s puta. 

9. (’). On opravlja krotke u 
pravednosti, on tihim kaže svoje 
pate. 

10. ( 3 ). Svi-su Jehovini pati 
milostivost i istinitost onim, koji 
obslužigu njegov uvit, i njegove 
zapovidi. 

11. (•?). Radi svojega imena, 
Jehova, prosti-mi moj grih, jer-je 
on mnogobrojan. 

12. (q). Koj-je čovik, koj-se 


boji Jehove? On-mu-je dao uprave 
s obzirom na pdt, koj-bi odabrao 
(da njime putuje). 

13. (j). Njegova-će-se duša 
zadržavati n dobru, a njegovi-će 
poslidniei ubaštiniti država. 

14. (d). Jehova-je tvrdja onim, 
koji-ga-se boje, i u vit, da-će-im- 
se on učinit poznati. 

15. (p). Moje-su oci svedjer 
upravne kJehovi; on-će-bo izvaditi 
moje noge iz zamčice. 

16. (s). Pogledaj na-me i 
smiluj-mi-se; jer-sam ja jedin i 
ubog. 

17. (x)> Uzmnožale-su-se mu- 


8.—11. Ti, budud pravedan, pedipsajeŠ grišnike, a budud milostiv, 
praštaš onim, koji, zapoznavši svoju krivinu, kaju-se od svojih grihah, i utidu- 
se tvojoj dobroti. Ja-sam jedan od ovih, ja biah sašao s pravoga puta, i ti-sl— 
mepedipsao, i ja zapoznadoh i zapoznajem i izpovidam još i sada, da-sam 
krivac, ti dakle po svojoj milostivosti prosti-mi moj grih, i digni s mene moju 
pedipsu, koja-je mnogo teška, jer i grisi, kojimi-sam-te uvridio, bihu i mnogi, 
i teški. 

12. Budud da ti, Jehova, điluješ i po svojoj pravednosti i po svojoj 
milostivosti, nije dovika, koj-se nemože shraniti, ako-se svidi i pokaje, i 
ako-se k tebi obrati, jer ti nekratiš svojega milosrdja nikomu, ako-se on 
8 pravim srdcem k tebi obrati. 

13. Zadrzavati-te u dobru; mat. pis. ima: noditi-de u dobru; tojest 
svaki, koj-se bude obratio k tebi, Jehova, ušivati-de svako dobro i na ovom 
svitu, i u svojoj osobi, i u osobi svojih poslidnikah, koji-de jedni iza drugih 
ubaštiniti sve ono imanje, koje-su stekli njihovi stariji. 

14. Oni-de biti čestiti, jer to visi 0 dobroti svemogudega Jehove, koj-ih 
kako tvrdja duva i brani od svake nesgode, i koj-im daje milost, da obslušuju 
one naredbe, koje-je on zastario u svojem zakonu. 

15. Iz zamčice, tojest iz svake pogibili, u kojoj-bih-se našao, i u kojoj- 
bih-ga zazvao na pomod. 

16. Jedin, tojest zapušten od ljudske pomodi, koj nedekam pomodi nego 
od tebe. 

17. Moje-su muke i mnoge i teške, jer-je broj mojih nepriateljah velik, 
i jer-im-je na delu isti moj sin. 
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ke mojega srdca; oslobodi-me od 
mojih tisnoćah. 

18. (i). Pogledaj na moja nu¬ 
žnost, i na moju nevolja; i prosti- 
mi sve moje grihe. 

19. (i). Pogledaj na moje ne- 
priatelje, jer-ih-je mnogo, i jer- 
me zlobe nepravednom zlobom. 


20. (0). Učuvaj moja duža, i 
oslobodi-me; đaj-da-se nezastidim, 
pokle-nun obio u-te. 

21. (n). PrilučiŠe-se meni bez- 
grilni i pravični, jer-sam-ae ja 
pouzdao u-te. 

22. (s). Oslobodi, Bože, 
Israela od svih njegovih nevoljah! 


Spivanje dvadeset i Šesto (dvadeset i peto). 

David, progonjen od svojih protivnikah, otloglasiteljah, i krivih osvadite- 
tjah, ponvljese na sud sveznajućega i pravednoga Jekove, kojemu obe- 
ćaje, da-će-ga vino Štovati i unaprida /— 12. C) 

Redak 1. Davidovo. Sudi-me-ti, | Jehova, ja-bo-sam putovao a svo- 


18. Znadem, da-sam ja ovo zadostojao za svoje grihe, ali-se ja kajem. 
Bože moj, da-sam te uvridio; prosti-mi dakle moje grihe, da tako digne! a 
mene i moju pedipsu. 

19. Pogledaj, koju-je silnu vojsku skftpio moj sin; a zašto? da-me 
svrgne s onoga pristolja, na koje-si-me ti stavio, i da digne život meni, 
svojemu otcu, koj-sam-mu-ga dao dva puta: prvo, rodivli-ga, a zatim, pro- 
stivši-mn život, kad on, usmrtivši svoga brata, a moga sina, biaše zadostojao 
smrt Ovi redak imaše početi slovom p, a počimlje slovom i kako i pridnji redak. 

20. Daj, da-se nezastidim; vidi gori r. 2. 

21. Ovi-su moji drugovi došli samnom, pritegnuti od stavnoga ufanja, 
da-me ti pravična nečeš zapustiti, i zato da neče ni oni upadsti nepriatelju u 
rake. Nemoj dakle, da ostanu privareni, i tako da počmu sumnjiti, jesi-li ti 
oni istiniti i pravedni Jehova, kakova-te ja priporidah i pripovidam. Mat. pis. 
ima: neka-me shrani betgrisnost i pravifnost , jer ja ufah u-te ; tojest, ti 
imaš promisliti, i što-sam ja, i što-su moji protivnici, ter videč, da-sam ja 
pravičan, a da-su oni priopaki, imaš mene shraniti, a njih poraziti. 

22. Smiluj-se ne samo meni, nego i svim Israelcem, baš i onim, koji-su 
se sdružili s AbŠalomom, jer-ih-je on laživim obečanjem k sebi himbeno 
pritegnuo. Ovj redak počimlje slovom 0 isto kako i r. 16. Drže zato tumači- 
telji, da-ga nije složio David, nego da-je bio kasnie nadostavljen, i to, može 
biti, onda, kad činjahu sbirku Spivanjah za bogoštovje. 

(*) Ovo Spivanje složio-je David onda, kad bižeč izprid Šaula biaše 
skriven oli u dubravi Haretu (I. Šam. XXD.), oli u spili Engadi (I. Šam. 
XXIV.) 

1. Podrazumi Spivanje. — Sudi-me; ti, Jehova, govori David, pozna¬ 
ješ, kako-se ja bez svake himbe i zle misli podnih sa Šaulom, i zato, znajuč 
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joj pravednosti; ja-se pouzdajem 
u Jeiiora, i ja neću odustati. 

2. Izkušaj-me Jehora, i izuvidi- 
rae; izkušaj ognjem moje bubrige, 
i moje 8rdce; 

3. Tvoje-bo-je railosrdjje prid 
mojima očima; i ja nahodim ugod¬ 
nost u tvojoj istinitosti. 


4. ia nišani sidio u lazivu sa¬ 
boru ; ja-se neću sdružiti s ppafcp- 
dilujućimi. 

5. Ja-sam mrzio na skupštinu zlo- 
tvoraeah; ja s opakimi neću siditi. 

6 . Ja perem svoje ruke medju 
bezgrišnimi, i ja-ću obhadjati tvoje 
žertvište, Jekova. 


ti, da ja ne samo neučinih nego i nepomislih učiniti ono, o čem-me osvadiše 
moji protivnici, učini, molim-te, da budeš sudac u mojoj pravdi, uzmi ti da¬ 
me obraniš, i oslobodi-me i od krivoga osvadjenja i od nepravednoga pro¬ 
gonstva. — Ja neću odustati; buduč ja samo u-te postavio sve svoje ufanje, 
driim stanovito, da-me nećeš zapustiti, i zato ja uzdriajem svoju jakodušnost 
i u vrime svoje krute nevolje. Mat. pis. namisto odustati ima leligati, to jest, 
ja ne samo neću padsti na tleb, ne samo neću izgubiti pravdu, nego neću-se 
ni lebećati, neće-me tojest dopadsti ni najmanja pedipsa, jer-si ti moj pravedni 
sudac. 

2. Premda ti poznaješ sve, što-je u mojem srdcu, i premda-ti nije 
triba da učiniš ikakva izuvidjenja, ja-te ništanemanje molim, da-me tolikom 
pomnjivostju izkušaš, kolikom pomnjivostju zlatar kuša zlato razkrabivši-ga 
na ognju, da tako moju pravičnost poznade i moj progonite^, ter da on, 
ostavši uviren, da ja niti što dilujem, niti što mislim proti njemu, pristane 
činiti, da-sam-mu nepriatelj, i da time pristane progoniti-me. 

3. Imajuć ja svedjer u svojoj pameti tolike milosti, koje-si-mi ti bla- 
godamo udilio; znajuć ja, da-si ti po naravi i dobrostiv i istinit, ja usrid 
svojih nevoljah ćutim u svojem srdeu veliku ugodnost, kad-se samo spomenem 
tebe. Mat pis. ima: buduć tvoja dobrostivost meni prid otima, ja putovah 
svedjer u tvojoj istinitosti; tojest ja u svojih nevoljah nemislim nego o tebi, 
ja neufam nego u tvoju dobrostivost ja ulagam svu pomnju da živem na pri- 
mir tvojih zapovidih za-da-mi ti nezmakneš svoju dobrostivost; i zato ima¬ 
juć ja svec|jer obzira na naredbe tvojega zakona, niti učinih niti pomislih 
ništo proti Šaulu. 

4. Ja-se nisam nikada sdružio s himbenimi Ijudmi, koji snuju zaside, 
pri vare, i izdajstva; ja nisam bio nikada priatelj onim, koji imadu jednu stvar 
na jeziku, a drugu u srdcu, nego-sam-se svedjer i sa svimi podnosio istinito, i 
pravično. 

8. Ja ne samo nisam bio priatelj himbenim i opakim Ijudem, nego-eam- 
ih još i zlobio; ja-sam mrzio na njih, jer-su njihove misli i njihova dila po sve 
protivna mojim mislim i mojim dilom. 

6. Pranje rukuh biaše za onoga, koj-ih praše, svedjer bilig, da-je on 
pravedan od onoga griha, od kojega-je bio potvoren; vidi V. Mojs. XXI. 8; 
Spiv. LXXIII. 13.; Evanj. po Mat XXVII. 24. Rekavši dakle David, ja perem 
svoje ruke medju besgriinimi, oli (kako ima mat pis.) u bezgrisnosti, hofi 


Digitized by VjOOQle 


79 


Knjiga Spiranjah. Spivanje XXVI. (XXV.) 


7. Da čujem glas tvojih pohva¬ 
tah, i da povidhn sva tvoja čudno¬ 
vata dila. 

8 . Ja, Jehova, hlepim za lipotom 
tvoje kuće, i za onim mistom, u 
kojem pribiva tvoja slava. 

9. Nepogubi, Jehova, s opakimi 
moju dušu, ni moj život s krvo- 
žudnimi, 


10. U čigovih-je rukuh opačina, 
i čigova-je desniea pana mitah. 

11 . A ja putujem u svojoj pra¬ 
vednosti; oslobodi-me smilovavsi- 
mi-se. 

12. Moja-je noga hodila uprav¬ 
nim putem; ja-ću u skupŽtinah 
slaviti tebe, Jehova. 


on reći: ja-sam po sve pravedan od svih onih hudih namiŠljajah, i od svih onih 
opakih dilah, od kojih-me osvadiše prid Šaulom; i zato, kad-me ti oslobodiš 
od ove nevolje, ja-ću bez ikakva obzira doći a tvoj Nadstor, i priniti-ću više 
žertvah hvaluzdavanja, koje-će troji Svećenici sažgati na žertvištu, kod ko- 
jega-ću bogoljubno moliti i ja. 

7. Da čujem, tojest, da podam, da učinim da-se čuje (kako ima mat. 
pi8.) glas tvojih pohvatah, i da spivaas i da učinim da i Lovite samnom spivaju 
pisme hvaluzdavanja tebi, koj-si neizbrojna čudnovata dila učinio prama 
svakomu,« navlastito prama meni, kojega-si izbavio iz tolikih nevoljah. Evo 
zašto nad ostavlja: i da povidim na tvoja čudnovata dila. 

8. Rekavši David gori u r. 6., da on želi prikazati mnogo žertvah u 
s. Nadstoru, ponavlja ordi istu stvar, i govori: ja, Jehova, gorućno žudim 
da pohodim tvoj s. Nadstor, i da oadi prama škrinji uvita, koja-je pristolje 
tvojega veličanstva, prikažem po ruke tvojih Svećenikah posvetilište hvaluz¬ 
davanja. Mat pis. ima: ja. Jekova, hlepim xa pribioalistem tvoje kude ... .; 
što isto znači. 

9. Kad budeš, Jehova, htio kako pravedni sudac spustiti pedipse i ne¬ 
volje na opake i nepravedne ljude, neumotaj, molim-te, s njimi zajedno i 
mene, nego-me kako pravična razluči od njih, i shrani-me. 

10. Oni nemisle, oni nerade nego da privare, da sadru, i da usmrte; a 
gdi nemože dopriti njihova sila, podmitjuju oni druge, da oprave ono, što 
žudi njihovo opako srdce. 

11. Ponavlja što biaše rekao u 1. r., i tako, molećon da budeoslobodjen, 
obeća je, da-će i unaprida živiti pravično, kako biaše živio i prie, i kako žive 
i sada. 

12. Moja-je noga hodila; tojest ja živih u pravičnosti, ja nevarah, ja 
neprikovratjan, ja živih po naredbah tvojega zakona; oslobodi-me dakle, i 
daj da dojdem u tvoj s. Nadstor, i da ondi prid svim pukom, sakupljenim za 
bogoštovje, ispivam tvojoj neizmiraoj dobroti pisme hvaluzdavanja. 
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Spivaqje dvadeset i sedmo (dvadeset i šesto). 


David bizeć izprid progonitelja stavlja svoje pouzdanje u Jekom; slavi 
njegom dobrostivost , kojom-ga biađe ucuvao i prie, i ufa-se, da-de-mu 
Jekova i sada doći u pomoć. 1 — i4. (*) 


Redak 1. Davidovo. Prie nego- 
je on bio pomazan. Jehova-je moja 
8 vi ča i moje shranjenje, koga-se 
imam bojati? Jehora-je branitelj 
mojega života, izprid koga imam 


2. Ako-se približe k meni zlo¬ 


činci da proždru moje meso, moji- 
de nepriatelji, koji-me muče, po- 
srnuti i padati. 

3. Ako-se snprot meni utabori 
vojska, neće-se moje srdce pripla- 
šiti. Ako-se proti meni podigne boj, 
ja-ču-se i tada ufati. 


(*) Izprid koga bižase David, kad složi ovo Spivanje, tojest oli izprid Šaula, 
oli izprid Absaloma, razlieito-je mnenje tumaćiteljah. Virovatnije-je nižtane- 
manje ono mnenje, koje drži, da David onda bižafe izprid Šaula, buduć da u 
r. 10. pominje svoje roditelje kako jož živuće, koji onda, kad bižase izprid 
Absaloma, nemogahu biti n životu. 

1. Pomazan; tri puta-je David bio pomazan svetjm uljem: prvi put u 
Betlehemu (I. Šam. XVI. 13); drugi put u Hebronu posli Saulove smrti (II. Šam. 
B. 4) ; treći put posli Išbošetove smrti (II. Sam. V. 3.). 0 prvom pomazanju 
nemože biti govora* jer prie njega Šaul nije bio Davidov protivnik. Nemoče 
biti govor ni o trećem pomazanju, jer onda Saul, na kojega-se on tuži, biaše 
jurve umro. Govor-je dakle o drugom pomazanju, i tako-se sve šlaga s onim 
vrimenom, kojega-je David podnio mnoga i mnoga od strane usilnoga i nemi¬ 
loga Šaula. Od ostaloga, ove beside: prie nego-je .... pomazan neima mat. 
pis. Bila-je dakle ova besida uzeta iz grč. prin., koje ima: itpb zob ;xpioftijvat. 
— Moja sviđa; istina-je, govori David, da-se ja nahodim u tminah nevo¬ 
lje i u pogibili života, ali-je takodjer istina, da ja imam u družbi Jehovu, koj- 
mi u mojih tminah sviti, koj-me vodi za ruku, da ne-bih posrnuo. Buduć dakle 
on, koj-se ulaga da-me shrani, nije nepriatelja, nije protivnika, kojega-bih- 
se imao strašiti da-me naskoči. Kad-bi-me pak i naskočio ja takodjer neimam 
uzroka da predam izprid njega, jer jakosti Jehove, koj-me brani, nemože 
nitko odoliti. 

2. Ako-se moj nepriatelj počem usudi da-se podigne proti meni, naći- 
će on u istom svojem usilju svoj rasap, jer u isto vrime, u koje bude htio da¬ 
me proždre, kako ljuta zvir ždere nejako janje, biti-će on naskočen od mlo- 
havosti, u kojoj-će ne samo posrnuti, nego baš i padati na tleh, i tako pogi- 
nnti. 

3. Kad-bih ja baš i vidio da-sam obkružen odasvuda od progoniteljah, 
kad-bih i vidio da-sam naskočen s oružjem u ruci, i da-sam u tom da budem 
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4. Jednu stvar uzprosih u Je¬ 
kove, i ovu istu još i sada prosim, 
da-bih, tojest, mogao pribivati u 
Jehovinoj kući sve vrime svojega 
života, i gledati ugodnost Jekove, 
i pohadjati njegov Hram. 

5. Jer-me-je on sakrio u svoj 


Nadstor, on-me-je zaštitio u vrime 
nesgode (mkrivU-me) u najskro- 
vitije misto svojega Nadstora. 

6 . On-je učinio da uzajdem na 
hridinu; i sada-će on učiniti, da ja 
uzdignem svoju glavu svrhu mojih 
nepriateljah; i zato-ću ja hoditi 


od njih posičen, ja-se ne-bih ni tada pripao, znajuć, da-je samnom Jekova, 
čigovoj jakosti nemože odoliti ničigova sila, i čigovoj mudrosti nemože odoliti 
ničigova lukavština. 

4. Ja svedjer željah, kako i sada želim, da ne-bih došao sa svojim 
progoniteljem na ruke; ja nehtiah baš ni onda, kad roogoh, pogubiti-ga, i 
steći time slavno ime, jer-je moja želja bila svedjer, kako-je i sada, da 
živem u miru na svojoj kući, da mogu često i slobodno pohadjati tvoj s. Nad¬ 
stor, Jekova, da-te ondi, kako tvoj dvoranin, u tvojoj polači častim i moleć- 
se, i pivajuć pisme, i prikažujuć posvetilišta. Ovi redak drugimi ričmi govori 
isto, što i r. 8. pridnjega Spivanja XXVI. Ugodnost dakle Jekove znači sve 
ono, što služaše za bogoštovje, n. pr. spivanje pisamah, prikazivanje žertvah, 
sažiganje kadomirisa, užiganje svićnjaka, prominjivanje kruhah, i t. n. 

5. Nadstori onoga vrimena biahu troje vrsti: tojest oni, koji neimahu 
nego jedno samo misto, i koji služahu za službad; oni, koji biahu razdiljeni u 
dva mista kojim platnom, od kojih mistah prvo služaše za mužkiće, a drugo 
za ženski spol; i oni, koji biahu priošitjeni u tri mista, od kojih prvo služaše 
za službad, i za koju slabu i nejaku živinu, drugo za ljude, a treće za žene. 
Imajuć David još u pameti oni način, kojime on biaše živio kako pastir ova- 
cah, govori on, da-ga Jehova biaše sakrio u najzadnje misto svojega Nad¬ 
stora, u ono tojest misto, koje-je bilo odlučeno za žene, i u koje nemogaše 
ulizti nitko izvan gospodara obitili, i hot\ time reći, da-ga Jehova biaše kako 
svojega najdražjega priatelja učuvao i shranio, i da zato on neželi nego imati 
prigodu, da proslavi njegovo sveto ime u njegovu Nadstoru. 

6. Hridinu; on-me-je tako jako obranio i zaštitio, koliko da-me bude 
postavio na privisoku hridinu, na koju-se ne-bi mogao popeti nitko od 
mojih progoniteljah, i zato ja neželim, nego da-mu uzdadem dužbene hvale. 
Kako besida: učiniti da tko skloni glavu 9 znači, obnevoljiti-ga, tako 
besida: učiniti » da tko uzdigne glavu , znači, osloboditi-ga od nevolje, i,dati- 
mu jakost da pridobude i da nadvlada one, koji-ga obnevoljivahu. — Zertve 
klikovanja, hoće reći zertve hvaluzdavanja, jer u vrime, kad bihu prikazi¬ 
vane ove žertve. Svećenici trubljahu u srebrne trublje; vidi IV. Mojs. X. 
10. Govori dakle David u ovom redku: ti-ćeš-me Jehova, ne samo obraniti 
od mojih progoniteljah, nego-ćeš-mi još i dati milost i jakost, da ja prido- 
budem njih, i da ostanem podpuni slavodobitnik; ja-ću zato prikazati tebi 
žertve hvaluzdavanja, i prikažujuć ove žertve pivati-ću ja, i činiti-ću da 
pivaju i Levite pohvale tvojemu imenu. Mat. pis. ima: i sada-ce on dati 9 

Slog V. 6 


Digitized by VjOOQle 



82 


Knjiga Spiranjah. Spivanje XXVII. (XXVI.) 


(okolo zertviitaj , i klati u pjegovu 
Nadstoru žertve ldikovapja; ja-ću 
pirati i začinjati pisme Jehovi. 

7. Uslisi, Jehora, moj glas, 
kojime vapim k tebi; smiluj-mi-se, 
i uslisi-me. 

8.0 tebi-mi govori moje srdce: 
moje lice tebe išće; ja, Jehova, 
išćem tvoje lice. 

9. Neodvrati svoje lice od mene; 
neodstupi u svojoj sržbi od svo¬ 


jega sluge. Budi moj pomoćnik; 
nezapusti-me, i neodbaci-me, Je¬ 
hova moj shranitelju! 

10. Jer-me zapustile moj otac 
i moja mati, a Jehova-me-je 
primio. 

11. Naući-me, Jehova, svoje 
pdte, i vodi-me po upravnih stazah 
cica mojih nepriateljah. 

12. Nepridaj-me požudi mojih 
obnevoljiteljah; jer-se proti meni 


da ja uzdignem svoju glavu svrhu svojih nepriateljah na okolo, i ja-ću. 

Što daje isti razumak. 

7. Uslisi moj vapaj, i udili-mi Ito prosim. 

8. Ja toliko hlepim i žudim biti oslobodjen od ove svoje tisnoće, i doći 
u tvoj s. Nadstor da proslavim tvoju dobrotu, da-je eilovito moje srdce, i 
svako moje ćutjenje, toliko unutrnje koliko izvansko, upravljeno k tebi, Je¬ 
hova, koj-ai moj zaštitnik. — Mat. pis. ima: moje-mi srdce govori o tebi: 
isćite moje lice; i zato ja, Jehova, isćem tvoje lice; tojest, moja-mi misao 
prinosi na pamet, da-si ti rekao (u V. Mojs. IV. 24): isćite moje lice, tojest 
utičite-se k meni u svojoj nevolji, ufajte u moje milosrdje; i zato ja, Jehova, 
pun stavuoga ufanja vapim k tebi, i tebe zazirljem u pomoć. 

9. Buduć-se ja k tebi samomu utekao, i tebe samoga, kako tvoj zakon 
zapovida, zazvao u pomoć, neodvrati, dobrostivi Bože, od mene, kako od 
svojega nepriatelja, svoje lice, nego-me milostivo pogledaj, i dojdi da-me 
oslobodiš ti, koj-si jedini moj branitelj. 

10. Možemo pod ričju otac i mati razumiti Davidove roditelje, i tada 
besidom, oni-me zapustise, hoti David reći, da nebiahu s njime ni oni, 
koji-su-mu najdražji na ovom svitu, jer biaše on isti ućinio, da oni ostanu 
kod moabskoga kralja (vidi I. Šam. XXIII. 3). Možemo takodjer pod ričju 
otac i mati razumiti i bližne Davidove rodjake, i tada besidom, oni-me za¬ 
pustise, hoti on reći: pripadoše-se od straha izprid Šaulove usilnosti svi 
moji najbližji rodjaci, i zato-mi nije nitko od njih došao u pomoć, ja-sam od 
svib zapušten, i u ovom mojem stanju došao-si ti, moj Bože, da-me obraniš; 
ti-si-me primio pod svoju obranu. 

11. Buduć mene, zapuštena od svih, primio ti pod svoja krila, nauči- 
me, molim-te, kako imam živiti, oČituj-mi kako ne-bih u ničem privridio 
tvoje svete naredbe ni izgubio tvoju blagu milost, bez koje-bih upao mojim 
nepriateljem u ruke, koji-bi-se na meni nasladili; vidi Spiv. XXVI. 12. 

12. Požudi, tojest obistnoj volji; nedopusti da upadem usilnomu ne- 
priatelju u ruke, koj-je razljutjen na-me, jer-me prid njime moji protivnici 
krivo osvadiše, premda-je sve, što oni proti meni rekoše, laž, za koju-bi imali 
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podigoše krivi svidoci, i njiht)va-je 
opačina lažira proti njim istim. 

13. Ja-se ufam, da-ču Jehovina 
dobra riditi n državi živućih. 


v 

14. Čekaj Jehovu, podnesi-se 
hrabro; neka-se ujaci tvoje srdce, 
i ufaj u Jehovu. 


Spivanje dvadeset i osmo (dvadeset i sedmo). 

David u svojoj timoći zazivlje Boga na pomoć i — 5; ufaše, da-će-ga 
Bog uslišati, i zato-mu uzdaje duzbene hvale 6 — 8. Molise najposli za 
vas puk 9. (*) 


Redak 1. Davidovo. Ja b tebi ja-ču nastati sličan onim, koji sa- 
Jehova vapim; Bože moj nemuči hode u jamu. 
prida-mnom, jer ako budeš mučao 

oni isti upadati u onu jamu, koju oni meni izkopaše. Mat. pis. ima zadnji 
članak ovako: jerse podigoše proti meni krivi svidoci, koji hlcpe za usil- 
nostju, tojest, koji nežele, koji neišću nego kako-bi-me na kojmudrago način 
pogubili. 

13. Premda država živućih znači israelsku državu, u kojoj biaše s. 
Nadstor, i ovdi, i u Spiv. LIL 7; CXLII. 6; i u Išaije XXXVIII. 11; LIH. 8; 
u Jeremije XI. 19, i u Ezekiela XXXII. 32, može ništanemanje značiti i ne¬ 
besku slavu; i zato, premda David hot\ reći u bližnom razumku: ja ufam. 
Bože, da-ćeš-me ti od ove nevolje osloboditi, i da-ćeš-mi dati milost, da¬ 
še povratim u svoju otačbinu i u svoje rodno misto, da ondi dugo vrime 
uživam mir i čestitost, možemo ništanemanje držati, da-je on htio i u zla- 
menovatnom razumku reći: usrid mojih nevoljah i tisnoćah ovo-je što uzdr- 
žaje moje srdce, i moj duh, da-ćeš-me ti posli ovih mukah učiniti dionikom 
vične slave na onom mistu, gdi-se više neumire, nego gdi-se po svu viko- 
vičnost uživa podpuno blaženstvo. 

14. Svršuje David svoje Spivanje nagovarajuć sebe istoga, da stoji 
starao u začetom ufanju; govori-bo: ti dakle, Davide, drži stavno, da-će-te 
Jehova pomoći, da-će-te on privedsti na tvoju domovinu, i da-će-te ondi 
svakovfstno ocestititi; neizgubi svoje ustrpljenje, nego jakodušno i s goru- 
čim srdcem čekaj pomoć od Jehove, koj-će doisto doći da-te obrani. 

(*) Buduć sadržaj ovoga Spivanja mnogo sličan sadržaju pridnjih Spi- 
vanjah, ima i prigoda, u kojoj-je David ovo Spivanje složio, biti oli ista, oli 
mnogo slična onim pjrigodam, u kojih-je složio i pridnja Spivanja, i zato-se 
ima držati, da-je David složio i ovo Spivanje oli onda, kad bižaše izprid 
Šaula, oli onda, kad bižaše izprid Abšaloma, što-je virovatnije. 

1. Vapeć ja. Bože, k tebi, koj-si jedino moje ufanje, usliši-me, molim- 
te, nemoj-se podniti samnom ni kakono gluh koj nečuje, ni kakono nim koj 
neodgovars; inačie ako još i malo odmakneš svoju pomoć, ja-ću poginuti, i 
tako-ću nastati jedan od onih, koji sahode u grob. 

6 • 
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2. Uslišaj,Jehova, glas moje pros- 
be čim-te molim, i čim pružam svoje 
ruke k tvojemu svetomu Hramu. 

3. Nezanesi-me s grišnici, ne- 
pogubi-me s op ako-dilujućimi, koji 
sa svojim drugom govore mirno, 
a imadu u svojem srdcu zloću. 

4. Daj-im po miri njihovih dilah, 
i na razlog zloće njihovih odlukah; 
odvrati-im na razlog njihovih dilah, 
i odvrati-im kako-su zadostojali. 

5. Oni-bo neimadu obzira na 


2. Moja-je tisnoća privelika, i zato ja beside svojega moljenja neizgo- 
varam tiho, nego vapim na vis glas, i pružam ruke k tvojemu svetomu Nad- 
storu, da-me ti odmah uslišaš. Nekasni dakle, nego-mi dojdi u pomoć ovi 
čas, u kojem-te molim. Rič *>'<?*| (debir), koju lat. prinl. prini Templum, 
Hram, znači pokriv škrinje uvita, koja ataše u Sresvetom, i s kojega, kako 
sa svojega pristolja, Jehova davaše odgovor na pitanja sebi učinjena. Za ori 
uzrok Israelci, kad htiahu uzmoliti-se Jehovi, okrićahu svoje lice k onomu 
mistu, gdi biaše s. Nadstor, da odonle budu uslišani. 

3. Nezanesi-me; tojest neprivuci-me na pedipsu jednaku onim pedip- 
sam, koje-si spravio za opake zločince; nepogubi-me skupa s njimi, da-se 
ne-bi moji nepriatelji nasladili; vidi Spiv. XXVI. 9. — Govore mimo ; imadu 
tojest u ustiuh sladke i medene riči, a u svojem srdcu snuju hude namišljaje, 
i svakovrstne opačine. Riči nepogubi-me matično pismo neima. 

4. Učini, Bože, da moji nepriatelji podnesu sve one nevolje, koje oni 
htiše da podnesem ja; spusti na njih sve one pedipse, o kojih znadeš da-su 
njihovim hudim dilom, i namišljajem prikladne; i kako oni odrratiše meni zlo 
za dobro, tako ti učini, da-se ono zlo, koje oni htiše svdliti na-me, obori na 
njih, da tako oni odstupe od svoje otvrdnosti, a da-se ostali ljudi, videći da-je 
pedipsana njihova zloća, ustave zločinstva. 

5. Oni neće da promisle, da-me-je Jehova odredio za kralja, učinivši 
da-me pom&žu svetim uljem (doli r. 8), i da-me-je on u svih pogibilih učuvao 
i obranio; i zato-će-se sgoditi, da-će-ih Bog kako svoje protivnike razrušiti 
i skončati. 

6. Koj-je uslišao, tojest, koj-će-me doisto uslišati, a baš i držim da- 
me-je uslišao. 

7. Jehova-je bio svedjer moj pomoćnik, on-me-je u svakoj tisnoći obra¬ 
nio, on-će-me obraniti i sada, jer ja unj ufam, i zato-se-je po niki način po¬ 
novilo u meni moje srdce, koje-je od tužnoga nastalo veselo, i od jadnoga 
radostno; ja-sam-se po niki način pomladio, i zato-ću veseo i radostan 
pivati Jehovi pisme hvaluzdavanja. Mat. pis. ima štogod inačie, tojest: 


dila Jehove, ni na dila njegovih 
rukuh; ti-ćeš—ih razrušiti, i vise—ih 
nećeš pripouzidati. 

6 . Bio proslavjen Jehova, koj-je 
uslišao glas mojega moljenja. 

7. Jehova-je moj pomoćnik, i 
moj obranitelj; u njega-je ufalo 
moje srdce, i ja-sam bio pomožen. 

I moja-je pit opeta procvala, i 
ja-ću-ga proizpovidati s dobro¬ 
voljnim srdcem. 
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8 . Jehova-je jakost svojega 
paka; on-je spasonosno braniste 
svojega pomazanika. 


9. Shrani, Jehova, svoj puk, i 
blagoslovi svoju baštinu; ti-ih pasi, 
i uzdigni-ih za u vike. 


Spivanje dvadeset i deveto (dvadeset i osmo). 

Slavi David u ovom Spivanju Jeko vino mogudstvo , koje-se pokazuje na¬ 
vlastito u vrime strašne grmljavine, koju on opisuje lipimi i prikladnimi 
besidami . Zazivlje on u isto vrime sve ljude ♦ da zapoznadu veličanstvo i 
svemogudstvo Jekove , i da-mu pokažu duzbeno štovje 1 — 9. Oznanjuje 
zatim, da Jehova nepedipsaje ni povodajem ni opienim potopom nego 
samo opake , i nazivlje israelskomu puku svaku festitost 10, 11. (*) 


Redak 1. Spivanje Davidovo. 
Za zadnji dan kitjokrovja. 

Prineaite Jekovi, sinovi božji, 


prineaite Jehovi sinove ovno- 
vah. 

2. Podajte Jekovi slavu i počast, 


Jehova-je . pomozen ; i zato-se-je uzveselilo moje srdce, i ja-du svojim 

pivanjem njega proslaviti; ali razumak ostaje isti. 

8. Ja-du, govori David, proslaviti Jehovu navlastito za ovo, što on jako 
brani israelski puk, kojega, kad-je Jehova njemu u pomoći, nemože nitko 
nadvladati, i za ovo, što on primilostivo štiti i čuva od svake pogibili mene, 
koj-sam po njegovoj naredbi pomazan svetim uljem, i koj-sam odlučen da 
budem kralj israelskoga puka. 

9. Buduć ti, Jehova, oni, koj braniš ovi puk, i štitiš mene, njegova kralja, 
shrani, molim-te, moje mistjane, koji-će s vrimenom biti moji podložnici, 
od svih i sadašnjih, i došastnib nesgodah; udili Israelu, kojega-si odabrao za 
svoj vlastiti puk, svaku čestitost, učuvaj-ga, kakono pridobri pastir, od svake 
suprotivštine, i daj-mu moć i jakost, da nastane jačji od svih drugih puko- 
vah i narodah, da on nadvlada i podjarmi sve druge, 4 da on nebude ni nad- 
vladan ni podjarmen nikada i od nikoga. 

(*) U kojoj-je prigodi složio David ovo Spivanje, neznamo, jer-je on 
i kako pastir ovacah, i kako dvoranin u polači Saiila, i kako bižaoc izprid 
njegova usilja i vidio i čuo zlihgodinah, koje-su u onih stranah strahovitije 
nego u naših državah. Lat. prin. ima u nadpisu: in consummatione taberna- 
ćuli, tojest za zadnji dan kitjokrovja, što-je uzeo iz grčkoga, koje ima 
e&Siov ncrjvrjg, ali to (što matično pismo neima) nebiliži prigodu, u kojoj-je 
David složio ovu pismu, nego samo opominje, da-je ovo Spivanje bilo (i to 
s tćkom vrimena) odlučeno za osmi dan blagdana kitjokrovja, o kojem vidi 
III. Mojs. XXIII. 36. 

1. Sinovi božji, tojest oli prosti israelski puk, oli Svećenici. Ako-je 
prosti israelski puk, tada-ih David nagovara, da prinesu, ako-su Svećenici, 
tada-ih David nagovara, da prikažu Jehovi janjčiće, žertvu za posvetilište 
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podajte slavu Jehovinu imenu; 
poklonite-se Jehovi u svetom 
njegovom pridvoiju. 

3. Jehovin-je glas svrhu vodah, 
zagrmio-je Bog veličanstva; Je¬ 
li ova-je svrhu mnogih vodah. 


4. Jehovin glas u jakosti; Je- 
hovin glas u veličanstvu. 

5. Jehovin glas krši cedre; Je- 
hova krši libanske cedre; 


hvaluzdavanja, pokle biaše bez svake Štete prošla ona zlagodina — Podajte- 
slavu; tojest proslavite njegovo mogudstvo, i poklonite-mu-se kako gospo¬ 
daru neba i zemlje, jer on navlastito u munjah i gromoviti pokazuje svoje 
podpuno i cilovito gospodstvo svrhu svega, što-je i u podnebju i na zemlji. 
Mat. pis. neima sve ovo, nego samo ima: podajte Jekovi, sinovi božji, po¬ 
dajte Jekovi slavu i počast; i zato-se vidi, da-je latinski prinesitelj ovi nado- 
stavak, prinesite Jekovi sinove ovnovak, uzeo iz grčkoga, koje ima, cvryxarc 
r$ xupt& utovg xpt&v; kako-je on to iznašao, i kada-je to unio u ovo Spiva¬ 
nje, neznamo. Ovo samo znamo, da ovoga nadostavka nije bilo u mat pis. ni 
. trečega stolitja, jer-ga neima ni s. Jeronim, koj prosto prinosi afferte Do¬ 
mino filii Dei , afferte Domino gloriam et imperium . 

2. Proslavite-ga, tojest, kako-je njegovomu svetomu imenu prikladno, 
i poklonite-mu-se kako jedino-pravomu Bogu, svega svita stvoritelju. ftlaL 
pis. ima: podajte ....; poklonite-se Jekovi u svetom uresu; tojest nč u 
svakdanjoj odiđi, ne običajnim načinom, nego u odiđi blagdanoj, i načinom 
posve osobitim. Lat. prinl. uzeo-je rič u pridvorju iz grčkoga, koje ima cv 

buduč on rič jud. nrrn (hadrah), što znači ures, uzeo za ures svetoga 
Hrama. 

3. Jehovin glas , tojest buka groma, kako prihodi i na mnogih drugih 
mistih; vidi II. Mojs. IX. 23, 28, 29; kn. Joba XXXVII. 2; Spiv. XVIII. 14; 
kn. Išaije XXX. 30. — Svrhu vodah , tojest svrhu pučine mora, na kojem-se 
i jačje čuje, i na dalje razpruža buka groma, i zato David, kako da iztumači 
prvu besidu, nadostavlja, da-je Bog veličanstva zagrmio, i da-se njegov glas 
čuje svrhu velikih vodah. 

4. Jehova u gromovih pokažuje svoju jakost, i svoje veličanstvo. 

8. Pokle-se u Palestini podižu guste i crne oblačine sa strane iztoka, 
oli sa strane sriduzemnoga mora, stvaraju-se u njih strašni gromovi, 
čigovo-se triskotanje razliga ne samo po pučini mora, nego i medju liban- 
skimi planinarai, od kojih odbiveno buči prama podnevu niza svu Paleštinu, i 
tako-se čuje njegova jeka tja do pustošne Arabie. Govori dakle David, da 
zlagodina biaše došla nad Paleštinu, a navlastito nad libanske planine, i da 
ondi biaše skrŠila i izkorenila največa i najdebjja stabla. Imenuje samo 
cedre, ne da reče, da-su samo njimi zaodivene one planine, nego da reče, 
koliko-je žestoka sila munje i groma, kad ona krši cedre, koji-su zamiriti ne 
samo radi lipote, i veličine njihova voda, nego i radi debljine i visine njihova 
resta, budud cedri na onih planinah, kako svidoče svi, koji-ih vidiše, toliko 
debeli, da-ih šest Ijudih nemože obuhvatiti, a toliko razpruženi granami, da 
njihova širina uzhodi na miru od 120 nogah. 
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6 . On-ih krši kakono telića na 
Libanu; on,pridragi,koj-je kakono 
sin jedinoroga. 

7. Jehovin glas siče ognjene 
plamene na komade. 

8 . Jehovin glas stresa pu¬ 


stinja; Jehova stresa pustinju Ka- 
deš. 

9. Jehovin glas pripravlja ko¬ 
šute, i svlači dubrave; i u njegovu 
Hramu svi navištaju slavu. 


6. Razumak ovoga redka, koj-je tako mnogo zamutjen, mogae-bi 

biti ovi: sila groma krši najjačja stabla na Libanu tako lako, kako lako 
mlađ* pole jedinoroga, koje uz mater planduje, može pogubiti mladoga telića, 
koj na istoj planini pase. Mat. pis., kojemu-se malo da ne svi tumačitelji 
prilučuju, ima ovako: on čini da oni poskakuju kakono tele, a Libana i 
Sirjona kakono jpule jedinoroga; tojest, Jehova žestokom silom vitra, 
s kojime-je sdruzena zlagodina, stresa i via cedri i ostalimi debelimi stabli 
tako, da-se oni giblju simo i tamo, i da po niki način podigravaju, ona-se 
tresu kakono tele, koje na istoj planini,,pase. Planine pak libanske (čigove 
vrhe Judeji zovu Hermon , a Sidonci Sitjoh), premda-su pri visoke, stresa 
Jehova triskotanjem gromovah tako jako, da i one, i njihovi pribivaoci, i živo- 
tma, i stabla drhtju, i da podigravaju kakono pule nosoroga; o kojem vidi 
Spiv. XXII. 22. Lat. prin. ima: et comminuet eas tamguam vitulum Libani; 
et dilectus guemadmodum filitis unicomium, jer hotl sliditi grčko prines., 
koje ima: X at avras rčv p6( r^ov rdv Atfiavov, xai 6 by&n * 3 {Jiivo£ 

vlčg jSLovoKcpeoroiv; jer, može biti, da-je OTp.*J! (jarkidem), koja rič znači: 
on-ih čini poskakivati , štio (jedikem), koja znači: on-jih satira, a da-je 

rič {1*1^ (Sirjon) ime vrha libanske planine kod Sidonacah štio (ješu- 
run), koja u V. Mojs. XXXII. 15; XXXIII. 5, 26, i u kn. Ješaije XLIV. 2. 
znači pridragi, kojime-je imenom nazvan israelski puk, kojega zato i ondi 
grčki prinl. zove 137 anovpevog. 

7. Ognjene plamene , tojest onu svitlost, koja izkače iz munje, siče na 
komade, križa-ju, i čini da-se iz via. 

8. Pokle libanske planine odbiju trisku gromovah, ova-se razliga niz 
Palestinu, i dopire njezin muk tja do Kadeša, pustinje u Arabii. 

9. Pripravlja, tojest čini da košute izlegu prie vrimena. I budud da 

košuta, kako svi naravnim povidaju, leže odved mučno, tako, rekavši da ko¬ 
šuta, pripadnuta od strahovite grmljavine, izbija skot prie vrimena, hotl on 
redi, da-je neizrečiva ona strahovitost, koju uzrokuju gromovi u onoj državi. 
Mat. pis., koje ima (jeholel ejalot), možemo priniti i, čini da 

izlegu košute, i Uni da-se tresu dubovi, jer rič jeholel znači ijedno i 
drugo, a rič ejalot znači i košute i dubove. — Svlaci dubrave; kršed grane 
stabalah, i guled čila stabla iz zemlje čini on da dubrava ostane gola, tojest 
da ostane gola ona ravnica, i ona glavica, na kojih biaše gusta dubrava. — 
U njegovu Sramu; tojest po svem svitu, i na nebu i na zemlji slavi svako 
stvorenje njegovo sveto ime, njegovo neizmirno mogudstvo, i njegovo neiz- 
rečivo veličanstvo. 
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10. Jehova čini (sebi) pribiva- 
lište 8vrhu potopa, Jehova-de siditi 
kralj u vike. 


11. Jehova-će dati jakost svo¬ 
jemu puku; Jehova-će blagosloviti 
svoj puk u miru. 


Spivanje trideseto (dvadeset i deveto). 

David, oslobodjen od težke pogibili života, uzdaje hvale Jehovi, koj-ga 
biase ućuvao, i obećaje, da-ie-ga slaviti sve vrime svojega života 
i-13. C) 


Redak 1. Spivanje. U posvetje- 
nju kuće. Davidovo. 


2. Ja-ću-te, Jekova, uzveliča¬ 
vati, jer-si-me ti izbavio; (jer) 


10. Svrhu potopa, tojest, svrhu svakoga povodaja, svrhu svake zle- 
godine sidi Jehova kako upravitelj, i kako vladaoc, i zato on neće ni zlom- 
godinom nauditi nikomu izvan opakim, kako nije naudio ni općenim potopom 
svoj Noahovoj obitili, jer biase našao da-je ona pravedna. Kad dakle znadu 
ljudi, da-je Jehova gospodar i zlegodine, i da-se on sluzi i munjami, i gro¬ 
movi, i triskovi da pedipsa opake, kako biase pedipsao i Sodomjane, neka-se 
njih straši svaki, koj opako i nepravedno diluje. 

11. Buduć Jehova toliko moguć i kripostan udiiiti-će on svojemu puku, 
koj-ga virno štuje, jakost, da nebude od drugih nadvladan, i blagoslov, da u 
miru i pokoju uživa svaku čestitost 

(*) S obzirom na vrime, kad-je David složio ovo Spivanje, drže jedni, 
da-ga-je složio onda, kad biaše sagradio svoju polaću na gori Sionu (II. 
Sam. VI. 12; I. Dnevosg. XIV. 12), kad drugi čine, i to razložitije, da-ga-je 
složio onda, kad biaše uzdignuo otar na guvnu Areuna Jebusejca, na kojem 
imaše prikazati posvetilište, i kad biaše odredio, da bude onđi sagradjen 
Hram božji, jer s onoga mista biaše vidio, da Jehovin Anjeo stavlja u korice 
svoj mać, kojime biaše pokosio toliko množtvo israelskoga puka. 

1. U posvetjenju kuće, tojest složeno onda, kad David, vidivši, da-je 
Jehova spustio oganj s neba, koj izžežč prikazanu žertvu, reći: ovo-je Je- 
kovina kuća, i tako posveti on ono misto, i odredi da Salomon njegov sin 
sagradi ondi Hram Jehovi; vidi I. Dnevosg. XXI. XXII. 1—3; s obzirom na 
II. Sam. XXIV. 21—25. — Davidovo; ova-se rić ima sdružiti s rićju Spi- 
vanje , i zato-je triba oli primistiti rici nadpisa ovako: Spivanje Davidovo . 
D posvetjenju kuće, oli prigraditi sridnje riči ovako: Spivanje (u posvetje¬ 
nju kuće). Davidovo. 

2. Ja-ću-te .... uzveličavati; tojest ja-ću slaviti tvoje milosrdje za ovo, 
što-si-me izbavio, za ovo, što nisi pokosio kugom ni mene, ni moje gradjane, 
i što nisi tako dao mojim nepriateljem prigode, da-se oni naslade u mojoj 
smrti, i u poginutju mojega puka; vidi II. Sam. XXIV. 25; I. Dnevosgodja 
XXI. 26. 
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nisi dao da-se moji nepriate^ji na¬ 
slade cica mene. 

3. Ja-sam, Jehova Bože moj, 
k tebi zavapio, i ti-si-me iz- 
licio. 

4. Ti-si, Jehova, izvadio moju 
daŠu iz pakla, ti-si-me razlučio od 
onih, koji sahode u jamu. 


5. Pivajte Jekovi vi njegovi 
Sveti, i slavite uspomenu pjegove 
svetinje. 

6 . Jer-je u njegovu gnjivu sr- 
ditost, a u njegovoj volji život U 
večer čuje-se plač, a u jutro ve¬ 
selje. 

7. Ja pak biah rekao u svojoj 


3. Izlicio, tojest uzdržao-si-me i živa, i zdrava, nedopustivsi tvojemu 
Anjelu, da-me pokosi. Ti-si pak prizamiritim dilom svoje milosće dignuo iz 
mojega srdca onu prigorku muku, i bol, koju biah uzćutio videđ da-su moji 
gradjani u pogibili života čila moje nesvistnosti, i tako-si bas i izličio moje 
srdce. 

4. Ja biah odlučen na smrt, ja biah s nogama na grobu, ali-si-me ti 
po svojem milosrdju izvadio iz broja onih, koje-si pokosio, ti-me nisi s osta¬ 
lim pukom pogubio. S. Jeronim prinosi: ti-si-me držao živa, da nesajdem 
u jamu . 

5. David, nezadovoljen, da on sam slavi božje milosrdje, zazivlje i 
druge bogoljubne i dobroćudne ljude, da i oni proslave božju dobrotu; go- 
vori-bo: vi svi, koji imate srdce uzdignuto k Jekovi, vi svi,.koji želite ugo¬ 
diti Jehovi izpunjujuć njegov sveti zakon, proslavite njegovu dobrotu, nje¬ 
govo milosrdje# i njegovu svetinju, radi koje on nespusta pedipse na grisnike, 
nego-im milostivo prašta, i slavite-ga tako, da nepogine nigda uspomena 
njegove dobrote. 

6. Tojest, ako on i pedipsaje, nečini on to po ganutju svoje naravi, 
koja-ga svedjer priteže na milosrdje; i zato on nepedipsaje nego kad-je 
razljutjen, on nepedipsaje nego onda kad-ga mi silujemo nasimi o^ačinami, 
jer on po svojoj naravi udiljuje milosti, on po svojoj volji podiljuje čestitosti, 
on neželi nego da-se smiluje i da prosti. Mat. pis. ima mnogo bistrie, tojest: 
njegova-je stiha hip , a njegova-je dobrostivost život; tojest on nepedipsaje 
nego kad-je srdit; oli, kako-je njegova sržba za hip, tako-je za hip i pedipsa, 
koju on spusta, jer njegovo milostivo srdce nemože da podnosi da čovik na 
dugo trpi nevolju; oli, kad on udiljuje milosti, udiljuje-ih za pridugo vrime, 
udiljuje-ih za života, jer njegovo milosrdje nepristaje nigda. Ovako-se ovi 
članak lipo šlaga i sa slidećim člankom, o kojem do hipa. Lat. prin. ima: ira 
in mdignatione ejus , buduć to uzeo iz grč. prinl., koj ima on dppj iv r<p 
bofitp aorov, i koj-je rič ?£} (rega), koja znači hip, uzeo za rič (rogez), 
koja znači srzbu. — Cuje-se plac; buduć da Jehova nepedipsaje nego kad-je 
razljutjen na naše opačine, buduć da on svoju sržbu neuzdržaje nego za hip, 
za hip-je takodjer i pedipsa, koju on spusta, i zato možemo-ju prikladiti 
putniku, koj u večer dohodi pod krov da prinoći, a u jutro odhodi za 
svedjer; i tako, ako-je i neugodan takov gost pristaje u jutro neugodnost, 
koju on uzrokuje. 

7. Obilnost znači ovdi podpunu čestitost; govori-bo David: nahodeć-se 
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obilnosti: ja-ee neću maknuti u 
vike. 

8 . Ti, Jehova, biaš po arojoj 
volji podao mojemu veKčanštvu 
jakosti ti-si Zatim odvratio Svoje 
lice od mene, i ja-se uajdoh srnu- 
tjen. 

9. Ja k tebi, Jehova, biah za- 


vapio; ja-se tebi, Jehova, biah 
uzmolio. 

10. Koje-je koristi u mojoj 
krvi pokle sajdem u misto guji« 
lađi? Jeda-li-će-te prah proslaviti, 
oli (jeda-li)-6e on proglasiti tvoju 
istinitost? 

11. Uslišao-me-je Jehova, i on- 


ja a čestitosti, uživajač ja u svojoj polači mir i pokoj, biah pomislio, da-me nede 
vise naškoditi nikakva nesgoda, da-me nijedan nepriatelj ne samo nede vise 
nadvladati, nego da-me nede ni pozvati na rat, i da-du ja sve vrime svo¬ 
jega života provoditi u svakoj ugodnosti. Kako David, nadvladavši sve puke 
na okolo, biaše počeo uživati mir i čestitost, i kako, uznesen u srdcu, biaše 
učinio da izbroje puk, vidi gori imenovana mista II. Samuela, 11. Dnevo- 
sgodja. 

8. Ti biaš, govori David, podao meni, kralju svega Israela, jakost, da 
nadvladam sve svoje nepriatelje na okolo, i ja pomislih, da nede vise nitko 
smutiti moje mirno življenje; ja, pun slavodobitja, i zanesen od oholosti, hotih 
izbrojiti svoj puk, da vidim, na koliko tisudah uzhodi broj mojih vojnikah; to 
tebi nije bilo ugodno, ti-si-se zato na-me razljutio, i spustio-si na moju 
državu oni bič, koj-je prijako smutio moje srdce. Mat pis. ima prvi članak 
ovako: ti biaš, Jehova, svojom dobrostivostju utvrdio moju planinu; tojest, 
budud ja tvojom pomodju nadvladao sve svoje protivnike, ja-se najdoh po 
tvojoj milosti kakono u najboljoj tvrdji, sagradjenoj na vrhu privisoke pla¬ 
nine, na koju ne-bi mogao užadi nitko. Lat. prinl. ima: praestitisti decori 
meo vvrtutem, budud on to uzeo od grčkoga prinl., koj namisto da stije 

(lehardi), sto znači mojoj planini, stio-je (lehadri), sto znači 
mojemu uresu, i zato-je prinio r*> xaXAce jaou. 

9. Poznavsi ja da-sam-te uvridio, i da-si-se ti na-me razljutio, ja-ti-se 
ponizno uzmolih, i ti-si svoj bič odvratio od mene. 

10. Prinosi ovdi David riči svoje molitve, i po vida, koje razloge biase 
on prinio Jehovi, da-ga gane da-mu prosti život, tojest: ja-ti, Jehova, biah 
rekao, da ti u mojoj smrti nedeš imati nikakve koristi, da-ti mojim poginu- 
tjem nede pristupiti nikakov dobitak, jer da-du ja mrtav biti ukopan u grob, 
i da-de ondi moje tilo biti obratjeno u prah; i zato, da pustiš da živem, ter 
da mogu slaviti tvoju dobrotu i tvoje milosrdje ne samo u svojoj državi, nego 
i u medjaŠnih kraljeviaah; da pustis da živem, ter da proglasim, kolika-je 
ona tvoja istinitost, kojom ti podajes svakomu što-si obedao; da pustis da 
živem, ter da mogu poviditi svim Ijudem, kako ti uslišaješ one, koji-te mole, 
i kako oslobadjas one, koji ufeju u tebe, i koji tebe zazivi; da pustis da živem, 
jer ja, mrtav i obratjen u prah, ne-bih mogao opraviti nisto od svega onoga, 
što biah rekao da-du opraviti. 

11. Budud-ga ja ovako uzmolio, on-me-je uslišao, i oslobodio-me- 
je od smrti. 
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se-je meni smilovao; Jehova-je bio 
moj pomoćnik. 

12. Ti-si obratio moj plač u 
Tfcđokt; ti-si razkmoo mojtk kostret, 
a zaogrnno-si-ibe veseljem; 


13. Da-te piva moje proslavje- 
nje, i da ja netrpim ikakve toge; 
Jekova Bože moj, ja-ću-te slaviti 
n vike. 


Spivanje trideset i prvo (trideseto). 

David, nakoded-se u privelikoj tisnodi, i pogUUi života, et ovija tvoje 
ufanje u Jehovu , od kojega čeka pomoć, jer-ga on biaie i prte oslobodio od 
teikih nevoljah i — 23; nmtkuje zatim i ostale obnevoljene , dm i oni stave 
svoje pouzdanje u Jehovu , koj-ih doisto neće zapustiti 24, 28. (*) 


Redak 1. Urednika. Spivanje 
Davidovo. U zanesenju. 

2. Ja u-te, Jehova, ufah, ne- 


daj da-8e ikada zastidim; usltŠi- 
me radi svoje pravednosti. 

3. Prigni k meni svoje uho, i 


12. Oslobodio-si ti, Jehova, i mene i moje gradjane od kožne nemoći, 
učinio-si, da-se moja žalost obrati u veselje, ti-si učinio, da ja svrgnem ko- 
stretnu odiću, koju biah obukao za bilig pritežke tuge i boli, a da-se obučem 
ii blagdanu odiću, koja-je bilig radosti i veselja; vidi I. DneVosg. XXI. 16. 

13. Moje proslavjenje ; tojest, moja obveseljena duša, moje radostno 
srdce pivati-će tebi nepristajno pisme hvaluzdavanja za ovo, što-si od kužna 
poraza oslobodio i mene i moj puk. Mat. pis. ima: i zato .... moja slava , i 
ja neću umuknuti ,...; sto isto znači. 

(*) Mnetije-je malo da nč svih tumačiteljah, da-je David složio ovo 
Spivanje onda, kada, bižeć izprid Šaula, biaše-se shranio u pustinju Maon, 
gdi-bi-ga doisto bio uhvatio Saul, da-se nebude povratio natrag da protira 
Filistejce iz svoje države; vidi 1. Šam. XXIII. 

1. U zanesenju; ove-se riči u mat. pis. sada nenahodi, kako-se nena- 

hodjaše ni u vrime s. Jeronima. Bi dakle ona s tćkom vrimena nadostavljena 
u grčkom prinesenju, koje ima: r&> Aacvlđ ocaraoce*?, buduć prinesi- 

telj uzeo ovu rič cx<7raofođ? iz redka 23, u kojem rič 7®!?? (behofzi) prini iv 
rfj aujrdott pov, i tako iz njega latin. prinl. pro extasi. Ovom ričju dakle oni, 
koj-ju-je nadostavio, nehfl redi, nego da-je ovo Spivanje složio David onda, 
kad, pripadnut od straha, biaše izašao kako vanka svisti; vidi doli r. 23. 

2. Budod ja svedjer u-te ufao, i budud-me ti svedjer u mojih nevoljah 
pomogao, pomozi-me, molim te, i sada u ovoj tisnodi, ne daj da-se zastidim 
da-sam zaludu u tebe ufao. Ovo pak molim, da-mi udiliš nč samo kako milo¬ 
stivi Bog, nego i kako pravedni sudac, buduć da ti znadeš, da-sam ja pravi¬ 
čan, i da-me Šaul nepravedno progoni. 

3. Prigni k meni tužnomu, koj nemogu vapiti, svoje nho da čuješ što 
u tebe prosim; dojdi odmah da-me oslcftodiš, jer ako i malo zakasniš, ja-du 
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bržje-me oslobodi; budi moj bra- 
niteljni Bog, i kuća mojega uteći- 
šta da-me shranis. 

4. Jer-si ti moja jakost i moje 
utećiSte; ti-ćeš-me radi svojega 
imena i voditi i hraniti. 

5. Učuvaj-me od zamcice, koju- 
mi sakrise; ti—bo—si moj branitelj. 

6 . Ja tvojima rukama pouzdajem 


svoj duh; ti-si-me, Jehova istini¬ 
tosti, izbavio. 

7. Ti mrziš na one, koji nesvist- 
no imadu obzira na izpraznosti; 
ali ja ufam u Jehovu. 

8 . Ja-ću klikovati i veseliti- 
ću-se radi tvojega milosrdja; jer-si 
ti pogledao na moju nevolju, ti-si 
izbavio moju dušu iz tisnoće. 


V 

upadati Saulu u ruke, buduć da-sam s jedne strane obkružen od planinah, a a 
druge strane od njegovih vojnikah; budi ti moja tvrdja i moje branište, 
koje-je sagradjeno na privisokoj planini, i tako shrani-me od usilnoga nepria- 

telja. Hat. pis. ima; prigni .. budi moja utvrdjena hridina, i kuća bra- 

nista da-me shranis; što isto znači. 

4. Ti-si oni, koj-si-me uveo u tvrdju, u kojoj-sam po sve učuvan; ti-si 
oni, koj-mi daješ čim-bih-se za dugo vrime u njoj prihranio, da ne-bih bio 
usilovan od glada pridati-se svojim progoniteljem. Mat. pis. ima: ti-si moja 
hridina , i moja tvrdja; ti-me radi svojega imena i vodi i vladaj; tojest 
ti-me kako milostivi otac vladaj u svem, ti učini radi slave svojega imena, 
da ja neupadem u ruke onim, koji išču da-me pogube. 

8. Od zamcice, tojest od onih zasidah, koje-mi moji nepriatelji osno- 
vaše, od onih privarkah, koje-mi sakrise, jer ja, odabravši tebe za svojega 
branitelja, čekam od samoga tebe pomoć. Virovatno-je, da ovdi David % biliži 
Zifee, koji biahu lukavo izuvidili gdi David stase skriven, da povide to Saulu, 
koj-bi iznenada došao, i uhvatio-ga. 

6. Ja-se u sve i po sve podajem tebi u ruke, da-me ti braniš i štitiš, 
jer-si ti to i došle učinio, i time-si virno izpunio svoje obećanje. 

7. Buduć ja tvoj virni štovaoc, buduć ja samo u-te stavio sve svoje 
pouzdanje, i buduć da ti takove ljubiš, ufam-se ja stanovito, da-ćeš-me ti 
osloboditi. Kako pak ti u isto vrime mrziš na one, koji oli štuju krive bogove, 
koji-su ista izpraznost, oli koji hlepe za dobrom ovoga svita, za veličanstvom, 
za častju, i koji svoje pouzdanje stavljaju u svoju silu, i u svoju jakost, 
kako čine i moji progonitelji, tako stanovito držim, da-ćeš ti pogubiti one 
koji-su ovakovi. Hat. pis. ima:/a mrzim; ali buduć da i grčki, i kaldejski, i 
sirianski prinl., a i Jeronim imadu, ti mrziš, vidi-se, da-je riči ptui? tkogod 
nadostavio slovo* i da-je tako nastalo ’OKJfr, tojest, ja mrzim , odkud-bi na¬ 
stao slideći razumak: ja-sam, Jehova, tvoj virni štovaoc, ja ne samo neštujem 
krive bogove, nego mrzim baš i na one, koji-ih štuju, kako mrzim i na one, 
koji hlepe za izpraznostmi ovoga svita, a neufaju niti čekaju išto od tebe, 
kako ufam i čekam ja, koj-te štujem istinito. 

8. Ti-ćeš pogledati na-me i na nevoljno moje stanje, i ti-ćeš-me oslo¬ 
boditi, a ja-ću tada, pun svetoga veselja, proslaviti tvoju dobrotu, i tvoje 
milosrdje. Mat. pis. ima: jer-si ti.... pogledao, i poznao tisnoću moje 
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9. Ti-me nisi pridao nepriatelju 
u ruke, nego-si postavio moje noge 
na prostrano misto. 

10. Smiluj-mi-se, Jehova, jer- 
samu tisnoći; smutjena-su Čića jada 
moje oko, moja duša, i moja 
utroba. 

11 . Moj život dohodi na ma¬ 
nje cica boli, a moja godišta čića 


jecanja; moja-je jakost oslabila 
u nevolji, moje-su kosti stre- 
sene. 

12 . Ja-sam Žica svih svojih ne- 
priateljah nastao za pogrdu, a i 
svojim susidom i svojim znancem 
za strah; oni, koji-me vide na- 
dvoru, biže od mene. 

13. Ja-sam zaudobjen u srdcu 


duše; što isto znači; jer prid Bogom, pogledati na nevoljnika, da riđi nje¬ 
govo stanje, i osloboditi-ga od nevolje, jedno-je isto dilo. 

9. Biahu, Jehova, Ceiljani, i Zifei obećali Šaulu da-će-me svezati i pri¬ 
dati njemu u ruke, biaše-me i Saul sa svojimi vojnici obkružio odasvuda, ali- 
si ti učinio, da dojde naprišno glasnik, i da poridi kralju da-su Filištejci 
napali na njegove gradove, i tako on, premda priko volje, odstupi od mene, a 
ja utekoh, i shranih-se. 0 besidi, postavio-si moje noge na prostrano misto , 
vidi Spiv. IV. 2. 

10. Vraća-se opet David na prvašnje moljenje, i govori: nekasni više. 
Bože moj 9 doći-mi u pomoć, jer-se ja nahodim u tako nevoljnom stanju, da¬ 
je jurve potamnilo moje lice, ulupile-su-se moje oči, ocidilo-se-je moje meso, 
i oslabio-je vis moj život po taj način, da neimam više nikakve jakosti ni u 
tilu ni u duhu. 

11. Bol mojega srdca tolika-je, da-se jurve ćutim u tom da izdahnem; 
jer premda nisam ostario čića vrimena, ostario-sam čića tuge i jada, 
čića nepristajna predanja i uzdisanja, i zato neimam više ni u 
gušterih, ni u žilah, ni u kostih, o kojih-mi-se čini da-su-se razpale, nikakve 
jakosti; ja-sam, u jednu rič, toliko iznemožen, da na dulje nemogu podnositi 
svoje stanje. 

12. Nije dosta, govori on, da-me moji nepriatelji pogrdiše, i da-me oni 
drže ne za čovika, koj-je od tebe odlučen za kralja, nego za najzločestije 
čeljade, koje može biti usmrtjeno bez ikakva obzira; odliš toga i moji rodjaci, 
svojaci, i znanci nedrže-me ni za svojega rodjaka ni za svojega priatelja. 
Oni, pripadnuti od straha izprid usilnoga Saula i njegovih dvoranah, ne samo 
neće da-mi dojdu u pomoć, nego, imajući prid očima, što-se-je sgodilo ne- 
srićnomu Akimeleku, i ostalim Svećenikom (I. Sam. XXII. 11.), ako-me gdi 
vide, daju poznati, da-me nedrže za svoga, biže napokom od mene, da pokažu, 
oli da nisu u ničem samnom ugovoreni, oli da-su baš i oni moji protivnici. 
Mat pis. ima: ja-sam svim svojim nepriateljem za pogrdu, ja-sam svojim 
bUznim dosadan, a svojim znancem strahovit; što daje isti razumak. 

13. Zanikaše-me svi, svi odstupiše od mene, neće nitko da-me ni ime¬ 
nuje, i tako-me drže svi, kako da budem davno umro. Ako-se pak tko mene 
i spomene, nespominje-se on, ni da-me obrani, ni da-mi dojde u pomoć, nego- 
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luko da-saro umro; ju-a?m nastao 
kakono rubiveo sud; 

14. Ja-bo-sam čuo ozloglašenje 
mnogih, koji-me obkružiše; budući- 
se dogovorili proti meni, i odlu¬ 
čili uzeti-mi moju dušu. 

15. ^li ja ti-te ufah, Jehora, i 
rekoh: ti-ai moj Bog. 

16. U tvojih-je rukuh moj udes; 
oslobodi-me od ruke mojih nepria- 
teljah, i mojih progoniteljah. 


17. Učini da tvoje lice protrne 
svrhu tvojega sluge; shrani-me 
radi svojega milosrdja. 

18. Nedaj, Jehova, da-se ju sa- 
stidim, buduć-te zazvao; neka-se 
zastide opaki, i neka budu oboreni 
u pakao. 

19. Neka zanime lazive ustue, 
koje proti pravednomu govore stvari 
opake, ponosite, i grdeče. 


se spominje samo da pokaže da on nehaje za-me kako ni za razbiven črip, 
kojega neće nitko, jer-mu neslozi za ništo. 

14. Toliko-su bezočni moji protivnici, da oni očito i bez ikakve opaze 
govore proti meni svako ozloglašenje, i zato-je došlo meni istomu na uši, 
kako-me oni nazivlju namisliteljem hudih odlukah, i tvorcem priopakih dilah, 
i kako oni, učinivši medju sobom viće, odlučiše da-me svakako usmrte. U mat. 
pis. besidu 3’aoo Han (magor misabib), koju lat. prinl. prinl: commo- 
rautium tn circuitu, mogli-bismo priniti, kako-ju priniŠe kaldejski tumačitelj, 
i mnogi drugi, predanje-mi-je odasvuda, tojest ja predam, da-ću biti sa 
svib stranah naakočen, jer-se oni dogovoriše da-to učine. 

15. Ja usrid ove tisnoće zapušten od svakoga nemislim nego o tebi, 
ja neufatn nego u tebe, ja nečekam pomoći nego od tebe, jer-si ti moj Bog, 
koj-si i prie oslobodio svoga slugu od svake nevolje, i koj sdm možeš samim 
trenutjem oka razrušiti svaki namišljaj mojega nepriatelja, i uništiti svako 
njegovo osnovanje. 

16. 0 tvojem hotinju. Bože, vladaoče svega svita, visi ne samo moj 
život, nego i svaka oli dobra srića, koja-me može srititi, oli buda nesgoda, 
koja-me može dopadsti; jer bez tvojega dopuštenja nemogu moji nepriatelji 
ni ubvatiti-me, ni učiniti-mi najmanjega zla, ni zadati-mi najmanje uvride. 
Nedaj dakle da oni izvrše što-su namislili. 

* 17. Učini ... prosine; tojest okreni prama meni veselo svoje lice, po* 
gleđaj-me Ijubeznivo, i ganut od smiljenja, koje-je kod tebe nedopisveno, 
pomozi-me; vidi Sp. IV. r. 7. 

18. Nebuduć-se ja pouzdao ni u svoju opaznost, ni u svoju jakost, nego 
buduć-se ja pouzdao samo u tvoju pomoć, nemoj-mi-ju zanikati, da-mi-se 
nerugaju moji nepriatelji, i da-se ja zato nezastidim. Učini pačeta da oni 
ostanu zastidjeni, učinivši ti, da oni ne samo neizvrše što-su namislili, nego 
i da nevoljno poginu, pokle oni isću i žele da pogube mene na 6vaki način. 

19. Neka zanime; tojest ti znaš, Bože, da ja nisam u ničem uvridio 
svoga progonitelja, ti znaš, da-sam ja u svem pravičan s obzirom na njega; 
učini dakle da zamuknu za u vike svi. koji-me krivo oavadjaju prid Saulom, i 
to oli pogutrivši-ih kako oni išću pogubiti mene, oli spustivši na njih pritežke. 
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20. Koliko-je velika tvoja alad- 
kost, Jekova, koju-si ti ahranio 
onim, koji-se boje tebe, i koju-si 
ti pripravio prid čovičjimi sinovi za 
one, koji ufaju u tebe! 

21. Ti-češ-ih shraniti u skro- 
viste svojega lica izprid strahote 
Ijudih; ti-ćes—ih shraniti u svoj 


Nadstor izprid ozloglasnih jejsi- 
kah. 

22. Bio proslavjen Jekova, koj- 
je učinio svoje prizamirito milosr- 
dje prama meni u utvrdjenom 
gradu. 

23. Ali ja biak u zanesenju 
{svojega duha rekao: ja-sam izprid 


nevolje, kako oni sagnaše u pritežku nevolju mene, lažuđi proti -meni sve 
što-im njihovo hudobno srdee nosi na usta, nepomislivii, da ono, što govore, 
nije dopušteno ni po zakonu, ni po istoj razložitosti. 

20. Ćuti jurve David u svojem srdcu, da-de-ga Bog osloboditi od one 
tisnode, i zato, zanesen od srete radosti, vapi on: obi koliko-je neizude, 
koliko-je neizrecivo, koliko-je neizmirno ono dobro, i ona ugodnost, koju-si 
ti, Jehova, odlučio udiliti svojim virnim štovaocem, koji u tebe ufaju, i udiliti— 
ju onda, kad-je tebi ugodno, i udiliti-ju ne u skrovitu, gdi nitko nevidi, nego 
prid očima svega svita, da svi ljudi dojdu u posnanje, da-si ti pravedni sudac, 
i da svimi vladaš! I zato, ako i puštaš, da pravičan čovik bude za koje vrime 
i za uzroke tvojoj mudrosti poznane progonjen i obneroljen, nepuštaš ti to 
za dugo vrime, nego-ga najposli oslobadjaš, i svakom čestitostju nadarivaš. 

21. Skroviste božjega lica znači ovdi ono misto, u kojem stoji skriveno 
božje veličanstvo. Rekavši dakle David: ti-češ, Jehova, svoje vime štovaoce 
sakriti u najskrovitije misto svojega pribivališta, da-im nenaudi ni sila ruke, 
ni otrov jezika opakih Ijudih, hotl on redi: ti-češ učiniti, da-im nitko ni 
usilnimi dill digne, ni otrovnimi lažmi umalji onu čestitost, koju-iro budeš 
udilio. 

22. U utvrdjenom gradu , buduč-se jedooč David shranio u grad Ceilu, 
koj-je bio zidom obgradjen, i u kojem-bi-ga bio uhvatio Saul, da nebude, 
buduč oznanjen od Boga, pobigao (I. Sam. XXIII. 1—13.), drže mnogi 
tumačitelji, da-se David u ovom redku pozivlje na ovu okolovinu. Drže s 
druge strane takodjer mnogi drugi, da ovdi David nebtl imenovati Ceilu, 
nego da besidom u utvrdjenom gradu bofl redi: ti-si-me, Jehova, tako jako 
i tako prizamirito shranio, koliko da-me budeš zatvorio u najtvrdji grad, i 
zato da-se prid ričju i’P? ima razumiti pridstavljeno slovo 3 , koje znači 
kako, i da-se ima priniti kako u tvrdom gradu. Ovako-je oli štio, oli pod- 
razumio i Simako , koj prinl wf iv ir 6\ti ittptppay(jJv$ kako u obzidanom 
gradu. 

23. U zanesenju duha; tojest, vided ja, da-sam stisnut odasvuda tako, 
da bez tvoje pomodi, Jehova, nemogu shraniti-se, i vided ja, da-mi ti još 
nedohodis u pomod, biah pomislio da-si ti jurve odlučio pustiti da poginem, 
i zato, premda nebiah posve odbacio svoje ufanje u tebe, biah-se ništanema- 
nje odred pripao, i po^niki način biah izašao vanka svisti.. Ali evo, kad-se ja 
maiye ufab, dotrči k Šaulu glasnik, koj učini da on odstupi od mene, i tako- 
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trojih oćiuh odbačen; zato-si ti 
nslisao moje moljenje, kad ja za- 
vapih k tebi. 

24. Ljubite Jehovu vi svi nje¬ 
govi Sveti; jer Jehova ima pomnju 
od istinitih, a onim, koji-se pod¬ 


nose oholo, odvratit-će on dobrom 
mirom. 

25. Podnesite-se jakoduŠno, i 
neka bude kripko srdce svih vas, 
koji ufate u Jehovu. 


Spivanje trideset i drago (trideset i prvo). 

David, spominjuć-se joi one duiogriznje , koju biaie uzčutio u prigodi 
koje tezke opačine, povida, koliko-su blaženi oni, kojim-je Bog prostio 
njihove grihe 1,2, i koliko-je nevoljno bilo slanje njegove duše onda, kad 
on biaie sagrisio, a kad nektiaie izpoviditi svoju opačinu, i kako-mu-se- 
je umirila i upokojila duia istom nego biaie izpovidio svoju krivinu, i Čuo 
da-mu-ju Bog biaie prostio 3 — 7. Nutkuje zato sve griinike, da-seneotvrd- 
nu u grihu kako nerazlozito zivinče, nego da-se svide, i darse pomire 
8 Bogom, da on nespusti na njih svoje pedipse 8 — 11. 

Redak 1. Davidovo. Vižbajuce. | Blago onim, kojim-su odpusteoe 


se shranih. Ovo-si sve ti, Jehova, učinio, i zato ja u ovom neroogu zapo- 
znati nego prizamiritu tvoju dobrotu prama meni. Bič dakle *??? (hofzi), koju 
lat. prinl. prini in excessu mentis meae, i to iz grčkoga, koje ima iv to 
cx0t aoti ^ iou, a Aquila iv Sap(irjeei pov, u mojem pripadnutju, a Simako 
iv rip po u, u mojem priplasenju , a s. Jeronim, in stupore meo, 

znači ono stanje, u kojem-se nahodi čovik, kad-je pripadnut i prisnetjen od 
velika straha, i kad nezna, ni što-bi učinio, ni kamo-bi okrenuo. 

24. Buduč David oli oslobodjen, oli posve uviren, da-če-ga Bog oslo¬ 
boditi, nutkuje on sve ostale vime Jehovine štovaoce, da, ako-se nabode u 
nevolji, negube svoje ufanje, nego da stavno drže da-če-ih Jehova na 
svoje vrime osloboditi, buduč on oni prave'dni sudac, koj nepodnosi ni da 
pravičan na dugo trpi nevolju, i zato-ga oslobadja, ni da usilni zločinac na 
dugo davi pravičnoga, i zato po miri i težini spusta on oštre pedipse na 
opakoga. 

25. Znajuči vi, da-je Bog vaš sudac, i vaš branitelj, nepripadajte-se 
čiča strahote svoje nevolje, nego podnosite-ju s jakim i veselim srdcem, če¬ 
kajući božju pomoć, koju-će-vam naš Ijubeznivi i milostivi Bog poslati doisto, 
jer on nezapušta nikoga od onih, koji-ga virno i bogeljubno časte, i koji stav¬ 
ljaju unj svoje pouzdanje. 

i. Vizbajuće; vidi Pridslovje §. 3. br. 10. — Blhgo onim; David, 
ćuteć svedjer onu dušogrižnju, koja-ga mucaše, pokle biaše sagrišio s Betša- 
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opačine, i kojim-su pokriveni 
grisi. 

2 . Blago onomu, kojega Jekova 
nije okrivio od griha, i u čigovom 
duhu nije himbenosti. 

3. Buduć ja mučao, ostariše-mi 
moje kosti čim vapiah vis dan. 

4. Jer ja dan i noć ćutjah te¬ 


žinu tvoje ruke svrhu mene; ja-se 
u svojoj nevolji obratih, Čim-me 
badaše drača. Selah. 

5. Ja-sam-ti izpo vidio svoj 
grih, i svoju opačinu nisam sakrio, 
nego rekoh: ja-ću izpoviditi proti 
sebi svoju opačinu Jehovi; i ti—ši¬ 
mi prostio zloću mojega griha. 


beom, i pogubio Uriu njezina inuža 9 a nebuduć još čuo iz Natanovih ustiuh, 
da-mu Jekova biaSe prostio njegov grih , koliko-su srićni i blaženi, zavapl, 
oni, koji, pokle sagrišiše, uzmoliše-se ponizno svojemu Bogu, i koji tako 
dostigoše milost da-im bihu prošteni njihovi grisi! Bligo njim, slidi on, jer, 
buduć-im Bog prostio njihove opačine, one ostaju pomrsene tako, da-ih Bog 
vise nevidi, i zato oni neimadu uzroka predati, da-če-ih Bog za njih pedipsati. 

2. Okrivio; tojest bligo takodjer onomu, koj oli nije nikada sagrišio, 
i koj zato neima prid Bogom krivine, oli ako-je sagrisio, izprosio-je od Boga 
proštenje svojih grihah. — Nije himbenosti; bligo i onomu, koj sagrišivši 
nije iskao da pokrije svoju zloču licumirstvom, oli da-ju ogovori laživimi 
uzroci, nego koj-je čisto izpovidio svoju krivinu, i ponižno-se uzmolio da- 
mu-ju Bog prosti. 

3. Povida sada, koliko-je s druge strane nevoljno stanje onih, koji, 
pokle sagrisiše, neće da-se ponize prid Bogom, nego išću, oli da sakriju oli 
da ogovore svoju krivinu, i govori: ja biah sagrisio, i to težko, ali nehtih za 
dugo vrime izpoviditi svoj grih, i zato podnih u svojem srdcu priveliku tugu, 
buduć promišljao, koliko-bi strašna imala biti ona pedipsa, koju-bi božja 
pravda spustila na-me za moje težke grihe. I kako ovu muku i ovo predanje 
podnosih za dugo vrime (za više od devet misecih), tako biah toliko omlo- 
havio, koliko-su omlohavljeni oni, kojim-su čića starosti oslabili zglobi kostih. 

4. Težinu tvoje ruke t tojest žesćinu dušogrižnje, koja-mi svedjer no¬ 
sače prid oči moju pritežku opačinu, koja-mi vapiaše na srdce, da-će-me 
najposli dopadsti koja pritežka nesgoda, i tako, nemoguć ja nikako naći mira 
u svojoj duši, odlučih obratiti-se k tebi baš onda, kad-me najžešće badaše 
drača moje dušogrižnje. Ovo tumačenje, premda učinjeno od vridnih tumači- 
teljah, slidećih lat. prin., nije po sve skladno s onime, što povida II. Sam. u 
pogl. XII. 13, tojest, da-je David izpovidio svoj grih ištom onda, pokle-ga 
Natan biaše oštro ukorio; i zato mnogi drugi tumačitelji slide mat. pis., koje 
ima : jer ja .... mene , moj-se-je sok obratio u litnu susu; tojest, žesćina 
moje muke i boli biaše izpila vis sdk mojega tila tako, da biah jurve osušio 
kakono trava polja kad liti sunce žestoko pripiče. 

5. Videć-se ja u nevolji, koja-mi nedavaše mira, prizvah na pamet 
neizmirnost tvojega milosrdja, i poznajuć da moja nevolja nebiaše nego plod 
moje samovoljnosti, odlučih uteći-se k tebi s pokornim srdcem, izpoviditi 

Slog V. 7 
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6 . Zato-će-se uzmoliti tebi 
svaki sveti u prigodno vrime; i zato 
poplava mnogih vodah neće k nje¬ 
mu pristupiti. 

7. Ti-si moje utećište izprid 
nevolje, koja-me-je obkružila; ti. 


koj-si moje klikovanje, oslobodi- 
me od onih, koji-me obkružuju. 

8 . Ja-ću-te vižbati, ja-ću-te 
učiti, kojim putem imaš hoditi; ja¬ 
ču slavno držati na tebi svoje 

¥• 

OCI. 


svoju krivinu, i uzmoliti-te, da-mi prostiš. Ja to i ućinih, i ti-si-mi milostivo 
prostio ne samo grih, nego i život (koj-si-mi imao dignuti, kako-ga ja biah 
digao Urii), rekavši-mi po usta svojega Proroka: nećeš zato umriti; vidi U. 
Sam. XII. 13. 

6. Zato; kaddočuju tvoji štovaoci, kako-si-me ti pokorena ljubeznivo 
primio, i kako-si-mi blagodudno prostio moj grih, utedi-de-se i oni k tebi 
svedjer kad-se najdu u kojoj oli duhovnoj, oli tilesnoj nevolji, i ako-te uz- 
mole u prigodno vrime f tojest u vrime, u koje-se može nadi milost prid 
tobom, tojest prie nego mine oni rok vrimena, koj-si ti zabiližio da-im-se 
smiluješ; i ako-se oni k tebi uteku, nedeš ti doisto pustiti da-se obori na 
njih ona težka pedipsa, koja-bi-ih, kakono velika poplava visokih vodah, pri- 
dušila, nego, kako-si našao načina da shraniš pravednoga Noe i njegovu obitil 
od opdenoga potopa, tako-deš nadi načina i da ucuvaš pokorenoga grišnika 
baš i od onih nevoljah, koje-bi mogle obnevoljiti sve ostale otvrdnute 
grišnike. 

7. Biaše Natan navistio Davidu, da-de-ga sasvimtim dopadati dvostruka 
nevolja za dvostruku opačinu, da-de, tojest, mnogi od njegove obitili pogi¬ 
nuti od maca, kako on biaše učinio da posiku Uriu, i da-de-se Abšalom nje¬ 
gov sin podignuti proti njemu i oskvarnuti njegove žene, kako i on biaše 
oskvarnuo Uriinu ženu. David, čuvši sve ovo, i vidivši očima svoje misli i 
smrt ostalih sinovah, i Abšalomovo uzbunjenje uzmol\-se, da-ga Bog oslobodi 
i od ovih pedipsah, i zato govori: ti, Jehova, koj-si moje utećište u svih mo¬ 
jih nevoljah, ti, koj-si-mi milostivo prostio i grih, i život, oslobodi-me, roo- 
lim-te, i od ove boli srdca, koju jurve dutim radi smrti mojih sinovah, i od 
one pogibili života, u kojoj-se imam nadi, kad-se proti meni podigne moj sin 
Abšalom, cigovu vojsku čini-mi-se da vidim utaborenu okolo mene, koja išde 
da-me uhvati i da-mi uzme krunu i život Kad-mi udiliš ovu milost, ja-du 
pun radosti klikovati, ja-du spivati tebi pisme hvaluzdavanja, kako-sam činio 
i došle u svakoj prigodi. Mat. pis. ima: ti-si moje skrivalište izprid nepria- 
telja, ti-me čuvaš, ti-me veseljem oslobodjenja obastireš; tojest ja čekam 
sve od tvojega milosrdja, ja-se ufam, da-deš-me ti uslišati, jer-si ti oni, koj- 
roe štitiš, i braniš, i oslobadjaš od nevoljah, i koj-mi tako daješ prigodu, da¬ 
te 8 veselim srdcem hvalim i slavim. 

8. Drže niki tumacitelji, da u ovom redku i u slid. redcih David 
nutkuje ostale grišnike, kako-bi-se podnili ako upadu u koj grih, i zato da 
govori: slušaj-me ti grišnice, i ja-du-ti poviditi, što ti u svojem stanju imaš 
činiti; slušaj i stidi moj svtt, i moj nauk, jer ja držim svoje oko na tebi, ja 
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9. Nepodnosite-ne kakuno konj, a onoga, koj ufa u Jehovu, oba- 
i mazg, koji neimadu razbora, či- striti-će miloardje. 

gove-je kosirice triba stegnuti 11. Veselite-se u Jehovi, i ra- 
oglavom i uzdom, kad neće da dujte-se vi pravedni, i pivajte svi 
k tebi pristupe. vi, koji-ste pravična srdca. 

10 . Mnogi-su bici za grilnika, 

Spivanje trideset i treće (trideset i drugo). 

Zazivlje David u ovom Spivanju bogabojeće ljude, da proslave Jehovu 
i—3 radi njegove istinitosti i dobrote 4 9 S 9 radi njegova mogućstva, kojime - 
je stvorio nebo i zemlju 6 — 9 , i radi nastojanja , kojime on čoviku pribavlja 
sve, i kcj-ga sliti i brani 10 — 22. 

Redak 1. Spivanje Davidovo. ve; prikladno-je da-ga pravedni 
Kliknjte pravedni radi Jeho- hvale. 

zato poznajem, što-ti može biti koristno, i neželivn nego da-ti dadem vridna 
vižbanja. Drže pak drugi, da barem u ovom redku Bog odgovara Davidu, i 
da-mu ohedaje svoju pomod, rekavši-mu, da-de-ga on ne samo uvižbati i 
naučiti, kako-bi-se podnio izvršujud svoju pokoru, nego da-de-ga po niki 
način voditi za ruku, da ne-bi pocem svojoj dužnosti došao na manje. 

9. Premda niki od tumaciteljah drže, da i u ovom redku govori Bog 
s Davidom, drže drugi još u vedem broju, da David govori grišnikom, i da- 
ih nagovara da-se na vrime, i po svojoj volji obrate k Jeho vi, izpovidivši 
svoju krivinu, i svidivši-se, i tako da ubignu sve one težke pedipse, koje-bi 
na njih spustila pravda božja, i u kojih-bi najposli bili usilovani utedi-se kBogu, 
kakono-sn konj, mazg, i druga nepitoma živina usilovani s oglavom i uzdom 
da pristupe k svojemu gospodaru, i pastiru. 

10. Oni, koj-se neutice k Bogu u vrime svoje oli duhovne oli tilesne 
nevolje, kušati-de mnoge nesgode, koje-de pravda božja nanj spustiti. Oni 
pak, koj-se sa skrušenim srdcem uzmoli, da-mu Bog prosti njegove grihe, 
kušati-de sve ugodnosti božjega milosrdja, koje-de-ga svojim i milostmi obgra- 
diti i obastrti odasvuda, kakono-se obgradjuje i obastire vinograd plotom. 

11. Ako-su blaženi i sridni oni, kojim-je Bog prostio njihove grihe, i 
koje-je opeta primio u svoju milost, koliko-su vede blaženi i sridni oni, koji 
pravedno živu, i koji nediluju opako! I zato, ako grišnik, koj-se-je obratio, 
ima uzroka da-se veseli i da-se raduje za pripostečenu božju milost, koliko 
vedma ima veseliti-se i radovati pravedni čovik, koj-ju nije nigda izgubio! 

1. Spivanje Davidovo; ovo iz lat., jer mat. pis. neima nikakova nad- 
pisa. — Klikujte; zazivlje samo one, koji-su pravedna i pravična srdca, da 
proslave Jehovine izvrstnosti, jer budud njihova pohvala ugodna Bogu, pri- 
kladnije-je, da-ga slave oni, koji svoje srdce imadu s njime sdruženo. 

7 • 
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2. Slavite Jehovu brenčuljami, 
i deseterožicnom gudajkom pivaj te¬ 
mu pisme. 

3. Spivajte-mu Spivanje novo; 
pivajte-mu izvrstno s vapajem. 

4. Istinita-bo-je rič Jehove, isti- 
nito-je takodjer svako njegovo 
dilo. 

5. On ljubi pravednost i sud; 


zemlja-je puna njegove milo¬ 
me. 

6 . Ričju Jehove bihu ustanovi- 
tjena nebesa, a duhom njegovih 
ustiuh sve njihovo vojstvo. 

7. On-je sakhpio, kako u mišinu, 
vode mora, on-je postavio, kako u 
blagoshranu, jaze. 

8 . Neka-se boji Jehove sva 


2. Slavite njegovu dobrotu ne samo pivajući glasom, nego i sdružujući 
svoje pivanje s romonitim orudjem, da tako budete ugodniji Jehovi, i da 
uzbudite i puk, da skupa s vami slavi i on prisveto Jehoviuo ime, 

3. Spivanje novo 9 tojest nč kojumudrago pismu, nego pismu 
prizamiritu, pismu za ovu prigodu složenu, koju imate takodjer spivati 
nč s običajnim orudjem, nego s izabranim romonitim orudjem, i tako da-se i 
vaš glas, i zvek romonitoga orudja čuje na daleko. 

4. Pobraja sada, koje-su one izvrstnosti, koje oni imadu slaviti u Jehovi, 
i imenuje najprie njegovu istinitost , buduć da on izpunja sve što-je obećao, 
i buduć da sva njegova dila služe za dokaz, da on izvršuje i ono, što-je obe¬ 
ćao, i ono, što-je zapritio. 

5. Imenuje zatim pravednost i sud, tojest pravedni sud, što možemo 
razumiti i s obzirom na istoga Jehovu, i s obzirom na ljude. S obzirom na 
Jehovu besida, on ljubi pravedni sud , hoće reći: buduć Bog ista istina, 
ista svetinja, i ista pravednost, nemože on u svojih sudbah biti nego prave¬ 
dan, on nemože da neodvrati svakomu po miri njegovih oli dobrih, oli opakih 
dilah. S obzirom pak na ljude besida, on ljubi pravedni sud, hoće reći: on 
ljubi, on išće, on iziskuje, da i ljudi na zemlji sude bez atora, da izdavaju i 
oni pravedne sudbe, da proglašuju < oni, da-je pravedan oni, koj-je baš 
pravedan, a da-je krivac oni, koj-je baš krivac, a ne da oni, podmitjeni, 
prikovratjaju sud. — Zemlja-je puna; tojest u svakoj državi, u svakom 
gradu, selu, i napučenu mistu nahodi-se biligah božje blagodarnosti, i 
dilah njegove miloćudnosti, jer Jehova nerazlučuje svoje milosrdje od svoje 
pravednosti. 

6. Kako Jehova ima biti slavjen za ovo, što-je on istinit, pravedan, i 
milosrdan, tako on ima biti slavjen i za ovo, što-je svemoguć, buduć on 
samom ričju: neka bude, učinio i nebo i zemlju, i sve, što-je na njih. 0 riči 
vojstvo neba vidi I. Mojs. II. 1. 

7. Pisnik prihodi s neba na zemlju, i pozivlje-se na ono, što povida I. 
Mojs. I. 9., kako tojest Jehova, razlučivši vode od kopna, biaše-ih postavio u 
njihovo leže, zatvorivši-ih ondi kako u mišinu, oli kako u blagoshranu, s na¬ 
redbom, da ne-bi nigda izašle iz svojega mista. Mat. pis. ima: sakupivši vode 
mora na arpu, tojest na jedno misto, kakono-se sakuplja razpršana trava, 
oli slama. 

8. Jehova-je istinit, pravedan, i moguć, neka-ga-se boji svaki čovik da 
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zemlja; neka predaju izprid njega 
svi pribivaoci zemaljskoga okruga. 

0. Jer-je on rekao i bilo-je 
učinjeno; on-je zapofidio i bilo-je 
stvoreno. 

10. Jekova razstavlja viče na- 
rodah, on unistuje namisljenja pu- 
kovah, on unistuje viče oblastnikah. 

11. Ali viče Jekove obstaje u 
vike, i namisljenja njegova srdca 
od poroda do poroda. 


12. Bligo onomu puku, čigov- 
jeBog Jekova; bligo onomu puku, 
kojega-je on odabrao za svoje 
bastinstvo. 

13. Jekova gleda s neba; on 
vidi sve sinove ljudih. 

14. Iz mista svojega pribivalista 
vidi on svih, koji pribivaju na zemlji. 

15. On-je učinio jedno po jedno 
njihova srdca; on poznaje sva nji¬ 
hova dila. 


neprivridi njegovih zapovidih, jer-če on spustiti na opake ono, što-je 
odlučio. 

9. Toliko-je njegovo mogučstvo, da-je on samom ričju stvorio od ništa 
sve izčestvo ovoga svita, i da-je iz ovoga izčestva takodjer samom ričju učinio 
svako stvorenje i na nebu i na zemlji; vidi I. Mojs. I. 1. i slid. 

10. Po vida sada pisnik ono, sto čini Jehova da pribavi čoviku i što- 
mu-je potribito da prizive, i što-ga može učiniti čestita i na ovom svitu; i 
zato hvali najprie njegovu mudrost, i njegovo mogučstvo, kojime može razsta- 
viti i uništiti sve odluke i najpametnije, sva namisljenja i najmudrija, i zato 
da nemože nitko ni učiniti nikakova dobra bez njegove pomoči, ni ikakova zla 
bez njegova dopuštenja. Članka, on unistuje vide oblastnikah , mat. pis. neima. 

11. Sve što Jehova odlučuje to on i opravlja, jer niti-se on može u 
svojoj odluki privariti, niti može ijedna vlast, oli sila uništiti njegove odluke; 
i zato-se-je sve ono, što-je on jedan put odlučio, sgodilo, i sgadja-se, i sga- 
djati-če-se svedjer do konca svita onako i onda, kako-je on odlučio. 

12. Prinosi ovdi pisnik onu razliku, koja prohodi medju israelskim 
pukom, štovaocem Jehove, i medju narodi, štovaoci krivih bogovah, i to ne 
samo s obzirom na duhovnu nego i na tilesnu čestitost, i govori: buduč Je¬ 
hova toliko istinit, pravedan, mudar, i moguč, ah, koliko-je srican oni puk, 
koj-ga štuje i časti za jedino-pravoga Boga, jer on tako ima u njem 
svoga upravitelja, vladaoca, branitelja, i zaštitnika, čigovoj mudrosti, jakosti, 
i mogučstvu nemože nitko odoliti! — Svoje bastinstvo / biliži još bistrie israel- 
ski puk, jer samoga njega biaše Jehova uzeo za svoje baštinstvo, i zato go¬ 
vori: bl&go onomu puku, kojega-je Jehova odabrao za svoj vlastiti puk, bligo 
njemu, jer kako svaki čovik goji, čuva, brani, i išče da uzmnoži svoju baštinu, 
tako i Jehova goji, čuva, brani, i uzmnožaje israelski puk. 

13. S israelskoga puka prihodi naš pisnik na vis narod čovičanski, i 
govori, da Jehova s neba, kako s privisokoga pristolja, gleda na zemlju, i da 
jednim samim pogledom vidi sve, što-je na svitu, napokom i sve ono, što-je 
svakomu čoviku u srdcu i u misli. 

15. Jehova vidi dila, misli, i požude čovika i za ovo, što-je on stvorio i 
covika i sve njegovo unutrnje. 
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16. Kralj-se neshranjiva množi¬ 
nom svojega mogućstva; niti-se 
vitez shranjiva množtvom svoje ja¬ 
kosti. 

17. Varovita-je pomoć u konja; 
on-se množtvom svoje jakosti neće 
shraniti. 

18. Evo-je Jehovino oko svrhu 
onih, koji-ga-se boje, i svrhu onih, 
koji ufaju u njegovo milosrdje, 

19. Da izbavi njihovu dušu od 


smrti, i da-ih prihrani u vrime 
glada. 

20. Naša duša ufa u Jehovu, 
jer-je on naš pomoćnik, i naš 
branitelj. 

21. U njem-će-se veseliti naše 
srdce, buduć mi ufali u njegovo 
sveto ime. 

22. Neka bude tvoje milosrdje, 
Jehova, svrhu nas, kako-smo ufali 
u tebe. 


16. Buduć da o božjoj pomoći visi i bogastvo, i čestitost, i siavodobitje, 
nemože čovik steći ni bogastva, ni čestitosti, ni slarodobitja bez božje des¬ 
nice; i zato i najmogućniji kralj i najhrabriji vitez neće nadvladati svoga 
nepriatelja, ako nebude s njime Jehova. 

17. Za koliko-je, govori, konj i jak i brz, nemože on da izbavi svojega 
gospodara iz nevolje, ni da-mu shrani život, ako-se Jebova neuloži da-ga 
shrani. Imenovavši u pridnjem redku kralja i viteza, tojest čilu vojsku, koju 
može dignuti kralj, imenuje ovdi osobito konja, kojom ričju hott reći, da 
mnoge tisuće konjanikah i kosoružanih kočiah nemogu ništo opraviti bez 
božje pomoći, kako biaše rekao i David gori u Spiv. XVIII. r. 8. 

18. Imati oko svrhu koje stvari, hoće reći, nastojati oko nje, imati o 
njoj pomnju. Rekavši dakle pisnik, da Jehova drži oko na onih, koji ufaju u 
njega, hotl on reći, da on ima osobitu pomnju od njih, i da videć-ih u nevolji, 
dohodi-im u pomoć; što slidi. 

19. Tojest on nastoji oko njih, da nepoginu ni od nepriateljskoga mača, 
ni od usilnosti protivnika, ni od krutnosti koje nesgode. 

20. Znajući mi, govori pisnik na ime svih pravovirnih, znajući mi, da-je 
Jehova istinit, pravedan, primoguć, i primilostiv, mi-ćemo svedjer u samoga 
njega ufati, mi-ćemo ustrpivo čekati, dokle-nam on pošalje svoju pomoć, koju 
ako-nam i za koje vrime odmakne za uzroke, njegovoj svetoj mudrosti po- 
znane, neće-nam-ju doisto uzmaknuti za svedjer. 

21. Mi-ćemo dostignuti na svoje vrime sve, što budemo od njega uz- 
prosili, i tako-ćemo imati uzroka da-se veselimo i radujemo. 

22. Daj, da-nam-8e sgodi što želimo, i da dostignemo ono, što ufamo 
od tebe. 
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Spivanje trideset i Četvrto (trideset i treće). 

David, izbavljen od smrtne pogibili, uzdaje hvale Bogu, i pun prilipa 
veselja nutkuje i druge bogoljubne ljude, i da proslave dobrotu Jekove , 
koj biase njega zamiritim načinom shranio, i da slide imati ufanja u 
samoga Jehom 1 — 23. (*) 


Redak 1. Davidevo. Kad on 
biase prominio svoje obličje prid 
Abimelekom, koj-ga-je protirao, i 
tako-je on otišao od njega. 

2. (k). Ja-cu slaviti Jehovu u 
svako vrime; pohvala o njem biti- 
če svedjer u mojih ustiuh. 


3. (a). Jehovom-će-se hvaliti 
moja duša; dočuti-će to krotki, i 
oni-če-se obveseliti. 

4. (j). Uzveličavajte samnom 
Jehovu; uzveličajmo skupa nje¬ 
govo ime. 

8. (i). Ja iskah Jehovu, i on- 


(*) Prigodu, u kojoj-je David složio ovo Spivanje, povida isti nadpis, o 
kojoj vidi I. Sam. XXI. r. 10, i slid. 

v 1. Kad on; tojest Spivanje složeno onda, kad David, pobignuvši izprid 
Saola, i otišavši da-se, kako inostranac, sbrani u državu Kralja Akiša, koj-se 
zvaše Abimelek, bi od kraljevih dvoranah priveden ka kralju, da-se osveti od 
tolikih uvridah učinjenih i njemu i njegovomu puku, i kad on ubignft smrt, pri- 
činivši-se kako da-je vanka svisti. — Prominio , tojest pričinio svoje obličje da 
bude činjen i držan za čovika vanka svisti. Ovo-je Spivanje drugo od onih 
koja-su složena azbukvidskimi redci; vidi gori Spiv. XXV. Prvi redak, koj 
sadržaje nadpis, nije u broju rečenih redakah, i zato prvi redak slovom k 
počimlje pod brojem drugoga redka, redak-je šesti, koj-bi imao početi slovom i, 
poginuo, a redak zadnji, koj-je bio nadostavljen, počimlje slovom d kako i r. 17, 

2. Svedjer; tojest, ja neču nigda za života zaudobiti, Jehova, tvoju 
priblagu milost, kojom-si-me izvadio iz čeljustih smrti, nego-du-se svedjer 
nje spominjati, i tvojoj-du dobroti svedjer uzdavati hvale. 

3. Hvaliti; tojest ja-du-se dičiti, da imam Jehovu za svojega branitelja, 
da-me-je on iz Akiševih rukuh izbavio; videči to ostali krotki, tojest svi obne- 
Toljeni, svi nepravedno progonjeni, ukripiti-če-se oni o ufanju, koje staviše u 
njega; i budud da oni drže stavno, da-de milostivi Jehova izbaviti i njih iz 
njihovih nevoljah, kako-je izbavio i mene, uzradovati-de-se u njih nji¬ 
hovo srdee. 

4. Uzveličavajte; obrada svoje govorenje k ostalim obnevoljenim, koje 
biase u pridnjem redku nazvao krotke , i govori: sdružite-se samnom i vi 
moji drugovi u nevolji, i tako proslavimo skupa dobrotu, veličanstvo, i 
mogudstvo Jehove, koj-je jurve oslobodio mene, i koj-de doisto osloboditi 
i všs. 

5. Iskah , tojest zazvah, uzmolih Jehovu, da-bi-mi došao u pomod, i on- 
me-je dobrostivo uslišao, oslobodivši-me od svih mojih tisnodah. Mat. pis. 
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me-je uslišao i izbavio iz svih 
mojih tisnoćah. 

6. (n). Pristupite k njemu, i 
prosjati-ćete; vaše-se lice neće sti- 
diti. 

7. (t). Zavapio-je i ovi nevolj¬ 
nik, i Jehova-ga-je uslišao; on- 
ga-je od svih njegovih tisnoćah 
oslobodio. 

8. (n). Anjeo Jekove staviti-će 
(svoje tabore) okolo onih, koji- 


ga-se boje, i on-će-ih oslobo¬ 
diti. 

9; (a). Kušajte i poznajte, ko- 
liko-je Jekova blag; bl&go onomu, 
koj-se pouzdaje u njega. 

10. (>). Bojte-se Jehove vi svi 
njegovi Sveti, jer oni, koji-se boje 
njega, neznadu što-je potriba. 

11. ( 3 ). Bogatci-su u potribi, i 
oni gladuju, a onim, koji išću 
Jehovu, nije triba nikakova dobra. 


ima:. i on-me-je od svakoga straha izbavio ; tojest i od onoga straha 

izprid progonitelja Šaula, i od onoga straha izprid nepriatelja Akiša; i tako, 
govori David, imam dvoj uzrok, da-ga slavim doklegod budem živio. 

6. Pristupite k njemu , tojest utecite-se k njemu vi svi, koji-ste obne- 
voljeni, ufajte u Jehovu, i od njega samoga čekajte pomoć, i biti-dete doisto 
oslobodjeni; i tada-će vaše lice, koje-je potamnilo od žalosti i od tuge, pro- 
sjati puno radosti i veselja, i nećete-se stiditi ni malo da-ste zaludu ufali u 
Jehovu. Uzeše jedni i ovi redak nć kako nutkovanje od strane Davida, nego 
kako proslidjenje povidanja, i drže, da-je David htio reći: ako-se krotki i 
obnevoljeni uteku k Jehovi, on-će-ih doisto osloboditi, i tako-će-se njihova 
nevolja obratiti u čestitost; ovo-se lipše sklada sa slidećimi ređcf. 

7. Ovo, što-vam navištam, kušao-sam ja isti, i zato-mi možete virovati. 

8. Jehova ima oko na pobožne obnevoljene, i videć-ih u pogibili života 
šalje on na ćas svoje Anjele s neba, da-ih sve na okolo obkruže, i da nedo- 
puste, da-ih nepriatelj pogubi. 

9. Rekavši gori u redku 6., da-se obnevoljeni imadu uteći k Bogu, u 
njega samoga postaviti svoje pouzdanje, i da-će-ih on doisto osloboditi, kušajte 
vi isti, govori-im, koliku ugodnost ćuti ćovik, koj-se-je pouzdao u Boga, odbacite 
svako ufanje u stvari ovoga svita, ufajte samo u primogućega Jehovu, i tada- 
ćete zapoznati, koliko-je milosrdje našega Boga. — Blago onomu; koliko-je, 
govori, srićan svaki ćovik, koj-se pouzdaje u Jehovu 1 Ah kakove milosti i 
blogodarnosti prima on od Boga toliko svetoga, toliko milostivoga, toliko 
mogućega! 

10. Jehova-je milostiv, ali-je u isto vrime i pravedan; pazite dakle vi, 
njegovi štovaoci, da-ga nerazljutite pristupivši njegove zapo vidi; štujte-ga 
virno, i on-će ne samo osloboditi-vas od svake nevolje, nego-će-vam još i 
pribaviti sve, što-vam bude tribovalo. 

11. Bogatci , tojest usilni ljudi, koji neće da znadu, ni što-je strah 
božji, ni što-je sram ljudski, nego koji diluju, kako-ih priteže njihovo usilje i 
njihova putenost. Ovi, premda deru i sadiru i na livu i na desnu, neimadu 
svedjer toliko, koliko njihovo srdce žudi, kad s druge strane Bog onim. 
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14. (j). Čuvaj svoj jezik od 
zla 9 a tvoje ustne neka neizreku 
himbenosti. 

15. (d). Odstupi od zla a diluj 
dobro; išći mir i pojdi za njime u 
potir. 

koji pobožno živu, providja i pribavlja u izobilju sve, što-je potribito njihovu 

stanju. Mat. pis. ima: lavićisu u potribi i gladuju .; tojest isti lav, 

grabežljiva zvir, premda-je i brz i snažan, neima svedjer što-bi uhvatio i 
proždro; kad s druge strane, i t. n. Razumak dakle ostaje isti, kako ostaje i 
ako-se prilučimo lat. prin., koje ima bogatcip jer čestokrat u s. pismu, a na« 
vlastito u knjigi Spivanjah, usilni ljudi ne samo-su prikladjeni lavom, nego-su 
bas i nazvani lavi; vidi Spiv. XXII. r. 22. XXXV. 17. 

12. Nagovorivši David u r. 10. Jehovine štovaoce da sliđe živiti u strahu 
Jehove, da prime od njega svaku čestitost, nutkuje-ih sada, da dojdu slušati 
njegov nauk, za da-im on kako mudri učitelj, oli kako dobrostivi otac, povidi, 
u čem stoji pravi strah božji. 

13. Pita on u ovom redku, je-li tko, koj-bi želio živiti i dugo vrime, i u 
čestitosti, nč jer čini, da ima Ijudih, koji žele oli neživiti, oli živiti u nevolji, 
nego jer hotl u slidečem redku odgovoriti, kakvim načinom ima živiti onaj, 
koj žudi da zadovolji želji, koja-je usadjena u čovičjoj naravi. 

14. Ti, govori, koj želiš živiti i na dugo i čestit, imaš živiti u strahu 
božjem. Ovaj strah božji iziskuje od tebe šest poglavitih stvarih: prvo, da 
negovoris zla , tojest da nelažeš, da nečiniš krivih zakletvah, da nečiniš krivih 
svidočanstvah, da neozloglašuješ, da nepsuješ, da neproklinješ, jer-je sve ovo 
protivno Jehovinu zakonu, koj imaš obsluživati; druga-je stvar, koju od tebe 
Bog iziskuje, da negovoris himbenih ricihp koje služe da privariš, oli da 
oboriš u zlo svojega iskrnjega, oli da-mu po kojmudrugo način uzrokuješ 
koju škodu. 

18. Treča-je stvar, koju imaš obsluživati, da nedilujei zla , tojest da 
nediluješ ništo od onoga, što zabranjuje zakon božji, jer-biš time uvridio i 
Boga, kojega imaš ljubiti svrhu svake stvari, i iskrnjega, kojega imaš ljubiti 
kako sebe istoga. Cetvrta-je stvar, koju imaš činiti, da nastojiš sa svom 
pomnjom, i sa svom snagom, da činii dobra 9 tojest, da činiš sve ono, što-ti 
Bog u svojem zakonu zapovida i s obzirom na Boga, i s obzirom na starije, 
i s obzirom na iskrnjega. — liči mir; peta stvar, koju imaš obsluživati, išče 
od tebe, da paziš da neuvridiš nikoga, da nikoga nerazljutiš, da nikoga ne- 
uzbudiš na nesklad, na nepriateljstvo, na nenavidost, na zlobu, i, ako-je tko 
tebe uvridio, da-mu prostiš odmah, i od pravoga srdca, neiščuč nikakove 
osvete, nego odvračajuć-mu dobro za zlo. — Pojdi .. .upotir; tojest uloži-se 
svakako, da iznajdeš mir, da-ga uhvatiš, i da pojdeš, tako rekuč, n njime u 
potir, da-ga stigneš, i da-ga pritegneš k sebi. Usiluj dakle lipim načinom 
svoga protivnika, da-se s tobom pomiri, nečekaj i neišči da-se on, ako-je i 
mladji, podloži prvi tebi, nego-se podloži ti njemu, baš i ako-je on uvridio 


12. (^). Dojdite dakle, sinci, i 
slušajte-me; ja-ču-vas naučiti Je- 
hovin strah. 

13. (a). Tko-je oni, koj želi 
da žive, i da provodi u dobru svoje 
dneve? 
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10. (p). Oči-8u Jehove svrhu 
pravednih, i njegove-su uši pri¬ 
gnute na njihove molbe. 

17. (đ). Ali-je lice Jehove 
svrhu zločinacah; on-će pogubiti 
sa zemlje njihovu uspomenu. 

18. (¥)• Vapise pravedni, i 
Jehova-ih-je uslišao; on-ih-je oslo¬ 
bodio od svih njihovih nevoljah. 

19. (p). Jehova-je pokraj onih, 
koji-su jadna srdca; on shranjiva 
ponizne duhom. 


20. (")). Mnoge-su nevolje 
pravednih, ali-će-ih Jehova od 
svih njih izbaviti. 

21. (tf). Jehova ćuva sve nji¬ 
hove kosti, kojih neće biti skršena 
nijedna. 

22. (/i). Nevoljna-će biti smrt 
opakih; poginuti-će oni, koji zlobe 
pravičnoga. 

23. (o). Jehova-će izbaviti 
dušu svojih Štovaocah; oni, koji 
ufaju u njega, neće poginuti. 


tebe, a ne ti njega, išdi svaku prigodu da-mu učiniš dobra; ako znadeš da-je 
gladan pošalji-mu, ponesi-mu baš čime-bi-se uasitio, ako znadeš da-je g6 daj- 
mu čime-bi-se pokrio, i t. n. Ero što imaš činiti, da izpuniš šestu stvar, koju 
od tebe iziskuje strah božji. Ero što znači. Ući mir, i pojdi ta njime u 
potir. 

16. Ako učiniš sve što od tebe iziskuje strahobožnost, udiliti-če-ti do¬ 
brostivi Bog svakorrstnu čestitost. 

17. Lice, tojest srdito, sržba božja, kako vidismo gori u Spiv. XXI. 
10. Vidi, govori David, Bog dila opakih Ijudih, i videč-ih Ijuti-se on na njih, 
i zato on skončava i njih, i njihove sinove, da neostane ni uspomene Ijudih 
takove vrsti. 

18. Držeč Jehova svoje pomnjivo oko svrhu strahobožnih (r. 16), i 
buduč on pripravan da usliša njihove molbe, on-če-im udiliti sve za-što-ga 
budu uzmolili, i osloboditi-će-ih od svake nevolje, u koju budu upali. 

19. Jehova-je pokraj; tojest on pomaga, štiti, i brani sve, koji-su ne¬ 
pravedno progonjeni, koji ufaju u njega, i koji-ga zazivlju u pomoć. 

20. Mnoge-su . . . .; tojest, ako baš budu i mnoge i velike nevolje, u 
koje-bi upao strahobožni čovik, Jehova-će-ga od svake i od svih osloboditi. 
Ponavlja što biaše rekao u r. 18. 

21. Kosti uzdržavaju tilo. Rekavši dakle David, da Jehova čuva kosti 
pravednoga, i da on neće pustiti da bude ijedna od ujih skršena, bofl on 
reći, da-će-ga Bog učuvati zdrava i čit&va od svake nevolje, i od svake 
suprotivnosti. 

22. Pustiti-će Jehova, da opaki pogine u svojoj nevolji, jer on niti štiti, 
niti brani, niti oslobadja one, koji progone pravičnoga. Mat. pis. ima: ne- 
volja-ie usmrtiti opakoga, jer on neće imati koj-bi-ga oslobodio. 

23. Kako-će opaki čovik nevoljno poginuti, jer neće biti koj-bi-ga iz¬ 
bavio iz njegove nevolje, tako neće poništo poginuti pravični i strahobožni 
čovik, jer on ima kod sebe Jehovu, koj-ga čuva od svake nevolje i pogibili. 


Digitized by VjOOQle 


Knjiga Spivanjah. Sptvaoje XXXV. (XXXIV.) 


107 


Spivanje trideset i peto (trideset i Četvrto). 

David, obnevoljen i od strane progonitelja, i od strane laiivih osvadite- 
Ijah, moli Jehovu da-ga oslobodi, i obećava, da-će-mu uzdavati hvale sve 
vrime svojega iivota i — 28 . (*) 


Redak 1. Davidovo. Sudi ti, 
Jekova, moje protivnike; bojuj ti 
proti onim, koji ratuju proti meni. 

2. Uzmi oružje, i štit, i po- 
digni-se da-mi dojdes u pomoć. 


3. Iztegni mač i zapriči ptit 
proti onim, koji-me progone; reci 
mojoj dusi: ja-sam tvoje shra- 
njenje. 

4. Daj, da-se zastide i da osta- 


v 

(*) Da-je David složio i ovo Spiv. onda,kad-je bio progonjen od Saula, 
nije ni da posumnjimo. Kako-je pak ovo progonstvo bilo za koje vrime pro¬ 
duljeno, a i više putah ponovljeno, tako čine jedni, da-je David složio ovo 
Spiv. čim biaše u Šaulovih dvorovih. Drže drugi, da-ga-je složio onda, kad 
u spili Engadi biaše odrizao Saulu komadić plašta, i prostio-mu život (I. 
Sam. XXI V v 16, i slid.). Govore pak treći, da-ga-je složio navlastito proti 
Akitofelu, Semei-u, i Mefibošetu. Mnogo od onoga, što-je David u slovnom 
razumku rekao o svojih nepriateljih, možemo lako u zlamenovatnom razumku 
prilučiti protivnikom Mešie, a navlastito onim, koji-mu-se u vrime muke 
pokazaše nepriatelji, i to s toliko većim razlogom, koliko isti Isus u Evanj. po 
Ivanu XV. 25 tumači riči red. 19. ovoga Spivanja o istom sebi. 

1. Sudi f pravdaj-se (kako ima matično pismo) ti, Jehova, s roojimi 
protivnici, ukaži-se ti ne samo kako moj branitelj, nego i kako moj sudac 
proti onim, koji-me nepravedno progone, i proti onim, koji-me krivo osva- 
djaju; i kako-se oni podigoše proti meni s oružjem u ruci da-me pogube, 
tako-se podigni i ti sa svojom jakostju proti njim, da-ih poraziš; odvrati-im 
onom mirom, kojom oni išću da obnevolje mene. 

2. Oružje i štit služe da njimi oružanik brani oli svoj život, oli život 
svojega priatelja. Premda Jehova samim dahom svojih ustiuh može ustaviti 
svako silu, i svaku suprotivnost, ništanemanje buduć-mu David rekao u prid- 
ujem redku, da bojuje on proti njegovim protivnikom, slidi i u ovom redku u 
istoj misli, i zato-mu govori, da uzme i uvridivo i braniteljno oružje, kojime- 
bi obranio ne samo sebe nego i Davida. Mat. pis. ima: uzmi i veliki i mali 
kit . . . ., kojimi-biš-me obranio i iz daleka, i zbliza. 

3. Iztegni mac 9 oli, kako ima mat. pis., prigni kopje , uzmi uvridivo 
oružje, stavi-se medju mene i medju progonitelja, ustavi-ga, da nepristupi 
k meni, i da nenaleti na-me da-me posiče; i tako udahni veselje mojoj 
duši ukazavši-joj, da-si ti došao da-me obraniš. 

4. Usiluj moje protivnike da odstupe, da pobignu izprid tebe na vrat 
i na nos, i da tako, neopravivši ništo od onoga, što biahu uamislili i osnovali, 
ostanu prid svimi obruženi. 
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nu osramotjeni oni, koji išću moju 
dušu; daj da-se povrate oatrag i 
da-se zasrame oni, koji-mi nami- 
sliše zla. 

5. Neka oni nastanu kakono 
prah izprid vitra, i neka-ih tira 
Jehovin Anjeo. 

6. Neka njihov pdt nastane 
tminast i puziv, i neka Jehovin 
Anjeo otide za njimi u potir. 

7. Jer-mi oni bez uzroka sa- 
kriŠe svoju zamčicu pogubjenja; 
oni pogrdiše moju dušu bez 
uzroka. 


8. Neka-ga stigne nesgoda, koje 
on ne-bi vidio; neka ona mriža, 
koju-je on (meni) sakrio, uhvati 
njega; neka on isti upade u svoju 
zamčicu. 

9. Moja-će-se duša veseliti u 
Jehovi, ona-će-se uz radovati za 
ovo, što-ju-je on shranio. 

10. Sve-će moje kosti reći: 
tko-je jednak tebi. Jekova, koj 
oslobadjaš nejakoga iz ruke nje¬ 
gova usilnika, a potribnoga i ubo¬ 
goga od ouih, koji-ga sadim. 


8. Daj, da oni okrenu pleća, i da-se, bižeći natrag, razbignu i razpr- 
šaju tko simo tko tamo, kakoho-se razpršaje prah zemlje, oli sitna pliva (što 
ima mat. pis.), koju vitar raznosi simo i tamo, a da budu još strahoritie 
razneseni, pošalji svoje Anjele, izvršitelje tvoje pravde, da-ih gone, i tiraju 
dokle-ib posve skončaju. 

6. Daj, da oni i naglo i posve poginu. Tirati čovika po puzivu putu, 
na kojem neima gdi-bi-mu šuštala noga, i na kojem-se nevidi ništa, isto-je, 
koliko oboriti-ga jednim mahom u jamu. 

7. Moji nepriatelji, govori, koje nisam u ničem uvridio,osnovaše proti 
meni zaside, i pripravile privarke, da-me uhvate barem na izdajstvo, i tako 
išću, da-me usmrte nč za drugo nego da zadovolje svojoj opakoj čudi. Mat. 

pis. ima: jer . sakrise zamčicu svojimi mrizami, oni bez uzroku izko- 

paie dusi mojoj (jamu); ali razumak ostaje isti. 

8. Koje on ne-bi vidio; tojest neka-ga naskoči iznenada ona nevolja, 
koju ne-bi mogao ubignuti, neka-ga naskoči ona ista nevolja, koju on pri¬ 
pravlja meni, neka-se obori nanj sve ono zlo, koje on išće da svali na-me. 
Mat. pis. ima: neka-ih stigne nesgoda, koje nepoznaju; neka-ih uhvati 
ona mriza, koju oni sakrise, i neka upadu oni u nju za svoje poginutje; 
što isto znači. 

9. Za ovo .... shranio, tojest radi ovoga, što-me-je Jehova učuvao 
da nepoginem. 

10. Promišljajuć ja, koliko-si ti dobar, milostiv, i moguć, uzćutiti-će 
veselje i radost ne samo moje srdce, nego još i svako udo mojega tila; i zato 
iste moje kosti, koje po sebi nisu ćutljive, kad-bi mogle progovoriti, zava- 
pile-bi pune veselja: nije, Jehova, nije Boga, koj—bi kako ti došao obnevolje- 
nomu i progonjenomu čoviku u pomoć, i koj-bi-ga obranio ne samo od ne¬ 
miloga sadiraoca, nego i od usilnoga okrutnika. 
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11. Podigoše-se proti meni krivi 
svidoci, i oni-me pitahu o onom, 
sto ja i neznah. 

12. Oni-mi odvraćahu zlo za 
dobro, odvraćahu mojoj dusi ne¬ 
plodnost 

13. Ja-bo, videć-ih da su-mi 
dosadni, oblaćah kostret, ja sniži- 


vah svoju dušu postom, i ja izgo¬ 
varah svoju molitvu u 8 rojem krilu. 

14. Ja-mu-se pokaživah prilju- 
ban kako prama priatelju oli naše¬ 
mu bratu; ja, kako oni, koj tuguje, 
hodjah pogrbjen u crnilu. 

15. Aoni-seproti meni veseliše, 
i sak&pljahu-se; biahu sakupljeni 


11. Potuživši-se David gori u r. 7. na himbeni i lukavi način, kojime-ga 
htiahu njegovi protivnici uhvatiti, tuži-se on sada na kriva osvadjenja, kojimi 
biahu sgriali Saula da-ga pogubi; i zato govori: oni-me osvadiše od onih 
dilah, koja nisam nigda ni namislio; oni-me okrivile od namišljenjah, o 
kojih nisam ni pomislio; oni-bo neišću nego da-me pogube, da tako mogu 
ugoditi hudobštini svojega srdca. 

12. Neplodnost; mat. pis. ima, oni osirotise moju dušu; tojest, nije 
da-sam ja ove krive svidoke oli razsrdio, oli uvridio, i da zato oni za osvetu 
otidoše k Šaulu, i da-mu napuniše glavu, da ja išćem pogubiti-ga, nego oni, 
potisnuti od svoje opakoćudnosti, odlučile da-me na kojmudrago način po¬ 
gube, pokle-se ja njim biah ukazao priatelj i ričju i dilom, i tako sagnale 
oni moju đulu na sirotinstvo, učinile, da ja pobignem iz grada, i da ostavim 
i kuću, i kućište, i priatelje, i rod jake, i iste roditelje, u jednu rič, da nasta- 
nem kako najpotribniji sirota i bez roditeljah, i bez imanja. 

13. Oni-se ne samo vesele i raduju videći-me u nevolji i u pogibili 
(doli r. 15), nego-se još i ulagaju da-me usmrte, kad ja, vidivli da-su oni 
oli u kojoj težkoj nevolji, oli u kojoj težkoj bolesti (mat. pis. ima: kad oni 
bolovahu ), ne samo pokazah tugu u svojem srdcu izvanskim načinom, obu- 
kavli-se tojest u kostret, nego-se jolće uložih i oštrim postom, i gorućom 
molitvom prid Jehovom, da-im on povrati mir, i zdravlje. Besida, moliti u 
svojem krilu , znači, kleknuti na zemlju, prignuti glavu do kolinah, i tako, 
tičuć glavom kolina, izgovarati u svojem krilu, u svojih nidrih riči svoje 
molitve. 

14. Kako oni, koj tuguje; mat. pis., i svi koji-ga slide, imadu, kako 
oni, kej tuguje za materom . Govori dakle David: kad koj od sadašnjih mojih 
protivnikah biale oli u nevolji, oli u bolesti, ćutjah ja toliku žalost, koliku 
može uzćutiti drug za mrtvim drugom, oli brat za mrtvim bratom, a bal i sin 
za mrtvom majkom, jer ja, obukavši-se u kostret, i u mrkastu odiću, hodjah 
bosonog, s glavom posutom pepelom, i priklonutom k tlehu, da pokažem 
i izvanskim načinom onu tugu, koju ćutjaše moje srdee čića njihove nesgode. 

15. Da lasnie razumimo ovi redak, triba-je uteći-se k mat. pis., koje 
ima: oni-se obveseliše u mojem hramanju, i sdkupise-se ujedno , saku- 
pise-se proti meni bicevatelji, a ja toga neznadoh; oni-me razdiru bez pri¬ 
stanka; hoti tojest reći David: pokle ja toliko tugovah za njimi, vidivli-ih 
u nevolji, evo-se oni vesele i raduju, videći gdi ja, ako i nisam posve oboren 
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proti meni bici a ja toga neznadoh. 
Oni-se razlučile nepokajavši-se, 

16. Oni-me pozivljahu; oni-mi- 
ae ružno rugahu; oni škripljahu 
zubmi proti meni. 

17. Kada-ćeš, Jehora, pogle¬ 
dati? Oslobodi moju đulu od nji¬ 
hove opakoćudnosti, i moju jedi¬ 
nicu od lavah. 

18. Ja-ću-te slaviti u velikoj 


skupštini; ja-ću-te hvaliti u mno¬ 
gobrojnom puku. 

19. Da-se neobvesele ćića mene 
oni, koji-su-mi protivni bez uz¬ 
roka, koji-me zlobe bez razloga, 
i koji migigu očima. 

20. Oni-bo govorahu samnom 
mirno, ali govoreći oni u zemalj¬ 
skoj sržbi mi sijahu o himbenosti 


na tleh, hramam, tojest, videdi da-sam težko obnevoljen, umotan u krutu ne- 
sgodu, u kojoj mogu lasno poginuti, kakono može hrom čovik lako padati. 
Pokle-se ja, slidi, uložih toliko za njih, oni-se sakupile u vide, da iznajdu, 
kako-bi-me lasnie pogubili, oni izumisliše proti meni krive osvade, kojimi-me 
bičuju i kako mačem probadaju moje srdre, premda ja od svega onoga, što 
oni proti meni rekoše, ne samo nisam ništa učinio, nego baš nisam na ono 
ni pomislio. 

16. Oni-me pozivljahu; tojest oni kušaju svaki način da-me razljute, 
oni-mi-se rugaju, oni-me psuju, oni-me grde, oni javno pokazuju svoju sržbu, 
u kojoj škriplju proti meni zubmi, kako da-de-me proždriti. Mat. pis. ima: 

oni-mi-se ružno rugaju nahrivljujući svoja usta, oni škriplju . ; što 

isto znači. 

17. Poridivši David zlodudnost svojih nepriateljah, kad-deš, vapi, 

kad-deš, Jehora, pogledati na moje nevoljno stanje? Kad-deš-se podignuti 
da-me obraniš od ovih usilnikah, koji, kakono lavi, išdu da-me proždru? 
Kad-deš promisliti, da-sam ja zapušten od svib, i da-sam sve svoje pouzda¬ 
nje postavio u tebe, ter kad-deš-mi dodi u pomod? Mat. pis. ima: dokle-deš. 
Jekova, gledati? Oslobodi . lavah? tojest dokle-deš gledati moju ne¬ 

volju a nedodi-mi u pomod ? Dokle-deš gledati opaka dila mojih protivnikah 
a nepedipsati-ih? 

18. U velikoj skupštini; tojest ja-du usrid puka, koj-se u velikom broju 
bude u tvoj Nadstor skupio, prikazati tvojemu veličanstvu žertve hvaluzda- 
vanja, i proslaviti tvoje sveto ime. 

19. Oslobodi-me, govori, da-se nenaslade moji nepriatelji, i da-se radi 
mojega poginutja neobvesele oni, koji-me nepravedno progone, i koji-mi-se 
napokom rugaju migajudima očima. 

20. Moji protivnici pokažuju-se kad i kad Ijubeznivi prama meni, oni 
beside samnom tiho i priateljski, ali njihov izvanski način neodgovara njiho¬ 
vomu unutrnjemu dutjenju, njihovo-bo srdce kuha himbenosti, i snuje pri- 
vare da-me pogube; ori može biti razumak ovoga zamutjena redka, nehtedi 
imati obzira na one riči, u zemaljskoj srzbi, koje sve zamutile. Grč. 
tum., Augustin, i Atanasio, i mnogi drugi s. otci i tumačitelji propustile 
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21. Oni raztvarahu proti meni 
svoja usta, i govorahu: ha, ha, vidi- 
le-su naše oči! 

22. Pogledaj dakle, Jehova, i vise 
ne muci; nestoj, Jehova, daleko 
od mene. 

23. Ustani, uloži-se, Bože moj, 
za moj sud, i za moju pravdu, 
moj Gospodine. 

24. Razsudi moju pravdu na 
primir svoje pravednosti, Jehova 


Bože moj, da-se neobvesele moji 
nepriatelji. 

25. Da oni ne reku u svojem 
srdcu: blago našoj dusi; i da 
ne reku: mi-smo-gt najposli pro¬ 
ždrti. 

26. Neka-se zastide skupa i 
neka-se zasrame oni, koji-se ve¬ 
sele radi moje nevolje; neka budu 
prikriveni stidom i sramotom oni, 
koji ponosito govore proti meni. 


ric zemaljskoj, a rič i & (lo) v koja znači nh štiše '*? (li), koja znaci meni, i 
tako priniše: oni-bo govorahu meni (samnom) mimo, ali u srzbi miiljahu 
na himbenosti. Mat. pis. uzdrži rič zemlje i ima ovako: oni-bo nebeside 
mimo, i proti mimoćudnim zemlje namisljaju himbenosti; tojest, oni opaki 
i osilni ljudi niti misle, niti govore ikada, što-bi moglo svezati mir i sklad 
medju ljudmi, oni nemisle nego da privare i da obore u nevolju, da sadru, i 
da pogube napokom i one, koji tiho i mirno živu, koji nisu nikomu dosadni, 
koji-se ulagaju da svedjer čine dobra a da nigda nečine zla. 

21. Oni, videći-me hroma (gori r. 15), videći-me da-sam sagnan u 
najveću tisnoću, vesele-se radi moje pogibili, i punima ustima vape: veselo 
bratjo! Sgodilo-se-je najposli što-smo odavna želili, upao-je najposli David 
u jamu, iz koje-se neće više izvaditi! 

22. Ja znadem, govori David, da ti Jehova vidiš i poznaješ sve hu- 
dobnosti mojih protivnikah, ali-si-se ti došle podnio kako da-ih nevidiš. 
Ukroti dakle ove usilnike, pokaži da-si ti vidio što oni i čine i misle proti 
meni, i spusti na njih prikladnu pedipsu. 

23. Dojdi, ter razvidi i moja dila, i dila mojih protivnikah, protresi i 
moje i njihove misli, uzmi po ruke i moje i njihove požude, i tada izreci sudbu 
pravičnosti o onom, koga budeš našao da-je pravedan. 

24. Na primir svoje pravednosti; tojest oslobodi-me od usilnosti 
mojih protivnikah ti, koj-si pravedan, i koj zato nemožeš da neproglasiš 
da-sam pravičan, i da-me pravična neobraniš. Kad ti učiniš to, oni-se neće 
radi mojega poginutja veseliti, nego-će-se stiditi čića svoje krivine; štoslidi. 

25. Nedaj da imadu uzroka da-se vesele i da-se diče što-su-me 
usmrtili, i što-su tako opravili ono, što biahu odlučili i osnovali. 

26. Kako-se oni pokazaše radostni videći-me u pogibili života, i kako- 
se htiahu pokazati još radostniji čića moje smrti, tako daj, da vide da-sam 
oslobodjen i izvadjen, tako rekuć, njim iz čeljustih, i tako neka-se raztuže, 
neka-se zastide, neka-se zasrame tako ružno, da nebudu smili ni očiuh 
dignuti uzgor; vidi gori r. 4. 
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27. A neka-se uzraduju i ob¬ 
vesele svi, koji žele moju pravič¬ 
nost; i neka oni, koji isdu mir Je- 
hovinu slugi, nepristajno govore: 
budi uzvelićan Jehova. 


28. I moj-će jezik takodjer 
razložiti o tvojoj pravednosti, i 
pivati-će tvoje pohvale svaki 
dan. 


Spivanje trideset i šesto (trideset i peto). 

Tuzi-se David u ovom Spivanju na priopaku ćud nikth tvojih protivni - 
kah 1 — 8; povida zatim, kako Bog ovakove ljude čeka na pokoru 6, 7; 
kako pak s druge tirane udiljuje svoje milosti svemu ljudskomu narodu, a 
navlastito onim, koji ufaju u njega 8 — 10. Moli-se najposli da-mu bude 
shranjen život 11, 12, i navika opakim otvrdnutim, da-će biti nevoljno 
skončani 13. (*) 


Redak 1. Uredniku. Davida Je- da sagriši; jer nije straha božjega 
hovinoga sluge. prid njegovima očima. 

2. Odlučio-je opaki u sebi istom, 


27. Onim pak, koji-su-se uložili da budem shranjen, daj da-se obvesele 
videći-me zdrava i čit&va. Mat. pis. ima: neka-se uzraduju i obvesele oni, 
koji žele moju pravičnost, i neka reku: budi nepristajno uzvelićan Jehova, 
koj isde mir svojemu slugi; tojest, daj, da-se uzraduju svi, koji žele da bude 
obranjena moja pravičnost po tebi, moj Bože, i tako neka svedjer slave tvoju 
dobrotu, kojom-8i-se uložio da shraniš i da očestitiš svojega virnoga 
štovaoca. 

28. Ja-ću sve vriine svojega života imati prid očima svoje pameti pri- 
zamiritu milost tvoje dobrote, koja-me-je izbavila iz moje pogibili, i tako-ču 
sve vrime svojega života slaviti tvoju neizrečivu milošću. 

(*) 0 prigodi, u kojoj-je David složio ovo Spivanje, tri-su i to samo 
virovatna mnenja. Jedno-je mnenje onih, koji drže, da-ga-je složio onda, 
kad, otišavši u tabore Šaula v biaše-mu uzeo kopje i čašu s vodom, a neuložio 
ruke u njega, što povida I. Sam. XXVI. 12. Drugo-je mnenje onih, koji go¬ 
vore, da-ga-je složio onda, kad Joab biaše na izdajstvo pogubio Abnera, što 
povida II. Šam. III. 27. Treće-je mnenje onih, koji čine, da-ga-je složio 
onda, kad biaše pogubio Goliata, i kad Šaul biaše začeo proti njemu težku 
nenavidost, i kušao usmrtiti-ga on isti svojom rukom. 

2. Pokle-je opaki odlučio da diluje zlo, išče on da to odmah opravi, 
jer oli nevinije da-je Boga, oli-ga nedrži za pravedna sudca, koj-bi pe- 
dipsao zla dila; vidi Spivanje XIV. r. 3. Mat. pis. ima ovako: opačina govori 
opakomu na srdce, da nije prid njegovima očima straha božjega; tojest 
opaki misli svedjer, da Bog oli nepoznaje dila Ijudih, oli barem da nehaje za 
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3. Jer on lienmirno diluje prid 
njegovim licem, da bude našasta 
njegova mrzliva opačina. 

4. Beside-su njegovih ustiuh 
opačina i himbenost; on neče da 
razumi, da-bi imao dobro dilovati. 

5. On u svojoj ložnici misli o 


opačini; on-se-je stavio na svaki 
opaki pAt, on nemrzi na zloću. 

6. Tvoja-se dobrostivost. Je¬ 
kova, uzdiže do neba, a tvoja isti¬ 
nitost do oblakah. 

7. Tvoja-je pravednost kako- 
no-su božje planine, a tvoje-su 


njih, i zato on napušta uzdu svojim pohlepam, i svojim požudam. Ovako, 
slideč one judejske knjige, koje imadu ^ (bekereb libo), u svojem 
srdca* kako štiše grčki i sirianski, i arabski prinesitelj, i s. Jeronim; jer, 
slideč one judejske knjige, koje imadu (libi), kako imadu i knjige, koje 
držimo prid očima, imalo-bi-se priniti, opaka-je besida opakoga usrid mo¬ 
jega srdca , da nije . . . .; tojest, ja promišljam svedjer, i promišljajuč 
čudim-se, kako-je opakočudnjak stavio u glavu i u srdce, da-se čovik neima 
bojati Boga, nego da može, neimajuč nikakova obzira ni na pravdu božju, ni 
na njezinu pedipsu, činiti što-ga-je volja. 

3. Stavlja-se kadgod opaki čovik da misli o svojih opačinah, ali čim on 
o njih misli, neče da vidi njihovu grdnost, neče da-se pokaje i svidi, nego 
držeč svoje pritežke grihe za stvari oli od nijedne, oli od posve male tegoče, 
slidi on dilovati opako. Mat. pis. ima: jer on gladi sebe istoga isčuć svoju 
opačinu* da na nju pomrzi; tojest, pokle-su opakomu došle na pamet nje¬ 
gove opačine, neče on da vidi njihovu grdnost, nego-mu-se čini oli da nisu 
težke, oli da-če-ih lako moč ogovoriti, i zato nepristaje zlo dilovati. 

4. Ovakovi ljudi negovore nego himbenih riČih da privare, nediluju 
nego priopakih stvarih da pogube, i sasvimtim oni neče ni svita ni nauka od 
onih, koji isču da-ih odvrate od opakoga življenja. 

i>. Cineč opaki čovik, da on nediluje zlo, misli on i obdan i obnoč, 
kako-bi izvoljio zelju svojega srdca, i tako zbudivsi-se stavlja-se da 
opravi ono, sto biaše priko noči osmislio, jer on u svojih dilih nenahodi ni¬ 
kakve krivine. 

6. Prihodi sada David na drugi dio svojega Spivanja, i govori: prive- 
Kka-je, Jehova, zloča nikih Ijudih na ovom svitu; ali nije zato da narod čo- 
vičanski ima biti oli prikovratjen oli smutjen, jer, za koliko-je velika zloča 
opakih, mnogo«je veča tvoja dobrostivost i tvoja istinitost, Jehova; ti-bo raz- 
pružas i jednu i drugu ne samo po svih mistih zemlje, nego i po svem nebu, 
i zato stanovito držim, da ti nečes pustiti, da nejaki pogine pod usiljem 
opakih, nego da-češ-ga milostivo osloboditi kako-si i obečao. 

7. Ono, što-je u naravi plemenito, uzorito, i lipo, zovu iztokostranci 
božje , isto kako i Italianci stvar prilipu, oli pridobru zovu, una cosa divina* 
a Nimci, etwas gottliches . Rekavši dakle David, da-je pravednost Jehove 
kakono-su božje , tojest privisoke planine , a da-su njegove sudbe kakono 
pridubok jaz , bofl on reči, da-su i njegova pravednost i njegov sud stvar 
pedokučljiva, da nemože nitko svojom mišlju ni uzači toliko visoko, ni sači 

Slog V. 8 
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sudbe kakono velik jaz. Ti, Je¬ 
kova, shranjojes i ljude, i ži¬ 
vinu. 

8. Kafeo-si uzmuožao svoju do- 
brostivost, Bože, da-se sinovi čo- 
vičji pouzdavaju u obranu tvojih 
krilah! 

9. Gni-će-se opojiti obiluostju 
tvoje kuće; ti-ćeš-ih napojiti na 
potoku tvojih ugodnostih. 

10. Jer-je kod tebe vrutak 


života; i mi-ćemo u tvojoj svi- 
tlosti viditi svitlost. 

11. Produlji svoju milost onim, 
koji-te poznaju, i svoju prave¬ 
dnost onim, koji-su pravična srdca. 

12. Neka-me nezgazi noga po¬ 
nositoga, i ruka opakoga neka 
neučini da-se skitam. 

13. Ondi padoše oni, koji opa¬ 
ko diluju; oni bihu prognani, i 
nemogoše držati-se na noguh. 


toliko duboko, koliko uzhode i sahode Jehovine odluke i dila; i tako da ne- 
može nitko doseći, ni što Bog misli, ni što Bog čini. Nadostavivši pak, ti. 
Jekova, shranjuješ i ljude i živinu , bofl on reći, da Bog uzdržaje ne samo 
čovika, koj-je najplemenitije stvorenje, nego i svu ostalu živinu do najgadni- 
jega crva, i do najmanje mušice, nebuduć ništo na svitu, na što-se neraz- 
pruža njegovo providjenje. 

8. Slavi sada David onu osobitu milost, koju Bog vlastitim načinom 
udiljuje pravičnim, i strahobožnim, i zato govori: ah kako-si uzmnožao svoju 
milost, ah koliko-je dragocinjena (ovako ima mat. pis., s. Jeronim, i mnogi 
drugi) tvoja dobrostivost, i tvoja blagodarnost, Jehova, kojom-si dao čoviku, 
da-se može shraniti, ako-se pouzda u tvoje milosrdje, kakono-se shranjuju 
piplići, kad-se kriu pod krila svoje matere! 

9. I čestitost na ovom, i blaženstvo na onom svitu prikladaju čestokrat 
pisaoci i staroga i novoga zakona prilipoj gostbi, kojom domaćin gosti svoje 
priatelje. Rekavši dakle David, ti, Jehova, sitiš obilatimi jistbinami svoje 
trpeze, i obilatom čašom pridobra vina napajaš čovičje sinove, koji-te virno 
štuju, hotl on reći: ti-im udiljuješ u priobilatoj miri svaku čestitost ne samo 
na ovom, nego i na onom svitu. 

10. Da 8vUlo8t znači čestitost, vidismo višekrat Istu čestitost znači 
ovdi i rič život , i zato govori David: mi-se ufamo, Jehova, da-ćemo primiti 
od tebe i uživati svaku čestitost i na ovom i na drugom svitu, jer-si ti vrutak, 
iz kojega izvire čestitost, ti-si i tvorac i udilitelj svakoga dobra, i svakoga 
blaženstva. 

11. Produlji; daj tojest, Jehova, da oni, koji-te drže i štuju za jedi- 
no-pravoga Boga, uživaju za života tvoju milost; oslobodi od svake supro- 
tivnosti sve one, koji-su pravična srdca. 

12. Neka-me nezgazi; nedaj, ne samo da-me nadvlada, da-me stavi 
pod noge, i da-me pogubi moj nepriatelj, nego nedaj, ni da-me progoni; ne- 
dopusti, da ja, želeć shraniti život, budem usilovan bižati izprid njega, i 
skitati-se simo i tamo, kriuć-se po spilah i jamah, da-me neuhvate. 

13. Cini-se Davidu, kako da-je izvršeno sve što on biaše uzmolio, i 
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Spivanje trideset i sedmo (trideset i šesto). 

Nahodjaae-te i za vrime Davida pravednih, koji biaku obnevoljeni, i opakih, 
koji biaku čestiti. Slozitelj ovoga Spivanja nutkuje zato puk, da nepusti 
da-ga zanese čestitost opakih, i da nepomrmnja na božje providjenje, 
nego da stavno obstane u pobožnom življenju, pokle i čestitost , koju uzi - 
vaju opaki , « nevolja, koju podnose pravedni, nije nego za odveć kratko 
vrime na ovom svitu, kad-će nevolja opakih, i čestitost pravednih biti na 
onom svitu vikovična i — 40. (*) 


Redak i. (M). Davidovo. Ne¬ 
mojte užigati cica zloćudnih, 
niti-se natiči 8 opako-diluju- 
ćimi. 

2. Jer-će oni brzo usahnuti 


kakono seno; oni-će brzo uveh- 
nuti kakono zelena trava. 

3. (u). Ufaj u Jehovu, i diluj 
dobro; pribivaj u državi, i hrani- 
se njezinim blagom. 


zato govori: evo poginuse moji nepriatelji; evo, nemogući oni odoliti nesgodi, 
koja-ih-je stignula i oborila na tleh, ostaše oni nevoljno od njezine okrutnosti 
udavjeoi. 

(*) U kojoj-je prigodi bilo složeno ovo Spivanje neznatno. Virovatno- 
je sasvimtim, da-ga-je složio David (ako-je on njegov složitelj, to-bo mnogi 
nfću) u vrime tkoje općene nevolje, koja biaše dopala Israelce, i da išće 
utisiti puk obećanjem, da-će-ib Bog, ako budu virno obsluživali njegov zakon, 
koliko prie osloboditi, i zatim mnogimi milostmi nadariti. Složeno-je i ovo 
Spivauje azbukvidskimi redci. Ali kako judejska azbukvica neima nego 22 
slova, a buduć da ovo Spivanje ima 40 redakah, tako-je svaki drugi redak 
redak azbukvidski. Triba-je takodjer oznaniti, da redci, koji poćimlju slovom 
i, i P, neimadu medjumetka, a da-je poginuo oni redak, koj imaše početi 
slovom P. 

1. Nemojse uzigati . . .; ti, koj-si virni Jehovin stovaoc, ti, koj žives 

u strahobožnosti, neupaljuj-se, neljuti-se, ako zloćudni uživaju onu čestitost, 
koje nisu dostojni; necini, da Bog zato oli neće oli nemože pedipsati-ih, i 
zato-se nenatići s njimi, nemisli, da-bis živio i ti kako živu oni, buduć da-ih 
vidiš srićne u svem, jer-je njihova čestitost za hip; sto slidi. 

2. Oni-će izgubiti svoju čestitost odveć brzo; oni-su danas čestiti, a 
sutra mogu upadsti u najstrasniju nevolju; oni-su kako seno, koje danas 
rate, a sutra-je pokošeno; oni-su kakono meka travica na livadi, koja-je 
danas zelena, a sutra, spržena od vrućine i pripeke sunca, vebne i sahne. 

3. Zrmjuć ti, da-je raskošnost opakoga za odveć kratko vrime, i da-će 
on najposli nevoljno poginuti, nehlepi za njegovom čestitostju, niti misli, 
da-bis imao i ti živiti kako žive on, jer prave čestitosti nedaje opako življenje, 

8 • 
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4. Išči svoju ugodnost u Jeho- 
vi, i on-če-ti dati što bude uzpro- 
silo tvoje srdce. 

5. (j). Očituj Jekovi svoje 
pAte, ufaj u njega, i on-će opra¬ 
viti. 

6. On-će izniti nadvor tvoju 
pravednost kakono svitlost, a tvoju 
pravičnost kakono podne. 


7. (t). Podloži-se Jekovi, i 
moli-mu-se. Neljuti-se cica ono¬ 
ga, koj-je u svojem pAtu čestit, 
ni čiča čovika, koj diluje nepra¬ 
vedno. 

8. (n). Ostavi-se sržbe i od¬ 
baci gnjiv; neljuti-se, da učiniš 
zlo i ti. 

9. Jer-će zločinci biti skončani, 


nego-ju daje pobožno življenje. Slidi dakle ti dilovati dobro, kako-si počeo, 
neod bacivši svoje ufanje u Jehovu, koj-će-ti dati da u miru i u pokoju po- 
živeš dugo vrime na svojoj otačbini, i da uživaš plodove njezine pidne zemlje. 
Mat. pis. ima: IJfaj .... u državi, i prni-se istinom; tojest diluj pravedno 
i pošteno sa svimi; živi bez ikakve himbenosti; budi pravičan u svem. 

4. Neblepi za dobrom ovoga svita, neišči svoju ugodnost u onih stva- 
rih, u kojih-ju nahode opaki ljudi, jer dobro ovoga svita nemože dati čoviku 
prave čestitosti. Ulagaj-se dakle sa svom snagom svoje duše, da obslužiš Je- 
hovine zapovidi, i time-deš svezati srdce svojega prijakoga branitelja, i svo¬ 
jega Ijubeznivoga upravitelja, i tako-de on, ako-se ti uložiš da učiniš njemu 
na volju, udiliti tebi sve, što budeš od njega zaželio. 

8. Ocituj; tojest odkrij svoje srdce Jehovi, povidi-mu koje-je tvoje 
stanje, stavi unj sve svoje pouzdanje, pridavši-se u sve i po sve njegovomu 
hotinju, i drži za stanovito, da-de-ti on udiliti sve, što budeš od njega 
uzprosio. 

6. Ako-si obnevoljen, ter ako-te zato svit drži za opaka čovika, on- 
de-te osloboditi i od ote tvoje nevolje, i učiniti-te čestita, i tako-de on očito 
pokazati svemu svitu, da-je on zapoznao tvoju pravednost, da-te-je zato 
milostmi svoje blagodarnosti naresio. Ovo-de dilo božje dobrote i pravednosti 
biti sjajnije od sunca kad-je na podnevu. 

7. Podlozi-se Jekovi, i moli-mu-se; tojest, ako-si zdrav i čestit, za- 
poznaj, da-je to dar božji, i zahvali Bogu; ako-si nemodan i u nevolji, 
zapoznaj u tom božje hotinje, koje išde tvoju korist oli tilesnu oli duhovnu, 
i podloži-mu-se. Ako-ti-se pak čini da-je tvoja nevolja nepodnosiva, tada-ga 
uzmoli da-te oslobodi. — Neljuti-se; zapoznaj božje hotinje i u čestitosti 
opakoga, i zato vided-ga ti u takovom stanju neljuti-se, nego reci u sebi: 
ovako hode Bog za uzroke, koje ja nepoznajem; i tako-se priluči u sve, i po 
sve božjemu hotinju. 

8. Vided ti čestitost opakoga nemisli, da-je zato Bog nepravedan, oli 
da on nehaje ni za dobra ni za opaka dila Ijudih, i zato neljuti-se, niti-se daj 
na opako življenje, cined da-deš nastati čestit, jer-biš time težko sagrišio, 
time-biš težko uvridio božju dobrotu, i božju mudrost, i time-biš pritegnuo 
na-se pritežku pedipsu. 

9. Ti-se neimaš ljutiti za ovo, što-su opaki čestiti, jer-de i oni, i nji- 
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a oni, koji ufaju u Jehovu, ubašti- 
niti-će zemlju. 

10. (i). Još do mala i neće 
biti opakoga; ako budeš iskao 
igegovo misto, nećeš-ga naći. 

11. Ali-će krotki ubaštiniti 
zemlju, i uživati dugovićni mir. 

12. (f). Opaki preži praved¬ 
noga, i škriplje zubmi proti njemu. 

13. Ali-mu-se Gospodin ruga, 
jer on vidi, da-se približuje njegov 
dan. 


14. (n). Grišnici iztežu svoj 
mać, oni napinju svoj ltik, da 
obore ubogoga i potribnoga, da 
usmrte one, koji-su pravična 
srdca. 

15. Ali-će njihov mač pro- 
bodsti njihovo srdce, a njihov-će 
ltik biti skršen. 

16. (t9). Bolje-je pravednomu 
ono malo sto ima, nego mnogo 
bogastvo nepravednih. 


bova čestitost poginuti u kratko, oni-če biti do mala izguljeni i sažeženi 
kakono škodna trava, oni-če biti posičeni i izkorenjeni kakono zlo stablo, 
neostavivši poslidnika, kad-če a druge strane oni, koji strahobožoo žiru, i 
koji čekaju svoje dobro od Boga, živiti dugo vrime u čestitosti, koju-če-im 
udiliti Jekova; oni-če dugo vrime uživati pičnost ove države, koju-je Jehora 
odredio za njihovo baštinstvo, i tako-če biti čestiti ne samo oni, nego i nji¬ 
hovi sinovi, i unuci. 

10. Počekaj jol malo rrimena i viditi-češ rasap opakoga, viditi-češ, 
da-je nevoljno poginuo i on i njegova čestitost, i da-je poginuo tako, da nije 
ostalo ni biliga, gdi-je pribivao, ni uspomene da-ga-je bilo na svitu. 

11. Krotki, tojest oni, koji podnose ustrpivo svoju nevolju, koju-je 
Bog na njih spustio, i oni, koji-se neljute videči opakoga u Čestitosti, i koji ne 
nenavide njegovo ugodno življenje, oni, rekoh, živiti-če dugo vrime u svojoj 
otačbini uživaj uči svako raskošje. 

12. Opaki i usitni čovik išče svaki način, da mlohavoga, nejakoga, i 
prostočudnoga obori u nevolju, da-ga sadre, da-ga kakono ljuta zrir razkine 
i proždre; ali....; vidi što slidi. 

13. Jehova, koj bdije da učura pravičnoga, vidi kako opaki čovik misli 
da obori u nevolju svoga druga, i zato-mu-se ruga, gledajuč njegovu ne¬ 
znatnost 

14. 18. Opaki ljudi ulagaju i svoju silu, i svoju lukavštinu, da pogube 
nejakoga, i prostočudnoga, ali-če Jehova, koj brani nepravedno obnevoljene, 
krivo progonjene, i prostočudne, učuvati-ih i obraniti-ih tako, da-če on 
učiniti ne samo da izvitre sva huda namišljenja njihovih prothmikah, nego i 
da isti njihovi protivnici upadu u onu jamu, koju biahu njim izkopali, i da-se 
svali na njih ono zlo, koje oni htiahu svaliti na nejakoga, i na pravičnoga. 

16. Povida sada David, kako ima biti činjeno više ubožtvo pravednoga, 
nego bogastvo opakoga, buduč da prava čestitost nevisi ni o bogastvu, ni o 
ugodnostih ovoga svita, nego visi o kripostnih dilih, i o mirnom pokoju duše; 
i zato govori: bolje-je i malo s upokojenim srdcem, nego neizuče blago 
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17. JeNće mišice opakih biti 
skršene, a pravedne-će ujačiti 
Jehova. 

18. (i). Poznaje Jehova dneve 
bezgrišnih, i njihoro-će baštinstvo 
obstati u vike. 

19. Oni-se neće stiditi u vrime 
protivnosti, oni-će u vrime glada 
biti nasitjeni. 


20. (o). Jer-će opaki poginuti; 
Jehovini-će nepriatelji, ištom nego 
budu počastjeni i uzvišeni, pogi¬ 
nuti; oni-će poginuti kakono dim. 

21. (V). Opaki-će uzeti u zajam 
ali neće vratiti, a pravedni-će-se 
smilovati i udiliti-će. 

22. Jer-će oni, koji-ga (Boga) 
blagoslivjaju, ubaŠtiniti zemlju, a 


V 

s dušogrižnjom. Sto prudi coviku da dobije vas mit, ako time izgubi moju 
dušu? govori Isus u Evanj. po Mat. XVE 26. 

17. Mišice opakih; tojest njihovo mogudstvo, njihovo bogastvo, nji¬ 
hova čestitost, koja-su kakono njihove mišice, jer u njih stoji njihova snaga 
i mod, obratiti-de-se u ništo, kad-de jakost pravednoga, koja-je utemeljena 
svrhu strahobožnosti, nastati svedj to-snažnija, jer-je svemogud oni Jehova, 
koj-ju jadi. 

18. Poznaje Jehova , i zato-mu-je ugodan nadin, kojime žive pravedni 
covik; on-mu udiljuje svoje milosti, i zato-de i on i njegovi poslidnict, porod 
iza poroda, živiti destito u onoj državi, koja-je Jehova odlučio za pribivalište 
svojim pravovirnim; vidi Spiv. I. r. 6. 

19. Jehova, u kojega pravični staviše svoje pouzdanje, biti-de svedjer 
i svagdi njihov pomodmk; on-de svedjer uslišivati njihove molbe; on-de-ih 
ucuvati od svake nesgode bas i od one, koja obnevoljuje čile države, i tako 
nede oni poginuti ni u ratu, ni od glada, ni od ikakve druge potribe. 

20. Bog-de opake zapustiti u njihovoj nevolji, i zato-de oni sa svim 
svojim mogudstvom, i bogastvom poginuti tako, da nede o njih ostati ni znaka, 
ni traka, kako neostaje ni od dima, koj-je raznesen od vitra. Mat. pis. ima: 

jer-će .; oni-će poginuti kakono ovčje tustilo; Sto isto znaldi, jer David 

govori o onom tustilu, koje-se sažiže na zertvištu, i koje-se obrada u pepeo 
i u dim. 

21. Opakomu coviku, za koliko on bude sadro, ukrao, i priuzeo, nede 
nikada biti dosta, jer odlis da stvar nepravedno stedena nemože da na dugo 
prudi, on, htedi uživati sve ugodnosti, i uzvisiti svoju obitil, a nemogud zado¬ 
voljiti svim svojim željam, isde da uzme u zajam što više može, i pokle-se-je 
nadhžio priko mire, on nevrada nikomu ne samo za ovo, što nije u stanju, 
nego i jer nede da znade što-je pravednost; on neduti smiljenja baš 
ni prama onim, koje-je himbeno osiromašio, i koji cida njega jede u nevolji. 
Razlidita-je po sve dud pravednoga, koj-se miri onime, što-je u strahu božjem 
stekao, i kako on duti smiljenje navlastito prama potribnim, tako od onoga, 
što ima, dili ubogim jedan dio. 

22. Blagoslitjati , proklinjati Boga znadi ovdi slaviti-ga , pso- 
vati-ga ne samo jezikom, nego i dili, i zato, kako pravidni covik, dined dila 
strahobožnosti i milosrdja, daje uzroka da i ostali proslave Boga, tako opaki 
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oni-će, koji-ga proklinju, pogi¬ 
nuti. 

23. (o). Korake takova čovika 
upravlja Jehova, kojemu-je njegov 
put ugodan. 

24. Ako bude i pao, neće biti 
satrt, jer Jehova podlaga svoju 
ruku. 


da-je pravedan bio zapušten, ni 
da-je njegov porod prosio kruha. 

26. On-je svaki dan ganut od 
smiljenja, i daje u zajam; i nje- 
govo-će poslidstvo biti blagoslov- 
jeno. 

27. (d)' Odstupaj od zla i diluj 
dobro, i prihivati-ćeš u vike viko- 


25. (j). Ja biah mladić, i jurve- 
sam ostario; ali nisam vidio ni 


vah. 

28. Jer Jehova ljubi pravičnost, 


ćovik, ćineć dila usiluosti, i nepravednosti, daje prigode, da i ostali psuju i 
grde Boga; i zato-će opaki u kratko nevoljno poginuti, a pravični-de na dugo 
živiti u čestitosti. Mat pis. ima: jer-ie blagoslovjen od njega ubastiniti 
zemlju* a prokleti-će od njega poginuti; tojest, na pravednoga sadi-de 
božji blagoslov, i on-de u svojem, premda ubožnom, stanju biti zadovoljen 
i čestit; ali takova blagoslova nede Jehova udiliti opakomu, i zato-de on 
usrid svoje v od svita činjene, čestitosti biti nezadovoljan i potriban. 

23. Covika, koj strahobožno žive, i koj-je zato blagoslovjen od Boga, 
nede naškoditi nikakova nesgoda, budud đa-rau Jehova po niki način nami- 
stja noge, da-mu nepopuznu, jer-je način njegova življenja ugodan Bogu. 

24. Voded Jehova pravednoga za ruku, kakono Ijubezniva mati vodi 
svoga sinčida, ako-bi ovomu počem i poškugnula noga, nede on životom padsti 
na tleh, i slomiti koju kost, jer-de Jehova podložiti ruku, i pridržati-ga da 
neudari životom o tleb. Ovom prilipom prilikom božje b'ubeznivosti hotl redi 
David: ako pravedni čovik počem i upade u koju nevolju, nede on u njoj po¬ 
ginuti, jer-će-ga Jehova koliko prie iz nje izbaviti. 

23. Minulo-je, govori David, mnogo vrimena, odkad-sam na svitu, budud 
ja jurve ostario, ali nisam nikada vidio, da-je Bog ikoga od pravičnih pustio 
da pogine u nevolji, nego-sam pačem vidio, da-ga-je učinio čestita još i u 
njegovih sinovih, kojim-je otac pribavio čim-bi-se pošteno prihranili. 

26. Pravedni i strahobožni čovik i njegovi sinovi ne samo nede glado¬ 
vati, nego-de i on i oni imati i suviše, i zato-de biti u stanju, i da udile ubo¬ 
gomu, i da zajmu potribnomu, i to bez dobitka. Budud on učinio dila blago- 
darnosti i milosrdja prama ubogim i potribnim u puku, prizvati-de ovi nanj 
blagoslov 8 neba, i tako-de-mu Bog udiliti svakovrstnu čestitost 

27. Odstupsyud ti od zla, a dilujud dobro učiniti-deš sve, što zakon 
naredjuje, i tako-deš mirno i dugo vrime pribivati na svojoj otačbini. 

28. Jehova, pravedni Bog i sudac, štiti, brani, i pomaga strahobožne 
još i u njihovih poslidnicih; on takodjer spušta pedipse na opake još i u nji¬ 
hovih sinovih; i zato-de pravični imati poroda iza poroda, koj-de uživati 
svedjernu čestitost, a nepravedni i opaki poginuti-de po sve sa svojimi sinovi 
tako, da nede ostati od njih ni imena. Mat. pis. ove beside: ali-će nepra - 
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f nezapusta svoje bogoljubne, ne- 
go-ih shranjiva za u vike. Ali-će 
nepravedni biti pedipsani; poginuti- 
će sime zločinacah. 

29. Pravedni-će ubaštiniti zem¬ 
lju, i pribivati-če u njoj u vike vi- 
kovah. 

30. (đ). Usta pravednoga iz¬ 
govaraju mudrost, a njegov jezik 
besidi pravičnost. 

31. Zakon-je Jekove u njego¬ 
vom srdcu, i zato-se neteturaju 
njegovi kraci. 


32. (¥). Opaki prezi pravičnoga, 
i išče da-ga pogubi; 

33. Ali-ga Jehova nepušta nje¬ 
mu u ruke, niti-ga proglasuje 
krivca kad-je sudjen. 

34. (p). Ćekaj Jehovu. i alidi 
njegove pute, i on-će-te uzdignuti 
da ubaštinis zemlju; ti-čes viditi 
da-su opaki poginuli. 

35. (i). Ja biah vidio opakoga 
uzvišena i uzdignuta kakono cedre 
na Libanu; 

36. Ali kad projdob opeta onu- 


vedni biti pedipsani , neima; i zato čine jedni, da-če mat. pis. onda, kad-je 
bilo prineseno u grčki jezik, biti imalo ove riči: (avilim nismerv), 

koje grčki prinesitelj prini, dvo/Aot $e *xdew£$iij<rovTou, a iz njega latinski, 
injusti punientur; i tako tumačitelji iznajdoše, da ričju počimaše oni 
redak, koj imaše početi slovom p, i kojega-se sada nenahodi. 

29. C vike vikovah, tojest za dugo vrime; o ostalom vidi r. 3, i 9. 

30. Strahobožni čovik negovori sve što-mu dohodi na usta, nego prie 
promišlja, je-li prikladno oli ne ono, što-bi htio redi, i zato on neizgovara 
nego besidah punih mudrosti, besidah spametnih, besidah koristnib, besidah 
u sve i po sve prikladnih i pravednosti prama Bogu, i pravičnosti prama 
ljudem. 

31. On nemisli nego kako-bi po naredbah zakona živio, i zato neodstupa 
ni malo od puta pravednosti, po kojem žive. 

32. 33. Opaki čovik ono, što nemože da opravi silom, išče da opravi 
oli osvadivši krivo, oli podmitivši sudce. On sasvimtim nemože nauditi stra- 
hobožnomu, kojega brani Bog, jer odliš da-ga Bog štiti od usilnosti opakoga, 
brani-ga on i od svih hudih osvadah, i od svih laživih potvorah, i zato nedo- 
pušta on da pravedni bude krivo osudjen ni od istoga sudca, koj-bi mogao 
biti od opakoga usilnika oli ustrašen, oli podmitjen. 

34. Ako-si ti, strahobožni čoviče, govori David, u kojoj nevolji, ne- 
plaši-se zato, niti odstupaj od svoje strahobožnosti. Slidi živiti kako-si počeo, 
podnosi ustrpivo svoju nevolju sa živim ufanjem, da-če-te Jehova ne samo 
osloboditi, nego i učiniti čestita, da u miru i u pokoju živeš za dugo vrime 
na svojoj otačbini, i da vidiš ti isti svojima očima, kako-če opaki biti nevoljno 
i po sve skončani. 

35, 36. Rekavši David gori u r. 25., da on sve vrime svojega življe¬ 
nja nebiaše vidio da-je itko od pravednih vebnuo u potribi, oli da-je poginuo 
u nevolji, govori sada ovdi, da biaše s druge strane on isti vidio, da-su opaki 
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da nebiaše-ga vise; ja-ga i«kah f 
ali nenajdoh njegovo miato. 

37. (tf). Čuvaj bezgrišnost, i 
obsluzuj pravičnost, jer-će miro¬ 
tvorni čovik imati poslidnikah. 

38. A nepravedni-će poginuti 
skupa; poslidstvo-ce opakih biti 
skončano. 


39. (n). Shranjenje-je dakle 
pravednih od strane Jekove, koj-je 
njihov branitelj u vrime tisnoče. 

40. Jehova-će-ih pomoći, i iz¬ 
baviti, i osloboditi od opakih, i 
shraniti, jer oni ufaše u njega. 


i bili pritisnuti od nevolje, i da-su bili po sve skončani. Prilikovavši dakle 
bogate, usitne, i opake ljude stablom cedra, koja-su najlipša i najveća na 
gori Libanu, kako vidismo u Spiv. XXIX. K, govori on: biah vidio ja isti, 
kako-se opaki čovik biaše i uznio u veličanstvu, kakono-se uzdiže cedrovo 
stablo u visinu, i kako-se biaše raspustio u usilnosti, kakono-se cedrovo 
stablo razprnža u širinu, ali i ovo njegovo veličanstvo, i ova njegova usilnost 
nije bila za dugo vrime, buduć on poginuo tako, da neostadć o njem ni uspo¬ 
mene, kako-se nezna ni za misto, gdi restjaše cedar, pokle-je bio s hrebom 
i sa žilami izkorenjen. Mat pis. možemo priniti ovalto; ja vidik opakoga 
gdi-se tmino širi kakono domorodno i zeleno stablo , ali on poginu 9 i evo-ga 
vise neima; ovdi rič domorodno znači visinu, i širinu, i debljinu stabla, jer 
stablo prineseno iz druge države, i pripousadjeno, nereste tako lipo; a rič 
zeleno znači njegovu lipotu, i njegovo dobro stanje. Prilučivši dakle sve ovo 
opakomu čoviku nahodimo, da David bofl reći, da on isti biaše vidio opakih 
Ijudih, koji svojim usiljeni, bogastvom, i velikim brojem rodjakah i svojakah 
biahu-se toliko raspustili, i razuzdali, da-se nenahodjaše, koj-bi-im mogao 
odoliti, i sasvimtim da poginuše u kratko neostavivši o sebi ni pomene. 

37, 38. Sto biaše došle David rekao na više mistah, i na različite 
načine, sakuplja on ovdi ujedno, i ponavlja u kratko, da strahobožni čovik 
ima napridovati u svojem dobrom življenju, da on ima paziti, da nesajde 
8 puta pobožnosti, i da ima nastojati, da bude izvrstan u svem, i da ima 
stavno virovati, da-će Bog učiniti čestita i njega i njegove sinove porod iza 
poroda, a da-će s druge strane opaki i usilni ljudi izgubiti do mala svoju 
čestitost, i da-će poginuti u nevolji neostavivši ni baštinika ni poslidnika. 

39, 40. Zaglavljuje David svoje Spivanje ričmi, koje sadržavaju vis 
nauk, koj-se u ovom Spivanju nahodi, i zato govori: čovik nemože ni da 
ubigne nevolju, ni da-se od nje izbavi, nego pomoćju Jehove, koj štiti, i brani, 
i shranjuje sve strahobožne, koji u njega ufaju; i zato pravi Jehovin štovaoc 
ima prilučiti-se u svem volji božjoj, ima u svem obslužiti njegove zapovidi, i 
ima čekati od njega samoga svaku milost, i pravu čestitost, koju-će-mu on 
dornto udiliti na svoje vrime. 
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Spivanje trideset! osmo (trideset i sedmo). 

Tuii-se David u ovom Spivanju na bol i tugu srdca, koju ćuti, na zesćinu 
nevolje , koju podnosit na okrutnost nepriaielja , koj-ga progonit i na pogibU 
života , ft kojoj-se nahodU i u kojoj-su-ga napokom rodjaci i priatelji zapu¬ 
stiliIzpovidivši zatim , da on sve ovo podnosi za pedipsu svojih grihah, 
moli Boga 9 da-mu prosti njegovu zloću , i tako-ga oslobodi od nevolje , 
koju podnosi za svoje grihe i — 23. (*) 


Redak 1. Spivanje Davidovo, za 
uspomenu Subote. 

2. Nepokaraj-me, Jekova, u 
svojem gljivu, niti-me pedipsaj u 
svojoj sržbi. 

3. Jer-me probodoše tvoje strile, 


i ti-si obtežio svrhu mene svoju 
ruku. 

4. U mojoj piti nije zdravlja 
cica tvoje sržbe; u mojih kostih 
nije mira cica mojih grihah. 


(*) U kojoj-je prigodi David složio ovo Spivanje, nemamo, jer neznatno 
baš ni kojega-se griha izpovida krivac. Ali-je virovatno, da-ga-je složio onda, 
kad bižaše izprid sina Abšaloma, i da-je grih, o kojem pita da-mu bude pro- 
šten, bio grih učinjen s Betšabeom. Vidi U. Sam. XII. 10—12; XV. 17, 
i slid. 

1. Za uspomenu; ovom ričju (lehazkir), koja prihodi samo u 
nadpisu ovoga, i LXX. Spivanja, hotl David opomenuti, da on željase imati 
svedjer prid očima svoje pameti i onu nevolju, čiča koje-se u ovom Spiva^ 
nju tuži, i oni grih, kojime biase navukao na-se istu nevolju, i prostjenje istoga 
griha, koje-mu Bog biase udilio; i tako hofi on imati svedjer prigode, da 
slavi i božju pravednost i božje milosrdje. Lat prin. nadostavi rič Subote , 
što matično pismo neima. 

2. Krivac-sam i dostojan-sam pedipse, govori David, ali-te samo molim, 
da-me nepedipsaš po miri moje zloče, nego da-me pedipsaš po miri svojega 
milosrdja, koje ako nebudeš imao prama meni ja neču moč podniti onu pe¬ 
dipsu, koju-bi tvoja razljutjena pravda na-me spustila; vidi Spiv. VI. 2. 

3. StrUe; tojest, moje srdce čuti okrutnost nevoljah i nesgodah, koje-si 
ti na-me spustio, tako živo, kako da-mi-je isto probodeno otrovnimi stri- 
lami, i zato-mi-je odveč težka ova pedipsa, koju-je tvoja ruka na-me 
spustila. 

4. Ja sagriših, i to težko, i zato-si-se ti na-me razsrdio, i u svojoj sržbi 
spustio-si na-me takovu pedipsu, da-sam jurve kako satrt u svojem životu, i 
skršen u svojih kostih; i evo zasto-te molim, da digneš od mene, oli barem 
da umaljiš ovu pedipsu, kojom-si-me u svojoj sržbi posvistio. Istina-je, da 
tuga u srdcu uzrokuje čestokrat i nemoč u tilu, ali ovdi tja do r. 9. David 
neopisuje svoju tilesnu nemoč, nego opisuje onu bol, koju čutjaše njegovo 
srdce za ovo, što-se Abšalom biaše proti njemu nabunio i podigao. 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Spivanjah. Spivanje XXXVIII. (XXXVII.) 


123 


5. Jer moje opačine nadajdose varah; nije niŠto zdrava u mojoj 
moja glava, i pritisnuše-me ka* piti. 

kono težko brime. 9* Ja-sam izmučen i snižen 

6. Prognjiše i ognojiše-se moje mnogo, ja ričem Čiča jecanja svo- 

rane čiča moje nesvistnosti. jega srdca. 

7. Ja-sam nastao bidan, i napo- 10. Pri tebi-je, Jehova, svaka 

kom-sam-se sgrbio; ja gredem moja želja, i moje ječanje nije 
svaki dan ožalostjen« tebi skriveno. 

8. Jer-su moja ledja pana pri- 11. Smutjeno-je moje srdce. 

5. Moje opačine; tojest, moje nesgode, koje-si ti na-me spustio sa 
moje opačine, tolike-su, i tako strahovite, i mnogovrstne, da-su jurve kakono 
morski valovi prikrile moju glavu, i da-me dfise; one-su mojemu srdcu kako 
pritežko brime, kojega nemogu nositi, pod kojime nemogu ni da-se mak¬ 
nem, i zato-te molim, da-mi oblakšaš moje brime. 

8. Ja-sam u svojoj nesvistnosti htio zadovoljiti svojoj putenosti, a ti- 
si-me za ovo tako težko pedipsao, da ja nemogu da na dulje odolim; ja-sam 
kakono gubav čovik, kojemu iz prisčah i iz ranah teče gnoj, i koj zato po¬ 
znaje, da-se razpada njegovo tilo. 

7. Mat. pis. ima: jasam-se iskrivio i sgrbio veoma , i ja gredem 
svaki dan obučen u crno; tojest, tolika-je moja žalost i tuga, da nei- 
mam srdca da uzdignem uzgor svoje oči, nego obučen u odiču Žalovanja 
gredem sa sklonutom glavom, i pogrbjen kako i oni, kojemu-je umrlo naj- 
dražje čeljade u obitili. Ovo možemo razumiti i zlamenovatno i slovno, jer 
David u vrime bune i Abšalomova podignutja biase iz grada u pustinju ppbi- 
gao bosonog i gologlav, tojest s bilizf najvećega žalovanja; vidi U. Sam. 
XV. 17. 

8. Moja-su ledja puna privarah; tojest, odliš da-me svaki grdi, ruga- 
mi-se svaki, videč-me u ovom stanju, i zato ja ćutim u svojem unutrnjera 
takovu bol, da-mi-se čini da-mi gore i srdce i bubrizi, i tako-je sve moje 
tilo upaljeno od žesćine moje žalosti. Mat. pis. ima bistrie, tojest: moja-su 

ledja puna ognjice .; tojest, moja-je utroba upaljena od žalosti i tuge, 

i tako-je sve moje tilo nemoćno i mlohavo. 

9. Moja-me-je nevolja toliko sgrbila k tlebu, da ja vise nemogu stajati 
uprav; moje-sti kosti kakono skršene, i zato-mi pada vis život, moje-je 
srdce tako tužno i ožalostjeno, da ja imam mđkati kakono mdče vol, i rikati 
kakono riče lav, da imam tojest vapiti, i jaukati na sve grlo. 

10. Sto ja svojim mdkanjem i jaukanjem prosim od tebe, moj Bože, ti 
poznaješ i razumiš odveć dobro; nečekaj dakle da-ti povidi moj jezik, sto-ti 
jurve povida moje srdce, nego pristani milostivo mojoj želji, i dojdi da-me 
oslobodiš. 

11. Moje tužno srdce nemože naći pokoja; ovi nemir srdca uzrokuje 
u mojem tilu veliku mlohavost, i zato ja padam u mrtvilo, ja bez pristanka 
plačem tako, da-je i vid mojih očiuh oslabio mnogo. 
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odstupila-je od mene moja jakost, 
i svitlost mojih oćiuh nije samnom 
ni ona. 

12. Moji priatelji, i moji dru¬ 
govi pristupile blizu proti meni, 
i sustadoše; a oni, koji biahu blizu 
mene, ostadoše na daleko. 

13. Oni, koji išću moju dušu, 
diluju usilno; oni, koji-mi žele 
zla, govore stvari lažive, i snuju 
himbenosti po vis dan. 

14. Ali-sam ja kakono gluhi. 


koj nečujem, i kakono nimi, koj 
neotvarani svojih ustiuh. 

15. Ja-se učinih kakono covik, 
koj necuje, i koj neima u svojih 
ustiuh što-bi protuslovio. 

16. Jer ja u-te, Jehova, ufam, 
i zato-ćeš-me uslišati ti. Gospo¬ 
dine Bože moj. 

17. Jer ja biah rekao: daj da-se 
neuzraduju cica mene moji nepria- 
telji, koji, ako samo ipopuznemoja 
noga, govore ponosito proti meni. 


12. Mat. pis. ima: moji priatelji i moji drugovi stadoše prama mojoj 
nevolji . .. .; tojest odalečiše-se od mene svi inoji najđražji, oni-me gledaju 
kako kužna i gubava, oni neće da pristupe k meni da-me pomogu, nego 
gledaju iz daleka moju nesgodu, i neulagaju-se poništo da-me iz nje izbave. 
Ako-je David pisao ovo onda, kad bižaše izprid Abšaloma, tada-se vidi, da-ga 
njegovi rodjaci, svojaci i priatelji nebiahu slidili, bojeći-se, da-ih neusmrti 
Abšalom, ako nadvlada otca. 

13. Diluju usilnof mat pis. ima: snuju zaside; tojest moji nepria- 
telji nemisle nego kako-bi-me himbeno uhvatili i pogubili. Virovatno-je, da 
ovdi David biliži oni svit, koj Akitofel biaše dao Abšalomu; vidi II. Sam. 
XVII. 1—3. 

14. Ja podnih njihova psovanja i njihova proklinjanja s takovom ustr- 
pivostju, da-se ućinih i gluh i nim, nehteći-im odgovoriti na ništo. Biliži 
ovdi David u osobito one psovke, kojimi-ga biaše obružio Semei; vidi II. 
Sam. XVI. 5. i slid. 

18. Ja ćutih u svojem srdcu gorčinu njihova grdjenja, ali-se ja podnih 
kako da-ga nečujem, i kako da neimam što-bih-im odgovorio, premda imah, 
čim mogoh odbiti njihovu bezočnost i učiniti da umukuu za u vike. Kako 
David nedopustl svojoj družbi, da posiku Šemei-a, vidi u rečenom mistu 
redak 10. 

16. Ti-ćeš-me uslišati; mat pis. ima: ti-češodgovoriti; tojest zna- 
juć ja, da bez tebe nebih ništo učinio proti njim, nehtih-se ja s njimi inaditi, 
ni ričmati, već pouzdah svega sebe u tvoje ruke, i pustih, da-se ti za-me 
pravdaš; vidi rečenoga poglavja r. 12. 

17. Ja-te samo uzmolih, da nedopustiš da budem nadvladan i pogub- 
jen od mojega nepriatelja, da-se on neobveseli radi mojega poginula; jer 
ako-se on toliko raduje, videć samo da-sam popuznuo, tojest da-sam u veli¬ 
koj tisnoći, koje veselje ne-bi on uzćutio, kad-bi vidio, da-sam pao, tojest 
da-sam poginuo? Nedaj dakle da-se njegova budobna želja izvrši, nego-me 
milostivo oslobodi. 
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18. Ja-bo-sam pripravan pod 
biće, i moja-je bol avedjer meni 
prid očima. 

19. Ja-bo-ću izpoviditi svoju 
opačinu; ja-ću čiča svoga griha 
tugovati. 

20. Nepriatelji-su moji u životu, 
oni-su jačji od mene, i množe-se 
oni, koji-me zlobe bez uzroka. 


21. Oni, koji-mi odvraćaju zlo 
za dobro, ozloglasuju-me, jer ja 
slidih pravičnost. 

22. Nezapusti-me dakle. Je¬ 
kova Bože moj, nestoj daleko od 
mene. 

23. Pomni da-me pomogne!. 
Gospodine Bože, moj »hranitelju! 


Spivanje trideset i deveto (trideset i osmo). 

Puvida. David u ovom Spivanju, kako on, buduć od nike nevolje kruto i 
na dugo mučen , i videć ; da mnogi opaki ljudi provode svoje dneve u če¬ 
stitosti* biase namislio , daše potuži na božje providjenje , ali da toga ne- 
biaie učinio , nego da biase zauzdao svoj jezik promišljanjem* da-je živ¬ 
ljenje čovika odveć kratko na ovom svitu* i zato da nevolja pravičnoga 
nemoze biti dugotrajna; moli nistanemanje* da-mu Bog podade da i ovo 
kratko vrime pozive bez nevolje i — 14. (*) 

18. Ja izpovidam da-sam krivac, ja poznajem da*sam dostojan pedipse, 
jer-je meni svedjer prid očima ono opako dilo, kojime razljutiti tvoju do¬ 
brotu, i za koje-si ti spustio na*me ovu nevolju. 

19. Ja izpovidam da-sam sagrišio, ja-se kajem što-sam-te uvridio; 
prosti-mi dpkle, molim-te, i digni od mene ovu priteiku pedipsu. 

20. Čim ja. Jekova, čekam tvoju pomoč, i čim vebnem u nevolji, moj 
nepriatelj uživa zdravlje i čestitost; on nastaje svaki dan to-jačji, jer sakuplja 
bogastvo, i okuplja vojsku, i tako, sto ti na dulje odmičeš doči-mi u pomoč, 
nastaje moj nepriatelj to-silniji, i moja nevolja to-strahovitija. 

21. Evo, hott reči David, Abšalom išče da-mi zadade smrt, polde-ju 
ja njemu prostih; on prikaiuje puku da-sam ja nepravedan, pokle-sam bio 
navlastito s njime i priko mire blagodaran; Akitofel svUuje moga sina ne 
samo da-me pogubi, nego i da-me pogrdi, oskvarnuvši moje žene, pokle ja 
njega uzvisih na prvo pristojanstvo u svojih dvorovih. Hoji-su dakle nepria- 
telji po sve hudobni, jer oni mrze na-me, i išču da-me svrgnu s pristolja za 
ovo, što ja nemislim, i nedilujem kako-bi htili oni, za ovo. Što ja stidim 
uprave pravičnosti, čim oni taru pute usilnosti, i nepravednosti. 

22. 23. Strahovita-je, Jehova, moja nevolja, kako-ti pokazah, dojdi 
dakle, molim-te, dojdi-mi u pomoč ti, ali dojdi koliko prie, dojdi udilj, da ne- 
poginem pod težinom ove nevolje. 

(*) 0 prigodi, u kojoj-je David složio ovo Spivanje, tako-je različito 
nmenje tumačiteljah, da neznamo kojemu-se prilučiti. 
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Redak 1. Uredniku. Jedutuno- 
vim poslidnikom. Spivanje Davi- 
dovo. 

2. Ja odlučih Čuvati svoje pute, 
da nesagrišim svojim jezikom; ja 
stavih stražu na svoja usta, bu- 
duć-se opakočudnjak stavio proti 
meni. 

3. Ja umukoh i ponižih-se, ja 
neizrekoh riči ni u dobro, i zato- 
se ponavlja moja bolest 

4. UpaIilo-8e-je u meni moje 


srdce, i u mojem promišljanju 
užgao-se-je oganj, i ja progovo- 
rih svojim jezikom: 

5. Povidi-mi, Jekova, moj do- 
spitak, i koj-če biti broj mojih 
danah, da znadem, koliko-mi još 
ostaje. 

6. Ti-si postavio miru mojim 
dnevom; moje-je bitje kako ništo 
prid tobom; ali-je i svaki živući 
čovik stvar po sve izprazna. Se- 

lOrfl* 


1. Jedutunovim; vidi pridslovje §. 3. br. 6. 

2. Žestina moje bolesti biaše-me potaknula, da-se potužim. Bože, na 
način, kojime ti vladaš ovim svitom, puštajuć tojest, da pravični vehnu u ne¬ 
volji, a da opaki planduju u čestitosti; ali ja toga neizrekoh, ja uztegoh svoj 
jezik, ja svezak svoja usta, kako-se vežu čeljusti ljutoj zviri da neujide; ja 
znadoh, da-bih time uvridio i tvoju svetinju i tvoju mudrost, i tvoju praved¬ 
nost i zato odlučih u svojem srdcu neučiniti toga nikada, baš ni onda, kad- 
bi proti meni došao moj protivnik da-me psuje i grdi, oli kad-bi pokraj mene 
seo opak ali u svem čestit čovik, jer poznajem, da ja tada, podžežen oli od 
sržbe, oli od nenavidosti i jida, ne-bih imao mire u svojih besidab. 

3. Ja tako jako svezah svoja usta, da ne samo nehtih odgovoriti svo¬ 
jemu protivniku psovkami na psovke, ni odvratiti-mu uvridu za uvridu, nego 
nehtib ni pravdati-se uljudniini i poštenimi besidami, da ne-bih počem me- 
dju dobrirai i lipimi ričmi izrekao štogod proti tvojemu zakonu, oli proti 
tvojoj svetoj odluki. Nebuduć ja mogao ni prosloviti riči, ni tako izjadati svoje 
srdce, žestina bolesti mojega srdca užiže-se još veće tako, da-mi-se čini 
da-se ona ponavlja svakoga časa. 

4. Videć ja s jedne strane da opaki plivaju u čestitosti, a da s druge 
strane ja pravičan ječim u nevolji, i da, premda opsovan, i pogrdjen, nemogoh 
ni riči prosloviti oli da dokažem svoju pravičnost, oli da izjadam svoje srdce 
tužbom, upalio-se-je u meni oni oganj, koj ja biab podušio, i on-je iz¬ 
bacio plamen toliko žestok, da-sam ja najposli bio usilovan progovoriti, i 
prikazati tebi svoje nevoljno slanje, uzmolivši-se, da-me iz njega izbaviš. 

6. Ja-bih rad znati, Jehova, koliko još imam živiti, jer, ako imam još 
koj dan provedsti na ovom svitu, evo-me spravna, da dio ovoga vrimena 
provedem u nevolji; ali, ako-mi neostaje nego odveć kratko vrime da poživem, 
tada dopusti, molim-te, da-ga provedem bez jada, i bez žalosti. 

6. Miru; mat pis. ima: ti-si učinio moje dneve od pedlja, moje-je 
vrime kako niito prid tobom, ali-je svakovrstna izpraznost svaki i najjacji 
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7. U istinu prohodi čovik 
kakono osina; on-se smotjuje za 
stvari isprazne; on sakuplja blago 
neznajuć za koga-ga sakuplja. 

8. A sada koje-je moje ufa¬ 
nje? Nije-li Gospodin? Moje-je 
bitje prid tobom. 

9. Oslobodi-me od svih mojih 
opačinah, čiča kojih-si učinio da- 
sam pogrdjen prid opakimi. 


10. Ja-sam mučao, ja nisam 
otvorio svojih ustiuh, jer-si ti to 
učinio. 

11. Odaleči od mene moju 
muku; ja-sam skončan izprid ja¬ 
kosti tvoje ruke. 

12. Ja-sam čiča jakosti tvoje 
ruke oslabio radi posvistjenjah; 
ti—si posvistio čovika Čiča (njego¬ 
ve) opačine. 


čovik; tojest, kratko-je odveć ono vrime, koje-si ti odlučio da poživem; 
moje-je vrime prid tobom, koj nisi imao početka, i koj nećeš imati dospitka, 
kako stvar nebivajuća, kako stvar od ništa; i zato-je svaki čovik (za koliko 
on može biti moguć i čestit na ovom svitu, i za koliko u svojoj čestitosti žive 
baš i dugo vrime) prid tvojom vikovičnostju, prid tvojim mogućstvom stvar od 
ništa, stvar nijedne čine, osina, koja prohodi neostavivšiodsebenikakovabiliga. 

7. Dokažuje ono, što biaše u pridnjem redku rekao, i govori: život- 
je čovika kakono osina, koja prohodi, i sasvimtim nesvistni čovik brine-se i 
muči da steče to-više dobra na ovom svitu, premda-je ono biguće, i premda on 
neznade, u čigove-bi ruke upalo njegovo blago. Mat. pis. ima: . . . sakuplja , 
neznajuć, tko-će sakupljeno pokupiti; što isto znači. 

8. Buduć čovičji život stvar od časa, buduć sve stvari ovoga svita ista 
ispraznost, koja nemože ni da pomogne ni da očestiti čovika, neostaje-mu da 
ufa nego u samoga Boga, koj-ga sčm može osloboditi od svake nevolje, 
i udiliti-mu pravu čestitost Mat. pis. ima: a sada sto imam čekati , Gospo¬ 
dine? Moje-je čekanje k tebi upravno; tojest, ja od tebe čekam sve, ja od 
tebe ufam sve. 

9. Buduć da ja ufam u samoga tebe. Bože, i buduć da od samoga tebe 
čekam pomoć, oslobodi-me, molim-te, od svih mojih nevoljah, koje-si spustio 
na-me za moje opačine, i čića kojih-mi-se rugaju i grde-me opaki i nebožni 
ljudi. Mat. pis. ima: oslobodi-me .... opačinah, nedaj da od opakih bu - 
dem pogrdjen; tojest oslobodi-me, da-mi-se nerugaju moji nepriatelji da- 
sam zaludu ufao u tebe. 

10. Ja-sam opsovan, pogrdjen, obružen, krivo osvadjen, nepravedno 
progonjen, i sasvimtim neodgovaram nikomu, nepsujem nikoga, jer zna¬ 
dem da-se-je sve ovo izlilo na-me po tvojem hotinju, da-si ti sve one 
nevolje spustio na-me kako pedipsu za moje opačine; i zato ja neučinih 
nego-te uzmoliti, kako-te molim i sada, da-mi prostiš moj grih, i da digneš 
s mene ovu nevolju. 

11. Izbavi-me iz ove tisnoće, u kojoj nemogu više da živem; žesćina 
tvoje pedipse izmuzla-je svu moju snagu, i ja ćutim, da-sam po sve omlo- 
havljen i iznemožen. 

12. Cim ti, Jehova, hteći posvistiti grišnika, spuštaš na njega pedipse. 
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tl-8i učinio, da moja đula iz- 
čami kakono pauk; u istinu zalu- 
du-86 brine svaki čovik. 

13. Usliši, Jehova, moju mo¬ 
litvu, i moju prosbu, primi ušima 
moje suze; nemoj mučati, jer-sam 


ja kod tebe putnik, i inoetranac, 
kako biahu i svi naši otci. 

14. Popusti-mi da-se oblakšam 
prie nego pojdem i nebude-me 
više. 


Spivanje četrdeseto (trideset i deveto). 

David, božjom pomoćju onlobodjen od tezke pogibili, uzdaje hvale Bogu 
1—6, i i'zpovida, da-je pripravan priluciti-se u svem njegovoj svetoj volji, 
i time-mu dokazati svoje podlozanstvo 7 — 18. (*J 


kojim njegova slaba narav nemože odoliti, skončavaš u njem svaku moć, i 
snagu, i zato on ima razstaviti-se i poginuti, kakono gine pauk ako-se u njegovu 
paučinu nezaplete koja muha, koju-bi on izmuzao. — Zaludu $e brine; 
sve, što čovik i stiče, i što želi steći, bilo blago, bila počast, bilo isto 
zdravlje, sve-je tašćina, sve-je stvar u sebi od nijedne vridnosti, koja zato 
nemože da čovika učini čestita. 

13. Ja ne samo molim prid tobom, nego baš i vapim, i sdružujem svoj 
vapaj s groznimi suzami, koje-mi izažimlje moja bolest; usliši-me dakle, pri- 
mi-me pod svoju obranu, učini samnom ono, što čini svaki pošten domaćin 
prama putniku i inostrancu, koj-se k njemu svraća, i koj-ga moli da-bi-ga 

hranio; jer ja, buduć usilovan ostaviti i kuću, i kućište, i kućane, i rodjake, 
i priatelje, i buduć-se kako sirota k tvojoj pomoći utekao, ja-sam kod tebe 
putnik i inostranac isto kako biahu i moji stariji, i zato, kako-si njih milo¬ 
stivo i blagodarno primio i shranio, tako primi i shrani i mene. 

14. Popusti-mi; tojest nedrži-me više u ovoj nevolji, digni s mene oli 
svu oli dio ove pedipse, koju nemogu da više nosim, i pusti da ovo kratko 
vrime, koje-mi još ostaje, provedem tako, da-mi bude mirno tilo i srdce. 
Matično-bo pismo ima, da pokažem veselo lice , a s. Jeronim, da-se nasmi¬ 
jem, pokle-sam-se toliko naplakao, tojest da svoje dneve provedem u zdravlju, 
u miru, i u veselju. 

(*) U kojoj-je prigodi David složio ovo Spivanje, mučno-je razsuditi. 
Sv. Pavao u kn. k Jud. X. 5—7. uzimlje riči ovoga Spivanja (od r. 7—9), i 
stavlja-ih Mešii u usta, i zato namisliše mnogi i mnogi, da ovo Spivanje 
gleda jedino Isusa Mešiu. Ali buduć da u istom Spivanju prihode mnoga, 
koja-su po sve prikladna Davidu, a nikako Mešii, tako iznajdoše drugi, da u 
ovom Spivanju David, koj-je bio prilika došastnoga Mešie, govori slovno o 
sebi istom, i o svojih nevoljah, a da zlamenovatno govori o Mešii, i o onom, 
što on imaše podniti, kako-je razumio bez svake sumnje i s. Pavao u rečenoj 
knjigi, jer biaše vidio, da-se-je u Mešii izpunilo ono, što David biaše u ovom 
Spivanju prorokovao. 
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Redak 1. Uredniku. Spivanje 
Davidoro. 

2. Cekajuč čekah Jekova, i on-je 
priklonio k meni svoje aho; on-je 
uslišao moj vapaj. 

3. On-me-je izvadio iz bunara 
poginutja i iz kalužna blata; 
on-je postavio moje noge svrhu 
kamena; on-je upravio moje krake. 

4. On-je postavio meni u usta 


j novu pismu, pohvalu našemu Bogu. 
Viditi-će mnogi, i uzbojati-će-se, 
i ufati-će u Jehovu. 

5. Bligo onomu, koj-je posta¬ 
vio svoje pouzdanje u Jehovino 
ime, i koj-se nije obazrio na iz- 
praznosti, na laži, inanesvistnosti. 

6. Mnoga-su prizamirita dila, 
koja-si učinio ti, Jehova Bože moj, 
i nije nitko priličan tebi u mišlje- 


2. Buduć ja, govori David, slavno ufao u Jehovu, buduć ja njega 
samoga zazivao u pomoć, i od njega samoga čekao svoje izbavljenje, evo-je 
on uslišao moje moljenje, evo-me-je on oslobodio; što slidi. 

3. Iz bunara poginutja , tojest iz najveće pogibili. RekavŠi-bo David, 
da biaše upao u bunar pun duboka gliba, u kojem-bi bio ostao udušen, da 
nebude Jehova pružio svoju ruku i izvadio-ga, bofl reći, da-ga on biaše 
izbavio iz pogibili, u kojoj-bi bio poginuo. Rekavši takodjer, da-ga biaše po¬ 
stavio svrhu kamena, hott reći: izvadivši-me iz pogibili postavio-me-je u 
misto, gdi-me neimaše naškoditi nijedna nesgoda, jer kako glib bunara , 
gdi noga nemože da dopre do dna, znači misto pogibili, tako živac kamen , 
koj-se nemože prosedsti, znači misto učuvanja. 

4. Izbavivši-me Jehova tako prizamiritim načinom iz pogibili, u kojoj- 
se ja nahodjah, udilio-mi-je on novu milost, i dao-mi-je novi uzrok da pro¬ 
slavim njegovo neizreČivo milosrdje. Ovo moje oslobodjenje, slidi govoriti 
David, doći-će na uši mnogim i mnogim od njegovih štovalacab, i zato-će 
oni, izaznavši, kako-me-je on milostivo oslobodio, ujačiti-se u ufanju, da-će 
biti oslobodjeni i oni, ako-bi počem od koje nevolje bili naskočeni. 

5. Mat. pis. ima: blago onomu, koj-je postavio Jehovu za svoje 
pouzdanje , i koj-se nije obazrio na ljude ohole , koji-su prignuti na laz; 
zanesen, tojest, David od veselja, koje-se biaše u njem uzbudilo kad pro¬ 
mišljaše božju dobrotu, kojom-ga Jehova biaše izbavio, oh, koliko-je, zavapi, 
srićan oni, koj-je odabrao Jehovu za svoga pomoćnika, i koj-je postavio svoje 
pouzdanje u onoga, koj i može i hoće da oslobodi one, koji ufaju u njega! 
Jao pak onim, koji ufaju u ponosite i u ohole ljude, koji obećavaju sve a 
neizvršuju ništo; jao takodjer i onim, koji ufaju u bogastvo, u jakost, i u 
silu, koja sva nemogu ni učuvati čovika od nevolje, ni učiniti-ga čestita, ako 
k tomu nepristupi milost božja. 

6. Rekavši u pridnjem redku: bligo onomu, koj ufa u Jehovu, pri¬ 
nosi razlog ovoga blaženstva, i govori: ti-si, Jehova, učinio toliko mnoga i 
toliko prizamirita dila za osloboditi i mene, i sve ostale, koji u tebe ufahu, 
od svake pogibili, da-ih čovik nemože pobrojiti. Način, kojime ti odlučuješ 
doći čoviku u pomoć, nemože nitko ni namisliti prie, nego-si ti odlučio, ni 
poznati, pokle-si ti izvršio svoju odluku. I zato, premda-sam ja više putah 

Slog V. 9 
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nju; ja-sam-ih navistio, i poradio, 
ali-su ona veća od svakoga broja. 

7. Posvetilišta i brašnožertve 
tebi nisu ugodne, ali-si-mi ti na¬ 
pravio uši; svežganje i žertvu za 
grih ti nisi iziskivao. 

8. Tada rekoh: eto gredem! U 
početku knjige pisano-je o meni, 

9. Da učinim, Bože moj, tvoju 


volju; ja-sam to htio, jer-je tvoj 
zakon usrid mojega srdca. 

10. Ja-sam proglasio tvoju pra¬ 
vednost u velikoj skupštini, evo ja 
nisam zatvorio svojih ustiuh, kako 
ti, Jehova, znadeš. 

11. Ja tvoju pravednost nisam 
skrio u svoje srdce, nego-sam po- 
vidio tvoju istinitost i tvoje shra- 


kušao da pobrojim tvoja čudnovata dila, nemogoh ja toga nigda opraviti, jer- 
im nemogoh naći ni broja, ni kraja. Mat. pis. ima: mnoga-su prizamirita 
dila , koja-si učinio , Jehova Boze moj; mnogobrojne-su takodjer tvoje od¬ 
luke prama nam; nije koj-bi-se mogao tebi prikladiti; ja-sam htio navi- 
stiti-ih i poviditi , ali-su neizbrojna; što isto znači. 

7. Ja htiah, govori David, prikažujuć posvetilišta svake vrsti pokazati 
prama tebi svoju harnost, ali-si-mi ti dao poznati, da-ti-je ugodnije da budem 
poslušan i da bude prilučeno moje srdce, i moja volja tvojeinu hotinju. 
S. Pavao u kn. k Jud. X. 5. i slid. stavlja riči ovoga redka i slidećih redakah 
do 10. Mešii u usta, ali namisto riči usi ima tilo 9 jer biaše našao u grčkom 
prinesenju <j«>juia, i hoti reći, da pokle bude Mešia došao na ovi svit, tojest, 
pokle bude uzeo čovičansku put, pokle bude u njoj trpio muku i umro za 
narod čovičanski, ima pristati prikazivanje onih žertvah, koje-su naredjene 
po Mojsesovu zakonu. 

8. Ti iziskuješ od mene posluh, ti hoćeš da-se ja prilučim u sve i po 
sve tvojemu hotinju. Bože, i ja-sam evo pripravan učiniti sve, što-mi ti budeš 
zapovidio. S. Pavao, stavivši ove riči Mešii u usta, hofi reći, da-se Mešia 
biaše u sve i po sve podložio otčevoj volji, i da biaše pripravan podniti sve što 

o njem biahu prorokovali Mojses, i Proroci; matično-bo pismo ima. 

gredem; u zavitku-je knjige pisano o meni; jer onda nebiahu knjige sklo- 
pjene kako-su dan današnji, nego biahu za vite okolo kojega štapa, i odovud 
nastadč rič zavitak , volumen. 

9. Tvoj-je zakon usrid mojega srdca; tojest, ja neželim nego da ob- 
služim tvoje svete zapovidi, ja neišćem nego da opravim ono, što-si-mi ti 
naredio. Sto-je bilo osobito navišteno o Davidu, vidi 1. Šam. XIII. 14. Prvi 
članak ovoga redka sdružuje $. Pavao u kn. k Jud. s ričmi pridnjega redka, 
tojest: da učinim tvoju volju , kako-je pisano o meni . 

10. Ja-sam u svakoj prigodi, a navlastito onda, kad vidjah da-se saku- 
piše mnogi od puka, proslavio tvoju dobrotu, tvoju blagodarnost, tvoju istini¬ 
tost, povidivši, kako-si-me ti milostivo oslobodio, i tako učinio, što biaš 
obećao. 

11.1 tvoje milosrdje, kojime-si-me oslobodio, i tvoju istinitost, kojom- 
si-mi udilio što-mi biaš obećao, nisam ja propustio proslaviti svagdi, a navla¬ 
stito nisam propustio proglasiti ondi, gdi biaše skupljeno mnogo puka. 
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njenje; ja nisam zatajio troje 
milosrdje, i troju istinitost u veli¬ 
kom skdpu. 

12. Ti dakle, Jehova, nedrži 
sroje milosrdje daleko od mene; 
daj da-me troja dobrostirost i 
troja istinitost shrane sredjer. 

13. Jer-me obkružise zla, kojim 
nije broja, moje-me opačine pri- 
dušiše tako, da nemogu progledati; 
nj ih-je reče nego-mi-je rlasih na 
glari, i zapustilo-me-je i moje 
srdce. 

14. Budi—ti, Jehora, ugodno, 
da-me oslobodiš; Jehora, riđi da¬ 
mi dojdeš u pomoć. 

15. Neka-se zastide i neka 


ostanu osramotjeni oni, koji išću 
moju dušu da-ju sgrabe; neka-se 
porrate natrag, i neka ostanu 
obruženi oni, koji-mi misle zla. 

16. Neka ostanu odmah prikri— 
reni stidom oni, koji gorore 
prama meni: neka! neka! 

17. A neka-se uzraduju i ob¬ 
vesele radi tebe sri, koji-te iŠću, 
i neka oni, koji ljube troje shra- 
njenje, nepristojno gorore: budi 
uzreličan Jehora! 

18. Ja-sam obneroljen i ubog, 
ali-se Gospodin brine za-me; ti¬ 
si, Bože moj, moj pomoćnik, i 
moj izbaritelj; deh nekasni! 


12. Vrada-se opeta David na moljenje, i govori: kako-si-me došle, 
Jehora, u svakoj potribi pomogao, i iz srake nevolje oslobodio, tako-me i 
sada i unaprida, sredjer, i sragdi štiti, brani, i čuvaj. 

13. Stoj, Jehora, sredjer pokraj mene, a navlastito u ovoj prigodi, u 
kojoj-me obkružise odasvuda tolike nevolje, koje-su spuštene na-me za moje 
opačine, da nemogu ni naći broja njihovoj množini, ni odoliti njihovoj težini; 
ja-sam iznemožen toliko, da-sam kako čovik u mrtvilu, koj nemože od mlo- 
harosti ni da otvori oči. 

14. Nahodeć-se ja u toliko nevoljnom stanju, dojdi, Jehora, da-me 
oslobodiš, ali dojdi odmah prie nego izdahnem. Mat. pis. ima: dojdi brije 
da-me pomoies. 

15. Vidi Spiv. XXXV. r. 4. 

16. Mat. pis. ima: neka čiča mojega stida ostanu prisnetjeni oni ....,* 
tojest daj, da oni, koji-se vesele čiča moje pogibili, ostanu toliko zasramnjeni 
i obruženi, da nebudu znali kamo-se okrenuti; o ostalom riđi Spiv. XXXV. 
21, 25. 

17. Koji-te isću, tojest oni, koji-te štuju, koji u tebe ufaju, i od tebe 
čekaju pomoć, i zato nadostavlja, koji ljube tvoje shranjenje, tojest koji 
čekaju da-ih pomožeš, i shraniš; daj orim da imadu uzroka slaviti-te i hva- 
liti-te nepristajno; vidi Spiv. XXXV. 27. 

18. Ja stanovito držim, govori David, da-ćeš-mi ti doći u pomoć, jer 
ja i prie, kad biah u nevolji, i zapušten od svakoga, biah-se tvojoj obrani 
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Spivanje četrdeset i prvo (četrdeseto). 

David, nasavsi-se u nikoj nevolji, u kojoj-ga jedni pomogose, a drugi 
opsovase i obruzise, nazivlje svako dobro onim , koji-mu-se biahu poka¬ 
zali milostivi i ricju, i dilom 1 — 4, a tuzi-se na one, koji-mu-se biahu 


narugati i koji-ga biahu opsovati S — 9, osobito pak medju ovimi tuzi-se na 
onoga, koj-je bio prie njegov priatelj, i gost 10, i navista svim ovim 
nesgodu. Moli na svrhi, da-ga Bog oslobodi od one nevolje 11 — 14. (*) 


Redak 1♦ Uredniku. Spiranje 
Davidom. 

2. Blago onomu, koj-se brine 
za ubogoga i za potribnoga, nje- 
ga-će Jehova osloboditi u vrime 
nevolje. 


3. Jehova-če-ga shraniti i uz¬ 
držati zdrava; on-ee-ga uči¬ 
niti čestita na zemlji, i neče¬ 
ga pridati požudi njegovih nepria- 
teljah. 


utekao, i ti-si-me milostivo i Ijubeznivo pomogao. Buduć dakle ti oni, u koje¬ 
ga jedino ufam, i od kojega samoga čekam svoje shranjenje, dojdi, molim-te, 
ali dojdi odmah, jer-je nevolja, koju podnosim, pritežka, i jer-bi-me ona 
mogla u kratko udušiti. 

(*) Drže jedni, da-je David složio ovo Spivauje onda, kad bižaše izprid 
Abšaloma, i da-je onaj, na koga-se tuži u r. 10., bio Mefiboset, sin Jonatana 
Saulova sina, o kojem govori II. Sam. IX. 7, i XVI. 3. Čine drugi, da-ga-je 
složio u vrime koje težke tilesne nemoći, o kojoj govori u r. 4, 6, i 9, gdi-se 
(govore) nemože razumiti nego tilesno bolovanje. Treći pak, sdruživši oba 
rečena mnenja ujedno, govore, da-ga-je složio onda, kad-se-je bio pobu¬ 
nio Abšalom, ali da-je u isto vrime bio bolestan ne samo u duhu, nego i u 
tilu, i tako sude, da-se može sve lako i lipo skiaditi. 

2. Ako-je David u ovoj prigodi bio tilesno bolestan, tada-se ovdi 
hvali onimi, koji-ga biahu u vrime nemoći pohodili i pomogli, i nazivlje- 
im da-će biti nadareni od Boga, koj-se pokažuje prama milosrdnim milo¬ 
srdan. Ako pak nije bio bolestan u tilu, tada ričmi ubog , i potriban, povida 
svoje baš nevoljno i potribno stanje, u kojem-se nahodjaše onda, kad bižeć 
izprid Absaloma i v prošavši priko Jordana neimaše ni čim-bi-se prihranio; i 
tada hvali osobito Sobi-a, Makira, i Berzelai-a, koji-mu u onoj prigodi biahu 
đonili sve što znahu da-mu mogaše tribovati; vidi II. Šam. XVII. 27—29; i 
nazivlje-im čestitost i osobitu pomoć od Boga, ako-bi počem oni upali u koju 
nevolju. 

3. Za ovo, što-je on mene u mojoj potribi pomogao, nčuvati-će Bog 
njega od svake nesgode i suprotivnosti, on-će-ga učiniti u svem čestita, ne- 
dopustivši, da-ga njegov nepriatelj nadvlada, i da-se s njime podnese kruto i 
nemilo; vidi Spiv. XXVII. 12. 
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4. Jehora-će-mu otići u pomoć 
k postelji njegove bolesti; ti-ćeš- 
mu priobratiti njegovo leže u nje¬ 
govoj bolesti. 

5. Ja govorim: smiluj-mi-se, 
Jehova, ozdravi moju dušu, jer- 
sam ja proti tebi sagrišio. 

6. Moji nepriatelji nazivlju-mi 
zlo govoreći: kad-će on umriti? 
Kad -će poginuti njegovo ime ? 

7. I ako tko dohodi k meni da¬ 


me pohodi, govori on stvari ne¬ 
istinite; njegovo srdce sakhplja u 
sebi onu opačinu, koju on, izašavši 
nadvor, izgovara. 

8. Šaptju-se proti meni skupa 
svi moji nepriatelji, oni namišljaju 
zlo proti meni. 

9. Oni sastaviše proti meni 
opake beside, tojest: jeda-li-će 
ustati oni, koj leži? 


4. Kako-je on došao k meni u mojoj nevolji, i kako-me-je pomogao, 
tako-će, ako-bi on poćem upao oli u koju nevolju, oli u koju nemoć, ter 
ako-bi bio usilovan ležati u postelji. Bog otići k njegovoj postelji, i onđi-će- 
ga kako milostivi otac i vridni likar ozdraviti, i povratiti-mu prvašnje zdravlje 
i prvašnju čestitost, i tako-će leže bolestnika obratiti u postelju zdrava čovika. 

5. Poznajem, Bože, da-me-je ova nevolja dopala za moje grihe, i zato- 
se k tebi utičem, tebe molim, da-mi prostiš moju zloću, i da-mi tako udiliš 
i duševno i tilesno zdravlje, koje-sam po svojem grihu izgubio. 

6. Gleda sada David na svoje protivnike, i govori: evo moji nepriatelji, iza- 
znavši da-sam u nevolji, nežele nego da poginem, i zato pitaju jedan drugoga: 
je-li umro, je-li izdahnuo, koliko još može živiti, kad-će poginuti tako, da 
neostane o njem ni uspomene? 

7. Evo, slidi tužiti-se, koliko-su oni laživi i himbeni! Dohodi kad i kad 
koj i od njih da-me pohodi, i premda on izvanskim načinom a baš i ričmi 
povida, da-je sa žalostju čuo da-sam upao u nevolju, i zato da-je došao da¬ 
me pohodi, on sasvimtim nećuti u svojem srdcu nikakve žalosti čića moje 
oesgode, nego-je samo došao da izuvidi okolovine mojega stanja, i zato odmah 
nego-je izašao iz moje ložnice, povida on svojim drugovom a mojim protivni¬ 
kom, kako-se ja nahodim, u kojem-sam stanju, i kako-bi-me oni mogli pri¬ 
tegnuti u svoju mrižu. 

8. Sakupivši-se oni skrovito na jedno misto dogovaraju-se medju 
sobom, kako-bi-me mogli smaknuti. Virovatno-je, da ovdi David biliži oni 
svit, koj Akitofel biaše dao Abšalomu; vidi II. Sam. XVI. 20 i slid. 

9. Povida ovdi David, što biahu rekli njegovi nepriatelji, čuvši, da-je 
on bolestan i da leži, kako tojest biahu začeli ufanje, da on ne-bi više ozdra¬ 
vio, oli (ako nebiaše bolestan) da-se ne-bi nikako izvadio iz one nevolje, 
nego da-bi u njoj poginuo. Mat pis. ima bistrie, tojest: uhvatila-ga-se-je 
opaka stvar, i zato onaj , koj lezi, neće ustati; tojest, videći moju nevolju 
namisliše oni, da-sam ja tebi, Jehova, težko sagrišio, da-si-me ti zato težko 
pedipsao, da-ćeš-me ti u ovoj pedipsi zapustiti, i zato da-ću ja nevoljno 
poginuti. 
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10. Digao-je napokon proti 
meni kruto svoju nogu i oni, koj- 
je bio samnom u miru, kojemu-se 
ja povirovah, i koj blagovaše moj 
kruh. 

11. Ti dakle, Jehova, smiluj- 
mi-se, povrati-mi jakost da-im 
odvratim. 

12. Ja-ću u ovom poznati da- 


si-mi ti blagovoljiv, ako-se moj 
nepriatelj neuzveseli cica mene. 

13. Ti-ćeš-me radi moje pra¬ 
vičnosti shraniti, i staviti pokraj 
sebe za u vike. 

14. Budi proslavjen Jehova, 
Bog Israelov, od vika do vika. 
Tako budi! tako budi! 


10. Biliži ovdi David Mefibošeta, kojega biase držao kako priatelja na 
svojoj trpezi, i koj n vrime Abšalomova podignutja biase ostao u Jerusolimu 
da vidi, bi-li mogao užadi na pristolje svojega dida Šaula, i zato govori: moj 
priatelj, kojemu ja povidah sve skrovitosti svojega srdca, i kojega držah 
uza-se na trpezi kako svoga sina, digao-je proti meni nogu i on, uložio-se-je 
tojest i on, da-me obori na tleh da-se tako oli on isti popne na pristolje, oli 
da dade ruku Abšalomu da-se popne on. 

11. Buduč da moji nepriatelji diluju tako opako proti meni, svojemu 
kralju, daj-mi. Bože, da ja, oslobodjen od ove nevolje, pripouzmem vladanje 
svoje države, da pripostečem svoju prvašnju oblast, i da pedipsam one opa- 
kočudnjake nš kako svoje protivnike, nego kako protivnike sve kraljevine, 
kako uzbunitelje proti zakonitomu kralju, kako ljude škodne obstu, čigovu 
korist i mir imam čuvati i braniti na svaki način. 

12. Ako-mi udiliš ovu milost da-se izbavim od ove nevolje, i ako tako 
nedades uzroka mojemu nepriatelju, da-se nasladi, i obraduje videč-me mrtva, 
uviriti-ču-se, da-me ti milostivo braniš, i da-si-me shranio ti, a nitko drugi. 

13. Videč ti, Jehova, moju pravičnost, učuvati-češ-me od svakoga usi- 
Ija od strane mojih protivnikah, kako-si učinio i došle u svakoj prigodi, i 
držati-češ-me kako svoga branjenika pokraj sebe, da-mi nitko nezadade ni 
najmanje uvride. 

14. Ovo nije izrekao David, niti ovo čini dio ovoga Spivanja, nego-je 
bilo nadostavljeno onda, kad skupljahu Spivanja, i kad svakoj od pet knjigah 
nadostavile na svrhi naglednu pohvalu, kakova-se nahodi na svrhi Spiv. 
LXXO. LXXXIX. i CVI; ovdi-bo svrsuje-sel. knjiga Spivanjah; vidi pridslov- 
je$.2. 
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Knjiga draga. 


Spivanje četrdeset i drugo (četrdeset i prvo). 


David, progonjen od nepriatelja , nahodi-se daleko odJermolima , i tuzi-se 
ne samo za ovo 9 što-je milovan kriti-se izprid progonitelja , nego i za ovo 9 
ito nemoze sdruzivati ono bogoitovje , koje-se pokazuje Jekovi u 8 . Nadstoru. 


Tiši on najpo8U svoju dušu, i iiie da umiri svoje srdce ufanjem> da-će-se 
on koliko prie povratiti u svoj grad , i da-čc slaviti Jehovu u njegovom 
svetom pribivalistu 1 — 12. (*) 


Redak 1. Uredniku. Vižb^juće. 
Korinim poslidnikom. 

2. Kakono jelin hlepi za vrutci 
vode, tako moja duša hlepi za to¬ 
bom, Bože. 

3. Moja duša žedja k jakomu, 


živomu Bogu; kad-ću doći i pri- 
kazati-se prid božje lice ? 

4. Moje-su-mi suze kakono kruh 
i obdan i obnoć, buduć da-mi-se 
govori svaki dan: a gdi-je tvoj Bog ? 


(*) Koliko-se može zaglaviti iz rićih istoga Spivanja, složio-ga-je David 
onda, kad bižase izprid Abšaloma, i kad biaše otišao da-se shrani na planine 
Libana; vidi II. Sam. XV. 23—29; XVII. 24-27. 

1. Vizbajuće; vidi pridslovje §. 3. br. 10. — Korinim , tojest poslid¬ 
nikom onoga Kore, koj-se biaše uzbunio proti Mojsesu, kako povida IV. Mojs. 
pog. XVI; i premda njega biaše proždrta zemlja, biahu ništanemanje ostala 
čitava njegova tri sina Asir, Elkana, i Abiasaf; vidi iste knj. pog. XXVI. 11. 

2. Služi-se David ovom prilikom, da izreče svoju goruću želju da-se 
povrati u grad, i da sdruži sveto bogoštovje, i zato govori: moja želja da 
dojdem k tebi. Bože, toliko-je goruća, koliko-je goruća žedja, koju ćuti jelin, 
koga tiraju simo i tamo lovni psi; i kako on neišće nego da dojde ka kojemu 
potoku da razhladi svoju žedju, tako i ja neišćem, nego da odstupe od mene 
moji progonitelji, koji-me siluju da bižim simo i tamo, ter da-se mogu mirno 
povratiti u Jerusolim, i doći prid tvoje pristolje da razhladim svoju dušu. 

3. Kako ćovik, koj-je trudan i koj-je iznemožen od žedje, neželi nego 
da dojde k vodi da-se pokripi, i da-mu po niki način oživi njegov život, 
tako i ja, iznemožen od truda, a navlastito od muke, što nemogu osobito 
o blagdane dneve sdruživati sveto bogoštovje, neželim nego da dojdem prid 
tvoje veličanstvo, da-se ondi poklonim prid tvojim pristoljem, i da proslavim 
tvoju svetu dobrotu. Daj dakle, Jehova, da upokojim svoje srdce, da napojim 
i ukripim svoju dušu prid tvojim licem, Jehova, koj-si vrutak svakoga dobra, 
i svakoga življenja. Mat. pis. ima: moja duša žedja k Bogu, Bogu živomu; 
kad-ću.. ..; jer David ćini razliku medju nebogovf, koji niti imadu u sebi duha 
života, niti-ga mogu ikomu udiliti. 

4. Slušajuć ja svaki dan, kako-me niki opaki ljudi kore, da-sam ja 
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5. Ovoga-se ja spominjem, i 
raztapa-se moja duša, da ja pojdem 
u misto čudnovatoga Nadstora tja 
do božje kuće s veselim pivanjem, 
i proslavjenjem, i blagdanim va¬ 
pajem. 

6. Zašto-si ožalostjena, moja 
dušo, i zašto-me smutjuješ? Ufaj 
u Boga, jer-ću-ga ja još prosla¬ 


viti, njega, koj-je shranjenje mo¬ 
jega lica, i moj Bog. 

7. Smutjena-je u meni moja 
duša za ovo, jer-se spominjem 
tebe iz države Jordana, i Hermona 
male planine. 

8. Jedan jaz zove za sobom dru¬ 
goga u bučećih tvojih slapih; svi 
tvoji slapi i valovi nasrnuše na-me. 


zaludu ufao u tebe, da ja zaludu čekam pomoč od tebe, da-te ja zaludu štu¬ 
jem, da ti oli nećeš oli nemožeš da-me izbaviš iz ove nevolje, moje srdce 
ćuti toliko gorku muku i bol, da ja nepristajno plačem, i tako-sam jurve 
obiknuo prolivati suze kako i blagovati kruh, bez kojega nemogu živiti. 

6. Ja plačem, govori David, dan i noć, i puca u meni moje srdce ne 
samo za ovo, što-mi moj nepriatelj nosi pod oči, da ti nehaješ za-me, i da- 
si-me zapustio, nego još i za ovo, što vidim da-sam ovdi u pustoši, gdi-ti 
nemogu prikazati žertvu na posvetilište, gdi-te nemogu proslaviti skupa 
s ostalim pukom, gdi nemogu viditi svetkovinu onih blagdanah, koja-se čini 
u tvojem Nadstoru, kako sve ovo i vidjah i činjah, čim biah u gradu, i kad u 
družbi s mnogobrojnim pukom uzhodjah u tvoj Nadstor, i kad ondi slavjah 
tvoje sveto ime pivajuć tvoje pohvale i sdružujuć svoje pivanje s romoni- 
tim orudjem. Mat. pis. ima: ovoga-se spominjem, i izliva-se u meni 
duša, da hodjah s mnoštvom puka, i da uzhodjah s njime u kuću 
medju veselim pivanjem i proslavjenjem od strane puka, koj cinjase blag¬ 
dan; ovo-je bistrie, ali ima isti razumak. 

6. Hteći David utišiti samoga sebe razgovara-se on sa svojom dušom, i 
kori-ju za ovo, što-se ona biaše raztužila, kad-bi-se imala spomenuti, da 
ona, imajuć Boga za svoga branitelja, ima stavno ufati-se da-će-ju on izba¬ 
viti od njezine nevolje, i dati-joj milost, da proslavi njegovo sveto ime a 
s. Nadstoru, buduć Jehova njezin Bog, koj-će-ju shraniti, i koj-će učiniti, 
da ona pokaže opeta veselo svoje lice, koje-joj biaše od tuge potamnilo. 

7. Buduć da-se ja, govori David, nahodim u planinah Libana, u ovom 
pustošnom misto, i buduć da gledam s ove planine grad Jerusolim, gdi ti, 
Jehova, pribivaš sa svojim veličanstvom, smutjuje-se u meni moja duša, jer 
mislim, kako-je tate sve puno svetoga veselja, a kako-je ovdi sve prikriveno 
tužnom samoćom. /fermcmzvaše-seonakosaplanineLibana,kojagleda naiztok. 

8. Voda, more, valovi, jaz, znače čestokrat u s. pismu nevolju, i pogi- 
bil; rekavši dakle David: vdljaju-se niza slape, u kojih voda s velikom bukom 
skače nizdol, vdljaju-se valovi iza valovah tako, da jedan vuče drugoga za 
sobom, hotl on reći: dopadoše-me mnoge nevolje jedna iza druge tako, da 
druga prihodi prie nego mine prva, i tako-mi-se čini, da-si ti odlučio da-me 
dopadu sve nevolje ovoga svita, kakono svi valovi vode, koji skaču niz slape, 
nasrtju na hridinu, koja-je usrid rike. 
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9. Jehova-mi šarale obdan svoje 
mOosrdje, a obnoć spivanje o njem, 
a sada-se ja molim k Bogu mojega 
života. 

10. Ja imam reći Bogu: ti, koj- 
si moj pomoćnik, zašto-si-me zau- 
dobio? Zašto ja imam hoditi ožalo- 
stivjen za ovo, što-me obnevoljuje 
nepriatelj? 


11. ^Evo-se krše moje kosti, 
čim-mi-8e rugtgu moji nepriatelji, 
koji-me muče govoreć svaki dan: 
gdi-je tvoj Bog? 

12. Zašto-si ožalostjent moja 
dušo, i zašto-me smutjuješ? Ufaj 
u Boga, jer-ću-ga ja još proslaviti, 
njega, koj-je shranjenje mojega 
lica, i moj Bog. 


Spivanje četrdeset i treće (četrdeset i drugo). 

Moli pimik u ovom Spivanju , da-ga Bog oslobodi od nepriatelja, koj 


Uče pogtibiti-ga f i da-mu dade da-se povrati u Jerusolim f i da uzajde 
na mieto njegovoga svetoga Nadstora 1 — 8. (*} 


9. Priklada David sadašnje svoje stanje s onim stanjem, u kojem-se on naho- 
djaše prie, nego-ga biaše dopala ova nevolja, i zato govori: onda,kad ja u miru 
sidjah na svojem pristolju u Jerusolimu, Jehova-mi šavaše obdan, kakono 
poklisara, svoje milosrdje, i ja, ćuteć plodove njegove dobrostivosti, slavjah 
ne samo obdan nego i obnoć njegovu dobrotu, i njegovu blagodarnost; a sada- 
sam sagnan u toliku tisnoću, da-ga imam moliti da-mi shrani život; Jehova- 
mi biaše prie svedjer u pomoći, i ja uživah svaku čestitost, a sada ječim u 
svakoj nevolji, jer-je on odstupio od mene; prie imah uzdavati-mu hvale za 
udiljena blagodarja, a sada-ga imam moliti, da nepusti da poginem u ne- 
voljah, koje-je na-me spustio. 

10. Prizvavši ja na pamet, govori David, kako-se biaše Jehova samnom 
prie milostivo podnio, ja-ga imam u ovoj nevolji uzmoliti, i reći-mu: buduć 
ti, Jehova, oni, ka kojemu-se ja utičem, buduć ti oni, koj-si-me došle oslo- 
badjao od svake nevolje, i nadarivao svakovrstnim blagodarjem, zašto-me 
nepomožeš i sada? Zašto-se podnašaš kako da neznaš više za-me? Zašto 
puštaš, da-me moj nepriatelj nepristajno muči, i da ja imam svedjer tugovati, 
i hoditi zaodiven u mrkastu odiću, kako čovik hodi u vrime žalovanja? 

11. Ukor, kojime-me moji nepriatelji nepristajno muče noseći-mi pod 
oči, i podbadajući-me, da-sam ja zaludu postavio svoje ufanje u tebe, Jehova, 
toliko-je trudan mojemu srdcu, koliko-bi bila trudna bolest, koju-bih uzćutio, 
da-mi tko bude skršio moje kosti. Neodmiči dakle doći-mi u pomoć, nedaj 
da-se moji protivnici rugaju meni, a da psuju tebe. 

12. Ponavlja, što biaše rekao gori u r. 6., i tako tiši samoga sebe 
ufanjem, da-će njegova nevolja dospiti koliko prie. 

( # ) Složitelj ovoga Spivanja prosi one iste stvari, koje biaše uzprosio 
i složitelj pridnjega Spivanja; imade i ovo i ono Spivanje zadnji redak po 
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Redak 1. Spiranje Davidovo. 

Sudi-me, Bože, i razsudi moju 
pravdu s opakim narodom, od čo- 
vika nepravednoga i himbenoga 
oslobodi-me. 

2. Ti-bo-si moja jakost; zašto- 
si-me odbaciđ? Zašto imam hoditi 
žalostan izprid nepriatelja, koj-me 
progoni? 

3. Pošalji-mi svoju svitlost i 
istinitost, da-me one povedu i 

sve jednak; ovo Spiranje, barem u matičnom pismu, neima nikakova nadpisa; 
ero uzrokah, za koje drže tumačitelji, da ora dra Spiranja bihu onda, kad- 
ih-je složio njihor složitelj, jedno samo Spiranje, koje-je (kako čine), složio 
David onda, kad bižaše izprid Abšaloma. 

1. Oroga nadpisa nenahodimo ni u mat pis., ni u grč. prinošenja, ni u 
ostalih latinskih prinesenjih. — Sudi-me; pogledaj, govori, Jehova, na-me, 
i na moje stanje, vidi kako-me nepriatelj progoni bez uzroka, i kako išće 
da-me pogubi, ter da sedne on na moje pristolje. Ti, kako pravedni sudac, 
javi-se, da-si moj branitelj, i moj shranitelj; vidi Spiv. XXXV. 1. 

2. Buduđ ti moja jakost, buduč ti oni, koj-si-me došle u svakoj prigodi 
obranio, zašto sada puštaš, da-me moj nepriatelj tako nemilo muči, da ja 
imam za bilig prigorke tuge i bolesti nositi mrkastu odiču? vidi Spiranje 
XLU. 10. 

3. Ja-se nahodim u gustih tminah nevolje, ja neznam kamo-bih imao 
okrenuti, ja-sam po sve izgubljen; smiluj-mi-se dakle, i pošalji-mi svitlost 
svoje pomoći, da ona proridi gustoću mojih tminah; pošalji-mi i tvoju istini¬ 
tost, tojest, tvoju pomoć, koju-si obećao svim onim, koji-bi-te štovali za 
jedino-pravoga Boga, i koji-bi ufali u-te, i naredi-im, da-me one uhvate 
jedna za jednu ruku, a druga za drugu, i tako da-me pridrže, i da-me po¬ 
vedu u Jerusolim, i da-me uzvedu na goru Sion, na kojoj-je tvoj s. Nadsto'r. 
Drugimi ričmi: oslobodi-me od nepriatelja, kako ja ufam, naslonjen na troje 
obećanje, i daj da-se povratim u Jerusolim, i da sdružim s. bogoštovje u 
tvojem Nadstoru; što slidi. 

4. Daj-mi, da-se povratim u grad, i da-ti prikazem u tvojem Nadstoru 
žertvu hvaluzdavanja, i da spivam troje pohvale za ovo, što-si-me oslobodio 
od mojega progonitelja, i dao-mi time uzroka, da-se moje srdce uzveseli, i 
da-se ja po niki način pomladim. Mat. pis. riči moju mladost, neima, nego 
samo ima: da pristupim k Bogu, koj-je moje veselje, i moja radost, tojest, 
koj uzrokuje u meni radostno veselje. 

5. Vidi Spiv. XLU. r. 6. 


privedu k tvojoj svetoj gori, i u 
tvoje pribivalište, 

4. Da pristupim k božjemu 
žertvištu, k Bogu, koj obveseljuje 
.moju mladost, ter da brenčuljom 
proslavim tebe Bože, Bože moj! 

5. Zašto-si raztužena moja 
dušo, i zašto-me smutjuješ? Ufaj 
u Boga, jer-ću-ga ja još proslaviti, 
njega, koj-je shraujenje mojega 
lica, i moj Bog. 
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Spivanje Četrdeset i Četvrto (četrdeset i treče). 

Opisuje složitelj ovoga Spivanja pritežku nevolju, u kojoj-se nahodi 
uraels&i puk pridobiven i nadvladan od nepriatelja; i pobrojivsi mno¬ 
ga i prizamirita dobra , koja Bog biaše učinio starijim rečenoga puka 
u svako vrime 9 tuzi-se , da-je on sada uzkratio prama njim svoju milost, 
premda-su i oni njegovi pravi štovaoci , kako biahu i njihovi stariji Moli 
zato 9 da dojde u pomoć i njim navlastito sada, kad-su obnevoljeni od ne¬ 
priatelja, koj nepoznaje Jehovu za Boga, kako-ga poznaju, i štuju oni 
1—27. C) 


Redak 1. Uredniku. Korinim 
poslidnikom. Vižbajuće. 

2. Mi čusmo, Bože, našima uši¬ 
ma, i naši-nam stariji povidiše ona 


dila, koja-si ti učinio za njihovoga 
vriraena, tojest u pridavao vrime. 

3. Ti-bo-si svojom rukom iz- 
korenio one narode, a ove-si usa- 


(*) Tko-je složio ovo Spivanje, i u kojoj prigodi, nemožemo odsičeno 
redi. Drže jedni, da-je bilo složeno u vrime onoga v nesrićnoga rata, koj biaše 
učinio Šaul proti Filištejcem, i o kojem povida I. Sam. XXXI., i tada-bi David 
mogao biti njegov složitelj. Drže drugi, da-je bijo složeno u vrime kralja Eze- 
kie, kojega biahu nadvladali aširianski kralji Salmanasar, i Senakerib, i koji 
mnoge od puka biahu poveli u sužanjstvo, kako povida II. Kr. XVIII., i tada- 
bi-ga bio složio koj drugi, koga neznamo. Drže treći, da-je bilo složeno u 
vrime Makabeah, kad Judeji bihu težko mučeni od Antioka čiča vire i čiča 
zakona, i tada-bi složitelj ovoga Spivanja imao biti koj drugi pisnik, kojemu 
neznamo imena. Svakako dakle možemo odsičeno reći, da-je ovo Spivanje 
bilo složeno u vrime žestokoga rata medju Israelcf i krivovircf, u kojem ratu 
Izraelci bihu nadvladani od nepriatelja. 

1. Korinim , vidi Spiv. XLII. — Vižbajuće , podrazumi Spivanje, i vidi 
pridsl. f. 3. br. 10. 

2. Povidiše, govori, naši stariji svojim sinovom, a opet njihovi sinovi 
svojim sinovom, jedni iza drugih, dokle-je došlo i nam do ušiuh sve ono, 
što-si ti, Jehova, čudnovato dilovao za lsraela svoj puk i u Ejiptu, i u pu- 
atošnoj Arabii, i u kananskoj zemlji; i zato znamo odveć dobro, da-si-se ti 
svedjer prama israelskomu puku pokazao dobrostiv i blagodaran. 

3. Povida najprie, kako Bog biaše protirao i skončao pribivaoce ka- 
nanske zemlje, da u njoj mirno pribivaju Israelovi sinovi, i zato govori: nisu 
naši stariji svojim oružjem protirali Kananejce iz Paleštine, nego-si-ih ti 
prognao svojom jakostju; ti-si oni, koj-si Kananejce, u onoj državi uvrižene, 
izkorenio, da u nju usadiš, tojest da za pridugo vrime nastaniš, Israelce, 
koje biaš izveo iz Ejipta; ti-si rečene Kananejce dio pogubio, a dio protirao, 
hteći njihova polja, i sve njihovo imanje Israelovim sinovom dati u baštinstvo. 
Mat. pis. prinose mnogi drugi ovako: ti-si svojom rukom prognao narode. 
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dio; ti-si obnevoljio puke i pro- 
gnao-ih. 

4. Oni-bo neosvojiše ovu državu 
svojim mačem, niti-je njih shrauila 
njihova mišica, nego tvoja desnica, 
i tvoja mišica, i svitlost tvojega 
lica, jer-ti oni biahu ugodni. 

5. Ti-si oni isti moj kralj, i 
moj Bog, koj odredjuješ shranje- 
nje (za poslidnike) Jakovljeve. 


6. Mi-ćemo po tebi razhititi 
rozima naše nepriatelje, i mi-ćemo 
u tvoje ime potlačiti sve one, koji- 
se podignu proti nam. 

7. Ja-bo-se neću pouzdati u 
svoj luk, niti-će-me shraniti moj 
mač. 

8. Nego-nas ti shranjuješ od 
naših protivnikah, i činiš, da-se 
zastide naši progonitelji. 


a njih (naše starije) usadio; ti-si one puke obnevoljio, a njih (naše 
starije) uveo-si u bastinstvo; što-je mnogo bistrie. 

4. Jer-ti oni biahu ugodni; mat pis. ima :jer-si ti bio s njimi dobro¬ 
stiv; tojest, ti-si, Jehova, za njih vojevao; ti-si njihove nepriatelje protirao; 
ti-si dao israelskomu puku ovu državu za pribivalište, i to ne za ijedno nji¬ 
hovo dostojanstvo, nego samo po svojoj neizrecivoj dobroti, kojom-si-ih 
odabrao za svoj vlastiti puk. 

6. Ti-si, Jehova, sve ovo učinio kako kralj i kako Bog israelskoga 
puka; ali-si ti još i dan današnji oni isti naš kralj, i naš Bog; učini dakle i 
prama nam, kako-si onda učinio prama našim starijim, učuvaj i nas kako-si 
učuvao i njih, jer-smo i mi tvoji podložnici i tvoji štovaoci isto kako biahu i 

oni. Mat. pis. ima: ti-si . Bog; shrani Jakovljeve poslidnike; što-je 

bistrie. 

6. Mi-čemo, pomoženi i štitjeni od tebe, razbiti, mi-čemo protirati 
naše nepriatelje tako lako, kako lako vol hita rozima slamu; mi-ćemo samim 
nazovom, da-smo Jehovin puk, nadvladati i staviti pod noge sve naše pro¬ 
tivnike; ti-si Jehova naša snaga, naša jakost, naša hitrost. Premda ovi redak, 
i oni koji slide do desetoga redka, prinose jedni s latinskim prinesiteljem 
s obzirom na došastno vrime, ima-ih mnogo, koji, prilučivši se matičnomu 
pismu, prinose-ih u prošasto vrime, tojest, mi, pomoženi od tebe , razhitismo , 
potlacismo . •.r. 8. Ti-si-nas shranio .. ..; što-se lipše šlaga s redef 
od 10. redka unaprida. 

7. Ja-ću izaći proti svojemu nepriatelju i s lukom o ramenu, i s mačem 
pri bedri, ali neću ufati, da-ću ja njimi nadvladati svoga nepriatelja, nego 
da-će-ga nadvladati Jehova, u kojega-sam samoga postavio sve svoje pouzda¬ 
nje. Po mnenju nikih ima-se i ovi redak priniti u prošasto vrime, tojest: 

ja-se nebiah pouzdao . niti-me-je shranio . ...; i zato kako nisu naši 

stariji mačem osvojili ovu državu, tako-ju nisu obranili mačem ni njihovi po- 
slidnici, nego-su-ju obranili tvojom pomoćju; i kako naši stariji nisu svojim 
oružjem nego tvojom jakostju protirali nepriatelja, tako-ga nisu protirali ni 
njihovi poslidnici, bilo to u vrime Sudacah, bilo u vrime Kraljah. 

8. Došavši-nam ti u pomoć, i učinivši ti da naši nepriatelji neostanu do¬ 
bitnici, učiniti-ćeš da oni ostanu zastidjeni, i da zasramnjeni odstupe. U pro- 
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9. Mi-čemo-se veseliti u Bogu 
svaki dan; mi-čemo slaviti tvoje 
ime u vike. 

10. Ali sad-si-nas ti odbacio, i 
učinio-si da-se zastidirao, i ti, Je- 
bova, ne izhodiš s našom vojskom. 

11. Ti-si učinio da-mi okre¬ 
nemo pleča izprid naših nepriate- 


Ijah, i tako naši nepriatelji kipe 
sebi plino. 

12. Ti-si-nas pridao kakono 
ovce na priklanje; ti-si-nas razpr- 
šao medju narode. 

13. Ti-si prodao svoj puk za 
ništo, ti-ga nisi mnogo procinio u 
njegovom prominjenju. 


šastnom vrimenu s mat pis. bilo-bi ovako: ti-si-nas .... shranio , i uii- 
nio-si da . 

9. Ti-deš dati i nam, kako-si dao i našim starijim, jakost da nadvla¬ 

damo naše nepriatelje, i tako-demo-se mi veseliti, da-si-nam ti bio u pomodi, 
i nedemo nikad pristat slaviti tvoju neizrecivu dobrotu. U prošastnom vri¬ 
menu, kako-je i u mat. pis., bilo-bi: mi-smo-se u Bogu veselili ...., i sla- 
vili-smo . 

10. Povida ovdi pisnik, kako-je sada Bog zapustio svoj puk, i zato 
govori: evo-te sada nenahodimo prama nam dobrostiva; mi sada nemožemo 
redi, da-si ti naš branitelj, nego imamo činiti, da-si-nas po sve odvrgao, da 
nedeš ni da znadeš za nas, i zato-nas-je naš nepriatelj za naše rugo i sra¬ 
motu podjarmio; sgadja-se dakle sada sve inačie od onoga, što-se sgadjaše 
prošastoga vrimena, budud da-se onda stidjahu naši nepriatelji, a sada-se 
stidimo mi, i to-se sgadja, govori, za ovo, št<' ti nisi s nami u boju, kako biaš 
s našimi starijimi. 

11. U staro vrime naš nepriatelj bižaše izprid nas, i mi-se oboga¬ 
ćivasmo i imanjem, koje on ostavljaše u svojih taborih, i Ijudmi, koje zasužnji- 
vasmo, a sada mi bižimo izprid njega, i on kupi naše imanje, i vodi naš puk u 
sužanjstvo. 

12. Kakono ovce na priklanje; tojest mi-smo nastali toliko nejaki, i 
mlohavi, da-se nemožemo braniti; mi možemo-biti priliko vani ovci, i janjetu, 
koje oli davi i razdire vuk, nebudud koj-bi-ih branio, oli vodi mesar na pri¬ 
klanje, budud da-mu nemogu pobignuti; i zato-su mnogi i mnogi od naših 
posičeni, a mnogi i mnogi zasužnjeni i odvedeni u različite države. 

13. Ti-si odliš toga pustio da budemo i prodani, i to nč kako hrabri 
junaci, nego kako nevaljali ljudi, kako najzločestiji izmet, jer-nas-je naš 
dobitnik prodao za stvar od ništa, za činu od nijedne tegode, budud on s 
nami učinio kako trgovac čini s trgovinom, na kojoj išde nč da dobije, nego 
da-se s njome po kojmudrago način razstavi. Budud da neštijemo nigdi da-je 
israelski puk bio prie sužanjstva babilonskoga prodavan kako životina, a bu¬ 
dud da štijemo u knjigi Makabeah, da Antioko u tri dana biaše posikao 
80.000 Judejah, da-ih biaše zasužnjio 40.000, i da-ih toliko biaše prodao, 
i da opeta biaše dao naredbu Apoloniu, da sve mužkide u zriloj dobi posiče, 
a da mladež i ženski spol prodade (II. kn. Mak. V. 14. 24), zaglavljuju mnogi 
iz ovoga redka, i iz slidedih redakah do 23. redka, da-je složitelj ovoga Spi- 
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14. Ti-si učinio da-nam-se ru¬ 
gaju naši bližnici; ti-si učinio da- 
nam-se rugaju i da-nam-se pod- 
smihuju naši medjašnici. 

15. Ti-si učinio, da nastanemo 
priklad medju narodi, i da pukovi 
kreću glavom svrhu nas. 

16. Moj-mi stid stoji vis dan 
prid očima, i sramež-je prikrio 
inoj obraz 


17. Izprid vapaja pogrditeljah 
i rugalacah, izprid nepriatelja i 
progonitelja. 

18. Ovo-se sve obori na nas, 
premda-te mi nezaboravismo, niti 
opako dilovasmo proti tvojemn 
uvitu. 

19. Naše srdce nije odstupilo 
natrag, ali-si ti učinio da naš pdt 
odstupi od tvojega pdta. 


vanja imao obzira na ratove učinjene u vrime Makabeah, kako pomenusmo 
gori, gdi rekosmo o prigodi, u kojoj mogaše biti složeno ovo Spivanje. 

14. Buduč ti dopustio, da-nas naš nepriatelj tako siče, da-nas vodi 
sužnje, i da-nas prodaje kako životinu, rugaju-nam-se, grde-nas, i psuju-nas 
svi puci, koji-su okolo Paleštine, a osobito Filištejci, Edomci, Amonci, 
i Hoabci. 

15. Priklad* tojest zaričje; izaznavši-bo ostali puci i narodi neizrečivu 
strahovitost naše nevolje, oni-če-se svaki put, kad budu htili komu nazvati 
koje priveliko zlo, pozvati na našu nesgodu rekavši: dopala-te nevolja Judejah; 
vidi V. Mojs. XXVin. 37; i kadgod budu vidili koga od naših, oni-če kretati 
prama njemu glavom, i to nč za smiljeuje, nego da-mu-se rugaju; vidi Spiv. 
XXII. 8. 

16. 17. Buduč da-nam-se rugaju i da-nas grde svaki dan naši ne- 
priatelji i ostali opaki ljudi, mi nemožemo više od srama i od tuge ni očiuh 
dignuti uzgor. Namisto progonitelja ima mat. pis. osvetitelja , što isto znači, 
jer neprogoni nego oni, koj-je oli uvridjen, oli-koj čini da-je uvridjen, i koj 
zato išče da-se osveti. 

18. Premda-se-je ova pritežka nevolja svalila na-nas kako strašna 
planina, mi sasvimtim neodstupismo od tvojega štovja, mi neprignusmo ko- 
lina prid nijednim drugim bogom, kako-bi htio naš nepriatelj, nego-smo 
virno prilučeni tvojemu zakonu, kako-smo i obečali. 

19. Naie srdce; tojest prilučena-su tvojemu zakonu i naša srdca, i 
naše misli, i naša dila. — Ali-si ti učinio . . . .; ovako iz latinskoga, što nije 
prikladno, jer-bi tada bilo triba redi, da-je Bog učinio da puk israelski sa- 
griši, što-je psost i pomisliti; i zato-je triba držati-se mat. pisma, koje ima: 
niti-je nosa stopa sasla s tvojega puta , kako priniše i s . Jeronim , i Si- 
mako , i sirianski tumacitelj , i Vatablo , i Pagnini, i Bellarmino , i mnogi 
drugi. Ako-bi sasvimtim htio tkogod sliditi po slipačku riči lat prinesenja, 
tada-bi imao pod ričju božji pit razumiti čestitost tilesnu , sriču na ovom 
svitu (premda ovo neznači nigdi), i iztegnuti ovaj razumak: mi. Bože, nismo 
odstupili s našim srdcem od tvojih naredbah, premda-si ti dopustio da odstu¬ 
pimo od one čestitosti, koju-smo uživali prie po tvojoj milosti. 
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20. Ti-ai-nas obnevoljio u pri- 
tužnom mistu; prikrila-nas-je 
smrtna osina. 

21. Da budemo bili zaboravili 
ime svojega Boga, i da budemo 
bili pružili svoje ruke k tu- 
djemu bogu, 

22. Ne-bi-li Bog ova iziski¬ 
vao? On-bo poznaje skrovitosti 
srdca? 

23. Mi-smo-bo čiča tebe usmr- 


tjivani svaki dan, i cinjeni-smo 
kakono živina odlučena na pri¬ 
klane. 

24. Sbudi-se; zašto spavaš, 
Gospodine? Ustani, nezapusti za 
u vike. 

25. Zašto okrićeš na stranu 
svoje lice, i zašto nećeš da-se 
spomeneš naše bide, i naše ne¬ 
volje? 

26. Jer-je naša duša oborena 


20. Mat. pis. ima: ti-ai-nas akrSio u miatu zmajah; tojest, ti-si-nas 
oborio u jama, u kojoj stoje zmaji. Drugimi ričmi: ti-si spustio na nas pri- 
težkn nevolju, u kojoj mnogi od naših poginuše, a ostali-su u pogibili života; 
i zato nadostavlja: prikrila-nas-je smrtna osina, sto znači najzadnju po- 
gibil; vidi Spiv. XXIII. 4. 

21, 22. Nije, govori, ni da pomisliš, da-se mi dičimo stvarju neučinje- 
nom, jer da i budemo bili samo u srdcu poželili, oli u pameti pomislili da-se ute- 
čemo drugim bogovom, i da-ih uzmolimo (ovo znači besida, pružiti ruke k), 
da-nam dojdu u pomoć, ti-biš to. Bože, koj vidiš sve što-je u čovičjem srdcu, 
bio znao, i ti-biš-nas bio zato pedipsao osobitim načinom. 

23. Čiča tebe; mi nismo, govori, ni u najžešćem progonstva odstupili 
od tebe, oli od tvoga zakona, nego-nas nas nepriatelj progoni bas za ovo, 
što izpovidamo tebe za jedino-pravoga Boga, što tebe samoga štujemo, što 
nećemo da prikažemo štovje krivim bogovom. On-nas davi, siče, i kolje 
kakono mesar davi i siče živinu, koju želi prodati. Kako-se ovo sklada 
8 onime, što podniše Judeji u vrime progonstva od strane Antioka, vidi 1. 
Mak. I. 30—67. 

24. Sbudise; deh nemoj više kasniti, nego-nam dojdi u pomoć, ne- 
podnosi-se više kako da spavaš, oli da neznaš, oli da nevidiš našu nevolju, 
oli da nečuješ naš vapaj, nego-se skoči kakono hrabar vitez, sgrabi i brani- 
teljno i uvridivo oružje, i dojdi da-nas obraniš od ovoga Tava, koj išće 
da-nas proždre. 

25. Neodvraćaj, molim-te, od-nas svoje lice kako da-si srdit, nego 
milostivo pogledaj na-nas, i vidivši strahovitost naše nevolje, u kojoj evo 
toliko vrimeua ječimo, dojdi da-nas oslobodiš. 

26. Naša-je nevolja toliko strahovita, da-ju nemožemo na dulje trpiti, 
mi-smo toliko omlohavljeni i iza em oženi, da-smo jurve u tom da izdahnemo; 
mi-smo po sve slični onim vojnikom, koji, probodeni od nepriateljskoga 
mača, izdišu vdljajući-se po zemlji i vukući po tlehu svoja čriva, koja-im 
izajdoše nadvor. 
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na tleh; nasa-se-je utroba prOi- nam u pomoć, i oslobodi-nas radi 
pila k zemlji. svojega imena. 

27. Podigni-se, Gospodine, 


Spivanje četrdeset i peto (četrdeset i četvrto). 

U ovom Spivanju hvali pisnik kralja kako zaručnika najprie s obzirom 
na njegovu lipotu, i blagoćudnost 1 — 3 , a zatim 8 obzirom na njegovu 
jakodusnost, pravednost, i istinitost 4 — 8. Obraća posti toga svoju besidu 
k zaručnici, koju nagovara, daše ona zaboravi svojih starijih, daše ulozi 
da ugodi svojemu zaručniku, buduć da-bi tako pritegnuta k sebi mnoge 
narode, koji-bi-joj prinili darovah 9 — 13; hvali pak i njezinu lipotu, i 
povida, kdko-je bila uvedena k zaručniku 14 — 16. Nazivlje najposli za¬ 
ručnikom tip i častiv porod, i navista, da-će puci pivati njegove pohvale 
u vike 17—19. C) 


27. Smiluj-se dakle. Jekova, nam, tvojim štovaocem; dojdi da-nas 
oslobodiš od našega progonitelja; negledaj na naše dostojanstvo, koje-je od 
ništa, nego gledaj na svoju dobrotu, na svoje milosrdje, koje-je neizrecivo, i 
shrani-nas, da-se razglasi i medju krivovircf, da-si ti i svemoguć i prido- 
brostiv, i da-se tako obrate i oni k tvojemu zakonu, oli barem da proslave 
tvoje sveto ime. 

( # ) Tko-je baš složio ovo Spivanje, neznamo. Neznamo takodjer, ni o 
kojem zemaljskom kralju hott u njem govoriti njegov složitelj, jer premda 
niki namisliše, da-je u njem govor oli o Davidu, oli o Salomonu, nemožemo 
ni ovomu ni onomu prilučiti ni nazov Boze, koj-je u 7. i 8. redku, ni viko- 
vično kraljestvo, o kojem govori r. 7., ni odluku, da njihovi sinovi, otidu po 
svem svitu, kako govori r. 17. Nemožemo takodjer ni u osobito Salomonu 
prilučiti ono, što govore redci 4. 8. i 6., ni ijednoj od njegovih ženah, a još 
manje možemo prilučiti Davidovim ženam ono, što govore redci 10. i 14.; i 
zato-je mnenje malo da nč svih tumaćiteljah, i s. otacah, i mnogih Rabinah, 
da u ovom Spivanju piva njegov složitelj kralja Mešiu, i njegovu Crkvu, buduć 
bilo običajno u starom zakonu prikazivati Jehovu kako Ijubezniva zaručnika 
skupštine (vidi Išaije LIV. 5., LXII. S). Drže dakle svi ovi, da-je pisnik htio 
opisati Mešiu pod imenom kralja zaručnika, a Crkvu, koju on imaše zastaviti 
i složiti, pod imenom njegove zaručnice; i zato da u ovom Spivanju imamo 
gledati samo Mešiu, a da neimamo gledati ikoga drugoga svitovnoga kralja. 
Triba-je sasvimtim opomenuti, da-je pisnik, buduć u ovom Spivanju Mešiu 
prikazao pod obličjem zaručnika, a Crkvu pod obličjem njegove zaručnice, 
uzeo mnogo od onoga, što biaše običajno činiti u prigodi, kad-se zemaljski 
kralj zaručivaše s kraljicom, prilučivši to u otajstvenom razumku Mešii, i 
Crkvi, kako-ćemo viditi u tumačenju. 
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Redak 1. Uredniku. Za sošanim. 
Korinim poslidnikom. Vižbajuće. 
Za Ijubornika. 

2. Moje srdce izgovara rič 
ugodnu; ja poklanjam svoja dila 
kralju. Moj-je jezik pero pisaoca 
brzo pišućega. 


3. Ti-si lipa zgleda nad svinu 
čovičjimi sinovi; na tvojih ustnah 
razlivena-je dragost, jer-te-je Bog 
blagoslovio u vike. 

4. Pripali svoj mač pri svoju 
bedru, viteže, za svoj ures, i za 
svoju diku. 


r 

1. Sošanim; vidi pridslovje §. 3. br. 16. — Korinim; vidi Spivanje 
XLII. — Vižbajuće; vidi pridslovje $. 3. br. 10. — Ljubovnika; mat. pis. 
ima: pisma ugodna , ona, tojest pisma, koja sadržaje stvari ugodne, i koja 
služi za oblakšanje duha. Ali budud da ovo Spivanje govori o zaručniku i o 
zaručnici, priniše mnogi, a medju njimi i s. Jeronim: pisma Ijubovnikah 
pisma ljubavi , pisma za Ijubovnike . 

2. U ovom redku, koj služi za pridslovje Spivanja, oznanjuje njegov 
složitelj i da-je njegova pisma jedna od ugodnih začinkah, i da-je on ganut 
od nevidive jakosti da-ju piva, i zato, da on neizgovara nego ono, što-mu 
Duh božji nosi na usta, i ono, što-se s vrimenom ima sgoditi. Govori on zato 
najprie: evo-me da izrečem ono, česa-je jurve puno moje srdce, i moja 
duša; evo-me da izrečem stvari, koje-su u sebi mnogo lipe, i koje zadaju 
ugodnost ne samo onomu, koj-ih piva i piše, nego i onomu, koj-ih sluša, oli 
štije. — Kralju; hode jedni, da pisnik hotl ovimi ričmi pokloniti svoje dilo 
kralju Mešii, i reči: sve ono, što-sam odlučio da izrečem, poklanjam ja i po- 
svetjujem kralju za bilig svojega poklonstva. Govore drugi, da pisnik hoti 
redi: ja-du ispivati ono, što-mi-je na srdcu; ja-du poviditi kraljeva dila; 
ja-du navistiti i proglasiti, koje-de izvrstnosti imati oni kralj, o kojem-sam 
namislio pivati. — Pero . . . . pisaćega; ono, što-du izredi, izredi-du po 
ganutju božjem, izredi-du onako, kako-me nadahne Duh božji, jer moj jezik 
nije drugo nego pero, kojime-se služi Bog, primudri i brzi pisalac. 

3. Počimlju istom ovdi pohvale kralja zaručnika, kojega pisnik hvali 
najprie radi lipote života, resta, i obličja, a zatim radi ugodnosti govora; i 
zato, upravivši on k njemu svoju besidu, govori: ti-si, zaručniče, toliko uzorit, 
toliko lip, toliko prikladan i u tilu i u duši, da nije medju svim! Adamovimi 
sinovi, koj-bi-se mogao tebi ni iz daleka prikladiti; ti-si u isto vrime toliko 
drag u govoru, toliko mio u besidah, toliko ugodan u načinu, kojime-se pod- 
našaš, da-se može redi, da-je po tvojih ustnah razlivena blagost i sputnost 
kakono med. Sve ove izvrstnosti, slidi on, ti imaš za u vike, jer-je za u vike 
Bog izlio na-te sve darove i naravi i milosti. Kako-se ova lipo slagaju s izvrst- 
nostmi i tila i duha u Mešii, dosta-je pogledati na knjige novoga zakona, a 
osobito na Evanj. po Luki, koje u pog. XXIV. 19 govori: da Isus biaše mo¬ 
guć i u rici i u dilu; a u pog. IV. 22, da svi zamirahu ugodnost govora , 
koj izhodjaše iz njegovih ustiuh; i u Evanj. po Ivanu pog. VII. 16, gdi izpo- 
vidaju isti Isusovi protivnici, da nebiaše nikada onako govorio čovik. 

4. Proslavivši pisnik Mešiinu lipotu i blagoričnost slavi on sada njegovu 

Slog V. 10 
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5. Izajdi nadvor sa svojim ure¬ 
som i sa svojom lipotom, otiđi s 
dobrom sričom, i kraljuj za istinu, 
za krotkost, i za pravednost, i neka- 
te čudnovato vodi tvoja desnica. 


6. Tvoje-će oštre strile pro¬ 
hodati srdce kraljevih nepriateljah, 
i puci-če padati prid tobom« 

7. Tvoje-je pristolje, Bože, za 


vrlovitost, jer najlipša ureha kralja onoga vrimena biaše hrabrost, i jakoduš- 
nost, i zato on govori: uzmi mač v i pripaši-ga pri svoju bedru, jer-ti to služi 
za diku, i za ures. Kako mač pri bedri u Mešii znači ric pripovidanja , što do¬ 
kazuje i Išaija u XL1X. 2; i Pavao u kn. k Efes. VI. 17; k Jud. IV. 12; i Ivan 
u kn. Očit. I. 16, tako rekavši-mu naš pisnik, da pripale mac , hotl-mu redi, 
da otvori svoja usta, i da počme pripovidati ric božju, kojom, buduč ona 
oštrija od svakoga mača sa dva jila, pridobiti-če on i opake Jjude, i diavla, i 
svaki njegov himbeni nauk; i tako-če on biti proslavjen od svega ljudskoga 
naroda, kojega-če osloboditi od usilnosti diavla, i od sužanjstva griha. 

5. Uzamši i mač, kojime-biš vojevao proti nepriatelju zbliza, i ltik, kojirne- 
biš hitao proti njemu strile iz daleka, udari jakodušno nanj, i pridobivši-ga 
razpruži po svem svitu svoje kraljestvo, i usadi u pamet i u srdce svih Ijudih, 
da budu istiniti, prostočudni, tihi, mirotvorni, i pravedni sa svimi, jer neče 
ostati ni držav^, ni mista, gdi neče dopriti jakost tvoje desnice. Mat pis. ima 
inačie, tojest: sa svojim uresom vozi-se čestito radi istine , krotkosti, i pra¬ 
vednosti , i tvoja-će desnica ukazati tebi stvari strahovite; tojest, ti, lip u 
životu, blagoričan u govorenju, s mačem pri bedri, 8 Idkom o ramenu uzajdi u 
kočiu, i vozi-se svojimi lipimi i brzimi konjm«, i otiđi sa svim veličanstvom da 
uzmeš kraljestvo, ter mačem svojega pripovidanja, i strilami svoje milosti i 
svojih čudesah protiraj iz njega laži, himbenosti, i privare, a usadi istinitost i 
dobru viru, protiraj oholost i ponositost, a usadi krotkost poniženstvo, i tiho— 
čudnost, protiraj usilnost i svako nepravedno dilo, a usadi blagočudnost, i 
pravičnost, i tako-češ ti nč vojskom i silom, nego pripovidanjem svojih ustiuh, 
i čudesf svoje desnice privedsti k sebi i podložiti svojemu zakonu sve puke i 
sve narode. 

6. Izbiti svoje strile proti svojim nepriateljem, i one-če-ih raniti u 
srdce, i tako-če čili puci padsti pridobiveni tebi prid noge. Strile mogu zna¬ 
čiti i milost božju, sdruženu s pripovidanjem riči, i s dilovanjem čudesah, ali 
mogu značiti i oštrinu pedipse; jer kako mnogi i mnogi prigrliše Mešiin za¬ 
kon, pokle samo čuše rič božju, i pokle samo zakuci božja milost na njihovo 
srdce, tako-se mnogi i mnogi, prie otvrdnuti, obratiše na pravu viru, priteg¬ 
nuti od oštrine one pedipse, o kojoj zapoznaše da-je spuštena na njih za nji¬ 
hove opačine. 

7. Onoga, koga došle pisnik biaše nazvao krajjem, nazivlje on 6ada 
Bogom; i kako rič elohim 9 koja-je u mat. pis., i koju kaldejski tumacitelj prini 
Jekova , nemozemo prilučiti nijednomu zemaljskomu kralju, tako-je baš sila 
da-ju pri lučimo Mešii Isusu, čigovo božanstvo dokažuje s. Pavao u kn. k Jud. 
I. 9. ovimi istimi ričmi rekavši: a sinu-je rekao: tvoje pristolje Boze, i t n. 
Prorokuje dakle ovdi naš pisnik, da-če Isus, Bog i čovik, sastaviti kraljestvo 
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u vike vikovah; šibika tvojega 
kraljevanja šibika-je upravna. 

8. Ti-bo ljubiš pravednost a 
mrziš na opačinu; zato-te-je, Bože, 


pomazao tvoj Bog uljem veselja 
veće nego tvoje drugove. 

9. Mirka, i aloe 9 i kašia-je u 


milosti, da-će ovo kraljestvo obstati u vtke, i da-će on u svojem kraljestvu 
narediti i upraviti sve pravedno, buduć on ista svetinja, ista mudrost. Ista 
pravednost; šibika-bo znaci vladanje, način zapovidanja. 

8. Pomazanje, i pomazati znaci tri stvari: prvo, učiniti koga kraljem, 
i zato-su ne samo judejski kralji, koji baš i biku pomazani, nego i israelski 
kralji, a napokon) i persianski kralji nazvani u 8. pismu pomazani; drugo, 
učiniti koga Svećenikom; treće, udiliti komu sve darove Duha svetoga. Buduć 
dakle naš pisnik rekao: ti, Mešia, po svojoj naravi ljubiš pravednost, a mrziš 
na opačinu, i zato-te-je tvoj vični otac pomazao uljem veselja veće, nego 
tvoje drugove, možemo time razumiti: prvo, tebe-je tvoj otac učinio kraljem 
moogo većim od svih zemaljskih kraljah, jer-si ti kralj za u vtke, a oni-su 
kralji za kratko vrime; njihovo-je kraljevanje tilesno, a tvoje-je duhovno; oni 
udiljuju svojim podložnikom vrimenitu čestitost na ovom svitu, a ti udiljuješ 
i vrimenitu čestitost na ovom i vikovično blaženstvo na onom svitu; drugo, 
tebe-je tvoj vični otac učinio Svećenikom mnogo izvrstnijim od ostalih Sveće- 
nikah, jer-su oni Svećenici Aaronova reda, a ti-si Svećenik reda Melkisede- 
kova; oni prikazuju meso i krv nerazložite živine, a ti prikazuješ tilo i krv 
čovika Boga; oni smrtju pristaju biti Svećenici, a ti ob&taješ Svećenik za u 
vike; treće, tebe-je tvoj vični otac nadario kako čovika sa svimi milostmi 
Duha svetoga, i zato-si ti veći, mogućiji, kripostniji, i svetiji od svih Ijudih, koji 
bihu, koji bivaju, i koji-će bivati na ovom svitu. Ovo još to-bolje potvrdjuje Apo¬ 
stol Petar, koj u Sgodop. Apos. XX. 37, 38 govori: vi znadete ...., kaka-je 
njega (Isusa) Bog pomazao Duhom svetim , i t. d., a i isti Mešia (sus, koj- 
je, prostivši riči Isaije LX1. 1. tojest ove riči: Duh-je Jekove svrhu mene , 
jer-me-je on pomazao . . . ., iztumačio-ih u Evanj. po Luki IV. 18—21 
o sebi istom. 

9. Velik broj prominah odiće prilipe, dragocine, i najugodnijimi mirisi 
prokadjene služi za izvansko veličanstvo istoga kralja, i zato govori naš pis- 
nik: tvoja eđića miriši mirhom, aloem, kašiom (stabla, koja imadu oli u sćku, 
oli u smoli, oli u kori, oli u žilah ugodan vonj), i ovč odiće ti imaš mnogo i 
mnogo prominah u svojih polačab, koje-su iznutra narešene pločicami od slo- 
novih zubih, i u kojih ti raskošno pribivaš. Mat. pis. ima: mirha, i aloe , ika- 
&a~su sva tvoja odića, iz bilokostnih polacah , koje-te obveseljuju (udara¬ 
jući u romonito orudje); tojest tvoja odića diše najlipŠimi mirisi, i kad ti imaš 
izaći iz svoje bilokostne polače da sritiš zaručnicu, sdružuje-te, kakono sva¬ 
tovi, velika družba pivalicah, pivajućih uz romonito orudje. Mnenje-je mnogih 
svetih etacah, da odića ovoga kralja znači čovičanstvo Mešie, kojime-je bilo 
po niki način zaodiveno njegovo božanstvo; da mirisi znače sve one kriposti 
i darove Duha svetoga, kojimi-je bilo narešeno i nakitjeno isto njegovo čovi¬ 
čanstvo, i da polača bilokostna, buduć on uzeo svoje čovičanstvo od pričiste 
Divice, znači utrobu njegove majke Marie; i zato-ju s. Crkva moli: tvrdjo 
bilokostna ! moli za nas. 

10 * 
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tvojoj odići iz bilokostnih kućah, 
kojimi-ti daju ugodnost 

10. Kraljeve kćeri u tvojem pro- 
slavjenju. Tebi-je o desnu kraljica 
u zlatnoj odići, zaodivena naveze- 
nim ruhom. 


11. Slušaj kćerce, i vidi, i pri- 
gni svoje uho; zaboravi svoj puk, 
i obitil svojega otca. 

12.1 tada-će kralj naći ugod¬ 
nost u tvojoj lipoti; jer-je on tvoj 
Gospodar, kojemu-će-se klanjati. 


10. Medju diklami, koje ti imaš u svojih dvorovih, iina-ih mnogo, 
koje-su kraljevske krvi; ali-je medju svimi ovimi najlipša, najčastivija, i tebi 
najdražjakraljica, koja, kako tvoja zaručnica, stoji-ti sdesne strane; i kako-je 
ona različita od svih ostalih i u prikladnosti tila, i u kripostih duha, tako-je 
ona različita i u odići, koja-je navezena zlatom, i svakovrstnom dragocinom 
žicom i predjom. Mat pis. ima: kruljeve-su kćeri medju tvojimi izabranim *, 
medju kojimi-je o tvoju desnu kraljica naresena priSistim zlatom iz Ofira ; 
što isto znači. S obzirom dakle na Mešiu i na njegovu Crkvu kraljica-je 
Crkva, koju-je zastavio Isus, koju-je on tako obljubio, da-je dao sebe istoga 
za nju (kn. s. Pavla k Efesian. V. 25.), a kraljeve-su kćeri svi puci i na¬ 
rodi, koji prigrliše zakon Mešie, i koji-se sdružiše s njegovom Crkvom. Dra- 
gocina odića, kojom-je narešena kraljica, znači sve one milosti i darove Duha 
svetoga, koje-je u svako vrime imala Isukrstova Crkva ne samo u općeno, 
nego i u osobito, i zato ona broji medju svojimi sinovi i Apostole, i Mučenike, 
i Ispovidnike, i Naučitelje, i Divice, i Pustinjake, i Svete svake vrsti, sva¬ 
koga spola, svakoga stanja, svake dobi, koji-su svi imali svoje osobite i vla¬ 
stite kriposti. 

11. Obraća sada pisnik svoj govor ka kraljici, i nagovara-ju ljubeznivo, 
da pomnjivo sluša, što-će-joj reći njezin zaručnik, i da-se priluči njego¬ 
vomu svitu, ter govori: ti, kraljice, imaš sada uložiti svu svoju pomnju, da 
ugodiš svojemu zaručniku; i kako-se sa ćudju ovoga tvoga zaručnika nemože 
spodobiti ćud tvojega puka, baš ni ćud tvojih domaćih, i tvojih starijih, tako 
ti imaš posve zaboraviti običaje svojih sonarodnikah, ti imaš odbaciti onu 
ćud, koju-si imala čim biaš u kući svojega otca, a prilučiti-se u svem ćudi i 
volji svojega zaručnika, da tako svežeš to-jačje njegovo srdce. Govori 
dakle naš pisnik Crkvi zastavljenoj po Isusu, tojest svim njezinim udom, a 
osobito onim, koji š krivovirstva oli s neznabožstva biahu došli u Mešiinu 
Crkvu: pokle-vas-je dopala prilipa srića, da nastaste sinovi ove Crkve, od¬ 
bacite, potlačite, i mrzite sva ona dila, koja prie svojega obratjenja činjaste 
oli da štujete svoje krive bogove, oli da obslužujete naredbe svojih zakono- 
šah, u koliko-su iste protivne Mešiinim zapo vidim; ostavite sve one opake 
običaje, uztegnite sve one neprikladne požude, koje-vam prie bihu oli zapo- 
vidjene, oli dopuštene, a koje-su sada zabranjene po Mešiinu zakonu; u jednu 
rič, odbacite sve, što Mešia zabranjuje, a prilučite-se svemu onomu, što Mešia 
zapovida. 

12. Učinivši ti, kraljice, ovo na-što-te ja nagovaram, svezati-ćeš srdce 
i ljubav svojega zaručnika, učiniti-ćeš, da-se on još veće zaljubi u tvoju uzo- 
ritost, i to-će-ti služiti za veliku diku i čast, jer-je on ne samo tvoj zaručnik. 
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13. Tirjanske kćeri, kako naj¬ 
bogatije medju puci, uzmolit-će sa 
darovi tvoje lice. 

14. Sva-je slava kraljeve kćeri 
unutrih, njezine-su odiće navezene 
zlatom. 


15. Ona-je za odi vena nave- 
zenom odićom. Biti-će za njom 
prid kralja prividene divice; nje- 
zine-će bližnice biti k tebi uve¬ 
dene. 

16. One-su privedene s vese- 


nego i tvoj Gospodar, kojemu-se klanja svako kolino i na nebu, i na zem¬ 
lji, i u paklu. Mat. pis. ima: i tada . Gospodin , i ti-mu-se imaš kla¬ 

njati; tojest, ti imaš kakono virna zaručnica ne samo činiti-mu u svem po 
volji za ovo, što-je on tvoj zaručnik, nego i za ovo, što-je on tvoj Go¬ 
spodin, tvoj Bog, kojega imaš štovati, kojemu-se imaš klanjati, i činiti sve, 
što-ti bude zapovidio, i što ti budeš znala da-mu-je ugodno. Podnivši-se ti, 
Isusova Crkvo ovim načinom prama Isusu svojemu zaručniku, nastati-ćeš 
lipa, i bez vraške na licu, kako-je Mešia odlučio učiniti-te, i tako-će-se on po 
niki način nasladjivati, da-je opravio, što biaše namislio. 

13. Povida sada naš pisnik, kako-će inostranski puci častiti ovu zaruč¬ 
nicu, ako bude virno i ljubila, i častila svoga zaručnika, i zato govori: tirjan¬ 
ske kćeri, tojest gradjani Tira, grada najbogatijega u medjaših Palestine, 
doći-će k tebi sa darovi, da uzprose, i da dostignu tvoju milost. Mat. pis. 

ima: Tirjanske kćeri . lice; što nečini nikakove razlike u razumku. 

Prilučivši i ovo Isusovoj Crkvi, doći-će, govori on, u tvoje krilo, tebi-će-se 
uzmoliti, tebi-će-se podložiti svi puci, i narodi zemlje, baš i najbogatiji 
medju njimi, kakono-su pribivaoci Tira, koji-će prvi od svih prigrliti tvoj 
zakon. 

14. Povraća-se opeta naš pisnik da slavi kraljicu, koju ovdi zove kra¬ 
ljevu kćer, i povida, da ima i ona mnogo prominah lipih odićah, i da-je ona 
u najlipšoj od njih bila uvedena prid kralja; govori-bo: svu svoju slavu, 
tojest, sve ono, što služi za izvanski ures ove kraljice, drži ona u ložnicah 
svoje polače, ondi ona ima mnogo dragocinjena ruha navezena zlatom, bise¬ 
rom, i dragim kamenjem. S obzirom na Isusovu Crkvu prilipa odića, nave¬ 
zena zlatom, znači ne samo one darove Duha svetoga, kojimi Isus biaše 
naresio svoju Crkvu, nego i ona otajstva vire, koja ona izpovida, i onih sedam 
Svetotajstvah, koja ona dili, i kojimi sveti svoja uda, i onu pomoć, kojom-ju 
brani njezin zaručnik do konca svita, i sve one mnoge i različite milosti, 
kojimi-su nadareni mnogi i mnogi od njezinih sinovah. 

15. Uvedena-je k zaručniku ne samo kraljica, koja ima toliku spravu 
odićah, nego-su uvedene i sve ostale divice, njezine drugarice. Zaručnica-je, 
kako rekosmo, s. Crkva, a njezine-su drugarice svi puci, i narodi, koji 
zagrliše viru u Mešiu, i koji skupa slagaju Crkvu božju, i koji skupa imadu 
Isukrsta za svoga zaručnika. 

16. U kraljev Hram , tojest u njegovu polaču; ima-bo ovdi naš pisnik 
obzir na običaj pirovanja onih vrimenah, kad tojest posli večere svatovi 
uvodjahu zaručnicu u ložnicu zaručnika, i kad-ju pratjahu njezine drugarice 
pivajući, podigravajući, i udarajući u romonito orudje. Ovo veselo uvodjenje 
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ljem i klikovanjem, one-su uvedene 
u kraljev Hram. 

17. Tebi-će-se namisto tvojih 
otacak roditi ainovab, koje-ćes po¬ 
staviti za Oblastnike po svoj zemlji. 


18. Oni-će pominjati tvoje ime 
od poroda do poroda; i zato-će-te 
puk slaviti u vike, i u vike viko- 
vah. 


Spivanje četrdeset i šesto (četrdeset i peto). 

Slavi pisnik u ovom Spivanju bolju pomoć, kojom-je bio shranio israelski 
puk od privelike nesgode , u koju oli biaie upao , oli imaše upadati , kad 
nepriateljska vojaka oli biaie obaela , oli htiaie obaedati Jeruaolim ; t po - 
vida, kako-se isti puk neimaie nicesa strašiti, buduč da-ga štit jaše Jekova 
i-12. C) 

Redak 1. Uredniku. Korinim | poslidnikom. Za alamot. Spivanje. 


zaručnice sa njezinimi drugaricami u polaču kralja Mešie znači, da-če puci 
i narodi doči dobrovoljno u Crkvu Mešie, da-če s veseljem zagrliti njegov 
zakon, da neče biti ni navedeni silom, ni pritegnuti strahom, nego da-če 
biti ganuti od pripovidanja riči božje, i od milosti Duha svetoga, da-se pod¬ 
lože zapovidim Krsta svojega Spasitelja. 

17. Nazivlje sada naš pisnik zaručnici lip i čestit porod, i zato 
govori: porodit-če-se od tebe takovi sinovi, da-če oni biti mnogo izvrstniji 
od tvojih roditeljah, koje-si ti ostavila oli u judejstvu, oli u krivovirstvu, oli 
u neznabožstvu, i ovi-če otiči po svih stranah svita, i ondi-če kako duhovni 
oblastnkri upravljati dušami onih pukovah, koje budu obratili na viru Isusovu, 
oli koji budu od crkovnoga glavara pouzdani njihovoj pomnji. Prvi sinovi 
s. Crkve bibu Apostoli, i ostali učenici, a za njimi drugi apostolski ljudi, 
pripovidaoci, i Biskupi, koji-se svi uložiše a i sada-se ulagaju, da-se Crkva 
božja uzdrži i svedj to-više razpruži na svitu. 

18. Mat. pis. ima: ja-ću pominjati . . . ., ali svakako izhodi ovi razu- 
mak, da-če ovo zaručenje medju Mešiom i Crkvom biti spominjano i slavjeno 
od svih pukovah, i narodah do konca svita, jer-če svaki porod iza poroda 
zapoznati ono neizrečivo dobro, koje-je učinio Mešra uzamši put čovičansku, 
i umrivši za odkupjenje ljudskoga naroda, od koga-je složio svoju Crkvu 
s odlukom, da ona, pokle bude za koje vrime vojevala na ovom svitu, kraljuje 
s njime u nebeskoj slavi za u vike. 

(*) Čine niki, da-je ovo Spivanje bilo složeno onda, kad Senakerib 
htiaše obsedsti Jerusolim u vrime kralja Ezekie (II. Kr. XVIII.), a drže 
mnogi drugi, da-je bilo složeno u kojoj drugoj prigodi, u kojoj nepriatelj 
oli biaše došao, oli-se spravljaše da dojde pod Jerusolim. 

1. Alamot; buduč da ova rič prihodi i u I. Dnevosg. XV. 20, i buduč 
da pisnik govori ondi, da Heman i njegovi drugovi pivahu uz midene kie- 
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2. Bog-je naše utečiŠte i naša 
jakost; on-je naš pomoćnik n ne- 
Toljah , koje-nas pritežko nasko- 
čiše. 

3. I sato-se mi nećemo strašiti, 
ako-se bude stresla zemlja, i ako 
planine budu prinesene usrid 
mora. 

4. Neka huču, neka-se bune 


njegove vode, neka planine drhtju 
ćića njegove sile. Selah. 

5. Naglost rike obveseljuje 
grad božji; Privisoki-je posvetio 
svoje pribivalište. 

6. Bog-je usrid njega, on neće 
biti stresen; Bog-će-ga pomoći 
jutrom rano. 

7. Uzbunili-su-se narodi, le- 


plosnice, r. 19; da Zakaria i njegovi drugovi pivahu uz gudajke i uz alamot, 
redak 20; a Matatia sa svojinu drugovi da pivaše uz osmožicne brenčulje, 
redak 21, vidi-se, da rić alamot znaci romonito orudje, uz koje imaše biti 
spivano ovo Spivanje; ali kako-je ovo orudje bilo učinjeno, neznamo. Lat 
prinošenje ima: pro arcanis, za stvari skrovite, jer-je to prinio iz grćkoga, 
koje ima: tjrcsp rcov xpvf ccov. 

2. Nahodeći-se mi u pritežkoj nevolji, jer-smo stisnuti odasvuda od 
nepriatelja, neutičemo-se k oružju, nego-se utićemo k Jekovi, mi nesaku- 
pljamo vojsku, nego slagamo molitve k Bogu, da-nas on brani i štiti, jer-nas- 
je on i prie milostivo i jako obranio i zaštitio. Hat. pis. ima: Bog-je .... po¬ 
moćnik, kojega u naših nevoljah najdosmo prijakoga ; tojest, mi jurve u 
drugih prigodah kušasmo njegovo mogućstvo, i vidismo da-je ono neizrečivo. 

3. Imajući mi Jehovu za svoga branitelja, i pomoćnika neimarao 
uroka strašiti-se ni izprid silne vojske ovoga nepriatelja, koj priti da-će-nas 
skončati, a baš ni onda, kad-bi-se vis svit u sebi smišao, kad-bi-se vis 
okrug zemaljski razstavio, kad-bi planine otišle usrid mora, i kad-bi more 
došlo gdi-su sada planine. 

4. Mi-se nećemo pripadati ni kad-bi-se more toliko žestoko uzbunilo, 
i kad-bi i vitri tako strahovito puhali, da-bi-se imale tresti iste pritežke i 
privisoke planine. Sto znači trešnja zemlje, prinesenje planinah , i uzbu¬ 
njene mora, vidi r. 7. 

5. Prinosi naš pisnik razlog, radi kojega neimadu oni strašiti-se, ter 
govori: sa svim uzbunjenjem mora, i smistjenjem planinah, tojest, sa svim 
ubunjenjem pukovah, sa svim podignutjem strahovite vojske, sa svim žesto¬ 
kim naripjenjem na grad, grad-je Jerusolim u miru, i u pokoju; priko njega 
teče tiho voda one rike, koja služi ne samo da napoji njegove mistjane, 
aego i da natopi njegove vrtle, perivoje, polja, i livade, i tako jerusolimski 
gradjani uživaju čestit mir, jer-ib brani, štiti, i uzdržaje Jehova, koj-je 
obljubio ovi grad, i koj-je htio usrid njega postaviti svoj sveti Nadstor, u 
kojem pribiva njegovo veličanstvo. 

6. Pribivajuć Bog usrid ovoga grada neće on kasniti doći-mu na po¬ 
moć; on-će-se na vrime uložiti, da-ga obrani, i zato ovi grad neće podniti 
ni najmanje škode od strane nepriatelja, kojega-će Bog protirati prie nego-se 
on dobro v približi. 

7.Sto biaše rekao gori u 2. r. pod prilikom uzbunjena mora, i sini- 
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beću kraljevine; on-je dao 
svoj glas, a zemlja-se-je stre¬ 
sla. 

8. S nami-je Jehova vojstva; 
Jakovljev-je Bog naš pomoć¬ 
nik. 

9. Dojdite dakle i vidite dila 


Jehove, čudesa, koja-je on učinio 
na zemlji; 

10. Koj-je skončao ratove tja 
do medjašah ove države, koj-je 
skršio luk, slomio oružje, i ognjem 
sažgao štite. 

11. Stanite dakle i poznajte, 


stjenih planinah, govori sada bez umotaja, tojest: neka-se dogovore zapo- 
vidnici; neka-se skupi silna vojska; neka dojde naš nepriatelj, i neka udari 
na grad tolikom žesćinom, kolikom uzbunjeni valovi mora udaraju u brodove, 
mi-se zato nestrašimo, jer-je s nami i usrid nas primogući Jehova, i dosta-je 
da on zagrmi da-se sve države, i sve kraljevine, koje-se uzbunile i podi¬ 
goše na rat, pripadu od straha, i da umuknu kako da-ih i neima. Mat. pis. 

ima: uzbunise-se . kraljevine; neka on dade svoj glas , i neka-se 

raztopi zemlja; tojest on čini, da-se svaki nepriateljski namišljaj razstavi, 
da svaka njegova odluka izvitri, i da on koliko bržje odstupi od grada, koga 
htiaše obsesti, i uzeti. Govoreć Išaija oobsedjenju, kojime-ćeAširiani obkružiti 
Jerusolim, navišta on u pog. XXIX. 6, da-će-ih Jehova gromovi i trusmi 
protirati. 

8. Imajući mi Jehovu, koj-nas pomaga i štiti, neimamo uzroka stra- 
šiti-se baš ni usrid svih strahovitih nepriateljskih pripravah. Pomenuvši ovdi 
Jakova učini on to, da time prizove na pamet oni uvit, koj biaše Jehova uči¬ 
nio s Jakovom, i kojime biaše-mu obećao, da-će braniti i njega i njegove po- 
slidnike (I. Mojs. XXVIII. 14.). Prinosi dakle pisnik dva uzroka, radi kojih-se 
israelski puk neimaše strašiti ničesa, buduć da imade sobom Jehovu: tojest, 
prvo, jer-je on svemoguć, koj može, a drugo, jer-je on istinit, koj hoće da¬ 
nas učuva. 

9. Zazivlje sada vis puk, da promisli, koja i kakva zamirita dila biaše 
učinio Jehova ne samo u onoj prigodi, nego i u drugih prigodah da obrani 
svoj puk, i zato govori: promislite sada, kako-je Jehova ukrotio naše nepria- 
telje, kako-je on sve nepriateljske priprave razrušio, i kako-je svedjer i 
svagdi ne samo nadvladao, nego baš oli pogubio naše protivnike, oli-ih sagnao 
u stanje, da-se ne-bi nigda više proti nam podignuli. Mat. pis. ima: . . . . 
Jehove , koj-je učinio u drzavah opustosenje . 

10. On-je prognao nepriatelja iz naše države, i tako-je odalečio od 
nas rat i boj; on-je digao sve oružje našemu protivniku, skršivši-mu Idke, 
slomivši-mu kopja, i sažgavši-mu munjami spustjenimi s neba sve kosoružane 
kočie; matično-bo pismo govori oblo vito . . . . i sazgao ognjem kosoružane 
kočie. 

11. U ovom redku prikažuje pisnik, kako da govori isti Bog, i da 
upravlja svoju besidu prama onim pukom, koji biahu došli proti Israelu, ter 
da govori: ah! promislite, i zapoznajte, da-sam ja svemogući Jehova, kojemu 
nemože nitko na svitu odoliti, i koj vojujem za Israelce, i za Jerusolim, i zato 
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da-sam ja Bog pri uzvišen medju 12. S nami-je Jehova vojatra; 
narodi, priuzvišen na zemlji. Jakovljev-je Bog nal pomoćnik. 


Spivanje četrdeset i sedmo (četrdeset i često). 


Nutkuje 


pimik sve puke da proslave Jehovu za ovo, sto on biase dao 
milost Izraelcem, da nadvladaju svoje nepriatelje i— 10. (*) 


Redak 1. Uredniku. Korinim 
poslidnikom. Spivanje. 

2. Ples ei te rukama svi puci; 
pivajte Bogu glasom velikim. 

3. Jer-je Jehova privisok, i 
strahovit; on-je priveliki kralj 
svrhu sve zemlje. 


4. On-je nam podložio puke, a 
narode-je stavio nam pod noge. 

5. On-je odabrao nas za svoju 
baštinu, Jakovljevu diku, koju-je 
obljubio. Selah . 

6. Uzašao-je Bog s pivanjem, a 
Jehova sa zvečenjem trublje.' 


ostavite svako nepriateljsko dilo proti ovomu puku i ovomu mistu, koje ja 
branim; pazite da ondi 9 gdi išćete svoju sriču, nenajdete svoj rasap. 

12. Zaglavljuje Spivanje onim pouzdanjem, koje biase očitovao još gori 
u redku 8. 

(*) U kojoj prigodi bi složeno ovo Spivanje, neznamo. 

2. Evo-se, govori, naš Bog povraća slavodobitnik s rata, u kojem-je 
pridobio i podjarmio svoga nepriatelja; veselite-se dakle svi puci, i činite, 
da on i vidi i čuje vaše veseljenje, i zato, kad on ujde u grad, plešćite ru¬ 
kama, i proslavite na vis glas njegovo mogučstvo. Vidi-se, da Israelci u ovoj 
prigodi biahu ponili sobom na boj škrinju uvita, i da-se sada slavodobitnici 
vračaju s njom u svoj grad. 

3. Prikladno-je, govori, i pristojno, da pokažete svoje veselje za ovo, 
što pridobiste, jer-je Jehova toliko uzmožan, i tolikoga-je veličanstva, da nad- 
hodi svaku vlast, svaku moč, i svaku jakost; on-je takodjer i strahovit, tojest 
svemoguć, kojemu-se ima svaki podložiti, i kojega ima svaki štovati; on-je 
kralj svega svita, i zato-ga ima častiti i slaviti ne samo svaki Israelac, nego i 
svaki pribivaoc ove zemlje. 

4. On-je oni, koj-je dao jakost i moć našim starijim da nadvladaju sve 
puke i narode, koji-se biahu nastanili u kananskoj zemlji. 

5. Prognavši on sve puke iz kananske zemlje dao-je ovu državu 
našim otcem, da-ju posiduju, koju baš i ubaštiniše naši otci, poslidnici onoga 
Jakova, prama kojemu-je bio Jehova osobitim načinom dobrostiv. 

6. Sdružitei vi sa svojim veseljem povratak našega Boga, koj uzhodi sla¬ 
vodobitnik u grad, i koj uzhodi na svoju svetu goru medju množtvom puka, 
koj pivajuć i udarajuć u romonito orudje slavi njegove kriposti. 
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7. Slavite našega Boga, slavite; 
slavite našega kralja, slavite. 

8. Jer-je (nas) Bog kralj svrhu 
sve zemlje, i zato slavite-ga pri- 
mudro. 

9. Bog kraljuje svrhu pukovah; 


Bog sidi na svojem svetom pri- 
stolju. 

10. Knezovi pukovah prilučiše- 
se Abrahamovu Bogu; jer-će-se 
jaki zemaljski bogovi uzvisiti 
mnogo. 


Spivaoje četrdeset i osmo (četrdeset i sedmo). 

Utdaje pisnik u ovom Spivanju hvale Bogu, koj biaie čudnovato oslobo- 
dio Jerusolim , proti kojemu-se biahu podigli mnogi nepriatelji. Slavi on 


u isto vrime lipotu grada , i začimlje ufanje , da-će-ga Bog braniti i una- 
prida 1—18.0 


Redak 1. Popivka za Spivaoje. Korinim poslidnikom. 


7. Proslavite njegovu kripost i jakost ne samo kako našega Boga, nego 
i kako našega kralja. 

8. Pivajte-mu nč kako kralju jedne oli dvijuh oli više državah, nego 
kako kralju svega svita, jer-je to baš ovi naš Bog; i zato uložite svu svoju 
pomnju, da vaše pivanje uvižba sve vaše slišaoce, da tojest, vaše pivanje 
izreče o njem i ono, što-je on u sebi, i ono, što-je on učinio za nas. 

9. Pivajte-mu prikladno, jer, premda-je on očitovao da-je kralj Israela, 
on-je u isto vrime i kralj svih pukovah i narodah svega svita; i premda-je 
pristolje njegova veličanstva, kako isfaelskoga kralja, na škrinji uvita, nje- 
govo-je pristolje, kako kralja svega svita, na nebu, odkud on vidi i vlada sve 
puke i sve narode. 

10. Bogovi, tojest zapovidnici čilih državah i kraljevinah; ovi-če, govori, 
sa svojimi podložnici prigrliti zakon Jebove, kojega Israelci, Abrahamovi po- 
slidnici, štuju za jedino-pravoga Boga, i tako-če oni nastati mnogo veče ča- 
stivi, mnogo veče uzvišeni u pravom veličanstvu, jer-če nastati i oni dionici 
svih onih dobarah i tilesnih i duhovnih, koja-je Jehova obečao svojim virnim 
štovaocem. Mat. pis. ima: knezovi pukovah sdruziti-će-se s pukom Abra- 
hamova Boga, jersu Jehovini poglavice zemlje , i Jehova-je mnogo uzvi¬ 
šen; tojest zapoznati-če ne samo prosti puk, nego i poglavari, da-je Jehova 
jedino-pravi Bog, oni-če prigrliti njegov zakon, i zapoznati-če, da-su oni 
samo štititelji svojega puka, buduč da-su u isto vrime podložnici Jehove, 
koj-je kralj svega svita, i koj-je mnogo veči, i jačji, i mogućiji od njih. 

(*) Mnenje-je malo da ne svih tumačiteljah, da-je ovo Spivanje bilo 
složeno onda, kad-se više kraljah biaše podignuto proti Jošafatu, i njegovomu 
stolnomu gradu, i kad bihu pomočju božjom skončani; II. Dnevosg. XX. 

1. Vidi Spivanje LXVIII. r. 1. — Korinim; lat. prin. nadostavlja: 
secunda sabati , tojest, da bude spivano drugi dan po Suboti, što odgovara 
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2. Jehova-je velik i proslavljiv 
mnogo u gradu našega Boga, i na 
svetoj njegovoj gori. 

3. Bila-je sa veselje svč zemlje 
nstanovitjena gora Sion; na siver- 
noj strani sidi grad velikoga kra¬ 
lja. 


| 4. Bog-je u njegovih polačah 

zapoznan kako oni, koj-ib brani. 

5. Jer-se evo sakdpiše zemalj¬ 
ski kralji, sakiipiše-se ujedno. 

6. Oni, buduć vidili, začudiše- 
se, pripadoše-se, ostadoše prisne- 
tjeni. 


našemu ponediljku, ali-se ovoga nenahodi ni u mat. pis., ni a grčkom prine- 
senju, ni kod mnogih tumačiteljah. 

2. Pisnik, zanesen od veselja i od svete radosti, vapi: velik-je doisto 
Jehova, i dostojan-je da bude proslavjen po svem svitu, jer-je on pravna 
svemu svitu pokazao svoju dobrotu, svoje milosrdje, i svoju jakost. Ali buduć- 
se on osobitim načinom pokazao dobrostiv i velik u ovom gradu prama svo¬ 
jemu puku, prikladno-je, da-ga mi osobitim načinom slavimo u ovom istom 
mistu, koje-je on odabrao za svoje pribivalište. 

3. Grad Jerusolim imaše četiri glavice, tojest Sion , Akru, Moriti , i 
Bezetu; Sion bila-je najvišja i najlipša glavica. Na ovu bi uznesen s. Nad- 
stor, a na glavici Morii bi sagradjen s. Hram. Ali kako-je s. Nadstor bio 
mnogo vrimena prie prinesen iz Obededomove kuče na goru Sion, tako pisnik 
hvali ovu glavicu i radi njezine lipote, i radi njezine svetinje; bila-bo-je samo 
ona nazvana glavica sveta. S obzirom dakle na ovu glavicu govori pisnik, 
da-je ona veselje svi države , tojest da-se ujom diči i sva israelska država, 
i svi inostrane?, koji dolaze da pohode oni sveti grad; vidi knjigu Tužbah 
Jeremije Pror. II. 18. — Na sivemoj strani , tojest gore Siona, koja biaše 
s južne strane. Na ovoj štogod strmoj ravnici, koja-se pruža k siveru, leži 
grad Jerusolim, koj-je bio nazvan grad božji od onda, kad-je bila prinesena 
u grad škrinja uvita. Rekavši pak, da s ove strane leži grad velikoga kralja, 
hotl on reči, oni dio grada, koj-se zvaše tj ovco noh$, tojest gornji grad , koj, 
buduč najlipši i najveći, imenuje imenom svega grada, koj vis poznavaše i 
častjaše Jehovu i za svoga Boga, i za svoga kralja. Mat. pis. ima: prilipa 
glavica, veselje svi zemlje ....,* što isto znači. 

4. V njegovih polačah ; tojest u polačah ovoga grada njegovi pribi- 
vaoci zapoznaju, da-je Jehova njihov branitelj, da-je on oni, koj-ih štiti, i 
zato-se oni utiču k njemu, kakono k svojemu jedinomu i svemogućemu bra¬ 
nitelju. Vidi molitvu, koju-je učinio Jošafat u rečenoj kn. Dnevosg. XX. 3—13, 
i odgovor, koj-mu-je dao Jehaziel r. 14—17. 

3. Evo-se dogovoriše i sakupiše toliki kralji, da skupa udare na grad, 
i da-ga uzmu. Ovi kralji, kako po vida II. Dnevosg. XX. 1, 2, bihu kralj 
sirianski, idumejski, amonski, i moabski, ali-ga neuzeše; a zašto? vidi r. slid. 
Mat pis. ima z jer-se evo sakupiše zemaljski kralji , i razajdoše-se skupa; 
tojest biahu došli da naripe na nas, ali-je Jebova učinio, da-se oni izsiku 
medju sobom, i tako da-se razstave, da-se razajdu, i da poginu neučinivši 
gradu nikakove škode; vidi II. Dnevozg. XX. 22—28. 

6. Buduć sakupljeni kralji zapoznali onoga istoga dneva, da-je u njiho- 
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7. Naskočio-ih-je strah. Ondi 
biase bolih kako u žene radjajuće. 

8. Ondi-si ti prižestokim vitrom 
stršio brodove Taršiša. 

9. Kako biahosmo čuli, tako i 
vidismo u gradu Jehove vojstva, 
u gradu našega Boga; Bog-ga-je 
utvrdio za u vike. Selah. 


10. Mi, Bože, primismo 
tvoje milosrdje usrid tvojega 
Hrama. 

11. Kakono tvoje ime. Bože, 
tako i tvoja pohvala dopire do 
medjašah svita; tvoja-je desnica 
puna pravednosti. 


vom porazu bila Jehovina ruka, pripadoše-se oni i počeše bižati, kako ima 
inat. pis. 

7. Kako neima boli žešće od one, koju trpi žena kad radja, tako, pri- 
likovavši naš pisnik strah i bol, koju podniše Jošafatovi nepriatelji, strahu i 
boli radjajuće žene, hotl on izreći privelik strah, čića kojega oni pobi- 
goše na vrat i na nos, ostavivši na polju toliko imanje, da-je Jošafat uložio 
tri čila dneva da-ga pokupi. 

8. Prižestokim vitrom; mat. pis. ima: u vitru, koj puse s iztoka; ovi 
vitar mnogo-je žestok i kod nas, i općeno zovemo-ga bura. Govori dakle: 
ti-si Jehova priplašio, i porazio, i prognao naše nepriatelje tako lako, kako 
lako žestoki vitar krši i razbia brodove, koji putuju u Taršiš, premda-su oni 
i tvrdo ustrojeni, i mnogo veliki. 

9. Kako biahosmo ćuli; buduć israelski puk više putah čuo svoje 
starije pripovidati, da-je Jehova u svako vrime došao svojim štovaocem u 
pomoć, besidu biahosmo ćuli, možemo razumiti s obzirom na ono, što mladi 
liahu čuli od svojih otacah. Ali buduć da i Jehaziel, nadahnut od Duha 
svetoga, biaše navistio puku, da-će Jehova vojevati za njih, i da-će on doisto 
pridobiti i razbiti sve njihove nepriatelje, a da oni i nepruže svoje ruke 
(II. Dnevosg. XX. 14—17), tako besidu, biahosmo ćuli možemo razumiti i 
o ovom navištenju. Hot\ dakle pisnik svakako reći: izvršilo-se-je, i to vi¬ 
dismo mi našima očima, ono, što čusmo pripovidati, da-je, tojest, Jehova 
svemoguć, i istinit, jer-je on u ovoj prigodi pričudnovatim načinom pomogao 
i nas, i naš grad, oslobodivši-nas od usilnosti našega nepriatelja, i time-je po¬ 
kazao, da-je on pripravan u svakoj prigodi braniti i štititi svoj odabrani grad. 

10. Mi-te u tvojem s. Hramu uzmolismo, da-nam-se »miluješ. Bože, i 
da-nam dojdeš u pomoć, i ti-si milostivo uslišao naše moljenje, i pomogao- 
si-nas, i tako mi u tvojem Hramu dojdosmo u poznanje, da-si ti i u ovoj 
prigodi naš pomoćnik. Mat. pis. ima: mi pominjemo. Boze, tvoju dobrosti - 
vost usrid tvojega Hrama; tojest mi u tvojem svetom Hramu pripovidamo, i 
slavimo tvoju dobrotu, mi-ti uzdajemo prikladne hvale; vidi U. Dnevosg. 
XX. 27. islid. 

11. Pripovida-se po svih stranah svita, da-si ti, Jehova, svemogući 
Bog, i zato svi puci i narodi, a baš i oni, koji-su na kraju svita, slave tvoju 
jakost, i tvoje mogućstvo, a osobito slave-te za ovo, što-si ti pravedni sudac, 
i kralj svega svita, i što braniš pravične, a opake i nepravedne skončavaš. 
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12. Gora-se Sion veseli, kćeri- 
se Jude raduju radi tvojih suđbah, 
Jehova. 

13. Obajdite Sion, i razvidite- 
ga sve na okolo, i pobrojte sva 
njegova branista. 

14. Promislite pomnjivo nje¬ 


govu tvrdost, razvidite njegove 
polace, da možete to poviditi dru¬ 
gomu porodu. 

15. Jer-je on Bog, naš Bog u 
vike, i za svedjer; on-će-nas upra¬ 
vljati u vike. 


Spivanje četrdeset i deveto (četrdeset i osmo). 

U ovom Spivanju pokazuje pisnik, kolika-je nesvistnost onih, koji ula¬ 
guju svaku ponuiju, i svaki trud da steku veliko blago, kad poslie smrti, 
ktja-de i njih popadati, imadu ostaviti sve, i neuzeti sobom nisto 

i -»i. n 


Redak 1. Uredniku. Korinim 
poslidnikom. Spivanje. 


2. Čujte ovo svi puci; slušajte 
svi pribivaoci okruga zemaljskoga. 


12. Budućti prognao naše nepriatelje, i time oslobodio ne samo ovi grad, 
nego i svu Judinu državu, ćuti neizrecivo veselje i Sion, tojest Jerusolim, 
koj-je kako mati svih ostalih mistah u kraljevini, i svi ostali gradovi, 
varoši, i sela, koji-su kako kćeri, i unučke Jerusolima, jer-si ti, protiravši 
nepriatelja, pokazao da braniš i da štitiš pravične, a da opake i usilnike 
skončavaš. 

13. Pojdite, govori, okolo svega grada, i razvidite, je-li igdi što oli od 
njegovih zidovah, oli od njegovih braništah nepriatelj razbio, oli razrušio, i 
tako zapoznajte, koliko-je mogućstvo Jehove, koj-je protirao nepriatelja još 
prie nego on biaše ni došao pod zidove grada. 

14. Razvidite sve, i procinite, kolika-je tvrdost ovoga grada, koja-je 
množ i stavnost njegovih braništah, koja-je množ i lipota njegovih polačah, i 
povidite svim onim, koji-se budu za vašega života rodili, da-je Jehova sve 
ovo samim svojim mogućstvom obranio, zaštitio, i učuvao. 

15. Povidite takodjer, da-je ovi grad bio učuvan i uhranjen po neizmir- 
noj dobroti Jehove, koj-će-ga i unaprida svedjer braniti i štititi od svake 
suprotivnosti, a da-će nas kako pridobri pastir milostivo i ljubeznivo pasti i 
čuvati. 

(*) U kojoj-je prigodi bilo složeno ovo Spivanje, neznamo. 

2, 3. Buduć pisnik namislio besiditi i razložiti o stvarih, koje-su ko- 
ristne svakomu čovikn, bio on kojemudrago vrsti i kojegamudrago stanja, 
zazivlje on sve ljude svita, da dojdu slušati-ga, i slušati-ga pomnjivo, da tako 
mogu okoristiti-se njegovim naukom, i da-se tako nauči bogatac neuzdavati- 
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3. Svi vi zemljaci, i vi čovieji 
sinovi, sri skupa, bogati, i siro¬ 
masi. 

4. Moja usta izreći-će mudrost, 
a moje-će srdce promišljati raz¬ 
boritost. 

5. Ja-ću prikloniti sroje uho 
k prilikam; i ja-ću uz brenćulju 
izreći sroje prikladanje. 

6. ZaŠto-se imam strašiti u 
rrime nesgode, kad-me bude oda- 


sruda obkruzila opačina mojih 
progoniteljah, 

7. Koji-se pouzdaraju u sroju 
jakost, i koji-se diče množinom 
svojega bogastra? 

8. Brat neodkupljuje, odkuplju- 
je-li čorik? On neće dati Bogu, 
čim-bi-se on ublagoroljio, 

9. Ni činu odkupljenja za nji- 
horu dušu, ako-se i bude trudio 
za u vike. 


se u sroje imanje, ni služiti-se njime na zlo, a siromah da-se naudi ustrpiro 
i dobrovoljno podnositi svoje siromaštvo, a nehlepiti za bogastrom. 

4. Ja-ću izreći pametnih i razložitih sudbah s obzirom na dobra ovoga 
svita, i s obzirom na ljude, koji-ih oli uživaju, oli neužiraju, ali koji hlepe 
za njimi. 

8. Prilika, jud. (mašal), i prikladanje, jud. (tidab), znače 
oni način govorenja, u kojem-je pod drugimi ričmi skrivena koja mudrobe- 
sida, i koj vridan nauk. Ovi-je način govorenja bio mnogo ugodan iztoko- 
strancem, i zato nahodimo, da-se-je i Isus čestokrat služio ovakim govore¬ 
njem. Rekavši dakle pisnik, ja-ću prikloniti oooje uho k prilikam, koti on 
reći: ja-ću-ram dati vridna nauka u prilikah, koj-ću ja isti sliditi, jer zna¬ 
dem, da on ima biti svakomu koristan, i oroga-ću-vam nauka dati u pismi, 
koju-ću spivati uz brenćulju, za-da-ga vi dragovoljnije slušate, i da-vam 
ostane dublje usadjen i u pameti i u srdcu. 

6. Počimlje ordi svoje mudre pridloge, i govori: ako-sam ja u ne¬ 
volji, i ako-je moj nepriatelj u čestitosti, imam-li-se ja zato strašiti? Nć, jer, 
za koliko-je on moguć i usilan, nemože-mi on nauditi, ako toga Bog nepro- 
pusti, a Bog toga neće propustiti, ako-ga ja srojimi opačinami nerazljutim; 
imam-se dakle samo strašiti griha, i božje pedipse. 

7. Zašto-se, stidi, imam strašiti onoga, koj neima nikakve prave jakosti, 
nikakve prave snage, nikakvoga pravoga mogućstva, kad i njegova jakost, i 
njegovo bogastvo neima u sebi nijedne vridnosti? i zato, za koliko moj ne- 
priatelj može biti i usilan i moguć, ja-ga-se neimam bojati, ako-je meni moj 
Bog u pomoći. 

8. Sto prudi, govori, bogatim i uzmožnim ljudem njihovo blago i nji¬ 
hovo imanje, kad oni time nemogu ubignuti ni naravsku smrt, ni vično osu- 
djenje? Na času smrti ima svaki čovik prikazati svoja oli dobra oli zla dila; 
i zato, došavši opaki do toga da umre, neće on biti od nikoga, a baš ni od 
najdražjega brata odkupjen, jer nemože nitko iznaći, što-bi moglo jedna- 
kovati činu oli njegove duše, oli duše njegovoga najdražjega; što slidi. 

9. Čina, kojom-bi tko htio odkupiti život i dušu oli svoju, oli svojega 
brata, tolika-je, da-ju nemože nijedno bogastvo izplatiti; i zato svaki, koj-bi 
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10. Ali neka žive iza u vike; 
neće-li on viditi poginutje? 

11. Jer-će on viditi da umiru i 
mudri, i da skupa ginu nepamet- 
ni, i nesvistni, koji svoje blago 
ostavljaju drugim. 

12. I njihov-je grob njihova 
kuća za u vike, premda njihovo 


pribivaliste prohodi iz poroda u 
porod, i premda oni stekoše sla¬ 
vno ime u svojih mistih. 

13. Ćovik, kad-je u časti, na¬ 
staje nesvistan; prikladan-je ne- 
razložitoj živini, i nastaje njoj 
sličan. 

14. Ovi način njihova življenja 


htio odknpiti svoga brata oli od naravske smrti, oli od vične pedipse, videć 
da toga nemože nikako da opravi, svrći-će takovu misao s glave. 

10. Za u vike; tojest ako-bi takov bogatac bas poživio i dugo vrime, 
i u svakoj čestitosti, neće-li on najposli umriti, i neće-li posli smrti primiti 
ono vično nakladjenje, koje bude njegovim dilom prikladno? 

11. Dosititi-će-se on najposli, da nemože ubignuti smrt, kad bude 
vidio, da bez ikakve razluke umiru i bogati i siromasi, i plemići i prosti ljudi, 
i nespametni i mudri, napokom i oni, koji-bi htili živiti u vike; ali-će muka 
i bol sklopiti bogatcem srdce za ovo, sto oni imadu ostaviti sve svoje blago, 
neuzamši sobom ni najmanje stvari, a čestokrat i neznajuć, tko-će posli nji¬ 
hove smrti pograbiti njihovo imanje. 

12. Umrivši bogati i čestiti ćovik neće on uživati nego sami grob na 
ovom svitu; grob-će-mu biti namisto privelike kuće, namisto prilipe polaće, 
namisto naresenih ložnicah, i raskošnih posteljah; i tako-će, pokle on ostavi 
sve na svitu, poginuti nakon malo vrimena i njegovo ime, kojime-je bio sla- 
vjen dok-je živio. Mat pis. ima: njihovo-je unutmje njihova kuća za u 
vike, i njihovo pribivaliste od poroda do poroda ...; tojest oni nežele, oni 
nemisle nego da njihove sgrade, i njihove polaće obstanu za dugo vrime, i 
tako da za dugo vrime nepogine njihova slava, i njihovo ime. 

13. Takovi ljudi, govori pisnik, nahodeći-se u čestitosti i u bogastvu, 
nastaju nerazložiti kakono živinče, jer namisto da promišljaju da-je sve na 
ovom svitu biguće, da ćovik nemože nijednom stvarju steći prave čestitosti, 
da ćovik najposli ima urnriti, i ostaviti sve, i da-ga posli tilesne smrti čeka 
drugi život, pun oli vesele radosti, oli pritežke muke na razlog njegovih 
dilah, oni-se nezabavljaju nego stvarmi, koje imadu prid očima, i koje glade 
njihovu putenost, oni-su kakono govedče, koje stoji prid jaslima, inemisli nego 
sto-bi izilo. Mat pis. ima: ćovik neće prinoćiti u čestitosti , nego-će biti 
kako zivince, koje-se kolje; tojest bogati i čestiti čovik neće na dugo uži¬ 
vati svoje blago, i svoju čestitost nego-će nevoljno poginuti, on-će biti pri¬ 
vučen na smrt, kakono živina na priklanje. 

14. V njihovih ricih , tojest u njihovih dilih. Živu, govori pisnik, takovi 
ljudi kako živina, i umiru kako živina, jer-ih isto njihovo živinsko življenje 
na to vuče; i sasvimtim, slidi govoriti, njihovi poslidnici slave njihova dila, i 
nahode, da-je način njihova življenja bio dostojan pohvale. Mat. pis. ima: 
ovi-je način življenja njihovo ufanje , i njihovi poslidnici hvale-ih u svojih 
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8lttži-im za upadak; sasvim tim na- 
hodi-se ugodnosti u njihovih ričih. 
Selah. 

15. Oni-su kakono ovce sagnani 
u pakao; popasti-će-ih smrt; pra- 
vedni-će-ih u jutro sgaziti, i nji- 
hova-će pomoć uvehnuti u paklu 
bez njihove slave. 

16. Ali •će Bog izbaviti moju 


dušu od paklene sile, jer-će-me 
on shraniti. 

17. Ako budeš vidio, da-je tko 
nastao bogat, i da-se-je uzmno- 
žala slava njegove obitili, nemoj- 
se strašiti, 

18. Jer on, kad umre, neće 
ništo uzeti sobom, niti-će saći 
s njime njegova slava. 


govorenjih; tojest, oni biahu nesvistno postavili svoje ufanje u blago i u 
bogastvo, i premda oni nevoljno poginule, slide niltanemanje i njihovi po- 
slidnici živiti kako biahu živili i oni, i tako potvrdjuju i ričju i dilom njihove 
misli, i njihove odluke. 

16. Pokle-se takovi bogatci budu, kakono ovce na dobroj pasi, utovili, 
biti-će oni sagnani u grob isto kako-je sagnana u koj zatvor i živina odlu¬ 
čena da bude priklana; učiniti-če tojest oJ njih smrt ono, sto čini mesar od 
tuste živine. Pokle opaki bogatac umre i bude ukopan, sgaziti-će-ga odmah 
oni pravični, koji još budu živi, plešuđi tojest njegov grob, i tako-će oni 
sgaziti pod noge tilo onoga, izprid čigove usilnosti drhtjabu, jer-se neće 
naći, koj-bi-ga od takova pogrdjenja ućuvao. Mat. pis. ima: mgnani-su u 
pohao kakono stado , i ondi-će-im smrt gospodovati . 0 jutro-će-ih sgaziti 
pravedni; njihovo-će obličje prozdriti pakao tako 9 da neće biti vise nji¬ 
hova pribivalista; tojest, smrt-će-ih sagnati u grob kako pastir goni svoje 
stado u tor, i ondi-će-ih ona, kako usilnica, držati podložne; pravedni-će 
plesati njihove grobove, u koje-će skupa s tilom saći sva slava njihovoga 
veličanstva, i tako neće od njihove čestitosti ostati ništo na zemlji. 

16. Neka ufaju, govori pisnik, opaki progonitelji u svoje bogastvo, i u 
svoje mogućstvo, a ja ufam u Boga, koj-će-me izbaviti ne samo od svake 
nevolje, nego i od iste smrti, pogubivši tojest i skončavši moje nepriatelje, 
koji išćii da-me pogube. 

17. Ako budeš vidio, da-je opaki čovik stekao i blaga i mogućstva, 
nemoj-ga zato ni nenaviditi, ni strašiti-ga-se; nč nenaviditi, jer-će do mala 
poginuti i on i njegovo blago; nč strašiti-se, jer imaš za svoga branitelja 
Jehovu, kojemu nemože nitko odoliti. 

18. Pisnik prinosi uzrok, čića kojega neima nitko nenaviditi čestitost 
opakoga. Umrivši, govori, opaki čovik, neuzimlje on sobom ništo od svega 
onoga. Što činjaše njegovu čestitost, nesahode s njime u grob ni njegovo 
srebro, ni njegovo zlato, ni njegove polače, ni njegova službad, ni njegovi 
kmeti; on nosi sobom samo sramotu, i dušogrižnju za učinjene opačine, 
jer-će čića njih upadsti u viko vične muke; kad s pravednim, koj-je obnevo- 
Ijen, kad umre, nesahodi ni njegovo uboštvo, u kojem-je živio, ni oni stid, 
koj-je čestokrat podnio, nego sahode samo njegova dobra dila, za koja-će 
primiti u raju vikovično blaženstvo. 
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19. Jer-je njegova duša bila 
blažena za života; on-te-je hvalio 
(samo onda) kad-mu činjaš do¬ 
bra. 

20. On-će saći k porodu svojih 


otacah, i neće viditi svitlost za u 
vike. 

21. Čovik, kad-je u časti, nastaje 
nesvistan; on-je prikladan neraz- 
ložitoj živini, i nastaje njoj sličan. 


19. Blažena; on-je uživao svaku čestitost na ovom svitu, on-je činio 
da-je blažen, kad mogaše ugoditi svakoj tilesnoj pohlepi. — Hvalio; samo 
onda, govori pisnik s Bogom, kad-mu ti činjaš, oli davaš ono, što on oli 
žudjaše imati, oli željaše čuti o sebi, on-te svojimi pohvalami uznašaše svrhu 
svih nebesah. Mat. pis. ima: jer-je .... života; i hvali još i tebe ako činiš 
sebi dobra; tojest, cineć opaki bogatac, da-je on blažen za ovo, što ima 
veliko imanje, držati-će on da-si blažen i ti, ako bude vidio, da-se ulagaš da 
stečeš blaga, i da živeš raskošno. 

20. Kporodu; ovo znaži rič Hi (dor) 9 koja-je u mat. pis.; ali ona 
znači takodjer i pribivalište 9 i zato mnogi prinose: sači-če on u prebivalište 
svojih otacah . Ali ako prinesemo oli porod , oli pribivalište , svakako izhodi 
isti razumak, tojest: kad umre opaki bogatac, koj cinjaše da-je čestit na 
ovom svitu, sači-če njegovo golo tilo u oni grob, gdi-su tilesa njegovih sta¬ 
rijih, a njegova duša, naprtjena opačinami, saći-će u ono tminasto misto, u 
kojem-su i duše njegovih opakih starijih, i ondi-će skupa s njimi podnositi 
muke za sve vike. 

21. Ponavlja što biaše rekao ur. 13, da opeta stavi prid oči, kolika-je 
nerazložitost i slipoća bogatca, koj, namisto da-se dobro služi zemaljski m 
imanjem, i da tako, nepodnoseč nevolju na ovom svitu, steče vično blaženstvo, 
služi-se zlo svojim bogastvom, i tako posli kratkoga tilesnoga uživanja otvara 
svojoj duši vrata onoga nevoljnoga jaza, u koj-će ona upadsti za u vike. 
Mat. pis. ima isto kako i u r. 13, tojest, ako bogati čovik neće ni malo da 
promisli, od koga i za koju svrhu bl-mu dano bogastvo, ter ako nežive po¬ 
božno, nego u putenom raskošju, on-će nakon kratkoga tilesnoga uživanja 
upadsti u vikovičnu nevolju. 


Slog Y. 


11 
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Spivanje petdeseto (četrdeset i deveto). 


IfMedju pravilni bogoljubnimi Israelci, koji s unutmjim (bdjenjem obsluzi- 
vahu Jehovin zakon, biase i takovih , koji-ga obsluzivahu samo izvanskimi 
dili, nesdruzivsi bogoitovje s kripostju svoje pameti ’, i svoga srdca; a biase 
i takovih, koji pripovidahu i priporučivahu ostalim da obsluzuju zakon, 
dajući-im licumimo viditi , da-ga i oni imadu svedjer u svojem srdca, i 
da-ga podpuno obsluzuju, ali koji Uvijahu po sve razpusteni . Asaf slozi 
proti Ijudem ove dvoje vrsti ovo Spivanje, u kojem prikazuje, kako Jehova 
gleda s neba sto israelski puk diluje na zemlji 1—6, ter kori najprie 
one, koji štuju Boga samo ustima a neimaju pravoga bogoljubstva 7 — 18, 
a zatim kori one licumirce, koji jedno govore i pripovidaju, a drugo 
misle, i čine 16 — 22; povida najposli, u čem stoji pravo bogoljubstvo 


r. 23. 


Redak 1. Spivanje. Asafovo. 
Govori Jehova, Bog bogovah; on 
zazivlje zemlju od iztoka do za¬ 
pada sunca. 

2. Iz Siona sjaje lipota njego¬ 
voga veličanstva. 


3. Bog-je naš došao očito, a n b 
podmuče; izprid njega siva vatra, 
a okolo njega-je velik vihar. 

4. On zazivlje i nebo ozgora, i 
zemlju, da sudi svoj puk. 


1. Asafovo; Asaf, jedan od Geršomovih poslidnikah, bio-je drugi upra¬ 
vitelj skladnopivanja u s. Nadstoru, i iz vrstni udaralac u gudajke; vidi I. 

Dnevosg. VI. 24.; XVI. 8, 8, 37; XXV. 1. — Od iztoka .; buduč naš 

pisnik odlučio da proglasi onu sudbu, koju biaše izrekao Jehova israelskomu 
puku, hott on najprie oznaniti, tko-je ovaj sudac, i prid kime biaše on izrekao 
svoju sudbu, i zato govori: Jehova-je Bog bogovah, tojest prijaki Bog, koje- 
mu-su podložni svi oni, koje slipi svit zove bogove; Jehova, privisoki i jedino- 
pravi Bog, izrekao-je svoju sudbu prid svim čovičanskim narodom, kojega-je 
za tu svrhu sak&pio, da čuje i da bude svidok onoga, što on htiaše izreči. 

2. Hteči Jehova suditi israelski puk, on-je učinio, govori Asaf, da-ga 
vide na vrhu gore Siona, kojom-se diči grad Jerusolim, on-je došao zaodiven 
svojim veličanstvom kakono biaše učinio i u vrime Hojsesa na gori Sinai, 
da odonle kako sa svojega pristolja izreče svoju sudbu. 

3. Došao-je kako strahoviti sudac u gustom oblaku, gonjenom od že¬ 
stokoga vitra, iz kojega izhode munje i gromovi, koji navištuju došastje nje¬ 
gova veličanstva; Spiv. XVIII. 9—16. 

4. Zazivlje i sve nebeske duhove, i sve pribivaoce svita, da dojdu čuti 
sudbu, koju-bi Bog izrekao o israelskom puku, da tako budu svidoci i krivine 
rečenoga puka, i pravednosti božje sudbe. 
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5. Skupite-mu njegove posve- 
tjene, koji žertvom sastaviše 8 
njime uvit. 

6. Nebesa-će proglasiti nje¬ 
govu pravednost; jer-je isti Bog 
sudac. Selah. 

7. Slušaj moj puče t jer-ču ja 
govoriti; ti Israele, jer-ću-ti ja do- 
svidočiti, da-sam ja Bog, tvoj Bog. 


8. Ja-te neću ukoriti za tvoja 
posvetiliŠta; tvoja svežganja sve- 
djer-su pridamnom. 

9. Ja-bo neiziskujem ni junacah 
iz tvoje kuće, ni kozjakah iz tvo¬ 
jega stada. 

10. Jer-su moje sve zviri u 
dubravah, živina na planinah, i 
volovi. 


5. Mat. pis. ima: skupite-mi moje bogoljubne, koji zetivom sastavite 
tamnom uvit; zapovida tojest Jehova sudac svojim dvoranom i služiteljem, da 
skupe Israelce, koje on biaše uzeo za svoj vlastiti puk, i koji biahu njega za- 
poznali za svoga Boga, i svoga kralja, koji-se biahu zakletvom obvezali, da¬ 
de izvrstnim načinom obsluživati njegov zakon, i koji biahu svoju zakletvu 
potvrdili prikazavši žertvu (II. Mojs. XXIV. 8); ter da učine da ovaj puk dojde 
prid njegovo pristolje. Jeronim , Augustin , i Cirilo prilučuju ovi redak zad¬ 
njemu sudu. 

6. Buduć da isti Bog sudi, i nebuduć moguće, da Bog sudi nepravedno, 
njegova sudba ima biti u svem pravedna, i zato-će ista nebesa, čigov-se 
glas čuje po svem svitu, proglasiti pravednost njegove sudbe. Ovi redak 
imamo uzeti da-ga-je izrekao Asaf, i zato bolje-bi bilo zatvoriti-ga medju dvi 
prigrade. 

7. Počimlje ovdi Bog sudac govoriti s pukom, koj-se biaše sak&pio prid 
njegovo pristolje, i zato-ih nagovara, da slušaju pomnjivo, u čem-bi-ih našao 
krivce, da-se mogu obratiti, i povratiti na pravi pdt, s kojega biahu sašli. 
Rekavši dakle: Ja-sam Bog, tvoj Bog, Israele, ponavlja on one isti riči, 
koje biaše izrekao u II. Mojs. XX. 2, i pominje one dužnosti, kojim-se oni 
biahu podvezali u V. Mojs. XXVI. 16—18. 

8. Necini, govori Jehova, da-ću-te ja, Israele, ukoriti, oli okriviti, 
oli osuditi za ovo, što-mi neprikažuješ posvetiliŠta, jer-su ona svaki dan sa- 
žežena na mojem žertvištu; nego-ću-te ukoriti, i osuditi za druge stvari od 
veće tegoće, tojest s obzirom na viru, koju-biš imao imati a neimaš-je, s ob¬ 
zirom na pravu pobožnost srdca, koje nećutiš, i s obzirom na ostala dobra dila, 
kojih nečiniš. 

9. Ako ja i primam prikazanje žertvah, koje-mi vi sažižete, nije zato, 
da-mi-je toga triba, buduć ja obloviti gospodar svega, što-se na svitu nahodi; 
i zato, kad-bih baš i htio imati oli koje tele, oli koje drugo živinče, ja-ga 
nebih uzpitao ni iz vašega obora, ni iz vašega stada, nego bih-ga uzeo kako 
svoje iz svojega obora, koj-je tolik, kolik-je vis svit; vidi r. slid. 

10. Moja-je, hot\ reći, sva ota životina, koju ti paseš, kako-je moja i 
svaka ostala zvir, i svako drugo živinče, koje nije pod tvojom oblastju, nego 
koje slobodno žive u dubravah, i na planinah. I zato, ako-bih htio imati koju 
žertvu, nebih-ju došao pitati u tebe, koj gojiš živinu na broju, nego-bih-ju 

11 * 
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11. Ja poznajem sve nebeske 
ptice, i sve, što-je lipo na polju, 
to-je moje. 

12. Ako ogladnim neću ja toga 
reći tebi; jer-je okrug zemaljski 
moj, i (moje-je) sve, ćim-je on 
napunjen. 


13. Imam-li ja blagovati 
govedje meso, oli piti jarčevu 
krv? 

14. Prikaži Bogu žertvu po¬ 
hvale, i izpuni prama Privisokomu 
svoje zavite; 


uzeo oli iz dubrave, oli iz planine, gdi pasu na stotine i na tisuće. Mat pis. 
ima :jer-8U .... živine u planinah na tisuće . 

11. Lipo na polju; nije meni triba, govori, ni vaših junćićah, ni vaših 
janjacah, ni vaših kozlićab, jer-ih ja imam koliko hoću; nije-mi triba ni vaših 
golubicah, ni vaših grlicah, jer-su i one na čila jata u mojoj oblasti; nije-mi 
triba ni rukovetih vašega klasja, ni vašega kruha, ni vašega brašna, ni vašega 
ulja, ni vašega vina, ni vašega kadomirisa, jer-je moje sve, štogod niće, i 
reste, i zrije na zemlji. 

11. Kad-bihbaš i ogladnio, kako može ogladniti ćovik, ne-bi-mi bilo 
triba moliti tebe, baš ni reći-ti, da-mi dadeš ćime-bih-se nasitio, buduć ja 
obloviti i podpuni gospodar svega, što-se i u vodah, i na zemlji, i u ajeru 
nahodi. 

12. Istina-je, bofl reći Jehova, da-sam ja po Mojsesu naredio, da-mi 
prikazujete meso vaše životine na žertvištu, i da okolo žertvišta izlivate krv 
priklane žertve, ali nije zato, da ja oli blagujem ono meso, oli piem onu 
krv; ja-sam to naredio nč za svoju nego samo za vašu korist; ja-bo, naredivši 
da-mi prikazujete živinu na posvetilište, nisam htio drugo nego da ućuvam vaš 
život; ja-sam htio prolitjem živinske krvi ućuvati vds od one smrti, koju ima¬ 
ste podniti za pedipsu vaših grihah, kojimi privridiste moj zakon. Ako dakle 
prikaživanje žertve nesluži nego da shranite sebi život tada u ovom prikazi¬ 
vanju, navlastito, ako-ga činite bez priprostitosti srdca, bez bogoljubnosti, i 
bez odluke da slavite Boga, koj-je sastavio ovu naredbu za vaše dobro, ne- 
stoji pravo bogoljubstvo. 

14. Naredio-sam, slidi Jehova, da prikažujete žertve, ali-sam-vam 
takodjer dao i deset zapovidih zakona, i mnoge druge naredbe i viro- i ćudo¬ 
redne, rekavši-vam, da-ih podpuno obslužujete. Ako dakle želite, da-mi 
vaše žertve budu ugodne, premda-su one naredjene za vašu korist, tad sdru- 
žite s njimi i bogoljubnost srdca, a navlastito obsluživanje svib zapovidih, 
koje-sam-vam dao. Prizovite na pamet, da priklanje životine služi da bude 
shranjen vaš život i zahvalite Bogu, koj-se-je dostojao i narediti i primiti 
ovu prominu. Promislite, kako-vas-je Bog čudnovato i izbavio iz Ejipta, i 
hranio, i vodio po pustošnoj Arabii, dokle-vas-je uveo u Paleštinu; kako-je 
on proglasio da-je on ne samo vaš Bog, nego i vaš kralj. Spomenite-se u isto 
doba, da-ste-mu prisižbom obećali, da-ćete njega samoga častiti i štovati 
kako Boga sa svom dušom, sa svim srdcem, i sa svom pametju, imajući 
svedjer i u misli i u dilih njegov sveti zakon. Ova činite, ova ispunjajte, 
i tada-će biti njemu ugodno i prikaživanje vaših žertvah. 
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15. Zazovi-me tada u vrime 
nevolje, i ja-ću-te izbaviti, a ti- 
ćeš-me proslaviti. 

16. Opakomu pak rečć Bog 
ovako: zašto povidaš moje pra- 
veduosti, i uzimaš po svoja usta 
moj uvit? 


17. Ti mrziš na vižbanje, i ti¬ 
si bacio za pleća moje naredbe. 

18. Kad vidiš lupeža, ti-se 
sdružuješ s njime, ti s priljubo- 
divnici slagaš društvo. 

19. Tvoja usta obiluju zloćom, 
a tvoj jezik plete himbenosti. 


18. Ako budete rečenim načinom štovali Jehovu, tada-će-vas on oslobo¬ 
diti od svake nevolje, u koju-biste upali, i u kojoj-biste njega zazvali na 
pomoć, i tada-ćete, izpovidivši, da kako Jehova u vrime čestitosti pribavlja 
svako dobro, tako da u vrime nevolje oslobadja od svakoga zla, proslaviti nje¬ 
govo mogućstvo i njegovu dobrostivost ne samo jezikom nego i srdcem, i 
to-će njemu biti ugodnije nego sažiganje tustila, ako nije sdruženo s pravim 
bogoljubstvom. 

16. Obraća-se sada pisnik k drugoj vrsti ljudih, k onim tojest, koji u 
srdcu neimadu nikakve pobožnosti, a pokažuju-ju izvanskimi dilf; koji-se 
diće, da-su srićni i blaženi baš za ovo, što-su dionici onoga uvita, koj-je Bog 
sastavio s Abraharoom, s Isaakom, i sa svim Israelom, ali koji u svojem opa¬ 
kom srdcu nemare poništo za njega, koji pripovidaju drugim da nastoje 
živiti pobožno, kad oni diluju i očito i potajno na volju svojih požudah; i 
zato-im govori: kako možete biti toliko bezočni vi, opaki ljudi, i vi, opaki 
Svećenici, da-se usudjujete pripovidati svetinju mojega zakona, i priporu- 
ćivati ostalim, da-ga obslužuju, pokle-ga vi grdite, i gazite nogama? 

17. Vi, koji nećete da obslužujete moje naredbe, vi, koji mrzite na 
moj zakon kako na stvar nepodnosivu, vi, koji išćete da odbacite od sebe moje 
zapovidi kako pritežki jaram, kako-se usudjujete nutkovati druge, da-se 
priluće mojemu zakonu, i mojim zapovidim? 

18. Prinosi ovdi dva priopaka betega, koja ima licumirac, a navlastito 
kad-je zanesen od želje za blagom, i govori: kako možeš ti, licumirće, pripo¬ 
vidati da-se neima krasti, kad ti išćeš da-se spriateljis s lupeži, i da-se 
sdružiš s onimi, koji gule i kradu? Kako možeš nutkovati druge, da povrate 
ono, što-je tudje, kad ti ne samo nećeš da povratiš ono, što-si drugim 
priuzeo, nego kad nećeš da povratiš ni ono, što-ti-je koja bogoljubna osoba 
pouzdala da-joj shraniš? Kako možeš pripovidati, da nije dopušteno zadovo- 
ljivati svojoj puti nego samo u zakonitoj ženidbi, kad ti išćeš da na svaki 
način ugodiš svojoj putenosti, neimajuć u tom nikakova obzira ni na pristo- 
janstvo, u kom-se nahodiš, ni na smutnju, koju time uzrokuješ medju mistjanf, 
s kojimi pribivaš ? 

19. Prinosi druga dva opaka dila, koja čini zloćudni licumirac, kojima 
tojest oli svakovrstno ozloglašuje, oli himbeno vara, i govori-mu: ti-si oni 
opaki jezićnik, koj svedjer i svagdi govoriš, ali negovoriš ni stvarih istinitih 
ni stvarih koristnih; ti svojim govorenjem neišćeš nego da uzneseš sebe 
istoga, i da-se opišeš kako ćovik dobre ćudi, kad-si ti živi hudobnjak; ti 
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20. Ti sideć besidiš proti svo¬ 
jemu bratu, ti sinu svoje matere 
namišćaš privarku. 

21. Ovo-si učinio, a ja-se ni¬ 
sam činio čuti; i zato-si ti opako 
namislio, da-sam i ja tebi sličan; 
ali-ću-te ja ukoriti, i staviti-ču-ti 
sve prid oči. 


22. Zapoznajte ovo vi, koji-ste 
| zaudobili Boga, da-vas on nesgra- 
bi, nebuduć koj-bi izbavio. 

23. Posvetilište pohvale daje 
meni štovje, i u njem-je pAt, ko- 
jime-ću-mu ukazati shranjenje od 
strane Boga. 


svojimi besidami neišćeš nego da omrčiš drugoga, da naložiš nanj svako sra¬ 
motno dilo, da-ga okriviš od svake opačine, premda on nije ništo od toga 
učinio. 

20. Nahodeć-se ti oli sgodimice u družbi svojih drugovah, oli otišavši 
sa zlom odlukom da pohodiš ovu oli onu osobu, o čigovoj oblasti visi sriča i ne- 
sriča tvojega iskrnjega, ti nečiniš, nego tužiti-se na ljude, s kojimi imaš 
opčiti, ter sičeš i na livu i na desnu proti svakomu, a navlastito proti onomu, 
koga želiš oboriti u nevolju, neimajuč obzira ni na škodu, koju uzrokuješ i 
njegovoj osobi, i njegovu dobru imenu, ni na rodstvo, u kojem-je on s to¬ 
bom u vezu, jer-si ti zadovoljen time, da omrčiš, ozloglasiš, i krivo osudiš 
onoga, koga želiš da oboriš u svedjernu nevolju. 

21. Nebuduć-te ja, govori Bog, došle pedipsao za tvoje opačine, ti 
činiš oli da ja nevidim tvoje srdce, kako-ga nevide ni ljudi, oli da ja nehajem 
za tvoja priopaka dila; i tako namisto da-se svidiš, i da-se obratiš na pravi 
put, ti-se još veče izopačuješ, i napuštaš uzdu svojoj himbenosti; ali-sam-ti evo 
dokazao, da ja znadem ne samo ono što diluješ, nego i ono što misliš, jer-ti 
pobrojih mnoge elane tvojega opakoga življenja, i oznanjujem-te, da-mi-je 
tvoja opačina odveč mrzla, i da-ču-ju ja oštro pedipsati, ako-se nesvidiš; 
što slidi. 

22. Zapoznajte; otvorite oči svoje pameti, i svoje vire, usvistite-se vi 
svi, koji odbaciste moj zakon, koji-ga tlačite, koji-ga odmečete, usvistite-se, 
rekoh, i promislite, da-sam ja svevideči i sveznajući sudac, i da-ću ja posli 
dugoga ustrpjenja pedipsati oštro vaše opačine, spustivši na-vas takove 
nevolje i vrimenite, i vikovične, od kojih-vas neće moći nitko izbaviti. 

23. Posvetilište, tojest oni, koj prikažuje posvetilište pohvale, kako ima 
mat pis., i kako iziskuje zaime mu. Sakuplja dakle ovdi Asaf u malo ričih 
vas sadržaj Spivanja, i pokazuje, u čem stoji pravo bogoštovje; govori-bo: 
oni, koj pobožno žive, koj s izvanskim obsluživanjem zakona sdružuje i 
unutrnje bogoljubstvo, koj nastoji prilučiti božjim naredbam i svoja dila, i 
sVoje misli, i svoje želje, pokažuje-mu ugodno štovje. Cineć on po taj način, 
grede on onim putem, koj vodi k pravoj čestitosti i na ovom i na onom svitu, 
koju-je Bog pripravio, i koju-će on i udiliti svojim pravovirnim štovaocem. 
Mat. pis. ima: oni f koj-mi prikazuje posvetilište pohvale, casti-me , i ono¬ 
mu, koj putuje ovim putem, ukazati-ću ja božje spasenje; tojest onoga, 
koj nastoji hoditi putem mojih zapovidih, i koj ulaga svoju pomnju da 
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Spivin^e petdeset i prvo (petdeseto). 

Budud David sagrisio a Betiobeom, Uriinom ženom, i budud pogubio nje - 
zina muza, i budni bio zatim ukoren od Boga po Proroku Natanu, izpo- 


vida on svoj grih, i ponizno moli, da-mu Bog i prosti zloću, i digne za - 
pritjenu pedipsu, povrativsi-mu onu milost, koju ciča rečenih grihah 
biaie izgubio 1—14. Obećaje on zatim, da-će proslaviti njegovo milosrdje, 
i prikazuje-mu svije skrušeno i pokorno srdce 15 — 19. Prosba da bude 
pripouzidan JerusoHm 20, 21. (*J 


Redak 1. Uredniku. Spivanje 
Davidovo. 

2. Kad biaše otišao k njemu 
Natan Prorok, pokle on biase 
ušao k Betšabei. 

3. Smiluj-mi-8e, Bože, po veli¬ 
kom svojem milosrdju; i po 


množtvu svojih smiljenjah pomrsi 
moju opačinu. 

4.0peri-me još veče od moje opa¬ 
čine, i očisti-me od mojega griha. 

5. Ja-bo poznajem svoju opa¬ 
činu, i moj-mi-je grih prid očima 
svedjer. 


ueprivridi mojih naredbah, učinit-ću čestita na ovom a blažena na onom svitu 
za u vike. 

(*) U kojoj-je prigodi David složio ovo Spivanje, govori bistro r. 2. 

2. Kad ; tojest pokle biase minulo barem deset misecih.— Pokle biase 
ušao k Betšabei; tojest pokle biase s njom sagrisio, jer Natan ukori Davida, 
pokle on biase vinčao Betšabeu, i pokle-mu ona biase rodila sina; vidi U. 
Sam. XI. XII., koja na dugo povida, kako David biase dvostruko sagrisio, i 
kako-ga Natan biase ukorio, i kako Bog biase oštro pedipsao Davida. 

3. Nevoljno-je moje stanje, Bože, u koje-rae-je oborio moj grih; po¬ 
gledaj dakle na moju i duhovnu i tilesnu nesgodu, ter ganuvši-se na smi- 
Ijenje podnesi-se samnom nč po miri moje zloće, nego po miri svoje milo- 
ćudnosti, i tako, davši misto onomu neizrečivomu milosrdju, kojime tišiš obne- 
voljene, prosti-mi moj grih, pomrsi-ga s one knjige, u koju-si-ga upisao, i 
tako digni od mene i pedipsu, koju-si za moje opačine odlučio spustiti na-me. 
U mat pis. prvi članak neima riči velikom. 

4. Kako-se po Mojsesovu zakonu imahu oskvarnjeni, a navlastito gubavi, 
oprati više putah prie, nego-bi Svećenik proglasio da-su čisti, i prie, nego-bi 
pustio, da opće s ostaliroi (III. Mojs. XIV. 6, 7, i slid.; IV. Mojs. XIX. 6, i 
slid.), tako David, imajuć obzira na ovo pranje i čistjenje, operi-me, govori. 
Bože, i operi-me još više, jer-je gnusoba mojega griha mnogo velika, od 
koje želim ostati po sve čist, da tako budem prost i od one pedipse, koju 
imam podniti. 

5. Oni, koj izpovida svoju krivinu, dostiže lasnie proštenje prid onim, 
koga-je uvridio; i zato govori David: ja poznajem. Bože, da-je oni grih. 


Digitized by VjOOQle 



168 


Knjiga Spivanjah. Spivanje LI. (L.) 


6. Tebi-sam samomu sagrisio, 
i zlo-sam učinio prid tobom; da 
budeš pravedan u svojih govore- 


njih, i da pridobudes, ako budeš 
sudjen. 

7. Evo-sam ja začet u opa- 


koj-sam nesvistno učinio, koj ja iskah da sakrijem prid pukom, i u kojem ja 
živih toliko vrimena, nepromislivši njegovu težinu, i neutekavši-se k tvojoj 
milostivosti da-mi prostiš, poznajem, rekoh, da-je rečeni grih pri velik; dosižem ja 
sada, pokle-roi-je Natan prikazao njegovu grdnost, koja-mi-je svedjerprid oči¬ 
ma, koliko-je ružno i nepravedno ono dilo, kojime ja uvridih tvoju dobrotu, i 
razljutih tvoju sržbu, i zato-se ja nepristajno kajem, i mrzim na rečena dila, 
koja vidim, da biahu priopaka. Mat. pis. ima: moje opačine u visestručnom 
broju, jer-je David imao obzira i na priljubodinstvo, i na ubojstvo, i na ne¬ 
pravednost, i na izdajstvo, i na sve ostale grihe, koji oli sdružiše oli slidiše 
priljubodinstvo, koje biaše njegov poglaviti grih. 

6. Tebi-sam samomu sagrisio; ovu besidu možemo razumiti na dva 
načina, tojest: prvo, ja nepoznajem drugoga sudca nad sobom izvan tebe. 
Bože moj; ja kako kralj nisam nikomu na svitu podložan; ja neimam nikomu 
pridavati razloga svojih dilah, nego jedino tebi. Bože, koj-si moj pravedni i 
jedini sudac, od kojega samoga mogu biti i odrišen, i osudjen; drugo, tebi- 
sam samomu sagrisio; tojest, i moj grih priljubodinstva, i moj grih ubojstva 
bio-je skriven prid svitom; neznaše-bo nitko, da ja biah sagrisio s Betšabeom, 
neznaše takodjer nitko, ni da ja biah naredio da smaknu Uriu, nego Joab, 
koj mogaše misliti, da ja kako kralj imam zadostna uzroka da pogubim Uriu. 
Ti-si dakle sim, Bože, bio svidok moje opačine, ti sim znadeš zloću mojega 
srdca, i zato ti sšm možeš-me osuditi, ako ljudi i nenahode da-sam krivac. 
S ovime v sklada-se ono, što biaše rekao Davidu Natan u r. 12. pogl. XII. gori 
rečene Samuelove knjige, tojest: ti-si ovu stvar učinio u skrovitu 9 a ja-ću 
ovo učiniti prid licem svega Israela 9 i prid licem sunca . — Pravedan ;buduć 
ja težko uvridio tvoju dobrotu, i buduć da ti sćm podpuno poznaješ i zloću 
mojega srdca, i nepravednosti po meni učinjene, nemogu-se ja nego ponižno 
podložiti tvojoj odluki, i izpoviditi, da nahodim po sve istinito ono, od česa- 
si-me po Natanu okrivio i ukorio; ja nahodim takodjer da-je po sve pravedna 
i ona sudbina, kojom-si-mi po Natanu navistio tolike premda težke pedipse; 
i zato, ako-bi-se tko našao, koj-bi-se, neznajuć što-sam ja učinio, a videć 
što ja podnosim, usudio reći, da-je moja pedipsa težja od mojega griha, neka 
tada takovi znade, da-se vara, i da ja isti zapoznajem, da-si ti od strane pra¬ 
vednosti, a da-sam ja od strane krivine. 

7. Hteći David ne da-se opravda, nego da gane Boga da-mu prosti, 
govori on: ja sagriših, i to težko. Bože moj, ali sagriših nč toliko po zloći 
svojega srdca, koliko pritegnut od opake svoje naravi, koju primih u utrobi 
svoje matere; i tako, buduć-se ja opak i začeo i rodio, imaj, Bože, obzira nč 
toliko na zloću mojih dilah, koliko na slabost izopačene moje naravi; i zato 
pedipsaj-me nč po miri svoje pravednosti, nego po miri svoje miloćudnosti. 
Kako besidu: u grisih-me-je začela moja mati 9 prilučuju niki tumačitelji 
Davidovoj materi, tako izvode oni, da David govori ovdi o iztočnom grihu, i 
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čini; u grisih-me-je začela moja 
mati. 

8. Evo-bo-si ti obljubio istinu; 
ti-si-mi objavio otajua i skrivena 
svoje mudrosti. 

9. Poškropi-me isopom, i ja-ću 
biti očistjen; operi-me, i ja-ču 
nastati bilji od sniga. 


10. Daj mojemu čujenju ra¬ 
dost i veselje, i uzklikovati-će kosti 
snižene. 

11. Odvrati svoje lice od mojih 
grihah; i pomrsi sve moje opačine. 

12. Srdce čisto stvori u meni. 
Bože; i upravan duh ponovi u 
mojem unutrnjem. 


da bofl redi: moja-me-je mati začela u grihu, i ovi-je grih prošao u-me, i 
on-me-je naveo na ovi drugi grih, od kojega-se kajem. 

8. Ja znadem, govori David, da ti iščeš da grišnik bude s tobom isti¬ 
nit, da on, tojest, pokle-je sagrišio, netaji, da nekrie, da neogovara svoju 
zloču, nego da-ju ponižno izpovidi, i tako da-mu ti lasnie prostiš njegovu 
krivinu; i zato-si ti, milostiv prama meni, naveo i mene ukorom učinjenim 
po Natanu, da ja izpovidim svoju opačinu da-mi-ju lasnie prostiš. Mat. pis. 
ima štogod inačie, tojest: evo ti želiš istinu u srdcu; učini dakle da po - 
znadem onu mudrosU koja-je u skrovitu; tojest, ti želiš, da čovik bude u 
svojem srdcu istinit, čist i prost od svakoga oskvarnutja, i da tako i želi, i 
čuti, i diluje, kako iziskuje pravednost, i bogoštovje; podaj-mi dakle da za- 
poznadem, u čem stoji ova istinitost, čistoča, i neoskvarnost srdca, bez 
kojih nemogu-ti biti ugodna moja izvanska dila; objavi-mi, molim-te, ovu 
mudrost, koja-se sva vrti o onom, što srdce može čutiti, i želiti. 

9. Poškropiti isopom umočenim u krv bilo-je naredjeno za čistjenje gu- 
bavih, i zato David, gledajuč svoj grih kako gubu, kojom-je bila prikrivena 
njegova duša, poškropi-me, govori. Bože, isopom, da nastanem čist; prosti-mi 
moj grih, koj-je ogubavio moju dušu, i daj, da ja stečem podpunu čistoču 
srdca. Nadostavlja zatim, operi-me, jer i gubavi imahu dva puta oprati i 
odiču i tilo, da mogu biti proglašeni čisti; vidi III. Mojs. XIX. 4—8. Prilikuje 
najposli čistoču duše pribtlomu snigu, jer-je bilo onda običajno, dušu ognju- 
senu grisi prilikovati crljenoj barvi, i zato Išaija u pog. I. r. 18 govori: ako 
budu vaši grisi kakono crvljen 9 oni-će nastati bili kakono mig . 

10. Učini, da čujem da-si-mi prostio moju opačinu, i da tako uzčutim 
u srdcu takovo veselje, da-ga uzčuti i sve moje tilo, i iste moje kosti, koje- 
su-mi po niki način skršene čiča boli, što-sam tvoju pravdu razljutio, i tako 
neka i moje kosti, koje-su pritisnute od tuge, uzigraju od radosti. 

11. Okrenuti svoje oči k grihom čovika znači, imati odluku razviditi-ih, 
upisati-ih u vlastitu knjigu, i pedipsati-ih. Po isti način, odvratiti svoje oči, 
oli lice od tudjih grihah znači, imati odluku nemisliti više o njih, pomrsiti-ih 
iz knjige, u koju bihu upisani, i više-ih nepedipsati. David dakle u ovom redku 
negovori drugo nego: prosti-mi moju zloču, i odluči da nigda više o njoj i 
nemisliš, i da-me nigda više za nju nepedipsaš. 

12. Ponovi u meni i moje srdce, i moj duh; daj, da moje srdce bude 
očistjeno od svake trohe, i da unaprida nebude nigda po grihu oskvarnjeno. 
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13. Neodbaci-me od svojega 
lica, i svoj sveti duh neodnesi od 
mene. 

14. Povrati-mi veselje svojega 
spasenja, i svojim poglavitim du¬ 
hom ukripi-me. 

15. Ja-ću vižbati opake u tvo¬ 


jih putih; i zloćudni-će-se k tebi 
obratiti. 

16. Oslobodi-me od krvarine* 
Bože, Bože mojega spasenja, i 
moj-će jezik slaviti tvoju pra¬ 
vednost. 

17. Otvori, Gospodine, moje 


Daj takodjer, da moj duh, priveden na pđt pravednosti, nesajde s njega nigda, 
nego da stavno napriduje misliti i želiti samo ono, što-je tvojemu svetomu 
zakonu prikladno. 

13. Neodtisni-me u svojoj sržbi od sebe, neuzmakni-mi svoju milost, i 
nepodnosi-se samnom kako s onime, za koga nećeš više da haješ, nego 
budi-mi milostiv, i dopusti da-ti prikazem nevoljno svoje stanje, i da-te 
uzmolim da me iz njega izbaviš. — Svoj sveti duh; Jehova biaše dao svoj 
duh Saulu, kad-ga biaše učinio kraljem (I. Sam. X. 6—9), i biaše-mu-ga 
digao, pokle-je Saul sagrišio (I. Sam. XVI. 14), a dao-ga Davidu u onoj 
prigodi, u kojoj-ga biaše ućinio pomazati, i kad-ga biaše odlućio za kralja. 
Boji-se zato David, da-će brz Jehova po isti način dignuti sada i od njega 
svoj duh, i zato moli: nedigni-mi. Bože, oni sveti duh, kojega-si-mi udilio, 
nedigni od mene ni pristojanstvo kralja, ni one milosti, koje-su-mi potribite 
da prikladno i vridno vladam meni pouzdanim pukom; vidi rečene kn. pog. 
XVI. r. 13. 

14. Prosti-mi moj grib, izbavi-me iz jaza nevolje, u koj-sam upao, i 
tako daj, da-ja pripouzmem ono veselo lice, i ono radostno srdce, koje-sam 
imao prie, kad tojest nebiafa razljutio tvoju svetu pravednost. — Duhom 
poglavitim; mat. pis. ima, ti-me duhom dobrovoljnim pridrzi; tojest, daj, 
da-se moj duh, pokle dostignem proštenje mojih grihah, sve to-veće ujaci, i 
da nastane kripak, da ćini sve ono i što-je tvojoj svetoj volji ugodno, i što-je 
puku, kojime vladam, koristno. 

15. Ako-mi udiliš ono što prosim, ja-ću i izgledom i rićju pripovidati 
tvoje svete izvrstnosti, a navlastito tvoje milosrdje, kojime-si-se dostojao pro- 
stiti-mi moj pritežki grib, i tada-će svi opaki, pritegnuti od ljubavi prama 
tvojoj miloćudnosti, ostaviti svoje opako življenje, i k tebi-će-se, Ijubezni- 
vomu otcu, povratiti s pokornim srdcem. 

16. Davši David naredbu Joabu, da postavi Uriu, gdi-bi-ga lasnie ne- 
priatelj naskoćio i pogubio, biaše on time usmrtio i Uriu, i sve one, koji s 
njime poginuše. Za ovo povoljno ubojstvo imaše David izgubiti svoj život, i 
zato moli: ućuvaj-me. Bože, od smrti, koj&-sam-se učinio dostojan, i ja-ću 
sve vrime svojega života slaviti tvoju miloćudnost, kojom-si i pogledao na 
moje skrušeno srdce, i prostio-mi moj pritežki grib. 

17. Ja, prikriven od stida, i mučen od dušogrižnje, nesmidem ni da 
oči dignem k nebu, ni da izgovorim ričih, kojimi-bih proslavio tvoju neizre¬ 
civu dobrotu; prosti-mi dakle, molim-te, moj grih, udahni mojemu srdcu 
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ustoe, da moja usta naviste tvoju 
pohvalu. 

18. Jer da budeš htio posveti- 
liŠte, ja-bih-ti-ga bio prikazao; 
ali-se ti svežganjem nenasladjuješ. 

19. Skrušen-je duh žertva prid 
Bogom; srdce skrušeno i umiljeno 
nećeš ti. Bože, odbaciti. 


20. Pokaži-se, Gospodine, po 
svojoj blagoćudnosti dobrostiv Sio- 
nu, da budu sagradjeni zidovi Je- 
rusolima. 

21. Tada-ćeš primati pravedna 
posvetilišta, prikazivanja, i svežga- 
nja; tada-će stavljati na tvoje žert- 
vište junćiće. 


smionstvo, razdriši uzao mojega jezika, i tada-ću ja, pun svetoga veselja, 
uzdati tebi prikladne pohvale, i proslaviti tvoje sveto ime. 

18. Izvansko prikazanje žertve nemože zadovoljiti tvojoj pravdi. Bože, 
za one grihe, koje-je prie namislila pamet, zatim zaželilo srdce, a najposli 
izvršilo hotinje, inače ja-bih za svoje opačine, koje-su i mnoge, i pritežke, 
prikazao množ najpritilije živine. Znajuć dakle ja, da-je tebi ugodnija bolest 
u duši, i skrušenje u srdcu, nego kojamudrago žertva od nerazložite živine, 
prikažujem-ti ovo svoje skrušeno srdce; što slidi. Hat. pis. ima: tebi nisu 
ugodne zertve , inače ja-bih-ih prikazao ...; što isto znaci. 

19* Ti, koj gledaš srdce u čovika, ti, koj grišnika istinito skrušena 
primaš u svoju milost, ti-ćeš doisto pogledati i na-me, ti-ćeš doisto primiti i 
mene u svoju milost, imajuć obzira na moje srdce, koje-je, tako rekuć, skr¬ 
šeno i satrveno od boli, i koje-ti ja kako žertvu posvetilišta prikazujem. 

20. David u ovom Spivanju nenavišta stvari došastne, nego povida 
stvari svojega vrimena; buduć dakle da za Davidova vrimena zidovi Jeruso- 
lima nebiahu ni razrušeni, ni razoreni, nemogaše David uzprositi, da budu 
pripouzidani, kako nemogaše ni obećati, da-bi tada bila prikazivana pravedna 
posvetilišta. Drže zato malo da nć svi tumaćitelji, da-je ova dva redka 20. 
i 21. nadostavio koj bogoljubni Israelac odmah posli sužanjstva babilonskoga, 
onda tojest, kad-se zasužnjeni biahu povratili u otačbinu, i kad željahu pri- 
pouzidati i grad i Hram. 

21. Moli oni bogoljubni Israelac, koj-je ove redke nadostavio, da-im 
Bog dade milost da pripouzidaju zidove Siona, i obećaje, da-će tada puk 
priniti svaku vrst žertvah za posvetilište, a navlastito da-će-ih priniti za posveti- 
lište hvaluzdavanja, jer za ovo imahu sažgati junćiće. Od ostaloga, pravedno 
posvetilište znaci onu žertvu, koju zakon iziskuje, i koja-je bila s bogoljub- 
nim srdcem prikaživana. 
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Spifuje petdeset 1 drag* (petdeset i prvo). 

Kori David, Doega ta ovo, »to on biaie pravedne ljude prid Saulom krivo 
omadio, i nemilo-ih pogubio. Priklada zatim ćud i dila pravednih » ćudju 
i » dUi nepravednih 1 — ii. 


Redak 1. Uredniku. Vižbajuće. 
Davidovo. 

2. Kad biaše otišao Doeg Idu- 

v 

mejac, i povidio Saulu rekavši-mu: 
otisao-je David u Akimelekovu 
kuću. 

3. Zašto-se dičiš zloćom ti, 
koj-si moguć u opačini? 

4. Tvoj jezik misli vas dan ne¬ 


pravednosti; ti-si, kakono oštra 
britva, učinio himbenost. 

5. Ti ljubiš zlo više nego dobro; 
ti izgovaraš dobrovoljnie nepra¬ 
vednost nego pravednost. Selah. • 

6. Ti ljubiš sve one beside, koje 
služe da koga obore, ti himbeni 
ježiće! 


2. Dogodjaj, koj služi za temelj ovoga Spivanja, prihodi u I. Šaro. XXI. 
i XXII.; što vidi. 

3. Kako-se Doeg* osvadivši Akimeleka, i posikavši i njega, i drugih 8S 
Svećenikah, dičjaše da biase učinio junačko dilo, tako o njem govori David: 
koja slava i dika može teči tebe, nemili krvnice, za ovo što-si i krivo osvadio 
i nemilo posikao toliko pravednih, koji nebiahu u ničem uvridili ni tebe, ni 
tvojega kralja? Jeda-Ii-si pokazao vitežko srdce usmrtivši svezanih osamdeset 
i pet Svečenikah, i posikavši silnom vojskom zatvorene u gradu Nobi i mlo¬ 
have starce, i nejaku dičicu, i slabe ženice, i nerazložitu živinu? Mat. pis. ima 
štogod više, tojest: zašto-se dičiš opačinom, mitnice? Dobrostivost-je Boga 
svaki dan; tojest, zašto-se dičiš, što-si pogubio one, koji-me biahu primili, i 
pogostili ? Jesi-li time skratio oli sužio božje milosrdje, koje bdije da-me shrani ? 

4. Pokle-si hudobno namislio u svojoj glavi, kako-biš pogubio i mene 
i Akimeleka, ti-si svojim jezikom, koj-je oštriji od britve, nalagao Šaulu sve, 
što-ti-je tvoja opaka čud donosila na usta. 

ft. Biaše Doeg medju ostalimi stvarmi nalagao Saulu, da Akimelek 
biaše uzpitao Jehovu s obzirom na Davida, što nije bilo istina, i zato i čiča 
ove, i čiča ostalih lažih govori: tvoja-je čud toliko hudobna, da ti odmečeš od 
sebe ono dobro, koje-biš mogao i imao učiniti, a prilučuješ-se onomu zlu, 
koje-biš imao odbaciti; tebi-je ugodnie oboriti pravednoga u nevolju, nego 
shraniti-ga; tebi-je dražje reći laž da pogubiš pravičnoga, nego reći istinu 
da shraniš krivo progonjenoga. 

6. Ti-si s ugodnostju svojega srdca nalagao Šaulu, da-je Akimelek 
samnom ugovoren da-mu ja dignem i život i krunu, i ti-si time htio oboriti u 
najzadnju nevolju i mene, i njega, i njegovu obitil, i proždriti-nas, po niki 
način, svih u jedan put. Evo tvojega junačkoga dila, hudobni čoviče,kojneznaš 
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7. Zato-će-teBog najposli skon¬ 
čati ; on-će-te izgrditi f on-će-te 
prognati iz tvojega Nadstora; i 
on-če-te izkoreniti iz zemlje živu¬ 
ćih. Selah. 

8. Viditi-će pravedni i uzbojati- 
će-se, i narugati-će-se njemu re¬ 
kavši : 

9. Evo čovika, koj nije uzeo 
Boga za svoga pomoćnika, nego 
koj-se-je pouzdao u množtvo svo¬ 


jega bogastva, i koj-je htio na¬ 
stati moguć svojimi izpraznostmi. 

10. A ja-sam kakono plodo¬ 
nosna maslina u božjoj kući, i 
ufam u dobrostivost božju svedjer, 
i za u vike vikovah. 

11. Ja-ću-te slaviti u vike, jer- 
si ti to opravio; ja-ću čekati tvoje 
ime, jer-je ono dobro prid tvojim! 
Svetimi. 


izreći nego ono, što služi za rasap drugim ljudem. Mat. pis. ima: ti ljubi i 
prozdiruće rici , što još živie opisuje Doegovu zloću. 

7. Odvratit-će-ti Bog, pravedni sudac, po miri tvoje opačine; ti-si 
skončao Akimelekovu obitil, ti-si pogubio sve mistjane u Nobi, a Bog-će 
skončati i tebe i svu tvoju obitil; on-će učiniti, da od tebe neostane ni 
simena ni imena; on-će učiniti s tobom, što čini poljak sa škodnim stablom, 
kojemu, hteći pogubiti-ga, siće grane, i kojemu vadi iz zemlje i hreb i žile, 
da nigda više nepronikne. 

8. Viditi-će, tojest rasap i svakojako skončanje priopakoga i nemiloga 
ozloglasitelja, i uzbojati-će-se, tojest, začuditi-će-se, kako-je Bog najposli 
spustio strašnu pedipsu na onoga opakoga, i tako-će-se on uzbojati Boga. 
Videći pak oni, kako onomu ozloglasitelju nije prudila ni kriva osvada, ni 
Saulova milost, ni neizuće blago, narugati-će-mu-se, i njegovu-će nesvistnost 
pogrditi. 

9. Prinosi riči, kojimi-će-se bogostrašni ljudi narugati Doegu, tojest: 
evo što-se-je sgodilo onomu nesvistnomu, koj-se-je htio više pouzdati u mi¬ 
lost i obranu Saula, nego u mogućstvo i pomoć Jehove! Evo što-se-je sgo¬ 
dilo onomu zaslipljenoiau, koj-se-je više pouzdao u bogastvo, koje-je nakbpio 
kako nadstojnik kraljeve živine, nego u jakost svemogućega Jehove! Mat. 
pis. ima: koj-je htio nadvladati opačinom, a s. Jeronim ima zasidami , tojest 
lažmi, himbenostju, i krivom osvadom. 

10. Doeg-će, govori David, poginuti kakono suh list, koj pada s gra¬ 
nah stabla, a ja-ću ne samo ubignuti onu smrt, koju-mi on biaše pripravio, 
nego-ću još i čestito poživiti u svojoj državi, u koju-ću-se povratiti; ja-ću 
biti kakono zelena maslina, koja uzmnaža svoj porod, i daje obilate plodove; 
ja nisam kako Doeg postavio svoje ufanje ni u blago ni u silu, nego-sam-ga 
postavio u milosrdje i u dobrotu svojega Boga, u kojega-ću ufati svedjer i bez 
pristanka. 

11. Poznajem, govori David, da-si ti. Bože, učinio, da ja neupadem u 
jamu, koju-mi biaše izkopao Doeg, i zato-ću ja sve vrime, doklegod 
budem živio, slaviti tvoju dobrotu, tvoje mogućstvo, i tvoju istinitost, koja-su 
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Spirale petdeset i treće (petdeset i drago). 


Sodi 


’riaj-je ovoga Spivauja oni isti, koj-je i Spitanja XIV. 1 — 7. 


C) 


Redak 1 . Uredniku. Za Maha- 
lot. Vižbajuče. Davidovo. 

Nesvistnjak govori u svojem 
srdcu: nije Boga. 

2. Izopačili - su - se, nastali-su 
mrzki čiča opačinah; nije koj-bi 
dilovao dobra. 

3. Bog gleda s neba na čovičje 
sinove, da vidi je-li, koj-bi pamet¬ 


no dilovao, oli koj-bi upitao za 
Boga. 

4. Svi skupa odstupise, i svi 
skupa nastaše zaludni; nije koj-bi 
dilovao dobra, nije nijednoga. 

5. Jeda-li to nepoznaju svi, koji 
diluju nepravedno, koji žderu moj 
puk kakono-se jide kruh? 

6. Oni nezazivlju Boga, oni pre- 


sva u tvojem imenu. Jekova, sklopjena; ja-ću i unaprida ufati u tvoju 
pomoć, i ja-ću-ju čekati čineđ poznati svim dobrim i strahobožnim, a navlastito 
ovim, koji-su samnom u družbi, koliko-je koristno i prudno ufati u tebe, pouz- 
davati-se u tebe samoga, zazivati tebe samoga na pomoć, i čekati shranjenje 
samo od tebe. 

(*) Buduć ovo Spivanje odveć slično Spivanju XIV., drže malo da ne 
svi tumačitelji, da-je i ovo i ono jedno isto Spivanje, da-ga-je tojest onako, 
kako prihodi u Spiv. XIV., složio David u vrime Saula, a da-ga-je opeta 
onda, kad bižase izprid Abšaloma, izpivao ovako, kako prihodi ovdi. Buduć 
dakle velika sličnost medju ovima drama Spiranjima, priniti-ćemo ovdi samo 
one razlikosti, koje-se medju njima nahode. 

1. Mahalot; vidi pridslovje §. 3. br. 7. Ove riči neima u Spiv. XIV. 
Vtzbajuće; podrazumi Spivanje, i vidi pridslovje §. 3, br. 10. Neima ni ore 
riči u Spivanju XIV. 

2. Čiča opačinah; Spiv. XIV. ima: u svojih odlukah; o ostalom vidi 
ondi r. 1. 

3—8. Vidi Spiv. XIV. r. 2—4. 

6. Spiranje XIV. ima samo ovo: oni predoče od straha ondi, gdi ne - 
biače uzroka da predaju, jer-je Bog s narodom pravednih; vidi-se dakle, 
da-je David, ponovivši ovo Spiranje, htio ono predanje, o kojem govori u 
Spiv. XIV. s obzirom na usilnike u vrime Šaula, prilučiti onomu predanju, 
koje imahu Absalom i njegovi družbenici u vrime bune proti Davidu, i zato 
nadostarl: jer-ih-je Bog odbacio; hotl-bo on reći: Bog-će razprsati kosti 
onih opakih, koji-se podigoše proti meni da ugode Abšalomovoj oholosti, on 
će-ih nadvladati, on-će razstariti svu njihovu snagu i silu, i učinit-će da-se 
zastide, rideći da-su sramotno pridobireni. Orako-se sklada i s mat. pis., koje 
ima: jerBograzprsavakostionih,kojistavljajusvojetaboreokolotebe; tojest 
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daše od straha ondi, gdi nebiaše 
uzroka da predaju; jer-će Bog 
razprsati kosti onih, koji isću da 
ugode Ijudem; oni-će ostati sme¬ 
tali, jer-ih-je Bog odbacio. 


7. Ah tko-će Israelu dati shra- 
nenje iz Siona ? Kad Bog bude 
učinio, da-se povrate zasužnjeni 
njegova puka, tada-će-se radovati 
Jakov, tada-će-se veseliti Israel. 


Spivanje petdeset i četvrto (petdeset i treće). 


David, obkruzen odasvuda od nepriateljah , zazivlje Boga na pomoć , i 
ufaše f da-će Bog njega osloboditi, a da-de na njegove nepriatelje spustiti 
oštre pedipse. Obedaje zatim , da-de-mu uzdati prikladne i duzbene hvale 
1 - 9 . C) 


Redak 1. Urednika. Za bren- 
čulju. Vižbajuče. Davidovo. 

2. Kad biahu otišli Zifei, i rekli 
Šaolu: evo-je David sakriven kod 
nas. 


3. Shrani-me u svoje ime, Bo¬ 
že; i ti-mi svojom jakostju daj 
pravicu. 

4. Uslišaj (Boie) 9 moja moli¬ 
tvu; slušaj riči mojih ustiuh, 


koji-se podigoše proti tebi, koji-te obkružiše, kako ima Jeronim , buduć Jebova 
očitovao da-je njihov protivnik. 

7. Želi ovdi David, da-bi Bog, koj svojim veličanstvom pribiva na Sionu, 
došao u pomoč njemu, i njegovoj družini, i da-bi-ih tako oslobodio od onoga 
nepravednoga progonstva, i priopake bune, da-bi-im dao milost, da-se iz pu¬ 
stoše, u kojoj-se nahodjahu kako sužnji, povrate u svoje gradove, i tako da 
vis puk israelske države uzčuti radost, i veselje; vidi Spiv. XIV. r. 7. 

(*) Povida 2. r., da-je David složio ovo Spivanje onda, kad-ga Zifei 
htiahu izdati, buduč poslali reči Šaulu, da-se David nahodi kod njih. 
Ali kako Zifei biahu dva puta oznanili Saula, gdi-se nahodjaše David, tojest, 
i onda, kad-se on biaše sakrio u dubravu Zif, i onda, kad-se on biaše sakrio 
na planinu HakUu (I. Šam. XXIII. 19; XXVI. 1), tako-se baš nezna, govori¬ 
li on ovdi o obiuh prigodah, oli o jednoj od njih. 

1. Za brenculju; vidi pridslovje §. 3., br. 11. 

3. Shrani-me , Bože, svojim mogučstvom, i svojim milosrdjem, koja-se 
sva sadržavaju u tvojem imenu; pristupi k meni kako mojjbranitelj, stani po¬ 
kraj mene kako moj sudac, i uloži-se da-me obraniš od Saula, koj-me, kako 
ti izvrstno znadeš, progoni nepravedno. 

4. Ti vidiš i moju tisnoču, i želju mojega srdca, ti čuješ takodjer i va¬ 
paj mojih ustiuh; smiluj-mi-se dakle i dojdi da-me shraniš. 
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5. Jer-se fudjini podigoše proti 
meni, i usilni progone moju dušu, 
nepostavivši Boga prid svoje lice. 
Selah . 

6. Jer evo-me Bog pomaga; 
Gospodin uzdržaje moju dušu. 

7. Odvrati zlo mojim nepriate- 
ljem; i porusi-ih po miri svoje isti¬ 
nitosti. 


8. Ja-ću-ti dobrovoljno pri¬ 
kazivati posvetilišta, i slaviti- 
ću tvoje ime, Jehova, jer-je 
ono dobro; 

9. Za ovo, što-si-me izbavio 
iz svake tisnoće, i što-se-je 
moje oko narugalo mojim ne- 
priateljem. 


6. Tudjini; tojest oni, koji imadu srdce odvratjeno od mene, koji neće 
da imadu obzira na-me ni kako na svoga zemljaka; koji-mi snuju zaside, i 
namišljaju načine, kako-bi-me oli na silu, oli na izdajstvo uhvatili i smaknuli. 
Oni ćine sve ovo proti meni, nepromislivši, je-li to pravedno, oli nž, 
je-li to Bogu ugodno, oli mrzko, jer oni nedrže nikakova Boga nad sobom, 
oli, ako-ga i drže, neviruju da on pazi na njihova dila, i da-će-ih oli prie oli 
poslie pedipsati. 

6. Kako Davida biaše Bog više i više putah pomogao, i od neroljah 
oslobodio, tako David, prizvavši to na pamet, zaćimlje još veće ufanje, da-će- 
ga Bog izbaviti i iz ove tisnoće, i zato on, pun svetoga veselja, govori: oslobo¬ 
di ti-će-me doisto moj Bog, jer-je on oni, koj-me brani, koj-me štiti, koj-se 
ulaga da-mi učuva život u svakoj pogibilr; evo uzroka, za koj-ga jar molim. 

7. Učini, Bože, da-se obori na njih ona nevolja, koju oni namisliše 
svaliti na-me; kako oni odlućiše pogubiti mene, tako ti pogubi njih; učini s 
njimi i po svojoj pravednosti, i po svojoj istinitosti. 

8. Pokle-me ti. Bože, oslobodiš od ove moje tisnoće, prikazati-ću-ti 
žertvu hvaluzdavanja, i to ne samo onu, koju zakon naredjuje, nego i one 
žertve, koje bude iziskivala harnost mojega srdca, i tako-ću žertvami i 
pohvalami proslaviti tvoju svetu dobrotu, i pravednost, kojima-si-me milostivo 
izbavio. 

9. Narugalo; ja-ću, govori David, proslaviti tvoje sveto ime, Jehova, 
za ovo, što-si-me ti oslobodio, i što-si-mi dao prigodu, da ja isti vidim, kako- 
si ti razstavio sva osnovanja mojega nepriatelja, i da videć to nasladim-se. 
Mogaše David s hridine Maona gledati, kako Saul i njegova vojska odstupiše 
natrag, da pojdu proti Filištejcem, i zato-je mnogo virovatno, da-se David 
pozivlje na ovu okolovinu. 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga SpivaigaL Spivanje LY. (LIV.) 


177 


Spivaige petdeset i peto (petdeset i četvrto). 

David, sagnan u veliku tisnodu, ieli «teći krila da odleti u daleka mista, 
i da-te ekrani 1 — 9. Želi zatim da Bog razetavi hudobna vida učinjena 


u gradu 10—I2f tuzi-ss na nevimoet nikoga od svojih najdrazjth 13— 
1S; navista zlo svim onim, koji-eu-Be pobunili, ponavlja svoje ufanje u 
Jehovu, tuzi-se apela na himbenost svojega priatelja i navieta opeta ne¬ 
volju svojim protivnikom 16 — 21. Nutkuje najposli i sebe, i svoju družinu, 
da slavno ufaju u Jehovu 22 — 24. (*) 


Redak 1. Urednika. Za brenču- 
lju. Vižbajuće. Davidoro. 

2. Slušaj, Bože, moja molitva, 
i neodbaci moje moljenje. 

3. Imaj obzira na-me, i uslisi- 
me; ja-bo-sam a svojem promiš¬ 
ljanja ožalostjen i smutjen 


4. Čića vapaja nepriatelja, i 
izprid progonjenja grišnika; jer 
oni svališe na-me opačinu, i oni-su- 
mi u svojoj srđitosti nepodnosivi. 

5. Moje-je srdce ožalostjeno u 
mojem unutrnjem; i popadč-me 
smrtna strahota. 


(*) Da-je David složio ovo Spivanje onda, kad-se biaše podigao proti 
njemu Abšalom, drže malo da nft svi tumačitelji; i tako-je oni nevirni priatelj, 
na kojega-se tuži u r. 13.—15., bio Akitofel. Dogodjaj, koj služi sa temelj 
ovomu Spivanju, povida II. Sam. XV. 

2. Slušaj što-du-ti redi; dopusti-mi da-ti prikažem svoju nevolju, jer 
znadem, da-deš-mi, pokle-me budeš razumio, dodi u pomod.— Neodbaci; mat. 
pis. ima: nesakrij-se izprid mojega moljenja; govori tojest David o Bogu, 
kako o doviku, koj, znajud da-de dodi koj nevoljnik da štogod uzprosi od 
njega, krie-se izprid njega, i čini-mu redi, da-ga nije u kudi. David dakle 
negovori nego: dostoj-se, Bože, slušati sto-tl želim redi. 

3. Imaj obzira; tojest prigni k meni svoje uho, da čuješ, što-du-ti 
redi, jer ja, iznemožen i omlohavjen, nemogu vapiti, i tako udili-mi što-te 
molim; izbavi-me iz ove nevolje, u kojoj-sam kako smeten, ter lutam simo i 
tamo, neznajud, kamo-bih otišao. Mat pis. ima: pomni o meni . . .;ja-bo u 
svojem promišljanju skitam-se simo i tamo, i lutam ovuda i onuda; tojest, 
ja, pun jada, tuge, i žalosti, skitam-se simo i tamo po ovih pustošah, da 
vidun, bih-li što našao, čim-bih-se prihranio, i da vidim misto, gdi-bih-se 
shranio. 

4. Ja-se skitam, govori, i ja lutam kako nesvistno čeljade, budud 
pobignuo iz grada, jer-me na to usilovaše i moji nepriateljž, i vapaj uzbunje¬ 
nih, i pritnje uzbuniteljah, i zaside mojega sina, koji svi učiniše, da-se 
svali na-me ova najtežja nevolja, budud oni toliko na-me razgnjivjeni, da 
neišdu nego da-me uhvate i pogube. 

5. Ja znadem. Bože, da Akitofel nemisli, nego kako-bi-me lasnie uhvatio; 
i zato, budud on dao mojemu sinu svita, u kripost kojega-bih ja imao poginuti, 

Slog V. 12 
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6. Napadose na-me strah i pre- 
danje; i prikriŠe-me tmine. 

7. I ja rekoh: ah! tko-bi-mi 
dao krila kako golubici, da odle- 
tim i da počinem? 

8. Evo-sam pobigao daleko, i 
sustao-sam u pustinji. 

9. Ja čekam pomoć od onoga, 


koj-me-je shranio od malodušno¬ 
sti duha, i od zlegodine. 

10. Obori-ih Gospodine; raz- 
stavi njihove jezike; ja-bo vidim 
njihove usilnosti, i inade u gradu. 

11. Opačina obhadja njegove 
zidove dan i noć; a posrid njega 
šetje-se nevolja. 


čini on da ja svoju smrt vidim prid očima, i zato-se ja, pun straha i predanja, 
tresem i drhčem. 

6. Tmine; mat pis. ima: drhćanje; tojest, ja-sam toliko ustrašen i 
toliko pripadnut, da drhčem vis od glave do pete, i da neznam, ni što-bih 
učinio, ni kamo-bih okrenuo. 

7. Nemoguč ja u ovih pustošah naći mista, gdi-bih-se mogao tvrdu- 
čuvano shraniti, zaželih, da-bih mogao steći krila, i poletiti, kakono golu¬ 
bica, daleko od svojega progonitelja, koj išće, kako lovac, da-me uhvati; daj 
dakle, da iz ovoga neutvrdjena mista otidem na drugo misto, gdi-bih bez 
straha i predanja odahnuo i počinuo. 

8. Pobigao daleko; evo-sam prošao priko Jordana, i došao-sam u ovo 
pustošno misto bižeć izprid Abšaloma. Ali-bi bolje bilo priniti u došastnom 
vrimenu, tojest, ja-bih pobigao daleko , i prinoćio-bih u pustoši* jer-se tako 
lipše šlaga s pridnjim redkom, u kojem David, buduć zaželio imati krila da 
pobigne, govori ovdi, da-bi tada pobigao još dalje. 

9. Ja čekam; bnlje-bi bilo i ovdi priniti, ja-bih u ovom osamljenom 
miHu čekao pomoć od Jekove , koj-bi-me oslobodio i od ovoga predanja, u 
kojem moj duh dohodi na manje, i u kojem-se gubi moje srdce, i on-bi-mi 
udahnuo takovu jakodušnost, i takovo snvionstvo, da-se ne-bšh po ništo strašio 
kojemudrago sile, koja-je sada za-me kako žestoka zlagodina, koja krši i guli 
svako i najveće stablo. Mat. pis. ima inačie, tojest: ja-bih brije ubignuo 
nagli vitar i zlugodinu; kad-bih ja imao krila, govori David, ja-bih i lako 
i brzo ubignuo sve one nesgode, koje-mi spravlja nagli vitar uzbunjenja, i 
usilae srdce mojih nepriateljah, koji išću, kako žestoki vihar, da izkorene i 
mene i ove moje priatelje, koji-su samnom. 

10. Ja znadem, govori David, da-je u gradu buna, inad, protivnost, i 
očiti ugovor i proti meni, koj-sam zato s ovom družinom bio usilovan pobig- 
nuti iz grada, i proti onim, koji, meni virni, ostale u gradu; ja znadem tako- 
djer, da-se čine vida i dogovori, kako-bi uhvatili i usmrtili i mene i ove meni 
prilučene; ja znadem baš i kojega-je svita dao Akitefel mojemu sinu, i zato molim- 
te, da-ga razstaviš, da učiniš da-se Akitofelovu svitu nepriluče ostali vićnici, 
nego da njegovo namišljenje izvitri, i tako da ja shranim svoj život. 

11. Nevolja; tojest usilnost, i inad, pomenuti u prid njem redku, gredu 
po zidovih Jerusolima, na kojih prie biaše sve mirno i obdan i obnoć, jer po 
njih biahu razdiljeni stražani; i tako-je sada na rečenih zidovih buka i vika. 
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12. I nepravednost; od njego¬ 
vih trgoviltah neodstapa kamata i 
pri vara. 

13. Jer, da-me bude opsovao 
moj nepriatelj, ja-bih to podnio; i 
da bode rekao proti meni stvari 
velike oni, koj-me zlobi, ja- 


bih-se može biti bio sakrio izprid 
njega. 

14. Ali ti, čovik samnom jed¬ 
nodušan, moj drug, i moj zna¬ 
nac; 

15. Ti, koj skupa samnom 
hlagovaš sladku jistbinu, i mi 


vapaj, nasrtanje, globjenje, sadiranje, i ubojstvo, buduć da po njih usilni i 
opaki ljudi trde i obdan i obnod kakono obistni psi, koji neišdu nego koga- 
bi ujili i razkinuli. — Šetje-se; sgadja-se isto, govori, i po ulicah, i na trgo- 
vištih grada, jer-su i ova puna puka, koj, prilučivši-se mojemu sinu, krade, 
dere, i davi sve one, o kojih drži da-su meni prilučeni. 

12. Nebudud nikoga ni koj-bi umirio puk, ni koj-bi podao upravah i 
naredbah za skladno življenje, ni koj-bi zapisao način, kojega-bi-se imali 
držati svi gradjani, a navlastito trgovci, oni, koj-jejačji, guli i dere bez 
ikakve opaze, i bez ikakva straha one, koji-su slabiji, koji-su bez zapleda, i 
one, koji još uzdržavaju koju iskru virnosti prama meni. 

13. Sve ovo, govori David, učfriiše oni, i čine proti meni, jer-im stoji 
na čelu jedan od mojih najdražjih priateljah, što-mi-je najtrudnije, i što ne- 
mogu poništo podnositi u miru. Da-me bude opsovao, obružio, i podignuo 
puk proti meni, i da-me bude baš i uhvatio za vrat koj očiti moj nepriatelj, 
stisnuo-bih pleda, i mučao-bih. Da budem onomu, koj-se ulaga da-me pogubi, 
udinio koje zlo, i da-mu budem tako dao uzroka da-me pozlobi, i da zaželi 
pogubiti-rae, ja-bih-ga-se čuvao, ja-bih iskao sakriti-se izprid njega, da-me 
nepogubi. Ali u ovoj prigodi, u kojoj-se-je proglasio proti meni, i u kojoj-je 
očitovao, da-je moj glavni nepriatelj oni isti, kojega ja držah za svoga najvir- 
nijega, nemogu ja toga ni ustrpljeno podnositi, ni njegovoj-se hudobštini izmak¬ 
nuti. Mat pis. ima: nije-me-bo opsovao moj nepriatelj , jer-bih ja to pod - 
nio; nije-se podigao proti meni moj zlobitelj , jer-bih-se ja sakrio izprid 
njega ; što isto znači. 

14. Drže opdeno svi tumačitelji, da ovdi David kori Akitofela, i zato-mu 
govori samnom jednodušan, koj dutjaše i mišljaše kako i ja, kojega zato držah 
u tolikoj časti, u kolikoj držah i sebe istoga; moj drtig, kojemu sve i najskro- 
vitije stvari povidah, kojega pitah o svakoj stvari, kojega imah svedjer uza-se 
kako svoga druga, kojega ljubjah i častjah kako drugoga sebe, i po čigovom 
svitu činjah sve; moj znanac , kojemu virovah, u kojega-se pouzdavah, i od koga 
čekah svaku virnost. Što-je bio Akitofel prid Davidom, vidi U. Šamue. XV. 
12; XVI. 23. 

15. Kojega ja kako svoga sina držah na trpezi; i zato-je on, podignuvši- 
se proti meni, učinio prigrdno dilo, koje ne-bi učinio ni najdivji čovik, ni naj- 
nemiliji razbojnik, jer-bi ovi prigorio isti svoj život, da neizdade svojega gosta. 
Mat pis. ima: koji skupa ugodno besidjasmo ; tojest razgovarajuči-se medju 
sobom, i razložeči o mojih stvarih odkrivasmo jedan drugomu svoje srdce s 
velikom ugodnostju svoje duše. — U božju kuću; tojest onda, kad ja u družbi 
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skupa skladno uzhadjasmo u božju 
kuću. 

16. Neka-ih popade smrt, i 
neka sajdu u pakao žiri; jer-je 
opačina u njihovih pribiraliŠtih, i 
usrid njihova srdca. 

17. A ja-ću zazvati Boga, i Je-* 
hova-će-me shraniti. 

18. Ja-ću i u večer, i u jutro, 
i u podne povidati, i navištati, i 
on-će uslišavati moj vapaj. 


19. 1 on-će u miru izbaviti 
moju dušu od onih, koji nasrtju 
na-me; jer-ih-je mnogo, koji-su 
proti meni. 

20. Oni, koj-je prie vlkovah, 
on-će-me uslišati (SelahJ, a obne- 
voljiti-će one, koji neće da-se 
obrate, ni da-se uzboje Boga. 

21. On-će pružiti svoju ruku 
da-im odvrati; jer oni potlačiše 
njegov uvit. 


mnogoga puka uzhodjah na goru Sion, da ondi sdružim sveto bogostovje, 
držah ja tebe, Akitofele, kod sebe, ti hodjaš samnom upored, jer ja nečipjah 
nikakve razlike medju Akitofelom podložnikom i medju Davidom kraljem. 

16. Daj, Bože, da-ih uduši koja strasna nesgoda, da budu ukopani prie 
nego izdahnu, i tako da neoprave sto namisliše, nego da izvitri svako njihovo 
osnovanje, kojime odlučile uhvatiti-me i pogubiti. Rekavši David, neka eajdu 
u pakao živi, hot\ on brž reći, da-bi-ih žive proždrta zemlja, kako biale 
proždrla Kora i njegovu družinu; vidi IV. Mojs. XVI. 23. Od ostaloga, ono 
sto David želi svojim nepriateljem, nije uklinjanje, nego-je nariltenje u duhu 
proročanstva, i zato nahodimo, da-se-je izvršilo i u Akitofelu, koj-se-je 
obisio (II. Sam. XVII. 13), i u Ablalomu, koj-je bio proboden sulicami (U. 
Šam. XVIII. 14), i u vojoicib, koji držahu za Ablaloma, jer oni nesrićno 
poginule dip posičeni, a dio proždrti od guste dubrave (II. Sam. XVIII. 8). 

17. Cim-se oni proti meni svltuju, ja-ću-se u svojoj tisnoći uteći, 
kako-se i utičem, k Jehovi svojemu shranitelju, da-me on svojim mogućstvom 
učuva i od očitih protivnikah, i od laživih priateljah, i tako-će oni poginuti, 
a ja-ću biti shranjen. 

18. Večer, jutro, i podne znači svedjer, nepristojno; hott dakle reći 
David: nebuduć-mi ostalo nego da-se utečem k Bogu, činit-ću ja to nepri- 
stajno, ja-ću-mu u svako doba dneva povidati svoju nevolju, ja-ću-ga moliti 
da-mi dojde u pomoć, i tako ufam-se, da-će-me on osloboditi; Ito slidi. 

19. Premda-je velika množ mojih nepriateljah, on-će-ih svojim sve- 
roogućstvom lako pridobiti, a meni-će dati milost da-se opeta povratim u svoj 
grad, i na svoje pristolje, da ondi uživam čestitost u miru i u pokoju. 

20. Bog-će, govori David, uslilati moje moljenje, i on-će doisto mene 
osloboditi a njih poraziti, jer buduć on od vika mogući pravedan, on može, i hoće 
da-ih pogubi, i to toliko većma, koliko oni neće da-se svide, ni da odstupe 
od svoje opake odluke, ni da pristanu zlo dilovati barem čića straha izprid 
takova sudca, koj doisto pedipsaje opake. 

21. Pripravan-je Bog spustiti na njih prikladne pedipse, jer oni doj- 
dole na manje svojoj riči, kojom-se biahu prisegli, da neće u ničem privriditi 


Digitized by kjOOQle 



Knjiga Spivanjah. Sphranje LV. (LIV.) 


181 


22. Njih razstaTlja sržba nje¬ 
govoga lica, i njegovo-će-se srdce 
užeći proti njim. Njegove-su riči 
gladčie od ulja, a oni-su kakono 
sulice. 

23. Baci na Jehovu svoje bri- 
nutje, i on-će-te pridržavati; on 


neće nikada pustiti, da-se pravedni 
potetura. 

24. A njih-ćes ti, Bože, obo¬ 
riti u jamu poginutja; ljudi krvo¬ 
ločni, i himbeni neće dopriti ni do 
polovice svojih danah; ali ja u 
tebe, Jehova, ufam! 


njegov zakon. U mat. pis., koje ima: on-je pružio svoju ruku na njegove 
mirodudne; on-je potlacio njegov uvit; rič on ima-se razumiti o svakom od 
onih uzbuniteljah, i uzbunjenih; govori-bo David: oni-se podigoše nč proti 
svojemu nepriatelju, ne proti onomu, koj-ih-je uvridio, nego proti svojemu 
priatelju, proti svojemu kralju, proti svojemu otcu, i zato-je ružno i sramotno 
njihovo dilo ne samo za ovo, što potlačiše onu virnost, koju-mi biahu pri- 
sižbom obećali, nego i za ovo, što potlačiše sve one opaze, i sve one dužno¬ 
sti, koje vežu priatelja s priateljem. 

22. Videć Jehova njihovu nepravednost, i nevirnost, on-će-se težko na 
njih razljutiti, i on-će u svojoj sržbi spustiti na njih takove pedipse, da-će 
oni ostati pod njimi skršeni i uništeni. — Njegove-su rici; tojest svaki od 
onih laživih i himbenih priateljah imaše medene riči na jeziku, a otrovne 
odluke u srdcu; on-mi-se pokaživaše najvirniji priatelj, a biaŠe moj najokrut¬ 
niji protivnik; on govoraše, da-bi prolio svoju krv da-rae shrani, a iskaše 
kako-bi prolio moju krv da zadovolji svojemu opakomu srdcu. Mat. pis. ima: 
gladcie-su njegove rici od masla, a u njegovom-je srdcu boj; njegove-su 
beside gladite od ulja, i one-su sulice; prilučuje tojest vis ovi redak laži- 
vim i himbenim priateljem, čigovo licumirstvo opisuje na živo prilikovavši 
njihove sladke i medene beside maslu i ulju, kojimi-se maže koja stvar, na 
priliku, smuk, da bržje popuzi, a njihovo srdce prilikovavši boju , i boj¬ 
nomu oružju, koje služi, da pogubi i skonča onoga, proti kojemu-je sastav¬ 
ljen boj. 

23. Obraća sada David svoje beside prama sebi, i prama svojoj družini, 
i govori: u ovoj pritežkoj nevolji i tisnoći, u ovom vrtlogu uzbunjenja, u ovih 
zasidah, u ovom oružanju silne vojske, u vrime nemiloga progonstva i prio- 
pakoga izdajstva mi bratjo neimamo, nego uteći-se k Bogu, mi-se imamo 
pridati Bogu u ruke, mi imamo pouzdati njemu naše pravi, da-nas on brani i 
štiti, i vidit-ćete, da-će-nas on milostivo i čudnovato izbaviti od svake naše 
nevolje, jer on nepušta da pravični čovik bude obnevoljen na dugo vrime. 

24. Nćs-ćeš, Jehova, izbaviti, i pustiti-ćeš, da živemo čestiti do duge 
starosti, a ove naše progonitelje, koji neće da-se svide, pogubit-ćeš u cvitu 
njihove mladosti, i tako-će-ih dopadati ona nevolja, koju oni htiše oboriti na 
me; oni-će upadati u jamu svake nesgode, u koju htiše uvćliti mene. 
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Spivanje petdeset i šesto (petdeset i peto). 

David, progonjen od nepriatelja, zatimlje živo ufanje, da-ie-ga Bog 
osloboditi » i obećaje , da-će-mu uzdati prikladne hvale 1 — 14. (*) 


Redak 1. Uredniku. Za jonat 
elem rehokim. Davidovo. Zamirito. 
Kad-ga biahu Filištejci uhvatili u 
Getu. 

2. Smiluj-mi-se, Bože, jer-me 
tlači covi k; moj protivnik muči-me 
svaki dan. 


3. Tlače-me moji nepriatelji 
svaki dan; mnogi-bo-su, koji bo- 
juju proti meni. 

4. Ja-se strašim kad poskoči 
dan; ali ja ufam u tebe. 

5. Ja-ću-se slaviti Bogom za 
ovo, što-mi-je bilo rečeno, i ja-ću 


(*) Prigodu* ju kojoj-je David složio ovo Spivanje, povida njegov nad- 
pis; o čem vidi I. Sam. XXI. 10—16. 

1. Za jonat elem rehokim; za koliko-se uložile tumačitelji da iztumace 

riči nrf* nije-se našao koj-je oli sebi, oli štiocu zadovoljio, i 

zato-ih mnogi i od strane Judejah neiztumačiše, nego uzele, i uniše-ih u 
svoje prinesenje ovako kako zvone. Ima-ih sasvimtim, koji čine, da-bi-se 
mogle priniti ovako: o golubici , koja muci u odalečenih mistik , tojest o 
Davidu, koj-je pobignuo iz svoje otačbine kakono golubica iz svojega gnjizda, 
i koj-je, dolavli u odalečeno misto, bio ondi uhvatjen od nepriatelja, kako 
golubica od jastreba, i nije prid njime smio prosloviti ni riči, kako nekviče ni 
golubica medju noktmi jastreba; ali-se u ovom tumačenju nahodi vile oltro- 
umja nego prikladnosti. — Zamirito; vidi pridslovje §. 3. br. 8. — Uhvatili 
u Getu , i priveli prid kralja, kako povida I. Sam. XXI. 10—16. Tuži-se 
dakle David u ovom Spivanju na dvorane kralja Akila, koji-ga biahu pridali 
kralju u ruke, i iz kojih ne-bi bio čitšv izašao, da-se nebude prid kraljem 
pričinio kako da-je izalao iz svisti. 

2. Pogledaj, govori, koliko-je nevoljno moje življenje) Kako nigdi 
nemogu nači mira! Pobigoh izprid Saula da ubignem smrt, koju-mi on biale 
namislio, i odlučio, i evo upadoh drugomu nepriatelju u ruke, koj takodjer 
želi da-me pogubi; dojdi-mi dakle u pomoć, inače imam poginuti. 

3. Mnogi-su i od Šaulove, i od Akileve strane, koji ilču da-me pogube; 
ja nemogu nikako ubignuti njihovu silu, i njihovu lukavltinu, ako-mi ti nedoj- 
del u pomoć. 

4. Ja-sam jol od svoje mladosti počeo, a slidim i sada, i sliditi-ću 
svedjer do smrti ufati u tebe, tebe-ću zazivati u pomoć, od tebe čekat-ću 
svoje oslobodjenje svaki put, kad-se budem našao u nevolji, i u pogibili. 

6. Ja u svakoj svojoj nevolji prizivljem na pamet, da-mi-je Bog obećao 
da-će-me on u svakoj tisnoći čuvati, i braniti; ja imam svedjer prid očima 
svoje pameti, da-mi-je on po Samuelu obećao, da-ću ja biti kralj u Israelu; 
i zato kako stanovito držim, da on neće svojoj riči doći na manje, jer-je 
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ufati u Boga, i neću-se bojati, 
da-mi sto učini pit. 

6. Oni grde moje rici svaki dan; 
sve-su njihove misli proti meni 
na zlo. 

7. Oni-se sastaju kriomice; oni 
preže moje stope. Kako oni išću 
moju dušu. 


8. Tako-ih nećeš poništo pu¬ 
stiti čitave, nego-ćeš u sržbi satrti 
puke, Bože! 

9. Ja-sam tebi povidio svoje 
življenje, i ti—si stavio prida-se 
moje suze, kako bias i obećao. 


istinit i svemoguć, tako stanovito i ufam, đa-će-me on ućuvati od svake pogi- 
bili, da najposli sednem na ono pristoije, koje-mi-je odlučio. S ovim stavnim 
ufanjem, i s ovom živom virom nepredam ja od ićesa, ja-se nestrašim nikoga, 
jer-je svaki ćovik prama Jekovi stvar odveć slaba, stvar od ništa, kakono-je 
mrtva put prama živomu duhu. Ovako s. Augustin , i Jeronim. Mat. pis. ima 

bistrie, tojest: ja-ću-se slaviti Bogom radi njegovih besidah, ja-ću . 

put; tojest ja-ću-se slaviti, i biti-ću veseo u svojem srdcu za ovo, što-mi-je 
Beg obećao da-će-me ućuvati. Ovim razloženjem išće David da utiši svoju 
smutjenu dušu, i zato-ga ponavlja opeta doli u r. 11. 

6. Ono, što moji nepriatelji nemogu da izvrše oružjem, išću da oprave 
jezikom, i zato-me i ozloglašuju, i krivo osvadjaju, i laživo potvaraju, govo¬ 
reći proti meni i o meni sve ono, što služi da prikažu da-sam krivac smrti. 

7. Moji-se nepriatelji dogovaraju podmuće, ćine u skrovitu viće, i od¬ 
lučuju, kako-bi-me usmrtili, i zato oni izuvidjaju, i žele izaznati, i kamo gre- 
dem, i gdi-se kriem, i što činim, i što govorim, i napokom što mislim, da 
vide, kako-bi-mi izkopali jamu, u koju-bih upao. 

8. Buduć da moji nepriatelji išću da-me na kojmudrago način pogube, 
ti nećeš doisto pustiti da ostane nepedipsana njihova zloća; ti nećeš pustiti, 
da oni napriduju u svojoj opačini, nego, razljutivši-se na njihovu nepra¬ 
vednost, ti-ćeš-ih kako pravedni sudac oštro pedipsati, ti-ćeš razstaviti nji¬ 
hove namišljaje, ti-ćeš skršiti njihovu silu. — Satrti puke; ovako iz latin¬ 
skoga, jer mat. pis. ima ovako: jeda-li-ie-se oni shraniti čiča opačine? 
Obori, Boze, u svojoj srzbi ove puke; tojest, hoćeš-li pustiti da njihova 
opačina ostane nepedipsana? Jeda-li-ćeš pustiti, da oni, koji-su krivci, nad¬ 
vladaju, a da ja, koj-sam pravičan, poginem? Ja toga nevirujem, nego stano¬ 
vito držim, da ti, koj-si pravedni sudac, videć njihovu opačinu a moju pra¬ 
vičnost, mene-ćeš od njihovih rukuh osloboditi, anjih-ćeš pritežkimi pedipsami 
satrti. 

9. Ti znadeš. Bože, i što ja podnih i što podnosim ćića njihove opako- 
ćudnosti; ja-sam-ti jurve povidio sve svoje nevolje; ti znadeš, i kako ja 
bižim, i kako-se skitam po pustošah, i kako-se kriem u tminaste spile, i u 
guste dubrave, i penjem na strme hridine; ti poznaješ sve gorkosti moje duše, 
i sve trude mojega života; ti-si imao obzira na suze koje prolih; ti nisi 
pustio da-ih popie zemlja, nego-si-ih skupio u sud i stavio-ih prid svoje oci, 
da-se tako lasnie ganeš prama meni na smiljenje, i da-mi dojdeš u pomoć. 
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10. Moji-će-se nepriatelji po¬ 
vratiti natrag svaki put, kad ja 
budem vapio k tebi; ja-bo znadem, 
da-si ti moj Bog. 

11. Ja-ću-se slaviti u Bogu 
radi onoga, sto-mi-je bilo rečeno; 
ja-ću-se slaviti u Bogu radi nje¬ 
govoga obećanja; 


12. Ja-ću ufati u Boga, i neću- 
se bojati, da-mi sto učini čovik* 

13. Mene vežu, Bože, tvoji za¬ 
riti, i ja-ću-ih izpuniti, i zahvaliti-ti; 

14. Ti-bo-si uČuvao moju dušu 
od smrti, i moje noge od padnutja, 
da budem ugodan Bogu u svitlosti 
živućih. 


kako-si i obećao. Mat. pis. ima: tisi jurve izbrojio moja bizanja; sakupi 
sada moje suze u misinicu . Nisu-li one u tvojoj knjigi? tojest, ti znadeš, 
kolikokrat imah ja pobignuti izprid Saula; ti znadeš, koliko suzah prolih ja 
u svojih nevoijah, skupi-ih, molim-te, i viditi-ćeš da možeš njimi napuniti 
jak sud; gani-se zatim prama meni na smiljenje, i oslobodi-me. Od ostaloga, 
kako-se iztokostranci služe mišinami veće nego drugimi sudovi, u mišini-bo 
nose i drže i vodu, i vino, i ulje, i mliko, tako besida: stavi moje suze u 
misinicu , i ovu stavi pridase 9 hoće reći isto, što znači kod-nas: pogledaj 
na potok mojih suzah . 

10. Pokleti, Bože, poznaješ nevoljno moje stanje, ufam-se ja, da-ću 
ubignuti sve zaside i sve privarke mojih protivnikah; jer, buduć ti moj Bog, 
koj-me-je svedjer, kad-ga ja zazvah na pomoć, oslobodio, ti-ćeš-me oslobo¬ 
diti i sada, buduć-se ja utekao k tebi, u koga samo ufam, i od koga samo 
čekam pomoć. Videći pak moji nepriatelji da-me ti štitiš i braniš, oni-će 
zastidjeni i zasramjeni okrenuti pleća, i od mene posve odstupiti. 

11, 12. Ponavlja što biaše rekao gori u r. i>, tojest, da on, znajuć da-je 
Jehova istinit, nepreda izprid nijedne stvari, buduć-mu on obećao da-će-ga 
braniti. 

13. Zahvcditi ’, tojest prikazati žertve hvaluzdavanja. Ja poznajem, go¬ 
vori, svoju dužnost, ja znadem, da-sam-ti obećao da-ću-ti prikazati posve- 
lište, i ja-ću to i učiniti ištom nego budem od ove nevolje oslobodjen. 

14. Bio-bi-roe lako pogubio i Saul, i Akiš, da nebudeš ti bio meni u 
pomoći, da nebudeš ti dao i mojima nogama brzinu, i mojoj pameti opaznost, 
i mojemu srdcu jakodušnost i smionstvo; i zato-ću ja prikazati tebi, jedinomu 
mojemu shranitelju, žertvu hvaluzdavanja, i žiriti-ću po taj način prilučen 
tvojoj svetoj volji, da-ću činiti sve ono, što budem znao da-je ugodno tvojemu 
hotinju, i činiti-ću to svedjer dokle budem živio na ovom svitu. 
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Spivaiije petdeset i sedmo (petdeset i Šesto). 

avid, biiei izprid Šaula, i sakrivsi-se u špilu zazivlje Boga na pomoć 

i-n. C) 

Redak 1. Uredniku. Po al tashet. 

Davidovo. Zamirito. Kad on biase 
pobigao izprid Saula u špilu. 

2. Smiluj-mi-se, Bože, smiluj- 
mi-se; jer u tebe ufa moja duša, i 
ja-se utičem pod osinu tvojih kri- 
lah dokle projde opačina. 

3. Ja zazivljem pri visokoga 
Boga, Boga, koj-mi čini dobra. 

4. On-je pružio s neba svoju 

(*) Buduđ-se David, bižeč izprid Šaula, shranio dva puta u špilu, tojest 
u špilu Odolam, o čem vidi I. Šam. XXII. 1. i stid., i u špilu Engadi, o čem 
vidi I. Šam. XXIV. 1. i stid., čine tumačitelji, da David govori o drugom 
dogodjaju. 

1. Al tashet; vidi pridslovje §. 3. br. 1. — Kad on biase pobigao; 
tojest, Spivanje složeno u onoj prigodi. 

2. Opačina, tojest nevolja, u koju-me-je opaki čovik oborio. Shrani- 
me, Jebova, u ovoj nevolji, govori David, jer ja neimam nikoga, koj-bi-me 
pomogao, ni u koga-bih-se mogao pouzdati. Ja-se samo k tebi utičem, ja 
išćem sakriti-se pod tvoju obranu, kakono-se piple krie pod krila svoje ma¬ 
tere, dokle projde ova nesgoda, koju-mi-je moj progonitelj uzrokovao. Nami- 
sto, opačina ima mat pis. nevolja, a s. Jeronim ima zaside. 

3. Ja u svojoj nevolji zazivljem svoga Boga na pomoč, jer-je on oni, 
kojemu ja pridadoh u ruke i sebe, i sve što imam; on-bo-je oni, koj-me štiti, 
i brani, i koj-se ulaga da-me shrani. 

4. Ja-sam u svojoj nevolji kakono utopljenik usrid uzbunjena mora, i 
zato-če Jebova pružiti svoju ruku s neba, da-me izbavi da neostanem pri- 
dušen; vidi Spiv. XVIII. 19; i tako, kad-me moj Bog sbrani, zasramit-če-se 
moji progonitelji za ovo, što nisu mogli ništo opraviti proti meni. — Svoje 
mUoardje; on-če-se spomenuti i svojega milosrdja, i svojega obećanja, i 
zato-če-me shraniti ne samo jer-je on po naravi milostiv, nego jer-je on i 
istinit po naravi, i jer on zato nemože da dojde svojoj riči na manje. 

6. Kako-je David bio svedjer od Šaulovib vojnikah oli potiran, oti krivo 
osvadjen, tako on, prikladivši-ib mladim lavom, govori: nabodeč-se ja obkru- 
ien od nepriatelja provodim i dneve i noči u strahu, i u predanju, buduč oni 
pripravni da-me i oružjem, i jezikom, tojest i silom, i krivimi osvadami obore 


ruku, i shranio-me-je; on-je uči¬ 
nio, da-se zasrame moji tlačitelji. 
Seluh. Bog-je spustio svoje milo- 
srdje, i svoju istinitost, 

5. I on-je izbavio moju dušu 
izmedju lavičah, medju kojimi spa¬ 
vam pun straha; jer-su zubi čo- 
vičjih sinovah oružje i strile, a 
njihov-je jezik prioštar mač. 
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6. Uzvisi-se povrh nebesah, 
Bože, a svoju slavu (razpruii) po 
svoj zemlji. 

7. Oni spraviše mojima nogama 
zamčicu; oni ubatališe moju dušu; 
oni izkopaše pridarnnom jamu, u 
koju oni upadoše. Selah. 

8. Spravno-je moje srdce, Bo¬ 
že, spravno-je moje srdce da pi- 
vam, i da pivam pisme. 

9. Sbudi-se, moja slavo, sbudi- 


se, gudajko i brenčuljo, sbudit-ću- 
se i ja u zoru. 

10. Ja-ću-te slaviti medju puci 
Gospodine; ja-ću-ti pivati pisme 
medju narodi. 

11. Jer-je tvoja dobrostivost 
uzvelicana tja do nebesah, a tvoja 
istinitost tja do oblakah. 

12. Uzvisi-se, Bože, svrhu ne¬ 
besah, a svoju slavu (razpruii) po 
svoj zemlji. 


u jaz poginutja. Mat. pis. ima inačie, tojest: moja-je duša usrid lavah, ja 
ležim usrid plamena , medju Ijudmi* čigovi-su zubi sulice , i strile , a jezik-je 
priostar mač . Ja-sam, govori, u tolikoj pogibili, u kolikoj-je oni, koj-je 
obkružen od lavah, koji-su spravni da-ga razkinu, i proždru, oli, u kolikoj-je 
oni, koj-je odasvud obkružen od žestoka ognja, koj-se svedj to-vede k njemu 

t ribližuje, budud ja obkružen od priopakih Ijudih, koji-su spravni da-me na 
ojmudrugo način pogube. 

6. Dojdi dakle da-me oslobodiš, pokaži da-si svemogud, i primilostiv, 
i istinit, i daj prigodu, da-te proslave svi, koji-su na nebu i na zemlji. 

7. Lovci hvataju zviri i divjac ne samo strilami, i sulicami, nego i uzam- 
čice, i u duboke jame, koje ozgora pokrivaju tankimi granami stabla, i 
listjem. Budud dakle htio David redi, da-mu Saul biaše osnovao svakovrstne 
zaside, a da najposli on biaše ostao u njih zapleten, virovatno-je, da-je on 
imao obzira na špilu Engadi, u kojoj Šaul biaše upao Davidu u ruke, premda- 
mu on nehfl dignuti život, nego-mu samo odrizž kiticu plašta. 

8. Budud ja u tebe postavio sve svoje ufanje, i budud da stavno držim, 
da-deš-roe ti shraniti, ja dutim toliku radost i veselje u svojem srdcu, da moj 
jezik neželi nego da piva uz brenculju, u koju udaram svojimi prsti. 

9. Moja slavo; pod ovom ricju možemo razumiti i dušu, i jezik, (kako 
i u Spiv. VII. 6; XXX. 13), i romonito orudje; i zato David uzbudjuje oli 
sebe istoga, svoj duh, svoj jezik, da zapiva, i da uzdade hvale Bogu, oli 
svoje romonito orudje, koje-mu, kako privridnomu udaraocu, služaše za diku, 
da bude spravno sdružiti njegovo pivanje; i zato nadostavlja on: sbudi-se 
gudajko, i ti brenčuljo, da ja u jutro prie zore zapivam, i da uzdadem moje¬ 
mu Bogu pristojne pohvale. 

10. Ja-du proslaviti pismami tvoje milosrdje i tvoje mogudstvo ne samo 
medju Israelci, nego i medju svimi ostalimi puci, medju kojimi-se nahodino i 
medju kojimi-se budem unaprida našao, da i oni dojdu u poznanje onoga, 
što-si ti za-me učinio, i da proslave i oni tvoje sveto ime. 

11. Neizreciva tvoja dobrostivost, kojom oslobadjaš nevoljne, i tvoja 


Digitized by VjOOQle 



Knjiga Spivanjah. Spivanje LVm. (XVII.) 


187 


Spivaige petdeset i osmo (petdeset i sedmo). 


ovom Spivanju kori David opake 
i priti-im teike pedipse od strane 
vedne /i— 12. (*) 

Redak 1. Uredniku. Po al taš- 
het. Davidovo. Za miri to. 

2. Ako vi, sinovi čovičji, u isti¬ 
nu govorite pravedno, tada sudite 
po pravici. 


dvorane , i nepravedne sudce 1 — 6, 
Boga 7 — 10 9 koj-će nadariti pra- 

3. Vi-bo snujete u srdcu opa¬ 
čine, a vale ruke diluju neprave¬ 
dnosti na zemlji. 

4. Ovi zločinci sajdoše s pra¬ 
voga puta još od utrobe svoje ma- 



istinitost, kojom izpunjuješ sve što-si obećao, one-su toliko neizmirne, da 
nadhode najvišja nebesa. 

12. Ponavlja što biaše rekao u r. 6. 

(*) U kojoj-je prigodi David složio ovo Spivanje, neznatno. 

2. Pokle-je istina, da svaki sudac ima činiti pravu sudbu, izuvidivši 
prie, sa čigove strane stoji krivica, a sa čigove pravica, vi, koji-ste odredjeni 
za sudce, i za vićnike, vi, koji-se hvalite da ulagate svu pomnju da razvidite 
svaku stvar, ter da ni krivca nepustite nepedipsana, ni pravičnoga neosu- 
dite, činite-li sve ovo doisto? Ako-je istina, da-ste vi pravedni sudci, zašto 
slušate, i virujete sve što-vam opaki ljudi šaptju na uho proti meni, a zašto 
neizuvidjate, je-li tako, oli nč? Ako-ste vi pravedni sudci, o čigovoj sudbi, 
i o čigovom svitu visi sve hotinje kralja, zašto-ga svitujete, da-me pogubi, 
pokle znadete, da-sam pravedan? Mat. pis. može biti prineseno i ovako: muči¬ 
ti u istinu pravda? Govorite , i sudite pravedno vi covicji sinovi; a može 
biti prineseno i ovako: vi, koji-ste sakupljenu izgovarate-ti Sto-je pravedno , 
sudite-li pravično vi , covicji sinovi? i tada po prvom prinesenju kori David 
sudce i vićnike, da oni baš onda, kad-bi imali slušati i braniti pravednoga, 
muče, i da svojim mučanjem potvrdjuju tudje nepravednosti; a po drugom 
prinesenju kori-ih za ovo, što oni biahu izrekli krivu sudbu, i što biahu 
podali nepravedna svita proti njemu. 

3. Diluju nepravednosti; mat. pis. ima: oni mire usilnost, jer David 
kori sudce i vićnike, koji-bi imali izuvidjati što-je krivo a što-je pravo. (Evo 
zašto-su kod svih narodah mirila zlamen pravednosti). Govori on dakle: vaša- 
je opačina tolika, da vi, namisto da mislite, kako-biste svakomu učinili pravo, 
mislite, i promišljate, i namišljate, kako-biste pravednoga oborili u nevolju; 
i pokle vi u svojem srdcu začeste odluku da izvršite otu stvar, vi išćete, 
da-ju izvršite oli na silu, oli baš i pod pokrivcem pravednosti, i prikladnosti; 
i tako namisto da mirite, i razmirate, kako-biste učinili pravednost, mirite vi 
i razmirate, kako-biste učinili nepravednost, da tako izvoljite svoje priopako 
srdce. 

4. Nije ufanja oli nade, da-će ovi opakoćudnjaci odstupiti od nepra- 
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tere, oni sajdose 8 puta istom, ne- 
go-se rodiše, oni govore laž. 

5. Njihova-je hudobnostkakono 
jid zmije; kakono gluhoga posko¬ 
ka, koj zatiska svoje uši, 

6. Koj nečuje glasa čarovni¬ 


ka, baŽ ni čarovnika, koj znade 
čarati mudro. 

7. Bog-će satrti njihove zube 
u njihovih ustiuh; Jehova-če satrti 
lavom kućne zube. 

8. Oni-će-se razliti kakono te- 


vednoga dilovanja, jer-su oni u tom jurve ostarili, buduć počeli opako živiti i 
dilovati netom-se rodile; oni-se nemogu viče stiditi čiča onih dilah, čiča 
kojih-se nisu nigda sramovali. 

&. Hudobnost , tojest otrov, kako ima i mat. pis.; hotl-bo reći, da ovi 
opaki ljudi svojimi krivim! sudbami i himbenim svitom zadaju pravičnomu 
smrt isto, kako-ju zadaje i otrovna zmija, proti kojoj nije lika; vidi kn. Joha 
XX. 14. — Gluhoga poskoka; u ovom i u slid. redku ima David obzira na 
način, kojime iztokostranci išću da dignu otrov ljutim zmijam, udarajuć, tojest, 
u niko romonito orudje, koje-je učinjeno na način bubnja; i kako-se medju 
zmijami svake vrsti nahodi poskokah, proti čigovoj otrovi neima lika, koji, 
videći gdi lovci išću da-ih, udarajući u bubnje, začaraju, zatiskaju svoje uši, 
priklonivši tojest jedno uho k zemlji, a začepivši drugo svojim repom, da tako, 
nečuju ni romon bubnja, ni zaklinanje čarovnika; oli-su baš i gluhi, 
(kako čine niki od naravnikah), i tako baš i nečuju, i zato lovci zmijah svaki 
put, kad-im neizhodi posao za rukom, govore: zmija-je zatisnula uši. Pri- 
kladivši dakle David ove priopake ljude zmiji, koja oli nečuje, oli neće da 
čuje, hotl on reći, da nije ni ufanja, da-će oni odstupiti od svojega opakoga 
življenja, kako nije ni ufanja, da-će zmija, koja-je oli gluha, oli koja neće da 
čuje, izgubiti svoju otrov po čaranju čarovnika. 

6. Kako zmija neće da čuje romon bubnja ni zaklinjanje čarovnika, da 
neodbaci svoju otrov, tako i opakoćudnjak neće da čuje nikakova nagovora, 
da odstupi od svoje himbenosti, i od svojega zločinstva. 

7. Bog-će satrti; tojest satari, izguli, izbij, Bože, zube ovim usilnikom, 
skrši njihovu silu, kojom, kako ljute zviri, deru i žderu pravične, učini da oni 
nemogu nikomu nauditi, kako nemože nauditi nikomu ni zvir, kojoj-su izbi- 
veni i prvi i kućni zubi. 

8. Daj, Jehova, da njihova sila pogine, kakono gine voda, koja-se raz- 
liva po ravnici, i koju pie pržina; daj da njihove strile, kojimi išću da zadadu 
meni smrt, nezadadu-mi ni najmanje rane, nego da one, ištom izbačene iz 
Idka, oslabe, i da padu na tleh, kakono pada slamka; mat.-bo pis. ima: oni 
izbacise svoje strile , ali one nastade tupe . 

0. Premda-su oni mogući i jaki, oni-će izprid tvoje jakosti poginuti 
kako gine vosak prid žestokim ognjem, jer-se vosak razliva kakono voda. 
Pokle-se upali oganj tvoje sržbe, izžeći-će-ih on i skončati tako, da neće 
više viditi nad sobom ovoga sunca, koje-im sada sviti. Mat pis. ima inačie, 
tojest: neka poginu kakono vodeni spuz, koj odlazi; neka nevide sunca 
kako ni dite , koje-je izbila žena; ali svakako ostaje isti razumak, jer prikla- 
divši David svoje nepriatelje, i njihovo poginutje oli vosku, koj-se na ognju 
raztapa (kako ima lat. prin.), oli spužu, koj lizuć gine, jer neima spužice. 
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koća roda; on-je nategnao svoj 
lđk dokle oni budu iznemo- 
ženi. 

9. Njih-će ponestati kakono 
(ponestaje) voska, koj-se raztapa; 
padsti-će svrhu njih oganj, i oni 
neće viditi sunca. 

10. Prie nego vaše draĆe uz¬ 


rastu n trnje, on-će-ih, kako žive, 
progucati n svojoj srzbi. 

11. Obveseliti-će-se pravedni, 
kad bude vidio osvetu; on-će prati 
svoje ruke u krvi opakoga. 

12. I reći-će svaki: doisto-je 
nadarje za pravednoga; doisto-je 
Bog, koj-ih sudi na zemlji. 


koja-ga brani (kako ima mat. pis. i kaldejski tumačitelj), ili glisti, koja gine, 
ako-ju i malo zapeče sunce, (kako ima s. Jeronim i Aquila), svakako bofl 
on reći, da-će opaki u kratko, i nevoljno poginuti, i zato nadostavlja: neka 
on bude kakono mrtvo dite, koje-je izbila žena, i koje-je bilo ukopano nebu- 
duć vidilo svitlosti sunca. 

10. Prikladivši svoje nepriatelje dračam, koje poljak guli, čim-su 
još mladikove, napovida-im on smrt još u cvitu njihove mladosti, i govori 
zato: nećete vi opraviti što-ste namislili, jer-će-vas Bog, pravedni sudac, 
skonćati prie vrimena, i baš u vrime, u koje-biste htili pokazati vaše usilje; 
on-će učiniti s vami isto što čini težatelj s dračjem i s kupinom u svojem 
vinogradu, koj tojest nepušta da kupina steče tvrde drače, koje-bi mogle 
ubodsti, nego koj-ju guli čim-je mladikova i zelena. Da-se ovo sgodl i Šaulu, 
i Abšalomu, i Akitofelu, i svim Abšalomovim vojnikom, vidismo gori u Spiv. 
LV, r. 16. Mat. pis. ima: prie nego vaše topuze uzćute draSje, on-še-ih kako 
zelene tako i suhe razniti; isti razumak pod drugom prilikom; imade tojest 
David obzira na način, kojime putnici spravljaju večeru u pustošah, gdi tojest 
kupe dračje, da nalože oganj pod lopužom, i na ono, što-se čestokrat sgadja, da 
tojest dune žestok vitar iznenada, koj raznosi i oganj i što na njem gori. tojest 
i ono, što-se biaše jurve užgalo, i ono, što-se još imaše užgati; i tako 
hofi on reći: Bog-će uništiti sve bude odluke mojih progoniteljah, akončavši- 
ih prie nego-bi oni opravili što namisliše, kako vihar raznosi i oganj, i ono, 
što na njem gori, prie nego putnik skuha večeru, i baš i prie, nego-mu 
lopuža uzćuti teplinu ognja. 

11. Videć pravični ljudi, da-je Bog pedipsao i porazio one opake, oni- 
će uzćutiti radost u svojem srdcu, ali ne čića njihova poginutja, nego za ovo, 
što-je Bog učinio pravedni sud, i što-je njih od nemilosti progonitelja oslo¬ 
bodio. — U krvi opakoga; viditi-će pravedni svojima očima rasap svojih ne- 
priateljah, i omeljati-će ruke (mat pis. ima noge ) u njihovu krv, tojest 
(imajuć obzira na dobitnika u ratu, koj gazi po onoj krvi, koja teče iz ranah 
ubivenih i ranjenih nepriateljah, i koj zato krvdvi ne samo noge, nego i ruke 
kupeć plino, koje-je takodjer okrvavjeno), imati-će on isti prigodu, da-se 
uviri da-je Bog osvetio sve one krivine, koje oni biahu pravičnomu učinili. 

12. Vidivši svaki čovik, da-je Bog težko pedipsao progonitelja pravič¬ 
nih, uzradovati-će-se on u svojem srdcu, i reći-će: sada znadem da nije 
zaludno dilorati kripostna dila, da nije zaludno strahobožno živiti, kako nije 
ni podobno, da-će opaka dila ostati nepedipsana, jer-je doisto Bog oni, koj 
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Spivaiye petdeset i deveto (petdeset i osmo). 


David, oznanjen da-su-mu ustavnici, poslani od Šaula, obk ružili kuću 
da-ga uhvate, zazivlje Boga na pomoć; naviita svojim protivnikom peđipsu 
od strane Boga, a sebi naviita onlobodjenje t — 18. 


Redak Uredniku 1. Po al tašhet. 
David ovo. Zamirito. Kad Šaul biaše 
poslao da čimyu njegovu kuću i 
da-ga usmrte. 

2. Izbavi-me, Bože, od mojih 
nepriateljah, i oslobodi-me od onih, 
koji-se podižu proti meni. 

3. Izbavi-me od opako-diluju- 
ćih; učuvaj-me od krvoločnih 
Ijudih. 


4. Jer oni išću da uhvate moju 
dušu; skupiše-se proti meni ljudi 
snažni; a u meni nije opačine, ni 
griha, Jehova! 

5. Moje-je putovanje bezgrišno 
i upravno. Sbudi-se, dojdi-me sri- 
titi, i vidi. 

6. Ti dakle, Jehova Bože voj- 
stva, Israelov Bože, uloži-se da 
pedipsaš sve ove narode, nesmilo- 


sudi i dobre i zle, i koj dobrim udiljuje čestitost, a na zle spušta prikladne 
pedipse. 

1. Biaie poslao . . . sgodl-se ovo pokle Šaul nebiaše mogao usmrtiti 
Davida svojom rukom. Oznanjen David o naredbi podanoj da-ga uhvate, začč 
on ovo Spivanje, koje složi i upisi pokle-je došao na misto, gdi-ga Šaulova 
sila nemogaše stignuti; vidi I. Sam. XIX. 10, i slid. 

2. Podižu; tojest dojdoše da-me uhvate. Hat. pis. ima: uzvisi-me , 
namisto oslobodi-me, tojest stavi-me na visoko misto, na koje-se nebi mogli 
popeti oni, koji išću da-me uhvate, i da-me dadu kralju u ruke. 

3. Oslobodi-me od ovih opakih, koji, buduć ostarili u zloći, neznadu 
nego zloćudno dilovati, i koji nahode hudobnu nasladu kad mogu proliti 
krv. 

4. Dojdoše ovi usilnici da-me uhvate iznenada, premda nisam ništo 
učinio ni proti njim, ni proti njihovomu kralju. 

K. Ja nisam u ičem pri vri dio naredbe kralja, ja nisam ništo učinio 
proti njegovoj zapovidi; ja-sam posve pravičan; dojdi dakle, Jehova, 
kako pravedni sudac, ter razvidi i razsudi moju pravdu. Mat. pis. ima: oni 
dotrcase premda ja nisam krivac, i stoje pripravni; sbudi-se . . . .; tojest 
premda nisam nikoga u ničem uvridio, oni-se skupiše naprišno da-me uhvate; 
oni misle, kako-bi sutra u jutro uložili u-me svoje ruke, ali ti toga nedopusti, 
nego dojdi, vidi moje stanje, i oslobodi-me. 

6. Nepodnosi-se kako da spavaš, nego-se skoči i dojdi da pedipsaš ove 
opake, koji, premda rodom Israelci, u ćudi-su neznabožci; i nebuduć ja uvri¬ 
dio nikoga od njih, nego buduć da oni bez svakoga uzroka išću da-me po¬ 
gube, porazi-ih svih, i neimaj u tom nikakova obzira. 
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ravži-se nikojema od onih, koji 
opako diluju. Selah. 

7. Neka-se oni a večer povrate 
gladni kakono psi, pokle obajdu 
grad. 

8. Evo oni govore svojima usti¬ 
ma; mači-su na njihovih ustnih, 
jer tko-je koj sluša? 

9• Ali-ćeš-se ti Jehova, njim 


narugati; ti-ćeš uništiti sve na¬ 
rode. 

10. Ja-ću držati shranjenu kod 
tebe svoju jakost, jer-si ti Bog 
moj shranitelj. 

11. Mene-će pridteći dobrosti- 
vost mojega Boga; BognSe učiniti, 
da-ja gledam svoje nepriatelje. 


7. Biaše Mikol spustila obnoć Davida svoga muža nis prozor, i namisto 
njega biaše stavila u postelju nikoga od domaćih bogovah, i biaše samo u 
jutro pustila, da dojdu viditi Davida, koj kako ona biaše rekla, ležaše u po¬ 
stelji bolestan. Buduć oni otišli i povidili Šaulu, da David boluje, i buduć-im 
on opeta naredio, da otidu i da-ga uhvate baš ako-je i bolestan, oni pojdoše 
ali nenajdoše u postelji nego oni kip, koga biaše postavila Mikol, i zato raz- 
bigoše-se oni po svem gradu da išću i da najdu Davida. Evo zašto on govori: 
ja znadem. Bože, da-će-me oni iskati po svib mistih, ali ti daj, da-se oni, 
pokle-me budu vis dan iskali režeći kakono obistni psi, povrate u večer kući 
trudni, gladni, i žedni, kakono-se vraća trudan, gladan i žedan pžs, pokle- 
je vis dan zaludu trkao da ulovi lov. Mat. pis. ima: neka-se . . . povrate; 
neka reze kako psi , pokle . . . .; što isto znači. 

8. Išćući-me po svakoj ulici nečine oni nego izgovarati psosti proti 
meni, nečine nego dogovarati-se, što-bi od mene učinili ako-me najdu, ne- 
misle nego kako-bi na meni izvoljili svoj jid, i svoju obistnost, buduć da nei- 
ma nikoga, koj-bi-se njihovoj sili oli htio oli mogao opriti. Imade tumačite- 
Ijah, koji ovu besidu, tko-je kej slusa 9 stavljaju u usta istim ustavnikom, po¬ 
slanim od Saula, i drže, da oni govorahu: mi možemo bez ikakva obzira i reći 
i učiniti proti Davidu sve što hoćemo, jer nije nikoga ni na nebu ni na 
zemlji, koj-bi-nas u naših dilih i ričih ustavio, oli koj-bi-nas za naša dila, i 
za naše beside pedipsao. 

9. Zove-ib David i ovdi kako i gori u r. 6 . narode čića njihove opake 
ćudi, i govori, da-će Bog učiniti da izvitre sva njihova namišljenja, da-će on 
razstaviti sve njihove odluke, a da-će njega učuvati i živa i zdrava da sedne 
na ono pristolje, koje-mu biaše on po Šamuelu obećao, i tako da-će opaki 
njegovi nepriatelji biti porugani od svih, koji-ih budu vidili, i koji budu znali 
što oni htiahu opraviti. Mat pis. ima u drugom članku, ti-dei-se narugati 
ovim narodom; o čem vidi Spiv. U. r. 4. 

19. Ja-se nepouzdajem ni u svoju mladost, ni u svoju jakost, jer-je 
moja moć u tebi, ja u-te samo ufam, ja samo od tebe čekam pomoć, i znadem, 
da-ćeš-me ti, mqj Bože, pomoći u ovoj prigodi, kako-si-me i u svakoj drugoj 
pomogao. 

11. Moj Bog, koj-je toliko milostiv i blagodaran, on-će-mi doći u po¬ 
moć još prie nego-ga ja zazovem, i on-će-mi dati prigodu, da ja s ugodnostju 
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12. Nepogubi-ih, da toga ne- 
zaudobe moji puci; oego-ih svojom 
bripostju razprsaj, i svrgni-ih ti, 
Gospodine, koj-si moj branitelj. 

13. Grih-je u njihovih ustiuh 
svaka ric njihovih ustnah; daj da 
bodu uhvatjeni u svojoj oholosti, i 
da-im cica proklinjanja, i čiča lažih 
bude napovidjeno 


14. Skonćaige u tvojoj sržbi 
tako, da-ih nestane; da tako 
poznadu (ostali ), da Bog go- 
spodttje u Jakovu, i tja do kraja 
svita. 

15. Neka-se oni u večer po¬ 
vrate gladni kakono psi, pokle 
obajdu grad. 


svojega srdca gledam rasap svih onih, koji-se ulagaju da-me usmrte; vidi 
Spiv. LIV. 9. 

12. Nepogubi-ih ni odmah ni od puta, nego pusti, da živu u nevolji, da 
vehnu u nesgodah, da ječe pod težinom pedipse, i da samo posli duga i kruta 
trpjenja nevoljno poginu. Učini to, da moji zemljaci imadu sred jer prid 
očima oštrinu tvoje pedipse, i da tako nezaudobe nikada, da ti pedipsaješ i 
nepravedne progonitelje, i lažive osvaditelje, ter neka-se i ostali uztegnu od 
opakih dilah. Da pak oni začmu još veču mrzoču i na krive osvade, i na ne¬ 
pravedno progonstvo, učini ti svojom jakostju, da oni budu svrženi sa svojega 
pristojanstva, da izgube svu oblast, koju imadu svrhu ostalih, i kojom-se zlo- 
služe, i da upadu u toliku nevolju, da budu usilovani skitati-se simo i tamo 
kako najzločestiji izmet, samo da najdu Čim-bi-se prihranili. Učini to. Bože, 
ti, koj-si zaštitnik i moj i svih ostalih, koji-te strahobožno časte, i koji—ti 
virno služe. 

13. Svrgni-ih i s one oblasti koju imadu, i s one čestitosti koju uži¬ 
vaju, i učini, da poživu koje vrime u nevolji, jer oni nečine nego izgovarati 
psosti i proti meni i proti tebi, moj Bože; oni nečine nego dičiti-se, da mogu 
i pogrditi, i krivo osvaditi, i himbeno okriviti, i nepravedno osuditi, i nemilo 
skončati; i zato učini. Bože, da ovo njihovo usilje, ova njihova ponositost, 
ove njihove laži, i ove njihove nepravednosti budu služile za njihovu sramotu, 
za njihovo rago. 

14. Pusti-ih da poživu u nevolji, da vidimo, hoče-li-se sviditi; ali ako 
vidiš, da-su oni otvrdnuti u svojoj zloči, tada-ih po sve pogubi, da ove vrsti 
Ijudih nestane na zemlji. Daj time poznati, da ti, koj činiš pravicu svim Iju— 
dem na svitu, činiš-ju osobito medju Israelcf, Jakovljevimi poslidnicf, medju 
svojim vlastitim pukom, i zato, da ako nemože nitko na svitu ubignuti pedipsu 
svojoj zloči prikladnu, nemoŽe-ju ubignuti ni pribivalac ove države, u kojoj- 
si ti ne samo Bog nego i kralj. 

15. Ponavlja iste riči redka 7., ali nč u istom razumku, jer ovdi 
govori o onoj nevolji, koju on biaše zaželio svojim progoniteljem, i o kojoj 
znade, da-če u nju upadsti oni na svoje vrime, i zato govori: daj. Bože, 
da-se oni u svojoj nevolji skitaju od vratah do vratah, da išču čim-bi-se pri¬ 
hranili, i da-se u večer vrate kuči i trudni i gladni, nebuduči našli, koj-bi- 
im-se smilovao. Pedipsa odveč strahovita. 
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10. Neka-se skitaju da najdu 
što-bi pojiii, i neka mrmnjaju kad- 
se nebndu nasitili. 

17. A ja-du pivati tvoju jakost, 
i na v&s glas slaviti-ću jutrom tvoju 
dobrostivost, jer-si ti bio moj shra- 


nitelj, i moje utećiste u vrime moje 
tisnoće. 

18. Ja-du pivati tebi, moj po¬ 
moćnice, jer-si ti Bog, moj shra- 
nitelj; ti—si moj primilostivi Bog. 


SpiTanje šesdeseto (petdeset i deveto). 

Pominje David netrični izhod rata prte učinjena i — S, i moli Jehovu, 
da-se smiluje svojemu puku, i da-mu dade jakost da ponapravi oni gubi¬ 
tak, koj biase podnio 6, 7. Prizivlje zatim na pamet božje obećanje, i spo - 
menuvši-se mnogih prigodah, u kojih biase nadvladao svoje nepriatelje, 
zacimlje ufanje da-će nadvladati i sve ostale, i zato moli Boga, da-bi-se 
dostojno biti-mu u pomoći 8 — 14. (*) 


Redak 1. Uredniku. Za sušan 
edut. Zamirito. Davidovo. Za nauk. 


2. Kad on biase sažgao Meaopo- 
tamiu, i Siriu Soba], i kad-se Joab 


16. Neka otidu prositi, ali neka nenajdu, koj-bi-im dao zalogaj kruha, 
i tako neka podnose i muke žestokoga glada. Mat. pis. ima: neka-se skitaju za 
jitjem, i neka noće nb nasitjeni; tojest pokle u gladu provedu vis dan, neka 
provedu u gladu i svu noć. 

17. Ja-ću-ti, oslobodjen po tvojoj milosti i jakosti, pivati pisme hva- 
luzdavanja i slaviti-ću tvoju neizrecivu dobrotu bas u jutro, u koje vrime 
Saul htiaše, da-me i u mojoj postelji uhvate, i pogube. 

18. Ja-ću-ti spivati pisme hvaluzdavanja osobito za ovo, sto-si-me ti 
milostivo shranio u ovoj prigodi, i od pogibili života izbavio. 

(*) U kojoj-je prigodi David složio ovo Spivanje, povida redak drugi. 

1. 0 rici susan vidi pridslovje §. 3. br. 16. Rič pak edut, hoće 
niki da znaci gudajku učinjenu na način gornje kore kornjače žabe. — Za 
nauk; tojest Spivanje, koje sadržaje lipa nauka za sve one, koji-ga budu 
štili; oli, da bude naučeno na pamet, i tako da nepojde u zabit ono, što-je u 
njem sadržano. 

2. Kad on biase sažgao, ne, nego kad biase došao na ruke ..., kako 

ima mat. pis., jer neštijemo nigdi, da-je David sažgao, oli upalio rečene dvi 
države, kako iiua latinsko prinesenje, u kojem-su riči cum succendit , prine¬ 
sena iz grčkoga, koje ima m/rupicje, buduć prinesitelj rič tattrrn behacoto 
štio behacito. Složio-je dakle David ovo Spivanje, pokle biase 

pridobio i Filištejce (II. Sam. VIII. r. 1), i Moabce (r. 2), i Siriane u državi 
Sobi (r. 3), i stanovnike damaške Sirie (r. 8), i kad, vraćajuć-se slavodo¬ 
bitnik, biase pogubio 12.000 Idumejacab (r. 13; I. Dnevosg. XVIII. 1—6, 
12). Od ostaloga, buduć da David u ovom Spivanju govori o onom, što povida 

Slog V. 13 
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biaše povratio, i u prodoli solinah 
pogubio dvanaest tisućah Eđoma- 
cah. 

3. Bože, ti, koj-si-nas odbacio, 
i razrusio, ti-si-se razljutio proti 
nam, i ti-si-nam-se smilovao. 


4. Ti-si stresao zemlju, i uči- 
nio-si, da ona razpukne; izliči nje¬ 
zine puklotine, jer-se ona Iebeće. 

5. Ti-si učinio, da tvoj puk 
podnese stvari trudne; ti-si-nas 
napojio vinom iznesvistjepja. 


II. Sam. VIII. 1—13, i I. Dnevosg. XVIII. 1—1^, triba-je da oznanimo: 
prvo, ako II. kn. Sam. VIII. 2 govori, da-fe David posikao nepriatelje, a I. Dne¬ 
vosg. XVIII. 12, da-ih-je pogubio Abisai, a ako ovo Spivanje govori, da-ih-je 
pogubio Joab, nestvara to nijednoga protislovja, buduć da-se navadno govori, 
da-je opravio kralj ono, što-su opravili njegovi vojvode; drugo, ako II. Šam. 
VIII. 13. govori da bihu posičeni Siriani, a ako I. Dnevosg. XVIII. 12 ime¬ 
nuje Idumejce, kako-ik imenuje i ovo Spivanje, nije tute nijednoga protislovja, 
jer u rečenoj knjigi Šamuela bi prominjena rič aram u rič adom, kako 
vidismo ondi u tumačenju; treće, ako II. Sam. VIII. 13, i I. Dnevosg. XVIII. 12 
govore, da-je posičenih bilo 18.000, a ako ovo Spivanje nepominje nego 
samo 12.000, nije ni tute nijednoga protislovja, jer rečene knjige pobrajaju 
one, koje-je posikao Abisai, i to ne u istoj prigodi, u kojoj-ih-je posikao Joab 
12.000 na broju. O prodoli solinah vidi što rekosmo u II. Šam. VIII. 13. 

3. Vidi-se odovud, da David biaše imao rat oli u državi, oli proti ino- 
strancem, i da-je bio u istom ritu pridobiven. I kako on svoje pridobitje 
zapisuje svagdi božjoj pomoći, tako on svoju izgubu zapisuje božjoj sržbi, 
tojest uzkratjenju pomoći od strane božje, i zato govori: pokle-si-nas ti. 
Bože, u svojoj sržbi odbacio, zapustio, i pridao-nas u ruke našemu nepria- 
telju, koj-nas-je težko obnevoljio, smiluj-nam-se sada u našem nevoljnom 
stapju, povrati-nam svoju milost, budi opeta naš zaštitnik, i učini da stečemo 

opeta našu prvašnju jakost. Mat. pis. ima:__ razljutjen na nas, ukripi - 

nas, ujaci-nas. 

4. Ti-si dopustio, da naš nepriatelj učini u mojoj kraljevini ono, što 
čini trus na zemlji. Jer kako-se u vrime trešnje razstavljaju planine, kako-se 
prosida ravnica, i kako-se ovdi i ondi čine strahovite puklotine, tako-je i 
moja kraljevina od nesrićnoga rata razrušena tako, da-se nemože više držati 
u snagi, nego da-joj-je sila da pogine. Pokle-si dakle dopustio, da i moja 
država i moj puk nastane kakono tilo puno ranah, dojdi, pridobrostivi Bože, 
da-ju izličiš, privij na naše rane likariju svojega mogućstva, i svoje dobrosti- 
vosti, da stečemo svoju prvašnju jakost, i da-nas više nepridobude naš nepria¬ 
telj, nego da mi njega nadvladamo, i podjarmimo. 

6. Ti-si spustio na nas tolike nesgode i nevolje, da nemožemo više 
podnositi njihovu težinu, koju došle podnismo s velikim trudom. — Vinom 
iznesvisfjenja ; čaša vina znači i srićni i budi udes, kako vidismo u Spiv. 
XVI. 8. Rekavši dakle David: ti-si. Bože, učinio da popijemo čašu vina, koje 
iznesvistjuje, hotl on reći: ti-si spustio na nas takove nesgode, da mi ne¬ 
znatno, ni što-bismo odlučili, ni što-bismo učinili; mi-smo kako čovik, koj-je 
priuzet od vina, i koj-je zato vanka svisti. Mat. pis. ima: opiajtuHm vinom; 
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6. Ti-si dao onim, koji-te-se 
boje, zlamen, da pobignu izprid 
bika, Selah. 

7. Da-se shrane tvoji pridragi. 
Neka-nas shrani tvoja desnica; 
nsUši-nas. 

8. Obećao-je Bog po svoju sve¬ 


tinju, i zato-se ja veselim, da-ću 
razdiliti Šikem, i izmiriti prodoli 
kitjokrovjah. 

9. Moj-je Galaad, moj-je tako- 
djer i Manaše; Efraim-je jakost 
moje glave, a Juda-je moj kralj. 


Jeronim, Aquila i grčki prinesitelj imadu vinom sanonosnim , koje uzrokuje 
drimež. 

6. Uzdigni ti svoj stig. Bože, da mi, tvoji virni štovaoci, dotrčimo pod 
tvoju obranu, da ubignemo nasrtanje nepriatelja, i da shranimo svoj život. 
Mat. pis. ima: daj svojim štovaocem stig , koj-bi oni uzdignuli, i to radi 
pravednosti; tojest stani ti kako stigonoša prid nas, da mi, imajuči tebe 
našoj vojski na čelu, udarimo jakodušno na nepriatelje, i tako da-ih oli nad¬ 
vladamo, oli razpršamo. 

7. Stani prid nas, i uzdigni svoj stig, da nđs, svoj vlastiti puk, shraniš 
svojom svemogućom desnicom, i tako pokaži, da-si uslišao naše molbe. 

J&. Prizivlje v ovdi David sebi na pamet ono, što-mu biaše rekao Jehova 
i po Samuelu (I. Sam. XVI. 12), i po Natanu (II. Šam. VII. 16), i po Abneru 
(II. Sam. III. 17, 18), i ukripljuje svoje srdce videć, da-bi on u kripost 
rečenih obećanjah ne samo slidio kraljevati na svojem pristolju, nego da-bi 
još i medjašne puke podložio svojoj oblasti, i zato govori: ja znadem, da- 
mi-je Bog sveto obećao, da-ću ja pridobiti svoje nepriatelje; i kako držim 
stavno, da on nemože doći svojoj riči na manje, tako-se, pun svetoga veselja, 
radujem u svojem srdcu, da-ću pridobiti i Sikem , tojest pribivaoce kotarah 
s ovu stranu Jordana, gdi Abner biaše Išbošeta nazvao kraljem, i prodoli 
kitjokrovjah (prodoli Sukot, kako ima mat. pis.), tojest sve kotare s onu 
stranu Jordana, i da-ću ja ove kotare izmiriti, tojest razdiliti-ih kako svojoj 
oblasti podložne, jer-ću ja nastati kralj svega Israela, kako-mi-je obećao 
Jehova. 

9. Imenom Galaad i Manaše biliži on sve kotare i s ovu i s onu stranu 
Jordana, tojest svu israelsku državu. Rekavši pak, Efraim-je jakost moje 
glave , hott on reći: ja imam u Efraimovu kotaru mnogo jakodušnih vitezah, 
u koje-se mogu pouzdati, i koji-mi mogu služiti kako šišak, da-me neposiče 
nepriatelj; a nadostavivši: Juda-je moj kralj , hott on reći: ja imam u Judinu 
kotaru mnogo mudrih i opasnih vojvodah, koji-mi mogu u svako vrime dati vridna 
i pametna svita, a posli moje smrti primudra naslidnika na pristolju. Viro- 
vatno-je, da-se David, govoreć o Efraimu, pozivlje na onu prigodu, u kojoj 
njegovi pribivaoci, još onda kad biahu podložni Išbošetu, dojdoše u broju od 
20.800, da-ga učine kraljem, kako povida I. Dnevosgod. XII. 30, a da-se 
on, govoreć o Judi, pozivlje na ono proročanstvo, koje o njem izrečč Jakov 
u I. Mojs. XLIX. 10; jer mat. pis. ima i ovdi, i ondi rič ppn? (mehokek), 
što znači zakonošu, 

13* 
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10. Moab-je lopuža mojega ufa¬ 
nja. Ja-ću na Idumeu hititi svoju 
obuću; nastali-su-mi podložni ino¬ 
strana’. 

11. Tko-će-me povedsti u utvr- 
djeni grad? Tko-će-me povedsti 
tja do u Idumeu? 

12. Jeda-li nk ti. Bože, koj- 


nas biaš odbacio, i koj neizhodjaš, 
Bože, s našom vojskom? 

13. Daj-nam pomoć u našoj 
tisnoći, jei^-je zaludu ufati da-će 
shraniti ćovik. 

14. Mi-ćemo s Bogom učiniti 
vitežka dila, jer-će on uništiti naše 
obnevoljitelje. 


10. Ovft beside može biti ovi razumak: ja-ću podložiti svojoj oblasti i 
Moabce, koji-će-mi davati toliku množ životine, da-će moj puk moć svoje 
lopuže napunjati mesom. Ali buduć da riči, mojega ufanja, neima nego samo 
latinsko prinesenje, jer mat. pis. ima: s&d mojega pranja , a siriauski tuma- 
čitelj, Aquila, Simako, Jeronim, i mnogi drugi imadu, proliste mojih noguh , 
#M mojega pralista, tako rečenih besidah može biti i ovi razumak: ja-ću ' 
podjarmiti i Moabce, i učiniti-ću-ih da budu moji najzločestiji kmeti; ja-ću-se 
njimi služiti kako-se čovik služi najgorom kućnom ustribom. — Ja-ću ... 
hititi .... obuću; hititi obuću na polje, na vinograd, na kuću, i t. n., znači 
posvojiti-ju, i zato David govori: ja-ću podložiti svojoj zapovidi i Idumejce. — 
Inostranci , tojest Filištejci, jer oni nebiahu u nikakvom rodstvu s Israelcf, 
kako biahu i Idumejci po Abrahamu, i Moabci i Amonci po Lotu. Mat. pis. 
ima: uzdigni , Filisteo , vapaj radi mene; tojest podložiti-ću i tebe svojoj 
oblasti; raduj-se dakle radi novoga kralja, i pokaži veselje čića novoga svoga 
gospodara. Svakako ostaje razumak, da-će David pridobiti i Filištejce. 

11. Ja znadem, da-ću pridobiti Edomce, ali s čigovom pomoćju? Tko- 
će-mi dati jakost, da pridobudem sve one, koji budu htili zapričiti-mi prihod, 
dokle-bih došao pod njihov poglaviti grad? Tko-će-mi zatim dati snagu, da 
uzmem oni grad, koj-je toliko utvrdjen, i koj može odbiti od sebe i najsil¬ 
nijega vojvodu? Na ovo pitanje odgovara on u slidećem redku. 

12. Svaku pomoć, koja-mi-je potribita da ujdera u idumejsku državu, 
svaku jakost, koju imam pokazati da dojdem pod njezin poglaviti grad, i 
svako vitežko smionstvo, kojirae imam udariti na isti grad da-ga uzmem i 
da-ga osvojim, dati-ćeš-mi ti. Jekova, jer ti nećeš više pustiti da-nas naš 
nepriatelj pridobude, odbie, i protira, kako biaš prie učinio za koje vrime, 
nego-ćeš-nam biti u pomoći da pridobudemo sve i najjačje nepriatelje, baš i 
one, koji prie biahu pridobili nas, kad ti nebiaš s nami. 

13. U naioj tisnoći; mat. pis. ima: proti našemu nepriatelju, da tojest 
pridobudemo još i one nepriatelje, koji-su odlučili da nadvladaju nas. Dojdi- 
nam dakle u pomoć, dojdi da vojuješ za-nas ti, jer-mi neufamo ni u našu 
jakost, koja-je bez tvoje pomoći odveć slaba, ni u pomoć naših uvitovnikah, 
koji-su varoviti, nego ufamo samo u tebe, koj-si i moguć, i istinit, i pravedan. 

14. Imajući mi svojega Boga u pomoći udariti-ćemo tako jakodušno na 
nepriatelja, da-ćemo-se podniti svi kako hrabri vitezi, i da-ćemo opraviti 
stvari pričudne; on-će pak svojom jakostju učiniti, da-se sa bojišta vratimo 
slavodobitnici. 
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Spivanje šesdeset! prvo (šesdeseto). 

David, pobignuvši iz grada , i 




strZ/e Bogra na pomoć 1—4; zacimlje živo ufanje , da-će-ga Bog pomoći i 
u ovoj prigodi, i obećaje da-će-mu uzdati duzbene hvale S — 9. (*) 


Redak 1. Uredniku. Za bren- 
čulju. Da vid ovo. 

2. Uslišaj, Bože, moje molje¬ 
nje; pomni na moju molbu. 

3. Ja s kraja države vapim 
k tebi, buduć moje srdce u velikoj 
muki, a ti-me vodiš na privisoku 
hridinu, i ondi-me stavljaš; 

4. Ti-bo-si nastao moje ufanje, 


pritvrdo branište izprid mojega 
nepriatelja. 

5. Ja-ću, stavljen pod obranu 
tvojih krilah, pribivati u tvojem 
Nadstoru za u vike. 

6. Ti-bo, Bože, uslišaješ moju 
molbu; ti daješ baštinstvo onim, 
koji štuju tvoje ime. 


(*) U kojoj-je prigodi David složio ovo Spivanje, možemo zaglaviti iz 
r. 3., gdi govori, da on vapi iz najzadnjih medjašah svoje države, i možemo- 
se tako prilučiti onim, koji čine, da-ga-je složio onda, kad biaše pobigao 
izprid Abšaloma. 

2. Velika-je moja tisnoća, stratiovita-je moja pogibil; usliši dakle moj 
vapaj, i dojdi da-me izbaviš. 

3. S kraja države; tojest s iztočnih medjašah moje kraljevine. Hat. 
pis. ima: na hridinu viiju od mene; tojest na koju-se ja bez tvoje pomoći 
ne-bih mogao popeti, i na koju ne-bi mogli uzaći ni moji nepriatelji, i tako- 
si-me shranio onim načinom, kojemu ne-bi mogla nikakva ljudska sila 
odoliti. 

4. Ti-si-se i prie u svih mojih nevoljah, a navlastito u vrime progon¬ 
stva od strane Saula pokazao prama meni milostiv, i oslobodio-si-me od svih 
njegovih zasidah; brani-me dakle i sada, učuvaj moj život i sada, kad-se u 
jednakoj tisnoći nahodim, i kad-sam pravičan isto, kako biah i onda, jer 
kako nebiah u ničem uvridio Saula, tako neuvridih u ničem ni Abšaloma. 

5. Ako-mi ti dadeš milost, da-se živ i zdrav povratim u Jerusolim, 
pohadjati -ću odveć često tvoj sveti Nadstor, ja-ću svedjer biti pod tvojom 
obranom, ja-ću-se u svakoj svojoj suprotivnosti uticati k tebi, da-me štitiš 
kako ustrašeno piple, koje trči pod krila svoje v matere. 

6. Ja biah i prie progonjen navlastito od Saula, koj htiaše da-me pogubi, 
bojeć-se da sednem ja na njegovo pristolje, i ja-te onda uzmolih da-me učuvaš i 
shraniš tako, da vladam tvojim pukom, kako-mi biaš obećao, i ti-si milostiv 
uslišao moje moljenje, ti-si zadovoljio mojoj želji, i učinio-si-me kraljem 
svrhu ove države, koju-si dao israelskomu puku u baštinstvo. Kako-si dakle 
onda uslišao moju molbu, i kako-si onda učinio da sednem na pristolje, tako 
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7. Ti oadostavljas kralju dneve 
iza dnevah, a njegova godišta od 
poroda do poroda; 

8. Da on sidi prid licem božjim 
za u vike. Njegovu dobrostivost. 


i njegovu istinitost tko-će iziski¬ 
vati? 

9. I tako-ću ja pivati pisme 
tvojemu imenu u vike, i izpunja- 
ti-ću svoje zavite svaki dan. 


Spmuge šesdeset i drago (šesdeset i prvo). 

David izpovida svoje veliko pouzdanje u Jehovinu obranu 1—8 ; nago- 
vara i ostale, daše uteku k Bogu i oni , da neufaju ni u svoju jakost, ni u 
svoje bogastvo, ni u svoje priatelje, nego da ufaju u samoga Jehovu, koj-je 
i moguć, i milostiv, i pravedan 9 — 13. (*) 


Redak 1. Uredniku. Za Iditun. lučenaBogu? Onjem-bo visi moje 
Spivanje Davidovo. shranjenje. 

2. Neima-li duša moja biti pri- 


ufam, da-ćes-me uslišati i sada, i da-ćeš učiniti da-se povratim i u svoj grad, 
i na svoje pristolje, s kojega-me-je protirao moj sin. 

7. Ti-češ ne samo učiniti, da-se ja iz ovoga pustošnoga mista povratim 
u grad, i da pripouzmem svoje prvašnje pristojanstvo, nego-ćes-mi dati 
milost, i da poživem za dugo vrime na svojem pristo^ju, i da moje kraljestvo 
projde od mene u moje sinove od poroda do poroda za dugo vrime. 

8. I tako-če moje zemaljsko kraljestvo obstati za dugo vrime, a du¬ 
hovno kraljestvo Mešie, koj-će-se od moje obitili roditi, obstati-če za sve 
vfkove; siditi-bo znači kraljevati, a siditi prid Bogom , znači njega štovati. 
— Dobrostivost; ovo-če učiniti Bog po svojoj dobrostivosti, i istinitosti, i 
tko-če-se nači, koj-bi upitao, zašto tako diluješ ? Tko-če-se nači, da-bi 
htio doseči dubinu, i visinu, i širinu božje istinitosti? Mat. pis. ima: daj, da - 
ga budu čuvale dobrostivost i istina; tojest, učini da tvojega slugu ove dvi 
kriposti budu nerazlučivo čuvale, i tako da on bude prama svojim podložni¬ 
kom milostiv, i istinit, i pravedan. 

9. Doklegod budem živio, pivati-ću ja pun harnosti pisme hvaluzda- 
vanja tvojemu imenu, i prikaživati-ću-mu sve one žertve, i prinositi-ču-mu 
sve one darove, koje-sam-ti u vrime svoje nevolje obećao. 

(*) Ovo-je Spivanje složio David oli onda, kad b\ progonjen od Saula, 
oli, što-je virovatnije, kad bi protiran od Abšaloma. 

1. Iditun; romonito orudje ovoga imena; vidi pridslovje §. 3. br. 8. 

2. Prilucena Bogu, tojest njegovomu hotinju. Neimam-li ja, govori 
David, u ovoj svojoj nevolji zapoznati božju ruku, i pedipsu, koju-je Bog 
na-me spustio za moje opačine, kako-mi biaše navistio po Natanu ? Neimam- 
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3. On-bo-je moj Bog i moj 
sbranitelj. Oo-je moj branitelj, 
i ztfto-se ja neću više tetu¬ 
rati. 

4. Dokle-ćete vi svi nasrtati na 
ćovika, da-ga pogubite, kakono na 


nagnut zid, i na gomilu, koja-je 
u tom da-se razpade ? 

5. Oni-bo namislise odbaciti 
moju činu, ja trkah žedan; oni-me 
ustima blagoslivjaju, a u srdcu-me 
proklinjaju. Selah. 


li-ju podnositi ustrpivo, dokle bude njemu ugodno, jer nemože nitko drugi 
uztegnuti njegovu desnicu, i mene izbaviti iz moje tisnoće? Hat pis. ima: 
doisto-je mucanje moje duše k Bogu, ja-bo .. •.; tojest buduć-se u Davidovu 
srdcu uzbudio oli jid, oli srditost, oli neustrpivost ćića toliko neprikladna 
progonstva od strane njegova sina, uzteže on uzdu svojoj naglosti, i govori: 
ni, ja neimam potužiti-se na božje providjenje, nego imam zapoznati u svem 
njegovo dobrostivo hotinje, ja imam mucati, i mućeć imam ćekati dokle-me 
on oslobodi. 

3. Buduć moj Bog i pravedan i milostiv, ja neću na dugo trpiti ovu 
nevolju; jer kako-me-je on pravedno pedipsao, tako-će-me on i milostivo 
osloboditi, i učuvati-mi i život i kraljestvo. Zaludu-se dakle, hotl reći, uzbu¬ 
nile proti meni moji nepriatelji, jer oni neće ništo proti meni opraviti. Hat. 
pis. ima: doisto-je on moja hridina , i moje spasenje; on-je moje branike , 
i zato . . . .; tojest, buduć svemoguć oni, koj-me brani, i koj-me štiti, neće 
moj progonitelj nilto učiniti proti meni, i zato-ću ja koliko prie biti od ove 
nevolje oslobodjen. 

4. Obraća svoje beside k svojim progoniteljem, i govori: buduć da 
ja imadem Boga u pomoći, nije lako, nemili progonitelji, ni da-me uhvatite, 
ni da-me pogubite. Nisam-bo ja toliko bez jakosti, i bez zapleća, kako vi 
činite, nisam ja ni kako nagnut zid, koj-je u tom da padne, ni kako gomila, 
koja-je u tom da-se razori, nego-sam kako nepomična hridina, i utvrdjeno 
branište. Hožemo priniti još i ovako: dokle-ćete nasrtati na covika? Vi-ćete 
svi poginuti kakono nagnut zid , i kako razpadnuta gomila; tojest ne- 
svistno-je ono, sto namisliste, i bezpametno-je ono sto odlučiste, jer imajuć 
ja Boga u pomoći, ja-ću ubignuti svaku valu lukavštinu, ja-ću kako pritvrd 
zid odoliti svakoj vašoj sili, a vi-ćete nevoljno poginuti kakono zid, koj-se-je 
nagnuo, i koj-je u tom da padne, i kakono gomila, koja-je u tom da-se 
razori. 

5. Namislise, govori, ugrabiti-mi i krunu, i kraljestvo, i zato ja, iltom 
nego dočuh da-je moj sin učinio da-ga proglase za kralja u Hebronu, pobi- 
goh naglo iz grada, jer-se dositih, da-ih-je mnogo u gradu, koji drže za 
Ablaloma, i tako dojdoh u ove pustoši, gdi trpim i glad i žedju. I premda-se 
moji protivnici pokaživahu na riči da-su moji priatelji, ja-se nehtih pouzdati 
u njihovo obećanje, jer poznavah, da oni u svojem srdcu biahu odlučili 
izdati-me, i uložiti-se da-me pogube. Hat. pis. ima: oni odlucise sbaciti-ga 
s njegova pristojanstva; oni ljube laži, oni ustima . . . tojest, oni-se 
dogovaraju medju sobom, kako-bi čovika, kojega toliko pozlobile, smaknuli, 
oli barem svrgli s pristolja, premda-mu-se sdvora kazahu priatelji. Hože 
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6. Ali-se priluči, dušo moja. 
Bogu, jer od njega dohodi moja 
ustrpivost 

7. Jer-je on moj Bog, i moj 
shranitelj; on-je moj pomoćnik, i 
ja neću odstupiti. 

8. U Boga-je moje shranjenje i 
moja slava; on-je Bog moj po¬ 
moćnik, i moje-je pouzdanje u 
njega. 


9. Ufajte u njega sve skupštine 
puka, otvorite njemu svoje srdce, 
jer-je Bog nas pomoćnik za u vike. 
Selah. 

10. Neuztnožni-su doisto sinovi 
ćovika, laživi-su sinovi Ijudih na 
mirilih; oni-se varaju istom svojom 
tasćinom. 

11. Nemojte ufati u opačinu; 
nemojte hlepiti za kradjom; ako- 


biti, da David u ovom redku biliži Akitofela, i svit podan Abšalomu; o čem 
vidi II. Šam. XVII. 1—3. 

6. tJmiri-se, govori David svojoj smutjenoj duši, umiri-se ufanjem, 
da-de-ti Bog najposli udiliti sve što želiš; vidi r. 2. 

7. Ponavlja što biaše rekao gori u r. 3. 

8. 0 njegovoj volji visi i da ja ubignem silu mojega progonitelja, i 
da-se povratim u Jerusolim, i da sednem opeta na svoje pristolje; i zato ja 
neufam nego u njega, ja nečekam svoje shranjenje nego od njega, koj-je 
moj shranitelj. 

9. Poznajud David, koliko-mu-je prudno ufati u Jehovu, nutkuje on i 
ostale, da slide njegov izgled, i zato govori: ufajte i vi svi, koji-ste obnevo- 
ljeni, u Jehovu; pokažite njemu, kako svojemu milostivomu otcu, svoje tužno 
stanje; odkrijte njemu, kako najvridnijemu likaru, rane svojega srdca, i vi- 
diti-dete, da-de-vas on kako otac uslišati, i utišiti, a da-de kako likar izliciti 
vaše rane, jer-je on još od vtka milostivi i dobrostivi branitelj svih, a navla¬ 
stito obnevoljenih, koji-se k njemu utiču. Mat. pis. ima: ufajte u njega u 
svako vrime; otvori, puče , njemu svoje srdce , jer-je ....; što isto znaci. 

10. Sinovi čovika; u mat. (bne adam) znaci neplemenite 

ljude, prosti puk, a sinovi Ijudih , u mat. (bne iš) znadi plemide, 

ljude u oblasti, ljude mogude, i bogate. Govori dakle David: ufajte u Jehovu, 
koj-je i mogud i istinit, a neufajte u ljude nikakve vrsti, jer prosti covik 
nemože, a mogudi covik nede da pomože; i ako-vam ovaj bude i obedao svoju 
pomoć, nede-vam-ju dati, nego-de dodi svojoj rici na manje, jer-je on obiknuo 
varati, i lagati. I zato, ako-bi tko htio postaviti na mirila i njih i njihove iz- 
prazne beside, tojest ako-bi u jednu zdilu stavio njih, a u drugu zdilu njihovu 
izpraznost, koja-je u sebi ništo, pritegnula-bi izpraznost, jer, za koliko-je 
ona bez ikakve, težine i bitja, oni-su lagahniji od nje, oni-su još manje nego-je 
ona, budud da neimadu u sebi nikakve vridnosti da pomognu ikoga, i zato-bi 
zdila, u kojoj-je njihova izpraznost, sašla nižje, a zdila, u kojoj-su oni, uza- 
šla-bi uzgor, kako ima mat. pismo. 

11. Rekavši u r. 9, ufajte u Jehovu, a u r. 10, nemojte ufati u ljude, 
koji oli nemogu oli nede da dojdu u pomod, nemojte, slidi, ufati ni u bogastvo 
po kojmudrago način stečeno, jer-vas i ovo bez božje pomodi nemože shra- 
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bi-vara uzreslo blago nemojte pri¬ 
vezati k njemu svoje srdce. 

12. Bog-je jedan put rekao, a 
ja-sam to dva puta čuo, da-je mo- 
gućstvo u Boga. 


13. Ti-si takodjer i dobro¬ 
stiv, Gospodine, jer ti odvraćaš 
svakomu na razlog igegovih di- 
lah. 


Spivanje šesdeset i treće (šesdeset i drago). 


David, pobignuvši izprid progonitelja u pustomu mista. pokazuje zelju 


da pohodi sveti Nadstor , i da sdruzi sveto bogoštovjel—6; ufa-se da-će on 
razbiti svoga nepriatelja, i da-ie-sc povratiti na svoje pristolje 7 — 12. (*) 


/foftiAl. Spivanje Davidovo. Kad-1se on nahodjaše u pustinji Edoma. 


niti. I zato negledajte, kako-biste oii sadrli nepriatelja u ratu, oli pokupili 
njegovo imanje, oli-se po kojmudrago način okoristili tudjim blagom, jer 
tudje imanje nemože služiti nego za vas rasap. Ako-ste pak bogati, ako 
imate veliko baš i pravednim načinom stečeno imanje, nemojte ni tada sta¬ 
viti svoje pouzdanje u svoje bogastvo, ni unj-se zaljubiti, jer-vam sve stvari 
ovoga svita bez božje pomoči nemogu pruditi. Hat. pis. ima: nemojte ufati 
u pritisnutje, oli u kradnju, nemojte varati sebe istih; ako-bi ...; tojest 
ako budete postavili svoje ufanje u silu, i u nepravedna dila, naći-ćete naj- 
posli, da-ste privareni. 

12. Dva puta; tojest čuo-sam više putah pripovidati, da-je sam Bog 
istinito moguč, koj i hode i može osloboditi obnevoljenoga, a da-se nemože 
nitko opriti njegovomu mogučstvu, kako-je isti Bog jedan put za svedjer 
rekao. 

13. Ti-si ne samo pravedan, koj pedipsaješ opake, nego-si još i dobro¬ 
stiv, a navlastito prama svojim štovaocem, koje nadarivaš svojimi milo strni, 
i udiljuješ svakomu i nevolje i čestitosti po miri njihovih dilah. 

(*) 0 prigodi, u kojoj David složi ovo Spivanje, vidi r. 1. 

1. Edomu; ovo-se ime nesklada sa sgodopisjem, koje povida mista, u 
koja biaše v pogibao David, jer neštijemo nigdi, da on biaše pobigao uldumeu 
ni izprid Saula, ni izprid Abšaloma; neštijemo takodjer ni kod kaldejskoga 
tumačitelja, ni kod Aquile, ni kod Simaka riči Edoma, nego kod svih šti- 
jemo rič Jude, kako-je i u mat pis. Triba-je dakle barem u pameti promi- 
niti rič Idumee u rič Jude . Ali buduć pustinja, nazvana pustinja Jude, mnogo 
razprostranjena, i buduć da-se u ovoj velikoj pustinji Jude nahodi i drugih 
manjih pustinjah, n. pr. pustinja Zif\ pustinja Maon, pustinja Engadi, i pu¬ 
stinja Faran , tako nemožemo reći, gdi-se baš nahodjaše David, kad biaše 
složio ovo Spivanje. Ako-bi-se sasvimtim tko htio prilučiti imenu Idumee, 
kako ima latinsko prinesenje, tada-bi imao razumiti, da-se David nahodjaše 
na podnevnih medjaših svoje države, tojest pokraj Idumee . 
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2. Bože, Boze moj! Ja-se nego življenje; moje uatne žele 
jutrom k tebi sbudjtyem. Žedja da-te pohvale. 

odveć mnogo k tebi moja duša i 5. Tako-ću-te ja slaviti za svoga 
moja pftt u ovoj pustošnoj zemlji, života; i ja-ću k tvojemu imenu 
koja-je bez puta, i bez vode, uzdizati svoje ruke. 

3. Da-se prikažem tebi u tvojem 6. Moja-će-se duša nasititi ka- 

svetom mistu, i da vidim tvoje veli- kono pritilim tustilom, i moja-će-te 
čanstvo, i tvoju slavu. usta klikujućima ustnima slaviti. 

4. Jer-je bolje tvoja milostivost 7. Kad-se ja na svojem ležu 

2. Buduć da-se ja, govori David, nahodim u ovom samotnom mistu, 
ti-si. Bože, prva stvar, o kojoj »se, kad-se sbudim u jutro, zabavlja moja misao, 
ti-si. Bože, prva stvar, koju želi moje srdce, i svako ćutjenje moje duše, ja-bo 
gorućno želim da-se povratim u svoj grad, da iz ove pustošne zemlje, u 
kojoj neimam ni čim-bih oblakšao svoj raztuženi duh, ni ćim-bih pokripio 
svoje oslabjeno tilo, dojdem u tvoj sveti Nadstor, u kojem-ću uzćutiti svako- 
vrstnu ugodnost 

3. Veličanstvo; tojest da vidim ne samo ono misto, u kojem ti pribivaš 
sa svojim veličanstvom, nego i da čujem, bas i da sdružim ono bogoštovje, 
one molitve, ona Spivanja, kojimi-te časte, i slave tvoji štovaoci, a moji 
podložnici. 

4. Ja željno žudim, da-mi ti prostiš moju opačinu, i da-mi povratiš 
svoju milost, i da tako učiniš da dojdem u tvoj s. Nadstor da u njem pivam 
tebi pohvale; meni-je-bo mnogo ugodnie uživati tvoju milost nego sva 
dobra ovoga svita, baš i isti život, i zato-je meni mnogo trudnie podnositi 
što-sam odalečen od tvojega s. Nadstora, nego što-se-je moj sin podigao 
proti meni da-mi digne i krunu i život. Buduć dakle i moja goruća želja, i 
moja najveća ugodnost pohoditi tvoj Nadstor, daj da dojdem prid tvoje veli¬ 
čanstvo i da proslavim tvoje s. ime. 

5. Ja-ću-ti zahvaljivati sve vrime svojega života za milosti meni podane, 
i ja-ću-te moliti, da slidiš pomagati-me svojom milostju. 

6. Bič pritilo tustilo, a u mat pis. mozag, i tustih znači najugodniju 
jisti)inu, jer tustilo živine privedene na posvetilište biaše sažigano na žer- 
tvištu, i biaše tako davano Jehovi kralju kako najbolji dio. Hott dakle reći 
David: ako-mi ti dadeš milost, da ja dojdem u tvoje s. pribivalište, moja- 
će-se duša napuniti najlipšom ugodnostju, ona-će uzćutiti toliku radost toliko 
veselje, koliku nasladu može uzćutiti tilo, pokle-se-je nasitilo najboljimi 
jistbinami; i zato-će moja usta s veselim srdcem pivati tvoje svete po¬ 
hvale. 

7. V jutro; mat pis. ima u zbudjenju; tojest ako-mi u snu dojde 
tvoje ime na pamet, ja-se odmah zbudim, i promišljam dila tvoje praved¬ 
nosti, tvoje svetinje, tvoje dobrote, tvoje istinitosti, i tvojega milosrdja, i 
tako-se još veće užiže u meni želja da-se povratim u grad, i da dojdem u 
tvoj Nadstor da proslavim tvoje sveto ime. 
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spomenem tebe, tad-te ja promiš¬ 
ljam još i u jutro; 

8. Ti-bo-si moj pomoćnik, i 
ja-ću klikovati pod osinom tvojih 
krilah; 

9. Moja-se-je duša k tebi pri- 
lipila; mene pridržaje tvoja de¬ 
snica. 

10. A oni, koji zaludu išću 


moju dušu, saći-će u podzemljska 
mista, 

11. Oni-će biti pridani pod jilo 
mača, biti-će razneseni od lisicah. 

12. A kralj-će-se veseliti u 
Bogu, u njem-će-se veseliti svi, 
koji-se prisižu njime, jer-će biti 
zatisnuta usta onim, koji opako 
govore. 


8. Prizvavši ja na pamet, da-si-me ti svedjer izbavio iz mojih nevoljah, 
držim stanovito, da-ćeš-me izbaviti i iz ove nevolje, i zato-ću ja, pun ovoga 
ufanja, s veselim pivanjem očitovati radost svojega srdca. 

9. Moja duša toliko hlepi za tobom, da bez tebe nemože ni da žive; 
ona nežudi nego tebe, koj-si jedina stvar, u kojoj ona nahodi svoje uživanje, 
jer vidi, da-si ti oni, koj-ju štitiš, braniš, baš i pridržavaš, da ne samo ne- 
padne, nego da i neposrne. 

10. Ja-ću tvojom pomoćju biti oslobodjen od mojih nepriateljah, koji 
išću da-me pogube, i ja-ću-se povratiti na svoje pristolje, a oni-će nevoljno 
poginuti, i njihove-će duše saći u ono misto, koje-si-im ti odlučio. 

11. Oni-će upadati u ruke nepriatelja, koj-će-ih posići, i koj-će nji¬ 
hova tilesa ostaviti neukopana na bojištu, gdi-će-ih kidati, i raznositi, i 
žderati ljute zviri, a navlastito psi; matično-bo pismo ima (malim), o 
čem rekosmo u kn. Sudacah XV. 4. 

12. Moji-će nepriatelji nevoljno poginuti, govori David, a ja-ću biti i 
živ, i čestit, i zato-ću-se ja veseliti za ovo, što-mi-je Bog shranio i život, i 
kraljestvo. 1 kako-sam ja bio shranjen, jer ufah u Boga, kojega virno častim, 
tako-će biti shranjeni i svi ostali njegovi virni štovaoci, ako u vrime nevolje 
postave u njega svoje pouzdanje, i ako-ga zazovu na pomoć. Kleti-se imenom 
Jehove znači, držati-ga i častiti-ga za jedino-pravoga Boga. Nad ostavivši 
on najposli, da-će biti zatisnuta usta opako-govoredim, hott reći: shranivši 
Bog meni i život i krunu učiniti-će on da umuknu svi oni, koji-me krivo po- 
tvarahu, ružno psovahu, i koji na svaki način iskahu da-me pogube; matično- 
bo pismo ima: koji govore laz . 
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Spivanje šesdeset i četvrto (šesdeset i treće). 


David, nahodeć-se u pogibili života, moli Boga, da-mu dojde u pomoć 
proti ozloglasiteljem. Zacimlje zatim ufanje, da-će Bog njega ucuvati, a 
da-će njih pogubiti, i da-će tako bogobojni ljudi imati uzroka ujaciti-se 
svedj to-veće u ufanju da-će Bog osloboditi i njih, ako pocem upadu u 
koju nevolju i —ii. (*) 


Redak 1. Uredniku. Spivanje. 
Davidovo. 

2. Uslisi, Bože, moj vapaj, ko- 
jime-te molim; od strahovita ne- 
priatelja učuvaj moju dušu. 

3. Zastiti-me od vica zločina- 
eah, i od množtva opako-dilujućih. 

4. Jer oni imadu svoje jezike 


naoštrene kako mač; oni napese 
svoj ltik gorkimi besidami, 

5. Da ustrile nevidimice pra¬ 
vičnoga; oni 8trilaju unj iznenada 
i bez straha; 

6. Oni namislise hude odluke, 
oni-se dogovaraju da sakriju zam- 
čice, i govore: tko-če-ih viditi? 


(*) Ovo Spivanje ima mnogo besidah priličnih onim. koje prihode u 
Spivanju LII. Virovatno-je dakle, da-je u istoj prigodi bilo složeno i ovo 
Spivanje. 

2. Strahovita-je pogibil. govori David, u kojoj-se ja nahodim. buduć¬ 
im moj najglavniji nepriatelj osnovao toliko zasidah. da u njih upadem 1 
poginem. Dojdi-mi dakle u pomoć, i učini, da nepredam izprid ovoga usil- 
noga protivnika. 

3. Dogovaraju-se moji nepriatelji da-me pogube, i spravni-su da izvrše 
sto namislise; uloži-se dakle, da izvitri svaki njihov opaki namišljaj. 

4. Oni svojimi besidami, svojimi osvadami, kojimi zadaju krutnije 
rane nego-bi-ih zadali priostrim mačem, isću da-me pogube, i zato-su nji¬ 
hove riči kakono otrovne strile, proti kojim nije lika. Kaldejski tumačitelj 
ima: oni-bo naostriie svoje jezike kakono mae, a napese svoje lukove, 
pomazavsi svoje strile gorkom otrovju, koja zadaje smrt 

5. Oni namislise da ustrile pravednoga onda, kad-se on tomu i nenada, 
i to načinom, o kojem on nije nigda ni mislio, nebuduć on učinio nisto od 
onoga, od česa-ga oni i okriviše i osvadise. Buduć oni bezočno i bez ikakve 
opaze učinili sve ovo, vidi-se oli da neviniju u Boga, oli, ako virujo unj, da- 
ga nedrže za pedipsaoca opakih dilah. 

6. Buduć oni jedan put odlučili da-me smaknu, i buduć vidili, da ne- 
mogu očito uložiti ruke u-me, dogovaraju-se, kako-bi-me mogli pogubiti na 
izdajstvo, i zato oni snuju zaside svake vrsti, i takove, kojih ne-bih ni ja ni 
itko drugi mogao izaznati, i takove, u koje-bih ja imao svakako upadsti. 
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7. Oni izmišljaju opačine, oni- 
ae skončavaju čineči izmišljenja; 
uzhodi svaki od njih k visokomu 
srdcu; 

8. Ali-če-se uzvisiti Bog; rane 
od njih podane biti-ee kakono 
sirile izhitjene od dičice; 

9. Njihovi-če-se jezici iznemoči 


proti njim istim, i prisnetiti-če-se 
svi oni, koji-ih budu vidili; 

10.1 uzbojati-će-se svi ljudi, i 
oni-če proslaviti božje dilo, i za- 
poznati-če, da-je on to učinio. 

11. A pravični-če-se obveseliti 
u Jehovi, on-ee ufati u njega, i 
slaviti-če-se svi pravična srdca. 


7. Rekavši David u pridajem redku, da-se njegovi nepriatelji dogo¬ 
varaju da-mu sakriju zamčice, povida on ovdi, koliku mudrost, koliku lu- 
kavštinu, koliku op.akodudnost biahu oni uložili da iznajdu način, kojime-bi- 
ga mogli pogubiti, i zato govori: moji nepriatelji nečine drugo ved izmišljaju, 
kako-bi-me pogubili, i za koliko oni namišljaju mnoge načine, nenahode 
nijednoga, kojime-bi opravili što žude, za koliko-se svaki od njih uzdiže na 
visoko, i za koliko ulaga svu svoju pametnost, da izuajde, kako-bi opravio 
ono dilo, koje-je odlučio učiniti. Mat. pis. ima: oni izmišljaju opačine; 
umttmje-je i srdce svakoga od njih duboko; tojest tolika-je zloda njihova 
opaka srdca, da-ju nitko nemože ni dosedi, ni poznati. 

8. Njihovo namišljenje, i njihove odluke razrušiti-de Bog u trenutje 
oka, i tako-de oni ostati ružno zasramnjeni, a biti-de proslavjen i uzveličan 
Bog, koj-je njihova izmišljenja uništio. Njihove laži dakle, njihove krive 
osvade, i njihove psosti, baš i njihove nabune nede Davidu dignuti ni krunu 
ni život, jer-mu oni sa svimi svoj i mi i mislimi i dilf nede zadati druge boli 
izvan boli srdca, koju-de on dutiti za koje vriine. Sva-de njihova hudobština 
biti slična strilam, koje izhitaju dičica iz svojih lučidah, i koje oli neprobi- 
aju kožu, oli-ju probiaju odved plitko, i tako nečine nikakve rane. Mat. pis. 
i s. Jeronim imadu: ali-će njih ustriliti Bog; njim-će nenadinje strile 
zadati ranah, i oni-če padsti; tojest, kako oni htiše kriomice i iznenada 
udariti na-me, da-me usmrte, tako-de i Bog iznenada spustiti na njih pri- 
težke pedipse, koje-de-im uzrokovati priijutih ranah. 

9. Oni htiahu svojimi jezici oboriti u nevolju mene, ali-de oni time 
oboriti samih sebe u takovu nevolju, da-de-se svi, koji budu vidili strahovi- 
tost njihova stanja, pripadsti, i da-de čida straha pobignuti daleko od njih. 
Mat. pis. ima: oboriti-će-ih njihovi jezici, i pobignuti-če svi oni, koji-ih 
budu vidili; što isto znači. 

10. Pokle budu vidili ostali ljudi, da-je Bog, pravedni sudac, oborio 
opake u nevolju čida njihovih opačinah, proslaviti-de oni njegovu pravednost, 
i uzdutiti-de u isto vrime strah izprid Boga, koj nepušta da ostane nepe- 
dipsano ikakovo zlo dilo. 

11. Kad pak budu vidili pravični, da-je Bog mene, koj-sam pravičan, 
i zaštitio, i shranio, začeti-de oni živo ufanje, da-de Bog po isti način zaštititi 
i shraniti i njih, ako upadu u nevolju, i tako-de oni uzdutiti u svojem srdcu 
ugodnost, oni-de-se baš i dičiti, što-su mili Bogu, i što-ih Bog brani. 
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Spivanje šesdeset i peto (šesdeset i četvrto). 

Slavi David u ovom Spivanju prikladnost bogostovja, i one koristi, koje 
prima svaki, koj kuje Boga i — B; uznosi zatim božje mogudstvo 6 — 9, 
koje-se pokazuje navlastito u plodnosti zemlje 10 — 14. 


Redak 1. (Jredniku. Spiranje 
Daridovo. Popirka Jeremije, i 
Ezekiela; za puk poveden u su- 
žanjstvo, kada poćimljahu vraća- 
ti-se. 

2. Tebi-se, Bože, pristoji po¬ 
hvala u Sionu, i tebi-će biti izpu- 
njeni zaviti u Jerusolimu. 


3. Uslišaj moje moljenje; k 
tebi ima prići svaka pdt. 

4. Opaka dila biahu-nas nad¬ 
vladala, ali-si ti prostio-nam naše 
opačine. 

5. Blago onomu, kojega-si ti 
odabrao, i priveo da pribiva u tvo¬ 
jih dvorovih. Mi-se nasitjujemo 


(*) Kad-je David složio ovo Spivanje, neznamo. Virovatno-je, da-ga-je 
složio u vrime obilate litine, koju Bog biase dao posli one suše, o kojoj go¬ 
vori II. Šam. XXI. 1, i slid. 

1. Popivka, koju-bi imao pirati puk u vrime obilate litine. — Jere¬ 
mije .... vraćati-se; ovoga neima u mat pis., i zato drže općeno svi tuma- 
čitelji, da ovo b\ nadostavljeno posli sužanjstva babilonskoga* onda tojest* 
kad skupljahu Spivanja za bogoštovje. 

2. Buduć ti* Bože* dignuo od nas pritežki bič suše i glada* i buduć-nam 
ti dao priobilatu litinu* prikladno-je* da-ti uzdademo pristojne hvale* tojest 
ne samo da proslavimo tvoje sveto ime* nego i da prikažemo žertve hval- 
uzdavanja* a osobito da prikažemo one žertve* koje-ti obećasmo u vrime 
naše nevolje. Mat. pis. ima: tebi-se , Boze, pristoji mucanje , i pohvala ....; 
tojest ima svaki čovik mučeć čekati tvoju milost i tvoju pomoć* i* dostignuv- 
ši-ju* ima-ti on zahvaliti i jezikom* i prikaživanjem žertvah* i t. n. 

3. Kad ti budeš uslišao moje moljenje, i moljenje svojih pravovirnih* 
svaki-će-se čovik* koj-te zapoznaje za Boga, uteći k tebi u svojoj nevolji* i 
uzprositi-će od tebe da-ga izbaviš. 

4. Naša opaka dila biahu pritegnula na nas toliko težku pedipsu* da 
bismo bili pod njezinom težinom doisto i poginuli* da-nam-se ti nebudeš 
smilovao* i da-nam nebudeš prostio naš grih* i dignuo od nas našu pedipsu. 

5. Blago, govori* israelskomu puku* koga-si izmedju svih narodah oda¬ 
brao i uzeo za svoj vlastiti puk; jer buduć ti htio s njime pribivati i kako 
Bog* i kako kralj* učinio-si da-ti on sastavi osobiti Nadstor* koj-bi-bio i tvoje 
štovište* i tvoja polača* da može dolaziti prid tvoje pristolje* i ondi uživati 
sve one duhovne ugodnosti* koje pribavlja tvoja milost. Mi dakle imamo ovu 
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dobrom troje kuće; tvoj-je Hram 
svet, 

6. Strahovit u pravednosti. Ušli- 
šaj-nas, Bože, naš shranitelju; ti, 
koj-si ufanje svih medjašah zemlje, 
i mora na daleko. 

7. Ti, koj svojom jakostju usta¬ 
novljuješ planine, ti, koj-si opa¬ 
san mogućstvom; 


8. Ti, koj uzbunjuješ dubinu 
mora, i bučenje njegovih valovah; 
tresu-se izprid tebe svi narodi; 

9. I uzbojati-će-se pribivaoci 
medjašah svita čića tvojih zlame- 
njah; ti daješ ugodnost i onim na 
iztoku, i onim na zapadu. 

10. Ti pohadjaš zemlju, i ti-ju 
natapaš, ti-ju mnogo obogatjuješ. 


prilipu sridu, da možemo pristupati ktebi, našemu Bogu, i sititi svoju dušu 
duhovnom pidom; vidi Spiv. LXIII. 6. 0 rici Hram vidi Spiv. V. r. 8. 

6. Strahovita-je, hotl redi, bila pedipsa suše i glada, koju ti biaš spu¬ 
stio na nas, ali-je bila pravedna, jer mi biahosmo težko uvridili tvoju dohrotu; 
i tako-si ti, pedipsavši-nas, učinio, da-se pokajemo od naše zlode, i da-te 
uzmolimo da-nam prostiš, i ti-si-nas uslišao, i digao-si od nas našu nevolju. 
Budud ti pedipsao nas, koji bismo krivci, i budud ti prostio nam, koji-se po- 
kajasmo i uzmolismo, udahnuo-si u svakoga covika na svitu smionstvo, da-se 
on u svojoj nevolji uteče k tebi, i da u tebe stavi svoje pouzdanje da-deš- 
ga ti doisto izbaviti. 

7. Slavi David u ovom i u slid. r. 8. i 9. božje mogućstvo, i zato govori 
najprie: ti-si ista jakost, ti-si isto mogudstvo, ti-bo-si sve privisoke i pri- 
težke planine i zamisio, i omisio, i namistio, ti-si opasan jakostju, kakono-je 
vojnik opasan oružjem, i zato ti možeš učiniti sve što hodeš, a nemože-se 
nitko ni tvojoj volji, ni tvojoj odiuki opriti. 

8. S kopna prihodi on na vode, i govori: ti-si takodjer mogud i u vodah, 
jer ti u hip možeš i uzbuniti more, i obratiti-ga opet u tišinu; ti u hip možeš 
učiniti, da-se njegovi valovi uzdignu kakono gore, da-se opeta u hip uravnaju, 
i umire, i zato svi narodi svita zapoznaju tvoje mogudstvo, i straše-se i predaju 
izprid tvoje jakosti. Mat. pis. ima: ti miriš uzbunjena more , i njegove bu - 
čeče valove , i nabunjene puke; razlika u riđih ali ne u razumku, koj svedjer 
ostaje ovi: ti-si. Bože, toliko jak i mogud, da-ti-je poslušno svako stvorenje, 
bilo ono razložito oli nerazložito, bilo dutede, oli nedutede. 

9. Ti-si, Bože, i pravedan i milostiv, što poznaje svaki covik, r. 6; ti-si 
prijak i svemogud, što takodjer svaki covik poznaje, r. 7., 8., i zato boji-te- 
se svaki covik od jednoga do drugoga kraja svita, i svaki-se covik takodjer 
raduje radi pridudnovatih stvarih, koje-si za korist covika učinio. 

10. Prihodi pisnik da proslavi obilnost iitine, koju biaše udilio Bog, i 
govori: ti. Bože, držiš svoje oko i na zemlji; ti pomnjivo izuvidjaš što-bi-joj 
moglo biti potribito; i zato, vidivši ti, da-smo mi, njezini pribivaoci, jurve 
oslabili dida glada i žedje, podao-si-joj vridnost, da izvrgne iz sebe sve one 
plodove, i sve ono zelje, kojime-bi-se mogao njezin prihivaoc ne samo nasi- 
titi, nego i obogatiti; ti-bo natapaš ovu zemlju rosom i daždem, koje spuštaš 
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Rika-je božja puna vode; ti-im 
pripravljaš hranu, buduc tako o 
njoj odredjeno. 

11. Ti natapaš njezine brazde, 
ti uzmnožavaš njezino restuće, i 
cica daždevih kapljah raduje-se 
sve što niče. 

12. Ti blagoslivjaš krunu go¬ 


dišta svojom dobrostivostju; tvoja- 
su polja puna plodovah. 

13. Pična-su i prilipa mista u 
pustinjak, a glavice su opasane 
radostju. 

14. Zaodivene-su ovce i ovni, li¬ 
vade obiluju pšenicom, svaka stvar 
klikuje i piva pisme. 


iz svojih vodoshranah, i ti-ju time pripravljaš, kakono težatelj pripravlja svoj 
vrtao, da ona podade prilipu množ i žita, i vina, i ulja, i svega onoga, što 
služi Ijudem za hranu, i za odiču. 

11. U iztočnih stranah običavahu barem u staro vrime svezati prid 
oralicu mišinu punu vode, da odmah u brazdi, koju činjaše lemiš, zaliju ono 
sime, koje zrno po zrno stavljaše u nju siač. Imajuć David obzira na ovi 
običaj sianja, i zalivanja, koje sianje i zalivanje davaše prilip i priobilat plod, 
govori on: ti-si. Bože, natopio brazde naših poljah, i zato-je i lipo proniklo, i 
jako uzreslo, i dalo-je ohilat plod sve ono, što mi u njih usiasmo. Mat. pis. 
ima: ti zalivaš njezine brazde , ti razstavjaš njezine grumene, ti ju raz - 
stavljaš dazdem , i ti njezine plodove blagoslivjaš; slidi tojest u obziru na 
težanje polja, i govori: ti-si, spustivši dažda na naša polja, i natopivši brazde, 
u koje biahosmo usiali sime, učinio da-se u brazde svale one košiće zemlje, 
koje imaše poravnati brana, pokle bihu razmrvljeni svi oni grumeni, koji bihu 
spečeni od velike suše; i tako-si učinio da naša polja dadu priobilatih plo¬ 
dovah. 

12. Dospitak obštenoga godišta padaše kod Judejah miseca Rujna, 
i Listopada, i kako ovih misecih biaše jurve sakupljeno svako žito, tako Da¬ 
vid, imajuč obzira navlastito na kruh, govori: ti blagoslivjaš krunu godišta 
svojom dobrotom; ti-si-nam udilio da svršimo godište s priobilatom litinom 
žita, jer-su sva polja ove tvoje države prikrivena snopovi žita svake vrsti, koji 
jurve požnjeni, i svezani leže na polju. Mat. pis., ostavivši rič blagoslivjaš, koja- 
je na svrhi pridnjega redka, ima: ti kruniš godište svojom dobrostivostju, 
izpod tvojih stopah izvire pićnost; tojest ti-si učinio, da ovo godište bude 
plodno, ti-si-ga učinio lipa, kako božicu žita, okrunjenu klasjem, ti-si opeta 
došao medju nas, i tako, gdigodir-se ti nahodiš, i kudgodir ti prohodiš, 
ostavljaš za sobom blagoslov, činiš tojest i da-je nebo daždevito, i da-je 
zemlja plodna, i da-je čovik čestit. 

13. Obilatim daždem, kojime-si natopio našu državu, nastaše plodne i 
iste pustoši, koje daju pične paše životini, a naše glavice tako-su lipo zaodi- 
vene travom i cvitjem, da-biš rekao, da-se one njimi diče kako najlipšim 
uresom. 

14. Naše ovce, ovnovi, i janjci, koji prie čiča glada i suše biahu 
opuzli, sada-su zaodiveni dugom vunom; iivade-su prikrivene požnjenimi 
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Spiva^je šesdeset i šesto (šesdeset i peto). 

Slozitelj ovoga Spivanja zazivlje sve ljude , da proslave Boga, koj biaše 
skrsio silu njegova nepriatelja 1 — 12. Obećaje zatim , da-će on isti pri¬ 
kazati Bogu posvetilište za udiljenu milost; moli i druge da sdruze nje¬ 
govo dilo navlastito za ovo, sto Bog biase uslišao njegovu molbu 13 — 

20. C) 


Redak 1. Uredniku. Spivanje. 
Za popivku. Klikujte Bogu sve 
zemlje, 

2. Pivajte slavno njegovomu 
imenu; učinite, da bude slavna nje¬ 
gova pohvala. 


3. Recite Bogu: ah koliko-su 
strahovita tvoja dila, Gospodine! 
Radi množtva tvoje jakosti varati- 
će-te tvoji nepriatelji. 

4. Neka-ti-se pokloni sva zem¬ 
lja, i neka-te proslavi; neka ona 


rukovetmi, i svezanimi snopovi, i tako-se sva narav po niki način veseli i 
raduje, i onim načinom, koj-je podoban svakomu stvorenju, piva ona, i uzdaje- 
ti hvale. Mat pis. ima: pašnje-su zaodivene stadom, a livade prikrivene-su 
pšenicom . . * tojest one pustinje, koje služe za pašu, i u kojih-se prie 
nevidjaše ni pastira, ni životine, sada-su prikrivene živinom svake vrsti, jer- 
su zaodivene travom, kako bihu zaodivena i polja usivom, koj-je sada 
poljak požeo i pokosio. 

(*) Kako-se nezna, tko-je složio ovo Spivanje, tako-se nezna, ni u 
kojoj-je prigodi bilo složeno. 

1. Za popivku , tojest na način popivke, koju-bi pivao puk. Lat. prin. 
ima, resurrectionis (uskrsnutja), ali ove riči neima ni u mat. pis., ni u osta¬ 
lih prinesenjih; i zato-je mnenje mnogih tumačiteljah, da-je ovu rič nadostavio 
mnogo kasnie oni, koj-je ovo Spivanje htio prilučiti Isukrstovu uskrsnutju. Re¬ 
koh, mnogih,]vv c\m glasoviti Agelio, da-je prva rič Spivanja (hariu) kli¬ 
kujte, bila pričinjena u (hairu), koja znači zbudite, i da-je, može biti, iz 
nje iztegnuta rič avaaTocats resurrectio, uskrsnutje. — Sve zemlje, tojest, svi 
vi, koji pribivate u israelskoj državi, uzradujte-se, i obveselite-se, i proslavite 
dobrotu Boga za ovo, što-vas-je on od vašega nepriatelja oslobodio. 

2. Pivajte njegove pohvale načinom prikladnim, i to ne samo s obzirom 
na veličinu milosti vam udiljene, nego i s obzirom na veličanstvo onoga, koj- 
vas-je oslobodio. 

3. Varati-de-te, tojest podnositi-de-se s tobom neistinito, jer-de-ti-se 
oni podložiti samo izvaQskim načinom, a njihovo srdce biti-de odvrađeno od 
tebe; oni nede mod učiniti s manjim, da nezapoznadu tvoju jakost, i tvoje mo- 
guđstvo, i da-ti-se, premda priko volje, nepodlože. Ovo, govori složitelj 
Spivanja, recite vi u svojih pohvatah, ovako proslavite njegovo ime. 

4. Recite-mu u svojih pohvatah i ovo, da-je prikladno i pristojno, da- 
ga vis svit zapoznade za jedino-pravoga Boga, da-mu-se vis svit pokloni 

Slog V. 14 
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izpiva tvojemu imenu pohvale. 
Selah . 1 

5. Dojdite i razgledajte božja 
dila; on-je (Bog) strahovit radi 
odlukah prama čovičjim sinovom. 

6. On obraća more u kopno; 
mi priko rike projdosmo pišice, i 
ondi-se veselismo u njem. 

7. On gospoduje svojim mo- 
gućstvom u vike, njegove-su oci 
okrenute k narodom; oni 9 koji-ga 
srde, neće-se u sebi uzvisiti. Selah . 


8. Proslavite, narodi, našega 
Boga, i učinite da-se čuje glas 
pohvalah onoga, 

9. Koj-je dao mojoj duši da 
žive, i koj nije pustio, da moje 
noge poškugnu. 

10. Jer-si-nas ti. Bože, izka- 
šao; ti-si-nas očistio ognjem ka- 
kono-se čisti srebro. 

11. Ti-si učinio da upadnemo 
u zamčicu, ti-si spustio nevolju na 
naša pleća. 


kako vrhnomu gospodaru svih stvorenjah, i da proslavi njegove svete izvrst- 
nosti, a osobito da proslavi njegovo mogućstvo, njegovu dobrotu, i njegovu 
istinitost. 

8. Promislite, koliko-su nedokućljive i priduboke odluke, koje Bog 
začimlje, koliko-su čudnovati i prizamiriti načini, kojimi on opravlja svoje 
odluke, i zato, koiiko-je on častiv, i strahotan za sve ono, što diluje za ko¬ 
rist svega naroda ljudskoga, a osobito što diluje za obranu svojih pravovirnih 1 

6. Pišice; pominje ovdi dva prizamirita čuda, od kojih prvo h\ učinjeno 
u crljenom moru, koje-je Bog prisušio po Hojsesu, da puk projde po njegovu 
dnu, kako po suhu kopnu; a drugo b\ učinjeno u vodah Jordana, koje-je Bog 
takodjer prisušio po Jošui, da puk projde po njegovu dnu suhima nogama; 
vidi 11. Mojs. XIV. 21, i slid.; knj. Jošue 111. 13, i slid. — Veselismo u njem; 
tojest naši stariji, i to ne samo oni, koji projdoše pišice priko crijenoga mora, 
nego i oni, koji nakon 40 godištah projdoše takodjer pišice priko Jordana, 
biahu puni radosti, i svetoga veselja, vidivši, da-im-je Jehova u pomoći, i 
da-ih čuva. 

7. Buduć Jehova gospodar svega svita, neće on kako pravedni sudac 
pustiti da ostanu nepedipsana opaka dila, i zato svi oni, koji-se nepravedno 
podižu proti pravednomu, neće biti čestiti, neće uzdignuti uzgor glave, nego-će- 
ju skloniti nizdol pritegnutu od pritežkih nevoljah, koje-će on spustiti na njih. 

8. Buduć-se Jehova pokazao toliko dobrostiv, i toliko moguć prama 
svim narodom svita, prikladno-je, da-mu svi izpivate pisme hvaluzdavanja. 

9. On-je osobitim načinom učuvao meni život, i nije dopustio, ni da¬ 
me dopade koja težka nevolja. 

10. Mi-ti, Bože, imamo zahvaliti i za iste nevolje, koje-si na nas spustio, 
jer-si-nas ti njimi od naših opačinah očistio, kako zlatar ognjem čisti srebro 
od trohe. 

11. Mi biahosmo nadvladani i obnevoljeni od našega nepriateija, jer-si 
ti tako donustio. 
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12. Ti-si učinio, da-nam ljudi 
uqaŠu na vrat. Mi projdosmo i 
kroz vatru i kroz vodu, ali-si-nas 
ti izveo u bladište. 

13. Ja-ću ulizti u tvoju kuću 
sa svežganji, i ja-ću izpuniti svoje 
zavite prama tebi, 

14. Koje izrekoše moje ustne, 
i koje obećaše moja usta u vrime 
moje tisnoće. 

15. Ja-ću-ti prikazati pritilih 
svežganjab s kadomirisom ovnovah; 
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ja-ću-ti prikazati junacah, i kozja- 
kah. Selah. 

16. Dojdite, i slušajte vi svi, 
koji-se bojite Boga, i ja-ću-vam 
poviditi, kolika-je on učinio mojoj 
duši. 

17. Ja biah k njemu zavapio 
svojima ustima, i biah-ga uzveličao 
svojim jezikom. 

18. Da ja budem vidio u svojem 
srdcu opačinu, ne-bi-me Gospodin 
bio uslišao. 


12. Buduć mi ostali podloženi našemu nepriatelju, mi kušasmo mnoge 
nevolje pod njegovim usitnim vladanjem; ali sve ovo podnosismo za kratko 
vrime, kako-si htio ti, koj-si-nam-se zatim smilovao, i koj-si-nam udilio sve 
one čestitosti, koje slušahu, da naša duša, koja-je bila malo da nč pridušena 
u vodi, odahne, i da-se razhladi naše srdce, koje-je bilo malo da ne izšeženo 
u vatri. 

13, 14. Ja-ću, tojest, mi-ćemo, (govori-bo složitelj na ime svega puka) 
prikazati u s. Hramu sve one žertve, koje biahosmo u vrime naše nevolje 
obećali. 

18. Rekavši u r. 13. da-će prikazati svežganja, po vida sada, kakova-će 
biti ona svežganja, i zato govori, svežganja pritila, jer što žertva biaše pri- 
tilija, biaše ugodnija Bogu, i zato nadostavlja: s kadomirisom ovnovah, tojest 
s tustilom, koje-je na ovnovih, i koje goreć na ognju daje ugodan vonj, kako- 
ga daje tamjan. Imenuje zatim junce, i kozjake, jer žertva svežganja imaše 
biti od muške životine; vidi III. Mojs. 1. 3, 10. Drugi pak razredjuju ovi re¬ 
dak inačie; prilučuju tojest (elim) ovne drugomu članku, i prinose 
ovako: ja-ću-ti prikazati svezganjah pritilih, i kadomiris ; ja-ću-ti prika¬ 
zati ovnovah, junacah, i kozjakah; ovo-je i bistrie, i na primir naredbah 
podanih za prikaživanje posvetiliŠtah; a s druge strane rič tvjuj? (ktoret) ne« 
znači nigda tustilo zertve, nego znači svedjer kadomiris učinjen od tamjana. 

16. Zazivlje opeta svoje mistjane, da dojdu slušati ona prizamirita dila 
milosrdja, koja biaše učinio Bog u osobito prama njemu. 

17. Ako-je složitelj ovoga Spivanja Ezekia, što jedni čine, tada-je 
virovatno, da on govori o onoj bolesti, u kojoj-bi bio umro, da-ga nebude 
Bog izličio; i zato govori: ja-ga biah zazvao na pomoć, i on-me-je baš i 
pomogao, i zato-mu ja zahvalih, i uzveličah njegovo sveto ime. 

18. Buduć-me on milostivo uslišao, služi ovo za dokaz, da ja neimah 
nikakove zle odluke na svojem srdcu, niti da-ga ja biah uzmolio za ikakvu 
neprikladnu stvar. Tko želi dakle biti uslišan od Boga, ima biti čista srdca. 

14 • 
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19. Ali-me-je Bog uslišao, i 
pomnio-je na glas mojega molje¬ 
nja. 

20. Proslavjen bio Bog, koj 


nije odbacio moje moljenje, niti-je 
odalečio od mene svoje milosr- 
dje. 


Sph inje šesdeset i sedmo (šesdeset i šesto). 


Sloiiielj 


ovoga Spivanja moli-se Bogu na ime svega puka , da-im-se 
pokaže dobrostiv, za-da-se svi puci ganu da zagrle njegov zakon 1 — 8 . (*) 


Redak 1. Urednika za brenču- 
Iju. Spivanje. Za Popivku. 

2. Neka-nam-se Bog smiluje, i 
neka-nas blagoslovi; neka učini 
da njegovo lice prosine svrhu nas, 
neka-nam-se smiluje, 


3. Da poznamo na zemlji tvoj 
pdt, i medju svimi narodi tvoje 
shranjenje. 

4. Neka-te proslave puci, Bože, 
neka-te proslave svi puci. 

5. Neka-se vesele, i neka 


19. Bogoijubni Ezekia mogaše ovo redi s punim pouzdanjem. 

20. Budi-mu čast i hvala i za ovo, što-se-je dostojao uslišati moj glas, 
i za ovo, što-se-je ganuo na smiljenje prema meni, i što-mi-je tako udilio 
što biah od njega uzprosio. 

(•) Tko-je složio ovo Spivanje, i to u kojoj prigodi, nemožemo odsično 
redi. Budud pak da-se u istom nalazi štogod slična onomu blagoslovu, kojime 
Svedenik imaše blagosloviti puk (IV. Mojs. VI. 24—26), drže niki barem 
za virovatno, da-je David složio i ovo Spivanje, i to u onoj prigodi, kad biaše 
prinio škrinju uvita u Jerusolim, i kad, prikazavši posvetilišta, biaše blago¬ 
slovio puk; vidi 11. Sam. VI. 18. 

2. Da prosine, tojest da-nam-se ukaže dobrostiv; jer kad tko na koga 
mrzi, povukuje na njega očima, gleda-ga krivim okom, a kad tko koga ljubi, 
gleđa-ga s veselim i vedrim licem; vidi Spiv. IV. 7; XXXI. 17. 

3. Put znači ovdi način, kojime-se tko podnaša; hotl dakle redi pisnik: 
smiluj-nam-se, Bože, budi-nam dobrostiv, štiti-nas, budi-nam blagodaran 
svojimi milostmi, da-se proglasi po svem svitu, kako-se ti podnašaš sa svo- 
jimi pravovirnimi štovaoci, i kako-se ti ulagaš za njihovo shranjenje. 

4. Neka izaznavši i oni tvoje mogudstvo i tvoju dobrotu, proslave 
tvoje sveto ime. 

8. Neka izaznadu svi puci i narodi, da ti, Bože, nesudiš ni po mitu, 
ni po atoru, nego da sudiš po čistoj pravici, da ti vladaš svojim pukom nč 
kako gospodar, nego kako priatelj, nč kako gospodin, nego kako otac; i tako, 
neka dojdu i oni s veselim srdcem, da-se podlože tvojoj oblasti, i da radostno 
zagrle tvoj zakon. 
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klikuju narodi za ovo, sto ti sudiš 
puke pravedno, i (lio) vladaš na¬ 
rodi na svitu. Selah. 

6. Neka-te proslave puci. Bože, 
neka-te proslave svi puci. 


7. Zemlja-je dala svoj plod. 
Blagoslovio-nas Bog, Bog naš, 

8. Blagoslovio-nas Bog; i ne- 
ka-ga-se boje svi medjaši zemlje. 


Spi van je šesdeset i osmo (šesdeset i sedmo). 

Slavi David memoguđstvo Jekove , koj satira nepriatelje izraelskoga 
puka , a istomu puku udiljuje svoje blagodamosti 1 — 15. Pobraja zatim 
nike osobitosti gore Siona , koju Jekova biaše odabrao za svoje pribivalište 
16 — 19. Prosi posli toga, da-mu Bog dade pomoć proti nepriatelju , 
kojega želi nadvladati 20 — 31, i uzbudjuje sve ljude , da zapoznadu veli¬ 
čanstvo Jekove , da-mu pokažu stovje f i da proslave njegovo sveto ime 
32—36. C) 


Redak 1. Uredniku. Daviđovo. 
Spivanje. Popivka. 

2. Neka-se podigne Bog, i ne- 


ka-se razpršaju njegovi nepriate- 
lji; i neka pobignu izprid njega 
njegovi zlobitejji. 


7. Neka-te proslave svi puci i narodi još i za ovo, sto ti puku sebi 
podložnomu udiljuješ svakovrstne milosti, a navlastito što-mo udiljuješ obilatih 
plodovah zemlje, i sto tako činiš, da on uživa čestitost i na zemlji. 

8. Slidi, Bože, hott redi, slidi biti-nam dobrostiv, i blagodaran i una- 
prida, da svi ostali puci i narodi, videdi nasu čestitost, koja-je dilo tvoje 
milodudnosti, zapoznadu tebe za jedino-pravoga Boga, i da tebi u straho- 
božnosti prikažu dužbeno štovje. 

(*) U kojoj-je prigodi složio David ovo Spivanje, nemožemo redi, jer 
nisu o tom skladni medju sobom tumačitelji. Ali-se svakako vidi, da-ga-je 
složio OQda, kad škrinju uvita unašaše u grad, bilo to iz Obededomove kude 
na goru Sion, što povida U. Sam. VI. 12. i slid., bilo u kojoj prigodi rata, 
kad-se tojest on uputjivaše na boj, kad uzimaše sobom rečenu škrinju, bilo 
kad-se s istom škrinjom vratjaše slavodobitnik s rata, i kad-ju uznašaše na 
goru Sion. 

2. Škrinja uvita prikazivaše Jehovino veličanstvo. Budud dakle Svede- 
nici dignuli rečenu škrinju oli da-ju iz Obededomove kude uznesu na goru 
Sion, oli da-ju s bojnoga polja povrate na njezino misto, zapivi David iste 
riči, koje biaše zapivao i Mojses, kad Svedenici dizahu škrinju uvita da pri¬ 
nosu svoje tabore s mista na misto; vidi IV. Hojs. X. 3b. Hotl dakle on redi: 
podigni-se. Bože, kako hrabar vitez, i kako prijak kralj, da naš nepriatelj, 
vided tvoje veličanstvo, ostane pripadnut od straha, i da-se razbigne. Zove 
pak ovdi svoga nepriatelja Jehovinim nepriateljem za ovo, što on biaše oli 
neznabožac, oli štovaoc krivih bogovah. 
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3. Kako-se razhadja dim, tako njegovomu imenu; čistitepflteono- 
neka-se razajdu i oni; kako-se mu, koj uzhodi sa zapadne strane; 
raztapa vosak pri ognju, tako neka Jehova-je njegovo ime. Elikujte 
poginu opaki izprid božjega lica. prid onime, prid kojime-će predati 

4. Ali neka-se pravedni goste, (nepravedni). 

i neka klikuju prid Bogom, i neka- 6. Bog-je u svetom svojem mi¬ 
se vesele u radosti. stu otac sirotah, i sudac udovicah. 

5. Pivajte Bogu, pivajte pisme 

3. Prikladivši on nepriatelja dimu, koj-se lako i diže, i širi, i vosku* 
koj-je tvrd i sbiven, a jakost božju vitru i ognju* govori ovako: za koliko-je. 
Bože, moj nepriatelj ponosit, i za koliko pokažuje on izvanskim načinom stra¬ 
hovitu silu, on-je u sebi stvar od ništa, i zato-če-ga Bog samim dahom svojih 
ustiuh razniti i uništiti, kakono i najmanji vitar raznosi i obrača u ništo svaki 
i najveći dim; i premda-je on jak i vrlovit, Bog-će-ga jednim samim mahotn 
svoje desnice protirati i razpršati, kakono oganj raztapa i čini da-se razlije 
i najsbiveniji vosak. U kratko, on neće moć odoliti jakosti Jehove, nego-će 
izprid njega na-vrat i na-nos pobignuti. 

4. Goste; toje9t neka-se vesele, neka provode u veselju svoje vrime, 
kakono-se provodi u lipoj družbi zatrpezenih; i zato mat. pis. ima: ali-če-se 
pravedni veseliti. Rekavši dakle David u pridnjem redku, da-će nepriatelj, 
kako opaki čovik, poginuti, buduć da on ima proti sebi Jehovu, govori 
ovdi, da-će svaki čovik, koj-je pravičan, i koj virno štuje Jehovu, uživati 
svaku čestitost, buduć da on imade Jehovu za svoga zaštitnika i branitelja. 

5. Sa zapadne strane; govori ovdi David o izhodu israelskoga puka iz 
Bjipta, prid kojime hodjaše Bog kako njihov kralj, koj biaše obdan skriven u 
stupu oblaka, a obnoć u stupu ognja, i koj-ga tako vodjaše po petrejskoj 
Arabii. Govori zato David: pivajte ovomu kralju, slavite-ga, čistite-mu pdt, 
po kojem on ima proći, jer-je on oni isti Jehova, koj-je izveo vaše starije iz 
Ejipta, i koj-ih-je vodio po pustinji, dokle-ih-je najposli uveo u ovu državu. 
Mat. pis. ima: pivajte .... imenu; pripravite pute onomu , koj-se vozi po 
pustinji . ...; tojest, koj-je kako vaš kralj, sideć na pokrivu škrinje uvita 
kakono na svojem pristolju, prošao sa svojim pukom priko pustinjah petrej- 
ske i pustošneArabie.— Prid kojime-će predati; ovč beside neima ni u mat 
pis., ni u kaldejskom, ni u sirianskom prinesenju, kako-je neimaše ni u vrime 
s. Jeronima, jer-ju neprinosi ni on, kako-ju neprinose ni mnogi drugi; i zato 
mnogi tumačitelji čine, da-je bila nadostavljena u poslidnje vrime. Kad-bismo 
ništanemanje htili štiti i ovu besidu, bio-bi njezin razumak ovi: kako-se 
imadu pravični veseliti prid toliko mogućim Bogom, tako-se opaki imadu 
strašiti i predati. 

6. Rekavši u pridnjem redku, da-se njihov Bog zove Jehova, pobraja 
sada njegove izvrstnosti, koje-se sadržavaju u rečenom imenu, i zato go¬ 
vori, da on, premda ima svoje pristolje u s. Nadstoru na gori Sionu, vlada 
ništanemanje svim svitom, i da zato svagdi i svedjer brani i štiti navlastito 
sirote i udovice, koje odveć ridko imadu branitelja medju ljudini. 
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7. Bog, koj čini da-se nastane 
u kucah jednoumni; koj u jakosti 
rodi nadvor zasužnjene, takodjer i 
protivne, koji pribivaju u grobovih. 

8. Bože, kad ti izhodjas prid 
svojim pukom, i hodjaš po pusti¬ 
nji, Selah. 

9. Stresla-se-je zemlja a ne- 


besa-su-se raztopila izprid Boga; 
(stresla-se-je) Sinai izprid Israe- 
lova Boga. 

10. Ti-si, Bože, učinio da 
blagodaran dažd sajde svrhu tvoje 
baštine; ona biaše iznemožena, a 
ti-si-ju pokripio. 


7. Jednoumni, tojest Israelci, koji svi časte Jehovu za Boga, i koje-je 
Bog, izvevši-ih iz Ejipta, uveo i nastanio u kanansku zemlju, koju-im biaše 
odlučio za njihovo mirno pribivalište. Hat. pis. ima osamnjene, skitavce, jer 
to Israelovi sinovi bas i biahu za dugo vrime. — Zasuznjene; tojest on-je 
one, koji biahu, kakono i Israelci u Ejiptu, podložni tudjoj raboti, i obnevoljeni 
od okrutnoga gospodara, izveo u jakosti , tojest muogimi čudesf, kojimi-je 
usilovao Farauna, da-ih pusti da izajdu. Mat. pis. ima: koj izvadja u misto 
pićno , tojest u kanansku zemlju, kojć-je pičnost poznana svakomu — Pro¬ 
tivne , tojest protivnike israelskoga puka, koji upadoše u težke nevolje; jer 
kako svitlo8t i život znače čestitost, tako tmine i grob znače nevolju. Mat. 
pis. ima: čim protivnici pribivaju u sumom mistu; tojest, čim ječe u nevo- 
Ijah, jer i suša znači nevolju; i tako hott David reči drugimi ričmi: Jehova 
izveo-je Israelce iz nevolje, i prinio-ih-je u raskošno misto, a njihove-je 
nepriatelje oborio sa čestitosti u nevolju. 

8. Buduč Davidu palo na pamet, kako Jehova biaše vodio israelski puk 
po petrejskoj Arabii, bi on zanesen od ganutja srdca, i za vapi: ab, koliko-je 
ugodno. Bože moj, prizvati na pamet ono vrime, u kojem ti, skriven obdan u 
stupu oblaka, a obnod u stupu ognja vodjaš po onih pustošnih mistih svoj 
puk! 

9. Kad israelski puk biaše došao ka gori Sinai, biaše Jehova po Mojsesu 
dao svojemu puku ploče zakona. Spomenuvši-se on one grmljavine, i onoga 
šivanja munjah, medju kojimi, kako povida Mojses, biaše došao Jehova na 
goru Sinai, biaše-se stresla zemlja čiča triskotanja gromovah, i biaše sašao 
tolik dažd, da-biš rekao, da-su-se u vodu raztopila ista nebesa. Mat. pis. ima: 
stresla-se-je ... izprid Boga ovS Sinai ....; učini-se pisniku kako da 
vidi prid sobom goru Sinai, i zato rečč: ova-se-je gora, Jehova, stresla, kad 
ti biaš sašao na-nju, i kad-biaš na njezinom vrhu podao zakon svojemu puku. 

10. Ima ovdi David obzira na one dažde, koji padahu u jesen, i u pri— 
maiitje, jer o njih visaše obilna litina svakoga žita, koje služaše puku, da-se 
nasiti, i da neumre, oli da neomlohavi od glada. Ali budud da on nadostavlja: 
ona biaše iznemozena, a ti-si-ju pokripio , pod ričju dažd razume mnogi 
onu Manu, kojom Jehova u petrejskoj Arabii hranjaše israelski puk za 40 
godištah, a niki razume sva ona privelika i primnoga dobra, koja Jehova 
biaše udilio svojemu puku i u Arabii, i u Palestini. Ako sve ovo složimo 
ujedno, vidi-se, da-je David btio redi: ti-si, Jehova, na svaki način, i svagdi 
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11. Tvoje stado u njoj pribiva; 
ti-si-ju, BoŽe, po svojoj railoćud- 
nosti pripravio ubogomu. 

12. Gospodin-je dao s velikom 
kripo8tju rič onim, koji navistja- 
vahu. 

13. Mogući-su kralji pridra- 


goga i primiloga, i lipota kuće 
odlučena-je da dili plino. 

14. Ako i budete počivali usrid 
kotarah (koji-vas dopadaše), biti- 
ćete kako posrebrnjeno perje golu¬ 
bice, čigova-su stražna pera ka- 
kono žuto zlato. 


imao pomnju od svojega puka, udiljujuć-mu sve ono, što-mu mogaše tri- 
bovati. 

11. One, koje u pridajem redku zove baštinu, zove ovdi stado , koje 
pase Jehova, dobri pastir, i zato govori: ti-si učinio, da-se u ovoj državi, 
koju natapaš prikladnim daždem, i koju činiš ploditi, nastani tvoj puk, koje- 
mu-si time pripravio i branu, i sve što-mu može tribovati. 

12. Prihodi on sada na čudnovati način, kojime Bog nepriatelje israel- 
skoga puka biaše oli protirao, oli pogubio ne samo onda, kad on putovaše po 
pustinji, nego i onda, kad uhodjaše, i kad-se nastanjivaše u obećanoj zemlji; i 
zato govori: Bog-je dao izraelskomu puku jakost, da nadvlada svoje nepria¬ 
telje, i on-je u usta pivalicah stavio riči, kojimi-bi one pivale pridobitje, koje 
biahu učinili njihovi mužkići medju nepriatelji. Da pivalice, udarajući u poludrice, 
pivahu slavodobitja, vidismo i u II. Mojs. XV.; i u IV. kn. Mojs. XXI. 21; i u 
kn. Sudacah V. 1; i u I. Sam. XVIII. 6, 7; i u kn. Judite XVI. Mat. pis. ima 
štogod inačie u ričih, ali istu stvar u razumku; ima-bo ovako: Gospodin-je 
dao ric blagovistjajudim (ženam) u velikoj družbi; tojest žene u veli¬ 
kom broju izpivaše slavodobitja, koja biahu učinili njihovi mužkići. 

13. Ove riči, po mnenju svih, pivahu ženske glave udarajuće u polu¬ 
drice, i slaveće jakost svojih slavodobitnikah. Ako dakle stidimo lat. prin., 
htiahu one reći: izraelski puk, koj-je pridrag Bogu, pridobio-je moguće 
kralje, koji-su jurve njemu podložni, i uzeo-je od njih toliko plino, da-se 
ženske glave, koje-su lipota, i ures obitilih, zabavljaju dileći-ga. Ako tako- 
djer stidimo i mat. pis., koje ima: mogući kralji pobigoše , a one, koje pri¬ 
bivaju u kući , dile plino , ostaje isti razumak, tojest, da mogući kralji pobi- 
goše naglo izprid vojske israelskoga puka, i da-je israelski puk uzeo od njih 
toliko plino, da-se diljenjem istoga zabavljahu žene, i kćeri, koje biahu ostale 
na kući. Razlika medju lat. prin., i medju mat. pismom izvire odovud, što-je 
grčki prinesitelj, iz kojega-je uzeo latinski, rič P^!(jidodun) uzeo kako izho- 
deću iz korena w (dud), što znači: bio-je priatelj, Ijubio-je, kad ona iz- 
hodi iz korena ™ (nadad), što znači pobigao-je, a rič (nvat) uzeo-je iz 
korena rou (naah), koja znači bio-je lip, kad ona izhodi iz korena (na- 
vah), što znači pribivao-je. 

14. Ovo u sebi odveć mutno misto mogla-bi štogod izbistriti I. Mojs., 
koja u pogl. XLIX. r. 14. povida, da Jakov, kad prorokovaše, što-će-se 
s vrimenom sgoditi od njegovih sinovab, i kad biaše došao na Isakara, rečč: 
Isakar .... koj lezi medju medjaši; tojest, on-će-se u svojem kotaru. 
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15. Čim Bog 8 neba razprša- 
vaše u njoj kralje, nastadč ona bila 
kakono snig, kakono gora Selmon. 


16. Planina-je božja planina 
prilipa, planina utvrdjena, planina 
pićna. 


koj-je medju sriduzemnim, i galilejskim morem, dati na težanje polja, i 
nastati-de bogat; i tako-hi, slidedi lat. prin., razumak o?oga redka mogao 
biti ovi: ako-se vi, Israeiovi sinovi, pokle nadvladaste svoje nepriatelje, uložite 
da težate svoja polja, sjati-dete srebrom i zlatom, kakono sjaje golubica, 
čigovo perje poteže na bilo kakono srebro, i na žuto, kakono zlato, tojest, 
nastati-dete bogati. Hat. pis. može biti prineseno na mnogo nadinah, ali mi 
nedemo poviditi nego dva načina; prinose-bo jedni ovako: nemojte počivati 
medju zlibi vi posrebrnjena krila golubice , čigovo-je perje nazuto kakono 
zlato ; tojest, vi Israelci,koji-ste-sejurve obogatili plinom pridobivenih nepria- 
teljah, nemojte šuštati kod žlibih hladne vode, nedajte-se na raskošno življenje, 
nego udarite i na druge kralje i narode, da nadvladate i njih. Drugi pak pri¬ 
nose ovako: ako budete počivali medju tronozjima za lopuze biti-ćete po¬ 
srebrnjena krila golubice , čigovo-je perje nazuto kakono zlato; tojest, 
premda vi, Israelci, biaste došle crni, i gnusni, kakono oni, koji-se bave 
okolo lopužah, i medju tronožjima, jer biaste usilovani zadržavati-se, i ležati, 
i spavati pod tisnimi nadstorf, i medju ustribom za kuhinju, biti-dete odsle čisti 
i sjajni kakono srebro i zlato, biti-dete slični perju golubice, koje, premda-je 
btlo, poteže navlastito pri suncu, na žuto tako, da bis rekao, da-je posrebr- 
njeno i pozlatjeno. Ovo-je mnenje ugodno mnogim; ali prilučio-se tko onomu 
prvomu prinošenju po mat. pismu, ili ovomu latinskomu prinesenju, svedjer-de 
nadi, da israelske pivalice htiše nazvati svojim vitezom čestitost, pokoj, i mir 
u svojoj otačbini. 

15. Selmon-je gora u Efraimovu kotaru, i prikrivena-je svedjer- 
nim snigom. Htedi dakle redi one ženice, da israelslu puk pomodju pri- 
mogudega Boga biaše pogubio velik broj nepriateljske vojske, govore 
one: čim Svemogudi razaše kananske kralje, palo-ih-je toliko mrtvih, da-je 
polje, prikriveno njihovimi kostmi, nastalo btlo kako da bude nanj pala tolika 
množ sniga, kolika pada na goru Selmon. Drugi pak, takodjer s obzirom na 
goru Selmon, koja-je puna prostranih spiletinah, i dubokih jamah, prinose 
ovako: čim Privisoki razaše u njoj kralje , na goru Selmon padaše snig; 
tojest, čim Bog po ruke israelskoga puka razase kananske kralje, poginuše 
oni nevoljno, jer budud visok snig prikrio gore, koje-su pune spilah, i pro- 
cipah, nemogahu oni shraniti svoj život, ni pobignuvši izprid mača, pokle 
nemogahu nadi ni kamo-bi pobigli, ni gdi-bi-se sakrili. Kako pak rič 
(Calmon), lat. Selmon, znači i vlastitu goru ovoga imena, i tmine, tako tredi 
prinose ovako: čim Svemogući razaše u njoj kralje , padaše snig usrid tmi- 
nah; tojest, tužno stanje israelskoga puka obratilo-se-je u veselje, jer-je 
Bog protirao one kralje, koji-ih htiabu obnevoljiti, i učinio-je da on nastane 
i obloviti i čestiti gospodar sve one države. 

16. S planine Selmona, koju biahu pomenule pivalice, prihodi naš 
pisnik na planinu Sion, koju hvali i čida njezine lipote, nazvavši-ju planinu 
božju, i čida njezine tvrdine, jer na njoj, kako u tvrdji, počivaše škrinja uvita. 
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17. Zašto yi planine utvrdjene 
pofukujete na otu planino, na ko- 
joj-je bilo ugodno Bogu pribivati? 

On-će na njoj pribivati u vike. 

18. Kočia-je Jekove deset ti- 
sućah, mnogo tisućah onih, koji- 
se raduju; Gospodin-je medju 

i čiča njezine pićnosti, jer Bog na njoj udiijivaše svojemu puku svakovrstne 
milosti. Buduć da rič ? (bašan), koja-je u mat. pismu, znači i stvar pritUu, 
tustu, pićnu , i planine nazvane Basan, koje-su Palestini na siver, imade 
tumačiteljah, koji prinose ovako: planina-je božja planina Basan, planina- 
je Basan planina usirena, što-se može takodjer lako razumiti i o bašanskih 
planinah. 

17. Namislivši ovdi nas pisnik, da ostale privisoke i tvrde planine 
zlobnim okom gledahu planinu Sion za ovo, sto Jehova biaše nju odabrao za 
svoje pribivalište, kori-ih on zato, i govori: za koliko-ste prilipe i privisoke, 
vi ostale planine, nemožete poništo stati upored s planinom božjom, s plani¬ 
nom Sionom, jer-je Bog samo nju odabrao da učini na njoj svoje pribivalište. 
— V vike , tojest za dugo vrime, dokle dojde Mešia, koj-će zastaviti crkvu 
božju. 

18. Buduč da ostali zemaljski kralji stavljahu svoje veličanstvo u velik 
broj vojnikah, konjah, i kočiah, naš pisnik, hteći izreći, da-je neopisivo 
veličanstvo Jehove, govori, da-su njegove kočie, u kojih-se ou vozi, obkru- 
žene od neizrečiva broja vojnikah nč tilesnih, nego duhovnih, Anjelah ne¬ 
beskih, koji uživaju slavu vičnu, i od kojih-je on obkružen na gori Sionu 
isto kako-je bio obkružen i na gori Sinai, kad davaše Mojsesu zakon. 
Da pod ričju (šinan), oli kako drugi nahode upisano (šaanan), što 
lat. pri ni laetantium, imamo razumiti nebeske duhove, nutkuje-nas na to i 
kaldejski tumačitelj, i Vatablo, i Kajetan, koji s mnogimi drugimi priniše, 
millia Angelorum, tisuće Anjelah , imajući obzir na koren koj znači: bio- 
je u pokoju , uzivao-je pokoj . 

19. Obraća ovdi naš pisnik besidu k istomu Jekovi, i govori s njime 
kako s kraljem, koj, pridobivši svoje nepriatelje, vraća-se u svoj grad s ve¬ 
likim množtvom zasužnjenih, i plina, i zato piva: ti, Jehova, uzhodiš slavodo¬ 
bitnik na goru Sion, koja-je tvoje sveto pribivalište, vodeć sobom mnogo 
zasužnjenih, i plina, buduć ti primio darovah, kojimi-si bio zapoznan za oblo- 
vitoga gospodara, i to ne samo od svojih, nego i od onih, koji nebiahu tebi 
podložni, ali koji i zapoznaše i počastiše tvoje svemogućstvo i tvoje veličan¬ 
stvo. Ove riči s. Pavao u kn. k Efesianom IV. 8. prilučuje Isusu, uzhode- 
ćemu na nebo, jer-je i on, slavodobitnik griha i diavla, uzašao na nebo vodeć 
sobom velik broj pravovirnih dušah, koje prie nemogahu ulizti u slavu ne¬ 
besku, jer njezina vrata imaše Isus prvi otvoriti. 

20. Povraća-se pisnik na ono slavjenje Boga, koje biaše počeo u r. 8., 
i slavi-ga ovdi osobito za ovo, što on odalečuje sve, što-bi moglo ustaviti oli 


njimi kako na Sinai tako i u Sve¬ 
tili! tu. 

19. Ti-si uzašao na visoko 
vodeć zasužnjene, i ti-si primio 
darovah od ljudih, baš i od nevir- 
nih, da pribivaš ovdi, Jehova Bože. 

20. Blagoslovjen bio Jehova 
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svaki dan; Bog-če, naš »branitelj, 
»činiti srićno naše putovapje. Se- 
lah. 

21. NaŠ-je Bog oni Bog, koj 
*hr jjuje; Jekova Bog ima kripost 
da izbavi od smrti. 

22. Ali ovi Bog satira glave 
svojim nepriatejjem, i vrhglavak s 
vlasmi onim, koji obstaju u svojih 
grisih. 

23. Biaše rekao Gospodin: ja¬ 


ča učiniti da-se povrate iz Bašana, 
ja-ču učiniti, da-se povrate iz dna 
mora. 

24. Da ti umočiš svoju nogu u 
krv, i da u krv tvojih nepriateljah 
(umoče) tvoji psi svoj jezik. 

25. Oni vidiše tvoje uhođenje, 
Bože, uhodjenje mojega Boga, 
mojega kralja, koj-je u Sve¬ 
tom. 

26. Sprida hodjahu knezovi 


zapričiti, da David neopravi što biaše namislio. Mat. pis. ima: blagoslovjen 
. . . . svaki dan, ako-nam bude naprtio brime, on-će-nm $ hraniti; tojest 
ako-nas bude nepriatelj oglobio, obnevoljio, pritisnuo, Bog-će-nas obraniti, 
osloboditi, i sbraniti. 

21. Bog-je toliko moguć, da-nas on može učuvati od najvede pogibili, 
baš i od iste smrti, jer-je i smrt podložna njegovoj oblasti. 

22. Ali ovi Bog; tojest, Bog-je dao Israelcem, da sataru i nadvladaju 
sve svoje nepriatelje, kako-im biaše obećao; vidi r. slid. 

23. Baian biaše Paleštini na iztok, a crljeno more na zapad; i zato, 
premda možemo razumiti, da Jekova, imenovavši dvi strane svita, htiaše time 
reći: ja-ću-ib izbaviti iz svih pogibilih, u kojib-se oni gdimudrago budu 
našli, možemo ništanemanje razumiti, da, rekavši Baian, bod reći, iz usilne 
ruke kralja Oga, a da, imenovavši dno mora , hotl reći, iz usilne ruke kralja 
Faraona. Hteći pak niki besidu, convertam in profundum mariš, kako-je 
u lat. prin., priniti: ucinit-ću da-se povrate u dno mora, tumače-ju ovako: 
ja-ću učiniti, da israelski nepriatelji dojdu iz Bašana u Paleštinu, i učiniti-ću, 
da-se ondi utope u dno mora, tojest da ondi najdu svoj rasap, i svoje izgub- 
Ijenje; što-je na silu iztegnuto. 

24. Obraća on besidu k izraelskomu puku, i govori: priveo-te-je tvoj 
Bog, Israele, i iz Ejipta, i iz Bašana, i uveo-te-je u Paleštinu, davši-ti jakost, 
da pogubiš toliku množ svojih nepriateljah, da njihova krv tečaše na potoke, 
u koju-si ti imao ,) nehoteć, ugaziti nogama, i da onu krv, koja tečaše iz 
ranah njihovih tiltsah, lizahu tvoji psi. Mat. pis. ima: da ... . krv; i jezik- 
će tvojih pasah imati dio od tvojih nepriateljah; tojest, njihova tilesa 
ostati-će nepokopana, i tako-će-ih kidati i žderati tvoji psi. 

25. Vidise , tojest svi, koji-se ondi nahodjahu, tvoje uhodjenje . Opisuje 
ovdi naš pisnik onu slavnost, kojom-je bila uznesena škrinja uvita na goru 
Sion, pokle-se puk biaše s bojnoga polja povratio slavodobitnik. 

26. Mat. pis. ima: sprida hodjahu pivaoci, za njimislidjahu udaraoci 
u brenčulje usrid mladicah udarajućih u poludrice; opisuje tojest potanko. 
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skupa s pivaoci medju mladicami 29. Zapovidi, Bože, svojoj kri- 
udarajučimi u poludrice. posti; utvrdi ono, što-si medju 

27. Slavite gospodina Boga nami opravio, 

u skupu vi, koji-ste od Israelova 30. Iz svojega Svetilišta, koje-je 
vrutka. u Jerusolimu; priniti-če-ti kralji 

28. Ondi biaše pokolenjeBenja- darovah. 

mina, koj-je najmladji, u zanese- 31. Pokang' živinu, koja pribiva 
nju duha, knezovi Judini sa svojimi u trsteniku, i uvor bakovah s kra- 
družbami, knezovi Zabulonovi, kne- vami pukovah, koji išću da poti- 
zovi Neftalovi. raju one, koji-su izkušani kakono 

kojime-je redom bilo učinjeno ono slavno uzhodjenje na goru Sion. Da-se 
medju mužkičf, koji u blagdanih prigodah a navlastito u proslavjenju slavo- 
dobitja i pivahu, i udarahu u romonito orudje, nalazaše i mladicah, stijemo 
na vise mistah. 

27. Ovo-su riči, koje pivahu pivaoci i pivalice, i kojimi u isto vrime 
nutkahu i puk, da i on proslavi dobrotu, i mogučstvo Jehove. Zove pak Israelce 
od Israelova vrutka, tojest poslidnike Jakova, koj-je prvi bio nazvan Israel. 

28. Uzanesenju duha; ovako iz lat. prinl., koj-je to uzeo iz grčkoga, 
koj ima iv Uaraati, buduč on rič oifi (rodem) iztegnuo iz korena ni 1 } (rađam), 
sto znači: zadrimao-je, zaspao-je, kad izhodi iz korena *77 (rađah), sto 
znači: gospodovao-je, i zato Aquila ima xpareov a&rcov, njihov glavar, nji¬ 
hov zapovidnik. Ima-se dakle priniti ovako: cndi biahu poslidnici Benja - 
mina, koj-je bio najmladji, sa svojim zapovidnikom, knezovi Judini, i t n. 
Od ostaloga, imenuje ovdi pisnik samo četiri pokolenja namisto svih dvanaest, 
i izmedju svih imenuje Benjaminovo i Judino, dva koja biahu blizu, i Zabulonovo 
i Neftalovo, druga dva, koja biahu odalečena od Jerusolima; i tako u isto vrime 
imenuje Judu, koj-je bio prvi, Benjamina, koj-je bio zadnji, Neftali-a, koj-je bio 
šesti, i Zabulona, koj-je bio deseti. 

29. Zapovidi, tojest, pokaži svoju kripost, slidi i unaprida braniti-nas 
i štititi, da naša čestitost po tebi stečena bude vikovita. — Utvrdi; ponavlja 
drugimi ričmi istu stvar, i moli, da ne-bi dopustio, da Israel bude ikada nad¬ 
vladan od svojih nepriateljah. Mat. pis. ima: odredio-je tvoj Bog tvoju jakost; 
utvrdi. Boze, ono, sto-si za nas opravio; navišta tojest u prvom članku, da-če 
Bog uzdržati u stavnoj jakosti israelsku kraljevinu, a u drugom članku moli, 
da-bi-se Bog dostojao uzdržati ono, što-im biaše udilio, 

30. Dočuti-če i odalečeni kralji veličinu tvoje jakosti, i neizmirnost 
tvojega mogučstva, i premda oni štuju krive bogove, doči-če i oni u Jeru- 
solim, u kojem-je tvoje Svetilište, da izpovide i da proslave tvoje veličanstvo, 
i u toj prigodi priniti-če-ti oni darovah, kakono dokaz ponižnoga počastjenja. 

31. Živina, koja pribiva u trsteniku, može biti capljuzder, i tada-bi 
ona zlamenovala ejiptske kralje; ali može biti i lav, koj^ pribiva u trstenicib 
Mesopotamie, i tada-bi zlamenovala sirianske kralje. Stoje je; vidi-se da 
naš pisnik hoti biližiti kralje, koji bihu nepriatelji israelskomu puku, i zato-ib 
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srebro. Razpršaj puke, koji ljube 
ratove. 

32. Neka dojdu poklisari iz 
Ejipta; neka Etiopia prva pruzi 
svoje ruke prama Bogu. 

33. Vi, kraljevine svita, pivajte 
Bogu; udarajte u brenčulju Gos¬ 


podinu; udarajte u brenčulju ono* 
mu Bogu, (Selah) 

34. Koj uzhodi na nebo ne- 
besah sa strane iztoka. Evo-je 
on dao svojemu glasu kripostan 
glas. 

35. Podajte slavu Bogu radi 


u drugom članku zove bokove , i krave. Hott dakle on redi: pokaraj, Bože« 
ukroti one kralje i one puke« koji-su ljuti« i usilni« kakono-je ljut čapljužder« 
i lav« i koji-su obistni kakono-je obistan pritio bak v i utovjena krava« ter koji 
išću da protiraju« i da unište tvoj puk« kojega-si ti tolikimi nevoljami iz- 
kušao, kakono-se kusa srebro i zlato u ognju. Mat. pis. ima: pokaraj zviri ,, 
koje-su u trsteniku , i uvor bakovah s junci pukovah , da-se poklone s koma¬ 
dići srebra; razpršaj puke , koji ljube ral; gdi takodjer pod ričju: zviri , 
koje-su u trsteniku, imamo razumiti one kralje i puke« koji pribivaju pokraj 
rikah« kakono-su Ejiptjani« Amonci« Siriani« Aširiani, i koji bibu protivni 
israelskomu puku; pod ričju bokovi pak imamo razumiti usilne zapovidnike, a 
pod ričju junci imamo razumiti vojnike. Buduč dakle pisnik navistio u 
pridnjem redku, da-če i inostranci« pritegnuti od veličanstva Jehove« doči u 
Jerusolim da-ga zapoznadu« i da-mu prinesu darovah« prosi on sada u ovom 
redku, da-bi-se Bog dostojao skršiti silu okrutnih kraljah, i pukovah, da oni« 
nadvladani i podjarmeni« prinesu israelskomu kralju komadićah srebra , tojest 
pridavak podložanstva. 

32. Kad ti« Jehova« budeš razprsao i pridobio nepriatelje israelskoga 
puka« koji-su na sivernoj i iztočnoj strani, doći-če oni, koji-su na podnevnoj 
i zapadnoj strani« da ustanovite s njime uvit mira, pruživši prama tebi ruke, 
ne samo da-ti pridadu darovah, nego i da-se uzmole tebi, kako jedino pra¬ 
vomu Bogu. 

33. Svi puci, sve kraljevine ovoga svita, proslavite jakost, mogučstvo 
pravednost, i veličanstvo našega Boga. Trećega članka nenahodimo u matič¬ 
nom pismu. 

34. Proslavite-ga, govori, ne samo kako primogućega kralja, nego i 
kako svemogućega Boga, koj ima svoje vlastito pribivalište na nebu, a oso¬ 
bito sa strane iztoka, odkud-nam iztiče sunce. On s ovoga neba, kakono iz 
svoje polače, spušta munje i gromove, što nemože da učini nego jedini Bog. 
Mat. pis. ima: koj-se vozi po nebu , nebu star očitosti; evo-je dao ...; tojest, 
onje-je ne samo primogući kralj na zemlji, nego-je i svemogući Bog na nebu, 
koje-je on od vtka stvorio, i po kojem-se on kako obloviti gospodar vozi na 
krilih Kerubinah, i iz kojega on spušta munje i triskove na zemlju. 

35. Proslavite-ga, slidi, ne samo za ono, što-je učinio ovomu puku i 
ovoj državi, nego i za ovo, što on primudrim i prizamiritim načinom vlada 
svim ovim svitom. Mat. pis. ima štogod bistrie, tojest: podajte slavu Bogu , 
čigovo-je veličanstvo u Israelu , a jakost u oblacih; tojest, koj-je pokazao 
svoju dobrotu i svoju jakost braneć i štiteć Israelov puk, a svoje svemo- 
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brada; njegovo-je veličanstvo i 
njegova-je jakost a oblacili. 

36. Strahovit-je Bog u svojih 


Svetih; Bog Israelov, on-je dao 
kripost i jakost svojemu puku; bio 
proslavjen Bog. 


Spivanje šesdeset i deveto (šesdeset i osmo). 

David u krutoj nevolji zazivlje Boga na pomoć, i prosi da-ga oslobodi 


od one pedipse da-se neohladi ufanje ostalih pravičnih u božju obranu . 
Ponovivii za tu svrhu svoje moljenje navista on svojim nepriateljem pe¬ 
dipse od strane Boga 1—37. (*} 


Redak 1. Uredniku. Za šoša- 
nim. Davidovo. 

2. Shrani-me, Bože, jer vode 
dopriše do moje duše. 


3. Ja-sam upao u doboki glib, 
u kojem nenabodim dna; ja-sam 
upao u duboko more, čigovi-me 
valovi prikrivaju. 


gudstvo, i svoju mudrost vladajud svim svitom, u kojem visi sve o njegovoj 
svetoj volji. 

36. Budud, zaglavljuje David, Jehova učinio tolika čudnovata dila da 
obrani i da shrani israelski puk, koj-je njemu posvećen, vidi-se bistro, da-je 
on s jedne strane strahovit, a s druge strane da-je dostojan svake časti, 
i svakoga poklonstva, jer sva ona jakost, sva ona mod, sve ono junaštvo, koje 
pokazaše Israelci vojujudi proti nepriatelju, bilo-je njim udiljeno od njiho¬ 
voga Boga, kojemu-se zato pristoji pohvala, i podastjenje. Mat. pis. ima: 
strahovit-si, Iraelov Boze , ti svojem SvetUistu; on-je dao ... .,'tojest, radi 
svega onoga, što-si ti, pribivajud u s. Nadstoru, i sided na svojem pristolju, 
učinio da shraniš svoj puk, dostojan-si svakoga strahoboznoga poklonstva. 

(*) Prihodi u ovom Spivanju štogod što-je mnogo slično onomu, što 
imadu Spiv. VI. XXV. XXXV. XXXVIII. i XLII. Budud dakle da-je ona Spi- 
vanja složio David onda kad bižaše izprid Abšaloma, virovatno-je, da-je 
onda složio i ovo Spivanje. S. Ivan u Evanj. II. 17; XV. 25; XIX. 28, 29; 
s. Luka u Sgodop. Apost. I. 20; i s. Pavao u kn. k Rimnjanom XI. 9, 10; 
XV. 3 prilučuju mnogo besidah ovoga Spivanja Isukrstovoj muki; ima zato 
mnogo s. otacah, i tumačiteljah, koji govore, da u ovom Spivanju imamo 
razumiti nika po sve i jedino o Davidu, a nika slovno o Davidu, a otajstveno 
o Isusu; o čem na dulje u tumačenju. 

1. Za šosanim; vidi pridslovje §. 3, br. 16. 

2. Vode znače nevolju i pogibil; razumak-je dakle ovoga redka ovi: 
dojdi-mi, Jehova, u pomod, jer-je moja nevolja toliko težka, da-ju ja po sebi 
nemogu ubignuti; ja-sam sličan utopljeniku, koj-je jurve počeo gucati vodu, 
u koju-je upao, i koja-je u tom da-ga uduši. 

3. Opisuje istu pogibil drugom prilikom; upao-sam, govori, u doboku 
jamu punu gliba, u kojem nemogu nadi, ni česa-bih-se uhvatio, ni gdi-bi upro 
nogom, i zato, što-se vise arvam da-se izbavin, upadam sve to-dublje u glib. 
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4 . Ja-se mučim vapeć, moje-je 
grio nastalo muklo, a moje oči 
oslabiše čim ufam u svojega Boga. 

5. Veće-je onih, koji-me 
dobe bez uzroka, nego-je vlasih 
na mojoj glavi; ujačiše-se moji 
nepravedni nepriatelji, koji išću 
da-me pogube; i tako imah ja 
plaćati sto nebiah ukrao. 

6. Ti poznaješ. Bože, moju 


nesvistaost; i moja pomanjkanja 
tebi nisu skrivena. 

7. Nedaj, da-se zastide čiča 
mene oni, koji ufaju u tebe, Go¬ 
spodine, Jekova vojstva; nedaj, 
da-se smute čiča mene oni, koji 
išću Israelova Boga. 

8. Jer ja radi tebe podnih 
poruganje, i sram-je prikrio moje 
lice. 


tojest, iz ove pogibili nemogn ja nikako da-se bez tvoje pomoći izbavim. — 
U duboko more; ja-sam kako utopljenik, koj-se muči da izpliva na suho, 
ali koj nemože da to učini, i zato, ako-mu tko nedojde u pomoć, pridušiti- 
će-ga valovi. 

4. Ima toliko vrimena da ja k tebi vapim tako jako, da više neimam glasa, 
da-mi-je baš i grlo prisušilo; ja sve ovo vrime gledam k nebu, i držim uprte 
svoje ženice k tebi. Bože, tako, da-mi jurve potamniŠe moje oči. Nemoj da 
na dulje trpim; dojdi-mi u pomoć, inače ja-ću doisto poginuti. 

5. Ja-ću doisto poginuti, ako-mi nedojdeš u pomoć, jer-je toliko mojih 
nepravednih nepriateljah, koji išću da-me usmrte, da ja nemogu nikako po- 
bignuti. Ovi članak možemo razumiti i o Davidu, i o Isusu, kako-ga-je razu¬ 
mio i s. Ivan u Evanj. XV. 25, ali možemo-ga mnogo lipše razumiti o Isusu, 
koj-je bio u svem pravedan, što o Davidu nemožemo reći. — Ujacisese; 
ovi mnogi, koji išću da-me pogube, imadu i od strane starešinah, i od strane 
prostoga puka, koji za njih drže, i zato-se oni ondi, gdi nemogu da-mi naude 
laz ju, i krivom osudom, služe silom. — Imam plaćati; tojest, podnositi one 
muke koje nisam zadostojao, imam podnositi pedipsu za grihe, koje nisam 
učinio. Prilučivši ovo Davidu imamo razumiti, da on nebiaŠe krivac u onom, 
od česa-ga okrivljivahu i osvadjivahu, a navlastito da nebiaše krivac s obzi¬ 
rom na Abšaloma; prilučivši pak ovo Isusu imamo razumiti, da-je on, ista 
pravednost, podnio muku i smrt za grihe nč svoje, nego za naše, koje biaše 
uzeo na svoja pleća. 

6. Ti znaš. Bože, da ja, nazvavši-se pravičan, negovorim laži; i zato 
ti, kojemu nije ništo skriveno, znades, da ja nisam sagrišio ni proti tvojemu 
zakonu, ni proti onoj pravi, koju ima moj puk; vidi Spiv. VII. 5. 

7. Nedaj , tojest, nezapusti-me, i nedaj prigode i uzroka, da svi oni, 
koji ufaju u tebe, koji tebe samoga zazivlju u svojih potribah, videći da-si-me 
zapustio, izgube svoje ufanje. Usliši-me dakle i izbavi-me iz ove nev olje, da 
oni nepomisle, da ti nisi viran u svojih obećanjih, i tako da-se nezastide, što 
biahu ufali u tebe i oni. 

8. Ja-sam, govori David, bio i opsovao i obružen, nč čića svojih opakih 
dilah, koja neučinih, nego za ovo, što-sam-te virno štovao, za ovo, što nisam 
htio odstupiti od tvojega zakona, sa ovo, što-sam u tebe samoga postavio 
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9. Ja nastadoh svojoj bratji 
tudjin, a sinovom svoje matere ino- 
stranac. 

10. Jer-me-je skončala rev¬ 
nost za tvoju kuću, i grdjenje 
onih, koji grdjahu tebe, svalilo- 
se-je svrhu mene. 


11. Ja postom obnevoljujem 
svoju đulu, i ovo-mi-je obrađeno 
za pogrdu. 

12. Ja stavih na-se kostret za 
odiću, i time nastadoh-im za za- 

• v* 

ncje. 

13. Proti meni govore oni. 


sve svoje pouzdanje, jer moji nepriatelji, viđeći da ja yehnem u nevolji, da- 
si-me ti po niki način zapustio, kore-me prid svim svitom, i govore: gdi-je 
oni Bog, u koga ufaš? Gdi-je pomoć, koju čekaš od njega? Pomozi-me 
dakle, da nepodnosim na dulje ovu sramotu, i ovo pogrdjenje. 

9. Moje-je stanje toliko nevoljno, da pobigoše od mene ne samo moji 
podložnici, nego i moji svojaci, i isti moji rodjaci, ter namisto da-mi dojdu u 
pomoć, mrze na-me kako na tudjina, i zlobe-me kako inostranca. Ako 
ovi redak prilučimo Mešii, tad-su bratja učenici, koji pobigoše od njega, i 
koji-ga zanikaše, a sinovi njegove matere mogu biti Judeji, koji-ga pridadoše 
na smrt. 

10. Prinosi uzrok, za koj-je bio od svojih zemljakah i rodjakab odba¬ 
čen, i progonjen, govori-bo: ovo-mi-se sgodi, jer ja pokazab veliku želju, 
da ti. Bože moj, budeš počastjen, jer ja uložih svu svoju snagu, i sve kriposti 
svoje duše, da ti budeš proslavjen od svih, i svagdi, a navlastito u svojem 
Svetilištu. Ovi članak prinosi s. Ivan u Evanj. 6. 17. u prigodi, u kojoj 
Isus, učinivši bič od konopčićah, biaše izagnao iz Hrama trgovce, i zato 
nadostavlja, da-se tada njegovi učenici biahu spomenuli, da-je bilo pisano: 
skoncala-me-je revnost za tvoju kuću . — Svalilo-se-je ; u slovnom razumku 
i s obzirom na Davida ovi članak govori: sve one psosti, koje opaki ljudi 
izgovaraju proti tebi. Bože, i kojimi govore, oli da ti nećeš, ter da nisi do¬ 
brostiv, oli da ti nemožeš, ter da nisi svemoguć, da obraniš i pomožeš one, 
koji-su obnevoljeni, toliko-su težke mojemu srdcu, koliko da budu proti 
meni izrečene, jer time oni umaljuju onu slavu, i ono štovje, koje-ti-se pri¬ 
stoji, i koje ja želim da bude uzmnožano, i razpruženo. Ako pak i ovo prilu¬ 
čimo Mešii, kako prilučuje i s. Pavao u kn. k Rimnjanom XV« 3., bofl reći 
Mešia po Davidu: sve one grihe, otče, koji uvridiše tvoje sveto veličanstvo, 
uzimljem ja na-se, i zato-sam pripravan podniti onu smrt, koja-je potribita 
da budu pomrseni svi grisi ljudskoga naroda. 

11. Svako dobro dilo, koje činim, svako pokorno dilo, kojim mučim 
svoje tilo, obraćaju-mi moji nepriatelji u zlo, i govore, da to činim za tašću 
slavu. Mat. pis. ima: ja placem i postim . . . što isto znači. 

12. Ja-se obukoh u kostret za bilig svoje žalosti, a moji-mi-se nepria¬ 
telji rugaju, i smiju-se za ovo, što ja tugujem. 

13. Oni, koji u dangubi provode vrime na trgovištih, i koji nečine nego 
oli da povidaju, oli da slušaju ito-se-je ovomu oli onomu sgodilo, povidaju 
s veselim srdcem moju nevolju, i drže, da-sam-ju ja svojimi opačinami na-se 
privukao. Izmet pak puka, koj-se skita po pivnicah, šlaga o mojoj nevolji 
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koji side na trgoviŠtih; a oni koji 
pio vino, pivqu o meni. 

14. A ja od svoje strane uzdi¬ 
žem k tebi, Jehova, svoju molitvu 
a vrime sgodno; usliši-me, Bože, 
radi velikoga svojega milosrdja, 
i radi istinitosti svojega shra¬ 
njenja. 

15. Izbavi-me iz ovoga gliba, 
da neostanem udusen; oslobodi¬ 
mo od mojih zlobnikah, oslobodi- 
me iz dubokih vodah. 

16. Nedaj da-me priduši na¬ 


vala vodah, nedaj da-me proždre 
dubina, ni da vodoshrana zatvori 
svrhu mene svoje ušće. 

17. Uslisi-me, Jehova, jer-je 
dobrostivo tvoje milosrdje; radi 
veličine tvojega milosrdja pogle¬ 
daj na-me. 

18. Neodvrati svoje lice od 
svojega sluge; ja-sam u tisnoći, 
usliši-me odmah. 

19. Imaj obzira na moju dušu, i 
oslobodi-me; izbavi-me čića mojih 
nepriateljah. 


začinke, koje sideć med ju bukarami s vinom piva, i popiva. Mat. pis. ima: 
koji piu sladćicu, tojest vino učinjeno od voća pomakite. 

14. Cim-se moji nepriatelji meni rugaju, čim-me oni psuju, i grde, ja 
nečinim drugo nego-se utičem s molitvom k tebi, koj-si milostiv, i istinit u 
svojih obećanjih; daj dakle, da ja uzćutim plod tvoje dobrostivosti; shrani- 
me, kako-si obečao. 

15. Nedopusti da ostanem udušen oli od vodah, oli od gliba, tojest da 
budem pogubjen oli zasidami, oli usilnostju mojih protivnikah; vidi gori 
r. 2, i 3. 

16. Navala dubokih vodah znači priveliku pogibil života. — Vodo- 
ehrana; David ima obzira na podzemne vodoshrane, koje-su čestokrat pune 
gliba, i u kojih čovik, oli upavši, oli bivši od nepriatelja unutra bačen, ima ne¬ 
voljno poginuti, navlastito ako-je ista vodoshrana pokrivena ozgora kamenitom 
pločom, jer tada, odliš da taj nevoljnik ima poginuti od glada i od žedje, ne- 
može-ga nitko čuti, ako-bi baš i mogao vapiti, da-mu tkogod dojde u pomoč, i 
zato govori: buduć ja upao u vodoshranu punu gliba, nedopusti da bude 
njezino ušće pokriveno, nego daj da dopre do tebe moj glas, kojime-te za- 
zivljem na pomoć; što-je, koliko reći: buduć ja upao u pritežku nevolju 
nemoj-se činiti gluh na moj vapaj, nego dojdi da-me izbaviš. 

17. Ako pak nećeš doći-mi u pomoć za ovo, jer ja niaam dostojan 
tvoje milosti, dojdi-mi u pomoć radi svojega milosrdja, koje kod tebe ne- 
može biti nedilujuće. 

18. Nepodnosi-se samnom kako protivnik, odvrativši od mene svoje 
lice, da nevidiš moju nevolju, da-se neganeš na smirenje, nego pogledaj na 
moje tužno stanje, i dojdi bez kašnjenja da-me oslobodiš. 

19. Imaj obtira; tojest pristupi k meni, razvidi nevolju, kojom-sam 
pritisnut, i oslobodi-me. — Ciča mojih nepriateljah; ako pustiš oli da na 
dulje trpim, oli baš da i poginem, tada-će-se moji nepriatelji utvrditi u 

Slog 7. 15 
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20. Ti poznaješ moje pogrdje- 
nje f moje poruganje, i moje osra- 
motjenje; prid tobom-su svi moji 
nepriatelji. 

21. Moje srdce čeka pogrdje- 
nje i nevolju; ja čekah, da-bi-se 
tko skupa samnom žalovao, ali-ga 


nije; ja iskah koj-bi-me utiši o, 
ali-ga nenajdoh. 

22. Oni-mi za jistbinu dadoše 
žuč; a u mojoj žedji napojiše-me 
octom. 

23. Neka-se obrati njihova 
trpeza prid njimi u zamčicu. 


mnenju, oli da-sam ja krivac, i zato da ti neđeš da-me pomožeš, i tada-će-me 
oni još ružnie grditi, oli da tebi nije stalo za nikoga, da ti niti progoniš ne¬ 
pravednoga, niti štitiš pravičnoga, i tada-če-se oni još veće uzniti i proti 
tebi i proti meni. Oslobodi-me dakle, za da oni poznadu i da-sam ja pravičan, 
i da ti braniš pravične. 

20. Ti znadeš odveć dobro, kako-me moji protivnici na svaki način 
ruže i grde, ti znadeš takodjer, da-sam ja pravičan, i da moja nevolja nije 
drugo nego dilo opakih mojih protivnikah, koje ti dobro poznaješ; oslobodi- 
me dakle od moje nesgode, koju ja nisam svojimi opakimi dilf na-se navukao. 

21. Moje srdce čeka; tojest, preda moje srdce nadajuć-se pogrdjenju 
iza pogrdjenja, i nevolji iza nevolje. Mat pis. ima bistrie, tojest: pogrdjenje 
skrsilo-je moje srdce , i ja-sam mnogo tužan; grdnost, govori, onih psostih 
i poruganjah, kojimi moji nepriatelji na-ine navaljuju, toliko muči moje 
srdce, da-mi-se čini, da-je razkinuto i učinjeno u komade. — Ja čekah 
.... zalovao; ja usrid svojih nevoljah nemogu naći ni koj-bi-se prama 
meni ganuo na smiljenje, ni koj-bi došao da-me utiši. Ja-sam od svih zapu¬ 
šten, nezapusti-me i ti, moj dobrostivi Bože, u kojega jedino ufam, kojega jedi¬ 
no zazivljem, i pd kojega jedino čekam svoje oslobodjenje. 

22. Razumivši ovo o Davidu nahodimo, da on holi reći: ja čekah, da- 
bi-mi-se tkogod smilovao, i da-bi-mi došao u pomoć, oli barem da-bi došao 
da-me utiši, ali ne samo nenajdoh, koj-bi-se prama meni pokazao uljudan, 
nego pačem najdoh onih, koji mojoj težkoj nevolji nadostaviše drugu još 
težju, koji namisto da-se ulože da-mi shrane život, ulagaju-se da-mi-ga 
dignu; i tako čine kako da-bi tko gladujućemu dao otrovi da-ga nasiti, oli 
žednomu octa da-ga napoji. Da ovo znače riči zuč i ocat , svidoči Jeremija, 
koj u pogl. VIII. r. 14, govori: napojio-nas-je Bog vodom čuči, a u pogl. 
IX. 15; evo-ću ja nasititi oni puk pelinom, i napojiti-ću-ga vodom žuči. 
Ako pak ovo uzmemo baš i u slovnom razumku o Isusu, vidi-se, da bi 
sve ovo izpunjeno na križu, kako povida i Matij, koj u pogl. XXVII. 34. piše: 
i dadoše-mu piti vina smisana sa žučom; i Ivan, koj u pogl. XIX, r. 28. 
slid. govori: znadućIsus , da biaše sve svršeno , da-se izpunipismo rečl on: 
žedjam. A biaše ondi sud pun octa. Vojnici dakle , stopivši spugu u ocat , i 
svezavši-ju na korenicu isopa priniše-ju k njegovima ustima . 

23. Tojest, kako oni nasitiše mene otrovnom jistbinom, i napojiše-me 
gorkim pitjem, tako neka-se njihova radost obrati u tugu, a njihovo veselje 
u jad; neka oni na istoj trpezi, na kojoj jidu da uzdrže svoj život, najdu 
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za odvratjenje, i za potipa- 
nje. 

24. Neka potamne njihoye oči 
tako 9 da nevide; a njihov harbat 
drži svedjer sgrbljen. 

25. Izlij svrhu njih svoj gnjiv; 
i neka-ih stigne žesčina tvoje 
sržbe. 


26. Neka njihovo pribivaliste 
ostane pusto, i neka-se nenajde, 
koj-bi pribivao u njihovih nad- 
storih. 

27. Jer oni progone onoga, 
koga-si ti udario, i tako uzmno- 
žavaju bol mojih ranah. 


svoju smrt, kako-ju nahodi zvir, koju lovi lovac stavivši na privarku onu 
jistbinu, koju ljubi zvir. — Za odvratjenje; tojest sgodilo-se njim onako, 
kako oni učiniše meni, i služilo-ira sve za rasap kako oni svako moje, još i 
dobro dilo, priobraziše, da-me tako obnevolje, i pogube. Kat. pis. ima: i 
pokoj uzivajućim .... u privarku; tojest, daj. Bože, da-im-se obrati sve u 
razsutje baš onda, kad budu činili da uživaju mir, i da-su uzašli na slime če¬ 
stitosti. Ovi i slideči redak prinosi s. Pavao u kn. k Rimnjanom XI. 9, 10, i 
govoreć o Judejih povida, kako oni bihu toliko zaslipjeni, da nemogoše 
viditi ni poznati onu istinu, koja-se u s. pismu nahodjaše, i kako ona ista 
istina, koja-im imaše služiti za duhovnu piću, služaše za njihovo duhovno i 
tilesno razsutje, jer-ju nehtiše razumiti. Imamo i ovdi,kako ina mnogih drugih 
mistih opomenuti, da ovo, što David u ovom redku, i u slidećih redcih do 
29. želi svojim nepriateljem, nije on izrekao želeć da-se osveti, nego samo 
da-je izrekao želeć da Bog pokaže svoju pravednost pedipsavši opake, da 
tako ostali zli ljudi odstupe od zla puta, a pravični da-se ukripe, i ustanovite 
u dobrih dilih. 

24. Da nevide ni kamo gredu, ni što čine, i tako da propadu u jaz 
svake nevolje. — Njihov harbat; čovičja snaga stoji u bokuh. Rekavši 
dakle: daj, da njihov harbat (mat. pis. ima: njihovi boci) bude svedjer 
sgrbljen i slab, bofl on reći: učini-ih tako nevoljne, da budu svedjer mlohavi, 
da nebudu mogli nigda uzdignuti glavu, nego da pod težinom nevolje budu 
svedjer pogrbljeni. 

25. Pedipsaj, Bože, pravedno i bez milošće opačinu mojih protivnikah, 
da oni iz oštrine pedipse zapoznadu grdnost opačine, i da-se tako svide, po- 
kaju, i obrate na dobri put. 

26. Neka njihova obitil pogine tako, da neostane poslidnika, koj-bi 
pribivao u stanovih njihovih starijih. S. Luka u Sgodop. Apost. I. 20. pri- 
lučuje ovo Judi, koj-se biaše obisio; ali-se ovo može odveć lipo prilučiti 
svim Judejom, a navlastito onim, koji pribivahu u Jerusolimu, i koji Isusa 
Mešiu biahu osudili na smrt. 

27. Oni-su toliko nemili, da, namisto da-se ganu prama meni 
nevoljnomu na srailjenje, nasladjuju-se, i čine viditi da-im reste srdce 
što-si-me ti pedipsao, i tako zadaju još veću bol mojemu srdcu. Mat. pis. 
ima: jer . . . . s udario ; i na bol onih , koji-m od tebe ranjeni , nadostavljaju ; 

15 • 
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28. Dopusti, da oni opačini 
nadostave opačinu, i da nedojdu k 
tvojoj pravednosti. 

29. Neka oni budu pomrseni iz 
knjige živućih; neka nebudu po¬ 
stavljeni u broj pravednih. 

30. Ja-sam pak nevoljan i pun 
bolesti; neka-me sfarani tvoja po¬ 
moć, Bože. 

31. Ja-ću slaviti ime božje pi- 


vajuć, ja-ću-gt uzveličavati hva- 
leć-ga. 

32. I oro-će biti Jekovi ugod¬ 
nije nego mladi vol, kojemu-au 
probili rozi, i kojemu-se-je utvrdio 
papak. 

33. Neka vide ovo nevoljni, i 
neka-se obvesele; išćite Boga, i 
živiti-će vaša duša. 

34. Jer Jehova uslišaje ne- 


tojest ono, što u prvom članku biaše rekao u jednostručnom broju ponavlja 
u drugom članku u višestručnom broju. 

28. Pedipsaj njihove grihe uzmaknuvši-im svoju milost, jer-će oni 
tako činiti svedj novih opačinah jednu iza druge dokle nastanu nedostojni, 
da-ih primiš u svoje milosrdje, da-im-se smiluješ, i da-im prostiš. 

29. Neka oni budu pomrseni iz knjige živućih; moji-će-se nepria- 
telji, podnivši-se samnom tako nemilo, učinit nedostojni tvoje milosti, nasko- 
čiti-de-ih iznenada smrt, i tako neće oni uživati onih čestitostih, koje-su 
shranjene tvoje mu obranomu puku. 

30. Ja-sam odasvuda obkružen od* nevoljah; ja-sam mučen od najžešće 
bolesti; dojdi dakle. Bože, i shrani-me. 

31. Za bilig svoje harnosti složiti-ću ja pisme i spivanja da proslavim 
tvoje sveto ime, da proslavim tvoju dobrotu, i tvoje svemogućstvo, Bože moj. 

32. Spivanje, složeno s pravim i harnim srdcem, priatnije-je Bogu 
nego da-mu tko prikaže na posvetilište junčića, koj-je jurve podoban za 
žertvu. 

33. Videći ostali obnevoljeni, da-si-me ti iz moje nevolje izbavio, 
uzigrati-će u njih njihovo srdce, i ujačiti-će-se u njih njihovo ufanje, da -ćeš 
ti osloboditi i njih. — Isćite Boga; obrada besidu prama pravovirnim, koji-su 
obnevoljeni, i nutkuje-ih, da pogledaju na njega, ter da ukripe svoje ufanje 
u Jehovu, i tako da ponove po niki način svoj duh, i svoje življenje. Mat 
pis. ima: neka vide oni , koji isću Boga . . . .; tojest, neka vide svi božji 
virni štovaoci, kako-me-je Bog shranio, i tako, ako-su oni u nevolji, neka 
oživi u njih njihov duh, i njihovo srdce. 

34. Neka-se obveseli njihovo srdce vided da Jehova nezapušta one, 
koji-su nevoljni, i sklopjeni od nesgodah kako od težkih verugah, nego da 
uslišaje njihovu molitvu, i da-ih na svoje vrime oslobadja od njihove nevolje. 
Budud da ovdi prihodi govor o svezanih , čine niki od tumačiteljah, da-su i 
ovi redak i slidedi redci do svrhe Spivanja bili nadostavljeni posli sužanjstva 
babilonskoga, da sve ono. Što biaše rekao David o sebi, priluče puku izrael¬ 
skomu i judejskomu, koj-je bio poveden u sužanjstvo. Ovo nije nevirovatno, 
jer i na ostalih mistih, a navlastito u Spiv. LI. nahodimo takovih nado- 
stavakah. 
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▼oljne, i nezapusta svoje sve- u kojih-će oni pribivati, i koje-će 
zane. oni ubastiniti. 


35. Neka-ga slavi nebo i zem¬ 
lja, more, i sve čto-se miče u njih. 

36. Jer-je Bog shranio Sion, 
i biti-će sagradjeni gradovi Jude, 


I 37. Uživati-če-ju i poslidnici 
njegovih stovalacah; i pribivati— 
će o njoj oni, koji ljube njegovo 
ime. 


Spivanje sedamdeseto (šesdeset i deveto). 

Sadržaj ovoga Spivanja slićan-je sadržaju Spivanja XL. od r. 14 — 18; 
dne zato mnogu da-je David najprie složio ovo Spivanje, a da-ga-je 
poslie ponapravio i produljio na oni način, kako-se sada nahodi Spivanje 
XL. Sto bi bi, David u ovom Spivanju opisuje svoje nevoljno stanje , za- 
zivlje Boga na pomoć sa živim ufanjem, da-će-ga on uslišati, i da-će tako 
dati opakim uzroka da-se zastide, a dobrim da-se to-veće pouzdavaju u 
božju pomoć i — 6 . (*) 


Redak 1. Uredniku. Davidovo. 
Za uspomenu. 

2. Uloži-se, Bože, da-me oslo¬ 
bodiš; dojdi-mi u pomoć koliko 
brzje. 

3. Neka ostanu zastidjeni i za- 


sramnjeni oni, koji išću moju dušu; 
neka obruženi odstupe natrag oni, 
koji-mi žele zla. 

4. Neka odstupe naglo natrag 
prikriveni sramotom oni, koji-mi 
vape: Neka! Neka! 


35. Zazivlje ne samo sve nebeske duhove, i svako razložito stvorenje, 
nego i svu nerazložitu živinu, i sva i ćuteća, i nećuteća bistva, da proslave 
božje milosrdje i božje svemogućstvo. 

36. Buduć Bog dopustio, da-se mi povratimo u svoju otačbinu, dati- 
će-nam on i milost, da pripouzidamo i Jerusolim, i Hram, i ostale gradove 
po Judinoj kraljevini, u kojih-ćemo porod iza poroda mirno i čestito pri¬ 
bivati. 

37. Pribivati-ćemo ne samo mi, koji-se povratismo iz sužanjstva, 
nego-će pribivati i naši poslidnici, kolino iza kolina, ako budu virno uzdrža¬ 
vali božji zakon, i obsluživali njegove zapovidi. 

(*) U kojoj-je prigodi David složio ovo Spivanje, neznamo. 

1. Vidi Spivanje XXXVIII. 

2. Tolika-je moja nevolja, da-ću ja doisto poginuti ako nedojdeš koliko 
prie da-me oslobodiš. 

3. Dojdi-mi u pomoć, i tako daj, da moji nepriatelji, videći da-si-me 
pomogao, odstupe zastidjeni, i da pobignu zasramnjeni za ovo, što oni nemo- 
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5. A neka-se obraduju i obve¬ 
sele radi tebe svi oni, koji išću 
tebe; i neka oni, koji ljube tvoje 
shranjenje, nepristajno govore: 
bio uzveličan Jehoya! 


6. Ja-sam obnevoljen i ožalo- 
stjen, dojdi-mi, Bože, u pomoć; 
ti—si moj pomoćnik, i moj shrani- 
telj; Jekova, nekasni. 


Spivanje sedamdeset i prvo (sedamdeseto). 

David, nahodećse u velikoj pogibili života , utice-se k Bogu, i prosi , 
da-mu udili i sad u starosti onu pomoći koju-mu-je još od njegove mlado - 
sti blagodamo udiljivao. Obećaje da-će svedjer pivati-mu pisme hvaluzda- 
vanja za milosti od Boga primjene l — 24. (* j 


Bedak 1. Spivanje Davidovo. 
Za Jonadabove sinove, i za prve 


zasuznjene. U tebe Jekova ufam; 
daj da-se nigda nezastidim. 


goše opraviti što biahu namislili. Mat. pis. ima u drugom članku: neka .... 
natrag , koji-se nasladjuju u mojoj nevolji . 

4. Daj, da oni, koji-se nasladjuju u mojem zlu, i koji-mi-se podruguju, 
vide da-si-me ti pomogao, i tako da budu prišinuti od takova stida, da budu 
usilovani pobignuti natrag. 

8. Oslobodi-me, i tako daj uzroka ne samo meni, nego i svim ostalim, 
koji -te virno štuju, da-te proslavimo, i da tvojemu milosrdju, tvojemu sve- 
mogućstvu izpivamo pisme hvaluzdavanja. 

6. Moja-je nevolja pritežka; dojdi dakle, da-me oslobodiš odmah, i to 
prie, nego poginem pod njezinom težinom, jer ja neimam nikoga izvan tebe, 
koj-bi-me i htio, i mogao izbaviti; vidi SpiY. XL. r. 18. 

(*) Ovo Spivanje neima u mat pis. nikakova nadpisa; ali latinski i 
grčki prinesitelji imadu: Spivanje Davidovo f što možemo bez ikakve opaze 
uzeti i mi, jer-se redci 5. 9. i 18. pristoje veče Davidu nego kojemu drugomu 
složitelju; i tako možemo držati, da-je David složio ovo Spivanje onda, 
kad-se proti njemu biaše podigao Abšalom, jer-je on baš onda bio vrimenit, 
i bio-je u svojoj starosti usilovan pobignuti iz Jerusolima. 

1. Jonadabove; virovatno-je, da-je onaj, koj-je postavio ovi nadpis, 
htio imenovati one Jonadabove poslidnike, o kojih govori U. Kralj ah X. 15. i 
Jeremija XXXV. 8; i koji (kako-je takodjer virovatno) bihu s Danielom po¬ 
vedeni u sužanjstvo, i zato nadostavlja, i za prve zasuznjene . — Nezasti¬ 
dim; David, progonjen od svojega sina, koj išće da-ga pogubi, govori: ja, 
zapušten od priateljah i od rodjakah, utičem-se k tebi samomu, Jehova, ja 
u tebe samoga ufam, ja od tebe samoga čekam pomoč; dojdi dakle da-me 
oslobodiš, i nedopustiv da-se zastidim da-sam zaludu postavio u tebe svoje 
pouzdanje; vidi Spiv. XXXI. 2. 
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2. Oslobodi-me radi svoje pra¬ 
vednosti, i izbavi-me; prigni k 
meni svoje ubo, i shrani-me. 

3. Budi-mi Bog branitelj, i utvr- 
djeno misto da-me shraniš; ti-bo- 
si moja jakost, i moje utečište. 

4. Izbavi-me, Bože moj, iz ruke 
grisnika, i iz ruke dilujućega proti 
zakonu, i (iz ruke) opakoga. 


5. Jer-si ti moje ufanje, Gospo¬ 
dine; ti-si, Jehova, moje pouzda¬ 
nje još od moje mladosti. 

6. Ja-se stavno naslonih na-te 
još od utrobe; ti-si još od utrobe 
moje matere moj branitelj. Ja o 
tebi pivam svedjer. 

7. Ja mnogim nastadoh stvar za¬ 
čudna ; a ti-si (moj) jaki pomoćnik. 


2. Radi svoje pravednosti; ti znaš, Bože, da-sam ja pravičan, i da-me 
Abšalom progoni bez uzroka, dojdi dakle kako pravedni sudac da-me obra¬ 
niš, i oslobodiš od ove pritežke nevolje. — Prigni svoje uho; ja-sam toliko 
iznemožen, da nemogu više da vapim; prigni dakle milostiv svoje uho k 
mojemu slabomu glasu da čuješ, što u tebe prosim, i tako-rae i usliši, i 
izbavi. 

3. Oćituj da-si moj branitelj, pokaži da-si moj zaštitnik, učini da vide 
moji progonitelji da oni zaludu ulagaju svoju snagu i svoju lukavštinu proti 
meni, kad-si ti moja tvrdja, u koju-se mogu shraniti. Mat. pis. ima: budi-mi 
hridina, na kojoj-bih pribivao , i na koju-bih-se penjao u svako vrime; 
tojest ućini-se mojim braniteljem, mojom zaštitom, i mojim shranjenjem. — 
Ti-si moja jakost; ti, koj-si bio svedjer moj prijaki branitelj, budi to i sada. 
Mat. pis. ima: ti-bo-si odlučio shraniti-me , jer-si ti moja tvrdja, i moje 
jako branište ; tojest, kako-si-me u svakoj prigodi došle ućuvao da nepogi- 
nem, tako-me shrani i sada, kad u tebe samoga kako u najtvrdije branište 
ufam. 

4. Grisnika , tojest, i mojega opakoga sina Abšaloma, koj-se-je, potla- 
ćivši svaki zakon, napokom i oni naravi, podigao proti meni, i koj išde da-me 
pogubi; i priopakoga Akitofela, koj-je na izdajstvo uzeo oružje proti meni 
priluoivši-se mojemu sinu Abšalomu; i svih mojih podložnikah,koji-mi nevirno 
i neharno okrenuše pleća, i koji-se javiše moji protivnici. Mat. pis. ima: 
izbavi-me. Boze , od sile opakoga , od usilnosti zloćudnoga, i obnevoljite - 
lja; što biliži iste osobe. 

5. Ja još onda kad biah ditićem, naućih-se ufati u tebe, i što-se onda 
naučih neodbacih nikada, i zato još i sada u svojoj starosti pouzdajem-se 
samo u tebe, čekam samo od tebe da-me izbaviš. 

6. Ponavlja drugimi rićmi što biaše rekao u pridnjem redku, tojest da 
on još od maloga ditinstva, i, tako rekuć, od hipa, kada-se biaše rodio, biaše 
stavio sve svoje ufanje u Boga, kako u najtvrdije branište, i da-ga on istinito 
branjaše u svih prigodah. 

7. Ja-se, govori, nahodjah u tolikoj pogibili života, da-se svit ćudjaše, 
kako mogu više odoliti, ali-si ti bio oni, koj-si-me čuvao. Ja-se nahodim i 
sada u istoj pogibili, a čudi-se i sada svit, kako još uzdržavam svoj život; 
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8. Neka moja usta budu puna 
tvojih pohvalab, da pivam tvoju 
slavu, i tvoje veličanstvo svaki 
dan. 

9. Neodbaci-me u vrime staro¬ 
sti ; i sada, kad-je ponestalo moje 
kriposti nezapusti-me! 

10. Jer moji nepriatelji go¬ 
vore o meni, i oni, koji preže 
moju dušu, svHuju-se medju so¬ 
bom, 

11. Govoreći: Bog-ga-je zapu¬ 
stio, pojdite dakle za njime u po- 


tir, i uhvatite-ga, jer nije koj-bi- 
ga izbavio. 

12. Nestoj, Bože, daleko od 
mene; uloži-se, Bože moj, na- 
prisno za moju pomoć! 

13. Neka sramotno poginu, koji 
zlobe moju dušu, neka ostanu pri¬ 
kriveni od ruga i sramote, koji 
išću meni zla. 

14. A ja-ću svedjer u tebe ufati, 
i ja-ću nadostavljati svim tvojim 
pohvalam. 

15. Moja-će usta slaviti tvoju 


ali ja ufam, i stanovito virojem, da-ćeš-me ti učuvati i sada, jer-si ti svedjer 
moj prijaki branitelj. 

8. Tojest, slomi usilnost mojemu sinu, uništi Akitofelov svit, skrši moć 
mojim nevirnim podložnikom; daj, da-se ja povratim u svoj grad, i na svoje 
pristolje, i daj-mi prigodu, da-te sve vrime svojega života hvalim i slavim. 

9. Buduć-mi ti došao u pomoć i onda, kad-ja biah mlad, i pun hrabro¬ 
sti, kad tojest mogoh lasnie oli ubignuti pogibli, oli podnih nevolju, nezapu¬ 
sti-me, molim-te, sada, kad-sam jurve ostario, kad-sam izgubio i brzinu noguh, 
i jakost mišice, i kad-sam došao u vrime, kojega nemogu da na dulje podno¬ 
sim nevolju, koja-me-je stisnula odasvuda. 

10. Moja-je pogibil velika, govori, jer-je Akitofel svitovao moga sina, 
i da ulize k mojim ženam, ter-da-me time najružnie pogrdi, i da sakupi stra¬ 
šnu vojsku, kojom-bi-me obnoć obkružio, i uhvatio, i pogubio; vidi II. Sam. 
XVI. 20, i slid.; XVII. 1—14. 

11. Moji nepriatelji, videći da ti kasniš doći-mi u pomoć, drže, da-si 
odlučio zapustiti-me, i zato-se dogovoriše, kako-bi-me u kratko pogubili. 
Dojdi-mi dakle u pomoć, da vide da-se varaju, i tako da ostanu zasramnjeni. 

12. Buduć moji nepriatelji osnovali, kako-bi-me i lako i odmah .uhva¬ 
tili, dojdi odmah da-me obraniš, tojest prie nego-me stigne njihova sila. 

13. Učini ne samo da oni neoprave što-su namislili, nego i da sra¬ 
motno poginu, i da najdu oni isti svoj rasap ondi, gdi iskahu da obore mene 
u jamu. Način, kojime poginule i Abšalom, i njegovi vićnici, dokazuje, da- 
se-je sgodilo, što-im ovdi David navišta. 

14. Pokle pogubiš moje protivnike, ja-ću-se svedj to-veće uviri ti, da-si 
ti moj branitelj, ja-ću u svakoj prigodi samo u tebe ufati, i ja-ću u svakoj 
prigodi slaviti, i uzveličavati i tvoju pravednost, i tvoje mogućstvo, i tvoje 
milosrdje. 

15. Ja-ću, govori David, pripovidati bez pristanka neizbrojna dila tvoje 
dobrostivosti, kojom-si-me od tolikih nevoljah oslobodio, premda nisam naučen 
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pravednost, svaki dan tvoja pomoć 
premda nisam naučen u književno¬ 
sti. 

16. Ja-ću ulizti u mognćstvo 
Gospodina Jehove; ja-ću pomi- 
njati samo tvoje pravednosti. 

17. Ti-si-me, Bože, još od 
moje mladosti učio; i zato ja još i 
sada slavim tvoja čudnovata dila. 

18. Nezapusti-me ni sada. Bože, 
u mojoj starosti, i u mojih sidinah, 


da došastnomu porodu naviŠtam 
tvoju jakost, i tvoje mogućstvo, 

19. I tvoju pravednost. Bože, 
koja dopire do privisokih, kojom-si 
dilovao stvari začudne; tko-je, Bože, 
sličan tebi? 

20. Ti-si učinio da podnesem 
mnoge i težke nevolje; ali-si-me 
ti opeta prizvao na život, i učinio- 
si, da-se povratim iz jaza zemlje. 


u književnosti, premda neznam kojim-bih-te načinom prikladno slavio. Mat. 
pis. ima: moja-če ruta slaviti tvoju pravednost; svaki dan tvoju pomoć, 
premda-im ja neznadem broja, i zato i Simako, i kaldejski prinesitelj, i 
mnogi primudri tumačitelji imadu: jer-im (tvojim meni udiljenim pomoćim) 
neznadem broja. Hotl dakle reći David: ja-ću nepristajno slaviti tvoju dobrotu, 
kojom-si-me shranio, jer-su dila tvoje milostivosti prama meni, i toliko 
zamirita, i toliko mnoga da-ih ja nemogu pobrojiti; i zato nemoguć-im nikada 
doći na kraj, neću nikada pristati slaviti—ih, i pripovidati-ih. 

16. Ja-ću ulizti u mogućstvo ....; tojest, ja-ću prizvati sebi na 
pamet sva dila božje dobrote prama meni; ja-ću-se spominjati svedjer, 
kako-je on, pravedni sudac, mene pravičnoga oslobodio od progonstva mojih 
nepriateljah. Drugi pod ričju mogućstvo razume Hram božji,* oli s. Nadstor, 
i govore, da-je David htio reći: ja-ću, oslobodjen i shranjen samo od tebe. 
Bože, ulizti u tvoje Svetilište, i ondi-ću slaviti tvoju pravednost, kojom-si-me 
oslobodio od mojih nepriateljah; vidi Spiv. V. r. 8 

17. Ti-si učinio da ja još u vrime svoje mladosti poznadem, da-me ti 
svojom dobrostivostju vladaš, i svojim mogućstvom braniš, i zato ja još i sada 
nahodim uzroka da slavim tvoju svetu i prizamiritu dobrotu. 

18. Gani-se na moje sidine, shrani-me, i dopusti da poživem još koje 
vrime u miru i u pokoju na svojem pristolju, da mogu po viđati svim onim, 
koj i-se budu rodili za moga življenja* kako-si-me ti milostivo i čudnovato 
shranio. 

19. Tvoja pravednost, kojom braniš pravične, nadhodi svaku visinu, 
ona-se razpruža priko svih medjašah, njoj neima ni konca, ni mire; ti-bo-si 
njom učinio tolika dila da-se nemože nači ne samo koj-bi mogao biti tebi 
jednak, nego baš ni tebi sličan, jer ne samo nije koj-bi mogao opraviti, nego 
baš ni koj-bi mogao namisliti ono, što ti diluješ. 

20. Hvali on božje mogućstvo, i zato govori: ja-se nabodjah u takovoj 
pogibili, da biah držan ne samo za mrtva, nego baš i za ukopana, a ti-si-me 
svojim mogućstvom oslobodio, i tako-me po niki način sa smrti prizvao na 
život, a iz groba izveo na svitlost, što nemože da učini, nego jedino-pravi 
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21. Ti-si uzmnožao svoje veli¬ 
čanstvo; i ti-si-me opeta obve¬ 
selio. 

22. A ja-ću-te slaviti uz gu- 
dajku; ja-ću t Sveti Israelov, slaviti 
uz brenčulju tvoju istinitost. 

23. Kad-te budem slavio kliko- 


vati-če moje ustne, i moja duša, 
koju-si ti izbavio. 

24. Slaviti-će takodjer i moj 
jezik tvoju pravednost svaki dan ; 
a oni, koji snuju moj rasap, osta- 
ti-će zastidjeni, i prikriveni od sra¬ 
mote. 


Bog. Imade i takovih tumačiteljah, koji drugi članak ovoga redka prinose u 
došastnom vrimenu tojest: ali-ćeš-me ti opeta prizvati na život , i učiniti - 
ćeš, da-se iz jaza zemlje povratim; i tako drže, da David začimlje živo 
ufanje, da-će-ga Jehova osloboditi i iz one pogibili, i s pritužnoga stanja, 
koje-je puno jada i gorkosti, privedsti u stanje, u kojem-se nahodi svakovr- 
stna čestitost. 

21. Ti-si-me u tolikih prigodah, na toliko načinah, i tako čudnovato 
shranio, da-je po niki način tvoje neizmirno veličanstvo nastalo još veće; 
ti-si-me. Bože, izvadio iz svake nevolje, i udilio-si-mi svaku čestitost što 
tvoju dobrotu priko svake mire uzveličava. Rečeni tumačitelji prinose kako 
pridnji redak, tako i ovi u došastno vrime, i drže, da David hoti reći: 
ti-ćeš-me shraniti. Bože, i u ovoj prigodi; ti-ćeš i u ovoj prigodi pokazati 
svoje svemogućstvo, i učiniti-ćeš, da-se ja u svojoj slavi povratim u svoj 
grad, i na svoje pristolje. Mat. pis. ima: ti-ćešuzmnozati moje veličanstvo , 
i ti-ćeš-me opeta obveseliti; tojest, ti-ćeš-me osloboditi od ove nevolje, 
ti-ćeš učiniti, da ja opeta kako kralj svega Israela sednem na svoje pristolje, 
i tako-će moja slava nastati još veća, i moje srdce uzćutiti-će veće veselje, 
nego-ga biaše uzćutilo onda, kad prvi put sidoh na pristolje. 

22. Ja-ću prid svim pukom proslaviti popivkami tvoje sveto ime, i 
ove-ću popivke izpivati uz romonito orudje, i tako-ću dat poznati svemu 
puku, kako-si ti u svojih obećanjih istinit. 

23. Ja-ću-te proslaviti ne samo sa svom snagom svojega života i sa 
svimi udmi svojega tila, nego i sa svimi kripostmi svoje duše, jer-si ti i obra¬ 
nio moj život, i obveselio moju dušu. 

24. Sgoditi-će-se, govori, inače mojim nepriateljem; jerčim-seja, 
pun radosti, budem veselio za ovo, što-si-me shranio, oni-će-se ružno stiditi, 
i sramiti za ovo, da nebiahu opravili ništo proti meni, nego da-su još oni 
isti pali u pritežku nevolju. 
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Spivanje sedamdeset i drugo (sedamdeset i prvo). 

Slozitelj ovoga Spivanja moli, da-bi-se Bog dostojao dati mojemu puku 
pravedna i mudra kralja i — 4. Opisuje zatim one izvrstnosti i osobitosti, 
koje-ie imati oni kralj, koj imaše sesti na pristolje 8 — 17. Nadostavlja 
pohvalu Bogu 18,19. (*) 


Redak 1. 0 Salomonu. Podaj, 
Bože, svoj sud kralju, i svoju pra¬ 
vednost kraljevu sinu; 

2. Da on sudi tvoj puk u pra¬ 
vednosti, i troje obnevoljene po 
pravici. 

3. Daj, da planine uzćute mir 


tvojega puka, i glavice (da uzćute) 
pravednost. 

4. Neka on čini sudbu obnevo- 
Ijenim u puku, i neka-se uloži da 
shrani sinove potribnih, a ozlogla- 
sitelje neka sniži. 


(*) Tko-je složio ovo Spiranje, i tko-je bio ovi kralj, o kojem govori 
slozitelj, različito-je mnenje tumačiteljah. Veći-je sasvimtim dio onih, koji 
drže, da-je ovo Spivanje složio, David, i to u onoj prigodi, u kojoj htiaše pri¬ 
dati kraljeranje svojemu sinu Salomonu, kako porida I. Kr. J. 47; i da u istom 
Spiranju, u slovnom razumku, govori David o svojem sinu Salomonu, ali da u 
isto rrime piva o kraljestvu Mešie, navlastito u r. 8. 7. 8. 9. 11. i 17., koji 
nemogu biti iztumačeni o Salomonu. Oroga-je mnenja i kaldejski tumačitelj, 
koj odmah u prvom redku ima: podaj. Boze, moj sud kralju Mesii, i više 
judejskih Rabinah, koji oli sve ovo Spiranje, oli barem mnoge njegove redke 
iztumačiše o Mesii. 

r v 

1. 0 Salomonu; tojest Spivanje složeno za Salomona, kojemu otac 
David nazivlje od Boga sve one izvrstnosti, koje-su potribite svakomu kra¬ 
lju. — Podaj svoj sud; buduć svaki israelski kralj, govori David, tvoj mi- 
stodržac. Bože, i buduć ja odlučio, da ovi moj sin sedne na moje pristolje, 
daj-mu, molim-te, sve one izvrstnosti, koje-su-mu potribite da može prikladno 
vladati svojim pukom, a navlastito daj-mu, da pravedno sudi. 

2. Daj-mu, stidi moliti, vridnost da sudi pravedno svim, a navla¬ 
stito onim, koji-su obnevoljeni, pritisnuti, i progonjeni u njegovom puku, i 
da pedipsa oštro sve one, koji-bi htili, da svojim usiljem prikovrate pra¬ 
vičnoga. 

3. Daj, da-se oglašenje o pravednosti ovoga kralja razpruži po svoj 
kraljevini, daj, da-se proglasi ne samo u gradovih i u varoših, nego i po selib, 
i po stanovih, baš i po dubravah, da-je pravedni kralj seo na pristolje, i da 
pod ovim kraljem puk uživa podpuni mir, i svakovrstnu čestitost. 

4. Ponavlja drugimi ričmi istu stvar, moli tojest, da-bi-se ovi novi 
kralj uložio, da obrani nevoljne i potribne, koji neimadu u puku branitelja; 
vidi doli r. 12. 


Digitized by kjOOQle 



236 


Knjiga Spivanjah, Spivanje LXXII. (LXXI.) 


5. On-de obstati od poroda do 
poroda dokle bude sunca i miseca. 

6. On-de sadi kakono dažd na 
runo, i kakono kaplje, koje kaplju 
na zemlju. 

7. U njegovih dnevih nicati-ce 


pravednost, i obiloost mira, dokle 
nestane miseca. 

8. On-de gospodovati od jed¬ 
noga do drugoga mora, i od rike 
do kraja okruga zemaljskoga. 

9. Njemu-de-se klanjati puci 


5. Opisuje oblast ovoga kralja, i govori: on nede nikada pristati; on 
nede imati poslidnika na pristolju, nego-de i on, i njegovo kraljestvo, i nje¬ 
gova oblast živiti svedjer i bez promine, kako svedjer i bez promine sviti 
sunce i misec. Ovo-se nemože prilučiti Šalomonu, koj-je umro, i cigovo-je 
kraljestvo imalo svrhu, i zato imamo to razumiti o Mešii, koj žive za u vtke, 
i digovomu kraljestvu nede biti konca. Ovo potvrdjuje još bolje mat. pis., 
koje ima: i stovati-će-te (kralju) dokle bude sunca tojest castiti-de-te 
za pravoga Boga po svu vikovicnost; vidi r. 7., i Spiv. L XXXIX. 38. 

6. Na runo; ovako iz latinskoga, koje ima: sicut pluvia in vellus, jer 
rid *3 (gez), koja-je u mat pis., znaci sve ono, što-se oli ženje, oli striže. 
Kako pak u kn. Sud. VI. 37. prihodi, da Bog biaše učinio, da obnod sajde 
rosa u runo vune 9 a da ostalo polje, na kojem ležaše isto runo, bude suho, 
tako drže mnogi i tumaditelji i s. otci, da ovdi David govori o Mešii, tojest o 
njegovu zacetju u utrobi Divice Marie. Hode pak drugi, da-se ric gez ima 
priniti pokošeno . i da-je David htio govoriti samo o Šalomonu, tojest ovi-de 
kralj, narešen tolikimi izvrstnostmi, suded svakoga po pravici, braned navla¬ 
stito one, koji neimadu ni zapleda, ni pomodnika, i siud svagdi sime primudra 
nauka, biti koristan svojemu puku, kako-je koristan dažd žilam pokošene 
trave na polju, koje-su jurve od sunca izgorile, i koliko-je koristna obilata 
rosa onoj'Zemlji, koja-je jurve od suše razpukla. Ovomu-se razumku prilu- 
duje i kaldejski tumacitelj, koj prinosi: saći-de on kakono priugodan daid 
svrhu trave izgrizene od kobiUcah t koje slitaju na polje u Sitno i sušno 
vrime. 

7. Pokle bude ovaj kralj seo na pristolje, tada-de iz one zemlje, koju 
on bude rosom svojega nauka natopio, proniknuti pravednost, mir, sklad, 
i bratinska ljubav, i tako-de vis narod covicanski uživati svakojaku čestitost, 
i to ne za kratko vrime, nego za svedjer, kako-de svedjer sjati i misec na 
nebu. Mat pis., i s. Jeronim imadu: proniknuti-de u njegove dneve pravedni 
. • . tojest u vrime ovoga kralja uzdignuti-de pravični covik svoju glavu, 
jer-de on imati u svojem kralju svoga branitelja; i tako-de vis narod covi- 
danski odahnuti. Da-se ovo nemože razumiti nego o Mešii, upada samo po 
sebi u oci. 

8. On-de gospodovati .... zemaljskoga , tojest po svem svitu, koliko- 
je dug i širok. Da ovo nemožemo razumiti o Šalomonu, a da imamo to 
razumiti o Mešii, potvrdjuje i Zakaria IX. 9, 10, i Spiv, II. 7, 8, gdi-je 
prostranost Mešiina kraljestva, istimi ricmi navištena. 

9. Rekavši pisnik, da-de Mešia razpruziti svoje kraljestvo po svem 
svitu, imenuje on sada nike puke, koji pribivahu na kraju onda poznanoga 
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Etiopie, i njegovi-će nepriatelji 
lizati zemlju. 

10. Kralji TarSiža i otoci pri- 
nositi-će-mu darorah; kralji Arabie 
i Sabe prinositi-će-mu pridarakah. 

11.1 klanjati-će-mu-se ari kra¬ 
lji arita, 8ri-de narodi biti njemu 
podložni. 

12. Jer-de on oaloboditi ubo¬ 


goga od uailnika, i nevoljnoga, koj 
nebude imao pomodnika. 

13. On-de biti milodudan prama 
potribnomu, i ubogomu; on-de 
potribnim shraniti život. 

14. On -će izbaviti njihove duše 
od kamate i od usilnosti; njihovo 
ime biti-će prid njime u velikoj 
čini. 


svita, i zato imenuje najprie one, koji pribivaju u Etiopii, tojest u onoj državi, 
koja leži na podne, i govori, da-će-mu-se oni pokloniti do tleha, i celovati 
zemlju tako, da-će-im nje prah ostati prilipjen pri ustne. Mat. pis. ima: 
njemu-će-sc pokloniti puci suhih mistah f tojest onih mistah, u kojih nepada 
dažd, što-se dobro sklada s kotari u Etiopii. 

10. Podložiti-će-se, stidi, ovomu kralju, i zapoznati-će-ga za Boga i 
kralji Taršisa, tojest najkrajnje države, koja biaše onda poznana na svitu sa 
zapadne strane, tojest Spanje, u kojoj biase onda prizamirit trgovački grad 
Tarsis\ sagradjen ondi, gdi-je sada grad Sivilja . Podložiti-će-mu-se, i oto- 
cani t tojest oni puci, koji pribivaju na drugom kraju svita, tojest na otocih u 
Indii, iza kojih nedržahu onda da-je drugoga kopna, i puci Arabie , tojest 
Arabie blagoziteljne pokraj persianskoga mora, i puci Sabe , tojest oni puci, 
koji-su u Nubii. Svi ovi, govori David, prinositi-će ovomu kralju pridavke i 
darove za bilig svojega podložanstva. 

11. Pobrojivši pet pukovah, koji-će-se podložiti kralju Mešii, imenuje 
sada skupa sve kralje, i sve države svita, i govori u jednu rić, da-će-ga svi 
zapoznati za Boga, da-će-mu-se svi pokloniti, i da-će svi prigrliti njegov 
zakon. Da-se sve ovo nemože prilućiti nego Mešii, stvar-je odveć bistra. Da¬ 
vid dakle navišta ovdi, da-će-se Isukrstova, Crkva razpružiti po svem svitu, 
tojest, da-će biti katoliSanska. 

12. Prinosi pisnik sada uzroke, radi kojih-će-se svi kralji i svi puci 
podložiti Mesii, i govori: neće-ih on pritegnuti ni svojim mogućstvom, ni 
svojom jakostju, nego-će-ih pritegnuti miloćudnim vladanjem, blagodar- 
nostju, svakovrstnom milošćom, jer-će on pomagati uboge, i obnevoljene, 
tišiti žalostne pritisnute i oglobjene, i braniti sve one, koji budu imali pro¬ 
tivnika a nebudu imali pomoćnika. Mat. pis. ima: on-ie oslobodit ubogoga 
vapećega, tojest onoga, kojega usilnik bude davio, i koj bude zazvao Mešiu 
Boga na pomoć. 

13. On-će kako Ijubeznivi otac gledati, i je-li tko u potribi, i je-li tko 
u nevolji, i našavši da-je tko potriban, on-će-ga pomoći, a našavši da-je 
tko nevoljan on-će-ga osloboditi, i neće pustiti, da nitko pogine ni od sile 
opakoga, ni od glada oli od nevolje. 

14. On neće dopustiti, da njegov puk bude oglobjen od kamatnikah, 
on neće dopustiti, da bude itko usilnim načinom porobjen i sadrt, jer-će on 
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15. On-će živiti, i biti-če-mu 
davano od zlata Arabie, i moliti- 
će-mu-se svi, i blagoslivjati-će-ga 
svaki dan. 

16. I biti-će (njegovo) ukrip- 


ljenje na zemlji na vrsih planinah, 
njegov-će plod uzresti kakono 
plod na Libanu; i cvasti-će iz 
grada kakono seno potfa. 


proti kamatnikom, i usilnikom odrediti prioštre pedipse. — U velikoj čini; 
oni-će-mu biti svedjer pridragi, on-će-ih i svedjer i svagdi braniti, i čuvati 
kako ženicu oka. Mat. pis. ima: on-ie izbaviti njihove duše od oglobjenja, 
i od usilnosti; i njihova-ie krv biti prid njegovima očima u velikoj vini; 
tojest, on neće dopustiti, da njegovi virni budu oli na privaru oli na sila 
globjeni i obnevoljivani; on-će-ih na svaki način, i sa svom pomnjom kako 
svoje pridrage braniti, i čuvati, i zato-će on prioštro pedipsati sve one, 
koji-bi-se usudili oli da uvride, oli da usmrte kojega od njih. 

15. On-ie ziviti; tojest biti-će ćestito njegovo kraljevanje; on-će 
primati ne samo od svojih podložnikah, nego i od inostranacah prilipih daro¬ 
vali u suhu zlatu za bilig počasti. — Moliti-ie-mu-se, kako Bogu; ali možemo 
priniti: moliti-ie 9 tojest i za njega, i za njegovo čestito vladanje vis puk, 
i nazivati-će-mu od v Boga svaku sriću. Pod ovim obzirom možemo ovi 
redak razumiti i o Šalomonu, kojemu kraljica Šabanska biase prinila prili¬ 
pih darovah, kako povida I. Kr. X. 15. Mat pis. ima ovako: t on-ie ziviti, i 
on-ie podavati njemu od zlata Sebe , i moliti-ie za njega svedjer 9 i blago - 
slivjati-ie-ga svaki dan; gdi besidu, on-ie ziviti 9 imamo razumiti o ubo¬ 
gom, i obnevoljenom, kojega biase kralj pomogao, i oslobodio, i tako hotl 
reći David, da-će ubog, pomožen od Mešie, biti čestit i da-će on njemu, 
tojest Mesii, svojemu shranitelju, za bilig i dužbenoga štovja, i harnoga 
srđca, prinositi dragocinjenih darovah, i da-će-ga on slaviti, hvaliti, i uzve¬ 
ličavati svaki dan; i tako možemo ovi redak razumiti o Mesii, kojemu mu- 
darci priniše darovah, kako povida Matij u Evanj. 11. 11. 

16. Ukripljenje , tojest obilnost, i zato mat pis. ima pšenice , Jeronim 
takodjer pšenice , kaldejski prinesitelj kruha . Govori dakle David: u vrime 
ovoga kralja podati-će žito, koje bude usiano na vrsih planinah, koji uisu 
po sebi podobni za sidbu, tako lipu i visoku sidbu, da-će ona biti slična pri- 
lipim i visokim stablom, kojimi-je zaodivena planina Liban. U gradovih pak 
biti-će tolik porod puka, da-će-se on moć prilikovati senu livadah, i tako-će 
biti čestitost i u plodovih zemlje, i u plodovih utrobe. Mat pis. ima: biti-će 
šaka pšenice (bačena ) u zemlju na vrsih planinah 9 i njezin-ie plod zuciti 
kakono Liban; iz gradovih-ie cvasti kakono trava polja; tojest, ako imala 
količina pšenice, bas i samo onoliko, koliko može stati u šaku, bude usiana 
nč na ravnu polju, nego baš na strmih planinah, ona-će uzresti tako lipo, i 
tako visoko, da-će njezino klasje, puno zrnah, gibano od vitra, zučiti isto, 
kako žuče stabla na Libanu, kad u njih puse tih vitar. Ova obilnost litine, 
slldi David, biti-će sdružena s plodnostju utrobe, i zato-će-se umnožiti puk 
tako lipo, kako-se množi trava na polju, koje natapa ugodan dažd. Ovi redak 
dakle možemo razumiti i o vrimenu Salomona, i o vrimenu Mešie; o vrimenu 
Salomona, jer u I. Kr. IV. 20 štijemo, da pod njime lsraelci biahu 
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17. Budi njegovo ime blago- 
slovjeno u vike; njegovo ime ob- 
stati-će koliko i sunce, i biti-će u 
njem blagoslovjeni svi narodi svita; 
i oni-će-ga svi uzveličavati. 

18. Blagoslovjen bio Jekova Bog, 
Bog Israelov, koj sam čini čudesa. 


19. I blagoslovjeno bilo nje¬ 
govo slavno ime u vike; i neka 
bude napunjena sva zemlja njego¬ 
voga veličanstva: tako budi. Svr- 
šuju-se ovdi molitve Davida Jesi- 
na sina. 


kakono pisak mora, blagujući, piući, i provodeći vrime u veselju; o Mesii 
pak možemo-ga još bolje razumiti navlastito s obzirom na uzmnoženje nje¬ 
govih štovalacah, jer-je njegovo kraljestvo u Evanj, po Mat. XIII. 31, 32, 
prikladjeno zrnu gorušice, koje, premda-je najmanje od svib simenah, pokle- 
je usiano niče, i reste, i nastaje privisoko stablo. 

17. Tojest, neka od svih, i svagdi, i svedjer bude proslavjeno ime 
takovoga kralja, koj tako pametno i pravedno vlada svojim pukom, i koj-se 
ulaga za čestitost svojih podložnikah; i tako neka njegova slava nepogine 
nigda, nego neka svedjer žive u srdcu i u ustiuh njegovih virnih, koji-će 
svagdi, i svedjer, porod iza poroda, blagoslivjati svojega kralja. Ovako 
možemo prilučiti ©vi redak i Salomonu; ali buduć da Jehova biaše obećao 
Abrahamu (I. Mojs. XXII. 18), da-će u njegovom simenu biti blagoslovjeni 
svi narodi svita, imamo ovi redak razumiti samo o Mešii, jer o samom 
Mesii možemo razumiti, da-će njegovo ime, tojest njegova slava, obstati u 
vtke; njemu-je samomu udilio nebeski otac, da shrani sve narode ovoga- 
svita, koje-je on svojom krvju odkupio; on sćm, buduć kralj svega svita, 
može učiniti čestite i blažene sve svoje virne štovaoce i u tilu, i u 
duši, i u vrimenu, i u vikovičnosti; i zato-će-ga njegovi štovaoci nepristajno 
slaviti svagdi i svedjer, i na zemlji do konca svita, i na nebu za sve vtke 
vtkovah. 

18. Koj 8dm čini čudesa , tojest koj-je sćm pravi Bog, jer prava ču¬ 
desa nemože činiti nego pravi Bog. 

19. Ovi i pridnji redak nisu dio Spivanja, niti-ih-je složio David, nego 
biku nadostavljeni posli sužanjstva babilonskoga, onda tojest, kad skupljahu 
Spivanja, i kad-fh diljahu u knjige. — Svršujuse; nahodi-se i u III. i u IV. 
i u V. knjigi Spivanjah koje Davidovo Spivanje, i zato, rekavši ovdi složitelj 
na svrbi II. knjige, da-se ovdi svršuju Davidova Spivanja, rekao-je to za 
ovo, jer on čineć treći sakup, nemisljaše više o Davidovih Spivanjih, i zato 
u trećoj knjigi neprihodi nego jedno samo Spivanje s nadpisom Davidovo . 
0 ostalom vidi pridslovje§. 2; i Spiv. XLI. r. 14. 
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Knjiga treća. 


Spivanje sedamdeset i treće (sedamdeset i drago). 

Asaf videć čestitost, u kojoj živu opaki, nutkuje pravične, da-se zato 
nesmutjuju i da ne mrmnjaju proti božjemu providjenju, nego da ustrpivo 
čekaju njihovu svrhu, koja-će najposli biti nevoljna, kako-će s druge strane 
biti čestita svrha pravičnih 1 — 28. (*) 


Redak 1. Spivanje Asafovo. 
Ah, kako-je Bog dobrostiv 
prama Israelu, prama onim, koji- 
su pravična srdca! 

2. Aii meni u malo da nebiahu 


popuzle noge; u malo da-mi nepo- 
letiše moji kraci. 

3. Jer-se ja biah upalio proti 
nepravednim, videć mir opakih. 

4. Nije obzira na njihovu smrt. 


(*) Buduć sadržaj ovoga Spivanja mnogo sličan sadržaju Spiv. XXXVII. 
i XXXIX., virovatno-je, da-je Asaf složio ovo Spivanje u onoj istoj prigodi, 
u kojoj-je složio i David rečena dva Spivanja, onda tojest, kad vidjaše, da 
opaki plove u svakoj čestitosti, a da pravični vehnu u svakoj nevolji. 

1. Buduć Asaf vidio onu razliku, koja prohodi medju opakimi i dobro- 
ćudnimi, i buduć promislio, da-bi opaki imali biti nevoljni, a dobroćudni 
da-bi imali biti čestiti, ali da-se sgadja sve inače, popadč-ga sumnja, da brz 
Bog nehaje ni za one ni za ove; ali pokle-se biaše za malo u ovoj sumnji 
zadržavao, prenh-se, odbaci s glave ovu misao, i pun vire i ufanja zavapl: 
ah nije, nije ni da posumnjimo, da Bog nedrži svoje oko na pravovirnih 
israelskoga puka, da-ih nebrani i neštiti, i da on nije prama njim dobrostiv, 
ako-su oni čista srdca, kako ima mat. pis., i s. Jeronim. 

2, 3. Videć ja, slidi Asaf, čestitost, u kojoj živu opaki i nepravedni, 
biah za malo pomislio, oli da Bogu nije stalo za dila Ijudih, oli da on nezna, 
kako ljudi živu na zemlji, i tako malo da neodstupih od prave vire, koja-me 
uči, da Bog sve vidi i znade, i da-će on na svoje vrime udiliti svakomu na 
razlog njegovih dilab. Sgodl-se, govori, i meni, kako-se sgadja putniku, 
kojemu, buduć on dugo vrime hodio stavno ne samo po ravnici, nego i po 
strmih mistih, došavši na gladke ploče, popuznu-se noga, i malo da on nije 
poletio nizdol i pao u duboku dolinu. Da mir znači svakovrstnu čestitost, 
rekosmo više putah. 

4. Oni-su toliko čestiti, oni uživaju zdravlje toliko lipo, da i nemisle o 
smrti, da i necine da-ih može dopadsti koja nesgoda, jer ako-ih kad i kad 
dopada koja bolest, koja nemoć, oni-se lako i u kratko oslobadjqju od nje, i 
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niti-je u njihovoj nevolji stav- 
nosti. 

5. Oni nisu u nevoljah drugih 
ljudih, niti-su oni bičevani kakono- 
su drugi ljudi. 

6.1 zato-ih oklapa njihova oho¬ 
lost, oni-su obastrti od svoje ne¬ 
pravednosti i od svoje opačine. 


7. Njihova opačina izhodi kako 
iz tustila; oni gredu za pohlepami 
svojega srdca. 

8. Oni namisliše, i izgovorise 
opačine, izgovorise opačine u po- 
nositosti. 

9. Oni otvoriše proti nebu svoja 
usta; njihov-se jezik pruža po zemlji. 


tako slide živiti raskošno. Mat. pis. ima: jer neimadu nikakve muke do 
svoje smrti , njihov-je život pritio; tojest njihova čestitost nije nego samo od 
smrti ukosena, jer oni sve vrime svoga življenja nepodnose nikakovih bolestih 
nikakovih nevoljah, koje na mnogo načinah, kako težkimi verugami v muče 
ostale ljude; i tako umiru oni bez bolesti pokle biahu živili bez nevolje. 

5. Oni-su lišeni i istih onih nesgodah, koje kušaju ostali ljudi u opće- 
no, i zato oni neznadu ni za glad, ni za žedju, ni za vrućinu, ni za studen, ni 
za ikakav trud, i tako-se može reći, da-ih-je ista narav iznimila od svih onih 
neugodnostih, koje, tko više tko manje, kušaju i podnose svi ostali ljudi. 

6. Oklapa; tojest, oni-su u tolikoj čestitosti i u toliku bogatstvu, i ima¬ 
nju, da njihova oholost i ponositost nadhodi svaku miru, jer-se oni napokom 
diče svojimi opakimi i usilnimi dili onako, kako-se diči vitez kad-mu drago- 
cinjen ogrljaj oklapa vrat, oli kako-se diči gospodja, kad-je zaodivena pri- 
.lipom odićom. Od ostaloga, oklop oholosti znači priopaka dila proti Bogu, 
koja-su najviše skrivena u unutrnjem ćutjenju, a odića nepravednosti znači 
nepravična dila proti iskrnjemu, i to očita, buduć izvanskim načinom oprav- 
ljena. 

7. Iz tustila , tojest iz njihova srdca izvire njihova opačina, kako voda 
izvire iz vrutka; i kako voda, izkočivši iz vrutka, liže i teče nizdol kako-ju 
njezina narav priteže, tako i njihova opačina slidi pohlepe njihova srdca; 
i zato oni nepravedno i usilno opravljaju sve, što biahu opako namislili, i 
zaželili. Mat. pis. ima: nadulo-se-je od tustila njihovo lice; oni prihode 
priko pohlepah srdca; tojest, oni-su toliko čestiti, da-im neostaje što-bi 
mogli zaželiti; oni-su slični pritilomu čoviku, kojemu-su jagodice toliko 
nabuhle, da-mu-se više nevidi ni očiuh. 

8. Ovi oholi i usilni ljudi diluju sve, što može zaželiti njihovo opako 
srdce, i'zato-se oni nestide govoriti prid svim pukom sve ono, što-im srdce 
donaša na usta, jer neznadu, ni što-je strah božji, ni što-je sram ljudski. 
Mat. pis. ima: oni-se podrvguju, i govore stvari opake; oni ponosito na - 
vistuju usilnosti; tojest, oni nepaze na nikoga; oni-se rugaju onim, koji nisu 
njihove ćudi, i psuju-ih, a onim, koji-su njim protivni, prite, da-će-ih obne- 
voljiti, sagnati u potribu, i usmrtiti-ih. 

9. Oni psuju i grde Boga na nebu, a psuju, grde, gule, progone, i dave 
ljude na zemlji, jer nepoznaju ni na zemlji ni na nebu nikoga, koj-bi mogao 
odoliti njihovoj sili. 

Slog V. 16 
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10.1 zato-se moj puk obraća 
amo, da-se kod njih najdu dnevi 
puni, 

11. I govore: kako? Jeda-li to 
znade Bog? Jeda-li-je znanja u 
Privisokoga? 

12. Evo-su oni opaki i sasvim- 
tim-su u obilnosti na svitu, oni 
stekose bogastvo. 

13. I zato rekoh ja; dakle-sam 
ja zaludu uzdržao svoje pravedno 


srdce, i medju bezgrisnimi prao 
svoje ruke? 

14. Ja-bo-sam obnevoljen svaki 
dan, i moja-je pedipsa svako jutro 
kod mene. 

16. Kad-bih rekao: i ja-ću tako 
govoriti, tad-bih bio odmetnik 
naroda tvojih sinovah. 

16. Ja biah odlučio poznati ovu 
stvar, ali najdoh, da-je to odveć 
trudno. 


10, 11. Videdi tojest pravični u puku, da-su toliko čestiti ovi priopaki 
ljudi, pada-im u misao, da-bi-se mogli prilučiti i oni opakomu načinu živ¬ 
ljenja onih nepravednih, i tako uživati sve one ugodnosti, koje mogu napu¬ 
niti srdce, jer čine, da Bog oli neznade sto ljudi rade na zemlji, oli da nehaje 
za njihova dila. Mat. pis. ima: i zato-se njegov puk obraća amo , i nahodi 
sebi vode pune , t govori: kako poznaje Bog? Jeda-li ova znade Privisoki? 
tojest, videdi isti pravični, Jehovini štovaoci, koji u pravednosti provode svoje 
dneve, a nisu čestiti, videdi, rekoh, oni da ugodno živu opaki, prilučuju- 
se k njim i oni, i nahode kod njih svaku ugodnost srdca, kako-ju nahodi že¬ 
dan čovik kod bunara, koj-je pun vode; i zato zaglavljuju, oli da Bog nez¬ 
nade, oli da nehaje za ono, sto ljudi čine na zemlji. 

12. Prinosi razlog, zašto pravični biahu počeli krivo misliti o Bogu, i o 
njegovom providjenju, ter govori: imali-bi opaki biti obnevoljeni, a pravični 
imali-bi biti čestiti, ali evo pravični vehnu u svakoj potribi, a opaki plove u 
svakoj obilnosti. Ovako razloži Asaf na ime dobrih u puku, koje u slid. redku 
opisuje. 

13. Kad opaki čovik uživa svako dobro, a kad ja, koj-sam pravedan, 
podnosim svaku nevolju, nahodimja, da-je bolje živiti opako, nego živiti 
pravedno, jer ja, premda uzdržavah svoje srdce čisto od svake zle požude, i 
premda svoje ruke neuložih nigda u nikakvo nepravedno dilo, evo-sam 
nepristajno obnevoljen; 

14. Nije-bo dneva, kojega ja neprovodim u tugi i u boli; nije jutra, 
koje-mi neosviđe bez tkoje nevolje, kad opaki ljudi neznadu za ništo drugo, 
nego za čestitost. 

15. Kad-bih, govori Asaf, htio misliti, i suditi i ja, kako nebožno misle 
i sude oni, koji čine, da Bog oli neznade, oli da nemari za ono, sto čine ljudi 
na svitu, tada ne-bih bio vise u broju božjih sinovah, tada-bih-se odcipio od 
Boga, kakono-se sin odcipljuje od otca, tada-bih očito dokazao, da virujem i ja, 
sto nesvistno viruju oni, tad-bih pripovidao i ja, što nebožno i bezočno pripovidaju 
oni, da neima, tojest, ni nadaritelja dobrih, ni pedipsaoca opakih dilah. 

16. Ja biah odlučio da izuvidim, i da izaznadem, kako-se može božje 
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17. Dokle otidoh u božje Sve- 
tilište, da poznadem njihovu svrhu. 

18. Ti-bo-si-ih stavio na varo- 
vito misto, ti-si-ih oborio pokle-se 
oni biahu uzdigli. 

19. Ah kako oni otidoše u 
razsutje! Oni poginuse u hip, po¬ 
ginule cica svoje opačine. 


20. Ti-čeS, Gospodine, uništiti 
njihovu sliku u gradu kakono san 
onoga, koj-se sbudjuje. 

21. Jer bi upaljeno moje srdce, 
i moji-se bubrizi prominiše. 

22. Tada ja biah stvar od ništa, 
koj nemogoh razumi ti; ja biah ka¬ 
kono živinče prid tobom. 


providjenje, božja svetinja, i božja pravednost skladiti sa čestitim življenjem 
opakoga s jedne strane, a s nevoljnim življenjem pravednoga s druge strane, 
ali nemogoh ovoj stvari nadi kraja; ja dosižem i stanovito virujem, da pra¬ 
vedni, i prisveti Bog vlada svim svitom, ali zašto on pušta, da opaki pliva u 
obilnosti svakoga dobra, a da pravični podnosi svaku nevolju, toga ja neinogu 
doseći, to-je mojemu razumu stvar odveć trudna i nedokučljiva. 

17. Nemoguć ja po sebi doći u poznauje, zašto opaki čovik uživa, a 
pravični podnosi, odlučih otići u sveti Nadstor, i uzmoliti Jehovu, da-bi-se 
dostojao razbistriti-mi ovu stvar, i razdrišiti-mi ovi uzao; i ondi-mi bi objav¬ 
ljeno, da-se ima čekati svrha i jednih i drugih, jer-će-se onda očito poznati 
i viditi, da-je Bog pedipsaoc opakih, a nadaritelj dobrih dilah. 

18. Sada poznajem, govori Asaf, da-je bogatstvo, imanje, i čestitost, 
koju ti biaš pustio da uživaju opaki, bila stvar za njih odveć varovita; oni 
cinjahu da-su u njih našli svoje blaženstvo, kad nenajdoše nego svoj rasap; 
jer stekavši oni svoje blago načinom nepravednim, i služeći-se njime nači¬ 
nom neprikladnim, stiču oni sebi vičnu nevolju, i tako-ćeš-ih sa slimena 
čestitosti, na koje-su-se uzdigli, oboriti u jaz nevolje. Mat. pis. ima: ti-si-ih 
doisto postavio u misto puzivo f i ucinio-si 9 da upadu u poginutje; tojest, 
ti-si dopustio, da oni steku blago, koje-bi-im najposli služilo za rasap, i da 
slide sticati ovo blago, dokle dojdu na krunu jaza vične nevolje, i dokle u 
nju upadu. 

19. Buduć Asaf očima svoje pameti vidio rasap opakih, ah, kako oni, 
vapi, kako oni, koji biahu u svakoj čestitosti, poginuše u hip! Ah, kako pogi¬ 
nule u čas oni, o kojih cinjaše svit, da neće nigda umriti! Ah, kako-ih-je 
brzo dopala pedipsa njihovim opačinam prikladna! Mat. pis. ima: kako oti - 
dose u rasap u hip , (kako) poginuse , i (kako) bihu skončani iznenada! 
poginuše oni tojest onda, kad o njihovoj smrti nemišljahu ni oni, ni itko 
drugi. 

20. Njihovu sliku; tojest, pokle oboriš opakoga u nevolju, skončaj u 
isto vrime sve, što-mu služaše za oholost, za ponositost, i za slavu, da tako 
on, koj-je prie bio prid svimi u časti, nastane pogrdjen od svih; i tako da 
ponestane svakoga traka njegove čestitosti, kako gine svaki trak sna, pokle- 
se-je čovik sbudio. 

21. 22. Izpovidam, govori Asaf, da ja, prie nego-sam izaznao, da-će 
svrha opakih biti nevoljna, ćutjah u svojem srdcu žestoku muku gledajuć nji- 

16 • 
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23. Ali ja biah svedjer 8 tobom, 
i ti-si-me uhvatio za desnu ruku. 

24. Ti-si-me vodio kako bi tebi 
ugodno, i ti-si-me primio sa slavom. 

25. Sto-je-bo meni na nebu, oli 
na zemlji izvan tebe ? 

26. Ako bude skončana moja 
pit, i moje srdce, ti-ćeš biti Bog 
mojega srdca, i moja baština. 
Bože, za u vike. 


27. Jer-če poginuti oni, koji-se 
odalečivaju od tebe; ti-ćeš pogu¬ 
biti sve one, koji-se odcipljuju od 
tebe. 

28. A meni-je dobro da osta¬ 
nem priluČen Bogu, i da postavim 
sve svoje pouzdanje u gospodina 
Jehovu, za da mogu pripovidati sva 
tvoja dila na vratih sionske kćeri. 


hovu čestitost, i biah baš u tom da pomrmnjam proti tvojemu providjenju. 
Bože, i da pomislim da tebi nije stalo ni za pravičnost, ni za nepravičnost 
Ali sada poznajem, da u tom nebiah mislio kako čovik, nego da biah mislio 
kako nerazborito živinče. 

23. Biah svedjer a tobom; tojest, ja biah poškugnuo, ali nebiah 
pao; biaše-mi popuznula noga, ali nepadoh na tleh; biah u tom da-se od- 
cipim od prave vire, ali toga neučinih, jer-si-me ti pridržao, ti-si-me uhva¬ 
tio za ruku, i držao-si-me tako, da-sam ostao tebi prilučen, i po tvojoj milosti 
neodstupih od svoje vire u tebe. 

24. Buduč-me ti pridržavao da nepadnem, ti-češ-me pridržavati i 
odale, da stojim tebi slučen, i da putujem upravnim putem, putem, koj-si ti 
zabiližio, i putem, koj vodi k onoj slavi, koju-si-mi ti pripravio, i u koju- 
ćeš-me ti uvedsti. 

28. Ja neimam ni medju nebeskimi duhovi, ni medju Ijudmi na zemlji, 
n koga-bih-se mogao pouzdati; ja neimam nikoga izvan tebe, koj-bi-me mo¬ 
gao pomoči; i zato-si ti jedin, kojega ja ljubim i častim; ti-si jedino moje 
utečište, i jedino moje shranjenje. 

26. Mat. pi3. ima: tičeš biti hridina mojega srdca, i moja baština. 
Bože, za « vike; tojest, ako upadem u toliku nevolju, da-bih baš imao u 
njoj i izagnjiti, ja-ću-te svedjer s pravim srdcem ljubiti, ja-ču-se k tebi 
samomu uticati, ja-ću od tebe samoga i čekati, i primati svako svoje dobro. 

27. Buduć ti sšm, koj i možeš i hoćeš ublagostiti svoje pravovirne i 
na ovom i na onom svitu, svi-će oni, koji-su prama tebi nevirni, i koji dilom 
tlače tebe, a štuju krive bogove, poginuti i nevoljno i za u vike. 

28. Neka ostali ufaju u koga hoće, neka oni štuju koga-im-je ugodno, 
ja od svoje strane nahodim po sve koristno da neodstupim nikada od tebe, 
Jehova, nego da tebe svedjer štujem, da tebe zazivljem, da u tebe ufam, jer- 
ćeš ti dobrostivo uslišavati moje molbe, ti-ćeš-me oslobadjati od mojih nevo- 
Ijah, i ja-ću tada prid svim pukom na vratih grada slaviti sve ono, što 
budeš učinio za moje shranjenje. Mat pis. neima riči: na vratih sionske 
kćeri; bi dakle ovo uzeto iz Spiv. IX. gdi r. 16. ima iste riči. 


Digitized by kjOOQLe 



Knjiga Spivanjah. Spivanje LXXIV. (LXXIII.) 


248 


Spivanje sedamdeset i četvrto (sedamdeset i treće). 

Opisuje pisnilc nevolje, koje u opieno podnosi israelski puk, i moli Boga, 
da-ga izbavi , buduć on oni isti Jekova, koj-se biase i prie toliko putah 
pokazao milostiv i prama njihovim otćem i—23. (*) 


Redak 1. Vižbajuče. Asafavo. 
Zašto-si-nas, Bože, odbacio za u 
vike? Zašto-se-je upalio tvoj gnjiv 
proti ovcam tvojega stada? 

2. Spomeni-se onoga svojega 


skdpa, kojega-si ti još davno uči¬ 
nio sebi vlastita, kojega-si ti izku- 
pio kakono štap svojega baštinstva; 
i gore Siona, na kojoj ti pribivaš. 

3. Digni svoje ruke proti nji- 


(*) Poglavita nevolja, od koje-se tuži pisnik, ima biti ona, kad-je bio 
oskvarnut i sadrt s. Hram, kad-je bio opustošen grad, i kad-je bio prijadno 
obnevoljen vis puk. Kako-je pak s. Hram bio više putah i sadrt i oskvarnjen, 
i kako-je grad bio takodjer više putah porušen, tako tumačitelji nisu skladni 
medju sobom o prigodi, u kojoj-je bilo složeno ovo Spivanje, ali-je najviro- 
vatnie, da pisnik govori o onom porušenju, koje-je učinio Nabukodonosor, 
kad biaše poveo puk u sužanjstvo babilonsko, i tada složitelj ovoga Spiva- 
nja nemože nikako biti oni Asaf, koj življaše u vrime Davida, nego ima biti 
koj drugi istoga imena, ali poslidnjega vrimena. 

1. Za&o-si odbacio; videć pisnik oni općeni rasap i Hrama, i grada, 
i puka, ah, zašto-si-nas, Bože (vapi on pun jada), odtisnuo od sebe, i odba¬ 
cio, i zapustio za u vfke? Evo-je jurve dio puka poveden u sužanjstvo, evo-su 
Godolia, i mnogi od njegove družbe usmrtjeni, a ostali pobigoše u Ejipat; 
jeda-li našoj nevolji neće biti svrhe? Jeda-li misliš pustiti da bude po sve 
skončan ovaj puk, koga-si ti odabrao za svoj puk, i koga-si ti došle branio, i 
štitio, i čuvao kakono dobar pastir brani, i štiti, i čuva svoje ovce? 

2. Sklapa u malo ričih mnogo razlogah, koje prinosi, da gane Boga na 
smiljenje, i zato govori: spomeni-se. Bože, kako-si ti ovi puk, za kojega 
više nebaješ, odabrao za svoj puk; kako-si-ga ti izveo iz Ejipta; kako-si-ga 
ti toliko godištah vodio po Arabii, kako-si-ga ti hranio, i čuvao; kako-si-ga 
ti uveo u obećanu zemlju, i kako-si-mu ondi, kako svojemu baštiniku, mi- 
račkim štapom odredio misto, u koje-si-ga usadio i nastanio; kako-si-ga ti 
svedjer čudnovato učuvao od svih suprotivštinah, i od usilnih nepriateljah; 
promisli sve ovo, i nepusti, da u jedan čas pogine što-si za mnogo i mnogo 
godištah gojio, i uzdizao. Ako pak nećeš imati obzira na svoj puk, koj-te-je 
razljutio, imaj obzira barem na goru Sion, koju biaš odabrao za svoje pribi- 
valište, i na kojoj-si baš i za dugo vrime pribivao svojim veličanstvom; imaj 
obzira na Jerusolim, koj-je stolni grad sve naše kraljevine, i nedaj da-ga po 
sve razruši nepriatelj. 

3. Pruži svoju desnicu. Bože, i ukroti obistno usilje našega nepriatelja, 
koj-nas-je obnevoljio, i koj priti, da-će-nas po sve skončati. Pogledaj, slidi 
moliti, pogledaj navlastito na ono, što tvoji i naši nepriatelji učiniše u tvojem 
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hovoj ponositosti za u vike; oh, 
koliko-je zlo učinio nepriatelj u 
tvojem Svetilištu! 

4. Tvoji-se zlobitelji uzobistiše 
usrid tvojega blagdana; i staviše 
svoje stige za stigove, 

5. NepromislivII ni na ulazaj, 
ni na slime. Oni, kakono u du¬ 
bravi stabalah, sikirami 


6. Izsikoše skupa sva njegova 
vrata; oni-ih sikirami i bradvami 
oboriše na tleh. 

7. Oni sažegoše ognjem tvoje 
Svetilište, oni oboriše na tleh i 
odsvetise pribivalište tvojega 
imena. 

8. Rekoše-bo u svojem srdcu 
i oni i sve njihovo rodstvo: učini- 


svetom pribivalištu, kako-ga oni oskvarnuše i pogrdiše, ter promisli, ako-se 
oni usudiše sve ovo učiniti u tvojem Hramu, što-se neče oni usuditi da učine 
proti gradu, i proti puku? Mat. pis. ima: podigni svoje korake na vični 
rasap; svako-je zlo nepriatelj uveo u tvoje Svetilište; što isto znači. 

4. (Jzobistise-se ; mat. pis., i s. Jeronim imadu: oni reze, oni viču 
kakono obistni lavi usrid tvojega Hrama, koj pogrdiše, i tako ondi, gdi prie 
Levite i Svečenici pivabu tebi pohvale, sada-se razliga njihov zvirinski vapaj, 
i njihovo živinsko bučenje. — Svoje stige; usilni nepriatelj, posvojivši grad, 
usadlo-je i na krovu, i u unutrnjih mistih tvojega Hrama stigove, na kojih-je 
prilika njihovih bogovah, i tako ondi, gdi-se prie viaše Jehovin stig za zla- 
men, da ondi časte i štuju jedino-pravoga Boga, viu-se sada stigovi krivih 
bogovah za zlamen, da-se ondi ima njim pokaživati ono štovje, koje izmisliše 
njihovi Svečenici. 

5. Postaviše svoje stigove i na vrata grada, i na vrata, a i na krov 
istoga Hrama, nepromislivši, da-je ono misto sveto, da-je ono kuča božja, 
koju imadu častiti, buduč da Jekova neče pustiti nepedipsano takovo sveto- 
grdje. — Kakono u dubravi; ulizoše tojest u sveti Hram kako u dubravu, 
i razcipiše-mu vratnice sikirami, kako-se cipaju drva u dubravi; vidi r. slid. 
Mat pis. ima: evo-se vidu kako oni masu sikirami iz visoka kako u sple¬ 
tenoj dubravi; pobraja, tojest pisnik, što učiniše nepriatelji navlastito u 
Hramu, i zato govori, da oni, neimajuči nikakova obzira na svetinju onoga 
mista, uzajdoše u Hram sa sikirami na ramenu kako da-bi ulizli u koju du¬ 
bravu da-ju siku, i da cipaju drva. 

6. Skupa sva njegova vrata; ne samo ona kroz koja-se ulazaše u 
udvorja, nego i ona, koja vodjahu u Sveto, i u Svesveto. Mat. pis. ima: oni 
razbise skupa sikirami i mlati sve njegove zarize; tojest oni izsikoše siki¬ 
rami i bradvami ne samo vratnice, koje bihu urizane nego izsikoše i raz- 
biše dio sikirami, a dio mlati i pragove, na kojih biaše udilano prilipih gra¬ 
nah, cvitovab, i voča. 

7. Tvoj Hram, koj-je bio posvetjen tvojemu imenu, i koj-j e bio nazvan 
tvojim imenom, oni sažegoše, oboriše, i pogrdiše na svaki način; vidi H. Kr. 
XXV. 9. 

8. Oni htiše sažgati i s. Hram, i sva druga Jehovina štovišta, a uz¬ 
dignuti svoje krive bogove, da tako pristane štovje prama Jehovi, a da bude 
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mo da pristanu sre božje svetko¬ 
vine u državi. 

9. Mi naših zlamenjah nevidimo 
više, nije više Proroka; on-nas 
nepoznaje više. 

10. Dokle-će-nas, Bože, grditi 


naš nepriatelj, i tvoj protivnik 
grditi tvoje ime nepristajno ? 

11. Zašto odvraćaš natrag 
svoju ruku, i svoju desnicu ? Izva- 
di-ju iz svojih nidarah, i skončaj. 

12. Ali-je Bog, koj-je od vika, 


uvedeno štovje prama njihovim bogovom. Mat. pis. ima: oni odlučise usvo¬ 
jeni srdcu da skončaju svih nas skupa , i da sazegu sva božja svetilista u 
državi; tojest, odlučiše da i pogube všs puk, i da izkorene tvoj zakon, i 
tvoje stovje, Jebova. Da odliš 8. Hrama u Jerusolimu biaše i drugih štovištah, 
po ostalih mistih, barem ondi, gdi pribivaše koj Prorok, svidoči II. Kr., koja 
u IV. 23 povida, da nika Sunamka hodjaše svaki prvi dan miseca, i svaki su- 
botni dan da pohodi pribivalište Elišea, i da ondi sluša tumačenje 2akona. 

9. Evo, govori, koliko-je nevoljno naše stanje! Mi neimamo više Hra¬ 
ma, jer-je on sažeien, mi neimamo više ni spivanja božjih pohvatah, ni pri- 
kaživanja posvetilištah, jer sva ova bihu okrutno porizana; mi neimamo više 
ni Proroka, koj-bi-nas vižbao, oli koj-bi-nam obećao, da-će naša nevolja biti 
najposli obrađena u čestitost, oli koj-bi-nam barem rekao, do kada-će 
obstati ovo naše jadno stanje, jer Jeremija, jedini Prorok, koj biaše ostao u 
gradu, bi usilovan pobignuti u Ejipat Mat. pis. imabistrie: mi nevidimo 
naših zlamenjah , nije vise Proroka , nije medju nami koj-bi povidio, do 
kada; tojest dokle-će obstati ova naša pritežka nevolja. 

10. Asaf, razljutjen na tolike usilnosti, na toliku nemilost, i na toliko 
bogogrdje od strane nepriatelja, a raztužen na toliko nehajstvo od strane 
Boga, dokle-ćeš, vapi, pustiti. Bože, da ovi okrutni i tvoji i naši nepriatelji 
grde tebe, a muče nas, koji-smo tvoj puk? Zašto stojiš, tako rekuć, s primi- 
tjenima rukama, i zašto gledaš naš rasap neganuvši-se ni malo na smiljenje? 
Zašto-se najposli nedigneš, i nepružiš svoju svemoguću desnicu proti ovomu 
nemilomu i nebožnomu narodu, koj ne samo psuje, i grdi, i muči n is 9 nego- 
se još ruga i tebi, držeć da-si nejak prama njegovim bogovom? 

11. Zašto držiš kakono bezposlen ruke u nidrih? Zašto nepružiš svoju 
desnicu, da pogubiš ove i naše i svoje protivnike? Zašto nespustiš s neba 
munje i triskove da-ih upališ, oli barem da-ih protiraš? Deh, podigni-se 
najposli da-nas obraniš, dojdi i svojim svemogućstvom uništi silu ovoga 
priopakoga naroda! 

12. U ovom redku i u sliđećih redcih do 16. pobraja Asaf, kako Bog 
biaše pokazao svoje svemogućstvo ne samo u stvorenju svita, nego i u mno¬ 
gih prigodah, u kojih biaše obranio i shranio svoj israelski puk od svake 
pogibili, i tako dao prigodu svim ljudem da zapoznadu da Jehova osobitim 
načinom ljubi i brani Israela. Govori dakle: ti-si naš Bog od vtka, ali-si ti 
i naš kralj od onoga davnoga vrimena, kojega-si-nas uzeo za svoj vlastiti 
puk; ti-nas dakle i kako svoje virne štovaoce, i kako svoje virne podložnike 
imaš braniti i sada, kako-si-nas branio i došle baš u ovoj istoj državi, koja- 
je usrid svita. 
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naš kralj; on-je opravio »hranjenje 
usrid zemlje. 

13. Ti-si svojom jakostju utvr¬ 
dio more; ti-si šatro glave zmajem 
u vodah. 

14. Ti-si šatro glave zmaju; 
ti-si-ga dao etiopskim pukovom 
da-ga proždrti. 


15. Ti-si otvorio vrutke i po¬ 
toke; ti-si učinio, da-se prisuŠe 
rike Etan. 

16. Dan-je tvoj, a tvoja-je i 
noč; ti-si učinio zoru, i sunce. 

17. Ti-si učinio sve medjaše 
svita; ti-si odredio i lito, i prima- 
litje. 


13. Ti-si, hteći izbaviti svoj puk iz nemilih Faraunovih rukuh, utvrdio 
crljeno more, učinivši da-se po niki način sgusne, i sledi, i da-se razdili 
u dvi strane, da tvoj puk projde po suhu. Kad pak tvoj puk biaše izašao na 
kopno u Arabii, učinio-si ti da-se opeta isto more raztopi i razlije, ter da 
poduši Farauna i njegove vojnike, koji htiahu kakono ljuti zmaji proždrti 
Israela tvoj puk. 

14. Buduč da ljudi nejidu ni meso zmajah, ni meso ostalih ljudih, 
imamo pod ričju zmaj (mat. pis. ima čapljuzdera ), razumiti ejiptianski puk, 
koj biaše poginuo u vodah crljenoga mora, a pod ričju puk Etiopie imamo 
razumiti zviri onoga pustošnoga kotara; prihodi-bo više putah u s. pismo, 
da rič puk znači množ živinah; vidi kn. Zaričja XXX. 25. 26; kn. Joela II. 2. 
Ponavlja dakle Asaf u ovom redku ono, što biaše rekao u pridnjem 
tojest, da-je Bog, hteči shraniti svoj puk, pogubio u crljenom moru Farauna, 
i njegove vojnike, a da-je njihova tilesa dao zvirim pustinje, buduč-ih 
more izbacilo s onu stranu na suho, gdi njihova tilesa nebihu pokopana, nego 
razkinuta, i proždrta od zvirih pustinje; rič-bo (čijim), koja-je u mat. 
pis., znači ona pustošna mista, na koja nepada dažd, kako vidismo u Spiv. 
LXX1I. 9. 

15. Ofaora tojest razbio-si kamene, hridine, iz kojih-si učinio 

da probiu vodeni vrutci i da-se njihova voda razlije u potoke; vidi II. Mojs. 
XVII. 6; i IV. Mojs. XX. 11. — Etan; kako-si ti do dva puta učinio da proteče 
voda iz kamena, što-je priko naravi, tako-si učinio, da sustane tekuća voda 
rike Jordana, što-je takodjer proti naravi; vidi kn. Još. III. Od ostaloga, 
uzdržasmo rič Etan , kako-je u lat. prin., premda-ju imasmo priniti, rike 
svedjer tekuće , tojest, koje neprisušuju nigda, jer baš u ovom stoji osobitost 
čuda; inače, da Jošua bude prišinuo vode kojega potoka, koj prisušuje, 
mogao-bi koj nesvistnjak, tojest neznabožac, reći da-je Jošua znao, kad-bi 
isti potok prisušio, i da-je čekao baš ono vrime, da privede priko njega oni 
puk, kojega vodjaše. 

16. Mat pis. ima: ti-si učinio smtnjake i misec; tojest ti-si u stvo¬ 
renju svita razlučio dan od noći, ti-si učinio da dan nepristojno slidi za 
noćju; ti-si takodjer stvorio i sunce, i misec, i sva ostala sjajna bistra na 
nebu, odredivši svakomu i stazu, po kojoj-bi putovalo, i način kojime-bi-se 
manji svitnjaci vrtili okolo većih. 

17. Medjaše; tojest zabiližio-si četiri strane svita, tojest iztok, zapad, 
siver, i podne; ti-si zabiližio takodjer, kolike veličine i prostora ima biti 
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18. Spomeni-se ovoga« da-je 
nepriatelj pogrdio Jehovu, i da¬ 
je nesvistni narod razljutio tvoje 
ime. 

19. Nepridaj zvirim dušu onih, 
koji-te proizpovidaju, i dušu ne¬ 
voljnih nezaudobi za u vike. 

20. Obazri-8e na uvit, jer-su 
sva baš i najtamnija mista države 
puna kucah opačine. 


21. Nedaj da-se obnevoljen po¬ 
vrati zasramnjen; daj da obnevo- 
ljen i ubog proslave tvoje ime. 

22. Ustani, Bože, i razsudi ti 
svoju pravdu; spomeni-se pogr- 
dab, kojimi-te svaki dan grde 
nesvistni. 

23. Nezaudobi vapaja svojih ne- 
priateljah, jer-se ponositost tvojih 
zlobiteljah uzmnaža svedj to-veće. 


zemlja, ti—si zabiližio med jaše i moru, naredivši-mu, da ne-bi priko njih 
prošlo; vidi kn. Joba XXXVIII. 8. 11. — I lito; mat. pis. ima: ti-si naredio 
Uto i timu; imenuje, tojest, dva vrimena u kojih-je žestoka vrućina, i kruta 
studen, jer u jesen i u primilitje nećutimo ni one ni ove u velikoj miri. 

18. Pokle-si ti. Bože, na toliko načinah, i u tolikih prigodah pokazao 
da-si i moguć i milostiv, nedopusti, molim-te, sada da-nas naš nepriatelj 
skonča, i da time pogrdi tvoje mogućstvo, i tvoju dobrotu, i da dade viditi, 
da-ti oli nećeš, oli nemožeš da-nas oslobodiš iz njegovih rukuh. 

19. Nedopusti, da israelski puk, koj zapoznaje tebe i za svojega Boga, 
i za svojega kralja, bude tako nemilo mučen i davljen od nepriatelja; nedaj 
viditi, kako da-si za svedjer odbacio svoj puk, koj-je u najzadnjoj nevolji, 
nego-se gani na smiljenje, i pokle-si-ga pravedno pedipsao, milostivo-mu 
prosti, i dojdi da-ga izbaviš. Mat. pis. ima: nepridaj nepriatelju dušu tvoje 
grlice; tojest, nedopusti, da nepriatelj nemilo muči tvoj puk, koj-je jurve 
čiča nevolje omlohavio, i nejak, kakono-je nejaka i grlica medju ostalimi 
pticami, koja-se zato nemože izmaknuti jastrebu, koj-ju davi. 

20. Obatri-se na uvit , u kojem-si obećao našim starijim, da-ćeš ti 
svedjer i svagdi braniti i štititi svoj puk; i zato sada, buduć-se oborila na 
nas najkrutnija nevolja, dojdi-nam u pomoć, buduć tolika množ naših progo- 
niteljah, da-su-ih puni ne samo gradovi i varoši, nego i sela, i spile, i buduć 
da oni svagdi čine najstrahovitija dila, nebuduć mista, u kojem nederu, ne- 
dave, i neusmrtjuju. 

21. Nedaj da-se tvoj puk povrati zasramnjen za ovo, što-ga nisi usli¬ 
šao, i pomogao, nego dojdi da-ga oslobodiš, ter da po tebi shranjen proslavi 
tvoje sveto ime, i izpiva tebi pisme hvaluzdavanja. 

22. Ti, koj-si došle po niki način spavao nehajuć ni za svoju slavu, ni 
za naše shranjenje, sbudi-se, molim-te, i obrani privi svojega imena; dokaži 
očito svemu svitu, da ti nisi nemoguć, kako govore tvoji i naši nepriatelji, 
ni da-si tvrda srdca, kako oni čine, i zato i da možeš i da hoćeš shraniti svoj 
puk. Dojdi-nam dakle u pomoć, ter shrani slavu svojega imena. 

23. Pedipsaj, i to oštro svoje i naše nepriateije, koji zaviaju kakono 
vukovi po naših ulicah; inače njihova-će ponositost, i njihovo usilje, koje 
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Spivanje sedamdeset i peto (sedamdeset i Četvrto). 

Slozitelj ovoga Spivanja uzdaje hvale Bogu na stečenom zadobitju i,2; 
napovida, da-će Bog i odsle razsudjivat inade, tojest ratove, koje-bi sa¬ 
stavili puci, i da-će on, pravedni sudac, braniti pravične 3 — 9,' obećaje, 
da-će on spivati pisme hvaluzdavanja Bogu, koj-će obraniti Israelce, a 
skrsiti silu njegovih nepriateljah 10, ii. (*J 


Redak 1. Urednika. Po al taš- 
het. Spivanje Asafovo. Za po- 
pivku. 

2. Mi-te slavimo, Bože, mi-te 
slavimo; mi zazivljemo tvoje ime, 
i pripovidamo tvoja čudesa. 


3. Kad dojde moje vrime, ja-ću 
pravedno suditi. 

4. Tada-će-se raztopiti zemlja, 
i svi, koji na njoj pribivaju; ja- 
bo-sam utvrdio njezine stupove. 

5. Ja-ću reći nepravednim: ne- 


nastaje svaki dan to-veće, uzresti na toliko, da-će-nas oni najposli skončati 
svih do jednoga. 

(*) Kad-je Asaf složio ovo Spivanje, neznamo. 

2. Buduć-nas ti ne samo učuvao i shranio, nego-nam još i dao jakost, 
da pridobudemo našega nepriatelja, mi-ti iz svega srdca zahvaljujemo, sla¬ 
vimo tvoje sveto ime, i povidamo svemu svitu, da-si ti oni, koj-nas-je ču¬ 
dnovato pomogao. Mat. pis. ima: mi-te .... slavimo, jer-je blizu tvoje ime 
. . . .; tojest, jer-si ti, došavši-nam u pomoć, učinio da pukne slavno 
oglasje tvojega mogućstva, i da-se ovo oglasje razpruži po svem svitu. 

3. U ovom redku govori Bog, i prinosi po niki način razloge, radi 
kojih imaše on biti proslavjen od Israelacah, i zato obećaje: u svakoj prigodi, 
u kojoj-se bude koj nepriatelj podigao proti vam, ja-ću, kako pravedni sudac, 
doći na bojno polje, ja-ću-se staviti medju vas, i medju njega, i tako-ću vas 
od njegove sile učuvati, a njega-ću protirati. 

4. Priklada ovdi Bog kraljevinu israelskoga puka zgradi okruga ze¬ 
maljskoga, koj-je (po mnenju onih rrimenah) utemeljen na stupovih (vidi 
kn. Job. IX. 6,XXVI. 11), i zato drugimi ričmi govori: ako vaša kraljevina, 
Israelci, upade u toliko nevoljno stanje, da-bi imala biti po sve razrušena, i 
da-bi njezini pribivaoci imali biti po sve skončani, ja-ću-ju svojom jakostju 
učuvati, da-se ne samo nerazruši, nego da pače opeta steče svoje prvašnje 
čestito stanje. 

5. Kako jakost vola, jelina, i ostale rogate živine, stoji u roziuh, tako 
rog zlamenuje čestokrat u s. pismu jakost, moć, mogućstvo. Govori dakle 
Bog: ja-ću sve opake i nepravedne, koji-se budu proti vam podigli, oznaniti, 
da nepostave svoje ufanje u svoju silu, kakono-ga vol stavlja u svoje roge, 
da-se nediče ponosito svojom vojskom kako-se jelin diči svojima dugima i 
granastima rozima, da-se projdu nepravednoga rata, i da-se više neusude 
pozvati na boj oni puk, , kojega ja branim i štitim. 
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mojte nepravedno dilovati; a opa¬ 
kim: nemojte uzdizati (svoj) rog. 

6. Nemojte uzdizati u visoko 
svoj rog, nemojte govoriti proti 
Bogu stvari nebožne. 

7. Jer (nedohodi pomoć) ni od 
iztoka, ni od zapada, ni od pu- 
stošnih planinah, 

8. Jer-je Bog sudac. On ovoga 
snizuje a onoga uzvisuje. 


9. Jer-je u Jehovinoj ruci ćaia 
čiloga vina, napunjena smišanim 
vinom, koje izliva i simo i tamo; 
ali njegov talog nije izliven, i od 
njega-će piti svi opaki zemlje. 

10. A ja-ću u vike pripovidati 
i slaviti Jakovljeva Boga, 

11. I skrsiti-ću sve roge opa¬ 
kih, da budu uzvišeni rogovi pra¬ 
vičnih. 


6. Ponavlja istu stvar i složitelj Spivanja, i nutkuje nepriatelje svojih 
zemljakah, da-se neuzdaju u svoju jakost, i u svoju silu, koja-im nemože 
ništo pruditi proti Israelu, buduć Jekova njegov branitelj. Mat. pis. ima: 
nemojte .... rog; nemojte besiditi s ukočenim vratom; tojest, nemojte 
biti usitni, i ponositi za ovo, sto-ste mogudi; ukočen-bo vrat znači ponosi- 
tost; vidi kn. Joba. XV. 26. 

7. Nepodnosite-se, govori, usilno, neuzdajte-se u svoje mogučstvo, ni u 
svoje uvitovnike, jer-vas od sudbine božje nemože učuvati nitko ni od is¬ 
točne strane, ni od zapadne strane, ni od siverne strane, na kojoj-su pu- 
stošne sirianske planine, ni od poldnevne strane, na kojoj-su pustošne 
arabske planine. Mat. pis. ima, zadnju'rič redka (harim), što znači i 
planine, i uzdignutje , i zato jedni prinose ovako: jer nije uzdignutja ni od 
tirane iztoka, ni od tirane zapada, ni od tirane puttoii; tojest nemože 
nitko uzdignuti na pristolje nego sami Bog, i zato-je triba uteči-se k njemu, 
koj može i uzdignuti na pristolje, i oboriti s pristolja; što slidi. 

8. Jehova, koj-je i svet, i pravedan, i moguč, može i uzvisiti na pri¬ 
stolje, i svrči s pristolja; on može ovomu dati jakost da pridobude, a ono- 
mu-ju uztegnuti da ostane pridobiven; on može ohole, i ponosite, i usilne 
oboriti u nevolju; on može takodjer obnevoljene, i progonjene uzdignuti na 
svaku čestitost. 

9. Da čaša u s. pismu znači i sriču i nesriču, vidismo više putah. Ovdi 
pak bistro vino, koje-je na vrh čaše, znači čestitost i nadarje, a talog, koj-je 
na dnu čaše, znači nevolju i pedipsu. Rekavši dakle Asaf: Jehova drži u 
ruci čašu punu amišana vina, hofi reči, da on ima spravnu i čestitost da 
nadari pravične, i nevolju da pedipsa opake; rekavši pak da Jehova izliva 
ovo vino i simo i tamo, hott reči, da-je on odlučio, što-bi svakomu pravično¬ 
mu udilio; rekavši najposli, da talog vina nije izliven iz čaše, nego da-je 
obranjen da okusi od njega svaki opaki, hott reči, da-je takodjer odlučio i 
nevolje, koje-bi spustio na opake, da prikladno pedipsa njihovo bezzakonje. 

10. Pripovidati, da-je Bog pedipsao opake, a shranio pravične, i u 
isto-ču vrime proslaviti njegovo mogučstvo i njegovu dobrotu, koju-je po¬ 
kazao prama Izraelcem, Jakovljevim poslidnikom. 

11. Ovo stavlja Asaf Jehovi u usta, koj govori: ja-ču svedjer i svagdi 
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Spivanje sedamdeset i Šeste (sedamdeset i pete). 

O m Spivanje sadržaje hvaluzdavanje Bogu za udiljeno zadobitje, mo¬ 
litvu, da-bi-se Bog dostojno dati svojemu puku jakost da pridobude i 
ostale svoje nepriatelje, i nutkovanje, da puk prikaze darovah, i da iz- 
puni zovite obećane Jekovi svojemu branitelju 1 — 13. (*) 


Redak 1. Uredniku. Za bren- 
čulju. Spivanje Asafovo. Za po- 
pivku. 0 Aširianih. 

2. Bog-je poznan u Judei; nje- 
govo-je ime veliko u Israelu. 

3. U miru-je pripravljeno nje¬ 


govo misto, i njegovo pribivaliste 
u Sionu. 

4. Ondi-je on skršio jakost lu- 
kovah, štit, mać, i rat. Selah. 

5. Kad ti čudnovato davaš svi- 
tlost iz vičnih planinah. 


skršiti silu oholih i ponositih Ijudih, i tako-će obnevoljeni i progonjeni steći, 
svoj prvašnji mir, svoj pokoj, i svoju čestitost; u jednu rič, ja-ću uništiti silu 
usilnikah, a uzmnožati-ću jakost pravičnih. 

(*) Kad-je bilo složeno ovo Spivanje, nije baš dokazano. Virovatno-je 
da-je bilo složeno onda, kad-je u vrime bogoljubnoga Ezekie bila razbiena 
aširianska vojska, koju Senakerib biaše doveo pod grad, kako povida U. Kr. 
XIX. 35 i slid. 

1. 0 Aširianih; ovć-se riči nenahodi u mat. pis., neima-je ni kaldejski 
tumačitelj, nego-ju ima samo grčki, i to u jednostručnom broju, npo<; rov 
'Aoaupiov. 

2. Pokazao-je, govori Asaf, naš Bog, svoje mogučstvo, i svoju milosti- 
vost u mnogih drugih mistih, ali-je to pokazao osobitim, i vlastitim načinom 
u ovoj prigodi, u kojoj-je porazio, i protirao našega nepriatelja, i zato vis 
puk po svoj israelskoj državi slavi njegovu jakost, i njegovo mogučstvo. 

3. Ovi Jehova, koj-je i Bog i kralj israelskoga puka, pribiva svojim 
veličanstvom u Jerusolimu, jer-je on odabrao najprie goru Sion, a zatim goru 
Moriu, da na onoj bude namistjen njegov s. Nadstor, a na ovoj sagradjen 
njegov s. Hram; i tako-je on u svojem stolnom gradu pokazao svoje priza- 
mirito mogučstvo porazivši i protiravši izpod njega silnu Senakeribovu voj¬ 
sku. Mak pis. namisto u miru, ima u Šalemu, ovo-bo znaži rič oliti 

i zato i Jeronim, i svi najmudriji tumačitelji imadu u Salemu, to-bo iziskuje 
i drugi članak, koj ima u Sionu, buduć da prvi članak ima odgovoriti drugomu 
članku, tojest Jerusolim ima odgovoriti Sionu. 

4. Jakost lukovah; mat pis. ima, naperene sirile, a s. Jeronim letuće 
sirile lflka, jer strile imahu na peti zadiveno perje. Svakako Asaf hofi reći, 
da-je Bog svojom jakostju oteo nepriatelju sve bojno oružje, i da-ga-je 
skršio. 

5. Mi biahosmo u tminah, tojest u najvećoj nevolji, a ti-si učinio da- 
nam prosine svitlost, tojest došao-si-nam u pomoć, iz vičnih planinah, iz svo- 


Digitized by kjOOQLe 



253 


Knjiga Spivanjah. Spiranje LXXVI. (LXV). 


6. Ostase smeteni svi nesvistna 
srdea. Oni zaspaše svojim snom; i 
svi ljudi bogati nenajdose ništa u 
svojih rukuh. 

7. Izprid tvojega karanja, Ja- 
kovljev Bože, zaspaše oni, koji 
jašu na konjih. 


8. Ti—si strahovit, i tko-ti mo¬ 
že ođoliti kad-se upali tvoja 
sržba? 

9. Ti-si učinio da-se s neba 
čuje tvoja sudba; stresla-se-je zem¬ 
lja, i umirila-se-je. 


jega pribivališta, koje-je na vičnoj planini, jer ona neće nigda poginuti; 
oli, kako tumače drugi: ti-si s neba, u kojem sidiš kako na privisokoj vičnoj 
planini, spustio munje i triskove, ti-si poslao svojega Angela, koj-je u jednoj 
noći porazio 185.000 u aširianskoj vojski. Ovako slideć latinsko prinesenje, 
jer mat pis. ima: ti-si slavniji , ti-si velicanstveniji od planinah grabeži, 
to jest, ti-si na svojoj svetoj gori jačji, i našemu nepriatelju strahoritiji 
nego-su planinski lavi, koji naskaču putnike; oli, po mnenju drugih: ti-si 
slavniji i strahovitiji na svojoj svetoj gori, s koje braniš nas, a raziš našega 
nepriatelja, nego-su svi usitni i mogući kralji, koji, šuštavši s vojskom na 
planinah, išću da porobe i da sadru kraljevine i puke. 

6. Ostase smeteni i Senakerib i svi njegovi vojvode, kad, svanuvši 
dan, vidiše, da-je kuga u njegovoj vojski porazila 185.000 Ijudih; i tako, 
pokle zaspaše oni nesrićnjaci vičnim snom, otidoše oni s ovoga svita i bez 
onoga blaga, koje biahu sakupili, i bez onoga, koje htiahu sakupiti sadrivši 
Judeje. Mat pis. ima: ostase sadrti i smioni vojvode; oni zaspale svojim 
snom, i nije nitko od vitezah mogao nadi svoju ruku; tojest oni usilni ne¬ 
mili vojnici, koji htiahu sadriti Judeje, bihu sadrti, jer neuzeše ništa sobom 
ni oni, koji poginuše, ni oni koji na-vrat i na-nos pobigoše; oni pak, koji 
nevoljno poginuše poraženi od Angela, zaspaše smrtnim snom, nebudući imali 
ni jakosti, ni oružja, da-se obrane od porazitelja. 

7. Oni, koji jašu na konjih; mat pis. ima: i kocia, t konj, tojest 
ti-si. Bože, branitelju Judejah, spustio na naše nepriatelje smrtni san, i po- 
gubio-si ne samo vojnika, koj vojuje pišice, nego i konjanika, koj vojuje na 
konju, i one, koji kosoružanimi kočiami čine poraz u nepriateljskoj vojski. 

8. Buduć ti samim svojim pokaranjem, koje-si poslao iz svojega pribi- 
vališta, smeo i pogubio samo u jednoj noći 185.000 Aširianah, koju jakost 
koje mogućstvo ne-ćeš pokazati onda, kad, razljutjen, uzmeš oružje, i kad-se 
podigneš proti svojemu nepriatelju? Tko-bi-se ikada usudio opriti-se tvojoj 
jakosti, oli koj-bi namislio da-joj po koj način odoli ? 

9. Buduć ti poslao svojega Anjela, da porazi našega nepriatelja, ustre- 
sla-se-je zemlja, tojest pripadoše-se naši nepriatelji, pobigoše naglo iz naše 
države, i tako-je ona ostala u miru, i počinula-je. Ovi-je razumak izrekao 
lipo kaldejski tumačitelj, koj ima: zemlja-se-je naredah pripala, a zemlja-je 
izraelska počinula. Možemo ništanemanje priniti i ovako: zemlja-se uztresi 
i umuinu, tojest Aširiani-se pripadoše, i nemogoše od straha ni riči proslo- 
viti, i zato naglo i mdče pobigoše. 
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10. Kad-se podignft Bog da 
učini sudbu, i da shrani sve krotke 
na zemlji. 

11. Jer-te slavi čovik koj misli, 
i misli najposli da-ti učini blagdan. 

12. Činite zavite Jehovi svoje¬ 


mu Bogu, i izpunjajte-ih; svi vi, 
koji-ste na okolo, prinosite daro- 
vah Pričastivomu, 

13. Koj diže duh knezovom, 
koj-je strahovit kod kraljah 
zemlje. 


10. Sve krotke , tojest obnevoljene, kako ima mat pis. Uztresb-se, 
reci u pridajem redku, zemlja, i počinu , ali umuknu, kad vidi, da-se-je Bog 
podigao da obrani Israela. 

11. Ovo-se (kako-je u latinskom prinesenju) može prilučiti i Asirianom, 
i Judejom. Asirianom ovako: promislivši Aširiani, kako-si ti. Bože, u čas po¬ 
razio njihovu vojsku, zapoznati-de oni tvoje svemogudstvo, i proslaviti-de 
tvoju jakost; ako pak budu promišljali ovi dogodjaj, oni-de-se pokajali što- 
su-te uvridili, budud sgrabili oružje proti tvojemu puku, i zato-de-ti oni, 
želedi umiriti tvoju razljutjenu pravdu, priniti darovah i žertvah, koje-de-ti 
biti u blagdanih prikaživane. Prilucivsi-ih pak lsraelcem hot\ on redi: ako 
israelski puk i malo promisli, kako-je on bio čudnovato shranjen, proslaviti-de 
on tvoje sveto ime; i ako bude na dulje razmišljavao tvoju jakost i dobrotu, 
spivati-de-ti on pisme hvaluzdavanja, kako-je običajan činiti u dneve bla¬ 
gdane. Mat. pis. ima inačie, tojest: jer-te sviba čovika slavi kad-se ti oru - 
iajes ostatci sribe ; hotl, tojest, redi Asaf: isto podignutje nepriatelja proti 
tvojemu puku služi da bude proslavjeno tvoje sveto ime, jer ti, htedi braniti 
svoj puk, spuštaš na njegove nepriatelje pritežke pedipse, koje čine, da bude 
zapoznana i proslavjena tvoja dobrota, i tvoja jakost. Ti, slidi Asaf, vided, 
da-se nepriatelj stavlja pod oružje da udari na tvoj puk, nečekaš-ga praznima 
rukama, nego gredeš i ti u svoje oružište, uzimaš svoju sržbu za oružje, i 
izhodiš proti njemu, i ti-ih jednom samom iskrom svoje sribe raziš na stotine 
i na tisude. Uzč i kaldejski tumačitelj ovi redak u ovom razumku, i zato pri¬ 
nosi ovako: ti-si-se ostatci sribe , od koje-si bio podieien 9 oruiao f da 
pogubiš narode . 

12. Činite , i ispunjajte; tojest, ako vi Judeji, koji pribivate u grado- 
vih, u varoših, i u selih okolo Jerusolima, videci-se u velikoj tisnodi učiniste 
zavite Jehovi da-vas obrani, i učuva, izpunite svoje zavite, budud-vas on jurve 
shranio porazivši, i protiravši vašega nepriatelja; i odliš toga prinesite ovo¬ 
mu Bogu, koj-je dostojan svake časti, darovah za bilig štovja i poklonstva. 

13. Diie duh; tojest krši silu, čini da oni izgube svoju ponositost i 
svako smionstvo, izlivši na njih svoju sržbu; i tako predaju izprid njega i 
isti primogudi kralji zemlje, koji u svojoj sili nepredaju izprid nikoga baš 
ni izprid najusilnijega okrutnika na svitu. 
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Spivanje sedamdeset i sedmo (sedamdeset i šesto). 

SloSitelj ovoga Spivanja opisuje pritezku nevolju, u kojoj-se nahodi 
israelski puk, i itpovida, da-ga u ovom stanju nemoze ništa drugo bolje 
utisitit Sto prizvati na pamet prosastna vrimena, kada-ga Bog na mnogo 
načinah biaie oslobodio od mnogih i tezkih nevoljah 1 — 21. 


Redak 1. Uredniku. Za Iditun. 
Asafovo Spivanje. 

2. Ja vapim svojim glasom 
k Gospodinu, ja vapim sa svojim 
glasom k Bogu, i on-me-je 
uslišao. 

3. Ja u vrime svoje tisnoće 
išćem Gospodina; ja k njemu pru¬ 
žam obnoć svoje ruke, i nevaram- 


se, jer moja duša nemože da-se 
obveseli. 

4. Ja-se spominjem Boga, i 
nahodim oblakšanje, ja promišljam, 
i ponestaje u meni moj duh. Se- 
lah. 

5. Moje-se oci sbudjuju prie 
bdenja; ja-sam smutjen, i nemogu 
da proslovim riči. 


(•) Kad-je bilo složeno ovo Spivanje, neznamo. 

2. Nahodeć-se ja, govori Asaf na ime svega puka, u krutoj nevolji, 
utičem-se s gorućim srdcem k Bogu, imam živo ufanje, da-će-me on uslišati, 
i da-će-me osloboditi od moje nevolje. 

3. Ponavlja istu stvar, koju biaše rekao u pridnjem redku; iskati-bo 
Gospodina hode redi, zazivati-ga na pomod. — I obnoć; tojest, ja-se molim 
i onda kad ostali ljudi počivaju i spavaju, držed svoje ruke uzdignute k nebu, 
i nepristajem moliti, jer moja duša, vided-se u tolikoj nevolji, preda, i ne¬ 
može nikako da-se upokoji prie nego bude oslobodjena. 

4. Ja u svojoj nevolji, govori Asaf, prizivljem na pamet sve one milosti, 
koje-mi-je udilio Jehova, i ufajud da-de on i sada biti prama meni dobrostiv, 
odišem, i dutim veliko oblakšanje; ali promišljajud s druge strane strahovitost 
svoje pogibili gubim po niki način svoje ufanje, da-de on htiti osloboditi-me. 
Ovako iz lat, koje neldaje drugoga razumka; ali mat pis. ima inačie, tojest: 
ja-se spominjem Boga, i uzdisem, ja promišljam, i ponestaje u meni moj 
duh; hoti-bo Asaf redi na ime puka: ja prizivljem na pamet, kako-je moj 
Bog bio prie samnom dobrostiv, ter uzdišem i ječim u svojem srdcu pro¬ 
mišljajud kako-me-je sada zapustio; ja prikladam svoje sadašnje stanje sa 
svojim prošastnim stanjem, i kad vidim toliku razlikost, naskače-me tolika 
tuga i bol srdca, da-mi-se čini da-du izdahnuti. 

6. Prie bdenja; tojest tolika-je bol mojega srdca, da nemogu nadi 
pokoja ni obnod, jer ni ovoga vrimena, koje-je Bog odredio da čovik počine, 
nemogu ja da zaspim, ja-sam svedjer sbudjen, i tako, kad po svu nod mislim 
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6. Ja mislim o prošastnih dne- 
vih, i prizivljem na pamet godišta 
vikovah. . 

7. Ja promišljam obnoć u svo¬ 
jem srdcu, i pitam sšm sebe, i 
izuvidjam svoj duh. 

8. Jeda-li-će Gospodin odbaciti 


za a vtke? Jeda-li on neće više 
biti dobrostiv? 

9. Jeda-li-će on uzmaknuti 
svoje milosrdje za u vike od po¬ 
roda do poroda? 

10. Jeda-li-je Bog zaudobio 
da bude milostiv, jeda-li on u 


o svojem nevoljnom stanju, popada-me nika strahovifost, i ostajem kako od 
kamena; ja-sam zablenut i prisnetjen tako, da neznam ni što-bih rekao ni 
što-bih učinio. Mat pis. ima: ti-si zadržavao čuvarice mojih očitih, ja-sam 
. . . tojest, ti-si dopustio, da-me naskoći i da-me sklopi tolika nevolja, da 
nemogu ni obnoć da stisnem oka; ti po niki način pridržaješ moje tripavice, 
da-mi nepokriju oči, da ne-bih zaspao i počinuo; i zato, misleć ja priko svć 
noći o svojoj nevolji nastao-sam kako iznesvistjen. 

6. Kako ja u noći nespavam, tako-mi moja misao prinosi na pamet ona 
davna vrimena, u kojih-si ti bio svojemu puku toliko dobrostiv, i toliko bla- 
godaran, ter kad vidim kako-si-ga sada zapustio, nemože da-se umiri moje 
srdce. 

T.Viđeć ja strahovitost svoje nevolje nečinim nego misliti, i promišljati, 
i iziskivati, i izpitivati svoju pamet da iznajdem, ako-bi bilo moguće, kako 
milosrdni Bog može dopustiti, da njegov puk bude tako težko obnevoljen ? 
Koje-su one opačine, koje pritegoše nanj ovu pedipsu ? Kako-bi mogao ovaj 
puk zadovoljiti pravdi božjoj, i time odtisnuti od sebe svoju nevolju ? Bili-se 
Bog najposli smilovao svojemu puku, i oslobodio-ga? što slidi. Mat. pis. ima: 
ja-se u noći spominjem kako udarah u žice; ja u svojem srdcu razmišljam 
a moj duh izuvidja; tojest ja-se spominjem, da složih mnoga Spivanja, i 
da-ib izpivah uz romonito orudje da proslavim tvoje sveto ime, Jehova, koj-si 
dobrostivo i blagodarno udilio tolike milosti svojemu puku, i uz to mislim u 
svojem srdcu, hoću-li opeta imati takove prigode? Hoće-li opeta Bog doći 
svojemu puku u pomoć, i dati meni novoga uzroka, da-ga proslavim i svojim 
glasom, i svojom brenćuljom? 

8—10. Rekavši Asaf u 7. redku, da on pita samoga sebe, i da u svo¬ 
jem duhu išće uzroka, za koj-je Bog uzkratio Israelu svoju pomoć, povida 
sada, o kojoj stvari pita on svoj duh, i zato govori: je-li moguće, da Bog, 
premda razljutjen na nas, pristane misliti, i brinuti-se za naše nevoljno 
stanje? Može-li njegova dobrota podniti, da-nas on za u vtke odbaci, i da-se 
nigda više ncgane prama nam na smiljenje? Je-li moguće, da-će njegovo 
milosrdje dopustiti, da budemo pedipsani za u vtke pokle nije dopustilo, da 
naši otci ječe u nevolji nego za koje kratko vrime ? Tko-bi-se mogao usuditi, 
da samo i pomisli, da-će on, koj-je ista milošća, ista svetinja, ista dobrota, 
pustiti, da njegova sržba uztegne njegovo milosrdje? Mat pis. u 9. redku 
ima: jeda-li-će pristati za u vike njegova milost? Jeda-li-će njegova ric 
doći na manje od poroda do poroda? tojest, jeda-li on neće doći u pomoć 
svojemu puku, kako-mu-je obećao? 
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sržbi uzteže svoju miloćudnost? 
Selah. 

11. I rekoh: sada počimljem 
(razumiti); ovo-je prominjenje 
desnice Privisokoga. 

12. Ja-se spominjem Jehovinih 
dilah; ja-se spominjem čudnovatih 
tvojih dilah još od početka. 


13. Ja promišljam sva tvoja dila, 
i promišljam sva tvoja odlučenja. 

14. Tvoj-je pdt. Bože, svet; 
koj-je bog tako velik kako-je naš 
Bog? 

15. Ti—si Bog, koj činiš čudesa; 
ti-si oni, koj-si učinio da puci 
poznadu tvoju jakost. 


11. Uzprosivši Asaf od trećega do desetoga redka ono isto, sto biaše 

uzprosio u prvom članku drugoga redka, ponavlja sada u ovom redku i u 
slidećib redcih do redka 21. ono, što biaše rekao u drugom članku rečenoga 
drugoga redka, začimlje tojest ufanje, da-će-ga Bog uslišati. Govori zato 
ovdi: sada dosižem, da-je Bog odlučio da-nas pedipsa nč za u vike, nego za 
koje ▼rime, da od odmiče svoju pomoć, za da njegovo milosrdje, i njegova 
dobrota budu to-veće zamirita, da on spušta na svoje štovaoce nevolju, za 
da-ih iz dna jada uzdigne na slime privisoke i svedjerne čestitosti; i zato 
zuaduć ja sada, da ovako diluje s nami božja svetinja, počimljem ćutiti u 
svojem srdcu ugodno veselje. Hat. pis. ima: i?*} (vaomar baloti), što 

jedni prinose na jedan, a drugi na drugi način; prvi-bo drže, da rič iz- 
hodi oli iz korena što u II. tvoru znači, ranio-je, oli iz korena koj 
takodjer u II. tvoru znači zadao-je bol , muku; a drugi čine, da ista rič izhodi 
iz korena koj u II. tvoru znači molio-je; i zato prvi prinose: fnoja-je 
tuga prominjenje desnice Privisokoga , tojest: ja ćutim priveliku muku za 
ovo, što-se-je desnica božja prominila, što-nas ona više nebrani, kako-nas 
branjaše prie; a drugi ovako: moja-je goruća molitva prominjenje desnice 
Privisokoga, tojest: ja željno žudim, da-se desnica božja promini, ter da 
ona ista, koja-nas-je došle pedipsavala, sada-nas obrani; i tako razumak svega 
redka nije nego ovi, da desnica božja nevoljno stanje israelskoga puka obrati 
u stanje čestito. 

12. Ja prizivljem na pamet, kako-je Bog još od onda, kad-je izveo svoj 
puk iz Ejipta,,bio istomu puku milostiv, i dobrostiv, i kako-ga-je na mnogo 
prizamiritih načinah izbavio iz svakovrstne nevolje, koju on biaše na njega 
za koje vrime spustio; i zato-se ufam stanovito, da i ova naša nevolja nije 
nego za kratko vrime, posli kojega-će-nas naš primilostivi Bog osloboditi. 

13. Ja promišljam ne samo tvoju jakost, nego i tvoju mudrost, kojom-si 
iznašao načinah svake, vrsti da shraniš svoj puk, i ufam-se, da-će tvoja mu¬ 
drost iznaći i sada prikladni način, kojime-će-nas tvoja jakost izbaviti. 

14. Tvoj put, tojest način, kojime-se ti prama Ijudem podnosiš, i zato-je 
pravedna i svaka tvoja odluka, i svako tvoje dilo, i nije koj-bi-se mogao 
s razlogom na-te potužiti; nemože-se dakle na svitu nijedan bog s tobom 
ne samo jednakovati, nego baš ni iz daleka priličiti. 

15. Nemože-se tebi priličiti nijedan, jer-si ti jedini, koj činiš čudesa. 
Ova tvoja čudesa vidiše i kušaše i mnogi drugi puci, koje-si ti oli protirao. 

Slog V. 17 
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16. Ti-si svojom mišicom iz¬ 
bavio svoj puk, poslidnike Jakov- 
ljeve i Josipove. Selah. 

17. Vidise-te vode, Bože; vi- 
diše-te vode, i one-se ustresoše; 
smutiše-8e takodjer i dubine. 

18. Veliko-je bilo bučenje vo¬ 


dah; oblaci dadoše svoj glas, a 
tvoje strile letjahu simo i tamo. 

19. Glas tvojega groma u kolu. 
Tvoje munje prosinuše po zemalj¬ 
skom okrugu. Ganula-se-je i stre- 
sla-se-je zemlja. 


oli skončao, i zato-je poznana tvoja svemoguća jakost i kod Ejiptjanah, i kod 
Arabah, i kod Kananejacah, i kod Filištejacah, i u svih ostalih državah i kra- 
ljevinah, koje-su ratovale s tvojim pukom. 

16. Ti-si svoju jakost pokazao navlastito u Ejiptu, gdi-si tolika čudesa 
dilovao da izbaviš svoj puk, koj-je složen od 12 pokolenjah, koja imahu za 
svoje početnike sinove Jakova i sinove Josipa, tojest 10 pokolenjah od 
prvoga a 2 pokolenja od drugoga. 

17. Pominje ovdi Asaf kako-je Mojses razdilio vode crljenoga mora, 
i zato govori: istom nego vode uzćutiše tvoju jakost u Hojsesovom štapu, 
one-se ustresoše, one-se razdvojiše, odstupivši jedne od drugih, i ostaše 
kako od kamena jedne na livoj, a druge na desnoj strani, za da tvoj puk 
projde po suhu; vidi Spiv. CXIV. r. 4, 5. 

18. Povida sada, kako u istom moru biaše poginula Faraunova vojska, 
i zato govori: buduć jurve Israel izašao iz crljenoga mora, a Faraun došao 
usrid njega, ti-si. Bože, učinio, da nastane strašna zlagodina, da-se, tojest, 
podigne žestok vitar, da počmu iz neba i Hvati daždi, i šivati munje, i pucati 
gromovi, i udarati triskovi, jer sva ova služahu, da Ejiptjani izgube svist, i 
da poginu u onih vodah, koje-se biahu jurve sdružile. 0 ovoj zlojgodini ne- 
povida mnogo II. Mojs. XIV. i XV; ali povida o njoj Josip Flavio, koj u pog. 
VII. kn. II. svojega Starosgodja piše ovako: cog oOv 6 r&v Ai^utttccov arpocTČg 
anag švrčg em^eiTou nd\iv $ Soikaaaa xat nepiKarakapi^dvei fiodjdvg Onč 
Tmv/jidrojv xartouaa r oSg AiyvnTiovg ojjl/3 pot re a/r’ oupavoO xar^acvov xai 
^povrat ašk^pal npoB^ocnTOfiivirjg darpanfig xa i nepavvoi Si xarr)vex$r}(Jocv, 
SXcog Si ovSsv t\ £7r’ cbrcoAćea xara pjvtv Seov avpLmnTĆvToiv avSp&noig 
6 pii tots (T-jvrjX^£v, x. r. A. tojest, buduć jurve ulizla unutra sva vojska 9 
more-se-je opeta sdružilo , i umotalo-je Ejiptjane u svoje valove , koje biaše 
žestok i nagao vitar uzbunio , buduć-se k tomu sdruzili i daždi s neba f i 
strašni gromovi sa munjami , koje šivahu, i iz kojih izhodjahu triskovi, i 
sve ono , što mogaše razsrdjeni Bog spustiti na covika da-ga pogubi , i t. n. 
Mat pis. ima: oblaci izliše velik dazd, oblaci podadoše glas, a tvoje strile 
letjahu takodjer simo i tamo, i tako ima sve, što povida i Josip FJavio, izvan 
žestoka vitra, koj biaše uzbunio more. 

19. D kolu; ova rič, koja-jć u mat. pis. (galgal), i kojč koren 

^2 znači vrtio-je, može biiižiti svaku stvar, koja-se vrti, i zato jedni drže da 
znači kola kočie; drugi drže, da znači vrtlog u ajeru, oli u vodah; treći čine, 
da znači okrug zemaljski, koj-se vrti na svojoj sridici; i tako razumak ovoga 
redka može biti: čulo-se-je na daleko kakono grom krkotanje kolah one 
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20. U moru biase tvoj pAt, i 
troja staza u mnogih vodah; ali- 
se tvojih stopah nemogaše poznati. 


21. Ti-si priveo svoj puk ka- 
kono ovce po ruke Mojsesa i Aa- 
rona. 


Spivanje sedamdeset i osmo (sedamdeset i sedmo). 

Slozitelj ovoga Spivanja povida, kako Jekova još od davnih vrimenah 
biase nadario lsraelove sinove svakimi milostmi , kako onu neharni na 
toliku blago darnost, biahu čestokrat privridili božje zapovidi, i odcipili - 
se od njega tako , da-je Bog bio ustlovan spustiti na rečeni puk tezke pe- 
dipse, hteći privedsti-ih da-se svide, i obrate k Bogu . Nagovara zatim puk, 
daše dobrovoljno podlozi vladanju Judinih kraljah , koje isti Bog biase u 
Davidovoj osobi odredio za njihove kralje na zemlji 1 — 72. (*) 


Redak 1. Vižbajuće. Asafovo. 
Slušaj, puče moj, moj nauk; pri- 


gni svoje uho k besidam mojih 
ustiuh. 


koćie, u kojoj-si-se ti, Jehova, vozio, kad biaš došao da pedipsaš Farauna; 
oli, tresaše-se i nebo i zemlja čiča triskotanja gromovab, koji pucahu iz 
onoga vrtloga u oblacih, koj ti biaš u podnebju učinio, da tako munjami, 
triskovf, daždem, i krupom ustrašiš, smeteš, i pogubiš Ejiptjane u crljenom 
moru; oli, ti-si, Jehova, stvorio toliko strašnu zlugodinu u ajeru, i u vodah, 
gdi-se nahodjahu Ejiptjani, da-se čiča munjah, gromovah, i triskovah tresaše 
vis okrug zemaljski. 

20. Ti-si otvorio ptit svojemu puku posrid mora, što nemogaše nitko 
od ljudih ni namisliti; i tako Ejiptjani poginuše ondi, gdi oni htiahu pogubiti 
Israela. 

21. Ti-si time pokazao svoju ljubav prama svojemu puku, buduč-se ti 
uložio, da nepogine nijedan od njih, kakono-se ulaga dobri pastir, da nepo- 
gine nijedna ovca u njegovu stadu, i buduč ti ovu ljubav i pomnju pokazao 
navlastito u ovom, što-si-im dao za voditelje i upravitelje čudotvorce Mojsesa 
i Aarona. Buduč-se ti, Jehova, svagdi i svedjer pokazao dobrostiv i blagodaran 
prama svojemu puku, nečeš-ga doisto zapustiti ni sada, kad-se on u težkoj 
nevolji nahodi, i kad tebe samoga u svojoj tisnoči zazivlje na pomoč. 

(*) Drže jedni, da-je ovo Spivanje složio Asaf, Davidov vrstnik; a drugi 
čine, da-je bilo složeno posli razcipljenja lsraelove kraljevine, i zato da-je Asaf, 
koj prihodi u nadpisu, bio koj drugi pisnik istoga imena ali poslidnjega vri- 
mena. Ovo drugo mnenje nahodimo virovatnije, i zato držimo, da-je ovomu 
Spivanju dao prigodu oni domači rat medju kraljevinami Jude, i Israela, o 
kojem piše II. Dnevosg. XIII. 

1. Slušaj; od ovoga do 8. redka nutkuje pisnik slišaoce i štioce svojega 
Spivanja, da pomnjivo slušaju, što-če-im reči, buduč njegove beside od 
velike tegoče, i od velike koristi. 

17 # 
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2. Ja-ću u prikladanjih otvoriti 
svoja usta; ja-ću poviditi davne 
dogodjaje. 

3. Ono, što čusnio i poznasmo, 
i sto-nam naši stariji povidiše, 

4. Neima biti skriveno njihovim 
poslidnikom, nego-ćemo i drugo¬ 
mu porodu poviditi pohvale Jekove, 
njegovo mogućstvo, i njegova ču¬ 
desa, koja-je on učinio. 

5. On-je zastario svidočanstvo 
za Jakova, i zastavio-je zakon za 
Israela, odredivši našim starijim, 
da učine da-ih poznadu njihovi si¬ 
novi. 


6. Da-ih poznade i drugi po¬ 
rod; i da sinovi, koji-se budu od 
njih rodili, i koji budu uzresli, po¬ 
vi de to opeta 8rojim sinovom. 

7. Da postave i oni svoje po¬ 
uzdanje u Boga, i da nezaudobe 
njegova dila, i da obsluzuju nje¬ 
gove zapovidi. 

8. I da nebudu kakono njihovi 
otci, koji bihu opak i odmetnički 
porod, porod, koj nije upravio k 
Bogu svoje srdce, i čigov dub nije 
bio viran Bogu; 

9. I kakono Efraimovi poslid- 
nici, koji napinjahu i izbiti vabu 


2. Davne dogodjaje, kojih vi, može biti, nesnate, i koji sadržavaju za 
ris prilipa nauka. 

3. Ono, što-ću-vam poviditi, primih od svojih starijih, i znam doisto 
da-se-je sgodilo baš onako kako-mi oni povidiše. 

B. Ono, što ja sada činim, nečinim po svojoj samovolji, nego činim po 
naredbi Jehore, koj, buduć dao zakon Jakorljerim poslidnikom, i buduč 
zastario mnoge zapovidi i naredbe toliko s obzirom na bogoštorje, koliko 
s obzirom na obšteno vladanje, zapovidio-je našim starijim, da sve ovo po¬ 
tanko i rimo povidaju svojim sinovom i poslidnikom, upelivši-im, da paze 
sve izvrstno obslužirati. 

6. I drugi porod; da nigda nepogine uspomena onih milostih, i onih 
blagodarnostib, koje-je Jehova udilio svojemu puku, a navlastito da nepo¬ 
gine uspomena onih čudesah, koja-je učinio za da-ih shrani. 

7. Svrha, za koju-je odredio Bog, da otci povidaju svojim sinovom 
dila njegovoga svemogučstva, i njegove dobrote, bi ova, da i oni začmu 
ufanje, da-će Bog isto dilovati i za njih, ali s ovim uvitom, ako budu virno i 
podpuno obsluživali sve njegove naredbe. 

8. Druga svrha, za koju-je Bog htio, da otci povidaju svojim sinovom 
dila njegovoga svemogučstva bi ova, da-ga oni stavno štuju za jedino-pra- 
voga Boga, da-se od njega nigda neodcipe pokazavši štorje krivim bogovom. 
Premda ovdi pod nazovom opak i odmetnički narod biliži pisnik opake i 
nerirne Israelce svakoga vrimena; virovatno-je ništanemanje da on osobitim 
načinom biliži one, koji-se pokazaše neposlušni kad putovahu po petrejskoj i 
po pustošnoj Arabii, i koji ondi i poginuše. 

9. Neka-se nepodnesu, stidi Asaf, kako-se podniše Efraimovi poslid- 
nici, koji, buduć i jaki i uvižbani strilači, neimahu odstupiti izprid nepria- 
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ldke, ali koji u vrime rata okre¬ 
nule pleća. 

10. Oni neobslužile božji uvit, 
i po naredbah njegovoga zakona 
nehtile putovati. 

11. Oni zaudobile njegova do¬ 
bročinstva, i njegova čudesa, koja- 
im biaše učinio viditi. 

12. On biase učinio Čudesa na 
oči njihovih otacah u državi ejipt- 
skoj, u obkrnžju Tanisa. 

13. On-je razdvojio more, i 


priveo-ih-je, stavivši njegove vode 
kako u milinu. 

14. On-ih-je vodio obdan u 
oblaku, a po svu noć u sjajnosti 
ognja. 

15. On-je razbio n pustinji ka¬ 
men, i napojio-ih kako velikim 
jezerom. 

16. On-je učinio da proteče 
voda iz kamena, koja-se-je razlila 
kakono rika. 

17. Ali oni slidile grisiti proti 


telja, kojega mogahu iz daleka ustriliti, i koji, pokle-je bio sastavljen rat, 
neimahu sramotno okrenuti pleća; vidi II. Dnevosg. XIII. 

10. Putovati, tojest živiti; prinosi-bo ovdi naš pisnik razlog, za koj u 
rečenom boju biahu nevoljno poginuli Israelci; hotl-bo on reći: dopadč-ih 
ova nesgoda jer oni nehtiše imati prid očima zakon, koj-je Jebova podao na 
gori Sinai po Mojsesu, ni obsluživati njegove naredbe. 

11. / zaudobiše; tojest nehtise promišljati sva ona čudesa, koja biaše 
učinio Jebova da-ib shrani. 

12. Rekavši Asaf u pridnjem redku, da Jebova biaše učinio mnoga 
čudesa da izbavi i da shrani svoj puk, pobraja on sada u osobito takova 
čudesa, i pominje najprie ona, koja biaše učinio u Ejiptu, i prid svim pukom 
one kraljevine, jer-ih biaše učinio u obkružju Taniša (jud. coan), stolnoga 
Faraunova grada, i prid svim israelskim pukom, koj-se onda nahodjaše u 
onoj državi, i tako rečena čudesa nemogahu ostati skrovita, nego biahu 
svim očita. 

13. Kako u misinu; tojest biaše-ih po niki način zbio, i svezao, 
da-se nerazliju, i da nepoduše puk; mat. pis. ima: * učini da sustane nje¬ 
gova voda kakono u stogu. Imade isto i II. Mojs. XIV. 22, tojest: vode 
biahu-im kakono zidovi s desne i s live strane. 

14. 0 stupu oblaka, koj Israelcem kazivaše pdt, vidi II. kn. Mojs. XIII. 

21 . 22 . 

15. Biaše Mojses dva puta otvorio kamen, prvi put u Rafidimu, kako 
povida U. Mojs. XVII. 6, a drugi put u Kadešu, kako povida IV. Mojs. XX. 8. — 
Velikim jezerom, tojest tolikom obilnostju vode, koliku može dati najveća 
lokva. 

16. Od one vode, koja biaše protekla iz kamena, nastadć potok, koj-je 
slidio teći za Israelci za svega njihova putovanja, tojest dokle dojdoše na 
medjaše kananske zemlje. 

17. Premda oni svaki dan uživahu plodove onoga prizamiritoga čuda, 
nepristaše oni sasvimtim biti-mu nevirni, i mrmnjati proti njemu napokom i 
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njemu, i srdjahu Privisokoga u 
bezvodnoj (pustinji). 

18. Oni podkušaše Boga u svo¬ 
jem srdcu uzprosivši jistbinu za 
svoje požude. 

19.1 počeše zlogovoriti o Bogu 
rekavši: može-ii Bog spraviti (nam) 
trpezu ovdi u pustoši? 

20. On-je udario hridinu, i pro- 
vrile-su vode, i stvorili-su-se po¬ 
toci; može-li-nam on dati takodjer 
i kruha, i pripraviti trpezu svoje¬ 
mu puku? 


21. I zato-se-je Jehova, čuvši 
to, razsrdio, i odmaknuo-je; upa- 
lio-se-je njegov oganj proti Ja¬ 
kovu, a njegova-se-je sržba uže¬ 
gla proti Israelu. 

22. Jer oni nehtiše virovati u 
Boga, ni stavljati svoje pouzdanje 
u njegovo shranjenje. 

23. A on biaše naredio oblakom 
ozgora, i otvorio nebeska vrata, 

24. I učinio, da-im daždi Hana 
da blaguju, i biaše-im dao nebe¬ 
skoga kruha. 


u onih istih pustošnih mistih, u kojih-bi bili poginuli od glada, da-im Bog 
nebude dao Manu, i od žedje, da-im on nebude dao vodu iz kamena. 

18. Podkušaše; tojest htiše viditi, bi-ii Jehova mogao stvoriti-im 
jistbinu, i to ne takovu, kojč-bi-se nasitili, jer za to imahu dosta Mane, nego 
takovu, kojom-bi zadovoljili svojoj sladokusnosti; vidi IV. Mojs. XI. 4, 6. 

19. Trpezu , prikrivenu onimi jistbinami, koje želi naša sladokusna 
požuda. 

20. Cudo-je, govore, veliko, da-je on učinio da provre voda iz kamena, 
ali želimo viditi, je-li on takodjer moguć da-nam stvori one jistbine, kojih-se 
u ovoj pustinji nenahodi, i kojih mi želimo nasititi-se. Imaše israelski puk 
sobom ne mal broj i krupne i sitne životine, ali-ju nehtiaše klati, hteći-ju 
povedsti sobom u kanansku zemlju, jer-bi inače vis puk, kojega-je bilo 
okolo 3,000,000 dušah, bio u malo danah skončao sve svoje stado. Vidi-se 
zato, da biahu uzprosili mesa, kako bistro govori mat. pis., koje ima: i pri¬ 
praviti mesa svojemu puku. Vidi IV. Mojs. XXI. B. 

21. I odmaknuo-je; tojest odlučio-je uvedsti onaj puk u obećanu zem¬ 
lju mnogo kasnie, pokle-bi tojest pomrli svi oni, koji biahu izašli iz Ejipta. 
Kako-je pak Bog, razljutivši-se na mrmnjanje puka, sažgao ognjem s neba 
kraje njihovih taborah, vidi IV. Mojs. XI. 1., i slid. 

22. Nehtiše virovati; tojest posumnjiše, je-li Bog, oli nč moguć stvo¬ 
riti-im sve, što oni biahu zaželili; vidi V. Mojs. VIII. 3. 

23. Tojest, pokle Jehova biaše odredio oblakom, da oni iz sebe spuste. 
Manu, i pokle biaše otvorio vrata neba, da ona iz njega sajde za hranu 
israelskoga puka, biaše isti puk jurve pomrmnjao proti Jehovi daneimadu jačje 
jistbine, koje-bi-se nasitili. 

24. Zove Manu nebeski kruh za ovo, što-je ona bila stvorena na nebu; 
vidi II. Mojs. XVI. 4; IV. Mojs. XI. 7. — Kruha , mat. pis. ima: pšenice s neba , 
tojest pšenice s obzirom na njezino zrnje, a s neba s obzirom na misto, u 
kojem ona po niki način restjaše, i iz kojega padaše na zemlju. 
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25. Covik-je blagovao anjeo- 
skoga kruha; on-im-je dao jist- 
bine u izobilju. 

26. % On-je podigao u podnebju 
vitar s iztoka; i on-je svojom kri- 
postju učinio da dune vitar 8 po¬ 
dneva. 

27. On-je učinio, da pade me- 
dju njih meso kakono prah zem¬ 
lje, a peraste ptice kakono morski 
pisak. 

28. I one padoše usrid njihovih 
taborah, i okolo njihovih nad- 
storah. 


29. Oni blagovaše i nasitiše-se 
mnogo, buduč-im on priveo što 
oni biahu zaželili; 

30. Nije-im bilo uzmaknuto što 
biahu zaželili; biaše-im jistbina 
još u njihovih ustiuh 

31. Kad-se upali proti njim 
sržba božja, koja usmrti njihove 
pritile, i koja ustavi israelske 
mladiće. 

32* I sasvim ovim slidiše oni 
grišiti, i nevirovati njegovim ču- 
desom. 

33. I zato projdoše njihovi 


25. Anjeoskoga , ne sebična kruha, od kojega blaguje svaki čovik, nego 
kruha plemenita, kruha priugodna, kruha učinjena za pričastive ljude, kruha, 
kojega-bi blagovali isti Anjeli, kad-bi bilo podobno da blaguju. Neimahu 
dakle nikakova uzroka, da-se uzbune da-im dade druge bolje jistbine. — 
Jistbine; mat. pis. ima, poputbine , jer-se ovom jistbinom imahu hraniti sve 
vrime, koje-bi uložili da dojdu u kanansku zemlju. 

26. Ovi iztočni i podnevni vitrovi imahu podignuti i dognati plepelice 
u petrejsku Arabiu, gdi-se onda nahodjaše israelski puk. 

27. Učini, da usrid i okolo njihovih taborah pdde tolika množ piepeli- 
cah, da-se s obzirom na njihov broj mogahu prikladiti prahu zemlje, i pisku 
mora; vidi IV. Mojs. XI. 31. 

28. Padoše; tojest spustiše-so neodletivši, jer tako biaše odlučio 
Jehova. 

29. Nasitiše-se mnogo; tojest prisitiše-se. Povida IV. Mojs. XI. 31., 
da biaše palo toliko plepelicah, da-ih svaki od Israelacah biaše uhvatio 
deset homerah f što mogaše služiti čoviku za hranu za 1000 danah; lako-je 
dakle doseći, da-se biahu prijili. 

30. 31. Nebiahu tojest još pojili sve plepelice, kad Bog spusti bič 
svrhu njih, kojime pogubi navlastito pritile medju njimi, tojest plemiće, i 
mladiće , tojest jake, i hrabre ljude. Koj-je pak bio ovi bič, neznamo; drže 
jedni, da-je bila sučia; drugi čine, da-je bila kuga; a treći misle (što-je 
virovatnije), da-je bila srdobolja; vidi IV. Mojs. XI. 33. 

32. Premda Bog biaše učinio mnoga čudesa medju njimi i na iste nji¬ 
hove oči da-ih ne samo oslobodi od njihovih nepriateljah, nego da-ih i pri¬ 
hrani, i da-ih pedipsa, oni-se sasvimtim nehtiše ustaviti od griha, nego sli¬ 
diše biti-mu neposlušni i nevirni. 

33. Uizpraznosti; dopusti tojest Bog, da oni sve vrime putovanja po 
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dnevi u izpraznosti, a njihova go¬ 
dišta odveć brzo. 

34. Kada-ih on usmrtivaše, 
onda-ga oni iskahu; oni-se obra¬ 
ćahu, i zarana prihodjahu k njemu. 

35. I spominjahu-se, da-je Bog 
njihov pomoćnik, i da-je privisoki 
Bog njihov izbavitelj. 

36. Ali-ga oni ljubjahu ustima, 
i lagahu-mu svojim jezikom; 

37. Jer njihovo srdce nebiaše 


upravno prama njemu, niti oni 
biahu virni njegovomu uvitu. 

38. Ali-je on milostiv prostio- 
im njihove grihe, i nije-ih skon¬ 
čao; uztegao-je čestokrat svoju 
srzbu, i nije pustio, da-se upali 
vis njegov gnjiv. 

39. On-se-je spomenuo da-su 
oni ptit, i dah, koj izhodi, i koj-se 
nevraća. 

40. Oh, koliko putah razljutiše- 


pustinji provedu dangubeći, neučinivši sami po sebi nikakova slavna dila, 
nestekavši nikakova glasovita imena, j da najposli umru u ptitu svi izvan 
Jošue i Kaieba, koji ulizoše u obećanu zemlju; vidi IV. Mojs. XIV. 28—30. 

34. Usmrtivaše ; tojest kad-ih on težko pedipsavaše, onda oni odstu- 
pjahu od zla puta, onda-se uticahu k Bogu s molbami da-im prosti, i iskahu 
umiriti njegovu srzbu bogoštovjem i prikaživanjem žertvab. 

35. Kad oni upadahu u koju nevolju, od koje-ih nemogaše nitko iz¬ 
baviti, tada-im dohodjaše na pamet, da-je Jebova sdm, koj-ih može shraniti, 
buduć-ib on shranio i prie u takovih prigodah. 

36. Oni-se obraćahu k Bogu, ali samo izvanskim načinom, njihova 
dila nebiahu sdružena s njihovim srdcem, oni-ga častjabu i slavjahu samo 
da ubignu pedipsu, koju on biaše na njih spustio, i zato, pokle pri stajaše 
nevolja, koja-ih pritiskivaše, pristajaše i njihova volja da-se obrate k Bogu. 

37. Upravno; tojest nije bilo ni istinito, ni stavno, jer-se oni više i 
više putah od njega odcipiše, i pokazaše štovje krivim bogovom; i tako neob- 
služiše virno što-mu biahu obećali kad biahu s njime sastavili uvit. 

38. Pedipsao-ih-je, govori Asaf, ali nč onom oštrinom, koju iziskivaše 
njihova zloća, nego onom milošćom, koja-je njemu naravna; i zato nije-ih 
svih od puta skončao, nego jedne iza drugih, dopustivši tojest, da svi oni, 
koji biahu izašli iz Ejipta, poginu u putu izvan Jošue i Kaieba, kako rekosmo 
gori u r. 33. 

39. Promislivši Bog, da-je israelski puk, koj-mu-se biaše u mnogih 
prigodah pokazao neposlušan i odmetnik, put , tojest naravi slabe, i prignute 
na zlo, i da-je on sličan dahu, koj izhodi iz ustiuh nepovrativši-se više u 
ista usta, tojest da on neima u sebi nikakove stavnosti, nije našao da-je pri¬ 
kladno podniti-se s njime sa svom oštrinom pravde. 

40. Ovu dobrostivost, i ovu milošću pokazao-je Bog mnogo putah 
prama israelskomu puku, jer-ga oni mnogo putah biahu razljutili, uzbunivši- 
se proti njemu sada čića jedne sada čića druge stvari; vidi II. Mojs. XV. 
24; XVI. 2, 3; XVII. 2; IV. Mojs. XI. 1-; XIII. 29—34; XXI. 8-; V. 
Mojs. 1.26—; kn. Još. IX. 18. 
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ga oni u pustinji, i uzbudiše-ga 
nn sržbu u mistik sušnih! 

41. Oni-bo iznovice podkušaše 
Boga, i razljutile Israelora Sve¬ 
toga. 

42. Oni-se nisu spomenuli nje¬ 
gove ruke, ni onoga dneva, koje- 
ga-ih-je oslobodio iz ruke obne- 
voljitelja; 

43. Kako-je učinio čudesa u 
Ejiptu, i stvari prizamirite u ob- 
kruzju Taniša. 

44. Kako-je obratio njihove 
rike u krv tako, da oni nemogahu 
piti svoje daždive vode. 

45. Kako-je spustio na njih 


pasje muhe, koje-ih izbodoše, i 
žabe, koje-ih obnevoljiše. 

46. Kako-je pridao njihove 
plodove gusini, a trude njihovih 
rukuh skakavcem. 

47. Kako-je potukao njihove 
vinograde krupom, a njihove smo- 
kvenice gradom. 

48. Kako-je njihovu životinu 
pridao krupi, a njihovo blago 
ognju. 

49. Kako-je spustio na njih 
že8Ćinu svojega gnjiva, srditost i 
sržbu i nevolju, i to po zlih pokli- 
sarih. 

50. Kako-je poravnao put svo- 


41. Podkušaše, zapisavši-mu po niki način što-bi on imao učiniti, i 
hfivši viditi, bi-li on oli htio oli mogao ugoditi-im, i tako doistiniti-se, je-li on 
moguč i dobrostiv, oli nč. Ova stvar razljuti ustrpivost i dobrotu Jehove, bu- 
duč-im on više i više putah prie toga dokazao i svoje milosrdje, i svoje sve- 
mogučstvo. 

42. Nehtiše prizvati na pamet tolika čudesa učinjena navlastito u Ejiptu 
da-ih izbavi iz usilne Faraunove ruke. 

43. Vidi gori r. 12. 

44. Pobraja ovdi ejiptske biče, kojih neprinosi nego samo sedam. 0 
prvom biču, tojest o obraćenju vodah u krv, vidi II. Mojs. VII. 20, 21. 

45. 0 ovom četvrtom biču vidi II. Mojs. Vili. 21. — I žabe; o ovom 
drugom biču vidi 11. Mojs. VIII. 2, i slid. 

46. Gusini; o ovom osmom biču vidi 11. Mojs. X. 13—15. 

47. Gradom, tojest većom krupom, koja-je izmlatHa i obrubila sve 
njihove smokvenice. 0 ovom sedmom biću vidi II. Mojs. IX. 24, 25. 

48. Ognju, tojest munjam i triskovom. Buduć njihova živina, i krupna 
i sitna bila na golom polju, poginula-je sva dio usmrtjena od krupe, a dio 
prišinuta od munjah, i ubjena od triskovah; piše-bo II. Mojs. II. 24, da 
skupa i padaše krupa, i šivahu munje, i da-je poginulo sve, što biaše na 
ejiptskom polju počamši od čovika pak do živine, i do stabalah. 

49. Buduć-se Jehova razljutio na otvrdnost Faraona spustio-je on nanj 
i na njegov puk još i drugih bičah, i nevoljah, hteći-ga oznaniti, da-će-ih 
još strašnie pedipsati, ako nepusti da israelski puk izajde u miru iz Ejipta. 

50. Poravnao-je put; tojest napustio-je uzdu svojoj sržbi, da može 
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joj sržbi, i kako nije izbavio nji¬ 
hove duše od smrti, a kako-je nji¬ 
hovu živinu sklopio u smrt. 

51. Kako-je porazio svako pr- 
vorodjeno u Ejiptu, prvine svake 
njihove bolesti u Kamovih nad- 
storih. 

52. Kako-je izveo svoj puk 
kakono ovce, i vodio-ih po pu¬ 
stinji kakono stado. 

53. Kako-ih-je tako tvrducu- 


vano izveo, da oni nepredaše, a 
njihove-je nepriatelje prikrilo 
more. 

54. Kako-ih-je poveo k svojoj 
svetoj gori, ka gori, koju-je on 
svojom desnicom stekao. 

55. Kako-je prognao izprid 
njih narode, i njim (Israelcem) 
razdilio državu konopčićem dilbe, 
i u njihove nadstore nastanio Is- 
raelova pokolenja. 


lasnie doletiti k Ejiptjanom, koje htiaše pogubiti, ako-bi-se na dulje otvrdnuli, 
i ako ne-bi pustili puk. Mat. pis. ima: i poravnao-je put svojoj srzbi; on 
nije lišio njihove duše od smrti , nego-je pridao njihov život kugi; tojest, 
biaše-im prie zapritio da-će-ih usmrtiti (11. Mojs. IX. 14), ako nepuste 
njegov puk; i buduć-se oni još na dulje otvrdnuli, spustio-je najposli na njih 
kugu; što slidi. 

51. Prvine njihove bolestu tojest, njihove prvorodjene; vidi I. Mojs. 
XLIX. 3. 0 ovom desetom biču vidi II. Mojs. XII. 29, 30. Od ostaloga. Ka¬ 
movi nadstori znače Ejipat, jer-je oni, koj-se-je prvi nastanio u onoj državi 
bio Micraim , unuk Kama, Noahoga sina; vidio 1. Mojs. X. 6. 

52. Pedipsavši, i najposli pogubivši Jehova Ejiptjane, izveo-je svoj puk 
iz Ejipta, i vodio-ga-je četrdeset godištah po Arabii s tolikom pomnjom, i s 
tolikim nastojanjem, s kolikim-bi pastir vodio svoje ovce. 

53. Buduć-se Jehova skrio u stup oblaka, i stavio-se medju Israelce, 
koji bižahu, i medju Ejiptjane, koji-ih htiahu stignuti (II. Mojs. XIV. 20), 
neimahu Israelci uzroka predati, kako-ga neimahu ni poslie kad putovahu po 
Arabii, jer-je bio svedjer s njimi Jehova skriven u stupu oblaka, čigovu 
jakost biahu jurve poznali. 

54. Pripouzimlje ovdi naš pisnik oni trak, koj biaše ostavio gori u 

r. 39., i govori, da-je Jehova posli 40. god. putovanja po pustinji doveo svoj 
puk na medjaše obećane zemlje, koju biaše posvetio , tojest odlučio za pribi- 
valište svojemu vlastitomu puku, i za misto svojega štovja. Imenuje namisto 
svć države goru Sion, jer ona, pokle b\ na nju prinesena škrinja uvita, biaše 
nastala najplemenitija medju svimi gorami, i planinami; matično-bo pismo 
ima: i doveo-ih-je k medjasu svoje svetinje , tojest svoje svete države, 
k onoj goru koju-je . 

55. Prognao-je f tojest protirao-je izprid israelskoga puka onih sedam 
kananejskih narodah, koji, kako povida II. Mojs. XXXIII. 2., biahu osvojili 
ona mista, i dao-je svu onu državu Israelcem u baštinstvo, razdilivši-ju medju 
njimi konopčićem, kako sinovi dile polje posli otčeve smrti; i tako-je učinio. 
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56. Ali oni podkulale, i razlju¬ 
tile privisokoga Boga, i njegovih 
naredbah nehtiše obsluzivati. 

57. Oni odstupile natrag, ne- 
htile obsluzivati uvit; oni-se kako 
i njihovi otci, izvratile kakono 
krivi luk. 

58. Oni-ga na svojih glavicah 
potaknule na srzbu, i sa svojimi 
udilanimi prilikami uzbudile na 
revnost. 


59. Ćuo-je to Bog, i pohudio- 
je, i sagnao-je Israela na odveć 
malo. 

60. On-je odbacio ono pribiva- 
lilte, koje biale u Silu, oni Nad- 
stor, u kojem on pribivale medju 
ljudini. 

61. 1 dopustio-je da bude za- 
sužnjena njihova jakost, i da nji¬ 
hova podika upade nepriatejju u 
ruke. 


da Israelovi sinovi otidu pribivati u one gradove, u one varole, u ona sela, i 
u one kuće, koje biahu sagradili KananejcL 

56. Pokle Israelci biahu primili sva ova dobra od pridobrostivoga Je¬ 
kove, oni-se ružno odcipile od njega, odbacile njegov zakon, i potlačile 
njegove naredbe; i tako-se pokazale nilta manje opaki od svojih otacah, 
koji biahu umrli u pustinji. 

57. Oni-mu biahu prisižbom obećali posluh i virnost, ali-mu neskazale 
ni jedno ni drugo, nego zgazivši pod noge njegov zakon, pokazale Itovje 
krivim bogovom. Oni-se ovim nevirnim dilom podnile kakono iskrivljen luk , 
jer kako sirila izhitjena iz iskrivljena ldka neleti onamo, kamo smira strilač, 
tako i njihovo srdce nesmirale ondi, gdi biližahu njihove beside. 

58. Na glavicah , na kojih oni gradjahu visoke otare krivim bogovom; 
vidi III. Mojs. XXVI. 30. Vidivsi dakle Jehova, da israelski puk biale sagra¬ 
dio otare, i postavio na njih krive bogove da-im pokaže ono Itovje, koje 
imahu pokaži vati samo njemu, i to u s. Nadstoru, razljutl-se on kruto i na 
njihovu neharnost, i na njihovu nevirnost. 

59. Pohudio-je i puk i njegova dila, i zato-je dopustio, da-ga njegovi 
nepriatelji pridobudu, obnevolje, i stiraju bal u nilta. Mat. pis. ima bistrie: 
cuo-je to Bog , i razsrdio-se-je, i Israel-mu-je nastao mrzak; tojest raz- 
Ijutivli-se Jehova, uzmaknuo-im-je svoju pomoć, i pridao-ih-je nepriatelju u 
ruke. 

60. Razljutivsi-se Jehova dopustio-je on da i škrinju uvita, koja biale 
u Silu, gradu Efraimova kotara, ugrabe Fililtejci, i da ista, pokle-ju oni po¬ 
vrate, nebude vise ponesena u Silo, nego da bude ponesena u Kariatiarim 
(1. Sam. VI. 21. VII. 1). Besida pak, o dbacio-je Bog svoje pribivaliste 
hoće reći, da-je Bog, razsrdjen na Israelce, izalao sa svojim veličanstvom 
iz svojega Nadstora, da-je dopustio da škrinju uvita ugrabe Fililtejci, i tako- 
je dignuo od onoga neharnoga puka onu prizamiritu milost, kojom prie pribi¬ 
vale medju njimi. 

61. Jakost , . . . podika; dopustio-je tojest, da Fililtejci ugrabe škrinju 
uvita, kojom Bog branjale svoj puk, kojom on pokazivale svoje svemoguć- 
stvo, i kojom-se oni dičjahu kako s najliplim i najdražjim blagom. 
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62. A svoj-je puk pridao pod 
mač, buduć on odvrgao svoje ba- 
štinstvo. 

63. Njihove-je mladiće izžegao 
oganj, a njihove divice nisu tu¬ 
govale. 

64. Njihovi-su Svećenici pogi¬ 
nuli u jilu mača, a njihove udovice 
nisu-ih plakale. 


65. Ali-se-je Gospodin sbudio 
kako iza sna, i kakono vitez na- 
pojen vinom. 

66. I udario-je svoje nepriatelje 
u stražnje strane, i navukao-je na 
njih vikovičnu sramotu. 

67. On-je odbacio Josipov 
nadstor, i nije odabrao Efiraimov 
kotar. 


62. Razljutivši-se Jehova na Israelce, prie njegov pridragi puk, dopu- 
stio-je on, da-ih nepriatelj nadvlada i posiče, a navlastito da-ih posiku Fili¬ 
štejci, koji samo u jednom boju posikoše njih 30,000; vidi I. Sam. IV. lO.islid. 

63. Njihova mladež, koja biaše izašla pod oružjem da udari na Fili- 
štejce, poginula-je skončana u krutom boju, kako usrid najžešćega ognja, a 
nije bilo nikoga, koj-bi za njimi žalovao, jer njihove mladice oli bihu posičene 
i one, oli povedene sužnjice, gdi-im nebl dopušteno tugovati. 

64. Poginuše u onoj prigodi i Ofni i Finees, i mnogi drugi Svećenici, 
a njihove žene, ostavši udovice, nepokazaše nikakova žalovanja, i to jer oli i 
one bihu usmrtjene, oli umriše na čas od velike tuge, kako štijemo o Fine- 
esovoj ženi, oli, uletivši nepriatelj u grad, nije-im dopustio, da očito tuguju 
za svojimi muževi; vidi I. Sam. IV. 

65. 66. Pokle Jehova biaše pustio, da Filištejci muče Israelce za koje 
vrime, i pokle on biaše zaspao, tojest pokle nebiaše mario ni za svoj puk, ni 
za škrinju uvita, ganu-se on najposli na smiljenje, i skočivši-se kako čovik, 
koj-se-je naspao i počinuo od truda, i kako vitez, koj-se-je pokripio do¬ 
brim vinom, tojest pun snage, i smionstva sgrabl on oružje, i potečč da 
osveti svoj puk, kojega Filištejci biahu dio izsikli, a dio obnevoljili, i škrinju 
uvita, koju oni biahu na više načinah pogrdili, i v udari na Filištejce, spustivši 
prikrutu bolest na njihove srami; o čem vidi 1. Sam. V. 1., i slid. — Sramotu 
vikovičnu, ne samo s obzirom na rečenu bolest, koja-im služi za vikovični 
ukor, jer dokle bude svita na svitu povidati-će-se, da Filištejci biahu u 
stražnjih stranah pedipsani, nego i s obzirom na Dagona njihovoga boga, 
kojega teče sramota za ovo, da on, pokle oni uniše škrinju uvita u njegov hram, 
sutradan ležaše bez glave i bez rukuh prid rečenom škrinjom, kako da-joj- 
se klanja. 

67. Buduć Jehova rečenom bolestju usilovao Filištejce, da povrate 
škrinju uvita, nije ona bila više ponesena u Silo, poglaviti grad u Efraimovu 
kotaru, na čigove-je pribivaoce Jehova bio razljutjen čića njihove nevirnosti, 
nego-je bila ponesena u Kariatiarim grad u Judinu kotaru (I. San. VI. 21., 
VII. 1.), a 8. Nadstor u Nobe grad u Benjaminovu kotaru (I. Šam. XXI. 1. 
2.). Od ostaloga, imenuje ovdi Josipa, buduć da Efraimci biahu poslidnici 
Efraima, Josipova sina. 
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68. Nego-je odabrao Judin 
kotar, goru Sion, koju on biaše 
obljubio. 

69. I sagradio-je kakono rog 
nosoroga svoje Svetiliste na onoj 


zemlji, koju-je on zastario za u 
vike. 

70. I odabrao-je Davida svo¬ 
ga slugu, uzamši-ga iz ovčjega 
stada. 


68. Judin kotar; tojest Jerusolim, i u njem goru Sion, na koju-je 
učinio uzniti škrinju uvita, i namistiti svoj Nadstor. Premda ovdi Asaf govori 
o Jehovi kako Bogu, stere on u isto vrime pdt i govorenju o Jehovi kako 
kralju, jer onda Bog i kralj biahu dva nazova i dvi pristojnosti nerazlučive u 
Jehovi, i zato malo nižje govori i o zemaljskom vidivom kralju Davidu, koje¬ 
ga takodjer biaše odabrao nč od Efraimova pokolenja, nego od pokolenja Judina. 
Od ostaloga, premda Jerusolim biaše sagradjen dio na Judinu kotaru, a dio 
na kotaru Benjaminovu (kn. Još. XV. 63; XVIII. 28.), zove-se on svagdi 
Judin grad, i jer-je gora Sion bila s one strane, koja ležaše na Judinu kotaru, 
i jer ovi grad osvoji David, koj-je bio poglavica u ovom pokolenju, i jer-je 
Benjaminovo pokolenje, pokle biaše izgubilo malo da nč sve svoje mužkiče 
(kn. Sud. XX.), bilo sdružeoo s Judinim pokolenjem, i od onoga vrimena ne- 
prihodi nigdi pod svojim osobitim imenom, nego prihodi svedjer smišano s 
Judinim pokolenjem; vidi I. Kr. XI. 31, 32, 35, 36; XII. 33. 

69. I sagradio-je ; tojest, naredio-je Bog, da u Jerusolimu bude sa¬ 

gradjen Hram za njegovo štovje, i ovi-je Hram toliko lip, i toliko tvrd, ka- 
kono-je rog na nosorogovu čelu. Ovako iz lat. prinl., koj-je, može biti, rič 
D’O'j (ramim) štio (remim) što-je skratjeno iz (reemim), i što znači 
nosoroga , kako vidismo u Spiv. XXII. 22. Ali mat pis. ima ovako: on-je 
sagradio kakono visinu svoje Svetiliste , i kakono zemlju , koju-je zastario 
za u vike; tojest naredio-je Bog da bude sagradjen, i bio-je baš i sagradjen 
njegov Hram u Jerusolimu toliko visok, da nebiaše zgradah višjih od njega, 
i htio-je, da ona zgrada bude stanovita, kako-je stanovita i zemlja, da škrinja 
uvita nebude unaprida prinašana od mista do mista, nego da ona počiva sve¬ 
djer u s. Hramu. Ovako priniše i mnogi drugi; Aquila n. p. ima pri- 

visoko , Simako eh? ra ity>jXa kako privisoka t sirianski i arabski prinesitelj, 
svrhu privisokoga; sim s. Jeronim, koj-je, može biti, štio &*&!!, ima: na pri¬ 
liku nosoroga . 

70. Povidivši Asaf kako-je bilo neugodno Jehovi pribivati u državi 
deset pokolenjah, čigovi-mu-se pribivaoci biahu pokazali nevirni, i kako-je 
htio da i njegov Nadstor i njegov Hram budu u Judinu kotaru, povida on 
sada, kako-je htio da od Judina pokolenja bude i njihov zemaljski kralj a 
njegov mistodržac, i da u Judinu kotaru bude stolno misto njegovoga kra- 
Ijevanja, i zato, da-je Jehovino botinje, da-se onomu kralju, koj kraljuje u 
Jerusolimu, i koj-je Davidov poslidnik, podloži vis israelski puk, buduć on 
sim zakoniti kralj sve one države, u kojoj pribivaju Jakovljevi poslidnici. — 
Iz ovčjega stada; hteći pisnik dokazati, da Bog odabirajuć kralja nije 
imao ikakva obzira ni na mogučstvo, ni na vrlovitost, ni na pleme, ni na bla¬ 
go one osobe, koju biaše odabrao, nadostavlja, da-je on uzeo Davida izmedju 
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71. On-ga-je uzeo čim on ho¬ 
li jaše za skotnimi ovcami, da pase 
Jakova njegovoga slugu, i Israela 
njegovo baštin8tvo. 


72. I on-ih-je pasao s prave- 
dnostju svojega srdca, i vodio-ih-je 
razumnom svojom rukom. 


Spivaiye sedamdeset i deveto (sedamdeset i osmo). 

ii ali pitnik u ovom Spivanju rasap Hrama, grada, i puka 1 — 5; moli-se, 
da Bog one nevolje , koje podnose Israelci, obori na njihove nepriatelje, 
da tako oni negrde Jehovino ime 6—12; obećaje najposlie , da-će spivati 
Bogu duzbene pohvale 13. (*) 


Redak 1. Spivanje Asafovo. i obratiše Jerusolim u čuvarnicu 
Dojdose, Bože, narodi u tvoje ba- jabukah. 
štinstvo, i oskvarnuše tvoj s. Hram, 


pastirah, da-ga-je zazvao još onda, kad on pasaše ovce svojega otca, i zato 
da-se u njegovom odabranju neima imati obzira nego jedino na Jehovino 
hotinje, kojemu-se opriti, oli protiviti nemože biti nego težka uvrida učinjena 
njegovomu veličanstvu. 

71. Jehova-ga-je od pastira učinio kraljem, da s onom istom pom- 
njom, i nastojanjem, i Ijubeznivostju, s kojom pasaše ovce, vlada israel- 
skim pukom. 

72. On-je virno odgovorio božjemu zvanju, on-se-je vladajuč pukom 
podnio kakono Ijubeznivi i opazni pastir, pribavljajuč-im sve, što znaše 
da-im mogaše biti koristno, i odalečujuč od njih sve, što-im mogaše biti 
škodno; i tako-je on s najlipšom odlukom srdca sdružio najopaznija dila 
svojih rukuh. Ako-je dakle, hott zaglaviti Asaf, David odgovorio božjemu 
zvanju, ako-ga Bog nije odbacio, kakono-je odbacio Saula, nego ako-mu-je 
isti Bog obećao, da-će njegovo sime siditi na pristolju za pridugo vrime 
(H. Sam. VII. 12. 13), z&što-se vi podigoste proti Abii judejskomu kralju? 
Nevidite-li da-se vi time opirete božjemu hotinju, i da-čete time privuči 
na-se težke pedipse od strane Boga, koj-če osvetiti uvridu učinjenu svojemu 
mistodržcu? 

(*) Buduč sadržaj ovoga Spivanja sličan sadržaju Spivanja LXXIV., 
imamo sve, što rekosmo ondi o prigodi, i o složitelju, prilučiti i ovomu 
Spivanju. 

1. Ulizao-je, govori, babilonski puk u našu državu, koju-si ti odabrao 
za svoje baštinstvo; on-je osvojio naš grad; on-je oskvarnuo, sadrao, i sažgao 
tvoj Hram ognjem; on-je razrušio zidove i grada, i kučah tako, da nije medju 
njihovimi obalinami nego koja brižna kučića prilična onim sinicam, pod kojimi 
poljak čuva voče na svojem polju. Hat. pis. ima: dojdoše .... obratiše Je - 
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2. Oni tileaa tvojih štovalacah 
dadoše nebeskim pticam da-ih žde¬ 
ru, a meso tvojih bogoljubnih zvi- 
rim ove države. 

3. Oni proliše njihovu krv ka- 
kono vodu okolo Jerusolima, i 
nije-bio koj-bi-ih pokopao. 

4 . Rugaju-nam-se naši susidi, 
podsmihuju-se i podruguju-nam-se 
oni, koji-su-nam na okolo. 


5. Dokle-ćeš 9 Jekova, biti 
srdit nepristajno? Dokle-ce biti 
užežena, kakono oganj, tvoja 
sržba? 

6. Izlij svoju sržbu na narode, 
koji-te nepoznaju, i na kraljevine, 
koje-te nezazivaju; 

7. Koji proždriše Jakova, a 
opustošiše njegova pribivališta. 


rusolim u obaline; tojest, nevidi-se u njem, nego razorenih zidovah, i razb¬ 
ijenih kudah. 

2. Naš-je nepriatelj pogubio toliku množ puka, da oni, kojim-je pustio 
da živu, nisu u stanju da pokopaju tilesa usmrtjenih, i zato-ih žderu, i kidaju, 
i raznose i ptice, i zviri; oli: naš-je nepriatelj toliko žestok, i usilan, da ne- 
dopušta ni da pokopamo tilesa onih, koji pod njegovim mačem poginuše, nego 
hode, da ptice, i zviri kidaju i raznose njihova tilesa. 

3. Naš-je nepriatelj toliko nemio, da-je pogubio bez ikakva uzroka 
množ i onih, koji nebiahu sgrabili oružje, da-mu-se opru, i zato-ih-je pogu¬ 
bio toliko, da mi, koji ostasmo u životu, neimamo ni vrimena, ni rukuh da-ih 
svih pokopamo. 

4. Naša nevolja, Jehova, nastaje gorčija za ovo, što-se puci i narodi, 
koji-su-nam u medjašu sa svih stranah, rugaju i nam, i našoj nesgodi; oni, 
namisto da-nas pomiluju, muče-nas, noseći-nam pod oci, da-smo bili nesvistni 
pouzdati-se u-te, i tebe štovati za jedino-pravoga Boga, i tebe slaviti kako 
pridobrostivoga i primogudega, kad ti oli nisi htio, oli nisi mogao ucuvati- 
nas od ovoga neizrecivoga raspa. 

5. Budud mi upali u toliko strašnu nevolju, budud dio našega puka 
usmrtjen, a dio poveden u sužanjstvo, pristani, milostivi Jehova, muciti-nas 
ovom pedipsom, koju-smo svojimi grist na-se navukli, uztegni svoju, premda 
pravednu, desnicu, i nepusti, da budemo skončani od tvoje sržbe, kako-je 
suho stablo u dubravi skončano od žestokoga ognja. 

6. Ako pak ti nemožeš da ustegneš svoju sržbu, deh izlij-ju, molim-te, 
ali n& na nas, nego na naše nepriatelje, koji-se klanjaju krivim bogovom. Prosti 
nam, koji, ako-smo i opaki, svedjer-smo tvoji štovaoci, i koji-se drugomu 
Bogu, izvan tebe, neklanjamo, a biće svojega gnjiva spusti na Kaldejce, koji 
niti imaše, niti imadu na-te ikakva obzira, jer oni, nezadovoljni da-su razo¬ 
rili naš grad, i nemilo posikli naš puk, htiše još oskvarnuti i sažeci ognjem 
tvoje sveto pribivalište. Učini dakle, da Israelova država, koja-je tvoja, 
koja-se tvojim imenom nazivlje, i koja tebe u svojoj nevolji zazivlje na po- 
mod, uživa mir i čestitost, a nevolju i nesgodu obori na ostale države, a 
navlastito na kaldejsku državu, koja-te nezapoznaje za Boga. 

7. Proždriše; oni u naglosti svojega srdca pogubiše Jakovljeve po- 
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8. Nespominjaj-se naših starih 
opačinah, nego daj da-nam od¬ 
mah dojde na susrit troje milo- 
srdje, jer-smo obnevoljeni mnogo. 

9. Pomozi-nas, Bože, naš shra- 
nitelju, i čiča slave svojega imena 
oslobodi-nas. Gospodine, i radi 
svojega imena prosti-nam naše 
grihe. 

10. Da počem nebude rečeno 
medju narodi: gdi-je njihov Bog? 


I da bude poznana medju pukovi, i 
na naše oči, osveta one krvi tvo¬ 
jih štovalacah, koja-je bila prolita. 

11 • Neka priđe prida-te jecanje 
zakovanih, i na primir snažne svoje 
mišice shrani one, koji-su odlu¬ 
čeni na smrt? 

12. Odvrati našim susidom u 
njihovo krilo sedmerostruko onoga 
njihova poruganja, kojime-se naru- 
gaše tebi, Gospodine. 


slidnike, razorivši i upalivši njihov grad, i njihove kude, i sadrivši sve nji¬ 
hovo imanje. 

8. Sagrišismo i mi, sagrišiše i naši stariji okrenuvši-ti više putah 
pleća; ali neimaj, molim-te, obzira na naše opačine, jer ako ti još oa dulje 
potegneš svojom pedipsom, rai-ćemo doisto poginuti, jer-smo po sve od 
nevolje iznemoženi. Zaudobi dakle svu našu zloću i pogledaj na nas kako 
na pravične, ter videć-nas u ovom stanju dojdi da-nas izbaviš. 

9. Ti, Bože, koj-si nas branio u svako vrime, pokaži i u ovoj prigodi 
prama nam svoju dobrostivost, a proti našemu nepriatelju svoje mogućstvo, 
jer to iziskuje ista slava tvojega imena; inače moglo-bi-se reći, da ti, ako 
pustiš da u ovoj nevolji poginerao, oli nećeš, oli nemožeš da-nas shraniš, i 
tako-ćeš biti držan oli za nemogućega, oli za nemilostivoga Boga. 

10. Mi-se došle slavismo, i dičismo, da imamo za Boga Jehovu, koj- 
nas brani i štiti; ako-nas dakle sada zapustiš, što-ćemo odgovoriti našemu 
nepriatelju, kad-nas podbode rekavši-nam: a gdi-je taj vaš primilostivi i pri- 
mogući Bog? Zašto-vas dakle neoslobodi sada, kad-ste u tom da poginete? 
Jeda-li-je on prominio svoje srdce, oli izgubio svoju jakost? Nije-li stvar 
bistra, da-je ono zadobitje, koje vi prie više putah učiniste, bilo dilo oli slipe 
sriće, oli vaše jake mišice, a nč dilo vašega Boga Jehove? Dojdi-nam dakle. 
Bože, odmah u pomoć, i ovdi na naše oči osveti krv posičenih u tvojem 
puku; spusti oa našega nemiloga obnevoljitelja svakovrstnu nesgodu, da-se 
tako razglasi i medju njimi, da-si ti primilostivi i primogući Bog, koj nas 
braniš, a naše nepriatelje satiraš. 

11. Uzmolivši-se Asaf Bogu, da-bi on osvetio posičene, moli-ga sada, 
da-bi-se ganuo na smiljenje i prama onim, koji-su u zatvoru, i koji-su odlu¬ 
čeni na smrt, i prama onim, koji-su jurve povedeni u sužanjstvo, učinivši 
svojim mogućstvom, da ovi steku svoju slobodu, i da-se povrate k svojoj 
kući, a da oni ubignu onu smrt, na koju-su odlučeni. 

12. Naši-nam-se susidi, Jehova, rugaju, videći-nas u tolikoj nevolji; 
oni-nas ruže za ovo, što mi postavismo svoje pouzdanje u-te, a tebe grde, 
držeći-te oli za nemilostiva, oli za nemoguća Boga. Nepusti dakle nepedipsano 
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13. A mi, tvoj puk, i ovce t?o- I mi-ćemo od poroda do poroda 
jega stada slaviti-ćemo-te u vike; jpripovidati tvoje pohvale. 


8pivaige osamdeseto (sedamdeset i deveto). 

JfloH-se slozitelj, da-bi Bog doiao u pomoć svojemu puku, koj-je od ne¬ 
priatelja kruto obnevoljen i—8; priklada zatim isti puk lozi, koju Jekova 
biaie i usadio i odgojio 9 — 14, i moli-ga, da-bi-ju ucuvao, da ona ne- 
bude od nepriatelja izkorenjena 18 — 20. (*) 


Redak 1. Uredniku. Zasosanim 
edut. Asafovo Spivanje. 

2. Slušaj ti, koj vladaš Israe- 
lom, i ti, koj vodiš Josipa kakono 
ovcu; ti, koj sidiš na Kerubinih, 
oćituj-se. 

3. Sbudi svoje mogućstvo 


prid Efraimom, i Benjaminom, i 
ManaŠesom, i dojdi da-nas shra- 

• v 

nis. 

4. Obrati-nas, Bože, i pokaži- 
nam svoje lice, i rat-ćemo biti shra- 
njeni. 

5. Dokle-ćeš, Jekova, Bože voj- 


toliko bogogrdje, nego spusti na njih svakojaku nevolju, i svako rugo, da oni 
u natrpanoj miri podnesu sve ono. Što s ugodnostju srdca gledahu, da podno¬ 
simo mi. 

13. Mi tvoj vlastiti puk, koga ti, kako ljubeznivi pastir, vodiš, čuvaš, 
i braniš, imati-ćemo svedjer na pameti dila tvojega milosrdja i tvojega mo- 
gnćstva, kojimi-si-nas oslobodio, i mi-ćemo pripovidati do konca svita, porod 
iza poroda, pričudnovata dila tvoje dobrostivosti prama nam. 

(*) U kojoj-je prigodi Asaf složio ovo Spivanje, nije lako razsuditi, 
buduć odveć mučno izreći, koje-je od deset različitih mnenjah, o tom izreče¬ 
nih, virovatnije. 

1. Edut; vidi Spiv. LX. 1. 

2. Očituj-se , tojest, dojdi-nam u pomoć, i oslobodi-nas od nepriatelja, 
koj-nas obnevoljuje. 

3. Kako u pridnjem redku pod imenom Josipa biaše biližio vis puk, 
tako-ga biliži i ovdi pod imenom Efraima i Manasesa* koji biahu Josipovi 
sinovi, s Benjamina , koj-je bio pravi Josipov brat. 

4. Obrati-nas , tojest, daj-oam milost, da-se mi obratimo k tebi s pra¬ 
vednim življenjem, i tada ti obrati k nam svoje lice, koje-si došle, razljutjen 
na nas, držao odvraćeno od nas, i mi-ćemo biti od svoje oevolje oslobodjeni. 
Mat. pis. ima: povrati-nas. Boze , s učini da prorine svrhu nas tvoje lice , 
i mi-ćemo biti shranjeni; tojest, povrati-nas iz nevolje u čestitost, iz jada u 
radost pogledavši-nas, kako priatelj, s vedrim licem; vidi Spiv. XXXI. 17. 

5. Prošlo-je, hot\ reći, mnogo vrimena. Bože, da-te mi sa skrušenim 
srdcem molimo, da-nam prostiš našu zloću, i da digneš od nas našu nevolju. 

Slog V. 18 
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stva, biti razsrdjen na molećega 
svojega slugu, 

6. I sititi-nas kruhom suzah, i 
pojiti-nas suzami u (punoj) miri? 

7. Ti—si učinio, da-se čića n&s 
inade naši susidi; i da-nam-se 
rugaju naši nepriatelji. 

8. Obrati-nas, Bože vojstva, i 


pokaži-nam svoje lice, i mi-ćemo 
biti shranjeni. 

9. Ti—si svoju lozu prinio iz 
Ejipta, i ti—si prognao narode, a 
nju-si usadio. 

10. Ti-si bio njezin voditelj u 
piltu; ti-si usadio njezine žile, i 
ona-je napunila zemlju. 


ali ti, razsrdjen na nas, nećeš da uslišaš naše moljenje. Nemoj, molim-te, 
da-se produlji još više ovo naše nevoljno stanje, koje-nam-je pritežko, nego- 

se gani na smiljenje i oslobodi-nas. Mat. pis. ima; dokle-čei . razsrdjen 

proti molečemu tvojemu puku? 

6. Spustivši ti na nas ovu težku pedipsu, ti-si naše čestito i veselo 
stanje obratio u nevoljno i žalostno, i tako-smo usilovani provoditi i dneve i 
noći u prigorku plaču; vidi Spiv. XLII. 4. 

7. Ti-si-nas sagnao u toliko brižno stanje, da nemožemo odoliti ni 
nejakomu nepriatelju, i zato-se naši susidi inade medju sobom, koj-bi od 
njih imao veću prav, da-nas podjarmi, i da-nas učini svoje kmete; a naš ne- 
priatelj, videć da mi stavno u tebe ufamo, da-te mi za primilostiva i primo- 
guća pripovidamo, i da samo od tebe čekamo pomoć, ruga-nam-se kako 
nesvistnim Ijudem; vidi Spiv. LXXIX. 4. 

8. Ponavlja iste riči četvrtoga redka, koje, može biti, pivaše puk da 
pokaže goruću želju, da bude oslobodjen. 

9. Hteći pisnik ganuti Boga na smiljenje povida on mnoge i privelike 
milosti udiljene israelskomu puku još od onda, kad-ga Jehova biaše izveo iz 
Ejipta, i zato-se služi prilikom loze, kojom i ostali pisaoci knjigah staroga 
uvita biliže judejsku skupštinu, a pisaoci knjigah novoga uvita biliže božju 
Crkvu. Govori zato: spomeni-se, Jehova, da-si ti ovaj puk uzeo iz Ejipta 
kakono težatelj vinograda uzimlje lozu, jer-si ti vidio da on, usadjen u onoj 
zemlji, ne-bi dao onoga ploda, kojega imaše davati u Paleštini, gdi-si-ga pri¬ 
nio kako lozu, i usadio-si-ga prognavši iz iste države Kananejce, koji biahu 
u njoj kako trnje, i dračje, koje-bi bilo ovoj lozi škodno. 

10. Buduć ti ovu lozu pomnjivo prinio u Paleštinu, i ondi-ju usadio, 
ona-se-je lipo po svoj ovoj državi razpružila; tojest, Israelci-su napučili sva 
njezina mista. Mat. pis. ima Štogod inačie, tojest: ti-si izprid nje očistio da 
ona pruzi žile, i da napuni zemlju; slideć-bo u priliki težatelja, govori: 
ti-si ne samo izgrlio dračje, i ostalu zlu travu, koja-bi mogla pridušiti ovu 
lozu, nego-si-joj jošće pripravio misto, izvadivši iz njega kamenje, i umeko- 
tivši-ga, da ona u puhloj i tustoj zemlji i bržje uzreste, i lipše-se razpruži; 
tojest, bez prilike, ti-si ovomu puku udilio sve one milosti, koje-mu biahu 
potribite, da on čestito žive, a odalečio-si od njega sve one protivnosti, 
koje-ga mogahu obnevoljiti. 
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11 . Njezin-je hlad prikrio pla¬ 
nine, a njezine-au mladice kakono 
božji cedri. 

12. Ona-je pružila svoje mla¬ 
dice tja do mora, a svoje prutove 
tja do rike. 

13. Zašto-si razrušio njezinu 
obgradu, da-ju trgaju svi, koji 
prohode putem ? 


14. hgrizlo-ju-je divje prase; 
i popasla-ju-je jedna sama zvir. 

18. Okreni-se, Bože vojstva; 
pogledaj s neba, i razvidi, i obajdi 
ovu lozu, 

16. t ponapravi-ju buduć-ju 
usadila tvoja ruka; i (pogledaj) na 
čovicjega sina, koga-si ti sebi 
ustanovitio. 


11. Božji cedru tojest pri visoki, prilipi; vidi Spiv. XXXVI. 7. Rekavši 
dakle, da-se ova loza biaše razpružila tako lipo, da biaše svojom osinom 
prikrila planine, i da njezine mladice biahu toliko duge, koliko-su visoki 
najveći cedri, hoti reći, da israelski puk biaše u malo vrimena nastao toliko 
brojan da biaše napućio i planinska mista Paleštine, i toliko moguć, da mo¬ 
gaše arvati-se prsi i prsi s kojimmudrago pukom; cedar -bo znaći ćestokrat u 
s. pismu bralje. Od ostaloga, da loza usadjena na glavicah i brdinah prikrije 
zemlju svojom osinom, stvar-je po sve naravna, i to-se sgadja i u drugih 
državah; kako nije začudno ni da loza usadjena u dolcih i u prodolih pruži 
mladice na više i više zemljomirnih koraćajah duljine, jer-se one i u drugih 
državah penju tja do vrha najvišjih jablanah, i cipresah. 

12. Ovo razpruženje prutovah i mladicah loze, usadjene u Palestini, 
do sriduzemnoga mora sa strane zapada, i do rike Eufirate sa strane iztoka, 
znaći razpruženje oblasti, koju biahu stekli kralji israelskoga puka, a navlastito 
David, i Šalomon; i tako Asaf negovori drugo, nego ono, što biaše rekao Bog 
u V. Mojs. XI. 24, i u II. Dnevosgod. IX. 26. 

13. Kako svaki vinograd ima sve na okolo oli zid, oli plot, i uz to i 
svoga vlastitoga ćuvara, da ne-bi došli ni lupeži, ni zviri, ni živine kradsti 
njegovo grozdje, tako israelski puk imaše i za obgradu i za ćuvara istoga 
Jehovu, i zato on, ćim-ga-je ćuvao Jehova, nije bio od nikoga ni obnevoljen 
ni skonćan. Rekavši dakle Asaf, ah zašto-si, Jehova, razrušio ovoj lozi njezinu 
obgradu, da njezino grozdje trga svaki, koj hoće? hoti reći: zašto-si uzmak¬ 
nuo ovomu puku svoju zaštitu, i tako pustio da-ga davi, i mući, i tlaći svaki 
nepriatelj ? 

14. Priklada ovdi nepriatelja, koj biaše mnoga zla uzrokovao u israel- 
skoj državi, pustošnoj zviri, a navlastito divjemu prascu, jer ovi ćini veliku 
škodu najskoli voćkam i lozam u vinogradu. 

18. Okreni-se, tojest k nam, budi-nam opeta milostiv, kako-si bio i 
prie, ter iz svojega svetoga pribivališta, koje imaš na nebu, pogledaj na naše 
stanje, i razvidi-ga, pak-se uloži da-ga ponapraviš, kako-se ulaga težatelj da 
ponapravi lpzu kad-ju nahodi iztrganu i izlomnjenu. 

16. Čuvaj, govori, brani, i ponapravi ovu lozu, koju-si ti svojom rukom 
usadio, pogledaj na ovi puk, koga-si ti sebi uzeo za sina, i nazvao-ga svojim 
prvorodjenikom (II. Mojs. IV. 22; kn. Ošee XI. 1); i buduć on po naravi 

18 • 
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17. Ona-je izžežena ognjem, i 
izsiĆena; i oni-će cica srditosti 
tvojega lica poginuti. 

18. Neka bude troja ruka svrhu 
dovika tvoje desnice, i svrhu čo- 
vika, kojega-si ti ustanovitio. 


19. Mi neodstupismo od tebe, 
oživi-nas, i mi-ćemo zazivati tvoje 
ime. 

20. Obrati-nas, Jehova, Bože 
vojstva, i ukaži-nam svoje lice, i 
mi-ćemo biti shranjeni. 


Spivanje osamdeset i prvo (osamdeseto). 


Nuikuje Asaf u ovom Spivanju israeUki puk, da-ae pokaže pramd Bogu 


haran za tolike milosti njemu udiljene , t to obsluzujuć potanko zapovidi 
božjega zakona , i svetkujui prikladnim načinom blagdane 1 — 17. (*) 


Redak 1. Uredniku. Za gitit. 
Asafovo. 

2. Pivajte Bogu našemu po¬ 


moćniku ; klikujte Jakovljevu 
Bogu. 

3. Zacrnite pismu, iznesite bu- 


slab i nejak ti-ga svojom jakostju ujaci, i ukripi, kako-ga biaš i prie u mno¬ 
gih prigodah ukripio i ujaćio. Mat. pis. ima: brani ovo, što-je usadila tvoja 
desnica, sina, kojega-si ti odgojio; što isto znaci. 

17. Ova-je loza, koja biaše toliko lipo izresla, sažežena i izsićena od 
nepriatelja, i tako poginule i ginu njezine mladice, jer-si-joj ti uzmaknuo 
svoju zaštitu, i dopustio-si, da-ju nepriatelj krši i lomi. 

18. Ovdi Asaf ostavlja priliku loze, i govori prosto, da-bi-se milostivi 
Bog dostojao braniti svoj puk, kojega biaše izveo iz Ejipta, i kojega biaše 
tolikimi milostmi ujaćio. Mat. pis. ima i ovdi kako i u r. 16 : kojega-si ti sebi 
odgojio. 

19. Uslišaj, Bože, naše moljenje, izbavi-nas od ove nevolje, i mi-ti 
obećajemo, da-ti nećemo nigda više biti nevirni, kako biasmo došle, nego 
da-ćemo-te svedjer stavno štovati i častiti, i tvojemu svetomu imenu nepri- 
stajno pivati pisme hvaluzdavanja, i tebe našega jedinoga Boga u svakoj 
svojoj potribi zazivati na pomoć. 

20. Zaglavjuje rićmi 4. i 8. redka. 

(*) Buduć da 4. r. pominje prvi dan miseca, i blagdan Kitjokrovja, 
koj upada sedmoga miseca, drže jedni, da ovo Spivanje bi složeno s odlukom 
da bude u ovih prigodah spivano. 

1. Gitit; vidi pridslovje §. 3., br. 2. 

2. Zazivlje vis puk, a navlastito Levite, koji biahu odredjeni da pivaju 
u s. Nadstoru i u s. Hramu, da pivanjem i udaranjem u romonito orudje 
proslave Jehovu, koj prikladnim načinom branjaše Jakovljeve poslidnike. 

3. Uzdignite glas vi pivaoci, a vi udaraoci izvadite svoje romonito oru- 
dje, da sdružite spivanje božjih pohvalah. 
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banj 9 i ugodno zvoneću brenčulju 
8 guslami. 

4. Trubite u trublju prvi dan 
miseca, u priveliki dan vašega 
blagdana. 

5. Jer-je ovo zapovidjeno u 
Israelu, i odredjeno od Jakovljeva 
Boga. 

6. Ovo-je bilo dano Josipu za 
zakon pokle biaše izašao iz ejipt- 


ske zemlje 9 (gdi) biaše čuo jezik 9 
koj nemogaše razumiti. 

7. On-je izmaknuo izpod bri- 
mena njihova pleča, i njihove ruke 9 
koje trudjahu u koših. 

8. Ti-si-me u svojoj tisnoći 
zazvao, a ja-sam-te oslobodio; ja- 
sam-te uslišao skriven u zlojgodini, 
i kusao-sam-te kod vode inada. 


4. B\ u IV. Mojs. X. 10 odredjeno, da svaki prvi dan miseca bude na- 
višten trubljom. Bilo-je pak za prvi dan miseca Tišri-a, koj odgovara našemu 
Listopadu, kojime počimaše obšteno godište, odredjeno veće blagočestje 
(III. Mojs. XXIII. 24), jer ovoga miseca biaše više svetkovinah, 
nego nijednoga drugoga miseca, buduć da prvi dan miseca biaše svetkovina 
trubljah , deseti dan biaše svetkovina oprostjenja , a četrnaesti dan biaše 
blagdan Kitjokrovja. Trublja dakle prvoga dneva u misecu biliži ovdi prvi 
dan miseca Tišri-a. — U priveliki; ovako iz latinskoga, jer mat. pis. ima: 

(bakeseh) što po korenu sirianskoga jezika znači četrnaesti dan miseca, 
tojest, pun misec . I kako na 14 ovoga miseca prihodjaše blagdan Kitjo¬ 
krovja , tako-se vidi da Asaf bofl uzbuditi pivaoce, i udaraoce, da pivaju i 
udaraju u romonito orudje i prvi dan miseca Tišri-a, i četrnaesti dan istoga 
miseca, jer-se blagdan Kitjokrovja zvaše vlastitim imenom blagdan . Čine zato 
niki od tumačiteljah, da pivaoci imahu prvi dan miseca spivati prvi članak, 
a četrnaesti dan miseca drugi članak ovoga redka. 

5. Zapovida zakon da bude svetkovan i prvi dan miseca na uspomenu 
stvorenja svita, i blagdan Kitjokrovja na uspomenu putovanja po Arabii; i 
tako da služe i prvi i drugi blagdan, da puk proslavi dobrotu svemogućega 
Jehove; vidi IV. Mojs. X. 10. i slid., s obzirom na Dl. Mojs. XXIII. 33, 34. 

6. Imenuje ovdi Josipa za vis israelski puk, jer kako Jakov biaše rodio 
deset Israelovih početnikah, tako-ih Josip biaše prihranio, i odliš 
toga biaše rodio dva početnika, tojest Manašesa i Efraima. Kako pak Israelci 
življahu u Ejiptu po sve razlučeni od Ejiptjanah, i govorahu svoj materinski 
jezik, tako govori Asaf, da oni biahu čuli u Ejiptu jezik, koj nemogahu razumiti. 

7. Dade-im tojest naredbu da svetkuju rečene blagdane pokle-ih biaše 
oslobodio od onoga krutoga gospodara, koj-ih nepodnosivim trudom mučaše. 

8. Ti, nahodeć-se obnevoljen onim trudom, zazvao-si-me na pomoć, i 
ja dojdoh sa mnogimi biči, kojimi udarih Ejiptjane, i oslobodih-te. Ti-se na- 
hodjaš u velikoj pogibili prid crljenim morem, i buduć-me ti zazvao na po¬ 
moć, ja dojdoh s naglim vitrom, i s gustim daždem, s težkom krupom, i stra¬ 
hovitim! gromovi i triskovf, i pogubih Farauna i njegovu vojsku, koja hodjaše 
za tobom u potir. — Kod vode inada; pokle-sam-te čudnovato izveo iz 
Ejipta, i shranio-te u crljenom moru, ti-si-se uzbunio proti Mojsesu u Rafldi- 
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9. Slušaj dakle moj puce, i ja- 
ću-te usvideciti. Ako ti, Israele, 
hoćeš slušati-me. 


12. Ali moj puk nije poslušao 
moj glas; Israel nije imao obzira 
na-me. 


10. Neka nebude kod tebe tu- 
djega boga, niti-se ti klanjaj tu- 
djemu bogu. 

11. Ja-bo-sara Jekova tvoj 
Bog, koj-te izvedoh iz ejiptske 
zemlje; otvori svoja usta, i ja-ću- 
ih napuniti. 


13. I zato-ga ja pustih pohle- 
pam njegova srdca, i da putuju po 
miri svojih izmisljenjah. 

14. Ab da-me-je moj puk 
poslušao! Ah da-je Israel puto¬ 
vao mojim putem! 

15. Ja-bih brz sa malo snizio 


mu čića vode, i tako ja vidih, da ti nisi ni ustrpjen ni meni viran, i zato odredih, 
da ona voda bude nazvana voda inada; vidi 11. Mojs. XVII. 1 —8; IV. Mojs. 
XX. 13. 

9. Usmdociti; tojest, ja-ću-ti reći što ti imaš biti prama meni, da-ti ja 
udilim sve one milosti, koje ti budeš uzprosio; ji tako boću, da ti sim budeš 
svidok proti sebi, ako-te najdem u nevirnosti, i ako-te težko pedipsam. 
Hoćeš slušati-me ; ovo-su uviti, o kojih visi obećanje ućinjeno u r. 11; i zato 
govori: ako ti, Israele, misliš biti-mi poslušan, tojest obsluživati sve zapovidi 
mojega zakona, koj-ti dadoh po Mojsesu. 

10. Drugi uvit; ako-se ne samo nebudeš klanjao krivim bogovom, nego 
baš nebudeš ni držao kod sebe njihovih prilikah, da-te ne-bi naskoćila napast, 
da-ih držiš za bogove, i da-im pokažeš ono štovje, koje-se pristoji samo 
meni, koj sšm mogu udiliti-ti i vrimenitu i vikovitu čestitost. 

11. Ti imaš simo mene častiti za Boga, jer odliš da-sam ja tvoj stvo¬ 
ritelj i hranitelj kako i svih ostalih pukovah, ja-sam u isto vrime tvoj vlastiti 
shranitelj, koj-sam-te izbavio iz usilne Faraunove ruke, i kojega-si ti na gori 
Sinai zapoznao i za svoga Boga i za svoga kralja, obećavši-mi prisižbom i 
posluh i štovje. — Otvori . . . .; ako ti budeš izpunjao zapovidi mojega za¬ 
kona, i budeš samoga mene štovao za Boga, ja-ću-ti udiliti sve, što budeš uz- 
pitao u mene; dosta-je da otvoriš svoja usta, i da prosloviš ric, da-ti ja 
udilim svaku milost. 

12. Nije poslušao , tojest nije bio svedjer poslušan, nego-se-je ćesto- 
krat oddilio od mene, pokazavši štovje krivim bogovom, i tako-se-je pokazao 
i neviran i neharan. 

13. Ja-ih mogoh smaknuti ali nehtih; ja-ih nehtih držati sebi podložne 
na silu, nego pustih, da-se oni izvolje u svojoj putenosti, ja pustih da oni 
kušaju i poznadu koliko-je varovita zamarna ovoga svita, ali dopustih u isto 
vrime, da-se obore na njih težke nevolje, da-se oni nauče sami po sebi koliko- 
je nesvistno odcipiti-se od Boga; i tako neka-se opeta k meni obrate. 

14. 13. Istina-je, hott reći, da-se oni pokajaše i da vapiše k meni, i 
da-ih ja uslišah, i oslobodih, ali-se-je to sgodilo pokle oni biahu živili u ne¬ 
virnosti dugo vrime, i vehnuli pod nepriateljskim jarmom mnogo godištah 
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njihove nepriatelje 9 i pružio-bih 
svrhu njihova obnevoljitelja svoju 
ruku. 

16. Oni, koji zlobe Jehovu, 
bili-bi-mu blaznili; i njihovo-bi 


( Israelacah) vrime obstalo u 
vike. 

17. A on-bi-ih hranio pritilom 
pšenicom, i sitio-ih medom iz ka¬ 
mena. 


(Israelei bihu podložni mesopotanskomu kralja 8 god.; Moabcem 18 god.; 
Jabinu, kralju Kananejacab 20 god.; Madiancem 7 god.; Filištejcem, i Amon- 
cem 18 god.; i opeta samim Filištejcem 40 god.). Ali koliko-bi bilo bolje za 
njih, da-se nebudu nigda od mene odcipili, nego da budu stavno živili po 
naredbab mojega zakona! jer tada 9 da-se bude koj puk oli narod usudio uda¬ 
riti na njib, ja-bi-ga bio u bip oli protirao oli skončao, nedopustivši da oni 
podnesu ni najmanje uvride. Ako-je dakle Israel bio od svojega nepriatelja 
obnevoljen i podjarmen, to nije bilo plod moje odluke, nego njihove nevirnosti 
prama meni. 

16. Da bude israelski puk obsluživao moje zapovidi, i nebude odstupao 
od mene, on-bi bio nastao toliko moguć, da-bi-mu-se njegovi nepriatelji 
podložili sami po sebi (koji, štujući krive bogove, neraogu nezlobiti Jehovu), 
i podloživši-im-se rekli-bi-im, da oni to učinile ni priko svoje volje, ni 
nagnani od straha, nego ganuti od časti, i poklonstva; i zato latinsko prino¬ 
šenje ima prosto: lagali-bi-rau, mentiti sunt ei, oli, kako ima Spiv. LXVL 3, 
mentientur. — Vrime, tojest njihovo čestito vrime, njihovo mirno, i ras¬ 
košno življenje obstalo-bi u vtke, i oni ne-bi bili nigda upali kako sužnji u 
ruke svojemu nepriatelju, koj-ih-je svaki put, kađ-se oni odcipiše od Boga, 
pridobio, i učinio sebi podložne. 

17. Pritilom pšenicom , oli, kako ima mat. pis., tustilom bubrigah 
pšenice , što znači najbolju pšenicu, najugodniju jistbinu; jer kako-se po 
naredbi božjoj imaše sažgati na žertvištu ono tustilo žertve, koje prikriva 
bubrige, i kako ovo tustilo po niki način blagovaše kralj israelskoga puka, 
tako isto bi držano za najbolji dio u živini, koja imaše biti priklana na po- 
svetilište. — Medom iz kamena , tojest svakom ugodnostju, i to u veliku 
izobilju, jer gdi pčele čine sdt u bridinab, tute-je misto pićno, i obilnost 
meda. Razuraak-je dakle ovoga redka ovi: da-se israelski puk bude samnora 
virno podnio, ja-bih-mu bio udilio u lipoj obilnosti ne samo sve ono, što-bi- 
rau moglo tribovati da-se prihrani, nego još i ono, što-bi-mu moglo služiti 
da raskošno žive, i da ugodno provodi svoje vrime. 
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Spivanje osamdeset i drago (osamdeset i ,prvo). 

U ovom Spivanju kori Bog, po usta slozitelja, nepravedne sudce, i nut- 
kuje-ih, da čine pravične sudbe, budni da imadu Umriti i oni, i njihova 
oblast nemoze biti nego za kratko vrime 1 — 8. (*) 


Redak 1. Spivanje Asafovo. 
Bog sidi u vicu bogovah; on 
usrid bogovah čini sudbu* 

2. Dokle-ćete nepravedno sudi¬ 
ti, i imati obzira na opake? SelaL 

3. Činite sudbu ubogomu, i si¬ 


rotani ; nevoljnoga i ubogoga pro¬ 
glasite pravične. 

4. Obranite siromaha i ubo¬ 
goga; izbavite-ih iz ruke opa¬ 
koga. 

5. Ali oni niti znadu, niti razu- 


(*) Virovatno-je da-je ovo Spivanje bilo složeno u vrime Jošafata, koj 
biaše odredio sudce po mistik svoje kraljevine, naredivši-im da sude pra¬ 
vedno. 

1. Sudci-su u israelskom puku zvani bogovi, jer biahu mistodržci 
Jekove, kralja svega Israela; II. Mojs. XXII. 7, 8. Imaj ud dakle samo Bog 
oblovitu oblast da sudi, prikazuje-ga ovdi naš pisnik kako sidedega u vidu 
sudacak, da razvidi, izpunjaju-li oni oli ne svoju dužnost, i da-ih ako- 
bi bilo do potribe, ukori. Besida dakle: on (Jekova) čini sudbu usrid bogo* 
vah, hode redi, da-je Bog sašao u vide sudacak, da vidi kakvu sudbu čine 
njegovi mistodržci. 

2. Vidi-se iz ovoga redka, da Jekova, razvidivši učinjene sudbe, biaše- 
ih našao mnogo učinjenih po atoru, i po mitu, i zato razljutjen kori nepra¬ 
vedne sudce, rekavši: dokle mislite napridovati u svojoj nepravednosti? Ne- 
mislite-li jedan put odstupiti od opaka načina, kojime sudite, ter suditi, kako- 
vam zakon zapovida? Nije-li-vam Mojses u V. kn. I. 17 naredio, da imate 
jednako slušati razloge ubogoga i bogatca, nejakoga i mogudega, i neimati 
obzira na ičigovu osobu, budud da vi sudite namisto Boga? Zašto dakle ne- 
sudite po pravici, nego po mitu, i po atoru osudjujudi, tojest, pravične, a 
puštajudi u slobodu opake? 

3. Biaše Jehova u III. Mojs. XIX. 18. naredio: neimas činiti što-je 
nepravedno , ni reii koje krive sudbine; ti neimas paziti na osobu ubogoga, 
ni častiti lice usilnika; ti imaš pravedno suditi svoga iskrnjega. Razumak 
dakle ovoga redka ima biti ovi: ako dojde na sud ubog oli sirota i bogatac, 
ili nejak i mogud, ter ako ubog, sirota, i nejak budu imali pravo, daj-im pra¬ 
vicu, i tako učini-se njihov branitelj, budud da oni neimadu drugoga, koj- 
bi-ih od oglobljenja, i usilnosti od strane bogatih, i mogudih obranio; što 
slidi. 

4. Neimajudi oni žalostni branitelja branite-ih vi, osudivši usilnika 
kako krivca, a njih, ako-su pravični, proglasivši pravične. 

B. Ovi opaki sudci, nede da znadu što-je pravda, nede da razume što 
zapovida zakon, nego sude kako hode mogudi, i bogati ljudi, i zato ne sudedi 
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me; oni gredn u tminah, i tako-se ljudi umriti, i padati kakono svaki 
lebeću svi temelji države. od knezovah. 

6. Ja rekoh: svi-ate vi bogovi; 8. Ustani, Bože, i sudi državu 

vi-ste svi sinovi Pri visokoga. ti, jer ti imaš prav baatinstva u 

7. Ali-ćete i vi kako i ostali svih narodih. 


Spivanje osamdeset i treće (osamdeset i drago). 

Sadržaje ovo Spivanje molbu, da-bi-se Bog dostojao osloboditi , državu 
od nepriateljah, koji-se biahu sakupili , da skončaju njezin puk , i začindje 
ufanje , da-bi-se Bog pokazao prama istomu puku milostiv i — 19. (*) 


Redak 1. Spivanje Asafovo; za Nemoj mučati, i nemoj-se vise 
popivku. uzdržavati, Bože! 

2. Tko-je, Bože, sličan tebi? 


oni nigda po pravici, ni po naredbah zakona, vuku svu državu k rasutju, jer 
budud pravica i pravda stupovi, na kojih počiva sva čestitost države, ako 
sudci ne pridržavaju i uzdržavaju ove stupove, nego ako-ih baš i podkopa- 
vaju, triba-je da ova čestitost pogine, i da-se obšte u sebi istom razstavi. 
Gdi zakon neima nikakve moči, ni pravičnost nikakve zaštite, ni istina ni¬ 
kakve obrane, tute nemože biti nego svaka zloča i opačina, i po razlogu 
svaka nevolja, i svako razsutje. 

6. Ja rekoh ; odredivši-vas ja za sudce, učinih-vas svoje mistodržce, 
postavih-vas na privisoko misto, na misto prizamirite časti, davši-vam oblast 
života i smrti svrhu ostalih ljudih. Pazite dakle, da-se ne-biste zloslužili 
oblastju vara podanom, i da ne-biste time učinili nepravedna po niki način i 
mene, na čigovo ime sudite. Isus-se u Evanj. po Ivanu X. 34. pozivlje na 
ovi redak, o čem vidi ondi naše tumačenje. 

7. Premda-sam ja dao vam onu oblast, koju neima po sebi nego sami 
Bog, nisam-vas time učinio neumrle, i zato-čete umriti i vi kakono umire 
svaki drugi čovik. Buduč dakle vaša oblast vam podana za kratko vrime, i 
podana za da pravedno sudite, pazite dobro, da-se ne-biste otom oblastju 
zloslužili, i tako oborili pravične u vrimenitu, a samih sebe u vičnu nevolju, 
koja-vas čeka posli smrti, koja-če-vas svakako dopadsti. 

8. Prinivši pisnik riči, koje biaše izrekao Bog da ponutkuje sudce, da 
pravedno sude, i videč on da sudci ne-bi i tako i tako sudili pravično, obrada 
svoje beside k Jehovi, i moli-ga, da-bi-se dostojao on isti sesti na sudionicu, 
i izredi pravednu šudbu, budud da on sdm ima svaku i oblovitu oblast svrhu 
svih narodah svita, i da on sam i može i hode da sudi svakoga po pravici. 

(•) 0 vrimenu kada, i o prigodi u kojoj b\ složeno ovo Spivanje, nemo- 
žemo reci ništo, što-bismo mogli temeljito dokazati. 

2. Nebuduc, Bože, nikoga, koj-je u mogudstvu tebi sličan, nezapusti- 
nas, molim-te, u našoj nevolji, nemuči, kako da-ti nije stalo za nas, nekasni, 
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3. Jer evo-se tvoji nepriatelji 
uzbunile; i tvoji zlobitelji uzdigoše 
glavu. 

4. Oni učinile hudo viče proti 
tvojemu puku, oni-ae svituju proti 
tvojim bogoljubnim. 

3. Oni-bo govore: hajdemo- 
ih skončat izmedju narodah tako, 
da-se ime Israela ne pominje vile. 


6. Jer-ae oni avituju jedno- 
dulno skupa, i proti tebi iatomu 
sastavljaju uvit 

7. Idumejski nadatori, Ilmaelci, 
Moabci, i Agarejci, 

8. Gebaljani, Amonci, i Amale- 
čani, inoatranci, spribivaoci Tira; 

9. Dojdole a njimi i Aliriani, da 
dadu pomoć Lotovim poslidnikom. 


nego dojdi, udari na naše protivnike, i oslobodi-nas. Mat pis. ima: nemući. 
Bože, nemuci, nepočivaj tako mimo. Bože; tojest nebudi glub na naše 
moljenje, nebudi nehajan za našu nevolju, nego dojdi da-nas shraniš. 

3. Podigni-se, i dojdi da-nas obraniš, jer-se evo uvitovaše mnogi naši 
nepriatelji, koji sakupiše strahovitu vojsku, i dojdoše kakono obistni psi proti 
nam, koji-smo tvoj obrani puk, i pouzdavši-se oni u svoju silu dojdoše toli¬ 
kom ponositostju, da-biš rekao, da-će-nas u mah proždriti. 

4. Oni-se dogovoriše skončati ovaj puk, koj-je tvoj, kojega ti braniš i 
štitiš, i koj tebe -za svojega Boga štuje i časti. Nemoj-ga dakle zapustiti, 
dali-mu dojdi kako svojemu pridragomu u pomoć. Mat pis. ima: i svituju-ae 
proti tvojim skrivenim, tojest tvojim pridragim, koje ti kako stvar dragoci- 
njenu krieš da-ih učuvaš. 

6. Naši-su nepriatelji, toliko usilni i nemili, da namisliše nč da-nas 
podjarme, i učine sebi podložnike, oli baš i kmete, nego da-nas po sve 
skončaju. Vidi, Jehova, naše stanje, i promisli rasap, koj-nas čeka. 

6. Odlučivši oni skončati nas, koji-smo tvoji štovaoci, imadu odluku da 
unište i tvoj zakon, i tvoje štovje; i tako-su oni nepriatelji ne samo naši, 
nego još i tvoji. 

7. Pobraja uvitovnike, tojest Idumejce, poslidnike Edotna oliti Esava 
Isaakova sina, koji najviše pribivahu pod nadstorf; poslidnike Ižmaela, Abra- 
hamova sina rodjena od Agare; poslidnike Moaba, Lotova sina, čigovi-se 
poslidnici biahu nastanili medju mrtvo more, i medju planine Abarim; Aga- 
rejce, puk koj-je uzeo ime od Agare Išmaelove matere, i koj-se biaše nasta¬ 
nio pokraj persianskoga mora. 

8. Gebaljane, puk oli u Fenicii, kako drže jedni, oli u Arabii, Kanaanu 
s podnevne strane, kako čine drugi; poslidnike Amona, Lotova sina, koji-se 
biahu nastanili s one strane planinah Galaada; Amalećane, poslidnike Ama- 
leka, Esavova unuka, koji-se biahu nastanili Kanaanu na podnevnoj strani; 
inoatrance, tojest Filištejce, kako-ih prosto zove matično pismo; Tirjane, 
puk u Fenicii, kako-je svakomu poznano. Ovi-se svi biahu uritovali, i sdru- 
žili da udare na israelski puk, i da-ga skončaju. 

9. Asiriani, tojest poslidnici Ašura, puk nastanjen s one strane Eufrate. 
Rekavši naš pisnik, da ovi biahu došli Lotovim poslidnikom, tojest Moab- 
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10. Učini-im kakono Madian- 
ccm i Sisan, kakono Jabinu kod 
potoka Cišooa. 

11. Oni poginuše u Endoru, i 
nastale kakono gnus na zemlji. 

12. Učini njihovim poglavarom 
kako-si učinio Orebu, a svim nji¬ 
hovim vojvodam kakono Zebu, i 
Zebei, i Salmani; 

13. Oni-bo govore: osvojimo 
kako našu baštinu božje Svetilište. 


14. Učini-ih, Bože, kakono 
vrtlog, i kakono plivu raznesenu 
od vitra. 

15. Kakono oganj izžiže du¬ 
brave, i kakono plamen pali pla¬ 
nine, 

16. Tako ti progni njih svojom 
zlomgodinom, i svojim-ih gnjivom 
us trasi. 

17. Prikrij njihovo lice sramo¬ 
tom, da isču tvoje ime, Jehova. 


cem i Amoncem u pomoć, vidi-se, da ovi biahu sastavili rat proti israelskomu 
kralju, a da ostali biahu njihovi uvitovnici. 

10. Haj, govori. Bože, da-se ovim našim nepriateljem sgodi što-se-je 
u prošasto vrime sgodilo nepriateljem naših starijih, kad tojest Gedeon biaše 
sa 300 Ijudih razbio svu madiansku vojsku (kn. Sudacah VII. VIII.), kad-je 
Sisara vojvoda Jabina, kananskoga kralja poginuo usmrtjen od Jahele Habe- 
rove žene (kn. Sud. IV. 24; V. 21), i kad-je Jabin bio *po sve razbjen od 
Baraka i od Debore na podanku planine Tabora, pokraj potoka Cišona (kn. 
Sud. V. 21). 

11. U Endoru, mistu u Manašesovu kotaru, gdi izagnjiše zgazeni i skr¬ 
šeni pod nogama i Ijudih, i koojah, i pod kolima kočiah. 

12. Daj, da nevoljno poginu svi naši nepriatelji, svi skupa vojvode, i 
vojnici kako nevoljno poginuše Oreb i Zeb, madianski vojvode, i Zebee i Sal- 
mana, madianski kralji (kn. Sud. VII. VID.). 

13. Svetilište; mat. pis. ima božje pribivalište. Htiše tojest reći: pod¬ 
jarmimo, i skončajmo ovi puk, ter osvojimo njihovu državu, koju-je Jehova 
njihov Bog odredio za njihovo pribivalište, i u kojoj-je on odabrao misto za 
svoje štovje. Vidi-se odovud, da oni bihu razgnjivjeni ne samo na puk, nego 
još i na Jehovu, Boga one države. 

14. Vćini-ih kako vrtlog; tojest daj da-se smete njihova pamet tako, 
da neznadu što-bi učinili, i time daj da budu razneseni od nesgode, kako-je 
raznesena pliva od žestoka vihra. 

15. 16. Vihar i zlagodina prikazuju božje mogućstvo. Rekavši dakle: 
ti-ih, Jehova, skončaj vihrom i zlomgodinom, hoti reći: skončaj-ih po sve, i 
u kratko, jer i oganj skončava i po sve i u kratko i travu i stabla po plani- 
nah navlastito u iztočnih stranah, gdi-je strahovita suša i neizreČiva 
vrućina. 

17. Daj, Bože, da izvitri sve što oni namisliše i osnovaše, i pripraviše, 
daj da-nas, ako udare na nas, ne samo, nepridobudu, nego da još oni ostanu 
pridobiveni od nas, i tako da osramotjeni i glavom sklonutom k tlehu otidu 
natrag pokle biahu došli obistni i ponositi proti nam. Kad ti to učiniš, oni-će 
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18. Neka-se oni zastide i pri¬ 
pada za u vike, neka-se oni za¬ 
srame, i neka poginu. 


19. I tako-će zapoznati, da-je 
tebi ime Jehora, i da-si ti sam 
Privisoki na svoj zemlji. 


Spivanje osamdeset i četvrto (osamdeset i treće). 

Slozitelj ovoga Spivanja želi gorućno pristupili k svetomu pribivalistu, i 
ondi 8družiti bogoitovje navlastito u svetkovinah i u blagdanih 1 — 13. (*} 


Redak 1. Uredniku. Za gitit. 
Korinim poslidnikom. Spivanje. 

2. Oh koliko-su pridraga tvoja 
pribivališta, Jehova vojstva! 

3. Moja duša žudi i gine od 


želje za tvojimi udvorji, Jehova; 
moje srdce i moja pit klikuje u 
živućem Bogu. 

4. Jer vrebac nahodi svoju kuću, 
a grlica imade svoje gnjizdo, u 


zapoznati izpraznost svojih bogovah, i tvoje svemogućstvo, Jehova, i tada-će 
oni, može biti, odstupiti od kipoklonstva, i zagrliti tvoj zakon. 

18. Ako pak nebudu htili zapoznati tvoje mogućstvo, nego ako budu 
htili ostati otvrdnuti u kipoklonstvu, tada daj, da pokle budu nevoljno živili 
sramotno poginu. 

19. Kad ti oboriš na njih krutu nevolju, od koje-se neće moć nego 
samom smrtju osloboditi, oni-će najposli otvoriti oći svoje pameti, i zapo- 
znati-će, da-su njihovi bogovi nijedne vridnosti, a da-si ti oni Jehova, koj-je 
vični, jedino-istiniti, i svemogući Bog, kako i tvoje ime znači, i da nije na 
svitu, koj-bi-se mogao tebi sličiti; i zato da-te ima svako stvorenje častiti, i 
štovati. 

(*) Sadržaj-je ovoga Spivanja sličan sadržaju Spiv. XLIf. Ono-je Spi¬ 
vanje »ložio David onda, kad bižaše izprid Abšaloma; virovatno-je dakle, da¬ 
je složio i ovo u istoj prigodi. 

1. Gitit; vidi pridslov. §. 3. br. 2. 

2. Pisnik sgrian od želje da pohodi s. Nadstor, .i da-se u njem pokloni 
svojemu Bogu, ob koliko-je ugodno, vapi, koliko-je ugodno naći-se u tvojem 
pribivalistu, svemogući Bože! Od ostaloga, govori pribivališta u većestruč- 
nom broju, jer je s. Nadstor bio složen od Pridvorja, od Svetoga, i od Sve- 
svetoga, kako vidismo u II. Mojs. XXVII. 

3. Ja tako žudim doći u tvoj Nadstor, da-se moja duša raztapa od ve¬ 
like želje, a moje srdce baš i vas moj život uzigrava, i klikuje po niki način od 
veselja, kad-mi moja misao prinosi na pamet onu ugodnost, koju ćute svi oni, 
koji imadu prilipu sriću da dojdu prid tvoje pristolje, Jehova, koj-si sdm 
jedino-pravi i živi Bog. 

4. Nedaj, Jehova, da moje stanje bude gore od stanja vrebacah i grlicah, 
nego, kako oni imadu i krov i gnjizdo, gdi i trudni počivaju, i progonjeni shra- 
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koje stavlja svoje piliće; a ja 
(imam) tvoje otare, Jehova voj- 
stva, moj kralju, i moj Bože! 

5. Bl&go onim, koji pribivaju u 
tvojoj kući, Gospodine, i koji-te 
nepristojno slave. 

6. Blago onomu, koj ima tvoju 


pomoć, i koj odlućuje u svojem 
srdcu da uzajde k tebi 

7. Iz prodoli suzah u ono mi- 
sto, koje-je on odlučio. 

8. Jer ako zakonoša dade bla¬ 
goslov, grede-se svedj to-jačje; i 
vidi-se Bog bogovah u Sionu. 


njuju-se, i goje svoje piliće, tako daj, da i ja pokle-sam-se toliko skitao po 
pustošah, i toliko vrimena bio odalečen od grada, dojdem opeta u tvoje s. pri- 
bivalište,ida ondi pokraj tvojega žertvišta odahnem, i moj-se duh jurve nemiran 
i iznemožen upokoji, i ujaci prikazanjem žertvah, i spivanjem tvojih pohvalah. 

5. Koji pribivaju, tojest bligo ne samo Svećenikom i Levitam, koji 
kako tvoji dvorani pribivaju u tvojoj polači, nego bligo još i svim onim, koji 
prihode često i svedj, kad-jih oli dužnost oli bogoljubstvo priziva, u tvoj s. 
Nadstor, i ondi oli pivaju tvoje pohvale, oli-se molitvami razgovaraju s tobom. 

6. Tvoju pomoć, mat. pis. ima tvoju jakost, sto isto znači; hot\-bo 
reći: bligo onomu, kojega ti štitiš i braniš, i koj može odlučiti da uzajde u tvoj 
s. Nadstor kad hoće, i da ondi proslavi tvoje s. ime. Nemogu tako reći ja, 
hoti nadostaviti pisnik, koj, progonjen od usilnika, nahodim-se odalečen od 
tvojega 8. Nadstora, i tako nemogu ni da namislim kad-bih mogao povratiti- 
se u grad i uzaći u tvoje pribivalište, jer neznam kad-ćeš-mi ti dati jakost, i 
pomoć da-se u miru povratim k svojoj kući. 

7. Bligo, govori, i onim, koji ako i nemogu, jer-su zadržani oli od 
nevolje, oli od progonitelja, uzaći u s. Nadstor, imadu barem živo ufanje da¬ 
će uzaći koliko prie, jer-im ovo ufanje daje snagu, da ustrpljeno podnesu onu 
nevolju, koja-ih zadržaje, i da začmu svedj to-jačje ufanje, da-će oni Jeho- 
vinom pomoćju izaći iz tužnoga stanja, u kojem prolivaju gorke suze, i da-će 
otići u ono s. misto, koje-je Bog za svoje štovje odredio. 

8. Ovu odluku nadaju-se oni, da-će izvršiti, jer oni stanovito viruju, 
da-će Jehova, koj-je dao naredbu, da svaki odresli mužkić uzajde barem 
tri puta na godište u s. Nadstor, i da pokaže štovje svojemu Bogu, dati tako¬ 
vim osobam pomoć i jakost, da dojdu zdravi i čitivi do s. gore Siona, i da 
ondi vide veličanstvo Jehove, koj-je sdm jedino-pravi Bog, i gospodar svega 
stvorenja. Mat pis. u r. 6., 7., i 8. ima štogod inačie, tojest. 6. „Bligo onim, 
„koji imadu svoju jakost u tebi, i u čigovom-je srdcu poravnani put. 7. Oni 
„prihode priko doline plača i čine-ju nagizdanu vrutcf, koju jesenski dažd pri- 
„kriva blagoslovom. 8. Oni gredu iz jakosti u jakost dokle-se pokažu prid 
„Bogom bogovab na Sionu.* Ovih redakah mogao-bi biti ovi razumak: bligo 
onomu, koj-je postavio svoje ufanje u Boga, a ni u svoju snagu, i koj ima u 
svojem srdcu stavnu odluku, da otide k Bogu, koj-je jedino njegovo blažen¬ 
stvo. Ovi-će čovik s ovakom odlukom, i tako upravnim srdcem izpuniti svoju 
želju, jer ako baš i bude našao pit oštar i strmen tako, da-bi imao plakati čića 
muke i truda, njegova-će-mu želja, da dojde k tebi, učiniti pAt tako uravnjen 
i metak, kakono-je livada, koju natapaju vodeni vrutci, i koju jesenski dažd 
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9. Jehova, Bože vojstva, usliši 
moju molitvu; primi-ju tvojima 
ušima, Jakovljev Bože! Selah . 

10. Pogledaj, Bože, naš obra- 
nitelju, pogledaj na lice svojega 
pomazanika. 

11. Jer-je bolje jedan sami dan 
u tvojih dvorovih, nego tisuća 
drugdje; meni-je milie biti najma-1 


nji u kući božjoj, nego pribivati u 
nadstorih opakih. 

12. Jer Jehova Bog ljubi mi- 
losrdje i istinu; Jehova-će udiliti 
milost i slavu; on neuzmiče dobra 
onim, koji putuju u pravičnosti. 

13. Jehova vojstva! blago ono¬ 
mu, koj ufa u tebe. 


kiti mekom travicom. Ne ćuteć dakle taj čovik nikakva trudi, nikakve muke 
on-će prosliditi svoj pflt svedj to-veće snažan, i tako-će dopriti lako na 
goru Sion, gdi u s. Nadstoru pribiva Jehovino veličanstvo. 

9. Imajuć i ja, govori pisnik, ovu goruću želju, da dojdem k tebi, 
Jehova, izbavi-me iz ove doline nevoljah, učini da odstupi od mene moj pro¬ 
gonitelj, i daj-mi milost da-se povratim u svoj grad, i da uzajdem u tvoje 
s. pribivalište, ter da ondi proslavim tebe, Jehova, koj-si bio svedjer prama 
Jakovljevim poslidnikom milostiv, i blagodaran. 

10. Ako-je David složitelj ovoga Spivanja tada ričju pomazanih ime¬ 
nuje sebe. Ako-je pak složitelj koj drugi, tada-se on istom ričju moli za 
svoga kralja, i govori: ti. Bože, koj-si bio svedj naš branitelj, ti, koj-si-se u 
svakoj prigodi pokazao dobrostiv prama svojemu puku, pogledaj okom smi- 
ljenja na svojega slugu, kojega-si-se dostojao učiniti kraljem, i oslobodi-ga 
od one nevolje, u kojoj vehne, jer on samo u-te ufa, i samo od tebe čeka 
svoje oslobodjenje. 

11. Najmanji tojest jedan od najzadnjih služiteljah, kakono-su vratari, 
i zato mat. pis. ima: bditi na progonili kude božje. Prikiada ovdi naš pisnik 
najzadojega slugu i gospodara, koj pribiva u prilipoj polači, i govori: ja toliko 
želim da dojdem u tvoj s. Nadstor, Bože, i da u njem skažem tebi dužbeno 
štovje, da-bih dražje proveo prid tobom jedan dan nego pridugo vrime s dru¬ 
gom osobom, baš i u najvećih raskošah; i volio-bih biti u tvojem s. Nadstoru 
najmanji služitelj nego gospodar u bogatih polačah, u kojih pribivaju ljudi 
opaki, štovaoci krivih bogovah. 

12. Ja-se ufam, govori, da-će-me Bog uslišati, jer buduć on isto mi- 
losrdje, nemože da-ga nepokaže i prama meni; buduć on ista istina, nemeže 
doći na manje svojoj riči, kojom-je obećao da-će uslišati sve one, koji-bi-se 
u svojoj nevolji k njemu utekli; i tako-se ufam, da-će-mi on dati milost , da- 
se povratim u Jerusolim, i da uzajdem u s. Nadstor, i da-će-mi on udiliti 
slavu, tojest čestitost na ovom, a blaženstvo na onom svitu; jer on, buduć 
ista svetinja, i ista blagodarnost, udiljuje svojim virnim štovaocem sve one 
milosti, koje-su-im za tilesno i za duhovno dobro potribite. Hat. pis. ima: 
jer-je Jehova sunce i stil; Jehova-će udiliti . • . tojest buduć Jehova 
sunce , koje svašta tepli, grie, i kripi, i buduć on štit, koj svakoga obnevolje- 
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SpiTanje osamdeset i peto (osamdeset i četvrto). 

Slavi u ovom Spivanju pimik božje milosrdje, koje biaie oslobodilo puk 
od pritezke i opiene nevolje i — 4; moli zatim Boga, da-bi-se dostojno 
uzdrzavati-ih u onom čestitom stanju 8 — 8; i začimlje stavno ufanje, da¬ 
će Bog uslišati njegovo moljenje 9 — 14. (*) 


Redak 1. Uredniku. Korinim 
poslidnikom. Spivanje. 

2. Ti—si Jekova blagoslovio 
svoju državu; ti-si učinio, da-se 
Jakovljevi zasužnjeni povrate. 

3. Ti-si prostio opačine svojemu 
puku, ti-si pokrio sve njegove 
grihe. 


4. Ti-si ustegnuo svu svoju 
sržbu, ti-si odbacio gnjiv svojega 
razsrdjenja. 

5. Povrati-nas Bože, nas shrani- 
telju, i odvrati od nas svoju sržbu. 

6. Jeda-li-čes biti razsrdjen na 
nas u vike, i produljiti svoju srž¬ 
bu od poroda do poroda ? 


noga i progonjenoga brani, on-če doisto protirati od mene tmine moje nevo¬ 
lje, i učuvati-me od svake pogibili, i od svake suprotivštine. 

13. Bligo svakomu, koj stavlja u Boga svoje pouzdanje, koj u svojoj 
tisnoči zazirlje Boga na pomod, koj od njega samoga deka svoje oslobodje- 
nje, jer-de on doisto dostignuti sto želi. 

(*) 0 vrimenu, kad-je bilo složeno ovo Spivanje nemožemo ništa stavno 
redi. Virovatno-je da-je bilo složeno pokle-se puk biaše povratio iz sužanj- 
stva babilonskoga. 

2. Ti-si-se, Jehova, smilovao na ovu državu, koju-si Jakovljevim po¬ 
slidnikom dao u posidovanje, koju oni biabu napučili, i koja biaše ostala 
pusta, pokle-je tvoj puk za pedipsu svojih grihah bio odveden u sužanjstvo; 
ti-si-se smilovao na nju, kako na ucviljenu mater, učinivši da-joj-se opeta 
povrate u krilo njezini sinovi, i da-se oni opeta u njoj nastane. 

3. Ti-si ovomu puku i prostio opačine, i digao od njega onu pedipsu, 
koju biaš za njegove opačine nanj spustio, pokrivši, kako debelim platnom, 
svaku njegovu zlodu, za da nedojde ona nigda više prid tvoje pristolje. 

4. Mi-te biasmo našimi grisi razljutili, i ti u svojoj sržbi biaš spustio 
na nas oštru pedipsu, podnivši-se s nami kako naš nepriatelj; ali sada, pro- 
stivši-nam svaku našu opačinu, ti nedaješ više mista svojoj sržbi, nego-se 
podnosiš s nami kako naš Ijubeznivi priatelj. 

5. Proslavivši došle pisnik Jehovu za ovo, što-ih biaše od nevolje 
sužanjstva oslobodio, moli-ga sada, da-bi-im povratio prvašnju čestitost, ne- 
dopustivši, da budu riše od nepriatelja mučeni kako-su bili njihovi otci. 

6. Hi podnismo i težku i dugu, premda našim opačinam prikladnu, 
pedipsu; nemoj dakle, molim-te, produljiti—ju još više, daj misto ni svojoj 
pravednosti, koja pedipsaje po pravoj miri, nego svojemu milosrdju, koje-ti- 
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7. Ti-ćeš-nas, Bože, opeta oži¬ 
viti, i tvoj-će-se puk veseliti u 
tebi. 

8. Pokaži-nam, Bože, svoje mi- 
iosrdje, i podaj-nam svoje shranje- 
nje. 

9. Ja-ću slušati što-će-mi reći 
Bog; Jehova-bo obećaje mir svo¬ 


jemu puku, i svojim bogoljubnim, 
i onim, koji-se obraćaju k svojemu 
srdcu. 

10. Njegovo-je shranjenje u 
istinu blizu onih, koji-se boje nje¬ 
ga, za da slava pribiva u našoj 
državi. 

11. Milosrdje i istina sritise-se 


je naravno, i koje i pokratja, i umalja pedipsu od tvoje pravednosti od- 
redjenn. 

7. Ja-se stanovito ufam, da-ćeš ti. Bože, uslišati moje moljenje, da-ćeš 
ti s veselim licem pogledati na svoj puk, da-ćeš-mu dati prvašnju čestitost, 
da-ćeš-ga sa smrtne nevolje, u kojoj-je došle jecao, privedsti na život; i 
tako da-ćeš-mu dati nove prigode i nova uzroka, da on pun svetoga ve¬ 
selja proslavi tvoje milosrdje, i tvoju dobrotu. 

8. Pokaži očito prid srim svitom, da-si ti prama nam milostiv, da-ai ti 
pripravan doći-nam u pomoć u svako vrime, i u svakoj prigodi, i tako-se neće 
nitko od naših nepriateljah usuditi, da-se podigne proti nam. 

9. Hteći naš pisnik uviriti puk, da on ne-bi izrekao, oli navistio-im 
nego stvari po sve istinite, oznanjuje-ih, da-će on najprie upitati Jebovu, bi-li, 
oli nč on uslišao njegovu molitvu, i da-bi-ira zatim povidio što-bi-mu Bog 
objavio. Postavši zatim koje kratko vrime, povida da-mu Bog biaše dao sli— 
deći odgovor: ti-si-me uzmolio, da udilim ovomu puku njegovu prvašnju 
čestitost, i svedjerni mir, da odbacim svu svoju sržbu proti vam, da-vas pri¬ 
mim u svoju milost, da-se podnesem s vami kako vaš priatelj, i evo-me pri¬ 
pravna da udilim sve ovo svojemu puku, i to ne samo onim bogoljubnim, 
koji virno obslužuju moje zapovidi, nego jošće i grišnikom, i opakim, ako-se 
oni budu od svojih grihah pokajali, ako budu odstupili od opakoga življenja, 
i ako-se s pravim srdcem budu k meni obratili. Mat. pis. ima: ja-ću slušati 
.... bogoljubnim, ako-se nebudu povratili na nesvistnost; tojest, ako-me 
budu virno štovali, i od mene-se nigda neodcipili; nesvistnost-bo u s. pismu 
znači privridjenje božjih zapovidib, a navlastito grib kipoklonstva, kakono i 
rič mudrost znači podpuno obsluživanje božjega zakona, i pokazanje štovja 
jedino-pravomu Bogu Jehovi. 

10. Neće, govori, proći dugo vrime, da-će sva ova Jehova udiliti svo¬ 
jemu puku, i da-će tako naša država steći opeta ono slavno ime, koje ona 
imaše u vrime Davida i Šalomona. Ima sasvimtim tumačiteljah, koji ova pri- 
lučuju vrimenu Mešie, i govore, da naš složitelj hotl reći: neće proći mnogo 
vrimena, da-će doći Mešia naš Spasitelj, koj-će i svojom osobom, i svojim 
naukom, i svojimi čudesi dati slavno ime ovoj državi. 

11. Učin\-se našemu pisniku jurve izvršeno ono, što u pridnjem redku 
biaše navistio, da-će-se koliko prie sgoditi, i zato, pun radosti, govori: evd-je 
božje milosrdje udililo ovomu puku onu čestitost, koju on biaše uzmolio; evo- 
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medju sobom; pravednost i mir 
celovaše-se. 

12. Istina-je pronikla iz zemlje; 
a pravda-je pogledala s neba. 

13. Jer-če Jehova biti dobro¬ 


stiv ; i nasa-će zemlja davati svoj 
plod. 

14. Prid njime-će hoditi pra¬ 
vednost, i ona-će upravljati njegove 
korake. 


je istiniti Bog opravio sve sto on biase obećao, i tako božja milostivost, i 
božja istinitost gredu upored kako dvi sestre. Evo-je, stidi, božja prave¬ 
dnost jurve zadovoljena onimi pedipsami, koje-je ovaj puk podnio navlastito u 
sužanjstvu, i evo-se-je mir, tojest svaka čestitost razpružila, i ustanovitila u 
našoj državi; i tako, budud-se božja pravda i božja dobrostivost sdružile 
medju sobom, one-se skupa uložiše da-nas učine čestite. Prilučivši i ovi 
redak Mešii, možemo redi, da pisnik pobraja sve one osobite izvrstnosti, i 
kriposti, koje-de imati došasti Mešia, i koje-de pokazati i uputivši-se, i pri- 
po viđaj ud, i ličed bolestne, i odpuštajud grihe, i izgoned diavle, i podnivši 
muku, i umrivši za čovika, kojemu-de najposli priniti mir, oslobodivši-ga od 
sile diavla, i griha. 

12. Budud-nara Bog udilio ovu čestitost, i ovi mir, možemo redi da-je 
njegova istinitost pronikla iz zemlje, i da-ju-je prikrila, budud-nam on udilio 
u priobilatoj miri sve ono, sto mi biahomo uzprosili, i što-nam on. biase obe- 
dao; i da-je ona pravda, koja biase, tako rekuc, pobigla na nebo, i pustila, 
da budemo težko mučeni od naših okrutnikah, pogledala na nas s neba, i 
da-je odalečila od nas svaku nevolju. Prilučivsi ovo Mešii, nahodimo da-se 
ovi redak sklada s onimi ričmi, koje ima Išaija u XLV. 8., i tada pisnik hott 
redi isto kako i Išaija, da-je Krst sašao iz otčeva krila na zemlju, da-je uzeo 
put čovičansku u utrobi B. D. Marie, i da-se-je rodio od zemaljske matere. 

13. K ostaloj našoj čestitosti nadostaviti-de Bog i plodnost naših poljah, 
da možemo sakupljati sve, što-bi-nam moglo tribovati. Prilučivši ovo Mešii 
držimo da dobrostivost znači njegovu milost, a da plod znači oli dobra 
dila, kako drže jedni, oli istoga Krsta rodjena od zemaljske matere, kako 
čine drugi. 

14. Prid njime, tojest prid Jehovom, koj-de dati plodnost našoj zemlji, 
hoditi-će pravednost , biti-de tojest ljudi u svojih dilih pravedni, i oni-de 
živiti ne samo u pravičnosti prid Ijudmi, koji vide izvanska dila, nego jošde 
i u pravednosti prid Bogom, koj vidi i srdce i misli. Prilučivši ovo Mešii, 
nahodimo da rič pravednost može biližiti oli Ivana Krstitelja, koj-je pridte- 
kao Mešiino došastje, i pripovidao puku, da pripravi svojemu Mešii pit, tojest 
da-se spravi da dostojno primi svojega Spasitelja, oli istoga Krsta, koj, bu- 
dud došao na svit da odkupi čovika, imao-je svedjer prid očima ovu svrhu, 
koju-je, kako poslušni sin, bm dužan izumiti; i tako-je on sva svoja dila 
upravio k ovoj svrbi. 


Slog V. 
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Spirale osamdeset i šesto (osamdeset i peto). 

Moli pimik u ovom Spivanju, da-mu Bog dade milost dapridobude svoga 
nepriatelja . Zacimlje zatim živo ufanje, da-de-ga Bog uslišati, i slavi 
njegovu dobrotu i njegovo mogudstvo 1 — 17. (*) 


Redak 1. Molitva. Davidova. 
Prigni, Jehova, svoje uho, i usliši- 
me, jer-sam ja nevoljan i ubog. 

2. Čuvaj moju dušu jer-sam ja 
dobroćudan; shrani, Bože, svoga 
slugu, koj ufa u tebe. 

3. Smiluj-mi-se, Gospodine, jer 
ja k tebi vapim svaki dan. 


4. Obveseli dušu svojega sluge, 
jer ja uzdižem k tebi svoju dušu. 

5. Ti-bo-si, Gospodine, dobro¬ 
stiv, i milostiv, i mnogo milosr¬ 
dan prama svim, koj-te zazivaju. 

6. Primi svojima ušima, Jehova, 
moju molitvu; i pomni na glas 
mojega moljenja. 


(*) Buduč ova molitva mnogo slična Spivanju XXV., virovatno-je da-je 
David složio i ovu molitvu kako i ono Spivanje onda, kad on bižaše izprid 
Saula, skitajuć-se iz spile u dubravu, i iz dubrave na hridinu da ubigne nje¬ 
govu usilnost. 

1. Prigni uho; pomni, govori, na moje moljenje, i pokle-me budeš 
dobrostivo slušao udili-mi što prosim; jer ja usilovan bižati izprid okrutnoga 
svoga progonitelja, slićan-sam ubogu, koj grede od vratah do vratah da iz- 
prosi ćime-bi-se prihranio. 

2. Moj progonitelj išče da-me pogubi premda-ga nisam u ničem uvri- 
dio; ti dakle, Jehova, koj znadeš, da ja nisam one opake čudi, koje-me čini 
moj nepriatelj, i zato da ja pravičan podnosim ovo progonstvo, učuvaj moj 
život, buduč ja s druge strane tvoj virni štovalac, i buduč ja postavio sve 
svoje pouzdanje u tebe. 

3. Nije dneva, kojega-te ja nezazivljem na pomoč, ja-bo samo od 
tebe čekam svoje izbavljenje. Gani-se dakle na smiljenje prama meni barem 
za ovo, što ja stavno ufam u tebe, i što-te nepristajno molim. Mnogo-je ko- 
ristna nepristojna molitva pravednoga , govori Apost. Jakov u V. 16. 

4. Obveseli moju dušu , oslobodivši-me, tojest, od progonitelja, koj-me 
muči, i time čini đa-je moja duša prižalostna. Usliši goruču molitvu, koju- 
ti čini moj duh ganut od živoga ufanja, koje imam u tebe. 

£. Uzmolivši David Boga, da-ga oslobodi, pobraja sada božje izvrst- 
nosti, i prosi da-bi-ga Bog barem s obzirom na njih oslobodio, i zato govori: 
ako. Bože, nečeš imati obzira ni na moju nevolju, ni na moju molitvu, ni na 
moje ufanje, usliŠi-me barem radi svoje dobrostivosti, kojom ncmožeš da od¬ 
baciš molitvu obnevoljenoga, i radi blagosti svojega srdca, kojom uslišaješ 
molitve i istih grišnikah, i radi svojega milosrdja, kojime oslobadjaš sve one, 
koji-te u svojoj nevolji zazivaju na pomoč, kako činim i ja svaki dan. 
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7. Ja-te zazivam a vrime svoje 
tisnoće, jer-si-me ti (i prie) 
uslišao. 

8. Nije* Gospodine* medju bo¬ 
govi* koj-se tebi može sličiti, i 
nije isto kako-su tvoja dila. 

9. Doči-će k tebi* Gospodine* 


svi narodi, koje-si ti stvorio, i 
oni-će-ti-se pokloniti, i oni-če 
proslaviti tvoje ime. 

10. Jer-si ti velik, i činiš ču¬ 
desa ; samo-si ti Bog. 

11. Vodi-me, Jehova, svojim 
putem, da putujem u tvojoj istini; 


7. Ja biah, govori, u nevolji i prie više putah, i buduć-te ja svaki put 
zazvao na pomoć, ti-si-me dobrostivo uslišao, i oslobodio. Oslobodi-medakle 
i sada, kad u svojoj tisnoći vapim k tebi, i kad samo u-te postavih sve svoje 
pouzdanje. 

8. Medju svimi onimi stvarmi, koje slipoća i putenost ljudska drži i 
časti za bogove, nije nijedne, kojoj-se pristoje oni nazovi, koji-su tebi osobiti, 
i tebi naravni, jer nije bistva, koje čini onih dilah, koja činiš ti. Buduć dakle 
ti sdm i milostiv, i pravedan, i sveznajuč, i svemoguć, i istinit, i pravedan, 
udili-nam što u tebe samoga prosimo, i što samo od tebe jedino-pravoga Boga 
čekamo. 

9. Buduć samo ti, Jehova, pravi Bog, i čineć ti sdm ona dila, kojih 
nemože nitko drugi da učini, obratit-će-se k tebi svi narodi, koji sada štuju 
krive bogove, i doći-će u tvoj s. Hram da-ti prikažu dužbeno štovje. Kako 
rič svi neznači svedjer sve 9 nego čestokrat znači i velik broj onih, o kojih-je 
govor, tako ako-bismo baš i htili činiti, da-je pisnik htio reći, da-će-se 
mnogi narodi obratiti, i zagrliti Mojsesov zakon, nemožemo poviditi da- 
se-je ovo sgodilo oli prie, oli posli sužanjstva babilonskoga u vrime staroga 
zakona, i zato imamo držati, da-je pisnik u duhu proročanstva vidio vrime 
Mešie, i da-je htio navistiti obraćenje pukovah i narodah na Isukrstovu viru 
polak pripoviđanja s. Evanjelja. Ovako mnogi tumačitelji, i malo da nč svi 
sveti otci. 

10. Prigrliti-će svi narodi tvoj sveti zakon. Bože, jer-će oni zapoznati, 
da-si ti sdm privisoki, ti sdm svemogući, ti sdm pravi Bog, nebuduć oni nigda 
vidili, da-su oni bogovi, koje oni biahu prie štovali, učinili nijedno od onih 
dilah svemogućstva, koja ti činiš na tisuće, i na stotine svaki dan. 

11. Zeleć naš pisnik hiti oslobodjen od svoje nevolje, prosi ono, što- 
bi-ga moglo lasnie k ovoj svrhi privedsti, prosi tojest, da-mu Bog dade 
milost, da neprivridi nigda njegov s. zakon, nego da ima svedjer prid očima 
strah božji, govori zato: vodi-me svojim putem, tojest, nauči-me, kako imam 
živiti, objavi-mi što imam činiti, da i moje misli, i moja dila budu tvojim 
zapovidiro prikladna, i tako da moje srdce uzćuti prilipu ugodnost promišija- 
juć, da ja samo tebe ljubim, samo tebe štujem, i samo tvoj sveti strah imam prid 
očima. Mat. pis. ima: nauci-me , Jehova , svoj put , da putujem u tvojoj 
istini; sjedini moje srdce , da-se boji tvojega imena; tojest, daj, da moje 
srdce nebude razdvojeno, i da jedan dio bude prilučen svftu, a drugi tebi, 
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neka-se obveseli moje srdce za 
ovo, što-se ono boji tvojega 
imena. 

12. Ja-ču-te, Gospodine Bože 
moj, proslaviti sa svim svojim 
srdcem, i ja-ču svedjer slaviti 
tvoje ime. 

13. Jer-je tvoje milosrdje pra- 
ma meni veliko; ti-si izbavio moju 
dušu iz dubine pakla. 

14. Jer-se opaki podigoše proti 


meni, i družba usilnikah, koji ne- 
imadu tebe prid svojima očima, 
išće moju dušu. 

15. Ali ti, Gospodine, milo¬ 
srdni, i milostivi, i dugotrpeći, 
i mnogo dobrostivi, i istiniti 
Bože, 

16. Pogledaj na-me, i smiluj- 
mi-se; daj svoju jakost svojemu 
slugi, i shrani sina svoje službe¬ 
nice. 


nego da sve i cilovito bude k tebi upravno, i da samo tebe sa svimi svojinu 
kripostmi i ljubi i časti. 

12. Ti-češ-me, Jehova, doisto osloboditi od moje nevolje, a ja-ču i sa 
svim srdcem, i nepristajno slaviti tvoju neizmirnu dobrotu, i tvoje neizrecivo 
mogučstvo. 

13. Ričj oakao (šeol) znači i ovdi ono misto, u koje sahode duše 

priminutih. Rekavši dakle naš pisnik, da-ga Bog biaše izbavio iz pakla, hotl 
reći, da-ga biaše oslobodio od iste smrti, buduč da-bi bio doisto poginuo 
usmrtjen od nemiloga progonitelja, da-mu Jehova nebude došao u pomoć. 

14. Rekavši David u pridnjem redku, da-bi on bez božje pomoći bio 
poginuo, povida sada vrst one pogibili, u kojoj-se nahodjaše, ter govori: moj 
progonitelj nije bio jedan sdm, nego-je bila družba opakih i usilnih Ijudih, 
koji htiahu svakako pogubiti-me, nebuduć na zemlji, koj-bi-se mogao, oli htio 
opriti njihovoj odluki, i tako nehteći oni imati obzira ni na-te, koj sđm možeš 
ustaviti njihova dila, oni nehtiše svrći onu misao, koju biahu začeli, ni od¬ 
stupiti od onih pripravah, koje biahu učinili. 

15. Slavi David sada božje izvrstnosti da to-lasnie gane Boga na smi- 
Ijenje, i govori: ti-si, Bože, milosrdan , i zato pomagaš obnevoljene; ti-si 
milostiv , i zato-se ganjivaš na smiljenje prama onim, koji-su u tisnoći; ti-si 
dugotrped, i zato čekaš grišnika na pokoru; ti-si mnogo dobrostiv , i zato pe- 
dipsaješ otvrdjene u grihu, ali ne po miri njihove zloće, nego po miri svoje 
dobrote; ti-si istinit , i zato udiljuješ sve ono, što-si komu obećao ako on i 
nije tvoje milosti dostojan. 

16. Buduć ti i milostiv, i dobrostiv, i blagodaran gani-se na smiljenje 
i prama meni, koj-sam u težkoj nevolji, koj-sam u isto vrime tvoj štovaoc, 
tvoj sluga, i to ne oni sluga, kojega-si ti kupio, nego oni, koj-ti-se-je rodio u 
obitili; i tako buduć ti i istinit shrani-me, jer-si-mi ti to obećao. Prinosi 
David ovu okolovinu, da-je on, tojest, pravovirni Israelac rodjen od zakonitih 
starijih, podložnih Jehovi kralju, jer gospodari, barem u israelskom puku, 
biahu dobrostiviji prama onim slugam, koji-im-se biahu rodili u kući, nego 
prama onim, koje biahu oli kupili, oli zusužnjili u ratu. 
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17. Daj-mi tkoj zlamen za me ti, Jehova, pomogao, i obve- 
dobro, da vide to oni, koji-me selio, 
progone, i da-se zastide, da-si- 


Spivanje osamdeset i sedmo (osamdeset i šesto). 

Slozitelj ovoga Spivanja slavi Jervsolim za ovo, ito-je Bog odabrao njega 
za misto svojega itovja , i za ovo , sto-će u njem početi oni novi zakon , 
kojemu-će-se podložiti svi narodi svita 1 —7. (*) 


Redak 1. Korinim poslidnikom. 
Spi van je. Za popivku. Njegovi-su 
temelji na svetih gorah; 

2. Jehova ljubi sionska vrata 


više nego sva ostala Jakovljeva 
pribivališta. 

3. Slavne-se stvari po viđaju o 
tebi, grade božji! Selah. 


17. Prosi David tkoj zlamen, tkoje čudnovato dilo prama sebi, za da 
njegov progonitelj vidi da-mu-je Bog u pomoči, da-ga on štiti i brani, i 
tako za da odstupi od svoje hude odluke, i da-se zastidi za ovo, da-se biaše 
podigao proti onomu, kojega ljubi, i čuva isti Bog. 

(*) Kada-je baš bilo složeno ovoSpivanje, neznatno. Virovatno-je da-je 
bilo složeno u vrime Ezekie judejskoga kralja, buduč da puci, koje imenuje 

r. 4. bihu s rečenim kraljem oli uvitovani, oli u ratu; vidi II. Kralj. XVIII. 8; 
II. Dnevosg. XXVIII. 18. 

1,2. Jerusolim imaše medju svojimi zidovi dvi gore, tojest Sion, na koju 
bi uznesena škrinja uvita, i Moriu, na kojoj bi sagradjen Hram božji; i tako-je 
Jerusolim radi svetinje ovih gorah, a navlastito gore Siona, bio nazvan grad 
sveti , a ime Sion , kako misto najplemenitije u gradu, prihodi čestokrat na- 
misto svega grada Jerusolima. Hteći dakle naš pisnik proslaviti Jerusolim za 
ovo što-ga Jehova biaše odabrao za svoje pribivalište, govori: obljubio-je 
Bog Jerusolim, koj-je na svetih gorah utemeljen, veče nego nijedan drugi 
grad u svoj državi, u kojoj pribivaju Jakovljevi poslidnici, jer-je on učinio 
da na jednu od njegovih gorah uznesu škrinju uvita, a da na drugoj sagrade 

s. Hram. 

3. Obraća sada svoj govor k istomu gradu, i govori: oh, kako-te lipo, 
i na različite načine proslaviše svi, koji-te vidiše, oli čuše povidati o tebi, 
grade sveti! oh, kakve prizamirite stvari pisaše o tebi, navlastito Proroci 
IŠaija, Zakaria, i Ageo, hvaleći mnoge i mnoge tvoje osobitosti, ali najviše 
ovu, da-je Jehova odabrao tebe za misto svojega štovja kako Bog, i za misto 
svojega kraljevanja kako kralj! Premda ovo Spivanje možemo lako razumiti 
u slovnom razumku o gradu Jerusolimu, možemo-ga takodjer lako razumiti u 
zlamenovatnom razumku o Isukrstovoj Crkvi, koja-je bila u istom gradu za- 
stavljena,’ T koja-je bila svrhu dvanaest Apo&iolab, kako svrhu dvanaest stu- 
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4. Ja-cu broj i ti medju onimi, 
koji-me poznaju, one od Rahaba, 
i one od Babilonie; i evo i ino¬ 
strane!, i tirjani, i etiopski puk 
rodiše-se ovdi i oni. 


| 5. Neće-ll-se reći s obzirom na 

Sion: ovi i ovi-se-je rodio u njem, 
a njega-je isti Privisoki utemeljio? 

6. Jehova-će u imeniku puko- 
vah, i zapovidnikab pobrojiti i 


povah utemeljena, koju-je zato Bog obljubio više nego judejsku skupštinu 
(ovu-bo zlamenuju ostala Jakovljeva pribivališta), buduć da-se imaše ona, 
tojest njezin zakon, i njezina vira, koja-bi izašla iz Jerusolima, razpružiti 
po svem svitu. 

4. Uvodi u ovom redku govorećega istoga Jehovu, i povidajućega, 
da-će medju svoje gradjane ubrojiti ne samo Israelce, Jakovljeve poslidnike, 
nego jošće i mnoge ostale narode, a navlastito Ejiptjane (ove-bo znaci 
Rahab, kako-se može viditi u Išaije XXX. 7. LI. 9), i Babilonce, i Filištejce, 
ove-bo znaci rić inostranci , kako bistro ima mat. pis. ^^9 (felešet), 
i Tirjane, i Etiopiane, buduć da-se o njih neće reći da-su tudjini i inostranci, 
nego da-će biti držani kako domorodci, i kako u istom gradu rodjeni. Uzamši 
ovi redak u slovnom razumku, hotl reći Bog, da-će ona stara zloba i ona 
suprotivnost, koja prie biaše medju Israelci i ostalimi puci, po sve pristati, 
da-će-se oni medju sobom lipo spriateljiti, da-će-se oni nastaniti, i da-će 
pribivati u israelskih grad ovih, a navlastito u Jerusolimu, i da-će u njem 
pokazati i jedni i drugi dužbeno štovje Jehovi. Uzamši-ga pak u zlameno- 
vatnom razumku, hotl Bog navistiti, da-će u Isukrstovu Crkvu, koja-će biti 
zastavljena u Jerusolimu, ulizti ne samo Judeji, nego jošće i svi puci i narodi 
svita, koji-će, ganuti od pripovidanja Evanjelja, prigrliti viru u Isukrsta; i 
tako neće biti više nikakve razlike medju Grkom i Judejom, kako piše Pavao 
u kp. k Rimnjanom X. 12, nego-će biti svi sinovi jedne obitiii, i uda jednoga 
istoga tila, ćigova-je glava Isukrst, kako govori isti Apostol u kn. k Galac. 
HL 28. 

5. Buduć da-će svi narodi svita biti držani u Jerusolimu kako domo¬ 
rodci, moći-će-se reći Jerusolimu: evo-si ti mati svih ovih, oni-su svi tvoji 
sinovi, ti-ih imaš držati kako rodjene medju tvojimi zidovi, i kako svoj 
zakoniti porod. — Utemeljio; govori u ovom članku s gorom Sionom, nami- 
sto Jerusolima, kojega biaše nazvao materom svih narodah svita, i obećaje-joj, 
da, buduć nju Jehova i odabrao i utemeljio, on-će-ju svedjer čuvati, i braniti, 
da-se svedj to-veće uzmnoži njezin porod. Kako pak Jerusolim u zlameno- 
vatnom razumku znači Crkvu božju, tako hotl reći o njoj da, buduć-ju zasta- 
vio isti Isukrst, i na tvrdom kamenu utemeljio, on-će-ju čuvati i uzdržavati 
do svrhe svita, da po njoj, i po njezinoj viri bude uzmmožen broj pra- 
vovirnih. 

6. Mat. pis. ima: Jehova-će upišujnćpuke upisati : i ovi-se-je rodio 
ondi; tojest, učiniti-će on imenik svih onih, koji budu prigrlili njegov zakon, 
i došavši osoba tkojega inostranskoga puka i naroda, neće on opisati: ovo-je 
Ejiptjanin , oli Idtimejac , oli Persianac, nego-će upisati: rodio-se-je i ovi 
u Crkvi božjoj; i tako neće biti više nikakve razlike naroda gdi neće biti 
razlike u viri. 
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one, kako da-se ondi najdoše. 7. Kako-su puni veselja svi 
Selah. koji u tebi pribivaju! 


Spivanje osamdeset i osmo (osamdeset i sedmo). 

Nahodei-se složitelj ovoga Spivanja u pogibilt života, iitice-se k Bogu, 
i moli-ga da-bi-mu udilio zdravlje, i obećaje , da-će-mu uzdavati prikladne 
i duzbene hvale 1 — 19. (*) 


Redak 1. Popivka. Spivanje. 
Korinim poslidnikom. Uredniku. 
Za mahelet. Naizminice. Vižbajuće. 
Emana ezrahjanina. 

2. Jehova Bože, moj shra- 


nitelju! ja vapim k tebi dan i 
noć. 

3. Daj da priđe prida-te moja 
molitva; prigni svoje uho k moje¬ 
mu moljenju. 


7. Mat. pis. ima: reći-će i oni, kojipivaju, i oni , koji podigravaju: 
svi-8U moji vrulci u tebi; tojest, svi-su oni, koji imadu lipu sriću da pribi¬ 
vaju u tebi, Jerusolime, koj prikazuješ Crkvu božju, puni svetoga veselja, jer 
oni nahode, da-se u tebi može svaki priporoditi, nastati sin i baštinik božji, i 
dostignuti proštenje svojih grihah, ter time uživati i svakovrstan pokoj u 
duši na ovom, i podpuno blaženstvo na onom svitu. Evo zašto govori, da-će 
svaki, koj želi da oli pivajuć, oli podigravajuć pokaže ovo svoje veselje, 
naći tomu mnogo uzrokah ištom ako promisli koje-je matere sin, i kojega-je 
tila udo. 

(*) 0 prigodi, u kojoj-je bilo složeno ovo Spivanje, dva-su poglavita, i 
oba virovatna mnenja tumaćiteljab. Prvo-je mnenje onih, koji govore, da-je 
složitelj imao obzira na kralja Oziu, prikrivena gubom, o kojem povida II. 
Kr. XV. 5. i slid; II. Dnevosg. XXVI. 20. 21., s ovim-se mnenjem sklada 
lipo r. 6. Drugo-je mnenje onih, koji govore, da-je složitelj imao obzira na 
kralja Ezekiu, koj-je bio okužen, kako povida U. Kr. XX. i ovim-se mne¬ 
njem sklada lipo r. 9. 

1. 0 mahelet, oliti mahalot, vidi pridslovje §. 3. br. 6. — Naizmi¬ 
nice, tojest, koju imadu spivati dvi družbe pivalacah naizminice. — Emana; 
I. Dnevosg. II. 6 pominje Emana Zarina sina medju glasovitimi pivaoci, ali 
ovdi nemože biti ovi isti, nego ima biti koj drugi istoga imena ali poslidnjega 
vrimena. 

2. Moja-je nevolja tako strašna. Bože, da-mi nedaje pokoja ni obdan 
ni obnoć, i zato ja vapim k tebi ne samo obdan, kad-su ostali ljudi zabav¬ 
ljeni o poslih, nego još i obnoć, kad ostali ljudi počivaju i spavaju. Oslo- 
bodi-me dakle od ove težke nevolje. 

3. Nemoj-se činiti gluh na moj vapaj, nego-me i milostivo usliši, i 
dobrostivo oslobodi. 
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4. Jer-je moja duša prikrivena 
nevoljom; i moj-se život približaje 
k paklu. 

5. Ja-sam držan medju onimi, 
koji imadu saći u grob; ja-sam 
nastao sličan čoviku, koj neima 
nikakve moći, 

6. I koj-je postavljen u slobodu 
medju mrtvimi, kakuno oni, koji 
usmrtjeni spavaju u grobovih,| 


kojih-se ti više nespominješ, i koji- 
su od tvoje ruke odtisnuti. 

7. Postaviše-me u pridubokti 
jamu; u misto tminasto, i puno 
smrtne osine. 

8. Tvoja-je sržba obtežkaJa 
svrhu mene; ti-si sve svoje valove 
naveo svrhu mene. Selah. 

9. Ti-si odalečio od mene moje 
znance; ti-si učinio da-im nasta- 


4. Ja-sšm tako iznemogao da, ako i malo odmakneš svoju pomoć, ja-ću 
doisto poginuti. 

B. Ja-sam tako omlohavio da-sam više mrtav nego živ, buduć izgubio 
svu snagu i života i duha. 

6. Rekosmo gori, da-se ovi redak sklada s onim mnenjem, koje drži, 
da-je složitelj imao obzira na nemoć kralja Ozie. Ovi-bo kralj, buduć nastao 
gubav, bio-je odalečen i od grada i od gradjanah, i zatvoren u osobitu zgra¬ 
du, gdi-se nahodjahu i ostali gubavi. Hoti dakle reći pisnik na ime ovoga 
kralja : ja-sam, Jehova, gubav, ja-sam odalečen od vladanja kraljevine, 
kakono-je nevaljali sluga oprošten od radnje; ja-sam odaslan i iz grada i iz 
polače kakono-je nevridni sluga protiran iz kuće svojega gospodara; ja-sam 
zatvoren u ovu zgradu medju guhavce kako-su zatvoreni u grob oni mrtvi, 
koji bihu probodeni mačem, i koji izdahnuše; ja-sam ovdi od svih zapušten, 
nedohodi k meni ni koj gradjanin da-me u tiši, ni ti. Bože, da-me ozdraviš, 
i tako-sam u svem sličan onim mrtvim, o kojih-se nespominje nitko. Možemo 
ništanemanje iztumačiti sve ovo i o okuženom Ezekii, kako-ćemo viditi 
u 9. redku. 

7. Postaviše-me; oli, kako ima mat. pis.: ti-si-me postavio u priđu - 
boku jamu; tojest spustio-si na-me toliko strahovitu nemoć, da-se mogu 
prikladiti onim, koje-je .sudac zatvorio u duboku i mračnu tamnicu, iz koje 
malo tko izhodi živ nadvor. Da tmine i mrak znače u s. pismu nevolju, bolest, 
i nemoć rekosmo više putah. 

8. Tvoj-se-je gnjiv, Jehova, upalio proti meni kakono more uzbunjeno 
od prižestoka vitra; i buduć ja kako topljenik usrid ovoga mora, imam ostati 
pridušen od valovah tvoje sržbe, ako neučiniš, da u njih nastane tišina. 

9. Bio-je Ezekia okužen, kako rekosmo gori. Čineći dakle, da-je pisnik 
imao obzira na nemoć ovoga kralja, tada možemo reći, da on na njegovo 
ime govori: ti-si Jehova, spustivši na-me ovu kužnu nemoć, učinio da po- 
bignu od mene i znanci i priatelji, jer-se svi straše da ne ostanu okuženi; 
ja-sam zato zatvoren u osamjeno misto, iz kojega nesmidem izaći, da ne-bih 
koga dotaknuo, i okužio. Možemo ništanemanje vas ovi redak prilučiti i Ozii- 
noj gubi, jer biahu i gubavi razlučeni od ostalih ijudih isto kako i okuženi. 
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nem mrzak; ja-sam zatvoren i ne- 
smidem izaći. 

10. Moje-su oči potamnile cica 
nevolje; ja-te, Jehova, zazivam 
svaki dan, i uzdižem k tebi svoje 
ruke. 

11. Jeda-li-ćeš učiniti mrtvim 
čudesa? Jeda-li-će-ih likari uskri¬ 
siti, i oni-će tebe proslaviti? 
Selah. 

12. Jeda-li-će tko u grobu po- 


vidati tvoju milostivost, i tvoju 
istinitost u mistu razpadnutja? 

13. Jeda-li-će tvoja čudesa biti 
poznana u tminah, i tvoja prave¬ 
dnost u mistu zaboravnosti? 

14. A ja, Jehova, vapim k tebi, 
i jutrom moja molitva k tebi 
pristupa. 

15. Zašto dakle ti, Jehova, od- 
biaš moju molitvu; zašto krieš 
izprid mene svoje lice? 


i svakoj drugoj gadnoj i smrdećoj nemoći, od koje svaki biži, i na koju 
svaki mrzi. 

10. Potamnile; tojest, oči-su-mi-se ulupiJe, moje-je lice potamnilo, 
i pocrnilo od krute nemoći, i zato ja vapim k tebi, premda jurve omlohavje- 
nim glasom, i uzdižem k tebi svoje omršavjene ruke, moleć-te, da me oslo¬ 
bodiš, i da-mi povratiš moje prvašnje zdravlje. 

11. Zeleć nemoćnik ganuti Boga, da-bi-mu došao u pomoć odmah čim- 
je još u životu: nije, govori. Bože, ni prikladno ni običajno, da ti pokažeš svoje 
mogućstvo prama mrtvim, kojih-se-je duša razdilila od tila, kako nije moguće 
ni da likari povrate na život or.e, koji-su jurve priminuli, i tako nije podobno 
ni da mrtvi proslave tvoje sveto ime, koje mogu proslaviti ja, koj-sam jošće u 

životu, ako-mi ti povratiš moje zdravlje. Hat. pis. ima: jeda-li-će . 

čudesa ? Jeda-li-će mrtvi uskrsnuli . . . . ? ali razumak ostaje svedjer isti. 

12. Nemoguć ljudi proslaviti tvoju dobrotu, tvoju jakost, i tvoju istini¬ 
tost nego čim-su oni u životu, shrani-ine. Bože, povrati-mi moje prvašnje 
zdravlje, da možem proslaviti tvoje svete izvrstnosti. 

13. Ponavlja istu stvar drugimi ričmi, i govori: pokle-se-je u čoviku 
duša oddilila od tila, i pokle-je njegovo tilo ukopano u grob, ono nezna više 
ni za dila tvojega mogućstva, ni za dila tvoje pravednosti; i tako nemoguć 
mrtvi ljudi ni viditi, ni čuti, ni znati ništo od onoga, što-se sgadja na svitu, 
oni nemogu proslaviti tvoju pravednost, kojom braniš pravične, kako-ju 
mogu slaviti oni, koji-su u životu, i koje ti štitiš. Obrani dakle i mene, shrani- 
me, povrati-mi zdravlje, da proslavim tvoje sveto ime, koje mrtav nebih 
mogao slaviti više. 

14. Ja u svojoj nevolji vapim k tebi dan i noć tako, da jutrom, još i 
prie nego-je prikladno, dohodim kucati na vrata tvojega milosrdja da-me 
pomogneš. 

15. Buduć-te ja, Bože, i tolikokrat, i toliko gorućno, baš i naporno zazvao 
na pomoć, meni-je po sve začudno, kako ti nećeš da uslišaš moje moljenje, ni 
da-me pogledaš milostivim okom, jer ja ovo nemogu skladiti s tvojom milo- 
šćom i s tvojom istinitostju. 
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16. Ja-sam nevoljan, i u jadu 
još od svoje mladosti; jer istom 
nego bih uzdignut bio-sam pri¬ 
tisnut i smutjen. 

17. Tvoja-je sržba došla svrhu 
mene, i tvoje-me strahovitosti skr- 

v* y 

sise. 


18. Evo-me one obkružuju 
svaki dan kakono vode, obkružuju- 
me one sve skupa. 

19. Ti-si odalečio od mene 
priatelja i susida, i moje znance 
čiča nevolje. 


16. Nemoj, hotireći, primiti-mi za zlo, ako-se potužih, Jehova, za 
ovo, što-me nisi uslišao, nego promisli, da-sam ja u nevolji svedjer od kad- 
sam na svitu, jer, ako-sam i bio kad i kad, premda za kratko vrime, oslo- 
bodjen od jedne nevolje, bio-sam opeta oboren u drugu ništa manju; i zato 
videć ja, da mojemu jadu nije konca, moja-je duša smutjena više nego ja 
mogu izreći. Mat. pis. ima i ja-sam obnevoljen , i na izdahnutju pod bican - 
jem , ja podnosim tvoje strahovitosti , i pripadnut-je moj duh; tojest toliko- 
je strahovita ova nevolja, koju-si ti na-me spustio, da-sam jurve na izdahnutju 
pod oštrinom muke, koju ćutim. 

17. Ovo, što ja podnosim spustio-si na-me ti, Jehova, u svojoj sržbi, 
i zato-sam ja pridušen od tvojega gnjiva kakono topJjenik od valovah uzbu¬ 
njena mora, i sagnan-sam na toliko iznemoženo stanje, da neznam što-bili 
više učinio. 

18. Ove strahovite nevolje, koje-si ti na-me spustio, stoje da-me 
uduše, jer-me one naskočiše sve od puta i odasvuda tako, da-im-se nemogu 
nikako izmaknuti. 

19. Ponavlja što biaše rekao gori u r. 9. tojest: buduć ti. Bože, 
spustio na-me ovu strahovitu i kužnu nemoć, ti-si-mi time digao svaku pomoć 
i od strane mojih svojakah i priateljah. Buduć dakle ja od svakoga na ovom 
svitu zapušten, nemoj-me zapustiti i ti. Bože, nego dojdi, i dojdi odmah, ter- 
me od ove nemoći oslobodi. Mat. pis. ima: ti-si .... * moji-su znanci 
tmine; što jedni tumače ovako: moji-su-se znanci sakrili da nedojdu k meni; 
a drugi ovako; svi moji znanci pobigoše od mene, i zato-mi neostaje nitko, 
kojemu-bih-se utekao, nego tminasti grob, u koj-ću saći, i u kojem-će moja 
nevolja naći svrhe. Ovoj-je besidi slična ona, koju izrečč Job u XVII. 14, 
tojest: gnjiladi rekoh: ti-si moj otac 9 a crvom: vi-ste moja mati 9 i moja 
sestra . 
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Spivanje osamdeset i deveto (osamdeset i osmo). 

ft. Spivanje sadržaje goruću molitvu da bude shranjeno Davidovo kra- 
Ijevanje, o kojem biase Jekova obećao Davidu po Natanu, da-bi-ga ućuvao 
i shranio 1 — 38. Prinosi zatim tužbe , da Bog Davidovim poslidnikom ne - 
biase udilio ono 9 sto on biase istomu Davidu obećao , i zato da-je Davidom 
obitil na poginutju 39—46. Nadostavlja na svrhi molbu , da-bi-se Bog 
dostojno dignuti onu nevolju , u koju biase upao i puk i kralj 47 — S3.C) 


Redak 1. Vižbajuće. Etana 
ezrahjanina. 

2. Ja-ću Jehovinu dobrostivost 
slaviti u vike; ja-ću njegovu isti¬ 
nitost pripovidati svojima ustima 
od poroda do poroda. 

3. Ti-bo-si rekao: tvoja-će do¬ 


brostivost obstati za u vike na 
nebu, i tvoja-će istinitost biti u 
njem spravna. 

4. Ja-sam sastavio s mojimi 
odabranimi uvit; ja-sam Davidu 
svojemu slugi obećao zakletvom: 

5. Ja-ću ustanovititi za u vike 


(*) 0 prigodi, u kojoj-je Etan složio ovo Spivanje, nisu skladni medju 
sobom tumaćitelji. Drže-bo jedni da bi složeno onda, kad kralj Ezekia biase 
na umoru prikriven kugom a neimaše, koj-bi sio na njegovo pristolje; drugi, 
da bi složeno onda, kad Sedecia bi poveden u sužanjstvo babilonsko, lii-sc 
prilućili prvomu ili drugomu mnenju, svakako siožitelj ovoga Spivanja nemože 
biti oni Etan, koga imenuje I. Dnevosg. U. 6. nego ima biti koj drugi istoga 
imena ali poslidnjega vrimena. 

1. Vižbajuće; podrazumi, Spivanje. 

2. Hteći pisni u drugom dilu ovoga Spivanja opisati nevoljno stanje i 
kraljeve obitili, i kraljevine, pobraja odmah u prvom dilu one privelike i pri- 
zamirite milosti, koje Bog biase udilio judejskim kraljem, a navlastito Davidu, 
da-se tako nepokaže neharan, i da lasnie gane Boga na smiljenje. Govori 
zato: premda-je, Bože, stanje i kraljeve obitili i kraljevine mnogo spalo s 
one čestitosti, koju-im ti biaš obećao, ja neću zato pristat slaviti i tvoje mi- 
losrdje, koje-se nemože prominiti, i tvoju istinitost, koja nemože doći na 
manje. 

3. Rekao , tojest, buduć ti odredio, da tvoje milosrdje, i tvoja istinitost 
imadu obstati toliko koliko i nebesa, u kojih pribivaš, ja nemogu da-ih ne- 
proslavim kako neprominive. Mat. pis. ima: ja-bo rekoh; tojest, ja-sam uvi- 
ren, ja stanovito držim, da tvoje milosrdje, i tvoja istinitost neće nigda doći 
na manje, i zato, da-ćeš-mi ti doisto udiliti sve, što-si-mi obećao. 

4. B. Uvodi ovdi nas pisnik govorećega istoga Boga, i povidajućega, da 
on biaše s Abrahamom, s Isaakom, i s Jakovom sastavio uvit, i obećao-im 
svaku čestitost, a da biaše osobito Davidu i njegovim poslidnikom obećao 
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tvoje sime, ja-ću troje pristolje 
učiniti slavno od poroda do poro¬ 
da. Selah. 

6. Nebesa-če slaviti tvoja ču¬ 
desa, Jehova, a tvoju istinitost 
skilp Svetih. 

7. Jer tko-je u podnebju, koj- 
se može jednakorati Jehori ? Tko-je 
medju božjimi sinovi sličan Je¬ 
kovi? 


8. Oni Bog, koj-je proslavjen 
u skupu Svetih, on-je velik i ča- 
stiv nad svinu, koji-su okolo 
njega. 

9. Jehova, Bože vojstva, tko-je 
tebi sličan ? Ti-si primogući Bog, i 
tvoja-te istinitost obkružuje. 

10. Ti gospoduješ sili mora, ti 
u uzbunjenih njegovih ralovih či¬ 
niš tišinu. 


kraljestvo, koje ne-bi nigda bilo od njih dignuto (II. Sam. III. 9; VII. 8—16). 
Buduć kraljevanje Davidove obitili obstalo samo do vrimena Mešie, kako 
biaše navistio i Jakov u I. Mojs. XLIX. 10, besidu za u vike , i od poroda do 
poroda, imamo oli ražu miti za dugo vrime , oli ovo obećanje razpružiti i na 
Mešiu, koj-je takodjer izašao od Davidova simena po puti, i čigovo duhovno 
kraljestvo neće nigda imati konca; vidi Evanj. po Luki I. 33. 

6. Tvoje-je mogućstvo, Jehova, tako veliko, tvoja-je istinitost tako ne- 
prominiva, da-ih ćovićji jezik nemože, koliko-je prikladno, proslaviti, i zato- 
ih slave i uzveličavaju blaženi duhovi, koji-su na nebesih. 

7. Medju bozjimi sinovi , tojest medju Anjelf. Rekavši tojest u prid- 
njem redku, da nemože nitko izvan nebeskih dubovah proslaviti, kako-se 
pristoji, jakost i istinitost Jehove, govori ovdi, da to oni imadu baš i či¬ 
niti, jer za koliko-su oni blaženi i dionici nebeske slave, nemogu-se po ništo 
sličiti Jehovi, koj-je sam privisoki Bog, i zato oni kako manje izvrstni imadu 
slaviti i pripovidati sve njegove izvrstnosti, a navlastito njegovu kripost, nje¬ 
govo mogućstvo, i njegovu istinitost. 

8. Ponavlja drugimi ričmi što biaše rekao u pridnjem redku. 

9. Obraća-se k istomu Bogu, i zove-ga po niki način za svidoka izre¬ 
čene istine, rekavši-mu: nije-li tako, Jehova? Je-li tko medju svimi Anjelf, i 
blaženimi duhovf, koji-su u tvojoj slavi, koj-bi-se mogao tebi sličiti? Ti-bo- 
si toliko moguć, da-se dila tvoje jakosti vide gdigodir-se okrene oko, ti-si 
toliko istinit, da udiljuješ i najmanje stvari, koje-si obećao, i zato-se može 
reći, da-si ti opasan i obkružen jakostju i istinitostju, jer-se u svoj stvorenoj 
naravi nevidi nego dilah ovih dviuh tvojih izvrstnostih. 

10. Prihodi s neba na zemlju, i povida, kako Bog svojim svemoguć- 
stvom čini najlipšu tišinu u uzbunjenom moru, što nije dano nijednoj vlasti na 
svitu da učini. 

11. Ohologa , tojest Ejiptjanine, njih-bo znaci rić 3?n (rahab), koja-je 
u mat. pis., kako vidismo i gori u Spiv. LXXXVII. r. 4. Rekavši pak: ti-si-ga 
šatro kako jednoga od probodenih, holi reći: ti-si-ga tako lako pogubio, kako- 
je lako usmrtiti ćovika težko ranjena, koj leži na tlehu. — Razprsao; mo¬ 
žemo i ovo razumiti o Faraunu i o njegovoj vojski, koja biaše ostala 
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11. Ti-si šatro ohologa kakono 
jednoga od probodenih; ti-si jako- 
stju svoje mišice razpršao svoje 
nepriatelje. 

12. Tvoja-su nebesa, tvoja-je 
takodjer i zemlja; ti-si stvorio 
okrug zemaljski, i sve čime-je on 
napunjen. 

13. Ti-si stvorio i siver i podne; 
radi tvojega imena klikuje i Tabor 
i Hermon. 

14. Tvoja-je mišica prisnažna; 


ujaci svoju ruku, i uzdigni svoju 
desnicu. 

15. Temelji-su tvojega pristo- 
Ija pravednost i sdđ; a dobrosti- 
vost i istinitost gredu prid tvojim 
licem. 

16. Bl&go puku, koj znade što- 
je klikovanje; oni-će, Jekova, pu¬ 
tovati u sjajnosti tvojega lica; 

17. Oni-ce-se veseliti u tebi 
svaki dan; oni-de-se slaviti radi 
tvoje pravednosti. 


udušena u vodah crljenoga mora, i cigova tilesa bih« izbačena na 
suho, i raznesena simo i tamo od pticah, i od zvirih; ali možemo razu- 
miti i o Kananejcih, koje biaše Jehova izprid Israelacah dio protirao, a dio 
porazio. 

12. Dilo-su tvojega mogudstva i nebo i zemlja, i sve, što-se na njih 
nahodi; ti-si gospodar svega svita. 

13. Pominje četiri strane svita tojest siver, podne. Tabor oliti zapad, 
(ova-bo-je planina Galilei na zapad), i Hermon oliti iztok, (ova-bo-je planina 
Galilei na iztok), htedi redi da vas svit klikuje od radosti, budud da on za- 
poznaje Jehovu za svojega stvoritelja. 

14. Ujaci; tojest pokaži svoje svemogućstvo, Jehova, jer i uzdignutje 
desnice znaci jakost, i oblast. 

15. Proslavivši u pridnjem redku svemogudstvo Jehove, slavi ovdi 
ostale njegove izvrstnosti, kojimi on nerazlucno sa svojim svemogudstvom 
diluje. Ti, Jehova, govori, sidiš kako kralj i vladaoc svega svita na svojem 
pristolju, koje-je utemeljeno na pravednosti, i na pravom sudu, jer ti svojom 
pravednostju razsudjuješ što-je zlo, i dobro, što-je krivo i pravo, a svojom 
sudbom nadarivaš dobre, a pedipsaješ opake. Kad pak ti, kako kralj, pohadjaš 
svoju kraljevinu tada gredu prid tobom kako tvoje pridtrciteljice tvoja milo- 
stivost, kojom činiš dobra i onim, koji nisu toga dostojni, i tvoja istinitost, 
kojom udiljuješ sve one milosti, koje-si na kojmudrago način obedao. 

16. Znade što-je klikovanje; mat. pis. ima: koj čuje zvek trublje, 
onž tojest, kojom bihu navištene svetkovine, i kojom puk biaše zazvan na 
bogoštovje. Rekavši dakle, bligo onomu, koj znade što-je klikovanje, hoti redi: 
blago onomu puku. koj može pristupati prid svoga Boga i kralja, i prikaži- 
vati-mu poklon i štovje, jer svi, koji imadu takovu sridu, uživaju milost nje¬ 
govoga prisjajnoga lica, tojest Bog-se prama njim pokažuje dobrostiv, lju- 
bezniv, i blagodaran. 

17. Oni-de-se veseliti, tojest, oni-de uživati svaki dan duhovne ugod- 
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18. Ti-bo-si dika njihove ja¬ 
kosti ; i naš-će-se rog uzdignuti u 
tvojem dovoljenju. 

19. Jer-je Jehova naše branište, 
a Israelov-je Sveti naš kralj. 

20. Onda ti biaš navistio u vi- 
djenju tvojim Svetim, rekavši-im: 
ja-sam postavio svoju pomoć u 


snažnoga, i uzvisio-sam odabra¬ 
noga izmedju puka. 

21. Ja-sam našao Davida svo¬ 
jega slugu, i njega-sam svojim 
svetim uljem pomazao. 

22. Moja-će ruka bivati njemu u 
pomoći, i moja-će-ga mišica snažiti. 

23. (Njegov) nepriatelj neće 


nosti, i slaviti-će tvoje sveto ime, a navlastito tvoju pravednost, i tvoju do- 
brostivost, kojimi odbiaš od njih svako zlo, a pribavljaš-im svako dobro. 

18. Svaku jakost, svaku kripost, svaku oblast, koju ima ovi puk, koj 
štuje tebe za svoga Boga, i kralja, zapoznaje on kako tvoj dar, i zato ako 
on nadvlada svojega nepriatelja, to ima tebi zahvaliti, ako on može odoliti svo¬ 
jemu protivniku, to ima tebi zapisati, on sve zapoznaje od tebe, on-se tobom 
slavi, on-se tobom dići Ako-je dakle jošće u životu, premda jedva duhatno. Ju- 
dino kraljestvo, zapoznaje i to kako prizamirito dilo tvoje blagodarnosti. 

19. Nose branike; mat. pis. ima: nas štit, što isto znaci; hotl-bo 
reći Etan: ako mi nebismo poraženi od silne nepriateljske vojske, ako mi 
pridobismo svojega nepriatelja, ako mi ućinismo koje zadobitje, to nije dilo 
ni naše jakosti, ni jakosti našega zemaljskoga kralja, nego-je dilo jakosti Je- 
hove, koj-je naš Bog i naš nevidivi kralj. 

20. Svršivši Etan slaviti božje izvrstnosti, što biaše počeo u r. 6., po- 
vraća-se na ono obećanje, koje biaše pomenuo u r. 4. i 5., i zato pripou- 
zimlje oni trak, koj biaše ostavio, i govori: onda , tojest, kad ti biaš obećao 
Davidu dugovito kraljevanje, biaš onda objavio svojim Prorokom Šamuelu, i 
Natanu, da-si odlučio učiniti Davida kraljem (I. Sam. VII. 5—; XIII. 14; 
XVI. 1—j; da-si odabrao njega kako snažnoga čovika, koj-je bio ujačen 
božjom pomoćju još onda, kad-je pogubio Goliata; da-si odabrao njega 
izmedju sebičnoga puka buduć-ga uzeo čim još pasaše ovce svojega 
otca; da-si najposli odabrao njega da-ga uzvisiš na pristolje, i tako da tvo- 
jemu puku dadeš viteza, koj-bi-ga tvojom pomoćju branio od nepriatelja. Mat. 
pis. ima: onda-si ti povidio u vidjenju tvojemu Svetomu , tojest Proroku 
Natanu, kako povida I. Sam. VII. S—. 

21. Pokle-sam, hotl reći, pomnjivo iskao koga-bih imao učiniti mojim 
mistodržcem,' i time dati puku vrlovita branitelja, najdoh Davida, svojega 
virnoga štovaoca, jer u njem vidih sve one podobnosti, i kriposti, koje-su 
potribite vridnu i opaznu kralju; i tada poslah Samuela, v da-ga svetim 
uljem pomaže i da-ga time nazove Israelovim kraljem; vidi I. Sam. XVI. 13. 

22. Buduć-ga ja odredio za kralja, dati-ću-mu svu onu jakost, i vri- 
dnost, koja-je potrihita da vlada pukom, i da pridobude i podjarmi sve one 
puke, koji-mu budu dosadni. 

23. Neće nitko opraviti ništo proti njemu ni na silu, ni na izdajstvo, 
jer btidiić-mu ja u pomoći, nije čovika na svitu, za koliko-bi on rnogao biti 
opak i jak, koj-će moć odoliti Davidu, i zato neće-mu nauditi ni Saulovi 
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iito opraviti proti njemu, a sin 
opačine neće-mu više uditi. 

24. Ja-ću sidi izprid njega nje¬ 
gove nepriatelje; ja-ću tirati nje¬ 
gove zlobitelje. 

25. Moja-će istinitost i dobro- 
stivost bivati pokraj njega; i nje¬ 
go v-će-se rog uzvisivati u moje 
ime« 


I 26. Ja-ću njegovu ruku raz- 
pružiti do mora, a njegovu desni¬ 
cu do rike. 

27. On-će vapiti k meni: ti-si 
moj otac, moj Bog, moj branitelj, 
i moj shranitelj! 

28. A ja-ću njega učiniti svo¬ 
jim prvorodjenikom, najviŠjim 
medju kralji zemlje. 


dvorani svojimi lažmi i ozloglašenjem, ni Šaul svojom usilnostju, ni Abšalom 
svojim uzbunjenjem, ni Šeba svojim izdajstvom, ni Filištejci, ni Amonci, ni 
Moabci, ni nijedan drugi puk, oli narod svojom silnom vojskom. Mnogi-će-se 
podignuti proti njemu, ali-ga neće nitko nadvladati. 

24. LJčinio-je ovo Jehova u mnogo prigodah. u kojih-je David i sa 
manjim brojem vojnikah razbio, i izsikao svoga nepriatelja. 

25. Ja-ću-mu udiliti ne samo ono, što-sam-mu obećao, nego još i vise 
nego-sam-mu obećao tako, da-će-se moć reći, da-mu s live stoji moja isti¬ 
nitost, a s desne moja dobrota. Buduć on na ovi način štitjen i poomen, 
njegova-će-se jakost uzmnožiti, njegova-će-se oblast razpružiti, njegova-će 
slava svedj to-više uzresti. 

26. Ja-ću razpružiti njegovu kraljevinu, i njegovu oblast sa zapadne 
strane do sriduzemnoga mora, a s iztočne strane do rike Eufrate. Ovako u 
slovnom razumku, jer u otajstvenom razumku biliži duhovno Mešiino kra¬ 
lj estvo, kako rekosmo gori u r. 5.; i zato besida, ja-ćtf razpružiti njegovu 
ruku do mora .... do rike 9 znači isto što i u Spiv. LXXII. 8. besida on-će 
gospodovati od jednoga do drugoga morq , i od rike do kraja okruga ze¬ 
maljskoga . 

27. Ovi-će kralj, moj mistodržac, imati toliko pouzdanje u mene, da- 
će-me on u svakoj potribi zazivati na pomoć, i nazivati-me, moj otče! moj 
Bože! moj štite! moja hridino! moje branište! moj pomozitelju! branitelju, 
shranitelju i t. n. Svi ovi nazovi, kojirai-se-je mnogo i mnogo putah služio i 
David, i njegovi poslidnici u vrime svojih nevoljah, neznače ništa više od one 
beside, koju-je izrekao Jehova s obzirom ua Salomona u II. Sam. VII. 14, 
rekavši: ja-ću njemu biti za otca, a on-će meni biti za sina; tojest ja-ću 
ljubiti njega, kako otac ljubi svoga sina, a on-će častiti mene, kako sin 
časti svoga otca. Ali buduć da-je besidu, koja-je u II. Šam. VII. 14, s. Pavao 
u kn. k Jud. I. 5. iztumačio o Mešii, možemo lako iztumačiti o Mešii i ovi 
redak, jer Mešia kako čovik zove Boga Boze! a kako Bog zove-ga otče! 

28. On-će-me, govori Bog, ljubiti i častiti, i u svojih potribah zazivati 
kako otca, a ja-ću-se s njime podnositi kako s najdražjim sinom, ja-ću-ga 
najlipšimi milostmi i kripostmi nadarivati, i tako-će on nastati mogućiji i veći 
od svih kraljah svita. Da-su i David, i Salomon, i mnogi od njihovih poslid- 
nikah nadašli ostale kralje i u znanju, i u opaznosti, i u mogućstvu svidoči 
svaka strančica s. pisma; ali sve ovo možemo lasnie iztumačiti o Mešii, koj- 
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29. Ja-ću-mu uzdržati svoju 
dobrostivost u vike, i moj-će uvit 
biti njemu Yiran. 

30. Ja-ću učiniti da njegoYO 
sime obstane u vike vikovah; a 
njegovo pristolje da obstane dokle 
bude nebesah. 

31. Ako pak njegovi sinovi 
budu zaboravili moj zakon, i ne- 
budu putovali na primir mojih za- 
stavah; 

32. Ako budu tlačili moje na¬ 


redbe, i nebudu obsluživali moje 
zapo vidi, 

33. Tada-ću ja pedipsati nji¬ 
hove opačine sibikom, i njihove 
grihe udorci. 

34. Ali svoju dobrostivost neću 
odvratiti od njega, niti-ću svojoj 
istinitosti doći na manje. 

35. Ja svoj uvit neću privridriti, 
i ono, što moje ustne izrekoše, 
neću porizati. 


je jedinorodjenik sin u božanstvu, a prvorodjenik i u čovičaustvu, i u uskrs- 
nutju od mrtvih, i u baštinstvu vične slave, kako govori i Apost. Pavao u kn. 
k Efes. I. 5; ka Kolos. I. 18; k Jud. I. 1. 2.; Apost. Ivan u kn. Očit. I. 5. 
Mešia-je u isto vrime i kralj svih kraljah i gospodar svih zapovidnikah, i 
tako-se po sve izvrstno pristoji njemu nazov visji od svih kraljah svita . 

29. Ja v govori Bog, ganut od svoje dobrostivosti, obećah Davidu po 
Natanu (II. Sam. VII. 13, 16), da-ću uzdržati kraljestvo u njegovoj obi tili 
za u vike, i onomu, sto jedan put obećah, neću doći na manje. Buduć da-je 
u vrime Mešiina d«*šastja pristalo kraljevanje u Davidovoj obitili, imamo rič 
u vike oli razumiti za pridugo vrime, kako rekosmo i u II. Šam. VII. 13, oli 
razpružiti-ju na duhovno kraljestvo Mešie, koj-je po puti bio Davidov po- 
slidnik, jer, kako-je rekao i Anjeo u Evanj. po Luki I. 33., njegovomu kra- 
Ijevanju neće hiti konca . 

30. Premda možemo i ove riči, u vike vikovah , i dokle bude nebesah , 
iztumačiti za dugo vrime , koje-je kraljevalo Davidov© sime, ništanemaoje 
triba-je izpoviditi, da-bi ovo tumačenje bilo štogod prikomirno, i zato da-je 
mnogo razložitie tumačiti-ih o duhovnom kraljestvu Mešie, i o njegovoj 
Crkvi, jer božje kraljestvo neće nikada pristati, niti-će sinova h s. Crkve po¬ 
ginuti nikada. 

31—33. Ja-ću-im sve ovo udiliti ne samo ako budu virno obsluživali 
sve svoje dužnosti prama meni, nego još ako budu i privridili moje naredbe. 
Ali premda neću zato dignuti od njih kraljevanje, neću ni pustiti nepedipsanu 
ikakovu od njihovih opačinah, ni ikakov njihov grih, nego-ću za male grihe 
spustiti na njih lagahne, a za težke grihe strahovite nevolje. Izvršio-je Bog 
ovu pritnju navlastito zadnjih godištah prie babilonskoga sužanjstva u kraljih 
Jošii, Joakazu, Joacimu, Joakinu, i Sedecii, kako vidismo u II. Kralj. XXIII. 
29—34; XXIV. 1-17; XXV. 1—7. 

34, 35. Ja-ću, govori, opake i nevirne pedipsati baš i oštro, ali svojoj 
rici neću doći na manje, niti-ću ono, što obećah, uzmaknuti, buduć da ja u 
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36. Ja-sam-se jednoć svojom 
svetinjom zakleo, jeda-li-ću sla¬ 
gati Davidu? 

37. Pflegovo-će sime obstati u 
vike, a njegovo pristolje dokle 
bude prida-mnom sunca. 


38. I biti-će vikovično kakono 
izvrstni misec; svidok-je na nebu 
viran. 

39. Ali-si ti svojega pomaza- 
nika zapustio, ti nehaješ za njega, 
ti-si-ga odbacio; 


svojem obećanju nisam imao obzira na njihovo dostojanstvo, nego na svoju 
dobrostivost, koju nemogu prominiti. 

36. Svojom svetinjom; buduć da oni, koj čini zakletvu čini-ju oli 
bistvom, oli osobom plemenitijom od sebe, tako Jehova, neimajuć ni većega, 
ni plemenitijega od sebe, kune-se oli svojim imenom, oli svojom svetinjom. 
Buduć ja, govori Bog, sve ovo obećao Davidu zakletvom, nemogu ni svojoj 
riči, ni svojoj zakletvi doći na manje, ni privariti Davida, oli njegove po- 
siidnike. 

37, 38. Imamo i ovdi, kako i gori u r. 28., i 30. oli rič u vike uzeti za 
dugo vrime 9 oli rič sime prilučiti Mešii, a rič pristolje njegovomu duhovno¬ 
mu kraljestvu. Po isti način i prikladanje, koje čini suncu i misecu, znači 
vrime bez konca, kako i rič u vike , jer ova dva svićnjaka nedohode nigda 
na manje, i zato-se ima i ovo prikladanje uzeti oli u slovnom razumku za 
dugo vrime, oli u otajstvenom razumku prilučiti-ga Mešiinu kraljestvu; i 
zato pisnik nadostavlja, da-će ova dva svićnjaka biti virni svidoci ovoga 
obećanja. 

39. Počimlje ovdi drugi dio Spivanja, u kojpm-se Etan tuži, da Bog 
nebiaše izpunio svoje obećanje, i zato da Judino kcaljestvo biase jurve u tom, 
da-se razstavi, a da njegovi sinovi, jurve razpršani i zasužnjeni, poginu. 
Govori zato: ti, Jehova, biaš obećao (r. 28), da-će ovoga tvoga prvorodje- 
nika pratiti svedjer tvoja istinitost, i tvoja dobrota, da-ćeš-se ti s njime po¬ 
dnositi kako otac (r. 28), da, ako i budu sagrišili oli on, oli njegovi posli- 
dnici, ti-im nećeš zato uzmaknuti svoju pomoć, i svoju zaštitu (r. 34), ali 
sada, pokle-si dopustio, da Davidovi poslidnici, koji side na njegovom pri- 
stolju, budu od nepriatelja i sadrti, i podjarmeni, i zasužnjeni, i usmrtjeni, 
ja-sam usilovan reći, da-si ti ove tvoje pomazanike zapustio, da ti za njih 
nehaješ poništo, i da ti, na njih razljutjen (mat. pis. ima: ti-si-se na njega 
razljutio), neišćeš da-ih pedipsami prizoveš na pokoru i na svidjenje, nego 
išćeš da-ih po ruke njihovih nepriateljah pogubiš. Oznanismo gori u r. 33. 
da pet poslidnjih judejskih kraljah, tojest Jošia, Joakaz, Joacim, Joakin, iSe- 
decia biahu podnili one težke pedipse, koje-im biase zapritio Jehova; vidi-se 
dakle, da Etan ima ovdi obzira na rečene kralje, a navlastito na Sedeciu, 
kojemu nepriatelj, pokle-ga biase učinio sužnjem, usmrti na njegove oči sve 
sinove, a njemu iskopš oči. Premda ovdi Etan ne nadostavlja molitvu, kako-ju 
nadostavlja doli u r. 47-, naravno-je ništanemanje, da-je htio reći i ovdi: 
shrani, Jehova, i našega kralja, i našu kraljevina, da nebude rečeno, da-si ti 
svojoj riči došao na manje. 

Slog V. 20 
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40. Ti-si potlačio uvit svojega 
sluge; ti-si zgazio na tleh njegovo 
Svetilište; 

41. Ti-si razrušio sve njegove 
plotove; ti-si u njegovu tvrdju 
stavio strahovitost. 

42. Sadiru-ga svi, koji prohode 


putem; on-je nastao prid svojim i 
susidi za rugo. 

43. Ti-si uzdigao desnicu 
njegovih obnevoljiteljah; ti-si 
obveselio sve njegove nepria- 
telje; 

44. Ti-si odvratio pomoć nje- 


40. Svetilište , tojest krunu , kako ima mat. pis. Ti biaš, govori, učinio 
s Davidom uvit, i od svoje strane obedao-mu obranu i zaštitu, ali-se sada 
može redi, da-si ti ovi uvit potlačio, nehtedi držati svoju besidu, i da-si-mu 
baš dignuo s glave i zgazio pod noge onu krunu, koju imahu njegovi pod¬ 
ložnici častiti; da-si pustio, tojest, da-ga njegovi nepriatelji grde, i ruže. 
Ovo zgazenje krune pod noge nede dakle redi drugo, nego izgubu one 
časti, i onoga pristojanstva, koje ima svaki kralj, i koje biahu judejski kralji 
izgubili ostavši od nepriatelja podjarmeni. Ako-bi pak tko htio ric Sanctua- 
rium , koja-je u lat. prinesenju, iztumaciti za s. Hram, tada-bi imao držati, 
da-je Etan imao obzira na oskvarnutje, i sažganje s. Hrama, koje učini Nabu- 
kodonosor; premda ric (nozer), koja-je u mat. pis., ne znaci nigdi Hram 
nego svagdi znaci krunu. 

41. Priklada ovdi kralja vinogradu, koj, ostavši bez obgrade, može 
biti lako opustošen, i zato rekavši: ti-si razrušio sve njegove plotove i 
obgrade, hotl redi: ti-si-mu uzmaknuo svoju pomod, i digao-mu sve ono, 
što-ga mogaše od nepriateljskoga naripjenja ucuvati, i obraniti. — Strahovi¬ 
tost; ponavlja u ovom članku što biaše rekao u prvom. Ali povidajud 11. Kr. 
XXV. 9. 10 da Nabukodonosor biaše razrušio sve zidove okolo Jerusolima, i 
budud da na istih zidovih biahu sagradjena mnoga braništa, možemo lako 
ricju plotovi razumiti zidove, a ricju tvrdja razumi ti braništa na zidovih 
Jerusolima grada. 

42. Slidi u prikladanju vinograda, i govori: budud-mu ti razrušio nje¬ 
gove plote hara-ga i sadire svaki, koj hode, jer nije koj-bi-se tomu pro¬ 
tivio; i tako ostali puci, koji-su-mu u medjašu, rugaju-mu-se videdi-ga tako 
potlačena. Povida II. Kr. XXIV. da pokle-se Joacim biaše odcipio od Nabu- 
kodonosora, biaše-mu Jehova poslao kaldejske, sirianske, moabske, i amon- 
ske robitelje, da-ga sadru. Kako ova stvar služaše Joacimu za veliko rugo, 
tako nije nevirovatno, da-se Etan pozivlje na ovu okolovinu. 

43. Ti biaš obedao (r. 22. 23. 24.), da-deš usnažiti svojega pomaza- 
nika tvojom desnicom, a da-deš njegove nepriatelje iznemodi, baš i izsidi 
da-mu oni u ničem nenaude, a sada, uzmaknuvši-mu ti svoju pomod, 
njega-si iznemogao, a njegove-si nepriatelje ujacio, i tako oni, budud-ga 
nadvladali, imadu uzroka i razloga veseliti-se i radovati-se. 

44. Budud-inu ti uzmaknuo svoju pomod udinio-si da-mu oružje 
nesluži za ništo, i zato-ga-je nepriatelj nadvladao. Mat. pis. ima: ti-si 
učinio tup njegov mač , i učinio-si da on neodoli u r >oju, što isto znaci. 
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gora mača; ti u rrime rata 
nisi-mu došao u pomoć; 

45. Ti-si razrušio njegovu či¬ 
stoću, ti-si njegovo pristolje obo¬ 
rio na tleh. 

46. Ti-si skratio đneve njegova 
življenja, ti-si-ga prikrio stidom. 

47. Dokle -ćeš, Jehova, držati 


odvraćeno po sve svoje lice? 
Dokle-će biti upaljena kakono 
oganj tvoja sržba? 

48. Promisli koje-je moje bitje; 
jeda-li-si zaludu stvorio sve čovićje 
sinove ? 

49. Tkoj-je ćovik, koj žive, 
i koj neće umriti ? oli koj-će 


45. Ponavlja što biaše rekao u r. 40., jer rić čistoća znaci ovdi kraljevu 
sjajnost, kraljevo veličanstvo. 

46. Možemo ovo prilućiti i kralju i kraljestvu. Prilučivši-to kralju na- 
hodimo ovi razumak: ti-si pustio, da judejski kralji side na svojem pristolju 
za vrime odveć kratko, i da poginu u cvitu svoje mladosti. Povida-bo II. Kra- 
Ijab, da-je Joakaz umro u dobi od 23. god., pokle biaše kraljevao samo tri 
miseca; da-je Joacim umro u dobi od 36. god., pokle biaše kraljevao samih 
jedanaest godištah, od kojih-je tri bio pridavuik babilonskoga kralja; da-je 
Joakin posti tri iniseca kraljevao ja bio u dobi od 18. god. poveden u sužanj- 
stvo, i u njem zadržan za trideset i sedam godištah; da-je Sedecia, naj- 
zadnji kralj, posli 11. god. kraljevanja bio u dobi od 32. god. uhvatjen 
zasužnjen oslipjen i zakovan u ver.ige; vidi pog. XXIV. XXV. rečene knjige. 
Prilućivši-ih pak kraljestvu, nahodimo da Etan bofl reći, da-je Judino kra¬ 
ljestvo dospilo prie nego biaše došlo na svoju zrilost; pisaoci-bo daju i kra- 
Ijestvom različita vrimena kakono i IjuJem, tojest ditinstvo, mladost, zrilost, 
i starost. Hteći dakle Etan reći, da Judino kraljestvo biaše dospilo ne mnogo 
godištah pokle-je bilo zastavljeno, govori da-je poginulo u cvitu svoje mla¬ 
dosti (mat. pts. ima: ti-si skratio dneve njegove mladosti), i zato da-se-je 
isto kraljestvo zastiJilo videć, da-mu Jehova nebiaše udilio one dugovično- 
sti, koju-mu biaše obećao. 

47. Poćimlje ovdi treći dio Spivanja, u kojem Etan moli Boga, da- 
bi-se ganuo na smiljenje i prama svojemu pomazaniku, i prama svojemu puku, 
i da-bi-im došao upomoć. — Odvraćeno; odvratiti od koga svoje lice , 
hoće reći, uzmaknuti-mn svoju milost, a biti razsrdjen na koga, hoće reći, 
pustiti, da-ga njegov nepriatelj mući na dulje. 

48. Promisli, da-je življenje ćovika odveć kratko, i zato da, ako ti 
pustiš, da on i ovo kratko vrime provede u svedjernoj nevolji, i da u njoj i 
umre, neće-se moć reći, da-si-ga za koju korist stvorio. Djjdi-nam dakle u 
pomoć, i oslobodi-nas od nevolje, u kojoj vehnemo; daj da prodavimb tvoje 
s. ime, i da uživamo plodove tvoje dobrostivosti. 

49. Paklenoj sili , tojest smrti, posli koje sahode duše u misto njim 
odlučeno. Nebuduć, govori, čovika, koj-se može izmaknuti smrti, a buduć 
ista smrt ne mala nevolja, zašto nepuŠtas, da čovik barem čim žive uživa 
tkoju Čestitost? Zašto ne puštaš, da on uživa plodove one tvoje ljubavi, 
koja-ti-je naravna, i koju uemožeš ustegnuti, da-se ona nerazpr iži na tvoje 
stvore? 
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izmaknuti paklenoj sili svoju 
dušu? 

50. Gdi-su, Gospodine, ona 
stara tvoja milosrdja, kako-si-se 
zakleo Davidu svojom istinitostju? 

51. Spomeni-se, Gospodine, 
da-su tvoji sluge od strane mnogih 


pukovah obruženi (što ja držim u 
svojem srdcu). 

52. Jer tvoji nepriatelji, Jeho¬ 
va, grde prominjenje tvojega po- 
mazanika. 

53. Proslavjen bio Jehova u 
vike; tako budi, tako budi. 


50. Jeda-li-se, Bože, nespominješ što-si obedao Davidu svojemu slugi? 
Jeda-li-si-se pokajao, da-si-mu obedao da-deš i braniti i štititi za pridugo 
vrime ne samo njega, nego još i njegove poslidnike na pristolju? Ako dakle 
nisi ni zaudobio, ni pokajao-se od onoga što-si obedao Davidu, daj da 
i njegovi poslidnici uživaju plodove tvoje dobrostivosti, kako-ih-je uživao i 
David za svojega kraljevanja. 

51. Spomeni-se, Jehova, da buduc-nam ti uzmaknuo svoju pomod, 
ti-si time pustio, da-nas na svaki način muče, i grde ne samo naši nepria¬ 
telji, koji-nas podjarmiše, nego još i svi ostali puci, jer-nam-se rugaju svi za 
ovo, što-mi biahomo ufali, i što još ufamo u tvoju pomod. Spomeni-se u isto 
vrime, da sva ova ruganja, i psovanja imamo gucati, i kuhati u svojem 
srdcu, nebudud-nam dano ni da-se izjadamo, ni da-se po nijedan način 
opremo, da toga necine, jer-rni nismo u stanju, da odolimo njihovoj ponosi- 
tosti, i tako-je naše srdce puno prigorke boli, i čemerne žalosti. 

52. Prominjenje , mat. pis. ima nlapjp (ikbot) što jedni prinose stope, 
drugi kasnenje , tredi prikovratjenje ; ali svakako razumak ovoga redka ima 
biti ovi; naši-nam-se nepriatelji, koji-su u isto vrime i tvoji nepriatelji, Jehova, 
jer-su štovaoci krivih bogovah, rugaju navlastito za ovo, što-je tvoj poma- 
zanik Sedeeia, kojemu-si ti, obedanjem učinjenim Davidu, obedao obranu, 
shranjenje, čestitost, i slavu, bio i sramotno pridobiven, i ružno oslipjen, i 
nemilo izmučen i u svojoj osobi, i u osobi svojih sinovah. 

53. Ovi redak nije složio Gtan, nego nitko drugi posli sužanjstva babi¬ 
lonskoga, onda tojest kad skupljahu i diljahu Spivanja u knjige. Vidi Spiv. 
XLI. r. 14., i Spiv. LXXII. r. 19. 
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Knjiga četvrta* 


Spivanje devetdeseto (osamdeset i deveto). 

rp r- 

M uzt-se slozitelj na mnoge nevolje , koje podnosi narod čovičanski , a na¬ 
vlastito na mali broj godištah , kojih čovik žive na ovom svitu; izpovida, 
da sve ove nevolje podnosi čovik čiča svojih grihah, nutkuje svoje slišaoce 
i štioce , da promisle ovu istinu , i da-se svide 1—10. Moli zatim Boga , da 
on uvizba čovika da promisli kratkost svojega življenja , i da-mu dade 
milost da-se obrati na dobar put , i tako da-se učini dostojan božjih mi - 
lostih 11-17. C) 


Redak 1. Molitva Mojsesa, čo¬ 
vika božjega. Ti-si, Gospodine, 
bio naše utečište od poroda do 

2. Ti-si Bog još od prie nego 
bihu učinjene planine, i prie nego- 



I je bila stvorena zemlja i njezin 
okrug, ti-si Bog od vika, i biti- 
češ do vika. 

3. Neodbaci čovika na razpad- 
nutje ti, koj-si rekao: obratite-se, 
sinovi čovičanski. 


(*) Buduć Mojses slozitelj ovog a Spivanja, kako povida i nadpis, viro- 
vatno-je, da-ga-je složio onda, kad biaše jurve vidio, da-se biaše izvršila 
božja pritnja, tojest, da veći dio onih, koje on biaše izveo iz Ejipta, biaše 
umro, kako-mu biaše navistio Jehova u IV. Mojs. XTV. 

1. Molitva , vidi pridslovje §. 3. br. 17. — Čcvika božjega, tojest 
Proroka, čovika, kojega Jehova biaše od abrao da izvede israelski puk iz Ejipta. 
— Nose utečište; mi-se, hofl reći, u s vakoj svojoj nevolji utekosmo k tebi, 
i najdosmo kod tebe svoje shranjenje. 

2. Hteći malo nižje govoriti o kratkosti čovičjega življenja prinosi ovdi 
Jehovinu vikovičnost bez početka i bez konca, da tako pade u oči ona pri- 
velika razlika, koja-je medju stvorom, i medju stvoriteljem, i zato govori: 
ti-si Bog prie svih vlkovah, ti biaš Bog još prie nego-si stvorio svit, 
i čovika. 

3. Buduć ti. Bože, obećao da-biš-se smilovao na čovika, i da-biš digao 
s njega spuštenu pedipsu ako-se on k tebi obrati, deh smiluj-se na ovi puk, 
nemoj-ga po sve skonrati, nego-mn daj vrimena, da-se svidi, i tako da od¬ 
bije od sebe svoju nevolju. Mat. pis. ima inačie, tojest: ti obraćaš čovika u 
prah , rekavši-mu: obratite-se , čovičji sinovi; hoti-bo reći Mojses: ti koj-si 
od vtka, i za vtkove, biaš stvorio čovika neumrla, ali buduć on pristupio 
tvoju naredbu, ti-si-ga učinio podložna smrti, rekavši-mu: ti-ćeš-se opeta 
obratiti u prah; I. Mojs. III. 19. Buduć dakle čovik svojim grihom navukao 
na-se pedipsu umrlosti, pusti barem da on, ako i nevoljan, požive koje vrime, 
nemoj-ga u cvitu njegove mladosti ukositi, i učiniti da on ostavi ovi život 
prie, nego-je počeo uživati-ga. 


Digitized by VjOOQle 



310 


Knjiga Spivanjah. Spivanje XC. (LXXXIX.) 


4. Jer-je tisuća godistah priđ 
tvojima očima kako jučerašnji 
dan, koj-je prošao, i kako straža 
u noći. 

5. Njihova-su godišta držana 
za stvar od ništa; kakono trava, 
koja jutrom vehne; 

6. Koja jutrom reste, a zatim 
vehne, pak u večer pada, sabne, i 
osušiva-se. 


7. Mi-bo-smo čiča tvoje sržbe 
skončani, i mi-smo čiča tvojega 
gnjiva pripadnuti. 

8. Ti-si postavio naše opačine 
prid svoje oči, i vrime našega 
življenja prid sjajno svoje lice; 

9. Jer ponestaje svih naših da- 
nah, mi-smo čiča tvoje sržbe 
skončani; naša-su godišta činjena 
kakono paučina. 


4. Spomeni-se, Bože, da-je vrime življenja, koje-si ti odredio čoviku, 
kakono hip prikladivši-ga tvojoj vikovičnosti; jer kad-bi on živio i tisuću 
godistah, tojestdugo vrime, kako življahu ljudi prie potopa, svedjer-je njegovo 
življenje kakono dan, koj-je prošao, oli kako vrime noćnoga bdenja, koje-je 
tri puta kratje od svitloga dneva. Buduć dakle življenje čovika i toliko 
kiatko i toliko nevoljno, je-li prikladno, da proti njemu izliješ svoju sržbu? 

3. Od ništa; ja rekoh mnogo, hotl reći Mojses, prikladivši življenje 
čovika jednomu dnevu, oli jednomn bdenju u noći s obzirom na tvoju 
vićnost. Bože, jer njegovo življenje nije diugo nego osina, koja neima bistva, 
nije drugo nego san, koj neima nikakve stavnosti. — Kakono trava . . . 
biliži opeta kratkost čovičjega življenja prikladivši-ga oli evitu, oli mekoj travici 
polja, koja-je priko noći zelena, a u jutro, pokle-je izašlo i poskočilo sunce, 
vehne i nastaje suha. klat. pis. ima inaćie, tojest: ti-ih odnosiš, oni-su ka¬ 
kono san, i ginv kakono jutrnja trava; ti-ih, izrekavši onu strašnu sudbinu, 
odnosiš kakono nagao potok odnosi zemlju, oli kako nagao vitar odnosiplivu, 
i tako-je njihov život sličan snu, koj, kad-se sbudi čovik, gine, i mekoj 
travici, koja-je jutrom zelena, a večerom suha, buduć bila izžežena od vrućine 
sunca, što slidi. 

6. Covičji-je život kako poljska trava, koja u jutro reste, jer-je priko 
noći okupila soka, ali malo poslie kad-joj sunce izpie sok, ona vehne, i 
osušiva-se. Po isti način i ćovik malo posli nego-je narestao umire, jer-ga 
kosi nemila smrt. 

7. Mi sve ovo podnosimo s gorkostju svoje duše, ali izpovidamo, da- 
smo-se svojimi grisi učinili dostojni ove pedipse, buduć mi privridjenjem 
tvojih zapovidih razljutili tvoju pravdu. 

8. Vrime našega življenja; mat. pis. ima: (alumenu) što jedni 

prinose, naše potajne grihe , drugi naša propuštenja , treći našu mladost; 
ali svakako hotl reći Mojses: ti-si. Bože, sve naše opačine, tako očite, kako 
one, koje mi u svojoj misli, i u svojem srdcu još od naše mladosti zaćesmo i 
namislismo, i koje ostali ljudi nemogahu ni viditi, ni poznati, izporedio prid 
svoje oci, da-ih možeš svih jednim pogledom razviditi, i prikladnu pedipsu 
na-nas spustiti. 

2. Razvidivši ti sve naše i očite i potajne opačine, ti-si-se kruto raz- 
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10. Vrime-je naših godištah desnicu, a da oni, koji-su uvižbani 

sedamdeset, a u jačjih osamdeset u srdcu, (poznadu) mudrost, 
godištah; i što-je suviše to-je trud 13. Odvrati-se, Jehova; dokle* 
i bol; jer prihodi oslabjenje, i ćeš? Budi milostiv prama svojim 
mi-smo odneseni. slugam. 

11. Tko može poznati jakost 14. Da-se odmah jutrom nasi- 
tvojega gnjiva, i doseći tvoju timo tvojega milosrdja, i obvese- 
srditost iz tvoje strahovitosti ? limo-se, i radujemo-se sve vrime 

12. Učini da poznamo tvoju naših danah. 

ljutio na nas, i oštro-si-nas pedipsao, odlučivši, da neima nitko od onih, koji 
izajdoše iz F.jipta, dopriti do tvoje starosti, ni ulizti u obećanu zemlju; i 
zato-je naš život stvar razpadiva, koju može svaka i najmanja nesgoda raz- 
staviti, kako može i najmanje letuće prodriti paučinu, koju-je pauk medju 
grauami slabla osnovao. Mat. pis. ima: jer svi naši dnevi poncstaju ciča 
svojega razsrdjenja , mi gubimo naša godišta kakono rici; tojest, huđuć-se 
ti na nas razsrdio, i buduć-nas pedipsao kratkim življenjem, naši dnevi pro¬ 
hode u čas kakono rič, koja izašavši iz ustiuh gine. 

10. Rekavši u pridnjih redcih u priliki da-je eovičje življenje odveć 
kratko, govori to ovdi oblovito, tojest: sada nedopire čovik nego do sedam¬ 
deset, i malo tko, ako-je po sve jake naravi, do osamdeset godištah, kad 

prie nego-si ti izrekao našu sudbinu, življahu ljudi do sto i trideset godištah, 
i više. Ako pak tko požive koje vrime posli osamdeset godištah, provodi on 
ovo vrime u jadu, i nevolji, koje-su navadno sdružcne sa starostju. Mat. 
pis. ima: vrime-je .... bol; jer-nas skončava poraz , i mi odlitamo; tojest, 
doprivši mi do 70, oli 80 godištah, naskače-nas smrt, i mi s ovoga svita 
odlitamo na drugi, kakono uplašena ptica odlita s one grane, na kojoj trudna 
željaše počinuti. 

11. Ti-si-nas, Bože, toliko putah, i toliko oštro pedipsao, da mi nemo- 
žemo nikako poznati, koliko-je velika tvoja sržba, ni koliko-je strahovita 
tvoja pravednost. 

12. Nemoguć mi po sebi doseći ni tvoju pravednost, ni količinu tvoje 
sržbe, prosvitli-nam pamet, da poznamo sve ono, što-je tebi ugodno, za da u 
svakoj stvari izpunimo tvoje s. hotinje. Mat. pis. ima: daj-nam brojiti naše 
dneve , da pribavimo mudrost našemu srdcu; tojest nauči-nas promišljati 
kratkost našega nevoljnoga življenja, da-se najposli svidimo, i obslužujemo 
potanko sve tvoje zapovidi, i tako da nastanemo mudri, tojest, tvoji virni 
štovaoci. 

13. Odvrati-se , tojest od svoje sržbe, odbaci svoj gnjiv, koj-se-je 
upalio proti nam, pristani držati-nas u nevolji, prosti-nam naš grih, i digni 
od nas našu pedipsu. 

14. Izlij na nas obilnost svojih milostih, i oslobodi-nas, ali oslobodi- 
nas odmah, da mi u svetom veselju slavimo tvoje milosrdje i tvoju dobrotu 
sve vrime, koje budemo živili. 
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15: Da-se veselimo za one dne- 
re, kojih-si-nas obnevoljio, i za ona 
godišta, n kojih podnismo zla. 

16. Pogledaj na svoje sluge, i na 
svoje dilo, i upravi njihove šibove. 


17. Neka sjajnost Gospodina 
našega Boga bude svrhu nas, 
neka on upravi u nami naša 
dila, neka on upravi cKIa naših 
rukuh. 


Spivanje devetdeset i prvo (đevetdeseto). 

JSaviita slozitelj ovoga Spivanja da-de svaki, koj stavlja svoje pouzdanje 
u Boga, biti oslobodjen od svake nevolje, i od svake pogibili, sto na svrhi 
obedaje i isti Bog i — 16. (*) 


R . 1. Pohvaljiva pisma Davidova. 
Oni, koj pribiva u obrani Pri- 
visokoga, on počiva u zaštiti ne¬ 
beskoga Boga. 


2. On-će reci Jehovi: ti-si moj 
branitelj, i moje utečište; ti-si moj 
Bog, u kojega ja ufam. 


15. Polle poživismo dugo vrime u nevolji daj da poživemo koje vrime 
i Si čestitosti, i tako-nam ugodnostju ponapravi onu gorkost, koju-smo toliko 
vrimena kušali. 

16. Pogledaj milostivim okom na puk, koj-je tvoj za mnogo uzrokah, 
i koj može kedi da-je tvoje dilo, buduć-ga ti u mnogih prigodab, u kojih 
imaše poginuti, shranio. Pokaži-se milostiv i prama njegovim sinovom, da 
putuju i oni putem pravednosti, i da dopru i oni onamo, gdi-ih prava čestitost 
čeka. Mat. pis. ima: daj daše tvojim slvgam pokažu tvoja dila, a njihovim 
sinovom đa-se pokaže tvoja slava, tojest, pokaži svoju jakost, i svoje mo- 
gučstvo tvojim štovaocem oslobodivši-ih od nevolje, u kojoj vefftiti, i tako daj 
ne s^mo njim, nego jošče i njihovim sinovom uzroka i prigode da slkve tvoje 
sveto 5me. 

17. Sjajnost, tojest neka-nam-se Bog pokaže dobrostiv, i tfeka-nam 
dade milost, da svako naše dilo bude s njime početo, k njemu upravljeno, I 
od njOga bl&goslOvjeno, i tako da mi uživamo i na ovom svitu žudjenu 
čestitost. 

'(*) Tko-je složio ovo Spivanje, i u kojoj prigodi, nemoftemo okončano 
odsuđiti. ftadpis, koj-se samo u lat. prinošenju nahodi, nije zadostan dokaz, 
da-ga-je složio ĐaVid. 

1. Ovi redak ima u kratko sadržaj svega Spivanja, tojest, da-će svaki 
čovik, koj-se u svojoj nevolji bude utekao k Bogu, i bude od njegu čekao svoje 
oslobođjenje, biti od svake pogibili učuvan i shranjen. Mat. pis. ima: oni, koj 
pribiva u skrovistu Privisokoga , on u osini Svemogućega počiva , što isto 
znači, jer i skioviste, olhi misto največe učuvano u kudi, u koje priatelj 
krie priatelja, i osina, koja štiti od pripeke sunca, zlamenuju Obranu i zaštitu. 

2. Oni- će, koj-je postavio svoje pouzdanje u Boga, reći Bogu s otvo- 
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3. Jer-će-me on osloboditi od 
lorčarske zamčice, i od osorne 

• y 

rici. 

4. On-će-te svojima plećima za¬ 
kloniti; ti-ćeš pod njegovima kri¬ 
lima biti tvrdoću van; njegova-će-te 
istinitost pokriti kakono štit. 


5. Ti nećeš predati ni od straha 
u noći , ni od strile leteće u 
dnevu, 

6. Ni od nesgode, koja-se skita 
u tminah, ni od naskoćenja od 
strane podnevnoga diavla. 


renim srdeem, ti-ćeš-me, Bože, obraniti, jer ja samo tebe zazivljem na po¬ 
moć, ti-ćeš-me zaštititi, jer-se ja u svojoj tisnoći k tebi, kakono k neprido- 
bitnoj tvrdji utičem, ti-ćeš-me ućuvati, jer-si ti i svemogući, i primilostivi 
Bog, kojega ja častim, i u kojega ufam. 

3. Pobraja nike od onih pogibilib, u kojih-se može naći svaki ćovik, i 
od kojih-ga Bog i može i hoće da oslobodi ištom ako-se on u njega poufa. 
Imenom lovcarska zamčica biliži naš pisnik svaku zasidu, svaku privaru, 
svako izdajstvo, svaku himbu, kojom-bi nepriatelj mogao iskat da naudi 
ćoviku ufajućemu u Boga. — Od rici osorne , tojest od svakoga ozloglašenja, 
od svakoga krivoga osvadjenja. Ovako iz lat., koj ima: et a verbo aspero, 
buduć tako prinio iz grčkoga, koj ima, and \6you napa^oiiovg, tojest od 
rici smutjujuće, jer-je u mat. pis. onoga vrimena, kako-se vidi, štio, 
nivr "ma (midabar hauvot); ali buduć da mat. pis., koje-se sada svagdi 
nahodi, ima V?? (mideber), što znaći od kuge, vidi-se da naš pisnik navišta 
ćoviku, koj ima svoje pouzdanje u Boga, da-bi-ga Bog oslobodio ne samo 
od očite usihosti nepriateljah, nego još i od svake njihove zaside, a baš i 
od iste kuge, proti kojoj ljudi ne iroadu likarie. Od ostaloga, latinsko prine- 
senje ima liberabU me, osloboditi-će mene, kad i mat. pi*., i grčki prinesi- 
telj, i Jeronim , i Ambrosio i mnogi drugi imadu tebe, što-se lipše šlaga sa 
slidećimi redcf 4. 6. 7. 8., u kojih-se štije tebe, tebi, a ne mene, meni. 

4. Bog--će-se, u kojega ti ufaš, uložiti tolikom ljubeznivostju da-te 
sfhrani, kolikom-se ljubeznivostju ulaga kokoš da shrani svoje piliće, sa- 
krivši-ih pod krila; oli kolikom Ijubavju i nastojanjem priatelj brani pria- 
telja uzdignuvši svrhu njega svoj štit. Mat. pis. ima: on-ie-te pokriti 
svojim perjem, ti-ćes pod njegovima krilima biti tvrdučuvan, jer-je nje¬ 
gova istinitost i veliki i mali štit; što isto znaći. 

B. Buduć Bog tvoj branitelj, ti nećeš predati, ni da-te tko iznenada ob¬ 
noć na izdajstvo oli iz busie naskoći, ni da tko obdan s oćitom silom, i s 
oružjem u ruci naleti na-te. 

6. Ponavlja drugimi rićmi ono, što biaše rekao u pridnjem redku, jer 
nesgoda, koja-se skita u tminah, nije drugo nego zloća skrivenoga i potaj¬ 
noga nepriatelja, a naskoćenje diavaosko o podnevu nije drugo, nego oćita, 
i oprta sila. Ovako iz latin., koje-je prineseno iz grć., koje govori: dnd 
npdyp.aro$ Stanopzvopivov ev ox6ret, and ovpnTcoparo^ xal đatpovotv piorjp- 
/3pcvou, i zato lat. prin. ima ovako: a negotio perambulante in tenebris, ab 
incursu, et daemonio meridiano; jer-je grćki prinesitelj štio i ovdi, kako i 
gori u r. 3. *)??? (midabar), i 1$] (vešad), kad-se u knjigah, koje-se sada 
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7. Ako-ih bude padalo tisuća 
s troje live, a deset tisućah s 
tvoje desne, k tebi to neće pri¬ 
stupiti ; 

8. Dali-ćeš ti svojima očima 
gledati, i razgledati kako-je od- 
vraćeno opakim. 

9. Ti-si dakle Jehova moje ufa¬ 
nje. Ti-si odabrao Privisokoga za 
svoje utečiste. 

10. Tebe neće dopadati zlo, i 


bič neće pristupiti k tvojemu nad- 
storu. 

11. Jer-je on s obzirom na-te 
naredio svojim Angelom, da-te ču¬ 
vaju u svih tvojih putih. 

12. Oni-će-te nositi na rukuh, 
da počem neudariš o kamen svo¬ 
jom nogom. 

13. Ti-ćeš plesati poskoka, i 
zmajokralja; ti-ćeš gaziti i lava, 
i zmaja. 


svagdi nahode, slije (mideber), šio znaci od kuge, i (jašud) što 
znači koja kosi, i zato-bi-se imalo pri nit i: ni od kuge, koja mete u tminah, 
ni od poraza, koj kosi o podnevu; nehtl-bo naš pisnik reći, nego ovo, da 
čovik, koj ufa u Boga neće imati uzroka da preda ni od potajnoga nepria- 
telja, ni od očitoga protivnika. 

7. Ako -se budeš našao oli na bojnom polju, oli u kužnom mistu, ter-ih 
bude okolo tel e padalo na stotine, i na tisuće oli posieenih od mača, oli uko- 
senih od kuge, tebe neće ni stignuti mač, ni dopadsti kuga, jer-če-te čuvati 
tvoj Bog, u kojega ufaš. 

8. Cim budu padali jedni § tvoje live, a drugi s tvoje desne ti-ćeš biti 
medju njimi zdrav i čitav, i lako-ćeš moć gledati, i razgledati, kako Bog 
shranjuje one, koji-se pouzdaju u njega, a kako pušta da poginu oni, koji-se 
pouzdaju u svoju silu, i u svoje mogućstvo. 

9. Ufanje ; ove riči stavlja naš pisnik u usta čoviku, koj ufa u Boga, i koj 
povida svoju radost, da biaše u Svemogućega postavio svoje pouzdanje. — 
Ti-si odabrao; ovdi opeta govori pisnik sa čovikom ufajućim u Boga i po- 
tvrdjuje, da-je baš i primoguć i primilostiv oni Jehova, kojega on biaše za 
svoga branitelja odabrao. 

10. Imajuć ti takova branitelja nije nevolje, koja-te može naskočiti, 
nije nesgode, koja-te može dopadsti. 

11. Ovomu Bogu stoji toliko na srdcu tvoja čestitost, da-je on svojim 
Anjelom, koji-su svrdjer na njegovoj službi, dao vlastitu zapovid, da imadu 
pomnju od tebe u svakom mistu, gdi-sc budeš našao, i da odaleče od tebe 
sve ono, što-bi-ti moglo i malo nauditi. 

12. Oni-će-te tako pomnjivo čuvati kako pomnjivo čuva dojilica ditića 
sebi pouzdana, kojega ona svedjer pridržajc rukom, i gdi vidi, da-je pfit pri¬ 
kriven kamenjem, ona-ga nosi u naručaju, da-mu počem ne-bi poškugle 
noge, i da on ne-bi posrnuo, i pao. 

13. Mat. pis. ima: ti-ćeš hoditi po lami i po poskoku, ti-ćeš gaziti 
lavića i zmaja; ali buduć da poskok i zmaj znače lukave zaside, i nenadinja 
naskočenja, a lav i lavić znače očito usilje, tako nas pisnik hotl reći: ti, koj 
imaš svoje pouzdanje u Boga, znaj, da-te čuvaju njegovi Anjeli; ako dakle 


Digitized by VjOOQle 



315 


Knjiga Spivanjah. Spivanje XCI. (XC.) XCII. (XCI.) 


14. Buduć on ufao u mene ja- 
ću-ga osloboditi, i buduć on za- 
poznao moje ime, ja-ću-ga obra¬ 
niti. 

15. Kad on bude vapio k meni, 
ja-ću-ga uslišavati; ja-ću biti s 


njime u njegovoj tisnoći; ja-ću-ga 
oslobadjati; ja-ću-ga učiniti gla¬ 
sovita. 

16. Ja-ću-ga mnogimi dnevi 
nasititi, i ja-ću-mu pokazati svoje 
shranjenje. 


Spivanje devetdeset i drugo (devetdeset i prvo). 

Pisnik u ovom Spivanju »lavi boije providjenje, kojime Bog udiljuje 
dobrim dugo i čestito, a opakim kratko i nevoljno življenje i — 16. (*) 


Redak 1. Popivka, da bude spi- 
vana u dan subotni. 


2. Dobro-je slaviti Jehovu, i 
pivati tvojemu imenu, Pri visoki! 


budeš plesao baš i po najotrovnijih zmijah, i po najljutijih zvirih, nedeš biti 
poništo od njih uvridjen, lojrs*, nede-ti ni potajni ni očiti nepriatelj nauditi. 
0 poskoku vidi što rekosmo u kn. Joba XX. 14 f i u Spiv. LV11I. J>. Ozmajo- 
kralju mnogi mnoga, baš i uevirovatna govore. Skladjaju-se samo u ovom, 
da-je on otrovna zmija, i da ima na glavi tri roždida, koja potežu na btlo, i 
koja-mu cinekakono krunu, i zato-ga Grci zovu j3 aai\ioxo$ t a latini regulu s, 
tojest kralj, kraljić . 

14. U ovom redku i u slidedih redcih govori isti Bog, i potvrdjuje sve 
što biaše rekao pisnik, ter govori: budud ovaj covik postavio u-me svoje 
pouzdanje ja-ga nedu poništo zapustiti, nego-du-ga od svake nevolje oslobo¬ 
diti, i u svakoj pogibili ucuvati; i budud-me on i zapoznao, i izpovidio, i 
proslavio za pravoga Boga, ja-du-ga od svakoga naskocenja braniti, ja-du-ga 
u misto toliko tvrducuvano staviti, da-mu nede nitko na svitu učiniti ni 
najmanje uvride. Mat. pis. ima: ja-ću-ga uzvisiti , tojest staviti na privisoku 
hridinu, na koju-se nede mod nitko popeti. 

15. I svedjer i svagdi kad-me on bude zazvao u pomod jadu-ga odmah 
uslišati, i od svake nevolje osloboditi; i tako kad bude pukao glas, da-ga-je 
shranio Bog baš za ovo, jer on biaše ufao u njega, i njega zazvao na pomod, 
tedi-de-ga dika i slava prid svimi Ijudmi, koji to budu dočuli. 

16. Ja-du-mu dati, da požive tako dugo vrime, da-de baš mod redi, 
da-je jurve sit svojih godištah; ja-du-mu u isto vrime pokazati u svakoj pri¬ 
godi svoju dobrostivost, i ja-du-ga u svakoj stvari učiniti čestita. 

(*) Tko-je, i kada-je složio ovo Spivanje, neznamo. 

1. Pivahu Levite svaki dan božje pohvale, ali za dneve subotne, koji 
pocimahu šesti dan prid nod, imahu vlastite pisme, od kojih-je jedna i ova. 

2. Dobro-je, tojest stvar-je i ugodna, i koristna, jer Bog svojim virnim 
štovaocem udiljuje obilato svoje milosti. 
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3. Ter navistiti u jutro troje 
milosrdje, a u noći troju istinitost, 

4. Uz deseterožicnu gudajku, 
sa piranjem uz brenćulju. 

5. Jer-si-me ti, Jehora, razre- 
selio srojim strorenjem, i ja-ću 
radi trojih dilah klikorati. 

6. Koliko-su prizamirita troja 
dila, Jehora! troje-su odluke od¬ 
red duboke. 


v 

7. Čovik nesvistan toga nepo- 
znaje, a covik nespametaa toga 
aerazumi. 

8. Ako opaki uzrestu kako seno, 
i ako budu uzoriti svi, koji diluju 
opako, ovo-je, jer-će oni poginuti 
u vike vikovab. 

9. Ali-si ti, privisoki Jehova, 
za u vike. 

10. Jer evo tvoji nepriatelji. 


3. Dobro-je, slidi, slaviti Jehovu i obdan, i obnoć, i jutrom, i večerom, 
i uzveličavati navlastito njegovu milostivost, kojom-nam on udiljuje i ne 
obećana dobra, i njegovu istinitost, kojom-nam on udiljuje sve, što-nam prie 
biaše obećao. 

4. Spivanjem; mat. pis. ima {1'f? (higajon), što ima značiti (koje romo- 
nito orudje, jer-je i ovoj riči pridstavljena rič ^ (ale) isto kako i ričim ***>% 
(asur) i ^ (nebel), koje znače deseterožicnu gudajku. Od ostaloga, ime¬ 
nuje ovdi gudajku sa deset žjcah, jer biase gudajkab i od dvanaest žicah. 

5. 6. Premda ričju tvoja dila imamo razumiti sve ono, što čini Bog u 
svako vrime, imamo sasvimtim razumiti ovdi najskoli dilo stvorenja i vladanja 
svita, jer-je dan subotni bio zastavljen baš za ovo, da-se čovik barem jedan 
put na sedmicu spomene stvoritelja svih stvarih, i da proslavi njegovo svemo- 
gućstvo. Hot\ dakle u ovom redku reći naš pisnik: promišljajuć ja. Bože moj, 
i kako-si ti prizamirito sve uredio na ovom svitu, i kako-si odredio da svaka 
stvar steče onu svrhu, za koju-jebila stvorena, ikako svime vladaš, sbudjuje-se 
u meni takovo veselje, i takova radost, da nemogu da nezapivam, i tvoje 
sveto ime neproslavim. 

7. Da čovik nesvistan, i nespametan znači opake, i nebožne ljude 
rekosmo više putah. Govori zato pisnik: ni tvoje mogućstvo u stvorenju 
svita, ni tvoju pravednost, kojom vladaš svimi Ijudmi i bistvf, nemože opaki 
čovik, baš ni neizvrstno, poznati, kako-ih poznaje bogoljubni čovik; jer ležeć 
opaki čovik u brlogu svoje putenosti on nemože da uzdigne svoju pamet i 
svoju misao k Bogu, i da promisli, da-je Bog svakomu stvoru zabiliŽio 
svoju svrhu, i dao-mu zakon, po kojem-bi mogao dostignuti istu svrhu, i zato 
on nemisli o pravdi božjoj, koja-bi na svoje vrime pedipsala opake, a nada- 
rila pravedne. 

8. Premda-su opaki čestiti, i uzoriti kakono mlada i cvatuća travica na 
polju, njihova čestitost nije nego za kratko vrime, kako-je za kratko vrime i 
seno, koje kosi poljak, jer-će oni posli nevoljne smrti upadsti u vične 
muke. 

10. Ono, što u r. 8. biaše navistio da-bi-se sgodilo, povida ovdi kako 
jurve izvršeno, i govori: evo, Jehova, ginu svi tlačitejji tvojega zakona, evo 
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Jekova, evo tvoji nepriatelji ginu, 
i razpršani-su svi oni, koji diluju 
opačine. 

11. A ti-si uzvisio moj rog ka- 
kono rog nosoroga; i moja-če sta¬ 
rost biti u obilnosti milosrdja. 

12. I moje-če oko gledati moje 
nepriatelje; moje-če uho slušati 
o opakih, koji-se podižu proti 
meni. 

13. Pravedni-će čovik cvasti 


kakono pomakita, i on-če-se uz- 
množati kakono cedar na Libanu. 

14. Oni, koji-su usadjeni u Je- 
hovinoj kuči, cvasti-če u dvorovih 
našega Boga. 

15. Oni-če-se i u starosti mno¬ 
žiti, i ploditi-će i uživati-će dobro 
stanje; 

16. Da proglase, da-je Jekova 
naš Bog pravedan, i da u njem nije 
zloće. 


oni, koji otidoše za zaraamom ovoga svita, i koji odbaciše tvoje zapovidi, a 
uČiniše-se kmeti diavla, i sužnji putenosti, evo nevoljno ginu, kakono gine 
pliva, koju raznosi vitar, i za koju-se nigda više nezna. 

11. Uzvisio moj rog; ginu, govori pisnik, opako dilujući, ali-se toga 
meni, i ostalim pravičnim nede sgoditi, jer ti, Jehova, udiljuješ meni i vri- 
menitu čestitost. Ti-bo tiraš, i uništivaš moje nepriatelje, u meni daješ milost 
da-se ujačim, da-se uzvisim, i tako da moj rog (moja jakost) bude slična 
nosorogovu rogu, koj-je i dug, i tvrd, ter da do najdulje starosti uživam ugod¬ 
nost tvojih milostih, i sladkost tvoje blagodarnosti. Mit. pis. ima u drugom 
članku: ija-sam natopjen čistim uljem , što takodjer znači sriču, veselje, i 
čestitost; i zato iztokostranci u blagdane mažu glavu uljem za bilig veselja 
i radosti, što za rrimena tugovanja ne čine poništo. 

12. Gledati; tojest ja-du s ugodnostju srdca gledati rasap svojih ne- 
priateljah, i slušati-du takodjer s ugodnostju srdca govoriti o onoj nevolji, 
koju-deš ti, pravedni Bože, spustiti na njih Čida njihovih opakih dilah. 

13. Kako gori u r. 8. biaše prikladio opake ljude travi polja, koju kosi 
poljak u vrime njezine uzoritosti, tako priklada ovdi pravične ljude pomakiti. 
i cedru, dvama prilipima, i svedjer zelenima, i dugoga vika stablima, i zato 
govori: poginuti-de, Bože, i ginu opaki kakono trava polja, a pravični-de 
biti čestiti i uzoriti kakono pomakita i cedar, koji-su i svojim svedjernim 
zelenilom, i svojim prilipim restom, i svojim dugim vikom ures planinam, i 
ravnicam, na kojih restu. 

14. Pravični-su usadjeni u kudi Jehove, tojest oni pohode često nje¬ 
gove dvorove, i zato nede-ih nitko izkoreniti; oni-de biti svedjer čestiti, jer 
oni i restu i cvatu pod obranom svemogućega i primilostivoga Jehove. 

15. Oni-de biti kripki i snažni baš i u svojoj starosti tako, da-de-se mod 
redi, da-su oni još u cvitu svoje mladosti, jer-de-ih milost božja u svem kri- 
piti. Mat. pis. ima: oni-de i u starosti davati plod , t biti-de puni soka f i ze¬ 
leni, kakono stablo, koje-je u pidnoj zemlji, tojest u božjih dvorovih usadjeno. 

16. Daproglase , tojest ne samo ričjn, nego josi dobrim življenjem, da-je 
Jehova praveduiBog, jer on i pedipsaje opake, i nada riva pravične, prve po miri 
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Spivanje devetdeset i treće (devetdeset i drugo). 


Slavi pisnik u ovom Spivanju Jehovu kako vladaoca i upravitelja svega 
svita 9 koj zato neće pustiti , ni da Israel bude obnevoljen , ni da s. Hram 
bude oskvarnjen 1 —#. (*) 


Redak 1. Popivka Da vidova, za 
dan prid Subotom, kad-je bila 
stvorena zemlja. 

Jehova kraljuje, on-je zaodiven 
uresom; Jehova-je zaodiven jako- 
stju, i njom-je pripasan; on-bo-je 
utemeljio okrug zemaljski, koj 
neće biti maknut. 


2. Tvoje-je pristolje priprav¬ 
ljeno još od onda; ti-bo-si od 
vika. 

3. Uzdigoše, Jehova, rike, uz- 
digoše rike svoj glas, uzdigoše 
rike svoje valove 

4. Nad glasom mnogih vodah. 
Prizamiriti-su morski valovi, ali- 


njihovih zloćah, a druge po prignutju svojega blagodarnoga milosrdja, udi- 
livši-im med ju ostalimi milostmi i ovu, da oni na dugu i čestito živu. 

(*) Tko-je i kada-je složio ovo Spivanje, nemožcmo temeljito redi. 
Mat. pis. neima nikakova nadpisa; oni pak nadpis, koj-se u lat. prin. (uzet iz 
grčkoga) nahodi, nije zadostan dokaz, ni da-ga-je složio David, ni da-ga-je 
složio s obzirom na stvorenje svita. 

1. Stvorena , tojest napućena zemlja, kad-se biahu uzinnožali Adamovi 
i Evini poslidnici. — Jehova kraljuje; prikazuje ovdi naš pisnik Boga kako 
kralja u najlipšein uresu, oružana i pripravna da opravi koje vitežko dilo ; 
ali ures ovoga kralja nije ni dragocinjena kruna, ni prilipa odića, nego-je 
njegov ures njegovo veličanstvo, i njegova slava; a njegovo oružje nije ni 
mać ni kopje, nego-je to njegova jakost, i njegova kripost, kojom-je on pri¬ 
pasan kakono vojnik svojim mačem. — Utemeljio; ovi-je kralj, slidi govoriti, 
tako urešen i tako oružan, stvorio okrug zemaljski, koj neće biti nigda ni 
oboren ni razrušen, ni sa svojega mista pomaknut. Jehova-je dakle i Bog i 
gospodar svega svita i svakoga stvora. 

2. Buduć ti. Bože, od vika, i bez početka, bez početka i od vika-je 
takodjer i tvoje pristolje; ti-si gospodar svega svita još od prie nego-si-ga 
učinio, premda nisi počeo kraljevati na njem nego pokle-si-ga stvorio. 

3. Ovdi kako i na mnogo drugih mistah uzbunjenje mora i vodah znaci 
uzbunjenje nepriatelja. Rekavši dakle naš pisnik, uzdigoše rike svoje valove 
tako, da-se čuje na daleko njihovo bučenje, hoti redi: podigoše-se tvoji ne- 
priatelji sa silnom vojskom, koji prite da-de sve porušiti, popaliti, i poraziti. 

4. Tojest, za koliko-je strahovit ovi nepriatelj, i moguća njegova vojska 
on neinože ništa da opravi, ako-mu to Jehova kralj i gospodar svakoga stvo¬ 
ra nedopusti, jer-je Bog toliko jak i moguć, da on može u hip i u trenutje 
oka bez nikakva truda skršiti, i uništiti svaku rn ić, svaku jakost, i svaku silu. 
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je Jehova prizainiritiji u Priviso- 
kih. 

5. Tvoje-su sudbe po sve isti¬ 


nite; trojoj-se kući, Jehova, pri¬ 
stoji posvećenje za pridugo vri- 
me. 


Spivanje devetdeset i četvrte (devetdeset i treće). 

Ovo prilipo Spivanje sadržaje molitvu, da-bi Bog, pravedni sudac, spu- 
dio oštre pedipse na nepravedne sudce, i na ostale vladaoce, koji nemilo 
muče i progone israelski puk . Na vista zatim opakim svaku nesgodu, a 
pravičnim obedaje osvetu od strane Boga, ako-ju oni budu ustrpivo če¬ 
kali 1—23. C) 


Spivanje Davidovo za četvrti 
dan po Suboti. (**) 

Redak 1. Jehova-je Bog osve¬ 
te; Bog osvete diluje slobodno. 


2. (Jzajdi na visoko ti, sudce 
zemlje, odvrati odvratu ponosi¬ 
tim. 


5. Tvoje sudbe 9 t>jest sve ono, Što-si ti izrkao, sve ono, što-si ti 
obećao, ti izpunjaš nedošavši u ničem svojoj rici na manje, i zato buduć ti 
toliko moguć i toliko istinit, ti-ćeš svoj puk svagdi isvedjer štititi, i đavati- 
ćeš-mu svedjer novoga uzroka, da-te proslavi u tvojem s. Hramu, koj-ćeš od 
svakoga oskvarnutja, i porušenja ućuvati. Shraniti-ćeš dakle i svoj puk , i 
misto svojega pribivališta na zemlji čitavo za dugo t pridugo vrime. 

(*) Ovo Spivanje neima u mat. pis. nikakova nadpisa s obzirom na 
svojega složitelja, ali-je virovatno, da-ga-je složio David, kako povida nadpis, 
koj-se u grčkom, i u latinskom prinesenju nahođi, jer u ovom Spivanju ima 
mnogo besidah i rićih sličnih onim besidam i ričim, koje-se nahode u Spiv. 
XIV. LIH. i LVIII. U kojoj-je pak prigodi David složio ovo Spivanje, neznamo. 

(**) Za četvrti dan; tojest Spivanje, koje-se ima spivati četvrti dan 
po Suboti, koj odgovara našoj Sridi. 

1. Poznajuć pisnik, da-se samo Jehovi pristoji osvetiti one krivine, 
koje ćovik čini svojemu iskrnjemu (V. Mojs. XXXII. 35), uzteže on uzdu 
svojoj želji da-se osveti on isti, i spušta-se na Boga, koj sam poznaje i težinu 
uvride, i prikladnost pedipse. — Slobodno diluje; tojest, on može osvetiti 
uvride učinjene svojemu puku na oni način, koj-je njemu ugodan, jer nije 
oblasti, oli sile, koja-se može njegovomu hotinju opriti. Mat. pis. ima: Jehova 
Boze osvete , Boze osvete , učini-se viditi; tojest, ti, koj sdm možeš pedip- 
sati usilnika, pokaži i svoju mudrost, i svoju pravednost, i svoje inogućstvo 
obranivši pravične, a pedipsavši opake uepriatelje, da svi očito vide i poz- 
nadu, da-si ti branitelj dobrih, i protivnik zlim. 

2. Imajuć, Bože, ti sćm oblast da osvetiš krivine, uzajdi na sudbenu 
stolicu i izreci sudbu proti ovim oholim i usilnirn Ijudem, koji neiinajući ni 
atora od Ijudih ni straha od tebe, napuštaju uzdu svojim naglim požudam, i 
ćine sve ono, što-im njihovo usilje prinosi na pamet. 
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3. Dokle-ce-se opaki, Jehova, 
dokle-če-se opaki slaviti, 

4. I govoriti, i izgovarati stvari 
opake, i ponosito govoriti svi, koji 
diluju nepravedno? 

5. Oni, Jehova, pritiskaju tvoj 
puk; oni obnevoljuju tvoje bastin- 
stvo. 


6. Oni dave udovice i prislace; 
oni usmrtjuju sirote, 

7. I govore: Jehova ovo nevidi, 
a Jakovljev Bog ovo nerazumi. 

8. Razumite vi nesvistni u pu¬ 
ku , i vi bezrazumni uvistite-se 
najposli. 

9. Jeda-li oni, koj-je usadio 


3. Dokle-ćeš pustiti. Bože, da opaki provode svoje dneve u čestitosti, 
i da-im svaka stvar izhodi po želji, ter da-se još slave i diče, da-im njihova 
opačina nije škodna, nego da-im-je baš prudna i koristna? Spusti, deh spusti 
na njih pedipsu njihovoj zloći prikladnu, da-se oni obnevoljeni ponize. 

4. Dokle-ćeš, slidi pitati, dokle-ćeš podnositi, da ovi opaki psuju tvoje 
sveto ime, da tlače tvoje veličanstvo, i da-se diče svojimi opakim! i nepra- 
vednimi dilf? Deh ukroti, molim-te, njihovu obist, slomi njihovu silu obo¬ 
rivši na njih prikladne pedipse, da-se oni svide, i da od svojega opakoga dilo- 
vanja odstupe. 

5. Pobraja u čem stoji ona opačina, o kojoj želi da-ju Bog pedipsa, 
i govori: oni-su nemili, oni-su usilni, oni-su nepravični navlastito proti nam, 
koji-smo tvoj vlastiti puk, kojega-si ti za svoga odabrao; nemoj dakle pustiti 
nepedipsane krivine nam učinjene, jer-su one u isto vrime učinjene i tebi. 

6. Ti-si, govori, naredio. Bože, u svojem zakonu, da-se nitko ne-bi 
usudio oli pritisnuti, oli oglobiti, oli na kojmudrago način mučiti udovice, 
sirote, i prišlače, koji neimadu ni zapleća ni branitelja, a oni baš ovu vrst 
Ijudih dave, sadiru, i muče po taj način, da-je njihovo nevoljno stanje gore 
od iste smrti. 

7. Dilujući oni ovako hudobno, drže, oli da ti neznadeš što oni čine, i 
tako niču tvoje sveznanje, oli čine, da nehaješ za ono što oni čine, i tako 
niču tvoju pravednost, tvoje mogućstvo, tvoju svetinju, i tvoje milosrdje. 
Spust: dakle na njih sve one nevolje, koje-su njihovoj zloći prikladne, za da 
pristaju i opako dilovati, i nebožno o tebi misliti, i govoriti. 

8. Obraća ovdi svoj govor pratna istim opakim grišnikom, koji tako 
nebožno misle i govore o Bogu, i nazvavši-ih najnesvistnije od svita, otvorite 
govori, otvorite najposli oči svoje pameti i svojega razuma vi, koji zaneseni 
od svojih požudah živete ne kako razumni ljudi, nego kako nerazložita živina; 
otvorite, rekoh, oči svoje pameti, i usvistite-se da Bog sve znade, i da on 
za svako opako dilo ima pripravnu pedipsu, koju spušta na opako-dilujuće ne 
udilj kad grišnik zlo diluje, nego onda kad-je njemu ugodno. 

9. Kolika-je vaša slipoća! vi govorite: Bog nečuje naša govorenja. Bog 
nevidi naša dila. Je-li moguće, je-li baš i prikladno naumisliti, da oni Bog, koj- 
je dao čoviku kripost da vidi i da čuje, nečuje i nevidi on isti? Je-li-se 
ikada eu!o, da-je tko učinio drugoga dionikom one podobnosti, koje on isti ne 
ima? 
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uho nečuje, oli oni, koj-je učinio 
oko, nevidi? 

10. Jeda-li oni, koj pedipsaje 

narode neće pokarati? Oni, koj daje 
Ijudem znanje.? 

11. Jehova poznaje čovičje 
misli, da-su, tojest, one izprazne. 

12. Blago čoviku, kojega ti, 
Jehova, budeš uvižbao, i kojega ti 
budeš u tvojem zakonu naučio. 


13. Da-mu oblakšaš u zlih dne- 
vih dokle-se opakim kopa jama. 

14. Jer Jehova neće odtisnuti 
svoj puk, niti-će on zapustiti svoje 
baštinstvo. 

15. Dokle-se opeta sud povrati 
k pravednosti, i njoj-se priluče 
svi, koji-su upravna srdea. 

16. Tko-će-se podignuti za-me 
proti opakim? Oli tko-će-se sa- 


10. Kako-se može i samo začeti u misli, da Bog nemari za ono, što ljudi 
čine na svitu, kad on buduć sveznajuć vidi sve, buduć pravedan nemože da 
pusti ni zlo dilo nepedipsano, ni dobro dilo nenadareno, i kad on, što-je sva¬ 
komu poznano, spušta ue samo na osobite ljude u kojoj obitili, oli na vlastite 
puke u kojoj državi nego i na čile puke i narode, gdigodir-se oni nahode, 
pritežke, ali pravične, pedipse. — Oni, koj daje znanje; ovdi-se ima na- 
dostaviti: jeda-li neznade? i tako izeiliti vas članak ovako: jeda-li oni , koj 
daje Ijudem znanje, neima-ga on isti? i tako-je ova besida slična onoj u 
pridajem redku: jeda-li oni . koj-je dao Ijudem da čuju, ne čuje on isti? 

11. Izprazne, tojest nerazložite, bez temelja, i zato oni i misle i go¬ 
vore, i sude krivo o božjih izvrstnostih; išćući-bo oni kako-bi skrili Bogu 
svoje opake misli, i svoja nepravedna dila, zaci miju u svoje n srdcu, i u 
svojoj pameti, da Bog neznade za ono, što ljudi diluju skrovito. 

12. Uoizbao; blšgo tojest onim, koje Bog pedipsaje, jer-ih on pedi- 
psami prizivlje na podpuno obsluživanje njegovoga zakona, i daje-im prigode, 
da podnesu dobrovoljno svoju nevolju, i tako da ubignu oni vični rasap, koj- 
će dopadsti opake pokle bodu za kratko vrime čestito živili; Jama-bo ovdi 
znači vično izgubjenje. 

14. Bog spušta nevolje i na dobre, ali-ih sp išta za kratko vrime, i za 
ujihovo duhovno dobro, jer nije moguće, da-će primilostivi Bog pustiti, da 
njegovi odabrani, njegovi virni štovaoci poginu u nevolji. 

15. Buduć Jehova pustio, da opaki uživaju čestitost, a da pravični 
irehnu u nevolji, rekao-biš, da-je pravica pobigla s ovoga svita, i da-je 
uamisto nje sela na sudionicu nepravica i usilje. Ali kada Bog, vični 
sudac svih, bude pedipsao opake, a očestitio pravične, tada-će-se poznati, 
da pravedni Bog upravlja svim* po miri pravice, i tada-će-se dobroćudni 
ukripiti u svojem pouzdanju, da-je B >g njihov branitelj, i da-će on na svoje 
vrime nadariti njihova dobra dila. 

16. Ako ja budem oli naskočen, oli progonjen od opakoga zločinca, 
tko-će-se od Ijudih podignuti da-me obrani? Tko-će-s3 skočiti da-me 
osveti? Tko-će-se uložiti da-me shrani? Nitko, i zato ja samo u tebe, Jenova, 
ufam. 

Slog V. 21 
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mnom opriti dilujućini zlotvor- 
stva? 

17. Da-me Jehova nebude po¬ 
mogao, pribivala-bi malo da ne u 
paklu moja duša. 

18. Ako ja cinjah, da-mi-se 
lebeće noga, tvoja-me-je dobrota, 
Jehova, pomogla. 

19. Na razlog mnoštva bolih 
mojega srdca tvoja-su tišenja ob¬ 
veselila moju dušu. 

20. Jeda-li-će-se sdružiti a to¬ 


bom sidalište opačine, da-čes 
obratiti muenost u zapovid? 

21. Oni-će prezati dušu pravič¬ 
noga, i osuditi-će krv pravednoga. 

22. Ali-je Jehova moje ute- 
čište, i moj-je Bog ona pomoć, u 
koju ja ufam. 

23. On-če-im odvratiti po nji¬ 
hovoj opačini; on-če-ih u njihovoj 
zloći skončati; skončati-će-ih Je¬ 
hova naš Bog. 


17. Da ja budem u svojoj nevolji zazvao ljude na pomoć, oni-se doisto 
ne-bi bili uložili da-me obrane, i shrane; i zato da-mi nebude došao u po¬ 
moć Jehova, kojega ja biah zazvao da-me shrani. ja-bih bio pod težinom 
svojih nesgodah poginuo. Mat. pis. ima: da-me .... pomogao , pribivala-bi 
jar u mucanju moja duša; tojest bio-bih u broju od mrtvih, koji niti-se 
miču, niti govore. 

18. Kad-se ja vidjah u pogibilih i zazivah tebe na pomoć, ti-si-mi 
pružao ruku i pridržavao-me da nepadnem, i nepoginem. 

19. Kad ja, sakupljen u svojoj misli, promišljah mnoge pogibili, koje- 
mi biaše moj nepriatelj spravio, i kad inišljah, kako-bih-ih mogao ubignuti, 
tada-mi dohodjahu u pamet i tvoja dobrostivost, koja hoće, i tvoje moguć- 
stvo, koje može, i tvoja istinitost, koja ima osloboditi-me od svake moje 
nesgode; i ova misao upokojivaše moj duh, i vraćaše po niki način moju 
dušu sa smrti na život. 

20. Medju ostalimi stvarmi obveseljivaše moju dušu i ova misao, da ti 
ii vladanju svita nisi u ničem sličan usilnim okrutnikom, da tvoj zakon 
ticima ništa slična njihovim naredbam, jer ti nezapovidaš nego ono, što čovik 
može obslužiti, i odliš toga neišćeš nego kako-biš oblakšao obsluživanje 
onoga, Što-si zapovidio; kad oni neišću nego da obrate u zakon sve ono, što 
njihova usilnost želi, ter iziskuju da bude obsluživano i na silu još i ono, 
što-se čestokrat protivi zdravomu razumu. 

21. Oni-će prezati; tojest činiti-će vića, dogovarati-će-se da vide 
kako-bi krivo osvadili, i himbeno osudili pravičnoga. 

22. Kako-je Jehova i došle u mnogih prigodah bio moj prijaki brani¬ 
telj, i moja prisnažna pomoć, tako-se ufam, da-će-me on po isti način shra- 
nili i u ovoj, i u svakoj drugoj prigodi. 

23. Sveti i pravedni Jehova neće pustiti nepedipsane opačine opakih, 
nego-će-ih oštro pedipsati, učinivši da-se obori na njih istih sve ono zlo, 
koje oni biahu pripravili proti pravičnim, učiniti-će on, tojest, da oni upadu 
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Spiva^je devetdeset i peto (devetđeset i Četvrto). 

Nutkuje pianik u ovom Spivanju svoje mistjane , da proslave Jehovu 
stvoritelja i gospodara svega svita , i da-mu-se ponizno podlože , nepoka - 
zavsi-se neposlušni njegovim naredbam, kako biaku učinili njihovi otci u 
petrejskoj Arabii, za da nestigne i njih strasna pedipsa, kako biaše 
stignula i njihove starije 1—12. (*) 


Pisma hvaluzdavanja. Davidova. 
Redak 1. Dojdite, radujmo-se 
u Jekovi, kliku]mo Bogu našemu 
shranitelju! 

2. Otidimo za rana % proslavje- 


njem prid njegovo lice, i klikuj- 
mo-mu spivanji! 

3. Jer-je Jekova veliki Bog i 
kralj veći od svih begovih. 

4. U njegovoj-bo-su ruci kraji 


u onu istu jamu, koju biahu iskopali pravičnim; i tako-de Bog, pedipsavši 
opake zlotvorce, obraniti pravične, koji-de pod štitom tolikoga Boga živiti u 
svakoj čestitosti. 

(*) Složitelja ovoga Spivanja mat. pis. nepominje. Povida ništanemanje 
grčko, i iz njega lat prin., da-je složitelj ovoga Spivanja bio David, sto po- 
tvrdjuje i Pavao u kn. k Jud. IV. 7. Virovatno-je dakle da-ga-je David 
složio onda kad prinosaše škrinju uvita iz Obededomove kude na goru 
Sion. 

1. Budud, Israelci, Jekova naš Bog toliko mogud i milostiv, budud-nas 
on od mnogih nevoljah izbavio, i u mnogih pogibilih shranio, deh spivajmo- 
mu pisme hvaluzdavanja, pokažimo-mu i izvanskim načinom onu harnost, 
koju u našem srdcu dutimo gorudu. Mat. pis. ima: klikujmo hridini našega 
shranjenja; što isto znači. 

2. Otidimo za rana , tojest nekasnimo, otidimo što možemo prie u nje¬ 
govo prihivalište, i ondi-mu uzdajmo dužbene hvale, slavedi njegovo s. ime. 

3. Bogovah; rič (eloliim), što prinismo bogovah , znači i jedino- 
pravoga Boga, i blažene duhove, i kralje, i vladaoce u državah, i sudce. Rekavši 
dakle naš pisnik: Jehova-je vedi od svih bogovah , hotl redi: pravedno-je i 
pristojno, da proslavimo Jehovu našega Boga, jer on svojim veličanstvom 
i svojom jakostju, i svojim! kripostmi nadhodi sve vlasti, koje-se mogu nadi i 
na nebu i na zemlji, nebudud nigdi nikoga, koj nije njemu podložan. 

4. Njegova-se oblast razpruža po svem svitu, on svojom kripostju ne satno 
dopire od jednoga do drugoga kraja svita, nego jošde i sahodi u n jegova naj- 
dtihja i uzhodi na njegova najvišja mista, u koja čovik nemože sadi, i na koja 
on uernože užadi; i tako Jehova vidi sve, poznaje sve, vlada svime, i njego¬ 
voj mudrosti nije išta skriveno; matično-bo pismo ima: u njegovoj-su ruci 
sca skrovišta zemlje. 

ti • 
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zemlje, privisoke planine njego- 
ve-su. 

5. Njegovo-je i more, jer-ga-je 
on učinio, a i kopno stvoriše 
njegove ruke. 

6. Dojdite, poklonimo-rau-se i 
prostrimo-se, i plačimo prid Jeho- 
vom, koj-nas-je učinio. 

7. Jer-je on Gospodin naš Bog, 
a mi-smo puk, kojega on pase, i 
ovce njegove ruke. 


8. Danas, ako budete čuli nje¬ 
gov glas, 

9. Nemojte otvrdnuti svoja srdca 
kakono u potaknutju, u dan pod- 
kušanja u pustinji; 

10. Gdi-me podkušaše vaši otci, 
podkušaše-me premda oni biahu 
vidili moja dila. 

11. Ovi-mi-je narod bio dosa¬ 
dan za četrdeset godištah, i ja 
rekoh, oni-su svedjer bili nevir- 


5. On-je podpuni gospodar svih vodah, svakoga kopna, i svih stvarih, 
koje-su i u vodah i na suhu, jer-je on sve stvorio. 

6. Placimo; mat. pis. ima: kleknimo , a s. Jeronim prignimo-se , nut- 
kuje-bo pisnik svoje mistjane, da oni počaste, i poštuju Jehovu na sve one 
načine, koji-se pristoje tako velikomu Bogu, svega svita stvoritelju, i 
gospodaru. 

7. Jehova-je stvoritelj svega svita, i Bog svih narodah, ali-je on vla¬ 
stitim načinom naš Bog, buduđ da mi odbacismo sve druge bogove, a oda- 
brasmo njega za svojega jedinoga i pravoga Boga, i buduč da-je on odabrao 
n£s za svoj vlastiti puk, kojega on čuva i brani, i vodi kakono pastir vodi i 
čuva svoje ovce. 

8. Danas , ako . . . .; uvodi ovdi pisnik Jehovu govorečega svojemu 
puku ovako: buduč ja i vaš Bog, i vaš kralj, i vaš Ijubeznivi pastir, podlo- 
žite-se dobrovoljno mojemu zakonu, obslužujte bez nikakva kasnenja moje 
zapovidi, i slušajte pomnjivo sve što-vam budem naredio, neukazavši-se tvrdo- 
glavni; što slidi. 

9. Podnesite-se prama meni, koj-sam vaš Ijubeznivi pastir kakono 
poslušne ovčice, nemojte-se mojemu zvanju učiniti gluhi, nemojte mrmnjati 
proti mojim naredbam, kako učiniše vaši otci u mnogih prigodah, a navla¬ 
stito u Rafidimu, gdi htiše podkušati moje mogučstvo, i inaditi-se i proti 
Mojsesu i proti meni tako, da ono misto bi nazvano Masa , tojest, podkusan - 
je, i Meriba, tojest, inad. Vidi II. Mojs. XVII. 7; IV. Mojs. XIV. 22; V. 
Mojs. VI. 16. Mat. pis. ima prosto: kako u Meribi i u Masi . 

10. Podkusase, hteči, tojest, viditi, bih-li ja mogao stvoriti-im vode, 
kojom-bi-se oni napoili, i tako htiše izviditi, jesam-li ja pravi Bog, pokle-im 
u mnogih prigodah, i na mnogo načinah biah dokazao i svoje božanstvo, i 
svoje svemogučstvo. 

11. Za četrdeset godištah; tojest, odkad-ih izvedoh iz Ejipta, dokle-ih 
dovedoh do Jordana, oni nepristaše hlepiti za krivimi bogovi, koje biahu 
častili u Ejiptu, i zato ja biah svedjer naljutjen i na njihovu nevirnost, i na 
njihovu samovoljnost, kojom nehtiše zapoznavati ni što ja za njih učinih, ni 
sto-su oni dužni činiti prama meni; vidi IV. Mojs. XIV. 22. 
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na srdca, i nisu htili poznavati gnjivu zakleh, da oni neće ući u 
moje pAte. moj pokoj. 

12. I tako-se ja u svojem 


Spivanje devetdeset i šesto (devetdeset i peto). 

Zazivlje pisnik u ovom Spimnju vas narod coviranski, da proslavi Jehovu 
Boga, Gospodara, i Sudca svega svita 1 — 13. (*) 


Spivanje Davidovo. Kad-je posti 
sužanjstva bio sagradjen Hram. (**) 
Redak 1. Pivajte Jehovi pismu 
novu; pivajte Jehovi sve države. 

2. Pivajte Jehovi, slavite nje¬ 


govo ime; navistjujte od dneva do 
dneva njegovo shranjenje. 

3. Povidajte medju narodi nje¬ 
govo veličanstvo, i medju svimi 
pukovi njegova čudesa. 


12. Zakleh, da-ću učiniti, da umru u pustinji svi oni, koji biahu izašli 
iz Ejipta, i tako da, izvan Jošue i Kaleba, neostane od njih koj-bi ušao u obe¬ 
ćanu zemlju, gdi imahu uživati i pokoj i čestitost; vidiIV.Mojs.XIV. 28. i slid. 

(*) Prihodi u I. Dnevosg. XVI. pisma, koju-je složio David, pri- 
noseć škrinju uvita iz Obededomove kuće na goru Sion. Buduć ona pisma od 
r. 23—33 mnogo slična ovomu Spivanju, drže općeno svi tumačitelji, tla-je 
ovo Spivanje bilo izvadjeno iz one pisme; da onu pismu biaše složio David u 
prigodi prinesenja škrinje uvita na goru Sion, a da oyo Spivanje bi iz one 
pisme uzeto u prigodi posvetjenja onoga Hrama, koj biaše pripouzidao Zoro- 
babel; i zato da one male razlike, koje-se medju onom pismom i ovim Spi- 
vanjem nahode, bihu učinjene po onom, koj-je ovo Spivanje iz one pisme 
izvadio. Ovo mnenje podapire i nadpis, koj-je u grčkom prinesenju, i koj 
ima : ote 6 ofoog cbxo$ofXctTo pera, r^v al^poikoMjtav, tojest, kad bi sagradjena 
kuća posli sužanjstva. 

(**) Davidovo; ovoga u mat. pis. neima; ovo-je lat. prinl. uzeo iz 
grčkoga, koje ima: r$ AauiS. 

1. Pismu novu, tojest vlastitu, koja nije bila nikada prie spivana, 
kako-je vlastita i prigoda današnjega blagdana. — Sve države, tojest svi 
pribivaoci svita, koji-hi imali zapoznati. štovati, i slaviti svojega Boga, a na¬ 
vlastito vi poslidnici lsraela, u čigovoj-je državi sagradjeno ono misto, u 
kojem pribiva Jehova naš Bog, i naš kralj. 

2. Vi, Israelci, imate vlastita uzroka da slavite ime Jehove, jer-se-je 
on osobitim načinom pokazao prama vam i milostiv, i blagodaran i primoguć; 
i zato kako vi nepristajno uživate plodove njegove dobrostivosti, tako-ih ne- 
pristajno imate povidati, i nepristajno-mu takodjer pivati njegove pohvale. 

3. Slavite njegova prizamirita dila ne sumo u svojoj državi, nego jošće 
i medju ostalimi puci i narodi, da i oni, dočuvši i izaznavši koliko-je Jehova 
moguć i milostiv, prigrle njegov zakon. 
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4. Jer-je Jehova velik, i mnogo 
pohvaljiv; on-je časti? nad svimi 
bogovi. 

5. Jer-su svi bogovi narodah 
vragovi; a Jehova-je učinio nebesa. 

6. Prid njime-je proslavjenje i 
uzoritoet; svetinja-je i veličanstvo 
u njegovom Svetilištu. 


7. Podajte Jekovi, vi obitili na¬ 
rodah, podajte Jehovi slavu i štovje. 

8. Podajte slavu imenu Jekove; 
prinesite žertvu, i dojdite u nje¬ 
gove dvorove. 

9. Poklonite-se Jehovi u nje¬ 
govom svetom pridvorju; neka-se 
izprid njega straši vis svit. 


4. Jehova-je velik u mogudstvu, u mudrosti, u pravednosti, i u dobroti; 
i za to-je dostojan svakoga proslavjenja, i svake pohvale, i njemu-se samomu 
ima pokazati štovje, a ne drugim bistvom, koja slipi svit zove i časti za 
bogove. 

5. Vragovi; krive-je bogove, hot\ redi, iznašao diavao, da ugrabi Je¬ 
hovi ono štovje, koje-se samo njemu pristoji; i zato, kako povida svako sgo- 
dopisje, krivi bogovi bihu putenimi i gnusnimi dili svake vrsti, i žertvami bas 
i izmedju Ijudih uzetimi (što nemogaše iznadi nego nepriatelj i uboica ljud¬ 
skoga naroda) štovani, i častjeni. Možemo sasvimtim rič (elilim), 
koja-je u mat. pis., priniti, stvar izpraznu, stvar od ništa, stvar koja neima 
u sebi nikakova začetka božanstva; botl-bo redi pisnik: sva ona bistva, koja 
narodi štuju kako bogove, ili-su u podnebju, kakono sunce, misec, i zvizde, 
ili-su na zemlji, kakono živine, stabla, i kameni, svedjer-su stvar stvorena, 
i prama Jehovi stvoritelju stvar od ništa, i zato sdm Jehova, koj-je stvorio 
sve, koj sve uzdržaje, i svime vlada, ima biti častjen i štovan, a nitko 
drugi. 

6. Po dilih-se poznaje tvorac. Lipost i urednost ovoga svita pripovida 
mogudstvo i mudrost onoga, koj-ga-je stvorio. Izvrstnost dakle stvorena svita, 
i svega što-je na njem, navišta skup svih onih izvrstnostih, koje-su u Jehovi 
njegovom stvoritelju. — Svetilištu; budud Jehova odabrao sebi misto, u 
kojem-bi on medju svojim vlastitim pukom pribivao, ovo misto ima prikazi¬ 
vati i prikazuje i svetinju i veličanstvo onoga Boga i kralja, koj ima u tako¬ 
vom misfu svoje pristolje. Mat. pis. ima: slava-je i štovanje prid njime , a 
mogućstvo-je i veselje u njegovu mistu; tojest, svako-je njegovo dilo za- 
mirito, svako od njih slavi njegovo mogudstvo, ali-se njegovo veličanstvo 
poznaje navlastito u s. Nadstoru, gdi on kako kralj sidi na svojem pristolju. 

7. Nutkuje sada puke i narode, da zapoznadu i oni Jehovu za jedino- 
pravoga Boga, za svemogudega stvoritelja, i oblovitoga Gospodara svega 
svita, i da-mu zato prikažu i oni dužbeno i prikladno štovje. 

8. Zapoznajte, govori, i proslavite jakost, mudrost, svetinju, milosrdje, 
i sve druge izvrstnosti Jehove, jer vi svi uživate plodove njegova mogud- 
stva, i njegove dobrote; prigrlite dakle njegov zakon, i uzamši sobom daro- 
vah dojdite u polaču ovoga Boga i kralja, i proizpovidite-mu svoju podlož¬ 
nost 

9. U svetom pridvorju; mat. pis. ima: u svetom uresu, tojest u blagda- 
noj odić', zaodiveni, tojest, onako kako-se tolikomu Bogu i kralju pristoji. — 
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10. Recite medju narodi da 
Jehova kralj nje; on-bo-je ustano- 
vitio okrug zemaljski tako, da-se 
neće maknuti; a on-će suditi puke 
pravednostju. 

11. Neka-se vesele nebesa, ne- 
ka-se obraduje zemlja; neka-se 
uzdigne more, i sve što-se u njem 
nahodi; 


12. Neka-se uzveseli polje, i 
sve što-je na njem; neka-se 
uzraduju sva stabla u dubravah 

13. Prid Jehovom, jer-je on 
došao, on-je došao da sudi zemlju. 
On-će suditi okrug zemaljski u 
svojoj mudrosti, a puke u svojoj 
istinitosti. 


Neka-se . straši , tojest neka-ga svi pribivaoci svfta zapoznadu za 

Boga, i neka-ga štuju, neka-ga izpovide i milostiva, i moguća, i tako neka 
postave unj sve svoje pouzdanje; neka-ga zapoznadu takodjer i pravična 
sudca, i tako neka-se uzboje izprid njega u svakom mistu, i neka obslužuju 
sve njegove zapovidi i naredbe. 

10. Proglasite, slidi, medju svimi narodi svita, da-je Jehova jedino- 
pravi Bog, i obloviti Gospodar svih, da-je on stvorio vas okrug i nebeski i 
zemaljski, da-je on sve, što-je u njih, utemeljio tako stavno, da neće biti 
ni po sebi, ni od nikakve druge vlasti ni razstavljeno ni maknuto, i da-će on 
sve puke i narode svita po pravici suditi, udiljujuć dobrim nadarje, a spu- 
štajuć na opake prikladne pedipse. 

11. Buduć Jehova Bog i sudac svega svita, koj-će udiliti svakomu po 
razlogu njegovih dilah, uzćutiti-će radost i veselje svaki stvor, koj-je 
i na nebu, i na zemlji, i u vodah; uzdignutje-bo mora priklada ovdi naš pisnik 
onomu podigravanju, koje čini čovik, kad ćuti u svojem srdcu priveliko veselje. 

12. Nutkuje i zemlju, i stabla, i travu, i svako drugo restuće, kako 
razložita bistva, da promisle i ona prilipe izvrstnosti svojega stvoritelja, i 
da načinom sebi prikladnim pokažu svoje veselje, i svoju zadovoljnost. 

13. Uzveseliti-će-se, govori, svaki stvor i na nebu i na zemlji, 
promišljajuć, da-će Jehova, pravični sudac, suditi svih po pravici, i stavili 
sve u njegov red. 
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Spivanje devetdeset i sedmo (devetdeset i šesto). 

Slavi pisnik u ovom Spivanju Jehovino avemogućatvo i veličanstvo, koje 
ima biti častjeno od svih . Nutkuje zatim navlastito bogoljubne , da slide 
Štovati onoga Boga , koj pribiva na Sionu f i obećaje-im svakovrstan česti¬ 
tost 1—12. C) 


Davidovo, pokle-mu bi povra- 
ćena država. (**) 

Redak 1. Jekova kralj uje, neka- 
se uzraduje zemlja; neka-se obve¬ 
sele mnogi otoci. 

2. Oblaci-su i magla okolo nje¬ 


ga; pravednost i sdd podapiru nje¬ 
govo pri8tolje. 

3. Prid njime grede vatra, 
i izžiže njegove uepriatelje na 
okolo. 

4. Prosinuše njegove munje na 


(*) Mat. pis. neima nadpisa. Grčko, i iz njega laf. prin. imadu, Davi¬ 
dovo; i premda-je ovi nadpis bio u poslidnje vrime nadostavljen, drže-ga za 
istinita malo da ne syi tumačitelji, koji-su o prigodi, u koj oj-ga-je David slo¬ 
žio, mnogo neskladni. 

(**) Država; grčko prinesenje ima: ore >5 7*3 octroO KocStorarat, tojest 
kad njegova država bi oli povraćena , kako prinose jedni, oli ponapravljena 
kako prinose drugi, oli ustanovitjena, kako prinose treći, razumivši pod ricju 
država pristolje Davida, koje-se došle pod njegovima nogama lebećaše. Sto 
bi bi, vidi-se, da-je oni, koj-je posli sužanjstva babilonskoga nadostavio ovi 
nadpis, htio ovo Spivanje prilučiti drugomu Hramu, i ricju xaScarccrac izreći 
oli povratak puka u svoju državu, oli povratak države njezinomu puki*. 

1. Budući Jehova pokazao i u ovoj prigodi, da-je on kralj svega svita, 
ali da-je to vlastitim načinom israelskoga puka, neka-se uzraduju i neka po¬ 
kažu veselje svojega srdca pribivaoci ne samo ove države, nego još i svih 
ostalih državah svita, koje-su ili na stavnoj zemlji, ili na otocih, kojih-je 
velika množ u vodah. 

2. Ovo govori pisnik oli s obzirom na koju zlugodinu, kojom Jehova 
biaše protirao nepriatelje israelskoga puka, oli s obzirom na način, kojime u 
davno vrime Bog kriaše svoje veličanstvo, da dojde u pomoć svojemu puku. — 
Podapiru; tojest utemeljeno-je njegovo pristolje na pravednosti, i na sddu 
kako na tvrdih stupovih, buduć sva dila Jehove pravična, sudeć on sye 
pravično, i zato i nadarivajuć pravične i pedipsavajuć opake po pravici, i 
buduć najposli on ista istina, koja niti može privariti, ni biti privarena. 

3. Buduć Jehova pravični sudac on-se ljuti na opačinu nepravednih, i 
zato-se podiže on isti proti njim i skončava-ih kakono vatra skončava du¬ 
bravu, u kojoj-se-je upalila. Da vatra znači božju sržbu, i božje mogućstvo, 
vidismo više putah. 

4. Toliko sirahovite bihu one munje, koje izlitahu iz onoga gusta 
oblaka, u kojem biaše skriven Jehova, da-se svi pribivaoci zemlje dositiše. 
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zemaljskom okrugu; vidila-ih-je 
zemlja, i ona-se-je ustresla. 

5. Planine-su-se prid Jehovi- 
nim licem raztopile kakono vo¬ 
sak , prid licem Gospodina svč 
zemlje. 

6. Nebesa navištaju njegovu 
pravednost; a svi puci zemlje vide 
njegovu slavu. 

7. Neka-se zastide svi, koji 
štuju udilane kipe, i koji-se svoji- 


mi prilikami diče. Poklonite-mu-se 
svi njegovi Anjeli. 

8. Dočula-je Sion, i ona-se-je 
uzradovala, i obveselile-su-se Ju- 
dine kćeri radi tvojih sudbah, Je¬ 
kova. 

9. Ti—si, Jehova, privisok svrhu 
svč zemlje, ti-si svrhu svih bogo- 
vah uzvišen. 

10. Vi koji ljubite Jehovu mr¬ 
zite na zlo, Gospodin-bo čuva 


da-je on kruto razljutjen, i zato-se oni, vidivši njegovo neizrecivo mogućstvo, 
pripadoše. Da Bog u munjah, u gromoviti, i u triskovih pokazuje svoju sržbu, 
i svoju jakost vidismo u Spiv. XVIII. 9, i stid; XXIX. 7, i stid; LXXVI1. 19. 

5. Planine znače čestokrat kralje, i moguće ljude na zemlji. Rekavši 
dakle naš pisnik: kako-se raztapa vosak prid ognjem, tako-se raztapaju pla¬ 
nine prid Jehovom, hotl reći: njegovo-je mogućstvo toliko, da isti priuzvi- 
šeni kralji, i primogući oblastnici sklanjaju svoju glavu, steru-se licem 
po zemlji, podlagaju-mu-se, i njemu-se klanjaju. 

6. Buduć Jehova munjami i triskovf s neba protirao i razpršao nepria- 
telje iraelskoga puka, svidoče time nebesa, da-je on pravični sudac, koj štiti 
pravične, a pedipsaje opake; i zato, svi puci svita dočuvši, kako-je on nači¬ 
nom prizamiritim shranio svoj puk, slave njegovu dobrotu, i njegovo mo¬ 
gućstvo. 

7. Buduć Jehova toliko dobar, toliko jak, toliko pravedan, neka-se svi 
kipoštovaoci zasrame čića svoje nerazložitosti, jer oni diluju proti istomu 
zdravomu razumu, koj u pameti svakoga čovika vapi, da ima biti štovan kako 
Bog, svemogući i primudri stvoritelj, a ne njegov stvor, koj u sebi i 
po sebi neima nikakve kriposti; da ima biti častjeno kako Bog ono bistvo, 
koje—je isti život, i koje daje život ostalim, a ne ono, što-je mrtvo, što-je u 
sebi stvar od ništa, kakono-su kipi i slike izmišljene, i udilane od ljudske 
uesvistnosti. — Svi njegovi Anjeli: mat. pis. ima: svi bogovi , tojest neka 
ne samo svaka vlast na zemlji, nego neka jošće i svi nebeski duhovi zapozna- 
vaju Jehovu za pravoga Boga i neka-se njemu klanjaju, jer i oni, premda-su 
izvrstniji od ostalih bistvah, svedjer-su stvor božji, i imadu svojemu 
stvoritelju pokaživati dužbeno štovje. 

8. Izaznaše, i zapoznaše svi puci Jehovinu jakost i dobrostivost, ali to 
nepoznaje nitko bolje što israelski puk, koj-je bio u svakoj prigodi pomožen, 
i od svake tisnoće izbavljen; i zato i Jerusolim, i svi ostali gradovi u judej¬ 
skoj kraljevini hvale, i slave s. Jehovino ime. 

9. Nije bistva nije vlasti ni na nebu ni na zemlji, koja tebi nije pod¬ 
ložna, i kojom ti nevladaš i kako stvoritelj, i kako Bog. 

10. Mrzite na zlo , tojest bižite od kipoklonstva kako od dila ne samo 
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dnše svojih bogoljubnih, i on-ih 
izbavlja iz rukuh zločinca. 

11. Pravednim-je iztekla »vit— 
lost, a pravičnim srdca veselje. 


12. Veselite-se pravični u Je- 
hovi, i slavite uspomenu njegove 
svetosti. 


Spivanje devetdeset i osme (devetdeset i sedmo). 


Slavi pisnik Jehotm Boga, i kralja svega svita , i zato dostojna , da-nm 
pokažu stovje svi puci 1 — 9. 


Redak 1. Spivanje. Davidovo. 

Rivajte Jebovi pismu novu, jer- 
je on dilovao stvari začudne. Nje- 
ga-je pomogla ista njegova desni¬ 
ca, i ista njegova sveta mišica. 


2. Jehova-je učinio poznano 
svoje shranenje; on-je prid narodi 
objavio svoju pravednost. 

3. On-se-je spomenuo svojega 
milosrdja, i svoje istinitosti prama 


nerazložita, nego jošče i mnogo škodna i duši i tilu, i nastojte biti virni 
obslužitelji zakona Jehove, njemu-se prilučite, njega štujte, i on-če-vas doi- 
sto i od svake zaside i pogibili učuvati, i od svake nevolje u koju-biste upali, 
izbaviti. 

11. Svitlost; tojest, svaka-je čestitost dopala pravedne oni isti čas, u 
koj oni zapoznaše Jehovu za Boga, jer buduč on i moguć, i milostiv, i pra¬ 
vedan, oni imadu živo ufanje, da-če on nadariti njihova dobra dila, i zato oni 
iraadu uzroka da-se raduju i da-se vesele. 

12. Imajući vi toliko prilipu sriču, slavite nepristajuo njegove izvrs¬ 
nosti, i njegova prizamirita dila, i nemojte da-vam nikada izajde iz misli ov;t 
istina: Jebova-je i sveti i milostivi, i pravedni sudac, koj udiljuje svoje mi¬ 
losti svakomu, i priobilato nadariva svako dobro dilo. 

1. Davidovo; ovoga neima mat. pis.; ali to možemo držati za istinito, 
jer-je sadržaj ovoga Spivanja mnogo sličan sadržaju Spiv. XCVI. i XCVI1. 
koja-je složio David. — Pismu novu f tojest složenu baš za ovu prigodu, u 
kojoj-ga imamo proslaviti za ovo, što-je on za naše shranjenje učinio priza¬ 
mirita dila. — Desnica .... mišica; on-je sverooguč, nije-mu triba tudje 
pomoči, da protira i skonča naše nepriatelje, koji-su u isto vrime i njegovi 
protivnici. 

2. Shranivši-nas Jehova načinom toliko prizamiritim, on-je dao pri¬ 
godu svemu svitu, da zapoznadu, da-je on i milostiv i pravedan, koj štiti 
pravične, a krši silu usilnikom i nepravednim. 

3. On-je na mnogo načinab dokazao i svoju dobrotu i svoju milostivost 
i svoju istinitost prama israelskomu puku, udilivši-mu sve one milosti, koje¬ 
mu on biaše obećao, i oslobodivši-ga od svih nevoljah, i pogibilih, kako-mu 
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Israelovoj obitili; vidiše svi zemaljski 
kralji shranjenje po našem Bogu. 

4. Klikujte Jehovi sve države; 
pivajte, radujte-se, i spivajte po¬ 
hvale. 

5. Pivajte Jehovi uz brenčulju, 
uz brenčulju i spivanjem spivanjah. 

6. Uz slivene trublje, i uz ro- 
žene trublje klikujte prid licem 
kralja Jehove. 


7. Neka uzigra more, i sve sto¬ 
je u njem; (neka uzigra) okrug 
zemaljski, i njegovi pribivaoci. 

8. Neka rike plešču rukama, 
neka-se uzraduju skupa i brdine 

9. Prid licem Jehove, jer-je on 
došao da sudi zemlju; on-će su¬ 
diti okrug zemaljski pravednostju, 
a puke po pravici. 


biaše obećao; i tako-je dao poznati svemu svitu, da on brani Israelce, da-ih 
on kako svoj vlastiti puk i štiti i čuva. 

4. Buduć tolika i dobrostivost, i istinitost, i jakost našega Boga, spi- 
vajte-mu pohvale ali ne samim glasom svojega grla, nego jošće i glasom ro- 
monita orudja; što slidi. 

6. Slivene trublje , tojest upravne, i tako različite od roženih trubljah, 
koje biahu zakučene. 

7. Neka uzigra, tojest neka-se uzdigne more, neka-se prie narudi, 
a zatim neka-se i štogod uzbuni, i tako neka svojimi valovi podade ugodni 
žamor. Neka takodjer i ravnice, i glavice, i planine sa svimi živinami, koje 
na njih pasu, i sa svimi travami i stablf, koja na njih restu, one sa svojim 
glasom, a ova sa svojim zučenjem uzrokovanim od tiha vitra proslave toli¬ 
koga Boga, i kralja. Zeli-bo naš pisnik, da-se s razložitim čovikom sdruže i 
nerazložite živine, i ćuteća bistva, ter da svi skupa spivaju pohvale Jehovi. 

8. Svaka rika ima svoj kraj s desne i s live strane kako svaki čovik 
ima svoje ruke. Lizuć voda niz ove kraje, i skačuć priko stinah, kojih ima 
u svakoj riki, čini ona oni žamor, koj ovdi naš pisnik prilikuje pleskanju 
rukuh. Zazivlje dakle u ovom redku i tekuće vode i brdine, da pokažu i one* 
skupa sa svojimi pribivaoci svoje veselje. 

9. Prinosi opeta uzrok ovoga veselja i ove radosti, i govori: veselite- 
fie, jer-je došao Jehova, i on-je odabrao goru Sion, gdi sidi na svojem 
pristolju, da vlada ovim svitom, i da sudi dila svih, pedipsajuć opake, a na- 
darujuć pravične. Iz ove okolovine, da-je Jehova došao da sudi zemlju, za- 
glavjuju tumačitelji, da-je David složio i ovo Spivanje onda, kadskrinja uvi ta 
bi prinesena u Jerusolim. 
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Spivanje devetdeset i deveto (devetdeset i osmo). 

Slavi pisnik u ovom Spivanju veličanstvo Jekove, njegovu pravednost i 
dobro8tivo8t , kojom vlada izraelskim pukom , buduć-mu i prie udilio , i 
ndiljujuć-mu joi i sada sve ono , sto on biase u njega uzprosio , i budui - 
ga oslobodio od svih nevoljah , u koje on biase upa*' i — 9. (*) 


1. Spivanje, Davidovo. 

Jehova kraljuje neka-se srde 

puci; on sidi na Kerubinih, neka- 
se strese zemlja. 

2. Jehova-je velik na Sionu, 
on-je uzvišen svrhu svih pukovah. 


3. Neka oni proslave tvoje ve¬ 
liko ime, jer-je strahovito i sveto. 

4. Kraljeva dika ljubi stid. Ti- 
bo-si naredio upravnosti, ti-si uči¬ 
nio red, i pravednost u Jakovu. 


(*) Buduć ovo Spivanje mnogo slično Spiv. XCV1. i slidećim, čine 
tumačitelji, da-ga-je složio David; ali kada? o ovom nisu oni skladni. Judeji 
pt'ilučuju i ovo Spivanje posvetjenju drugoga Hrama. 

1. Spivanje Davidovo; ovoga mat. pis. neima. — Kraljuje . . . .; 
privelik-je i primoguć ovi Jehova naš kralj, koj-je razbio, razpršao, i pro- 
tirao našega uepriatelja; i žalo neka-se ostali narodi, promislivši njegovo 
svemogučstvo, pripadu i neusude-se podignuti-se proti ovomu puku, kojega 
pravedni Jedova brani i štili. — Na Kerubinih; ovi kralj ima svoje pristoljena 
škrinji uvita pod krilima Kerubinah; njegova jakost nije ugraničena; on vlada 
svim svitom; on-je svemogući i pravedni Bog, koj i hoće i može pedipsati 
opake, a braniti pravične, i zato neka predaju izprid njega svi pribivaoci 
na zemlji, i neka-se ustave činiti sve ono, što ovomu pravednomu i svemogu¬ 
ćemu Bogu može biti neugodno. 

2. Ovomu Jehovi, koj ima svoje pristolje na Sionu, podložni-su svi 
puci i narodi, on-je gospodar svih, njegovoj jakosti, i njegovomu veličanstvu 
nemože-se nitko opriti. 

3. Obraća ovdi pisnik svoj govor k istomu Bogu, i govori: buduć ti, . 
Jehova, i svemoguć, i pravedan, i milostiv prikladno-je, da svi puci, a navla¬ 
stito oni, koje-si ti, braneć Israela, protirao, proslave tvoje sveto ime. — 
Jer-je strahovito i sveto; prihodeć ova besida i ovdi i na svrhi 5. i 9. 
redka, vidi-se, da ovo Spivanje pivahu dvi družbe pivalacab, i da prva družba 
pivaše sve ostale beside, a da druga družba pivaše samo ovu, kojom hoti 
reći: buduć Jehova svet, on ima u sebi svaku izvrstnost. 

4. Prva-je i poglavita kripost u kralja da sudi po pravici, i da pedip- 
saje i nadariva po razlogu dilah, koja-je tko učinio. Mat. pis. ima: neka pro¬ 
slave mogućstvo Jekove , koj ljubi pravednost; tojest, koj nečini usilja 
nikomu, koj ne sudi po mftu, nego sudi po pravici, koj naredjuje i zapovida 
samo ono, što-je pravedno. — Ti-bo-si naredio; obraća-se ovdi pisnik 
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5. Uzvišivajte Jehovu našega 
Boga, klanjajte-se prid podstolcem 
njegovih noguh, jer-je on svet. 

6. Mojses i Aaron biahu sa 

v 

svojimi Svećenici, a Samuel biaše 
sa zazivajućimi njegovo ime; oni 
vapiše k Jehovi, i on-ih-je ušli— 
šavao. 

7. On-je s njimi govorio iz 
stupa oblaka, jer oni obsluživahu 


njegov u vit, i one naredbe, koje- 
im on biase dao. 

8. Jehova, Bože naš, ti-si-ih 
uslišavao, ti-si, Bože, bio prama 
njima milostiv; ti-si svako njihovo 
iznašastje pedipsao. 

9. Uzveličavajte Jehovu našega 
Boga, klanjajte-mu-se na njegovoj 
svetoj gori; svet-bo-je Jehova naš 
Bog. 


k Jehovi, i govori-mu: sve ono, što-si ti Jehova u svojem zakonu naredio, sve 
ono, što-si ti zapovidio ovomu puku, koj-je imao Jakova za svoga početnika, 
sve je pravedno, sve-je izvrstio. Ućinjeno-je takodjer po miri i po razlogu 
pravice i sve ono, što-si ti učinio da obraniš svoj puk, i da pedipsaš njegove 
usilne i nepravedne nepriatelje. 

5. Uzvisivajte, toje9t, pismami i pohvalami slavite njegovu jakost, i 
njegovu dobrostivost, dojdite u s. Nadstor, i ondi prostrivši-se s licem do 
tleha klanjajte-se ovomu primogućemu i primilostivo nu Bogu. — Jer-je on 
svet; odgovara druga družba pivalacah; vidi gori r. 3. 

6. Hteći pisnik dokazatikoliko-je koristno štovati Boga s pravim srdcein, 
u njega ufati, i njega u svojih nevoljah zazivati na pomoć, prinosi izgled 
triuh glasovitih i bogoljubuih osobah, Mojsesa, tojest, Aaroua, i Samuela, i 
govori: evo medju ostalimi ova tri, koji, buduć potanko izpunjali sve svoje 
dužnosti prama Jehovi, ućiniše-se dostojni, da Bog usliša njihove molbe, i 
da-im udili sve ono, što biahu u njega uzprosili. 

7. Iz stupa; tojest govorio-je s Mojsesom i Aaronom skriven u stupu 
oblaka, a sa Samuelom pod drugim obličjem, koje s. pismo nepovida; vidi I. 
Sam. III. 10. 

8. Da potvrdi što biaše rekao u pridnjem redku zazivlje po niki način 
istoga Jeho v vu u svlđočanstvo, i govori: ti-si Jehova, uslišao ne samo Mojsesa, 
Aarona, i Samuela, nego jošće i sve ostale osobe, koje-te u svojih potribah 
zazvaše, i uzmoliše; ti-si-im u svakoj pogibili pritekao, ti-si-im njihova po¬ 
manjkanja prostio, i ako-si kad i kad spustio na njih koju nevolju, ti-si-ih 
tako lagahno pedipsao, da-se može reći da-je tvoja pedipsa bila sladko po- 
svistjenje, buduć u svakoj prigodi tvoja milošća uztegnula ruku tvojoj pra¬ 
vednosti. 

9. Ponavlja ono nutkovanje, koje biaše učinio u r. 8. da-ih uzbudi, da 
na svaki način i u svakom rnUtu, a navlastito u s. Nadstoru slave svemogu¬ 
ćega, i primilostivoga Jehovu. 
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Spiruge stota« (devetdeset i deveto). 

Nutkuje punih u ovom Spivanju puk, da zapoznade, proslavi, i poštuje 
Jehovu kako svemogućega stvoritelja , i milostivoga vladaoca ovoga svita 

i-s. c) 


Redak 1. Spivanje proslavjenja. 

Klikujte Jehovi sve države. 

2. Častite Jehovu u veselju, 
ujdite prid njegovo lice 8 radostju. 

3. Zapoznajte, da-je Jehova 
Bog, da-nas-je stvorio on, a ne 
mi sami; mi-smo njegov puk, i 
ovce njegova stada. 


4. Ujdite u njegova vrata 
s proslavjenjem, i u njegove dvo¬ 
rove s pohvalami; proizpovidajte¬ 
ga, i slavite njegovo ime. 

5. Jer-je Jehova dobrostiv, 
njegova milosća obstaje za u vike, 
a njegova istinitost od poroda do 
poroda. 


(*) Tkn-je složio ovo Spivanje, neznamo; neznamo takodjer ni kad-je 
bilo složeno. * 

1. Proslavjenja, tojest kojime-se ima proslaviti dobrotu i mogudstvo, 
Jehove, koje-je on pokazao stvarajud ovi svit, i koje on pokazuje vladajuć 
njime. — Države, tojest, vi svi pribivaoci na svitu pokažujte veselje i radost 
svojega srdca za sve ono, što-je opravio Jehova. 

2. Ujdite prid pristolje Jehove, i prinivši-mu žertve, pokažite-mu svoje 
poklonstvo; dojdite, ali ne s priplašenim, oli pripadnutim srdcem i s tužnim 
licem, kakono k okrutniku, oli k oštru gospodaru, nego sa srdcem veselim, 
i s licem radostnim, kakono k milođudnu gospodaru, i kakono k ljubezni- 
vu otcu. 

3. Dostojno-je da ovomu Jehovi pokažemo svakovrstno štovje, jer-je 
on ne samo stvoritelj svita, nego jošde jer-nam-je on udilio i život, i sve što 
imamo, nebudud mi po sebi uzmožni štedi ništo; on-nas hrani, on-nas čuva, 
on-nas brani kakono dobri pastir čuva i brani svoje ovce. Mat. pis. ima : 
zapoznavajte , da-je Jehova Bog , da-nas-jc on stvorio, da-smo mi njegovi, 
da-smo mi njegov puk, i ovce njegova stada; što isto znaci. 

4. Vrata i dvorovi znače istu stvar, tojest s. Nadstor, oli s. Hram. Nut- 
kuje pisnik navlastito Israelce pribivajude u Jerusolimu, da priđu prid Jehovu, 
da-mu-se poklone, i da istom nego stupe vratim na pragove podmu slaviti 
njegovo s. ime. 

K. Siavite-ga, hotl redi, jer-je ou dobar, i milostiv. On neuiteže nigda 
svoju blagodarnost, on udiljuje svedjer milosti još i onim, kojim-i!i nije 
obedao, i baš i onim, koji toga nisu zadostojali; i zato, budud nepristajna 
njegova dobrota prama nam, neka nepristajno bude slavjeno od nas njegovo 
sveto jme. 
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Spivanje sto i prvo (stotno). 

Obećaje David u ovom Spivanju, da-će-se on kako kralj podniti i bogo- 
Ijubno prama Jekovi , i pravično prama svojim podložnikom , da on to jest 
neće trpiti opake , ponosite , i ozloglasitelje , a da-će braniti i štititi pra¬ 
vične 1-8. C) 


Redak 1. Davidovo. Spivanje. 
Ja-ću, Jehova, slaviti milostivost 
i sđd, ja-ću tebi pivati. 

2. Ja-ću tražiti neoskvarnjeni 
pftt, kad ti dojdes k meni; ja-ću u 


priprostosti svojega srdca živiti 
I usrid svoje obitili. 

3. Ja neću odlučiti sebi opakih 
stvarih, ja-ću mrziti na zlotvorce. 
K meni-se neće priluĆiti 


(*) Ovo-je Spivanje složio David oli prie nego-mu-se biaše podložilo 
i drugih deset Israelovih pokolenjah, oli pokle-je bio od svih dvanaest Israe- 
lovih pokolenjah zapoznan za kralja. 

1. Ovo-je temelj svega Spivanja. Bod ud da-su milostivost i pravednost 
najlipše izvrstnosti u svakoga vladaoca, obećaje David, da-de on ove dviizvrst- 
nosti ne samo slaviti, nego josde i stavljati u dilo, prvu tojest prama dobrim, 
a drugu proti opakim. — Pivati; tojest ja-ti obedajem. da-du-se ovako pra¬ 
ma svojim podložnikom podnositi, i da-du tebi s veselim srdcem pivati 
popivk° 

2. Ja-du ulagati sve kriposti svoje duše, i svu snagu svojeg i života da 
izpunim sve svoje dužnosti i prama tebi, mojemu Bogu, i prama mojim pod¬ 
ložnikom, kojimi-du vladati kako Ijubezniv otac. — Kad ti dojdes; ovo do- 
šdstje Boga k Davidu drže jedni da-se-je sgodilo u prinesenju škrinje uvita iz 
Obededomove kude na goru Sion, i govore, da David hott redi: ja-du uzdutiti 
duhovnu ugodnost, kad dojdes pribivat pokraj mene u ovi grad. koj-je jurve 
moje stolno misto. Drugi pak ovo došastje tumače za milost božju, u kripost 
koje-bi David nastao kraljem i ostalih deset pokolenjah, i govore, da-je on 
htio redi: kad-deš-mi, Jehova, dati milost, da-se moja oblast razpruži na sve 
israelske kotare, kako-si-mi obedao? — Ziviti; ja-du, govori, po taj način 
upravljati svojom obitilju, ja-du-joj podavati takovih naredbah za življenje, da¬ 
de svi moji domadi služiti ostalim za izgled dobrodudnosti i straha prama tebi, 
moj Bože. 

3. Povida sada kako-bi vladao pikom, i zato govori: ja riedo niktda 
zaćeti zle odluke u svojem srdcu, ja nedu namisliti, a još manje učiniti ništa, 
što-bi tvojemn zakonu, i mojim dužnostim bilo protivno, ja nedu podniti ni 
da ostali n mojoj kraljevini opako živu, i zato-du ja mrziti na zlodilujude, 
ja-du-ih pedipsavati, i ako-se oni nebudu htili svidili, ja-du-ih iz svoje kra¬ 
ljevine protirati, da neimam s njimi nik.ik^va posla. 


Digitized by VjOOQle 



336 


Knjiga Spivanjah. Spivanje CL (C.) 


4. Opako srdce. Ja-ću odbiati 
od sebe zlotvorea, koj odstupa 
od mene. 

5. Onoga, koj u skrovitu ozlo- 
glasiva svojega iskrnjega, ja-ću 
progoniti; s onim, koj-je ohol u 
pogledu, i s onim, koj-je nena- 
sitiva srdca ja neću blago¬ 
vati. 


6. Ja-ću svoje oci upravljati 
prama virnim u državi, da oni side 
pokraj mene; oni, koj bude neo- 
skvarnjenim putem putovao, biti- 
će moj dvoranin. 

7. Usrid moje obitili neće pri¬ 
bivati oni, koj čini varanja; 
oni, koj bude opako govorio, neće 
biti prid mojima očima pravičan. 


4. Sve one, koje budem poznao, da oli himbeno misle, oli u svojem 
srdcu snuju nepravednosti, ja-ću odtisnuti od sebe, ja-ću bižati od njih kako 
od otrovne zmije. One pak, koji budu nepravedno dilovali, prognati-ću iz 
svoje države, da ne-bi oni oli mene, oli moje dvorane, oli moje podložnike 
zlim izgledom priveli na zlo. 

5. Govori u ovom redku navlastito o onoj vrsti Ijudih, koji-se naho- 
djahu ne samo u kraljevih dvorovih, nego josće i na mnogih drugih mistik, i 
koji služahu za pravi rasap Obšta. Imenuje zato najprie ozloglasitelje, tojest 
one, koji oli navedeni od nenavidosti, oli zaneseni od mfta, oli priuzeti od 
oholosti, iznahode i izmišljaju u svojih drugovih betege, i pomankanja, ter-ih 
prinose k vlasti, da ona takove osobe oli oštro pedipsa, oli svrgne s dosto¬ 
janstva, oli protira, oli baš i usmrti. Ovakove osobe, govori David, ja ne 
samo neću slušati, ne samo-im neću virovati, nego-ću-ih baš i iz svojih 
dvorovah, i iz svoje države protirati. S. Jeronim , i Anakleto imndu: ja-cfii- 
ih usmrtiti, jer oni, koj diže poštenje i hranu svojem i iskrojenu nije dosto¬ 
jan da žive. Takov-je čovik himbeni uboica, koj ima biti smrtju pedipsan. 
Imenuje zatim ponosite , i ohole, koji-bi prigorili sve, da zadovolje svojim 
puhlepam; one koji-su nenasitiva srdca , tojest lakome, koji žele po kojmu- 
drago način obogatiti-se, i ohole , koji žude oli da uzajdu na višje dostojan¬ 
stvo, oli da steku veću čast, i veću plaću, oli da uživaju raskoŠnije življenje. 
S ovimi, govori David, ja neću općiti, tojest, kako ima s. Jeronim, ooakove 
neću podnositi , jer-su oni prava kuga u puku, ooi-su škodni Obštu veće 
nego-se može izreći, oni neišću drugo, nego da zadovolje svojim pohlepam 

i požudam. 

6. Povida sada kakove-bi vićnike on odabrao, da izpita od njih svita i 
nauka, i zato govori: ja^ću najprie izviditi koji-su rnedju mojimi podložnici 
naučni i mudri ljudi, koji-su virni ne samo meni, nego i navlastito Jehovi, 
da možem uzeti za svoje dvorane, za svoje vićnike, i za svoje služitelje sa.no 
one osobe, koje-su dobre ćudi, i pravična srdca. 

7. Ako pak budem izaznao, da koj od odabranih oli himbeno misli, oli 
krivo sudi, oli laživo svituje, oli nepravedno diluje, oli-se po kojmidrag > 
način zlosluži oblastju sebi podanom, ja ći-ga na čas prognati, ueiopiitivši- 
mu da ni hipa stoji prid mojima očima. 
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8. Ja-ću na vrime skončati 
opake u državi, da budu izkore- 


njeni iz Jehovina grada svi, koji 
diluju opako. 


Špikanje sto i drago (sto i prvo). 

zaje ovo Spivanje goruću molitvu , kojom putnik, opisavši svoju teiku 
nevolju , prosi da-bi-ga Bog oslobodio , a da-bi on Jehovino ime i medjti 
narodi proslavio 1—29. (*) 

Redak 1. Molitva nevoljnoga, 
koj-je pritisnut od tuge, i koj prid 
Jchovom izliva svoju prosbu. 

2. Usliši, Jehova, moju molitvu, 
i moj vapaj neka priđe k tebi. 

3. Neodvrati svoje lice od 
mene, nego kojrnudrago dan, 

8. Ja-ću svedjer i iz svakoga mista države prognati, i skončati sve 
progonitelje, sve usilnike, sve sadiraoce, sve nepravične sudce, sve lažive 
svidoke, u jednu rič, sve one, koji mogu smesti mirno i čestito življenje pra¬ 
vičnih, za da i grad Jerusolim, i sva mista moje države budu napučena dobri- 
nu i virnimi podložnici, i bogoljubnimi, i dobroćudnimi Jehovinimi štovaoci. 

(*) Tko-je složio ovo Spivanje, neznamo. Ali-je mnenje malo da ne 
svih tumačiteljah, da-je nevolja, na koju-se pisnik tuži, i od koje želi biti 
oslobodjen, sužanjstvo babilonsko; tada-bi složitelj ovoga Spivanja imao biti 
tkoj od zasužnjenih, koj na ime svega puka moli za svoje oslobodjenje. Vidi 
pridslovje §. 7. 

1. Sadržaje ovo Spivanje molitvu, koju može svaki čovik učiniti u 
kojojmudrago nevolji ili tilesnoj ili duhovnoj, da bude od nje oslobodjen, i 
da tako koje vrime požive u čestitosti. Kad-je čovik u smrtnom grihu, nje- 
gova-je duša u sužanjstvu, iz kojega-se ima koliko prie izbaviti. Evo uzroka, 
za koj-je ovo Spivanje bilo postavljeno u broj od pokornih. 

2. Dopusti, da moj tužni vapaj priđe k tvojemu pristolju, i tako-ti ja 
prikazem i svoje nevoljno stanje, i svoju goruću želju, da-se dostojiš 
uslišati-me. 

3. Nepodnesi-se samnom kako da-si razljutjen, odvrativši od mene 
svoje lice, nego-me milostivo pogledaj, gani-se na smiljenje, i udili-mi što 
prosim. 

4. Od ovoga dol 2. r. opisuje pisnik nevoljno stanje povedenih u sužanj¬ 
stvo, u kojem od toliko godištah živu, i u kojem-će poginuti, ako-ih Je¬ 
hova koliko prie neizbavi. Rekavši dakle: moji dnevi projdoše kakono dim, 
a moje-se kosti osušiše kako drvo, koje-je stavljeno na vatru, i koje-je po- 

Slog V. 22 


kojega-sam obnevoljen, prigni 
k meni svoje uho; kojrnudrago 
dan vapim k tebi usliši-me i to 
odmah. 

4. Jer-se moji dnevi razajdoše 
kakono dim, a moje-se kosti osu« 
siše kakono nažeženo drvo. 



Digitized by VjOOQle 



338 


Knjiga Spivanjah. Spivanje CII. (Cl.) 


5. Ja-sam satrt kakono se- 
no, i moje-je srdce uvehnu- 
lo, jer zaudobih blagovati svoj 
kruh. 

V 

6. Cica glasa mojega jecanja 
prilipilo-se-je moje meso mojim 
kostim. 

7. Ja-sam nastao sličan izri- 


gavcu u pustoši; ja-«am nastao 
kakono kukavica u pećin*. 

8. Ja nespavam, i nastao-sam 
kako samoćni vrebac na krovu. 

9. Moji-mi-8e nepriatelji ru¬ 
gaju po vas dan; a oni, koji-me 
prie hvaljahu, sad-se kunu proti 
meni. 


ćelo jurve goriti, hotl redi: moja-je nevolja tolika, da-je jurve ponestalo u 
meni svake jakosti; i ako-me koliko prie iz ovoga stanja neizvadiš, ja-du 
poginuti kakono dim, koj-je i od lagahna vitra raznesen, i kako drvo koje-se, 
nažeženo, s jednoga kraja suši, jer-mu-se s drugoga kraja curi sok. 

5. Ja-sam u tom da poginem, jer-sam u onom stanju, u kojem-je trava 
oli skršena i zgazena, oli od sunčane žesčine spržena; i zato nadostavlja: mo¬ 
je-je srdce uvehnulo , tojest neima više u njem krvi, kako neima ni soka u 
travi kad-je jur usahnula. — Zaudobih .... kruh; žalost-je i tuga mojega 
srdca tolika, da ja nemislim ni o jitju, ni o pitju, da ja izgubih svaku želju 
da što pojidem, i zato nehrancd ja svoje tilo prikladnom jistbinom, nemogu 
da na dulje živem u ovom jadu. 

6. Kako ja u ovoj nevolji nepristojno placem, ječim, uzdišem, tužim-se, 
i vapim sa svom modju svoje duše, tako osuših na taj način, da nisam nego 
kost i koža, moje-je tilo slog kostih pokriven kožom. 

7. One ptice, koje-se zadržavaju u pustošnih i osamnjenih mistih, imadu 
tužan, i po sve žalostan glas. Prilikovavši dakle naš pisnik sebe ovim pticarei 
hotl redi: ja pribivam sdm bez družbe, bez razgovora, bez utihe, ja nečinim 
drugo nego ječati, i jaukati dan i nod. 0 izrigavcu Vidi što rekosmo u III. 
Mojs. XI. 18, a o kukavici u XI. 10. 

8. Tolika-je moja tuga i žalost, da nemogu ni u nodi stisnuti oka, i 
zato provodim svu cilovitu nod bez nikada zaspati, i tako-sam sličan kukavici, 
koja obnod nespava, nego dolita u bližna sela, i ondi na krovih kudah tužno 
kuka. 

9. U ovom žalostnom stanju ja ne samo neimam koj-bi-me pomilovao, 

oli utišio, oli razveselio, nego imam mnogo i mnogo onih, koji-mi-se rugaju, 
koji-me psuju, koji-me grde, koji-me muče žesde nego ista moja nevolja, 
jer-mi oni nose pod oči, da-sam ja sve ovo svojimi opačinami na-se privukao. 
Ovako-se nemilo i kruto podnose samnom ne samo moji protivnici, nego još 
i moji jednoč priatelji, oni, tojest, koji-me Ijubjahu i hvaljahu čim biah u 
čestitosti, a sada-me psuju i grde i čine medju sobom vide, kako-bi oni 
moju nevolju učinili još težju. Besida, sada-se kunu proti meni , u matičnom- 
je pismu (bi nišbau), i prisizu-se samnom , tojest, htedi-se zakleti 

kunu-se samnom rekavši: ako neučinim to i to sgodilo-mi-se što-se-je sgo- 
dilo onomu Judeju i onomu Israelcu, koj-je bio poveden u sužanjstvo. 
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10. Ja-bo jidem pepeo kakono 
kruh, i svoje pitje mišam sa suzami. 

11. I to cica tvojega gnjiva i 
tvoje srditosti, buduć ti iz visoka 
hrupio mnom o tleh. 

12. Moji-se dnevi nagnuše ka¬ 
kono osina, a ja usahnuh kakono 
seno. 


13. Ali ti, Jehova, obstaješ u 
vike, i tvoja uspomena od poroda 
do poroda. 

14. Ti-ćeš-se dakle ustati i 
smilovati Sionu, jer-je jur vrime, 
da-mu-se smiluješ, jer-je jur 
došlo tomu vrime. 


10. Ja jidem pepeo kakono krtih; ja svaki dan posipljem glavu pepe¬ 
lom kako i svaki dan hranim 9 voje tilo brižnim kruhom; toje9t, ja-sam svedjer 
i nepristajno u gorkoj bolesti srdca. Drugi pak tumače ovako: toliko-je pe¬ 
pela na mojoj glavi, da, ako uzmem komad kruha da-ga pojidem, pada-mi 
isti pepeo s glave na jitje, i tako jidem s kruhom i pepeo. Po ovi-se način 
sklada lipo prvi članak s drugim, u kojem govori, ja svoje pitje miša.n sa 
suzami , tojest ja uepristajno plačem tako, da-mi suze, koje-mi teku niz lice, 
padaju u čašu, iz koje piem. 

11. Ovi redak možemo iztumačiti na dva načina; prvo s obzirom na 
strahovitost nevolje, tojest: ja-sam upao u pritežku nevolju, koju-si ti na-me 
oborio, ti-bo-si-me, razljutjen na-me čiča mojih opačinah, pedipsao tako 
kruto, da-bih mogao redi, da-si iz visoka hrupio mnom o tleh, i tako-si-me 
po sve skršio, i učinio u komade. Drugo s obzirom na prvašnje čestito stanje, 
koje pisnik uživaše prie sužanjstva, tojest: da budem bio svedjer u potribi 
i u nevolji ne-bi-mi moja sadašnja nesgoda bila toliko težka; ali buduđ-me 
ti oborio u ovu nevolju pokle ja biah dugo vrime živio u svakoj čestitosti, 
ti-si-me sa slimena raskošja svalio u jaz čemernosti, i zato-mi-je moja nevolja 
odveč težka, ja nemogu da-ju podnosim na dulje. 

12. Nagnuse-se kako osina; tojest, ja-sam jurve na poginutju; jer-se 
osina naginje onda kad-se i sunce naginje k zapadu; i zato nadostavlja, ja 
usahnuh kakono seno, koje-je bez mokrine. Dojdi dakle, hofl reći, i poinozi- 
me, ali dojdi odmah prie nego-me naskoči smrt, koja-mi-je za plećima. 

13. Ja-sam osina, koja prohodi, ja-sam trava koja vehne, ja-sam dim, 
i od najmanjega povitarca raznesen, ja-sam ništo prama tebi, koj-si i vikovičan 
i primoguć. Ali buduć ti u isto vrime i milostiv, buduć da ti i možeš i hoćeš 
u svako vrime pomoći nevoljnoga, ufam-se da-ćeš pomoći i mene; i tako 
buduć ti bio milostiv svedjer došle, i imajuć ti biti milostiv i odsle, uspomena 
tvoje milostivosti neće nikada poginuti, nego-će biti od svih proslavjena i 
unaprida, kako-je bila i do sada. 

14. Ti-si-se došle podnio s nami kako da spavaš, buduć pustio da tvoj 
zasužnjeni puk vehne toliko vrime u sužanjstvu; ali sada buduć došlo vrime, 
da-se ovo sužanjstvo dospije, ti-ćeš-se, Jehova, sbuditi, ti-ćeš-se podignuti 
kako vitez, ti-ćeš doći da oslobodiš ovi svoj puk, i da učiniš, da-se on po¬ 
vrati u svoju državu, jer-si ti to obećao, i ti svojoj riči nemožeš doći na 
manje. 

33 * 
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15. Jer-8U tvojim štovaocem 
drage njezine stine, i oni ćute 
prama njezinom prahu smi- 
Ijenje. 

16. Tada-će narodi počastiti 
tvoje ime, Jehova, a tvoje veličan¬ 
stvo svi zemaljski kralji, 

17. Kada Jehova bude pripouzi- 
dao Sion, i on-se bude činio vi- 
diti u svojem veličanstvu. 

18. On-je pogledao na molitvu 
obnevoljenih, i nije odbacio njiho¬ 
vo moljenje. 


19. Neka ovo bude upisano za 
došasti porod, da puk, koj-se bude 
narodio, proslavi Jehovu; 

20. On-bo-je iz svete svoje 
visine pogledao; Jehova-je s neba 
pogledao na zemlju. 

21. Da usliša ječanje zasužnje- 
nih, da razdriši uze sinovom usmr- 
tjenih. 

22. I tako da oni proslave ime 
Jehove u Sionu, i njegovo veličan¬ 
stvo u Jerusolimu 

23. Onda, kada-se puci budu 


15. Znadu troji štovaoci, Jehova, da-je došla svrha njihovoga sužanj- 
stva, i zato-se-je užegla u njih goruća želja, da-se povrate u svoju otačbinu, 
i da pripouzidaju i Hram, i grad, i kuće. Njim-su dražje obaline svojih razo¬ 
renih kućah u svojoj državi nego najlipše polače u tudjoj zemlji. Zadovolji 
dakle. Bože, njihovoj želji, koja nežudi nego da opravi ono, što-si ti po usta 
svojih Prorokah navistio. 

16. Kad ti budeš podao svojemu puku, da-se on povrati u svoju državu, 
i da pripouzida i Hram, i grad, tada-će-se po svem svitu razpružiti oglasje, 
da-si ti milostivi, i istiniti Bog, koj-si učinio, da-se tvoj puk povrati iz 
sužanjstra, i zato-će i ciloviti narodi, i primogući kralji proslaviti troje 
s. ime. 

17. Sgoditi-će-se to ištom nego-se israelski puk bude povratio na 
svoje misto, i pripouzidao Hram, u kojem-će Jehova pokazati svoje veličan¬ 
stvo isto kako-ga biaše pokazao i u prvom. 

18. Sgodit-će-se sve ovo doisto, jer-je Jehova vidio goruću želju, 
svojega puka i uslišao njegovu molitvu učinjenu u sužanjstra, i odlučio-je 
udiliti-mu sve što-je on uzprosio. 

19. Ova-će prizamirita milost, da-se puk povrati u svoju državu, i da 
pripouzida Hram, u kojem-bi svi puci i kralji štovali Jehovu, biti za vičnu 
uspomenu upisana u vlastitu knjigu, da, dokle bude svita na svitu, budu sla- 
rjena milostirost, i mognćstro Jehove pravoga Boga. 

20. Pogledao-je na zasužnjene, i rideć njihovo stanje ganuo-se-je na 
smiljenje. 

21. Odlučio-je osloboditi sve, i koliko prie, da ne-bi u onoj nevolji 
poginuli. 

22. Da pripouzidaju Hraip, i da u njem vlastitim načinom proslave 
dobrotu i jakost Jehove pravoga Boga. 

23. Proslariti-će Israelci milostivoga Jehovu navlastito u onih prigo- 
dah, u kojih-se bude skupilo u Jerusolim mnogo puka, i kad budu došli još 
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sakupili ujedno, i kralji da poštuju 
Jehovu. 

24. Rečč-mu uz to (čovik) u 
putu svoje jakosti: povidi-mi krat- 
kost mojih danah. 

25. Mfezazovi-me na trag na 
polovici mojih danah; tvoja godi¬ 
šta obstaju od poroda do poroda. 

26. Ti-si, Jehova, u počelu 
stvorio zemlju, nebesa-su takodjer 
dilo tvojih rnkuh. 


Spivanje CH. (Cl.) 

27. Oni-će poginuti a ti-ćeš 
obstati, oni-će svi kakono odića 
ostariti, i ti-ćeš-ih kakono po¬ 
krov prominiti, i oni-će biti pro- 
minjeni. 

28. Ali-si ti svedjer oni isti, i 
tvoja godišta neće-se đospiti. 

29. Sinovi-će tvojih štovalacah 
pribivati (a tobom), i njihovi-će 
poslidnici obstati u vike. 


i kralji drugih državah, da pokažu štovje Jehovi. Kako-se-je ovo izvršilo, 
vidi kn. Neh. VI. 16. 

24, 26. Vidivsi pisnik očima svoje pameti, koju-mu biaše prosvitlio 
Bog, i da-se-je puk povratio u svoju državu, i da-je pripouzidan s. Hram, i 
da-je ponapravljeno bogoštovje, i ćuteć-se on jošće u jakosti života, moli 
Boga, da-bi-mu takodjer objavio, bi-li i on vidio ovi srićni dogodjaj, bi-Ii i 
on bio dionik ove milosti, i zato govori: reci-mi, koliko još imam živiti, 
pusti-me ti, koj-si vikovičan, da poživem jošče koje vrime, da uzćutim i ja 
ono veselje, i onu radost, koja-će uzigrati u srdcu svim onim, koji-se budu u 
svoju otaćbinu povratili. Ovako i^ latinskoga, matično-bo pismo ima ovako. 

24. On-je u putu učinio mlohavu moju kripost; on-je skratio moje dneve . 

25. A ja-mu rekoh: nemoj-me, Boze , dignuti na polovici mojih danah ti, 
čigova-su godišta od poroda do poroda; tuži-se, tojest, na ime svega puka 
čiča svoje nevolje, i govori: ti-si. Bože, dopustio da ja budem obnevoljen 
tako kruto, da nemogu dopriti do duge starosti, kako dopirahu naši stariji, 
ti-si time skratio moj život, i zato-me-je strah, da ja neću viditi onoga 
dneva, kojega-će-se sve ovo izpuniti, da ja, tojest, neću više viditi ni svoje 
otačbine, ni tvojega Hrama. Molim-te, dakle da-mi nedigneš ovi premda 
oslabjeni život, nego da-mi dadeš milost, da vidim i ja pripouzidan tvoj 
Hram, i ponapravljeno tvoje štovje. 

26. Ti-si i vikovičan, i svemoguć, jer-si ti od prie svih vtkovah, i jer-si 
ti vas svit stvorio od ništa. 

27. Za koliko-su stavna i nebesa i zemlja, cna-će sasvimtim imati 
svrhu, kako-su imala i početak, kad ti, koj nisi imao početka nećeš imati ni 
svrhe. Ti-se i nebom i zemljom služiš kako-se čovik služi odićom; i zato 
kako čovik odiću razdrtu oli izlizanu hita na stranu, i uzimlje drugu novu, 
ali-se on zato u svojoj osobi neprominiva, tako-ćeš i ti prominiti i nebo i 
zemlju ali-se zato nećeš prominiti ti u svojoj naravi. Vidi li. kn. s. Petra III. 
13, i slid. 

28. Ponavlja istu istinu u kratje. 

29. Buduć ti i svemog uć, i milostiv, i istinit, ja držim stanovito, da-ćeš 
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Spivanje sto i treće (sto i drugo). 

Sadržaje ovo Spivanje prilipo hvaluzdavanje Bogu za mnoge milosti 
udiljene i osobitim Ijudem, i svemu puku , a navlastito za milosrdje, kojim 
on prosta grisnikom njihovu zloću , kripi slabe , t brani pravične. Da pak 
Bog bude prikladnie f i izvrstnie proslavjen nagovara pisnik i Anjele, i 
ljude , i svaki stvor , da i oni uzvelicaju toliko milostivoga Boga 1 — 22. (*) 


Redak 1. Davidovo. Proslavi, 
dušo moja, Jehovu, i sve što-je u 
meni, njegovo sveto ime. 

2. Proslavi, dušo moja, Jehovu, 
i nemoj zaboraviti sve, što-ti-je 
udilio oni, 


3. Koj prašta sve tvoje opa¬ 
čine, koji liči sve tvoje nemoći; 

4. Koj izbavlja tvoj život od 
smrti, koj-te kruni milostivostju i 
milosrdjem; 

5. Koj-ti daje dobra, koja ti 


ti ako ni nćs, koji-smo po sve stari, barem naše sinove povratiti opeta u 
onu zemlju, koju biaš našim starijim dao u posidovanje, i zato da-će oni 
porod iza poroda uživati u njoj svaku čestitost. 

(*) Povida nadpis, da-je David složio ovo Spivanje. Ako-je to istina 
(imade-ih-bo, koji to niču), tada-ga-je složio oli pokle biaše od koje 
težke nemoći pribolio, oli pokle-mu biaše umro sin rod jen od Betšabee, i 
pokle-mu-je bio prošten njegov dvostručni grih, što povida II. Sam. XII. 20; 
oli pokle biaše pristala ona kuga, o kojoj piše rečena kn. XXIV. 

1. Proslavi moja dušo; nutkuje najprie pisnik s&m sebe, tojest sve 
svoje kriposti i duhovne i tilesne, da proslave dobrotu milostivoga Jehove. 

2. Nemoj zaboraviti , tojest nemoj pristat slaviti njegovo s. ime. 

3. Pobraja svojoj duši one milosti, radi kojih ona ima proslaviti Jehovu, 
i zato govori: on-ti-je prostio sve tvoje grihe, čiča kojih-te biaše obnevoljio, 
i primio-te-je u svoju milost; ti-se dakle neimaš strašiti, da-će-te on opeta 
za iste opačine pedipsati. Nadostavlja: on liči sve tvoje nemoći, tojest, on-je 
digao s tebe sve one nevolje, koje biaše spustio na-te da pedipsa tvoje 
grihe. 

4. Ako prilučimo ovi redak Davidu, kako složitelju ovoga Spivanja, 
možemo reći, da mnoge bihu one prigode, u kojih-mu Jehova biaše shranio 
život, a navlastito onda kad-se biaše arvao s medvidi i lavi, onda kad v biaše 
pogubio Goliata, onda kad biaše ubignuo mnogovrstne zaside od strane Saula, 
onda kad biaše ubignuo silu i lukavštinu od strane Abšaloma, i tako naprid. — 
Koj-te kruni; tojest, koj-te-je obkružio i zaogrnuo milostivostju i milo¬ 
srdjem, buduć-te uzdigao na pristolje, i na njem-te ustanovitio. 

b. Proslavi, govori, dušo moja, Jehovu, koj-ti udiljuje sve, što u njega 
prosiš, i tako buduć ti od njega svakim darom nadarena, ti-si svedjer u ple¬ 
menitom stanju, ti nećufiš baš ni tegoću starosti svojega tila, ti-si kakono 
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želiš, i tako-se troja mladost po-1 
navija kakono orlova mladost. 

6. Jehova pokazuje svoju milo- 
stivost, i svoju pravdu svim, koji 
trpe obnevoljenje. 

7. On-je očitovao svoje odluke 
Mojsesu, a Israelovim sinovom 
svoje hotiuje. 

8. Jehova-je milosrdan i milo¬ 
stiv; on-je dugotrpeć, i pun mi- 
losće. 

9. On-se neljuti za u vike, niti 
on za u vike priti. 

10. On-nam nije učinio po 
miri naših grihah, niti-nam-je 


odvratio na razlog naših opači- 
nah. 

11. Jer koliko-su visoka ne¬ 
besa od zemlje, toliko-je velika 
njegova milostivost prama onim, 
koji-ga-se boje. 

12. Koliko-je odalečen iztok 
od zapada, toliko-je on odmaknuo 
od nas naše opačine. 

13. Kako-se otac ganjira na 
smiljenje prama svojim sinovom, 
tako-se ganjiva na smiljenje i 
Jehova prama onim, koji-ga-se 
boje. 


oral, koj-se, proininivši svoja perja, pomladjuje, stiče tojest novu jakost, i 
novu hitrost. 

6. Proslavi, duša moja, Jehovu, jer-je on milostiv navlastito prama 
obnevoljenim, koje on brani od svakoga usilja, i od svakoga pritisnutja; 
Jeronim-bo rič n1 P7 5 f (cedakot), što lat. prin. pri ni misericordias, prinosi 
justUias, tojest, pravednosti. 

7. Proslavi, dušo moja, Jehovu, jer-je on poslao Mojsesa da izbavi 
israelski puk iz rukuh usilnoga Farauna, on-je istomu Mojsesu dao zakon i 
naredbe, kako-bi isti puk častio i štovao Jehovu Boga i kralja, i tako-se 
učinio dostojan, da-ga Jehova štiti, i brani. 

8. 9. Spomeni-se, moja dušo, kako-se-je on svedjer, a navlastito u 
Arabii, dobrostivo podnio s ovim pukom prostivši-mu baš i pritežke uvride, 
i kako-je podnio na dugo i njegove bezrednosti, i istu nevirnost neskončavši- 
ga, kako biaše zadostojao. 

10. Pedipsao-nas-je, ali-je njegova pedipsa bila i za kratko vrime. 
i mnogo manja i lagahnija nego-bi bila, da on bude imao obzira na grdnost 
naših opačinab. Njegova-je milošča uztegnula ruku njegovoj pravednosti. 

11. Kako-se nemože nači mire onomu prostoru, koj-je medju nebom i 
zemljom, tako-se nemože nac'i ni broja ni mire onoj milostivosti, kojom on 
nadariva svoje virne štovaoce. 

12. Buduč-nam on prostio naše opačine nije moguče da-ih on više pe¬ 
dipsa, kako nije moguče ni da-se iztočna strana svita sdruži sa zapadnom. 

13. On-nas pedipsaje mnogo manje nego-smo mi skrivili, on-se pod¬ 
nosi s nami kako Ijubezniv otac, koj ako i pedipsaje svoje sinove, pedipsa- 
je-ib manje nego-su-mu skrivili. 
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14. On-bo poznaje nas zamišaj; 
on-se spominje, da-smo prah. 

15. Ćo?ik, čigoyo-je življenje 
kakono seno, vehne kakono poljski 
cvit. 

16. Jer ako projde priko njega 
vitar, on gine tako, da-se njego¬ 
voga mista nepoznaje više. 

17. Ali-je milosrdje Jehove od 
vika, i biti-će do vika prama onim, 
koji-ga-se boje, a njegova-će 
pravednost proći od sinovah do 
8inovah 


18. Prama onim, koji budu ob- 
služivali njegov u vit, i budu-se 
spominjali njegovih zapovidih, đa- 
ih izpune. 

19. Jehova-je pripravio svoje 
pristolje na nebu, i njegovo kra- 
ljevanje gospoduje svim. 

20. Proslavite Jehovu svi vi 
njegovi Anjeli, vi koji-ste kripki 
vitezi, vi koji izpunjate njegove 
naredbe, i koji-ste poslušni nje¬ 
govim zapovidim. 

21. Proslavite Jehovu sva nje- 


14. On poznaje, da-smo umišeni od gnjile, da-je naša narav slaba i 
prignuta na zlo još od počela svita, kad-nas-je tojest naš otac Adam svojim 
grihom o) orio u nevolju, i zato Jehova baš i onda, kad-nas pedipsaje, ima 
obzira ni na veličinu zloće, kojom-ga uvridismo, nego na slabost naravi, 
koja-nas priteže na zlo. 

18. Jehova-je s nami milostiv, jer ima obzira ne samo na slabost naše 
naravi, nego jošće i na kratkost našega življenja, buduć ćovik priličan i 
mladoj travici, i tankomu cvitiću polja, koji malo pokle izniknuše i procvaše 
ginu oli zapečeni od sunca, oli zgazeni od noge. 

16. Slidi u priliki cvita, knj oli spržen od vrućega vitra, oli skršen i 
zgazen od putnika gine, obraća-se u prah, i neostaje od njega ni 
biliga; gine tako i čovik, obraća-se u prah, i neostaje od njega ni 
uspomene. 

17, 18. Ovu milostivost, i ovu blagodarnost nije Jehova stekao s vrime- 
nom, nego-mu-je ona naravna, i zato kako njegova narav nemože nikada doći 
na manje, ni prominiti-se, tako nemože ni njegova milostivost nikada promi- 
niti-se, ni pristat biti blagodarna prama onim, koji-se bodu ulagali da poznadu 
sve njegove zapovidi, i da-ih obsluže. 

19. Jehova-je primogući i obloviti gospodar svega svita; on sidi na 
nebu, kako na svojem pristolju, i on odonle vlada svime, zapovida svim, sudi 
svih, pedipsaje opake, a nadariva pravične. 

20. Zazivlje ovdi naš pisnik sve nebeske duhove, da proslave Jehovu, 
i ove duhove zove kripke viteze , jer oni svukoše tilesnu slabost, i stekoše 
kripost svrhunaravnu, kojom mogu i viditi lice božje, i obslužiti sve njegove 
naredbe bez ikakve mučnosti. 

21. Ponavlja drugimi ričmi istu stvar, jer-su Anjeli nebeski Jehovini 
vojnici, oni-su njegovi dvorani, koji okolo njega služe, oni-su njegovi po¬ 
klisari, koji izvršuju sve, što-im on naredjuje. 
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gora vojstva, vi njegovi dvorani, 
koji izpunjate njegovo hotinje. 
22. Proslavite Jehovu vi sva 


njegova dila u svakom mistu nje¬ 
gova kraljevanja. Proslavi, dušo 
moja, Jehovu. 


Spivanje sto i Četvrto (sto i treće)* 

Slavi pisnik u ovom Spivattju svemogućstvo, i mudrost Jekove, koju-je 
on pokazao stvorivši , i uredivši ovi svit, i koju pokazuje vladajuć njime 
tako primudro 1 — 3S. (*) 


Davidovo. (**) 

iŽ.l. Proslavi,dušo moja, Jehovu. 
Jehova Bože moj, ti—si mnogo uzve- 
ličan, ti-si-se zaodio slavom i 
počastju. 


2. Ti*si zaodiven svitlostju ka- 
kono odićom, ti-si raztegnuo ne¬ 
besa kakono kožu. 


22. Sva njegova dila, tojest svaki stvor, koj-je i na nebu, i u 
podnebju, i na zemlji, i pod zemljom, i nerazložiti, i ćutljivi, i nećutljivi, 
neka svaki, onim načinom, koj-je njegovoj naravi prikladan, proslavi Jehovu 
svoga Boga, i svoga stvoritelja. Svršuje pisnik svoje Spivanje nutkujuć 
opeta s£m sebe, da-se sdruži i on s ostalimi stvori, i da proslavi Je- 
hovino ime; vidi r. 1, 2. 

(•) Tko-je složio ovo Spivanje, mat. pis. negovori. Govore ništane- 
manje mnoga prinesenja, da-ga-je složio David, a grčko suviše nadostavlja i 
prigodu, oliti uzrok rekavši: foip zr,g rou xĆ3/aov cjucjt duceog, tojest svrhu 
stvorenja svita. Kako-se pak i način govora u ovom Spivanju sklada lipo 
s onim načinom, koj-se nahodi u drugih Spivanjih složenih od Davida, tako 
možemo bez opaze prilučiti-se onim, koji drže, da-je David složio i ovo Spi¬ 
vanje, i da-ga-je brž složio onda, kad-mu-je bilo zabranjeno, da sagradi Je- 
hovin Hram, što povida II. Sam. VIII. S. 

(**) Davidovo . Ove-se riči u mat. pis. nenahodi. 

1. Razgledavši pisnik i nebo nad sobom, i svit okolo sebe, i zanesen 
od prizamiritosti stvorenja, uzbudjuje sdm sebe na proslavjenje toliko mu¬ 
droga, i mogućega Stvoritelja. — Ti-si; obraća-se ovdi k Jehovi i govori: 
dostojno-je, Jehova, da-te svaki stvor hvali i slavi, budurf ti u stvorenju 
svita očitovao i pokazao takovo mogučstvo, i takovu mudrost, da-ih čovik ne- 
može, koliko-je prikladno, proslaviti; ti-bo-si slavom i častju, koju-ti daje 
svaki stvor, obastrt odasvuda kakono-je čovik obastrt odićom, kojom-je 
od glave do pete pokriven. 

2. Zaodiven svitlostju; tojest ti pribivaš u svitlosti, ka kojoj nemože 
nitko pristupiti, kako govori s. Pav. u I. k Timot VI. 16; prisjajno-je tvoje 
veličanstvo. Čine sasvimtim niki od tumačiteJjah, da-je ovdi naš pisnik imao 
obzira na stvorenje one svitlosti, koju-je Bog učinio prvi dan stvorenja, re- 
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3. Ti pokrivaš njihove gornje 
strane vodami, ti-se služiš oblaci 
kako kočiami, i voziš-se na krilih 
vitarah. 

4. Koj činiš svoje Anjele ka- 
kono vitar, a svoje dvorane ka- 
kono gornć oganj. 

5. Koj-si ustanovitio zemlju na 


njezinom temelju, koja-se neće 
maknuti u vike vikovah. 

v 

6. Cigova-je odića bila jaz; 
svrhu planinah biahu vode. 

7. One na tvoje pritnje po- 
bigoše, one-se na glas tvojega 
groma pripadoše. 


kavši: neka bude svitlost (I. Mojs. I. 3), i da-je besidom: tisi zaodiven 
svitlostju, htio reći: ti pribivaš u ovoj svitlosti kako u svojoj polači, ti-si 
njom kakono plaštem zaodiven. — Kako kozu; ti-si tako lako raztegnuo i 
razastro nebesa, kako lako poljak razastire platno, oli kožu na svojem nad- 
storu. Virovatno-je, da-je ovdi pisnik imao u misli oni prostor ajera, koj-je 
učinio Bog drugi dan, kako povida I. Mojs. I. 6—8. 

3. Gledajuć naš pisnik ovi svit kakono priveliku polaču, kojoj-su te¬ 
melji na zemlji, a pokrov na nebu, koje-se našima očima čini učinjeno na 
svod, stavlja on medju zemljom, tojest potlešitim mistom, i medju krovom 
pod učinjen od oblakah, i zato govori, da-je Jehova gornje strane svoje 
polače podpodio vodami, tojest oblaci. Rekavši zatim, da-se Jehova po ovih 
oblacih, i na kolih vilra vozi kakono u kočii, nehti drugo reći, nego, da on 
neizrečivom brzinom prihodi s jednoga kraja svoje polače na drugi, da sve 
vidi, da svakomu pritiče, i da sve u prikladnom redu uzdržaje. 

4. Vitar znači hitrost i brzinu, a oganj znači vrlinu i moć. Razumak-je 
dakle ovoga redka ovi: Jehova-se služi nebeskimi duhovi kako svojimi 
momci, buduć-im on dao i brzinu i jakost, i zato oni opravljaju i na čas i 
izvrstno sve, što on hoće. Možemo sasvimtim ovi redak iztumačiti i ovako: 
Jehovi služe i vitri kako poklisari, a gorući oganj kako dvoranin, jer na- 
hodimo u s. pismu, da-se-je Bog više putah služio i vitrom, i munjami i 
triskovi s neba da pedipsa ponosite, i opake ljude, i narode, kakono-je 
n. pr. razpršao, pogubio, i podušio Israelove nepriatelje i u crljenom moru, 
i u kananskoj zemlji. Hotl dakle reći: pod Jehovinom-je oblastju i pod 
njegovom zapovidju svaki stvor; vidi Spiv. LXXVIII. 49. CXLV1II. 8. 

5. S neba prihodi na zemlju, i govori: da-je Bog utvrdio okrug ze¬ 
maljski, davši-mu podobnost i kripost, da-se nepristajno vrti na svojoj 
sridici, a da-se ovo vrtjenje nikada ni išteti, ni promini; vidi što rekosmo u 
I. Mojs. I. 4. 

6. Ovi-je okrug zemaljski, slidi govoriti, bio u počelu stvorenja neob- 
lična gruda, koja-je bila odasvuda obastrta vodami tako, da-se nevidjaše ni 
najvišjih planinah, koje bihu učinjene treći dan; vidi I. Mojs. I. 6—9. 

7. Zemlja podušena u vodi nemogaše ni služiti čoviku da na-njoj pri¬ 
biva, ni proniknuti travom, ni oditi-se stablf; i zato Bog biaše zapovidio 
da-se sve one vode, koje obastirahu okrug zemaljski, sakupe u jedno misto, 
i da-se ukaže suho. Imajuć dakle naš pisnik obzira na ovo razlučenje vodah 
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8. Uzdigoše-se planine, a do— | 
line sajdoše u ono misto, koje-si-! 
im ti odlučio. 

9. Ti-si-im zabiližio medjaše, 
priko kojih ne-bi prošle, ni više 
prikrile zemlju. 

10. Ti-si učinio da provriju 
vrutci u prodolih, da medju plani- 
nami teku vode; 

11. Koje-bi poile svu poljsku 


živinu, i koje-bi iskali divomagarci 
u svojoj žedji. 

12. Uz njih pribivaju nebeske 
ptice, i one izmedju stinah podaju 
svoj glas. 

13. Ti onimi gornjim! (voda- 
mi) natapaš planine, i plodovi tvo¬ 
jih dilah sitiš zemlju. 

14. Ti činiš da pronikne 
trava za živinu, a zelje za ko- 


od kopna, govori: ti-si-im, Jehova, zapritio, i one pobigoše, ti-si zagrmio i 
one-se razajdoše; tojest, izrekavši ti svoju zapovid: neka bude , one na glas 
tvoje zapovidi, kako na glas groma, uzprenuše, i pripadene odstupiše od svih 
ostalih stranah okruga, i sakupiše-se u ono misto, u koje ti htiaš, i tako 
biahu stvorena mora, i rike; vidi I. Mojs. I. 9, 10. 

8. Buduć-se donje vode slile u ulupjena mista, ostale strane svita 
ostadoše suhe, na kojih-se uika mista uzdigoše, i tako-se stvoriše 
brdine. 

9. Ti-si-im, tojest vodam, odredio misto, u koje-bi-se slile, i iz kojega 
ne-bi nigda izašle da neprinesu škode ni ljudein ni živinam, koje živu na 
kopnu. Vidi kn. Joba XXXVIII. 8—10. 

10. Buduć došle pisnik govorio o vodah u općeno, govori sada o sladkoj 
vodi, koju-bi mogli piti i ljudi i živina, i zato govori, da-je Jehova stvorio 
vrutke u prodolih i na podanku planinah, za da-se stvore i rike i potoci. 

11. Stvorio-si, govori, ovu vodu ne samo za čovika, nego još i za 
svaku živinu i pitomu i divju; imenujuć-bo divomagarca, koj-je naravi po 
sve divje, kojega-se nemože pripitomiti, i koj-se skita po pustošah da iznajde 
vodu, hoti time biližiti svaku divju živinu, i svaku ljutu zvir; vidi I. Mojs. 
XVII. 12. 

12. K ovim vodam dohode i ptice, ter napoivši-se odlitaju medju stine, 
koje-su pokraj potokah, i rikah, i ondi pivajući slave Jehovinu dobrotu. Mat. 
pis. ima: izmedju granah, ali razumak ostaje isti, jer napojene ptice ili odli¬ 
taju na stine, ili na grane stabalah, koja restu pokraj rikah i potokah, sve- 
djer hoti reći, da one zapoznaju dobrotu Jehove, i da-mu svojim pivanjem 
zahvaljuju. 

13. Planine, brda, i glavice nemogu biti natopjene vodom iz rikah, i po¬ 
tokah, kako mogu biti natopjene prodoli, i ravnice. Ove dakle, govori naš 
pisnik, natapa Bog daždem s neba, i tako čini, da one podadu oni plod, koj 
inače nebi podale, i koj služi za hranu i čoviku i živini, što slidi. 

14. Hrana; mat pis. ima kruh, tojest sve ono, čime-se može prihraniti 
i živina i čeljade. 


Digitized by VjOOQle 



348 


Knjiga Spivanjah. Spivanje CIV. (CD.) 


rist ljudem, za da izajde hrana iz 
zemlje. 

15. Da vino veseli čoviku srd- 
ce, da ulje čini sjajno njegovo 
lice, a kruh 'da kript čovičje 
srdce. 

16. Napoiti-če-se stabla na 
polju, i cedri na Libanu, koje-je 
on usadio. 


17. Ondi ptice čine gnjizdo, 
nad kojimi čaplja plete svoju 
kuću. 

18. Privisoke planine shraniste- 
su za jeline, a hridine-su za 
kunce. 

19. On-je učinio misec za vri- 
mena, i sunce, koje-bi zapoznavalo 
svoj zahod. 


14. Ti činiš, da zemlja plodi ne samo ono, što-je potribito čoviku da 
prizive, nego još i ono, što-je prikladno da on žive u raskošju, i veselja; ti-mu 
stvaraš vino, koje-ga grie, i čini vesela srdca, ti-mu stvaraš ulje, kojim i u 
blagdane maže svoju glavu za bilig radostna dneva, i priko godišta zaČinja i 
zelje i sočivo, koje čini da-mu-se lasti lice, kojim pokažuje svoju ugodnost. 
— A kruh . • .ponavlja drugimi ričmi ono, što biaše rekao u pridnjem 
redku. 

16. Rekavši u r. 13., da spuštajuć Jehova dažd na planine čini on da 
pronikne na njih i trava i zelje r. 14., govori sada, da oni isti daždi služe da 
natope i velika stabla, koja restu na istih planinah, i koja čovik nesadi, nego 
Jehova čini, da-ih zemlja po sebi izvrgne. Mat. pis. u prvom članku ima: 
Jehovina stabla , tojest privisoka i pridebela stabla, kakono-su jele, bori, 
dubovi, cipresi, i cedri, koje imenuje u drugom članku. 

17. Ova-si privisoka stabla stvorio ti. Bože, za korist i pticah, jer one 
na njih pletu svoja gnjizda, da-im ne-bi tko ukrao njihove ptiče, i zato 
čaplja išće svedjer najvišje misto. Mat. pis. ima u drugom članku: čaplja 
plete svoju kuću na jelah, tojest na najvišjih stablih. 

18. Kako-si, Bože, stvorio privisoka stabla da na njih ptice odgoje svoje 
ptiće, tako-si učinio privisoke, i strme planine, koje-su pune i hridinah, u 
koje bi-se shranili i jelini, i divokoze, i divojarci, i ostala kozja živina, na¬ 
vlastito, kad lovac išće da-ih ubije, i jamah i puklotinah u koje-bi-se shra- 
nili i zeci, i kune, i puhovi, i kunci. Ako-su dakle hridine i rupotine manje 
koristne čoviku, one-su potribite onoj živini, koju-si ti stvorio, koju ti hra¬ 
niš, i koju ti uzdržaješ. 0 riči t? 1 ? (šafan), koju lat. prin. prini herinax , a 
mi kunac 9 vidi III. Mojs. XI. 5; V. Mojs. XIV. 7. 

19. Pobrojivši naš pisnik koristi onih stvarih, koje Bog biaše treći dan 
stvorio, prihodi na stvari stvorene četvrti dan, i povida takodjer i za koju-ili 
svrhu biaše stvorio. Govoreć dakle o misecu, pominje, da-ga biaše stvorio 
za vrimena;o čem vidi I. Mojs. I. 14. — Svoj zahod; nehfl, govori. Bog 
da sunce svedjer sviti na jednom mistu svita, da ne-bi od nepristajne žarkosti 
izgorilo i zelje, i trava, i ista stabla, nego hotl da pridvečer zajde i tako da 
priko noći, koja-je svedjer vlažna, svako restuće steče opeta oni sok, koj biaše 
priko dneva izgubilo. Možemo sasvimtim besidu: neka sunce zapoznade svoj 
zahod , rnzumiti i iztumačiti o onoj zapovidi, koju dadč Bog u ). Mojs. I. 14. 
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20. Ti-si naredio da budu tmi¬ 
ne, i bi učinjena noć, u kojoj iz- 
hode nadvor sve divje zviri, 

21. Stenci lavah, koji reže za 
lovom, i pitaju od Boga svoju 
hranu. 

22. Kad iztiče sunce oni-se 
povraćaju, i počivaju u svojih spi- 
lah. 

23. Izkodi tada čovik na svoj 


posao, i na svoju radnju tja do 
večeri. 

24. Koliko-su velika tvoja dila, 
Jekova! ti-si sve ^»rimudro uči¬ 
nio; prikrivena-je zemlja tvojim 
imanjem. 

25. Veliko-je <ovo more, koje 
razpruža svoje ruke, i u njem-je 
plovućega, kojemu nije broja, ži- 
vinah i malih, i velikih. 


rekavši: da budu, tojest, svićnjaci u nebeskom prostoru, koji-birazlučivali 
dan od noći. 

29. Kako-si Jehova, stvorio dan za čovika (r. 23), tako-si učinio noć 
za divje živine i za ljute zviri, jer one obdan, kad-bi mogle biti uhvatjene od 
lovca, stoje skrivene u jamah i spilah, a obnoć izhode nadvor da najdu čime- 
bi-se prihranile. 

21. Ričju stenci lavah, hotlbiližiti sve zviri, govori-bo: ištorn nego su¬ 
mrak pokriva zemlju izhode nadvor zviri, i gredu režeć svaka po svojoj na¬ 
ravi simo i tamo da najde lova, tojest pitajuć po niki način, da-im Bog nji¬ 
hov stvoritelj dade onu hranu, koju-im nedaju ljudi, koji nisu njihovi gospo¬ 
dari, nego on. 

22. Istom nego počme svićati dan rečene zviri biže u svoje spiletine, 
jer-se straše izprid Ijudih, i ondi leže dokle dojde mrak. Evo kako Bog, 
osudivši čovika da-se trudom prihrani, dadč zvirim naravno prignutje, da-se 
izprid čovika kriu, i tako da ostave čoviku slobodu, da može bez straha raditi, 
a zvirim dadč vrimena da najdu čime-bi priživile a da-ih čovik neuhvati, i 
neubije. 

23. Kad opeta svide dan, izhodi i zanatčia na svoj zanat, i poljak na 
svoje polje, i svaki raditelj na svoju radnju, o kojoj nastoji do noći, koju 
provodi spavajuć, i počivajuć. 

24. Pobrojivši naš pisnik različita dila božje dobrote i mudrosti, ter 
zanesen od veličine njihove prizamiritosti, oh koliko-su mnoga, zavapl, oli 
koliko-su primudra tvoja dila, Jehova! Ti-si tako lipo sve uredio, ti tako 
mudro, i blagodarno svime vladaš, ti tako pametno svakomu sve providjaš, 
da nije stvora, koj nije tvojim dobrom, tojest, darovi tvoje blagodarnosti 
obogatjen. 

25. Prihodi sada na more i slavi onu mudrost i jakost, koju-je Jehova 
pokazao, stvorivši more, ne samo s obzirom na njegovu pučinu, nego jošće i 
na množ različitih ribah, i drugih živinah, koje-se u njem nahode. Od osta¬ 
loga, besida 0 !T t (vurehab jadaim) što lat. prin. prinl spatiosum mani - 
bus, a mi koje razpruza svoje ruke , znači oni prostor mora, koj-se pruža i 
simo i tamo, jer ruke mora nisu drugo nego kuti, i rukavi, i luke, u koje uha- 
dja inore i razpruža-se medju zemlje. 
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26. Po njem prohode brodovi, 
i oni zmaj, kojega-si ti stvorio, 
da-se on s njime igra. 

27. Svi čekaju od tebe, da- 
jim dadeš jistbinu na njihovo 
vrime. 

28. Ako-im ti dadeš, oni sa¬ 
kupljaju; ako ti raztvoriš svoju 
ruku, oni-se nasitjuju dobrom. 

29. Ako ti odvratiš svoje lice* 


oni-se pripadaju, ako-im ti digneš 
njihov duh, oni umiru, i usvoj-se 
prah obraćaju. 

30. Ako ti pošalješ svoj duh, 
oni-su stvoreni, i tako ti daješ 
zemlji novo obličje. 

31. Budi slava Jehovi u vike! 
Jehova-se u svojih dilih nasla- 
djuje. 

32. On, koj gleda na zemlju, i 


26. Premda-si ti, Bože, stvorio more ribam za pribivalište, ono-je u 
isto vrime mnogo koristno i Ijudem navlastito trgovcem, jer po njem i jidre i 
voze-se i mali i veliki brodovi, koji prinašaju s jednoga mista na drugo i 
ljude i trgovinu baš i iz najdaljih mistih, iz kojih inače ne-bi nikada došli. 
— Zmaj , tojest čapljužder, o kom vidi što rekosmo u kn. Joba III. 8; XL. 
20, i slid., jer i ovdi i ondi u mat. pis. prihodi ime (livjatan). Hot\-bo naš 
pisnik reći: u toliko priprostranu moru, koje-je odveć strahovito navlastito 
onda, kad-je od silnoga vitra uzbunjeno, nahodi-se mnogo velikih nakazah, 
koje po njem igraju, kako male ribice u zdili vode. 

27. Svi, tojest i sve ptice, i sva živina, čekaju da-im providiš ti, čime- 
bi-se one prihranile, jer one zapoznaju samoga tebe za svoga stvoritelja, i 
hranitelja. 

28. Kad ti činiš, da i zemlja i voda izvrgne, čime-bi sve rečene živine 
priživile, tada one nahode onu hranu, koju išću, i one-se ovom hranom, koja- 
je plod tvoje blagodarnosti, nasitjuju svedjer, kad-ju one nahode u onoj miri, 
koju-im ti stvaraš. 

29. Ako ti, razljutjen, uzmakneš ono, čime-bi-se one prihranile, tada-se 
one pripadaju od tuge, tada one izdišu od glada, i njihovo-se tilo najposli 
obraća u prah. 

30. Providivši ti svim čime-bi-se oni prihranili, ti-ih držiš u životu- 
ti-ih po niki način stvaraš poslavši-im svoj duh, i tako dajuć ti zemlji plod¬ 
nost, ti-joj daješ i novo obličje, jer činiš, da ona od izgorene i puste, oli naj¬ 
više gdi i gdi pokrivene malim brojem iznemožene živine, nastane opeta ze. 
lena, i uzorita, i pri veli kom množinom svakovrstne i pritile živine prikrivena, 

31. Jehovi, koj-je toliko milostiv, mudar, i blagodaran. — Nasladjuje; 
toliko-je izvrstno sve, što-je on učinio, da-se on isti po niki način nasladjuje 
gledajuć izvrstnost svojih dilah; vidi I. Mojs. I. 31. 

32. Prihodi sada pisnik na pravednost, i strahovitost Jehove koju 
on pokazuje navlastito kad-je razljutjen, i zato govori: on-je toliko primoguć, 
da ako samo zbiijnim okom pogleda na zemlju ona drhće od straha, i ako 
samo prstom dotakne baš i najvišje planine, one-se razpadaju, i obraćaju u 
pepel kakono drvo od žestoka ognja izžežeoo. 
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čini-ju da-se trese, on, koj tiče 
planine, i one dime. 

33. Ja-ću za svoga života pi- 
vati Jehovi, ja-ću-ga slaviti dokle 
budem živio. 

34. Neka-mu bude ugodno moje 


govorenje, i ja-ću-se u Jehovi 
ublagovoljiti. 

35. Neka ponestane na svitu 
grisnikah i opakih tako, da-ih 
više nebude. Proslavi, moja dušo, 
Jehovu. Aleluja. 


Spivanje sto i peto (sto i četvrto). 

Uzbudjuje punih u ovom Spivanju leraelce, da proslave Jehovu radi 
mnogih i mnogo vratnih dobrodarjah, koja-im-je on učinio pocamsi od 
Abrahama i doprivši do vrimena, kad oni osvojise kanonsku zemlju; na - 
govara-ih zatim da-mu-se pokažu harni obsluzujuči sve njegove naredbe 
1 — 48. C) 


Ale f iya. (**) 

Redak 1. Slavite Jehovu, 


za¬ 


zivajte njegovo ime; navištajte 
medju narodi njegova dila. 


33. Buduć dobrota, mudrost, i mogućstvo Jehove toliko neizrecivo, ja 
neću nigda pristat slaviti njegovo s. ime. 

34. Ako-se Jehova bude dostojao očitovati, da-mu-je ugodno da-ga 
hvalim, da-mu pivam, ja-ću svoju radost, svoje veselje, i svoju ugoduost 
naći u tom da slavim njegove izvrstnosti. 

35. Neka poginu svi oni, koji nezapoznaju Jehovu za Boga, koji-ga 
nečaste, koji-ga neslave, nego-ga bas i grde zloslužeći-se onimi milostmi, 
kojimi-ih-je on nadario. — Proslavi; ponavlja ono nutkovanje, koje biase u 
1. r. učinio. — Aleluja , tojest, proslavite Jehovu. Ove-se riči nenahodi ni u 
grčkom ni u latinskom prinesenju, nego-se nahodi samo u matičnom pismu. 

(*) Prvih petnaest redakah ovoga Spivanja b\ uzeto iz I. Dnevosg. 
XVI. 8— 22; gdi-je onu pismu složio David; drže zato mnogi od tumači- 
teljah, da-je David složio i sve ovo Spivanje, i da, ako ostali njegovi redci 
od 16—45 neprihode u I. kn. Dnevosgodja, to nije za drugo već za ovo, 
da onaj, koj-je spisao rečenu knjigu nije onda imao na ruci sve ovo Spi¬ 
vanje. Drže pak drugi, da-je ovo Spivanje od r. 1—15. složio David, kako 
povida i rečena I. kn. Dnevosg., a da-je ostale redke od 16—45. nadostayio 
koj bogoljubni Israelac u poslidnje vrime. Ako-je David složio ovo Spivanje, 
on-ga-je složio onda kad škrinja uvita bi prinesena na goru Sion; ako-je 
pak koj drugi nadostavio redke 16—45., tada-ih-je on nadostavio posli su- 
žanjstva babilonskoga, i, može biti, u prigodi posvetjenja drugoga Hrama. 

(**) Aleluja; ove-se riči u mat. pis. nenahodi; bila-je dakle od prine- 
siteljah sa svrhe pridnjega Spivanja pritegnuta k početku ovoga Spivanja. 

1. Slavite Jehovu , ne samo uzdavajući-mu hvale na tolika dobročin- 
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2. Pivajte-mu, i popivajte-mu; 
povidajte sva njegova čudnovata 
dila. 

3. Dičite-se njegovim svetim 
imenom; neka-se veseli srdceonim, 
koji traže Jehovu. 

4. Tražite Jehovu i ukripite-se; 
tražite njegovo lice svedjer. 

5. Spomenite-se njegovih ču- 
desah, koja-je opravio, i njegovih 


zlamenjah i sudbah, koje-je izre¬ 
kao, 

6. Vi, koji-ste sime Abrahama 
njegovoga sluge, vi poslidnici Ja¬ 
kova, kojega-je on odabrao. 

7. On-je Jehova naš Bog, nje- 
gove-su sudbe po svoj zemlji. 

8. On-se spominje svedjer svo¬ 
jega uvita, i onć beside, koju-je 
podao za tisuću porodah, 


stva, nego jošće proglasivši medju narodi, da-je Jehova oni Bog, koj-vas-je 
od svake nevolje oslobodio, i udilio-vam neizbrojne milosti. 

2. Slavite ovoga Jehovu svagdi, a navlastito danas u s. Nadstoru, gdi 
pivajući, i sdružujući svoje pivanje s romonitim orudjem pobrojite i prosla¬ 
vite sva ona prizamirita dila, koja-je on učinio za vaše shranjenje. 

3. Dicite-se, slavite-se, nazivajte-se srični, da imate Jehovu za Boga, 
jer ima uzćutiti veliku radost u svojem srdcu svaki, koj može doći prid nje¬ 
govo pristolje, izliti prid njime svoje srdce, i uzprositi od njega svaku 
milost. 

4. Dojdite dakle prid njegovo pristolje, uzmolite~ga da-vas brani i štiti 
i unaprida, i ulagajte-se na svaki način da uzdržite njegovu milost obslu- 
žujući sve njegove zapovidi. Mat. pis. ima: iićite Jehovu i njegovu jakost , 
tojest utičite-se k njemu, koj-je svemoguć, i koj-vam može udiliti sve ono, 
što od njega želite. 

5. Pobraja ovdi u kratko, koja-su ona dila, i ona čudesa, koja-bi oni 
imali navlastito proslaviti; rekavši bo čudesa , hotl reći sva ona pričudnovata 
dila, koja Jehova biaše učinio i u vrime Abrahama, Isaaka, i Jakova, i u svako 
poslidnje vrime; rekavši zlamenja, hotl reći ona čudesa, koja-je učinio na¬ 
vlastito u Ejiptu, i u Arabii da shrani svoj puk; rekavši sudbe, hotl reći 
sve one prizamirite načine, kojimi on biaše protirao, i pogubio nepriatelje 
israelskoga puka. 

6. Spomenite-se, govori, da vi imaste za svoje početnike Abrahama, 
Isaaka, i Jakova, koji biahu toliko dragi Jehovi, da-im-je on obećao i pomoć, 
i obranu, i čestitost ne samo za njihove osobe, nego jošće i za sve njihove 
poslidnike, što-ste vi. 

7. Buduć Jehova naš vlastiti Bog, i u isto vrime i jedino-pravi Bog 
svega svita, on sudi sve puke i sve narode; i zato budite stavno uvireni, da 
nije vlasti, nije sile, koja-vas može pridobiti dokle imate Jehovu, koj- 
vas brani. 

8. Uvit i besida znače ovdi ono obećanje, koje-je Jehova učinio Abra- 
hamu, da-će, tojest, on biti njegov Bog, i njegov shranitelj, da-će on uvedsti 
njegove poslidnike u obećanu zemlju kako u svoje baštinstvo, i da-će od nje¬ 
govoga simena izaći oni, koj-bi očestitio vas svit. 
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9. (Uvita) koj-je učinio s Abra- 
hamom, i svoje zakletve, koju-je 
učinio Isaaku. 

10. Koj-je on dao Jakovu za 
zakon, a Israelu za vikovični uvit, 

11. Rekav-ši-mu: tebi-ću dati 
kanansku zemlju, konopčič vašega 
baštinstva. 

12. Ćim još oni biahu u 


odveć malom broju, i njezini nasel- 
nici. 

13. I kad prohodjahu od puka 
do puka, i iz jedne kraljevine u 
drugu. 

14. Ali on nije dopustio, da-ih 
itko uvridi, nego-je cica njih pe- 
dipsao kralje. 

15. Netičite u moje poma- 


9. Koj-je, tojest uvit, učinio najprie s Abrahamora (I. Mojs. XII. 3; 
XVII. 4—21), ponovio zatim s Isaakom (I. Mojs. XXII. 17, 18; XXVI. 12 — 
25), i najposli potvrdio zakletvom Jakovu (I. Mojs. XXVIII. 3, 4, 13, 14: 
XXXV. 10-12); što slidi. 

10. Za zakon; hoti tojest, da ovi uvit bude namisto zakona, koje- 
inu-so hiaše isti Jehova podvezao; Jeronim-bo prinosi, i potvrdio-ga-je 
Jakovu kako zakon; i zato naš pisnik u drugom članku ima, Israelu kako 
vikovični uvit , koj Jehova ne-bi ulgda privridio, ni svojoj riči došao 
na manje. 

11. U onom uvitu bi-varn obećana ova država, u kojoj pribivate, i ona 
polja, koja uživate i koja miraćkiin konopčićem, kakono otčevo baštinstvo, 
razdiliste. 

12. Učinio-je, govori, Jehova ovo obećanje Abrahamu kad on jošće 
uebiaše imao poroda; ponovio-ga-je Isaaku kad on neimaše nego dva sina; 
potvrdio-ga-je Jakovu prvi put kad uebiaše jošće ni oženjen, a drugi put, 
kad imaše jedanaest sinovah; i zato-je, hoti reći, stvar prizamirita, da-je 
Jehova obećao ovim Patriarkam svu kanansku zemlju u vrime, kad hiaše u 
njoj odavna nastanjenih sedam pukovah, a rečeni Patriarke oli neimahu uhi¬ 
tili, oli-ju imahu odveć malobrojnu, i kad oni življahu u njoj kako tudjini 
pastiri ovacah. 

13. Prošao-je najprie Abrabam iz Mesopotamie u kanansku zemlju, iz 
koje-jo bio usilovan otići i u Ejipat, i u filištejsku državu, iz kojih-sc-je 
opeta povratio u Kanaan; Isaak-je bio takodjer usilovan otići u kraljevinu 
Filištejacah, iz koje-se-je opeta povratio u Kanaan; Jakov-je bio usilovan 
najprie pobignuti u Mesopotamiu, iz koje-se-je povratio u Kanaan, a zatim-je 
otišao u Ejipat, i ondi-je i umro. 

14. Premda oni s. otci prohodjahu iz države u državu i iz kraljevine 
u kraljevinu, Bog-ih-je svedjer čuvao, i hranio, i zato-ih nije dopala nikakva 
nevolja od strane Ijudih, nego-je pače Bog oštro pedipsao Farauna ejrpt- 
skoga kralja za ovo, šio on hiaše uzeo Saru, premda neznaše, da-je Abra- 
hamova žena, a kruto-je zapritio Abimcleku, koj takodjer biaše uzeo Saru, 
cineć-ju Abrahamovu sestru, i tako-ju nije odpoštenio ni jedan ni drugi; 
vidi I. Mojs. XII. 17; XX. 3. 

15. Netičite , pudrazumi rekavši , što ima arabski prinesitclj. Pomazati 

• Slog V. 23 
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zanike, i nevridjajte moje Pro¬ 
roke. 

16. On-je dozvao glad u drža¬ 
vu, skršivši svaki podpirak hrane. 

17. On-je poslao prid njim čo- 
vika; Josip-je bio prodan kako 
sužanj. 

18. Oni obnevoljiše njegove 


noge verugami, gvozdja-su obne- 
voljila njegovu dušu. 

19. Dokle-je prišla njegova besi- 
da, dokle-ga-jerie božja prosvitlila. 

20. Poslao-je kralj, i oprostio- 
ga-je; zapovidnik pukovah stavio- 
ga-je u slobodu. 

21. I učinio-ga-je gospodarom 


s. uljem biaše običaj samo kralje, Svećenike, i Proroke. Premda-se neštije 
nigdi da-su Abraham, Isaak, i Jakov bili pomazani, jer za njihova vrimena 
nije bio još uveden ovi običaj, zove-ih ništanemanje pomazanike jer oni 
u svojoj obitili biahu i kralji, iuiajuči oblast života i smrti svrhu svih sebi 
podložnih, i Svećenici , jer oni sami u svojoj obitili prikaživahu posvetilišta, i 
Proroci , jer, ako-se i neštije nigdi, da-je Abraham navistio stvari došastne, 
štije-se to o Isaaku u I. Mojs. XXVII. 7. i slid., i o Jakovu u istoj kn. XLIX. 
Holi dakle reći naš pisnik, da-je Jebova svedjer držao oko na ovih svetih 
Ijudih, da-ih-je on od svake i najmanje uvride učuvao, zabranivši oblovito 
svim pukom i narodom, da-im ne-bi u ičem naudili, budući oni njegovi pri- 
dragi, i odabrani ljudi; vidi I. Dncvosg. XVI. 22. 

16. Hteći naš pisnik poviditi, zašto-je, i kako-je Jakov otišao u Ejipat, 
povida najprie, da Jebova biaše poslao glad u kanansku zemlju, za da Jakov, 
neimajuć, čime-bi-se u onoj državi hranio, pošalje svoje sinove u Ejipat, gdi 
biaše obilnost hrane, i da kupe čime-bi-se prihranili. 

17. Ali-je prie ovoga dopustio, da Josip bude nenavidjen od bratje, 
da-ga oni prodadu trgovcem, koji-ga odvedoše u Ejipat, da ondi Josip iztu- 
mači Faraunov san, i da shrani toliku rnnož žita, da-ga mogahu prodavati i 
inostrancem. 

18. Povida I. Mojs. XXXIX. 20, i XL. 15, da-je Josip bio stavljen u 
tamnicu, ali nepominje verugah. Vidi-se ništanemanje, da-ga Putifar, koj 
po slipačku biaše povirovao svojoj ženi, biaše činio zatvoriti, i staviti u 
veruge, koje-mu zadavahu žestoku bol, i zato u drugom članku govori naš 
pisnik, da gvozdje biaše obnevoljilo Josipovu dušu. 

19. Kako Josip u tamnici biaše navistio dvama dvoranima što-bi-im-sc 
nakon tri dneva sgodilo; kako-se-je ovo i izvršilo; kako-je Faraun posli dva 
godišta vidio san; kako u onoj prigodi jedan od rečenih dvoraninah povici i 
Josipovu vridnost u tumačenju sanah, i kako kralj zapovidi, da odmah izvedu 
Josipa iz tamnice, i da-ga privedu prid njegovo pristolje; kako-mu kralj po- 
vidi svoj san, i kako-mu-ga Josip mudro iztumaćl, vidismo u I. Mojs. XL. 
XLI. — Besi da dakle znači ovdi iztumačenje sna dvajuh dvoraninah, jer-je 
ovo dalo uzroka, da poslie Faraun izvede Josipa iz lamnice. 

20. Oprostio, tojest učinio odkovati, i izvaditi iz tamnice. 

21. Imanja, tojest pouzdavši-mu vladanje i svoje obitili, i svoje kra¬ 
ljevine: vidi I. Mojs. XLI. 40—43. 
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svoje obitili, i knezom svrhu svega 
svojega imanja. 

22. Da vižba njegove knezove 
kako i njega, da njegove starešine 
uči mudrost. 

23. I ušao-je Israel u Ejipat, 
Jakov-je bio inostranac u Kamo- 
voj državi. 

24. I on-je uzmnožao njegov 
puk veoma, i učinio-ga-je jačjega 
od njegovih nepriateljah. 

25. On-je prikovratio njihovo 
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srdce tako, da pozlobiše njegov 
puk, i da-se nevirno podniše s nje- 
govimi slugami. 

26. On-je poslao Mojsesa svoga 
slugu, i Aarona, kojega on biaše 
odabrao. 

27. On-im-je dao riči svojih 
zlamenjah, i svojih čudesah u Ka¬ 
mo voj državi. 

28. On-je poslao tmine i na- 
stao-je mrak, i on nije utamanio 
svoje riči. 


22. Kako i njega; hotl, tojest, i on isti podložiti-se njegovu nauku, 
i zapovidl, da-se svi njegovi dvorani prilučuju njegovu vižbanju, i nje¬ 
govu svitu. 

23. Budud Josip nastao vladaocem sve ejiptske države, i budne* se on 
očitovao svojoj bratji, koji biahu došli da kupe hrane, učini dođi svoga otca 
sa svom obitilju u onu državu da-se ondi nastane. Zašto-se Ejipat zove Ka¬ 
mova zemlja, vidi Spiv. LXXV1II. 51. 

24. On-je (Bog) uzmnozao Jakovljevu obitil toliko mnogo, da-jc 
od 70 dušah, koje otidoše u Ejipat, nastao u vrime od okolo 220 godištah puk 
toliko velik, da brojaše više od 600.000 mužkidah podobnih na oružje. 

25. Njihovo srdce , tojest Ejiptjanah, koji pokle biaše umro Josip, a 
biaše seo na pristolje drugi Faraun, počeše-ih progonili, i iskati, da-ih po¬ 
gube; vidi 11. kn. Mojs. I. 8—11. 

26. Jehova-je poslao Mojsesa i A?.rona u Ejipat, da otidu osloboditi 
onaj puk od Faraunove usilnosti. 

27. Rici svojih zlamenjah , tojest dadč-im kripost, da oni učine medju 
Ejiptjanf sva ona čudesa, koja Jehova biaše odlučio učiniti. Mat. pis.jma: 
i oni učinise medju njimi odlučena zlamenja , i čudesa ....; tojest učiniše 
sva ona čudesa, privedoše sve one biče, koje-im biaše naredio Jehova. 

28. Pobraja ne sve, nego samo nike od bičah spuštenih na Ejiptjane, i 
pobraja-ih ne onim redom, kojim bihu spušteni, nego onim, kojim-mu pri¬ 
hod jah u na pamet; vidi Spiv. LXXV1II. 13. Pominje dakle najprie tmine, 
koje bihu deveti bič, o kojem vidi II. Mojs. X. 22, 23. Mat. pis. u drugom 
članku ima ovako: i oni-se ne oprise njegovim ricim; tojest, vidivši Mojses 
i Aaron oni strahoviti bič, nesumnjiše više, je-li, oli nč Jehova odlu¬ 
čio navedsti Ejiptjane, da dopuste puku da izajde. Drugi pak tumače ovako: 
vidivši Ejiptjani oni strahoviti bič, oni-se zato nepristrašiše, nego ostaše u 
svojoj otvrdnosti; i zato govore, da-se ima štiti upitljivo: ni-su-li-se oni 
o prli njegovim ricim? Prvo mnenje ima više sliditeljah. 
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29. On-je obratio njihove vode 
u krv, i usmrtio-je njihove ribe. 

30. Njihova-je zemlja izvrgla 
žabe napokon i u ložnicah njiho¬ 
vih kraljah. 

31. On-je zapo vidio i došia-je 
pasja muha, i obadi u sve njihove 
medjase. 

32. On-je spustio na njih kru¬ 
pu namisto dažda, gorući oganj 
na njihovu državu. 

33. On-je izmlatio njihove vi¬ 
nograde, i njihove smokvenice, i 
skršio-je svako stablo u njihovih 
medjaših. 


34. On-je zapovidio i došla-je 
kobilica, i smerček, kojemu nije 
bilo broja; 

33. Koj-je izgrizao svaku travu 
u njihovoj zemlji, i skončao svako 
voće u njihovoj državi. 

36. On-je usmrtio svako prvo- 
rodjeno u njihovoj državi, prvine 
svakoga njihova truda. 

37. A njih-je izveo sa srebrom 
i sa zlatom, i nije bilo u njihovih 
pokolenjih nemoćnika. 

38.1 obveselio-se-je Ejipat radi 
njihova izhoda, jer-ih biaše izprid 
njih popao strah. 


29. 0 ovom prvom biću vidi II. Mojs. VII. 20. 

30. 0 ovoin drugom biću vidi II. Mojs. VIII. 1—11. Od ostaloga, re¬ 
kavši : u ložnicah njihovih kraljah, holi reći, u polaćah i kralja, i svih nje¬ 
govih droraninah, i svih knezovah. 

31. 0 pasjoj muhi, ćetvrtom biću, vidi II. Mojs. VIII. 20, i slid., a o 
obadih, trećem biću, vidi iste kn. VIII. 16., i slid. 

32. Nainisto dažda, koj nepada u onoj državi, spustio-je Bog krupu, 
sdruženu s munjami, gromovi, i triskovl, i krupu tako težku, da-je usmr¬ 
tila sve što biase na golom polju; vidi II. Mojs. IX. 23, i slid.; Spivanje 
LXXVIII. 47, 48. 

33. Vidi U. Mojs. IX. 25. 

34. 0 kobilicah, koje bihu osmi bić, povida i Mojs. u II. kn. X. 14, i 
slid.; ali o smerćeku negovori on ništa. Triba-je dakle reći, da-je naš pisnik 
ovu stvar izaznao po pridaji. 

35. Vidi II. Mojs. X. 15. 

36. Prvine svakoga njihova truda, tojest svako prvorodjeno toliko u 
Ijudih, koliko u živini; vidi I. Mojs. XLIX. 3; Spiv. LXXVIII. 51. 0 ovom 
desetom biću vidi II. Mojs. XII. 29. 

37. Biaše tojest Jehova naredio Israelcem, da uzmu u zajam od Ejip- 
tjanah srebrnih i zlatnih sudovah, kojimi oni, nebuduć-ih više povratili, nastaše 
bogati; vidi II. Mojs. XII. 35. — Nemoćnika; bilo-je doisto priveliko ćudo, 
da-se medju tolikim množtvom puka, koj biaše podnio tolike trude, nije našao 
nijedan nemoćnik, koj-hi ostao na trag; i tako izajdoše svi do jednoga. 

38. Kako Ejiptjani biahu vidili, da ne-bi medju njimi pristao božji bič, 
dokle ne-bi izašli Isracld, tako videći-ih izaći obveseliše-se mnogo. 
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39. On-je razastro oblak za 
njihovu zaštitu, oganj, da-im svitii 
u noći. 

40. Oni uzprosiše i dosla-je 
plepelica, on-ih-je nasitio nebe¬ 
skim kruhom. 

41. On-je razbio kamen i pro- 
tekle-su vode; po suhih mistih 
tekoše rike. 

42. Jer-je on imao u pameti 


svoju svetu besidu, koju biaše dao 
Abrahamu svojemu slugi. 

43. On-je izveo svoj puk 
s kiikovanjem, i svoje odabrane 
s veseljem. 

44. I dao-im-je države naro- 
dah; oni ubaštiniše trude pukovah. 

45. Za da obslužuju njegove 
naredbe, i imadu obzir na njegov 
zakon. Aleluja. 


39. Oblak , koj-bi-ih putem obdan štitio od sunčane žarkosti, a obnođ-im 
svojom svitlostju kazivao pdt, kojim-bi putovali; vidi 11. Mojs. XIII. 21, 22. 

40. Vidi II. Mojs. XVI. 13. — Nebeskim kruhom; tojest Manom, o 
kojoj vidi II. Mojs. XVI. 14, i stid. 

41. 0 vodi, koja-je na Mojsesovu zapovid protekla iz kamena, i koja- 
je, stvorivši-se u potok, slidila teci za israelskim pukom za svega njihova 
putovanja po Arabii, vidi II. Mojs. XVII. 6, i slid.; IV. Mojs. XX. 11. 

42. Nije, govori pisnik, učinio Jchova sva ova čudesa s obzirom na 
vaše dostojanstvo, jer-ga vi više i višekrat razljutiste, nego-je to učinio da 
drži svoju besidu, koju biaše zakletvom dao vašim starijim, da-će, tojest, on 
uzmnožati njihovo sime, izvedsti njihove poslidnike iz Ejipta, i uvedsti-ih u 
obećanu zemlju: vidi 1. Mojs. XV. 13, i slid.; II. Mojs. XII. 41. 

43. Vidi II. Mojs. XIV. i XV. 

44. Narodah , tojest sedam kananskih pukovah, koji pribivahu u onoj 
državi i s ove i s one strane Jordana, davši Israelcem u posidovanje i njihove 
gradove, i njihove varoše, i njihove vrtle, i njihove vinograde, u jednu ric, 
sve, što Kananejci biahu sagradili, i nasadili. 

45. Udilio-im-je, govori, sve rečene milosti, ućinio-je za njih sva 
rečena, i mnoga druga čudesa, dao-im-je ovu pritilu i pribogatu državu, za 
da oni u njoj, razlučeni od ostalih pukovah i narodah, uzdržavaju i obslužuju 
sve zapovidi, i naredbe njegovoga zakona. — Aleluja , tojest, proslavite 
toliko primilostiva, i primoguća Jehovu. 
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Spivanje sto i šesto (sto i peto). 

Slavi pisnik u ovom Spivanju finija dobročinstva, koja on biase učinio 
hr(telcem, počamsi od vrimena kad oni izajdose iz Ejipta, i doprivsi do 
vrimena Sudacali . I kako on pominje mnoge prigode, u kojih-se isti puk 
biase pokazao neviran i neharan svojemu Bogu, tako u isto vrime slavi i 
njegovo milosrdje, i njegovu dobrotu, kojom-im on biase prostio njihove 
opačine, i primio-ih opeta u svoju milost 1—48. (*) 


Redak 1. Aleluja. Proslavite 
Jehovu, jer-je dobrostiv, jer-je 
vikovito njegovo milosrdje. 

2. Tko-će izreći kriposti Je- 
hove, tko-će navistiti njegove po¬ 
hvale? 

3. Blago onim, koji obslužuju 


zakon, i koji diluju pravedno u 
svako vrime. 

4. Spomeni-se nas, Jehova, po 
svojoj dobrovoljnosti prama svo¬ 
jemu puku; pohodi-nas svojom 
pomoćju. 

5. Da vidimo sriću tvojih oda- 


(*) Tko-je bio složitelj ovoga Spivanja, neznamo. Čine mnogi, da-je 
bio David, i da u ovom Spivanju slidi pridnje Spivanje, buduć da-se redci 1. 
47. i 48. ovoga Spivanja nahode i u I. Dnevosg. XVI. 34—36, tojest u onoj 
pismi, koju biase složio David. Ako-je David složio ovo Spivanje, tada-ga-je 
složio u prigodi prinesenja škrinje uvita na goru Sion; ako-ga-je složio koj 
drugi poslidnjega vrimena, tada-ga-je složio u prigodi posvetjenja drugoga 
Hrama. 

1. Aleluja; vidi pridslovje §. 3. br. 3. — Vikovito njegovo milosrdje; 
proslavite navlastito dobrotu Jehove, kojom-vam-je on svagdi i u svako 
vrime udilio nebrojnih milostih, i prostio-vam pritežke vaše opačine. 

2. Ona prizamirita dobročinstva, koja-je Jehova učinio i vam, i vašim 
starijim, tolika-su i takove vrsti, da umrli ćovik nemože da-ih potanko 
pobroji, ni da-ih prikladno proslavi. 

3. Hteći naš pisnik poviditi mnoge i mnoge opačine, kojimi puk biase 
uvridio primilostivoga Jehovu, oh koliko-su srićni, vapi, oni, koji neprivri- 
diše naredbe Jehove, nego-se svedjer i u čestitosti, i u nevoljah podniše i 
pravedno i pravično i prama njemu, i prama svojemu iskrnjemu! 

4. Spomeni-se, Jehova, kako-si-se ti svedjer i svagdi pokazao do¬ 
brostiv prama Israelcem, i tako ganut od svoje dobrote dojdi-nam u pomoć i 
sada, kad-smo u nevolji. 

5. Da vidimo, tojest da s ugodnostju svojega srdea kušamo mi u ovom 
našem stanju priugodne plodove tvoje miloćudnosti, kako-ih kušaše i naši 
otci; neka uzigra i nam naše srdee, kako-je i njihovo uzigralo njim, i 
neka proslavimo neizrečivu tvoju dobrotu i mi, koji-smo tvoje baštinstvo 
isto, kakono biahu i oni, koji takodjer proslaviše tvoje s. ime. 
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branih, i da-se veseli mo veseljem 
tvojega puka, i da-te slavimo u 
tvojem baštinstvu. 

6. Sagrišismo i mi kako i naši 
otci, dilovasmo nepravedno, uči- 
nismo opako. 

7. Naši-se otci u Ejiptu neo- 
bazrišc na tvoja čndesa, niti-se 
spomenuše tvojega mnogoga mi- 
losrdja, i razlju tise-te kad biahu 
došli k moru, crljenomu moru. 

8. Ali-ih-je on shranio radi 
svojega imena, da učini poznano 
svoje mogućstvo. 


9. On-je zapritio crljenomu 
moru, i ono-se-je prisušilo, i on- 
ih-je priveo priko dubine kako 
priko pustoši. 

10. On-ih-je shranio izprid 
ruke protivnikah, i učuvao-ih od 
ruke nepriatelja. 

11. I prikrila-je voda njihove 
progonitelje tako, da neostadč od 
njih nijedan. 

12. Tada oni virovaše njego¬ 
vim besidam, i izpivaše njegove 

13. Ali oni zaboraviše brzo 



6. Dostojni-smo, govori, svake pedipse, jer slidismo stope opakih naših 
starijih; ali kako-si ti njim milostivo prostio, i došao-im u njihovoj nevolji u 
pomoć, tako-se ufamo, da-ćeš-se ganuti na smiljenje i prama nam u kripost 
neizrecive svoje milošće. 

7. Jehova biaše poslao Mojsesa i Aarona da izbave Izraelce iz Ejipta; 
pokle ova dva biahu učinili tolika čudesa na njihove oči, da navedu Farauna 
da-ih pusti izaći, i pokle-ih najposli biahu izveli zdrave i čitave, oni, došavši 
k crljenomu moru, navališe na Mojsesa za ovo, što-ih biaše izveo iz Ejipta 
da-ih umori oudi u pustoši, nadostavivši, da biaše bolje da-ih bude 
ostavio žive u Ejiptu, što povida II. Mojs. XIV. 11, 12. Imajuć naš pisnik 
obzira na ovo priopako dilo, govori, da njihovi stariji nehteči prizvati na 
pamet tolika čudesa, koja Jehova malo prie biaše učinio za njih u Ejiptu, 
biahu-se, došavši k crljenomu moru, uzbunili, i time biahu razsrdili Jehovu. 

8. Nehti Jehova imati obzira na ovu priopaku neharnost, nego hteči 
dokazati i Israelcem i Ejiptjanom da-je on i istiniti, i svemogući Jehova, 
shranio-je njih izprid Ejiptjanah, koji-im biahu za plećima. 

9. Zapritio; tojest prišinuo štapom po ruke Mojsesa crljeno more, 
koje-se-je raztvorilo tako, da oni pojdoše po njegovom dnu suhima nogama; 
vidi U. Mojs. XIV. 22. 

10. Shranio , učinivši da-se one vode opeta sliju u svoje misto, i da 
poduše i Farauna i svu onu vojsku, s kojom on biaše došao da-ih uhvati. 

11. Vidi II. Mojs. XIV. 26, 27. 

12. Vidivši Israelci kako Jehova biaše čudnovato shranio njih, a stra¬ 
hovito pogubio Ejiptjane uzćutiše-se podžeženi od takova veselja i radosti, 
da-mu izpivaše onu prilipu pismu, koju prinosi II. Mojs. XV. 

13. Brzo, tojest nakon tri dana. Došavši-bo oni u pustinju Sur, u 
kojoj nebiahu našli sladke vode, i zatim u Maru, gdi biahu našli vode gorke, 
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njegova (lila, i njegovih odlukah 
nehliše čekati. 

14. Oni zaželiše stvari požudive 
u pustinji, i podkušaše Jehovu u 
pustoši. 

15. A on-im-je dao što biahu 
zaželili, i poslao-im-je čime-bi-se 
nasitila njihova duša. 

16. Oni razsrdiše Mojsesa u 
taborištih, i Aarona posvetjenoga 
Jehovi. 

17. I otvorila-se-je zemlja i 
proždrla-je Datana, i prikrila-je 
Abironovu družinu. 


18. I upalio-se-je oganj u nji¬ 
hovoj skupštini, i plamen-je izže- 
gao opake. 

19. Oni biahu učinili junčića 
na Horebu, i pokloniii-se udila- 
nu kipu; 

20. I prominili njegovu slavu 
s prilikom junca, koj pase travu. 

21. Oni biahu zaboravili Boga, 
koj-ih biaše shranio, i učinio (za 
njih) stvari velike u Ejiptu. 

22. Stvari čudnovate u Kamo- 
voj državi, stvari strahovite u crlje- 
nom moru. 


i neimajuči zato što-ki pili, uzbuniše-se prdi Mojsesu, nehteći čekati, da-se 
Mojses uzmoli Jehovi. i da-im on, koj-ih biaše tako č idnovato izveo, pri¬ 
bavi što-bi oni pili; vidi II. Mojs. XV. 22, i slid. 

14. Pozivlje-se ovdi pisnik na ono, što piše II. Mojs. XVI. 

15. Biahu Israelci zaželili mesa, i kruha na izobilju, kako jidjahu u 
Ejiptu, i zato-im Bog dade i kruha i mesa, tojest Manu, koju zove kruh 
s neba, i plepelice, koje zove meso (F. Mojs. XVI. 3, 4, 8, 12, 13. 

16. Razsrdiše, tojest ponenavidiše, odlučivši dignuti Mojsesu i Aaronu 
onu oblast, koju-im biaše dao Jehova, kako na dugo povida IV. Mojs. XVI. 

17. Vidi IV. Mojs. XVI. 32, 33. 

18. Proždrt zemlja Koru, Datana, i Abirona sa svom njihovom obitilju 
i imanjem, a drugih dvi sto i petdeset, koji htiahu prikazati kadomiris, izžeže 
oganj na vratih Nadstora skupštine; vidi IV. Mojs. XVI. 35. 

19. Udilanu, tojest slivenomi kipu; pozivlje-se-bo ovdi naš pisnik 
na ono kipoštovje, koje biahu učinili Israelci na podanku one iste gore, na 
vrhu kojč Jehova da vaše Mojsesu daske zakona; vidi II. Mojs. XXXII. 4, i 
slid. V. Mojs. IX. 8-12. 

20. Prominili , tojest, ono štovje, koje-se samo Jehovi, pričistomu duhu, 
pristojale, biahu pokazali gadnoj živini, i nerazumnomu dilu svojih rukuh, i 
tako-se pokazali nerazložitiji od svih ostalih pukovah, koji imahu za svoje 
bogove oli stabla, oli kamene, oli sunce, oli misec, oli zvizde, koja-su ple¬ 
menitija od prilike one životine, koja ždere travu, a izbaca gnus. 

21. 22. Imahu-se, hot\ reci, spomenuti barem onih čudesah, koja biaše 
učinio Jehova za njih i u Ejiptu, i u crljenom moru, i u pustinji, i promisliti, 
da takovih čudesah nemože činiti nego sami Bog, i tako imahu biti prilučeni 
Jehovi, a ne klanjati-se kako Bogu priliki gnusne živine. 
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23. Oii biaše odlučio skončati- 
ih da Mojse9 njegov odabrani ne- 
bude-se u vrime razenja stavio 
prid njega, da odvrati njegov gnjiv, 
i da-ih neporazi. 

24. Oni zatim biahu pobudili 
poželivu državu, i nisu htili viro- 
vati njegovim besidam. 

25. I biahu pomrmnjali u svojih 
nadstorih, i nisu htili slušati Jeho- 
vin glas. 

26. I zato on biaše uzdignuo 
svoju ruku, da-ili pogubi u pustinji. 


36 r 

27. Da protira njihove sinove 
medju narode, i da-ih razprša po 
državah. 

28. Oni-bo-se biahu prilučili 
Beel-Fegoru, i biahu blagovali od 
žertvah (prikazanih) mrtvim. 

29. Oni svojimi iznašastji 
biahu-ga uzbudili na sržbu, i 
bio-je uzmnožan medju njimi 
poraz. 

30. Ali-se-je medjustavio Fine- 
es, i umirio-je stvar, i pristao-je 
poraz. 


23. Da Mojses . stavio prid njega: tojest da nebude uzmolio 

Jehovu, i izprosio od njega da neporazi onaj puk. Pozivlje se ovdi naš pisnik 
na ono, što povida II. Mojs. XXXII. 31, 32. 

24, 25. Imade ovdi naš pisnik obzira na ono, što povida IV. Mojs. XIV. 
3, 4, kad tojest puk nehtiaše otići u kanansku zemlju, nego htiaše vratiti-se 
u Ejipat. 

26. Uzdignuo svoju ruku , tojest zakleo-se, jer-se i onda zakletva či- 
njaše uzdignuvši desnu ruku prama nebu; vidi I. Mojs. XIV. 22. 0 porazu, 
koj htiaše Jehova učiniti u puku, tojest oli ukosivši-ih kugom, oli učinivši 
da umru u pustinji; vidi IV. Mojs. XIV. 12, 21—23. 

27. Biaše Jehova odlučio da pedipsa ovi nevirni i neharni puk ne samo 
u njihovoj osobi, nego još i u njihovih sinovih, dopustivši, da budu pridobi- 
veni zasužnjeni i povedeni u tudje države. Ovu pritnju biaše učinio Jehova 
ne samo u ovoj prigodi, nego još i prie, i poslie, kako povida II. Mojs. XX. 
5 ; XXXII. 34; III. Mojs. XXVI. 33; V. kn. Mojs. IV. 25—27., što-se-je sve 
s tekom yrimena i izvršilo, a navlastito onda, kad bihu povedeni u aširiansko, 
i u babilonsko sužanjstvo. 

28. Pozivlje-se ovdi na ono, što-se biaše sgodilo u Sitimu, o čem vidi 
IV. Mojs. XXV. 1—3. Zove pak moabske bogove mrtve, kako baš i biahu, 
da živie dokaže grdnost njihove nevirnosti, buduč-se oni odcipili od Je- 
bove Boga živoga, a prilučili-se stvari, koja neima u sebi ni kriposti, ni života, 
ni dutjenja. 

29. Njihova-je opačina bila toliko mrzka Bogu, da-je on učinio da 
obise sve poglavare puka, a da ostale kipoštovaoce usmrte, kojih-je poginulo 
dvadeset i četiri tisude; vidi IV. Mojs. XXV. 1—9. 

30. Medjustavio, tojest razljutio-se na toliko neboštvo, i probd raž¬ 
njem kroz dimnja dva bludnika, tojest jednoga Israelca, i jednu Moabku; i 
tako-se-je umirila sržba božja; vidi IV. Mojs. XXV. 6—8. 
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31. I bi-mu ovo dilo zapisano 
za pravednost, od poroda do po¬ 
roda za u vike. 

32. Oni-ga biahti razljutili kod 
vode inada, i cica njih bio-je pe- 
dipsan i Mojses. 

33. Jer oni bialiu smutili nje¬ 
gov duh, i on-je pokazao na svo¬ 
jih ustnih sumnju. 

34. Oni nebiahu skončali one 
narode, koje-im biaše naredio Je- 
hova, 


35. Nego-se biahu s onimi na¬ 
rodi smišali, i naučili-se njihova 
dila, 

36. I pokazali štovje njihovim 
udilanim bogovom, i ovo-ih-je obo¬ 
rilo u rasap. 

37. Oni biahu prikazali svoje 
sinove, i svoje kćeri diavlom. 

38. I tako prolili bezgrišnu 
krv, krv, tojest svojih sinovah, i 
svojih kčerih, koje oni prikazaše 
udilanim kananskim bogovom; 


31. Bilo-je odredjeno za njega i za njegove poslidnike redovanje 
Sveceništva; vidi IV. Mojs. XXV. 11—13. 

32. Biahu-se Israelci, nenašavši vode, uzbunili najprie u Rafidimu, i 
opeta u Kadešu, o čem govori ovdi nas pisnik; i kako u ovoj prigodi biaše 
Mojses udario dva puta štapom po kamenu, što-je bilo neugodno Jehovi, tako- 
je Jehova odlučio, da umre i Mojses prie nego-bi puk ušao u obećanu zemlju; 
vidi IV. Mojs. XX. 1-13; V. Mojs. 1. 37. 

33. Biaše puk naporno navalio na Mojsesa, da-bi-im iznašao vode, što- 
ga-je uznemirilo, i zato-im on najposli reče: jeda-li-ćemo-vam iz ovoga 
kamena izvaditi vodu? Vidi IV. Mojs. XX. 10. 

34. Narode , tojest onih sedam narodah, koje pobraja II. Mojs. XXIII. 
32, 33, i XXXIV. 11—15, oni nebiahu skončali, kako-im biaše zapovidio 
Jehova, nego biahu pustili da živu, i da pribivaju u onoj državi, kako povida 
kn. Sudacah I. 21, 27, 29, i slid. 

35. Smišali , tojest oni-se biahu s njimi uvitovali, i spriateljili, i tako- 
se naučili od njih sva ona opaka dila, koja bihu u Jehovinu zakonu zabranjena, 
i od kojih htiaše Jehova držali-ih odalečene; vidi kn. Sud. II. 1, 2. 

3(». Uvitovavši-se Israelci s Kananejcf naučiše-se oni od ovih svako 
zlo dilo, i zato-se oni, odbacivši Jehovu, prilučiše njihovim bogovom, što-je 
privuklo na njih mnoge i pritežke nevolje. 

37. Diavlom , tojest hudobnim bogovom, kakono biaše Molok, kojemu 
Kananejci prikazivahu na posvetilište svoj porod, i kojemu takodjer i Israelci 
biahu pokazali štovje, i prikazali svoje sinove i svoje kćeri na posvetilište, 
što-im Jehova biaše kruto i prioštro zabranio i u III. Mojs. XVIII. 21, i u V. 
kn. Mojs. XII. 30, 31. 

38. Bezgrišnu krv , tojest onu malahnu dičicu, koja nebiaše nikakvim 
zlim dilom zadostojala onu nemilu smrt. — Oskvarnjena; ona-je država prie 
ovoga priopakoga dila bila posvetjena tolikimi čistimi žertvami prikazanimi 
Jehovi, a sada-je prikazanjem žertvah čovičje puti i krvi prikazanih krivim 
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i tako-je ova država bila oskvar- 
njena krvju. 

39. I bila-je ona izmrljana nji¬ 
hovim! dili, i oni biahu bludno sa- 
grišili svojimi iznašastji. 

40. I upalila-se-je sržba Jeho- 
ve proti svojemu puku, i on-je 
pomrzio na svoju baštinu, 

41. I pridao-ih-je narodom u 
ruke, i tako oni, koji-ih zlobjahu, 
nastaše njihovi gospodari. 


42. Njihovi-ih nepriatelji ob- 
nevoljise, i oni bihu pod njihovima 
rukama sniženi. 

43. On-ih biaše više putah 
oslobodio, ali-ga oni svojimi 
odlukami razljutiše, i tako upadoše 
u nevolju cica svojih dilah. 

44. Ali-je on pogledao na njih 
kad biahu u nevolji, i uslišao-je 
njihovo moljenje. 


bogovom, nastala oskvarnuta, i nedostojna, da-ju pleše noga Jehovina 
štovaoca. 

39. Bludno sagrisili; pokazavši Israelci štovje tudjim bogovom, i prika- 
zavši-im baš i žertve, koje-se takovim bogovom pristojahu, oni-se biahu 
odcipili od Jehove svojega zaručnika, a prilučili-se krivim bogovom, koji 
bihu držani kako zaručnici onoga puka, koj-ih štovaše, i tako sagrišiše bludno, 
tojest učiniše duhovno priljubodinstvo isto kako i žena čini tilesno priljubo- 
dinstvo prilučivši-se tudjernu mužu; vidi II. Mojs. XXXIV. 15, 16.; III. kn. 
Mojs. XVII. 7; XX. 5, 6. Mat. pis, u prvom članku ima; oni-se svojimi dili 
biahu oskvar?iuli t tojest biahu-se učinili gadni i mrzki prid Jehovom. 

40. Upalila-se-je sviba Jehove , tojest on-ih-je prioštro pedipsao, što 

slidi. 

41. Dopustio-je Bog, da budu pridobiveni ne samo od Kananejacah, 
koje oni imahu oli protirati, oli skončati, nego još i od Moabacah, i od Amo- 
nacah, i od Amorejaeah, i od Madianacah, i od Filištejacah, i od onih. koji 
stanovahu u Mesopotamii, i u Sirii, kojim nastaše oli pridavnici, oli kmeti, 
što na dugo povida kn. Sud., a navlastito u pog. II. III. V. X. XIII. 

42. Ovo podniše navlastito od strane Moabacah, Madianacah, Amaleča- 
nah, i onih u Mesopotamii; vidi kn. Sud. III. X. 

43. Ištom nego-se oni biahu pokajali, isvidili, i zazvali Jehovu na 
pomoč, on-je odmah došao da-ih oslobodi poslavši-im sada ovoga, sada onoga 
pametnoga i hrabra Sudca, koj-je skršio nepriateljsku silu, a svojemu puku 
povratio i slobodu i čestitost. Oni sasvimtim neostaše dugo vrime virni 
Jehovi, nego-se opeta povratiše na prvašnja opaka dila, i tako-je Jehova bio 
opeta usilovan da-ih pedipsa, dopustivši, da budu iznovice od svojih nepria- 
teljah obnevoljeni. 

44. U isto vrime, u koje-ih pravednost Jehove pedipsavaše, njegova 
milošča držaše oko na njih, i videč-ih vehnuti u nevolji ganula-se-je na 
smiljenje, uslišala-je njihov vapaj, i oslobodila-ih-je; vidi kn. Sud. X. 14 
-16. 
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45. I 8pomenuo-sc-je on svo¬ 
jega uvita, i ganuo-se-je na smi- 
Ijenje po množlvu svojega milosr- 
dja. 

46. I dao-im-je da najdit milost 
prid svimi onimi, koji-ih biahu za- 
sužnjili. 

47. Shrani-nas, Jehova Bože 


nas, i okupi-nas izmedju nar odah, 
da proslavimo tvoje sveto ime, i 
da-se dičimo tvojimi pohvalami. 

48. Budi proslavjen Jehova, Is- 
raelov Bog, od vika do vika; i od¬ 
govori vas puk: tako budi, tako 
budi. Alcluja. 


45. Svojega uvita, kojime biaše obećao Abrahamu, Isaaku, i Jakovu, 
da-bi njihovim poslidnikom dao Kanaan u posidovanje; vidi što svrhu ovoga 
uvita pile III. Mojs. XXVI. 42—45. 

46. Bog-je tojest, taknuo srdce nepriateljem israelskoga puka, i učinio 
da-se oni pokažu dobrostivi prama njemu, pustivši-ga u slobodu, što-se-je 
sgodil« i od strane Moabacah, i od strane Filištejacah, i od strane Čira, i od 
strane Daria, i od strane mnogih drugih. 

47. Ovi redak biliži sužanjstvo babilonsko, od kojega israelski puk 
žudi biti izbavljen. Ali buduć da ovi isti redak prihodi i u onoj pismi, koju 
prinosi I. Duevosg. XVI. čine mnogi, da-je ovi redak bio utisnut u onu pismu, 
tojest, da-ga David, slagajuć onu pismu, nije izrekao. 

48. Mat. pis. ima samo jedan put 19 ? (amen), i nadostavlja Aleluja, sto 
latinsko prinesenje neima. Od ostaloga, ovi redak nečini dio Spivanja, nego- 
jc bio nadostavljen na svrhi četvrte knjige Spivanjah, kako oznanismo u 
Spiv. XLI. 14. i LXXXIX. 53. 
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Knjiga peta. 


Spivanje sto i sedmo (sto i šesto). 


Zazivlje pisnik u ovom Spivanju pet različitih druzbah Ijudih da pro- 
slave dobrotu Jekove i njegovo mogućstvo 1 — 43. (*) 


Aleluja. (**) 

Redak 1. Slavite Jehovu jer-je 
on dobrostiv, jer-je vikovito njegovo 
milorsdje. 

2. Neka to izreku oni, koji-su 
odkupjeni od Jehove, koje-je on 
izbavio iz nepriateljske ruke. 


3. Koje-je on skupio iz drža- 
vah, koje-su na iztok, i na zapad, 
i na siver, i sa strane mora. 

4. Oni, koji-su-se skitali 
po bezvodnih pustošah nena- 
šavši puta k gradu, u kojem-bi 
šuštali. 


(*) Tko-je složio ovo Spivanje, nemožemo redi, jer o tom nisu skladni 
tumačitelji, kako nisu skladni ni o prigodi, u kojoj-je bilo složeno, jer onih 
pet vrstah nevoljah, koje poininje naš pisnik, prilučuje svaki onomu, o kom 
svaki čini, damu-se bolje pristoji. 

(**) Aleluja; ove rici neima mat. pis ; vidi-se dakle da-je bila uzeta 
iz zadnjega redka pridnjega Spivanja, i ovomu nadostavljena. 

1. Slavite Jehovu ne samo za ovo, što-je on u sebi dobrota neiz¬ 
reciva, nego još i za ovo, što-vam-je on udilio mnoge milosti, i to ganut 
ne od vašega dostojanstva, nego od svoje dobrote, kojoj neima mire ni 
kraja. 

2. Neka to izreku; tojest neka proslave Jehovino ime oni, koji bihu 
povedeni sužnji čiča svojih grihah, i koje-je on milostivo izbavio, i priveo u 
njihovu otačbinu. Kako pisnik u ovom Spivanju pozivlje pet vrstah Ijudih, 
koji bihu od pet različitih vrstah nevolje oslobodjeni, tako ovi redak, kojime 
pozivlje prvu vrst, da zahvale Jehovi svojemu izbavitelju, ima biti ponovljen 
prid 10., prid 17., prici 23., i prid 33. redkom, jer ondi pominje naš pisnik 
drugu vrst obnevoljenih, i oslobodjenih Ijudih. 

3. Iz drzavah; tojest iz svih onih mistah, u koja bihu povedeni, oli u 
koja-se biahu razbigli; more znači crljeuo more, tojest podnevnu stranu 
s obzirom na Palestinu. 

4. Koji-se biahu skitali; tojest biahu putovali dugo vrime po mistih nc 
napučenih, po pustošah, u kojih nemogahu nači čime-bi-se ni žedni napoili 
ni gladni nasitili, ni grada, oli varoša, oli sela, u koje-bi-se svratili, i trudni 
počinuli. 
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5. Koji biahu gladni i žedni 
tako, da ponestavaše u njih nji¬ 
hova duša. 

6. Koji u svojoj nevolji biahu 
zavapili k Jehovi, i on-ih-je od 
njihove nevolje oslobodio. 

7. I poveo-ih-je upravnim pu¬ 
tem k gradu njihova pribivališta. 

8. Neka ovi proslave dobrosti- 
vost Jehove, i njegova čudesa 
medju ljudmi. 

9. Jer-je on omlohavjenu dušu 
nasitio, on-je dušu gladujuću na- 
sitio dobrom. 


10. Oni, koji sidjahu u tminah, 
i u smrtnoj osini, koji biahu u ne¬ 
voljne veruge zakovani. 

11. Jer-se biahu oprli božjim 
besidam, i biahu potlaćili odluke 
Pri visokoga. 

V 

12. Cigovo-je srdce bilo skr¬ 
šeno od truda; koji biahu omlo- 
havili neimajuci koj-bi-ih pomo- 
gao. 

13. Koji u svojoj nevolji biahu 
zavapili k Jehovi, i on-ih-je iz 
njihove nevolje oslobodio. 


5. Ponestavaše duša, ovo znači ono priveliko iznemoženje, u koje 
biahu upali pokle biahu pojili ono malo, što biahu uzeli sobom. 

0. Oslobodio, ganuvši srdce Čiru, i ostalim njihovim gospodarom, da-im 
dopuste da-se vrate u svoju otačbinu. 

7. Upravnim putem , tojest ne stranputice i priko pustošah, kako bihu 
povedeni u sužanjstvo, nego upravno onim putem, koj vodi i k Jerusolimu, i 
k ostalim gradovom njihove države; i tako onim putem, u kojem-hi našli i 
gdi-bi trudni prinočili, i gdi-bi gladni kupili što-im mogaše tribovati za po- 
putbinu. 

8. Neka promisle, hoti reci, kako-ih-je Jehova zdrave i čitšve priveo 
u njihove gradove, i tako neka proslave božju dobrotu. 

9. Pokle oni u sužanjstvu bihu podnili i truda, i glada, i žedje, cica 
česa biahu oslabili, i omlohavili, on-ih-je priveo u njihovu otačbinu, u kojoj 
sada počivaju, i živu raskošno u svakoj obilnosti. 

10. Prihodi na drugu vrst obnevoljenih, koje-je oslobodio Jehova, na 
one, tojest, koji bihu u podzemske i mračne tamnice zatvoreni, i u težke 
veruge zakovani. 

11. Biahu, govori, upali oni u ovu nevolju čiča svojih opačinah, jer 
nehtiše ohsluživati božje zapovidi, nehtiše-se okoristiti božjimi milostmi, 
nehtiše odstupiti od zla puta, nehtiše sliditi ona nadahnutja, koja-im Jehova 
davaše, da-se k njemu koliko prie obrate. 

12. I tako-je njihovo okoreno srdce, koje-se nije htilo prignuti, ni 
omekšati ni božjim pokaranjem, ni njegovim primilostivim zvanjem, bilo 
skršeno od težkoga truda, kojemu-ih-je njihov usilni gospodar podložio, i u 
kojem-bi bili poginuli da-im Jehova nebude došao u pomoć. 

13. Spomenuvši-se najposli milostivoga Jehove, zazvaše-ga na poinoć, 
i on-ih-je shranio. 
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14. I izveo-ih-je iz tminah i iz 
smrtne osine, i prikinuo-je njihove 
veruge. 

15. Neka ovi proslave dobro- 
stivost Jehove, i njegova čudesa 
medju ljudini; 

16. Jer-je on šatro midene vrat¬ 
nice, i razbio gvozdene krakune. 

17. Oni, koje-je on primio 
s puta njihovih opacinah; i koji 
cica svojih nepravednostih bihu 
obnevoljeni. 

18. Kojim-se-je gadilo na svaku 
jistbinu; i koji-su došli do smrt¬ 
nih vratah; 


19. Koji u svojoj nevolji biahu 
zavapili k Jehovi, i on-ih-je iz 
njihove nevolje oslobodio. 

20. On-je poslao svoju rič i 
ozdravio-ih-je; on-ih-je od nji¬ 
hove smrti izbavio. 

21. Neka ovi proslave milosti- 
vost Jehove, i njegova čudesa 
medju Ijudmi. 

22. Neka ovi prikažu posveti- 
lište hvaluzdavanja, i neka navistc 
njegova dila s klikovanjem. 

23. Oni, koji biahu sašli u 
more s brodovi, da oprave svoje 
poslove u dubokih vodah. 


14. Oslobodio-ih-je, tojest, od svake nevolje, u koju biahu upali. 

15. Vidi redak 8. 

16. Premda midene vratnice i gvozdeni krakuni biližc vrata i krakune 
na tamnicah, o kojih govori r. 10. i 14., možemo sasvimtim ovimi ričini 
razumiti svaku zapriku, i svaku silu, koju-je skršio, i odalečio Jehova da 
postavi svoj puk u slobodu. 

17. Prihodi na treću vrst obnevoljenih, tojest, na težko nemoćne, i 
bolestne, kojim-je Bog udilio zdravlje, i zato-ih u r. 21. i 22. nutkuje pisnik, 
da proslave dobrostivost Jehove, koj-ih-je primio na milosrdje pokle-ga oni 
biahu svojimi opačinami razljutili, i usilovali, da spusti na njih one bolesti. 
Ovako po latinskom prinesenju, jer mat. pis. ima: oni nesvistni, koji čiča 
8 vojih opacinah, i ciča svojih nepravednostih bihu obnevoljeni, tojest, neka 
oboreni u bolest, i u nemoć, što slidi u r. 18., proslave Jehovu, koj-ih-je 
milostivo izličio. Zove-ih naš pisnik nesvistne, jer-su baš takovi svi oni. 
koji razputnim i bezrednim življenjem pritežu na-se težke bolesti, i smrtne 
nemoći. 

18. Nebuduć ovi mogli uzeti ništo po usta imahu svakako uinriti. 

19. Vidi redak 13. 

20. Poslao svoju rič, tojest odlučio-je, izrekao-je, da oni ozdrave, i 
ozdraviše; vidi Evanj. po Matiju VIII. 8. 

21. Onda, kad oni neimahu ni likara, ni likarie, on-ih-je samom rieju 
ozdravio. 

22. Neka-mu prikažu ne žertvah uzetih od živine, nego svoje harno 
i poniženo srdce, proglasivši u isto vrime medju puci i narodi, kako-ih pri— 
milostivi Bog biaše ozdravio. 

23. Prihodi na četvrtu vrst obnevoljenih, onih tojest, koji-se usrid 
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24. Koji vidiše dila Jehove, i 
njegova čudesa u dubini. 

25. On-bo biaše rekao, i na- 
stao-je (u moru) vihar zlegodine, 
i njegovi-se valovi uzdigoše 

26. Tako, da oni uzhodjahu do 
nebesah, i sahodjahu do dubine 
bez dna, a njihova-se duša razta- 
paše u pogibili. 

27. Oni biahu iznesvitjeni i te- 


turahu-se kakono piani, i svako 
njihovo znanje biaše u njih pone¬ 
stalo. 

28. Koji u svojoj nevolji biahu 
zavapili k Jehovi, i on-ih-je iz 
njihove nevolje oslobodio. 

29. I obratio-je zlugodinu u 
tih puh, i morski-se valovi umi- 
riše. 

30. I oni-se obveseliše radi 


morske pučine nahode u brodici pridušenoj od valovah. Premda-se ova ne¬ 
volja može lipo prilučiti onim Israelcem, koji bihu prodani tirskim, i sidon- 
skim trgovcem, i koji zato bihu usilovani težko, a baš i s pogibilju svojega 
života, truditi u brodovih, bolje-je prilučiti-ju u opčeno svim zasužnjenim, i 
razumili, da naš pisnik hotl sličiti njihovu nevolju nevolji mornara, koj-je 
u pogibili da-se utopi, i čigov strah i čigovu muku nemože opisati nego oni, 
koj-ju-je kušao. 

24. Oni tojest, koji-se biahu našli u pogibili života, i koje biaše shranio 
Jehova. 

25. Strahovito-je, hoti reći naš pisnik, ono uzbunjeno more, koje uz¬ 
rokuje nagli vitar, koj običajno puše u nika vrimeua priko godišta, a!i—je 
mnogo strahovitije ono more, koje buni vihar poslan od Boga, i u ka- 
kvom-se moru biahu našli oni, koje-je Jehova shranio. 

26. Uzhodjahu . sahodjahu , tojest penjahu-se valovi uzbunjeni od- 

vitra sad toliko visoko, da-biš rekao da-češ prstom dotaknuti nebo, a sada- 
se, tojest do hipa, siigahu toliko duboko, da-biš rekao, da-se-je pod tobom 
proselo more. U ovoj strahovitoj pogibili, nadostavlja pisnik, raztapaše-se 
njihova duša, tojest umirahu od straha. 

27. Ovo izncsvistjenje, i ovo teturanje nemože opisati nego oni, koj- 
ga-je oli podnio, oli zbliza vidio, jer nije ni najvridnijega, ni najhitrijega 
mornara, koj-se u takovoj prigodi može držati na noguh, buduč da-se 
brod naginje sad na desnu sad na livu tako, da sada s desnom, sada s livom 
stranom grabi more. — Znanje .... ponestalo; u tako žestokom vitru i 
moru neznade ni najmudriji vladalac broda što-bi učinio, jer nenahodi ni u 
svojoj pameti, ni u svojoj znanosti ikakva načina da-sc shrani. 

28. Vidi redak 13. 

29. Kako Jehova samom ričju biaše uzbudio žestok vitar, i uzbunio 
more (r. 25.), tako-je samom ričju oni udunuo, a ovo umirio. 

30. Kako-se oni prie bi;>hu pripali videči-se u zadnjoj pogibili, tako-je 
f ada, Luduč-se umirilo more, i buduč oni izašli iz pogibili, odahnuto u njih, i 
uzigralo-je njihovo srdce. — Doveo u luku; luka-je israelskomu puku bila 
njihova otačbina, u koju-se željahu vratiti, i u koju—ih-je Jehova priveo. 
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tišine (mora), i on-ih-je doveo u 
luku, u koju oni žudjahu (uči). 

31. Neka ovi proslave dobro- 
stivost Jehove, i njegova čudesa 
medju Ijudmi. 

32. I neka-ga uzveličavaju u 
skupu puka, i slave u sidalištu 
starešinah. 

33. On-je obratio rike u pustoš, 
a vrutke u žedna mista; 

34. Zemlju plodnu u zemlju 
prikrivenu solju, čiča opačine nje¬ 
zinih pribivalacah. 

35. Ali-je on obratio (opeta) 


pustoši u jezera vode, i zemlju 
suhu u vodene vrutke. 

36. I nastanio-je u njoj gladu- 
juće, za da uzidju grad za svoje 
pribivalište. 

37. 1 oni nasiaše poljah, i na- 
sadiše vinogradah, koji-im dadoše 
narodni plod. 

38. On-ih-je blagoslovio i oni- 
se veoma uzmnožiše, i njihova 
životina nije došla na manje. 

39. Oni biahu sagnani na malo, 
i obnevoljeni od zla, i od krute 
bolesti. 


31. Vidi redak 13. 

32. V skupu puka, tojest, u svakom mistu, gdi-se sakuplja puk svake 
vrsi i, i zato možemo razumiti ne samo s. Hram, nego jošče i trgovišta, na 
kojih biaše sudište, i zato u drugom članku govori: u sidalištu starešinah. 

33. Pominje ovdi petu nevolju, koju biaše podnila israelska država 
pokle-je njezin puk bio poveden u sužanjstvo, i zato govori: njihova država, 
koja prie biaše plodna, jer mekotjena od težateljah i natapana vodom, na- 
stala-je neplodna, jer neimajuč ona ni koj-bi-ju težao, ni koj-bi-ju vodom 
iz rike, oli iz potolah natapao, ona-je nastala kako pustoš, koju niti natapa 
dažd, niti zaliva čovičja ruka. 

34. Vzemlju prikrivenu solju, tojest po sve neplodnu; vidi kn. Suda- 
cah IX. 43. Ovu-je nesgodu, govori, spustio Jehova na njihovu državu 
da pedipsa njezine priopake prihivaoce. 

35. Oni isti Jehova, koj biaše prie dopustio, da puk ove države bude 
poveden u sužanjstvo, učinio-je opeta, da-se oni u nju povrate, da-ju me- 
kote, da-ju natapaju, i tako da-ju opeta učine plodnu kako biaše i prie. 

36. Gladujvće; tojest on-je učinio, da ova država bude opeta napu¬ 
čena od onih Ijudih, koji biabu ostali i bez kude i bez imanja, za da oni 
opeta uživaju svakojaku čestitost, stekavši ne samo čime-bi-se prihranili, 
nego još i čime-bi raskošno živili. 

37. Narodni plod, oliti plod svakoga godišta, kako ima mat. pismo. 

38. Od ovoga maloga broja i Ijudih i životine, koji-se biabu povratili 
u svoju državu, uzrestao-je broj tako velik, da bihu u malo vrimena napu¬ 
čena sva njezina mista. 

39. Biahu sagnani na malo u sužanjstvu, gdi biabu od svake nevolje 
pritisnuti. 

Slog V. U 
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40. On biase izlio omrazu i na 
oblastnike, i učinio da-se oni ski- 
taju po pustosnih, i bezputnih 
mistih. 

41. Ali-je on izbavio ubogoga 
iz potribe, a obitili-je učinio ka- 
kono stado. 


CVH. (CVJ.) CVIII. (CVn.) 

42. VidiŠe to pravični i obve- 
seliše-se; a svaki-je opaki zatvo¬ 
rio svoja usta. 

43. Neka oni, koj-je pametan 
shrani ovo (u srdce•), i neka za- 
poznade koliko-je Jehovino milo- 
srdje. 


Spivanje sto i osmo (sto i sedmo). 

Ovo-je Spivanje složeno od pet zadnjih redakah Spiv. LVII., i od 
zadnjih redakah Spiv. LX. 1 — 14. (*) 


osam 


Redak 1. Spivanje. Davidovo. 
Za popivku. 

2. Spravno-je moje srdce, Bože; 


spravno-je moje srdce da pivam, 
i da uza svoju diku pivam pisme. 
3. Sbudi-se moja slavo, sbudi- 


40. Biase dopustio Jehova, da budu i zasužnjeni i obnevoljeni ne samo 
oni od sebičnoga puka, nego još i isti oblastnici, zapovidnici državah, i kralji, 
i da podnesu i oni one iste nevolje, koje-je podnio i puk. 

41. Pokle-ih Jehova biase za pedipsu njihovih opačinah tako težko 
obnevoljio, on-se-je ganuo prama njim na smiljenje, on-iin-je došao u pomoć, 
on-je učinio da-se oni povrate na svoju otačbinu, i da-se uzmnože, i da živu 
čestito kako-se uzmnaža i čestito žive stado, koje Ijubeznivi i opazni pastir 
pase, i čuva. 

42. Buduč-se proglasilo po svih stranah svita, kako-se Bog biase podnio 
s Israelcf i Judeji povedenimi u sužanjstvo, biahu-se svi ostali od istoga puka, 
koj-se na drugih mistih nahodjahu, obveselili, a Filištejci, Idumejci, Amonci, 
i stali nepriatelji israelskoga puka biahu-se zastidili, i umuknuli. 

43. Svaki čovik, koj i malo promisli, kako Bog primudro svime vlada, 
i kako on nastoji o poslih ne samo osobitih Ijudih, nego jošče i čilih pukovah 
i narodah, nači-de uzroka da proslavi pravednost, mudrost, i dobrostivost 
Jehove, kojom on štiti pravične, pedipsaje grišnike, prašta pokorenim, usli¬ 
šaje moljenje obnevoljenib, i vlastitim načinom udiljuje svakomu svakuvrstne 
svoje milosti. 

(*) Rečena-je dva Spivanja složio David, kako vidismo ondi. Tko-je 
pak od rečenih dvajuh komadah učinio ovo Spivanje, neznamo. Nadpis go¬ 
vori, da-je Davidovo dilo, ali to govori ne za drugo, nego za ovo, što-je bilo 
iz dvajuh od njega složenih Spivanjah izvadjeno. 

2—6. Uza svoju diku; tojest sdružiti-du svoje pivanje s romonifim 
orudjem; vidi Spiv. LVH. 8—12. 
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sc gudajko i brenčuljo; sbuditi-ću- 
sc i ja u zoru. 

4. Ja-ću-te slaviti medju narodi, 
Jehova, ja-ću-ti pivati pisme me¬ 
dju puci. 

5. Jer-je tvoja dobrostivost 
uzveličana tja do nebesah, a tvoja 
istinitost do oblakab. 

6. Uzviši-se, Bože, svrhu ne¬ 
besah, a svoju slavu (razpruzi') po 
svoj zemlji. 

7. Da-se tvoji pridragi shrane; 
neka-nas shrani tvoja desnica, 
i usliši-nas. 

8. Obećao-je Bog po (svoju) 
svetinju, i zato-se ja veselim, da- 

v 

ću razdiliti Sikem, i izmiriti pro- 
doli kitjokrovjah. 

9. Moj-je Galaad, moj-je tako- 


djer i Manaše, Efraim-je jakost 
moje glave, a Juda-je moj kralj. 

10. Moab-je lopuža mojega 
ufanja; ja-ću na Iduineu hititi 
svoju obuću, inostranci-su-mi na¬ 
stali priatelji. 

11. Tko-će-me povedsti u utvr- 
djeni grad? Tko-će-me povedsti 
tja do u Idumeu? 

12. Jeda-li nč ti. Bože, koj- 
nas biaš odbacio, i koj neizhodjaš. 
Bože, s našom vojskom? 

13. Daj-nam pomoć u našoj 
tisnoći, jer-je zaludu ufati-se da¬ 
će shraniti Čovik. 

14. Mi-ćemo s Bogom učiniti 
vitežka dila, jer-će on uništiti naše 
nepriatelje. 


Spivanje sto i deveto (sto i osmo). 

David, u ovom Spivanju navista svojim krivim osvaditcljem i ozloglasi- 
teljem sve one nesgodc, koje Bog po usta drugih Prorokah biaše zapritio 
Ijudem takove čudi 1 — 31. (*) 


7-14. Vidi Spiv. LX. 7—14. 

v (*) Proti komu-je David složio ovo Spivanje? Govore jedni: proti 
Saulu, a navlastito proti Doegu. Drže drugi da-ga-je složio proti Abša- 
lomu, a osobitoproti Akitofelu. Cinc trec'i, da-ga-je složio proti Šemei-u, o 
kojem piše II. Sam. XVI. S, i slid. Brane najposli četvrti, da-ga-je složio u 
duhu proročanstva proti Judi izdaici Isusa svojega učitelja, buduć da-se i 
Isus u Evanj. po Ivanu XV. 12, i Petar u Sgodop. Apost. I. 20 pozivlju u tom 
obziru na ovo Spivanje. Svako od pomenutih mnenjah ima i svoga podpirka, 
i svojih protivnostih. N ajrazložitie-je držati, da-je David htio ukoriti svoje 
ozloglasitelje i krive o svaditelje, i navistiti što-bi s vrimenom učinio Juda 
proti Isusu. 

24* 
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Redak 1. Uredniku. Spivanje. 
Davidovo. Nemoj, Bože, tajiti 
moju slavu. 

2. Jer opaki i himbeni ljudi 
otvoriše proti meni svoja usta, 
oni laživim jezikom govore proti 
meni. 

3. Oni-me himbenim govore¬ 


njem obkružiše, oni navališe na- 
me bez uzroka. 

4. Namisto da-me ljube oni-me 
ozloglašuju; a ja za njih molim. 

5. Oni-mi odvraćaju zlo za do¬ 
bro, i zlobu za moje dobroho- 
tjenje. 

6. Stavi svrhu njega koga opa- 


1. Nemoj ... tajiti; ti znaš. Bože, da-sam ja ozloglašen, opsovan, i 
krivo osvadjen, nemoj dakle, molim-te, dopustiti da moja pravičnost ostane 
pridobivena, podigni-se proti mojim protivnikom, i obrani-me, da nepogine 
moje dobro ime. Mat. pis. ima: Boze mojega proslavjenja nemoj mučati; 
tojest ti. Bože, od kojega ja primih tolike milosti, i kojega ja sa svim srdcem 
slavim, nemoj mučati u ovoj prigodi, u kojoj-sam krivo osvadjen, i ozloglašen, 
nego-me od hudobnih jezikah obrani. Ovo-bi Spivanje mogao izmoliti svaki 
čovik kad-je oli krivo osvadjen, oli laživo ozloglašen, ali ne željom da-se 
on osveti, nego željom, da-se njegov protivnik, pokaran od Boga, svidi i obrati. 

2. Ti znaš, Bože, da-je laž sve ono, što moji nepriatelji o meni rekoše 
svagdi, a navlastito prid onimi osobami, i prid onom vlastju, o kojoj znadu 
da ona išće da-me pogubi, i koja-će-me doisto pokositi, ako ti neočituješ 
da-si-mi branitelj. 

3. Poznaju i moji nepriatelji, da-sam ja pravičan, i zato oni strašeći-se 
da ne-bih počem ubignuo njihovu lukavštinu, obastriše-me odasvuda, oni-se 
medju sobom dogovaraju što-bi, i kako-bi proti meni rekli, oni gredu k vlasti 
da-me krivo osvade, oni pohode sva mista, u koja-se sakuplja puk, i povidaju 
o meni hudobne i lažive stvari, za da pukne glas, da-sam ja priopaki čovik. 

4. Pokle ja njim učinih tolika dobra, pokle-ih ja u njihovih potribah 
pomogoh, pokle-ih ja u njihovih sumnjah svitovah, oni-mi-se imahu pokazati 
harni, i Ijubiti-me kako svojega priatelja; ali oni, grdji od ljute zviri, odvrati- 
še-mi za ljubav himbenost, a za dobrohotjenje zlobnost. — A ja molim; ja 
sasvimtim ne išćem osvetiti-se, nego-se molim za njih prid Bogom, da-im ou 
prosti njihovu zloću, i da-im neodvrati zlo za zlo. Ovako činjaše David, 
ovako-je učinio Isus viseć o križu, ovako-je učinio Štipan čim-ga kameno¬ 
vahu, ovako ima činiti svaki dobar krstjanin. 

6. Ja ne samo nemrzih na njih, nego-ih baš i Ijubih, i to ne samim 
srdcem, nego još i dilom, učinivši-im mnoga i mnoga dobra, uloživši-se u 
mnogo prigodah da-im shranim i poštenje, i život tako, da-me zvahu: nas 
dobrotvorni priatelju! a sada oni očitovaše zdvora što-su u svojem srdcu, i 
neišću nego kako-bi-me oborili u jamu, i pogubili. 

6. Počimlju ovdi one nesgode, koje David navišta svojim opakim ozlo- 
glasiteljem, i krivim osvaditeljem, i koje-je Bog u svetom pismu svim otvr¬ 
dnutim grišnikom zapritio. Rekavši dakle najprie: stavi svrhu njega kojega 
opakoga , boli reći: daj da kako on muči mene tako bude nemilo mučen i on 
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koga, i neka-mu sotona stoji s 
desne strane. 

7. Neka on, kad bude na sudu, 
izajde osudjen, i neka njegovo 
moljenje nastane grih. 

8. Neka njegovi dnevi budu 
malobrojni, i njegov posao nad- 
stojanstva neka uzme drugi. 

9. Neka njegovi sinovi nastanu 
sirote, a njegova žena neka nastane 
udovica. 


10. Neka njegovi sinovi budu 
nestavni, i neka-se skitaju simo i 
tamo kakono prosjaci, i neka budu 
iz svojih pribivalištah protirani. 

11. Neka kamatnik uzme u za¬ 
log sve njegovo imanje, a tudjini 
neka pograbe njegove trude. 

12. Neka-se nenajde, koj-bi- 
ga pomogao, ni koj-bi-se na nje¬ 
gove sirote smilovao. 


od kojega okrutnika, daj da bude podložan kojemu usilniku, koj-bi-mu uči¬ 
nio okusiti svaku gorko9t progonstva. Ako-bi-se počem utekao k sudu, si idi 
David, da-ga on obrani, daj da isti njegov protivnik dojde proti njemu na 
sud da oli potvrdi ono od česa-je bio osvadjen. oli da iznajde proti njemu 
još drugih krivinah. ter da on bude od sudca osudjen. U sudistih protivnik, 
oli osvaditelj stase s desne strane okrivljenoga; vidi kn. Zakar. III. 1. 

7. Nastane grih ; tojest, ako-se takov opaki bude uzmolio sudcu da-m u 
prosti pedipsu. oli da-mu-ju sagne na manje, neka ovo isto moljenje uvri d i 
i razljuti sudca tako, da-ga on još oštrie pedipsa. 

8. Neka on umre u svojoj mladosti, i tako neka ono, o čem on poslo¬ 
vaše, bude dano drugoj osobi, koja-bi-ga virnie opravljala. Drugi članak ovoga 
redka prilučuje s. Petar u Sgodopis. Apost. I. 20, Judi, koj-se-je obisio, i 
čigovo-je Apostolsko dostojanstvo bilo zatim dano s. Matiji. 

9. Premda-je stvar naravna, da pokle umre otac, i muž u svojoj mla¬ 
dosti, njegovi sinovi ostanu sirote, a njegova žena nastane udovica, nije ovdi 
rečeno bez uzroka, da-bi-se to opakomu osvaditelju sgodilo, jer David želi 
da muževlju pedipsu uzčuti i njegova žena, a da otčevu pedipsu uzčute i nje¬ 
govi sinovi; o kojih opeta u slid. redku. 

10. Izgubivši sinovi takovoga nesrićnjaka i otca (r. 8), i imanje (r. 11), 
neka budu usilovani skitati-se od vratah do vratah, i od sela do sela, da izprosc 
i čime-bi brižno priživili, i gdi-bi hudo noćili. Mat. pis. ima: da budu iz svojih 
razorenih stanovah protirani , tojest, daj, da-im njihov progonitelj nedopusti 
da pribivaju ni u starih mirinah razorenih kućah, što-je odveć nemilo. 

lt. Vraća-se opeta na otca, i govori, neka on, sagnan na ljutu nevolju, 
uzme pinezah na dobitak, ali neka na uroćeno vrime nevrati, i tako neka dojde 
dužitelj, i neka-mu zavede sve, što on ima na svitu. Ako-bi pak mogao štogod 
svojima rukama dobiti, neka-mu i to pograbe tudjini, tojest usitni ljudi, kojih 
on i nepoznaje. 

12. Nije nevolje nad ovom nevoljom, biti, tojest, u potribi, a nenaći, 
koj-bi-se ganuo na smiljenje, i koj-bi pomogao; tojest, imati, tako rekuć, 
vas narod čovičanski za nepriatelja. Rekavši-mu dakle: dopala-te takova 


Digitized by VjOOQle 



374 


Knjiga Spivanjah. Spivanje CIX. (CVIII.) 


13. Neka njegovi poslidnici 
budu izkorenjeni, neka u prvom 
porodu bude skončano njegovo 
ime. 

14. Neka bude prid Jehovom 
prizvana na pamet opačina njego¬ 
vih otacab, i neka nebude pomr- 
sena zloća njegove matere. 

15. Neka one budu prid Je¬ 
hovom svedjer, neka njihova 
uspomena bude skončana na 
zemlji 

16. Za ovo, sto-se on nije spo¬ 
menuo učiniti dobrosti, nego-je 


progonio nevoljnoga, i potribnoga 
čovika, i htio-je pogubiti onoga 
kojemu-je ogorčano srdce. 

17. Bilo-mu-je ugodno izgova¬ 
rati proklinjanje, neka ovo sajde 
svrhu njega; bilo-mu-je mrzko da¬ 
vati blagoslovah, neka-se ovo oda¬ 
leči od njega. 

18. Neka-se on obuče prokle- 
stvom kakono odićom, neka ovo 
ulize u njegovo unutrnje kakono 
voda, i u njegove kosti kakono 
ulje. 


nevolja, da ne-biš našao koj-bi-se ganuo ni prama tebi za života, ni pram.t 
tvojim sirotam posli tvoje smrti na smiljenje, nemogaše-mu nazvati krntije 
nevolje. 

13. Neka, tojest, njegov porod ne dopre do trećega kolina, nego neka 
njegovi sinovi budu skončani svi odmah posli njegove smrti tako, da neostane 
više o njem ni uspomene. 

14. Da bude još oštrie, i strahovitie pedipsan, neka-mu budu zapisane 
ne samo njegove opačine, nego jošee i one njegovih starijih; vidi II. Mojs. 
XX. 5. 

13. Neka one, tojest opačine njegovih otacah, i zloća njegove matere 
budu svedjer prid očima Jehove, i tako neka-ih on pedipsaje u njihovom 
porodu. — Njihova uspomena; tojest neka uspomena starijih pogine po 
sve, i tako neka-se i ona pedipsa, koja-je grihom starijih prikladna, izlije 
i obori na sinove, koj jošće živu. 

16. Buduć-se ozloglasitelj i krivi osvaditelj podnio kako nemio okrutnik 
proti svojemu iskrnjemu, nebuduć on imao ni najmanjega smiljenja prama 
meni, neka-se obore na njega ne samo one nevolje, koje-je on učinio da 
podnesem ja, nego još i druge mnogo strahovitije. 

17. On nije htio činiti onih dilah, kojimi-bi bio pritegnuo na-se bla¬ 
goslov Jehove nego-je činio onih dilah, kojimi imaše privući na-se njegovo 
proklestvo; neka-mu-se dakle sgodi kako-je dilovao i želio. 

18. Buduć on svojimi dili pritegnuo na-se božje proklestvo, neka-ga 
ovo ne samo stigne, nego neka-ga i prikrije svega kakono plašt pokriva tilo, 
neka-se uvre ii njegovo unutrnje, i u njegove kosti, kakono voda uliza toplje- 
niku u pluće, i ulje onomu, koj-se njim maže, u kosti. Ovom prilikom naziv¬ 
lje David svojemu osvaditelju okrutnost i strahovitost svih onih bolestih, 
koje-mu mogaše Jehovino proklestvo uzrokovati. 
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19. Neka-mu (božje proklestvo) 
bude kakono odića, kojom-se on 
zaodiva, i kakono pas, kojim-se 
svedjer pase, 

20. Neka ovo bude plaća prid 
Jehovom za one, koji-me ozlogla- 
šuju, za one, koji nazivlju zla mo¬ 
joj duši. 

21. Ti pak, Jehova, stoj samnom 
radi svojega imena, jer-je tvoja do- 
brostivost milostiva. Oslobodi-me, 


22. Ja-bo-sam obnevoljen i po- 
triban, i moje-je srdce smutjeno 
u meni. 

23. Ja prohodim kakono osina, 
koja-se naginje, ja-sam iztresen 
kakono skakavci. 

24. Moja-su kolina oslabila 
cica posta, a moje-se-je meso 
pričinilo, buduć ostalo bez tu- 
stila. 

25. Ja-sam-im nastao za poru- 


19. Kako-je čovik svedjer zaodiven i u kući i nadvoru, i kako-je svedjer 
opasan kad izhodi iz kuće, tako neka ovaj opaki čovik drži, i nosi na sebi 
proklestvo božje u svakom mistu, i svedjer za svojega života: neka ovo pro¬ 
klestvo ne odstupi od njega nigda, neka-ga drži svedjer sklopjena, i neka-ga 
muči. 

20. Ovo ima dopadsti sve moje ozloglasitelje, i krive osv aditelje, jer-je 
ovo Jehova takovim zlotvorcem zapritio u zakonu. 

21. Buduć ja u tako nevoljnom stanju brani-me ti, Jehova, koj-si ista 
dobrota, ista pravednost, i ista milostivost, i tako-me od moje pogibili 
oslobodi. 

22. Moje-je srdce probodeno i razkinuto od tuge i od bolesti, dojdi 
da-mi-ga izličiš, odalečivši od mene ovu nevolju, u kojoj jadno ječim. 

23. Dojdi-mi, Bože, koliko prie u pomoć, inače ja-ću u ovoj nevolji 
poginuti; ja-sam jur sagnan tako u tisno, da-se nemogu shrauiti; ja-sam 
kako osina o zapadu sunca, koja, kad zajde sunce, ima poginuti. — Kakono 
skakavci; tojest, ja-sam usilovan bižati od mista do mista izprid svojih ne- 
priateljah; ja nemogu nigdi naći ni mira, ni stavna pribivanja, ja-sam 
kakono skakavac, kojega svaki tira i iz vrtla, i iz sidbe, i iz vinograda. 

24. Bez tustila; ovako iz matičnoga pisma, latinsko-bo prinesenje ima, 
propter olenm , tojest ciča ulja , čemu-se nemožemo prilučiti; prvo, jer 
nije prikladno okolovini, o kojoj govori pisnik; drugo, jer bez tustila priniše i 
s. Jeronim, i malo da ne svi tumačitelji ( Allioli ima, aus Mangel des Oeles); 
treće, jer ovaj znak daje po sebi ista rič (mišaraen); pridstavka-bo f? 
(min) sdružena s posebnim imenom znači nebitje onoga, što isto posebno ime 
znamenuje, i zato kako u I. Sam. XV. 23 (mimelek) znači nebivanje 
kralja , i u Išaiji VII. 8 (meam) znači nebivanje puka , tako i ovdi 
znači nebivanje tustila. Hotl dakle naš pisnik reći: skitajuć-se ja siino i 
tamo po pustošah, i po brdinah, u kojih nemogu naći ni čime-bih-se po- 
kripio, ni gdi-bih mirno počinuo, moje-je tilo omlohavilo, i osušilo-se-je, 
moje-se-je meso s mene ocidilo tako, da neimam više ljudskoga obličja. 

25. Moji nepriatelji znadu, da-sam ja u ovom stanju, oni-me baš vide, 
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ganje, oni-me gledaju, i kredu 
glavom. 

26. Pomozi-me, Jehova Bože 
moj, shrani-me po svojem milo- 
srdju. 

27. Da oni zapoznadu, da-je 
ovo tvoja ruka, i da-si ti, Jehova, 
ovo učinio. 

28. Oni-me proklinju, a ti¬ 
me blagoslovi; daj, da-se oni, 
koji-se podigoše proti meni, za- 


stide, a da-se tvoj sluga uzra- 
duje. 

29. Neka moji ozloglasitelji osta¬ 
nu prikriveni sramotom, neka budu 
prikriveni stidom kakono odičom; 

30. A ja-cu mnogo proslaviti 
Jehovu svojima ustima, ja-ću-ga 
slaviti u skupu mnogih. 

31. On-bo-se-je stavio na desnu 
obnevoljenoga, da shrani moju 
dušu od progoniteljah. 


da-sam nevoljan, ali sasvimtim neće da-se ganu na smiljenje, nego-mi-se 
još i rugaju; vidi Spiv. XXII. 8. 

26. Ja neimam nego samo tebe, od kojega čekam svoje shranjenjc; 
gani-se dakle na smiljenje ti, koj-si ista milostivost, i dojdi da-me izbaviš. 

27. Učini ti to ganut ne samo od svojega milosrdja, nego još i od 
odluke, da bode od istih mojih nepriateljah zapoznano i proslavjeno tvoje 
svemogućstvo, i tvoja dobrota. 

28. Kad-mi ti budeš došao u pomoć, i tako-mi budeš udilio svoj bla¬ 
goslov, tada sva njihova osnovanja, sve njihove lukavštine, sva njihova ozlo- 
glašenja, kriva osvadjenja, poruganja, i proklinjanja neće-mi u ničem nau¬ 
diti; i tako-će oni imati uzroka da-se zastide za ovo, što nemogoše ništo 
opraviti proti meni, a ja-ću imati svedjer novih uzrokah da-se radujem i 
veselim za ovo, što-me-je Jehova moj Bog od svake pogibili izbavio. 

29. Neka-ih teče rugo, i sramota da-se biahu podigli proti onomu, 
kojega brani Jehova; vidi Spiv. XXXV. 26. 

30. Mnogo , tojest, što više i što lipše budem mogao; ja-ću-ga slaviti 
ne samo svojim srdcem, nego još i svojim pivanjem; ja-ću-ga slaviti ne 
samo u svojem stanu, nego još i očito prid svim pukom i u s. Nadstoru, i 
svagdi, gdi-se bude skhpio svft, za da svi dojdu u poznanje, koliko-je velika 
Jehovina dobrota prama meni, i da-ju tako i oni skupa samnom proslave. 

31. Ja-sam bio osvadjen, i poveden po niki način kako krivac u sudište, 
ali-je došao u isto sudište i Jehova, i stavivŠi-se na moju desnu, on-je do¬ 
kazao, da-sam ja prav, i tako-me-je on oslobodio od osude na smrt, 
koju htiaše izreći opaki sudac. Ovo, i ovakovo moje oslobodjenje biti-će 
u mojih ustiuh temelj nepristajnoga slavjenja Jehovine dobrote. 
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Spivanje sto i deseto (sto i deveto). 

Piva David u ovom Spivanju primogućega kralja, kojega Jekova stavlja 
na moju desnu , kojemu podaje oblast vičnoga Sveienistva , kojega odredjuje 
da bude sudac i zakonoša svega ljudskoga naroda, i zato-ga čini nadari - 
teljem dobrih, a pedipsaocem opakih dilah 1—7. (*) 


Redak 1. Davidovo. Spivanje. 
Rečč Jehova mojemu Gospodinu, 
sedi na moju desnu, dokle učinim 


tvoje nepriatelje (kako) podstolac 
tvojih noguh. 


(*) Da-se u ovom Spivanju pod nazovom kralja ima razumiti Mešia 
imamo toliko dokazah, da-bi bila stvar ne samo nebožna, nego još i nera- 
zložita držati inače. Ovo-bo drže i proizpovidaju, i svi s. otci, i svi tumači- 
telji i katoličanski, i krivovirski, i judejski, naslonjeni svi na riči, koje pri¬ 
hode u istom Spivanju, a pravo vir ni tumačitelji naslonjeni odlis toga na 
svidočanstvo istoga Mešie u Evanj. po Mat; XXII. 23; po Mar. XII. 36; po 
Luk. XX. 42; i njegovih Apostolah u Sgodop. Apos. II. 34, i slid.; u I. kn. 
ka Kor. XV. 25, i slid.; u onoj k Efes. I. 20; i u onoj k Jud. VII. 17. Kada-je 
pak David složio ovo Spivanje, neznatno. Medju različitim! mnenjf možemo 
držati za najvirovatnije ono, koje govori, da-ga-je složio onda, kad-mu v Je¬ 
kova biaše obećao, da-bi njegovo kraljestvo bilo vikovito; sto povida II. Sam. 
VU. 12. i slid. 

1. Mojemu Gospodinu , tojest Mešii, jer David obloviti samovladalac 
neimaše na zemlji ni gospodara ni gospodina, i zato nazovom (adoni) 
nemožemo razumiti nego Isusa, Boga i čovika, kako prilipo tumači i Isus u 
Evanj. po Mat. XXI. 42-44; i s. Petar u Sgodop. Apost. II. 22. i slid. — 
Sedi ..., tojest kraljuj skupa sainnom, budi dionik mojega kraljevanja; ova- 
bo-je besida bila uzeta iz običaja, kojim ondašnjega vriraena otac uzdizaše 
svojega sina na pristolje, i činjaše-ga kraljem; i zato s. Pavao u I. ka Kor. 
XV. 25. namisto da reče, triba-je, da on sidi , dokle (Jehova) učini ... govori, 
fct 7 ap atfrćv /3 aat\eveiv, dyj)tg ou x. r. X; tojest, triba-je da on kraljuje , 
dokle ..... Ovo uzvišenje Mesie na božje pristolje, učinjeno ne s obzirom 
na božju narav, koja-je u Isusu, jer on kako sin Bog kraljuje s Bogom otcem 
svedjer od vika, nego s obzirom na čovičansku narav (kuju-je on uzeo u utrobi 
Divice Marie), bi učinjeno pokle Krst biaše umro na križu, i uskrsnuo, i uza- 
šao na nebo; i zato s. Petar u Sgodop. Apost. II. 35, i slid. tumačeč ovo 
misto govori: da siditi o desnu božju znači uzači na nebo, i biti učinjen 
Gospodinom, i Krstom, i Kraljem. Rič dakle Mešia 9 tojest Krst može značiti 
i Isusa čim on još biaše na zemlji, ali rič Adonaj, Gospodin znači istoga Isusa 
pokle-je uzašao na nebo kako Bog i čovik, i pokle-je seo o desnu otca kako 
Bog i čovik; i zato u drugom članku virovanja govorimo: virujem i u Isusa 
Krsta 9 njegovoga jedinoga sina, našega Gospodina. — Podstolac; pristolje 
za kralje u iztočnih stranah biaše povisoko, i zato biaše triba podstolca da kralj 
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V 

2. Stap-će tvojega mogućstva 
pružiti Jehova iz Siona; budi ti 
Gospodin usrid svojih nepria- 
teljah. 


3. S tobom-je početak u dan 
tvoje jakosti u sjajnosti Svetih; 
ja-te prie danice porodih iz utrobe. 

4. Zakleo-se-je Jehova, i on-se 


uzajde, i sedne na pristolje. Bio-je odliš toga od starine uveden običaj, pri- 
dobivene puke staviti pod noge za bilig njihova podloženja, isto kako i uči¬ 
niti da projdu pod jaram, odkud nastade dilori i podjarmiti puke; vidi kn. 
•los. X. 24. 2S. Imajuć dakle obzira oli na jednu, oli na drugu okolovinu, 
oli i na obedvi, razumak ovoga članka ima biti ovi: ja-ću-ti podložiti sve 
tvoje nepriatelje, ti-ćeš svrhu svih kraljevati, i oni-će-te i zapoznati, i što¬ 
vati za svoga Kralja. 

2 . Povidivši David, kako otac Bog biaše uzvisio Mešiu na božje pri¬ 
stolje, obraća svoje govorenje k istomu Mešii, i u duhu proročanstva govori- 
mu ovako: znaj, da-će tvoje kraljestvo početi u Jerusolimu, ti-ćeš ondi počet 
pripovidati, ti-ćeš ondi trpiti muku, i umriti na križu, ti-ćeš odonle poslati 
svoje učenike po svem svitu, da razpruže tvoje kraljestvo raedju sve pukove 
i narode, i ti-ćeš odonle uzaći na nebo, gdi-ćeš opeta sesti kako Bog čovik 
ua desnu svojega otca, na kojoj kako Bog sidiš od vika. Kraljuj dakle, 
novi Kralju, srićno, slavno, i čestito medju svimi pukovi, razpruži svoje kra¬ 
ljestvo po svem svitu, da-se svi ljudi kako jedno stado okiipe k tebi jedi¬ 
nomu pastiru. 

3. Ovi-je redak, ovakov kakov-je u lat. prin., izmučio mnoge tumači- 
telje, koji htiše naći u njem oni bistri razumak, koj-bi bio ovomu Spi— 
vanju, i ovomu Kralju prikladan. Okupivši dakle i skladivši što mnogi, premda 
različito, rekoše, vidi-se da oni htiše reći, da vični otac, koj u ovom redku 
govori s Mešiom, navišta svojemu sinu, da-će on odmah u početku svojega 
kraljevanja biti srićan, da-će pridobiti svaku suprotivnost, da-će uči¬ 
niti svakovrstno slavodobitje, podloživši svojemu zakonu mnoge i mnoge 
puke, buduć njegova kripost ne čovičanska, nego božanstvena, koju-je on 
od Boga otca primio od vika, kako-je od vika od njega i rodjen. Utroba 
dakle Boga otca znači njegovu narav, a vrime prie danice znači vrime prie 
stvorenja svita, tojest prie svih vikovah. Mat. pis. ima: tvoj-će-sepuk dobro¬ 
voljno s tobom odraziti u dan tvoje jakosti u svetom uresu , k tebi-če , kako 
rosa iz zorne utrobe , izaći tvoja mladež; tojest kad ti budeš počeo kralje¬ 
vati svrhu ljudskoga naroda, ti-ćeš biti odmah u prvom početku toliko čestit, 
da-će-se tvojoj oblasti dobrovoljno podložiti, i tvoj zakon s rađostnim i vese¬ 
lim srdcem zagrliti tolika množ Ijudih, kolika-je množ kapljah rose, koja u 
zoru pada na travu. 

4. Prihodi sada na drugo Mešiino dostojanstvo, ono tojest Svećenika, 
koje-je Mešia dostignuo skupa s kraljestvom; i zato govori: ti-si, Mešia, ne 
samo Kralj, nego-si još i Svećenik, ti-ćeš i kraljevati, i prikazivati posveti- 
liste kruha ivina, i zastaviti ostala svetotajstva; ali u ovom dostojanstvu 
Svećenika nećeš biti sličan Aaronu i njegovim poslidnikom, koji biahu samo 
Svećenici samoga israelskoga puka, koji prikazivahu žertvu uzetu od živine, 
koji imahu prikaživati žertve na odredjeno vrime, i u zabiliženom mistu. 
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neće pokajati, da-si ti Svećenik 
za a vike po Melkisedekoru redu. 

5. Gospodin, koj-ti-je o desnu, 
satrti-će kralje u dan svoje sržbe. 

6. On -će suditi narode, on-će 


sve napuniti porazom, on-će po¬ 
tući glave na velikom polju. 

7. On-će piti iz potoka na ptitu, 
i zatim-će uzdignuti glavu. 


koji najposli, umrivši, imahu svoje poslidnike, nego-ćeš ti biti sličan Melki- 
sedeku, koj-je bio i kralj, i Svećenik, i to ne vlastiti, nego sveokupni, koj-je 
prikazao posvetilište kruha i vina, koj nije bio obvezan ni vrimenu ni mistu, 
u kojem-bi prikazao posvetiliste, koj nije imao poslidnika, i t. n. Da-se sve 
ovo izvrstno izpuni u Isusu Mešii, dokažuje bilodano Sgodopisje, a tumači 
to odveć plemenito s. Pavao navlastito u kn. k Jud. VII. Nastao-je dakle 
Mešia i kralj i Svećenik za u vike, jer, kako njegovu kraljestvu neće biti 
konca (Gvanj. po Luki I. 33), tako neće biti konca ni plodu onoga posveti- 
lista, koje-je on prikazao na križu, ni onomu posvetilistu kruha i vina, 
koje-je on učinio na zadnjoj večeri, i koje on svaki dan prikazuje po ruke 
svojih misnikah; vidi kn. Malakie I. 11. 

5. Ovdi imenom (adonai) Gospodin razume niki od tumaćiteljah i 
s. otacah Boga otca, a niki Boga Mešiu. Govore*prvi, da u ovom redku nas 
pisnik govori Mešii ovako: ti-ćeš, Mešia, pridobiti sve protivnike tvojega 
kraljestva, jer-će-ti biti u pomoći tvoj otac, koj-će-te zato staviti na svoju 
desnu kako tvoj branitelj, i on-će pedlpsati i skončati i sve kralje, i sve 
vlasti, koje-se budu htile opriti razprostranjenju tvojega kraljestva. Drugi pak 
govore da pisnik upravlja besidu vičnomu otcu, i da-mu govori ovako: ovi-će 
Mešia, ovi-će Gospodin, kojega-si ti, Jehova, stavio na svoju desnu, pogu¬ 
biti, i uništiti sve vlasti, i sve kralje, na koje-se on bude razljutio za ovo, 
što-seoni htiahu opriti razprostranjenju njegova kraljestva. Sovim-semnenjcm 
sklada ono što govori o istom Mešii David u Spiv. II. r. 5. 12. 

6 . Prihodi sada na treće dostojanstvo, koje-je stekao Mešia umrivši na 
križu, ono tojest Sudca svega naroda ljudskoga. Kako u kripost ovoga do¬ 
stojanstva Mešia ima oblast podati sve one zakone, koje on bude činio po- 
tribite za svoje kraljestvo, tako-će on imati oblast pcdipsati ne samo one, 
koji-se budu njegovu kraljestvu pokazali protivni, kakono-su svi kri- 
vovirnici, i progonitelji njegovih štovalaca!), nego jošće i sve one, koji 
budu privridiii njegov zakon (II. k Teš.tl. I. 8), i to i na ovom svitu, i 
opeta na koncu svita na općenom sudu, i zato govori: on-će suditi narode , 
tojest vis svit. Ovi stid i ovo pedipsanje navišta i drugi članak, koj govori: 
on-će sve napuniti porazom , tojest, on-će osuditi sve opake bez ikakve 
iznimke, i bez svakoga obzira na osobe, i zato govori treći članak: on-će 
potući glave na velikom polju , tojest na svem prostoru svita, u svili drža- 
vah, i u svakom mistu okruga zemaljskoga. 

7. Ovi redak možemo izturnačiti na dva načina, ali svedjer s obzirom 
na Mešiu; tojest prvo: ovi-će kralj Mešia opraviti sve, i dovesti sve k 
odlučenoj svrbi, jer-će ou jakodušno i nepristajno vojevali, dokle uči¬ 
ni podpuno zadobitje. On-će-bo učiniti kikno hrabri vojnik, koj, hodeć 
u potir za svojim nepriateljem, ne sustaje nigdi, ne svraća-se u nikakvo 
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Spivanje sto i jedanaesto (sto i deseto). 


Slavi 


u ovom Spivanju pisnik božju blagodarnost pokazanu prama 


israelskomu puku i u Arabii, i u Kanaanu , t u uvitu učinjenu s Abraha- 
mom , i u oslobodjenju istoga puka iz ejiptskoga kmetinstva 1 — 10. (*) 


Bedak 1. Aleluja. 

(tf). Ja-ću-te, Jehova, slaviti sa 
svim svojim srdcem 
(a)- u saboru i u skupu pravičnih. 


2. (j). Velika-su Jehovina dila, 
(l). izabrana izmedju svih njemu 
najugodnijih. 

3. (n). Njegova-su dila dostoj- 


misto oli da počine, oli đa-se pokripi, nego najviše svoju goruću žedju, koja- 
ga muči, ugasiva na potoku, koj nahodi putem, i uzamši napitak proslidiva 
svoj ptit. Kako pak na mnogo mistah s. pisma voda znači nevolje ovoga 
svita, njezino pitje podnošenje istih nevoljah, put življenje na ovom svitu, 
a uzdignut je glave oslobodjenje od istih nevoljah, i dostignut je čestitosti, taku 
ovi redak možemo iztumačiti i ovako: btiduć Mešia, uzamši put čovičansku, 
sasao k potoku nevoljah ovoga svita, i sve vri me svojega življenja na ovom 
svitu pio iz njega, dokle-je baš došao do njegova taloga, tojest dokle-je pod¬ 
nio smrt, umrivši na križu, on-je zatim uzašao na nebo, i seo-je na desnu B >ga 
otca kako Kralj i Sudac živih i mrtvih. Govori zato mnogo prikladno o njem 
Pavao u kn. k Filip. II. 8—10, Krst-je sam sebe snizio učini os i-se poslušan 
tja do smrti, i smrti na krizu , i zato-ga-jc Bog uzvisio , i dao-mu ime , ko¬ 
je-je svrhu svakoga imena , da-se Isusovu imenu poklone svi, koji-su i na ne¬ 
bu, i na zemlji , i u paklu. 

(•) Ovo-je jedno od onih Spivanjah, koje-je složeno azbukvidskimi redcl; 
ali kako judejska azbukvica ima 22 slova,a ovo Spivanje neima nego 10 reda- 
kah, tako svaki od prvih osam redakah ima dva slova, a svaki od zadnjih dva- 
juh ima tri slova, i tako izhodi broj od 22. slova. Tko-je pak složio ovo Spi¬ 
vanje, neznamo; neznamo takodjer ni u kojoj-je prigodi bilo složeno. 

1. Aleluja. Vidi pridslovje §. 3. br. 3. Ja-ću-te proslaviti; buduć-se 
ti, Jehova, pokazao u svakom mistu, i svedjer milostiv prama Israelcem, 
Abrahamovim poslidnikom, ja-ću tvoje s. ime slaviti ne samo na svojem stanu, 
i na osainnjenoin mistu, nego još i na trgovištih, i svagdi, gdi-se bude našao 
okupljen puk, a navlastito u s. Nadstoru, i u s. Hramu, gdi-se okupljaju tvoji 
pravovirni i bogoljubni štovaoci. 

2. Velika-su; tojest, prizamirita-su Jehovina dila ne samo sama u sebi, 
nego još i s obzirom na one, za koje-ih-je on učinio, buduć-ih učinio za 
Israelce, svoj vlastiti puk, i buduć-ih učinio baš u onih prigodah, kad oni 
imahu od njih potribu, i kad-ih biahu baš i zaželili. 

3. Ja-ću, govori, slaviti Jehovu. jer-je svako njegovo dilo dostojno po¬ 
hvale i prošlavjenja. On-se-je njimi dokazao i istinit, udilivši svojemu puku 
sve. Što on biaše njegovim starijim obećao, i pravedan, obranivŠi-ih od svake 
suprotivnosti, oslobodivši-ih od svake pogibili, i izbavivši-ih od svake nevolje. 
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na proslavljenja, i uzveličavan ja; 
O)* njegova pravednost obstajeza 
u vike vikovah. 

4. 0). On-je o svojih čudesih 
uzdigao opominjak; 
(n).milostiv-je Jehova i miločudan. 

5. (fij). On-je dao svojim što¬ 
vaocem hranu; 

(*). on-se spominje svojega uvita 
u vike. 


6. (j). On-je dokazao svoju 
jakost svojemu puku 9 

(^). davši-im narode ubaštinstvo. 

7. (d). Dila-su njegovih rukuh 
istinita i pravedna; 

(j). virne-su sve njegove zapovidi. 

8. (d). One-su potvrdjene za u 
vike vikovah, 

(p). one-su učinjene po istini i po 
pravednosti. 


4. Tolikimi čuđesi, koja-je Jehova učinio za svoj puk, pokazao-se-je 
toliko milostiv i svemoguć, da-će-se ljudi spominjati njegove dobrote i 
njegove jakosti vazda i slaviti-ih u svako vrime, kako-je pominjano i slav- 
jeno junačtvo kojega viteza, kojemu-je na počastjenje bio uzdignut prilip 
opominjak. Premda ovdi naš pisnik govori u općeno o svih čudesah učinje¬ 
nih i u Ejiptu, i u Arabii, i u Kanaanu, čine sasvimtim niki od tumačiteljah, 
da on govori o oslobodjenju puka iz ejiptskoga kmetinstva, čemu za 
uspomenu Jehova-je zastavio vazmeni blagdan; II. Mojs. XII. 14. Drugi pak 
govore, da-je imao obzira na Manu, o kojoj govori u slid. redku, koje-je Je¬ 
hova učinio napuniti gomer , i shraniti u Svesveto za došastne porode, kako 
povida II. Mojs. XVI. 32, 33. 

5. Z/ra/ii/; jedni ovom ričju razume svaku jistbinu, koju-je Jehova 
pribavio svojemu puku; drugi pak razume Manu, koju-im biaše dao u Arabii 
i njom-ih prihranio četrdeset godištah, dokle-ih-je tojest uveo u onu državu, 
koju-im biaše obećao sastavivši uvit s Abrahamom; vidi I. Mojs. XV. 18. 

6 . Jehova-je pokazao svoje svemogućstvo i u kananskoj zemlji, iz 
koje-je prognao, i skončao sve one narode, koji-se biahu u njoj nastanili, da 
tako i njihove kuće, i njihova polja upadu israelskomu puku u ruke. 

7. Učinivši to Jehova on-je dilovao i istinito, i pravedno. Istinito, jer 
biaše obećao starijim israelskoga puka, da-će njihovomu simenu dati svu onu 
zemlju u baštinstvo; pravedno, jer odlučivši da ona država bude napučena 
od virnih njegovih štovalacah, nebiaše prikladno da u isto vrime pribivaju 
u njoj ljudi opaki, koji mogahu lako navedsti Israelce, da-se odcipe od svo¬ 
jega Boga Jehove. Sve dakle što Jehova diluje, zapovida, i naredjuje, sve- 
je istinito, jer-se on nemože privariti, kako nemože ni drugoga uvedsti u pri- 
varu; sve-je pravično, jer on niti komu diže život, niti komu odnaša 
imanje, niti na koga spušta nevolje nego po upravah svoje svetinje, i svoje 
pravičnosti. 

8 . Buduć Jehovine zapovidi i naredbe utemeljene na istinitosti i na pra¬ 
vednosti, one nemogu ni biti porizane ni biti prominjene, i zato imadu biti 
svedjer i svagdi, dokle bude svita na svitu, obsluživane. 
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9. (đ). On-je poslao izkupjenje 
svojemu puku; 

(X). on-je ustanovitio svoj uvit za 
u vike; 

(p). sveto-je i častivo njegovo 
ime. 


10. (i). Poćetak-je mudrosti 
strah božji; 

(tp). zdrav razum imadu svi oni, 
koji po njem diluju; 

(n). njegova pohvala obstaje za u 
vike vikovah. 


Spivanje sto i dvanaesto (sto i jedanaesto). 

P i ovida Slozitelj ovoga Spivanja koliko-je čestit i blažen bas i na ovom 
svitu oni, koj obsluzuje zakon božji 1 — 10 . 


Redak 1. Aleluja. Buduć-se 
povratili Ageo i Zakaria. 

(K). Blago onomu, koj-se boji 
Jehove; 

(a)- koj u njegovih zapovidih na- 
hodi veliku ugodnost. 


2. (j). Njegovo-će poslidstvo na 
zemlji biti jako; 

(i), porod-ćc pravičnih biti blago- 
slovjen. 

3. (n). Slava-će i bogastvo biti 
u njegovoj obitili; 


9. Izkupjenje, tojest poslao-je Jehova izkupitelja Mojsesa, da izvede 
israelski puk iz Ejipfa, i po njem-je ponovio svoj uvit s ovim pukom u Arabii 
na gori Sinai, razpruživši-ga na sve došaste porode.— Sveto-je; budud Jehova 
toliko dobrostiv, i toliko blagodaran iziskuje sam zdravi razum, da njegovo 
s. ime bude hvaljeno i proslavjeno. 

10. Rič mudrost znaci i ovdi podpuno obsluživanje božjih zapovidih. 
Govori dakle naš pisnik: budud Jehovine zapovidi ista istinitost, i ista pra¬ 
vednost, neka svaki, koj želi i ubignuti pedipse pristupljenju istih zapovidih 
prikladne, i dostignuti čestitost njihovim obslužiteljem obedanu, neka, rekoh, 
svaki ima prid očima strah božji, jer on tada neće nikada sagrišiti, tada-ce 
on biti svedjer i čestit i pohvaljen na ovom, a blažen za u vfke na onom svitu 
u slavi nebeskoj. 

1. Buduć .., Ageo i Zakaria; ovoga-se nenahodi nego u lat. prin. — 
Koj-se boji Jehove , tojest blago onomu, koj-se čuva da neprivridi njegove 
zapovidi, i koj ulaga sve svoje nastojanje da-ih podpuno i izvrstno obsluži; 
blago onomu, koj išce da priluci i svoja dila, i svoja cutjenja naredbam za¬ 
kona; blago onomu, kojemu-su ugodne božje zapovidi, i koj ćuti prilipu na¬ 
sladu u svojem srdcu, kad dosiže, da-ih-je obslužio. 

2 . Rekavši u pridnjem redku blago bogabojećemu, pobraja sada razli¬ 
čite grane njegove čestitosti, i zato govori najprie: on-de imati i mnogoga i 
zdravoga poroda, budud da-de Bog blagosloviti utrobu njegovih ženah, i 
dati-im žudjenu plodnost. 

3. Dati -ce Bog takovomu coviku ne samo mnogo-brojnu i zdravu. 
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(i), njegova-će pravednostobstati 
u vike vikovah. 

4. (f). Pravičnim-će izteći svit- 
lost u tminah; 

(n). on-bo-je dobrostiv i milosr¬ 
dan i pravedan. 

5. (ta). Blago onomu, koj-je 
milosrdan, i koj daje u zajam; 

(*). on-će upraviti svoje stvari u 
sudu. 

6. (j). On-bo-se neće nigda 
pošebetati; 


(^). uspomena-će pravednoga biti 
vikovična. 

7. (a). On neće predati od 
zla oglašenja; 

(3). njegovo-će ukripjeno srdce 
ufati u Jehovu. 

8. (d). Njegovo-je srdce utvr- 
djeno, on-se neće maknuti, 

(y). dokle nebude pobudio svoje 
nepriatelje. 

9. (đ). On razasiplje i daje 
ubogim; 


nego još slavnu i bogatu obitil, davši-mu plodnost i u njegovoj živini, i u 
njegovih poljih; i tako-če i on, i njegovi sinovi, i sinovi njegovih sinovali 
biti svedjer čestiti, jer ono nadarje, kojim-če Bog nadariti njegovu dobrotu 
i bogoljubnost, neče imati konca. 

4. Da tmina znači nevolju, a svitlost čestitost rekosmo više putali. 
Slideć dakle naš pisnik pobrajati božje milosti, govori: ako pravični čovik 
bude počem upao u koju nevolju, on neče u njoj vehnuti dugo vrime, nego- 
če-se njegova nevolja obratiti u čestitost, buduč da Jehova drži na njem 
svoje oko, i on, koj-je dobrostiv, i pravedan, neče zapustiti pravičnoga. 

5. Blago onomu, koj čuti smiljenje prama ubogomu, i koj-ga pomaga 
i dajuč-mu mukte, i zaimajuč-mu bez dobitka sve ono, što znade, da-mu-je 
potribito; jer-če takov čovik nači i milosrdje prid Bogom, i dobrohotjenje 
prid ljudini; i zato on neče biti nigda od nikoga ni opsovan, ni uvridjen, ni 
krivo osvadjen, ni nepravedno osudjen. 

6 . Pošebetati; tojest on ne samo neče poginuti u nevolji, nego baš 
neče biti od nje ni težko, ni za dugo vrime naskočen, i tako njegovo 
ime, i njegova čestitost neče nikada poginuti, nego-če biti od poroda do 
poroda pripovidana i proslavjena. 

7. On-se neče pripadsti ni čiča ozloglašenja, ni čiča kriva osva- 
djenja, jer-se on stanovito ufa, da-če Bog obraniti njegovu pravednost. Ako- 
mu pak bude tko prinio zle glase, oli-mu bude navistio koju težku nesgodu, 
on-se neče ni zato pripadsti, jer buduč njegovo srdce u svem prilučeno volji 
božjoj (r. 1), on prima sve iz božje ruke, nesmutivši-se ni malo. 

8 . Buduč on stavio sve svoje pouzdanje u Jehovu, i u prijaku njegovu 
pomoč, njegovo srdce neče uzprenuti baš ni prid usilnim i strahovitim ne- 
priateljem, nego-če on s upokojenim srdcem viditi njegov rasap. 

9. Razasiplje , tojest čini obilatu, i blagodarnu zadužbinu ubogim i 
siromahom, on-se svojim imanjem nesluži prikoredno, on plodove svojega 
bogastva neuživa sam sa svojom obitilju, nego-ih dili i ostalim, koji oli nei- 
madu po sve ništa, oli neimadu koliko-im-je triba; i zato njegova miločud- 
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(x). njegova-će pravednost obstati 
u vike; 

(p).njegov-će rog bit uzvišen u slavi. 

10. (i). Viditi-će to grišnik i 
on-će-se razljutiti; 


(®). on-će svojinu zubi škri¬ 
pati, i on-će-se skončati; 

(n). ali-će ufanje opakih po 
ginuti. 


Spivanje sto i trinaesto (sto i dvanaesto). 

Nutkujc slozitelj ovoga Spivanja štovaoce Jekove , da proslave njegovo 
sveto ime navlastito za ovo, sto on, premda Privisok, dostoi-se imati 
oko na Ijudih, koji potišteno živu na zemlji, i doći obnevoljenim u pomoć 
1-9.(') 


Redak 1. Aleluja. Hvalite Je- 2. Neka Jehovioo ime bude 
bovu vi njegovi sluge, slavite Je- proslavjeno od sada tja do vika. 
hovino ime. 


nost, i njegova blagodarnost neće nigda ni medju ljudini poginuti, nego-će 
biti i od njih slavjena na zemlji, a od Jehove nadarena za u vike u nebeskoj 
slavi. — Rog; tojest njegova-će jakost, slava, dika, i blago, nastati to-veće. 

10. Kad opaki i lakomi ljudi, koji-se nemilo podnose prama ubogim, 
budu vidili, da miloćudne i blagodarne i časti svit, i nadariva Bog svedj to- 
većim bogastvom, i da oni zato uživaju svakovrstnu čestitost, a da njih svaki 
zlobi i tlaci, oni-će usrid svojega bogastva kusati krutu gorkost srdca, upa- 
liti-će-se u njih nenavidost i zloba tako, da-će zaželiti, da ove miloćudne 
naskoći i umori koja kruta nevolja; ali-će-im sve biti zaludu, jer-će milo- 
ćuđni svedjer uživati svoju čestitost, a lakomac-će i tvrda srdca biti nepri- 
stajno mučen od svoje nenavidosti tako, da-će najposli poginuti skončan od 
jida. Bl&go dakle i na ovom svitu onim, koji-se boje Boga, a jao onim, koji 
neimadu njegova straha prid očima. 

(*) Tko-je, i kada-je složio ovo Spivanje, neznamo. 

1. Aleluja; premda ovo Spivanje ima pridstavljenu prostu rič Aleluja 

isto kako i pridnja tri CVI. CXI. CX1I., i slideća CXXXV. CXLVI.—CL., 
zovu ništanemanje Judeji, Veliko Aleluja samo ovo, i slidećih 

pet Spivanjah, jer ovih šest biaše izpivano u blagdane, a navlastito u one 
Vazma, i Kitjokrovja, tojest ovo, i slideće CX1V. prie večere, a ostala četiri, 
tojest CXV.—CXVI1I. posli večere. Ovako Buztorfio u kald. talmud. Ričnikn 
na stranici 613, 614. — Vi sluge, premda nazovom sluga možemo razu- 
miti svakoga Jehovina štovaoca, jer rič ^V v ebed znači i štovaoca i slugu, (i 
zato grčki prinesitelj ima naidsg, a latin . pueri, što-bismo imali priniti momcij, 
imamo ništanemanje ovdi razumiti Levite, koji biahu odredjeni da pivaju 
pohvale Jehovi u s. Nadstoru, i u s. Hramu. 

2. Od sada tja do vika, tojest svedjer, i nepristajno od Ijudih na 
zemlji, a od blaženih duhovah na nebu. 
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3. Neka Jehovino ime bude 
proslavjeno od iztoka do zapada 
sunca. 

4. Jehova-je uzvišen svrhu svih 
naredah; njegova slava nadhodi 
nebesa. 

5. Tko-je kako Jehova nas 
Bog, koj pribiva na visokih mi¬ 
stik? 


6. Koj gleda ponižene i na nebu 
i na zemlji. 

7. Koj uzdiže uboge 8 praha, a 
potribne uzvišiva 8 gnusa; 

8. Da-ih postavi medju oblast- 
nike, medju oblastnike svoga puka. 

9. Koj čini da neplodnica pri¬ 
biva u okitili, kako radostna mati 
sinovah. Aleluja. 


3. Od iztoka .... sunca; tojest po svem svitu, od svih pukovah, i 
narodah. 

4. Dzvisen .... narodah; Jekovi stvoritelju i oblovitomu gospodaru 
svega svita podložne-su sve i najvišje vlasti, svi i najmogućiji kralji ovoga svita. 
— Nadhodi nebesa; Jehova-je takodjer gospodar i svih duhovah na nebu, 
oni-su svi njemu podložni, oni-su slavni, jer-im on udiljuje onu slavu, koju 
on po sebi ima, i uživa. 

5. Nije dakle vlasti, nije zapovidnika, nije boga, koj-se može ni iz 
daleka sličiti, a još manje jednakovati našemu Jehovi, koj ima svoje pristolje 
na nebu, i kojemu-je podložno sve i na nebu, i na zemlji. 

6. Premda-je Jehova uzvišen na privisokom svojem pristolju, on-se 
sasvimtim dostoi gledati i na nebo, koje-je okolo njega, i na zemlju, koja- 
je pod njime, da izvidi što-je komu potribito, i da dojde u pomoć navlastito 
onim, koji-su od ljudih oli progonjeni oli zapušteni. 

7. Koj uzdiže, tojest koj izbavlja nevoljne iz njihove nevolje, i udilju- 
je-im čestitost; koj oslobadja uboge od njihovoga uboštva i udiljuje-im obil¬ 
no imanje. Premda-je ovo rečeno u općeno o svih nevoljnih, i potribnib, 
možemo to lipo prilučiti i Josipu, i Mojsesu, i Davidu, i Danielu, i mnogim 
drugim, koje-je Bog osobitim načinom i shranio, i uzvišio; što slidi. 

8. Oblastnike , tojest da-ih učini oli prve dvoranine, kako-je učinio 
Josipa kod Farauna, i Daniela kod Baltasara, oli oblovite zapovidnike i kralje, 
kako-je učinio Mojsesa, i Davida. 

9. Težka nevolja, i velika sramota biaše onda ženskoj glavi oli 
ostati neudata, oli, udavši-se, biti neplodna; i zato naš pisnik nadostavlja, 
da Jehova daje plodnost utrobe onim, koje-su po naravi neplodnice, i da time 
čini, da one, koje bez poroda imahu provoditi svoje življenje u tugi i u žalosti, 
provedu-ga u radosti i u veselju videći-se obkružene od sinovah kakono 
maslina od svojih izdanakah. Ova milost bi dana medju ostalimi i Sari, i 
Rebeki, i Rakeli, i Ani, i Elišabeti, i t. d. 


Slog V. 


25 
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Spivanje sto i četrnaesto (sto i trinaesto). 

Sloiiielj ovoga Spivanja povida u kratko ona čudesa, koja-je učinio Je- 
kova da izvede israehki puk iz Ejipta, i da-ga uvede u kanamku zemlju 

i-s-C) 

Redak 1. Aleluja. Kad izho- 
djaše Israel iz Ejipta, Jakovljeva 
obitil izmedju inostranoga puka« 

2. Biaše Juda njegovo Sveti- 
lište, a Israel njegovo gospodstvo. 

3. Vidilo-ga-je more i pobiglo- 
je, vidio-ga-je Jordan i povratio- 
se-je natrag. 

(*) Ovomu Spivanju neznatno ni složitelja ni prigode. 

1 , 2. Pisnik, hteći uzbuditi puk, da-se pokaže haran prama Jekovi 
obslužujuć njegove zapovidi, prizivlje-mu na pamet, kako Jehova još odonda, 
kad biaše odlučio izvedsti-ga iz Ejipta, biaše odlučio učiniti-ga svojim 
vlastitim pukom, razlućiti-ga od svih ostalih oli neznabožacah, oli krivovirnih 
pukovah, dati-mu osobit zakon, biti i njegov Bog, i njegov vlastiti kralj, i 
tako voditi-ga dugo vrime po Arabii, uvedsti-ga najposli u obećanu zemlju, 
ondi-ga nastaniti, i biti od njega i štovan i častjen. 

3. Pobiglo-je, tojest vidivši crljeno more, da-je s israelskim pukom 
Jehova, i uzćutivši kripost njegova mogućstva, razdililo-se-je udvoje, da 
Jehovin puk projde po njegovu dnu suhima nogama; vidi U. Mojs. XIV. 11, 
i slid.— Povratiose-je natrag , tojest pristao-je teći, njegova-je tekuća voda 
s gornje strane šuštala, a s donje-je odtekla, da puk po jordanskom jarku 
projde suhima nogama; vidi kn. Još. III. 13. i slid. 

4. Planine , tojest Sinai i Horeb, i glavice koje biahu medju njima, i 
pokraj njiuh uzigrase , tojest ustresoše-se onda, kad Jehova biaše sašao na 
vrh Sinai, da dade Mojsesu daske uvita, kako piše II. Mojs. XIX. 18. Ovu nji¬ 
hovu trešnju prilikuje naš pisnik podigravanju ovnovah, i janjčićah kad-su oni 
zadovoljni i siti, jer hotl imati obzira na onu prizamiritu milost, koju Jehova 
dadč svojemu puku, davši-mu zakon, i tako govori, da biahu uzćutili radost 
i veselje napokon i planine, na kojih-im bi dana ova milost. 

5—7. Upitavši u r. 5. i crljeno more, i Jordan, zašto-se oni razdvojiše, 
a u r. 6. planine i glavice, zašto ove uzigraše, odgovara u r. 7. da to biahu 
učinili da proizpovide, i počaste Jehovu. Ako dakle nerazložita i nećutljiva 
bistva zapoznaju i štuju mogućstvo tolikoga Boga, koliko-većma ima-ga za- 
poznavati i štovati čovik, kojemu-je za korist on učinio tolika prizamirita 
dila? 


4. Planine-su uzigrale kakono 
ovni, a glavice kakono janjčići. 

V 

5. Sto-ti-je, more, da-si po- 
bignulo? Sto-ti-je Jordane, da-si- 
se povratio natrag? 

v 

6. Sto-vam-je, planine, da-ste 
uzigrale kakono orni, a vi glavice 
kakono janjčići? 
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7. ZemJja-se-je ustresl« izprid 
Gospodina, izprid Jakovljeva Boga, 


8. Koj obraća kamene u jezero 
vodah, a hridine u vrutke vodah. 


Spmutfe sto i petnaesto (sto i trinaesto). 

Moii složitelj u ovom Spivanju Jehovu, da-bi-se dostojno braniti svoj 
puk, i nedati kritovireem prigode, da-se narugaju Bogu israelskoga 
puka, kako israelski puk ima uzroka, da-se ruga njihovim bogovom. Nut- 
kuje zatim svoje mistjane, da postave svoje pouzdanje samo u svemogu¬ 
ćega Jehovu 1 — 18. (*_) 


Redak 1. (Lat. prin. 9). NJ 
nam, Jehova, nč nam, nego svo¬ 
jemu imena daj slavu, radi svojega 
milosrdja, i svoje istinitosti. 


2. (10.) Da poćem ne-bi rekli 
narodi: gdi-je njihov Bog? 

3. (11.) Naš-je Bog na nebe- 
sih; on čini sve, sto hoće. 


8. Tojest oni Jehova, koj-je i svemoguć i milostiv, kojemu-je poslušna 
sva narav, i koj-je onda, kad israelski puk imaše poginuti od žedje, učinio da 
iz živoga kamena proteku vode; vidi II. Mojs. XVII. 6; IV. Mojs. 
XX. 11. 

(*) Ovdi u matičnom pismu počimlje novo Spivanje, tojest CXV., a n 
latinskom prinesenjuslidi CX1II. Vidi pridsl. opomenu četvrtu. Tko-je složio ovo 
Spivanje i kada, mučno-je razsuditi. Drže jedni, da-ga^je složio David onda, 
kad -se Jebusei biahu naruga!i Davidu, kako povida II. Sam. V. 6. Drugi pak 
govore, da-ga-je složio onda, kad bižaše izprid Abšaloma. Treći drže, da-ga 
nije složio David, nego da-ga-je složio koj drugi u vrime kralja Ezekie, 
onda tojest, kad Rabšace aširianski vojvoda biase pogrdio Jehovino moguć- 
stvo, kako povida II. Kr. XVIII. 32—34. Govore najposli četvrti, da-ga-je 
složio koj Israelac u vrime Mardokea, kad tojest Aman htiaše pogubiti sve 
Judeje i Israelce, koji-se kako zasužnjeni nahodjahu u onoj državi. Sto b\ 
bi, vidi-se da-je ovo Spivanje bilo složeno onda, kad-se israelski puk naho- 
djaše u velikoj tisnoći. 

1. Izbavi-nas, Jehova, iz naše nevolje, i to nč da mi budemo pro- 
slavjeni, nego da bude proslavjeno tvoje s. ime, i tvoje s. milosrdje, kojime- 
si-se smilovao na nas, i tvoja s. istinitost, kojom-si-nam udilio sve, što- 
nam biaš obećao. 

2. Ako-nas nepomožeš ni izbaviš, tada-ćeš dati uzroka narodom, da-te 
pogrde rekavši, oli da nisi dobrostiv, i zato da nećeš, oli da nisi svemoguć, i 
zato da nemožeš osloboditi-nas. Dojdi-nam dakle u pomoć, da narodi neo- 
psuju tvoje s. ime. 

3. Mi znamo, i stanovito virujemo, da-si ti, Jehova, svemogući Bog, 
koj imaš svoje pristolje na nebu, i da možeš učiniti sve, što-je tebi ugodno, a 
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4. (12.) Nebogovi-su narodah 
srebro i zlato; oni-su đilo čovičjih 
rukuh. 

5. (13.) Oni imaju usta, ali ne- 
gorore; oni imaju oci, ali neride. 

6. (14.) Oni imaju uši, ali 
nečuju; oni imaju nos, ali nevo- 
njaju. 

7. (13.) Oni imaju ruke, ali 
nepipaju; oni imaju noge, ali ne- 
gredu; oni iz svojega grla nedaju 
glasa. 

8. (16.) Njim-će biti slični i 
oni, koji-su-ih učinili, i svi oni, 
koji ufigu u njih. 


9. (17.) Israelova obitil ufa u 
Jehovu, on-je njihov pomoćnik i 
njihov branitelj. 

10. (18.) Aaronova obitil ufa 
u Jehovu, on-je njihov pomoćnik 
i njihov branitelj. 

11. (19.) Svi, koji-se boje 
Jehove, ufaju u Jehovu, on-je 
njihov pomoćnik, i njihov bra¬ 
nitelj. 

12. (20.) Jehova-se spominje 
nas, on-će-nas blagosloviti; on-će 
blagosloviti Israelovu obitil, on-će 
blagosloviti Aaronovu obitil. 

13. (21.) On-će blagosloviti 


da-se nitko neopre tvojoj odluki. Učini-nam dakle kako virujemo o tebi, I 
dojdi da-nas izbaviš. 

4. Ti-si, Jehova, priprosti duh, stvoritelj svih, nestvoreno bistvo; ti 
nisi imao početka, i nećeš imati dospitka; kad ona bistva, koja narodi štuju 
za bogove, nisu nego nećuteća stvar, koju-je nesvistni čovik udilao. 

5—7. Neimajući sliveni, i udilani kipi ni onih pet ćutjenjah, koja ima 
svaki čovik, oni-su manje od istoga čovika, koj-ih štuje, oni nemogu da 
učine ikakva dobra onim, koji-ih časte. 

8. Kako-su bez života, bez ćutjenja, i bez moći svi zlatni, i srebrni 
bogovi narodah, tako-su isti narodi i nesvistni, i nerazumni, i to toliko oni, 
koji-ih uČiniše da-ih čovik štuje, koliko oni, koji-ih štuju za bogove, i 
koji-se ufaju primiti od njih koju milost, jer držati za boga stvar goru od 
sebe, i čekati pomoć od stvari, koja neima ni onih vridnostih, kojih ima 
čovik, protivi-se zdravomu razumu. 

9. Neka narodi ufaju u svoje slivene bogove, ali neka Israel ufa u Je¬ 
hovu živoga, primilostivoga, i svemogućega Boga. 

10. Aaronova obitil, tojest svi Levovi poslidnici, jer-je u pridnjem 
redku ričju Israelova obitil htio reći, vas puk svih dvanaest pokolenjah. 

11. Sci, koji-se boje Jehove, tojest svi i u israelskom puku, i medju 
drugimi puci, koji zagrlile Jehovin zakon. 

12. Imamo svi, govori, prilipa uzroka da ufamo u Jehovu, jer, ako- 
nas-je on i pedipsao, nije-nas po sve odbacio, on ima prid očima i našu 
nevolju, i naše molitve, i on-je pripravan udiliti-nam opeta onu čestitost, 
koju uživasmo prie. 

13. On-će-se pokazati milostiv i blagodaran prema svim svojim što¬ 
vaocem bez razlike naroda, spola, pleme aa, stanja, i ost. 
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are, kaji-ga-se boje od malahnoga 
do velikoga. 

14. (22.) Jehova-će uzmnožati 
svoj blagoslov svrhu vas, svrhu vas, 
i svrhu vaših sinovah. 

15. (23.) Bili vi blagoslovjeni 
od Jehove, koj-je učinio nebo i 
zemlju. 

16. (24.) Nebo, koje-je za 


Spivanje sto i šestnaesto (sto i Četrnaesto)* 

ovom Spivanju pisnik zahvaljuje Bogu za ovo 9 sto-ga-je od mnogih 
pogibilih , boi i od iste smrti oslobodio; i obećaje, da-će to činiti i ma - 
prida izpunjajud one zovite , koje biase učinio 1 — 19. (*) 

14. Udiliti-če Jehova obilnost svakoga dobra ne samo vam, nego jošče 
i vašim sinovom, za da vaša čestitost bude svedjerna. Ričih svoj blagoslov 
neima ni matično pismo, ni latinsko prinesenje, ali-ih imamo podrazuiniti, 
i uzeti iz pridnjih redakah 12. 13., kako čine svi najvridniji lumačitelji. 

18. Nazivlje istu čestitost, koju biase nazvao u pridnjem redku. 

16. Stvorivši Jehova i nebo i zemlju on-je, kako obloviti gospodar, 
odabrao nebo za svoje vlastito pribivalište, a zemlju-je dao Ijudem, da oni 
na njoj pribivaju, i da živuči na njoj štuju-ga, i pivaju njegove pohvale. 

17. Buduč ti, Jehova, dao zemlju Ijudem, da na njoj živu, da-te štoji, 
i da-te slave za života, nedopusti da tvoji štovaoci budu skončani navlastito 
od onih, koji neštuju tvoje s. ime, jer kad-je jedan pdt čeljade izdahnulo 
nemože više da slavi tvoju dobrotu; vidi Spiv. VI. 6; XXX. 10. l)s pakao 
znači grob nije triba opomenuti. 

18. Tilo obrađeno u prah nemože više da-te slavi, Jehova. Imamo 
dakle to činiti mi dokle-smo živi, i ne samo mi, nego i svi naši poslidnici 
dokle bude svita na svitu, za da tvoje proslavjenje nepristane nigda na zemlji 
u ustiuh čovika, kako nepristaje nigda ni na nebu u ustiub blaženih duhovah. 
Daj dakle, hotl nadostaviti, daj da poživemo, da-te možemo slaviti. Mat. pis. 
neima beside, koji-smo živi, ali-je bila baš prikladno uložena, buduč pisnik 
u pridnjem redku rekao: oni, koji-su umrli. 

(•) Da-je David složio ovo Spivanje govore mnogi. 0 vrimenu kad- 
ga-je složio, mnenja-su mnoga i različna. Najrazložitije mnenje nabodimo 
onih, koji čine, da-ga-je složio onda, kad biase učinio priniti škrinju uvita 
na goru Sion, bteči u isto vrime zahvaliti Bogu za ovo, što-ga biase iz toli¬ 
kih, i tako težkih ne valjah i pogibilih izbavio. Lat. prin. dili ovo Spivanje u 
dva, od kojih-se prvo svršuje 9. redkom, a drugo počimlje r. 10. 


Jehovu, a zemlju, koju-je on dao 
čovičanskim sinovom, 

17. (25.) Nemogu-te Jehova 
slaviti ni oni, koji-su umrli, ni svi 
oni, koji-su sasli u pakao. 

18. (20.) Nego mi, koji-smo 
živi, imamo slaviti Jehovu od sada 
tja do vika. Aleluja. 
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Aleluja. (**) 

Redak 1. Meni-je ugodno, što-j e 
Jehova uslišao glas mojega moljenja; 

2. Što je on prignuo k meni 
svoje uho; ja-ću-ga za života za¬ 
zivati. 

3. Biahu-me obkružile smrtne 
bolesti, i naskočile-me paklene 
pogubili; ja biah upao u tisnoću, 
i u bolest. 

4. Ali ja zazvah Jehovino ime, 
rekavši: shrani, Jehova, moju dušu. 


8. Dobrostiv-je Jehova i pra¬ 
vedan, naš-je Bog milostiv. 

6. Jehova čuva nejake; ja biah 
obnevoljen, i on-me-je oslobodio. 

7. Priuzmi opeta, moja dušo, 
svoj pokoj, jer-je Jehova učinio 
tebi dobra. 

8. Jer-je on izbavio moju dušo 
od smrti, moje oci od suzah, a 
moje noge od padnutja. 

9. Ja-ću iskati da ugodim Je* 
hovi na zemlji živućih. 


(**) Aleluja; ore rici neima mat. pis. Bila-je dakle pritegnuta 
s dospitka zadnjega redka pridnjega Spiranja, i postavljena ovdi. 

1. Kad promislim, da-me-je dobrostivi Jehova uslišao i došle kad* 
god-ga biah uzmolio, i da-će-me uslišati i odsle kadgod-ga budem oli zazvao 
na pomoć, oli budem uzprosio u njega koju milost, moje-se srdce raztapa od 
veselja, i od ljubavi prama njemu. 

2. Buduć-me on svedjer u svakoj potribi pomogao, ja-ću-ga i odsle 
zazirati na pomoć u svakoj tisnoći, od koje-će-me on doisto izbaviti, i ja-ću* 
mu za udiljenu milost uzdavati prikladne hvale. 

3. Smrtne bolesti; tojest, ja-se nahodjah u najzadnjoj pogibili života, 
i za koliko ja po sebi iskah izmaknuti-se smrti, koja-me biaše uhvatila za 
vrat, ja-ju nemogob ubignuti; vidi Spir. XVIII. 8. 

4. Videć-se dakle ja u tolikoj pogibili utekoh-se k Jehovi, u kojega 
biah postavio sve svoje pouzdanje. 

3. Ja zazvah Jehovu na pomoć, jer poznarah, da-je on ne samo mi¬ 
lostiv, nego još i pravedan, i zato da on ne-bi pustio, da pravičan poginem. 

6 Nejake, koji oli neznadu ubignuti svoju pogibil, kakono-su malahna 
dičica, oli-se nemogu pouzdati u svoju snagu, i zato-se spuštaju u božje ruke. 
Imajuć dakle Jehova pomnju navlastito od onih, koji oli neznadu, oli nemogu 
po sebi ubignuti pogibili života, a ja nabodeć-se, govori pisnik, u velikoj tisnoći, 
i neimajuć drugoga pomoćnika izvan Jehove, utekoh-se k njemu, i kod njega 
najdoh svoje shranjenje. 

7. Obraća sada svoje govorenje k svojoj duši, i nutkuje-ju da buduć-ju 
Jehova od tolikih, i težkih pogibilih oslobodio, priuzme ona svoje prvašnje 
veselje, da nepreda više, da-se više nestraši, buduć ona uistinjena, da-će 
Jehova biti i odsle njezin ćuralac. 

8. Budi vesela, jer-ie-je Jehova izbavio i od smrti, koja biaše u tom 
da-te udavi, i od težkih nevoljab, u kojih imšš gorko plakati, i od svake 
suprotivŠtine, koja-ti mogaše uzrokovati krutih bolih. 

9. Buduć-se Jehova podnio samnom toliko milostivo ja-ću od sada 
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Spivanje sto i šestnaesto (sto i petnaesto) 

10. (1.) Ja virovah, i zato pro- 14. (5.) Ja-ću svoje za vite 

slovih kad biah kruto obnevoljen. (učinjene) Jehovi izpuniti prid 

11. (2.) Ja biah rekao u svo- svim njegovim pukom. 

jem zanesenju: svaki-je čovik la- lb. (6.) Dragocinjena-je prid 
žac. Jehovom smrt njemu posvetjenih. 

v 

12. (3.) Sto imam odvratiti 16. (7.) Ja-sam 9 Jehova, tvoj 

Jehovi za sve ono 9 što-je on meni sluga, ja-sam tvoj sluga, sin tvoje 
udilio? služkinje, ti-si razdrišio moje uze. 

13. (4.) Ja-ću uzeti čašu shra- 17. (8.) Ja-ću-ti prikazati 

njenja 9 i ja-ću zazvatiJehovino ime. žertvu hvaluzdavanja, i ja-ću za- 

zvati Jehovino ime. 

živiti onako, kako znadem, da-je njemu ugodno. Mat. pis. ima: ja-ću puto - 
vati prid Jehovom u zemlji živućih , tojest, ja, shranjen i ućuvan od Jehove. 
provoditi-ću ostale dneve svojega življenja služeć-mu u svem, tojest obslu- 
žujuć potanko sve zapovidi njegova zakona. 

10. Premda-se ja u težkoj nevolji nahodjah, i biah baš na pogibili 
života, ja nisam nigda izgubio ufanje, da-bi-me milostivi Bog oslobodio, 
kako-je obećao; i zato-se ja i potužih cica krutnosti svoje nevolje, jer ne-biah 
izgubio ono pouzdanje u Jehovu, koje-je u meni bilo svedjer živo. 

11. Ja ufah i mnogo i jedino u Jehovu baš i onda, kad moja nevolja 
biaše toliko kruta, da biah malo da nž izašao vanka svisti, jer ja poznavah, 
da-me on sžm i može, i hoće osloboditi, buduć on sdm i milostiv, i istinit, 
i svemoguć; svi-bo-su ljudi oli nejaki, oli nestavni, koji zato oli neće, oli 
nemogu da-mi dojdu u pomoć. 

12. Buduć-mi Jehova udilio tolike milosti, što mogu ja učiniti, da-mu 
dokažem svoju harnost? 

13. Ja-ću prikazati žertvu hvaluzdavanja, i zatim-ću učiniti gostbu, i 
na njoj-ću napiti ćašu na proslavjenje Jehove u skupu mnogoga puka, uzmo- 
livši-ga, da-mi bude dobrostiv i unaprida. 

14. Ja-ću poviditi prid svim pukom, da-se biah zavitovao Jehovi, i 
zato da-sam došao da-mu prid svim pukom prikazem one žertve, koje-mu 
biah obećao. 

15. Shranio-me-je, Jehova, govori pisnik, jer on ćuva život pravičnim 
kako stvar pridragu; i zato oli on nepušta da oni budu nepravedno usmrtjeni, 
oli ako-su usmrtjeni, on nepušta da njihova smrt ostane neosvetjena. 

16. Ja-sam, govori, tvoj sluga, ali ne kupjeni, nč zarobjeni, nč za- 
sužnjeni, nego rodjeni u tvojoj kući, i zato tebi dražji. Cuvaj-me dakle i 
brani i unaprida, kako-si učinio i došle, razdrišivši moje uze, tojest, oslo- 
bodivši-me od svake tisnoće; vidi Spiv. LXXXVI. 16. 

17. Obećaje isto, što biaše obećao i u r. 13. 
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18. (9.) Ja-ću svoje zavite 
(učinjene) Jehovi izpuniti prid 
svim pakom 


19. (10.) U advorja Jeho- 
rine kuće, usrid Jerusolima. Ale- 
luja. 


Spivnnje sto i sedamnaesto (sto i šestnaesto). 

U ovom Spivanju slavi pisnik Jehovinu tnilostivost, i njegovu istinitost 
U 2- C) 


Redak 1. Aleluja. Slavite Je- 
bovu svi narodi, slavite-ga svi 
puci. 

2. Jer-je utvrdjeno njegovo 


milosrdje prama nam, i njegova 
istinitost obst^je za u vike. Ale¬ 
luja. 


18. Vidi redak 14. 

19. Ja-ču-ti prikazati dužbene žertve nč u razlučenom mistu, nego u 
s. Nadstoru prid svim pukom, da svi zapoznadu i proslave tvoju dobrotu, i 
tvoje svemogučstvo. Vidi-se odovud, da škrinja uvita biase jur prinesena u 
Jerusolim, i uznesena na goru Sion. 

(*) Tko-je složio ovo prikratko Spivanje, neznamo. 

1, 2. Poznano-je, govori pisnik, svemu svitu i što-smo mi podnili, i kako- 
nas-je Jehova oslobodio, i time izpunio sve ono, što-nam biase obećao; priklad¬ 
no-je dakle, i dužbeno da-ga proslavi vis svit; i zato vi svi narodi, vi svi puci, 
koji oli jur uživate sladke plode njegove milošće i njegove istinitosti, oli 
dočuste koliko-je nas Bog bio prama nam i istinit i dobrostiv, proslavite 
njegovo s. ime. Proslavite-ga pak vi, koji-ste njegovi štovaoci, obslužujuć 
njegove zapovidi da neizgubite njegovu milost; a vi, koji-ste jošće u tminah 
krivobostva, proslavite-ga prigrlivši njegov zakon, da nastanete i vi dionici 
svih onih dobarah i duhovnih i tilesnih, koja on udiljuje svim onim, koji-ga 
časte. 
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Spivaqje sto i osamnaesto (sto i sedamnaesto). 

U ovom Spivanju slavodobitnik uzdaje hvale Bogu za ovo, što-mu-je dao 
milost da ubigne sve pogibili života, i da pridobude svojega nepriatelja. 
Moli-se zatim da-bi-mu takodjer dao milost da pridobude i ostale protiv¬ 
nike, i tako da oiestiti i vojvodu i vojnike, i vladaoca i vladane 
1—29. C) 


Redak 1. Aleluja. Slavite Je- 
hovu jer-je on dobrostiv, jer-je 
vikovito njegovo milosrdje. 

2. Neka reče Israel, da-je on 
dobrostiv, i da-je vikovito njegovo 
milosrdje. 

3. Neka reče Aaronova obiti!, 
da-je vikovito njegovo milosrdje. 

4. Neka reku svi, koji-se boje 


Jehove, da-je vikovito njegovo 
milosrdje. 

5. Ja u svojoj tisnoći biah za¬ 
zvao Jehovu, i Jehova-me-je usli¬ 
šao , izvevši-me na prostrano 
mi8to. 

6. Jehova-je moj pomoćnik, 
ja-se nestrašim, ako-mi što i učini 
čovik. 


(*) Čine jedni od tumačiteljah, da-je David složio ovo Spiranje onda, 
kad, buduć umro Išbošet, biaše on nastao kraljem svih dvanaest kotarah, 
kako piše II. Samueia V. 1, i stid. Drugi pak drže, da-je ovo Spiranje složio 
koj drugi pisnik poslidnjega vrimena, i to onda kad Ezekia, pribolivši od 
smrtne bolesti, biaše uzašao u s. Hram da uzdade hvale Bogu, kako piše 
Išaija u XXXVIII. 19. i stid. Treći pak govore, da-je ovo Spiv. bilo složeno 
posti babilonskoga sužanjstva, tojest onda, kad Simon, drugi Matatiin sin biaše 
pridobio nepriatelja, i pribavio sjobođu svojemu puku, kako porida I. Mak. 
XHI. 49, i stid.; XIV. 4., i stid. Četvrti najposli čine. da-je David složio ovo 
Spiranje, ali da u njem pira Mešiu, buduć da-se na njegove beside pozivlje i 
Isus u Evanj. po Mat. XXI. 42, i njegovi Apostoli u Sgodopis. Apost. IV. 
10, 11; u I. Petra H. 7. 

1. Hteći pisnik zazvati sve pribivaoce svita, da proslave s. ime Jebove 
za ovo, što-ga on biaše osobitim načinom pomogao, zazirlje u ovom redku u 
općeno sve ljude, a u slidećib redcih sve Jebovine štovaoce. 

2. Beside, da-je on dobrostiv, neima matično pismo. 

3. 4. Vidi Spiv. CXV. r. 10. 11. 

3. Ja-se nahodjah u velikoj pogibili života, sagnan u tisno, gdi-me moj 
nepriatelj imaše uhvatiti, ali-mi-je Jebova otvorio lazu da pobignem, i tako- 
mi-je dao prigodu, da-se shranim. Vidi Spiv. IV. 2; XVIII. 20. 

6. Kad-je samnom svemogući Bog, što-mi može učiniti nejaki 
čovik? 
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7. Jehova-je moj pomoćnik, i 
ja neću hajati za svoje nepriatelje. 

8. Bolje-je uzdati-se u Jehovu 
nego ufati u ćovika. 

9. Bolje-je uzdati-se u Jehovu 
nego ufati u oblastnike. 

10. Biahu-me obkružili svi 
narodi, ali-se ja u Jehovino ime 
osvetih proti njim. 

11. Oni-me biahu obkružili sve 


na okolo, ali-se ja u Jehovino ime 
osvetih proti njim. 

12. Oni-me biahu obkružili 
kakono pčele, oni-se biahu upalili 
kako oganj u draćah, ali-se ja u 
Jehovino ime osvetih proti njim. 

13. Ja biah turnut, da posrnem, 
i padnem, ali-me-je Jehova pri- 
držao. 

14. Jehova-je moja jakost, i 


7. Jehova-će na moje nepriatelje spustiti pritežkih nevoljah da mene 
pravična osveti, i tako-ću ja bez straha gledati i slušati njihove priprave 
proti meni, znajuć, da-je Jehova moj branitelj; vidi Spiv. LIV. 9. 

8 . Vidi gori r. 6. 

9. Nije vlasti, nije sile, koju Jehova nemože pridobiti a baš i uništiti. 

10. Osvetih , tojest ja Jehovinom pomoćju oli-ih pridobih, oli ubigoli 
njihovu silu, i njihovu lukavštinu, premda-me oni biahu odasvuda obkružili. 
buduć-se podigli proti meni ne samo oni, koji-su u mojoj državi, nego jošće 
i oni, koji pribivahu u medjašnih državah, i koji-se biahu proti meni uvitovali 
s mojim nepriateljem. 

11. Osvetih; i u pridajem i u ovom, i u slidećem redku mat. pis. na- 
misto ove rici osvetih , ima: ja-ih skončah , ja-ihjoro^iraA,što-je prikladnie. 

12. Prikladivši nepriatelje pčelam i upaljenim draćam, holi izreći i 
njihovu množinu, i žesćinu njihove naglosti; i zato rekavši u redku 10.: 
hiahu-me obkružili svi narodi, ali-ih ja protirah; i u redku 11.; biahu-me 
odasvuda obkružili, ali-ih ja takodjer protirah, govori u ovom: oni biahu 
nasrnuli na-me i u priveliku broju kakono pčele, i tolikom naglostju, da-biš 
rekao, da-me htiahu proždriti kakono oganj, koj, upalivši-se u plotu suhih 
draćah, priti da-bi sve izžegao; ali njihova sila, slidi govoriti, nije bila du¬ 
hovita, jer-ih ja Jehovinom pomoćju protirah, i skončah, i oni poginuše kako 
pčele, koje umiru, ostavivši svoj bodac u rani onoga, koga ubodoše, i kako 
oganj goreć u draćah, koj-se posii plahoga plamena ugasiva i obraća u 
pepel. Mat. pis. ima: oni-se ttgasise kako oganj u draćah , tojest njihova 
sila i njihova naglost poginula-je u kratko, kako u kratko gine i oganj goreć 
u suhih draćah, premda on uzdiže visoko svoj plamen. 

13. Oni biahu naletili na-me tako naglo, da-bih bio poginuo, i izgubio 
svako svoje dostojanstvo, da-mi Jehova nebude došao u pomoć, i uhvatio-me 
za ruku, da nepadnem. Mat. pis. ima: ti-me bias turnuo da posrnem i 
padnem; govori tojest svojemu nepriatelju ovako; ti biaš uložio svu svoju 
snagu i svu svoju himbu da-me pogubiš, ali-ti nije izašlo kako biaš namislio. 
jer-je došao Jehova, i t. n. 

14. Moji nepriatelji biahu i mnogi i jaki, ali-sam ja Jehovinom pomoćju 
biojaćji od njih. BiiJijć-iii<‘ dakl«* Jehova oslobodio iz njihovih rukuh ja-ću- 
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moje pivare, on-se-je učinio mo¬ 
jim ahraniteljem, 

15. Glas-se klikovanja i shra- 
njenja čuje u nadstorib pravičnih, 
Jehovina-je desnica opravila shra- 
njenje. 

16. Jehovina-me-je desnica 
uzdignuta, Jehovina-je desnica 
opravila jakost. 

17. Ja neću poginuti, nego-ću 
živiti, i ja-ću povidati Jehovina 
dila. 

18. Jehova-me-je oštro pe- 


dipsao, ali-me nije pridao na 
smrt. 

19. Otvorite-mi vrata prave¬ 
dnosti, da ulizem, i da proslavim 
Jehovu. 

20. Ovo-su Jehovina vrata, 
kroz koja uhode bogoljubni. 

21. Ja-ću-te proslaviti, jer-si- 
me ti uslišao, i učinio-si-se mojim 
shraniteljem. 

22. Oni kamen, koj biahu od¬ 
bacili zidari, bio-je postavljen na 
glavu nugla. 


ga svedjer slaviti, i temelj mojega pivanja biti-će njegova dobrota, njegovo 
mogućstvo, i njegova istinitost; vidi II. Mojs. XV. 2, gdi prihodi ista besida. 

15. Ovu dobrotu Jehove, i ovo njegovo mogućstvo riavištam i slavim 
ne samo ja, nego još i svi oni, koji bihu samnom, i koji oli vidiše, oli iza- 
znaše kojim-me-je čudnovatim, i prizamiritim načinom Jehova shranio; i 
zato, kako ja zanesen od veselja klikujem očito i prid svim pukom, tako 
klikuju i oni u svojih kućah vapeći: ovo-je učinila prizamirita Jehovina 
desnica. 

16. Uzdignuta , tojest dala-mi-je jakost, da protiram svoje nepriatelje, 
koji-me htiahu pogubiti. Mat. pis. ima: desnica-je Jehove uzdignuta , tojest, 
da porazi moje protivnike, i tako da-me shrani. 

17. Buduć da-me Jehova brani, ruka-me nepriateljska neće posiei, ja-ću 
dakle jošće živiti koj dan, i tako-ću imati vrimena da slavim Jehovu, koj-me- 
je od nepriateljske sile, i zaside oslobodio. 

18. Dopustio-je Jehova, da budem i progonjen i naskočen od mojih 
nepriateljah, i tako da provedem koje vrime u krutoj tisnoći, ali nije do¬ 
pustio, ni da-me oni pogube, ni da-me pridobudu, baš ni da-me uhvate. 

19. Došavši pisnik na vrata s. Nadstora, otvorite-mi, vapi, otvorite-mi, 
Levite, vrata udvorja, da ulizem u misto, u kojem pribiva pravedni Bog, i 
da proslavim i glasom i žertvami njegovo s. ime, buduć-me on toliko milo¬ 
stivo shranio. 

20. Stupivši na prag istih vratab, ovo-su, govori, ovo-su ona vrata, kroz 
koja probode svi oni, koji štuju Jehovu, svi oni, tojest, koji-su neoskvarnjeni, 
i koji žele poštovati-ga u njegovom pribivalištu. 

21. Došavši u srid udvorja, zavapi: ja-te imam proslaviti, Jehova, 
ja-ti imam iz svega srdca, i sa svimi kripostmi svoje duše zahvaliti za ovo, 
što-si-me ti vapećega u mojoj tisnoći uslišao, i blagodarno shranio. 

22. Ove riči, i riči slidećega redka izrekoše oli Svećenici, oli puk ondi 
skupljen, čineći viditi, kako-je ona ista osoba, koju starešine i dvorani ne- 
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23. Ovo-je bilo učinjeno od 
Jehove, i začudno-je u naših ociuh. 

24. Ovo-je oni dan, koj-je 
učinio Jehora, klikujmo i veseli- 
mo-se u njem. 

25. Shrani-me Jehora; Jehova 
daj čestitost. 

26. Blagoslovjen bio koj-je 
došao u Jehorino ime; mi-ras u 
Jehorinoj kudi blagoslirjamo. 


27. Jehova-je Bog, koj-nam-je 
prosjao; sretkujte blagi dan bitjem 
tja do roguh žertvišta. 

28. Ti-si moj Bog, i ja-ču-te 
slaviti. ti-si moj Bog, i ja-ču-te 
uzveličavati. 

29. Slavite Jehoru jer-je on 
dobrostiv, jer-je vikovito njegovo 
milosrdje. 


htiahu upoznati ni prijati za svoga vrhnoga glavara, bila to baš po božjem 
botinju, i božjom pomoćju učinjena. Ovi-je redak prilučio Isus u Evanj. po 
Mat. XXI. 42 sšm sebi, tojest kamen Mešii, zidare Judejom, a sgradu 
Crkvi, kako opomenusmo u istom mistu. 

23. Neimaše-se, tojest, ovo sgoditi bez osobite božje jakosti, i zato-se 
svi čudimo i zamiramo, kako-je Jehova postavio na najčastirije misto zgrade 
oni isti kamen, koj zidari btiabu, kako nevridna, odbaciti. 

24. Ovo-je, htise reči, oni prizamiriti dan, kojega častimo uspomenu 
toliko mnogih, i toliko velikih milostih udiljenih našemu glavaru, i zato-ga 
imamo provedsti u radosti i u veselju. 

25. Shrani; mat. pis. ima (bošiana), kojom ričju puk moli 

Jehovu, da-bi podao i glavaru i puku svakovrstan čestitost i unaprida. Ovom 
ričju pozdraviše Judeji Isusa uhodečega u Jerusolim. Vidi Evanj. po Mat. 
XXI. 9. 

26. Blagoslovjen; tojest, bio čestit i slavodobitnik ovi kralj, ovi glavar, 
kojega-je Jehova shranio, i učinio da dojde vladati orim pukom. — Mi-vaa 

. blagotlivjamo; biaše dužnost Svečenikah blagosloviti puk (IV. kn. 

Mojs. VI. 23); i zato ovdi Svećenici blagoslivjaju skupljenu množ puka prie 
nego-se razajde. 

27. Protjao tojest ukazao-nam-se-je dobrostiv, odagnavši tmine naše 
nevolje, a prinivši-nam svitlost čestitosti. — Svetkujte; da uzdržavate uspo¬ 
menu ovoga čestita dana, odlučite (govore Svećenici puka) držati-ga za 
blagdan, i tada dojdite u s. Nadstor granami stabalah u rukub, i dojdite tja 
do žertvišta, koje obkružite sve na okolo za bilig počastjenja. Ovi-je način 
veselja, i počastjenja bio obslužen od Judejah i prama Isusu, kad on biaše ušao 
u Jerusolim sideć na magaričnom puletu; vidi Evanj. po Mat. XXI. 7—9. 

28. Čuvši kralj nazove i nutkovanje učinjeno od Svečenikah, izpovida 
opeta, da-ga Jehova biaše shranio, i da-će on svedjer slaviti njegovo s. ime. 

29. Ponavlja ono zazivanje, koje biaše učinio u 1. redku. 
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Spfraijje sto i devetnaesto (sto i osamnaesto). 


Slozitelj 


Ij ovoga Spivanja nazivlje čestite i blažene sve one, koji obslu- 
ztiju Jekovin zakon, koj-je u svih svojih naredbah izvrstan. Obećaje, da- 
če-ga on isti podptmo obsluzivati, nepustivsi-se raniti ni od zamamah, ni 
od pritnjah, ni od progonstva. Moli-se zato, da-bi-ga Bog u ovoj odluki 
ukripio, i od nevolje, u kojoj vehne, oslobodio, i tako-mu udilio ono, sto-mu 
biase obećao. 1—176. (•) 


X 

Redak 1. Bl&go onim, koji ne- 
poročno putuju, koji putuju Jeho- 
vinim putem. 

2. Bligo onim, koji izvidjaju 


njegove zastave, i koji-ga išću 
sa svim srdcem. 

3. Jer oni, koji opako diluju, 
neputuju njegovim putem. 


(*) Drže malo da ne svi tumačitelji, i mnogi od s. otacah, da-je David 
složio ovo Spivanje, i da-ga-je složio onda, kad ozloglašen prid Saulom, bi 
usilovan skitati-se po pustošah da ubigne njegovo progonstvo. 

Ovo-je Spivanje razdiljeno u 22 osmeroredka, u kojih svaki redak 
počimlje slovom judejske azbukvice, tojest svi redci prvoga osmeroredka po- 
čimlju slovom svi redci drugoga slovom 3»i tako naprid do zadnjega. Buduć 
pisnik čića ovoga razdiljenja imao iznaći za svaki osmeroredak zasebice 
osam rićih, koje poćimlju istim slovom, nije začudno, ako nenahodimo svagdi 
onoga veza, koj-bi imao biti medju jednim i drugim redkom, i ako nahodimo 
čestokrat ponovljenu jednu istu stvar u više redcih istoga osmeroredka. 

1. Putuju, tojest, koji živu na ovom svitu, na kojem-je svaki čovik putnik, 
i koj živuć grede k svojoj otačbini, koja-je na onom svitu. Bligo dakle, go¬ 
vori, onim, koji živu neognusivši svoju dušu grihom i opačinami, i koji prilu- 
čuju sva svoja dila naredbam zakona, jer-će tako oni biti čestiti i na ovom i 
na onom svitu. Kako u ovom Spivanju nije, tako rekuć, redka, u kojem ne pri¬ 
hode riči zakon,zapovid,naredba,zastava,odlucenje,put, besida,sudba,sud, 
i kako sve oyo riči znače malo da nč istu stvar, tojest naredbe zakona, 
koje-je Bog dao po Mojsesu oli po svojih Prorucih, tako-je triba opomenuti, 
da-se pisnik služi sad ovom sad onom ričju ne da reče drugu vrst zapovidi, 
nego da nereče svedjer jednu istu rič. Ako dakle pomenute riči imaju u dru¬ 
gih knjigah, a navlastito u Mojsesovih, koju razliku u razumku, ovdi-se ove 
razlike neima iskati, jer-ju naš pisnik, slagajuć ovo Spivanje, nije imao 
u pameti. 

2. Koji izvidjaju , da-ih obsluže (mat.-bo pis. ima: koji obsluzuju ) , i 
zato nadostavlja, koji Udu Jehovu , tojest, koji ulagaju svu pomnju, da izaz- 
nadu koje-je božje hotinje, da-ga izpune. 

3. Jer, ovako iz latin. enim, rič-bo *)$, koja-je u mat. pis., znači doisto 
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4. Ti-si zapo vidio, da tvoje 
zapovidi budu potanko obsluži- 
vane. 

5. Ah da-bi moji ptiti bili uprav¬ 
ljeni da čuvam tvoje naredbe! 

6. Ja-se neću stiditi onda, kad 
budem imao obzira na sve tvoje 
zapovidi. 

7. Ja-ću-te s pravičnim srdcem 
slaviti, kad-se budem naučio odlu- 
čenja tvoje pravednosti. 

8. Ja-ću tvoje naredbe obslu- 
živati, uemoj-me nigda zapustiti. 


3 

9. Kako može mladić popraviti 
svoj pdt? obslužujuć tvoje zapo¬ 
vidi, 

10. Ja-te išćem sa svim srdcem; 
nemoj-me odtisnuti od tvojih za- 
povidih. 

11. Ja-sam u svoje srdce shra- 
nio tvoje zapovidi, da ne-bih sa- 
grisio proti tebi. 

12. Proslavjen bio ti, Jehova; 
nauči-me tvoje naredbe. 

13. Ja-ću svojima ustnima po- 


i zato-bismo imali priniti: oni, koji opako diluju noputuju,doisto Jehovinim 
putem, tojest neživu po naredbah njegova zakona, i zato neće oni uživati ni 
na ovom, ni na onom svitu one čestitosti, koju obećaje prvi redak. 

4. Zapovidi; ovako prinosimo i mi rič D’TP? fikudim, koja prihodi na 
muogih mistih, kako-ju prinosi i lat. prin. rekavši mandata , znači-bo ona 
stvar pouzdanu da bude shranjena, stvar pridanu da bude čuvana, tojest, 
zapovid da bude obsluživana. 

5. Ah da živern i ja u svem na primir tvojih zapovidih, da budem 
čestit i blažen! 

6 . Neću-se stiditi, neće-me moja duševnost za isto ukoriti, kad ja u 
svih svojih dilib budem-ih obsluživao. 

7. Kad budem izaznao sve što-si ti, pravedni zakonoša, naredio, ja-ću- 
se uzveseliti, i tebi-ću uzdati prikladne hvale. 

8 . Ja-sam pripravan, Bože, da-se naučim i da izpunjam naredbe tvo¬ 
jega zakona, ali toga bez tvoje milosti nemogu opraviti. Pomozi-me dakle, 
stoj pokraj mene, da ne-bih u čem pristupio tvoje zapovidi. 

9. Ja-sam, Bože, kako mlado momče, koje luta simo i tamo bez vodi¬ 
telja, i koje, ako sajde s pravoga puta, nemože-ga više naći. Budi dakle 
ti moj voditelj, daj-mi tojest da poznadem tvoje zapovidi, i milost da-ih 
obslužim, jer-su samo one, koje-me mogu voditi pravim putem. 

10. Nemoj-me odtisnuti , tojest nedopusti da odstupim od njih, daj-mi 
milost, da budem svedjer njim prilučen. 

11. Ja držim shranjene u svojem srdcu tvoje zapovidi kako stvar dra- 
gocinu, jer-me samo one mogu upraviti, kako-bib-ti ugodio neuvridivši- 
te nikada. 

12. Nauči-me, tojest, daj-mi milost da izaznadem tvoje hotinje, i da-ga 
obslužujem. 

13. Davši-mi ti, da poznadem tvoje naredbe ja-ću-ih ne samo obslu- 
živati, nego još i drugim povidati, da-ih obslužuju i oni. 
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viditi sra odlućeoja tvojih us- 
tiuh. 

14. Ja putujuć na prirair tvo¬ 
jih zastavah ćutim ugodnost kako- 
no radi svakojakoga blaga. 

15. Ja-ću-se zabavljati tvojimi 
zapovidmi, i ja-ću izvidjati tvoje 
pdte. 

16. Ja-ću razmišljati tvoje na¬ 
redbe, ja neću zaboraviti tvojih za- 
povidih. 

17. Podaj svojemu slugi da ži- 
vem, i ja-cu obsluživati tvoje zapo- 
vidi. 


18. Otvori-mi oči, da vi¬ 
dim skrovitosti tvojega zakona. 

19. Ja-sam inostraoac na zem¬ 
lji ; nemoj sakriti izprid mene svo¬ 
je zapovidi. 

20. Moja duša svedjer željno 
žudi tvoja odlueenja. 

21. Ti karaš ponosite; prokleti 
oni 9 koji odstupaju od tvojih za- 
povidih. 

22. Odnesi od mene poruganje 
i pogrdjenje, jer ja obslužujem 
tvoje zastave. 

23. Sidoše-bo oblastnici, i uči- 
niše vide proti meni; ali-se tvoj 


14. Meni-je ugodnie poznati naredbe tvojega zakona, i obsluživati- 
ih, nego uživati sve blago ovoga svita. 

15. Zabavljati, promišljajud i što ti od mene iziskuješ, i kako-bih ja 
to mogao obsluživati. 

16. Razmišljati, ric (eštaaša) možemo priniti i ja-ću naći 

ugodnost , tojest u tvojih naredbah, biti-de-mi ugodno izaznati i ob¬ 
služivati naredbe tvojega zakona; Yidi gori r. 14. 

17. Oslobodi-me od nevolje, u kojoj vehnern, i daj da poživem, jer ja 
neželim produljiti svoje dneve da raskošno, nego da pravedno živem. 

18. Otvori-mi oči , tojest moje pameti, prosvitli-mi razum, da 
poznadem sve one istine, koje-se u tvojem zakonu nahode, i da po njih dilujem. 

19. Kako-je inostrancu, koj putuje po tudjih državah prigodno nadi 
voditelja, koj-bi-mu ukazao i pogibili, koje-bi ubignuo, i raisto, u koje-bi-se 
svratio, i put kojim-bi lako došao na misto, ka kojemu putuje, tako-je priu- 
godno i meni, koj-sam putnik na ovom svitu, znati tvoj zakon, jer-mi on 
kaže i što imam ubignuti, i ka komu-se imam uteći, i što imam dilovati, i 
kako imam živiti, da lasnie dojdem k svojoj otacbini. 

20 . Moja-se duša raztapa, ona gine od želje da poznade sve, što-si ti 
u svojem zakonu naredio. 

21. Ti karaš, tojest, oštro pedipsaješ sve one, koji nede da-se priluce 
tvojim zapovidim; i zato-su oni nevoljni i nesricni na ovom, a biti-de jadni i 
žalostni i na onom svitu. Mat. pis. ima : ti karaš proklete ponosite, koji— 

22. Budud ja tvoj virni štovalac oslobodi-me od ove nevolje da-mi-se 
nerugaju moji nepriatelji. 

23. Oblastnici, tojest Saul i njegovi dvorani dogovoriše-se i osnovaše 
kako-bi-me uhvatili i pogubili, ali ja nečinim drugo nego promišljam tvoj 
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štovalac zabavlja tvojimi naređ- 
bami. 

24. Tvoje-bo-au zastave moje 
promišljanje, a tvoje-su naredbe 
moj vićnik. 

n 

25. Moja-se-je duša prili- 
pila k tlehu; oživi-me kako-si 
obećao. 

26. Ja povidih tebi svoje ptite, 
i ti-si-me uslišao; nauči-me tvoje 
zastave. 

27. Nauči-rae pdt tvojih zapo- 
vidih, i ja-ću-se tvojimi prizarai- 
ritostmi zabavljati. 


| 28. Moja duša drimlje cica do¬ 

sade; ukripi-me ti, kako-si obe¬ 
ćao. 

29. Pdt izopačenja drži daleko 
od mene, i budi-mi po svojem za¬ 
konu dobrostiv. 

30. Ja-sam odabrao pAt istini¬ 
tosti, ja nisam zaboravio tvoja od- 
lućenja. 

31. Ja-sam tvojim zapovidim, 
Jehova, prilučen, nedaj da-se za- 
stidim. 

32. Ja-ću hoditi putem tvojih 
zapovidih, kad ti budeš razsirio 
moje srdce. 


zakon, i upravljam sva svoja dila na primir tvojih naredbah, da moj nepria- 
telj ne-bi našao ni za što-bi-me ukorio, ni u Ćem-bi me osudio. 

24. Ja u svojoj tisnoći i u svojoj nevolji nećinim nego promišljati što- 
si ti naredio, ja u tvojem zakonu išćem svoju utihu, ja-se u svojih sumnjah 
svitujem s tvojimi zastavami, i slidim njihov nauk. Mat. pis. u drugom Ćlanku 
ima, one-su ljudi mojega vida , s kojimi-se, tojest, svitujem. 

25. Prilipila k tlehu , tojest ja-sam u pogibili smrti, ja-sam sličan 
onomu, koj leži na tlehu i koj-je u tom da izpusti duh; dojdi-mi dakle na 
pomoć, učini da oživem, i daj da poživem buduć ja tvoj štovalac, kojemu-si 
ti obećao da-ćeš-ga u svakoj prigodi braniti i štititi. 

26,27. Ja-sam u svakoj svojoj nevolji otvorio tebi svoje srdce, ja-sam-se 
k tebi utekao, i ti-si-me dobrostivo oslobodio. Budi-mi dakle i sada i odsle 
dobrostiv, učinivši da poznadem sve naredbe tvojega zakona, da po njih 
živem, i da uživam tvoju milost. 

28. Drimlje ciča dosade; mat pis. ima: raztapa-se od tuge , tojest 
moja duša razžežena od ljute boli, gine kakono vosak sgrian od žestoka 
ognja; dojdi-mi dakle u pomoć prie nego po sve poginem, i udili-mi ono, što- 
si svojim štovaocem obećao. 

29. Pit izopačenja , tojest sve ono, što-bi-me moglo navedsti, da-se 
od tvojega zakona odcipim; nedaj da-me naškoći napastovanje, oli, ako-bi- 
me naskoćilo, nedaj, da u njem sagrišim, i tako nastanem tebi neviran. 

30. 31. Ja ulagam svu svoju pomnju da obslužim tvoje zapovidi; ja 
imam živo ufanje, da-ćeš-me ti zato nadariti, oslobodivši-me od ove nevolje, 
u kojoj-se nahodim; nedaj, molim-te, da-se najdem privaren, i tako da-se 
zastidim, i zasramim, da-sam zaludu u tebe ufao. 

32. Izvadi-me iz ove tisnoće, u kojoj-me evo da poginem; daj, da-se 
moje srdce, koje-je od tuge i bolesti stisnuto, svezano, i pridušeno, oprosti. 
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33. Nauči-me, Jeliova, pute tvojih 
zastavah, i ja-ću-ih sredjer sliditi. 

34. Daj-mi razuma, da pro¬ 
mišljam tvoj zakon, i da-ga sa 
svim srdcem obslužujem. 

35. Vodi-me po stazi tvojih 
zapovidih, jer ja za njom hlepim. 

36. Prigni-mi srdce k tvojim 
zastavam, a nč k lakomosti. 

37. Odvrati-mi oči, da ne- 
vide izpraznosti; ti-me u svojem 
putu ukripi. 

38. Utvrdi svoju besidu prama 
svojemu slugi, u strahu izprid 
tebe. 


39. Odnesi od mene moju sra¬ 
motu, od koje predam, jer-su 
tvoja odlučenja ugodna. 

40. Evo ja hlepim za tvojimi 
zapovidmi; po svojoj pravednosti 
drzi-me u životu. 

1 

41. Daj da sajde svrha mene 
tvoja milosča, Jehova, i tvoje 
shranjenje, kako-si obećao. 

42. Da ja mogu odgovoriti 
onomu, koj-me psuje, jer-se ja 
pouzdah u tvoju besidu. 

43. Nemoj nigda dignuti iz 
mojih ustiuh rič istine, jer-se ja 
spustih na tvoja odlučenja. 


da odahne, i da-se razširi, i tada-ću ja s veselom i radostnom dušom izpu- 
njati sve, što tvoj zakon zapovida. 

34. Daj-mi razuma , tojest, prosvitli-mi pamet, kako i gori u r. 18. 

35. Staza-je uzak pđt učinjen po strmih mistih, po kojem zato ima 
čovik opazno hoditi, da nesajde s njega, i da-se nesvali u dolinu. Prilika 
mnogo prikladna naredbam zakona, s kojih čovik neima nigda sadi. 

36. Uzbudi u meni, Jehova, želju da izaznadem, i da obslužujem na¬ 
redbe tvojega zakona, i nedaj, da-se u meni uzbudi, oli ako-se počem uzbudi, 
ugasi želju za dobitkom, i lakomostju, jer kako-me tvoj zakon drži tebi prilu- 
čena, tako-bi-me želja za blagom, i za bogastvom odcipila od tebe; vidi kn. 
k Efes. V. 5. 

37. Izpraznosti , tojest, svih onih stvarih, koje izopačuju čovika, i 
koje čine da on odstupi od tvojih naredbah. 

38. Izbavi-me iz nevolje kako-si obećao svim bogabojećim. 

39. Odnesi .... sramotu* tojest, nedaj, da budem oli od progonitelja 
uhvatjen, oli od nepriatelja pridobiven, jer-bi-mi to služilo za priveliko rugo, 
buduć ja sve svoje pouzdanje postavio u-te. 

40. Po svojoj pravednosti , tojest po istinitosti tvojega obećanja daj da 
poživem, i da tvoje s. ime proslavim. 

41. Kako-si obećao svira, koji-te virno štuju. 

42. Shraui-me, Jehova, da onomu, koj-mi nosi pod oči, da-sam ja 
zaludu u tebe ufao, dokažem, da-si ti istinit, i da-si-mi baš udilio ono, što ja 
od tebe ufah, i čekah. 

43. Nepusti, da na dulje vehnem u svojoj nevolji, da počem ne-bib 
pomislio, oli baš i izrekao, da ti nisi istinit. 

Slog V. 26 
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44. Ja-ću obslužirati tvoj za¬ 
kon aredjer, i a rike rikovah. 

45. Ja-ću hoditi u prostra- 
nosti, jer ja promišljam tvoje za- 
poridi. 

46. Ja-ću govoriti i prid kralji' 
o tvojih zastavah, i neću-se stiditi. 

47. Ja-ću razmišljati tvoje za- 
povidi, koje-su-mi ugodne. 

48. Ja pružam svoje ruke 
k tvojim zapovidim, koje-su-mi 
ugodne; ja-se tvojimi zastavami 
zabavljam. 

r 

49. Spomeni-8e beside, koju-si 


dao svojemu slugi, o kojoj-si učinio 
da u nju ufam. 

50. Ovo-bo-je moja utiha u 
mojoj nevolji, da-me tvoja besida 
kripi. 

51. Ljudi-se ponositi podniše 
odveć opako proti meni; ali ja od 
tvojega zakona neodstupam. 

52. Ja prizivam na pamet tvoja 
odlučenja, Jehova, koja-su od. 
vika, i ćutim-se obveseljen. 

53. Hvata-me pripadnutje cica 
opakih, koji zapuštaju tvoj zakon. 

54. Tvoje-su zastave moje pi- 
vanje u mistih mojega putničtva. 


45. U prostranosti ; tojest kad-me budeš oslobodio ja neću više živiti 
u tisnoći, ni u pogibili života, nego-ću mirno i raskošno živiti obslužujuć sve 
tvoje zapovidi; vidi Spiv. CXVIII. 5. 

46. Ja-ću slobodno bez ikakva straha povidati i prid kraljf, mojimi 
nepriateljf i protivnici, da-si-me shranio ti, koj i svedjer i svagdi braniš 
i štitiš pravične, koji u tebe ufaju. 

47. Vidi redak 16. 

48. Ja pružam svoje ruke k tvojim zapovidim, kako k stvari, koja- 
mi-je mnogo draga i koristna. 

49. Koju-si dao, obećavši-mi učiniti-me kraljem svega Israela, i izba- 
viti-me od svih nevoljah; vidi II. Sam. V. 2. 

50. Ja-se u strašnoj nevolji nepripadam, jer-se stanovito ufam, da-ćeš- 
me ti osloboditi, kako^si obećao. 

51. Rugaju-mi-se i psuju-me moji nepriatelji, ljudi bezzakoniti za ovo, 
što-se ja u tebe pouzdah, ali ja zato nepristajem ufati u tebe. 

52. Promišljajuć ja što-si ti i opakim zapritio, i pravičnim obećao još 
od pridavnih vrimenah, u bolesti svojega srdca ćutim-se oblakšan. 

53. Pripadnutje; mat. pis. ima (zilafah) što Jeronim i Augustin 
prinose strahovit ost, drugi predanje, treći trešnju , četvrti žestoku ognjicu , 
i t. n. Ovom ričju dakle hofl reći pisnik: ja-sam tako razljutjen na opake, 
svoje progonitelje baš za ovo, što oni tlače tvoj zakon, da-bi-se tko mogao 
mojim jidom otrovati. 

54. Cim-se ja po ovih pustošah skitam, oblakšajem svoju nevolju 
promišljajuć tvoje zapovidi, i slaveć tvoje izvrstnosti, a navlastito tvoju 
mudrost, tvoju svetinju, i tvoju istinitost, kojimi-si zastavio svoj zakon. 
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55. Ja-se i u noći spominjem 
tvojega imena, Jehora, i obslužu- 
jem tvoj zakon. 

56. Ovo-me-je dopalo kako dio, 
da ja tvoje zapovidi promišljam. 

n 

57. Jehova-je moj dio, i zato 
ja odlućih obsluživati njegov 
zakon. 

58. Ja-se molim prid tobom sa 
svira svojim srdcem; smiluj-mi-se 
po svojoj besidi. 

59. Ja razgledam svoje pute, i 
upravljam svoje noge k tvojim 
zastavam. 

60. Ja-sam pripravan, i ne- 
kasnim obsluživati tvoje zapo¬ 
vidi. 


61. Uze-su-me opakih zaplele 
na okolo; ali ja nisam zaboravio 
tvoj zakon. 

62. Ja o polnoći ustajem da-te 
proslavim radi odlukah troje pra¬ 
vednosti. 

63. Ja-sam drug svim onim, 
koji-se boje tebe, i koji obslužuju 
tvoje zapovidi. 

64. Zemlja-je puna tvoje do- 
brostivosti, Jehora; naući-metvoje 
zastave. 

B 

65. Ti-si učinio dobra svojemu 
slugi, Jehora, kako biaš obećao. 

66. Nauči-me dobrotu, i ra¬ 
zumnost, i znanje, jer ja tvojim za- 
povidim vincem. 


55. Kad-se sbudira u noći ja nemislim nego o tebi, ja k tebi uzdižem 
i svoje srdce, i svoje moljenje. 

56. Ovo-me-je dopalo . . . tojest, ovo-je moja zabava, ovo-je moj 
priugodni posao, da-se zadržavam promišljanjem tvojih zapovidih, da iz- 
vidim kako-bi-ih obslužio. 

57. Jehova-je moja baština, on-je svako moje blago, i zato-se ja nei- 
mam ulagati nego kako-bih ovu baštinu uzdržao, i ovo blago shranio da-ga 
neizgubim nigda. 

59. Ja izvidjam i svoja dila, i svoje misli, i svoje požude, i stavljam 
svu svoju poranju, da one budu tvojim naredbam prikladne. 

61. Uze opakih; tojest, htiahu oni svojimi zamamami i varovitim svitova- 
njem navedsti-me, da odstupim od obsluživanja tvojih zapovidih, ali ja 
nehtih nikako toga učiniti. 

62. Vidi r. 7. i 55. 

63. Drug , tojest priatelj-sam svim tvojim virnim štovaocem neimajuć 
ja obzira ni na pleme, ni na bogastvo, nego samo pazeć na bogoljubstvo. 

64. Nije osobe, nije bistva na svitu, koje neuživa plodovah tvoje do- 
brostivosti, ti svakomu udiljuješ što on u tebe prosi. Ja neprosim drugo, 
nego da poznam tvoje naredbe, i da-ih podpuno obslužim; udili-mi mo- 
lim-te ono, što prosim. 

66. Dobrotu , da budem tojest prama ostalim dobrostiv, milostiv, i bla- 
godaran; razumnost , da budem u svojih dilih opažan i mudar, da ubignem 

26 • 
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67. Prie nego biah obnevoljen 
biah sagrišio, i zato-ću sada ob- 
služirati tvoje beside. 

68. Ti—si dobar, nauči-me svo¬ 
jom dobrostivostju svoje zastave. 

69. Uzmnožala-se-je proti meni 
opačina ponositih; ali ja sa svim 
svojim srdcem promišljam tvoje 
zapo vidi. 

70. Sgusnulo-se-je njihovo 
srdce kakono mliko; ali ja razmi¬ 
šljam tvoj zakon. 

71. Dobro-je za-me da-si-me 


obnevoljio, da-se naučim tvoje za¬ 
stave. 

72. Meni-je dražji zakon tvo¬ 
jih ustiuh, nego tisuće zlata i 
srebra. 

73. Tvoje-me ruke učinile 
umisiše; daj-mi razuma, da-se nau¬ 
čim tvoje zapovidi. 

74. Kad-me budu vidili oni, 
koji-se boje tebe, oni-će-se obve¬ 
seliti, jer-se ja. u tvoje beside 
pouzdah. 


sve, Što-bi-mi moglo nauditi, oli-me u koju nevolju oboriti; znanje, da 
poznam ono što ti od mene iziskuješ, i tako da to opravim. Daj-mi 
dakle da nesagrišim ni proti iskrnjemu, ni proti sebi, ni proti tebi, 
Jehova. 

67. Daj-mi da nesagrišim nikako, da grihom nenavučem na-se koju 
nevolju, kako-ju biah navukao i prie; ja-bo želim obsluživati odsle u svem 
tvoje zapovidi. 

68. Mat. pis. ima: ti-si dobar i dobrocinac .... 

69. Mat pis. ima: ponositi snuju proti meni laži; tojest, oni-me 
ozloglašuju, i krivo osradjaju, da-me nepravedno pogube; ali-se ja utičem 
k tebi, Jehova, koj-si moj Bog. 

70. Sgusnulo-se-je, tojest nastalo-je tvrdo, nećuteće, i zato oni niti 
mogu ćutiti ugodnosti u obsluživanju tvojih zapovidih, niti haju za tvoje 
pritnje. Mat. pis. ima: njihovo-je srdce nećuteće kakono tustilo; tojest 
oni-su i tupe pameti, i otvrdjena srdca, i zato nemogu ni razumiti, ni 
obslužiti tvoj zakon. Prilika-je bila uzeta od tuste živine, koja u tustilu neima 
ćutljivosti; o ostalom vidi r. 16. 

71. Vidi r. 67. 

72. Obsluživanje tvojega zakona upokojiva moje srdce, a blago-ga čini 
nemirna. Obsluživanje tvojih zapovidih pribavlja-mi čestitost na ovom, a bla¬ 
ženstvo na onom svitu, kad-mi bogastvo pripravlja nevolje na ovom a muke 
na onom svitu. Volim dakle živiti mirno, i umriti s ufanjem da-ču steći bla¬ 
ženstvo, nego živiti nevoljno i umriti sa strahom da-ću biti osudjen na vične 
muke. 

73. Buduć-me ti stvorio da-te na ovom svitu štujem, a na onom uži¬ 
vam, nauči-me kako mogu dostignuti ovu svrhu. 

74. Kad ostali tvoji štovaoci budu vidili, da-si-me ti očestitio jer 
ja biah stavno, i nepristajno ufao u tebe, tad-će-im uzigrati srdce 
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75. Ja znam, Jehova, da-su 
tvoje odluke pravedne, i da- 
ai-me ti svojom istinitostju obne- 
voljio. 

76. Daj, da-me obveseli tvoja 
milošća, kako-si obećao svojemu 
slugi. 

77. Neka sajde tvoje milosrdje 
svrhu mene, ter da poživem, jer 
ja promišljam tvoj zakon. 

78. Neka-se zasrame ponositi, 
koji bez uzroka diluju opako proti 
meni; a ja-ću-se zabavljati tvojimi 
zapovidmi. 


79. Neka-se okrenu k meni 
oni, koji-se boje tebe, i koji za- 
poznaju tvoje zastave. 

80. Neka bude moje srdce neo- 
skvarnjeno u tvojih zastavah, da-se 
nezastidim. 

3 

81. Moja duša gine za tvojim 
shranjenjem, buduć da ja u tvoje 
beside ufam mnogo. 

82. Moje-se oči iznemogoše za 
tvojimi besidami 9 i govore, kad- 
ćeš-me obveseliti? 

83. Ja-sam-bo nastao sličan 


od veselja, držeći oni stanovito, da-ćeš-se ti po isti način i s njim i 
pod niti. 

75. Ti-si-me, Jehova, obnevoljio, ali za moje bolje (r. 71.), ti-si-me 
obnevoljio jer ja sagriših (r. 67.), i tako-si ti istinit i kad spuštaš pedipsu 
na grišnike, jer-si ti to zapritio, i kad spuštenu pedipsu dižeš, jer-si ti to 
obećao. Ti-si dakle u svih svojih dilih istinit 

76. Kako-me-je tvoja pravednost pedipsala, što-mi biaš zapritio, tako 
neka-me tvoja milošća oprosti od iste pedipse, jer-si-mi to obećao. 

77. Vidi r. 16. 

78. Daj, da-se izaznade, da-me moji protivnici biahu krivo osvadili, i 
da-me time htiahu nepravedno pogubiti, i tako neka-se oni zastide i zasrame, 
da nemogoše ništo svojimi lažmi opraviti, a ja-ću slaviti tvoju pravednost, 
kojom-si-me pravična shranio. 

79. Shrani-me, da-se svi oni, koji oli ustrašeni od okrutnosti moje 
nevolje, oli primamjeni od lukavštine mojih protivnikab, biahu-se od mene 
odcipili, opeta k meni povrate, i zapoznadu da Jehova na svoje vrime shra- 
njuje svoje štovaoce. 

80. Daj-mi, Bože, da izpunim u svem tvoje s. hotinje, i tako da dosti- 
gnem ono nadarje, koje-si ti svojim pravovirnim obećao, ter da-se nezasra- 
mim, da-sam zaludu bio pravičan, i da-sam zaludu u tebe ufao. 

81. Držeć ja stanovito, da-ćeš-mi ti, Jehova, doći u pomoć, kako-si i 
obećao, ja to toliko željno, i toliko neustrpivo čekam, da-me jurve 
popada mrtvilo. 

82. lznemogose f gledajući nepristajno kad-bi-mi, i odkuda-bi-mi došla 
ona pomoć, koju-mi ti imaš poslati. 

83. Miiini na slani; mat. pis. ima: misini na Čadu; ali svakako izhodi 
razumak, da pisnik boli reći: ja-sam toliko u svojoj nevolji iznemožen, da 
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miŠini na slani, ali troje zastare 
nisam zaborario. 

84. Koliko rrimena ostaje još- 
će trojemu slugi? Kad-ćeš izreći 
sudbu proti mojim progoniteljem? 

85. Opaki-mi poridaju izpraz- 
nosti, koje nisu kako troj zakon. 

80. Sre-su troje zaporidi pra- 
redne; opaki-me progone, dojdi- 
mi u pomoć. 

87. Oni-me malo da nć obra- 
tiše u prah; ali ja troje zaporidi 
nisam ostario. 

88. Drži-me ti u žirotu po 


srojem milosrdju, i ja-ću obsluži- 
rati zastare trojih ustiuh. 

b 

89. Tvoja-je besida, Jehova, 
vikovična, ona-je stanovita na ne- 
besih. 

90. Tvoja istinitost obstaje od 
poroda do poroda; ti-si utemeljio 
zemlju, i ona stoji. 

91. Po tvojoj naredbi ona stoji 
i danas, jer-je tebi sve poslušno. 

92. Da tvoj zakon nebude bio 
moje promišljanje, ja-bih bio po¬ 
ginuo u svojoj nevolji. 


nemogu na dulje odoliti svojoj nevolji. Pričadjena mišina, i misina bačena 
nadvor, znači njezinu nevaljalost, stvar po sve nevridnu, kojom-se nemože 
nitko služiti. Ali premda-sam ja, nadostavlja, u toliko nevoljnu stanju, ja 
negubim svoje ufanje, nego stojim tvojim zapovidim prilučen. 

84. Koliko imam još vehnuti u ovoj nevolji a da-me ti neoslobodiš, 
sputivši nesgode i pedipse na one, koji-me progone? 

85. Mat. pis. ima: ponositi-mi kopaju jamu , sto nije po tvojem za - 
konu; tojest oni išću svaki način kako-bi-me pogubili, i tako diluju što-je u 
tvojem zakonu oštro zabranjeno. 

86. Tvoj zakon naredjuje da čovik pravedno diluje, i da istinito govori, 
a oni govore proti meni laži, i diluju proti meni opako i nepravedno; i zato 
ako-me ti nepomožeš, ja-sam izgubjen. 

87. Ja-sam u tolikoj tisnoći, da mogu redi, da-me ved nije. Viro- 
vatno-je, da ovdi David govori o onoj pogibili, o kojoj piše I. Sam. XXIII. 26. 

88. Izbavi-me iz ove pogibili, a ja-du i za bogoljubstvo, i za harnost 
obsluživati sve, što ti u tvojem zakonu naredjuješ. 

89. Sve što-si ti obedao ima biti izvršeno, jer kako-si ti i vičan i isti— 
nit, tako-su vične i istinite i tvoje izvrstnosti, i zato one nemogu ni poginuti, 
ni biti prominjene. 

90. Sto-si ti obedao ljudem na zemlji, to-deš-im doisto na zemlji i udi- 
liti, budud tvoja rič i istinita i stanovita, kakono-je i zemlja, koju-si stvorio. 

91. Ova-se zemlja uzdrži još i dan današnji u onom stanju, u kojem- 
si-ju ti stvorio, jer bez tvojega hotinja nemože biti ništo ni prominjeno, ni 
skončano. 

92. Ako ja u svojoj krutoj nevolji nepoginuh to imam zahvaliti tvojemu 
zakonu; jer ja, promišljajud da-si ti obedao osloboditi-me, i da ti istinit ne- 
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93. Ja neću nikada zaboraviti 
tvoje zapovidi, jer-si-me ti njimi 
držao u životu. 

94. Ja-sam tvoj, shrani-me, 
jer ja hlepim za tvojimi zapovidmi. 

95. Opaki vrebaju da-me po¬ 
gube; a ja promišljam tvoje zastave. 

96. Ja vidim da svaka izvrstoa 
stvar ima svoj kraj; tvoje-se za- 
povidi razpružaju mnogo. 

s 

97. Oh kako ja ljubim tvoj za¬ 
kon, Jekova! on-je moje svakda- 
oje promišljanje. 

98. Ti-si-me tvojimi zapovid¬ 
mi učinio opaznijega od mojih ne- 


priateljah, jer-su one- samnom 
svedjer. 

99. Ja-sam pametniji od svih 
mojih učiteljah, jer-su tvoje za¬ 
stave moje promišljanje. 

100. Ja-sam pametniji od sta- 
racah, jer ja obslužujem tvoje za¬ 
povidi. 

101. Ja od svakoga opakoga 
puta odvraćam svoje noge, da 
mogu obsluživati tvoje zapovidi. 

102. Ja od tvojih odlukah ne- 
odstupam, jer-si-me ti uvižbao. 

103. Oh koliko-su sladke tvoje 
beside mojemu okušalu! one-su 
mojima ustima sladje od meda. 


možeš svojoj riči doći na manje, biah ukripjen ufanjem, da-ćeš-me ti oslo¬ 
boditi. 

93. Drzao-si-me njimi u životu, jer one nisu dopustile da poginem; 
vidi r. pridnji. 

94. Ja-sam tvoj, jer-si ti i moj Bog, i moj zaštitnik, i moj pomoćnik, 
a ja-sam tvoj virni štovalac; daj dakle da uživam plodove tvojega branjenja. 

95. Ja usrid svojih najvećih pogibilih nečinim nego prizivati na 
pamet tvoju pravednost, tvoju dobrostivost, i tvoju istinitost. 

96. Sve što-je na svitu baš i najizvrstnije ima dospiti; samo naredbe 
tvojega zakona neće imati konca, one neće nikada poginuti, one-se razpru¬ 
žaju na svu vikovičnost. 

98. Tvoj-me-je zakon tako lipo uvižbao, da-sam ja pametniji i opa- 
zniji od svih svojih nepriateljah; i zato oni sa svom svojom lukavštinom, sa 
svom svojom silom neće-me nigda ni uhvatiti ni pogubiti. 

99. Ja-sam, promišljajuć tvoj zakon, stekao veći nauk nego-bi-ga bio 
ikada stekao slideć ono vižbanje, koje-mi davahu moji učitelji. 

100. Ja-sam pametniji od staracab, jer oni nastaše pametni i opazni 
gledajući i promišljajući što-se sgadja na svitu medju Ijudmi, a ja mislim i 
promišljam, i nastojim obsluživati ono, što-si ti u svojem zakonu zastavio 
i naredio. 

101. Ja -se uklanjam od zla, jer-si ti 1o u svojem zakonu zapovidio. 

102. Buduć-me naučio ti, koj-si ista mudrost, ista svetinja, i ista isti¬ 
nit ost, ja-se neimaru nikada odcipiti od nauka, koj-si*mi ti dao. 

103. Promišljanje i opsluživanje tvojili zapovidih pribavlja mojoj duši 
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104. Ja po tvojih zapovidih 
nastadoh razuman, i zato mrzim 
na svaki opaki ptit. 

105. Tvoja-je besida svića mo¬ 
jima nogama, a mojim stazam 
svitlost. 

106. Ja-sam-se zakleo, i to-ću 
izvršiti, da-ću obsluzivati odluke 
tvoje pravednosti. 

107. Ja-sam, Jehova, po sve 
obnevoljen, daj-mi da živem kako- 
si rekao. 

108. Daj, da-ti bude ugodno, 
Jehova, što-ti moja usta dobro¬ 


voljno prikažuju, i odluke-me tvoje 
nauči. 

109. Moja-mi-je duša svedjer 
u rukuh; ali ja nisam zaboravio 
tvoj zakon. 

110. Opaki-mi namistiše zam- 
čice; ali ja od tvojih zapovidih nč 
sajdoh. 

111. Ja uzeh tvoje zastave 
za svoje baštinstvo za u vike, jer 
one obveseljuju moje srdce. 

112. Moje-je srdce prignuto 
da izpuni troje naredbe u vike 
radi nadarenja. 


veću ugodnost, nego najsladja i najbolja jistbina pribavlja mojima ustima, 
i mojemu okušalu. 

104. Buduć-me ti naučio što-je zlo i dobro, ja nastojim da ono ubignem 
a da ovo slidim, i tako da gredem upravnim putem k onoj čestitosti, koju-si 
ti obećao svojim virnim štovaocem. 

108. Strmen-je, i ponorit, i pun pogibilih ovi pdt, kojim ja putujem, 
i zato-mi tvoj zakon služi za sviću, da ne-bih sašao s puta, i svalio-se u do¬ 
linu, oli da nebih posrnuo, i ubio-se. 

106. Ja-sam-se zakleo; tojest, učinio-sam stavnu odluku, od koje-se 
neću nigda odalečiti, da neću, tojest, privriditi tvoj zakon. 

107. Daj-mi da zivcm, tojest, nedopusti da u ovoj nevolji poginem, 
nego-me iz nje izbavi, kako-si i obećao. 

108. Dobrovoljno prikazuju , tojest, molitve, pohvale, zavite, i sve 
ono, što-ti moje Srdce polak mojih ustiuh obećaje, izgovara, i prikazuje. 

109. Ja-sam u pri velikoj pogibili života; ono-bo, što-se nosi oli drži u 
rukuh može biti lako i izgubjeno, i ugrabjeno; vidi kn. Sud. XII. 3; I. Sam. 
XIX. 8; XXVIII. 21; kn. Joba XIII. 14. 

110. Vidi r. 98. 

111. Uzeh . baštinstvo; i zato-se ja na svaki način brinem 

da-ih uzdržim, da-ih gojim, i da-ih obslužujem, jer-su-mi one i mnogo 
ugodne, i mnogo koristne. 

112. U vike radi nadarenja; mat. pis. možemo priniti vikovito-je 
nadarenje, i zato Jeronim ima, radi vičnoga odvratjenja. Hotl dakle naš 
pisnik reći, da-je on pripravan uložiti svu svoju pomnju da obsluži zakon 
božji, znajuć doisto, da-će on biti zato nadaren. 
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D 

113. Ja mrzim na opake; a 
ljubim tvoj zakon. 

114. Ti—si moj pomoćnik, i 
moj branitelj, i ja u tvoje beside 
\M3m"Wihogo. 

115. Odstupite od mene zlo¬ 
činci; ja-ću obaluživati zaporidi 
svojega Boga. 

116. Uzdrži-me, kako-si obe¬ 
ćao, da žirem, i nedaj da-ae u 
svojem čekanju zastidim. 

117. Pomozi-me da-se ahranim, 
i ja-ću svedjer promišljati tvoje 
naredbe. 

118. Ti odbacivaa sve one, 
koji odstupaju od tvojih naredbah, 
jer-su njihove misli nepravedne. 

119. Ja držim sve grišnike na 


zemlji za privriditelje, i zato ja 
ljubim tvoje zastave. 

120. Probodi moju piit svojim 
strahom, ja-bo predam izprid tvo¬ 
jih sudbah. 

, r 

121. Ja činim što-je pravo i 
pravedno; nemoj-me pridati mojim 
ozloglasiteljem u ruke. 

122. Primi svojega slugu za 
dobro, da-me ponositi ne ozlo¬ 
glase. 

123. Moje-se oči iznemogoše 
za tvojim shranjenjem, i za besi- 
dami tvoje pravednosti. 

124. Podnesi-se prama svoje¬ 
mu slugi po svojoj milostivosti, i 
nauči-me tvoje naredbe. 


113. Mrzim na opake za ovo, što-su opaki, i što neobslužuju tvoj 
zakon kako-ga obslužujem ja. 

115. Odstupite od mene^ da-mi nebudete svojim zlim izgledom zadiva, 
oli zaprika u obsluživanju božjih zapovidih. 

118. Oni i opako diluju, i himbeno misle, i zato ti nepuštaš da oni što 
oprave ni lukavštinom ni silom. 

119. Privriditelje , tojest tvojih zapovidih, koji tako dilujući sahode 
s pAta kriposti, i shranjenja. 

120. Ja želim, i odlučujem ne odcipiti~se nigda od tVojih naredbah; 

ali buduć ja slabe naravi, drži-me ti stavna strahom tvojega suda na kojem-ćeš 
pedipsati opake. Mat. pis. ima: moje-se tilo jezi od straha izprid tebe , ja 
bo .; tojest ja kruto predam izprid tvojega suda. 

121. Ja neuvridih nijednoga od onih, koji-me progone, ja neučinih 
ništo od onoga, od česa-me osvadjaju, nedaj dakle, da pravičan poginem. 

122. Primi svojega slugu za dobro , tojest osveti-me 6d krivih osva- 
dah, da-se na-me pravičnoga ne obori ono zlo, koje-mi moji nepriatelji 
pripraviše. 

123. Vidi r. 81. 82. 

124. Ja želim i odlučujem izpunjati tvoje naredbe, ali to bez tvoje 
pomoči nemogu učiniti; prosvitli dakle moju pamet, i ukripi moje hotinje, i 
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125. Ja-sam tvoj sluga, daj-mi 
razuma, da pozoadem tvoje zastave. 

126. Došlo-je vrime, Jehova, 
da to učiniš, jer oni razrušise tvoj 
zakon. 

127. Zato-su tvoje zapovidi 
meni dražje nego zlato, i kamen 
topac. 

128. Zato-se ja vladam po svih 
tvojih zapovidih, i mrzim na sve 
opake pAte. 

B 

129. Prizamirite-su tvoje za¬ 


stave, i zato-ih moja duša obslu- 
žuje. 

130. Objavljenje tvojih besidah 
prosvitljuje, i daje priprostim ra¬ 
zuma. 

131. Ja otvaram svoja usta i 
utežem duh, jer ja za tvojimi za- 
povidmi hlepim. 

132. Pogledaj oa-me, i smiluj- 
mi-se, po pravi onih, koji ljube 
tvoje ime. 


to nš 8 obzirom na moje dostojanstvo kojega neimam, nego s obzirom na 
svoje milosrdje, koje-je neizrecivo. 

12K. Tvoj sluga , tojest tvoj štovalac, nauči-me dakle kako-te imam 
častiti. 

126. Da to učiniš, tojest sudbu proti opakim i nemilim mojim nepria- 
teljem, koji, želeđi da oprave što-su namislili, potlačiše i zgaziše pod noge 
sve naredbe tvojega zakona. 

127. Kamen topac; mat. pis. ima (faz) što znaci pricisto zlato, kako 
vidismo u Spiv. XIX. r. 11., ali svakako pisnik bofl redi, da-je njemu 
ugodnie poznavati i obsluživati zakon božji, nego uživati najlipše blago 
ovoga svita. 

128. Ja u svih svojih dilih ne slidim nego ono, što-si ti, Jehova, nare¬ 
dio, a uklanjam-se od onoga, što-si ti zabranio. Mat. pis. ima: jer-su ove 

tvoje zapovidi pravedne, i ja na sve .; tojest meni-su priugodne sve 

tvoje zapovidi, jer naliodim, da one nezapovidaju nego ono, što-je pravično, 
a nezabranjuju nego ono, što-je nepravedno. 

129. Prizamirite-su , jer one sadržavaju takovu svetinju, takovu pra¬ 
vednost, takovu mudrost, i takovu razložitost, kakove-se nenahodi u nijednom 
zakonu podanu od Ijudih. 

130. Tvoje zapovidi imaju ovu kripost, da one svakomu, koj-ih čuje 
i prima, prosvitljuju pamet, i čine, da i najpriprostiji lako poznade one 
istine, koje on ne-bi nigda po zakonu podanu od Ijudib poznao. 

131. Otvarati usta iutezati duh znaci priveliku želju. Govori dakle naš 
pisnik u prvom članku ono isto, što drugimi ricmi govori u drugom, da ne želi, 
tojest, drugo, nego poznali i obsluživati božje zapovidi. 

132. Ja-sam tvoj virni štovalac, i ja-te sa svim srdcem ljubim, smiluj- 
mi-se dakle, izbavi-me iz ove nevolje, jer ti to činiš svim onim, koji-te 
virno časte. 
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133. Upravi moje stope po 
tvojih besidah, i oedaj da-me nad¬ 
vlada nijedna opačina. 

134. Oslobodi-me od ozlogla- 
šenja od strane Ijudih, da ja tvoje 
zapovidi obslužim. 

135. Daj da tvoje lice prosine 
svrhu tvojega sluge, i nauči-me 
tvoje naredbe. 

136. Potoci suzah izhode iz 
mojih očiuh, jer oni tvoj zakon 
ueobslužuju. 

X 

137. Ti-si, Jehova, pravedan, i 
pravedni-su i tvoji sudi. 

138. Ti-si u svojih zastavah 
mnogo upelio pravednost, i istinu. 


139. Moja-me revnost čini da 
ginem, jer moji nepriatelji zabora¬ 
vile tvoje zapovidi. 

140. Tvoja-je besida mnogo 
očistjena ognjem, i zato ja ljubim 
tvoj zakon. 

141. Ja-sam malahan i potlačen, 
ali tvoje zapovidi nisam zaboravio. 

142. Tvoja-je pravednost pra¬ 
vedna za u vike, a tvoj-je zakon 
istinit. 

143. Uhvatiše-me nevolja i ti- 
snoća, ali-su tvoje zapovidi moje 
promišljanje. 

144. Tvoje-su zastave pravedne 
za u vike, daj-mi razuma, da po- 
živem. 


133. Oddaleči od mene sve, što-bi-me moglo navedsti na grih. 

134. Od ozloglaienja, i od svakoga progonstva, da u miru i u pokoju 
obslužujem tvoje zapovidi. 

135. Daj da . prosine; tojest pokaži-mi-se dobrostiv, pogledaj- 

me s veselim i priateljskim licem; vidi Sp. LXV1I. 2. 

136. Ja-sam kruto ožalostjen, moje srdce puca od tuge, moje-se oči 
rastapaju u suze, gledajuč kako priopaki moji nepriatelji tlače i grde tvoj 
zakon; vidi doli r. 139. 

137. Sve što-si ti i zapovidio, i zabranio sve-je po pravici učinjeno. 

138. Ti-si vlastitim načinom naredio da čovik svedjer slidi pravednost 
i istinu. 

139. Revnost, da tvoj zakon bude obsluživan, skončava moju dušu, 
jer ja želim, da svi obslužuju tvoje naredbe; vidi gori r. 136. 

140. Kako razkrabjeno i očistjeno zlato neima u sebi nikakve trohe, 
tako i tvoj zakon neima nikakva betega, sve-je u njem sveto, mudro, istinito, 
i pravedno, i zato-je meni mnogo Ugodno obsluživati-ga. 

141. Malahan, tojest, ja-sam necinjen, ja-sam držan za stvar od ništa, 
ja-sam progonjen, ali-se ja sasvimtim neodcipljujem od tebe, ni od tvojega 
zakona. 

143. Promišljanje; vidi r. 16. 

144. Daj-mi rđzvma, tojest nauči-me obsluživati podpuno tvoje zapo- 
vidi, da neizgubim tvoju milost, nego da poživem čestit na ovom, a budem 
blažen na onom svitu. 
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145. Ja vapim sa svim svojim 
srđcem, uslisi-me, Jehova, ja-ću 
obsinživati tvoje naredbe. 

146. Ja-te zazivljem, shrani-me, 
i ja-ću obslužiti tvoje zastave. 

147. Ja-se ustajem prie sva- 
nutja i vapim, jer ja u tvoje be- 
side ufam mnogo. 

148. Moje-se oci sbudjuju 
prie zore, da promišljam tvoje 
beside. 

149. Usliši moj glas po svojoj 
milostivosti, i po svojoj pravedno¬ 
sti đrži-me u životu. 

150. Približali-su-se k opačini 
oni, koji-me nepravedno progone, 
a od tvojega-su-se zakona oda¬ 
lečili. 


151. Ali-si ti, Jehova, blizu, i 
sve-su tvoje zapovidi istinite. 

152. Ja-sam odavna poznao iz 
tvojih zastavah, da-si-ih ti za u 
vike utemeljio. 

i 

153. Pogledaj na moju nevolju 
i izbavi-me, jer ja nisam zabo¬ 
ravio tvoj zakon. 

154. Sudi ti moju pravdu i 
oslobodi-me, i po svojoj besidi 
drzi-me u životu. 

155. Daleko-je od opakih spa¬ 
senje, jer oni tvoje naredbe ne- 
iziskuju. 

156. Tvoja-je milostivost, Je¬ 
kova, velika, po svojoj pravednosti 
drži-me u životu. 

157. Mnogi-su oni, koji-me 


145. Uslisi-me, izbavivši-me iz nevolje, u kojoj ginem. 

146. Ja neufam nego u tebe, ja samo tebe zazivljem na pomoć, shrani- 
me dakle, da poživem, i da-te štujem. 

147. Ja znam što-si-mi obećao, ja znam, da-si ti istinit, i zato ja 
ustajem odveć rano da-ti-se uzmolim, da-mi udiliš što od tebe prosim; vidi 
Spiv. LXXXVIII. 14. 

148. Zore ; mat. pis. ima: prie noćnoga bdenja; ali hotl svakako reći 
David, da-se on sbudjuje priko noći, i da sbudivši-se nečini drugo nego-se 
zabavljati razmišljanjem božjih obećanjah. 

149. Vidi redak 132. 

151. Kako-su oni bili spravili da-me uhvate, tako-si ti, Jehova, bio 
pripravan, da-me shraniš, jer ti svojoj besidi nemožeš doći na manje. 

152. Ja nemogu ni posumnjiti, da-me ti nećeš pomoći, jer ja znam, 
da sve ono, što-si ti jedan pdt odredio, nemože biti nikada ni posičeno ni 
prominjefto, i zato-se ono, što-si ti jedan put rekao, ima izvršiti. 

154. Budi ti i moj sudac i moj branitelj, i tako-me pravična izbavi iz 
rukuh mojih nepriateljah, koji išću da-me pogube; vidi Spiv. XXXIV. 1. 

155. Ja molim tebe, da razsudiš ti moju pravdu, jer ja znam, da ti 
opake i nepravedne, kakono-su moji nepriatelji, nemožeš ni braniti, ni pustiti 
nepedipsane. 
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progone i ohnevoljuju, ali ja od 
tvojih zastavah neodstupih. 

158. Ja vidim privriditelje, i 
popada-me muka, jer oni neob- 
služuju tvoje zapovidi. 

159. Vidi, Jehova, da ja ljubim 
tvoje zapovidi, po svojoj milosti- 
vosti učini da živem. 

160. Temelj-je tvojih besidah 
istinitost, tvoje-su odluke pravedne 
za u vike. 

161. Oblastnici-me progone 
bez uzroka, ali moje srdce preda 
izprid tvojih besidah. 

162. Ja-se veselim radi tvojih 
besidah, kako oni, koj nahodi ve¬ 
liko plino. 


163. Ja zlobim opačinu, i na 
nju mrzim, a zakon tvoj ljubim. 

164. Ja-te slavim sedam putah 
na dan, radi pravednosti tvojih 
odlukah. 

165. Prilip-je mir onim, koji 
ljube tvoj zakon, jer za njih nije 
potipanja. 

166. Ja čekam shranjenje od 
tebe, Jehova, i zapovidi tvoje 
obsluzujem. 

167. Moja duša čuva tvoje 
zastave, i Ijubi-ih mnogo. 

168. Ja obsluzujem tvoje za¬ 
povidi, i tvoje zastave, jer-su svi 
moji pftti prid tobom. 

n 

169. Neka priđe prida-te, Je- 


158. Vidi r. 136. 139. 

160. Sve, što-si ti obedao bilo-je izpunjeno, izpunja-se, i biti-de izpu- 
njano do konca svita, jer ti svojoj rici nemožeš dodi na manje. 

161. Usilni i mogudi oblastnici podigoše-se proti meni, ali ja zato ne- 
predam; ja samo predam, da ne-bih koja od tvojih zapovidih pristupio, i 
tako dao-ti uzroka, da-me neobraniš od mojih nepriateljah. 

162. Kako oni , koj nahodi veliko plino; tojest, moje-je veselje neizre¬ 
civo; jer veselje vojnika radi mnoga plina, i veselje poljaka radi priobilate 
litine znaci veselje priveliko; vidi kn. Išaije IX. 3. 

163. Opačinu , tojest svaku himbu i laž, kako ima mat. pis., i kako 
prinosi s. Jeronim. 

164. Sedam putah 9 tojest cestokrat; vidi III. Mojs. XXVII. 28. Spiv. 

XII. 6. 

165. Tvoji virni štovaoci uživaju svakovrstnu čestitost, jer imajudi oni 
tebe u pomodi, nemože-im-ju nitko ugrabiti. 

167. Čuva , tojest obslužuje. 

168. Ti isti poznaješ, da ja obsluzujem tvoje zapovidi, jer ti 
poznaješ ne samo sva moja dila, nego jošde i sve moje misli, i sva moja 
poželenja. 

169. Usliši-me, izbavi-me iz ove nevolje, i daj-mi poznati što imam 
činiti, da tvoju svetu volju izpunim. 
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hora, moje moljenje, po svojih 
besidah daj-mi razuma. 

170. Neka moja prosba priđe 
prida-te, ti-me po svojoj besidi 
izbavi. 

171. Moje-će ustne izgovarati 
tvoju pohvalu, kad-me budeš nau¬ 
čio tvoje naredbe. 

172. ’Moj-će jezik govoriti o 
tvojih besidah, jer-su sve tvoje 
zapovidi pravedne. 

173. Neka-me tvoja ruka po- 


može, jer ja zapovidi tvoje oda¬ 
birana. 

174. Ja hlepim za tvojim shra- 
njenjem, Jehova, troj-je zakon 
moje razmišljanje. 

175. Daj, da moja duša žive, 
i da-te slavi, i da-mi tvoje sudbe 
budu u pomoći. 

176. Ja-se skitam kakono iz- 
gubjena ovca; išći svojega slugu, 
jer ja tvoje zapovidi nezabo- 
ravih. 


Spivanje sto i dvadeseto (sto i devetnaesto). 

Tuzise punile u ovom Spioanju na zloćudnost, i na lazivo priateljstvo 
onih , medju kojimi on pribiva 1 —7. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodje- 
njah. Ja u svojoj nevolji za- 


vapih k Jehovi, i on-me-je usli¬ 
šao. 


171. Udili-mi što prosim, i ja-cu-ti pivati pisme hvaluzdavanja. 

172. Ja-du svagdi i prid svimi pripovidati, i slaviti tvoju istinitost, 
kojom-si-me iz moje nevolje izbavio. 

173. Vodi-me ti svojom rukom kako, i kamo hodeš, jer ja drugoga 
pomodnika i voditelja niti imam, niti želim imati. 

174. RazmiSljanje , jer u njem nahodim prilipu ugodnost; vidi r. 16. 

175. Daj ... da-mi tvoje sudbe budu u pomoći, tojest razsudi ti medju 
menom, i medju mojimi progonitelji, i tada mene pravična oslobodi, a njih 
nepravednih oštro pedipsaj. 

176. Ja-sam usilovan izprid mojih protivnikah bižati iz pustinje u 
spite, a iz spilah na hridine da nebudem od njih uhvatjen, i tako-se kriem 
kako izgubjena ovca, da-ju neproždre vuk. Ti dakle, kako dobri pastir, i 
kako milostivi otac, dojdi-me iskati, i privedi-me k svojemu stadu, učini, 
tojest, da-se ja povratim na moje običajno pribivalište, i da ondi mirno po- 
živem, budud ja tvoj virni štovalac. 

(*) Tko-je složitelj ovoga Spivanja, neznamo; drže-bo jedni da-je 
David, a drugi da-je koj drugi poslidnjega vrimena. U kojoj-je pak prigodi 
bilo složeno ovo Spivanje neznamo ni toga. Ovo samo držimo za virovaitto. 
da-je bilo složeno u vrime, kad-se israelski puk nahodjaše u kojoj težkoj 
nevolji. 

a 1. Ovo Spivanje i slidedih četrnaest zvana-su Spivanja uzhodjenjah , jer 
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2. Oslobodi, Jehova, moju dušu 
od lažirih ustiuh, i od himbena 
jezika. 

3. Sto-će-ti biti dano, što-će- 
ti biti odvraćeno, himbeni ježiće? 

4. Ostre-su strile usilnoga, 
one-su skončavajuća žerava. 

5* Jao meni, jer-se-je moje 


putničtvo produljilo, ja pribivam 
medju stanujućimi u Cedru* 

6. Dugo-je vrime, da-satn ja 
putnik medju onimi, koji zlobe 
mir. 

7. Ja-sam miran, i kad ja 
s njimi govorim oni sastavljaju rat 
bez uzroka. 


bihu oli složena, oli odlučena da budu spivana u vrime, kad Israelci imahu 
uzači oli iz sužanjstva u otačbinu, oli o blagdanih iz svojih mistah u Jeruso- 
lim, i u s. Hram; vidi pridslovje §. 3 br. 4. — Ja u svojoj; nahodjah-se ja 
još i prie, govori pisnik na ime svega puka, u težkoj nevolji, i ja-se biah 
utekao k Jehovi svojemu Bogu, zazvavši-ga na pomoč, i on-me-je milostivo 
uslišao i oslobodio. Neostaje-mi dakle drugo u ovoj nevolji, nego da-se 
utečem k Jehovi i da-ga uzmolim, da-me oslobodi. 

2. Ja živem, govori pisnik, medju opakimi ljudmi, koji stavljaju svu 
svoju hudobštinu kako-bi-me laživim okrivjenjem, i krivim osvadjenjem pri- 
kovratili. Ti, koj znaš i vidiš sve, dojdi-mi u pomoč i sada, kako biaš 
došao i prie. 

3. Obraća svoje govorenje k himbenomu osvaditelju i govori: koja-ti 
korist pristupa, otrovni jeziče, da rigaš proti meni tolike laži? Drugi pak 
tumače ovako: koja-te pedipsa neće stignuti, himbeni jeziče, za ovo, što 
mene pravična ozloglasivaš, krivo osvadjaš, i nemilo progoniš? 

4. Moja-je nevolja, govori, toliko kruta, ona-mi zadaje toliku muku, 
koliku može zadati prioštra strila izhitjena od prisnažnoga strilača, koja 
probada i meso i srdce, i koja skončava sve u onom mistu, u koje pada. 
Mat. pis. ima: ostre-su strile usilnoga s gorućom brnistrom ; ima tojest 
obzir na način, kojim onda obmotavahu strile predivom, koje užižahu da 
upale ona mista, u koja-ih hitahu; vidi Spivanje VII. 14. 

5. Moja-je nevolja i po sebi težka, ali-ju čini još težju dugo vrime, 
koje prohodi a ja-se nemogu iz nje izbaviti. Mat. pis. ima u prvom članku 
^9 (mešek), i zato prinose mnogi i mnogi: jao meni. jer-sam putnik u Me- 
šeku. tojest živem kako sužanj u državi Meseki, tojest Kapadocii (vidi I. 
Mojs. X. 2), i u državi Cedru , tojest medju pastiri skitavci, poslidnici 
Cedra (Kedra) Išmaelova sina; vidi I. Mojs. XXV. 13. Od ostaloga, imeno¬ 
vavši Moške , i Kedarene hot\ biližiti sve neuljudne i divje puke, medju 
kojimi življaše israelski i judejski puk poveden u sužanjstvo. 

6. Koji zlobe mir. tojest, koji-mi nedaju mira, koji-me nepristojno 
obnevoljuju i muče. 

7. Ja-se, govori, podnosim s njimi uljudno i tiho, ja išćem na svaki 
način da udobrovoljim njihovo srdce, ja-ih baš i molim, da-mi budu milostivi, 
ali oni za sve to nehaju, nego išću svaku prigodu da-mi budu dosadni, da-me 
muče, i da-me pogube premda pravična. Mat. pis. neima rič, bez uzroka• 
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Spivanje sto dvadeset i prvo (sto i dvadeseto). 

Očituje pisnik u ovom Spivanju goruću želju, da-ga Bog pomogne 1, 2, 
i ufaše da-će-mu to Bog udiliti 3 — 8. (*) 


Redak 1. Spivanje uzho- 
djenjah. Ja uzdižem svoje oci 
k planinam, iz kojih-mi ima doći 
pomoć. 

2. Moja pomoć ima doći od 
Jekove, koj-je učinio nebo i 
zemlju. 

3. On neće dopustiti, da-ti po- 


škugne tvoja noga; tvoj čuvalac 
nespava. 

4. Nespava doisto i nedrimnje 
oni, koj čuva Israela. 

5. Jehova-tečuva, Jehova-je tvoj 
branitelj s desne tvoje strane. 

6. Tebe neće zapeći ni sunce 
obdan, ni misec obnoć. 


(*) Tko-je složio ovo Spivanje, neznamo. Govore jedni, da-ga-je 
složio David kad bižaše izprid Abšaloma, i tako da-su Sion i Moria one pla¬ 
nine, iz kojih čeka pomoć, i da-je isto Spivanje bilo kasnie prilučeno povratku 
israelskoga puka iz sužanjstva. Drugi pak drže, da-ga-je složio koj drugi u 
vrime istoga povratka, i da-su Judine planine one, iz kojih on čeka pomoć. 

1. Uzdignutje očiuh znači goruću želju i molitvu. Ili-9U dakle one pla¬ 
nine, ka kojim David diže svoje oči, Sion i Moria, ili Judine planine, sve- 
djer-je istina, da naš pisnik čeka pomoć i oslobodjenje samo od Jehove, 
što i u slid. r. govori. 

2. On-je sdm svemoguć, i ja samo od njega čekam pomoć. 

3. Oli ovdi pisnik govori sdin sobom, oli-je ovo Spivanje bilo složeno 
da bude spivano od dviuh družbah; i tako izpivavši prva družba dva prva 
redka, druga-joj odgovara pivajuć slideće redke. Uzdržavajuć dakle prvi 
redci molitvu, i prosbu, da-bi Jehova došao obnevoljenomu puku u pomoć, 
odgovara ovi redak, da Bog drži 9vedjer na njem svoje oko, da-mu-je on 
svedjer u pomoći, i da-mu on neće uzmaknuti onih milostih, koje-su-mu po- 
tribite, da nepogine. 

5. Kako u sudištu staše s desne strane krivca njegov osvaditelj, tako 
s desne strane pravičnoga staše njegov branitelj; vidi Spiv. CIX. 6, 31. — 
Nepredaj dakle, govori, ti, koj čekaš pomoć od Jehove, jer-ti-je on jur 
s desne strane, kako primogući tvoj branitelj. 

6. Kako svitlost miseca niti grie, niti peče, tako rič zapeći neimamo 
prilučiti misecu, nego imamo razumiti ovako: neće-ti škoditi ni sunce obdan, 
ni misec obnoć; tojest nećeš biti mučen ni obdan od vrućine, ni obnoć od 
studeni; u malo ričih: imajuć ti Jehovu za branitelja neće-te naskočiti ni- 
kakovo zlo. 0 mrazu i studeni u noći, vidi što rekosmo u I. Mojsesa 
XXXI. 40. 
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7. Jehova-će-te učuvati od sva¬ 
koga zla, Jehova-će učuvati tvoju 
dušu. 


8. Jehova-će čuvati i tvoj 
izhod i tvoj ul^o4 9,4 sada tja do 
vika. 


Spivanje sto dvadeset i drugo (sto dvadeset i prvo). 

Opovida pisnik goruću zelju otići u Jerutolim, i hvali ovi grad i radi 
sgradah, i radi mnoštva pribivalacah, i radi bogoštovja, i radi sudistah, 
i nazivlje-mu svaku čestitost i — 9. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodjenjah. 
Davidovo. Ja-se veselim kad-mi go¬ 
vore: hajdemo u Jehovinu kuću. 

2. Naše-se noge jur nahode 
u tvojih dvorovih, Jerusolime. 

3. Jerusolim-je sagradjen kako 
grad, koj-je u sebi sjedinjen za 
općinu. 


4. U k°j uzbflde poliolenja, 
Jehovina pokolja, da proslave 
Jehovino ime, kafcp-je odredjeno 
Israelu. 

5. Opdi-su sjdališta sudište, 
sidališta za Davidovu obitil. 

6. Nazivajte Jerusolimu mir; 
obilnost budi onim. koji-te ljube. 


7. Tvoju dušu, tojest tvoj žirot, odalečivši od njega sve, što-bi-mu 
moglo nauditi. 

8. Izhod i uhod; tojest u svih tvojih poslib, u svakom mistu, gdi-se 
budeš našao, u svakoj nesgodi, koja-te bude dopale- 

(*) Ovo-je Spivanje, kako povida i nadpis u mat. pis., složio David. 
Prigoda, u kojoj-ga-je složio, bi blagdan, učinjen u gradu pokle-je bila 
prinesena škrinja uvita na goru Sion. Vifovatno-je, da-je ovo Spivanje bilo 
posti povratka puka iz sužanjstva prilučeno istom povratku. 

1. U Jehovinu kuću , tojest prie u s. Nadstor, a poslie u s. Hram. 

2. Ja-sam, govori, toliko zanesen od veselje, da-mi-se čini, da-sam 
jur došao ka gradu, i ulizaq u njegova vrata. 

3. Ti-si, Jerusolime, prilipi grad, jer-si i dobro utvrdjen, i pun zgra- 
dah tako, da-se čini, da-je ris grad samo jedna zgrada. Ovako s. Ivan 
Zlatoustnik sa mnogimi drugimi. 

4. Ima ovdi naš pisnik obzira na zapovid podanu u II. |fojs. XXII. 
15—17; XXXIV. 23; i u V. Mojs. XVI. 16, da tojest svi odresli mužkiči 
dojdu barem tri puta na godište u s. Nadstor, da prikažu Jehovi dužbeno 
štovje, i zato govori: u ovi grad uzhode sva Israelova pokoleiya da ovdi 
počaste i proslave Jehovu, kako-je naredjeno u zakonu. 

5. V ovom gradu pribiva glavar israelskoge puka, koj-je jedan od Da- 
vidovih poslidoikah, u ovom-se gradu nahode i ve/ča i manja sudišta da 
razsude i velike i male inade u puku, i tako-se pravedno sudi za sve laraelne. 

6. Mir, i s njime svaka čestitost. — Obilnost, tojest svako dobro. 

Slog V. Vt 
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7. Neka bude mir u tvojoj ja¬ 
kosti, i obilnost u tvojih brani- 
Š tih. 

8. Radi moje bratje, i radi mo¬ 


jih bližnikah, ja-ti navištam česti¬ 
tosti. 

9. Radi kuće Jekove našega 
Boga ja-ti želim dobra. 


Spivanje sto dvadeset i treće (sto dvadeset i drago). 


ZazMje pisnik Boga na pomoć proti porugalcem i pogrditeljem i — 4. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodjenjah. 
Ja uzdižem svoje oči k tebi, koj 
pribivaš na nebesih. 

2. Kako-su oči slugah uprte u 
ruke njihovih gospodarah, i oči 


sluškinje u ruke njezine gospoda¬ 
rice, tako-su uprte naše oči k Je- 
hovi, našemu Bogu, dokle-nam-se 
on smiluje. 


svako uživanje dopalo sve one, koji žele čestitost Jerusolimu, jer o čestitosti 
stolnoga grada visi čestitost svega puka; vidi Spiv. CXX1X. 5. 

7. Mir u tvojoj jakosti , tojest u tvojih zidovih, u tvojih tvrdjah, i 
obilnost, tojest mir, pokoj, i čestitost u tvojih branislih , tojest u tvojih po- 
lačah i kućah, koje-su i tvrde i visoke kako braništa; jer prava čestitost 
nestoji u samom miru bez obilnosti, kako ni u samoj obilnosti bez mira. 
Nazivlje-mu dakle naš pisnik mir i svako drugo dobro i u gradu i u državi 
na okolo. 

8. Ja-ti želim ovu čestitost, Jerusolime, radi puka, kojega ja ljubim 
kako svoje najbližje priatelje, baš i kako istu svoju bratju, jer njihova čes¬ 
titost visi o tvojoj. 

9. Ja-ti želim, Jerusolime, svaku sriču još i za ovo, što u tebi pribiva 
Jehova, naš Bog, naš branitelj, i naš shranitelj. 

(*) Tko-je složio ovo Spivanje, neznamo; ako-ga-je složio David, tada- 
ga-je složio onda, kad-se biaše proti njemu uzbunio Abšalom; ako-ga-je 
složio koj drugi, tada-ga-je složio posli sužanjstva babilonskoga, onda kad-je 
puk podnio mnoga od strane Samarianah. 

1. Neimajuč ja nikoga, koj-bi-me pomogao, ja k tebi, Jehova, uzdižem 
i oči, i ruke, i srdce. 

2. Svaki kmet, i svaka kmetica, čigov život visi o volji gospodara i 
gospodarice, ili prose od njih koju milost, ili žele biti oprostjeni odjjtoje 
pedipse, ili čekaju da prime svoju jistbinu, i odiču, drže u njih samih uprte 
svoje oči, jer neimaju nikoga izvan njih, koj-bi-im to udUio. Hoft dakle 
naš pisnik ovim prikladjenjem redi: israelski puk, Jehova, željno žudi da-ga 
pomogneš buduč samo ti, koj-ga možeš pomoči, i od kojega on čeka svoju 
pomoč. 
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3. Smilaj-nam-se, Jehova, smi- 
luj-nam-8e, jer-smo pripuni poru- 
ganja. 


4. Pripuna-je naša duša poru- 
ganja ponositih, i pogrdjenja oho- 
lih. 


Spivanje sto dvadeset i četvrto (sto dvadeset i treće). 

Puk oslobodjen od tezke nevolje, u kojoj-bi bio poginuo, da-mu Jehova 
nebude došao u pomoć, uzdaje hvale Bogu 1 — 8. (*J 


Redak 1. Spivanje uzhodjenjah. 
Davidovo. 

Da nebude bio s nami Jehova, 
neka to reče Israel, 

2. Da nebude bio s nami Jeho¬ 
va onda, kad-se podigoše ljudi 
proti nam, 

3. Oni-bi-nas bili proždrti žive 


u vrime, kad-se biaše njihova srž- 
ba upalila proti nam. 

4. Tad-bi-nas bila pridušila vo¬ 
da , i potoci-bi bili prikrili nasu 
dušu. 

5. Bile—bi našu dušu prikrile 
nepridobive vode. 

6. Proslavjen -bio Jehova, koj- 


3. Vidi, Jehova, kako-nas svak psuje, kako-nas svak grdi, kako-nas 
svak muči, ter videć ti naše jadno stanje gani-se na smiljenje, i dojdi da¬ 
nas milostivo oslobodiš. 

4. Naša-je tuga i žalost još veća za ovo, što-smo opsovani i pogrdjeni 
od usilnih nerazložitih i ponositih Ijudih, koji nepoznaju nad sobom ni Bog a 
ni gospodara, nego diluju sve ono, što-je njihovoj ćudi ugodno. Hoćeš-li ti, 
možeš-li ti pustiti nepedipsanu takovu opačinu? 

(*) Složitelj-je ovoga Spivanja, kako povida i nadpis (u mat. pis.) 
David. 0 prigodi, u kojoj-ga-je složio, nemožemo ništa reći. 

1—3. Da-se Jehova nebude oglasio naš branitelj, bio-bi-nas naš ne- 
priatelj u čas i po sve skončao, kakono čini ljuta zvir, koja hvata lov, i žde- 
re-ga još prie nego-ga-je po sve udavila. 

4. Prikladivši u pridnjem r. usilnost nepriatelja naglosti i žesćini ljute 
zviri, priklada-ju ovdi silnim vodam, koje pridušuju topljenika; hoft-bo reći: 
da nebude bio s nami Jehova mi-bismo bili nevoljno poginuli kakono gine 
topljenik u dubokih i naglo-tekućih rikah. 

5. Bili-bismo doisto poginuli, jer-je sila našega nepriatelja bila slična 
uzbunjenomu moru, čigove valove, koji-se penju visoko, nemože pridobiti 
topljenik; i zato mat. pis. ima, ohole vode , tojest uzdignuti valovi uzbunjena 
mora. 

6. Slidi u prikladanju nepriatelja ljutoj zviri, i zato namisto reći: nije- 
nas Jehova pridao njemu u ruke, govori nije-nas dao njim u zube. 

ti • 
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nas nije pridao za lov njihovim 
zubom. 

7. Nasa-je duša bila izbarljena 
kakono ptica iz lovćeve zamčice. 


Zamčica-je bila prikrauta, i mi 
ostasmo oslobođeni. 

8. Naša-je pomoć bila u ime 
Jekove, koj-je učinio nebo i zemlju. 


Spivanje sto dvadeset i peto (sto dvadeset i četvrto)« 

Navista i obećaje pisnik u ovom Spivanju, da-će vimi Jehovini Štovaoci 
biti i od svoje nevolje oslobodjeni, i od usilnosti okfutnika ućuvani, a da¬ 
će Jehovini odmetnici skupa s ostalimi opakimi nemilo poginuti i — S. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodje- 
njah. 

Oni, koji-se pouzdaju u Jebovu, 
neće-se maknuti kako ni gora Sion, 
nego-će u vike stavno pribivati. 

2. Planine-su okolo Jerusolima, 


a Jehova-je okolo svoga puka od 
sada tja do vika. 

3. Jer Jehova neće pustiti štap 
opakih svrhu dilah pravednih, da 
ne-bi i pravedni pružili na opačinu 
svoje ruke. 


7. Kako ptica umotana u lovčevu mriži| nemože da-se shrani, ako tko 
nedojde, i prokine mrižu, i pusti-ju da odleti, tako-bismo bili poginuli i mi u 
rukuh našega nepriatelja, da nebude došao Jehova, skršio njegovu silu, i sta- 
vio-nas u slobodu. 

8. Oni, koj-je došao da-nas izbavi, i shrani, nije drugi nego primilo- 
stivi i primogući Jehova, čigovoj jakosti nemože niko odoliti. 

(*) Kako-se više putah biaše israelski puk odcipio od Jehove, tako-se 
baš nezna u kojoj-je prigodi bilo složeno ovo Spivanje. Čine sasvimtim niki 
od tumačiteljab, da-je prošastje nikih Judejah k Šamarianora, što-se-je sgo- 
dilo za vrimena Nehemie, dalo prigodu pisniku, da složi ovo Spivanje. 

1. Kako nemogu ni nagli vitrovi, ni ikakva zlagodina stresti, oli ma¬ 
knuti goru Sion, tako neće ni čovik, koj ufa u Jehovu, biti ni streaen ni ma- 
kout, tojest ni nadvladan ni pogubjen od nepriateljah, za koliko-su oni i usilni 
i mnogi. 

2. Jerusolimu nemože nitko da naudi jer-je obkružen od planinah, 
koje-ga štite; neće takodjer nitko nauditi ni Ćoviku, kojega Štiti Jehova. 

3. Istina-je, hott reći pisnik, da-su i pravični kad i kad obnevoljeni, 
ali-se to neprotivi onoj zaštiti, kojom-ih Jehova brani, jer on nepušta, da 
oni dugo vrime ječe u svojoj nevolji, nego-ih izbavlja, i od usilnosti okrut- 
nika oslobadja, da-ih ne-bi nadvladala nevolja, i tako da ne-bi odstupili od 
bogoljubstva. 
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4. Učini Jehova dobra dobrim, ] krive pute, povedsti-će Jehova a 

i pravičnim srđca. opako-dilujućimi. Mir krađu! 

5. One pak, koji sahode na 


Spivanje sto dvadeset i šesto (sto dvadeset i peto). 

Prinosi ovo Spivanje veselje i radost onih, koji-se vraćahu iz suzanjstva 
u otaćbinu, i zelju da-se povrate i oni, koji biahu ostali natrag, i molitvu, 
da-bi-se Bog dostojao braniti i štititi ijedne i druge i — 6. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodje- 
njah. 

Kad Jehova vračale Sionske 
zasužnjene, mi biaamo kako oni, 
koji-su obveseljeni. 

2. Tada naša usta biaihu puna 
vesela, a nas jezik (pun) klikova- 


nja; tad-je bilo rečeno medju na¬ 
rodi: Jehova-je učinio stvari velike 
prama njim. 

3. Učinio-je Jehova prama nam 
stvari velike, i mi-se veselismo. 

4. Povrati Jehova nale zasuž¬ 
njene kakono potok k podnevu. 


4. Ti dakle, Jehova, koj braniš pravične, očestiti-ih, da-se oni svedj 
to-veče ukripe o dobroj odloki, da neće nigda odstupiti od tvdjih lapovidih, 
i da oni, videći-se nadareni za svoja kripostna dila, uzbude i ostale i na ustr- 
pivost, i na ufanje u tvoju pomoć. 

5. Kako-će Jehova shrariiti svoje virne štovaoce, tako-će on sve one, 
koji-se budu od njega odcipili, pedipsati težkimi pedtpsami isto kako i sve 
ostale zločince. — Mir Israelu! kad Jehova bude pedipsao odmetnike biti- 
će i u Jćrusolimu i u svoj državi mkovrstna čestitost, tdja-je svedjer s 
pravim bogoljubstvora sdnlžena. 

(•) Tko-je složio ovo Spivanje, neznamo. 

1. Kako dni, koji-su obveseljeni, tojest zabušeni, kuko oni, kojim-se 
iznenada navišta koj dobar glas; i zato mat. pis. ima: mi biasmo kako oni, 
kojim-ee-je snilo, tojest koji vidrše koju stvar u snu, i sbudivši-se nesnadu 
je-li bila istina oli ne ono, što-im-se biaše milo. 

2. Mi prie biasmo tužni i žalostni, ali altom nego čusmo, da-se može¬ 
mo povratiti kući, i da isti puk, medju kojim živismo kakono sužnji, biaše 
zapoznao u tom Jehovinu ruku, povratio-se-je i smih na naše ustne, i ^liko¬ 
vanje na naš jezik, jer onu radost i ono veselje, koje uzćutismo, nemOgosmo 
nikako sakriti. 

4. Nebiabu-se odmah srvi Zasužnjeni povratili, nego-ih velik dio biaše 
ostao u sužanjstvu, i zato pisnik moli Jehovu, da-bi dao milost, da-se povrate 
i ostali; moli tojest, da Jehova njihovu državu, za vrimena suzanjstva opoa- 
tjenu, opeta napuni prilrivaoci, kako državu Arabiu (koja-je Paleštini na 
podne), izgorenu od suše, natapa jesenski dažd, i čini-ju opeta uzorito. 
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5. Oni, koji posiale sa suzami, 
ženju s veseljem. 

6. Oni, koji otidose plačući 


noseći sitne da-ga usiu, vraćaju- 
se 8 veseljem noseći svoje sno¬ 
pove. 


Spivanje sto dvadeset i sedmo (sto dvadeset i šesto). 


Dokazuje pisnik u ovom Spivanju, da-je zaludan svaki trud toliko u 


osobitih koliko u obštenih poslih 9 ako-ih Bog svojom milostju nepomoze i 
svojom jakostju nestiti 1 — 5. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodjenjah. 
Šalomonovo. 

Ako Jehova nebude sagradio 
kacu, zaludu trude njezini zida¬ 
ri ; ako Jekova nebude čuvao 


grad zaludu bdiju njegovi ču¬ 
vari. 

2. Zaludu-vam-je uraniti prie 
dneva; ustanite pokle budete po¬ 
činuli, vi koji blagujete svoj kruh 


6. Kad budeš dao milost, da-se tvoj puk povrati u svoju državu tada- 
će-se njegovo nevoljno stanje obratiti u čestito; sgoditi-će-se tada i njemu 
što-se sgadja brižnomu poljaku, koj s mukom uzimlje sime iz svoje žitnice 
da-ga posie, jer-mu ostaje malo čime-bi do nove žetve priživio, ali kad pri¬ 
stupa žetva, i on počimlje žeti, tada-se veseli i raduje. 

6. Grede poljak s tužnim srdcem noseć u vridici sime, jer nezna 
bi-li on oli nč sakupio njegove plode, ali-se u vrime žetve vrada veselim 
srdcem nosed na pledih snopove, koje-je požeo. Otišao-je i Israel u sužanj- 
stvo s jadnim i žalostnim srdcem neznajud što-bi-mu-se najposli sgodilo; 
ali sada čuvši da-se on može povratiti, i vided baš da-se i vrada u svoju drža¬ 
vu, veseli-se i raduje radostju privelikem. 

(*) Nadpis govori, da-je Salomon složio ovo Spivanje. Ovomu-se 
nadpisu prilučuju mnogi, naslonjeni još i na v ovi uzrok, da, tojest, ovo Spi¬ 
vanje ima veliku sličnost s onim, što-je isti Salomon pisao u kn. Sabiraoca, i 
u kn. Zaričjah. Ima pak i onih, koji drže da ovo Spivanje nije složio Salo¬ 
mon , nego koj drugi poslidnjega vrimena, budud da grčko prinošenje neima 
u nadpisu ime složitelja, i budud da-je sadržaj ovoga Spivanja mnogo pri¬ 
kladan vrimenu posli babilonskoga sužanjstva. 

1. Rič kuća znači ovdi i kudu i obitil, i imanje svakoga Israelca u oso¬ 
bito, a rič grad , znači i grad Jerusolim, i ostale gradove, i mista u državi, 
i svaku njezinu čestitost. Govori zato naš pisnik: svi trudi i svako nastojanje, 
koje može uložiti puk oli za svoju osobitu, oli za opdenu čestitost, biti-de 
nekoristno, ako Bog nebude blagoslovio njegove trude i njegovo nastojanje. 
Da tko pak primi ovi blagoslov triba-je da obsluži naredbe Jehovina zakona 

2. Ima-se ovdi podrazuroiti besida, ako nije s vami Jekova 9 hoti-bo 
redi pisnik: znajte vi, koji trudite dan i nod, koji blagujete svoj kruh stečen 
težkim znojem i velikom mukom, vi koji ustajete prie zore, da otiđete na 
radnju, i s radnje-se vradate posli mraka, da-su-vam zaludni svi vaši trudi, ako 
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a bolesti, kad on udiljuje svojim 
pridragim spavanje. 

3. Evo-su sinovi Jehovino bas- 
tinstvo, evo-je plod utrobe njegovo 
nadarje. 

4. Kakono-su strile u viteš¬ 


koj ruci tako-su sinovi progna¬ 
nih. 

5. Blago onomu, koj-je njimi 
izpunio svoju želju; on-bo-se neće 
zastiditi ako-se bude s nepriateljt 
I inadio na vratih. 


Spivanje sto dvadeset i osmo (sto dvadeset i sedmo). 

Povida pisnik da-de svaki pravični i bogoljubni ćovik biti čestit i u ima- 
nju, i u obitili 1—6. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodjenjah. 
Blago svim onim, koji-se boje 


Jekove, i koji putuju njegovim 
putem. 


niste virni obslužitelji naredbah Jekove, koj ima blagosloviti vaše trude, jer 
Jehova onim, koji-su njegovi virni štovaoci, i koji-su-mu zato pridragi, pri¬ 
bavlja veće imanje, i lipše uživanje pokoja u noći i sa manje truda, nego-ga 
mogu steći oni, koji trude dan i noć ako nisu u božjoj milosti. 

3. Kako bez božje pomoći nemožete ni steći, ni uzdržavati, ni uzmno- 
žiti svoje imanje, tako bez božje milosti nemožete ni izvedsti poroda jer 
sve visi o njegovoj blagodarnosti. Zelite-li dakle imati mnogobrojnu obitil, 
uložite-se imati pomoć od Jehove, jer i plodnost utrobe, i čestitost obitili 
nisu drugo, nego plod njegove blagodarnosti. 

4. Kako vitez odbia od sebe svaku suprotivnost kad ima u ruci juk 
luk, i o plećih tulicu punu strilah, tako-će i israelski puk, povrativši-se u 
otaćbinu, odbiti svako naskoćenje, i pridobiti svaku suprotivnost, jer on 
ima velik broj hrabrih sinovah, koje-mu-je milostivi i blagodarni Jehova, 
udilio. Hat. pis. ima: kako-su .... tako-su sinovi mladosti; tojest ono 
što-su vitezu ldk i strile, to-su otcu sinovi, koje-je on u svojoj mladosti po¬ 
rodio, jer-su ovi jačji i hrabriji od onih, koje on ra lja u svojoj starosti. 

g. Blago onomu, govori, koj ima velik broj hrabrih sinovah, jer-će-ga 
oni obraniti i od krivoga osvaditelja, i od nepravedna sudca na vratih grada, 
gdi-se čini sfld, i od usilna naskočitelja, ako-bi btio prorubiti kroz vrata 
grada, i porobiti njegovo imanje. Hat. pis. ima: bl&go onomu , koj ima njih 
punu tulicu, ....; stidi tojest u prikladanju strilah sinovom, i zato govori 
istu stvar u priliki, tojest: kako-se neboji od ikakva naskoćenja vitez kad 
ima punu tulicu strilah, tako-se neboji od ikakva naskoćenja ni otac, kad 
ima punu kuću hrabrih sinovah. 

(•) Tko-je složio ovo Spivanje, neznamo. Njegov-je sadržaj slićan sa¬ 
držaju pridnjega Spivanja. Čine sasvimtim mnogi, da-je ovo Spivanje bilo 
složeno da bude spivano u prigodi ženidbe, i da njime bude nazvana vinća- 
nima svaka čestitost. 

1. Putuju , tojest živu obslužujući naredbe Jehovina zakona. 
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2. Ti-bo-ćeš blagovati truda 
svojih rukuh, ti-des biti čestit, i 
biti-de—ti dobro. 

3. Tvoja-de žena biti kabouo 
plodna loza pokraj tvoje kude, 
a tvoji-de sinovi biti kako'no 
maslinove mladice okolo tvoje 
trpeze. 


4. Evo, kako-de biti blagoslo- 
vjen oni, koj-se boji Jehove. 

5. Blagoslovio-te Jehova iz 
Siona, da vidiš Jerusolimsku če¬ 
stitost sve vrime svojega života. 

6.1 đa vidiš šibove svojih siho- 
vah. Hir Israelu! 


Spivanje sto dvadeset i deveto (sto dtađešeti ftstto). 

Uteći pisnik uzbuditi u srdcu svojih mistjanah ufanje, da-bi-ih Jehova 
cd svakoga nepriateljskoga naskocenja ucuvao, povida, kako on biaše i 
prie oslobodio njihove starije od mnogih , i tezkih nevoljah i — 8 . (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodjenjah. 
Mnogokrat-me biahu obnevoljili 
(neka to reče Israel), 


2. Mnogo krat-me biahu obne¬ 
voljili još od moje mladosti, ali— 
me nisu mogli nadvladati. 


2. Govori ovdi s bogoljubnim čovikom ovako: ako ti budeš živio u 
strahu Jehove i obsluživao sve njegove zapovidi, ti-ćeš biti u svem čestit, 
ti-des uživati u miru i u pokoju plodove svojih trudah, jer-ti-ih nede nitko 
pograbiti, kako-de-ih pograbiti onomu, koj bude potlačio Jehovin zakon. 
Vidi V. Mojs. XXVIII. 33. 

3. Ti-deš imati lipu, vridnu, i plodnu ženu, s kojom-deš ugodno živiti 
kako čovik kad sidi u hladu pod lozom, koja-mu-je prid kudom, i koja-ga 
štiti od pripeke sunca. — Maslinove mladice; ti-deš imati velik broj lipih 
i zdravih sinovah, koji-de siditi okolo tvoje trpeze kakono izdanci masline 
okolo njezinoga hreba. 

4. Ovo-de biti vrimenito hadarje tvojega bogoljuhnoga življenja. 

5. Dao-tifcog da poživeš dugo vrime, i da uživaš oni mir, i onu česti¬ 
tost, koju-je Jehova uđilio Jerusolimu, u kojem on svojim veličanstvom 
pribiva. 

6. Dao-ti 6og, da-se uzmnoži tvoja obitil đa vidiš svoje sime tja do 
tredega, i četvrtoga kolina. — Mir; nazivlje i ovdi Jerusolimu onu česti¬ 
tost, koju-mu biaše nazvao u Spiv. CXXV. r. 8. 

(*) Tko-je složio ovo Spivanje, neznaiho. Njegov-je sadržaj innogo 
prikladan onomu vrimenu posli povratka iz babilonskoga sužanjstva, kad-je 
israelski puk podnio mnoge protivnosti od strane Šamarianah. 

1, 2. Neka reče , tojest neka proglasi i izpovidi israelski puk, da-je 
on još od svoje mladosti, tojest od vrimena, kojega-se biaše uzmnožio u 
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3. Na mojih plećih radiše 
grisnici, i prođuljiše sVoju opa¬ 
činu; 

4. A pravedni-je Jehova stukao 
glave opakih. 

5. Neka-se zastide, i neka od¬ 
stupe natrag svi zlobitelji Siona. 

6. Neka nastanu kakono trava 


na krovih, koja sahne prie nego- 
bi imala biti izguljena; 

7. Kojom nenapunja ni ruku 
oni, koj ženje, ni naručaj oni, koj 
kupi rukoveti. 

8. I mimohodeči negovorte: l>io 
Jehovin blagoslov s vami! mi-vam 
nazivljemo dobro u Jehovino ime. 


Ejiptu, bio mnogo i mnogokrat od svojih protivnikah obnevoljen, ali da n^je bio 
nigda ni pridobiven, ni pogubjen, jer toga nije dopustio Jehova, njegov Bog 
i njegov branitelj. 

3. Na mojih plećih radiše , tojest mučiše-me na svaki način, jer-se 
samnomslužišekako-se zanatčia služi orudjem,i kovač nakovom u svojoj radnji, 
i oni ovi trud, i ovu bolest, kojom-me obnevoljiše, prođuljiše na dugo vrime. 
Hat pis. ima: na mojih plećih oraie ratalji, i prođuljiše svoje brazde, 
što isto znači, jer orati pleća znači šibati-ih tako, da-se na njib čine mo¬ 
drice, i kobasice, i puca koža, i tako-se na njih čine modre i krvave brazde 
kako i na zemlji lemišem. 

4. Stukao glave, tojest on-je skršio njihovu silu, on-je uništio svako 
njihovo 09novanje. Hat. pis. ima: primudri-je Jehova prikinuo konope 
opakih , tojest, slideč u priliki ratalja, Jehova-je prikinuo konope, kojimi- 
nas biaše naš nepriatelj svezao prid oić kako goveda, i tako-nas^je izbavio 
iz usilnosti okrutnika, uništivši sve njegove zlotvore. 

5. Neka oni vide, da nemogu ništa opraviti proti nam, koji-se bavimo 
da opeta uzidjemo Hram božji u Jerusolimu, i tako neka-se zastide, da-se 
biahu očitovali Jehovini protivnici. 

6. Neka poginu, Jehova, prie nego budu išlo opravili, neka poginu prie 
nego budu došli na zrilost svojih godištah, i tako neka-se sgodi i njim što-se 
sgadja travici, koja niče na krovih, i koja gine prie negorje ni dobro 
uzresla; vidi HI. Kralj. XIX. 26. 

7. Kako rečena travica sahne ištom nego-je pronikla, take-je nitko ne 
ženje ni kako seno, ni kako sidbu, jer-je toliko malabna, da-je Uemože ni 
srp, ni kosa uhvatiti. 

8. Biaše običaj i onda nazvati žeteocem dobru sriču u Jehovino ime, i 
to oli otišavši k njim na polje, kako-je učinio Booz (kn. But H. 4.), oli pro¬ 
šavši blizu polja, na kojem oni ženjahu. Rekavši dakle, da neče nitko nazvati 
dobru sriču onim, koji gule takovu travicu, ponavlja isto, što biaše rekao u 
pridnjem redku, da-je, tojest, neče nitko požeti za seno, nebuduč za išto 
vridna, i tako ovom prilikom hofl reči, da Israelovim nepriateljem neče 
nijedna stvar izači po želji, nego da-če svako njihovo osnovaaje, istom nego 
bude začeto, oli izvitriti, oli izači naopako. 
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Spivanje sto i trideseto (sto dvadeset i deveto). 

Buduč putnik upao u pritezku nevolju, kako u duboku jamu, ciča svojih 
grihah , prosi, i da-mti bude proiten grih, i da on bude oslobodjen od one 
nevolje , i zacimlje živo ufanje, du-će-mu milostivi Bog udiliti sto prosi 

1-8. C) 


Redak 1. Spivanje uzhodjenjah. 
Iz dubine vapim k tebi, Jehova. 

2. Usliši, Gospodine, moj glas; 
neka tvoje uši budu nastojne na 
glas mojega moljenja. 

3. Ako ti, Jehova, budeš imao 
obzira na opačine, tko-će, Gospo¬ 
dine, odoliti? 

4. Ali—je kod tebe milostivost, 
i radi tvojega zakona ja ufam u 
tebe, Gospodine. 


5. Moja duša ufa u njegovu 
besidu, moja duša ufa u Gospo¬ 
dina. 

6. Neka Israel od jutrnjega 
bdenja do noći ufa u Jehovu. 

7. Jer-je kod Jekove milosti¬ 
vost, i obilato-je kod njega od- 
kupjenje. 

8. I on-će odkupiti Israela od 
svih njegovih opačinah. 


(*^) Tko-je složio ovo Spivanje, neznamo. Vidi-se ništanemanje da-je 
bilo složeno na ime svega puka, i zato-ga jedni prilučuju kojoj općenoj ne¬ 
volji prie sužanjstva babilonskoga, a drugi kojoj nevolji, koja posli povratka 
iz sužanjstva biaše dopala onu državu; vidi pridslovje §. 7. 

1. Iz dubine , tojest iz težke nevolje, u koju-sam upao kako u duboku 
jamu, iz koje-se bez tvoje pomoći nemogu izvaditi. 

2. Budi-mi dakle milostiv, i usliši moj tužni vapaj, i dojdi-mi u pomoć. 

3. Poznajem, Jehova, da-sam sagrišio, i da-si ti ovu nevolju spustio 
na-me kako pedipsu za moje grihe; ali nemoj, Jehova, dati misto samoj 
svojoj pravednosti, inače imao-biš osuditi vas narod ćovićanski, nebuduć 
osobe, koja-bi na tvojem sudu mogla ostati pravična. 

4. Ti-si pravičan, Jehova, ali-si ti u isto vrime i milostiv; i zato, 
kako-si-me pravičan pedipsao, tako-mi milostiv prosti moj grih, i digni od 
mene ovu pedipsu. 

6. Ja znam, da-je milostivi Bog obećao da-će on pomoći svoje pra- 
vovirne u njihovoj tisnoći, ja znam da-će istiniti Bog učiniti što-je obećao, 
i zato ja ufam u njega, i čekam samo od njega svoje oslobodjenje. 

6. Od jutrnjega bdenja do noći , tojest nepristajno. 

7. Jehova-je milostiv, i zato on hoće, Jehova ima neizmirnu, i 
neizrecivu jakost, i mogućstvo, i zato on može osloboditi-nas. 

8. On-će doisto i prostiti-nam naše opačine, i osloboditi-nas od naše 
nevolje. Mat. pis. ima i drugo razdiljenje u redcih i štogod inaćie u rićih, 
tojest: 
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Spivanje sto trideset i prvo (sto i trideseto). 

lzpovida punih, da-je on priprostita srdca, da-je on nejak, i tato 
da-se on nepouzdaje u svoju opaznost 9 nego daše pouzdaje samo u Je- 
hovu, od kojega teka sve , sto-mu-je potribito 1 —3. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodjenjah. 
Davidovo. Nije, Jehova, uzoho¬ 
ljeno moje srdce, niti moje oci 
gledaju visoko, niti-se ja bavim 


stvarmi, koje-su-mi odveć velike i 
odveć mučne. 

2. Ako-se ja nisam snizio, nego 
ako-sam uzvišio svoju dušu, ka- 


r. 4. Ali-je kod tebe proštenje, da ti budeš castjen ; tojest ti-si pra¬ 
vedan, i zato-se covik ima tebe bojati; ti-si milostiv, i zato-te Ćovik ima 
moliti; ti-si istinit, i zato ćovik ima u-te ufati. 

r. 5. Ja čekam Jehovu, čeka-ga moja duša; ja u njegovu besidu 
ufam; tojest ja znam, da-će-mi on udiliti sve, što-je obećao, i zato-je 
moje ufanje unj svedjer živo; 

r. 6. Moja duša čeka Gospodina veće nego strazani, koji bdiju u zoru , 
čekaju jutro; tojest želi rado stražanin a noći, da svane dan, da otide poči¬ 
nuti, ali moja duša radje žudi pomoć od Jehove, da bude od svoje nevolje 
oslobodjena. 

r. 7. Nek ufa Israel u Jehovu , jer-je kod Jehove milostivost, i obi¬ 
lato kod njega odkupjenje; 

r. 8. I on-će . .. / kako i gori. 

(*) Buduć David složio ovo Spivanje, kako povida i nadpis, drže malo 
da nč svi tumaćitelji, da-ga-je složio onda, kad-ga biahu prid Saulom krivo 
osvadili, da on išće da-mu ugrabi i krunu i kraljestvo, kako povida I. Sam. 
XXIV. 10; XXVI. 19; i da-je posli povratka iz sužanjstva bilo prilučeno onoj 
krivoj osvadi, koju biaše učinio Sanabalat proti Judejom; vidi kn. Nehem. 
VL 8—7. 

1. Ti znaš, Jehova, i šio ja mislim, i što ja žudim, i što ja dilujem; 
ti znaš, dakle da-se ja nisam uzoholio za ovo, što-si-mi obećao, da-ćeš-me 
učiniti kraljem svrhu Israela; ti znaš, da ja nisam zato pogrdio ostale 
ljude; ti znaš, da ja nisam nigda ni namislio da učinim koju stvar, koja-bi 
nadašla moju snagu i moju umitnost. Poznajuć dakle ti moju pravičnost 

brani-me. 

2. Ti znaš da-sam-se ja po sve prilučio tvojemu hotinju, kakono-je 
prilučeno materi dite, koje-je ona istom odbila od prsiuh. Ti koj sve 
vidiš i poznaješ, ako nije istina što-ti govorim, pedipsaj-me na primir moje 
ponositosti. Ako-ti pak govorim istinu, brani-me pravična. Prvi-se usičak 
ovoga redka ima sdružiti s trećim, ovako: ako-se ja nisam snizio kako od- 
dojeno dite od svoje matere , nego ako-sam uzvisio svoju dušu , neka-mi 

bude_Mat. pis. ima ovako: ako-se ja nisam snizio , i ujednačio svoju 

dušu , neka mojoj dusi bude odvraćeno kakono ditetu odbivenu od 


Digitized by VjOOQle 



428 Knjiga Spivafijah. Spivanje CXXXI. (CXXX.) CXXXII. (CXXX1.) 


kono oddojeno dite od svoje ma- 3. Neka Israel ufa a Jekova od 

tere, neka-mi kale trite « ođvra- sada tja -do lika. 

ćeno. 


Špikanje sto trideset i drugo (sto trideset i prvo). 

Očituje pisnik u ovom Spivanju goruću želju, da bude »agradjen «. Hram, 
u kojem-bi bio ćastjen i štovan Jekova, koj biaie po Natanu obećao, da-bi 
Davidovo kraJjestvo bilo vikovito i—i8. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodjenjah. 
Spomeni-se, Jekova, Davida, 1 
svake njegove krotćine. 

2. Kako-se on kiaŠe zakleo 
Jekovi, i zavitovao Jakovljevu 
Bogu: 

3. Ja neća ulizti a ložnicu 


svoje kuće, ja neću uzaći na po¬ 
steljo Svojega ležanja. 

4. Ja neću svojima očima do¬ 
pustiti da zfcspn, ni svojima tripa- 
vicama da zadrimju, ni mojima 
slipocnteama da pooink; 

5. Dokle nebudem našao mrsto 


prsiuh; tojest Sko-ssim-se ja uzoholio, oli uzvršio Svčhtt ostalih, nćka-me 
popade težka nevolja, u kojoj-bih imao biti tužan ’i žalostan, kakono-je, 
tužno i žalostno dite, koje-je mati odbila od sise, i koje, OH nemoguć, oli 
nehteć uzeti druge hrane, gine od glada. 

3. Neka svi ostali od israelskoga puka promisle moje stanje, ter 
videći, kako-se ja prilučujem volji božjoj neka učine isto i oni u svih svojih 
protirnostih. 

(*) Buduć, da-je Salomon po božjoj naredbi sagradio Jefaovin Hram, 
drže mnogi, da-je Šalomon, sagradivši-ga, složio ovo Spivanje, i to onda, 
kad-je isti Hram bio posvetjen. 

1. Krotćine, tojest njegove dobrote, njegove miloćudnošti, koju^je baš 
i prama svojim protivnikom pokazao. Rič V# (oni), koja-je u mat, pis. znači 
trud, ulaženje pomnje, veliko nastojanje, i tako-je htio reći pisnik: Spo¬ 
meni-se, Jehovto, Davida svoga sluge, i svega onoga, što-je on pripravio i 
skupio za sgradnju tvojega Hrama, koj htiaše on isti uzidati tvojemu imena. 

2. Kako-se neštije nigdi, da-se David biaše 1 oli zakleo, oli zavitovao 
da-bi sagradio Hram Jehovi, nego-se samo u II. Sara. VII. štije, da on‘biaše 
odlučio pripraviti misto, u kojem-bi stavno počivala škrinja uvita, pokle-je 
bila za pridugo vrime prinašana s jednoga mista na drugo, tako beside, 
biaše-se zakleo, i biaše-se zavitovao, neznače nego goruću željo, koju biaše 
začeo David, i koju-bi bio i izvršio, da-mu to nebude zabranio Jehova. 

8—8. Mat. pi». ima: ako ulizem .... ako uzajdem . ako do¬ 

pustim .... dokle nebudem nosao, jer ovaj biaše onda način zakletve, i 
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Jehovi, pribivalište Jako vlj eru 

Bogu. 

6. Byo mi docitfiuo, da-je 09 
u Efrati, ero-ga nahodimo 4 a 
đubravnib poljih. 

7. Ujdimo u ujegoro pribiva- 
lište, poklonimo-se podstolcu nje¬ 
govih noguh. 

8. Podigni-se, Jehova, k svo¬ 


jemu počivalištu ti, i škrinja tvojega 
Svetilista. 

9. Neka-se tvoji Svećenici 
ojbuku pravedno&tju, i neka troji 
bogoljubni klikuju. 

10- Radi Davida svojega sluge 
neodvrati lice svojega pomaza- 
nika. 


zato-bi-se imalo na svrbi 8. redka nadostaviti: sgodilo-mi-se to, i to, Ito 
ovdi nije izrečeno, kako-je izrečeno u I. Sam. III. 17; XIV. 39; Spivanje 
CXXXVI. i na ostalih mistih. Od ostaloga, mat. pis. neima, u r. 4., ni 
mojima slipocnicama da poćinu. 

6. Prikladno-je i pravedno da najdera i pripravim misto škrinji uvita, 
da ona u njem stavno počiva, i da nebude riše prinašana s mista na misto, 
buduč da čujemo poridati, da-je u rrime Šarauela bila u Eufrati, tojest u 
Šilu, koj-je u Efraimoru kotaru, i da posli toga, zaplinjena od Filištejacah, i 
od njih poslana na trag, bila-je postavljena u Betšameš kod Jošue, koj stano¬ 
vaše ne daleko od grada Kariatjarima, u koj-je bila zatim ponesena; vidi I. 
Sam. VI. 18, 19. Da Kariatjarim znači grad dubrave, nije triba opomenuti. 

7. Buduč jur Šalomon sagradio s. Hram, i unio unj Jebovinu škrinju 
oli on zazivlje puk. oli-se oni medju sobom nagovaraju: hajdemo dakle, uzaj- 
dimo u s. Hram, pokažimo Jebovi dužbeno štovje, poklonivši-se prid škrinjom 
uvita, koja-je podstolac njegovih noguh. 

8. Obrača-se sada pisnik prama istoj škrinji, koja prikazivaše Jeho- 
vino veličanstvo, i govori: uzajdi, Jehova, u Hram, koj-sam-ti sagradio, u 
kojem-češ ti stavno pribivati pokle-si toliko godištab pribivao pod onim 
Nadstorom, koj-je bio od mista do mista prinašan; uzajdi i ti i škrinja tvo¬ 
jega uvita, na kojoj-ćeš ti i odsle kako na svojem pristolju siditi, i ondi biti 
od svojih prarorirnih i častjen i štovan. Mat. pis. ima: ti i škrinja tvoje 
jakosti, tojest kojom-si ti mnoga čudesa učinio. 

9. Neka-se obuku pravednostju ; tojest neka budu pravedni u srdcu, i 
u misli, i u dilu kako-je prikladno osobam, koje imadu služiti okolo tvojega 
žertvišta, i prid tvojim pristoljem. — Bogoljubni; drže jedni da-je pisnik 
ovom ričju htio biližiti Levite, koji imahu pivati pohvale Jebovi, i zato da-ib 
nutkuje, da klikuju. Čine pak drugi, da-je htio biližiti všs puk, i reći: neka 
všs puk proslavi ime Jenove, i neka-mu zahvali na mnogih milostih, a na¬ 
vlastito za ovo, što-je dopustio, da-mu sagrade kuću, u kojoj-bi on s njimi 
pribivao; vidi U. Dnevosg. VI. 4. gdi prihodi ista stvar. 

10. Odvratiti cigovo lice hoće reći, neuslišati njegovu molitvu, i tako 
učiniti da on zastidjen okrene glavu i da otide; vidi I. Kr. II. 16,20. Nemoj- 
mi dakle, govori Šalomon, nemoj-mi, Jehova, zanikati ovo što iinam uzprositi 
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11. On-se-je zakleo Davidu 
stvar istinitu (i on-joj neće doći 
na manje) tojest; ja-ću od ploda 
tvoje utrobe stavljati na tvoje pri— 
stolje. 

12. Ako tvoji sinovi budu ob- 
služivali moj uvit, i moje zastave, 
koje-ih ja budem naučio, tada-će 
i njihovi sinovi siditi u vike na 
tvojem pristolju. 

13. Jer-je Jehova odabrao 
Sion, on-ju-je odabrao za svoje 
pribivalište. 


14. Ovo-je moje počivalište 
za u vike vikovah, ovdi-ću pri¬ 
bivati, jer-sam ja ovo misto oda¬ 
brao. 

15. Ja-ću blagosloviti njegove 
udovice, ja-ću njegove uboge na- 
sititi kruhom. 

16. Ja-ću njegove Svećenike 
obući spasonostju, a njegovi-će 
bogoljubni klikujući klikovati. 

17. Ja-ću učiniti, da ondi nikne 
Davidov rog, ja-ću svojemu po- 
mazaniku pripraviti sviću. 


u tebe, nego-mi daj milost, da-se sgodi i meni, i mojim poslidnikom ono, 
što-si ti obećao Davidu. 

11. Ja znam, govori, da-si ti istinit, i zato da-ćeš izpuniti sve ono, 
što-si mojemu otcu obećao, da-će, tojest, on i njegovo sime kraljcvati u 
Israelu. Pozivlje-se ovdi Salomon na obećanje učinjeno Davidu u U. Šam. 
VII. 12, i slid.; vidi Spiv. LXXXIX. 30, i slid. 

12. U vike tojest za dugo vrime, jer-je judino kraljestvo poginulo u 
vrime Mešiina došastja. Ako pak rič u vike imamo uzeti za vrime bez svrhe, 
tada ričju sinovi imamo razumiti i istoga Mešiu, jer njegovo duhovno kra¬ 
ljestvo neće nikada imati konca; vidi II. Šam. VII. 12, 13, 16; Evanj. po 
Luki I. 32,33. 

13. Sion, tojest grad Jerusolim, u kojem biaše i glavica Moria, na 
kojoj-je po božjem objavljenju bio sagradjen Jehovin Hram. 

14. Buduć ja, govori Jehova, odabrao ovo misto za sgradju svojega 
Hrama, ja-sam time očitovao, da-ću u njem pribivati i kako vaš Bog, i kako 
vaš kralj; vidi II. Dnevosg. VII. 16. 

15. Blagosloviti .... udovice, tojest, udiliti-im čime-bi-se prihranile, i 
obraniti-ih od zlobiteljah; i tako u drugom članku obećaje istu stvar ubogim. 
Mat. pis. iina: ja-ću blagosloviti njihov lov, tojest ja-ću-im providiti ne 
samo hrane, nego još i smoka, koj-bi blagovali s kruhom. 

16. Odgovara ovi redak na ono, što biaše rekao r. 9. tojest: moji- 
će-se Svećenici obući pravednostju, a ja-ću-ih obući spasonostju, ja-ću 
tojest nadarivati njihova dobra dila, udilivši-im milost, da shrane i sebe i vis 
puk, za koga-bi prikazivali posvetilišta; i tako-će vis puk imati prigode i 
uzroka da provodi svoje vrime u svetom veselju. 

17. Rog znači jakost, vlast, vladičestvo, a svića poslidstvo, kako vi- 
dismo u I. Kr. XI. 36. Rekavši dakle Jehova: ja-ću učiniti da u Jerusolimu 
nikne Davidov rog, govori isto što govori besida: ja-ću pripraviti njegovu 
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18. Ja-ću njegove nepria- 
telje zaoditi sramotom, a svrhu 


njega-će cvasti moje posvetje- 
nje. 


Spivanje sto trideset i treće (sto trideset i drugo). 


Slavi pimik u ovom Spivanju skladno življenje medju braljom i — 3. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodjenjah* 
Davidovo. Evo kako-je dobro, i 
kako-je ugodno, da bratja pribi¬ 
vaju ujedno! 

2. Kako pomast na glavi, koja- 
se sliva na bradu, bradu Aarona, 


i opet-se sliva na leto njegove 
odiće. 

3. Kako rosa na Hermonu, koja 
pada na planinu Sion; jer Jekova 
tute spušta svoj blagoslov, i život 
za u vike. 


sviću, tojest, ja-ću učiniti, da od njegovih poslidnikah budu nepristajno 
kralji u Israelu, jer rog koj niče iza roga negine, nigda, kako negine nigda 
ni svića kad-je jedna od druge nažežena; vidi I. Sam. II. 10; I. Kr. XI. 36. 

18. Ja-ću ovim israelskim kraljem davati jakost, ja-ću-ih braniti i 
štititi tako, da-ih neće moć pridobiti nikakva sila; njihovi-će dakle nepriatelji 
odstupiti od njih zastidjeni za ovo, što nemogoše opraviti ništo proti njim. 
— Moje posvetjenje , tojest njegova kruna, kako ima i matično pismo, i s. 
Jeronim, i mnogi drugi; hoti-bo reći: Davidovi-će poslidnici pridobiti sve 
svoje nepriatelje, i tako-će svedj sjati na njihovoj glavi kruna kraljestva. 

(*) Ako-je David složio ovo Spivanje, kako kaže i nadpis, tada-ga-je 
složio oli onda, kad-je bio od svih XII kotarah zapoznan za kralja (U. Sam. 
V.; I. Dnevosg. XI.), oli onda kad biaše pridobio Abšaloma i Sebu, oli u pri¬ 
godi velikih blagdanah. Ako-ga-je pak koj drugi kasnie složio, oli prilučio 
vrimenu posli povratka iz sužanjstva, tada-ga-je složio oli prilučio, da pohvali 
sjedinjenje Judina i Benjaminova pokolenja s ostalimi pokolenjf, od kojih 
biahu prie sužanjstva odcipljeni. 

1. Bratja; tojest ne samo oni, koji-su u krvi i u rodstvu, nego još i 
svojaci i priatelji i znanci, i svi, koji u istoj državi pribivaju; jer gdi-je mir 
i sklad, ondi-je svaka čestitost; gdi-je sjedinjena snaga tute protivnik ne- 
pristupa, oli ako pristupa nemože da isto opravi, 

2. Priklada sklad medju bratjom pomasti. Hiti svetom ulju, kojim-je 
bila pomazana glava svećeničkoga Poglavice u doba njegovoga posvetjenja, 
i zato govori: kako-se ono dragocino ulje, koje-se izliva na glavu Aarona, 
sliva i na njegovu bradu, jer-je ona sjedinjeua s glavom, i opeta-se s brade 
sliva na odiću, koja-je sklopjena s tilom, ter-se time njegov miris razpruža 
po svem životu, tako i onu priugodnu korist, koju prinosi sklad, uživaju i 
glavar, i zapovidnici države, i svi oblastnici, i vas puk bez razlike, i bez 
iznimke, kad-su medju sobom sdruženi u miru i u skladu. 

3. Dokažuje istu istinu prilikom dažda, koj pada na visoke planine , i 


Digitized by VjOOQle 



432 Knjiga Spivanjah. Spivanje CXXXIV. (CXXXUI.) CXXXV. (CXXXIV.) 


Spivanje sto trideset i četvrto (sto trideset i treće). 


Utbudjuje punih puk, a navlastito Letite, da proslave Jehovu i — 3. (*) 


Redak 1. Spivanje uzhodjenj&h. 
Deh proslavite Jehovu vi svi nje¬ 
govi sluge, vi, koji služite u Jeho- 
vinoj kući, i u dvorovih kuće na¬ 
šega Boga. 


2. Uzdignite obnoć svoje ruke 
prama Svetomu, i slavite Jehovu. 

3. Blagoslovio-te iz Siona 
Jehova, koj-je učinio nebo, i 
zemlju. 


Spivaitfe sto trideset i peto (sto trideset i četvrto). 

Nutkuje punih vas puk, da proslavi blagodarnost, i mogućstvo Jekove, 


koj biaie za njihove starije učinio mnoga i prizamirita dila, koja krivi 
bogovi narodah nisu u stanju učiniti 1 — 2t. (*} 


Redak 1. Aleluja. Slavite Jeho- 
vino ime, slavite Jehovu vi sluge, 


2. Koji služite u Jehovinoj kući, 
u dvorovih kuće našega Doga. 


govori ovako: kako-se oni dažd, koj pada na Hormon, tojeat na pmisoke 
planine, cidi kroz zemlju, i izvire, i stvara rike i potoke, koji natapaju Sion, 
tojest glavice i ravnice okolo Jerusolima, tako, kad-je puk u skladu, tada če¬ 
stitost i dobro jedne osobe prihodi u drugu, tada pametni ćovik svituje nesvist- 
noga, mudri ući neumitnoga, jaki brani mlohavoga, bogati ponmga ubogoga, 
tada-je svaki za svakoga, tada-su svi za svib, tada cvate pe samo u gradu, 
koj-je kako Hermon, nego još po svih mistih države, koja-su kako glavice, 
i ravnice, ona čestitost, koju Jehova i obećaje i udijjuje samo onim, koji 
živu u skladu i u miru. 

(*) Tko-je složio ovo Spivanje, neznamo. 

1. Uzdajte pohvale, spivajte pisme Jehovi našemu Bogu yi svi njegovi 
štovaoci, a navlastito vi Levite, koji-ste osobitim načinom odredjeui da 
služite u s. Nadstoru i u s. Hramu i obdan i obnoć, ftfat pis. ima: koji u 
Jehovinoj kudi služite obnoć . 

2. Molite-ga i za svoje potribe i za potribe svega puka pruživši ruke 
prama Svesvetomu, u kojem on sa svojim veličanstvom pribiva. 

3. Ako vi budete virno obslužili sve svoje dužnosti, ou-će^vam iz svete 
svoje polaće udiliti svaku čestitost, jer-je on i milostiv, i pravedan, i sve¬ 
moguć. 

(*) 0 složitelju i o prigodi ovoga Spi van ja, uemožemo njšto odsićeno 

reći. 

1. Sluge , tojest vi svi, koji-ga za pravoga Boga čestite. 

2.1 vi Levite, i vi Svećenici. 
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3. Slavite Jehovu, jer-je on 
dobrostiv, pivajte njegovoma ime¬ 
nu, jer-je on miloćudan. 

4. Jer-je Jehova odabrao za-se 
Jakova, a Israela za svoje bastin- 
stvo. 

5. Ja-bo znam, da-je Jehova 
velik, i da-je nas Gospodin nad 
svimi bogovi. 

6. Jehova čini sve, sto-je nje¬ 
mu ugodno i na nebu, i na zemlji, 
i u moru, i u svih ostalih dubi- 
nah. 

7. On privadja oblake s krajah 
svita; on stvara munje s daždem, 


on privadja vitre iz njihovih shra- 
ništah. 

8. On-je porazio ejiptske prvo- 
rodjene toliko u Ijudih, koliko u 
živini. 

9. On-je poslao usrid tebe, 
Gjipte, svoja zlamenja i svoja ču¬ 
desa proti Faraunu, i njegovim 
dvoranom. 

10. On-je porazio velike naro¬ 
de, on-je usmrtio moguće kralje. 

11. Sehona kralja Amorejacah, 
Oga basanskoga kralja, i sve ka- 
nanske kraljevine. 

12. On-je njihove države dao 


3. On-je učinio i vam i vašim starijim mnoga i privelika dobra. — 
Jer-je on miloćudan, i tako drugi članak odgovara prvomu. 

4. Pobraja sada dobra učinjena israelskomu puku, i pominje najprie 
kako biaše njega iz medju svib pukovah i narodah odabrao za svoj vlastiti 
puk, i s njim-se, kako sa svojom baštinom, Ijubeznivo podnio. 

5. Dostojno-je, govori, da proslavite Jehovu još i za ovo, što-je on 
sam svemoguči Bog, što-je on sdm stvoritelj svih stvarili, a što-su svi oni, 
koje slipi svit štuje za bogove, njegov stvor, i stvar u sebi po sve nevridna. 

6. Njegovu jakost nemože nitko ustaviti, njegovoj moči nemože nitko 
odoliti, njegovoj-se volji nemože nitko opriti; on-je obloviti gospodar svega 
svita, on može učiniti svagdi i svedjer sve što hoče, i njegovo botinje ne¬ 
može nitko ustaviti. 

7. Povida sada u osobito ona čudesa, koja biaše učinio u podnebju, i 
koja upadaju svakomu u oči, i govori: ovi naš Bog privadja oblake s kraja 
svita , tojest s kraja one vidoraedje, koja-se našima očima pokažuje, i iz ovih 
oblakah čini saći dažd i munje, tojest, vodu i oganj, i s ovim daždem i s 
ovimi munjami sdružuje toliko nagle i žestoke vitrove, da-biš rekao, da-im-je 
dopustio da izajdu iz onih jametinah, u kojih u vrime tišine biabu zatvoreni. 

8. Prihodi sada na vlastita čudesa učinjena u Bjiptu. 0 smrti prvorodje- 
nikab vidi II. Mojs. XIII. 15, i slid. 

9. Pozivlje-se na ostale biče, koje prie poraza prvorodjenikah biaše spu¬ 
stio na Ejiptjane; vidi U. Mojs. V. r. 21; VII. 10. 

11. Medju trideset i jednim kraljem imenuje samo Sehona, i Oga, 
jer oni bihu i mogučniji i prvi medju onimi, koje Israelci Jehovinom pomočju 
pogubile; vidi IV. Mojs. XXI. 21, i slid; kn. Jošue XII. 7, i slid. 

12. Vidi Spiv. LVII1. S5. 

Slog V. 28 
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u bastinstvo, u bastinstvo Israelu, 
svojemu puku. 

13. Tvoje-je ime, Jehova, za 
u vike, a tvoja-je uspomena od 
poroda do poroda. 

14. Jer Jehova čini svojemu 
puku sudbu, on-se prama svojim 
slugam ganjiva na smiljenje. 

15. Nebogovi-su narodah sre¬ 
brni i zlatni, dilo čovičjih rukuh. 

16. Oni imaju usta ali nego- 
vore, oni imaju oči ali nevide. 

17. Oni imaju uli ali nečuju, 
niti imaju u svojih ustiub daha. 


18. SUČni-su njim i oni, koji-ih 
učinile, i svi oni, koji ufaju u 
njih. 

19. Vi, Israelova obiti!, slavite 
Jehovu, slavite Jehovu vi Aaronova 
obitil. 

20. Vi, Levova obitil, slavite Je¬ 
hovu, slavite Jehovu vi svi, koji- 
ga-se bojite. 

21. Proslavjen bio Jehova iz 
Siona, oni, koj pribiva u Jeruso- 
limu. 

Aleluja. I*] 


Spivanje sto trideset i Šesto (sto trideset i peto). 

Slavi pisnik u ovom Spidanju dobrostivost Jekove, koju on biase pokazao 
i sloarajud svit, i branei ieraeUki puk 1 — 26. (*) 


Aleluja. (**) 

Redak 1. Slavite Jehovu, jer-je 


on dobrostiv; jer-je vikovito nje¬ 
govo milosrdje. 


13. Radi ovih, i mnogih ostalih prizamiritih dilah biti-de tvoje ime, 
Jehova, i spominjano i slavjeno u vike. 

14. Jehova-je i pravičan, i milostiv; on kako pravičan spušta na 
opake Israelove nepriatelje prikladne pedipse, a kako milostiv uslišaj e i 
oslobadja Israela, koj-ga zazivlje na pomoč; vidi V. Mojs. XXXII. 36. 

15. —20. Dokazavši, da-je Jehova svemogući Bog, dokazuje, da-su 
svi ostali bogovi, koje štuju narodi, stvar od ništa; vidi Spiv. CXV. 4—11. 

21. Tojest, neka njegovo proslavjenje počme u Jerusolimu, i neka-se 
odonle razpruži po svoj -israelskoj državi, i po svem svitu. 

[*] Aleluja; ove riči neima lat prin. ovdi na svrbi ovoga, nego-ju 
ima na početku slidećega Spivanja. 

(*) Tko-je složio ovo Spivanje, neznatno. Virovatno-je da-je bilo slo¬ 
ženo pokle-$e puk biaše povratio iz sužanjstva, da bude spivano u prigodi 
posvetjenja drugoga Hrama; i zato-se vidi, da-ga pivahu dvi družbe, tojest 
jedna pivaše prvi članak, a druga drugi članak svakoga redka. 

(**) Aleluja; ova rič bi pritegnuta sa svrhe pridnjega Spivanja. 
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2. Slavite Boga bogovah; jer-je 
vikovito njegovo milosrdje. 

3. Slavite Gospodina gospodi- 
teljah; jer-je vikovito njegovo 
milosrdje. 

4. Koj sam ćini čudesa velika; 
jer-je vikovito njegovo milosrdje. 

5. Koj-je nčinio nebo mudro- 
stju; jer-je vikovito njegovo mi¬ 
losrdje. 

6. Koj-je utemeljio zemlju na 
vodi; jer-je vikovito njegovo mi¬ 
losrdje. 

7. Koj-je učinio svićnjake ve¬ 
like; jer-je vikovito njegovo mi¬ 
losrdje. 

8. Sunce da gospoduje obdan; 
jer-je vikovito njegovo milosrdje. 

9. A misec i zvizde da gospo- 
duju obnoć; jer-je vikovito nje¬ 
govo milosrdje. 

10. Koj-je porazio Ejiptjane u 
njihovih prvorodjenih; jer-je vi¬ 
kovito njegovo milosrdje. 


11. Koj-je izveo iz medju njih 
Israela; jer-je vikovito njegovo 
milosrdje. 

12. U jakoj ruci, i u pruženoj 
mišici; jer-je vikovito njegovo 
milosrdje. 

13. Koj-je razdilio crljeno 
more u dlle; jer-je vikovito nje¬ 
govo milosrdje. 

14.1 izveo posrid njega Israela; 
jer-je vikovito njegovo milosrdje. 

15. Koj-je iztreso Farauna i 
njegovu vojsku u crljeno more; 
jer-je vikovito njegovo milosrdje. 

16. Koj-je rodio svoj puk po 
[pustinji; jer-je vikovito njegovo 
milosrdje. 

17. Koj-je porazio kralje ve¬ 
like; jer-je vikovito njegovo mi¬ 
losrdje. 

18. Koj-je usmrtio kralje jake; 
jer-je vikovito njegovo milosrdje. 

19. Sehona kralja Amorejacah ; 
jer-je vikovito njegovo milosrdje. 


2. Boga bogovah, tojest Boga svakoga stvora, svakoga čovika, svake 
vlasti baš i one, koju slipi svit štuje za bogove. 

3. Oblovitoga gospodara svega, što-se nahodi i na nebu i na zemlji. 

4. Tojest, koj-je sam svemoguć. 

8. Mudrostju , jer-ga-je učinio i sšm, i sšmom ričju, i od ništa. 

6. Vidi Spivanje XXIV. 2. 

7. -9. Vidi I. Mojs. I. 16. 

10. Vidi pridnje Spiv. r. 8. 

11, 12. Vidi II. Mojs. XIII. 17. 

13. Udile, tojest na dvoje; vidi II. Mojs. XIV. 21, i slid. 

1$. Iztreso, tojest udušio u vodi; vidi II. Mojs. XIV. 27; XV. 19. 

16. Poveo-ih, skriven u stupu oblaka. 

17. —22. Vidi Spiv. CXXXV. 10, 11, 12; kn. Još. XII. 6, 7. 

28 * 


Digitized by kjOOQle 



436 KnjigaSpiranjah. SpivanjeCXXXVI. (CXXXV.) CXXXVII. (CXXXV1.) 


20. I Oga bašanskoga kralja; 
jer-je vikovito njegovo milosrdje. 

21. I dao-je njihove države u 
baštinstvo; jer-je vikovito njegovo 
milosrdje. 

22. U baštinstvo Israelu svoje¬ 
mu slugi; jer-je rikorito njegovo 
milosrdje. 

23. Koj-se-je spomenuo nas u 
našoj nevolji; jer-je vikovito nje¬ 
govo milosrdje. 


24.1 oslobodio-nas-je od naših 
nepriateljah; jer-je vikovito nje¬ 
govo milosrdje. 

25. Koj daje hranu svakoj 
puti; jer-je vikovito njegovo mi¬ 
losrdje. 

26. Slavite Boga nebćsah; 
jer-je vikovito njegovo milosrdje. 
Slavite Gospodina gospoditeljah; 
jer-je vikovito njegovo milosrdje. 


Spivanje sto trideset i sedmo (sto trideset i šesto). 

Povida slozitelj ovoga Spivanja kako Levite nehtiie pirati u mzanjstvu 
onih pisamah, koje biahu pivali u 8. Hramu i — 6. Nazivlje zatim pedipsu 
od Boga i Idumejcem , koji-se biahu sdruzili 8 Babilonjani da poruše nji¬ 
hova mista , i Babilonjanom , koji-ih biahu poveli u suzanjstvo i ondi-ih 
dugo vrime zadržali 7 — 9. (*) 


Spivanje. 
mije. (**) 
Redak 1. 


Davidovo. Jere- 


Pokraj babilonskih 


rikah sidjasmo, ter plakasmo 
spomenuvši-se tebe, Sione. 

2. Ondi biasrao obisili svoje 


23, 24. Koj-nas-je izbavio iz svake naše nevolje, a navlastito iz su- 
žanjstva babilonskoga. 

25. Koj-je ne samo stvorio sve, nego jošče i sve uzdržaje. — Gospo¬ 
dina; ovoga usička mat. pismo neima. 

(*) Ovomu Spivanju neznamo ni složitelja ni prigode. 

(•*) Davidovo . Jeremije; ovoga nadpisa neima mat. pis. Bio-je 
dakle poslidnjega vrimena nadostavljen, a zašto? neznamo. 

1. Pokraj - rikah , tojest Eufrate, Tigrisa, Kobara, i ostalih u 

babilonskoj državi. Mi ondi, govore, sidjasino, i došavši-nam na pamet, 
kako mi u s. Hramu pivasmo pohvale Jehovi, ter prikladivši naše prvašnje 
čestito stanje s ondašnjim nevoljnim stanjem oblivahu-nas suze. 

2. Usrid nje 9 tojest babilonske države, gdi biasmo o vrbe, koje restu 
pokraj rikah, obisili svoje romonito orudje, jer-nam naše tužno srdce ne 
davaše pivati, a još manje svete pisme sdružiti s udaranjem u romonito 
orudje. 
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romonito orudje o vrbe, koje-su 
u srid nje. 

3. Ondi - nas uzmoliše oni, 
koji-nas biahu zasužnjili, da- 
bismo-im pivali; i oni, koji- 
nas biahu odveli, da-bismo-im 
spivali štogod vesela, rekavši- 
nam: pivajte-nam sionska Spi- 
vanja. 

4. Kako možemo pivati Jehovi- 
ne pisme u tudjoj državi? 

5. Ako ja zaboravim tebe, Je- 


rusolime, neka zaboravi mene moja 
desnica. 

6. Neka-se moj jezik prilipi 
mojemu nebu, ako-se ja nebudem 
spomenuo tebe, Jerusolime, i ne¬ 
budem uzeo tebe za najprvo od 
mojih veselih Spivanjah. 

7. Spomeni-se, Jehova, sinovah 
idumejskih, koji u dan Jerusolima 
vapiahu: razorite, razorite u njem 
sve do temelja. 

8. A ti, nevoljna babilonska 


3. Biaše-se po svoj babilonskoj državi razpružio glas, da-je medju 
nami vridnih i umitnib pivalacah, i udaralacah, i zato videći oni mistjani 
naše orudje, uzmoliše-nas, da-bismo-im spivali koju od onih veselih pisamah, 
koje hiasmo običajni pivati u s. Hramu. 

4. Prinosi odgovor, koj biahu dali Levite onim mistjanom, rekavši-im: 
nije moguće, da to možemo učiniti; prvo, jer buduć naše srdce puno tuge i 
jada nije podobno da ono zapiva stvari vesele; drugo, buduć mi odlučeni za 
službu Jehovi i odredjeni pivati njemu pisme u s. Hramu, nije prikladno da 
to učinimo u ovoj državi, kojć pribivaoci neštuju Jehovu, nego štuju krive 
bogove. 

5. Povida ovdi, kako Israelovi sinovi biahu odlučili nepristati nigda 
želji Babilonjanah i to potvrdili zakletvom; besida-bo, neka zaboravi mene 
moja desnica , hoće reći: ako ja budem ikada u ovoj zemlji uzeo romonito 
orudje, i budem svojom desnom rukom oli uhvatio lučić, oli štipao žice, da 
sdružim pisme, koje žele čuti ovi mistjani, neka-se moja desnica osuši 
i zgrči. 

6. Slide u istoj odluki i u istoj zakletvi, i govore: ako ja nebudem 
svedjer imao i na pameti i na srdcu Jerusolim, ako ja budem išto vesela zapi- 
vao izvan o Jerusolimu, ako ja budem našao štogod radostnije nego-je Jeru¬ 
solim, i ako to budem uzeo za temelj mojega veseloga pivanja, da-bih zani- 
mio, i tako nemogao više ni pivati ni govoriti. 

7. Prizivlje ovdi naš pisnik na pamet, kako-se Idumejci, premda 
rodjaci Israelacab, biahu sdružili sKaldejf, i ne samo nagovarali-ih, nego-im 
još i davali ruku. da razore, poruše, i popale sve, neostavivši išto čitiva; 
vidi kn. Išaije XLIX. 7—22. Rekavši dakle spomeni-se njih, Jehova, hoti 
reći: pedipsaj one priopake i nemile za ovo, što oni nam učiniše onda, kad 
Kaldeji razahu Jerusolim. 

8. Kako-si ti, babilonski puče, opustošio naše gradove i naša mista, 
tako da-bi opustošio tvoju državu tvoj nepriatelj, i tako-ti on odvratio u 
natrpanoj miri sve ono, što-si ti nam učinio. 
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kćeri! bl&go onomu, koj bude 
odvratio tebi ono, što-ai ti učinila 
nam. 


9. Bl&go onomu, koj bude sgra- 
bio tvoje sisajuće, i hrupio njimi 
o kamen! 


Spivanje sto trideset i osmo (sto trideset i sedmo). 

(Izdaje pimik hvale Bogu ta ovo, sto-ga biase oslobodio od nevolje i 
udilio-mu ito-mu biaie obećao 1 — 3. Nutkuje zatim b'alje da proslave 
i oni Jehovu , koj ima pomnju od priprostih i poniženih 4 — 6; 
zacimlje ufanje , da-će-ga Bog i unaprida pomagati 7 9 8. (*) 


Redak 1. Davidovo. 

Ja-ču-te, Jehova, slaviti iz sve¬ 
ga svojega srdca, jer-si ti uslišao 
riči mojih ustiuh, ja-ću-ti pivati 
prid licem Aqjelah. 


2. Ja-ču-ti-se klanjati u tvojem 
svetom Hramu, i ja-ču tvoje ime 
slaviti radi tvoje milostivosti i isti¬ 
nitosti, buduć ti uzveličao svoje 
sveto ime svrhu svega. 


9. Neka bude proslavljen kako vitez, i pohvaljen kako junak oni od 
tvojih nepriateljah, koj bude učinio proti tvojim sinovom sve one nemilosti, 
koje-si ti učinio proti našim malahnim. Da-je bio običaj, da usilni slavodo¬ 
bitnik ušavši u grad sgrabi malahnu dičicu, i hrupi njom o tleh, povida i 
II. Kr. VIII. 12, i kn. Ošee XIV. 1; ; i kn. Nahuma III. 10. 

(*) Da-je David složio ovo Spivanje povida nadpis, a drže i malo da 
nft svi tumačitelji. Nisu pak toliko skladni u mnenju o prigodi, u kojoj-ga- 
je složio; najyirovatnije-je mnenje onih, koji govore, da-ga-je složio onda, 
kad poginu Saul, i kad on biaše uzašao na pristolje. 

1. Davidovo, podrazumi Spivanje . — Ja-ću-te slaviti; tojest, ja-ču¬ 
ti pivati pisme hvaluzdavanja za ovo, Što-si-se dostojao uslišati moje molje¬ 
nje, i osloboditi-me od moje nevolje. Prid licem Anjelah , tojest oli prid 
nebeskimi duhovi, kako u Spiv. C1II. 20, oli prid vlastmi ovoga svita, koje 
doli u r. 4. zove kralje; oli baš prid Anjell, koji stoje uz čovika, kad on 
moli; vidi kn. Očit. VIII. 3. Ove beside, jer-si ti uslisao rici mojih ustiuh , 
nenahodi-se u mat. pis. 

2. Ja-du-ti-se klanjati; mat. pis. ima: ja-ću-ti-se klanjati , buduć ti 
uzveličao svrhu svojega imena svoju besidu; tojest, ja-ču-ti-se klanjati, i ja¬ 
ču tvoju istinitost slaviti, jer-si-mi ti udilio mnogo veče, nego-mi biaš obe- 
čao, i mnogo veče nego ja od tvoje blagodarnosti, koja-je svakomu poznana, 
imah čekati, i nadati-se. Tvoja istinitost dakle nadhodi sve ostale tvoje izvrst- 
nosti. 

3. Buduč-me ti više putah vapečega u mojoj nevolji uslišao, moja-se-je 
vira, i moje-se- je ufanje u-te svedj to-veče ujačilo, i ukripilo-je moju dušu i 
moje srdce. 
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3. U kojmudrago dan biah-te 
zazvao ti-si-me uslišao, i uzmno- 
žao-si u mojoj duši jakost. 

4. Neka-te proslave. Jekova, 
svi zemaljski kralji, kad dočuju 
beside tvojih ustiuh. 

5. I neka oni pohvale Jehovine 
pdte, jer-je Jehovina slava ve¬ 
lika. 

6. Jer privisoki Jehova gleda na 


potištene; on poznaje iz daleka 
što-je visoko. 

7. Ako ja budem putovao u tis- 
noći, ti-ćeš-me držati u životu, 
ti-ćeš pružiti svoju ruku proti raz- 
srdjenim mojim nepriateljem, a 
mene-će shraniti tvoja desnica. 

8. Jehova-će odvratiti za-me; 
tvoja-je milostivost, Jehova, za 
u vike; dilo tvojih rukuh nezapusti. 


4. Svi kralji i bližnih i odaleČenih državah, kad budu izaznali, da ja po 
tvojoj milosti uzajdoh na pristolje, i da-si-mi ti udilio što-mi biaš obećao, 
oni-će proslaviti doisto i tvoje mogućstvo, i tvoju dobrotu, i tvoju istinitost. 

5. Jehovine pute, tojest način, kojim-je učinio da uzajdem na pri¬ 
stolje, davši-mi tojest pomoć da ubignem svaku lukavštinu i svaku silu od 
strane svojih protivnikah, jer sve ovo čini Jehovu dostojna svake pohvale. 

6. Nije, govori, Jehova kako-su svitovni kralji, koji uzdignuti na viso¬ 
ko, nedostoje-se pogledati na potištene, i uboge ljude. On-se podnosi sve 
inače prama svojim pravovirnim; on-bo, premda ima svoje vlastito pribiva- 
lište na nebu, drži svedjer svoje oko i na zemlji, a osobito na najmanjih s 
odlukom da-ih pomogne, i na ubogih i siromasih s odlukom da-se uloži za 
njih. On-je na nebu, ali odonle vidi sve što-je i najveće odalečeno kako 
da-mu-je prid očima, i tako brani i štiti navlastito one, koji-su pritisnuti 
i progonjeni. Virovatno-je da-je David imao ovdi obzira na pastirsko stanje, 
u kojem-se on nahodjaše onda, kad-ga Jebova biaše odlučio za kralja. 

7. Buduć ti, Jehova, i milostiv, i istinit, i svemoguć, ti-ćeš-me doisto i 
odsle braniti i štititi, prognavši i porazivši moje nepriatelje, i držati-me u 
životu i u zdravlju. 

8. Jehova-će odvratiti , tojest on-će pedipsati moje nepriatelje radi 

mene, i on-će sve moje stvari privedsti k njihovoj svrhi. Mat. pis. ima bi¬ 
strio, tojest: Jehova-će opraviti za-me .; tojest buduć-me on od pa¬ 

stire učinio kraljem, on-me neće zapustiti, on-će-me od svake suprotivštine 
obraniti, on-će dilo jur započeto privedsti k svrhi. 
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Spivanje sto trideset i deveto (sto trideset i osmo). 

Moli pisnik u ovom Spivanju Jehovu, da-ga on, koj poznaje i što-je naj- 
skrovitije u čoviku, učtiva od njegovih nepriateljaJi, skršivši silu svim onim . 
koji išću da-ga pogube 1 — 24. (*) 


Redak 1. Uredniku. Spivanje 
Davidovo. 

Ti-si-me Jehova izkušao, i 
ti-me poznaješ. 

2. Ti poznaješ i ako ja sednem 
i ako-ja ustanem; ti razumiš moje 
misli iz daleka. 

3. Ti protresaš i moje putova¬ 
nje i moj konopčić, ti izvidjaš sve 
moje ptite. 


4. Nije-bo na mojem jeziku be- 
side . . .; ti, Jehova, poznaješ sve 
i što-se-je tu skoro, i što-se-je 
davno sgodilo. 

5. Ti-si-me stvorio, i ti držiš 
svrhu mene svoju ruku. 

6. Tvoje-je znanje meni nedo- 
kučljivo, privisoko-je, i ja nemogu 
(da pridem) do njega. 


(*) David-je složio ovo Spivanje oli onda, kad bižaše izprid Šaula. oli 
onda, kad-se Abšalom biaše pobunio proti njemu. 

1. Ti-si-me izkušao . . . ovo-je temelj svega Spivanja; hoti-bo redi 
David: ti znaš da-sam ja pravičan, i zato-me imaš braniti. 

2. Rici siditi i ustati znače činiti, i propustiti koje dilo. Rekavši 
dakle u pridnjem redku, ti-me poznaješ, govori, ti znaš sve i što ja činim, 
i što ja nečinim, ti poznaješ jesam-li ja privridio tvoj zakon oli propustivši 
što-je u njem zapovidjeno, oli učinivši što-je u njem zabranjeno. Ti odliš 
toga poznaješ i sve moje misli tako lipo, kako čovik može viditi pri bilom 
dnevu ono, što-mu-je prid očima. 

3. Konopčić tojest postelju, jer to i rič u mat, pis. (reba) znači, 
i tako prinosi s. Jeronim, i tako iziskuje prikladanje s pridnjom ričju puto¬ 
vanje , i tako-se sve lipo sklada načinom Davidova življenja, on-bo u vrime 
bižanie nepočivaše na mekoj postelji nego na ležu spletenom od konopčičah 
slame, oli rogosa, i zato grčki prinesitelj ima rr)v o^otvov tojest šturu, platno 
spleteno od ševara, oli od rogosa. Ovimi riČmi dakle putovanje i konop¬ 
čić hot\ reći isto što u pridnjem redku ričmi ustati i siditi, i zato nadosta- 
vlja, ti izvidjaš sve moje pute, tojest ti poznaješ vas način mojega ži¬ 
vljenja. 

4. Beside ...; koje ti, hoti reći, nepoznaješ, jer-si ti sveznajuć. 

3. Svoju ruku; ti-me sa svih stranah paziš, ti-me baš i svojom rukom 
držiš, i tako ti vidiš i moja dila i moja ganutja, i svaku moju odluku. — Tu 
skoro , . . . davno; s. Jeronim prinosi ovako: ti-si-me s traga is prida 
opasao, kako ima i mat. pis. 

6. Ja nemogu . do njega; ja znam, da ti sve i najskrovitije 

vidiš i izvrstno poznaješ, ja ovo tvoje znanje i zamiram i slavim, premda 
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7. Kamo mogu otići izprid tvo¬ 
jega duha ? kamo pobignuti izprid 
tvojega lica ? 

8. Ako uzajdem na nebo ti-si 
ondi, ako sajdem u pakao evo-te 
i ondi. 

9. Ako budem uzeo zorna krila, 
i budem otišao na kraje mora, 

10. Tvoja-će-me ruka voditi i 
ondi, i tvoja-će-me desnica pridr¬ 
žavati. 

11. Ako-bih rekao, brž-će-me 


pokriti tmine, tada-bi noć bila 
sjajnost u mojih raskošjih. 

12. Jer tmine prid tobom nisu 
mračne, a noć sjaje kakono dan, 
njezine-su tmine kakono svitlost. 

13. Ti imaš u svojoj oblasti 
moje bubrige, ti-si-se uložio ža¬ 
rne još od utrobe moje matere. 

14. Ja-ću-te slaviti, jer-si ti 
strahovito uzveliean, tvoja-su dila 
prizamirita, i moja duša poznaje to 
odveć dobro. 


načina, kojim sve vidiš i poznaješ, nemogu doseći, jer-je to umrlomu čoviku 
nepodobno. 

7. Tvoj-je duh, Jehova, svagdi, tvoje-je znanje, tvoje-su oči svagdi 
kako i tvoje bistvo, i tako-se-ja nemogu nigdi skriti, da-me ti nevidiš, i nedo- 
znaš što činim, i što mislim. 

8—10. U pakao , tojest u najdublje misto, jer ričju nebo biliži najvisje , 
a ričju more biliži najdalje misto svita. Rekavši-bo u pridnjem redku, da on 
nemože naći mista, u kojem nije Jehove, govori ovdi istu stvar. Nije, slidi, 
ni načina, kojim-bih mogao tvojima očima pobignuti, jer kad-bih imao baš i 
ona ista krila, koja ima zora, kojima ona u jedan čas prihodi s jednoga kraja 
vidomedje na drugi, ne-bih-ti mogao uteći, jer-si ti svagdi. 

11. Kako nije mista, u koje-bih-se mogao sakriti, a da-me ti nenajdeš, 

tako nije stvari, kojom-bih-se mogao pokriti, a da-me ti nevidiš; jer kad-bih 
htio zakopati-se u najgušće tmine, ti-biš-me isto vidio, jer-je najmračnija 
noć kod tebe kako najsvitliji dan, što slidi. Mat. pis. ima: (baadeni) 

okolo mene , koju rič lat. prin. prini (ali iz grčk. iv rp rpuyp /xou) in deli- 
ctis mete, kad i s. Jeronim, i Simako, i Aqvila, i kaldejski tumačitelj, i mnogi 
drugi imaju, okolo mene. 

12. Prid tobom-je, Jehova, sve odkriveno, sve-je očito; kod tebe nije 
razlike medju dnevom i medju noćju, nego-je svedjerni i prisvitli dan. 

13. Bubrfai znače čestokrat u s. pismu misli i požude , kako vidismo u 

Spiv. XVI. 7; XXVI. 2. Rekavši dakle naš pisnik: ti imaš moje bubrige u 
svojoj oblasti, hofl reći: ti zriaš sve, što ja u njih začimljem. — Od utro¬ 
be ti-si-me, kako ljubezniva babkinja, primio na ruke lad-se jh rodib, 

ti-si imao pomnju od mene još od onoga hipa, kojega-sam došao na svit. Mat. 
pis. ima: ti-si-me u utrobi moje matere osnovao , tojest, ti-si^mi stvorio i 
meso i kosti i kožu, i zato buduć ja dilo tvojih rukuh ti izvrstno znaš sto¬ 
je u meni. 

14. Ja-ću slaviti i tvoje mogućstvo i tvoju mudrost, kojti-si pokazao 
navlastito u stvorenju čovika, koj-je najplemenitije dilo tvojih rukuh. Mat. 
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15. Tebi nisu skrivene moje 
kosti, koje-si ti u skrovitu učinio, 
ni moje bistvo u dubini zemlje. 

16. Moju-su neobličnost vidile 
tvoje oči, sve-je u tvojoj knjigi 


upisano, bili-su zabiliženi dnevi 
prie nego biase ijedan od njih. 

17 A ja imam u velikoj časti 
tvoje priatelje, Bože, njihovo-se- 
je gospodstvo ukripilo mnogo. 


pis. ima: ja-ću-te slaviti za ovo , što-sam čudnovato zamirit 9 oli čudnovato 

različit .. tojest za ovo, što-si-me ti stvorio različita od svih ostalih 

živinah, ne samo u duši, nego još i u tilu, i zato promišljajud ja kako-sam 
čudnovato složen ostajem začudjen, i zanesen radi neizrečive tvoje mudrosti. 

15. Mat. pis. ima: nisu tebi skrivene moje kosti , premda bihu uči¬ 
njene u skrovitu, i ja biah u dubini zemlje navezen 9 gdi rič kosti znači 
čovičje tilo, a riči u skrovitu 9 i u dubini zemlje znače materinu utrobu; hoti- 
bo redi; ti znaš, Jehova, kako-je moje tilo bilo u utrobi moje matere i slo¬ 
ženo, i osnovano, i otkano baš i navezeno; jer rič navezen (u mat. pis. 

rukamti), izhodi iz korena rakom koja-je rič bila čisto uvedena i u 
italianski jezik, koj ima U ricamo , U ricamare. Rekavši dakle naš pisnik, 
da-je čovik bio navezen, nemogaše lipše izredi onu lipotu, kojom b\ složeno 
čovičje tilo. 

16. Ovi redak u sebi ne malo zamutjen, tumače tumačitelji na tri na¬ 
čina. Jedni ovako: ti znaš što-je u čoviku još prie nego-je duhato njegovo 
tilo, jer-si ti, primudri složitelj, zabiližio sve u svojoj knjigi* pobiliživši, tojest, 
sve tilo, i sva njegova uda, od kojih ima biti složeno, i zapisavši u 
istoj knjigi, još prie nego-je on počeo živiti, sve ono, što-mu-se 
ima za njegova življenja sgoditi. Drugi ovako: ti znaš. Bože, što-je u 
čoviku još prie nego-je o>i u utrobi svoje matere primio koje obličje, jer-si 
ti u svojoj knjigi zabiližio, kakav-se on ima u utrobi svoje matere u 
devet misecih stvoriti, i ti to poznaješ još prie nego-je počeo tedi ijedan 
dan onih misecih. Tredi pak ovako: ti znaš. Bože, što-je u čoviku čim-je 
on neoblični grumenčid, jer-si ti u svojoj knjigi upisao još prie nego-je bio 
stvoren ijedan čovik, i broj Ijudih koji-se imadu roditi, i njihovo obličje 
kojim-se imadu roditi. 

17. Promišljajud ja, Jehova, kako-si ti čudnovato stvorio čovika, uči- 
nivši-ga plemenitijega i izvrstnijega od svakoga drugoga živudega, ah, koli- 
ko-su častivi, vapim, svi oni, koji-su tvoji priatelji, i koji-su u tvojoj milosti, 
jer oni obslužuju tvoje zapovidi, i tako mogu dopriti k onoj svrbi, za koju-si- 
ih tako plemenite stvorio. — Njihovo-se-je gospodstvo / oni-su, govori, kod 
mene u velikoj časti, jer-je veliko i dostojanstvo, koje oni uživaju, budud pria¬ 
telji svemogudega,sveznajudega,prisvetoga, i primudroga Boga. Mat. pis. ima: 
oh 9 koliko-su-mi castive tvoje odluke , Boze! oh 9 kolika-je njihova mno¬ 
žina ! tojest promišljajud ja tvoju mudrost, tvoju dobrotu, i tvoje mogucstvo 
u stvorenju čovika, ja nemogu nego da častim i da štujem kako prizamirite 
one odluke, koje-si ti imao stvarajud-ga. Ob, koliko-su one prilipe! oh ko- 
liko-su one mnogo-brojne, budud-ih toliko, koliko-je bilo, koliko biva, i ko- 
liko-de biti \judih na svitu. 
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18. Ako-se ja starim pobraja- 
ti-ih, njih-je rede nego piska po¬ 
kraj mora; kad-se sbudim ja-sam 
josde s tobom. 

19. Ah da-bil ti, Bože,pognbio 
opake! Vi, krrnici, odstupite od 
mene. 

20. Vi, koji govorite opako: 
oni-će uzeti troje gradove zaludu. 

21. Neimam-li ja. Jekova, mr¬ 
ziti na one; koji mrze na-te, i 


upaliti-se proti tvojim nepriate- 
Ijem? 

22. Ja na njib mrzim oblovi- 
tom mrzoćom, i drzim-ih za svoje 
nepriatelje. 

23. Izkusaj-me, Bože, i izridi 
moje srdce, izpitaj-me, i dojdi u 
poznanje mojih stazah. 

24. I izvidi jesam-li na ptitu 
opačine, ter-me priredi na pđt 
vikovičnosti. 


18. Ja-se stavljam promišljati i množinu i razliku dilah troje mudrosti, 
tvojega mogudstva, i tvoje dobrote, ali-im nemogu nadi ni broja ni kraja, i 
što—ih vede razmišljam to-vede-se nahodim zapleten u začudjenju; i zato 
premda ja o tom mislim i kad ležem spavat, i u nodi kad-se sbudim, i 
jutrom kad ustajem, i obdan u svako vrime, ja-sam svedjer na istom mistu, ja 
nemogu u svojem promišljanju učiniti ikakva napridka. 

19. Zastavi, Bože, sud proti opakim, koji niču i tvoje sveznanje i tvoju 
mudrost, i tvoju dobrotu, i zato-me progone, ter spusti na njih prioštru pe- 
dipsu. — Vi krimići; obrada-se ovdi k istim svojim progoniteljem, i govori- 
im: odstupite od mene vi nemili, ja nedu imati s vami posla, ja mrzim na 
vaša priopaka dila, ja nedu s vami sklopiti nikada ni najmanje priateljstvo, 
jer vi neišdete nego kako-biste prolili pravednu krv. 

20. Prikladno-je, govori, Jehova, baš i potribito, da ove opake po¬ 
gubiš, jer-su oni još i tvoji nepriatelji, oni psuju troje s. ime, oni govore, 
da-me ti nemožeš obraniti, i zato da-de-me oni prognati iz mojih gradovab, 
koje oni namisliše posvojiti. Mat. pis. prinosi s. Jeronim ovako: oni koji-ti-se 
opako protive podigose-se zaludu kako tvoji nepriatelji; a kaldejski tuma- 
čitelji ovako: koji-se himbeno tvojim imenom kunu, kunu-se lazivo, oni-su 
zastavnici tvojega nepriateljstva; drugi štogod inačie, ali-se svi skladaju u 
ovom, da-su oni, kojim naš pisnik navišta pedipse od Boga, i koje želi imati 
daleko od sebe, nepriatelji ne samo njegovi, nego još i Jehove, čigovo ime 
oni psuju, i čigove zapovidi oni tlače i grde. 

21. Ja mrzim, Jehova, na opake ljude, ja-se ljutim na njib kruto, ja 
baš i želim da-ih ti težko pedipsaš, jer ja nemogu u miru podnositi, da-te 
psuju i grde. 

22. Oblovitcm mrzoćom, tojest takovom, da-se vede dati nemože, i 
koju ja nedu svrdi sa svojega srdca prie, nego-se oni budu svidili, i obratili. 

23. Pokle-ti, Jehova, ja sšm odkrih svoje srdce, pokle-ti rekoh sve 
što-mi na njem leži, vidi i razvidi je-li u njem isto opako, oli nepravedno, 
uli nebožno. 

24. Ako-je što oli u mojih dilih, oli u mojih mislib, oli u mojih željah 
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Spivanje sto i četrdeseto (sto trideset i deveto). 

Moli putnik, da-bi-ga Bog oslobodio od himbenih nepriateljah, od luka¬ 
vih progoniteljah, i od krivih osvaditeljah; zacimlje ufanje, da-de-ga Bog 
uslišati, i njegove protivnike skončati 1 — 14. (*) 


Redak 1. Uredniku. Spivanje 
Davidovo. 

2. Oslobodi-me, Jehora, od zla 
čovika, od opaka čovika obra- 
ni-me. 

3. Koji misle opako u svojem 
srdcu, koji svaki dan zastavljaju 
rat. 

4. Koji naoštriše svoje jezike 
kakono zmija, otrov-je poskoka u 
njihovih ustiub. Se/ah. 

5. Učuvaj-me Jehova od ruke 


opakoga, i shrani-me od usilnih 
Ijudih, koji namislise da-me obore 
na tleh. 

6. Ponositi sakrise-mi zamčice 
i uze, oni-mi prostriše mrižu po¬ 
kraj pdta, oni-mi napese privarke. 
Selah. 

7. Ali ja rekoh Jehovi, ti-si 
moj Bog, uslisi, Jehova, glas mo¬ 
jega moljenja. 

8. Ti-si, Jehova, moj Go¬ 
spodin, moje jako shranište. 


opako, i tvojim naredbam protivno, čini-me to poznati, da odstupim od svega 
onoga, što-je u tvojem zakonu zabranjeno, a da dilujem sve ono, sto-je tvo¬ 
jim zapovidim prikladno, da tako stečem i vrimenitu čestitost na ovom, i 
vično blaženstvo na onom svitu. 

(*) Ovo-je Spivanje složio David oli kada btžaše iaprid Sada, i tada- 
se tuži navlastito na Doega, i na Zifee, oli kada bižaše izprid Ablaloma, i 
tada-se tuži navlastito na Akitofela. 

2. Ričmi zao čovik , i opak čovik biliži u opčeno sve svoje progotoi- 
telje, a navlastito one, koji-mu-se osobitim načinom biahu pokazali protivni. 

3. Misle; koji, tojest, priko noči namižljaju nove načine, kako-bi-me 
pogubili, a obdan opravljaju sto u noči biahu osnovali, da-me usmrte; oni 
izhode proti meni na polje kako proti nepriatelju. 

4. Oni imaju dug i naostren jezik, kakono zmija, kojime oni zadaju 
smrtne rane, i zato nadostavlja: otrov-je poskoka u njihovih ustiuh, jer oni 
krivim osvadjenjem; i himbenim svitovanjem zadaju smrt čoviku isto kako 
i zmija otrovju, koju čini uletiti u misto, koje-je probola zubmi. 

5. Obore na tleh, naskočivši-ime, ohvativši-me, i usmrtivsi-me. 

6. Sve o no, sto čini lovac da ulovi oli pticu, oli zvir, učinile i oni da 
uhvate mene. 

7. Nabodeč-se ja u ovoj tisnoči neučinih nego nteči-se k tebi, Jehova, 
jer ja izvan tebe ne imam ni branitelja ni shranitelja. 

8. Buduč-me ti svedjer, kad-se najdoh u tisnoči, obranio, i pomogao. 
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boj Štitiš moju glavu u vrime 
rata. 

9. Nepridaj-me, Jehova, požudi 
opakoga, oni čine namišljenja 
proti meni, nezapusti-me, da-se 
oni neuzohole. Selah. 

10. Neka-se ras sktip njihovih 
osnovanjah, neka-se ona nevolja, 
koju oni imaju u ustiuh, obori na 
njih istih. 

11. Neka pade svrhu njih že- 


rava; obori-ih u oganj, i u ne¬ 
volju, kojoj ne-bi mogli odoliti. 

12. Jezičan čovik neće moć 
biti stavan na zemlji, opakoga-će 
čovika turati nevolja do poraza. 

13. Ja znam da Jehova čini 
pravo obnevoljenim, a sudbu ubo¬ 
gim. 

14. Zato-će pravedni proslaviti 
doisto troje ime, i pravični-će 

i prid tvojim licem. 


uuuuu i; 
pribivati 


a navlastito kad biah došao na ruke s Goliatom, ti-deš-me doisto obraniti i 
shraniti i sada, kad-se moji nepriatelji brinu na svaki način da-me 
pogube. 

9. Evo oni išdu da-me uhvate i pogube, deh nedaj da što oprave 
proti meni, i tako da-se uzohole, da-su-me po niki način tebi iz rukuh 
ugrabili. Mat. pis. ima: nemoj, Jehova , dati misto nijednoj od njihovih po - 
zudah, tojest nedaj da-se izvrši koje od mnogih osnovanjah, koje oni proti 
meni uciniše. 

10. Neka-se sve ono zlo, koje oni meni pripraviše, obori na njih. 

11. Zerava, oganj, i nepodnosiva nevolja znače pritežku pedipsu od 
strane onoga, koj sve vidi i znade, i koj brani pravične, a pedipsaje 
opake. 

12. Jezican čovik, tojest ozloglasitelj, laživi osvaditelj neče imati 
dobra ni na ovom svitu, on neče nigdi nadi mirna pribivanja, on-de biti iz 
svakoga mista, kako kuga ljudskoga naroda, protiran, i tako-de-se mod redi, 
da nevolja trči za njim dokle-ga uhvati za vrat i udavi, kako lovac trči za 
lovom, dokle-ga ubije. 

13. Pravični-de Jehova učiniti pravo i meni, jer on nemože braniti 
opake, a pustiti da pravični ginu u nevolji. 

14. Pribivati, tojest živi ti u svakoj čestitosti pod tvojom obranom, pod 
tvojim štitom. 
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Špikanje sto Četrdeset i prvo (sto i Četrdeseto). 

Moli pisnik u ovom Spivanju Boga, da-bi-mu dao milost, da niti pomisli 
niti reče niita, sto-bi bilo opako; i tako da nebude naveden na tlo od 
opakih drugovah, « kojimi žive; moli zatim, da-bi-ga oslobodio od nepria- 
telja, oborivši na njega sve ono zlo, koje-je isti nepriatelj proti njemu pri¬ 
pravio i — 10. (*) 

Redak 1. Spivanje Davidovo. 

Ja vapim k tebi, Jehova, uslisi-me; 
prigni svoje uho k mojemu glasu 
čim ja k tebi vapim. 

2. Neka-se upravi moje molje¬ 
nje k tvojem licu kakono tamjan, 
a uzdignutje mojih rukuh kakono 
večernja žertva. 


3. Postavi-mi, Jehova, stražu na 
usta, i vratnice okolo mojih ustnah. 

4. Nedaj da-se moje srdce 
prigne k opaku dilu, da oprav¬ 
dam grihe, kako čine ljudi, koji 
diluju nepravedno, i da budem 
imao dila u stvarih, koje oni 
izabraše. 


(*) Drže malo da nč svi tumačitelji, da-je David složio ovo Spivanje 
onda, kad bižaie izprid Šaula, tojest u onoj prigodi, kad skriven u 
spili, biaše odrizao Šaulu kiticu plašta neuloživši ruke u njega; vidi I. Sam. 
XXIV. 1, i alid. 

1. Vsliši-me, ali odmah, nekasni jer-sam u velikoj pogibili. Mat pis. 
ima: dojdi brije k meni; isto ima i s. Jeronim. 

2. Daj da-ti moje moljenje bude ugodno kako-ti-je ugodan kadomiris 
koj-ti Svećenici po tvojoj naredbi sažižu u Svetom, i kako posvetilište pri- 
čistoga brašna, koje-ti oni takodjer po tvojoj naredbi prikažuju u s. Nadstoru 
jutrom i večerom; vidi II. Mojs. II. 1, 2. 

3. Priklada svoja usta tvrdji, na kojoj-su debele vratnice, i koju odliš 
toga čuvaju stražaoi, da-ju ne-bi tko naskočio, oli tko iz nje u nevrime iza¬ 
šao; i zato govori: stavi-mi, Jehova i stražu na usta, i vratnice na ustne, 
da ja ne-bih što nebožno, oli neprikladno, oli nesvistno izrekao navlastito 
sada, kad-je moj progonitelj u mojih rukuh, a on za to neznade. 

4. t Kad-bih htio ugoditi požudi svojega srdca, koje-me nudi, da 
usmrtim Šaula, i da-se tako od svih krivinah meni učinjenih osvetim, mogao- 
bih to učiniti lako sada, kad-je on u mojih rukuh; ali nedao Bog da toga 
učinim; jer premda-bih mogao opravdati-se rekavši, da to učinih da shranim 
svoj život, koj on išće da digne meni, svedjer-bi bilo dilo opako, jer zlo za 
zlo odvraćaju ljudi, koji nepoznaju Boga, s kojimi ja neću imati posla; njihova- 
bo dila glade putenost, kojoj oni žele zadovoljiti. Mat pis. ima: nedaj, da-se 
moje srdee prigne k opakom dilu da učinim zlo dilo u opačini s Ijudmi, 
koji opako diluju, i da neokusim od njihovih sladokusnostih; tojest, nedo- 
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5. Neka-me pravičan čovik Iju- 
beznivo pokara i pedipsa, ali ulje 
opakoga neće pomazati moju gla¬ 
vu, jer ja i molim proti onomu, 
što-je njim ugodno. 


6. Njihovi-su sudci oboreni niz 
hridine, i proždrti; moje-će besi- 
de biti tada čuvene, jer-su mo¬ 
guće. 


pusti, da-se osvetim, i tako da opako dilujem, zanesen od zla izgleda drugih 
opakih, s kojimi ja neću imati posla, za koliko-su oni u čestitosti. Hoće 
jedni, da David ričju opaki biliži svoje drugove, koji-ga u spili Engadi na¬ 
govarahu da posiče Šaula, i čigovomu-se svitu nije htio prilučiti; ali takovih 
Ijudih, kakove ovdi opisuje David, ne-bi on bio uzeo sobom. Držimo dakle 
da-je razložitije mnenje onih, koji govore, da-je David htio reći: za koliko- 
bi-mi osveta mogla biti i ugodna i koristna, jer-bih tako ubignuo smrt, koja- 
mi stoji na vratu, nedaj. Bože, da to učinim, i tako da odvratim Šaulu zlo za 
zlo, koje on meni čini, smrt za smrt, koju on isće da zadade meni, i kojom- 
bi on svojemu oholomu srdcu zadovoljio bolje nego gladan čovik trbuhu, 
nasitivši-ga prisladkimi jistbinami. 

5. Ovi-je redak mučno iztumačiti, i zato-su s obzirom na njegov 
razumak mnoga i različita mnenja, medju kojimi držimo-se ovoga: ja 
znam, da-bi-se, ako-bih ja usmrtio Saula, našlo Ijudih, koji-bi pohvalili 
moje dilo kako vitežko, kako razložito, kako pravično; ali znam da-bi-se 
našlo i onih, koji-bi-mi poŠaptali na uho: tvoje-je dilo, Davide, sramotno, 
neprikladno, nebožno. I kako-je meni ugodnie propustiti ono dilo, čića 
kojega-bi-me Ijubeznivi priatelji baš i opsovali, nego učiniti ono, radi 
kojega-bi-me opaki pohvalili, tako želim ne učiniti onu stvar, o kojoj uzmo- 
lih svoga Boga (gori r. 4.), da drži od nje odvraćeno moje srdce, i da-me 
na zlo neprivede čestitost opakih, koja-je draga čovičjoj putenosti, kako-je 
pomast draga glavi. Mat. pis. ima: neka-me pravičan pokara Ijubeznivo, i 
neka-me posvisti; moja-se glava prilipojpomasti neće izmaknuti , jer ja bas 
molim proti njihovoj sladokusnosti ; s. Jer. prinosi ovako: neka-me pravičan 
pokara u milostivostt 9 i neka-me posvisti; prigorko ulje neće namazati 
moju glavu, jer ja još i molim za njihovu zloćudnost; a širianski tumači- 
telj ovako: neka-me pravedan čovik nauci i posvisti, ulje opakih neka ne 
namaze moju glavu, jer ja molim proti njihovoj zloćudnosti; drugi štogod 
inačie, ali stavivši sva tumačenja prid oči vidi-se, da David hott reći: meni-je 
dražje, da-me pravičan čovik kara, i psuje, nego da-me nepravedan gladi i 
hvali, jer ukor pravičnoga vodi k pravednosti, a pohvala opakoga vodi k opa¬ 
čini, od koje želim biti odalečen. 

6. Jer-su moguće , tojest gredu k srdcu, mirotvorne-su, matično-bo 
pismo ima: jer-su ugodne . Izmučio-je i ovi redak tumačitelje isto kako i 
pridnji, ali-se Vidi, da-je David, imajuć obzira na ono, što povida I. Sam. 
XXIV. 3, htio reći: buduć Saul stavio u glavu, da ja išćem ugrabiti-mu i 
krunu i kraljestvo, poslao-je svoje izabrane da-me išću po svih hridinah, i 
da-me uhvate i usmrte; ali sada pokle-je on vidio, da ja nehtih pružiti ruku 
na njega, kad-ga baš mogoh lako usmrtiti, dokazah-mu, da ja nisam ono. 
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7. Kako-se zemlja na polju raz- 
pada u grumene, tako-su razpr- 
šane naše kosti okolo groba. 

8. Buduć da-su moje oci okre¬ 
nute k tebi, Jehova, i da ja u tebe 
ufam, nemoj-mi dignuti moju dušu. 


9. Učuvaj-me od zamčice, koju- 
mi oni napeše, i od privarke onih, 
koji diluju opako. 

10. Neka opaki upadu u svoju 
mrižu, dokle ja medju to osamjen 
budem prošao. 


Špikanje sto četrdeset i drago (sto četrdeseti prvo). 

iftolitva, koju učini David skriven u spili, kojom prosi od Boga, da-bi-ga 
shranio od Saulovih zasidah 1—10. (*) 


Redak 1. Vižbajuća. Molitva 
Davida, čim-se on nahodjaše u 
spili. 


2. Ja svojim glasom vapim k 
Jehovi, ja-se svojim glasom molim 
Jebovi. 


sto on čini, budyć-mu dao viditi da-sam ja čovik mira, a ne rata, da ja 
želim da on žive, a ne da pogine. 

7. Premda-se ja pokazah miloćudan i blagodaran prama Saulu, on 
sasvimtim išče da-me pogubi, i zato-sam i ja, i svi moji drugovi, koji-su 
samnom, svedjer s nogama na grobu. Mat. pis. ima: kakono kojprodire i 

cipa na polju , tako-su razprsane .; sto jedni prilučuju istomu polju, a 

drugi drvom na polju. Prvi tumače ovako: kako-se zemlja na polju prodrta 
od lemiša razpada, i razprsaje simo i tamo, tojest i na desnu i na livu, 
tako-je i naš život, izmučen od velika truda, osla^jen tako, da-se jur raz¬ 
pada kako tilo mrtvaca, koje-je doneseno k grobu da bude pokopano. Drugi 
pak s obzirom na drvo tumače ovako: naše-su kosti slične cipotinam hreba, 
koje izpod sikire cipatelju odlitaju simo i tamo; tojest mi-smo nemilo i ne¬ 
pravedno progonjeni i protirani od mista do mista, i u ovom nevoljnom sta¬ 
nju svedj-nam-je smrt na vratu. 

8. Nedaj, Jehova, da-me moj progonitelj uhvati, ti-me od njega uču- 
vaj, jer ja samo u-te postavili sve svoje pouzdanje. 

9. Od zamčice - privarke , tojest od svake zaside, od svakoga 

opakoga osnovanja. 

10. Daj, da-se ono zlo, koje moji nepriatelji htiše oboriti na-me, svali 
na njih, i tako da ja ostanem od njihovih zasidah, i od njihova usilja oslo- 
bodjen. 

(*) David-se biaše dva puta sakrio u špilu, prvi put u špilu Odolam 
(I. Sam. XXII.), a drugi put u špilu Eugadi (I. Sam. XXIV.). U kojoj-je 
dakle bio skriven kad složi ovu pismu? Virovatnije-je, da-je bio u Odalami. 
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3. Ja prid njim izaaipljem svoju 
molitvu, i prid njim povidam svoju 

tisnoću. 

¥ 

4. Cim ponestaje u meni moj 
duh, ti poznaješ moje staze. Po 
ovom putu, kojim prohodim, oni- 
mi sakriše zamcice. 

5. Ja-se obzirem na desnu i 
vidim da nije koj-bi-me zapoznao ; 
nije više za-me ubignutja; nije ni¬ 
koga, koj-bi-se pobrinuo za moj u 
dušu. 


| 6. Ja vapim k tebi, Je- 
hova, ti—si, rekoh, moje pouzda¬ 
nje , ti-si moj dio na zemlji 
živućih. 

7. Pomni na moje moljenje, 
jer-sam odveć iznemogao, oslo- 
bodi-me od progoniteljab, jer-su 
oni jacji od mene. 

8. Izvadi moju dušu iz tamnice 
radi slave svojega imena, pravični- 
bo čekaju dokle-mi ti odvratiš. 


3. Izaaipljem, tojest ja-mu otvaram sve svoje srdce, ja-mu povi dam 
sve okolovine svojega nevoljnoga stanja. 

4. Ja -se k njemu utičem* ja-ga zazivljem na pomoć, jer-sam sagnan u 
toliku tisnoću, da nevidim kako-bih-se mogao shraniti, sto poznaje i on. — 
Zamcice; moja-je pogibil velika, jer moji progonitelji izaznase sva mista, u 
koja-bih-se ja mogao shraniti, i pripravni-su naskoćiti-me iznenada na sva¬ 
kom mistu, i uhvatiti-me; ja nemogu zato bez pogibili svojega života izaći iz 
ove spile, u kojoj-sam kako u tamnici (doli r. 8.) zatvoren, ako ti nedojdeš, 
da-me zaštitiš. 

5. Ja-sam odasvuda obkružen od progoniteljab, i neimam nikoga 
samnom, koj-bi-se stavio, da-me obrani i da protira od mene moje progo¬ 
nitelje. Dojdi dakle ti, Jehova, i shrani-me. 

6. Ti-si oni, u kojega samo ufam, ti-si sdm, koj-me možeš shraniti; 
učini dakle i što ja od tebe čekam, i što ti lako možeš opraviti. 

7. Da budem i u punoj jakosti, ne-bih mogao odoliti sili i množtvu 
mojih progoniteljah, koliko manje mogu to učiniti buduć jur iznemožen? 
Dojdi-me shranit dakle ti, čigovoj jakosti nemože nitko odoliti. 

8. Iz tamnice , tojest izvadi-me iz ove spile, u koju-sam-se zatvorio, 
odaleči od mene sve one, koji preže da-me uhvate. Kad ti učiniš to dilo 
svi-će tvoji virni štovaoci proslaviti tvoje s. ime, oni-bo nečekaju drugo, 
nego da-me ti kako pravednoga shraniš, ter da oni mogu doći k meni, i 
samnom skupa uzveličati i proslaviti tvoju milostivost, i tvoju pravičnost. 


Slog V. 


29 
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Spivanje sto četrdeset i treće (sto četrdeset i drugo). 

Moli -se pisnik Bogu u ovom Spivanju, da-bi-ga od nevolje , u kojoj-se 
nahodi , oslobodio , kako biase oslobodio i njegove starije od njihovih ne- 
sgodah 1 — 12. 


Redak 1. Spivanje Davidovo. 
Kad Abšalom njegov sin biase 
otišao proti njemu. Usliši, Jehova, 
moju prosbu, primi svojima ušima 
moje moljenje po svojoj istinitosti, 
ti-me po svojoj pravednosti usliši. 

2. Nemoj doći na sud sa svojim 
slugom, jer-se prid tobom nemože 
opravdati nijedan od živućih. 

3. Jer moj nepriatelj progoni 


moju dušu, on-je oborio na tleh 
moj život, on-me-je zatvorio u 
misto tminasto kako mrtve viko- 
vične. 

4. Moj-se-je duh pripao u meni, 
i moje-se-je srdce pritužilo. 

5. Ja prizivam na pamet davna 
vrimena, ja promišljam sVa tvoja 
dila, ja dila tvojih rukuh promi¬ 
šljam. 


(*) Hode jedni, da-je David složio ovo Spivanje onda,, kad bižaše 
izprid Abšaloma, držedi-se grčkoga prinesenja, koje to ima u nadpisu. Drugi 
pak drže, da-ga-je složio kad bižaše izprid Saula, budud da ni mat. pis., 
ni druga prinesenja nepominju poništo Abšaloma, i budud da-je ovo Spivanje 
i u sadržaju, i u osobitih besidah mnogo slično Spiv. CXLl., koje-je složio 
takodjer David onda, kad bižaše iz prid Saula. 

1. Kad ... otišao; ovo-je lat. prinl. uzeo iz grčkoga, — Vslisi; 
ja-sam. Bože, u privelikoj tisnodi, dojdi da-me izbaviš i kako istinit, jer-si 
ti to obedao, i kako pravedan, jer ti pravične braniš i štitiš. 

2. Istina-je, hoti redi David, da ja nisam u ičem uvridio svoga progo¬ 
nitelja, i zato da-sam s ove strane pravedan, ali to nemogu redi s obzirom 
na-te, kojega na više načinah uvridih; ali ti, moj Bože, daj misto nč svojoj 
pravdi, koja nemože nikoga nadi pravedna, nego svojoj milostivosti, koja-je 
blagodarna i prama onim, koji-su sagrišili. 

3. Dojdi-mi u pomoć, jer-sam u tom da poginem, budud-me moj progo¬ 
nitelj sagnao toliko u tisno, da-mu nemogu pobignuti. 0 besidi, oboriti na 
tleh 9 vidi Spiv. VII. 6, a o riči mrtve vikovične t vidi kn. Tužbah Jerem. 
III. 6. 

4. Vided ja, da-sam s jedne strane u strahovitoj pogibili, a da s druge 
strane neimam nikoga, koj-bi-me pomogao, nahodim-se mnogo pripadnut. 

3. Spomenuvši-se ja ne samo onih milostih, koje-si ti udilio Abrahamu, 
Isaaku, Jakovu, i svemu israelskomu puku, i onih čudesah, koja-si ti za njih 
učinio, nego još i svih onih milostih, koje-si ti meni još od moje mladosti 
udilio, moj-se duh ukripljuje, i moje srdce oživljuje u meni ufanjem, da-deš ti 
budud svedjer oni isti Jehova, biti i sada prama meni milostiv. 
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6. Ja uzdižem k tebi svoje 
ruke, moja-je duža prid tobom 
kako zemlja bez vode. 

7. Uslisi-me, Jehova, odmah, 
jer moj duh ponestaje u meni. Ne 
odvrati od mene svoje lice, da ne- 
uastanem sličan onim, koji sahode 
u jamu. 

8. Učini da očutim tvoje milo- 
srdje za vrimena, jer ja u-te ufam. 
Ukaži-mi kojim putem imam ho- 
diti, jer ja uzdižem k tebi svoju 
dušu. 

9. Oslobodi-me, Jehova, od 


mojih nepriateljah, jer-sc ja k tebi 
utičem. 

10. Nauči-me činiti ono, sto-je 
tebi ugodno, ti-bo-si moj Bog; 
neka-me tvoj dobrostivi duh po¬ 
vede upravnim putem. 

11. Drži-me u životu, Jeho¬ 
va, radi svojega imena, i radi svoje 
pravednosti izbavi iz tisnoće moju 
dušu. 

12. Po svojoj milostivosti razpr- 
šaj moje nepriatelje, i pogubi sve 
one, koji-me obnevoljuju, jer-sam 
ja tvoj sluga. 


6. Ja gorućno želim, ja-te svimi kripostmi svoje duše molim, da-mi 
dojdeš u ponoć; želja-bo zemlje izgoreue od sunčane žesćine, da sajde na 
nju dažd, znači največu želju; vidi Spiv. XL1I. 2, 3; LXIII. 2. 

7. Dojdi da-me izbaviš prie nego umrem. 

8. Za vrimena, tojest dokle-sam još duhat, što biaše rekao i u prid— 
njem redku. — Ukazi-mi, tojest otvori-mi oči moje pameti, da iznajdem 
načina, kojim-bih ubigao smrt, koja-mi-je na vratu. 

9. Ufajuč ja samo u-te, nemoj-me zapustiti. 

10. Ja ž,elim i shraniti život, i sledi svoju slobodu, i uživati mir, i živiti 
pobožno; ali sve ovo bez tvoje pomoći nemogu dostignuti. 

11. Shrani-me, da tako i ja, i svi tvoji štovaoci, koji dočuju pri— 
a;amirito dilo tvoje dobroslivosti, i tvoje pravednosti, proslavimo tvoje s. ime. 

12. 'Tvoj »luga , tojest ne samo tvoj štovalac, nego baš i udo tvoje 
obitili, buduć-se ja u tvojoj kudi rodio, i zato-sam oui, kojega ti za veće 
uzrokah imaš braniti, i shraniti; vidi Spiv. LXXXVI. 16; CXV1. 16. 


90* 
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Spivanje sto Četrdeset i Četvrto (sto četrdeset i treće). 

Zahvaljuje pimik Jehovi navlastito za ovo, sto-mu biase dao i umitnost, 
i opaznost, i vrlost u vojevanju tako, da biase toliko putah pridobio 
svoje nepriatelje. Moli-ga zatim, da-bi-mu dao jakost da pridobude i una- 
prida svoje protivnike, koji-se jur spravljaju da udare na njega, i obe- 
iaje, da-bi-mu opeta uzdao duzbene hvale l — 15 . (*) 


Redak 1. Davidovo. Proti Go- 
liatu. Proslavjen bio Jehova moj 
Bog, koj-je naučio moje ruke da 
ratuju, a moje prste da bojuju. 

2. On-je moja milostivost, i 
moje utečiste, moj pomoćnik, moj 
izbavitelj, moj branitelj, u kojega 
ja ufam, i koj-je podložio meni 
moj puk. 


3. Sto-je, Jehova, čovik da-ga 

v 

imaš u pameti? Sto-je čovičji sin 
da-ga držiš u čini? 

4. Covik-je sličan taščini, nje¬ 
govi dnevi prohode kakono osina. 

5. Nagni, Jehova, nebesa, i 
sajdi, takni planine, da one iz¬ 
bace dim. 


(*) Drže mnogi od tumačiteljah, da-je David složio ovo Spivanje onda, 
kad, nastavši kraljem svrhu svega Israela, i prognavši iz Jerusolima Jebusee 
biase udario do dva puta na Filištejce, i razbio-ih, kako povida II. Sam. V. 
Drže pak drugi u manjem broju, da-ga-je složio pokle biase posikao Goliata, 
što nije virovatno. 

1. Proti Goliatu; ovoga neima ni mat. pis., ni nijedno drugo prino¬ 
šenje, kako svidoči Teodoreto, i zato nemože biti istinito ako-se i samo po¬ 
gleda na r. 2. i 10., gdi-je David jur kralj, što nije bio onda, kad biase 
posikao Goliata. — Koj-je naučio, davši-mi i znanje i jakost, da nadvladam 
svoje nepriatelje. 

2. Svirai ovimi nazovi nede drugo redi, nego ovo, da-je on pomoćju 
primilostiva i svemoguda Jehove i ubigao pogibili, i pridobio nepriatelje, i 
podjarmio puke; rič-bo moj puk, oli, kako drugi prinose, puk znači puke u 
višestručnom broju; vidi Spiv. XVIII. 3. 

3. Dilo-je prizamirito tvoje dobrote, da-se dostoiš imati obzira na 
čovika, koj nevoljno žive na zemlji, i izlivati nanj tolike milosti; vidi 
Spiv. VIII. 5 ; 

4. Taštini, tojest dahu, koj ištora nego izhodi iz ustiuh gine, oli pari, 
koja izhodi iz teple vode, i koja-se odmah razstaje. Odgovara tojest u ovom 
redku na pitanje učinjeno u r. 3. sto-je čovik? i govori: on-je ništo, on-je 
stvar, koja u sebi neima nijedne stavnosti, i sasvimtim Bog-se dostoi imati 
pomnju od njega. 

5. Ja-sam, Jehova, u tom, da poginem pod nepriateljskom rukom, 
dojdi-mi dakle u pomod, i dojdi odmah, prigni nebo, u kojem pribivaš, da prie 
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6. Izhiti munje i razprsaj-ih; 
izbaci svoje strile, i smuti-ih. 

7. Pruži svoju ruku s visoka, i 
oslobodi-me, izvadi-me iz dubo¬ 
kih vodah, i iz rukuh tudjinih si- 
novah; 

v 

8. Cigova usta izgovaraju laž, 
i eigova-je desnica desnica opa¬ 
čine. 

9. Ja-ću-ti, Bože, spivati pismu 
novu, ja-ću-ti-ju spivati iiz dese- 
terožicnu gudajku. 

10. Jer ti shranjujes kralje, i 


Davida svoga slugu učuvao-si od 
mača opakih. 

11. Oslobodi-me i izbavi-me od 
rukuh tudjinih sinovah, čigova usta 
izgovaraju laž, i čigova-je desnica 
desnica opačine. 

v 

12. Cigovi-su sinovi kakono 
usadjene mladice u svojoj mlado¬ 
sti ; njihove-su kćeri narešene: 
nagizdane sve na okolo kakono 
hram. 

13. Njihove-su žitnice pune, 
kojih jedna prihita drugu; nji- 


sajdeš na zemlju, i da ustrašiš moje nepriatelje; dojdi u strahovitoj zlojgo- 
dini, kako biaš jednoć sašao na goru Sinai; vidi Spiv. XVIII. 10. 

6. Sirile, tojest gromove i triskove; vidi Spiv. XVIII. 15. 

7. Ja-sam kako topljenik u duboku i široku moru, iz kojega po 
sebi nemogu izplivati. Pruži dakle ti svoju ruku s neba, i izvadi-me iz medju 
ovih valovah, koji-me pridušuju, izbavi-me tojest od sile mojih nepriate- 
Ijab, koji ako i negovore moj jezik, ako i neštuju Jehovu, mojega Boga, 
moji-su najžešći protivnici; vidi Spiv. XVIII. 17. 

8. l T ovom redku vide jedni od tumaćiteljah krivu zakletvu, a drugi 
vide opaka dila. Prvi tumače ovako: pedipsaj. Bože, ove opake ljude, koji i 
laživo govore, i krivo-se kunu, jer uzdignutje desnice, govore, znaci zakle¬ 
tvu, kako vidismo u I. Mojsesa XIV. 22, i tada-bi-se David tužio na puke. 
koji-mu-se biahu uvitovali, a biahu i svojoj rici, i svojoj zakletvi došli na 
manje. Drugi pak tumače ovako: pedipsaj, Bože, ove opake ljude, koji flmvo 
govore, i nepravedno diluju. 

9. Pismu novu , pismu složenu za ovu milost, za koju-te molim; vidi 
Spiv. XXXIII. 3. 0 deseterožienoj gudajki vidi Spiv. XCII. 4. 

10. Shranjujes, davši-im jakost, da pridobudu svoje nepriatelje. — 
Od maca opakih, tojest od svake smrtne pogibili, u kojoj-se on biaše našao. 

11. Ponavlja što biaše rekao u r. 7. i 8. 

12—15. U ovih redcih, tojest u 12. 13. i 14. opisuje David čestitost, 
koju uživaju njegovi nepriatelji i u porodu zdravih sinovah, i lipih kćerih, i 
u obilnosti litinab, i u množini životine i krupne i sitne, i u mirnom življe¬ 
nju , a u Ili. r. zaglavjuje, da, premda oni sve ovo uživaju, i premda-il» 
zato svit čini čestite, Israelci neimaju uzroka nenaviditi-ih radi ove čestito¬ 
sti, ni radi uživanja ovih tilesnih dobarah, buduć oni mnogo ćestitiji, i uži- 
vajne oni bldgo mnogo veće ćim imaju Jehovu za Boga, koj nadariva svoje 
pravovirne pravim dobrom, i ćini-ih uživati istinitu čestitost na ovom, a 
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hove-su orce plodne, i one ishode 
u velikom broju. 

14. Njihova-su goveda tusta; ni- 
je-im u zidovih puklotine, ni otvora, 
nije vapaja u njihovih uticah. 


15. Oni nazivaju blažen oni 
puk, koj ovo uživa, ali-je blaže- 
niji oni puk, koj ima Jehovu za 
Boga. 


Spivanje sto četrdeset i peto (sto četrdeset i četvrto). 


Slavi pisnik dobrostivost, i mogućstvo Jekove, koje on pokazuje navla- 
stito vladajuć i štiteć vas narod čovičanski , a osobito bogoljubne, i pra¬ 
vične 1—21. C) 


Redak 1. Molitva. Davidova. 
(#). Ja-ću-te uzveličavati, moj 


Bože, i kralju, ja-ču tvoje ime 
slaviti u vike, i svedjer. 


vično btaženstvo na onom svitu. Mat. pis., koje slidi i s. Jeronim, i mnogi 
drugi, opisuje onu čestitost, koju-bi uživali Israelci kad-bi-se Jehova dosta¬ 
jao izbaviti i njih, i njihovoga kralja od nepriateljske usilnosti, i zato-se 
ima priniti ovako: r. 12. Da naši sinovi budu kakono stabla restuća u 
svojoj mladosti, a naše kćeri kakono nugli narešeni na način hrama; 
tojest da, uživajuč naša država mir i čestitost, naši sinovi uzrestu uzoriti 
kakono mlada stabla u dubravi, a naše kćeri budu lipe i tankovite kakono 
stupovi na nuglih prilipih zgradah. r. 13. Da naše žitnice budu pune, nasute 
sad ovime, sad onime , da naše ovce budu uzmnozane na tisuće, i na deset 
tisućah rt naših podvornicah; tojest da naše žitnice budu natrpane sva- 
konrvrstju žita, da naše konobe budu pune vina, i ulja, a naša polja da budu 
prikrivena svakom vrstju sitne živoline. r. 14. Da naša goveda budu tusta, 
bez nijedne nesgode i bez nijednoga naskočenja, i bez nijednoga jaukanja 
u naših ulicah; tojest da naše krave budu pritile i plodne, da-se one otele 
zdravo bez nikakve nesriće; da naši gradovi budu u miru, i da-se nitko 
neusudi naripiti na njih; da u puku bude svaka čestitost, i tako-se nebude čulo 
u naših mistih nikakva žalovanja, nikakva tužna glasa, nego-se bude 
čulo radostno i veselo pivanje. r. 15. Blago-će biti puku, kad bude ovo 
uživao; blago puku, koj ima Jehovu za Boga; tojest blago nam, koji 
štujemo Jehovu za Boga, jer-nam on sđm može udiliti i sva ova dobra tilesna 
na ovom, i svako blaženstvo na onom svitu. 

(*) Ovo-je jedno od onih Spivanjah, koja-su s azbukvidskimi redci 
složena (vidi Spiv.XXV.), ali-je redak, koj imaše početi sa slovom J poginuo, 
i zato-ga-se u mat. pis. nenahodi. Nahodi-se ništanemanje u lat. prin., koje- 
ga-je uzelo iz grčkoga, kako-ćemo viditi doli u r. 13. Kad-je David složio 
ovo Spivanje, neznamo. 
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2. (a). Ja-ću-te svaki dan sla¬ 
viti, ja-ću tvoje ime hvaliti u vike 
i svedjer. 

3. (a). Jehova-je velik, i mno¬ 
go častiv, njegovomu veličanstvu 
nije konca. 

4. (t). Tvoja dila slavi porod 
iza poroda, i tvoju jakost jedan 
drugomu navišta. 

o. (n). Oni-će p.ovidati veli¬ 
čanstvo tvoje slave, i tvoje sve¬ 
tinje, oni-će povidati tvoja ču¬ 
desa. 

6. (i). Oni -će povidati kripost 


tvojih čudešah, i oni-će slaviti 
tvoje veličanstvo. 

7. (f). Oni-će pripovidati uspo¬ 
menu privelike tvoje dobrote, oni- 
će klikovati radi tvoje pravednosti. 

8. (n). Jehova-je dobrostiv i 
milostiv, dugotrpeć i mnogo milo¬ 
srdan. 

9. (a). Jehova-je miloćudan 
prama svim, i njegova milošća 
nadhodi sva njegova dila. 

10. ( >). Neka-te proslave, Je- 
hova, sva tvoja dila, neka-ih tvoji 
bogoljubni proslave. 


2. Navišta odmah u prvih redcih da-je on odlučio pivati, i slaviti 
izvrstnosti Jehove i kako Boga i kako kralja. 

3. Nije konca; tojest nemože-se izreći njegova veličina. Mat. pis. 
ima: njegovo-se veličanstvo nemoze izviditi, tojest nije koj-bi mogao iza- 
znati njegovu širinu, visinu, i dubinu, jer stvar, koja neima ni mire, ni kraja 
nemoze umrli ćovik doseći. 

4. Kako-si ti, Jehova, počeo od početka svita, i kako-ćeš slidit do 
konca svita izlivati svoje milosti na narod čovičanski, tako čovik niti-je 
nigda pristao, niti-će uigda pristat slaviti tvoju milostivost. 

5. Povidati-će otac sinovom i opeta sinovi svojim sinovom sve, što-si 
ti i slavno i sveto i priznmirito učinio prama njim još od davnih vfkovah. 
Mat. pis. ima: ja-ću pripovidati slavno i dično tvoje veličanstvo , i tvoja 
prizamirita dila; tojest ja-ću biti prvi, koj-ću proslaviti tvoje svete izvrst¬ 
nosti, a ostali-će sliditi moj izgled, što govori r. slideći. 

6. Mat. pis. ima: da oni povide jakost tvojih čudesah, ja-ću prosla¬ 
viti tvoje veličanstvo , i tako-ću-im dati dobra izgleda. 

7. Oni-će prizvati na pamet sve, što-si ti za njih i za njihove starije 
učinio i u Ejiplu, i u Arabii, i u Kanaanu, i oni-će proslaviti i tvoju jakost, 

tvoju milostivost; rič-bo np T *ry (cedakah) pravednost , znači čestotrat bla - 
godamost, milost. 

8. Vidi Spiv. LXXXVI. 15. 

9. Tojest on razpruža plode svoje milostivosti na svaki svoj stvor, 
on-je milostiv ne samo prama Israelcem, nego jošće i prama svemu svitu. 

10. Buduć ti dobrostiv prama svemu narodu ovoga svita, ali vlastitim 
načinom prama Israelum, pravedno-je da-te proslavi svaki čovik, a navla¬ 
stito Israel tvoj odabrani puk. 
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11. ( 3 ). Neka proslave slavu 
tvojega kraljestva, neka proslave 
tvoje mogućstvo. 

12. (*?). Neka povide čovi- 
ejim sinovom tvoju jakost, i sla¬ 
vno veličanstvo tvojega kralje¬ 
stva. 

13. (o). Tvoje-je kraljestvo, 
Jehova, kraljestvo vikovito, a tvoje 
vladanje za sve porode jedan iza 
drugoga. Viran-je Jehova u svih 


svojih besidah, i svet u svih svo¬ 
jih dilih. 

14. (d). Jehova pridrzaje pa¬ 
dajuće, i podiže sve, koji-su pri¬ 
tisnuti. 

15. (y). Oči svih gledaju k tebi, 
Jehova, i ti-im daješ hranu na 
svoje vrime. 

16. (đ). Ako ti otvoriš svoju 
ruku nasitjuješ svako živuće bla¬ 
goslovom. 


11. Slavu tvojega kraljestva , tojest sva ona slavna dila 9 koja-si ti 
učinio i kako Bog i kako kralj. 

12. Neka porod povidi drugomu porodu sve, što-si ti učinio za korist 
tvojih podložnikah. 

13. Rekavši, da vis narod čovičanski ima proslaviti Jehovu Boga i 
kralja, pobraja sada što imadu uzeti za temelj ovoga proslavjenja, i govori 
najprie, da imadu proslaviti vikovicnost Jehovina kraljestva, kojemu neće 
biti konca, a da sva ostala zemaljska kraljestva ginu; da-se njegovo kra¬ 
ljestvo razpruza na sve narode ovoga svita, a da ostala zemaljska kraljestva 
imaju ugraničenu svoju državu, i zabiližen broj podložnikah. — Viran-je 
Jehova ..povidivši kakojstvo Jehovina kraljestva povida sada izvrstnosti 
ovoga kralja, i govori: Jehova-je i viran, i svet u svem. On-je viran, tojest, 
istinit, jer on udiljuje sve, što-je na kojmudrago način obećao, što-se o zemalj¬ 
skih kraljih nemože reći. On-je svet u svem, on-je ista svetinja, ista izvrst- 
nost, ista pravednost, i zato-je sveto i pravedno sve, što on i govori, i diluje, 
što-se o zemaljskih kraljih nemože ni pomisliti. Ovoga-se redka kako gori 
opomenusmo, nenahodi u mat. pis., i zato on neima ni broja. Uzeo-ga-je lat. 
prinl. iz grčkoga, koje ima: morog 6 xOpiog iv rbeg \6yotg ecvroO xai ornog ćv 
7taai Tolg ipyoig olOtgO. Ali-je ovaj redak uzeo grč. prinl. iz slidećega 17. r. 
u kojem prihode iste riči izvan prve, koja-je u ovom redku radi slovke 

a u redku 17. p*™ radi slovke 

14. Jehova, ljubeznivi kralj, pomni za korist svojih podložnikah, i 
zato on one, koji-su mlohavi, pridrži da ne-bi pali, one, koji-su u pogibiji, 
da-ih dopade koja nevolja, čuva, da nebudu od nesgode naskočeni. Ako-su 
pak oli naskočeni od nevolje oli pritisnuti, baš i oboreni na tleh, od usilnoga 
nepriatelja, on-ih podiže davši-im ruku da ustanu. 

15. Jehova, ljubeznivi kralj, nezlobi svoje podložnike, on neiziskuje 
od njih po nijedan način ni najmanji dio njihovih dobarah, nego pače on 
udiljuje svim sve, što-im-je triba. 

16. Blagoslovom, tojest obilnostju svake stvari. Mat. pis. ima: po 
volji, tojest onako, kako-je njegovoj blagodarnosti ugodno; ovomu veće, 
onomu manje. 
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17. (x). Pravedan-je Jehova u 
svih svojih putih, i svet u svih 
svojih dilih. 

18. (p). Jehova-je blizu svih 
onih, koji-ga zazivaju, svih 
onih, koji-ga zazivaju u istini¬ 
tosti. 

19. (i). On zadovoljuje želji 

svojih stovalacah, on uslišaje 


njihovo moljenje, i on-ih shra- 
njuje. 

20. ( tf). Jehova brani sve one, 
koji-ga ljube, a sve opake skon¬ 
čava. 

21. (fi). Moja-će usta izgo¬ 
varati proslavjenje Jehove, i neka 
svako živuće proslavi njegovo sveto 
ime u vike i svedjer. 


Spmuge sto četrdeset i često (sto četrdeset i peto). 

Prikazuje složitelj ovoga Spivanja, kako ćovik ne ima stavljati svoje 
pouzdanje u čovika bas ni u najmogućijega , koj najposli ima umriti , nego- 
ga ima stavljati u neumrloga , svemogućega , i primilostivoga Boga , koj i 
može i hoće pomoći , i koj bas i pomaga svih buduć on stvorio svih t— 

to. o 


Redak 1. Aleluja. Agea i Za- 
karie. Slavi, dušo moja, Je- 
hovu. 


2. Ja-ću za života slaviti Je- 
hovu, ja-ću pivati Jehovi dokle 
budem živ. 


18. Jehova-je blizu , tojest on čuje glas onih, koji vape k njemu, i kad 
vidi, da-su oni pravična srdca, i da-ga s podpunim pouzdanjem zazivlju, 
uslišaje-ib, i udiljuje-im sve, što oni prose u njega. 

19. On pušta da pristupi k njemu svaki, koj-je potriban, on sluša raz¬ 
loge svih, i on brani svakoga od svake suprotivštine, koju nepravedno pod¬ 
nosi. 

20. Jehova-je i milostiv i pravedan; milostiv shranjuje bogoljubne, a 
pravedan pedipsaje opake. 

21. Zaglavjuje Spivanje istom besidom, kojom-ga biaše i počeo s od¬ 
lukom tojest da proglasi i proslavi Jehovine izvrstnosti, i tako da-ih proslave 
i svi ostali. 

(*) Grčko, siriansko, i latinsko prinesenje imaju u nadpisu: Agea , i 
Zakarie . Jesu-li baš oni složili ovo Spivanje, nemožemo lako dokazati. Ovo- 
je samo virovatno, da-je bilo složeno oli čim puk biaše u babilonskom su- 
žanjstvu, oli pokle-se biaše iz njega povratio, kako-se vidi navlastito iz redka 
7. i 8. 

1. Agea i Zakarie; ovoga-se u mat. pi«. nenahodi. — Slavi dušo 
moja; uzbudjuje odmah u početku sam sebe, da proslavi Jehnvu, da-se 
s njegovim jezikom sdruže i sve kriposti njegove duše. 
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3. Nemojte-se pouzdavati u ob- 
lastnike, u čovieje sinove, kod kojih 
nije shranjenja. 

4. Pokle-je izašao iz njih njihov 
duh oni-se obraćaju u svoju 
zemlju, i oni dan ginu sva njihova 
namišljenja. 

5. Bl&go onomu, cigov-je po¬ 
moćnik Jakovljev Bog, i koj-se 
pouzdaje u Jehovu svojega Boga. 

6 . Koj-je učinio nebo i zemlju, 
i more, i sve što-je u njih, koj 
obslužuje istinitost u vike. 


7. Koj čini pravdu onim, koji 
trpe uvride; koj daje gladujućim 
hranu; Jehova odrišuje zako¬ 
vane. 

8 . Jehova, koj daje vid slipim, 
Jehova, koj podiže pritisnute; Je¬ 
hova, koj ljubi pravične. 

9. Jehova cura inostrance, on 
pridržaje i sirotu i udovice, on 
srušiva pute opakih. 

10. Jeliova-će kraljevati u vike, 
a tvoj Bog, Sione, od poroda do 
poroda. Aleltjja. 


3. U oblastnike , tojest ni u najmogućije ljude, jer-su svi i mlohavi, i 
neslavni, i varoviti, kako i svaki drugi čovik. 

4. Kad-bi-vis, govori, i htili pomoći, vi-se neimate u njih pouzdavati, 
jer-ih može naskočiti smrt, i tada, buduć-se njihovo tilo obratilo u prah, od 
kojega-je bilo i iimišeno, njihova duša nemože opraviti ono, što-vain ona 
skupa s tilom biaše obećala. 

5. Jakovljeva Boga; što-je bilo obećano Jakovu, vidi u I. Moj*. 
XXVIII. 14, 15; što pak on biaše uzprosio, vidi I. Mojs. XLV1II. 15, i slid. 

6. I koj-je učinio . . . .; tojest, koj može, jer-je svemoguć, koj hoće, 
jer-je istinit, i koj svedjer pomaga, jer-je neumrlan. 

7. Tojest koj-je i pravičan i milostiv, i zato i brani pritisnutoga, i 
izbavlja obnevoljenoga, i hrani vas svit, dajuć svakomu, što-mu-je triba. 

8. Slipim; možemo ovo razumiti i slovno, i zlamenovatno; slovno, 
tojest koj otvara oči onim, koji nevide; a zlamenovatno, koj oslobadja obne- 
voljene od nesgode, u koju-su upali; jer tmina i slipoća znače nesgodu, a 
svitlost i vid zuače čestitost. 

9. Čuva inostrance , da-ih ne-bi mistjuni, medju koje-su došli, oli oh- 
nevoljili, oli prognali. — Pridržaje sirotu i udovice , da-ih ne-bi usilni. i 
mogući oglobili, i sadrli. — Sručiva pute opakih , tojest njihova namišljenja, 
i osnovanja, da nenaude ostalim, a da oni isti upadu u onu jamu, koju-su 
izkopali drugomu. 

10. Svi zemaljski kralji imadu um riti, sam Jehova, nebeski kralj, ima 
kraljevati u vike, i on-će u vike pomagati sve one, koji budu ufali u njega. 
Blago tebi dakle, Sione, bl&go tebi, Israele, koj imaš takova Boga, i tako¬ 
va kralja. — Aleluja, ove riči latinsko prinesenje ovdi neima, jer-ju-je 
prinio k početku slidećega Spivanja. 
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Spivanje sto četrdeset i sedmo (sto četrdeset i često). 


folavi pisnik u ovom Spivanju Jehovu kako primogućega vladaoca sva¬ 
koga stvora , i kako primilostivoga dobrocinca prama svim , a navlastito 
prama judejskomu puku 1 — 20. (*) 


Redak 1. Aleluja. Slavite Je¬ 
hovu, jer-je lipo pivati našemu 
Bogu, jer-je ugodno, i prikladno 
slaviti-ga. 

2. Jehova gradi Jerusolim, i 
okuplja Israelove razpršane. 

3. On liči one, koji-su skršena 
srdca, on zavia njihove rane. 

4. On poznaje broj zvizdah, i 
zove svaku njezinim imenom. 


5. Naš-je Gospodin velik, i ve- 
lika-je njegova jakost, i nje- 
govoj-se mudrosti nemože naći 
broja. 

6 . Jehova pomaga obnevoljene, 
a opake snižuje tja do zemlje. 

7. Pivajte Jehovi njegove po¬ 
hvale, udarajte našemu Bogu u 
brenčulju. 

8 . Jer on prikriva nebo oblaci, 


(*) Tko-je složio ovo Spivanje, neznamo. Virovatr.o-je da-je bilo oli 
složeno posli sužanjstva, oli da-je onomu vrimenu bilo prilučeno; vidi r. 2. 
10. 14. Ovo-je Spivanje u latinskom prinesenju razdiljeno u dva, kako 
opomenusmo u pridšlovju. 

1. Aleluja , ovom ricju mat. pis. počimlje 1. redak; i kako ona znači 
slavite , tako slidi Jehovu ... — Jer-je lipo; slavite Jehovu, vapi, jer-je to 
ne samo koristno, nego još i ugodno, buduč prilipa srida moc pivati pohvale 
onomu Jehovi, koj-je naš primogudi i primilostivi Bog. 

2. On-nam-je dao milost, da-se povratimo iz sužanjstva, i da opeta uzi- 
djemo Jerusolim. 

3. Naše-je srdce bilo kako skršeno od tuge i bolesti, a on-je učinio 
da-se povratimo u našu državu, i time-je privio najlipšu, i najbolju likariu na 
naše rane. 

4. On-je svemogud, on-je sveznajud. 

8. On-je toliko jak, i totiko mudar, da-se njegova dila nemogu ni po¬ 
znati, ni izbrojiti. 

6. On-je i milostiv i pravedan, i zato on pravične obnevoljene pomaga, 
a ohole i ponosite opake obnevoljuje težkimi pedipsami. 

8. On-je i svemogud i dobrostiv, on-bo čini da oblaci prikriju nebo i 
da iz njih sajde dažd navlastito na planine, kojih čovik nemože natapati, da na 
njih pronikne trava, koja-bi služila živini za pašu, oli zelje, koje-bi služilo 
Ijudem, zabranu. Četvrtoga članka ovoga rcdka, tojest, i zelje za korist 
Ijudem, nenahodi-se u matičnom pismu; i zato čine mnogi, da-je bio uzet 
iz Spiv. C1V. 14. 
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i pripravlja zemlji dažd; koj čini 
da pronikne na planinah seno, i 
zelje za korist Ijudem. 

9. On daje životini njezinu 
hranu, i gravranskim ptićem, koji 
vape k njemu. 


10. On nenahodi ugodnosti u 
konjskoj snagi, ni blagovoljnosti u 
eovičjih gnjatih. 

11. On nahodi blagovoljnost u 
onih, koji-ga-8e boje, i koji ufaju 
u njegovu dobrostivost. 


Spivanje sto četrdeset i sedmo (sto četrdeset i 

sedmo). (*) 


12. (Lat. prin. 1). Slavi, Jeru- 
solime, Jehovu, slavi svoga Boga, 
Sione! 

13. (2). Jer-je on utvrdio 
krakune tvojih vratah, i tvoje-je 
sinove u tebi blagoslovio. 


14. (3). On-je stavio na tvoje 
medjaše mir; on-te siti pritilom 
pšenicom. 

15. (4). On šalje svoju zapo« 
vid na zemlju, i njegova zapovid 
trci brzo. 


9. On-se brine za hranu svake i nepitome živine; on pribavlja cime-bi 
priživilo i najzločestije letuče, kakono-su gravrani, jer on hrani njihove ptiće, 
koji-su od otca i od matere izbačeni iz gnjizda; vidi kn. Joba XXXVIII. 41. 

10. Jehova-se ne brine za ponosite ljude, koji stavljaju svoje 
ufanje oli u jakost konjah, oli u brzinu svojih noguh, i zato oni bez božje 
pomoći nemogu pridobiti nepriatelja, ni shraniti svoj život; vidi Spivanje 
XXXIII. 16, 17. 

(*) Ovdi u latinskom prinesenju počimlje Spiv. CXLVI1., i tako-se opet 
sklada oni broj, koj-je bio u Spiv. IX. nakrivljen. Razdvojenje ovoga Spivanja 
slidi grčki, sirianski, arabski, i latinski prinesitelj. 

12. Buduć i tebi, Jerusolime, udilio Jehova sve ono, što-ti tribo- 
vaše i za tvoje utvrdjenje, i za tvoju čestitost, proslavi-ga i ti radi njegove 
dobrostivosti. 

13. On-ti-je dao milost, da puk, koj-se-je povratio iz sužanjstva, opeta 
uzidje tvoje zidove, i da-ih utvrdi tako jako, da-se neimaš od nikakvoga 
naskočitelja strašiti. 

14. Tojest, on-te-je tuko lipo utvrdio, da-se može reći, da tvoja država 
ima na svih medjaših na okolo uzidane tvrde zidove, kroz koje nepriateljski 
mač nemože da proleti. — Pritilom , tojest prilipom pšenicom, učinivši da 
tvoja polja dadu priobilat plod svakoga žita; vidi IV. Mojs. XXVIII. 12; V. 
Moj*. XXII. 14. 

16. Sve što Jehova odlučuje to on i opravlja bez kasnenja, tojest onako 
i onda kako-je odlučio. 
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10. (5). On šalje snig kafeono 
runu, a maglu razasiplje kakono 
lug. 

17. (6). On spusta krupu kako 
zalogaje (kruha), njezinoj studeni 
tko može odoliti? 

18. (7). On izpusta takodjer 
svoju zapovid, i krabi-ih; istom 


nego puhne njegov vitar razliva- 
ju-se vode. 

19. (8). On navišta Jakovu 
svoju besidu, a svoje naredbe i 
svoje odluke Israelu. 

20. (9). Ni-je tako učinio ni¬ 
jednomu narodu, jer svoje od¬ 
luke nije-im očitovao. Aleluja. 


Spivanje sto Četrdeset i osmo. 

Zazivlje pisnik u ovom Spivanju svaki stvor, da proslavi Jehoou, i zato 
imenuje najprie one , koji-su na nebu 1 — 6, a zatim one, koji-su na zemlji 
7 - 14 . 


Redak 1. Aleluja. 

Slavite Jehovu vi s nebesah, 
slavite-ga vi, koji-ste u visokih. 


2. Slavite-ga vi svi njegovi An- 
jeli; slavite-ga vi sve njegove voj¬ 
ske. 


16. Snig kakono vunu , tojest i bili snig, i u velikih plastnicah, a maglu, 
tojest slanu (kako ima i matično pismo i s. Jeronim) u tolikoj množini, da- 
biš rekao da-su polja prikrivena lugom. 

17. Kako zalogaje, tojest, zrna-su krupe velika, kako zalogaj kruha, 
kako orih, i zato nadostavlja: spuštajud Jehova iz ajera i množinu sniga, i 
množinu slane, i množinu krupe nastaje tolika studen, da-ju čovik nemože 
podniti. Nije pak ni da pomislimo, da nas pisnik, pobrojivsi snig slanu i krupu, 
koja uzrokuju krutu studen, hot\ redi, da Jehova time spušta pedipse na 
čovika, nego hot\ proslaviti njegovu milost, jer sve one služe, da-se zemlja i 
natopi, i ugrize, i tako da nastane plodnija; što slidi. 

18. Kako-je Jehova na svoje vrime poslao snig i krupu i led, tako 
opeta na svoje vrime čini, da-se sve ono raztopi, i natopi zemlju, jer on 
šalje podnevni vitar, koj, budud tepao, krabi sve, što-se biaše sledilo i 
smrzlo, i tako-se stvaraju potoci, i rike. 

19. Pobrojivši sva ona tilesna dobra, koja Bog udiljuje svim bez iz¬ 
nimke, pominje sada ono dobro duhovno, koje-je dragocinije, i koje-je on 
udilio Israelu svojemu vlastitomu puku, davši-mu tojest zakon, po kojem-bi 
stekao i svaku čestitost na ovom, i vično blaženstvo na onom svitu. 

20. Drugim narodom i pukovom nije dao nego opdeni i naravni zakon, 
kad-je Israelcem dao vlastiti, i svojom rukom upisani zakon, kojim-bi oni 
lasnie došli u poznanje svih svojih dužnostih i prama Bogu, i prama iskr- 
njemu, i prama sebi, i tako lasnie doprli k onoj svrhi, za koju Bog biaše 
stvorio čovika; vidi V. Mojs. IV. 7, 8, 32—34. 

1. Sve, što-se na nebu nahodi. 

2. Vojske, tojest vi svi njegovi dvorani, vi svi, koji okolo njega služite, 
vi svi, koji izvršujete njegove naredbe. 
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3. Slavite-ga sunce i misec; 
slavite-ga vi sve sjajuće zvizde. 

4. Slavite-ga vi nebesa nebe- 
sah, i vi sve vode, koje-ste povrh 
nebćsah. 

5. Neka svi proslave ime Jeko¬ 
ve, jer-je on zapovidio, i oni bihu 
učinjeni; on-je naredio, toni bihu 
stvoreni. 

6 . On-ih-je ustanovilio za u 
vike i za svedjer, davši naredbe, 
koje ne-bi pristupili. 

7. Slavite Jehovu vi koji-ste 


na zemlji, vi svi zmaji i sve du¬ 
bine. 

8 . Oganj, krupa, snig, led, i 
zlegodine, koje izvršujete njegove 
zapovidi. 

9. Vi planine, i sve glavice, vi 
plodna stabla, i svi cedri. 

10. Vi zviri, i svaka životina, 
vi lizuća, i vi sve perjaste ptice. 

11. Vi zemaljski kralji, i vi svi 
puci, vi oblavstnici, i vi svi, koji 
sudite na zemlji. 


3. Sjajuće , tojest i vi, koje-ste sjajne po sebi, i vi, koje primate sjaj¬ 
nost od sunca. 

4. Nebesa nebesah, tojest ono najvišje misto, u kojem Bog sidi na 
svojem pristolju. — Povrh nebesah, tojest povrh prvoga neba, po kojem 
lele ptice; vidi I. Mojs. I. 8. Besidom dakle, vi vode , koje-ste povrh nebe¬ 
sah, hoti redi: vi oblaci 

5. Buduc vi svi Jehovini stvori, proslavite svojega stvoritelja. — On-je 
naredio . . . ; ovoga neima mat. pis. Bilo-je dakle od grčk. prinl. uzeto iz 
Spiv. XXXIII. 9. i ovdi uneseno. 

6. Bog-je, stvorivši sunce, i misec, i zvizde, i vode, i sva druga bistva, 
dao svakomu bistvu svoje podobnosti, kojih ne-bi nigda izgubilo, i tako 
ne-bi nikada nastala nikakva promina, oli bezreduost u stvorenom svitu, kako 
na dugo pokazasmo u I. Mojs. I. 

7. Zmaji, tojest sve i morske i zemaljske nakaze; vidi I. Mojs. I. 21. 
— Sve dubine, tojest i u moru i na zemlji, u kojih živu ostale neprilike. 

8. Oganj . . . .; tojest munje i triskovi, koje Bog šalje s neba, i zato 
nadostavlja, vi koji izvršujete njegove zapovidi, tojest koje-se stvarate u 
ajeru onda i ondi, i onako, kada-je, i gdi-je, i kako-je odlučio Jehova. 

9. Plodna stabla, tojest vodke, koje sadi i goji čovik, i cedri , tojest 
stabla, koja po sebi niču i restu, ili prinose, ili neprinose ploda. 

10. Ričju zviri biliži svaku divju i nepitomu živinu, a ričju životina 
biliži svaku pitomu i domadu životinu. Lizuće tojest svi gadi, svi crvi, sve 
što liže, sve što-se vuče po tlehu, i sve ribe, koje plivaju u vodi, ovo-bo sve 
obuhita rič (remeš), koja-je u mat. pis.; vidi I. Mojs. I. 21. 

11. Prihodi najposli na čovika, i imenuje najprie sve ljude u oblasti, 
jer bududi oui svoju oblast, i svoje dostojanstvo primili od Boga, imadu 
vlastitim načinom proslaviti dobrotu božju, i svojim izgledom uzbuditi sebični 
puk, da proslavi Jehovino ime. 
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12. Vi ditići, i vi divice, vi 
starci, i vi mladići. 

13. Proslavite ime Jehove, jer- 
je samo njegovo ime uzvišeno i 
njegova slava nadhodi i nebo i 
zemlju. 


14. On-je uz visio rog svojega 
puka. Dužni-su hvaliti-ga svi 
njegovi bogoljubni, Israelovi • si¬ 
novi, puk, koj-je blizu njega. Ale- 
luja. 


Spivanje sto četrdeset i deveto. 

Slavi pisnik Jehovu radi milostih udiljenih judejskomu puku i — 9. (*) 


. Redak 1. Aleluja. 

, Pivajte Jehovi pismu novu; ne¬ 
ka njegova pohvala bude u skupu 
Svetih. 

. 2: Neka-se .Israel. veseli radi 
svojega tvorca, .neka sionski sinovi 
klikuju radi 1 svojega kralja. 

3. Neka-ga proslave podigra- 
vajući, neka-mu piyaju uz bubnje, 
i uz brenčulje. , 


4. Jer-se-je Jehova ublagovo- 
Ijio u svojem puku, i on uzvisiva 
obnevoljene shranivsi-ih. 

5. Neka njegovi Sveti klikuju 
u svojoj slavi, neka-se vesele u. 
svojih stanicah. 

6 . Neka u njihovom grlu btjde 
Jehovina pohvala, a maci s obiuh 
stranah naoštreni u njihovih ru- 
kuh. 


12. Tojest svi bez razlike spola, i godištah. 

13. Jehova-je sdm dostojan svake pohvale. 

14. Rog, tojest, on-je dao israelskomu puku jakost, da nebude od ni¬ 
koga pridobjven, nego da on pridobude sve svoje nepriatelje. 

(*) Drže jedni, da-je ovo Spivanje složio David, i to pokle biaše osvojio 
Jerusolim, sto povida II. Sam. V. Drže pak drugi, da-je ovo Spivanje bilo slo¬ 
ženo pokle-se-je puk povratio iz sužanjstva. 

t. Novu, tojest vlastitu, i prizainiritu. — Svetih, tojest Bogu posve- 
tjenib, svih od israelskoga puka. 

2. Neka Israel prizove na pamet, da-ga-je Jehova uzeo za svoj vlastiti 
puk, da-ga-je izveo iz Ejipta, i uveo u kanansku zemlju, davsi-mu-ju u 
baštinstvo, i tako neka proslavi i njegovo mogućstvo, i njegovu dobrostivost. 

3. Podigravajući, tojest igrajući kolo za bilig veselja. 

4. Neka Israel proslavi Jehovu navlastito za ovo, sto-ga-je on, ganut 
od samoga svojega milosrdja, i obljubio, i odabrao za svoj puk, i shranio od 
svih pogibilih, i učinio moguća i svojim nepriateljem strahovita. 

6. Neka-mu pokaže svoje harno srdce u mUtu svoje slave, koju' uživa 
svaki Sveti, ali ne svi u jednakoj miri; i zato Isus u Evanj. po Ivanu XIV. 2. 
govori, da u kući njegovoga nebeskoga otca imade mnogo stanicah. 

6. Ako izajdti na polje proti svojemu nepriatelju, oni-će-ga doisto 
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7. Za osvetiti-se na narodih, 
za pedipsati puke. 

8 . Za staviti njihove kralje u 
uze, a njihove plemiće u gvoz¬ 
dene okove. 


9 . I tako učiniti s njimi nare- 
djenu sudbu. Ovo-je slava za sve 
njegove Svete. Aleluja. 


Spivanje sto i petdeseto. 

Uzbudjuje pisnik navlastito Letite, da sa svakom vrstju romonitoga oru~ 
dja proslave Jehovu 1 — 6. (*) 


Redak 1. Aleluja. 

Slavite Boga u njegovih Svetih; 
slavite-ga u tvrdji njegove jakosti. 

2. Slavite-ga radi njegovih ja- 
kostih; slavite-ga po množini nje¬ 
gova veličanstva. 

3. Slavite-ga glasom trublje; 
slavite-ga guslom i brenčuljom. 


4. Slavite-ga bubnjem i podi- 
gravanjem; slavite-ga žicami i 
trstenicom. 

5. Slavite-ga ugodnoglasnimi 
kleplosnicami; slavite-ga kleplos- 
nicami lipozvečučimi. 

6 . Neka proslavi Jehovu sve 
što-je duhato. Aleluja. 


pridobiti i izsići, i tako-će izpivati pisme hvaluzdavanja Jehovi čim-se budu 
vraćali slavodobitnici, i držali još svoje oružje u svojih rukuh. 

7. Osvetiti-se, tojest poraziti-ih baš za ovo, što-se oni biahu bez uz¬ 
roka i nepravedno podigli proti Israelu. 

8. Staviti . ... u uze , tojest zasužnjiti-ih, i povedsti svezane i kralje, 
i vojvode, koje ne-bi posikli, nego koje-bi uhvatili žive. 

9. Učiniti sudbu , tojest ili-ih pogubiti ili protirati. — Ovo-je slava , 
tojest slava i dika israelskoga puka stoji navlastito u ovom, da oni Jehovinom 
pomoćju mogu pridobiti svih, a nebiti pridobiveni od nikoga. 

(*) Tko-je i kada-je složio ovo Spivanje, ueznamo. 

1. U njegovih Svetih , tojest u Svetom, kako ima mat. pis., — U tvrdji , 
tojest, vi svi, koji služite Jehovi na nebu, jer tvrdja ovdi znači nebo, koje-je 
Jehova svojom jakostju učinio. 

2. Jako stih , tojest radi prizamiritih dilah njegovoga mogučstva. 

4. Podigravanjem , bolje-je redi sa svirali , jer ovdi pobraja romonito 
orudje, i jer i ovdi prihodi ric mahol kako i u red. 3, pridnjegaSpivanja. — Ži¬ 
cam* tojest orudjem, na kojem-su raztegnute žice. 

5. 0 ovom orudju vidi II. Sam. VI. 8. 

6. Ne samo Jehovini dvorani na nebu i na zemlji, nego još i svi ljudi 
na svitu, baš i svaka živina i u ajeru, i na zemlji, i u vodah, koja ima u sebi 
duh, neka proslavi svemogućega i primilostivoga Jehovu. 



Digitized by kjOOQle 



465 


V glavnoa pisat i ■ taaaćenja 


Na stranici 

u brazdi 

krivutisnuta 

popravi 

78 

14 ozdola 

nezmakneš 

neuzmakneš 

180 

20 ozgora 

Koro 

Koru 

186 

22 * 

uzamćice 

u zamčice 

266 

21 * 

vidio 

vidi 

355 

1 ozdola 

o prli 

oprli 

365 

16 ozgora 

pis 

pis. 

391 

2 ozg. s desne 

za vite 

zavite 


Slog V. 30 
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SVETO PISMO 


STAROGA I NOVOGA UVITA 


IZ LATINSKIMA 

S OBZIROM NA MATIČNE KNJIGE 

IZB1STRENO I 1ZTUMAČENO 


IVANU MATI JU SKARIĆU, 

SVETOGA BOGOSLOVJA NAUČlTEIJU, 

DAVNINAU SVSTOGA PUMA, UVODJENJA U SVETE KNJIGE STAROGA UVITA, NJIHOVOGA TUMAČENJA, I 1ZTOKO. 
STBANSKIH JEZIKAH U OPĆBNOM SIMBNlŠTU U ZADRU BIVŠEM UČITELJU, I OST. 


SLOG ŠESTI, 

ROJ SADRŽAJE 


KNJIGU zaričjah, knjigu sabiraoca, pismu pisamah, knjigu 

MUDROSTI, i KNJIGU CRKOVNJAKA. 


s POTVROJENJEM PRISVIT. I PRIPOŠT., OD S. RIMSKE STOLICE UOBLASTJEMH, BISKUPAH. 


U BEČU, 1859. 

IZ. GES. K R.*D VORNE I OBŠTENE TISKARNICE. 


71981 -R- Goo8k ' 
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FEDERIK4 LAMAVI.4 od FORSTENBERG, 

MATEROGRAD8KE HOLOMOUCKE CRKVE 

OBLASTNKA NADBISKUPI; 

BRNSKE BISKUPIE 

PRVOSTOLNIKA; 

PAPINOGA PRISTOLJAPBISIDAVHIKA; 

VOJVODI; 
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Knjiga Zaričjah. 


§. i. Odkud Zaričja? 

BI navadno još od počela svita da ljudi mudri dadu svita sumnjivim, 
da pametni dadu vižbanja nevištim, da umitni dadu nauka nenaučnim. Ovo 
svidoči sgodopisje svakoga vrimena, koje takodjer dokažuje, da-je svaki 
čovik, koj-se-je bavio ovim pohvaljivim, i ljudskomu narodu mnogo koristnim 
poslom, davao svita, vižbanja, i nauka onim načinom, kojim-bi njegov svit, 
vižbanje, i nauk lako i ušao u pamet, i sašao u srdce njegovih učenikab, 
koji-bi-se zato primjenim svitom, vižbanjem, i naukom okoristili u svakoj 
prigodi. BI zato opčeno zapoznano, da takov nauk ima biti podavan kratkimi, 
vridnimi, i mudrimi besidami, koje-bi čovik svake dobi, i svakoga spola i 
lako stavio u glavu, i stavno uzdržavao, i lako prizvao na pamet, da-se po 
njih u svakoj svojoj potribi pametno i koristno vlada. Ovakove beside, 
uzdržavale one nauka za osobite ljude, uzdržavale-ga za obitili, i puke, bihu 
svedjer nazvane Zaricja , Sententiae , Proverbia , i to bez obzira na njihov 
razumak, koj mogaše biti oli slovan , kako-je kod nas: koj nosi (hrane) 
neprosi, oli zlamenovaian f kako kod nas: lako-je bilu vunu ocrniti , ali-je 
mučno opeta-ju izbiliti , tojest, lako-je pravednoga ozloglasiti, ali-je mučno 
povratiti-mu njegovo prvašnje dobro ime. 

Ovih zaričjah, ovih mudrih izrekah imao-je, kako svaki drugi narod, 
tako i israelski puk, u kojem-se mnogi uložiše, da tim načinom dadu svita, 
vižbanja, i nauka svojim mistjanom; ali-se-je svrhu svih uglasovitio primudri 
Salomon, koj-ih-je izrekao 3.000, kako povida I. Kr. IV. 32, kojimi-je htio 
dati nauka Ijudem svake vrsti, svake dobi, svakoga spola, i svakoga stanja. 
Ova zaričja biaše Salomon i upisao; ali kako ona biahu i ugodna, i koristna 
svakomu, tako-ih mnogi i mnogi izpisaše v tojest svaki ona, koja gledahu 
njegovo stanje u osobito. Ova knjiga Salomonovih Zaričjah bi s vri- 
menora u veliku dtlu izgubjena, ali bi lako iz vlastitih knjižicah izciliti-ju, 
premda to nebl u svoj njezinoj cilosti učinjeno. Virovatno-je, da-se 
Judeji uložiše baš i više putah, da skupe sva Salomonova zaričja, koja biahu 
potribita i kraljem i podložnikom, i roditeljem i sinovom, i vladaocem i vla- 
danim, i bogatcem i ubogim, i mladim i starim, i mužkim i ženskim osobam, 
i to za svaki i tilesni i duhovni, i osobiti i vlastiti i obšteni posao, ali najiz- 
vrstniji sakup učiniše oni u vrime Kralja Ezekie (i zato čine mnogi i mnogi 
tumačitelji, da-je onaj sakup služio za temelj ovoj knjigi), kad uz Salomo¬ 
nova zaričja upisaše i ona, koja biahu izrekli i drugi umitni i bogoljubni 
ljudi, i tako-nam složiše ovu zamiritu knjigu, koja-se priporučuje i čiča 
onoga, što ona sadržaje, i čiča onoga, čigovim-se imenom ona nazivlje. 

§. 2. Sadržaj knjige Zaričjah. 

Knjiga Zaričjah ima u sebi tri dtla; prvi obuhita pogl. I.—IX.; drugi 
pogl. X.—XXII. 1—f6; a treči pogl. XX. 17—XXXI. Prvi dio, koj služi za 
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pridslovje, pokažuje koje koristi prinosi Mudrost , tojest, strah božji, i 
podpuno obsluživanje zapovidih zakona, a koje štete uzrokuje Nesvistnost , 
tojest opako življenje, i tlačenje božjih zapovidih; i tako u ovom dilu išče 
pisalac da odaleči navlastito * neopaznu mladež od svake prigode griha, a 
najskoli od priateljstva s bludnicami, koje kvare i srdce, i pamet, i imanje 
svih onih, koje mogu one uhvatiti u svoju mrižu.- 

Drugi dio prinosi ona zaričja, koja opčeno mnenje drži za Salomonova. 

Treči dio, koj ima četiri usička, priporučuje u prvom usičku (XXII. 
17—XXIV. 1—22) nauk mudrosti, i daje lipih upravah za bogatce; u dru¬ 
gom usičku (XXIV. 23—34) prinosi zaričja s obzirom na sudce, i na lince; 
u trečem usičku (XXV.—XXIX.) prinosi zaričja skupljena u vrime Ezekie, 
koja govore najskoli o dobroćudnosti, i o bogoštovju; četvrti usičak ima tri 
nadostavka, prvi od kojih (XXX.) prinosi zaričja izrečena po Aguru, drugi 
nadostavak (XXXI. 1—9) pobraja zaričja, koja-je Kraljica izrekla s obzirom 
na svojega sina Lemuela, a treći nadostavak (XXXI. 10—31) snuje pohvalu 
vridne matere obitili. 

§. 3. Tko-je složio ovu Knjigu? 

Kako temeljito znamo da-je veći broj zaričjah, u ovoj knjigi sadrža¬ 
nih, složio Salomon (njihov broj nedopire do 3.000), jer-nam to dokažuju i 
nad piši pridstavljeni pogl. I. X. i XXV., tako nemožemo znati, tko-je sva i 
ovo Salomonova, i ona Agurova, i ona Kraljičina tako uredio, kako-se dan 
današnji nabode uredjena u ovoj knjigi. Znamo pak svakako da ovu knjigu, 
kakova-je danas, nije složio ni Salomon, ni koj drugi za njegova života, 
buduć da prihode čestokrat ponovljene iste stvari, i malo da nč istimi ričmi, 
kako-se može viditi u XIV. 12, i u XVI. 25; u XVIII. 8, i u XXVI. 22; u 
XX. 16, i u XXVII. 13; u XXII. 3, i u XXVII. 12., što nije moglo uteći nego 
kojemugod bogoljubnu Judeju, koj-je mnogo kasnie, brž odmah posli 
Ezekiine smrti, htio skupiti sva zaričja, koja bihu po božjem nadahnutju 
izrečena od ljudih u svakoj kriposti izvrstnih; vidi kn. Pavla k Rimn. XII. 
20; II. Petra II. 22; onu Jakova IV. 6; i kn. Očit. III. 19. Tko-je pak bio 
taj bogoljubni Judej, oli Israelac, neznatno. 
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Poglavje prvo. 

Pridstavlja pisalac nadpis i svrhu, za koju biase izrekao svoja zarieja 
1 — 6; povida u čem stoji prava mudrost 7 , i nutkuje svoje sinove i svoje 
učenike , daše ulože steći-ju 8, 9 , i da paze nedruzivati-se s opakimi 
Ijudmi , koji-bi-ih mogli lako od prave mudrosti odalečiti 10 — 19. Uvodi 
najposli istu mudrost zazivajuću k sebi sve ljude , kazuć-se spravna nada - 
riti one 9 koji-se budu njezinomu nauku prilučili , a pedipsati one , koji 
budu njezino vizbanje odbacili 20—33. 


Redak 1. Zarieja Šalomona 
sina Davida israelskoga kralja. 

2. Za naučiti-se mudrost i svi- 
stovanje, 

3. I za razumiti beside razbori¬ 
tosti, za primiti skazanje razu¬ 


mnosti, pravednost, sudjenje, i 
pravost. 

4. Za udiliti malahnim opaz- 
nost, a ditićem znanje i raz¬ 
bor. 

5. Kad-ih bude čuo mudarac 


1. Zaričja, (mešalim) znače prikladanja, zlamenovatna govo¬ 

renja, beside, koje sadržavaju u sebi lipa i vridna nauka za vižbanje ljud¬ 
skoga naroda. 

2, 3. U ovom redku, i u slidedih redcih do 6. povida pisalac, za koju-je 
svrhu htio izreči svoja zaričja, i zato u ovom redku govori, za naučiti-se 
mudrost i svistovanje , tojest da čovik po njih doznade sve ono, 
što-je pobožno i pravedno, i da obslužuje sve one zapovidi, koje obve- 
žuju čovika prama Bogu, prama iskrnjemu i prama samomu sebi. Govori 
zatim, za razumiti beside razboritosti , tojest, da čovik njimi steče onu 
oštroumnost, kojom može lako razaznati zlo od dobra, i tako štedi podobnost, 
ne samo da ubigne opaka, a da slidi dobra dila, nego još da nastane pa¬ 
metan i opažan i da čini ono, što-mu može biti i za tilesnu korist, a da-se 

čuva onoga, što-mu može biti i za tilesnu škodu. — Za primati . 

pravost; sa vede ričih govori istu stvar, tojest, da čovik može razaznati i 
razabrati zlo od dobra, nepravedno od pravedna, krivinu od pravice, škodu 
od koristi, i tako da biži od prvoga, a da-se drži drugoga. 

4. Malahni-su zvani oni, koje-je lako privariti i primamiti na zlo, jer 
oni viruju sve, što-im tko govori; i zato u drugom članku ima ditićem , 
jer-su ditidi priproste naravi. Ovakim-de, govori Salomon, služiti moja za¬ 
ričja da steku opaznost, razumnost, i kripost promišljanja, jer ako-se oni 
budu držali mojega nauka nede virovati svakomu po slipačku, nego-de 
prie promisliti, i izviditi je-li oli ne dobra ona stvar, koju-bi po svitu nji¬ 
hovih drugovah imali učiniti. 

5. Nisu, hoti redi, moja zaričja samo za nesvistne, i za neopazne, 
nego-su jošde i za umitne i spametne, jer oni k onomu znanju, koje imaju, 
mogu nadostaviti znanje još vede, i k onoj opaznosti, koju-su stekli, štedi 
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on-će nastati mudriji, a pametan- 
će držati uzdu. 

6. On-će pomniti na zaričje 
i na njegovo tumačenje, na be- 
side mudaracah, i na njihove 
gonetke. 

7. Strah božji-je početak mu¬ 


drosti. Mudrost i umitnost ne- 
svistni odbacaju. 

8. Slušaj, sinko, vižbanje svo¬ 
jega otca, i nemoj odbaciti nauk 
svoje matere. 

9. Da priđe kruna na tvoju 
glavu, i ogrljak na tvoj vrat. 


opaznost još veću, i tako nastati vridni da mogu vladati ne samo sami sobom, 
nego još i ostalimi. Rič-bo m'^nn (tahbulot) znaci navlastito vladanje brodom 
okrićući sad simo sad tamo kormilo, da-se brod nenasuće ni na kraj, ni na 
grebene, koji-su pod vodom. 

6. Stijuć, govori Salomon, umitni ćovik i promišljajuć on moja zarićja 
on-će nastati vridan da razumi što ona u sebi sadržavaju, i tako-će-ih moć 
tumačiti i drugim, koji-ih nemogu razumiti. 

7. Odlučivši Salomon svojimi zarićjf uvižbati svaku vrst Ijudih, po- 
vida o ćem visi sve njegovo vižbanje, na što-se ono naslanja, na ćem počiva, 
što-mu služi za tvrdi i jedini temelj, i zato govori: oni koj želi nastati mu¬ 
dar, umitan, i opažan neka prie svega bude bogabojeć, mudrost-bo i ovdi i 
na mnogih drugih mistih znači poznatije i obsluzivanje božjega zakona , 
i zato-je opaki čovik čestokrat u s. pismu nazvan nesvistnjak , kako vidismo 
u Spiv. XIV. 1. Kako pak strah božji neznači oni kmetni strah, koj ima 
sluga izprid svojega oštroga i nemiloga gospodara, nego znači oni sinovlji 
strah, koj-je utemeljen na ljubavi, i radi kojega dobar sin preda da ne- 
uvridi svojega otca, kojega ljubi, tako ovi strah božji, govori Salomon, ima 
biti temelj i početak svake kriposti, svake mudrosti, i svakoga znanja, koje 
služi čoviku da steče i vrimenitu čestitost na ovom, i vično blaženstvo na 
onom svitu. Vidi Spiv. CXI. 10. — Odbacaju; buduć mudrost u sebi i lipa, 
i dobra, i ugodna, i koristna, svi oni, koji neće da-joj-se priluče, i da-ju 
slidc, nesvistni-su i opaki i u misli, i u dilu, jer oni neće da zapoznadu istinu, 
ni da-ju slide, oni neće da zapoznadu Boga, jer neće da obslužuju njegove 
zapovidi. 

8. Ovdi-se Salomon nazivlje otcom svojih učenikah ne samo jer-je 
svaki učitelj onoga vrimena bio nazvan otcem, a učenik sinom , nego jošćc 
jer hotl očitovati, da on, kako Ijubeznivi otac, želi upraviti svoje slišaoce pra¬ 
vim putem. Imenovavši pak u drugom članku mater nehtl time prinili razli- 
kost osobe, nego hotl pokazati jednakost želje i ljubavi. Možc-se sasvimtim 
reći, da imenovavši on u prvom članku otca, a u drugom mater, hotl oznaniti, 
da dužnost stiska oba roditelja, da dadu svojim sinovom dobra nauka, kako i 
sinove stiska dužnost da slide nauk obajuh roditeljah. 

9. Ako budeš i pomnjivo slušao, i podpuno obsluživao one uprave, koje- 
sam pripravan dati-ti, one-će-te učiniti častiva prid svimi Ijudmi, koji-će-te 
kako čovika uzdignuta na najvišje dostojanstvo i ljubiti i častiti; kruna-bo na 
glavi , i ogrljak na vratu znače dostojanstvo oli kralja, oli prvoga dvora- 
nina; vidi I. Mojs. XLI. 42; kn. Dan. V. 7, 16, 29. 


Digitized by Ljoogle 



Knjiga Zaričjah. Poglayje I. 


10. Ako-te budu, sinko, griš- 
nici mamili, nemoj-ira privoljiti. 

11. Ako-ti budu rekli: dojdi 
s uami, hajdemo prezati da usmr¬ 
timo, hajdemo skriti zamčicu pra¬ 
vičnomu premda neimamo uzroka; 

12. Hajdemo da-ga proždremo 
kakono pakao živa, i čila kako 
one, koji sahode u grob; 

13. I tada-ćemo naći svako- 
vrstno dragocino imanje, i napu- 
niti-čemo svoje kuće grabstvom; 

14. Stavi i ti svoj dio s nami, 


neka bude jedan tobolac za 
svih nas; 

15. Nemoj, sinko, otići njiho¬ 
vim putem, odvrati a njihove staze 
svoju nogu; 

16. Jer njihove noge trče na 
zlo, i oni-su brzi da proliju krv. 

17. Zaludu-se stere mriža pti- 
cam na njihove oči. 

18. Jer oni stavljaju zaside 
svojoj krvi, i grade privarku 
svojoj dusi. 

19. Ovakovi-su puti svih lako- 


10. Mamili; tojest, ako-bi oni himbenimi ričmi i laživim obećanjem 
iskali privući-te, da-im nastaneš drug, nemoj pristati njihovomu nutko- 
vanju, neslidi njihovih nagovorah, biži od njih kako od kuge, jer kako zao 
izgled tako i himbene beside mogu lako prikovratiti čovika. Vidi I. ka Kor. 
XV. 33 ‘ 

11. —16. Rekavši u općeno svojemu učeniku da-se čuva od zle 
družbe, koja-bi-ga privukla na zlo, prinosi sada beside, kojimi-se opaki na- 
vadno služe da primame neopazna mladića, i zato govori: znaj, sinko, 
da-će-ti oni reći: mi-ti hoćemo dobra, mi-te želimo viditi čestita, sdruži- 
se ti dakle s nami da imaš i ti dio onoga blaga, koje-ćemo steći. Znaj, 
da-se neradi postaviti svoj život na pogibil, nego da-se radi oli iznenada oli 
na privaru naskočiti i usmrtiti bogatca, koj-nas-se neboji, niti-se zato od 
nas čuva, nebuduć-nas on u ničem uvridio (r. 11.) Znaj da-se radi usmr¬ 
titi bogatca, kojega ne-bi nitko osvetio, buduć mi odlučili skončati skupa 
sve oue, koji-bi-se mogli našoj sili opriti, oli-ih najmanje krivo osva- 
diti prid sudcem (r. 12.). Mi-ćemo dakle ovoga bogatca, tako rekuć, pro- 
ždritiživa, i tako-ćemo steći neizuće blago pokupivši sve njegovo imanje 
(r. 13.). Oni-će-ti, sinko, sve ovo reći, ali pazi, da ne-biŠ pristao njihovim 
besidam, biži od njih i od njihova nagovora kako od vatre, i od ljutice zmije 
(r. 18.) jer oni time išću da obore i sebe i svoje drugove u pritežku nevo¬ 
lju, koja-ih ima dopadsti čića prolitja pravične krvi, i čiča pograbjenja 
tudjega imanja. 

17. Budi, sinko, opažan barem onoliko koliko-je opazna svaka ptica, 
koja, videć da-joj lovac stere mrižu kojom-bi-ju uhvatio, biži. Našavši dakle 
i ti takovih Ijudih, biži od njih kako od smrti. 

18. Pazi, govori, da-se ne-biš s njimi sdružio, i za ovo, što oni spra¬ 
vljajući smrt drugomu spravljaju-ju sami sebi. 

19. Zaglavjuje ovdi sve što biaše rekao u r. 11 -18, i govori: ovo-je 
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mih; oni dižu dušu onim, koji 
imadu imanja. 

20. Mudrost vapi nadvoru, ona 
uzdiže na trgovištih svoj glas. 

21. Ona vapi u nakupu puka, 
ona na ulazištu u gradska vrata 
izgovara svoje beside, i govori: 

22. Dokle-ćete vi nesvistni lju¬ 
biti nesvistnost? Dokle-ćete hlepiti 
za škodnimi stvarmi? Dokle-ćete 
vi nerazložiti mrziti na znanje? 

23. Obratite-se k mojemu svi- 
stjenju, i evo-me da-vam objavim 


svoj duh, i da-vam očitujem svoje 
beside. 

24. Buduć-vas ja zazvala, a vi 
nebuduć htili doći; buduć ja pru¬ 
žila svoju ruku, a nebuduć-se 
našao koj-bi ni pogledao; 

25. Buduć vi odbacili svako 
moje svitovanje, i pobudili moje 
karanje; 

26. Ja-ću-se takodjer smiati u 
vašem raspu, i ja-ću-se vam ru¬ 
gati kad-vas bude dopalo ono,iz- 
prid ćesa predate. 


najposli svrha svih onih, koji išću obogatiti-se kradjom, i razbojstvom, da, 
tojest, namisto nastati bogati i čestiti nastaju ubogi i nevoljni. 

20, 21. Uvodi ovdi naš pisalac božju mudrost govoreću kako čeljade, 
i zazivajuću svih, da dojđu čuti njezin nauk, i da-se njemu priluče, ako žele 
nebiti od težkih nesgodah obnevoljeni. Stavivši dakle on da ova mudrost 
uči, viče, i vapi i po ulicah, i po trgovištih, i po mistih, gdi-se okuplja puk, 
hoti reći, da ona polak svojih pripovidalacah i svagdi, i svedjer daje onih 
upravah, koje-su ljudem koristne, i zato, ako tko neće da-se okoristi, neka 
znade, da on time obara sćm sebe u nevolju. 

22. Doba-je jur, da i vi nesvistni, i vi nespametni, i vi neopazni pri¬ 
stanete živiti otim neprikladnim načinom, kojim živiste došle, doba-je jur, 
da otvorite oči svoje pameti, ter da-se vi, koji-ste nesvistni, kako malahno 
dite, prilučite mojemu nauku, i tako nastanete opazni, i nepustite da-vas 
himbeni drugovi mame na zlo. Doba-je jur da otvorite oči svoje pameti i 
vi, koji nespametno hlepite samo za onim, što-je vašoj phtenosti ugodno, a 
što zadaje smrt vašoj duši, ter da-se prilučite mojemu vižbanju, i da slidite 
ono, što-vam može služiti i za vrimenitu i za vičnu čestitost. Doba-je jur, 
da otvorite oči svoje pameti i vi nerazboriti, koji u svojoj pameti činite da- 
ste naučni, i da-vam nije triba ičigova svita, doba-je, rekoh, da za poznate, 
da izpovidite da-ste nesvistni i neumitni, i tako da-se prilučite mojim upra- 
vam, koje-su istinite, i koje-će-vas doisto privedsti k pravoj čestitosti. 

23. Dojdite slušat moj nauk, evo-me-bo da-vam dokažem, da-ste vi 
došle putovali onim putem, koj vodi k izgubjenju, i da-vam dadem upravah, 
koje-su potribite da idete onim putem, koj vodi k shranjenju. 

24—26. Vidivši božja mudrost, da nepristupa k njoj nitko od zazvanih 
na nauk, govori: buduć-vas ja i glasom i rukom zazivala, a vi nebuduć htili 
doći, buduć ja htila dati-vam upravah, i svita, da možete ubignuti zlo, a steći 
dobro, a vi nebuduć htili slušati-me, neću ni ja uslišati vas, kad vi jur obne- 
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27. Kad bude nevolja naglo 
naripila, i kad bude poraz nasko- 
čio kako zlagodina, kad-ras bude 
sklopila nevolja i tisnoća. 

28. Oni-će-me zazvati, ali ja 
neću uslišati, oni-će rano ustati i 
oni-će-me iskati, ali-me neće 
naći; 

29. Za ovo, što oni mrziše na 
znanje, i nehtiše-se prilučiti strahu 
izprid Jehove. 

30. Oni nehtiše sliditi moja 


svitovanja, i oni pogrdiŠe sve 
moje pritnje. 

31. I tako-će oni jisti plode 
svojega puta, i oni-će-se svojimi 
svitovanji nasititi. 

32. Jer-će-ih usmrtiti odmet- 
nutje ditićah, i pogubiti-će-ib če¬ 
stitost nesvistnih. 

33. Ali oni, koj-me bude slušao 
počivati-će bez straha, i on-će 
uživati obilnost bez predanja iz¬ 
prid zla. 


voljeni budete vapili k meni, dali-ću-vam baš đoniti pod oci, da-ste vi sami 
svoju nevolju na-se navukli, i tako ne samo neću-se ganuti na smiljenje, 
videć vašu nesgodu, nego-ću-vam-se baš i rugati, dokazavši-vam, koliko 
biste nesvistni nehteć okoristiti-se onimi upravami, koje-vam htiah davati. 

27, 28. Ja-ću s onimi, koji-se učiniše gluhi na moje zvanje, biti gluha 
na njihov vapaj; kako oni pokazaše okorno srdce da-se ne obrate k meni, 
tako-ću i ja pokazati stavno srdce da-ih ne pomognem, i tako, ako oni budu 
nepristajno, ali s nepokornim srdcem, vapili k meni ja-ih neću nigda uslišati. 

29. Tojest, oni nehtiše znati što-je zlo i dobro, hteci lasnie, i bez 
svake opaze ugadjati svojoj putenosti. 

30. Oni nehtiše imati obzira ni na ljubeznivost zvanja, ni na obećanje 
uzdarja, ni v na pritnje pedipsah. 

31. Sto oni posiaše to-će i požeti; oni-će progutati toliko gorkih plo- 
dovah svojih dilah, da-će-im-se najposli i gaditi na njih. 

32. Buduć oni nesvistno mrzili na svako vižbanje, i buduć namislili, 
da mogu, i živuć opako, uživati pokoj i čestitost, oni pritegoše na-se smrt, 
jer nehtiše poznati što-je zlo, i tako-se nemogoše od njega učuvati, kakono 
nezna ni nesvistno dite. 

33. Mat. pis. ima u drugom članku: i biti-će miran bez straha izprid 
nevolje, tojest i živiti-će i umriti-će u miru i u čestitosti svi oni, koji budu 
slidili moje uprave. 
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Poglavje drago. 


m ovida Salomon , da svaki sliditelj njegovoga nauka može steći mnoge 
koristi , i duhovne i tilesne; može ‘poznati sto-je pravo bogostovje; sto-je 
zakonito i pravedno ; tko može učuvati-se od opakih dilah 9 a osobito od 
bludniekih zamamah, i može doseći u ćem stoji prava čestitost 1—22. 


Redak 1. Ako ti, sinko moj, 
budeš primio moje beside, ako 
moje uprave budeš shranio kod 
sebe; 

2. Da tvoje uho čuje što-je 
mudrost, i tvoje-se srdce prigne 
da-se nauci opaznost; 

3. Ako budeš zazivao mudrost, 
i budeš svoje srdce prilučio opaz- 
nosti; 

4. Ako-ju budeš iskao kako-se 


išče srebro, i ako-ju budeš kopao 
kako-se kopa blago; 

5. Tada-ćeš razumiti što-je 
strah izprid Jehove, i naučiti-ćeš- 
se što-je božje znanje. 

6. Jer Jehova udiljuje mudrost, 
a iz njegovih ustiuh izhodi opaz¬ 
nost i umitnost. 

7. On pravičnim shranjuje 
spasenje, on štiti one, koji putuju 
u priprostosti. 


1. Shranio , tojest u svoje srdce kako prilipo blago, i imao-ih svedjer 
u pameti, i virno-ih obsluživao; vidi doli r. 5. 

2. Sto-je mudrost ; tojest da dojdeš u poznanje, što Bog od tebe izis¬ 
kuje, i tako da možeš podpuno izpunjati njegovu svetu volju. 

3. Nije dosta da učenik sluša što pripovida mudrost, nego-je triba i 
da prosi od Boga milost, da poznade, koje-je njegovo hotinje, da-ga izpuni. 

4. Triba-je odliš toga da on uloži svu svoju snagu i sve kriposti svoje 
duše da-ju iznajde, i da-ju steče, kako radi čovik, i išče pod zemljom 
blago, koje želi naći. 

8. Ako budeš učinio, govori mudrost, sve što-ti ja povidih, tada-ćeš 
imati straha božjega, tada-ćeš poznati što-je potribito da prikladnim načinom 
štuješ Jehovu, tada-ćeš izaznati sve, što on u zakonu zapovida i zabranjuje, 
i tada-ćeš moć obsluživati sve njegove naredbe, jer u ovom stoji prava 
mudrost. 

6. Rekavši u 3. redku, da-je triba prositi mudrost od Boga, dokažuje 
to sada, i govori: triba-je prositi-ju, jer-je ona dar božji, i jer o njegovoj 
blagodarnosti visi dati-ju, oli ne. 

7. Rič (tušijah), koju-je lat. prinl. prinio salutem, znači i mudrost 
i dobar svit, i spasenje; razumak-je dakle ovoga redka ovi, da Bog i vlada, 
i pomaga, i štiti, i shranjuje sve one, koji pobožno ž‘iyu. 
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8. On cura stazu pravednosti, 
i straži pute Svetih. 

9. Tada-ćeš razumiti što-je 
pravedno, i pravično, i razložito, 
i sto-je svaki dobar pdt. 

10. Ako bude ulizla mudrost u 
tvoje srdce, i ako znanje bude 
ugodno tvojoj duši; 

11. Tada-će-te čuvati dobar 
svit, i opaznost-će-te shraniti; 

12. Da budeš ucuvan od zla 
puta, i od ljudih opaka jezika; 

13. Koji odstupaju od upravna 


pđta, i koji putuju po mračnih 
stazah; 

14. Koji-se vesele kad opako 
diluju, i radi svojih opacinah kli- 
kuju; 

v 

15. Cigovi-su puti izkrivljeni, 
i sramotni-su njihovi koraci. 

16. Ona-će-te osloboditi od 
tudje i inostrane žene, koja ima 
gladke beside; 

17. Koja ostavlja druga svoje 
mladosti; 


8. Bog udiljuje milost čoviku, da poznade sto-je zlo i dobro, sto-je 
krivo i pravo, da-se tako ukloni od zla i od kriva, a priluči-se dobru, i 
pravu, ter da tako živud pojde na uživanje one vične slave, koju uživaju 
Sveti u raju. 

9. Kad-ti Bog bude dao takovu milost ti-ceš poznati sve svoje dužnosti 
i prama Bogu, i prama iskrnjemu, i prama sšmu sebi. 

10. 11. Slidi povidati one tilesne koristi, koje prinosi mudrost, i 
koje-bi čovik imao štedi, i zato govori: ona-de-te čuvati i shraniti od sva¬ 
koga zla, jer, imajud ti prid očima njezine uprave ti-ceš ubignuti sve ono, 
što-bi-ti moglo biti škodno. 

12. Poznajud ti i slided uprave mudrosti, učuvati-deš-se od svake opa¬ 
čine, i bižati-deš od ljudih opaka jezika, koji ne samo grde i psuju Boga, 
nego jošde medenimi ali himbenimi ričmi išdu da privuku i drugoga na zlo. 

13. Mračne staze znače opako življenje, dila protivna svitlosti, kako- 
ih zove s. Pavao u kn. k Rimnj. XIII. 12, i u kn. k Efes. V. 11. 

14. Odbacivši oni od sebe, i strah božji, i sram ljudski, nesramuju-se 
čida svojih opačinah, nepredaju izprid pravde božje, nego-se diče i vesele, 
i klikuju od radosti, pokle-su zlo dilovali. 

15. Oni živu načinom po sve protivnim onomu, koj naredjuje zakon, 
oni putuju putem, koj vodi k izgubjenju; matično-bo pismo ima: čigovi-su 
puti izkrivljeni i u svojih okrenutjih zapleteni . 

16. Ako budeš imao u pameti i u srdcu božju mudrost, ti-deš-se 
učuvati od opakih ljudih, i od opakih ženah a navlastito od priljubovnicah, 
koje išdu da sladkimi i medenimi ričmi primame na grih navlastito neo- 
paznu mladež. 

17. Znaj, govori, sinko, da-je priljubovnica opaka žena za dva uzroka; 
prvo, jer ona čini krivinu svojemu mužu, kojega-je mladida mladica vinčala, 
i zato ti neimaš njezinim besidam poništo virovati; pokle-bo-je ona nastala 
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18. I zaboravlja uvit učinjen sa 
svojini Bogom, jer njezina kuća 
vodi k smrti, a njezini pđti vode 
k paklu; 

19. Svi oni, koji gredu k njoj 
neće-se vratiti, niti-će-se držati 
puta života. 

20. Da ti putuješ putem 


pravičnih, i da čuvaš staze pra¬ 
vednih ; 

21. Jer-će oni, koji-su pravični 
pribivati na zemlji, i bezgrišni-će- 
se u njoj nastaniti; 

22. A opaki-će biti skončani 
sa zemlje, i zločinci-će biti iz nje 
prognani. 


nevfrna svojemu drugu, kojega-je vinčala za ljubav, kako može biti poštena 
s tobom, kojega neljubi, nego mami da oguli? 

18. Drugo, ona čini težko bezzakonje proti Bogu, jer ona, ostavivši svoga 
muža, kojemu-je obećala virnost za života, grdi istoga Boga, kojega-je u vrime 
ženidbe zazvala u svidočanstvo, i koj-je, zastavivši ženidbu, odredio da že¬ 
nidba bude medju jednom mužkom i medju jednom ženskom osobom, i da 
bude za njihova života nerazlučiva; vidi I. Mojs. II. 24: Evanj. po Mat. XIX. 
B, 6. Evo uzroka da bižiš od nje kako od kuge. — Vodi k smrti; oni koj 
pohodi kuću takovih ženah grede k svojoj smrti, a oni koj-se s takovimi 
ženami spriateljuje, poteže na-se svoju osudu. Ovdi rič 

(el refaim) što prinismo iz latinskoga ad inferos , k paklu, znači baš ono misto, 
u koje sahode duše opakih. 

19. Takov bludnik oli-se neće nikada, oli-će-se odveć mučno odvratiti 
od zla puta na dobar put, i s puta izgubjenja na pflt spasenja, jer-će-ga 
bludnica žena zaplesti, i zaslipiti, i on-će otvrdnuti svoje srdce u grihu. 

20. Ako budeš shranio mudrost u svoje srdce, i budeš po njezinih 
upravah dilovao, ti-ćeš ne samo bižati od družbe opakih i mužkih i ženskih 
osobah, nego-ćeš-se jošće spriateljiti s pravičnimi, dobroćudnimi i bogo- 
Ijubnimi osobami, jer jednakost ćudi stvara priateljstvo. 

21. Pravični-će mirno i čestito živiti dugo vrime u svojoj državi, u 
svojem mistu, u svojoj obitili. 

22. Opakim-će-se sgoditi sve inačie, jer pokle oni budu nevoljno, i 
kratko vrime živili, biti-će najposli naglom smrtju ukoseni. 
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Poglavje treće. 


m ohvalivši Salomon mudrost 1 — 4, uči kako čovik ima vise ufati u Boga 
nego u svoje znanje S — 8; kako on ima častiti Boga i prikazujuć-mu dio 
svojih dobar ah 9, 10, i podnoseć ustrpljeno nevolje , koje-mu Bog šalje 
11 9 12. Hvali opeta na dulje istu mudrost, i pobraja one koristi, koje ona 
prinosi 13 — 26; nutkuje ljude , da budu blagodarniprama ubogim 27, 28, 
i otvorena srdca prama svim 29, da nezastavljaju pravde bez tezka 
uzroka 30, i da neslide u načinu življenja opake i usitne ljude 31 — 3B . 


Redak 1. Nemoj, sinko, zabo¬ 
raviti moj zakoo, neka tvoje srdce 
čuva moje zap vidi. 

2. Jer-će-ti one nadostaviti i 
dugovičnost, i starovičnost, i če¬ 
stitost. 

3. Neka dobrostivost i istinitost 
neodstupe jod tebe, sveži-ih sebi 


oko vrata, i upiši-ih na daščicah 
svojega srdca. 

4. I tako-ćeš naći milost, i biti- 
ćeš dobro primjen i prid Bogom 
i prid Ijudmi. 

5. Uzdaj-se u Jehovu sa svim 
svojim srdcem, i nenaslanjaj-se na 
svoju opaznost. 


1. Neka tvoje srdce čuva . . . to jest upravi po njih svako svoje 

dilo. 

2. Oni, koj bude stekao ovu mudrost, živiti-ee dugo vrime, jer, on nau- 
ćivši-se koliko-je koristna trizmenost u svakoj stvari, čuvati-će-se od 
svake bezrednosti, i prikorednosti, koja mnoge i mnoge u njihovoj mladosti 
vodi k grobu, on-će u isto vrime živiti u svakoj čestitosti, rić-bo 
(šalom), koja-je u matičnom pismu, a u lat. pacem, znači izvrstnu i podpunu 
zadovoljnost, čilu čestitost. 

3. Budi sa svimi i rniločudan i istinit, imaj svagdi, i svcdjer ove dvi 
kriposti prid očima kako ogrljak, koj-ti visi o vratu, imaj-ih svedjer i u 
pameti, i u srdcu, da-ih stavljaš u dilo, i da-ih nezaboraviš nigda, jer ako 
zakon upisan na daščici drveta, oli kamena negine za života onoga, koj-ga-je 
upisao, koliko manje ima poginuti oni zakon, koj-je na daščicah srdca upisan? 
Ima ovdi Salomon obzira na ono, što zapovida Bog u V. kn. Mojs. VI. 6, 
i slid. 

4. Dobro primjen; biti-ćeš drdg i Bogu i svitu; Bog-će-te nadariti, 
a svit-će-te lipo poštovati. 

5. Kad pak stečeš mudrost, i opaznost nemoj-se uzoholiti, nemoj 
činiti, da-si zato u stanju, da-biš-se po sebi učuvao od svakoga zla, i od 
svake nevolje, drži-se za nevridna, i neuzmožna, i tako postavi sve svoje 
pouzdanje u Jehovu, koj-je i primudar, i primilostiv, i svemoguć. 
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6. U svih svojih putih misli o 
njem, i on-će upraviti tvoje ko¬ 
rake. 

7. Nepomisli u svojoj glavi, 
da-si mudar, nego-se boj Boga, i 
odstupaj od zla. 

8. Tada-će tvojemu pupku biti 
udiljeno zdravlje, i tvoje-će kosti 
biti natopjene. 

9. Poštuj Jehovu svojim ima¬ 
njem, i daj-mu od prvinah svih 
svojih litinah. 


10. I tada-će tvoje žitnice biti 
napunjene obilnostju, a tvoja-će 
mastišta biti pripunjena vinom. 

11. Neodbaci, sinko, pokaranje 
Jehove, i ako-te on bude pe¬ 
ti ipsao nemoj-se raztužiti, 

12. Jer Jehova pedipsaje ono¬ 
ga, kojega ljubi, i kako otac, 
koj hoće dobra svojemu sinu. 

13. Blago onomu, koj bude 
našao mudrost, i koj bude stekao 
razumnost; 


6. Hteći učiniti koje dilo promisli, da bez božje pomoći nemožeš isto 
opraviti, zazovi dakle Boga na pomoć, pouzdaj-se u njegovu milost, i on-će 
ukloniti izprid tebe sve, što-bi-ti moglo zaprićiti oni pAt, koj vodi k dobromu 
izhodu. 

7. Ponavlja istu upravu, i govori: necini đa-ti više netribuje božja 
pomoć, nego-se vladaj svedjer po onoj mudrosti, koja ima svoj temelj u 
strahu božjem, i tako-ćeš ubignuti svako privridjenje zakona. 

8. Pupak znaci dušu, a kosti tilo, hoti-bo reći: ako budeš milostiv 
i istinit, i budeš-se pouzdavao u Jehovu, uživati-ćeš svaku čestitost i duhovnu 
i tilesnu. 

9. Zapoznavaj Boga za oblovita gospodara svega tvojega imanja, i 
zato-mu prikaži dio ploda svojih poljah, i proizpovidi-mu-se i viran štovalac, 
i haran podložnik; uloži, tojest, dio svojih dobarah i za žertve posvetilišta, i 
za hranu ubogom, i za ostale dobre svrhe, koje služe da bude proslavjeno 
s. Jehovino ime. 

10. Bog-će tada blagosloviti sve tvoje trude, i tako-ćeš ti skupiti pri- 
obilatu litinu svake vrsti. 

11. Ako Bog spusti na-te koju nevolju necini, da-je on to učinio bez 
uzroka, podnosi-ju dakle ustrpljeno nepomrmnjavši na božje providjenje; 
izvidi s druge strane kojimi-si grisi privukao na-se svoju nevolju, svidi-se, 
i unaprida takovih bezrednostih necini. 

12. Podnesi svoju nevolju ne samo s ustrpljenim, nego još i s harnim 
i veselim srdcem, jer-te-je Jehova s njom posvistio ne kako razsrdjeni ne- 
priatelj, nego kako Ijubeznivi otac, on-te-je pokarao ne za tvoju štetu, nego 
za tvoju korist, ne da-te pogubi, nego da-te shrani. 

13. 14. Iskati, naći, i steći mudrost, i njom-se prikladno služiti prinosi 
veću korist nego trgovati srebrom i zlatom, jer srebro i zlato služi ćoviku da 
steče tilesna i biguća dobra, a mudrost služi da čovik steče dobra duhovna 
i vikovična. 
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14. Jer-je njezin dobitak bolji 
od trgovanja sa srebrom, i njezin« 
je plod bolji od dobroga i prici— 
stoga zlata. 

15. Ona-je veće dragocina ne¬ 
go biser; i njoj-se nemože prikla- 
diti ništo od onoga, što-se može 
zaželiti. 

16. Ona ima u desnoj ruci 
dug život, a u livoj bogastvo i 
slavu. 

17. Njezini-su puti lipi, a nje- 
zine-su staze mirne. 

18. Ona-je stablo života svim 


onim, koji-ju hvataju; blažen oni, 
koj-ju bude stavno držao. 

19. Jehova-je mudrostju ute¬ 
meljio zemlju, on-je opaznostju 
razredio nebesa. 

20. Po njegovoj-se mudrosti 
otvoriše dubine, a oblaci-se raz- 
stavljaju u rosu. 

21. Nemoj, sinko, da-ti ona po¬ 
gine izprid oćiuh; drži-se zakona 
i dobroga svita. 

22. Tako-će tvoja duša imati 
život, a tvoj vrat ures. 

23. Tada-ćeš poufano putovati 


15. Nije stvari na ovom svitu, koja-bi-se mogla prociniti toliko koliko- 
je činjena mudrost. 

16. Mudrosf-je i bogata i blagodarna; ona udiljuje svojim slicliteljein 
obilatom mirom još i dobra tilesna, jer ona desnom rukom udilju je dugo, a 
livom rukom čestito življenje. Vidi što biaše Salomon uzprosio, i što-inu 
Bog biaše udilio, u I. Kr. III. 5. i slid. 

17. Koj slidi uprave mudrosti uživa svakojako dobro, on neima ni od 
ćesa tužiti-se, ni izprid koga predati. 

18. Kako oni, koji u perivoju Edenu imahu blagovati voće stabla života, 
neimahu nigda umriti, nego s raskošja ovoga svita biti prineseni u vično 
blaženstvo, tako i oni, koji budu stekli mudrost, neće pod ni ti nikakvu nevolju, 
nego-će posli čestitoga življenja biti nadareni nebeskom slavom; vidi 1. 
Mojs. II. 9; III. 22. 

19. Ovo, što-ti ja obećajem, govori Salomon, mudrost-će-ti udiliti 
doisto, jer-je ona svemoguća, buduć Jehova s njom u družbi stvorio od ništa 
vis ovi svit, i naresio nebesa razredivši po njem i veće i manje svićnjake 
onim redom, kojega-se lipota izreći nemože: vidi kn. Joba XXVI. 7; Spiv. 
C1V. 5 ; LXXXVI. 5. 

20. Otvortiese dubine , tojest jezera i more, koja izajdoše iz zemlje, 
kako dite iz materine utrobe; vidi kn. Joba XXXVIII. 8. — U rosu, tojest u 
dažd, i tako i niču'i restu i trava, i zelje, i stabla. 

21. Nastoj naučiti-se što zapovida zakon, nastoj naučiti-se sve, Što 
mudrost naredjuje, i tako promišljaj kako-biš podpuno obsluživao i njegove 
zapovidi i njezine naredbe. 

22. Ponavlja što biaše rekao i u I. 9. i gori 18. 

23. Imajuć ti prid očima uprave zakona i mudrosti, tebi-će izaći po 

Slog VI. 2 
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svojim putem, i tvoja noga neće 
poškugnuti. 

24. Ako budeš išao spavati, 
ti-ćeš biti bez straha; ti-ćeš 
počivati, i tvoje-će-ti spavanje biti 
sladko. 

25. Da nepredaš ni čiča 
nenadane strahote, ni čiča 
usilnosti, od koje-su naskočeni 
opaki. 

26. Jer-će Jehova biti pokraj 


tebe, i on-će čuvati, da tvoja noga 
nebude zapletena. 

27. Neustavi da čini dobra 
oni, koj može; ako-si uzmožan čini 
dobra i ti. 

28. Ne reci svojemu priatelju: 
pojdi, povrati-se, dati-ću-ti sutra, 
kad možeš dati odmah. 

29. Nesnuj svojemu drugu ika¬ 
kva zla, pokle on ima pouzdanje u 
tebe. 


želji sve što budeš htio opraviti, ti nećeš nigdi naći ni protivnosti ni zaprike, 
u izvršivanju svojih odlukah. 

24. Ti-ćeš i mirno zaspati, i svu noć sladko spavati, jer nećeš predati 
ni da-te dopade nevolja, ni da-te naskoči usilnik. 

25. Ti nećeš predati da-te naskoči ni koja od onih nesgodah, koje 
dohode obnevoljiti čovika baš onda kad-se on manje straši, i koje kad i kad 
Jehova spušta na opake po sve iznenada. 

26. Buduć-ti u pomoći primudri, i svemogući Jehova, nije moguće, 
da-te može dopadsti koje zlo. 

27. Povidivši Salomon one koristi, koje-bi uživao oni, koj-bi stekao 
mudrost, i njom-se dobro služio, prihodi sada na njegove vlastite i osobite 
dužnosti prama iskrnjemu, i zato govori: ako budeš vidio da-je drugi milo- 
ćudan prama ubogomu, i da-mu daje dio svojega imanja, nemoj to pohuditi, 
a još manje tomu-se opriti, nego slidi i ti njegov dobar izgled, ter udili ubo¬ 
gomu i ti koliko-si uzmožan. Mat. pis. ima: neuzmakni dobro onim , koji-su 
njegovi gospodari , buduć tvoja ruka uzmozna da to učini; tojest, daj 
ubogim od svojega imanja koliko-si uzmožan, jer-si ti to tisno dužan činiti, 
buduć da-su oni gospodari onoga, što tebi izostaje, i buduć da ti nisi oblo- 
viti gospodar, nego si upravitelj onih dobarah, koja-ti-je dao Bog, i zato-si 
dužan dati svakomu što-je njegovo. Zasto-se ljutiš ako ubog pita štogod od 
tebe? on pita što-je otčev o, a nb što-je tvoje , govori Zlatoustnik. 

28. Ne samo nemoj zanikati, nego nemoj ni odmicati zadužbinu ubo¬ 
gomu, kad-si u stanju dati-ju odmah, jer trbuh gladan čekati nemože. 

29. Premda ovi redak možemo iztumačiti o svakoj zasidi, i o svakoj 
privari, i o svakom izdajstvu, koje može biti učinjeno iskrnjemu na dobru 
viru, imamo sasvimtim razumiti navlastito o onom izdajstvu, koje-bi mogao 
učiniti domaćin putniku, koj-je došao k njemu da-ga prime, i da-mu dade da 
prinoći, i zato govori: buduć tvoj priatelj začeo u svojoj glavi, da-si-mu 
virni priatelj, i zato da-ga ne-biš izdao, vidi da ne-biš što proti njemu osno¬ 
vao, oli opravio. 
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30. Nepravdaj-se proti drugo- 
mu bez uzroka, pokle-ti on nije 
učinio nikakva zla. 

31. Neužiži-se cica nepravedna 
čovika, neslidi njegove pute. 

32. Jer-je svaki opaki mrzak 
Jehovi, a on-se s priprostimi raz¬ 
govara. 

33. Nevolja-je spuštena od 


Boga na kuću opakoga; a u pribi— 
valištih-je pravednih njegov bla¬ 
goslov. 

34. On-se porugavcem ruga, a 
krotkim udiljuje milost. 

35. Mudre-će dopadsti slava; a 
uzdignutje-će nesvistnih ostati 
zasramnjeno. 


Poglavje četvrto. 

Šalomon hvali mudrost 1 — 13; nutkuje zatim svoje slišaoce da bize od 
zamame opakih 14 — 19. Obećaje najposli sliditeljem mudrosti nadarje, a 
njezinim pogrditeljem priti pedipse 20 — 27. 


Redak 1. Slušajte, sinci, otčev 2. Ja-ću-vam učiniti lip dar; 
nauk, i budite pomnjivi da-se nau- moj zakon nemojte zapustiti, 
čite razumnost. 


30. Nemoj-se s ikim ni inaditi, ni pravdati bez težka uzroka, jer- 
se to protivi i pravici, i iskrnjoj ljubavi. Ako-si pak bio oli težko uvridjen, 
oli porobjen možeš-se uteći k sudu, i uzprositi pravicu, ako-se nećutiš u 
stanju da prostiš ni uvriditelju, ni lupežu. 

31. Ako budeš vidio, da-su opaki čestiti, nemoj-se zato ni razžaliti, ni 
razsrditi, ni pomisliti da-biš imao i ti sliditi njihove stope, da uživaš i ti onu 
čestitost, koju uživaju oni, jer-ih najposli čeka strašna nevolja; što slidi. Vidi 
Spiv. XXXVII. 1. 

32. Zločince oli prie oli poslie čeka prikladna pedipsa, a pravične Bog 
ljubi i nadariva kako svoje pridrage priatelje. 

33. Nevolja-je .; mat. pis. ima: proklestvo-je božje, i zato svaka 

nesgoda, svaka bida obnevoljuje oli prie, oli poslie obitil opakoga, kad Bog 
na obitil pravednoga spušta svoj blagoslov, i s njim svaku čestitost; vidi kn. 
Malak. II. 2. 

34. Bog-će-se i proti porugavcem i proti krotkim podniti po miri nji¬ 
hovih dilah; porugavce-će oštro pedipsati, i učiniti-će da-se najposli dosite 
svoje nesvistnosti, a krotke-će i ponižne blagodarno nadariti, i tako-će-im 
dokazati, da-su-mu oni pridragi. 

35. Mudri-će i bogoljubni steći i vrimenitu čestitost na ovom, i vično 
blaženstvo na onom svitu, a opake-će dopadsti i vrimenita nevolja za života, 
i vične muke posli smrti. 

2. Lip dar , tojest dati-ću-vam dobra nauka (kako ima i mat. pis.), 
k°j -će-vam biti mnogo koristan. 

2 • 
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3. Biah i ja sin u mojega otca, 
i malahan jedinorodjen u moje 
matere. 

4. I on-me učaše govoreć: pri¬ 
mi moje beside u svoje srdce, i 
obslužnj moje zapovidi, i ti-ćeš 
živiti. 

5. Steci mudrost, steci opaz- 
nost; nezaboravi beside mojih us- 
tiuh, niti-se od njih odcipi. 

6. Ti nju neostavi, a ona-će 
tebe čuvati; ti nju ljubi, a ona-će 
tebe shraniti. 

7. Ovo-je početak mudrosti: 


steci mudrost, i za svako svoje 
imanje steci razumnost. 

8. Ti-ju uhvati, a ona-će tebe 
uzvisiti; ona-će-te učiniti glasovita, 
kad-ju ti budeš zagrlio. 

9. Ona-će dati tvojoj glavi još 
veću uzoritost, i ona-će-te pokriti 
prilipom krunom. 

10. Slušaj, sinko, i primi moje 
beside, da-se uzmnožaju godišta 
tvojega življenja. 

11. Ja-ću-ti ukazati put mu¬ 
drosti , i ja-ću-te voditi po uprav¬ 
nih stazah; 


3. Ja-ću biti s vaini tako Ijubezniv kako-su bili ljubeznivi samnom moj 
otac, i moja mati, koji-me ljubljahu kako da budem bio njihov jedinorodjeni 
sin; ali želim, da budete i vi poslušni meni, i da pomnjivo slušate moj nauk, 
kako-sam i ja bio poslušan mojim starijim, i kako-sam ja dragovoljno slušao 
sve, što-mi oni govorahu za moje vižbanje. 

4. Davaše moj otac i meni ovoga istoga nauka, kojega ja dajem vam, i 
on-mi obećavaše svakovrstnu čestitost, kako-ju i ja obećajem vam. 

5. Uloži svaku pomnju, i svako nastojanje da nastaneš mudar i razu¬ 
man, i stekavši jedan put ovu lipu kripost pazi da-ju nebiš nikada svrgao 
s glave, niti-se u svojih dilih od njezinih upravah odcipio. 

6. Ako-ju budeš virno slidio, biti-ćeš srićan u svem, jer-će-te ona i 
svedjer i svagdi braniti. 

7. Oni, koj-je počeo ulagati-se da steče mudrost, može-se reći da-je 
jur počeo slicati-ju, i da-će-ju doisto steći podpuno. Prigori dakle sve svoje 
imanje da stečeš ovo dobro, koje-se nemože nikakvomu blagu prikladiti; vidi 
gori III. 14, 13. 

8. Drži mudrost u velikoj čini, slidi njezine uprave, i nastati-ćeš častiv, 
i glasovit, i biti-ćeš uzvišen na najviŠje prvanstvo. 

9. Još veću uzoritost; mat. pis. ima, (livjat-bon), kako i gori u 

I. 9, i zato-se može i ovdi priniti krunu uresa, nehtl-bo Salomon reći drugo, 
nego, da-će-mu mudrost priniti svaku ugodnost, svako raskošje, svaku slavu. 

10. Ako-se budeš mojemu nauku prilučio ti-ćeš živiti dugo vrime i u 
svakoj čestitosti; vidi gori III. 2. 

11. Ja-ću-ti dati upravah, kojimi-ćeš lako dostignuti mudrost, ako-ju 
želiš steći. 

12. Ako-se budeš prilučio upravam mudrosti ti-ćes i lako i brzo opra¬ 
viti što budeš namislio. 
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12. Kojimi, ako-se budeš upu¬ 
tio neće biti suženi tvoji koraci, 
i ako budeš potrkao nećeš posr- 
nuti. 

13. Uzdržaj vižbanje, i neostav- 
Ijaj-ga,čuvaj-ga jer-je on tvoj život. 

14. Pazi da-se nezaljubiš u 
staze opakih, i da neotideš putem 
zločinacah. 

15. Biži od njega, nemoj ni 
proći priko njega; odaleći-se od 
njega, i ostavi-ga. 

10. Oni-bo (zločinci) negredu 
spavat, ako nisu prie koje zlo 
učinili; san biži od njih, ako nisu 
koga prikovratili. 

17. Oni blaguju opako stečeni 


kruh, i piu vino, koje-je bilo ne¬ 
pravedno dobiveno. 

18. A staze pravednih prosli- 
duju kako sjajna svitlost, koja reste 
do cilovitosti dneva. 

10. Ali-su puti opakih mračni, 
i zato oni neznadu gdi-bi mogli 
posrnuti. 

20. Slušaj, sinko, moje beside, 
i prigni svoje uho k mojim govo¬ 
renjem. 

21. Nedaj da oni nigda odstupe 
od tvojih očiuh; čuvaj-ih usrid svo¬ 
jega srdca. 

22. Jer oni daju život svim 
onim, koji-ih nahode, i zdravlje 
svakoj puti. 


13. Pazi da-se nigda neodcipiš od stečene mudrosti, čuvaj-ju kako 
najlipše blago, jer-če-ti ona pribaviti milost, da i na dugo i čestito živeš. 

14, 15. Da-se nezaljubiš, tojest da neodlučiš sliditi njihove stope, 
mat.-bo pis. ima: nemoj uliztiu put, tojest nemoj-se uputiti; ako-si-se pak 
po nesrići uputio, nemoj-se na njem zadržavati, ni hoditi naprid, nego-se 
odmah povrati na trag. Cuvaj-se, govori, zle družbe, i ako-si počem k 
njoj došao ukloni-se odmah, biži kako od kuge. 

16. Oni-su toliko zaresli u zlu, da nemogu ni otič počinuti, ni priko 
noći stisnuti oka, ako nisu obdan koje zlo dilo učinili. 

17. Oni živu kradjom, sadiranjem, i razbojstvom; vidi dakle kakve- 
su oni ćudi! vidi je-li prikladno da slidiš njihove stope! 

18. Svitlost i sjajnost znače čestitost. Kako sunčana svitlost nastaje 
svedj to-veće sjajna od hipa u kojem izhodi dokle dojde na podne, tako i česti¬ 
tost pravednoga reste svaki dan svedj to-veće dokle dojde na svoju punu miru. 

19. Oni koj putuje obdan nepotiplje-se, jer vidi svitlost ovoga svita, 
ali-se potiplje oni koj putuje u noći, jer neima svitlost!, govori Isus u Evanj. 
po Ivan. XI. 9, 10. Govori isto i ovdi Salomon, da-će pravedni biti čestiti i 
srićni u svem, jer oni vide kud putuju, i tako mogu ubignuti svaku zapriku 
i svaku zadivu, a da-će opaki upadsti u nevolju jer putujući u tminah nevidc 
ni kamena, priko kojega mogu posrnuti, ni jame, u kuju mogu upadsti. 

20. 21. Vidi gori III. 3, 21. 

22. Vidi gori III. 18, 22. 
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23. Čuvaj svoje srdce sa svim 
nastojanjem, jer iz njega izhodi 
život. 

24. Tiraj od sebe opaka usta, 
i tiskaj od sebe ozloglasujuće 
ustne. 

25. Neka tvoje oci gledaju 
upravno, i neka tvoje tripavice 
gredu prid tobom. 

26. Neka bude upravna staza 


tvojih noguh, i biti-će stavni svi 
tvoji puti. 

27. Nesvraćaj-se ni na desnu, 
ni na livu; odvrati svoju nogu od 
zla. Jer one pute, koji-su s desne 
strane poznaje Jehova, a opaki-su 
svi oni, koji-su s live. On-će pak 
učiniti upravne tvoje staze, i tvoje- 
će putovanje biti u miru. 


23. U srdcu-se začimlju i dobre odluke, i hude požude, i svete želje, i 
opake pohlepe, a zatim-ih opravljaju ostala uda života. 0 srdcu dakle visi i 
dobro i zlo, i čestitost i nevolja, i život i smrt. Triba-je dakle čuvati srdce, 
i nastojati, da-se neizopaći, jer ako-se ono jedan put išteti, sva-će ostala uda 
poginuti. 

24. Od srdca prihodi na usta, i priporućuje držati-ih cista od svake 
neprikladne, neistinite, i nebožne beside, i bižati od onih, koji takove beside 
izgovaraju. 

25. Odliš srdca i ustiuh triba-je da eovik ćuva i oci, da-ihtojest sve- 
djer drži upravne k svojoj svrhi, koja nije drugo, nego podpuno obsluživanje 
zakona. Neka ćini kako pomnjivi putnik, koj želeć i ne posrnuti i ne padsti, 
i ne sadi s pravoga puta, gleda pomnjivo prida-se, da bez svake zaprike dopre 
k onomu mistu, ka komu-se-je uputio. 

26. Upravna staza; tojest prie nego što učiniš promisli je-li to, oli 
nć prikladno zakonu, i samo onda kad-se budeš uvirio, da-se tvoje dilo ne 
protivi naredbam zakona, učini-ga, i tako-ćeš biti srićan, i čestit u. svojih 
poslih. 

27. Ni na desnu ni na livu , da nenastupiš na zlo, i na nevolju, od 
koje-se imaš držati daleko; vidi V. kn. Mojs. V. 32. — Jer one pute 
čestite; ovoga nadostavka neima mat. pis.; latinsko-ga-je prinesenje uzelo 
iz g rćkoga, i zato-ga niki tumaćitelji po sve odmeću. 
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Poglavje peto. 

Triba-je dizati od nepoštenih zenah kako od kuge 1 — 1$, a »a svojom 
ženom mimo i Ijubeznivo ziviti i6 — 23. 


Redak 1. Slušaj, sinko, moj 
nauk, i prigni svoje uho k moje¬ 
mu vižbanju. 

2. Da budeš u svojih mislih 
opažan, i da tvoje ustne uzdrža¬ 
vaju razumnost. Negledaj žensko 
varovito lice. 

3. Jer-su bludničine ustne ka- 
kono med, koj-se cidi iz sata, 


a njezino-je grlo gladje od 
ulja. 

4. Ali-su njezina najposlid- 
nja gorka kako pelin, i oštra 
kako s obiuh slranah naoštreni 
mač. 

5. Njezine noge vode k smrti, 
a njezini koraci trče k paklu. 

6. Oni ne gredu po stazab ži- 


2. Ako-se budeš mojim upravam prilučio, ti-ćeš biti i u svojih mislih, 

i u svojih željah, i u svojih ričih razložit, i opažan, i zato nećeš ništa ni 
zaželiti, ni izreći, ni učiniti što-bi naredbam prave mudrosti bilo oli nepri¬ 
kladno, oli protivno. — Negledaj . lice; rekavši u općeno: budi u 

svojih mislih opažan, prihodi sada na osobitu prigodu varovite žene, tojest 
bludnice, o kojoj priporučuje svojemu učeniku da-je-se čuva, da nebude pri- 
mavnnjen, i zato govori, da-su u takovoj ženi medene riči, ali opako srdce. 
sladke teside, ali himbena odluka, što u slidećih redcih tumači na dulje. 
Ovoga nadostavka neima mat. pis., ali pristaje ovdi odveć dobro, buduć da 
slidi govor o ženi bludnici. 

3. Med-je sladak, a ulje uliza i lako i duboko u ona mista, koja-su njime 
pomazana. Rekavši dakle, da-su bludničina usta sladja od meda, a da-su nje¬ 
zine beside gladje od ulja, hotl reći, da ona lipimi ričmi i dragomilim na¬ 
činom zamamiva lako neopazne mužkiće, i zaplitje-ih u svoju mrižu; da-ih 
ona svojimi besidami tako jako veže, da-se oni nemogu nego mučno od 
nje osloboditi. 

4. One medene riči imaju u sebi otrov, koja zadaje smrt, a one dra- 
gomile beside imaju skriven prioštri mač, koj probada srdce, i diže život, 
tojest, skončava i tilo i dušu. 

5. Ponavlja ričmi što biaše u pridnjem redku rekao upriliki; vidi 
gori U. 18. 

6. Covik stojeć prilučen takovoj ženi nemože da ubigne Svoj rasap, 
jer-je ona toliko himbena i lukava, da-se nemože poznati ni gdi-joj, ni u 
čem-joj stoji privara, buduć ona danas ovakova, sutra inačija; i tako-se 
nemože naći kraja ni njezinoj misli, ni njezinim ričim, kako-se nemože naći 
mista stalna pribivanja skitavcu, koj-je danas na ovom, a sutra na onom 
mistu. 
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vofa; njezini-su koraci nestavni, o 
kojih-se neima iziskivati. 

7. Sada-me dakle, moj sinko, 
slušaj, i neodstupaj od besidah 
mojih ustiuh. 

8. Drži svoj put daleko od nje, 
i nemo j-se približi vati k vratim 
njezine kuće. 

9. Da ne pridadeš drugomu 
svoju diku, a svoja godišta nemi¬ 
lomu. 

10. Da-se nenasite tudjini 
tvojim imanjem, i tvoji trudi da 
neprojdu u tudju kuću. 

11. I tako budeš jecao svojih 


zadnjih danah, pokle budeš skon¬ 
čao meso svojega tila, 

12. I budeš rekao: ah, kako- 
sam odbacio vižbanje, i moje-se 
srdce nije prilučilo posvistjenju? 

13. Ah, zašto nisam slušao 
glas onih, koji-mi davahu nauka, 
ni prignuo svoje uho k učiteljem? 

14. Ja-sam upao malo da nč u 
svaku nevolju prid očima i općine, 
i skupštine. 

15. Pij vodu iz tvojega bunara; 
i ono, što izvire iz tvojega stu¬ 
denca. 


7, 8. Pazi ne samo da ne ulizeš u kuću k bludnici, nego da-se i ne- 
približiš njezinoj kući, jer u prigodi nečistoće nemože ostati dobitnik, nego 
oni, koj biži daleko od nje. 

9. Dika znači ovdi i uzoritost života, i mladost, i snagu, i imanje, u 
jednu rič sve ono, što služi čoviku za ures, i za slavu. Govori zato Salomon: 
čuvaj-se bludnih ženah inače ti-ćeš pridati i svoju mladost, i svoje imanje 
u ruke nepoštenoj ženi, koja-će-ti, kako nemili razbojnik, dignuti i imanje, 
i život. 

10. Tudjini, i tudja kuća znače obitil bludnice, koja ne išće nego da 
oguli i sadre sve one, koji k njoj dohode, i tako ono imanje, koje-bi imalo 
proći u zakonite bastinike prohodi u tudje i nezakonite sinove. 

11. Svojih zadnjih danah , tojest, u svojoj prie vrimena stečenoj 
starosti, kad tojest obnevoljen bludnom nemoćju budeš izčamio, i nastao 
golo oglobje, i zato budeš provodio svoje tužne dneve u plaču, i u jadu. 

12. Tada-ćeš-se, ali odveć kasno, pokajati, što nisi slidio one uprave, 
koje-li bihu dane; tada-ćeš ti sam zapoznati, ali bez koristi, svoju nesvist- 
nost. Pazi, da ne-biš upao u ovo tako strahovito stanje. 

13. 14. Ja-sam tako nevoljan, da-se sramujem i sebičnoga puka, i 
poglavarah, jer-mc mogu svi, i sa svim razlogom ukoriti, da-sam bio 
nesvistniji od nerazložita živinčeta, i da-sam ja sćm svojimi bezrednostmi 
navukao na-se ovu nevolju. 

15. Prikazavši nesrićno i tužno stanje onih, koji-se daju bludnicam u 
ruke, povida sada, kako-se muž ima služiti svojom zakonitom ženom, i zato 
govori: ako neinožeš biti bez žene, oženi-se, i služi-se njom trizmeno i 
pošteno. Čini, što čini svaki pošten čovik, koj kopa bunar za svoje potribe, i 
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16. I tada-će izaći nadvor troji 
vrutci, i tvoje-će-se vode razliti 
po uticah. 

17. Neka oni budu samo tvoji, 
tudjini neka neimadu dila s tobom. 

18. Tvoj-će vrutak biti blago- 
slovjen, veseli-se sa ženom tvoje 
mladosti. 

19. Ona-je pridraga kako ko¬ 
šuta i primila kako divokoza; 


neka-te njezina Ijubeznivost upo¬ 
koji u svako vrime, i ti u njezinoj 
ljubavi išći svoju ugodnost. 

20. Zašto imaš, sinko, pustiti, 
da-te tudjinka zamami? Zašto 
imaš počivati u krilu druge žene? 

21. Jehova drži svoje oko na 
pAtih čovika, i razgleda sve nje¬ 
gove korake; 


ožednivši pie iz svojega bunara, i iz svoje bačve, a negrede kradsti ni 
vode iz tudjega studenca, ni vina iz tudje konobe. 

16. Muž-je gospodar ženina tila govori s. Pavao u I. ka Kor. VII. 4. 
Na primir ove istine, kako-je žena muževlji bunar, v tako-su muževlje i one 
vode, koje iz ovoga bunara iztiću. Rekavši dakle Salomon: tako-će izađi 
nadvor tvoji vrutci ..., hotl redi: živud ti virno i pošteno sa svojom ženom 
ti-deš izvedsti lip porod, i tvoj ih-de sinovah biti puna i trgovišta i ulice; 
ako pak budeš opdio s bludnicami, oli nedeš izvedsti poroda, oli, izvevši-ga, 
tvoji-de sinovi biti nezakoniti, koji-de-ti služiti veće za rugo nego za diku. 

17. Ti-deš imati radost u srdcu, da-si ti sdm njihov otac, da-su oni 
tvoji zakoniti sinovi, i zato tvoji baštinici; ali ako budeš opdio s bludni¬ 
com, sinovi koji-se budu od nje rodili, nećeš mod redi da-su samo tvoji, 
ni da-su zakoniti, ni da oni imadu ubaštiniti tvoje imanje, jer kako ona prima 
tebe tako prima i druge mužkide. 

18. Tvoj vrutak; utroba-de tvoje žene biti plodna, ti-deš imati lip 
broj zdravih sinovah, i tako-dete ti i tvoja žena uživati najlipše veselje 
videdi-se obkruženi od svoje obitili. Zadovolji dakle svojim potribam samo 
s onom ženom, koju-si mladicu mladid zakonito vinčao, i koju imaš ljubiti 
kakono isto svoje tilo. 

19. Prilikuje ženu košuti i divokozi, jer iztokostrancim ove živine 
biahu drage navlastito radi crnih i ognjevitih oćiuh, i zato-ih, kako pišu 
sgodopisaoci, držahu u kudi, prahu-ih, v cešljahu-ih, i naresivahu krunami, i 
ogrljaci. Imajud ti svoju ženu, govori Salomon, koju-si ti u svojoj i u njezi¬ 
noj mladosti vincao, izvolji-se s njom, koja ti ima biti pridraga, nju ljubi, 
s njom uživaj sve one ugodnosti, koje-su po ženidbenom zakonu dopuštene. 

20. Zašto imaš ostaviti što-je lipše i zdravije a prilućiti-se onomu, 
što-je grdno i otrovno? Nije-li bolje da uživaš u miru i u zdravlju svoju ženu, 
koja-te ljubi, nego da-se priluciš bludnici, koja ne ljubi nego tvoje imanje, 
koja-ti truje i tilo i dušu? 

21. Spomeni-se da bludnik ne samo gradi sam sebi težku nevolju za 
života, nego-se jošde čini prid Bogom krivac vične osude, jer svevidedi i 
sveznajudi i pravedni Jehova nemože takove bezrednosti ostaviti nepe- 
dipsane. 
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22. I zato-će opakoga uhvatiti 
njegove opačine, i on-će biti za¬ 
pleten u uze svojih grihah. 

23. On-će poginuti, jer nije 


htio primiti vižbauja, i tako-će-se 
on u svojoj velikoj nesvistnosti 
izgubiti. 


Poglavje šesto. 

U ovom poglavju priporučuje Salomon pet stvarih, tojest, opaznost u 
jamčenju i — 8; mrzoću na litiost, i na dangubnost 6—11; mrzoču na 
privaru i himbu 12—18; bizanje od onih opačinah, koje-su Bogu od¬ 
već mrzke 16 — 19; i bizanje od priljubodivnih zenah 20 — 38. 


Redak 1. Ako-se budeš, sinko, 
ujamčio za svojega priatelja, i pod- 
vezao-se za drugoga, đavŠi-mu 
ruku, 

2. Ti-si-se ričmi svojih ustiuh 
obvezao, i svojinu besidami sve¬ 
zao. 

3. Učini dakle, sinko, što-ti 
govorim, i oprosti-se. Ako-si 


dakle upao u ruke svojega pria¬ 
telja, pojdi bržje k njemu, i sbu- 
di-ga; 

4. Nepusti svojima očima za- 
spati, ni svojima tripavicama za- 
drimati, 

5. Dali izbavi-se iz njegovih 
rukuh kako jelin, i kako ptica iz 
lovčje ruke. 


22. Biti-de osudjen, govori, bludnik, jer-je odved mučno da-se on 
svidi, i pokori, budud jur od svojih necistodah tako jako sklopjen i zapleten, 
da-se iz njih nemože izvaditi. 

23. Nebudud on htio nikada prilučiti-se upravam bogostrašnoga življe¬ 
nja, on-de u i noj nevolji, u koju-je sam sebe oborio, nesridno poginuti, jer 
pokle-je on ostario u nečistoći, neima on više snage, da-se izkopa; pokle 
on nije htio nikada ni slušati ni primati nikakova nauka, on nepoznaje načina, 
kojim-bi-se mogao iz svoje nevolje izvaditi. 

1—5. Ujamčiti-se za drugoga nije u sebi huda stvar, nego pače 
pohvaljivo dilo. Ako dakle Salomon nutkuje svoje slišaoce, oli da-se nejamce 
za priatelja, oli, ujamcivši-se, da-se oslobode od toga koliko prie, on nehudi 
dilo jamčenja, nego priporučuje imati u tom prikladnu opaznost, budud 
da-se cestokrat nahodi osobah, koje neće da plate svoj dug, i tako čine da 
jamac upade u nevolju. Govori zato: ako-si-se za koga ujamcio, spomeni-se, 
da-si-se ti, davši ruku i ric đužitelju, obvezao za sve ono, što-je dužan tvoj 
priatelj; i zato, ako on na zabiliženo vrime neplati, imaš platiti ti. Ako dakle 
vidiš da-se približa vrime platjenja, a da-se dužnik za to nebrine, nastoj 
svakako da plati. Ostavi dakle i jitje i spavanje, i otiđi k njemu da-ga na- 
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6. Pojdi, lince, k mravu, vidi 
njegovo poslovanje, i nauči-se biti 
8pametan; 

7. Koj, premda neima ni upra¬ 
vitelja, ni zapovidnika, ni oblast- 
nika, 

8. Skuplja liti sebi hranu, i 
sakuplja u vrime žetve svoju jist- 
binu. 

9. Dokle-ćeš, linče, spavati ? 
Kada-ćeš-se od svojega drimeža 
sbuditi ? 


10. Spavaj još malo, drimlji 
još malo, sklopi još malo ruke da 
spavaš, 

11. I tako-će-te naskočiti, ka- 
kono putnik, nevolja, a potriba, 
kakono oružani čovik. Ako pak 
budeš poslovao tvoja-će žetva biti 
kako vodeni vrutak, i tvoja-će 
potriba poginuti od tebe. 

12. Odmetnik-je nekoristan čo¬ 
vik, koj putuje s iskrivljenima 
ustima. 


vedeš, i usiluješ da plati, i nemoj-ga-se proći dokle nebudeš vidio, da-je 
platio sve što-je bio dužan, i za što-se ti biaš ujamćio. Učini, slidi, što čini 
jelin, kad-je upao u zamčicu, i ptica, kad-je ostala zapletena u mriži, išću 
tojest oni svaki način da-se izbave, i da sbrane život. 

6. Hteći sbuditi linča na poslovanje stavlja-mu prid oči malahnu i ne- 
razložitu živinicu, koja-je tako spametna, da pribavlja na vrime Čime-bi-se 
zimi prihranila, i zato-mu govori: otiđi na polje, i vidi što čini mravak, 
i nauči-se od njega što imaš činiti i ti. 

7, 8. Promisli, linče, da mravi neimaju ni kralja, kako pčele, ni upra¬ 
vitelja kako ždrali, ni oblastnika kako ljudi, i sasvimtim oni-su poslovni 
tako, da nije jednoga medju njimi, koj na svoje vrime neradi, i neišće, 
i nenosi u kućicu čime-bi-se priko zime prihranio. Ono dakle što ova živi- 
nica čini po prignutju naravi, čini ti po nagovoru svoje pameti. Promisli, 
da-će doći zlo vrime, u kojem nećeš moć raditi, oli nećeš imati o čem 
raditi. Radi dakle, kad i možeš, i imaš o čem, da pribaviš čime-biš-se pri¬ 
hranio u vrime, u koje-će-te stisnuti glad, ako nebudeš imao shranjeno u 
kući čime-biš priživio. 

9. Spavati, tojest gnjiti u dangubi. 

10, 11. Ako budeš još i malo napridovao u svojoj linosti, ti-ćeš naj- 
posli umriti u nevolji, i u potribi, jer što više spavaš i neradiš, to-bržje 
grede k tebi nevolja kako putnik, koja-će-te baš u doba tvojega spavanja 
naskočiti, kako lupež, koj-je svedjer oružan. Od ostaloga, sklopiti ruke 
znači drimati\ jer kad tko drimlje navlastito sideć, kako čine linčine, pri- 
križa ruku priko ruke na trbuhu, sklanja glavu, i spi. — Ako pak budeš 
. . . .; ovoga nadostavka neima matično pismo. Latinski-ga-je prinl. uzeo od 
grčkoga, i on stoji baš u vezu s onim, što pridnji redci govore. 

12. Iskrivljenima ustima, tojest koj žive misleć jednu, a govoreć drugu 
stvar, koj jednu stvar govori čoviku prid očima a drugu za plećima. Ovakov- 
je čovik, govori Salomon, odmetnik (mat. pis. ima hudoban) i priopak, jer 
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13. On miga očima, on-se miče 
nogama, on besidi prstmi. 

14. On s nudobnim srdcem 
snuje zlo u svako vrime, i sie 
nesklade. 

13. Zato-če doći nanj izne¬ 
nada njegova poguba ; on-će biti 
odmah satrt, i neće imati više 
likarie. 

16. Na ovih šest mrzi Jehova, 
sedam-ih-je pače grdnih njego¬ 
voj duši: 

17. Ponosite oči; laživi jezik 


ruke, koje prolivaju pravednu 
krv; 

18. Srdce, koje snuje opaka 
namišljenja; noga brzo-trčeća na 
zlo; 

19. Krivi svidok, koj prinosi 
laži; i oni, koj sie nesklade medju 
bratjom. 

20. Uzdrži, sinko, zapovidi 
svojega otca, i neodbaci zakon 
svoje matere. 

21. Sveži-ih za svedjer u svo¬ 
je srdce, i opaši njimi svoj vrat. 


nije zločinca, koj-se može krivomu osvaditelju, i himbenomu ozloglasitelju 
priličiti. 

13. Opisuje ovdi himbenoga čovika, koj radi na svaki način, da privari 
i da prikovrati svojega iskrnjega, i zato govori: on miga očima, tojest, čim- 
se s kim priateljski razgovara, i išce da-ga uviri, da-mu hoće dobra, daje 
znati svojoj družini, i miganjem očiuh, i micanjem noguh, i rukuh, da on 
išde prikovratiti onoga, s kojim tako uljudno, i dragomilo besidi. 

14. Kako on nemisli nego da koga obori u nevolju, tako nečini nego 
uzbudjivati smutnje, užigati zavade, podticati osvete, i zato-se može redi, 
da-je njegovo srdce kovačnica opačinah. 

16. On-de biti po pravom božjem sudu naskočen od pritežke nevolje, 
kojoj nede mod odoliti, i u kojoj-de nesridno poginuti. 

16—19. Pobraja ovdi sedam težkih grihah, koji-su Bogu mržji od 
ostalih, jer njemu, koj-je ista svetinja, nemože biti ugodan ni najmanji grih. 
Imenuje dakle oholost, kojom čovik drži sebe u privelikoj, a ostale ljude u 
nijednoj čini; laz, tojest ozloglašenje, i neistinito povidanje tudjih betegah; 
vidi doli X. 18; XII. 19, 22; ubojstvo povoljno pravednoga čovika; opako 
srdce, koje neišde, i nežudi nego da svoga iskrnjega obori u nevolju ; noge 
spravne da oprave sve, što-je opako srdce osnovalo, i zaželilo; krivoga svi- 
doka u sudu, i svakoga, koj oli očito, oli podmuče osvadja krivo svoga 
iskrnjega; i zastavljenje nesklada i nemira medju bratjom. Cuvaj-se, hott 
redi Salomon, svakoga zla dila, i svakoga griha, inače pravedni-de Bog 
spustiti na-te prikladne pedipse, ali uloži svu snagu svojega tila, i sve kriposti 
svoje duše da-se učuvaš od pobrojenih sedam opačinah, jer-su one mnogo 
mi zke Bogu, i on nemože nego da oštro pedipsa sve one, koji-ih diluju. 

20. Drži-se onoga vižbanja, koje-ti daju tvoji roditelji: vidi gori I. 8. 

21. Vidi gori III. 3. 
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22. Kad budeš putovao one- 
če-ti činiti družbu, kad budeš 
ležao one-će-te čuvati, kad-se 
budeš sbudio one-će-se s tobom 
razgovarati. 

23. Jer-je zapo vid sviča, a 
zakon-je svitlost, a pokaranje-je 
vižbanja ptit života. 

24. Da-te uČuva od opake žene, 
i od gladkoga jezika tudjinke. 


25. Nedaj da tvoje srdce zaželi 
njezinu lipotu, nepusti uhvatiti-se 
od njezina miganja. 

26. Jer plača bludnice nevalja 
ni oblicu kruha; a takova muža- 
tica žena krade dragocinu muževlju 
dušu. 

27. Jeda-li tko može sakriti 
oganj u svoja nidra a đa-mu-se 
neužeže odića? 


22. One-će-ti biti koristite u svih tvojih poslih; ako budeš putovao, 
one-će-te voditi, da nenpadeš u koje zlo; ako budeš spavao one-će-te čuvati, 
da-te nenaskoči koja nesgoda; ako budeš poslovao, one-će s tobom Ijubezuivo 
besiditi, davati-će-ti svedjer novoga svita, i novoga nauka, kako-biš-se imao 
u svojih poslih podniti da-ti sve izajde po želji. 

23. Zapovidi zakona služe da-ti prosvitle tvoju pamet, i užegu tvoje 
srdce, da diluješ dobro, a da ubigneš zlo; one-su kako svića, koja sviti 
obnoć putniku da ne-bi sašao s pravoga pdta. — Put života. Ako-si-se po 
nesriči stavio na pđt, koj vodi k pogubi, tada Ijubeznivo pokaranje, i 
oštro posvistjenje služe da-te navedu, da-se od njega odalečiš, i da dojdeš na 
put, koj vodi k životu. 

24. Priporučuje opeta što biaše priporučio gori u II. 16, i V. 3. 

25. Zaželi njezinu lipotu; tojest, nezaljubi-se u njezinu lipotu, nego 
ako-ju budeš vidio odvrati od nje svoje oči, da-te njezina uzoritost nezasini, 
i ti-ju u svojem srđcu nepoželiš, što-je dosta da učiniš dilo Bogu po sve 
mrzko; vidi II. kn. Mojs. XX. 17; Evanj. po Mat. V. 28. 

26. Razlikuje ovdi Šalomon bludnicu od priljubovnice i govori: pazi 
da-te nezamami očita bludnica, koja-je u sebi stvar od nijedne čine, neslu- 
žeč-se ona svojim tilom nego da vridja Boga, koj-ju-je stvorio, i da privari 
čovika, kojega-bi k sebi pritegnuta, izmamivši-mu dio imanja, i navevši-ga 
na grih, kojim on gubi dragocinjenu svoju dušu. Mat. pis. ima: jer covik 
plaćom bludnice dohodi na oblicu kruha; a žena muzatica hvata drago¬ 
cinu dušu; tojest, oni koj-se prilučuje bludnici upada u potribu, jer 
ona neišče nego da-ga oguli, ona neljubi nego njegov tobolac, ona neišče 
nego da posvoji njegovo imanje, i zato bludnjak nastaje od bogata ubog, i 
potriban komada kruha. Oni pak, koj-se prilučuje priljubovnici stavlja na 
pogibil i svoj život, jer priljubovničin muž izaznavši ovo sramotno dilo može 
osvetiti svoje uvridjeno poštenje i smrtju priljubovnika. 

27—29. Vidi da-se ne-biš zaljubio u nečistu ženu, nemoj-ju ni u 
svojem srdcu poželiti, jer nije moguče, da time nesagrišiš, i neprivučeš na¬ 
še pedipsu i vrimenitu i vičnu, kako nije moguče ni držati vatru u nidrih a 
neužeči odiču i izpeči kožu, ni hoditi bosima nogama po goručoj žeravi a 
ueopariti plesna. 
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28. Oli plesati po žeravi a neo- 
pariti plesna noguh? 

29. Tako-je i onomu, koj 
grede k ženi svojega iskrnjega; 
on nije čist, ako-ju bude taknuo. 

30. Kad tko što krade nije 
velik grih, jer on krade da nasiti 
gladnu dušu. 

31. Ali, ako-je naskočen, 
vratiti-će sedmerostruko, i dati-će 
baš i sve imanje svoje obitili; 

32. Ali oni, koj-je priljubovnik. 


čiča nesvistnosti svojega srdca, 
gubi svoju dušu. 

33. On stiče sebi sramotu i 
rugo; njegov prikor neće biti po- 
mrsen. 

34. Jer revnost muža, i nje¬ 
gova sržba neće-mu prostiti u dan 
osvete. 

35. On-se neće na ičigove 
molbe umiriti, niti-će prijati ni 
najveće darove za odkupjenje. 


30. Sramotno-je, govori, i kradsti, ali nije toliko sramotno, koliko-je 
grišiti s tudjom ženom, i zato svit nekori toliko lupeža koliko priljubovnika, 
buduć da-je lupež ukrao za potribu, a priljubovnik sagrišio bludno za obist, 
i za zvirinsku putenost. 

31. Lupež može ponapraviti učinjenu krivinu, i shraniti svoj život 
davši onomu, koga-je porobio, oli dvostruko, oli četverostruko, oli baš i 
sedmerostruko, oli najposli i sve, što ima, a priljubovnik nemože nikako 
ponapraviti krivinu učinjenu priljubovničinu mužu, jer-je takova krivina ne- 
prociniva, i zato-ju priljubovnik ima platiti svojim životom. 

32. Priljubovnik priteže na-se smrt, jer odliš da-ga zakon osudjuje na 
smrt (II. Mojs. XX. 10; V. Mojs. XXII. 22), lako-je, da-ga usmrti i 
priljubovničin muž; što slidi. Mat. pis. ima; oni koj bludno grisi 8 tudjom 
ženom gubi srdce; koj to čini, isće da pogubi sam sebe; tojest, buduć da 
priljubodinstvo vodi k smrti, ovo dilo nemoze učiniti nego nesvistnjak, koj 
nehaje za svoj život. 

33. Mat. pis. ima: on spravlja sebi biče i rugo; tojest, on-se stavlja 
na pogibil, da-ga priljubovničin muž ako ne usmrti, barem dobro izlupa, i tako 
učini, da-ga vas svit drži za čovika nepoštena, i dostojna svakoga ukora, jer 
njegovo rugo neće nikada ljudem iz pameti izvitriti. 

34. Izaznavši priljubovničin muž, da-mu-je bludnjak odpoštenio kuću, 
on-će-se upaliti kako živi oganj, i on-će-se u prvoj prikladnoj prigodi osve¬ 
titi priko mire. Mat. pis. ima: jer-je muzevlja revnost srzba, tojest revnost 
užiže sržbu u uvridjenom mužu. 

35. Mat. pis. ima: on neće imati obzira na ijednu činu odkupjenja 
niti-će primiti uzmnozanih darovah; tojest neće imati obzira ni na molitve 
priateljah, ni na plaću, koju-bi-mu htio dati krivac, ni na darove, koje-bi-mu 
mogli poslati priljubovnikovi rodjaci, i svojaci, i zato-mu on neće prostiti smrt, 
koju-je odlučio zadati-mu. 


Digitized by L^oocLe 




Knjiga Zaričjah. Poglavje VII. 


31 


PoglaTje sedmo. 

Sudi Salomon u istom sadržaju, i zato priporučuje opeta svojemu uče¬ 
niku, da dobrovoljno primi njegov nauk 1 — S 9 i opisuje na živo, kako pri - 
Ijubovnica isće zaplesti navlastito mladiće 6 — 12, kako-ih ona k sebi pri - 
teze 13 — 22, i kako-ih pritegnute skončava 23. Nutkuje-ga opeta zatim 
da-se čuva nepoštenih zenah, buduć one mnogih oborile u nevolju 24 — 27. 


Redak 1. Uzdrži, moj sinko, moje 
beside, i shrani moje zapovidi. 

2. Čuvaj, moj sinko, zapovidi, 
i ti-ćeš živiti, (čuvaj) i moj zakon 
kako ženicu oka. 

3. Sveži-ga pri svoje prste, 
upiši-ga na dasčicah svojega 
srdca. 

4. Reci mudrosti, ti-si moja 
sestra, a razboritost zovi: moja 
priateijice! 

5. Da-te ucuvaju od tudje 


žene, i od inostranke, koja ima 
medene beside. 

6. Ja gledah s prozora svoje 
kuće, ja gledah kroz resetnicu, 

7. I ugledah nike mladiće, i 
upazih nikoga nesvistna, 

8. Da grede po ulici, koja-je 
na nuglu, i da prohodi pdtem, koj 
vodi k njezinoj kući, 

9. U mraku, pokle-se biase 
smrklo, u mrklih tminah, u noći; 

10. Kad-ga evo susriti ženska 


1. Vidi II. 1. 

2. Ako želiš biti čestit čuvaj zakon, kako-se čuva ženica svojih očiuh, 
i tako uloži svaku poinnju da-ga neprivridiš. 

3. Vidi gori III. 3, i V. Mojs. VI. 8. 

4. Priateijice; mat. pis. ima: rodice; tojest, drži-ih za svoje prave 
priateijice, za svoje rodice-, i zato odkrij njim svoje srdce, stidi njihov svit, i 
priluči-se njihovu nauku, jer-te one doisto neće privariti. 

5. Vidi gori II. 16. 

6. Ili-je Salomon baš ovo vidio, oli to prinosi kako da-je vidio, sve- 
djer-je istina, da prinosi stvari, koje-se sgadjaju, i koje zato imamo virovati, 
da iz njih izradimo oni nauk, koj-je neopaznoj mladeži potribit. 

7. Poznadoh, hotl reći, da-je jedan medju njimi nesvistan, jer riđih, 
da oblita okolo kuće bludnih ženah. 

8. Bludnice imadu kuću na razkrižju putah da mogu lasnie viditi tko i 
s jedne i s druge strane prohodi. 

9. V mraku; tojest u ono doba, u koje cinjaše da-ga ne-bi nitko 
poznao, buduć da htiaše učiniti sramotno dilo. 

10. Sbludnićkim uresom; tojest obučena bezstidno, vratom i prsima od- 
krivenima. Hat. pis. ima u zadnjem članku: s uresom kurve, i sa skrivenim 
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glava s bludničkim uresom, i pri¬ 
pravna loviti duše. Ona biaše go- 
voruša, i vitlena, 

11. Skitačica, koja nemogaše 
zadržavati u kuci svoje noge. 

12. Ona snovaše zaside sad na 
dvoru, sad po ulicah, sad na nuglih. 

13. I zagrlivši onoga mladića 
celovaše-ga, i nestidnim licem 
dragovaše, govoreć: 

14. Ja-se biah zavećala prika¬ 
zati žertvu mirotvornu, i danas 
baš izpunih svoj zavit. 

15. I zato izajdoh prama tebi 
želeć-te viditi, i evo-te najdoh. 


16. Ja jurve razastrih na 
konopćićih svoju postelju, i po- 
krih-ju pokrivali navezenimi iz 
Ejipta. 

17. Ja poškropih svoju ložnicu 
mirhom, aloe, i kinamomom. 

18. Dojdi, opojimo-se ljubo- 
slastju, i uživajmo žudjena grljenja 
dokle svane dan. 

19. Moga muža nije kod kuće, 
on-je otišao na dalek put. 

20. On-je uzeo sobom tobolac 
pinezah, on-će-se ištom o ušćapu 
vratiti kući. 


8rdcem, tojest s lukavim, i himbenim srdcem, pripravnim odbiti sve uzroke, 
koje-bi mladić mogao prinili, da nepristane njezinoj želji. 

11. Ona biaše bezočna, nestidna, i nepoštena kako i ona, koju opisuje 
s. Pavao u I. kn. k Timot. V. 13. 

12. Snovaše zaside kakono pauk snuje mrižu da uhvati i izmuze sve 
one mušice, koje-bi ostale zapletene. 

13. S nestidnim licem, jer da ženska glava prva zagrli, i celuje mužku 
glavu nebiaše običaj kod nijednoga od onih pukovah. Vidi-se dakle odmah iz 
ovoga, na što ona htiaše pritegnuti onoga mladića. 

14. Kako od žertve mirotvorne ostajaše veći dio mesa za onoga, koj 
biaše donio istu žertvu, i kako-se od ovoga mesa činjaše gostba, tako ona hot\ 
reći: kod mene-je danas lipa gostba, i zato izajdoh, da-te najdem, i zazo- 
vem na večeru; vidi III. Mojs. VII. 15. 

15. Ja nehtih pogosliti-se bez tebe, koj-si moj najdražji, baš i jedini 
Ijubovnik, i evo-te po srići najdoh; ufam-se dakle da-me nećeš ožalostiti 
rekayši-mi oli da nećeš, oli da nemožeš doći. 

16. Na konopćićih , na kojih-je mekše ležati. Mat. pis. ima; ja ra¬ 
zastrih na svojoj postelji perusnice , što takodjer služi za ugodnie ležati. 

17. Mirhom, tojest ugodnovonjajućimi mirisi. 0 mirhi, i o kinamomu 
vidi što rekosmo u II. Mojs. XXX. 25, a o aloe u IV. Mojs. XXIV. 6. Služahu 
i ova, da to jaćje primami neopaznoga mladića. 

19. Možemo dakle, hot\ reći, bez ikakve opaze provedsti svoje vrime u 
ugodnosti, jer nije moguće da-nas moj muž zaskoči u našoj raskoši. 

20. Ovo govori, da dokaže da biaše tminasta noć, biaše-bo ištom ućinie 
mladi inisec; vidi gori r. 9. 
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21. I tako-ga-je ona zamamila 
nmogimi besidami, i potisnula-ga 
sladkimi ričmi svojih ustiuh« 

22. On-ju-je slidio odmah ka- 
kono vol vodjen na zaklanje, i 
kakono janje, koje skače, i ne- 
svistnjak neznade, da-je vodjen 
ii uze. 

23. Dokle-mu-je strila pro- 
bola jetru, kakono kad ptica leti 
k zamčici neznajuč, đa-se radi o 
njezinom životu. 


24. Slušaj-me dakle, sinko, i 
pomni na ovo, što-ču-ti reci. 

25. Nemoj da tvoja misao 
sajde na njezine pđte, i nemoj-se 
skitati po njezinih stazah. 

26. Ona-bo-je mnoge i ranila, 
i oborila, i sve, baš i najjacje, 
usmrtila. 

27. Njezini puti Yode k paklu, 
i sahode u najdublje stanište 
smrti. 


21. Buduć onaj nesrični mladić otišao iskat prigodu da može govoriti 
s bludnicom, bnduć-se on s njom i zadržao, ostade on najposli ulovjen i 
zapleten kako plića u mrižu. 

22. Drugi članak u mat. pis. prinose jedni ovako: i kakono srna, koja 
8kace u mrižu; drugi pak ovako: i kakono lov pauka da bude svezan; ali 
svakako hoti reći: oni mladić grede na svoju smrt dobrovoljno baš i veselo, 
jer nepromišlja što-mu-se može sgoditi. 

23. Potvrdjuje istu stvar trećom prilikom, i govori: kako ptica željna 
nazobati-se, i videć okolo zamčicah zobi, nepreda nego leti naglo, i 
slita medju zamčice, od kojih-je udavjena kad ona o tom i nemisljaše, tako 
i oni nesvistni mladić, želeć zadovoljiti svojoj putenosti, i čujuć, da-je spravna 
lipa večera, uredna ložnica, meka postelja, i svakovrstna naslada, grede 
k onoj bludnici s veselim srdcem, kod koje-je oli zaskočen od njezinoga 
muža i proboden, oli uhvatjen od vlasti i usmrtjen. 

25. Tojest, nemoj ni namisliti da otideš k bludnici, a još manje da-ju 
pohodiš, da neupadeš u onu nevolju, u koju-je upao i rečeni mladić, i za 
njim mnogi drugi. 

26. Nije ikoga, koj-je otišao k bludnici, a nije ostao od nje prido- 
biven. Imamo izgled i u prisnažnom Samšonu, i u priblagom Davidu, i u 
primudrom Salomonu. 

27. Tojest, svaki, koj-se pušta primamiti od bludnice, gine nevoljno; 
vidi gori II. 18. 
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Poglavje osmo. 

Uvodi Salomon u ovom poglavju istu mudrost govoredu kako gospodjn, 
i nutkujudu ljude, da slide njezine uprave, ako žele biti čestiti na ovom, 
i blaženi na onom svilu, budud ona blagodarna nadaritefjica, i druzbe- 
nica 8oemogudega Boga 1 — 36. 

Redak 1. Nevapi-li mudrost? 

Nečini-li razbornost ćuti svoj 
glas? 

2. Ona stojeć i na glavicah, i 
na visokih brdinah, i pokraj puta, 
i usrid ulicah, 

3. I kod rralah grada, i na 
istih vratib, vapi, i govori: 

4. K vam, ljudi, ja vapim, 
k vam ja upravljam svoj glas, si¬ 
novi ćovićji. 

5. Vi koji-ste malahni naučite- 


v 

1—3. Uprave, koje u ovih i u slidecih redcih podaje Salomon, pri- 
kladne-su i stvorenoj, i nestvorenoj mudrosti, i zato-je mnenje mnogih 
sv. otacah, i tumačiteljah, da-se pod osobom ove mudrosti ima razumiti 
Mešiu, božjega sina, koj-je u isto vrime i Bog i čovik, i zato, da-se besidom, 
mudrost vapi , ima razumiti ne samo zakon podan na gori Sinai, nego još i 
svako pripovidanjc, koje učiniše i Proroci i ostali nadahnuti ljudi. I kako 
zakon podan od Jehove, i pripovidanje svetih ljudih mogaše svaki i čuti, i 
primiti, i obsluživati, tako govori, da-se glas mudrosti može od svakoga čuti 
jer ona vapi svagdi, a navlastito u napučenih mistih. 

4. Moj-je nauk i potribit, i prikladan svakoj vrsti ljudih, i zato slu- 
šajte-ga svi bez nikakve iznimke. 

5. Malahni , tojest vi, koji-ste jošđe priposti, koji nemislite o zlu, i 
zato možete lako biti privareni i prikovratjeni. 

6. Stvari prizamirite , jer-ču govoriti o onih kripostih, koje-su čoviku 
potribite da-se shrani; stvari pravične, jer-ču-vam dati onih upravah, koje- 
su-vam potribite da-se obratite na dobar put; moj nauk ima za svrhu, pri- 
vedsti-vas, da dilujete dobro, i da-se čuvate zla. 

7. Promisliti; ja neđu redi sve, što-bi-mi moglo doci na usta, nego-du 
prie promisliti što-bih-vam imala redi za vašu korist, i tako-de sve ono, 
što-vam budem rekla, biti prava istina, jer iz mojih ustiuh nede izađi nikakve 


se opaznost, a vi koji-ste ne- 
svistni (naučUese) razumnost. 

6. Slušajte, jer-je ono što-vam 
imam reci prizamirito; ja-ču otvo¬ 
riti svoja usta da navistim stvari 
pravične. 

7. Moje-če grlo promisliti isti¬ 
nu, i moje ustne mrze na opa¬ 
činu. 

8. Moje-su beside pravedne, 
u njih nije ništo ni krivo ni 
opako. 
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9. One-su svim razumnim bi¬ 
stre, a onim, koji žele steci zna¬ 
nje, one-su pravedne. 

10. Primite moje vižbanje a 
ne srebro, odaberite radje zna¬ 
nje nego zlato. 

11. Jer-je bolja mudrost nego 
svaka dragocina stvar, njoj-se 
nemože prikladiti nijedna baš ni 
najdražja stvar. 

12. Ja mudrost pribivam kod 
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svitovanja, i stanujem kod umit- 
nih promisljanjah. 

13. Strah-je božji mrziti na 
zlo; ja mrzim na ponositost, na 
oholost, na opake pdte, i na dvo¬ 
jezična usta. 

14. Moje-je i svitovanje, i raz- 
ložitost, moja-je razboritost, i 
jakost. 

15. Po meni kraljuju kralji, i 
zakonoše naredjuju stvari prave. 


oli neistinite, oli neprikladne riči, pokle ja mrzim na laži i na himbenost 
kako na najgrdju stvar na svitu. 

9. Moje beside može razumiti svaki, koj ima dobro hotinje da bude 
uvižban, i može-ih lako sliditi svaki, koj želi okoristiti-se njimi za svoju 
čestitost. Onomu, koj ima srdce čisto, pamet-je bistra, i zato on vidi sve stvari 
svitlo, jer-mu pamet nije zaslipjena tminami opačine. 

10. Ako želite biti i čestiti, i blaženi, išdite biti uvižbani, nastojte za 
to većom željom nego-biste-se uložili da stečete blago, jer srebro i zlato 
nemogu-vam pribaviti ni pokoj srdcu, ni zadovoljnost u duši, ni ono sveto 
raskošje, koje-vam jedino može pribaviti mudrost. 

11. Dragocina stvar; mat. pis. ima: biser; o ostalom vidi gori 

m. 15. 

12. Riči pribivati kod , i stanovati kod koje stvari , znače u ovom 
mistu, posidovati, uživati takovu stvar kako sebi osobitu; i zato mudrost 
govori: ja-sam podobna dati-vam svakoga dobroga svita i svakoga pametnoga 
nauka, ja-sam moguća uzbuditi u vašem srdcu dobrih i svetih odlukah, 
i zato ako tko želi nastati opažan, razložit, spametan, i mudar neka-se oko¬ 
risti mojim naukom. 

13. Biaše Salomon još gori u I. 7. rekao, i govori opeta doli u IX. 10. 
da-je strah božji temelj mudrosti, i zato mudrost opominje opeta ovdi, da 
ako tko želi nastat mudar neka-se najprie nauči bojati-se Boga, držati-ga tojest 
i štovati-ga za milostiva, i za pravedna, jer-se bez ovoga temelja nemože 
uzdignuti zgrada. Za ovi uzrok (slidi mudrost) ja nemogu podniti, ja mrzim 
kruto svaku opačinu, ili-je ona u oboloj misli, ili u nepravednih dilih, 
ili u krivih, himbenih, i Iažiyih besidah. 

14. Svaki koj sluša moje uprave, i slidi-ih, nastaje toliko spametan, 
da-mu nije triba pitati svita u drugoga; nastaje toliko razložit, i razborit, 
da on nečini ništo bez pravoga i zadostna uzroka; nastaje toliko jak, da-se 
nepripada izprid ikakve suprotivštine, jer on može sve pridobiti. 

15. Kralji, i ostale vlasti primaju od Boga oblast da vladaju, i da 
zapovidaju pukom (s. Pav. k Rimnj. XIII, 1. i slid; ka Kološ. I. 16); oni s po- 

3* 
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16. Po meni zapovidaju oblast- 20. Ja gredem po putih pra- 

niei, po meni mogući čine pra- vednosti, i posrid stazah pra¬ 
vicu. i vicc. 

17. Ja ljubim one, koji ljube 21. Da obogatim one, koji-me 

mene, i koji za rana bdiju da-me j ljube, i da napunim njihove bla- 
išću, oni-me nahode. gaonice. 

18. Kod mene-je bogastvo ij 22. Jehova-me-je imao u po- 

slava, slavno imanje , i pra- retku svojih putah prie nego on 
vednost. ! biaše isto stvorio u početku. 

19. Moj-je plod bolji od zlata 23. Ja-sam od vika odredjena, 
i od dragoga kamenja, a moj-je i od davna prie nego bi stvorena 
rod (bolji) od izabranoga zlata, j zemlja. 

močju božje mudrosti, imaju puke sebi podložne, oni s pomoćju božje 
mudrosti naredjuju sve, šlo-je triba da uzdrže mir i čestitost u svojih državah. 

16. Mat. pis. ima u drugom članku: i plemići , i svi sudci zemlje , tojest 
ako tko i pametno vlada, i pravedno sudi, to čini u njem, i po njem božja 
mudrost. 

17. Nahode; ja-ih-bo kako prava priateljica u svih njihovih potribah 
pomagam; vidi gori I. 28. 

18. Ja virne moje sliditelje blagodarno nadarivam, udiljujuć-im svako 
pravo i nepogibno dobro. Premda ovdi Salomon govori o nadarenju u vičnoj 
slavi, možemo ništanemanje razumiti, da svaki koj slidi uprave božje mu¬ 
drosti sliče takodjer i tilesnih dobarab. 

19. Korist, koju može izvaditi svaki iz nauka božje mudrosti, nije ni 
za prikladiti s onom koristju, koja-sc može izvaditi iz trgovine zlatom i 
srebrom; vidi gori III. 14, 15. 

20. Ja gredem uprav pravednim putem i bas posrid njega nesvra- 
tivši-se ni na desnu, ni na livu; vidi gori IV. 27. 

21. Tojest, ja-ću-ih blagodarno nadariti ne samo duhovnim, nego 
jošde i tiiesnim dobrom; vidi gori r. 18. 

22. Mudrost govori o sebi, i dokazuje, da ona nije stvar stvorena, 
nego da-je ista božja mudrost, izvrstnost u Jeliovi naravna, i koja—je zato 
od vika i svedjer s Bogom, i s kojom-je Bog stvorio svit. Mnenje-je zato 
mnogih s. otacah, i tumačitcljah, da-je ova mudrost ono slovo, o kojem piše 
s Ivan u Evanj. I. 1—3. Mat. pis. ima; Jchova-mc-je imao početak svojih 
putah , prie svojega diloranja jos od onda; što isto znači, jer puti božji 
znače ovdi stvorenje svita, a besida, od onda, znači, od vika, prie stvo¬ 
renja svita. 

23. Odredjena , mat. pis. ima pomazanu , tojest odredjena kako kra¬ 
ljica, i opraviteljica svakoga stvorenja; od početka , tojest prie nego-je 
počelo ikakvo stvorenje; od davna .... zemlja , tojest još od onda, 
kad nebiaše stvorena zemlja; što sve neznači, nego, od vika. 
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24. Još nebiahu dubine, a ja 
biah začeta; još nebiahu probili 
vodeni vrutci; 

25. Planine svojom težinom 
nebiahu-se još utemeljile; ja-se 
rodih prie glavicah. 

26. Još on nebiaše učinio ni 
zemlju, ni rike, ni stožere okruga 
zemaljskoga. 

27. Kad on pripravljaše nebesa 
ja biah ondi; kad on stavnim za¬ 
konom i medjašem obgradjivaše 
jaze, 


28. Kad ustanovitjivaše oz- 
gora ajer, i obišivaše vodene 
vrutke. 

29. Kad stavljaše moru njegove 
medjaše na okolo, i davaše na¬ 
redbu vodam, da ne-bi prošle 
priko svojih medjašah, kad stav¬ 
ljaše temelje zemaljske. 

30. Ja biah s njim sve 
upravljajuč, i svaki-se dan na- 
s!adjajuć i igrajuč prid njim 
svedjer; 


24. Začeta , mat. pis. ima rodjena , i tako-se sklada s redkom slidećim, 
gdi latinsko prinesenje ima parturiebar , ja-se radjah, premda mat. pis. i ovdi 
i ondi ima istu rič '0^ (hololti). Hotl dakle redi: ja od vika biah u Bogu 
kako njegova naravna izvrstnost. 

25. Ima Salomon obzira na način stvorenja planinah, kad-se tojest 
slegoše doline, a brda-se i planine uzdigoše; i kako-se u doline imaše sliti 
voda, da ostala mista ostanu suha, tako mat. pis. ima: prie nego planine 
bihu zabodene , tojest kako kolci u zemlju, htedi redi, da one bibu zabodene 
u vodu, tojest utemeljene u vodah. 

26. Stožere , tojest njegova dva veza na kojih-se vrti kako vratnica 
na stožerih. Mat. pis. ima: jos prie nego biaše učinio ni zemlju , ni njezin 
okrug , ni početak praha zemaljskoga okruga , oli, kako prinose drugi, ni 
glavu praha zemaljskoga okruga , tojest čovika; ali svakako hoti redi: jos 
prie nego-je bilo isto, baš ni izčestvo ovoga svita stvoreno. 

27. Obgradjivaše jaze , tojest biaše učinio, da-se vode sliju u jedno 
misto; vidi I. Mojs. I. 9; kn. Job. XXVI. 10. Mat. pis. u drugom članku ima: 
i kad zabilizivase okoliš svrhu lica neoblicne grude , tojest kad onoj neob- 
ličnoj grudi davaše obličje, razlučivši vode od vodah, učinivši-ju oblastu, 
naredivši, da-se vode sakupe u jedno misto, i davši zemlji podobnost, da-se 
ona vrti na svojoj sridici, kako povida I. Mojs. I. 2 —10. 

28. Vodene vrutke , tojest oblake, iz kojih-bi padao dažd, i tako-bi-se 
stvorile i rike i potoci, koji-se najposli slivaju u more. 

29. Temelje zemaljske; tojest činjaše-ju tvrdu, kakono priveliku 
zgradu utemeljenu na živom kamenu; vidi kn. Joba XXXVIII. 4, 5. 

30. Ja biah s Bogom kako malahan i pridrag sin, koj pun veselja i 
radosti podigravah prid njim, i tako imajuć-me on svedjer u družbi ja biah 
njegovo svedjerno raskošje. Hoče mnogi, da-je Šalomon ovime htio redi 
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31. Igrajuć na zemaljskom 
okrugu, i moje-je raskošje pribi¬ 
vati sa čoričjimi sinovi. 

32. Sada dakle, sinci, slušajte- 
me; blago onim, koji budu čuvali 
moje pute. 

33. Slušajte vižbanje, i budite 
pametni, i nemojte-ga odbaciti. 

34. Blago onomu, koj-me sluša 
i koj bdije svaki dan na mojih 


vratih, i pomnjivo čeka na pragu 
mojih vratah. 

35. Tko-me bude našao naći-će 
život, i primiti-će shranjenje od 
Jehove. 

36. Ali-će oni, koj bude proti 
meni sagrišio, priniti škodu svojoj 
duši. Svi oni, koji na-me mrze, 
ljube svoju smrt. 


ono, što-je rekao Bog u I. Mojs. I. 4, 10, 12, 18, 21, 25, i 31, da-se-je 
tojest on nasladio u svojih dilib, i pohvalio-ih kako izvrstna. 

31. Mudrost nemože pribivati nego u razboritom stvoru. Najzadnja 
stvar, koju-je stvorio Bog, bio-je čovik, i zato božja mudrost govori: ja naj- 
doh u čoviku podobnost da mogu s njim pribivati, i s njim-se zadržavati, 
i zato moja-je najveća ugodnost s njim općiti, njega učiti, njega svitovali. 
Otvara ovime ptit k slidećemu nagovoru. 

32. Buduć ja, govori mudrost, od vika, buduć ja družbenica istoga 
Jebove, buduć ja, da tako rečem, u vas zaljubjena, dojditc k meni, okorislite- 
se naukom, kojega-vam dajem ja kako Ijubezniva mati, slidite moje uprave, 
jer bez toga nemožete biti čestiti. 

33. I budile pametni, okoristivši-se onime, sto-vas jedino može uči¬ 
niti čestite. 

34. Ovdi mudrost sidi u svojoj polači, u kojoj nepristajno daje svila i 
nauka svim onim, koji k njoj pristupaju, i zato govori: evo prihodi k meni 
velika množ puka, i ja svih učim; blago dakle onim, koji-su jur došli da 
čuju moje uprave; blago i onim, koji čekaju na vratih da ulizu,ida k 
meni pristupe, i da čuju moj nauk, ali blago njim ako to budu činili svaki 
dan, jer nije dneva, nije doba u dnevu, u kojem nisu potribni mojega 
nauka. 

35. Život , tojest svakovrstnu čestitost i u tilu i u dusi; vidi gori III. 
22., i zato nadostavlja, da-će biti shranjen od Jehove. 

36. Koj bude sagrisio , tojest svi-c'e oni, koji budu proti mojim nared- 
bam dilovali, takodjer i svi oni, koji nebudu liti I i doci k meni da slušaju 
moj nauk, oboriti sjimi sebe u nevolju i tilesnu i duhovnu, i tako-će nesrično 
za u vike poginuti. 
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Poglavje deveto. 

Uvodi Salomon u ovom poglavju mudrost sideću kako kraljicu u svojoj 
poluči , i zazivajuću na gostbu sve dobroćudne 1 — 6, prinivsi razlog za 
koj ona ne zove opake i dobra nauka grditelje 7 — 9, i povida opeta 
koje-su koristi mudrosti 10 — 12. Uvodi zatim i nesvistnost zazivajuću na 
gostbu sve mimohodcće 13 — 17, ali mudrost oznanjuje, da-su jistbine ne - 
svistnosti otrovne 18. 


Redak 1. Muđrost-je sagradila 
sebi kuću, udilavši sedam stupo- 
vah. 


2. Ona-je priklala svoje žertve, 
razvodnila-je vino, i pripravila-je 
svoju trpezu. 


1. Kako gori u VII. biaše Šalotnon prikazao zamame puti pod prilikom 
bludnice, koja biase spravila dobru večeru, i na nju zazvala nesvistnoga mla¬ 
dica, tako on ovdi prikazuje mudrost i njezino zazivanje pod prilikom kra¬ 
ljice, koja-je spravila prilipu gostbu, na koju zazivlje sve ljude ovoga svita. 
Razume i ovdi s. otci pod ričju mudrost, mudrost božju nestvorenu, tojest 
drugo sobstvo prisvetoga Trojstva, pod imenom kuću, ono ćovićanstvo, koje- 
je isto božanstveno sobstvo uzelo u utrobi Divice Marie, a pod imenom 
gostba , priobratjenje kruha u svoje tilo, a vina u svoju krv na zadnjoj večeri. 
Drugi pak govore, da kuća znaci Crkvu, koju-je zastavila ista božja mudrost 
uputjena u utrobi Divice Marie, a da gostba znaci zastavljenje prisvetoga 
posvetilišta od otara, koje-je Isus zastavio na zadnoj večeri, i pripovidanje 
Evanjelja. S. Bernardo grede još naprid, i govori: da-se s rićju kuća može 
razumiti utroba Divice Marie, u kojoj-je sin božji uzeo put ćovićansku. Ima- 
juć dakle obzira na ova znamenovanja, sedam stupovah može značiti oli se¬ 
dam darovali Duha svetoga, kojimi-je bio napunjen Mešia, oli sedam svcto- 
fajstvah, koja-je zastavio Isukrst, oli pripovidaoce i učitelje riči božje. 

2. Svoje zertve; u slovnom razumku možemo razumiti i onu žertvu, 
koja-se imaše prikazati za hvaluzdavanje, i koje veči dio mesa ostajaše za 
onoga, koj biaše prinio istu žertvu, kako piše III. Mojs. VII. 15, takodjer i 
onu živinu, koja-se navadno kolje za pogostenje, kakono-je učinio i kralj, koj- 
jc spravio pir svojemu sinu u Ev. po Mat. XXII. 4. Jistbina dakle i pitje, 
koje-je pripravila mudrost, nisu nego oni nauk, kojega ona daje, i koj 
služi za duhovnu hranu, kako kruh, meso, vino, i ostala služe za 
branu tilesnu. U zlamenovatnom razumku žertva znači ne samo Isusovu 
smrt na križu, i zastavljenje posvetilišta od otara na zadnjoj večeri, koje-je 
svedjerna uspomena Isusove smrti, nego jošče i pripovidanje riči božje, koje 
imaše blagovati svaki čovik da dojde na život. — Razvodnila-je vino; vino- 
je u iztoćnih stranah jačje nego u zapadnjih, i zato hteči-ga piti većom 
ugodnostju vodne-ga, ulivši dvi tretine vode u jednu vina. Rekavši dakle 
Salomon, da-je mudrost razvodnila vino, hoti u slovnom razumku reći, da-je 
uz jistbinu postavila i vino na trpezu. Ali u zlamenovatnom razumku ovo 
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3. Ona-je poslala svoje službe¬ 
nice, da zazovu k polači i k zido- 
vom grada: 

4. Ako-je tko malahan neka-se 
svrati k meni. Reče takodjer i ne- 
svistnim: 

5. Dojdite i blagujte moj kruh, 
i pijte vino, koje-sam-Yam razvo¬ 
dnila. 


6. Ostavite ditinstvo i živite, i 
putujte putem opaznosti. 

7. Oni, koj vižba porugavca čini 
uvridu sam sebi, a oni, koj svisti 
opakoga, pribavlja sebi mrlju. 

8. Nemoj dakle svistiti porugav¬ 
ca da-te ncpozlobi, posvisii mu¬ 
droga, i on-če-te obljubiti. 

9. Daj mudromu prigode, i on- 


razvodjeno vino znaci onu krv i vodu, koja-je protekla iz prsiuh Isusa vise¬ 
ćega o križu, takodjer i obratjenje vina i vode u krv Isusovu, što-je učinio 
on isti na zadnjoj večeri, i koje čini misnik na otaru, i u isto vrime ono pri- 
povidanje, koje-je učinio Isus čim-se-je zadržavao na ovom svitu, a za njim 
Apostoli i ostali učenici; i tako trpeza znači vas svit. 

3 . Poslala-je svoje službenice, ne samo po gradu, nego jošče i po 
ostalih mistih vanka grada, da zazovu ljude na gostbu, koju kraljica biaše 
spravila u svojoj polači sagradjenoj u gradu. U zlamenovatnom razuinku 
službenice znače Apostole, učenike, i ostale učitelje, koji svojim pripovida- 
njem zazvaše vis svit, da prigrle spasonosni Mešiin nauk i zakon. Mat. pis. 
ima: ona-je poslala svoje službenice , i zavapila-je s najvisje tvrdje grada ; 
zavapila-je tojest po usta siužbenicah. Pod imenom najvisja tvrdja grada , 
možemo razumiti i s. Hram u Jerusolimu, u kojem-je Isus, božja mudrost, 
počeo pripovidati novi zakon; vidi Spiv. CX. 2. 

4, 5. Malahan, tojest ne po sve razborit, priprost, koj inože biti lako 
priveden i na dobro i na zlo, i koj-je pod ovim obzirom malo različit od ne- 
svistnih. Ovakove zazivlje mudrost na svoju trpezu želee izvedsti-ih iz tminali 
neznanosti, i naučiti-ili kako-bi oni opazno, pametno, mudro, i pobožno 
živili. 

6. Ostavite ditinstvo , tojest svoje pameti, počinite misliti kako odresli 
ljudi, odlučite štedi i duhovnu i tilesnu čestitost, prilučivši-se mojim upravam. 

7. Ako ja zazivam samo malahne i nesvistne, govori mudrost, nije da 
ja neželim, da dojdu i svi ostali k mojoj trpezi, i da okuse ugodnost mojega 
nauka, nego-je to jer ja znadem, da davati nauka opakim, koji-se drže za 
mudre, ter grde sve, što-je dobro i kripostno, nije drugo, nego gubiti zaludu 
svoje vrime, i staviti-se u prigodu da opsuju i obruže. 

8. Htedi ti dakle vržbati ostale ljude, opominje ista mudrost, izvidi 
prie, tko-je pripravan slušati i sliditi tvoj nauk, i našavši uiniljenih i pripro¬ 
stih, koji žele biti uvižbani, daj-im sve one uprave, koje vidiš, da-su-im potri- 
bite i za tilesnu i za duhovnu korist, i oni-ce-ti zahvaliti, i počastiti-te kako 
svoga priatelja i dobročinca. Ali ako najdeš oholih i ponositih, koj neče da 
znadu ni za Boga, ni za zakon, muči, jer ako ištom otvoriš usta da-ih v uviž- 
baš, oni-če-te opsovati, obružili, i kako svoga nepriatelja pozlobiti. Sto-se 
tko veče uči nastaje pametniji i mudriji; vidi gori I. 5.; i doli XVI. 21. 


Digitized by L^oocle 




Knjiga Zaričjah. Poglavje IX. 


41 


će nastat mudriji, daj pravičnomu 13. Žena nesvistna, i govoruša, 
nauka, i on-će-ga pomnjivo pri- i puna zamamah, i po sve ništa 
miti. znajuća, 

10. Strah božji poeetak-je mu- 14. Sidi prici vratima svoje ku- 

drosti, a znanje-je svetih stvarih će na stolici, na najvišjem mistu 
opaznost. j grada, 

11. Jer-će-se po meni uzmno- 15. Da zazove prohodeće putem, 
žati tvoji dnevi, broj-će godištah i one, koji putuju svojim putem: 
tvojega življenja nastati veći. j 16. Oni, koj-je malahan neka-se 

12. Ako budeš mudar biti-ćeš i svrati k meni. Reče takodjer i ne¬ 
to sam sebi; ako budeš porugavac j svistnim: 

podniti-ćeš pedipsu ti sam. j 17. Sladje-su one vode, koje- 


10. Znanje svetih stvarih; tojest znanje onoga, što-je triba znati, 
da tko prikladnim načinom štuje Boga, i da pobužno žive; vidi gori 1. 7; 
IV. 7. 

11. Uzmnozati tvoji dnevi, ako budeš primio i slidio moje uprave; 
vidi gori III. 2. 

12. I korist mudrosti, i šteta nesvistuosti biti-će samo tvoja. 

14. Prikazuje Salomon ovdi bludnost kako ženu sideću na visokom 
mistu, i zazivajuću k sebi sve bezpametne i nesvistne. Zove-ju nesvistnu , jer 
se ona protivi mudrosti, tojest koliko reći neboznu; zove-ju govornim tojest 
razputnu, buduć mudrost ista dobrota, i svete ćudi; zove-ju punu zamamah , 
jer ona neiŠće nego da zainami nesvistnu mladež, i da-ju privuče na svako, 
zlo, kad mudrost neišće nego da uvižba svih da ne stupe na opaki pdt, oli 
ako-su po nesrići stupili, da-se odaleče odmah od njega; zove-ju najposli 
po sve neznajudu , tojest, koja oli nezna, oli oeće da znade što-joj može biti 
koristno i škodno. Rekavši pak, da ona sidi na privisokom mistu grada, hoti 
reći, da buduć ona glavna nepriateljica mudrosti išće da razruši sve ono, što 
je mudrost sagradila, i da-se opre onomu, što-bi mudrost htila sagraditi. 

15. Kako mudrost biaše zazvala (r. 3.) ljude, da dojdu k njoj i da poz- 
nadu, koj-je pravi pdt, po kojem-bi imali hoditi, tako ovdi bludnica zazivlje 
mimohodeće da-ih odvrati od pravoga puta. 

16. Stavlja ovdi Salomon bludnici u usta one iste riči, kojimi-se biaše 
služila mudrost gori u r. 4., ali ne u istom razumku, jer ovdi bludnica malahne 
i nesvistne zove one, koji-se puštaju zaniti i zaslipiti od nagovora mudrosti, 
i koji zato neće ni da okuse od onih nasladah svfta i puti, koje-im blud¬ 
nica drži pripravne. 

17. Mudrost biaše zazvala očito goste na svoju trpezu, a bludnica-ih 
zazivlje podmuče. Mudrost biaše rekla: dojdite, i blagujte, i pijte što-sam 
uzmožna dati-vam, ako želite biti čestiti, a bludnica govori: dojdite, blagujte 
i pijte, ako želite okusiti, i nasititi-se onih ugodnostih puti, koje mudrost išće 
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su ukradene, a ugodniji-je skrive- gorostasni ljudi, i da zazvani od 
ni kruh. nje sahode u paklenu dubinu. 

18. Ali on nezna, đa-su ondi 


Šalomonova Zarićja. 

Poglavje deseto. 

Ruzlikost medju pametnim i nesvistnim, medju pravednim i opakim, me- 
dju mditeljem i linčem , medju priprostim i lukavim covikom. Plodi ljubavi 
zlobe, i jezika 1 —32. (*) 


Redak 1. Mudri sin obveseljuje 
otca; a nesvistni sin ožalostjuje 
mater. 


2. Blago nepravedno stečeno 
neprudi; a pravednost oslobadja 
od smrti. 


da-vam zakrati, i uzmakne; ali-je sladje i ugodnije ono, što-je skriveno, nego 
ono što-se bez mire i bez obzira dili, i zato projdite-se onoga, ćim-vas p'ita 
mudrost nepriateljica svake raskošnosti, i dojdite k meni da uživate sve one 
ugodnosti, koje nemože odbaciti nego oni, koj-se drži one oštrine življenja, 
koja-je proti naravi. 

18. Nesvistni mladić, koj nesvistno ulazi u kuću bludnice, gine nevoljno, 
jer nezna, da-je kod nje ono misto, u kojem poginuše svi, koji k njoj pojdoše 
za koliko biahu jaki i snažni, i tako njihove duše sajdoše u ono priduboko 
misto, koje-je odredjeno za one, koji tako živu, i tako umiru. Da rič goro - 
slasni ljudi znaci duše nevoljno poginutih, dokažuje kn. Joba XXVI. 8. 

(*) Poćimlje ovdi Salomon povidati svoja zarićja, koja nisu nego skup 
različitih istinah, kojimi-se može okoristiti za svoje i tilesno i duhovno dobro 
svaki ćovik bez ikakve iznimke. 

1. Ako-su sinovom mili njihovi roditelji, imadu ne samo ćastiti-ih i 
izpunjati njihove zapovidi, kako naredjuje zakon, nego imadu jošće i čuvati- 
se svega onoga, što može ogorćati, a dilovati sve ono, što može obveseliti 
srdee njihovih roditeljah. Medju stvarmi, koje mogu ogorćati srdee roditeljem 
stavlja Salomon, kako najpoglavitiju, nesvistnost u sinovah, a mudrost kako 
najugodniju njihovomu srdeu. 

2. Blago stećeno kradjom, kamatom, i ostalimi nepravednimi načini ne 
prudi bogatomu u njegovoj nevolji, niti-ga oslobadja od one pedipse, koju-je 
Bog na njega spustio; a blago poštenim trudom, i pravednim načinom 
stećeno, i pobožno uloženo oslobadja svojega gospodara od svake baš i pri- 
težke nevolje. Rić-bo smrt nemože ovdi značiti oddiljenje duše od tila, jer 
ovo nemože ni najpravedniji ubignuti. 
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3. Jehova neće obnevoljiti gla¬ 
dom dušu pravednoga; a razrušiti- 
će zaside opakih. , 

4. Ruka slaba u poslovanju pri¬ 
bavlja potribnost; a ruka snažnoga 
spravlja bogastvo. Oni, koj-se na¬ 
slanja na laži pase vitre, i trci za 
letućimi pticami. 

5. Oni, koj sakuplja u vrime 
žetve, diluje pametno; a oni, koj 
liti drimlje diluje sramotno. 

6. Jehovin-je blagoslov svrhu 


glave pravednoga; a usta-su opa¬ 
kih prikrivena nepravednostju. 

7. Uspomena-će pravednoga 
biti pućasljena; a ime-ćc opakih 
izagnjili. 

v 

8. Covik mudra srdea prima 
zapovidi; a beside-su nesvistuomu 
bici. 

9. Oni, koj putuje priprosto 
putuje poufano; a oni, koj pu¬ 
tuje krivim putem, biti-će od- 
kriven. 


3. Ako pravedan covik i upade u nevolju on neće u njoj poginuti, jer- 
(fe-mu Jehova doći u pomoć; opakoga-će pak po sve zapustiti, i zato-će on, 
za koliko bude trudio, da-se izbavi iz svoje nevolje, u njoj poginuti. Mat. pis. 
ima: a pozude-će opakoga odbaciti Jehova . 

4. Radnja stvara blago, a danguba stvara uboštvo. — Oni, koj-se . . 
ovoga-se nadostavka nenahodi u mat. pis.; znaci on ništanemanje, da-je 
svaki, koj čini obogatiti-se privarom i lažju, priličan onomu nesvitnjaku, koj- 
bi namislio pasti vitre namisto pasti ovce, oli hvatati na trku ptice, koje lete, 
i tako ostaje s praznima rukama, i s gladnim trbuhom. 

5. Diluje pametno, jer skuplja liti što-bi blagovao zimi, kako i mravak 
gori u VI. 8. Oni dakle, koj liti neradi nego spava, zimi-će poginuti od 
glada, jer niti ima u kući što-bi pojio, niti smide od ruga otic da prosi, jer 
zna da-bi-ga svaki ukorio čića njegove linosti. 

0. Pravedan-će biti čestit u svem, jer-će Bog izliti nanj i na njegove 
trude svoj blagoslov; a opaki-će biti svedjer u nevolji, jer-će Bog pustiti 
da on ostane prikriven i pridušen od onih istih nepravednostih, koje-je 
dilovao. 

7. Pravednoga-će hvaliti i posli smrti, rekavši: blazena-mu duša, 
blažene njegove kosti! ali ako-im počem dojde na pamet opaki, koj-je jur 
poginuo, oni-će-ga odbaciti sa svoje pameti, oni-će odvratiti od njega svoju 
misao, kako-se odvraća nos od stvari, koja smrdi. Pravedni-će ostaviti za 
sobom dobar vonj, a opaki gadan smrad. 

8. Spametni sluša dobrovoljno mudarca, i slidi-ga, jer-mu-je ugodan; a 
nesvistni neće ni da-ga čuje, jer-mu-je mrzko prilučiti-se njegovim upravam, 
kako-je i krivcu tnrzko podložiti-se bičem. Mat. pis. ima u drugom članku: 
a oni, koj-je nesvistnih ustiuh, gine, jer neima koj-bi-ga vodio k životu. 

9. Oni, koj pravedno žive nestraši-se nikakve nesgode, i nije u svojem 
pouzdanju privaren, ali oni, koj opako žive upada u jaz nevoljnosti, jer- 
se-je krivim pđtem updtio. 
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10. Oni, koj miga očima, uzro¬ 
kuje bolest; a oni, koj nesvistno 
govori, bičan-je ričmi. 

11. Usta-su pravednoga živi 
vrutak; ali usta opakoga kriu ne¬ 
pravednost. 

12. Mrzoća uzbudjuje ina- 
de; a ljubav pokriva svaku 
zloću. 

13. U ustih-se pametnoga na-| 


hodi mudrost; a stap-je na plećih 
nesvistnoga. 

14. Mudri« kriu svoje znanje; 
a usta-su nespametnoga blizu toga 
da-se zasrame. 

15. Imanje-je bogatoga njegov 
utvrdjeni grad; a uboge čini pre¬ 
dati njihova potribnost. 

16. Radnja-je pravednoga za 
život; a plod-je opakoga za grih. 


10. Koj miga očima, tojest oni koj himbeno, i na izdajstvo kopa svo¬ 
jemu drugu jamu (gori VI. 13), uzrokuje iskrnjemu veću bolest nego ne- 
svistnjak, koj neopazno govori, i očituje sve, što-mu leži na srdcu; od 
prvoga-se nije lako učuvati; drugi prinosi veću škodu sebi, nego drugomu. 

11. Riči-su pravednoga, koj i pametno i istinito besidi, kako hladna i 
čista voda vrutka, koja oživljuje onoga, koj-ju pie, kad opaki negovori nego 
himbenosti, i laži, kojimi išće prikovratiti svoje slišaoce. 

12. Kad-je tko sa svojim drugom u omrazi, svaka i najmanja stvar 
potiče njegovo srdce, i njegov jezik na uvride, i na psovanja, kad oni, koj 
goji pravu ljubav u svojem srdcu prašta još i najveće uvride, on nevidi zloće 
baš ni ondi, gdi-se-je moglo dotaknuti-ju rukom, i tako on niti-se osvećuje, 
niti-se kara, niti-se inadi, niti-se u ičem ohladjuje u njem ona goruća ljubav, 
koju goji njegovo srdce; vidi I. kn. Petra IV. 8. 

13. Pametan čovik misli sto-bi izrekao, i tako budud pametne njegove 
beside, ou nepriteže na-se onih nesgodah, koje priteže nesvistni govoruš, 
o kojem-se može redi, da šiba sdm sebe, jer on svojirni nesvistnimi besidami 
uzrokuje sebi mnoge gorkosti duše, i gubitke imanja. 

14. Mudar čovik nehesidi nego onda, i onoliko koliko prigoda, i po- 
triba iziskuje; izvan ovoga on muci, i nekaje-se nikada, da-je što nesvistno 
izrekao; kako-se kaje nesvistnjak, koj sprda svagdi i svedjer sve, što-mu 
dohodi na usta, jer-se najposli dositjuje, da-mu-je njegovo nesvistno govo¬ 
renje uzrokovalo oli štetu, oli sramotu. 

15. Bogat čovik nepreda, da-bi mogao umriti od glada, jer ima žitnice 
napunjene hranom, kako-se neboji ni vojnik da-bi bio naskocen od ne- 
priatelja kad-se nahodi zatvoren u tvrdu i privisoku braništu; ali oni, 
koj-je jur u nevolji misli svedjer, da-ce-ga najposli potriba uhvatiti za vrat, 
i udaviti-ga. Triba-je dakle raditi u mladosti, za nepredati u starosti. 

16. Pravedan covik radi pošteno, i služi-se plodovi svojih rukuh samo 
da prikladno prizive i zato-je on čestit. Radi i nespametni, tojest opaki, 
dobiva i on, ali neprikladnim načinom, i odliš toga troši svoje dobitke da 
zadovolji oli proždrlstvu, oli putenosti, oli drugim neprikladnim pohlepam, i 
zato-je nevoljan. 
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17. Oni, koj čuva vižbanje, pu¬ 
tuje putem života; a oni, koj od- 
baca posvistjenje luta sirno i tamo. 

18. Laživa usta kriu zlobu; a 
koj ozloglasiva on-je nesvistan. 

19. Mnogoričnost nije bez 
griha, i zato diluje mnogo pa¬ 
metno oni, koj drži svoj jezik u 
uzdi. 


20. Jezik-je pravednoga iza¬ 
brano srebro; a srdce opakih ne- 
valja ništo. 

2 1. Usta pravednoga vižbaju 
mnoge; a nenaučivi ginu cica 
nesvistna srdca. 

22. Jehovin blagoslov čini bo¬ 
gato, i s njim-se nesdružuje ni¬ 
kakva žalost. 


17. Koj čuva, tojcst koj slidi svit i nauk pametnijega od sebe, putuje 
onim putem, koj vodi k čestitosti i duše i tila, kad oni, koj nehaje za nago¬ 
vore onih, koji znadu više od njega nezna kamo grede, luta simo i tamo 
van puta dokle najposli upade u jaz nevoljnosti. 

18. Veliko-je zlo, hoti reči, ozlogasiti iskrnjega, oli proglasivši one 
betege, koje drugi neznadu, oli okrivivši-ga od onih opačinah, kojih nije ni 
namislio, a još manje učinio, ali nije manje zlo sakriti svoju zlobu pod me¬ 
dene riči, i svoju otrov pod sladke beside, i tako na dobru viru usmrtiti 
čovika, snujuč-mu zaside u vrime, kad on čini, da besidi s najdražjim 
priateljein. 

19. Mnogoričnost; ovom ričju Salomon nehudi ono dugo i razložito 
govorenje, koje takovo ima baš i biti, jer to iziskuje oli prigoda u kojoj, oli 
stvar o kojoj-se govori, nego hudi ouo neslastno i nesvistno sprdanje, koje 
čini bezpametni govoruš ne za drugo, nego da govori. Ovo sprdanje, govori 
Salomon, nije bez griha, jer hteči sprdavac govoriti o svem, i o svih, on 
krivo sudi, on nemilo protresa, on neistinito ozloglašuje, on bez uzroka 
okrivljuje, on lažno osvadja, navlastito one osobe, koje-su-mu mrzke, i onda, 
kad on u tom nahodi koju svoju korist. Zaglavjuje zato Salomon, da-se 
spametno podnaša oni, koj drži jezik za zubmi, tojest koji negovori nego 
onda, kad-je dužan, i ono šlo-je istina, i što-je prikladno. 

20. Pravedni čovik govori stvari koristne, jer-je njegovo srdce čisto 
kako srebro, a jezik opakoga nemože govoriti nego stvari oli izprazne, oli 
nebožne, jer-je takovo i njegovo srdce. Sto-je komu na srdcu tomu-je i na 
ustih, govori zaričje. 

21. Beside-su pravednoga koristne mnogim, jer-su pune nauka, ali 
beside nesvistnoga neprude drugim, a njemu-su mnogo škođne, jer-ga one 
obaraju u nevolju. 

22. Pravednomu čoviku Bog blagosivlja njegove trude, i tako on stiče 
lipo blago, koje uživa u zdravlju i u čestitosti bez ikakva predanja, i bez 
ikakve dušogrižujc; kad opaki (ovo-se ima podrazumiti) oli nemože da 
steče blaga, oli ako-ga stiče služi-se njime u predanju, u strahu, u nemoči, 
i u nevolji. Tko dakle želi biti bogat, i čestit neka pravedno žive, i neka 
pošteno radi, jer kradja, priuzetje tudjega, privara, i kamate neprinose ni 
pravoga blaga, ni prave čestitosti. 
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23. Nesvistnjak čini opako dilo 
kako za salu; ali-je mudar čorik 
spametan. 

24. Opakoga-će dopadsti ono, 
cesa-sc on straši; a prave- 
dnim-će biti dano ono, što oni 
žele. 

25. Opaki-će poginuti kako 
zlagodina, koja prohodi; a prave- 
dan-će (obstati) kako vikovićni 
temelj. 

v 

26. Sto-je ocat zubom, a dim 


očima to-je linac onim, koji-ga 
šalju (na koj posao). 

27. Strah božji nadostarlja 
dneve; a godišta-će opakim biti 
skratjena. 

28. Cekanje-se pravednoga 
obraća u veselje; a ufanje opakih 
gine. 

29. Jekovin-je put pravednomu 
tvrdja; a opako-dilujućim straho- 
vitost. 

30. Pravedni-se neće maknuti 


23. Nesvistnjak nerazmišlja ni dilo, koje ćini, ni naslidbe, koje time 
vuće za sobom, i tako on diluje opako bez ikakve mućnosti, bez ikakve 
opaze, baš kako za šalu; kad mudar ćovik promišlja, je-li dilo, koje-bi htio 
učiniti, i prikladno zakonu, i koristno ljudem, i tako diluje pametno, jer- 
se ćuva zla, a prilućuje-se dobru. 

24. Opaki preda, da-bi-ga mogla naskočiti nesgoda, i to-mu-se baš i 
sgadja; pravedni-se ufa, da-ce poživiti u čestitosti, i to-mu Bog baš i 
udiljuje. 

25. Opaki žive kratko vrime, on-je kako zlagodina, koja-se u malo 
ćasovah razstavlja; a pravedan žive na dugo u svojoj čestitosti, jer nije 
nesgode, koja-bi-ga naskoćila, nije nevolje, koja-bi-ga pogubila, buduć on 
kako sgrada na tvrdom kamenu utemeljena, koju niti raznosi vitar, niti od¬ 
nosi voda. 

26. Ocat uzrokuje zubim oskomine, a dim žeže oci, jedno i drugo 
odveć neugodno; po isti način neugodno-je, baš i odveć mučno, gospodaru, 
ako pošalje svoga slugu na posao, i ovaj-ga oli neopravlja, oli-ga opravlja 
kasno i neizvrstno. 

27. Vidi gori III. 2, 16; IX. 11. 

28. Pravedni-će obnevoljeni biti koliko prie oslobodjen, i tada-će-se 
obveseliti, da-mu-je Bog dao što on od njega čekaše. Ali ako-sc nevolja 
svali na opakoga on-će u njoj poginuti, jer ništo od svega onoga, u što-sc 
on pouzdaje, nije uzmožno izbaviti-ga. 

29. Jeliovin .... pid; tojest njegov zakon, njegove naredbe služe 
pravednomu za tvrdju, jer on obslužujuć podpuno božje zapovidi žive pod 
obranom Svemogućega; kad ovi isti zakon ove iste naredbe, čine da opaki 
preda, jer neobslužujuć on božje zapovidi, boji-se da pravedni Sudac 
nespusti na njega one pedipse, koje-je on u zakonu opakim zapritio. 

30. Pravedni-će i mirno, i stavno, i dugo vrime pribivati u svojoj kući, 
a opaki-će biti u svojoj mladosti ukoseni oli od kuge, oli od mača, oli od 
aoje težke i nenadane bolesti; vidi gori II. 21, 22. 
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u vike; ali opaki neće pribivati u 
državi. 

31. Usta-će pravednoga ploditi 
mudrost; a jezik-će opakih poginuti. 


32. Ustne pravednoga promi¬ 
šljaju šlo-je ugodno; a usta opa¬ 
kih hudobštinu. 


Poglavje jedanaesto. 


lodovi kripostnih, i opakih dilah 1 — 31. 


Bedak 1. Kriva-su mirila mrzka 
Jehovi; a pravi-je utez njemu 
ugodan. 

2. Gdi bude oholost tute- 
će biti i poniženje; a gdi bude 
poniženstvo tute-će biti mu¬ 
drost. 


3. Pravedne-će voditi njihova 
priprostost; a opake-će skončati 
njihova hudobnost. 

4. Bogastvo u vrime nevolje 
neprudi ništo; ali pravednost iz- 
bavlja od smrti. 

5. Pravednost pravičnoga upra- 


31. Pravedni-de besiditi stvari pametne, i pune dobra nauka, i on-đe 
dugo vrime poživiti u čestitosti; a opaki-de covik, koj govori stvari nebožne, 
biti koliko prie skončan. 

32. Pravedni znaju što može biti i ugodno i koristno, ter to i izgova¬ 
raju, želedi privedsti i ostale na dobar put, i zato-su od svih obljubjeui; a 
opaki rigaju neprikladnih i hudobnih besidah želedi prikovratiti i druge, i 
zato-su od svih pozlobjeni. 

1. Biaše Jehova još u III. Mojs. XIX. 35, 36; i V. Mojs. XXV. 13—15 
naredio Israelcem da nečine ikakve krivine u miri, i da-se u trgovini služe i 
pravima mirilima, i pravim utezom. Imajud dakle Salomon obzira na ovu 
naredbu, govori, pazite, da ne-bistekoga privariii u trgovini krivima mirilima, 
oli krivim utezom, jer-je to protivno pravednosti, i škodno onoj dobroj 
viri, koja ima biti neporočna medju Ijudmi, i zato-je to oštro od Jehove za¬ 
branjeno. 

2. Oholi i ponositi covik pogrdjen-je od svih, i zato pametno dilujc 
oni, koj-se ponižno i krotko podnosi s ostalimi, jer-je on baš zato od svih i 
obljubjen i počastjen; vidi gori III. 34. 

3. Priprostost znači pravednost. Pravedni-de dakle i steci, i uživati 
svaku čestitost, jer-ih k njoj upravnim putem vodi njihova pravednost, a 
opaki-de upadsti u nevolju, u njoj-de i poginuti, jer-ih k njoj vodi upravnim 
putem njihova opakodudnost. 

4. U vrime nevolje; tojest, kad Jehova spusti na opake pedipsu, 
nede-im njihovo bogastvo išto pruditr, jer-ih od takove pedipse neće mod 
osloboditi; o ostalom vidi gori X. 2. 

5. Pravednomu-de izađi sve naoprav, a zločincu naopako; vidi gori r. 3. 
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vlja njegove pute; a opaki-će 
padsti u svojoj opačini. 

6. Pravedne shranjuje njihova 
pravednost; a opaki-će biti uhva- 
tjeni u svojih zasidah. 

7. Kad umire opaki čovik umire 
i njegovo ufanje; a čekanje onih, 
koji-se brinu, gine. 

8. Pravedni-će biti izbavljeni 
iz tisnoće, u koju-će namisto nje¬ 
ga upadsli opaki. 

9. Himbeni čovik izdaje svoje¬ 


ga druga ustima; a pravedni-se 
shranjuje svojim znanjem. 

10. Radi čestitosti pravednih 
veseliti-će-se grad; a čiča ginutja 
opakih on-će klikovati. 

11. Blagoslovom pravednih 
uzdiže-se grad; a usta-će-ga 
opakih porušiti. 

12. Oni, koj grdi svoga druga, 
neima srdea; a čovik pametni 
muči. 

13. Oni koj putuje himbeno 


6. Pravednost-će učuvati pravednoga, da neupade u nevolju, oli ako 
upade, ona-će-ga odmah izbaviti; a opaki-će ostati udavjeni onimi istimi 
zamčicami, koje oni biahu napeli, da pogube svojega iskrnjega. 

7. Brinu; tojest, kad izdahne oni, koj-se-je brinuo kako-bi on svojim 
uminjem i svojom silom opravio tu i tu stvar, gredu u vitar sva njegova na- 
mišljenja, i sve njegove odluke, koje on biaše oli za svoju korist, oli za 
tudji rasap učinio. 

8. Opaki-će upadsti u onu istu jamu, koju bude izkopao; imamo prilipi 
dokaz ove istine u Amanu i u Mardokeu. 

9. Himbeni čovik; oni, koj krivo osvadja, oli ozloglašuje svoga druga, 
oli himbenimi besidami i medenimi rićmi išće privući-ga na zlo, neima srdea, 
tojest diluje nesvistno i nebožno; ali-će-se pravedni čovik krivo osvadjen, 
i lažno okrivljen shraniti svojim znanjem, jer-će-se on svojom spametnostju 
opravdati od laživih potvorah, i od kriva osvadjenja. 

10. Kripost-jc u sebi toliko lipa, da-ju ljubi i časti svaki koj ima zdra¬ 
voga razuma, a zloća-je u sebi toliko grdna, da na nju mrzi svako čeljade. 
Videć dakle sebični puk, da pravedni čovik uživa čestitost, raduje-se, i reste- 
mu srdee, kako-se s druge strane raduje i nasladjuje, kad vidi, da-je opaki 
obnevoljen, oli da-je poginuo. 

11. Misto u kojem pribivaju pravedni ljudi uživa mir, i napriduje 
svedj to-veće u čestitosti, jer-se za to brinu pravedni, dajući i dobra izgleda, 
i vri dna nauka, i pametna svita, kad misto, u kojem pribivaju opaki, grede 
svaki dan k razsutju, jer njegovi mistjani sbudjuju u njem inade, karbe, 
potajne bune, i čine svakojaka nepravedna diln. 

12. Oni, koj oli očito kori, oli bezočno vridja, oli ponosito grdi svoga 
druga, podnosi-se odveć nesvistno, jer time ne prudi ni sebi ni drugomu; 
i zato oni, koj vidi tudje betege, i promišlja, da-ih ima i on, muči dokle-ga 
potriba ne stegne da govori, i podnosi-se i po sve pametno i po sve uljudno. 

13. Koj putuje himbeno; mat. pis. ima: koj putuje (tojest žive) u 
protresanju , tojest, koj prinosi riči od kuće do kuće, koj ozloglašuje i prici 
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odkrira stvari skrovite; a oni, koj 
ima virno srdce krie što-mu-je 
priatelj pouzdao. 

14. Gdi nije vladaoca puk 
upada u nevolju; gdi-je mnogo 
svitoranjah ondi-je shranjenje. 

15. Oni, koj-se čini jamac za tu- 
djina, podniti-će škodu; a oni, koj- 
se čuva zaside, biti-će tvrdučuvan. 

V 

16. Žena blagomila stiče slavu, 
a snažni ljudi (šlicu) bogastvo. 


17. Covik miJoćudan čini sšm 
sebi dobra; a oni, koj-je nemio, 
tira od sebe i svoje rodjake. 

18. Opaki čini dilo varavo; 
a oni, koj sie pravednost, ima 
stavno svoju placu. 

19. Miloćudnost spravlja život; 
a oni, koj slidi zlo, spravlja smrt. 

20. Hudobno-je srdce grdno 
prid Jehovom; njemu-su ugodni 
oni, koji putuju priprosto. 


osobitimi Ijudmi i prid vlasti, koj govori o svakom zlo, on nemuči, on netaji 
ni najskrovitije stvari, koje-je priatelj njegovu srdcu pouzdao, kako-ih 
taji i muci virni priatelj. Ako dakle, hoti reci Salomon, vidiš, da-ti tko po- 
vida, što-mu-je njegov priatelj pouzdao, biži od njega kako od vatre, jer 
kako-je dana9 izdao onoga, o kojem-ti-je govorio, tako-će sutra izdati i 
tebe govoreć o tebi s trećom osobom. 

14. Gubi-se brod gdi nije upravitelja, gine puk gdi nije vladaoca, jer 
brod neima, koj-bi ubignuo hridine, i uveo brod u luku, a puk neima koj- 
bi-ga svitovao ni naučio da-se čuva zla, a da-se pri I uči dobru; i zato gdi-je 
veće mudrih i poštenih vićnikah, tute-je obšte čestito. 

16. Salomon ne kori ni ovdi, kako ni u pog. VI. 1. svako jamčenje, 
nego kori ono jamčenje, koje tko čini oli za tudjina, kojega nepoznaje, oli 
za zla dužnika; i zato govori, da-će počiniti škodu, tojest da-će platiti on, 
za onoga, za koga-se-je ujamčio. Ovu škodu, slidi, neće podniti oni, koj 
ili-se nečini jamac za ikoga, ili-se čini samo za onoga, koj-je dobre ćudi, 
i pravična v srdca. 

16. Ženska glava ima biti stidna, poštena, štednics^, i poslovna, da ovimi 
kripostmi steče slavu i dobro ime; a mužka glava ima raditi da steče čime-bi 
prihranila svoju obitil. Covik dakle ima dobivati, i sticati, a žena uzdržavati 
i štediti što muž stiče, i tako-će biti i on i ona pohvaljeni. 

17. Tira od sebe i svoje rodjake / mat. v pis. ima: muci svoje tilo , što 
Iipše odgovara prvomu članku, hot\-bo reći Salomon: oni, koj-je milostiv 
prama sebi, milostiv-je i prama drugim, kako-je nemio i prama drugim oni, 
koj muči svoje tilo krateć-mu što-mu-je triba da uzdržaje i zdravlje 
i snagu. 

18. Opaki čini dila varava, jer ne stiče ono, što želi, a pravedni 
stiče sve što želi, jer Bog blagosivlja njegove trude. 

19. Miloćudnost ; mat. pis. ima: pravednost; zaglavjuje u ovom redku 
ono, što biaše rekao u 17. 18., da tojest pravednost prinosi čestitost, a da 
nepravednost prinosi smrt; vidi gori III. 2; X. 16. 

20. Hudobno ; tojest licumirci-su, koji neišću nego kako-bi prikovra- 

81 og VI. 4 
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21. I ruka i ruka opaki neće 
biti bez pedipse; a posliđstvo-će- 
se pravednih shraniti. 

y 

22. Sto-je zlatna kolačića u 
nozdarvih svinje, to-jc lipa ali ne- 
spametna žena. 

23. Pravedni žele svako dobro; 
a ufanje-je opakih žestoka sržba. 

24. Jedni dile svoje, i nastaju 
bogatiji; drugi grabe što nije 
njihovo, i svedjer-su u potribi. 


25. Oni, koj čini dobra, biti—ce 
pritio; a oni, koj napaja, biti-će 
napojen. 

26. Oni, koj bude sakrio svoju 
pšenicu, biti-će proklet od puka; 
a oni,koj-ju bude prodavao, biti-će 
blagoslovjen. 

27. Ustaje jutrom srićno oni 
koj išće dobro; a oni, koj išće 
zlo, biti-će od njega pritisnut. 

28. Oni, koj-se pouzdaje u 


tili svoga iskrnjega, mrzki Jekovi, koji ljubi one, koji upravnim i čistim 
putem putuju, tojcst istinito diluju. 

21. 1 ruka i ruka 9 tojest oli porod za porodom, oli skup više nepra¬ 
vednih osobah neće ubignuti one pedipse, koje-je Jekova zapritio opako 
dilujućim tja do četvrtoga kolina u 11. Mojs. XX. 5, od kojih-će pedipsak biti 
lišeni poslidnici pravednih, koje-će Jekova očestititi do tisuće porodah; 
vidi V. Mojs. VII. 9. 

22. Kako-je rilu svinje neprikladna zlatna veružica, tako-je nesvistnoj 
ženi neprikladna lipota. Svinja zlatnom veružicom na rilu kopa gnus jer 
nepoznaje čine zlata, a nesvistna žena gadi svoju lipotu sramotnimi dilf, jer 
nepoznaje činu kripostnih i dobrih dilah. 

23. Pravedni nežele nego što-je dobro, i dostižu-ga, a opaki, koji 
nežele nego što-je nebožno, ne samo nedostižu ono, što žele, nego-su jošće 
obnevoljeni težkimi pedipsami spuštenimi od Boga. 

24. Mat. pis. ima: onomu koj razdajc, biti-će nadodano; oni, koj 
uzteze milodarno8t , nastaje potribnji; miloćudnomu Bog blagosivlja nje¬ 
gove trude, što nećini nemilomu lakomcu; vidi Spiv. CXI1. 9. 

25. Kako tko bude učinio svojemu iskrnjemu tako-će-mu biti i odvra- 
ćeno od Boga. Pritilost znaci obilnost, i tako govori: oni koj bude nasitio 
gladnoga, i napojio žednoga skupiti-će obilatu litinu, jer-će Jehova natopiti 
njegova polja. 

26. Govori ovdi Salomon o onom zakupljenju žita, koje čine trgovci, 
i drže-ga skrivena u žitnicah, da-ga mogu u vrime glada oni sami, i to od¬ 
već skupo prodavati, o dilu, koje-je bilo svedjer mrzko, i zato-su proklinjani 
takovi trgovci od svojih mistjanah, koji s druge strane blagosivljaju one, koji 
s prikladnim dobitkom prodaju u svako vrime. 

27. Ustaje .... srićno , jer nahodi što išće, i nastaje čestit čineć drugim 
dobra; oni pak, koj išće da naudi drugomu, biti-će naskočen od one iste ne¬ 
volje, kojom on htiaše drugoga obnevoljiti. 

28. Padsti-će, tojest u najzadnju nevolju, jer neima pomoći od Boga. — 
Kakono mladi list, tojest biti-će u svem i čestit i uzorit kako mlado 
Stablo, 
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svoje bogastvo, padsti-će; a pra- 
vedni-će klicati kakono mladi list. 

29. Oni, koj smutjuje svoju 
obitil, ubaštiniti-će vitre; ne- 
spametni-će biti kmet mu¬ 
dromu. 


30. Plod-je pravednoga stablo 
života; a mudar-je oni, koj priteže 
k sebi duše. 

31. Ako pravedni podnosi na 
svitu, koliko većma ima podnositi 
opaki i grišnik? 


Poglavje dvanaesto. 


0 svistovanju, o pravednosti, o nadarenju dobrih, i o pedipsanju opa¬ 
kih i— 28. 


Redak 1. Oni, koj ljubi vižbanje 
ljubi znanje; a koj mrzi na posvist- 
jenje, on-je nespametan. 

2. Oni, koj-je dobar prima milost 


od Jehove; a oni, koj-sc po- 
uzdaje u svoja namisljenja, dilujc 
opako. 

V 

3. Covik-se neće ustanovititi 


29. Koj smutjuje svoju obitil , jer hteći on oli krivo, oli pravo obo- 
gatiti-se nedaje ni ženi, ni dići, ni službadi onoga, što-im-je potribito, on 
svedjer viće i buci po kući, on psuje i grdi i muci svoje podložnike, ali time 
neće ništa opraviti; on ne samo neće obogatiti, nego-će pače upadsti u po- 
tribu, i biti usilovan služiti za kmeta pokle htiaše zapovidati kako nerazložiti 
i okrutni gospodar. 

30. Spametna dila uzdržavaju čovika svedjer zdrava i u snagi, i on-je 
sličan onomu stablu života, koje-je bilo usadjeno u perivoju Edenu; on-bo 
svoji mi pametnimi besidami, svojim uljudnim govorenjem, i svojim ugodnim 
razloženjem veže srdce svih slišalacah, i čini, da-se oni dragovoljno priluče 
njegovomu vižbanju. 

31. Jehova, pravedni sudac, nepušta nepedipsan ni najmanji grili pra¬ 
vičnomu, nego-ga za života pedipsaje; koliko-će većma pedipsati i za života 
i posli smrti pritežke grihe opakoga? 

1. Oni, koj dobrovoljno sluša svoga učitelja, ako-je baš i ukoren za 
koje nesvisino dilo, dobrovoljno-se prilučuje njegovu nauku i posvistje- 
nju, i tako diluje pametno. Oni pak, koj neće da-ga nitko ni svituje, ni po- 
svisti, ni ukori, dokažuje, da neiraa u svojoj glavi iskre spametnosli; on 
diluje nesvistno. 

2. Mat. pis. ima u drugom članku: a onoga , koj zlo misli, Jehova 
osudjuje; tojest onomu, koj pobožno i pravedno žive. Bog udiljuje mnoge 
milosti, a mrzi na onoga, koj nemisli nego kako-bi učinio zla, i zato-ga 
kako krivca osudjuje, i pedipsaje. 

3. Oni, koj išće da-se opakim načinom ustanoviti, tojest oli da steče 
čestitost, oli da stečenu ne izgubi, oli da izgubjenu opeta steče, neće išta 

4 • 


Digitized by 



52 


Knjiga Zaričjah. Poglavje XII, 


opačinom; ali-se žile pravednih 
neće maknuti. 

4. Pomnjiva-je žena kruna svo¬ 
jemu mužu; a ona koja čini sra¬ 
motna dila gnjilad-je u njegovih 
kostih. 

5. Misli-su pravednih pravične; 
a odluke-su opakih himbene. 

6. Beside opakih snuju smrtne 
zaside; a usta pravednih osloba- 
djaju-ih (zaseđnute). 

7. Okreni opake i neće-ih biti 


više; a obitil-će pravednih ob- 
stati. 

8. Covik-je poznan po svojem 
znanju; a oni, koj ima prazno i 
izopačeno srdee, biti-će pogrdjen. 

9. Bolji-je ubog, koj-je sobom 
zadovoljan, nego samohvalac, koj- 
je potriban kruha. 

10. Pravedni-se brine za život 
svoje živine; a srdee-je opakih 
nemilo. 

11. Tko goji svoju zemlju, 


opraviti, jer Bog njegova dila, i njegove odluke nemože osrićniti, kako-de 
s druge strane oni, koj pravedno i pobožno žive, uživati stavno svoju 
čestitost. 

4. Poslovna, vridna, poštena, virna, i stidna žena služi svojemu mužu 
za diku; a žena govoruša, dangubna, nemirna, razsipnica, i nepoštena grize 
i skončava ne samo imanje, nego još i srdee i dušu svojemu mužu. 

5. Pravedan nemisli nego da bude sa svimi pravedan, da nikoga 
neuvridi, da nikoga neoglobi; a opaki nemisli nego da privari i da sadre. 
Svaki diluje, i misli onako, kako i đuti. 

6. Opaki-se dogovaraju kako-bi smaknuti onoga, na kojega mrze, oli 
koga-bi htili sadri ti, i posvojiti njegovo imanje; ali-se nahodi svagdi i sve- 
djer poštenih i pravednih Ijudih, koji brane pravičnoga, i čuvaju-ga, da-mu 
nebude učinjena nikakva uvrida; vidi kn. Dan. XIII. 

7. Jehova-ce takove opake (r. 6.) pedipsati i skončati tako, da-im nede 
ostati poslidnika; kad-de-se obitil pravednih tako lipo i stavno uzdržavati, 
da-de njihova čestitost prođi od otca u sinove, i u unuke; vidi gori X. 25. 

8. Sto-je tko mudriji on-je to-vede častjen, i hvaljen, i obljubjen, 
i zato-je nesvistnjak držan od svih za ništo, a opaki-je pogrdjen i pozlobjen 
od svakoga. 

v 9. Koj-je sobom zadovoljan; mat. pis. ima: i koj ima slugu , hotl-bo 
redi Šalomon: čestitiji-je potišteni čovik, koj ima čime živiti, i koj-je uzmo- 
žan držati jednoga slugu, nego-je hvashdac, koj-se daje za bogatca, koj-se 
diči plemenšdinom, a neima čime prihraniti ni sebe ni domade. 

10. Pravedni čovik ima dobro srdee i prama životini, a navlastito pito¬ 
moj, koju goji za svoju korist, i zato on nasto i da njegova živina i netrudi 
priko načina, i da na svoje vrime počine, i prime zadostnu hranu; a opaki 
čovik čini svoju živinu i prikoredno i nepristajno truditi, i hrani-ju tako 
poštedno, da-se može redi, da-je u istoj milosti nemilostiv. 

11. Oni, koj na svaki pošteni način trudi da-se prihrani nezna sto¬ 
je potriba; a oni, koj provodi svoje dneve u gnjiloj dangubi, umire 
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Basititi-će-se kruha; a oni-je, koj 
slidi dangubnost, odveć nesvistan. 
Oni, kojemu-je ugodno vino u 
pivnicah, ostavlja u svojem pribi- 
ralištu rugo. 

12. Zelja-je opakih braniste 
hudobnih; ali-će koren pravednih 
biti ustanovitjen. 

v 

13. Cica privridjanjah ustiuh 
rasap-se približaje k opakomu; 
a pravedni-će-se izbaviti iz ti- 
snoće. 

14. Svaki-će biti nasitjen onim 
dobrom, koje-mu budu plodila 
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njegova usta, i biti-će-mu od vra¬ 
ćeno po dilih njegovih rukuh. 

15. Put-je nesvistnoga upravan 
u njegovih oćiuh; a mudarac sluša 
svitovanja. 

16. Nesvistnjak očituje odmah 
svoju sržbu; a oni koj-je pametan 
pokriva svoju uvridu. 

17. Oni, koj govori što znade, 
kaže pravedno; a opi, kpj laže, 
himbeni-je svidok. 

18. Niki obećavaju, i probada-ih 
mac duševnosti; a jezik-je mudrih 
zdravlje. 


od glada. — Oni , kojemu-je .... nujo ; dangubno čeljade neznade kako-bi 
uložilo svoje vrime, i zato grede po pivnicah, i ondi-se opia, i u pianstvu 
ćini tolika nepoštena i neprikladna dila, da-je za rugo svojoj obitili. Ovoga- 
se nadostavka u mat. pis. nenahodi. 

12. Opaki želi, da-se hudobni utvrde i ujače, jer-se ufa, da-bi on 
njihovom pomocju opravio ono, što sam nemože opraviti, i da-bi tako lasnie 
prikovratio pravednoga; ali-nrn to neće izaći po želji, jer Bog pravedne 
štiti, i zato pravedni neće nigda izgubiti svoju čestitost; vidi gori r. 3. 

13. Mat. pis. ima: u privridjanju ustiuh lezi zamcica; tojest, opaki 
nebožnimi, neprikladnim**, himbeni ini, i laživimi besidami obara sim sebe u 
nevolju, u koju čovik pravedni neupada, jer on negovori ništo ni proti Bogu, 
ni proti iskrnjemu. 

14. Primiti-će svaki na primir svojih dilali, i svojih besidah. Svaki-će 
požeti ono, što bude posiao. 

15. Nesvistni čini, da-je lipo, i pošteno sve, što on i govori, i diluje, 
i zato on neće ni svita ni nauka od nikoga; a pametni čovik neće da-se 
pouzda u svoju spametnost, nego išće da čuje što-bi-ga drugi još pametniji 
svitovao. 

16. Nesvistnjak ako-je od koga uvridjen odmah-se užiže, i čini po¬ 
znati, da misli osvetiti-se; a pametni, ako-je i uvridjen, podnosi-se kako 
da toga i neznade, jer nemisli ni da-se osveti, ni da-se tuži prid sudcem. 

17. Tko-je običajan svedjer govoriti istinu govori-ju i na sudu, kad-je 
zazvan za svidoka, a oni koj svedjer i svagdi laže, lagati-će i na sudu, i 
učiniti-će krivo svidočanstvo. Sudac dakle, ako želi izaznati istinu ter ne ni 
krivoga oprostiti, ni pravičnoga osuditi, neka pazi na ćud svidokah. 

18. Mat. pis. ima: ima onih , koji izgovaraju ricih , koje probadaju 
kako mac; a jezik-je mudrih likaria; ima opakih, koji izgovaraju sve što-im 
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19. Istinite-će ustne obstati u 
vike; a hitri svidok oštri svoj 
jezik da slaze. 

20. Oni, koji u svojem srdcu 
zlo misle, ostaju privareni; a one, 
koji daju svita za mir, dopada 
veselje. 

21. Pravednoga neožalostjuje 
ništo od onoga, šlo-mu-se sga- 
dja; a nepravedni-su puni ne¬ 
volje. 


22. Jehova mrzi na laživa usta; 
a virno dilujuće ljubi. 

23. Pametni krie svoje znanje; 
a nespametni pozivlje nađvor ne- 
svistnost. 

24. Ruka-će snažnoga zapovi- 
dati; a ona-će, koja-je lina, slu¬ 
žiti pod pridavkom. 

25. Žalost ozlovoljuje duh u 
čoviku; a dobra-ga rie obvese¬ 
lile- 


dohodi na usta, i tako čestokrat vridjaju kako prioštrim mačem. Uvride pak 
i rane od njihovoga opakoga jezika zadane lici jezik mudrih, tojest jezik 
pravednih ljudih, koji brane i ogovaraju pravičnoga krivo potvorena, i ne¬ 
pravedno okrivjena. 

19. Mat. pis. ima: usta-će istinita obstati u vike; a lazivi-je jezik 
za hip; tojest istiniti čovik neče nikada poginuti od zla jezika, nego-če 
svedjer obstati u svojoj čestitosti; kad-če laživac u kratko Yrime upadsti u 
nevolju, koja-je njegovu jeziku prikladna. 

20. Sto opaki namišljaju i odlučuju da učine, to-im-se nesgadja, i 
tako ostaju u svojoj odluki privareni, i zato-se oni u svojem srdcu grizu; 
a ono, što koga svituje pravedni, izhodi po želji, i tako-se pravedni u sebi 
raduju, da-su svojemu iskrnjemn dali dobra svita. 

21. Mat. pis. ima: pravednoga neće dopadati nikakvo zlo .. t ; i 
zato tumačitelji tumače ovi redak na dva načina, tojest: ako pravednoga 
dopade koja nevolja, on-se nežalosti, on-se netuži, jer zna da primilostivi 
i pravedni Jehova čini sve za naše dobro; i zato ufajud-se on da-de-ga Bog 
na svoje vrime osloboditi, provodi svoje dneve u veselju; a nepravedni 
naskočen od nevolje ćuti žalost, tugu, i srditost, jer on svoje oslubodjenje 
čekati od Boga nemože, a od svoje opaznosti, i od svojega bogastva čeka-ga 
zaludu. Oli ovako: pravedni-se čuva svakoga griha, i zato-ga nedopada 
nikakva nevolja; a opakoga naskaču sve nevolje, jer-se on nečuva nijedne 
opačine. 

22. Bog mrzi i na lažive beside, i na opaka dila, a ljubi i one koji 
istinito govore, i one koji pravedno diluju. 

23. Vidi gori X. 14. 

24. Snažni , tojest poslovni-ce čovik steci i blaga, i oblast svrhu 
drugih, a linac-de i ono što iina podložiti, i tako-de i od onoga maloga, što 
skuplja, plaćati pridavak. 

25. Žalost , tojest žalostni glasovi ozlovoljuju čoviku srdee, a dobri 
glasovi čine, da-se uzrađuje njegovo srdee. 
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26. Tko negleda svoje'bitka; a ćovičje-će imanje biti 
radi priatelja, pravedan-je; a ! dragocinjeno zlato. 

opake vara njihov put. [ 28. Na putu-je pravednosti ži- 

27. Himbenik neće naći do- , vot; a stranputje vodi k smrti. 


Poglavje trinaesto. 


t&kiip različitih upravah i — 2ii. 

Redak 1. Pametni-je sin oteev 
nauk; a porugljivac neće da ćuje 
posvistjenja. 

v 

2. Covik-će blagovati do sitosti 
od onih dobarah, koja-mu budu 


plodila njegova usta; a duša-će 
opakih podnositi zlo. 

3. Oni, koj ćuva svoja usta ćuva 
svoju dušu; a oni, koj bezobzirno 
govori podniti-će zlo. 


V 

26. Covik pravedan ne samo pazi, da neprivari svoga druga, ni đa-mu 
uzrokuje koju škodu, nego jošče išče da-mu učini dobra bas i sa svojom 
škodom; a opaki neišce nego kako-bi oborio ostale u jamu, da osvoji 
njihovo imanje; ali-mu to neizhodi po volji, nego čestokrat upada on isti u 
onu jamu, koju-je drugomu izkopao. Mat. pis. ima: pravedni izvidja bolje 
nego njegov drug , a opake vara njihov put; tojest pravedni, i zato pametni 
covik gleda kud-bi prošao, i tako-se negubi; a nesvistui luta simo i tamo 
bez obzira i zato gine. Bez prilike : pametni misli na ono, što ima redi, i 
učiniti, i tako niti nesvistno govori, niti nepravedno diluje; a bezpametni 
i govori, i čini sve što-mu dohodi na pamet, neimajud obzira na isto, i tako 
govori i diluje ono, što-ga obara u nevolju. 

27. Himbenik , tojest linčina, koj išde da-se nepravedno obogati, nede 
steci blaga, kako-če-ga steci poslovni i pravedni covik. Matično pismo ima: 
linac nede izpedi svoj lov , a. dragocino-je imanje čoviku poslovnost; što 
isto znači; vidi gori X. 4. 

28. Tko pravedno žive žive čestito i dugo vrime, a tko žive nepravedno 
nedopire do starosti; vidi gori III. 22. Mat. pis. ima: na putu-se pravednosti 
nahodi život , i na stazah njezinoga puta nije umrlosti , tojest na njezinoj- 
se stazi nahodi neumrli život, što-je koliko reci, čestitost na ovom, a vično 
blaženstvo na onom svitu. 

1. Svaki pametni, i razložili sin dokažuje svojimi dilf, da-je on bio 
dobro odgojen od svojega otca, i da-je primio dobrovoljno njegovo posvi- 
stjenje; a nesvistnjak, koj nehaje ni za riči, ui za molbe, ni za pokaranje, 
nego-se ruga i nauku i učitelju, dokažuje, da nije bio poništo uvižban. 

2. Oni, koj čini dobra, i daje vridnih i mudrih svitovanjab, biti-ce po¬ 
hvaljen, i čestit, a oni, koj neisde nego da uvridi, da ozloglasi, da krivo 
osvadi, i da sadre, podniti-če one iste nevolje, kojimi-je htio druge priko- 
vratiti. Vidi gori XII. 14. 

3. Čuva svoju dušu, tojest svoj život od svake pogibili, jer neizgovara 
ričih, koje-bi mogle koga uvriditi; a oni, koj hvasta sve što-mu dohodi na 
usta, priteže na-se nevolju, i kad i kad istu smrt; vidi gori X. 14. 
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4. Linac želi i neželi; a duša- 
će poslujućih biti utovjena. 

5. Pravedni mrzi na laživu rie; 
a opaki zadaje dosadu, i ostaje 
sramotan. 

6. Pravednost ćuva pute pra¬ 
vičnih; a nepravednost prikovratja 
grišnika. 

7. Tkogod čini da-je bogat, a 


neima ništa; a tkogod-je ubog 
premda ima veliko blago. 

8. Bogatac odkupljuje svoju 
dušu; a ubog nepodnosi pritnje. 

9. Svića pravednih pribavlja 
veselje; a svića-će opakih biti 
ugašena. 

10. Medju oholimi nastaju 
inadi; a oni, koji diluju sve 


4. Želi i linac obogatiti-se, ali za to neradi poništo, i tako-je njegova 
želja nesvistna, jer želi svrhu bez posridka; oni pak, koj trudi, i posluje 
stiče sve što želi, jer neželi nego plod svojih trudah. 

5. Na lazivu rič , na neistinito govorenje, na krivo osvadjenje; i zato 
niti on laže, niti može podniti laživoga; opaki pak laže bez ikakva obzira, i 
zato-je čestokrat naskoćen u laži, što-ga čini i mrzka i sramotna prid osta- 
lirni ljudinu 

6. Čuva pate, tojest odalećiva od pravičnoga sve ono, što-bi-mu 
moglo biti škodno, i služiti za zadivu, i tako čini, da on srićno i čestito 
putuje; a ista nepravednost obara opakoga u nevolju. 

7. Ovi redak možemo na više načinab iztumačiti, tojest: prvo, 
ima ljudih, koji-se izvanskim načinom pokažuju bogati, kad neimaju ništa 
od onoga što govore da uživaju u obilnosti; ima oli poniznih, oli lukavih 
ljudih, koji-se s dvora kažu ubogi, da oli neplate datke, oli nedadu u 
zajam, oli nebudu porobjeni, kad imaju dosta blaga u svojih pineznicah; 
drugo, ima bogatih ljudih, koji-se čiča lakomstva nesluže svojim bogastvom, 
i živu kako ubogi, a ima ubogih, koji-se svojim malim imaujem tako lipo i 
pametno služe, da uživaju sve Što-im-je potribito, i tako-su bogati; treće, 
ima bogatih, kojim-se čini, da neimaju koliko-im-je triba, i zato žele 
steći svedj to-veće, a ima ubogih, koji-su zadovoljni onim što imaju, i 
neišću steći ništa više; četvrto, ima bogatih u imanju, a ubogih u pameti 
i u duhu, jer usrid bogastva, u kojem plivaju, neimaju nikakve kriposti duše, 
koja čini pravo bogastvo u čoviku, a ima ubogih, koji neimaju tilesnoga 
blaga, ali-su bogati u duši, buduć narešeni mnogimi kripostmi. 

8. Ako bogati čovik upade progonitelju u ruke, on-se može svojim 
bogastvom izkupiti, i shraniti život; blago-je dakle u ovoj prigodi koristno; 
ali ubog nije u gorem stanju, jer njega neprogoni nitko, on putuje nestra- 
šeć-se da-ga naskoče, i sadru lupeži; ima dakle i uboštvo svoje koristi. 

9. Sviđa , tojest čestitost-će pravednoga biti stavna i uzorita, a česti- 
tost-će opakoga biti za kratko vrime. 

10. Ponositi i oholi ljudi uzrokuju inade, jer držeći sebe u velikoj, a 
ostale ljude u nijednoj čini, hoće oni i na silu imati pravo još i onda kad imaju 
krivo. Ali pametno diluju oni, koji, neuzdajući-se u svoje znanje, pitaju svita 
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po svitovanju^ vladaju-se mu¬ 
dro. 

11. Imanje u kratko stečeno 
biti-će utnaljeno; a ono, koje 
ruka stiče malo po malo, biti-će 
uzmnožano. 

12. Ufanje odmaknuto oža- 
lostjuje dušu; želja izpunjena 
stablo-je života. 

13. Oni, koj grdi zapovid, čini- j 


se odgovornik za unaprida; a oni, 
koj časti zapovid, pribiva u miru. 
Himbene duše varaju-se u grisih; 
a pravedni-su milostivi, i ganjiva- 
ju-se na smiljenje. 

14. Zakon-je mudroga vrutak 
života, da ubigne smrtnu zamčicu. 

15. Dobar nauk pribavlja priat- 
nost; na putu-je opakih propast. 

16. Covik pametan čini sve na 


i nauka u pametnijih od sebe, i tako niti govore, niti čine nego ono što 
znaju, da-je prikladno i koristno. 

11. Blago stečeno u kratko vrime nemože biti stečeno pravednim na¬ 
činom, i zato takovo blago kako dohodi tako i odhodi; kad blago, koje čovik 
stiče sa znojem svojega čela i sa žuljmi svojih rukuh reste svedj to-više, jer što 
više radi, to-više dobiva. Hoće ništanemanje niki, da-bi-se imalo priniti 
ovako: imanje-se tašćinom (ovako ima matično pismo) umalja . .. .; tojest, 
oni, koj trati svoje blago za tnšću slavu, za stvari nepotribite, za putene 
naslade, i za prikoredne požude, skončati-će-ga u kratko vrime. 

12. Kad tko što žudi, i čeka, a toga noprima, kuša u svojem srdcu 
veliku muku, a kad-ga najposli prima tada-mu srdce oživljuje, i povra- 
ća-se, tako rekuć, sa smrti na život. 0 stablu života, vidi gori XI. 30. 

13. Grdi zapovid, tojest, koj tlači božje zapovidi, čini-se krivac onoga 
suda, prid koj-će on doći, i biti pedipsan; a oni, koj ubslužuje i časti za¬ 
povidi božje neće biti nikakvom pedipsom obuevoljen. Mat. pis. ima: oni, koj 
tlaci zapovid pogubiva sam sebe , a onomu, koj-se boji zapovidi , biti-će 
odvraćeno , tojest primiti-će i pogrditelj zakona svoju pedipsu, i obslužitelj 
zakona svoje nadarje. — Himbene; ovoga nadostavka, kojega neinia matično 
pismo, može biti ovi razumak: oni, koj išće da privari drugoga, i da-ga pri- 
kovrati, vara s£m sebe, jer on nemože da ništo opravi proti pravičnomu, 
kojega Bog štiti i brani, i tako obara sdm sebe u nevolju; a pravedni čovik, 
koj želi biti svojemu iskrnjemu koristan, i koj ima miloćudno srdce, išće na- 
vedsti i ostale na dila miloćudnosti. 

14. Nauk, koj daje raudarac služi-mu da uživa i dugu čestitost za 
života, i vično blaženstvo posli smrti; vidi gori X. 11. 

15. Tko razumno besidi, i pravedno diluje veže srdce svim, i zato-je 
on od svih obljubjen; a oni, koj nezna sto-je razum, nego hvasta i diluje, 
kako-ga njegova opaka nesvistnost tiska, nahodi svoje razsutje. Mat. pis. 
u drugom članku ima: a put-je opakih oštar; tojest, oni koj-se neuljudno, 
i nemilo podnosi s ostalimi, mrzak-je svim, od svih-je pozlobjen, od svih-je 
pogrdjen, i zato podnosi veliku gorkost srdca. 

16. Pametan nečini isto ako prie neizvidi, je-Ii to pravično i prikladno 
i vrimenu, i osobf, i stvari, koju-bi htio učiniti; a nesvistnjak čini sve 
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primir svita; a bezpametan od- 
kriva svoju nesvistnost. 

17. Opaki-ee glasnik upadsti 
u zlo; a virni poslanik (prinosi) 
zdravlje. 

18. Onoga, koj odbaca vižbanje, 
dopadsti-ce potriba i rugo; 

a onoga, koj bude primao posvi- 
stjenje, (dopadsti-ce) slava. 

19. Izpunjena želja daje duši 
ugodnost; nesvistnim-su mrzki 
oni, koji odstupaju od zla. 


20. Oni, koj grede s mudrimi 
nastaje mudar; a priatelj nesvist- 
nih nastaje njim sličan. 

21. Nevolja progoni grisnike; 
a čestitost-je plača pravednim. 

22. Dobri-će eovik ostavit 
svoju baštinu sinovom i unukom; 
a imanje-če grišnika biti shranjeno 
pravednomu. 

23. Otčev novi sad podaje 
mnogo brane; ali-ju bezpametni 
sakupljaju za druge. 


s glavom u vifru; i zato pametnomu izliodi sve naoprav, a nesvistnomu sve 
naopako. 

17. Poklisar, koj neopravlja virno i vridno one posle, za koje-je bio 
poslan, biti-če od pošiljaoca oštro pedipsan; kako-če s druge strane biti lipo 
nadaren oni poklisar, koj bude virno obslužio što-mu biaše njegov gospodar 
naredio. 

18. Oni, koj bude htio živiti po svojoj volji, a nikada-se prilučiti svitu 
i nauku mudrijih od sebe, upadsti-če u uboštvo, i to-če-mu služiti za sra¬ 
motno rugo; nastati-če s druge strane bogat i čestit oni, koj-se bude dobro¬ 
voljno prilučio posvistjenju pametnijega, i to-če-mu služiti za pohvalu, 
i za diku. 

19. Kad tko pribavlja sebi ono dobro, koje-je dugo vrime želio, i 
čekao, čuti priveliko veselje (r. 12.), ali ovoga veselja nemogu uzčutiti 
opaki, jer oni neče poništo da-se odcipe od svojega opakoga življenja, koje 
odalečiva svaku čestitost. 

20. Tko opči s mudrimi nastaje mudar jer sluša njihov nauk, i prilu- 
čuje-se onim upravam, koje-mu oni daju; takodjer i oni, koj opči s nesvist- 
nimi i opakimi nastaje još nesvistniji, i opačiji jer sluša njihov hudobni nauk, 

ividi njihova neprikladna dila. Mat. pis. u drugom članku ima: a priatelj-će 
nesvistnikah biti obnevoljen. 

21. Dopadsti-če opakoga nevolja, a pravednoga čestitost, jer-je to 
plod njihovih dilah, i sudba pravde božje; vidi gori V. 22; XI. 19. 

22. Pokle pravedni bude uživao u čestitosti svoje imanje, on-če-ga 
ostaviti svojim poslidnikom, koji-če-ga, kolino iza kolina, uživati u miru i u 
pokoju, a opaki-če umriti bez baštinika, i tako-če njegovo imanje proči u 
ruke drugoga gospodara, i to pravednoga čovika, koj-če-ga uložiti u dila 
milodarnosti. 

23. Baštinik može skupili lipu litinu na poljili, koja-mu-je ostavio 
njegov otac, ali ako on nebude radio, oli bude nespametno razasipao svoje 
imanje, tada-če njegova Iitina proči u ruke drugoga. Niti radiši steci, niti 
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24. Oni, koj uzteže šibiku zlobi 
svojega sina; a oni, koj-mu hoće 
dobra, svisti-ga svedjer. 


25. Pravedni blaguje, i na- 
sitiva svoju dušu; ali-se trbuh 
opakoga nemože nasititi. 


Poglavje četrnaesto. 


Način, kojim-se čovik imapodniti u svojoj 

1—3$. 


obit ili, i u družbi ostalih Ijudih 


Redak 1. Spametna žena gradi 
kuću; a nesvistna sagradjenu raz- 
kopava svojima rukama. 

2. Oni, koj putuje upravnim 
putem i časti Jehovu, pogrdjen-je 


od onoga, koj putuje nepoštenim 
putem. 

3. U ustih-je nesvistnoga 
usilni štap; a usta mudrih čuvaju 
njih istih. 


linču ostavi, govori naše zaričje, jer-će radiša steci i sam sebi stanje, a 
linac-će prodati i ono, što-je ubaštinio. Mat. pis. ima: mnoga-je hrana na 
novom sadu ubogih , ali ima i sto gine ciča nepravednosti; tojest ono, što 
siromah ima kako pravedno stečeno, plodi-mu lipo, i on onimi plodovi žive 
neimajuć tribe od ićesa; a ono, što opaki nepravedno stiče, grede po raspu, 
i tako on upada u nevolju. 

24. Zlobi svojega sina , jer-mu uzmiče ono dobro, koje-bi-mu prinio 
polak vižbanja, i posvistjenja. Svaki dakle dobromisleći otac ima držati 
svedjer oko na svojih sinovih, oznaniti-ih od svake i najmanje nepriklađnosti, 
posvistiti-ih i za najmanje pomankanje, i gdi nebudu prudile riči služiti-se 
šibikom, koja u otčevoj ruci nemože biti odveć težka; vidi doli XIX. 18. 

25. Pravedni nije nigda u potribi jer-je zadovoljan onim, što ima, i 
što-mu-je Bog blagoslovio, a nepravedni-je svedjer u potribi jer oli neima 
koliko-bi htio, oli neima koliko-mu-se hoće da prihrani svoju obitil, oli i 
ono što ima razasiplje. 

1. Spametna žena svojim nastojanjem, štedjenjem, i poslovanjem uzdrži 
kuću, tojest sve ono, što muž stiče i dobiva; a nespametna skončava i ono, 
što muž može dobiti. 

2. Pravi štovalac Jehove obslužuje podpuno sve njegove zapovidi. — 
Nepoštenim putem, tojest krivim putem, pogrdjen-je od onoga, koj žive nači¬ 
nom Jehovinu zakonu protivnim; vidi gori II. 15; III. 32. 

3. Usitni stap, tojest vridjajući jezik, koj zadaje udorce težje od udora- 
cali podanih štapom, i to ne samo za one, koje protresa, i ozloglašuje, nego 
jošće i za sebe, jer on potiče ostale, da i oni njega ozloglase. Pametni 
čovik s drugo strane drži svoj jezik u uzdi, on nevridja nikoga, on nego- 
vori o nikomu zla, i tako nedaje uzroka, da drugi govore zla o njem. Možemo 
razumiti i ovako: nesvistni svojim jezikom priteže na-se pedipsu i od strane 


Digitized by L^oocle 



60 


Knjiga Zaričjah, Puglavje XIV. 


4. Gdi nije volovah jasla-su \ 8. Mudrost-je pametnoga znati 

prazna; a gdi-je mnogo žetve svoj put; a nesvistnost-je nepa- 
tute-je očita volovlja snaga. metnoga privara. 

5. Viran-je svidok oni, koj ne- j 9. Nesvistni-se šali sa svojim 

laže; a oni, koj izgovara laži, | grihom; a kod pravednih-je mi- 
svidoči krivo. ^ lost. 

6. Porugavac išce mudrost, 10. Svako srdce poznaje gor- 

ali-ju ne stiče; pametnim-je lako kost svoje duše; u njegovom ve- 
naći nauka. selju tudjin neima dila. 

7. Ako pojdeš prama nesvist- 11. Kuća-će opakih biti razru- 

nomu, on neće znati što-su pa- šena; a nadstori-će pravednih biti 
metne beside. cvitni. 

vlasti, i od strane Boga, od koje-je pedipse lišen oni, koj jezikom ne vridja 
nikoga. 

4. Jasla-su prazna , oli, kako drugi prinose, prazna-je žitnica . Tko 
dakle želi skupiti lipu litinu neka ore svoja polja, i sie, držeć lip 
broj jakih volovah, i snažnih težateljah. 

5. Oni, koj svedjer i svagdi govori istinu, reći-će-ju i na sudu, ako 
bude zvan za svidoka; takova ćovika nije lako ni podmititi darovf, ni ustra- 
šiti pritnjom, da učini krivo svidočanstvo, koje-će učiniti lako i za naj¬ 
manje mito oni, koj-je naučan svedjer lagati; vidi gori XIII. 17. 

6. Oni, koj-se svim ruga, i išce mudrost kako za Šalu, nemože-je steći, 
jer-ju ne išce prikladnim načinom; pametni-ju i nahodi i stiče, jer-ju s pra¬ 
vom željom i prikladnim načinom išce. 

7. Pametne beside; tojest, biži od onoga, kojega poznaješ da-je ne- 
svistan, jer-ti njegova družba nemože biti nego škodna; vidi gori XIII. 20. 

8. Pravedni čovik promišlja i izvidja kako-bi-se u svakoj prigodi imao 
podniti, da neučini, oli nereče isto oli neprikladno oli nepravedno; a opaki 
nesvistnjak negleda nego da privari, i da sadre. 

9. Nesvistni i opaki čovik čini svako zlo bez ikakva obzira, i pokle- 
ga-je učinio, drži-ga za stvar od ništa, govori o njem kako o stvari učinjenoj 
u šali, a ništa više, i zato-je on mrzak i Bogu, i Ijudem; a mudri i pra¬ 
vedni čovik nečini, i negovori ništa, što-bi moglo uvriditi oli božju dobrotu, 
oli iskrnju ljubav, i zato-je on obljubjen i od Boga i od ljudih; vidi gori 
X. 23. 

10. Mnogi-su u licu veseli, a u srdcu-su ožalostjeni; mnogi s dvora 
kažu onu žalost, koju u srdcu ne ćute; i zato-je mučno znati što-je komu 
na srdcu, jer-se nemože svedjer iz izvanskoga zaglaviti na unutrnje. 

11. I obitil, i imanje opakoga, za koliko može biti veliko, poginuti-će, 
a imanje-će pravednoga, za koliko-je inalahno, biti stavno i čestito; vidi 
gori XII. 7, 
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12. Ima niki pflt, koj-se čoviku 
čini upravan; ali njegov zadnji 
kraj vodi k smrti. 

13. Sa 8mihom-je sdružena bo¬ 
lest: a za veseljem nastaje plač. 

14. Nesvistni-će-se čovik na- 
sititi svojim putem, a jos veće od 
njega dobar čovik. 

15. Čovik bezgrisan viruje sva¬ 
koj riči; a pametni pazi na svoje 
korake. Himbeni sin neće imati 


dobra; a pametni-će sluga biti 
srićan, i njegov-će pdt biti- upra¬ 
van. 

v 

16. Čovik mudar preda, i od¬ 
stupa od zla; nesvistnjak mimo¬ 
hodi, i drži-se učuvan. 

17. Neustrpiv diluje nesvistuo; 
a himbeni-je pozlobjen. 

18. Priprosti iibašfinuju nes- 
vistnost; a pametni čekaju znanje. 


12. Oni koj gleda stvari po skorupu, koj nesudi nego po onom što 
vidi, ostaje čestokrat privaren, i zato nahodi nevolju baš ondi, gdi cinjaše 
da-bi našao sriću. Ne hvali dana prie zahoda sunca, govori staro zaričje; 
triba-je dakle prie dobro izviditi, i promisliti, i dogovoriti-se 8 mudrijimi od 
sebe, a zatim-se uhvatiti onoga dila, koje držimo da-je koristno. 

13. Čestokrat oni, koj-se smie ima u srdcu bol, koja-ga grize, i zato 
pokle-je dao za-malo vrimena misto veselju, daje zatim misto žalosti, jer-ju 
za dugo neroože držati udušenu. 

14. Nesvistnjak, odcipivši-se od pravoga puta da ugodi svojim pohle- 
pam, podnosi težku pedipsu za svoje opačine, jer Bog pedipsaje opačinu do 
trećega i do četvrtoga kolina, a pravedni-če biti blagodarno i prilipo nada¬ 
ren, jer Bog one, koji obslužuju njegov zakon, očestitjuje do tisuće kolinah; 
vidi II. kn. Mojs. XX. 8, 6; oli, nesvistnjak-se nasladjuje u svojih nesvistnih 
dilih, i vara-se kruto; pravedni-se nasladjuje u svojoj pravednosti, i sa svim 
razlogom. 

18. Bezgrisan , tojest priprost, nespametan, koj-se lako pušta privariti, 
i primamiti na zlo, viruje sve, i odmah; a pametni izvidja je-li ono, što 
sluša, istina, i promišlja je-li to oli nč pravedno, i koristno. — Himbeni sin; 
baštinik, koj-je gospodar svega imanja, ako bude opako mislio, govorio, i 
dilovao upadsti-će u nevolju, kad-će isti njegov sluga, ako bude pobožno 
živio, nastat čestit u svem. 

16. Čovik mudar zna da-je Bog pravedan, i zato preda izprid pe- 
dipse, koju-će spustiti na opake, ter nečini išto od onoga što-bi moglo uvri- 
diti dobrotu božju; nesvistnjak oli nevinije, oli neće da viruje, da Bog pe¬ 
dipsaje opake, i zato napriduje u svojem zločinstvu ne strašeć-se ni malo 
pedipse, koja-mu-je zapritjena. 

17. Čovik nagle ćudi Ijuti-se i na najmanju uvridu, i u svojoj sržbi 
govori, i diluje nesvistno; ali-je himbeni licumirac gori od njega, jer on, 
čineć-se viditi da-je najdražji priatelj, kuha u svojem srdcu kako-bi-se 
osvetio, kako-bi izvoljio svoj jid, kako-bi prikovratio. 

18. Priprosti ubastinuju nesvistnost; priprosti uzdržaje pomnjivo 
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19. Zli-če-se ljudi klanjati prid 
dobrimi; a opaki prid vratima 
pravednih. 

20. Ubog-je mrzak i svojemu 
drugu; bogati imaju mnogo pria- 
teljali. 

21. Oni, koj tlaci svoga pria- 
telja, grisi; a oni, koj ima smilje- 
nje prama potribnomu, biti-ce če¬ 


stit. Tko viruje u Boga ljubi mi- 
lostivost. 

22. Varaju-se oni, koji zlo 
diluju; a miloslivost i istinitost 
prinose dobra. 

23. Gdi-je mnogo radnje tute-je 
obilnost; a gdi-je mnogo ričih 
tute-je ubostvo. 

24. Mudrim-je bogastvo kruna; 


svoju nesvistnost, i nastoji u njoj napridovati, kakono sin uzdržaje pomnjivo 
ubaštinjeno otčinstvo, i išde umnožati-ga; po isti način pametnomu-je 
ugodno znanje, i zato išde, i želi steči-ga u svedj to-većoj miri, jer znade, 
koliko-mu-je koristno. Nesvistni dakle diluje svedjer nesvistno, a pametni 
diluje svedjer opazno. Mat. pis. ima: pametni-će biti okrunjen znanjem . 

19. Zli i opaki ljudi, upavši najposli u nevolju, gredu umiljeno prid 
one iste pravične osobe, koje biahu i uvridili, i opsovali, i pogrdili, klanjaju- 
im-se, i, premda puni stida, prose od njih pomod. Neka dakle svaki opaki 
promisli, da-bi mogao jedan dan imali potribu od onoga, kojega grdi, i tako 
neka-se barem za svoju korist ustavi vridjati one, koji-ga mogu pomodi. 
Koga-je moliti nije-ga srdili, govori staro zaričje. 

20. Nahodi-se veće krivili nego pravih priateljah, vede onih, koji ljube 
u čovika oli znanje, oii jakost, oli oblast, oli bogastvo, nego onih, koji ljube 
njegovu osobu, i zato, dokle-je čovik uzmožan učiniti dobra, svi trče k nje¬ 
mu, svi-ga hvale, svi-ga glade, svi-mu-se priporučuju, svi išcu uviriti-ga, 
da-bi oni za njega prigorili i svoj život, ali ako taj čovik izgubi blago, 
jakost, i oblast tada svi odstupaju od njega, čine viditi da-ga i nepoznaju; 
ako pak on upade u koju nevolju, i potribu, tada biže od njega svi, tada-se 
podnose s njim kako nepriatelji, i napokon govore o njem zlo. 

21. Rekavši u pridnjem redku, da-je ubog pogrdjen i od svojega druga, 
govori ovdi, da-je to dilo odveć neuljudno, nepravedno, i nemilo, i zato da-de 
upadsti u nevolju on isti, koj nede da pomože nevoljnoga; a da-de biti čestit 
svaki, koj-se bude s potribnimi milostivo i blagodarno podnio. — Tko viruje 
u Boga , on-ga i ljubi, i ufa u njega; tko ljubi Boga, i ufa u njega išde izpu- 
niti njegove zapovidi, i zato išde biti i milostiv, jer ovu kripost Bog u zakonu 
ne samo priporučuje, nego-ju baš i zapovida; vidi Spiv. XLI. 2. Ovoga na- 
dostavka mat. pis. neima. 

22. Zločincu neizhodi ništa po želji, jer Bog njegove odluke, i njegova 
dila neblagosivlja, dobrodudni-su sridni u svem, jer milostivi i istiniti Bog 
nadariva njihova dobra dila i vrimenitom čestitostju. 

23. Oni, koj trudi, dobiva, a oni, koj mnogo govori a ništa neradi, biti- 
de svedjer ubog. 

24. Mudri i bogati čovik trati svoje imanje i za svoju korist, i za korist 
svojega iskrnjega, i to-mu služi za slavu, i za poštenje, koje-ga resi kako 
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a nesvistnim-je nespametnost za 
nerazumnost. 

25. Istiniti svidok shranjuje 
život; a lukavi izgovara laži. 

26. U strahu-je Jekove tvrdo 
pouzdanje, i njegovim sinovom 
ostaje ufanje. 

27. Strah-je Jekove vrutak ži¬ 
vota, za ubignuti smrtne zam- 
čice. 

28. U množini-je puka kraljeva 


slava, a mal broj podložnikah sra- 
mota-je oblastniku. 

29. Ustrpivi-se vlada mnogom 
opaznostju, a neustrpivi kaže svoju 
nesvistnost. 

30. Zdravo srdce daje tilu život, 
nenavidost-je grizlica u kostik. 

31.0ni,koj čini krivinu slabomu 
grdi njegova stvoritelja; casti- 
ga pak oni, koj ima smiljenje 
prama ubogomu. 


kruna resi glavu; a nesvistni bogatac trati svoje blago u stvari i neprikladne 
i nekoristne, i tako-mu njegova nesvistnost služi za sramotu. 

25. Istiniti svidok, rekavši istinu za onoga, koj-jo krivo osvadjen, 
shranjuje-mu život, kad laživi i podmitjeni krivi svidok obara pravičnoga u 
nevolju; vidi gori XII. 17, 

26. Oni, koj štuje Jehovu, njega-se boji, i u njega ufa, biti-če čestit i u 
svojoj osobi, i u svojih poslidnicih, jer-de Bog, koj brani i štiti pravedne, raz- 
pružiti i na njegove sinove ono nadarje, koje-je otčevim dilom prikladno. 

27. Vidi gori XIII. 14. 

28. Veliki broj puka dokazuje, da-je u državi mir i čestitost; ovi mir, 
i ova čestitost dokažuju vridnost, uminje, i mudrost vladaoca, i zato velik broj 
puka služi vladaocu za diku, a mal broj služi-mu za sramotu. Mat. pis. u 
drugom članku ima: a mal broj podložnikah strašno-je iznemozenje; tojest 
služi za dokaz, da-je vladalac nevridan, da-je puk bez svake jakosti, i da -ga 
svak može lako pridobiti, i zasužnjiti. 

29. Oni, koj uzteže uzdu svojoj sržbi, i svojoj nagloj naravi, daje vidit, 
da može utrkmati svoje nagloželje, i da-je razum oni, koj u njem zapovida; 
oni pak koj-se odmah i za svaku malu stvar užiže, i napušta uzdu svojoj 
naglosti, daje vidit, da-je kmet svoje nagloželje, i tako da on nije razu¬ 
man stvor, nego da-je nesvistno živinče. 

30. Zdravo srdce , tojest tiho i mirno uzdrži u zdravlju vas život; a 
nenavidost, tojest srdce himbeno, skončava i zdravlje, i život kako grizlica 
kosti. 

31. Bog-je odredio, da bude na svitu Ijudih i bogatih, i ubogih, i 
snažnih, i slabih, jer-je tako njegovoj svetoj mudrosti bilo ugodno. Rugati-se 
dakle slabim i ubogim, oli pritisnuti-ih, oli po kojmudrago način grditi-ih, isto-je 
koliko grditi Boga, koj-jetakovu razliku odredio; i zato kako težko vridja Boga 
oni,koj budi njegovu odluku, tako-ga lipo časti oni, koj-se njoj prilučuje, ter 
ubogoga pomaga, a slaboga štiti i brani, buduć on stavio na svit bogate za 
ovo, da pomagaju uboge, a snažne za ovo, da brane mlohave; Yidi gori 
III. 27, 
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32. Opaki-će cica svoje zloće 
biti odbačen; a pravedni-se ufa 
još i na smrti. 

33. U srdcu pametnoga počiva 
mudrost, on-će i nesristne nau¬ 
čiti. 


34. Pravednost uzdiže puk; a 
grih narode čini uboge. 

35. Pametni-je dvoranin priat 
kralju ; a oni, koj-je zaludan kuša 
njegovu sržbu. 


Poglavje petnaesto. 

Koristi opaznosti, i pravičnosti; način, kojim-se čovik može učuvati od 
griha i —33. 


Redak 1. Tih odgovor krši 
sržbu; rič obodna budi gnjiv. 

2. Jezik mudroga čioi ugodno 


znanje; usta nespametnih izmeću 
nesvistnost. 

3. U svakom mistu Jeho- 


32. Opaki neće biti nikada uslišan u svojih molitvah, jer-je njegovo 
srdee otvrdnulo u zloći, on-će zato biti svedjer nevoljan, on neće moć nikada 
začeti živo ufanje, da-bi-mu došla pomoć od Boga, kojega grdi, i srdi; kad- 
će pravedni, koj žive u čestitosti, ufati u Boga, i čekati-će od njega pomoć 
baš i na izdahnutju, tojest, kojom-će-irm oli povratiti zdravlje, oli privedsti 
njegovu dušu u vičnu slavu. 

33. I beside, i dila pravednoga služe za dobar izgled, i za vridni nauk, 
i zato-se može njirai svaki okoristiti. Mat. pis. ima: u srdcu pametnoga 
počiva mudrost , i ona-sc u srdcu ?iesvistnih oznanjuje; tojest mudar ćovik 
drži svoju mudrost shranjenu u svojem srdcu, i neiznosi-je nadvor nego 
onda, kad to i vrime, i misto, i stvar iziskuje; kad nesvistnjak i ono malo što 
zna iznosi nadvor bez potribe, i u nevrftne, i tako hvasta svagdi i svedjer 
sve što-mu dohodi na usta; vidi gori XII. 23; XIII. 16. 

34. Puk, koj-je ne samo medju sobom nego još i s inostrane! pravedan, 
i krotak, i miloćudan, uastaje glasovit, i čestit, i počastjen, kad nastaje 
sramotan, i nevoljan oni puk, koj-se i medju sobom, i s tudjimi podnaša ne¬ 
pravedno, oštro, i nemilo. 

35. Vridna, virna, i pametna dvoranina kralj i ljubi, i časti, on dobro¬ 
voljno sluša njegov svit, on-sc poufano spušta na njegovu spametnost; a 
nevirna, nevridna, i nesvistna linčinu oštro pedipsaje, jer i njegove beside, 
i njegova dila služe kralju za sramotu. 

1. Tih odgovor čini da-se razljutjeni čovik umiri, da-se u njem ugasi 
njegova sržba; a oštri odgovor i obodne riči čine, da-se njegov gnjiv još 
žešće upali. 

2. Mudar besidi tako uljudno i spametno, da-ga svi dobrovoljno slušaju, 
a uespametan hvasta tako nesvistno, da-se svim gadi na njegove riči. 

3. Jehova vidi i znade sve, njegovoj-se mudrosti nemože ništo sakriti, 
neka dakle opaki preda izprid njega, a neka pravedni ufa u njega. 
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vine oči razgledaju i dobre i 
zle. 

4. Mirotvorni-je jezik stablo ži¬ 
vota; a razuzdani ožalostjuje duh. 

5. Nesvistni sin grdi vižbanje 
svojega otca; a oni, koj pomni na 
posvistjenje, nastaje pametniji. U 
obilnoj-je pravednosti velika kri- 
post; a misli-če opakih izvitriti. 

6. U kući-je pravednoga velika 
jakost; a u plodovih opakoga ra- 
zasutje. 


7. Usta mudrih siu znanje; a 
srdce-je opakih tomu protivno. 

8. Mrzke-su Jehovi žerlve opa¬ 
kih; ugodni-su zaviti pravednih. 

9. Jehova mrzi na piit opakoga; 
on upravlja one, koji slide pra¬ 
vednost. 

10. Oni, koj odstupa od puta 
života, biti-ee težko pedipsan; a 
oni-če, koj mrzi na posvistjenje, 
poginuti. 

11. Odkriven-je Jehovi pakao, 


4. Mirotvorni jezik , beside rečene za skladiti neskladna srdca (mat. 
pis. ima: jezik, koj liči), za pomiriti osobe, koje-su u svadbi, prinose veliku 
korist, i zato-se mogu prikladiti vodu stabla života u perivoju Edenu; a 
laži, ozloglašenja, kriva osvadjenja, psovanja, i uvride krše duh, i muče-ga 
kako žestoki vitar muči stablo, kojim giblje, i kojemu krši grane. 

5. Oni, koj odmede posvistjenje starijih diluje nesvistno i proti sebi, jer 
tako nede nikada nastati spametan, kako nastaje spametan oni, koj sluša 
njihov nauk, slidi njihove naredbe, i prilučuje-se dobrovoljno njihovomu 
posvistjenju. — U obilnoj-je; pravedni dilujuc pravedno nastaje svedj to- 
kripostniji, a opaki nede opraviti ništo od onoga, što namišlja. Ovoga-se na- 
dostavka u mat. pis. nenahodi. 

6. Jakost , tojest blago, veliko imanje, jer Bog blagosivlja njegove 
trude; a opaki nemože da učini nikakva napridka, jer dilujuc on nepra¬ 
vedno, oli nemože da steče imanja, oli ako-ga-je stekao gine-mu u kratko. 

7. Mudri daju dobra svita i vridna nauka; opaki či le sve inačie, jer 
opaki imajuc hudobno srđee, njihova usta neizgovaraju nego ono, što njihovo 
srdce duti, i žudi; vidi gori X. 21; XII. 23. 

8. Jehova gleda srdce, a ne gola dila, i zato-je njemu mnogo ugodna 
molitva pravednoga, jer-je sa čistim srdcem sdružena, a mrzi na žertvu 
opakoga, koju on s nepravednim i oskvarnutim srdcem prikažuje. 

9. Put , tojest način življenja, jer on i misli, i govori, i diluje da učini 
zla svojemu iskrnjemu, i zato-je Bogu drag pravedni čuvik, jer-se on bavi i 
tilom i dušom, da bude svojemu iskrnjemu koristan. 

10. Oni, koj sahodi s pravoga puta, tojest, koj diluje proti zakonu, ima 
biti i posvistjen, i pedipsan; ako-se on ovomu posvistjenju priluči, blago njemu, 
jer-će-se time povratiti na pravi put; ali ako on ovo posvistjenje oli odbaca, 
oli grdi, ou-če poginuti u nevolji; vidi gori V. 23. 

11. Ako Bog vidi i zna što-je u najdubljem mistu zemlje, u koje 
čjvičje oko nemože ni da zaviri, kako neče viditi i znati što-je u srdcu 
čovika, koje-je onumisio? vidi Spiv. CXXXIX. 2, 4, 8, 11. 

Slog VI. 5 
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i misto razsutja, koliko većma 
srdce čovičjih sinovah? 

V 

12. Covik izopačen neljubi 
onoga, koj-ga svisti, niti grede u 
družbu mudrih. 

13. Radostno srdce čini veselo 
lice; a žalost srdca batali duh. 

14. Srdce pametno hlepi za 
znanjem; a usta-se nepametnoga 
pasu nesvistnostju. 

15. Svi-su đnevi nevoljnoga 


zli; a srdce-je mirno svedjerna 
gostba. 

10. Bolje-je malo u strahu 
božjem, nego veliko blago, koje 
nemože nasititi. 

17. Bolje-je biti zazvan na 
zelje gdi-je ljubav, nego na uto- 
vjeno tele gdi-je mrzoća. 

18. Covik jidovit budi inade; 
a ustrpljeni gasi one, koji biahu 
uzbndjeni. 


12. Covik izopačen; mat. pis. ima: porugavac , tojest oni, koj-se na 
svako posvistjenje smie, koj-se svakomu, koj-ga nagovara na dobro, ruga, 
koj grdi sve, što-je sveto i kripostno; takovi covik mrzi na onoga, koj 
išde da-ga posvisti, i zato biži od njega kako izprid biča, i išče nedoči nigda 
gdi-je skup mudaracah, da nebude od njih baš ni ljubeznivo ukoren, ni 
uljudno posvistjen. 

13. Sto tko ima na srdcu to kaže i u licu; tko-je zadovoljan u srdcu, 
kaže ovu zadovoljnost i u vedrom licu, i u veselom govorenju, i u hitrosti 
svojih udah; ali ako ima srdce puno tuge, on-je zlovoljan, on ima tmasto 
lice, on-je razvisen, on-je slab i u svih kripostih svojega duha. 

14. Pametnomu-je ugodno znanje, i on-ga želi steči što može više; 
nepametnomu-je ugodna nesvistnost, i on-se u njoj nasladjuje, on u njoj 
nahodi svoje raskošje, kako životina na livadi prikrivenoj lipom travom, i zato 
želi neizadi iz nje nikada. 

15. Nepravedni, i zato nevoljni covik, koj neima čime-bi priživio, a 
sasvimtim neišde da odstupi od zla puta, da uzdigne svoje srdce k Bogu, i 
da uzprosi od njega pomoć, provodi sve svoje dneve u jadu, i u gorkosti 
svojega srdca; a pravedni, zadovoljen u svojem stanju, nebrine-se za ništo, 
i zato-je svedjer vesela srdca, kako da-je svaki dan na najboljoj trpezi. 

16. Koje nemoze nasititi; mat. pis. ima: u kojem-je nemir; bolje-je, 
govori Salomon, i manje, ali pravedno stečeno, jer-se ovo uživa u miru i duše 
i tila, nego mnogo ali nepravedno stečeno, jer ovo čini čovika nemirna i u 
tilu i u duši; obnod-ga muči strah izprid lupežah, i nevirne službadi, a obdan- 
ga muči dušogrižnja. Nemirna glava svu noć nespava , govori naše zaričje. 

17. Sladje-je uboštvo u skladu i u miru, nego bogastvo u neskladu 
i u inadu. 

18. Čovik-se jidovit užiže i za svaku neugodnu stvar, i kako nede da 
podnese ni najmanje uvride, tako psuje i grdi svoje drugove, koji-mu od- 
vradaju jabuku za krušku, i tako nastaju svadbe; a čovik krotak ne samo- 
se neljuti on, ako-je i uvridjen, nego jošde nagovara i druge, da budu ustr¬ 
pljeni, da-se neljute, da-se neinade, da prosti jedan drugomu. 
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19. Pđt-je linacah kako plot 
dračja, a ptU-je pravednih bez 
zaprike. 

20. Mudri sin obreseljuje otca; 
a nesvistni grdi svoju mater. 

21. Nesvistni-se veseli o ne- 
svistnosti; a pametni čovik grede 
upravnim putem. 

22. Ondi, gdi nije svitovanja, 
odluke gredu u vitar; a potvrdje- 
ne-su ondi gdi-je veće vićni- 
kah. 

v 

23. Covik-se veseli radi odgo¬ 


vora svojih ustiuh; najbolja-je 
ona besida, koja-je na svoje vrime 
izrečena. 

24. Put života grede za razum¬ 
noga uzgor da ubigne paklenu du¬ 
binu. 

25. Jehova-če razrušiti obitil 
oholih, on-će ustanovititi udovici 
njezine medjaše. 

26. Jebova mrzi na opake mi¬ 
sli ; a čisto-če govorenje biti 
od njega lipo potvrdjeno. 


19. Lincu-je sve mučno, on za svako dilo nahodi protivnostih, koje-mu- 
je trudno pridobiti, on svagdi nahodi zaprikah, priko kojih nemože da projde 
kako ni priko gusta i visoka plota spletena od dračjah, i tako on leži u dan¬ 
gubi; kad čovik pravičan nahodi da-je sve lako opraviti, on nenahodi 
nigdi ni mučnosti ni velika truda, jer diluje i radi sa svom svojom snagom, 
sa svom jakostju svojega srdca. 

20. Vidi X. 1. 

21. Nesvistni-je zadovoljen u svojoj bezumnosti, i slidi živiti opako i 
nespametno; pravedni čovik nahodi svoju ugodnost u pravičnosti, i on od nje 
neodstupa. 

22. Onomu, koj neče, da čuje svita pametnijih od sebe, izhodi sve na 
opako, kako izhodi sve po želji onomu, koj-se s pametnijimi, i mudrijimi 
svituje. 

23. Kad-je mudarac moljen da dade komu svita, on-mu-ga daje s ve¬ 
selim srdcem, jer zna, da dobar svit, na svoje vrime podan, može biti 
mnogo koristan. 

24. Grede .... uzgor; tojest razuman-se čovik drži visoka puta, koj 
vodi k životu, on-se drži naredbah zakona, koje vode k svakoj čestitosti, on 
biži od naredbah svita i puti, koje vode k smrti, i koje obaraju čovika i u vri- 
menitu, i u vičnu nevolju. 

25. Bog-če skončati i ponosite, i njihovo imanje, i njihovu obitil, jer-se 
oni usilno podniše navlastito proti udovicam, i sirotam, koje neimahu brani¬ 
telja; on-če s druge strane obraniti udovice, i sve oglobjene, učinivši da-im 
bude povračeno što-im-je bilo ugrabjeno, da-ga tako uživaju u miru. 

26. Mat. pis. u drugom članku ima: a čistesu beside njemu ugodne; 
tojest mrzke-su Bogu hude odluke opakih, i on-jih razmeđe, a lipe i mudre 
beside pravednih njemu-su ugodne, i on-i li blagosivlja, da prinesu dobar 
plod. 

5 * 
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27. Lakomac smutjuje svoju 
kuću; a oni, koj mrzi na mito 
živiti-će. Milostivostju i istini- 
tostju (čovikse) cisti od griha; 
a strahom božjim odstupa svaki 
od zla. 

28. Pamet pravednoga misli 
na posluh; usta opakih izmeću zlo. 

29. Jehova-je daleko od opa¬ 
kih ; a uslišaje molitve pra¬ 
vednih. 

30. Sjajno oko razveseljuje 


srdce; a dobro ime uzmnaža u 
kostih mozag. 

31. Oni, koj sluša posvistjenje 
života, imati-će misto medju mu¬ 
da rcf. 

32. Oni, koj odbaca vižbanje, 
mrzi na svoju dušu; a oni-će, 
koj-se prilućuje posvistjenju, na¬ 
stati pametan. 

33. Strah-je božji vižbanje 
mudrosti; poniznost grede prid 
slavom. 


27. Sudac, koj zanesen od lakomosti prodaje pravicu za mito, unosi 
rasap u svoju kuću, jer Bog takova dila oštro i zabranjuje, i pedipsaje, i 
zato-će svaki, koj sudi po pravici, neimajuć ni najmanjega obzira na osobe, 
biti čestit i na ovom i na onom svitu. — Milostivostju; ćineć ćovik dila mi- 
losrdja i pravednosti dobiva proštenje grihah; ovoga nadostavka mat. pis. 
neima, i bio-je uzet iz slid. poglavja r. 6. što vidi. 

28. Misli na posluh , mat. pis. ima: misli na odgovor , ali svakako 
hotl reći, da pametni ćovik misli prie i što-bi rekao i što-bi učinio da ne- 
izreće, oli neućini što-bi bilo naredbam zakona protivno. Nesvistni ćovik 
nećini tako, nego hvasta sve, što-mu njegova nesvistnost prinosi na usta. 

29. Daleko-je , tojest neće da usliša njihove molbe, neće da-ih po¬ 
mogne, kako uslišaje, i pomaga pravedne. 

30. Sjajno i ćisto oko, gledajuće okolo sebe stvari ugodne, daje radost 
svojemu srdcu, a dobro ime, koje-se razpruža sve na okolo, daje kripost 
kostim; ćini tojest, da ćovik uzćuti u sebi neizrećivu ugodnost, koja-ga drži 
u zdravlju i u jakosti. 

31. Tko dobrovoljno sluša vižbanje, i prilućuje-se posvistjenju, koje 
vodi k životu, on-se-je jur upiltio k mudrosti, i on-će-ju doisto i steći, i 
tako-će biti u broju mudaracah i on. 

32. Oni, koj ljubi nauk i posvistjenje pribavlja sebi svaku ćestitost, kako 
vuće na-se svaku nevolju oni, koj mrzi na posvistjenje. 

33. Oni, koj želi steći mudrost ima prie svega imati straha božjega, 
gori I. 7; IX. 10; a koj želi nastati slavan, i uzvišen, ima najprie zapoznati 
svoje neznanje, slušati zatim nauk i vižbanje, i njemu-se u svem prilućiti. 
Oni dakle koj želi nastati ućitelj ima prie biti ućenik, koj želi biti uzvišen 
ima-se prie poniziti; vidi Evanj. po Mat. XXIII. 12; po Luki XIV. 11. 
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Poglavje šestnaesto. 


Plemenitost božjega providjenja; pametno vladanje; pohvala mudrosti 
i—33. 


Redak 1. U čoviku stoi pri¬ 
praviti srdce; a upravljati jezikom 
stoi u Jehovi. 

2. Coviku-su otvoreni svi nje¬ 
govi puti; ali-je Jehova oni, koj 
miri duh. 

3. Podloži Jehovi svoja dila, i 
tvoje-će odluke imati dobar izhod. 

4. Jehova-je učinio sve radi 


samoga sebe, a i opakoga za dan 
zla. 

3. Jehova mrzi na sve pono¬ 
site, medju kojimi i ruka u ruci 
neče biti pravičnoga. Početak-je 
dobroga življenja dilovati prave¬ 
dno, ovo-bo-je ugodnije Bogu 
nego prikaživanje žertvah. 


1. Može čovik namisliti, da-bi on to i to rekao, to i to učinio, ali ako 
k njegovoj misli nepristupi milost božja, i ako-mu Bog ne dade pomođi, da i 
izreče, i opravi što-je namislio, on neče ništo ni opraviti ni izreči, jer 
čovik bez v božje pomoči nemože učiniti nijednoga dobra. 

2. Čovik ne gleda nego na izvanska dila, a Jehova gleda i na misli, 
i na srdce; i zato ako čovik čini, da on poznaje podpuno svoja dila, vara-se, 
jer to nepoznaje nego sami Bog, kojemu-su zato čestokrat neugodna i mrzka, 
jer mogu biti opaka ona dila, koja, oli ona misao, koju čovik, zaslipljen od 
samosvoje ljubavi, drži za svete. Govori zato mnogo prikladno s. Pavao u I. 
ka Korint. IV. 3, 4, da on nesudi sam sebe, jer premda-se on nenahodi 
u ičem krivac, nije zato opravdan, nego, da-je Gospodin njegov sudac. 

3. Podlozi Jehovi , spusti na njega sve sto misliš učiniti, uzprosi nje¬ 
govu pomoč, i njegovu milost, pak-češ viditi, da-češ njegovom pomočju op¬ 
raviti sve, što budeš prikladno zakonu namislio; vidi Spiv. XXXVII. S. 

4. Svaki božji stvor, sve što-je Bog učinio služi za njegovo proslavje- 
nje, jer-se iz njegovih dilah poznaje i njegovo svemogučstvo, i njegova mu¬ 
drost, i njegova milošča, i njegova pravednost, koja-če biti proslavjena 
navlastito na zadnjem sudu, u kojem-če on opake osuditi na vične muke, a 
pravične uvedsti u vičnu slavu. Mat. pis. ima: Jehova-je učinio sve za svoju 
svrhu jos i opakoga , koj-je za dan zla; tojest, Jehova-je učinio sve, da od¬ 
govori onoj svrbi, za koju-ga-je stvorio, da svaki stvor služi za izvršenje 
onoga reda, koj-jeBog u stvorenju svita odlučio; i buduč da-je on ovu svrhu, 
i ovi red odlučio u svih bistvih bez iznimke, tako-če i opaki čovik, koj nije 
ovoj svrhi, za koju-je bio stvoren čovik, odgovorio, biti na sudu oštro pedip- 
san, i tako-če biti dokazano, da-je Bog, pravedni sudac, odlučio i nadariti 
dobre, i pedipsati opake. 

5. Bogu-su toliko mrzki ponositi i oholi ljudi, da-če on i njih i njihove 
okitili po sve skončati, da neostane nijedan od njihovih poslidnikah nepe- 
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6. Milostivostju, i istinitostju 
odkupjuje-se opačina; a strahom 
božjim odstupa-se od svakoga 
zla. 

7. Kad-su puti čovika ugodni 
Jehovi, on svoje nepriatelje obra- 
tja u priatelje. 

8. Bolje-je malo s praveđno- 
stju, nego velika litina s nepraved- 
nostju. 


9. Srdce čovika odlučuje svoj 
put, a Jehova upravlja njegove 
korake. 

10. Božja-je rič u ustnih kra¬ 
lja, i zato-se njegova usta neće 
privariti. 

11. Težina-je, i mirila-su po 
sudbini Jehove; njegovo-su dilo i 
svi kameni u vrićici. 


dipsan; vidi gori XI. 21. — Početak dobroga; ugodnije-je Bogu dilo pra¬ 
vednosti, i milostivosti, nego kojemudrago dilo izvanskoga bogoštovja, koje 
nije s pravičnim srdeem sdruženo. Ovoga-se u mat. pis. nenakodi; ali-je 
slično onomu, što govori gori u XV. 9. 

6. Milostivostju , i istinitostju; ove dvi izvrstnosti u Bogu slave pisaoci 
staroga zakona na mnogo mistah, a navlastito David u Spiv. LXXX1X. Kako 
pak ove izvrstnosti može imati i čovik, i po njih dilovati, tako govori Salo- 
mon, da-de čovik, čineć dila ovim izvrstnostim prikladna, ganuti Boga na 
smiljenje, koj-će-mu prostiti i grihe, i pedipsu griliom prikladnu; vidi gori 

XV. 27. — Odstupa . zla; čovik, koj-se boi Boga čuva-se svih gri- 

hah, koji mogu razsrditi pravdu božju, i pritegnuti na grišnika oštre pedipse. 

7. Kad čovik išde da ugodi Bogu, Bog-mu udiljuje svakovrstnu 
čestitost i na ovom svitu, i zato on nepušta, da-ga nitko progoni, da-ga 
nitko muči, jer on čini da oni isti, koji imaju na njega zlo srdce, pro- 
mine način mišljenja, i da-ga obljube. 

8. Gdi-je pravednost tute-je i božji blagoslov, a gdi-je privara, i kradja 
tute-je i božje proklestvo; vidi gori XV. 16. 

9. Čovik bez božje milosti, i pomoći nemože isto opraviti; vidi 
gori r. 1. 

10. Ovi redak možemo na dva načina iztumačiti; prvo s obzirom na 
ono, što-je kralj, drugo s obzirom na ono, što-bi imao biti kralj. S obzirom 
na ono, što-je kralj, govori Salomon ovo: kralj-je božji mistodržac na zem¬ 
lji, i zato njegove sudbine imadu biti držane i častjene kako da-su od istoga 
Boga izrečene, buduć da kralj, pomožen i prosvitljen od Boga, može lako 
razaznati što-je pravo i krivo, i tako neprivriditi zakon pravednosti. S obzi¬ 
rom pak na ono, što-bi kralj imao biti, govori: buduć kralj božji mistodržac 
na zemlji ima on ulagati svu pomnju i sve kriposti svoje duše, da izaznade 
istinu, i da odkrie svaku i najskrovitiju stvar, i tako da izreče pravednu sud¬ 
binu, kako-ju ima izreći oni, koj na Jehovi no ime sudi. 

11. Bog-je u II. Mojs. XIX. 36, 36, i u V. Mojs. XXV. 14, 16 nare¬ 
dio, da trgovac neima činiti ikakve privare u prodaji, i zato da-se on 
ima služiti pravom mirom i duljine, i težine, a ne nositi u vrićici različite 
kamene (uteze), tojest veće kad hoće da što kupi, a manje kad hoće da što 
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12. Kralj ima mrziti na sve 
opako-dilujuće, jer-se praved- 
nostju ustanovitjuje pristolje. 

13. Beside pravednoga imaju 
biti ugodne kraljem; oni, koj pravo 
govori, biti-če obljubjen. 

14. Sržba kralja navišta smrt; 
ali-ga tiši pametni čovik. 

15. Veselo lice kralja daje 
život; njegova-je miloćudnostkako 
večernji dažd. 

16. Steci mudrost jer-je ona 


bolje nego zlato; steci spamet- 
nost jer-je ona dragocinija od 
srebra. 

17. Put pravednih odstupa od 
zla; a oni koj čuva svoj put shra- 
njuje svoju dušu. 

18. Prid razsutjem grede oho¬ 
lost, a ponositost-se uzdiže prie 
padnutja. 

19. Bolje-je biti s krotkimi 
snižen, nego s oholimi diliti plino. 


prodade. Imajuđ Šalomon obzira na ovu naredbu govori: Jehova-je naredio 
da budu i prava mirila, i pravi utezi, i zato neka-se svaki spomene, da tko 
pristupa ove naredbe težko vridja Boga. 

12. Mat. pis. ima: neka bude mrzko kralju opako dilo; i zato-se 
može redi, da-je Šalomon htio opomenuti kralje da, budud oni božji misto- 
držci na zemlji imaju virno i vridno izpunjati svoje dužnosti, i zato ne samo 
nečiniti oni, nego još nepustiti da čini ni koj od njihovih dvoraninah, činovni- 
kah, oblastnikah, nikakve krivine, oli nepravednosti, budud pravica i praved¬ 
nost oni tvrdi temelj, na kojem stavno počiva kraljevo pristolje. 

13. Svaki kralj ima slušati i sliditi svit pravednih ljudih, koji-mu 
govore istinu; on takove ljude ima dragovati, on-ih ima držati u časti, i 
izpitati njihov svit u svakoj prigodi, u kojoj nezna, što-bi imao učiniti. 

14. Potribito-je, da kralj ima okolo sebe broj mudrih, i pravednih 
svitnikah, jer ako-se on razljuti, može u svojoj naglosti koga i nč po sve 
kriva osuditi na smrt, od česa-de-ga učuvat pametni svitnik, koj-de učiniti 
da-se njegova sržba umiri, i da onomu, na kojega-se biaše naljutio, prosti 
onu oštru pedipsu, koju-mu biaše odlučio. 

15. Daje zivot 9 udahnuje prilipo pouzdanje, čini, da uzigra srdce u 
onom, s kojim kralj priateljski besidi. — Večernji dazd , tojest priraa- 
litnji, koj čini, da-se sidba izklasa, i da najedre zrna; o ovom daždu vidi V. 
Mojs. XI. 14. 

16. Vidi gori III ; 14; VIII. 10, 19. 

17. Putnik, koj želi zdravo dodi k onomu mistu, u koje-je odlučio otiđi, 
grede svedjer upravnim putem, i gleda da ne-bi gdi s njega sašao. Po isti 
način pravedni čovik, koj želi dodi k shranjenju, ka kojemu-se-je upiltio, 
putuje putem zabiliženim po zakonu, od kojega-se neodalečiva ni vlasa. 

18. Na ohole i ponosite mrzi Bog, i zato oni upadaju u nevolju; što-se 
više oni uznose u oholosti to-dublje upadaju u nesgodu. 

19. Bolje-je čoviku, da s krotkimi žive u siromaštvu, nego da s pono- 
sitimi trudi, da steče nepravednim načinom veliko bogastvo. 


Digitized by Ljoogle 



72 


Knjiga Zaričjah. Poglavje XVF. 


20. Oni, koj-je pomnjiv u 
svojih stvarih, naći-će dobra; a 
oni, koj ufa u Jehovu, biti-će 
čestit. 

21. Oni, koj-je mudroga srdca 
biti-će nazvan pametan, a oni-će, 
koj-je ugodna govorenja, opraviti 

• V • V 

jos vise. 

22. Pametnomu-je njegova pa¬ 
met vrutak života, a nesvist- 
nomu-se čini, da-je vižbanje ne- 
svistnost. 

23. Srdce mudroga daje nauka 


njegovima ustima, i njegovima 
ustniina nadostavlja blagostivost. 

24. Prikladne-su beside kako- 
no sat meda, one-su sladke duši, 
i zdravonosne kostim. 

25. Biva put, koj-se čini 
čoviku da-je upravan, ali njegov 
zadnji kraj vodi k smrti. 

26. Oni, koj trudi, sebi trudi, 
jer-ga na to stiskaju njegova 
usta. 

27. Opaki čovik pripravlja zlo, 
a u njegovih ustih gori oganj. 


20. Oni, koj nastoi pomnjivo o svojih poslih, oni, koj promišlja što-mu 
može biti koristno, što škodno, i tako ono slidi, a od ovoga-se uklanja, uči- 
niti-de napridka; oni paka, koj odliš toga stavlja svoje pouzdanje u Jehovu 
biti-de čestit, jer-če-mu sve izaći po želji; vidi gori III. 5. 

21. Opraviti-će još veće; mat. pis. ima: nadostuviti-će nauk; tojest 
mudre beside svežuju pamet onomu, koj-ih sluša, ali ako-su ove beside lipim 
načinom, i ugodnimi ričmi proslovjene, pritežu one još jačje i pamet i srdce 
slišaocem, i tako prinose vedi plod. 

22. Poznaje pametni čovik, da-je spametno^t prilipo blago, koje daje 
čoviku i život i čestitost, i zato on išće biti svedj to-pametniji; a nesvistni 
drži, da-je vižbanje stvar zaludna, baš i nesvistna, i zato nede, da-ga ni 
sluša, ni slidi; vidi gori X. 11; XIII. 14; XIV. 27. 

23. Usta govore na primir onoga, što-je komu na srdcu. Kad-je dakle 
srdce mudro, mudre-su i beside, kad-je nesvistno srdce, nesvistne-su i be¬ 
side, i t. n. Stavljajud dakle mudro srdce čoviku na ustne mudre beside, 
sgadja-se, da-je čovik, koj-ih izgovara, častjen, i obljubjen. 

24. Sto-je sputno i prikladno rečeno ugodno-je i duši, i ušima, i zato 
goli nauk svežuje razum i pamet, ali nauk podan blagim načinom, i lipimi 
besidami svežuje još jačje i razum i pamet, i srdce. 

25. Vidi gori XIV. 12, gdi prihode iste riči. 

26. Covik-se neima tužiti za ovo, što trudi, jer odliš, da to čini da-se 
priluči onoj sudbi, koju-je izrekao Bog o Adamu (I. kn. Mojs. III. 19), on 
nahodi u tom i svoju korist, jer trudom pribavlja sebi i hranu, i raskošno 
življenje. 

27. U ovom i slid. r. — 30 opisuje Salomon opakoga čovika, i zato 
govori najprie: on pripravlja zlo; tojest on kopa jamu, u koju-bi oborio, 
on snuje zaside, kojimi-bi uhvatio, i sadrao svoga iskrnjega; i tako on ozlo- 
glašuje, on krivo osvadja, on psuje, on grdi tako, da-se može reči, da on 
svojim jezikom kosi kako kosom, i pali kako žestokim ognjem. 
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28. Opaki čovik budi ina- J 31. Starost-je častiva kruna, 

de; a mnogoričan razlučiva po- j koja-se nahodi na putu praved- 
glavare. I nosti. 

29. Covik opaki mami svoga 32. Ustrpljeni-je čovik bolji 

priatelja, i vodi-ga onim putem, j od snažnoga, a oni, koj gospo- 
koj nije dobar. ! djuje svojemu srdcu vrlovitiji-je 

30. Oni, koj uprtima očima ( od onoga, koj pridobiva gradove, 

misli opako, nagriza svoje ustne i | 33. Zdribi-se stavljaju u nidra, 

opravlja zlo. j ali-su one maknute od Jekove., 


28. Mat. pis. ima u drugom članku: a šaptavac razlučiva priatelje, 
tojest opaki čovik, koj svojim hudobnim i himbenim govorenjem, proglašuje 
stvari otajne, koj okrivljuje pravične, koj potvara pravedne, stavlja nesklad, 
nemir, i karbu medju one, koji življahu u sladkoj ljubavi; vidi gori U. 12. 

29. Opakomu nije dosta, da-je on opak, isče on da učini opake i 
druge, i zato mami na zlo dilo navlastito svoje priatelje, jer zna, da-bi-se 
oni lasnie prilučili njegovu nauku. 

30. Kad opaki čovik misli učiniti koje zlo dilo poznaje se to i na 

njegovih očiuh, jer-ih drži oli stisnute, oli zaprte u koje misto, i na njego¬ 
vih ustih jer zubmi grize ustne, misleč kako-bi opravio što-je namislio. 
Hode ništanemanje jedni, da-se besida (oceh enav), što lat. prinl. 

prini, attonith oculis , ima priniti, koj miga očima , tojest, koj namigiva svojim 
drugovom, kako i gori u VI. 13. 

31. Dopriti do starosti stvar-je dična, i zato-je starac počastjen od 
svih kako čovik, koj-je mnogo i vidio, i Čuo, i kušao, i koj zato može dati 
i svita i nauka. Ali ovu diku, i ovu slavu ne stiču nego oni, koji pobožno 
i pravedno živu, jer-je dugovičnost dar, koj Bog udiljuje pravednim, kako 
vidismo gori, III. 1, 2-16; IV. 10; IX. 11; X. 27. 

32. Oni, koj uzteže uzdu svojim požudam, koj-se nepušta zaniti od 
nagle svoje srditosti, koj nedopušta, da-se uzbudi u njem ikakvo nagloželjenje, 
oli-ga ištom uzbudjeno udušuje, bolji-je, i vridniji, i hrabriji od onoga, 
koj-se penje na zidove grada, i siče i tira njegove branitelje, i osvojuje-ga, 
jer nije jačjega nepriatelja što-je svoje srdce; a što-je jačji nepriatelj to- 
veđe-je junačtvo pridobiti-ga. 

33. Visi o božjem hotinju baš i ono, što-se našoj pameti čini, da-se 
sgadja po sriči, i zato ako u diljenju baštine izhode ove ždribi za ovoga, a 
one za onoga, to-se nesgadja bez božjega hotinja, koje-je u svakoj sgodi 
prvi uzrok. 
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Poglavje sedamnaesto. 

Plodovi mudrosti i nesvistnosti , pobostva i neboštva i — 28 . 


Redak 1. Bolje-je suhi ugrizak 
u veselju, nego kuća puna žertvah 
u inadu. 

2. Pametni-će kmet nastati 
gospodarom nesvistnih sinovah, i 
on-će primiti dio medju bratjom. 

3. Kako-se u ognju kuša 
srebro a zlato u skrabici, tako 
Jehova kuša srdce. 

4. Opakoćudnjak slidi hudobni 
jezik, a laživac slidi lažira usta. 


5. Oni, koj-se ruga ubogomu, 
grdi njegova stvoritelja, a oni, 
koj-se nasladjuje tudjemu zlu, 
neće biti nepedipsan. 

6. Sinovi-su sinovah kruna 
starcem, a slava-su sinovom nji¬ 
hovi otci. 

7. Nesvistnomu-se nepristoje 
plemenite beside, ni oblastniku 
lažive rici. 


1. Bolje-je blagovati kruh bez smoka a u miru, nego siditi za trpezom 
pokrivenom mnogimi jistbinami a u inadu; vidi gori XV. 17; rić-bo zertve 
neznaći ono meso, koje ostaje od zertve prinesene za mirotvorno posveti- 
lište, nego znaci živinu priklanu za gostbu, kako rekosmo i gori u IX. 2. 

2. Toliko-je prudna spametnost, govori Saloinon, da kmet može na¬ 
stati gospodarom i baštinikom u obitili istoga svojega gospodara; jer sgo- 
divši-se, da otac ima nesvistna sina, a spametna kmeta, on pridaje sina 
kmetu, da-ga ćuva, i ući, i vlada živeć s njim u družbi ne više kako nje¬ 
gov kmet, nego kako njegov učitelj; i zato otac, došavši na smrt, odredjuje, 
da ovi učitelj i odgoitelj njegovoga sina prime dio baštine isto kako jedan 
od njegovih sinovah. 

3. Može ćovik poznati koliko-je trohe u srebru i u zlatu razkrabivši-ih 
na ognju, ali poznati što-je ćoviku u srdcu nemože nego sami Bog; vidi kn. 
Joba XXIII. 10; Spiv. XVII. 3. 

4. Svaki i sluša i slidi dobrovoljno ono, što-mu-je po ćudi, i zato zlo- 
ćudnjak sluša dobrovoljno hudobni nauk, da lasnie ozloglasi, okrivi, i krivo 
osvadi, a laživac sluša dragim srdcem beside drugoga lažca, i nagovore dru¬ 
goga hinca da može lasnie privariti, prihiniti, i primamiti na zlo. 

5. Oni , koj-se ruga ; vidi gori XIV. 31. — 0ni 9 koj-se nasladjuje ; 
vidi doli XXIV. 17, 18. 

6. Množ poroda bilo-je svedjer božje blagodarstvo, kako vidismo na¬ 
vlastito u Spiv. CXXVI1. 3, i CXXVI1I. 3 — 6. Kad dakle otac ima lip broj 
sinovah i unukah, to-mu služi za diku i za slavu, jer-je to dokaz božjega 
blagoslova. Diče-se po isti način i sinovi svojimi stariji, kad-su jur 
ostarili, jer znadu, da-su njihovi stariji dragi Bogu, buduć dugovićnost plod 
božjega blagoslova. 

7. Nesvistnomu i opakomu ćoviku, koj-je naućan govoriti o stvarih 
neprikladnih, i nepoštenih, neima-biti dopušteno, da ulize u one razgovore. 
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8. Dragi-je kamen stvar pri- 
draga onomu, koj-ga išće: kamo- 
godir-se on okrene podnosi-se 
pametno. 

9. Oni, koj krie uvride, stiče 
priateljstvo; a oni, koj-ih više pu- 
tah povida, razlučiva uvitovnike. 


10. Više prudi posvistjenje 
kod pravednoga, nego sto udo- 
racah kod nesvistnoga. 

11. Opaki čovik svedjer išće 
inade, ali-će biti poslan proti nje¬ 
mu nemio glasnik. 

12. Bolje-je susrititi medvi- 


u kojih-se besidi o mudrosti, o pravednosti, i milostivosti, i o ostalih kri- 
postnih dilih; a oblastnik-se ima pomnjivo čuvati da ne-bi izrekao a baš ni 
slušao ikakve laži, jer buduć on u oblasti ima davati svakomu dobra izgleda, 
buduć on božji mistodržac na zemlji (gori XVI. 10) ima biti i istinit i pra¬ 
vedan; i zato ima on i svedjer reći istinu, ako ima govoriti, i svedjer činiti 
pravu sudbinu, što nije tako lako, ako drži okolo sebe laživih osobah, koji-ga 
lažmi navode, da učini što-je nepravedno. 

8. Oni, koj želi steći dragi kamen, podnosi-se u svakom mistu i u 
svakoj prigodi mnogo opazno i spametno, da neučini, što-bi-mu moglo za- 
pričiti, da nesteče žudjeni kamen; koliko-se većma, hot\reći, čovik ima pod- 
niti opazno i pametno u svem kad-se radi da steče čestitost, i blaženstvo? 
Mat. pis. ima: dragi-je kamen prilipi dar u očiuh onoga koj-ga prima; 
on-će u svakom mistu , u koje-se bude svratio , biti srićan; tojest drago- 
cin-je dar koristan onomu, koj-ga nosi isto kako i drag kamen; jer kako 
drag kamen priteže k sebi oči svih, tako i dragocin dar priteže srdce svih. 
Koj dakle čini darovah svagdi-je dobro vidjen, lipo priat, i mnogo po- 
častjen. On dostiže sve one milosti, koje prosi. 

9. Razlučiva uvitovnike; mat. pis. ima: odbia od sebe priatelja , po- 
navlja-bo ono što biaše rekao gori u XVI. 29, da, tojest, oni, koj ne samo 
ne išće da-se osveti za uvridu sebi učinjenu, nego-je baš i ne povida nikomu, 
veže srdce uvriditelju, i čini-ga sebi priateljem, kad oni, koj-se tuži sva¬ 
komu na uvride sebi učinjene, i tako ruži uvriditelja, srdi-ga više, i čini, 
da-mu nastane glavni nepriatelj. 

10. Pametni čovik, koj ćuti što-je poštenje preda više izprid ukora 
ljudskoga, nego nesvistnjak, koj nezna što-je dobro ime, preda izprid okrut- 
nika, koj daje štape. Posvisti dakle pametnoga, i on-će-se sviditi, udari 
nesvistnoga štapom, i on-će ostati u svojoj nesvistnosti, i opačini kako 
živi kamen u zemlji. 

11. Opaki čovik , a navlastito uzbunitelj , kako ima mat. pis., neišće 
nego kako-bi zavadio, i omrazio ne samo priatelje medju sobom, nego 
jošće i oblastnike s pođložnimi, i zato on nemože ubignuti težke pedipse 
i od strane Boga, koj sve vidi i znade, i od strane oblastnika, koj to 
može Iako doznati. Ako-je bl&go onim, koji-su mirotvorci (Evanj. po 
Matiju V. 9), nemože biti nego jao onim, koji zastavljaju smutnje, ne¬ 
mir, nesklad, i svadbe. 

12. Medvidica-je najljutja onda kad nahodi, da-su-joj ugrabjcni 
štenci, i zato susrititi-ju u takovom stanju stvar-je sdružena s velikom 
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dicu, kojoj bihu ugrabjeni Štenci, 
nego nesvistnoga, koj-se pouz¬ 
daj e u svoju nesvistnost. 

13. Onomu, koj odvraća zlo za 
dobro, neće-se nigda nevolja od- 
diliti od kuće. 

14. Daje početak inadu oni, 
koj napušta vodu; prie nego-se 
sgodi uvrida on-se ostavlja prav¬ 
danje. 

15. Oni, koj išće da opravda 


opakoga, i oni, koj osudjuje pra¬ 
vednoga, mrzak-je Jehovi i jedan 
i drugi. 

16. Koja-je korist nesvistnomu 
imati bogastva kad njime nemože 
kupiti mudrost? Oni, koj zi^ja 
kuću u visoko, išće njezino razo- 
renje; oni, koj neće da-se nauči, 
upadsti-će u nevolju. 

17. Priatelj ljubi svedjer, a 
brat-se pokazuje u nevolji. 


pogibilju života. Bolje-je ništanemanje, govori Salomon, susrititi takovu 
zvir, nego mahnita nesvistnjaka, jer-se one čovik može kakogod uču- 
vati, a njega nemože nikako, nije-bo načina uztegnuti njegovu obist 
u ono doba, u koje on čini, da-mu-je dopušteno činiti sve što hode. 

13. Oddiliti od kuće; jer time priteže zlo ne samo na-se, nego još 
i na svu obitil. 

14. Covik koj zameče svadbe i inade sličan-je onomu opakomu, koj 
provrta zagradu rike; jer premda-je ona vrtlina iz početka uzka, i 
kroz nju ne iztiče nego odveč malo vode, nastaje ona svedj to- 
širja, jer-ju ista voda dere, dokle-se najposli prodre sva zagrada, a 
voda-se razliva po polju, i podušuje-ga. Čini isto i oni, koj zameče inade, 
jer premda-su oni iz početka od male tegoče nastaju s vrimenom toliko 
strahoviti, da-se nedospiju nego udorci i prolitjem krvi. Kako-je dakle po- 
tribito onu vrtlinu u zagradi začepiti odmah prie nego nastane veča, da-se 
voda ne-bi razlila po polju, tako-je triba i inade udušiti odmah istom 
nego-su uzbudjeni da-se neobrate u ubojstvo. 

18. Ijedan i drugi , jer čine nepravedno; govori-bo Salomon s obzi¬ 
rom na sudce, kojim-je u II. Mojs. XIX. 18 bilo naredjeno, neimati obzira 
ni na bogatca, ni na ubogoga. 

16. Mat. pis. ima u drugom članku: kad neima erdca da kupi mu¬ 
drost; jer-bi bogatac mogao na pineze kupiti mudrost, kad-bi imao srdca 
poznati njezinu korist, i tako najmiti vridnih i Ijubeznivih učiteljah. Ali kad 
on oli neče, oli nemože da poznade korist mudrosti, nemože-ju ni zaže¬ 
lite a ono što tko ne želi toga niti išče, niti stiče. — Kako koj zidja kuću 
višju nego-je prikladno išče, premda nehoteč, da-mu-se ištom sagradjena 
razori, tako svaki, koj-se penje višje nego-mu daje njegova snaga, priteže 
na-se sramotu i rugo, jer s visoka pada u dubinu. Sramotno-se podnosi i 
oni, koj neče išto da-se nauči, jer tada nezna ni kako-bi svojom obitilju, ni 
kako-bi svojom glavom upravio; mat. pis. neima ovoga nadostavka. 

17. Pravi priatelj ljubi priatelja kako u čestitom tako i u nevoljnom 
stanju, i zato on videč svoga priatelja u potribi daje-mu pomoči i nastoi-mu 
kako rodjeni brat. 
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18. Nesvistan plešće rukama 
od veselja, da-se-je za svojega 
priatelja ujamčio. 

19. Oni, koj išće svadbe, misli 
na inade; oni, koj diže u visoko 
svoja vrata, išće razsutje. 

20. Oni, koj-je opakoga srdca, 
neće steći dobra; a oni, koj-je 
opakoga jezika, upadsti-će u zlo. 

21. Rodio-se-je nesvistnjak za 
svoju sramotu; a neće ni otac 
biti u nesvistnom sinu zadovoljan. 


22. Srdce veselo čini čovika 
cvitne dobi; a ožalostjeni duh suši 
kosti. 

23. Opaki prima mito iz nida- 
rah di prikovrati pdt pravednosti. 

24. U licu pametnoga sjaje 
mudrost; a oći-se nesvistnoga 
pružaju do krajah svita. 

25. Nesvistni sin služi otcu za 
ozlovoljenje, a materi, koja-ga-je 
rodila, za tugu. 

26. Nije prikladno ni praved- 


18. Ujamćiti-se za druga stvar-je pohvaljiva, ali-se to ima s veli¬ 
kom opazom činiti, kako vidismo gori u VI. 1—5; i zato oni. koj-se čini 
jamac nepromislivsi što-se najposli može sgoditi, i jošće-se veseli, da-je to 
učinio, nemože biti nego nesvistnjak. Mat. pis. ima samo ovo: nesvistan-je 
oni čovik, koj daje ruku (dužitelju) i čini-se jamac za svoga druga , tojest 
ako to ćini bez potribite opaznosti. 

19. Misli na nesklade, jer iz njih izhode svadbe, sa svadbah se prihodi 
na udorce i na ubojstva. — Koj diže visoko; ovi-se članak sklada s onim, 
sto govori nadostavak redka 16. tojest, da oni, koj-se penje višje nego- 
mu-je prikladno, pada, i time uzrokuje sam sebi rugo. 

20. I onoga, koj opako misli, i onoga, koj opako govori, i onoga, koj 
opako diluje ima dopadsti nevolja za pedipsu njihove zloće. 

21. Mat. pis. ima: koj radja nesvistnoga radja-ga za svoju tugu , 
jer-se otac opakoga neće obveseliti; tojest nesvistni i opaki sinovi uzro¬ 
kuju tugu, žalost, i bol svojim roditeljem; vidi X. 1. 

22. Oni, koj provodi svoje dneve u veselju uzdržaje cvitnu mladost 
za dugo vrime, kako-ju gubi brzo, i nastaje star prie vrimena oni, koj žive 
u tugi; vidi goriXV. 13. Mat. pis. ima: veselo-je srdce dobra likaria, a duh 
... .; tojest veselo srdce štiti od mnogih nemoćih, kojim-su podložni oni, 
koji provode svoje dneve u žalosti. 

23. Iz nidarah , tojest podmuće prima mito i krivi sudac, i krivi svidok, 
i tako ovi čini krivo svidočanstvo, a oni izgovara krivu sudbinu. 

24. Pametni ima svedjer mudrost prid očima, on-se po njoj vlada u 
svih svojih dilih, ona-mu po niki način sjaje na licu; a nesvistni nemisli o 
njoj, on-ju čini ne blizu sebe, nego kako na kraju svita, i zato diluje svedjer 
opako; vidi gori XIV. 6. 

28. Vidi gori X. 1; i ovoga pog. r. 21. 

26, Sgadja-se čestokrat da pravedni ljudi protresaju dila vlasti, ako 
ona nije pravedna; i zato vlast išće da-se osveti proti takovim ljudem pe- 
dipsajuć-ih i bez drugoga uzroka. Ovo-je, govori Šalomon, stvar nebožna, 
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nomu učiniti škodu, ni udariti 
oblastnika, koj pravedno sudi. 

27. Oni, koj miri svoje beside, 
mudar-je i pametan; a koj-je nau¬ 
čen ima dragocinjenu dušu? 


28. Biti-će i nesvistnjak, ako 
bude mučao, činjen za mudarca, i 
ako bude držao zatvorena svoja 
usta, (biti-će držan) za pa¬ 
metna. 


Poglavje osamnaesto. 


R 


azličite uprave mudrosti 1 —24. 


Redak 1. Oni, koj želi odcipiti- 
seod priatelja, išće tomu i prigodu; 


on-će biti u svako vrime dostojan 
ukora. 


i nepravedna, i neprikladna, pedipsati tojest onoga, koj pravedno i govori, i 
žive, kako-bi bila stvar neprikladna, nepravedna, i nebožna izšibati sudca, 
koj pravedno sudi. 

27. Miri , tojest koj govori onda, i onako kada i kako-je potribito, 
jer-se neimaju baš ni pametne beside izgovarati u vitar. Beside-su pak 
onoga, koj-je naučen, kako blago skriveno u škrinji, koje pametni gospodar 
vadi i trati onda, i onoliko kada, i koliko-je potriba. Mat. pis. ima: koj malo 
govori , on-je naučen, a koj-je mlaka srdca on-je razuman ; tojest mudar 
i naučen čovik poznaje, da-su njegove beside od mnoge tegode, i koristi, i 
zato-ih neizgovara nego onda, kad to iziskuje korist oli njegova, oli tudja, oli 
osobita, oli obštena. Oni takodjer koj poznaje svoju narav, i nepušta-se 
zaniti od nagloželjnosti srdca, da neizreče što nesvistna i neprikladna, do¬ 
kazuje, da-je čovik, koj razloži, i pametno diluje. 

28. Ako nesvistni čovik, nahoded-se u skupu pametnih, nede da pro¬ 
govori bojec-se da neizreče štogod nespametno, i tako da očituje, da-je 
nesvistan, biti-de držan za pametnoga; prvo, jer čim muči nezna nitko da-je 
nesvistan; drugo, jer-je v mučanje bilig spametnosti a nč nesvistnosti, i zato-je 
rekao jednoč glasoviti Solon: nesvistni nemoze mučati . 

1. Kad tko hode posidi koje priateljstvo, a neima tomu uzroka, on-ga 
išce iznaći u svakoj prigodi, da nebude ukoren kako nestavan i neviran 
priatelj, ali sve ono što bude iznašao i prinio da-se opravda nede biti 
zadostno, i zato-de biti svedjer držan za ono, što i je, tojest, za huda 
čovika. Mat. pis. ima: koj-se radi poželjnosti razlučuje, on uzbudjuje proti 
svakomu razlogu zavade; tojest oni, koj nede da-se priluči mnenju ostalih 
ljudih, koj nede da čuje ičigova svita, i nauka, držec'-se za pametnijega i 
mudrijega od svih, koj slidi samo svoju pamet, svoj razum, i pohlepe svojega 
srdca, on-se protivi svakomu razlogu, koj-mu može biti prinesen, on-se 
ruga svakoj sudbini, koja-mu može biti povidjena, on-se inadi sa svimi, jer 
nede da zapoznade nad sobom itkoga. 
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2. Nesvistni neprima pametne 
riči, ako nebuđeš rekao ono, sto¬ 
je na primir onoga, što-je u nje¬ 
govom srdcu. 

3. Opaki kad-je upao u dno 
griha nehaje za njega više; ali-ga 
slidi sramota i rugo. 

4. Riči, koje izgovara čovik, 
slične-su dubokim vodam; a vru¬ 
tak mudrosti potok-je, koj-se 
razliva. 

5. Nije dobro imati obzira na 


lice opakoga, da odstupiš od istine 
u sudu. 

6. Usta nesvistnoga uzrokuju 
inade, a njegove riči potiču na 
karbe. 

7. Riči-su nesvistnoga njegovo 
skršenje, a njegova-su usta raz- 
sutje njegove duše. 

8. Riči-su dvojezičnoga kako 
priproste, i one sahode u dno 
trbuha. Strah straši linča, a pla- 
šivice podnose glad. 


v 

2. Sto-je pametno i mudro to nesvistnomu nije ugodno, jer-je protivno 
prignutju i pohlepam njegova srdca; njemu-je ugodno slušati i sliditi ono, 
što-je njegovoj nesvistnoj pameti, i njegovomu izopačenomu srdcu prikladno, 
i takmeno. 

3. Pokle-je opaki upao u opačine do očiuh, onda više nehaje ni za 
Boga, ni za vičnost, ni za pedipse, ni za nadarje; ali-ga sasvimtim slidi 
rugo i sramota ne samo za života, nego još i posli smrti, jer-de-ga isti 
pakleni duhovi i koriti, i mučiti. Mat. pis. ima: kad prihodi opačina prihodi 
i pogrdjenje , a za sramotom dohodi rugo ; tojest opaki-je čovik pogrdjen 
baš za ovo, što-je opak, i što grdi ostale, i zato kamogodir on grede, 
gdigođir-se nahodi vodi sobom kako virne svoje drugove pogrdu, rugo, i 
sramotu. 

4. Kako-se nemože izčrpsti vodu, koja-je mnogo duboka, ni prisušiti 
potok, koj svedjer teče, tako-se nemože nadi kraja onim besidam, koje izgo¬ 
vara mudri čovik, i koje izhode iz njegova srdca kako vode iz vrutka. 

8. Da odstupiš od istine u sudu; mat. pis. ima: da učiniš da pra¬ 
vedni pade u sudu , što isto znači; Salomon-bo hoti reči, da opako diluje 
svaki sudac, koj imajud obzira na opakoga, bogata, oli moguda, osudjuje 
pravičnoga, koj-je oli ubog, oli nejak, oli sirota. 

6. Nesvistnjak hode da-se uloži u svako govorenje, i zato čestokrat 
neprikladnimi ričmi vridja sad ovoga sad onoga tako, da-se oni najprie 
ričmaju, zatim-se psuju, najposli dohode na ruke, i na udorce, i na nože. 

7. Njegovo skršenje; tojest one-su uzrok njegove nevolje, one-ga 
obaraju u zlo, i tako-je on sdm kovač svoje nesgode; matično-bo pismo 
ima: on-je zamcica svojoj duši , jer-se on sdm svojimi ričmi zaplitje i davi. 

8. Dvojezičnoga , tojest muzuvirca, koj ozloglašuje i potvara, i krivo 
osvadja, on-bo-se služi besidami tako sputnimi, i ričmi tako medenimi, da- 
biš rekao da on neiŠde nego dobro i čestitost one osobe, o kojoj govori; i 
zato-ga svaki dobrovoljno sluša, i shranjuje njegove riči u srdce, kako 
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9. Oni, koj-je lin i slab u svo¬ 
jem poslu, brat-je onomu, koj ra- 
zaslplje svoja dobra. 

10. Ime-je Jehove tvrdo bra- 
nište; k njemu-se utiče pravedni, 
i on-je uzvišen. 

11. Imanje-je bogatoga njegov 
utvrdjen grad, i kako tvrd zid, 
kojim-je obkružen. 

12. Srdce-je čovika uzvišeno 
prie nego-je satrto; a sniženo-je 
prie nego-je proslavjeno. 


13. Oni, koj odgovara prie ne¬ 
go-je razumio, kaže-se nesvistan i 
dostojan ukora. 

14. Duh čovika podnosi svoju 
slabost; ali duh, koj-je brz na 
sržbu tko može podniti? 

15. Srdce pametnoga stiče 
znanje, a uho mudroga išće 
nauka. 

16. Darovi šire čoviku pdt, i 
prate-ga prid oblastnike. 


gladan čovik sladke ugrizke šalje dragovoljno niz jecnjak. — Strah strasi 
linča; linac-se straši truda i zato nede da radi, nego provodi svoje dneve 
u dangubi, i tako netruded kako ni mekoputna ženica upada u potribu. 
Ovoga-se nadometka u mat. pis. nenahodi. 

9. Linča i razsipnika jedna-je svrha, tojest potriba i glad, jer oni 
nestiče, a ovi stečeno hita, i razasiplje. 

10. Milostivi, pravedni, i istiniti Bog brani pravedne, i shranjuje sve 
one, koji-se k njemu utiču, i u njega ufaju tako, da nije ni vlasti ni sile, 
koja-bi-im mogla nauditi. Rič-bo i on-je uzvišen znači ovdi postavljen na 
visoko misto, na koje-se nemože nitko drugi popeti. 

11. Pravedni čovik ima svoje branište u Jehovi, a bogatao u svojem 

imanju; pravedni-je čovik pod Jehovinom obranom učuvan od svake nesgode, 
ali nije tako učuvan bogatac štitjen od svojega imanja, jer-ga ovo nemože 
učuvati ni od bolesti tilesne, ni od mnogih drugih nesgodah, i zato na svrbi 
redka mat. pis. ima (bemaskito) u svojem mnenju 9 što-je lat. prin. 

prinio, circumdans eum, uzarnši to od grčkoga prinesitelja, koj ima ini<7xtdc$et. 

12. Vidi gori XVI. 18 s obzirom na XV. 33. 

IZ.Kaze-se nesvistan, jer nije moguće da on prikladno odgovori na ono, 
što nije razumio, i tako, dositivši-se i on, da-je nesvistno učinio, stidi-se. 

14. Duh čovika, tojest njegova jakodušnost podnosi mnoge nevolje 
tilesne a negubi-se; ali, ako-je ovi duh u čoviku slab, ako-je on pritužen, 
ako-se on na svaku i na najmanju protivnost ljuti, i srdi, tada-je dosadan ne 
samo sam sebi, nego i svim ostalim, koji-su okolo njega. 

15. Pametni želi sa svim srdcem steci znanje, i zato sluša pomnjivo 
svaki lipi nauk, da dostigne što želi. 

16. Darovi, oni, tojest, koje nosi čovik da pokaže čast otišavši oli 
prid oblastnika, oli prid kralja, čine, da on bude odmah uveden, i dragovoljno 
primjen. Neka dakle svaki pazi, da ne-bi išao prid svoje starešine praznima 
rukama. 
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17. Pravedni-je prvi stoj" osva- 
ditelj; ali došavši k njemu njegov 
priatelj on-ga izkuluje. 

18. Zdribi skladaju protivnosti, 
i one sude još i medju mogućim! 

19. Brat pomožen od brata jak- 
je kako utvrdjeni grad; a sudi-su 
kakono krakuni na vratih grada. 


20. Trbuh-će ćovika biti na¬ 
punjen plodom njegovih ustiuh, 
on-će-se nasititi onime, što budu 
plodila njegova usta. 

21. Smrt i život stoje u ruci 
jezika; oni-će koji-ga ljube bla¬ 
govati njegove plodove. 

22. Oni, koj nahodi dobru ženu 


17. Ako-je pravedni ćovik sagrišio izpovida on sdm svoj grih svojemu 
priatelju, i tada njegov priatelj izvidja što-je moglo navedstirga na to ne¬ 
prikladno dilo, i vižba-ga kako bi-se unaprida imao podniti, da takovih dilah 
više neučini. Mat. pis. ima: oni, koj prvi grede k sudu pravedan-je, ali, 
došavši njegov drug, čini-mu protresanje; tojest, oni koj prvi grede 
k sudcu da-se tuži, prinosi svoje razloge, i dokažuje svoju pravednost; ali 
pokle sudac čini dozvati okrivljenoga, i pokle-je ovaj prinio svoje razloge, 
tada sudac poznaje, tko-je od dvajuh, tojest oli tužitelj, oli okrivljeni veće 
krivac. Koliko-ih ne-bi bilo nepravedno pedipsanih, kad-bi-se činilo izvi- 
djenje o onom, od ćesa-su muče osvadjeni? 

18. Nahodi-se ćestokrat takovih pravdanjah, da-im-se nemože naći 
kraja, navlastito ako-su obe strane moguće. Sudac tada, hteći da svrši naj- 
posli ovi dosadni posao, stavlja ždribi, koje imaju odkriti krivca, i kako ove 
zdribi nevidivim naćinom miće Jehovina ruka (gori XVI. 33), tako-se inade- 
će strane prilučuju dobrovoljno ovoj sudbini. 

19. Kad-su oli bratja u istoj obitili, oli pribivaoci u istom gradu u 
skladu, tad-je njihova kuća, njihov grad kako tvrdja, koju nemože nitko 
pridobiti; a skladni sud sjedinjene bratje, oli gradjanah, tojest ono, što-su 
oni odlučili, pokle-su-se medju sobom svitovali, služi da shrani njihovu kuću, 
i njihov grad, kako debeli krakuni na vratih kuće, i grada služe, da-ih tko 
neotvori, i neulize ni u kuću, ni u grad. Mat. pis. ima: zapušteni-je brat 
tvrdji od utvrdjena grada, a njihove-su svadbe kakono krakuni polače; 
tojest, ako-se brat s bratom svađi ćića koje uvride, oli nepravednosti, nije 
lako da-se oni pomire, lasnie-je pridobiti najtvrdji grad, nego omekšati 
tvrdoću srdca, koja-je medju svadjenom bratjom, lasnie-je slomiti najdeblji 
gvozdeni krakun, koj-je na vratih velike polaće nego slomiti okornost njihove 
samovoljnosti. 

20. Vidi gori XII. 14; XIII. 2. 

21. Jezik, dobro i na svoje vrime uložen, može pribaviti čestitost; ali 
uložen u nevrime, i naopako može uzrokovati nevolju. I zato, kako-se tko bude 
njime služio, tako-će biti oli nadaren, oli pedipsan. 

22. Dobru; virna, krotka, poslušna, poslovna, i pametna žena dobro-je 
neizrecivo za muža, koj-ju-je vinćao, jer odliš rečenih kripostih, koje ona 
ima, takovu ženidbu blagosivlja i Čini čestitu isti Jehova. Ako-je dobra 
žena prilipo dobro, nemože-se zanikati, da oni, koj takovu ženu tira od sebe, 

Slog VI. $ 
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nahodi dobro, i on-će primiti mi¬ 
lost od Jehove. Oni, koj tira od sebe 
dobru ženu, tira svoje dobro, a oni, 
koj drž! priljubovnicu uesvistan-je 
i opak. 


23. Ubog govori moleć, a bo¬ 
gatao odgovara oštro. 

24. Oni, koj-je Ijubezniv u 
družbi, bolji-je priatelj nego isti 
brat. 


Poglavje devetnaesto. 


ohvala priprostosti, istinitosti , krotčine, i ustrpivosti 1 — 29. 


Redak 1 ♦ Bolji—je ubog, koj grede 
u svojoj priprostosti, nego boga¬ 
tao, koj beči svoja usta, i koj-je 
nesvistan. 


2. Gdi nije razložitosti duše, 
tute nije ni dobra; a oni, koj-je 
odveć brz u noguh, posrtje. 

3. Nesvistnost čovika saplitje 


tira od sebe svoje najlipše dobro;svaki dakle,koj šalje od sebe svoju zakonitu, 
i dobru ženu, a uzimlje k sebi bludnicu, on-je i nesvistan, i opak. On-je ne¬ 
svistan, jer šalje od sebe dobro, a prilučuje-se zlu, što-je žena bludnica; 
on-je pak i opak, jer čini težku krivinu svojoj ženi, od koje-se neima za 
života razlučiti, i stavlja-ju u bližnu prigodu, da-se i ona stavi na zlo dilo. 
Od ostaloga, ovoga nadostavka mat. pis. neima. 

23. Siromah moli umiljeno, jer-ga na to stiska nevolja, a bogatac od¬ 
govara osorno, jer-je on u svojem bogastvu ponosit, i ohol. 

24. Tko-se uljudno, tiho, i Ijubeznivo podnosi sa svojimi drugovi, on- 
je od svih Ijubjen i dragovan, njega drži svaki ne samo za priatelja nego baš 
i za brata. Mat. pis. ima : oni, koj ima mnogo priateljah čini sebi škodu ;jedan- 
je priatelj prilozniji od brata; tojest velik broj priateljah prinosi škodu; 
pryo, jer njih veliki broj skončava imanje onoinu, kojemu-se prilučuju, 
buduć oni priatelji više njegova bogastva, nego njegove osobe; drugo, jer-se 
medju mnogimi priatelji nahodi i krivih, koji-ga lako mogu izdati, i pridati 
njegovu protivniku u ruke. Ima dakle svaki iznaći jednoga virna i pra¬ 
voga priatelja, i njega ljubiti kako brata, baš i veće nego brata, jer pravi 
priatelj prudi u nevolji veće nego rodjeni brat. 

1. Niti bogastvo čini čestitost, ni siromaštvo nevolju. Cestit-je oni, 
koj-je pravedan, a nevoljan-je oni, koj-je opak. Bolje-je dakle biti pravedni 
ubog, nego bogati zločinac, jer ovoga čeka nevolja, a onoga čestitost, koja- 
će-ih doisto dopadsti. 

2. Gdi nije razlozitosti; tojest oni, koj diluje neopazno, nemisleć ni 
malo na ono, što hoće da opravi, nedostiže ono, što-je namislio, kako nedo- 
pire k onomu mistu, ka kojemu-se-je uputio, oni, koj bezobzirno trči, i zato 
svaki treći krak posrtje i pada. 

3. Nesvistnomu neizhodi ništo po želji, i on za to nekrivi svoju nesvist¬ 
nost, nego krivi Boga, i zato-ga psuje i grdi. 
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njegove korake; a njegovo-se 
srdee užiže proti Jehovi. 

4. Bogastvo ozmnožaje pria- 
telje; a od ubogoga biže i oni, 
koje on biaše stekao. 

5. Krivi svidok neće ostati ne- 
pedipsan; a laživac neće ubignuti 
(pedipsu). 

6. Mnogi časte lice mogućega, 
i priatelji-su onomu, koj donaša 
darovah. 

7. Na ubogoga ćovika mrze i 
njegova bratja, a njegovi priatelji 
biže i oni daleko od njega. Oni, 


koj-se spušta na same rici, neima 
ništa. 

8. Oni, koj ima pamet ljubi sam 
sebe, a oni koj ćuva opaznost 
nahoc!i dobra. 

9 Krivi svidok neće ostati ne- 
pedipsan; a laživac-će poginuti. 

10. Nije prikladno da nesvistni 
uživa raskošnosti, ni da sluga za- 
povida oblastnikom. 

11. Spametnost-se ćovika po¬ 
znaje u njegovoj ustrpivosti, a 
njegova-je slava mirnoći uvridu* 


4. Vidi gori XIV. 20. 

&. Biti-će i krivi svidok, i svaki laživac oli prie oli poslie, ili od vrime- 
nitoga, ili od vičnoga sudca pedipsani. 

6. Mogući, i bogati ljudi, koji drže trpezu pripravnu za priatelje, imaju 
velik broj onih, koji-ih pohode, i hvale, i uzvisuju do nebesah, jer jedni 
imaju potribu njihove obrane, drugi-se boje njihove oblasti, treći žele primiti 
štogod od njihove blagodarnosti, i t. n. 

7. Kako bogatac ima mnogo priateljah tako ubog neima nijednoga; za 
njega nehaje ni ista rodbina, a još manje haju oni, koji-se nazivlju njegovi 
priatelji; i zato videći-ga i jedni i drugi u potribi, biže od njega da-ga i ne- 
susrite: ako-se pak poćem s njim sritaju daju-mu sladkih i lipih rićih, a 
ništa drugo; napunjaju-mu uši, ali ne ni ruke ni trbuh. 

8. Ljubi sam sebe, jer svojom spametnostju pribavlja sebi mnoge 
koristi, kako priteže na-se mnoge škode oni, koj diluje nepametno. 

9. Vidi gori r. S. 

10. Nesvistnomu-se nepristoi raskošnost, nego radnja i trud, jer ako-je 
dosadan neuživajuć ugodnostih, Što-bi bilo od njega onda, kad-bi-se vidio 
plivati u svakoj čestitosti? — Ni da sluga; neima, stidi Salomon, zapovidati 
ni neumitni sluga pametnomu gospodaru, ni nesvistni podložnik svojemu 
oblastniku, jer-bi on nastao nemio okrutnik, i prikovratio-bi-se svit, kako 
govori doli u pogl. XXX. 21. Ako-je pak sluga spametan, a gospodar nesvi- 
stan tada-je ne samo prikladno, nego baš i potribito, da sluga zapovida gos¬ 
podaru, kako vidismo gori u XVII. 2. 

11. Poznaje-se ustrpivost; mat. pis. iina: spametnost ćovika uzfeze 
njegovu srzbu , tojest pametni i mudri ćovik išće da bude gospodar svojemu 
srdeu, i tako uzteže svoje nagloželjnosti; ako-se uzbudi u njem za koju 
uvri da sržba, on-joj nećini po volji, nego-ju udušuje, i ne samo-se neosvećujd 
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12. Sržba-je kralja kako lavovo 15. Linost uzrokuje drimež, i 
rezanje; a njegova-je milost ka- ćovik-će linac gladovati. 

kono rosa na travi. 16. Oni, koj obslužuje zapovidi 

13. Nesvistni sin zadaje boli shranjuje svoju dušu; a oni, koj 

otcu; a svadljiva-je žena kakono nepomni na njihov put, umriti-će. 
svedjer kapajući krov. j 17. Oni, koj čini milosrdje ubo- 

14. Kuću, i bogastvo daju sta-[ gomu, daje na dobitak Jehovi, koj- 

riji; a spametna-je žena dana oso- će-mu vratiti njegovu zajmicu. 
bito od Jehove. 18. Svisti sina da imaš ufanja; 

na uvriditelju, nego-se podnosi kako da nije ni ćuo uvride, ni vidio uvridi- 
telja; vidi gori XIV. 29; XVI. 32. 

12. Kako lavovo rezanje , tojest strahovito; jer kako lav može lako 
razkinuti i proždriti janje, tako kralj može lako smaknuti onoga, na kojega- 
je naljutjen. Ima-se dakle svaki podložnik čuvati onoga, što može razsr- 
diti kralja, a činiti ono, što-mu može biti ugodno, jer kraljeva dobrostivost i 
milost prinosi podložnikom mnoge koristi, kako-ih prinosi i rosa poljskoj 
travi, koja u natopjenoj zemlji i niće i razbusaje-se i reste u punoj uzori- 
tosti. 

13. Nesvistni sin ; vidi gori XVII. 25. — Svadfjiva žena uzrokuje i 
u kući, i u susidstvu, i u mistu smutnje, koje-se obraćaju u svadbe i u prav¬ 
danja, cica kojih muž podnosi mnoge štete u imanju isto kako-ih podnosi 
kad ima nevaljal pokrov kuće, jer tekuć-mu u vrime kiševito voda u kuću 
gniju-mu i daske i grede, i sve pokućstvo. 

14. Stariji mogu i sagraditi kućah, i steći bogastva za svoje sinove, 
ali ženu, o kojoj-se može reći da-je dobra, nemogu dati ni otac ni mati; ovo 
stoi u božjoj blagodarnosti; i zato svaki, koj misli oženiti-se, ima pripo- 
rućiti-se Bogu, da-mu dade milost da iznajde ženu, s kojom-bi mirno i 
skladno, i ugodno živio, imujuć obzira ne na lipotu koja prohodi, ni na 
bogastvo, koje ćovika nećini čestita, nego na dobru ćud, i na spametuost, 
koja ćine ženu ugodnu mužu, i priatu Bogu. 

15. Linac spava; tko spava neradi, tko neradi, nesakuplja, tko 
nesakuplja neima što-bi jio; dakle linac ima gladovati. 

16. Tko prilućuje svoje misli, svoje rici, i svoja dila naredbam i bož¬ 
jega i svitovnoga zakona neupada u one nesgode, u koje upada nesvistni 
ćovik, koj-se nebrine poništo ni da znade što zakon zapovida, ni da okroi 
svoja dila, i svoje beside po miri njegovih naredbah. 

17. Sto tko ćini ubogomu ćini Bogu, i zato tko čini zadužbinu ubo¬ 
gomu čini Bogu stvar ugodnu, a sebi mnogo koristnu, jer-će-mu Bog odvra¬ 
titi ne samo glavnice, nego još i dobitak, tojest ne samo onoliko koliko-je dao 
ubogomu, nego mnogo više. Davati zaduzbinu, zanat-je najkoris niji, 
govori Zlatoustnik. 

18. Da imaš ufanja, tojest da-se svidi i da-se obrati na dobar put, 
jer možeš s njim kako s mladim stablićem gibati, dokle-je još podložan 
tvojoj oblasti. Svisti-ga dakle, ali načinom, svisti-ga kako-je i njegovomu 
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ali nestavi a glavu da-ga usmr¬ 
tiš. 

19. Oni, koj-je neustrpiv pod- 
niti-će štetu; ako štogod bude 
silom ukrao nadostaviti-će dvo¬ 
struko. 

20. Slušaj svit, i primi vižbanje 
da budeš u poslidnje svoje vri- 
me mudar. 


21. Čovik mnogo namišlja u 
svojem srdcu; ali-se sgadja ono, 
što hoće Jehova. 

22. Tko-je potriban on-je i mi¬ 
lostiv ; bolji-je ubog nego lažac. 

23. Strah božji vodi k životu; 
(strahobozni) biti-će u obilnosti, i 
bez hude nesgode. 

24. Linac stavlja ruku pod pa- 


betegu, i njegovoj naravi prikladno, i pazi, da-ga ne-biš u svojoj naglosti 
pedipsao kako okrutnik, i tako oli-ga učinio betežna, oli-mu uzrokovao baš 
i smrt. 

19. Ako, vidivši da-se tvoj sin neprilućuje odmah tvojemu vižbanju, 
budeš pustio da on žive na svoj opaki način, tada-de on nastati velik zloči¬ 
nac, i ti-deš platiti sve one štete, koje tvoj sin svojimi zlimi dilf bude uzro¬ 
kovao. Ako ti nebudeš pedipsao i najmanju krivinu, koju on bude učinio 
svojemu drugu, on-de nastati velik lupež, i ti-deš biti usilovan platiti još vede 
nego-je ukrao, jer-ces platiti oli dvostruko, oli četverostruko onoga, što-je 
ukrao. Mat. pis. ima : oni, koj-je mnogo srdit ima biti pedipsan , aho-mu 
budeš prostio on-če učiniti opeta; tojest ako imaš sina, koj-se lako ljuti, i 
u naglosti svoje sržbe čini neprikladnih dilah, imaš-ga odmah i oštro pedip- 
sati, da ne nastane opačiji, jer sržba i naglo srdce, ako nisu ukrotjeni, 
nastaju ljute zviri 

20. Pusti-se, sinko, vladati od svojega otca, slidi njegov nauk, pomni 
na njegovo vižbanje dokle-si mlad, i tako-deš u svojoj zrilosti, i u svojoj 
starosti pametno i mudro dilovati. 

21. Čovik nemože opraviti nijedno dobro dilo bez božje pomodi; vidi 
gori XVI. 1, 5. 

22. Bogatac nezna što-je nevolja i potriba, i zato vided on tudju 
nevolju neganjiva-se na smiljenje, kako-se ganjiva ubog, koj kuša i zna 
što-je glad i potriba, i zato-je bolji milodudni ubog, nego laživi bogatac, jer 
ubog od mala daje malo, a bogatac od mnoga nedaje ništo, nego go¬ 
vori, oli da neima, oli da-je u potribi i on. Mat. pis. ima u prvom članku: 
ielja-je čovika milostivost; što jedni tumače ovako: ovo-je ono, što čovik 
ima želiti, da čini, tojest dobra svojemu iskrnjemu, a navlastito potribnomu; 
i zato ako tko želi nastati bogat, ima to želiti s odlukom da može biti svo¬ 
jemu iskrnjemu svedj to-koristniji. Drugi pak ovako: milostivost čini čovika 
Ijubezniva i draga svakomu, i zato-je bolje biti milostiv a ubog, nego nemio 
a bogatac, koj laže htedi dokazati da nije nemio. 

23. K životu , tojest strah božji pribavlja svakojake čestitosti, i zato- 
je oni, koj-se boi Boga, štitjen od Boga, i uživa i na ovom svitu svako dobro 
bez nijedne nevolje. 

24. Lincu-je toliko mrzko truditi, da-mu-je radje nejisti, nego pružiti 


Digitized by L^oocLe 



86 


Knjiga Zaricjah. Poglavje XIX. 


zuh, i ne prinosi-ju k svojima us¬ 
tima. 

25. Ako ošineš porugavca tađa- 
će oni, koj-je nesvistan, nastati pa¬ 
metan; ako posvistiš pametnoga 
on-ce dobrovoljno primiti posvi- 
stjeenje. 

26. Oni, koj ožalostjuje otca, 
i progoni mater, sramotnjak-je i 
nevoljan. 


27. Nepristaj, sinko, slušati viž- 
banje, da nebudeš neumitan u be- 
sidah mudrosti. 

28. Krivi-se svidok ruga sudu; 
a usta opakih proždiru nepraved¬ 
nost. 

29. Za porugavce spravna-je 
pedipsa, a udorci mlatom za tilo 
nesvistnih. 


ruku u zdilu, koja-je na trpezi da uzme iz nje zalogaj. Oli, oni koj neradi, 
nego drži ruke pod pazuhom vas dan, neprinosi-ih ni u vrime večere oli 
obida k ustima, jer neima cime-se založiti. Mat. pis. ima: linac pruža ruku 
u zdilu , ali-je neprinosi k ustima , jer u zdili nenahodi ništa, nebudud prie 
ni dobio ni činio skuhati ni đoniti na trpezu. 

26. Ako-se namiriš na porugavca, koj grdi sve, što-je dobro, i sveto 
pedipsaj-ga baš i oštro. Istina-je, da-se on nede time ni sviditi ni obratiti, 
ali-deš ti svakako biti učinio koristnu stvar, jer, vided nesvistni, da-si ti 
onoga porugavca ošinuo, otvoriti-ce on oci svoje pameti, pozuati-de, da-su 
rici i dila onoga porugavca grdna i prid Bogom i prid svitom, i tako-ce-se 
čuvati nesvistnih dilah. Ako pak budeš posvistio pametnoga, on-de nastat 
još pametniji, jer-de poznati da biaše pomanjkao, i odluciti-ce cuvati-se u 
naprida takovih nesvistnih dilah. 

26. Možemo priniti i ovako: oni, koj-je sramotnjak i nevoljan oza - 
lostjuje otca , a tira iz kuće svoju mater ; jer svakako izhodi, da-je takovi 
sin razsipnik, i zato da on obara svu obitil u nevolju, što čini da otac duti 
neizrecivu bol, a da-je inati usilovana otići iz kude, da ubigne sinovlju okrut¬ 
nost, i da neumre od glada. Ovaki-je sin, koj čini i sebi i svojim starijim sra¬ 
motu, dostojan svake pedipse. 

27. Ako nebudeš htio slušati nauk svojega otca biti-deš nesvistan, i 
zato opak, i zato nevoljan. Mat. pis. ima: neslusaj , sinko , ono vizbanje , koje 
odcipljuje od nauka mudrosti; tojest biži od onih, koji-ti prikažuju, da-je 
kripost neugodna i mučna, a da-je zloda laka i sladka, jer njihov nauk ne- 
služi nego za tvoj rasap. 

28. Ruga sudu, jer-mu daje razumiti laž za istinu, i krivo za pravo. 
Takovi svidok dini to bez ikakve opaze, i s tolikom ugodnostju s kolikom-bi 
ugodnostju sladokusac pojio sladku pleskanjicu. 

29. Mlatom; mat. pis. ima: i udorci za pleća nesvistnih , jer ako 
Bog i odmiče pedipsu za takove zloćince, uece-ih on pustiti nepedipsanih, 
nego-de-ih obnevoljiti oli na ovom svitu po ruke sudca, oli na onom vicnimi 
mukami. 
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Poglavje dvadeseto. 


Triba-je čuvatise pianstva, nabune proti vlasti, nepravednosti, i dan¬ 
gube 1 — 30. 


Redak 1. Vino uzbudjuje blud- 
nost, a pianstro svadbe; oni, koj- 
se u njih zadržaje, nije spametan. 

2. Kako-je rezanje lava tako-je 
i strahota kralja; oni, koj-ga srdi, 
grisi proti sžm sebi. 

3. Odstupiti od svadbe čini čo- 
viku poštenje; nesvistni-su svi oni, 
koji-se mišaju u ričmanja. 


4. Linac čiča zime neće da ore, 
i on-će liti prosjaciti, a neče¬ 
mu nitko dati. 

5. Svit-je u srdcu čovika kako 
duboka voda; i spametni-ga čorik 
zna izvaditi. 

6. Mnogi-su ljudi proglašeni za 
miloćudne; ali virna čovika tko- 
ce naći? 


1. Kad-je čoviku glava puna vina on gubi svoj razum, i zato i nere u 
bludnost, i govori stvari neprikladne, i vridjajuće, koje lako uzbudjuju na 
svadbe; vidi kn. s. Pavla k Efes. V. 18. Mat. pis. ima: vino čini čovika 
porugavca, a žestoko pitje uzbunitelja, i zato svaki koj-se u njem gubi, 
neće biti spametan, jer spametnost i mudrost iziskuju bistrinu pameti, koju 
diže vino. Upitan Platun: kako-si nastao toliko mudar? odgovori: jer-sara 
stratio vise ulja u svidi, nego vina u dasi. 

2. Grisi proti sam sebi, jer stavlja svoj život na pogibil; vidi gori 
XIX. 12. r 

3. Čini čoviku poštenje, jer dokazuje, da-je on gospodar svojega srd- 
ca, da on može svojoj nagloželjnosti uztegnuti uzdu, što-je dilo po sve 
vitežko; vidi gori XVI. 32: i zato-su po sve nesvistni svi oni, koji oli uzbu¬ 
djuju svadbe, oli-se u jur uzbudjene uplitju, jer dokažuju time, da neimaju 
ni zdrava razuma. 

4. Linac u jesen i zimi sidi uz oganj ne misled ni da uzore ni da usie 
svoje polje, i zato u vrime žetve, neimajud što-bi sakupio, grede od guvna 
do guvna, da izprosi čime-bi-se prihranio, ali-mu nitko neđaje, jer svaki 
zna, da-je on cida svoje linosti upao u potribu. 

5. Mudri covik drži svoj svit i svoj nauk skriven u svojem srdcu, kako 
duboki bunar drži vodu u svojem dnu, ali kako pametni i žedni putnik zna 
izvaditi onu vodu kablicom, tako i pametni covik, koj želi okoristiti-se naukom 
kojega mudarca, zna izvaditi-mu-ga iz srdca pitajuć svita i nauka, koga- 
mu mudri covik nekrati. 

6. Mnogi-su proglašeni, oli sami od sebe, jer-se diče i hvale da on 
pomagaju ubogoga, da oni ćute u svojem srdcu smiljenje prama svakomui 
da-bi oni do potribe prigorili sve svoje za svoga iskrnjega; ali kad dohod, 
vrime, i potriba da to učine, da nevoljnomu i potribnomu štogod udile. 


Digitized by Ljoo^le 


88 


Knjiga Zaričjah. Poglavje XX. 


7. Pravedni-če, koj putuje u 
svojoj priprostosti, ostaviti za so¬ 
bom čestitih sinovah. 

8. Kralj, koj sidi na pristolju 
sudišta, razprsaje svako zlo samim 
pogledom. 

9. Tko može reći: ja imam 
čisto srdce, ja-sam čist od gri- 
ha? 

10. Različite težine i različite 
mire mrzke-su Jehovi i jedne i 
druge. 


11. Iz njegovih prignutjah po¬ 
znaj e-se ditić, jesu-li, tojest čista 
i pravedna njegova dila. 

12. I uho koje čuje, i oko koje 
vidi, učinio-je Jehova i jedno i 
drugo. 

13. Nebudi priatelj spavanju, 
da neupadeš u potribu; otvori 
svoje oči, da-se nasitiš kruha. 

14. Nevalja ništa, nevalja ništa, 
govori kupovnik; a pokle-je oti¬ 
šao tada-se hvali. 


iznahode čime pokrivaju svoje nemilo i lakomo srdce, i tako-suu svojih besidah 
neistiniti i nevirni. Mnogi-su pak proglašeni za miloćudne i blagodarne od 
onih, koji-ih glade, i mažu, ali kad-smo na tom, da proglašeni miločudni 
pokažu svoje dobro srdce oli nisu, oli neče da budu uzmožni. 

7. Pravedni čovik stiče čestitost ne samo za-se, nego još i za svoje 
poslidnike, i tako njegova čestitost prohodi iz njega u njegove sinove, a opeta 
iz njegovih sinovah u njihove sinove, kako-je obečao Jehova u II. Mojs. XX. 6. 

8. Svaki kralj, svaki oblastnik, svaki vladalac, koj jakom rukom i stav- 
nim srdcem brani dobre, a pedipsaje zle, kad on sedne da razsudi pravdanje 
medju okriviteljem i okrivljenim, i da sluša razloge, koje-bi prinila i jedna i 
druga strana, on samim svojim pogledom ustrašuje nepravednoga i opakoga, 
i čini da-mu umre svaka laž na ustnih, ter da neprinese, da neizreče, da 
nedosvidoči nego ono, što-je živa istina; i tako kralj izgovara sudbinu 
po sve pravednu. 

9. Nije čovika na svitu, koj nije u čemgod sagrišio, koj nije krivac 
barem prostnih grihah; vidi I. kn. s. Ivana I. 8. 

10. Vidi gori XI. 1; XVI. 11. 

.11* l z ričih, koje izgovara ditič, iz dilah koja čini, iz požudah, koje 
očituje, možemo zaglaviti što-je on po naravi, i što-bi on bio u zrilih godištih 
ostavši bez vižbanja i bez posvistjenja. Imaju dakle stariji držati oko na 
svojih sinovih odmah od maloga ditinstva da odkriju svako neprikladno, i 
Škodno njihovo prignutje, i da-se ulože da-ga izkorene, a odkrivši koje 
dobro prignutje da nastoje goiti-ga. 

12. Buduč Jehova stvorio i oko koje vidi, i uho koje čuje, svaki razlog 
isče da on i vidi, i čuje, i poznaje sve tako izvrstno, da-se njegovoj znanosti 
nemože ništo sakriti; vidi Spiv. XCIV. 9; i gori XV. 3. 

13. Nespavaj, dali radi, i radi pomnjivo ako želiš sakupiti Čime-biŠ-se 
prihranio. Linost i danguba obaraju u nevolju; vidi gori XIX. 15; i ovoga 
pogl. r. 4. 

14. Trgovac kad što kupuje budi onu stvar, koju misli kupiti, hteči-ju 
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15. Drago eino-je i zlato i množ 
bisera, ali-su ustne mudarca dra- 
gociniji sud. 

16. Uzmi haljinu onomu, koj- 
se-je ujamčio za tudjina, i uzmi 
od njega zalog za inostranca. 

17. Slađak-je čoviku kruh do¬ 
biven lažju; ali-su-mu zatim usta 
puna piska. 

18. Odluke-se ustanovitjuju 
svitovanjem; a boj-se ima Činiti 
s opaznostju. 


19. Pazi da-se ne-biš sdružio 
ni s onim, koj očituje skrovitosti, 
ni s onim, koj diluje himbeno, 
ni s onim, koj raztvara svoja 
usta. 

20. Onomu, koj proklinje svo¬ 
jega otca, i svoju mater, ugasiti- 
će-se svića u gustih tminah. 

21. Baštinstvo, ka kojemu-se 
iz početka grede naprišno, biti-če 
na svrbi bez blagoslova. 

22. Ne reci: ja-ču odvratiti zlo. 


kupiti jeptino, a pokle-ju-je kiipio tada-ju hvali hteći-ju prodati drugomu 
mnogo skupo. 

15. Mudre beside, i spametna svitovanja koristnija-su čoviku nego 
množtvo zlata, i bisera, jer mudrost i spametnost čuvaju od svakoga zla, a 
bogastvo samo od tkojć, i to tilesne nevolje; vidi gori III. 14; VIII. 10, 19; 
XVI. 16; XVII. 16. 

16. Ujamčiti-se za rodjaka, za priatelja, i za svojega mistjanina 
stvar-je pohvaljiva, ali nije tako pohvaljivo ujamčiti-se za tudjina; ako-se-je 
dakle tko učinio prid tobom jamac za tudjina primi njegovo ujamčenje, i 
ako-ti na uročeno vrime ne plati dužnik pojdi na kuđu jamca,, i uzmi 
za zalog bas i njegovu odiđu, ako-ti-ju bude iznio, da drugi put bude 
opazniji. 

17. Stvar nepravedno stečena nemože pruditi, i zato svaki nepravedni 
čovik posli kratke čestitosti upada u dugu nevolju, jer pisak, i stinčice (koje 
znače nevolju) nemože nitko ni žvatati ni progutati. 

18. Stvar, koju tko čini nepromislivši ni malo na ono, sto-bi-se moglo 
na svrbi sgoditi/izhodi na opako; vidi gori XV. 12. — A boj-se ima činiti; 
ako-je opaznost potribita u svakom dilu, ona-je još veće potribita i u po- 
zvanju na rat, i u vojevanju; vidi doli XXIV. 6. 

19. Prvi-će-te izdati, drugi išće da-te privari, a tredi-će svojim ne- 
svistnim govorenjem oboriti i sebe i tebe u nevolju; vidi gori XI. 13. Mat. 
pis. ima: oni, koj odkriva skrovitosti diluje himbeno , a s onim, koj raztvara 
svoja usta nemoj imati posla; što isto znači. 

20. Svića znači poslidstro, kako vidismo navlastito u I. Kr. XI. 36, i 
a Spiv. CXXXII. 17, a tmina znači nevolju, kako više putah rekosmo. Oni-će 
dakle, koj proklinje svoje roditelje poginuti u krutoj nevolji neostavivši po- 
slidnika; vidi II. Mojs. XXI. 17; III. Itfojs. XX. 9. 

21. Sto-je brzo stečeno nemože biti pravedno stečeno, i tako-će otići 
kako-je i došlo; vidi gori XIII. 11. 

22. Nemoj ni pomisliti da biš-se osvetio ta uvride tebi učinjene. 
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nego čekaj Jehovu, i on-će-te 
shraniti. 

23. Jehovi-su mrzki različiti 
utezi; kriva mirila nisu dobra. 

24. Jehova upravlja čovičje 
korake; koj čovik može razumiti 
svoj put? 


25. Zamčica-je čoviku gutati 
svete, a poslie poreći svoje za- 
vite. 

26. Mudri kralj razpršaje opa¬ 
ke, i gradi svrhu njih svod (sla- 
vodobitja). 

27. Jehovina-je svića ćovićji 


nego-se spusti na Bogu, i on-će-ti napraviti tvoju kriviuu; vidi kn. s. Pav. 
k Rimnj. XII. 17. 

23. Nisu dobra, tojest stvar-je priopaka od strane onoga, koj-se 
njima služi^vidi gori XVII. 26; XVIII. 8; XIX. 2., i gori r. 10. 

24. Čovik nezna, hoće-li-mu posao, koj-je namislio učiniti, izađi 
naoprav, oli naopako, i zato-se on ima uteći k Bogu, i uzmoliti-ga, đa-mu 
blagoslovi njegovo dilo; vidi gori XVh 9. 

2 Gutati svete; tojest služiti-se posvećenimi stvarmi za svoje ugodnosti, 
ono, što-je posvećeno Bogu, obratiti u svoju korist stvar-je nebožna, čovik time, 
kako zamčicom, davi s£m sebe. Ali premda-je ovi razumak u sćbi i bistar i 
dobar ne sklada-se s drugim člankom, s kojim-je prvi u vezu, i zato rič 
(jala) koja-je u mat. pis., i koju-je lat. prinl. prinio devorare, imali-bismo 
priniti, izreći, što baš i znači, i tako-bismo imali priniti ovi redak ovako: 
zamčica-je čoviku neopazno izreći posvećenje, a zatim izvidjati zavite; 
hotl-bo reći Salomon: učiniti zavite neopazno, tojest nepromislivši, može- 
li-se oli nč izpuniti taj zavit, a zatim gledati kako-bi-se moglo učinjeni zavit 
posići, držeći-ga nezakonito izrečena, stvar-jc mnogo zapletena, od koje-se 
nije Iako izbaviti, kako ni iz zamčice pokle-je ona koga uhvatila; i zato 
neima nitko činiti zavite ako prie nije dobro i dobro promislio, je-li u 
stanju da-ih izpuni, da-se nepokaje posli, kad nebude tomu vrimena. Da 
Salomon govori o zavitovanju i u prvom članku, svidoči i sirianski prinesi- 
telj, koj ima: zamčica-je čoviku , koj zavituje posvećenje , a zatim-se kaje 
od učinjena zavita; i kaldejski, koj ima: zamčica-je čoviku , koj zavituje 
posvećenje, a posli toga tiče-ga njegova duša; i grčki, koj ima: zamčica-je 
čoviku koj od svojega štogod posvećuje, a pokle-je učinio zavit sgadja-se, 
da-se kaje. 

26. Mudri, i opazni kralj poznaje tko-je u njegovoj državi dobre, a 
tko-je opake ćudi, tko diluje pravedno, a tko nepravedno, i tada opake oli 
oštro pedipsaje, oli skončava, da-se u njegovoj kraljevini uzdrži mir, i česti¬ 
tost. Mat. pis. u drugom članku ima: i čini potezati svrhu njih kola; iraa-bo 
ovdi Salomon obzira na ono vršenje i vianje, koje čini žeteoc na guvnu, gdi 
vitar raznosi i razpršaje plivu, i zato govori, da mudri kralj razpršaje opake 
pokle-ih-je šatro na guvnu vršokolima (kako biaše David činio satarti 
Amonce), i zato govori, čini vrtiti svrhu njih kola. Kola imaju takodjer i 
sirianski, i kaldejski, i grčki tumačitelj. 0 ovih kolih vidi II. Sam. XII. 31. 

27. Duh , tojest duša, koja-je bila od Boga udahnuta; ona-bo samo 
poznaje i misli svoje pameti, i pohlepe i požude svojega srdca. 
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duh, koj izridja sve unutrnje skro- 
vitosti. 

2$. Dobrostirost i istinitost 
čuvaju kralja, a milostivostju-se 
ustanovitjuje njegovo pristolje. 


29. Slava-je mladićem njihova 
snaga; a dika-su starcem njihove 
sidine. 

30. Modrice i udorci, koji do¬ 
piru do dna srdca, čiste od zla. 


o 


Poglavje dvadeset i prvo. 

božjem providjenju. Različite uprave 1 — 31. 


Redak 1. Kraljevo-je srdce 
kako vodotoćje u ruci Jehove; 
on-ga svraća kamo hoće. 

2. Svakomu-se čini svoj put 
upravan; ali Jehova miri srdce. 

3. Ugodnija-su Jehovi dila 


milosrdja i pravednosti, nego 
žertve. 

4. Ponositost očiuh uzrokuje 
razširenje srdca; svića-je opakih 
grih. 


28. Kraljeva dobrostivost, miloćudnost, i blagodarnost praraa potrib- 
nim, istinitost prama onim, kojim-je on sto obećao, oli-se-je s nj im i o čem 
pogodio, ćuvaju-ga i od uzbunjenja u državi i od naskočenja s dvora; i tako 
dok kralj bude milostiv i istinit, njegovo pristolje neće biti razrušeno, jer-de 
on ovimi kripostmi svezati srdce svih podložnikah, a Ijubav-je podložnikah 
najbolja tvrdja, koja odbia od kralja svaku nepriateljsku silu. 

29. Mladić-se dići da-je snažan, jer-mu snaga služi i u boju, i u teža- 
nju polja. Starac-se pak dići, što-je osidio; prvo, jer-je dugovićnost bilig 
božjega dobrohoćenja; drugo, jer buduć on mnogo i vidio, i ćuo, i kušao 
može dati svita i nauka mladićem. Neka dakle nehudi ni mladić sidinava, i 
jur oslabjena starca, ni starac ne po sve uvižhaua mladića. 

30. Tojest, opaki ljudi nemogu biti prizvani na svidjenje nego prioš- 
trimi pedipsami. 

1. Kako vrtlar namistja žlibe, i polak njih vodi vodu da natopi svoj 
vrtao, tako i Bog gibje srdce kralju, priginje i upravlja njegove želje za 
dobro, i za ćestitost njegovih podložnikah. 

2. Vidi gori XIV. 12; XVI. 2. 

3. Dila milosrdja . zertvah , jer~su žertve uzete od priklane 

živine, a milosrdje i pravednost izhode iz živoga srdca; jer-su ove dvi kriposti 
izvrstne i bez žertve, a žertva bez ovih kripostih neprudi ništa; i jer 
ove dvi kriposti v sklapaju sve ćovićje dužnosti i prama Bogu i prama iskr-> 
njemu; vidi I. Sam. XV. 22. 

4. Ponositost očiuh , tojest izvanska oholost, i usilnost, uzrokuje razsi - 
renje srdca , tojest unutrnju oholost, pouzdanje u svoju mudrost, u svoje 
znanje« i u svoje bogastvo. Svića opakih , tojest ono ćim-se opaki diće. 
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5. Misli-su snažnoga za obil- 
nost; a linac-je svedjer zauboštvo. 

6. Oni, koj sakuplja blago laži- 
vim jezikom, praznoglav-je, i ne- 
svistan, i on^pe upadsti u smrtnu 
zamčicu. 

7. Opake-če oboriti njihovo 
silno otetje, jer oni nehtiše uči¬ 
niti pravice* 

8. Put-je opakoga čovika iz- 
vračen; a dilo-je čistoga upravno. 

9. Bolje-je pribivati u nuglu 


krova nego sa ženom svadljivom 
u istoj kuci. 

10. Duša opakoga neželi nego 
zlo; on neima smiljenja prama 
svojemu iskrnjemu. 

11. Kad-je pedipsan hudobnjak 
nastaje mudriji oni, koj-je mala- 
han; i ako ovaj bude slidio mu¬ 
droga, steči-če znanje. 

12. Pravedni misli o obitili 
opakoga, da odbije opake od 
zla. 


1 u čem drže da sto i prava čestitost, grih-je i prid svitom i prid Bogom, i 
zato-če on biti težko pedipsan. 

5. Snažni i poslovni čovik nemisli nego kako-bi trudom stekao lipo 
imanje, a linac nemisli nego kako-bi spavao i netrudio, i tako upada u 
potribu. 

6. Oni, koj išče po kojmudrago baš i nepravedni način da-se obogati, 
diluje odveč nesvistno, jer blago oli na privaru priuzeto, oli na silu ukradeno, 
oli krivim svidočanstvom, i krivom sudbinom dobiveno gine kako dim, raz¬ 
nesen od vitra, i takov nepravedan čovik upada smrti u ruke, tojest u sva¬ 
kojaku nevolju. 

7. Kako-je opaki nemilo i usilno obnevoljio drugoga, tako-de biti ob- 
nevoljen i on, budud to on s odsičenom odlukom, i s punim hotinjem učinio. 

8. Oni, koj ima opako srdce opako i žive, njegova-su dila protivna na- 
redbam zakona; a oni, koj ima srdce čisto i pravedno, žive pobožno, nje¬ 
gova-su dila prikladna upravam zakona, i zato-su ugodna i Bogu i svitu. 

9. Bolje-je pribivati na nuglu krova , tojest pod vedrim nebom, i ondi 
podnositi i vrudinu lita, i studen zime nego u najlipšoj ložnici, u kojoj pri¬ 
biva svadljiva žena, jer-je njezin jezik strahoviliji od munje i groma. Kad 
svadljiva žena viče , govori Salazer, ona grmi , kad psuje izpusta triskove , 
kad-se inadi stvara zle godine i vrtlog e, kad-se tuzi pali i zeze 9 a kad-se 
podnosi studeno spusta krupu . 

10. Tko ne želi nego zla svojemu iskrnjemu, on-je toliko izopačena 
srdca, da-mu nečini smiljenje ni isti njegov priatelj, ako-je baš i u najvedoj 
nevolji. 

11. Mat. pis. u drugom članku ima: i ako pametni bude uvizban, 
on-će steći znanje; vidi gori XIX. 25. 

12. Kako opaki želi tudje zlo (r. 10.), tako pravedni želi tudje dobro, 
i zato-se on brine, i stavlja svu svoju pomnju da pribavi čestitost, ne samo 
sebi, nego još i opakomu, jer on išde da-ga odcipi od zla pđta, i da-ga pri¬ 
vede na dobar pđt, i tako da-ga stavi na onu stazu, koja vodi i k tilesnoj i 
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13. Tko zatiska uši da nečuje 
vapaj ubogoga, vapiti-će i on, a 
neće biti uslišan. 

14. Dar učinjen podmuče gasi 
sržbu, a skriveni dar (gasi) naj- 
žesćiji gnjiv. 

15. Pravedni-se raduje kad 
čini što-je pravično, a zločinac 
pri tomu preda. 

16. Oni, koj bude sašao s 


puta nauka, pribivati-će skupa 
s gorostasnimi. 

17. Oni, kojemu-je ugodno 
gostiti, nastati-će ubog; a oni, 
kojemu-je ugodno vino i pomast, 
neće obogatiti. 

18. Na misto pravednoga s av- 
ljen-je opaki, a na misto pravič¬ 
noga (stavljen-je) zločinac. 


k duhovnoj čestitosti. Mat. pis. prinose tumačitelji na vede načinah; jedni 
ovako: pravedni misli o kudi opakoga da odvrati opake od zla , što-se 
sklada s latinskim prinesenjem; drugi ovako: pravedni mislio kući opa¬ 
koga, jer-je (Bog) opake oborio u nevolju , tojest videć pravedni pedipsu 
opakoga, čini svedj to-stanovitiju odluku da ne odstupi od pflta praved¬ 
nosti; treći ovako: ima onih , koji imaju pomnju od kuće opakoga , da-ga 
učuvaju od nevolje , a ima i onih , koji obaraju opake u nevolju. 

13. Onoga, koj bude mogao a nebude htio pomaći ubogoga u njegovoj 
potribi, neće pomoći ni Bog ni ljudi kad on bude upao u nevolju; biti-će-mu 
odvraćeno istom mirom; vidi Evanj. po Luki VI. 38. 

14. Povida ovdi koliku kripost imaju darovi navlastito podmuče uči¬ 
njeni, što možemo na dva načina razumiti, tojest s obzirom na darove, koje 
tko čini da podmiti, i s obzirom na darove, koje tko čini da udobrostivi na- 
Ijutjeno čeljade. Darovi prve vrsti vežu tako jako srdce sudcu, da on nastaje 
kako zaslipjen, i izgovara onu sudbinu, koju želi daritelj. Darovi druge vrsti 
udobrostivaju i najžešće razsrdjeno srdce, kako štijemo učinjeno i s Esavom 
u I. Mojs. XXXII. XXXIII. i s Davidom u I. Sam. XXV. 18. 

15. Ovi redak možemo na dva načina iztumačiti, tojest: pravedni čovik 
ćuti radost u svojem srdcu kad čini koje pravično dilo, jer-se nada primiti 
nadarje, a zločinac učinivši koje opako dilo preda, da-ga zato ne dopade 
koja pedipsa od Boga; oli: pravedni izaznavši, da-je u mistu sudac, koj pra¬ 
vično sudi, ćuti radost u svojem srdcu, jer-se takova sudca neboi, a zlo¬ 
činac preda, jer-se boi biti i odkriven, i uhvatjen, i pedipsan. 

16. Medju gorostasnimi, tojest onimi, koji nevoljno poginuše, i saj- 
doše u vične muke; vidi gori II. 18; IX. 18. 

17. Pomast, tojest ona dragocina, kojom-se mažu zatrpezeni na velikih 
gostbah. Gostbe dakle navlastito često, i u prikorednoj obilnosti jistbinah 
podane vode čovika na siromaštvo. 

18. Mat. pis. ima: opaki-je čina odkupjenja pravednoga . . .; tojest 
pravedan-je čestokrat i himbeno okrivljen, i krivo osvadjen; ali Bog, koj 
štiti pravedne, čini, da istina dojde na svitlost, i tada-je opaki, koj htiaše 
prikovratiti pravičnoga, pedipsan onom istom pedipsom, koju-bi bio podnio 
pravedni, da-se nebude izaznala njegova pravednost; vidi gori XI. 8. 
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19. Bolje-je pribivati u pustu 
mistu, nego sa svadljivom i srdi¬ 
tom ženom. 

20. U kući-je pravednoga žu- 
djena blaga, i ulja; a nesvistni 
čovik to skončava. 

21. Oni, koj slidi pravednost i 
milostivost, uživati-će i život, i 
pravednost, i slavu. 

22. Pravedni uzhodi na zidove 
vitezah, i ruši tvrdju njihovoga 
pouzdanja. 


23. Oni, koj čuva svoja usta i 
svoj jezik, čuva svoju dušu od 
tisnoče. 

24. Oholi i ponositi držan-je za 
nesvistna, koj u sržbi diluje 
usilno. 

25. Linča usmrtivaju njegove 
želje, jer njegove ruke nehtiše 
ništo raditi. 

26. On želi i žudi svaki dan; 
a pravedni daje, i bez pristanka. 


19. U pustoši nije ni družbe, ni hrane; sasvimtim bolje-je pribivati u 
pustoši, nego s opakom ženom, bolje-je pasti travu i piti vodu ali u miru, 
nego živiti usrid najboljih jistbinah ali u neskladu, i u karbi; vidi gori r. 9. 

20. Pametni čovik, koj mudro upravlja svojom kućom ima ne samo 
čime živiti (blaga), nego jošće, i čime ugodno živiti ( n/ja ), kad nespametni 
neima ni jednoga ni drugoga. 

21. Oni, koj žive^rai^/nodajuć svakomu što-mu-se pristoi, koj-je mi¬ 
lostiv pomagajuć uboge i potribne, ziviti-će , tojest, biti-će čestit i u duši i 
u tilu, uživati-će pravednost , jer-će biti od ljućih obljubjen i počastjen, 
a od Boga i tilesnim dobrom na ovom, i s vičnom slavom na onom svitu 
nadaren. 

22. Više valja spametnost nego snaga, više može opraviti jedan sami 
spametni i opazni vojnik, nego-ih mnogo snažnih a nespametnih, i zato-se 
čestokrat spametni i lukavi vojnik penje na zidove, koje brane mnogi junaci, 
i ruši njihovu tvrdju, koju oni držahu za nepridobivu. 

23. Oni, koj promišlja što-bi imao izreći, i koj neizgovara ništa ne¬ 
prikladna, čuva sam sebe od mnogih nesgodah, u koje upada nesvistni go- 
voruš; vidi gori XIII. 3. 

24. Drzan-je za nesvistna , mat. pis. ima: za porugavca , koj, tojest, 
grdi i Boga i zakon, i koj, ako-je uvridjen, oli baš i ljubeznivo posvistjen, 
psuje na svako rugo, jer on neima opaze od nikoga, i drži sebe u velikoj, 
a ostale u nijednoj čini. 

25. Linac želi nasititi-se, on želi steći imanja, on želi nastati bogat, 
ali nečini nego to želiti, i tako želeć, a netrudeć, ni poslujuć umire od 
glada. 

26. Linac, koj neće da radi neima čime da zadovolji svojoj želji, neima 
čime da-se prihrani, premda želi svaki dan nasititi-se, kad poslovni čovik, 
koj radi, dobiva i stiče ne samo što-mu-je potribito da prihrani svoju obitil, 
nego jošće i što-bi udilio ubogim i potribnim, kojim dili što-je uzmožan, i 
nešalje-ih praznoruke izprid svojih vratah. 
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27. Žertve-su opakih mrzke, 
jer-su prikazane od imanja opako 
stečena. 

28. Krivi-če svidok poginuti; 
a oni, koj-je poslušan govoriti-če 
do zadobitja. 

29. Opaki-je nestidno bezo¬ 


čan; a pravičan-se drži upravna 
pdta. 

30. Nije mudrosti, nije opaz- 
nosti, nije svita proti Jehovi. 

31. Pripravljen-je konj za dan 
boja, ali-je Jehova oni, koj daje 
sbranjenje. 


27. Svaki lupež ima svoga svetca, kojemu-se moli, govori naše zaričje; 
i zato prikazuje kad i kad i opaki čovik žertve na posvetllište; ali ovo bo- 
goštovje ne samo nije ugodno Jehovi, nego-mu-je baš i mrzko, jer-mu on 
prikažuje na dar ono, što-je svojemu drugu ukrao. Mat. pis. ima: mrzko-je 
posvetiliste opakih , a još vedma , ako-je sdruzeno 8 opačinom , tojest ako-je 
učinjeno s hudom odlukom, koja može biti od veče vrstah. 

28. Poginuti; tojest, izaznati-če-se da-je on kriv svidok, i tako-će 
biti oštro pedipsan; vidi gori XIX. 5, 9. — A oni koj-je poslušan; lat. prin. 
ima: covik-de poslušan navistiti dobitje , što-je odveć mučno iztumačiti, a 
još mučnie svezati ovi drugi članak s prvim člankom. Istegoše ništanemanje 
niki ovi razumak: oni koj-je poslušan zakonu, tojest, koj pravo svidoči, 
kako zapovida zakon, priniti-će dobitje, učinivši tojest, da bude pravičan 
oprostjen, a krivac da bude osudjen. Činimo dakle da-bi bilo bolje držati-se 
mnenja svih mudrih tumačiteljah, koji rič (šomea) priniše koj-je cuo, 
a ne koj slusa , a rič (lanecah) do svrhe , svedjer f a nć do dobitja , 
hot\-bo reći Salomon: krivi-će svidok biti oštro pedipsan, i neće-mu biti 
dopušteno nigda više služiti za svidoka, on-će mučati u vfke; a oni, koj 
svidoči ono, što-je čuo i vidio, tojest koj svidoči istinu, biti—će u svakoj 
prigodi dobrovoljno čuven, i moći-će služiti za svidoka svedj dokle bude 
živio. Ovako-se drugi članak sklada s prvim odveć lipo. 

29. Opaki nehaje da-ga tko kori, oli svisti; on bezočno slidi, i napri- 
duje u svojoj zloći. Pravedni takodjer nehaje da-mu-se tko ruga, oli da-ga 
psuje, nego napriduje u svojoj pravednosti, prilučujuć-se u svem naredbam 
zakona. 

30. Nemože ni znanje, ni lukavština, ni sila oli ustaviti, oli razrušiti 
ono, što-je Jehova oli učinio, oli odlučio učiniti; vidi kn. Joba V. 12, 13; 
Spiv. XXI. 12; XXXIII. 10. 

31. Kralji i vojvode spravljaju sve, što-je potribito đa udare na ne- 
priatelja, i da-ga pridobudu; ali pridobitje nestoi u njihovoj oblasti, nego u 
ruci Jehove, i zato-se slavodobitje ima zapisati njegovoj pomoći, a nč nji¬ 
hovomu junačtvu, oli njihovoj spametnosti. 
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Poglavje dvadeset i drago. 


u. 


prave o dobrom imenu . Druge različite uprave i — 29. 


Redak 1. Veće valja dobro 
ime, nego veliko bogastvo ; a do- 
brohoćenje veće, nego srebro i 
zlato. 

2. Bogatac i ubog sritaju-se 
jedan s drugim; a Jehova-je stvo¬ 
rio obadva. 

3. Opazni vidi zlo, i krie-se; 


a neopazni grede naprid, i prinosi 
škodu. 

4. Plod-je poniznosti strah božji, 
bogastvo, i slava, i život. 

5. Oružje i maci leže na pdtu 
opakih; a oni,koj čuva svoju dušu, 
odstupa daleko od njih. 

6. Govori zarićje: mladić neće 


1. Bogastvo može steći i opaki čovik, ali dobro ime, ono tojest, koje 
stvaraju dobra, i kripostna dila, nemože steći nego pravedni čovik; i zato-je 
pravedni čovik, premda ubog, veće častjen nego opaki premda bogat, jer-je 
kripost sama u sebi lipa, i častiva, a blago-je častivo samo u očiuh onih, 
koji-ga drže u velikoj čini. Ima-se dakle čovik ulagati više da steče dobro 
ime, nego da steče bogastvo, jer-mu ono može pruđiti više nego ovo; ima-se 
takodjer čuvati da nedigne svojemu drugu dobro ime ni s ozloglašenjem, ni 
s krivim osvadjenjem, jer ukradsti komu dobro ime veći-je grih, nego po- 
grabiti-mu imanje. 

2. U svakom-se mistu nahodi i bogatih, i ubogih. Kako oni imaju 
skupa živiti tako neima ni ubog nenaviditi bogatca, ni bogatac grditi ubogoga, 
nego-se na izminice pomagati, ubog trudeć za bogatoga, a bogat pomagajuć 
ubogoga. 

3. Opazni čovik promišlja naslidbe zla dila, i čuva-se da-ga neučini, da 
nebude pedipsan; nesvistni nemisli o ičem, i tako čini dila, od kojih-se kaje 
samo onda, kad-je čića njih upao u koju nevolju. 

4. Onomu, koj nedrži sdm sebe u ikakvoj čini, koj-se nepouzdaje ni u 
svoje znanje, ni u svoju jakost, ni u svoje bogastvo, nego-se u svem prilučuje 
volji božjoj, koj sve prosi od Boga, i od Boga sve čeka, koj dobrostivoga 
Boga ljubi, i časti, a pravednoga-se straši, ovomu rekoh, udiljuje Bog i 
bogastvo, i slavu, i život, tojest svakovrstnu čestitost na ovom, a podpuno 
blaženstvo na onom svitu. 

5. Oružje i maci; mat. pis. ima: drače i zamcice , tojest opakim-su 
pripravljene mnoge nevolje i pedipse, od kojih-će biti zapleteni kako od 
dračja, uhvatjeni kako od zamcice, i pogubjeni kako od mača; i zato oni koj 
želi sebi dobra stoi daleko od rečenoga oružja, od rečenih dračab, i zamči- 
cah, ostavivši-se svakoga zla dila. 

6. Imaju dakle otci davati svojim sinovom odmah u njihovom ditinstvu 
dobra izgleda, dobra nauka, i dobra vižbanja, ako žele imati sinove u 
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ni kad ostari, odstupiti od svojega 
puta. 

7. Bogatac-je gospodar ubo¬ 
gomu; a oni, koj prima u zajam 
sluga-je dužitelju. 

8. Tko sie nepravednost on-će 
poželi nevolju, i štap-će njegove 
sržbe poginuti. 

9. Tko-je prignut na milostivost 
biti-će blagoslovjen; jer on 
od svojega kruha daje ubogomu. 
Tko daje darovah prinosi dobitje i 
čast; a uzimlje dušu onim, koji-ih 
primaju. 


10. Protiraj porugavca. is njim- 
će otići i svađja, i tako-će pri¬ 
stati inadi i psovanja. 

11. Tko ljubi čistoću srdca, i 
čigove-su beside ugodne, imati-će 
kralja za priatelja. 

12. Jehovine oči čuvaju znanje; 
a beside-su opakih prikovraćene. 

13. Linac govori: nadvoru-je 
lav, on-me može nasrid ulice 
razdriti. 

14. Usta-su tudje žene duboka 
jama, u koju upadaju oni, na koje- 
se-je razsrdio Jehova. 


njihovoj zrilosti i starosti spametne, i dobroćudne, jer-je navadno, da svaki 
uzdržaje i u starosti onu ćud, koju-je u ditinstvu stekao. Mat. pis. ima: viz- 
baj ditića na razlog njegova puta, i tako i kad bude ostario neće odstupiti 
od njega; što isto znači. 

7. Svit-je tako učinjen, da ubog ima biti podložan bogatomu, a dužnik 
dužitelju, jer oni imaju potribu od ovih. 

8. Tko bude dilovao zlo zlo-će-ga i dopadsti, u kojem-će on poginuti, 
a skupa s njim poginuti-će i ono usilje, kojim-je on mučio svojega iskrnjega. 

9. Blagoslovjen , i od ljućih, i od Boga, i zato ublagostjen i u tilu i u 
duši. Blaženi milosrdni jer-će oni milosrdje dostignuti, govori Isus u Evanj. 
po Mat. V. 7. Vidi Spiv. XXXIX. 2—. — Tko daje darovah , on-je i dobro 
vidjen, i počastjen od onih, kojim-ih daje, on nastaje po niki način njihov 
gospodar, on veže po taj način njihovo srdce. da-mu oni nemogu zanikati 
ikakvu milost; ovo znači uzeti dušu , što Italianac zove, rubare ii cuore . 
Ovoga nadostavka mat. pis. neima. 

10. Ako želiš, da pristanu inadi, svadje, i ričmanja, protiraj onoga, 
koj-ih uzbudjuje i sie. 

11. Oni, koj niti zlomisli, niti zlodiluje biti-će od istih kraljah počastjen i 
obljubjen; oni-će-se s takovim čovikom svitovati kako s pravim priateljem. 

12. Bog ljude pametne, umiljene, i bogoljubne brani i štiti, da-ih 
opaki neuvride, oli nepogube, i zato on ruši, i uništiva sve, što-bi ovi mogli 
proti mudrim i bogoljubnim osnovati. 

13. Linac išće, da pokrie svoju linost, oli da-ju baš i ogovori, i zato, 
želeć opravdati-se, prinosi čestokrat smišnih i neprikladnih uzrokah, kakov-bi 
bio i ovi, da on nesmide izaći nadvor čića lavah, koji-su po ulicah, kad svak 
znade, da oni imaju svoj stan u gustih dubravah, i u dubokih spilah. 

14. Bog dopušta da opaki projde s jedne opačine na drugu, dokle 

Slog VI. 7 
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15. Nesvistnost-je jako svezana 
sa ditinjim srdcem, ali-će-ju šibika 
vižbanja protirati. 

16. Tko pritiska ubogoga da 
uzmnoži svoje bogastvo, dati-će-ga 
opeta drugomu bogatijemu, i 
nastati-će ubog. 

17. Prigni svoje uho, i slušaj 
rici mudaracah, i pritoci svoje 
srdce k mojemu vižbanju, 


18. Koje-će-ti biti ugodoo 
kad-ga budeš shranio u svoje 
srdce, i koje-će obilato teći iz 
tvojih ustiuh; 

19. Da postaviš u Jehovu svoje 
pouzdanje, ja-bo-ti-ga zato danas 
dajem. 

20. Evo-sam-ti-ga tri puta upi¬ 
sao, davši-ti svita i nauka. 

21. Da-ti činim poznati stav- 


najposli dojde k onoj, u kojoj nahodi svoju pedipsu, i svoj rasap; i zato go¬ 
vori Salomon, da-će opaki upadsti u ruke bludnice, koja-će-ga svoji mi me- 
denimi besidami tako jako svezati, i zaslipiti, da-se on neće nigda iz njezi¬ 
nih uzah izvaditi, kako-se nevadi ni oni, koj-je upao u duboku jamu. 

15. Dica-su po naravi neopazna, nestavna, nerazborita, i samovoljna; 
triba-je dakle učiti-ih, svistiti-ih, i pedipsavati-ih odmah od mala ditinstva, 
za da oni svoje neizvrstnosti i betege odbace istom nego-su-se oni u njih 
javile. 

16. Bog-će dopustiti, da usilni i himbeni lupež bude od drugoga još 
usilnijega porobjen, i tako da on izgubi ono, što biaše ukrao, i da nastane 
ubog. 

17. Ovdi, kako rekosmo u pridslovju, počimlje treći dio Zaričjah. 

18. Ako budeš pomnjivo slušao moj nauk, i njemu-se prilučio, imati-ćeš 
dvostruku ugodnost; znajuć prvo, da-si jur spametan, i da-si stekao ono 
znanje, koje-ti-je potribito da stečeš pravu čestitost; drugo, da-si u stanju 
da sputno i prikladno i spametno besidiš u zboru drugih Ijudih, i tako da 
budeš od njih hvaljen i častjen. 

19. Ja-ti dadoh nauka i vižbanja, da nastaneš i opažan, i spametan, i 
umitan, i mudar, i tako da po naredbah mudrosti urediš i svoje misli, i svoje 
beside, i svoja dila. Ali pazi, da-se ne-biš u svoje znanje, i u svoju spa- 
metnost pouzdao, nego postavi sve svoje pouzdanje u Jehovu, koj-će fiditi, 
da ti od svoje strane radiš sliditi uprave mudrosti, i blagosloviti-će sve tvoje 
odluke, i sva tvoja dila, i tako-ćeš biti čestit u svem. 

20. Tri puta , tojest, ja više putah ponovili s tobom moj nauk, ja-ti 
prikazah i lipotu kriposti, i grdnost griha, ja-ti dadoh sve one uprave, koje 
vidih, da-su-ti potribite da pravedno živeš, i tako da stečeš onu čestitost, koju 
svaki želi uživati. Stoi dakle sada u tebi, da-se od mojih upravah neoddiliš, 
ako ljubiš svoje i tilesno i duhovno dobro. 

21. Ja-ti povidih živu i pravu istinu, jer-su moje beside utemeljene 
na božjoj mudrosti, za da budeš u svem spametan i istinit, a navlastito onda, 
kad-te bude tko oli poslao na koje dilo, oli-ti pouzdao koj posao, oli uzpi- 
tao od tebe svita i nauka. 
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nost istinitih besidah, i da ti mo¬ 
žeš odgovoriti onim, koji-te budu 
na što poslali. 

22. Nečini usilja ubogomu za 
ovo, što-je on ubog, nepritiskaj 
potribnoga na sudištu. 

23. Jer-će Bog suditi njegovu 
pravdu, i skončati-će one, koji 
budu proboli njegovu dušu. 

24. Nebudi priatelj srditomu 
čoviku, a s mahnitim nemoj općiti; 

25. Da-se počem nenaučiš nje¬ 
gove staze, i nepritegneš zam- 
ćicu svojoj duši. 


26. Nebudi jedan od onih, koji 
daju ruku, i koji-se jamče za duž¬ 
nike. 

27. Jer ako nebudeš imao čime 
platiti, zašto-ti on ima uzeti po¬ 
krivalo s tvoje postelje? 

28. Nemoj pomicati stare me- 
djaše, koje-su tvoji stariji posta¬ 
vili. 

29. Ako budeš vidio koga brza 
u radnji, znaj, da-će on služiti 
prid kraljem, i da neće ostati 
medju neplemenitimi. 


22. Nepravedno-jeiružno činiti usilje kojemumudrago čoviku, i uzeti-mu 
na silu njegovo imanje, jer-se to protivi svakomu zakonu; ali-je mnogo ruž- 
nie i nebožnie i sramotnie služiti-se silom proti ubogomu i nejakomu, koj 
niti može da-se po sebi brani, niti ima koj-bi-ga branio. Ukradsti imanje 
onomu, kojemu-biš imao udiliti od svojega, biti nemio s onim, prama kojemu- 
biš imao biti milostiv, prive!ika-je opačina, koja vapi osvetu prid licem 
božjim. 

23. Sesti-če isti Bog na sudionicu kako sudac medju tobom i medju 
onim ubogim; i našavši da-si ti učinio dilo i nepravedno i prinemilo on-če- 
te oštro pedipsati, dignuvši-ti i život; mat.-bo pis. ima:j>r .... pravdu , i 
njihovim-će mdiraoccm sadriti dušu , tojest život. 

24. 23. Oni, koj grede s gubavimi, stiče gubu i on; ako-se budeš s 
takovimi Ijudmi sdružio i spriateljio, nastati-ćeš i ti, što-su oni, i tako-ćeš 
biti s njimi oboren u nevolju i ti. 

26. Dati ruku znači ujamčiti-se. Priporučuje opeta onu opaznost u 
jamčenju, koju biaše priporučio gori u VI. 1; XVII. 18; XX. 16. 

27. Ako dužnik neplati, tada-češ platiti ti, i tada-če dužitelj uzeti od 
tebe u zalog ne samo ono, što-je po zakonu dopušteno, nego još i ono, što- 
je po zakonu zabranjeno; vidi II. Mojs. XX. 26; V. Mojsesa XXIV. 12, 13. 

28. Medjaši na poljih biahu^zabileženi kameni. Pomaknuti dakle me- 
djaše biaše lako, i zato, što ovdi Salomon naredjuje, biaše oštro zabranjeno 
po zakonu u V. Mojs. XIX. 14, i izrečeno strahovito proklestvo proti onomu, 
koj-bi to učinio; vidi V. Mojs. XXVII. 17. 

29. Pametni kralj uzimlje na svoju službu, i u broj svojih dvoraninah 
ljude vridne, i pomnjive u opravljanju sebi pouzdanih posalah; ako dakle 
želiš biti uzvišen na prvo dostojanstvo i stavljen u broj knezovah i plemi- 
čah, budi pomnjiv i vridan radiša. 

7 * 
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Poglavje dvadeset i treće. 


0 


trizmenosti, opaznosti, i drugih kripostih i — 35. 


Redak 1. Ako-se budeš s oblast- 
nikora našao za trpezom, pazi do¬ 
bro što-je prida-te postavljeno. 

2. Stavi nož na svoje grlo, ako- 
si gospodar svoje duše. 

3. Nepoželi njegove jistbine, u 
kojoj—je laživi kruh. 

4. Nemoj truditi da nastaneš 


bogat, nego budi spametan nači¬ 
nom. 

5. Nediži oci k bogastvu, koje 
nemožeš imati, jer-će ono učiniti 
sebi orlina krila, i poletiti uzgor 
u ajer. 

6. Neblaguj s nenavidnim čovi- 
kom, i neželi njegove jistbine. 


1. Pazi .... postavljeno; tojest blaguj načinom, nemoj-se pokazati ni 
proždrlac ni sladokusac, budi trizan i u jitju, i u pitju, i u hesidah, da-ti 
ne-bi koja neprikladna rič izašla iz ustiuh. 

2. Stavi noz; tojest, ako-te potiče želja da pojideš štogod više uz- 
tegni-ju tako jako, kako da-ti-je tko stavio nož na grlo, da-te prikolje; besida- 
bo, ako-si gospodar svoje duše, hode redi, ako-si u stanju da to učiniš, ako 
možeš uztegnuti svoje požude. Ovo nije po sve prikladno, jer nije čovika, koj 
nemože udušiti svoju požudu ako hode; bolje-je dakle sliditi one tumačitelje, 
koji govore, da besida, ako-si gospodar svoje duše, hode redi, ako-ti tvoja 
duša gospoduje, ako-te tvoja proždrlost potiče, da štogod više i pojideš i 
popieš, budud da-si u lipoj prigodi, stavi noz na grlo, tojest uztegni ovu 
želju, promisli, da-bi-ti izpunjenje ove želje moglo uzrokovati smrt, kako 
nož može priklati čovika, kojemu-ga-je krvnik stavio na grlo, ako on to i to 
neučini, oli ako-se toga i toga neprojde. 

3. Biti od oblastnika zazvan na trpezu služi za veliku počast; ako-si 
dakle zazvan, pojdi i budi trizan u svem; ali niti išdi, niti želi da budeš za¬ 
zvan odved često, jer-je na takovih trpezah lazivi kruh, tojest jistbina i pitje, 
koje mami čovika, da štogod više i pojide, i popie, i tako-te može oblastnikova 
trpeza privariti, učiniti, tojest, da-se povratiš kudi ne s poštenjem, da-si 
s oblastnikom blagovao, nego sa sramotom, da-se nisi na njegovoj trpezi po 
sve trizmeno podnio. 

4. Trudi, ali ne priko načina, ulagaj-se da dostigneš imanja, ali ne priko 
reda, jer što-je priko mire, nije ni koristno, ni pohvaljivo; vidi gori XX. 21. 

5. Budi zadovoljan onime, što imaš, i neiŠci da stečeš ono, što nije 
podobno, inače ostati-deš s praznima rukama, kako oni, koj-bi htio da uhvati 
orla, koj leti visoko od zemlje. 

6. Njegove jistbine, tojest sladokusne, kako ima mat. pis., jer-te on 
s himbenim srdcem zove na svoju trpezu, tojest ne da-te pogosti, jer-je on 
lakom, nego da-ti pokaže, da-ti-je priatelj, što nije istina. 
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7. Jer on, kako gonetarac, po- 
braja i procinjuje ono, sto nezna; 
on-će-ti reći: jidi, i pij, ali njego¬ 
vo srdce nije s tobom. 

8. Tada-ćeš jistbinu, koju-si po- 
jio izrigati; i biti-ćeš izgubio svo¬ 
je ugodne beside. 

9. Prid nesvistnimi nemoj go¬ 
voriti, jer-će oni pogrditi tvoje 
mudre beside. 

10. Nepomakni medjase nedo- 
reslih; nestupi na sirotinsko polje. 


11. Jer-je njihov bližnik mno¬ 
go jak; on-će razsuditi proti tebi 
njihove pravi. 

12. Prilući svoje srdce k vižba- 
nju, a svoje uši k mudrim besi- 
dam. 

13. Nemoj ditetu uzmaknuti 
vižbanja, jer ako-ga i osineš sibi- 
kom, neće on zato umriti. 

14. Ti-ćeš-ga ošinuti sibikom, 
i time-ćeš osloboditi njegovu dušu 
od pakla. 


7. On, sideć s tobom za trpezom, misli u sebi, kako ćarovnik, koj ćini 
gonetanje, i broi koliko-je oni dan stratio u jitje, i u pitje, i zato, premda-te 
kad i kad nudi da blaguješ, i piješ, on-ti to s pravim srdcem negovori. Mat. 
pis. ima: jer-je on onakov, kakov-je i u srdcu; tojest neistinit, himben, 
licumirac, i zato ako-te i nudi da blaguješ to-ti govori ustima, a ne srdcem. 

8. Pokle-se dositiš, da-te-je on s himbenim srdcem zazvao na trpezu, 
tađa-ćeš-se pokajati, i htio-biš baš i izbljuvati sve, što-si izio, da u tebi ne- 
ostane ništa od njegove jistbine, i biti-de-ti žao, da-si s toliko uljudnimi i 
sputnimi besidami pohvalio njegovo dobro srdce, i zahvaiio-mu na blagodar- 
nosti, koju-ti-je pokazao. 

9. Nemoj govoriti, tojest da-ih posvisfiš, oli da-ih nagovoriš na dobro, 
jer nehteći toga poništo čuti, oni-će-te opsovati i obružiti. 

10. Ponavlja što biaše rekao gori u XXII. 28; ali ovdi govori osobito o 
priuzetju polja, oli litine, koja-se pristoi sirotam, buduć ovo dilo grdje od 
ostalih priuzetjah, jer sirote i nedoresli neimaju koj-bi-ih branio. 

11. Bližnik ; mat. pis. ima: osvetitelj, rič-bo ^ znači onoga rodjaka 
onoga svojaka, oli biižnika, koj ima oli osvetiti krv himbeno usmrtjena ro¬ 
djaka, oli izkupiti njegovo prodano oli založeno polje, oli u kojojmudrago 
prigodi braniti njegove pravi; i zato-je bližni rodjak nazvan odkupitelj, 
osvetitelj, i t. n.; vidi IV. Mojs. XXXV. 12, 19, 21, 24, 27; kn. Rut. II. 20; 
IV. 4. Govori dakle Salomon, nemoj misliti da-će-ti ono, što budeš priuzeo 
sirotam, prođi u dobro, jer ako oni neimaju ni otca, ni rodjaka, koj-bi branio 
i njih i njihovo imanje, imaju svemogućega Boga, koj-će, kako njihov ro¬ 
djak, njihov osvetitelj, njihov obranitelj pozvati tebe na sud, i učiniti da 
povratiš sve, što-si priuzeo, spustivši u isto doba na-te prioštru pedipsu. 

12. 13. Uči tiho, i posvisti Ijubeznivo svoga sina dok-je još dite, i 
ako-je do potribe, pedipsaj-ga, jer šibika načinom uložena nije nikoga ni 
osakatila ni usmrtila. 

14. OšinuvŠi-ga ti šibikom zadati-ćeš kratku bol njegovomu tilu, ali- 
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15. Ako, sinko, tvoje srdce 
bude mudro, tada-će-se a tobom 
obveseliti i moje srdce. 

16. Moji -će-se bubrizi uzrado- 
vati, kad tvoja usta budu izrekla 
što-je pravedno. 

17* Neka-se tvoje srdce nena- 
tiče s grišnici, nego stoj stavan u 
Jehovinom strahu; 

18. Jer-češ na svrhi imati sto 
ufaš, i ono, što čekaš, neće-ti biti 
uzmaknuto. 


19. Slušaj, sinko, i budi spame- 
tan, i upravi putem svoju dušu. 

20. Nehodi na gostbe pianči- 
nah, ni onih žderalacah, koji do¬ 
nose mesa da blaguju. 

21. Jer oni, koji-se daju na 
pianstvo, i koji donose što-bi po- 
jili, skončavaju sami sebe, a nji¬ 
hova—se sanjivost oblači u odrtine. 

22. Slušaj svoga otca, koj-te- 
je rodio, a nepogrdi svoju mater, 
kad ona bude ostarila. 


češ-ga time učuvati od mnogih i težkih, i vrimenitih i vičnih pedipsah, i 
nevoljah. 

15. Prihodi sada na sinove, i govori: ako ti, sinko, budeš pomnjivo 
slušao moje vižbanje, i budeš nastao mudar i spametan, ti-češ zadati mojemu 
srdcu neizrecivu ugodnost, jer otcu nemože biti ništa radostnije, što viditi, da¬ 
je on dobro odgoio svoj porod. 

16. Moji bubrizi; tojest ja-ču u svih kripostih svoje duše uzćutiti pri- 
veliku radost, kad budem čuo, da ti pametno i mudro besidiš. 

17. Neka-senenatiče; tojest nemoj nenaviditi njihovu čestitost, nepusti- 
se primamiti na opako življenje s ufanjem, da-češ nastati čestit i ti, jer nji¬ 
hova čestitost nije ni prava ni stavna, kako-je prava i stavna čestitost onih, 
koji živu u strahu božjem; i zato ti nastoj imati svedjer prid očima strah 
božji, da tvoja čestitost nigda neodstupi od tebe. 

18. Ako budeš živio u strahu božjem imati-češ doisto ono nadarje, 
koje-je Jehova obečao bogaboječim, kad onoga nadarja neče doisto imati 
opaki, dali-če imati težku pedipsu, koju-mu-je pravedni Bog zapritio; vidi 
gori X. 28; XI. 23. 

19. Upravi . svoju dušu, tojest, svoje misli, i svoje želje, i 

svoje riči, i svoja dila. 

20. Ako-se s njimi sdružiš nastati-ćeš i ti kako jedan od njih, i tako- 
ćeš upadsti skupa s njimi u nevolju. 

21. Skončavaju sami sebe , jer gube i zdravlje i imanje; mat. pis. ima: 
nastaju ubogi . — U odrtine; kad-se-je tko prijio i napio priko mire oli ku- 
nja, oli spava, i zato neradi; neradeč neima ni-čime-se pokriti, i zato, za svoje 
rugo, grede na pol go, jer odrtine, kojimi-je obmotan, nemogu pokriti nje¬ 
govu goloču. 

22. Slušaj nauk svojega otca, koj, buduč-ti dao život, želi dati-ti i 
dobra nauka; slušaj-ga, jer-je to tvoja dužnost, kakono sina, koj imaš 
takodjer slušati i svoju mater, i sliditi takodjer i njezin nauk, ako bude baš 
i ulizla u godišta starosti. 
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23. Kupuj istinu, i nemoj pro¬ 
davati ni mudrost, ni nauk, ni spa- 
metnost. 

24. Otac pravednoga klikuje od 
veselja; a koj-je rodio mudroga 
veseli-se radi njega. 

25. Daj, da-se obveseli tvoj 
otac i tvoja mati, i da uzklikuje 
ona, koja-te-je rodila. 

26. Daj-mi, sinko, svoje srdce, 
i neka tvoje oči paze na moje 
pute. 


27. Bludnica-je žena duboka 
jama, a priljubovnica-je uzahan 
bunar. 

28. Jer ona snuje zaside u putu 
kakono razbojnik, i usmrtiva one, 
koje vidi da-su neopazni. 

29. Komu-je jao? kojemu-je 
otcu jao? tko-se svadja? tko-se 
tuži? tkomu-su zadavane rane 
bez uzroka ? tko ima zakrvavljene 
oči? 

30. Jeda-li ne oni , koji-su za- 


23. Kupuj, tojest stici i istinu, i mudrost, i nauk, i spametnost, i kad- 
ih budeš stekao, pazi da-se ne-biš nikada od njih odcipio prilučivši-se laži, 
i nesvistnosti; pazi da ne-biš učinio što čini trgovac, koj ono, što-mu nije 
ugodno oli prodaje, oli prominiva za drugu stvar, koja-mu-je dražja. 

24. Vidi gori X. 1. 

25. Podnesi-se spametno, i mudro, i pobožno, da tvoji roditelji uzčute 
radost čiča tvojih izvrstnostih. 

26. Slušaj moj nauk, i imaj-ga svedjer i prid očima da upravljaš svoja 
dila, i u srdeu da upravljaš svoje želje, i svoje požude. 

27. Vidi što rekosmo gori u XXII. 14. — Uzahan bunar , u kojem-se 
čovik nemože okrenuti ni amo, ni tamo, iz kojega-se nemože izvaditi, u kojem 
ima poginuti. 

28. Razbojnik krade imanje, i diže život; po isti način bludnica skon¬ 
čava najpri imanje, a zatim i zdravlje i život onim, koji nesvistno upadaju u 
njezinu mrižu. Mat. pis. ima: jer i ona prezi kako razbojnik , * uzmnaza 
medju Ijudmi opačine; ona-bo mami nesvistnu mladež, i od dobroćudne 
čini-ju opaku. 

29. Hteči Salornon pohroiti, što najposli čini oni, koj-se-je priko reda 
napio, u ovom redku pita: tko-je oni, koj podnosi tolike nevolje? a u slide- 
čih redcih odgovara, da-je to piančina; i zato sdruživši riči ovoga i slidečega 
redka ujedno, Salornon razloži ovako: tko-je oni, koj vapi: jao meni? nije-li 
to piančina, nije-li to njegov otac, koj, buduč-mu sin skončao sve njegovo 
imanje u krčmah, vehne u ljutoj nevolji? Tko-je brz na svadje, na inade, na 
ričmanja, na psovanja, na uvride? nije-li to glava puna vina? Tko-se tuži na 
bolesti, na betege, na nemoći? nije-li to oni, koj-je prikorednim pitjem 
otrovao svoje zdravlje? Tko leži pun ranah u postelji? nije-li to pianac, 
koj-je u vinu počeo psovati i grditi, a zatim došao na ruke, i na nože sa svo- 
jimi drugovi, koji-ga kruto izbodoše? Tko ima zakrvavljene oči? jeda-li ne 
oni, koj-je svedjer s vrčem u ruci, i čašom na ustih? 

30. Koji-se svituju, dogovaraju, izpitivaju, gdi-je najbolje vino, da 
idu piti. 
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dubjeni u vino, i koji-se svituju 
da otidu prazniti čaše? 

31. Negledaj da-se vino žuti, i 
da-se u čaši svitli njegova barva; 
ono liže lako nizdol; 

32. Ali na svrhi ono grize ka¬ 
ko zmija, i razliva svoju otrov ka- 
kono zmajokralj. 

33. Tvoje-če oči gledati pri- 


Ijubovnice, a tvoje-če srdce go¬ 
voriti stvari opake. 

34, Ti-ćeš biti kako oni, koj 
spava usrid mora, kako sanjivi 
kormnik, koj-je izgubio kormilo. 

35. I reči-češ: izšibali-su-me, 
ali-me neboli, izmlatili-su-me, ali 
ja nećutim; kad-se raztriznim oti- 
či-ču opeta da piem. 


31, 32. Nepusti-se primamiti ni od žute barve, ni od lipe pine, koju 
čini vino, jer ono liže lako niz grlo; ali ako-ga popieš više od potribe 
ono-če-ti uzrokovati i bol glave, i muku u srdcu, i Ijutinu u želudcu, i blju¬ 
vanje, i nemod, i smrt; o zmajokralju vidi Spiv. XCI. 13. 

33. S vinom-je sdružena i bludnost (vidi gori XX. 1), i nesvistnost, 
jer vino grie i užiže putenost, a iznesvistjuje pamet tako, da pianac nezna ni 
što govori, ni što čini. 

34. Ti-ćeš biti od svojih putenih požudah i pohlepah potezan i vučen 
simo i tamo, a nećeš-se tomu dosititi, i biti-ćeš kakono pomorac, koj spava 
u brodu, koj valovi i vitar nose simo i tamo, a on nezna što-se o njem 
čini. — Sanjivi kormnik; sgoditi-će-se i tebi, što-se sgadja nesvistnomu 
kormniku, koj, ako zaspi i pusti iz ruke kormilicu, grede s brodom na gre¬ 
bene, i razbia brod, i topi-se. Ti-ćeš po isti način, kad budeš pian, izgubiti 
razum i pamet, ti-ćeš lutati simo i tamo dokle najposli izgubiš i tilo i dušu. 
Mat. pis. ima: ti-ćeš biti kako oni , koj spava usrid mora , i koj lezi na vrh 
jambora; tojest, ti-ćeš-se ljuljati kako-se ljulja oni pomorac, koj leži na 
koših jambora, navlastito ako-je vitar žestok. Drugi pak tumače ovo od po- 
gibili, u kojoj-se nahodi pianac a nedosića-se, kako-se nedosića svoje 
pogibili ni pomorac, koj u vrime zlegodine i nagla vitra spava oli u dnu 
broda, oli na košib jambora. 

35. Prinosi ovdi Salomon beside pianoga, koje on ne po sve raztriz- 
njen izgovara, hteći pokazati, da pianac, čim u njem vre vino, neima ćutći- 
vosti, i da-se piančina nemože odbiti od vina nego odveć mučno. 
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Različite 


Poglavje dvadeset i četvrto. 

uprave 1 — 34. 


Redak 1. Nemoj-se užigati da 
slidiš opake ljude, neželi biti u 
njihovoj družbi. 

2. Jer njihova pamet misli na 
kradnju, a njihova usta izgovaraju 
himbenosti. 

3. Mudrostju-će biti sagradje- 
na kuca, a pametnostju-će biti 
ustanovitjena. 

4. Polak znanja-će biti 


napunjena sva shranista svakim 
dragocinim i prilipim ima¬ 
njem. 

5. Tko-je mudar, on-je i sna¬ 
žan; a tko-je umitan, on-je jak, i 
uzmožan. 

6. Jer-se rat čini dobrom upra¬ 
vom ; a gdi-je mnogo svitovanjah 
tute-je dobitje. 

7. Nesvistnomu-je mudrost od- 


1. Ti neimaš uzroka da nenavidiš čestitost opakih, i da-se prilučiš 
načinu njihova življenja, jer njihova čestitost nije istinita, nebuduč ona plod 
pravednosti; njihova-je čestitost nestavna i za kratko vrime; ona kako do¬ 
hodi tako i odhodi; a opake najposli čeka težka pedipsa njihovoj zloći pri¬ 
kladna; vidi gori XXIII. 17. 

2. Ti neimas, hoti redi, uzroka da nenavidiš njihovo stanje, nego pače 
imaš uzroka da mrziš na njega, buduč svaka njihova zabava i grdna prid 
Bogom, i sramotna prid svitom; oni-bo nemisle, oni negovore, oni nečine 
nego ono, što-im služi da sadru, da porobe, da obnevolje; matično-bo pismo 
ima: jer njihovo srdce misli na razstttje , a njihova usta izgovaraju bol 9 
tojest ono, što drugomu zadaje bol i tugu. 

3. Potribita-je čoviku spametnost ne samo da uzidje kuću, nego još i 
da-ju uzdrži u dobrom stanju; ne samo da zastavi obitil, nego još i da-ju 
dobro odgoi, ne samo da steče imanje, nego još i da-ga uzmnoži; vidi 
gori XIV. 1. 

4. Mudri, i pobožni otac obitili imati-će pune i žitnice hrane, i konobe 
vina, i kamenice ulja, i škrinje blaga, jer-će Bog blagosloviti njegove trude, 
i njegovu trgovinu. 

5. Ono, što nemože učiniti više snažnih, i jakih, ali nepametnih Ijudih, 
čini čestokrat jedan sam umitan i pametan čovik; vidi gori XXI. 22. 

6. Da tko učini rat, nije-mu dosta da sakupi vojnike, i da-ih stavi pod 
oružje, nego-je triba i da iznajde i odredi hrabrenih, mudrih, i opaznih voj- 
vodah, koji-bi-se medju sobom dogovorili, i svitovali, i odlučili gdi-bi, i 
kada-bi, i kako-bi udarili na nepriatelja, i zato-se-je mnogokrat sgodilo, 
da-je pametan, i umitan vojvoda i sa malo vojnikah protirao i razbio silnu 
nepriateljsku vojsku. 

7. Odveć visoka; tojest, nesvistnjak čini u svojoj glavi, da on ne-bi 
dostignuo mudrost, i zato-se i nestavlja iskati-ju. Sgadja-se zato, da on oli 
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već visoka, on neće na vratih o- 
tvoriti svoja usta. 

8. Oni, koj misli da učini zla, 
biti—će nazvan opak. 

9. Misao-je nesvistnoga grih; a 
ozloglasitelj-je pogrdjen od Ijudih. 

10. Ako-se u vrime nesgode 
pripadeš, i izgubiš ufanje, tvoja- 
će jakost doći na manje. 

11. Izbavi one, koji-su vodjeni 
na smrt, i nekasni osloboditi one, 
koji-su vodjeni na poginutje. 


12. Ali ako budeš rekao: nei- 
mam dosta snage, znaj da oni, 
koj izkušuje srdca, poznaje, i da 
onomu, koj shranjuje tvoju dušu, 
nije išto skriveno, i da-će on od¬ 
vratiti svakomu po miri njegovih 
dilah. 

13. Jidi, sinko, meda, jer-je on 
dobar, i sata, jer-je on tvojemu 
grlu mnogo sladak; 

14. Tako-je i vižbanje mudro¬ 
sti za tvoju dušu, koju kad budeš 


nedohodi u viće, koje-se čini na vratili grada, oli došavši, da muci, jer 
niti-ga tko što pita, niti on po sebi što govori, da neizreće što neprikladno, 
i tako-se neobruži. 

8. Nazvan opak; svi-će-ga držati za hudobnjaka, svi-će na njega 
mrziti, jer on to nećini zaslipjen od ncsvistnosti, nego ćini potaknut od 
opake ćudi. 

9. Opaki nemisli nego kako-bi učinio zla, i žuto-je grih svaka njegova 
misao; ali ljudi nemrze na njega toliko, koliko na ozloglasitelja, jer ovaj 
tlači, i grdi sve, što-je sveto, i kripostuo, kad ljudi nevide misli opakoga, 
koji višekrat i neopravlja što-je nainislio, jer Bog razpršaje njegove odluke. 

10. Tvoj a-će jakost doći na manje , i tako-ćeš poginuti pridušen od 
iste nesgode. Triba-je dakle u čestitosti biti opažan i trizan, a u nesgodah 
i u protivnostih biti jakoduŠau. 

11. Ako vidiš da-je koj pravični oli krivo osvadjen, oli krivo osudjen, 
i zato da-je nepravedno odlučen oli na težku pedipsu, oli na smrt, uloži-se 
na svaki način, da-ga shraniš, jer ako-je tvoja dužnost izbaviti čovika i iz 
one nevolje, koju on podnosi za svoje grihe, imaš još većma izbaviti-ga iz 
one pedipse i smrti, na koju-je pravedan osudjen. 

12. Neimam dosta snage; mat. pis. ima: ja-ga nepoznajem; ali sva¬ 
kako hoti Salomon priniti one beside, kojimi-se ogovaraju oni, kojih nije 
volja uložiti-se za shranjenje pravednoga, i dokažuje, kako-su oni sasvim- 
tim opaki; on-bo razloži ovako: ti govoriš, ja-bih to baš i učinio, ali oteti-ga 
sudu iz rukuh, ja nisam u stanju; ja-bih to učinio, kad-bih znao, da-je on 
pravedan, ali-ga ja nepoznajem poništo; ali spomeni-se, da Bog, koj zna 
i vidi što-je komu na srdeu, zna i vidi odveć dobro, govoriš-li istinu oli 
ne; i buduć da Bog pedipsaje opake, on-će pedipsati i tebe ako nebudeš 
htio izbaviti pravedne iz rukuh usilnika, i opakoga sudca. 

13. 14. Ti znaš da-je med sladak, i zato-ga jideš. Okusi jedan put 
i vižbanje, i naći-ćeš, da-je ono mnogo ugodno tvojoj duši, i tako-ćeš, ulo- 
živši-se da-ga slušaš, nastati mudar, i bogabojeć, i biti-ćeš na svrhi nada- 
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stekao, imati-ćeš na svrhi ono, 
što ufaš, i tvoje ufanje neće po¬ 
ginuti. 

15. Nesnuj zaside nikomu, i u 
kući pravednoga neišći nepraved¬ 
nosti, niti smeti misto njegova po- 
ćivanja. 

16. Jer pravedni pada do se¬ 
dam putah, i ustaje-se, a opaki 
upada u dno zla. 

17. Ako tvoj nepriatelj pa¬ 
de nemoj-se veseliti, neka tvoje 


srdce neuzigra eića njegova raz- 
sutja; 

18. Da poćem ne-bi to vidio 
Jehova, i ne-bi-mu bilo mrzko, 
i on ne-bi svratio s njega svoju 
sržbu. 

19. Nenatići-se sa zločinci, ne¬ 
moj nenaviditi opake. 

20. Jer zločinci neimaju ufa¬ 
nja u došastno vrime, i svića- 
će-se opakih ugasiti. 

21. Boj-se, sinko, Boga, i kra- 


ren onim dobrom, koje-je Bog svojim virnim štovaocem obećao; vidi gori 

xxm. 18 . 

15. Pazi da ne-biš učinio pravednomu ikakve uvride, ikakve krivine 
ni himbeno, ni na silu. 

16. Ako budeš i do sedam putah oborio pravednoga u nevolju, on 
neće zato poginuti, nego-će-se svaki put izbaviti i steći-će opeta svoju 
čestitost, jer on ima Jehovu, koj-ga brani, i shranjuje; kad opaki, ako 
jedan put upade u nevolju, on-se neće nigda iz nje izkopati, nego-će poto¬ 
nuti u njezino dno, kako komad olova tone u moru. S obzirom na prvi čla¬ 
nak vidi Spiv. XXXIV. 18. S. otci prilučuju i ovi i pridnji redak duhovnomu 
padnutju, i prinose ovako: 15. ne prezi da išćešzloću u kući pravednoga 
ne smeti njegov pokoj; 16. jer pravedni ... . u dno zla; i tumače ovako 
ne misli ti, opakoćudnjače, da-ćeš naći zloće u kući pravednoga, nemoj 
ti svojim himbenim okom izvidjati njegova dila, jer pravedni, ako i grisi, on 
nečini nego prostnih gribah, kojimi negubi ni svoju pravednost, ni milost 
božju, i od kojih-se on lako oslobadja, kad opaki čini težkih i smrtnih gri- 
hah, iz kojih-se po sebi neće nikada izbaviti, i tako-će nevoljno poginuti 
i u tilu i u duši. 

17. Ako pade , tojest u nevolju, nemoj-se nasladiti, jer-ćeš ti¬ 
me privući na-se pedipsu od Boga; što slidi. 

18. Bog-će, razsrdjen na tvoje zlo srdce, svratiti s njega, a svaliti 
na-te onu nevolju, koju on biaše spustio na njega. 

19. Vidi gori r. 1. 

20. Zločinac nemože ni ufati-se, ni čekati ono nađarje, koje čeka pra¬ 
vedni čovik, i zato i njegova čestitost, ako-ju ima, gine skupa s njegovim 
životom, on neostavlja posli sebe ikakva poslidnika, a čeka-ga posti smrti 
vična pedipsa; vidi gori XX. 20; kn. Joba XVIII. 5. 

21 . Boj-se Boga, tojest, štuj-ga, obslužujuć njegove zapovidi, jer-je 
on gospodar, vladalac, i sudac svega svita. Boj-se i kralja, nemoj ni njego¬ 
vih zapovidih pristupiti, jer-je on Jehovin mistodržac, i jer nenosi zaludu mač 
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lja, a sa muzuvirci nemoj-se sdru- 
živati. 

22. Jer-će njihova nesgoda iz- 
kočiti nadvor iznenada; a poginu - 
tje i jednoga i drugoga tko može 
poznati ? 

23. Ovo takodjer za mudarce. 
Nije dobro imati u sudu obzira 
na osobu. 

24. Puci i narodi proklinju 


one, koji govore opakomu, da-je 
on pravedan; 

25. A oni, koji-ga pedipsaju 
biti-če hvaljeni, i saći-če svrhu 
takovih blagoslov. 

26. Celov-je u ustih onoga, 
koj odgovara pravične beside. 

27. Opravi svoje posle na- 
dvoru, i uradi pomnjivo svoje 
polje, a zatim sgradi sebi kuču. 


pri bedri (kn. Pav. k Rim. XIII. 1; I. kn. Petra II. 13); boj-se, hotl reći, i 
muzuvirca, ali nč da opraviš što on želi, nego da bižiš od njega kako od 
kuge; jer kako muzuvirac govori zla o svakom, ti, sdruživši-se s njime, mo¬ 
žeš upadsti u težku nevolju. 

22. Toliko onoga, koj tlači božje zapovidi, koliko onoga, koj tlači kra¬ 
ljeve naredbe, naskočiti-će, kako razbojnik naskače putnika, težka pedipsa, i 
to onda kad-se bude tomu manje nadao, jer neće pustiti nepedipsana ni kralj 
onoga, koj grdi njegovu oblast, ni Bog onoga, koj grdi njegovo veličanstvo. 

23. Ovo takodjer .; ovi nadpis, koj gleda samo zaričja upisana 

od ovoga do 34. redka, tumače bogoslovci na dva načina; jedni govore, da 
rič (lahakamim) znači složitelja, isto kako i u Spivanjih 1}*$, i zato 

da-se ima razumiti, da-su i ona izrečena od mudaracah. Drugi pak drže, da 
slovo ^ neznači složitelja, nego da znači one, za koje ova zaričja bihu izrečena, 
i zato da-se ima razumiti, da-je i ova zaričja Salomon izrekao za one, koji 
žele steći mudrost; i podapiru svoje mnenje v nadpisom, koj-je pridstavljen 
pog. XXV. i koj govori: ovo-su takodjer Salomonova zaričja, bteći ričju 
takodjer obuhititi i ona, koja bihu prie rečena. — Nije dobro , tojest mno- 
go-je opako, kako-je rekao i gori u XVIII. 5., jer imati obzira na osobe, 
služi da bude osudjen pravični, a da krivac bude oprostjen. 

24. Onoga sudca, koj čini krivu sudbinu, i koj opakomu govori, da-je 
pravičan, proklinju i grde svi puci, jer nije naroda, koj nemrzi na nepra¬ 
vednost, i koj, da može, ne-bi udavio onoga sudca, koj krivo sudi, jer-je 
ovo mnogo škodno svemu obštu. 

25. Za isti uzrok oni hvale i blagosivljaju onoga sudca, koj opake, i 
zločince pedipsaje, jer gdi-je pravica ondi-je i svako dobro; vidi gori 
XVII. 15. 

26. I sudac, koj pravo sudi, i mudarac, koj daje dobra svita, oblju- 
bjeni-su srdčeno od svake vrsti Ijudih. 

27. Posli nadvoru, i težanje polja znače trgovinu, i litine, iz kojih 
čovik vadi hranu, obuću, i odiću, a gradjenje kuće, tojest u gradu, znači 
ugodno i raskošno življenje. Govori zato Salomon: steci najprie ono, što-ti-je 
potribito da priživeš, a zatim-se staraj za ono, što-je prikladno da živeš u 
ugodnosti. Kako pak kuća znači i obitil, tako drugi tumače ovako; steci 
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28. Ne budi svidok bez temelja 
proti svojemu iskrnjernu; nemaži 
nikoga svojimi ričmi. 

29. Ne reci: kako-je on učinio 
meni tako-ću i ja učiniti njemu; 
ja-ču odvratiti svakomu po nje¬ 
govih dilih. 

30. Projdoh priko polja linoga, 
i priko vinograda nesvistnoga čo- 
vika, 

31. I vidih, da-je sve puno ži¬ 


ga viče, da-je kupina prikrila sve 
polje, i da-je obgrada, učinjena 
od kamenja, razorena. 

v 

32. Sto buduć ja vidio promi¬ 
slili i izvadih odovud ovi nauk, 

33. I rekoh: ti dakle dio spa¬ 
vaš, dio kunjaš, dio prikriživaš 
ruke da počivaš; 

34.1 tako-će-te naskočiti, kako 
trčitelj, nevolja, i uboštvo kako 
čovik pod oružjem. 


najprie dobro stanje, pripravi prie čime-biš prihranio i sebe, i ženu, i dicu, a 
posli toga oženi-se. 

28. Bez temelja , tojest ne svidoči nego ono, što-si ti svojima ušima 
čuo, i svojima očima vidio, da ne-biš rekao što nije istinito, i tako oborio 
pravičnoga u nevolju. Nemoj s druge strane ni navedsti drugoga lipimi i 
medenimi ričmi, da učini krivo svidočanstvo, jer ako ti budeš uveo njega u 
privaru, i on bude krivo svidočio, podniti-deš ti pedipsu krivoga svidočanstva. 
Mat. pis. ima u drugom članku: jeda-li misliš svojima ustima privariti ? 
Jeda-li imaš usta da govoriš laž, i uvedeš u privaru sudca? Nije-li-ti Bog 
dao podobnost govorenja za da povidiš istinu, koja može biti koristna, a ne 
laž, koja-je škodna i tebi i onomu, o kojem-ju govoriš? 

29. Ako-te-je tko uvridio neišči da-se osvetiš, nego-mu prosti, i pusti, 
da Bog, pravedni sudac, napravi svakomu kako, i kada on bude htio; vidi 
gori XX, 22. 

30. 31. U ovom i u slidečih redcih opišuje Salomon linost i nesvistnost 
težatelja, koj ne samo nemekoti svoja polja, i svoje vinograde, nego još i 
pušta, da zviri i živine pojidu i popasu i ono što loza po sebi izmeče: žiga - 
vica-bo i kupina 9 koje-su prikrile zemlju, dokažuju, da gospodar nije ni 
uzorao, ni uzkopao svoje polje, a razorena obgrada dokažuje, da on nije ni 
otišao obadi svoje polje, nego da-je pustio da bude potučeno. 

32, 33. Vided ja u kojem-je stanju ono polje i oni vinograd zaglavih 
da-je njihov gospodar jedan od onih, koji spavaju, i kunjaju, i koji drže ruku 
priko ruke neraded nigda ništo. 

34. Stignuti-de, rekob, ovoga linča, i ovoga nesvistnoga nevolja, i po- 
triba bržje nego brz putnik stiže svoga druga, koj-je otišao naprid, i uda- 
viti-de-ih krutnie, nego razbojnik davi onoga, kojega-je iz bu9ie naskočio. 
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Poglavje dvadeset i peto. 

ima slaviti Boga, častiti kralja, biti ponizan i bogoljuban 1 — 28. 


Redak \. Ovo-su takodjer 

v 

Salomonova zaričja, koja pri- 
niše ljudi Ezekie, judejskoga kra¬ 
lja. 

2. Jehovina-je slava držati 
skrivenu rič, a kraljeva-je slava 
izvidjati stvari. 

3. Nemože-se izviditi ni nebo 
ozgora, ni zemlja ozdola, ni srdce 
kraljah. 


4. Ako srebro budeš očistio od 
trohe, izaći-će pričist sud. 

5. Odtiraj izprid kralja opake, i 
njegovo-če pristolje biti uteme¬ 
ljeno pravednostju. v 

6. Nemoj-se prid kraljem držati 
u veličanstvu, nestavljaj-se na 
misto velikih. 

7. Jer-je bolje, da-ti bude 
rečeno: uznjdi amo, nego da 


1. Koja prinise, tojest iz drugih knjigah u ovu, i to po naredbi kralja 
Ezekie. Koji biliu ovi ljudi, ncznamo; drže jedni da bihu Proroci Išaija, 
Ošea, iMikea; eine drugi da bihu oni Svećenici i Levite, koje kralj, očistivši 
Hram božji, i popravivši u njem zapovidjeno bogoštovje, biaše odredio za 
službu istoga Hrama, kako povida H. Dnevosg. XXIX. XXXI.; govore treći 
da bihu Eliacim, Sobna, i Joahe, o kojih govori H. Kr. XVIII. 18. 

2. Veličanstvo, i slava Jehovc stoi i u ovom, da on u vladanju svita 
neslidi nego svoje hotinje, i svoje odluke, koje čovik nemože ni poznati, ni 
doseći; a kralji nastaju slavni onda, kad rade da izaznadu koje-je božje ho- 
tinjc, i što Bog iziskuje od njih, da mogu virno i vridno vladati pukom sebi 
pouzdanim, i učiniti-ga čestita, i kad stavljaju svu svoju pomnju da oprave 
sve ono, što i Bog, i čestitost puka iziskuje od njih. 

3. Sebični puk nemože izaznati ni visinu, ni širinu neba, takodjer ni 
dubinu zemlje; neima on po isti način izaznati ni što kralj ima u svojoj misli. 
Prva-je uprava spametnosti i opaznosti u kraljevih dvoranih, tajnost. 

4. 5. Zlatar, kad želi učiniti sud od pričista srebra, krabi srebro, i 
tribi-ga od trohe. Kralj, ako želi imati dobre podložnike, ima otribiti svoj 
puk od opakih Ijudih oli pedipsavši-ih, oli protiravši-ih iz svoje države. 

6, 7. Sa kraljah prihodi na podložnike, a osobito na činovnike, kojim 
priporučuje, da-se ne čine veliki prid kraljem i prid ohlastnicf ni u ođići, ni 
u besidah, ni u dilih, da paze i u viću, i u skupštini uzeti zadnje misto, da 
budu od pridsidnika zazvoni uzaći višje, što-bi-im služilo za diku, a ne 
odabrati prva inista, i tada čuti, da-im pridsidnik zapovida, da sajdu nižje, 
što-bi-im služilo za sramotu. Vidi Evauj. po Luki XIV. 10. Mat. pis. ima i 
treći članak, tojest, .... oblastnikom , koga vide tvoje oci , prid koga-si 
došao; ovu-je besidu latinski prin. sdružio sa slidcćim redkom. 
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Ili 


budeš snižen- ondi prid oblastni- 
kom. 

8. Ono, što-si vidio, neproglasi 
odmah u svadji, jer pokle budeš 
obružio svojega priatelja nećeš 
moć popraviti. 

9. Nagođi-se sa svojim pria- 
teljem, i njegove skrovitosti ne¬ 
moj odkriti tudjinu; 

10. Da-te neopsuje oni, koj to 
bude ćuo, i da-te neruži bez pri¬ 


stanka. Blagomilost i priateljstvo 
čine čovika slobodna; uzdržavaj 
ove stvari da nebudeš ukoriv. 

11. Sto-su zlatne jabučice u 
srebrnih obručićih, to-je besida 
izrečena na svoje vrime. 

12. Što-je zlatna obušnica na¬ 
nizana biserom, to-je oni, koj svisti 
mudroga, i onoga, koj-ga sluša. 

13. Sto-je ledeni snig u vrime 
žetve, to-je virni poklisar onomu, 


8. Ako znaš, ako-si vidio, da-je tvoj priatelj štogod sramotno, oli 
neprikladno učinio, nemoj to nigda proglasiti, a navlastito ako dojdeš s njim 
za koj drugi uzrok na riči, jer-se možeš poslie pokajati, da-si to učinio, i 
želiti, da to nebudeš rekao. Mat. pis. počimlje redak ričju, neproglasi , kako 
oznanismo u pridnjem redku, i govori: nemoj napnsno izađi na svadju , da 
na svrhi sto neučinis , kad-te bude tvoj drug obruzio; tojest, nemoj odmah 
za svaku i najmanju uvridu doci na ričmanje sa svojim drugom, nemoj za 
svaku i najmanju stvar sastaviti inade, nego prie promisli što-se može 
sgoditi, razvidi prie imaš-li oli ne pravo, jer ako najposli ostaneš krivac, 
onda-će-te tvoj drug ukoriti, i to-će-ti služiti za sramotu; i zato grčki pri- 
nesitelj ima: nemoj odmah izaći na svadbe , da-se najposli nepokajes kad- 
te bude tvoj drug ukorio . 

9. Nagodi-se . . . .; ako imaš koj inad sa svojim priateljem, na- 
godite-se medju sobom, neutekavši-se k sudu. Ovo isto priporučuje i Isus u 
Evanj. po Mat. V. 25, i XVIII. 15. — Nemoj odkriti . . . . ; ako-je tvoj 
priatelj tvojemu srdcu što pouzdao, i priporučio-ti da to ne-biš nitkomu 
po vidio, pazi da-ga ne-biš izdao, jer-biš-ga time još veće razljutio uzroko- 
vavši-mti oli štetu, oli sramotu, oli i jedno i drugo. 

10. Takovo-bi dilo bilo sramotno i za-te, jer, ako-se izaznade, da-si ti 
očitovao tajnosti svojega priatelja, držao-bi-te svaki za ružnoga izdaicu, i 
za himbenoga hvastalca. — Blagomilost . . . .; dvi stvari, govori Salomon, 
vežu srdce Ijudem, blagomilost i priateljstvo; vidi dakle da ue-biš privridio 
ni jednu ni drugu ako želiš biti častjen i Ijubjen od Ijudih. Ovoga nadostavka 
mat. pis. neima. 

11. Kako-je lipo viditi zlatnu jabučicu sklopjenu u srebrnom koritcu, 
tako lipo pristaje mudra i pametna rič kad-je izrečena na svoje vrime, tojest 
onda, kad to oli potriba, oli korist iziskuje. 

12. Zlatne obušniee nanizane biserom rese lice i glavu ženi, koja-ih 
nosi; po isti način lipo i Ijubeznivo posvistjenje služi za ures onomu, koj-ga 
prima, jer on time nastaje mudar, i spametan; vidi gori IX. 8; XIX. 25. 

13. Kako u vrime žetve, tojest žestoke vrućine, hladno pitje oživljuje 
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koj-ga-je poslao. On-će upokojiti 
njegovu dušu. 

v m m 

14. Sto-su oblaci i vitar bez 
dažda, to-je hvastalac, koj neiz- 
punja ono, što-je obećao. 

15. Ustrpivostju ukrotjuje-se 
oblastnik, i gladak jezik razbia 
stvari tvrde. 

16. Jesi-li našao med? jidi od 
njega koliko—ti—je dosta, da, ako- 
se prijideš, neizbljuješ sto-si izio. 

17. Nehodi ka kući svojega 


susida, da-mu nedodiješ, i da on 
nepomrzi na-te. 

18. Kopje-je, i mač, i prioštra 
strila oni, koj čini proti svojemu 
iskrnjemu krivo svidočanstvo. 

v 

19. Sto-je gnjil zub, i slaba 
noga, to-je pouzdanje u nevirnoga 
u vrime tisnoće. 

20. Izgubiti plašt u vrime stu¬ 
deni, i uliti octa na nitar, isto-je 
što piva ti pisme ožalostjenorau 
srdcu. 


čovika, koj-je iznemožen od vrućine i od žedje, tako i virili poklisar, koj-je 
vridno opravio posle sebi pouzdane, i koj, vrativši-se, prinosi pošiljaću dobre 
glase, oživljuje, i umiriva njegovo srdce, koje-mu biaše ćića brinutja izne- 
moženo i pripadnuto. 

14. Varaju i ovi i oni, jer i naoblaćeno nebo obećaje po niki način 
dažd, kojega nespušta. 

15. Lipim, tihim, i umiljenim razloženjem može-se lako umiriti i naj- 
srditije čeljade, jer uljudne beside i dragostne rici pridobivaju i najokornije 
srdce. Mat. pis. ima: gladak jezik krši kosti . 

16. Med znači svaku dopuštenu ugodnost, i zato govori Salomon: ako- 
ti-se prigodi, da možeš uživati koju ugodnost, okoristi-se, ali trizmeno; 
inače, ako-se prikoreda dadeš na takovo uživanje, ugodnost-će-se obratiti 
u dosadu, a sladkost u gorkost. Med-je, načinom pojiden, zdrava jistbina, ali 
pojiden priko mire uzrokuje boli u želudcu, i čini da-se izbaci nadvor 
sva jistbina. 

17. Pohoditi priatelja i susida stvar-je i jednoj i drugoj strani ugodna, 
ali ako-je ovo pohodjenje odveć često, tada-je dosadno barem onomu, koj-ga 
prima. 

18. Tojest, on-je uboica, jer kopje, mač, i strila znači smrt. 0 ovom 
nepriatelju ljudskoga naroda govori i gori u VI. 19; XIV. 5; XIX. 5, 9, 
28; XXI. 28; XXIV. 28. 

19. Kako nesvistno i zaludno diluje oni, koj išće da izgrize štogod 
tvrda gnjilimi zubmi, oli da potrči slabima (mat. pis. ima smistjenima ) no¬ 
gama, tako-je nesvistno i zaludno ufati-se, da-će u potribi i u tisnoći pomoći 
oni, koj-se nije nigda pokazao miloćudan, pokle-se to odveć ridko sgadja i 
od strane onih, koji-se u vrime čestitosti pokažuju priatelji. 

20. Nitar-je sol, kojom-se u iztočnih stranah služe žene da operu 
odiću. Ova-se sol, ako uliješ na-nju octa, raztapa, i tako nesjuži više za ništo, 
odliš toga daje nepodnosiva smrada. Ako dakle, hofi reći Salomon, želiš da 
koga u njegovoj žalosti obveseliš, nemoj prid njim pivati pisamah, ni udarati 
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21. Ako-je tvoj nepriatelj gla¬ 
dan, daj-mu sto-bi pojio; ako-je 
žedan, daj-mu vode da-se na- 
pie. 

22. I tako-ćeš sgrnuti žeraru 
pod njegovu glavu, a Jehova-će-ti 
odvratiti. 


23. Siverni vitar tira dažd, a 
naljutjeno lice tira jezik muzu- 
virca. 

24. Bolje-je pribivati u nuglu 
krova, nego sa svadljivom ženom u 
istoj kući. 

25. Sto-je žednomu hladna 


u romonito orudje, jer-bi-mu to bilo i neugodno i nekoristno, kako-je neu¬ 
godno svakomu da-mu tko zimi digne plašt, a neugodno-mu-je i nekoristno 
da-mu tko ulije octa na nitar. — Kako grizlica ; ovoga-se u matičnom pismu 
nenahodi. 

21, 22. Tako-ćeš sgrnuti zeravu pod njegom glavu; premda ovo 
prikladanje tumače jedni ovako: učinivši-mu ti dobra za zlo užgati-dešproti 
njemu sržbu božju, koja-ce-ga pedipsati, a tebe-če s druge strane radi 
tvojega v dobra dila nadariti, mi-se tomu neimamo prilučiti, jer nije virovatno, 
da-je Salomon htio ponutkovati ikoga, da učini prama svojemu iskrnjemu 
ono, što-je ljubavi iskrnjoj protivno. Razložito-je dakle da-se prilučimo 
onomu mnenju, koje brane mnogi tumačitelji, i koji govore, da-je Salomon 
ovom prilikom htio redi: odvrativši ti svojemu nepriatelju dobro za zlo, ti- 
deš-ga učiniti tebi priatelja, ti-deš omekšati i svezati njegovo srdce tako, 
da-de-te on obljubiti kako stvar sebi najdražju. Ova-bo-je prilika bila uzeta 
od načina, kojim ljudi prvih vikovah činjahu ugodno okušalu ono meso, koje 
sirovo nemogahu podniti, stavivši-ga tojest na zeravu, da-ga izpeku; i zato 
koren (calah), koj u I. tvoru znači izpekao-je, u II. tvoru znači mo- 
lio-je , učinio-je (Boga) sebi milostiva , učinio-je on molitvom ono, što kuhač 
čini žeravom; i za ovi isti uzrok Arabi molitvu zovu calaton , što baš znači 
pečenje. Razumak-je dakle ovih redakah ovi: ako budeš vidio svoga nepria- 
telja u nevolji, nemoj-se ni nasladiti, ni njemu-se narugati, jer-bi to moglo 
još žesde upaliti njegovo srdce proti tebi; nego učini-mu dobra, pomozi-ga, 
davši-mu navlastito ono, što-mu-je potribito, i ti-deš time tako jako svezati 
njegovo srdce, da-de on od glavna nepriatelja nastati tvoj najdražji pria- 
telj, i ti-deš odliš toga primiti lipo nadarje od Boga, kojemu-su takova dila 
mnogo ugodna. 

23. Muzuvirac, kad vidi, da-se tko mrdi, i ljuti na njegove opake 
beside, i na njegovo ozloglašenje, pristaje govoriti, kako pristaje i padati 
dažd kad-se podiže sa sivera nagao vitar. Mat. pis. ima: siverni vitar prinosi 
dazd , a muzuvirčev jezik čini jidno lice; tojest kako siverni vitar prinosi 
dažd i krupu, tako muzuvirac uzrokuje jid u srdcu onoga, kojega-je on 
ozloglasio, i koj-de, kako nagao vitar, izliti na njega krupu svoje osvete. 
S matičnim-se pismom šlaga i grčko prinesenje, koje ima: siverni vitar pri¬ 
nosi oblake , i Aquila, koj ima: siverni vitar radja dazd , i kaldejski tuma- 
čitelj, koj ima: siverni vitar stvara dazd. 

24. Vidi gori XXI. 9. 

25. Kako hladna voda oživljuje i ukripljuje žednoga, tako i dobar glas 

Slog VI. 8 
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roda, to-je dobar glas prinesen 
iz daleka mista. 

26. Sto-je korito zamutjeno 
nogama, i vrutak pokvaren, to-je 
pravedni, koj pada prid nepra¬ 
vednim. 

27. Kako nije zdravo jisti mno¬ 


go meda, tako-će oni, koj iziskuje 
stvari privisoke, biti od njih pri¬ 
tisnut. 

28. Čovik, koj nemože da u 
govorenju drži sebe u uzdi, sličan- 
je otvorenomu gradu, koj nije 
obkružen zidovi. 


Poglavje dvadeset i šesto. 

J\esviatnoga-je triba kuditi, a od linih, i od himbenih Ijudih bizatil — 28. 


Bedak 1. Kako-je snig nepri- 
kladan litu, i dažd žetvi, tako-se 
slava nepristoi nesvistnomu. 


2. Kako ptica leti simo i tamo, 
a vrebac odlita kamo hoće, tako i 


o priatelju, oli o rodjaku, koj-je u dalekih stranah, oživljuje, i ukripljuje 
onoga, koj prima takove glase; vidi gori r. 13. 

26. Koj pada , tojest koj-se pridaje. Ako pravedni, govori Salomon, 
vidi zla dila opakoga, oli čuje njegove nebožne beside, a nedaje-mu krivo, 
nekori-ga, nego oli muči, oli baš i hvali njegove riči i njegova dila, tada 
pravednost pravednoga nesluži za ništo, tada njegova mudrost više škodi 
nego prudi; ona-bo-je kako voda u koritu, koja nesluži za pitje, jer-je za- 
mutjena živinskima nogama, i kako voda vrutka, koja takodjer nesluži za pitje, 
jer-je u nju ubačeno štogod gnusno, i otrovno. 

27. Pojisti mnogo meda uzrokuje bol u želudcu, i bljuvanje (gori r. 
16,); po isti način, onomu, koj-se stavlja da iziskuje stvari, koje nemože 
izaznati, ovo isto iziskivanje zadaje dosadu, i uzrokuje muku njegovomu 
srdcu. 

28. U grad, koj nije ni obzidan ni zatvoren, može ulizti i nepriatelj, 
i lupež, i razbojnik, i tako on može biti i osvojen, i porobjen, i sažežen. 
Može tako upadsti u svaku nevolju i hvastalac, koj nezna uztegnuti svoj 
jezik, nego govori sve, što-mu dohodi na usta. 

1. Snig-jejiti stvar škodna i za usive i za vode, koje nemože da uz- 
reste, i sazrije. Skodan-je po isti način i dažd u vri me žetve, jer poljak po 
kiševitom vrimenu nemože ni žeti ni mlatiti, ni omlatjeno poniti u kuču. 
Skodno-je po isti način obštu da opčeni posli budu pouzdani Ijudem nepo¬ 
dobnim, tojest oli nevridnim oli opakim, jer-če-se nepametni uzoholiti, i 
učiniti-če sve ono, što bude moglo zadovoljiti njegovoj oholosti, a opaki-če 
još veđe izopačiti-se, i nastati-če u istq vriine usilan okrutnik. 

2. Kako vrebci i lastavice (ovako mat. pis.) lete simo i tamo, nesu- 
stavši nigdi za svedjer, tako i proklestvo izrečeno bez uzroka leti po 
ajeru, i razstaje-se, nesašavši na itkoga od onih, proti kojim-je bilo izrečeno, 
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proklestvo izrečeno bez uzroka 
neće padsti na itkoga. 

3. Bič-je za konja, oglava za 
magarca, a štap za pleća nesvist- 
noga. 

4. Ne odgovori nesvistnomu po 
njegovoj nesvistnosti, da ne nasta- 
neš njemu sličan. 

5. Odgovori nesvistnomu kako 
iziskuje njegova nesvistnost, da on 
ne-bi činio, da-je mudar. 


6. Oni, koj šalje riči po ne- 
svistnom glasniku, sličan-je ono¬ 
mu, koj-je sakat u noguh, i ono¬ 
mu, koj pie što-mu-je škodno. 

7. Kako-je sakatomu zaludu 
imati lipe gnjate, tako-je zaričje 
neprikladno ustima nesvistnoga. 

8. Oni, koj časti nesvistnoga 
sličan-je onomu, koj hita kamen 
na arpu Merkuria. 

9. Zaričje-je u ustih nesvist- 


3. Konja, koj u potribi ima naglo poletiti, i plaho nasrnuti, triba-je 
ošinuti, da bržje odtrči i naglo naleti na protivnika; magarca, koj služi za 
jahanje, triba-je upravljati oglavom, da ne-bi sašao s puta, oli odnio medju 
drače i kamene onoga, koj na njem jaše; a nesvistnoga, koj nehaje ni za 
moljenje, ni za nagovore, ni za psovke, ni za pritnje, triba-je svistiti šta¬ 
pom, kako-je rekao Salomon gori X. 13; XIX. 29. 

4. Ako-te-je nesvistan oli opsovao, oli uvridio nemoj-mu odgovoriti ni 
psovanjem ni uvridom inače bio-biš i ti nesvistan kako-je i on. 

5. Dokaži-mu razlozi, da-je on nesvistno oli rekao, oli učinio, za da 
ne-bi namislio u svojoj glavi, da-je pametan, i tako da-se ne-bi stavio siati 
kukolj medju pšenicu. 

6. Pouzdati nesvistnomu koju stvar, koj posao od velike tegoče, oli 
poslati-ga kako poklisara ka kojoj vlasti, isto-je koliko posići sebi noge, oli 
popiti štogod škodna oli otrovna; jer kako čovik bez noguh nemože da ide, 
tako neumitni čovik nemože da opravi pametnu stvar; i kako nezdravo pitje 
može uzrokovati čoviku oli težku bolest, oli smrt, tako nesvistni poklisar, koj 
prinosi naopako riči svojega pošiljaoca, može oboriti-ga u nevolju. 

7. Mat. pis. ima: sto-je poskakivanje sakatoga , to-je zaricje u ustih 
nesvistnoga; tojest, kako-je neprikladno, da-se sakati stavi da podigrava, 
jer to nemogu činiti nego zdravi mladiči, tako-je neprikladno, da-se nesvistni 
stavi da izgovara zaričja, tojest mudre i spametne izreke, jer to nemože 
izreći nego mudri, i naučeni čovik. 

8. Biaše u staro vrime kod kipoštovalacah običaj uzdizati pokraj puta 
prilike Merkuria, da svaki putnik, koj-bi prošao, hiti k njemu kamen, da time 
oli steče milost onoga neboga, oli da stečenu neizgubi. Kako-je ovi običaj 
bio poznan, a može biti i obsluživan i od pribivalacah u Paleštini, koji (kako 
svidoči Bužtorfio u svojem kald. talmud. Ričniku na strančici 1262) zvahu-ih 
Markolim , tako Salomon govori: kako-je stvar nesvistna hitati kamen prid 
priliku Merkuria, koja-je učinjena oli od kamena, oli od drveta, tako-je stvar 
nesvistna udiljivati koju počast, koje vladarstvo, koje naredbenstvo nespamet- 
nomu i opakomu čoviku, koj oli nezna njime služiti-se, oli bi-se služio za 
svoju, i za tudju štetu. Mat. pis., koje ima: »rano? TftJf? (kicror eben 
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noga kako drača, koja-je zabo¬ 
dena piancu u ruku. 

10. Sud razsudjuje pravdu, a 
oni, koj čini da nesvistni muči, 
umiriva sržbe. 

11. Nepametni ponavlja svoju 
nesvistnost kako pas, koj opeta 
ždere što-je izbacio. 

12. Ako-si vidio, da-se tko drži 


za mudarca, znaj, da-je više 
ufati od nesvistnoga, nego od 
njega. 

13. Linac govori: na putu-je 
lav, a lavica-je na ulicah. 

14. Kako-se vratnica vrti na 
stožerih, tako-se i linac okritje na 
svojoj postelji. 

15. Linac drži ruku pod pazu- 


bemargemah), prinose jedni ovako: što-je hititi vrićicu bisera na arpu ka¬ 
menja, to-je podati nesvistnomu čast; tojest, počastiti nesvistnoga isto-je 
koliko izasuti vričieu bisera medju kamene, u kojih-se on gubi i gine. Drugi 
ovako: oni, koj stavlja dragi kamen na praćicu, sličan-je onomu, koj čini 
počast nesvistnomu, jer on oli nezna što-je dragi kamen, oli nepromišlja da- 
ga, izhitivši-ga, gubi, a ovi oli nezna što-je počast, oli nepromišlja, da-ju 
on, podavši-ju nesvistnomu, hita u vitar. Treči ovako: kako diluje oni , koj 
zaodiva kamen bagrionicom , tako diluje oni, koj daje počast nesvistnomu , 
tojest čini bezumno i ovi i oni, jer kamen pod bagrionicom ostaje svedjer ka¬ 
men, a nesvistnjak i počastjen ostaje nesvistan. 

9. Piano čeljade nečuti draču u ruci, koja-se-je ognoila, a nesvistan 
nepoznaje vridnost koje mudre izreke, ako-ju-je i izustio. 

10. Sudac, koj razsudjuje pravdu, čini dobro, jer tako pristaju inadi, 
ali bolje čini pametni čovik, koj mudrim svitom, i razložitimi besidami čini, 
da nesvistni muči, jer on time čini, da nenastane inadah, koji-bi lako prošli u 
pravdanje. Mat. pis. ima: mogući straši svih, on plaća nesvistne, on plaća 
pristupitelje; tojest moguči i bogati usilnik čini sve, što-mu-je po čudi, on 
neima obzira na ništo, on, kad-se radi da izvrši što-je namislio, drži na svo¬ 
joj službi i na plači Ijudih svake čudi, tojest i nesvistnib, koji-bi poslipačku 
učinili sve, što-bi-im on zapovidio, i opakih, koji-bi bez ikakva straha i 
izprid Boga i izprid Ijudih učinili svako i najnepravednije dilo. 

11. Poznaje pas, da-mu biaše naudilo ono, što-je izbacio, i sasvimtim 
opeta ždere ono isto, što-je izrigao; znade i nesvistan što-mu-je prinilo 
škodu, jer-ju čuti, pak-je sasvimtim toliko nesvistan, da opeta i govori i čini 
ono isto, što znade da-mu biaše škodilo: vidi II. s. Petra 11. 22. 

12. Lasnie-je usvistiti, i učiniti pametnim nespametnoga, koj poznaje 
da-je nesvistan, nego onoga, koj-je nesvistan, a drži-se da-je mudar; jer oni 
sluša i prima, i slidi nauk, koj-mu-je podan, i od kojega ima potribu, a ovi 
odmeče i grdi svako vižbanje, jer čini da-je mudriji od svih. 

13. Vidi gori XXII. 13. 

14. Vrte-se vrata ali ona negredu s mista, vrti-se i linac po postelji, 
ali neustaje da otide na radnju. 

15. Mat. pis. ima: linac pruža ruku u zdilu , i trudno-mu-je .. 

što prihodi i gori u XIX. 24. 
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hom, i trudno-mu-je priniti-ju k 
ustima. 

16. Linac-8e čini madriji od 
sedam ljudih, koji izgovaraju za- 
ricja. 

17. Oni,koj-je nemiran, i koj-se 
prohodeć misa u tudje svadbe, sli— 
čan-je onomu, koj hvata psa za 
usi. 

18. Kakove krivac oni, koj 
izhita strile, i sulice da usmrti, 

19. Tako-je i oni, koj himbeno 
uzrokuje zla svojemu drugu, a kad- 


je zaskočen govori: ucinio-sam 
za salu. 

20. Kad ponestaje drvah gasi- 
se oganj; kad-je odalecen ozlogla- 
sitelj pristaju svadbe. 

21. Kako ugljevje služi za že- 
ravu, a drva za vatru, tako i srditi 
čovik služi za svadbe. 

22. Riči-su šaptavca kako pri— 
l proste, i sahode u dno trbuha. 

23. Št o-je srebrna pina na gnus¬ 
nom gnjilastom sudu, to-su lipe 
ustne sdružene s opakim srdcem. 


16. Linac provodi svoje dneve u pokoju, a pametni u radnji i u poslo¬ 
vanju. Linae čini da on uživa onu čestitost, koju ostali išđu štedi, i zato-im- 
se ruga, on drži za nesvistne sve one, koji pripovidaju, da-se ima truditi, 
i koji bez pristanka trude, da steku imanja i čestitosti, koju on uživa u dangubi. 

17. Oni, koj hvata tudjega psa za usi, stavlja-se na pogibil, da-ga on 
ujide;aoni, koj ulaga svoj jezik i svoje ruke u tudje svadbe, koje-se 
njemu nepristoje, stavlja-se na pogibil, da bude oli opsovan, oli udaren. 

18. 19. Strila i sulica, izhitjena i bez odluke da rani, probada i usmr- 
tiva onoga, kojega-je ranila; himbeno ozloglašenje, krivo osvadjenje probada 
i diže žiteljni život onomu, koj-je ozloglašen, i krivo osvadjen, ako ozlogla- 
sitelj i nije imao takove odluke. Koliko-je vede krivnik rane, i smrti oni, koj-je 
hudom odlukom izhitio strilu, oli sulicu, i njom oli ranio, oli usmrtio, 
takod-jer i himbeni osvaditelj, koj ima odsicenu odluku, da obori svoga 
druga u nevolju! 

20. Drva uzdržavaju oganj, a protresaoc, ozloglasitelj, i muzuvirac 
uzdržavaju svadbe, i inade; vidi gori XVI. 28; XXII. 10. 

21. Srditi čovik; mat. pis. ima: svadljivi; opišuje-bo ovdi Salomon 
narav, i dud svadljiva covika, i govori: ako staviš ugljevje na oganj cini- 
se žerava, ako staviš drva, cini-se plamen i oganj, ako staviš svadljiva u družbu 
ostalih, nastaju ričmanja i svadbe. 

22. Vidi gori XVIII. 8. 

23. Gnjilav sud pokriven srebrnom pinom s dvora-je lip, a unutrih-je 
od nijedne čine; tako i medene rici lipo zvone u ustih licumirca, koj-se 
hvali, da on ljubi svojega iskrnjega, i da-bi on za njega prigorio najdražju 
stvar, ali-je njegovo srdce, koje želi da učini zla svakomu, svedjer opako. 

24. Himbena covika, koj išde da sakrie svoje podjamstvo, ti-deš poz¬ 
nati lako u govorenju, ako-se na dugo s njim zadržiš. Mat. pis. ima: Zlob - 
nik-se koze inačiji u svojih ričih , ali-je u njegovom srdcu himba; tojest 
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24. Nepriatelj-se poznaje u 
njegovih besidah, ako on u srdcu 
goi privare. 

25. Ako-ti on govori medeno- 
gladkimi ricmi, neviruj-mu, jer-je 
u njegovom srdcu sedam opači- 
nah. 

26. Ako tko himbeno krie svoju 


zlobu, njegova-će zloća biti od- 
krivena u skupštini. 

27. Tko kopa jamu, on-će u nju 
upadsti; a tko namistja kamen, on- 
će-se nanj svaliti. 

28. Laživi jezik neljubi istinu, a 
gladiteljeva usta spravljaju rasap. 


Poglavje dvadeset i sedmo. 

>S 'amo slava, srzba, i mazanje neprude; priateljstvo, krotkost, i brinut je 
za svoje stvari, ovo-je pohvaljivo i — 27. 


Redak 1. Neslavi-se sutrašnjim 
dnevom, kad neznaš što sutrašnji 
dan može priniti. 


2. Neka-te pohvali drugi a nž tvo¬ 
ja usta; inostranac a nč tvoje ustne. 
3« Težak-je kamen, težak-je i 


on išće da-te lipimi ricmi uviri, da-ti-je priatelj, hteći-te time lasnie oboriti 
u onu nevolju, koju-ti-je u svojem srdcu odlučio. 

25. Neviruj-mu, niti-se s njim spriatelji; ljubi njegovu osobu, jer-je 
on tvoj iskrnji, ali mrzi na njegovo himbeno srdce, i na njegova opaka dila. 

26. On prid tobom krie svoju himbui ali-će doći prikladno vrime, u 
koje-će-se najposli odkriti, da-ti-je on nepriatelj; i tada-če-se općeno 
prid svitom poznati, da-je on tvoj himbeni izdaica. 

27. Ono zlo, koje-je opaki pripravio drugomu, oboriti-će-se na njega 
istoga; i zato, ako tko namistja kamen na putu, da-se nanj svali oni, koj-bi 
prošao, pada priko njega oni isti, koj-ga-je namistio. 

28. Lazivi; mat. pis. ima: lazivi jezik zlobi one , koje želi pokosili : 
što svakako znaci, da laživi čovik zlobi one, koje-je uvridio, oli kojim-je 
uzrokovao koju štetu, jer on znade da oni mrze na njega, kako na svoga 
opakoga ozloglasitelja, i krivoga osvaditelja. — Gladiteljeva usta . . . .; oni, 
koj pristupa s poniznim načinom, i koj medenimi ricmi, i prikorednimi pohva- 
lami uzvišiva onoga, s kojim besidi, ćovik-je opak i himben, jer on neišće nego 
da sakrie svoju hudobštinu, i tako da lasnie opravi što kuha u svojem srdcu. 

1. Neslavi-se; tojest neobećavaj, da-ćeš to i to učiniti sutradan, kad 
ueznaš što-se može priko noći sgoditi; vidi kn. s. Jakova IV. 13—15. 

2. Nehvali sam sebe, izvan ako-bi bilo triba da-se opravdaš od kojega 
betega, od kojega-si potvoren; inače biti-ćeš držan da-si ohol. 

3. Težko-je nositi velik kamen, i vriću punu pfska, ali-je mnogo težje 
podnositi sržbu nesvistnoga ćovika, kad-je on srdit, jer-se i kamen, i vrića s 
piskom može hititi na tleh, ali nije načina kojim-biš ubignuo naglu obistnost, 
i okrutnost samovoljnoga nesvistnoga, kad-je on srdit, buduć on u tom stanju 
grdji i ljutji od okrutne zviri. 
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pisak; ali-je sržba nesvistnoga 
težja i od ovoga i od onoga. 

4. Neima milosrdja ni gnjiv, ni 
nagla srditost; a naglost naljutje- 
noga tko može podniti? 

5. Bolje-je očito posvistjenje, 
nego skrivena ljubav. 

6. Bolje-je biti ranjen od pria¬ 
telja, nego biti celovan od himbe¬ 
noga nenavidnika. 

7. Oni, koj-je sit, gazi po satu 


meda, a gladnomu-je sladko i 
ono što-je gorko. 

8. Oni, koj ostavlja svoje mi- 
sto, sličan-je ptici, koja ostavlja 
svoje gnjizdo. 

9. Pomast i mirisi daju ugod¬ 
nost srdcu; a duši-je ugodan svit 
srdcena priatelja. 

10. Nezapusti ni tvoga pria¬ 
telja, ni priatelja tvojega otca; 
u kuću tvojega brata ne hodi 


4.Sgnjiva i srditosti nesvistnoga prohodi on na nenavidost ostalih ljudih, 
i govori: od sržbe nesvistnoga ćovik-se može kakogodir ućuvati, jer-ju ne- 
svistnjak nemože sakriti, i jer ona prohodi kakono nagao vitar; ali nije lako 
učuvati-se od nenavidosti, jer-se nenavidni čovik grize i ljuti u sebi kad 
vidi drugoga u čestitosti, i misli, i namišlja, i promišlja kako-bi-ga prikovra- 
tio, a da-se nitko tomu nedositi. 

5. Koristnije-je posvistiti baš i očito svoga priatelj a, nego, radi opaze, 
neuvriditi-ga, pustiti-mu da čini što hoće, oli još i pohvaliti njegove betege; 
jer posvistjenje, ako-se on i za kratko vrime razljuti, vodi k svidjenju, koje¬ 
mu pribavlja svedjernu čestitost, a ljubav, koja muči, čini-ga još opačijega, 
i pribavlja-mu i vrimenitu i vičnu nevolju. 

6. Biti ranjen , tojest oštro ukoren, jer to čini priatelj za dobro svojega 
priatelja; a nepriatelj-se nesluži gladjenjem nego da privari, i da obori u 
nevolju. 

7. Oni, koj-je u obilnosti, nehaje ni za najbolju jistbinu; a onomu- 
je, koj-je gladan, ugodno i ono, što-se nasitjenomu čini gorko. 

8. Kako ptica, ostavivši svoje gnjizdo, i leteć simo i tamo, stavlja-se 
na pogibil, da-ju tko oli uhvati oli ubie, tako i čovik, ostavivši svoju kuću i 
svoju otačbinu, stavlja-se na pogibil da upade u mnoge i različite nevolje, 
koje lasnie dopadaju putnika i inostranca, nego seljanina, i stavnoga pri- 
bivaoca. 

9. Ugodno-je čoviku dobrovonjajuća pomast, i mirisi, ali-mu-je ugod- 
nie općiti s pravim priateljem, jer pomast i mirisi zadovoljuju izvanskomu 
ćutjenju, i njihova dobra vonja ponestaje posli kratkoga vrimena, a općenje 
s mudrim i vridnim priateljem zadovoljuje i srdcu, i pameti, i duši, i njegov 
dobar svit služi za života. 

10. Onoga, kojega-je našao tvoj otac, i kojega nahodiš i ti, da-je pravi 
priatelj, pazi da ne-biš uvridio, oli zapustio, nego-ga časti i ljubi kako naj- 
dražjega, jer-te on u tvojoj potribi može pomoći, i učiniti za-te što ne-bi 
učinio tvoj rodjeni brat, kojemu u općeno nije po ćudi, da-ga u svojoj potribi 
pohadjaš. Bolje-je dakle držati-se dobra susida, koj-te-je blizu, jer-te 
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kad-si ožalostjen; bolji-je susid 
zbliza, nego brat iz daleka. 

11. Nastoj, sinko, biti pametan, 
i veseli srdce svojemu otcu, da 
možeš odgovoriti onomu, koj-te 
bude ukorio. 

12. Opazni čovik vidi zlo, i 
krie-se, a priprosti prohode, i 
podnose škodu. 

13. Uzmi haljinu od onoga, 
koj-se-je ujamčio za tudjina, i 
uzmi zalog od njega namisto ino- 
stranca. 

14. Oni, koj blagosivlja svoga 
druga na vas glas, i u jutro 


rano, sličan-je onomu, koj pro- 
klinja. 

15. Kapljivi krov u zimno vrime 
može-se prikladiti svadljivoj ženi. 

16. Oni, koj-bi-ju htio obu¬ 
staviti, bio-bi sličan onomu, koj 
išće da ustavi vitar, oli da desnom 
rukom sgrabi ulje. 

17. Gvozdo-se oštri gvozdom, 
a čovik oštri pogled svojega 
druga. 

18. Tko čuva smokvenicu, jide 
njezino voće, a tko Čuva svoga 
gospodara, biti-će častjen. 

19. Kako u vodi sjaje lice ono- 


on barem može pomoći, nego brata, koj-te-je daleko, jer kad-bi on i htio, 
nemože-ti u tvojoj nevolji doći u pomoć; vidi gori XVII. 17; XVIII. 24; 
XIX. 7. 

11. Vidi gori XXIII. 28. — Da možeš . bude ukorio; mat. pis. 

ima: da ja mogu odgovoriti onomu, koj-bi-me ukorio, da onim, koji-bi-mi 
rekli da imam opakoga i nesvistnoga sina, dokažem da lažu, buduć da-je 
sve inačie od onoga, što oni misle i govore. 

12. Vidi gori XX. 3. 

13. Vidi gori XX. 16. 

14. Rič blagosivljati znači ovdi pozdravljati, a rič proklinjati znači 
rugati-se; hotl dakle reći Salomon: ako-te tko pozdravlja odmah u jutro 
rano, i na vas glas tako, da svak čuje, i ako-ti nazivlje i dobar dan, i dobru 
sriću, i sve što od Boga želiš, drži, da-ti-se ruga, jer on nečini to za ljubav 
prama tebi, nego za svoju korist, buduć da on želi štogod imati od tebe. 

18. U zimno vrime; mat. pis. ima: u kiševito vrime ; vidi gori XIX. 13. 

16. Kako nije moguće ni ustaviti nagli vitar, da nepuše, ni stisnuti u 
šaku ulje, koje kroz prste izkače nadvor, tako nije moguće ni ustaviti 
svadljivu ženu, da neviče, da-se nekara, da nezastavlja svadbe i ričmanja. 

17. Taruć nož nožem oštri-se i jedan i drugi, općeć čovik sa čovi- 
kom nastaju obadva oštroumni, jer-se natiču da jedan pridobude drugoga. 
Ovo-se može sgoditi i u kripostnih, i u opakih dilih. 

18. Ako budeš dobro goio svoje voćke uživati-ćeš njihove plodove, 
ako budeš virno služio svoga gospodara, on-će-te i dobro plaćati i lipo-te 
nadarivati. 

19. Ovi redak, štogod zamutjen u lat. prinesenju, triba-je izbistriti 
mat. pismom, koje ima: kako u vodi lice odgovara licu, tako čovik srd- 
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ga, koj u nju gleda, tako-su pa¬ 
metnim odkriveoa srdca ljudih. 

20. Pakao i jaz nemogu-se na¬ 
puniti; a oči-se ljudih nemogu 
nasititi. 

21. Kako-se kuša srebro u 
skrabici, a zlato u peći, tako-se 
kuša čovik u ustih hvalitelja. 
Srdce opakoga išće zlo, a srdce 
pravednoga išće znanje. 


22. Ako budeš tukao nesvist- 
noga u tućku kako pir drvenim 
batom, on-se neće otribiti od 
svoje nesvistnosti. 

23. Drži pomnjivo svoje oko 
na svojoj živini, i čuvaj svoje 
stado. 

24. Jer nećeš svedjer imati 
imanja; a kruna prohodi od po¬ 
roda u porod. 


cem odgovara čoviku; tojest, voda prikazuje onakovo lice kakovo ima, oli 
kako-ga pričinja oni, koj-se u nju gleda, i zato ako-se on smie, smie-se i 
njegova prilika, ako-se on mrdi, mrdi-se i njegova prilika u vodi; po isti 
način, kako-se čovik podnaša prama svojemu driigu, tako-mu i drug odgo¬ 
vara, on-je prama virnomu viran, prama himbenomu himben, prama milosti- 
nomu milostiv, a prama nemilomu nemio; i t. n. 

20. I grob, u koj-se stavljaju tilesa, i misto, u koje sahode duše, ne- 
može-9e nigda napuniti; po isti način čovik, što veće vidi, to-veće želi viditi, 
i negovori nigda: dosta-mi-je; nego njegova znanoželja reste svedj to-više. 

21. Zlatar krabeć srebro i zlato znade je-li čisto, oli nč od svake 
trohe, a pametni čovik, pazeć kako-se tko podnosi kad-je pohvaljen, oli uko¬ 
ren, zna koje-je on ćudi; jer kako-je ohol oni, kojemu-je ugodna svaka 
pohvala ili-ju-je zadostojao ili nč, tako-je slabe naravi, i mlohava duha oni, 
koj-se smutjuje na svaki i najmanji ukor. — Srdce opakoga . ..; opaki ne- 
misli nego kako-bi svojemu iskrnjemu učinio zla, a pravedni nemisli nego 
kako-bi došao u poznanje onoga, što Bog od njega iziskuje, s odlukom da 
obsluži sve njegove zapovidi. Ovoga nadostavka u mat. pis. neima. 

22. Ako budeš tukao pir, oli ječam u tučku, ti-ćeš otribiti njihova zrna 
od košuljicah; ali ako budeš na svaki način kušao privedsti nesvistnoga na 
spametnost, to-ti neće lako izaći po volji, jer-je on toliko zarunjavio u 
opačini, da nemože ni njegova pamet biti prosvitljena, ni njegovo srdce 
biti omekšano. 

23. U ovom, i u slidećih redcih priporučuje Salomon gojenje živine, 
buduć da ona daje i hranu, i odiću, i bogastvo. Rekavši-bo, drži svoje oko , 
i čuvaj, hotl reći: broj svoju živinu jutrom i večerom, da vidiš je-li sve na 
okupu, vodi-ju na dobru pašu, pazi da koje živinče oli nepade niz hridinu, 
oli neupade u jamu, oli nebude proždrto od zvirih. Čini dilo dobroga pastira. 

24. Mat. pis. u drugom članku ima: jeda-li-će kruna prođi iz poroda 
u porod? tojest, neće proći? Hotl-bo reći Salomon: na9toj imati velik broj 
zdrave životine, jer ostalo imanje, polja, i vinogradi mogu i neploditi, a za¬ 
nati, i dostojanstva, baš i isto kraljevanje, koji prinose ne mal dobitak, ne- 
prohode svedjer iz otca u sinove; a dobro čuvano i pomnjivo gojeno stado 
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25. Otvaraju-se livade, i niče 
trava, a na glavicah-se kupi seno. 

26. Janjčići-su za tvoju odiću, 
a kozlići za činu polja. 


27. Neka-ti kozje mliko bude 
dosta za tvoju hranu, i za potribe 
tvoje obitili, i za hranu tvojih 
služkinjah. 


Poglavje dvadeset i osmo. 

Skup različitih upravah 1 — 28 . 


Redak 1. Opaki biži i ako ni¬ 
tko netira; a pravedni stoi bez 
straha kako lav pun pouzdanja. 


2. Cica opačine u državi mno- 
go-je u njoj oblastnikah; ali ako- 
je puk pametan, i ako on pomni 


i uzmnožaje-se svakoga godišta, i svakoga godišta daje i mlika, i sira, i 
masla, i vune, i kožah, i mesa. 

25. Otvaraju-se livade; mat. pis. ima: trava niče , i reste, a na gla - 

vicah .; tojest nije triba da uzoreš livadu, ni da usieš po njoj travu, 

da pribaviš svojoj životini paše, dosta-je, da ti svoje blago izvedeš na polje, 
i na livade, koje-su jur prikrivene travom u primalitju, liti, i jeseni, a za 
zimu možeš sakupiti na glavicah natopljenih tekućimi vodami dosta sena, 
koje možeš pokositi, i tako pribaviti svojemu blagu hrane. 

26. Od vune ovnovah, ovacah, i janjčićah možeš učiniti odiću; kozliće 
možeš prodati trgovcem, i za izvadjeni pinez kupiti poljah, i vinogra- 
dah, na kojih možeš sakupljati i žita, i vina, i ulja, koliko-ti može tribovati. 

27. Odlučuje kozje mliko za hranu, buduć ovo mliko u onih stranah 
i zdravije, i ugodnije nego-je ovčje, i kravje mliko. Mogahu klati i janjce, 
i kozliće, koji-su i u onih stranah priugodna jistbina navlastito kad-su izpe- 
čeni, ali-im toga Salomon nepominje, želeć da oni živu priprosto, nemisleć 
na sladokusno jitje, koje čestokrat čoviku kvari zdravlje. 

1. Opaki bizi, tojest preda i ondi gdi nije nikakve pogibili, jer-ga 
njegova dušogrižnja osvadja, i priti-mu strašne pedipse; kad pravedni, nei- 
majuć ništa na srdcu što-bi-ga moglo mučiti, ni od česa-ga ukoriti, žive 
mirno, i veselo, znajuć dobro, da-je on pod štitom svemogućega, i pri- 
milostivoga Jehove, koj ne-bi dopustio, da-ga naskoči i najmanja nesgoda. 

2. Ciča opačine; tojest čića uzbunjenja, jer ako-je puk opak i nesvi- 
stan, on-se lako buni proti svojemu kralju, i glavaru; i pokle-mu-je digao 
zapovid nastaje u državi mnogo oblastnikah, jer svaki glavar uzbunjenikah 
išće nastati oblastnikom sve države, i tako-se proliva ljudska krv na potoke. 
Ako-je pak puk dobar i pametan, razborit i poslušan, tada-se on virno pod¬ 
nosi prama svojemu glavaru, koj zato zapovida, i vlada do smrti. Drugi pak 
tumače ovako: ako-se uzbuni puk i svrgne kralja, i odabere veće oblastni¬ 
kah, tada obšte upada u nevolju, i razstavlja-se. Ako pak jedan sdm, i ovi 
mudro, i opazno, i miloćudno, i pravedno vlada, tada obšte cvate, i uzdržaje 
čestitost za dugo vrime. Mat. pis. ima : čiča nabunah u državi mnogo-je 
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na ono, sto-mu-je zapovidjeno, 
biti-če vladaocu produljen život. 

3. Ako ubog pritisne uboge, 
biti-ce sličan naglomu poro¬ 
đaju, koj uzrokuje glad. 

4. Oni, koj odstupa od za¬ 
kona, hvali opakoga; a oni, 
koji-ga obslužuju, užižu-se proti 
njemu. 

5. Opaki ljudi neznaju što-je 
pravično; a oni, koji išću Jehovu, 
razume sve. 


6. Bolji-je ubog, koj putuje u 
svojoj priprostosti, nego-je boga- 
tac u svojih opakih pdtih. 

7. Pametan-je oni sin, koj ob- 
služuje zakon; a oni, koj hrani 
proždrlce, osramotjuje svoga otca. 

8. Tko sakuplja blago kamatom 
i dobitci, sakuplja-ga za ono¬ 
ga, koj-će-ga razdiliti ubogim. 

9. Oni, koj odvraća uši da ne- 
slusa zakon, njegova-će molitva biti 
mrzka. 


njezinih oblastnikah , ali-de po razumnom coviku biti produljeni, tojest nje¬ 
zini dnevi; hotl-bo redi: ako država bude imala jednoga i ovoga pametnoga 
vladaoca, ona-de za dugo vrime uzdržati svoju čestitost, ali ako ona bude 
imala vede oblastnikah, i ako ovi budu u isto vrime opaki, ona-de upadsti u 
nevolju, u kojoj-de brzo poginuti. 

3. Ako oni, koj-je prie bio ubog, a posli-je nastao bogat, guli i dere, 
i globi one uboge, prama kojim-bi imao dutiti smiljenje, budud on kušao 
koliko-je nevoljno njihovo stanje, sličan-je naglomu povodaju, koj nami- 
sto da natopi zemlju dere-ju i odnosi. Kako odrto polje nastaje neplodno, 
tako oguljeni ubog umire od glada. 

4. Pravedni hvali, i časti, i ljubi pravednoga, a nepravednomu-se opire, 
tojest Ijuti-se na njegovu opačinu, i kori-ga za ovo, što-je opak. 

5. Opaki nede da razumi što-je pravo, niti da čini dilah pravednosti, 
a oni, koj s pravim srdcem štuje Boga, čini sve, što zapovida božji zakon, 
i tako on izpunja sve svoje dužnosti i prama Bogu, i prama sebi, i prama 
svojemu iskrnjemu. 

6. Bolji-je dobar ubog nego opak bogatao, jer oni putuje k blaženoj 
čestitosti, a ovi k vičnomu izgubjenju; vidi gori XIX. 1. 

7. Oni sin, koj ima straha božjega, koj-je mudar i spametan (jer-je 
strah božji temelj mudrosti), radost-je i veselje svojima roditeljima, 
kojima-je za sramotu i za rugo oni sin, koj-je nesvistan i opak, i koj-se 
daje na proždrlost, koja vuče za sobom mnoga druga neprikladna i ne¬ 
čista dila. 

8. Ako takov čovik i nastane bogat, on neuživa svoje bogastvo, jer-je 
zanesen od lakomosti; on-ga zato i neskončava, i tako posli njegove smrti 
njegovo imanje upada u ruke kojega bogoljubna, i milodudna čovika, koj-ga 
dili ubogim, da-im tako bude povradeno ono, što-im-je bilo ukradeno; vidi 
gori XIII. 22. 

9. Kad tko nede da primi vižbanje zaneobslužiti zapovidi zakona, nede ni 
Bog uslišati njegove molitve, koje on bude činio, da bude izbavljen od svoje 


Digitized by L^oocLe 



124 


Knjiga ZariČjah. Poglavje XXVIII. 


10. Oni, koj bude htio privedsti 
pravednoga na opaki pdt, upadati- 
ce u svoju jamu; a priprosti-će 
ubaštiniti dobra. 

11. Bogatac-se drži da-je mu¬ 
dar; ali-ga pametni ubog izvi- 
dja. 

12. Kad pravedni klikuju, slava- 


je velika; kad opaki zapovidaju, 
rasap-je puka. 

13. Tko taji svoje opačine neče 
biti srican; a oni, koj—ih bude iz- 
povidio i ostavio, steči-ćemilosrdje. 

14. Bl&go onomu, koj svedjer 
preda; oni, koj-je tupe pameti, 
upadsti-če u zlo. 


nevolje. Kako je on odbacio božji zakon, tako-de Bog odbaciti njegovo 
moljenje. 

10. Tko bude htio prikovratiti pravednoga nede-mu to izađi po želji, 
nego-de-se svako njegovo hudo namisljenje obratiti u njegovu nesgodu, i 
upadsti-de on u onu jamu, koju bude izkopao drugomu. Oni pak, koj bude i 
pravedno živio i iskao da privede i druge na dobar pdt, uživati-de svaku 
čestitost, kako plod svojih dobrih i kripostnih dilah. 

11. Bogatac-se čini mudar, jer oli misli, da mudrost stoi u bogastvu, 
oli-mu njegovi gladitelji daju razumiti, da-je on čovik od velike spametnosti. 
Pametan ubogi gleda takovoga bogatca, ali nezaglavjuje odmah da-je on oli 
mudar, oli pravedan, nego izvidja kako on žive, sto besidi, što diluje, hteđi 
izaznati, je-li njegovo bogastvo nadarje njegove pravednosti, oli ne, i tada sudi, 
je-li taj bogatao baš i istinito čestit, oli nč. 

12. Kad-su pravedni čestiti, i počastjeni, kad-su uzdignuti na dosto¬ 
janstvo, i stavljeni da vladaju pukom, tada-se puk veseli, jer zna da-de-se 
time razpružiti čestitost po svih mistih države; ali ako opaki uzajdu na koje 
dostojanstvo, ako-su oni u kojoj oblasti, tada-je puk raztužen, jer zna da¬ 
de pod takovimi zapovidnicf odadi od njih svaka čestitost, a đa-de pristupiti, 
i uvrižiti-se svaka nevolja. Mat. pis. ima u drugom članku: a kad-su opaki 
uzdignuti isie-se čovik, jer-se tada dobri ljudi kriu, i neće da izajdu nadvor, 
strašedi-se progonstva od strane opakoga vladaoca; oli, nesmide nitko po- 
kazati-se bogoljuban i pravičan, tojest, dudi po sve protivne dudi glavara, 
da nebude od njega oli oštro pedipsan, oli usmrtjen; i tako-se nevidi pra¬ 
vednoga čovika u onom mistu, gdi takovi glavar pribiva, i zapovida. 

13. Koj krie svoje opačine da nebude ni ukoren, ni posvistjen, neima 
odluke sviditi-se i povratiti na dobar pdt, i tako-de on biti svedjer nevoljan; 
a oni, koj poznaje, da-je učinio zlo, i izpovida-ga, želed biti uvižban po koj- 
bi način mogao učuvati-se unaprida od takovih dilah, koj-se kaje što-je 
opako dilovao, i išce povratiti-se na pdt pravednosti, dobiti-de proštenje 
grihah i prid Bogom i prid svitom, i zato-ga Bog prima u svoju milost, a 
Ijudi-ga gledaju dobrim okom. 

14. Blšgo onomu, koj ima svedjer prid očima strah božji, jer nečined 
on nikakva zla, lišen-je onih nesgodah, u koje upadaju oni, koji nedute 
nikakve dušogrižnje, koji neimaju ni straha božjega, ni srama ljudskoga, i 
koji tako diluju sve, na što-ih njihova zvirinska narav priteže. 


Digitized by Ljoogle 



Knjiga Zaričjah. 

15. Opaki-je oblastnik svrhu 
ubogoga puka režeći lav, i gladan 
medvid. 

16. Bezpametni oblastnik ob- 
nevoljuje mnoge globeći-ih; a 
oni, koj mrzi na lakomost, žive 
dugo vrime. 

17. Onoga, koj krivo osvadja, 
da koga pogubi, kad-bi on baš i u 
grob pobigao, neće nitko podniti. 

18. Tko putuje priprosto biti-će 
shranjen; a tko putuje krivim pu¬ 
tem najposli-će poginuti. 

19. Tko mekoti svoje polje na- 
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sititi-će-se kruha; a tko žive u 
dangubi, napuniti-će-se uboštva. 

20. Viran-će čovik biti lipo 
proslavjen; a oni, koj išće da-se 
obogati u kratko vrime, neće biti 
bezgrišan. 

21. Oni, koj u sudbi ima obzira 
na lice, nečini dobro, on-bo i za 
ugrizak kruha ostavlja istinu. 

22. Tko išće da-se brzo obo¬ 
gati, i nenavidi druge, nezna 
da-će-ga naskočiti uboštvo. 

23. Oni, koj svisti svoga druga, 
stiče time njegovu milost bolje 


15. Kako gladan medvid grede simo i tamo da najde što-bi uhvatio, 
kalo režeći lav davi i ždere nejako janje, koje-mu-je medju čapci, tako i 
opaki vladalac malobrojnoga i nejakoga puka guli, i davi, i muči na svaki 
način svoje podložnike, jer oni nisu u stanju opriti-se njegovoj sili. 

16. Mat. pis. u prvom redku ima: bezpametni oblastnik čini mnoge 
nepravičnosti, tojest on neišće nego da sadre, i da oglobi, da-se time obo¬ 
gati, ali ovoga bogastra on neuživa za dugo vrime; a oni oblastnik, koj-je 
pametan, i koj neiziskuje od svojih podložnikah nego samo ono, što-mu-se 
po zakonu pristoi, uživa i bogastvo, i čestitost, i zdravlje za dugo vrime, 
tojest do zadnje starosti. 

17. Povoljnoga uboicu nemože nitko podniti; ako-je on u potribi, nije 
koj-bi-ga pomogao, ako-je on u nevolji, nije koj ćuti smiljenje prama njemu, 
ako-se on izprid pravde krie u spile, i u jame, neišće nitko da-ga shrani. 

18. Vidi gori r. 6. 

19. Vidi gori XII. 11. 

20. Viran, tojest istinit, pošten, i pravičan čovik biti-će i od Ijudih 
pohvaljen, i od Boga očestitjen; a oni, koj himbenom osvadom, usilnom 
kradjom, i nepravednim trgovanjem išće da u kratko vrime steče veliko 
imanje, biti-će proklet od Ijudih, a od Boga pedipsan; vidi gori XIII. 11. 

21. Nečini dobro, tojest diluje opako; vidi gori XXIV. 23. — Za 
ugrizak . . . .; tko-se-je naučio prodavati pravicu za čilu glavu kruha, pro- 
dati-će-ju i za ugrizak, i zato podmitjenje sudca drže svi puci i narodi za 
prikovratjenje obštene čestitosti. 

22. Nenavidi druge; tojest zanesen od lakomosti nedili ništo ni istim 
siromahom, i tako-će on stičuć nepravedno, i podnoseć-se prama siromahom 
nemilo, izgubiti sve, što ima, i upadsti-će u nevoljnu potribu. 

23. Posvistjeni čovik može-se iz prvice naljutiti; ali pokle vidi, da- 
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nego oni, koj-ga gladkimi be- 
sidami vara. 

24. Tko krade svojemu otcu, i 
svojoj materi, i govori, da to nije 
grih, sličan-je uboici. 

25. Oni, koj-se hvali i koj-se 
nadima sbudjuje svadbe; a koj ufa 
u Jehovu biti-će shranjen. 

26. Oni, koj-se pouzdaje u 
svoje srdce, nesvistan-je; a oni, 


koj putuje spametno, biti-će shra¬ 
njen. 

27. Oni, koj daje ubogomu, 
neće imati potribe; a oni, koj ne- 
bude imao obzira na prosjaka, 
trpiti-će ubostvo. 

28. Kad-su opaki uzdignuti 
tada-se kriu ljudi; a kad opaki 
ginu, tada-se uzmnožaje broj pra¬ 
vednih. 


mu-je ono posvistjenje bilo koristno, zapoznaje on u onom, koj-ga-je posvistio, 
svoga najdražjega priatelja; po isti način pogladjenomu mogu hiti iz prvice 
ugodne lipe i medene riči himbenih gladiteljah, ali pokle-se on dositi, da-su- 
mu njihove himbene pohvale bile škodne, tada mrzi na himbenost svojih laži- 
vih priateljah. 

24. Oni sin, koj neima opaze sadriti one, koji-mu dadoše život, koji-ga 
odgoise, i koje-je dužan u njihovoj potribi pomagati, priopak-je, jer on ne-bi 
imao opaze učiniti kojemudrago najgrdje dilo. 

25. Ponositi, i oholi čovik uzbudjuje svadbe i inade, i zato-de on biti 
od Boga pedipsan; a poniženi, koj-se u samoga Jehovu pouzdaje, biti-će 
očestitjen, on-će imati svake stvari u izobilju. 

26. Nesvistan-je , tojest on-de poginuti u nevolji; a oni, koj neufa 
u svoju spametnost, nego sluša i slidi naredbe zakona, oli neće upadsti u 
nijednu nesgodu, oli, upavši, nede u njoj poginuti, nego-de biti koliko prie 
od nje oslobodjen. 

27. Milodudan-de i blagodaran biti blagoslovjen od ubogih, a od Boga 
svakim dobrom nadaren; a oni, koj odvraća oči da nevidi, oli-se čini gluh 
da nečuje ubogoga, prosecega svoj kruh, biti-će od ubogih proklet (ovako 
ima matično pismo), a od Boga težko pedipsan svakom nevoljom, a navlastito 
uboštvom. 

28. Kriu-se ljudi , tojest pravedni, da ubignu progonstvo, (vidi gori 
r. 12.); oni pak isti, izaznavši, da-je opaki glavar bio svržen, a namisto njega 
postavljen pravedni vladalac, izhode nadvor, i tako-ih-se vidi lip broj i po 
ulicah i u sudištu, kad-se prie u vrime opakoga vladaoca nevidjaše nijednoga 
od njih; vidi gori XI. 10. 
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Poglavje dvadeset i deveto. 


&lidi u istih upravah i — 27. 

Redak 1. Na onoga, koj po¬ 
nosito grdi posvistitelja, doći-će 
iznenada njegovo poginutje, koje¬ 
mu neće biti lika. 

2. Kad-se uzmnožaje broj pra¬ 
vednih puk-se veseli; a kad opaki 
stupaju na vladanje puk jeci. 

3. Tko ljubi mudrost razvese- 
Ijuje svojega otca; a tko hrani 
bludnice razasiplje svoje imanje. 

4. Pravedni kralj ustanovitjuje 


svoju državu; a ćovik lakom 
ruši-ju. 

5. Tko sa svojim drugom blazno 
i himbeno govori, stere mrižu prid 
njegove noge. 

6. Opakoga-će ćovika sklopiti 
zamćica u istom grihu; pravedni¬ 
ce pivati i veseliti-će-se. 

7. Pravedni ćovik poznaje pravi 
ubogoga; ali opaki za to ne- 
zna. 


1. Ponosito , tojest nepristavši ni malo njegovomu nagovoru; ovdi-bo 
lat. rič, vir dura cervice znači onoga, koj neće ponisto da-se priluči ika¬ 
kvomu vižbanju, kako ni usilni vč neće da prigne vrat pod ikakav jaram. 
Ovaki-će čovik, govori Salomon, biti iznenada naskočen od pritežke nevolje, 
jer on nije htio nikada okoristiti-se onim naukom, koj imaše služiti za nje¬ 
govo shranjenje. Vidi gori VI. 15. 

2. Vidi gori XXVIII. 12. 

3. Pametni sin uzdržaje ono imanje, koje-mu-je stekao otac; a ne- 
svistui-ga razasiplje na svaki i nepošteni način. 

4. Gdi-je pravica tute-je i čestitost. Ona država, koja ima pametna, i 
pravedna glavara, koj sudi po pravici, koj pedipsaje opake, a brani progo¬ 
njene, koj odabira ljude umitne i pobožne za svoje činovnike, biti-će čestita 
u svem; ali ona država, koja ima lakoma i nepravedna vladaoca, koj prima 
darove, i mita, i zato niti pedipsaje krivce, niti brani pravične, nego- 
ih baš i osudjuje, koj pouzdaje obštene posle Ijudem nevridnim i opakim, 
ona-će upadsti u pritežku nevolju, iz koje-se neće nigda izkopati. 

5. Kako lovac stavlja prid ptice i prid zviri ono, što zna, da-će-ih 
primamiti da dojdu u mrižu, tako i himbeni čovik maže i gladi onoga, koga 
želi privariti i sadriti. 

6. Opaki nahodi svoju pedipsu u istom svojem opakom dilu, i zato-je 
on i tužan, i jidan; pravedni niti misli da učini koje zlo, niti-ga čini, i zato-je 
on svedjer čestit tako, da ima uzroka pivati, i provoditi u svetom veselju 
svoje dneve. 

7. Pravedni sudac, koj nesudi po mitu, poznaje, da ubog ima pravicu, 
i zato-ga brani od tisilnosti progonitelja; ali oni, koj sudi po mitu zaslipjen- 
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8. Priopaki ljudi ruše grad, a 
mudarci odbiaju srditost. 

9. Ako-se mudri bude zavadio 
8 nesvistnim, ili-se on bude ljutio, 
ili smiao, neće imati mira. 

10. Ljudi krvolie zlobe pripro¬ 
stoga; a pravedni išću njegovu 
dušu. 

11. Nesvistni pokazuje vas svoj 


duh; a pametni-se drži natrag, i 
shranjuje-se za poslidnje vrime. 

12. Oblastnik, koj dragovoljno 
sluša lažive beside, ima sve dvo- 
ranine opake. 

13. Ubog i dužitelj sritajm-se 
medju sobom; a Jehova prosvitljuje 
i jednoga i drugoga. 

14. Pristolje-ce onoga kralja. 


je od lakomosti, i zato nevidi pravice od strane ubogoga, dali-ju vidi od 
strane onoga, koj-ga-je podmitio. 

8. Priopaki , porugavci (ovako ima matično pismo), koji tlače i grde 
svaki zakon, a slide samo nagloželjnosti svojega srdca, ruše grad, jer užižu 
u njem uzbunjenja, i zavade, kojimi jedan drugoga progoni i skončava; a 
mudri i bogoljubni ljudi išču ugasiti svaki inad, smiriti svaku svadbu, udu- 
šiti svaku uzbunu, sjediniti svako razlučenje, i tako povratiti i gradu i državi 
onu čestitost, koju-joj biahu uzeli opaki porugavci. 

9. Zavadio; tojest ako-se mudri bude stavio razložiti s nesvistnim za 
privedsti-ga da-se svidi, on neče ništo opraviti, ili bude s njim oštro, ili 
ljubeznivo govorio; i zato s takovom osobom nije tratiti ričih, nego služiti-se 
štapom, kako govori u XXVI. 3. 

10. Opaki nenavide pravednoga i išču da-ga pogube, jer-su njegova 
dila njihovim dilom protivna; pravedni išče shraniti pravednoga, jer-su oni 
medju sobom jednake čudi. 

11. Rič duh znači ovdi sve ono, što-je komu i u misli, i na srdcu, i 
zato govori Salomon: nesvistni povida sve što misli, on očituje sve, što čuti 
i žudi, i zato on govori bez ikakva obzira sve, što-mu dohodi na usta; a 
pametni čovik drži u svojih prsiuh i ono što misli, i ono što čuti, i ono što 
želi, i samoto očituje onda, kad vidi da-je tomu došlo prikladno vrime; 
vidi gori XII. 23; XXV. 28. 

12. Oblastnik, koj sluša i muzuvirce, i krive osvaditelje, i himbene 
blaznitelje, nemože imati okolo sebe nego opakih osobah, jer on, slušajuč laži, i 
virujuč-im, odbia od sebe pravične i istinite ljude, koji-bi-mu rekli sve 
inače nego on želi. 

13. I dužitelj; mat. pis. ima: Dosn tf’Ki (yeiš tekakim), što jedni 
prinose i globitelj , drugi i himbenih , treči i kamatnih , četvrti i bogatao , 
jer drže, da-je ovo zaričje po sve jednako onomu, koje prihodi gori u XXII. 
r. 2. Sto bi bi, Salomon hotl reči ovo, da-se na svitu nahodi ljudih svake vrsti, 
i zato da jedan drugoga ima ustrpivo podnositi, buduč da kako-je Bog svih 
stvorio, tako-ih on i svih uzdržuje, postavivši ovoga u ovo, a onoga u ono 
stanje, kako-je njegovoj svetoj mudrosti ugodno. 

14. Istinito, tojest po pravici. Kralj-če dakle, koj pravedno sudi svih, 
a navlastito uboge, koji neimaju branitelja, uživati svoje kraljevanje za dugo 
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koj istinito sudi ubogoga, biti 
utemeljeno za u vike. 

v 

15. Sibika i posvistjenje daju 
spametnost; ditić, kojemu-je pu¬ 
šteno da čini sve što boce, osra- 
motiti-će svoju mater, 

16. Gdi-je mnogo opakih tute- 
se uzmnožaje i opačina; ali-će 
pravedni viditi njihov rasap. 

17. Posvisti svojega sina, i 
on-će-te upokojiti, i uzrokovati- 
će tvojoj duši ugodnost. 


18. Gdi nije proročanstva raz- 
pršaje-se puk; a blšgo onomu, 
koj obslužuje zakon. 

19. Službenik nemože biti 
uvižban besidami; on razumi, ali 
neče da odgovori. 

20. Ako vidiš da-je tko odveč 
brz na govorenje, čekaj od nje¬ 
ga više nesvistnosti, nego svidje- 
nja. 


vrime, jer-će-ga Bog osobitim načinom štititi, i učiniti čestita; vidi gori 
XXV. 5. 

15. Vižbanje i posvistjenje budi pamet, užiže srdce, i drži hotinje u 
uzdi; i zato mladić, koj neima ništo od ovoga, nego žive razputno, nemože 
da neučini sva ona opaka dila, koja-su i škodna, i sramotna i njemu, i nje¬ 
govima roditeljima; vidi gori X. 1. 

16. Prave Ini-će viditi rasap opakih, i zato-se oni neće od svoje pra¬ 
vednosti odcipiti. 

17. Upokojiti , tojest on-će-se tako lipo podniti, da ti ne samo nećeš 
biti u ičem čića njega ožalostjen, nego-ćeš jošće imati radost i veselje slu¬ 
šaj uć da-ga svaki čovik hvali. 

18. Proročanstva , tojest gdi nije proroka, pripovidaoca, koj-bi učio i 
vižbao puk u nauku božjem, koj-bi pokaživao svakomu, koje-su, i kakove-su 
njegove dužnosti, i način, kojim one imaju biti izpunjivane, koj-bi dokaži- 
vao opakim, da-će oni, ako-se nesvide i nepokore, biti nevoljni i na ovom i na 
onom svitu, a pravičnim, da-će oni, ako do svrhe obstanu u svojoj pra¬ 
vednosti, biti čestiti i za života, i posli smrti. Gdi nije takovih ljudih, govori 
Salomon, ondi puk nere u opačinu, kako utva u vodu, i tako priteže na-se 
rasap, i razsutje. — Blago onomu puku, nadostavlja, koj ima takovih pri- 
povidaocah, i koj zato obslužuje zakon božji, jer-će on biti svakovrstnom 
čestitostju nadaren. Koj-će razlog dati oogu pastiri dušah, koji nebudu pri- 
povidali svojemu puku, i tako-se budu učinili krivci i njegovih opačinah? 

19. Besidami; tojest samimi besidami, kojimi-se može vižbati sin, 
jer-je sluga samovoljne naravi, i okorna srdca; i zato, premda on zna što-je 
i zlo i dobro, neće da-se ni dobru priluči, ni od zla ukloni. Triba-je dakle 
s besidami sdružiti šibiku, kako-je njegovoj naravi prikladno. 

20. Ako-se nesvistni nemože lako svidili, kako vidismo gori u XXVII. 
12, koliko-je većma nevoljno stanje onoga, koj-je obiknuo svedjer, i svagdi, 
i o svem hvastati, buduć da-se drži za mudrijega od svih ostalih? Vidi 
gori XXVI. 12. 

Slog VI. 9 
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21. Tko mekoputno goi svoje¬ 
ga slugu od ditinsfva, naći-će-ga 
najposli tvrdoglava. 

22. Srditi covik uzbudjuje 
karbe; a oni, kojsc lako ljuti, biti- 
će veće prignut da sagriši. 

23. Za oholostju dohodi poni¬ 
ženje ; a ponizan u duhu stiče 
pohvaljenje. 

24. Oni, koj-se sdružuje s 


lupežom zlobi svoju dušu; on 
sluša zaklinjanje, ali ne kaže 
(istinu). 

25. Tko-se boi čovika, brzo- 
će padsti; a tko ufa u Jehovu, po- 
dignuti-će-se. 

26. Mnogi išću ići oblast- 
niku prid lice; ali sudbina za svih 
izhodi izprid Jehove. 


21. Naći-će-ga tvrdoglava , jer pokle-ga-je odgoio dajuć-mu dobro 
blagovati, i držeć-ga lipo obučena, i čineć-ga malo raditi, on-će-se uzoho¬ 
liti, i neće biti više poslušan, jer-će držati, da-je on štogod više od službe¬ 
nika. Mat. pis. u drugom članku ima: biti-će-mu najposli sin 9 tojest, on-će 
se držati ne više u broju službenikah, nego u broju sinovah, on-će biti ohol, 
i neposlušan. Gospodari dakle imaju biti razložiti i uljudni prama službadi, 
ali-ju imaju svedjer držati kako službad, a ne kako sinove, i kćeri, ako žele 
biti virno i vridno posloženi. 

22. Ljudi srditi i ljudi piani neznaju što čine, i zato i jedni i drugi 
psuju, i grde i ljude, i Svetce, i Boga bez ikakva obzira; oni dohode odmah 
i na riči, i na ruke, i na oružje, i čine sve, na što-ih njihovo razljutjeno 
srdee, i sgriana glava potiče. 

23. Tko-se uzvišuje biti-će ponižen, a koj-se ponižuje biti-će uzvišen, 
govori Isus u Evanj. po Mat. XXIII. 12; vidi gori XVI. 18; XVIII. 12. 

24. Tko daje ruku lupežu po kojmudrago način, čini-se sebi nepriatelj, 
jer-se stavlja u onu istu pogibil, u kojoj-je i lupež. Takovi čovik, slidi Salo- 
mon, taji lupeža svoga druga, i za koliko-ga sudac zaklinje, da reče istinu, 
i da očituje je-li taj i taj to i to ukrao, on svedjer govori: ja neznam; 
i tako k lupežćini nadostavlja krivu svidočbu, i stavlja na pogihil svoj 
život. 

25. Mat. pis. ima: strah ćovika spravlja zamčicu, a oni , koj ufa .. .. ; 
tojest, tko preda izprid drugoga mogućega i usilnoga čovika, ostati-će 
brzo zapleten u zamčicu grika, jer, buduć on ustrašen, nečini ono dobro, 
koje-bi imao činiti, niti odstupa od onoga zla, od kojega-bi imao bižati; 
a oni, koj ufa u Jehovu, i koj-se njega boi, neće upadsti u nijednu nevolju, 
oli, ako i upade, biti-će iz nje odmah izbavljen. 

26. Mnogi ... ići , tojest, utiču-se ka kralju, oli k oblastniku da izprose 
oli koju milost, oli baš i istu pravicu, ali-je sve to zaludno, ako Jehova ne- 
gane srdee kralju, oli oblastniku; i zato-se svaki, kojemu-je triba od vlasti, 
ima uteći u isto vrime i k Bogu, i uzmoliti-ga, da on gane srdee onomu, od 
kojega želi primiti oli koju milost, oli ono, što-mu-se po pravici pristoi; 
vidi gori XXI. 1. 
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27. Pravedni mrze na opako¬ 
ga ; a opaki mrze na onoga, koj 
putuje pravim putem. Sin, koj 


bude čuvao ove beside, biti-će 
učuvan od poginutja. 


Poglavje trideseto. 


Agurova zaricja i—33. 


Redak 1. Beside okupitelja, 
Izdavateljeva sina. Vidjenje, koje- 
je izrekao čovik, s kojim biaše 
Bog, i koj-je pokripjen božjom 
pomoćju, rekao: 

2. Ja-sam nesvistniji otl svih 


Ijudili, i ljudske mudrosti nije u 
meni. 

3. Ja-se nisam naučio mudrosti, 
i znanja svetih stvarih ja neimam. 

4. Tko može uzači na nebo, i 
opola šaci? Tko može skupiti vi- 


27. Pravedni mrzi na dila opakih, a opaki mrzi na dila pravednih, 
jer-su jedna drugim protivna; vidi gori r. 10. — Sin, koj .. .; to jest, oni, 
koj bude primio ovi nauk, i bude po njem upravljao i svoje misli, i svoje 
rici, i svoja dila, neće sagrišiti, i tako-će biti lišen svake nesgode na 
ovom, i svake pedipse na onom svitu. Ovoga-se u matičnom pismu 
nenahodi. 

1. Ovi nadpis kaže ne onoga, koj-je složio, nego onoga, koj-je okupio 
zaričja^uzdržana u ovom poglavju; i kako niki čine, da-je i ova zaricja iz¬ 
rekao Salomon, tako drže, da-je ohupitelj isti Salomon sin Davida, kojega 
zove Izdavateljem , tojest onim primudrim covi kom, koj-je mnoga, navlastito 
u svojih Spivanjih, pametno i sveto rekao; i zato nadostavlja : vidjenje , tojest 
beside, koje sadržavaju istine od Boga objavljene. Ovako iz latinskoga, 
kojemu-se nemože naći kra ja. Mat. pis. ima: beside Agura , Jakina sina. 
Mudroric . Beside koje-je izrekao ovi čovik /ticiu, Itielu rekoh i Ukalu. 
Ovi nadpis, kojemu-se prilućuju svi tumačitelji ovoga stolitja, povida, da-je 
Agur složitelj slidećih zaričjah, i da-ih-je on složio za svoje učenike Itiela, 
i Ukala. Da-je ovo mnenje mnogo razložitije od prvoga, viditi-ćemo i u 
tumačenju. 

2. Ovo primudri Salomon nemogaše reći po nijedan način, ni za nije¬ 
dan uzrok. Govori to Agur za poniženstvo, hteći reći, da on neima ni onoga 
duboka znanja, koje imaju ostali ljudi, a navlastito Salomon, koj biaše izre¬ 
kao toliko lipa i mudra zaricja, i zato da štioc neima izvidjati njegov nauk, 
nego da-ga ima sliditi. 

3. Ja-se nisam, govori Agur, naučio ni onu mudrost, koja-je potribita 
za poznati stvari ljudske ovoga svita, a mnogo manje onu, koja-je potribita 
za poznati stvari božanstvene. 

4. Hteći dokazati, da čovik nemože izaznati stvari božanstvene, i stvari 
nebeske, a baš ni one, koje-su u podnebju, reci-mi, govori Agur, ako znaš, 

9 * 
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tar u svoje ruke? Tko sakuplja 
vodu u platno? Tko-je zastavio 
sve medjaše svita? Kako-se on 
zove? Kako-se zove njegov sin, 
ako znaš? 

5. Svaka-je božja ric oeistjena 
ognjem, ona-je štit onim, koji 
ufaju u Boga. 

6. Nenadostavi ništo njegovim 


ricim, đa-te on ne-bi ukorio, i ti 
ne-biš ostao lažac. 

7. Dvi stvari uzprosih u tebe, 
nemoj-mi-ih uzmaknuti prie nego 
umrem. 

8. Odaleči od mene izpraznost, 
i lažive beside drži daleko od 
mene; nemoj-mi dati ni uboštvo 
ni bogastvo, nego-mi daj samo 


koj-je čovik, koj može otiđi na nebo da vidi i da-se nauči što-se ondi čini, 
i zatim sači na zemlju da to povidi ljudem? Koj-je toliko moguć, da može 
stisnuti u šaku vitre, da nepušu, i opeta otvoriti šaku da otidu puhati? Tko 
može svezati kako u platno vode, koje-su u oblacih, i opeta razdrišiti ovo 
platno da-se oni oblaci raztope u dažd? Tko-je tako jako ustanovitio ovi 
svit, da-ga nemože nijedna sila, nijedna moć ne samo razrušiti, nego ni po¬ 
maknuti, ni u ijednoj najmanjoj stvari prominiti? Buduč sve ovo učinio Bog, 
reci-mi sada, poznaješ-Ii ti njegovu narav? Možeš-li-ga ti opisati? Znaš-li 
ti, od koga-je on izašao, oli, tko-ga-je rodio? Poznaješ-li ti njegove sinove, 
rodjake i svojake? Svimi ovimi upitanjf nehtt Agur redi drugo, nego ovo, 
da nemože nitko poznati ni narav onoga, koj-je stvorio ovi svit, ni način, 
kojim-ga-je stvorio, i kojim-ga uzdrži, i vlada, ako-mu to isti Bog ne- 
objavi; vidi Evanj. po Mat. XI. 27. Od ostaloga, mnogi s. otci i tumači- 
telji drže, da Agur govori ovdi o drugom sebstvu prisvetoga Trojstva, i da-je 
ova božja mudrost ona ista, o kojoj govori Salomon gori u VIII. 22. 

8. Očistjena ognjem , tojest bez ikakve trohe, bez ikakva betega 
kakono-je razkrabjeno i očistjeno zlato. Rekavši dakle Agur, da sama bo¬ 
žanstvena mudrost može sve gori pomenuto učiniti, povida ovdi, koje-su 
njezine izvrstnosti, i zato govori, da-je ona pricista, koja niti može pri— 
variti-se, ni uvedsti ljude u privaru; da-je ona prijaka , koja može pomoći 
svih nezapustivši nijednoga. Nauk dakle onoga, koj-je božjom mudrostju 
prosvitljen, ima biti u svem istinit. 

6. Nenadostavi, tojest štogod od svojega, božjoj mudrosti protivno, 
jer buduć ona čista, ti-biš-ju svojim nadostavkom oskvarnuo, buduć ona 
istinita, ti-biš-ju svojim nadostavkom pokvario, i ona-bi-te tada oštro i uko¬ 
rila kako laživca, i pedipsala kako pokvaritelja svetih stvarih. 

7, 8. Daje ovdi Agur svojim učenikom nauka, da oni neimaju prositi 
od Boga, nego ono, što-je potribito da istinito štuju Jehovu, i ono, što-je 
potribito da mogu bez nevolje priživiti. Izpraznost- bo i laz, od kojih 
svaki ima biti odalečen, znače oli ono štovje, koje-se pokažuje krivim bogo- 
vom, oli ono štovje, koje-je Jehovi neprikladno; a ni uboštvo , ni bogastvo 
znače ono sridnje stanje, koje-je bolje od svih ostalih, što slidi. Da ova 
nemogaše redi Salomon, vidi-se stisnutima očima. 
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ono, sto-mi-je potribito da-se 
prihranim. 

9. Da nasitjen nebudem po¬ 
taknut zanikati-te, i reći: tko-je 
Jehova? Oli da usilovan od 
glada ne ukradem« i ne učinim 
krivu zakletvu imenom svojega 
Boga. 

10. Neosvadi slugu prid nje¬ 
govim gospodarom, da-te on ne- 
bi prokleo, i ti bio pedipsan. 

11. Ima Ijudih, koji proklinju 


svojega otca, i neblagosivljaju 
svoju mater. 

12. Ima Ijudih, koji čine da-su 
čisti, a nisu od svojih gnusobah 
oprani. 

13. Ima Ijudih, koji uzdižu 
svoje oči i svoje tripavice uzgor. 

14. Ima Ijudih, koji za zube 
imadu mače, i koji žvataju kućnimi 
zubmi da proždru potribne na 
zemlji, i uboge izmedju Ijudih. 

15. Piavica ima dvi kćeri, koje 


9. Ja neželim bogastva, da-se ne uzoholim, i da u svojoj oholosti ne 
rečem, da-te ja nepoznajem, da-mi v ti nisi dao ništo, da-sam ja sve, što 
imam, stekao svojom spametnostju. Želim pak da-mi nedadeš ni uboštva, 
jer nahodeć-se ja u potribi mogao-bih oli priuzeti tudje, oli učiniti krivo 
svidočanstvo da pribavim čime-bih i sebe i svoju obitil prihranio, što-je tebi 
odveć mrzko, i što ja želim neučiniti nigda. 

10. Pazi da ne-biš nikoga krivo osvadio prid sudcem, a navlastito 
slugu prid njegovim gospodarom, jer-će-ga tada gospodar oštro pedipsati, 
a on-će pun jida i boli zazvati proti tebi proklestvo od Boga, koje-te može 
lako dopadsti, jer Bog brani sve pravične, a navlastito one, koji neimaju 
na zemlji branitelja, kakono-su kmeti, ubogi, i sirote. 

11. Prinosi u ovom i u slid. red. 12—14. četiri vrsti Ijudih, koji-su 
odveć opaki, i Bogu mrzki, i kojih-se ima svaki čuvati kako kuge. 
Imenuje najprie sinove, koji proklinju svoje roditelje; ove-je Bog u II. Mojs. 
XXI. 17. i u III. Mojs. XX. 9, osudio na smrt. 

12. Ovo-su licumirci, koji-se izvanskim načinom podnose kako sveti , 
a imadu hudobno srdce; koji-se nazivlju bili , a imaju pakljeno srdce, 
koji-se diče, da-su pravedni, a gule i deru podmuče sve što-im dohodi pod 
prste; ovim Isus u Evanj. po Mat. XXIII. 13. i slid. navišta svaku nevolju. 

13. Ovo-su oholi i ponositi ljudi, koji, da zadovolje svojoj oholosti, pri- 
pravni-su učiniti kojemudrago zlo dilo, i zato-je oholost nazvana materom svih 
grihah . 

14. / koji zvataju kućnimi zubmi; mat. pis. ima: i koji imaju na - 
misto kućnih zubih noze ; biliži-bo ovdi Agur one nemile i krute usilnike, 
koji, kako ljute zviri, neišću nego da usmrte i da sadru navlastito potribne 
i uboge, koji-se nemogu njihovoj sili opriti. Čine oni ovo ne samo s oružjem 
u ruci, nego još i krivimi osvadami. 

15. 16. Namisto reći od puta, četiri-su stvari, koje-se nemogu nasititi, 
govori: dvi-su, jesu pačem tri, jesu baš i četiri, jer on tako jačje veže 
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govore: donesi, donesi; tri-su 
stvari, koje-se nemogu nasititi; 
a četvrta-je, koja negovori nigda: 
dosta-je: 

16. Pakao, ustne utrobe, i 
zemlja, koja-se nemože nasititi 
vodom, i oganj, koj negovori 
nigda: dosta-je. 

17. Oko, koje-se bude uaru- 
galo otcu, i koje bude pogrdilo 


mater, koja-ga-je rodila, biti-će 
u prodoli izkopano od gravranah, 
i proždrto od orlićah. 

18. Tri-su-mi stvari odveć 
mučne, a četvrtu nemogu da ra- 
zumim: 

19. Put orla u ajeru, put zmije 
po kamenu, put broda po moru, i 
put čovika u mladosti. 

20. Tako-je i put bludnice že- 


pomnivost slišaorah. Pod imenom piavice opisuje Agur, kako drže svi tuina- 
ćitelji, onoga eovika, koj hlepi za tudjiin blagom, kojemu nije nigda dosta, 
i koj svedjer želi imati još veće; i zato-ga prilikuje prvo, paklu , tojest oli 
grobu, u koj-se kopaju tilesa, oli onomu mistu, u koje sahode duše priminu- 
tih; vidi gori XXVII. 20; drugo, utrobi žene neplodnice, koja svedjer želi 
začeti; treće, zemlji , koja pie koliko može nebo nadažditi; četvrto, ognju , koj 
izžiže kolikogodir-se drvah može nanj naložiti. Kako ove četiri govore po 
niki način: donesi jošće, tako, donesi josc'c, govori i oni, koj hlepi za tudjim 
blagom, a negovori nikada: dosta-mi-je, oli: neću više. 

17. Sin, koj-bi prokleo svoje roditelje, imaše biti po zakonu usmrtjen; 
III. Mojs. XX. 9. Njegovo tilo, govori Agur, neće biti pokopano, nego-će za 
sramotu i za rugo biti izneseno i bačeno u onu prodol, u koju ljudi iznose 
gnusobu, i ondi-će biti razdrto i razneseno od gravranah, i od orlah, i pro¬ 
ždrto od zvirih. 

18—20. Nemogu razumiti; tojest četiri stvari nemogu biti dokazane, 
jer one neostavljaju nikakva biliga za sobom; jer ni oral, ni drugo leteće u 
ajeru, ni zmija, ni drugo lizuće po kamenu, ni brodovi jidreći po moru, i u 
drugih vodah, neostavljaju za sobom po ćem-bi-se moglo poznati, da-su on- 
daj proletile, oli polizle, oli projidrili, kakono ostavlja i ćovik, i svako oli 
četveronožno, oli dvonožno živinće stope noguh na zemlji, po kojoj-je pro¬ 
šlo. Ovako malo da ne svi tumaćitelji. Ali nisu tako složni s obzirom na četvrtu 
stvar, tojest s obzirom na ptit ćovika u mladosti, jer jedni rić (bealmah) 

prinose u mladosti , a jedni k mladici Prvi tumače ovako: mućno-je izaznati 
što čini mladić u noći kad-se skita simo i tamo, i kad-se krie da nebude od 
koga čuven oli vidjen. Drugi ovako: mućno-je dokazati da-je mladić izgubio 
svoje divstvo otišavši k mladici i s njom sagrišivši, jer njegov grih neostavlja 
u njegovom tilu nijednoga biliga. Ovo-se sklada s r. 20., u kojem Agur 
prilikuje takovoga mladića ženi bludnici, o kojoj, buduć ona još prie izgubila 
svoje divićanstvo, nemože-se dokazati da-je opeta sagriši!a,nego ako-bi bila u 
zlom dilu zaskočena, jer, kako-se nemože dokazati, da-je tko što izio, ako- 
je, izivši, otrao usta, i govori: nisam izio, tako-se nemože dokazati, da-je 
bludnica sagrišila, ako govori, da ona nije toga učinila. 
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ne, koja, pokle-je izila, otira usta, 
i govori: ja nisam nijedno zlo uči¬ 
nila. 

v 

21. Ciča triuh strarih trese-se 
zemlja, a četvrtu ona nemože da 
podnese: 

22. Ciča sluge pokle-je na¬ 
stao kralj; čiča nesvistnoga pokle- 
se-je nasitio kruha; 

23. Ciča pozlobjene žene po- 
kle-se-je udala; i čiča služki- 


nje pokle-je ubastinila dobra 
svoje gospodje. 

V 

24. Cetiri-su stvari malahne na 
zemlji ali mudrije od svih: 

25. Mravi, mlohav puk , koj liti 
pripravlja svoju hranu; 

26. Kunac, nejak puk, koj stav¬ 
lja u hridine svoje leže; 

27. Kobilice, koje neimaju 
kralja, a putuju sve razdiljene u 
družbe; 


21—23. Čiča .... zemlja; tojest četiri stvari uzrokuju priveliku 
smutnju u puku, i nemir u državi, i zato-su nepodnosive. Kmet nastavši 
kraljem tojest vladaocem, nastaje okrutni usilnik, cinee, da-mu-se svaki ruga 
i da svaki išče da-ga svrgne s vladanja, držeč-ga za to nepodobna. Ne- 
8vistnjak nastavši bogat i čestit, nastaje ohol i ponosit v jer drži sebe za boga, 
a sve ostale ljude za ništo, i zato-ih psuje, i grdi. Žena opaka, koja biaše 
od svih pozlobjena , koja, udavši-se i stekavši muža, i tako nastavši gos¬ 
podaricom, uzdiže-se ne samo svrhu svojega muža, nego i svrhu svih ostalih 
u kudi, i tako ovomu zapovida, onoga psuje, ovoga grdi, i muči svih na svaki 
način; oli, kako tumače drugi, žena pozlobjena, i zato odaslana od svojega 
muža, ako-ju on opeta primi u kuču, ona išče da-se kruto osveti proti onim, 
koji-se oli biahu uložili, oli biahu dali uzroka i prigode, da-ju muž pošalje 
od sebe, i tako stvara nemir, nesklad, i svadbe i u kuci, i u susidstvu, i u svem 
mistu. Sluzkinja nastavši gospodaricom, tojest, ako-ju-je uzeo njezin 
gospodar za ženu, buduč-mu prva oli umrla, oli buduč-ju on odaslao od se¬ 
be, ona, videč-se u boljem stanju , uzdiže-se u tolikoj oholosti i pono- 
sitosti, da-se sa svojom obitilju podnaša ne kako dobrostiva mati, ni kako 
miločudna gospodarica, nego kako ljuta okrutna zvir. 

24. Mudrije od svih, s obzirom, tojest, na njihovu narav, i na njihovo 
tilo, one-su pametnije od ostalih živinah. 

25. Mravi-su toliko pametni i poslovni, da Salomon šalje k njim lince, 
da-se nauče kako-bi imali raditi; vidi gori VI. 6. 

26. Kunci-su po naravi i plaši vi i nejaki, i zato oni, htedi učuvati-se 
od pasah, i od zvirih, kriu-se u jame, i u procipe hridinah. Drugi rič lp? 
(šafan) prinose puh, koj-se takodjer krie u jame, i skuplja liti čim-bi priživio 
zimi, jer zimi ueizhodi nadvor. Od ovih živinicah može-se čovik naučiti i 
spametnosti, i opaznosti, i ljubavi za radnju. 

27. Kako-se ove živinice i ujutro podižu sve skupa, a neimaju gla¬ 
vara, koj-im zapovida, kako one priko dneva lete u najlipšem redu razdiljene 
kako vojnici na družbe, a neimaju voditelja, kako-se pak u večer sve ujedno 
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28.1 gušterica, koja-se pridrža¬ 
va rukama, i pribiva u kraljevih po- 
lačah. 

29. Troica-su koji prikladno 
gredu, a ima i četvrti, koj ima 
prilip hod: 

30. Lav, najjacji medju živina- 
mi, koj-se nestraši srititi-se s ko- 
jimmudrago; 


31. Pivac s pripasanima boci¬ 
ma; jarac; i kralj, kojemu-se ne- 
može nitko opriti. 

32. Ima onih, koji-se pokažuju 

nesvistni pokle-su uzdignuti 

na visoko; jer da to budu 
znali, bili-bi stavili ruku na svoja 
usta. 

33. Kako oni, koj jako stiska 


spuštaju, stvar-je prizamirita; vidi kn. Joela II. 7. — Od ovih može čovik 
naučiti-se reda, i sklada. 

28. Koja-se pridržava; mat. pis. ima: koja hvata, tojest muhe, jer 
ona liže po zidovih držeč-se nogama, koje-su-joj učinjene na način ruke, 
da iznajde što-bi uhvatila, i zato-se ona penje po svih zidovih, na kojih-su 
koje rupice, ako-su baš i na kraljevoj polači. Od ove čovik može naučiti-se 
obrtnosti, i spametnosti. 

29, 30. Lav buduč najjačja zvir, nestraši-se ni druge zviri, ni čovi- 
ka, i zato grede ponosito prama njim, jer zna da-če-ih on nadvladati. 

31. Pivac; mat pis. neimenuje nijedno živinče, nego samo govori: 
pripasanih bokuh , i zato jedni drže, da-je konj, a drugi, da-je pivac . Oni 
koji govore, da-je konj, govore to s obzirom na osedlana konja kad na njem 
jaše njegov gospodar, jer-se baš on po niki način diči, drži glavu dignutu 
uzgor, i korači prikladno. Oni pak, koji govore, da-je pivac , govore to s 
obzirom na ono vrime, kad-je on medju kokošami, jer baš onda grede s gla¬ 
vom i repom uzdignutim, i korači s mnogom veličnostju držeč-se za kralja i 
gospodara svih onih kmeticah. Besidu pak, da ima boke pripasane, tumače 
s obzirom na njegova jaja, buduč da nije uškopjen, kakono-su kopuni, koji 
zato nose i glavu i rep sklonut, i korače kako plepelice. Jarac , onda tojest 
kad grede prid stadom kako voditelj, i kako muž svih kozah, koje-su u uvo- 
ru. Kralj uzmnožni, koj znade, da-ga nemože nitko pridobiti, i koj zato kad 
izhodi nadvor, a navlastito onda, kad-je obkružen od svega puka, drži-se u 
prikladnom veličanstvu. 

32. Mnogo-je ljudih, koji-su držani za štogod dokle živu medju zidovi 
svoje kuče, i nemišaju-se u obštene posle; ali ako-im-je pouzdano koje 
prvanstvo, tada-se poznaje, da-su nesvistni, i zato-bi bilo bolje za njih, da 
nebudu primili sebi pouzdani posao; ovo-bo znači ovdi besida, staviti ruku 
na usta . Mat. pis. ima: ako-si sto nesvistno dilovao, i opako namislio, stavi 
ruku na usta , tojest neišči da-se opravdaš, nego muči, da nenadostaviš 
nesvistnost nesvistnosti. Ako-si pak nesvistno što namislio, tada pazi, da 
ne-biš opravio, što-si odlučio, i muči, da drugi ne izaznade tvoje hude 
misli. 

33. Mat. pis. ima: mlatjenje mlika čini maslo, trenje nosa izteze 
krv, i trenje sribe uzbudjuje svadbe, t ojst, uztegni naglost svojemu srdcu. 
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sise da izmuze mliko, muze maslo, oui, koj uzbudjuje inade, uzrokuje 
a tko-se jako seče izteže krv, tako svadbe. 


Poglavje trideset i prvo. 

Nagovor cuvati-se pianstva. Pohvala kripostne matere obitili 1 — 31. 


Redak 1. BesideLemuela kralja. 
Vižbanje, kojim-ga-je uvižbala 
njegova mati. 

2. Ah što, pridragi sinko? što, 
pridragi porode moje utrobe? što, 
pridragi mojih zavitah? 

3. Nemoj davati svoje imanje 


ženam, ni svoje bogastvo za skon- 
čanje kraljah. 

4. Nemoj davati, Lemuele, 
nemoj davati kraljem vina; jer 
gdi-je pianstvo, ondi nije taj¬ 
nosti ; 

5. Da-se neopiu i nezaborave 


ukroti svoju sržbu da-se nenamiriš na onoga, koj-bi-ti nabio pleda; jer-kako 
mlatec mliko cini-se maslo, kako tarud, i potežud jako nos da-se usekneš, 
izhodi iz njega krv, tako, ako budeš uzdržao, i griao svoju sržbu, ti-deš 
iztegnuti iz nje, tojest ona-ce-te pritegnuti, na zavade, i na karbe. 

1. Lemuela; tko-je bio ovi Lemuel, neznamo. Jedni, (koji drže, da-je 
sva knjiga Zaričjah bila od Salomona složena), govore, da-je to isti Salomon, 
i da-je tako bio nazvan od svoje matere za dragost; drugi, da-je bio niki 
arabski kralj, i zato-ga mat. pis. zove Lemuel , Aquila Lamun, Simako 
Tamuel, Teodocio Rebuel, a Sirianin Muel. Tko bio, bio, ova zaricja 
nisu bila izrečena od njega, nego za njega od njegove matere, kako bistro 
povida nadpis. — Vižbanje, tojest svet, i vridan nauk, jer ric (hama- 
sah), koja-je u mat. pis., znaci oni nauk, ono pripovidanje, onu navist, koju 
uciniše Proroci. 

2. Ah ito? što-ti imam redi, moj pridragi sinko, za tvoje uvižbanje? 
Kojega-ti nauka imam dati da-te učinim čestita pokle-te s tolikom mukom 
rodih, pokle ucinih tolike zavite za tvoje zdravlje, pokle nemislim nego o 
tebi, pokle nežudim nego tvoje i duhovno i tilesno dobro ? 

3. Ženam, tojest bludnicam, koje-bi-ti izmuzle i imanje, i snagu, i 
zdravlje; ric-bo (hail) znaci i jakost života, i imanje. — Za okončanje 
kraljah; tojest, nehrani bludnicah, koje skončavaju i kralje, i kraljevine. Drugi 
tumače ovako: neulagaj svoje bogastvo da činiš rat proti drugim kraljem. 

4. Tajnost-je ona, koja uzdržaje kraljevanje; budud dakle da u vinu 
nije tajnosti, cuvaj-se sinko pianstva, tojest neprikladna pitja, ako želiš uzdr¬ 
žavati pristolje. Mat. pis. ima: kraljemse, Lemuele, kraljemse nepristoi 
vino, ni oblastnikom opiajuće pilje; tojest mogu i kralji i oblastnici piti vina, 
ali načinom, jer piana glava nezna ni što dini, ni što svituje, ni što zapovida; 
što slidi. 

5. Vino diže razum; piano čeljade nezna ni što-je pravo, ni što-je 
krivo, i u takovom stanju lako-je privudi-ga da učini svaku nepravednost. 
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zastavah, i neprikovrate pravdu 
ubogih. 

6. Jako pitje dajte tugujućim, a 
vino onim, koji imaju ogorčano 
srdce; 

7. Da-se napiu, i da zaborave 
svoju nevolju, i da-se nespominju 
vise svoje bolesti. 

8. Otvori svoja usta za nimo- 
ga, i razsudi pravdu svih onih, koji 
mirnoj doše. 

9. Otvori svoja usta, i odsudi 


što-je pravično, i razsudi pravdu 
ubogoga i siromaha. 

10. (tf). Kripostnu ženu tko-će 
naći? Njezina-je čina kakono čina 
one stvari, koja dohodi iz daleka, 
i od najkrajnih medjašah. 

11. (a)- U nju-se pouzdaje srd¬ 
ce njezinoga muža; i on neće o- 
stati bez plina. 

12. (j). Ona-se podnosi s njim 
dobro, a n h zlo, sve vrime svojega 
života. 


6. Tugujućim; ovim-je potribita ćaša dobra vina, da-se njihovo tužno 
srdce razveseli; vidi Spiv. C1V. 15. 

7. Da zaborave , tojest da toliko nemisle o svojoj nevolji, i da ne upadu 
u još veću tugu. 

8. Za nimoga; tojest za onoga, koj oli nesmide, oli nezna braniti-se, 
budi branitelj ti, govori ti za njega, prinesi ti njegove razloge, i izreci pravu 
sudbinu i za njega, i za sve one, koji, buduć-im umrli njihovi roditelji, 
ostaše sirote. 

9. Ovi neimaju branitelja, brani-ih dakle ti, budi ti i njihov sudac i 
njihov otac, i nepusti, da njihova pravda leži dugo vrime prid tobom. 

10. Počimlje ovdi zadnji nadostavak, koj uzdržaje pohvalu dobre i 
vridne mužatice žene, i matere obitili, i koju-je pohvalu, po mnenju mnogih 
tumaćiteljah, složio Salomon, a okupitelj zarićjah stavio na ovo misto. Ova- 
je pohvala složena od 22 redka po broju slovah judejske azbukvidice; jer 
složenu na ovi način mogahu lasnie naučiti-se na pamet svi, a na¬ 
vlastito ženske glave, koje u njoj imaju prilipa izgleda, koj-bi slidile. 
Hteći dakle Salomon proslaviti takovu ženu, govori najprie, da-je mučno naći 
ženu, koja virno i vridno izpnnja sve svoje dužnosti i kako žena, i kako mati, 
i kako gospodarica, i zato-ju priklada dragocinoj stvari, koja dohodi iz 
dalekih stranah, i koje-se zato nemože lako naći. Mat. pis. ima: njezina-je 
čina veća od čine bisera . 

11. Njezin muž poznaje njezinu vridnost, on-joj pouzdaje vladanje 
svoje obitili, on-se nebrine za ništo, on zna, da njegovo imanje, koje-je on 
pošteno stekao, kako i vojnik svoje plino, neće doći na manje, nego da-će-se, 
upravljano i vladano od vridne i pametne žene, još veće uzmnožati. 

12. Ona-mu ugadja u svem, ona-ga ljubi, ona-mu čini sve po volji, 
i tako-je u njegovoj kući najlipši mir. 

13. Ona prede i vunu, i lan, i konoplju, i svako ostalo predivo, ona 
plete, ona tka, da učini ne samo ono, što-je potribitoza njezinu obitil, nego 
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13. (t). Ona pribavlja vunu i 
lan, i radi hitro svojima rukama. 

14. (n). Ona-je kako trgovački 
brod, koj-mu iz daleka vodi kruha. 

15. (i). Ona ustaje čim-je još 
noč, i daje jistbinu svojim doma¬ 
ćim, i hranu svojim služkinjam. 

16. (t). Ona razgleda polje, i 
kupuje-ga; ona s dobitkom svojih 
rukuh sadi vinograde. 


17. (n). Ona pase jako svoje 
boke, i jači svoju mišicu. 

18. (a). Ona s ugodnostju gle¬ 
da, da-je njezina trgovina dobra; 
njezina-se svića priko noći neuga¬ 
siva. 

19. (*). Ona pruža svoju ruku 
na kudilju, a njezini prsti hvataju 
vreteno. 

20. (j). Ona otvara svoju ruku 


još i ono, što-bi prodala trgovcem; i ona sve ovo čini s tolikom ugodnostju, 
i s tolikom hitrostju, da-biš rekao, da-joj igra u ruci vreteno, i da-joj izlita 
izmedju prstah čunak. 

14. Kako trgovcu brod donosi iz dalekih stranah sve ono, što-mu-je 
triba za obiti), tako i vridna žena kupuje, i dobavlja na vrime sve ono, što 
zna da-joj-je potribito za obitil. 

15. I hranu svojim služkinjam; mat. pis. ima: i odredjuje posao 
svojim služkinjam; Salomon-bo opišuje pomnjivost i vridnost matere obitili, 
koja ustaje mnogo rano, budi i sinove, i kćeri, i službad, daje naredbe i onim, 
i ovoj što-bi svaki priko dneva radio, odlučuje koj-bi otišao na polje, koj u 
vinograd, koj za životinom, i daje svakomu da odnese sobom što-bi oni dan 
pojio. Ostalim pak pridaje kućne posle, koja ona svojom spametnostju 
upravlja. 

16. Ako-joj-se namiri koje polje na prodaju, ona-ga prie obahodi i 
izvidja dobro i polje i činu; i tako-ga, ako-joj stoi dobro, kupuje. Cineć ona 
po ovi način nekaje-se nigda, da-je što nesvistno kupila. — Vinograde; ona 
radi, i čini raditi svu obitil, i zato dobiva, i čime-bi kupila polje, i čime-bi na¬ 
sadila vinograde, i tako imanje njezinoga muža reste svaki dan. 

17. Ona-se paše, da može lasnie i bržje raditi; vidi II. Kr. IV. 29; 

IX. 1. 

18. Ona vidi s ugodnostju svojega srdca, da-joj sve izhodi po volji, 
da njezini trudi prinose lipa dobitka, i tako radi i obdan pri suncu, i obnoć 
pri svići, koju drži da gori po svu noć, da može u svako doba, sbudivši- 
se, uzeti posao u ruke. 

19. Rekavši gori u r. 13. da ona vridno radi o svakom predivu, govori 
ovdi osobito da ona prede, jer vridnoj materi obitili nije nijedan posao ne¬ 
prikladan, kad-je on potribit za uzdržavanje obitili. Svaka mati obitili ima 
znati svaki kućni posao, da-ga može oli sama činiti, oli nastojati, da-ga čine 
kćeri, i sluškinje, inače, oli posao neće biti poništo, oli-će biti neizvrstno 
opravljen. 

20. Ona-je i poslovna i Štedna, ali nije lakoma, i zato udiljuje ubogomu 
i potribnomu koliko-je uzmožna, i koliko vidi, da-je njihovomu nevoljnovomu 
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prama ubogomu, i pruža svoje 
dlane prama potribnomu. 

21. (V). Ona-se neboi za 
svoju obiti] ni studeni ni sniga, 
jer svi njezini domaći imaju dvo¬ 
struku odiću. 

22. (b). Ona čini sebi nave- 
zene pokrovnice; njezina-je odića 
pamučna i bagrena. 

23. ( 3 ). Njezin-je muž kakono 
plemić na vratih, gdi sidi sa sta- 
rešinami onoga mista. 


24. (□)• Ona čini košulje i 
prodaje-ih, i pas prodaje Kana- 
nejcu. 

25. (y). Ona-je zaodivena ja- 
kostju, i dičnostju; ona-se smie 
na poslidnje vrime. 

26. (b). Ona otvara mudro 
svoja usta; na njezinom-je jeziku 
blagomili nauk. 

27. (¥). Ona pazi kako-joj 
gredu kućni posli; ona nejide kruh 
u dangubi. 


stanju potribito; i tako njezino imanje reste još bolje, jer njezine trude bla- 
gosivlja Bog. 

21. Dvostruku, tojest oli dvi promine odiće, da tako do potribe mogu 
obući obedvi jednu svrhu druge, oli odiću podšivenu dobrom postavom, 
koja drži zadostnu teplinu. 

22. Pokrovnice za postelju, i ove prilipe, jer mnogovrstnom predjom 
navezene. — Pamučna -je i bagrena odića bila u svako vrime mnogo činjena, 
i zato-se štije u Evanj. po Luki XVI. 19, da-je niki bogatac bio zaodiven 
u pamučnu i bagremi odiću; i zato Mojs. u II. kn. pogl. XXV. r. 4. nare- 
djuje puku, da prinesu u darove za s. Nadstor pamuka, i bagra, 0 kojih vidi 
što ondi opomenusmo. Ova vridna žena činjaše dakle u svojoj kući još i 
ono, što-joj služaše za gizdavi ures. 

23. Muž-se ove vridne žene nezabavlja 0 kućnih poslih, nego grede na 
vrata grada u viće starešinah, gdi on, buduć prilipo obučen kako plemić, do- 
kažuje vridnost svoje žene. 

24. Košulje , tojest platna od pritankih povismah, koja prodaje trgov¬ 
cem, kojim takodjer prodaje i pžs učinjen od povismah, jer onda svako 
čeljade i mužko i žensko nosaše pas oko bokuh. Ove trgovce zove naš pisalac 
Kananejce , jer oni biahu glasoviti trgovci u onih stranah, i zato u starom 
zakonu trgovac i Kananejac znače istu stvar. 

25. Ona-je toliko jaka i u tilu i u duhu, ona-je toliko dična u svih svo¬ 
jih i besidah i dilih, da-biš rekao, da-je ovimi kripostmi zaogrnuta kako 
plaštem; i zato-se ona nestraši ni glada, ni zime, ni slabe starosti, jer-se 
ona ćuti u punoj jakosti, i u lipom zdravlju, i ima kuću napunjenu svim 
onim, što-joj može tribovati. 

26. Njezine-su beside i spametne, i mudre, i uljudne, i ugodne, ona tako 
lipo i mudro besidi, da veže srdce i pamet svim, koji-ju slušaju, ona negovori 
nego ono, što-je prikladno i koristno svim, a navlastito njezinim domaćim, 
i osobito njezinim sinovom, koje goi u strahu božjem, i u sramu ljudskom. 

27. Ona pomni na svaki posao, ona drži oko na svakoj osobi svoje 
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28. (p). Njezini-se sinovi 
podižu, i slave-ju kako blaženu; 
takodjer i njezin muž, koj-ju 
hvali. 

29. (•)). Mnoge kćeri sakdpiše 
bogastvo; ali ti nadhodis sve 
ostale. 


30. (#). Uzoritost-je varava, 
lipota-je stvar zaludna; žena, 
koja-se boi Boga, dostojna-je 
pohvale. 

31. (n). Dajte-joj od ploda 
njezinih rukuh; i neka-je proslave 
na vratih njezina dila. 


obitili, ona nastoi, da bude sve i lipo, i na vrime učinjeno; i tako ona nejide 
svoj kruh u dangubi, kako mnoge druge nesvistne gospodje, nego-ga jide 
pokle-ga-je svojim trudom dobila, i pokle-je učinila, da-ga dobiju i svi 
ostali u njezinoj obitili, koje ona hrani, i odiva. 

28. Videči njezini sinovi, i njezin muž, da-je ona toliko vridna i spa- 
metna, hvale-ju svagdi, i u svakoj prigodi kako prizamiritu ženu, i mater. 
Drugi rič wp r (kamu), koju-je lat. prinesitelj prinio surrexerunt, prinose, 
uzrestoše njezini sinovi , tojest ona-ih-je tako mudro i bogoljubno uzdigla 
da oni sdmi, došavši na godišta razumnosti, zapoznaju u njoj prizamiritu 
mater, i hvale-ju, kako-ju zapoznaje i hvali njezin muž za svoju prizamiritu 
žqhu. 

29. Ovo-su riči muža, kojimi on govori: ima na svitu vridnih i po¬ 
slovnih i spametnih ženah, ali-si ti vridnija, i poslovnija, i pametnija od svih 
ostalih, ti-si i u hitrosti tila, i u kriposti duha najbogatija medju svimi že- 
nami. Mat. pis. ima: mnoge kćeri diluju kripostno , ali ti .... ; tojest ti 
nadhodis u svem sve ostale. 

30. Ovo nisu muževlje beside, nego-su riči složitelja ove knjige, koj 
opominje, da-se u svakoj ženi, a navlastito u svakoj materi obitili neima hvaliti 
ni gizdavost, ni lipota, koje-su stvar izprazna, koje može lako i najmanja 
nemoč ugrabiti, i koje-su bez straha božjega veče škodne nego koristne, 
dali da-se ima hvaliti vridnost, i spametnost, a najskoli strah božji, jer kad 
žena ima prid očima strah božji, ima sve one izvrstnosti, koje-su-joj potri- 
bite da izpunja svoje dužnosti i kako kči, i kako žena, i kako mati, i kako 
glavarica obitili; i zato-je ona od svih Ijubjena, slavjena, i častjena. 

31. Dajte-joj; zazivlje složitelj sve mistjane takove žene, i, dajte-joj, 
vapi, dajte-joj od ploda njezinih rukuh, tojest proslavite-ju kako-je pri¬ 
kladno za njezina dila; proglasite-ju za vridnu, spametnu, i bogoljubnu ženu; 
proslavite-ju ne samo u svojih kučah da uzbudite svoje žene, sliditi njezin 
dobar izgled, nego još i po ulicah, i na trgovistih grada, da pukne i da-se 
razpruži dobro oglasje o ovoj ženi, i tako neka ona uživa plod svojih dilah; 
primiti-bo plod svojih dilah, uživati plod svojih rukuh, jisti plodove svojih 
putah znači biti oli čestit, oli nevoljan, biti oli pohvaljen, oli ukoren na 
primir svojih dilah, i svojih besidah, kako vidismo gori 1. 31; XII. 14; X1U. 
2; i XVIII. 20—. 
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Knjiga Sabiraoca. 


§. 1. Odkud nazov ove knjige? 

Ova-je knjiga u mat. pis. nazvana f&JjJ (kohelet). Ovo ime izhodi iz 
korena (kahal), koj u IV. tvoru znači skhpio-je , n. pr. puk, skup¬ 
štinu, sabor; i zato-je opdeno mnenje tuinačiteljah, da rič kohelet biliži čo- 
vika, koj sakuplja, koj sabira. Sama razlika medju njimi stoi u ovom, što 
jedni čine, da taj čovik sakuplja puk da-mu dade nauka, a drugi da sakuplja 
lipe, kratke, i mudre izreke, kojimi-bi-se okoristio i štioc i slišaoc. Grčki pri- 
nesitelj, naslonjen na isti temelj, prinosi iM’krj'jtocarris , koju rič uzdržaje i 
lat. prinl., tojest Ecclesiastes , i koju možemo priniti Sabiraoc, jer Salomon, 
kojega držimo za složitelja ove knjige, ili-je sakupio puk da-mu pripovida, 
ili-je sakupio lipih i mudrih izrekah (sto-je virovatnie) za nauk i za vižbanje 
puka, svedjer-je istina, da-je on sabrao ono, što imaše biti koristno tilu, a 
spasonosno duši, kako povida u pogl. XII. 9, 10. # 


§. 2. Sadržaj knjige Sabiraoca. 

Ovu knjigu možemo razdiliti u dva dfla; prvi dio obuhita pogl.I.—IV. — 
16, a drugi dio obuhita pogl. IV. —17. XII. —7. U prvom dilu dokažuje 
Salomon, da-su sve stvari ovoga svita tašdina, da sve, što ljudi žele, i rade 
steči, i što baš i stiču, nije drugo nego stvar izprazna, nestavna, i nevridna 
da pribavi čoviku pravu čestitost, stvar koja odhodi, opeta prihodi, i opeta 
odhodi, a najposli gine kako i čovik, koj za njom hlepi. U drugom dilu daje 
prilipih upravah, po kojih-bi čovik imao živiti, što-bi on imao želiti, o čem- 
bi-se imao zabavljati, što-bi imao štedi da dostigne onu čestitost, koja ima 
biti smirak i svrha svih njegovih željah. Nadostavlja na svrhi XII. 8—14 
nutkovanje, da-se svaki podanimi upravami okoristi. 


§. 3. Svrha za koju-je Salomon složio ovu knjigu. 

Svrha, za koju-je Salomon složio ovu knjigu, nemože biti (kako čine 
jedni), da-se čovik neima brinuti, ni truditi za ništo nego da jide, pie, i da 
spava, budud da ove stvari nezove izpraznost, jer i isto uživanje tilesnih 
ugodnostih, ako nije sdruženo s trizmenostju i strahom božjim, zove izpraz¬ 
nost i stvar škodnu. Nemože ona biti ni (kako čine drugi), da čovik odbaci 
svako, baš i dopušteno, uživanje dobarah i ugodnostih ovoga svita, jer on 
često priporučuje čoviku, da uživa plodove svojih trudah, i da provodi vrime 
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u veselju dokle-je na ovom svitu, budud da toga ne-bi mogao činiti posli 
smrti, s kojom čoviku umire svako zemaljsko uživanje. Svrha dakle, koju-je 
začeo Salomon, ima biti ova: uvižbati čovika, kako-bi on one neugodnosti 
i one nevolje, koje-su na ovom svitu sa čovičjim življenjem sdružene, umaljio 
s radostnim i veselim provodjenjem svojih danah, a kako-bi uživanje ugod- 
nostih, s kojimi-je takodjer sdruženo čovičje življenje, oplemenitio, i učinio 
koristno i duši, slučivši-ga s podpunim obsluživanjem božjega zakona. 

§. 4. Tko-je složitelj ove knjige? 

Premda tumačitelji ovih posliđnjih vrimenah iznajdoše nike madeže, 
čiča kojih govore, da Salomon nemože biti složitelj ove knjige, mi sasvimtim 
nenahodimo uzroka odcipiti-se od mnenja svč starovitosti, koja, naučena od 
onih, koji-su živili blizu onih vrimenah, kad Salomon pisaše svoje knjige, i 
naslonjena na rici, koje prihode u I. 1, 16; VII. 28; XII. 9, i na pridaju ne 
samo svetih otacah, nego još i najmudrijih Judeah, drži i brani, da-je 
Salomon složio i ovu knjigu. 
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Poglavje prvo. 

Pridstavlja Salonion, da-je njegova odluka razložiti o nestavnosti, i o 
izpraznosti svih stvarih na ovom svitu i — 3; dokazuje, kako-se u naravi 
sve prominjuje 4 — 11, i kako ni mudrost, ni znanje nemogu upokojiti 
čovika 12-18. 


Redak 1. Besid« Sabiraoca sina 
Davida, jerusolimskoga kralja. 

2. Izpraznost izpraznostih, go¬ 
vori Sabiraoc, izpraznost izpraz¬ 
nostih; sve-je izpraznost. 

v v 

3. Sto ostaje coviku od svega 


njegova truda, kojim trudi pod 
suncem ? 

4. Jedan porod odhodi, a drugi 
dohodi; ali zemlja ostaje za u 
vike. 


V 

1. Sina Davida; složitelj dakle ove knjige nemože biti nego Salomon, 
jer premda-je David imao veće sinovah, nemožemo ovo nijednomu drugomu 
od njih prilučiti, neštije-bo-se nigdi, da-je tko od njih bio oli primudar, oli 
kralj u Jerusolimu, kako-se Štije na mnogo i mnogo mistah o Salomonu; 
vidi doli r. 12. XII. r. 9. 

V 

2. Ovo-je temelj svč ove Salomonove knjige. On-bo neišće nego da 
dokaže, da, buduć sve stvari na ovom svitu biguće, nestavne, varave, i neuz- 
možne pribaviti coviku pravu čestitost, čovik-se neima ni njimi mnogo zabav¬ 
ljati, ni u njih-se zaljubiti, nego-se njimi služiti trizmeno da neprivridi 
naredbe zakona; da-se čovik neima tužiti na neugodnosti, koje podnosi, 
buduć one nerazlučive od čovicjega življenja, i buduć i one, kako i svaka 
druga stvar, samo za kratko vrime. „Ovi-bi redak, govori Zlatoustnik, imali 
„svi veliki ovoga svita, ako-su spametni, upisati na zidovih i ošitih svojih 
„polačah, i na njihovih ulazištih; oni-bi-ga imali nositi upisana na svojih 
„odićah, jer-se stvari ovoga svita prikažuju pod različitim obličjem, i pod 
„laživimi prilikami, koje mogu zamamiti neopazne; i zato-bi svaki imao ovu 
„izreku ponavljati svaki dan, i dobrovoljno i na obidih, i na večerah, i u 
„skupštinah, i u družbah-* 

3. Buduć čovik, kako i svaka druga stvar, ncstavan i biguć, buduć ne- 
stavno, varavo, i biguće sve, što-je okolo njega, što može on za života učiniti 
da steče svoju stavnu čestitost? Neima-li on, pokle-je toliko trudio, umriti a 
neuzeti ništa sobom? Može-li on odlučiti, da za koje vrime uživa plodove 
svojega truda bez straha, da-mu-ih tko neugrabi, oli da-ga nenaskoči smrt 
iznenada? 

4. Na ovom svitu, koj-je odavna učinjen, i koj-će jošće za dugo vrime 
obstati, prominjuje-se i restljivo, i živuće, i zato-se i čovik, kojega-je Bog 
stvorio, da napuči ovi svit, prominjuje kako i svaka druga stvar; jedni umiru, 
drugi-se radjaju, sin pleše onu zemlju, u kojoj leže kosti njegovoga otca, a 
do malo-će njegovi sinovi plesati ono misto, u koje-će biti ukopano njegovo 

Slog VI. 10 
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5. Sunce izhodi, i zahodi, i po- 
vraća-se opeta na svoje misto, i 
od onle opeta izhodi; 

6. Grede prama podnevu, i 
okriće-se k siveru; i vitar obhadja 
sve na okolo, i povraća-se da 
učini opeta svoj obhod. 

7. Sve-se rike izlivaju u more, 
a more-se time nenapunja; rike- 
se opeta povraćaju onamo, odkud- 


su iztekle, one-se povraćaju da 
opeta teku. 

8. Sve-su stvari mučne; čovik- 
ih nemože izreći besidami; nemo- 
že-se nasititi ni oko gledajuć, ni 
uho slušajuć. 

9. Sto-je ono, što-je bilo? 

¥ 

Ono, sto-če opeta biti. Sto-je ono, 
što-je bilo učinjeno? Ono, sto- 
će-se opeta sgoditi. 


mrtvo tilo, i tako-se na ovoj zemlji, koja-je odredjena Ijudem za pribivalište, 
sve prominjuje, i izminjuje, a ona sama slidi biti svedjer ona ista, koja-je 
bila prvi dan, kojega-je bila stvorena. 

5. Sa čovika prihodi na sunce, koje (kako-se našima očima čini) nije 
stalno, jer svaki dan i izhodi i zahodi, i tako svojim izhodom i zahodom 
oznanjuje čovika, da-će i on, pokle-se-je rodio, umriti, i da nije stvari na 
ovom svitu, koja-se može redi stalna. — Prama podnevu , tojest zimi, a 
prama siveru liti. 

6. Vitar; sa sunca prihodi na vitar, i govori, da-je on toliko nestavan 
da-se nemože nadi mista, u kojem on svedjer puše, nego da puše sada na 
ovom, sada na onom mistu, s podneva prihodi na siver, sa sivera na iztok, 
8 iztoka na zapad, i tako i on svojom nestavnostju oznanjuje čovika, da-se 
sve na ovom svitu prominjuje i izminjuje. 

7. Ili-se rike stvaraju od daždah, kako drže jedni, ili od mora (koje, 
prošavši kroz podzemske prohode, gubi svoju slanost), kako govore drugi, 
svedjer-je istina, da-su one stvorene od mora, jer-su njihove vode i po dru¬ 
gom mnenju vode mora, koje-je izgubilo svoju slanost, kako-su i po prvom 
mnenju; jer sunce svojom žarkostju izteže iz mora sladku vodu, koju 
obrada u paru, od koje-se stvaraju oblaci, iz kojih pada na zemlju dažd, koj 
natapa zemlju, iz koje izviru rike. Evo zašto govori Salomon, da-se sve rike 
izlivaju u more, a da more time niti reste, niti prihodi priko svojih medjašah, 
jer vode, koje prima, opeta i povrada. 

8. Svaka-se stvar prominjuje, i ovo-je isto prominjenje gonetka za 
čovika, koju on nemože da razdriši, jer on nepoznaje ni uzroka ni načina 
ovomu prominjenju, hudud da nemože ni njegovo oko sve viditi, v ni njegovo 
uho sve čuti, i po razlogu ni njegov jezik sve izreci i poviditi. Covik ganut 
od naravi želi sve izaznati, sve doseći, ali-mu to nije dano, i tako on ima 
s primudrim Sokratom izpoviditi: ja samo ovo poznajem da neznam ništa. 

9. 10. Pod suncem , tojest na zemlji; nije, govori Salomon, ništo ni u 
naravi, ni u Ijudih, ni u ostalih dogodjajih na svitu, o čem-bi-se moglo redi 
da-je novo; sve što-se sgadja sada sgodilo-se-je i prie, i sgadjati-de-se 
dokle bude svita na svitu; sgadjuo-se-je od početka svita, i sgadjati-de-se do 
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10. Nije ništo novo pod sun¬ 
cem, i nemože nitko reći: evo-je 
ovo novo, jer-se to biaše sgodilo 
onih vfkovah, koji bihu prie nas. 

11. Prvanjega nije uspomene, 
ali neće biti uspomene ni onoga, 
što-će-se sgoditi kod onih, koji- 
će biti u poslidnje vrime. 

12. Ja Sabiraoc biah kralj u 
Jerusolimu. 

13. Ja-se biah stavio iziskivati! 


i mudro izvidjati sve, što-se sgadja 
na zemlji; ovi-je trudan posao dao 
Bog ćovičjim sinovom, da se njime 
bave. 

14. Ja vidih sve što-se sgadja 
pod suncem, i najdoh da-je sve 
izpraznost i otuženje duha. 

15. Izopačeni mučno-se mogu 
obratiti, a nesvistnih-je neizreciv 
broj. 

16. Ja biah rekao u svojem 


svrhe svita i izhod i zahod sunca, i dan i noć, i zima i lito, i suša i dažd, i 
plodnost i neplodnost, i mir i rat, i povoljno podložanstvo i nabuna, i ljubav 
i zloba, i slabost i jakost, i laž i istina, i bogastvo i uboštvo, i kripost i opa¬ 
čina, i zdravlje i nemoć, i življenje i smrt, i tako niti-se sgadja ništa iz nova 
sada, niti-će-se sgoditi išto iz nova u došastno vrime. 

11. Mi-se nespominjemo stvarih prošastih, i zato-nam-se čini, da-je 
novo što-se sgadja sada, ali-se u tom varamo, kako-će-se varati i naši po- 
slidnici čineći, da-je novo ono, što-se onda bude sgadjalo, jer-se oni neće 
spominjati onoga, što-se sgadja sada za našega vrimena. 

12, 13. Necinite, govori, da ovo, što govorim, govorim bez temelja; ja- 
sam bio kralj svega Israela za mnogo godišta!], ja-sam bio kralj i najboga¬ 
tiji i najmudriji, ja-sam zato sve ono, što povidam, izaznao po svojem kušanju, 
buduć imao prigodu da sve izvidim, da sve izkušam, da-se o svem uvirim. 
Ja dakle želeć dati mojemu štiocu, i slišaocu onih uprovah, i onih opomenah, 
koje-mu mogu biti koristne, oznanjujem-ga, da, premda-je Bog dao čoviku 
pamet i razum, i time-mu usadio u srdce želju da poznade sve, što-je okolo 
njega, ovi-je posao odveć trudan, posao mnogo mučan, posao u kojem čovik 
pipa rukama kako pipa oli zdrav u gustih tminah, oli slipac po bilom dnevu, 
posao, u jednu rič, u kojem čovik nemože zadovoljiti svojoj želji, jer on svojemu 
poslu nemože doći na kraj. 

14. Pukle ja izvidih i izkušah sve, što-se sgadja i u naravi, i medju 
Ijudmi, ja nemogoh poznati, nego da-je sve biguće, nestavno, i izprazno, 
što nemože upokojiti, nego služi da uznemiri čovičje srdce. 

15. Prinosi razlog za koj izvidjenje i stvarih, koje-su u naravi, i onoga, 
što-se sgadja medju ljudini, zadaje muke duhu, i zato govori: što tko više 
gleda, i razgleda, i promišlja što-se sgadja na svitu, nahodi to-veći broj 
betegah, opačinah, i bezrednostih u svih ljudih, koje nemoguć on obratiti, 
jer-su oni otvrdnuti, kako kamen, u svojoj zloći, ni izpraviti-ih kako ni 
krivo ustarano stablo, naskače-ga pritežka muka u srdcu. Rič nesvistne 
imamo ovdi, kako i u kujigi Zaricjah, uzeti za opake. 

16. 17. Buduć ja, govori Salomon, bio mudriji ne samo od svih ljudih 
dali još i od svih kraljab, koji bihu prie mene u mojoj kraljevini, hotih iza- 
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srdcu: evo-sam nastao velik, ero* 
sam nadašao u mudrosti sve ostale, 
koji bihu prie mene u Jerusolimu, 
i moja-je pamet mudro izvidila 
mnoga, i ja-se naueih. 

17. I stavih-se da izaznadem 
što-je spametnost, i nauk, nesvist- 


nost, i neumitnost, i poznadoh, 
da-je i u ovom truda, i otuženja 
duha. 

18. Jer-je uz veću mudrost 
veća nezadovoljnost, i oni, koj 
stiče sebi znanje, pribavlja sebi i 
truda. 


Poglavje drago. 

Izprazno8t-je i uživanje nasladah, jer nemogu ni one pribaviti čoviku 
prave čestitosti 1 — 11, koje-mu nemoze pribaviti ni ista mudrost, za ko- 
liko-je ona koristna , jer ona nemoze osloboditi od mnogih nevoljah, 
kojim-je podložan i pametni covik 12 — 23; i zato-je najbolje sluziti-se 
trizmeno onim dobrom , i uživati one ugodnosti, koje-su svakomu svaki 
dan na ruci 24 — 26. 


Redak 1. I ja rekoh u svojem 
srdcu: ja-ču-se podati da plovim 
u raskošnostih, i da uživam dobra; 


ali vidih, da-je i ovo izpraz- 
uost. 

2. Ja najdoh da-je smih ne- 


znati što-bi-mi moglo biti za života koristno, što škodno, želeć ono sliditi, a 
ovo ubignuti; ali pokle-se i o tom poslu zabavih toliko vrimena najdoh više 
uzrokah da-se ožalosjtim, nego da-se obveselim. 

18. Rekavši Salomon u pridnjem redku, da spametnost i mudrost i 
znanje pribavljaju čoviku otuženje duha, prinosi uzrok takove istine i govori: 
covik što više zna, to-više želi znati, što više zna, to-više odkriva bezred- 
nostih u Ijudih, što više napriduje u znanju svitovnih stvarih, on-se poznaje 
to-više neumitan, jer odkriva, da-mu jošće ostaje mnogo da-se nauci, i tako- 
mu sve ovo uzrokuje muku i gorkost u srdcu. Najpametnie dakle, najbolje i 
najkoristnie diluje oni, koj-se stavlja da poznade naredbe zakona, i koj išče 
da-ih obslužuje, i da navede i druge da-ih obslužuju, jer obsluživanje zakona 
pribavlja mir duši, v i pokoj srdcu. 

1. Rekavši Salomon u zadnjih redcih pridnjega poglavja, da on nebiaše 
upokojio svoj duh ni poznanjem ni stecenjem mudrosti, govori sada da-se 
on biaše okrenuo na drugu stranu, da kuša, bi-li-ga mogao upokojiti putenimi 
nasladami, tojest uživanjem svih onih dobarah, koja mogu ugoditi tilesnim 
čutjenjem, ali da, pokle-ih biaše okusio, i njih-se nasitio, nebiaše našao nego 
tašćinu, i izpraznost, koja nemogaše učiniti njegovu čestitost, ni upokojiti 
njegovo srdce. 

2. Prikoredni smih, i razpušteno veselje varaju čovika, budud da oni 
ne prinose nikakva pravoga dobra, nego čestokrat uzrokuju jestveno zlo. 
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svistnost, a veselju rekoh: zaŠto- 
se zaludu varaš? 

3. Ja odlučih u svojem srdcu 
odbiti svoju put od vina da svoj 
duh zabavim mudrostju, i da ubig- 
nem nesvistnost, dokle vidim, 
što-je koristno covicjim sinovom, 
i što-je triba da oni diluju dokle 
izteee broj njihovih danah na 
zemlji. 

4. Ja učinih stvarih zamiritih, 
ja sagradih kucah, ja nasadih vi- 
nogradah; 

5. Ja ućinih vrtalah i perivojah, 
u koje usadih stabalah svake vrsti; 


6. Ja sagradih lokvah za vodu, 
kojom-bih natapao dubravu zele¬ 
nih stabalah; 

7. Ja kupih slugah i služki- 
njah, ja imah veliku obitil, ja 
imah i govedah, i stadah ovacah 
veće nego itko od onih, koji biahu 
prie mene u Jerusolimu; 

8. Ja nakupih srebra, i zlata, 
i bogastva kraljah i drzavah; ja 
pribavih sebi pivalacah i pivali- 
cah, i svega, što mogaše biti 
ugodno čoviku, čašah, i sudovah, 
koji služe za nalivanje vina; 


3. Vidivši ja da nenabodim Čestitosti ni u tilesnih ugodnostih, odlučih 
odcipiti-se od njih, i odbaciti svako pitje, koje može smesti glavu, da-se 
možem trizmenito staviti na iziskivanje onoga, što-bi-mi moglo pruditi, što 
škoditi, i tako-se od ovoga čuvati, a ono sliditi. Mat. pis. ima: ja odlučih 

u svojem srdcu ugoditi svojoj piiti vinom, a svoj duh zabaviti . ; tojest, 

vidivši ja, da u samom uživanju tilesnih ugodnostih nenahodim oni pokoj 
srdca, koj žudjah imati, odlučih zabaviti tilo putenimi nasladami, a duh i 
pamet razmišljanjem onoga, što može čoviku pruditi, što ne, da vidim, bih-li 
barem tako stekao ono, što žudim; vidi r. 11. 

4. Kućah, tojest polačah i lipih i velikih, i onih, koje-su potribite za 
pribivanje, i onih, koje-bi-mi služile za raskošje. 

8. Vrtalah, i perivojah i za zelje, i za voćo, i za cvitje. 

6. Lokvah za vodu, tojest mnoge i velike vodoshrane, da u vrime suše, 
koja-je navadna u onoj državi, zaliva stabla, koja biaše usadio, i tako da 
ima svedjer zelenu dubravu. 

7. Obitil, tojest slugah i služkinjah rodjenih u kući, i zato činjenih veće 
nego biahu oni i one kupjene s dvora. — Govedah-, pod ričju goveda imamo 
razumiti svaku krupnu, a pod ričju ovce svaku sitnu životinu. 

8. 0 neizućom blagu, koje imaše Salomon, vidi I. Kr. X. 27; I. kn. 
Dnevosg. I. 18; IX. 20. — Bogastva kraljah, koje puk plaćaše, kako pri- 
davak, i bilig podložanstva; I. Kr. IV. 24. (V. 1—4); II. Dnevosg. VIII. 8. i 
slid. — Pivalacah, ipivalicah; ovi i ove pivahu navlastito čim kralj biaše 
za trpezom; vidi II. Sam. XIX. 38. — Čašah i sudovah .... vina; mat. pis. 
ima nntf (šida vešidot), što jedni prinose svakovrstno skladnoglasje, 
a drugi, zenah svake vrsti. 
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9. Ja nadajdoh u bogastvu svih, 
koji bihu prie mene u Jerusolimu, 
ali-je mudrost bila svedjer šara¬ 
nom. 

10. Ja svojima očima nisam 
zanikao ništo od onoga, što one 
mogahu zaželiti; ja nezakratih 
svojemu srdcu, đa-se u svem 
nasladi, i da-se veseli u onih stva- 
rih, koje Ja biah dobavio; ja 
držah za svoj dio da uživam plode 
svojih trudah. 


11. I buduć-se ja obazrio na 
sva dila, koja biahu učinile moje 
ruke, i na trude, u kojih-se biah 
zaludu znojio, najdoh u svem iz- 
praznost i otuženje duha, i da 
nije ništa stavna pod suncem. 

12. I povratih-se opeta da 
promišljam mudrost, nespamet- 
nost, i nesvistnost, jer, rekoh, 
što-je čovik, koj-bi mogao sliditi 
Kralja svojega stvoritelja? 


9. Ja uživah sve ugodnosti ovoga svita ne odbacivši, mudrost, i tako 
sdružih ugodnosti tila s ugodnostju duha, koj uživa kad nahodi što-je isti¬ 
nito, što-je pravedno, što-je uljudno, što-je razložito, i što-je trizmeno. 

10. Ja dopustih svojima očima da vide sve što-se mogaše zakonito 
viditi, i ja dopustih svojemu tilu da uživa sve ono, što biahu oči vidile, 
a srdce zaželilo, i tako-sam-se izvoljio i nasitio svih ugodnostih, koje-se 
mogahu iznaći ne samo u mojoj kraljevini, nego jošće i u državah oli meni 
podložnih, oli samnora uvitovanih. 

11. Pokle biah sagradio polačah, nasadio vrtalah, i perivojah, i vino- 
gradah, i pribavio veliku množ slugah svake vrsti, i uživao sve one ugod¬ 
nosti, koje mogu obradovati, i razveseliti srdce čoviku, ja nemogoh naći u 
njih ono dobro, onu ugodnost, ono raskošje, koje čini čovika čestita, premda 
ne odbacih nigda onu mudrost, koja imaše vladati moju pamet, i upravljati 
moje srdce, da oni ne projdu medjaše razbora, i prikladnosti. Najdoh pače 
ovo, da ja biah s mnogim trudom pribavio, i s mnogom pomnjom učuvao i 
uzdržao sve, što-mi mogaše biti ugodno, a da njihovo uživanje prohodi kako 
dim, gine kako magla, i neprinosi čoviku nikakva prava dobra; mat. pis. ima: 
i da neima pravoga dobitka , tojest pravoga dobra, pod suncem. 

12. Pokle vidih, govori Salomon, da nemože ni bogastvo, ni velik broj 
slugah, ni uživanje svake naslade upokojiti čoviku srdce, hotih kušati, bi-Ii 
to mogla učiniti oli sama mudrost, oli sama nesvistnost, i tako-se stavi! 
razmišljati što-je i jedna i druga, i što može i ova, i ona pruditi. — Sto-je 
čovik . ..; ja-sam, hoti reći, bio nesvistan kušati tolike načine, da najdem 
svojemu srdcu pokoja, kad pravi pokoj i prava čestitost visi o Bogu, koj-ju 

• daje onomu, kojemu on hoće, i koju čovik po sebi nemože steći. Mat. pis. 
ima: jer ito-će učiniti čovik , koj-će doći za kraljem? Ono sto učinise iprid - 
nji; tojest pokle kušah i izvidih sve ja, koj-sam i najmudriji i najbogatiji, 
i pokle nenajdoh prave čestitosti ja, kako-će-ju moć naći drugi, koj-će biti i 
manje mudar, i manje bogat od mene? Drugi tumače ovako: što-će moj sin 
Roboam, pokle ja budem umro, učiniti od svega ovoga, što-ja sagradih, nasa- 
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13. I vidih, da-je mudrost to¬ 
liko bolja od nesvistnosti, koliko-je 
svitlost bolja od tminah. 

14. Mudarac ima oci u glavi, 
a nesvistan luta u tminah. Ali vi¬ 
dih, da-je jedna svrha i jednoga i 
drugoga. 

15. I rekoh u svojem srdcu: 
ako-je ista svrha nesvistnoga, 
koja-je i moja, što-mi prudi da- 
sam-se uložio da nastanem mudriji ? 
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Ali promislih i poznah, da-je i ovo 
izpraznost; 

16. Jer za u vike neće biti po- 
mene mudroga, kako ni nesvist¬ 
noga; došastno-će vrime jednako 
pokriti sve. Umire naučeni isto 
kako i nenaučeni. 

17. I zato-mi-se grsti na moj 
život, videć da-je zlo sve, što-se 
sgadja na zemlji, i da-su sve 
stvari izpraznost, i otuženje duha. 


dih, skupih, i pribavih? On-će zapustiti sve, i tako-će-se povratiti ono vrime, 
i ono stanje u kraljevoj polači, koje-je bilo prie nego ja uzajdoh na pri- 
stolje. 

13. Kako čovik, koj-je u svitlosti, vidi sve, sto-je okolo njega, ter 
uživa i njegovo oko i njegovo srdce, tako oni, koj-je u tminah, niti što vidi, 
niti što uživa. Po isti način mudri i pametni čovik poznaje, i uživa mnogo 
stvarih, koje nesvistni nemože uživati jer-ih nepoznaje. 

14. Mudri vidi one pogibili, koje-su i prid njime i okolo njega, i čuva-se 
njih tako, da neupada u nijednu od onih jamah, koje-su prid njime izko- 
pane; a nesvistni, nevideć ništa, upada u koju jamu istom nego makne nogom, 
i učini prvi krak. — Jedna svrha; premda-je mudrost mnogo koristna, 
nije ona koristna u sve i po sve, jer ona nemože učuvati čovika od smrti, 
kako nemože učuvati ni nesvistnoga njegova nesvistnost; u ovom-su mudrost 
i nesvistnost jednake. 

15. Pokle vidih, da-su toliko mudri, koliko i nesvistni podložni mnogim 
nevoljam, a navlastito smrti, zapoznah, da nemože ni mudrost pribaviti 
čoviku prave čestitosti. 

16. Pokle ima umriti i mudarac, pokle nemože ni on štedi prave česti¬ 
tosti na ovom svitu, da-bi barem ostala za u vike na svitu njegova slava i 
njegovo dobro! Ali-mu nije dano ni toga, i gine njegovo ime s njegovom smr- 
tju isto kako gine i ime nesvistnoga; v vrime-bo pokriva, i čini da-se sve 
zaboravi. — Umire ...; ovo govori Salomon s obzirom na sdmu smrt kako 
razdiljenje duše od tila, a ne s obzirom na stanje duše posli smrti, koje 
nemože biti jednako za mudarca, tojest za dobroćudnoga, i za nesvistnoga, 
tojest za opakoga, buduć pravednomu shranjeno vično blaženstvo, a opakomu 
odredjena vična pedipsa; vidi doli XII. 14. 

17. Rekavši Salomon, da-mu-se grsti i živiti pokle nenahodi na 
svitu što-bi moglo upokojiti njegovo srdce, govori to samo s obzirom na ovi 
svit nepomislivši na neumrlost duše, i na vikovičnost nadarja za dobra, oli 
pedipse za opaka dila; i zato svaki pravovirni, koj zna i viruje ovu istinu, 
da-mu i iste neugodnosti i nevolje, koje podnosi za života, služe da steče 
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18. Meni-je ornrzla svaka moja 
umotvornost, s kojom-sam pod 
suncem pomnjivo trudio, buduć da 
imam ostaviti baštinika, 

19. 0 kojem neznam hoče-li 
biti mudar oli nesvistan; a on-će 
sasvimtim nastati gospodar mojih 
dilah, za koja-sam-se znojio i ulo¬ 
žio veliku pomnju. Je-li što drugo 
toliko izprazno? 

20. I tako pristadoh truditi, 


i odcipih svoje srdce od svake 
druge radnje pod suncem. 

21. Jer da čovik, pokle-je 
pametno, i umitno, i pomnjivo ra¬ 
dio, ima ono, što-je stekao, osta¬ 
viti kojemu linču, ovo-je izpraz- 
nost i velika nesgoda. 

22. Koje koristi ima čovik od 
svih svojih trudah, i otuženjaduha, 
koje on podnosi pod suncem? 

23. On-je pun bolesti i nevolje 


vično blaženstvo, ako-ih on ustrpivo podnosi, on nemrzi na svoj život ako-ga 
i u nevolji provodi. Rič dakle zlo znači ovdi tašćinu, ispraznost, stvar, koja 
nemože čoviku pribaviti prave čestitosti. 

18. Imajuč ja umriti, i neuzeti sobom ništa od onoga što sagradili, 
nasadih, i stekoh, nego imajuč sve ostaviti, da to uživa moj baštinik, koj nije 
išto trudio, kajem-se, da-sam podnio toliko truda za toliko kratko uživanje. 

19. Trudno-mi-je ostaviti svoje imanje i svoje blago; ali da-bih barem 
znao, da-će-se moj baštinik njime dobro služiti, moja-bi muka bila mnogo 
manja; ali ona nastaje još veća kad promislim, da-je lako, da moj baštinik 
nesvistno razteče što ja s tolikim trudom stekoh, da on nespametno razaspe 
što ja s tolikom pomnjom sakupili i shranih, i tako da u malo misecih pogine 
što-sam ja u mnogo godištah pribavio. Ovo-se-je baš i sgodilo Salomonu, jer 
Roboam, njegov sin i baštinik, zazvavši na viče nesvistne mladiče, i pristavši 
njihovomu svitu učini, da-se odcipi od njega čilih deset kotarah, i da slože 
drugu vlastitu kraljevinu; vidi I. Kr. XII. 16. 

20. Videč ja, da plode svojih rukuh nemogu ja ni posli smrti, ni za 
života na dugo uživati, i da oni imaju upadsti u ruke kojega nesvistnjaka, 
izgubih ljubav i za polače, i za vinograde, i za vrtle, i za životinu, i za sve 
bogastvo, koje stekoh s tolikim trudom. 

21. Da tko radi dan i noć, i da, pokle-je stekao imanje, umre, a da 
drugi posli njega, nebuduč išto radio, uživa njegove trude, i razaspe ono 
blago, koje-je ubaštinio, stvar-je nerazložita; i zato oni, koj to zna, a sa¬ 
svimtim radi i trudi, nemože biti nego nesvistan. Neima veče muke za 
zanatnika što viditi, oli znati, da drugi oli razstavlja, oli kvari i razrušiva ono 
što on biaše s mnogim trudom, s mnogim znojem, i s mnogom pomnjom učinio. 

22. Nije dosta, da čovik nemože uživati plodove svojih trudah posli 
smrti, nego toga nemože ni za života, jer-mu njegovi trudi neprinose nego 
nemir u duši, mučnost u srdcu, i svakojaku nezadovoljnost; vidi r. slid. 

23. Oni, koj neišće nego da steče blaga, provodi vas svoj život u 
strahu, u predanju, i u nemiru. On-se obdan ljuti, ako-mu koja stvar ne 
izhodi po volji, i tuguje, ako-mu-se-je sgodila koja šteta, i muči-se, ako nije 
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sve vrime svojih danah, on nije 
obnoć miran u misli. Nije-li iz- 
praznost i ovo.? 

24. Nije ništo bolje što jisti, i 
piti, i pokazati svojoj duši dobra 
svojih trudah; ali-je ovo u božjoj 
ruci. 

25. Jer tko-je tako blagovao, 
i plovio u raskošjih kako ja? 


| 26. Đog-je dao onomu ćoviku, 

I koj-je dobar prid njegovim licem, 
mudrosti, i znanja, i veselja; a 
grišniku-je dao obnevoljenja, i 
prikoredna brinutja da steče, i da 
sakbpi, i da pridade onomu, koj- 
je ugodan Bogu; ali-je i ovo iz- 
praznost i zaludno brinutje pa¬ 
meti. 


učinio oni dobitak, koj biaše namislio, i preda da-mu ne-bi tko učinio koju 
nevirnost, da-mu tko ne-bi što priuzeo, da-mu tko ne-bi po koj način uzroko¬ 
vao koju škodu. Obnoć pak nespava dio jer misli i ob onom što-je prošastoga 
dneva učinio, i ob onom, što-bi sutra dan imao učiniti, a dio jer preda, da-mu 
priko noći ne-bi tko ukrao štogod od njegova bogastva, da-ga tko ne-bi 
baš i udavio s odlukom, da posvoji njegovo imanje. Ako pak on i stisne 
oko, spava po sve nemirno, jer-ga u snu muče sve one neugodnosti, koje 
biaše kušao priko dneva; i tako i spavajuć ponavlja sđm sebi onu bol, koja-ga 
imaše barem obnoć pustiti u miru. Oni, koj tako žive, nije-li najveći nevoljnik, 
i najveći nesvistnjak? 

24. Pokle čovik nemože da ponese sobom na drugi svit ništa od onoga, 
što-je stekao, i to s velikom mukom i trudom, pokle on ima ostaviti svoje ima¬ 
nje baštiniku, koj-ga-je čestokrat nedostojan, ja nenahodim, govori Salomon, 
bolje što s trizmenim i prikladnim načinom uživati svoja dobra za života, 
i tako-se koristiti onim bogastvom, koje-je komu blagodarni Bog udilio. 
Pokle-ti-je Bog dao čime možeš ugodno živiti, neišći da stečeš veće blago, 
nego-se služi onime, koje-ti dao Bog za tvoju ugodnost, s takovim načinom, da 
neprivridiš zapovidi njegova v zakona. 

25. Nije bilo, govori Salomon, čovika bogatijega od mene, i zato nije 
bilo jistbine, nije bilo ugodnosti, nije bilo raskošja, koje ja nisam okusio, i 
punom čašom pio do sitosti. Ja znam dakle po svojem kušanju, da-je naj¬ 
bolje usrid nevoljah ovoga svita primati svaku stvar s njezine lipe strane, 
netugovati čiča nesgodah, koje-će pristati koliko prie, nego biti svedjer ve¬ 
sela srdca, i vedra lica, i uživati u strahu božjem ona dobra, koja-su u našoj 
ruci, i čim-su u našoj ruci, jer posti smrti nemože čovik uživati ikakva 
zemaljskoga dobra. 

26. Bog udiljuje dobrim mudrost, za da poznadu, da dobra tilesna ne- 
mogu pribaviti čoviku prave čestitosti. On-im udiljuje i spametnost, za da 
nehlepe prikoredno za blagom ovoga svita, nego da-se onime, što imaju, 
služe razborito i trizmeno, i tako-im on udiljuje i veselje, koje pravedni čovik 
negubi ni u vrime nevolje, koju on gleda kako neugodnost nerazlučivu od 
čovičje naravi, i zato-mu ona nije težka. Ovoga veselja nećuti opaki grišnik, 
koj neželi nego da sakupi veliko blago po kojmudrago način, i koj-se njime 
nesluži ni za svoje prve potribe, nego-ga na umoru ostavlja svojemu baštiniku, 
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PoglaTje treće. 

Sne-je na svitu podložno prominjenju 1 — 9; covik-se ima svemu prilu- 
Siti , i svoja dobra uživati trizmeno 9 zapoznavši-ih za dar milostivoga 
Boga 10 — 18. Nepravednosti , koje-se sgadjaju na svitu nisu za dugo 
vrime 9 i biti-će od Boga pedipsane 16 , 17. Bttduć ljudi podložni smrti , 
kako-je i zivina 9 bolje Sini oni 9 koj uživa svoja dobra 9 nego oni 9 koj-ih ne 
uživa 18 — 22. 


Redak 1. Svaka stvar ima svoje 
vrime, i sve, pokle-je iztekao nje¬ 
gov rok vrimena, gine pod nebom. 

2. (Prihodi) vrime rodjenja, 
i vrime umiranja; vrime sadjenja, 


i vrime da-se izguli što-je usa- 
djeno; 

3. Vrime usmrtjenja, i vrime 
izličenja; vrime razorenja, i vrime 
gradjenja; 


neostavivši ništo ni siroti ni udovici, koje-bi-ga blagosivljale, i služile-mu 
za jamčenje, da-đe Bog njegova milosrdna dila nadariti vičnim blažen¬ 
stvom. Covik dakle lakom i pohlepan za blagom ima čutiti krutu dušo- 
grižnju, jer, nedajuć on nisto od svojega ni ubogomu, ni siroti, ni 
udovici, koji s uzdasi, i suzami osvadjaju prid Bogom njegovo tvrdo i ne¬ 
milo srdce, navišta-mu ista njegova duševuost, da-če Bog u vikovičnosti 
prioštro pedipsati njegovu neuljudnost, nemilostivost, i neblagostivost. Neslu- 
žiti-se dakle svojim bogastvom za svoju korist, nesvistnost-je velika; ali ne- 
služiti-se njime ni za korist onoga, kojega-smo dužni pomagati, opačina-je 
mnogo grdna. 

1. Bog-je odredio kada što ima početi, kada dospiti. Covik nezna ni 
koliko-če živiti, ni što-mu-se može za života sgoditi; on, videč, da-je sve 
nestavno na svitu, neima postaviti svoje pouzdanje u dobro ovoga svita, 
on-se zato ima njime služiti trizmeno za svoje potribe i za svoje ugodnosti, 
ali-se neima ni prikoredno veseliti, kad-ga srita čestitost, ni neprikladno 
tugovati, kad-ga dopada nesgoda. On-se ima prilučivati vrimenu, koje pri¬ 
hodi, i uživati dobro kada pristupa, a podnositi nevolju kad-ga naskoči. 

2. Rodjenja; Bog-je odlučio i kad-se čovik ima roditi i kad on ima 
umriti. Neznajuć dakle čovik kad-bi umro, i neraoguč on uztegnuti smrti 
njezinu desnicu, on i može i ima uživati s prikladnim načinom ona dobra, 
koja-mu-je Bog za vrime njegova života udilio. — Sadjenja; stabla 
i voćke nisu za u vike; čovik-ih sadi, i pokle-su ostarile on-ih siče, i guli, 
a namisto njih opeta sadi druge. 

3. Usmrtjenja; sgadja-se često da-je čovik oli od razbojnika, 
oli od nepriatelja ubjen, oli smrtno ranjen; sgadja-se takodjer često, da i 
težko ranjen, i kruto bolestan ozdravlja; i tako jedni umiru prie, drugi po¬ 
sije, jedni u ditinstvu, drugi u mladosti, jedni u zrilosti, a drugi u starosti. — 
Razorenja; sgrade, sa koliko-su tvrde, nisu ni one za svedjerno vrime. 
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4. Vrime plakanja, i vrime 
smianja; vrime jaukanja, i vrime 
podigravanja; 

5. Vrime razhitanja kamenjah, i 
vrime kipljenja; vrime grlje¬ 
nja, i vrime odstupjenja od grljenja; 

6. Vrime oticanja, i vrime gu¬ 
bljenja; vrime shranjenja, i vrime 
razaipanja; 


7. Vrime paranja, i vrime šive- 
nja; vrime mucanja, i vrime go¬ 
vorenja; 

8. Vrime ljubjenja, i vrime zlo- 
bjenja; vrime ratovanja, i vrime 
sastavljenja mira. 

9. Sto dakle ostaje čovika od 
njegova truda? 


i zato-se vidi u svakom mistu, da oyi gradi novu kuću, a drugi oli staru po¬ 
pravlja i krpi, oli po sve nevaljalu ori. U vrime rata uepriatelj ruši i ori mnoga, 
koja poslie u vrime mira gospodar načinja, i zidja. 

4. Plakanja; sada-nas dopada koja nevolja, koja velika šteta, oli 
smrt diže kojega nam pridragoga, i tada plačemo i tugujemo; do mala srita- 
nas opeta koja čestitost, koja srića, koj velik dobitak, i tada-se veselimo, 
smiemo, i od radosti podigrajemo. 

B. Razhitanja kamenjah; sada-se razkopavaju zidovi i razhita-se kame¬ 
nje, a posli-se istim kamenjem čini nova sgrada; sada težatelj razhita kame¬ 
nje da potribi s4d, a posli-ga kupi da sagradi okolo sdda gomilu, i da-ga 
obgradi; i tako što čovik prie hita kako neprudno poslie išće i kupi kako 
koristno. — Grljenja; sada-se muž sa ženom, brat s bratom, sin s otcem 
priatelj s priateljem grli i celiva jer-se-je on povratio oli s dugoga putova¬ 
nja, oli 8 vojne; a do mala-se opeta razlučuju, i pristaju grliti-se, i celivati, 
jer-se opeta muž, brat, sin, i priatelj vraća oli na pdt, oli na vojnu. Sada 
čovik ćuti dobrohoćenje za svoga priatelja i grli-ga, do mala-ga zlobi, i mrzi, 
i neće ni da pogleda na njega. 

6. Sticanja; čovik-je takove naravi, da sada stavlja svu svoju snagu i 
svu svoju spametnost da steče blaga, i nastaje bogat; a sada oli za ovi oli za 
oni uzrok, nepomnji za svoju korist, i tako ne samo nestiče, nego baš 
i gubi u svojem imanju tako, da nastaje siromah. 

7. Paranja; odića nastaje stara, i zato-ju mati obitili para da izvadi iz 
nje koju krpu, a medju to šie novu odiću. Oli; sada-se vidi, da jedan dere 
i para svoju odiću za bilig tuge, a do mala-se vidi, da on isti šie učinjeni 
razdor, buduć prošlo vrime tugovanja; vidi r. 4. — Mucanja; čovik-je sada 
dobre volje, i govori mnogo, a do mala-je zle volje, i muči. Oli; čovik-je 
sada u tugi i muči, a sada-je u veselju, i besidi. 

8. Ljubjenja; nije skladno življenje stavno ni medju osobitimi Ijudmi, 
ni medju cilimi narodi. Vidi-se zato da-se dvoica danas medju sobom ljube 
kako priatelji, a sutra jedan drugoga zlobi i nenavidi kako nepriatelja, buduć 
jedan drugoga oli opsovao, oli uvridio. Vidi-se takodjer, da sada narodi i 
puci sastavljaju medju sobom rat, a posli toga oli na silu oli na lipe sklapaju mir. 

9. Pobroivši Salomon nestavnost svih stvarih, zašto-se, govori, zašto-se 
čovik ima toliko brinuti i toliko truditi da steče blaga i imanja, ako nemože 
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10. Ja vidih zabavljenje, koje-je 
dao Bog čovičjim sinovom da-se 
njime trudno muče. 

11. On-je sve učinio njegovo¬ 
mu vrimenu prikladno; a svit-je 


pridao Ijudem, da o njem izvidjaju, 
a da čovik neizaznade ono dilo, 
koje-je Bog od početka tja do 
svrhe učinio. 

12. I poznadoh, da nije bolje 


ne samo za svedjer, nego ni za dugo vrime uživati ono, što-je stekao? Buduć 
da-se sve na ovom svitu prominjuje, i buduć čovik podložan, da-ga dopade sada 
sriča, sada nesriča, sada zdravlje sada bolest, sada dobra a sada losa litina 
njegovih poljah, sada rat, koj sve ruši, a sada mir, u kojem-se sve popravlja; 
buduć da sve njegove i najbolje odluke, sva njegova i najlipša namišljenja, 
sva njegova i najizvrstnija dila može uništiti i nepriatelj, i protivnik, i 
zlobitelj, i morska sila, i ostale nesgode u naravi, zašto on ima prikoredno 
truditi, da steče blaga na ovom svitu, a pak oli-se njime nerazložito, i bez- 
redno služiti, oli-se neslužiti po sve ništo? Najbolje-je dakle uživati u sve¬ 
tom veselju plodove svojih trudah, koje-je blagoslovio Bog, i, ako bi-ih po 
čem ponestalo, neraztužiti-se, nego promisliti, i da-je sve nestavno na svitu, 
i da sve, što čovik uživa, uživa po daru onoga Boga, koj može svoje milosti i 
udiliti, i uztegnuti kako hoće. 

10. Ja imah prigodu viditi, govori Salomon, kako-se ljudi zamamno 
brinu, kako trude, i ulagaju svu pomnju da steku imanja, blaga, časti, uzvi- 
šenja, a nepromišljaju, da oni time niti stiču, niti mogu steći onu pravu česti¬ 
tost, koju-bi imali iskati. Ovo dopušta Bog, za da čovik, videć, da zemalj¬ 
ska dobra neinogu upokojiti njegovo srdce, stavi-se iskati dobra duhovna, 
koja-mu jedino mogu pribaviti podpunu čestitost. 

11. Sve što Bog oli čini, oli dopušta da-se sgodi, čini i dopušta za 
općeno čovičje dobro. Koristan-je čoviku i močavni dažd, i ledeni snig, i žarko 
sunce, i hladni vitri, i cvitno zdravlje, i mirno življenje, i mnogobrojna obiti), 
i sve što-mu može uzrokovati radost i veselje. Ali-mu-je koristna i suša, 
i žestoki vitar, i nemoć, i rat, i glad, i kuga, i svaka nevolja, koju Bog spušta 
na zemlju, jer-je sve ovo u ruci božjoj dobro, koje-mu služi, da kuša čovika, 
da-ga pedipsa, da-ga privede s opakoga na dobar pdt, da-ga gane, za da-se 
od zemlje uzdigne k nebu, da-se odcipi od putenosti, a da čini dila duhovna, 
i tako da zapoznade, da-mu svaka stvar može služiti ako ne svedjer za tilesno 
i vrimenito barem za duhovno i vično dobro. — Da izvidjaju; Bog-je usa¬ 
dio u srdce čoviku i želju da izaznade zašto-se to i to sgadja na svitu, i želju 
da izvidi što-bi-se u došastno vrime sgodilo. Ovu-je želju usadio Bog čo¬ 
viku d srdce, da on nežive kako nerazborito živiuče nepromislivši ni malo ono, 
što spada i na njegovo zdravlje, i na njegovu čestitost, i neuloživši-se, kako-bi 
pribavio sebi sve ono, što-mu-je koristno i ugodno, a odalečio od sebe i ubig- 
nuo sve ono, što-mu može biti škodno i neugodno. 

12. Covik-se dakle neima drugime zabavljati, nego da uživa svoja 
dobra s načinom prikladnim razumu i zakonu, i da čini dila bogoljubna prama 
Bogu, pravedna i milostiva prama iskrnjemu, a trizmena i razložita prama 
s&momu sebi; vidi gori II. 24. 
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sto živi ti u veselju, i činiti dobra 
za života. 

13. Jer svaki čovik, koj bla¬ 
guje, i pie, i uživa plodove svojih 
trudah, ima dar božji. 

14. Ja-se naučih, da sva dila, 
koja-je učinio Bog, obstaju za u 
vike; mi-im nemožemo ništo ni 
nadostaviti, ni odnimiti. Bog-ih-je 
učinio da-ga-se mi boimo. 

15. Ono što-se-je sgodilo, to 


ostaje; ono što-če-se sgoditi posli, 
sgadjalo-se-je i prie. Bog ponav¬ 
lja ono, što-je prošlo. 

16. Ja vidib pod suncem u su- 
dištih opačinu, a nepravednost u 
mistih pravdanja. 

17. Ali rekoh u svojem srdcu 
Bog-će suditi i pravednoga, i ne¬ 
pravednoga, i tada-če doci vrime 
za svaku stvar. 


13. Ako-je čovik stekao bogastva to-je plod božjega blagoslova, ako 
on uživa zdravlje i provodi svoje dneve u obilnosti i u veselju to-je dar božje 
dobrostivosti. On dakle, buduć sve primio od Boga, ima na svem zahvaliti 
Bogu, on-se ima božjimi darovi prikladno i pobožno služiti, za da-se ono, 
što-mu-je Bog dao za njegovu vrimenitu čestitost, i vično spasenje, neobrati 
po njegovoj zloći u njegovu nesgodu, i vično osudjenje. 

ii. Dila, koja-je učinio Bog ; tojest odluke, koje-je Bog začeo, nemože 
čovik ni prominiti, ni ustaviti, ni uništiti. On-se ima u svem podložiti bož¬ 
jemu hotinju; on ima zapoznavati da njegova srića i nesriča, čestitost 
i nevolja, zdravlje i nemoć, život i smrt vise nč o njegovih trudih, oli o nje¬ 
govom brinutju, nego o hotinju onoga Boga, koj-je sve i odlučio prie nego- 
je učinio, i učinio-je onako i onda kako biaše odlučio. 

15. Rekavši Salomon u pridnjem redku, da-su božje odluke nepromi- 
nive, slidi u istom začetku, i govori: buduć Bog od vika odlučio i odredio 
sve i što-bi-se sgodilo, i kad-bi-se sgodilo, i kako-bi-se sgodilo na svitu, sve 
ono, što-se sgadja sada, takodjer i sve ono, Što-će-se sgoditi unaprida, nije 
novo, jer ako prihodi dan za dnevom, godište za godištem, vik za vikom, 
porod za porodom, dažd za sušom, obilnost za gladom, mir za ratom, i tako 
naprid, on nečini nego ono, što-je činio i prie, i što-će činiti i poslie do 
konca svita. On ponavlja svedjer iste stvari ako i nč svedjer s istimi osobi- 
tostmi mista, vrimena, i osobah. v 

16, 17. Istina-je, govori Salomon, da-se na ovom svitu sgadja baš i 
često, da pravedni nisu čestiti onako, kako iziskuju njihova dila, jer opaki 
sudci oli ustrašeni oli podmitjeni nesude po pravici, nego sude po atoru; 
ali-je i toj bezrednosti odlučio Bog prikladnu likariu, on-je odredio da svaki 
bude posli smrti sudjen, i da pravedni bude nadaren vičnim blaženstvom, a 
da opaki bude pedipsan vičnom mukom. Ako dakle pravedni podnosi nevo¬ 
lje i progonstva na ovom svitu, on to podnosi za kratko vrime, posli kojega-će 
uživati vično blaženstvo; ako opaki uživa koju čestitost za života, on-ju uživa 
za kratko vrime, posli kojega-će trpiti muke za svu vičnost. Mat. pis. ima: 

. i nepravednoga, jer-je svakoj stvari odlučeno njezino vrime, i onda-će 

biti svaka stvar sudjena . 
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18. Ja rekoh s obzirom na čo- 
vieje sinove: Bog-ih kusa, da-im 
pokaže, da-su oni kako živina. 

19. Zato-je izhod eovika isti 
koj i živine, i jednak udes onomu 
i ovoj; kako umire čovik tako 
umire i ona; odišu jednako i on i 
ona, i čovik neima ništa više nego 
živina; sve-je podložno izprazno- 
sti. 

20. Svi gredu k jednomu isto¬ 
mu mistu; i svi-su učinjeni od 


zemlje, i svi-če-se u zemlju obra¬ 
titi. 

21. Tko znade, da-če duša 
Adamovih sinovah uzaći gori, a 
da-če duh živinah saći doli? 

22. I tako poznadoh, da nije 
bolje čoviku, što veseliti-se u svo¬ 
jih trudih, i da-je ovo njegov dio; 
jer tko-ga može navedsti, da po- 
znade što-će-se posli njega sgo- 
diti? 


18. Bog dopušta da pravedni bude obnevoljen na ovom svitu, da tako 
s jedne strane bude iskušano, je-li on stavan u viri i u ufanju prama Bogu, i 
bi-li on ustrpivo podnio sve neugodnosti, i tako da bude nadaren; a s druge 
strane da bude dokazano, da-su opaki, nepravedni, usilnici, i okrutnici slični 
živini i zvirim, koje-se medju sobom dave, i žderu, i zato da-je po sve pri¬ 
kladno, da, pokle-su živili kako živinče, kako živince i umru; vidi r. slid. 

19. Zivinče-se radja, odiše, reste, nastaje staro, i umire isto kako i 
čovik, njegovo-se tilo razpada i obraća u zemlju isto kako i čovičje tilo; 
sćma razlika stoi u duši, u kojoj nisu jednaki; vidi doli r. 21. 

20. Kako u stvorenju svita bihu i živine i čovik učinjeni od zemlje, 
tako-će-se opeta u zemlju obratiti i on i one; vidi I. kn. Mojs. III. 19. 

21. Kako nije, govori Salomon, razlike medju čovičjim tilom, i živin— 
skim tilom, s obzirom na njihov početak i na njihov konac, tako-je velika 
razlika medju čovičjom dušom, i živinskim duhom, jer-se čovičja duša, iza¬ 
šavši iz tila, povraća k Bogu, koj-ju-je čoviku udahnuo, i kod kojega ona 
žive za u vike, a živinski duh, izašavši iz tila, razhadja-se, i tako po niki način 
gine. Ovo-nas uči s. Vira, i zato govori Salomon: tko to može putenimi ću- 
tjenjf poznati? Vidi doli XII. 7. 

22. Buduć sve nestavno na ovom svitu, neznajuć čovik što-bi-mu-se 
na zemlji sgodilo izvan ovoga, da ima umriti i ueuzeti sobom ništa, iziskuje 
isti zdravi razum, da čovik u strahu božjem i u svetom veselju uživa ono, što 
ima, da neštedi prikoredno za buštinika, o kojem-se nezna, hoće-li biti spa- 
metan, oli ne, hoće-li uzdržati oli razasuti ono blago, koje on nije stekao 
sa svojim trudom. 
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Poglavje Četvrto. 

Mirnomu uživanju dobar ah protivi-se milje okrutnikah 1 — 3, ne- 
navidost hliznikah 4, linost S 9 6, lakomosti samoća 7 — 12, i ponositost 
oblastnikah 13 — 16. 


Redak 1. Ali-se ja obazrih na 
drugu stranu, i vidih usilja, koja- 
se čine na zemlji, i suze praved¬ 
nih, nenahodeć-se koj-bi-ih uti- 
šio; a nemogući oni odoliti njiho¬ 
voj sili, i buduć zapušteni od sva¬ 
koga. 

2. I najdoh da-su mrtvi blaže- 
niji od živih. 


3. Činim pak, da-je blaženiji od 
onih onaj, koj-se nije rodio, niti-je 
vidio zla, koja-se sgadjaju na 
zemlji. 

4. Razvidih takodjer i sve tru¬ 
de Ijudih, i najdoh da-je njihovo 
umotvorstvo podložno nenavi- 
dosti drugoga; i zato-je i u ovom 
izpraznost i nepotribito brinutje. 


1. Rekavši Šalomon u pridajem poglavju, da čovik čića nestavnosti 
svih stvarih nemože naći ćime-bi upokojio svoje srdce, ni stekao pravu če¬ 
stitost, prihodi sada na osobite i vlastite protivnosti, koje uzrokuju čoviku 
mnoge ueugodnosti, i ustavljaju-ga da nedopre k onoj čestitosti, koju on 
žudi steći. Pominje zato najprie us i lje, koje mogući i jaki čine mlohavim i 
nejakim, koji neimaju ni rodbine, ni priateljah, koji-bi-se uložili da-ih po¬ 
mognu, i da-ih oslobode od pritiskanja usilnikah i okrutnikah. 

2. Oni, koj-je jurve umro, nepodnosi više nijednu od onih nevoljah, i od 
onih protivnostih, od kojih-je obkružen oni, koj žive; on više nezna ni što- 
je glad, ni što-je nemoć, ni što-je kriva osvada, ni što-je nepravedna osuda; 
on-se nestraši ni nemiloga razbojnika, ni lukavoga lupeža, ni himbenoga ne- 
navidnika, što sve oli malo, oli vele podnosi i izprid njega preda oni, koj 
jošće žive. 

3. Ova govori Salomon s obzirom na samu vrimenitost, neimajuć ikakva 
obzira na vičnost; jer premda-je bolje čoviku za njegovo tilo neroditi-se, 
nego živiti, i posli mnogo podnesenih nevoljah umriti, nije to bolje za njegovu 
dušu, kojoj-je bolje sdružiti-se s tilom, i podnositi skupa s njim svaku neu¬ 
godnost, prilučujuć-se tako hotinju božjemu, i posli toga primiti vikovično 
nadarje. 

4. Podložno nenavidosti za rukotvorje, koje-je učinio, i koje-je od 
njegova druga nenavidjeno. Covik-je rodjen da radi, ali svaki neradi samo 
da prižive. Jedni rade da steku blaga, kojega-im nije potriba, oni trude dan 
i noć da steku veliko imanje, i tako da pukne glas da-su oni bogatiji od dru¬ 
gih. Drugi rade ne za ljubav koristi, oli dobitka, nego samo za želju da 
projdu za najumitnije. Ove dvi želje čine da čovik, koj-je od takove ognjice 
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5. Nesvistnjak prikriživa ruke, 
i skončava svoje meso, govoreć: 

6. Bolja-je šaka u miru, nego 
pune obe ruke s trudom i s mukom 
srdca. 

7. Razgledajuć najđoh i drugu 
izpraznost na zemlji; 

8. Evo onoga, koj-je sam, koj 
neima ni druga, ni sina, ni brata, 
a sasvimtim nepristaje truditi, niti- 
se njegove oči nasitjuju bogastvom, 
niti on promišlja govoreč: za koga 


trudim? Zašto uzmičem svojoj duši 
dobra? Izpraznost-je i u ovom, i 
težko otuženje. 

9. Bolje-je dakle da-su dvoica 
skupa, nego da-je jedan sam, jer 
oni imaju korist svojega druž- 
tva. 

10. Jer ako jedan poskugne, 
drugi-če-ga pridržati; jao samo¬ 
mu, jer ako on pade, neima koj- 
bi-ga podigao. 

11. Ako dvoica spavaju skupa 


podžežen, provodi u nemiru, u jidu, i u žalosti svoje dneve, buduć lako da¬ 
še najde i bogatiji i nmitniji od njega. 

S, 6. Nesvistnost-je truditi, i priko načina brinuti-se za sticanje bo- 
gastva, oli slave, ali-je ništa manje nesvistno neraditi po sve ništa, ni ulagati- 
se poništo za pribavljanje onoga, što-je komu potribito da pošteno prizive. 
Oni-bo koj neradi skončava malo po malo svoje baštinstvo i upada u naj- 
zadnjupotribu,u kojoj trpi tako ljut glad, da-bi jio svoje meso. Negovori dakle 
Salomon ob onom, koj ima, što-mu-je potribito, i koj-se nebrine da steče što 
više, jer to nije dostojno ukora, i živa-je istina, da-je bolje i manje a u miru 
nego veče a u otuženju srdca, nego govori ob onom, koj neima čime-bi priži- 
vio, i sasvimtim neradi poništo, jer-mu-je mrzko truditi; kori dakle i onoga 
koj priko načina trudi, neimajuč potribe, i onoga koj netrudi ništo, imaj ud 
potribu. 

7, 8. Govori i u ovih i u slid. rr. 9. 10. o onih lakomih, koji da ne- 
strate ono blago, koje imaju, neće ni da-se ožene, ni da drže službadi u 
svojoj obitili, a sasvimtim sakupljaju blaga što mogu veče, kojim-se nesluže, 
ni za prve potribe, a još manje za koju ugodnost, nepromišljajuči, da-će-ih 
jedan dan naskočiti smrt, i da-će njihovo imanje upadsti u ruke ne više nji¬ 
hovih sinovah, oli njihove bratje, oli njihovih bližnih rodjakah, nego, može 
biti, u ruke onih, koji-če-im-se rugati što-su stekli mnogo, a nisu uživali 
ništo. Ovo-je, govori, največa nesvistnost, koja muči lakomcu srdce. 

9. Dvoica u družbi uživaju mnoge koristi, i mnoge ugodnosti, koje 
jedan sdm nemože uživati, što u slidečih redcih pobraja. 

10. Ako jedan poskugne; ovo prinosi za priliku, hteči reči, da, kad-je 
tko u družbi, može u svakoj prigodi, u svakoj pogibili, u svakoj potribi biti 
pomožen od svojih drugovah i svitom i dilom, kad oni, koj-je sdm neima ni¬ 
koga, koji-bi-mu to učinio. 

11. Kako spavajući dvoica u jednoj postelji jedan drugoga tepli kad-je 
studeno, tako u svakoj drugoj prigodi, u svakom poslu radnja |izhodi i bržjei 
izvrstnije kad-su dva, oli kad-ih-je veće sdruženih, jer tada jedan drugoga nago- 
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jedan tepli drugoga; a jedan sain 
kako-će-se stepliti ? 

12. Ako jedan može nadvladati 
jednoga, đvoica-će-mu odoliti; tro- 
strukni konop mučno-je prikinuti. 

13. Ubog ali pametan mladić 
castiviji-je od staroga i nesvist- 


noga kralja, koj nezna prividiti do- 
šastna. 

14. Jer kadgodir iz tamnice i 
iz uzah prihodi tkogod na kralje- 
vanje, a drugi, koj-se-je rodio da 
bude kralj, gine u potribi. 

15. Ja vidih , da- svi živući pod 


nagovara, nutkuje. i police da radi, uči-gu, opominje, svituje kako-bi radio; 
ovoga jedan sdmneima. Ovi redak lumaćemnngi o stanju nženjenih, koji, govore, 
bolje živu nego neoženjeni, jer ovi neimaju nikoga, koj-bi-ih pomogao, neimaju 
koj-bi-im srdčeno nastojao, koj-bi-im Ijubeznivo poslužio, što imaju muževi od 
strane ženah, i otci od strane sinovah, i od strane kćerih. Neoženjeni neuživaju 
onih ugodnostih, i onih radostih srdca, koje ćute oženjeni videći-se u družbi 
svoje ljube, i obkruženi mnogim i zdravim porodom. 

12. Može -se lako nadi, da, ako dva dojdu na ruke, jedan nadvlada dru¬ 
goga; ali ako dva udare na jednoga oni-ga pridobili, ako-je on i jacji od sva¬ 
koga od njih ponapose. Da potvrdi ovu istinu prinosi Salomon priliku ko¬ 
nopa, kojega, budud zavijen od tri oli četiri struke, nije lako prikinuti ni naj- 
jačjemu coviku, koj-bi lako prikinuo svaku struku ponapose. Dvoica dakle, 
troica, cetverica u družbi mogu i ubignuti nesgode, i ucuvati-se od pogibili, 
i pridobiti nepriatelja, sto jedan s&m nemože učiniti. 

13. Koj nezna prividiti dosastna; mat. pis. ima: koj nezna vise vla¬ 
dati; to jest svako dostojanstvo, svaka i najvisja vlast, isto kraljevo veličan¬ 
stvo stvar-je izprazna, i neprudi nisto, nego-je pacem i škodna, ako nije 
sdružena s uminjern, spametnostju, i opaznostju; i zato-je dostojan vede 
časti ubog ali spametan mladid, nego kralj ako-je i star, ali nesvistan, jer 
takov mladid s vrimenom nastaje spametniji i mudriji, kad takov kralj na¬ 
staje svaki dan to-nesvistniji. Ovi redak tumače mnogi s obzirom na Josipa 
još mladida, i na Farauna ejiptskoga kralja, koj imaše biti star, i koj po 
vidjenom snu nemogaše poznati da-bi u njegovoj državi bila za sedam godištah 
obilnost žita, a za drugih sedam godištah glad, niti znaše pripraviti hrane 
za svoj puk, kako-je i poznao i pripravio Josip. 

14. Mat. pis. ima; jer on iz kuće svezanih (tamnice) prihodi na kra - 
Ijevanje , ako-se-je i u svojoj kraljevini rodio ubog; ali tumacitelji svakako 
prilucuju i ovi redak Josipu, koj-je baš iz tamnice i iz uzah bio uzvišen na 
dostojanstvo kraljeva mistodržca, i kojemu-je bilo pouzdano vladanje sv& 
države Farauna, neshranivši ovaj za-se nego sami nazov kralja; i tako Josip, 
koj-se biaše rodio u kananskoj zemlji, u kojoj, da bude ostao, bio-bi pastir 
ovacah, kako i ostala njegova bratja, bio-je uzvišen malo da nč na pristolje 
ejiptskoga kralja.! 

15. Prihodi na nestavnost puka, koj, cim-je kralj još dobre dobi, po- 
kažuje-mu-se priklonit, a kad kralj ostari, puk-se prilucuje sinu, premda-je 
još mladid, koj ima posli otceve smrti užadi na pristolje. Drugi prilucuju i 
ovi redak Josipu, i prinose ovako: ja vidih da svi živući na zemlji gredu za 

Slog VI. 11 
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suncem vrve za mladićem, koj-će 
sesti posli njega. 

16. Neizbrojno-je bilo množtvo 
svih onih, koji biahu prid njime, 
ali oni, koji-će poslie doći, neće- 
se radi njega veseliti; ovo-je ta- 
kodjer izpraznost i otuženje duha. 


17. Stupi opazno svojima no¬ 
gama u kuću božju; ujdi da slu¬ 
šaš; jer-je posluh mnogo bolji 
od žertve nesvistnih, koji neznaju 
koje zlo oni diluju. 


onim mladićem, koj-će biti drugi za njime; tojest, vas Ejipat, izaznavši 
što Josip biaše i rekao kralju, i učinio, i kako-ga kralj biaše imenovao za svo¬ 
jega mistodržca, biaše-ga zapoznao za svoga shranitelja, i slidio-ga u ve¬ 
likom množtvu kainogodir on htiaše otići, da-mu tako pokaže svoju harnost, 
i svoje poklonstvo. 

16. Prie nego mladić, kraljev sin, sedne na pristolje, svi-ga obkolišuju, 
svi žele i išću da-mu posluže, svi-mu-se klanjaju, svi-se nazivlju srićni što 
imaju takovoga mladića za kralja; a pokle-je seo na pristolje, i pokle-je 
došao drugi porod, on ovomu nije ni spametan ni mudar, niti-mu-je ugodan 
način njegova vladanja, i zato-ga proglašuje za nepodobna, i zlobi-ga kako 
sjamovoljnika. Ovi način mišljenja i dilovanja, ovu nestavnost u puku zove 
Salomon izpraznost, jer-se oni podniše oli prie oli poslie nerazložito, i tako 
uzrokovaše sebi muku, žalost, i jid. 

17. Ovi redak imamo sdružiti sa slidećim poglavjem, u kojem Salomon 
daje upravah za bogoštovje, i zato ovdi opominje najprie kakovo ima biti ono 
štovje, koje čovik ima pokazati Bogu, i ući, da ima biti istinito, i trizmenito. 
Spomeni-se, govori, pohoditi kuću božju, ali pazi pohoditi-ju s pravom i ci¬ 
stom odlukom, da prikažeš, tojest. Bogu dužbeno i prikladno poklonstvo; pazi 
da-ju ne-biš pohodio sa srdcem ognusenim nečistoćami i opaćinami; ćini 
barem što ćini svaki podložnik prama svojemu kralju, on-bo neulazi u nje¬ 
govu polaću ni s okaljenima nogama, ni s omrljanom odićom. Ujdi u kuću božju 
da slušaš zakon, koj-je u njoj štiven,da-se naućiš naredbe, koje-biš obsluživao, 
i da izaznadeš dužnosti, koje-biš izpunjivao. Ujdi sa stavnom odlukom da ob- 
služiš sve, što-se budeš naućio, i ovo-će-ti biti mnogo koristnie, nego da s 
nećistim oli nepokornim srdcem prineseš žertve za posvetilište, jer prika¬ 
zanje žertve, ako nije sdruženo barem s pravom odlukom da-se odvratiš od 
zla puta, nije Bogu ugodno, nego-mu-je paćem mrzko. 
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Poglavje peto. 

Naredbe s obzirom na bogostovje. na molitvu, i na žarite 1 — 6. Neima 
nitko mrmnjati proti božjemu providjenju 7, 8. Bolje-je stanje siromaha, 
nego-je stanje bogatca 9 — 14. Najpametnie čini oni, koj za života uživa 
plodove svojih trudah 18—19. 


Redak 1. Neproslovi isto bez- 
pametno; neka troje srdce nebude 
brzo da izreče svoju molitvu prid 
Bogom. Bog-je na nebu, a ti-si 
na zemlji; neka dakle tvoje rici 
budu malobrojne. 

2. Posli mnogih brinutjah na¬ 


staju sni, a u mnogih besidah na- 
hodi -se nesvistnosti. 

3. Ako-si Što obećao Bogu za- 
vitom nekasni to izpuniti, jer- 
rau-je neistinito i bezpametno obe¬ 
ćanje mrzko; štogod-si-se zavi- 
tovao, izpuni. 


1.1 koristno-je i potribito-je da moliš Boga, ali prie nego-se staviš na 
molitvu promisli i što imaš prositi, i koga imaš moliti. Spomeni-se, da nei- 
maš prositi ništo od onoga, što-je božjoj mudrosti, svetinji, i pravednosti 
protivno, ništo od onoga, što-je tvojemu zdravlju, tvojemu životu, oli tvojoj 
duši škodno, ništo od onoga, što-je ljubavi iskrnjega i pravednosti prama 
svakomu uvridno; usadi ovo u svoje srdce i u svoju pamet, da imaš prositi 
ono, što služi za veće proslavjenje božjega imena, i za tvoju korist oli duhovnu, 
oli tilesnu. Spomeni-se da moliš svemogućega, prisvetoga, pravednoga, 
i primilostivoga Boga, koj, premda-se sa svojim veličanstvom nahodi svagdi, 
pribiva s vlastitim načinom na nebu, a da-si ti, koj-ga moliš, nevoljni stvor, 
koj liže po tlehu, i zato moli s pokornim srdcem, moli sa živom virom, 
da-ti on može udiliti što želiš, moli sa stavnim ufanjem, da-će-ti on udiliti 
što prosiš, ako-je to tvojemu vičnomu shranjenju koristno. Spomeni-se da-je 
Bog i svevideć, i sveznajuć, da on poznaje i vidi tvoje potribe; ali on hoće 
da prosiš od njega one milosti, koje-su-ti potribite, i koje-je on pripravan 
udiliti-ti. Moli-ga dakle, ali moli-ga sa malo ričih, a sa svim srdcem, jer mno- 
goričnost nije njemu ugodna; vidi Evanj. po Mat. VI. 7. 

2. Oni, koj obdan mnogo misli, i mnogo-se brine za koju stvar, vidi 
istu stvar i obnoć u snu, ali-ju nevidi po sve prostu, nego-ju vidi sdruženu 
s mnogimi bezrednostmi. Oni takodjer, koj-se u moljenju služi mnogimi be- 
sidami, miša s prikladnimi besidami i takovih, kakove nisu ni njegovim potri- 
bam ni božjemu veličanstvu prikladne. 

3. Bog-ti nezapovida da činiš zavite; to stoi u tvojoj volji. Ali kako- 
ti-je slobodno činiti i nečiniti zavite, tako-ti nije slobodno, ako-si-ih učinio, 
izpuniti-ih oli neizpuniti-ih, nego-je tvoja tisna dužnost izpuniti sve, što-si 
zavitom obećao. Promisli dakle prie nego učiniš zavit, možeš-li-ga oli nč 
izpuniti, i našavši da-si u stanju da opraviš ono, što želiš obećati, obećaj, i 
pokle-si to obećao izpuni odmah, da inače nepritegneš na-se težku pedipsu. 

11 • 
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4. Bolje-je neučiniti zavit, nego 
učiniti-ga, a neizpuniti-ga. 

5. Ne otvori svoja usta proti 
svojoj puti, niti reci prid svojim 
anjelom: nije providjenja; da Bog, 
razsrdjen na tvoje beside, ne obrati 
sva dila tvojih rukuh u razsutje. 

6. Gdi-je mnogo sanah tute-je 
i mnogo izpraznostih, i bezbrojnih 
besidah; a ti imaj straha božjega. 


7. Ako budeš vidio u državi i 
pritisnutjah ubogih, i usilnih sud- 
binah, i prikovratjenjah pravde, 
necudi-se zato, jer oni, koj-je na 
visokom mistu, ima povrh sebe 
drugoga, koj-je na još višjem 
mistu, a svrhu ovih ima još dru¬ 
gih, koji-su višji od njih, 

8. A kralj odliš toga zapovida 
svoj državi, koja-mu-je podložna. 


4. Ako nisi učinio zavit nisi ikakvu naredbu zakona privridio; ali 
ako-si učinio zavit, a nisi-ga izpunio, tada-si privridio zapovid zakona, koja-ti 
naredjuje, da učinjen zavit izpuniš svakako; vidi V. Mojs. XXIII. 20—24. 

5. Prie nego učiniš zavit promisli možeš-Ii-ga izpuniti oli ne, da poslie, 
nenahodeč-se u stanju da-ga izpuniš, nenamisliš opravdati-se, rekavši oli 
da Bogu nije stalo za tvoje obećanje, oli da on neima obzira na ono, što-si ti 
nesvistno izrekao, jer-biš time težko uvridio Boga, koj-bi-te zato težko pe- 
dipsao; i tako-biš ti time sagrišio proti svojoj puti, tojest proti svojemu životu 
pritegnuvši na-se pritežku nevolju. Mat. pis. ima: ne otvori . . . . životu , 

« nered paka prid anjelom (Svećenikom), da biase nerazlozitost . . .; 
tojest, kad-se budeš našao prid Svećenikom, koj ima razsuditi tvoj zavit, 
nemoj-se opravdati lažju, da-si-se zavitovao nepromislivši ono, što htiaš 
učiniti, i zato da nisi dužan izpuniti što-si bez podpuna poznanja izrekao, 
inače pritegnuti-ćeš na-se svoje razsutje Vidi III. Mojs. V. 4; XXVII. 4; 
IV. Mojs. VI. II. 

6. Kako onaj, kojemu-se mnogo sni, vidi stvari izprazne, koje nemože, da 
potanko povidi, tako tko čini mnoge zavite diluje nesvistno, jer nemože da 
sve izpuni, dio jer nije u stanju, a dio jer-ga njegova slaba pamet neopo- 
minje od svih njegovih dužnostih. Buduć težka uvrida Bogu neizpuniti uči¬ 
njene zavite, misli dobro prie nego-ih učiniš; ali ako-si-ih učinio, izpuni-ih, 
da nebudeš od Boga pedjpsan. 

7. Ti-ćeš, govori Salomon, viditi čestokrat, da-je sebični čovik, a na¬ 
vlastito ubog i mlohav, pritisnut od usilnika, da-je on i krivo osvadjen, i ne¬ 
pravedno osudjen, ali necini zato, da božje providjenje nije i toj bezrednosti 
našlo lika; znaj da-se onaj sebični čovik, onaj ubogi, onaj mlohavi, koj-je na 
silu oglobjen, može uteći k sudu, koj-bi-ga od usilnika oslobodio. Ako-bi-se 
pak počem našlo, da-je sudac oli ustrašen oli podmitjen, i zato da on ne 
brani onoga obnevoljenoga, tada-se on može uteći višjemu sudu, koj-bi bra¬ 
nio njegove privi. Ako pak ne-bi ni kod ovoga suda našao pravice, tada-se 
može uteći još višjemu sudu da najde kod njega što nebiaše našao ni kod 
prvoga, ni kod drugoga. 

8. Ako pak ne-bi ni vrhni sudac obranio onoga nevoljnoga od ruke 
usilnika, tada kralj, koj-je božji mistodržac na zemlji, ima pedipsati ne samo 
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9. Lakomac-se nemože nasi- 
titi pinezah, a oni, koj hlepi za bo- 
gastvom, neuživa njegova ploda; 
i ovo-je izpraznost. 

10, Gdi-je mnogo bogastva 
tute-je i mnogo onih, koji-ga jidu, 
a gospodar koju korist ima izvan 
ove, da vidi svojima Očima svoje 
bogastvo? 


11. Sladko-je spavanje onomu, 
koj trudi, ili-je on malo ili mnogo 
blagovao, ali sitost bogatcu ne- 
dopusta da spava. 

12. Nahodi-se još i druge hude 
nemoći, koju vidih pod suncem, 
tojest blago shranjeno za rasap 
svoga gospodara. 

13. Ono-bo gine po hudoj ne- 


onoga usilnika, nego joŠde i sve opake sudce, koji nebiahu onoga pritisnu¬ 
toga obranili; i tako-de ili prie ili poslie doći istina ua svitlost, i opačina-de 
biti ukrotjena. Drugi prinose iz matičnoga ovako: korist-je zemlje za svih, 
kralj-je prignut za polje; tojest budud da čestitost svč kraljevine visi 
o težanju polja, budud dužnost kralja da pribavi svojoj državi ovu čestitost, 
on ima svoj sebični puk, koj-se bavi težanjem polja, štititi i braniti od 
svakoga usilja, i od svake stvari, koja može ustaviti njegovu radnju. 

9. Premda-je sebični puk ubog i potriban uživa on vedu čestitost nego 
bogatac, jer tko-je bogat on-je i lakom, a lakom neišde nego kako-bi još 
veće stekao, netaknuvši u ono, što-je jur pribavio, jer što tko veće ima 
to-vede želi imati; i zato lakomac niti jide, niti pie, niti-se odiva s prikladnim 
načiuom, niti uživa ijedne ugodnosti; i tako namisto da-mu njegovo bogastvo 
prinosi pokoj, neprinaša-mu nego otuženje i ogorčanje srdca. 

10. Nesvistan-je, govori Salomon, oni bogatac, koj neuživa plodove 
svojih trudak; ali nije manje nesvistan oni, koj-se njime služi, ali nć za 
svoju, nego za tudju korist, jer svaki bogatac ima na svojoj službi i upravi- 
teljah, i nastojnikah, i pisateljah, i momakah, i slugah, i onu množ čeljadi, 
koja-je potribita za vladanje njegova imanja, i upravljanje njegovih dobarah. 
On svim ovim daje komu hranu, komu placu, a komu i pladu i hranu, i tako 
oni uživaju njegovo blago, a ne on; on neima ništa više, nego da-ga naziv¬ 
lju gospodarom, i da vidi u knjigi zabiliženo, da njegova litina uzhodi na 
toliko, a njegovi troški da uzhode na toliko. 

11. Blaguje bogatac mnogo, i stvarih sladokusnih; blaguje i siromašak 
ali malo i to proste jistbine. Bogatac, pokle-se-je najio, liga spavati, ali 
nemože ni da stisne oka, jer-ga muči oli bol u želudcu, oli palež u grlu ; kad 
siromašak, koj-je vas dan trudio, pokle-je pojio ono malo što ima, liga i spava 
sladko bez svake neugodnosti. Tko-je od ovih dvajuh sridniji? Tko od ovih 
dvajuh veće uživa? 

12. Najdob, govori Salomon, i drugu nevolju, koja-je sdružena 9 bo- 
gastvom a nije sdružena sa siromaštvom. Može-bo-se lako sgoditi, da boga¬ 
tac oli na jedan oli na drugi način izgubi sve svoje bogastvo, i da s visine 
čestitosti pade u dubinu nevolje. Ova nevolja nemože dopadsti siromaha, koj 
svedjer trudi da prizive od dneva do dneva, neželed da steče nego ono što- 
mu-je triba. 

13. Pokle-je takovi bogatac, koj-je u jedan čas nastao ubog, živio 
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sgodi; on radja sina, koj ima ži- 
viti u pritežkoj potribi. 

14. Kako-je gol izašao iz utro¬ 
be svoje matere, tako-će-se u 
nju povratiti, neuzamši sobom isto 
od svojih trudab. 

15. Pritežke nevolje! Kako-je 

v 

došao onako-će-se i povratiti. Sto- 
mu dakle prudi, da-je u vitar 
trudio? 

16. Oq sve vrime svojega ži¬ 
vota jide u tminah, i medju mno- 
gimi brinutji, u nevolji, i u ža¬ 
losti. 

17. Ovo-se dakle meni čini, 


da-je dobro, da svaki jide i pie 
i da uživa u veselju plodove svojih 
trudah, za koje-je trudio sve 
vrime svojega života, i koje-mu-je 
dao Bog; ovo-je njegov dio. 

18. I kako-je Bog svakomu 
coviku, kojemu-je udilio bogastva, 
i imanja, dao i oblast, da od 
njega blaguje, i da uživa svoj dio, 
i da-se veseli u svojih trudih, 
tako-je ovo dar božji. 

19. Takov nemisli mnogo za 
svoje življenje, jer-ga Bog zabavlja 
veseljem njegovoga srdca. 


i to odveć brižno, on umire s velikom tugom na srdcu, što ostavlja 
sinovah, kojim neostavlja ikakva imanja, pokle-se biaše vidio u stanju 
da-ih može ostaviti gospodare velikoga bogastva. 

14. Oni, koj-je bio nastao bogat, i koj-je upao u nevolju i u siro¬ 
maštvo, otići-će go s ovoga svita, tojest, neuzamši ništo sobom, kako-je i 
došao go na ovi svit, nedonivši sobom ništa. 

15. Kad ćovik može u ćas izgubiti svoje imanje, a, neizgubivši-ga, 
nemože ništa uzeti sobom na ćasu smrti, nije-li nesvistan svaki, koj nerazlo- 
žito i prikoredno trudi da steče bogastva? 

16. Iztokostranci običavaju većerivati, a ne obidovati, i zato-su bla- 
govališta prosvitljena mnogimi svićami. U ovih blagovališlih provode zatr- 
pezeni svoje vrime u lipom, veselju tja do gluho doba noći. S obzirom 
dakle na ove večere govori Salomon, da lakomi bogatac sve vrime svojega 
života blaguje u tminah, tojest nespravlja nikada blagdane gostbe, nezaziv- 
lje nikada tkoga na večeru, i kad pristupa vrime, da štogod pojide, ne- 
užiže sviću da uetrati ulja, oli najviše užiže komad luća, i tako-se može reći 
da jide u tminah, da jide kako nevoljni ćovik, da jide kako oni, koj tuguje 
ćića koje velike nesgode. 

17. Ovo-je njegov dio; ovo-je sve ono, što on može uživati, i što on 
ima uživati ako-je spametan. 

18. Kako pametno i pobožno ćini oni, koj-se služi bogastvom, koje¬ 
mu-je Bog udilio i za njegove potribe, i za njegove ugodnosti, i za posridak, 
kojime-bi pomagao potribnoga, i ubogoga, tako ćini bezpumetno i opako oni, 
koj-se njime nesluži ni za-se, ni za uboge, jer time neizpunja hoti- 
nje božje. 

19. Oni, koj-se trizmenito i pobožno služi svojim imanjem, nemuči ni 


Digitized by L^oocle 



Knjiga Sabiraoca. Poglarje VI. 


167 


Poglavje Šesto. 


Opisuje nevoljno »tanje lakoma bogatca, koj-»e nesluzi svojim bogastvom, 
i koje na smrti ima ostaviti drugim i — ii. 


Redak 1. Vidih i drugu nevolju 
pod suncem, koja-se često sgadja 
medju ljudini. 

2. Bog-je udilio čoviku bo- 
gastva i imanja i počasti, on 
ima sve, sto može zaželiti nje¬ 
govo srdce; ali-mu Bog nije dao 
podobnost da on od njega bla¬ 
guje, nego da-ga uživa tudjin čo- 
vik; ovo-je izpraznost i velika ne¬ 
volja. 

3. Ako-je tko rodio sto sino- 
vah, i ako-je poživio mnogo go- 


dištab, i dopro do mnogodnevne 
starosti, ali ako nije uživao dobra 
svojega imanja, i nije imao ni 
svoga groba, ja sudim s obzirom 
na ovoga, da-je u boljem stanju 
izvrženo dite, nego on. 

4. On-je došao na svit zaludu, 
on odhodi u tmine, zaboravnost 
pokriva njegovo ime; 

5. On nije vidio sunca, ni po¬ 
znao razlikosti, koja-je medju 
dobrom i medju zlom. 


svoju glavu mnogim brinutjem, ni svoje srdce mnogimi požudami, on ima 
sve što želi, jer-mu-je Bog y dao veselo srdce, koje-je i sa malo zadovoljno. 

1, 2. Ima, govori Salomon, i nč u malom broju onih, kojim-je Bog 
dao veliko bogastvo, i koji-su u isto vrime u visokom dostojanstvu. Oui-bi 
i kako bogatci, i kako uzvišeni naredbenici imali ulagati svoje blago i za 
svoje ugodnosti, i za korist iskrnjega, ali oni toga nečine, nego živu kako 
ubogi i potribni ljudi. Oni dakle pokle-su brižno poživili koje vrime, i pokle-su 
samo nosili ime bogatca, umiru, i njihovo dobro neupada ni u njihove sinove, 
jer-se nebiahu oženili, ni u njihove rodjake, jer-im njihova lakomost nedo- 
pušta da upišu: ja ostavljam ..., nego upada u ruke onim, koji-su prvi da 
osvoje, i pograbe njihovo blago, i koji-ga razsiplju na svaki način. 

3. Velik broj sinovah biaše onoga vrimena i u onih stranah najlipše 
blago, koje otac mogaše zaželiti. Pokopati mrtvo tilo u vlastiti grob biaše 
želja još starih Patriarkah, kako svidoči Mojsesova knjiga o Abrahamu, i o 
Isaaku, i o Jakovu, i o Josipu, i zato, došavši oni na smrt narediše i 
gdi-bi, i kako-bi bili ukopani i oni i njihove žene; vidi I. Mojs. XXIII. 19; 
XXV. 9, 10; XXXV. 28; XLIX. 29—31; L. 24; kn. Tobie IV. 3, S. Hteči 
dakle Salomon redi, da-je nevoljno stanje lakomoga bogatca, stavlja namisto 
bogastva množ sinovah, i dugo življenje, a namisto lakomosti nečastno poko- 
panje njegova mrtva tila. 0 prikladjenju takovoga lakomca izvrženom ditetu 
vidi slid. r. 

4, 8. Izvrženo-je dite izašlo iz utrobe svoje matere na ovi svit, na 
kojem nije uživalo nikakve ugodnosti, ali nije ni podnilo ikakve bolesti. 
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6. Da bude živio i dvi tisuće 
godištah, a da uebude uživao ni¬ 
kakva dobra; negrede-li sve na 
isto misto? 

7. Svaki trud čini čovik za 
svoja usta; ali-se njegova duša 
uenasitjuje. 

v 

8. Sto ima pametni više od 
nepametna? a ubog što ima 


drugo izvan da otide onamo, gdi-je 
život? 

9. Bolje-je da vidiš što želiš, 
nego da želiš što nepoznaješ; ali— 
je i ovo izpraznost, i smionstvo 
duha. 

v 

10. Sto-je (čovik) to govori 
odavna njegovo ime; znade-se 
da-je on zemljak, i da on ne- 


ikakve nevolje, kad lakomi bogatac kuša sve gorkosti, a neuživa nikakve 
sladkosti, podnosi mnoge nevolje, a neuživa nikakve ugodnosti. Izvrženo-je 
dite umrlo bez tuge, što-je ostavilo za sobom imanja, a lakomi bogatac nemože 
da odcipi svoje srdce od svojega blaga ni onda kad>je na umoru. Izvrženo 
dite bilo-je ukopano, i njega-se nitko nespominje, jer nije učinilo nikakva 
dobra; nespominje-se nitko ni ukopanoga lakomca, jer nije učinio dobra ni 
on. Izvrženo dite nije poznalo, koja-je razlika medju dobrom i zlom, jer nije 
došlo na godišta razumnosti, a lakomi nije htio poznati rečene razlike, jer 
nije nigda htio činiti dobra, nego-je svedjer činio zla. Evo uzroka za koj-je 
stanje izvržena diteta bolje od stanja lakoma čovika. 

6. Da bude lakomi bogatac živio i 2.000 god., a nebude okusio nijedne 
od onih ugodnostih, koje-mu pribavljaše njegovo bogastvo, njegovo-bi stanje 
bilo gore od stanja izvržena diteta i za ovo, što-je on podnio mnoge neu¬ 
godnosti, koje nije poduilo izvrženo dite, i za ovo, što na umoru nemože uzeti 
ni on isto od blaga ovoga svita, kako nije uzelo ni izvrženo dite. 

7. Svaki čovik trudi, oli barem ima truditi da steče čime-bi pošteno 
priživio, i da uživa ugodnosti ovoga svita po taj način, da steče vično bla¬ 
ženstvo. Ovo-je svrha svakoga čovika. Ove svrhe lakomac nestiče, jer on trudi 
samo da zadovolji svojim tilesnim potribam, a za dušu i za vičnost nehaje 
poništo. 

8. Stanje-je spametnoga ubogoga u ovom bolje od stanja nesvistnoga 
bogatca, da nesvistni bogatac sa smrti vrimenite grede na vičnu smrt, a da 
pametni ubog sa smrti vrimenite grede na vični život. 

9. Bolje čini pametni ubog, koj uživa sve ono malo što ima, nego čini 
nesvistni bogatac, koj želi da steče svedj to-veče, a nezna što-bi-mu to 
moglo pruditi; buduć da-se on nesluži ni onime, što ima; i ovo-je privelika 
nesvistnost, i slipoča pameti. 

10. Da čovik, govori Salomon, ima na ovom svitu podnositi nevoljah i 
neugodnostih, to-je sdruženo s njegovom naravju, to-je odredio Bog Adamu 
pokle ovaj biaše sagrišio. Covik-se dakle ima ponižn > podložiti ovoj božjoj 
odluki, jer-je on slab i mlohav stvor, koj-se nemože s Bogom inaditi. Njemu- 
je bilo odmah iz početka nadiveno ime Adam, tojest zemljak , čovik uinisen 
od gnjile, i tako-mu-je istim imenom bilo navišteno, da-je on po naravi 
podložan svakomu kvaru. 
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može da u sudu odoli jačjemu od 11. Gdi-je mnogo besidah tu- 
sebe. te-je u inadu mnogo izpraznostih. 


Poglavje sedmo. 

$ovik ima uzdržavati svoje dobro ime 1, 2, ima biti u svib svojih dilih 
opažan 3 — 8, dugotrpei, i u svem zadovoljan 9 — 11; ima sliditi mudrost 
12, 13, i podnositi~se u srići trizmeno, u nesrići ustrpljeno 14, 18, a 
razložito i pravedno u svem 16 — 20, ima biti blagoćudan prama beteznim 
21 — 28, i čuvati-se nepoštenih zenah 26—30 . 


Redak 1. Što-je triba da čovik 
išce ono, što tiemože doseći, kad 
nezna što-mu može pruditi za 
života u kratko vri me svojega 


putovanja, u vrime koje prohodi 
kako osina? Oli tko-mu može po- 
viditi, što-će-se posli njega sgo- 
diti pod suncem? 


11. Drugi uzrok radi kojega ćovik ima podnositi ustrpivo svoje nevolje; 
jer što-se bude više tužio, ćiniti-će-mu-se to-veća njegova nesgoda, što 
više bude o njoj mislio ona-će-mu-se činiti to-težja. Mat pis. ima: jer - 
su mnoge stvari, koje uzmnazaju izpraznost, a coviku sto ostaje? tojest 
odliš da-je ćovik po svojoj izopačenoj naravi podložan mnogim nevoljam, 
njemu-ih uzrokuju i mnoge druge stvari, koje-su okolo njega, i kojim-se 
ćovik nemože oteti. 

1. Ovi-je redak u mat. pis. sdružen spridnjim poglavjem, i po sve 
prikladno, jer-je u vezu s redkom 10., u kojem Salomon prinosi treći uzrok, 
ćića kojega ćovik ima podnositi ustrpivo svoje nevolje, i zato govori: buduć 
da ćovik nezna što-mu može više pruditi bogastvo, oli siromaštvo, zdravlje oli 
nemoć, on-se neima ni radi zdravlja i bogastva veseliti, ni ćića nemoći i 
siromaštva žalostiti, a još manje tužiti-se, nego-se ima u svem podložiti 
hotinju onoga, koj zna što-je nam koristno, i koj neišće nego naše dobro. 

2. Priuzimlje Salomon oni trak, koj biaše prikinuo u r. 12. pogl. V. 
da dokaže koliko-su nesvistni lakomci; i tako daje opeta onih upravah, po 
kojih-bi ćovik imao živiti. Priporučuje zato najprie, da-se svaki ćovik uloži 
da ćini dilah pravednosti, milošće, i bogoljubnosti, da tako steće i uzdrži 
dobro ime, buduć da-je ovo mnogo koristnije onomu, koj tako diluje, i mnogo 
ugodnije onim, koji takova dila vide i slušaju, nego-je vonj pomasti, kojom-se 
tko maže da prospe ugodna mirisa. — Dan smrti, kad-se ćovik radja 
onda dohodi na svit, koj-je puri svake neugodnosti, koje svaki ćovik ima oli 
u većoj oli u manjoj miri okusiti; a kad ćovik odhodi s ovoga svita on izhodi 
iz svih njegovih nevoljah; i zato Valerio Maximo pišući o obićaju u Tracii 
obsluživanom, u II. kn. Zaćudnih dilah i besidah pogl. VI. govori: „ovaj-je puk 
»sa svim razlogom dostojan biti pohvaljen kako mudar, koj, i nebivši od ueite- 
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2. Bolje-je dobro ime ne¬ 
go dragocina pomast? bolji-je 
dan smrti nego dan rodje- 
nja. 

3. Bolj e-je otići u kuću žalo- 
vanja nego u kuću gostjenja, jer-se 
u onoj vidi svrha svih ljudih, i 
živući čovik promišlja što-se ima 
sgoditi. 


4. Bolja-je sržba nego smih 9 
jer-se srditostju popravlja srdce 
onoga, koj-je sagrišio. 

5. Gdi-je žalost tute-je srdce 
mudrih, a gdi-je veselje tute-je 
srdce nesvistnih. 

6. Bolje-je biti od mudroga 
pokaran, nego blaznenjem nesvist- 
noga privaren. 


Jjah naučen, oni dan. kojega-se-je tko rodio časte žalujući, a oni dan, 
„kojega-je bio sprovodjen časte veseleći-se.“ 

3. Bolje-je okusiti gorko, koje prinosi zdravlje nego sladko, koje uz¬ 
rokuje bolest, bolje-je na primir otiđi u kuću, u kojoj leži mrtvac, i u 
kojoj-se plaće, nego u kuću, u kojoj-se jide i pie i veselo provodi vrime. U 
kući gostjenja može ćovik lako pristupiti medjaše trizmenosti, i proći i na 
neprikladne i nedopuštene naslade, a u kući žalovanja gledajuć mrtvaca 
prihodi-inu priko pameti i smrt, i sud, i vikovićnost. U kući mrtvaca ćovik 
vidi, kako u ogledalu, da dospiva i mladost, i zdravlje, i bogastvo, i poćast, 
on poznaje, da ćovik umiruć nenosi sobom nego svoja oli dobra, oli opaka 
dila, za koja-ga ćeka oli vićno nadarje, oli vićna pedipsa, i tako odlućuje 
proći-se onoga opakoga obićaja, ostaviti onu grišnu prigodu, povratiti ono 
tudje, popraviti one štete uzrokovane svojemu iskrnjemu, u jednu rić, po- 
vratiti-se s opakoga na dobar put. Spomeni-se svojih najpokonjih, i nećeš 
nikada sagrišiti, govori kn. Crkvonjaka u pogl. VII. 40. 

4. Bolje-se-je pokazati srdit proti grišniku, i nepravednomu ćoviku, 
nego-se na njegova zla dila nasmiati, i njegovu opačinu pogladiti, jer-se on 
s prvim načinom može odvratiti od zla puta, a s drugim-se još više otvrdnuti u 
opačini. Drugi prinose ovako: bolja-je žalost nego smili , jer zalostno lice 
ucovika slidi veselo srdce; tojest bolje-je ćoviku, da-ga dopade koja nesrića, 
koja-mu uzrokuje žalost, nego koja srića, koja-mu uzrokuje veselje, jer-ga 
nesgoda čini ponižnijega, opaznijega, i pobožnijega, i tako on poslie uživa 
veću čestitost, a srića-ga čini ohola, i ponosita, i osorna, što priteže na njega 
težke neugodnosti. 

B. Mudar-se i pametan čovik nahodi dobrovoljno u onih mistih, u ko- 
jih-se tuguje, a nesvistnomu-je ugodno bivati u mistih, u kojih-se provodi 
vrime u veselju, jer pametni misli o smrti, o sudu, i o vikovičnosti, i tako od- 
cipljuje svoje srdce od tilesnih dobarah, uzdiže-ga k Bogu, i išće da obsluži 
sve njegove zapovidi, da na svoje vrime primi prikladno nadarje, a nesvistni 
nemisli ni o Bogu, ni o duši, ni o smrti, ni o vikovičnosti, nego samo misli o 
tilesnih ugodnostih, i putenih nasladah. 

6. Ukor od strane druga svedjer-je težak i mrzak, ali ako-je učinjen 
od pametnoga i mudroga čovika nije toliko neugodan: prvo, jer-je učinjen 


Digitized by L^oocLe 



Knjiga Sabiraoca. Poglayje VII. 


171 


7. Jer kako-je praskanje dračja 
pod topuzom, tako-je i smih ne¬ 
svistnoga ; ali-je i ovo izpraz- 
nost 

8. Ozloglašenje smutjuje pra¬ 


vednoga, i diže jakost njegovomu 
srdcu. 

9. Bolja-je svrha moljenja nego 
početak; bolji-je ustrpjenik od 
osornoga. 


s uljudnim načinom; drugo, jer ne samo odkriva betege, nego-im i pribavlja 
potribitu likariu, kojom betežan može ozdraviti; a blaznenje nesvistnoga, 
kojim on hvali betege svojega druga, pokriva one rane, koje-su počele gnjiti, 
i koje čine, da-se sve tilo raztoči i razpade. Ukor dakle učinjen od mudroga 
čovika služi da shrani iskrnjega, a blaznenje nesvistnoga služi da-ga pogubi. 

7. Dračje užeženo pod lopužom praska tako, da-biš rekao da-če u hip 
uzavriti lopuža, kad do mala nestaje takova plamena, a voda u lopuži nije-se 
ni dobro steplila. Po isti način nesvistnjak svojimi sladkimi i gladečimi ričmi 
obečaje svojemu drugu svaku čestitost, koja-se najposli razstavlja u ništo. 
Nesvistan-je svaki koj takove gladitelje sluša. 

8. Nije nitko na ovom svitu po sve izvrstan, i zato i oni, koj-je prave¬ 
dan nije još dopro k onoj izvrstnosti, ka kojoj-se-je uputio. Može dakle i 
njega koja protivnost ustaviti u putu, i ova-je protivnost krivo osvadjenje, i 
himbeno ozloglašenje, i mnoga druga, koja čine, da-se njegovo srdce ohladi, 
i da izgubi onu hitrost, i onu stavnost, s kojom biaše počeo živiti, i tako on 
oli sustaje na putu kriposti, oli baš i odstupa od onoga kripostnoga življenja, 
koje biaše započeo. Evo na što navodi n. pr. krivo osvadjenje onoga, koj-se 
nenahodi krivac, jer premda-je on jak u duhu, on-je slab u puti, koja i njega 
kad i kad zanosi. I kako poštenu čoviku nestoi na srdcu ništa više što dobro 
ime, tako nije stvari, koja-ga može grdje ubataliti što krivo, a navlastito po¬ 
tajno, osvadjenje, od kojega-mu nije dano da-se opravda, i za koje on podnaša 
pedipsu, koja čini, da-je on prid svim svitom činjen krivnik. Mat. pis. ima: 
jer pritisnutje iznesvistjuje mudroga , a mito priko vraća srdce; tojest, 
usilje, nepravedno sadiranje svih dobarah čini, da izgubi svoje ustrpjenje i 
oni, koj-je spametan, i koj zna, da-je sve na ovom svitu biguče, jer-je i 
on učinjen od puti, i ima i on svoje potribe, kojim-je dužan zadovoljiti; i 
zato kako mito, tojest dobitak, prikovrača srdce i pamet sudcu, koj oli ne- 
vidi, oli neče da vidi što-je pravica, tako gubitak čini da i spametan izajde iz 
svoje svisti. 

9. Svaki čovik ima svoje protivnosti; oni, koj-je ištom počeo, učinio-je 
štogod, aii ne mnogo, kad oni, koj-je svršio svoje dilo učinio-je sve i pri- 
dobio-je sve mučnosti, koje-su-mu-se javile. Mat. pis, ima: .... svrha koje 
stvari . — Ustrpjenik; oni koj premda polako ali nepristajno radi opravlja 
više nego oni, koj radi plaho ali samo kad i kad stavlja ruku na posao. 
Kamen-je tvrd v a voda-je meka, i sasvimtim kaplja, koja bez pristanka pada, 
dube kamen. Sto-se govori o opravljanju posla to-se može prilučiti i ga- 
nntju srdca, jer osorni čovik, koj oli usilno zapovida, oli neprikladno priti, oli 
prikoredno obečaje, nepriteže k sebi srdce onoga, kojemu zapovida, priti, 
i obečaje, kako-ga priteže oni, koj tkoga i danas, i sutra, i svedjer, ali tiho 
i uljudno, nagovara i moli da učini to i to, oli da-se projde toga i toga dila. 
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10. Nebudi brz na sržbu, jer 
sržba počiva u krilu nesvistnoga. 

11. Ne reci: što-je to, da-su 
prvašnja vriraena bila bolja od sa¬ 
dašnjih? jer-je takovo pitanje ne- 
svistno. 

12. Najkoristnija-je stvar mu¬ 
drost s bogastvom, i ovo-je više 
prudno onim, koji vide sunce. 


13. Jer kako brani mudrost 
tako brane i pinezi, umitnost paka 
i mudrost imaju ovo suviše, da 
one uzdržavaju svojemu gospo¬ 
daru život. 

14. Promišljaj dila božja, jer 
nemože nitko shraniti onoga, 
koga-je Bog odbacio. 


10. Naći-ćeš za života mnogo protivnostih, i mnogo mučnostih, i mnogo 
neugodnostih, ali-se nemoj zato srditi ni proti Bogu ni proti iskrnjemu. 
Promisli, da-se sve oli po božjem hotinju, oli po božjem dopuštenju sgadja 
na svitu. Ti pak neznaš, jesu-li ove protivnosti koristne oli ne, ili tebi, ili 
svoj općini, i zato-se priluči volji primudroga i primilostivoga Boga, koj sve 
diluje za dobro ljudskoga naroda, — Ne čini, kako nesvistnjak, koj nehlepi 
nego za ugodnostmi, koj nemisli nego o raskošju, koj neima nigda prid 
očima ni Boga, ni smrt, ni vikovičnost. 

11. Od kad-je svita na svitu svedjer-je bilo na njem i zla i dobra, i 
virnosti i izdajstva, i pravednosti i opačine, i ljubavi i zlobe, i milošće i 
okrutnosti; nije dakle razložito, da činiš, da-su prošasta vrimena bila 
bolja od sadašnjih, ni da išćcš prikladiti ono, što nisi vidio ni kušao, s onime, 
što vidiš i kušaš. Ako-biš dakle htio i virovati da-su ljudi prošastnih vikovah 
bili bolji od sadašnjih, i izviditi, koj-je uzrok, da-su-se sadašnji veće izopa¬ 
čili, tvoja-će zabava biti zaludna, i zato nesvistna. 

12. Više prudi mudrost s bogastvom nego mudrost bez bogastva oli 
bogastvo bez mudrosti, jer mudarac neima o čem zabaviti kripost svoje 
mudrosti, a bogatao nezna kako-bi dobro uložio svoje blago. 

13. Koristna-je i mudrost bez bogastva, i bogastvo-je koristno bez 
mudrosti, jer mudrost pribavlja čoviku dostojanstva, počastjenja, i dobro 
ime, a bogastvo pribavlja svake ugodnosti, koje čovik može zaželiti. Naj- 
bolje-je dakle sdružiti-ih; ali ako-se to nemože u kojoj osobi sdružiti, 
tada-je bolje steći mudrost bez bogastva, nego bogastvo bez mudrosti, jer 
sćma mudrost može pribaviti čoviku i vrimenitu čestitost i vično blaženstvo, 
što sćmo bogastvo nemože pribaviti nego odveć mučno, buduć da bogastvo 
sćmo po sebi nemože ništo, a u ruci nesvistnoga neuzrokuje nego neugod¬ 
nostih za života, a pedipse posli smrti. 

14. Promisli, da sveznajući i primudri Bog vlada ovim svitom; ter ako 
vidiš štogod, što-se tebi čini oli neprikladno, oli nepravedno, pazi da ne-biš 
oli pomislio, oli rekao, da-je Bog što neizvrstna učinio, a mnogo-manje da-se 
ne-biš stavio da ponapraviš ono, što-se tebi čini neprikladno, nego poniži 
svoju oholu pamet, zapoznaj, da-je Bog i svemoguć i pravedan i prisvet, 
da-je sve, što on čini, dobro, plemenito, i izvrstno, a da-si ti kratke i tupe 
pameti, i zato da nemožeš doseći ni što on čini, ni zašto čini, i moli-ga, da on 


Digitized by Ljoogle 



Knjiga Sabiraoca. Poglavje VII. 


173 


15. U dobrom rrimenu uživaj 
dobra, i stoj pripravan za zlo vri- 
me, jer-je i ono i ovo učinio 
Bog, da-se čovik ne-bi mogao 
s pravicom potužiti proti njemu. 

16. Vidih i ovo u dnevih svoje 
izpraznosti; pravedni gine u svo¬ 
joj pravednosti, a opaki žive dugo 
vrime u svojoj opačini. 

17. Nemoj biti odveć oštar su¬ 


dac, niti-se čini spametan više od 
potribe, da nenastaneš nesvistan. 

18. Nenapriduj mnogo u opa¬ 
kih dilih, i nebudi nesvistan, da ne 
umreš prie vrimena. 

19. Dobro-je da braniš praved¬ 
noga, ali nemoj ni od njega uz- 
tegnuti svoju ruku, jer oni, koj-se 
boi Boga, nepropušta nijedne 
stvari. 


drži svrhu tebe svoju svetu ruku, da ne-bi odvrgao i tebe, i tako da ne-biš 
bio i ti u broju onih, koje čovičja sila nemože njegovoj odluki izmaknuti. 

15. Bog-je u svojoj svetoj mudrosti odredio, da-se na svitu izminiva 
dobro i zlo, i tako da svaki čovik i uživa lipo, i podnosi zlo vrime, i da on u 
vrime zla neizgubi dobro srdce nadajuć-se opeta dobru, a da-se u vrime 
dobra neuzoholi, bojeć-se da-ga zatim ne-bi dopalo koje zlo. Covik dakle 
ima uživati ugodnosti s trizmenitim načinom, a podnositi neugodnosti ustrplje- 
no; on-se neima ni u čestitosti uzniti, ni u nevolji pritužiti, nego ima česti¬ 
tost primiti iz ruke božje kako božji dar, i služiti-se njom u strahu božjem, 
a nevolju ima primiti kako božje pokaranje, i podniti-ju s ustrpljenim i po¬ 
niznim srdcem, i redi s Jobom: ako iz ruke Jekove primismo dobra , zašto 

neimamo primiti i zla? Mat. pis. ima : u dobru vrimenu . Bog drži 

ljude u neznanosti do šasi noga ; tojest, Bog-je odredio, da-se čovik u vrime 
dobra boi zla, a u vrime zla da-se nada dobru, neznajuć ni što-bi-se, ni kako- 
bi-se to sgodilo. 

16. Ja-sam, govori Šalomon, za svoga života čestokrat vidio, da-je 
Bog skratio pravednomu njegove dneve, što-je težka pedipsa, a da-je 
pustio da opaki dopre do najzadnje starosti, što-je najlipše nadarje, ali neima 
zato nitko suditi krivo o božjem providjenju; vidi r. slid. 

17. Nemoj-se uzdignuti kako sudac da razsudiš božje odluke, i nemoj- 
se ulagati da izvidiš, zašto-se ovo, zašto-se ono sgadja na svitu; ne čini-se 
mudriji od Boga, nego čekaj dokle on posli smrti bude razsudio i praved¬ 
noga i opakoga, i tada-ćeš poznati, da-je on po sve pravedno dilovao. 

18. Rekavši Salomon: nenapriduj mnogo u opakih dilih , nije da 
razumimo, v da-je zato dopušteno čoviku oli kolikogod, oli za koje vrime biti 
opak, jer Salomon, kako u pridnjem redku biaše naredio da čovik, ne izvidja 
mnogo , tojest poništo, dila božja, tako-mu ovdi naredjuje, da-se neoddili 
mnogo tojest po sve ništa , od ptita pravednosti, da-se čuva svakoga griha, da 
pazi neuvriditi u ničem Boga, koj-bi-mu zato skratio život. 

19. Mat. pis. ima: dobro-je da-se držiš ovoga , ali da neodvratiš ni od 

onoga svoju ruku .; tojest obslužuj naredbe, koje-ti dadoh (r. 17.), 

da budeš tojest pravedan do mire, ali pazi, da ne-biš propustio i druge 
uprave, koje-ti dadoh (r. 18.), da-se, tojest, čuvaš svakoga opakoga 
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20. Mudrost kripi mudroga 
više nego deset gradskih oblast- 
nikah, 

21. Nije čovika na svitu toliko 
pravedna, da čini dobra, a da ne- 
griši. 

22. Nedaj, da-ti sve one beside, 
koje budeš čuo govoriti, pojdu k 
srdcu, da počem ne-biš čuo be¬ 
side tvojega sluge, koj-bi-te opso¬ 
vao. 


23. Jer-ti tvoja duševnost mo¬ 
že svidočiti, da-si i ti čestokrat 
govorio zlo o ostalih. 

24. Ja-sam s mudrostju sve ku¬ 
šao. Ja-sam mislio nastati mudar, 
ali-je mudrost odstupila daleko od 
mene, 

25. Mnogo više nego biaše prie, 
i, ah strašne dubine! tko-ju može 
izmiriti? 

26. Pokle ja sve svojim duhom 


dila, jer pravi Jehovin štovaoc ima obsluživati s razložitim načinom sve zapo- 
vidi zakona. 

20. Pravedan, koj-se pouzdaje u Boga, prima od ovoga pouzdanja još 
veću jakodušnost, još veću jakost duha da podnese kojumudrago protivnost, 
i nevolju, nego-bi-mu udahnulo zapleće deset, tojest mnogih, oblastnikah, 
koji vladaju u gradu. 

21. Za koliko-se čovik može uložiti da žive pravedno na ovom svitu, nije 
moguće, da on, oli cica slabosti, oli čića neopaznosti ne privridi u čemugod 
božje zapovidi. Ako-ga dakle muči koja nevolja neka-se spomene, da-ju-je 
on zadostojao, i neka-ju podnese ustrpjeno. 

22. Nije čovika bez betega, ni bez griha. Imaš dakle i ti svoje betege. 
Ako dakle budeš čuo, da drugi o tebi zlo govori, nemoj-se zato ćutiti uvri- 
djen, jer ako ti budeš slušao i hajao za ono, što o tebi svit govori, nećeš 
imati mira ni u svojoj kući, jer-je lako da bude zlo govoriti o tebi i isti tvoj 
sluga. 

23. Buduć-se i ti usudio višekrat reći štogod proti svojemu iskrnjemu, 
pravedno-je, da-ti bude odvraćeno istom mirom. 

24. Cineć ja, da-sam mudar, hotih sve kušati i izviditi da izaznadem 
što-bi-mi moglo pruditi što ne, i tako da uzajdem na slime mudrosti. Ali 
što-se više hotih uzpeti najdoh-se to-nižje ustavljen, i tako-se dositih da 
čovik po sebi nemože steći prave mudrosti. 

25. Mat. pis. ima: daleko-je ono , sto-je bilo, i mnogo-je duboko, tko - 
će-ga izmiriti? tojest, mudrost-je ono bitje, koje pribiva mnogo daleko od 
ljudih, i zato čovik nemože k njoj dopriti. Ona pribiva u pridubokoj jami, i 
zato-ju nemože nitko naći. Nije dakle moguće, da-ju čovik sam po sebi steče, 
i zato nije moguće, ni da čovik pribavi sebi prave čestitosti, ni da ubigne 
sve one protivnosti, koje-mu zapričuju oni pdt, koj vodi k čestitosti. 

26. 27. Pokle-se ja uložih da izaznadem, koja-je najveća nesvistnost, 
koje-je najveće zlo, koja-je najveća poguba za čovika na ovom svitu, najdoh, 
da-je to nepoštena žena, ona tojest, koja mami čovika na zlo dilo. Otrovna- 
je ona čaša, koju čovik pie kad umire, ali-ju on nepie nego jedan put, i 
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izkušah da znadem, i izvidim, i do- 
segnemšto-je mudrost, i koj-je nje¬ 
zin temelj, i tako da razaznadem 
koja-je opačina nesvistnoga, i 
koja-je nespametnost neopazlji- 
voga; 

27. Najdoh da-je žena stvar 
gorčija od smrti; ona, tojest, koja 
plete mrižu kako lovčju mrižu, 
ona, čigovo-je srdce zamčica, ona, 
čigove-su ruke uze. Oni, koj-je 
ugodan Bogu, ubignuti će-ju, ali-će 
grišnik biti od nje uhvatjen. 


28. Evo ovo iznajdoh, govori 
Sabiraoc, jedno prama drugomu, 
da izaznadem njihov temelj, 

29. Koj iščem jošće a nemogu- 
ga naći. Evo nahodim od tisuće 
mužkih jednoga, a medju svimi že- 
nami nemogoh naći ni jednu. 

30. Samo ovo iznajdoh, da-je 
Bog stvorio čovika pravedna, a da- 
se-je on u neizbrojna iziskovanja 
zapleo. Tko-je toliko mudar i 
spametan, da znade razdrišiti ovu 
stvar ? 


s njom pristaju sve nevolje ovoga svita, a čaša, koju daje popiti nepoštena 
žena, i koja-je na kruni sladka, a u dnu ima prigorku otrov, muči i kruto i 
za dugo vrime. Njezine-su beside, kojimi ona zaplita čovika, kako mriža 
kojom lovac zaplita pticu, oli zvir; njezino-je srdce, tojest izvansko pokaza- 
nje ljubavi, mama, kojom ona priteže k sebi neopazne ljude, kako vaba pri- 
teže ptice i zviri u zamčicu. Njezine-su ruke, tojest grljenje, kakono veruge, 
koje sklapaju čovika, i iz kojih-se on nemože # izvaditi; i zato-se njezinoj 
mami, njezinoj privari, njezinomu zasinutju nemože izmaknuti nego oni, koj 
ima straha božjega prid očima, kojemu-je i u pameti, i u srdcu Jehovin za¬ 
kon, koj-je oružan virom, ufanjem, i ljubavju, koj zato pomožen od božje 
milosti biži izprid njezine lukavštine, kojoj s druge strane nemože po ništo 
odoliti puteni čovik, koj nehlepi nego za tilesnimi nasladami, i koj, ne pokri¬ 
ven štitom strahobožnosti, ostaje i ranjen, i usmrtjen od otrovnih bludničnih 
besidah. 

28. Da-ti dokažem, govori Salomon, da-je nepoštena žena najgrdje zlo 
na ovom svitu, i da njezinu lukavštinu nemože ubignuti nego oni, koj ima u 
srdcu pravu bogoljubnost, iznajdoh ova prilikovanja, iz kojih možeš poznati 
koliko-je strahovito upadsti bludnici ženi u ruke. v 

29. Opaki-su, lukavi-su i mužkići, govori Salomon, ali-se njihovoj opa¬ 
čini, njihovoj lukavštini može po koj način naći kraja, može-se kakogod iza- 
znati, što oni misle, koju odluku imaju, i tako-se čovik može od njihovih zasi- 
dahučuvati; ali nije načina, nije spametnosti, nije mudrosti, koja može 
iznaći kraja onoj predji, koju snuje žena da privari, da zanese, da zaplete, 
da uhvati mužke glave. 

30. Pravedna; Adam-su i Eva bili stvoreni u stanju pravednosti i sve¬ 
tinje, i da oni budu obstali u onom stanju ne-bi-se vidilo na svitu nijedne od 
onih nesvistnostih, od onih nevoljah, od onih opačinah, kojimi-je prikrivena 
zemlja. Ali-se oni zloslužiše svojom slobodju, oni neposluhom odstupiše od 
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Poglavje osmo. 

Podložnik ima biti poslušan svojemu kralja, i oblustniku, jer neposluh i 
nabuna , i odmetnutje nemogu biti korist ne 1 — 8. Ako-su opaki i nepra¬ 
vedni postavljeni da vladaju , to-se nesgadja bez hotinja Boga , koj-će-ih 
na svoje vrime pedipsati 9—17. 


Redak 1. Mudrost čovika pro- 
svitljuje njegovo lice, a Primogući 
prominjuje njegovo obličje. 

2. Ja (govorim): imaj obzira na 
lice kralja, i obslužuj njegove za- 


povidi radi zakletve učinjene prid 
Bogom. 

3. Nebudi brz da odstupiš od 
njega, niti obstani u zlom dilu, jer 
on može učiniti sve, što boce. 


one pravednosti, u kojoj bihu stvoreni, i tako pritegoše na-se sve one nevolje i 
tilesne i duhovne, pod čigovim težkim brimenom ječi i stenje vis narod čovičan- 
ski. — Razdrišiti; pokle nije moguće izaznati načina, kojim-se sgadja svaka 
stvar na svitu, pokle čovik nemože iztumačiti,kako-je on nastao prignut na zlo, 
i kako hlepi za ženskom osobom, tko-će-se nadi, koj-bi-se njezinoj lukavštini 
mogao izmaknuti ? v Neče-li svaki, koj k njoj pristupi, ostati i zapleten i uhva- 
tjen? Ova govori Salomon po svojem kusanju, buduć i njega navele žene, da 
on napokon sagradi štovišta krivim bogovom, pokle biaše sagradio s. Hram 
Jehovi. — Tkoje toliko . ...; ovi članak mat. pis. sdružuje sa slidečim 
poglavjem, jer on sadržaje pohvalu mudrosti, o kojoj govori u slid. pog. 

1. Sjajno-je, govori, lice mudarca, jer on uzteže uzdu svojim požudam, 
nediluje ni proti zakonu, ni proti zdravu razumu, nosi svedjer vedro čelo, i 
s uzdignutom glavom pokazuje, da on neima od česa-bi-ga njegova du- 
ševnost, oli oštroumnost Ijudih ukorila; kad oni, koj-je zanesen za putenimi 
nasladami, nosi i na svojem licu bilige, koji dokazuju njegovo bezredno živ¬ 
ljenje. Sjajnost u licu pravednoga i tmast u licu opakoga plod-je njihove čudi, 
ali to hoče pravedni i prisveti Bog, koj time očituje svitu razlikost čovičje 
čudi. 

V 

2. Salomon nutkuje čovika, da pazi neprivriditi naredbe kralja, da-ne 
razsrdi ni njega, ni Jehovu, prid kojim-se biaše zakleo, da~če biti podložan i 
poslušan svojemu kralju. Da puk obečavaŠe prisižbom posluh kralju vidismo 
u II. Sam. V. 3.; II. Kralj. XI. 17; I. Dnevosg. XXIX. 20—24. 

3. Ako-ti počem nije po čudi njegovo vladanje, oli ako-ti-je bila uči¬ 
njena koja nepravica, ti-se neimaš zato ni njegovoj zapovidi izmaknuti, ni iz 
njegove države pobignuti, jer-češ na svakoj strani svita nači gospodara, ko- 
jemu-češ biti podložan, i čigove-češ zapovidi biti obvezan obsluživati. Ako-si 
pak što oli namislio, oli osnovao proti kralju, pazi da koliko prie prominiš 
svoju odluku, jer-je njegova oblast i njegova moč velika, i ti-joj nemožeš 
pobignuti, a još manje uništiti-ju. Budi dakle razložit, imaj prid očima svoju 
dužnost, pomni za shranjenje svojega života, koj-ti može lako uzeti kralj, 
izaznavši da-si ti oli uzbunitelj, oli odmetnik. Budi poslušan i zakonitoj vlasti. 
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4. Njegove-su naredbe pune 
oblasti; i nemože-inu nitko reći: 
zašto tako činiš? 

5. Oni, koj obslužuje zapovidi, 
neće kušati nikakva zla; srdce mu¬ 
droga znade kada-bi, i što-bi od¬ 
govorilo. 

6. Jer svaka stvar ima svoje vri- 
rae, i svoju prigodu, a čovik-se 
mnogo muči. 


| 7. Jer nezna stvari prošaste, a 

stvari došaste nije koj-bi-mu po- 
vidio. 

8. Čovik nemože da zadrži svoj 
odahaj, on neima ikakve moći u dan 
smrti, kad počme arvanje on ne¬ 
može biti lišen, opačina nemože da 
shrani opakoga. 

9. Ja-sam sve ovo izvidio, i 
svoje-sam srdce prilučio svakoj 


i ako-ti-je učinjena koja nepravednost, pridaj-ju Bogu u ruke, koj u V. Mojs. 
XXXII. 35 govori, da-će-te on osvetiti. 

4. Oni, koj čini zakon, nije dužan obslužiti-ga, oli barem neima nikomu 
skazati razlog svojih dilah, i zato ti neimaš činiti drugo, nego obsluživati 
podpuno sve naredbe oblastnikah, da nebudeš od njih pedipsan. 

5. Neće kušati; oni, koj neima pomanjkanjah nepodnosi ni pedipsah. 
Sgadja-se kad i kad da-je i pravičan pedipsan, ali to nije beteg zakona, nego- 
je beteg onoga sudca, koj oli privaren od drugih, oli od tkojega prikored- 
noga ganutja srdca zaslipjen, prilučuje nepravedno zakon dilom. — Kad - 
bi .... odgovorilo; tojest pametan čovik, ako vidi da-mu-je od vlasti učinjena 
koja neprikladna baš i nepravedna stvar, nečini-se odmah čuti, nego čeka 
prigodno vrime, i tada prinosi svoje razloge, i dokažuje, da-mu-je u toj i toj 
prigodi bila učinjena ta i ta nepravica. 

6. Nije stvari, koja na ovom svitu neće imati konca. Ako dakle vidiš 
baš i podnosiš štogod nerazložita baš i nepravedna, podnosi ustrpjeno, jer 
to nije za dugo vrime. Doći-će prigoda, u kojoj-će nepravedna vlast biti 
oli ukosena od smrti, oli od višje vlasti pokarana, pedipsana, baš i svržena. 
Pusti dakle, da voda teče nizdol, i nemoj-se mučiti o stvari, koju nemožeš 
odmah napraviti. 

7. Covik-se muči u sebi, jer neće da promisli, da-se-je ono, što-se 
sgadja sada, sgadjalo i prie u svako vrime, i da-će-se ono, što-se sgadja 
sada sgadjati i unaprida. Kad-bi dakle čovik promislio, da-se nesgadja 
ništo iz nova, tada-se ne-bi toliko mučio, nego-bi rekao: tako-je bilo prie, 
tako-je sada, i tako-će biti i poslie. 

8. Rekavši u pridnjem redku, da čovik nezna što-bi-se od opakoga 
oblastnika sgodilo, povida sada, kako svaki oblastnik, za koliko može biti mo¬ 
guć i bogat, neće ni ubignuti ni odmaknuti onu smrt, koja-mu sidi na vratu, 
i zato govori: nije čovika, koj, kad dojde vrime njegove smrti, može zadržati 
svoju dušu da ne izajde iz tila, oli svoj duh da ne izdahne. Nije čovika, baš 
ni u najvišjoj oblasti, koj-se može opriti smrti kad ona zakuca na vrata, ni 
koj-bi-ju mogao oli vojskom ustrašiti i protirati, oli blagom podmititi, oli 
lukavštinom privariti. Proti njoj nije ni moći, ni jakosti, ni sile. 

9. Za njegovu nesgodu , tojest nesgodu onoga, koj-je podložan; hofl-bo 

Slog VI. 12 
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stvari, koja-se sgadja pod suncem; 
kad i kad čovik zapovida čoviku 
za njegovu nesgodu. 

10. Vidih pokopane opake, koji 
dok još življahu, biahu na svetom 
mistu, i biahu slavjeni u gradu 
kako dilovaoci dobrih dilah; ali-je 
i ovo izpraznost. 

11. Buduć da nije odmah iz¬ 
rečena sudba proti opakim, čovičji 


sinovi diluju opako bez ikakva 
straha. 

12. Ali, za koliko grisnik po¬ 
navlja zlo do sto putahu za koli- 
ko-je on dugotrpjenjem podnesen, 
ja znadem, da-će-se dobro sgoditi 
onim, koji časte Boga, i koji pre¬ 
daju izprid njega. 

13. Ali opaki neče imati dobra, 
njegovi dnevi neće biti produljeni. 


reći: sgadja-se kad i kad, da-je pouzdana koja oblast onomu, koj nije podo¬ 
ban vladati, i tako-se on zlosluži svojom oblastju proti onomu, koj-je iste 
naravi, kojč-je i on. Drugi pak prinose: za svoju nesgodu , tojest buduć da 
takov eovik nije podoban da izpuni svoje dužnosti, on čini mnoge nepraved¬ 
nosti, i neprikladnosti, i tako priteže na-se težku pedipsu, i gradi sđm-sebi 
svoje razsutje. 

10. Sgadja-se, govori Salomon, i ovo, da-su čestokrat opaki oblastnici, 
koji nebiahu za života od ikakve nesgode obnevoljeni, počastjeni na vrime 
smrti kako mudri ljudi, kako blagi dobročinci, i zato-im priatelji i rodjaci 
čine prilip sprovod, i snuju krasne pohvale, kad-ih imahu čića njihovih 
opačinah hititi na golo polje, da-ih raznesu ptice, i proždru zviri. Nesvistno 
diluju koji-se tako prama takovim oblastnikom podnose, jer slaveći one, 
koji-su u očiuh svita pogrdivi, čine, da-se ljudi smiu, kako-se smiu i o Rim- 
njanih, koji oblažiše najopačije Cesare, i Cesarice. 

11. Buduć da Bog nepedipsaje opake oblastnike svedjer na ovom 
svitu, nego pušta da oni za života plove u čestitosti, čine podložnici, da-su 
njihova dila bila pravedna, i zato-ih i drže i časte kako najvridnije osobe. 
Videći s druge strane ostali opaki, da-je takovim oblastnikom prošlo sve 
u dobro, oni-se neboje ni ikakve pedipse od strane Boga, ni ikakva pogr- 
djenja od strane puka, i zato napuštaju uzdu svojoj opakoćudnosti, i čine 
sve, što-im njihova putenost, i njihova ponositost prinosi na pamet. 

12. Bog trpi opakoga, oli da-mu dade vrimena da-se pokori i obrati, 
oli da po njem izkuša pravednoga; on-mu udiljuje i dugo i čestito življenje, 
ali-je njegova čestitost i varava, i za kratko vrime, kad-će ona čestitost, 
koju Bog udiljuje onim, koji-ga virno služe i časte, biti jedino-prava česti¬ 
tost, i obstati-će za u vike. 

13. Kako-je istina, da dobromu imaju njegove stvari izaći na dobro oli 
i na ovom i na onom, oli barem na onom svitu, i da on ima primiti nadarje 
za svoja dobra dila, tako-je istina i da opakomu nemogu njegove stvari izaći 
na dobro, nego da on ima oli na ovom oli na onom svitu podniti pedipsu za 
svoje opačine. On-će svojimi bezrednostmi skratiti sebi život, koj-bi bio do 
sidinah produljio da bude razborito, i zakonito živio. 
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nego-će oni proći kako osina onim, 
koji-se neboje božjega lica. 

14. Ima i druge izpraznosti, 
koja-se sgadja na zemlji: ima pra¬ 
vednih , koje popadaju nevolje, 
kako da budu opako dilovali; a 
ima opakih, kojim-se sgadja kako 
da budu pravedno dilovali; ali 
činim, da-je i ova stvar odveć 
težka. 

15. Ja zato hvalih veselo življe¬ 
nje, jer nije za čovika dobra pod 
suncem, nego da jide, i da pie, i 
da-se veseli. On uživa samo ovo 
od svojih trudah za svojega ži¬ 


vota , koj-mu-je Bog dao na 
zemlji. 

16. I buduć ja prilučio svoje 
srdce da iznajdem mudrost, i da 
izvidim brinutja, koja-se čine na 
zemlji, najdoh da evo čovika, koj 
nespava ni dnem ni noći; 

17. I po tom razumih, da čovik 
nemože iznaći nijednoga razloga 
svih božjih dilah, koja-se sgadjaju 
pod suncem, i da on koliko vise 
trudi da-ga iznajde, toliko-ga 
manje nahodi. Ako dakle mudarae 
bude navistio, da-ga on znade, 
neće-ga moć iznaći. 


14. Mučno-je pravednomu čoviku viditi, da opaki plove u česti¬ 
tosti, a da on vehne u nevolji, ali nije drugo nego izpraznost iziskivati, 
zašto pravedni i sveti Bog to dopusta; i zato pravedni ima podnositi ustrpivo 
svoje nevolje sa živom virom i stavnim ufanjem, da Bog zna što čini, da on 
čini sve za dobro čovika, i da on neće doisto ostaviti nenadareno nijedno 
dobro dilo oli na ovom, oli na onom svitu. Izvidjati dakle božja dila za 
razsuditi-ih stvar-je i izprazna i nebožna. 

18. Najbolje-je dakle, i najpametnie uživati u strahu božjem svoja 
dobra, i provoditi u svetom veselju svoje vrime nepazeć što-se sgadja dru¬ 
gim Ijudem na zemlji; vidi gori II. 24; III. 12, 22; V. 17. 

16, 17. Pokle -se ja, govori Salomon, biah zabavio da izaznadem za- 
što-se tako i tako sgadja na svitu, a navlastito zašto-je Čestokrat opaki čestit, 
a pravedni nevoljan, nemogoh nadi kraja ovoj predji, i zato izpovidam, da 
nije ni najmudrijemu dano, da iznajde razloga i uzroka onomu, što Bog čini 
medju Ijudmi. 
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Poglavje deveto. 

Čovik zaludu muči svoju pamet iziskujuć, zašto po taj i taj način Bog 
vlada ovim svitom 1, 2. Buduć da svi imamo umriti 3 — 6, najbolje čini oni, 
koj trizmenito uživa plodove svojih trudah, i koj vridno opravlja svoje 
posle 7 — 10; i premda neizhode svedjer i svakomu njegove stvari nao- 
prav, neima nitko odbaciti mudrost, koja-je svedjer i svakomu koristna 


11—18. 


Redak 1. Sve ovo promislili ja 
u svojem srdcu, i pomnjivo iz- 
vidih. Ima pravednih i pametnih, 
i njihova-su dila a ruci božjoj; i 
sasvimtim nezna ćovik, je—Ii on 
dostojan ljubavi, oli zlobe, 

2. Nego da-je sve nepoznano 
shranjeno za došasto vrime, bu¬ 
duć da sve dopada jednako i pra¬ 
vednoga i opakoga, i dobroga i 
zloćudnoga, i čistoga i nečistoga. 


i onoga, koj prikazuje žertve, i 
onoga koj grdi posvetilista, i do¬ 
broćudnoga i grišnika, i onoga, 
koj-se krivo kune, i onoga, koj-se 
pravo prisiže. 

3. Ovo-je najgrdje medju svim 
što-se sgadja pod suncem, da 
svih dopada jedna ista stvar; i 
zato-je srdce Ijudih puno opačine 
i pogrdjenja za njihova života, a 
posli toga sahode u pakao. 


V 

1. Pokle ja, slidi Salomon, poznadoh, da čoyiku nije dano izaznati razlog 
božjih dilah, učinih ovo razloženje: pravedni ljudi, koji s pravednostju sdru- 
žuju spametnost, uruci-su božjoj; Bog takove ljude može očestititi i na ovom 
svitu; sgadja-se sasvimtim čestokrat sve inače, jer oni pačem podnose baš i 
težkih nevoljah, koje-bi bile prikladne opakim grišnikom. Covik dakle neima 
gledati na izvansko stanje Ijudih da procini njihovu ćud, i zato-se nemože 
reći, da-je mrzak Bogu oni, koj podnosi nevolju, a da-je priat Bogu oni, koj 
uživa čestitost, nego-se ima reći, da Bog spušta na ljude i dobra i zla nfe 
s obzirom na njihova dila, nego po svojoj nedokučljivoj odluki. 

2. Ono, što-se sada svedjer nevidi, tojest, nadarenje dobrih, a pedip- 
sanje opakih, viditi-će-se na drugom svitu posli smrti; a medju-to Bog 
šalje i zdravlje i nemoć, i bogastvo i siromaštvo, i čestitost i nevolju, i život 
i smrt toliko dobrim koliko opakim, a nemožemo zato reći, da on u tom ima 
obzira na njihova dila. 

3. Stvar, koja najveće muči onoga čovika, koj nemisli o neumrlosti 
duše, ni o vikovičnosti oli slave oli muke posli smrti, ova-je, da vidi, da na 
ovom svitu jednako izhode posli toliko pravednomu koliko nepravednomu, 
toliko dobroćudnomu koliko opakomu, i zato da dobri i pravedni neimaju 
ništa više (a cestokrat i manje) nego ima zločinac toliko za života koliko na 
smrti, buduć da jednako i žive i umire, i dobri i opaki, jednako sahodi u grob 
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4. Nije nikoga koj svedjer žive, 
ni koj u to ufa; bolje-je biti pita 
živ nego lav mrtav. 

5. Jer oni, koj žive zna da ima 
umriti, a mrtvi neznadu ništa više, 
niti mogu što zadostojati, jer-je 
njihova uspomena otišla u zabit. 

6. Poginula-je skupa s njimi i 
njihova ljubav, i njihova zloba, i 
njihovo naticanje; oni neimaju 


više dila na ovom svitu ni u onom, 
Što-se sgadja pod suncem. 

7. Pojdi dakle i blaguj u ve¬ 
selju svoj kruh, i pij u veselju 
svoje vino, jer-je ugodno Bogu 

Vt v »V 

sto cinis. 

8. Neka bude u svako vrime 
tvoja odića bila, i neuzmakni ulja 
svojoj glavi. 


tilo opakoga i tilo pravednoga. Buduć da stvari ovoga svita imaju takov izhođ, 
sgadja-se da-se opaki, neimajući straha od ikakve pedipse, daju na svaku 
opačinu, i nije zla dila, koje oni nečine neimajući nikakve opaze ni na Boga, ni 
na zakon; a nije dobroga i pravednoga dila, kojemu-se oni nerugaju, jer vide, 
da oni, koj pobožno i pravedno žive, neima zato ikakva nadarja, nego pačem 
ima mnogo neugodnostih. 

4. Svaki umire, i svaki zna da ima umriti. Buduć da smrtju tila umire 
sve, što čovik može uživati na svitu, bolje-je živiti i štogod uživati, nego u- 
mriti, a neuživati po sve ništa. Ovu istinu potvrdjuje prilikom živoga psa, 
i mrtvoga lava; jer buduć pas (kod Judeja h) najzločestije, a lav najplemeni¬ 
tije živinče, bolje-je, govori, biti pšs a živiti, nego biti lav a neživiti. 

5. Oni koj žive, ako i podnosi čestokrat baš i težkih nevoljah, ima 
sasvimtim prigode da koliko toliko uživa, što neima oni, kojemu-se-je duša 
oddilila od tila, jer on nemože ništo uzeti sobom, a neostavlja za sobom ni 
vikovite uspomene, buduć oni, koji-su baštinici njegova imanja, prvi, koji-se 
nespominju onoga, koj-je stekao ono, što oni uživaju. Ovi-se redak nepro- 
tivi r. 2. pogl. VII., gdi biaše rekao Salomon, da-je bolji dan smrti nego 
dan rodjenja 9 jer ondi govori o nevolji, a ovdi o uživanju dobra na ovom 
svitu, ondi govori, da-je bolje umriti nego živiti, jer mrtvi nepodnosi onih 
neugodnostih, koje ima podniti oni, koj-se radja, a ovdi govori, da-je bolje 
živiti nego umriti, jer živi uživa one ugodnosti, kojih mrtvi nemože uživati. 

6. Mrtav čovik nemože više ni da ljubi ni da zlobi, ni da ćuti revnost; 
on neima nikakve pohlepe, nikakve požude za stvari ovoga svita; za njega-je 
umrlo sve. Govori ovo Salomon s obzirom na samo tilo, koje ležeć mrtvo u 
grobu neima ikakvoga ćutjenja, i zato nemože ni uživati, ni želiti dobra ovoga 
svita, koja mogaše i želiti i uživati čim biaše sdruženo s dušom. 

7. Neostaje dakle čoviku nego da za života uživa plod svojih trudah, 
koje-mu-je Bog blagoslovio, i tako da izpuni odluku Boga, koj-mu-je udilio i 
dobra tilesna za da-se njimi trizmenito i pravedno služi. 

8. Odića bila, tojest blagdana, bilig-je veselja, kako-je bilig žalosti i 
tugovanja odića crna i mrkasta. Bilig-je veselja takodjer i pomazati glavu 
uljem, kako-je posuti glavu pepelom bilig žalovanja. Rekavši dakle Salomon: 
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9. Uživaj svoj život sa svojom 
ženom, koju ljubiš, sve dneve 
svojega nestavna življenja, koji- 
su-ti dani pod suncem za sve 
vrime tvoje izpraznosti; ovo-bo-je 
tvoj dio za života od onih trudah, 
u kojih trudiš pod suncem. 

10. Štogod može da učini tvoja 
ruka opravi srdčeno, jer u paklu, 
u koj-ćeš brzo otići, neće biti ni 
posla, ni mišljenja, ni znanja, ni 
mudrosti. 


11. Okrenuh-8e na drugu stra¬ 
nu i vidih, da pod suncem nije ni 
trka za brze, ni r&ta za viteze, ni 
hruha za mudre, ni imanja za pa¬ 
metne, ni blagovoljnosti za zanat- 
nike, nego da sve visi o vrimenu i. 
o sgodi. 

v 

12. * Čovik aezna svoju svrhu; 
nego kako-je riba uhvatjena na 
udicu, a ptica u zamčicu, tako-su i 
ljudi pritisnuti u vrime nevolje, 
koja-ih iznenada naskače. 


nosi svedjer odiću bflu, i namazanu glavu, hoti redi: provodi svoje dneve u 
svetom veselju; vidi Evanj. po Mat. VI. 17. 

9. Tvoje izprazno8ti , tojest dokle možeš uživati svoje nestavno življe¬ 
nje. Kako oženjenomu čoviku služi žena za najdražju ugodnost, koju-mu 
zakon ne samo dopušta nego po niki način i zapovida, da može odgovoriti 
onoj odluki: plodite , i uzmnazajtese (I. Mojs. I. 28), tako medju ostalimi 
ugodnostmi pominje i ovu, i zato nadostavlja, ovo-ti-je dano da uživaš 
dokle-si živ, i tako da prikineš kad i kad oni nanizaj neugodnosti!), koje 
imaš s drugih stranah podnositi. 

10. Opravi srdceno, tojest i odmah i pomnjivo, jer neznaš, hođeš-li 
imati drugoga vrimena da opraviš ono, što možeš opraviti sada. — U paklu ; 
tojest, na drugom svitu, u onom mistu, u koje-de otiđi tvoja duša, ti nećeš 
modi više raditi, ondi-se nedeš više brinuti ni što-biš, ni kako-biš učinio da 
pribaviš sebi oli hrane, oli bogastva, oli uzvišenja; ondi nedeš više ulagati ni 
svoju pamet ni svoje znanje da iznajdeš koju korist, jer-đe s tvojom smrtju 
umriti za-te sve, što-je na zemlji. Radi dakle i trudi dokle možeš, jer odliš 
da-je čovik odredjen na trud i na radnju, ova-mu zabava i uzdržaje zdravlje, 
i čini da ugodno počiva, i da sladko spava, i priuosi-mu mnoge druge koristi, 
koje-su potribite za raskošno življenje. 

11. Izvidjajud ja, govori Salomon, još druge stvari na zemlji iznajdoh 
i ovu istinu, da dobar i sriđan izhod poslovanja nevisi ni o trudu ni o pameti 
onoga, koj radi oli rukama oli pametju, nego da sve visi o vrimenu i o božjoj 
odluki, koja-je odredila i što-bi-se, i kad-bi-se komu što sgodilo, ako-bi on 
to i to uradio. Trudi dakle, čoviče, i radi, ali nemoj držati za stavno, da-de-ti 
tvoj trud i tvoja radnja doisto priniti onu korist, koju želiš, i koja-je pri¬ 
kladna tvojeinu trudu, jer ni oni, koj trči nedopire svedjer k mistu, koje-je 
odlučio, ni vitez u ratu nepridobiva svedjer svoga nepriatelja, ni mudri urno- 
tvorac nedobiva svedjer čim-bi-se prihranio, ni pametni zauatnik neprima 
svedjer onu, pohvalu, i ono nadarje, koje čeka. 

12. Čovik neima staviti u glavu, da-đe-mu njegovi trudi svedjer biti 
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13. Vidih i ovu mudrost pod 
suncem, koju najdoh, da-je mnogo 
častiva. 

14. Biaše niki mal grad, i u 
njem mal broj Ijudih. Dojdč uda¬ 
riti na njega primoguć kralj, i 
obkruzi-ga sagradivši okolo njega 
naspah, i učinivši svakovrstno 
obsedjenje. 

15. Ali-se-je našao u njem niki 


ubog ali pametan čovik, koj-je 
svojom mudrostju oslobodio grad, 
i nije-se nikada više nitko od ono¬ 
ga ubogoga čovika spomenuo. 

16.1 ja tada zapoznah, da više 
prudi mudrost nego jakost; kako- 
je dakle mudrost ubogoga potla¬ 
čena, i njegove beside nesluša 
nitko? 

17. Beside mudrih tiho izreče- 


plodonosni, jer-bi to bila velika nesvistnost, buduć, da gradjaninu može 
trus razoriti kuće, trgovcu zlagodina može podušiti brodove, težatelju krupa 
oli slana oli suša može odniti litinu, bogatcu nemoć oli pravdanje može iz- 
muzti tobolac, i tako-se može sgoditi i njim što-se sgadja i ribi, koju ribar 
hvata oli na udicu, oli u mrižu, kad-se ona toga neboi, i ptici, koja-je uhva- 
tjena oli mrižom, oli zamčicom, kad ona o svem tomu i nemisli. 

13. Premda čovik nemože znati, što-mu-se može sgoditi, i premda 
nevisi jedino o njegovih trudih dobar izhod njegove radnje, nije zato, da on 
neima raditi, dali provoditi svoje dneve u gnjiloj dangubi, jer kako s jedne 
strane Bog nespušta s neba nikomu ni hrane, ni odiće, nego samo blago- 
sivlja trude poslenika, i dilo umotvorca, tako-je on s druge strane naredio 
čoviku, da trudi, i da u znoju svojega lica steče sebi hranu. 

14. Obsedjenje maloga grada napučena malim brojem gradjanah, a od 
silne vojske primogućega nepriatelja obkružena biliži njegovu najzadnju pogi¬ 
bli. 0 načinu 'obsedjenja gradovah vidi Ev. po Luki XIX. 43. 

15. Sto ovdi povida Salomon o čoviku biaše učinila pametna žena u 
gradu Abel-bet-Maaka; vidi II. Sam. XX. 15—22. — Spomenuo; mat. pis. 
ima: i nitkose od ovoga čovika nespominjaie , tojest on življaše sam o sebi, 
i neznaše nitko u gradu, da-je on u srid ubožnosti pametan i mudar. 

16. U mnogih prigodah opravlja više spametnost nego ruka, više mu¬ 
drost nego jakost kako i u pomenutoj prigodi, u kojoj-je jedan sdm opravio 
sa spametnostju što ne-bi bilo opravilo najveće množtvo gradjanah s oružjem. 
Premda dakle ljudi navadno čine, da-se spametnost i mudrost nahodi samo 
u bogatih i mogućih Ijudih, varaju-se, jer-se ona nahodi i u ubogih, koji-su 
tada koristniji svojoj otačbini nego-su bogatci, koji mnogo hvastaju a malo 
diluju, koji imaju usta puna ričih, a glavu bez pameti, i srdce bez dobra 
hotinja. 

17. Bolje gredu k srdcu, i jačje vežu razum i pamet slišaocem beside 
ponižnoga mudarca, koj s uljudnim načinom dokažuje one istine, koje-su-im 
koristne, nego riči usilnoga oblastnika, koj vapeć i priteć zapovida da učine 
ono, što-im naredjuje za njihovu korist. 
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ne slušane-su dragovoljnie nego 
vapaj oblastnika, koj-je u broju 
nesvistnib. 


18. Bolja-je mudrost nego boj¬ 
no oružje; a koj i samo u jednoj 
stvari grisi kvari mnoga dobra. 


Poglavje deseto. 

Pobraja koristi, koje prinosi mudrost, i štete, koje uzrokuje nesvistnost 
1 —3. Srditomu-se zapovidniku neima nitko opirati 4; ni buniti-se proti 
njemu ako-je počem uzdigao na dostojanstvo nedostojne, a dostojne ostavio 
na stranu 3— 20. 


Redak 1. Mrtve muhe čine, da 
se pomast usmrdi; koristnija-je 
coviku mala, i za kratko vrime, 
nesvistnost, nego mudrost i slava. 


2. Srdce-je mudromu u njego¬ 
voj desnoj ruci, a srdce nesvist- 
nomu u njegovoj livoj. 


18. Može više pruditi jedan pametan i mudar svit nego čila vojska pod 
oružjem, jer vridno i spametno svitovanje može ustaviti oni veliki poraz lju- 

dih, koj-bi vojnici pod oružjem učinili. — A koj i samo .; ako pravedni 

čovik i u maloj stvari odstupi od svoje pravednosti, uzrokuje sebi veliko 
zlo, buduć da jedan sami grih mrlja mnoga dobra dila, kako i kvas u maloj 
količini čini da uzkisne velika količina tista. 

1. Rekavši u drugom članku r. 18. pridnjcga poglavja, da jedan sami 
grih kvari mnoga dobra, dokažuje ovu istinu prilikom muhe, i ugodno- 
vonjajuće pomasti, i govori: kako tilo muhe, koja-je toliko malahna, čini da 
pomast, u koju-je upalo, izgubi svoj dobar vonj, i da-se ona baš i usmrdi, 
tako i jedan sami grih i jedna sama nesvistnost u mudrom coviku čini, da on 
izgubi svoje dobro ime. — Koristnija-je nesvistnost; sve na svoje vrime. 
Koristna-je mudrost, ali ne u svakoj prigodi i zato prihodi često, da-je bolje 
pokazati-se nesvistan, tojest manje mudar, nego izniti nadvor svu ustribu 
svojega znanja za dokazati, da-je taj i taj izrekao stvari neprikladne. Istina, 
premda u sebi lipa, i po sebi koristna, nije svedjer ugodna ušima onih, koji 
neće da-ju zapoznadu, i zato-je čestokrat bolje mučati nego u neprikladno 
vrime govoriti, i tako privući na-se tkoju neugodnost bez ikakve koristi svo¬ 
jega iskrnjega. Ovi članak sdružuju jedni s prvim člankom i govore: kako 
tilo muhe, koja-je mala živinica, čini da-se usmrdi ugodnovonjajuća pomast, 
tako i mala nesvistnost čini da-se usmrdi dragocina mudrost i slava; tojest 
mudri čovik i jednim samim nesvistnim dilom gubi svoje dobro ime; i tako- 
se sklada s drugim člankom r. 18. pridnjega poglavja. 

2. Držahu ljudi onih vrimenah, da sve kriposti naše duše pribivaju u 
srdcu, i zato čestokrat srdce znači i razum, i pamet, i svako drugo unutrnje 
ćutjenje. Ric dakle srdce znači i ovdi umitnost, spametnost, i zdravi razum. 
Kako pak čovik desnom rukom opravlja sve i bržje i izvrstnie nego livom, 
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3. Nesristni pacem i kad grede 
putem, buduć nesvistan, drži sve 
za nesviatne. 

4. Ako-se duh oblastnika uz¬ 
digne proti tebi, ne ostavi svoje mi- 
8to, jer blagoćudnost čini pristati 
mnoge grihe. 

5. Ima i drugo zlo, koje-sam 
vidio pod suncem, i koje-se od 
strane oblastnika sgadja, jer-se on 
vara: 


6. Nesvistnoga, uzdignuta na 
visoko dostojanstvo, a bogatce 
ostavljene da side na sniženom 
mistu. 

7. Vidih slugah na konjih, a ob- 
lastnikah da gredu pisice po zemlji 
kakono sluge. 

8. Oni, koj kopa jamu, u nju-će 
upadsti; a oni, koj prodire plot 
biti -će ujiden od zmije. 


tako hteći reći, da-se mudri ćovik i bolje i izvrstnie sluzi svojim razumom 
i svojom pametju za svako dilo, koje-je odlučio učiniti, nego-se služi nespa- 
metni ćovik, govori, da oni ima svoje srdce u desnoj, a ovi u livoj ruci. 

3. Mat. pis. ima: nesvistan i kad grede putem kaze-se bez srdca , i on 
svim govori^ da-je nesvistan; tojest on u svakoj prigodi, baš i kad grede 
putem, ćini viditi svakomu, da-je bez srdca, tojest bez pameti, bez zdra¬ 
va razuma, jer-ga za takova očituju i način s kojim koraci, i dila koja ćini, 
i beside koje izgovara. 

4. Ako-se duh oblasttiika uzdigne . ; tojest, ako-se oni, pod 

kojime ti služiš, razljuti i razsrdi proti tebi, nemoj zato ni otići od njega, ni 
ćinit-mu poznati svoje zlo srdce, nego mući, išći izpunjati podpuno svoje 
dužnosti, i vidit-ćeš, da-će-se on lako umiriti, i podniti-se opeta s tobom 
miloćudno kako ćinjaše i prie. S ovim naćinom ili on ima uzroka ili nč da-se 
pokaže proti tebi srdit, ti-ćeš svezati njegovo srdce, i ućiniti-ćes, da on ne- 
izvolji na tebi još grdje svoj gnjiv. 

5. 6. Bogatce , tojest plemiće i rodom i uminjem, ljude koji imaju 
bogastva i pametnosti i mudrosti. Ovo-se sgadjaše u vrime Salomona, ovo-se 
sgadja i sada, ali ne po hotinju oblastnika, nego za ovo, što-je oblastnik pri- 
varen od onih, koji-ga služe zbliza, i daju-mu virovati jednu za drugu. I kako 
ova neprikladnost uzrokuje veliku štetu ne samo onim osobam, koje-su ostav¬ 
ljene priko oka, nego još i svemu Obštu, koje-je od nesvistnih ćinovnikah 
hudo i opako vladano, tako-su dužni oblastnici paziti odveć dobro, da-im 
bude povidjena istina. 

7. Ponavlja stvari rečene u pridnjem redku, jer sluga znaći onoga, koj 
nije podoban nego da služi, a oblastnik znaći onoga, koj-je podoban i vri- 
dan da vlada i da zapovida; i zato govori, da-je vidio, da-se ljudi od nijedne 
vridnosti voze u koćiah, i jašu na konjih kako plemići, a da ljudi pametni, 
umitni i pošteni nisu u ijednom dostojanstvu, i zato da gredu na noguh kako 
kojmudrago od sebičnoga puka, a baš i kako najzločestiji sluga. 

8. Premda ovi redak znamenuje u općeno, da oni, koj išće da drugo¬ 
mu učini škodu, uzrokuje-ju sam sebi, možemo sasvimtim prilučiti-ga i prid- 
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9. Oni, koj prinaša kamene od 
njih—je uvridjen; oni, koj cipa dr¬ 
va od njih-je ranjen. 

10. Ako-je tupo koje gvozdje, 
i nije više onakovo, kakovo biaše 
prie, nego-je iztupjeno, tada-ga-se 
nemože naoštriti nego s mnogim 
trudom; za pomnivostju slidi mu¬ 
drost. 


11. Oni, koj ozloglašuje muče, 
nečini manje zla od zmije, koja 
muče ujida. 

12. U besidah-je mudroga 
ugodnost; a riči nesvistnoga služe- 
mu za rasap. 

13. Njegove-su prve beside 
nesvistne, a svrha-je njegovih ričih 
grdna bezpametnost. 


njemu redku, i razumiti, da oni, koj ljude bez svake dostojnosti uzdiže 
na dostojanstvo, uzrokuje sdm sebi veliko zlo, kako i lovac, koj kopa jamu 
da uhvati zvir, a pak hoded bez opaznosti upada u nju on isti. — Prodire 
plot; oni, koj želi obogatiti-se tudjim imanjem, ter krade tudje hogastvo, 
nosi otrov i kugu u svoju kudu, i tako pribavlja sebi svoje razsutje, jer-de- 
se sgoditi i njemu kako-se sgadja onomu, koj, htedi pokradsti vode i grozdje 
u tudjem vinogradu, ruši plot, i čim-ga prodire ujida-ga zmija, koja biaše 
u istom plotu skrivena, i on umire otrovan. 

9. Oni, koj tulja težke kamene, oli odire ruke, oli natuče prste, a 
oni, koj cipa drva lako-je da-ga koja cipotina izpod sikire udari i rani. Bez 
prilike: oni, koj bezpametno radi, oli čini dilo, koje nadhodi njegovu snagu, u 
pogibili-je oli biti usmrtjen, oli najmanje biti ranjen, i zato svaki raditelj 
ima promišljati i tegodu posla i svoju podobnost. 

10. Tupa sikira nemože da siče; i kako-je odved nesvistan oni, koj 
išde da njom siče nenaoštrivši-ju, jer za koliko on njom maše i mlati ne- 
roože ništo opraviti, tako čini pametno oni, koj prie oštri svoju sikiru, jer 
pokle-je naoštrena on siče njom privridno. Bez prilike: više valja spamet- 
nost nego snaga, više opravlja blagodudnost nego sila. 

11. Ozloglasitelji, krivi osvaditelji, a navlastito uhodnici, zadaju žiteljnu 
smrt onomu, na koga mrze, isto kakono i zmija zadaje smrt tilesnu onomu, 
kojega ujida. Mat. pis. ima: ako ujide zmija prie nego-je začarana tada ne - 
prudi vise umitnost onoga , koj ima jezik; o opdenom mnenju, da-se zakli- 
nanjem i čaranjem može zmijam dignuti mod otrovi, vidi Spiv. LVIII. 6, 
6. Htedi dakle Salomon redi, da-je zaludna svaka opaznost pokle-se-je sgo- 
dilo zlo, i zato da-se čovik ima uložiti na vrime da odtisne od sebe nevolju, 
tojest prie nego-ga-je uhvatila za vrat, govori, da neprudi zaklinjati zmiju 
pokle-je ujila, ni čarati-ju pokle-je otrovala. 

12. Mudarca sluša pametni čovik dobrovoljno jer nahodi u njegovih 
uljudnih besidah dobra nauka, kad nesvistnoga nesluša nitko, jer njegovo 
neprikladno govorenje neprinosi nijedne koristi, nego uzrokuje čestokrat 
štetu, budud da on nesvistnimi besidami oli vridja poštenje oli škodi imanju 
svojega iskrnjega. Vidi kn. Zaričj. X. 8. 

13. Nesvitnjak hvasta vas cio dan, u njegovu-se govoru nenahodi ni 
koristi ni slasti. 
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14. Nesvistnjak govori mnogo. 

V 

Covik nezna što-je bilo prie njega, 
a ono, što-će biti poslie, nemože- 
mu nitko poviditi. 

15. Nesristne mori njihov trud, 
jer oni neznaju otići u grad. 

16. Jao, tebi, državo, koja imaš 
dite za kralja, i ćigovi oblastnici 
blaguju u jutro. 


17. Blago tebi, državo, koja 
imaš plemića za kralja, i ćigovi 
oblastnici blaguju na svoje vrime 
da-se pokripe, a nć za rasko- 
šje. 

v 

18. Cica linosti propada-se p5d, 
a cica slabosti rukuh kuća-je kap- 
ljuća. 

19. Oni spravljaju kruh i vino 


14. Covik nezna ito-je bilo prie njega .; mat. pis. ima: čovik 

nezna što-će-se sgoditi; jer što-će .; tojest, ćovik nesvistan govori 

bezpametno ne samo o prošastnih i sadašnjih stvarih, nego jošće i o onih, 
koje-se imaju sgoditi, kad nije ćovika, koj to može znati, neimajuć osobitoga 
Proroka, koj-bi-mu to navistio. Vidi gori VII. 1; VIII. 7. 

18. Nesvistni nezna ni raditi, i zato on muci, i lomi svoj život a nečini 
napridka; on kopa zemlju motikom ako-je ona i bez kljuna, on ore lemisem 
ako-je on i okrhnut, on siče sikirom, ako-je i tupa; on-je sličan putniku, koj 
neznajuć gdi-su gradu vrata luta simo i tamo a neuhodi u grad. 

16. Dite za kralja, jer ili-je kralj dite po godistih, ili-je to po nepa- 
metnosti, nevlada on nego vladaju njegovi oblastnici, koji zapustaju stvari ob- 
štene, i daju-se samo na uživanje ugodnostih, koje-im pribavlja njihova obilata 
plaća, i tako-su slični nevridnomu težatelju, koj odmah izjutra počimlje 
blagovati, a pusta da-se vinograd kopa sdm po sebi. 

17 .Plemića za kralja, tojest čovika pametna, miloćudna, podobna da 
vlada svojom državom; ovi-bo pribavlja svojim podložnikom svaku čestitost, 
jer i njegovi oblastnici, ganuti od njegova izgleda, nastoje pomnjivo izpunjati 
svoje dužnosti, i tako obšteno dobro reste lipim napridkom, jer-se oni ne- 
daju na ugodnosti nego onoliko koliko iziskuje njihovo zdravlje; oni-su slični 
vridnomu težatelju, koj nepristaje raditi, nego da na svoje vrime pojide ono, 
sto-mu-je potribito da uzdrži svoj život i svoju snagu. 

18. Pametni gospodar ako vidi da-inu pod podom, oli pod krovom guje 
koja greda on-ju odmah prominjuje, da-mu-se ne-bi propao pod, oli krov. 
Nesvistni gospodar nemari za ništo, i tako oli nepazi u kojem-je stanju 
njegova kuća, oli, ako vidi koj kvar, nepopravlja-ga i zato-mu-se i propada 
pod, i na krovu-mu-se otvaraju toliki kapi, da-inu u kiševito vrime teče 
voda u kuću sa svih stranah. Po isti-se način sgadja u svakoj državi, u kojoj- 
je oblastnik oli nesvistan oli linac, jer on oli neodkriva one betege, koji mogu 
biti skodni njegovoj državi, oli i odkrivši-ih on-ih nepopravlja, on nevridne 
i nevirne činovnike nepedipsaje ako bas i vidi, da oni nečine svoju dužnost; 
i tako zlo grede naprid dokle najposli gine sva kraljevina oli čića nabunah u 
državi, oli čića naripljenja od strane nepriatelja, kojemu oblastnik nemože da 
odoli. 

19. Oblastnici nesvistnoga kralja, i njegovi dvorani spravljaju prilipih 
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za smih, da pogoste živuće, jer-je 
pinezom poslušna svaka stvar. 

20. Nemoj ni u misli grditi 
kralja, ni u skrovitoj svojoj lož- 


nici proklinjati bogatca, jer može 
i nebeska ptica poniti tvoj glas, 
i krilasto bitje poviditi tvoje be- 
side. 


Poglavje jedanaesto. 

Opaznost-je potribita onim, koji-se bave radnjom, i umotvorstvom 
1 — 6. Svaki čovik ima provoditi u veselju svoje vrime, a navlastito mla¬ 
dež, čim-je ona u dobi tomu podobnoj 7 — 10. 


Redak 1. Stavi svoj kruh na 
tekuću vodu, i naći-ćeš-ga posli 
mnogo vrimena 

2. Daj dio sedmomu, takodjer 


i osmomu, jer neznas, koje-se zlo 
može sgoditi na zemlji. 

3. Kad oblaci budu puni tada- 
će spustiti dažd na zemlju. Ako 


gostbah ne da prihrane oli uboge, oli gladne, oli potribne, oli putnike, nego 
da s gospodom i blazniteljf njihovih bezrednostih provode svoje vrime u 
raskošju, što oni mogu lako činiti imajući s jedne strane veliku plaću, 
a primajući s druge strane darovah i mitah oli da nepravedno osude, oli da 
nedostojnoga uzdignu na višje dostojanstvo, oli da neprikladno dovolje kojoj 
prosbi, oli da nerazložito odpuste koju pedipsu. 

20. Ako-se poćem nahodiš u kraljevini, u kojoj zapovida nesvistan 
kralj, i u kojoj za taj uzrok oblastnici ćine sve ono, što-je njihovoj ponosi- 
tosti ugodno, ne reci ništo ni proti kralju ni proti oblastnikom baš ni gdi 
čuje tvoj najdražji priatelj, oli tvoj najbližji rodjak, jer-se može lako naći 
izdaica, koj-bi-te muće, da-se ti nedositiš, osvadio, i ti-biš tada podnio naj- 
krutnije progonstvo. Vidi-se od ovud, da-se i u vrime Salomona nahodjaše, 
osobah, koje iskahu izaznati što tko ćini, baš i što tko govori, i napokom i 
što tko misli, a pak da to prinašahu naglednoj vlasti. 

1. Posij, težatelju, svoje žito pokle-je dažd dobro natopio zemlju, i ti- 
ćeš u vrime žetve, koja-će posli nikoliko misecih prispiti, sakupit prilipu 
litinu. 

2. Dio tvojega simena usij sedmoga, a dio osmoga miseca, tojest 
našega Listopada i Studenoga, jer-je lako da kasnie poemu povodaji i sni- 
govi, koji-ti ne-bi dopustili posiati tvoja polja. Ovo-se može lako iztumaćiti 
o vrimenu sianja, jer s. pismo, govoreć o vrimenu, propušta cestokrat rić 
misec , kako-se vidi kod Ezekiela I. 1; XX. 1; i Zakarie VII. S; VIII. 19, 
gdi govori samo, trećega, četvrtoga, sedmoga, desetoga , i t. n. 

3. Kad oblaci, tojest, kad priđe zima, kad-su oblaci puni vode, tada-će 
padati nepristajno dažd, i snig, i tada nećeš moć više usiati svoje sime. Sij 
dakle dokle-si na vrime. — Ako stablo bude palo; ovi članak razume tuma- 
čitelji o čovićjoj smrti, tojest padnutje stabla na podne za ćovićje shranjenje. 
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stablo bude palo prama podnevu 
oli prama sireni, gdi bude palo, 
tute-će i ostati« 

4. Oni, koj pazi na ritar, ne- 
sie, a koj pazi na oblake, neže¬ 
nje. 

5. Kako-se nezna po koj način 
ulazi duh, i po koj-se način stva¬ 
raju kosti u utrobi truhle žene, 


tako nemožes poznati ni dila, koja 
čini Bog tvorac svih stvarih. 

6. Sij svoje sime jutrom, a ne 
uztegni ni večerom svoje ruke, 
jer neznaš, koje-če bolje ploditi 
ovo ili ono, ili oboje jednako, što- 
bi bilo bolje. 

7. Draga-je svitlost, i ugodno- 
je očima gledati sunce. 


a padnutje stabla na siver za čovičje izgubjenje; i zato tnmače ovako: kako 
stablo, koje pada oli posičeno sikirom, oli izkorenjeno od vihra, ostaje ondi 
gdi-je i palo, tojest na podne ako-je palo na podne, a na siver ako-je palo 
na siver, tako-de i čovik ostati u vtke u onom duhovnom stanju, u kojem-se 
bude našao onda kad bude umro, jer-de on oli svoja dobra, oli svoja opaka 
dila poniti sobom. Ako dakle čovik želi svoju stavnu, svedjernu baš i viko- 
vičnu čestitost, neka nastoi činiti dobra za života, za da-se na času smrti, 
najde na podnevnoj strani, tojest u milosti božjoj, koja-če-ga povedsti u 
vičnu slavu; a nč na sivernoj strani, tojest u grihu, koj-bi-ga odvukao u 
vično izgubjenje. 

4. Opaznost-je dobra i koristna dokle-je razložita; ako-je prikoredna 
tada-je više škodna nego prudna. Istina-je da-se neima siati čim puše žestok 
vitar, koj-bi zanio sime, ali-se pak neima paziti na svaki duh vitra, inače 
ne-bi-se našlo dneva, kojega-bi-se moglo siati. Po isti način neima-se 
žeti po kiševitom vrimenu, da u snopovih neizagnje žito, ali-se neima gledati 
je-li koj oblačič na nebu, i zato ustaviti-se od žetve, inače ne-bi-se našlo 
dneva, kojega-bi čovik uzeo kosu, oli srp, da pojde žeti. 

8. Kako ti, čoviče, nemožes znati način, s kojim-se stvara tilešce ditiča u 
utrobi njegove matere, kako i kada ulazi u ono tilešce njegova duša, kako-se 
dio one neoblične grudice obrada u tvrde kosti, dio u meko meso, dio u 
modne žile, i t. n., po isti način nemožes izaznati ni način, s kojim Bog stvori¬ 
telj neba i zemlje vlada ovim svitom. 

6. Jutro znači rano vrime za sianje n. p. misece Listopad i Studeni, 
a večer znači poslidnje vrime za sianje, tojest misece Prosinac, Sičanj, i Ve¬ 
ljaču ; i zato povrativši-se Salomon na težatelja govori: sij svako sime na 
svoje vrime, sij na priliku pšenicu ranie, a ječam kasnie, proso pak i kukuruz 
još kasnie; sij svako sime, neostavivši nijedno, jer neznaš hode-li svakomu 
ugoditi njegovo vrime, i tako neznaš hodeš-Ii ovu, oli onu litinu skupiti. Ako-ti 
urodi svaka sidba, toliko bolje za-te, ako-ti neurodi jedna, uroditi-de-ti 
druga, oli barem treda, i tako nedeš umriti od glada. 

7. Prihodi sada na dobra tilesna, koja mogu uživati samo oni, koji-su 
živi, i zato govori: živiti i uživati dobra ovoga svita stvar-je i draga i 
koristna. 
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8. Ako corik bude žirio mnogo 
godistah, i bude sra ora godi¬ 
šta proveo u veselju, ima-se spome¬ 
nuti vrimena tminah, koje-je za 
mnogo danab, i koje-će doći, i do¬ 
kazati, da-je ono, Što-je prošlo, 
stvar izprazna. 

9. Veseli-se mladiću u svojoj 
mladosti, i pusti da tvoje srdee 


uživa dobro u vrime tvoje junosti; 
uživaj što želi tvoje srdee, i ono, 
što-je ugodno tvojima oćima; ali 
znaj da-ćeš za sve to biti prizvan 
na sud. 

10. Odaleči od svojega srdea 
žalost, i od svoje pvkti nevolju, 
jer-su mladost i raskošnost stvari 
nestavne. 


Poglavje dvanaesto. 

Opisuje neugodnost starosti, i nagovara mladež, da u strahu božjem 
uživa dobra ovoga svita 1 — 8. Priporucuje sliditi uprave 9 koje sadržaje 
ova knjiga , i obsluzivati zakon Jekove , koj-će i nadariti dobra , i pedip- 
sati opaka dila 9 — 14. 

Redak 1. Spomeni-se svojega | stvoritelja u vrime svoje mladosti, 

8. Ima čovik, govori Salomon, uživati ugodnosti ovoga svita dokle-je 
živ, i dokle-mu-je to dano od Boga, koj-mu-je udilio tilesna dobra, ali on 
ima svedjer promišljati da-je on umrli stvor, kojega čekaju i nevolje u nč ma¬ 
lom broju, i nč malč tegode, i da-če-mu-se u vrime nevolje prošastna ugod¬ 
nost činiti stvar izprazna. Covik-se dakle neima u čestitosti uzniti, ni priko- 
redno davati-se na svako uživanje, nego ima misliti o nevolji, koja-ga može 
dopadsti; neima-se takodjer ni u nevolji raztužiti, nego ima misliti o česti¬ 
tosti, koja-ga može srititi. Svitlost dakle ovdi (r. 7.) znači čestitost, a tmine 
(r. 8.) znače nevolju, kako i na mnogih drugih mistih. 

9. Uživaj, čoviče, navlastito u svojoj mladosti, koja-je po sebi prignuta 
na provodjenje vrimena u veselju, dobra ovoga svita, uživaj dokle u tebi vre 
krv i igra srdee, one ugodnosti, koje-ti-je blagodarni Bog pribavio, ali pazi 
da ne-biš prošao medjaše zakona, ni razbora, pazi da-se ne-biš usudio oku¬ 
siti od onih ugodnostih, koje-su Bogu odved mrzke, i koje-su smrtonosna 
otrov za tvoju dušu; spomeni-se da Bog vidi i tvoja izvanska dila, i tvoje 
unutrnje odluke, i tvoje misli, i tvoje požude, i zato da-deš jedan dan, kad 
budeš došao prid njegovo pristolje, pridati razlog i svojih dilah, i svojih 
mislih, i svojih poželenjah, i da-de on tvoja dobra dila, tvoje čiste misli, 
i tvoja poštena poželenja nadariti, a da-de opaka dila, nečiste misli, i nepri¬ 
kladna poželenja pedipsati. 

10. Uživaj, mladidu, dokle možeš, dobra ovoga svita, jer posli mladosti 
dohodi starost, koja nehaje više za ugodnosti, koja-je i sama po sebi čoviku 
neugodna i težka, i koja od prošastnih ugodnostih neuzdržaje nego uspo¬ 
menu, koja više muči nego obveseljuje njezino srdee. 

1. Uživaj, mladidu, u svojih cvitnih godištih, ali u vrime uživanja pri- 
zovi na pamet Boga, koj-je stvorio i tebe i sve, što-je prid tobom, nad tobom. 


Digitized by LjOOQle 



Knjiga Sabiraoca. Poglavje XII. 


191 


prie nego dojde vrime nevolje, i 
prie nego pristupe ona godišta, 
u kojih-čes redi: ona-mi nisu 
ugodna. 

2. Prie nego pomrca svitlost, 
i sunce, i misec, i zvizde, i oblaci 
dojdu opeta za daždem. 

3. Prie nego poemu drhdati 
stražani kude, i šebecati-se ljudi 


prijaki, i mlinarice stati dangubne, 
buduc one u malom broju; i prie 
nego potamne one, koje gledaju 
kroz prozor. 

4. Prie nego-se zatvore obe 
vratnice na ulici, i oslabi glas 
žervnah; prie nego-se podigne 
glas ptice, i iztanče sve kćeri pi- 
vanja. 


i okolo tebe. Uživaj dobra ovoga svita, ali imaj svedjer prid očima zakon i 
viru; prie nego okusiš ikakvu ugodnost svituj-se sa zakonom, i sa svojom 
duševnostju da izaznadeš je-li ona dopuštena, oli ne, je-li prikladna tvojemn 
stanju i tvojoj dobi, i slidi u svem one zapovidi i ona svitovanja, koja-ti 
daje zakon. Uživaj ugodnosti ovoga svita prie nego pristupi starost, u kojoj 
nećeš više hajati za ono, što-ti-je u tvojoj mladosti bilo ugodno, i u kojoj, 
baduć ona sdružena s mnogimi tilesnimi betezf, nećeš ćutiti drugoga veselja 
ni druge radosti, izvan one, koju-će uzrokovati u tebi tvoja misao, da nisi 
svoju mladost proveo u razputnoj nesvistnosti, nego da-si-ju proveo u triz- 
roenom uživanju tilesnih dobarah, i ova-će misao biti ona, koja-će veseliti 
tja do smrti tvoje srdee tužno čića v tolikih neugodnostih. 

2. Sunce , i misec; hteći Salomon opisati neugodnost starosti, prili- 
kuje mladost svitlosti sunca, miseca, i zvizdah, a starost mraku, i zato govori: 
uživaj ugodnosti ovoga svita prie nego projde jasnost tvoje mladosti, i prie 
nego oni mračni pokrov, koj godišta razastiru na lice svakomu starcu prikrie 
sjajnost tvojega lica. — Oblaci; uzoritost mladosti prilikuje vedromu nebu, 
a starost nebu prikrivenu od gustih oblakah, i govori: pazi da uživaš dobra 
zemaljska dokle-je vedro nebo tvojega življenja, i prie nego potamni tvoje 
lice, kako pomrčaje nebo prikriveno od gustih oblakah. 

3. Prilikuje ćovićje tilo kući, njegove ruke stražanom, jer one brane i 
štite sve tilo, njegove noge i sve kosti jakim vitezom, jer one nose i uzdržavaju 
sve tilo, njegove zube mlinaricam, jer oni melju i žvataju jistbiuu, a njegove 
oci osobam, koje gledaju kroz prozor, jer-su oči u glavi kako prozori na 
kući, i zato govori: uživaj plodove svojega imanja prie nego-ti poemu drh- 
ćati ruke, šebećati-se noge, prie nego-ti-so sgrbe križi, i izpadu zubi, 
i oslabi kripost očiuh, u jednu rič, prie nego ostariš. 

4. Slidi u prilici kuće, i priklada čovičje ustne vratnicam, usta ulici, 
zube žrvnima, sladki san jakomu glasu ptice, a jezik grlo i pluće romonitomu 
orudju, i zato namisto da reče: prie nego ostariš, govori komad po komad : 
prie nego izgubiš zube, i tako gornje ustne pritisnu donje, i budeš ni više 
hrstao zubmi, nego budeš mumao desnima, što-se nemože čuti; prie nego 
pristaneš sladko i tvrdo spavati, i počmeš imati tako tanak san, da-bi-te 
mogla sbuditi i muha; prie nego-ti-se iztupi jezik, oslabe grlo i pluće, i 
tako nebudeš mogao ni žvatati, ni spavati, ni pivati, baš ni jako govoriti. 
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5. Prie nego-se počmeš bojati 6. Prie nego-se prikine srebrni 
visine, i budeš-se strašio u putu; konopčić, i prie nego-se skrati 
prie nego procvate mendulja, zlatna uzica; i prie nego-se razbie 
otusti kobilica, i ocvate kapar; vrč na bunaru, i vitao svrhu stu- 
prie nego čovik otide u svoju denca. 
vičnu kuću, i budu putem obho- 
dile narikuse. 

8. Starcu nedaje srdce da uzajde na planinu, jer-se nemože pouz¬ 
dati u svoje noge, on-se pačem boi i izaći iz kuće, i hoditi po ravnom putu 
strašeć-se,da-mu nepoškugne noga i da nepadne, iubie-se, — Procvate men~ 
dulja, koja izmeće crljeni, oli bilo-ružicni cvit na golih granah, tojest prie ne¬ 
go-se one odivaju listjem. Prikladu dakle starca cvitu mendulje stavljaju 
jedni u crljenom, drugi u bilom cvitu, a treći u goloći granah. Prvi govore, da 
besida, prie nego procvate mendulja , hoće reći: prie nego ostariš, tojest prie 
nego sidinavu bradu ocrviš u crljeno (iztokostranci, da čine viditi da nisu 
stari, običavahu crviti u crljeno dlake brade, vlase-bo, koji-bi-ih mogli od 
iste stvari osvaditi, nosahu skrivene pod kapom). Drugi pak govore, da rečena 
besida znači: prie nego osidiš, prie nego tvoji vlasi i tvoje dlake nastanu 
btle,kakono-je bilo cvitje mendulje.Treći govore,da hofl reći:prie nego opuz- 
ncš, prie nego oćelaviš, i tvoja glava ostane bez vlasih kakono-su grane men¬ 
dulje bez listja kad ona cvate. — Otusti kobilica; narav-je kobilice poznana 
svakomu; u čem pak stoi priklada starca tustoj kobilici, dvoje-je mnenje 
tumačiteljah. Jedni prinose: prie nego naJtusli kobilica , i tumače ovako: 
kako-se kobilica i lako podiže, i skače daleko, i leti hitno kad-je mršava, 
i lagahna, a kad-je tusta i težka nemože ni da-se podigne, ni da skoči, ni da 
poleti, tako i starac nemože ni podignuti-se, ni potrčati, buduć nastao težak 
sdm sebi, i mlohav i u gušćerih i u žilah. Drugi pak prinose: prie nego 
obteskava kobilica; ali svakako prilikuju kobilicu lagahnu mladosti, a težku 
starosti, u kojoj čovik nemože ni da-se makne. — Ocvate kapar; kapar 
čini najprie pupke, koje ljudi beru, i jidu, a zatim čini cvit, koj poteže na 
bilo. Prilikuju dakle jedni starca pupkom kapra, i govore, da Salomon 
rekavši, prie nego procvate kapar , prie nego dojde vrime da-se njegovi 
pupci uberu i postave u kvasinu, hoti reći: prie nego starac umre, i bude 
postavljen u grob. Drugi pak prinose: prie nego-se razcvate kapar; tojest 
prie nego starac osidi, i umre, jer i cvit kapra, pokle-je ocvao, opada. — U 
vičnju kuću; što biaše rekao u prilikah, govori sada prostimi ričmi, tojest, 
prie nego umreš i sajdeš u grob, u kojem-ćes ležati za dugo vrime pokle-te 
budu oplakali ne samo tvoji rodjaci i svojaci, nego još i narikuse; o kojih 
vidi kn. Jer. IX. 17. 

6. Srebrni konopeić .... zlatna uzica; mat. pis. ima: zlatna svitil - 
nica; prilikuje dakle življenje čovika svitilnici obišenoj o srebrnom konop- 
čiću, i vodi bunara, koja-se izteže vrčem obišenim o vitao, koj-se vrti nad 
krunom bunara; i zato da reče: prie nego umreš, govori: prie nego-se prikine 
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7. I povrati-se prah u svoju 
zemlju, iz koje-je bio uzet, a duh- 
se povrati k Bogu,, koj-ga-je 
dao. 

8. Izpraznost izpraznostih, go¬ 
vori Sabiraoc; sve-je izpraz¬ 
nost. 

9. Buduć Sabiraoc mudriji od 
svih, on-je dao nauka puku, on- 
je povidio sve, što on biaše učinio, 


i on-je, izvidivši sve, izrekao 
mnoga zaričja. 

10. On-se-je služio ugodnimi 
besidami, i on-je izpisao pravih, i 
po sve istinitih stvarih. 

11. Riči-su mudaracah kakono 
ostani, i kakono duboko zabjeni 
čavli. Ono, što-je dano od uči¬ 
telja, dano-je od jednoga istoga 
pastira. 


konopčid, o kojem visi sviđa tvojega života, i prie nego-se razbie oli vrč, 
kojim črpaš, oli vitao, kojim iztežeš vodu iz bunara života. 

7. Kako-si bio od praha učinjen tako-ćeš-se u prah i obratiti. — 
K Bogu , duša-je neumrla, ona, razlučivši-se od tila, povrađa-se k Bogu svo¬ 
jemu početku da žive kod njega za u vike; vidi gori III. 21. 

8. Pobroivši tolike neugodnosti, koje čovik podnosi i u mladosti, i u 
starosti, i na času smrti, ah, vapi na svrhi, kako biaše zavapio i na početku: 
ah, kako-je svaka stvar izprazna! ah, kako svaka ugodnost, svaka čestitost 
ovoga svita prohodi kako osina! ah, kako-je sve nestavno, biguče, i varavo, 
ah, kako od smrti nemože da učuva ni mladost, ni jakost, ni sila, ni veličan¬ 
stvo, ni bogastvo! 

9. Priporučuje ovdi Salomon svoju knjigu kako mnogo koristnu svim 
onim, koji-bi-ju oli štili, oli slušali štiti, i zato govori: ja, kojemu-je Bog 
udilio mudrost veču nego svim ostalim mudarcem na svitu, ja, koj-sam uložio 
svoju mudrost da izvidim sve, što umrli čovik može izaznati, ja, koj nisam 
htio po slipačku sliditi pridaju svojih starijih, nego-sam htio sve izkušati, 
sve svojima očima viditi, sve svojima rukama dotaknuti, i tako uviriti-se o 
onoj istini, koju-bih povidio, i priporučio, i upelio, ja-sam sve ono, što 
najdohda-je čoviku mojemu iskrnjemu koristno, složio u zaričja, koja sadrža¬ 
vaju kratke ali bistre pripovisti, mudre i pametne uprave, po kojih čovik ima 
živiti, besiditi, i dilovati ako želi štedi i pravu čestitost na ovom, i vično 
blaženstvo na onom svitu. Sto znači zaricje vidi kn. Zarič. I. 1. 

10. Beside-su Sabiraoca ne samo koristne nego još i ugodne, jer on 
podaje nauka, i upravah u usičkih od malo ričih, koje čovik može lako i 
naučiti-se, i držati u pameti. 

11. Uprave, opomene, pripovisti izrečene u malo ričih, služe da ganu 
čovika da-se odbie od zla, a da-se priluči dobru, služe da-ga privedu s opa¬ 
čine na kripost, služe da užegu njegovo srdce, i da-ga navedu, da-se odcipi 
od stvarih tilesnih, a da-se uzdigne k stvarim duhovnim i nebeskim, jer 
takove uprave, opomene, i pripovisti prolitaju njegovo srdce kako najoštrija 
strila, i podtiču njegovo hotinje, kako ostan podtiče vola, da bržje grede i 
vuče oralo. — Učitelja, dano-je . . . .; sve što mudarci okupiše i upisaše 
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12. Više od ovoga nemoj, sinko, 
iziskivati. Složenju mnogih knjigah 
neima svrhe, a mnogo-se učiti iz- 
nemaga život. 

13. Slušajmo svi skupa zaglav- 
jenje govorenja: imaj straha od 


Boga, i obsluzuj njego ve zapo vidi; 
ovo-bo-je pravi čovik. 

14. I sve, što tko bude dilovao, 
bilo to dobro bilo zlo, privedsti-če 
Bog na sud čiča privridjenja za¬ 
kona. 


za nauk i korist puka, okupiše i upisaše ganuti od Boga, koj pomni za česti¬ 
tost i tilesnu i duhovnu naroda ljudskoga, kako pastir pomni za dobru pašu i shra- 
njenje svih svojih ovacah; i zato sve, što oni, poslani i ganuti od Boga, 
govore, sve, što oni priporučuju, i naredjuju, govori, priporučuje^i naredjuje 
isti Bog. Slušajte dakle i obslužujte ove naredbe, one-bo nisu Salomonove, 
nego-su božje. 

12. Sinko; nefitt Salomon ovim nazovom upraviti svoj govor svojemu 
sinu Roboamu, negohoft upraviti-ga svakomu, koj-bi oli štio, oli slušao njegov 
nauk, koj on, kako otac, na Jehovino ime udiljuje svakomu, jer on priporučuje 
svakomu držati-se onih upravah, koje-suuovoj knjigi upisane, a neštiti drugih 
knjigah, koje u velikom broju složiše oli nevirnici oli krivovirci, i u kojih-se 
nahodi meda smišana s otrovju, koj zato zadaje smrt i duši i tilu, jer svaka 
bezrednost oli skratja oli kosi čoviku življenje. 

13. Imati straha božjega, i zato obsluživati sve božje zapovidi dužnost- 
je svakoga čovika, i ovo čini da svaki čovik izvrstno štuje Jehovu, i 
ovo-ga vodi k pravoj tilesnoj čestitosti, i k vičnomu blaženstvu. 

14. Umriti-če, govori Salomon, svaki čovik, i on neče ništo uzeti 
sobom ni od svojega imanja, ni od svoje čestitosti, ni od svojega uboštva, ni 
od svojih nevoljah; nego-če samo poniti sobom svoja dila, o kojih-če biti 
potanko sudjen, i onaj-če, koj bude dilovao dobro, primiti vično nadalje, a onaj, 
koj bude dilovao opako, primiti-če vičnu pedipsu. Promisli dakle, sinko, da 
imaš umriti, i biti sudjen, i da-te na onom svitu čeka oli vično blaženstvo oli 
vična muka; promišljaj ovo, i ti-češ-se od svakoga griha učuvati. Mat. pis. 
ima: jer-6e Bog priniti na sud svako dilo bas i skrovito , bilo dobro , 
bilo zlo; tojest bogabojeći, i pravični i u dilih, i u srdcu, biti-če i na času 
smrti, i na koncu svita sudjen i o dilih, i o mislih, i o požudah, koja sva 
svevideči, i sveznajuči Bog podpuno poznaje, i izvrstno vidi. 
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Pisma pisamah. 

§. 1. Odkud nazor ore knjige? 

Kako Judeji u srojem jeziku medju prilagateljnimi imenf neimaju nađ- 
rišiteljnoga stepena, tako-se oni, htedi izred kakostvo, u kojem koja strar 
nadhodi sre druge u srojoj vrsti, služe različiti ml besidami, medju koji- 
mi-je i ora, opetorati posebno ime u drugom padežu višestručnoga broja; 
i zato da reku: primogudi kralj, govore: kralj kraljah; da reku: priponižni 
sluga, gorore: sluga slugah; da reku: najrišje nebo, gorore: nebo nebesah 9 
i v t. n. Našavši dakle oni, da-je ova Pisma medju svimi pismami složenimi od 
Salomona najlipša, najkrasnija, najuznosnija, nazvaše-ju vp (šir haši- 

rim), tojest Pismu pisamah, htedi redi, lipša nad svimi pismami. Latinski 
prinl. ne da slidi narav latinskoga jezika, nego da-se priluci načinu govora 
obicajana u s. pismu, prinl Canticum Canticorum , isto kako govori i: Rex 
regum , Dominu* dominantium , Coeli coelorum , Servus servorum, sto razumi 
svaki, koj-je stupio samo na prag latinskoga jezika. Mi, htedi u ovom biti 
sluceni s latinskim prinesenjem, prinismo Pisma pisamah , ali u znaku pri - 
uzvišene pisme , kako-ju zove i Nimacki prinl., koj ima: das Hohelied. 

§. 2. Tko-je slo žitelj ove knjige? 

Da-je Pismu pisamah složio Salomon „povida ne samo nadpis, koj u 
matičnom pismu govori: Pisma pisamah Salomonova , nego jošde malo da 
nč svi mudri i naučeni ljudi judejskoga naroda, i krstjanskoga zakona; i zato 
Teodoreto u pridslovju ove knjige govori: „triba-je oznaniti još i ovo, da-su 
„tri knjige složene od Salomona: knjiga Zaricjah, knjiga Sabiraoca, i Pisma 
„pisamah. Knjiga Zaricjah sadržaje koristnih upravah za dobrodudnost. 
„Knjiga Sabiraoca povida kakva-je narav svih onih bistvah, koja možemo 
„poznati polak dutjenjah, i uči kako-su sve tilesne stvari izpraznost, za da 
„mi, znajudi da-su one bigude i poginiteljne, nehajemo za ono, što prohodi, 
„nego samo da hlepimo za došastna dobra, koja-su stavna. Pisma pak pisa- 
„mah sadržaje y otajstvenu ljubav i sdruženje zaručnika sa zaručnicom; 
„i tako-je vas Salomonov nauk priličan iistvam složenim od tri rebra, tojest 
„od dudorednoga, od naravnoga, i od otajstvenoga rebra.* 

V v t 4 

§. 3. Kad-je Salomon složio ovu knjigu? 

Znati, tko-je složio koju knjigu, prinosi tumačitelju veliku pomod da 
može lasnie izaznati razumak one knjige, koju tumači, jer njezin razumak 
čestokrat visi o okolorinah i mista u kojem, i ljudih medju kojimi, i načina 
s kojim-je živio njezin složitelj. Koristno-je takodjer znati i rrime, kada-je 
tko složio koju knjigu, jer i okolovina prigode prinosi svitlost onim tmi- 
nam, koje-se gdi i gdi u istoj knjigi nahode, kako ridismo u tumačenju knj. 

13» 
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Spivanjah. Povida s. pismo (I. Kr. IX.; II. Dnerosg. VI. i VII.), da Šalomon, 
pokle biaše svršio gradjenje s. Hrama, blagdano posvetio ovi Hram, blagoslo¬ 
vio puk, i uzdao hvale Jehovi, što-mu biaše dao milost, da opravi ono, što-je 
bilo prie njegovomu otcu navišteno, biaše uzmolio Jehovu, da-bi-se dostojao 
ponoviti i s njim oni uvit, koj biaše učinio s Davidom, kojemu biaše obećao, 
da ne-bi medju njegovimi poslidnicf ponestalo koj-bi na njegovom pristolju 
sidio, i da-mu Jehova biaše odgovorio, da-je on jur uslišao njegovu molitvu, 
i da-će on doisto ustanovititi pristolje njegovoga kraljestva, kako biaše obe¬ 
ćao i njegovomu otcu Davidu. Ovo ponovljenje uvita medju Jehovom s jedne, 
i medju Šalomonom i njegovim pukom s druge strane, nemogaše nč uzbu¬ 
diti u srdcu i kralja i puka priveliku radost i vesejje, i zato-je, ako ne odsi- 
čeno dokazano, barem mnogo virovatno, da-je Salomon složio ovu pismu u 
onoj prigodi, u kojoj-je htio za svedjer usaditi u pamet, i u srdce svega 
Israela, koliko-je neizreciva njihova čestitost imati za Boga onoga Jehovu, 
koj-je toliko moguć, toliko istinit, i toliko ljubezniv, da-se mogaše prikla- 
diti-ga zaručniku, koj gorućno ljuhi svoju zaručnicu, i koliko-je tegotna 
dužnost istoga puka odgovarati na toliku ljuhav s harnim srdcem, i virnim 
obsluživanjem svih zapovidih njegovoga zakona. Priklada zato Salomon Je¬ 
hovu mladomu pastiru, koj gorućno ljuhi svoju zaručnicu, a israelski puk 
priklada mladoj pastirici, koja željno žudi sdružiti-se sa svojim Ijubovnikom. 

V 

§. 4. 0 kojoj ljubavi piva Salomon u ovoj knjigi? 

0 kojoj ljubavi piva složitelj ove knjige, četiri-su različita mnenja. 
Prvo-je mnenje onih, koji (premda u malom broju) slide stope Teodora iz 
Mopsuaste, koj-se nije stidio reći, da Salomon u ovoj knjigi piva putenu i 
nečistu ljubav mužke i ženske osobe. 0 ovom mnenju, na koje-se gadi sva¬ 
komu čoviku zdrava razuma, nije triba ni besiditi, buduć bio s druge strane 
rečeni Teodoro osudjen od općenoga Sabora držanoga drugi put u Carigradu 
(god. S53). 

Drugo-je mnenje onih, koji čine, da složitelj ove knjige piva poštenu 
i čistu ljubav dvajuh zaručnikah, a navlastito ženidbu kralja Salomonaoli 
s kćerju ejiptskoga kralja, oli s kojom drugom divicom, a ništa više. Ovo 
mnenje, koje nije našlo mnogo sliditeljah ni kod istih Judejah, imamo odba¬ 
citi za slideće uzroke. 

a) U ovoj pismi nenahodi-se ništo nagledna na zaručenje i na ženidbu 
medju mužkom i ženskom glavom, a navlastito medju kraljem i kralji¬ 
com; a nahode-se mnoga, koja-se protive prigodi zaručenja i ženidbe. 
Neprihodi n. p. ni najmanje pomene ni pira, ni pirnikah, ni blagdana 
povedenja zaručnice k zaručnikovoj kući, ni nazvanja blagočestja, ni 
pivalacah, ni pivalicah, ni udaraocah u romonito orudje, ni pokrivenja 
zaručnice, ni njezina uvodjenja u muževju ložnicu, ni ijedne od onih 
stvarih, koje-se u prigodi ženidbe i pira navadno činjahu onoga vri- 
mena. Prihodi s druge strane (propustivši ostale okolovine), da-se 
zaručnik oddiljuje od zaručnice u vrime ženidbe za čile noći i dneve 
da otide prividiti svoje stado; da on ostavlja svoju zaručnicu priko 
noći sdmu u njezinoj ložnici; da on dohodi k njoj u gluho doba noći; 
da kuca na vrata da-mu otvori, a da ona neće da ustane otvoriti-mu, 
i t. n., koja-se medju istom vinčanima nesgadjaju. 
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b) U ovoj knjigi zaručnik prihodi sad pod nazovom kralja, sad pod nazo¬ 
rom pastira , sad pod nazovom zaručnika, a zaručnica-je nazvana 
sad pastiricom , sad čuvaricom vinograda . Oni-su sad u Judei, sad na 
Libanu, sad u gradu, sad na polju, sad pokraj stada, a sad daleko od 
stada; oni-se sastaju sad u primalitju, sad liti, a sad u jesen, i t. n. 
Ovo sve nemožemo ni o osobitom zaručniku, ni o osobitoj zaručnici ni 
razumiti ni iztumačiti. 

c) Kad-bi složitelj ove pisme pivao samo tilesnu, premda čistu i poštenu, 
ljubav drajuh novo-vinčanih, ne-bi-ju bili postavili u broj božanstvenih 
knjigah ni učitelji judejskoga naroda, ni s. otci i bogoslovci krstjanske 
vire, koji svi nehtiše postaviti u broj svetih knjigah nego sdmo one, 
knjige, koje daju upravah vire, bogoštovja, ćudorednosti, i kripostnih 
dilah. Piše zato R. Ezra „sačuvao Bog, da Pisma pisamah govori o 
„tilesnoj ljubavi, dali-se sve u njoj ima zlamenovatno razumiti; 
„jer da nebude bilo priveliko njezino dostojanstvo ne-bi ona bila po¬ 
dstavljena u broj svetih knjigah ;“ a R. Akiba „vas svit nije dostojan 
„onoga dneva, u kojem Pisma pisamah b\ pridana Israelu, jer-su sve 
„božanstvene knjige svete , ali-je Pisma pisamah prisveta. Isto sude 
i 8. otci, kako svidoči i s. Augustin, koj govori: „sva ova knjiga 
„slavi pod znamenovatnim govorenjem ljubav medju Krstom i medju 
„Crkvom"; i gori pomenuti Teodoreto, koj govori: „ne samo Eusebio 
„iz Palestine, i Orijene iz Ejipta, i vencem mučenika okrunjeni Ciprian 
„iz Kartagine, i stariji od njih, i zato bližji Apostolom, nego jošče i 
„one osobe,, koje poslie bihu u s. Crkvi zamirite, držahu svi ovu knjigu 
„za duhovnu 

Treče-je mnenje onih, koji drže, da složitelj ove knjige piva zar u 
njoj ljubav dvajuh zaručnikah, ali da pod slovnim razumkom poštene i čiste 
ljubavi imamo razumiti i duhovnu ljubav, i otajstveno zaručenje medju Jeho- 
vom oli Mešiom, i medju israelskim pukom s obzirom na stari uvit, a medju 
Krstom i medju s. Crkvom s obzirom na novi uvit. Ovo mnenje i slide i brane 
mnogi tumačitelji, baš i s. otci svakoga vika, koji nenahode neprikladno pod 
korom slovnoga razumka naći, i izniti nadvor oni duhovni razumak, koj 
(kako govore oni) Salomon hotl skriti pod zamotak onih ričih i onih besidah, 
koje mogu značiti dvi stvari medju sobom prikladne, jednu u slovnom, 
a drugu u znamenovatnom razumku. Premda ovo mnenje neima u sebi ni¬ 
kakve nepodobnosti, jer nahodimo na mnogo i mnogo mistah s. pisma i st. i 
nov. uvita i ričih i besidah, i čilih dogodjajah, koji jednu stvar povidaju, 
a drugu znamenuju, ništanemanje buduć da u ovoj knjigi prihodi mnogo 
osobitostih, koje-se s ljubavju dvajuh osobitih zaručnikah nemogu skladiti, ni 
u slovnom razumku iztumačiti, a da-se jedna okolovina neprotivi drugoj 
(§. 4. a. 6.), i da nebude uvridjena ona svetinja, koja ima biti u svih besidah 
ove knjige, koja-je postavljena u broj božanstvenih (§. 4. c.), javiše-se 
navlastito ovih poslidnjih vrimenah niki tumačitelji i bogoljubni ljudi, koji-se 
ovomu v mnenju nemogu prilučiti, nego slide 

Četvrto mnenje, koje govori, da Salomon u ovoj pismi nebesidi poni- 
što o osobitih zaručnicih, ni o njihovoj vlastitoj ljubavi, premda u sebi po¬ 
štenoj i čistoj, nego da on pod nazovom pastira govori samo o Jehovi oli 
(s obzirom na nov. uvit) o Krstu, a pod nazovom pastirice da govori o 
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israelskom puku, oli (s obzirom na noY. uvit) o Crkvi zastavljenoj od Krsta, 
i zato, da-je Salomon, slided u ovom izgled ostalih pukovah, i narodah, 
a navlastito Indianah, i Persianah (koji ljubeznivo sjedinjenje boga i ljudih 
običavahu prikazati izminitom Ijubavju, i sdruženjem ljudih medju sobom, 
a navlastito sdruženjem zaručnika sa zaručnicom) htio Ijubavju pastira 
i pastirice prikazati ljubav i duhovno sdruženje Jehove, oli Mešie sa svojimi 
pravovirnimi. 

Da-je ova a ne druga bila odluka složitelja ove knjige, možemo doka¬ 
zati i iz knjigah staroga i novoga uvita. Judeji znahu odveč dobro, kako 
Jehova biase odabrao Abrahama i njegove poslidnike za svoj vlastiti puk, 
i, kako, izvevši-ih iz ejiptskoga kmetinstva, biase učinio s njimi na gori Sinai 
blagdani uvit, kojim-se on biase obvezao ljubiti, i braniti svoj puk, a puk-se 
s druge strane zakletvom biase podvezao ljubiti, i virno štovati samoga 
Jehovu, i njegove zapovidi u svem podpuno obsluživati. Ovi-je uvit bio op- 
deno i činjen, i držan, i častjen kako zaručenje Jehove sa svojim pukom; 
i zato sveti Pisaoci, a navlastito Proroci, imajudi prid očima ovi uvit, govore 
o njem svedjer kako o zaručenju, kako o ženidbi medju Jehovom i medju 
israelskim pukom; Jehova-je nazvan muž i zaručnik, a puk-je nazvan nje¬ 
gova žena i zaručnica, i zato-je svaka nevirnost, i svako prilučenje od strane 
puka tudjim begovom nazvano priljubodinstvo. Išaija na priliku u LIV. 5. 
govori: jer-će biti tvoj gospodin (muž) oni, koj-te-je stvorio , i njegovo-je 
ime Jehova; a u LX11. 5. kako-se zaručnik veseli sa svojom zaručnicom 
tako-se tvoj Bog veseli s tobom. Jeremija, imajuć obzira na vrime, u koje 
puk biase primio zakon po Mojsesu, i učinio s Jehovom uvit, govori u II. 2. na 
Jehovino ime: ja-se spominjem ljubavi tvoje mladosti i dragosti tvojega 
zarucenja , i kad ti hodjas za mnom po pustinji; a u III. pog. pobroivši 
različite načine, s kojimi ova zaručnica biase nastala svojemu mužu nevirna, 
u r. 7. govori: ja-joj biah rekao, pokle ona biase sve ovo učinila: po - 
vrati-se k meni , ali-se ona nije povratila . Svrhu svih paka Ezekiel opisuje 
na živo nevoljno stanje israelskoga puka u Ejiptu, gdi on, neiinajud nikakva 
branitelja, bio-bi poginuo pod težkom rukom usilnoga Farauna, da-ga nebude 
milostivi Jehova izbavio, priveo priko crljenoga mora u Arabiu, vodio za 
40 god. po pustinji, i uveo u obedanu zemlju, sto sve u pogl. XVI. 4—14 
povida pod prilikom divojčice, koju-je njezina mati istom rodjenu, neopranu 
i nepovijenu ostavila na putu, i koju-je našao Jehova, i ganuvši-se na smi- 
ljeuje uzeo na ruke, oprao, obukao, uzdigao, odgoio, nareslu naresio, 
vinčao, i učinio kraljicom. Htedi zatim poviditi, kako ovi isti puk, pokle-je 
bio tolikimi milostmi nadaren, biase okrenuo Jehovi svojemu Bogu pleda, 
i prilučio-se tudjim bogovom, opisuje i u rečenom pogl. r. 18. i u pogl. 
XXIII. ovu opačinu pod prilikom priljubovnice, koja ne samo prima, nego 
još i prizivlje k sebi mužkice, i s njimi nepošteno grisi. 

Ovo duhovno zaručenje Israelovih sinovah s Jehovom bilo-je toliko 
uvriženo u pameti judejskoga naroda, da složitelj Spivanja XLV., htedi navi- 
stiti Mešiino došastje, zastavljenje novoga uvita, i s. Crkve, prikažuje sve ove 
stvari pod prilikom ženidbe, koju čini Mešia sa svojom zaručnicom, kako 
vidismo u tumačenju rečenoga Spivanja. 

Pod ovom prikladom Mešie zaručniku, a s. Crkve zaručnici, beside 
Pisaoci knjigah novoga uvita, koji ono duhovno sjedinjenje, kojim-se čovik 
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sdružuje s Bogom po viri, i prigrljenju i obsluživanju njegovoga zakona, pri- 
kladaju zaručenju, kojim-se zaručnik sdružuje sa svojom zaručnicom; i zato 
s. Pavao u kn. k Efes. V. 22—32 razložeč o ženidbi govori, da-je sjedinje¬ 
nje muža sa ženom veliko svetotajstvo, kako-je i zaručenje Krsta sa Crkvom; 
a u II. ka Korint. XI. 2. govori: ja-bo ćutim revnost za vas, ali revnost 
božju, buduć-vas ja zaručio sjedinim zaručnikom Jsukrstom , odlučivši 
pridati-vas njemu kako čistu divicu. Isus pak isti u Evanjelju priklada 
samoga sebe i zaručniku, koj vinčaje i vodi kudi svoju zaručnicu (Ev. po 
Mat. IX. 15; po Ivan. III. 19; XXV. 1—10), i kralju, koj-je došao uzeti 
vladanje svoje kraljevine (Ev. po Luk. XIX. 12), i kraljevomu sinu, kojemu 
otac daje zaručnicu, i čini pir (Ev. po Mat. XXII. 1—14), na koj zazivlje 
sve puke i narode, i pastiru, koj poznaje svoje ovce, zove-ih po imenu, 
i daje za njih svoj život (Ev. po Iv. X. 11—15). Iz ovih, i mnogih drugih 
svidočbah, koje, v da nebudemo dosadni štiocu, propuštamo, izvire bistro, 
i bilodano, da Salomon u Pismi pisamah negovori nego samo o duhovnoj 
ljubavi medju Bogom i medju pravovirnimi. 

Prilučivši-se tumačitelj ovomu mnenju nahodi on mnoge koristi, koje 
inače ne-bi mogao imati, jer-su bistre sve one okolovine, koje-se, slided 
svako drugo mnenje, nemogu poništo, oli najviše može-se s usilnim načinom 
iztumačiti o osobitih tilesnib Ijubovnicih. 

Nazov pastira, zaručnika, i kralja pristoi-se mnogo izvrstno Krstu, 
jer-se on i u Evanjelju tako nazivlje, a nemožemo-ga nikako prilučiti kojemu 
drugomu ljubovniku. Nazov takodjer pastirice, i čuvarice vinograda 
pristoi-se odved dobro s. Crkvi, koja baš i čiui ovo dilo, što-se o drugoj 
zaručnici nemože redi. 

v v 

Nazov Slomo podan zaručniku, a nazov Sulamit podan zaručnici, pri¬ 
stoi-se izvrstno Krstu, i Crkvi, a drugomu zaručniku, i drugoj zaručnici 
nemožemo’ poništo prilučiti. Toliko nazov Slomo koliko nazov Sulamit izhode 
iz korena (šalam), koj u IV. tvoru znači učinio-je mir ^pomirio-je, 
i tako Slomo znači mirotvorca , onoga, koj udiljuje mir, a Sulamit znači 
onu , koja-je dostignuta mir, tojest svaku čestitost; rič-bo mir u s. pismu 
znači čestokrat svakovrstno dobro. Da-se pak ovi nazov mirotvorac pristoi 
u sve i po, sve Krstu nije koj to može zanikati. Da pak i s. Crkva može biti 
nazvana Sulamit, tojest ona, koja-je dostignula svako dobro, budud ona ste¬ 
kla za svoga zaručnika Boga čovika, koj-se-je za nju uputio, podnio muku, 
i smrt, i time-ju oslobodio od svake nevolje, a navlastito od nevolje duhovne 
i vične, i pribavio-joj svaku čestitost, a navlastito vično blaženstvo, stvar-je 
po sebi bistra, i nije triba priniti drugih dokazah; i zato ista zaručnica 
govori o sebi u VID. 10: ja-sam pokraj njega kako ona, koja-je nasla mir. 

Očitovanje ljubavi učinjeno i u primalitje, i liti, i u jesen, i u gradu, 
i na polju, i u vinogradu, i u vrtlu možemo lako iztumačiti o ljubavi medju 
Krstom, i medju Crkvom, jer budud Krst zastavio svoju Crkvu za svako 
vrime ona neima svrhe, i budud-ju zastavio za svako misto ona neima 
medjašah. 

U svoj pismi, koja-je složena od osam poglavjah, neprihodi nigdi, ime 
ni Jekova , ni Elohim, ni Adonai. Kako-je primudri i bogoljubni Salo¬ 
mon mogao propustiti ovu stvar, ada nepritegne na-se ukor svega svita? 
Kako mogoše mudri i sveti ljudi staviti u broj svetih i božanstvenih knjigah 
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pismu, u kojoj-se necuje božjega imena? Kako mogu redi branitelji drugoga 
i tredega mnenja, da njezin složitelj piva poštenu i cistu ljubav dvajuh za- 
rucnikah, kad u njoj neprihodi ni pomene onoga, koj-je vrutak svake cistode ? 
Nije-li triba i na silu zaglaviti, da neprihodi nigdi ime Boga za ovo, sto-je on 
znamenovan pod imenom pastira, zaručnika , kralja , mirotvorca? Gdi pri¬ 
hodi znamen nije triba da prihodi stvar znamenovana. 

§. 8. Tko-je zaručnik, atko-je zaručnica? 

Budud da složitelj ove pisme piva samo duhovnu ljubav, i otajstveno za- 
rucenje medju Bogom i njegovimi pravovirnimi, slidi po sebi, da-je zaručnik, 
koj prihodi u Pismi pisamah, primilostivi i priljubeznivi Jehova, oli Mešia, 
vidni sin vidnoga otca, koj-je bio još u početku svita obedan Adamu (I. kn. 
Mojs. III. 18), koj-je bio poslie i znamenovan u mnogih prilikah, i navišten 
od mnogih Prorokah, koj-je bio željno žudjen od svega ljudskoga naroda, 
koj-je najposli u punosti vrimena sašao s neba na zemlju, uzeo put covican- 
sku u utrobi priciste Divice, trpio muku i umro za odkupjenje naroda ljud¬ 
skoga, ucinio-se posridnik medju vidnim otcem i ljudmi, prinio i udilio mir 
svim dobre volje, zastavio svoju Crkvu, tojest skup pravovirnih, koje-je sve- 
djer ljubio, koje ljubi, i koje-de ljubiti u vike vikovah. 

Slidi takodjer naravnim načinom, da-je zaručnica, o kojoj piva Salo- 
mon u Pismi pisamah, skupština pravovirnih; i zato-su na polju istine i oni, 
koji drže za zaručnicu skupštinu pravovirnih u starom, i oni, koji drže, da-je 
zaručnica skup pravovirnih u novom zakonu; ali-je bolje držati-se mnenja 
s. Grgura nazvanoga Veliki,ko] govori,da-se u tumačenju Pisme pisamah ima 
držati za zaručnicu vas narod covicanski, koj-je bio od početka svita, i koj-de 
biti do njegova konca, u jednu rid, sve pravovirne svakoga vrimena, svakoga 
mista, i svakoga naroda. 

Budud pak ova sveta skupština složena od bogoljubnih dušak, tako po 
sve razborito i pametno dine i oni, koji nike beside u Pismi pisamah prilu- 
cuju i osobitim bogoljubnim dušam. Kako-je pak medju svimi bogoljubnimi 
dušami najsvetija, najizvrstnija, najkripostnija bila B. D. Maria, tako sa svim 
razlogom bogoslovci i s. otci prilucuju mnoga s. Bogorodici, na čast i po¬ 
štenje koje s. Mati Crkva piva mnoga iz Pisme pisamah u njezinih 
Svetkovinah, a navlastito na dan posvetjen njezinoj Čistodi. 

§. 6. Način, s kojim-se ima tumačiti, i štiti ovu knjigu. 

Dužnost-je svakoga tumacitelja priniti u svoj jezik, i izredi i iztumaciti 
ricmi i besidami svojega jezika ono, što-je složitelj koje knjige htio izredi 
ricmi i besidami svojega jezika. Dužnost-je takodjer svakoga štioca kojemu- 
drago knjige štiti-ju s onim duhom, s kojim-je bila i upisana. Budud dakle 
Pisma pisamah složena i upisana s odlukom, da ona prikaže i stavi prid odi 
ljudskomu narodu i onu gorudu ljubav, koju-je imao, koju ima, i koju-de 
imati primilostivi Bog prama svojim pravovirnim, i oni način, s kojim-se pravo- 
virni imaju podnositi prama svojemu Bogu, svaki, koj oli štije oli tumači ovu 
knjigu, ima-ju štiti i tumačiti s odlukom, da išce i da najde u njoj onu distodu 
ljubavi, i onu svetinju dutjenjah, koja-je prikladna onomu zaručniku, o kojem 
ova knjiga besidi, a ne šuštati na osobite rici, ni na vlastite beside, koje u 
slovnom razumku mogu služiti za kamen potipanja. Narod-je judejski, koj-se 


Digitized by Ljoogle 



201 


nije nigda mogao odcipiti od putenosti, zabranio svojoj mladeži štiti ovu 
knjigu, dopustivši to najviše oženjenim, ali nč ni ovim prie nego-bi svršili 
trideset godištah. S. Crkva, koja stavno drži, da svako pismo, po božjem 
nadahnutju učinjeno, može dati nauka, i prizvati ljude s opakoga na dobar 
pdt, i uvižbati-ih u pravednosti, za da bogoljubni čovik nastane izvrstniji 
(II. k Tim. III. 15. 16), i koja zna s kojim duhom ima biti i štivena i tuma¬ 
čena ova knjiga, nezabranjuje ona svojim sinovom štiti-ju, nego-ih samo 
nagovara po svojih učiteljih, a navlastito po Teodoretu u pridslovju 
ove knjige, i po Jeronimu u pridslovju knjige Ezekiela, da-ju neštiju 
nego oni, koji imaju srdce čisto, i prosto od putenih požudah, da-ju neštiju 
nego oni, kojim-su mrzke tilesne naslade, i koji žele dopriti k izvrstnosti. 
Ovakovim osobam sve one gole prilike, koje prihode u rečenoj knjigi, neče 
služiti za kamen potipanja, jer kako-je nečistim i nevirnim sve nečisto, 
tako-je čistim sve čisto, govori s. Pavao u kn. k. Tit. I. 15. 

Opomena prva. 

Premda-se mi držimo četvrtoga mnenja, i zato premda držimo, da-se 
neima iskati slovnoga razumka onih ričih i onih besidah, koje prihode u ovoj 
knjigi, ništanemanje, kako-je mučno iznaći otajstveni razumak jedne stvari 
ako-se prie nepoznaje njezin slovni razumak, tako-ćemo iztumačiti i u slov¬ 
nom razumku sve one stvari, koje budemo našli potribito iztumačiti, da tako 
lasnie projdemo na otajstveno tumačenje, u kojem-ćemo biti kraći nego-bi, 
može biti, tko želio, imajući prid očima oyu istinu, da-se u prilikah neima 
iskati razumka svake riči, jer-ih-je mnogo, koje-su stavljene oli za izcilen- 
je, oli za ures govorenja. 

Opomena druga. 

Ova knjiga sadržaje razgovor medju zaručnikom i medju zaručnicom, 
koj-je razgovor kad i kad prisičen oli od složitelja knjige, oli od diklah, za- 
ručničinih drugaricah, oli od zaručničine bratje, oli od zamamitelja na zlo. 
Gdi-se ove osobe izminjuju u govorenju, nepovida ni matično pismo, ni 
latinsko prinesenje, niti-je lako na prvi očigled dosititi-se; i zato, buduć po 
sve potribito znati gdi koja osoba besidi, za moć bistro razumiti što svaka 
od njih govori, opomenuti-ćemo to na svakom mistu, postavivši medju dvi 
zagrade (Zrk) (Zrca) (Sloz.) (Diki.) (Priat.) (Br. žare), tojest Zaruč¬ 
nik, Zaručnica, Složitelj, Dikle, Priatelj, koj čini dilo zamamitelja, i Bratja 
zaručnice. 
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Pisma Pisamah. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

Zaručnica želi sdruziti-se »a svojim zaručnikom 1 — 4; povida uz to 
svojim drugaricom zasto-joj-je zapečeno lice S, 6; iziskuje ona gdi-se 
njezin zaručnik zadržaje s ovcami; ona-ga nahodi; on hvali njezinu 
lipotu, a ona njegovu 7 — 17. 


Redak 1. Pisma pisamah, koja- 
je Šalomonova. 

2. (Zrca). Neka-me on celuje 


celorom svojih ustiuh. Tvoja-je 
ljubav ugodnija od vina, 

3. Radi mirisanja ugodnovo- 


1. Šalomonova, tojest, koju-je složio Salomon; vidi pridslovje §. 2. 
Ovoga nadpisa latinsko prinesenje neima. 

2. Celuje; celov-je bilig dobrohoćenja i sdruženja u ljubavi; i zato-se 
pravovirni prvih vrimenah celivahu medju sobom da dokažu da-su uda jedne 
iste skupštine, jedne iste Crkve (kn. s. Pavla k Rimn. XVI. 16; I. kn. s. Pe¬ 
tra V. 14). Ovi redak dakle i slid. 3. 4. sadržavaju goruću želju, koju ima 
zaručnica da-se sdruži sa svojim zaručnikom, povidaju tojest onu želju, 
koju-je imala navlastito judejska skupština, da-bi došao oni Mešia, koj-je 
bio obećan najprie Adamu, a zatim i Abrahamu, i Isaaku, i Jakovu, da on 
sajde tojest s neba na zemlju, da-se učini čovik, i tako sdruživši dvi naravi 
božanstvenu i čovičansku u jednoj samoj osobi, koja-se zove Krst, da umre 
za odkupjenje ljudskoga naroda, da-se time pomiri nebo i zemlja, i da-se 
Bog i čovik dadu medju sobom celov ljubeznivoga sjedinjenja. Ovu želju, 
sdružiti-se, tojest, u milosti sa svojim Bogom, imala-bi ćutiti, i očitovati svaka 
bogoljubna duša. — Tvoja-je ljubav; buduć zaručnica, zanesena od ljubavi 
prama svojemu zaručniku, zavapila: ah, da-mi-se-je sdružiti s njim za u 
vike! obraća sada besidu k zaručniku i govori: tvoja-je ljubav meni dražja 
i ugodnija nego najlipša raskošnost ovoga svita; jer vino, kako vidismo u 
kn. Sabiraoca II. 3 znamenuje ugodnosti ovoga svita; i tako govori božja 
zaručnica: meni-je ugodnija tvoja ljubav, meni-je zadovoljnie s tobom-se. 
Bože, zadržavati, nego uživati kojumudrugo raskošnost. Lat. prin. ima tvoje 
prsi , što neznači rič dodim, koja-je u mat. pis.; vidi doli r. 4; IV. 10; 
VII. 12. Ali ako-bi tko htio držati-se lat. prin., tada rič prsi u zaručnika 
mogu znamenovati oli onu materinsku ljubav, koju-je Bog pokazao prama 
ljudem, kako povida Išaija u XLVI. 3, i LXVI. 13., oli oni nauk, koj-je dao 
i Jehova Israelovim sinovom u starom, i Isus svojoj Crkvi u novom uvitu, 
buduć da i s. Pavao i s. Petar prikladaju riči svojega pripovidanja mliku; 
vidi I. ka Kor. III. 1; k Jud. V. 12; I. kn. Petra II. 2; i tako božanstvena 
zaručnica govori: ja želim. Bože, sdružiti-se s tobom, jer-je i ljubav tvojega 
srdca, i nauk tvojih ustiuh meni, ugodniji nego sve ugodnosti, koje-se mogu 
naći na ovom svitu. 

3. Iztokostranci običavaju mazati vas život pomastju, i da ustave veliki 
pot, koj-im uzrokuje srabež po životu, i da prospu medju drugovi ugodni 
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njajuće pomasti. Tvoje-je ime 
(kako) razliveno ulje, i zato-ti 
divice hoće dobra. 

4. Potegni-me za sobom, i mi- 
ćemo-te hitno sliditi radi mirisa 
tvoje pomasti. Kad-me kralj uvede 


u svoju ložnicu, mi-ćerao klikovati, 
i veseliti-se radi tebe, spominja- 
jući-se tvoje ljubavi bolje nego 
vina; tebe pravedni ljube. 

5. Ja-sam crna ali-sam lipa, 
kćeri jerusolimske, ja-sam kako 


vonj. Miris ugodnovonjajuće pomasti znamenuje darove Duha svetoga, koji- 
mi-je bio narešen božanstveni zaručnik, i zato, rekavši božanstvena zaručnica 
zaručniku: ti-si mojemu srdcudrag i mio radi dobroga vonja tvoje pomasti, hotl 
ona reći: ja-se želim s tobom sdružiti, jer-sam pritegnuta od tvojih izvrst- 
nostih, koje zanose moje srdce, i moju dušu. — Tvoje-je ime ...; tojest, 
ti-si kako mirisno ulje, koje-se izliva na glavu, ćigov-se lipi vonj ćuti 
na daleko, i zato ti pritežeš k sebi srdce divicah, koje-su u-te zaljubjene. 
Premda ime, prikladjeno izlivenomu ulju, znamenuje one izvrstnosti, koje 
pribavljaju ćoviku ćast, i pritežu k njemu srdce svih onih, koji imaju sriću 
s njim općiti, i premda-je Mešia bio skup svih izvrstnostih, radi kojih-je 
bio od svojih slišaocah mnogo i ćastjen, i jubjen, možemo sasvimtim 
rici ovoga članka iztumaćiti i s obzirom na ime ovoga Mešie, jer ime 
Isus znaci spasitelj , što možemo lipo prikladiti ulju, koje ima kripost i 
ličiti i kripiti; a ime Krst (mašiah), /.piarog znaci pomazan tojest 
uljem. — Hoće dobra; ti-si toliko izvrstan, govori božanstvena zaručnica, 
ti-si toliko drdg, da divice, koje neimaju srdce zaueseno za svitovnimi 
nasladami, slide tebe, koj-si neoskvarnjeni janjac (kn. Očit. XIV. 4); slide 
tebe, i hlepe za tobom i sve one duše, koje jedan put okusiše, koliko-je 
ugodna tvoja sveta milost, i koju one oli po s. Krstjenju, oli po s. Izpo- 
vidi stekoše. Ovdi slide božanstvenoga zaručnika divice isto kako i u Spiv. 
XLV. r. 14; što vidi. 

4. Potegni-me za sobom; daj, govori zaručnica, da-se mi s tobom 
sdružimo; ti znaš, da nemožemo ni ja, ni moje drugarice doći za tobom, 
ni prići k tebi, ako-nas ti nepotegneš (Evanj. po Ivan. VI. 44; X. 30); do¬ 
pusti dakle, daj-nam pačem pomoć, da ja i moje dikle dojdemo u tvoje pri- 
bivalište, i ondi-ćemo-se veseliti i radovati kod tebe i radi tebe više, nego- 
se vesele i raduju oni, koji uživaju sve raskošnosti ovoga svita, jer-si ti toliko 
izvrstan, da nije moguće poznati-te a neostati zanesen od ljubavi prama 
tebi. Ovdi zaručnica zove svoga zaručnika kraljem isto kako-ga opisuje i 
složitelj Spiv. XLV., i tako nečini ona nego očitovati onu čistu želju, koju 
ćuti da-se sdruži sa svojim zaručnikom Krstorn, i zato govori: deh ti, koj-si 
kralj neba i zemlje, ti, koj-si kralj mojega srdca i moje duše, daj da dojdem 
u tvoje sveto pribivalište, i da ondi sdružena s tobom u ljubavi uživam ono 
blaženstvo, za kojim hlepi duša svih onih, koji-su čista i pravedna srdca. 
Mat. pis. ima i ovdi kako i gori u r. 2. B >a P (dodim) i zato neprinismo ni 
ovdi prsi (koje znači rič o'T? sadim), dali prinismo ljubav, što baš znači 
rič dodim . 

8. Cedrovi / poslidnici Cedra, Išmaelova sina, pastiri skitavci, imahu 
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Cedrovi nadstori, ja-sam kako 
Salomonove kože. 

6. Negledajte-me što-sam crna, 
jer-sam ja pocrnila od sunca; 
sinovi-se moje matere razljutiše 
na-me; oni-me staviše da čuvam 


vinograde, (ali) ja svoj vinograd 
neučuvah. 

7. Reci-mi, ti, kojega ljubi moja 
duša, gdi paseš, gdi počivaš u 
podne, da ne lutam simo i tamo 
za stadom tvojih drugovah? 


svoje nadstore pokrivene pokrivali otkanimi od crnih kozjih dlakah (I. Moj. 
XXV. 13; kn. Išai. LX. 7), v koje-je sasvimtim lipo viditi, isto kako i prilipe 
nadstore, koje čini kralj Salomon, kad izhodi na polje. Rekavši dakle sv. 
Crkva, božanstvena zaručnica, svojim diklam: nečudite-se, drugarice, da ja, 
buduč crna, žudim sdružiti-se sa svojim zaručnikom, koj-je toliko lip, jer 
ako-sam i zapečena od sunca uzdržajem sasvimtim svoju lipotu; v crni-su i 
nadstori Cedrovih pastirah, ali nisu zato manje lipi od nadstorah Salomona, 
primudroga, i pribogatoga kralja. 

U duhovnom pak razumku hotl reči: premda-sam ja pocrnila i izgorila 
od nevoljah, koje podnosim, od progonstva, koje trpim, od protivnostih, 
kojih svagdi nahodim, moje-je unutrnje, moje-je srdce po sve lipo, ja-bo- 
sam složena od pravednih dušah, koje-su lipe i ugodne Bogu, i zato-me moj 
zaručnik ljubi. Govori i složitelj Spivanja XLV. u red. 14, da-je sva lipota 
zaručnice u njezinom unutrnju. Iz ovoga redka iztegoše branitelji drugoga 
ranenja (vidi pridsl. §. 4), da složitelj Pisme pisamah slavi ženidbu i pir 
Salomona s kćerju ejiptskoga kralja, koja-je, govore oni, bila crna, kad to nisu 
Ejiptjanke, niti ovdi Salomon govori o zaručnici crnoj po. naravi, nego samo 
o pripečenoj od sunca, kako oblovito govori r. slideči. 

6. Nisam, govori, ja crna po naravi; ja-sam pocrnila jer-me-je zapeklo 
sunce, buduć-me moja bratja po materi pozlobila, i stavila da čuvam vino¬ 
grade, a nč da pasem stado, za da tako neimam prigode besiditi sa svojim 
zaručnikom. Ja-sam pocrnila stoječ dan i noć pod vedrim nebom i nemoguć 
sakriti svoje lice od sunčane pripeke, i uzdržati njegovu naravnu lipotu, 
njegovu biloću, i njegovo rumenilo. 

U otajstvenom razumku hotl reći božja zaručnica: ja nisam uzorita 
onako kako bih htila biti, i kako-bih imala biti, ja živem medju nevoljami i 
roedju progonstvom, kojim-me muče nevirnici i krivovirci, a navlastito Judeji, 
koji-su-mi svi bratja po materi, oni-su razgnjivjeni na-me, i hoće na silu, 
da-se od svojega Boga odcipim i da zagrlim oli njihovo kipoklonstvo, oli 
njihovo krivovirstvo, i zato neživeć ja u svojoj slobodi nemogu barem izvan- 
skim načinom pokazati prama svojemu zaručniku ono bogoljubstvo, koje živo 
ćutim u svojem srdcu. Pripeka dakle sunčana znači nevolje, vinograd odlučen 
zaručnici, da-ga čuva, znači krivoštovje, a njezin vinograd, znači pravo bo- 
goštovje. v 

7. Zeleć zaručnica razgovoriti-se sa svojim pridragim moli-ga da-joj 
reče, gdi on u vrime sunčane pripeke počiva s ovcami, da znade, gdi- 
bi-ga mogla naći, i nesvrati-se počem ka kojemu drugomu pastiru. 
Buduć da vrućina znamenuje progonstvo (r. 6.), sunčana pripeka u podne 
najveću žesćinu ovoga progonstva, pravi pastir Krsta, a ostali pastiri 
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8. (Zrk). Ako to neznas, 
prilipa ženice, izajdi, slidi stope, 
koje ostavlja za sobom stado, i 
pasi svoje kozliće pokraj pastir¬ 
skih nadstorah. 

9. Ti-si, moja priateljice, pri¬ 


lična mojim konjem privezanim 
pri Faraunovu koćiu. 

10. Tvoje-su jagodice lipe 
kako u grlice; tvoj-je vrat medju 
ogrljaci. 


krivovirce, jer imaju i oni svoje sliditelje, kako pastiri imaju svoje stado, 
okriće-se božja zaručnica k svojemu zaručniku, i moli- ga, da-bi-joj navla¬ 
stito u vrime najžešćega progonstva objavio što-bi ona imala učiniti, da-bi-ju 
naučio, kako-bi-se imala podniti, da-bi-joj dao milost da razaznade krive od 
pravih učiteljah, i da-se priluči jedino-pravomu nauku, a da po nesrići ne- 
sajde s pravoga puta, i otide za krivovirstvom. 

8. Odgovara zaručnik na pitanje zaručnice, kojim-ga biase uzmolila, 
da-joj reče gdi-bi-ga mogla naći, i zato-joj govori: pokle neznas ti, koja-si 
najlipša medju svimi ženami, gdi ja počivam, da-me možeš naći, i samnom- 
se razgovoriti, slidi oni pdt, koj drže moji pastiri, i ti-ćeš naći pase i za 
svoje kozliće. 

Kako z^naznamenuje ovdi skupštinu, pastiri znamenuju učitelje, a kotlići 
grišnike (kn. Jer. II. 8; Evanj. po Mat. XXV. 32), tako zaručnik odgovara 
svojoj zaručnici ovako: ako ti, moja zaručnice, koja-si najlipsa medju svimi 
skupštinami baš i jedina, koja-si medju svimi ostalimi skupštinami lipa, jer- 
si ti sama ona čista Divica, koju-je Krst zaručio, jer-se u tebi sćmoj uzdržaje 
čisti nauk, i nahode-se samo kod tebe knjige svetoga pisma, jer ti sdma dilis 
svete Sakramente, ti sdma prikazuješ prisveto posvetilište od otara, ako ti, rekoh, 
neznaš kako-biš k meni, koj-sam pastir ovacah, privela i kozliće, koji-su 
s ovcami tvojega stada smišani, slidi nauk, koj daju moji pastiri, i učitelji, i 
uloži-se da-ga obslužuju i grišnici, koji-su u tvojem krilu, i tako-ćeš privedsti 
i njih k meni, i oni-će nastati moje ovce. 

9. Privezanim pri Faraunovu kočiu , tojest konjem iz Ejipta, koji- 
su na glasu i radi lipote resta, i radi brzine u trku. Da pastir priklada svoju 
ljubovnicu živini, koju ima oli svedjer oli često prid očima, nije stvar ni neo- 
bičajna ni neprikladna, jer on time nehtl reći nego, da-je ona tanka u pasu, 
i odveć prilipoga resta, a brza u noguh. Kako pak iztokostranci u vrime mira 
jašu na magarcih, a u vrime rata na konjih, tako, prikladivši Ijubovnik .svoju 
ljubovnicu konjem svezanim pri kosoružanu kočiu, hoti reći: ti-si, moja pri- 
draga, svedjer pripravna da susritiš svako progonstvo, svaku suprotivštinu, 
svako napastovanje i diavla, i puti, i svita, ti-ćeš s mojom pomoćju odoliti 
svakoj lukavštini, svakoj himbenosti, svakoj sili, jer vrata paklena neće-te 
nadvladati, i tako-ćeš-se najposli sdružiti samnom i uživati-ćeš kod mene 
svakovrstno blaženstvo. 

10. Tvoje-m jagodice . . . , mat. pis. ima: lipesu tvoje jagodice 
medju kiticamit tvoj vrat medju nanizaji; ali svakako zaručnik hvali lice i 
vrat svoje zaručnice, koja-sujoš lipša medju obušnicami, koje vise sjedne i 
druge strane, i pod nanizaji bisera i dragoga kamenja. 
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11. Mi-čemo-ti učiniti zlat¬ 
ne ogrljake našarane sre¬ 
brom. 

12. (Zrca). Čim kralj počiva 


na svojem opočinjku, moj-je nard 
izdao svoj miris. 

13. Moj-je pridragi meni kita 
mirhe, koja-mi stoi pri prsima. 


Kako pak jagodica znamenuje stidnost, a vrat znamenuje podlo žanstvo 
i posluh (grlica pak, koju imenuje latinsko prinesenje, znamenuje čistoću 
i ljubav, jer govore naravnici, da ova ptica neljubi nego jednoga samca, i 
da, ako-joj prvi umre, ona-se više nesdružuje s drugim), tako božanstveni za¬ 
ručnik govori o svojoj zaručnici ovako: ti-si, moja pridraga, puna čistoće i 
ljubavi, ti-si meni u svem virna, ti neljubiš nego samoga mene, ti-si-mi i u 
svem poslušna, ti sklanjaš svoj vrat i svoju glavu mojemu hotinju, ti izpunjaš 
potanko sve moje zapovidi; ja-te zato ljubim, i neželim nego da-se s tobom 
sdružim. 

11. Kako zlato i srebro znamenuju čistoću srdca, i priprostost svetoga 
življenja, tako drže s. otci, da obećani zlatni ogrljaci, narešeni srebrom, 
znamenuju onu čistoću i onu svetinju, koju-je htio Krst udiliti svojoj Crkvi 
da-se s njom jačje sdruži; a da rič mi-ćemo-ti učiniti znamenuje Sveto 
Trojstvo, buduć da Otac ulaga svoje mogućstvo. Sin svoju mudrost, a Duh 
sveti svoju ljubav, da Crkvu, Krstovu zaručnicu, narese svimi milostmi. 

12. Nazivlje opeta zaručnika, svoga pridragoga, kraljem, i besideć ona 
sa svojimi drugaricami, povida-im, da čim nje zaručnik sidi za trpezom na 
opočinjku ona sie ugodni miris po svem blagovalištu, slideć u tom običaj 
onih mistah, koj biaše oli pomazati goste dragocinjenom pomastju, oli po- 
škropiti-ih mirisnom vodom; vidi Evan. po Mat. XXVI. 7; po Luki VII. 4; 
po Ivanu XII. 3. 

Kako pak zaručnikov opočinjak znamenuje njegovo pristolje na nebu, 
a miris narda znači ugodni miris svetih i kripostnih zaručničinih dilah, tako 
zaručnica govori, da kad-se ona bude sdružila s njim u nebeskoj slavi priniti- 
će-mu ugodni miris kripostnih dilah, koje-je za života učinila. 

13. Gospodje onih vrimenah i onih mistah nosahu pri prsima mirisilo 
obišeno o jednom od triuh ogrljakah, koje kad i kad prinosahu pod nos da 
pokripe svoj duh. Pastirice i druge potištene ženske glave namisto mirisila 
držahu pri prsima kitu oli dobrovonjajućega cvitja, oli grančicah mirisnoga 
stabla, a navlastito mirhe. Rekavši dakle ljubovnica u pridnjem redku, da ona 
sie ugodni miris narda po blagovalištu čim nje ljubovnik sidi za trpezom, 
govori ona sada da i njezin ljubovnik sie prid njom miris mirhe isto kako i 
kita, koju ženske osobe nose pri prsima, tojest, drugimi ričmi, da-je njoj 
njezin ljubovnik dražji od kojegamudrago baš i najboljega vonja i mirisa. 

Kako mirha znamenuje boli, muke, i smrt, tako po mnenju većega 
broja s. otacah hot\ s. Crkva, božja zaručnica, reći ovo: ja zapoznajem sve 
boli, sve muke i istu smrt, koju-je podnio za-me moj zaručnik, ja-ih imam 
svedjer i u pameti, i u srdcu, ja-se njimi dobrovoljno zabavljam, one-mi-bo 
služe da ukripim svoj duh, i da ujačim svoje hotinje, buduć da promišlja- 
juć ja muku i smrt svojega zaručnika mogu prognati i pridobiti sva napa- 


Digitized by Ljoogle 



Pisma Pisamah. Poglavje I. 


207 


14. Moj-je pri dragi meni kako 
grozd cipra iz vinogradah, koji-su 
u Engadi. 

15. (Zrk). Ah, koliko-si lipa, 


moja pridraga! ah, koliko-si lipa! 
tvoje-su oči kako u golubice. 

16. (Zrca). Ah, koliko-si lip, 
moj pridragi! ah, koliko-si uzorit! 


štovanja svfta, piti, i diavla, koja-su bogoljubnoj duši kako-je smrad meko- 
putnomu nosu. 

14. Cipar ^ (kofer) reste na mnogo mistah u Palestini a navlastito 
u Engadi, ne mnogo daleko od mrtvoga mora Jerusolimu na jugo. Ovo stablo 
čini cvitje na način grozda, i daje priugodan miris; i zato hteči ljubovnica 
reči, da-je njoj njezin ljubovnik mnogo drag, govori, da-je on za nju kako 
grozd cipra, koj reste u Engadi. 

Kofer, xu;rpo£, cyprus izhodi iz korena kafar koj znači očistio - 

je, izplatio-je dug, podnio-je pedipsu; i zato niki učitelji govore, da, 
kako-je božja zaručnica pod imenom mirhe u pridnjem redku htila zname- 
novati muku i smrt svojega zaručnika Boga-čovika, tako pod imenom kofer 
hotl znamenovati ono odkupjenje, koje-je on svojom smrtju učinio, i tako, 
da s. Crkva hotl reči: moj-je pridragi moj odkupitelj, on-je podnio za-me 
muku i smrt, on-je za-me zadovoljio pravdi božjoj, on-me-je od svakoga 
griha svojom krvju očistio, on-me-je od vične pedipse oslobodio. 

15. Lipota-je, kako opominje s. Toma, dvostruka, lipota tojest duše i 
lipota tila; lipota duše stoi u kripostih vire, ufanja, i ljubavi, tojest u unu- 
trnjoj svetinji, a lipota tila stoi u onih kripostnih dilih, koja padaju pod oči, 
n. pr. trizmenost, stidnost, čistoća, čuvanje svojih ćutjenjah, koja sva slagaju 
izvansku lipotu. 

Golubica, kojoj zaručnik priklada zaručnicu, znamenuje i priprostost 
ćudi (Ev. po Mat. X. 16), i čistoću srdca, i virnost štovja, jer (kako opominju 
judejski tumačitelji) golubica-je virna svojemu golubu, i nepazi nijednoga 
drugoga izvan njega; vidi-se dakle, da Krst zaručnik hvali u Crkvi svojoj 
zaručnici i lipotu duše i lipotu tila, jer ova izvire iz one, jer-se obedvi na- 
hode znamenovane u golubici, a navlastito u njezinom oku, u kojem stoi 
najpoglavitija lipota tila. I tako hotl reći Krst zaručnik: ti-si, moja pridraga, 
u svem lipa, živa-je tvoja vira, stavno-je tvoje ufanje, goruća-je tvoja ljubav, 
i sva-su tvoja dila, koja činiš na primir ovih kripostih, dostojna svake po¬ 
hvale, i meni-su podpuno ugodna. 

16. Buduć zaručnik proslavio lipotu zaručnice slavi i ona njegovu lipotu, 
koja-je takodjer dvovrstna, tojest duhovna i tilesna. Da-je uputjeni sin 
božji bio prilip u tilu, baš i najlipši od svih Ijudih piva oblovito složitelj 
Spiv. XL. 3.; o njegovoj pak lipoti u duhu nije triba ni prosloviti, jer nije 
dano čoviku opisati ni u tisućnom dilu njegove izvrstnosti. Drže zato tuma¬ 
čitelji, da buduć Krst zaručnik pohvalio i unutrnju i izvansku lipotu svoje 
zaručnice, ona čini isto prama svojemu zaručniku, i govori: ti-si, moj pri¬ 
dragi, oni, koj i možeš i imaš biti nazvan lip i u tilu i u duši, ti-bo-si naj¬ 
pravedniji od svih svetih, jer oni nisu pravedni nego u tvojoj pravednosti; 
prizamirit-je tvoj posluh, kojim-si-se podložio najokrutnijoj muki, i najne- 
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NaŠa-je postelja prikrivena cvi- 17. Grede-su naših kucah 
tjem. cedri, a nase-su daske cipresi. 


Poglavje drugo. 

Slide zaručnici hvaliti jedan drugoga!—6 ; zaručnica spava , a zaručnik 
zabranjuje sbudid-ju 7; ona medju to u snu povida , kako-ju on zazivlje 
da izajde na polje , i da uživa one ugodnosti , koje daje primalitje 8 — 17. 


Redak 1. (Zreo). Ja-sam cvit na 
polju, i lir u prodoli. 

2, (Zrk). Što-je lir medju dra- 


čami, to-je moja pridraga medju 
diklami. 


milijoj smrti; prizamirito-je tvoje ustrpjenje, i tvoja stavnost, kojom-si 
podnio i muku i smrt neotvorivši usta da-se potužiš; prizamirita-je tvoja 
ljubav, kojom-si htio sve ovo podniti za spasenje ljudskoga naroda; pri- 
zamirita-su sva tvoja dila, koja-si učinio i u ditinstvu, i u mladosti, i u 
obitili svojega činjenoga otca, i medju pukom, i na polju, i u gradu, i prama 
zdravim, i prama bolestnim. Ovo sve s. Augustin sklapa u malo ričih rekavši: 
on-je lip na nebu , lip na zemlji , lip u čudesih, lip medju bici 9 lip na 
krizu , lip u grobu. — Postelja; pokle ti ljubiš mene, a ja ljubim tebe mismo 
toliko čestiti i srični da ne nenavidimo polače bogatcem i mogučira. Zemlja 
pokrivena mekom travicom nam-je ugodnija nego-su njim meke blazinje, 
i pernice, na kojih sladko spavaju; mirisni cvitići, kojimi-je narešena ova 
zemlja, koja-nam služi za postelju, nam-su ugodniji nego-su njim sve dobro- 
vonjajude pomasti, i sve ugodnomirisne vode. 

17. Nije nama triba velikih i lipih polačah za da budemo čestiti, i za¬ 
dovoljni, mi imamo za postelju tleh, za blazinje meku travicu, za miris cvitje, 
za pokrov cedre, a za zidove, pokrivene daskami, ciprese. 

Cedrovo drvo nije podložno ni da-se išuplja ni da izagnje, takovo-je 
i drvo cipresa, koje odliš toga ima ugodan miris. Crkva dakle, božja zaruč¬ 
nica, hoti reci: naše-je pribivalište, naše sjedinjenje za u vike, mi-se nedemo 
nikada razlučiti, jer-si za u vike i ti, moj zaručniče, i za u Yike-sam i ja, 
budud ti tako odredio. Sklada-se oyo po sve lipo i s onime što govori o 
vičnom pribivalištu s. Pav. u II. kn. ka Kor. V. 1—. 

1. Budud u r. lo. pridnjega poglavja zaručnik uznio lipotu svoje za¬ 
ručnice, ona-mu sada ponižno odgovara, da-je ona kako svaka druga dikla, 
da-je ona kako cvit na polju, koj goi ista narav, a nč kako cvit, koj goje 
gospoda u perivojih, da-je ^ona kako lir, kojih-se nahodi u svakoj prodoli. 
Mat. pis. ima: ja-sam cvit Sarona , poljane, na kojoj-se nahodi množ svake 
vrsti cvitja, ali svakako zaručnica, s. Crkva, izpovida svoju nedostojnost, i 
zato govori, da ako-je koja zamiritost u njoj to-je sve dar Krsta njezinoga 
zastavitelja, njezinoga branitelja, i njezinoga Ijubeznivoga zaručnika. 

2. Odgovara zaručnici neodbivši ono ponižno prikladanje, koje biaše 
učinila zaručnica nazvavši-se lirom u prodoli , i nečini drugo nego uznosi 
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V 

3. (Zrca). Sto-je jabuka 
medju stabli u dubravi, to-je moj 
pridragi medju mladići. Ja sidim 
pod njegovim hladom kako biah 


želila, i njegovo-je voće ugodno 
mojemu okušalu. 

4. On-me-je uveo u konobu, 
on-je izredio u meni ljubav. 


njezinu lipotu prama drugim diklam, koje-su u njegovih oćiuh draćje i ošlje- 
bad, ako-je ona lir, kako-se biaše nazvala. 

Polje znamenuje svit, lir s. Crkvu, a dracje druge skupštine oli ne- 
znabožaeah, oli krivoviracah. Odgovara dakle Krst zaručnik svojoj Crkvi: 
ti-si, moja pridraga, baš kako lir polja i s obzirom na njegovu biloću, i s 
obzirom na njegov iniris, jer-si ti i cista u svojoj dudi, i sveta u svojem 
nauku, i izvrstna u svojih dilih; ti-si zato pravi lir medju drugimi skupšti- 
nami, koje svojimi gnusobami, i svojimi opaćinami, svojim krivim naukom, i 
» štovjem krivih bogovah nećine nego vridjati moju svetinju, i zato-se mogu 
prilikovati bodećim draćam, koje bodu i kad-su zelene, i koje neprikriu 
polje nego za škodu drugoga restljiva. 

3. Ja-sam, odgovara zaručnica, u tvojih oćiuh kako lir medju draćami, 
a ti-si u mojih oćiuh, i u oćiuh svih onih, koji-te poznaju, kako jabućno 
stablo, koje daje i lipo i sladko vode, a ostali-su mladidi kako neplodna 
stabla, koja restu u dubravi, i koja nesluže nego za drva za oganj. Budud 
dakle ti pun kitnastih granah, i pun prilipa voda ja-sam odlučila siditi ovdi 
pod tvojim hladom, i tako uživati i vode, koje o tebi visi. 

Ovo jabućno stablo, kojemu zaručnica Crkva priklada Krsta zaručnika, 
daje i hlada i voda. Hlad štiti od sunčane pripeke, a vode kripi i tilo, i duh 
(r. 8.); hofi zato ona redi: ti-si, moj pridragi, pun svake izvrstnosti ne samo 
kako Bog, nego još i kako čovik tako, da-su prama tebi i svi ostali bogovi 
stvar od ništa, i svi ostali ljudi stvar neprudna, i puna svake neizvrstnosti. 
Ja zato, budud s tobom sdružena, budud da-me ti štitiš i kripiš, nepredam 
ni izprid progonitelja, ni izprid obnevoljitelja; ti-me svojim svemogudstvom, 
koje-je kako najSipši hlad u doba vrudine, braniš u vrime nevolje i pro¬ 
gonstva, ti-me svojimi milostmi, koje-su kako najkripostnije vode u vrime 
glada, ukripljuješ tako, da ja imam i uživam sve ono, što moja duša može 
zaželiti na zemlji, i ti-si oni, koj-mi udiljuješ i život vični u svojoj slavi. 

4. V konobu , misto u kojem-se pie, tojest u blagovalište, jer iztoko- 
stranci, imajući obzir na pitje a ne na jitje, blagovališta zovu (mišteh), 
tojest vrime, i misto, u kojem-se pie; i tako hot\ redi zaručnica: moj-me-je 
pridragi uveo u misto, u kojem-se veselo provodi vrime, i ondi-mi-je očito¬ 
vao, kako-je velika i goruća njegova ljubav prama meni. Mat. pis. ima: 
on-me-je uveo u kuću vina , i njegov-je stig, ljubav prama meni; tojest 
on-me-je uveo u pivnicu, ali nč da piem vina, kako čine drugi ljudi, nego 
da-mi očituje svoju ljubav; i zato nad vratima njegove pivnice nestoi upisano: 
ovdiše pie, nego-je upisano: ovdi-se ljubi . Pivnica, i blagovalište zname- 
nuju ljubav; slidec dakle latinsko prinesenje, zaručnica govori ovako: moj-je 
zaručnik toliko lip, toliko moguć, da-me on po niki način siluje da-ga 
ljubim, on-je meni udilio tolike milosti, da-je jako privezao moje srdce; i 
zato, ako ja promislim prizamiritu njegovu ljubav, za koju-je on sašao 
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5. Ukripite-me cvitjem, ujačite- 
me jabukami, jer ja vehnem od 
ljubavi. 

6. Njegora-je liva pod mojom 


glavom, a on-me svojom desnom 
grli. 

7. (Zrk). Zaklinjem-vas, kćeri 
jerusolimske, sarnami i jelim polja, 


a neba na zemlju, i uzeo put čovičansku u utrobi prićiste Divice, i podnio 
težku muku i nemilu smrt, i, otišavši s ovoga svita, ostavio pod obličjem kruha 
i vina svoje tilo i svoju krv za moje shranjenje, ja nemogu neljubiti-ga sa 
svom snagom svojega srdca, i sa svimi kripostmi svoje duše. Slideć pak 
mat. pis. razumak izhodi isti, jer zaručnica nehti redi nego, da-je ona toliko 
zaljubjena u svojega zaručnika, koj-je prvi nju obljubio, i svimi milostroi 
nadario, da ona nemože neljubiti-ga, i činiti sve za njegovu ljubav. 

K. Ljubav, kada-je velika i goruda, čini kad i kad da osobu, koja tako 
ljubi, popade mrtvilo, i tađa-ju mažu po ustnih, pod nos, i na slipe oči miri¬ 
snom vodom, da-ju ukripe i učine, da priuzme snagu. Poljaci i pastiri, koji 
neimaju sobom takovih vodah, služe-se u takovih prigodah oli cvitjem, oli 
vodem, koje u onih stranah ima žesdi vonj, i ugodniji miris nego kod nas; 
i zato Ijubovnica duted-se odved iznemožena moli svoje drugarice, da-ju 
obastru cvitjem i vodem svake vrsti, da ne-bi pala u mrtvilo. Ovo mrtvilo, 
koje duti zaručnica zanesena od ljubavi prama svojemu pridragomu, zname- 
nuje ono stanje, u kojem-se nahodi svaka bogoljubna duša, koja-je zaljubjena 
u Krsta svoga Boga; i zato ovo stanje može bolje poviditi oni, koj-se u njem 
nahodi, nego ijedan tumačitelj, kako govori i s. Augustin. Nahoded-se duša 
u ovom zanesenju duha ona neželi nego biti obkružena cvitjem i jabukami 
onoga istoga stabla, pod čigovim hladom biaše počinula (gori r. 3.), tojest 
stabla zaručnika Krsta, čigovo cvitje, i čigove jabuke nisu drugo nego ona 
živa vira, i ono stavno ufanje, koje-joj obedaje, da-de-se ona sdružiti za u 
vike s onim, kojega toliko ljubi. 

6. Vidivši ljubovnik da-je njegova Ijubovnica u tom da pade u mrtvilo 
pridržaje-joj glavu, i išde ukripiti-ju skazanjem svoje ljubavi; a nju medju to 
hvata san. 

Vided Krst zaručnik, da-je bogoljubna duša sva zanesena u 
ljubavi prama njemu, dohodi-joj u pomoć, govori-joj na srdce, čini-joj 
kušati još i prie razlučenja v duše od tila ono blaženstvo, koje-bi u svoj 
punosti uživala posli smrti. Sto pak imamo razumiti pod ričmi liva i desna , 
nisu skladni medju sobom tumačitelji, i s. otci; jedni drže, da znamenuju 
dvi naravi u Krstu, božanstvenu i čovičansku; drugi govore, da liva zname¬ 
nu] e one milosti, kojimi Krst pomaga, obveseljuje, i oživljuje Crkvu svoju 
zaručnicu, oli i osobite bogoljubne duše na ovom svitu, a da desna zname- 
nuje onu slavu, i ono blaženstvo, koje-joj udiljuje Bog na onom svitu v i 
zato govori s. Bernardo: liva ruka podiže ljude , a desna-ih brani; liva-ih 
lici i čini pravedne , a desna-ih grli , » čini blažene; u livoj-su dostojan¬ 
stva, a u desnoj-je nadarje, u livoj-je likaria , a u desnoj-je ugodnost . 

7. Zaručnik, kako pastir, zaklinje drugarice svojć ljubovnice sarnami i 
jelinf, jer-im ove živine biahu drage za više uzrokah, a navlastito radi lipih 
očiuh (i zato Salomon u kn. Zaričjah V. 19. priklada mužatnju ženu košuti. 
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da nerazbiete san mojoj pridra- 
goj, niti-ju sbudite dokle ona sa¬ 
ma nebude htila. 

8. (Zrca). Ah, glas mojega 
pridragoga! evo on grede skačuć 
priko planinah, poskakujuć priko 
glavicah. 

9. Moj-je pridragi kako sarna, 


i kako mladi jelin; evo on stoi 
za našim zidom, gleda kroz prozor, 
pazi kroz rešetnicu. 

10. Gvo-mi moj mili govori 
ovako: ustani bržje moja pridraga, 
moja golubice, moja lipa, ter 
izajdi. 


i divokozi), i zaklinje-ih, da ne-bi sbudile njegovu Ijubovnicu, nego da-ju 
puste da spava dokle-bi-se si ma po sebi sbudila. 

San, tojest spavanje zaručnice znamenuje ono zanesenje duha, koje 
uživa bogoljubna duša, koja-je virom, ufanjem, i Ijubavju sdruženasBogom;' 
sbuditi-ju dakle nemože znamenovati, nego smesti-ju u tom uživanju, i učiniti 
da-se ona uloži u dila, koja-su za korist iskrnjega upravljena. Rekavši dakle 
zaručnik:pustite-ju da spava dokle ona hoče, hoti redi: pustite-ju, da uživa 
onu duhovnu nasladu dokle-je njoj ugodno. 

8. Ovo, i što slidi do r. 16, govori zaručnica u snu, koja oni čas, kojega 
imaše zaspati, biaše čula zaručnikov glas, i zato govori o njem kako da-je sbu- 
djena: eto, eto grede moj pridragi k meni, eto on grede hitno tako, da-ga ne¬ 
može ustaviti nikakva zaprika. Drže s. otci i bogoslovci, da u ovom redku i u 
slidečih redcih govori Salomon o upiitjenju Mešie božjega sina, i da oyo poska- 
kanje po planinah i glavicah nije nego ono pripravljanje, koje pripovida Ivan 
krstitelj u Ev. po Luki III. K. 

9. Brzina same i mladoga jelina znamenuju onu brzinu, oni dobrovoljni 
posluh, radi kojega-je Mešia iz krila vičnoga otca sašao u utrobu Divice 
Marie, iz njezine utrobe pošao-je u jasle, iz jaslah-je otišao u Ejipat, iz 
Ejipta-se-je povratio u Judeu, i pokle biaše tri godišta i pol nepristajno 
išao po Judei, i Samarii, i Galilei, otišao-je na križ, s križa-je sašao u 
grob, a iz groba uzašao-je na nebo. Ovako Grgur iz Nazianza. — Kroz re¬ 
šetnicu; ljudi ondašnjih vrimenah neimahu cakla na prozorih, i zato ložnice 
pri tlehu imahu prozore prigradjene drvenimi rešetnicami, i kroz ove, govori 
zaručnica, gledaše njezin zaručnik da vidi što ona čini u svojoj ložnici. Zid 
za kojim stoi zaručnik znamenuje čovičansku narav, pod koju Krst biaše 
skrio svoje božanstvo, a rešetnica, kroz koju on gleda u ložnicu zaručnice, i 
ona njega vidi nadvoru, znače s. pismo, a navlastito one knjige, koje na- 
vištuju Mešiino došastje, u osobito pak znači sva ona nadahnutja, sve one mi¬ 
losti, sva ona unutrnja ganutja, kojimi-se-je on činio poznati njemu milim 
dušam. 

10. Ovo zazivanje zaručnice da izajde na otvoreno polje, koje-je jur 
zaodiveno travom, i narešeno cvitjem, buduč došlo primalitnje vrime, zna¬ 
menuje ono zazivanje, ono kucanje, koje čini milost božja na srdce svakomu 
udu s. Crkve, i nagovara-ga, da-se odcipi od stvarih tilesnih, da izajde iz 
uzah svita, koje-ga drže kako zatvorena, i da dojde na polje kriposti, ter da 
na njem uživa svetu slobodu. Nazivlje pak zaručnik ne samo s. Crkvu, nego 
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11. Prošla-bo-je zima, pristali- 
su i prošli-su daždi. 

12. Procvalo-je u ovoj našoj 
državi cvitje; došlo-je vrime riza- 


nja; čuje-se grličin glas u ovoj 
našoj državi. 

13. Smokvenica-je izbacila 
svoje prvakinje, cvatuće lozje daje 


još i svaku dušu, moja pridrđga! moja golubice! jer u oni čas, u koj-ju on 
zazivlje, ona-ga slidi, i tako u oni čas ona nastaje čista, pravedna, i Bogu 
ugodna, jer, kako opominje s. Grgur Niseno, milost božja opravlja sve što 
hode, kako-je učinila i s Matijom, kojemu-je rekla: slidi-me (Ev. po Mat. IX. 
9), i sa žiloslabjenim, kojemu-je rekla: ustani , uzmi svoju postelju, i otiđi 
(Ev. po Mat. IX. 6), i s mnogimi drugimi. 

11.0 dospitku zime, i o početku primalitja, što ovdi nepovida zaručnik, 
počimlje u iztočnih stranah žetva, i zato drugi dan po Vazmu, koj prihodi o 
ušdapu miseca Ožujka, imahu Judeji prikazati rukovet klasovah zriloga 
ječma. Kako pak žetva po ričih istoga Krsta (Ev. po Mat. IX. 37, 38; po 
Ivan. IV. 35) znamenuje pripovidanje njegovoga zakona, tako zima može 
znamenovati vrime prie Mešiina došastja, a primalitje vrime posli njegovoga 
došastja, vrime po sve priugodno za prođi iz tminah na svitlost, iz griha u 
milost, iz smrti na život. 

12. Vrime rizanja; (zamir) može značiti i rizanje , jer koren 
zamar u I. tvoru znači rizao-je, a navlastito lozje, ali ista ric može značiti i 
pivanje, jer isti koren u II. tvoru znači pivao-je; i zato premda i vrime 
rizanja znači primalitje, znači-ga mnogo lipše vrime pivanja navlastito 
pticah, koje zimi nepivaju, i zato nadostavlja, čuje-se grličin glas , jer-se ova 
ptica nezadržaje u onoj državi svega godišta, nego samo dolita u primalitnje 
vrime kako kod nas lastovica; i tako u svem redku nehtl redi, nego ovo: 
došlo-je primalitje. 

Vrime rizanja lozja znamenuje vrime Mešie, jer-se isti Krst nazivlje 
lozom, a ljude zove mlazi, koje-bi njegov vični otac odrizao, ako one ne- 
budu plodile (Ev. po Iv. XV. 1,2); hotl dakle redi zaručnik svojoj zaručnici, 
a navlastito onim, koji-se nahode u uzah griha, da izajdu na polje milosti, 
da obrižu svoje srdce, odrizavši sve svitovne požude, i sve putene pohlepe. 
Ovo vrime obrađenja s opakoga na dobar put znamenuje i kukanje grlice, 
jer njezin tužni glas znamenuje pokoru i molitvu, dvi stvari po sve potribite 
da tko projde iz tminah griha na svitlost milosti i kriposti. 

13. Smokve prvakinje nezriu nego o svršetku primalitja, kad cvate i 
loza u vinogradih; ove dvi okolovine vrimena biliže vrime kasnie od onoga, 
koje biliži r. 11. 12. Smokvenica znamenuje judejsku skupštinu (Ev. po Luki 
XIII. 6, 7.), a vinograd Krstovu Crkvu. Rekavši dakle zaručnik: smokvenica- 
je izbacila svoj prvi plod, a vinograd cvate, i daje ugodan miris, hot\ redi: 
oni od judejskoga naroda, koji htiše zapoznati Mešiu i zagrliti njegov zakon, 
to jur učiniše, i zato Krstova Crkva cvate i razpruža svoj miris, ona, tojest, 
čini lipa napridka, ona čini tolika i takova dila pravednosti i svetinje, da-se 
njezin miris, i njezino oglasje razpruža po svem svitu. — Ustani; vidi gori 
r. 10. 
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svoj miris; ustani moja pridraga, 
moja lipa, i izajdi. 

14. Golubice moja u puklotinah 
hridinah, i u rupah zidovah, daj da 
zvekne tvoj glas u mojih ušiuh! 
jer-je tvoj glas sladak, a tvoje-je 
lice uzorito. 


15. Uhvatite-mi lisice, koje 
kvare moj vinograd; jer-je moje 
lozje u cvitu. 

16. Moj-je pridragi moj, a 
ja-sam njegova; on pase medju 
lirmi. 


14. Ti, kojasidiš u svojoj ložnici kako golubica u rupotinah hridine, ti, 
koja-sekrieš, da-te ne-bi tko primamio na zlo, kako-se krie golubica, da-ju 
ne-bi grabežljiva ptica uhvatila, izajdi nadvor, izajdi na polje da-te tvoj Iju- 
bovnik vidi, i s tobom-se razgovori. 

Da-je Crkva imala u svako vrime, i baš i u početku svojega zastavljenja 
svojih nepriateljah i progoniteljah,pozuano-je svakomu. Da ovo nepriateljstvo 
i ovo progonstvo služabu da ustraše Crkvu božju, i da uzrokuju da ona nečini 
opdeno i očito onih dilah bogoštovja, koja htiaše činiti, nije triba dokazati; 
povida-bo Ivan u Evan. XX. 19, da isti Apostoli i učenici stahu skriveni 
čiča straha izprid Judejah. Rekavši dakle zaručnik zaručnici: ti, koja-se 
krieš, izajdi, čini čuti svoj glas, koj-je meni mnogo ugodan, hoti redi: ti 
moja prilipa i pridraga zaručnice, koju ja tolikimi darovi Duha svetoga na- 
resih, nemoj biti plašiva, ni kriti-se po jaminah i spilah, nego izajdi jakodušna 
nadvor, pokaži, da-si moja zaručnica, pripovidaj moj zakon i moju viru, do¬ 
kaži svemu svitu i ričmi i dilom, da-si ti moja virna sliditeljica, da-se-ti u- 
me pouzdaješ, i da ti, budud od mene branjena i štitjena, neimaš straha 
izprid nitkoga. 

15. Hode jedni, da-je i ove beside izrekla zaručnica, naredivši svojim 
slugam, da pohvate lisice, koje u vinogradu, budud loze u cvitu, uzrokuju 
veliku štetu, za da, došavši ona sa zaručnikom da-se prošetju po vinogradu, 
nenajde on ništo što-bi-mu moglo biti mrzko. Drugi pak govore, da-je ove 
beside izrekao zaručnik zapovidivši svojim momkom, da očiste vinograd od 
svake neugodne stvari, za da zaručnica, izašavši iz kude i došavši u vino¬ 
grad, nenajde ništo, što-bi-ju moglo ozlovoljiti. 

Vinograd znači, kako rekosmo, Crkvu, a lisice, koje kvare vinograd, 
znače krive proroke, krivovirce, progonitelje, i sve opake ljude, koji oli 
ričmi, oli zlim izgledom kvare čistodu vire, i nauka, i tako prinose škodu 
Krstovomu vinogradu baš u najlipše vrime njegovoga ploda, tojest u Yrime 
cvita; i tako Krst nagovara i Apostole, i učenike, i njihove poslidnike Bisku¬ 
pe, da nastoje odalečivati od pravovirnih sve one, koji-bi mogli oli izkore- 
niti, oli umaljiti, oli ohladiti onu viru, ono ufanje, i onu ljubav, koje čine, 
da božji vinograd lipo cvate i prinosi žudjeni plod. 

16. Sbudivši-se zaručnica, i našavši pokraj sebe ljubovnika, ah, go¬ 
vori, evo kako-mi-je moj zaručnik viran! Evo kako on lipo odgovara ljubavi, 
koju ja dutim samo prama njemu! Evo kako-se on zadržaje samnom čim-se 
njegove ovce pasu pod stablf, pod kojimi restu liri! 
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17. Dokle-je hladno, i dokle- 
se naginje osina, porrati-se moj 


pridragi kako sarna, i kako mladi 
jelin na beterske planine. 


Poglavje treće. 

Zaručnica isće svoga pridragoga, nahodi-ga, i odlučuje nepustiti-ga 
vise od sebe i — 4 . Zaručnik priklada svoju zaručnicu kraljici , i nahodi - 
ju još lipšu od nje S — 11. 


Redak 1. (Zrca). Priko noći u 
svojoj postelji iskah onoga, kojega 


ljubi moja duša; ja-ga iskah, ali- 
ga nenajdoh. 


Poznajuć s. Crkva koliko-je moguć i ljubezniv Krst njezin zaručnik, 
znajuć ona, koliko on biaše za nju podnio i učinio, i da-je on svedjer u nje¬ 
zinoj pomoći, neima ona straha od lisicah, koje mogu pokvariti njezin vino¬ 
grad, i zato govori: budućja sdružena sa svojim zaručnikom, sa svojim 
učiteljem, sa svojim braniteljem, sa svojim shraniteljem ja nepredam izprid 
svojih nepriateljah, izprid krivoviracah, izprid progoniteljah; on-je oni, koj 
mene sebi virnu štiti, jer kako-sam ja sa svim srdcem sdružena s njime, tako- 
je i on svojom ljubavju sdružen samnom, i pribavlja mojim pravovirnim 
sinovom prilipe paše, koju oni nahode i u s. pismu, i u pripovidanju, i u s. 
Sakramentih, a navlastito u onih pokore, i pričestjenja, po kojih primaju 
jakost i kripost da mogu odoliti svakomu nepriatelju. 

i7. Na beterske planine; Beter-je s onu stranu Jordana. Drugi pri¬ 
nose, na planine oddiljenja , jer to znači rič Beter, ali svakako ljubovnica 
želi, da-se njezin zaručnik povrati k njoj prie nego omrkne dan, jer hladni 
vitar nepuše nego od trećega doba posli podne pak do noći, vrime kad-se 
i osina stabalah, i ostalih uzdignutih stvarih naginje. 

Poznaje s. Crkva da ona sdružena sa svojim zaručnikom, koj-ju štiti, 
neima uzroka predati izprid nikakva nepriatelja, i zato govori: ako ti, moj 
pridragi, imaš i za koje vrime ostaviti-me da podkušaš moju virnost, ako ti 
imaš dopustiti da ja budem mučena i progonjena ua ovom svitu, vrime osine 
i studeni, deh nemoj-me za dugo vrime ostaviti, povrati-se opeta k meni, 
i povrati-se što bržje možeš, dojdi da-me ukripiš na ovom svitu od kojega-se 
imam najposli za u vike oddiliti, da mogu s tobom u tvojoj slavi za u vike 
veseliti-se. 

Niki sveti otci vide u ovom redku uzašastje Krsta zaručnika na nebo. 
i želju njegove zaručnice, složene od Apostolah i učenikah, da-bi-se on ko¬ 
liko prie povratio, na koju želju odgovaraju dva Anjela, da-bi-se on, kako 
biaše otišao, tako i povratio; vidi kn. Sgod. Apost. I. 11. 

1. Nahodeći jedni od tumačiteljah, da ovo, što povidaju rr. 1.—4. 
nije po sve prikladno stidnoj i dičnoj divici, govore, da zaručnica povida ono, 
što-joj-se biaše snilo, a ništa više. Drugi pak nenahodeći nikakve nepri- 
kladnosti u dilu, koje ona povida, govore, da ona, želeć dokazati svojim dru- 
garicam, koliko-je goruća njezina ljubav prama svojemu zaručniku, povida. 
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2. I odlučili ustati-se, i obaći 
grad, i po ulicah i trgovištih iskati 
onoga, kojega ljubi moja duša;ja- 
ga iskah, ali-ga nenajdoh. 

3. Sritiše-me stražani, koji ču¬ 
vaju grad, i (ja-ih-upitahj: jeste- 
li vidili onoga, kojega ljubi moja 
duša? 

4. Malo posli pokle biah mimo 
šla najdoh onoga, kojega ljubi moja | 


duša; ja-ga uhvatih, i odlučib ne- 
pustiti-ga dokle-ga neuvedem u 
kuću svoje matere, i u ložnicu 
svoje roditeljice. 

5. (Zrk). Zaklinjem-vas, kćeri 
jerusolimske, košutami, i jelini po¬ 
lja, da ne razbiete san mojoj pri- 
dragoj, niti-ju sbudite dokle ne- 
bude ona sama htila. 

6. fSloz.) Tkoja-je ova, koja 


kako ona, buduć došla noć, a njezin-se zaručnik nebiaše povratio, nemoguć-se 
viditi sama, ustadč baš u noći, i otidč iskati-ga. 

Pod rićju noć nahode s. otci i bogoslovci znamenovano ono stanje u 
kojem-se nahodi duša, kad-se od nje dili Krst njezin zaručnik, a pod 
rićju postelja nahode znamenovane tilesne (premda dopuštene) ugodnosti; 
i zato govore, da duša nemože naći svoga Boga ćim-se ona zadržaje u tiles- 
nih nasladah, da oni, koj želi naći Krsta Isusa, ima uzeti križ na svoja pleća, 
i s njime-ga iskati, da-ga i Iako i doisto najde, kako on isti ući u Ev. po Mat. 
XVI. 24. 

2. U ovom, ustati-se iz postelje, izaći iz kuće, i iskati po ulicah, s. otci 
i bogoslovci nahode ona dila, koja ćine ljudi prama svojemu iskrnjemu, i 
koja-su zato veće koristna onomu, prama kojemu-su učinjena, nego onomu, 
koj-ih čini, i koj samo njimi nemože opeta steći milost božju, koju-je po grihu 
izgubio. 

3. Stražani znamenuju Proroke, učitelje, pastire dušah, misnike, i sve 
one, koji nastoje i pomne za spasenje naroda ljudskoga. Kako-se dakle ovdi 
zaručnica utiče k stražanom grada, da-joj reku, gdi-bi ona našla svoga pri- 
dragoga, tako-se svaki grišnik ima uteći k pastiru dušah, izpovidniku, crkov- 
nomu glavaru, učiteljem, da izaznade što-bi mogao i imao učiniti, da steče 
opeta milost svojega Boga. 

4. Zaručnica naputjena od stražanah nahodi svoga pridragoga, i našavši- 
ga odlučuje nepustiti-ga već nikada od sebe, nego držati-ga svedjer sobom 
u svojoj ložnici. 

Grišnik naputjen i uvižban od duhovnoga učitelja stiče opeta milost 
božju, koju ima shraniti u svoje srdce kako u ložnicu svoje duše sa stavnom 
odlukom svedjer-ju uzdržavati, i nikada-ju više po grihu neizgubiti. 

5. Došavši zaručnica sa zaručnikom u kuću svoje matere, ona, dio od 
truda, a dio od radosti pada opeta u sladko mrtvilo, i hvata-ju san. Videć-ju 
zaručnik da sladko spava, priporučuje njezinim drugaricam, da-ju ne-bi sbu- 
dile, isto kako i gori u II. 7., gdi vidi i otajstveni razumak ovoga sna . 

6. Hteći Šalomon poviditi i kojega-je naroda ova zaručnica, o kojoj on 
piva, i opisati njezino veličanstvo, i njezinu uzoritost, i proslaviti njezinu lipotu. 
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uzhodi iz pustinje kako stup mi¬ 
risnoga dima mirhe, tamjana, i sva¬ 
koga mirisnoga praha? 

7. Ero šestdeset izabranih ri- 
tezah izmedju najjačjih u Israelu 

Y 

obkružuju Salomonova nosila. 


8. Svi-su oni pod oružjem, i 
uvižbani u bojevanju; svaki ima pri 
bedri svoj mač čiča noćnih stra- 
hotah. 


priklada-ju kraljici, koja ne vise kako stidna pastirica stoi skrivena u svojem 
stanu, nego kako kraljica, koju-je kralj zaručio uzamši-ju izmedju pusti- 
njakah, uzhodi blagdano iz onih stranah u Jerusolim. I kako u takovih pri- 
godah zaručnica imaše odiću poskropjenu mirisnimi vodami, i tilo pomazano 
ugodnovonjajučom pomastju, a okolo nje uzdizaše-se dim kadomirisa, koj 
goraše u žeravnicah, nošenih na štapih, tako vapi on: koja-je ovii, koja uzhodi 
iz pustinje obkružena od dima sažeženih mirisali svake vrsti? 

Pustinja , po mnenju nikih tumačiteljah, znamenje narode svega svita, 
zaručnica, kako i drugdje, znamenuje s. Crkvu, koja-je bila složena od svih 
narodah, a miris znamenuje milosti i darove Duha svetoga; i tako hot\ redi: 
ah, koliko-je lipa, koliko-je uzorita ova Krstova zaručnica, koja, složena od 
Ijudih svakoga puka i naroda, narešena-je darovi Duha svetoga tako, da-se 
pribivaoci Judee prisnetjeni čude; vidi kn. Sgodop. Apost. X. 45, 46. Po 
mnenju pak drugih pustinja znamenuje zamame, pogibili, i napastovanja 
ovoga svita, a miris, i ugodni vonj mirhe, tamjana, i ostalih smolah, i koricah 
znamenuje dila pokore i pravednosti, svetinje i bogoljubstva; hotl dakle slo- 
žitelj reči: koja-je ova prilipa zaručnica složena od narodah, koja-je ubigla 
zamame i privare i napastovanja ovoga svita? Oh, kako-je ona lipo narešena 
svakovrstnimi dili duhovne izvrstnosti, ter njimi svežujc srdce svojega duhov¬ 
noga zaručnika! 

7. Salomon znamenuje Krsta, tojest mirotvorca , kako vidismo u prid- 
slovju §. 4. Nosila znamenuju s. Crkvu, tojest vidivu skupštinu pravovirnih; 
broj izabranih vitezah , koji čuvaju ova nosila, znamenuje neizrečivi broj 
blaženih duhovah, i crkvene poglavare. Složitelj dakle ove knjige, imajuc 
obzira na način s kojim izhodjaše iz svoje polače kralj sa svojom zaručnicom, 
hotl redi: evo kako-je s. Crkva, Krstova zaručnica, obkružena od blaženih 
duhovah, koji-su odredjeni da-ju čuvaju od svakoga nadskoka tamne pro¬ 
pasti, tojest i od himbenih krivoviracah, i od usilnih neznabožacah, i od ne¬ 
milih progoniteljah! Evo kako bdiju i pomne svi njezini glavari da bude 
uzdržana čistoda njezinoga nauka, i tako-je ona čuvana štitjena i branjena i 
od duhovne, i od tilesne vlasti, i zato ona nepreda od nikakve tamne 
propasti. 

8. Ciča noćnih strahotah , tojest da odbiu svaku suprotivnost, koja-bi 
mogla naškoditi poladu kralja, a navlastito njegovu ložnicu. 

Blaženi-su duhovi, koji Krstovu Crkvu čuvaju i brane od njezinih ne- 
priateljah, vojnici vrloviti, koji mačem duha mogu uništiti svako osnovanje 
koje-bi-se protivilo Crkvi i bogoštovju. Vidi II. k Tim. II. 3; k Efes. VI. 
13—17; II. ka Korint. X. 5. 
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9. Nosila-je učinio sebi kralj 
Salomon od libanskoga drreta. 

10. Njegove-je stupove učinio 
od srebra, naslon od zlata, uzla- 
zak od bagra, a iznutra-ih-je na- 
resio ljubarju radi jerusolimskih 
kćerih. 


11. Izajdite, kćeri sionske, i 
dojdite viditi kralja Salomona pod 
krunom, kojom-ga-je okrunila nje¬ 
gova mati na dan njegovoga zaru- 
čenja, i na dan veseli za njegovo 
srdce. 


9. Od libanskoga drveta; tojest od cedra, čigovo drvo nije podložno 
ni da izagnje, ni da-se išuplja. 

Budud da ova nosila znamenuju s. Crkvu, a cedrovo drvo znamenuje 
vikovitost (gori I. 17), složitelj ove knjige hotl redi, da-je Crkva Krstova 
zaručnica narešena sa svimi milostmi i kripostmi, i da-je ona zastavljena 
za u vike. 

10. Opisuje sada rečena nosila u svih njihovih dtiih, i zato govori, da 
stupovi, na kojih počivahu ona nosila, biahu prikrivena srebrom, da tri nji¬ 
hove strane, tojest desna, liva, i stražnja, na koje zaručnica naslanjaše obe- 
dvi ruke i harbet, biahu prikrivene zlatom, a da spridnja strana, koja služase 
za uzlazak, tojest stepeni, biaše pokrivena bagrenom svitom. Drugi prinose 
a sidaliste od bagra , što-je takodjer podobno, jer imaše biti učinjeno od 
mekih blazinjah. — Ljubavju; ovi članak različito i prinose i tumače tuma- 
čitelji. Jedni prinose: unutrih sidi najlipša jerusolimska kći , tojest zaruč¬ 
nica; drugi: a iznutra-je bila prilipo narešena od jerusolimskih kćerih , 
tojest bilo-je postavljeno unutra sve, što najlipše znahu učiniti najumitnije 
ženske glave u Jerusolimu. Ali svakako izhodi, da ova nosila biahu prizamirito 
narešena. 

Rekavši u pridnjem redku, da-je kralj mira , tojest Krst, zastavio svoju 
Crkvu, uznosi sada njezine izvrstnosti, koje-joj on biaše udilio; i kako stu- 
povi znamenuju učitelje,^ srebro čistodu dudi, zlato žarkost vire, a bagar 
gorudnost ljubavi, tako Salomon hotl redi u ovom redku: ova skupština pra- 
vovirnih, koja ima Krsta za svojega zastavitelja, uzdržaje u svojem krilu 
umitnih učiteljah, koji s dobrim izgledom svetoga življenja, i s čistim naukom 
svojega pripovidanja kripe sva uda ove skupštine, i užižu u njih gorudu lju¬ 
bav i prama Bogu, kojega ljube svrhu svih stvarih, i prama iskrnjemu, kojega 
ljube kako sami sebe; i tako ova zaručnica u svem lipa, u svem izvrstna, 
u svem prizamirita priteže k sebi sve one, koji dohode k njoj da-ju vide, i da 
izvide njezinu uzoritost. 

11. Običavahu zaručnici u dan zaručenja nositi krunu cvitja na glavi. 
Prikladivši dakle Salomon zaručnicu prilipim nosilom, priklada zaručnika 
istomu kralju Salomonu u svem njegovom uresu, i zato zazivlje sve divice u 
Jerusolimu, da izajdu viditi ovoga prilipoga zaručnika, koj-se može prikladiti 
kralju, kad-ga njegova mati Betšabea biaše naresila u onoj prigodi, u kojoj-se 
biaše vinčao. 

Dan zaručenja znamenuje uputjenje Krsta Mešie u utrobi pričiste Di¬ 
vice, iliti sdruženje naravi božanstvene sa čovičanskom, i tako-je kruna. 
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Poglavje četvrto. 

Zaručnik hvali lipotu svoje zaručnice u svih udih njezinoga života 

1 — 16 . 

Redak 1. (ZrkJ. Ah, koliko-si' skriveno. Tvoji-su vlasi kakono 


lipa, moja pridraga! ah, koliko-si 
lipa! Tvoje-su oči kako u golu¬ 
bice, odliš onoga, sto-je unutri 


stado kozah, koje uzhode s galaa- 
dskih planinah. 


kojom-je bio okrunjen Mešia, ista čovičanska narav, kojom-ga-je okrunila 
njegova mati D. Maria. Ovo zaručenje, tako rekuć, božanstvene naravi sa 
čovičanskom, slidi sgadjati-se u sjedinjenju Krsta sa svimi pravovirnimi dušami, 
i s obzirom na ovo zaručenje daju s. otci Mesii tri krune, jednu od pribiloga 
cvitja svetih divicah, drugu od sjajnoga cvitja svetih učiteljah, a treću od crlje- 
noga cvitja svetih mučenikah. Odliš ovih krunah, koje-je savila Mesii i njegova 
tilesna mati, i skup bogoljubnih dušah, daju-mu s. otci još jednu krunu, onu, 
tojest, koju-mu-je savila judejska skupština, tojest trnovu krunu, koju-mu-je 
ona stavila na glavu u vrime njegove muke, kojom-je Mešia svršio i zapečatio 
svoje sdruženje sa skupštinom pravovirnih. Kćeri dakle sionske, koje složitelj 
ove knjige zazivlje da dojdu viditi ovoga zaručnika okrunjena kako kralja na 
dan svoje ženidbe, mogu biti i Judeji i Krstjani, jer Mešia s veselim srdcem 
biaše uzeo i prve tri krune u utrobi Divice, i četvrtu iz rukuh judejske skup¬ 
štine, buduć-se najposli i trnova kruna obratila u krunu slave i za njega, i za 
sva uda njegove zaručnice Crkve. 

1. Pohvalivši i uznivši zaručnik Mešia svoju zaručnicu u općeno, hvali 
sada njezinu lipotu u svakom udu njezina života, i, počamši od glave pak 
nizdol, priklada svaku stvar, koja biaše ranila njegovo srdce, tkojoj najlipšoj 
stvari u naravi. Počamši dakle od očiuh govori, da-su oči u zaručnice kako 
oči u golubice, koje što znamenuju vidi gori I. 14. — Odliš onoga ..; 
tojest odliš onih lipostih, koje-su u tvojem duhu, i koje ja nemogu opisati. 
Mat. pis. ima: "^1® (mibaad lecamtek), što drugi prinose, izpod prid- 

očnjaka , buduć da sve divice nosahu lice pokriveno prozirastim pridočnja- 
kom. — Stado kozah ; koze, o kojih ovdi govori, imaju dlake toliko meke 
i tanke da-ih možemo s većim razlogom nazvati svilu, nego kostret. Ove dlake 
duge, i ruse barve, priklada zaručnik vlasim svoje zaručnice, koji-joj vise 
niz pleća. Pišu oni, koji-su takovih kozah vidili, da-su njihove dlake tako 
sjajne, da biš rekao, da-je ona glavica, na kojoj-se pasu, prikrivena rusim 
oblakom. Ovakove koze pasu-se navlastito u galaadskih planinah, i zato zaručnik 
imenuje one brdine. 

Sto znamenuju vlasi različito-je mnenje bogoslovacah. Virovatno-je, 
da oni znamenuju misli i želje, i tako da zaručnik, rekavši: tvoji-su vlasi,kako 
dlake kozah , koje-se pasunaGalaadu, hoti reći: tvoje-su misli, tvoje-su želje, 
moja zaručnice, pod očima dobroga pastira Krsta, koj pomni za njihovu sve¬ 
tinju, kako i pastir pomni da shrani one prilipe koze, koje pase u Galaadu. 
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2. Tvoji-su zubi kako uvor 
ostriženih (ovacah) 9 koje izhode 
iz kupališta, svaka od njih ima 
dvojke, i medju njimi nije neplod- 
nice. 

3, Tvoje-su ustne kako crljena 
sveza; tvoje-je besidjenje sladko. 
Tvoje-su jagodice kako komad 


šipka, odliš onoga što-je unutri 
skriveno. 

4. Tvoj-je vrat kako Davidova 
tvrdja, koja-je s braništi uzidana, 
o kojoj visi tisuća štitovah, i svako 
vitežko oružje. 

5. Tvoje-su dvi dojke kako dva 
sarnčića, koji-se pasu medju lirmi. 


2. Ostriženih, mat. pis. ima: rtfc’ntg (kecubot) što neznaći ostrizene , 
nego znaci jednake; zaručnik-bo hvali u zubih zaručnice tri izvrstnosti, koje 
činjahu u svako vrime lipotu zubih, tojest, jednakost, biloću, i zdravlje; 
rekavši-bo: tvoji-su zubi kako ovce , koje izhode iz kupališta, hoti reći: 
tvoji-su zubi bili; rekavši: tvoji-su zubi kako jednake ovce, hofi reći: 
tvoji-su zubi jednaki u veličini; rekavši: svaka od njih ima dvojke , hotl zna- 
menovati obedvi kosirice gornju i donju; a rekavši: medju njimi nije ne - 
plodnice , hoti reći: svi-su tvoji zubi u svakoj kosirici zdravi 32 na broju 
jer nije nijedan ni izpao, ni slomnjen, ni izgrizen; i tako negovori drugo 
nego: tvoji-su zubi i gornji i donji bili, jednaki, i zdravi, i zato-ti lipo pri¬ 
staju u rumenih ustih. 

Buduć da čovik zubnu žvata jistbinu, drže bogoslovci, da zubi zaruč¬ 
nice u svem izvrstni znamenuju i promišljanje stvarih duhovnih, koje čine 
bogoljubne duše, i diljenje nauka , koj učitelji, i pripovidaoci daju puku, 
i tako-mu lome i mrve oni kruh, kojega čila nemogu jisti, i molitvu, koju 
čine svi, koji žele biti sdruženi sa svojim Bogom. 

3. Rumenilo-je ustnah bilo svedjer stvar prilipa, navlastito u ženske 
osobe, a još više onda kad ona njima izgovora uljudnih i medenih besidah. — 
Komad sipka; kora-je šipkova i gladka, i dio bfla, a dio rumena; pri- 
kladivši dakle zaručnik jagodice svoje zaručnice dvima polutinama razciplje- 
noga šipka, hoti on reći da-su one gladke, bile, i rumene. — Odliš onoga; 
vidi gori r. 1. 

Rumene ustne i sladko besidjenje znamenuju molitvu s gorućom lju- 
bavju izrečenu, a rumenilo na bflih jagodicah znači onu stidnost, koja služi 
za diku svakoj priprostoj, ponižnoj, i dobroćudnoj divici, i ženi. 

4. Visoka tvrdja obgradjena braništf i narešena sve na okolo štitf, 
i drugim bojnim oružjem (Ezek. XXVII. 11.), daje prilipa zgleda; po isti 
način daje prilipa zgleda i ženski vrat narešen ogrljacf, i nanizajf bisera, 
i dragoga kamenja, i zato zaručnik priklada vrat svoje zaručnice Davi- 
dovoj tvrdji. 

Vrat , kako rekosmo gori I. 9, znamenuje posluh; i kako-je posluh 
temelj svih kripostih, tako govori, da-je on narešen mnogimi kripostnimi 
dilf. 

o. Buduć sarnini kozlići, navlastito čim oni još šišaju svoju mater, lipi i 
tusti, priklad dvijuh dojkah dvama od ovih kozlićah, koji-se pasu medju lirmi. 
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6. Dokle-je hladno, i dokle-se 
naginje osina, ja gredem na goru 
mirhe, i na glavicu tamjana. 

7. Ti-si u svem lipa, moja pri- 
draga, u tebi nije betega. 

8. Sajdi 8 Libana, moja zaruč¬ 


nice, sajdi 8 Libana, i biti-ćeš 
okrunjena. Sajdi s vrha Amane, 
sajdi s vrha Sanira, i Hermona; 
sajdi iz jaminah lavah, i s brdinah 
lavorisah. 


znamenuje nabrehnute i bile prsi, oli nabrehnute prsi pokrivene bilom 
odićom. 

Prsi znamenuju ljubav, kako vidismo i gori u I. 1; i zato-su prilike 
usobstvene ljubavi, oli udilane oli izslikovane, prikazane pod osobom žene, koja 
ima i u skutu, i u naručaju male dičice, i nabrehnute dojke pune mlika. Dvi 
dojke dakle znamenuju ljubav prama Bogu, i ljubav prama iskrnjemu, tojest 
dila bogoljubnosti, harnosti, i posluha prama Bogu, a dila pravednosti, milo- 
ćudnosti, blagodarnosti i dobrote prama iskrnjemu, koja-su sva mnogo 
ugodna Krstu zaručniku, jer ona izhode iz čista srdca, koje-je bilo ka- 
kono lir. 

6. Biase zaručnica gori u II. 17 uzmolila zaručnika da-bi on došao 
k njoj na planinu Beter, a on-joj sada odgovara, da čim-je još hladno on 
misli otići na planine mirhe i tamjana, tojest zadržavati-se s njom, koja- 
mu-je dražja nego vonj mirhe, i miris tamjana. 

Mirha znamenuje dila pokore, a tamjan molitvu, i dila bogoljubnosti. 
Govori dakle Krst zaručnik, da-je njemu mnogo ugodno zadržavati-se sa 
svojom zaručnicom, koja čini takovih dilah, i da-se on ne-bi nikada od nje 
oddilio. 

7. Pohvalivši zaručnik u svojoj zaručnici oči, vlasi, zube, ustne, jago¬ 
dice, vrat, i prsi, sklapa sada sve ovo ujedno, i govori: ti-si u svem lipa, ti-si 
bez svakoga betega. 

Povida s. Pavao u kn. k Efes. V. 25—27, kako-se biaše Mešia Krst 
uložio da očisti svoju Crkvu od svakoga griha, i od svakoga duhovnoga 
betega. 

8. Ovo prohodjenje u jedan čas s prilipih ravnicah i poljanah Judee 
na visoke i neugodne planine Libana, čigovi-se vrsi zovu Amana , Sanir, 
i Hermon , dokažuje, da-se ova pisma neima slovno razumiti, ni o tkojem, 
vlastitom zaručniku i zaručnici iztumačiti. Bekavši dakle zaručnik svojoj 
zaručnici: ostavi ota pusta mista, u kojih nepribivaju nego lavi, i lavorisi, 
i sajdi k meni na prilipe poljane ove države, hoti reći: projdi-se, moja pri- 
draga, opakih Ijudih, čuvaj-se svih svojih nepriateljah, a navlastito ponosi¬ 
tih i usilnih, koji išću uništiti tvoje spasenje, kako lavi i lavorisi išću da 
razkinu tilesa Ijudih, i stoj prilučena meni svojemu zaručniku u ovoj priu- 
godnoj državi, u kojoj-se ja nahodim. Liban, na kojem restu visoka stabla, 
znamenuje ohole i ponosito ljude, a lavi i lavorisi znamenuju nepriatelje 

kraljestva božjega. Mat. pis. ima: sajdi samnom s Libana . pogledaj 

8 vrha Amane, pogledaj tojest na lipe i pićne glavice, prodoli, i livade, 
koje-su u israelskojdržavi, i odlučidoćpribivati samnomuova mista.Otajstveni 
razumak izhodi isti. 
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9. Ti-si, moja zaručnice, moja 
sestro, ranila moje srdce pogle¬ 
dom svojih očiuh, i jednim vlasom 
svojega vrata. 

10. Ah, koliko-je lipa tvoja 
ljubav, moja zaručnice, moja se¬ 
stro! tvoja-je ljubav bolja nego 
vino, a vonj tvojih pomastih nad- 
hodi svaki miris. 


11. Tvoje-su ustne, zaručnice, 
kako sat meda, koj-se razliva, pod 
tvojim-je jezikom mliko i med; 
miris-je tvoje odiče kakono miris 
tamjana. 

12. Ti-si, zaručnice moja se¬ 
stro, zatvoren vrtao, ona-je za¬ 
tvoren vrtao, i zapečatjen bunar. 

13. Tvoje-su mlazi perivoj 


9. Tvoje-su oči toliko lipe i iskrene, tvoje-su kose toliko lipe i zamami- 
teljne, da-sam ja u svojem srdcu od njih, kako od prioštre strile, proboden. 

Priprosti i virni pogled zaručnice (gori I. 15), njezin posluh i izpunja- 
nje svih zapovidih njezinoga zaručnika (gori I. 9) pritežu k njoj njezinoga 
zaručnika, jer-su ove kriposti njemu mnogo ugodne. 

10. Tvoja-je ljubav meni ugodnija od svakovrstne ugodnosti. Prinismo 
ljubav namisto prsiuh , jer i ovdi mat. pis. ima: dodim , kako i gori I. 1. — 
Vonj tvojih pomastih ; dobra, pravedna, i sveta dila, koja ti činiš, daju mi¬ 
risa ugodnijega od mirisa svih žilah, svih koricah, i svih smolah; vidi 
gori I. 2. 

11. Tvoje-su beside toliko uljudne, toliko ugodne, da-ih slušaju drago¬ 
voljno svi oni, koji-su u tvojoj družbi. Ponavlja drugimi ričmi što biaše 
rekao gori u r. 3. — Miris tvoje odiće; meni-je ugodnije tvoje družtvo, nego 
najlipši miris svih vonjajučih pomastih, i vodah. 

Med znamenuje rič božju (Spiv. XIX. 11; CXIX. 103), mliko znači 
naukkrstjanski,0</t7toznači dila pravednosti,ibogoljubnosti, a tamjan molitvu; 
i tako govori zaručnik: na tvojih-je ustnah, moja zaručnice, svedjer rič 
božja, ti svojimi uljudnimi besidami i obveseljuješ, i ukripljuješ svoje sinove, 
ti-im pribavljaš dobroga i svetoga nauka, ti uzdižeš k meni bez pristanka 
svoje molitve, koje, buduč učinjene s goručim srdcem, i sdružene s kripost- 
nimi dilf, uzhode k meni kako uzhodi dim od sažežena tamjana. 

12. Kako u zatvoren vrtao nemože nitko ući, ni pokidati njegovo 
cvitje i voće, jer-ga pomnjivo čuva njegov gospodar, kako iz zapečatjena 
bunara nemože nitko začrpsti vode nego oni, koj-ga-je zapečatio, tako i ti, 
moja zaručnice, nemožeš biti ičija nego moja, koj-te pomnjivo čuvam, i koj- 
sam na-te postavio moj pečat, za da svaki znade, da-si moja. 

Buduć Crkva oni vrtao, koj-je nasadio, i obgradio, i koj čuva Mešia, 
buduć ona oni pričisti bunar, oni vrutak vode žive, koj-je zapečatio Mešia. 
za da ne-bi nitko ni začrpio, ni zamutio njegovu vodu, nije moći, nije sile, 
nije vlasti, koja-bi ovu Crkvu ubatalila, nadvladala, uništila. 

13. Rekavši u pridnjem redku, da-je zaručnica zatvoren vrtao, po- 
braja sada izvrstnosti ovoga vrtla, i hvali navlastito stabla: šipak, cipar, i 
nard, koja-su puna svojega voća, jer ova stabla imaju i mirisno voće, i mirisnu 
smolu. 0 cipru i nardu vidi što rekosmo gori I. 12, 14. 
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šipakah punih lipoga voća, cipra, 
i narda, 

14. Narda, i žufrana, trstike, i 
kinamoma, i svih stabalah na Liba- 
nu, mirhe, i aloe sa svakom iza¬ 
branom pomastju. 


15. Ti-si vrutak u vrtlih, ti-si 
vrutak vode žive, koja naglo teče 
s Libana. 

16. (Zrca). Podigni-se sivere, 
dojdi podnevni vitre, prohladi moj 
vrtao,da njegovi mirisi dadu vonja. 


Ugodnovonjajući miris znamenuje kripostna dila, molitvu, i čistoću du¬ 
še, kako rekosmo više putah. 

14. Trstike, tojest dobrovonjajuće, o kojoj vidi II. Mojs. XXX. 23. 
Libana , mat. pis. ima (lebonah), što znači tamjan , a nč goru Liban, 
koja-se zove (lebanon); mirhe i aloe; tojest svih ostalih stabalah, iz 
kojih-se vadi mirisna smola, za ugodnovonjajuću pomast. 

Različita stabla, koja daju i lipoga voća, i ugodna mirisa, znamenuju 
različita kripostna dila, kojimi Crkva, Krstova zaručnica, razpruža priugodan 
miris. 

15. Rekavši gori u r. 12., da-je zaručnica zapečatjen bunar, povida 
sada, da-je u tom bunaru voda živa, kojom-se natapaju vrtli, i koja neće 
nikada prisušiti, buduć da ona teče iz libanskih planinah, kako teče i voda 
Jordana. 

Vrtli znamenuju duše pravovirnih, voda živa znamenuje rič božju, 
božanstvenu mudrost, milost posvećujuću, i darove Duha svetoga, kako-je 
isti Isus iztumačio u Ev. po Ivan. VII. 38. Liban pak, iz kojega 
izviru ove vode, znamenuje istoga Krsta, i tako zaručnik govori svojoj zaruč¬ 
nici: ti-si, moja pridraga, neprisušiv vrutak spasonosne vode, ti pripovidanjem 
mojega zakona, i moje vire natapaš srdce svim svojim sinovom, koje-si po 
krstjenju rodila, ti-ih svetimi Sakramenti, koje ja zastavih, svetiš, jer oni 
udiljuju posvećujuću milost, koju ja s njimi sdružih, da tako moji pravovirni 
najdu u njih vični život. 

16. Buduć zaručnik prikladio zaručnicu vrtlu nasadjenu mirisnimi 
stablf (r. 12.), slidi ona u ovom prikladjenju, i govori: kad-sam-ja vrtao deh 
neka puhne i siverni i podnevni vitar, ovi da zgrie moja stabla za da izkoei 
iz njih mirisna smola, i ugodni vonj, a oni da raznese po svem vrtlu rečeni 
miris i vonj, i da tako moj zaručnik, došavši u ovi vrtao, najde u njem 
prikladnu nasladu. 

Kako navadno vitar znamenuje kripost Duha svetoga, koja, kako i 
siverni vitar, odnosi svaki smrad, svaku nepriliku iz božjega vrtla , a kako 
podnevni vitar grie i tepli svako voće, koje-je u njem, za da i uzreste, i plo¬ 
di, tako Krstova Crkva, zaručnica, moli Duha svetoga, da-bi on svojom sve¬ 
mogućom kripostju i digao od srdca njezinih sinovah svaku neprikladnu že¬ 
lju, svaku nepodobnu požudu, i očistio-ga od svih neizvrstnostih, i užgao u 
njih i živu viru, i stavno ufanje, i goruću ljubav i prama Bogu, i prama 
iskrnjemu, za da Krst njezin zaručnik najde u njoj što-bi-mu moglo biti 
ugodno, i tako-se s njom svedjer zadržaje. 
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Poglavje peto. 

Zaručnica moli zaručnika, da-bi došao pohoditi svoj vrtao 1; dohodi 
k njoj zaručnik priko noći 9 a ona neće da-mu otvori 2—5; grede zatim ona 
Uhati-ga po gradu 6 9 7, i nenašavsi-ga moli jerusolimske kćeri 9 da-bi - 
joj povidile ako znadu gdi-je on 8; pitaju-ju one , kakav-je njezin za¬ 
ručnik 9 a ona opisuje njegovu lipotu 9 — 17. 


Redak 1* Neka dojde moj pri- 
dragi u svoj vrtao, i neka blaguje 
voće njegovih jabukah. (Zrk). Ja 
dojdoh u svoj vrtao, moja sestro, 
moja zaručnice, ja berem svoju 
mirhu sa svojimi mirisi, ja blagu¬ 


jem svoj sat sa svojim medom, ja 
piem svoje vino sa svojim mlikom. 
Blagujte, priatelji, i pijte, i opojte- 
se pridragi. 

2. (Zrca). Ja spavah, ali moje 
srdce bdiaše, ja čuh glas svojega 


1. Zazvavši zaručnica vitre, koji-bi sbudili miris u njezinom vrtlu, za- 
zivlje sada zaručnika, da dojde kako u svoj vrtao, i da u njem uzme sve, 
što-bi-mu bilo ugodno; tojest, da dojde k njoj i da u njezinoj družbi uživa 
sve one ugodnosti, koje pribavlja čista ljubav. — Ja dojdoh; došavši zaruč¬ 
nik u vrtao k zaručnici, evo-me, govori on, u vrtlu, koj ti zoveš da-je moj, 
evo ja berem i mirisno cvitje, i ugodnovonjajuče voče, evo ja jidem med, 
evo ja piem i mliko, i vino, i sve što-se u tvojem vrtlu nahodi. — Blagujte 
priatelji; kako zaručnik biaše otišao u vrtao svoje zaručnice sa svojimi dru¬ 
govi i priatelji, tako on nudi i njih da blaguju i piu i oni od onoga, što-mu 
biaše njegova pridraga pripravila. 

Uzmolivši s. Crkva Duha svetoga da-ju učini dostojno pribivalište Krsta 
njezinoga zaručnika, želi ona, da dojde k njoj njezin zaručnik, i tako da on 
uživa sva ona dila i pravednosti, i svetinje, koja ona za njegovu ljubav biaše 
učinila; on zadovoljuje njezinoj želji, dohodi k njoj, i hvali navlastito dila 
pokore, i ukrotjenja puti, što znamenuje mirha , dila pravednosti, koja zna- 
menuju mirisi , dila milosrdja, koja znamenuje med 9 dila bogoljubnosti, koja 
znamenuje vino 9 i dila čistoće, koja znamenuje mliko. Ova dila pak zove on 
svoja, jer govori: svoju mirhu, svoje mirise, svoj med, svoje vino, svoje 
mliko, i to ne samo za ovo, što-mu zaručnica biaše rekla, da dojde u svoj 
vrtao , i što on isti biaše ponovio da biaše došao u svoj vrtao , nego još i za 
ovo, što ona sve ovo biaše učinila s pomoćju njegove milosti, bez koje ne-bi 
bila išto opravila. Kako-mu pak sva rečena dila bihu mnogo ugodna, tako on 
nagovara i svoje drugove, tojest Apostole, učenike, pripovidaoce, učitelje, 
i pastire dušah, da pomne i oni, opravljajući svoje dužnosti, činiti rečena 
dila, i tako da svoj nauk, koj budu pripovidali, ukripe i potvrde dilf praved¬ 
nosti, miloćudnosti, i bratinske ljubavi, za da isti lasnie pruži svoje žile, i 
ujači-se u srdcu onih, koji-ga budu čuli i slušali. 

2. Ovdi počimlje drugi usičak prikaživanja ljubavi medju dvama zaruč¬ 
nicima, i povida zaručnica, kako, buduć otišao od nje njezin zaručnik, ona 
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pridragoga, koj kucajuć govoraše: 
otvori-mi, moja sestro, moja pri- 
draga, moja golubice, moja izvrst- 
na, jer-je moja glava puna rose, 
a niz kike mojih vlasih cide-se 
noćne kaplje. 

3. Ja svukoh svoju dolamu, 


kako-ću-ju sada obući? Ja oprah 
svoje noge, kako-ih mogu sada 
izkaljati? 

4. Tada-je moj pridragi stavio 
prst u rupu (vratah), i kad-je on 
počeo ticati (krakun) usprenu u 
meni moje srdce. 


biaše u snu vidila i ćula da on biaše priko noći došao na njezina vrata, i uz* 
molio-ju, da-rnu otvori, i zato ona govori: spavahu moje oci i moje tilo, ali 
nespavaše ni moje srdce, ni moja misao, i zato ja vidih i ćuh u snu ono, što, 
prie nego biah zaspala, biah zaželila. 

Ovo spavanje , ovi san znamenuje ono stanje, u kojem-se nahodi duša 
kad za koje vrime ostavlja posle i zabave svitovne, premda u sebi dopu¬ 
štene, i bezgrišne, a zadržaje-se s duhom u promišljanju božanstvenih isti- 
nah. Kucanje na vrata znamenuje ono kucanje, koje ćini milost božja na 
srdce krstjaninu; glava mokra od rose , i zato studena, znamenuje ono stude- 
nilo v koje imaju i koje pokazuju mnogi krstjani za stvari duhovne, i koje-su 
Krstu odkupitelju neugodne. Govori dakle Crkva, a i svaka bogoljubna duša: 
čim-se ja zabavljah promišljanjem duhovnih stvarih, i mišljah o svojem bo¬ 
žanstvenom zaručniku, on-mi-je činio poznati da-mu-je ugodna ova moja 
zabava buduć s druge strane mnogo i mnogo pravovirnih, koji za stvari 
duhovne i božanstvene mnogo nehaju, što božanstvenomu zaručniku uzrokuje 
tugu, i koje-bih ja, kako Ijubezniva mati, imala privedsti na bolji pdt. 

3. Hodjahu u onih stranah i ženske glave bez bićvah, i zato imahu i 
one priko dneva naprašene noge, koje u večer prahu; i zato zaručnica od¬ 
govara: buduć-se ja jurve svukla i oprala noge, nemogu sada obuti-se i doći 
da-ti otvorim i tako opeta naprašim svoje noge. 

Kako spavanje i san znamenuju zabavljenje duha o božanstvenih stvarih, 
tako svlačenje odiće, i pranje noguh znamenje odcipljenje od tilesnih stvarih; 
Crkva dakle zaručnica, i bogoljubna duša odgovara: buduć-se ja za koje 
vrime odcipila od svitovnih stvarih da lasnie i slobodnie promišljam božan¬ 
stvene istine, nije prikladno da ove ostavim, a da-se na one povratim. Ovako 
8. Grgur. 

4. U onih stranah i onoga vrimena neimahu ni na vratih kuće, ni 
na vratih ložnicah gvozdenih kljućanicah, nego imahu drvenih krakunah, 
koje konopćićem provučenim kroz vratnicu potezahu simo i tamo, da tako 
i otvore i zatvore. Ali kako ovi krakun biaše s donje strane nazuban, 
i kako, zatvorivši vrata, zubovi krakuna upadahu u druge zubove, koji 
biahu zarizani u onoj šupljini, u koju ulizaše krakun, tako za moć 
potegnuti na trag krakun tribovaše podignutoga, što činjahu zakućenim klju¬ 
čem, provukavši-ga kroz luknju učinjenu na vratnici povrh krakuna. Kako 
ovi ključ biaše navadno gvozden, tako ona luknja, kroz koju-ga uvlaćahu, 
nastajaše s vrimenom toliko široka, da-se mogaše u nju uvući i prst. Za¬ 
ručnik dakle, videć da zaručnica neustaje, da-mu otvori, biaše uvukao svoj 
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5. I ustadoh da otvorim svoje¬ 
mu pridragomu; i moje ruke osta¬ 
doše mokre od mirhe, a moji prsti 
od najčistije mirhe. 

6. Ja otvorih svojemu pridra¬ 
gomu krakun svojih vratah, ali-se 
on biaše odalečio, i biaše otišao. 
Moja-se duša raztapaše kad on 


biaše rekao one riči; ja-ga iskah, 
ali-ga nenajdoh, ja-ga zvah, 
ali-mi-se on nije ozvao. 

7. Sritiše-me stražani, koji 
obhode grad; oni-me udariše i 
raniše; stražani grada odniše-mi 
moj pridočnjak. 


prst kroz onu luknju, da vidi, bi-li mogao doseći do krakuna i podignuti-ga, 
i tako otvoriti vrata. Evo zašto zaručnica usprenu kad ču, da zaručnik išće 
da otvori njezinu ložnicu. 

Prsti zaručnika znamenuju milost božju, a krakun na vratih zname- 
nuje ljubeznivu i bogoljubnu dušu, koja zato izpovida, da, nebuduć ona prvi 
put odgovorila na kucanje zaručnika, biaše-ju on na to naveo drugom još 
jačjom milostju, koja-ju prignu da ustane, i da-mu otvori. 

8. Čuvši zaručnica, da njezin zaručnik biaše ozebao, biaše-se ganula 
na smiljenje, i otišla otvoriti-mu, i našla da-je ručica na vratih omazana 
mirhom, i zato-joj ostaše omazane i ruke i prsti. Ovo-je bilo navadno u 
onih stranah kako-je kod nas navadno obisiti o ručicu ijubovničinih vratah kitu 
cvitja. 

Vrata , kako rekosmo, znamenuju Crkvu, oli bogoljubnu dušu, ruke i 
prsti znamenuju dila, a mirha znamenuje zanikanje sebe istoga, trude, ne¬ 
volje, i dila bratinske ljubavi; i tako zaručnik, omazavši ručicu na vratih 
mirhom, hotl objaviti svojoj zaručnici, da-se ona ima baviti dilf pravedno¬ 
sti, milosrdja, i dobrostivosti ako-joj ima biti i trudno. 

6. Neoddiljuje-se Krst od svoje zaručnice Crkve, ni *od bogoljubne 
duše, nego oli da pedipsa njezin nemar, čiča kojega ona neodgovara na zvanje 
svojega zaručnika, i zato ona govori, da-se raztapa njezino srdce od muke, 
da-mu nebiaše odmah otvorila; oli da ona zapoznade, da visi ne o njezinoj 
dostojnosti, nego o njegovoj volji doći, oli nedoći k njoj; oli da užeže u njoj 
još veću želju da-bi-se on k njoj povratio; i zato ovdi izpovida ona ista, da-ga 
biaše iskala i zvala* za naći-ga, i privedsti-ga, da-se k njoj povrati. 

7. Stražani grada uzeše-me za nepoštenu, govori zaručnica, i kako 
takovoj odniše-mi pridočnjak, da budem od svih poznana, i kako takovu oni¬ 
me i udariše i raniše. 

Stražani grada po mnenju nikih tumačiteljah znamenuju one Svećenike, 
učitelje, i duhovnjake, koji, namisto da uprave duše sebi pouzdane pđtem, 
koj vodi ka Krstu, oni-ih odbiaju od sebe, oni-ih psuju, oni-ih grde kako 
nesvistne, i tako čine da-se ugasi u njih ona ljubav, koja-se biaše užegla 
prama Isusu. Drugi govore, da stražani grada zlamenujn svitovnu vlast, koja 
oli cica opaka srdca, oli čića mlohavosti duha progoni duše bogumile, a na¬ 
vlastito one, koje svojim svetim življenjem kore razputno življenje svitov- 
njakah. Ali svakako izhodi, da-se zaručnica tuži, što-ju stražani protiraše, i 
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8. Zaklinjem-vas, jerusolimske 
kćeri, ako najdete mojega pridra- 
goga, recite-mu, da ja od ljubavi 
ginem. 

9. (Dikle). Kakav-je tvoj pri- 
dragi prama drugim, najlipša že¬ 
nice? Kakav-je tvoj pridragi pra¬ 
ma drugim, da-nas tako zakli- 
nješ? 


10. (Zrca). Moj-je pridragi bio 
i rumen, on-je izabran izmedju 
tisućah. 

11. Njegova-je glava pričisto 
zlato; njegove-su kose kako viseće 
listje pomakitah, crne kako gra- 
vran. 

12. Njegove-su oci kako u 
golubice pokraj potoka vode, opra- 


tako oni bihu uzročnici, da ona nije našla svojega zaručnika, kojega žudno 
željaše nadi. 

8. Izmaknuvši-se zaručnica stražanom, i sritivši svoje znanice povida- 
im sve, što-joj-se biaše sgodilo i u ložnici i u gradu, i moli-ih, da po- 
vide njezinomu zaručniku sve, što ona biaše radi njega podnila, ako-bi-ga 
po sridi našle putem. Kćeri jerusolimske znamenuju ovdi i blažene duhove 
na nebu, i bogoljubne duše na zemlji, ka kojim-se zaručnica Crkva, i bogo- 
ljubna duša utiče molitvami u vrime, kad želi a nemože da najde svoga 
zaručnika. 

9. Pokle-si ti toliko u svoga zaručnika zaljubjena, i pokle želiš, da-mu 
povidimo tvoju tugu, što-ga nemožeš nadi, daj-nam biligah, da-ga možemo 
poznati. Ovo pitanje nečine ni blaženi duhovi, ni duše bogumile, koje dobro 
znadu što-je Krst, nego složitelj stavlja-im u usta ovi upit, htedi dati pri¬ 
godu zaručnici, da ona opiše njegovu lipotu. 

10. Zaručnikova biloća znamenuje bezgrišnost, svetinju, i pravednost 
u Krstu, a rumenilo njegovu gorudu ljubav, radi koje biaše podnio i muku, i 
smrt da odkupi svoju zaručnicu od sužanjstva diavla i griha. 

11. Pričisto zlato , tojest oli vlasi svitli kako zlato, oli glava narešena 
kapom navezenom suhim zlatom. .— Kako viseće listje pomakitah , tojest 
kako prvo listje, koje-se-je prignulo k tlehu, i koje po niki način visi na okolo 
pomakite; ima-bo zaručnica obzira na narudjene kike zaručnikovih vlasih, 
koje-mu vise niz ramena, i koje ona hvali radi crne barve, budud crni vlasi 
mnogo činjeni kod Judejah. Krstova-je glava božanstvo,'kako govori sveti 
Pavao u I. kn. ka Kor. II. 15., njegovi vlasi znamenuju veliko množtvo 
Svetih, a crna barva znamenuje stavnost, jakost, i ustrpjenje, i tako ovi 
božanstveni zaručnik ima Boga za glavu, koj-je obkružen od velikoga množtva 
Svetih (kako-je i glava prikrivena od vlasih), koji, budud bili za života stavni u kri- 
posti, jaki i ustrpjeni u protivštinah, biahu stekli slavno i vikovito blaženstvo. 

12 . Njegove-su oči . . .. sidećč medju punima potocima, mat. pis.ima: 
sideće svrhu punosti , što jedni razume pokraj potokah, i zato svedjer 
čistć; drugi: pokraj punih zobnicah, i zato svedjer sitć; tredi, na punom i 
tustom licu , i zato živih i iskrenih očiuh. Svakako sjajno i čisto oko. 

Oko znamenuje znanje, i providjenje. Zaručnica dakle govori: znanje i 
mudrost, kojom moj zaručnik vlada svim svitom, u svem-je pričista, jer-je 
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ne u raliku, sidečč medju puni¬ 
ma potocima. 

13. Njegove-su jagodice kako 
vrtliči balsama nasadjeni od mi- 
risnikah; njegove-su ustne kako 


liri, iz kojih teče najčistija 
mirha. 

14. Njegove-su ruke oblaste i 
zlatne, pune jacintah; njegov-je 
bilokostni trbuh narešen safiri. 


začrpljena iz živoga vrutka božanstva; i zato-je i oni nauk, koj dadoše Apo¬ 
stoli, i Krstovi učenici, i koj daju Biskupi, i pripovidaoci, svet i čist kako-je i 
golubica oprana u obilatoj tekućoj vodi. 

13. Rumenilo jagodice priklada vrtličem rumenoga cvitja, koje daje 
ugodan miris. — Ustne kako liri; imade lirah i bilih i crljenih, kako svidoče 
Plinio, i drugi naravnici; i tako zaručnica hvali rumenilo na ustnih, iz kojih 
izhodi ugodnovonjajući dah. 

Jagodice očituju unutrnje čovičje stanje, i zato-su one sada blide, sada 
rumene, sada žute na razlog onoga čutjenja, od kojega-je zauzet čovik. Ja¬ 
godice u isto vrime očituju i ponižnost i tihost duha, stidnost srdca, stav- 
nost i zbiljnost pameti; i tako prikladivši zaručnica zaručnikove jagodice 
vrtličem nasadjenim mirisnim cvitjem, hotl redi, da-je on pun svake kriposti, 
a navlastito, da-je on krotka i ponižna srdca, kako on isti govori (u Ev. po 
Mat. XI. 29), da-je u svem blagočudan tako, da priteže k sebi sve one, 
koji imaju sriču slušati njegovo pripovidanje, i njegov prisveti nauk, koj-je 
čist kako pribili lir, kojime priporučuje navlastito dila pokore, i krotjenja 
puti (vidi Ev. po Mat. IV. 17; XVI. 24); i zato s. Augustin govori: život 
Krstjanina nije drugo nego križ i muka , ako želi ziviti na primir 
Evanjelja. 

14. Jacintah; mat. pis. ima (taršiš), tojest kamen žute barve 
(II. Mojs. XXVIII. 20), i zato jedni tumače ovako: njegovi-su prsti puni 
prstenah, u kojih-su sklopjeni kameni krisoliti; a drugi, imajući obzira na 
običaj, koj imahu iztokostranci mazati i ruke i nokte sokom stabla nazva¬ 
noga henna, govore, da zaručnica hotl reći: njegove-su ruke tuste i žutoplave, 
namazane žutim sokom. Buke znamenuju dila; stvar oblasta znači izvrst- 
nost, zlato i jacint znače božanstvo. Govori dakle zaručnica: dila-su mojega 
zaručnika u svem izvrstna i zamirita, on njimi pokažuje svoju božanstvenu 
narav, jer on i uskrišiva mrtve, i liči betežne, i ozdravlja nemočne bez 
likarie; on dokažuje čudnovatimi svojimi dilf, da-je on gospodar i vitra, i 
mora, i života, i smrti, u jednu rič, svč naravi, i da-je on svemoguči Bog. — 
Trbuh prihodi ovdi za sve tilo od vrata do stegnah, u kojem hvali i biloču 
puti, nazvavši-ju bilu kakono-su slonovi zubi, i dragocinost svite safira, kojom 
je rečeno tilo zaodiveno. 

Trbuh znamenuje narav čovičansku, bilokost čistoču, a safir , svita 
plavo-modre barve, narav božanstvenu. Govori dakle zaručnica: narav-je 
čovičanska u mojega zaručnika pričista, jer-je on bio začet u utrobi pričiste 
Divice po kriposti Duha svetoga; ova-je narav u njem pokrivena tojest 
narešena naravju božanstvenom, i zato-su sva njegova dila i čista i sveta 
jer-su od naravi čovičanske sdružene s naravju božanstvenom učinjena. 

15 • 
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15. Njegova-su bedra kako 
mramorni stupovi utvrdjeni na 
zlatnih podstupcih. Njegov-je 
zgled kako Libana, izabran kakono 
cedar. 

16. Njegovo-je grlo prisladko; 
on-je u svem uzorit. Evo kakov- 


je moj pridragi, evo kakov-je moj 
primili, jerusolimske kćeri! 

17. (Dikle). A kamo-je otišao 
tvoj pridragi, prilipa ženice, ka¬ 
mo-je otišao, da-ga skupa s tobom 
išćemo ? 


18. Buduć prilikovala bedra i gnjate mramoru, a noge i plesna zlatu, i 
pohvalila i jedrinu mesa i biloću puti na stegnih, a žutilo u nogub, virovatno- 
je da sokom henne mazahu i noge. 

Tilo počiva na bedrih i gnjatih kako sgrada na stupovih; zlato , kako 
rekosmo, znamenuje božanstvo. Rekavši dakle zaručnica, da mramorna 
bedra njezinoga zaručnika počivaju na zlatnih nogub, hotl reći, da-je du¬ 
hovno Krstovo kraljestvo stanovito i vikovito, buduć utemeljeno na božanstvu, 
kojemu nemože biti konca. — Njegov zgled , tojest, njegov-je rest, njegov-je 
život toliko lipo udilan, toliko uzorit, da-se može prilikovati-ga Libanu, naj- 
lipšoj planini, i cedru, najlipšemu stablu. 

Prikladivši zaručnica Krsta Libanu i cedru hotl pohvaliti i njegovu 
čovičansku lipotu isto kako čini i gori u I. 16, i siožitelj Spivanja XLV. u 
redku 3. 

16. Govor i pivanje mojega zaručnika ugodnie-je slušati, nego 
kojemudrago romonito orudje. 

0 uljudnosti, sladkosti, i ljubeznivosti Krstova govorenja u svakoj pri¬ 
godi, vidi Ev. po Mat. VII. 29; Ev. po Luki IV. 22. — Dsvem uzorit; 
buduć tako lip, tako uzorit moj pridragi, nemojte-se, moje drugarice, čuditi 
što ja vehnem od ljubavi za njime, nego ako imate i iskru smiljenja u prsiuh 
pomozite-mi-ga iskati i naći. 

Sudite vi, duše bogumile, je-li moguće poznati Krsta toliko izvrstna, 
toliko sveta, toliko moguća, toliko blagodarna, i toliko ljubezniva, a neostati 
zanesen od ljubavi prama njemu. 

17. Evo-nas, odgovaraju, da ugodimo tvojoj želji, ali reci-nam, kamo- 
je tvoj lipi otišao, na koju-je stranu tvoj dragi okrenuo, da nelutamo simo i 
tamo nemogući-ga naći. 

Čuvši duše bogumile izvrstnosti božanstvenoga zaručnika, užežč-se i u 
njih želja poznati zbliza ovoga Boga-čovika, i Ijubiti-ga i one sa svim 
srdcem. 
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Poglavje šesto. 

Zaručnica odgovara diklam, da-je njezin zaručnik otišao u vrtao 1, gdi-ga 
ona nahodi, i očituje-mu svoju ljubav 2, a on hvali njezinu lipotu , koju na- 
hodi toliko prizamiritu , da-se-je medju svimi drugimi diklami u nju samu 
zaljubio 3 — 9. Zaručnica-je zaskočena u vrtlu 10 — 12. 


Redak 1. (Zrca\) Evo-je jurve 
moj pridragi sašao u svoj vrtao, 
i došao-je k vrtlićem mirisa da-se 
projde u vrtlu, i da nabere li- 
rah. 

2. Ja-sam za mojega pridra- 


goga, a moj-je pridragi za-me, on 
pase medju liri. 

3. (Zrk). Lipa-si, moja priate- 
ljice, ti-si uzorita i gizdava kako 
Jerusolim, strahovita-si kakono 
utaborena vojska, izredjena na boj. 


1. Nemože on biti daleko, odgovara zaručnica, on-će biti otišao, kako" 
je i običajan, u svoj perivoj da-se projde u njem, i da ukine kitu cvitja, 
meni-ju donese. 

Vrtao znamenuje krilo matere Crkve; i tako odgovara Crkva svojim 
bogoljubnim kčerim, da-se Krst zadržaje sa svojom Crkvom, buduć-mu 
ugodna njezina čistoća, i njezino poniženstvo, i da naći Krsta vanka Crkve 
nije tako lako. 

2. Ugledavši zaručnica zaručnika zavapl: ah, ja neljubim nego njega, 
on neljubi nego mene! Vidi gori II. 16. 

S. Crkva, i svaka bogoljubna duša nemože sakriti svoju pravu i goruću 
ljubav prama Krstu svojemu zaručniku; i zato-ju ona pokažuje i častećimi 
besidami, i bogoljubnimi dilf. 

3. Lipa-si .... uzorita; mat. pis. ima: lipa-si , moja primila , kakono 
Tirca; Tirca biaše prilip grad u Efraimovu kotaru, koj poslie nastadč stolni 
grad israelskih kraljah, i tako-ju u prvom članku priklada Tirci, a u drugom 
Jerusolimu, takodjer prilipomu gradu u Judinu kotaru. 

Jerusolim znamenuje sveti mir , i on-je bio s obzirom na njegovu 
lipotu proslavjen po svem svitu (kn. Tužb. Jer. II. 15). Prilikovavši dakle 
zaručnik zaručnicu svetomu i lipomu gradu Jerusolimu, hott reći: ti-si božji 
grad, jer u tebi pribiva Bog, kako u staro vrime pribivaše u s. Hramu, koj-je 
bio u Jerusolimu sagradjen. — Strahovita . . . ; ovo jedni tumače o neiz- 
rečivoj lipoti, od koje-se zaručnik ćuti pridobiven kako od silne vojske pod 
oružjem, a drugi to tumače o njezinoj zbiljnosti i stavnosti, kojom ona uzbu- 
djuje takovu čast, i takov ator u ostalih mladićih, da oni nesmidu ni pomisliti, 
da-bi ona obljubila drugoga izvan svojega dragoga. 

Strahovita-je Krstova Crkva svojim nepriateljem, jer-ju oni nemogu 
nikako nadvladati, buduć ona toliko jaka i moguća, koliko može biti jaka i 
moguća najsilnija vojska, jer-je ona od Krsta svemogućega Boga štitjena. 
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4. Odvrati od mene svoje oči, | 
jer-me one pritežu k sebi. Tvoji- 
su vlasi kako stado kozah, koje-se 
vide u Galaadu. 

5. Tvoji-su zubi kako stado 
ovacah, koje izhode iz kupališta, 
sve-su s dvojim porodom, i medju 
njimi nije neplodnice. 

6. Tvoje-su jagodice kako šip¬ 
kova kora, odliš onoga, što-je 
skriveno. 


7. Neka ima kralj šestdeset že- 
nah, i osamdeset soležnicah, a 
diklah neizbrojno množtvo, 

8. Ja neću nego jednu samu, 
svoju golubicu, svoju izvrstnu, 
jedinicu njezine majke, izabranu 
njezine roditeljice. Vidiše-ju ostale 
kćeri, i proslaviše-ju kako naj- 
srićniju; vidiše-ju i kraljice i 
soležnice, i pohvališe-ju. 


4. Buduć rekao zaručnik gori u IV. 9.: tisi, moja sestro , ranila moje 
srdce pogledom tvojih ociuh, i rekavši sada: odvrati od mene svoje oči , 
hoti reći, da-je njezina lipota tolika, da on nemože neočitovati-joj svoju ljubav, 
radi koje on biaše, tako rekuć, ostavio svoju slavu na nebu, i sašao na 
zemlju, da-ses njom zadrži. Povidapakovdi kakva-je krasotau ociuh zaručnice, 
i govori, da-ga one zasiniše svojom lipotom, da-mu one svojom sjajnostju 
probodoše srdce, i zato da, ako ona vehne za njim (gori II. 5; V. 8), vehne 
i on za njom. Biaše u svako vrime običaj, da Ijubovnik, hvaleć svoju Ijubovnicu, 
reče, da njezine dvi obrve biahu dva luka, a njezina dva oka da biahu dvi 
strile, koje-mu biahu probole srdce. — Stado kozak ... Galaadu; vidi gori 
IV. 1. 

5. Vidi gori IV. 2., gdi u zubih hvali biloću, jednakost, i zdravlje. 

6. Tojest, tvoje-su jagodice bile i rumene; vidi gori IV. 3. 

7. 8. Kralj ima u svojoj polači velik broj ženah prvoga i drugoga 
reda, i još yeći broj diklah, koje-su na službi njegovih ženah; ali lipota 
svih njih nemože jeduakovati lipotu moje jedine zaručnice, kćeri jedinice 
u njezine matere, i zato i njoj pridragć; i tako ja, imajuć ovu zaručnicu, nei- 
mam uzroka da nenavidim čestitost baš ni istomu kralju sidećemu na pri- 
stolju. — I proslavise-ju; nisam, govori, ja sam, koj hvalim lipotu svoje 
zaručnice, jer-ju hvale svi oni, koji-ju vidiše, napokon i iste kraljeve žene, 
koje, buduć-ju sritile i vidile, proslaviše njezinu lipotu. 

Ova dva redka jedan dio s. otacah tumači o B. D. Marii, a drugi dio o 
svem skupu pravovirnih. Prvi govore da-je Krst zaručnik htio reći ovako: 
ima u mojoj Crkvi dušah samnom po sve sdruženih, koje-se mogu prikladiti 
kraljevim ženam prvoga reda; ima i onih, koje-su sdružene samnom ali ne 
po sve, koje-se mogu prikladiti kraljevim ženam drugoga reda; ima i onih, 
koje ištom stupiše u moju Crkvu, i koje-se inogu prikladiti onim diklam, 
koje služe u kraljevoj polači; ali medju svimi rečenimi dušami nahodim 
jednu, koja-je nad svimi ostalimi izvrstnija, koja-me najgorućnie ljubi, i koju 
zato ljubim i ja više nego sve ostale, i ovo-je Divica Maria, moja po puti 
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9. Koja-je ova, koja uzhodi 
kako zora, lipa kako misec, čista 
kako sunce, strahovita kako uta¬ 
borena vojska, izredjena na boj? 


10. (Zreo). Ja otidoh u vrtao ori- 
hah, da obajdem jabuke prodolih, 
i da vidim, je—li procvalo lozje, 
i jesu-li opupovili šipci. 


roditeljica. Drugi pak govore da-je htio redi: ima u mojoj Crkvi bogo- 
ljubnih dušah svake vrsti, od kojih-me svaka, koja vede koja manje, ljubi, 
koje-su sve, koja vede koja manje, samnom sdružene, ali one sve nečine 
nego jednu samu Crkvu, jednu samu moju zaručnicu. 

9. Drže jedni, da ove beside izrekoše kraljeve žene, i sve ostale žen¬ 
ske glave, koje biahu vidile zaručnicu, da tojest one prisnetjene od priza- 
mirite lipote zavapiše: koja-je ova, koja-je uzorita kakono bila i rumena 
zora, koja-je svitla kako misec, koja-je sjajna kako sunce, i koja-je podobna 
svezati i zaniti svako srdee, kako-je silna vojska podobna osvojiti svaki grad? 
Drugi pak govore, da-je ovo izrekao isti zaručnik, da tako otvori pdt onoj 
pohvali, koju snuje o svojoj zaručnici u pog. VII. 2. i slid. 

Kako-je misec svitliji od zore, a suuce-je svitlije od miseca, tako, ili 
ova izrekoše kraljeve žene i ostale ženske glave, ili isti zaručnik, svedjer 
ostaje otajstveni razumak, da toliko svaka boguljubna duša, koliko sva 
s. Crkva skupa počeše od svojega ditinstva pokazivati ljubav prama Krstu, 
i da u ovoj ljubavi svedj to-vede napridovahu, dokle doprise do one izvrstno- 
sti, koja-je na ovom svitu podobna, i da-je tako svaka duša, isto kako i sva 
Crkva skupa, strahovita i svojim napastnikom, i svojim nepriateljem, i istoj 
paklenoj sili, budud ona sdružena sa svojim zaručnikom Krstom, koj-ju brani 
i štiti, 

10. Hode jedni, da ovo govori zaručnica, i da ona povida što-joj-se 
biaše sgodilo u vrtlu, kako-je, tojest, ona ondi bila zaskočena od nikoga 
mladida, koj htiase primamiti-ju, ali-mu to nebiase izašlo po volji, jer-se-je 
ona btila uzdržati virna svojemu zaručniku. Drže pak drugi, da-je ovo izre¬ 
kao zaručnik, i da povida, kako-se on ondi biaše našao sa svojom zaručnicom, 
čigovu lipotu uznosi i u ovoj prigodi. 

Ako-je ovo izrekla zaručnica, tada vrtao orihah može znamenovati oli 
skupštinu staroga uvita, kad tojest Mešia biaše jošde skriven pod prilikami, 
i pod bilizf, kako-je i jezgra oriba skrivena pod njegovom korom, oli s. Crkvu 
novoga uvita, u kojoj-je plod milosti skriven pod gorkom korom pokore, 
i ukrotjenja puti. Rekavši dakle zaručnica: ja biah otišla u vrtao, u kojem-je 
mnogo vodkah da obajdem i jabuke, i loze, i šipke, hoti redi: ja-se biah 
zabavila radnjom u svojem vrtlu, ja-se uložih činiti dila i pravednosti, i milo- 
srdja, i blagodarnosti, i pokore, i ukrotjenja puti; jer kako-se nemože pojisti 
jezgru, koja-je u orihu, ako-se prie neotvori njegovu prvu koru, koja-je 
gorka, i razbie drugu, koja-je tvrda, tako-se nemože ni dopriti k vičnomu 
blaženstvu, ako-se prie nevojuje na ovom svitu i proti puti, i proti svitu, 
i proti diavlu. 

Ako-je pak zaručnik ovo izrekao, tada vrtao orihah znamenuje čovi- 
čanstvo Krsta, koj hoti redi: ja-sam sašao s neba na zemlju, i ondi-sam-se 
uputio u utrobi Divice, sakrivši tako narav božanstvenu pod čovičansku narav 
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11. Ja nepoznavah ništo kad 
moja duša ostade smutjena cica 
Aininadabovih kočiah. 


12. (Priat.). Okreni-se, okreni- 

V 

se, Sulamitko, okreni-se, okreni- 
se, da-te razgledamo. 


kako-je jezgra oriha skrivena pod njegovom korom, i dušao-sam da obajdem 
ovi vinograd, koj biaše nasadio moj otac, da vidim jesu-li voćke, u njem 
usadjene, učinile svoj plod oli ne. 

11. Oni, koji drže. da govori zaručnica, tumače ovu besidu,ja nepozna¬ 
vah ništo , ovako: ja neznah ni da-bi došao, ni da biase došao mladić gra- 
djanin u ovi isti vrtao, i zato-se, ugledavši njegovu kočiu, biah pripala 
od straha, i počela bižati. Oni pak, koji čine, da govori zaručnik, prinose 
ovako: ja nez?iah, da-me-je moja duša postavila kako Aminadabovu kočiti; 
tojest, toliko-je bila moja želja doći u ovi vrtao, u kojem znadoh da-bih našao 
svoju zaručnicu, da ja nedositivši-se dojdoh kako u najbržjoj kočii. 

Buduć da riči (markebot ami nadib) znače kocie mojega 

puka oblastnika 9 i buduć da kočia znamenuje ovdi oblast svitovnu, oni, koji 
drže, da-je ovo izrekla zaručnica, govore, da-se Crkva pripada videć-se 
naskočenu od napastovanja i od zamamah puti, svita, i diavla, koji-ju obkru- 
žuju hteći pritegnuti-ju k svojoj volji, ali da-im-se ona pomoćju svojegu 
zaručnika izmiče, i biži. Oni pak, koji drže, da govori zaručnik i u ovom 
redku, tumače ovo o njegovoj privelikoj ljubavi, od koje, tako rekuć, zanesen, 
ostavio-je krilo svojega vičnoga otca i došao-je na zemlju, gdi-bi našao svoju 
zaručnicu, i s njom-se sdružio. 

12. Oni, koji drže, da biase zamamitelj došao u vrtao, govore, da ove 
riči biaše on izrekao vidivši njezinu prizamiritu lipotu, i da-je počeo mo- 
liti-ju da-bi barem za hip šuštala, da mogu on i njegovi drugovi razvi- 
diti i proslaviti njezinu izvrstnost. Oni pak, koji čine, da u pridnjih redcih 
10. 11. govori zaručnik, čine da on govori i u ovom redku, i da on ugle¬ 
davši u vrtlu svoju pridragu, koja nebiaše vidila njega, biaše-joj rekao: 
okreni-se, Sulamitko, okreni-se, da-te vidim. 

Ako u ovom redku govori zamamitelj, tada-se pod nazovom Aminada - 
bovih (r. 11.) ima razumit put, svit, i diavao, koji naskaču navlastito bogo- 
Ijubne duše govoreći-im: povrati-se, prilipa, na naslade puti, koje-si 
odbacila, povrati-se na ugodnosti svita, koje-si ostavila. Zašto-ćeš vehnuti u 
nevolji, u potribi, u pokori, i u postu ti, koja možeš ploviti u svakoj raskoš- 
nosti? Zašto-ćeš živiti u nepristojnom arvanju sa svojimi tilesnimi pohlepami 
kad-im možeš lako zadovoljiti, i tako živiti svedjer sama sobom u miru, kako 
i tvoje ime znamenuje? Sulamit znači, kako rekosmo u pridslovju, onu 
koj a-je našla mir, ali može k značiti i izvrstnu , jer koren šalam znači i 
bio-je izvrstan , i tako nazov Sulamit može pristati i zamamitelju u ustih, koj, 
hteći dobiti srdee prilipe divice, zove-ju izvrstna, prilipa , bez ikakva ni 
najmanjega betegal Ako pak govori zaručnik Krst, tada-su, njegove riči 
upravljene navlastito k judejskoj skupštini, koju on, nazvan Salomon , zove 
dragim imenom Sulamit , hteći reći: ah, ti, moja zaručnice, ti, koja-si i od 
moga naroda, i od moje obitili, ti, koja baš nosiš i moje ime, dojdi k svojemu 
zaručniku, koj-je mirotvorac, i uživaj kod njega mir i ti, kako-ga uživaju 
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PoglaTje sedmo. 

Zaručnica odbia od sebe zamamitelja 1, koj hvali i uznosi lipotu njezi- 
noga života u svih udih 2— 9 , ali ona tlači njegove riči , » izpovida-se 
vima svojemu zaručniku 10 — 13 . 


Redak 1. (Zrca). Što -ćeš viditi 

V 

u Sulamitki? ništa, izvan izredjene 
vojske. (Priat.J. Ah, koliko-su lipi 
tvoji koraci u tvojoj obući, kneževa 


kćeri! Gib-je tvojih bokuh kakono 
ogrljak, kojega-je učinila zanat- 
nička ruka. 


i drugi puci i narodi; dojdi, i daj da i ja, i ostali, koji-su jur i moji podpo- 
moćnici, i moji sliditelji, vidimo tvoje shranjenje, i tvoju čestitost. 

1. Ako-je ove riči izrekla zaručnica da odgovori zamamitelju, kako 
čine jedni, tada ona odbia svaku njegovu želju, oznanivši-ga da-je ona pri¬ 
pravna braniti svoje poštenje kako vojska pod oružjem brani svoje misto. 
Ako pak ona odgovara zaručniku, tada-se ima priniti ovako: zašto želite 
viditi Sulamitku kako kolo dvajuh družbah? Nisam ja, tojest, takova, da-me 
vi imate razgledati i proslaviti, ja-sam potištena divica, koja-sam samo svo¬ 
jemu zaručniku lipa i ugodna. 

Buduđ da s. Crkva ima svoje nepriatelje i progonitelje, a svaka bogo- 
Ijubna duša svoje napastnike, ima-se i ona i ova oružati oružjem i žive 
vire, i stavnoga ufanja, i gorude ljubavi; ona ima dilf pravednosti i svetinje 
tirati svakoga protivnika, i odbiati svakoga napastnika i zamamitelja (kn. 
k Efes. VI. li—16); i zato kako Sulamitka odgovara, da ona ima čime bra¬ 
niti svoje poštenje, tako ima odgovoriti, i dilovati i Crkva i svaka bogumila 
duša, imajuć i jedna i druga u obrani svoga zaručnika, i svoje oružje, kojemu 
nemože odoliti nikakva vlast. Ako pak zaručnica odgovara zaručniku, tada 
ona nečini nego ponižno odgovoriti svojemu Krstu, da, ako-je ona lipa, to-je 
po njegovom daru, ako-je ona našla mir, našla-ga-je po njegovoj milosti, 
i zato da ona zapoznaje sve od njega, i da-se sva njemu samomu pridaje. — 
Tvoj-je trbuh; ako ovu pohvalu lipote u zaručnici čini v zamamitelj, kako 
čine jedni, nečini-ju on nego da pritegne k sebi Sulamitkino srdce; 
ako-ju pak čini zaručnik, tada nečini nego ponoviti od noguh do glave ono 
proslavjenje lipote u svojojoj zaručnici, koje biaše učinila i ona od glave 
do pete s obzirom na lipotu svojega zaručnika gori u V. 11. i slid. Rekavši 
pak u osobito: ah, koliko-su lipi tvoji koraci! hvali i njezinu lipu nogu, i nje¬ 
zinu lipu obuću, i njezine sputne korake prikladne nč svakoj sebičnoj divici, 
nego samo kćeri plemenitoga roda, i kraljeve krvi. Ovi članak sadržaje pri— 
lipo zaručničino življenje prilučeno u svem zapovidim zakona njezinoga zaruč¬ 
nika, jer koraci i obuća znamenuju način življenja; vidi kn. k Efes. VI. 15.— 
Gib-je .. . bokuh; ti-si, hotl reći, tanka u pasu, ti-se-bo tako lako giblješ 
kako-se lako giblju članci ogrljaka, koj-je umitni zanatnik učinio od više 
komadah, oli kako-se giblju zrna na nanizaju bisera, koj-ti-je na vratu. 
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2. Tvoj-je pupak kako oblasta 
čaša, u kojoj neponestaje pitja; 
tvoj-je trbuh kako stog pšenice 
obkružen lirmi. 

3. Tvoje-su dvi dojke kakono 
dva mlada sarnina kozlića. 


4. Tvoj-je vrat kako branište 
učinjeno od bilokosti; tvoje-su 
oči kako lokve u Hešebonu na 
vratih kćere mnoštva. Tvoj-je nos 
kako tvrdja na Libanu, koja gleda 
prama Damašku. 


S. pismo porod zove plod bokuk (I. Mojs. XXXV. 11; II. Dnevosg. 
VI. 9); drže zato s. Jeronim, i drugi s. otci, da ovdi gib bokuh znamenuje 
oni duhovni porod, kojega čini s. Mati Crkva radjajuć svaki dan novih sino- 
vah, od kojih-je ona obkružena, kako-je obkružen vrat od nanizana bisera, 
porod, kojega-joj pribavlja Krst njezin zaručnik, od kojega ona prima svaku 
milost, svaku podobnost, svaku kripost. 

2. Tvoj-je pupak; pupak-je ovdi imenovan za utrobu, buduć da dite, 
koje-je u materinoj utrobi, prima svoju branu kroz pupak; besida dakle, 
tvoj-je pupak kako čaša , u kojoj neponestaje pitja , znamenuje, da s. Crkva 
daje duhovne piće svojim sinovom, koji-su u njezinom krilu i svetim naukom, 
i podiljenjem s. Sakramenatah, isto kako i mati daje tilesne piće ditetu, koje 
ima u utrobi. — Stog pšenice; kod iztokostranacah lipota stoi i u tustini ži¬ 
vota, i zato prinosi on i ovu osobitost, rekavši: izpod tvojega pasa podiže-se 
tvoj trbuh kako stog pšenice, on-je pokriven odićom navezenom bilimi oli 
crljenimi cvitovi, kako-je guvno pšenice obkruženo bilimi oli crljenimi lirmi. 

Trbuh prihodi takodjer namisto utrobe isto kako i pupak, i buduć 
da-je ovi dio tila pokriven svedjer baš i kod roužkićah, znamenuje on 
stidnost; stog pšenice znamenuje množ pravednih, a lir čistoću poroda; 
i tako besida: tvoj-je trbuh kako stog pšenice obkružen lirmi , znamenuje: ti-si 
mati mnogo plodonosna, ti imaš u svojem krilu neizrečiv broj pravednih 
dušah, koje-si u čistoći porodila, opravši-ih vodom krstjenja, koja odnosi 
svaki grih i svaku mrlju. 

3. Vidi gori IV. 5. 

4. Tvoj-je vrat visok i bio; vidi gori IV. 4. — Lokve u Hešebonu; 
Hešebon biaše stolno misto Amoreah s one strane Jordana u Rubenovu 
kotaru. Prid njegovima vratima, koja biabu nazvana Bat-rabim (kći 
množtva), jer kroz njih prohodjaše množ puka, biahu dvi lokve pune bistre 
vode. Rekavši dakle: tvoje-su oči kakono lokve u Hešebonu na vratih Rat- 
rabim, bofl reći: tvoje-su oči velike, bistre, i sjajne. 

Bistre, žive, i sjajne oči znamenuju onu oštroumnust, kojom s. Crkva 
poznaje božanstvene istine, i razaznaje pravi i sveti nauk od krivoga i od 
himbenoga nauka. — Tvoj nos pristaje lipo na tvojem uzoritom licu, kako 
na visokom i uzoritom Libanu pristaje lipo ona tvrdja, koja-je sa strane 
Damaška. 

Nos znamenuje pametnost, opaznost, i zato pametan čovik, koj umi 
poznati pogibili, i način da-ih ubigne, zove-se navadno čovik dobra nosa\ 
ital . y uomo di buon naso; besida dakle, tvoj-je nos kako tvrdja na Libanu* koja 
gleda prama Damasku > znači: ti-si pametna, ti znadeš i ubignuti svako zlo 
prie nego-te naskoči, i, ako-te uaskoči iznenada, odbiti-ga od sebe, kako čine 
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5. Tvoja-je glava kakono Karmel, 
a kose-su tvoje glave kako kraljeva 
bagrjaoica svezana u gibke. 

6. Ah, koliko-si lipa, ah, koliko-si 
uzorita, najdražja od ugodnostih! 

7. Tvoj-je rest sličan pomakiti, 
a tvoje dojke (slične-m) grozdom. 

8. Ja-sam namislio uzaći na 


pomakitu, i ubrati njezinoga voća, 
i biti-će-mi tvoje dojke kako 
grozdi lozja, a miris tvojih ustah 
kakono miris jabukah. 

9. Meni-je tvoje grlo kako 
najbolje vino . . . (Zrca.) do¬ 
stojno. da-ga pie moj pridragi, i 
da-ga ustnima i zubmi bij usta. 


vojnici zatvoreni u tvrdji, koji nedopuštaju da nepriatelj pristupi, oli, ako-je 
počem pristupio, odbiaju-ga. 

5. Karmel -}e prilipa planina u Palestini blizu sriduzemnoga mora, 
odivena prilipimi vodkami, a navlastito maslinami, i javori; i zato zaručnik 
narešenu glavu Sulamitke priklada ovoj planini. 

Karmel znamenuje oli duh s. Crkve, koja-je naresena svimi milostmi, 
kako-je naresena stablf i vodkami planina Karmel i na svojih pledih i na 
svojem vrhu; oli, kako hode drugi, znamenuje Krsta, koj-je ista praved¬ 
nost, i ista izvrstnost. — Tvoji-su vlasi, tojest tvoje spletene košiće, koje-ti 
vise niz ramena, rese tvoju glavu kako kraljevu glavu resi kapa svezana 
sarukom od bagrene svite. 

•Vlasi znamenuju misli, kako rekosmo gori u IV. f ; spletenjeovih vlasih 
znamenuje množ mislih; i tako prikladivši spletene zaručničine vlase crljenoj 
kapi, koja-je na kraljevoj glavi, hotl redi, da-se sve zaručničine misli i želje 
vrte o gorudoj ljubavi prama Krstu zaručniku, i prama svojemu iskrnjemu. 

6. Pobroivši dio po dio lipotu u Sulamitki zaglavjuje sada, da-je ona u 
svem izvrstna, i od svih najdražja, jer od svih najlipša. 

7. Ti-si tanka i visoka. 

Upravni i visoki rest pomakite znamenuje lip i velik napridak Crkve, 
toliko u broju pravovirnih, koliko u kripostnih dilih. — Tvoje dojke .... 
grozdom; tojest tvoje dojke slične-su oli grozdom na lozi, kako hode jedni, oli 
grozdom na pomakiti, kako hode drugi, jer pomakitin plod ima sličnost 
grozda. Svakako hotl redi, da-su u Sulamitke nabrehnute prsi, kako biaše 
rekao i gori u IV. 5. 

Grozdi toliko na lozi, koliko na pomakiti znamenuju ljubav; i tako hotl 
redi: ti činiš prilipih i prizamiritih dilah ljubavi, i pravednosti. 

8. Oni, koji drže, da-je beside u r. 12. pridnjega pogl. i u rr. 1—7. 
ovoga poglavja izrekao zamamitelj, govore, da on ovdi odkriva Sulamitki 
svoju odluku. Oni pak, koji čine, da-je rečene redke izrekao isti zaručnik, 
govore, da on takodjer odkriva svojoj zaručnici želju, da-se s njom sdruži u 
svetoj ljubavi. 

9. Tvoje grlo , tojest tvoj glas meni-je toliko ugodan, da-bih ostavio i 
jitje i pitje da-te slušam. 

Grlo, oliti glas znamenuje molitvu; i tako govori, da-je molitva za¬ 
ručnice Crkve, i svake bogoljubne duše mnogo ugodna onomu, koj-ju sluša. 
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10. Ja-sam za mojega pridra- 
goga, a ojegova-je želja k meni 
upravna. 

11. Hajde, moj pridragi, izajdi— 
mo na polje, zadržavajmo-se u se- 
lih. 

12. Mi-ćemo otići jutrom ra¬ 
no u vinograd, da vidimo cva- 


te-li lozje, je-li-se otribilo cvitje 
i ukazalo voće, je-li procvao 
šipak, i ondi-ću ja tebi pokazati 
svoju ljubav. 

13. Skoćež-je dao nadror svoj 
miris; na naših-je vratih svaka 
voćka, ja-sam, pridragi, shranila 
tebi i rano i kasno voće. 


v 

— Dostojno . . . .; ako Sulamitka ovo odgovara zamamitelju, kako čine 
oni, koji brane ovo mnenje, tada ona hoti reci: ako-sam ja vino tako pleme¬ 
nito, znaj, da-je ovo vino odlučeno samo za mojega zaručnika, koj-će-se 
njime na svoju volju opojiti. Kad-je vino ljuhko, tada-ga oni, koj-ga pie, drži 
za koje vrime u ustih, i po niki način hljusta-ga, da ćuti veću ugodnost. Ako 
pak ona ovo odgovara svojemu zaručniku, tada-mu ona hoti reći: ako-sam 
ja prilipo vino, tada-ga imaš piti ti a nitko drugi, ti-si sdm pridrag mojemu 
srdeu, ti sđm imaš okusiti i uživati sve one ugodnosti, koje čista ljubav 
dopušta. 

10. Ja ljubim samo njega, a on ljubi samo mene, ja-sam samo svojemu 
zaručniku lipa i draga, ja-sam samo za njega odlučena, a on-je odlučen samo 
za-me. 

11. Zaručnica, oli da-se oprosti, kako hoće jedni, od zamamitelja, oli 
nehteć na dulje ostati u vrtlu, kako čine drugi, moli pridragoga da-bi izašli 
na polje, oli otišli u selo, gdi-bi mogli na slobodu očitovati jedan drugomu 
svoju ljubav. 

Izaći na polje, na samotno misto razlučeno od navale puka, zname- 
nuje odcipiti-se od svitovnih posalah za slobodnie i izvrstnie zabavljati-se du- 
hovnimi stvarmi. 

12. Ja-ću u samoći, razlučena od svitovnih zabavah, govori zaručnica 
s. Crkva, i svaka bogoljubna duša, izkušati svoj način življenja, da vidim, 
odgovaram-li oli ne onoj ljubavi, koju ti, moj zaručniče, ćutiš za-me, da 
izvidim, činim-li oli nč ona dila pravednosti i bogoljubnosti, koja-sam 
dužna, pokle-si ti načinom prizamiritim dokazao svoju ljubav prama meni. 
Mat. pis. ima i ovdi do dim, i zato prinismo ljubav a ne prsi; vidi I. r. 1. 

13. Skočez; drže iztokostranci, da ovo voće ima kripost dati ženskim 
osobam plodnost utrobe, i užeći u njih želju za svojim mužem. Rekavši dakle 
zaručnica, ja jurve ćutim da-je sazrio skočež, hoti reći: ja neželim nego 
da-se s tobom sdružim; vidi I. Mojs. XXX. 14. — Svaka voćka; da uživamo 
voće polja nije triba da-se mnogo trudimo; imam ja ovdi blizu kuće voćkah 
svake vrsti, i zato-ćeš moć blagovati i onoga voća, koje jošće visi o stablu, i 
onoga, koje-sam jur ubrala, i tebi, svojemu pridragomu, shranila. 

Voće znamenuje sveta ćutjenja, i dila pravednosti, koja zaručnica želi 
prikazati svojemu zaručniku, da-mu dokaže, koliko-je goruća njezina ljubav 
prama njemu. 
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Poglavje osmo. 

Zaručnici žele biti svedjer sdruzeni 1 — 7; povida zaručnica, kokose 
ona još u mladih godiš tih biaše zaljubila u zaručnika, i dositivšise, da-ju 
tkogod sluša, moli zaručnika da-bi-ju poveo u planine 8 — 14. 


Bedak 1. Ah, da-bi-mi tko 
dao, da-si ti moj brat, koj-je sa- 
snuo prsi moje matere, da-te ja, 
našavši-te nadvoru, celujem, a da¬ 
mi to nitko nezamiri! 

2. Ja-bih-te uhvatila i povela u 
kuću svoje matere; ondi-biš-me ti 
učio, a ja—bih—ti davala čašu zači¬ 
njena vina, i vina izažeta iz 
mojih šipakah. 


3. Njegova-je liva pod mojom 
glavom, a on-me svojom desnom 
grli. 

4. (Zrk). Zaklinjem-vas jeru- 
solimsl^e kćeri, da mojoj priđragoj 
nerazbiete san, niti-ju sbudite 
dokle ona sama nebude htila. 

5. (Sloz). Tkoja-je ova, koja 
uzhodi iz pustinje puna raskošnosti, 
(naslonjena na svojega pridragoga? 


1. Stidi zaručnica svoje govorenje, koje biaše počela u r. 10. prid. 
poglavja; i kako nebiaše prikladno, da zaručnica celuje zaručnika, tako ona 
želi da-bi barem njezin zaručnik bio njezin rodjeni brat, kojemu-bi mogla na 
svakom mistu pokazati svoju ljubav. 

Ova želja zaručnice, da-bi njezin zaručnik bio njezin rodjeni brat, zna- 
menuje, po mnenju mnogih s. otacah, želju oli judejske skupštine, da vidi 
Mešiu u čovičanskoj naravi, oli želju Isukrstove Crkve, da bude oprostjena 
od puti, u kojoj-je zapletena, i da-se sdruži sa svojim zaručnikom u vič¬ 
noj slavi. Drugi prinose ovi redak ovako: ah, tko-bi-mi dao , da ja tebe, 
svofja brata , koj-si sasnuo prsi moje matere , najdem nadvoru , i da-te ce¬ 
lujem, a da-me nitko ne ukori , i govore, da zaručnica nečini nego drugimi 
ričmi ponoviti onu želju, koju biase pokazala odmah u početku; vidi 
gori 1. 1. 

2. Da ti budeš moj brat, ja-bih-te u večer dočekivala prid kućom, dokle- 
biš ti sa svojim blagom prošao, ja-bih-te činila doći k meni u kuću, i ondi- 
bih-te pojila dobrim vinom smišanim s mirisi, vinom izažetim iz šipkovih 
zrnah, kako-je običaj kod nas seljankah. 

Kad-bih-te ja imala u svojoj družbi ti-biš davao meni onoga božan¬ 
stvenoga nauka, koj-je meni potribit, a ja-bih tebi pokazivala na svaki način 
svoju harnost, i svoju najgorućiju ljubav. Da vino izažeto iz grozdja, ili 
iz zrnah šipka znamenuje ljubav, rekosmo više putah. 

3. 0 ovom mrtvilu, u kojem zaručnica spava, vidi gori II. 6. 

4. Vidi gori II. 7; III. B. 

5. Puna raskomosti; ovoga neima mat. pis. Prisica opeta ovdi, kako 
i gori u III. 6, naš pisnik razgovor zaručnikah; i kako ondi biaše prikladio 
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Ja-te sbudih pod jabučnim stablom; 
ondi-je bila oskvarnjena tvoja mati, 
ondi-je bila odpoštenjena tvoja 
roditeljica. 

6. (Zrk). Postavi-me kako pe¬ 


čat na svoje srdce, kako pečat na 
svoju mišicu, jer-je ljubav usilna 
kakono smrt, a revnost-je nemila 
kakono pakao; njezina-je žesćina 
kako žesćina ognja i plamena. 


lipu zaručnicu kraljici uzhodećoj iz pustinje u nosilih, tako-ju ovdi pri- 
klada zaručnici naslonjenoj na svojega zaručnika, i povida, kako oni jedan 
drugomu očituju i obećavaju svedjernu ljubav i virnost. 

Ovo nasloniti-se na zaručnika znamenuje onu božanstvenu 
pomoć, koju Krst udiljuje svojoj Crkvi, i svakoj bogoljubnoj duši, bez koje 
ona ne-bi mogla učiniti nikakova dobra. — Pod jabučnim stablom; ovdi pod 
ovim stablom, gdi-te-je tvoja mati rodila, i rodivši-te pristala-je biti divica, 
očitovasmo ja tebi moju, a ti meni tvoju ljubav. Ove riči jedni stavljaju za¬ 
ručniku u usta, i govore, da-je on htio reći: evo-te ja ovdi pod ovim stablom 
zakleh, da-mi uzdržavaš svoju ljubav, ovdi baš ovdi, gdi-te-je tvoja mati 
dala na svit; jer rič (habal) znači i oskvarnuo-je, i (navlastito u IV. 
tvoru) rodio-je , i zato grčki prinesitelj ima je ae, rodila-je tebe. 

Drugi pak stavljaju ove beside zaručnici u usta, i govore, da-je ona rekla 
zaručniku: evo-se ja pod ovim stablom u-te zaljubili, ti-si-se za-me pod 
ovim stablom, tako rekuć, rodio, ovdi i ti meni i ja tebi obećasmo ljubav 
i virnost. 

Ovo stablo, pod kojim-je bila oskvarnuta zaručničina mati, znamenuje, 
po mnenju svetih otacah i bogoslovacah, stablo znanja zla i dobra u perivoju 
Edenu, gdi prvi roditelji izgubiše po grihu svoju pravednost, i svoju sve¬ 
tinju, i tako privukoše na-se i na sve svoje poslidnike viko vičnu smrt; ali 
znamenuje u isto vrime i stablo križa, na kojem-je Krst svojom smrtju prizvao 
narod čovičanski na vični život, i tako ovdi Krst hott reći svojoj zaručnici 
Crkvi: promišljaj svedjer, moja pridraga, da-te tvoja mati Eva pod stablom 
znanja zla i dobra svojim neposluhom biaše oborila u vičnu nevolju, a da- 
sam-te ja na stablu križa svojim posluhom, podloživši-se istoj smrti, iz 
tć nevolje izbavio; promišljaj, da-si ti čića njezina neposluha bila osu- 
djena na vične muke, a da-sam-ti ja svojim posluhom, koj-sam uzdržao tja 
do smrti na križu, pribavio vično blaženstvo. Promišljaj ovo dilo moje neiz- 
mirne ljubavi, i odgovaraj-mi Ijubavju na ljubav. Vidi kn. ka Kolos. II. 14. 

6. Nagovara sada zaručnik zaručnicu, da pazi nepristat nikada Iju— 
bi ti-ga, nego imati-ga svedjer i svagdi na srdcu, kako čovik nosi svedjer 
na ruci oni prsten, na kojem-je pečat, jer on njime podpišuje sve pogodbe, 
pokle on ljubi nju Ijubavju, od koje-se nemože naći veće. Priklada pak svoju 
ljubav smrti, bteći reći, da-ju on nemože pridobiti, i da-bi prie umro, nego 
pristao ljubiti-ju; priklada-ju takodjer i paklu, tojest grobu, hteći reći, da 
on ne-bi dopustio da-mu tko ugrabi njegovu zaručnicu, kako nepušta ni grob 
mrtvace, koji-su unj ukopani. 

Pokle-sam ja, govori zaručnik Krst, umro za-te na križu, i tako doka¬ 
zao praina tebi onu ljubav, od koje-se veće nemože ni namisliti, pazi da-mi ne- 
biš nastala nevirna, nego, kako ja podnih žestoku muku, i nemilu smrt, da-te 
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7. Množ vodah nemože da ugasi 
ljubav, nemogu-ju baš ni rike 
prikriti; i kad-bi covik htio dati 
sve imanje svoje obitili za ljubav, 
to-bi bilo činjeno za ništo. 

8. (Br ♦ žare). Naša-je sestra 
malahna, ona još neima dojkah; 


što-ćemo učiniti od nje oni dan, 
kad-joj budemo imali govoriti? 

9. Ako-je ona zid, sagradimo 
na njem srebrna braništa; ako-je 
ona vrata, zatvorimo-ih cedrovimi 
daskami. 


odkupim, tako imaš i ti podniti svaku neugodnost, svaku nevolju, i smrt istu, 
da grihom neuvridiš mene, a oboriš sama sebe u vično razsutje. 

7. Rekavši u pridnjem redku, da-je njegova ljubav goruča kako žestoki 
oganj, opisuje ovdi njezinu žesdinu, i govori, da-je ona tako velika, da-ju 
ne-bi mogli ugasiti ni svi povodaji, ni sve vode najnaglijih rikah, kad-bi 
baš one i razbile svoju prigradu, i prikrile ona mista, koja-su na okolo. 

Vode, potoci, rike, morski valovi znamenuju nevolje, i progonstvo. Go¬ 
vori dakle Krst zaručnik: ti, moja zaručnice, neimaš čiča straha nevolje, i 
progonstva, baš ni iste smrti odcipiti-se od mene, nego imaš sve za moju 
ljubav podniti, i prigoriti. Činjeno za ništo; moja-je ljubav, nadostavlja zaruč¬ 
nik, toliko dragocina, da, kad-bi-mi največi bogotac htio dati sve svoje blago 
da-ju kupi u mene, ja ne-bih na sve njegovo blago ni pogledao. 

Kako imaš potlačiti svaku nevolju da neprivridiš moju ljubav, tako 
imaš potlačiti i sve ugodnosti, i svaku korist, koja-bi-ti mogla pristupiti, da 
ne učiniš išto, što-je mojoj ljubavi protivno. Vidi kn. s. Pavla k Filip. III. 8; 
I. kn. s. Petr. I. 18, 19. 

_ 8. Povida ovdi zaručnica, kako njezina bratja, neznajuči da-je ona 
zaljubjena, i cineči-ju još nezrilu za udaju, učiniše medju sobom viče da od¬ 
luče, što-bi odgovorili Ijubovniku, koj-bi došao da-ju uzprosi. 

Zaručničina bratja mogu biti crkovni glavari, učitelji, duhovnjaci, pastiri 
dušah, koji-se brinu, kako-bi učuvali od zamame puti i svfta one duše, koje 
nisu jošče ujačene i ukripljene u ljubavi prama Bogu. 

9. Pod ričju zid , kojega nije lako oboriti, razume njezina bratja ono 
divičanstvo, koje čuva njihova sestra, i nastoi da-ga neizgubi, a pod ričju 
vrata razume narav, koja može lako privoljiti mužkoj glavi; i zato govore: 
ako-je naša sestra stidna divica i puna stavne odluke, da-se opre svakoj za- 
mami, tada-čemo zapitati za nju velik broj pinezah; ako-je pak lako da ona 
izgubi svoju krunu, tada-čemo-ju zatvoriti i pomnjivo čuvati, nedopustivši 
da ima ikakve prigode besiditi s mužkimi osobami. 

Ako-je duša nam pouzdana, govore crkovni glavari, i pastiri dušah, 
stavna u ljubavi prama Bogu, i odsičene volje neodcipiti-se nikada od Krsta 
svojega zaručnika, tada-čemo-ju duhovnimi pomočmi, koje-su u našoj 
oblasti, svedj to-veče jačiti, i kripiti, za da ona može kojemumudrago na¬ 
pastovanju odoliti. Ako-su pak duše nam pouzdane još slabe u ljubavi božjoj, 
mi-se imamo uložiti, da one začmu i uzčute strah božji, i tako barem da čiča 
straha pedipse ne učine koje zlo, dokle-ih malo po malo privedemo, da-se 
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10. (Zrca). Ja-sam zid, i 
moje-su prsi kako tvrdja pokle 
ja kod njega najdoh svoj po- 
koj. 

11. Mirotvarac ima vino¬ 
grad ondi, gdi prihode puci; 
on-ga-je pridao stražanom, od 


kojih svaki plaća tisuću srebrnja- 
kah. 

12. Moj-je vinograd prida- 
mnom. Ti, mirotvorce, imaš svoje 
tisuće, a dvi stotine onih, koji-ga 
čuvaju. 

13. (Zrk). 0 ti, koja-se zadr- 


zaljube i one u Krsta svojega Spasitelja, i da za ljubav prama njemu potlaće, 
pogrde, i odbiu svako napastovanje. 

10. Ja-sam, odgovara zaručnica, koja biaše ćula sto njezina bratja 
biahu odlučili, ja-sam, govori, uzdržala svoje divićanstvo, ja-sam branila 
svoje poštenje, kako vitez brani svoju tvrdju; mene nije nitko primamio, 
jam-sam-se cisto i pošteno zaljubila u svojega zaručnika, ja odliš njega nisam 
na drugoga mladića ni pomislila; ja imam samo njega, i u njem ja naho- 
dim svoj pokoj. 

Duša, koja-je u svoga Boga zaljubjena, ima sdma u sebi jakost i kri- 
post pridobiti svaku suprotivštinu, jer ona može sve s pomoćju onoga, koj-ju 
kripi. 

11. Ondi , gdi prihode puci; mat. pis. ima: P'orj (bebaal hamon) 
sto mnogi drže za osobito misto, i zato grčki prinesitelj ima ćv BccAajuicbv. 
Ali svakako hoti zaručnica poviditi, da mirotvorac (mat. pis. ima Salomon ) 
biaše naimio svoj vinograd težakom, i da-mu oni virno plaćahu ugovoreni 
pridavak. 

12. Moj-je vinograd .. .; ovi vrtao, govori zaručnica, goim i ja, ja 
o njem nastoim kako da-je moj, i zato mirotvorac moj zaručnik prima iz njega 
obilatih plodovah. 

Mirotvorac , oliti božanstveni Salomon znamenuje Krsta, vinograd 
Crkvu, strazani znače glavare i pastire, a navlastito Apostole i učenike, a 
srebrnjaci duše pravednih. Govori zato zaručnica Crkva: Krst-je moj zaručnik, 
koj-je nazvan mirotvorcem , zastavio svoju Crkvu, u koju-je on kako u svoj 
vinograd postavio težatelje, i stražane, i Apostole, i učenike, i učitelje, i gla¬ 
vare, i pastire dušah, i oni-se svi tako vridno, i tako pomnjivo uložiše da 
izpune svoje dužnosti, da u ovu Crkvu ujdoše ne samo Judeji, nego 
još i svi puci i narodi svita, i tako oni učiniše, da ova Crkva uzreste, da-se 
ona razplodi, da-se ona razpruži po svem svitu. Ovi lipi plod, koj daje ovi 
vinograd, koj ja imam svedjer prid očima, jer znam koliko on leži na srdcu 
mojemu zaručniku, ja prinosim prid noge svojemu zaručniku, jer-je sve plod 
njegove milosti, koja diluje i u težateljih, i u stražanih, i u srdcu pravo- 
virnih. 

13. Znaj, pametna i poslena vrtlarice, da ostali pastiri, moji drugovi, 
žele ćuti tvoj glas; zapivaj dakle, i razveseli i moje i njihovo srdce. 

Ti , koja-se zadržavaš u vrtlih; ovako zarućnik nazivlje i svu skup¬ 
štinu pravednih, i svaku osobitu bogoljubnu dušu, i govori: buduć, moja pri- 
draga, da tvoj lipi i ugodni glas, tvoje bogoštovje, tvoje molitve, tvoje uzdi- 
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žavaš u vrtlih, priatelji-te slušaju; biži kako sarna, i kako mladi jelin 
daj da ja čujem tvoj glas. na planine mirisa. 

14. (Zrca). Biži moj pridragi, 


sa je, tvoje suze slušaju dobrovoljno i Anjeli na nebu, koji prinose prid 
pristolje božje tvoja moljenja, i pravedne duše na zemlji, koje pasu svoj 
duh navlastito opčenimi molitvami u prikaživanju s. posvetilišta od otara, i u 
svih duhovnih zabavah, a navlastito u pripovidanju božanstvenih istinah; deh 
ne pristaj moliti, ne pristaj uzdisati, ne pristaj ječati kako golubica, ne pri- 
staj pripovidati, za da-se veseli svedjer i srdce tvojega zaručnika, kojega ti 
toliko ljubiš, i s kojim-se želiš sdružiti, i srdce svih tvojih sinovah, koji-su 
oli samnom u slavi, oli jošće s tobom u arvanju, i koje ja kako svoje pria- 
telje ljubim. 

14. Cinjaše zaručnica da-ju nitko nečuje, i zato ona, oznanjena od 
zaručnika, da njegovi priatelji, koji-su s njim, žele čuti njezin glas, bižimo, 
govori, bižimo u planine odivene mirisnimi stablf, i dobrovonjajučim cvitjem, 
i ondi u svetoj slobodi uživajmo ugodnosti našega sdruženja. 

Biži, ali nč bez mene, govori zaručnica Crkva svojemu zaručniku, 
povedi-me s tobom na tvoju svetu planinu, na kojoj-su svi mirisi vičnoga 
blaženstva, ja-bo neželim nego da-se za svedjer s tobom sdružim, ja ne- 
žudim nego da-se s tobom sjedinim; molim-te dakle, da-me primiš u svoj 
sveti pokoj, da-te ondi po sve vike uživam. 


Slog VI. 


16 
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Riiga Mudrosti. 


§. i. Od kud nazov ove knjige? 

Ova-je knjiga bila nazvana knjiga Mudrosti za ovo, sto ona sadržaje 
prilipa nauka, i dobrih upravah, kojimi covik može poznati jedino-pravoga 
Boga,ištovati-ga, pokažujud prama njemu i spasonosni strah, i goruće bogo- 
ljubstvo, i ćineć dila svetinje i pravednosti; u kratko, prilućujuć svoje misli, 
svoje želje, i svoja dila zapovidim i naredbam božjega zakona; i zato-je ova 
knjiga grčki nazvana oofia SaAojuicovroe, Salomonova mudrost , a sveti-ju 
otci, navlastito Atanasio i Epifanio, zovu navaperog, skup kripostih , tojest 
knjiga, koja ući svaku kripost. 

§. 2. Tko-je složitelj ove knjige? 

V 

Premda u pog. VII. 1, i IX. 7 ove knjige prihodi kako da govori Salo- 
mon u svojoj osobi, i v premda ovu knjigu mnogi nazivlju Salomonovu , neslidi 
zato da-ju-je složio Saloraon, jer-ju on baš i nemogaše složiti, kako-ćemo 
viditi nižje u §. 8. Tko-je pak bio njezin složitelj nemožemo odsićeno reći, 
jer-se u njoj nenahodi ni traka ni biliga, kojim-bi-se moglo i iz daleka do¬ 
kazati, da-ju.-je taj, oli taj složio. 


§. 3. Sadržaj ove knjige. 

Ovu knjigu možemo razdiliti u dva dila. Prvi dio obuhita pog. I—IX., 
a drugi dio ostala pog. X—XIX. U prvom dflu pisalac hvali i uznosi mudrost, 
nutkuje svih, a navlastito kralje, i oblastnike, koji imaju naućiti-se, kako-bi 
vladali sebi podložnim pukom, da-se pomnjivo ulože steći ovu mudrost, 
buduć to odveć lako, jer ona sama grede na susrit onim, koji-ju išću, i bu- 
duć da ona nadariva svoje sliditelje i svoje učenike i na ovom i na onom 
svitu, oli, ako i pušta da oni štogod trpe na ovom svitu, odvraća-im stostrućno 
posli smrti; kad nesvistni, tojest opaki, koji neće ni da znadu za nju, ne- 
srićni-su i na ovom i na onom svitu, gdi-će, premda kasno, zapoznati v naj- 
posli svoju nesvistnost. Pisalac hteći potvrditi ovu istinu nazivlje-se Salo- 
monom, i govori, da on isti biaše sve ovo kušao, i povida kako on isti biaše 
ovu mudrost i iskao i našao, uzmolivši-se tojest Bogu, da-mu-ju udili. 

U drugom dilu, koj opeta možemo razdiliti na dvoje, prinosi pisalac u 
prvom usićku, koj obuhita pog. X—XII., one koristi, i one milosti, koje ova 
mudrost biaše udilila bogumilim Ijudem i prie potopa, i posli potopa, tojest 
i Adamu, i Noahu, i Abrahamu, i Lotu, i Jakovu, i Josipu, i svemu israel- 
skomu puku i u Ejiptu, i u Arabii, kojih-je svih ona ućuvala i shranila oli od 
duhovnih, oli od tilesnih nevoljah. 

U drugom usićku, koj sklapa pog. XIII—XIX. opišuje najprie nesvist¬ 
nost kipoklonstva; stavlja zatim štovaoce krivih bogovah prama štovaocem 
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Jehove, a navlastito u vriine Mojsesa, i pobraja, koje štete i nevolje biahu 
podnili Ejiptjani, koji nehtise priluciti-se božjoj mudrosti, koja-ih-je najposli 
podušila u crljenom moru, -a koje koristi i čestitosti uživahu Israelci, koje-je 
ona najposli izvela iz ejiptskoga kmetinstva, privela priko crljenoga mora, 
i vodila po Arabii, dajue-im dokazah svakovrstne svoje milostivosti. 

§. 4. U koj-je jezik bila spisana ova knjiga? 

Drže općeno tumačiteiji svih vrimenah, i svi s. otci i bogoslovci, da-je 
ova knjiga bila spisana u grčki jezik, i to od kojega bogoljubnoga Judeja, 
buduć da-se u njoj nahodi kad i kad besidah, koje potežu na način judej¬ 
skoga govorenja. Matično-je dakle pismo ove knjige grčko, na koje-je triba 
čestokrat obazriti-se, buduč latinsko prinesenje (koje-je, tako rekuć, rič po 
rič učinjeno) na mnogo mistah odveć zamršeno, i mučno razumiti-ga; 
način-bo grčkoga govorenja mnogo-je različan od načina s kojime govore, 
i pišu Latini, kako-ćemo viditi u tumačenju. 

§. S. Kad-je bila složena ova knjiga, i gdi? 

Mnogo-je koristno, da nerečemo po sve potribito, znati i vrime, kada-je 
bila složena ona knjiga, koju tko ima prid očima, da može bolje razumiti one 
osobitosti, koje u njoj prihode. Ali nebuduć-nam dano znati sa svim teme¬ 
ljem kad-je baš ova knjiga bila složena, imamo iskati barem ono, što-je, 
s obzirom na to vrime, virovatno; kako pak mnogi čine, da-je ovu knjigu 
složio Salomon (gori §. 2), tako imamo prie dokazati, da ona nebl složena, 
ni od njega ni za njegova kraljevanja, a zatim izviditi, koje-se vrime bolje 
pristoi njezinomu složenju. 

Razlozi, koji služe da dokažemo, da ova knjiga nemože biti Salomo- 
nova, ovi-su: 

a) Ova-je knjiga složena u grčki jezik, kojega nitko baš ni isti primudri 
Salomon, nepoznavaše za Salomonova vrimena u onoj državi. 

b) U pogl. v XV. 14 pominje pisalac, da-su Judeji podložni Ejiptjanom, 
što za Salomonova vrimena nisu bili doisto. 

c) Judeji ovu knjigu nehtise postaviti u broj svetih Knjigah, ne za ovo, 
što-je bila spisana grčki, nego za ovo, što-je bila spisana mnogo vrimena 
posli sužanjstva babilonskoga. Salomon dakle nemože biti složitelj ove 
knjige. 

Virovatno-je pak da-je ova knjiga bila složena drugoga stolitja prie 
por. Gosp., i to za slideće uzroke. 

1. Složitelj ove knjige priporučuje kraljem, da-se ulože steći mudrost, 
i nagovara-ih da vladaju uljudno, blagoćudno, i pravedno svojimi podložnici, 
što nemogaše s razlogom reći, nego pokle Judeji biahu upali pod oblast sada 
sirianskih sada ejiptskih kraljah. 

2. Ova knjiga pominje progonstvo judejskoga puka, kojega zove sinom 
božjim , tojest Bogu mnogo priatim (XIII,13); ali-se ovo progonstvo nemože 
prilučiti nego tudjim kraljem, koji biahu progonili oni puk, a osobito Antioku 
Epifane . 

3. Prihode u ovoj knjigi zastave grčkoga mudroznanja, koje Judeji 
prie rečenoga vrimena nemogahu tako izvrstno poznavati. Evo, zašto-je 
mnenje malo da ne općeno, da-je ova knjiga bila složena u Yrime Makabeah, 
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tojest u vrime Antioka Epifane , od čigove strane Judeji podniše svakovrstne 
nevolje i usilnosti. 

Istina-je, da u ovoj knjigi prihodi govoreći Salomon, kako rekosmo u 
§. 2., ali to čini pisalac s odlukom, i željom, da pribavi svojoj knjigi veću 
činu, i veću ćast; jer, hteći on govoriti o Mudrosti, učin\-mu-se po sve pri¬ 
kladno uvedsti, da o njoj govori oni kralj, koj-ju biaše i uzprosio i izprosio 
od Boga, i koj zato biaše nastao mnogo mudriji od svih kraljah onoga vri- 
mena. Ovo-je pak bilo i kod ostalih pisalacah navadno, i zato nahodimo, da 
i složitelji drugih knjigah* uvedoše govoreće ljude na glasu i u časti radi 
njihove mudrosti, za da tako štioc i dragovoljnie štije, i lasnie viruje, što-bi 
našao upisano. Imamo takovih izgledah i u Platonu, koj u svojih knjigah uvodi 
govoreće Sokrate, Timea, i Protagoru, i u Ciceronu, koj u svojih knjigah 
uvodi govoreće Bruta, Katona, Ortensia, i ost. 

Naš pisalac, o kojem nemožemo ni istinopriličuo reći, tkoj-je bio, ima 
biti upisao ovu knjigu u Ejiptu, gdi-se nahodjahu s. Knjige prinesene iz 
judejskoga u grčki jezik, jer on ima mnogo besidah, koje-su uzete iz knji¬ 
gah Spivanjah, Sabiraoca, Zaričjah, Išaije, Jeremije, Baruka, Tobie, i t. n., 
i koje-se skladaju nč toliko s matičnim pismom, koliko s grčkim prinesenjem, 
koje-je nazvano, grčki ol o, tojest 70, jer-se tinjaše, da-ih-se 70 biaše 
uložilo da-ga prinesu. 

§. 6. Odluka, koju-je imao složitelj oVe knjige. 

U vrime Antioka Epifane hilo-je mnogo i mnogo Judejah, koji biahu 
prošli na kipoklonstvo, dio navedenih od straha izpriđ progonitelja Antioka, 
koj htiaše uništiti, ako nč judejski narod, barem njihov zakon, a dio prima- 
mnjenih od ufanja, da-bi bili oli čestitiji joli barem manje obnevoljeni, prigr¬ 
livši štovje tudjih bogovah, a odcipivši-se od Jehove. Zeleć naš bogoljubni 
pisalac i prizvati one, koji-se biahu odcipili od Jehove, i zadržati ostale, da po 
nesrići ne-bi prošli i oni na kipoštovje, složio-je ovu knjigu da-im pokaže i one 
koristi toliko vrimenite koliko vične, koje prinosi Jehovino štovje, i one štete 
toliko vrimenite koliko vične, koje uzrokuje štovje krivih bogovah, i odcipljenje 
od Jehove, i tako da dio svetim strahom, a dio obećanjem, da-će-im Bog prostiti 
i učiniti-ih čestite, privede odmetnike na pokorti i na svidjenje, a one koji 
biahu virni, da ustanoviti još jačje u njihovoj odluki, da-bi tojest i živili, i umrli 
u onoj viri, i u onom zakonu, koj biahu ubaštinili od svojih otacah, i koj vodi 
k vikovičnoj čestitosti. 
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Knjiga Mudrosti. Poglavje I. 


Poglavjc prvo. 


Mudrost, koju imaju iskati kralji, nemoie biti stečena nego od dobro¬ 
ćudnih. Opaki, a navlastito bogogrditelji, pritezn na-se svoje razsutje 
1 — 16 . 


Redak 1. Ljubite pravednost 
vi, koji sudite na zemlji; mislite 
dobro o Bogu, i isćite-ga s pripro¬ 
stim srdcem. 

2. Jer-ga nahode lako oni, koji- 
ga nepodkušavaju, on-se objavlja 


onim, koji imaju pouzdanje u 
njega. 

3. Opake-bo misli razlučuju od 
Boga; a podkusana kripost pedi- 
psaje nesvistne; 

4. Mudrost-bo neulazi u zloćudnu 


v 

1. U prvih devet poglavjah govori činjeni Salomon, i zato prve be- 
side upravlja kraljem svojim drugovom, i uči najprie njih, kako-se imaju 
podnositi i prama Bogu, i prama svojim podložnikom. Govori dakle najprie u 
opdeno: ljubite pravednost , tojest, uložite-se, nastojte vladati pravedno, 
spomenite-se, da-ste vi božji mistodržci, i zato da, čineći nepravedno pod 
kojimmudrago obzirom, grdite svojega Boga, kojega po niki način činite 
nepravedna. — Mislite dobro o Bogu; tojest imajte svedjer prid očima 
svoje pameti njegove izvrstnosti, i nastojte vi njegovi mistodržci sliditi-ih. 
Imajte svedjer i u misli i u srdcu, da-je on pravedan, dobrostiv, svet, izvr¬ 
stan u svem, i nastojte, koliko-je podobno, biti izvrstni, sveti, i pravedni 
i vi, držeći duboko usadjeno u svojem srdcu, da on, buduć ista pravednost, 
neće pustiti nepedipsano nikakvo opako dilo. Ovo mislite, i po ovom dilujte, 
ako želite da čestito i dugovično bude vaše kraljevanje. — Isdite Boga , 
tojest častite-ga s pravim srdcem i čistim bogoštovjem, obslužujući njegove 
zapovidi, i ulagajući-se, da on bude po isti način častjen i štovan od svih 
vaših podložnikah. 

2. Koji-ga nepodkušavaju , tojest oni, koji nesumnje o njegovom bo¬ 
žanstvu, ni o njegovih izvrstnostih, koji neišću da on potvrdi svoj zakon 
učinivši novih čudesah, koji nestavljaju svoje pouzdanje ni u svoju pamet- 
nost, ni u svoju jakost; ovi lako nahode Boga, jer u njega viruju i ufaju. 

3. Bog svoje vime i dobroćudne raistodržce pridržaje svojom pomoćju, 
i tako-su oni svedjer s njime sdruženi, i on-ih nadariva; ali one, koji nevi- 
ruju u njega, oli koji sumnje o njegovih izvrstnostih, i tako živu na primir 
svojih tilesnih požudah i putenih pohlepah, on niti pomaga, niti za njih 
haje, i zato-su oni od njega razlučeni i oštro pedipsani. 

4. Poznati Boga, njega-se bojati, njega štovati, i njegove zapovidi 
obsluživati nemože oni, koj-je zaslipjen od putenih poželenjah, koj-je zaple¬ 
ten u ugodnosti ovoga svita, koj mrzi na sve ono, što može njegovoj meko- 
putnosti biti dosadno. 
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dušu, niti pribiva u tilu, koje služi 
grihom. 

5. Jer sveti duh vižbanja biži 
od varaoca, odstupa od nerazum¬ 
nih mislih, i mrzi na onoga, 
koj-se podaje na opačinu. 

6. Duh-je mudrosti uljudan, 
ali on neće pustiti nepedipsana 
usta psovaoca; jer-je Bog svidok 
njegovih bubrigah, on-je nevaravi 
izviditelj njegova srdca, i on čuje 
njegove beside. 

7. Jer duh gospodinji napunja 
okrug zemaljski, i on, u kojem-se 


sve sadržaje, poznaje svaki 
glas. 

8. Zato nemože ostati skriven 
nijedan, koj opako govori, niti-će 
on ubignuti sudbu onoga, koj 
pedipsaje. 

9. Jer-će misli opakoga biti 
izvidjene, i njegove-će riči doći 
prid sud božji, da njegove opa¬ 
čine budu pedipsane. 

10. Jer uho revnitelja čuje 
sve, i žamor mrmnjanja neće ostati 
skriven. 


5. Sveti duh vižbanja; tojest, svetu želju u čovilcu, da poznade što 
Bog od njega iziskuje s odlukom da to i izpuni, nemože steći ni varaoc, koj 
ustima govori, da-je Bog, a dilf-ga niče, ni nerazuman, koj ričmi i dili niče 
Boga, ni oni, koj tako razputno žive, kako da nije ni Boga, ni zakona ni 
vikovičnosti. Svi ovi nemogu ljubiti, baš ni podniti vižbanje, jer-je protivno 
i njihovim mislim, i njihovim požudam, i njihovim besidam, i njihovim 
dilom. 

6. Složitelj ove knjige ima obzira navlastito na one Judeje, koji, od¬ 
bacivši štovje pravoga Boga, biahu prigrlili kipoklonstvo, i zato i psovahu 
i grdjahu i progonjahu sve one, koji, ostavši prilučeni Jehovi, uzdržavahu 
svoj zakon i svoju viru; i zato govori: duh-je mudrosti uljudan , tojest. 
Bog ljubi i nadariva one, koji-ga virno služe, i štuju, ali-će on doisto pedip- 
sati sve one, koji-ga grde, psuju njegov zakon, i progone njegove štovaoce; 
on-bo poznaje izvrstno sve, što tko misli, on čuje sve, što tko govori, on 
vidi sve, što tko diluje. 0 ovom mrmnjanju, i grdjenju vidi 1. Mak. 1. 12. 

7. Duh božji, koj-je stvorio sve, koj uzdržaje sve, koj vlada svakime, 
koj-je svagdi, čuje i poznaje sve, što tko i misli, i govori, i diluje. 

8. Nebuduć mista, koje duh božji nenapunja, nebuduć ni misli ni dila, 
koje duh božji nepoznaje, buduć duh božji i svemoguć, i pravedan, i svet, 
on-će doisto pedipsati bogogrditelje, i bogopsovaoce. 

9. Bog-će razsuditi i misli, i riči, i dila opakih, i pedipsati-će-ih po 
miri njihove zloće. 

10. Bog, koj-se u II. Mojs. XX. 5; XXXIV. 14, nazivlje revniteljem , 
koj zato ne-bi poništo podnio da israelski puk štuje tudje bogove a nepe- 
dipsao-ih, poznaje, i čuje, i vidi sve, što vis narod eovičanski, a najskoli 
narod judejski, od njega osobito odabran, diluje i govori; on-će pedipsati 
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11. Cuvajte-se dakle mrmnja- 
nja, koje neprudi nisto, i uztegnite 
jezik od grdjenja, jer i potajno 
govorenje neće ostati nepoznano; 
a usta, koja lažu, usmrtjuju dušu. 

12. Nemojte povoljno iskati 
smrt svojim grišnim življenjem, 
nemojte sticati izgubljenje dili svo¬ 
jih rukuh. 

13. Jer Bog nije učinio smrt, 


i on-se u poginutju živih nena- 
sladja. 

14. On-je stvorio sve za-da 
biva, on-je učinio zdrave sve na¬ 
rode okruga zemaljskoga, i nije 
medju njimi otrovi pogubjenja, 
niti-je na zemlji paklenoga kra- 
ljestva. 

15. Jer-je pravednost vikovićna 
i neumrla. 


sva ona mrmnjanja, koja ćini ovi njegov puk proti naredbam zakona, na koje- 
se on tuži samo da iznajde uzroka, cica kojega-bi prošao na kipoklonstvo. 
Ovo-se sgadjaše navlastito u vrime Antioka Epifane , kako povida I, Mak. I. 
12—14. 

11. Mrmnjati proti načinu, s kojim Bog vlada ovim svitom nije samo 
nekoristno, buduć da ćovik sa svira mrmnjanjem, i grdjenjem nemože nisto 
napraviti, nego-je jošće i škodno i tilu i duši; tilu, jer što-se više ćovik 
zadržaje o stvarih, koje-mu nisu po ćudi, on-se to-više muci u sebi; duši, 
jer on takovim mrmnjanjem, psovanjem, i grdjenjem vridja Boga, ćineć-ga 
uzročnikom zla, koj-će zato takove opake vičnom smrtju pedipsati. 

12. Nemojte grišiti, i tako usmrtjivati svoju dušu pokle po grihu vaših 
prvoroditeljah ima umriti vaše tilo. Kad nemožete ubignuti smrt tilesnu, 
koja-je svim Adamovim poslidnikom odlučena, pazite barem neprivući na-se 
smrt duhovnu; ova-bo visi o vaših dilih. 

13. Bog-je stvorio čovika neumrla i u tilu i u duši.On-ga nije stvorio ni 
za nevolju ni zasmrt,nego-ga-je stvorio za čestitost i za život. Covik-je pribavio 
sebi smrt po grihu; smrt nije stvorio Bog, nego-je ona čiča griha došla na svit 
(s. Pavao k Rim. V. 12). Covik-je dakle podložan smrti nč po naravi, u 
kojoj-je bio stvoren, nego po grihu, kojim-je svoju narav izopačio. Ako dakle 
čovik zadaje sdm sebi smrt, pokle-ga-je Bog stvorio da žive, to Bogu nemože 
biti ugodno, nego-mu ima biti baš mrzko, i zato on pedipsaje čovika ne po 
volji, nego po pravednosti. 

14. Kad-je Bog stvorio ovi svft, stvorio-je čovika da napuči ovi svit, 
da na njem štuje svojega Boga, i da uživa sve, što Bog za njega biaše stvorio. 
Imaše dakle obstati i svft, i čovik, i svaki ostali stvor; jer buduć Bog u 
stvorenju svita učinio sve izvrstno i dobro (I. Mojs. 10, 12, 18, 31), nei- 
maše ništo po svojoj naravi poginuti, i zato sve, što gine, gine po grihu, čiča 
kojega-je sašlo proklestvo i na čovika, i na svu narav (I. Mojs. III. 17, 19); 
čovik-je dakle samo po grihu podložan smrti, koja-je, netom-je čovik sagrišio, 
počela, kako nemili okrutnik, kositi ljude. 

1K. Kako-je smrt plod griha tako-je neumrlost plod pravednosti, 
i svake kriposti; i zato kako čovik po grihu umire, tako po praved- 
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16. Ali opaki pritežu k sebi 
smrt i dili i ričmi; oni-ju drže 
za priateljicu, oni hlepe za 


njom, oni čine s njom urit, bu- 
duć oni dostojni da-ih ona do- 
pade. 


PoglaTje drogo. 

Bezzakonici, koji niču neumrloat duše, i božje providjenje, živu po sve 
razputno , i progone one 9 koji živu pravedno , i koji neslide njihove stope 
i—25. 


Redak 1. Oni-bo u opakoj svo¬ 
joj misli govore ovako: kratko-je 
i dosadno vrime našega življe¬ 
nja; i nije nikakve utihe za čovika 
na njegovom umoru, a i nezna-se, 
da-se-je tko s onoga svita po¬ 
vratio. 


2. Jer-se mi rodismo od ništa, 
i s vrimenom-ćemo biti kako da 
nebudemo nigda bili, jer-je duh 
našega nosa kako dim, a govor 
kako iskra, koja-je uzrokovana od 
ganutja našega srdca. 


nosti oživljuje, kako grih uzrokuje vičnu smrt, tako kripost pribavlja vični 
život. 

16. Opaki pritežu k sebi smrt, jer oni nfču neumrlost duše (doli II. 1, i 
slid.); oni baš i žele, da smrtju tila pogine i njihova duša, za nepodnositi na 
onom svitu one pedipse, koje-ih, ako-ih i neviruju, čine predati; oni 
umrlost duše proizpovidaju i diK, jer živu tako opako, da-se baš može redi, 
da neviruju da-je posli smrti drugoga života; oni sa smrtju čine uvit, jer-se 
nadaju, da-de oni do sidinah živiti, i da-de-ih smrt onda, kad-im njihovo 
življenje bude dodijalo, osloboditi od svih neugodnostih. Ovakovi ljudi, na- 
dostavlja, nisu dostojni živiti; pravo-bi bilo, da-ih smrt, istom nego dohode 
na ovi svit, ukosi. 

1. Opišuje sada dud onih opakih, koje biaše imenovao u r. 16. prid- 
njega poglavja, i koji, nfčudi neumrlost duše, živu po sve razputno na ovom 
svitu. Ovoga nerazložitoga mnenja biahu medju narodi Epikurei, a medju 
Judeji Saducei, i zato naš pisalac prinosi njihove beside, rekavši: naše-je 
življenje odved kratko, i ovo malo, što živemo, imamo podnositi mnogo neu¬ 
godnostih, i mnogo nevoljah, koje-nas nepristojno muče tja do krute smrti, 
proti kojoj nije ni likara ni likarie. Je-li pak, slide govoriti, posli smrti dru¬ 
goga života za dušu, toga neznamo, jer-se nije još nitko vratio s onoga svita, 
da-nam to dokaže, i da-nas o tom uviri, 

2. Jer-se mi rodismo od ništa; mat. pis. ima cujToa^eSi ot>$ tojest 
sgodtio. Epikurei držahu, i davahu svojim učenikom ovoga nauka, da ovi 
svit nije bio od Boga stvoren, nego sgodno učinjen i složen od onih sitnih 
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3. Koja kad-se utrne naše-se 
tilo obraća u pepeo, a duh-se 
razhadja kako tanak ajer; naš 
život ponestaje kako oblak, koj 
prohodi, i razstavlja-se kako 
magla, koja-je od zdrakah sunca 
razpršana, i od njegove žesćine 
uništena. 

4. S vrimenom-će i naše ime 
otići u zabit, i neće-se nitko spo¬ 
minjati naših dilah. 


5. Naše-je vrime kako osina, 
koja prohodi, i pokle budemo 
umrli nije-nam više povratka, jer- 
je stavljen pecat, i nepovraća-se 
nitko. 

6. Dojdite dakle da uživamo 
ona dobra, koja imamo, i da-se 
služimo stvorenimi stvarni bez 
odmaknutja cim-smo još u mla¬ 
dosti. 


dilčićab, koji lete po ajeru. Na primir ovoga nauka govore rečeni opaki: 
kako-je bio učinjen sgodno vas svit, tako-smo bili sgodno učinjeni i mi; 
kako zemlja u kripost svoje naravi izmeće travu, a stabla između listje, 
cvitje, i plodove, tako-je izbacila i nas utroba naše matere; i kako umire 
trava i obraća-se u prah, kako opada listje, cvit, i voće, tako umiremo i mi. 
Naša duša kojom odišemo, ima poginuti skupa s tilom, ona nije nego iskra, 
ona nije uego dim, koj uzrokuje micanje srdca i tila, i kako-se iskra i dim 
razstavlja u ništo, tako-se razstavlja u ništo i duša ištom nego-je ona izašla 
iz tila. 

3. Evo kako po nauku Epikureah gine i duša skupa s tilom, tilo-se 
razstavlja u prah zemlje, a duša u dilčiće ajera. U mat.-je pis.: nas život 
.... uništena , sdruženo sa četvrtim redkom. 

4. Činiti, stide govoriti oni opaki, dila kripostna, a navlastito dila po¬ 
kore nije za ijednu korist, jer time mučimo svoje tilo, koje-je i odviše ne¬ 
voljno, a duši time nepribavljamo nikakove ugodnosti, jer ona gine skupa 
s tilom. Nemožemo takodjer reći, ni da imamo činiti kripostnih dilah mučeći 
svoje tilo, da time stečemo dobro i slavno ime kod naših poslidnikah, jer 
pokle budemo umrli neće-se više nitko spominjati ni nas, ni naših dilah. 

5. Nemože-se, govore, nitko povratiti s onoga svita, jer-je pdt, koj 
vodi na trag, zatvoren i zapečatjen tako, da nitko nemože ni razbiti onaj 
pečat, ni otvoriti onu lazu. Da ondašnji ljudi zapečatjivahu ubod, oli izhod 
onoga mista, u koje ncimaše nitko ulizti, ni iz njega izaći, vidi-se i iz knjige 
Daniela VI. 17; XIV. 10, i iz Evanj. po Matiju XXVII. 66. 

6. Pokle nije ufanja, zaglavjuju bezzakonici, da možemo posli smrti 
štogod uživati, uživajmo za života, uživajmo i u starosti isto kako i u mla¬ 
dosti, i uživajmo sve, što-je u našoj oblasti, neimajući obzira ni na Boga, koj 
nehaje za naša dila, ni na vičnost, koju nemože nitko dokazati. Biaše zar 
rekao i Salomon u knjigi Sabiraoca na mnogih mistih, da-je najbolje uživati 
plodove svojih trudah za života, ali ondi, kako vidismo u pogl. II. 24; III. 
12,13; V. 17; IX. 7,9; XI. 9, 10, govori on samo o ugodnostih dopuštenih. 
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7. Sitimo-se dobrim vinom, i 
pomastju, nepustivši da projde cvit 
naših godištah. 

8. Krunimo-se ružicami prie 
nego one uvehnu; neka nebude 
livade, po kojoj neprojdemo u 


jer-je ovo naš dio, ovo-je naša 
baština. 

10. Obnevoljimo ubogoga ako- 
je i pravedan, neimajući ni obzira 
na udovicu, ni atora od sidinavih 
vlasih mnogodnevnih staracah. 


9. Neima nitko od-nas biti od 
naših nasladah iznimjen; mi ima¬ 
mo svagdi ostaviti bilige veselja. 


11. Neka-nam naša snaga bude 
namisto zakona pravednosti, jer 
ono što-je slabo, to-je zaludno. 

12. Stavimo dakle zaside pra- 


kojimi-se može čovik u strahu božjem okoristiti, a ovdi-se radi o nasladah 
svake vrsti, neimajud Boga ni u pameti. 

7. Mi imamo ne samo okusiti svaku ugodnost, nego-se baš i izvoljiti u 
njoj do sitosti. Da i pomasti čine dio raskošja kod iztokostranacah vidismo 
u knjigi Sabiraoca IX. 8. 

8. Premda običavahu ne samo iztokostranci, nego još i zapadostranci 
za trpezom kruniti-se ružicami oli držati pri prsima kiticu ružah, jer 
cinjahu, da vonj ružah nedopušta da komu naudi vino, i tako premda-bi-se 
moglo razumiti, da oni piančine htiše redi: okrunimo-se ružicami da možemo 
više piti, ovdi sasviintim ova besida neznači drugo nego ovo: uživajmo 
dokle-smo živi, i u snagi, jer odmah nadostavlja, prie nego (ruže) uvehnu, 
tojest, prie nego umremo oli ostarimo. — Neka nebude livade; ova be¬ 
sida hode redi: nemojmo propustiti nikakve prigode, nikakve vrsti uživanja 
i nasladah, dali-se njom okoristimo. Ovoga članka mat. pis. neima. 

9. Mi neimamo misliti o nijednoj drugoj stvari, nego o nasladah svita 
i puti, jer-je ovo svrha, za koju-smo bili postavljeni na ovi svit. 

10. Ako neimamo čime zadovoljiti svojim požudam i svojim pohlepam, 
možemo to sa svim razlogom oteti i ubogomu, i siroti, i udovici, a neimati 
obzira ni na nejaku dičicu, ni na mlohavu starost, ni na suze i plač onih, 
kojim robimo imanje, jer na svitu pravica stoi u jakosti, i oni, koj neima, 
može oteti onomu, koj ima, ištom ako-je u stanju da to opravi. Evo kako-se, 
odbacivši strah božji, hita za pleda i sram ljudski! Evo kad-se neviruje 
da-je vičnost, oli kad-se o njoj nemisli, nije više uzde, ni ustave za 
razputnost čoviku, koj-je podan na raskošno življenje, i zato govori 
s. Augustin: oni , koj-je podan na naslade , nemio-je okrutnik proti 
drugomu . 

11. Mi neimamo drugoga zakona nego svoju usilnost; naša prav 
stoi u našoj jakosti, i zato sve, što-nam-je prudno, to-nam-je i dopušteno; 
i tako možemo bez ikakva obzira i sadriti i pogubiti i nejake, i udovice, 
i starce, koji-su za ništo na ovom svitu, i koji bez ičigove koristi jidu kruh 
zaludu. 

12. Jer-nam-je on nekoristan; mat. pis. im*: jer-nam-je on dosadan . 
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rednomu, jer-nam-je on nekori- 
stan, on-se protivi našim dilom, 
on-nas kori cica privridjenja za¬ 
kona, i ozloglašuje-nas cica nači¬ 
na našega življenja. 

13. On-se hvali, da ima po- 
znanje Boga, i nazivlje-se božjim 
sinom. 

14. On iznosi na svitlo naša 
namišljenja. 

15. Nam-je dosadno i viditi-ga, 
jer-je njegovo življenje po sve 
različito od življenja ostalih, i nje- 
govi-su puti inačiji. 

16. Mi-smo od njega činjeni 


kakono šalci, on-se čuva načina 
našega življenja kako stvari ne¬ 
čiste , on-se diči smrtju praved¬ 
nih , i slavi-se, da ima Boga za 
otca. 

17. Pustite da vidimo, jesu-li 
njegove beside istinite, i da ku¬ 
šamo, što-če-mu-se sgoditi, da 
poznamo što-če uajposli biti od 
njega. 

18. Jer ako-je on pravedni 
sin božji, neka-ga Bog po¬ 
mogne, i izbavi protivnikom iz ru- 
kuh. 


Evo kako puteni raskošnik, koj neima ni straha od Boga ni srama od Ijudih, 
uzhodi svedj to-višje iz opačine na opačinu; nahodi-bo najprie da-mu-je 
dopuštena svaka naslada, zatim da-mu-je dopušteno i robiti ako neima 
čime-bi zadovoljio svojim požudam, a najposli da može i usmrtiti sve one, 
koji nisu opaki kako-je opak on, i koji-mu svojim pobožnim življenjem služe 
za ukor. Vidi I. kn. Mak. IV. VI. VII., gdi odmetnici Judeji govore iste ne- 
prikladnosti, i čine iste opačine. 

13. On-nas kori ne samo načinom življenja, koj-je protivan našemu, 
nego još i besidami, jer govori, da on zna što-je Bog, i što-je zakon, i da-ga 
on obslužuje, što nečinimo mi, jer nepoznajemo Boga. 

14. Mi nemožemo, govore, opraviti ono, što namislismo, jer on nahodi 
zapleća u zakonu, koj-se našim odlukam protivi. 

15. On nežive po naredbah onoga zakona, koj obslužuju narodi, dali 
žive po naredbah onoga zakona, koj-je pridao Jehova po Mojsesu. 

16. On-nas hudi, on-nas drži za ljude nijedne časti, on-nas priklada 
onim, koji-su držani za izmet puka, i zato on neče ni da opči s nami; on 
pripovida, da-je blažena smrt pravednih, jer-de oni, pokle budu u ne¬ 
volji živili, umriti u pokoju, i posli smrti primiti nadarje za svoja dobra 
dila od vičnoga Boga, koj-de-ih kako otac svoje sinove primiti u svoje 
krilo. 

17. Izvoljimo mi na njem svoju srditost, paka-demo viditi, hoce-li on 
obstati u svojoj pravednosti, oli ne. 

18. Ako-je on, kako-se diči, pravedan čovik, i obslužitelj Jehovina 
zakona, ako Jehova ima obzira na takove ljude, ako-je on svemoguć i istinit, 
on-de-ga doisto od svake pogibili i nevolje osloboditi. 
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19. Podkušajmo-ga pogrdje- 
njem i mukom, da vidimo njegovo 
prilučenje, i da izkušamo njegovu 
ustrpivost. 

20. Osudimo-ga na najsra¬ 
motniju smrt, i tada-ćemo anati, 
ima-li-se imati obzira na njegove 
beside. 

21. Ovo oni misliše, i priva- 


riše-se, jer-ih njihova opačina 
biaše zaslipila. 

22. Oni nepoznaju skrovite 
božje odluke, oni neufaju nadarje 
pravednosti, niti imaju čast prama 
svetim dušam. 

23. Jer-je Bog stvorio čovika 
neumrla, on-ga-je na svoju sliku 
i priliku učinio; 


19. Rekavši gori u r. 17.: pustite . . . da kušamo ... ., govore sada 
kako-bi-ga, tojest, i pogrdili i stavili na muke, da vide je-li on bas u svem 
prilučen volji božjoj. 

20. Ako on bude podnio i pogrdjenja, i muku, i smrt nepotuživši-se 
ni malo, tada-ćemo virovati, da-je on pravedan kako-se i hvali. Pravi i isti¬ 
niti Jehovin štovaoc, koj ćuti u srdcu ono, što proizpovida ustima, podnosi 
svaku nevolju, svaku bolest, svaku muku baš i smrt istu, da ne ni zanfče 
onoga Boga, kojega on s pravim srdcem štuje, ni uvridi onoga Boga, kojega 
on sa svom dušom ljubi. Neznabožci, odmetnici, pogrditelji svakoga zakona, 
podrugavci svakoga dobra dila, koji ako i što proizpovidaju ričmi niču to 
dilf, jer oni u svojem srdcu nećute ni časti ni ljubavi prama Bogu, nisu 
podobni da prigore oli najmanju korist, oli najmanju ugodnost za neprivriđiti 
zakon, oli neuvriditi Boga. Od ostaloga, ovo, što opaki od ovoga r. do 20. 
izrekoše proti pravednim, drže s. otci kako prorokovano o muki, i smrti 
Mešie, proti kojemu što rekoše i učiniše Judeji, vidi Evanj. po Mat. IX. 4; 
XXVI. 25; XXVII. 43; po Luki VI. 8; XI. 39, 45; po Iv. VII. 19; VIII. 24, 
39; XVI!. 3. 

22. Oni oli neznadu, oli neće da promisle, da-je Bog odlučio duše sebi 
mile privedsti u svoju slavu polak neugodnostih, i nevoljah ovoga svita; oni 
neće da promisle, da-je Bog nadaritelj svakoga dobra dila i svake praved¬ 
nosti, i zato da-će on sve one, koji za ljubav prama njemu podnose sve, baš i 
istu smrt, nadariti vičnom i neizrečivom slavom; i zato oni grde, muče, i 
usmrtjuju njegove virne štovaoce. 

23. Bog-je stvorio čovika da žive u svetinji i u pravednosti i da 
nikada neumre, buduć svet i pravedan i nepodložan smrti i on, koj-ga-je 
stvorio (ovo ovdi znamenuje, biti stvoren na sliku i priliku božju); 
on-ga-je stvorio neumrla, jer biaše odlučio, da čovik sa svitovne česti¬ 
tosti projde u vično blaženstvo neokusivši gorke čaše smrti. Covik-je 
svojim grihom pritegnuo na-se smrt; ali ako-je on grihom uzrokovao svoju 
smrt, tojest razlučenje duše od tila, nije on zato uzrokovao umrlost duši, 
koja-će svedjer živiti, koja-će posli tilesne smrti biti s obzirom na opake 
pedipsana za u Yfke, a s obzirom na pravedne nadarena za u vike. Ovo bez- 
zakonici nepromišljaju, i zato diluju sve one nemilosti, koje-im njihova 
obistnost nosi na pamet. 
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24. Nego-je smrt došla na svit 25. I oni, koji drže od njegove 
po nenavidosti diavia; strane, diluju kako i on. 


Poglavje treće. 

Blaž eno-je stanje posli smrti za one, lioji na ovom svitu podnose pro- 
gonstva 1 — 9; nevoljna-je svrha onih , koji niču svoj zakon , i koji čine 
nezakonite ženidbe 10 — 19. 


Redak 1. Ali-su duše pravednih 
u božjoj ruci, i smrtna muka njih 
neće dopadsti. 

2. Očima-se nesvistnih čini, 


da-su oni umrli, oni njihov od- 
hod drže za nevolju, 

3, A njihovo oddiljenje od nas za 
skonćanje; kad-su oni pače u miru. 


24. Vidivši diavao, da Bog biaše stvorio čovika, koj-bi napunio ono misto, 
iz kojega-je bio prognan i on, i sva njegova družba, namisll izvoljiti svoj 
jid barem proti čoviku, kad to nemogaše proti Bogu; i zato-se on uloži da 
privari Evu, a polak nje i Adama, i da-ih privede, da oni privride onu zapo- 
vid, koju-im biaše dao Jehova, da, tojest, ne-bi okusili od voća znanja zla i 
dobra, jer-bi, privridivši ovu zapovid, nastali podložni smrti. Ovo-je izašlo 
diavlu po želji; sagrišio-je i Adam i Eva, i tako oni privukoše na-se smrt 
tilesnu, izgubiše božju milost, koja-ih biaše odlučila za vičnu slavu, i uči- 
niše-se krivnici vične pedipse. Pod prilikom-je dakle zmije bio skriven dia¬ 
vao i po mnenju složitelja ove knjige, i po mnenju drugih s. pisalacah; vidi 
V. Mojs. III. 1.; Evanj. po Ivan. VIII. 44; I. kn. s. Ivan. III. 8. 

25. Kako-je diavao oborio u općenu nevolju vas narod čovičanski na- 
vevši prve roditelje, da privride božji zakon, tako i bezzakonici išću da obore 
u vičnu nevolju Jehovine štovaoce, hteći navedsti-ih, da odstupe od praved¬ 
nosti, a da-se priluče kipoklonstvu. 

1. Ako opaki bezzakonici muče i progone tja do smrti virne Jehovine 
štovaoce za ovo, što oni neće da-se odcipe od pravoga zakona, oni time 
nečine nego pribaviti-im još veću slavu na nebu; jer, za koliko oni mogu 
mučiti njihovo tilo, svrhu njihove duše neimaju nikakve oblasti, buduć oni 
pod obranom primilostivoga i pravednoga Boga, koj-im-je pripravio vičnu 
slavu, u koju-će-ih on uvedsti, i u kojoj oni neće okusiti nikakve muke. 

Premda i ovi r. i slid. do 9. možemo prilučiti svim pravednim i ob- 
nevoljenim dušam, s. Crkva-ih sa svim razlogom prilučuje svim svetim 
mučenikom, i zato-je u prihođjenju njihove uspomene štiven ovi usičak u 
vrime bogoštovja. 

2, 3. Očima-se nesvistnih; tojest bezzakonik, koj neviruje, da-je duša 
neumrla, koj čini da tilesnom smrtju dospiva svaka naslada, svaka ugodnost, 
videć da-je i pravedni priminuo, drži, da-je dopala i njega kruta nevolja, 
buduć da-se njegovo tilo ima obratiti u prah, i njegova duša razstaviti-se u 
ajer, kad pače pravedni ostavlja ovi svit a prihodi na drugi, on izhodi iz 
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4. I ako oni podniše muku od 
strane ljudih, puno-je njihovo ufa¬ 
nje u neumrlost. 

5. Oni-će za kratku muku pri¬ 
miti velika dobra, jer-ih-je Bog 
htio podkušati, i našao-ih-je, da- 
su oni dostojni njega. 

6. On-ih-je izkušao kako zlato 
u skrabici, on-ih-je primio kako 
žertvu svežganja, on-će na svoje 
vrime imati na njih obzira. 


7. Pravedni-će sjati; oni-će 
izkakati simo i tamo kako iskre 
iz trsteništa. 

8. Oni-će suditi narode, oni-će 
gospodovati svrhu pukovah, i Bog- 
će biti njihov kralj za u vike. 

9. Oni, koj ufaju u njega, za- 
poznati-će istinitost, i oni, koji- 
mu budu virni u ljubavi, naći-će 
kod njega svoj pokoj, jer njegovi 
odabrani dostižu milost i mir. 


nevolje da otide u čestitost, i da-ju uživa po svu vikovićnost u miru i u po¬ 
koju, buduć da duša niti-je, niti može biti podložna poginutju, i uništenju. 

4. Pravedni u vrime progonstva, u vrime muke, baš i na ćasu smrti, 
koju-im zadaju bezzakonici, upiru svoje ženice u vičnu neumrlost, i u vično 
nadarenje, i tako nećute nikakve muke; oni prihode veselo i dobrovoljno sa 
smrti na život, iz muke u slavu, iz arvanja na uživanje, držeći za stavno, 
da-će-im svemogući i istiniti Bog udiliti sve ono, što-im-je obećao. 

5. Za koliko može bili veliko ono progonstvo, i ona muka, koju pod¬ 
nose pravedni na ovom svitu, ona-je ništo prama onoj slavi, koja-im-je 
spravljena posli smrti; jer Bog, koj vidi sve, i koj-je od vika vidio i njihovu 
pravednost i njihovu muku, odlućio-je takodjer od vika učiniti-ih dionike 
svojega kraljestva; vidi kn. k Bimn. VIII. 18; II. ka Kor. IV. 17. 

6. Hoće Bog, da pravedni podnesu na ovom svitu i protivnostih, i neu- 
godnostih, i obnevoljenjab, ter da tako izplate za života ono, što-su krivci 
za one betege, koji-su od ćovičje naravi nerazlučivi, i tako da oni, po sve 
oćistjeni kako zlato u ognju, projdu posli smrti na uživanje vične slave. 
Oni-će u svojem življenju, i u svojoj smrti biti kako žertva svežganja, 
i ona-je Bogu mnogo ugodna, jer kako-je žertva svežganja sva izžežena na 
žertvištu, tako oni sva svoja ćutjenja, sve svoje želje, sva svoja dila, i vas 
svoj život pridadoše Bogu na posvetilište. 

7. Na dan općenoga suda pravedni-će biti proslavjeni, oni-će biti sjajni 
i u duši i u tilu, oni-će svojom proslavjenom osobom letiti simo i tamo, kako 
iskre, koje izkaću iz trstikah, oli iz strništa postavljena na oganj. 

8. Na dan općenoga suda pravedni-će suditi narode nć rićju, nego 
dilom; oni-bo način, kojim živiše pravedni, osuditi-će način, kojim živiše 
opaki, neznabožci, odmetnici, i bezzakonici; jer kako-će pravednim njihov 
sveti život pribaviti vično blaženstvo, tako-će i opakim njihov opaki život 
privući vično osudjenje, i zato-će ovi odalećeni od Boga podnositi muke, 
a pravedni-će uživati slavu kod svojega Boga kako kod svojega kralja za 
svu vikovićnost. 

9. Pokle oni ukripljeni ufanjem podniše sve za ljubav prama Bogu, on-će- 
im udiliti sve one milosti, i onu slavu, koju-im-je obećao; i tako-će oni za 
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10. A opaki-će biti na razlog 
svojih mislih pedipsani, oni, koji 
neimahu obžira na pravedne, i 
koji odstupiše od Gospodina. 

11. Jer oni, koj odbaca mu¬ 
drost i posvistjenje, nesrićan-je; 


ufanje-je takovih Ijudih zaludno, 
njihovi-su trudi bezplodni, a nji- 
hova-su dila bezkoristna. 

12. Njihove-su žene bezpa- 
metne, a njihovi sinovi priopaki. 

13. Njihov-je porod proklet; 


u vfke pribivati u onom pokoju, koj-je Bog od vika odredio za svoje pra- 
vovirne. 

10. Neznabožci, bezzakonici, i odmetnici, koji neviniju ni neumrlost 
duše, ni vikovičnost, koji oli hude način, s kojim Bog vlada ovim svitom, oli 
govore, da Bog za stvari ovoga svita nehaje, i tako drže, da nije ni nadarja 
za pravedna ni pedipse za opaka dila, ter živu po miri ovoga opakoga mnenja 
i svojih putenih požudah, biti-ce oštro od pravednoga i prisvetoga Boga 
pedipsani. 

11. Oni, koji neče da znadu ni što-je Bog, ni što-je zakon, ni Što-je 
dobro pravedno i pošteno dilo, nemogu pribaviti sebi ni za ovi ni za oni 
svit nikakva dobra, nikakve koristi, i zato-se varaju svi oni, koji odstupaju 
od Jehove, a prilučuju-se štovju krivih bogovah s ufanjem, da-bi stekli veču 
čestitost, jer-će oni biti na ovom svitu nesrični a na onom nevoljni. 

12. Po naredbi Antioka Epifane imahu odmetnici Judeji vinčati žene 
drugih narodah, da tako malo po malo pogine oli i narod i zakon judejski, 
oli barem zakon, koj obsluživahu. Kako ovako vi roditelji nemogahu dobro 
odgoiti svoje sinove, jer videči ovi u otca opakih izgledah, a čujući od 
matere opaka nauka, imahu i na silu nastati opaki, tako njihove matere zove 
naš pisalac bezpametne , tojest pogrditeljice pravoga zakona, jer kako one, 
koji obslužuju pravi zakon, zove mudre , tojest pravedne, tako one, koji-ga 
tlače, i grde, zove nesvistne, bezpametne. 

13. Porod takovih roditeljah i plod takovih ženidbah nemože biti nego 
opak, i zato-je iznimjen od onoga blagoslova, koj-je obečao Bog Abrahamovim 
poslidnikom, a podložan-je onomu proklestvu, koje-je bilo izrečeno od svega 

puka proti pristupiteljem zakona još u V. Mojs. XIII. 6—17. — Blago - 

neplodnica;b iaše kod Judejah sramota i svakoj divici ostati neudana, i svakoj 
udanoj biti neplodnica. I kako Judeji u nepristajnom ratu biahu izgubili 
mnogo mladeži tako-se ženske glave, dio da neostanu neudane, dio da steku 
milost prid Antiokom vinčavahu i s mladići drugih narodah. Naš pisalac, 
imajuć obzira na ovu okolovinu, govori: bolje-je neudati-se i tako i živiti i 
umriti i bez muža i bez poroda, nego vinčati-se s mladići drugoga naroda, 
koj štuje krive bogove, i tako dati na svit sinovah, koji nemogu biti nego 
nebožni, kako-je i njihov otac. Istina-je, govori, da-ih teče sramota ostati 
neudane, i tako umriti bez poroda, ali-će ova njihova sramota biti tisuće i 
tisuće putah naknadjena na dan općenoga suda, jer-će tada takove neudane 
biti nadarene vičnom slavom, buduć-se one uzdržale od grišnoga dila, da 
neprivride božji zakon, i tako-će one biti postavljene u broj svetih ženah, 
Bolje-je dakle i živiti i umriti u svetoj neplodnosti, nego i živiti i umriti u 
nečistoj i prokletoj plodnosti. 
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blago onoj, koja-je neplodnica, i 
neoskvarnjena, i koja nezna što-je 
grišno smišanje, ona-će primiti 
svoju placu onda, kad budu nada¬ 
rene svete duše. 

14. (Bl&go) takodjer i uškop- 
ljeniku, koj svojima rukama nije 
dilovao opako, niti-je pomislio 
stvari bezzakonite proti Bogu, 
jer-će on primiti prilipo nadarje 


za svoju virnost, i lipše baštinstvo 
u božjem Hramu. 

15. Dobra dila prinose slavni 
plod, i koren mudrosti nemože 
izagnjiti. 

16. Ali-će sinovi priljubovni- 
kah biti skončani; porod-će pro- 
tizakonite ženidbe biti izko- 
renjen. 

17. I ako budu živili dugo 


14. I uskopljeniku; tojest blažen-je i on, isto kako i neplodnica (u 
pridnjem redku). Uškopljenici oli tako rodjeni, oli na silu od Ijudih uškopljeni, 
nemogahu služiti u svetom Hramu; V. Mojs. XVIII. 2. Ovi s druge strane 
nemogabu ni složiti svoju osobitu obitil, ni ostaviti posli sebe baštinika od 
svoje krvi. Ovu drugu štetu imahu podniti i oni, koji-se nehtiahu oženiti. 
Kako dakle naš pisalac biaše rekao u pridnjem redku, da-je bolje ženskim 
osobam neudati-se, i umriti bez poroda, nego privriditi zakon, tako govori 
ovdi mužkim osobam, da-je bolje živiti bez žene, i umriti bez baštinika od 
svoje krvi, nego uzeti ženu od drugoga naroda i tako privriditi zakon. I 
kako u pridnjem redku biaše neudanimdivicam obećao nadarje u slavi nebeskoj, 
tako-ga obećaje i ovdi neoženjenim mladićem, i zato govori: težkoijao 
onomu, koj radja sinovah u grihu, vincavši nebožuu ženu; ah, koliko bolje 
čini oni, koj ostaje neoženjen, i tako po niki način škopi sam sebe, za ne* 
privriditi zakon, jer on, ako i ima ostaviti svoje baštinstvo tudjim, neimajuč 
nikoga od svoje krvi, primiti-če prilipo i vikovično baštinstvo na nebu, 
koje-če-mu udiliti primilostivi Bog za nadarje njegove virnosti, i tako-će on 
služiti ondi u duhovnom Hramu prid Bogom za u vike. 

15. Sva^o dobro i kripostno dilo, koje čini pravedni čovik sa čistim 
srdcem, ima priniti lipa i spasonosna ploda, jer svako dilo, koje-je utemeljeno 
na Jehovinom štovju i strahu, nemože poginuti, nemože ostati nenadareno. 

16. Sinovi priljubovnikah; priljubodinstvo prihodi i ovdi kako i na 
mnogih drugih mistih s. pisma, a navlastito u kn. Ezekiela XVI. XXIII. za 
štovje tudjih bogovah; hot\ dakle reci naš pisalac: porod izveden s mate¬ 
rom, koja štuje krive bogove, nemože biti sklopjen u onom blagoslovu, koj-je 
Jehova obečao Abrahamovim poslidnikom; i zato on neče biti čestit ni na 
ovom ni na onom svitu; on neče na dugo živiti, on-če kako gojilo voče od- 
padsti sa stabla prie vrimena. 

17. Ako sinovi nezakonite ženidbe i poživu koje vrime, oni nečemedju 
ljudini steći dobra imena, njihova sramota, da-su nezakoniti, neće s njih od- 
padsti ako i dopru do sidinavestarosti; i zato oni neće biti častjeni ni u onoj 
dobi, u kojoj-je navadno svaki starac štovan i od zrilib Ijudih, i od mladeži. 

Slog VI. 17 
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vrime, oni-će biti činjeni za ništo; 
oni-će i u svojoj zadnjoj starosti 
biti nečastivi. 

18. Ako pak oni umru prie 


vrimena, neimaju nikakva ufanja ni 
ikakve pravi u dan izvidjenja. 

19. Nevoljna-je dakle svrha 
opakoga poroda. 


Poglavje četvrto. 


Bolja-je neplodnost nego opaki porod i—6 ; pravednim-je shranjeno 
blaženstvo 7 — 1S , a opakim-je odlučena pedipsa 16—20. 


Redak 1. Ah, koliko-je lip ne- 
poročni porod sa sjajnostju! nje- 
gova-je uspomena neumrla, jer-je 
on zapoznan i prid Bogom, i prid 
Ijudmi. 


2. Čim-je on medju Ijudmi 
oni-ga slide;ako-se on oddili oni- 
ga žude; on svedjer nosi slavnu 
krunu, i prima nadarje za prido- 
bitje neporočne čistoće. 


18. Ako pak takovi sinovi umru dok-su još u kipoklonstvu, oni nemogu 
imati dila u onom blagoslovu, koj-je bio obećan Abrahamovim poslidnikom, 
jer oni, barem po materi, nisu Abrahamovi poslidnici, i zato oni u dan opće- 
noga suda neće moć priniti za ogovor, da biahu poslie odbacili ono kri- 
vovirstvo, u kojem-se biahu po nesrići rodili, i da-sc biahu poslie prilućili 
Jehovinu štovju. 

19. Oni, koj-se radja od nezakonitih roditeljah, nemože nikako biti 
čestit, jer on ili umire mlad i neobrizovan (biaše Antioko Epifane zabranio 
obrizavati sinove, I. Mak. I. SI), ili star i pun opačinah, nemože nikako 
biti dionik one slave, koju-je Jehova pripravio svojim pravovirnim. 

1. Prikladivši u pridnjem poglavju opakoga s pravednim, i porod 
prvoga s porodom drugoga, i rekavši, da-je porod opakoga odmetnika, a 
navlastito onoga, koj vinćaje tudjinku ženu, nevoljan, slidi u istom pri- 
kladu, i govori opeta, da-je bolje živiti pravedno a neimati poroda, nego 
imati poroda a živiti nebožno, buduć da takov ćovik, ako i neostavlja svoje 
uspomene medju Ijudmi za ovo, što neostavlja sinovab od svoje krvi, ostavlja 
kripostnih dilah, ćigova uspomena neće nikada poginuti ni prid Bogom, koj- 
će-ga učiniti baštinikom svojega kraljestva, ni prid Ijudmi, koji-se mnogo 
dobrovoljno spominju kripostnih dilah svojega iskrnjega, ako-ih oni u svojoj 
osobi i necine. Mat. pis. ima samo: lipa-je neplodnost s kripostju . 

2. Cistoća-je tako lipa da-je ugodna i na ovom svitu svim onim, koji 
u družtvu ćistib divicah provode svoje dneve (koji zato, ako-se koja oddili 
od njih po smrti, žele da-se koja druga javi, koja-bi živila u divičanstvu), 
i na onom svitu svim nebeskim duhovom, koji-im zato pletu krunu dobitja, 
i krune-ih u nebeskoj slavi. 

3. Ponavlja drugimi rićmi što biaše rekao gori u III. 16. 
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3. Ali mnogobrojni porod opa¬ 
kih nije koristan; nezakonite mlazi 
nepružaju duboko svoje žile, niti 
one imaju stavna temelja. 

4. Ako pak one za koje vrime 
i uzdrže zelene svoje grane, one- 
će, buduć slabe, biti ljuljane simo 
i tamo od vitra, i od naglosti vihra 
izkorenjene. 

5. Jer-će njihove grane biti 
skršene prie nego budu izresle; 
njihovo-će voće biti nevaljalo i 
trko za jidjenje, i neprudno za ništo. 


6. Sinovi, koji-se radjaju od 
protizakonite ženidbe, biti-će oni 
isti svidoci proti svojim otcem u 
vrime izvidjenja. 

7. Ali pravedni, ako i umre 
prie vrimena, počivati-će u miru. 

8. Jer častiva starost nevisi o 
dugovičnosti, ni o broju godištah, 
nego razum u čoviku čini sidinave 
vlase. 

9. Neoskvarnjeni život čini 
(pravu) starost. 


4, 5. Njihove grane; tojest njihovi-će sinovi oli umriti prie vrimena, 
oli-će, ako odrestu, biti ne samo nekoristni, nego baš i škodili, kako-su bili 
i njihovi otci, drugim Ijudem; vidi gori III. 16. 

6. Sinovi, koje bezzakooici, i odmetnici budu dali na svit, priuiti-će u 
dan općenoga suda tužbe prid pristolje božje proti svojim otcem, koji-ih 
rodiše u kipoklonstvu, i tako-će oni uzprositi osvetu proti njim čiča svojega 
osqdjenja. 

7. Kod Judejah dugo življenje biaše bilig božjega blagoslova, i zato 
biaše držano za nadarje dobrih dilah, a umriti prie vrimena, bilo to od naravne, 
bilo od usilne smrti, biaše bilig sržbe božje, i zato držano za pedipsu opakih 
dilah. Ovo mnenje, nebuduć svakoj smrti prilučivo, išče složitelj da izbistri i 
iztumači, htedi dokazati, da ako pravedni umre prie vrimena nije to ui bilig 
božje sržbe, ni pedipsa za grihe, i prinosi slideće razloge: prvo, jer smrt 
praveduoga, ako-ga u njegovoj mladosti ukosi, nije nego prihodjenje na 
drugi mnogo bolji život, i zato-ju imamo držati ne za nevolju oli za pe¬ 
dipsu, nego za sriču i za nadarje. 

8. Drugi razlog: življenje čovika neimamo miriti s obzirom na broj 
godištah, kojih-je tko živio, nego s obzirom na način, kojim-je on živio; i zato, 
buduć življenje na ovom svitu vrime, dano čoviku da-se učini dostojan ueu- 
mrle vične čestitosti, svaki-je pravedni i u svojih mladih godištih star, on-je 
jur zrio za onn vičnu slavu, ka kojoj-je pravednimi dili sebi otvorio pit. 

9. I zato svaki čovik, koj-je i malo godištah živio, a učinio-je mnoga 
dobra, živio-je više nego oni starac, koj-je proveo mnogo godištah neučinivši 
nikakova dobra. I kako-je svaki starac častiv ne za ovo, što-je star, nego 
za ovo, što-je u mnogo godištah nastao mudriji i izvrstniji, tako, ako-je 
mladić mudriji, pametniji, i izvrstniji od starca, tada-je starac mlad, a mUdić- 
je star, tada-je mladić častiviji od starca, oli, da bolje rečemo, tada-je 
mladić dostojan svake časti, a starac nije dostojan nijedne. 

17 • 
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10. Buduć on bio ugodan Bogu 
nastao-je njegov pri dragi, i kako 
on življaše medju grišnici, tako-je 
bio dignut izmedju njih. 

11. On-je bio sgmbjen da zlo¬ 
ćudnost neprikovrati njegov razum, 
oli da privara nezamami njegovu 
dušu. 

12. Jer zamama izpraznosti 
pomračiva dobro, a nestavnost po¬ 
žude prikovraća i bezgrišna ću- 
tjenja. 


13. On-je dakle, svršivši (svoj 
tek) u kratko, živio mnogo vri- 
mena; 

14. Jer-je njegova duša bila 
ugodna Bogu, i zato-ju-je on na- 
prišno izveo izmedju opaeinah ; 
ali puci, koji to vidiše, nerazu- 
miše, niti postaviše u srdce, 

15. Da-je Bog milostiv i milo¬ 
srdan prama svojim svetim, i da 
on ima obzira na svoje odabrane. 

16. Smrt dakle pravednoga 


10. Treći razlog; Bog ćestokrat uzima k sebi pravednoga još prie 
nego-je on ostario, za da ne-bi od zla izgleda opakih, medju kojimi žive, 
bio primamnjen na zlo, i tako ne-bi odpao od onoga blaženstva, koje-je 
jur zadostojao. Njegova smrt dakle u mladih godištih nije pedipsa ni bilig 
božje sržbe, nego-je milost, i dilo božje ljubavi. 

11. Svit-je napučen od opakih Ijudih, koji ne samo neprikladnirni be- 
sidami, nego još i opakim izgledom pritežu na zlo i dobroćudne. Pohotnost, 
koja-je nerazlučna od puti, od koje-je obastrt svaki čovik, tolike ugodnosti, 
koje iznahodi i pripravlja svit, i kojimi on mami navlastito neopaznu mladež, 
zanose ćestokrat pamet i srdce čovika tako, da on nemože odmah raza¬ 
znati pravo dobro od varava dobra, i tako-se on ćestokrat prilučuje onomu, 
što-bi imao ubignuti, a biži od onoga, čemu-bi-se imao prilučiti. Ako dakle 
Bog diže s ovoga svita pravednoga u njegovoj mladosti, i prie nego-ga-je 
zamamila put, oli svit, i prie nego-se-je izopačilo njegovo srdce, nije-li to 
osobita prizamirita milost, i dokaz neizmirne njegove ljubavi? 

13. Buduć on u kratko vrime nastao tako izvrstan, i učinio toliko do¬ 
brih dilah, koliko-mu tribovaše da projde s vrimena na vikovičnost, a iz ne¬ 
volje u blaženstvo, on-je doprao do najveće starosti; starost-bo neimamo 
brojiti po godištih, nego po dilih. Oni dakle, koj-je živio dobro, živio-je 
dosta, jer-je stekao onu svrhu, za koju-je bio postavljen na svit. 

14, 15. Ovu milost, ovi dokaz vlastite božje ljubavi, pokazane prama 
pravednim, niti poznaju, niti promišljaju oni bezzakonici, koji niču neumrlost 
duše, i koji drže, da-je ovi život ono jedino vrime, kojega čovik može uži¬ 
vati, i zato da skratjenje ovoga vrimena nemože biti nego nevolja i pedipsa. 

16. Covik-je stvoren, da služi i časti Boga na ovom, a da-ga uživa na 
onom svitu. Svako dobro dilo ovoga čovika ima biti nadareno, a svako opako 
dilo pedipsano. Ovo nadarenje nesgadja-se svedjer na ovom svitu, kako-se 
nesgadja svedjer na ovom svitu ni ovo pedipsanje;izatovidimokadikadopake 
čestite, a pravedne u nevolji. Ima dakle biti posli smrti drugo vrime, kad- 
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08udjuje opake, koji još će živu, 
i mladost ukosena prie rrimena 
osudjuje dugo življenje opakoga. 

17. Oni vide smrt pravednoga, 
ali neznaju što-je Bog o njem 
odlučio, i zašto-ga-je Gospodin 
htio učuvati. 

18. Oni to vide i grde-ga, ali- 
će-se njim narugati Bog. 


19. Jer-ee oni sramotno umri- 
ti, i biti -će medju mrtvimi po- 
grdjeni za u vike; jer-će on ove 
ponosite skršiti tako, da oni neće 
moć prosloviti rici; on-će razru- 
šiti njihove temelje, i oni-će upad¬ 
ati u najzadnje razsutje, u kojem- 
će jecati, a neće-ili-se nitko spo¬ 
menuti. 


će i pravedni primiti nadarje za svoja pravedna, i opaki pedipsu za svoja 
opaka dila. Pravedni dakle, koj umire, nebivsi nadaren na ovom svitu, ima 
biti nadaren na onom, i zato-ga Bog vodi u onu slavu, koju-je on svojimi 
dilf zadostojao. Oni dakle, koj umire u mladosti, buduć pravedno živio, osu¬ 
djuje opakoga starca u ovom, što-je on u kratko vrime zadostojao onu slavu, 
koje-se-je starac svojimi opaćinairii učinio nedostojan. Kako-će pak na dan 
općenoga suda pravedni mladić biti stavljen prama opakomu starcu, i starac- 
će viditi, da-je oni mladić odlučen za slavu, a ila-je on osudjen na muke baš za 
ovo, što-je oni mladić u kratko vrime učinio uilah dostojnih vičnoga nadare- 
nja, a što-je on sve vrime svojega dugoga življenja činio opakih dilah, koja- 
su dostojna vične pedipse, tako-će ovo prikladjenje osuditi onoga starca, i 
učiniti, da on neće moć prosloviti rici za svoje opravdanje. 

17. Opaki vide smrt pravednoga u njegovoj mladosti, i rugaju-mu-se 
govoreći: evo što-mu-je prudila njegova pravednost! Evo kako namisto da 
požive dugo vrime, i da tako primi nadarje za svoja dobra dila, njemu-je 
sunce zašlo prie nego biaše došlo na podne! Evo na-što-ga-je privela njegova 
vira u neumrlost duše, i njegovo ufanje u vično nadarenje! Ali, slidi složitelj, 
kako-se oni bez svakoga uzroka rugaju pravednomu, koj-je umro mlad, tako- 
će-se Bog narugati opakim, koji umru stari, jer-će-im on, osudivši-ih na 
vične muke, reći sasvim razlogom: eto što-vam prudiše vaše putene na¬ 
slade ! Eto na-što-vas privedoše vaša opaka dila svake vrsti, i sve vaše ugo¬ 
dnosti! Eto kako posli tolikoga uživanja upadoste u jaz vičnih mukah, iz 
kojih nećete nikad izaći! Gdi-je sada ono vaše pripovidanje, da Bog nevlada 
ovim svitom, i da, ako vlada, nije-mu stalo za dila, koja čini ćovik na svitu? 
Gdi-je sada oni nauk, koj prosuste i upeliste, da duša gine skupa s tiiom, i 
da posli smrti nije ni nadarja, ni pedipse? 

19. Pokle umru opaki starci, koji živise nenastavši u ićcm ćastivi, 
njihova-će duša saći u ono misto, u koje sahođe sve ostale duše, koje 
priminuše, i ondi-će one biti i pogrdjene i ukorene od ostalih dušah, koje-će- 
im priniti prid oci sve one njihove nesvistnosti, koje biahu zaćele i pripovi- 
dale dok biahu sdružene s tiiom, rekavši-im: ob, kako-ste došle ovdi vi, koje 
niste neumrle? Kako-je to, da niste poginule pokle-ste iz svojega tila izašle? 
Kako-jc to, da dojdoste u ovo tminasto misto, da podnosite muke, pokle pri- 
povidaste dan i noć i općeno svim, i osobito svakomu, da posli smrti nije ni 
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20. Oni-će doći pripadnuti ci¬ 
ca svojih grihah, a njihove-će 


opačine, kako njihove 
ljice, ustati proti njim. 


osvadite- 


Poglavje peto. 

Zapoznati-će opaki, ali kasno, i svoju nesvistnost 1 — 13, i čestitost 
pravednih posti smrti 14 — 24. 


Redak 1. Tada-će-se pravedni 
staviti s velikom stavnostju prama 
onim, koji-ih biahu obnevoljili, i 
pograbili njihove trude. 

2. Oni-će viditi, i oni-će biti 
od strahovitoga straha smeteni, i 
zabušeni ćića shranjenja (prave¬ 


dnih), koje oni niti biahu virovali, 
ni čekali. 

3. Oni-će puni kajanja i tuž- 
nosti duha ječati, i govoriti medju 
sobom: ovo su oni, koje mi ni- 
ko vrime držasmo za rugo, i za 
temelj pogrdjenja. 


nadarja ni pedipse? Vidi kn. Išai. XIV. 9., i slid. — Skrsiti; sve ove beside 
neznače drugo nego, đa-će Bog one opake skončati s ovoga svita, i da-će 
njihove duše sadi u misto mukah, u kojih-de za u vfke trpiti, i da-se nede 
nadi, koj-bi-ih izbavio, oli njihove muke oblakšao; vidi Ev. po Luki XVI. 
23., i slid. 

20. Dodi-de na dan opdenoga suda prid strahovitoga sudca i opaki, ali- 
ce dodi drhdud od straha, jer-de-mu njegova dušogrižnja prinositi prid oči sve 
njegove opačine. Ondi-de on biti osudjen na vične muke, jer-de pristupiti prid 
pristolje Boga sudca i sve one usilnosti, i sve one nemilosti, i sve one kradje, 
i sva ona ubojstva, i sve one putenosti, koje-je učinio, i koje-de-ga osvaditi očito 
prid svimi, i redi, da-su one dilo onoga opakoga, koj biaše došao na sud božji. 

1. Rekavši naš pisalac u pridnjem pogl. r. 16. da-de pravedni, koj-je 
umro u mladosti, osuditi opakoga, koj-je živio dugo vrime, slidi u istom raz- 
loženju, i govori, da de na opdenom sudu s jedne strane biti stavljeni prave¬ 
dni, as druge strane opaki, jedni prama drugim; da-de pravedni stati s 
uzdignutom glavom, i puni svetoga veselja prama opakim, i baš prama onim, 
od kojih biahu primili mnogo težkih uvridah, mnogo nepravednostih, i grd¬ 
noga usilja, a da-de opaki, videdi da-su oni osudjeni, a da-su pravedni proslav- 
jeni, držati glavu sklonutu k tlehu, ter da-de-se pripadsti, i ustrašeni čuditi-se 
medju sobom, kako-se biahu za života privarili, držedi sebe za čestite, a one 
pravedne za nevoljnake. 

2. Opaki-de ostati od strahovitoga straha prisnetjeni; videdi-bo 
da-su pravedni proslavjeni, imati-de svakako zaglaviti, da-de oni biti pro¬ 
kleti, i osudjeni, budud njihovo življenje bilo po sve različito od življenja onih 
pravednih. 

3. Puni kajanja , tojest bolesti duše, ne čida učinjenih grihah, nego 
čiča težke pedipse, u koju biahu sami sebe oborili, kajanje, koje, ako i mo¬ 
gaše pruditi-im za života, nemože-im posli smrti pruditi više. 
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4. Mi nesvistni držasmo njihovo 
življenje za stvar mahnitu, a nji¬ 
hovu smrt za stvar sramotnu. 

5. Evo, kako-su oni stavljeni 
u družbu božjih sinovah, i njiho- 
vo-je baštinstvo medju svetimi. 

6. Mi dakle biasmo sasli s ptita 
istine, i svitlost pravednosti nam 
nebiase prosjala; sunce razumno¬ 
sti nebiaše za nas izašlo. 


7. Mi-se izvoljismo na putu 
opačine i izgubljenja; mi hodja- 
smo mučnim putem, a za put 
Gospodinji nehtismo znati. 

v 

8. Sto-nam-je prudiia naša po¬ 
nosi tost? Koju-nam-je korist pri- 
nilo naše bogastvo, kojim-se toliko 
dičjasmo? 

9. Sva ova projdoše kako osi¬ 
na, i kako glasnik, koj prohodi; 


4. Mi cinjasmo, da posli smrti nije više življenju, i da-su pravedni 
mahniti čineći ona dila, koja-bi ostala bez nadarja, i živedi neokoristivši-se 
onimi nasladami, koje svit i put pripravlja, i koje čovik može samo za života 
uživati. 

5. Mi-ili držasmo za ljude od nijedne časti, a evo-su oni u vičnoj slavi; 
mi-ih držasmo za nesvistne, a oni bihu podpuno i izvrstno pametni, jer oni 
iznajdoše oni pAt, koj vodi k vičnomu kraljestvu; mi-im-se rugasmo što-se 
oni nežene, da nevinčaju tudjinke, i što tako ostavljaju svoje imanje bašti- 
niku ne od svoje krvi, a evo oni ubaštinise blaženstvo, koje-će uživati u vike. 

6. Mi cinjasmo, da-srao spametni, a mi biasmo nesvistni; mi držasmo, 
da živemo u istini, a mi lutasmo u tmiuah neznanstva; mi imasmo promisliti, 
da svako dilo ima biti oli nadareno, oli pedipsano, i zato da naša opaka dila 
nemogahu ostati nepedipsana oli za života oli posli smrti, ali mi nehtismo o 
tom ni misliti za da možemo lasnie zadovoljivati svojim požudam; mi imasmo 
ovu istinu prid očima sjajnu kako sunce, ali nehtismo otvoriti oci, koje-nam 
naša zloda biaše zamazala. 

7. Mi imasmo prid očima dva pAta, jedan pravednosti, koj vodi k vič¬ 
nomu blaženstvu, a drugi opačine, koj vodi k vidnoj nevolji. Mi na pAt pra¬ 
vednosti nehtismo ni pogledati, a još mauje po njem-se uputiti i hoditi, mi 
ulizosmo na put opačine, i premda u njem najdosmo mnogo muenostih, i 
podnismo dosta truda da zadovoljimo svim svojim požudam, mi ništanemanje 
otidosmo po njem toliko naprid, da najposli dojdosmo na oni kraj, na kojem-se 
upada u jaz bez dna. Zapoznaju dakle i opaki, da-su put i svit nemili okru- 
tnici, kojim nije lako ugoditi, kako-je Iako ugoditi Bogu, koj ncnalaga na 
do vika, nego ugodan jaram, i lagahno brime; Evanj. po Mat. XI. 29. 

8. Mi bismo za života i bogati, i castjeni, i mogući, mi uživasmo sve 
što htismo; ali od svega onoga što donismo sobom ua ovi drugi svit, izvan 
dušogrižnje, što time privukosmo n;i-se vičnu nevolju? 

9. Svako tilesno i puteno dilo neobstaje nego za kratko vrime, neza- 
držaje-se nigdi na dugo, nego odhodi kakono osina, koja-se svedjcr miče 
dokle-je ponestane, i kakono brz glasnik, koj nesustaje na nijednom mistu. 
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10. I kakono brod, koj siče 
morske valove, čigova-se traga, 
pokle-je on prošao, i staze, po 
kojoj-je prošlo njegovo dno, ne- 
može naći u valovih; 

11. Oli kakono ptica, koja leti 
po ajeru, ćigovu-se prošastju 
nemože naći ikakva traga, ona- 
bo samo šušnji krilima, mlati la- 
gahni ajer, i svojom snagom pro- 
bia pdt kud-bi prošla; i tako ona 
mlateći krilima prohodi, posli če- 
sa-se nenahodi ikakva biliga 
njezinom prošastju; 

12. Oli kakono strila izhitjena 
u smirak, koja probia ajer, koj-se 


odmak zatvara, i tako-se nepozna- 
je kud-je ona prošla; 

13. Tako i mi netom-se ro- 
dismo odmah umrismo, i nemože- 
mo ukazati nikakva biliga kripo- 
sti, nego-smo ćića svoje zloćud¬ 
nosti skončani. 

14. Ovo rekoše grišnici u 
paklu, 

15. Jer-je ufanje opakoga kako 
mah odnesen od vitra, i kako 
lagahna pina raznesena od vihra, i 
kakono dim razagnan od vitra, i 
kako uspomena gosta, koj sustaje 
samo jedan dan, i odhodi. 


Mat. pis. ima ayysAta, tojest glas, navišt, sto znamenuje vrime još kratje, 
jer glas neobstaje nego čim-je izustjen. 

10. Ostavlja zar brod za sobom bilig na moru kud-je projidrio, ali ovi 
bilig neobstaje nego za odveć kratko vrime. Prinosi sasvimtim složitelj pri¬ 
liku broda, koj jidri po moru, ne s obzirom na bilig, koj ostavlja na vodi, po 
kojoj-je prošao, nego s obzirom na bilig, kojega neostavlja u vodi, koju-je 
prosikao, jer-se ona na krmi broda odmah zatvara isto kako-se zatvara i ajer, 
o kojem govori u r. 11. i 12.; i tako opaki osudjeni nehtiše prilikom broda 
reći, nego ovo, da-su svitovna dobra stvar biguća, kojč ponestaje u čas neo- 
stavivši o sebi biliga. 

11. Ptica leteć po ajeru probia kljunom pđt, koj raztvara tilom, koje 
tiska naprid krilima; ali ištom nego-je ona prošla, ajer-se stiska neostavivši 
ikakva traga, po kojem-bi-se moglo poznati, da-je onud proletila ptica. Za- 
glavjenje slidi u r. 13. 

13. Kako prohodi osina, i glasnik nesustavši, ni zadržavši-se, kako pro¬ 
hodi brod po moru, i ptica i strila po ajeru, neostavivši za sobom biliga, tako 
prohodimo i mi, govore osudjeni, iz kolibke u grob, s vrimena na vikovičnost 
neostavivši što-bi moglo dokazati, da-smo bili na svitu. 

14. Ovoga redka matično pismo neima. 

18. Kako mah; drugi prinose kako prah. — Lagahna pina; drugi 
prinose mraz, slana; ali svakako ovimi prikladf hot\ reći, da-će ufanje 
opakih, koji-se za života biahu dali na svukovrstno opako dilo, ufajući, da-bi 
s tilom umrla i duša, izvitriti, i da-će oni posli smrti podnositi težkih pe- 
dipsah. 
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16. Ali—će pravedni živiti za u 
vike, jer-je kod Gospodina nji¬ 
hovo nadarje, i kod Pri visokoga 
brinutje za njih. 

17. I zato-će oni primiti kra¬ 
ljestvo slave, i prilipu krunu iz 
ruke Gospodina; on-će-ih svojom 
desnicom štititi, i svojom svetom 
mišicom braniti. 

18. On-će uzeti svoju revnost 
za oklop, on-će staviti stvor pod 


oružje, da-se osveti od nepria- 
telja. 

19. On -će obući pravednost 
za prsoklop, a za šišak uzeti-će 
pravi stid. 

20. On-će uzeti prikladnost za 
nepridobivi štit; 

21. On-će naoštriti kako sulicu 
svoju neizmoljivu sržbu, i voje- 
vati-će s njime okrug zemaljski 
proti nesvistnim. 


16. Živiti za u vike, tojest biti-će čestiti, i blaženi, jer-će živiti za u 
vike i opaki, ali-će biti nevoljni. Pravedni-će naći svoju plaću u svojem 
Bogu, kod kojega-će uživati vičnu slavu kako u krilu svojega otea, koj-se 
brine za svakovrstno dobro svojih sinovah. 

17. Pravedni-će nastati dionici kraljestva nebeskoga (Ev. po Mat. 
XXV. 34), oni-će u njem uživati neizrecivu slavu, prostu od svake i naj¬ 
manje suprotivnosti, jer u nebeskom kraljestvu nije koj-bi mogao smesti 
njihovo uživanje. 

18. Naš složitelj priklada općeni stid proti opakim onomu ratu, koj-se 
čini proti nepriatelju; i kako vitez išće da-se s oružjem u ruci osveti ćića uvri- 
dah sebi učinjenih, stavivši pod oružje množ vojnikah, tako govori, da-će-se 
i Bog oružati revnostju, i da-će staviti pod oružje stvorena bistva, da osveti 
uvride i sebi, i svojim odabranim učinjene. 0 bistvih stavljenih pod oružje 
govori u r. 22. 23. 24., a u ovom, i u stid. 19—21. govori, da-će Bog uzeti 
za oružje svoje izvrstnosti, a osobito da-će za oklop uzeti svoju revnost, 

• koja, buduć plod ljubavi i dobroga imena, strahovita-je navlastito kad-se 
ona osvećuje. 

19. Pravednostju-će Bog suditi dila opakih onako kakova-su ona u 
sebi, i on-će odlučiti za njih pedipse, koje-su u sve i po sve njihovoj zloći 
prikladne. — Pravi sud, jer on neće imati ni opaze na osobe, ni obzira 
na dostojanstvo, ni straha izprid usilnikah, kako-ga imaju ljudi; on-će suditi 
po pravici. 

20. Prikladnost; mat. pis. ima svetinju, u kripost kojč nemože on pu¬ 
stiti nepedipsanu nikakvu uvridu svojemu imenu učinjenu. 

21. Kako sulicu; mat. pis. ima mač . Bog nije podložan sržbi, i zato kad 
prihodi pomena o sržbi božjoj, prihodi to samo za zlamen i grdnosti u opačini, 
i oštrine u pedipsi; nehtl dakle složitelj reći nego ovo: Bog-će oštro pedip- 
sati opačine opakih. — Okrug zemaljski , tojest sva ona bistva, koja mogu 
biti orudje pravde božje, i kojimi-se-je Bog i prie u različitih prigodah slu¬ 
žio da pedipsa nepriatelje i svoje i svojega puka; rič-bo nesvistni znači ovdi 
krivobožce, odmetnike, i sve opake grišnike. 
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22. Izletiti-će upravno iz obla- 
kah, kakono iz dobro nategnuta 
luka, strile munjah, i one-će otići 
k odlučenomu mistu. 

23. On-će iz svoje kamenite 
sržbe spustiti krupu; uzbuniti- 
će-se proti njim morski valovi, 


i vode-će rikah jako na njih na¬ 
valiti. 

24. Dunuti-će proti njim žestok 
vitar, on-će-ih razniti kako vrtlog; 
njihova-će opačina obratiti svu zem¬ 
lju u pustoš, a njihova-će zloćud¬ 
nost oboriti pristolje mogućih. 


22. Prva družba vojnikah, koje-će staviti Bog pod oružje, biti-će 
munje, gromovi, i triskovi, koji-će, izhitjeni od Boga, umitnoga strilača, uda¬ 
riti doisto one, koje on bude odlučio. 

23. Druga-je družba božjih vojnikah krupa, koja-će padsti i u velikom 
množtvu,i u velikih zrnih tako, da-c'e-se moć prikladiti-ju kamenju izhitjenomu 
iz praćicah, oli iz hitavicah, i zato-će ova krupa izmlatiti i usmrtiti sve, što 
najde na golom polju. Ovo biaše Jehova učinio i prie proti pet kana- 
nejskih kraljah, koje-je protirao i porazio strahovitom krupom, ili-je ona 
bila krupa kamenja, ili krupa leda, ali slična u veličini komadom kamenja, 
kojom-ih-je više on s neba usmrtio, nego Jošue posikao mačem, kako povida 

kn. Još. X. 11. — Morski valovi . vode rikah; treća družba božjih 

vojnikah biti-će uzbunjeno more, kako biaše podušio i Farauna i njegovu voj¬ 
sku u crljenom moru, koje biaše najprie zatvorio, a zatim žestoko uzbunio, 
hteći-ih umotati u njegove valove, i pogubiti-ih u vodi za ovo, što oni u vodi 
Nila biahu pogubili mnogo israelskih ditićah (11. Mojs. XV.), i povodaji 
s neba, kojimi-se biaše služio i da pedipsa vas narod čovičanski (I. Mojs. VII); 
i zato i Isus u Evan. po Luki XXI. 23. govoreć o pedipsi, koju-bi on spustio 
na Jerusolim i na Judeje, govori, da-će u onoj prigodi vehnuti ljudi od straha 
čića uzbunjena mora, i navale vodah. 

24. Četvrta družba božjih vojnikah biti-će vitri, zlegodine, vihri, 
vrtlogi, koji sve krše, gule, i izkorenuju; i tako govori, da-će Bog privedsti 
sve, što-je i u podnebju i na zemlji najstrahovitije, da pedipsa one opake,, 
koji biahu svojim usiljem, i bezzakonjem uzrokovali toliko zlo, da biaše jur 
država ostala bez pribivalacah, a pristolje bez kralja. Ovo gleda ne samo 
Judeje, nego još i Siriane, koji nemilim progonstvom htiahu usilovati Judeje, 
da-se odcipe od Jehovina štovja, i da prigrle kipoklonstvo; vidi II. Mak. 
IX. 11, 27. 


Digitized by Ljoogle 




Knjiga Mudrosti. Poglavje VI. 


267 


Poglavje šesto. 


Nagovara kralje i oblastnike, daše ulože štedi mudrost, koju može nadi 
svaki , koj-ju zbiljno išće i — 27. 


Redak 1. Bolja-je mudrost nego 
snaga; veće valja pametni nego 
jaki čovik, 

2. Slušajte dakle, kralji, i bu¬ 
dite razumni; ucite-se vi, koji 
sudite zemaljske medjaše. 

3. Prignite svoje uho vi, koji 


vladate mnogim pukom, i koji na¬ 
bodite slavu u množtvu narodah. 

4. Jer-je vam od Gospodina 
dana oblast, i vlast odPrivisokoga, 
koj-će izkušati vaša dila, i izviditi 
vaša namišljenja. 

5. Jer ako vi, buduć naredbe- 


1. Buduć složitelj prikazao, koja svrha ćeka pravedne, a koja opake, 
i tako buduć on biiodano dokazao, koliko-je škodna nesvistnost, tojest, opako- 
ćudnost, a koristna mudrost, tojest, podpuno izpunjivanje svojih dužnostih 
pod svakim obzirom, prihodi sada osobito na kralje i oblastnike, i nagova- 
ra-ih, da-se ulože steći onu mudrost, koja sama može opraviti više, nego naj¬ 
silnija vojska. Ovoga redka neima mat. pis., ali-je on bio s mnogim razlogom 
pridstavljen ovomu poglavju, u kojem složitelj govori o osobah u oblasti, 
koje-se navadno mnogo pouzdavaju u jakost, i u silu svojih vojnikah, i svojih 
tvrdjah. 

2. Koji sudite , tojest, koji po kojmudrago naćin vladate pukom bio on 
u velikom, bio u malom broju, slušajte ovi nauk, koj-će-vas privedsti, da 
poznate što-je dobro pravedno i prikladno, i tako da znadete koga imate 
nadariti, koga pedipsati, i tako pribavite svim ono, što može biti i u osobito 
svakomu čoviku, i u općeno svemu Obštu koristno. 

3. Vi, koji-se dičite i slavite, da imate pod svojom zapovidju velik broj 
podložnikah, i više narodah, naućite-se, kako imate njimi vladati, jer vaša 
dika vaša slava vaša radost ima biti ne u ovom, što vladate, nego u ovom, što 
pametno pravedno i uljudno vladate. 

4. Vaša oblast, kojom-se služite, nije vaša, nego-je božja; Bog sšm 
ima podpunu oblast činiti od ljudih što hoće, jer-su oni njegov stvor, a on-je 
obloviti gospodar svih stvarih. Vi-ste samo mistodržci Boga, koj, buduć u 
svojoj svetoj mudrosti odlučio, da jedni budu podložni, a drugi da zapovi- 
daju, pouzdao-je svoju oblast i zajmio-ju nikim vlastitim Ijudem, da-se oni 
njom služe za odbiti od svojih podložnikah svako zlo, a pribaviti svako 
dobro. Buduć vi dakle božji mistodržci, Bog-će-vas prizvati jedan dan, da-mu 
pridate razlog o svih svojih dilih, i naredbah, da vidi, jeste-li-se oblastju vam 
podanom služili za dobro, oli za zlo svojih podložnikah. 

8, 6. Grisi-su vladalacah mnogo težji od grihah, koje ćine sebični 
ljudi: prvo, jer buduć oni u najvišjem dostojanstvu imaju biti izvrstniji od 
svih drugih, i zato njihovo pomanjkanje nastaje težje na razlog njihovih 
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nici u njegovom kraljestvu, ne- 
budete vladali po pravici, ni ob- 
služivali zakon pravednosti, ni 
živili na primir božjega hotinja, 

6. On-će strahovito, i naglo 
doći k vam, jer-je oštra ona sud¬ 
bina, koja-se čini o onih, koji-su 
drugim pridstavljeni. 

7. Prama maiahnomu ima-se 
smiljenja; ali-će mogući biti jako 
pedipsani. 


8. Jer Bog neće iznimiti ičigovu 
osobu, on neće imati obzira na iči- 
govo mogućstvo; on-bo-je učinio 
tako malahnoga kako i velikoga, 
i on ima pomnju jednako od svih. 

9. Ali-je za jačje i jačja pe- 
dipsa odlučena. 

10. K vam-su dakle, kralji, 
upravljene ove moje beside, da-se 
naučite mudrost, i ne sajdete s 
puta. 


dužnostih; drugo, jer njihovi grisi uzrokuju veću smutnju u puku; treće, 
jer njihova pomanjkanja uzrokuju štetu svemu Obštn navlastito ako-su na- 
darili nedostojne, a zapustili, oli baš i pritisnuli dostojne; četvrto, jer nji¬ 
hovi grisi imaju s ostalom zloćom sdružen i beteg neharnosti, buduć da 
oni grišeći vridjaju onoga, koj-ih-je na prvo misto postavio. Za sve ove 
uzroke govori složitelj vladaocem: promislite da, buduć vi mistodržci Boga 
na zemlji, ako nebudete vladali i sudili onim načinom, koj-je njegovoj pra¬ 
vednosti, njegovoj svetinji, i njegovoj milostivosti prikladan, i ako nebudete 
u svem živili kako iziskuje božji zakon, kojemu-ste i vi podložni, biti-ćete 
oštro pedipsani, jer kako-su pritežki vaši grisi, i vaša pomanjkanja, tako-će 
biti pritežka i vaša pedipsa. 

7. Ima-se smiljenja ....; tojest malahni-će biti manje pedipsani, 
jer-je i manja zloća u njihovih grisih: prvo, jer nebuduć njihove dužnosti od 
velike tegoće, nije od velike tegoće ni njihovo pomanjkanje; drugo, jer oni 
nisu mnogo naučeni; i kako zloća visi o poznanju zakona i prilučenju dila 
k zakonu, tako oni, koj manje poznaje zakon mauje-ga i vridja ako-ga pri¬ 
stupi; treće, jer oni podnose mnoge nevolje i trude, koje nepodnose veliki, 
i tako, služeći i ove nevolje i ovi trudi za pedipsu njihovih grihah, pedipsa, 
koja-im još ostaje, ima biti manja. Ali-su grisi mogućih, koji imaju mnogih 
i velikih dužnostih, grisi od velike tegoće, jer oni oli poznaju, oli imaju 
znati što zakon zapovida, što zabranjuje, i tako vridjajući oni božji zakon s 
punim poznanjem, mnogo-su krivnici prid Bogom, i zato-je njihova zloća 
mnogo grdna. Buduć dakle njihova zloća težja, ima i njihova sudbina biti 
oštrija, a njihova pedipsa strahovitija. Kojemu-se više daje, od njega-se više 
i iziskuje, govori Isus u Ev. po Luki XII. 8. 

8. Bog-je stvoritelj svih dao svakomu njegove dužnosti, on-će dakle 
dila svih i pomljivo razviditi, i pravedno razsuditi, i pravično oli nadariti, 
oli pedipsati. 

9. Ponavlja što biaše rekao u r. 6. 

10. K vam, kralji, upravljam, govori, ove beside, jer želim, da-se nau¬ 
čite i kako imate služiti Bogu, i kuko imate vladati pukom, buduć da o načinu 
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11. Oni-bo, koji izvrstno ob- 
služuju pravednost, biti-^e opra- 
vednjeni, a oni, koji-ju-se bndu 
naučili, imati-će što-bi odgo¬ 
vorili, 

12. Želite dakle čuti moje 
beside, držite-ih sebi drage, i 
tako-ćete nastati uvižbani. 

13. Sjajna-je mudrost, i ona 
nevehne nigda; vide-ju lako oni, 


koji-ju ljube, i lako-ju nahode 
oni, koji-ju isču. 

14. Ona prva izhodi prama 
onim, koji-ju žele, ona-se prva 
njim ukazuje. 

15. Oni, koj jutrom rano usta¬ 
je da-ju najde, nepodnosi truda, 
jer nahodi da ona sidi prid njego¬ 
vima vratima. 

16. Zato-je podpuna pametnost 


vašega življenja, o razložitosti vaših zapovidih i naredbah, o nastojanju, da 
bude svakomu učinjena pravica, visi čestitost i vlastitih obitilih, i čilih kota- 
rah, i svega Obšta. 

11. Slušajte, govori, moje uprave, naučite-ih-se izvrstno, i obalu- 
žujte-ih podpuno, i tako-čete oni dan, kad-vas Bog zazove, da izkuša 
i protrese vaša dila, i način, s kojim vladaste svojimi podložnici, imati što 
priniti-mu za dokaz, da vi živiste pravedno, i da vladaste pametno, i on-de- 
vas kako svoje virne mistodržee nadariti vičnom slavom. 

12. Uvirite-se, da-su-vam moje beside mnogo koristne, i zato pazite 
ne samo da-ih neodbacite, ni pogrdite, nego da-ih slušate, i da-ih-se naučite; 
držite-bo za stavno, da ako-se budete držali njih i u svojem življenju i u 
svojem vladanju biti-dete izvrstno izpunili svoje dužnosti. 

13. Mudrost-je lipa, i zato-ju ima svaki držati za dragu; mudrost-je 
koristna, i zato-se ima svaki uložiti, da-ju steče, buduč ona ono dobro, koje 
negine nikada; mudrost-je lako nadi, i žato-ju ima svaki iskati. 

14. Naš pisalac govori ovdi o mudrosti, kako o osobitom bistvu, isto 
kako i Salomon u knjigi Zaričjah u I. 20; VIII. 1; IX. 1, i slid.; ali čim on 
govori o stvorenoj mudrosti, ima obzira i na nestvorenu mudrost, tojest na 
božjega sina, od kojega izhodi prava stvorena mudrost, tojestpravo bogošto- 
vje. Buduč dakle tisno sdružena stvorena mudrost sa nestvorenom, složitelj 
čestokrat govori i o jednoj i o drugoj nerazlučno, i prohodi s jedne na drugu, 
i, tako rekuč, nedositivši-se; vidi kn. Zaričjah VIII. 1. Rekavši dakle ovdi, da 
mudrost izhodi prva nadvor da sriii onoga, koj-ju želi nadi, hoti redi, da 
Bog svojom milostju pomaga, i podupire sve one, koji žele poznati i nestvo¬ 
renu i stvorenu mudrost, i tako-im otvara oni pdt, kojim imaju hoditi, da do- 
pru k onoj svrhi, koju žele štedi. 

15. Nestvorena mudrost govori i u kn. Očit. III. 20, da ona stoi prid 
vratima, da kuca, i da, ako oni, koj čuje njezin glas, otvori-joj, ona ulazi u nje¬ 
govu kudu. Nije dakle čoviku triba nego samo da ustane, i da otvori vrata za 
primiti-ju u kudu, jer mudrost neželi, nego podati-se sva i cilovita onim, 
koji-ju žele. 

16. Svaki, koj odlučuje, i koj-se ulaga da steče stvorenu mudrost, na- 
di-de-ju bez truda, jer-de-ga nestvorena mudrost pomoći, da-ju odmah. 
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misliti o njoj, i oni, koj radi nje 
bdije, biti-će brzo bez brinutja. 

17. Ona-bo grede sitno i tamo 
da išće one, koji-su-je dostojni, 
ona-im-se ukazuje na njihovom putu 
vesela, i srita-ih puna svakoga 
brinutja. 

18. Jer-je njezin početak po 
sve prava želja vižbaiga. 

19. Oni, koj želi biti uvižban, 
kaže da-ju ljubi; oni koj-ju ljubi, 


obslužuje njezine naredbe; oni koj 
obslužuje njezine naredbe žive u 
izvrstnoj neporočnosti; 

20. A neporočnost vodi blizu 
k Bogu. 

v 

21. Zelja dakle za mudrostju 
vodi u vično kraljestvo. 

22. I zato vi, kralji narodah, 
ako hlepite za pristoljem i za 
žezlom, ljubite mudrost, da za u 
vike kraljujete. 


i lako najde. Dosta-je dakle začeti stavnu odluku, i goruču želju steći-ju, 
jer ostalo čini ona sdma. 

17. Lako-je steči-ju, jer ona sama išće da susriti one, koji-ju žele 
nači, i, susritivši-ih, ona-im govori: evo-me na. tvoju službu, evo-me pri¬ 
pravne za svaku tvoju korist. 

18. Oni koj želi biti uvižban u svojih dužnostih s odlukom, da-ih izpuni, 
počeo-je jur sticati onu mudrost, koja-je i toliko lipa i toliko koristna. 
Strah-je božji početak mudrosti, govori i složitelj Spiv. CX1. 10. 

19. Govoreč složitelj o koristih, koje pribavlja stvorena mudrost, po- 
braja one stepene, po kojih ona, kako po listvah, uzhodi do nebeske 
slave, i zato govori: oni, koj želi biti uvižban u zakonu i u svojih dužnostih 
s odlukom, da-ih obslužuje i izpunja, počeo-je biti mudar. Oni, koj želi biti 
uvižban u mudrosti, Ijubi-ju, jer on poznaje, da-mii-je ona koristna. Oni, 
koi-ju ljubi baš za ovo, što-mu-je koristna, obslužuje sve njezine naredbe, 
jer zua, da bez ovih on nemože steci što želi. Oni, koj obslužuje sve naredbe 
mudrosti, uzdržaje-se čist i u duši i u tilu, on išće da-se poništo neoskvarne 
privridivši zapovidi svoje učiteljice. 

20. Neporočnost , tojest čistoća čini čovika dostojna uživati lice božje 
za svu vikovičnost, što-je svrha prave mudrosti; jer kako-je oni, koj prave¬ 
dno i pomnjivo obslužuje zapovidi zakona, sličan Bogu na zemlji u svetoj 
ćudi, tako-će biti sličan Bogu i na nebu u neumrlosti, i u slavi; vidi I. kn. 
s. Ivan. III. 2; Evan. po Mat. V. 8. 

21. Ovdi svršuje složitelj oni nanizaj zaglavljenjah, i svežuje zadnje 
zrnos prvim, dokazavši, da oni, koj zbiljno počimlje, i stavno slidi, stiče ono, 
što želi. 

22. Pokle-vam-je ugodno kraljevati za života, nastojte kraljevati tako, 
da i za dugo vrime siđite na svojem pristolju, i da posli smrti iz zemaljskoga 
kraljevanja uzajdete u nebesko kraljestvo, kojemu nije konca, a ne da iz 
svitovne slave projdete na vične muke, i iz visine dostojanstva upadnete u 
jaz duhovnoga razsutja. 
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23. Ljubite svitlost mudrosti 
vi svi, koji-ste vladaoci pukovah. 

24. Sto-je pak mudrost, i ka- 
ko-je ona nastala, ja-ću-vam sve 
to poviditi; ja neću sakriti izprid 
vas božje tajnosti, nego-ću izvi— 
diti iz početka njezino rodjenje; 
ja-ću staviti na svitlost, kako-ju- 
se može poznati, i neću propustiti 
istinu. 


25. Ja s grizlicom nenavidosti 
neimam posla, takov-bo neima 
dila s mudrostju. 

26. Množ mudaracah tvori 
shranjenje okruga. zemaljskoga, 
a mudri-je kralj podpirak puka. 

27. Primite dakle vižbanje po- 
lak mojih besidah, i ovo-će-vam 
biti koristno. 


Poglavje sedmo. 


Izvrstnost mudrosti, i način, kojim-se može steći-ju 1 — 30. 


Redak 1. Umrli-sam covik i ja 
kako i svi ostali, i ja-sam od 
poroda onoga zemljaka, koj-je 


bio prvi stvoren, i bio-sam i ja 
učinjen put u utrobi svoje ma¬ 
tere, 


23. Ponavlja drugimi ričmi ono, što biaše rekao u pridnjem redku; 
mat. pis. ovoga redka neima. 

24. Pokle-vam dokazah, govori, koliko-je i koristna i potribita mu¬ 
drost, i ponutkovah-vas, da-ju išdete, evo-me, da-vam povidim, i što-je ona 
u sebi, i kako-je ona v nastala, i koja-je njezina kripost, i po koj-ju način 
možete nadi i štedi. Sto ovdi obedaje to čini u slidedem poglavju. Od osta¬ 
loga, vidi-se, da naš pisalac misli iz prvice o nestvorenoj mudrosti, ali da 
govori o njoj po taj način, da malo po malo prihodi na stvorenu mudrost. 

28. Ja-du-vam prosto poviditi sve što znadem, ja-vatn neću ništo za¬ 
tajiti, jer kad-bih to učinio, ne-bih bio pravi sliditelj one mudrosti, koju-sam 
stekao, i čigove naredbe izpunjam; vidi doli VII, 7, 13. 

26. Sto-je više mudaracah, tojest bogoljubnih ljudih, na zemlji to-bo- 
Ije-je svemu svitu, jer dobrodudni ljudi dio besidami, a dio dobrim izgledom 
pritežu i ostale na pravedno življenje. Ja-du-se zato uložiti, da-se zaljubite 
u mudrost navlastito svi vi, koji-ste kralji, oblastnici, upravnici, vladaoci, i 
sudci, jer o vas visi čestitost vaših podložnikah, i vaših vladanih, budud da 
kralj, oblastnik, upravnik, vladalac, i sudac može dio nagovorom, dio prikla¬ 
dnim! naredbami, a najviše dobrim izgledom učiniti, da i njegovi podložnici 
živu i diluju po naredbah božjega zakona; i zato, kako bogoljubni kralj 
uzdržaje i shraujuje svoju državu, tako-ju zlodudni obara u razsutje. 

1. Zašto-se složitelj daje za Salomona, vidi pridslovje §. 3. Složitelj da¬ 
kle, htedi priporučiti kraljem, svojim drugovom, da-se ulože štedi ovu mudrost, 
koja-je toliko koristna, i koju-je lako štedi, povida najprie, da-je triba uz- 
prositi-ju od Boga gorudom molitvom, kako biaše učinio i on, koj, budud iste 
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2. Onda kad-sam u krvi čovič- 
jega simena u noćnoj nasladi 
bio složen u vrime od deset mi- 
secih, 

3 Kađ-se rodih odahnuh opće- 
ni ajer i ja, padoh na, za svih je¬ 
dnaku, zemlju i ja, i moj-je prvi 
glas, koj dadoh, bio plač, kako-je 
i svih ostalih. 

4. Biah zamotan u pelenice 
i ja, i odhranjen mnogom pom- 
njom, 

5. Jer nijedan kralj nije imao 


inačijega početka u svojem ro¬ 
njenju. 

6. Istim načinom dohode na 
život svi, i istim načinom odho- 
de svi. 

7. Zato ja uzprosih, i bio-mi-je 
dan razum; ja-se uzmolih, i sa- 
šao-je u-me duh mudrosti. 

8. I ja-ju cinih više nego kra¬ 
ljevine i pristolja; a bogastvo pra- 
ma njoj držah za ništo. 

9. Ja-ju neprikladih nijednomu 
dragocinomu kamenu; jer-je sve 


naravi, koje-su svi ostali ljudi, nebiaše-se s mudrostju rodio, niti-ju biaše po 
naravi stekao, nego-ju biaše primio od Boga. 

2. Devet rnisecih biah u utrobi svoje matere, a deseti izajdoh na svit- 
lost, kako i svi ostali ditići. 

3. Padoh na...zemlju, tojest ,izajdoh iz utrobe , jer kako dite izhodi iz 
utrobe glavom, koja-je mnogo deblja od noguh, tako-se može reci o njem,da-je 
izpuzlo iz utrobe, i palo u ruke onoj,koja-ga-je primila .—Moj prvi glas; iza¬ 
šavši dite iz utrobe, odiše ajer, koj nebiaše odahnuto u utrobi, i ovo-je neu¬ 
godno njegovima plućima, dohodi iz teplijega mista u misto manje teplo. i ovo- 
je neugodno njegovoj mekoj kožici, i zato-je prvi glas svakoga diteta plac. 

8. Kako-sam-se začeo i rodio ja, tako bihu začeti i rodjeni svi ostali 
ditići, i zato-se nemože reći, da-je koje razlike medju menorn, i medju njimi. 

6. Svi-se jednako radjamo i svi jednako izdišemo; sama razlika stoi u 
načinu, kojim tko žive od kad-se-je rodio dokle umre. 

7. Premda-se rodih, slidi složitelj, od otca kralja, i od matere kraljice, 
moja narav nije zato inačija od naravi ostalih Ijudih; ja po sebi nisam imao 
ikakve od onih podobnostih, koje-su potribite vridnomu kralju; ja-se zato, 
došavši na godišta razuma, uzmolih Bogu, da-mi dade one milosti, koje-mi 
biahu potribite, da izpunjam sve svoje dužnosti; Bog-je uslišao moje molbe, 
davši-mi i razum, i mudrost, i opaznost, i pametnost, i domišljatstvo, i oštro- 
umnost, i knjiženstvo, i svaku drugu potribitu podobnost; ovo-bo sve u pro¬ 
stranom razumku sklapa rič mudrost. 0 molitvi, koju-je učinio Salomon 
da izprosi mudrost, vidi I. Kr. III. 6—9; II. Dnevosg. I. 8—10. 

8. Ja-bih volio imati mudrost bez kraljevine nego kraljevinu bez mu¬ 
drosti , jer mudrostju bez kraljevine mogu lako steći svoju zadnju svrhu, 
tojest vično blaženstvo, koje kraljevinom bez mudrosti nemogu steći ni¬ 
kako; vidi kn. Zaričjah VIII. 10. 

9. Nemože ni sve zlato, ni sve srebro, ni sve drago kamenje ovoga 
svita pribaviti-mi ono, što-mi pribavlja mudrost; vidi kn. Zarič. VIII. 18, 19. 
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zlato prama njoj sitni pisak, a 
srebro-je prama njoj činjeno kako 
glib. 

10. Ja-ju obljubih veće nego 
zdravlje i lipotu; ja odlucih drza- 
ti-ju za svitlost, jer-je njezina 
sjajnost neugasiva. 

11. Došlo-je k meni s njom 
svako dobro, a po njezine roke 
neizreciva čast. 

12. Ja-se u svakoj stvari ra¬ 
dovah, jer ova mudrost hodja- 
še prida-mnom, premda ja ne- 
znah, da-je ona mati svih ovih 
8tvarih. 


13. Ja-sam-ju-se bez himbe 
nanćio, i ja-ju bez nenavidosti 
ućim, i njezinu ćastivost ne- 
kriem. 

14. Ona-bo-je ljudem neizcr- 
pivo blago, i oni, koji-se njom 
služe, nastaju dionici božjega 
priateljstva, jer-su časti vi za 
ovo, što primise milost uviž- 
banja. 

15. A meni-je dao Bog, da be- 
sidim mudro, i da prividim ono, 
Što-je prikladno onomu, sto-mi- 
je bilo dano, jer-je on upravitelj 
mudrosti, i vladaoc mudrih. 


10. Mudrost udiljuje izvrstnost duši, i zato-bih ja volio imati sve 
tilesne betege s mudrostju, nego sve izvrstnosti tHa bez mudrosti. Mudrost- 
me vodi k vičnoj čestitosti, što izvrstnosti tilesne nemogu učiniti poništo. — 
Drzati-ju za svitlost; meni-je dražja mudrost nego ista svitlost sunca, jer- 
mi svitlost sunca kriu čestokrat oblaci, a noć svedjer, kad svitlost mudrosti 
prosvitljuje moju pamet, i grie moje srdce svedjer i obnoć i obdan, nebuduć 
koj-bi to mogao zakratiti; vidi r. 30. 

11. Pokle stekoh mudrost, pribavih i sebi i svojim podložnikom i 
blaga svake vrsti, i časti, i slave, jer ja uvedoh u svoju kraljevinu i trgo¬ 
vinu po moru i po kopnu, i svako znanje, i zanate svake vrsti, i sve ono, što 
može služiti za čestitost cilovite države. 

12. Ja biah čestit i srićan u svem, jer-se vladah po upravah mudrosti, 
koja-je bila moj vićnik i moj pomoćnik. 

13. Buduć ja uzprosio, i izprosio ovu mudrost s odlukom, da pribavim 
i sebi, i svojim podložnikom svaku čestitost, ja nutkujem i vas, kralji, moji 
drugovi, da-se, ako želite biti koristni i sebi, i svojemu puku, uložite steći 
ovu mudrost. 

14. Mudrost pribavlja ljudem svako dobro, ona-bo-ih čini drage Bogu 
i ljudem; Bogu, jer tako oni poznaju i izpunjuju svoje dužnosti, što-im otvara 
vrata k onoj blaženoj neumrlosti, za koju-ih-je Bog stvorio; ljudem, jer oni 
izpunjujući sve svoje dužnosti nevridjaju ičigovu prav, neuzrokuju itkomu 
nikakove štete, a pribavljaju svim veliku korist. 

lb. Ja-se stavih da-vam podadem ovi nauk, jer-me-je isti Bog ganuo 
ua ovo dilo, i dao-mi-je podobnost; da povidim svim i što-je mudrost, i koje- 
su njezine izvrstnosti, i koja-je njezina korist 

Slog VI 18 
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16. Jer-smo u njegovoj ruci i 
mi, i naše beside, i svaka mudrost, 
i spametnost u dilovanju, i viž- 
banje. 

17.0n-rai-jedao da izvrstno po- 
znadem sve stvari, koje bivaju, da 
razumim kako-je uredjen okrug 
zemaljski, i koju kripost imaju 
prvi zastavci. 

18. Koj-je početak, svrha, i 
srida vrimena, kako-se sgadjaju 
prominjenja i izminjenja vrimenah. 


19. Koj-je tek godišta, i raz- 
redjenje zvizdah. 

20. Koja-je narav u živinah, 
srditost u zvirih, sila u vitrih, 
mišljenje u ljudih, razlika medju 
stabli, i kripost u žilah. 

21. I ja-se naučih sve, što-je 
skriveno i nenadno, jer-je meni 
dala nauka ona mudrost, koja-je 
stvoriteljica svih stvarih. 

22. Jer-je u njoj duh razum¬ 
nosti, koj-je svet, jedin, višestru- 


16. Svaki dobar namišalj, svako pametno osnovanje, svako izvrstno 
opravljanje visi o onom Bogu, o kojem visi i naš život i naše zdravlje; i zato 
govori Salomon u kn. Zaričjah XVI. 1, da Bog vlada i čovičjim jezikom. 

17. Bog-mi-je prosvitlio pamet, i dao-mi milost, da poznadem i kako- 
je svit bio složen, i kako bi sve na njem razredjeno, i koja-je narav i kripost, 
u svakom stvoru, da tako možem iztumačiti, kako-se sgadja sve što vidimo i u 
ajeru, i u vodi, i na zemlji, i u ognju. 

18. Vrimenah , tojest i dnevih, i misecih, i godištah, i cetiriuh vrime¬ 
nah priko godišta. 

19. Tćk godišta , tojest kad-je pristupno, kad prosto godište; koje-su 
zvizde stavne, koje nestavne, kako-se jedna vrti okolo druge, u koliko vri- 
inena svršuje svaka svoj tek, koja-je u sebi svitla, koja ne, dali prima svoju 
svitlost od sunca, i t n. 

20. Narav u zivinah .... zvirih ; tojest, prignutje, podobnost, i 
korist živine toliko pitome koliko divje, za da covik znade, kojom-se može 
služiti, kojom nč. — Silu u vitrih; tojest, koji-su koristni, koji škodni, koji 
zdravi, koji nezdravi. — Mišljenja u ljudih , tojest domišljatost što tko žudi, 
na-što-je tko pohlepan, što tko u srdcu kuhala u glavi misli. — Stabli , 
tojest čigovo vode možemo jisti čigovo nd. — Zilah; koje, tojest, služe za 
likariu, koje nd, koje-su dobre za jistbinu koje ne; vidi I. Kr. IV. 33. 

21. Ja dojdoh, govori Salomon u poznanje i onih stvarih, koje covik 
po svojoj razumnosti nemože poznati, jer-mi-je to objavila ona ista nestvo- 
rena mudrost, koja-je stvorila i svit i sve što-je na njem, i iz koje iztiče 
stvorena mudrost; vidi kn. Zaric. VIII. 22—30. 

22. Opisuje ovdi i narav mudrosti, o kojoj povida takovih izvrstnostih, 
da-je triba zapoznati u njih i nestvorenu mudrost, tojest božjega sina, drugo 
sobstvo prisvetoga Trojstva, kako drže svi s. otci, i sve one kriposti, koje 
ona stvara u pameti i u srdcu covika. Rekavši dakle, da-je božji duh razuman , 
hoti redi, da on sve poznaje, i da daje coviku podobnost da poznade ono. 
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čan, tanahan, blagoričan, pomič- 
ljiv, neporočan, nevarav, Ijubezniv, 
ljubitelj dobra, oštrouman, slo¬ 
bodno dilujuc, dobrocinac, 


23. Uljudan, dobrostiv, stavan, 
utvrdjen, bezbrižljiv, svemoguć, 
svevideć, koj uzdržaje sve duhove, 
razumniv, čist, britak. 


što-mu-je potribito, da odgovori onoj svrhi, za koju-je stvoren. Rekavši, 
da-je duh božji svet, govori, da-je on to po naravi, i da-se on nesdružuje nego 
s onimi, koji-su svete dudi (gori I. 2—4). Rekavši, da-je jediti, hoti reci 
jedino-rodjen, kako ima matično pismo, u kojem-je, , oliti jedin u 

naravi. Rekavši, da-je visestrucan , tojest složen od veće dilah (mat. pis. 
ima nolvpepog), hoti redi, da on diluje na mnoge načine, da on na mnoge 
načine pokažuje svoju kripost; drugi govore, da ova rič znači tri prisveta 
sobstva, koja-su u Bogu. Rekavši, da-je tanahan , hoti redi da on može 
ulizti, i da ulazi u svako misto, i zato s. Pavao u 1. ka Korin. II. 20 govori 
da duh sveti ulazi i u najskrovitija božja. Rekavši, da-je blagoričan , hoti 
redi, da on i govori na srdce Ijudem na sve načine, kojimi hode, i da on daje 
Ijudem podobnost da govore i mnoge jezike, i onim načinom, koj svežuje 
srdce slišaocem; i zato govori Isus svojim učenikom u Ev. po Mat. X. 19: 
nemojte misliti ni kako-biste ni što-biste rekli, niste-bo vi , koji govorite , 
dali-je to duh mojega otca, koj govori u vas. Rekavši, da-je pomicljiv, hoti 
redi, ne samo da on lako prohodi s mista na misto da svakomu udili svoju 
pomod. nego jošde da on miče, tojest ganjiva srdce Ijudem, da budu pri¬ 
pravni i brzi učiniti kojemudrago dobro dilo. Rekavši, da-je neporocan , hoti 
redi, da-je čist od svake trohe, i da-se on nezadržaje nego s onimi, koji-su 
čista srdca. Rekavši, da-je nevarav, hoti redi, da niti može privariti ni biti 
privaren. Rekavši Ijubezniv , aTrrjjjiavrov, hoti redi, da on niti umi učiniti, 
niti išde da učini itkomu i najmanje uvride, nego da-je po naravi prignut, 
da učini dobra, i zato nadostavlja, koj ljubi dobro. Rekavši oštrouman , hoti 
redi, da on ne samo i odmah i izvrstno poznaje i vidi, nego jošće i da daje 
takovu kripost i Ijudem. Slobodno dilujuc , kojega nitko nemože ustaviti, 
čigovu kripost i jakost nemože nitko ni smesti, ni uništiti. Dobrocinac, koj 
ne samo diluje što-je dobro, nego jošde opravlja sve izvrstno. 

23. Uljudan , tojest pun ljubavi prama čovičanskomu narodu; matič.-bo 
pismo ima fikzvSpoinog, sdruživši tojest u jednu rič dvi stvari, dobrostivost 
prama Ijudem , i zato s. Pavao pišud Titu o uputjenju božjega sina za ljubav 
naroda ljudskoga, govori u pogl. III. 4., da-se-je prikazala (pilavSpunia, 
tojest da-je Isus došavši na svit dokazao koliko on ljubi narod čovičanski. — 
Stavan , koj i stavno udiljuje pomoć Ijudem, i čini, da-su ljudi stavni u dobrih 
odlukah, i u svetih dilih. — Utvrdjen, tojest bez podobnosti, da-mu tko 
zapriči njegove pflte, oli da učini da izvitre njegove odluke. — Bezbrizljiv . 
koj nepreda izprid ičesa, jer on u svem diluje po izvrstno m znanju, i po- 
znanju. — Svemoguć, koj može sve što hode. — Svevideć, koj i sve vidi, i 
o svem nastoi da svakomu udili što-mu-je triba; matično pismo ima rič 
mnogo prikladniju, nomnmonog, tojest koj nastoi o svakoj stvari. — Koj 
uzdrzaje sve duhove, tojest koj i vidi, i izvidja, i kuša, i poznaje sve duhove. 
— Razumniv, čist, i britak; ovoga matično pismo neima. 

18 * 
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24. Jer-je mudrost brza od 
svih brzih stvarih, ona ulazi svagdi 
radi svoje čistoće. 

25. Ona-je dah božje kriposti, 
i čisti iztočaj slave svemogućega 
Boga, i zato nepristupa k njoj 
nikakva nečistoća. 

26. Ona-je sjajnost vične svit- 
losti, i ogledalo bez mrlje božjega 


veličanstva, i prilika njegove do¬ 
brote. 

27. Ona buduć jedina može 
sve, ona-se zadržaje u sebi, a 
ponavlja sve, ona grede medju 
narode i sdružuje-se sa svetimi 
dušami, i čini božje priatelje, i 
Proroke. 


24. Mudrost-je svedjer poslena, ona-se miče svedjer, ona nepočiva 
nigda, jer niti-ju tko može zadržati, niti-se ona može umoriti. Njezina-je 
čistoća toliko britka, toliko živa, da ona probia i najtvrdju dušu, i vodi-ju 
s opakoga na dobar pAt. 

25. Beside u ovom i u slid. rr. 26—30. nemožemo ni razumiti ni iztu- 
mačiti, nego o božjem sinu, kojega i s. Pavao u kn. k Jud. I. 3 opisuje istimi 
nazovi, i zato buduć njegova narav božanstvena nemože-se s njom sdružiti 
nego ono, što-je pričisto. Rekavši pak, da-je božja mudrost dah kriposti 
božje, hoti reći, da-je božji sin iste naravi s otcem; i zato drugi neprinose 
dah nego prinose para kriposti božje , i govore: kako para, koja izhodi iz teple 
vode, ima istu narav, koju ima i voda, tako i sin božji, koj izhodi od otca, ima 
istu narav, koju ima i otac. Isto govori i prilikom iztočaja, jer-je iztočaj 
iste naravi koje-je i rika, iz koje on iztiče. 

26. Sin-je božji iste naravi s otcem, kako-je i sjajnost iste naravi sa 
svitlostju, i zato s. Crkva piva u Virovanju: virujem Boga od Boga, svitlost od 
svitlosH .... Kako-se sjajnost nemože razlučiti od svitlosti, tako-se i narav 
božanstvenoga sina nemože razlučiti od naravi božanstvenoga otca; oni-su oba 
jedna ista narav. — Ogledalo , sin-je božji ogledalo božjega veličanstva, 
jer-se u sinu kako u pričistom ogledalu vide izvrstnosti otca Boga, buduć da 
sin ima sve ono, što ima i otac, i buduć da sin diluje ono, što diluje i otac, i 
zato isti sin božji govori: koj vidi mene vidi i moga otca; Evanj. po Ivanu 
XIV. 9. — Prilika dobrote; prizamirita dila, koja čini sin božji medju 
Ijudmi, toliko-su kripostna, da dokažuju bilodano, da-je njegova narav božan¬ 
stvena, tojest, ona ista, koja-je i u otcu. Božji-je sin prilika svih izvrstnostih 
otčeve naravi, ali ovdi naš složitelj imenuje samo dobrotu, jer on razložeć o 
milostih, koje vični otac udiljuje ljudem po sinu, koj-se-je za ljubav ljudskoga 
naroda i uputio, i umro-je, prvo misto daje božjoj dobroti. 

27. Jedina; ona neima pomoćnikah, a opravlja sve što hoće; ona-je 
svedjer ista, ona-se neprominjuje, ali ona svojom kripostju prominjuje srdce 
ljudem, čineć-ih od nesvistnih mudre, a od opakih pravedne. — Medju na- 
rode , drugi prinose: od poroda do poroda , tojest božja mudrost na prigodno 
vrime, onda, kad vidi, da-je triba za uzdržavanje zakona i vire, i za čestitost 
pukovah i narodah, sbudjuje 6Yete ljude, udiljuje-im svoju kripost, i odlu- 
čuje-ih za pripovidaoce, učitelje. Proroke, za-da oni privedu puke s opakoga 
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28. Jer Bog neljubi nego 
one, koji pribivaju kod mu¬ 
drosti. 

29. Ona-bo-je lipša od sunca, i 
od svih izredjenjah zvizdah; ako- 


ju prikladiŠ sa sritlostju ona ima 
nad njom prvanstvo; 

30. Jer za njom dohodi noć, 
ali zloća nemože da pridobude 
mudrost. 


P.glavje osm«. 


Ka 


oristi , koje prinosi ona mudrost , koju udiljuje Bog 1 — 21. 


Redak 1« Ooa dosiže jako od 
jednoga kraja do drugoga, i na- 
redjuje sve ljubeznivo. 

2. Ovu ja obljubih i odabrah 
još od svoje mladosti; ovu ja 
iskah da-ju uzmem za zaručnicu, 


jer-se biah zaljubio u njezinu 
lipotu. 

3. Njezino pribivanje s Bogom 
slavi njezinu plemenitost; ona-je 
draga Gospodinu svih stvarih. 


na dobar pđt, i iz tmiaah kipoklonstva izvedu na svitlost poznanja, i štovja 
Jehove. 

28. Koji pribivaju , tojest, koji-su dostojni, da-se Bog s njimi sdruži, 
našavši-ih čiste i svete, kako-je čist i svet i on. Mat. pis. ima: koji-se vin - 
čaju 8 mudrostju , hteči redi najsrdčenije sdruženje. 

30. Lip-je dan prosvitljen od sunca, ali za njime prihodi mrkla nod; 
lipe-su zvizde, koje obnod sjaju na nebu, ali-su i one čestokrat prikrivene od 
oblakah; mnogo-je dakle lipša i koristnija božja mudrost, jer njezinu svitlost 
nemože nitko prikriti, ona nezna ni što-je mrak, ni što-su tmine, ona nemože 
nikada poginuti, nikada potamniti, ona svedjer svitli, i prosvitljuje Ijudem 
pamet, ona svedjer gori, i grie Ijudem srdce, i prilučuje njihovu volju k sve¬ 
tim odlukam, i k pravednim dilom. 

1. Božja mudrost neimajud suprotivnostih diluje svagdi, i diluje Iju- 
beznivo po svem svitu, jer nije mista, nije nugla, u kojem ona nečini dobra. 
Ovi-se redak ima sdružiti s pridnjim poglavjera. 

2. BI navadno iztokostrancem prikaživati gorudu ljubav pod prilikom 
ženidbe, kako vidismo u pridslovju knjige Pisme pisamah. Htedi dakle Sa- 
lomon redi, da-se on biaše zaljubio u božju mudrost, govori, da-ju biaše 
vinčao, budud-ju našao toliko lipu, i toliko koristnu. Govori zar pisalac u 
ovom poglavju o stvorenoj mudrosti ali neostavlja priko oka ni nestvoreuu 
mudrost, iz koje iztiče stvorena mudrost. 

3. Ova okolovina, da-je ova mudrost stvorena od Boga, i da-je ona 
Bogu draga, čini da-ju još vede i častim, i ljubim, i išcem da-se s njom 
sjedinim. 
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4. Jer-je ona naučena u božjih 
odlukah, ona-je, koja odabira nje* 
gora dila. 

5. I ako-je bogastvo zaželjiro 
u ovom životu, što-je bogatije 
od mudrosti, koja opravlja sve? 

6. Ako ima dilovati razum, 
koj-je zanatnik medju ovimi, koji- 
su (na svitu), pametniji od nje ? 

7. Ako tko želi steći praved¬ 
nost, mudrost-je ona, koja oprav¬ 
lja velike kriposti; ona-bo uči i 


trizmenost, i spametnost, i pra¬ 
vednost, i jakost, od kojih nije 
stvari koristnije Ijudem za života. 

v 

8. Zudi-li tko steći veliko zna¬ 
nje? ona poznaje i stvari proša- 
ste, ona zaglavjuje za stvari do- 
šastne, ona poznaje himbenost 
govorenja, ona razdrišuje gatanja, 
ona poznaje zlamenja i čudesa 
prie nego-su-se izvršila, i ono što- 
se s vrimenom nakon stotinah go- 
dištah ima sgoditi. 


4. Mudrost-se zabavlja, i išće da izaznade što-je Bog odlučio, i što 
Bog hoće da ona učini, i ona izpunjuje sve ono, što zna da-je Bogu ugodno. 

8. Nije dobra, oli blaga, oli čestitosti, koju mudrost nemože pribaviti 
čoviku bolje nego kojmudrugo drugi posridak, i zato ako tko želi nastati 
bogat neka-se uloži steći mudrost, i on-će njome steći neizuće blago, jer 
ona uči kojim-se načinom može steći i bogastvo; vidi gori VII. 11. 

6. Zeli-li tko steći dobro i slavno ime učinivši koje prizamirito dilo, 
oli namislivši koj mudri zametak, oli osnovavši koje izvrstno zastavljenje? 
neka-se uteče k božjoj mudrosti, neka-se s njom svituje, neka od nje primi 
nauka, jer-se-je njom i isti Bog u stvorenju svita služio; vidi gori VII. 17, 
21; kn. Zaričjah VIII. 22. 

7. Ako tko želi nastati izvrstan u kriposti, dosta-je da-se uteče k ovoj 
mudrosti, jer ona nečini dilah nego kripostnih, ona nenutkuje nego na kri- 
postna dila, i to baš na ona, koja čovika čine čestita i na ovom svitu. Ona-se 
zabavlja, ona-se brine da navede ljude, svoje učenike, da budu trizmeni, 
tojest da zauzdaju svoje požude, i utrkmaju svoje pohlepe; ona-ih uči, da 
budu spametni , tojest, opazni u svakoj prigodi a navlastito u pogibilih života 
i duše, i tako da ubignu sve, što-im može biti škodno; ona-ih uči, da budu 
pravedni u svakom mistu, sa svakim čovikom, i u svakom dilu; ona-ih uči, 
da budu jaki, tojest da pridobudu i sve one mučnosti, koje čovik kuša 
opravljajuć dobra dila, i sve one protivnosti, koje-mu s dvora išću zapri- 
čiti put k kripostnim dilom. Sve ove kriposti ona uči, jer bez ovih nemože 
biti čestita ni nijedna država, ni nijedna obitil, ni nijedna osoba. 

8. Mudrost-je ona naučena učiteljica, koja može bolje, nego nitko 
drugi, davati nauka u svakom znanju; i zato ona priporučuje čoviku, da 
štije sgodopisja svih pukovah i narodah, a osobito svojega naroda i svoje 
otačbine, da tako znade ono, što-se-je prie u toj i toj prigodi sgodilo, i da 
iz toga zaglavi, i prividi, što-bi-se moglo i unaprida u istoj prigodi sgoditi 
Mudrost uči, kako-se može poznati, kad tko himbeno jednu stvar govori, 
a drugu misli; ona ući, kako-se može razdrišiti svaka gatčica (kako-je nau- 
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9. Zato ja odlučih uzeti ovu 
za dnižbenicu svojega življenja, 
znajuć dobro, da-će-me ona uči¬ 
niti dionikom svojega dobra, 
i da-će ona u vrime tuge i žalosti 
biti moja tišiteljica. 

10. Ja-ću radi nje steći slavu 
prid pukom, i premda-sam mladić 
uživati-ću počast kod staracah. 

11. Biti-će zapoznano da-sam 
ja oštrouman u sudjenju; ja-ću 
biti zamirit prid mogućimi, i ob- 
lastnici-će svojim licem poka¬ 


zati, da-su oni radi mene začu- 
djeni. 

12. Ako ja budem mucao oni- 
će čekati da progovorim, ako ja 
budem govorio, oni-će-me pomnji¬ 
vo slušati 9 i ako ja budem pro¬ 
duljio svoje govorenje, oni-će 
staviti prst na svoja usta. 

13. Ja-ću odliš svega toga 
steći po njoj i neumrlost, ja-ću 
ostaviti vičnu uspomenu o sebi 
kod onih, koji budu živili posli 
mene. 


ćila i Šolomona, koj u tom biaše nastao glasovit). Ona ući, kako-se može 
izaznati i što-bi-se sgodilo na svitu, jer kako jednaki uzrok daje jednak tvor, 
tako-se iz prošastnih dogodjajah zna, što-će-se opeta sgoditi. Mudrost naj- 
posli ući i što-bi-se u obštenih poslih sgodilo, jer stavljajuć ona na mirila 
svoje razumnosti i naćin vladanja, i ćud Ijudih, i potribe vrimena, i pro- 
budjenje pameti još i u sebičnom puku, ona vidi, što može biti ugodno što 
nepodnosivo, i tako ona vidi i poznaje i kad-bi nastale nabune u puku, 
i kad-bi-se javio oli domaći, oli izvanski rat, i kad-bi-se složilo koje uvi- 
tovanje, i kad-bi-se umirio nabtijeni puk, i ovim prilična. 

9. Promišljajuć ja, govori složitelj, sve one izvrstnosti, koje ima mu¬ 
drost, i sve one koristi, koje ona prinosi onim, koji-joj-se prilućuju, odlučili 
uzeti-ju ne samo za priateljicu, nego još za zarućnicu, za da, kako-se žena 
nemože odlučiti od muža, tako-se ni ona neoddili od mene, i da, kako žena 
ljubezniva tiši svojega muža kad-ga vidi tužna, nastoi oko njega, kad-ga vidi 
nemoćna, liči-ga kad-je bolestan, i pazi da u ugodnosti ne-bi prišao medjaše 
trizmenosti, tako učini sve ovo i meni mudrost, moja družbenica. 

10. Premda Šalomonu nebiaše nego 18 godištab kad-je nastao kra¬ 
ljem, bio-je on sasvimtim od svega Israela, koj poznavaše njegovu spa- 
metnost i mudrost, častjen i štovan kako najmudriji. 

11. Poznati-će moju mudrost navlastito u sudjenju ne samo sebični 
puk, nego još i ljudi u oblasti, koji-će ostati začudjeni videći moju spa- 
metnost. 

12. Staviti prst na svoja usta; tojest oni neće prosloviti riči, oni-će 
pomnjivo i dobrovoljno slušati moje mudre bejside, ako-ih ja budem njimi i 
na dugo zadržavao. Kako svi željahu slušati Salomonove beside vidi I. Kr. 
IV. 34; X. 24. 

13. 0 meni i o mojoj mudrosti govoriti-će-se dokle bude svita 
na svitu. 
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14. Ja-ću staviti u red pujce, 
i narodi-će-mi biti podložni. 

15. Strahoviti-će kralj i, čuvši 
moje beside, predati izprid mene; 
ja-ću u skupu biti dobrostiv, a u 
ratu jakodušan. 

16. Ja-ću onda«, kad-se povratim 
k svojoj obitili, kod iye počivati; 
jer općiti s njom neuzrokuje ni¬ 
kakve gorkosti, a pribivati s njom 
nezadaje nikakve dosade, nego 
pače tvori veselje i radost. 

17. Pokle ja u sebi promislih, 


i prizvah na pamet, da-je neumr- 
lost urodstvena s mudrostju, 

18« Da-je u njezinom družtvu 
pravo raskošje, u njezinih rukuh 
neizcrpivo bogastvo, u razloženju 
s njom mudrost, a u njezinom raz¬ 
govoru slava, otidoh iskati-ju da-ju 
uzmem za svoju. 

19. Ja još ditetom biah pun 
razuma, i biah primio dobru dušu. 

20. I buduć nastao bolji sdru- 
žih-se s neoskvarnjenim tilonh 

21. I pokie poznadoh da-se ja 


14. Ja-ću vladati pukom nč strahotno kako okrutnik, nego ljubeznivo 
kakono otac; ja-ću sliditi u svem one naredbe, koje-mi bude davala ona 
mudrost, od koje primih i oblast da kraljujem; vidi kn. Zarič. VID. 15. 

15. Mene neće baš ni.najmogućiji pozvati na rit: ali ako-bi tko htio 
kušati,kolika-je jakost moje mišice, i spametnost moje glave, kako-ću prama 
svojemu puku i prama svojim uvitovnikom biti krotko jaoje, tako-ću proti 
svojim nepriateljem i protivnikom biti žestok i ljut lav. 

16. Ako-se budem za koj čas, oli radi obštenih posalah, oli za svoju 
vlastitu zabavu, razlučio od mudrosti, ja-ću-še opeta udilj njoj prilučiti, jer 
ona nepribavlja nego odbia dosadu, ona neuzrokuje gorkost, nego stvara slad- 
kost i ugodnost, ona neprivodi ni tugu ni žalost, nego sbudjuje radost i vesleje. 

18. Pokle ja poznadoh mnoga i različita dobra, koja udiljuje mudrost, 
svojim učenikom, pokle-se ja uvirih, da ona udiljuje i neumrlost svimu onim 
koji-su s njom u rodstvu, ja, od svega toga ganut a baš i pritegnut, odlučili 
vinčati-se s njom, i zato otidoh iskati-ju, naći-ju, i privedsti-ju u svoje pri- 
bivalište. 

19. Dobru dušu, tojest blagoćudnu narav, prignutje, i želju naučiti-se 
sve, što-bi bilo prikladno i koristno. 

20. Ja u isto vrime imah i po sve zdravo tilo, jer-mi Bog biaše dao 
milost, da-se učuvam od svih onih nečistoćah, i bezrednostih, koje iznema- 
gaju i kriposti duše, i jakost tila, i zato-sam ja bio po sve podoban nau¬ 
čiti-se onu mudrost, koje-se nemogu naučiti oni, koji-su nečisti u duši, a mlo¬ 
havi u tilu; vidi gori I. 4. 

21. Ja poznavah da ni s dobrom dušom, ni sa zdravim tilom, ni sa svom 
svojom pomnjom i nastojanjem ne-bih stekao onu mudrost, koja-mi biaše 
potribita, ako-mi Bog nedojde u pomoć, i ako-mi on neukaže, i što-bih, i 
kako-bih imao dilovati, kako-bih imao živiti, kuko-bik-se imao sa svojimi 
činovnici, i svojimi podložnici podnositi; i zato-se ja utekoh k njegovoj milosti. 
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nemogu. uzdržavati (od griha) nego 
ako-mi to dade Bog, i da zuati, 
o kom visi ovi dar, biase plod mu¬ 


drosti, ja-se okrenuh k Gospo¬ 
dinu, i uzmolih-ga rekavši-mu sa 
svim svojim srdcem: 


Poglavje deveto. 


Mc 


olitva, koju učini Šalomon da izprosi od Boga mudrost 1 — 19. 


Redak 1. Bože mojih starijih, 
milostivi Gospodine! ti koj-si sve 
svojom ričju učinio; 

2. Ti koj-si u svojoj mu¬ 


drosti odredio, da čovik gospo- 
duje svrhu stvarih od tebe stvo¬ 
renih, 

3. Da u svetinji i u pravici 


i uzprosih u njega ono, što željah imati. — Da-se netnogu inače uzdržavali; 
ovako iz latinskoga, i zato mnogi ovo v tumače o svetoj čistoći, i govore, da 
ovu kripost biase uzprosio i izprosio Salomon u Boga. Za koliko oemožemo 
ovo zanikati o Salomonu s obzirom na vrime njegove mladosti, možemo doisto 
zanikati za vrime njegove zrile dobi, i zato mat. pis., koje ima rič iy*poLTY)s, 
mnogi neprinose čist , tojest onoga, koj-se uzdržaje od nečistih dilah, nego 
prinose zadovoljen , tojest onoga, koj dostiže ono što želi; i tako prinose 
svu besidu ovako: i pokle poznadoh da ja nemogu dostignuti sto žudim , 
nego ako .... 

1. Ova molitva, koju naš složitelj stavlja Salomonu u usta, slična-je 
onoj molitvi, koju-je baš izrekao Salomon, kad biaše uzprosio mudrost u 
Boga, i koja-se nahodi u I. Kral. III. 6—9, i u II. Dnevosg. I. 8—10; ali-je on 
ovdi nadostavio mnogo stvarib, koje-mu-se činjahu potribite, da uvisti kralje 
i oblastnike, koje-su njihove dužnosti, i da-ih opomene, da-su oni božji mi- 
stodržci, i zato da imaju pravično, i u isto vrime dobrostivo vladati svojim 
pukom, da-su oni po sebi mlohavi, i nevridni ljudi, kako i svaki drugi čovik, 
i zato da imaju svedjer prositi pomoć u Boga, i njega svedjer virno štovati, 
i tako-se učiniti dostojni njegovih milostih. 

2. U pridnjem redku božja rič, a u ovom božja mudrost znače božje 
svemogućstvo. Zašto-je Bog odlučio, da čovik bude gospodar svim stvorovom, 
tojest ribam u vodi, pticam u ajeru, i živinam na zemlji, vidi I. Mojs. I. 26, 
28; IX. 2. 

3. Rekavši Bog u 1. Mojs. I. 26: učinimo čovika na nasu sliku i pri¬ 
liku 9 bofl time reći, da čovik kako božji mistodržac ima goiti sve one kri- 
posti, koje-mu-je Bog usadio u srdce, i vladati bistvf njemu pouzdanimi 
onim načinom, kojim-bi vladao on isti, kad-bi htio s njimi pribivati na zem¬ 
lji. Od ovud-se vidi, i može-se sa svim temeljem zaglaviti, da oni, koj-se ne- 
razložito služi oli ribami, oli pticami, oli živinami, nesluži-se oblastju sebi 
podanom onako kako-je Bog odlučio i naredio. Kako-se pak čovik ima podnositi 
prama drugomu čoviku, kojime vlada, vidi gori VI. 4. 
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vlada svitom, i s pravednim srd- 
cem izdaje sudbine, 

4. Udili-mi onu mudrost, koja 
sidi pokraj tvojega pristolja, i ne- 
moj-me iznimiti iz broja tvojih 
slugah; 

5. Ja-bo-sam tvoj, i sin tvoje 
služkinje, čovik mlohav i od malo 
godištah, nepodoban da sudim, 
i neuvižban u zakonu. 

6. Jer kad-bi tko bio i izvrstan 
medju eovicjimi sinovi, ako ne-bi 


bila s njim tvoja mudrost on-bi 
bio činjen za ništo. 

7. Ti-si-me odabrao da budem 
kralj tvojemu puku, i sudac tvojim 
sinovom i tvojim kćerim; 

8. Ti-si odlučio, da-ja sagra¬ 
dim Hram na tvojoj svetoj gori, 
i žertvište u gradu tvojega pribi¬ 
vanja, i to na priliku tvojega sve¬ 
toga Nadstora, koj-si ti učinio iz 
početka zastaviti; 


4. Kako svitovni kralji drže pokraj sebe mudroga dvoranina, koj-bi-im 
u svakoj prigodi, a navlastito kad imaju štogod oli odrediti, oli odsuditi, dao 
dobra svita i nauka, tako složitelj daje ovoga dvoranina i Bogu na nebu, ali 
ne drugoga ni druge naravi, nego njegovu istu mudrost, i to sa željom da 
Jehova udili i njemu jedan zdrak one mudrosti, s kojom on vlada svim svitom, 
da i on, buduć njegov mistodržac na zemlji, vlada pravedno i pametno onim 
pukom, kojega-mu on biaše pouzdao. Rekavši dakle: udili-mi .... pristolja ; 
hott redi: daj-mi milost, da ja sveto i pravično vladam svojom državom, kako 
sveto i pravično vladaš ti svim svitom. 

3. Istina-je, govori, da-sam ja kralj, ali nisam zato naravi plemenitije; 
ja-sam-se isto, kako i svi drugi ljudi, rodio od žene; ja-sam neumitan i neu¬ 
vižban u svem, jer nije mnogo, da-sam na svitu; pomozi-me dakle ti, koj-si 
primudar i svemoguć, prosvitli-mi pamet, ukripi-mi srdce, i daj-mi sve one 
milosti, koje-su-mi potribite, da s načinom tebi ugodnim vladam neizbrojnim 
pukom. Vidi I. Kr. III. 7—9. 

6. Sa svakim znanjem, svakom podobnostju, koju može imati baš i oni, 
koj-je mnogo godištah živio, i zato mnoga i vidio, i kušao, ako on nije u 
tvojem učilištu naučen, on-je neumitan, kako-sam neumitan i ja, koj-sam 
još mlado momče. Ako dakle imam i dušu, koja hlepi za znanjem, i tilo, koje 
može podniti svaki trud, nisam zato podoban kraljevati bez tvoje vlastite 
pomoći. 

7. Ovaj puk, kojega-si-mi pouzdao, nije moj, nego-je tvoj. On-je slo¬ 
žen od Israelacah, koje ti ljubiš kako otac ljubi svoje sinove; daj-mi dakle 
milost, da ja njimi upravljam onako, kako može tvojoj ljubavi prama njim 
biti zadovoljno i ugodno. 

8. Hram božji imaše biti učinjen na način onoga Nadstora, koj biaše 
učinio Mojses po onom zgledu, koj-mu biaše ukazao Bog; i zato Salomon 
govori: imajuć ja učiniti onu sgradu, koju-si ti odredio da učinim, nije mo¬ 
guće, da-ju učinim onako kako ti hoćeš, ako-mi ti svojom mudrostju ne 
prosvitliš pamet. 
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9. S tobom-je ona troja mu¬ 
drost, koja poznaje tvoja dila, 
koja-je bila s tobom i onda, kad- 
si ti stvorio okrug zemaljski, ona 
znaše što-je tvojima očima ugodno, 
i Što-je tvojim naredbam prikla¬ 
dno. 

10. Pošalji-ju dakle iz svojega 
svetoga neba, i izprid pristolja 
svojega veličanstva k meni, da-mi 
ona bude u pomoći, i da samnom 
radi, da tako poznadem što-je 
tebi ugodno. 

11. Ona-bo poznaje i razumi 
sve, ona-će-me pametno voditi u 


mojih poslih, ona-će-mi svojim 
mogućstvom nastojati. 

12. 1 tako-će-ti moja dila biti 
ugodna, i ja-ću vladati tvojim pu¬ 
kom pravično, i biti-ću dostojan 
siditi na pristolju svojega otca. 

13. Jer koj čovik može poznati 
božje odluke? Tko može namisliti, 
koje-je božje hotinje? 

14. Jer-su misli čovičje straš¬ 
ljive, i naša-su mnenja varava. 

15. Jer tilo, koje-je razpadi- 
vo, obteškaje dušu, i zemaljsko 
pribivalište pritiska nizdol duh, koj 
ima mnogo mislih. 


9. Ima ovdi složitelj obzira na ono, što govori Salomon u kn. Zaričjah 
VIII. 22—30. 

10. Kako-je ova primudra zanatnica povidila tebi način, s kojim-biš ti 
stvorio okrug zemaljski, i kako-je njezino vižbanje bilo tebi po sve ugodno, 
tako-ju pošalji i k meni, da ona nauči i mene kako-bih imao sagraditi tvoj 
s. Hram, i tako-ti njegova sgrada bude ugodna. 

11. Ona-će-mi kako mudri zgradjoznanac i reći što imam učiniti, 
i naučiti-me kako to imam opraviti, i nastojati da u opravljanju oli što nepro- 
pustim, oli neučinim što neizvrstno. 

12. Ako-mi ti udiliš svoju mudrost ja-ću sve opraviti izvrstno, ja-ću 
pravično vladati svojim pukom, i tako-ću biti pravi poslidnik svojega otca 
Davida, koj-je tebi u svem ugodio, i biti-ću dostojan siditi na njegovom 
pristolju. 

13. Čovik sćm po sebi, za koliko može biti mudar, nemože poznati 
sve ono, što Bog od njega iziskuje, ni ono, što-je Bog u svojoj svetoj mudro¬ 
sti odlučio, da bude oli u kojoj državi, oli u kojoj obitili, oli kod koje osobe 
učinjeno; i zato ja nemogu bez tvoje pomoći poznati sve svoje dužnosti 
navlastito kako kralj, ako-mi to ti polak svoje mudrosti neobjaviš. 

14. Čovik po sebi mlohav, nenaučen, bezpametan nemože ni namisliti 
a još manje izaznati što Bog od njega iziskuje, i zato-se čestokrat on vara 
u svojoj misli, i u svojem mnenju, i tako diluje inače od onoga, što-bi dilo- 
vao, kad bi znao, što baš Bog od njega iziskuje. Da dakle ja izpunim pod- 
puno tvoje sveto hoćenje, daj-mi-ga poznati. 

16. Tilo, koje-je po grihu nastalo umrlo i razpadivo nedopušta duši, 
da ona bistro vidi one stvari, koje želi viditi, kako-bi-ih vidila, da čovik ne- 
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16. Mi mučno dosižemo i ono, 
što-je na zemlji, mi trudno naho- 
dimo i ono, Što-je prid našima 
očima, tko-će dakle izaznati ono, 
što-je na nebu? 

17. Tko može izaznati troju 
odluku ako-mu ti nedadeš mu¬ 
drost, i nepošaljeŠ-mu svoj sreti 
duh iz visoka? 


18. Da tako budu upravne 
staze onih, koji-su na zemlji, i 
da-se ljudi nauče ono, što-je tebi 
ugodno. 

19. Jer svi oni, koji-ti od po¬ 
četka bihu ugodni, bibu shranjeni 
po mudrosti. 


Poglavje deseto. 

Koristi, koje^je božja mudrost udilila bogumilim Ijudem, tojest Adamu 
1 —3, Noahu 4, Abrahamu S, Lotu 6—8 , Jakovu 9 — 12, Josipu 13, 14, 
i izraelskomu puku 1S — 21. 


Redak 1. Ona-je (mudrost) 
učuvala onoga, koj-je prvi bio 
stvoren od Boga kako otac svega 
svita, buduć on bio stvoren jedin; 


2. Ona-ga-je izvela iz njego¬ 
voga griha, i dala-mu-je kripost, 
da gospoduje svimi stvarmi. 


bude sagrišio, i tako potaknuo put, da-se ona uzbuni proti duhu. Triba-je 
dakle, da ti. Bože, dojdeš u pomoć ovoj duši svojom mudrostju, i da-joj 
odkrieš one istine, koje-joj izopačeno tilo pokriva. 

16. Ako ćovik nemože poznati ni ono, što-je na zemlji, što vidi, i što 
tiče, nego-se ćestokrat vara, kako-je moguće, da on poznade tvoje svete 
odluke, ako-mu-ih ti neobjaviš ? 

17. Ponavlja istu istinu drugimi rićmi. 

18. Tvoj sveti duh. Bože, ima naučiti ljude kako-bi oni živih, i davati- 
im milost, da živu, kako-si-im ti naredio. 

19. Svi oni, koji-se od početka svita do sada učuvaše od onih dilah, 
koja uzrokuju razsutje, i tako nepojdoše putem izgubjenja, imaju to zapo- 
znati kako dilo tvoje svete mudrosti, koja-im-je pružila ruku, i povela-ih 
onim putem, koj vodi k shranjenju. Mat. pis. ovoga redka neima. Imao-bi pak 
svakako biti postavljen na čelo slidećega poglavja, u kojem govori o onih 
Ijudib, koji bihu po božjoj mudrosti shranjeni. 

1, 2. One ljude bogumile, koje-je u općeno pomenuo u r. 19. prid- 
njega poglavja, pobraja u ovom redku imenito, i počamši od Adama, govori, 
da-je božja mudrost bila ona, koja-je ovomu prvomu otcu svega naroda ljud¬ 
skoga rekla, koje voće on mogaše blagovati, a od kojega-se imaše čuvati. 
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3. Od nje-je bio odstupio oni 
nepravedni u svojoj sržbi, i tako-je 
poginuo cica bratubojstva, koje-je 
učinio u svojoj sržbi. 

4. I kako-je zemlja bila čiča 
toga prikrivena vodom, shranila- 
je opeta mudrost pravednoga 
vodeč-ga u nestavnom drvetu. 

5. Onda, kad-se narodi biahu 
podali na zločinstvo, ona-je za- 
poznala pravednoga, i shranila-ga- 
je kako bezgrišnoga prid Bogom, 

baš i netaknuti unj da neostane otrovan i u duši i u tilu (I. Mojs. U. 16. 
17); da-je božja mudrost bila ona, koja-je uzbudila u njem pokajanje za 
ovo, što on biaše sagrišio, i time upao u vičnu nevolju (III. 9—11.); da-je 
božja mudrost bila ona, koja-rou-je obećala, da-će Bog poslati na svit Spasi¬ 
telja, koj-će svojom mukom i smrtju odkupiti vas narod čovičanski od one 
vične smrti, koju on biaše na sve svoje poslidnike privukao (III. 18); i tako 
da-je Adam stekao opeta božju milost, i da-je ostao gospodar svih stvorah, 
kako-je bio još prie griha za to odredjen. 

3. Da Kain, hoti reći, nebude odstupio od ove mudrosti, ne-bi-se bila 
u njem užgala nenavidost proti Abelu, i tako ne-bi bio njemu digao život, 
a sebi zadao vikovičnu smrt. 

4. Hteći Bog spustiti na narod čovičanski, koj-se biaše izopačio, op- 
ćeni potop, božja mudrost biaše zapovidila Noahu, da sagradi korablju, 
u kojoj-bi ona shranila i njega i njegovu obiti], vodeć-ih po vodi kako naučni 
kormnik. 

8. Buduć-se narodi podali na kipoklonstvo, Abraham nehti pristati nji¬ 
hovoj opakoj odluki, i zato-ga-je Bog izveo iz Ur Kaldee, podkušao njegov 
posluh, zapovidivši-mu da Isaaka svoga sina prikaže na posvetilište, i vi- 
deć-ga pripravna izpuniti božju zapovid, shranio-je život njegovomu sinu; 
I. Mojs/ XI. 2; Xn. 1; XXII. 8. 

6. Božja-je mudrost izvela Lota iz Sodome prie nego-je spustila oganj 
s neba na ovi grad, i na druga četiri grada; I. Mojs. XIX. 17. 

7. Dimi; govoreć u ovom redku o opačini Sodomjanah, o pedipsi spu¬ 
štenoj na njih i na Lotovu ženu, i o shranjenju Lota i njegovih dviuh kćerih, 
pominje najprie, da još i dan današnji izhodi para iz onoga blata na kojem 
biaše onih pet gradovah, koje-je sažgao Bog, spustivši oganj s neba. Ovo 
svidoče i svi putnici, koji obajdoše ona mista. 0 sažganju onih gradovah 
vidiI. Mojs.XIX. 24. — Nosi stabalah; piše i Josip Flavio u V. kn. Rat. Jud. 
pog. V., da pokraj mrtvoga mora, ondi, tojest, gdi prie biaše grad Sodoma, 
restu jabuke, čigovo-je voće 8 dvora btlo i rumeno, a unutri puno sajah i 


i ujačila-ga-je, da on nadvlada 
smiljenje prama sinu. 

6. Ona-je shranila pravednoga, 
koj-je pobigao čim opaki ginjahu 
u ognju, koj biaše sašao na pet 
gradovah. 

7. Dimi još onaj opustošeni 
kotar za svidoČbu njihove opačine, 
on nosi stabalah, koja daju nezrilo 
voče, i u njem-se nahodi stup 
soli za uspomenu neposlušne duše. 
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8. Pogrditelji-b o mudrosti uz- 
ćutiše štetu ne samo u ovom, što 
nezapoznaše što-je dobro, nego 
jošće što ostaviše ljudem uspo¬ 
menu svoje nesvistnosti tako, da 
nemogoše sakriti ono, u čem biahu 
sagrišili. 

9. Ali-je mudrost oslobodila 
od nevolje one, koji-ju biahu po¬ 
častili. 

10. Ona-je povela upravnim pu¬ 
tem onoga pravednoga, koj bižaše 


izprid sržbe svojega brata; ona- 
mu-je ukazala kraljestvo božje, 
i dala-mu, da dojde u poznanje 
svetih, ona-ga-je obogatila nje- 
govimi trudi blagoslovivši njegove 
posle. 

11. U vrime privare, kojom-ga 
htiahu zaplesti, ona-mu-je bila u 
pomoći, i ona-ga-je obogatila. 

12. Ona-ga-je učuvala od ne- 
priateljah, ona-ga-je obranila od 
zasidaocah, ona-mu-je dala, da on 


pepela, i da-se ovo voće zove sodomske jabuke. Vidi V. Mojs XXXII. 32. — 
Neposlušne duše; buduć Lotova žena privridila Jehovinu zapovid, i obazrila- 
se na trag, bila-je ona na čas usmrtjena i njezino tilo obrađeno u stup soli. 
Ovo povida I. Mojs. XIX. 26, i potvrdjuje i Josip Flavio u kn. Starosg. Jud. 
pog. XII., i mnogi putnici, koji govore, da-se još i dan današnji nahodi rečeni, 
premda neoblični, stup. 

8. Opaki Sodomjani, koji nehtiše znati ni što-je Bog, ni što-je zakon, 
ni što-je poštenje, nego biahu napustili uzdu svojoj putenosti, odliš da oni 
nebiahu okusili, koliko-je u sebi lipa, i ugodna mudrost božja, oni-su-se 
osramotili za u vike, jer-če-se dokle bude svita na svitu, pripovidati, da i 
oni i njihovi gradovi bihu od Boga čiča njihove zločudnosti izžeženi. 

9. Biaše božja mudrost shranila i Noaha, i Abraharna, i Lota isto kako 
i Jakova, i Josipa, i israelski puk, o kojih slidi govoriti. Ali kako, govoreč 
o Jakovu i Josipu, nepominje nikakove pedipse spuštene na druge osobe, što 
biaše rekao o Kainu, i o Sodorajanih, tako o njih čini osobito kratko prid- 
slovje. 

10. Kad-je Jakov bio usilovan pobignuti u Mesopotamiu izprid razsr- 
djenoga Esava, kojemu on biaše ugrabio otčev blagoslov, božja-ga mudrost 
biaše povela upravno kLabanu; ona-mu putem biaše učinila viditi one listve, 
koje dopirahu do neba, i po kojih sahodjahu i uzhodjahu sveti duhovi, tojest 
Anjeli nebeski; ona-ga u Mesopotamii biaše obogatila, naučivši-ga kako-bi 
ovce lčgle najprie šarovite, a zatim oli po sve bile oli po sve crne janjčiće, 
jer-mu ovakove biaše Laban odlučio za njegovu plaću; vidi I. Mojsesa XXVIII. 
XXXI. 

11. Privare , tojest od strane Labana, koj biaše namislio pustiti-ga 
otići praznoruka. 

12. Jakovljevi nepriatelji bihu i isti Laban, koj-bi-ga bio i porazio, da¬ 
mu to nebude Bog zabranio, I. Mojs. XXXI. 24—29, i Esav, koj biaše izašao 
proti njemu sa 400 Ijudih, i koj-mu sasvimtim nije učinio nikakve uvride, 
jcr-je Jakov bio pomožen od božje .milosti, koju on biaše molitvom uzpro^ 
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ostane dobitnik u krutom arvanju, 
i tako-je on poznao, da-je strah 
božji jačji od svega. 

13. Onoga pravednoga, koj-je 
bio prodan, ona nije zapustila, 
nego-ga-je oslobodila od grišni- 
kah ; ona-je s njim sašla u zatvor; 

14. Ona-ga nije zapustila u 
uzah, dokle-mu-je pripravila šibiku 
kraljevanja, i oblast svrhu onih, 
koji-ga biahu obnevoljili. Ona-je 


I dokazala, da-su laživi oni, koji-ga 
biahu osvadili,* ona-mu-je priba¬ 
vila vičnu počast. 

15. Ona-je i pravedni puk, i 
bezgrišni porod oslobodila od onih 
narodah, koji-ga obnevoljivahu. 

16. Ona-je ulizla u dušu bož¬ 
jega sluge, koj-se-je oprio stra¬ 
hovitim kraljem sa zlamenji i ču- 
desi. 

17. Ona-je dala pravednim pla¬ 


šio, I. Mojsesa XXXII. 7—13; XXXIII. 4. — Arvanju; ovo-je arvanje bilo 
ono, koje-je imao Jakov s Anjelom božjim, i u kojem-je ostao dobitnik, kako 
povida I. Mojs. XXXII. 25—31, i on-je u ovoj prigodi bio uviren, da Bog 
biaše uslišao njegovu molitvu, kojom-ga biaše zazvao u pomoć proti Esavu, 
i da nije pogibili, od koje svemogući Bog ne-bi izbavio one, koji-ga virno 
štuju, i u njega stavljaju svoje pouzdanje. 

13, 14. S Jakova prohodi na Josipa, i povida u kratko, kako-ga mu¬ 
drost božja, s obzirom na njegovo bogoljubstvo i strah božji, biaše učuvala 
od primame Putifarove žene, koja-ga htiaše privedsti na grih; kako-je Josip, 
krivo od nje osvadjen, i od njezinoga muža zatvoren u tamnicu, iztumačio 
sne dvama kraljevima slugama; kako-ga-je kralj, buduć-mu jedan od onih 
slugah povidio, da-je on podoban iztumačiti svaki san, učinio izvaditi iztumačio 
niče, i, čuvši tumačenje onoga sna, koj on biaše vidio, uzdigao-ga na naj- 
višje dostojanstvo tako, da-se mogaše reći, da on vlada svim Ejiptom; i zato 
govori složitelj, da Josip biaše nastao gospodar i Putifarove žene, koja-ga 
biaše krivo osvadila, i Putifara, koj-ga biaše kako nevirnoga kmeta stavio u 
zatvor, i svoje bratje, koji-ga biahu pozlobili i prodali; jer buduć on bio 
bogoljubni Jehovin štovaoc, Jehova-je htio, da bude poznana njegova prave¬ 
dnost, i nadarena njegova svetinja, i da on steče slavno ime, buduć bio 
nazvan shranitelj svita; vidi I. Mojs. XXXVII. XXXIX. XL. XLI. 45. 

15. S Josipa prohodi na vas israelski puk, kojega Josip biaše učinio 
doći u Ejipat, i kojega složitelj zove pravedna i bezgrima, ne s obzirom na 
Jehovu, jer to Israelci nebiahu doisto, nego s obzirom na Ejiptjane, od kojih 
bihu kruto obnevoljeni, premda-ih Israelci nebiahu u ničem uvridili. 

16. Božja-je mudrost bila ona, koja-je podala Mojsesu smionstvo, i 
udahnula-mu jakodušnost, da pojde navistiti Faraunu i njegovim oblastnikom, 
da puste izaći Israela; ona-mu biaše dala kripost, da učini sva ona čudesa 
i zlamenja, kojimi htiaše omekšati okorno srdce, i skršiti ukočeni Faraunov 
vrat; vidi II. Mojs. IV—XIII. 

17. Ona biaše naučila Israelce, da, prie nego-bi izašli iz Ejipta, pitaju 
u Ejiptjanah u zajam zlatnih, i srebrnih sudovah, koje-bi sutradan ponili so- 
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ću za njihove trude; ona-ih-je vo¬ 
dila čudnovatim putem; ona-im-je 
bila zaštita obdan, a sjajna zvizda 
obnoć. 

18. Ona-ih-je privela priko 
crljenoga mora, ona-ih-je privela 
priko dubokih vodah. 

19. Ona-je podušila njihovoga 
nepriatelja u moru, a njih-je iz¬ 


vela iz morske dubine, i tako pra¬ 
vedni odniše plino opakih. 

20. I oni proslavile, Gospo¬ 
dine, tvoje sveto ime, i pohvalile 
jednodušno tvoju slavodobitnicu 
ruku. 

21. Jer mudrost otvara usta 
nimim, i čini blagorićan jezik di- 
tićem. 


bom, i tako-se naplatili za one trude^koje biahu podnili za korist Gjiptjanah 
mukte; II. Mojs. XI. 2; XII. 36. — Čudnovatim putem, jer Mojses, namisto 
povedsti-ih upravno prama Palestini, otišavši na iztok, otišao-je s njimi na 
podne, dokle-je došao u pustinju Gtan, u kojoj-bi-ih Faraun bio stignuo sa 
svojom vojskom, i usilovao-ib povratiti-se na trag, da nebude Mojses otvorio 
more i priveo priko njega oni puk, kojega vodjaše; vidi II. Mojs. XIII. 1— 5. 
— Zaštita . . . .; biaše Jehova stvorio stup od oblaka, koj-bi Israelce 
obdan štitio od sunčane pripeke, a obnoć-im služio za svićnjak, za da 
vide kud-bi putovali; II. Mojs. Xin. 21, 

18. Pozivlje-se na ono. Što povlda II. Mojs. XIV. 21, 22. 

10. Izvela-ih iz morske dubine, prošavši s njimi po suhu dnu mora, 
koje-se nije stisnuto, ni zatvorilo nego pokle biahu Israelci izašli na kopno 
s druge strane; vidi II. Mojs. XIV. 27. — Plino tojest one sudove, koje biahu 
uzeli u zajam a nebiahu povratili, gori r. 17. Drugi pak govore, da-se ima razu- 
miti o onom plinu, koje biahu Israelci pokupili sadrivši tilesa podušenih Ejip- 
tjanah, koja more biaše izvrglo na iztočni kraj crljenoga mora; vidi II. 
Mojs. XIV. 30. 

20. Došavši Israelci u Arabiu izpivaše pismu hvaluzdavanja, kako po* 
vida II. Mojs. XV. 1—19. 

21. Onim, koji za težkoga kmetinstva nesmiahu ni usta otvoriti, da 
prikažu svoje razloge proti nemilomu okrutniku, nego mucahu kako ditiči, 
koji nisu jošće progovorili, razdriši-se tada jezik, i božja-ih mudrost navede, 
da pivaju i klikuju. 
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Poglavje jedanaesto. 

Stidi pobrajanje onih prizamiritih stvarih , koje-je Jekova učinio za 
israelski puk u Arabii 1—4; priklad onih bičah, kojimi Jekova biase 
obnevoljio Ejipijane , onim milostim , koje biase udilio Israelcem 5 — 15, 
i pohvaljivi milostivi način , kojim-je Jekova pedipsao Ejipijane 16 — 27. 


Redak 1. Ona-je upravila nji¬ 
hova dila po ruke svetoga Proroka. 

2. Oni putovahu po pustošah, 
u kojih nepribivaše nitko; oni u 
mistih pustih zatukovahu svoje 
nadstore. 

3. Oni-se opriše svojim ne- 
priateljem; oni-se osvetiše ua svo¬ 
jem protivniku. 

4. Kad oni biahu ožednili, i k 


tebi za vapili, biase protekla za 
njih voda iz visoke hridine, i nji¬ 
hova-]e žedja bila zagasena iz 
tvrdoga kamena. 

5. Ono, u čem njihovi nepria- 
telji bihu pedipsani, kad neimahu 
što-bi pili, sluzilo-je Israelo- 
vim sinovom za radost u izobilju. 

6. Ono, što onim biase pone¬ 
stalo, bilo-je ovim dano za dobro. 


1. Božja mudrost biase dala israeiskomu puku vridnoga i pametnoga 
voditelja, upravitelja, zakonošu, i vladaoca, i zato-im svi njihovi posli izho- 
djahu po želji. Drugi pod ričju dila razume ustrojenje svetoga Nadstora , 
i svč njegove ustribe. 

2. Israelci biahu putovali po Arabii čilih 40 godištah, i zato biahu usilo- 
vani zatukovati svoje nadstore na pustih i golih mistih prikrivenih samom 
pržinom, u kojih-se nezadržavahu ni pastiri skitavci. 

3. U vrime 40 godištah bihu Israelci naskočeni, i pozvani na boj od 
različitih nepriateljah, ali-ih svih Jehovinom pomoeju biahu pridobili. Ovi 
nepriatelji bihu i Amalečani, i Arad kananski kralj, i Madianci, i Sehon kralj 
Amorejacah, i Og bašanski kralj, kako povidaju II. Mojs. XVII. 8—16; IV. 
Moja. XXI. 1 — 3; 21—24; 33—35; XXI. 2—; V. Mojs. II. 31; III. 2. 

4. Biase Mojses dva puta učinio da voda proteče iz živoga kamena, prvi 
put u Rafidimu, a drugi put u Kadešu; II. Mojs. XVII. 2—6; IV. Mojs. XX. 
2 — 11 . 

5. 6. Ovo jedni tumače samo s obzirom na ono, što-se-je sgodilo u 
Ejiptu, i govore, da naš pisalac hoti reci: čim Ejiptjani podnašahu krutu 
žedju, jer Mojses biase sve njihove vode obratio u krv, Izraelci imahu u izo¬ 
bilju što-bi pili, jer ovi bič nebiaše sašao na one vode, koje oni imahu u 
Gešenu. Drugi pak tumače s obzirom i na Ejipat i na Arabiu, i govore: 
Mojses-je onim istim štapom, kojime biaše udario vode u Ejiptu, i obratio-ih 
u krv tako, da Ejiptjani neimahu što-bi pili, udario i kamen u Arabii, iz 
kojega-je protekla voda, kojom Israelci zagasiše svoju žedju. Ali svakako 
izhodi, da-je pisalac ove knjige htio bič spušten na Ejiptjane prikladiti s 
milostju udiljenom Israelcem. 

Slog VI. 19 
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7. Jer namisto vode vrutka, 
koj-se neprisušuje nigda, ti-si onim 
nepravednim dao ljudsku krv. 

8. I tako, čim-se oni umalji- 
vahu za pedipsu cica usmrtjenih 
ditićah, ti-si ovim dao iznenada 
vode u izobilju. 

9. Da ukažeš i polak žedje, 
koja onda biaše nastala, kako ti 
svoje uzdižeš, a njihove nepriate- 
lje usmrtjuješ. 


10. Jer kad ori bihu pedipsani, 
premda milostivim posvistjenjem, 
biahu zapoznali, koliku muku ima¬ 
hu podniti oni nepravedni, koji 
bihu pedipsani u srditosti. 

11. Ove-si izkušao kako otac, 
koj opominje, a one-si izvidio i 
osudio kako oštri kralj. 

12. Oni bihu jednako mučeni 
i kad-se ovi s njimi nahodjahu, i 
kad-se biahu od njih oddilili. 


7. Ti-si-im vodu Nila, koja teče svedjer a neprisušuje-se nikada, 
obratio u crljenu i smrdeču vodu, koje-se zato nemogaše poništo piti. 

8. Biaše Faraun dao zapovid, da Israelci svako mužko dite, koje-se rodi, 
hite u vodu Nila, da tako malo po malo pogine njihov narod. Hoti dakle Bog 
obratiti vode Nila u krv, da ona ista voda, koja biaše služila za pogubu ditićah 
israelskoga puka, služi za pedipsu krute i nepravedne nemilosti učinjene od 
Ejiptjanah. I tako Jehova uzmaknu Ejiptjanom što-bi pili nahodeći-se pokraj 
vode, a Israelcem u suhoj pustinji učini proteći vodu iz kamena, da imadu, 
čime-bi-se u pustoši napojili. Matično pismo neima: cim-se oni umaljivahu , 
ali povida i Filo Judej, i Josip Flavio, da mnogo Ejiptjanah biaše poginulo u 
onoj prigodi dio od žedje, a dio otrovani onom vodom, kojom biahu kušali 
ugasiti svoju žedju. 

9. Mat. pis. neima ove beside: kako ti svoje uzdižeš , i tako-se vidi, 
da pisalac hoti reći, da-je Jehova, dopustivši, da nastane žedja i medju 
Israelci, a da nenajdu što-bi pili, htio da poznadu, koliko-je bila oštra ona 
pedipsa, žedja, kojom on biaše obnevoljio Ejiptjane. 

10. Oni, koj priko srdca pedipsaje, pedipsaje odveć lagahno, ali oni, 
koj pedipsaje u sržbi, pedipsaje oštro, jer srdce razžeženo od srditosti ne- 
ćuti smiljenja; i zato i David u Spivanju VI. 2. moli: ne pokaraj-me Jehova 
u svojem gnjivu , niti-me u svojoj sržbi pedipsaj. Govori dakle naš pisa¬ 
lac. da od one lagahne pedipse, koju biaše Jehova spustio na Israelce, uči¬ 
nivši, da oni podnesu premda nč žestoku žedju, mogahu oni doseći, koliko 
težka imaše biti ona muka, koju podniše Ejiptjani u prižestokoj žedji. 

11. Israelce-si milostivo pokarao, a Ejiptjane oštro pedipsao; ti-si htio 
s Israelci podniti-se kako otac, a s Ejiptjani kako sudac i kralj, i zato-si-ih 
mnogimi i težkimi biči naveo, da izpovide, da-si ti kralj svega svita, i da-si 
ti kako obloviti kralj podušio Ejiptjane u moru za ovo, što-se oni htiahu opriti 
tvojoj odluki; II. Mojs. IX. 14, 27; X. 10. 

12. Ejiptjani bihu kruto pedipsani težkimi biči, čim-se Israelci jošće 
nahodjahu u Ejiptu; a pokle ovi bihu izašli iz Ejipta, bihu oni težko mučeni 
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13. I tako spomenuvši-se oni 
stvarih prošastnih bihu mučeni od 
dvoje boli. 

14. Dočuvši tojest, da one mu¬ 
ke, koje oni biahu podnili, biahu 
drugim prinile dobra, spomenuse- 
se Jehove, i začudiše-se čiča ono¬ 
ga, što-se na svrhi biaše sgodilo. 

15. Oni-bo imahu na svrhi za- 
čuditi-se čiča onoga, kojega biahu 
odbacili i pogrdili za ovo, što-je 


on bio nemilo ostavljen (u vodij; 
oni, koji biahu podnili žedju inačiju 
od one, koju biahu podnili pravedni. 

16. Da pedipsaš pak ona ne- 
svistna namišljenja njihove opako- 
čudnosti, od koje jedni bihu toliko 
zaneseni, da častjahu nime zmaje, 
i gadnu živinu, poslao-si proti 
njim vojsku nimih živinah; 

17. Da tako zapoznadu, da-je 
čovik pedipsan onime, u čem grisi. 


od jida i žalosti, što biahu pustili Israela, i što-im on biaše odnio zlatne, 
i srebrne sudove. 

13. Mučaše-ih dvoja bol, tojest misao, da biahu podnili neizrecive 
škode i u poljih, i u vinogradih, i u živini, a navlastito u prvorodjenicih, koje 
biahu sve do jednoga izgubili, i promišljanje, da Israelci, čiča kojih biahu 
sve ovo podnili, uživaju najlipšu čestitost u Arabii. 

14. Pokle biahu čuli, da Israelci uživaju u Arabii svako dobro, tada-se 

biahu dositili, da-je Jehova htio izvedsti-ih iz Ejipta, i da-ih oslobodi od 
težkoga kmetinstva, i da-ih u svem očestiti; tada-se biahu dositili, da Bog 
onimi bičf, kojimi-ih biaše toliko izmučio, nehtiaše nego navedsti-ih, da 
puste izači oni puk. kojega on htiaše uzeti za svoj puk. — / začudiše-se ; 

mat. pis. ovoga neima. 

15. Imahu-se Ejiptjani začuditi, navlastito za ovo, što Mojses, kojega 
njegova mati, nemogavši-ga sakriti, biaše stavila u riku, da-ga vode odnesu 
kamo-bi htile, i koj-je narestavši velik bio usilovan pobignuti iz Ejipta, da 
nebude usmrtjen čiča ubojstva, koje biaše učinio, što Mojses, rekoh, biaše 
došao uoblastjen od Jehove, i nadaren tolikom kripostju, da činjaše predati 
vas Ejipat. — Žedju inačiju; ponavlja što biaše rekao gori u 4. redku. 

16. Tolika-je bila nesvistnost Ejiptjanah, da oni častjahu za svoje bo¬ 
gove zmije, gade, guštere, muhe, gundelje, mačke, pse, i ovim prilična. 
Jehova hteči pedipsati ovu njihovu nesvistnost i opačinu biaše spustio na njih 
takodjer gadnu živinu, n. p. žabe, obade, pasje muhe, skakavce; II. Mojs. 
VII. 2, 17, 20; X. 4. 

17. Izpunilo-se-je tako, govori pisalac, ono zaričje, koje govori, da 
svaki nahodi svoju pedipsu u onom, u čem griši, i u Ejiptjanah, jer kako la- 
komac, koj drži blago za svoga boga, nahodi svoga mučitelja u istom blagu, 
kako bludnik, koj-se daje na putena dila svake vrsti, nahodi svoga krvnika u 
istoj putenosti, kako otac, koj prikoredno ljubi svoga sina, i pušta-mu činiti 
sve, što hoče, nahodi svoga progonitelja u istom sinu, tako i Ejiptjani, koji 
biahu za svoje bogove odabrali nimu i gadnu živinu, bihu istom živinom u 
vrime svoje otvrdnosti pedipsani. 

10 • 
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18. Jer tvojoj svemogućoj ruci, | 
boja-je stvorila okrug zemaljski iz 
neoblićna izčestva, nebiaše mučno 
poslati na njih množ medvidah i 
smionih lavah, 

19. Oli ljutu živinu nove vrsti 
i nepoznanu, koja izmeće ognjeviti 
dah oli smrdeći dim, oli izhita iz 
očiuh strahovite iskre; 

20. Koje-ih ne samo mogahu 
pogubiti ujivši-ih, nego mogahu i 
samo pogledavši-ih učiniti, da 
oni umru od straha. 

21. Ali odliš svega toga oni 
mogahu biti skončani jednim sa¬ 


mim dahom, progonjeni, tojest, 
od istih svojih opačinah, i razpr- 
šani od vihra tvojega mogućstva; 
ali-si ti sve po miri, po broju, i 
po težini odredio. 

22. Jer ti sam imaš svedjer 
mogućstva i odviše; jakosti tvoje 
mišice tko može odoliti? 

23. Okrug-je zemaljski prid 
tobom kakono zrno na mirilih, 
kakono kaplja jutrnje rose, koja 
pada na zemlju. 

24. Ti-si milosrdan prama svim, 
jer možeš sve; ti-si dobrostiv 
prama grišnikom za-da-se pokaju. 


18. Iz neoblićna izčestva, tojest iz one neoblične grude, koja-je bila 
najprie stvorena (I. Mojs. 1. 1, 2), .i zato mat. pis. ima apop^ou, tojest bez 
obličja. 

19, 21. Ti-si, Bože, mogao u jedan čas skončati Ejiptjane, koji-se 
nehtiabu prilučiti tvojoj naredbi, poslavši, tojest, na njih i medvide, i rise, 
i lave, i ognjevite zmaje, i čapljuždere, i kužni vitar, i ovim prilična, koja-su 
u tvojoj ruci; ali ti toga nisi htio, nego-si poslao slabu živinicu, koja-bi-ih 
mučila, ali ne usmrtila, hteči-im tako dati vrimena, da-se svide, da otvore 
oči svoje pameti, da zapoznadu tvoje mogučstvo, a puste izači tvoj puk, i 
da -se shrane. Ti-si htio sve promisliti, sve izviditi, sve kušati, i sve odre¬ 
diti na oni način, koj-je tvojoj svetoj mudrosti svetinji pravednosti i dugo- 
trpljenju prikladan. 

22. Ti-si s&m svemoguć, nije koj-bl uništio, oli koj-bi ustavio tvoju 
jakost, i zato, ako-si ti poslao na Ejiptjane nejaku živinu nije da nisi mogao, 
nego da nisi htio poslati jačju. 

23. Tvoje-je svemogućstvo toliko, da-se moć jakost i kripost svega 
svita stavljene prama njemu, mogu prilikovati najmanjoj mrvici praha, koja 
pada na zdilu mirilah, radi koje-se ona i nemiče, oli najmanjoj kapljici rose, 
koja nedaje zemlji nikakve mokrine. 

24. Ti nepedipsaješ odmah, jer, buduć svemoguć, možeš pedipsati 
svedjer kad hoćeš, a nemože-se nitko izmaknuti tvojoj pedipsi.Ti nepedipsaješ 
odmah, jer, buduć milostiv, čekaš da-se grišnik pokaje, pokori, i k tebi 
obrati. Da-se Ejiptjani, hofl reći, budu htili okoristiti tvojim ustrpljenjem, 
kojime-si-ih čekao da-se svide, spustivši na njih samo nike živinice, koje-ih 
imahu uviriti, da-si ti jedino-pravi Bog, bili-bi shranili i svoje prvorodjenike, 
i svoje živote, koje nesvistno izgubiše u crljenom moru. 


Digitized by L^oocLe 



Knjiga Mudrosti. Poglavje XI. XII. 


293 


25. Ti-bo ljubiš sve, što-je na 
svitu, ti nemrziš na ništo od onoga, 
što-si stvorio; ti nisi ništo ni 
stvorio, ni odlučio u mrzoći. 

26. I kako-bi mogla koja stvar 
obstati da ti nebudeš htio? Kako- 


bi-se mogla koja stvar uzdržavati 
da to ti nebudeš odlučio? 

27. Ti pak. Gospodine, koj lju¬ 
biš duše, praštaš svim, jer-su oni 
tvoje dilo. 


Poglavje dvanaesto. 

Bog-je milostiv prama svim Ijudem; on čeka svih na pokoru; on-ih 
pedipsaje , za-da-se svide; on nije skončao ni Kananejce nego pokle oni , 
obnevoljeni manjimipedipsami, nehtiše prilučiti-se njegovoj odluki 1 —27. 


Redak 1. Ah, koliko-je dobar, 
koliko-je Ijubezniv u svem tvoj 
dub. Gospodine! 

2. I zato ti one, koji griše, pe- 
dipsaješ malo po malo, ti-ih opo- 
minješ o onom, u čem oni gri¬ 


še, ti-ih nagovaraš, da-se odcipe 
od zloće, i da viruju u tebe, Go¬ 
spodine. 

3. Đihu-ti zar oni, koji u davno 
vrime pribivahu u tvojoj svetoj 
državi, mnogo mrzki. 


28. Ti ljubiš i opake grišnike, i zato-ih čekaš na pokoru; ti-bo-si 
stvorio svaku stvar za njezino dobro, a nć za njezino zlo, za njezino shra- 
njenje, a ne za njezino razsutje. 

26. Ako grišnik žive, žive on jer to visi nč o njegovoj, nego o tvojoj volji. 
On-bi imao biti skončan ištom nego-je sagriŠio, ali ti, buduć odlučio čekati- 
ga na pokoru, hoćeš da on žive. Ako-je dakle čovik došao na svit, to-je tvoje ho- 
tinje, ako on, premda tebi neviran i neposlušan, žive, to-je hotinje tvoje dobrote. 

27. Ti-si Bog, i stvoritelj svih, ti želiš, da svi dostignu onu svrhu, 
koju-si-im ti, stvorivši-ih, zabiližio; i zato želeć ti, da-se sve duše, koje-si 
stvorio za tvoje kraljestvo, shrane, ti odmičeš svoju pedipsu, i ti-ih na svaki 
način prizivlješ da-se svide. Ovo-si učinio Ejiptjanom, ovo činiš od¬ 
metnikom Judejom, i svim ostalim grišnikom. 

1. Slidi naš pisalac slaviti dobrostivost i milošću, kojom Bog sve puke, 
baš i neznabožce čeka na pokoru, isto kako biaše čekao i Ejiptjane. Matično 
pismo ima: tvoj-je neskončljivi duh u svih; hteći reći, da-je duša, koju-je 
Bog udahnuo u čovika, neumrla, da-je ona njemu draga, i da on išće na 
svaki način da-ju privede k onoj slavnoj neumrlosti, za koju-ju biaše stvorio; 
i tako ponavlja drugimi ričmi što biaše rekao u r. 17. pridnjega poglavja. 

2. Ti grišnike baš i opake nepedipsaješ odmah težkimi bičf, nego-ih 
pedipsaješ lagahnimi pedipsami, koje služe za opomenu, da-su njihovi grisi 
tebi mrzki, i za nagovor, da-se oni s opakoga pdta obrate na dobar ptit, da-se 
povrate k tebi, od kojega-su-se po grihu odcipili. 

3. Dokažuje što biaše rekao u pridnjem redku, i prinosi izgled Kana- 
nejacab, koje, premda oni biahu njegovi nepriatelji, nije htio odmah i od puta 
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4. Jer oni svojim čaranjem, i 
bezzakonitimi posvetiliŠti činjahu 
dila tebi mrzka; 

5. Jer oni biahu nemili uboice 
svojih sinovah, žderahu ljudske 
utrobe, i piahu krv u srid tvojega 
svetilišta. 

6. One roditelje, koji biahu 
nboice nejake dičice, htio-si po¬ 
gubiti po ruke naših starijih, 

7. Za da oni osvoje ovu zemlju, 
koja tebi biaše najdražja, kako do¬ 
stojno pribivaliste božjim sinovom. 


8. Ali-si ti i na njih, kako na 
ljude, imao obzira, i poslao-si 
prid svojom vojskom strumelje, 
da-ih malo po malo skončaš. 

9. Ne kako da nebudeš bio 
moguć podložiti ratom opake pra¬ 
vednim, oli-ih od puta ili ljutimi 
zvirmi, ili oštrom ričju skončati; 

10. Nego jer-si htio, pedipsav- 
ši-ih malo po malo, dati-im vri- 
mena, da-se pokaju, premda ti 
poznavaš da-su oni opaki narod, 
da-su oni zli po naravi, i da-se 


skončati, nego-je prie spustio na njih manje pedipse, hteči privedsti-ih, da-se 
priluče Jehovinoj odluki. Zove naš pisalac Kananejce puk mrzak Bogu, 
budne da oni medju ostalimi opačinami prikazivahu krivim bogovom svoj 
porod na posvetilište, što-se istoj naravi protivi. 

4. Kananejci biahu priopaki ljudi, jer odliš da prikazivahu Moloku 
svoju dičicu, služahu-se u svojih čaranjih, koje činjahu, diavaoskom pomoe'ju. 

5. Neštije-se zar nigdi, da Kananejci prikažujuć svoju dičicu krivim 
bogovom jidjahu njihovo meso, i piahu njihovu krv. Ali kako israelski puk 
prikažujuć žertvu na posvetilište Jehovi imaše dio žertve sažgati na žertvištu, 
ostalo meso pojisti oni, koji biahu prinili žertvu, a krv izliti okolo žertvišta, 
tako naš pisalac, hteći prikazati da-je još veća grdnost sažgati svoje sinove, 
govori, da oni dio prikazanoga diteta sažigahu, dio žderahu, a dio, tojest 
njegovu krv, piahu kako vino, o čem samo i misleći ježe-se vlasi na glavi. 
Rič 8vetilike znači ovdi državu Kanaan, koja-je bila odlučena za Israela, 
sveti puk, i koja imaše na mnogo načinah biti posvećena Bogu. 

6. Starijih, tojest, Jošue i drugih vitezah u vrime Sudacali. 

7. Biaše Bog odlučio uvedsti u kanansku zemlju Israelce, koje biaše 
odabrao za svoj puk, i, učinivši s njimi uvit, biaše on njih uzeo za sinove, a 
oni njega biahu uzeli za otca. Buduć dakle on odlučio da ova država bude 
očistjena od svakoga kipoklonstva, imahu Kananejci oli prigrliti Mojsesov 
zakon, oli otići po sve i za svedjer iz one države, oli poginuti pod mačem 
Israelovih sinovah. 

8. Nehti Jehova skončati odmah kananejski puk, koj nehtiaše ostaviti 
onu državu, nego-je prie priveo na njih strumelje, da-ih tako opomene, oli 
da prigrle Mojsesov zakon, oli da-se priprave izaći iz one države. 0 ovih 
strumeljih vidi II. Mojs. XXIII. 28; V. Mojs. VII. 20; kn. Još. XXIV. 12. 

10. Poznavaše Bog, da-bi bilo zaludno kušati privedsti Kananejce na 
dobar pdt. Biaše on sasvimtim naredio Israelcem, da-ih oni neimaju od puta 
protirati (II. Mojs. XXIII. 29. 30), hteći-se tako podniti s njimi s onom 
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njihova ćud ne-bi nikada promi- 
nila. 

11. Oni-bo biahu još od po¬ 
četka prokleti narod; a ti-si-ih 
pustio grišiti, neimajuć obzira na 
nikoga. 

12. Tko može tebi reći: što 
činiš? Oli tko-se može tvojoj od- 
luki opriti? Tko može doći prid 
tvoje lice da obrani opake ljude? 
Tko-te može okriviti, da-si pogu¬ 
bio one narode, koje biaš stvorio? 


13. Nye-bo drugoga Boga iz¬ 
van tebe; ti-si oni, koj imaš po¬ 
miču o svih, i tako dokažuješ, 
da nesudiš nepravično. 

14. Neće ni tkoj kralj ni tkoj 
okrutnik pristupiti k tebi da upita 
o onih, koje-si skončao. 

15. Buduć dakle ti pravedan, 
odredjuješ sve pravično, i činiš 
neprikladno tvojoj oblasti osuditi 
onoga, koj nije krivnik. 

16. Jer-je tvoje mogućstvo 


milošćom, s kojom-se biaše podnio i s Ejiptjanf, premda on pozuavaše, da 
ne-bi ni oni bili pustili izaći Israelce prie nego-bi on spustio na njih i de¬ 
seti bič. 

11. Kananejci-su poslidnici Kanaana, kojega biaše prokleo njegov did 
Noe (1. Mojs. IX. 25), i zato kako od zla otca nisu dobri sinovi, tako-je všs 
oni narod bio opake ćudi. Bog-je sasvimtim pustio da oni živu, i propustio 
da opako diluju, jer on, buduć svemoguć, mogaše-ih pedipsati svedjer kada, 
i svagdi gdi htiaše; gori XI. 24. 

12. Ili-se ti. Bože, pokazao prama opakim Kananejcem milostiv, ili 
pravedan i oštar, nemože-te zato nitko ukoriti, jer buduć ti obloviti Gospodar 
svih stvorovah, možeš učiniti od svega, i od svih sve, što hoćeš. 

13. Nije drugoga Boga ni tebi jednaka, ni od tebe mogućijega; i zato 
nije koj-bi-te mogao upitati: zašto tako sudiš? Zašto tako diluješ? Ti-si 
jedino-pravi Bog, koj nastoiš za dobro svih narodah, pukovah, i ljudih, i 
zato ti ovoga pedipsaješ odmah, onomu odmičeš njegovu pedipsu, ti činiš 
sve kako-je tvojoj mudrosti, i tvojoj pravednosti prikladno. I zato ako ti 
spuštaš male pedipse na grišnika za da-se on svidi, to-je dilo tvoje milosti- 
vosti, ako-ga ti otvrdnuta skončavaš, to-je dilo tvoje pravednosti, na koju-se 
nemože nitko tužiti, i nitko-te za to ukoriti. 

14. Kako nije boga, koj-bi-te ukorio, što-si skončao Kananejce pokle 
oni nehtiahu prilučiti-se tvojoj odluki, tako nije ni zakonita kralja, koj-je na 
silu ugrabio tkoju državu, oli podjarmio tkoj puk, koj-bi-ti mogao reći, da¬ 
mu skažeš razlog tvojih dilah. 

15. Svitovni sudac, koj oli nepoznaje zakona, oli-je podmitjen od 
bogatca, oli-je ustrašen od mogućega, osudjuje kad i kad i pravednoga baš 
i na smrt; ali Bog, koj sve vidi, sve zna, koj neima obzira na itkoga, koj-je 
ista svetinja, ista pravednost, ista milošća, može opakomu prostiti, ali pra¬ 
vednoga nemože osuditi; inače on ne-bi bio Bog. 

16. Temelj pravednosti; tojest ti-se neslužiš svojim mogućstvom nego 
da činiš dila pravičnosti; ti-si pravičan jer-si svemoguć; buduć ti svemoguć 
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temelj pravednosti, i za ovo što- 
si ti Gospodin svim, ti-si prama 
svim milostiv. 

17. Ti pokazuješ svoje mo- 
gućstvo proti onim, koji neviruju, 
da-si ti svemoguć, i tako pedipsa- 
ješ bezočnost onih, koji neće da-te 


18. Ali ti, primogući Gospo¬ 
dine, sudiš tiho; ti nami blago- 


ćudno vladaš, jer kad ti hoćeš 
tada i možeš. 

19. Ti takovimi dili učiš svoj 
puk, da pravičan čovik ima biti i 
uljudan; ti daješ svojim sinovom 
lipa ufanja, buduć da ti pedipsajuć 
grišnika daješ-mu vrimena da-se 
pokaje. 

20. Jer ako-si ti nepriatelje 
tvojih slugah, i dostojne smrti pe- 


ti-si u svem izvrstan, i nitkomu podložan; i zato buduć ti i u svem izvrstan 
i nitkomu podložan, ti-si izvrstno pravičan. 

17. Ti-si svemoguć, i zato-si i milostiv. Svitovni sudac neodmiče pe- 
dipsu, jer-se boi, da-mu krivnik oli nepobigne, oli baš i neumre. To-se tebi 
nemože sgoditi, i zato ti milostivo odmičeš pedipsu, jer-ju možeš spustiti na 
krivnike svedj kad hoćeš. Kako pak ti svoju milostivost pokazuješ prama 
onim, koji-te zapoznaju za Boga, i za Boga svemogućega, tako ti pokazuješ 
svoje mogućstvo proti onim, koji neće da-te zapoznadu za Boga, oli ako-te 
zapoznaju za Boga, neće da viruju, da-si ti svemoguć. Biaše virovao Faraun, 
da-si Bog, ali-se nije htio tvojoj naredbi prilučiti (11. Mojs. V. 2); biahu 
virovali i Senakeribovi poklisari, da-si ti Bog, ali-se oni tvojemu mogućstvu 
biahu narugali (U. Kr. XVIII. 32); biaše virovao i Antioko Epifane, da-si 
ti Bog, ali on cinjaše, da-se može opriti tvojemu mogućstvu (II. Mak. IX. 4); 
i zato-si-im ti pokazao svoje svemogućstvo potopivši Farauna u crljeno more, 
porazivši kugom Senakeribove poklisare sa 188,000 vojnikah, a Antioka po¬ 
gubivši bolestnivom smrtju, u kojoj-se-je prie razpao i usmrdio, nego-je 
izdahnuo. 

18. Kad ti sudiš grišnika, ti nepuštaš da-ga sama tvoja pravičnost 
sudi, ti hoćeš, da pokraj nje sidi i tvoja milostivost, da ova pridrži, i uzteže 
onoj ruku, er buduć ti svemoguć, možeš dati misto svoj svojoj pravičnosti 
svedj kad hoćeš. 

19. Tisi takovimi dili , tojest tihostju, i milostivostju dao nauka sva¬ 
komu sudcu, svakomu vladaocu, svakomu oblastniku, kako-bi-se on imao 
dodnositi ne samo pravično nego još i milostivo prama svojim podložnikom i 
vladanim.— Lipa ufanja; buduć da ti Jehova sudiš tiho i milostivo, mi, koji- 
smo po naravi prignuti na zlo, i koji-te zato i često i težko vridjamo,ufamo-se 
da-nas nećeš skončati, nego da-ćeš-nam prostiti naša pomankanja pokle-se 
mi budemo od naših grihah pokajali, i pokorili. 

20. 21. Pokle-si-se ti tako milostivo i blagoćudno podnio s onimi, koji- 
su poslidnici prokletoga otca, i zato priopaki, kako-se neimamo ufati mi,koji- 
smo sinovi onih otacah, koje-si ti i u njihovoj osobi, i u osobi njihovih po- 
slidnikah blagoslovio, kojim-si ti blagdanim uvitom obećao svaku čestitost, 
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dipsao s tolikom milošćom, dao-si- 
im vrimena i mista, da odstupe od 
svoje opačine; 

21. S kojom pomnjom ne¬ 
ćeš vladati svojinu sinovi, či- 
govim-si starijim učinio za¬ 
kletvom i uvitom najlipša obe¬ 
ćanja? 

22. Ako dakle ti nas svistiš, 
ti naše nepriatelje mnogo više ši¬ 
baš, za da mi promislimo i spome- 
nemo-se tvoje milostivosti, i da, 
kad-smo pedipsani, začmemo ufa¬ 
nje u tvoje milosrdje. 

23. I zato-si ti onim, koji bia- 
hu nesvistno i opako živili, zadao 


mnogo mukah u onom, što oni 
biahu štovali. 

24. Oni biahu mnogo vrimena 
putovali u svojoj mahnitosti, drže¬ 
ći za bogove one živine, koje-su 
najgadnije, i tako živili, kako bez- 
pametna dica. 

25. Zato-si-ih ti i kako ne- 
svistnu dičicu pedipsao za (nji¬ 
hovoj rugo. 

26. Ali buduć da-se oni tako¬ 
vim rugom i takovimi pedipsami 
nisu svidili, oni podniše pedipsu 
dostojnu Boga. 

27. Jer buduć da oni biahu 
zlovoljni čića onoga, što podnaša- 


da-ćeš, tojest, biti milostiv i blagoćudan i prama nam? Ako-se mogoše 
shraniti i Ejiptjani, i Kananejci prilučivši-se tvojim odlukam, kako-se neino- 
žemo ufati mi, da-cemo-se shraniti, ako-se od svojih opačinah od- 
cipinio ? 

22. Ti biaš milostivo pedipsao i Ejiptjane i Kananejce, i ovo služi nam 
za dvoj nauk: prvo, kako-si ti pedipsao miloćudno njih, tako imamo milo- 
ćudno pedipsavati i mi one, koji-su krivnici, i koji-su pod našom oblastju; 
drugo, kako-si-se ti milostivo poduio prama narodom, koji nebiahu ni tvoj 
vlastiti puk ni tvoji štovaoci, tako-ćeš-se mnogo milostivie podniti s nami, 
koji-smo pod svakim obzirom tvoji. 

23. Ti-si, hteći dati misto svojoj milošći, htio prie pedipsati Ejiptjane 
gadnimi živinicami, a Kananejce strumeljf, jer oni štovahu ove živinice za 
bogove. 0 Ejiptjanih rekosmo to više putah. 0 Kananejcih to činimo, 
buduć da medju njimi nahodimo krivoboga Belzebuba, tojest boga muhah; 
vidi II. Kr. I. 2, 3, 6, 16. 

24—26. Pedipsati-ih onom živinom, kojom-se igraju dica, hila-je 
za njih pedipsa veće sramotna nego težka, i zato-je Bog, vidivši da oni neće 
da-se time odcipe od svoje otvrdnosti, uzeo težje oružje, tojest mač 
Israelacah, i tako-je izvršio na njih onu sudbu, koju biaše prie izrekao, 
nehteć-ju odmah izpuniti. 

27. Biahu zapoznali i Kananejci, da-je Jehova, Israelov Bog, pravi Bog, 
ali nehtiše prilučiti-se njegovoj odluki, i zato poginuše pod težkom isra- 
elskom rukom. 
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hu, i vidjahu, da-bi bili skončani 
onime, što drzahu za boga, oni-se 
time naučiše poznati, da-je pravi 


Bog oni, kojega prie biahn zanikali, 
i zato-je njihova odsuda bila na 
njih i izvršena. 


Poglavje trinaesto. 


N 


esvistnost kipoklonstva , i nevridnost udilanih prilikah 1 —iP. 


Redak 1. Nesvistni-su svi oni 9 
koji nepoznaju Boga* koji iz vidi- 
vih dobarah nemogu doći u po- 
znanje onoga, koj biva* ni raz- 
gledajuć dila zapoznati* koj-je 
njihov tvorac; 

2. Nego misle * da-su bogovi i 
vladaoci okruga zemaljskoga oli 
oganj* oli vitar, oli tanahni ajer, 


oli obhodeće zvizde* oli množ vo¬ 
dah* oli sunce* oli misec. 

3. Ako oni zaneseni od lipote 
takovih stvarih namisliše, da-su 
one bogovi* imahu zapoznati* da¬ 
je mnogo lipši njihov Gospodin, 
buduć-ih stvorio on, koj-je po¬ 
četnik svake lipote. 

4. Ako pak oni ostaše zaću- 


1. U ovom i u slid. pogl. XIV. XV. i XVI. govori naš pisalac o kipo- 
klonstvu, i opisuje nesvistnost svih onih, koji i počeše i slidiše štovati za 
Boga stvari stvorene, a ne stvoritelja. U ovom dakle redku govori, kako za 
temelj svega razloženja, da-su nesvistni i nerazložiti svi oni, koji, i bez obja¬ 
vljenja, samim razgledanjem i promišljanjem stvarih stvorenih, koje-su toliko 
lipe, toliko dobre, i toliko izvrstne, nemogu zapoznati, da ima bivati jedan 
sami Bog, koj-je sve ovo stvorio, koj sve uzdržaje, i da ovi Bog ima 
biti svemoguć, primudar, i u svem izvrstan, i zato dostojan štovja i po¬ 
klonstva. 

2. Bezumnost i nesvistnost ljudih pokažuje-se i u ovom, da jedni jednu, 
a drugi drugu stvar drže za Boga, kad isti razum ući, da pravi Bog nemože 
biti nego jedan sam. Oni dakle pomisliše da-je Bog oli oganj , kako ućiniše 
Persianci, i ovi-je bio nazvan Vulcanus; oli vitar, kako ućiniše Grci, i puci 
u Galii, i ovi-je bio nazvan Eolus; oli tanahni ajer , kako ućiniše Rimnjani, 
i ovi-je bio nazvan Jupiter; oli zvizde , koje štovahu mnogi puci; oli mnoz 
vodah, koje štovahu različiti narodi, i ovi-je bio nazvan Neptunus, a Ejiptjani 
drzahu i riku Nil za boga; oli sunce i misec , koje štovahu navlastito izto- 
kostranci pod nazovom Baal, Aitarte , Isis , i Osiris, a kasnie Apolo i 
Diana . 

3—8. Ako ovi puci, govori, pomisliše da-su ovi stvorovi bog, budući-ih 
vidili, da-su i lipi, i kripostni, i izvrstni, imahu mnogo većim razlogom držati 
da-je Bog oni, koj biaše rećene stvorove ućinio, jer buduć on ućinio ova bistva 
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djeni radi kriposti, i dilovnosti re¬ 
čenih stvarih, imahu iz njih razu- 
miti, da-je oni, koj-ih-je stvorio, 
kripostniji od njih; 

5. Jer iz veličine i lipote, koja- 
jc u stvoru može-se temeljito doći 
u poznanje, tkoj-je njegov stvori¬ 
telj. 

6. Ali premda-su oni dostojni 
manjega ukora za ovo, sto-se, 


hteći iskati, i naći Boga, brz priva- 
riše; 

7. Oni-bo razgledajući njegova 
dila, i zamirajući-ih ostaše zane¬ 
seni od onoga, što vidiše, buduć 
našli, da-je lipo, 

8. Oni sasvimtim nemogu biti 
ogovoreni. 

9. Jer ako mogoše steći toliko 
znanje, da izvidiše što-je na ovom 


lipa, imaše biti on mnogo lipši, buduć-ih učinio kripostna, imaše on biti mno¬ 
go kripostniji, buduć ih učinio ižvrstna, imaše on biti mnogo izvrstniji. Ako 
dakle lipota, kripost, i izvrstnost jednoga bistra priteže čovika, da on ovo 
bistvo drži za Boga, imahu rečeni puci držati za Boga onoga, koj-je takova 
bistva stvorio, buduć on mnogo lipši, kripostniji i izvrstniji od onih bistvah, 
koja bihu od njega učinjena. Ovo razloženje čini i David u Spiv. XVIII. 2, 
rekavši, nebesa povidaju slavu božju ...; i s. Pavao u kn. k Rimnjanoml.20, 
gdi govori, da-se iz stvarih vidivih može doći u poznanje stvarih nevidvih, 
tojest božje kriposti, i njegovoga božanstva; i zato S. Augustin u kn. Samo- 
govora pogl. XXXI. povida i govori: „ja obajdoh sve, da-te išćem, ja upitah 
„zemlju, je-li ona moj Bog, i ona-mi-je odgovorila, da nije, i tako-su-mi od¬ 
govorile sve one stvari, koje-su na njoj. Upitah more, i plovuće, koje-je 
„u njem, i oni-mi odgovoriše: mi nismo tvoj Bog, išći-ga povrh nas. Upitah 
„vitar, koj puše, i odgovorio-ini-je i on: ja nisam tvoj Bog. Upitah nebo, sun- 
„ce, misec, i zvizde, i oni-mi odgovoriše: nismo ni mi tvoj Bog. Upitah tada sve 
„one, koji-su okolo mene rekavši-im: recite-ini štogod o mojem Bogu, kojega 
„vi poznajete; i zavapiše svi jednoglasno: on-nas-je stvorio. Upitah naj- 
„posli sastavu svita, i rekoh-joj: reci-mi, jesi-li ti moj Bog, oli ne? i ona- 
„mi odgovori glasom velikim: nisam to ja, nego-sam ja po njem; onoga, ko- 
„ga ti išćeš u meni, on-je mene učinio; onoga, koj-je mene učinio, i koj mnom 
„vlada, išći povrh mene*. 

6. One puke, koji časte sunce, misec, zvizde, oganj, vodu, i ostala 
prizamirita bistva, nije da ukorimo toliko, koliko one, koji za bogove štuju 
one prilike, koje čovik dila (r. 10.), jer oni, videći oli lipost, oli korist, oli 
kripost rečenih bistvah, pomisliše u svojoj slaboj pameti, da ona mogu biti 
bogovi, što nemogahu nikako pomisliti ovi drugi, koji štuju kipe, koje-je 
udilao, oli umisio, oli slio isti čovik. 

7—9. Oni, koji časte sunce, misec, i t. n. kako Boga, nisu do¬ 
stojni tolikoga ukora, kolikoga-su dostojni oni, koji štuju oli gadnu živi¬ 
nu, oli udilane prilike; ali nisu oni zato po sve ogovoreni; jer kako- 
su imali dosta pameti, i uminja, i oštroumnosti, da izaznadu mnoge 
otajnosti, koje-su u naravi, kako nemogoše zapoznati tvorca iste naravi? 
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svitu, kako nemogoše još lasnie 
iznaći njegovoga Gospodina ? 

10. Jao njim, njihovo-bo-je 
ufanje postavljeno u stvari mrtve, 
držeći oni za bogove dila čovićjih 
rukuh, stvari udilane, zlato, sre¬ 
bro, stvari učinjene od zanatnika, 
i prilike živinah, oli nevaljali ka¬ 
men, koj-je još davno udilala tko ja 
ruka! 

11. Drvodilac siće u dubravi 
koje upravno stablo, struže-mu 
pomnjivo svu koru, i po svojem 
zanatu dila pomnjivo od njega 
koju ustribu, koja-mu može slu¬ 


žiti u njegovih potribah za ži¬ 
vota. 

12. Dilotinami ove svoje radnje 
služi-se da skuha jistbinu; 

13. A od ostaloga đrveta, koje- 
mu-je ostalo, i koje-mu više ne- 
služi, od onoga, tojest, koje-je 
krivo i puno svržih, u vrime, 
kad neima drugoga posla, dila 
pomnjivo i po svojem zanatu, i 
stvara priliku tkojega čovika, 

14. Oli priliku tkoje živine, 
maže-ju crljenilom, ćini-ju ru¬ 
menu, pokrivši sve one betege, 
koji biahu na njoj; 


Kako-se nemože namisliti tkoje đilo, a još manje gledati-ga, a nepo- 
misliti na onoga, koj-ga-je učinio, tako gledajući oni bistva tako velika, tako 
lipa, tako izvrstna, kako neimahu promisliti, da ona nemogu biti po sebi, 
nego da ima biti tkogod, koj-ih-je učinio? ako nemože nitko reći, govori 
Merkurio Trismegisto, daše može dati prilike oli udilane, oli izslikovane, 
bez dilatelja, oli slikopisaoca, hoćemo-li činiti, da-je ova zamirita sastava 
svita učinjena bez stvoritelja? 

10. Jao njim; jer štovaoci mrtvih prilikah, prikazale one ili čovika, 
ili koju živinu, ili koje drugo bistvo, odliš da-su u tom nerazložiti, pritežu 
na-se pritežke pedipse, pokažujuć gadnim i mrtvim komadom oli gnjile, oli 
drveta, oli kamena ono štovje, koje-se samomu Jehovi pristoi. 0 ovih 
mrtvih prilikah vidi što govori Spiv. CXV. 4—7, oliti 12—15. 

11—13. 0 onoj nesvistnosti, da tojest čovik štuje za bogove i drvo, 
koje on isti dila, i zemlju koju on isti misi, i mid, koj on isti sliva, rekoše na 
dugo i Iša. u XLIV. 9—16, i Jerem. u X. 3—5, i Barok u VI. 3—39, koja 
može štioc viditi, jer-je virovatno, đa-je složitelj ove knjige uzeo ovo iz 
rečenih pisalacah. Od ostaloga, triba-je oznaniti, da-se ovdi naš pisalac 
ruga ovim udilanim prilikam, jer govori, da drvodilac od usičenoga trupa 
čini najprie ono, što-mu-je friba za njegovo orudje, a zatim da čini boga, i da 
ovoga boga čini od krivoga drveta i puna svržih, buduć upravno i čisto drvo 
uložio za svoje orudje, i da ovoga boga čini onda, kad neima, da što drugo radi. 

14. Nečini on dakle ono, što-mu-je bilo od tkojega duha objavljeno, oli 
od pametnih Ijudih stavljeno prid oči, nego čini ono, što-je njemu palo u 
pamet. — Pokrivši sve one betege, tojest i puklotine, i ako-je što gnjila u 
drvetu jer kad-se radi da on učini boga, koj nevidi, koj nečuje, i koj nezna 
ništa, služi za to svako drvo. 
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15. Učinivši-joj zatim prikladnu 
ložnicu, stavlja-ju pri zid, i ondi- 
ju utemeljuje gvozdjem, 

16. Da ne-bi pala. On-se zato 
stara, jer zna, da-se ona po sebi 
nemože pomoći, jer-je prilika ko- 
joj-je triba tudje pomoći. 

17. Tada-joj on čini zavite za 
sroje imanje, za svoju ženu, i za 
svoju dicu, pita u nje svita, i ne- 
srami-se besiđiti s onom stvarju, 
koja nije živa. 


18. On prosi u nemoćnoga 
zdravlje, on-se mrtvomu moli za 
život, on zazivlje na pomoć onoga, 
koj nemože da pomogne ni sam 
sebe. 

19. On-se moli za dobar pdt 
onomu, koj nemože hoditi, on 
moli i za dobitak, i za dobar po¬ 
sao, i za dobru sriću u svem ono¬ 
ga, koj-je za svaku stvar ne- 
vridan. 


Poglavje četrnaesto. 

Korist trgovanja s brodovi 1 — 7. Nesvistnost kipoklonstva 8 3i. 


Redak 1. Drugi-se spravlja na 
pflt po moru, i kad-je u tom da-se 


stavi na jidra po uzbunjenih valo- 
vih, zazivlje na pomoć ono drvo, 


18. Loznicu , tojest štovište, u koje stavlja udilanu priliku kako svoga 
boga, oli baš i osobito misto u svojoj kudi, da tako ima kod sebe onoga, ko- 
jemu-bi-se molio, i kojega-bi u svojih potribah zazivao. — Gvozdjem , tojest 
oli čavli oli gvozdenom žicom utvrdjuje onu priliku pri zid da ne padne, sto 

slidi. . 

17. Imao-bi-se on stiditi i sramiti, što drži za boga onu priliku, i 
što ima u nju ufanja, pokle zna, da-ju-je on isti udilao, i zato poznaje i što-je 
ona, i kako »je nastala. 

18. Mucno-je nadi nesvistnosti prilične ovoj, činiti tojest, da tko može 
dati ono, što neima. 

19. Stije-se, da-je i Diogene prosio zadužbinu u prilikah udilanih od 
kamena; ali on to činjaše nč jer virovaše da-bi od njih štogod primio, nego 
baš jer znaše da ne-bi primio ništo. Obiknuvši-bo on neprimati ništo od one 
prilike, koju moljaše, neimaše-mu biti težko ni onda, kad-bi-mu i ljudi zani- 
kali ono za-što-bi-ih uzmolio. Kipoklanjaoci nediluju tako, i zato-su oni ne- 
svistni, kad-je Diogene bio mudar. 

0 razliki, koja prohodi medju prilikami, koje štujemo mi, i prilikami, 
koje štovahu kipoštovaoci, takodjer i medju načinom, kojime mi častimo 
prilike Svetih, i načinom, kojime oni štovahu svoje prilike, vidi knj. Ba¬ 
roka VI. 7. 

1. S nesvistnosti onih, koji na kopnu štuju i mole udilane prilike, pro¬ 
hodi na nesvistnost onih, koji, nahodedi-se na moru i u pogibili života. 
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koje-je slabije od onoga, u kojem 
on jidri. 

2. Ovo-je iznašla želja za 
dobitkom, a zanatnik-je svojom 
umitnostju ugradio. 

3. Ali njime upravlja tvoje pro- 
vidjenje, otce, jer-si ti otvorio i 
pAt po moru i pouzdani prohod 
po njegovih valovih. 

4. I tako-si dokazao, da-si ti 
uzmožan izbaviti iz svake po- 
gibili, ako-bi tko baš i bez zna¬ 
nja (brodarstva) otišao na more. 


5. Ali da dilo tvoje mudrosti 
neostane zaludno, pouzdavaju ljudi 
svoj život lagahnomu drvetu, i pu¬ 
tuju zdravo po moru u brodovih. 

6. Ali-se-je i iz početka, pokle 
biahu osorni gorostasni ljudi po¬ 
ginuli , ufanje svita shranilo u 
jednom brodu, kojim-je vladala 
tvoja ruka, i tako-je ostalo svitu 
sime poslidstva. 

7. Blagoslovjeno bilo ono drvo, 
po kojem-je bila izpunjena pra¬ 
vednost. 


namisto zazivati na pomoć svemogućega Boga. koj zapovida i vitru i moru, 
zazivlju drvene prilike, koje-su učinjene od drveta gnjilijega od onoga, od 
kojega-je učinjen brod, i koje-je navadno zdravo. 

2. Ovo tojest drvo broda, isti brod, iznašao-je čovik da putuje po 
moru, i da time pribavi sebi velikih koristih, i lipa dobitka. 

3. Covik-je iznašao brod, jer-je bio prosvitljen božjom mudrostju, 
koja bdije i nastoi da ljudi i usrid pogibili putuju bez pogibili. 

4. Ovo-se-je sgodilo Noahu, koj-je, nebuduć prie ni vidio broda, ulizao 
u korablju, kojom-je vladao Jehova po onoj pučini vodali, koje biahu prikrile 
vas svit, i koje barem iz početka, čim-se vode slivahu s visokih planinah, 
i izvirahu iz dubokih jamah, imahu biti u strahovitom vrtlogu. 

8. Dilo tvoje mudrosti; ovo možemo razumiti i o iznašastju brodovah, 
i o jidrenju po moru, jer-je čovik, po božjoj mudrosti prosvitljen, iznašao i 
brod, i brodarenje, da i plodove zemlje, i rukotvorne oprave, koje ljudi 
ne-bi ni poznali, ni pribavili bez brodarenja, otide kupiti u one strane, 
i u one krajine, u kojih-se nahode, i da-ih prinese u svoja mista. 

6. U korablji-se-je shranio Noe, njegova tri sina, i njihove četiri 
žene, od kojih-su-se porodili malo po malo svi oni, koji napučiše okrug 
zemaljski. Evo koliko-je bio koristan prvi brod! 0 gorostasnih Ijudih, koji 
biahu svojimi opačinami naveli Boga, da pošalje općeni potop, vidi I. Mojs. 
VI. 4 * 

7. Ovo drvo po mnenju malo da ne svih turaačiteljah znači korablju, 
a pravednost znači Noaha, i njegovu obitil; i zato negovori drugo nego ovo: 
blagoslovjena ona korablja,koja-je shranila onu pravednu i bogoljubnu obitil, 
po kojoj-je bilo uzdržano i čovičansko sime na svitu, i pravi zakon medju 
Ijudmi. Ali po mnenju mnogih s. otacah drvo znamenuje i ono drvo križa, na 
kojem-je vas narod čovičanski bio shranjen od vične smrti. 
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8. Ali proklet bio rukotvorni 
krivobog on, i oni, koj-ga-je udi- 
lao; ovi što-ga-je udilao, a oni, 
jer buduć kršivo drvo, bilo-je na¬ 
zvano bog. 

9. Bogu-je isto mrzak i opaki 
čovik, i njegovo opako dilo. 

10. I zato ima biti pedipsana 
skupa i stvar udilana, i njezin za- 
natnik. 


11. I zato neće biti lišeni ni 
bogovi narodah, jer oni, budući 
stvor božji, bihu obraćeni u stvar 
pogrdljivu, koja služi da primami 
duše ljudih, i za zamćicu nogama 
nesvistnih. 

12. Iznašastje-bo kipoklonstva 
bi početak bludnosti, a njegovo 
uvedjenje bi izopačenje življenja. 


8. Kako-je blagoslovjeno drvo korablje, jer-je njime bio shranjen i 
pravi zakon i pravo bogoštovje, tako-je prokleto ono drvo, od koga-su 
učinjene prilike krivih bogovah, jer po njem gine i zakon i štovje pravoga 
Boga. 

9. Jer i čovik i njegovo dilo služe da bude pogrdjen pravi Bog. 

11. Neće biti lišeni; prilike krivih bogovah bihu oli udilane od drveta, 
oli umisene od gnjile, oli slivene od koje rude; one bihu zatim oli prikrivene 
zlatninu i srebrnimi pločami, oli zaodivene i obučene u dragocinjenu odiću. 
U prigodi rata, osvojenja, i porobjenja gradovah i državah ovakove prilike 
bihu od dobitnika oli skršene, oli izžežene, a zlato i srebro, koje-ih pokri¬ 
vaše, bi porobjeno; ali bihu i čile prilike navlastito kad biahu oli zlatne, oli 
srebrne, slivene, i ponesene kako plino; i zato Proroci, a navlastito Išaija, 
Jeremija, i Ezekiel navistiše narodom, da-će nepriatelj povedsti u sužanjstvo 
i njihove bogove. Ali ovdi naš pisalac nemože govoriti samo o onih dogodjajih, 
koji jur biahu prošli,nego rekavši: neće ni bogovi narodah biti lišeni od pe - 
dipse, hotl reći, i da-će jedan dan dospiti štovje krivih bogovah, da-će biti 
razrušena sva njihova štovišta, da-će biti odbačene sve njihove prilike, 
a uvedeno i medju narode i poznatije i štovje jedino-pravoga Boga; što-se-je 
po Isusu, po njegovih Apostolih, učenicih, i pripovidaocih i sgodilo i sgadja-se 
svaki dan. — Stvar pogrdljivu; medju krivimi bogovf narodah imahu jedni 
sliku prostoga čovika, drugi sliku čovika s magarečnom glavom, treći sliku 
čovika s glavom psa, četvrti sliku čovika ali s glavom, oli s nogama jarca; 
jedni prikazivahu ptice, kojih-se nahodi, i kojih-se nenahodi na svitu, drugi 
naravnu, i protivonaravnu živinu, i t. n., i zato govori naš pisalac, da-će biti 
uništene sve one prilike, koje odliš da-su štovane kako bog, što nisu, imaju 
i strahovit zgled, buduć stvor božji bio obraćen u grdnost. — Da primami; 
ove prilike ne svojom izvanskom lipotom, ni svojom kripostju, kojć neimahu, 
nego načinom štovja, koje-je bilo za njih uvedeno, i koje biaše po sve ugodno 
putenosti, pritegoše k sebi mnoge i mnoge nesvistne, tojest opake, i zato 
govori, da one primamiše ljude, i da nesvistni bihu uhvatjeni, kako ptica, oli 
zvir, u zamćicu. 

12. Krivi bogovi bihu najviše častjeni piitenimi diU, i zato ako pute¬ 
nost i nije iznašla kipoklonstvo, ona-ga-je barem razpružila; jer kako čovik 
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13. Njih (krivih bogovah) ne- 
biaše iz početka, ali neče-ih ni 
biti za svedjer. 

14. Ćovičja-ih-je slavoželja 
uvela na svit, i zato-je odlučeno 
da-ih brzo nestane. 

15. Otac raztužen za sinom, 
koj-mu-je umro prie vrimena, uči- 
nio-je priliku ovoga ugrabjenoga 
sina, i počeo-je kako boga štovati 
onoga, koj-je tu skoro umro kako 
čovik; i naredio-je medju svojimi 


slugami da-ga štuju, i da-mu pri¬ 
kazuju posvetilišta. 

16. I tako-je s vrimenom ovi 
opaki običaj bio još jače utvrdjen, 
i ovi-je sahod bio obsluživan kako 
zakon, a i okrutnici dadoše zapo- 
vid, da udilane prilike imaju biti 
štovane. 

17. Onih pak osobah, koje ljudi 
nemogahu častiti prid licem, jer 
biahu mnogo odalečene, prina- 
šahu prilike iz daleka; oni činjahu 


biaše svedjer po izopačenoj naravi prignut na putenost, i ovu on.nemogaše 
očito i oblovito (jer-je u sebi dilo neprikladno) izvoljiti, tako-je odlučio 
sdružiti-ju s bogoštovjem, za da njegova dila ne samo nebudu ukorena, nego 
da budu baš i pohvaljena, da nerečemo, zapovidjena; i zato naš pisalac nado- 
stavlja, da-je uvodjenje kipoklonstva izopačilo ljude svedj to-veće. 

13. Bogoljubni-se ljudi i prie i posli potopa klanjahu Bogu neba i 
zemlje na golom polju, i ondi. uzdignuvši ruke k nebu, slavjahu njegovo 
sveto ime, zahvaljivahu-mu na milostih, koje-im biaše udilio, i prosjaku u 
njega drugih milostih, kojih-im biaše triba. Nesvistnost-je i opačina uvela 
s vrimenom kipoklonstvo, ali-če doci vrime, da-če ljudi otvoriti oči svoje 
pameti, da-če doci u poznanje, da Bog nije nego pričisti duh, i da on ima 
biti častjen i štovan u duhu i u istini. 

14. Odlučio-je Bog, da-se brzo dospije što-je nesvistnost i opačina 
ljudih iznašla i uvela za svoje i duhovno i tilesno razsutje. Prohodi on sada na 
drugi uzrok kipoklonstva. 

15. Nesvistnost-je roditeljah (prikoredua ljubav prama sinovom izne- 
svistjuje pamet, i zaslipjuje oči) bila ona, koja-ih-je navela da učine kipe 
svojih sinovah, koji biahu prie njih umrli, da tako imaju svedjer prid očima 
priliku onih, koje biahu u osobi toliko ljubili; i tako hteči-im pokazati 
svoju ljubav počeše i sažigati-im žertve, i svetkovati dneve i njihova ro- 
djenja, i njihova priminutja, u jednu rič, držati-ih i štovati-ih za bogove, 
naredivši svojim podložnikom i domaćim, da-ih štuju za bogove i oni. 

16. Pruživši opačina svoje žile ona-je brzo uzresla u veliko stablo, 
a navlastito pokle moguči kralji, kako biaše Nabukodonosor, počeše davati 
naredbah puku, da štuje prilike krivih bogovah. 

17. Treči uzrok, za koj-je bilo uvedeno kipoklonstvo, bila-je zapovid 
oholih i ponositih kraljah, koji, želeći biti od svojih podložnikah častjeni kako 
bogovi, šavahu svoju udilanu oli izslikovanu priliku na sve strane svoje 
države s naredbom, da-ih puk ima štovati onim štovjem,koje-jeBogu prikladno. 
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očito viditi priliku onoga kralja, 
kojega htiahu častiti; i tako bihu 
pomnjivo častjeni oni, koji biahu 
daleko, isto kako i oni, koji biahu 
prid očima. 

18. Učinila-je pak vlastita 
pomnja zanatnika, da-se ovo štovje 
razpruži kod onih, koji-ga nepo- 
znavahu; 

19. Jer želee on ugoditi onomu, 
koj-ga biaše našao, uložio-je 
sve svoje znanje, za da prilika 
bude što-se može vise takmena. 

20.1 tako-je množ puka, zane¬ 
sena od lipote udilana kipa, počela 


držati za boga onoga, koj-je malo 
prie bio častjen kako čovik. 

21. I zato-je u življenje ljudih 
ulizla ova privara, da oni, oli da 
zadovolje svojemu prignutju, oli 
da ugode kraljem, dadose kame¬ 
nom i drvetu ono ime, koje-im-se 
nemogase dati. 

22. I nije dosta, da-se oni u 
zapoznanju boga privarise, nego 
još ova tako mnoga i tako ve¬ 
liko zla nazivlju mir, premda oni 
živu u najžešćem ratu s neznan- 
stvom. 

23. Jer oni oli prikažuju svoje 


štovati. Ovo svidoči Laktancio, i sgodopisje, koje povida, kako mnogi kralji 
i Cesari učiniše, da-ih postave u broj bogovah, i da-ih časte kako bogove. 

18—20. Kraljeva zapovid mogaše iztegnuti iz puka izvansko čas- 
tjenje, ali-ih na šlovje, koje-bi izlazilo iz srdea, nemogaše privedsti. Što 
nebiaše učinila kraljeva sila, to-je učinila umitnost zanatnika; on-bo, imajuć 
udilati koju priliku, za-što-je bio i moljen i blagodarno platjen, uložio-je sve 
svoje uminje da-ju učini izvrstniju što više mogaše, i to za dva uzroka: prvo, 
da ugodi onomu, koj-ga biaše najmio; drugo, da steče ime i slavu vridna 
i umitna kipodilaoca. Sebični puk, koj-je svedjer bio neumitan, videć u onih 
kipih prizamiritu, i malo da nč svrhunaravnu lipotu, namisll, da ono nemože 
biti čovik, nego da ima biti bog, i tako-je počeo i stidio štovati za boga ono, 
što vidjaše da nije nego udilana prilika. 

21. Drvene trupine, i kamene nazvaše bogove, dadoše-im tojest ime, 
koje-se Jehovi jedino-pravomu Bogu pristoi. 

22. Neznajuć navlastito sebični puk ni što-je Bog, ni kako-bi-ga oni 
imali častiti, otidč on po slipačku za kipoklonstvom, u kojem, nebuduć našao ni 
reda ni zakona za nijedno dobro dilo, podade-se na svako zločinstvo, nei- 
majuć drugoga zakona nego svoju putenost, i neišćuć nego oli svoju korist, 
oli svoju nasladu, kojoj hot\ zadovoljiti. On živeć orim načinom, govori da 
žive u čestitosti i u miru, kad nežive nego u sredjernom ratu, u nepristaj- 
nom nemiru, u nesvistnoj nabuni, u krutom usilju; što slidi. 

23. Prikazuju ... sinove; ovo činjahu iz početka Kananejci, a poslie i 
Israelci, i mnogi drugi puci, sažgavši svoj porod Moloku na čast. — U tmi- 
nah; u štorištu navlastito božice Danice (Tenus, Dianaj , boga Priapa, i osta¬ 
lih nečistih bogorab, pridavahu-se navlastito divice ženam, odredjenim da 

Slog VI. 20 
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sinove, oli prinose žertve u tmi- 
nah, oli čine noćna bdenja, koja 
provode u mahnitosti. 

24. Oni nečuvaju čistoću ni 
tila ni ženidbe, nego jedan usmr- 
tjuje drugoga za zlobu, oli-ga oža- 
lostjuje priljubodinstvom, 

25. Kod njih-je strpano sve 


ujedno i prolitje krvi, i ubojstvo, 
i kradja, i privara, i izkvarenje, 
i nevirnost, i buna, i krive pri- 
sižbe, i iznemirenje dobrih, 

26. Zaboravljenje Boga, oskvar- 
njenje dušah, prominjenje spola, 
nestavnost ženidbe, bezrednost, 
priljubodinstvo, i nečistoća. 


upravljaju, i opravljaju štovje, da-im one narede kad-bi, i s kojim-bi blu- 
dile. — Noćna bdenja; i u podzemljskih ložnicah rečenih štovištah, i u gu¬ 
stih gajih, koji biahu okolo štovištah nasadjeni, provodjahu mužke i ženske 
glave cilovite noći, i ondi činjahu sve oue neprikladnosti, koje, kako oni 
pokrivahu tminami noći, tako imamo i mi pokriti plaštem mucanja. Naš pi- 
salac zove ova dila mahnitost , jer čovik zdrave pameti ne-bi činio što 
činjahu oni v 

24. Čistoću ni tila; oni neživu ni u divičanskoj čistoći, ni u ženidbenoj 
čistoći; oni griše puteno i pokle-su-se oženili; blude razputno i mladići, 
i zrili ljudi, i starci. — Usmrtjuje; nije ni bratinske ljubavi, ni opaze od 
svita, ni obzira na pravo, koje ima svakomu čoviku čuvati i život, i imanje, 
i poštenje, nego oni, koj-je jačji, davi mlohavoga, oni, koj-je usilniji, sadire 
i guli bogatca, a oni, koj-je bezočniji, odpoštenjuje i mužatnje žene na silu. 

25. Prolitje krvi , tojest i nadi i karbe, u kojih ostaju ranjene obedvi 
strane. — Izkvarenje; ovo jedni tumače za oskvarnutje divicah, i divcah, 
drugi za prolitje simena, a treći za podmitjenje u sudu. — Nevirnost , tojest 
privridjenje one virnosti, koja-bi imala biti obsluživana i medju osobitimi 
Ijudmi, i medju puci, jer ona stvara oni vez, koj sdružuje čovika sa čovikom, 
a puk s pukom. — Buna , ne samo proti zakonitoj vlasti, nego još i proti oso¬ 
bitim Ijudem navlastito ako-su bogati, s odlukom sadriti-ih. — Iznemirenje 
dobrih , tojest progoneć-ih za ovo, što-se način njihova življenja nesklada 
s načinom, kojim živu opaki. Drugi prinose smišanje dobarah; tojest neće 
nitko, da zapoznade što-je tudje, nego grabi i otimlje sve, što tko hoće 
i može. 

26. Zaboravjenje Boga; mat. pis. ima, ^ocpirog ajxvYj<ma, zaboravjenje 
dobročinstva , i udiljene milosti, neharnost, koja i prid Ijudmi nije mal beteg. 
— Oskvarnjenje dušah; jedni razume svaku bezrednost i u pitju, i u jitju, i 
i u ostalih nasladah, a drugi prolitje puti. — Prominjenje spola; tojest svako 
protivonaravno bludno grišenje, bilo to medju osobami istoga, bilo medju osobami 
različita spola, bilo sa živinom kojemudrago vrsti; vidi kn. s. Pav. k Rimn. I. 

26. — Nestavnost ženidbe; mat. pis. ima draZla, prikorednost , nerednost* 
koja rič znači i odaslati svoju zakonitu ženu s odlukom uzeti drugu, i podati 
svoju ženu drugomu mužkiću, da-se njom služi, i prominiti medju sobom 
žene, uzamši svaki ženu svojega druga, da-se njom služi. — Bezrednost; 
ove riči neima mat. pis., nego samo ima priljubodinstvo i nečistoću* koja u 
sebi sklapaju i krroskvamost, i rodoskvarnost, i svaku drugu vrst nečistoće. 
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27. Jer-je stovje pogrdivih bo- 
govah uzrok, početak, i konac 
svakoga zla. 

. 28. Oni-su u vrime raskosnosti 
mahniti, oni prorokuju stvari lažne, 
oni živu nepravično, i čine krive 
zakletve bez ikakve mučnosti. 

29. Jer štujuć oni mrtve bo¬ 
gove ufaju-se, da ne-bi zato podnili 
ikakve škode, ako-bi-se krivo 
prisegli. 


30. Ali -će-ih i za jedno i za 
drugo stignuti prikladna pedipsa, 
jer oni i krivo misle o Bogu, i pri- 
lučuju-se krivim bogovom, kunu- 
se krivo, i privarom grde pravič¬ 
nost. 

31. Jer nč oblast onoga, prid 
kojim-se čini zakletva, nego pe- 
dipsa griha naripjuje svedjer na 
opačine opakoga. 


27. Bogovi narodah bihu, barem po namišljenju i mnenju njihovih 
štovalacah, prignuti i podani na svaki grih, i na svaku nečistoću, i zato-se 
imaše razpružiti svako zlo medju Ijudmi, koji, ako htiahu Štovati svoje 
bogove, imahu opako živiti; vidi kn. k Rimn. I. 26—31. 

28. U prigodi svetkovinah, koje čine kipoštovaoei navlastito na čast 
onim bogovom, koji ljube proždrlost, i pianstvo, kakono-je Bakus , priždira¬ 
še i opiaju-se i mužki i ženske, ter u pianstvu sgriani od vina cine-se kako 
nadahnuti, i na vis taj u, da-će-se sgoditi sve ono, što-im vino prinosi na 
pamet, i u takovoj prigodi čine svakovrstna obećanja svojim bogovom, po- 
tvrdjujuć-ih i zakletvom, premda imaju odluku neobslužiti što govore, jer 
znaju, da-se njihovi bogovi ne-bi zato osvetili; vidi r. slid. 

29. Ufaju-8e; tojest znaju temeljito, jer znaju, da-su njihovi bogovi 
mrtvi, i bez svake kriposti. 

30. Zakletva po Mojsesovu zakonu bi dilo bogoštovja, ali neimaše biti 
učinjena nego zazvavši Jehovu u v svidočanstvo, i ono, što tko biaše zakletvom 
obećao, imaše svakako izpuniti. Čineći opaki ove krive zakletve prid krivimi 
bogovi činjahu opako dilo: prvo, jer cinjahu, da-ih Jehova oli nevidi oli ne- 
Čuje, i zato da, nehuduć oni zazvali njegovo ime da potvrde učinjeno 
obećanje, nisu dužni obslužiti što biahu obećali; drugo, jer zazvavši u 
svidočanstvo svojega obećanja krive bogove, oni-im davahu ono štovje, 
koje-se pristoi samomu Jehovi, koj sćm sve vidi, i sve znade. Biti-će 
dakle oni za dva uzroka oštro pedipsani, jer oni tako dilujući grde svetinju 
zakletve, i razstavljaju oni vez, koj združuje ljude medju sobom, tojest isti¬ 
nitost, i dobru viru. 

31. Premda oni učiniše krivu zakletvu prid bogom, koj neima nikakve 
kriposti, ni oblasti, nije zato da oni neimadu biti pedipsani, jer pedipsa, 
koju Bog spušta na one, koji-se krivo kunu, nije otnirena o vlasti oli moći 
one stvari, kojom-se tko kune, nego o zloći, koju on čini; i buduć ova zloća 
velika, jer-je laž, potvrdjeoa dilom bogoštovja, velik grih, ima biti velika i 
njezina pedipsa 
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Poglavje petnaesto. 

Koristno-je poznati Boga 1 — 4; ružno varaju oni, koji dilaju kipove 
8 — 14; izpraznost kipovah 18 — 19. 


Redak 1. Ali-si ti, Bože naš, 
dobrostiv i istinit i ustrpiv; ti vla¬ 
daš svime miloćudno. 

2. Jer ako i grišimo mi-smo 
i tako tvoji, i zapoznajemo tvoje 
mogućstvo; ako pak negrišimo 
znamo, da-smo u broju tvojih. 

3. Tebe zapoznati tvori iz- 


vrstnu pravednost, a zapoznavati 
tvoju pravednost i tvoje moguć¬ 
stvo temelj-je neumrlosti. 

4. Jer nas nije primamilo opako 
ljudsko izumišljenje, ni neprudno 
dilo izpraznoga izslikovanja, 
tojest udilanih, i različitom bar- 
vom omazanih prilikah, 


1. Narodi, koji štuju krive bogove, znadu da-ih oni ne-bi za njihova 
opaka dila pedipsali, i jer-ih nepoznaju, i jer-su mrtve trupine, oli nećutljivi 
kameni, i zato čine krive zakletve bez svakoga obzira; ali mi, koji imamo 
tebe, Jehova, za Boga, koj-si u svem izvrstan, koj vidiš i znaš i što 
čovik misli, koj-si dobrostiv, jer udiljuješ dobra svakomu, koj-si istinit, jer 
udiljuješ sve, što-si komu obečao, koj-si ustrpljen, i zato čekaš grišnika na po¬ 
koru, i praštaš-mu njegova pomankanja, ako-se on s opakoga na dobar put 
povrati, koj-si primudar, i milostiv, i zato vladaš ovim svitom s načinom i pra¬ 
vednim, i blagodudnim, mi nedemo činiti takovih bezzakonjah, jer znamo, da 
budud ti i svemogud, i svet, i pravedan, ne-biš pustio nepedipsane naše grihe. 

2. Narodi griše i lako, i bez obzira, jer znadu da-ih njihovi bogovi, u 
svem nevridni, ne-bi pedipsali. Grišimo i mi ali nč zato, jer nevirujemo da-si 
ti svemogud i pravedan, nego jer-nas naša izopačena narav priteže na zlo. 
I zato, ako negrišimo znamo da-smo tvoji, jer ti ljubiš pravedne, ali ako 
i grišimo znamo da-smo tvoji, jer znamo da ti ljubiš i grišnike, i zato-ih 
čekaš na pokoru, i daješ-im milost, da-se odcipe od griha, a povrate-se 
k tebi, svojemu dobrostivomu i milostivomu Bogu, 

3. Zapoznati Boga> govori, tvori izvrstnu pravednost , jer oni, koj 
poznaje i viruje što-je Bog, izpunja sve njegove zapovidi, i tako žive pra¬ 
vedno. Promišljajud dakle čovik, da-je Bog i pravedan i svemogud, žive 
on na primir njegovih naredbah, i tako on žived bogoljubno, i čined dila sve¬ 
tinje i pravednosti dopire k onoj neumrlosti, koja tvori vični život. V ovom 
stoi vični život , govori Isus u Ev. po Iv. XVII. 3 , da zapoznadu tebe (otčej, 
koj-si jedino-pravi Bog , i onoga Isukrsta , kojega-si poslao. 

4. Mi-smo tako jako uvireni, da-si ti sdm jedino-pravi, i izvrstni 
Bog, da mi nedemo poništo pustiti-se primamiti na štovje krivih bogovab, 
koje-je čovičja ruka oli udilala, oli izslikovala. 
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v 

5. Cigov zgled užiže nasladu 
u nesvistnom tako, da-mu-je ugo¬ 
dan kip mrtve prilike, koja-je bez 
duše. 

6. Ali-je dostojno da oni, koji 
ljube zlo, postave svoje pouzdanje 
u takove stvari, toliko oni, koji- 
ih dilaju, koliko oni, koji-ih ljube, 
i koji u njih ufaju. 

7. Lončar misi meku gnjilu, i 
s trudom čini od nje različite su¬ 
dove za našu ustribu; on od iste 
gnjile čini sudove, koji služe i za 
stidne i za nestidne stvari; i tako 


za što ima služiti svaki sud visi o 
lončarevoj volji. 

v 

8. Čini od iste gnjile i s izpraz- 
nim trudom boga oni, koj malo 
prie bi učinjen od gnjile, i koj- 
če-se do malo vrimena povratiti 
onamo, od kuda-je bio uzet, onda 
tojest, kad bude od njega iziski- 
vano, da povrati onu dušu, koja-mu 
bi dana. 

9. On nepromišlja ni trud, koj 
podnosi, ni da-je kratko njegovo 
življenje; on-se samo natiče sa 
zlatari, i srebrnari; on išće učiniti 


5. Uzize nasladu; imamo više i više dogodjajah, u kojih-je čovik, 
vidivši gole ili izslikovane, ili udilane prilike ženskih osobah, uzdutio u sebi 
putenu nasladu, i začeo nečistih požudah. Dosta-je za svih priniti dogodjaj, 
koj povida Arnobio u kn. VI. proti narodom o Pigmalionu kralju na Cipru, 
koj buduč vidio priliku Danice (Venus) ostadč zanesen od ljubavi prama 
njoj kako prama živoj ženskoj glavi, uzč-ju k sebi u postelju kako ženu, i 
izvoljl s njom svoje puteno poželenje. 

6. Štovaoci krivih bogovah nahode u ištom kipoštovju pedipsu svoje 
nesvistnosti, jer oni, časteči kipe od drveta, od gnjile, i od kamena, i čekaj ud 
od njih pomod, varaju sami sebe, i pritežu na-se svoje razsutje; i zato-im 
stoi dobro, da kako ufaše tako i najdoše. 

7. Tako-je velika slipođa štovalacah krivih bogovah, da oni nisu u 
stanju ni da promisle, da-su njihovi bogovi učinjeni od onoga istoga lončara, 
koj čini sve druge sudove toliko za trpezu, koliko za kuhinju, i napokon 
za nodne potribe, i zato, da-je njihov bog učinjen od one iste gnjile, od 
koje-je učinjen i sud za nestidne stvari, i da-je učinjen od onoga, koj-je 
bio umisen od one iste gnjile, od koje-je on učinio i boga, i sve ostale sudove. 
Nije dakle druge razlike medju umisenim takovim bogom i medju vrčinom, 
nego odluka lončara, koj-je umisio boga da bude štovan, a vrčinu za nodne 
potribe. 

8. Budud umiseno od gnjile i tilo lončara isto kako on misi od gnjile 
krivoga boga, mogao-bi-se ovi bog najviše prikladiti mrtvomu čovičje- 
mu tilu. 

9. Lončar, koj misi bogove, neišde nego svoju korist, i zato misli i trudi 
kako-bi pridobio sve one, koji kuju oli slivaju zlatne, srebrne, i midene bo¬ 
gove, da tako steče ime vridna i pametna zanatnika, i da pritegne 
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dilo slično onomu, koje čini mi- 
dar, on čini da-je stekao slamo 
ime učinivši stvari, koje-su neko- 
ristne. 

10. Njegovo-je srdce pepeo, 
njegovo-je ufanje od manje čine, 
nego-je zemlja, njegov-je život 
gori od gnjile. 

11. Jer on neće da zapoznade 
onoga, koj-je njega umisio, koj-je 
unj udahnuo onu dušu, s kojom di- 
Iuje, i upuhnuo unj duh života. 

12. Ali oni drže da-je naše 
življenje igra, da-je zabava na¬ 
šega života trgovina za dobitak, 


i tako čine, da-se ima vaditi ko¬ 
rist iz svake stvari, ako-je i zla. 

13. Takovi čovik, koj od gnjile 
misi i kršljive sudove, i bogove, 
ima znati, da on griši grdje nego 
svi drugi. 

14. Ali-su nepriatelji tvojega 
puka svi, koji-im zapovidaju, ne- 
svistni, ponositi, i nesrićni više 
nego svi drugi. 

15. Jer oni drže, da-su sve 
prilike kod narodah bogovi, koji— 
se nemogu služiti ni svojima očima 
da vide, ni nosom da utegnu dah, 
ni ušima da čuju, ni prstmi, ni 


k sebi sve one, koji žele kupiti boga za malo pinezah. Kako dakle može biti 
bog ono, što lončar misi ne da učini boga, kojega-bi štovali ljudi, nego da 
steče slavu i bogastvo? 

10. Ljudi, koji-se takovim zanatom zabavljaju, nisu dostojni nikakve 
časti, jer-su i njihova čuljenja, i njihove želje, i njihova dila od nijedne 
čine, kako-je i gnjila, koju mise. 

11. Lončar, koj misi bogove, imao-bi-se spomenuti, da-je Bog i nje¬ 
govo tilo umisio od gnjile, ali da ono tilo bez duše biaše za ništo, i zato 
da-mu-je Bog udahnuo dušu razložitu i neumrlu za da nastane čovik, i da 
bude podoban steči onu svrhu, za koju-ga biaše Bog učinio. Imao-bi-se 
on, govori, ovoga spomenuti, i tako promisliti, da gnjilasti kip, koj neima duše, 
nije drugo nego nevaljali črip. 

12. Oni , lončari nemisle nego o svojoj koristi, oni nepaze, ni odkud 
ni kako ona dohodi. Oni nehaju da i všs svit propade samo da oni imadu 
svoj dobitak; oni i misle i čine kako mišljahu i činjahu zanatnici krivih 
bogovah u Efesu; Sgodop. Apost. XIX. 25. 

13. Sebični i neumitni puk štujuč po slipačku prilike krivih bogovah, 
jer vidi da-ih štuju i drugi, koji-su umitni i naučni, griši mnogo manje, nego 
griši lončar, koj čini pritežku opačinu, miseč prilike s odlukom, da budu 
štovane kako bogovi, pokle zna, da one nisu nego razpadljiva gnjila. 

14. Ovu nesvistnost, da-su takove prilike bogovi dostojni štovja, ne-bi 
namislilo ni nerazložito dite. Evo koliko-su dakle nesvistni i bezpametni 
navlastito Siriani, koji takove prilike ne samo časte oni kako svoje bogove, 
nego bode na silu da-ih štuje za bogove i judejski puk; vidi II. Mak. VI. 
1 — 11 . 

18. Vidi Spiv. CXV. 8-7; CXXXV. 15—17. 
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rukama da tiču, i čigove-su no¬ 
ge odveć nepodobne da njima 
gredu. 

16. Jer-ih-je učinio čovik, 
umisio-ih-je oni, koj-je primio 
u zajam svoj duh; ali nemože 
nijedan čovik učiniti boga, koj-bi 
bio istomu njemu sličan. 

17. On-bo buduć umrli čini 
opakima rukama stvar mrtvu; on- 
je dakle vise, nego-je oni, kojega 


štuje, jer on, ako-je i umrli, žive, 
kad oni nežive ponište. 

18. Oni štuju i najgadniju ži¬ 
vinu, koja prikladjena s drugom 
nerazložitom živinom mnogo-je 
gora od njih. 

19. Ali pogledavši i na ovu ži¬ 
vinu nenahodi-se u njoj nikakve 
lipote, jer-je ona odalečena od 
božje pohvale i blagoslova. 


16. Čovik ima tilo učinjeno od zemlje; dušu-mu-je dao Bog. On dakle 
može najviše učiniti drugo tilo od gnjile, ali živućega čovika nemože on učiniti 
poništo, jer umisenomu tilu nemože udahnuti dušu, baš ni onu, koju on ima, 
jer ona nije njegova nego-je božja, koju on ima povratiti Bogu. Ako dakle 
čovik nemože učiniti ni čovika sebi prilična, kako-će učiniti boga prilična 
onomu, koj-je njega stvorio ? 

17. Uči isti razum, da ima biti izvrstniji Bog, kojega štuje čovik, nego- 
je čovik koj štiye Boga. Kod narodah-je sve inače, jer-je izvrstniji čovik, koj 
štuje umisenoga boga, nego-je umiseni bog, buduć da čovik ima dušu i žive 
ako i za kratko vrime, kad umiseni bog niti-je živio, niti žive, niti-će živiti 
ikada, jer neima duše. 

18. Kad-bi Ejiptjani, i ostali kipoštovaoci štovali za bogove živinu 
lipu, pitomu, koristnu oli radi mesa, oli radi vune, oli radi mlika, bili-bi 
nesvistni, ali nć toliko koliko-su štujuć živinu, koja-je i gadna i škodna, jer 
oni štuju i otrovne zmije, i gadne čapljuždere. i ovim prilična. 

19. Stvorivši Bog svit, i sve što-je na njem, i pogledavši na svoj stvor, 
najdč da-je izvrstan, i pohvaU-ga; I. Mojs. I. 21, 28, 34. On ovaj svoj stvor 
blagoslovi, kako ista knjiga u istom pogl. r. 22, 28 povida. Medju svimi 
živinami, koje biaše stvorio, i našao izvrstne, i blagoslovio, prokleo-je on 
zmaja, jer on biaše naveo Evu, da privridi božju zapovid; I. Mojs. III. 14. U zmaju 
biaše prokleo i sve druge zmije, guje, gade, i guštere, i zato naš pisalac 
govori, da živina, koju štovahu Ejiptjam, buduć medju njoj i zmajah i čaplju- 
žderab, nebl od Boga blagoslovjena. Štovahu Ejiptjani za bogove i četvero- 
nožnu živinu, n. pr. pse, mačke, vukove, i t. n., ali o ovih negovori nigdi 
Mojses da bihu prokleti, negovori pak nigdi ni da bihu blagoslovjeni, i zato 
drže tumačitelji i bogoslovci, da ova živina oli bi stvorena pokle Adam biaše 
sagrišio, i tako-ib nedopade oni blagoslov, koj dade Jehova živini stvorenoj 
prie Adamova griha, oli da ona bi baš prokleta kad-je bio proklet zmaj, buduć 
da ona imaše služiti Ejiptjanom i ostalim narodom za prigodu i zamamu na 
grih, kako biaše služio zmaj za zamamu Evi. 
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Poglavje šestnaesto. 


Različiti 


način, kojimse Jekova podnosi prama štovaocem krivih bo- 


govah, od onoga načina , kojimse on podnosi prama štovaocem jedino- 
pravoga Boga 1 — 29. 


Redak 1. Zato bihu oni tako- 
vimi stvarni prikladno obnevo- 
Ijeni, i množtvom živine mučeni. 

2. Namisto ovih mukah ti-si 
učinio svojemu puku dobra, i po- 
slao-si-mu, kako biaše zaželio, do- 
broslastnu jistbinu, pribavivši-im 
plepelicah. 

3. Oni-bo, buduć bili željni 
jistbine, pokle biahu vidili ono, 
što-im bi ukazano, i na njih spu¬ 
šteno, biahu izgubili želju i za 
hranom, koja-je od potribe, kad 


ovi u potribi, koju za kratko vrime 
podniše, okusiše novu jistbinu. 

4. Jer one, koji-se kako okrut- 
nici podniše, imaše svakako na- 
skočiti nevolja; a ovim imaše biti 
ukazano koliko njihovi nepriatelji 
bihu mučeni. 

5. Jer baš i onda, kad-ih na- 
skočiše žestoke ljute zviri tako, 
da niki od njih ujideni od giblji- 
vih zmajah poginuše, 

6. Tvoja sržba nije obstala za 
svedjer, nego oni bihu samo za 


1. Povrada-se opeta na Gjiptjane, o kojih biaše rekao gori u XI. 15, 
i XII. 25, i ponavlja, da, budud Ejiptjani štovali za bogove gadnu živinu, Bog- 
ih hotl gadnom živinom i pedipsati, imajud tojest obzira na biče, kojimi-ih 
Bog obnevolji u Ejiptu. 

2. Ti-si, govori, pedipsao Ejiptjane živinicami, a Israelcem-si živini- 
cami učinio dobra, jer neimajuči ovi u pustinji što-bi jili, i budud zaželili 
nasititi-se mesa, učiuio-si da-se u njihove tabore spusti neizreciva množ ple¬ 
pelicah; o čem vidi II. Mojs. XVI. 13; IV. Mojs. XI. 31. 

3. Ejiptjani imahu jistbine na izobilju, ali budud i njihove kude, i nji¬ 
hove kuhinje, i njihova blagovališta, i sve pokućstvo, i svi sudovi bili puni žabah, 
nemogahu, premda biahu gladni, ništo ni spraviti ni okusiti, i tako usrid obil— 
nosti podniše ljuti glad; kad Israelci, neimajuči što-bi blagovali, primiše na¬ 
kon kratkoga glada množ plepelicah. 

4. Učini Bog, da Ejiptjani podnesu kruti glad dugo vrime za ovo, 
što biahu nemilo mučili Israelce; dopusti Bog, da i Israelci podnesu glad, ali 
za kratko vrime, da tako zapozuadu, koliko težka bi ona pedipsa, glad, kojom 
on biaše obnevoljo Ejiptjane. One-je pustio, da vehnu u gladu, a ovim-je pri¬ 
bavio plepelicah. 

5. 6. Nebudud Israelci zadovoljni Manom, i budud pomrmnjali i proti 
Bogu i proti Mojsesu, poslao-je Bog na njih otrovne zmaje, koji mnoge uji- 
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kratko vrime ustrašeni 9 za-da-se 
svide, i zato primiše bilig shranje- 
nja, za-da-se spomenu zapovidih 
tvojega zakona. 

7. Ka kojemu oni, koj-se obra- 
tjase, ostajaše izličen, ali nč po 
onom, što biaše vidio, nego po 
tebi, koj-si Spasitelj svih. 

8. Ti-si ovime činio viditi na¬ 
šim nepriateljem, da-si ti oni, koj 
oslobadjaš od svake nevolje. 


9. Oni poginuše ujideni od 
kobilicah i od muhah, nenašavši 
lika, da shrane život, jer oni biahu 
zadostojali, da-ih takove živinice 
skončaju; 

10. Ali tvojim nenaudiše ni 
zubi otrovnih zmajah, jer-ih-je li¬ 
čila tvoja milostivost, koja-im 
biaše došla u pomoć. 

11. Oni bihu pedipsani, za da 
drže u pameti tvoje zapovidi; ali 


doše, i pogubiše. Videć množtvo da puk gine otide k Mojsesu, izpovidi svoj 
grih, pokajš-se, i uzmoii-ga da-bi-se on uložio prid Jehovom, da-im prosti. 
Mojses po božjem objavljenju uzdignu midenoga zmaja, na kojega-bi svaki 
ujideni pogledao i tako ostao po sve izličen; IV. Mojs. XXXI 5—8. S obzi¬ 
rom na ovi dogodjaj uaš pisalae govori ovako: ti-si-se, Jehova, sa svojim 
pukom u pustinji podnio iuačie nego s Ejiptjani u njihovoj državi. Ove-si, 
pokle nehtiše prilučiti-se tvojoj odluki, skončao u crljenom moru (gori XII. 
27), a onim-si, pokle zapoznaše, i izpovidiše svoju krivinu, prostio, i priba¬ 
vio likariu, kojom bihu izličeui i shranjeni. Ova-ih pak pedipsa ozuani i za 
unaprida, da tojest imadu biti virni obslužitelji tvojih naredbah, ako žele 
uživati i vrimenitu i vičnu čestitost. 

7. Ka kojemu , tojest biligu, uzdignutu zmaju. Ouimideni zmaj, govori, 
neimaše ikakve kriposti, da izliči one, koji bihu ujideni od živih zmajah; 
oni svoje ozdravljenje primiše od tebe, koj udiljuješ život, i zapovidaš smrti, 
i koj, vidivši pokorno srdce tvojega puka, smilovao-si-im-se, i prostio-si-im. 

8. Ti-si tako dokazao koliko-je škodno opirati-se tvojim zapovidim, ( 
koliko-je koristno obsluživati-ih. 

9. 10. Israelci bihu ujideni od otrovnih zmajah, ali nebihu skončani, 
jer-im Bog pribavi kripostnu likariu. Ejiptjani bihu ujideni od kobilicah i 
od muhah, koje niti kruto badaju, niti-su otrovne, a sasvimtim mnogi od 
njih poginuše, jer nije nitko našao lika proti ouim živinicam, koje biaše 
priveo Bog za njihovu nevolju. Nepiše zar nigdi Mojses, da Ejiptjani uho¬ 
đeni od kobilicah i od muhah umirahu, ali nije bilo upisano sve, što-se-je u 
onoj prigodi sgodilo. Poznana-su mnoga i po pridaji, koja-je virno isto kako 
i pismo shranila dogodjaje; i zato budućdapovida ovu okolovinu naš pisalae, koj 
kad ova pisaše biaše u Ejiptu, i medju Ejiptjani, imamo držati, da-ju biaše 
čuo povidati od istih Ejiptjanah, kojim imaše toliko veće virovati, koliko ova 
okolovina služaše-im nč za diku nego za sramotu. 

11. Hoft-ih Bog pedipsati hteći-ih oznaniti, da-mu biaše mrzko njihovo 
bezzakonje, i tako-ih privedsti da-se svide, ali-ih nehti skončati, nego hofi 


Digitized by Ljoogle 



314 


Knjiga Mudrosti. Poglavje XVI. 


bihu odmah izličeni, da ne-bi upali 
u duboko zaboravjenje, i tako ne- 
uživali tvoju pomoć. 

12. Njih nije izlieila ni tkoja 
trava, ni tkoj melim, nego-ih-je 
izlieila tvoja rić, Gospodine, koja 
liči sve. 

13. Jer ti. Gospodine, imaš 
oblast i svrhu života, i svrhu smrti, 
ti vodiš tja do smrtnih vratah, i ti 
opeta vodiš na trag. 

14. Može i čovik po svojoj 
zloćudnosti koga usmrtiti, ali od- 
diljeni duh nemože on opeta po¬ 
vratiti na trag, dušu, koja jur bi 


primnjena, nemože on prizvati na 
trag. 

15. Ali-se tvojoj ruci nemože 
nitko izmaknuti. 

16. Opaki, koji-te nehtiše za- 
poznati, bihu od prijake tvoje 
mišice izbičani; oni bihu od ne- 
običajnoga dažda, krupe, i vi- 
hra progonjeni, i skončani og¬ 
njem. 

17. I što bi zamirito ovo-je, 
da-se oganj u vodi, koja navadno 
sve gasi, užesćivaŠe još veće, 
i tako-se vas svi't učini osveti- 
teljem pravednih. 


shraniti-ih u životu, htec'i-ih uvedsti u obećanu zemlju, i u njoj-ih očestititi, 
kako-im biaše obećao. 

12. Pogledati na midenoga zmaja neimaše u sebi nikakve kriposti, i zato- 
se nemože reći, da ih-je Bog izlicio tkojom naravskom likariom, nego samim 
svojim svemogućstvom, kojemu-je sva narav podložna i poslušna. 

13. Ti dopuštaš, da pravedni upade u nevolju, i da-se najde u pogi- 
bili života, ali-ga ti nepuštaš, da pogine, nego-ga shranjuješ; vidi V. Mojs. 
XXXII. 39; I. Sam. II. 6; kn. Tobie XIII. 2., gdi prihode ove beside, i od- 
kle bihu i uzete. 

14. Može svaki okrutnik i usilnik koga usmrtiti, ali-ga nemože više 
uskrišiti; on nemože više učiniti, da-se povrati duša, koja-je otišla k Bogu, i 
da ulize opeta u mrtvo tilo, i tako da usmrtjeni čovik ožive. Ovo možeš ti 
sdm, koj-si svemoguć. 

15. Okrutniku-se može izmaknuti barem duša, koju on nemože prizvati 
na trag, ali-se tebi nemože ni ona izmaknuti, ti-ju možeš i zadržati u tilu i 
činiti, da izajde iz tila, i da-se opeta u tilo povrati, jer-se nemože ni ona, ni 
nikakovo bistvo oteti tvojoj ruci; vidi Ev. po Mat. X. 28. 

16. Neobicajnoga dažda ....; ovo govori, da povidi, kako Bog hoti 
pedipsati njihovu otvrdnost. Da oganj, kojime bihu prišinuti Ejiptjani, zna- 
menuje munje s neba, nije triba opomenuti. 

17. Sto jače daždjaše, to-jače izlitahu munje, i tako-se mogaše reći, 
da voda, koja po svojoj naravi gasi oganj, ovdi-ga-je još veće užigala, i činila 
strahovitijega. Buduć-se tako podigao ajer, voda, i oganj proti Ejiptjanom, 
možemo reći, da-se biaše stavio pod oružje vas svit, da obrani Israelce, koje 
Ejiptjani zadržavahu na silu u kmetinstvu. 
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18. Oganj nastajaše kad i kad 
manji da ne-bi izgorile one živi— 
niče, koje biahu poslane proti 
opakim; i da oni isti mogu viditi i 
izpoviditi, da oni po božjoj sudbi 
podnose ono progonstvo. 

19. Kadgod oganj goraše svag- 
di bas i u vodi, što-je proti naravi 
ognja, da skonča oni toliko opaki 
narod one države. 

20* Ti-si s druge strane hranio 
svoj puk anjeoskim kruhom, dao- 
si-im kruh s neba pripravljen bez 
truda, koj imaše u sebi sva- 
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ku ugodnost, i sladkost svake 
slasti. 

21. Ova tvoja jistbina dokazi¬ 
vaše tvoju dobrotu, koju-si ti imao 
prama tvojim sinovom, i ona slu- 
žaše svakomu po njegovoj želji, i 
mogaše-ju svaki obratiti u sve, 
što htiaše. 

22. Snig i led odoljivahu kri- 
posti ognja, i nekrabjahu-se, za 
da oni zapoznadu, kako oganj, koj 
i u krupi gori, i u daždu siva, 
skončava nepriateljem njihove 
plodove. 


18. Biaše ajer pun komaricah, koje Bog biaše priveo na Ejiptjane za 
njihovu muku. Hoti zato Bog, da munje, koje strahovito šivahu, i triskovi, 
koji smrtno paljahu, nastanu manji i u broju i u žesčini, da rečene komarice 
ne-bi poginule. — 1 da oni isti . ...; kad pristajaše grmljavina, krupa, i 
dažd, tada komarice prikrivahu Ejiptjane, i tako-se oni mogahu dosititi i uvi- 
riti, da nebiaše nego ruka božja, koja-ih šibaše i lupaše. 

19. Goraše . . . vodi , tojest upaljivaše i izžigaše napokom zelena i 
mokru travu, koja restjaše u blatih. Učini sve ovo Bog da upustoši sve u 
onoj državi, koja bi od toliko opakoga naroda napučena. 

20. Ti-si u plodnom Ejiptu pedipsao one opake daždem, krupom, rau- 
njami, žabami, komaricami, a navlastito gladom i žedjom, izmlativši krupom 
njihove usive, i vinograde, i usmrtivši njihovu živinu, a njihove vode obra¬ 
tivši u krv; tvoje-si pak Israelce u pustošnoj Arabii hranio Manom, koja imaše 
u sebi svaku slast, koju mogahu na sve načine spravljati i jisti, i koju mo¬ 
gahu bez truda kupiti svako jutro. Ovu Manu zove naš pisalac kruh anjeoski, 
tojest kruh toliko plemenit, da-bi-ga jili Anjeli na nebesih, kad-bi bilo po¬ 
dobno da oni blaguju. Zove-ga takodjer kruh s neba, jer on iz ajera padaše 
na zemlju; vidi II. Mojs. XVI. 14; Spiv. LXXVIII. 25. 

21. Ovu Manu mogahu jisti na svaki način, kako tko htiaše i sirovu, i 
obrađenu u kruh, i poprženu, i skuhanu, i sdmu, i smišanu s drugom jistbi- 
nom (IV. Mojs. XI. 5); i zato govori naš pisalac, da Bog, davajuć jakovo 
jitje Israelcem za 40 godištah, biaše on prizamiritim načinom pokazao, da-je 
on prama njim po sve dobrostiv. 

22. Ležaše sve ejiptsko polje prikriveno snigom i krupom, koja biaše 
izmlatila svaku travu, i sasvimtim munje, koje šivahu iz oblakah, sažigahu sve, 
gdi biahu udarile tako, da ni krupa ni snig nemogahu ugasiti stvoreni oganj. 
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23. Ali-je on (oganj) ovdi za¬ 
boravio svoju bripost, za da-se 
pravedni prihrane# 

24. Isti stvor, koj služi tebi 
kako svojemu stvoritelju, nastaje 
žešći da pedipsa opake, a za one, 
koji u tebe ufaju, nastaje manje 
žestok, i služi za njihovo dobro. 

25. Zato i ona, da služi tvojoj 
hraniteljici milosti, uzč svaki zgled 
na primir želje onih, koji-te mo- 
Ijahu. 


26. Da tvoji sinovi, koje ti, 
Gospodine, ljubiš, zapoznadu, da 
ljudem služe za hranu ne samo 
plodovi, koji restu, nego da tvoja 
rić uzdržaje one, koji u-te viruju. 

27. Jer ono, što nemogaše biti 
raztopjeno ognjem, raztapjaše-se 
ištom nego bi od slaboga sunčana 
zdraka sgriano; 

28. Za da poznadu svi, da-ti 
imaju prie iztoka sunca zahvaliti, 
i o svanutju dneva uzmoliti-te. 


Sve ovo mogahu viditi Israelci, koji biahu i pod vedrim nebom, i u cilovitoj 
tišini, i tako dosititi-se, da, buduć krupa izmlatila sve i travu i živinu, imaše 
nastati u državi žestok glad. 

23. Onu žesćinu, koju-je pokazao oganj u Ejiptu, nije pokazao u Ara- 
bii, gdi-je služio Israelcem za sve njihove potribe, ali Manu, koja-se od sun¬ 
čane tepline imaše raztaviti, nehtiaše on raztopiti, nego-ju ćinjaše oli tvrdju, 
oli mekšu, kako htiaše kuhač, koj-ju pripravljaše na različite načine. 

24. Isti stvor, slidi govoriti o ognju, koj, kad-se radiaše pedipsati 
Ejiptjane, biaše nastao žesči, da bolje služi svojemu stvoritelju, koj htiaše 
njime pedipsati oni puk, a kad-se radiaše učiniti Israelcem dobra, biaše popu¬ 
stio od svoje žesčine, da služi i ondi svojemu stvoritelju, koj htiaše očestititi 
ovi puk. Možemo ništaneraanje ovo razumiti i o vodah, koje podušiše Ejiptjane, 
a Israelcem zagasiše žedju, i o onih živinicah, koje izmučiše Ejiptjane, a 
Israelcem služiše za sladokusnu jistbinu. 

25. Ona , tojest Mana, uzimaše sve one slasti, koje tko željaše ćutiti 
u ustih, da tako služi i ona tvojoj milostivosti, koja-je htila očestititi oni puk. 

26. Pokle Jehova biaše dao Israelcem Manu, koja imaše sve slasti, 
i koju oni mogahu na sve'načine pripravljati, imahu oni zapoznati, da čovik 
može živiti i bez polja, koje-bi siao, i bez živine, koju-bi goio, i zato da-im 
netribovaše nego da njega viruo štuju, u njega viruju, od njega sve prose, 
jer on, svemoguć, može samom ričju stvorili sve. 

27. Ako onu Manu, koju i slabo sunce raztapaše, nemogaše raztopiti 
oganj, nego-ju baš činjaše tvrdu tako, da-se mogaše mliti-ju u žrvnih, nebi to 
ni p<f naravi ognja ni po naravi Mane, nego bi po hotinju Jehove, koj biaše 
učinio da Mana odoli ognju, a da oganj neraztopi Manu. 

28. Buduć, da-se Mana sgriana od sunca raztapaše, imahu Israelci, 
ustati jutrom rano, tojest prie iztoka sunca, da skupe onoliko koliko-im mo¬ 
gaše tribovati. Ova okolovina, govori naš pisalac, služi da oznani sve ljude, da 
imadu jutrom prie nego-se stave na koj posao, zahvaliti Bogu, što-ih-je 
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29. Jer-će-se ufanje nehar- 
noga raztopiti kako zimska sla¬ 


na, i razteći kako nekoristna 
roda. 


Poglavje sedamnaesto. 


Strahovit-je bio za Ejiptjane bič, tmine, ali-je joS atrahovitija bila za 
njih njihova dučogriznja 1 — 20. 


Redak 1. Velike-su, Gospodine, 
tvoje sudbe, i neizrecive tvoje 
beside; i zato-se varaju one duše, 
koje neće da-se podlože vižbanju. 

2. Jer čim opaki cinjahu, da 
oni mogu sveti puk podložiti svo¬ 
joj oblasti, ti-ih biaš zakovao tmi- 
nami, i svezao dugom noćju tako, 
da oni zatvoreni u kucah ležahu 


ondi, kako bižanci izprid vičnoga 
providjenja. 

3. I čim oni cinjahu, da mogu 
sa svojimi otajnimi grisi ostati 
skriveni, bihu pod tminastim kro¬ 
vom zaboravljenja mučeni, kruto 
ustrašeni, i od velika straha pri- 
padnuti. 


onu noć uzdržao u životu i u zdravlju, i uzmoliti-ga da-bi-im i oni dan udilio 
sve one milosti, koje-su-im potribite za svaku, a navlastito za duhovnu korist. 

29. Slana ima koju sličnost s Manom barem s obzirom na zrnje; i zato 
pisalac, hteći ukoriti onoga, koj jutrom ustavši-se ne-bi zahvalio Bogu, uči¬ 
nivši dužbenu i prikladnu molitvu, govori, da-mu oni dan neće izaći njegove 
stvari po želji, i zato da-će njegovi trudi biti bezkoristni, isto kako-bi bez 
koristi išao Israelac kupiti Manu pokle-je poskočilo sunce. 

1. Velike-su .... sudbe , tojest strahovite-su one pedipse, koje ti, 
Jehova, spuštaš na otvrdnute grišnike, kako vidismo kod Ejiptjanah, koje-si 
podušio u moru, pokle nehtiše prilučiti-se tvojoj odluki ni pokle-ih biaš 
na mnoge načine pozvao, a baš i žestoko podbd. Kako-se dakle oni nesvistno 
privariše, i nevoljno poginuše, jer nebtiše okoristiti-se vižbanjem, koje-im 
davaš, tako-se nesvistno varaju, i nevoljno-će poginuti svi oni, koji neće da- 
se svide, ni da odgovore na tvoja zvanja, koja-im činiš na mnoge načine. 

2. Biahu odlučili Ejiptjani držati Israelce svedjer sebi podložne, i 
njimi-se kako zasužnjenimi kmetf služiti; ali Bog spusti na njih guste tmine 
(deveti bič), u kojih-se nemogahu maknuti, kako ni čovik svezan u veruge; 
i. tako bihu usilovani sva ona tri dana stati u kući po niki način skriveni 
izprid božje pedipse, kako-se krie oni, koj biži izprid nepriatelja, jer nebiahu 
htili zapoznati Jehovu za Boga, ni učiniti ono, što-im on biaše po Mojsesu 
naredio. 

3. Tminasii krov znači ovdi one podzemljske prohode, u koje biahu 
sašli Ejiptjani, vidivši da Jehova biaše izlio na njih čašu svoje srditosti. Ali-se 
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4. Jer-ih onejamine, u koje-se 
biahu sakrili, nemogahu učuvati 
od straha; jer-se čujahu bučenja, 
koja-ih u straši vahu ? i prikazivahu- 
im-se strahovite prilike, koje-im 
uzrokovahu veliko pripadnutje. 

5. Neimaše nijedan oganj kri- 
post da-im posviti, nemogahu baš 
ni prisjajni plameni zvizdah pro- 
svitliti onu strahovitu noć. 


6. Prikaživaše-im-se medju-to 
iznenada strahovit oganj, i oni 
ustrašeni od prikaze onoga, što 
prie nebiahu vidili, ciniše da-je 
stvar grdja nego biaše. 

7. I tako bi porugana kripost 
čaranja, a pametnost njihove mu¬ 
drosti ružno pedipsana. 

8. Jer oni isti, koji-se slavjahu da 
mogu prognati strah i predanje iz 


nenajdoše mirni ni ondi, jer-ih mucaše njihova dušogrižnja, koja-im nosaše 
prid oči onu krutu nemilost, kojom oni biahu mučili i progonili Israelove 
sinove, i koja-ih ustrašivaše tako žestoko, da-im-se činjaše viditi sablaze, 
i nočne neprilike, koje-bi-ih udavile. 

4. One nočne prikaze, koje ovdi porainje naš pisalac, nebiahu drugo 
nego tvori njihove dušogrižnje, koja-ih i osvadjaše i osudjivaše kako dostojne 
smrti; i zato oni ustrašeni i pripadnuti vidjahu u svojoj iznesvistjenoj pameti 
sve one neprilike, o kojih biahu čuli povidati. Da ovo bi plod njihove ustra- 
šene pameti svidoči doli r. 8., koj vidi. 

5. Tmine spuštene na Ejipat biahu tako guste, da-ih-se mogaše pipati 
rukama, kako govori II. Mojs. X. 21; i zato govori naš pisalac, da-ih nemo- 
gaše ni prosvitliti ni razriditi ni sjajnost sunca u dnevu, ni svitlost zvizdah 
u noči. 

6. U Ejiptu, kako rekosmo, daždi ridkokrat, i to-se može reči rosa, a 
ne dažd. Oni puk zato malokrat vidi naoblačeno nebo, a nigda prikriveno 
crnimi i gustimi oblacf, koji izpuštaju munje, gromove, i triskove. Nahodeči- 
se dakle Ejiptjani u gustih tminah, koje nemogaše ni sunčana svitlost probiti, 
i ugledavši munje, i čuvši gromove pripadahu-se tako kruto, da neostajaše na 
njih dlake, koja-se nebiaše naježila, jer ono, što biahu oblaci po svojoj naravi 
učinili, uzeše oni za oganj spušten s neba da-ih izžeže kako bi učinjeno u 
Sodomi. 

7. Ejiptjani-se hvaljahu da-su oni najmudriji na svitu. Oni ciniše 
viditi i prid Mojsesom, da mogu svojim čaranjem učiniti ono, što činjaše on 
kripostju sebi podanom od Jehove; ali pokle čarovnici nemogoše stvoriti ni 
muhe, ni kugu, ni prišče, ni kobilice, ni tmine, tada izpovidiše, da-su oni sa 
svom svojom mudrostju neumitni, i da njihovo čaranje neima one kriposti, 
koju ima Jehovino mogučstvo; i zato da u onih bičih nije drugo nego pe- 
dipsa, koju Jehova biaše na njih za njihovu otvrdnost spustio. 

8. Biaše-se još davno prosuo glas po Ejiptu, da niki opaki duh nazvan 
Tifon imaše oblast udaviti koga-bi on htio. Čarovnici, koji htiahu izvaditi iz 
svega svoj dobitak, dadoše ražu miti puku, da oni mogu osloboditi ljude 
od onoga duha, i to zaklinjanjem, i prikaživanjem žertvah. Evo zašto naš pi- 
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nemoćnih dušah, onemoćaše od 
straha za svoje rago. 

9. I premda oni nebiahu od 
nikakve prikaze naskočeni, biahu 
sasvimtim u tom da umru od 
straha, kad oli prohodjaše koje 
živince, oli zviždjaše koja zmija, i 
željahu neviditi ni ajera, premda- 
se iz njega nemože nitko izvaditi. 

10. Jer kako-je opačina stra¬ 
šljiva, tako-se ona po sebi osvadja 


kako brivnica, a duševnost ustra- 
šena boi-se svedjer grdnih stva- 
rih. 

11. Strašiti-se nije drugo nego 
misao, koja očituje, da-joj-je triba 
pomoći. 

12. I što tko u sebi manje ufa 
u pomoć, toliko-je veći oni uzrok, 
koj-mu zadaje muku. 

13. Ali oni, koji onu noć baš 
bez svake pomoći, i koja biaše 


salac govori, da oni isti, koji-se dićjahu da mogu odalečiti od ljudih onoga 
opakoga duha, i tako osloboditi puk od svakoga straha, biahu stavili sebi u 
glavu, da oni duh htiaše pokositi njih istih, i tako upadoše i oni u onu nemoć, 
koja biaše obujala ostale ljude, i namisliše, da-će-ih noćne prikaze udaviti; 
vidi gori r. 4. 

9. Ejiptjani hranjahu u svojih kucah i zmijah, i drugih živinah, koje 
ćastjahu kako bogove, i zato-se ovih živinah vidjaše po svih mistih, buduć-se 
pripitomile. Kako za onih trodnevnih tminah Ejiptjani nebiahu isto blago¬ 
vali, ni dali isto onim živinam, koje hranjahu, počeše one lutati simo i tamo, 
i svaka, onim glasom, koj-joj da vaše narav, pitati što-bi pojile. Evo zašto 
naš pisalac govori, da Ejiptjani, nahodeći-se u onih tminah, biahu toliko zane¬ 
seni od straha, da i nevideći nijednu prikazu, nego samo čujući, da-se miče 
koje živince, oli da rove,oli da zviždje (što čine zmije) koja živina, ostajahu 
tako kruto pripadnuti, da nehtiahu ni pogledati u ajer, čineći da-je on pun 
onih zablazah, koje-bi-ih udavile. 

10. Zločinac nahodi u sdmom sebi svoga mučitelja. Ejiptjani biahu 
nemilo progonili Israelce, i medju ostalimi nevoljami biahu usmrtili sve nji¬ 
hove netom rodjene mužkiće. Buduć Bog spustio na njih bič, tmine, izrediše- 
im-se prid oči sve one uvride, sve one nepravice, sve one nemilosti, sve 
one u&ilnosti, koje biahu učinili proti Israelu, i zato, nahodeći oni šimi u 
svojoj duševnosti da-su dostojni smrti, učinV-im-se viditi, da sve noćne pri¬ 
kaze biahu došle kako orudje božje pravde da osvete i onu pravednu krv, 
koju biahu prolili, i ono usilje, kojim biahu onaj pravični puk uvridili. 

11. 12. Ovdi odstupa pisalac za malo od svojega razloženja da dokaže, 
da-se Ejiptjani biahu pripali i za ovo, što nevjdjahu kako-bi-se mogli izko- 
pati iz one nevolje, i zato cinjahu, da jur biaše došlo vrime njihovoga opće- 
noga poraza. 

13, 14. U onih trodnevih tminah, koje stvarahu noć tako strahovitu, 
da-se-ju mogaše sličiti paklenim tminam, Ejiptjani nebiahu spavali kako-je 
navadno, jer čekahu hip po hip da-ih oli tko udavi, oli spali oganj s neba. 
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izasla nadvor iz najdubljega dna 
pakla, ležahu u mrtvilu bez po¬ 
moći, 

14. Biahu sada mučeni od 
strahovitih prikazah, sada padahu 
na pol mrtvi, jer-ih iznenada na- 
skakaše nećekani strah. 

15. Ako koj padaše na tleh 
ostajaše kako zatvoren u tamnici 
premda bez okovih. * 

16. Ako-se nahodjaše tkoj po¬ 
ljak, oli pastir, oli težatelj na 
polju, i ondi biaše zaskoćen (od 
tminah), imaše svakako ostati 
ondi; 

17. Oni-bo bihu svi svezani 
tminami kako verugami. Vitar koj 
zućaše, ptica koja sladko pivaše 


medju gustimi granam! stabalah, 
voda koja skaćuć niz slape bučaše, 

18. Velika triska hridinah, koje- 
se orahu, trkanje poskakujućih 
živinah, kojih-se nemogaše viditi, 
jaki glas živinah, koje zaviabu, 
jeka koja-se razligaše po visokih 
brdinah, činjahu-ih padati u mrtvilo 
od straha. 

19. Vas-je ostali svit bio od 
sjajne svitlosti prosvitljen, i nije 
bio nitko u svojih poslih smeten. 

20. Na njih samih ležaše ona 
težka noć, pridočje onih tminah, 
koje-ih imahu umotati. Biahu dakle 
oni sami sebi više nepodnosivi 
nego iste tmine. 


Oni tako iznemoženi dio od straha, a dio od glada i od žedje biahu pali u 
mrtvilo, koje-im neprinl nikakve koristi, nikakva oblakšanja, buduć da u 
njem vidjahu, tojest učinl-im-se viditi, strahovite prikaze, koje-ih još veće 
strašahu, i pripadnute sbudjahu. 

15. Ostajaše kako zatvoren, jer iz onih gustih tminah nemogaše on 
ni izaći, ni okrenuti na stranu; vidi II. Mojs. X. 12. 

16. Ostati ondi; jer nemogaše otići kući neznajuć u onom mraku 
kud-bi-se uputio, i tako ostajaše na mistu, s kojega-se nemogaše maknuti. 

17. 18. Povida na dugo što biaše u kratko rekao gori u red. 3. 4. 9. 

19. Samo ejiptska država b\ prikrivena tminami, a sve ostale države 
zemaljskoga okruga, napokon i kotar Gešen, bihu lipom sjajnostju prosvitljene; 
vidi II. Mojs. X. 23. Vidi-se dakle, da Bog lio ti pedipsati samo oni otvrdnuti 
puk. 

20. Ove tmine na zemlji biahu znamen onih vičnih tminah, u koje 
oni imahu otići posli smrti, premđa-ih njihova dušogrižnja imaše i na onom 
svitu mučiti grdje nego iste tmine. Da tmine znače vično izgubjenje svidoče 
pisaoci knjigah novoga u vita; vidi Ev. po Mat VIII. 12; XXII. 13; XXV 
30; II. Kn. s. Petra II. 17; Kn. s. Jude r. 13. 
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Poglarje osamnaesto. 

Ejiptjani vehnu u tminah, a Israelci klikuju u svitlosti 1 — 3; poraz 
prvorodjenikah u Ejiptu 4 — 19; Aaron ustavlja pomor medju Israelci 


20—23. 


Redak 1. Ali kod tvojih svetih 
biaše velika svitlost. Oni čujahu 
glas Ejiptjanah ali nevidjahu nji¬ 
hovih osobah, i buduć da oni ne- 
podnasahu iste stvari, slavja- 
hu-te. 

2. I buduć da oni prie biahu 
podnili uvridah, zahvaljivahu-ti za 
ovo, što-ih sada više nepodnose, 
i moljahu, da milostivo udiliš, da 
ona razlika obstane i za slideće 
vrime. 


3. Namisto ovoga oni imahu 
stup gorućega ognja, koj-ih vo- 
djase po nepoznanom putu; ti-si 
učinio da-im sunce sviti bez škode 
u blagom putovanju. 

4. Oni biahu zadostojali, da-im 
bude zastupjeno sunce, i da budu 
zatvoreni u tmine kako u tamnicu, 
jer oni držahu zatvorene tvoje 
sinove, po kojih imaše biti dana 
svitu neugasiva svitlost tvojega 
zakona. 


1. Tmine prikrivahu samo ejiptsku državu; u kotaru Gešenu dakle 
biaše najlipša svitlost, i tako Israelci mogahu čuti jaukanje Ejiptjanah nevi- 
dec'i njihovih osobah, i videći da-su oni one strahovite peđipse lišeni, uzdavahu 
hvale Bogu. 

2. Spominjajući-se Israelci koliko biahu podnili od strane Ejiptjanah, 
obreseliše-se nč Čiča njihove škode, nego radi svoje koristi, ufajući-se, da oni, 
sada pedipsani, ne-bi-ih više unaprida mučili, i zato moljahu Boga, da-se on 
i unaprida pokaže proti Ejiptjanom pravedan, a prama njim milostiv. Drugi 
pak tumače ovako: buduć da-se Israelci, koji prie biahu uvridjeni, neosve- 
ćivahu na Ejiptjanih, ovi-im zahvaljivahu na dobroti, i moljahu-ih, da-se od 
njih koliko prie odaleče, da ne-bi radi njih bili skončani. 

3. Namisto gustih tminah, kojimi-si obnevoljio Ejiptjane, učinivši 
mračnu noć i u dnevu, učinio-si kod Israelacah u pustinji svitlu i noć, davši- 
im, tojest, stup svitloga oblaka, koj hodjaše prid njimi da-im kaže kud-bi 
prošli, i da-ih štiti od pripeke sunca; vidi gori X. 27; II. Mojs. XIII. 21. 

4. Jehova biaše odlučio uzeti Israelce za svoj vlastiti puk, dati-im 
zakon na gori Sinai, i tako učiniti, da-se kod njih i polak njih i uzdržaje i 
razpruži po svem svitu poznanje i štovje jedino-pravoga Boga. Nehteći dakle 
Ejiptjani pustiti da izajde ovaj puk iz njihove kraljevine, nehtiahu time ni da 
Bog dade ovomu puku svoj zakon; i kako ovi zakon imaše prosvitliti vas na¬ 
rod čovičanski, tako oni, nehteći pustiti ovaj puk, nehtiahu ni da narod čovi- 

Slog VI. 21 
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5. Oni biahu odlučili usmrtiti 
ditiče pravednih; i buduć jedan 
od njih bio ostavljen u vodi, bi 
shranjen; a ti-si njim za njihovu 
pedipsu uzeo veliko množtvo diti- 
čah, a njih-si u dubokih vodah 
skončao od puta. 


6. 

Ona noć bi našim sta- 

rijim 

prie navištena, 

za da 

oni. 

znajući, kojoj-se 

zakletvi 

biahu 

pouzdali, budu 

dobra 

srdca. 




7. Zato-je tvoj puk vidio i 


shranjenje pravednih, i smrt ne¬ 
pravednih. 

8. Jer kako-si pedipsao pro¬ 
tivnike, tako-si nas prizvao k sebi, 
i proslavio. 

9. Jer pravedni sinovi svetih 
prikazaše-ti posvetilište u skrovi¬ 
tu, i odlučiše jednodušno obsluži- 
vati zakon pravednosti, i podnositi, 
kako pravedni, i zlo i dobro, i spi- 
vaše pismu hvaluzdavanja svojih 
otacah. 

10. Uzdigoše s druge strane 


čanski bude prosvitljen; i zato biaše po sve pravedno i prikladno, da Bog 
digne njim sunčanu svitlost, i da spusti na njih priguste tmine. 

8. Biaše Faraun dao naredbu, da svaki mužki ditić, koj-bi-se u Israe- 
lovu puku rodio, bude usmrtjen (II. Mojs. I. 16, 22). Mojsesa, jednoga od 
njih, biaše shranila njegova mati, aii-ga najposli ona postavi u sprtvu i spusti 
u riku, iz koje-ga kraljeva kći učini izvaditi, i odgoiti. Ovaj, pokle biaše živio 
u Ejiptu 40 godištah, a drugih 40 u Arabii, bi od Boga odredjen da izbavi 
Israelove sinove iz onoga kmetinstva, i da najprie pokosi sve prvorodjenike 
u onoj državi, a poslie da poduši Farauna i svu njegovu vojsku u crljenom 
moru; II. Mojs. XII. 29; XIV. 28. 

6. Biaše Bog objavio Mojsesu, a Mojses povidio Israelovim sinovom, 
što-bi-se onu noč, koje imahu izaći iz Ejipta, sgodilo u onoj državi. 
Vidivši dakle oni, da-se biaše potanko izvršilo sve što-im Mojses biaše na- 
vistio, buđuč-mu to Jehova objavio, imahu bez svake sumnje virovati 
sve, što-im Jehova po Mojsesu obećavaše i prie i poslie nego-im dadč zakon 
na gori Sinai, i sastavi s njimi uvit. 

7, 8. Onu istu noć, koje Jehovin Anjeo pokosi sve prvorodjenike u 
Ejiptu, dopusti Faraun da izajde puk. Smrt-je dakle prvorodjenikah bila ona, 
koja-je izvela Israelov puk iz Ejipta da otide u obećanu zemlju, u kojoj- 
bi-ih Jehova očestitio. 

9. Onu noć, koje Israelci imahu izaći iz Ejipta, priklaše i blagovaše 
vazmenoga janjca zatvoreni u svojih kućah, i u ovoj prigodi obećaše Moj¬ 
sesu, da-će izpuniti sve, što-im Jehova naredi, i zapovidi; vidi II. Mojs. 
XII. 27, 28, i zato nepazećf oni ni na trud, koj-bi podnili, ni na protivnosti, 
koje-bi mogli naći u pitu, podložiše-se dobru i zlu, koje-bi-ih moglo srititi. 
Svršivši Israelci večeru izpivaše onu pismu hvaluzdavanja, koju-se biahu od 
svojih starijjh naučili. 

10. Čim Israelci biahu još za večerom uzdignu-se po svem Ejiptu 
strahovit jauk, jer buduć Anjeo pokosio sve prvorodjenike i u ljudih i u 
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oepriatelji jadno jaukanje, i ču- 
jaše-se tužan plac ćića smrti sino- 
vah, za kojimi tugovahu; 

11. Jer toliko gospodar koliko 
kmet bihu istom nesgodom pedip- 
sani, sebićni-je ćovik podnio isto 
zlo koje i kralj. 

12. I tako imahu svi na isti 
način neizbrojnih mrtvacah, koji 
biahu od iste smrti umrli, a živih 
nebi dosta da pokopaju sveko¬ 
like, jer u trenutje oka bi skončan 
najplemenitiji dio puka. 

13. Oni, koji zaslipjeni od ča¬ 
ranja nehtiahu nisto virovati, vi- 


' divsi skončane prvorodjenike, iz- 
povidiše da-su oni puk božji. 

14. Jer kad mirno mučanje 
biase prikrilo sve stvari, i noć biaše 
došla na polovicu svojega teka, 

15. Tada tvoja svemoguća rič 
dojdč s neba od kraljeva pristolja 
kako strahovit vojnik u državu 
odlučenu na razsutje. 

16. Prioštar mač nosaše tvoju 
odsičenu zapovid, i došavši on na¬ 
puni sve mrtvaci; on dopiraŠe do 
neba, a staŠe u isto vrime na 
zemlji. 

17. I U8trašiše-ih on čas izne- 


živini, nebiaše obitili, u kojoj-se nenahodjaše više mrtvacab; II. Mojs. 

xn. 23. 

11. Vidi II Mojs. xn. 29. 

12. Prvorodjenike zove najplemenitije , jer oni bihu i činjeni i častjeni 
veće nego ostali, i jer oni imahu nastati glavari obitili. 

13. Biahu ćarovnici odmah iz početka uvirili Farauna i vas puk, da 
čudesa učinjena po Mojsesu nisu prava čudesa učinjena po božjoj kriposti, 
buduć da i oni svojim čaranjem mogu učiniti iste stvari. Ali kad u jedan 
čas biase poginulo toliko puka od iste i nagle smrti, tada nesumnjiše više ni 
puk, ni kralj, ni isti čarovnici, da Jehovina ruka biaše ukosila njihove prvo¬ 
rodjenike, za da oni puste izaći oni puk, koj njemu biaše toliko drag; II. 
Mojs. VID. 15. 

14—16. Sideć Bog, govori naš pisalac, na svojem privisokom pristolju 
na nebu, i videć što-se sgadja u Gjiptu, dadč naredbu jednomu od svojih 
dvoraninah, da on, kako izpunitelj božje pedipse, otide u Ejipat, i da usmrti 
sve prvorodjenike, koje-bi u njem našao. Ovi božji poklisar istom nego primi 
takovu naredbu sajdž s neba na zemlju, i imajuć u ruci prioštar i strahovit 
mač posiče sve prvorodjenike i u Ijudih i u živini, i tako ona država ostadč 
prikrivena mrtvaci. Svemoguća ric božja znači dakle božje svemogućstvo, 
strahovit vojnik znači božjega Anjela, mač znači kugu, a veličina osobe 
Anjela, koj nogama staše na zemlji a glavom ticaše nebo, znači strahovitost 
pedipse. 

17. Biaše Mojses oblovito rekao Faraunu, da-će Jehova o pol noći 
proći priko Ejipta, i da-će učiniti oni poraz; II. Mojs. XI. 4—6. Imahu to bit 
dočuli i svi prvorodjenici, i, kako-se biaše sgodilo sve, što prie biaše Mojses 
zapritio kralju s obzirom i na ovaj bič, imahu virovati, da-bi-se tzpunilo i 
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nada prikaze strahovitih san ah, 
i naskoči-ih nečekano preda- 
nje. 

18. Jedan ležaše na pol mrtav 
ovdi, drugi ondi, i tako pokazi¬ 
vaše svaki, da on poznaje nzrok 
svoje smrti. 

19. Jer prikaze, od kojih biahu 
ustrašeni, biahu-im to prie navi- 
stile, za da ne-bi umrli, neznajući 
za koj uzrok imahu podniti takovu 
pedipsu. 

20. Pometi zar smrtna kosa i 


nike od pravednih, kad u pustinji 
biaše nastala nabuna u puku; ali 
tvoja sržba nije obstala za dugo 
vrime. 

21. Jer dojdč naprišno jedan 
bezgrišan čovik, i uzmoll-se za 
puk. On uzdignft svoju molitvu 
kako štit prikladan svojemu do¬ 
stojanstvu, i izu\ nadvor skupa 
s kadomirisom svoju prosbu, da-se 
tako opre božjoj sržbi, i učini da 
pristane pomor; i tako on dokazh 
da-je tvoj sluga. 


ovo; i zato govori naš pisalac, da prvorodjenici, otišavši spavati, bihu u snu 
pristrašeni od noćnih prikazah, o kojih-im-se činjaše, da one biahu došle 
da-ih udave. 

18. Poznavahu, govori pisalac, prvorodjenici i da-će om poginuti, i za 
koj-će uzrok poginuti, jer-im to u snu b\ navišteno (r. 19.), i oni sve to 
biahu povidili svojim domaćim, za da znadu, da njihova smrt nije drugo nego 
pedipsa spuštena od Jehove, koj-se biaše kruto razljutio proti Ejiptjanom za 
ovo, što nehtiahu pustiti da iz njihove države izajdu Israelovi sinovi. 

19. Ovo sve biaše spustio Jehova na prvorodjenike, za da oni sami 
izpovide, da Jehovina ruka biaše ona, koja-ih imaše pokositi. 

20. Biahu-se Datan, Kore, i Abiron uzbunili proti Aaronu i Mojsesu, 
i oni za tu stvar bihu živi proždrti od zemlje. Uzbunl-se zatim vas puk proti 
istim božjim ljudem, kako uzročnikom Korine Datanove i Abironove smrti, i za 
ovo opako dilo bi medju njimi pokošeno samo 14.700 Ijudih; IV. Mojs. XVI., 
jer-se Aaron uloži prid Jehovom, da-bi milostivo prostio onomu puku, i uz- 
tegnuo svoju ruku. Hteći naš pisalac priniti i ovdi dokaz božje milostivosti 
prama Israelcem, i tako poviditi, da-se on biaše inače podnio prama Israel- 
cem nego prama Ejiptjanom, govori, da biaše sašla sržba božja na Ejiptjane, 
i pokosila sve prvorodjenike, jer-se nebiaše nitko uložio za njihovo shra- 
njenje; da biaše sašla sržba božja i na Israelce, ali da-ih ona nepokosl nego u 
malom broju, jer-se za njihovo shranjenje biaše uložio svećenički Poglavica. 

21. Bezgrišan čovik, tojest Aaron. Prvu nabunu biahu učinili Levite proti 
Svećenikom, kojim Poglavica biaše Aaron. On dakle, učinivši molitvu, 
i sažgavši kadomiris, umiri sržbu božju u drugoj nabuni, i tako dokaza Levi- 
tam, da krivica staše od njihove strane, i da oni neimaju nikakve pravi 
opravljati dilo Svećenikah, buduć Jehova odredio što tko ima činiti; i zato 
nadostavlja naš pisalac, da Aaron biaše dokazao, da-je on sluga božji , tojest, 
da-se po božjoj naredbi dilo Svećenika pristojaše njemu, i njegovim po- 
slidnikom. 
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22. On-je ustavio poraz u 
množtvu nč tilesnom snagom, ni 
silom oružja, nego-je jednom ričju 
ganuo onoga, koj razaše, prizvav- 
ši-mu na pamet uvit učinjen za¬ 
kletvom sa njihovimi stariji mi. 

23. Jer padajući mrtvi na stoge, 
i umiruć jedan uz drugoga, stadč 
on u sridu, suzbi poraz, i prisičč- 
mu ptit k živim. 


24. Jer na onoj dugoj odići 
biaše vas svit, i dika otacah bi upi¬ 
sana na četiri reda kamenah, a 
tvoje veličanstvo biaše urizano na 
kapi njegove glave. 

25. Izprid ovoga odstupi po- 
razitelj, ovo-ga ustraši; jer biaše 
zadostna ona sržba, koja bi uči¬ 
njena za kušanje. 


22. Poraz u mnoštvu; ovako prinismo imajući obzira na dvoje matično 
pismo, jedno,koje imao^Xov, što znači mnoštvo, a drugo, koje ima oXo5peuovra, 
sto znači porazitelja; pisalac-bo hoti reći ovo, da buduć Jehova poslao i 
proti Israelovim sinovom Anjela porazitelja, Aaron, utekavši-se molitvom 
k Jehovi, izprosi od njega da dade naredbu onomu Aujelu, da ne kosi više, i 
tako da-je on pridobio istoga Anjela ne snagom i oružjem, nego molitvom, 
prikazavši Jehovi, da, buduć on obećao njihovim starijim Abrahamu, Isaaku, 
i Jakovu, da-će on uzmnožati njihove sinove kako nebeske zvizde, da-će-ih 
uvedsti u kanansku državu, i da-će-ih ondi očestititi, ne-bi on mogao izpu- 
niti svoje obećanje ako-bi-ih skončao ondi u pustinji. 

23. Aaron, uzamši kadionicu, otide u srid puka, u kojem padaše mrtav 
jedan za drugim, i stavivši-se medju žive i medju mrtve umiri sržbu božju, 
i pristadč pomor; IV. Mojs. XVII. 12, 13. 

24. Odića svećeničkoga Poglavice biaše Meil, tojest plašt, o kojem vidi 
II. Mojs. XXVIII. 31—35. Svrhu ovoga plašta biaše druga kratka odića 
nazvana Efod , na kojoj biaše privezan Hošen, na kojem bi sklopjeno 12 dra- 
gocinih kamenah, a na svakom kamenu urizano ime jednoga od 12 Israelovih 
sinovah; II. Mojs. XXVIII. 6—12; 15—30. Na njegovoj kapi s prida bi pri¬ 
vezana zlatna ploča, koja-mu pokrivaše čelo, i na njoj bi urizano Svet Jehovi, 
r. 36. S obzirom na sve ove osobitosti Aaronove odiće govori naš pisalac, 
da plast znamenovaše svit, da onih 12 kamenah znamenovaše 12 Israelovih 
sinovah, koji biahu dika svojim starijim, a da zlatna ploča na čelu znameno¬ 
vaše Jehovino veličanstvo. Kako pak rečeni plašt mogaše znamenovati svit, 
o ovom mnogi mnoga rekoše; ono što-nam-se čini virovatnije ovo-je, da bila 
povisma, od kojih bi učinjen rečeni plašt, buduć da ona restu iz zemlje, znače 
zemlju, da senetna barva i na plaštu i u šipčićih znači nebo, ajer 9 da bagrena 
barva u šipčićih znači vodu, more (crljeno), a da zlato znači oganj; i tako, 
buduć da četiri barve znamenuju četiri prva zastavka svita, tojest zemlju, 
ajer, vodu, i oganj, govori naš pisalac da odića svećeničkoga Poglavice 
prikazivaše vas svit. 

25. Aaron-je svojom odićom ustavio porazitelja, da nerazi više, jer on 
u onoj odići, a navlastito s onom pločom na čelu, dokaživaše, da-je on služ¬ 
benik Jehove, koj-ga biaše odabrao da bude posridnik medju Bogom i pukom. 
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Poglavje devetnaesto. 

■tsraelci prohode zdravo i veselo priko crljenoga mora, u kojem-su udu- 
šeni Ejiptjani 1—12. Ejiptjani-se biahu podnili proti Israelovim sinovom 
grdje nego Sodomjani proti onim , koji biahu došli k njim kako gosti 
13 — 19. Jehova brani i štiti svagdi i svedjer svoje vime štovaoce 20. 


Redak 1. Ali-je sržba prognala 
opake bez smiljenja, skončala-ih- 
je, jer ona vidjaše unaprid što-bi 
oni poslie učinili; 

2. Da-bi-se tojest pokajali što- 
im biahu pustili da izajdu, i da-bi, 
pokle-ih biahu naporno naveli 
da izajdu, otišli za njimi u potir. 

3. Jer čiin još biahu u žalosti, 
i tugovahu na grobovih svojih 
usmrtjenih, biahu začeli drugu 


nesvistnu odluku, da otidu tojest 
za njimi u potir, kako za bižanci, 
pokle-ih biahu molbami pro- 
tirali. 

4. Privede-ih na ovu svrhu oni 
udes, koj biahu zadostojali; oni 
biahu zaboravili ono, što-im-se 
biaše sgodilo, za da još i drugom 
pedipsom bude nadomireno onoj 
pedipsi, koju nebiabu izplatili u 
bicih; 


— Ovo-ga ustrasi ; pedipse, koje-je Jehova spustio i na Ejiptjane i na 
lsraelce, služahu samo da-ih prizovu s opakoga na dobar pdt. Ejiptjani sa 
svimi bici nebtiše odstupiti od svoje otvrdnosti, i zato-ih Bog najposli udušl 
u crljenom moru; Israelci okusivši pedipsu poraza zapoznaše svoju krivinu i 
svidiše-se, i Bog uztegnu svoju mišicu. On-bo pedipsajuć grišoika neišce 
nego da-se ovaj pokori, i svidi, i zato govori naš pisalac, da za lsraelce bi 
dosta, da-je Jehova samo kušao pedipsati-ih, što nebiaše bilo dosta kod 
Ejiptjanah, što slidi u pogl. XIX. 

1. Znaše Jehova, da-se ejiptski puk ne-bi prilučio njegovoj volji baš 
ni desetim bićem, kako-se-je baš i sgodilo, buduć-se oni pokajali, što biahu 
pustili lsraelce, i zato biahu otišli za njimi da-ih stignu; i zato-ih Jehova 
udušl u crljenom moru; što slidi. 

2. Buduć Jehovin Anjeo pokosio sve prvorodjenike u Ejiptu, uzmoliše 
Ejiptjani lsraelce da izajdu, i da izajdu odmah iz njihove države (II. Mojs. 
XII. 30—33), a istom nego biahu izašli pokajaše-se, što-ih biahu pustili, i 
otidoše naglo za ujiini da-ih stignu, i privedu opeta u Ejipat (II. Mojs. XIV, 

5 - * slid *)- 

3. Tolika bi nesvistnost Ejiptjanah, da još prie nego biahu ukopali 
svoje prvorodjenike, koje biaše porazio Jehovin Anjeo za ovo, što nehtiahu 
pustiti njegov puk, i pokle oni isti biahu, tako rekuć, protirali lsraelce, od- 
liicise otići za njimi, i privedsti-ih opeta na trag u Ejipat. 

4. Ovo-se sgođ\ govori naš pisalac, jer Bog, videć njihovu opaku 
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B. Da troj puk projde čudno¬ 
vatim načinom, a da oni najdu 
smrt nove vrsti. 

6. Jer-je svaki stvor bio u 
svojoj podobnosti prominjen za 
da izpuni tvoje zapovidi, i da tvoji 
sinovi budu shranjeni u zdravlju. 

7. Oblak-bo-je štitio njihove 
tabore, i ondi gdi prie biaše voda 
ukazalo-se-je suho kopno, i put u 
crljenom moru bez ikakve za- 
prike; tada-je nastalo njegovo 
dno kako zeleno polje. 

8. I tako-je prošao vas puk, 
koj, Štitjen od tvoje ruke, gledaše 
čudesa i zlamenja. 


9. Oni projdoše kako konji 
kad gredu na pašu, oni poskaki¬ 
vahu kako janjčići, i slavjahu tebe, 
Jehova, koj-ih biaš shranio. 

10. Jer-se spominjahu onoga, 
što biahu podnih čim još biahu 
tudjini medju onimi, kako tojest 
zemlja biaše dala muhe namisto 
živinah, a voda žabe namisto ri¬ 
bah. 

11. Vidiše najposli novu vrst 
pticah, kad oni podbodeni od po¬ 
žude biahu uzprosili sladokusno 
jitje. 

12. Da bude zadovoljeno nji¬ 
hovoj želji dojdoše plepelice 


o tvrdo ost, biaše odlučio skončati-ih u crljenom moru, i tako dopusti, da oni 
zaborave sve nevolje, koje biahu do onoga hipa podnili, da otidu za Israelci 
u potir, i da progoneći-ih ulizu baš u srid mora, gdi-bi-ih on podušio. 

5. Čudnovatim načinom , tojest po dnu raztvorenoga mora. 

6. Svaki stvor , obrativši-se oblaci u krupu, a voda u krv; izašavši sve 
žabe na suho, koje navadno stoje u vodi; izgubivši sunce, tako rekuć, svoju 
kripost, i zato nemogavši odtirati tmine; i šuštavši more, koje-se navadno 
svedjer miče i leži uravnjeno, kako ledena voda. 

7. 0 ovom stupu oblaka vidi gori XVIII. 3, i II. Mojs. XTV. 15—20. 
— Zeleno polje; ovo sve govori o crljenom moru, koje-se biaše raztvorilo, 
i prisušilo tako, da njegovo dno, prikriveno zelenom travom, i svilinom, imaše 
obličje ravna polja. 

8. Čudesa i zlamenja; tojest učinjena u crljenom moru, dio da-se 
shrane Israelci, a dio da poginu Ejiptjarii; o čem vidi Spiv. LXXVII. 17, 
i slideče. 

9. Israelci projdoše puni i smionstva i veselja; oni hodjahu i brzo i 
veselo kako gredu konji kad-su vodjeni na pašu, i kako janjčići, koji poska¬ 
kuju okolo matere. Ovo veselje očitovaše oni i tebi. Bože, spivavši-ti pisme 
bvaluzdavanja; II. Mojs. XV. 1—19. 

10. Spomenuvši-se Israelci onoga, što Jehova biaše učinio da-ih izbavi 
iz Ejipta, biaše u njih uzigralo srdce od veselja, što-ih time biaše oslobodio 
od onoga kmetinstva, u kojem nemogahu više živiti. 

11. Ponavlja ono, što biaše rekao gori u XVI. 1, 2, 3. 

12. Vidi gori XVI. 2. — Na grišnike; ovdi počimlje priklad 
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s mora. Na grišoike-se oboriše 
pedipse, ali nč bez zlamenja u 
strahovitih munjah, koje-im to 
biahu navistile; i tako oni podniše 
s razlogom pedipsu za svoje opa¬ 
čine; 

13. Jer-se oni podniše prama 
svojim gostom još grdje. Oni 
ne biahu primili nepoznane tudjine, 
a ovi učiniše kmete one plemiće, 
koji biahu došli k njim kako gosti. 

14. Ali ne samo to, jer kod 
onih ima-se promisliti i ovo, da 


oni biahu primili one inostrance 
priko volje. 

15. Kad ovi prinemilim nači¬ 
nom izmučiše one, koje biahu pri¬ 
mili s veseljem, i učinili-ih dionike 
svojih pravih. 

16. Ovi bihu pedipsani slipo- 
ćom kako i oni prid vratima pra¬ 
vednoga; bihu-bo iznenada pri¬ 
kriveni od tminah tako, da nemo- 
gaše nitko od njih naći uhoda u 
svoja vrata. 

17. Zastavci-se bihu medju 


Ejiptjanah sa Sodomjanf, koj slidi i u r. 13. 14., i zato govori naš pisalac: 
dopala-je Ejiptjane ona pedipsa, kojoj-se mogahu nadati, jer poznajući oni, 
da-su Israelci poslidnici Abrahama Lotova brata, i da Bog biaše pedipsao 
Sodomjane ognjem s neba čića uvride, koju htiahu učiniti onim Ijudem, koje 
biaše primio Lot, imahu promisliti, da on ne-bi pustio nepedipsanu ni njihovu 
nemilost, koju biahu učinili proti Israelovim sinovom, Abrahamovim unukom. 
Ako dakle oni bihu opomenuti a nehtiše-se okoristiti, neka to zapišu svojoj 
zloći. 

13. Gostitva-je bila svedjer navlastito kod onih pukovah i narodah 
toliko častjena i obsluživana, da cinjahu da-je nepošten i nedostojan da žive 
ne samo oni, koj-bi pogrdio ovu gostitvu s obzirom na prišlače, i putnike, 
tojest koj-bi-ih sadrao, oli uvridio, nego jošće i oni, koj ovu gostitvu 
ne-bi prikladnim načinom pokazao prama putnikom. Sodomjani htiahu 
uvriditi Lotove goste, koje nepoznavahu da-su Anjeli (I. Mojs. XIX. 5), a 
Ejiptjani biahu ne samo uvridili, nego i kruto obnevoljili Israelove sinove, 
koji biahu došli k njim kako priatelji, i koji-im po Josipu biahu učinili mnoga 
dobra. Biahu dakle Sodomjani odlučili učiniti opako proti svojim gostom, 
ali Ejiptjani biahu ružno i nemilo obnevoljili Israelove sinove, koji biahu 
došli da-se medju njimi nastane. 

14. Priko volje , čineći da-su-im protivnici, jer svojim priateljem ne-bi 
se bili usudili učiniti ono, što htiahu učiniti Lotovim gostom, za koliko biahu 
od svoje putenosti zaneseni. 

15. Ejiptjani biahu primili s veseljem one nove naselnike (I. Mojs. 
XLV. 18—20), ali pokle Josip biaše umro počeše oni odmah misliti kako- 
bi-ih skončali (II. Mojs. I. 6—8). 

16. Sodomjani biahu prid Lotovima vratima nastali slipi tako, da ne- 
mogoše naći vrata od Lotove kuće (I. Mojs. XIX. 11), a Ejiptjani bihu umotani u 
tako guste tmine, da nemogoše naći ni vrata od svoje kuće; gori XVII. 2,17. 
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sobom prominili, ali svi uzdržaše 
svoju narav onako, kako-se i u 
romonitom orudju prominjuje vrst 
glasa; kako-se može očima viditi. 

18. Jer poljska živina bi 
obraćena u živinu, koja-je u vodi, 
a živina ploveća izajdč na suho. 

19. Oganj-je pokazao svoju 


kripost još jačju u vodi; a vođa-je 
zaboravila svoju narav da ugasi 
oganj. 

20. Plamen nije izžegao meso 
onih živinah, koje lako ginu, 
premda letjahu sirao i tamo medju 
njimi. On nije razkrabio pleme¬ 
nitu jistbinu koja-se lako kakono 


17. Jehova-se-je, hteci pedipsati Sodomjane, i Ejiptjane, služio ognjem, 
vodom, ajerom, i zemljom; ovi sastavci, kako i ostali stvori bihu poslušni 
svojemu Bogu i stvoritelju, i svaki-je od njih stekao onu moć i onu podob¬ 
nost, koja biaše prikladna da izpuni volju božju, neizgubivši time svoju narav, 
u kojoj bihu stvoreni; i zato i zemlja, i oganj, i ajer, i voda ostaše u svojoj 
čistoj naravi. Voda n. pr. Nila bi obrađena u krv, ali nepristade biti voda, 
crljeno more bi utvrdjeno, ali bi svedjer more, i t. n. Sgodilo-se-je, govori 
nas pisalac, isto što-se sgadja u romonitom orudju, na kojem-su raztegnute 
žice. Svaka žica ima svoje ime, koje odgovara onomu glasu, koj daje kad-ju 
udaralac uštine, na pr. G. D. A. E.; ali, ako udaralac, čim prstom desne 
ruke štiplje n. pr. žicu D. pritisne-ju prstom live ruke oli višje, oli nižje, ona 
nedaje vise glas D. dali daje glas E. F. G., premda ona uzdržaje u sebi 
osobitost žice D., jer ona, ako-ju udaralac pritisne na pravom mistu, daje 
glas D; i tako o ostalih. 

18. Poljska živina; ovako zove živinu i veliku i sitnu, koju imahu sobom 
Israelci, i kako oni s ovom izajdoše iz dna crljenoga mora, u kojem navadno 
stoje ribe, tako govori, da poljske živine biahu nastale živine, koje živu u 
vodi. Kako-se pak žabe navadno zadržavaju u vodi, tako imajuč obzira na oni 
bič, u kojem-ih Mojses biaše izveo na suho da prikriu svu ejiptsku državu, 
govori, da plovuče biaše došlo pribivati na suho. 

19. Vidi gori XVI. 17-19. 

20. Komarice i muhe, koje može usmrtiti i slabi plamen, neusmrtiše, a 
baš i neuvridiše ni žestoke munje; vidi gori XVI. 18. — Plemenitu jistbinu; 
Manu, koju krabjaše i slabi sunčani zdrak, nemogahu razkrabiti ognjeni pla¬ 
tneni; vidi gori XVI. 22. — Ti-si, Jehova, pričudnovatimi čudesf, koja-si 
učinio za korist i za obranu israelskoga puka, ti-si munjami i triskovf, koji- 
mi-si pedipsao opake narode, a navlastito nepriatelje tvojega puka, bilodano 
dokazao, da ti Israelove sinove ljubiš, da-ih ti braniš, čuvaš, i uzdržavaš, za 
da oni kako pravi i virni tvoji štovaoci uzdržavaju i tvoje poznanje, i tvoje 
štovje, i da-ga razpružaju medju sve narode svita, a da-si ti svim nesvistnim i 
opakim, štovaocem krivih bogovah protivan, jer oni nisu drugo, nego orudje 
i posridak svakoga izopačenja. — U svako vrime .... mistu; kako nisi, 
Jehova, pustio, da Israel tvoj puk bude oli kruto obnevoljen, oli nemilo skon¬ 
čan, baš za ovo, jer-je on tvoj virni puk, tako nečes pustiti da budu skon¬ 
čani oli obnevoljeni svi oni, koji-te u kojemmudrago mistu virno štuju. I 
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led krabi. Ti-si, Gospodine, u svih [svako vrime, i na svakom mistu 
prigodah učinio svoj puk slavan i njihova pomoć, 
častiv, a nč pogrdiv; ti-si bio u 

kako-si ti svedjer i svagdi milodudno prostio i Israelovim sinovom, ipri- 
mio-ih u svoje krilo kad-se oni s opakoga puta biahu na dobar ptit povratili, 
i kad tvoje štovje, koje biahu nesvistno odbacili, biahu opeta prigrlili, tako-si 
pripravan i sada milostivo prostiti svim svojim odmetnikom, i blagodarno 
primiti-ih pod svoju obranu, ako-se oni s pravim srdcem k tebi obrate. 

Sve ovo, što-je u ovoj knjigi prikazao naš pisalac, imaše služiti da 
opomene navlastito odmetnike Judeje, koji biahu prošli na kipoklonstvo, 
ufajudi-se da-bi bili čestitiji tlačedi Jehovin zakon a castedi krive bogove, nego 
tlacedi štovje krivih bogovah, a štujudi Jehovu (I. kn. Mak. I. 12—16), 
koliko-se nesridno varaju, i kako-de nevoljno poginuti, ako-se nepovrate 
k Jehovi, svojemu primilostivomu, istinitomu, i svemogudemu Bogu. 
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Kijif« Crkovijaka 

§. 1. Odkud nazov ove knjige? 

Otu knjigu, koja-je u grčkom prinesenju nazvana aofioc 
Ystpax, mudrost Isusa Sirakova sina; oli aofta Estpafr Strukova mudrost; 
oli navaperog ’lrjd# utg 2eipa%, skup svih mudrostih Isusa Sirakova sina, 
nazvi lat. prinl. Ecclesiasticus , jer sveta Crkva, poznavajuć mnoge i lipe 
koristi, koje svaki štioc može iz nje izvaditi, davaše-ju štiti navlastito onim 
osobam, koje istom biahu došle u njezino krilo, da iz nje izmuzu, kako dite 
mliko iz materinih prsiuh, prvu duhovnu piću, i da-se nauče prve početke i 
temelje bogoljubnosti, straha božjega, i pravednosti; i tako-ju hotl razlikovati 
od knjige Sabiraoca, koju biaše nazvala Ecclesiastes. Mi-ju pak zovemo 
Crkovnjak, slideći njezino latinsko ime. 

§. 2. Tko-je bio Isus Sirakov sin? 

Drže jedni da-je složitelj ove knjige bio jedan od Svećenikah, buduć 
da-je spisao ovu knjigu u judejski jezik, buduć da on upravlja svoje nagovore 
Svećenikom i Levitam, i buduć da on čini častnu uspomenu svećeničkoga 
Poglavice; ali-se ovimi razlozi može malo dokazati, jer sve to mogaše uči¬ 
niti svaki mudri i bogoljubni svitovnjak. Drže drugi, da-je Isus Sirakov sin 
bio likar, buduć da on govori ne malo o likarih, i o likarii; ali-se time ne- 
dokažuje, nego da-je on medju ostalimi koristnimi stvarmi poznavao i korist 
likarah i likarie, i zato da priporučuje, da ne-bi tko odbacio ni jedne, ni drugo. 
Ovo samo možemo reći sa svim temeljem, da-je Isus Sirakov sin bio naro¬ 
dom Judej, i da pribivaše u Jerusolimu, jer to povida on sšm na svrhi knjige 
(L. 29). Sve ostalo, što ovi oli oni o njem govore, nemože biti dokazano. 

§. 3. Sadržaj ove knjige. 

Ova knjiga ima tri dtla. Prvi dio obuhita pog. I—XLUI.; drugi dio 
obuhita pog. XLIV—L. 1—28; a treći dio obuhita pog. L. 29—31; LI. 
Prvi dio sadržaje pohvale mudrosti, i uprave, po kojih-bi živio čovik svake 
vrsti, svake dobi, i svakoga spola ako želi steći čestitost na ovom, a bla¬ 
ženstvo na v onom svitu. Drugi dio v prinosi pohvale nikih bogomilih ljućih, koji 
živiše od Seta Adamova sina do Simuna sina Onie, svećeničkoga Poglavice, 
ter pokažuje, kako-je ove ljude prava mudrost, tojest bogoljubstvo, i uprav¬ 
ljala, i privela k čestitosti. Treći dio sadržaje opomenu, koju čini naš pisalac, 
da-je on, tojest, složio ovu knjigu, i molitvu, kojom svršuje knjigu. 

§. 4. Kad-je bila složena ova knjiga? 

Kad-je baš živio ovi Isus Sirakov sin, i kad-je on složio ovu knjigu, 
nije moguće ni po sve temeljito izaznati, ni po sve odsičeno izreći. Samo 
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Dike osobitosti, koje prihode u istoj kojigi dio s obzirom na ono, što-je 
podnio njezin složitelj, dio s obzirom na ono, sto porida o sebi njezin prine- 
sitelj, a dio s obzirom na osobe, koje pominje i jedan i drugi, daju-nam 
temelja, da možemo redi ono, što-je virovatno, ono što-se barem približuje 
k istini, i čemu-se može svaki prilučiti dokle iznajde štogod bolje, i viro- 
vatnije. 

Povida zar Isus unuk našega pisaoca u pridslovju, koje on pridstavlja 
ovoj knjigi, da on, budud našao ovu knjigu u judejskom jeziku spisanu, 
i držed, da ona mogaše biti koristna njegovim domorodcem, toliko onim, koji-se 
nahodjahu nastanjeni u Ejiptu, koliko onim, koji biahu po drugih državah razpr- 
šani, i koji svi nemogahu rečenu knjigu razumiti, biaše-ju prinio u grčki jezik, 
koj,pokle Aležandro,nazvan Veliki, biaše podjarmio vas Iztok, biahu-se svi nau¬ 
čili, i koj svi govorahu, tojest u vrime Ptolemea Evergete ejiptskoga kralja. 

Ali kako dva bihu Ptolemea nazvana Evergete , tojest Ptolemeo III., sin 
Ptolemea Filadelfa, koj-je bio nazvan Evergete , tojest dobročinac radi do- 
barah, koje biaše učinio svojoj državi i svojemu puku, i Ptolemeo VII., sin 
Ptolemea Epifane, i brat Ptolemea Filometora, koj-je bio nazvan takodjer 
Evergete za poruganje, jer-ga zbiljno zvahu Kakergete , tojest zločinac , 
i Fiškon , tojest trbušast , tako ima i tumačiteljah i bogoslovacah, koji drže, 
da Isus prinesitelj ove knjige govori o prvom Evergete , a imade-ih još više, 
koji drže, da on govori o Evergete drugom. 

Ovo različito mnenje išdu jedni razsuditi ovom okolovinom, da pisalac 
u pog. L. 1 pominje i hvali Simuna svedeničkoga Poglavicu, koj imaše biti 
živio prie složitelja ove knjige, koj govored o rečenom Simunu nadostavlja: 
dokle-je on bio u životu; ali ova okolovina više muti nego bistri onu vodu, 
kojoj išdemo viditi dno, v jer složitelj pegovori, kojega Simuna, on hvali, 
a nahodimo takodjer i dva Simuna, tojest SimunaL , sina OnieL , i Simuna //., 
sina OnielL , oba svedeničke Poglavice; i tako-se opeta neznade, o kojem od 
ovih govori naš pisalac, koj samo ima: Simun Oniin sin . 

Triba-je dakle izviditi i s kojim-se Ptolemeom nazvanim Evergete , 
i s kojim-se Simunom Oniinim sinom svedeničkim Poglavicom sklada sadr¬ 
žaj ove knjige. Ako-bo iznajdemo pod kojim-je Ptolemeom Isus prinio ovu 
knjigu, lako-nam-je otiđi na trag jedan oli dva poroda, i tako nadi i v vrime 
kada-je Isus Sirakov sin složio oyu knjigu, i razsuditi, koj-je ovi Simun, 
o kojem on čini pomenutu pohvalu. 

Stijući pomnjivo ovu knjigu, nahodimo da-se njezin pisalac tuži, što-je 
on imao skitati-se i bižati simo i tamo, i da-je bio više putah u pogibili života 
(XXXIV. 11, 12); da-se on tuži od istih nevoljah i na drugom mistu, nado- 
stavljajud, da-je on bio ozloglašen prid kraljem (LI. 1,12.); da zazivlje 
Boga na pomoć proti narodom, od kojih-je bio mučen i on, i njegovi domo¬ 
rodci, koje zato nagovara, da-se podnesu ustrpivo (XXXVI. 1—17); i da 
on mrzi vlastitim načinom na Samariane (L. 27, 28). 

Promislivši sve ovo, nahodimo, da-je naš pisalac i živio i pisao u vrime 
Antioka Epifane, sirianskoga kralja, koj, koliko-je mučio i progonio judej¬ 
ski puk, znano-je svakomu. Stavivši ovaj temelj, da-je naš pisalac pi¬ 
sao u vrime Antioka Fpifane, sve ostalo grede za rukom, budud Antioko 
kraljevao u Sirii od god. 3828 do god. 3840 posli stvorenja svita, vrime, 
u koje pada i kraljevanje Ptolemea Filometora, koj-je kraljevao u Ejiptu od 
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god. 3824^K> god. 3861 pos. stvor, svita. Ptolemeo dakle Evergete , pod 
kojim-je unuk našega pisaoca prinio ovu knjigu, nemože biti Ptolemeo III., 
sin Ptolemea Filadelfa, koj-je mnogo godištah prie živio, nego ima biti Pto¬ 
lemeo VII. nazvan i Evergete i Fiskon , koj buduć kraljevao dio skupa s bra¬ 
tom Filometorom, a dio sdm, tojest u sve 53 god., mogaše lako u 38. go¬ 
dištu njegova kvaljevauja Isus unuk našega pisaoca naći ovu knjiga i 
priniti-ju. 

Buduć s druge strane Simun /., sin Onie /. služio kako svećenički 
Poglavica od god. 3702 do 3711 pos. st. sv., a Šimun II., sin Onie II. od 
god. 3785 do 3805 pos. st. sv., mogaše zar Isus Sirakov sin govoriti toliko 
o prvom koliko o drugom, jer obadva biahu živili prie njega; ali nije viro- 
vatno, da-je on htio govoriti o prvom, kojega-se više nitko nespominjaše, 
nego o drugom, koj biaše koje vrime služio i za života našega pisaoca (biaše-bo 
služio 2() godištah), jer nadostavlja: dokle-je on bio u životu , što ne-bi bio 
rekao o Simunu /., nego-bi o njem bio rekao: koj-je davno umro. Vrime 
dakle, kad bi spisana ova knjiga, može biti prva polovica, a vrime kad bi 
prinesena, može biti druga polovica drugoga stolitja prie Gospodinova 
porodjenja. 

§. 5. Prinesenja ove knjige. 

Ova knjiga, spisana u judejski jezik, kako medju ostalimi svidoći i 
s. Jeronim u pridslovju Salomonovih knjigah, gdi povida, da-ju biaše vidio 
ali pod nazovom (mšalim), Zaricjah , bi prinesena i u grčki, i u arabski, 
i u sirianski, i u latinski jezik, ali ovo latinsko prinesenje učinjeno još prie 
vrimena s. Jeronima, bi učinjeno iz grćkoga prinesenja, premda neznamo 
kojega-je godišta to bilo učinjeno. Ovo samo imamo opomenuti, da u ovom 
prinesenju bi nadostavljeno mnogo stvarih, kojih-se u grčkih prinesenjih 
nenahodi; i zato-ćemo ono, što bi nadostavljeno, utisnuti tečnimi slovi. 

§. 6. Koristi ove knjige. 

Buduć da naš pisalac u ovoj knjigi daje naredbah i upravah, kako-bi 
pošteno, pravično, i bogoljubno živio svaki čovik, tojest i kralj i podložnik, 
i dvoranin i zanatnik, i upravnik i poljak, i mudar i neumitan, i bogatac 
i siromah, i starac i mladić, i ženska i mužka osoba, može u njoj svaki naći 
svih onih upravah, koje-su njegovomu stanju prikladne, i potribite da izpu- 
nja svoje dužnosti. Ona-je pak navlastito potribita i pripovidaocem, i izpo- 
vidnikom, i učiteljem, jer iz nje mogu svi uzeti sve one istine, kojimi mogu i 
ukripiti pravednoga u njegovom dobrom življenju, i izličiti rane grišniku 
i opakomu, za da-se svidi, pokori, i obrati k svojemu primilostivomu Bogu. 
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Crkovajak 

Pridslovje*). 

Buduć-se mi mnogih i mnogih mudrih stvarih naučili po za¬ 
konu (1), po Prorocih, i po svetih Ijudih, koji posli njih živiše, radi 
kojih-je dostojan proslavjenja Israel za svoje znanje, i mudrost; 
i buduć da oni, koji-su u takovih stvarih uvižbani, imaju ne samo 
znati-ih, nego-ih još i inostrance učiti i na rič i pismeno; zato-je 
moj did Isus (2), koj-se-je s velikim trudom bavio Štivenjem zakona, 
Prorokah, i ostalih knjigah, koje ostaviše naši stariji, odlučio i on 
pisati štogod svrhu onih stvarih, koje spadaju na vižbanje i na mudrost, 
za da-se oni, koji-su znanjaželjni, njimi bave, iz njih-se nauče, i sve- 
djer-se to-više u zakonitom življenju ustanovite. Nutkujem-vas zato 
da pristupite s dobrom odlukom, i da štijete s velikom pomnjom, 
a meni da prostite, ako budete našli, da-se ja nisam služio onimi ričmi, 
koje-su prikladne za opisati priliku mudrosti; jer judejske riči gube 
od svoje kriposti kad-su u drugi jezik prinesene (3); i to ne samo s 
obzirom na ovu knjigu, nego još i s obzirom na isti zakon, na Pro¬ 
roke, i na ostale svete knjige, u kojih-se nahodi ne male razlike, pri- 
kladivši-ih s matičnim pismom (4). Kad ja trideset i osmo godište, 


(*) Ovo-je pridslovje učinio Isus unuk Isusa Sirakova sina pisaoca 
ove knjige, da oznani štioce iste knjige i tko-ju-je složio, i zašto-ju-je složio, 
i kako-se-je on uložio da-ju iz matičnoga pisma prinese u grčki jezik. 

(1) Zakonu, tojest, po Hojsesovih knjigah. 

(2) Isus; čine jedni, da-je ovi Isus bio jedan od onih 70, o kojih-se 
govori, da oni priniše knjige staroga zakona iz matičnoga pisma u grčki 
jezik, što-se nemože dokazati. 

(3) Svaki jezik ima svojih osobitostih, i svoj vlastiti način, kojim on 
izredjuje i riči, i beside; i zato svako prinesenje, koje-je učinjeno od riči do 
riči, za koliko može biti izvrstno, neodgovara ni onoj lipoti, ni onoj kriposti, 
koju ima matično pismo. 

(4) Vidi-se od ovud, da on ima obzira na grčko prinesenje nazvano 
„oi o “ tojest 70, jer slovo o (omicron) u grčkoj azbukvidici nosi 70, 
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kad kraljevase Ptolemeo Evergete (5), dojdoh u Ejipat, i ondi-se na 
dugo zadržah, najdoh različitih knjigah (6), koje bihu ostavljene, 
i koje sadržavahu nč maloga i ni odbacivoga znanja. I zato ja cinih 
dobro i potribito da uložim tkoj trud, i tkoje nastojanje da prinesem 
ovu knjigu; i tako uložih i svoju pomnju i mnoge noći da svršim ovu 
knjigu za vrimena, i tako-ju dadem u ruke onim, koji-bi-se htili njom 
baviti, da-se nauče (7), kako svaki ima upravljati svoju ćud, da pro¬ 
vede svoje življenje po Gospodinovih naredbah (8). 


(5) Evergete, tojest VII., koj-je bio nazvan i Fiikon. 

(6) Grčko pismo ima: najdoh knjigu ni maloga mudroznanja, tojest 
knjigu, koju-je složio njegov did, i zato malo poslie govori, ovu knjigu u 
jednostručnom broju. 

(7) Mat. pis. ima: onim, koji-su u drugih drzavah, tojest Judejom, 
koji-se nahode po tudjih državah razprsani. 

(8) Ovo-je svrha, govori, za koju uložih svoj trud, i prinih ovu knjigu 
u oni jezik, koj može svaki i štiti, i razumiti, i ovom-se knjigom koristiti. 
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Knjiga Crkornjaka. Poglarje I. 


Poglavje prvo. 


Početak, narav, i dna mudrosti i—32; način kojim-se može steći-ju 
33—40. 


Redak 1. Svaka mudrost do¬ 
hodi od Gospodina Boga, ona-je 
s njime od vika, i bila-je s njime 
prie vikovah • 

2. Tko-je izbrojio morski pisak, 
i kaplje dažda, i dneve vika? Tko- 
je izmirio nebesku visinu, zemaljsku 
širinu, i morsku dubinu? 

3. Tko-je izvidio božju mu¬ 


drost, koja-je bila prie svih stva- 
rih? 

4. Mudrost-je bila stvorena prie 
svih stvarih, razum-je mudrosti 
od vika, 

5. Vrutak-je mudrosti rič božja 
u visokih, a njezini-su puti vične 
zapovidi. 

6. Tko može odkriti žile mu- 


1. Složitelj ove knjige hteći sliditi Šalomonove stope u knjigi Zarič- 
jah, služi-se i on ričju mudrost , ne samo da izjavi nestvorenu mudrost, nego 
još i sve one izvrstnosti, sve one kriposti, sve one podobnosti, koje čovik 
stiče stekavši poznanje jedino-pravoga Boga. Pod ričju dakle mudrost imamo 
razumiti i razumnost, i spametnost, i umitnost, i opaznost, i bogoljubstvo, i 
bogoštovje, i pravednost, i ovim prilična. Govori pak i naš pisalac sada o 
neotvorenoj, sada o stvorenoj mudrosti, a sada i o jednoj i o drugoj isto kako 
i Salomon u knjigi Zaričjah (III. 19, 20; VIII. 22), i složitelj kn. Mudrosti 
VII. 2o. Rekavši dakle ovdi, da-je nestvorena mudrost bila u vtke kod Boga 
da-je ona i sada kod Boga, i da-če u vtke biti kod Boga, hotl reći, da čovik 
ima prositi i primati od ove mudrosti i podobnost, koja-mu-je potribita da 
poznade što-je dobro, sveto, i pravedno, i kripost da to izvrši, jer kako-je 
ona po naravi sveta, tako ima biti sveto i dilo, koje čovik čini njezinom 
pomoćju. 

2, 3. Tojest umrli čovik nemože ni poznati narav božje mudrosti, ni 
izaznati što, i kako ona diluje. 

4. Sin-je božji, usobstvena mudrost, bio od vtka kako-je i njegov otac, 
i zato-je on bio prie svih stvarih, koje počeše bivati u vrimenu. Rekavši 
dakle složitelj, da-je božja mudrost bila stvorena prie svih stvarih, hotl reći, 
da-je ona bila rodjena od otca još od vika; govori-bo-se, da ono, što tko 
radja, to i stvara; vidi kn. Zarič. VIII. 22. 

5. Ona mudrost, koju Bog udiljuje Ijudem, iztiče iz nestvorene usob- 
stvene mudrosti; ona-se uzdržaje, ona žive u obsluživanju božjih zapo- 
vidih. Oni dakle, koj želi steći ovu mudrost, neka pomni obsluživati božji 
zakon. 
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drosti? Tko-je izaznao njezine 
(rtajne odluke? 

7. Tkomu bi očito adb'iven 
nauk mudrosti! Tko-je izaznao 
njezine mnogovrstne jrdte? 

8. Jedan-je privisoki, svemo¬ 
gući Stvoritelj, mogući i mno¬ 
go strahoviti kralj, koj sidi na 
svojem pristolju kako gospodujući 
Bog. 

9. On-ju-je po svetom duhu 


stvorio, on-ju-je vidio, on-ju-je 
izbrojio i izmirio. 

10. On-ju-je izlio na svako 
svoje dilo, i na svaku p&t 
onako, kako-je htio udiliti-ju, i 
on-ju-je udHio onim, koji-ga 
ljube. 

11. Strah božji prinosi čast, 
proslavjenje, veselje, i krunu kli- 
kovanja. 

12. Strah božji obveseljuje 


9. Po svetom duhu; ove riči neznače ovdi treče sobstvo prisvetoga 
Trojstva, nego znače božanstveni duh božje naravi, i tako-je isto kako da 
bade rekao: Bog-ju~je svojim duhom stvorio, ona-je iste njegove naravi, i 
zato on poznaje i njezinu dubinu, i njezinu visinu, kojim-se nemože nadi 
kraja, jer-joj-je on naredio i gdi-bi r i kako-bi pokazala svoju kripost. Ui-ju 
zato nahodimo u svih božjih dilih; sto slidi. 

10. Božja-je mudrost stvorila sve, ona-je dala svakomu stvoru one 
podobnosti, koje-su-mu potribite da steče svoju svrhu; i zato po njoj svaki 
čovik ima razum, hotinje, i ostale kriposti duše i tila; on ima po njoj u 
svojem srdcu usadjen zakon naravi. Ona. sve ove podobnosti udiljuje svim 
komu vede komu manje, kako-jej-je ugodno; onim pak, koji zapoznaju Boga, 
i koji-ga štuju, ona udiljuje još i drugih svrhunaravnih milostib, kojimi oni 
još bolje poznaju i Boga i njegove izvrstnosti, i zakon, koj-im-je Bog 
objavio, i navistio, i tako oni mogu lasnie dopriti k onoj čestitosti, i k onoj 
neumrlosti, koja-je zadnja njihova svrha. 

11. Strah božji, fo^og rov Seou, (jirat elohim), znači ne samo 

ono predanje, koje duti čovik izprid strahovite stvari, oli osobe, nego još i 
ono čast, od koje-je čovik ganut prama onoj osobi, koju nahodi punu izvrst- 
nestib, i zato strah božji znači čast, stovje , poklonstvo prama Bogu, i oh~ 
sluzivanje njegovoga zakona . Rekavši dakle naš pisalae, da strah božji pri¬ 
nosi čast , hotl redi, da poštenoga i bogoijubnoga čovika, koj izpunja sve svoje 
dužnosti, svak ljubi, časti, i hvali. Ova epćena ljubav, ova opdena čast 
uzrokuje-mu veliku radost i veselje, jer on vidi, da-de dobrim izgledom, i 
pametnim nutkovanjem privedsti i druge da stide njegove stope, ako žele 
uživati i oni istu ugodnost, i poznaje po svojoj dnševnosti, koja-ga neosvadja 
od ničesa, da-de on posti smrti štedi onu neumrlu čestitost, koja-mu-je od 
istinitoga Boga obećana. 

12. Dugovičnost , jer bogoljubni čovik, žived na taj način, produljuje 
svoj život, jer-je Bog obedao dugovičnost svojim virnim štovaocem, koju 
s druge strane pribavljaju sebi i oni isti, neeinedi nikakve od onih bezrpd- 

Slog VI. » 
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srdce, uzrokuje ugodnost, veselje, 
i dugovičnost. 

13. Onomu, koj ima straha 
božjega, biti-će dobro na njegovoj 
svrhi, on-će u dan svojega primi- 
nutja biti blagoslovjen. 

14. Ljubav-je božja častiva 
mudrost. 

15. Oni,kojim-se ona pokazuje, 
zaljubjuju-se netom-ju vide , i 
razgledaju njezina velika dila. 


16. Strah-je božji početak 
mudrosti, on-je skupa s pravovir-, 
nimi stvoren u utrobi, on putuje 
s odabranimi ženami, on-se dqje 
poznati virnim i pravednim. 

17. Strah-je božji poznanje 
pobožnosti . 

18. Pobožnost čuva , i opra - 
vednuje srdce , ona prinosi radost 
i veselje . 


nostib, koje čestokrat nesvistnomu i opakomu skraćuju život. Vidi kn. Sa- 
biraoca VIII. 13. 

13. Na njegovoj svrhi , tojest on-će posli smrti biti nadaren vičnom 
slavom ako-je i podnio štogod za života, i tako-će njegova smrt biti dospitak 
nevolje, a početak čestitosti. 

14, 15. Ljubav-je božja prilipa kraljica, koja čini prizamiritih dilah 
medju ljudmi, i zato oni, koji imaju prilipu sriču viditi-ju, ostaju zaneseni od 
njezine lipote, od njezine mudrosti, i od njezina svemogućstva, i zato-ju i 
strahobožno časte, i srdčeno ljube. 

16. Oni, koj poznaje Boga i njegove izvrstnosti, čuva-se svega onoga, 
sto-bi moglo biti Bogu neugodno, a diluje sve ono, sto zna da-mu-je priato. 
Ziveć po taj način, on-se-je ne samo uputio, nego i otišao mnogo naprid 
onim putem, koj vodi k vičnoj čestitosti. — Stvoren u utrobi; svaki čovik, 
koj-se radja ima u svojem srdcu sime straha božjega, koje ako-je lipo gojeno 
reste i čini dobre plode; ali ako-je zgazeno i zapušteno gine, a namisto 
njega reste trnje, i ošljebad, koje ima svoje sime u izopačenoj naravi. Bu- 
duć dakle, da-se u pravednom čoviku, koj-je dobro odgojen, vidi odmah iz 
ditinstva ovi strah božji, govori-se da-je on bio skupa s njime začet i rodjen, 
kako-se govori i da-je bila skupa s opakim začeta i rodjena njegova zloća, 
koju-je on pokazao odmah od ditinstva, buduć bio od roditeljah i odgojiteljah 
zapušten, i koja-mu-je prošla u drugu narav. Govori zato i Job u XXVIII. 
28, da-se milosrdje biaše skupa s njime rodilo, i skupa s njime uzreslo; a 
David u Spiv. LVIII. 4., da grišnici biahu odstupili od zakona i počeli zlodi- 
lovati istom nego biahu izašli iz utrobe. — S odabranimi zenami, za da-se 
čuvaju svega onoga, sto-bi moglo omrčiti njihovo poštenje. — Poznati .... 
pravednim, kojim čini viditi u svih njihovih dilih, što-je božjim naredbam 
prikladno, što protivno. 

17. Oni, koj-se boi Boga, stiče pobožnost, jer neišće nego da izpuni 
u svem božje naredbe. 

18. Pobožni čovik pomni da neučini nikakvo zlodilo, i zato on ćuti u 
svojoj duševnosti neizrecivo veselje i ugodnost. 
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19. Onoga, koj ima straha bož¬ 
jega, dopadsti-če dobro; on-će u 
dan svojega priminutja biti blago- 
slovjen. 

20. Punost mudrosti stoi u 
strahu božjem, ona svojimi plodovi 
nasitjuje. 

21. Ona napunjuje sve njegove 
kuće plodi, a njegove ložnice svo¬ 
jim blagom. 

22. Strah-je božji kruna mu¬ 
drosti, iz koje izhodi mir i spaso¬ 
nosni plod. 

23. On vidi mudrost, i on-ju 
broji; dar-je božji i jedno, i 
drugo. 


24. Mudrost udiljuje znanje, i 
pametnu razumnost; ona uzdiže u 
časti one, boji-ju posiduju. 

25. Strah-je božji koren mu¬ 
drosti, a njezine-su grane dugo- 
vićnost. 

26. U blagoshranah mudrosti 
nahodi-se razumnost, i pobožno 
znanje; ali-je mudrost opakim 
stvar grdna. 

27. Strah božji tira grih. 

28. Oni-bo, koj neima straha 
božjega, nemože steći opravdanje, 
jer-je njegova nagla srditost nje¬ 
govo razsutje. 


19. Vidi r. 13. 

20. Onomu, koj izpunjuje sve božje zapovidi, udiljuje Bog sve one mi¬ 
losti, koje-su-mu i za vrimenitu čestitost potribite. 

21. Strah božji prinosi onomu, koj žive na primir božjih naredbab, 
neprocinivu korist ne samo za dušu, nego još i za tilo, ne samo za vičnu, nego 
još i za vrimenitu čestitost. 

22. Oni, koj pobožno žive, dokažuje, da-je mudar i naučen u bogoštovju, 
i zato on, zadovoljen u svojoj duševnosti, uživa ono sveto veselje, kojim-se 
diči, kako vojnik krunom zadobitja. 

23. Strahobožni čovik poznaje i što on ima činiti, i kako to može oprav¬ 
ljati, jer-mu takovu podobnost udiljuje Bog, kojega virno štuje. 

24. Iz one mudrosti, koju Bog udiljuje pravovirnim, iztiču kakono 
ugodnovonjajuća smola iz stabla, umitnost, spametnost, i opaznost, radi ko- 
jih-su takovi ljudi uzvišeni u časti, i u dostojanstvu. 

25. Vidi gori 12, 16. 

27. Strahobožni-se čovik čuva svakoga griha, on nedopušta, da zlo 
dilo k njemu pristupi; ako-je pak po nesriči upao u koj grih, išče on odmah 
da-se od njega oslobodi, i zato-ga pokorom tira od sebe, i drži-se svedjer 
od njega odalečen. 

28. Strah božji udušuje u čoviku sve nečiste požude, sve neprikladne 
pohlepe; strah božji ustavlja čoviku jezik, za da on ne mrmnje, ne psuje, 
ne vridja, ne grdi ni Boga, ni svoga iskrnjega; strah božji uzteže čoviku 
ruke, za da on ne krade, ne rani, ne ubia, ne čini ikakva zla dila. Oni dakle, 
koj neima ove uzde, ove ustave, žive razputno, luta simo i tamo bez pamet- 
poga voditelja, | najposli upada u jamu od razsutja. 

»• 
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29. Ustrpjen podnosi do rri- 
mena, posli kojega biti-će nada¬ 
ren veseljem. 

v 

30. Covik pravedni uzteže za 
koje vrime svoje beside, i usta 
mnogih hvale njegovu spametnost 

31. U blagoshranah mudrosti 
nahodi-se upravah vižbanja. 

32. Bogostovje-je za grisnika 
stvar grdna. 

33. Ako želiš, sinko, steći mu¬ 
drost, obslužuj zapovidi, i Bog- 
će-ti-ju dati. 


34. Jer-je strah bo^ji mudrost 
i umitnost; njemu-je ugodna 

33. Vira i tihost, koje on svo - 
im bogastvom obogatjuje . 

36. Pazi, da-se ne izneviriš 
strahu božjemu, i da ne pristupiš k 
njemu s himbenim srdcem. 

37. Ne bndi licumirac prid 
ljudmi, i pazi da-ih ne-biš svojima 
ustima smutio. 

38. Cuvaj-se da ne-bia s njimi 
pao, i privukao na-se svoje 
rugo. 


29. Oni, koj ima straha božjega, podnosi ustrpivo svaku uvri do sebi 
učinjenu, on-se neužiže u svojoj sržbi, on muči i čeka dokle dojde prikladno 
vrime, i tada tiho i uljudno čini poznati svojemu uvriditelju njegovu neraz- 
ložitost. Podnašajuć-se on ovim načinom ćuti u svojem srdcu svetu ugodnost, 
znaduć, da-je time učinio dobra i sebi, i svojemu uvriditelju, kojega-je tako¬ 
vim načinom svezao, da-ga nigda više neuvridi. 

30. Pobožnoga čovika, koj-se neosvećuje, nego čeka prikladno vrime, 
da pokaže uvriditelju njegovu nerazložitost, hvale svi oni, koji-su to 
doznali. 

32. Vidi gori r. 26. 

33, 34. Mudrost-je sdružena s obsluživanjem božjih zapovidih; ako 
dakle želiš steći ovu mudrost, priluči naredbam zakona svoje misli, svoje 
želje, i svoja dila. Ti-ćeš tako ugoditi svojemu Bogu, koj-će-te zato 
nadariti. 

35. Skup-je svega zakona: virovati u Boga, ljubiti-ga svrhu svake 
stvari, a iskrnjega kako sebe istoga. Oni, koj ovako žive, stiče blago 
vične slave. 

36. Imaj straha božjega svedjer prid očima, pazi da-ga ne-biš oli 
zaboravio, oli odbacio, oli samo izvanskim načinom pokazao onu pobož- 
nost, koju nećutiš u srdcu. 

37. Vaše licumirstvo čini-vas grišnike i prid svitom; i tako vi, dajući 
uzroka, da-se ljudi smućuju, da mrmnju, i da zlogovore, činite-se kriv- 
nioi njihovih grihah. 

38—40. Čuvaj svoje beside, pazi, da one budu takmene s onime. Što 
imaš u svojem srdcu; ne čini-se s dvora pobožan pokle-je tvoje srdce zane¬ 
seno za krivimi bogovi, jer-će-te pravedni Bog baš za ovo težko pedipsati; 
on-će očitovati svemu svitu tvoje himbeno srdce, on-će odkriti i tvoje opake 
misli, i tvoje nebožne požude, spustivši na-te pritežke nevolje, i tako-ćeš u 
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30. Da ne-bi Bog očitovao 
tvoje skrovitosti, i da-te ne obori 
usrid skupštine. 


40. Baduč ti pristupio k Bogu 
licumirno, i buduć tvoje srdce 
puno himbe i lažih. 


Poglavje drugo. 

JVutkuje naš pisnlae ljude, da budu ustrpjeni, i da ufaju u Boga 1—13. 
Nameta jao onim, koji-eu neuetrpjeni 14 — 17, a sriču onim, koji imaju 
straha boljega 18 — 23. 


Redak i. Ako želiš, sinko, na¬ 
stati božji služitelj priluči-se pra¬ 
vednosti, i 8traku božjemu, i budi 
pripravan na ustrpjenje. 

2. Poniži-se u svojem srdcu, i 
podnosi; prigni Svoje uho i slušaj 
beside razumnosti, i ne budi 
nemiran u vrime obnevoljenja. 


3. Nosi što-ti-je Bog naložio; 
sdruži-se s Bogom i podnosi, jer- 
ee tvoj život na svrbi uzresti. 

4. Primaj sve, što Bog na- 
te spusti , podnosi svoju bo¬ 
lest, i u poniženstvu imaj ustr- 
pivosti. 

5. Jer-se zlato i srebro čisti u 


isto vrime biti i teško pedipsan, i ružno osramotjen prid onimi, prid kojimi-si 
htio prođi za pobožna Jehovina štovaoca. 

1. Prikazuje sada naš pisalac, da-je strah božji sdružeo s mnogimi 
mučnostmi; i zato da pravedni čovik ima biti ustrpjen, buduć njegovo življe¬ 
nje na ovom svitu nepristajno arvanje s pfttju, sa svitom, i s diavlom. 

2. Ponizi-se, tojest pripravi svoje srdce mišlju, da-je ono, što trpiš 
odveć malabno prama onomu, što-ćeš posli smrti uživati, da-je ono, što pod¬ 
nosiš, za odveć kratko vrime, a da-je ono, što-te čeka, za svu vikovičnost; i 
tako-se priluči dobrovoljno i s ponižnim srdeem svemu onomu, što Bog bude 
činio da kusaš; inače ako-se budeš ljutio i srdio, biti-će-ti troja nevolja 

* v , v> * 

jos tezja. 

3. Bog-je dopustio, da trpiš: prvo, da izkuša tvoju ustrpivost, i, na- 
šavsi-ju izvrstnu, da-te nadari; drugo, da ti nevoljami ovoga svita izplatiš 
sve ono, sto-si za svoje grihe, bez kojih nije čovika na svitu, dužan, i tako da 
posli smrti pojdeš odmah na uživanje vične slave; vidi kn.Mud.IU. 6. Nemoj 
dakle čiča neustrpivosti odstupiti od onoga ptita, koj-ti-je Bog zabiližio, nego 
pntuj po njem ako-je i pun dračah, jer on vodi doisto k onomu životu, koj-je 
pun svake ugodnosti* i koj-se nedospiva nigda. 

4. Primaj , tojest dobrovoljno (kako ima grč. prin.), podnosi ustrpjeno 
svoju nevolju i bolest, jer tako hode oni, koj-ti šalje sve ovo za tvoju duhovnu 
korist. Grčko prinošenje ima: budi ustrpjen , ako i dojde udovac za udovcem. 

B. Ognjem-se poznaje, je-li u zlatu oli u srebra trohe, a obnevolje- 
njem poznaje-se, je-li čovik istinito oli licumirno prilučen božjemu hotinju. 
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ognju, a ljudi bogumili u peći ob- 
nevoljenja. 

6. Ufaj u Boga, i oo-će-te 
shraniti, putuj pravim ptitem, i 
ufaj u njega. Uzdržavaj svoj strah 
izprid njega, i u njem usta- 
raj. 

7. Vi, koji-se boite Boga, če¬ 
kajte ustrpivo njegovo milosrdje, 
i nemojte-se odcipiti od njega, da 
ne padnete. 

8. Vi, koji-se boite Boga, vi- 


rujte u njega, i nećete izgubiti 
svoju plaću. 

9. Vi, koji-se boite Boga, ufajte 
u njega, i njegovo-će milosrdje 
doći da-vas obveseli. 

10. Vi, koji imate straha bož¬ 
jega, ljubite Boga, i biti-ie pro- 
sviiljeno vaše srdce. 

11. Obazrite-se, sinci, k čovi- 
čanskim narodom, i zapoznajte, 
da nije ostao zastidjen nitko, koj- 
je ufao u Gospodina. 


jer-je u čestitosti svaki ustrpjen, a u obilnosti-je svaki pravedan; vidi kn. 

Mud. m. 6. 

6. Viruj, da Bog neišće nego tvoje dobro; nemoj-se dakle u nevolji 
pripadsti, ni gubiti svoje ufanje u Boga, nego slidi obsluživati njegove za- 
povidi, jer-te i nevolja, koju kušaš, i zakon, koj obslužuješ pridržavaju, da 
ne upadeš u koj težki grih, i tako ne privučeš na-se svoje razsutje. 

7. Vi božji štovaoci, vi, koji častite Boga obslužujući njegove zapovidi, 
nemojte gubiti svoje ustrpivost, ako-vas naskoči i muči koja nevolja, nego 
ufajte u Boga i čekajte, da-vas on oslobodi onda, kad njemu bude ugodno. 

8. Da čovik pravedno i sveto žive, triba-je, da viruje u Boga i u zakon; 
on ima virovati, da-je Bog priprosti duh, koj ima u sebi sve izvrstnosti, koj 
želi očestititi čovika, i zato-mu-je dao zakon, po kojem-bi živio, da može 
doći k onoj čestitosti, za koju-ga-je stvorio. 

9. Oni, koj viruje da-je Bog svemoguć i istinit, ima-se stavno ufati, 
da-će Bog udiliti čoviku sve ono, što-mu-je obećao kako nadalje za njegova 
dobra dila, i tako ukripjen ovim ufanjem neće on odstupiti od pdta praved¬ 
nosti i svetinje, ako-ga najde baš i puna dračja. 

10. Promišljajuć čovik, koliko-je Bog milostiv, i blagodaran, kako-je 
on pripravio čoviku vikovito blaženstvo, ćuti za njega goruću ljubav, i pod¬ 
nosi svaku neugodnost, i zato neće da-ga uvridi, dali išće da uloži sve 
kriposti svoje duše, da učini sve ono, što njegovoj svetinji može biti 
ugodno. 

11. K čovičanskim narodom tojest, na prošaste porode, na svoje sta¬ 
rije, i naći-ćete, da nije nikada nitko od onih, koji biahu virovali i ufali u nje¬ 
ga, r bio zapušten, niti-je itko nevoljno poginuo. Proštijte sve Sgodopisje 
od Seta do naših vrimenah, i naći-ćete, da-je Jehova učuvao i shranio sve 
one, koji-ga biahu virno štovali, i u njega samoga postavili sve svoje 
pouzdanje, i tako da-se nije nitko zastidio, da biaŠe zaludu ufao u 
Jehovu. 
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12. Tko-je-bo stavno obslužio 
njegove zaporidi, a bio-je za¬ 
pušten? Tko-ga-je zazvao, a bio- 
je odbaeen? 

13. Jer-je Bog dobrostiv i 
milostiv, on u dan obnevoljenja 
odpusta grihe, i štiti sve one, 
koji-ga istinito išću. 

14. Jao onim, boji imaju dvoje 
ardce, i opaka usta , i zlotvoreće 
ruke; jao grišnikom, koji putuju 
dvoim putem. 

13. Jao slabim srdca, koji ne¬ 


viniju u Boga, jer neće biti ni oni 
od njega obranjeni. 

16. Jao onim, koji izgubile 
ustrpivost, odstupile od pravoga 
pAta, a svratiše-se na opake pUte. 

17. Što -će oni učiniti onda 
kad Gospodin poeme činiti fziski- 
yanje? 

18. Oni, koji-se boje Boga, ne- 
sumnje o njegovih besidah, i oni, 
koji-ga ljube, čuvaju njegove pute. 

19. Oni, koji-se boje Boga, 
išću što-je njemu ugodno, i oni, 


12. Bog nije nikada zapustio u nevolji ni pravednoga, koj-je svedjer u 
njega ufao, i bio-mu svedjer prilučen, ni opakoga ako-se-je svidio, k njemu 
obratio, i njega na pomoć zazvao. 

13. Primilostivi Bog, koj biaše na grišnika spustio nevolju čića nje¬ 
gove zloće, on-ga od iste nevolje opeta oslobadja, prašta-mu njegovu opa¬ 
činu, ako-se on od nje kaje, i povraća-se opeta k svojemu Bogu; on-bo sve 
one, koji-ga istinito išću, i s pravim srdcem žele opeta steći njegovu milost, 
prima, brani, i štiti. 

14. Jao onim, koji izvanskimi dilf, učinjenimi prid svitom, pokažuju da 
viruju i da ufaju u Boga, kad-je njihovo srdee odcipljeno od njega, a prilu- 
čeno krivim bogovom. Jao onim, koji neimaju ni u izvanskih dilib straha 
božjega, i zato diluju sve, što hoće, sve, što-im njihova usilnost, i opako- 
ćudnost nosi na pamet. Jao i onim, koji putuju dvoim putem držeći-se u 
isto vrime Boga i diavla, koji-se diče, da štuju Jehovu, jer-mu prikažuju 
tkoju žertvu, kad u svojem srdeu neštuju nego oli svoju oholost, oli svoju pu¬ 
tenost, jer išću, da ovim ugode na svaki način. 

15, 16. Slabim srdca; jao, tojest, onim, koji-su slabi u viri, nestavni u 
ufanju, a studeni u ljubavi, koji zato, dok-im stvari gredu po volji, pokažuju-se 
bogoljubni, ali ako-ih naskoči i najmanja suprotivnost, odstupaju od Boga, 
i prilučuju-se onomu, što-je protivno zakonu; jao njim, jer kako oni za svaku 
suprotivnost odstupaju od Boga, tako-će i Bog u njihovih nevoljah, koje oni 
budu pritegnuli na-se, odstupiti od njih, tojest neće-im doći u pomoć. 

17. Ako oni nemogu odoliti nevolji, koju-im spravlja čovik, kako-će 
moć odoliti pedipsi, koju-im spravlja Bog? 

18. Oni, koj viruje, da-je Bog i istinit, i svemoguć, stavan-je u svojih 
odlukah; on neodstupa od pravednosti ako i podnosi koju nevolju; on, vla- 
dan od ljubavi prama Bogu, nesvraća-se s pravoga puta za nikakav uzrok. 

19. Oni, koj štuje i ljubi Boga, išće da-ga ne uvridi u ničem, on ima 
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koji«-ga ljube, biti-će napunjeai 
njegovim zakonom. 

20. Oni, koji-se boje Boga, 
pripravljaju svoje srdce, i posve¬ 
ćuju prid njegovim licem svoju 
dušu. 

21. Oni, koji-se boje Boga ob~ 
sluzuju njegove zapovidi , i uzdr¬ 


žavaju moju ustrpimst dokk-ih 
on pohadja, 

22. Govoreći: ako oebudemo 
činili pokoru upadsti-ćemo Gospo¬ 
dinu u ruke, a ub u ruke ćoviku. 

23. Jer-je toliko njegovo rai- 
losrdje, koliko-je i njegovo veli-v 
ćanstvo. 


Poglavje treće. 


Sinovlje dužnosti prama svojim starijim 1 — 18. Pohvala poniznosti i 


tihoie 19 — 26. Štete, koje uzrokuje samovotjnO i otvrdnuto srdce 27 —>32. 
Plodovi zaduzbine 33—34. 


Redak 1. Sinovisu mudrosti 
skupština pravednih , njihovo-je 
poslidstvo posluh i ljubav . 

2. Slušajte, sinci, nauk svojega 


otca, i obslužujte-ga da-se shra- 
nite. 

3. Jer-je Bog zapo vidio da 
sinovi štuju otca, i dao-je ma- 


zakon božji i u pameti, i u srdcu, on nemisli, nežudi, i nediluje nego po upra- 
vah onoga zakona, po kojem-se vlada. 

20. Strabobožni čovik podnosi dobrovoljno onu nevolju, koju-mu-je 
Bog poslao, jer poznaje, da-je njegova krivina težja od nevolje, koju pod¬ 
nosi, i zato-je pripravan primiti još i težjih nevoljah, ako-ih božja pravednost 
na njega spusti. 

21. Dokle-ih on pohadja, tojest do onoga vrimenu, kad-se Bog bude 
dostojao osloboditi-ih. 

22. 23. Grčko prinesenje utisnuto u Rimu ova dva redka ima ovako: 
nam-je drazje upadsti u Gospodinove ruke , nego u ruke čovicje, jer-je .... 
veličanstvo ; tojest, buduć Jehova neizrecivo moguć i milostiv, nam-je ugod- 
nie, da-nas pedipsa on, nego da-nas pridade nemilomu usilniku u ruke, jer 
Bog nepedipsaje čovika nego za da-se on svidi, i dokle-se svidi, kad okrut- 
nik neustavlja svoju ruku nego pokle-je skončao. 

1. Skupštinu pravednih tvore samo oni ljudi, koji-su odgojeni po 
naredbah zakona, u strahu božjem, i u ljubavi prama Bogu i prama iskr- 
njemu. 

2. Vi-se niste rodili ni umitni ni naučeni; triba-je dakle da primate 
nauka od svojih starijih, i da-im budete poslušni, i tako stečete vično bla¬ 
ženstvo. 

3. Iziskuje zar isti zakon od naravi, da sinovi budu podložni i poslušni 
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teri oblast svrhu njezinih sino- 
vah. 

4. Oni, koj ljubi Bega, dostig- 
Outi-če odpustenje grihab, on-6e- 
te od njih ušuvati, i on-št u spo- 
jih svakdanjih molitvah biti usli¬ 
šan. 

5. Oni, koj Časti svoju mater, 
sličan-je onomu, koj sakuplja 
blago. 

6. Oni, koj štuje svoga otca. 


biti-ee obreeeljen u sinovih, i kad« 
se bude uzmolio biti-će uslišan, 

7. Oni, koj stiye svoga otca, 
živitirče dugo vrine, a oni, koj-je 
poslušan otCn, pcibaviti-će svojoj 
materi radost. 

8. Oni, koj-se boi Boga, štuje 
svoje roditelje, on služi, kako 
svojim gospodarom, onim, koji-ga 
rodiŠe. 

9. Poštuj svoga otea i ddora 


svojim roditeljem, da kako od njih primiš« život, tako. prime i dobro vižbaaje 
u kriposti, i u svetinji. Htio-je sasvimtim Bog ovu sineviju dužnost prama 
roditeljem potvrditi svojom vlastitom naredbom, koju-je postavio nedj« deset 
sapovidih, i obec'aje sinovom, koji-bi ovu naredbu izvrstno obsluživali, svaku 
čestitost; vidi II. Mojs. XX. 12. 

4. Koj ljubi Boga, tojest, kej radi ljubavi božje obslušuje zapovid za¬ 
kona, poštuj otca i mater, uproaiti-če lako od JBoga odpustenje svojih gri¬ 
bah, jer buduč oa poštovao svoje roditelje, koji-su božji mistodriei na zemlji, 
poštovao-je time istoga Bega, koj-če-ga zato o čestiti ti, uslišati njegove 
molitve, i osloboditi-ga od svake i vrimenite i vičoe nevolje. 

6. Oni, koj časti svoju mater, i sliči njezine naredbe, nastaje bogolju- 
ban, obslužuje podpuno zapovidi zakona, i time grede upravno k onoj 
blaženoj vikovičnosti, koja nadhodi svako blago ovoga arka. 

6. Oni, koj sluša svoje roditelje, prima od njih svako dobro vižbanje, 
i zato buduč oa odgojen u strahu božjem odgoiti-če opeta on strahobožno 
svoje sinove, radi kojih-če-se uzradovati njegovo srdce, jer-če i oni biti u 
svem čestiti, buduč da Bog uslisaje molitve bogoljubnega otea, koj uz¬ 
diže troje ruke i svoje srdce k Bogu, da isprosi svojim sinovom svako 
dobre i tilfsno i duhovno. 

7. Ziviti-će dugo vrime; vidi II. Mojs. XX. 12. — Svojoj materi 
radost; sin koj slidi nauk svojega otca nemože da ne časti i svoju mater, jer 
kako-je Tobia priporučio svojemu sinu da pokazuje prama svojoj materi ljubav 
i haraost, časteč-ju u svakoj prigodi, tako-če učiniti svaki bogoljuboi otac, 
i time-če pribaviti svojoj ženi prilipu radost. Vidi kn. Tobie IV. 3, 4. 

8. Ako sluga časti i ljubi svoga gospodara, koj-mu nedaje nego hranu 
i odiču, koliko veče ima častiti i ljubiti svoje roditelje siu, koj-je od njih pri¬ 
mio život, i prima hranu, i sve što uživa? 

9. 10. Nije dosta, govori naš pisala«, štovati svoje roditelje ričju, 
poniiaom besidom, i poklonstvom, triba-je štovati-ih i dilem, i to ne samo 
obslužiyuč njihove naredbe, nego jošče, ako-su u potribi, pomagajuč-ih, 
i pribavljajuč-im sve, što-im tribuje; i zato s. Ambrosio, tumačeč pogl. XVIjL 
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i ričju, i u svakoj ustrpivo - 
sU, 

10. Da sajde na-te njegov bla- 
goslov, i da njegov blagoslov osta¬ 
ne s tobom tja do svrhe. 

11. Otčev blagoslov ustanovi- 


tjuje sinovom kude, a materino 
proklestvo podkopava temelje. 

12. Nemoj-se slaviti sramotom 
svojega olca, jer ono što služi 
njemu za rugo, nemože služiti 
tebi za diku. 


Evanj. po Luki govori: „ima štovanja u počastjenju, ima i štovanja u udilje- 
„nju. Hrani svoga otca, brani svoju mater, i premda budeš nasitio mater 
„nećeš-joj biti odvratio što-si-joj dužan za boli, i za muke, koje-je ona za-te 
„podnila; nećeš biti odvratio onu hranu, koju-je ona tebi tolikom Ijubavju 
„davala izažimjuć svoje prsi u tvoja usta; nećeš biti isplatio oni glad, 
„koj-je ona radi tebe podnila nehteć ni okusiti ono, što-bi-ti moglo biti 
„škodno, i što-bi moglo pokvariti njezino mliko. Ona-je za-te postila, ona-je 
„za-te blagovala; ona radi tebe nije pojila što-joj biaše po ćudi, a jila-je 
„ono, što-joj nebiaše po ćudi. Ona-je radi tebe bdila, radi tebe plakala, 
„a ti-ćeš pustiti da ona trpi glad? Tkoju sudbinu, sinko, pritežeš na-se ako 
„nehraniš roditelje! Ti-si-im dužan sve, što imaš, buduć primio od njih i 
„sve što-si.“ — U svakoj ustrpivosti; ovo-je bilo nadostavljeno proti onim, 
koji, hteći ogovoriti svoj nepusluh, a baš i malu čast, koju pokazuju svojim 
starijim, govore, da-su njihovi roditelji čudne naravi tako, da-im-se nemože 
ugoditi, da-su neustrpivi, da-su baš i osorni, i zato-im naš pisalac govori: 
štujte svoje roditelje sa svakim ustrpjenjem, podnosite u tihoći i njihovu 
mlohavost, i njihove betege, i sve neprikladnosti, koje oni mogu učiniti, jer 
vi neimate gledati nego da-su oni vaši roditelji, i da-ih vi imate u svem i 
častiti i pomagati. 

10. Izpunjajte sve svoje dužnosti prama svojim roditeljem, i oni-će-vam 
udiliti svoj blagoslov, oni blagoslov, koj-je sdružen s blagoslovom božjim, 
oni blagoslov, koj-je od velike tegoće i za vrimenitu i za vičnu vašu 
čestitost. 

11. U starom zakonu bi držan u velikoj čini blagoslov roditeljah a na¬ 
vlastito otčev, a bi takodjer mnogo mrzko proklestvo starijih, jer kako bla¬ 
goslov prinašaše mnoge čestitosti tako proklestvo uzrokovaše mnoge ne¬ 
volje. — Ustanovljuje kuću , tojest roditeljev blagoslov uzmnaža obitili, koje 
ruši i skončava njihovo proklestvo. 

12. Nahodi-se čestokrat sinovab, koji-su oli pametniji oli umitniji od 
svojih roditeljah, i koji-su prosti od onih betegah, koje imaju njihovi stariji, 
i koji-su toliko bezočni, da povidaju očito betege svojih roditeljah, njim-se 
baš i rugaju, za činit viditi svitu, da-su oni mnogo izvrstniji od svojih rodi¬ 
teljah. Ovo dilo, govori naš pisalac, nemože-vam, sinovi, služiti za diku, jer 
odliš da vi time tlačite onu čast, koju imate svagdi prid svimi pokaživati prama 
svojim starijim, vi pritežete na-se nečast, baš i pogrdjenje od strane svih 
dobromislećih, buduć da-vas za-to neće nitko pohvaliti, nego-će-vas baš i u 
oči pohuditi, i ako-je triba, i opsovati. Biaše-se i Kam narugao svojemu otcu, 
a pak što-mu-je to naruganje uzrokovalo ? 
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13. Jer čast svakoga čovika 
visi o dobrom imenu njegovoga 
otca, a nečastivi otac služi za 
rago svojemu sinu. 

14. Imaj, sinko, pomnju od 
svojega otca u njegovoj starosti, 
i nemoj-ga nikada za života oža- 
lostiti. 

15. I ako-je on oslabio u svo¬ 
jih ćutjenjih, imaj smiljenje prama 
njemu, i nemoj-ga grditi, buduć 


da-si ti jačji; smiljenje pokazano 
prama otcu neće otići u zabit. 

16. Za zlo pak primljeno od 
matere biti—će—ti odvraćeno dobro. 

17. Pravednost-će biti temelj 
tvoje *grade ; ti—ćeš u vrime ob- 
nevoljenja biti pomenut, i tvoji— 
će-se grisi razaći kakono led pod 
vedrim nebom. 

18. Oh, koliko-je nećastiv oni, 
koj zapušta svojega otca! proldet- 


13. Otac-su i sin u tako tisnom vezu, da-se jedan od drugoga nemože 
razlučiti; i zato kako opaki sin služi svojemu otcu za ukor, tako nepošteni otac 
služi svojemu sinu za sramotu. Ako dakle tvoj otac ima koj beteg, nemoj-ga 
proglasiti, nemoj-ga odkriti, dali-se pače uloži da ostane skriven, ako nemo- 
žes učiniti, da-ga tvoj otac svrgne. Spomeni-se zaričja, koje govori: Tko uz 
vitar pljuje, na obraz-mu pada njegova pljuvka. 

14. Imaj pomnju, tojest pribavi-mu sve, što-mu može tribovati, jer 
sto-je veče čovik u godiitih to-veće-su njegove potribe, kojim, nemoguč za¬ 
dovoljiti otac koj-je star i mlohav, ima zadovoljiti sin, koj-je mlad i jak. 

13. Ako-je tvoj otac oli oslipio, oli oglušio, oli-se osakatio, oli-mu-je is- 
vitrila pamet, nemoj-ga zapustiti, imaj smiljenje prama njemu, podnosi-se ti 
sada prama njemu kako-se-je on podnio prama tebi onda, kad-si ti bio mala- 
han, i malo da nč u istom stanju, u kojem-je sada on. Spomeni-se, kako-je 
on tebe i povita nosio, i obučena vodio, i malahna pitao, i odresla ču¬ 
vao, i u svem-ti nastojao, i odvrati-mu što-ti-je zajmio, ter budi uviren, 
da-ćeš za ovo milostivo dilo, koje-si dužan učiniti i po zakonu naravi, primiti 
lipo nadarje od Boga. 

16. Tvoja-je dužnost, sinko, jednaka ako nč još i veća i prama materi; 
i zato ako ima i ona svojih betegab, svojih slabostih, i svojih mlohavostih, pod- 
nesi-ju ustrpjeno, i biti-će-ti od primilostivoga Boga odvraćeno. 

17. Ako budeš činio ti prama svojim starijim dilah milosti vosti, koja-su 
u isto vrime dila pravednosti, tvoja-će obitil biti i mnogobrojna i čestita, 
jer-će saći na nju blagoslov od Boga za ovo, što-si ti učinio svojim rodi¬ 
teljem ono, što-je u zakonu zapovidjeno. — V vrime obnevoljenja; ako za 
pedipsu svojih grihah upadeš u koju nevolju, Bog-će-ti, spomenuvši-se 
svih onih dobarah, koja-si ti učinio svojim roditeljem u njihovih potribah, 
prostiti tvoje grihe, i izbaviti-će-te iz tvoje nevolje. 

18. Nećastiv ; grč. prin. ima |3Aaoy>}jxoc, bogogrditelj, jer oni, koj 
neštuje svoje roditelje, koji-su božji mistodržci na zemlji, grdi istoga Boga. 
Proklet-je pak oni, koj srdi svoju mater, tojest podnititi-će on sve one ne¬ 
volje, koje Bog navadno spušta na one, koji-su prokleti od svojih roditeljah. 
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je od Bog« oni, koj potiče nvoju 
mater na aržbu. 

10. Opravi, stoko, svoje stvari 
s krotkostju, i biti-ćeč i častjen i 
Ijubjen od Ijudih. 

20. Što-si veći to-nižje-se po- 
niži u svem, i naći-ćeš milost prid 
Bogom; 

> 21. Jer-je sami Bog velik u 
mogućstvu, i oa-je štovan od 
Ijudih. 

22. Ono, sto-je visje od tebe, 
ne iziakuj, ono sto nadbodi tvoju 


moć, ne izvidjaj, dali misli svedjer 
ob onom, lto-je Bog eaporidio, a 
njegova mnoga dila ne iziskuj. 

23. Jer-ti nije potribito, da 
vidiš svojima očima stvari skrivene. 

24. Ne budi mnogo željan da 
iaamadeČ stvari izprazne, i ne budi 
pohlepan da izvidiš mnoga nje¬ 
gom dila. 

35. Jer-ti-je bilo ukazano viče 
nego čovičji razum može do¬ 
seći. 

26. Mnogi bihn od svoje samo- 


19. Prohodi sada naš pisalao na način, kojim-ao svaki čovik ima 
poduiti u družbi sa drugimi ljudini, i zato priporučuje tihost, uljudnost, krot- 
kost, poniznost u svem, jer kako tihi i ponizni čovik veže srdce svim onim, 
s kojimi on ima posla, tako svaki mrzi, i zlobi osornoga, ponositoga, i usil- 
noga čovika. 

20. Ako-si u kojem dostojanstvu, i ako želiš biti obljubjon i od Boga i 
od Ijudih, budi ponižan, sto možeš lako učiniti ako istom promisliš, da-si oto 
dostojanstvo, koje uživaš, stekao ne po svojoj naravi, nego onimi milostmi, 
koje-ti-je udilio Bog, nebuduć-ih ti zadostojao; i zato reci sdm sebi, što-ti 
govori Pavao u 1. ka Korin. IV. 7: sto imaš sto nisi primio ? Ako-si dakle 
primio, zašto-se slaviš, kako da nisi primio ? 

21. Sćmi-je Bog po naravi velik, svemoguć, izvrstan u svem; svaka 
druga moć, oblast, veličanstvo, i izvrstuost u Ijudih nisu nego dar božji, i 
plod božje milosti. Ima dakle sdmi Bog biti štovan od Ijudih; i zato svaki, 
koj-se diči svojim megućstvom, koj-se uzvišuje radi svojih kripostih, grdi 
Boga, jer-mu, koliko-je u njem, otimnje ono štovje, koje-se samomu njemu 
pristoi. 

22. 23. Ne pomisli, da ti možeš izaznati one stvari, koje-su otajne, i 
koje nadhode tvoj razum; drži-se medju medjaši, koje-je Bog tvojoj pameti 
zabiližio, inače pokazati-ćeš da-si i uesvistan i ohol. Dosta-je da-se ulagaš 
da izaznadeš što-ti Bog zapovida, i da nastoiš izpuniti sve svoje dužnosti. 

24. Ne gubi vrime iziskivajuć stvari, koje-ti nisu koristne ni za 
dušu ni za tilo, misli o onom, što-si dužan učiniti, i uloži-se da izpuniš svoju 
dužnost. 

25. Imajuć ti u rukuh i zakon, i Proroke, možeš iz njih poznati 
mnogo koristuih istinah, možeš iz njih naučiti-se lipih, i spametnih upra- 
vah, koje čovik sa svira svojim oštroumora nemože izaznati. 

26. Mnogi samovoljni, hteći iziskivati stvari koje nadhode čovičji razum. 
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Točnosti privareni, kriva-su mnenja 
prikorratila njihov razum. 

27. Otvrdnutomu srdcu izaći- 
će na svrhi opako; oni, koj ljubi 
pogibil, u njoj-će poginuti. 

28. Srdcu, koje slidi dvoj pdt, 
neće niito izaći po volji; čovik 
opaka srdca naći-će svoje razsutje . 

29. Opako-ee srdce biti pridu- 
ženo od bolih, jer grišnik nado- 
stavlja grihe na grihe. 

30. Družba opakih nemože biti 


iz ličena, jer-je stablo o patine pru¬ 
žilo u njih svoje žile, a oni-se 
nedasitjufu. 

31. Srdce-se mudroga poznaje 
u mudrosti, a dobrovoljno uho 
sluša mudrost s mnogom ugod- 
nostju. 

32. Mudro i pametno srdce 
uzdrzaje-se od grihah, ono u dilih 
pravednosti čini napridka. 

33. Voda gasi gorući oganj, a 
zadužbina pomrsiva grihe. 


upadoše u krivovirstvo, i proglasiše kako istinit nauk ono, sto-je iznašla 
njihova prikovratjena pamet, i njihovo izopačeno srdce. Ako dakle želiš biti 
zdrav i u duši i u pameti, štij sveto pismo, i slidi njegove naredbe, a projdi-se 
Stvar ih, koje-ti aemegu ništa pruditi, a mogu-ti uzrokovati veliku škodu i u 
duši i u tilu. 

27. Oni, koj, otvrdnut u svojoj samovoljnosti, hoće, tako rekuć, na silu 
da poznade ono, što-rau nije dano, priteže na-se težku nevolju, jer upada 
oli u nevirstvo, oli u poluvirstvo, oli u krivovirstvo, u kojem-će nesrićno 
poginuti. 

28. Vidi gori U. 14. 

29. Opako srdce, koje hoće da izaznade što nije prikladno, pribavlja 
sebi muke i boli, jer pokle-je uložio zaludu mnogo truda, prohodi iz griha 
oholosti u grih nebožnosti i bezzakonja, jer »umišlja stvari, koje-au protivne 
ne samo zakonu, nego jo|će i zdravomu razumu. 

30. Takovi ljudi neće biti baš ni nevoljami, ni pedipsami izličeni od 
svoje nesvistnosti, jer-je oholost tako zaslipila njihovu pamet, i zauzela nji¬ 
hovo srdce, da oni nemogu poznati svoju bezumnost, ni odstupiti od opakoga 
puta, kojim-su-se uputili. 

31. Mudri čovik pokazuje svoju mudrost u dilih, i u besidah, i u želji, 
koju očituje da-se nauči, tojest, od mudrijih od sebe, koje on s mnogom 
ugodnostju sluša. 

32. Strabobožni-se čovik čuva svakoga griha, i čini dilah pravednosti, 
u kojih svaki dan napriduje, jer Bog blagosivlja njegova dila, kojn-su-mu 
mnogo ugodna; vidi gori H. 19. 

33. Zadužbina-je toliko ugodna Bogu, da on onim, koji-su blagodarni 
prama ubogim, prašta grihe; on-će-se s onimi, koji-su milostivi prama svo¬ 
jemu iskrnjemu, podniti milostivo u dan izviđjenja njihovih grihab, jer-će-se 
zadužbina, učinjena ubogim, uzmoliti prid Bogom za blagodarne, učiniti-će 
da-im op prosti sve njihove grihe. Zadužbina, govori Zlatouatnih, pristupa 


Digitized by t^oocle 



350 


Knjiga Crkovnjaka. Poglavje UI. IV. 


34. Jer Bog ima obzira na on-će u vrime padnutja naći starni 
onoga, koj čini milosrdje, on-ga- temelj, 
ae spominje i za poslidnje vrime: 


Poglavje četvrto. 


Nagovor na milodarnost prama ubogim i — 8. Uprave za sudce 9—11; 
triba-je sliditi mudrost 12—22, i čuvati-se krivoga srama 23—36. 


Redak 1. Ne uzmakni, sinko, 
ubogomu zadužbinu; svoje oči ne 
odvrati od potribnoga. 

2. Gladnoga ne pogrdi, a ubo¬ 
goga ne razljuti u njegovoj po- 
tribi. 


3. Ne ožalosti srdce ubogomu, 
ne odmiči pomoć onomu, koj-je u 
potribi. 

4. Ne odbaci molitvu obnevolje- 
noga f ne odvrati svoje lice od po¬ 
tribnoga. 


prid pristolje božje ne samo kako hraniteljica, nego josie da navede istoga 
sudca, da-se i on učini branitelj krivnika, i da izreče sudbu njegovoga 
oprostjenja; vidi Evanj. po Mat. V. 7. 

34. Bog, nadaritelj svakoga dobra, neće pustiti nenadarena dila milo- 
stivosti učinjena prama ubogim, on-će takova čovika očestititi i za života i 
posli smrti. 

1. Udiliti štogod ubogomu zove-se mnogo prikladno zaduzbina, jer-je 
svaki čovik, koj ima više nego-mu-je triba, dužan dati onomu, koj neima 
onoga, što-mu-je triba; i zato-se kod Judejah zove njrft (cdakah), tojest 
pravednost, a Isus u Evanj. po Mat. zove-ju takodjer pravednost, $txato<njvt). 
Rekavši dakle naš pisalac: ne uzmakni . . . ., bofl reći: ne zadržavaj ono, 
što-si-mu dužan dati, udili-mu njegov dio, ne pusti da on pogine od glada, 
inače bio-biš krivnik ubojstva; grčko-bo prinesenje ima roO nrwyorj 
pv dnoarspiriovjg, tojest, ubogomu ne digni život, uzmaknuvši-mu njegov žitak. 
— Ne odvrati; ne mimoidi pokraj potribnoga kako da-ga nevidiš, ne čini-se 
slip na njegovu nevolju, ni gluh na njegovu prosbu, dali promisli njegovo 
stanje, i udili-mu što-si uzmožan. Grč. prin. ima: ne čini dapotribnjakpruža 
svoje oči, tojest ne čini-ga čekati dugo vrime ono, što-si odlučio dati-mu, 
nego-mu daj odmah. Koj odmah daje, daje dva ptita govori Seneka. Vidi kn. 
Zarič. ffl. 28. 

2. Ne kori potribnoga, ako-je baš i on sim sebe oborio u potribu, 
čiča svoje nesvistnosti, jer-je on dosta bio pedipsan upavši u stanje, u 
kojem-je usilovan prositi od drugoga svoju hranu; ne pusti pak ni da on čeka 
dugo vrime dokle-mu dadeš što-si odlučio, jer-se on u svojoj potribi može 
razljutiti lasnie nego oni, koj nezna što-je nevolja. 

3—6. Ako-se nemilostivo podneseš prama ubogomu, i oli-mu nedacje§ 
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5. Ne odvrati svoje oci od ubo¬ 
goga čiča srzbe , ne daj uzroka 
prosjaku, da-te za tobom pro- 
kune. 

6. Jer ako-te on u gorkosti 
svoje duše prokune, njegova-ee 
molitva biti uslišana, njega-će 
uslišati oni, koj-ga-je stvorio. 

7. Budi uljudan u skupu ubo¬ 
gih; poniži-se prid staresinami; 
a prid oblastnici prigni svoju 
glavu. 

8. Prigni svoje uho k ubogomu 


nepokazavši da-ti-je dosadan; 
učini svoju dužnost, i odgovori- 
mu uljudno i tiho. 

9. Oslobodi onoga, koj-je ob- 
nevoljen od usilnika, nemisleć 
da—ti to ima biti trudno. 

10. Kad budeš sudio budi 
prama sirotana milostiv kako otac, 
a prama njihovoj materi kako nje¬ 
zin muž. 

11. I tako-ćeš biti poslušni sin 
Privisokoga, koj-će imati prama 
tebi veće smiljenje nego mati. 


sto-si uzmožan, oli-mu to odmaknes na dugo, ukorivši-ga ćića njegove nepa- 
metnosti, i ako-ga time razsrdiš, on-će u svojem ogorčanom srdcu uzdignuti 
k Bogu otcu svih potribnih svoju molitvu, on-će uzprositi od njega osvetu 
proti tvojoj nemilosti i nepravednosti, i tako-će Bog uslišati molitvu i uzdi¬ 
saje onoga potribnoga, i spustiti na-te pritežke pedipse; on-će-te osuditi 
kako lupeža, koj nede da udili ubogomu što-mu-se po pravi naravi i po božjoj 
odluki pristoi, on-će-te osuditi kako uboicu, jer ti nećeš da shraniš život 
ubogomu, oslobodivŠi-ga od glada, u kojem gine; vidi kn. Zarić. XXI. 13. 

7. Pridaje ovdi naš složitelj uprave s obzirom na način, kojim-bi-se 
njegov učenik podnio s ostalimi Ijudmi, i zato govori najprie, da bude ulju¬ 
dan sa sebičnim pukom, u kojem-je mnogo potribnih, da-se podnosi, tojest, 
s njimi kako njihov drug, nečineć viditi, da-je medju njim i medju njimi 
kakve razlike, i da-će tako biti od svih obljubjen.— Staresinami; tojest, po¬ 
časti sve, koji-su stariji od tebe i čiča godištah, i čiča spametnosti, koja u 
starijega ima biti veća. — Oblastnici; budi podložan vlasti, jer buđuć ona 
odredjena da vlada pukom, kojega-si ti udo, pravedno-je da obslužuješ 
njezine naredbe. 

8. Ubog želi prikazati-ti svoje stanje da-te gane na smiljenje, i da-ga 
ti pomogneš; slušaj-ga dakle dobrovoljno i ustrpljeno, jer ako-ga počem 
nemožeš pomoć dilom, možeš-ga pomoći barem besidom, davši-mu dobra 
svita i nauka, kako-bi-se mogao iz svoje nevolje izbaviti. 

9. Oslobodi-ga i odmah i dobrovoljno, napustivši da vehne u progon¬ 
stvu, i neučinivši-se zato mnogo moliti. 

10. Buduć ti sudac, tvoja-je dužnost braniti pravi sirotah, koje navadno 
neimadu branitelja, i braniti-ih s onom ljubavju, s kojom-bi-ih branio njihov 
otac, da bude u životu; a privi udovice njihove matere brani s onim naporom 
s kojim-bi-ih branio njezin muž, da bude živ. 

11. Bog-je' otac sirotab i udovicab; ako-ih dakle ti budeš od svakoga 
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12: Mudrost uđahniva svojim 
sinovom život, ona prima one 
koji-ju išću, i grede prid njimi 
putem pravednosti. 

13. Oni, koj-ju ljubi, ljubi život, 
a koj ustaje rano da otide k njoj, 
uživati-će njezine ugodnosti. 

14. Oni, koji-se njoj prilucuju, 
ubaštiniti-će život, i gđigodir ona 
bude ulizla, ondi-će biti božji bla¬ 
goslov. 


15. Oni, koji-joj služe, služe 
Svetomu, i one, koji iyu ljube, 
ljubi Bog. 

16. Oni, koj sluša nju, suditi- 
će narode; a oni, koj ima obzira 
na nju, poćivati-će pouzdano. 

17. Oni, koj-se bude u nju po¬ 
uzdao. ubaštiuiti-će-ju; njegovi- 
će-se poslidnici u njoj ustano¬ 
viti. 

18. Jer ona putuje s njime u 


usiinika branio, biti-ćeš učinio dilo, koje želi vični otac, i koj-će-ti zato 
odvratiti stostručno, kako odvraća Ijubezniva mati svim onim, koji-se pokazuju 
milostivi i blagodarni prama njezinim sinovom. 

12. Prihodi opeta na mudrost i pobraja koristi, koje ona prinosi, i zato 
govori najprie, da ona uđahniva život svojim učenikom, tojest, da kako 
tilesna mati daje tilesni život svojim sinovom, tako mudrost daje svojim 
učenikom ziteljni život, ona-bo-ih ćini umitne, pametne, opazne, vridne, i 
podobne da budu uzdignuti baš i na najvišje dostojanstvo, i da potanko i 
virno izpunjuju sve dužnosti. 

13. Mudrost udiljuje život; oni dakle, koj ljubi mudrost, ljubi i život; o 
ostalom vidi knjigu Mud. VI. 15. 

14 Oni, koj bude stekao mudrost, steći-će i čestito življenje (grč. 
prin. ima đo£av slavu), koje-se neće nigda od njega oddiliti, jer mudrost 
neće nigda od njega odstupiti. 

15 Da tko ugodi nestvorenoj mudrosti dosta-je, da obslužuje sve za- 
povidi zakona radi njezine ljubavi. 

16. Vimi učenik nestvorene mudrosti podoban-je zapovidati čilim na¬ 
rodom, a oni, koj neslidi njezin nauk, nezna vladati ni svojom osobom. — 
Pouzdano; učenik naučen u božjem ućilistju zna ubignuti sve one pogibili, 
od kojih neumitni nezna ćuvati-se. Ako-je pak upao u nevolju stavlja on svoje 
pouzdanje u Jehovu, i on-ga istom nego-je zazvao u pomoć oslobadja od 
svake pogibili. 

17. Oni, koj ulaga svoju pomnju i svoje trude, da steče mudrost i da 
pravedno žive, stiče sve što želi. On-će, buduć dobro i sveto naučen, odgoiti 
i uzdignuti dobro i svoje sinove, i svoje unuke, u koje-će tako proći 
i njegovo bogo^jukno i pravedno življenje, kakono baštinstvo prohodi iz otca 
u sinove. 

18. 19. Iz početka kusa; tojest, sveto i pravedno življenje sdruzeuo- 
je iz početka s mnogimi mučnostmi, i protivnostmi, s kojimi-se čovik ima 
arvati; on-bo ima ukrotiti svoje nagiosii, udaviti svoje požude, udusiti svoje 
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napastovanja, ona-ga iz početka 
kusa. 

19. Ona pušta da-ga popade 
strah i predanje za podkušati-ga, 
ona-ga jnuči trudom svojega viž- 
banja, dokle ona izkuša njegove 
misli, da-se može pouzdati u nje¬ 
govo srdce. 

20. Ona-ga kripi, i vodi urav- 
njenim putem, i ona-ga obvese- 
Ijuje. 


21. Ona-će-mu odkriti svoje 
otajnosti, ona-će-mu udiliti blago 
znanja i razumnosti 8 obzirom na 
pravičnost . 

22. Ako pak on sajde s puta, 
ona-će-ga zapustiti, i pridati-ga 
njegovim nepriateljem u ruke. 

23. Koristi-se, sinko, vrime- 
nom, i čuvaj-se zla. 

24. Ne stidi-se izpoviditi zlo 
radi svoje duše. 


pohlepe, stršiti svoju sainovoljnost, uništiti svoju oholost, ijakodušno opnti¬ 
se svim onim suprotivštinam, koje-ga mogu naskočiti. Ovo-mu zadaje truda 
i muke, ali pokle-ih-je jedan put pridobio, i svojemu odsičenomu hotinju 
podložio, pokle-se-je on u dobrom pđtu ujačio, i otišao mnogo naprid, sva 
ona dobra i pravična dila, koja-mu bihu iz početka težka i mučna, nastaju- 
mu lagahna i ugodna, jer tada božja dobrota udiljuje-mu punost svo¬ 
jih milostih, i obrača-mu oštro u gladko, strmo u ravno, a gorko u 
sladko. 

20. Božja mudrost, videč stavnost svojega učenika i medju protiv- 
nostmi, jači još bolje njegove noge, i kripi njegovo srdce još jače, ustano- 
vitjuje njegovo hotinje još tvrdje; ona-mu ravna, tribi, i čisti njegov pdt, da 
lasnie dopre k onoj izvrstnosti, ka kojoj-se-je uputio, i da ulize u ono bla¬ 
ženstvo, koje-mu-je shranjeno. 

21. Ona prosvitljiva još bolje njegovu pamet, ona užiže još goručie 
njegovo srdce, za da poznade i one istine koje prie nemogaše poznati, i tako 
da učini svedj to-veći napridak u svetinji i u pravednosti. 

22. Ako učenik mudrosti, pokle-se-je uputio dobrim putem, sajde 
s istoga ptita, davši-se na opako življenje, tada-će-ga ona zapustiti; odstu- 
piti-če ona od njega, kako-je i on odstupio od nje; ona-će-ga gledati kako 
svoga nevirnika i odmetnika, i pustiti-će, da on nevoljno upade u oni jaz ne- 
voljah, ka kojemu-se-je uputio. 

23. Koristi-se vrimenom, tojest ne propusti nikakve dobre prigode 
da činiš dobra, čini dobra dokle-si u životu, jer posli smrti nemožeš više 
dilovati. Poljak sakuplja lipu litinu ako-je za vrimena i uzorao svoje polje, 
i posiao-ga, i požeo; slidi i ti njegov izgled i biti-ćeš čestit. — Cuvaj-se zla ; 
tojest, ne čini zla ni nigdi, ni nikada, jer-se zlo protivi onoj svrbi, koju čovik 
ima steći. 

24. Ako-si po nesrići sagrišio, ne stidi-se izpoviditi svoj grih, zapoznaj 
svoju krivinu, pokori-se, i svidi-se, i tako izprosi odpuštenje svoga griha, i 
shrani svoju dušu, koju-biš, otvrdnuvši-se u grihu, izgubio. 

Slog. VI. 23 
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25. Ima-bo stida, koj vodi 
ka grihu, a ima i stida, koj pri¬ 
bavlja slavu i veselje. 

26. Ne imaj obzira na itkoga 
za svoje zlo, ne laži za svoju htetu . 

27. Ne odstupi od svojega is- 
krnjega ako-je on pao. 

28. U vrime, u koje možeš 
shraniti, ne zadržavaj svoje beside; 
ne drži skrivenu svoju mudrost, 
kad-ti ona ima služiti za diku. 


29. Mudrost-bo-se poznaje u 
govorenju, a sudba i znanje 
i uminje u besidah pametnoga; 
njegov-sn temelj dila praved¬ 
nosti. 

30. Ne protivi-se po nijedan 
način istini, i stidi—se izreći ne- 
svistno koju laž. 

31. Ne stidi-se izpoviditi svoje 
grihe; ne podlagaj-se nikomu, da 
učiniš koj grih. 


25. Može-se ćovik za dva uzroka stidi ti. Imade-bo onih, koji-su zane¬ 
seni od svoje oholosti, i stide-se ponapraviti onu nepravednost, povratiti ono 
tudje, prostiti onu uvridu, odalećiti-se od one bližne prigode, bojeći-se da- 
im-se svit ne-bi narugao, i tako nalagaju zlo na zlo, grih na grih, i grade 
sami sebi svoje razsutje. Imade pak i onih, koji-se stide učiniti svako i naj¬ 
manje zlo, koji-se sramuju privridifi zapovidi zakona, i neizpuniti svoje duž¬ 
nosti, i ovi-im stid pribavlja slavu i počast prid Ijudmi, svetu ugodnost u njiho¬ 
voj duševnosti, a milost prid svemogućim Bogom, koj-će-ih zato nadariti. 

26. Ako-bi-se radilo, da učiniš koje zlo oli za ljubav prama svojemu 
priatelju, oli za ator od kojega mogućega, oli za strah izprid kojega usilnika, 
prigori sve, podnesi sve, da ne učiniš takovo zlo, koje-bi uzrokovalo škodu 
tvojoj duši, koja-ti ima biti dražja nego sve blago ovoga svita. 

27. Ako vidiš da-je tvoj iskrnji sagrišio, uloži-se, da-ga privedeš na 
dobar pvkt, daj-mu ruku, da-se izvadi iz duhovne nevolje, kako-biš-mu dao 
ruku, da-se izvadi iz jame, u koju-bi upao. 

28. Ako-se bude radilo, da obraniš pravednoga, koj-je obnevoljen, 
da pomogneš pravičnoga, koj-je krivo osvadjen, oli da naučiš neumitnoga, 
da dadeš svita posumnomu, da tiho i ljubeznivo posvistiš grišnika, ne muci, 
dali slobodno govori, baš i vapi, jer u takovoj prigodi tvoje umitne i istinite 
beside mogu služiti tvojemu iskrnjemu za korist, a tebi za diku. 

29. Ako-se radi da učiniš dobra, pokaži svoju mudrost, koja-se po¬ 
znaje navlastito u pametnom razloženju, i u dilih pravednosti; jer beside mu¬ 
droga sdružene s pravednimi dilf svežnju i pamet i srdce slišaocem. 

30. Suprotiviti-se istini dilo-je opako i nesvistno, jer laž, za koliko-je 
uljudno izrečena, neima kriposti proti dokazanoj istini. 

31. Ako-si okrivjen i pozvan na sud izpovidi prid sudcem svoj grih, 
jer-ti-je zaludu nikati ono, što-će svidoci dokazati; stidi-se dakle reći laž 
prid sudcem baš i za svoju obranu. — Ne podlagaj-se; buduć ti slobodan u 
svojih dilih pazi da-se ne učiniš kmet drugomu čoviku, koj išće da polak tebe 
opravi koje zlo. Ovakovo dilo bilo-bi i opako prid Bogom i sramotno prid 
svitom; pazi dakle, da-ga ne učiniš. 
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32. Pazi da-se ne-biš opro mo¬ 
gućemu, ni arvao-se proti tekućoj 
riki. 

33. Arvaj-se sa svom dušom 
radi pravednosti, arvaj-se za pra¬ 
vicu tja do smrti, i tako-će i Bog 
vojevati za-te proti tvojim nepria- 
teljem. 


34. Ne budi svojim jezikom brz, 
a pak u svojih dilih nehajan i lin. 

35. Ne budi u svojoj obitili ka- 
kono lav, i ne mori svoje domaće, 
i ne mući svoje podložnike. 

36. Neka tvoja ruka nebude 
pružena da primi, a skučena da 
dade. 


Poglavje peto. 

(^ovik neima pouzdavatise u bogastvo, i u mogučstvo i — 3, ni zlouzda- 
vati-se u božje milosrdje 4—10, ni biti nestavan 11, 12, ni podnositi-se 
osorno 13, 14, ni ozloglašivati 13—18. 


Bedak 1 . Ne pouzdavaj-se u ne - 
pravedno stečeno imanje; ne reci: 
ja imam dosta čime živiti, jer-ti to 


u vrime osvete i pedipse neće pm- 
diti nisto. 


32. Bilo-bi po sve nesvistno opriti-se, oli protiviti-se onomu, koj-je 
jačji od tebe, isto kako i htiti ustaviti vodu naglo tekude rike; jer kako-se 
prigradjena voda uzdiže i nastaje jačja, i prodire svaku prigradu, tako i mo- 
gudiji od tebe, vided tvoje smionstvo, ulaga svu svoju snagu da skrši tvoju 
jakost. 

33. Prigori sve što imaš na svitu, da ne odstupiš od pravednosti, i Bog- 
de-ti ponapraviti sve, što budeš izgubio; on-će-te osloboditi od tvojih pro- 
goniteljah, on-de-te na svrhi nadariti vičnom slavom. 

34. Pazi, da ne-biš što, nepromislivši, obedao; ono pak, Što-si obedao, 

izvrši. 

35. Podnosi-se sa svojimi domadimi, i sa svojimi slugami, i sa svojimi 
kmetf, ne kako osorni, i usilni Gospodin, nego kako Ijubeznivi otac. 

36. Ne budi lakom, nego budi blagodaritelj. Bolje-je davati nego pri¬ 
mati; oni, koj daje, dokažuje da-je uzmožan i milostiv, a oni, koj prima, do- 
kažuje da-je potriban i u nevolji, što-je mnogo težko njegovomu srdcu; vidi 
Sgodop. Apost. XX. 35. 

1. Ako-si oli stekao oli ubaštinio bogastva i imanja, ne budi zato pono¬ 
sit, jer-ti tvoje bogastvo može biti porobjeno, a s druge strane ono-te nemože 
izbaviti od svih pogibilih, u koje možeš upadsti. Uzričje nepravedno bilo-je 
ovdi bez potribe nadostavljeno. 

23 • 
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2. Ne zadovolji pohlepam svo¬ 
jega srdca ako-si i moguć. 

3. Ne reci: ah, koliko-sam mo¬ 
guć! oli: tko-mi ima zaporidati? 
jer-će-te doisto Bog pedipsati. 

4. Ne reci: ja-sam sagrisio, a 
pak koje-me-je zlo dopalo? jer- 
je Privisoki dugotrpeći odvra- 
titelj. 

5. Ako-ti-je bio i prošten tvoj 
grih, ne budi zato bez straha, i 
pazi da ne nadostaviš grih na 
grih. 


6. Ne reci: božje-je milosrdje 
veliko; i on-će prostiti svu množ 
mojih grihah. 

7. Jer-su kod njega brzi i mi¬ 
losrdje i sržba, i njegova srditost 
drži oko na grisnicih. 

8. Ne kasni obratiti-sc k Bo¬ 
gu, ne odmiči to od dneva do 
dneva. 

9. Jer-će njegova sržba doći 
iznenada, i on-će-te u vrime 
osvete skončati. 

10. Ne brini-se za nepravedno 


2. Ako-si i u dostojanstva nije-ti dopušteno izvoljivati svoje požude; 
spomeni-se, da-si podložan zakonu i ti kako svaki drugi, a da-su tvoje duž¬ 
nosti pače još veće, jer što-je tko na višje misto uzvišen, ima to-više biti 
izvrstan. Pomni dakle da ukrotiš sve nezakonite pohlepe, da nedadeš zla 
izgleda onim, kojim-si dužan davati-ga dobra. Vidi kn. Mud. VI. 5, i slid. 

3. Ako-si zakonoša, ter činiš da nisi svojemu zakonu podložan, pro¬ 
misli, da imaš drugoga zakonošu svrhu sebe, tojest narav, i Boga, i da-si du¬ 
žan i ti obsluživati sve njihove naredbe, inače biti-ćeš pedipsan. 

4. Bog nepedipsaje grišnike odmah, jer on može pedipsati kad hoće. 
Ako-te dakle nije došle pedipsao, ne čini da to nije mogao, nego drži da nije 
htio učiniti, hteći-te čekati na pokoru. Okoristjuj-se njegovom dobrotom, jer 
neznaš do kada-je odlučio Bog čekati-te da-se svidiš. 

5. Ako-se i ufaš, da-ti-je Bog prostio tvoj grih, buduć-se ti pokorio i 
svidio, nemoj zato pristat predati, jer neznaš, je-li tvoja pokora bila zadostna, 
i jer možeš lako opeta upadsti oli u isti, oli u drugi grih, koj-bi privukao na 
te težku pedipsu. 

6. 7. Bog-je milostiv, ufaj dakle u njegovu dobrotu; ali ne čini da-će 
on prostiti sve tvoje grihe, ako-se i nesvidiš i nepokoriš. Promisli, da-je on 
i pravedan, i zato da, kako milostivo i udilj dohodi u pomoć grišniku,koj-se- 
je svidio, tako oštro i udilj pedipsaje grišnika, koj-se zlosluži njegovom do¬ 
brotom. Bog drži svoje oko na grišniku, kakono lovac na zviri, on čeka 
dokle grišnik svrši oni broj grihah, koje-je odlučio prostiti-rau, i ištom nego- 
je on taj broj svršio, Bog-ga pedipsaje. 

8, 9. Pokle neznaš dokle-će Bog biti s tobom milostiv, ni kad-će-se 
njegova sržba na-te izliti, pokori-se i svidi-se odmah dokle-si na vrime, jer 
ako-te sud božji zaskoči u grihu, on-će-te u onom 9tanju, u kojem-te najde, 
i suditi i osuditi. 

10. Vidi gori r. 1., i kn. Zarič. XI. 4, 28. 
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bogastvo, jer-ti u vrime osvete i 
pedipse neće pruditi. 

11. Ne daj da-te svaki vitar 
nosi sad simo sad tamo; ne putuj 
svakim putem, jer tako čini svaki 
grišnik, koj-je dvojezičan. 

12. Budi stavan u Gospodinovu 
pAtu, i u istinitosti svojega mne- 
nja, i svojega znanja; neka tvoje 
beside budu mirotvorne i pra¬ 
vedne. 

13. Budi pomnjiv da slušaš rici 


za-da-ih razumiš; ali svoj odgo¬ 
vor daj s pametnostju. 

14. Ako razumiš stvar odgo¬ 
vori svojemu drugu, ako nerazumiš, 
stavi ruku na usta, da nebudes 
uhvatjen u kojoj nesvistnoj riči , 
i tako neostanes zastidjen. 

15. Pametno besidjenje prinosi 
počast i slavu, a jezik nesvist- 
noga uzrokuje-mu njegovo raz- 
sutje. 

16. Ne budi šaptavac, da nebu- 


11. Ne daj .... tamo; ne budi nestavan ni u svojih dilih, ni u svojih 
besidah, ne slidi sada jedno, a sada drugo mnenje, ne čini kako trstika, koja- 
se giblje k siveru ako-je vitar s podneva, a giblje-se k podnevu ako-je vitar 
sa sivera, jer čovik dvojega srdca, dvojega jezika, i dvojega obraza nije ni 
viran obslužitelj zakona, ni pošten čovik; on-je mrzak i Bogu i svitu; vidi 
što slidi. 

12. Ne odstupi ni od spasonosna zakona, koj-si prigrlio, ni od istinita 
mnenja, kojemu-si-se prilučio, inače bio-biš i sa svojom duševnostju, i sa 
svojim razumom u protivnosti. Pazi pak da tvoje beside ne uzrokuju ni koju 
smutnju nikoju škodu; govori samo ono, što može biti koristno i tebi i 
tvojemu iskrnjemu. 

13. Slušaj svedjer dobar nauk, da nastaneš umitan i ti; ali ako tko 
zaželi čuti tvoje mnenje, i tvoj sud, ne budi brz na odgovor, ako prie ne budeš 
dobro promislio što-biš odgovorio. 

14. 0 stvarih, koje nerazumiš ne davaj svita, ob onom što neznaš ne 
govori, da-se za tvoje rugo neodkrie tvoje neznanje, i tvoja bezpametnost, 
ako budeš rekao što nesvistno. 

13. Jezik može pribaviti čoviku čast i slavu ako govori što-je pravedno, 
spametno, i prikladno; ali ako govori što-mu prinosi na usta himba, nena-. 
vidost, i zlohočenje, tada-mu pribavlja sramotu, štetu, i progonstvo na ovom, 
a osudjenje i na onom svitu; vidi kn. Zarič. XVIII. 21. 

16. Šaptavac neznači ovdi samo one, koji šaptju na uho da drugi 
nečuje što oni govore, nego osobito znači onoga, koj šaptje na uho da krivo 
osvadi, da laživo ozloglasi, i koj takovim nepravednim, i sramotnim dilom 
uzrokuje čestokrat veču škodu jezikom, nego očiti nepriatelj mačem u ruci. 
Ne budi takov, govori naš pisalac, jer ako-se izaznade, da-si krivi osvaditelj, 
oli laživi ozloglasitelj, biti-češ osramotjen prid svitom, kojemu-je takovi zanat 
mržji od pakla. 
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des uhvatjen u jeziku, i nebudes 
osramotjen. 

17. Jer lupeža čeka rugo i pe- 
dipm, dvojezičnoga ružno osra- 


motjenje, a saptavca zloba , ne- 
priateljstvo, i pogrdjenje. 

V 

18. Čini pravo toliko malahno- 
mu koliko velikomu. 


(sovik 


Poglavje šesto. 


'ovik neima biti ponosit 1—& ; ima biti opažan u odabranju priatelja 
6 — 17, ima sliditi mudrost 18 — 34, i svit starešinah 3S—37 . 


Redak 1. Pazi da nenastaneš 
prama svojemu iskrnjemu od 
priatelja nepriatelj, jer opakoga 


čovika, a navlastito nenaviditelja i 
dvojezična, čeka rugo i sramota. 
2. Ne uznosi-se u svojoj misli 


17. Lupež-je, govori, opak čovik, i zato-je on i pedipsan i obružen; 
opak-je i dvojezični čovik, i zato-je i on nečastjen a baš i pogrdjen; ali-je 
šaptavac, krivi osvaditelj, i laživi ozloglasitelj opačiji i grdji i od lupeža, i 
od dvojezičnika, uzetih skupa, jer on u jednoj zloći sklapa i jednoga i dru¬ 
goga, i tako-je grdji od njih obajuh: prvo, jer lupež krade blago, koje-je 
procinivo, kad ozloglasitelj krade poštenje, i dobro ime, kojemu neima čine, 
i zato Salomon u kn. Zarič. XXII. 1, govori, da veče valja dobro ime nego 
najvede bogastvo; drugo, jer lupež krade dio tudjega imanja za potribu, a 
ozloglasitelj krade za himbu tudje dobro ime, koje-je poštenomu čoviku 
dražje od imanja; trede, jer-se od lupeža može svaki čuvati, što neinože od 
ozloglasitelja, koj-je napunio glavu vedemu dflu puka prie nego-je to ozlo¬ 
glašenomu došlo na uši: četvrto, jer lupež krade ono imanje, koje može oli 
on povratiti, oli porobjeni opeta štedi, što nemože učiniti ni ozloglasitelj, ni 
ozloglašeni, i tako ozloglasitelj uzrokuje ozloglašenomu nepristajnu škodu, 
ruši za u vike svaku njegovu dostojnost, i čini da pravičan žive u potribi, 
a da umre u nevolji. 

18. Ne čini uvride, ne uzrokuj škode ni ubogomu ni bogatcu, jer-je 
svakomu drago i svoje imanje, i svoje dobro ime, ali pazi navlastito da ne uvridiš 
potribnoga i ubogoga, jer buduc on i tako nevoljan ti-se imaš uložiti da 
oblakšaš, a nč da obtežkaš njegovu nevolju. 

1. Ovi redak možemo sdružiti s pridnjim poglavjem, jer u njem za- 
glavjuje, da čovik neima nikoga ozloglašivati, ni krivo osvadjati, za da-ga 
oni, koj-ga ljubi kako brata, nepozlobi kako svoga krvnika, i neproglasi-ga 
kako kugu medju ljudmi, kako otrov žiteljne čestitosti. 

2. U družbi Ijudih ne budi ponosit kakono-je bakovit vol u uvoru kra¬ 
vata; budi sa svimi uljudan, ljubezniv, krotak, inače tvoji-ce drugovi, videc'i 
tvoju ponositost, odbaciti svaki tvoj baš i najbolji svit, oni-se neće prilučiti 
tvojim i najpametnijim besidam, i tako nedeš učiniti nikakva dobra, kad možeš 
učiniti mnoga i velika. 
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kakono bak, da ne-bi počem tvoja 
jakost ostala od iste tvoje nesvist- 
aosti skršena, 

3. Tvoje listje popaseno, tvoje 
voće omlatjeno, a ti da neostaneš 
kako suho drvo u pustoši. 

4. Jer opaka duša skončava 
onoga, u kojem-se ona nahodi, ona 
čini, da-je on za poruganje svojim 
nepriateljem, i pripravlja-mu svrhu 
opakih . 

5. Sladka besida uzmnaža pria- 
telje, umiriva nepnatelje; jezik, 


koj tiho govori, pribavlja mnoga 
dobra. 

6. Živi u ljubavi sa mnogimi, 
ali tvoj svitovalac neka bude jedan 
izmedju tisuće. 

7. Ako želiš steći priatelja, 
steci-ga u vrime nevolje, i nemoj- 
mu-se lako pouzdati. 

8. Ima-bo onih, koji-su pria- 
telji za svoje vrime, i koji u dan 
nevolje neslide biti priatelji. 

9. Ima i onih, koji od priateljah 
nastaju nepriatelji; ima i priateljah 


3. Ako budeš htio sam, kako samovoljni zakonoša, davati naredbe, 
i osorno zapovidati, ti-ćeš brzo ostati i bez priatelja i bez slišaoca, tada-će 
tvoji i najlipši namišalji, tvoje i najbolje odluke izvitriti, jer-će-se nadi 
koj-de razrušiti sve što ti budeš osnovao. Priklada ponositoga čovika mla¬ 
domu stablu, koje, premda ima zeleno listje, i premda-je puno najlipšega 
voda, vehne i sahne kad-mu tko podkopa žile. 

4. Opaka duša; čovik, koj-je otvrdnut u svojoj zlodi i u svojem mne- 
nju, obara sdra sebe u nevolju, u kojoj-je pogrdjen od onih, koji nisu bili 
s njime skladni, posli česa čeka-ga ona strahovita nevolja, koja-je svim opa¬ 
kim odredjena. 

8. Kako oni, koj osorno govori, koj ima dvoj jezik, i razuzdana usta, 
odbia od sebe priatelje, a pribavlja sebi nepriatelje, tako oni, koj uljudno, tiho, 
i istinito govori, svežuje srdce i istim nepriateljem, koji zato, prominivši misao i 
srdce, nastaju-mu priatelji, i tako-se njihov broj uzmnaža. 

6. Budi u miru sa svimi, ljubi svih s pravim srdcem, ali otajnosti svojega 
srdca ne odkrij, nego samo onomu, kojega-si izmedju svih našao najvirnijega. 

7. 0 onom, koj-ti-je viran u tvojoj nevolji možeš bez sumnje redi da- 
ti-je pravi priatelj; ali o onom, koj-ti-se pokazuje viran u tvojoj čestitosti, možeš 
činiti da-je brz tvoj himbeni priatelj. Kušaj dakle prie svakoga, koj prihodi 
k tebi, i koj-ti očituje da-ti-je priatelj, i pokle-ga izkušaš i najdeš dostojna 
tvoje ljubavi, tada-ga uzmi u broj svojih priateljah. 

8. Oni, koji išdu tvoje priateljstvo radi svoje koristi, ištom nego vide, 
da-si upao u nevolju, i da oni nemogu primiti od tebe ono, što ufahu, 
odstupaju od tebe. Pazi dakle da neuzmeš u broj svojih priateljah one, koji 
neljube nego tvoje imanje, oli tvoje mogudstvo, oli tvoju oblast. 

9. Ima onih , koji, ako-ih,odbaciš, pokle-si-ih uzeo u broj svojih pria¬ 
teljah, išdu staviti na-te svako rugo, išdu ozloglasiti-te prid svim svitom, go¬ 
voreći, da-si čovik opak, nedostojan i njihove, i svačigove časti, da-si čovik 
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koji iznose nadvor i nenavidost, i 
karbu, i uvride. 

10. Ima i priateljah trpeze, 
koji zato a dan (tudje) potribe 
nisu yiše priatelji. 

11. Ako-ti tvoj priatelj os¬ 
tane viran neka-ti bude kako 
drugi ti; pusti-ga da s tvojimi do¬ 
maćinu pouzdano opći. 

12. Ako-se on bude prid tobom 
ponizno podnio, i bude iskao sa- 
kriti-se, imati-ćeš s njime skladno 
i dobro priateljstvo. 

13. Razluei-se od svojih ne- 


priateljah, a izprid svojih priate¬ 
ljah budi opažan. 

14. Virni-je priatelj tvrda 
obrana ; koj-ga-je našao, našao-je 
veliko blago. 

15. Virnomu-se priatelju ne- 
može ništo prikladiti, nemože-se 
prama dobroti njegove virnosti 
staviti ni zlato ni srebro. 

16. Virni-je priatelj likaria za 
tilo, iza neumrlost; takovoga pria- 
telja nahode oni, koji-se boje Boga. 

17. Oni koj-se boi Boga steći- 
će dobrih priateljah, jer kakov- 


pun betegah, a bez svake kriposti, i zahvaljuju Bogu, što-su-se najposli 
s tobom razstavili. 

10. Ćim-je puna žitnica i konoba, puna-je i kuća priateljah, ako one na¬ 
stanu prazne, nastaje prazna i ova. 

11. Takovoga priatelja drži kako svoga brata, i pouzdaj-mu ako-je 
triba i posle svoje obitili. 

12. Ako vidiš, da tvoj priatelj nije ohol, da-se on neprotivi ni tvojemu 
mnenju, ni tvojoj čestitosti, nego paće da-se ulaga za tvoje i duhovno i tilesno 
dobro, tada drži da-će-ti on biti viran do smrti. 

13. One, koje poznaješ da-su-ti nepriatelji, ne primaj u svoje družtvo; 
onim pak, koji-ti-se proizpovidaju priatelji, ne viruj odmah, kušaj-ih, jer nisu 
priatelji svi oni, koji-ti govore da-te ljube. 

14. Pravi priatelj ćuvati-će-te od svake pogibili i tilesne i duhovne, 
on-će-ti dati i svita i nauka, on-će prigoriti za-te, ako-je do potribe, i svoje 
imanje, on-će učiniti za-te veće nego-bi učinio tvoj isti brat; drži-ga dakle u 
časti, i pazi da-ga ne uvridiš. Za dokaz ove istine može služiti priateljstvo 
medju Davidom i Jonatanom, o kojih povida I. kn. Sam, XVIII—XX. 

15. Ponavlja drugimi rićmi što biaše rekao u pridnjem redku. 

16. Pravi priatelj ćuva svoga priatelja ne samo od onoga što može 
biti škodno njegovomu tilu, i njegovomu zdravlju, nego jošće i od onoga, 
što-bi moglo škoditi njegovoj duši, i tako-se on ulaga, da njegov priatelj 
bude svedjer zdrav i u tilu i u duši, i tako da dopre k onoj blaženoj neu- 
mrlosti, za koju-je i stvoren. Evo zašto Crkovnjak govori, da ovakovih pria¬ 
teljah nemože steći nego samo strahobožni ćovik. 

17. Pravo priateljstvo ima biti utemeljeno na kriposti. Bogoljubni da¬ 
kle ćovik nemože uzeti za priatelja nego poštena i pravedna ćovika, ako želi 
da njegovo priateljstvo bude dugovito i stavno. Jednaka ćud tvori priatelje. 
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je od takoT-će biti i njegov pria- 
telj. 

18. Podaj-se, sinko, odmah od 
svoje mladosti na nauk, i tako-ćeš 
naći mudrost tja do svoje smrti. 

19. Pristupi k njoj kako oni 
koj ore i sie, i čekaj njezine ple¬ 
menite plodove. 

20. Jer-ćeš ti malo truditi, 
da-ju odgoiš, a njezine-ćeš plode 
brzo blagovati. 

21. Ah, koliko-je mudrost tru¬ 


dna stvar nesvistnim ljudem! ne- 
svistnjak neće da-ju drži kod sebe. 

22. Ona-je za njih kako težak 
kamen umećanja, oni neće kasniti 
odbaciti-ju od sebe. 

23. Jer mudrost, koja daje 
upravah, nije mnogim poznana 
kako ni njezino ime; s onimi pak , 
koji-jupoznaju, ona pribiva dokle - 
ih privede k Bogu . 

24. Slušaj, sinko, i primi pa¬ 
metna svita; moj svit ne odbaci; 


govori općeno zarićje, a Cicerun ući, da priateljstvo nemože biti nego me- 
dju dob rimi, jer-ga kripost i sklapa i uzdržaje. 

18. Uloži-se odmah od svojega ditinstva da budeš dobar, pošten, pra¬ 
vedan, i bogoljuban, i ti-ćeš uživati plode svojih pravednih i milostivih dilah 
tja do groba; vidi kn. Zarić. XXII. 6. 

19. Naući-se od poljaka, kako imaš živiti. On, želeć skupiti dobru 
litinu, nećeka da-mu ledina pronikne pšenicom oli ječmom, nego ore i sie 
svoja polja na prikladno vrime, a pak u vrime žetve ženje i nosi kući obilatu 
hranu. Ako dakle želiš uživati mir i čestitost i u svojoj zrilosti, i u svojoj 
starosti, uloži-se odmah iz mala usiati u svoje srdce dobro sime straha bož¬ 
jega, ovo-bo-je onaj usiv, iz kojega možeš izvaditi svako i tilesno i duhovno 
dobro. 

20. Poljak skuplja litinu posli ne maloga truda, kad ti možeš skupiti 
plode svojih dobrih dilah bez muke i bez znoja. 

21. Mudrost-je lipa i ugodna onim, koji živu po njezinih naredbah, 
ali-je ona i težka, i neugodna onim, koji na nju mrze, buduć ona njihovim 
dilom po sve protivna. 

22. Biaše običaj kod iztokostranacah, kako-je i kod nas, da-se mladež 
umeće kamenom, da dokaže svaki svoju jakost, i kako za tu igru odabirahu 
kamen dosta težak, tako-ga odbacivaše svaki, koj ćutjaše, da-se nemože 
njime uvrći. Hteći dakle naš pisalac reći, da-je odveć težko i trudno živiti 
po naredbah mudrosti onomu, koj neišće, nego da zadovolji svojim pohle- 
pam, govori, da-je ona težak kamen, kojega nejaki mladić neće ni da po¬ 
digne. 

23. Mal broj ljudih, govori, zna za ovu mudrost, a još manji broj zna, 
koje-su one uprave, po kojih-bi ćovik živio, i zato-ju malo tko želi, malo 
tko išće, i malo tko stiče. Oni pak, koji-ju išću i stiću, drže-ju svedjer kod 
sebe, i živu na primir njezinih zapovidih, jer znadu, da-ih ona time vodi 
k onoj čestitosti, koju oni žude. 
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25. Stavi svoje noge u njezine 
okove, i prigni svoj vrat k njezi¬ 
nomu ogrljaku. 

26. Podloži svoja pleća i nosi- 
ju, i nemoj da-ti budu dosadne 
njezine uze. 

27. Pristupi k njoj sa svim 
svojim srdcem, i sa svom svojom 
kripostju stidi njezine pute. 

28. Išći-ju, i ona-će-ti-se oči¬ 
tovati, i kad-ju uhvatiš, nemoj-ju 
više pustiti. 

29. Ti-ćeš na svrbi naći u njoj 
pokoja, i ona-će-ti-se obratiti u 
veselje. 

30. Njezine-će okovi nastati 


za-te tvrda prsobrana, i sitavan 
temelj , a njezin ogrljak slavna 
ureha. 

31. Jer-je u njoj ugodnost ži¬ 
vljenja, a njezine uze, uze-su spa¬ 
sonosne. 

32. Ti-ćeš-se njom zaoditi ka¬ 
ko slavnom odićom, ti-ćeš-se njom 
okruniti, kako krunom radosti.. 

33. Ako, sinko, budeš slušao, 
naućiti-ćeš-se, i ako budeš pomnio 
na moj nauk, nastati-ćeš mudar. 

34. Ako budeš prignuo svoje 
uho, steći-ćeš nauka, i ako budeš 
dobrostivo slušao, nastati-ćeš mu¬ 
dar. 


25. Učini-se kako sužanj ove mudrosti, slidi njezine naredbe, kako 
sluškinja slidi zapovidi svoje gospodje, jer ako i najdeš koju mučnost u ob- 
služivanju njezinih upravah, naći-ćeš na svrhi priveliku korist 

26. Težko-je njezino brime, ali-ga nosi ustrpjeno ako-te i žulja, pazi 
da-ga ne-biš svrgnuo sa sebe, cineć-ga tvojoj naravi neprikladna; gori r. 22. 

28. Uloži svu svoju pomnju da-ju najdeš, jer-ti to nije mučno, bu- 
duć da ona sćma grede na susrit onim, koji-ju zbiljno išc'u; i pokle- 
ju najdeš, stoj stavno njoj prilučen, ako želiš stec'i svoju najposlidnju 
svrhu. 

29. Ovo vižbanje, ako-ti iz početka bude težko, nastati-će-ti s vrime- 
nom ugodno. Utrkmati svoje požude, ukrotiti svoje pohlepe, zauzdati svoje 
naglosti biti-če-ti iz početka težko, ali pokle-ih budeš pridobio, uzčutiti-češ 
neizrecivo veselje, videč-se oprostjen od onih zadivah, koje ustavljahu tvoj 
pfit k vičnomu blaženstvu. 

30. Ti-ćeš-se slaviti i dičiti, što-si slidio i obslužirao naredbe ove 
božice kad-se budeš uvirio, da-si ti time pribavio sebi veliku korist. 

31. Trudno-je iz početka sliditi uprave ove mudrosti, ali pokle-ih-je 
čovik izpunio, ćuti on u svojem srdcu lipo i sveto veselje. Dosadne-su nje¬ 
zine zapovidi, kakono pašica, kojom-je obviena rana, ali kako pod stegnutom 
pašicom zarasta rana, tako i čovik pod vižbanjem mudrosti stiče i vrimenitu 
čestitost, i vično blaženstvo. 

33, 34. Koristi-se, sinko, svakom prigodom, koju najdeš, da pri¬ 
baviš svojoj pameti i svojemu razumu koristna znanja, i da prigneš svoje 
srdce na svako pošteno i pravedno dilo. 
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35. Zadržavaj-se u družbi pa¬ 
metnih staracah, i prilučuj-se do¬ 
brovoljno njihovoj mudrosti, da 
možeš Čuti sve, što-se govori o 
Bogu, i da-ti nebudu skrivena 
častiva zaričja. 

36. Ako poznadeš kojega pa¬ 
metnoga otiđi sutra rano k nje¬ 


mu, i neka tvoja noga tare prag 
njegovih vratah. 

37. Misli o božjih zapovidih, 
i zabav|jaj-se nepristajno nje- 
govimi naredbami , i Bog-će 
ukripiti tvoje srdce, i ti-ćes ste¬ 
ći onu mudrost, koju budeš za¬ 
želio. 


Poglavje sedmo. 

isovik ima čuvati-se svakoga griha 1 — 28; ima častiti starije 29, 30, i 
Svećenike Si — 36; ima biti milostiv prama ubogomu i nemoćnomu 
37 — 39; i spominjati-se smrti 40. 


Redak 1. Ne čini zla, i zlo-te 
neče dopadsti. 

2. Odstupi od opakoga, i od- 
stupiti-će od tebe nevolja. 


3. Ne sij, sinko, u brazdah ne¬ 
pravednosti, i tako nećeš požeti 
sedmerostruko. 

4. Ne pitaj u gospodina vladam 


35, 36. Ti-se možeš mnogo naučiti općeć s pametnimi i bogoljubnimi 
starci, koji, buduć dugo vrime živili, znadu što-je škodno, što koristno i za 
tilo i za dušu. Zadržavaj-se u njihovoj družbi, i slušaj pomnjivo, što-će go¬ 
voriti o Bogu, o zakonu, o kripostnih i o opakih dilih, o pedipsah, koje Bog 
spušta na opake, i o nadarju, koje Bog udiljuje dobroćudnim, ter usadi u 
svoju pamet i u svoje srdce sve, što budeš čuo i s obzirom na bogoštovje, i 
s obzirom na ćudorednost, jer-ti ovo može biti u mnogih prigodah koristno. 

37. Ako želiš nzćutiti ugodnost u pravednom živ^enju, štij, oli slušaj 
što-je Bog po svojih Prorocih, i nadahnutih Ijudih zapovidio, i tako, kad bu¬ 
deš čuo, kako-je Bog i pedipsao opake, i očestitio pravedne, užgati-će-se 
u tebi još veća želja, da živeš pobožno, i da izpunjaš sve svoje dužnosti, i tako 
da stečeš na svoje vrime slavnu vikovičnost. 

1. Cuvaj-se griha, ako želiš ubignuti pedipsu. 

2. Biži od opakoga druga, i tako-će odstupiti od tebe ona nevolja, 
koju-biš pritegnuo na-se živuć u družbi s onime, koj-bi-te priveo na opako 
življenje. 

3. Pazi da ne-biš živio na privaru, jer oni, koj vara, biti-će privaren, 
oni, koj priozimlje tudje, biti-će-mu porobjeno njegovo imanje; Kn. Zarič. 
XXII. 8. — Ric sedmerostruko znači ovdi mnogostruko. 

4. Stvar-je i nesvistna, i pogibiljna uzprositi koje redovaiye: prvo, 
jer-je sdruženo s muogiroi neugodnostmi; drugo, jer-je sdruženo s mnogimi 
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nje, ni n kralja častno redo- 
vanje. 

5. Ne hvali-se, da-si pravedan 
prid Bogom, jer on poznaje tvoje 
srdce; ne čini-se mudar prid kra¬ 
ljem. 

6. Ne išći, da-te učini za sudca 
ako neimaš kriposti, da izko- 
reniš opačinu, da-se počem ne- 
bis pripao izprid mogućega, i 


stavio na pogibil svoju pravič¬ 
nost. 

7. Pazi da ne uvridiš puk, koj- 
je u gradu; ali nemoj-se ni pri¬ 
dati puku u ruke. 

8. Ne svežuj grih s grihom, 
jer nećeš ni čića jednoga samoga 
ostati nepedipsan. 

9. Ne budi u svojem srdcu ma- 
lodušan. 


pogibilmi, od kojih-je bolje stati daleko, i živiti kako sebičan čovik; treće, 
jer što-je tko veće uzvišen, on-će to-oštrie biti sudjen, i ako bude našast u 
grihu, biti-će osudjen; vidi kn. s. Jakova III. 1. Sveti Ciprian čineć pohvalu o s. 
Korneliu Biskupu govori: on nije na silu , kako čine drugi , dobio Biskupiu f 
nego-mu-je bila pouzdana na silu . 

5. Ako-si u nevolji, ne reci, da-si pravedan, jer-bi to bila psost i uvrida 
božjemu sveznanju; jer Bog znade, što-je komu i u misli i na srdcu; vidi 
kn. Zarič. XXIV. 16. — Prid kraljem; kralj ima nadaći sve svoje podložnike 
i u znanju; pokazati-mu dakle, da-si ti mudriji od njega, bila-bi njegovomu 
veličanstvu težka uvrida, koju on ne-bi pustio nepedipsanu. Ako dakle želiš 
ugoditi-mu, muči prid njime; odgovori samo na ono, što-si upitan, a ništa 
više. 

6. Brime sudca, vladaoca, i upravitelja sdruženo-je s mnogim! muč- 
nostmi i neugodnostmi; ako dakle neimaš ni dobru pamet, ni jako srdce, ni 
odsičeno hotinje, ne samo nemoj iskati, oli uzprositi takovo redovanje, nego 
nemoj-ga ni primiti, ako-bi tko htio pouzdati-ti-ga. 

7. Jesi-li jedan put sudac, oli vladaoc, pazi da-se ne-biš podnio, kako 
osorni gospodin, oli kako okrutni usilnik, jer-bi to moglo uzrokovati nabunu 
u puku; ali pazi s druge strane, da nečiniš svaka po volji tvojih podložnikah, 
jer-biš tada izgubio svoju oblast, i sudio-biš ne više po zakonu nego po 
atoru. Sdruži dakle zbiljnost s uljudnostju, uzdržavaj svoju oblast, neprivri- 
divši naredbe pravednosti; imaj obzira i na privi svega puka, i na privi 
svakoga osobitoga čovika. 

8. Ne ponavljaj svoje grihe ako-te Bog i nije za prve pedipsao, jer 
ako-te nije pedipsao došle, nije zato, da-te neće pedipsati ni odsle. On od¬ 
miče pedipsu, jer-te čeka na pokoru; ako-se dakle nesvidiš, nego ako u 
svojoj zloći otvrdneš, on-će-te pedipsati doisto, jer to može učiniti kad hoće, 
i on-će-te tada pedipsati težko, jer što veći bude broj tvojih grihah biti-će, 
to-veća i pedipsa. 

9,10. Ako-si po nesrići sagrišio, ne gubi zato svoje ufanje, ne čini da-ti 
Bog neće prostiti tvoje opačine; ne razpusti-se zato u zloći prošavši s prvoga 
na drugi, s drugoga na treći grih, nego-se uloži, da ganeš Boga na smiljenje 
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10. Ne propusti moliti, i činiti | 
zadužbinu. 

11. Ne reci: Bog-ce imati ob¬ 
zira na mnoge moje darove; pri- 
visoki-će Bog priati žertve, koje¬ 
mu prikazem. 

12. Ne rugaj-se onomu, koj 

ima ogorčano srdce, jer Bog, 
koj i sniživa i uzdiže, vidi 
sve. i 


13. Ne sij laži proti svojemu 
bratu, takodjer ni proti svojemu 
priatelju. 

14. Ne obikni-se govoriti ikakve 
laži, jer običaj lagati neima dobre 
naslidbe. 

15. U skupštini staracah ne 
budi mnogoričan; u svojoj molitvi 
ne ponavljaj beside. 

16. Ne mrzi na trudne posle, ni* 


i da-ga navedeš da-ti prosti, moleć-ga s gorućim srdcem, i čineć dilah milo- 
stivosti prama iskrnjemu, jer-su ova dila Bogu ugodna tako, da on s obzirom 
na njih prašta grišniku njegove grihe; vidi gori III. 33. 

11. Ako-si sagrišio ne čini, da možeš utišiti pravdu božju, i odalečiti 
od sebe prikladnu pedipsu, prinivši mnoge žertve na posvetilište, jer tvoji 
darovi bez tvojega pokajanja i svidjenja neće biti Bogu priati. 

12. Nevoljnoga ne pogrdi niti-mu-se narugaj. Bog-je spustio na njega 
onu nevolju; narugavši-se ti nevoljniku rugaš-se po niki način Bogu, koj 
može u jedan čas njega osloboditi, a tebe oli u istu oli u još težju nevolju 
oboriti. 

13. Tvoj brat, i tvoj priatelj tebi-su iskrnji kakono-je i svaki drugi 
čovik. Ako-je dakle opako dilo krivo os vadi ti svojega iskrnjega, oli krivo 
proti njemu svidočiti, koliko-je veće opako dilo učiniti to proti svojemu 
bratu, i svojemu priatelju, koji imaju i drugu prav, onu tojest, koju-im daje 
priateljstvo i rodstvo? 

14. Oni, koj laže, ukradsti-će, govori općeno zaričje. Lažac-je pohu- 
djen od svih, njemu nitko neviruje, u njega-se nitko nepouzdaje, i tako-je 
on, ako nč svedjer škodan, barem svedjer nekoristan svojemu iskrnjemu. 

15. Gdi-je mnogo staracah nije prikladno da govori mladac, a još manje 
da nesputno govori (grčko prin. ima dSo^sa^eiv, što znači čavrljati ); neka 
on muči, i sluša; vidi gori VI. 35. — U svojoj molitvi; jedni ovo razume 
o onom moljenju, koje-bi mladić učinio u skupštini staracah da štogod u njih 
uzprosi, i govore, da-im on neima reći jednu stvar više putah, jer-bi-ih to 
uvridilo, cineć on, da oni nisu odmah razumili što-im on biaše rekao. Drugi 
tumače o molitvi učinjenoj prid Bogom, jer rič Kpooev/vj neznači nego 
takovu molitvu, i govore, da naš pisalac hoti reći ono, što govori Isus u 
Evanjelju po Mat. VI. 7., tojest: u molitvi nemojte biti mnogorični kako 
krivobozci , koji dne da-će čiča svojega mnogoricja biti uslišani; tojest 
nemoj u svojoj molitvi nal&gati riči na riči, i beside na beside; moli ustima 
ali moli veće srdcem, jer Bog negleda toliko na klapanje ustnah, koliko na 
gorućnost srdca, u kojem stoi pravo bogoljubstvo. 

16. Bog-je štavio Adama u perivoj s naredbom, da-ga goi, i da u njem 
radi. I. Mojs. II, 15. Radnja-je dakle bila odredjena čoviku još prie nego 
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na težanje polja, koje-je odredio 
Privisoki. 

17. Ne sdružuj -se s pukom opa¬ 
kih. 

18. Spominjaj-se sržbe, koja 
neće kasniti. 

19. Poniži što više možeš svoj 
duh, jer-je pedipsa za piti opakoga 
oganj i crv. 

20. Pazi da ne razbieš pria- 


teljstvo s onime, koj odmiče pla¬ 
titi svoj dug, ne pogrdi pridragoga 
radi zlata. 

21. Ne razluči-se od pametne i 
dobre žene, koju-si uzeo u strahu 
božjem , jer dragost njezina sti¬ 
da nadhodi činu zlata. 

22. Ne vridjaj slugu, koj-ti 
virno radi, ni najmenika, koj tare 
za-te svoj život. 


on biaše sagrišio; i zato oni, koj može a neće da radi, pristupa božju zapovid. 
Ptica-je stvorena da leti, a čovik da radi, govori Job u V. 7. 

17, 18. Ne stidi-se da-si ti sdm pravedan medju opakimi, niti-se zato 
s njimi sdruži. Promisli, da-je pedipsa sdružena s opačinom kako gnjat 
s kolinom, i zato da-če sadi na njih sržba božja, koju ti nečeš ubignuti nego 
ako budeš od njih razlučen. 

19. Promisli da na mnogo načinah vridjaš pravednoga Boga. Budi 
dakle prid njime krolak i ponizan, moli-ga svedjer, da bude prama tebi ne 
toliko pravedan koliko milostiv, jer-je on za ponosite grišnike pripravio 
težke pedipse, tojest crva dušogrižnje, koja-de svedjer grizti i mučiti njihovu 
dušu kako črv grize drvo, i vični oganj , koj-de-joj uzrokovati krutih bolih. 
Pedipsa-je dakle osudjenih dvoja: pedipsa štete (poena damni), koja-im 
prinosi prid oci ono što-su izgubili a što-su mogli uživati, i pedipsa dutjenja 
(poena setisus), koja-im čini ćuliti i trpiti žesdinu onih mukah, u koje upa- 
doše čida svojih opačinah, 

20. Neima blaga, kojc-bi-se moglo prikladiti dragomu bratu, i vir- 
nomu priatelju; pazi dakle, da ne uvridiš ni jednoga ni drugoga, ni da-ih po¬ 
šalješ od sebe ako-ti nemogu povratiti zajmeni pinez, jer-biš time učinio 
viditi, oli da nepoznaješ njihovu činu, oli da diluješ nerazložito, odbacivši 
ono, što valja više, za ljubav prama ouomu, što valja manje. 

21. Budud pametna, dobra, i stidna žena dar božji (doli XXVI. 3), 
ako-si ti takovu stekao, pazi da-ju ne-biš odaslao od sebe, jer-biš time uči¬ 
nio dilo i nemilo i nepravedno proti svojoj ženi, a dilo nesvistno proti 
sdmomu sebi. 

22. Promisli, da-je tvoj sluga i tvoj kmet čovik iste naravi koje-si i ti, 
da nevolja i potriba, koja čini da-ti oni služe, nije umaljila plemenitost nji¬ 
hove naravi, da ti zato imaš u svojem slugi, i u svojem kmetu gledati svoga 
iskrnjega, naravi tebi po sve jednake. Promisli odliš toga, da-ti tvoj sluga i 
tvoj kmet pribavljaju mnoge koristi i mnoge ugodnosti, i zato da imaš gle¬ 
dati u njih tvoje blagodarne dobročince, koje neimaš ožalostiti učinivši-im 
koju nepravednost, inače uČinio-biš dilo i nebožno prid Bogom, i sramotno 
prid svitom, i nesvistno prid tvojima očima, ako nisi po sve nesvistan. 
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23. Ako imaš spametna slugu 
drži-ga za dragoga kako sebe isto¬ 
ga; ne uzmakni-mu njegovu slo¬ 
bodu, niti-ga pusti otići od tebe 
praznoruka. 

24. Ako imaš životine imaj o 
njoj pomnju; i ako-ti ona prinosi 
koristi drži—ju pri sebi. 

25. Ako imaš sinovah daj-im 
nauka, i prigni njihov vrat odmah 
Od njihova ditinstva. 

26. Ako imaš kćerih čuvaj nji¬ 


hovo tilo, i ne eini-se viditi prid 
njimi veseo. 

27. Udaj svoju kćer, i time-češ 
učiniti veliko dilo; ali pazi da-ju 
dadeš pametnomu čoviku. 

28. Ako imaš ženu, koja-ti-je 
po čudi, nemoj-ju odaslati; onoj, 
koja-ti-je mrzka, ne priluči-se. 

29. Sa svim svojim srdcem štuj 
svoga otca, i nemoj zaboraviti 
boli svoje matere. 

30. Spomeni-se, da-se bez njih 


23. Ima ovdi naš pisalac obzira na običaj, i zakon, po kojem gospodar 
imaše dati slobodu slugi judejskoga naroda; očem vidi II. Mojs. XXI. 2; 
V. Mojs. XV. 12. 

24. Imaj ... pomnju ; vidi kn. Zarič. XII. 10. XXVII. 23. 

25. Daj svojim sinovom nauka o svem a navlastito o strahobožnosti, 
i ako vidiš, da-su neposlušni, oli samovoljni skrši ovu njihovu samovoljnost 
dok-su još malahni; vidi kn. Zarič. XIII. 24. 

26. Njihovo tilo 9 tojest njihovu čistoću, njihovo divičanstvo, odale¬ 
čivši od njih sve ono, što-bi moglo učiniti, da one izgube onu sramežljivost, 
koja diči divice. Usadi-im svrhu svega i u pamet i u srdce strah božji, s kojim 
ako budu sdrnžile svoju mladost, i svoju uzoritost, biti-će drage i Bogu i 
Ijudem. Podnašaj-se zato s njimi svedjer Ijubeznivo, ali zbiljno, nedošavši 
nikada s njimi na šalu, da ne-biš izgubio onu oblast, koja-ti-je potribita, 
da-ih dobroćudno i strahobožno odgoiš i uzdigneš, i bez koje-bi one mogle 
nastati neposlušne i samovoljne. 

27. Time-ćes učiniti veliko dilo i s obzirom na-se, koj-si-se time 
oslobodio od težke odgovornosti prid Bogom, i s obzirom na svoju kćer, 
koju-si oslobodio od one sramote, koju-bi trpila, da bude ostala neudata. — 
Pametnomu ; ti kako Ijubeznivi otac neimaš paziti na činu, koju-biš primio 
za svoju kćer, nego pazi na izvrstnosti čovika, kojemu-biš-ju prodao. Kako-je 
neprocinivo blago čoviku pametna i bogoljubna žena (gori 21), tako-je ne- 
procinivo blago i ženi pametni, i bogostrašni muž. Ne gledaj dakle na svoju 
korist, nego gledaj na čestitost svoje kćeri i svojega zeta. 

28. Odaslati; vidi gori r. 21. — Priluči-se; ako-si odlučio oženiti-se, 
išći jednu, koja-ti barem nije mrzka ne samo s obzirom na tilesnu lipotu, 
nego još ni s obzirom na njezinu ćud, jer-se lipota može lako izgubiti, a ćud 
ostaje za života. 

29. Vidi gori III. 13, 14. 

30. Vidi gori III. 8. 
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oe-biš bio rodio, i odvrati-im na 
primir onoga, što oni učiniše tebi. 

v t 

31. Stuj Boga sa svom svojom 
dušom; drži u časti i njegove Sve¬ 
ćenike. 

32. Onoga, koj-te-je stvorio, 
ljubi sa svom svojom kripostju, i 
njegove služitelje ne zapusti. 

33. Poštuj Boga sa svom svo¬ 
jom dušom, i počasti Svećenike, 
i očistile davši-im pleće. 

34. Daj-im dio, kako-ti bi na- 
redjeno, od prvinah, od žertve za 


očistjenje, i očisli-se sa malim od 
svojih nepomnjivostih. 

35. Pridavak tvojih plećah, i 
žertvu posvetjenja, i prvine stva- 
rih posvetjenih 'prikaži Gospo¬ 
dinu. 

36. Pruži svoju ruku prama 
ubogomu, da-se izvrši tvoje opro- 
stjenje, i tvoj blagoslov. 

37. Dobročinstvo-je ugodno 
svim živućim, ali-ga ne uskrati ni 
mrtvomu. 

38. Ne ostavi plačuće, neuti- 


31. Štuj, tojest pokažuj-mu posluh, i poklonstvo, jer rič evAa/38 odgo¬ 
vara riči *71 (jera), o kojoj vidi gori I. 11. — Drži u časti ; daj-im oni dio 
svoje litine, koj-im-se po zakonu pristoi. 

32. Služitelje; Svećenici i Levite imahu živiti o desetini, i o drugih 
pridavcih; i zato naš pisalac nagovara svoje učenike, da-se spomenu davati 
Svećenikom i Levitam, koji-su služitelji u Jehovinu Hramu, sve ono, što-im 
bi po zakonu odlučeno. 

33. U II. Mojs. XXIX. 22, 27; III. Mojs. VII. 32; i IV. Mojs. XVIII. 17 
bi naredjeno, da Svećeniku bude dano desno pleće od svake mirotvorne 
žertve. Evo zašto govori naš pisalac, očistile, tojest od griha, pri davši Sve¬ 
ćeniku pleće , kako zakon naredjuje. 

34. Žertve za očistjenje; tojest od onih, koje budu prinesene i prika¬ 
zane za pomankanje, i za privridjenje. 

3fi. Virovatno-je da govori o žertvah, koje imaše priniti svaki Nazirej. 
IV. Mojs. VI. — Posvetjenih , tojest od druge desetine; vidi V. Mojs. 
XIV. 22. 

36. Na gostbu, koju budeš učinio u svetom Hramu, zazovi i uboge da 
Bog primi tvoje posvetilište, i udili-ti svoj blagoslov; vidi V. Mojs. XIV. 29; 
XVI. 11; XXVI. 12. 

37. Ni mrtvomu; govori ovo s obzirom na običaj, koj imahu, stavljati 
na grob ukopanih jistbine i pitja, koje-bi služilo za one uboge, koji-bi došli 
ka grobu da mole za dušu pokojnika, kn. Tobie IV. 18; i zato govori, budi 
blagodaran prama živim, ali ne zaboravi ni mrtve, dali-ih učini častno pokopati, 
i stavi na njihov grob jistbinu, koja-bi pritegnula uboge, da dojdu moliti 
za njihove duše. 

38. Nasiti gladnoga, pomozi nevoljnoga, utiši takodjer i onoga, koj-je 
u tugi i u bolesti, jer kako-je sveto dilo pomoći čovika, koj podnosi u tilu, 
tako-je sveto dilo pomoći i onoga, koj podnosi u duhu; vidi kn. Sabir. XII. 5. 
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širši-ih, i zadržavaj-se s onimi, 
koji-su u žalosti. 

39. Ne budi-ti trudno pohoditi 
nemoćnika; s ovime-ćeš-se ukri- 
piti u ljubavi. 


40. U svih svojih dilih spo¬ 
minje-se svojih najpokonjih 
stvarih, i nećeš nikada sagri- 
šiti. 


Poglarje osmo. 

Uprave , kako-biše svaki podnio prama mogućim, bogatcem, jezičnim, 
neumitnim 1 — S, prama grisnikom, starim, ponositim 6—12, i prama 
svim onim, kojise mogu lako osvetiti 13 — 22. 


Redak 1. S mogučim-se čovi- 
kom ne inađi, da-mu ne-biš upao 
u ruke. 

2. Ne inadi-se s bogatim čovi¬ 
kom, da počem on ne zastavi proti 
tebi pravdu. 

3. Jer-je mnoge prikovratilo 


zlato i srebro, koje-je išlo napokon 
prid kralje, i prikovratilo-im srdce. 

4. Ne inadi-se s jezičnim čovi- 
kom, niti nalagaj drvah na njegov 
oganj. 

5. Ne opči s neumitnim čovikom, 
da on ne opsuje tvoje starije. 


39. Pohoditi, da-mu udiliš ono, što-mu može tribovati i da plati lika- 
rie, i da pokripi sebe, i da prihrani one, koji-mu nastoje. 

40. Spomeni-se u svakoj prigodi, a navlastito onda, kad-si u tom da 
sagrišiš, da imaš umriti, i biti sudjen, i da možeš umriti baš oni isti čas, kad 
budeš sagrišio, i tako da-biš čila male i kratke ugodnosti privukao na-se 
vične muke. Ova-će misao ustaviti i požude tvojega srdca, i dilo tvojih rukuh, 
i tako nečeš sagrišiti; vidi kn. Sabir. XII. 14. 

1. Ne inadi-se s mogućim, jer ili ti budeš pridobio njega, ili on bude 
pridobio tebe, težko tebi, jer on ima ponositost, koja-ga podžiže, i uzmožnost, 
koja-ga oružaje da-se osveti. 

2. Ako-se zainadiš s bogatcem izgubiti-ćeš pravdu, jer on ili imao ili 
neimao prdv naći-će-ju prid sudcem, kojega-će podmititi. 

3. Ako-je blago prikovratilo srdce kraljem, koji ploviše u bogastvu, ko- 
liko-je lasnie da prikovrati srdce oblastnikom i sudcem, koji nisu toliko 
bogati ? 

4. Kako-se oganj hvata svakoga drveta, koje-je pokraj njega, tako-se 
i jezični čovik hvata svakoga, koj k njemu pristupa, i zastavlja s njime inad. 
Ako-se dakle staviš inaditi-se s jezičnikom ti-ćeš-mu dati još veću prigodu, 
da jaziči isto kako-biš dao veći uzrok ognju da gori, naloživši nanj još 
više drvah. 

5. Ne šali-se sa čovikom, koj nezna ni što-je svit, ni kako-se ima jedan 

Slog VI. 24 
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6. Ne grdi eovika, koj-se od- j 
vraća od griha, niti-ga kori; 
spomeni-se đa-smo svi dostojni 
pedipse. 

7. Ne grdi eovika u njegovoj 
starosti, jer izmedju nas nastaju 
starci. 

8. Ako-je tvoj nepriatelj umro 
nemoj-se veseliti, znajuć, da-smo 
svi umrli, i da-nam ne-bi bilo 
drago , daše drugi cica naše smrti 
raduje . 

9. Ne odbaci beside mudrih sta- 
racah , nego-se drži njihovih za- 
ričjah. 

10. Jer od njih možeš naučiti- 


se mudrost, i pametnih upravah, i 
služiti oblastnikom tako, da-se oni 
ne tuže. 

11. Ne odbaci beside staracah, 
jer-se oni naučiše od svojih sta¬ 
rijih. 

12. Jer-ćeš od njih naueiti-se 
razumnost, i kako-biš na vrime 
davao svita. 

13. Ne užiži grišniku ugljevje 
ukorivši-ga , da ne ostaneš izžežen 
od ognja njegovih grihah . 

14. Ne protivi-se psovaocu u 
oči, jer on može, kako iz busie, 
prezati tvoje beside. 


s drugime počiniti, jer on, ako nebude našao o čem-bi tebe ukorio, protresti- 
će kosti tvojih mrtvih, i reći-će proti njim svaku ružnu stvar, hteći kako¬ 
god osramotiti-te. 

6. Pokorena grišnika ne kori; pusti-ga u miru, podnosi-se s njim ljubez- 
nivo, čini viditi da ti neznaš ništo o njegovom prvašnjem životu. Spomeni-se, 
da-je svaki čovik grišnik, da imaš i ti svoje betege, i da-se nezna, čigova-bi 
zdila pritegla, ako-biš svoje i njegove grihe stavio na mirila. 

7. Ako neumreš mlad ostariti-ćeš i ti. Kako ne-bi tebi bilo drago 
da-te tko kad budeš ostario pogrdi, tako pazi da ne pogrdiš ni ti starijega od 
sebe. Spomeni-se da-će-ti biti odvraćeno onom mirom, kojom budeš zajmio 

8. I tvoj-ti-je nepriatelj iskrnji. Ono, što ti budeš učinio njemu, može 
drugi učiniti tebi. 

10. Da možeš davati svita i nauka, da možeš prikladno i vridno služiti 
u dvorovih vladalacah, i oblastnikah, iziskuje-se dugo i različito izkustvo; i 
kako ovo nemože nitko bolje znati što starac, koj-je dugo vrime živio, triba- 
je da-se mladić od njega nauči; što slidi; vidi gori VI. 35. 

11. Ono što starac povida čuo-je od otca, i od dida, i od pradida; imaj 
dakle u časti njegove beside. 

13. Ako vidiš čovika upaljena od koje nagle požude pusti-ga u miru, 
on-je kako mahnit; kako ne-biš taknuo u mahnita, da-te ne udari, tako ne tiči 
ni u razljutjenoga, da-te ne opsuje. 

14. Ako-te koj jezičnik uvridi nemoj-mu odgovoriti, jer on medju 
tvojimi besidami može iznaći koju vridjajuću rič, tužiti-te prid sudcem,i ondi- 
te još grdje obružiti. 
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15. Ne daj u zajam jačjemu od 
sebe, ako-si pak zajmio, drži za 
izgubjeno. 

16. Ne čioi-se jamac sa svojim 
imanjem; ako-si-se pak ujamčio 
misli kako-češ platiti. 

17. Ne sastavi pravdu proti 
sudcu, jer on sudi po pravdi. 

18. Sa čovikom bezočnim ne 
putuj, da-te počem ne-bi umotao 
u svoju nesgodu; on-bo putuje po 
svojoj samovoljnosti, i ti možeš 
čiča njegove nesvistnosti poginuti. 

19. Sa srditim čovikom ne sa- 


| stavi karbe; s usilnim pazi da ne 
otideš u pustošno misto, jer-je 
krv u njegovih očiuh stvar od 
ništa, i on-te može naskočiti ondi, 
gdi nije pomoćnika. 

20. S nesvistnimi-se nemoj svi- 
tovati, jer oni nemogu reci da-je 
dobro nego ono, što-je njim po 
čudi. 

21. Prid inostrancem ne drži 
viče, jer ti neznaš što on misli. 

22. Ne odkrij svoje srdce sva¬ 
komu, da-ti ne odvrati zlo za dobro, 
i ti ne budeš porugan. 


15. Jačjemu, tojest mogučijemu od sebe nedaj u zajam s odlukom, 
da-ti to povrati, jer-češ-se u tom privariti. 

16. Vidi kn. Zarič. VI. 1; XI. 15; XVII. 18; XX. 16. 

17. Ima-se virovati, da-je sudac pravo sudio. Ako-se dakle ti budeš 
usudio redi, da-je on učinio krivu sudbu, biti-deš rekao stvar nerazložitu, 
jer ti nemožeš biti sudac svojih stvarih. 

18. Smioni i žestoki čovik nepazi što čini, on nemisli o onom, što govori, 
on neima ni obzira na itkoga, ni opaze od ičesa; on dakle može lako upadsti 
u koju nevolju. S njime dakle ne putuj, da ne budeš umotan u onu nesgodu, 
u koju može lako upadsti on. 

19. Srditi čovik u svojoj naglosti nezna što čini, s njime dakle ne dojdi 
na ruke da ne staviš na pogibil svoj život. — U pustošno misto, ovo govori 
naš pisalac navlastito s obzirom na one, koji uvride oli sebi, oli svojim 
rodjakom učinjene, žele osvetiti baš i nakon mnogo godištah, budud da-se 
drže za nepoštene dokle-se neosvete. Kako dakle oni išdu svedjer i svagdi 
prigodu, da izvolje svoje himbeno srdce, tako nije pametno nadi-se s njimi 
na sčmu, gdi naskočenomu nemože nitko dodi u pomod. 

20. Drača nemože dati grozdja, ni ošljebad smokavnh, a nesvistnjak 
nemože dati dobra svita, nego daje onoga svitu, koj-je njegovoj pameti 
prikladan. 

21. Ako-je u tvoje misto došao koj inostranac a ti neznaš ni što on 
misli, ni je-li on došao s dobrom oli s hudom odlukom, nije pametno da pri- 
zoveš u vide i njega, jer on, ako izaznade one otajnosti, koje-su tvojoj otač- 
bini koristne, može-ih proglasiti i učiniti da izvitri sve, što-si ti odlučio da 
opraviš. 

22. Ne uzdaj-se lako u svakoga, svoje srdce odkrij samo onomu, 
koga-si posli mnoga kušanja našao da-je viran; vidi gori VI. 6. 

24 0 
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Poglavje deveto. 


Trib a-je čuvati-se od nemirnih i nepoštenih zenah 1 — 13, neostaviti 
8tare priatelje, a uzeti nove 14, 15, neimati obzira na čestitost opakih 
16,17, stati daleko od mogućih 18—20, i sliditi u svem uprave mu¬ 
drosti 21—28. 


Redak 1. Ne budi revnitelj radi 
svoje zakonite žene, da ona neu- 
loži zloću opakoga nauka proti 
tebi. 

2. Ne podloži-se oblasti svoje 
žene, da-ti ona ne ugrabi tvoju 
oblast za tvoje rugo. 

3. Na ženu nepoštenu ne gle¬ 
daj da ne-biš upao u njezinu 
zamćicu. 


4. S igračicom ne opći, niti 
slušaj njezina glasa , da ne-biš čića 
njezina načina poginuo. 

5. Ne upri svoje oči u divicu, 
da njezina lipota ne učini da po- 
škugneš. 

6. Ne pridaj-se poništo bluđni- 
cam, da ne pogineš i ti i tvoje ba- 
štinstvo. 


1. Ne očituj nikakvu revnost s obzirom na svoju ženu, a navlastito ako 
neimaš nikakva uzroka, jer ako i samo sumnjiš o njezinoj čistoći, i virnosti 
prama tebi, činiš veliku uvridu onoj, koju imaš ljubiti kako svoj život, i time 
grišiš težko. Tvoja-je revnost odliš toga i tebi škodna, jer time možeš 
navedsti svoju ženu na grih, i privući na-se sramotu i rugo, jer-se može lako 
dati, da tvoja žena, ukorena i mučena čića betega kojega neima, učini baš 
ono, u čem-ju ti činiš krivnicu. 

2. Ljubi i časti svoju ženu kako svoju drugaricu, ali uzdrži svedjer 
onu oblast, koju imaš svrhu nje kako njezin muž, jer ako-joj i malo napustiš 
nastati-ćeš-joj podložan, što-će-ti služiti za veliko rugo. 

3. Ne gledaj , jer-je lako da-te ona zasini, i pritegne u svoju mrižu; 
vidi kn. Zarič. VH. 10—23; i kn. Sabir. VII. 26. 

4. S igračicom, koja u isto doba i piva, i zato nadostavlja: niti slušaj 
njezina glasa. Negovori pak naš pisalac ni o poštenih igračicah ni o poštenih 
pivalicah, dali govori o onih, koje čine ovi zanat da privuku k sebi neopaznu 
mladež, i koje-se zato, navlastito o blagdanih, skitaju od mista do mista. 

5. Divice u iztočnih stranah neizhode prid mužke glave nego pokri¬ 
vene. S odkrivenim licem čine-se viditi samo od onih, koji-su-im u rodstvu, 
i s kojimi-se nemogu vinčati. Ako-se dakle sgodi, da koj mužkić sriti koju 
uzoritu mladicu odkrivenu, i da-se zadrži gledati-ju, lako-je, da-se užeže u 
njem koja nečista požuda, uzročnica drugih neprilikah. Job, znajuć koliko-je 


Digitized by LjOOQle 



Knjiga Crkovnjaka. Poglavje IX. 


373 


7. Ne skitaj-se po ulicah grada 
i ne lutaj simo i tamo po njegovih 
trgovištih. 

8. Odvrati svoje lice od nare- 
šene žene, i ne gledaj lipotu 
tudje žene. 

9. Jer cica ženske lipote pogi- 
nuše mnogi, i cica nje užiže-se 
požuda kako oganj. 

10. Svaka-je bludnica tla¬ 
čena od Ijudih kako glib po 
pdtu. 


11. Mnogi-se , zaneseni od li¬ 
pote tudje žene , izopačise , jer 
njezine beside uzizu kako oganj. 

12. Uz udatu ženu ne sidi po- 
ništo, niti sedi prid nju za trpe¬ 
zom. 

13. Ne natiči-se s njom u pitju, 
da-se tvoje srdce ne prigne 
prama njoj, i da po svojoj krvi 
ne upades u razsutje. 

14. Ne ostavi staroga priatelja, 
jer novi neće biti njemu jednak. 


pogibilno gledati odkrivenu divicu, govori, da biaše učinio pogodbu sa svo¬ 
jima očima, da ne-bi na divicu ni pomislio; kn. Job. XXXI. 1. 

7. U misto, u koje-se skupljaju nepoštene žene nemoj ni nogom stu¬ 
piti, da-te ne-bi koja od njih primamila; vidi kn. Zarić. VII. 7, i slid. 

9. Požuda ulazi u srdce kroz oči, kako lupež ulazi u kuću kroz prozor; 
ženska-je lipota za mužkiće kako gvozdoteg, i zato-je-se ima svaki čuvati, 
da-ga nepritegne ni zamami; jer ako ženskoj lipoti nemogoše odoliti ni Sam- 
šon, ni Salomon, ni David, ni mnogi drugi kripostni ljudi, kako-ćeš moć 
odoliti ti, koj-si mnogo manje od njih i jak, i mudar, i svet? 

10. Ženu bludnicu možemo prikladiti glibu na pAtu, jer kako glib pleše 
svaka noga, tako s bludnicom grisi svaki zloćudnjak. 

11. Izopačise; vidi kn ; Zarič. V. 3. 

12. U iztočnih stranah ženske glave neblaguju na istoj trpezi 8 muž- 
kimi glavami. Ali-je triba reći, da kad i kad one pristupaju ovi običaj. 
Kako pak iztokostranci side za trpezom nč s licem okrenutim prama trpezi, 
nego s desnom rukom, da mogu iz zdile uzimati zalogaje, tako zatrpezeni side 
jedan drugomu u krilu, oliti jedan prid drugim. Došavši dakle za trpezu 
ženska medju mužke glave, imaše oli ona sesti prid mužkića, oli mužkić 
sesti prid nju, i zato-se mužkić svakako nahodjaše u bližnoj prigodi da 
sagriši barem požudom; Vidi Ev. po Ivan. XIII. 23. 

13. Ne natiči-se u pitju; ili-se ovo imalo razumiti o napianju na istoj 
trpezi, kako čine jedni, ili o naticanju, tko-će pripraviti bogatiju i blagdaniju 
gostbu, kako hoće drugi, svakako naš pisalac nagovara mužkiće, nepiti priko 
načina navlastito u družbi ženskih osobah, jer vino užiže krv, krv uzbudjuje 
požudu, a požuda vodi k onomu dilu, koje uzrokuje razsutje, jer po zakonu 
Mojsesovu imahu poginuti i priljubovnik i priljubovnica. 

14. Ti-si staroga priatelja izkušao i našao virna; hoće-li takov biti 
novi priatelj? Toga neznaš. Nesvistno-je dakle ostaviti onoga, kojega po¬ 
znaješ, a uzeti onoga, kojega nepoznaješ. 
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15. Kako-je novo vino, tako-je 
i novi priatelj; pusti-ga da ustara, 
i tada-ga pij s ugodnostju. 

16. Ne žudi slavu i bogastvo 
grišnika, jer neznaš, što-mu-se 
na svrbi može sgoditi. 

17. Ne budi-ti ugodno usilje 
nepravednih, znajuć, da-ti opaki 
neće biti ugodan, pokle bude sa- 
šao u grob. 

18. Stoj daleko od čovika, koj 
ima oblast da usmrti, i tako nećeš 
predati izprid smrti. 


19. Ako pak pristupiš k njemu, 
pazi da ne-biš u ćem pomanjkao, 
da-ti po-ćem ne digne život. 

20. Promisli , dasi sa smrtju 
u družbi , jer ti gredeŠ medju zam- 
ćicami, i šećeš-se medju oru- 
djem srditih Ijudih. 

21. Za koliko možeš, živi 
opazno sa svojim iskrnjim, a opći 
s mudrimi i pametnimi. 

22. Zovi na gostbu ljude pra¬ 
vedne, i dići-se da imaš straha 
božjega. 


13. Kako pieš novo vino, tako možeš i ljubiti novoga priatelja; ali kako 
s vcćjom ugodnostju pieš staro vino, tako imaš više pouzdavati-se u staroga 
priatelja, ćigovu-si virnost izkušao. Prie dakle nego novomu priatelju od- 
krieš svoje srdce, uviri-se o njegovoj virnosti, što nemožeš učiniti nego 
s dugim vrimenom. 

16. Kad-biš znao, kako-će-se dospiti i njihova slava i njihovo blago, 
ti-biš-ih držao za najnevoljnije na svitu; vidi Spiv. XXXVI. 1, 2, 9,10; kn. 
Zarić. HI. 31; XXIII. 17; XXIV. 19, 20. 

17. Ako vidiš da-su mogući i usilnici ćastjeni, i da uživaju veliko 
raskošje, nemoj zato želiti njihovu čestitost, nego promisli, da-će oni posli 
smrti podnositi pritežku pedipsu, u kojoj ti ne-biš htio imati dila. 

18—20. Stoj daleko od dvorovah oblastnikah, jer koj s njimi žive, žive u 
mnogih pogibilih, koje snuje i nenavidost, i zloba, i naticanje, i ozloglašenje, 
i izdajstvo; on žive kako ptica medju zamćicami, i kako zvir medju strilami 
lovca; i zato kako ptica ako neupade u jednu upada u drugu zamćicu, a zvir 
ako nije probodena od jedne, probodena-je od druge strile, tako i dvoranin, 
ako nije prikovratjen od jednoga, prikovratjen-je od drugoga oli očitoga, oli 
otajnoga nepriatelja. DanieNje bio i pametan i bogostrašan dvoranin, i sa- 
svimtim oborila-ga-je nenavidost drugih dvoraninah u lavsku jamu; kn. Dan. 
VI. 16; XIV. 30. 

21. Neodkrij svoje srdce svakomu, pazi koga uzimlješ za priatelja. 
U svojoj sumnji svituj-se s ljudmi, koji posli dugoga izkustva znadu, što-je 
prikladno i istinito, što ne; vidi gori VI. 6—13. 

22, 23. Medju svimi ljudmi drži-se onih, koji-su bogoljubni, i straho- 
božni; njih prizivaj na svoju gostbu, s njimi-se zadržavaj o stvarih božan¬ 
stvenih, i o izpunjivanju svojih dužnostih, i oni-će-ti davati dobra svUa 
i nauka. 
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23. Neka zabava tvoje pameti 
bude mišljenje o Bogu, a svako 
tvoje besidjenje o zapovidih Pri- 
visokoga. 

24. Dila zanatnikah hvale nji¬ 
hovo uminje, mudroga oblastnika 


u puku hvale njegove beside, a rici 
staracah hvale njihovu spametnost. 

25. Jezičan-je čovik stvar stra¬ 
hovita u njegovom gradu, a oni, 
koj nespametno govori, dostojan- 
je biti pozlobjen. 


Poglavje deseto. 

Osobitosti dobroga vladaoca 1 — 6; nesvistnost oholih 7 — 23; u čem 
stoi slava i dika pravednoga covika 24—34. 


Redak 1. Mudri vladaoc sudi 
pravo svoj puk; zapovidanje-je 
pametnoga stavilo. 

2.Kakov-je vladaoc puka,tako- 
vi-su i njegovi služitelji; kakov-je 


glavar u gradu, takovi-su i gra- 
djani. 

3. Nesvistni kralj obara u ne¬ 
volju svoj puk; a po pametnosti 
oblastnikah biti-ce grad napučen. 


24. Nede-ti biti mučno razaznati i medju starci, koj-je od njih mudriji, 
koj pametniji, jer kako-se iz izvrstnoga dila poznaje umitnost zanatnika, iz 
pravednih sudbah mudrost vladaoca i sudca, tako-se iz pametnih ričih, koje 
izgovaraju starci, poznaje, koj-je od njih pametniji. 

25. Jezican, krivi osvaditelj, i laživi poviditelj, i himbeni šaptavac 
kuga-su ljudskomu narodu, a navlastito pribivaocem onoga inista, u kojem 
živu i oni. Nije zato poštena covika, koj na njih nemrzi, koj od njih nebiži, 
jer oni išču ukradsti svojemu iskrnjemu sve, što on ima najdražje na svitu. 
Pazi dakle, da ne-biš s njimi sklopio priateljstvo; vidi gori V. 11; VI. 1. 

1. Mudri , tojest bogoljubni vladaoc, koj izpunja svoje dužnosti, i po¬ 
mni, da i njegovi podložnici izpune svaki svoje, čini, da svi poslovi toliko u 
osobito, koliko u opdeno gredu s najlipšim redom. 

2. Način, s kojim-se podnosi oblastnik, i kojmudrago vladaoc, služi za 
primir i izgled njegovim podložnim, i vladanim. Cicerun govoreč o knjigah 
zakona, i rekavši, da-je potribito da oblastnici budu bez betega, da mogu 
služiti ostalim u puku za izgled, nadostavlja, jer kako od pozudah i opaći- 
nah oblastnikah ostaje okuzen vas grad , tako-se on njihovimuzdrzavanjem 
od zla dila svidja i obraća na dobar put. Vidi kn. Zarič. XXIX. 4. 

3. Nesvistan i zato razpušten kralj misli samo, kako-bi zadovoljo svo¬ 
jim željam. On-se nebrine ni kako-bi izkorenio, ni kako-bi ustavio zločin¬ 
stva u svojoj državi, on nemisli, kako-bi pribavio svedj to-vedu korist svo¬ 
jemu puku ni polak težanja poljah, ni polak trgovine, ni polak zanatah, on-se 
nestara kako-bi oblaksao pridavke, a uzmnožao litine, kako-bi uveo u obi- 
tili trizmeno življenje, a po svoj državi razpružio i strah božji i sram ljudski. 
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4. Vlađanje-je svrhu države u 
božjoj ruci; Bog u njoj uzbu- 
djuje na svoje vrime vridne vla¬ 
daoce. 

5. U ruci-je Boga čovicja česti¬ 
tost, on na lice knjižnika spušta 
svoju slavu. 

6. Ne spominjaj-se nijedne uvri- 
de, koju-ti-je učinio tvoj iskrnji, 


i ne čini isto, što—bi moglo uzroko¬ 
vati Škodu. 

7. Oholost-je stvar mrzka i Bo¬ 
gu i Ijudem; grdna-je svaka opa¬ 
čina u narodih. 

8. Kraljevanje-je prinašano od 
jednoga u drugi narod čiča ne- 
pravednostih, usilnostih, uvridah, 
i himbenostih svake vrsti. 


i koj-bi tako poravnao ptit, da-se puk zakonitimi ženidbami uzmnoži; on za sve 
ovo nemisli, i zato puk, živeći bez zakona, bez dobroćudnosti, bez poštene 
radnje, bez svakoga reda i načina, upada u uboštvo, u nevolju, u razsutje, 
kad-bi bio u svem čestit, da-se njegov vladaoc bude uložio, da izpunja svoje 
dužnosti, i bude-se zabavio onimi stvarmi, koje-su vrutak i temelj svake 
čestitosti. 

4. Bog-je obloviti gospodar svega svita; nije vlasti ni oblasti, koja od 
njega neizhodi (Kn. Zarič. Vili 15); svaki-je dakle vridni vladaoc dar božji, 
a svaki nesvistni i opaki vladaoc pedipsa-je spuštena od Boga; vidi kn. Job. 
XXXIV. 30. 

5. Knjiznik , fpa/jiareuc, odgovara jud. "^Id (sofer), što znači ne samo 
knjižnika nego još i mudarca, čovika naučena u zakonu, i zato govori naš pi- 
salac, da čovičja čestitost visi o božjem hotinju, da Bog, hteći očestititi koj 
puk, šalje-mu mudroga i vridnoga oblastnika, kojemu on udiljuje svoje mi¬ 
losti, da vridno i pravedno zapovida, i vlada, i sudi, i tako da njegovi pod¬ 
ložnici i vladani uživaju svako dobro, a on da steče čast i slavu u puku. 

6. Ako-te-je tko uvridio, prosti-mu, jer-je najlipša osveta prostiti 
uvridu; ti pak ne vridjaj nikoga, jer-je to dilo nepravedno, koje-ti neće proći 
nepedipsano. 

7. Oholost-je mati svih grihah, ona navlastito potiče čovika, da-se 
on osveti. Ohol-je čovik mrzak i Bogu i Ijudem; mrzak-je Bogu, jer-je on 
ponosit čića darovah,koje-mu-je dao Bog, i zato narnisto da zapoznade-sve od 
Boga, i zahvali-mu, on zapoznaje sve od samoga sebe, i tako-se uzdiže 
proti Bogu. Ohol-je čovik mrzak i Ijudem, jer on nevidi u njih nego svoje 
kmete, on neišće nego da-im osorno zapovida, da njimi samovoljno vlada, 
i da-ih kruto pedipsaje. Oholost-je za rečene uzroke dilo grdno i medju na¬ 
rodi, jer oholi išće, da stavi pod noge svoga iskrnjega, što-je po svakom 
zakonu zabranjeno. 

8. Nepravednost uzrokuje nevolju, a pravednost pribavlja čestitost. 
Svaka kraljevina, svaka država, u kojoj-je vladaoc nevridan oli nepravičan, 
u kojoj-se zato čini sve po mitu i po atoru, u kojoj-je nedostojni uzvišen, 
pravični progonjen, nejaki oglobjen i sadrt, a lukavi počastjen, nastaje pri— 
kovratjena, nemirna, i iznemožena tako, da-ju i nejaki nepriatelj pridobiva, 
l zapovidanje svrhu takove kraljevine i države prohodi u drugi narod. 
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9. Nije stvari opačije od lako¬ 
mosti; zašto-se uznosi prah i pepel? 

10. Nije stvari opačije , sto za- 
ljubiti-se u pinez ;jer takov čovik 
prodaje sam sebe; on-bo još za ži¬ 
vota izmeće nadvor svoja unutrnja. 

11. Svaka-je stvar usilna za 
kratko vrime; nemoć, koja poteže 
na dugo, muci likara. 


12. Ali likar skratja nemoć i 
siće-ju, oni koj-je danas kralj 
sutra-je mrtav. 

13. Jer kad ćovik umre tada 
prima za svoje baštinstvo zmije, 
zviri, i crve. 

14. U ćovika-je početak 
oholosti odcipiti-se od Boga, 

15. Jer on odstupa od onoga, 


9. Nije stvari opačije , jer lakomac i željan blaga čini svaku nepra¬ 
vednost, krade, kruto dere, i nemilo usinrtjuje. — Prah i pepel; ovo-se ima 
sdružiti sa sedmim redkom, gdi biaše rekao, da-je oholost mrzka i Bogu 
i ljudem, i zato vapi: kako-se može uzoholiti čovik, koj nije drugo nego ga¬ 
dan črv, koj liže po zemlji? 

10. Lakomac-je nemio ne samo proti onomu, kojega guli, davi, i sadire, 
nego još i proti sebi, jer on niti jide, niti pie, niti-se odiva, kako-je pri¬ 
kladno, za da netakne u ono blago, koje-je sakupio, i kojega želi sakupiti još 
veće. Ovo znači prodavati sam sebe, i mučiti gladom svoja unutrnja, tojest 
svoj trbuh, i svoja čriva, koja-bi htio baš i hititi nadvor za nehraniti-ih, 
i tako netrošiti pinezah. Drugi prilučuju ovi članak Antioku Epifani, koj-se 
biaše toliko uznio, da-je bio za pedipsu svoje oholosti raztočen od črvih, što 
siriansko prinesenje bistro povida, rekavši: kako može prah i pepel biti 
ohol (r. 9.), had-mu za života izhode crvi iz tila , i likar zeze njegova 
unutrnja ? vidi II. kn. Mak. IX. 5—28. 

11. Ovo-se izvršuje i u Ijudih, koji umiru prie vrimena, oli ukoseni od 
svojega jida i nagle ćudi, oli udavjeni od nabunjena puka, i u vitru, i u daždu, 
i u ostalih zgodah u naravi; jer što-je koja stvar žešća to-kratje obstaje nje¬ 
zina naglost. — Nemoć . .. likara; prilučuju i ovo tumačitelji nemoći i smrti 
Antioka, kojega nemogaše nijedan likar izličiti; II. Mak. IX. 5. 

12. Ali likar , tojest Bog, skratja onu nemoć, koju tilesni likar nemo¬ 
gaše izličiti, poslavši nemoćniku smrt, i zato oni, koj-je danas na pristolju 
sutra-je na nosilih. Tumačitelji prilučuju i ovi redak Antioku. 

13. Ima ovdi naš pisalac obzira na pokopališta onih roistah, i onoga 
vrimena, i zato govori, da mrtvac prima u baštinstvo črve, i zmije, i zviri, jer 
njihove grobnice nebiahu drugo nego podzemljske spile, u koje mogaše saći 
i čovik, i zvir, i zmija. 

14. Oni, koj čini u svojoj oholoj pameti, da-su njegove izvrstnosti 
plod njegova uminja, i njegove pameti, a ne da-su dar božje milosti, odci- 
pjuje-se od Boga, nehteć-ga zapoznati za svoga blagodaritelja, ni dati-mu 
dužbeno štovje. 

15. Prvi grih ... oholost; ovo govori s obzirom na Adama i Evu, koji 
sagrišiše jer htiše nastati slični Bogu i u poznavanju I. Mojs. II. 5. — Onar 
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koj-ga-je stvorio, i zato-je prvi 
svih grihah bila oholost; oni koj- 
je od nje zanesen biti-će napunjen 
proklestvom, i ona-će-ga najposli 
skončati. 

16. Zato-je Bog osramotio 
skupe opakih, i on-ih-je po sve 
skončao. 

17. Zato-je Bog oborio na tleh 
pristolje oholih oblastnikah, a na- 
misto njih stavio-je da side drugi, 
koji-su krotki. 

18. Bog-je učinio da usahnu 
žile oholih narodah, i od istih na- 
rodah usadio-je ponižene. 


19. Bog-je opustošio države 
narodah; on-ih-je po sve skon¬ 
čao. 

20. Nike-je od njih skončao 
razpršavši-ih, i tako-je učinio da 
njihova uspomena pogine na svitu. 

21. Bog-je uništio uspomenu 
oholih , a uspomenu-je poniženih 
srdca uzdržao. 

22. Oholost-se nije rodila sa 
čovikom, ni srditost s porodom 
od ženah. 

23. Oni porod koj-se boi Boga, 
biti-če častjen, a oni koj vridja 
zapovidi božje, biti-će pogrdjen. 


će-ga ... skončati , kako-se-je sgodilo Faraunu, i Nabukodouosoru, i Antioku 
Epifani. 

16. Osramotio; grč. prin. ima nocpE$o£a<j€, tojest, učinio je stvari za¬ 
čudne, prizamirite, što možemo razumiti o svih oholih, a navlastito o triuh 
rečenih kraljah, koji i podniše žestoke pedipse, i nevoljno poginuše. 

17. Ovo-je učinio Bog navlastito u Sirii gdi-je Antioko Eupatore bio 
mnogo uljudniji od Antioka Epifane njegovoga otca, kojega-je Bog nevoljnom 
smrtju digao s ovoga svita; vidi II. Mak. IX. 27. 

18. Ovo govori navlastito s obzirom na Kananejce, koje-je Bog učinio 
protirati i poraziti hteči dati misto Israelcem; vidi Spiv. XL1V. 3; LXXX. 9. 

19. Ovo govori s obzirom na Sodomu, Gomoru, i druge gradove izže- 
žene ognjem s neba; drugi razume o aširiauskoj i babilonskoj državi, koje 
bihu opustošene, i spaljene. 

20. Ovo-je učinio Kananejcem, i Amalečanom. 

21. Ponavlja što biaše rekao u red. 17. 

22. Bog-je stvorio čovika pravedna; grih, a navlastito oholost, i srdi¬ 
tost, koja-je s obolostju sdružena, iznašao-je čovik. Nije dakle prikladno, 
da-se čovik oholi, kako učiniše duhovi odmetnici, ni da-se ljuti, kako čine 
zviri, nego-je triba da tiho i ponižno žive u strahu božjem; što slidi. 

23. Oholost-je vrutak svakoga zla, a poniženstvo i strah božji vru- 
tak-su svakoga dobra. Na ohole i ponosite ljude mrzi svaki (gori r. 7.), a po- 
nižne, i bogostrašne ljubi svaki. Ako dakle, sinko, govori naš pisalac, želiš 
nastati častiv čovik, ulagaj-se da živeš pravedno i pobožno,i ovo-če-ti pribaviti 
i počast prid Ijudmi, i slavu prid Bogom. Grčko prin. ima ovako: tko je 
častiv porod? porod čovika, oni, koj-se boi Boga. Tko-je nečastiv porod? 
porod čovika , oni, koj pristupa njegove zapovidi. Prava dika dakle, prava 
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24. Medju bratjom častjen-jc 
oni, koj njimi vlada, a prid Bo- 
gom-je u časti oni, koj-se njega 
boi. 

25. Strah-je božji slavna stvar 
i za bogatce, i za ljude u časti, i 
za uboge. 

26. Ne grdi pravednoga ako- 
je i ubog, a ne slavi grišnika ako- 
je i bogat. 

27. Castjeni-su zar i velikaš, 
i sudac, i moguć; ali nije nitko od 
njih veći od onoga, koj-se boi 
Boga. 

28. Pametnomu-su slugi pod¬ 


ložni slobodni; čovik pametan i 
dobro odgojen neće pomrmnjati 
ako-ga tko posvisti; nesvistni 
neće biti ćastjen. 

29. Ne uznosi-se ako-si učinio 
koje dilo, a u vrime nevolje ne 
budi lin. 

30. Bolje-je onomu, koj radi, 
i koj ima svašta u izobilju, nego 
onomu, koj-se uznosi, a neima ni 
kruha. 

v 

31. Čuvaj 9 sinko, u krotkosti 
svoju dušu, i daj-joj onu čast, 
kojć-je dostojna. 


slava svakoga čovika stoi u dobroćudnosti, u obsluživanju božjih zapovidih, 
i u izpunjivanju svojih dužnostih. 

24. Prvorodjeni-je brat ćastjen od ostale bratje, jer-je on njihov 
glavar, a strahobožni-je ćovik ćastjen prid Bogom, jer-je on bogoljuban. 

25. Prid Bogom-su svi jednaki, i on neima obzira ni na bogastvo, ni na 
plemstvo; on nadariva one, koji obslužuju njegove zapovidi. 

26. Pazi na ćud u Ijudih, a ne ni na bogastvo, ni na oblast, jer-je 
dostojna pohvale ona a ne ova. 

27. Časte zar ljudi osobe moguće, i u oblasti, ali-ih časte samo izvan- 
skim načinom, ako nisu u isto vrime strahobožni, bogoljubni, i pravićni. 
Prava dakle i podpuna ćast izhodi iz srdca; ona ima za temelj dobru ćud, 
i dobra dila. 

28. Mudrost i umitnost lipe-su u svakoj osobi; i zato-je mudri i pametni 
kmet višekrat odredjen da vlada svojim gospodarom, koj nije jošće došao na 
godišta, u kojih može po sebi dilovati. 

29. Čovik-je stvoren za radnju. Buduć ćovik i ti, imaš-se baviti 
radnjom, i neprovoditi u dangubi svoje dneve, navlastito ako-si u potribi, jer- 
biš tada za dva uzroka bio dostojan i ukora i pedipse. 

30. Bolje-je imati žuljah na rukuh a pun trbuh, nego imati ćiste i 
meke ruke a prazan trbuh. Vidi kn. Zarić. XII. 9. 

31. Nemoj-se ni uznositi ni oholiti, jer-je to i grih prid Bogom, i sra¬ 
mota prid svitom; ali nemoj-se ni priko naćina snižiti, uzdrži-se u onoj ćasti, 
koja-ti-se pristoi kako razumnomu stvoru, koj ima u sebi neumrlu dušu, 
i koja-je odlučena za vićnu slavu. Pazi pak da-ju ne-biš oskvarnuo kojim 
grihom, ulagaj-se da ćiniš dila, koja-su i njezinoj plemenitoj naravi, i njezinoj 
svrhi prikladna. 
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32. Tko-će moć opravdati ono¬ 
ga, koj grisi proti sam sebi? Tko- 
će častiti onoga, koj ruži sam 
sebe? 

33. Ubog-je ćastjen radi uviž- 
banja i straha božjega; ima i onih, 
koji-su ćastjeni radi svojega imanja. 


34. Ako-je tko ćastjen bu- 
duć ubog, koliko veće on ima biti 
poćastjen ako-je bogat? Oni, koj- 
se dići radi imanja, neka pazi da 
ne upade u uboštvo. 


Poglavje jedanaesto. 

Neima nitko ni suditi iskrnjega po obličju , po odići, oli po bogastvu 
l—10f ni prikoredno raditi 11 — 21, ni gubiti ufanje u Boga 22 — 30; 
ima svaki paziti s kime-bi općio 31 — 36. 


Redak 1. Mudrost uzdiže po¬ 
niženomu glavu, i ona-će učiniti 
da on sedne usrid oblastni- 
kah. 

2. Ne hvali čovika radi njegove 


lipote, niti grdi čovika čiča nje¬ 
gova zgleda. 

3. Pčela-je malahna živinica 
medju letućimi, ali njezin plod ima 
prvanstvo medju sladkimi stvarmi. 


32. Ako želiš biti ćastjen i od drugih Ijudih čuvaj-se svakoga dila, 
koje-bi-te moglo obružiti. 

33. Svit časti bogatce radi njihova imanja, moguće radi njihove oblasti, 
a ubogoga časti radi njegova bogoljubstva, poštenja, pravednosti, i poni- 
ženstva, jer takova dila hvali i oni, koj-ih svojom osobom nečini. 

34. Strah-je božji stvar prilipa u ubogih, ali-je ona još lipša u bogat- 
cih, jer bogatac može činiti dila blagodarnosti, i milostivosti, koja nemože 
činiti ubog. Oni koj-je ubog neka ne hudi bogatca, jer on može učiniti više 
dobra svojemu iskrnjemu; a bogatac neka ne hudi ubogoga, jer može nastati 
ubog i on. 

1. Ponizni znači ovdi ubogoga (grč. prin. ima ra/reivos), koj ako nije 
nesvistan ima biti ponižan; i zato govori naš pisalac, da čovik mudar i pa¬ 
metan, ako-je i ubog, može biti uzdignut na prvo dostojanstvo, jer dostoj- 
nost ne stoi u bogastvu, nego stoi u umitnosti, i u znanju. 

2, 3. Ne gledaj na izvansko obličje čovika hteći suditi o njegovoj ćudi, 
jer-se može dati, da u grdnom tilu pribiva prilipa duša, a da u lipom tilu pri¬ 
biva opaka duša. Gledaj na izvrstnosti duha, gledaj na dila koja tko čini, 
inače mogao-biš-se privariti, kako-bi-se privario i oni, koj-bi htio prociniti 
pčelu s obzirom na njezino tilo, a ne na med, koj ona čini, i koj-je toliko 
sladak. Ima Ijudih, koji-su u svojem potištenom stanju narešeni tolikimi kri- 
postmi duba, da-bi bili mnogo koristni, i otačbini i Obštu, kad-bi-ih uložili 
da opravljaju općene posle. 
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4. Ne diči-se odićom, niti-se 
uznosi u prigodi, u kojoj-si po- 
častjen, jer-su samo dila Priviso- 
koga zamirita, i njegova-su dila 
slavna , i skrivena, i nevidiva . 

5. Mnogi okrutnici sidiše na 
pristolju, a oni, o kojem nitko i ne- 
mišljaše, bio-je okrunjen. 

6. Mnogi usilnici bihu grdno 
pritisnuti, a ljudi na glasu bihu 
pridani drugim u ruke. 

7. Ne pohudi nitkoga prie ne- 
go-ga izvidiš, i pokle-ga budeš 
izvidio tada-ga pedipsaj. 


8. Ne odgovori prie nego-si 
razumio, ne prisicaj nitkomu nje¬ 
gov govor. 

9. 0 onom, što-te netice, ne 
inadi-se; u sudbini nemoj-se sdru- 
žiti s grišnici. 

10. Ne zabavljaj-se, sinko, 
mnogimi stvarmi, jer ako-ih imaš 
mnogo po ruke, nećeš biti prost 
od pomanjkanjah; ako-se budeš i 
zbiljno uložio nećeš-ih moć opra¬ 
viti, i za koliko budeš trkao nećeš 
ubignuti. 


4. Odićom , onom, tojest, kojom pokazuješ svoje veličanstvo kojime-si 
uoblastjen. Spomeni-se zaričja, koje govori: niti kruna čini kralja , ni 
misnika duga halja. Ti pak s druge strane neznaš, što-se o tebi može sgo- 
diti, jer bihu mnogi i mnogi sa slimena čestitosti oboreni u jaz nevolje. 

5, 6. Uzdignutje na visoko dostojanstvo nedokažuje dostojnost, ni ple- 
menstvo uzdignutoga, jer bihu uzdignuti na pristolje mnogi okrutnici koji 
nebihu dostojni takove časti, a bihu takodjer okrunjeni mnogi, koji-se od 
potištena otca rodiše. Grčko prin. ima: mnogi okrutnici sidiše na tlehu 
in'ed&fovg, hteći reći, da mnogi okrutnici baš za ovo, što-se nevridno, 
i neuljudno podniše, bihu svrženi, a uzdignuti na pristolje oni, o kojih nitko 
i nemišljaše, kako medju ostalimi bi David u Israelu, Abdolomin u Sidonu, 
Servio Tullio u Rimu. 

7. Ovo-se ima i svim sudcem u općeno, i svakomu sudcu u osobito 
prilučiti. Neima-bo nitko ni okriviti, ni osvaditi, a još manje osuditi nitkoga 
prie, nego-je dobro i dobro izvidio stvar, jer-se-je mnogokrat sgodilo, da 
pravedni i pravični bihu osudjeni baš i na smrt, a da krivac dostojan smrti 
nije bio ni pokaran. 

8. Ako odgovoriš prie nego-si razumio, odgovoriti-ćeš neprikladno, i to- 
će-ti služiti za sramotu, ako komu prisičes govor, dati-ćeš poznati da-si ohol, 
i da išćeš pokazati,da ti znaš bolje od njega; vidi kn. Zarič. XVIII. 13.;XXIX. 20. 

9. Gdi-te nesrbi tute-se ne češi, govori naše zaričje; tudji-ti posli ne- 
mogu uzrokovati nego štete, omraze, neugodnostih. — Grišnici; grišnik, 
opaki čovik, nemože suditi po pravici. Sdružiti-se dakle s njime u sudbini oli 
u mnenju nije stvar pametna, a može lako biti škodna onomu, na kojega pada 
sudbina. 

10. Opraviti mnogo i dobro nije moguće. Pazi da neuzmeš u isto 
vrime mnogo posalah po ruke, inače nećeš nijednoga opraviti izvrstno. 
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11. Evo opakoga čorika, koj 
trudi, i brine-se mnogo, i muči, a 
nastaje svedj to-manje bogat. 

12. Evo pak mlohavoga i po- 
tribnoga da-ga tko pomože, koj 
neima imanja, koj-je pun briž¬ 
nosti ; 

13. Ali dobrostivi Bog gleda 
nanj, podiže-ga iz njegove ne¬ 
volje, i tako on uzdiže svoju glavu, 
i mnogi-se čiča njega čude i slave 
Boga. 

14. Dobro i zlo, život i smrt, 
bogastvo i siromaštvo vise o Bogu. 


15. Mudrost, uminje, i pozna- 
nje zakona dohode od Boga. Od 
njega dohode ljubav i dobro živ¬ 
ljenje. 

16. Zahod i tmine radjaju-se 
skupa s grišnici; oni, koji-se ra¬ 
duju cica zla, u njem-će ostari ti. 

17. Dar božji obstaje s pra¬ 
vednim, i njegov-će dar činiti na- 
pridka do u vike. 

18. Ima onih, koji nastaju bo¬ 
gati štednjom, i ovo-je njihova 
plaća, 

19. Da mogu reći: ja-sam pri— 


11. Za koliko čovik trudi, ako njegove trude neblagoslovi Boga, on 
neće učiniti napridka; vidi Spiv. CXXVII. 1. 

12, 13. Kako i najveći trud neprudi bez božjega blagoslova, tako 
s božjim blagoslovom prudi i mal trud; i zato-se ljudi čestokrat čude, kako 
jedni što-više rade to-manje čine napridka, a kako s druge strane drugi sa 
malo truda nastaju bogati. I kako svi u tom zapoznavaju dilo božje ruke, 
tako slave njegovu svetinju, njegovu mudrost, i njegovo svemogućstvo; vidi 
kn. Zarič. X. 22. 

14. I zlo , tojest ne grih nego pedipsa, nevolja, nesgoda, koje Bog oli 
spušta na grišnika, oli dopušta da-ih on privuče na-se; naš-bo pisalac nehti 
reći, nego da sve, što čovik na ovom svitu oli uživa, oli podnosi, uživa i pod¬ 
nosi jer-je tako Bog odlučio. 

15. Bog prosvitljuje pamet čoviku, i tako on poznaje božanstvene istine, 
i naredbe zakona; Bog ganjiva srdce čoviku, i tako on izpunja svoje dužnosti, 
i žive na primir onih istinah, koje poznaje. 

16. Zahod i tmine , tojest zlo, nevolje, i nesgode, koje-su pedipsa za 
grihe, privukuje na-se isti grišnik, jer on privridivši po svojem slobodnom 
hotinju zapovidi božjega zakona (ovo znače zahod ), priteže na-se one pe- 
dipse, koje-je Bog za takovo privridjenje odlučio (ovo znače tmine ). Kako-je 
pak čovik po svojoj izopačenoj naravi odmah iz mala prignut na grih, i zato 
odmah iz mala podnosi i nevolje, tako govori naš pisalac, da-se zahod i 
tmine rodiše s njime; vidi gori I. 16. — U njem-će ostaviti; tojest on-će-ga 
uzdržati do svoje smrti. 

17. Hoće Bog da pravedni nepristajno tja do smrti uživaju punost 
njegovih milostih. 

18—20. Lakomac, koj nije htio s trizmenim načinom i u strahu božjem 
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bavio sebi pokoj, ja-ću sada sam 
blagovati svoja dobra. 

20. Ali on nezna, koliko-će 
vrimena proći da pristupi smrt, 
da on umre, i da sve svoje ostavi 
drugim. 

21. Budi stavan u svojem uvitu, 
i po njem diluj, i ostari u dilih, 
koja-su zapovidjena. 

22. Ne pusti-se zaniti od dilah 
grišnikah. Ufaj u Boga, i budi 
stavan u svojem dilu. 

23. Jer-je lako prid Bo¬ 


gom, da ubog u ćas nastane bo¬ 
gat. 

24. Blagoslov božji sahodi 
brzo da nadari pravednoga, 
on u kratko vrime reste, i daje 
ploda. 

25. Ne reci: što-će-mi to? ni: 
koje-će-mi dobro iz toga pri¬ 
stupiti ? 

26. Ne reci: ja imam koliko- 
mi-je dosta; ni: koje-će-mi zlo 
zato pristupiti? 

27. U vrime čestitosti ne zabo- 


uživati plodove svojih trudah. umriti-će baš onda, kad bude počeo uživati-ih; 
vidi kn. Sabir. IV. 8; V. 9, 14; VI. 2. 

21. U svojem uvitu, tojest u zakonu; rić-bo odgovara rici 

(brit), i znaci oni uvit, koj-je učinio Jehova s Israelovimi sinovi na gori 
Sinai; i tako govori naš pisalac: stoj prilučen onim naredbam, koje-je podao 
Bog, i na primir zapovidih zakona živi do smrti. 

22. Ako počem vidiš, da opakomu izhode posli po želji, nemoj-se zato 
zaljubiti u njegovu čestitost, ni prilučiti-se njegovomu življenju, nego po¬ 
mnjivo i stavno radi o svojih poslih, postavi sve svoje pouzdanje u Boga, koj- 
de doisto na svoje vrime nadariti tvoju pravednost, i blagosloviti tvoje trude. 

23. U Boga-su pune ruke; on može u kratko obogatiti ubogoga, koj 
žive pravedno. 

24. Bog nadariva pravedna dila i na ovom i onom svitu, i tako on na- 
dariva brzo, jer i najdulje življenje čovika prama vikovičnosti nije nego 
jedan hip. 

25. Ne reci; ti koj živeš pravedno a vehneš u nevolji, ne reci da-ti 
tvoja pravedna dila neprude, za da-se izvadiš iz svoje nevolje, i zato da u 
pobožnom življenju nenahodiš nikakve koristi, nego promisli, da-te čeka 
slavna vičnost, kojom-će biti nadarena tvoja pravednost, ako budeš bogo- 
Ijubno živio do smrti. 

26. Ne reci; ti, grišniče, koj živeš u čestitosti, ne reci da-ti tvoja 
opačina nije privukla nikakve nevolje, da ti uživaš lipo bogastvo, da ti, 
imajuć dosta imanja, neimaš potribe od božjega blagoslova, jer-te posli 
smrti čeka pritežka pedipsa, koja-če-te mučiti po svu vikovičnost. 

27. Spomeni-se, pravedni, koj-si u nevolji, da-si proveo koje vrime i 
u čestitosti, da-ti tvoja nevolja služi da izplatiš božjoj pravdi što-si za svoje 
betege (bez kojih nije čovika) dužan, i da-te posli smrti čeka vikovična slava; 
budi dakle ustrpjen i ufaj. Spomeni-se i ti, grišniče, koj živeš u obilnosti. 
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ravi nevolju, a u vrime nevolje 
ne zaboravi čestitost. 

28. Jer-je lako Bogu u dan 
smrti odvratiti svakomu na razlog 
njegovih dilah. 

29. Nevolja jednoga doba čini 
da zaboravimo veliko uživanje, 
ali-če na čovičjoj svrhi biti odkri- 
vena njegova dila. 

30. Ne hvali nikoga prie njegove 
smrti, jer-se čovik poznaje u nje¬ 
govih sinovih. 


31. Ne uvedi u svoju kuću 
svakoga čovika; mnogo-bo-je 
vrstah zasidah od strane himbe¬ 
noga. 

32. Jer kako iz istetjena ze- 
ludca izhodi smrdeći dah , i kako- 
je jarebica primamnjena u ptičar- 
niču, a divokoza u zamčicu , tako- 
je i srdce oholih, koje, kako izvi- 
ditelj, preži da pade njegov 
iskrnji. 


da-se tvoja čestitost može lako obratiti u nevolju, i da-te svakako, ako-se 
nesvidiš i neobratiš, čekaju posli smrti vikovične muke. Ostavi-se dakle 
griha, dokle-si na vrime, okoristi-se vrimenom, koje-ti milostivi Bog daje, 
da-se s opakoga puta vratiš na dobar put, i da-se shraniš. 

28. Pravedni ima biti nadaren, a opaki ima biti pedipsan. Ako Bog 
niti nadariva niti pedipsaje svedjer na ovom svitu, učiniti-će to doisto na onom 
svitu. 

29. Kad-bi čovik promislio da-je nevolja, koju podnosi, po sve ništo prama 
onoj slavi, koja-ga čeka posli smrti, tada-bi ne samo U9trpjeno podnosio što 
kuša, nego-bi-ga podnosio s veselim srdcem. — Na svrhi; na ovom svitu 
može opaki prođi za pravednoga, a pravedni prođi za opakoga prid onimi, 
koji negledaju nego na ono, što čovik uživa, oli podnosi; ali posli smrti, kad 
pravedni bude nadaren, a opaki osudjen, biti-đe očito poznana svakomu 
i pravednost dobroga, i zlođa opakoga. 

30. U njegovih sinovih; iz onoga što vidiš, da čovik dilaje, ne sudi 
da-je on dobre oli opake dudi, jer on može biti i lieumirac, koj-je s izvan- 
skimi dobrimi dilf sdružio opako srdce; dali čekaj i vidi kako živu njegovi 
sinovi, jer ako budeš vidio, da-su oni pobožni, tada drži za stavno, da-je bio 
pobožan i njihov otac. 

31. Ljubi svakoga, ali drži za priatelja svojega srdca samo onoga, ko- 
jega-si dobro izkušao; ne primaj dakle svakoga bez obzira u svoju kuđu, jer-se 
može lako dati, da oni, koj-se daje da-ti-je srdćeni priatelj, bude tvoj izdaica. 

32. Kako iz ištetjena želudca izhodi smrdeđ dah, tako iz srdca kri¬ 
voga priatelja izhode i himbene misli, i himbena dila. — Jarebica; lovci 
hteđi loviti jarebice drže u pticarnici jednu pripitomnjenu, koju stavljaju u 
srid mriže, da druge, čuvši njezin glas, dojdu k njoj i ostanu umotane u 
mrižu. Čine isto i s divokozami, koje hvataju, svezavši jednu pripitomnjenu 
na ono misto, gdi žele, da-se okupe druge, koje išđu uhvatiti. Govori zato 
naš pisalac: kako jarebica zatvorena u pticarnici vabi druge jarebice u 
mrižu, a svezana divokoza mami druge divokoze u zamčicu, tako i himbeni 
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33. Jer on snuje zaside obra- 
ćajuć dobro u zlo, i iznahodi be- 
tegah u stvarih izrrstnih. 

34. Od jedne iskre nastaje 
velik oganj, a jedan sdm himbe¬ 
nih uirokuje prolitje mnoge krvi, 
jer grišnik nepazi nego kako-bi 
pogubio. 


v 

35. Cuvaj-se, sinko, kužna čo- 
vika, jer on negradi nego zlo, da 
ne privuče na-te vikovitu po¬ 
grdu. 

36. Ako počem uzmeš u kuću 
tudjina on-će-te svojim nemirom 
prikovratiti, i on-će-te iz tvojega 
imanja protirati. 


Poglavje dvanaesto. 

(/ovik ima izviditi komu-bi učinio dobra i — 7 , cuvatise i od himbena 
priatelja, i od nepriatelja, kojse-je s njime pomirio 8 — 19. 


Redak 1. Ako imaš učiniti 
dobra izvidi komu-ga činiš, i tako- 
ćeš svojim dobrotvorjem steći 
milost. 


2. Učini dobra pravednomu, 
i naći-ćeš velik odvratak, i 
ako nč prid njime, doisto prid 
Bogom. 


priatelj vara druge ljude, s kojimi-se želi sdružiti, i neišće nego da po njih 
dostigne ono. Što želi. 

33. Ako himbenoga priatelja uvedeš u kuću, on-će sve izviditi, sve 
izpitati, a zatim-će sve proglasiti iznašavši u tebi oli opako dilo, oli barem 
koju hudu odluku, i tako-će-te oboriti u nevolju. 

34. Jedna sćma iskra uzrokuje velik oganj, jedna sdma besida, izre¬ 
čena od himbena čovika, uzrokuje nepriateljstvo, karbe, i ubojstva, koja-je on 
htio uzrokovati. 

35. Kužna čovika, tojest priopaka zločinca, koj išće da sve izaznade 
i da-te oli prikovrati oli pogubi; čuvaj-se, inače on-će-te krivo osvaditi tako, 
da-se nećeš nigda opravdati, i tako-ćeš i živiti i umriti kako sramotan čovik. 

36. Nije pametno da uzmeš u kuću tudjina, da s tobom, kako tvoj 
domaći, pribiva, jer buduć on štovalac krivih bogovah nemože biti u svem 
pošten, i zato-je Iako, da-te on privari, prikovrati, i posvoji sve tvoje, i 
da nastane tvoj gospodar. 

1. Ako-si odlučio uložiti svoje imanje za koju pohvaljivu svrhu, pazi 

kako-biš-ga uložio, pazi komu-biš-ga dao, izvidi hoće-li oni, kojemu-si od¬ 
lučio dati svoje blago u ruke, odgovoriti onoj svrhi, koju-si ti namislio, oli nč; 
jer-se može lako sgoditi, da oni, kojemu-si odlučio dati svoje imanje, oli svoj 
pinez, razaspe tvoje blago oli uloživši-ga u stvari, koje ti nisi odlučio, oli 
baš i da zadovolji svojim putenim požudam, i tada ne-biš učinio nijedno dobro, 
dali-biš učinio veliko zlo dilo. v , , 

2. Pravednomu, koj-se dobro služi milostmi, koje-mu udiljuje Bog, cim 

Slog VI. 28 


Digitized by Ujoo^le 



386 


Knjiga Crkovnjaka. Poglavje XII. 

3. Jer nije dobro onomu, koj-je 
otvrdnut u grihu, i koj nečini za- 
dužbinu, jer i Privisoki mrzi na 
grisnika , a smiljuje-se pokor¬ 
nikom. 

4. Udili milostivomu, a ne imaj 
obzira na grisnika, jer-be Bog od¬ 
vratiti osvetu opakim i grisnikom , 
s hranivši-ih za dan osvete. 

5. Udili dobromu , a grisnika 
ne primaj. 

6. Učini dobra poniznomu, a 

blagodarnih dilah, i ti-ćeš time mnogo zadostojati prid Bogom; i zato, ako 
oni pravedni nebuđe počem u stanju oli u prigodi da-ti skaže svoju harnost, 
skazati-će-ti-ju Bog, nadarivši tvoje milostivo dilo; vidi Ev. po Mat. X. 
4°, 41. 

3. Prinosi razlog, za koj-se ima činiti dobra samo pravednomu, i go¬ 
vori: ako budeš učinio dobra opakomu on-će-se zloslužiti tvojimi pinezi i 
tvojim imanjem, i tada-mu nećeš biti učinio dobra dali zla, pribavivši-mu, 
tojest, prigodu, i posridak, da još veče grisi. Čini dakle kako čini i Bog; on 
svoje vlastite i milodane milosti neudiljuje nego onim, o kojih znade, da- 
će-se oni njimi dobro služiti. 

4—7. Nazov opaki i grisnik znači ovdi štovaoce krivih bogovah. 
Jer kako Judeji onda, kad Sirakov sin ova pisaše, življahu razluČeni od naro- 
dah, i kako on u nauku, koj davaše svojemu učeniku, imaše obzira na tilesnu 
i žiteljnu njegovu čestitost, tako-mu priporučuje da bude upazan u blago- 
darju, i da čini dobra navlastito svojim domorodcem. Ovu naredbu dakle, 
koju daje Sirakov sin, imamo oli razumiti ovako: ako-se radi da učiniš dobra 
svojemu iskrnjemu, učini-ga radje onomu, koj-je tvojega zakona, i tvoje vire, 
nego onomu, koj štuje krive bogove; ovo-bo priporučuje i s. Pavao u kn. k 
Galac. VI. 10; oli uzeti-ju za opravu gole razboritosti i opaznosti, jer s obzi¬ 
rom na čudorednost imahu i Judeji obsluživati one iste zapovidi, koje podaje 
Isus svojim učenikom, da ljube tojest i nepriatelje, da čine dobra onomu, koj¬ 
im čini zla,da-se mole za nepriatelje, baš i za svoje protivnike, i tako da slide 
izgled primilostivoga Boga, koj-je blagodaran i prama pravednim, i prama 
opakim; vidi Ev. po Mat. V. 44, 45; po Luki VI. 35; kn. k Rimn. XU. 20. 
Potvrdjuje svoj nauk stavivši-im prid oči, da i isti Jehova udiljuje mnoge mi¬ 
losti israelskomu puku, koje neudiljuje narodom, a da spušta na narode takove 
biče i pedipse, kakove nespušta na Israelove sinove, svoje štovaoce. 

8. U čestitosti-se nemože poznati pravi priatelj, jer čoviku, koj-je u 
čestitosti, išču prilučiti-se i oni, koji-mu nisu pravi priatelji. U nevolji pak 
poznaje-se odmah, koj-je nepriatelj, jer ako on i neišće da nevoljnoga još 


opakomu ne daj ništo; pazi da-mu 
ne-biš dao kruha, da time ne na¬ 
stane jačji od tebe; 

7. Inače naći-ćeš dvostruko zlo 
za svako tvoje dobro, koje-mu 
budeš učinio; jer i Privisoki mrzi 
na grišnike, a opakim odvraća 
osvetu. 

8. U čestitosti nemože-se po¬ 
znati priatelj, a u nevolji nepria¬ 
telj neće ostati skriven. 
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9. Kad komu stvari gredu dobro 
njegori-su uepriatelji zlovoljni; a 
u njegovoj nevolji poznaje-se pria- 

te,j * 4 

10. Svojemu nepriatelju ne vi- 

ruj nigda; jer-je on kako mideni 
sud, koj-je zaarjavio. i 

11. I ako-se on prignut kla¬ 
nja uloži svoju opazu, i čuvaj- 
ga-se. 

12. Nemoj-ga staviti kod sebe, 
niti pusti, da-ti on sedne na desnu, 
da on počem ne pazi uzeti-ti 


inisto, i oteti-ti tvoje sidaliste; 
i tako na svrhi dojdeš u poznanje 
mojih ričih, i ostaneš od mojih 
besidah proboden. 

13. Tko-će pomilovati carov- 
nika, ako-ga-je tajila zmija, i sve 
one, koji pristupaju k zvirim? tako 
i onoga, koj-se sdružuje s opakim 
čovikom, i koj-je umotan u nje¬ 
gove grihe ? 

14. On-će ostati s tobom za 
jedno doba; ali ako-se ti nagneš 
on neće obstati. 


veće obnevolji, pokazuje barem i očito svoju radost, da-je njegov nepriatelj 
upao u nevolju; vidi gori VI. 8. 

9. Poznajete priatelj , jer, ostavši on svojemu priatelju prilućen i u 
nevolji, dokazuje, da on neljubi u njega bogastvo, oli mogućstvo, nego da 
ljubi njegove izvrstnosti; vidi kn. Zarić. XVII. 17. 

10. Sgadja-se ćestokrat, da nepriatelj, koj žudi da-se osveti, ćini viditi, 
da-je on odbacio svoje zlosrdce, da-je on prostio primnjenu uvridu, i da ne- 
želi nego dokazati i u dilu, da-je on inačiji od onoga, što-je bio prie. Ova- 
kovim ljudem, govori Sirakov sin, ne viruj, jer oni kriu opaku odluku pod 
pokrivcem priateljstva dokle najdu prigode da izvolje svoje srdce; oni-su 
kakono miden sud, koj-je za koje vrime svitao, ali ako-se i malo stopi pri- 
kriva-ga arja, koja-je žestoka otrov. 

11. Cuvaj-ga-se baš onda kad vidiš da on išće da k tebi pristupi, 
kad-se prid tobom podnosi kako tvoj kmet, jer on neišće nego da-te privari, 
i da izvolji na tebi svoju osvetu; vidi kn. Zarić. XXVI. 24, 28. 

12. Staviti koga kod sebe, pustiti, da on sedne s desne strane zname- 
nuje pouzdati-se unj kako u pravoga priatelja. Govori dakle Sirakov sin: pazi 
nepodnositi-se s takovim ćovikom kako sa svojim priateljem, jer-će-se on oko¬ 
ristiti tvojom dobrotom, i izkopati-će pod tobom jamu, u koju-ćeš bezpametno 
upadsti. Ako nebudeš slidio moje uprave tada-je lako da on opravi što-ti ja 
navištam, i v da*se ti, premda kasno, spomeneš mojega nauka. 

13. Cuvaj-se pomirenoga nepriatelja, jer kako ne-bi nitko pomilovao 
nesvistnjaka, koj-se igra oli s otrovnimi zmijami, i ostaje od njih ujiden, oli 
s ljutimi zvirmi, i ostaje od njih razkinut, tako-se neće nitko ni žalovati 
tebi, da-si od svojega nepriatelja privaren, ako nebudeš htio prilućiti-se 
nauku, kojega-ti dajem. 

14. Pravo priateljstvo ima svoj temelj u strahu božjem; gori VI. 17. 
Opaki dakle ćovik nemože biti pravi priatelj, i zato on stoi tebi prilućen 

25* 
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15. Nepriatelj ima med na svo¬ 
jih ustnih, a u svojem srdcu snuje 
zaside da-te obori u jamu. 

16. Nepriatelj proliva iz svojih 
očiuh suze, ako pak pristupi vri- 
me, on-se neće moć nasititi krvi. 

17. I ako-te dopade koja 
nesgoda viditi-ćeš da-će on naj- 
prvi doći k tebi. 


18. On-će imati u svojih oćiuh 
suze, i on-će, kako da-te po¬ 
mogne, podignuti prid tobom svoju 
nogu. 

19. On -će tada viati svojom 
glavom, i pleskati rukama, on-će 
mrmnjajuć mnoge stvari prominiti 
svoje lice. 


Poglavje trinaesto. 

Ima svaki opazno općiti s oholim, s bogatim, i s mogućim ćovikom i — 18. 
Najbolje čini oni koj-se sdruzuje s osobami svoje vrsti 19 — 30; dobro-je 
podnositi-se opazno sa svimi 31, 32. 

Redak 1. Tko bude ticao koj bude općio s oholim, nastati- 
smolu biti-će od nje okaljan; oni, će ohol i on. 


dokle-si čestit, i odstupa od tebe istom nego vidi, da-ćeš upadsti u koju 
nevolju. 

15. On ima u ustih med, a u srdcu otrov; on-te hvali samo, da-te 
privari. 

16. On plaće videć-te u nevolji, ali plaće samo da-ti dade razumiti, 
da-je tvoja nesgoda mnogo težka njegovomu srdcu, kad on nemisli nego 
kako-bi-se napoio tvoje krvi, da tako naknadi one suze, koje za tobom 
proliva. Vidi u kn. Jerem. Pror. XLI. 2, i slid., kako-je Išmael suzami i 
plaćem privario one Judeje, koje-je zatim posikao. 

18. On-će u tvojoj nesgodi dotrkati k tebi najprvi, i reći-ti sa suzami 
na oćiuh, da-bi volio, da-se ona nesgoda bude na njega svalila, a on-ce 
medju to misliti kako-bi-te još u veću nevolju oborio. On-će-ti dati ruku da 
ne padeš, a pružiti-će prid tobom svoju nogu, da priko nje padeš, i da-se 
ubieš. 

19. Pokle-te bude oborio u jamu odkriti-će on svoje lice; on-će tada 
pokazati svoju radost; on-će oćito pokazati, da-je sada zadovoljen videć-te 
skonćana. 

1. Kako nije moguće da takneš u smolu a da-ti ona neostane prilipjena 
pri prste, tako nije moguće ni da općiš s oholim a da-se nedobaviš, kako 
sraba, njegove oholosti, koja-je kako kužna nemoć, od koje-je triba stati 
daleko da-te-se neuhvati. 
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2. Oni, koj-se sdružuje s uz- 
možnijim od sebe, stavlja na¬ 
še veliko brime; ne sdružuj-se 
s onime, koj-je bogatiji od 
tebe. 

3. Kako-će-se skladiti kotao 
s loncem? Neće-li-se ovaj razbiti 
istom nego-se oni medju sobom 
udare? 

4. Bogatac čini nepravedno, i 
još priti; a ubog podnosi krivinu 
i muči. 

5. Ako-mu doneseš daro- 
vah, on-če-te priati, ako nebudeš 
štogod imao, on-če-te zapustiti. 

6. Dokle budeš štogod imao, 
on-će živiti s tobom, a kad-te 


obuboži, tad neće imati smi- 
ljenja prama tebi. 

7. Ako bude imao potribu od 
tebe on-če-se lukavo s tobom 
podnositi, on-će-ti posmihujuć-se 
obećati, i reći-ti dobrih besidah, 
i upitati-te da-mu rečeš, Što-ti-je 
triba. 

8. On-če-te svojimi gostbami 
zasiniti dokle-te do dva i do 
tri puta oguli; on-će-ti-se naj- 
posli narugati, a zatim, ugledavši- 
te, okrenuti-će na drugu stranu, i 
krećati-će svojom glavom. 

9. Ponizise prid Bogom, i ufaj 
u njegovu blagodamost. 


2. Veliko brime; jer gdi-su dvoica ne jednake podobnosti u družbi, jao 
onomu, koj-je mlohaviji, i neuzmožniji. 

3. Ako kotao udari u lopužu, lopuža-se razbia; ako-se bogatac udari 
s manje bogatim, ovaj grede po raspu. 

4. Ubog muči, jer-se straši da-mu bogatac nedigne i život. 

6. On-će iiviti 8 tobom, tojest on-će-ti biti prilučen da žive o tvojem 
imanju, kojega ako ponestane, on-će-se od tebe odcipiti nepokazavši-se ni 
malo ožalostjen, što-si upao u nevolju. 

7. Ako on vidi, da ti imaš štogod, što-je njemu ugodno, on-će-se sva¬ 
kako uložiti da-te navede da-mu dadeš što on žudi; on-će-ti obećati sve, 
što ti možeš zaželiti; on-ti baš neće dati mira dokle-mu nerečeš, Što-biš 
želio imati, čineć-ti viditi, da-je on pripravan prigoriti za-te sve, što ima 
na svitu. 

8. S odlukom navedsti-te, da-mu dadeš što on želi, on-će-te više pu- 
tah zazvati na obid; on-će-ti spraviti blagdanu gostbu tako, da-ćeš-se ti naj- 
posli sramovati, što nisi vridan dati-mu ono, što želi i pita. Pokle-te-je jedan 
put privario on-te više neće zvati na obiđe, on-te više neće baš ni gledati, 
nego-će-ti-se još i rugati, što-si bio nesvistan dati-mu što biaše od tebe 
uzpitao; vidi kn. Zarič. XXIII. 1—3. 

9. Ako-si u potribi uteci-se ponizno, i sa živim ufanjem k Bogu, a ne 
k Ijudem, jer-te on i može i hoće pomoći, a ljudi oii nemogu.oli ako i mogu, 
neće da-te pomognu. 
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10. Pazi, da ne budeš priva- 
ren, i sramotno oboren u nevolju. 

11 .Ne budi ponizan u svojoj 
mudrosti, da nebudes u svojoj 
poniznosti nesvistno privaren. 

12. Ako-tc koj mogućiji od 
tebe zorne k sebi, nemoj odmah 
otići, i tada-će-te on većim napo¬ 
rom zazvati. 

13. Ne budi naporan, da nebu¬ 
des prognan; ali nemoj ni ostati 
po sve daleko, da nebudes zabo- 
ravjen. 

14. Pazi* da ne-biš govorio 
s njime kako sa svojim drugom; 


ne viruj mnogim njegovim besi- 
dam; jer on mnogimi besidami 
išće izkušati-te, i posmihujuć-se 
s tobom, upitati-te o tvojih otaj- 
nostih. 

15. On -će uzdržati u svojem 
tvrdom srdcu tvoje beside, i on 
neće uzkratiti ni pedipsu ni uze. 

16. Budi opažan, i slušaj pom¬ 
njivo što-ti-se govori, jer ti pu¬ 
tuješ pokraj svojega razsutja. 

17. Ali slušajuć takove stvari 
budi kako oni, kojemu-se-je snilo, 
i koj-se-je sbudio. 

18. Za svega svojega života 


10. Pazi da-te lukavi bogatac, zazvavši-te na obid, neprivari izmamivši 
od tebe i ono malo što imaš, i da-te tako nestira u potribu da prosiš kruha. 

11. Ti možeš lako poznati, da lukavi bogatac išće, da-te privari; ne- 
moj-se dakle podniti kako da-se nedositjjaš onomu, što on misli, nego-mu 
učini viditi njegovu nerazložitost, inače ostati-ćeš i bez kuće i bez pokućstva. 

12. Ako-si zazvan otiđi, ali ne odmah i s veseljem, kako da-ti to 
služi za čast; ali otišavši, podnesi-se tako, da ostane u njem želja zovnuti-te 
i drugi put, da može s tobom besiditi. 

13. S mogućimi ljudmi triba-je podnositi-se kakono s ognjem, nepristu - 
pati odveć blizu za nebiti izžežen, nestati odveć daleko za moć ćutiti teplinu. 

14. Ne budi mnogoričan, kako-biš bio sa svojim drugom; pusti da 
govori on, a ti samo odgovaraj na ono, što-te pita; ali pazi, da čim on pita, 
što-je njemu koristno, ti ne odgovoriš, što-je tebi škodno. 

15. Ako on vidi, da-mu ti štogod neprikladno oli neizvrstno odgova¬ 
raš, on-će-te bez ikakva obzira pedipsati. Ovo govori Sirakov sin o oblast- 
nicih u Sirii, i u Ejiptu, gdi Judeji i za najmanju krivu rič biahu osudjeni na 
muke. 

16. Slušaj pom?ijivo, jer ako nebudeš dobro razumio što-ti govori, 
i što-ti naredjuje, tada nećeš moć podpuno opraviti što on želi, i tada-je 
lako, da-te on u svojoj naglosti pogubi. 

17. Slušaj pomnjivo, da-te nepogubi, ako-se đositi, da na njegove 
beside nepomnjiš. Ali prie nego-mu odgovoriš, promisli, što-bi tvoj odgovor 
mogao uzrokovati; čini ono, što čini svaki čovik, kojemu-se-je štogod snilo, 
on-bo sbudivši-se misli, što-bi moglo znamenovati ono, što biaše vidio u snu. 

18. Kako-je čovik svedjer medju pogibiljmi, tako-je triba, da žive sve- 
djer u milosti božjoj. 
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ljubi Boga, i zazivaj-ga, da-te 
shrani. 

19. Svaka živina ljubi svoju 
vrst, tako i čovik svojega iskr- 
njega. 

20. Svaka-se živina sjedinjuje 
s onom, koja-joj-je slična, i sva- 
ki-se čovik sdružuje sa čovikom 
svoje vrsti. 

21. Kako-se janje nesdružuje 
s vukom, tako-se i pravedan neima 
sdruživati s grišnikom. 

22. Kako-se sveti čovik nepod- 


nosi s psom, tako-se i bogatac ne¬ 
sklada s ubogim. 

23. Kako-je divomagarac lavov 
lov u pustinji, tako-su i \tbogi pasa 
bogatcem. 

24. Kako-je oholomu mrzko 
poniženstvo, tako-je i bogatcu 
mrzak ubogi. 

25. Bogatoga, ako-mu poškug- 
ne noga, pridržavaju njegovi pria- 
telji; a ubogoga, ako pade, tiraju 
od sebe i znanci. 

26. Ako-je bogatac privaren, 


19. Iskmji ovdi neznači svakoga čovika, nego znači onoga, koj-je 
komu sličan u čudi i u stanju. Sirakov-bo sin priporučuje svakomu, da pomnji 
sdružiti-se sa čovikom svoje vrsti, s onime, koj-je u čudi njemu jednak, 
koj i misli, i žudi, i diluje, kako i on, da tojest čini, što čine i nerazložite 
živine i zviri, koje-se nesdružuju nego s onimi, koje-su iste naravi i iste čudi. 
Svaka ptica k svojemu jatu, govori zaričje. 

20. Takmenost čudi sklapa priateljstvo. 

21. Kako janje nemože pasti u družbi s vukom bez pogibili života, tako 
nemože ni pravedni opčiti s opakim bez pogibili za dobročudnost. 

2 2. Sveti čovik ... s psom; ovako iz latinskoga, što može značiti, 
da-se pravi Jehovin štovalac, koj-je posvečen Bogu, nemože i neima sdružiti 
u priateljstvu s kipoštovaocf, koje i Isus u Evanj. po Mat. VII. 6; XV. 20 
zove pse. U grčkom prinesenju prihodi: kako-se nemože podniti hiena 
(uaevTj) 8 psom, jer-je hiena najljutja zvir, koja-se nemože s psom spria- 
teljiti; i tako ponavlja, što biaše rekao u pridnjem redku. Nadostavivši pak: 
tako-se nemože ni bogatac skladiti s ubogim, tumači, što htiaše reči u prvom 
članku, jer sdruživši-se hiena s psom hiena ždere psa, a sdruživši-se boga¬ 
tac s ubogim, bogatac sadire ubogoga. 

23. Slidi u istoj priliki o živini različite čudi, jer lav ždere i divo- 
magarca. 

24. Nemože-se dakle ni ponižni sdružiti s oholim, ni ubog s bogatcem, 
jer-je jedan protivan drugomu u čudi; vidi gori 18, 19. 

25. Priatelji pridržavaju bogatca, da ne pade, jer oni živu njegovim 
imanjem; za ubogoga nitko i nehaje, jer-se neufaju da-bi što od njega 
primili. 

26. Ako-je bogatac oli oštetan u imanju, oli uvridjen u poštenju, svi- 
se brinu, da-ga obrane, svi rade, da-mu bude povračeno i imanje i poštenje, 
jer njihova korist išče, da ne izgube njegovu milost. 
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mnogi-ga pomagaju; ako-je što i 
ponosito izrekao, oni išču oprav- 
dati-ga. 

27. Ako-je ponizni bio priva- 
ren, on-je uz to i ukoren; ako-je 
i pravedno što rekao, nije-mu dano 
pravo. 

28. Ako bogatac besidi, svi 
muče, i uzdižu njegove riči tja do 
neba. 


29. Ako progovori ubogi, go¬ 
vore svi: tko-je ovaj? I ako-je 
koga uvridio, obaraju-ga na tleh. 

30. Dobro-je imanje gdi nije 
griha na duši; ali-je u ustih opa¬ 
koga priopako i uboštvo. 

31. Srdce čovika prominiva 
lice ili Čiča dobra, ili čiča zla. 

32. Bilig mirnoga srdca, i do¬ 
bro lice nači-češ mučno i trudno. 


Poglavje četrnaesto. 


Dobra dusevnost prilipo-je blago i — 10. Način, kokose čovik ima »lu- 
iiti bogastvom 11—21; pohvala mudrosti 22 — 27. 


Redak 1. Blago onomu, koj 
nije poškugnuo u govorenju svo¬ 


jih ustiuh, i koj nećuti dušogrižnju 
cica griha. 


27. Ponizni , tojest ubog ili-je porobjen, ili-je opsovan neima nitkoga, 
koj-bi-se za njega uložio; njegovi-ga znanci kore, sto jnije bio dosta opažan, 
sudac pak, ako-mu prinese svoje razloge, nedaje-mu prav, nego-ga šalje od 
sebe kako nesvistnjaka. 

29. Beside bogatca, ako-su i nesvistne, sluša svaki pomnjivo, i svaki-ih 
hvali; a beside ubogoga, ako-su i spametne, svaki grdi, oli za njih nehaje; 
ako-je pak što neprikladno rekao, psuju-ga, jer on neima onoga blaga, 
koje čini zlatnu svaku besidu. 

30. Kako-bogastvo nije u sebi zla stvar, tako nije u sebi dobra stvar 
uboštvo, i zato-je svaki bogatac, koj-se dobro stečenim imanjem pobožno 
služi, dostojan časti, kako-je dostojan ukora svaki ubogi, koj nepodnosi 
ustrpljeno svoju nevolju, dali psuje i grdi božje providjenje. 

31. Kakovo srdce, takovo i lice; i zato-se vidi odmah na licu, je-li tko 
miran oli nemiran, je-li veseo oli žalostan, je-li zadovoljen oli nč u svojem 
srdcu; vidi kn. Sabir. VIII, 1. 

32. Vedro, veselo, i sjajno lice, koje dokažuje, da čovik neima ništa na 
svojem srdcu, što-ga muči, nije lako naći, jer nije lako nači čovika, koj-je u 
svem zadovoljen. 

1. Blago onomu, koj nevridja zakon ni besidami ni dilom, jer on pu¬ 
tuje upravno k neumrloj čestitosti. Vidi kn. s. Jakova III. 2. 
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2. Blago onomu, koj nećuti ža¬ 
lost u svojoj duši, i koj nije izgu¬ 
bio svoje ufanje. 

3. Lakomu šteditelju nesluži 
imanje; a nenaviditelju što služi 
zlato ? 

4. Oni, koj sakuplja, i koj-je 
nepravedan proti samomu sebi, sa¬ 
kuplja drugim; njegova-ce dobra 
uživati drugi. 

5. Oni, koj nije dobar sebi, 
kako može biti dobar dru¬ 


gim? on-se neće nigda obveseliti 
radi svojega dobra. 

6. Neima opaćijega covika od 
onoga, koj sam sebe nenavidi; i 
ovo-je plaća njegove opačine. 

7. Ako on učini dobra, biti- 
će-ga učinio nedositivši-se, a nž 
po volji; on-bo na svrhi očituje 
svoju zloću. 

8. Opako-je oko u zlobitelja; 
on odvraća svoje lice, on i sam 
sebe grdi. 


2. Satno oni, koj zna, da nije u ičem težko sagrišio, i zato neima 
uzroka biti u svojem srdcu žalostan, može-se ufati, da-će milostivi i svemo¬ 
gući Bog nadariti njegova pravedna dila. Blago njemu, jer-će dostignuti ono, 
što ufa. 

3. Nenaviditelj znači ovdi lakomca, jer on, nehteć uložiti svoje imanje 
da pomogne potribnoga i nevoljnoga, nenavidi-mu po niki način ono dobro, 
koje-bi mogao i imao primiti, i zato-mu-ga i uzmiče. Kako pak blago i bo- 
gastvo stvaraju čoviku čestitost, tako lakoma bogatca, koj prikoredno štedi, 
i uzmiče napokon i sebi svako uživanje, nemožemo zvati bogatcem, nego-ga 
imamo zvati ubogim. 

4. Bogatac, koj-se nesluži svojim imanjem, stiče ne sebi, nego svojemu 
baštiniku; vidi kn. Sab. IV. 8; VI. 2. 

5. Lakomac, koj-se nesluži svojim blagom ni za svoje potribe, ima srdce 
toliko tvrdo, da nije moguc'e, da-se on gane na smiljenje prama ubogomu, 
i da-ga pomogne, i (ako nećuti one ugodnosti, koju navadno ćuti svaki čovik, 
kad zna, da-je učinio koje lipo, i kripostno dilo. 

6. Koj sam sebe nenavidi , uzmičuć tojest čiča lakomosti svojemu 
tilu i ono, što-mu-je triba da žive; takov-je čovik najopačiji na svitu, jer-je 
on pripravan učiniti svako najgrdnije i uajuemilije dilo, da pribavi sebi blaga. 
— Plaća .. . opačine; lakom-je čovik svedjer nemiran u svojem srdcu, on- 
se svedjer brine, on svedjer misli, on svedjer trudi, da nastane još bogatiji, 
i tako-je njegovo blago njegov krvnik, i on nahodi svoju pedipsu u svojoj 
istoj lakomosti. 

7. Buduć lakomac svoj glavni nepriatelj, nemože on uzćutiti ljubav i 
smiljenje prama itkomu; on nemože učiniti itkomu ni najmanje dobro. Ako- 
se dakle sgodi, da-je on komu što udilio, tute nije pristupilo njegovo ho- 
tinje,i zato on,izaznavši da-je to učinio, kaje-se,i htio-bi da-ga nebude učinio. 

8. Zlobitelj , tojest lakomac, ugledavši ubogoga, odvraća od njega svoje 
oči dd-ga ne vidi, ni pomogne, on pušta da pogine od glada oni, koj-je iste 
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9. Oko-se lakomca nemože na- 
sititi jednim opakim dilom; on-se 
nemože nasititi dokle u grižnji 
neskonča svoj život. 

10. Oko opakoga gleda na 
opačinu; on-se nenasitjuje kruha, 
nego gladan i tužan sidi za svojim 
stolom. 

11. Ako imaš, sinko, uživaj, 
i prikažuj i Bogu prikladne 
žertve. 

12. Spomeni-se da smrt neće 
kasniti, a zakon s obzirom na pa¬ 
kao ti jur poznaješ; jer-je za¬ 


kon na ovom svitu: „svak ima 
umriti “. 

13. Prie smrti učini dobra svo¬ 
jemu priatelju, i onako kako-si 
uzmožan udili ubogomu. 

14. Ne uzkrati sebi nijedan 
dobar dan, i ne pusti da-te mi- 
mojde ikakav dio onoga dobra, 
koje-ti bi podano. 

15. Nećeš-li ti svoje znoje i 
svoje trude ostaviti drugim, koji— 
će-ih razdiliti polak ždribih? 

16. Udiljuj i primaj, i posveti 
svoju dušu. 


naravi, koje-je i on, i tako grdi čovičju narav, dilujuć sve inače, nego-bi imao 
dilovati, kad-bi htio promisliti svoje dužnosti i po zakonu naravi. 

9. Lakomac nije nigda zadovoljen svojim blagom, on želi steći svedj 
to-više, i tako umire nezadovoljivši svojoj želji. Vidi kn. Sab. VI. 9. 

10. Lakomac grede za trpezu, jer-ga glad siluje, ali-mu-je trudno 
štogod pojisti, promišljajuć, da-mu ona jistbina, koju ima prid očima, uma- 
njiva njegovo blago, i tako sidi on za trpezom gladan i tužan, jer vidi da ne¬ 
može živiti bez jistbine, a da-mu ona zapada skupo, jer lakomcu nije nijedna 
stvar male čine. 

V 

11. Zertve, koje mogu biti i zadužbina udiljena ubogomu i potribnomu, 
jer-je ova žertva Bogu najugodnija. 

12. Grčko prinesenje ima: spomeni-se .... kasniti , i da odluku 
8 obzirom na oni svit ti nepoznajes; hoti dakle redi: spomeni-se, da imaš 
umriti, ali da neznaš kada, i zato učini na vrime, tojest odmah, ono dobro, 
koje-biš htio učiniti kasnie; vidi što slidi. 

13. Ono što misliš ostaviti oli priateljem, oli ubogim posli smrti, daj 
za života; prvo, jer neznaš hoceš-li na umoru imati vrimena narediti svoje 
stvari; drugo,jer potribnik,brz i tvoj priatelj, nemože toliko čekati, budud on 
u nevolji, koja-ga muči; treće, jer neznaš hode-li tvoj baštinik izpuniti sve 
tvoje naredbe. 

14. 15. Dobar dan znači ovdi blagdan , dan veselja, i radosti, bilo to 
s obzirom na bogoštovje, bilo s obzirom na domaće blagdane, i tako govori: 
provedi, ako-si uzmožan, i dneve svetačnje, i blagdane svoje obitili u veselju 
i u radosti, budud da-de na svoje vrime dodi nemila smrt, s kojom-de pristati 
svaka tilesna ugodnost. 

16. Čini dobra drugim, i pusti da-ga i drugi čine tebi; ali-se svrhu 
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17. Čini dila pravednosti prte 
nego umreš; jer-se u paklu nena- 
hodi jistbine. 

18. Svaka-će pit ostariti kako 
seno, i kako mladi list na zelenom 
stablu. 

19. Jedni izhode nadvor drugi 
opadaju; tako-je i porod puti i 
krvi, jedni umiru, a drugi-se 
radjaju. 

20. Svaka stvar, koja-je pod¬ 
ložna da izgnjie gine na svrbi, i 
oni, koj-se njom bavi, odhodi 
s njome. 

21. Ali-će svako izvrstno dilo 
biti uzdrzano ; a oni, koj-ga bude 
učinio, biti će častjen. 


22. Blago onomu, koj-se bavi 
mudrostju, koj promišlja njezinu 
pravednost, i koj svojom pametju 
misli o svevidećem Bogu; 

23. Koj promišlja u svojem 
srdcu njezine pute, koj izvidja 
njezine skrovitosti, koj grede za 
njom kako izviditelj, i koj-se za- 
držaje na njezinih putih; 

24. Koj gleda kroz njezine 
prozore, i koj sluša na njezinih 
vratih; 

25. Koj počiva pokraj njezine 
kuće, i uz njezin zid zatukuje 
kolce, koj stavlja svoju kućicu 
pokraj nje; u njegovoj-će kućici 
pribivati sva dobra za u vike. 


svega pokaži milostiv i blagodaran prama ubogim, jer-c'eš time pribaviti 
shranjenje svojoj duši. 

17. Jistbine, tojest nije ugodnosti za tilo: vidi kn. Sab. IX. 3—6; 

xn. 1 -7. 

18, 19. Kako listje stabla danas niče a do mala opada, tako i ljudi, 
koji-se danas radjaju, do mala umiru, jer-je i najdulje vrime, koje može čovik 
živiti, kako hip prama vikovičnosii. 

20, 21. Svako-će dilo tilesno poginuti kako gine i oni, koj-ga čini, 
ali-će svako duhovno i sveto dilo živiti u vike, kako-ee živiti u vike i duša 
onoga, koj-je takova dila učinio, i koj-če zato biti nadaren vičnom slavom. 

22, 23. Povraća-se naš pisalac na mudrost i na strah božji, jer oni 
mogu odalečiti čovika od lakomosti, i naučiti-ga kako-se ima služiti svojim 
blagom, da-mu bude koristno i tilu i duši; i tako govori: blago onomu, koj-se 
boi Boga, i koj želi poznati sve svoje dužnosti s odlukom da-ih izpuni, i tako 
dohodi u poznanje onih istinah, koje čovik, prilučen grihu i puti, nemože 
poznati, i koje pravednoga čovika još veće kripe, i ustanovitjuju u svetinji; 
blago, govori, njemu, jer on tako sakuplja neprocinivo blago slave nebeske. 

24. Prikazuje ovdi naš pisalac mudrost, zakon, strah božji, i bogoštovje 
kako prilipu mladicu, u koju-je bogoljubni čovik zaljubjen, i zato išćekako- 
bi-se s njom sdružio. Vidi kn. Zarič. VIII. 34; Pismu pisamah II. 9. 

25. Zatukuje kolce, tojest svoj nadstor pokraj njezine polače, da tako 
stoi svedjer pokraj nje,i da obslužuje njezine naredbe; blago njemu, jer-će on 
time pribaviti sebi svako dobro i za ovi, i za oni svit. 
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26. On-će staviti svoje sinove 
pod njezinu obranu, i on-će pod 
njezininu grananu počivati. 


27. On-će njezinim hladom biti 
stitjen od vrućine, i on-će počivati 
u njezinoj sjajnosti. 


Poglavje petnaesto. 

Strahobozni čovik stiče mudrost 1 — 10; Bog nije stvorio grih 11 — 13, 
nego-je dao čoviku slobodu , da odabere oli dobro, koje-mu biase zapovidio, 
oli zlo , koje-mu biase zabranio li — 18. Bog-je svevideć i9 — 22. 


Redak 1. Oni, koj-se boi Boga 
učiniti-će dobra, a koj-se bude 
držao pravednosti , dostignuti- 
će-ju. 

2. Ona-će izaći prama njemu 
kako ćastiva mati, ona-će-ga kako 
divićna zaručnica priati. 

3. Ona-će-ga nasititi kruhom 


života i razuma, ona-će-ga napoiti 
vodom spasonosne mudrosti; ona- 
će ostati stavno s njime, da-se on 
nemakne. 

4. Ona-će-ga pridržavati, i on- 
se neće zastiditi, ona-će-ga medju 
njegovimi drugovi uzdignuti. 

5. Ona-će-mu u srid skupštine 


26. Bogoljubni i bogostrašni otac goi, i uzdiže dobro svoje sinove, i 
tako-su i oni kako i on štitjeni od svake nevolje. 

27. Strah božji čuva bogoljubne od svake uvride i protivnosti, kako 
stup oblaka štitjaše Israelce u Arabii od sunčane žesćine. Strah božji pro- 
svitljuje čoviku pamet, i pokažuje-mu kako ima živiti, kako stup sjajnoga 
oblaka kaživaše Israelcem kud-bi prošli, i gdi-bi šuštali; II. Mojs. XIV. 21. 

1. Slidi naš pisalac hvaliti kripost i mudrost, i govori, da-će straho- 
božni čovik opraviti svako dobro dilo, a navlastito dilo pravednosti, i blago- 
darnosti, koja biase priporučio u r. 11. 17. 21. pridnjega poglavja. — Bosti - 
gnuti-će-ju; tojest, izpunjati-će sve svoje dužnosti i prama Bogu, i prama iskr- 
njemu, i prama samomu sebi, jer to nemože nego oni, koj išće da izaznade 
naredbe zakona s odlukom da-ih izpunjuje; vidi gori I. 14. 

2. Pravedni-je čovik toliko drag božjoj mudrosti, koliko-je jedini sin 
drag svojoj materi, koja zato, videć-ga iz daleka, izhodi s veselim srdcem 
i licem prama njemu, i koliko-je divici istom zaručenoj drag njezin zaručnik, 
kojega ona grli i celiva. 

3. Božja mudrost udiljuje pravednomu tolike milosti, i odkriva-mu 
tolike istine, da on njimi ukripjen grede svedj to-veće naprid u putu izvrst- 
nosti, po kojem-ga ona ista i vodi i pridržaje. Priklada i Isus u Gv. po Ivan. 
IV. 1—14; VII. 38 svoj nauk kruhu i vodi. 

4—6. Mudrost božja udiljuje bogoljubnomu takovih podobnostih i 
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otvoriti usta, i napuniti-ga duhom 
mudrosti i razuma , i zaogrnuti-ga 
odiiom slave . 

6. Ona-će-ga obogatiti vese¬ 
ljem i radostju, ona-će-mu priba¬ 
viti ime, koje-će on kako baš ti n- 
stvo uživati za u vike. 

7. Ljudi nesvistni neće-ju steći, 
a Ijudi-će pametni otići prama 
njoj na susrit; ljudi nesvistni ne¬ 
će-ju viditi, jer ona stoi daleko od 
oholosti i od himbe. 

8. Ljudi laživi neznaju ništa o 
njoj; hod nje-se nahode ljudi isti¬ 


niti^ kojim izhodi sve po volji 
dokle dopru viditi Boga. 

9. Hvala u ustih grisnika nije 
lipa. 

10. Jer-je mudrost izašla od 
Boga , a božjoj-se mudrosti pristoi 
pohvala, ona u ustih pravičnoga 
obiluje, i Gospodin-će-ju njemu 
udiliti. 

11. Ne reci: od Boga dohodi, 
da-je ona daleko od mene, jer 
ono, na što on mrzi, ti neimaš 
činiti. 


pameti i srdca, da-ga njegovi drugovi drže dostojna da-im bude i glavar, i 
upravitelj, i učitelj. 

7. Grih i strah božji, putenost i želja izpunjati zapovidi zakona, pra¬ 
vednost i opačina nemogu stati skupa, i zato stvorenu mudrost nemogu ni 
nači ni steći nego oni, koji imaju čisto srdce, i pravu odluku obsluživati 
naredbe božjega zakona. Vidi kn. Mud. I. 4; kn. Zarič. VIII. 13. — Od 
oholosti; božja mudrost biži od svakoga griha a najskoli od oholosti, i od 
himbene privare, jer-se prva protivi prvoj zapovidi zakona, koja govori: 
Ijubiti-ćeš Gospodina svoga Boga sa svom svojom dušom, i svrhu svake 
stvari; a druga-se protivi drugoj zapovidi, koja govori: ljubiti-ćeš svoga 
iskrnjega kako s&m sebe. 

8. Istina i laž nemogu-se skladiti; laživi dakle čovik, odstupivši od istine, 
grede sam po sebi k vičnoj nevolji, a istiniti, stojeć prilučen božjoj mudrosti, 
grede upravno prama vikovičnoj slavi, koja-je prid licem božjim. 

9. Nije prikladno da grišnik pohvali božju mudrost, jer on o njoj nezna 
ništa, buduć njegova dila protivna njezinim naredbam. Stvar-je zamirita, 
govori Zlatoustnik, da s. pisaoci, a navlastito David na mnogih mistih zazivlju 
svaki stvor napokon i nerazložiti, da proslavi Boga, a da grisnika na to ne- 
zazivlje nitko, jer-bi to, govori isti s. otac, razbilo ono skladnoglasje, koje 
čine ostala bistva. 

10. Samo oni, koj poznaje izvrstnosti božje mudrosti, može i častiti, i 
navistivati njezine pohvale, jer-mu ista mudrost objavljuje što-bi on o njoj 
rekao. 

11. Pazi, opaki čoviče, da ne-biš rekao, da-si ti nesvistan i opak 
jer-je tako Bog htio, nebuduć-ti on udilio one mudrosti, onoga straha 
božjega, one bogoljubnosti, koja-se iziskuje da budeš Bogu ugodan; ne reci 
toga, dali promisli, da-si ti sđm stavio zapriku božjoj mudrosti, da ona nedojde 
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12. Ne reci: on-me-je uveo 
u privaru; njemu-bo nije triba 
opakih Ijudih. 

13. Bog mrzi na svaku vrst 
opačine, a ona nije obljubjena ni 
od onih, koji-ga-se boje. 

14. Bog-je u početku stvorio 
čovika, i ostavio-ga-je u oblasti 
njegova hotinja. 

15. On-mu-je dao zapovidih , i 
naredbah. 

16. Ako budeš htio obsluživati 


zapovidi, i nepristajno uzdržavati 
onu virnost, koja-je njemu ugodna, 
biti-češ shranjen. 

17. On-je stavio prida-te vodu 
i oganj, da pružiš ruku na ono, 
što budeš htio. 

18. Prid čovikom-je život i 
smrt, dobro i zlo; biti-če-mu 
dano ono, što on bude htio. 

19. Jer-je božja mudrost pri- 
velika, i božje-je mogučstvo mnogo 
jako; on vidi sve bez pristanka. 


k tebi, jer čineć ti ono, što ona zabranjuje, i što-joj-je mrzko, ti-ju, za 
koliko-je u tebi, odalečivaš od sebe, i zatvaraš-joj oni pdt, kojim-bi ona 
mogla doći k tebi. 

12. Bog-je ista dobrota, i ista svetinja. On nemože ni biti uveden u 
privaru, ni privariti. Pritežka-je dakle psost i pomisliti, da-je Bog uzročnik 
griba, pokle-je grih njegovoj svetoj naravi protivan, i pokle-se grih opire 
naredbam njegova zakona. 

13. Kako bogostrašni čovik u svojoj osobi mrzi na sve ono, što može 
uvriditi dobrotu božju i privriditi njegov zakon, tako mrzi on na iste stvari i u 
osobi ostalih Ijudih; i zato ono, što-je mrzko Bogu, mrzko-je i onim, koji-ga 
virno štuju. 

14. Bog-je stvorio čovika slobodna, za da on, odstupivši od zla a pri- 
lučivši-se dobru, steče onu čestitost, za koju-je bio stvoren. 

15. Stvorio-je Bog čovika slobodna, ali-mu-je u isto vrime naredio i 
što-bi mogao činiti, i što-bi imao propuštati da neuvridi svojega stvoritelja, 
i time neobori sebe u zadnje razsutje. 

16. Kako mogaše Adam uzdržati svoju pravednost, u kojoj-je bio 
stvoren, i tako iz vrimenite čestitosti proći na vikovitu, obsluživši one zapo¬ 
vidi, koje-mu biaše dao Jehova, tako može svaki čovik i uživati vrimenita 
dobra, i dostignuti vično blaženstvo obslužujuć svagdi i svedjer one naredbe, 
koje-je Bog po svojih Prorocih, a navlastito po Mešii dao svojemu puku. 

17. Voda znači dobro, a oganj zlo, jer ona hladi, a ovi žeže, i tako 
negovori nego ono, što biaše rekao u r. 14. 

18. Stoi u čovičjoj oblasti sagrišiti i nesagrišiti, stoi dakle u njem oli 
steći onu čestitost, koja-je plod pravednosti, oli upadsti u onu nevolju, koja 
slidi opačinu, i tako Yisi o njem i njegovo vično osudjenje, i njegovo shra- 
njenje. 

19. 20. Bog-je pravedan, i zato-je htio stvoriti čovika slobodna, da ovaj 
kako razborito bitje bude tvorac oli svoje čestitosti, oli svoje nevolje na pri- 
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20. Bog drži svoje oko na 
strahobožnih, i on znade svako čo- 
vičje dilo. 

21. On nije nitkomu zapovidio 


đa opako diluje, on nije nitkomu 
dopustio da grisi. 

22. On-bo neieli imati mnoi 
nevirnih i nekoristnih sinovah. 


Poglavje šestnaesto, 

Roditelji imaju ulagati-se ni da rode mnogo sinovah, nego da-ih dobro 
odgoje i uzdignu 1 — 6; Bog pedipsaje opake i na ovom svitu 7 — 24; 
božja mudrost sjaje navlastito u stvorenju svita 2$ — 31. 


Redak 1. Ne veseli-se radi 
opakih sinovah, ako-ih-je i mno¬ 
go; ne raduj-se cica njih, ako ne- 
imaju straha božjega. 


2. Ne ufaj-se da-ce oni pozi- 
viti, niti imaj obzira na njihove 
trude. 


mir svojih dilah. Bog-je i svemoguć i svevideć i sveznajuć i zato-mu nemože 
biti ništo skriveno; i on može oli prie oli poslie i svako dobro dilo nadariti, 
i svako zlo dilo pedipsati. 

21. Bog-je stvorio čovika slobodna, ali-mu nije dopustio, da žive po 
slipačku, oli da čini ono, na što-bi-ga njegova narav pritezala. On-mu-je 
oblovito i bistro povidio sve njegove dužnosti, on-mu-je pobroio i što-bi imao 
činiti da bude čestit, i što-bi imao nečiniti da ne privuče na-se onu nevolju, 
koja-je jur bila za takovo dilo odlučena. Ako-je dakle čovik htio po svojem 
slobodnom hotinju privriditi zakon, i oboriti sdm sebe u nevolju, neka to zapise 
svojoj zloći. 

1. Svagdi a navlastito kod Judejah lip broj sinovah biase bilig božjega 
blagoslova, i vrutak lipe koristi, jer mužkići služahu za svakovrstne posle, 
a ženske na udaju biahu prodavane za gotov pinez mladićem, koji-ih vinča- 
vahu. Nas pisalac, i maj u ć prid očima nč toliko tilesnu i vrimenitu koliko du¬ 
hovnu i vičnu korist, govori svakomu otcu: ako iinas mnogo sinovah nemoj-se 
zato veseliti ako oni nisu dobre ćudi, jer-ti opaki sinovi neće nikada pri¬ 
baviti one ugodnosti, ni one radosti srdca, koju-će-ti pribaviti dobroćudni 
sinovi. Uloži-se dakle nč da-ih mnogo narodis, nego da one, koje-ti Bog 
dade, dobro odgoiš i uzdigneš, jer ob ovom visi i-tvoja i njihova čestitost. 

2. Ne čini, da-će-ti svi živiti, i tebe u tvojoj starosti pomagati, jer-se 
može lako sgoditi da-ti pomru svi, kako-se-je sgodilo i Akabu, koj-je izgubio 
svih 70 sinovah, i Gedeonu, koj-je takodjer izgubio svih sedamdeset; vidi 
II. Kr. X. 7, i kn. Sud. IX. 5. — Na njihove trude; ovako iz latinskoga, jer 
nika grčka prinesenja imaju n\fjSog, tojest mnoštvo, a nika ro/rov, tojest 
misto, dostojanstvo; ali svakako hot\ reći, da otac neima stavljati svoje 
pouzdanje u svoje sinove, jer oni mogu umriti prie njega, ni u njihove trude. 
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3. Bolje-je imati i samo jedno¬ 
ga ali strahobožna sina, nego-ih 
(imati) tisuću opakih. 

4. Bolje-je umriti bez sinovah, 
nego ostaviti opakih sinovah. 

5. Može i samo jedan spametni 
napućiti otačbinu, a pokolenje-će 
opakih biti izkorenjeno. 

6. Ja-sam takovih dogodjajah 
vidio mnogo svojima očima, a čuo- 
samjos i drugih,koji-su strahovitiji. 

7. U skupštini grišnikah upa- 
liti-će—se oganj, a u nevirnom na¬ 
rodu upaliti-će-se sržba. 

8. Gorostasni ljudi, koji još 


davno živiše, neuzmoliŠe-se za svoje 
grihe, i zato oni, budući-se pouzdali 
u svoju kripost, bihu skončani. 

9. On nije prostio ni onomu 
mistu, u kojem pribivaše Lot kako 
prišlač, nego-ih-je skončao ćića 
ponositosti njihovih besidah. 

10. On-im nije prostio, dali-je 
skončao vas puk, koj-se biaše u 
svojih grisib uzoholio. 

11. Učinio-je tako i šest sto 
tisućam pišacah, koji-se biahu u 
otvrdnosti svojega srdca složili; 
i bilo-bi začudno, da bude i samo 
jedan otvrdnuti ostao nepedipsan. 


jer Bog neblagosivlja trude opakih, ni u njihovo dostojanstvo, jer ako nisu 
strahobožni njihovo-će uzvišenje služiti i za njihovu, i za njegovu sramotu. 

3. Jedan sšm dobro uzdignut i strahobožan sin može pribaviti svojim 
roditeljem, i svojoj otačbini veće veselje, i veću radost, nego tisuća opakih, 
koji, baš za ovo što-su opaki, imaju uzrokovati svojim starijim žalost, jad, 
i nevolju. 

4. Opaki sinovi nemogu uzrokovati svojim roditeljem nego gorkost i 
bolest srdca; bolje-je dakle neimati-ih i živiti u miru, nego imati-ih i živiti 
u svedjernoj mučnosti duše. 

6. Od Isaaka,jedinoga Abrabamova sina sa Sarom, bio-je neizrecivi broj 
poslidnikah, a Akabovi sinovi, kojih bi u sve 70, neostaviše posli sebe 
poslidnika. 

7. U obitilih, i u puku, složenu od opakih Ijudih, nastaju inadi, karbe, 
domaći rati, ubojstva, i tako u kratko vrime ginu čili narodi, što u slid. 
r. dokažuje. 

8. Pozivlje-se najprie na izopačeni narod čovičanski prie potopa, koj-je 
bio vas podušen, i skončan u vodi; I. Mojs. VI. 4, 7, 11. 

10. Bog-je skončao Sodomjane čiča njihovih psostih, koje biahu izrekli 
i proti Bogu, i proti Lotu, 'koj-se kod njih biaše nastanio, i koj pravedno 
življaše; I. Mojs. XIX. 24. 

11. Govori ovdi naš pisalac o israelskom puku, koji-se biahu više putah 
uzbunili u Arabii, i koje-je sve Bog skončao u Arabii, dopustivši da od svih 
600.000 Ijudih, koji odliš ženah, staracah, i diče biahu izašli iz Ejipta, ne- 
ulize u kanansku zemlju nego samo Jošue i Kaleb; IV. Mojs. XIV. 22; 
XXVI. 31, 65. 
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12. Jer-je kod njega i milo- 
srdje, i sržba; on-je pripravan 
prostiti, ali on i pedipsaje u svo¬ 
joj sržbi. 

13. Kakovo-je njegovo milo- 
srdje takova-je i njegova sržba; 
on odvraća svakomu na razlog 
njegovih dilah. 

14. Neće-mu pobignuti grišnik 
sa svojom kradjom, i neće biti od¬ 
maknuto ono nadarje, koje ćeka 
milostivi ćovik. 

15. Svako-će dilo milosrdja 
pripraviti misto svakomu na razlog 
njegovih dilah, i na razlog spa - 
melno8ti njegova putovanja. 

16. Ne reci: ja-ću-se izprid 
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Boga sakriti, i od onih, koji-su 
gori, tko-će-se mene spomenuti ? 

17. Ja u množini puka neću 
biti ni poznan; sto-je-bo moja 
duša medju tolikim množtvom stvo¬ 
renih bistvah? 

18. Evo-će i nebo, i nebo ne- 
besah, i morska pucina, i sva zem¬ 
lja, i sve, što-je u njih, uzdrhćati 
na sami njegov pogled. 

19. Planine skupa s glavicami, 
i temelji zemlje drhću od straha 
kad Bog na njih pogleda. 

20. Ali sve ovo srdce ( čovičje) 
nerazumi; a on poznaje svacigovo 
srdce. 


12,13. Kako milostivi Bogprašta onim, koji zapoznaju svoju krivinu, ter 
svidivši-se povraćaju-se na dobar pdt, tako on pravedan pedipsaje one, 
koji-su u svojoj opačini otvrdnuti. 

14. Kako-će biti težko pedipsan oni, koj krade tudje, tako-će biti lipo 
nadaren oni, koj svoje dili ubogim. 

15. Svako-će dobro dilo, a navlastito dilo milosrdja, biti nadareno, koje 
veće koje manje na razlog veće, oli manje dostojnosti; tko malo sie malo-će i 
požeti, govori s. Pav. u II. ka Korint. IX. 6. 

16. 17. Ne čini, da, buduć ćovik stvar od ništa, nije prikladno, da-se 
veličanstvo božje zabavlja o njegovih dilih, i zato da oli Bog nezna, oli da 
nehaje za ono, što ćovik ćini na svitu, i zato da-se možeš razpustiti u svo¬ 
joj opaćini; nego stavno viruj, da Bog vidi sve ne samo što diluješ nego 
još i sve, što žudiš, i sve, što misliš, ter-se uloži, da budu i tvoje misli, i tvoje 
požude, i tvoja dila naredbam zakona prikladna. 

19. Odgovara na beside prinesene u r. 16. 17., i govori: ako izprid 
božje sržbe drhću i nebo i zemlja, i sve što-se na njih nahodi, kako možeš ti, 
bezoćni stvore, reći, da-se neboiš Boga, jer da on o tebi nezna ništa? 
Ako-je uzdrhćala gora Sinai kad biaše na nju došao Jehova kako milostivi 
Bog i kralj, da dade Israelovim sinovom zakon, kako neće uzdrhćati ćovik 
kad dojde Bog kako sudac, da prividi razloge, i da pedipsa krivine svih 
Ijudih ? 

20. Nije ćovika, koj može izaznati što diluje svemogući i sveznajući 
stvoritelj svita, a on i znade i vidi sve, što-je ćoviku i u srdcu i u misli. 

Slog VI. 26 
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21. Tko može izviditi njegove 
pute, i zlugodinu, koju čovičje 
oko nemože viditi? 

22. Jer-su mnoga od njegovih 
dilah skrivena; dila njegove pra¬ 
vednosti tko može navistiti? Tko- 
ih može čekati? Jer-je od nikih 
daleko njegova odluka, ali-će na 
svrhi biti sve izvidjeno. 

23. Oni, koj-je kratke pameti, 
misli o stvarih izpraznih; a ne- 
svistni i zavrtalac misle o stvarih 
nesvistnih. 

24. Slušaj-me, sinko, i uči-se 
vižbanje spametnosti, i pomni sa 
svim srdcem na moje beside. 


25. I ja-ću-ti dati prikladna 
vižbanja, ja-ću, izvidivši mudrost, 
poviditi-ti sto-je ona; slušaj dakle 
moje riči sa svim srdcem, ija- 
ču-ti besiditi u priprostosti duha 
ob onih zamiritostih, koje-je Bog 
iz početka podao svojemu stvoru, 
ja-ču-ti istinito poviditi ono, što 
znadem o njem. 

26. Bog-je iz početka spametno 
izredio svoja dila, on-je, stvara- 
juć-ih, razlučio svako u svoje dile, 
i njihove sastavke po njihovih 
vrstah. 


V 

21. Covik vidi vihar, jer vidi da njegova sila krši, guli, i izkorenjiva, 
ali on nezna ni kako-je oni vihar nastao, ni kad-ce on pristati. Vidi čovik i 
ovi svit, i bistva, koja-su na njem, ali kako-ih-je Bog stvorio od ništa, on 
toga nezna. On vidi sunce, ali kako ovo sunce gori svedjer a nikada-se neu- 
gasuje, kako stoi obišeno i nemože padsti, premda nije svezano, on toga 
nedosiže. v 

22. Covik v zna, da-de-se na opakoga oboriti nevolja, ali kada, i u čem, 
on toga nezna. Covik zna da-će opaki i posli smrti biti pedipsan, ali u čem 
stoi ova pedipsa, i tko-če biti njegov krvnik, on toga nezna, jer nezna što-je 
Bog odlučio. Ovo samo može svaki čovik držati za stavno, da nije dobra dila, 
koje neče biti nadareno, i da nije opaka dila, koje neče biti pedipsano. 

23. Covik opaki, i zato nevridan poznati istinu, nemisli ni o smrti ni 
o sudu, oli ako i misli o smrti, on-ju drži za konac svih stvarih, neviruje-bo 
da duša posli tilesne smrti žive, i zato neviruje, ni da-de Bog nadariti dobra, 
ni da-de pedipsati opaka dila. On-se dakle sve vrime svojega života 
zabavlja nasladami i ugodnostmi, raskošno živud, i zadovoljujud svojoj 
putenosti. 

25. Slušaj; pomni na moje beside, usadi-ih i u svoju pamet, i u svoje 
srdce, ja-bo-ti neću poviditi nego ono, što-sam-se mnogim nastojanjem 
naučio; ja-ti nedu dati drugoga nauka nego onoga, o kojem znam da-je 
istinit; ja-ti nedu besiditi nego o onoj prizamiritoj mudrosti, kojom-je Bog 
stvorio vas ovi svit. 

26. Bog-je, govori, u stvorenju svita dao četirima prvima zastavcima 
osobite podobnosti i kriposti, n. pr. ajeru lagahnost, vodi mokrinu, zemlji 
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27. On-jeđao stvarim stvorenim 
vikovitu kripost, one niti jidu niti 
trude niti pristaju nikada dilovati. 

28. Jedna nesmeta drugoj tja 
do vika. 

29. Ne budi dakle neviran nje- 


30. Posli toga pogledao-je 
Bog na zemlju, i napunio-ju-je 
svojimi dobri. 

31. Ovo dokazuje živuće svake 
vrsti na licu zemlje, u koju-će-se 
opeta ono obratiti. 


govoj riči. 


Poglavje sedamnaesto. 

Stvorenje ćovika; njegove podobnosti, i njegove dužnosti l—i3. Bog 
pedipsaje opake u svakom narodu 14—24. Nagovor na pobožno i kri- 
postno življenje 2S — 31. 


Redak 1. Bog-je stvorio čovika 
od zemlje; on-ga-je na svoju pri¬ 
liku učinio . 

2. On-ga opeta obraća u 
zemlju; on-mu-je udilio one kri- 
posti, koje-mu biahu prikladne. 

3. On-mu-je odlučio broj i 


vrime njegovih danah; on-mu-je 
dao oblast svrhu svega, sto-je na 
zemlji. 

4. On-je učinio da-se izprid 
njega straši svaka živina, a da on 
gospoduje svakoj živini, i pticam. 


plodnost, a ognju vrućinu; on-je svakoj stvari odlučio njezino vlastito _ 
raisto. 

27. Uzdržajuć svaki stvor onu kripost, koju-mu-je dao Bog za u vike, 
u istoj miri, on nećuti ni mlohavosti, ni truda, on nenastaje star, on diluje i 
sada posli toliko tisućah godištah, kako dilovaše i on čas kad-je bio stvoren. 

28, 29. Vrti-se zemlja i na svojoj .sridici, i okolo sunca; vrti-se inisec 
okolo zemlje, vrte-se i druge zvizde jedne okolo drugih, a jedna neprisica 
drugoj pčt, jedna nesmesta drugoj u njezinom obhodjenju. 

30. Bog-je trećega dneva učinio, da zemlja izvrgne sve ono, sto on 
biaše odlučio, kako povida I. Mojs. I. 9—13. 

31. Svaka-je živina podložna smrti, i njezino-se tilo obraća u zemlju, 
od koje-je bilo i učinjeno; vidi I. Mojs. I. 24; III. 19. 

1. Vidi I. Mojs. I. 26, i slid. II. 7. 

2. Bog-je udilio čoviku one podobnosti i izvrstnosti, koje njemu kako 
čoviku, razložitomu bistvu, i njegovoj neumrloj duši biahu prikladne. 

3. Bog-je odlučio koliko-bi čovik živio, pokle-ga biaše učinio gospo¬ 
darom i ribah u vodi, i pticah u ajeru, i živine na zemlji; I. Mojs. I. 28. 

4. Vidi I. Mojs. IX. 2. 

26 * 
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5. On-je stvorio od njega po¬ 
moćnicu njemu priličnu ; on-im-je 
dao razum f jezik, oči, uši, i srdce, 
da mogu izumišljati; on-ih-je na¬ 
punio znanjem razumnosti. 

6. On-im-je dao poznanje duha, 
on-je napunio njihovo srdce ću- 
teljstvom; on-im-je ukazao što-je 
zlo, i Što-je dobro. 

7. Njegovo oko pomnjaše o nji¬ 
hovom srdcu, da poznadu veličan¬ 
stvo njegovih dilah. 

8. Da slave njegovo sveto ime, 
uzveličavaju njegova začudna dila , 
i glase prizamiritost njegovih dilah. 


9. On-im-je nadodao i nauk, 
on-im-je dao u baštinstvo zakon 
života. 

10. On-je sastavio s njimi uvit 
za u vike, on-im-je dao da po¬ 
znadu pravednost, i njegovu za- 
povid. 

11. Njihovo-je oko vidilo ve¬ 
ličanstvo njegove slave, njihovo-je 
uho čulo njegov slavni glas, ko- 
jim-im-je rekao: čuvajte-se svake 
nepravednosti. 

12. I dao-je naredbe svakomu 
s obzirom na njegovoga iskr- 
njega. 


B. Odliš pet ćutjenjah puti dao-je Bog čoviku i razum, i podobnost 
govorenja, da tako može iznaći sve one načine, koji-su-mu potribiti da hvata 
svu onu živinu, kojom-bi-se htio služiti, i da-ju učini sebi poslušnu, i da 
može razgovarati-se s drugimi ljudmi, s kojimi imaše živiti, i općiti. 

6. Bog-je dao čoviku kripost, i da poznade stvari bivajuće okolo njega, 
i podobnost da ljubi ono, što-je lipo, i ugodno, a da mrzi na ono, što-je 
gadno, i neugodno; i odliš toga rekao-mu-je oblovito, koje-je voće, u koje 
ne-bi ni taknuo, oznanivši-ga, kojč-bi-se pedipse učinio dostojan, ako privridi 
njegovu zapovid; I. Mojs. II. 16, 17. 

7, 8. Njegovo oko pomnjaše; prosvitlio-im-je pamet, i razum, da 
zapoznaju u stvorenju svita, a navlastito u onih bistvih, koja biahu okolo 
njih, njegovu neizrecivu mudrost, njegovo svemogućstvo, njegovu milostivost, 
i sve ostale njegove izvrstnosti, ter da-ih i u svojem srdcu slave, i svim, 
koji-bi-se od njih porodili, navistjaju, i povidaju. 

9. Prohodi s Adama na Israelove sinove u Arabii, i govori o zakonu 
podanu na gori Sinai; vidi II. Mojs. XIX. 5; III. Mojs. XVIII. B. 

10. Vidi II. Mojs. XIX. 6—8. 

11. Israelski puk stojeć na podanku gore Sinai vidjaše božju slavu 
skrivenu u onom ognjevitom oblaku, koj biaše prikrio vrh iste gore; vidjaše- 
bo on i munje, koje izlitahu, i gromove, koji pucahu iz onoga oblaka, u kojem- 
je Mojses primio od Boga daske uvita, na kojih bi upisano deset božjih za- 
povidih. 

12. Na prvoj daski bi upisano što-je čovik dužan činiti prama Bogu, a 
na drugoj daski bi upisano, što-je čovik dužan prama svojemu iskrnjemu; 
II. Mojs. XX. 2—17. 


Digitized by Ljoogle 



Knjiga Crkornjaka. Poglavje XVII. 


408 


13. Njihovi pdti bihu svedjer 
njemu poznani, oni nebihu njego¬ 
vima očima skriveni. 

14. On-je svakomu narodu dao 
njihovoga vladaoca. 

15. Ali-je stvar očita, da-je 
Israel božji dio. 

16. Njihova-su dila očita prid 
Bogom kakono sunce; njegove-su 
oči nepristajno okrenute na nji¬ 
hove pute. 

17. Njegov uvit nije bio porizan 
njihovimi opačinami, ali-su sve nji¬ 
hove opačine njemu prid očima. 


18. Covicja-je zadužbina kako¬ 
no pečat prid njime, on-će milo¬ 
stivo čuvati čovika kako ženicu 
oka. 

19. On -će najposli ustati i od¬ 
vratiti svakomu u njegovoj osobi¬ 
tosti , on-će-ih sagnati u dno 
zemlje. 

20. Ali on pokornikom otvara 
put, da-se povrate na pravednost, 
a umorene ukripjuje, da mogu 
odoliti, i odlučuje-im istinu za 
bastinstvo. 


i3. Davši Bog Israelovim sinovom zakon, nije pustio da oni ćine što 
hoće, dali-je pomnjivo pazio, bi-li oni oli nč obslužili njegove naredbe, da-ih 
zatim oli nadari oli pedipsa. 

i4,15. Bog-je pustio da ostalim narodom zapovida koj ćovik, a Israelu, 
kojega biaše uzeo za svoj vlastiti puk, hoti zapovidati on isti, oćitovavši 
da-je on njihov Bog, i učinivši-se njihovim kraljem; vidi II. Mojs. 
XIX. 6, 6. 

16. Jehova kako Bog i kralj Israelacah, hoti viditi, bili-ga oni virno 
štovali, oli nć; i zato svaki put, kad-se oni biahu od pravoga pfita odalečili, 
on hoti pedipsami prizvati-ih da-se svide. 

17. Premda-ga Israelovi sinovi biahu i često i težko uvridili, on nije 
zato posikao svoj uvit, kojime biaše obećao da-će-ih učiniti čestite, i zato- 
im-je milostivo prostio pokle-se oni biahu svidili, i k njemu pokorno povratili. 

18. Pečat, tojest prsten na kojem-je zarizano ime njegovoga gospo¬ 
dara, i kojime-se on služi da podpiše svako pismo i svaku pogodbu, čuva 
svaki pomnjivo, i zato-ga naš pisalap priklada ženici oka. Rekavši pak da-je 
zadužbina, koju čini milostivi čovik, pečat i ženica oka, hoti reći, da-je mi¬ 
lostivi čovik ugodan Bogu, i da-ga on od svake nevolje oslobadja, i u svakoj 
pogibili čuva. Bog dakle vidi opaka dila ljudih (r. 17.), i pedipsaje-ih; vidi 
on i njihova dobra dila, a navlastito ona milostivosti, i nadariva-ih. 

19. Bog prašta pokornikom, ali otvrdnute u svojih grisih on pedipsaje, 
prognavši-ih u najdublje dno zemlje, tojest u vikovite tmine. 

20. Bog neće smrt grišnika nego hoće da-se on obrati; on-mu zato 
prašta njegove grihe, on-ga svojom milostju pridržaje i vodi, da jakodušno 
izajde iz nevolje griha, i da-se opeta priluči onoj istini, koja vodi k slavnoj 
neumrlosti. 

21. 22 Jehova-je neumoljivi sudac proti opakim otvrdnutim, a primi- 
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21. Obrati-se k Gospodinu, i 
ostavi svoje grihe. 

22. Uzmoli-se prid Gospodino¬ 
vim licem, i umalji prigode (griha). 

23. Povrati-se k Gospodinu, i 
odvrati-se od svoje nepravednosti, 
i mrzi što više možeš na stvari 
pogrdive. 

24. Steci poznatije božje pra¬ 
vednosti, i božje sudbe, i stoj 
stavno u svojoj odluki, i na mo¬ 
litvi prid privisokim Bogom. 

25. Ulozi-se da nastanes drug 
onim, koji-su u svetom viku, onim 
to jest, koji živu, i koji uzdavaju 
hvale Bogu. 


26. Ne zadrzavaj-se u privari 
opakih; slavi Boga prie smrti; 
kod mrtvoga, koj-je kako ništo, 
gine svako slavjenje. 

27. Slavi-ga za života, slavi, 
i proizpovidaj Boga dokle-si žir i 
zdrav, i diči-se njegovom milosti- 
vostju. 

28. Oh, kako-je veliko milo- 
srdje Gospodina, i njegova dobro- 
stivost prama onim, koji-se k 
njemu obraćaju! 

v 

29. Covik-bo nemo/’e imati sve 
u sebi, jer sin eovicji nije ne- 
umrl, i onse nasladjuje u izpraz- 
nosti , i u zloći. 


lostivi otac prama onim, koji-se kaju od svojih grihah, i k njemu-se obraćaju; 
deh! obrati-se i ti, ako-si-se po nesrići odcipio od njega, uzmoli-se njegovoj 
dobroti, povrati-se u njegovo krilo, i pristani služiti svojim domorodcem za 
kamen potipanja. 

23. Stvari pogrdive 9 tojest krive bogove. 

24. Uloži-se svrhu svega da-se naučiš božje zapovidi, i svoje dužnosti 
sa stavnom i odsičenom odlukom, one obsluživati, a ove izpunjivati, i moli 
nepristajno dobrotu božju, da-ti prosti tvoje pritežke grihe, i da-ti drži na 
glavi svoju^ruku, da ne-biš po nesrići opeta sagrisio. 

25. Živi bogostrašno i hodi onim ptitem, koj vodi k slavnoj neumrlosti, 
u kojoj živu za u vike oni sveti duhovi, koji nepristajno slave sveto ime božje. 

26. Obrati-se, povrati-se k Jehovi, ostavi-se kipoklonstva, koje-si ne- 
svistno prigrlio, proizpovidi prid svimi kipoštovaocf, da-je Jehova jedino- 
pravi Bog, da ti njega samoga štuješ; ali učini to odmah prie nego umreš, 
jer pokle umreš nećeš više moć slaviti božje izvrstnosti, i svetinju njegovoga 
zakona, jer mrtvi nemogu govoriti, dali muče u vike; vidi Spiv. VI. 6; 
LXXXVIII. 11; CXV. 17. 

27. Slavi sve božje izvrstnosti, a navlastito božju milostivost, koja-ti-je 

dala, da-se obratiš, i uzprosi sve one milosti, koje-su-ti potribite da stećeš 
vičnu slavu. # 

29. Znade Bog, da-je čovičja narav, izopačena po grihu, odveć 
slaba, i da-je čovik prignut na zlo a ne na dobro, i zato-je on mnogo milostiv, 
i dobrostiv prama svim onim, koji zapoznaju da-su sagrišili, i žele izbaviti-se 
iz svoje duhovne nevolje, i daje-im ruku, da-se to-Iasnie izvade. 


Digitized by t^oogle 



407 


Knjiga Crkovnjaka. Poglavje XVII. XVIII. 

30. Što-je svitlje od sunca? 31. Ono vidi nebesku visinu, a 

v 

ali pomrčava i ono. Sto-je opačije svi-su ljudi zemlja, i pepeo, 
od onoga, što put i krv izumišlja? 
ali-će biti i ovo pedipsano. 


Poglavje osamnaesto. 

Proslavjenje božjega veličanstva 1 — S; čovičja slabost, i božje milosrdje 
6 — 18; čovik ima promišljati dan svojega »uda , i mdrzavati-se od sva¬ 
koga zla 19 — 33. 

Redak 1. Oni, boj žive u vike, 
stvorio-je sve bez iznimke; Bog- 
je pravedan, i on obstaje nepri- 
dobivi kralj za u vike. 

2. Tko-je u stanju poviditi nje¬ 
gova dila? 

30, 31. Ako sunce, koje-je po svojoj naravi svitlo, pomrčava kad i kad, 
zastupjeno od miseca, kako-je podobno, da čovik, koj-je učinjen od puti i od 
krvi žive a da ne sagriši? Kako dakle Bog s jedne strane ima obzira na mlo- 
havost čovika, i prašta-mu, ako-se svidi, njegove grihe, tako s druge strane 
ima i čovik promišljati, da-je njegova narav izopačena, i zato čuvati-se svili 
prigodah grišenja zazivajuć svedjer Boga u pomoć; i, ako-je počem sagrišio, 
ima pokajati-se, sviditi-se, i obratiti-se k Bogu, koj-je pripravan priati-ga u 
svoje krilo; inače on-će-ga, ako-se otvrdne, pedipsati. 

1. Slidi i u ovom poglavju do r. 14. slaviti božje izvrstnosti, kako biaše 
počeo u r. 28. pridnjega poglavja, i zato govori, da-je Bog) od vika, da-je 
on stvorio sve, što biva, i da ništo nije nastalo po sebi, da-je on sdm izvrstan, 
i da-će on, koj-je od vika, živjti u vike vikovah. 

3. Umrlomu čoviku nije dano poznati kripost, mudrost, kojimi Bog 
diluje na ovom svitu, i zato čovik nemože reći ono, što-je Bog, nego samo 
može reći ono, što on nije, tojest, da-je on skup svake izvrstnosti i bez sva¬ 
koga betega. 

4. Svaka-je božja izvrstnost takove naravi, da-joj-se nemože naći 
kraja, ali-je božje milosrdje tako priveliko, da čovik, sto veće pro¬ 
mišlja njegova dila, to-veće-se nahodi zapleten i izgubjen u svojem promiš¬ 
ljanju. 

8. Božja-je narav toliko izvrstna, da čovik, izrekavši o njoj sve što-je 
najlipše, i najplemenitije, nemože-joj ništo nadostaviti, kako i ako muči, ne- 
može-joj ništo odnimiti ni uzmaknuti. Bog-je skup svih izvrstnostih, od kojih 
ako-bi i jednu izgubio, pristao- bi biti Bog; vidi r. 3. 4. 


3. Tko može izviditi njegova 
prizamirita dila? 

4. Kripost njegovoga veličan¬ 
stva tko može izreći? Njegovo 
milosrdje tko može pobroiti? 

5. Nemože-se ni odnimiti bož- 
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jim veličestvom, ni nadostaviti-im, 
ni iznaći-ih. 

6. Kad čovik svrši, tada-če biti 
počeo, a kad pristane, tada-će-se 
dutiti iznemožen. 

7. Sto-je čovik? Za-Što-je on 
podoban? Koje-je njegovo dobro, 
koje-je njegovo zlo ? 

8. Broj-je čovičjega življenja 
najviše od sto godištah, i ova-su 
prama vikovičnosti činjena kako 
kaplja vode u moru, i kako zrno 


9. Zato-je Bog s ljudini dugo- 
trpeć, i on izliva na njih svoju mi- 
lostivost. 

10. On vidi, koliko-je opaka 
ponositost njihovoga srdca; on po¬ 
znaje, koliko-je strahovito njihovo 
izgubjenje. 

11. I zato on izliva svrhu njih 
svoje milosrdje, i pokažuje-im 
put pravednosti. 

v 

12. Covik-je milostiv prama 
svojemu iskrnjemu, a Bog-je mi¬ 
lostiv prama svakoj puti. 


6. Pokle čovik uloži sve kriposti svoje pameti i svoje duše, da 
izaznade, što-je Bog, on-će-se dosititi na svrbi, da nije isto izaznao, da još 
nije ni počeo poznavati, što žudjaše doseći. Jerone sirakusanski kralj biaše 
uzmolio Simonidu, da-bi-mu rekao, što-je Bog. Simonida uzprosl najprie 
dva dneva za odgovor; nakon dva dneva uzprosi druga četiri, nakon ova četiri 
uzprosi dugo vrime. Začudl-se na to Jerone, i upitži-ga, zašto-mu tribuje 
toliko vrimena; a on-mu odgovori: jer što više i pomnjivie mislim čini- 
mi-se stvar to-mučnija i to-zamrsenija. 

7. Covik dakle ima promišljati, da-je on brižan črv, koj liže po zemlji, 
da-je on ništo prama Bogu svojemu stvoritelju, da on po sebi nemože učiniti 
nikakva dobra, da dakle, ako želi biti čestit, ima živiti po naredbali zakona 
svojega stvoritelja, inače da-če sam sebe oboriti u najzadnju nevolju. 

8. Kad-bi čovik i 100 godištah živio, to-bi bilo kako ništo prama vikovič¬ 
nosti, kojoj nije svrhe; i zato i Petar u II. kn. III. 8 govori, da-je jedan sami 
dan prid Bogom kako tisuća godištah, a da-je tisuća godištah kako jedan dan. 

9. Bog, videć slabost čovičje naravi, nepdmeće od sebe čovika, prem- 
da-je on betežan, dali-ga milostivo čeka na pokoru, i ako-se pokori pomaga- 
ga, da-se iz svoje duhovne nevolje izbavi, i shrani. 

10. 11. Bog vidi i grdnost opačine, koju čini čovik, i strahovitost pe- 
dipse, koje-se čini dostojan; ali-se on više ganjiva na smiljenje videć nje¬ 
govu nesgodu, nego na pravednost videć njegovu zloću; i zato on pušta po 
niki način priko oka njegovu zloću, a misli samo o njegovoj nevolji, i tako 
čini da njegova pravda ustegne svoju ruku, a da-se njegova milostivost uloži 
sva, da-gajshrani. 

13. Covik nemože pomoći nego one, koje vidi, i koji-su-mu blizu, 
i zato-se njegova milostiva dila nerazpružaju, nego na mal brojjjudih, kad 
Bog pomaga vas narod čovičanski, koj-mu-je vas prid očima. Covik nepo- 
maga nego mal broj ljudih, jer nije uzmožan pomoći-ih mnogo, kad Bog po- 
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13. On-bo ćuti smiljenje, i uči, 
i vodi kako pastir svoje stado. 

14. On-je milostiv prama onim, 
koji primaju nauk milostivosti, i 
koji-su pripravni povratiti-se k 
njegovim zapovidim. 

15. Nemoj, sinko, kad učiniš 
dobra, koriti druge, i kad što 
udiliš, ne ožalosti osornom be- 
sidom. 

16. Nije-li istina, da rosa ohla- 


djuje vrućinu? ali to čini bolje 
besida, nego dar. 

17. Nije-li dakle bolja besida, 
nego dar? Ali-je kod pravednoga 
čovika i jedno i drugo. 

18. Nesvistni čovik čini gorke 
ukore, a opaki, kad udiljuje, čini 
tužne oči. 

19. Prie suda pripravi svoju 
pravednost , a nauči-se prie nego 
prosloviš. 


maga sve ljude, jer-je njegovo mogućstvo i njegova dobrota neizcrpiva. 
Čovik nečini dobra nego onim, koji-su-mu po ćudi, i koje on drži za priate- 
Ije, kad Bog pomaga i pravedne i opake, jer on želi privedsti svih u vičnu 
čestitost, kako pastir vodi svoje stado u ovčarnicu. Bog zato kara, svisti, i 
pedipsaje grišnike različitimi nevoljami za da-se povrate na dobar pdt, kako 
pastir štapom i bičem svraća ovce od mista i od puta, na kojem-bi mogle 
poginuti. Bog dakle išće svaki način, da shrani ljude, koje-je stvorio, 
kako i dobri pastir išće, da shrani ovce, koje pase; vidi Ev. po Mat. 
XVIII. 12. 

14. One, koji, čuvši zvanje božje, ozivaju-se Bogu i sa srdcem i s di- 
lom. Bog pomaga i shranjuje. 

15. Ono, što-si uzmožan udiliti, udili, neukorivši, neopsovavši ubogoga, 
jer-biš time još veće ogorčao njegovu dušu, i sdruži dilo svoje blagodarnosti 
s lipom i uljudnom besidom, i tako čim hraniš njegovo tilo, išći da 
ukripiš i njegov duh, koj-je u nevolji mnogo iznemožen; vidi gori IV. 
1—6. 

16. 17. I putniku, koga žeže žarko sunce, i polju, koje-je izgorilo od 
suše, prinosi veću korist tiha rosa nego nagao dažd; po isti način tiha besida 
baš i bez udiljenja zadužbine prinaša nevoljnomu srdcu veće oblakšanje, 
nego najveći dar sdružen s osornom i vridjajućom besidom. Sdruži dakle, 
čoviče, s obilatim udiljenjem i dobru besidu, i tako-ćeš učiniti dvoje dobro 
dilo, koje-će-ti biti blagodarno odvraćeno. 

18. Nemože biti ništo težje ubogomu, što čuti, da-ga njegov iskrnji 
kori čiča nevolje, ili-je on upao u nju po nesrići, oli po zlobi drugoga, ili baš 
i po svojem grihu; vidi gori IV. 6. 

19. Prie suda; tojest prie nego pristupiš prid sudca, namisli, što- 
ćeš reći, da dokažeš svoju pravičnost, inače biti-ćeš osudjen, ako neprikažeš 
svoje razloge. Po isti način, ako imaš dati nauka, pripravi-se prie nego poč- 
meš besiditi, da-ti ne ponestane rič u ustih, i da ti ne ostaneš prid svojimi 
slišaocf obružen. 
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20. Uzmi likariu prie nego 
omlohaviš; prie suda izkušaj sam 
sebe, i naći-ćeš milosrdje prid 
licem božjim. 

21. Poniži-se prie nego oboliš, 
a u vrime nemoći pokaži način 
svojega živjenja. 

22. Ne pusti da-te tko ustavi, 
da ne moliš svedjer, i ne stidi-se 


činiti dila pravednosti tja do smrti, 
jer božje nadarje obstaje za u vike. 

23. Prie nego-se uzmolis pri¬ 
pravi svoju dušu, i ne budi kako 
jedan od onih, koji podkušavaju' 
Boga. 

24. Spomeni-se sržbe u dan 
svršenja, i u dan odvratka kad 
on bude okrenuo svoje lice. 


V 

20. Čini sve svoje stvari na vrime, da izvadiš plod iz svojih trudah, 
inače sgoditi-će-se i tebi, što-se sgadja nemočniku, koj uzimlje likariu istom 
onda, kad-je tako omlohavio, da-mu likaria više neprudi. — Prie suda; pri- 
pravi-se i prie nego otideš prid vičnoga sudca; izvidi prie svega svoju 
dušu, i našavši-ju okaljanu kojim grihom, uloži-se da-ju očistiš dilf pokore, 
i milostivosti, za da najdeš milost prid Bogom na čas svojega osobitoga 
suda. 

21. Ponizi-se , tojest pokori-se, svidi-se prie nego-te nemod stira 
u postelju, jer u nemoći nemože biti nego nemoćna i tvoja pokora i tvoje 
svidjenje. U nemoći pak podnosi-se ustrpljeno, namini i svoju nemoć za 
pokoru svojih grihah; ne Ijuti-se, ne tuži-se, ne marmnaj na božje providje- 
nje, dali primi svaka baš i istu smrt s podpunim prilučenjem volji božjoj. 
Grčko prinesenje ima u drugom članku ovako: i pokaži da-si-se pokorio 
dokle još možeš grišiti; tojest ne čekaj sviditi-se i pokoriti-se u najzadnjoj 
starosti, svidi-se i pokori-se dokle-si još mlad i u snagi. Prominiti 
ćud nije posao ni jednoga dneva, ni jednoga časa. Pokle-je tvoja zloća 
u tebi zastarala, je-li moguće, da-se ti od svojih grišnih običajah u jedan 
hip svučeš, i otribiš? Je-li podobno i pomisliti, da-ćeš ti u jedan čas izko- 
reniti iz svojega srdca ono prignutje na grih, onu pohlepu za nečistoćom, 
koju-si toliko godištah tako pomnjivo goio, i njezine požude na svaki način 
izpunjao? Neće-li tada grih ostaviti tebe, a ne ti njega? 

22. Potribito-je i svedjer moliti, i svedjer činiti dila pravednosti, i mi- 
losrdja: prvo, jer-je čovik dužan služiti Bogu sve vrime svojega života, ako 
želi uživati vičnu čestitost; drugo, jer on ima i moliti i činiti dobra za života, 
što može više, da može posli smrti uživati to-veću slavu, jer-je i vična slava 
odmirena svakomu na razlog njegovih dobrih dilah. 

23. Pripravi svoju dušu, odbacivši sve svitovne misli, i sve tilesne 
želje, i zabavivši i svoju pamet i svoje srdce o stvarih božanstvenih, izku- 
šavsi svoju duševnost, pokajavši-se od svih svojih grihah, i učinivši slavnu 
odluku nigda više nikakvim grihom uvriditi Boga. Bez ovoga pripravljenja ti 
nećeš uzrnoliti, dali-ćeš podkušati Boga, da vidiš, je-li milostiv, i bi-li-ti udilio 
što prosiš. 

24. Spomeni-se konca svita, na kojem-će Bog odvratiti svakomu po 
njegovih dilih, zadovolji njegovoj pravdi čim-si još u životu, ne budi od onih. 
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25. Spomeni-se potribe u vrime 
obilnosti, a nevolje uboštva u 
vrime bogastva. 

26. Od večeri do u jutro pro- 
minjuje-se vrime, i ovo-se sgadja 
brzo prid licem božjim* 

27. Pametni-se čovik straši 
svega, a u vrime, kad-bi mogao 
sagrišiti, čuva-se linosti. 

28. Svaki pametni zna što-je 
mudrost, i hvali onoga, koj-ju-je 
stekao. 

29. Oni, koji pametno go¬ 
vore, pametno i diluju, oni znadu 


što-je istinitost i pravednost, i 
izgovaraju zaricjah i sudbinah na 
potoke. 

30. Ne slidi svoje pohle¬ 
pe, i od svojih-se požudah od¬ 
vrati ; 

31. Jer ako budeš zadovoljio 
požudam svojega srdca, one-će 
učiniti da nastaneš uzrok veselja 
tvojim nepriateljem. 

32. Ne razpusti-se na raskošje 
ni u maloj družbi, jer-se medju 
njimi svedjer nahodi karbah; 


od kojih-će on u svojoj srditosti odvratiti svoje lice, da-se ne gane prama 
njim na smiljenje. 

25. Ako-si bogat pazi da ne razaspeš svoje blago; uživaj svoje imanje 
trizmeno, pazi da ne-bis tratio više nego dopušta tvoja litina, inače možeš 
u kratko vrime nastati ubog; vidi gori XI. 27. 

26. Može-se lako i u jedan čas obratiti tvoje bogastvo u uboštvo, a 
tvoja čestitost u nevolju, jer svemogući Bog čini sve kako on hoće. 

27. Pametni .... strasi; on preda, da ne-bi u čem privridio zakon, 
i nastao neviran svojemu Bogu, i zato, nahodeć-se u bližnoj prigodi griha, 
on-se u njoj nezadržaje, on-se nepouzdaje ni u svoju jakost, ni u svoju spa- 
metnost, nego biži od iste prigode, jer-je ovo jedini način da ostane slavo¬ 
dobitnik. 

28. Pametni čovik znade gdi-bi mogla poškugnuti, oli baš i poginuti 
njegova pravednost, i zato-se on pomnjivo čuva, i tako uzdržaje svoju pra¬ 
vednost. On hvali i ostale ljude, koje vidi da živu po isti način, jer znade 
da-su oni na pđtu, koj vodi k vičnoj čestitosti. 

29. Oni, koj uči, i koj na razlog svojega nauka i diluje, veže i pamet 
i srdce svojim učenikom, jer on svojimi dilf dokažuje istinitost svojega 
nauka. Nahodeć zato on svedjer i svagdi lip broj slišaocah ima prigodu 
razliti svoj nauk kako-se voda rike, izašavši iz svojega jarka, razliva po 
livadah. 

30. 31. Svaki, koj-se čini sužanj svojih putenih požudah, diluje i bezza- 
konito i nesvistno, i tako daje svojim nepriateljem uzroka, da-se vesele, 
i nasladjuju videći njegovu nesgodu. 

32. Govori ovdi naš pisalnc o onih družbah, koje skupa blaguju i piu, 
jer navlastito u ovih prigodah nastaju inadi, u kojih-se dohodi i na uvride, 
i na udorce, jer piana glava neima načina. 
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33. Da ne nastaneš ubog, i ne 
uzmeš pinez na dobitak, i kad-ti 


neostane ništa u tobolcu, ne nasta¬ 
neš sam sebi nepriatelj. 


Poglavje devetnaesto. 

Ima svaki čuvati-se vina, i nečistoće i —7; on , neima odkrivati betege 
svojega priatelja 8—21. Bilizi prave, i lažne mudrosti 22 — 28. 


Redak 1. Poslenik podan na 
vino neće obogatiti; a oni, koj 
neima pomnju od male stvari, otiei- 
će malo po malo u rasap. 

2. Vino i žene učiniše, da i 
mudri nastanu odmetnici, a privu- 
kuju ukor i na pametne . 


3. Oni, koj-se sdružuje s bluđ- 
nicami, nastati-će bezočan; on-će 
biti baština gnoju i crvom, on-će 
proći za velik izgled, i on-će biti 
dignut iz broja živućih . 

4. Oni 9 koj odmah viruje , nije 
spametan , on-će uzćutiti škodu: 


33. Ako budeš provodio svoje dneve s takovimi družbami, ti-ćeš brzo 
osiromašiti, i tada-ćeš otići u kojega kamatnika da uzmeš pinezah na dobi¬ 
tak; i kako na ugovoreno vrime nećeš povratiti, tako-će-ti on uzeti i kuću, 
i pokućstvo, i tako-ćeš ti sam, kako svoj glavni nepriatelj, oboriti sebe u 
nevolju. 

1. Svaki, koj radi svojima rukama da prizive i da prihrani svoju obiti), 
ako-se podade na vino, ne samo neće nikada obogatiti, nego-će paće brzo 
osiromašiti, jer s jedne strane trati više nego-mu-je triba, a s druge strane 

neradi koliko-bi radio da bude trizan. — Otići . rasap; premda ovo 

možemo prilućiti piancu, koj negledajuć /ii na male troške, ni na mali gubitak 
upada malo po malo u najzadnju nevolju, možemo sasvimtim u općeno prilu¬ 
ćiti svakoj prigodi, u kojoj ćovik oli negleda, oli propušta stvari, koje-mu-se 
ćine malahne i od nijedne čine, toliko s obzirom na korist i štetu tilesnu, 
koliko s obzirom na korist i štetu duhovnu. 

2. Vino i žene ili sdruženi skupa u jednoj osobi, jer putenost i neći- 
štoća slide pianstvo, ili razlućeni, navedoše baš i najpametnije na svako zlo 
dilo napokon i na kipoštovje, kako-nas ući i crkveno i svitovno sgodopisje. 

3. Bludnjak nastaje bezočan, gubi svaki sram, i svaki stid, on neima 
obzira na nikoga, grisi napuštenom uzdom, gubi i imanje i zdravlje, skratja 
sebi život, i izdiše još u mladih gođištih prie gnjio nego mrtav, i tako nje¬ 
govo tilo nastaje baština ćrvom, od kojih-je u grobu raztoćeno. Bludnjak 
koj-je po taj način umro služi za opomenu mnogim i mnogim, da, ako žele 
neumriti kako-je umro on, paze neživiti kako-je živio on. Vidi kn. Zarić. 
VII. 22, 23; Sabir. VII. 27. 

4. Nesvistno-je virovati kojoj osobi prie nego-je ona dokazala svoju 
istinitost, ali-je mnogo veća nesvistnost virovati bludnici, koja neišće nego 
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oni, koj grisi proti svojoj duši, 
biti-će malo činjen. 

5. Oni, koj-se nasladjuje u opa¬ 
čini, biti-će ukoren; oni, koj mrzi 
na posvistjenje , skratja sebi život; 
oni, koj mrzi na mnogoričnost, 
umalja zloću. 

6. Oni, koj grivi proti svojoj 
dusi kajati-će-se; a oni, koj-se 
nasladjuje u zloći, izgubiti-če svoje 
pošteno ime. 

7. Ne ponovi opaku i oštru be- 


sidu, i tako nećeš uzćutiti nikakve 
škode. 

8. Ono što imaš na srdcu ne 
povidi ni priatelju, ni nepriatelju; 
i ako-si u čem pomanjkao ne oči- 
tuj. 

9. On -če-bo slušati i tebe-će- 
se čuvati, on-ce-se podniti kako 
da tiče ogovoriti tvoj grih 9 ali- 
če-te on pozlobiti, i svedjer-će 
oko tebe prezati. 


da medenimi ricmi privuče k sebi one, s kojimi-bi grišila; i zato svaki, koj- 
joj viruje, i s njom-se sdružuje, uzrokuje zla i svojemu imanju, i svojemu 
zdravlju, i svojoj duši; vidi kn. Zarič. V. 11; I. ka Korint. IV. 18. 

5. Tko razputno žive učiniti-če tolika i takova zlađila, da-če biti od svih 
poštenih Ijudih i pogrdjen i ukoren. Ostavši pak on otvrdnut u svojem grihu 
skratja svojimi prikorednostmi svoj život. Oni pak, koj sluša opomene svojih 
priateljah, koj zato uzteže uzdu svojim pohlepam, i svojemu jeziku, koj govori 
samo ono, što nije protivno ni bogoštovju, ni bratinskoj ljubavi, nekuša onih 
neugodnostih, i nevoljah, od kojih-je čestokrat pritisnut oni, koj inače žive. 

6. Oni, koj griši čiča neopaznosti, oli čiča slabosti svoje naravi, po¬ 
znaje svoju krivinu, kaje-se, i obrača-se na dobar pdt, i nije pedipsan; ali 
oni, koj-je obiknuo i zastarao u grisih, koj neišče nego da zadovolji svojoj 
putenosti, biti-če i pogrdjen od Ijudih, i pedipsan od Boga, i tada-če-se, 
premda kasno, pokajati od onih grihah, koji-mu biahu uzrokovali i toliko 
rugo i toliku nevolju. 

7. Ako-si čuo govoriti štogod proti časti i poštenju tvojega iskrnjega, 
muči, ne povidi ti to opeta drugim, i tako-češ mučeč umaljiti sramotu onomu, 
o kom-si čuo govoriti zlo, i nečeš sagrišiti proti bratinskoj ljubavi. 

8. Ono sto imaš na srdcu; neimamo ovime razumiti kojumudrago 
otajnu stvar, jer naš pisalac baš nagovara, da odkriemo priatelju svoje srdce, 
dali imamo razumiti oli o tudjih betezih, koje nije pošteno očitovati, oli o 
svojih betezih, kojimi-je neprikladno slaviti-se i prid priateljem i prid 
nepriateljem, i zato nadostavlja: ako-si sagrišio, nemoj to očitovati, nemoj to 
poviditi kako za diku, dali-se sramuj, uloži-se, da-se svidiš i da u naprida 
takovih dilah ne učiniš. 

9. Ako očituješ svoj grih priatelju, i radi toga-se i podičiš, on-če 
izgubiti čast i ljubav prama tebi, on-če-ti reci, da-si-mu i tako drag, 
ali-če on u svojem srdcu mrziti na-te, i svedjer-če gledati, hočeš-Ii opeta 
takov grih učiniti, s odlukom, da-se tada s tobom po sve razstavi; i tako, 
očitovavši ti svoj beteg, izgubiti-češ priatelja. 
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10. Ako-si cuo koju stvar 
proti svojemu iskrnjemu, pusti da 
ona umre u tebi, i budi uviren, da 
nećeš zato puknuti. 

11. Nesvistnjak ćuti boli cića 
jedne rici, kako žena ćića diteta. 

12. Št o-je strila zabodena čo- 
viku u stegno, to-je rič u srdcu 
nesvistnoga. 

13. Dojdi spriateljem u govor, 
može biti da on nezna, i da reče: 
nisam učinio; oli, ako-je učinio, 
-da toga neučini drugi put. 


| 14. Dojdi sa svojim iskrnjim u 

govor, jer može biti da nije rekao, 
i ako bude rekao, da ne reče drugi 
put. 

15. Dojdi u govor s priateljem, 
jer čestokrat jedan drugoga ozlo- 
glasuje. 

16. Ne viruj svakoj besidi; 
ima-bo onih, kojim biži jezik, 
ali k tomu nepristupa njihovo 
srdce. 

17. Koj-bo-je čovik, koj nije 
sagrišio jezikom? Dojdi u govor 


10. Ako-si što čuo, muči; rič u tvojem srdcu skrivena nije otrov, da¬ 
ju imaš izbaciti nadvor; iziskuje pak da mučiš i bratinska ljubav, koju ti 
neimaš pogrditi, i opaža prama priatelju, koj-ti-je pouzdao stvar otajnu, 
i kojega neimaš izdati. 

11. Prisobna žena, svršivši deveti misec nošenja, neželi nego da rodi; 
nesvistnjak, oli vidivši, oli čuvši koju stvar, neželi nego da-ju proglasi. 

12. Razumni i pametni čovik neželi nego da izvadi strilu, koja-mu-je 
u stegnu; a nesvistni i opaki neželi nego da izriga, što-mu-je na srdcu. 

13. Ako-te-je tko oznanio, da-je tvoj priatelj štogod proti tebi oli uči¬ 
nio oli rekao, nemoj odmah razvrči svoje priateljstvo s njime, nego-ga pri- 
zovi k sebi i upitaj, je-li on to i to učinio oli rekao, jer ako-je on pravedan, 
tada-če-ti dokazati svoju pravednost, i ti nećeš izgubiti priatelja; ako-je 
krivac, tada-će-ti on izpoviditi svoju krivinu, povidivši-ti i zašto-je, i kako-je 
to oli učinio, oli rekao; on-če-ti reci i da-mu-je žao da-te-je uvridio; on- 
če-ti obećati, da-te više neče uvriditi, i tako ti nečeš izgubiti priatelja. 

14. Ono što-si učinio prama svojemu priatelju, učini i prama svakomu 
čoviku, ako-ti tko pošapte, da-je on proti tebi oli što učinio, oli što rekao, 
jer ako-je' on pravedan, nije prikladno da činiš da-ti-je protivnik, ako-je 
krivac, možeš-ga uljudnim, i razložitim načinom privedsti da-se svidi, i 
učiniti, da-ti nastane najbolji priatelj. 

18. Svaki put, kad-ti tko pošapte, da-je tvoj priatelj štogod proti tebi 
rekao, izvidi na četiri oka, je-li to istina oli ne. 

16. Čestokrat čovik povida što on nepromišlja, i što može lako uvriditi 
onoga, o kom govori. Nije dakle stvar spametna izgubiti priatelja čiča beside, 
koju-je on bezopazno rekao, kad s druge strane znaš, da-ti-je on virno 
prilučen. 

17. Nadi priatelja bez svakoga betega nije mogude. Ako dakle i tvoj 
priatelj ima koj beteg, nemoj-ga zato odbaciti, inače ostati-ceš po sve sdm. 
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sa svojim iskrnjim prie nego-mu 
zapritiš« 

18. Daj misto strahu izprid 
Privisokoga; jer sva mudrost stoi 
u strahu božjem, u njoj stoi strah 
božji, i u izvrstnoj mudrosti-je 
obsluživanje zakona. 

19. Mudrost-bo nestoi u znanju 
zlotvorja, niti-je opaznosti u mi- 
slih grišnikah. 

20. Ima opačine, s kojom-je 


sdruženo proklestvo; ftna nesvist- 
nih, koji-su bez razuma. 

21. Bolji-je oni, koj-je manje 
mudar, i koj-je bezpametan a ima 
straha (božjega) , nego-je oni, 
koj-je mnogo pametan, a pristupa 
zakon Privisokoga. 

22. Ima nike opaznosti, koja-je 
opaka. 

23. Ima onih, koji odprto govore 
istinu; ima i onih, koji-se zlo- 


Ovo pak stavi u glavu, da-je tvoja dužnost ulagati-se, da tvoj priatelj svrgne 
svoje betege; pokaraj-ga dakle ali Ijubeznivo, i srdčeno, kusaj svaki način 
da-ga odbieš od zla običaja, i samo onda, kad vidiš da on neče da-se priluči 
tvojemu nutkovanju, zapriti-mu da-deš-ga odbiti od sebe, ako-se on od zle 
nauke neodcipi. 

18. Daj misto .... Privisokoga; ako-te-je tko uvridio, spusti na 
Boga svoju osvetu; ako-si našao priatelja u kojoj nevirnosti, ukori-ga ali 
uljudno, i Ijubeznivo; pokaži u dilu, da zuaš što-je strah božji, da ti diluješ po 
naredbah zakona, i tako da-mu praštaš njegovo pomankanje, kako-ti-je Bog 
zapovidio. 

19. Činiti zla lukavštinom netvori mudrost; mudrost-se zabavlja o 
samom dobročinstvu, o dilih pravednosti; prava razumnost stoi u obsluživanju 
zapovidih zakona*, budud ovo jedini posridak da čovik dostigne onu zadnju 
svrhu, za koju-je stvoren, i ka kojoj imadu biti upravljene sve njegove želje. 

20. 21. Ima s jedne strane mudrih ali opakih, koji baš hode biti 
takovi; ima s druge strane nesvistnih, koji neimaju ni razumnosti ni opaznosti, 
dali živu po sve priprosto, i u svojoj priprostosti obslužuju zapovidi zakona. 
Na prve-desadi božje proklestvo, a drugi nisu dostojni peđipse,nego-su dostojni 
smiljenja. I u bogoštovju, i uobštenih i žiteljnih poslih koristniji-je nesvistnjak 
bez znanja, nego-je mudarac s opačinom, jer nesvistnjak nečini škode nitkomu, 
dali dobrim izgledom prinaša korist, kad opaki mudarac uzrokuje veliku 
štetu svojemu iskrnjemu s obzirom i na tilo, i na dušu. 

22. Niki-su tako lukavi, da čim čine opaka dila, daju viditi, da-su pra¬ 
vedni, jer svoju opačinu kriu pod plašt zakona; sudac, n. pr., koj išde da izvolji 
svoju osvetu, govori, da on pedipsaje toga i toga, jer-ga stiska njegova 
dužnost. 

23. Ima mudrih, koji poznaju, kako-je ta i ta stvar prošla, i prigodno 
povidaju istinu neimajuč obzira na nikoga. Ima i opakih licumiracah, koji gredu 
sa sklonutom glavom, izgovaraju medene riči, klanjaju-se svakomu, a imaju 
odluku, svojimi besidami, i svojimi dili privariti i svit, i vlast. 
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ćudno pooižuju, a njihovo-je srdce 
puno himbenosti. 

24. Ima i onih, kojise priko 
načina ponizuju ; ima i onih, koji 
sklanjaju glavu, i čine poznati, da 
oni nevide što-je otajno. 

25. I ako nije u snagi da sa- 
griši, ako-mu pristupi prigoda da 
učini zlo, on-ga čini. 

26. Po licu-se poznaje čovik, 


a pametni-se poznaje po zgledu 
obraza. 

27. Način, kojim-je tko zaodi- 
ven, način smiha i hoda povidaju 
što-je tko. 

28. Zaludno-je posoistjenje 
od strane obruzitelja. Ima sudbah, 
koje nemogu biti činjene dobre; 
ima pak onih, koji muče, i ovi-su 
spametni. 


Poglavje dvadeseto. 

Način, 8 kojim tko ima posvistiti iskrnjega i — 9, i kojim ima činiti 
dobro, i govoriti 10 — 31. 


Redak 1. Koliko-je bolje doći 
u govor s krivnikom, i pustiti, da 


on izpovidi svoju krivinu, nego 
uzdržavati sržbu! 


24. Himbeni licumirci ćine viditi da-im nije stalo za ništo, da oni nepaze 
nićigova dila, a medju to izpod sidinavih obrvah povukuju da vide sve, što tko 
čini, i da ćuju sve, što tko govori; ono pak, što-su vidili i ćuli, povidaju prid 
svim svitom. 

25. Himbeni licumirac nećini zla, kad vidi, da može biti poznan, ali-je 
on prignut i pripravan ućiniti-ga svedjer kad-mu pristupi prigoda, i zato na- 
šavši-ju ćini i govori sve, što-mu-je na srdcu. 

26. 27. Ima ljudih ćigovu-je ćud lako poznati na prvi očigled, i ne- 
besideć s njimi, jer oci, kojima tko oli oprto gleda, oli himbeno povukuje, 
oli žalostno plaće, usta , kojima-se oli naravno smije oli prićinjeno posmihuje, 
odića oli ćista, i sklopjena oko života, oli izkaljana, razdrta, i raztvorena, i 
hod oli sputan i stavan, oli razbludan i bezopazan povidaju što-je tko u 
svojem unutrnjem. 

28. Da posvistjenje bude koristno i spasonosno, ima biti učinjeno i na 
prikladno vrime, i prikladnim načinom, inače namisto da čini bolje čini 
gore. Zato-je čestokrat bolje mučati nego posvistiti, a najbolje čini oni, koj 
svisti na četiri oka, koj svisti onda kad-je miran u srdcd, kad svisteć nekori 
nego moli, nepsuje nego prinosi razlogah, jer takovim načinom veže i 
pamet i srdce krivniku, koj-je zato haran svojemu posvistitelju, i slidi do¬ 
brovoljno njegove uprave. 

1. Slidi o razloženju, koje biaše počeo u r. 28. pridnjega poglavja, i 
govori: ako-te-je tko uvridio, nemoj-se zato razsrditi, i odlučit osvetiti-se 
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2. Što čini nečisti uškopljenik 
odpostenivši divicu, 

3. To čini usilni sudac, koj na 
silu izgovara krivu sudbinu. 

4. Koliko-je dobro da posvis - 
tjeni pokaže , daše kaje , jer - 
se tako čuva od povoljnoga 
griha! 

5. Oni, koj miči, držan-je za 
mudroga; a oni,koj mnogo govori, 
nastaje mrzak. 

6. Ima onih, koji muče, jer 
neznaju što-bi pametno rekli; a 
ima i onih, koji mčče, jer znaju 


koje-je prikladno vrime (da go¬ 
vore). 

7. Mudri čovik miči dokle 
dojde vrime; ali oholi i bezpa- 
metni čovik neima obzira na ikakvo 
vrime. 

8. Oni, koj mnogo govori, uz¬ 
rokuje štetu svojoj duši; a oni, 
koj na silu grabi oblast, biti-će 
pozlobjen. 

9. Zloćudnomu čoviku izhode 
posli na dobro u opačini, ali ima 
i iznašastjah, koja-su škodna. 


nerekavši isto svojemu uvriditelju, dali vidi da dojdeš s njime u govor, i pri- 
kaži-mu nerazložitost njegovoga dila, i tako-ćeš izaznati i je-li baš on učinio 
oli rekao ono, što-ti bi povidjeno, i, ako-je učinio oli rekao, zašto-je to učinio 
i rekao; vidi gori XIX. 13, 14. 

2, 3. Sudcu-je podana oblast, da brani pravične od sile, i od himbenosti 
nepravednih. Ako dakle on bude osudio pravičnoga kako krivca, biti-če 
učinio priopako dilo isto, kako-bi-ga učinio uškopjeni kmet, oskvarnuvši divicu, 
koja-je njegovoj pomnji pouzdana. 

4. Uljudno i Ijubeznivo posvistjeni grišnik zapoznaje svoju krivinu, 
on-se kaje što-je učinio zlo, on obećaje i odlučuje čuvati-se unaprida tako¬ 
vih dilah, i to baš i čini. Evo koliko prudi Ijubeznivo posvistjenje! 

5. Oni, koj muči i čeka dokle dojde prikladno vrime da posvisti grišnika, 
diluje pametno, i od svih-je pohvaljen, kako-je od svih pozlobjen oni, koj 
bez obzira i na vrime i na misto, kori i psuje i grdi onoga, koj-je sagrišio. 

6. Oni, koj muči jer-je nesvistan, nečini ni zla ni dobra, kad oni, koj 
govori u peprikladno vrime, čini gore nego da bude mučao. 

7. Čovik ima govoriti oli da proslavi Boga, oli da bude koristan svojemu 
iskrnjemu, i zato mudri čovik muči i shranjuje svoje beside za prigodno 
vrime, kad opaki nesvistnjak nepazi na isto, nego i viče, i kori samo da 
čini viditi, da-je on naučen i pravedan, i zato da on nemože podnositi zioču i 
nepravednost. 

8. Oblast , tojest da govori, jer čini, da-je on s£m podoban besiditi 
mudro, i zato da on s£m ima prav govoriti, a da ostali imadu mučati, i njega 
slušati. Ovakov-je čovik mrzak i Bogu i ljudem. 

9. Izhode kadgod i opakomu ^njegovi posli po želji, ali najposli Bog 
spušta na njega prikladnu pedipsu. Čestitosti dakle opakoga pametni čovik 
neima nikada želiti. 

Slog VI. 27 
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10. Ima darovah, koji neprude 
ništa, a ima darovah, koji prinose 
dvostruku korist. 

11. Ima onih, koji-su sniženi 
cica ponositosti, a ima onih, 
koji cica ponižnosti uzdižu 
glavu. 

12. Ima onih, koji kupuju 
mnogo za malu činu, a poslie pla¬ 
ćaju sedmerostruko. 

13. Mudri ćovik čini svojimi 
besidami, da-ga drugi ljube; a 


nesvistnoga-su odbačene i mi¬ 
losti. 

14. Dar nesvistnoga neće-ti 
biti koristan; jer on gleda na 
sedmerostruko. 

15. On-će dati malo a opogo- 
voriti-će mnogo; iz njego vih- 
će ustiuh izaći ognjeviti pla- 
meni. 

16. Oni, koj danas zaimlje a 
sutra pita da-mu-se povrati, mr- 
zak-je ćovik. 


10. Bogatac ima davati od svojega imanja ubogomu i potribnomu, ali 
prie nego udili ono, što-je uzmožan, ima izviditi tko-je u većjoj tko u manjoj 
potribi, i dati svakomu na razlog njegove potribe, inače neće primiti ono 
nadarje, koje-bi primio obilato od Boga, da bude s potribitom opazom podilio 
svoje imanje; vidi gori XII. 1, i slid. 

11. Ima onih, koji, odredjeni za koj posao, oli neće, oli neumiju činiti 
svoju dužnost, i zato-su svrženi sa svojega dostojanstva; a ima onih, koji-su 
u sebičnom stanju, i podnose-se tako pametno i strahobožno, da-su uzdignuti 
na prvo dostojanstvo. 

12. Ono što komu nije potribito, ako-je i za malu činu kupio, zapada- 
mu skupo, jer on trati pinez u stvari nekoristne, kad mogaše uložiti-ga oli u 
trgovinu, oli u polje, iz kojega-bi izvadio svoj dobitak; i zato ono, što-je za 
malo kupio, zapada-mu sedmerostruko više, nego-ga-je platio. 

13. Uljudne i pametne beside mudroga opravljaju više nego darovi 
nepametnoga, jer mudri ćovik svojimi besidami prudi i za sadašnje, i za do- 
šastno vrime, i za tilo, i za dušu, kad darovi nesvistnoga, učinjeni doisto 
bez razbora, nisu činjeni, jer-su učinjeni bez pohvaljive odluke. 

14. Gleda na sedmerostruko , tojest ima mnogo različitih odlukah, od 
kojih nijedna negleda korist iskrnjega, nego samo gleda njegovu korist. On čini 
kako ribar, koj na udicu odmeta stavlja malu ribicu da uhvati veliku; vidi 
što slidi. 

15. Pokle-ti-je nesvistni čovik učinio koje i malo dobro, on opogovara 
svoju blagodarnost, on-ti prinosi prid oči što-je za-te učinio, i ako vidi da-mu 
nisi haran u onoj miri, u kojoj on hoće, ljuti-se, psuje, i izmeće plamene jida 
i iz svojih očiuh, i iz svojih prsiuh. 

16. Lakomac neima vire u nitkoga, i zato on oli nedaje u zajam, oli 
ako-je zajmio, pita odmah da-mu-se stvar zajmena povrati na trag. Na ova- 
koga čovika mrzi svak, jer odliš da on diluje nepošteno, uzrokuje zajmeniku 
veliku štetu, jer-ga siluje, da oni pinez, koj-je dužan, užine u trećega s ve¬ 
ćom kamatom, jer potriba nepoznaje zakona. 
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17. Nesvistiri čovik neima pria- 
teljah, i njegove milosti nisu 
priate. 

18. Oni, koji jidu njegov kruh, 
himbeni-su jezici; ah, koliko putah, 
i kolici-mu-se rugaju! 

19. Jer on bezpametno dili i 
ono , sto-bi imao shraniti , i ono , 
sto ne-bi imao shraniti . 

20. Poškugnutje himbenoga 
jezika slično-je padnutju na tleh; 
tako-se brzo sgadja rasap opakih. 

21. Nespametno-je čeljade kako 
izprazna gatčica, koja-je svedjer 
nesvistnim u ustih. 


22. Zaričje izrečeno od ne- 
svistnoga nije priato, jer-ga neiz- 
govara u prikladno vrime. 

23. Ima onih, koji nečine zla 
čiča uboštva, i koji u svojem po¬ 
koju nisu potaknuti. 

24. Jma onih, koji gube svoju 
dušu čiča stida, i gube-ju čiča 
atora prama jednomu nesvistnjaku, 
i tako-ju gube s obzirom na jedno 
čeljade . 

25. Ima i onih, koji čiča srama 
obećavaju štogod svojemu pria- 
telju, i čine-ga sebi nepriateljem 
bez uzroka. 


17. Nesvistni, tojest neopazni razsipnik neće imati nikada pravoga 
priatelja, jer-su oni, koji-ga obkružuju, priatelji njegove trpeze, a ne njegove 
osobe; ima dakle svaki bogatac paziti i kako trati svoje imanje, i koga oda¬ 
bira za priatelja, da ne bude porugan od onih, od kojih-bi imao biti i pohvaljen, 
i počastjen. 

19. Dajuć on jisti onim, koji nisu potribni, uzmiče ubogim njihov dio, 
i tako čini nebožno dilo. 

20. Nesvistne himbene beside slične-su padnutju čovika na popločani 
tleh; jer kako on, pavši iznenada na ploču, razbia i glavu i kosti, tako i izne¬ 
nadno ozloglašenje prinosi veliku štetu i u poštenju i u imanju. 

21. Nespametni čovik i nesvistno diluje i nesvistno govori; njegove 
beside nemogu biti ugodne nego ljudem njegove vrsti. 

22. Zaričje-je kako odredjena likaria, koja, premda u sebi dobra i 
kripostna, neprudi ni svakomu nemoćniku, ni istoj osobi u svakoj nemoći; i 
zato zaričje, premda u sebi dobro i mudro, neprudi ako nije na svoje vrime 
izrečeno. Kako pak nesvistni nepoznaje toga vrimena, tako-je njegovo za¬ 
ričje zaludno. 

23. Ubogi n. pr. nečini onih zlih dilah, koja čini čovik uzmožan, jer 
neima čime-bi to opravio; i zato čovik ubog, promislivši, da-ga njegovo 
uboštvo drži daleko od mnogih bezrednih i opakih dilah, imao-bi zahvaliti 
Bogu za ovo, što-ga čini živiti u siromaštvu. 

24. Gube svoju dušu , tojest upadaju u zadnju nevolju, jer-se stide oli 
uzprositi onu pomoć, koje-su potribni, oli učiniti ono dilo, za koje-su 
moljeni. 

25. Ima onih, koji obećavaju svojemu priatelju stvari, koje poslie ne¬ 
mogu izvršiti, i tako od priateljah nastaju nepriatelji. 

27 • 
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26. Laž-je ružna sramota za 
čovika; ona-je svedjer razputni- 
kom u ustih. 

27. Bolji—je lupež od onoga, 
koj svedjer laže, premda-će oba¬ 
dva uba stini ti razsutje. 

28. Ćud-je laživih Ijudih ne¬ 
poštena, i njihova-je sramota sve¬ 
djer 8 njimi sdružena. 

29. Mudri čovik svojimi be- 
sidami uzdiže sam sebe, a čovik-je 
pametan ugodan oblastnikom. 

30. Oni, koj teža svoje polje, 


uzmnožati-će arpu svoje litine; a 
oni , kojčinipravednih dilah , biii-če 
uzvišen; oni pak, koj-je ugodan 
oblastnikom, ubignuti-će nevolje. 

31. Darovi i dadbe zaslipjuju 
sudcem oči, i čine-ih kako nime, 
koji nemogu pokarati. 

32. Mudrost skrivena i blago 
zakopano nisu koristni ni jedna ni 
drugo. 

33. Bolje čini oni, koj krie 
svoju nesvistnost, nego oni, koj 
| krie svoju mudrost. 


26. Laž-je sramotno dilo, jer ruši onu viru i ono pouzdanje, koje 
drži ljude medju sobom sdružene. Laže dakle često navlastito oni, koj oli 
nepoznaje oli tlači one dužnosti, koje ima svaki čovik k?ko udo ljudskoga 
družtva. 

27. Lupež krade imanje, koje nije toliko velike čine, kolike-je čine istina, 
koju krade lažac; imanje-se može opeta štedi, nč tako istina, nainisto koje- 
se-je uvrla u čovičju pamet laž; lupež krade imanje za potribu, i zato, na- 
stavši bogat, nekrade više, kad lažac laže za opaku čud, koju nede nikada za 
života odbaciti; lupež krade osobitim Ijudem, a lažac uzrokuje štetu svemu 
puku. Opaki-su dakle i lupež i lažac, ali-je lažac mnogo opačiji. 

28. Na lažca mrzi svaki, jer svaki mrzi na privaru; lažcu nevi¬ 
nije nitko, ako baš i istinu govori, jer-se nemože znati kad laže kad ne; on- 
je izmet svega puka. 

29. Mudri čovik svojimi besidami dokažuje svoje uminje; što izaznavši 
oli puk, oli oblastnik uzdiže-ga na dostojanstvo. 

30. Oni, koj teža svoje polje sakuplja lipu litinu, i neboi-se ni nevolje 
ni glada; a oni, koj-je poštenom službom zavezao oblastniku srdce, neboi-se 
ni kriva osvadjenja, ni laživa okrivjenja. 

31. Podmitjeni sudac nevidi krivine u onom, koj-mu-je prinio dar; 
on-ga nahodi oli po sve pravedna, oli barem ne onoliko kriva, koliko-je bio 
od himbenoga osvadjen, i zato on nenahodi uzroka da-ga osudi, a baš ni 
da-ga pokara, premda-je bio od pritežke privride osvadjen. 

32. Blago zakopano u zemlju, oli zatvoreno u škrinju, neprudi nitkomu 
baš ni svojemu gospodaru. Po isti način mudrost onoga, koj neče da po¬ 
kaže ono znanje, koje-je stekao, neprudi ni njemu istomu, jer nebuduč nitkomu 
poznana njegova mudrost, on nije uzvišen na ono dostojanstvo, koje-bi-mu 
bilo koristilo. 

33. Nesvistnjak kriuč svoju nesvistnost neuzrokuje nitkomu ikakve 
škode, a odalečiva od sebe veliku sramotu, kad mudarac kriuč svoju mudrost 
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Poglavje dvadeset i prvo. 

Triba-je čuvati-se svakoga gtrika, a navlastito oholosti 1 — 13. Razlika, 
koja prohodi medju ćudju pametnoga , i medju ćudju nesvistnoga 14 — 31. 


Redak 1. Ako-si, sinko, sagrišio 
ne učini togji više, nego moli, da-ti 
bude prošten i prošasti grih. 

2. Biži izprid griha kako izprid 
zmije; jer ako k mjernu pristupiš 
on-če-te sgrabiti. 

3. Jer-su njegovi zubi kako u 
lava, on ugrabjuje ljudem život. 

4. Svaka-je opačina kako mač 
naoštren s obiuh stranah, rani 
koju on zadaje, nije lika. 


5. Usilnost i nepravednost skon¬ 
čavaju bogastvo; oholost opusto- 
suje obitil i pribogatu; i tako 
imanje ohologa gine. 

6. Molitva ubogoga dopire do 
njegovih (Boga) ušiuh, a njegova- 
će sudbina doci brzo. 

7. Oni, koj mrzi na posvistjenje, 
kaže da-je opak; a oni, koj ima 
straha božjega, svidja-se. 


vridja dobrotu božju, jer-se odsluži onimi darovi, koje-mu-je ona udilila, za 
da bude koristan i sebi i drugomu, i uzmiče, a baš i krade svojemu iskrnjemu 
oni nauk, kojime-bi on mogao lasnie dostignuti i vrimenitu, i vikovitu česti¬ 
tost; vidi kn. Sabir. XII. 11. 

1. Pazi da ne sagrišiš; ako-si pak po nesriči sagrisio, učini dvi stvari: 
prvo, ne grisi nigda više; drugo, uzprosi molitvom, i dilf pokore, a navlastito 
dili milosrdja, da-ti bude prošten učinjeni’grih. 

2, 3. Kako-biš-se čuvao otrovne zmije, tako-se čuvaj griha, jer kako 
ljutica zmija zadaje smrt tilu, tako grih zadaje smrt duši; i kako žestoki lav 
davi, i razdire lov, tako grih davi, i usmrtjuje dušu. Bižati pak od griha 
hode reči bižati od svake grišne prigode; ako-biš-se dakle počem našao u 
prigodi da sagrišiš, odaleči-se odmah, da neostaneš u njoj nadvladan i 
prikovratjen. 

4. Svaki grih zadaje smrt duši, koju nemože nego sćmi milostivi i 
svemogudi Bog oživiti. 

8. Usitni i okrutni oblastnik, vladaoc, i gospodar skončavaju svoje 
imanje, jer oni svojom nemilošdom i nepravednostju potiču svoje podložnike na 
bunu, i tako ginu i oni, i njihova oblast, i njihovo imanje. 

6. Molitva ubogoga dopire do ušiuh Jehove, i on-de-ga osloboditi 
od okrutnika, spustivši na njega pritežku pedipsu. 

7. Oni, koj neće da čuje posvistjenja, neima odluke sviditi-se, nego 
hode sliditi u opačini. Onomu pak, koj želi živiti pravedno, drago-je da-ga 
tko opomene od njegovih betegah, i on dobrovoljno išde da ponapravi sve, 
što zna, da-je krivo učinio. 
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8. Oni, koj ima razuzdani 
jezik, viče iz daleka, a pametni 
poznaje, da-će onaj time upadsti 
u jamu. 

9. Oni, koj gradi kuću tudjimi 
pinezi, čini kako oni, koj zimi na- 
laga kamene. 

10. Skupština-je grišnikah kako 
stog kućinah, koje-su najposli iz- 
žežene na ognju. 

11. Pilt-je grisnika poplo¬ 
čan kamenjem, ali-su na nje¬ 


govom kraju pakao, i tmine , 
i muke . 

12. Oni, koj obslužuje praved¬ 
nost, dostiže njezinu razumnost. 

13. Svrha-je straha božjega 
mudrost i razumnost. 

14. Oni, koj nije pametan u 
dobru, neće nastati naučen. 

15. Ima mudrosti, koja-je puna 
opačine, ali ondi gdi-je gorkosti 
nije prave razumnosti. 


8. Usilni čovik viće i buci svagdi nepromišljajuć da-mu to može uzro¬ 
kovati njegovo razsutje; ali pametni ćovik, koj to vidi i ćuje, dositja-se u 
sebi, da onaj usilnik čini nesvistno dilo, koje-će-mu najposli uzrokovati 
škode i neugodnostih. 

9. Zidati kuću zimi i u vrime leda nije spametno, jer oli dažd raztapa 
klak, a stine ostaju gole, oli led podiže i odcipljuje klak od stinah, koj zato 
opada, i tako stine ostaju gole, i kuća-se razpada. Sgadja-se isto, govori naš 
pisalac, onomu, koj gradi kuću tudjimi pinezf, jer on neuživa na dugo svoju 
kuću, buduć da dohodi dužitelj, i tira-ga iz nje nadvor. 

10. Grišnici svake vrsti, a navlastito usilnici, okrutnici, i nepravedni * 
bogatci slićni-su arpi kućinah blizu kojih gori oganj; jer kako ove ujedan 
hip izžiže oganj, iz kojega-je izkoćila iskra, tako i one skončava u jedan hip 
pedipsa, koja-je izprid pravde božje izkoćila. 

11. Cestito-je kad i kad življenje opakih, ali nije nikada ćestita ni 
njihova smrt, ni njihovo stanje posli smrti, jer ako i nisu svedjer pedipsani 
na ovom, pedipsani-su doisto na onom svitu. Vidi kn. Zarić. XIV. 12; Ev. 
po Mat. VII. 13. 

12. Oni, koj žive po naredbah zakona, doznaje svedj to-bolje što on 
zapovida; i tako videć koliko-je isti zakon i plemenit, i koristan, on-se svedj 
to-veće njime bavi, i obslužujuć-ga ćuti u svojem srdcu prilipu ugodnost. 

13. Oni, koj žive u strahu božjem, dostiže onu mudrost, koja ćini ćo- 
vika ćestita i u vrimenu i u vikovićnosti. 

14. Ćovik, za koliko može biti mudar, ako neima straha božjega, neće 
nigda steći prave ćestitosti, jer-je strah božji i temelj, i poćetak, i posridak, 
i dovršak svakoga i duhovnoga i tilesnoga dobra. 

15. Prava-je mudrost ona, koja pribavlja dobra i duši i tilu. Ona mu¬ 
drost dakle, koja ćini nepoštenih, nepravednih, i nebožnih dilah, nemože biti 
prava mudrost, jer ona ožalostjuje i obnevoljuje ćovika, i napunja njegovo 
srdce ćemernom gorkostju; i zato gdi-je gorkosti tute nije prave mudrosti, 
jer ona neprinosi nego sladkoga voća. 
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16. Jer znanje mudroga reste 
kako plima, a njegov svit obstaje 
kako vodeni vrutak. 

17. Srdce-je nesvistnoga kako 
razbjeni sud, koj nemože sadrža¬ 
vati ikakve mudrosti. 

18. Mudri čovik, čuvši kojumu- 
drago dobru rič, hvali-ju i njoj-se 
prilučuje; ali ako-ju čuje čovik 
raskošnik, on na nju mrzi, i hita-ju 
za svoja pleća. 

19. Beside-su nesvistnoga kako 
brime u putovanju; a u ustih pa¬ 
metnoga nahodi-se miloričnosti. 


20. U skupštini-se želi čuti 
beside pametnoga, i njegove riči 
promišlja svaki u svojem srdcu. 

21. Mudrost-je nesvistnomu 
kako razorena kuca, a znanje-je 
za bezpametnoga stvar nerazu¬ 
mljiva. 

22. Vižbanje-je za nesvistnoga 
kako okovi na noguh, i kako ve- 
ruge na desnoj ruci. 

23. Nesvistnjak-se smie na sve 
grlo, a pametni-se posmihuje i 
muči. 

24. Nauk-je pametnomu kako 


16. Mudri i strahobožni čovik što više žive to-više nastaje mudar, i 
izvrstan, kako i voda u vrime plime nastaje svedj to-višja. On dakle, obogatjen 
kripostmi i pameti i srdca, dajuć svim i dobra nauka i dobra izgleda, sličan-je 
bunaru žive vode, kojč-se može svaki napoiti. 

17. Kako razbjeni sud nemože uzdržavati vodu, tako i srdce nesvistnoga 
nemože ni primiti ni uzdržavati ikakav dobar nauk. 

1 8. Mudri i bogoljubni čovik prima i uzdržaje svaki dobar nauk, jer-je 
on prikladan njegovoj ćudi; opaki nesvistnjak odbaca svako vižbanje, jer-je 
njegovoj ćudi protivno. 

19. Naći-se u družbi nesvistnoga, koj nečini već povidati stvari ne- 
sputne, trudno-je, kako-je trudno i putniku, koj putuje na daleko, nositi težko 
brime; kad naći-se u družbi pametnoga, koj uljudno razloži, ugodno-je 
koliko naći-se u najlipšem raskošju. 

20. Ako u tkojoj skupštini besidi koj pametan čovik, svi-ga pomnjivo 
slušaju, i shranjuju u srdce njegove beside; ali ako uzme besidu koj ne¬ 
svistnjak, tada svi biže nadvor, oli, ako imaju za koj ator ostati, nesluša 
nitko njegove riči. 

21. Najiipše, i najmudrije beside pametnoga nesvistnjak nemože ražu- 
miti, njemu-se čini, da-su one nalog ričih strpanih ujedno, kakono-su stine 
od razorene kuće. 

22. Kako sužanj mrzi na okove i na veruge, i želi nebiti zakovan, tako 
i nesvistnjak mrzi na nauk, i išće na svaki način izmaknuti-se onomu, koj 
išće da-ga privede s opakoga na dobar pđt. 

23. Nesvistnjak neima opaze od Ijudih, ni u srid skupštine; on viče, 
buči, skače, i smie-se na v&s glas kako da-je u svojoj kući, kad pametni stoi 
načinom po sve prikladnim. 

24. Pametni čovik prima dragovoljno svaki svit, svaku opomenu, jer-mu 
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zlatna ureha, i kako zalaktnica na 
desnoj ruci. 

25. Noga nesristnoga trči lako 
k iudjoj kući; a čovik uvižbani 
stiđi-se izprid mogućega. 

26. Nesvistnjak gleda u kuću 
kroz prozor; a čovik spametni stoi 
nadvoru. 

27. Dilo-je nesvistnoga ©slu¬ 
šati na vratih, a pametni čovik drži 
to za uvridu. 

28. Usta nesvistnoga povidaju 


stvari neslastne, a beside-su pa¬ 
metnoga izmirene na mirilih. 

29. Srdce-je nesvistnih u nji¬ 
hovih ustih; a usta-su pametnih u 
njihovom srdcu. 

v 

30. Cim nesvistni proklinje di- 
avla, proklinje sam sebe. 

31. Saptavac oskvarnjuje svoju 
dušu, i čini-se svim mrzak; po - 
zlobjen-je i oni , koj-se 8 njime 
sdruzuje. Oni, koj-je pametan, i 
koj muči, biti-6e častjen. 


to služi da naresi svedj to-veće svoj duh, i zato on baš i išće, koj-bi-ga ozna- 
nio od njegovih betegah, da-se može od njih otribiti. Ovaj-je ćudi po sve ina- 
ćije od ćudi nesvistnoga, o kojem govori r. 22. 

25. Čovik dobro odgojen i uvižban neulazi u tudju kuću izvan ako-je 
oli od gospodara obitili, oli od kojega znanca uveden; ali nesvistnjak grede 
bezočno u svaku kuću i ulazi u svaku skupštinu ako-je i nezazvan. 

26, 27. Čovik dobro odgojen kuca na vrata i ćeka dokle-mu tko otvori, 
a nesvistnjak viri i kroz vrata i kroz prozore, da vidi i da znade što-se čini 
u kući. 

28. Riči-su nesvistnoga kako jistbina bez soli, i od nijedne koristi, 
a beside-su pametnoga tako tegotne i koristne, da-su dostojne biti izmirene 
na mirilih, na kojib-se miri zlato i srebro. 

29. Nesvistnjak govori sve, što-mu dohodi na usta, jer njegova pamet 
nije u ičem naučena; kad pametni čovik prie misli, je-li prikladno ali nč, 
je-li koristno oli ne ono, što-bi htio izreći, i tako on negovori već onda, 
i ono, kada i što zna, da može biti oli njemu, oli njegovomu iskrnjemu koristno. 

30. Upavši nesvistni klapavac u koju nesgodu, tada proklinje diavla 
kako uzročnika one nevolje, ali time on neproklinje nego sđm sebe, jer-je sćm 
sebe svojimi nesvistnimi besidami oborio u takovu nevolju; vidi kn. s. Ja¬ 
kova I. 14. 

31. Oskvarnjuje svoju dušu , tojest osramotjuje sđm sebe, jer svaki 
šaptavac, i svaki potajni poviditelj čini dilo najružnije od svita, kako vidismo 
gori u V. 14. Na takova čovika mrzi svaki kako na kugu naroda ljudskoga, 
jer on uzrokuje nemir, nesklad, i prikovratjenje i u obitilih, i u čilom susid- 
stvu. Iste ćudi ima biti i oni, koj-se s takovim čovikom sdružuje, i zato-je 
pozlobjen i on, jer-se znade, da medju njimi nemože biti ni dobra dila, ni 
dobre odluke. — Biti^če castjen; oni čovik, koj vidi i čuje tudje betege, 
i oli muči, i radi da-ih čovik svrgne, oli muči, i nepovida nitkomu što-je čuo i 
vidio, dostojan-je svake počasti, jer oli išće da učini dobra svakomu, oli 
neće da učini zla nitkomu. 
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Poglavje dvadeset i drago. 

0 linosti 1 —2; o gojenju svojih sinovah 3 — 8; o načinu, kako-se 
svaki ima podnositi 8 nesvistnim, i 8 pametnim čovikom 6 — 24; o stavnosti 
u priateljstvu 23 — 33. 


Redak 1. Linac-je kako čovik 
kamenovan ognusenim kamenjem, 
i svi-će o njem govoriti pogr- 
djenjem. 

2. Linac-je kako ogadjen go- 
vedjim grizom, i svaki, koj-ga-se 
bude dotaknuo, otresti-će ruku. 

3. Sin zlo odgojen služi svoje¬ 
mu otcu za sramotu, a takova-je 
kći držana u nećasti. 


4. Pametna-je kći baštinstvo 
svojemu mužu, a ona, koja-se sra¬ 
motno podnosi, služi svojemu otcu 
za rugo. 

5. Ona, koja-je bezstidna, obru- 
žuje i otca i muža, ona nije razli¬ 
čita od opakih , i biti-će i od jed¬ 
noga i od drugoga pogrdjena. 

6. Govorenje učinjeno u ne 
vrime prikladno-je udaranju u ro- 


1. Kamenovan; grčko prinesenje ima: kako ognuseni kamen; hotl-bo 
nas pisalac linča, koj neće da radi, i zato nije koristan ni sebi, ni drugomu, 
prikladiti ognusenomu kamenu, koj-se po sebi nemiče, i kojega neće nitko da 
uzme, jer-je ogadjen; i zato, ako takovi linac upade u potribu, neće nitko imati 
smiljenja prama njemu, nego-će-mu-se svaki rugati. 

2. Linac-je .... grizom; grć. prin. ima: linac-je prikladan govedje- 
mu grizu u smetiliitu; hotl-bo reći, da, ako-bi tko htio pomoći linča u nje¬ 
govoj potribi, oli ako-bi-se njime za koj posao služio, on-će-ga naći po sve ne- 
vridna. 

3. Ako-je otac ili po sve zapustio dobro odgoiti svojega sina, oli-ga-je 
on isti svojim zlim izgledom izopačio, njegov-će sin učiniti takovih opakih 
dilah, da-će najposli njimi biti obružen i isti otac. Ako-se pak nije uložio da 
dobro odgoi svoju kćer, tada-će on odliš sramote podniti i veliku škodu, jer-će 
ona, nastavši neposlušna, nepoštena, i bezstidna, ostati neudata, i on neće pri¬ 
miti oni pinez, koj-bi bio primio, da-ju bude dobro odgoio. 

4. Pametna žena pribavlja mužu veću korist i bez prćie, nego nespa- 
metna najbogatijom prćiom. Vidi kn. Zarič.XXXI. 13. i slid. — Za rugo; dobro¬ 
ćudnost, i vridnost za opravljanje kućnih posalah visi o vižbanju, koje-je kći 
primila od svojih roditeljab; ako-je dakle ona dobra i vridna, služi to za diku 
njezinomu otcu; ako-je opaka i nevridna, služi-mu to za sramotu i za rugo. 

K. Žena zlo odgojena nemože biti ugodna i draga svojemu mužu, izato-ju 
on šalje od sebe, i ona-se vratja u kuću svojega otca, gdi-se takodjer nepod- 
nosi dobro, i tako-je za rugo i mužu, i otcu, koji-ju zato grde. 

6. Svaka stvar na svoje vrime. Najlipši i najuljudniji, i najmudriji go¬ 
vor, ako-je učinjen u neprikladno vrime, nije ugodan isto, kako ni veselo 
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monito orudje u vrime tugovanja; 
ali-se mudri čovik služi šibikom i 
vižbanjem u svako vrime. 

7. Učiti nesvistnoga isto-je što 
slipjivati čripe. 

8.0ni,koj povida štogod onomu, 
koj nesluša, čini što i oni, koj išće 
sbuditi spavajućega u dubokom 
snu. 

9. Oni, koj s nesvistnim govori 
o mudrosti, isto-je kako da govori 
s onim, koj spava, koj najposli 
pita: što-je to? 

10. Plači mrtvoga, jer-se-je 


ugasila njegova svitlost; plači i 
opakoga, jer-je izvitrio njegov 
razum. 

11. Plači mrtvoga ali za malo, 
jer-je on otišao u pokoj. 

12. Priopako življenje priopa- 
koga grdje-je od smrti nesvist¬ 
noga. 

13. Plači mrtvoga sedam da- 
nah; a nesvistnoga i opakoga sve 
vrime njihova života. 

14. S opakim nemoj mnogo 
govoriti, a s nepametnim nemoj-se 
sdruživati. 


udaranje u romonito orudje u vrime tuge i plača. Pametni čovik ima promi¬ 
sliti sve okolovine prie nego što reče ; vidi gori XIX. 28; kn. Zarič. XXV. 
20. — U svako vrime; kako svako govorenje nije u svako vrime ugodno, 
tako nije vrimena, u koje nije prigodno vižbanje, pokaranje, i posvistjenje. 
Otac ima u svako vrime i ričju i šibikom svistiti svoje sinove, tojest i Iju- 
beznivo-ih učiti, i zbiljno-ih pokarati, i baš i pedipsati, ako to iziskuje nji¬ 
hovo oli duhovno, oli tilesno dobro. 

7. Nesvistnoga, tojest opakoga iskat privedsti na dobar pdt dilo-je 
toliko zaludno, koliko-je zaludno slipjivati komade razbjene lopuže, koju-bi 
tko htio staviti na oganj da štogod skuha. 

8. Kako-je mučno sbuditi onoga, koj-je u prvom snu, tako-je mučno 
i sbuditi na kripostno življenje onoga, koj duboko spava u svojih opačinah; 
vidi kn. Zarič. XXIII. 9. 

9. Kako-se ljuti oni, koj sladko spava, ako-ga tko budi, i osorno govori: 
zašto-me nepuštaš spavati? tako-se ljuti i opaki proti onomu, koj išče pri- 
vedsti-ga na dobar pflt, i osorno govori: zašto-si-mi dosadan? pusti-me živiti 
kako ja hoću. 

10—13. Plači, govori naš pisalac, onoga, koj-ti-je umro, jer-je pristao 
živiti, ali plači još veće nesvistnoga grišnika, koj-je umro u duši. Plači 
mrtvoga, jer tako hoće običaj, ali ne čića njegove tilesne smrti, buduć on iz 
nevolje prošao u čestitost, iz muke u slavu; ali nesvistnoga opakoga plači 
sve vrime njegova življenja, jer-je življenje ovoga opakoga grdje od smrti 
tilesne onoga pokojnika, buduć da grišnik što veće žive, to-veće grisi, i tako 
pripravlja sebi još veću pedipsu posli smrti. 

14. S onim, koj neviruje ni da-je Boga, ni da-je vikoviČnosti ne trati 
zaludu svoje beside, jer nećeš ništo opraviti; vidi kn. Zarič. XXIII. 9. 
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18. Čuvaj-ga-se da neirnaš 
smetnje, i da ne budeš njegovim 
grihom ognusen. 

16. Odstupi od njega i naći-ćeš 

mir, i nećeš uzćutiti ikakve dosade 

eića njegove nesvistnosti. 

¥ 

17. Sto-je tezje od olova? a 
komu-je prikladno ovo ime ako ni 
nesvistnomu ? 

18. Lasnie-je nositi pisak, sol, 
i gvozdenu grudu, nego podnositi 
nepametnoga, nesvistnoga , i opa¬ 
koga čovika . 


19. Kako-se nemože razstaviti 
sklop svezanih gredah u temelju 
sgrade, tako stoi stavno i srdce, 
koje-je s pametnim svitom utvr- 
djeno. 

20. Odluke pravednoga neće 
biti nikada prominjene cica straha. 

21. Kako kolci zatučeni na gla¬ 
vici, i zidovi ugradjeni bez klaka 
nemogu odoliti naglomu vitru, 

22. Tako i srdce nesvistnoga, 
koj-je nesvistan u svojoj odluki, 
nemože odoliti sili straha. 


15. Njegovim grihom ognmen 9 tojest njegovim opakim, i himbenim 
govorenjem osvadjen; priporučuje-bo nesdruživati-se sa zloćudnim, i neko- 
riti-ga čića njegovoga opakoga življenja, za da on ne-bi takovoga dosad¬ 
noga nagovoritelja osvadio prid oblastnikom, štovaocem krivih bogovah, koj- 
bi-ga mogao Iako i pedipsati, i usmrtiti. 

16. Dosade , tojest pogibili oli svojega poštenja, oli svojega imanja, 
oli svojega života. 

17. 18. Medju rudami za zlatom najtežje-je olovo. Ako-bi tko htio 
nesvistnjaku naditi drugo ime imao-bi-ga nazvati olovo, jer kako-je olovo 
težko tilu, tako-je nesvistnjak težak duhu; vidi kn. Zarič. XXVII. 8. 

19. Običavahu iztokostranci medju rede stinab stavljati jake i tvrde 
grede, da zidovi budu to-tvrdji i moćniji. I kako ove grede na glavah biabu 
jedna s drugom svezane ili čavli, ili gvozdenimi sklopi, tako nebiaše 
lako razstaviti-ih. Govori dakle prinesenom prilikom, da pravedni i straho- 
božni čovik neće u svojih poslih nisto nesvistno učiniti, buduć da on prie 
nego sto počme činiti, misli je-ii njegovo dilo prikladno zakonu oli nč, i 
čini-ga samo onda, pokle-9e-je uvirio, da ono sto misli opraviti nije nika¬ 
kvomu zakonu protivno. 

20. Pokle-se-je strahobožni čovik uvirio, da njegovo dilo nije pod 
ikakvim obzirom neprikladno, on neodstupa od svoje odluke baš ni čića straha 
izprid usilnika, jer on znade način kako-bi učinio, da izvitri svaki namišalj 
proti njegovomu dobromu dilu osnovan. 

21. 22. Pametni-se i bogostrašni čovik opire jakodušno svakoj pro¬ 
tivnosti, koja-ga u opravljanju dobrih dilah naskače, a nesvistni i bezpa- 
metni čovik nemože odoliti ikakvoj protivnosti, ikakvomu napastovanju, dali 
ustrašen oli od pritnje usilnika, oli od grdnosti nevolje, koju vidi prid očima, 
odstupa od svoje dobre odluke i od svoga dobroga dila. On-je prikladan 
kolcem zabodenim na visokoj glavici, koje svaki vitar može oboriti na tleh, i 
zidu ugradjenomu u suho, koj može lako voda i vitar razoriti. 
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23. Kako srdce nesvistnoga , 
koj-je u svojoj odluki neslavan, 
nepreda svedjer , tako oni , koj 
svedjer obsluzuje božje zapovidi , 
nepreda nigda. 

24. Oni, koj bode oko, izažimlje 
suze, a oni, koj probada srdce, 
uzrokuje ćutjenje. 

25. Oni, koj hita stine za pti- 
cami, odganja-ih, a oni, koj-se 
ruga priatelju, razstavlja priatelj- 
stvo. 

26. Ako-si iztegnuo mač proti 
svojemu priatelju, ne boj-se, to-se 


može popraviti. Ako-si proti pria¬ 
telju 

27. Rekao štogod uvridno, ne 
boj-se, on-se može pomiriti; izvan 
poruganja, ukorenja, ponositosti, 
očitovanja otajnosti, i himbene za- 
side, jer-če-se on čiča svih ovih 
razlučiti. 

28. Budi viran svojemu pria¬ 
telju u njegovoj potribi, da-se 
možeš s njime u njegovoj česti¬ 
tosti veseliti. 

29. U vrime njegove nevo¬ 
lje uzdržavaj-mu-se viran, i ti- 


23. Nesvistnoga i opakoga naskače kad i kad predanje ako nč čiča 
pedipse, koju-bi Bog mogao spustiti na njega, barem čiča nevolje, u koju 
može upadsti čiča himbenosti opakih ljudih; a pametni i bogostrašni čovik 
nepreda ni izprid nepriatelja, buduć on postavio sve svoje pouzdanje u Boga, 
koj-ga i može i hoće osloboditi od svake baš i najjačje sile. 

24. Svaki čovik ima svoje osobitosti. Oni dakle, koj želi ganuti svoga 
druga na koje dilo, ima prie izviditi što-mu najviše leži na srdcu, koja-je 
njegova poglavitija pohlepa, i tada uzeti-ga s one strane, s koje-je lasnie 
dobiti-ga. Ohola čovika lako-je ganuti pohvalami, lakomca darovi, i tako 
naprid. 

25. Priatelj neima grditi priatelja, dali-ga ima ljubiti i častiti, ako želi 
da njegovo priateljstvo ne bude ukinuto. 

26. 27. Dilo, koje čovik čini u svojoj naglosti, u kojoj nemože pro¬ 
misliti ni ono, što čini, ni ono, što govori, može biti lako prošteno ištom ako 
uvriditelj zapoznaje svoju krivinu, i kaje-se, da-je takovo neprikladno dilo 
učinio, i zato-će priatelj prostiti priatelju ako-ga-je baš i ranio, zanesen od 
svoje naglosti i od sržbe. Ali ona dila, koja izhode iz opaka, himbena, i 
nevirna srdca, koja čovik prie namišlja, i promišlja, i snuje, a zatim opravlja, 
nemogu Iako biti proštena; i zato ako-se priatelj svojemu priatelju ruga, 
oli povida stvari, koje-mu služe za sramotu, ako-ga kori čića dobra, koje- 
mu-je učinio, ako-se podnosi s njime nevirno, ako išće izdati-ga oli-ga 
prikovratiti, oli baš i usmrtiti, on-mu neće nigda prostiti, dali-će-se na čas 
od njega razlučiti. 

28. Ne zapusti priatelja u njegovoj nevolji, i viditi-ćeš, da-će-ti on, 
ako nastane bogat, blagodarno odvratiti. 

29. Dionik njegovoga bastinstva , jer-će on, došavši na smrt, ostavit 
tebi dio svojega imanja, i, ako nebude imao poroda, baš i sve svoje dobro. 
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ćeš biti dionik njegovoga baštin- 
stva. 

30. Prie nego plane oganj uz- 
diže-se para i dim, tako-se i prie 
prolitja krvi čuju proklinjanja, 
psovanja, i pritnje. 

31. Pozdraviti svoga priatelja 
neću-se ja nigda stiditi, ja-se iz- 
prid njega neću sakriti; ako-mi-se 


radi njega sgodi koje zlo, ja-ću to 
podniti. 

32. Svaki, koj to bude čuo, 
imati-će obzira na njega. 

33. Tko-će staviti prid moja 
usta stražu, i postaviti na moje 
ustne stavni pečat, da ja s njima 
ne padnem, i da-me moj jezik 
neobori u nevolju? 


Poglavje dvadeset i treće. 

i\lolitva za izprositi bogoljubstvo, ponizenstoo, i uzdrzljioost i — 8. Nut- 
kovanje nekleti-se, i nesramovatise ciča svojih starijih 9 —23; zalostni 
plodovi bludnosti i priljubodinstva 24 — 38. 


Redak 1. Gospodine otce, i 
Gospodaru mojega života, nemoj- 


me pridati njihovomu hotinju, i ne 
dopusti, da ja polak njih padnem. 


30. Tko nemože trpiti dima neka neužiže ognja; tko želi nebiti ni 
ranjen ni udaren neka-se čuva inadah, ričmanjah, i karbah. 

31. Svagdi pozdraviti, tojest pomoći (kako ima i grčko prines.) svoga 
priatelja, braniti i njegovo imanje i njegov život, kako svoje imanje i svoj 
život, staviti na pogibil isti svoj život, za shraniti-ga svojemu priatelju duž- 
nost-je svakoga ćovika. 

32. Pokle-se bude proglasilo, govori naš pisalac, što-sam ja pripravan 
učiniti za svoga priatelja, neće-se nitko usudit uvriditi-ga, jer-bi time učinio 
i meni težku uvridu; i tako misao, da-bi on imao posla s dvoicom, učiniti-ćo 
da odbaci svoju hudu odluku. 

33. Ovdi pocironje molitva, koju Isus Sirakov sin ćini u slidećem po- 
glavju,jer pokle-je toliko govorio proti krivomu osvadjenju,laživomu ozlogla- 
šenju, i himbenomu povidanju, moli svemogućega Boga da-bi-mu dao milost, 
da ne upade nikada u takove grihe, i zato vapi: ah, tko-bi mi dao kripost da 
ja svojim jezikom i svojima ustima ne sagrišim, i tako ne privučem na-se onu 
nevolju, i onu težku pedipsu, koja-je svim ozloglasiteljem, svim osvaditeljem, 
i svim himbenim šaptavcem pripravljena! vidi kn. Zarić, XVIII. 21; gori 
V. 16; XX. 26—28. 

1. Njihovomu hotinju , tojest jezika i ustiuh, koje biaše pomenuo u r. 
33. pridnjega poglavja. — Da .... padnem; ti. Gospodine Bože, koj-si 
podpuni i obloviti gospodar i mojega tila, i moje duše, i svih mojih ćutjenjah, 
daj-mi milost, da ja ne izrećem ništo tvojemu bogoštovju, i bratinskoj ljubavi 
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2. Tko -će izvaditi bič svrhu 
mojih mislih, i svrhu mojega srdca 
nauk mudrosti, da oni ne proste 
mojim neznanostim, i njihovi grisi 
ne nastanu očiti? 

3. Da ne uzrestu moja nezna¬ 
nja, i moja-se pomankanja ne uz- 
množe, i moji-me grisi ne nadvla¬ 
daju, i da ja ne padnem prid mo- 
jimi nepriatelji, i da-se moj pro¬ 
tivnik ne obveseli. 

4. Gospodine otče, i Bože mo¬ 
jega života, nemoj-me pridati nji¬ 
hovomu hotinju. 


I 5. Ne daj da moje oči gledaju 
visoko; odvrati od mene svaku 
opaku požudu. 

6. Odaleči od mene proždrlstvo, 
ne daj da-me obujmu putene po¬ 
žude, i ne dopusti, da ja stečem 
bezstidno, i bezočno srdce. 

7. Slušajte, sinci, uprave za 
jezik, i oni, koj-ih bude obsluživao, 
neće poginuti čića ustiuh, niti-6e 
opakimi dili sagriiiti . 

8. Grišnik-će biti uhvatjen u 
svojoj nesvistnosti, a oholi-će i 
ozloglasitelj njom sagrišiti. 


protivno, i tako da ne pritegnem na-se one pedipse, koje-su jezičnomu 
čoviku odlučene. 

2. I ljubeznivi otac, i pametni gojitelj drži svedjer u ruci bič, da, 
ako-je triba, posvisti svoga sina, i odgojnika, za da mali betezi ne-bi nastali 
veći. Moli zato naš pisalac Gospodina Boga, da on kako ljubeznivi otac ne 
uzmakne svoju šibiku, nego da-ga osine, ako vidi da-je u čem svojim jezikom 
sagrišio, za da, ustrašen od prve pedipse, ne-bi više privridio zakon. 

3. Ako ti. Bože, budeš pustio nepedipsaoe prve premda male grihe 
mojega jezika, ja-ću proći s malih grihah na velike, ja-ću tako nastati opak 
jezičnik, i time-ću pritegnuti na-se težke nevolje, čića kojih-će-se moj 
nepriatelj nasladiti. 

4. Njihovomu hotinju; jedni ovo tumače o jeziku i o ustih kako i gori 
u 1. redku, a drugi o nepriateljih, o kojih govori u pridnjem redku. 

B. Učuvaj-me, Bože, od svake oholosti, i ponositosti, koje vuku čovika 
na svako zlo dilo, daj-mi milost i pomoć, da-se ja podložim svim tvojim 
naredbam, i da-ih podpuno izpunjam. — Požudu ; uduši, Bože, u meni sve 
nečiste i neprikladne požude; ne dopusti, da ja želim nego ono što-je tvojemu 
svetomu zakonu prikladno, i mojoj duhovnoj i tilesnoj čestitosti korist no. 

6. Bezstidno .... srdce; ne daj, da ja nastanem pogrditelj tvojega 
zakona, da svrgnem i svaki strah božji, i svaki sram ljudski, i tako-se po- 
dadem na svako nečisto, i priopako dilo. 

7. Uložite svu pomnju da ne sagrišite jezikom; naučite-se kako-biste 
držali u uzdi svoj jezik. 

8. U svojoj nesvistnosti , tojest u nesvistnih ričih, koje izgovaraju jezik 
i usta; griši-bo i priteže na-se pedipsu oni, koj svojemu jeziku napušta 
uzdu; jer govoreć mnogo i bezopazno, nije moguće, da ne uvridi i Boga 1 
iskrnjega, što-mu neće proći nepedipsano. 
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9. Ne uzmi običaj kleti-se; jer- 
se u kletvi čestokrat grisi . 

10. Ne uzimaj u svakoj prigodi 
ime božje po usta, ne misaj imena 
svetacah sa svojimi besidami , ina¬ 
če nećeš ostati bez griha . 

11. Jer kako sluga, koj-je sve- 
đjer izkušan, nije nikada bez rao- 
dricah, tako i oni, koj-se kune, i 
imenuje (Boga), neče biti čist od 
griha. 

12. Covik, koj-se često kune, 
napuniti-če-se grisi; nevolja ne¬ 
če odstupiti od njegove obitili. 


13. I ako on ne izpuni zakle¬ 
tvu, tada-če-se oboriti na njega 
njegova opačina, i ako to bude 
držao za malu stvar, sagrišiti-če 
dvostruko. 

14. I ako-se krivo zakune, ue- 
če biti opravdan, njegova-če obi- 
til biti obnevoljena mnogimi pe- 
dipsami* 

15. Ima i drugoga govorenja, 
proti kojemu-je osuda na smrt; 
neka-se takova govorenja medju 
Jakovljevimi poslidnici i ne čuje. 

16. Jer sve ovo ima biti daleko 


10. Zakletva učinjena Jehovinim imenom biaše dilo bogoštovja. Ovo dilo 
dakle Sirakov sin nezabranjuje, nego samo kori zal običaj kleti-se imenom 
božjim za svaku i najmanju stvar, to-bo-je i neprikladno, jer-je Jehovino 
ime stvar prisveta, koja neima biti zazvana u svidočanstvo, nego za stvari 
od velike tegode, i sdruženo-je s velikom pogibilju, jer oni, koj-se kune za 
svaku stvar bez ikakva obzira, zakleti-de-se i za laž, sto-je pritežak grih. Vidi 

II. Mojs. XX. 7. Ev. po Mat. V. 33. 

li.Sluga svedjer izkušan,tojest stavljen na muke, bičevan za daizpo- 
vidi istinu, svedjer ima modricah na tilu, jer ako-mu neučini modricu jedan 
udorac učiniti-de-mu-ju drugi. Po isti način oni, koj-se svedjer kune, 
nemože biti bez griha, jer-će medju tolikimi kletvami, koje čini, da potvrdi 
istinu, redi kad i kad i laž, koju-će takodjer zakletvom potvrditi, što-jc 
težak grih. 

12. Koj-se kune za svaku stvar, zakleti-de-se i krivo. Zazvati pak 
Boga u svidočanstvo laži, težka-je uvrida božja, i zato Bog težko pedipsaje 
sve one, koji-se krivo kunu. 

13. Kriva zakletva dokazana prid sudcem biaše oštro pedipsana. Oni 
dakle* koj-se za zal običaj često, i zato krivo kune, grisi dvostruko: prvo, 
jer čini dilo nebožno zazvavši Boga u svidočanstvo laži; drugo, jer nehaje 
za pedipsu, koja-je za krivu zakletvu odredjena, i tako grdi i božju sudbu, 
i božju pravednost, držedi-ih za ništo. 

14. Vidi gori r. 12. 

15. Drugoga govorenja , tojest bogogrdja, i primamnjenja na štovjc kri 
vih bogovah, za koja-je dila odredjena pedipsa smrti; vidi III. Mojs. XXIX. 
16; V. Mojs. XIII. 1 i slid. 

16. Bogoljubni i spainetni čovik nečini takovih ditah, on-bo išde, da 
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od bogoljubnih, koji-se nevaljaju 
u grisih. 

17. Pazi, da tvoj jezik ne obik- 
ne bezopaznim besidam, jer-se u 
njih nahodi grihah. 

18. Ako -se najdeš medju veli- 
kimi, spomeni-se svojega otca i 
svoje matere, 

19. Da počem Bog ne zaboravi 
tebe prid njima, i ti, u tako¬ 
vom običaju iznesvistjen, ne budeš 
osramotjen tako, da-biš volio biti 
nerodjen, i da ne prokuneš dan 
svojega rodjenja. 

20. Covik, koj-je stekao običaj 
psovati, neće-se sviditi za života. 


21. Dvi vrsti Ijudih griše od¬ 
već cesto; a treća vrst priteže na¬ 
še sržbu za svoje razsutje: 

22. Žestoka duša kako gorući 
oganj, koj-se neugasiva, dokle 
ima što paliti; 

23. Čovik, koj-je opak u svo¬ 
joj puti, neće-se ustaviti dokle-se 
ne ugasi oganj. 

24. Bludnomu-je čoviku sladak 
svaki kruh, on neće pristat zlo- 
dilovati tja do svrhe. 

25. Svaki covik, koj zapušta 
svoju postelju, neima obzira na 
svoju dušu , i govori: tko-će-me 
viditi? 


ne sagriši ni proti Bogu, ni proti samomu sebi; privući-bo na-se smrt povoljnim 
načinom nečine ni nerazložite živine. 

17. Neopazne beside mogu biti sve nepoštene, nečiste, i nesvistne riči, 
koje-su protivne naredbam zakona. 

18, 19. Ako-si-se rodio od potištenih roditelja!), koji-su-te odhranili, 
odgoili, i uzdignuli tako, da-si bio uzvišen na koje dostojanstvo, ne oholi-se, 
ne stidi-se svojih rodifeljah za ovo, što-su oni ubogi, jer-bi takovo dilo bilo 
s jedne strane nebožno, buduč protivno božjoj zapovidi, koja govori: poštuj 
svoga otca, i svoju mater; a s druge strane bilo-bi nesvistno, jer što-su ubož- 
niji i potišteniji tvoji stariji, to-veća-je tvoja dika, da-si bio uzdignut na do¬ 
stojanstvo. Bogatac može kupiti koje častno misto, plemić-ga može dostignuti 
s obzirom na svoje starije. Ako-si ti, nebuduć ni plemič ni bogatac, bio 
postavljen na visoko misto, to-si ti zadostojao, i to-ti služi za diku. 

20. Neće-se sviditi , jer-se neće nitko usuditi da-ga ukori, oli pokara, 
znajuć da takov čovik ne-bi htio čuti ikakva vižbanja. Neimajuć dakle on 
nitkoga, koj-bi-ga priveo na dobar put, grede uprav k svojemu izgubjenju. 

22, 23. Ovdi Sirakov sin govori o putenih nasladah, kojim čovik za- 
dovoljuje sdm po sebi u svojoj osobi, a navlastito prolitjem simena. Ovaki 
grišnik čini veliku množ grihah, jer nepristaje grišiti, dokle u njem oli 
smrtju oli starostju ne ponestane putenih potaknutjah. 

24. Oni, koj bludi s drugom osobom, nepazeć nego samo na spol, griši 
do smrti, jer lako nahodi s kime-bi izvoljio svoju putenost. 

25. Priljubovnik neima obzira na Boga, i zato tlači njegov zakon, ne¬ 
ima obzira ni na svoj život, jer-se stavlja na pogibil, da bude usmrtjen. 
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26. Ja-sam umotan u tminah; 
ja-sam zatvoren medju zidove; 
nevidi-me nitko; koga-se imam 
bojati? Privisoki nehaje za moje 
grihe. 

27. A nepromišlja, da božje 
oko vidi sve, i da-mu takovi 
strah izprid svita, strah izprid 
očiuh Ijudih, diže strah izprid 
Boga. 

28. On nepromišlja, da-su bo¬ 
žje oči mnogo jasnije od sunca, 
da one izvidjaju sve Čovičje ptite, 
i najskroritije misto čovičjega 


srdca , da one razvidjaju najskro- 
vitija nugla. 

29. Jer Gospodinu Bogu bi sve 
poznano prie nego bi stvoreno, 
i zato on vidi sve i pokle-ga-je 
stvorio. 

30. Takov-će čovik biti na 
trgovištih grada pedipsan, on-ie 
kako konjsko ždribe bizati sitno i 
tamo, ali-će biti iznenada usmr- 
tjen. 

31. On -će biti prid svimi ob- 
ružen za ovo, što nije imao straha 
izprid Boga. 


v 

26. Covik podan na putena dila odmede od sebe svaki strah božji, 
misled, da Bog oli nezna, oli nehaje za njegove grihe. On-je pak u svojih 
grisih toliko lukav, da krie Ijudem ona dila, za koja-bi bio od njih pedipsan. 

27. Bludnik, koj-se boi pedipse od strane Ijudih, kojim nemože sa¬ 
kriti svoj grih, uzdržaje-se od griha. Ali cined on, da Bog oli nevidi oli nehaje 
za njegova dila, neirna straha izprid njega, i zato grisi u vrime i u doba, u 
koja čini da-ga nitko nevidi. Kad-bi dakle virovao, da-je Bog svevided, i 
sveznajud, kojemu-se nemože nisto sakriti, da-je on i pravedan, koj nede 
pustiti nepedipsano nijedno zlo diio, i da-je on svemogud, koj može svedjer 
i svagdi pedipsati zločinca, tada-bi-se uzdržavao od griha, barem cida straha 
pedipse i izprid Boga, kako-se uzdržaje cida straha pedipse izprid Ijudih. 

28. Ako svitlost sunca, koje-je stvoreno, prosvitljuje sva mista, i sve 
nugle, koliko bolje Bog, njegov stvoritelj, vidi što covik čini i u svojoj lož- 
nici zatvoren! 

29. Ako-je Bog u svojoj pameti vidio vasivit, i sve, što-se imaše na 
njem sgoditi, prie nego-je isto stvorio, kako može biti podobno, da on ne¬ 
vidi sve pokle-ga-je stvorio, i pokle njime vlada, pazed bi-li svaki stvor odgo¬ 
vorio onoj svrhi, za koju-ga-je stvorio? 

30. Za koliko priljubovnik išde sakriti Ijudem svoj grih, da ne bude od 
njih pedipsan, on nede ubignuti svoju smrt, jer-de najposli isti Bog učiniti, 
da njegov grih bude poznan, a on da bude usmrtjen. Sgoditi-de-se i njemu, 
kako-se sgadja i mladomu konju, koj biži zaludu simo i tamo da nebude 
osedlan i zajahan, jer-je najposli uhvatjen. 

31. Biti-će obružen , jer-de biti osudjen i usmrtjen prid svim pukom, 
koj-de pohuditi njegovo dilo, koje nije htio odbaciti ni cida straha izprid pe¬ 
dipse. 

Slog VI. 28 
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32. Tako-će-se sgoditi i sva¬ 
koj ženi, koja ostavlja svoga mu¬ 
ža, i koja pribavlja bastinika s dru¬ 
gim mužem: 

33. Prvo, jer-je bila nepo¬ 
slušna zakonu Privisokoga; drugo, 
jer-je učinila krivinu svojemu mu¬ 
žu; treće, jer-je ona, sagrišivši 
priljubodivno, rodila sinovah zače¬ 
tih 8 drugim čovikom. 

34. Ovakova-će (žena) biti pri¬ 
vedena u skupštinu, i biti-će izvi— 
djeno o njezinih sinovih. 


33. Njezini sinovi neće pružiti 
žile, i njezine grane neće podati 
ploda. 

36. Njezina-će uspomena biti 
prokleta, i njezina sramota neće 
biti pomrsena. 

37. I tako-će poslidnici zapo- 
znati, da nije ništa bolje, što strah 
božji, i ništa ugodnije, što obslu- 
živanje božjih zapovidih. 

38. Sliditi Gospodina velika-je 
slava, i on-će zato udiliti dugo- 
vičnost. 


Poglavje dvadeset i četvrto. 

Mudrost poviti a svoje izvrstnosti, i zazivlje sve ljude da dojdu k njoj, 
i da-se nauče način , kojim-bi stekli i vrimenitu i vikovičnu čestitost 
1—47. 

Redak 1. Mudrost hvali sa- gom , ona-se slavi u srid svojega 
ma sebe , ona-se diči Bo - puka. 


32. Vidi III. Mojs. XX. 10. 

33. Odiiš ovih triuh grihah sklopjonih u priljubodinstvu, u zakonu mi¬ 
losti sklapa ono i četvrtu zloću, jer pri I ju bovnik* i priljuhovnica griše proti 
samim sebi, oskvarnuvsi svoje tilo, koje-je Hram Duha svetoga, kako govori 
s. Pavao u II. ka Korint. VI. 15. 

34. U skupštinu, da bude kamenovana. 

35. Bnžja-ee pedipsn šaci i na njezine nezakonite sinove, koji-ce 
umriti u svojoj mladosti, i tako-će nepošteni i nezakoniti porod biti skončan. 

37. Zakoniti sinovi priljuhovnice videći, da njihova mati bi kameno¬ 
vana, a da njihova poiubratja nevoljno poginuše, zapoznati-će, da nije bolje 
i koristnije i za poštenje i za život, i za tilo i za dušu, što izpunjati u sve 
i po sve zapovidi božjega zakona. 

38. Oni, koj slidi bludnice, žive i sramotno i kratko vrime, a oni, koj 
slidi Jehovin zakon, žive i čestito i dugo vriine. Oni, koj-se daje na putene 
naslade, pribavlja sebi i vrimenitu i vičnu nevolju, a oni, koj obslužuje zakon, 
uživa i vrimenito, i vično blaženstvo. 

1. Mudrost znači i ovdi i nestvorenu mudrost, tojest drugo sobstvo 
prisvetoga Trojstva, sjedinjeno s Otcem, i sa s. Duhom, i stvorenu mudrost, 
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2. Ona u srid skupštine otvara 
svoja usta, ona-se slavi prid svo¬ 
jom vojskom. 

3. Ona-je u srid svojega puka 
uzvišena , ona-je u skupu svetih 
držana za zamiritu . 

4. Ona-je u mnoztvu odabranih 
pohvaljena , ona-je medju blago - 
slovjenimi blagoslovjena; ona go¬ 
vori: 


| 5. Ja-sam izašla iz nstiuh Pri- 

visokoga; ja-sam bila stvorena 
prie svih stvorah. 

6. Ja učinih , da-se stvori na 
nebu neugasiva svitlost; ja pokrih 
kakono maglom vas okrug ze¬ 
maljski. 

7. Moje-je pribivalište u privi- 
sokih, moje pristolje počiva na 
stupovih oblaka. 


tojest, bogoštovje, poznavanje i obsluživanje zapovidih božjega zakona, koj-je 
nestvorena mudrost dala Israelovim sinovom po Mojsesu, i po ostalih nadah- 
nutih ljudih; vidi kn. Zarič. VIII.; kn. Mud. VII. 24. i slid; VIII. 1. i slid. 
Ovu mudrost Sirakov sin prikazuje kako božicu, koja-je sašla s neba na 
zemlju k Israelovim sinovom, i odabrala svoje pribivalište u Jerusolimu, gdi, 
sideč kako kraljica u svojoj polači, zazivlje k sebi sve Israelove sinove da 
dojdu slušati njezin nauk, i tako da pribave sebi svako i tilesno i duhovno 
dobro. Opominje zato Sirakov sin, da on biaše došle rekao o božanstvenoj 
mudrosti ono, što on po sebi poznavaše, ali da-će sada poviditi ono, što ista 
mudrost govori o sebi, i tako nagovara svoje učenike, da pomnjivo slušaju 
nauk ove prisvete učiteljice. 

2. Prid svojom vojskom, prid Israelovimi sinovi, jer Jehova nije obja¬ 
vio svoj zakon nego israelskomu puku. 

3. Ova mudrost ima svoju polaču u s. Hramu, koj-je u Jerusolimu. 

4. Vas israelski puk drži ovu nebesku kčer za istinitu, i priraudru uči¬ 
teljicu. Nazovi svet, odabran , blagoslovjen znače Israelove sinove. 

5. Izasla iz ustiuh; ovo-se ima razumiti o nestvorenoj mudrosti isto 
kako i gori u I. 4., i u kn. Zarič. VIII. 22. Možemo to sasvimtim prilučiti i 
stvorenoj mudrosti, tojest zakonu, koj podade Bog, i koj-je zato nazvan 
božji zakon . — Stvorena; ovo prilučeno nestvorenoj mudrosti znači, da-je 
sin božji od vika rodjen od vičnoga otca, kako rekosmo i gori u I. 4.; prilu¬ 
čeno pak ovo isto stvorenoj mudrosti znači, da-je Bog još od vika odlučio 
stvoriti ovi svit, napučiti-ga ljudmi, i iz medju njih odabrati i uzeti Abra- 
hamove i Jakovljeve poslidnike za svoj vlastiti puk, i dati-im oni zakon, 
koj-bi s vrimenom bio po svem svitu razpružen. 

6. Ovo nemožemo razumiti nego o nestvorenoj mudrosti, jer govori o 
stvorenju svitlosti, o kojoj povida I. Mojs. I. 3. — Kakono maglom; ovi 
članak možemo razumiti i o onih tminab, koje prikrivahu svu zemaljsku 
grudu; I. Mojs. I. 2. 

7. Ovo možemo razumiti i o nestvorenoj i o stvorenoj mudrosti, jer 
isti zakon božji, još prie nego-je bio podan Israelovim sinovom po Mojsesu, 
biaše a božjoj misli. 

28 • 
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8. Ja sama obajdoh vas nebe¬ 
ski okoliš, ja sajdob u dno pučine, 
ja hodih po morskih valovih. 

9. Ja pojdoh po svoj zemlji, i 
medju sve puke. 

10. Ja imah gospodstvo svrhu 
svakoga naroda. 

11. Ja svojom jakost ju priku¬ 
čili k sebi srdce svih i velikih i 
malih; ja kod svih ovih iskah gdi- 
bih šuštala, i ja odabrali u Jeho- 
vinom baštinstvu svoje pribivalište. 

12. Tada-mi zapovidi stvoritelj 


svih stvarih; oni, koj-me-je stvo¬ 
rio, pribivaše u mojem nadstoru, 

13. I rečč-mi ovako: pribivaj 
u Jakovu, i ubaštini-se u Israelu, 
i medju mojimi odabranimi pruzi 
žile . 

14. Ja-sam stvorena iz početka 
i prie vikovah, ja neču ni u do- 
šastnih vikovih pristati y ja u sve¬ 
tom pribivalistu sluzih pokraj 
njega. 

15. I tako-se nastanih u Sionu, 
i u posvetjenom gradu odabrah 


8. Ja, govori nestvorena mudrost, stvorih i nebo i zemlju, i sve što-se 
na njih nahodi. 

9—11. Pokle ja, govori nestvorena mudrost, stvorih vas svit, i sve 
puke i narode, kojimi-je on prikriven, obajdoh, kako Gospodar, sve puke i 
sve države, da vidim ka kojemu-bih narodu poslao stvorenu mudrost, kojemu- 
bih puku podao svoj zakon, za da bude i poznanje o meni i štovje prama meni 
uzdržano, i razpruženo po svem svitu; i pokle sve vidih i razvidih bi-mi 
najugodnie poslati ovu nebesku kćer medju Israelove sinove, buduć našao, 
da oni nisu toliko zaneseni za štovjem krivih bogovah, koliko-su ostali puci 
i narodi. 

12, 13. Oni , koj-me-je .... nadstoru; ovo jedni tumače o nestvore- 
noj mudrosti, i govore, da ona nehti drugo reći, nego, da-je Sin i Otac jedne 
iste naravi, da Otac pribiva u Sinu, a Sin u Otcu, kako govori i isti Isus u 
Evanj. po Ivanu XIV. 10. Drugi prilučuju ovo B. D. Marii, i uputjenoj bo¬ 
žanstvenoj mudrosti. Treći, slideći grčko prinesenje, koje ima: i oni, koj- 
me-je stvorio , odlucio-mi-je nadstor za moje stavno pribivalište, govore, 
da božja mudrost bofl reći, da-joj isti Bog biaše odredio ka komu-bi otišla, 
i kod koga-bi-se nastanila, i zato da nadostavlja, i rec&mi\ pribivaj u Ja¬ 
kovu, tojest zadržavaj-se kod Israelovih sinovah, čuvaj-ih, vladaj-ih, uprav¬ 
ljaj i njihove misli, i njihove požude, i njihova dila, da uzdržavaju i pozna¬ 
nje i štovje jedino-pravoga Boga dokle dojde Oni, koj-bi svoju viru i svoj 
zakon razpružio po svem svitu. 

14. Nestvorena mudrost, koja-je od vfka, služi u osobi Svećenikah prid 
pristoljera božjim u s. Hramu, jer ona oaredbami uzdržanimi u Mojsesovoj 
knjigi odredjuje, i koje žertve, i po komu, i na kojem mistu imadu biti pri- 
kaživane; ona odredjuje koje poslove imaju opravljati Levite, koje Svećenici, 
a koje njihov Poglavica. 

15. Odabravši ja, nestvorena mudrost, Palestinu za svoju vlastitu 
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svoje pribivalište, i u Jerusolimu- 
je moje gospodstvo. 

16. Ja pružih žile u slavnom 
puku, u dilu moga Boga, kod nje¬ 
gova baštinstva; jaše zadrzah u 
skupštini svetih. 

17. Ja-se uzdigoh kakono ce¬ 
dar na Libanu, i kakono cipres na 
gori Sionu. 


18. Ja-se uzvisih kakono po- 
makita u Kadešu, i kakono ružica 
usadjena u Jeriku. 

19. Ja-se uzvisih kakono lipa 
maslina na polju, i kako kljen po¬ 
kraj vode na uticah. 

20. Ja dadoh mirisa kakono ki- 
namom i balsam, ja, kako izabrana 
mirha, dadoh ugodna mirisa. 


državu, a Jerusolim za svoj vlastiti grad, ja i kako Bog i kako kralj uzeh 
zapovid i svrhu sve države, i svrhu svega israelskoga puka, kojime-je ona 
bila napučena. 

16. Ja dakle u srid israelskoga puka utemeljih svoje kraljevanje, i ja-ću 
od onle kako iz najvišjega mista razpružiti svoju zapovid, i svoju oblast po 
svem svitu. 

17. Hteči poviditi, da-se poznanje i štovje Jehove biaše medju Israelo- 
vimi sinovi mnogo razpružilo, i da oni obsluživahu sve naredbe Mojsesova za¬ 
kona, priklada ovo bogoštovje onim stablom i cvitovom, koji-su najzamiritiji oli 
čiča lipote oli čiča ugodnoga mirisa, i zato govori: ja uzrestoh kakono cedar 
na Libanu, o čigovoj lipoti, i veličini vidi kn. Ezek. XXVII. S., i kakono 
cipres na Sionu, tojest na Hermonu, gdi ovo stablo reste mnogo visoko; 
grčko-bo prinesenje ima, na planini Hermonu. 

18. U Kadešu; grč. prin. ima u Engadi; ali-je u svakom mistu lipo i 
uzorito ovo stablo. — U Jeriku; cvit-je ružice u svakom mistu i lip, i dobra 
vonja, ali oni, koj reste u Jeriku, nadhodi sve druge i u lipoti, i u mirisu, 
kad Sirakov sin imenuje ovo misto. 

19. Maslina-je lipa i radi zelenila njezinoga listja, koje ona uzdržaje 
svedjer i priko zime, i radi jagodah, iz kojih-se izažimlje ulje, o kojem nije 
triba govoriti. Hvali pak maslinu na polju, jer ona, razpružajuč svoje žile 
vise u širinu nego u dubinu, reste mnogo bolje na polju nego na glavicab, 
na kojih navadno nije toliko zemlje koliko na ravnom polju. — Kljen ljubi 
mokrinu, i kako on svojim listjem tvori ugodan hlad, tako-ga i sadjahu onda 
i sade sada pokraj pAta, a navlastito blizu vode, gdi reste mnogo lipše nego 
u ostalih mistih. 

20. Kinamom -je stablo, čigova kora ima ugodan vonj, i služi za začinu 
u mnogih jistbinah. Njegovu koru Italianci zovu Cannella. — Balsam-je vočka, 
iz koje-se vadi ulje, oliti ugodnovonjajuča smola na tri načina: prvo, iz kore 
iste vočke, koja oli po sebi puca, oli-ju vrtlar zarižuje, i tako-se cidi smola; 
drugo, stukavši i izaževši njezino voče; treče, skuhavši njezine grane i listje. 
U najvećoj-je čini ona smola, koja-se cidi iz razpuknute, oli zarizane kore, 
i koja-se zove onoj3aX<7a/xov, tojest sok balsama; o ovoj govori ovdi mu¬ 
drost. — Izabrana mirha 9 ona, koja po sebi teče iz vočke; vidi II. Mojs. 
XXX. 23. 
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21. Ja kako mirisnom smolom 
i galbanom, i noktacem, i kapljom, 
i tamjanom, koj po sebi teče, po- 
škropih svoje pribivalište, i moj-je 
miris kakono nesmišani balsam. 

22. Ja kako smrdeljika razpru- 
žih svoje grane, i moje-su grane 
pune lipote i uzoritosti. 

23. Ja kako loza učinih cvitje 
ugodna mirisa, i moje cvitje daje 
plod slave i bogastva. 


24. Ja-sam mati lipe ljubavi , 
i straha , i znanja , i svetoga 
ufanja . 

23. U meni-je svaka milost 
puta i istine , u meni-je svako 
ufanje života i kriposti. 

26. Dojdite k meni vi svi, koji- 
me želite, i mojimi-ćete-se plodovi 
nasititi. 

27. Jer-je moj duh sladji od me¬ 
da, a moje baštinstvo od sata meda. 


21. Mirisnom smolom , onom, koju Latini zovu styrax , oli storax , 
i kojom iztokostranci peru zube, i tako-im ostaje u dahu ugodan vonj. — 
Galban- je smola, koja suzi iz stabla istoga imena, i koja-je mnogo slična 
tamjanu. — Noktac- je oli smola, oli pokrov morskoga spuža. Toliko jedna 
koliko drugi stavljeni na žeravu daju ugodan miris; vidi II. Mojs. XXX. 
34. — Kaplja- je smola mirhe , koja suzi na kaplje, i zato-ju Latini zovu 
gutta, kaplja. Nadostavlja tamjan , koj po sebi teče , jer-je svaka smola, koja 
s£ma po sebi curi iz stabla, bolja od one, koja suzi pokle-je vrtlar zarizao 
njegovu koru. — Poškropili; ovo prokadjenje pribivališta svimi rečenimi 
mirisi znamenuje sve one kriposti, kojimi-je narešena božja mudrost, i sva 
ona sveta i plemenita dila, koja čine njezini učenici, i sliditelji. — Smrdeljika , 
lat. terebinthus, u onih-je stranah lipo kitnasto stablo, iz kojega-se vadi 
ona smola, koju Latini zovu terpentina , a mi zutosmolika . 

23. 0 cvitu loze, koj tako lipo vonja, i o grozdju, koje-je toliko ugodno 
okušalu, nije triba isto redi. Isus, nestvorena mudrost, priklada sam sebe lozi 
u Ev. po Ivanu XV. 1., svoje učenike mladicam loze, a svoju milost, svoj 
nauk onomu soku, koj mladica prima iz trsa. 

24. Oni, koj-se prilučuje mojemu nauku, prima od mene, kako dite od 
matere prima mliko, lipe ljubavi, one tojest, koja ljubi Boga svrhu svake stvari, 
a iskrnjega kako sebe istoga; i straha božjega, tojest načina da podpuno ob- 
služuje zapovidi zakona; i znanja, tojest svih onih božanstvenih istinah, koje 
puteni čovik nemože poznati; i svetoga ufanja u vično nadarje, buduč da 
svemoguči i istiniti Bog i može i hode nadariti svoje pravovirne štovaoce. 

28. Oni, koj-se prilučuje mojemu nauku, iznahodi pravi pđt, koj vodi 
k spasenju. 

26, 27. Koji-me želite, tojest vi, koji žudite poznati jedino-pravoga 
Boga, i način kojim-biste-ga štovali, dojdite slušati moj nauk, i uviriti-dete- 
se, da čovik nemože uzdutiti vede ugodnosti u svojem srdcu od one, koju 
duti kad-je podpuno izpunio sve svoje dužnosti, jer tada vidi, da-mu-je pri¬ 
pravna ona vikovita slava, koju sa svim srdcem žudi; vidi II. k Timot. 
IV. 7, 8. 
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28. Moja uspomena obstaje od 
poroda do poroda za u vike. 

29. Oni, koji-me budu blago¬ 
vali, ogladniti-će opeta, a oni, koji- 
me budu pili, opeta-će ožedniti. 

30. Oni, koj mene sluša, neće-se 
zastiditi, a oni, koj žive po mojih 
naredbah, neće sagrišiti. 

31. Oni, koji-me budu tumačili , 
imati-će život vičnji. 

32. Ovo-je sve knjiga života, 
i uvit Privisokoga, i poznanje 
istine. 


33. Mojses-je dao zakon u pra¬ 
vednih zapovidih, baštinstvo za 
Jakovljevu obitil, obećanje za ls- 
raela . 

34. Bog je obećao Davidu svo¬ 
jemu slugi da-će uzbuditi od nje¬ 
govih poslidnikah mogućega kralja , 
i učiniti da sidi na častnom pri- 
stolju za u vike . 

35. Koj-je pun mudrosti kako- 
no Fišon, i kakono Tigris u vrime 
novoga voća. 


28. Ja neću nigda ostati bez učenikah, i sliditeljah mojih upravah, i 
tako moja uspomena neće nikada poginuti Ijudem iz pameti, i iz srdca. 

29. Tilesna jistbina nastaje mrzka čoviku kad-ju svedjer i obilato jide, 
a duhovne jistbine, koju primaju ućenici, i sliditelji božanstvene mudrosti, 
što više tko blaguje, to-više želi blagovati, što više tko pie to-više-ju žudi 
piti. „Ova razlika, govori s. Grgur u Razlož. XXXVI. svrhu Evanjeljah, pro¬ 
hodi, pridragi, medju ugodnostmi tila, i ugodnostmi duše; za tilesnimi ugod- 
„nostmi, kad-ih ćovik neima, užiže-se u njem velika želja, a kad-ih žudno 
„blaguje, nastaju-mu, pokle-se-je nasitio, mrzke; kad s druge strane ugod¬ 
nosti duhovne mrzke-su čoviku onda, kad-ih neuživa, a želi-ih imati onda, 
„kad-ih uživa, i što-ih veće blaguje to-veće-ih žudi*. 

30. Oni, koj išće da obsluži u svem božje zapovidi, negriši u ičem, 
negrišeć, nečini-se dostojan nijedne pedipse, a zato-će on steći onu vičnu 
slavu, koju čeka, i njegovo ufanje neće doisto izvitriti. 

31. Tumačili; oni,koji povidaju i ostalim moje naredbe i moje uprave, i 
nagovaraju-ih da-ih podpuno obslužuju, biti-će vičnom slavom nadareni; 
vidi kn. Dan. XII. 3. 

32. 33. Ove-su riči Sirakova sina, koj povida, da sve pobrojene koristi 
pribavlja obsluživanje onoga zakona, koj-je Jehova podao Israelovim sinovom 
na gori Sinai, koj nesadržaje nego živu istinu, i koj pribavlja život vični. 

34. S Mojsesa prohodi na Mešiu, i govori, da-bi na svoje vrime došao 
oni zakonoša, koj-je bio obećan Davidu, koj-će zastaviti novi zakon, i novu 
Crkvu ne samo od Israelovih sinovah, dali još i od svih pukovah i narodah, 
koji-su, i koji-će biti na svitu, buduć da duhovnomu kraljestvu ovoga Mešie 
neće biti konca. 

35. Priklada zakon podan po Mojsesu četiri rikama, koje izviru iz ze¬ 
maljskoga perivoja, i o kojih povida I. Mojs. II. 10—14., i govori: kako u 
rikah Fišonu i Tigrisu, koje-su visoke u misecu Kolovozu, može svaki nasititi 
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36. Koj napunja razum kako jod mora, a njezine-su odluke 
Eufrate, i koj reste kako Jordan 
u vri me žetve. 

37. Koj podaje vižbanje kako- 
no svitlost, i teče kakono Gehon 
u vrime jamatve. 

38. On-ju-je prvi podpuno po¬ 
znao, a slabiji neće-ju izaznati. 

39. Jer-je njezin razumak veći 

tilesnu žedju, tako Mojsesovom knjigom može svaki nasititi duhovnu žedju, 
doći tojest u poznanje božjih zapovidih. 

3 U vrime žetve, u primalitju, jer-je onda u Jordanu voda mnogo 
visoka, buduć da-se onda raztapaju snigovi na Lihanu, na ćigovom podanku 
izvire Jordan. Govori dakle: kako Eufrate, pokle-se poćimlju raztapati 
snigovi na armenskih planinah, i Jordan pokle-se raztapaju snigovi na liban- 
skih planinah, izhode iz svoje zagrade, i razlivaju-se po livadah, i natapaj u- 
ih, tako-se i nauk božanstvene mudrosti razpruža po svoj israelskoj državi, 
i ući, i vižba sve njezine pribivaoee. 

37. Kako-je plodna ona država, koja-je griana od sunca i natapana 
vodom, tako-je srićan i čestit judejski narod, kojemu-je naredbami zakona 
prosvitljeua pamet, i sgriano srdce, za da sveto i pravedno žive, i tako steče 
onu vičnu slavu, za koju-je bio i stvoren. 0 riki Gehonu vidi I. Mojs. II. 13. 

38. Grčko prinesenje ima bistrie: niti-ju-je prvi izvrstno poznao, 
niti-će-ju poslidnji izviditi; tojest, uije-se ni došle našao, niti-će-se naći 
odsle, koj-će izvrstno poznati oni božji nauk, koj-je u Mojsesovu zakonu 
sadržan, jer, za koliko-se čovik uči, misli, i promišlja, svedjer-će-mu 
ostati što-bi-se još učio, i promišljao. 

39. Kako-se nemože izcrpsti more ni prisušiti njegovo dno, tako-se 
nemože iznaći svaki razumak zapovidih zakona. 

40. Ja-sam ona, koja izlih nauk božanstvenih istinah po svitu kako 
rike izlivaju svoju vodu po livadah. 

41. Ja-sam, govori božanstvena mudrost, kako prosik, kako rukav, 
kako jarak, kako žlib nestvorene mudrosti, jer-se po meni voda božanstvene 
mudrosti razliva medju čovičanskim narodom, kako-se voda rikah razliva po 
livadah, po poljih, po perivoji!) polak prosikah i žlibah; ja-sam izašla iz 
ustiuh Privisokoga, koj-je vrutak žive i spasonosne vode (gori r. 3.), da 
natopim i pamet i srdce čovičjim sinovom, kako izviraše iz Edena rika da 
natopi vis perivoj (I. kn. Mojs. II. 10); i zato svi oni, koji žele poznati 
pravoga Boga, i njega prikladnim načinom za života častiti, a posli smrti 
uživati u nebeskoj slavi, neka dojdu k meni, i neka-se nasite vode mojega 
nauka. 

42. Nasadjeni vrtao, i voćke na livadi znamenuju Israelove sinove, i 
zato božja mudrost govori: ja-ću ovi skup pravovirnih, kojega-je Bog sebi oda- 


dublje od pučine vodah. 

40. Ja mudrost izlih rike. 

41. Ja-sam kako rukav, koj 
iztiče iz velikoga sakupljenja vo¬ 
dah, ja-sam kako jarak rike, ja- 
sam kako vodovod, koj-sam izašao 
iz perivoja. 

42. Ja rekoh: natapati-ću svoj 
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nasadjeni vrtao, ja-ću zalivati 
voćke na svojoj livadi. 

43. I evo-je moj prosik nastao 
velik , i moja-je rika došla do 
mora. 

44. Jer-je moj nauk kako zora, 
kojim ja prosvitljujem svakoga 
čovika, i ja-ću-ga na dugo raz- 
pružiti. 

45. Ja-tu sati u duboke strane 
zemlje , ja-ću obaći sve spava - 


juće, ja-ću prosvitliti sve ufajuće 
u Boga . 

46. Ja-ću svoj nauk izreći 
kako proročanstvo , i pridati-ga 
onim , koji isću mudrost , i od nji¬ 
hovoga poroda neću odstupiti tja 
do svetoga vika . 

47. Vidite dakle, da ja netrudim 
za samu sebe, nego da trudim za 
sve, koji išću istinu. 


brao, natapati vodom svojega nauka, ja-ću prilipe voćke, koje-je on usadio, 
zalivati svojim naukom, i one-će činiti prilip plod, koj-će Bog, gospodar 
vinograda, sakupiti. 

43. More ovdi znaci medjaše svita; govori-bo božja mudrost: kako 
ona rika, koja izviraše iz Edena, natapaše sve strane svita, tako-ću i ja 
svojim naukom prosvitliti pamet i srdce svih pukovah i narodah na svitu, 
za da svi dojdu u poznanje pravoga Boga i pokažu-mu dužbeno štovje. 

44. Kako zora, glasnica sunca, razpruža svoju svitlost po svem svitu, 
tako-ću i ja razpružiti po svem svitu svoj nauk, prosvitlivši pamet i sgriavši 
srdce svim unim, koji-ga budu htili primili. 

45. U duboke strane zemlje , tojest u odalećene strane svita, gdi-ću 
sbuditi od drimeža neznanja i griha, u kojem spavaju, sve one, koji budu zaćeli 
želju da poznadu pravoga Boga, ja-ću-ih pomoći svojim naukom, ja-ću-im 
ukazati pAt, ja-ću-ih baš i voditi za ruku za da priđu upravno k onoj svrbi, 
za koju-ih-je Bog stvorio. 

46. Moj nauk nije moj nego-je onoga Boga, koj-me-je stvorio. Ja zato, 
nadahnuta od Boga, govorim, kako govoriše i Proroci, koji ne samo biahu 
pripovidaoci, nego još i navistitelji stvarih došastnih, jer i moj nauk služi i 
za ljude došastnih vikovah tja do onoga vrimena, kad poeme sveti vik, tojest 
vikovićnost. 

47. Buduć-vas ja opomenuo o ovih stvarih, govori Sirakov sin na ime 
stvorene mudrosti, stavio-vam ove istine prid oci, i dao-vam sve rečene 
uprave, vidite vi sdmi, da ja ono, što primih od Boga, nedržah shranjeno u 
svojem srdeu, nego povidih oblovito, za da-se koristi svaki koj hoće. 
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Poglavje dvadeset i peto. 

Imade i stvarih dostojnih pohvale, i stvorili dostojnih ukora 1 — 8; stvori, 
koje čine čovika čestita 9 — 17 . 0 opako čudnoj ženi 18 — 36. 


Redak 1. Tri-su stvari ugodne 
mojemu duhu, koje-su takodjer 
ugodne i Bogu i Ijudem. 

2. Sklad medju bratjom, ljubav 
prama iskrnjemu, i jednoumje medju 
mužem i ženom. 

3. Na tri stvari zlobi moja duša, 
i njihov-mi-je način življenja mno¬ 
go mrzak: 

4. Oholi ubog, laživi bogatac, 
i bezpametni i nesvistni starac. 


5. Ono, što nisi sakupio u mla¬ 
dosti, kako-ćeš moć nači u sta¬ 
rosti ? 

6. Oh, koliko-je lipa pametnost 
u siđinava čovika, i znanje dobroga 
svita u starešine! 

7. Oh, koliko-je lipa mudrost 
u čovika u godištih, a razum¬ 
nost i razsudjenje u Jjudih na 
glasu! 

8. Mnoga-je kušenost kruna 


1, 2. Sklad medju bratjom , jer ako-se oni medju sobom zavade, nije 
lako da-se pomire. Sto-je tko komu veće u rodstvu, to-mučnie-se oni mogu 
sjediniti, ako-su-se jedan put razlučili. Kako nije stvari lipše što viditi 
složnu bratju, tako nije grdnije stvari što viditi-ih u nepriateljstvu. — Lju¬ 
bav prama iskrnjemu; Ijubav-je iskrnjega i temelj, i početak, i dovršak svake 
pravednosti, ona-je vrutak svakoga kripostna i poštena dila. — Jednoumje; 
o skladnoumju medju mužem i ženom visi ne samo njihovo lipo življenje, nego 
još i dobro odgojenje i uzdignutje njihova poroda, i napridak u njihovom 
imanju. 

3, 4. Bezpametni i nesvistni starac; grčko prin. ima: priljubovnik 9 
i nesvistni starac , što-se bolje sklada; jer kako-je stvar grdna, a baš i 
protivonaravna, da-je ubog, koj neima ni čime-bi-se prihranio, ni čime-bi-se 
zaodio, ohol; kako-je ružno i sramotno, da uzmožni bogatac nedade ono, 
što-je obećao, tako-je grdno i ružno viditi, da starac, koj-je jur s nogama na 
grobu, i koj-bi barem u ovih godištih imao misliti o smrti, o sudu, i o viko- 
vičnosti, išče podavati-se na putena dila. 

5. Ako želiš provedsti svoju starost sa manje truda, i u vedoj ugodnosti, 
ulagaj-se čim-si mlad da stečeš i sakupiš čime-biš hez muke priživio. 

6, 7. Kako-je stvar i mrzka i ružna viditi, da starac, koj-je živio toliko 
godištah, i koj-je mnoga i vidio, i čuo, i podnio, i uživao, nije posli toga 
nastao ni spametan, ni opažan, tako-je lipo i ugodno viditi, i čuti, da-je 
starac podoban i izreci pravednih sudbah, i dati mudra svita, i dobra nauka. 
Mladac ima raditi, čovik vojevati, a starac davati svita, govori staro zaričje. 

8. Starac nije častiv za ovo, što-je star, nego-je častiv za ovo, što-je 
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za starca, a strah-je božji njegova 
slava. 

9. Devet stvarih ja činim mno¬ 
go, o kojih-se nemože u srdcu 
misliti zlo, a desetu—ću poviđiti 
ljudem na rič: 

V 

10. Čovik, koj-je zadovoljen u 
sinovih; oni koj za života vidi 
razsutje svojih nepriateljah. 


11. Blago onomu, koj pribiva 
s pametnom ženom; onomu, koj 
nije sagrišio jezikom; i onomu, 
koj nije služio osobam nedostoj¬ 
nim njegove službe; 

12. Blago onomu, koj-je na¬ 
šao pravoga priatelja; i onomu, 
koj navišta pravednost uhu, koje 
sluša. 


i spametan, i opažan, i podoban dati i dobra svita, i dobra nauka, i razsuđiti 
svaki inad, koj-bi bio k njemu prinesen. 

9, 10. Medju deset osobah, koje-su čestite na ovom svitu, stavlja na 
prvo misto otca, koj-je dobro odgoio i uzdignuo svoje sinove, i koj-je za¬ 
dovoljen u svojem srdcu videć-ih strahobožne, spametne, i poslušne. — 
Razsutje .... nepriateljah ; blažen-je i oni, koj nije bio nadvladan ni prido- 
biven od svojega nepriatelja, i koj-je vidio svojima očima, da-je Bog njegove 
nepriatelje prikladno pedipsao, i tako njega od nepravedna usilnika oslobo¬ 
dio. Neimamo dakle razumiti ovi članak o nasladi, koju-bi uzćutio čovik, 
videć svojega nepriatelja u nevolji, oli čuvši da-je on umro, jer-bi-se to pro¬ 
tivilo knjigi Zaričja, koja u XXIV. 17. govori: ako tvoj nepriatelj pade , 
nemoj-se veseliti, neka tvoje srdce ne uzigra ciča njegova razsutja, nego-ga 
imamo razumiti o onoj zadovoljnosti, koju ćuti čovik videć-se izbavljen od 
one pogibili, u kojoj drhćaše, i od onoga progonstva, koje-ga toliko mučaše. 

11. Blažen-je svaki muž, koj ima spametnu ženu, o kojoj vidi kn. Za- 
rič. XII. 4; XIV. 1; XVIII. 12; XXXI. 10—31, i gori XIV. 1 . — Sagrišio 
jezikom; kako-je lasnie učuvati od griha svako drugo tilesno udo nego jezik, 
tako Sirakov sin drži za blažena i onoga, koj nije nikada izrekao beside, koja- 
bi bila protivna božjemu zakonu, i dužnosti poštena čovika. Vidi kn. Zarič. 
XVIII. 20. 21., i kn. s. Jakova III. 2. — Nedostojnim; nije trudnie što slu¬ 
žiti onomu, koj-je u svem manji od svojega sluge; jer premda i sila, i mo- 
gućstvo, i bogastvo daju čoviku oblast da drugim zapovida, neće-mu nikada 
njegovi službenici, ni njegovi podložnici biti dobrovoljno podložni i poslušni, 
ako u njega nevide onih izvrstnostih duha, i pameti, i srdca, koje-se iziskuju 
u svakom Gospodaru. Glavar, gospodar, vladaoc, i kojmudrago pridsidnik 
ima biti izvrstniji od svojih podložnikah, inače njihov posluh neće biti nikada 
izvrstan, buduć proti istoj naravi, da nespametan zapovida pametnomu, lako- 
mac blagodarnomu, nenaučen umitnomu; vidi kn. Zarič. XXX. 21, 22. 

12. Blažen-je i oni, koj-je stekao pravoga priatelja, jer-mu to pribavlja 
mnogo prilipih koristih; vidi gori VI. 14; kn. Zarič. XVIII. 24. — Uhu, 
koje sluša; reste učitelju srdce, kad vidi, da njegovi učenici slušaju pom¬ 
njivo njegov nauk, i da-ga slide izvrstno, jer tako vidi, da-je njegov nauk 
drž^n u mnogoj čini. 
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13. Ah, koliko-je velik oni, 
koj-je stekao mudrost, i znanje! 
ali on nije veći od onoga, koj ima 
straha božjega. 

14. Strah-je božji svrhu svih 
stvarih. 

15. Blago ćoviku, kojemu-je 
dano imati, straha božjega; oni, 
koj-ga-je stekao, komu-se može 
prikladiti? 

16. Strah-je božji početak nje¬ 
gove ljubavi, ali-se ima s njime 
sdružiti i početak vire. 

17. Muka-je u srdcu najveća 


muka, a zloća-je u žene najveća 

zloća. 

V 

18. Covik-će podniti svaku 
muku, ali nč muku srdca; 

19. Svaku zloću ali ne zloću 
žene; 

20. I svako obnevoljenje, ali 
nč obnevoljenje od strane zlob¬ 
nika; 

21.1 svaku osvetu ali ne osve¬ 
tu od strane nepriatelja. 

22. Nije glave pogibilnije od 
glave zmaja; 

23. Nije sržbe nad ženskom 


13. Kako nesvistan ćovik pribavlja sebi mnoge i neugodnosti i štete, 
tako mudarac pribavlja sebi mnoge ugodnosti i koristi; vidi kn. Mud. VI. 
26. — I znanje; blago onomu, koj poznaje božanstvene istine, jer tako 
lasnie dostiže onu svrhu, za koju-je stvoren. 

14. Sve-su osobitosti i tila, i duše, i pameti, i srdca lipe u sebi, ali-su 
one mnogo lipše ako-su sdružene sa strahom božjim; i zato-je izvrstan oni, 
koj ima straha božjega, ako poćem i neima drugih podobnostih tila, i pameti. 
Po isti način neizvrstan-je oni, koj ima sve izvrstnosti tila i pameti ako neima 
straha božjega. 

15. Strahobožni-je ćovik tako izvrstan, da-se nemože naći boljega od 
njega, a baš ni njemu jednaka; on-bo uživa ono dobro, koje nadhodi svako 
dobro ovoga svita. 

16. Triba-je najprie znati što-je Bog, i virovati sve njegove izvrstno¬ 
sti, za moći-ga ljubiti, i štovati, i strašiti-se izprid njegove pravednosti. 

17. Svaka-je bolest, svaka-je nemoć težka, ali nije bolesti, nije ne¬ 
moći, koja-se može prikladiti tugi i žalosti srdca, jer kad-je srdce žalostno 
sve-je tilo nemoćno. — Zloća-je u žene ...; nad svakim strahovitim zlom 
strahovitije-je ono, koje uzrokuje opaka žena; i zato, kako-je blažen oni, 
koj-ju ima dobroćudnu (gori r. 11.), tako jao onomu, koj-ju ima zloćudnu. 

18. 19. Jer-je ijedna i druga pritežka, i zato-ju on išće ubignuti. 

20, 21. Zlobnik neišće nego da skonča svoga protivnika, nepriatelj 

neišće nego da pogubi svoga nepriatelja, i zato nije ni nevolje ni osvete 
toliko strahovite, koliko-je strahovita nevolja,koju uzrokuje zlobnik, i osveta, 
koju čini nepriatelj. 

22, 23. Pogibilnije glave , tojest otrovi, jida; govori-bo, da nije 
jida toliko strahovita što-je jid srdite žene; jer ona kuha svoj jid dugo vrime 
u svojem srdcu, i kad nahodi onu prigodu, koju čeka, tada-ga riga proti 
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srzbom. Bolje-je pribivati s lavom 
i sa zmajem nego s opakom ženom. 

24. Zloća žene prominiva nje¬ 
zin obraz, ona čini njezino lice 
strahovito kako lice medvida , koje 
nastaje kako kostret. U srid njezi¬ 
nih susidah 

25. Njezin muž jeci, i, ćujuć o 
njoj govoriti, uzdiše. 

26. Svaka-je zloća malahna 
prama zloći žene; neka-ju do- 
pade svrha grišnikah. 


27. Sto-je starcu ćoviku uza- 
ći putem prikrivenim pržinom, 
to-je mirnomu ćoviku jezična 
žena. 

28. Ne gledaj na žensku lipotu, 
niti zaželi uzoritu ženu. 

29. Velika-je srditost žene, i 
njezina nepriklonitost, i njezina 
bezstidnost. 

30. Ako žena ima zapovid ona- 
se protivi svojemu mužu. 


onomu, na koga-je naljutjena; i zato Sirakov sin uadostavlja, da-je manja 
pogibil naći-se u družbi lava, koj davi, kida, i ždere, oli u družbi zmaja, koj 
ujida i truje, nego naći-se u družbi srdite žene, jer-je lasnie pripitomiti lava 
i zmaja, nego ukrotiti, i utišiti srditu ženu. 

24. Prominiva obraz , jer ona nastaje i crljena, i blida, i žuta, i modra, 
baš i crna u licu na razlog jida i sržbe, koja grie njezino srdce, i zato ona 
povukuje strahovito očima kako medvid, koj preži kako-bi naskoćio, i nad¬ 
vladao ćovika. 

25. Ćovika, koj ima opaku i srditu ženu, nemože ništo obveseliti, jer 
on svagdi i svedjer misli o svojoj nesgodi; i zato ćuvši-ju samo imenovati 
uzdiše u svojem srdcu. 

26. Nebudne opačine koja nadhodi zloću žene, pravedno-je, da-ju Bog 
najtežjimi pedipsami obnevolji. 

27. Staromu ćoviku, koj jedva podviže noge, trudno-je hoditi putem 
prikrivenim pržinom, jer-mu u nju upadaju noge, koje on jedva može vaditi; 
trudno-je po isti način ćoviku, koj-je miroćudne naravi, i tiha srdca, živiti sa 
jezićnom ženom, koja vapi, inadi-se, ježići, i psuje, s kojom nemože ni u lipe 
ni u grube da-se nagodi. 

28. Ako budeš htio vinćati-se, nepazi toliko na lipotu koliko na ćud 
one, koja-ti-je omilila. Svaka ženska glava, koja misli udati-se, ima nastati 
žena mužakinja, ima biti upraviteljica obitili, i može nastati i mati sinovah. 
Izvidi dakle prie nego-se zaljubiš u koju žensku glavu, ima-li ona podobno¬ 
sti da bude i virna žena, i poslena i pametna gospodarica obitili, i Ijubezniva 
i opazna odgojiteljica svojih sinovah. 

29. 30. Grćko prinesenje ima: srditost , i nečast , i sramota , ako žena 
hrani muza , tojest, ako-je žena đonila sobom veliko bogastvo (ovo-se mo¬ 
gaše sgoditi i u onih stranah, gdi mužkići kupovahu sebi žene, onda tojest 
kad divojka biaše jedinica, i zato baštinica svega otćeva imanja), na kojem- 
bi živio njezin muž, tada-je takov muž najnevoljniji na svitu, jer nezapovida 
više on njoj, nego ona zapovida njemu, koja-ga zato i psuje i grdi i kori sva- 
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31. Opaka žena ćini dušu pri- 
tuženu, lice ožalostjeno, i srdce 
ranjeno. 

v 

32. Žena, koja nečini čestita 
svoga muža, čini, da-mu drhću 
ruke, i da-mu-se lebeču noge. 

33. Po ženi-je počeo grih, i 
čiča nje svi-su podložni smrti. 


34. Ne daj vodi da izajde ni 
malo, a opakoj ženi ne daj oblast 
da izajde nadvor. 

35. Ako nebude živila pod 
tvojom upravom, ona-će-le prid 
tvojim nepriateljem obruziti. 

36. Odašalji—ju od sebe, da-se 
ona s tobom zlo ne služi. 


Poglavje dvadeset i šesto. 

Razlika medju dobrom i opakom ženom 1 — 24; tri stvari ugodne 2$ — 27, 
a dvi pogibilne 2 8. 


Redak 1. Blago čoviku koj 
ima dobru ženu, jer broj njegovih 
godištah nastaje dvostruk. 


2. Hrabra žena obveseljuje 
svojega muža, i on provodi u miru 
godišta svojega življenja. 


koga hipa, da-je tojest ona njega učinila čovikom, a ne da-je on nju učinio 
ženom, da-b[ bio umro od glada, da-se nebude na nju namirio, i t. n. 

31, 32. Covik vincavši ženu, koja neodgovara njegovoj odluki, koja neima 
onih podobnostih, koje on ufaše nači u njoj, gubi svaku ljubav za radnju, 
zapušta sve svoje posle, i tako njegovo imanje grede u razsutje. 

33. Pozivlje-se na grih, koj-je učinila Eva; vidi 1. Mojs. III. 6.; 
I. k Timot. II. 14. 

34. Ako u zagradi rike voda probia i najmanju rupicu, voda-de malo 
po malo prodriti svu zagradu i ona-de-se razliti po livadah, i pridušiti sve 
polje. Po isti način, ako dopustiš ženi, da izajde vanka kude, i da otide po¬ 
hoditi svoje priateljit e, ona-de malo po malo nastati takova skitačica, da-de 
zapustiti i kudu, i dicu, i tebe istoga, za mod otiđi u običajne pohode. 

35. Ona-če-tc obruziti , ona-de nastati neposlušna, osorna, bezstidna, 
i bezočna tako, da-de-ti-se tvoji nepriatelji rugati, da imaš ženu, koja-ti služi 
za rugo i za sramotu, a ne za diku kako drugim muževom. 

36. Ako vidiš, da-ju nemožes privedsti da-se svidi, da ona neće po- 
ništo da-se priluči tvojoj volji, ni da slidi tvoje uprave, tada-je bolje, da-joj 
dadeš popravu odvrženja, i da-ju pošalješ od sebe. 

1. Blago onomu mužu, koj ima dobru ženu, jer ona svojim dobrim, 
uljudnim, i tihim načinom produlja njegove dneve, Činec da on provodi svoje 
vrime u miru i pokoju i tila i duše, što uzdržaje i zdravlje i život. 

2. Hrabra; žena, koja izpunja sve svoje dužnosti i prama mužu, i prama 
sinovom, i prama obitili, koja pomnji o svem, koja-se brine i za ono, što-je u 


Digitized by L^oocle 



Knjiga Crkovnjaka- Poglavje XXVI. 


447 


3. Dobra-je žena dobar dio, 
koj-će dopadati bogoljubnoga za 
njegom dobra dila. 

4. Bio on bogat bio ubog ima- 
ti-će zadovoljno srdce, njegovo- 
će lice biti svedjer veselo. 

5. Izprid triuh stvarih preda 
moje srdce, a izprid četvrte drhće 
moje tilo. 

6. Od izdajstva u gradu, od 
nabune u puku, 


7. I od ozloglašen ja, što-je sve 
grdje od smrti. 

V 

8. Žena revniteljica uzrokuje 
muku i žalost u srdcu. 

v , 

9. Žena revniteljica ima u je¬ 
ziku bič, ona-se tuži svakomu. 

10. Opaka-j*e žena kako jaram 
volovom, koj-se miče simo i tamo, 
oni, koj u nju tiče, stiska šti¬ 
pa vca. 

11. Piana-je žena velika ne- 


polju, i za ono, što-je u stadu, čini da njezin čovik žive u miru, i u raskoš- 
ju; vidi pohvalu ovakove žene u kn. Zarič. XXXI. 10. 

3. Dobra-je žena dar božji; a Bog neudiljuje svoje vlastite darove, 
nego onim, koji-su-mu priati; vidi kn. Zarič. XVIII. 22. 

4. Oženjena čovika nečini zadovoljna ni imanje, ni bogastvo, ni čast, 
ni uzvišenje, nego to čini dobroćudna žena, koja ugadja u svem svojemu 
mužu; i zato bogatac nemari za bogastvo, a ubogi nećuti svoje siromaštvo 
kad ima mudru, pametnu, i poštenu ženu. 

5—7. Oni, koj uzrokuje jednu od ovih triuh opačinah, usmrtjuje više 
i vise Ijudih, jer u gradu pridanomu na izdajstvo nepriatelj siče, i čini sužnjah; 
u nabuni jačji i snažniji davi, siče, i dere nejake i mlohave; a pri ozloglašenju 
i krivoj osvadi pravedni i mudri ljudi gube čast i pouzdanje prid pukom, 
koj-se zato njiini više nesluži, i tako gubi i on sva ona dobra, koja-bi bio od 
njih primio, i koja-mu bihu nepravedno ugrabjena. Evo zašto Sirakov sin 
govori, da-su izdajnik, uzbunifelj, i ozloglasitelj grdji od smrti, jer ona kosi 
one, za koje-je odlučeno da umru. a rečeni opakoćudnjaci zadavaju smrt i 
tilesnu i žiteljnu onim, koji nisu krivnici u ičemu. 

8. Zena-je revniteljica ono četvrto zlo, o kojem govori Sirakov sin, da 
on izprid njega drhće, jer takova žena navlastito u obitiii, u kojoj muž drži 
više od jedne žene, uzrokuje takov nemir, takov nesklad, takovo progonstvo, 
da-se može reći, da-je u njoj živi pakao, jer ona grize i muči svih, koji-su 
u obitiii; vidi, što slidi. 

9. Tuzi-se svakomu, tojest povida svim svoju nesgodu,svim-je dosadna. 

10. Opaka-je žena težka i dosadna kako-je volovom jaram ne dobro pri¬ 
vezan, koj, mičuć-se simo i tamo, dere-im kožu na vratu i uzrokuje krutu 
bol. — Stiska stipavca; pogibiljno-je imati posla s takovom ženom isto, 
kako igrati-se sa štipaveem,jer štipavac i malo stisnut bode repom, i truje, a 
zla žena i malo uvridjena bode svojim jezikom, psuje, i grdi. 

11. Nije ružnije stvari što viditi ženu pianu, jer ona, zanesena od vina, 
nezna ni što-je stid, ni što-je poštenje; i zato-su navadno bludnice sve one, 
koje-su podane na pianstvo. 
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sgoda, njezina sramota i njezino 
rugo nemože biti skriveno. 

12. Žena pobotnica poznaje-se 
po bezočnom pogledu, može-ju-se 
poznati po njezinih tripavicah. 

13. Kćer, koja-se nestidi, ču¬ 
vaj pomnjivo, da-se ona ne-bi 
okoristila prigodom, koju-bi našla. 

V 

14. Cuvaj-se svake nestidnosti 
njezinih očiuh, inače nemoj-se za¬ 
čuditi, ako ona nebude imala opaze 
od tebe. 

15. Ona-če otvoriti, kako že¬ 
dan putnik, svoja usta k vrutku, 
ona-če-se napiti svake vode, koju 


bude prvu našla, ona-če sesti po¬ 
kraj svakoga kolca, ona-če staviti 
u svoju tulicu svaku strilu, dokle - 
se umori . 

16. Uzoritost poslene žene ob- 
veseljuje muža, ona čiui pritile 
njegove kosti. 

17. Njezino-je uvižbanje dar 
božji. 

V 

18. Ženu pametnu i tihu, koja- 
je dobro odgojena, nemože-se iči- 
me prominiti. 

19. Sveta i stidna žena nado- 
stavlja radost svrhu radosti. 

20. Duši, koja žive u či- 


12. Poštena i stidna žena drži oči napol otvorene, kako poteže narav, 
i gleda prida-se, a nepoštena razstvara svoje oči, i gleda simo i tamo kako 
vioglav. 

13. Ako vidiš, da tvoja kči pogleda slobodno i bezstidno na mužke 
glave, drži nepristajno na njoj svoje oči, jer-je lako, da ona u prvoj prigodi 
koju najde, izgubi svoje poštenje. 

14. Iz pogleda njezinih očiuh možeš lako poznati, kakovo-je njezino 
prignutje za mužkom glavom; i zato, ako vidiš, da ona pali i miga očima, oli- 
ju nepristajno čuvaj, oli-ju udaj, da počem neizgubi svoju krunu, i time ne- 
privuče na-te i škodu i rugo. Vidi gori VII. 14. 

15. Žedan putnik pie prvu vodu, koju nahodi, bila ona bistra, bila 
mutna, a bludnica, izašavši iz nadstora, sustaje kod svakoga zatučena kolca, 
da vidi, bili koga primamila, i grede k onomu, kojega prvoga nahodi. Lovac, 
želeč napuniti svoju tulicu strilami, mede u nju sve, koje-mu dohode na ruku, 
nepazeč jesu-li dobre oli ne; divojka, došavši na godišta udaje, ako-ju otac 
neprodade kojemu mladicu, pridaje-se prvomu, koj k njoj dohodi nepazec ni 
na sramotu v ni na rugo, ni na pedipsu. 

16. Čini pritile njegove kosti; čineć-ga ona živiti u miru i u radosti, 
čini da žive dugo vrime; suhe-bo kosti znainenuju nevolju i smrt, a tuste 
kosti znamenuju zdravlje i čestitost. 

17. Vidi gori r. 3. 

18. Nije blaga koje-bi moglo izplatiti činu takove žene. 

19. Sveta , tojest virna (kako ima i grčko prinesenje), i stidna žena 
pribavlja svojemu mužu svaki dan svedj novih uzrokah radosti i veselja; 
blago onomu, koj-je stekao takovu ženu. 

20. Nije blaga, koje-bi moglo jednakovati takovu ženu, jer kako bez- 
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stoci, nemože-se iznaći prikladne 
čine. 

21. Ono, sto-je svitu sunce, 
koje izhodi na visokom božjem 
nebu, to-je lipota dobre žene za 
urehu njezine obitili. 

v 

22. Sto-je svitilnica goreća na 
svetom svićnjaku, to-je uzoritost 
lica u zrilih godištih. 

v 

23. Sto-su zlatni stupovi na 
srebrnih podstupcih, to-su stavne 
noge stavnć žene na njezinih 
plesnih. 


24. Kako-je vikovit oni temelj , 
koj-je stavljen na živi kamen, ta- 
ko-su i zapovidi božje u srdcu 
svete žene. 

25. Moje-je srdce raztuženo 
cica dviuh stvarih, a proti trećoj 
užiže-se moja sržba : 

v 

26. Covik vojnik, koj vehne u 
potribi; i covik pametni, koj-je 
necastjen ; 

27. I oni, koj prohodi s pra¬ 
vednosti na grih; ovoga-je Bog 
odlučio za mač. 


stidna i nepoštena žena ima u sebi sve ostale betege, tako stidna, čista, i 
poštena žena ima u sebi sve kriposti. 

21. Kako sunce sviti i grie, čini resti, cvasti, i zriti svaku stvar na 
svitu, tako pametna, mudra, i lipa žena služi za mir, za pokoj, za radost, za 
korist svč obitili, koja-je za nju kako mali svit. 

22. Žena poštena i čista uzdržaje i u zrilih godištih svoju lipotu, i 
svoju uzoritost, jer ona nije bezrednostmi ni iznemogla ni omlohavila svoje tilo. 

23. Nepoštena i raspuštena žena nastaje stara prie vrimena, i zato još 
u zrilih godištih vuče, tako rekuč, noge za sobom, kad poštena i trizmena 
uzdržaje svoju snagu tja do sidinave starosti, i zato grede stavno svojima 
snažnima nogama kako mladica od 15 godištah. Prilikovati noge stupovom 
bi navadno pisaocem staroga zakona; vidi Pismu pisamah V. 14.; VIII. 1. 

24. Kuču sagradjenu na živom kamenu neruši ni vitar ni voda, a ženu 
odgojenu i uzdignutu u strahu božjem neprikovrača ni put, ni svit, i zato 
ona uzdržaje svoju dobročudnost, svoju tihost, i svoje poštenje i u kudi svo¬ 
jega muža tja do smrti, kako-ih biaše uzdržala i u kuci svojega otca dokle- 
se-je udala. 

25. 26. Nepravedno-je, i nemilo da vojnik, koj-je stratio svoju mla¬ 
dost na službi oli svoje otačbine oli svojega kralja, i postavio više i više 
potah na pogibil svoj život, nastavši star i nepodoban više vojevati, podnosi 
glad i vehne u potribi. Mučno-je i trudno takodjer viditi, da pametni i mu¬ 
dri čovik, koj-je podoban da bude koristan i otačbini i Obštu, provodi svoje 
dneve u dangubi, i zato i u nevolji, jer-mu nije pouzdano ikakvo redovanje. 

27. Ovo-je ona treča stvar, koja užiže u Sirakovu sinu sržbu, viditi, tojest 
da čovik prohodi s pravoga na krivi zakon, da sa štovja Jehove prohodi na 
štovje krivih bogovah, što buduć grih odved težak, biti-de i težko od Boga 
pedipsan. Ovakih odmetnikah bi u vrime Sirakova sina velik broj i u Sirii 
i u Judei, i u Ejiptu. 

Slog VI. 29 
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28. Nafto dim, da-su dvi stvari se krčmar uzdrži, da ne grisi je 
mučne ipogibiljne: mucno-je, da- zikom. 
se trgovac učuva od linosti, a da- 


Poglavje dvadeset i sedmo. 

Trgovina-je posao sdruien 8 pogilrilju, da čovik sagrisi 1 — 4; čovik-se 
poznaje u nevolji , i po besidah .>— 16. Očitovati stvari otajne uzrokuje 
veliku škodu 17 — 24; himbeni čovik pribavlja sebi oni rasap , u koj-bi 
htio oboriti drugoga 25—33. 


V 

Redak 1. Cica potribe sagrišiše 
mnogi; i koj išće obogatiti-se, 
odvraća svoje oko. 

2. Kako-se zatukuje kolac me- 
dju dvi stine skupa složene, tako- 
se išće uvriti i grih u srid kupovi¬ 
ne i prodaje. 


3. Ali-će biti skončan s grihom 
i grišnik. 

4. Ako nebudeš svedjer prilu- 
ćen strahu božjemu, tvoja-će obi- 
til biti brzo izkorenjena. 

5. Kako-se vrteć rešetom raz- 
lućuje troha, tako-se poznaju 


28. Mućno-je naći trgovca, koj za ljubav dobitka neće propustiti dila 
bogoljubuosti, navlastito ona, za koja-je triba uložiti tkoje vriine. Mučno-je 
takodjer nadi krčmara, koj neće protresti one, koji dohode k njemu da piu, 
i reci o njih sve ono, što znade, i što-je ćuo povidati. 

1. Ciča potribe; jedni griše navedeni od potribe, oni n. p., koji kradu, 
jer neimaju ćime-bi priživili, a drugi griše navedeni od želje za dobitkom, i 
bogastvom, i zato ovi zaslipjeni od lipote blaga, koje-su u svojoj glavi namislili 
i u svojem srdcu zaželili, nevide ni što Bog, ni što zakon, ni što poštenje 
iziskuje, i tako odvraćaju svoje oči, da nevide, Što-je pravo i pošteno. 

2. Na trgovištu išće prodavaoc, da privari kupca, a kupac išće, da 
privari prodavaoca, prvi hvaleć svoju trgovinu, a drugi hudeć-ju; kako 
dakle kolac, zatučen u procip medju dvi stine, stiskaju jako ijedna i druga 
stina, tako-se privara, bimba, i laž hvata i kupca i prodavaoca; vidi kn.Za- 
rič. XX. 14. 

3. Oni, koj-je obiknuo varati i lagati, neće-se nigda odcipiti od zle 
nauke, on-će-ju tirati tja do smrti, i tako-će u svojoj opačini poginuti. 

4. Ako trgovac i krčmar nebudu imali svedjer prid očima zapovidi za¬ 
kona, koje zabranjuju i laž, i privaru, i priuzetje tudjega imanja, i kradju, 
oni-će otići brzo po raspu, jer gdi uhodi tudje, tute uhodi i kuga, koja truje 
i ostalo imanje, premda pravednim načinom stečeno. 

5. Rešetajuć žito nahodi-se trohe, koja-je smišana sa žitom, a protre- 
sajuć misli čovika, koje on besidami očituje, iznahode-se njegovi betezi, i 
poznaju-se njegove slabosti; i zato čim čovik muči, nitko nezna što on misli. 
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slabosti čovika po njegovih mis- 
lih. 

6. Kako-se u peći kušaju Ion- 
carski sudovi, tako-su i pravedni 
ljudi (kusani) u prigodi obne- 
voljenja, 

7. Kako-se po plodu stabla po¬ 
znaje, kako-je ono gojeno, tako- 
se poznaje i srdce ćovika iz nje¬ 
govih besidah. 

8. Prie nego ćovik bude govo¬ 
rio nemoj-ga hvaliti; jer-se time 
kušaju ljudi. 

9. Ako budeš slidio pravednost, 


451 

stignuti-ćeŠ-ju; ti-ćeš-se u nju obu¬ 
ći, kako u ćastivu dolamu; ona-če 
8 tobom pribivati , ona-ie-te u vike 
braniti , i ti-čes u dan izkušanja 
na6U sto-će-te pridrzati . 

10. Ptice-se okupljaju k sebi 
priličnim; a istina išće sdružiti-se 
s onimi, koji po njoj diluju. 

11. Lav išće svedjer što-bi 
ulovio; tako i grih išće opako di- 
lujuće. 

12. Sveti-je ćovik stavan u 
mudrosti kako sunce; a nesvistni- 
se prominiva kakono misec. 


6. Obnevoljenja; grč. prin. ima razlozenja; ponavlja-bo ono, što biaše 
rekao u pridnjem redku, da-se, tojest u peći poznaje, je-Ii dobro oli nć umi- 
šen koj sud, a da-se po razloženju, i besidjenju poznaje, je-li ćovik umitan, 
i pametan oli ne, jer svaki govori, i besidi, i razloži na primir onoga, što ima 
u misli. 

7. Lipo i jako voće, koje visi o stablu, dokazuje, da ovo ima vridna 
težaka, a ridko*i rnalahno voće dokazuje, da-je stablo, o kojem ono visi, bilo 
zapušteno. Po isti način beside i razloženja, koja ćini ćovik, dokažuju, je-li 
on bio u svojoj mladosti dobro uvižban i naućen oli ne. 

8. Besida-je ona, koja pokažuje, što-je ćovik; ti-ga nemožeŠ pohvaliti 
i proslaviti za mudra ako on nije ništo mudra progovorio. 

9. Oni, koj zna, što-je pravednost, nemože neželiti-ju; oni, koj-ju želi, 
dostiže-ju; a oni, koj-ju dostiže, žive na primir njezinih naredbah; oni pak, koj 
tako žive, ima u svojih dilib branitelja, koj-će-ga prid Bogom u dan suda 
ogovoriti od svih njegovih pomanjkanjah, bez kojih nije nitkoga. 

10. Oni, koj zbiljno želi živiti pravedno, može to lako opraviti; jer 
kako ptica dobrovoljno stoi s pticami svoje vrsti, tako i pravednost i svaka 
druga kripost želi stati, i pribivati, i dilovati s pravednimi, koji-su-joj slićni 
u ćudi. 

11. Kako lav išće što-bi proždro, tako grih išće koga-bi priko- 

vratio. 

12. Sveti i pravedni ćovik, koj žive po naredbah zakona, govori sve¬ 
djer, i svagdi, i prid kojommudrago osobom mudro, strahobožno, i bogoljubno, 
a nesvistnjak, tojest opaki ćovik, govori ob onom, ćesa-je puno njegovo 
srdce, sada ob ovoj putenoj nasladi, sada ob onoj, kako-mu njegove požude 
prikažuju; i zato pravedna ćovika možemo prikladiti suncu, koje-je svedjer 

29 * 
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13. U skupu nesvistnih shrani 
svoju rič za njezino vrime; ali 
skup pametnih pohadjaj sve- 
djer. 

14. Goror-je grišnikah mrzak, 
njihov-je smih o grišnih ugod- 
nostih. 

15. Beside onoga, koj-se 
mnogo kune, čine da-se ježe vlasi 
na glavi, a njegova nebožnost čini 
zatvoriti uši. 

16. Karbe-se oholib dospivaju 
prolitjem krvi; a uho nemože pod- 
niti njihova proklinjanja. 

17. Oni, koj očituje priateljeve 
otajnosti, gubi zaufanje, i neće 


naći vise priatelja kako-bi on 
htio. 

18. Ljubi iskrnjega, i budi-mu 
rimo sdružen. 

19. Jer ako odkries njegove 
otajnosti, ti-ga nećeš više steći. 

20. Jer oni, koj gubi priateljstvo 
svojega iskrnjega, gubi svoga 
priatelja. 

21. Ti -ćeš izgubiti svoga 
priatelja isto kako gubi pti¬ 
cu oni, kojerau-je ona pobigla 
iz ruke, i koju neće više uhva¬ 
titi. 

22. Ne traži-ga više, jer-se-je 
on odalečio kako sarna, koja-je 


jednako, a nesvistnoga i opakoga misecu, koj-je sada svitao vas, sada u poli, 
a sada u ničem. 

13. U skup nesvistnih opakih ne otiđi nigda; ako-si pak otišao, pazi 
da ne-biš rekao nego samo ono, što budeš vidio, da-je prikladno i koristno. 
Skup pak pravednih i strahobožnih pohadjaj svedjer, jer ondi možeš svedjer 
čuti i mudrih besidah, i pametnih ričih, i sveta nauka, kojime možeš natoviti 
i svoju pamet, i svoje srdce. 

14. Opaki beside o stvarih putenih, oni razlože o nasladah tilesnih, 
oni nećute ugodnostih nego govoreći o grihu, koj-su učinili, oli o načinu, ko- 
jira-bi-ga opeta učinili. 

15. Opak i-se prisižu za svaku i najmanju stvar, a čestokrat i da po¬ 
tvrde laž; i kako u toj prigodi nazivlju i sebi, i svojemu porodu i gromove, 
i kugu, i nenadanu smrt, tako-se slišaocem ježe vlasi; i zato oni, koj nemože 
da-ih sluša, zatvara prstmi svoje uši. 

16. Beside-su opakih protivne i zdravomu razumu, i bratinskoj ljubavi, 
i zato-se oni medju sobom inade, psuju, vridjaju, udaraju, i ubiaju. 

17. Oni, koj oli nezna držati, oli neče da drži u svojih prsiuh ono, 
što-mu-je priatelj pouzdao, nije podoban biti pravi priatelj. 

19, 20. Ako-si počem izdao svoga priatelja, drži da-si-se za u vike 
s njime razstavio, jer nije moguće da-ti on više viruje; vidi gori XXII. 27. 

21. Ptica, koja-je jedan put pobigla lovcu iz ruke, čuva-se pomnjivo 
da-ju on nigda više neuhvati. Učiniti-će isto s tobom izdani priatelj, koj-se 
neće nigda više s tobom pomiriti. 

22. Ti-ga nećeš nigda više steći, jer-će-se on bojati tebe, kako-se 
jelin boi mriže, iz koje-je utekao. 
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pobigla iz mriže, jer-je ranjeno 
njegovo srdce. 

23. Ti-mu nećeš moć nigda 
zariti rane; jer uvrida može biti 
proštena; 

24. Ali odkriti priateljeve otaj- 
nosti uzrokuje nesrićnoj duši bez- 
ufanje. 

25. Oni, koj miga očima, kuje 
opačine; a nitko-ga netira od 
sebe. 

26. On-će prid tobom omede- 
niti svoja usta, on-će naći da-su 
tvoje beside prizamirite; ali-će 
najposli prominiti svoj govor, i 
on-će naći u tvojih besidah pri— 
varku. 

27. Meni-sumnoge stvari mrzke. 


ali ništo tako kako-je on. Na njega 
mrzi i Bog. 

28. Onomu, koj hita kamene 
uzgor, padaju oni na glavu; oni, 
koj himbeno išće da rani drugoga, 
zadaje rane sam sebi. 

29. Oni, koj kopa jamu, u nju- 
će upadsti, oni, kojnamistja kamen 
za drugoga, padsti-ćepriko njega; 
oni, koj napinje drugomu zamčicu, 
biti-će u nju uhvatjen. 

30. Ono priopako namišljenje, 
koje tko snuje, svaliti-će-se na 
njega, i on-se neće dosititi od kud- 
mu-je to pristupilo. 

31. Oholi-se rugaju i grde, 
ali osveta preži za njimi kako lav. 

32. Oni, koji-se vesele čića 


23, 24. Svaku drugu uvridu, koju učiniš svojemu priatelju, on-će-ti 
prostiti, i s tobom-će-se pomiriti, ali ako proglasiš njegove otajnosti, on-ti 
neće prostiti nigda. 

25. Prohodi s nesvistnoga n a himbenoga priatelja, onoga, tojest, koj-se 
izvanskim načinom daje za priatelja, a u svojem srdcu plete mrižu da uhvati 
onoga, kojega hvali i gladi. Nje gove-su riči, govori, kako mdma, koju malo 
tko poznaje, i zato-se malo tko čuva takovih ijudih, i zato-su mnogi 
privareni. 

26. On-će-se dati za tvoga najdražjega priatelja, on-će uzniti do 
nebesah i tvoje riči, i tvoja dila, on-će-te proglasiti za najmudrijega, i za 
najčastivijega dokle-mu odkrieš svoje srdce, i tada-će naći u tvojih besidah 
uzroka, da-te nsvadi, i okrivi, i obori u jamu. 

28—30. Prinosi u ovih redcih prilike, koji mi dokazuje, da-će-se ona 
nevolja, koju himbeni čovik pripravlja drugomu, oboriti na njega istoga. 

31. Opaki i nebožni rugaju-se pravednim, i bogoljubnim, oni-ih baš i 
psuju i grde videći da dobrovoljno i ponižno podnose svoju nevolju; ali-će 
saći najposli pedipsa božja svrhu njih u vrime, kad o tom neće ni misliti; 
vidi kn. Mudr. I. 6—11. 

32. Kad Bog bude spustio na opake pogrditelje i porugavce težku 
pedipsu, oni-će-se u njoj živi skončati, neimajući ufanja, da-bi-ih tko od 
nje oslobodio. 
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nevolje pravednih, biti-će uhvatjeni 
u zamčicu, u kojoj-će-ih skončati 
njihova bolest još prie nego umru. 


33. Srditost i jid stvari-su 
strahovite, one hvataju grišnike za 
srdce. 


Poglavje dvadeset i osmo. 


0 


osvetio ozloglasenju , i o grisili učinjenih jezikom 1 — 30. 


Redak 1. Oni, koj išće da-se 
osveti, kušati-če osvetu od strane 
Boga, koj-če doisto zadržati nje¬ 
gove grihe. 

2. Prosti svojemu iskrnjemu, 
koj-te-je uvridio, i tako-će biti 
prošteni i tebi tvoji grisi kada 
budeš molio. 

3. Covik uzdržaje sržbu proti 
čoviku, a pak prosi od Boga 
likariu? 


4. On prama čoviku sebi slič¬ 
nomu neima milosrdja, a prosi 
u Boga da-mu prosti njegove 
grihe? 

5. Ako on, koj-je put, uzdržaje 
sržbu, a pak prosi u Boga , da-mu 
prosti , tko-če-se uzmoliti za nje¬ 
gove grihe? 

6. Spomeni-se svojih najpo- 
konjih, i svrgni nepriateljstvo; 

7. Jer-se razpadnutje i smrt 


33. Stvari strahovite , tojest grisi pri veliki, jer-ih necine nego ljudi 
nebožni, i za koje-su odlučene pritežke pedipse. 

1. Biaše Jehova još u V. Mojs. XXXII. 35 rekao, da-se čovik neima 
osvetiti za uvride sebi učinjene, nego da pusti da Bog naknadi krivinu njemu 
učinjenu. Oni-če dakle, koj-se bude osvetio po sebi, biti oštro pedipsan od 
Boga: prvo, jer-je htio pritegnuti k sebi onu prdv, koju-je Bog sebi shranio; 
drugo, jer nije htio prostiti svojemu uvriditelju, i tako-je po niki način usilo- 
vao Boga, da neprosti ni on njemu njegove grihe: vidi Evan. po Mat. XVIII. 
22 —. 

2. Ovu naredbu tumači Isus u Ev. po Mat. VI. 12. 

3. 4. Likariu ; jer-bi bilo neprikladno da Bog udili grišniku ono, što 
on neče da udili svojemu bratu. 

5. Pokle on pun betegah neče da usliša molbe svojega drdga, je-li 
prikladno da prisveti Bog usliša njegove molbe? 

6. Prosti svojemu uvriditelju prie nego umreš; spomeni-se da-te smrt 
može naskočiti iznenada, i da-češ, ako umreš neprostivši svoje uvride, nači 
u Bogu oštra sudca, koj neče imati smiljenja prama tebi baš za ovo, što-ga 
nisi htio imati ti prama svojemu drugu. 

7. Grčko prin. ima: misli na razpadnutje i na smrt , i tako-ćes ti 
obsluzivati njegove zapovidi; tojest tada-češ prostiti svojemu uvriditelju, 
kako-je zapovidjeno u zakonu. 
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približaju, kako-,je u njegovih za- 12. Oganj u dubravi gori na 
poridih. razlog drvah, a na razlog moguć- 

8. Spomeni-se straha božjega, stva u eoviku užiže-se njegova 

i ti-se nećeš proti svojemu iskr- srditost, i na razlog njegovoga 
njemu razsrditi. uzmožstva reste njegova sržba. 

9. Spomeni-se urita Priviso- 13. Nagli inad užiže oganj, a 

koga, i ne imaj obzira na neznanje žestoka karba proliva krv; je- 
svojega iskrnjega. zik, koj čini svidocbu , uzrokuje 

v 

10. Cuvaj-se inadah, i uma- smrt 

njiti-ćež svoje grihe; 14. Ako puhneš u iskru ona- 

11. Jer parbe nezastavlja nego će-se upaliti kako oganj; ali ako 
srditi čovik, a grišnik uznemiriva u nju pljuneš, ona-će-se utrnuti; 
svoje priatelje, izastavljanepriatelj- i ovo, i ono izhodi iz ustiuh. 

stvo medju ljudmi, koji uživaju mir. 

8. Spomeni-se zakona, koj-ti zapovida, da imaš ljubiti svoga iskrnjega 
kako sebe istoga, da-su svi ljudi sinovi jednoga otca, i zato da neima biti 
medju njimi ni uvridah, ni sržbe, ni osvete. 

9. Spomeni-se uvita , tojest zakona, koj-ti zapovida, da neišdeš osve- 
titi-se od primnjenih uvridah. Promisli u isto vrime, da-te-je tvoj iskrnji 
uvridio oli čida neznanja, oli cica neopaznosti, i da, gdi nije hude odluke, 
nije ni prave uvride, i neima biti ni sržbe, ni osvete. 

10. S inadah-se prohodi na uvride, s ricih i s uvridah prohodi-se na 
udorce, a s udoracah prohodi-se na ubojstvo; ako dakle želiš neupadsti u mno- 
govrstne i mnogobrojne grihe, cuvaj-se inadah. 

11. Srditi , tojest, priopaki čovik, kako ima siriansko prinesenje, jer 
siati medju priatelji i mirnimi ljudmi nepriateljstvo, zlobu, i progonstvo, 
dilo-je diavaosko, i takov-je čovik dostojan najžešće pedipse; vidi doli 
redak 13. 

12. Gdi-je vede drvah tute-je i veći oganj; gdi-je veda oblast i uzmo- 
ženje u čoviku, tute-je i veda srditost. Ne srdi dakle itkoga a navlastito ljude 
u oblasti, i mogude; ako-si-ih pak počem razsrdio, uloži-se da-se koliko prie 
s njimi pomiriš, da ne budeš od njih skončan. 

13. Nagli inad , u kojem čovik nepromišlja ono, što-bi-se moglo 
sgoditi, uzrokuje udoracah i smrt, jer u naglom jidu čovik nezna što čini. 
Inadi-su dakle od velike pogibili i za inaditelje, i za one, koji-se ondi nahode, 
jer-je čestokrat ranjen, a baš i usmrtjen i oni, koj svidoči proti oli jednoj 
oli drugoj strani. 

14. U tvojih ustih stoi upaliti oli ne upaliti oganj,tojest, oli puhnuvši,oli 
pljunuvši u iskru, koja-je prici tobom. U tvojih ustih stoi takodjer zastaviti 
oli ne zastaviti inad, oli udušivši u svojom grlu onu rič, koja-bi mogla užedi 
inad, oli izrekavši-ju. Ako dakle želiš biti miran i zdrav, pazi da ne rečeš 
što-bi moglo uzrokovati uvridu, i užedi karbu. 
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15. Proklet bio svaki šaptavac 
i dvojezičnik! oni prikovratiše 
mnoge od onih, koji življahu u 
miru. 

16. Jezik-je trećega mnoge 
prikovratio, i protirao-ih iz jedno¬ 
ga puka u drugi. 

17. On-je razrušio utvrdjene i 
bogate gradove, on-je razorio 
kuće mogućih. 

18. On-je uništio jakost puka , 
on-je razprsao vitezke narode , 


19. Jezik-je trećega prognao 
valjale žene, on-im-je pograbio 
njihove trude. 

20. Oni, koj-mu viruje, neima 
mira, a neima ni priatelja, kod ko- 
jega-bi mogao naći svoga pokoja. 

21. Udorac bičem čini modricu, 
a udorac jezikom krši kosti. 

22. Mnogi poginuše u jilu ma¬ 
ča, ali nč tolici, kolici poginuše 
čiča jezika. 

23. Blago onomu, koj-je uču- 


15. Proklet bio; grč. prin. ima, prokunite , tojest, čuvajte-se, bižite 
od takovih ljudih kako od kuge, držite-ih kako stvar smrtonosnu, jer ako-se 
s njimi sdružite, oni-će-vas oboriti u nevolju ne sdmo osvadivši-vas krivo, 
nego jošće i zastavivši medju vami i vašimi nepriatelji baš i vašimi priateljf 
inade i karbe, koje-će-vam uzrokovali velikih škodah i u imanju, i u zdravlju; 
vidi kn. Zarič. XXVI. 20. 

16. Jezik trećega , onoga, koj prinaša riči, i beside još i vridjajuće 
jednoga proti drugomu, i tako užiže i uzdržaje nepriateljstva i nenavidosti 
medju Ijudmi, uzrokuje čestokrat domaće ratove, čiča kojih-su usilovane 
čile obitili proći iz jedne države u drugu. 

17. 18. Ako-je tko nalagao usilnomu oblastniku štogod proti pribi- 
vaocem kojega grada, oli proti kojoj obitili, lako-je da on, uvridjen u svojoj 
ponositosti, razsrdi-se i naredi i da vas grad bude porušen, i da čile obitili 
budu skončane. 

19. Ako-je tko napunio uši i glavu kojemu mužu proti njegovoj ženi, 
lako-je da on pošalje od sebe svoju vridnu i spametnu ženu, koja, pokle-je 
toliko trudila oli da uzdrži, oli da uzmnoži baštinstvo svojega muža, usilo- 
vana-je živiti u nevolji i u potribi. 

20. Oni, koj takovim šaptavcem viruje, nežive u miru ni sa ženom, 
ni s rodjacf, ni s priateljf; on u svakom vidi svoga izdaicu, i tako nenahodi 
itko ga, kojemu-bi odkrio svoje srdce, i time-se upokojio. 

21. Štete, i gubitak, koje može uzrokovati, i koje baš i uzrokuje ozlo- 
glašenje i laživo povidanje, težje-su od one bolesti, koju uzrokuje udorac 
bičem, oli štapom, jer modrica, koju čini udorac štapom razhadja-se u kratko 
vrime, kad rani, koju uzrokuje himbeno ozloglašenje, nemože-se naći lika. 
Priateljstvo jedan put razstavljeno, dobro i pošteno ime jedan put izgubjeno 
nemože-se više ni popraviti ni steći. 

22. Uinadih,iukarbah ostaje-ih i ranjenih i usmrtjenih,ali ne toliko koli¬ 
ko-ih gine osudjenih na smrt čića zlotvora, od kojega-su bili krivo osvadjeni. 

23. Blago onomu, koj nije bio od opakoga jezika osvadjen, i otrovan; 
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van od opakoga jezika, koj nije 
upao u njegovu srditost, koj nije 
nosio njegov jaram, i koj nije bio 
svezan njegovimi verugami; 

24* Jer-je njegov jaram gvoz¬ 
deni jaram, a njegove veruge 
midene-su veruge. 

25. Smrt, koju on podaje, 
smrt-je prigrdna; bolji-je pakao 
nego on. 

26. On neobstaje za dugo vri - 
me. On gospoduje po putih nepra¬ 


vednosti ; ali svojim plamenom 
neće izžeći pravedne. 

27. Oni, koji odstupaju od 
Boga, upadsti-će u njegovu oblast, 
on-će-se u njih upaliti a neće- 
se ugasiti; on-će naletiti na njih 
kako lav, i on-će-ih razdriti ka- 
kono ris. 

28. Obgradi svoje uši dračjem, 
i opaka jezika ne slušaj; na svoja 
usta stavi vratnice i krakune. 


bllgo i onomu, koj takova jezika neima, jer nisu odgovornici ni jedan ni 
drugi za mnoge, i velike štete, koje himbeni i otrovni jezik uzrokuje. 

24. Kako i pritežki jaram i pritežke veruge natukuju volu vrat, a za¬ 
kovanomu noge, tako i otrovni jezik nepristaje mučiti i obnevoljivati one, koje 
on ima na zubu. 

25. Smrt, koju zadaje himbeni ćovik svojim jezikom, grdnija-je od 
smrti tilesne; smrt-bo tilesna kosi ćovika u jedan hip, a smrt-ga žiteljna 
muči sve vrime njegova života; i zato-bi mnogi i mnogi volili umriti nego 
podnositi ono rugo, onu sramotu, i ono nepoštenje, koje-im-je privukla 
kriva osvada; vidi gori V. 14. 

26. Ako pravedni (o kojem govori u drugom članku) bude ozlogla¬ 
šen, on neče na dugo podnositi onu nevolju, u koju-ga-je otrovni jezik oborio, 
jer-će-ga Bog od nje osloboditi. 

27. Oni, koj-je jedan put uzeo zao običaj jezičiti, i ozloglasivati, 
i krivo osvadjati neće taj običaj svrći za života, jer-je ovi beteg u njem 
kako oganj u dubravi, koj nepristaje goriti dokle nije izžegao sva drva 
koja-su u njoj. — Naletiti na njih ; priklada opaki jezik lavu i risu, ljutim 
zvirim, jer kako one dave, i razdiru, i žderu lov, tako i opaki jezik davi, 
kida, i usmrtjuje dobro ime, čast, i poštenje iskrnjega. Drugi tumače ovako: 
kako lav i ris, ljute zviri, nalitaju na lov i žderu-ga, tako i opaki jezik veže 
opakoga čovika, nastaje njegov gospodar, i čini od njega što hoće, jer-se 
on njegovoj sili nemože oteti, pokle-mu-je jedan put napustio uzdu, a on 
njemu uzeo ruku. 

28. Kako zagradjuješ svoj perivoj i svoj vinograd dračjem da neulizu 
živine i zviri, tako zatvori i svoje uši da ne slušaš što himbeni jezici govore; 
jer kad jezičnik ne-bi našao koj-ga sluša on ne-bi govorio. — Stavi vrat¬ 
nice; zatvori i usta da ne progovoriš. Kako držiš zatvorena vrata kuće da 
tvoji domaći ne izajdu nadvor nego onda, kad-je tomu prikladno vrime, tako 
drži zatvorena i usta, ne pusti da ona progovore nego onda, kad znadeš, da 
tvoje riči nemogu nitkomu škoditi, a da mogu komugod biti koristne. 
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29. Slij svoje zlato i svoje 
srebro, i učini svojim ričim mi¬ 
rila, i vridnu uzdu svojima ustima. 

30. Pazi da ne-biš poškugnuo 


jezikom, i pao prid svojim nepria- 
teljem, i da tvoje padnutje nebude 
neizlicivo , i smrtonosno. 


Poglavje dvadeset i deveto. 


Dužnosti duzitelja, i dužnika 1 — 10; nagovor činiti zaduzbinu 11 — 20; 
nejamčiti-se 21 —27, i gostiti putnike 28—35. 


Redak 1. Oni, koj daje u zajam 
svojemu iskrnjemu, milostiv-je; 
oni, koj obslužuje zapovidi, dili 
obilato. 

2. Zajmi svojemu iskrnjemu u 
vrime njegove potribe; ti pak vrati 
svojemu iskrnjemu na svoje vrime. 

3. Drži svoju ric, i budi istinit 
prama njemu; i tako-ćeš viditi,j 


da-će-ti u svako vrime dati sto¬ 
ti bude triba. 

4. Mnogi drže zajam kako stvar 
našastu, i zadaju muku onim, 
koji-ih pomogoše. 

5. Oni dokle prime, ljube ruke 
onomu, koj-im daje, i poniznim 
glasom obećavaju da-će povratiti; 


29. Tvoje beside mogu biti i mnogo štetne, i mnogo koristne; pazi 
dakle da mnogo opazno promisliš što-biš rekao; kako stavljaš na mirila 
zlato i srebro, koje-biš stratio, tako miri i beside, koje-biš izrekao, i ako 
najdeš, da-su tvoje beside prikladne i koristne, izreci-ih, ako nć, muci. 

30. Pazi da ne rečeš sto-bi moglo služiti tvojemu nepriatelju da-te 
osvadi, i tako podneseš veliku štetu oli u imanju, oli u poštenju, oli baš i u 
životu. 

1. Biaše u zakonu (V. Mojs. XV. 7—10) zapovidjeno, pomagati svojega 
iskrnjega i zajmivši-mu ono, što-mu mogaše tribovati; i zato govori naš pi- 
salac, da oni, koj ćini zajam, dokažuje svoju milostivost, a da oni, koj izpunja 
zakon, udiljuje ubogim obilato. 

2. Spomeni-se ti, koj-si uzmožan, zajmiti onomu, koj neima; ti pak, 
koj -si primio zajam, spomeni-se vratiti na ono vrime, za koje-si obećao, inače 
usilovati-ćeš onoga, koj-ti-je prvi piit zajmio, da-ti nezajmi nigda više. 

3. Najpoglavitiji uzrok, koj prinosi bogatac da nezajmi siromahu, stoi u 
nevirnosti zajmenika. Ako dakle želiš svedjer naći koj-bi-ti zajmio, povrati 
svakomu na ono vrime, za koje-si-se obvezao. 

4. Držeć zajmenik stvar zajmenu kako stvar našastu na pdtu, on ne- 
misli vratiti-ju, i zato oteže na dugo dokle-se najposli zajmalac naljuti, 
i odluci nezajmiti nikada više nitkomu; i tako za nevirnost jednoga pedipsani- 
su i oni, koji-bi na svoje vrime povratili. 
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6. Ali kad dohodi vrime da 
povrate, prose da-im-se odmakne 
rok, prinose dosadnih besidah, 
tuže-se, i prikazuju da-je nevoljno 
vrime. 

7. I ako i može vratiti, nahodi 
tomu mučnostih; on-će najposli 
platiti polovicu, i drži i to kako 
stvar nasastu. 

8. Ako pak nemože da povrati, 
tada-mu zadržaje njegov pinez, i 
nastaje bez uzroka njegov ne- 
priatelj, 

9. I odvraća-mu proklinja¬ 


nja, i psovanja, i namisto da-ga 
počasti za dobročinstvo, odvratiti- 
će-mu uvridami. 

10. I zato mnogi neće da zaj¬ 
mu nć po zloći, nego da ne budu 
bez uzroka privareni. 

11. Ali ti imaj s ubogim ustr- 
pjenje, i ne pusti, da on ćeka od 
tebe zadužbinu. 

12. Radi zapovidi zakona po- 
mozi ubogoga; i s obzirom na 
njegovu potribu ne pusti-ga otići 
praznoruka. 


6. Dokle zajmenik iztegne od bogatca što želi, ima on medenih ričih 
u ustih; kad pak dojde vrime da plati, tada iznosi sto uzrokah, tada 
okrivljuje sto sgodah, cica kojih nije u stanju da povrati. 

7. Kad dojde vrime da zajmenik plati, nede ako i može da povrati od¬ 
mah, nego odmiče što može na dulje, i najposli nevraća nego jedan dio, da 
tako privari zaimaoca barem za polovicu zajmene stvari. 

8. Sgadja-se mnogo cesto, da zaimalac, uduživši svojega priatelja, 
gubi najposli i pinez i priatelja. Najbolje-je dakle nezajmiti priatelju kad-se 
vidi, da on nede biti u stanju da povrati, nego, ako-je potriban, darovati-mu 
onoliko koliko-je tko uzmožan, da tako ne izgubi priatelja, koj, ako-je i ubog, 
ima-mu biti drag. 

9. Ako dužitelj uzpita svoje na grube, oli polak suda, tada-je dužnik 
toliko bezočan, da psuje i grdi dužitelja samo za ovo, što on pita svoje, i tako 
namisto odvratiti-mu dobro za dobro, i milost za milost, odvrada-mu za dobro 
uvride, za ljubav zlobu, a za milost psovke, obruženja, i pritnje. 

10. Ako dakle mnogi i mnogi nede da zajmu, nemožemo-ih ukoriti. 
Nije nitko dužan učiniti drugomu dobra sa svojom velikom škodom, ni kć- 
piti obruženjah, i uvridah na pineze. 

11. S dužnika prohodi na ubogoga, a sa zajma prohodi na zadužbinu, 
i govori: ako i nedeš zajmiti da ne budeš ni privaren ni opsovan, na to-te 
nemože nitko usilovati. Ali spomeni-se, da-je tvoja tisna dužnost pomagati 
ubogoga, i zato ako on uzprosi od tebe, daj-mu što-si uzmožan, nećined da 
ćeka rekavši-mu, kako-biš mogao redi zlu dužniku, da neimaš onoga, što 
on prosi. 

12. Promisli, da ako taj i taj ubogi nije prid tvojima očima dostojan 
da-ga pomogneš, dostojan-je milostivi i pravedni Bog, koj-ti u zakonu zapo- 
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13. Prigori svoj pinez radi 
svojega brata i priatelja; i nemoj- 
ga sakriti pod kamen, gdi može 
poginuti. 

14. Uloži svoje blago kako-ti 
Privisoki zapovida, i pruditi-će-ti 
više nego zlato. 

15. Sakrij svoju zadužbinu u 
srdce ubogih, i ona-će izprositi 
za-te, da budeš učuvan od sva¬ 
koga zla. 

16. 17. 18. Ona-će vojevati 


proti tvojemu nepriatelju bolje, 
nego vitežki štit i kopje. 

19. Dobri-se ćovik čini jamac 
za svoga iskrnjega; oni, koj-je 
izgubio stid, zapušta-ga. 

20. Ne zaboravi milost, koju-ti 
čini jamac; on-bo stavlja za-te na 
pogibil isti svoj život. 

21. Samo opaki i nečisti čovik 
biži izprid svojega jamca. 

22. Grisnik zapisuje sebi ima¬ 
nje svojega jamca , i s nehamim 


vida. da udilis potribnomu; i zato pazi, da-ga nepustiš otiđi, neudilivši-mu po 
sve ništo; vidi V. Mojs. XV. 11; Ev. po Mat. V. 42. 

13. Držed ti svoj pinez oli zatvoren u škrinji, oli ukopan u zemlji, 
možeš-ga lako izgubiti, jer-ti-ga mogu iako lupeži pokradsti. Ako-bi-se 
dakle radilo, da-biš baš i imao izgubiti svoj pinez davši-ga ubogomu oli u 
zajam, oli u darove, svedjer-je bolje, da-ga izgubiš na ovi način, nego na 
oni, jer izgubivši-ga na ovi način imati-ćeš dostojnost prid Bogom. 

14. Ako-ti ubogi i potribni nepovrati, nečeš ti time izgubiti svoj pinez, 
nego-ćeš-ga biti dao na dobitak Bogu, od kojega-ćeš primiti više nego da-ga 
budeš zajmio kojemu trgovcu; vidi kn. Zarič. XIX. 17; na koju-se ovdi Si- 
rakov sin pozivlje. 

15. Ako želiš, da-ti prudi tvoje blago, shrani-ga u srdce ubogih, i 
naći-ćeš, da-ti ondi tvoje glavnice čine velik dobitak prid Bogom. Vidi gori 
XVII. 18; Spivanje XLI. 1 —; Evanj. po Luki XIV. 14. 

16—18. Zadužbina-je jačja od svakoga viteza i od svakoga oružja. 

19* Sgadja-se čestokrat, da čovik, ako neima koj-bi-se za njega 
ujamčio, oli podnosi velik gubitak, oli gubi velik dobitak; i zato Sirakov sin 
govori, da-je ujamčenje dilo velikoga milosrdja, i zato nezapušta ubogoga u 
njegovoj nevolji nego oni, koj-je izgubio svaki stid prid svitom, i koj nečuti 
nikakva smiljenja prama potribnomu. 

20. Ako neplati dužnik ima jamac platiti dužitelja oli svojim imanjem, 
oli svojim životom, jer-ga on može prodati za kmeta, da-se naplati što-mu-je 
dužan. Milost dakle i dobročinstvo, koje čini jamac, stvar-je od velike tegoče, 
i zato-se dužnik ima pokazati mnogo haran prama onomu, koj-se-je za njega 
ujamčio. 

21. Nečist čovik, koj neima ni straha božjega, ni srama ljudskoga, 
biži izprid svojega jamca da-ga nepozdravi, i nepokaže-mu ni u najmanjem 
dilu svoju harnost. 

22. 23. Opaki dužnik, koj neče da plati, nego pušta da plati nje- 
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srdcem zapusta onoga , koj-je nje¬ 
ga 8hranio. 

v 

23. Covik-se podvezuje za svo¬ 
jega iskrnjega; a ovi, odbacivši 
svako poštenje, zapusta onoga, 
koj-se-je za njega podvezao. 

24. Nesvistno-je ujamcenje 
prikovratilo mnoge, koji bihu uz- 
možni, i razhitilo-ih-je simo i tamo 
kako morske valove. 

25. Ovo-je učinilo, da i bogati 
ljudi otidu kako skitavci iz svoje 
otačbine, i da pojdu smucati-se 
medju tudje narode. 

26. Grišnik, koj pristupa božje 
zapovidi, učiniti-će nesvistno ujam- 
čenje; i oni, koj išče da opravi 


mnoge posle, upadsti-če pravdi u 
ruke. 

27. Shrani svojega iskrnjega 
kako-si uzmožan; ali pazi neuzro- 
kovati sebi razsutje. 

28. Prva-je stvar potribita čo- 
viku da prizive: voda, kruh, odiča 
da pokrie goloću, i kuca. 

29. Bolji-je žitak ubogomu 
pod pokrovom dasakah, nego blag¬ 
dana gostba u inostranih mistih, 
gdi on nije na svojoj kući. 

30. Budi zadovoljen toliko s 
malim koliko s mnogim, i nećeš 
biti milovan čuti ona poruganja, 
koja čuju skitavci . 

31. Trudno-je hoditi od kuće 


gov jamac, krade-mu njegovo imanje, i čini da on upade u nevolju, pokle-je 
on njega iz nevolje izvadio. 

24. Ujamčiti-se za drugoga stvar-je pohvaljiva. Ali-je triba u ujamčenju 
imati obzira na ćud onoga, koj prosi ujamcenje, i na kolikojstvo, za koje-se 
ima tko ujamčiti, inače može svaki bez ove opaze upadsti u nevolju, izgubivši 
sve svoje imanje. 

25. Izgubivši nesvistni jamac svoje imanje usilovan-je otići u tudju 
državu da najde čime-bi-se prihranio. 

26. Nesvistno-je ujamčenje težka nesgoda, u koju dopušta Bog da 
upade opaki grišnik za pedipsu svojih zloćah, jer on ima oli izgubiti svoje 
imanje da plati dužitelja, oli-se s njime pravdati, i tako i mnogo potrošiti, i 
progutati mnogo jida, i sržbe. 

27. Čini dobra ali nč priko mire, čini dobra, ali ne s velikom svojom 
škodom, jer ti neimaš ljubiti svojega iskrnjega veće nego sebe. 

28. Prva je stvar; čoviku da prižive potribita-je hrana, odića, i misto 
gdi-bi prispao. Živi, hotl reći Sirakov sin, onako kako možeš; ako imaš čime 
nasititi-se, v i pokriti-se, i misto da prinoćiš, ne misli o bogastvu. 

29. Čovik u svojoj kući čini što, i kako hoće; kad oni, koj-je u tudjoj 
kući, nemože ni da proslovi. 

30. Skitavci , jer-su proždrlci, koji gredu od kuće do kuće, od trpeze 
do trpeze, cestokrat ukoreni čića njihove bezočnosti. 

31. Čovik-je u tudjoj kući, u koju nije bio zazvao, kako kmet; ou neima 
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do kuće za biti pogostjen; jer 
ondi, gdi-je tko gost, nemože po¬ 
uzdano dilovati, ni otvoriti svoja 
usta. 

32. On -će biti zlovoljno i prim- 
jen, i hranjen, i napojen, i odliš 
toga ćuti-će gorkih besidah: 

33. „Ustani goste, napravi tr¬ 
pezu, i ako imaš što u vrićici daj 
i drugim; 


34. Izajdi nadvor, da dadeš 
misto mojim ćastivim priateljem; 
meni-je triba imati kuću (slo¬ 
bodnu); jer imam primiti kako 
gosta svoga brata*. 

35. Ove-su stvari trudne ćasti- 
vomu ćoviku, tojest, ukor čića 
pogostjenja, i pogrdjenje od strane 
duzitelja. 


Poglavje trideseto. 

0prave za dobro uzgojenje svojih sinovah 1 — 13, i za uzdržavanje zdravlja 
14-24. 


Redak 1. Oni, koj ljubi svoga 
sina, neka-ga drži svedjer pod ši- 
bikom, da-ae najposli u njem ob¬ 


veseli, a on da nekuca na vrata 
susidah. 


obraza ni da proslovi rici, jer-se boi, da-mu gospodar obitili nerece da 
muci, ako želi nebiti izagnan; i zato-je bolje manje u slobodi, nego veće u 
kmetskom atoru i strahu. 

32. Prinosi uzroke, ciča kojih-je stvar neugodna biti nezazvani gost u 
tudjoj kudi, i govori, da-je putnik primjen priko volje, sto čini veliku muku 
onomu, koj čini da-ce biti primjen s veselim licem, i da-je baš i oštro pod- 
bodjen kako linac, kojemu nije drago truditi, i koj išce nasititi-se tudjega 
kruha. 

33. Prinosi ovdi i u slidedem redku riči domadina, da dokaže, kako 
nezvani gost nije počastjen, nego baš i pogrdjen, i kako-de biti usilovan oli 
barem odredjen za kudne posle. 

34. Ako domadin vidi, da-se nezvani gost na dulje zadržaje, on-de-ga 
najposli prognati iz kude, davši-mu razumiti, da ima primiti častive priatelje, 
i pridrage rodjake. 

35. Kako-je težko dužniku čuti, da-ga dužitelj psuje i grdi nazvavši-ga 
linčem, koj neće da radi, nego išce kako-bi tudjim imanjem provodio 
svoje vrime u dangubi, tako-je trudno i putniku skitavcu čuti da-ga psuje i 
grdi oni, koj-ga prima u kudu nazvavši-ga čovikom malo vridnim, koj biži 
od truda, i neišce nego da na tudjih trpezah napuni svoj trbuh. 

1. Povidivši Sirakov sin dužnosti sinovah prama svojim roditeljem 
(III. 1—16),podaje sada naredbah roditeljem, kako-bi oni goili svoj porod, 
i tako uzcutili radi njih svaku ugodnost srdca za života, i ostavili dobro ime 
posli smrti. Ovo gojenje zove šibiku , pod kojim imenom imamo razumiti 
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2. Oni, koj uči svojega sina, 
biti-će u njem proslavjen, on-će- 
se njime dičiti u srid domaćih. 

3. Oni, koj uči svoga sina, uz- 
budjuje zlobu u nepriatelju, a 
njime-se medju priatelji diči. 

4. Ako umre njegov otac biti- 
će kako da nebude umro; jer-će 
on ostaviti za sobom drugoga sebi 
prilična. 

5. On-ga-je za života s vese¬ 


ljem gledao, on-se na smrti nije 
požalostio, nitise-je prid nepria- 
telji zastidiu. 

6. Jer on ostavlja koj-če bra¬ 
niti svoju obitii od nepriatelja, i 
koj-če priateljem odvratiti har- 
nostju. 

7. On za život svojih sinovah 
privia svoje rane; i na svaki vapaj 
smutjuje-se njegovo unutrnje. 


svaki dobar nauk, i svako prikladno vižbanje, i svako razborito posvistjenje; 
oni-bo imadu goiti u svojih sinovih ne šarao pamet i razum, pribavljajuči-ira 
poznanje svake potribite istine, nego još i srdce, upravljajući-ga da steče svako 
dobro i pravedno prignutje. Ovoga dobroga vižbanja imadu roditelji da¬ 
vati svojemu porodu, ako žele viditi-ga čestita, inače viditi-če-ga, za svoje 
rugo i za svoju muku, u nevolji, i potribna otići prositi komad kruha od 
kuće do kuće. 

2. Otac dobro odgojenih sinovah uživa ovu ugodnost, da-ga svaki, koj 
vidi i čuje, da njegovi sinovi pametno i uljudno beside, hvali i slavi; a on¬ 
im pouzdaje mnoge posle i u kući i na polju, koje oni vridno opravljaju, i 
prinose njegovoj obitili veliku korist, i zato-se on njimi diči i prid svojimi 
domaćinu, i prid svojimi priatelji i gosti, koji k njemu prihode. 

3. Ako želiš učiniti na žao svojemu nepriatelju, odgoj i uzdigni dobro 
svoje sinove, jer-će on pucati od jida kad vidi korist i slavu i tvoju i tvojih 
sinovah, što-će s druge strane obvesiliti tvoje priatelje, koji-ti žele svakojaku 
čestitost. 

4. Kad takov otac umire, umire samo njegovo tilo, jer njegova pamet, 
i njegova dobroćudnost živu u sinovih, koje on za sobom ostavlja u životu. 

5. Jedina-je stvar, koja može raztužiti umirućega otca, misao, da on 
ostavlja sinovah oli nejakih bez branitelja i nadstojnika, oli nesvistnih i ne- 
božnih, kako govori knjiga Sabiraoca II. 18, 19; i zato otac, koj ostavlja 
svoje sinove lipo odgojene i uvižbane, umire s upokojenim srdcem, jer znade 
i da-je on izpunio svoju dužnost, i da-će njegovi sinovi i posli njegove smrti 
biti čestiti, a da-će njegova uspomena biti blagoslovjena. 

6. Pametni, umitni, i strahobožni sin zna i kako-bi-se učuvao od zasi- 
dah protivnikah, i kako-bi-se uljudno i Ijubeznivo*i harno podnio s priateljf 
svojega otca. 

7. Ljubeznivi-će otac prigoriti i svoj život da učuva i shrani svoje 
sinove; on-bo preda i smutjuje-se ako i samo čuje-ih vapiti,jer čini da-ih-je 
naskočilo koje zlo. 
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8. Nenaucan konj nedaje-se 
vladati, a sin,koj nije uvižban, na¬ 
staje bezopazan. 

9. Ako budeš dragovao svojega 
sina, ti-ćeš-se od njega strašiti; 
ako-se budeš s njime igrao on-će- 
te ožalostiti. 

10. Nemoj-se s njime smiati, 
da najposli nebudeš tugovao i 
škripao svojimi zubmi. 

11. Nedaj-mu nikakve oblasti, 
dokle-je on mlad, i ne budi ne - 
hajan za ono, sto on misli . 

12. Prigni njegov vrat dokle- 
je mlad, i šibaj njegova pleća, do¬ 
kle-je dite, da on ne ukoči svoj 


vrat, i ne nastane-ti neposlušan, i 
ne uzrokuje-ti bol u duši. 

13. Daj svojemu sinu nauka, i 
uloži s njime svoju pomnju, da 
ne uzćutiš muku videć njegovo 
rugo. 

14. Bolje-je biti siromah a 
zdrav i u snagi, nego bogat a 
slab i omlohavjen od nemoći. 

15. Zdravlje duše, koje stoi u 
svetinji i u pravednosti, valja više 
nego sve zlato i srebro; a zdrav¬ 
lje tila valja veće nego neizuće 
bogastvo. 

16. Nije blaga, koje može nad- 
aći blago zdravlja u tilu, a nije 


8. Nenaucan konj nedaje-se jahati, a neuvižban sin nedaje-se vladati; 
on-je neposlušan, jer-se nije naučio biti podložan. 

9, 10. Ne popusti svojemu sinu u nijednoj zloj stvari; podnesi-se 
s njime Ijubeznivo, ali i zbiljno, kako-se pristoi učitelju i zakonoši; inače 
imati-ćeš uzroka škripati zubmi od jida, videć, da-je tvoj sin po sve raz- 
pustjen. v 

11. Čini, da-ti tvoj sin bude svedjer poslušan i podložan, i ako pokaže 
i najmanji beteg oli od strane pameti, oli od strane srdca, ne drži to za malu 
stvar, nego-se uloži da to popraviš. 

12. Vidi gori VII. 25; kn. Zarič. XIII. 24; XIX. 18. 

13. Kako-ćeš biti i častjen i obradovan, ako uzdigneš dobro svojega 
sina (r. 2. 3.), tako-ćeš biti i obružen i ožalostjen, ako-ga oli zapustiš, oli 
neprikladno uzdigneš. 

14. Nije blaga, kojime-se može platiti zdravlje. Ovu istinu ćuti, 
kuša, i tiče baš rukama svaki čovik, ali nitko bolje, što bogati ne- 
moćnik, koj nemože da ozdravi, i koj tako neuživa ništo od onoga, što-bi 
u zdravlju uživao. 

15. 16. Dma znači ovđi sve kriposti duha, a navlastito pamet, i ra¬ 
zum, i zato govori: kako* zdravlje tila bez zdravlja pameti neprudi ništo, a 
čestokrat i škodi, tako odveć malo prudi zdravlje pameti bez tilesnoga 
zdravlja, jer-je tilo orudje, kojime duša diluje, i opravlja ono, što namišlja. 
Blago dakle onomu, koj uživa i jedno i drugo zdravlje, jer čovik nezdrav oli 
u tilu, oli u duši, nemože biti čestit. 
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ugodnosti veće od ugodnosti u 
srdeu. 

17. Bolje-je umriti nego živiti 
u gorkosti; bolji-je vični pokoj 
nego nepristajna nemoć. 

18. Sladokusno jitje, prineseno 
prid zatvorena usta,prilično-je do¬ 
broj jistbini, stavljenoj na grob. 

19. Sto prudi krivobogu izlitje? 
On-bo niti može okusiti ni povo- 
njati. 

20. Tako-je i onomu, kojega- 
je Bog odbacio, i koj podnosi pe- 
dipsu za svoje opačine. 


21. On gleda očima a uzdiše, 
kako uzdiše uškopjenik' koj grli 
divojku. 

22. Ne podaj-se na tugu srdca, 
i ne tuguj čiča svojih odlukah. 

23. Ugodnost srdca čini čovika 
da žive, i da uživa sveto blago 
bez pristanka; veselje čini čovika 
da žive dugo vrime. 

24. Imaj smiljenja prama sebi, 
iići ugodili Bogu , i živi u uzdrz- 
nosti, sakupi svoje srdce k njego¬ 
voj svetinji , a tugu protiraj dale¬ 
ko od sebe. 


17. Nemoćnik, koj sredjer boluje, umire sredjer, ako ineizdiše; 
bolje-je dakle umriti od piita, i tako biti oslobodjen od svake bolesti, nego u 
nepristajnoj bolesti živiti na dugo. Može dakle nevoljni nemoćnik želiti smrt, 
ako-je tako Bogu ugodno. 

18. Kako mrtvac ležec u grobu nemože da okusi od jistbine, koju 
njegovi priatelji i rodjaci donose na grob, tako i nemoćnik, koj nemože ni 
da otvori usta čiča velike mlohavosti, nemože da okusi od jistbine, koju-mu 
prinose njegovi domaći. 

19. 20. Kako krivobog , prilika umišena oli udilana, koja ima i usta i 
nos, nemože ni okusiti, ni povonjati onu žertvu, i ono izlitje, koje-mu-je pri¬ 
kazano, tako i čovik u težkoj nemoći nemože ni da okusi, ni da povonja jist- 
binu, premda on ima i usta i nos. 

21. Nemoćnik, koj-je još u svojoj svisti, vidi okolo sebe mnoge stvari, 
koje-su ugodne tilu, i on-ih baš i želi, ali-ih nemože uživati, i zato uzdiše 
kako i uškopjenik, koj nemože, da izvolji svoju požudu s osobom, koja-je 
njegovoj pomnji pouzdana. 

22. Ako-si obolio, nemoj-se zato raztužiti, ni izgubiti ufanje, da-ćeš 
ozdraviti. Zovni likara, uzmi likariu, koju-ti on naredi, i učini sve, što možeš, 
da stečeš opeta svoje zdravlje; ali kako i tvoja nemoć i tvoje zdravlje visi o 
božjem hoćenju, tako-se uteći k Bogu, i uzmoli-ga, da-ti udili zdravlje, ako- 
je tako njemu ugodno. 

23. Vidi km Zarič. XVII. 22. 

24. 25. Uživaj u strahu božjem sve one ugodnosti, koje-ti tvoje ima¬ 
nje dopušta; provodi svoje vrime u veselju i u družbi svojih priateljah, ali 
spomeni-se svedjer i svagdi, da-te Bog vidi, i zato pazi, da netrizmenim 
uživanjem ne privučeš ua-se koju nesgodu od strane božje. Živi dakle u 
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25. Jer-je tuga pogubila mno¬ 
ge, i ona neprinosi ikakve koristi. 

26. Nenavidost i srđitost skra- 
tjuju dneve, a brinutje privadja 
starost prie vrimena. 


27. Na gostbah-je veselo i bla¬ 
go srdce, i gostbe, koje ono pri¬ 
pravlja, pripravlja brzo. 


Poglavje trideset i prvo. 


V želji steći blaga, i o načinu sluziti-se njime 1 — 11. 
jitju 12—29 , i u pit ju 30—42 . 


0 trizmenosti u 


Redak 1. Bditi radi bognstva 
skratjuje život, i brinuti-se radi 
njega čini nespavnti. 

2. Brinutje za stvari došaste 
odvraća pamet, a težka nemoć drži 
duh sbuđjen. 


3. Trudi bogatac i stiče blaga, 
a zatim u svojem pokoju uživa 
svoja dobra. 

4. Trudi i ubogi ali neuzmnaža 
svoj žitak, on najposli nastaje pro- 
sjak. 


svetom veselju i u strahobožnoj radosti, i tako-ćeš i uzdržati svoje zdravlje, 
i produljiti svoj život. 

26. Nenavidost i srđitost uzrokuju težkili nemoćih, koje kose život; a 
prikoredno brinutje iztanćava kriposti duha, i čini da čovik nastane star 
prie vrimena, i da steče nepodnosivu ćud. 

27. Žalostili ćovik skratjuje svoje dneve, a veseli-ih produljiva, jer ovi 
blagdano blaguje sa svojimi priateljf, a oni niti jide niti pie, jer neima koj- 
bi-ga na to naveo. 

1. Rekavši Sirakov sin u pridnjem poglavju, da-je himbenost i srđitost 
škodna i tilu i zdravlju, pobraja sada druge bezrednosti, koje-su takođjer 
škodne ćoviku, i pominje najprie lakomost, tujest prikorednu želju za bla¬ 
gom, jer oni, koj-je od nje zanesen, niti jide, niti pie, niti spava, i tako pri¬ 
bavlja sebi nemoć i smrt. 

2. Oni, koj-se priko mire brine, da steče blaga, nemisli o ićem već 
o blagu, on neželi nego bogastvo, on netrudi, nego da steče imanje; on-je 
toliko zanesen od želje za blagom, da nemisli ni o Bogu, ni o iskrnjem, ni o 
istom svojem životu, on-je kako ćovik pritisnut od težke nemoći, u kojoj ne- 
može uhvatiti sana, koj-bi-mu prinio koje oblakšanje, i tako buđuć iznemožen 
dio od bolesti, a dio jer nespava, približaje-se svedj to-veće k smrti. 

3. 4. Ako radeć i bogatac i ubogi, bogatac grede naprid u dobitku, a 
ubogi na trag, vidi-se, da nevisi o samom ćovićjem trudu, da tko steče blaga, 
i pribavi imanja, nego da visi, i to mnogo, o božjem blagoslovu; vidi kn. 
Zarić. X. 22. 
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5. Oni, koj ljubi blago, nije 
bez griha; a oni, koj trci za ginu- 
cimi stvarmi, biti-će njimi na- 
sitjen. 

6 . Dalo-se-je, da mnogi pogi- 
nuše cica zlata, ioni u njegovoj 
lipoti najdoše svoje razsutje. 

7. Zlato-je privarka za one, 
koji-mu prikazuju posvetilišta 5^700 
onim, koji-ga slide , svaki-će ne- 
svistni po njem poginuti. 

8 . Blago bogatcu, koj-je bio 


našast bez betega; i koj nije išao 
za zlatom, niti-je postavio svoje 
pouzdanje u pinez i u bogastvo . 

9. Tko-je takov, da-ga prosla¬ 
vimo, jer-je učinio stvari prizami- 
rite za svojega života ? 

10. Onomu, koj-je bio time 
podkušan, i koj-je bio našast iz¬ 
vrstan, pristoi-se vična slava; koj- 
je mogao privriditi zakon, a nije- 
ga privridio; koj-je mogao učiniti 
zla, a nije-ga učinio. 


5. Oni, koj-je namislio štedi blaga, nepazi na nijedan zakon, on neima 
obzira ni na Boga, ni na svft, on neželi, nego obogatiti-se, bilo to na pra¬ 
vedni, bilo na nepravedni način, i zato oni, koj išde nastati bogat, navlastito 
u kratko vrime, nemože toga učiniti bez griha. Vidi kn. Zarič. XXVIII. 20. 
— Biti-će njimi nasitjen; gine i bogastvo, kako i svaka druga stvar na 
svitu, jer-ga može i lupež ukradsti, i oganj spaliti, i voda odniti, i more 
proždriti. Oni dakle, koj i želi štedi, i baš i stiče blaga, nasitjen-je stvarmi, 
koje nisu stavne, koje nemogu učiniti čovika čestita, nego-ga čine nevoljna, 
i tako, čim on išce štedi svoju sriču, stiče svoju nesgodu. 

6. Lakomost i želja za blagom navode čovika na svaki grih; lakomac 
čini svaku nepravednost, svaku okrutnost, čida koje oli-je osudjen od suda, 
oii-je od Boga na svoje vrime obnevoljen. 

7. Lakomcu-je zlato i srebro njegov bog, kojega on štuje, kako kipo- 
štovaoc priliku slivenu od zlata (kn. ka Kolos. III. S), on njemu posveduje sve 
svoje misli, sve svoje požude, sva svoja dila, i zato cinec, da-mu sve, sto 
vidi, može biti koristno, on osvaja sve, što-mu može doci pod prste, i tako 
čined mnoge nepravednosti upada on u nevolju, kako i nesvistna ptica i zvir u 
privarku. 

8. Jao dakle lakomcu, koj nepravedno stiče blaga; ali blšgo onomu 
bogatcu, koj-je oli zakonitim načinom ubaštiuio, oli pravednim načinom ste¬ 
kao imanje, i koj-se njime služi trizmeno s obzirom na-se, a blagodarno 
s obzirom na uboge i potribne; blkgo takovomu bogatcu, jer-de on s vrime- 
nitoga uživanja tilesnih dobarah prođi na vično uživanje nebeske slave. 

9. Takov bogatac, koj-se služi razložito svojim imanjem, dostojan-je 
svake pohvale, jer-je odveć mal broj takovih bogatacah, koji nedrže da- 
su gospodari svojega imanja, nego drže da-su pohranitelji blaga, koje-bi dilili 
ubogomu i potribnomu, i zato-su njihova dila po sve prizamirita, i od svih 
proslavjena. 

10. 11. Bogati čovik, koj-se trizmeno i pravedno služi svojim boga- 
stvom, ima slavu i prid svitom, jer nije čovika baš i najopačijega, koj nehvali 
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11 . I zato-su njegova dobra 
dila ustanovitjena prid Gospodi¬ 
nom, i njegove-će zadužbine po- 
vidati svaka skupština svetih. 

12 . Ako-8i za velikom trpezom, 
ne budi prvi, da raztvoriš svoje 
grlo. 

13. Ne reci u sebi: ima na 
trpezi dosta jistbine. 

14. Spomeni-se da-je himbeno 
oko, oko opako. 

v 

15. Sto-je-bo medju stvoreni- 
mi stvarmi himbenije od oka? 


i zato on proliva suze prid svime 
što vidi. 

16. Ne budi prvi da pružiš 
svoju ruku, da podboden od ne- 
navidosti ne ostaneš zasramjen. 

17. Za trpezom ne turaj-se 
s nitkime. 

18. Razsudi po sebi istom pravi 
svojega druga. 

19. Onime, što-je prid tobom, 
služi-se kako trizmeni covik; ne 
jidi mnogo da ne budeš pozlobjen. 


bogatca, koj trati svoje blago i za svoje potribe, i za svoje prikladne ugod¬ 
nosti, i za potribe ubogoga i siromaha, kojim udiljuje po miri svoje uzmož- 
nosti. On pak nahodi nadarje prid Bogom ne samo na onom svitu, nego još 
i na ovom, jer Bog blagosivlja sve njegove stvari, i zato bogatcu, što više on 
dili ubogomu, to-veće reste njegovo imanje. 

12. Ne raztvori grlo, tojest ne pruži prvi svoju ruku u zdilu, ne jidi 
prihlepno, ne jidi priko načina, jer-bi to bilo i tvojemu dobromu imenu, i 
tvojemu zdravlju škodno. 

13. Ako-je domadin spravio i mnogo jistbinah, i svaku jistbinu u veli¬ 
koj količini, nije za to da ti imaš mnogo i priko potribe jisti, on-je pokazao 
svoju blagodarnost, pokaži ti svoju trizmenost. 

14. 15. Ako-je tvojemu oku drago viditi mnogo jistbine, nedaj da-se 
s okom sdruži i tvoje srdce, jer ako tvoje srdce zaželi pojisti sve ono, za 
čime hlepi, a ti-mu nebudeš mogao zadovoljiti (budud da ima drugih gostih 
za trpezom), ti-deš tada proplakati od jida, i tako-deš očitovati svim zatrpe- 
zenira svoju proždrlost i svoje sladokusje, jer oko plače i od radosti i od 
tuge, i od jida i od sržbe. 

16. Može-se lako nadi za trpezom i drugi sladokusac kako-si i ti; ako 
ti dakle budeš iskao uzeti ono, što nije prid tobom, nego baš ono, što-je prid 
njime, lako-je da-te on ukori, i da ti ostaneš prid svimi obružen. U iztočnih 
stranah zdila-je za svih na srid trpeze, okolo kojć side gosti, i tako iz iste 
zdile uzimlje svaki po redu svoj zalogaj; vidi Evanj. po Mat. XXVI. 23. 

17. Ne natiči-se uzeti ni prvo misto za trpezom, ni prvi zalogaj iz zdile. 

18. Promisli, da kako ne-bi bilo tebi ugodno, da tebi tko izmakne oni 
zalogaj, koj ti išdeš uzeti, tako nije ni tvojemu drugu ugodno, da-mu ti iz- 
makneš ono, što želi uzeti on, koj-je prie tebe u redu. 

19. Jidi kako razboriti čovik, a ne kako nerazložito živinče. Promisli, 
da-te-je tvoj priatelj zazvao da-se najideš, a ne da-se prijideš; promisli koja- 
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20. Pristani jisti prie od osta¬ 
lih radi prikladnosti, i nemoj 
mnogo jisti da počem ne uvridiš. 

21. Ako-si medju mnogimi za- 
trpezen, ne pruži svoju ruku prie 
od njih, niti prvi pitaj piti . 

22. Covik dobro uzdignut za- 
dovoljen-je i sa malo vina , i tako, 
otišavši spavati, neće-ti ono dati 
muke, niti-ćeš ćutiti ikakve boli. 

23. Proždrlac nemože da spava, 
hvata-ga srdobolja, i bol trbuha. 

24. Trizmen čovik spava zdra¬ 


vo, on spava tja do u jutro, i nje- 
gova-je duša u njem vesela. 

25. Ako budeš usilovan poj isti 
mnogo ustani iz medju gostih, i 
pazi da izbaciš što-si pojio, i to- 
će-te oblakšati, i tako nećeš uzro¬ 
kovati svojemu tilu nemoć. 

26. Slušaj-me, sinko, i ne po- 
grdi-me, i dosititi-ceš-se najposli 
što-su moje beside. 

27. U svih svojih dilih budi 
pomnjiv, i neće-te dopasti nikakva 
nemoć. 


bi-te sramota tekla, ako-biš po nesrići za trpezom izbacio na usta ono, što-si 
na silu utiskao u trbuh. 

20. Ne uvridiš, tojest da ne dadeš prigode i uzroka, da-te drugi po¬ 
bude i ukore da-si divjak, da neznaš što-je ćovićtvo, da-biš imao jisti da 
živeš, a ne živiti da jideš, i ovim prilična. 

21. Ponavlja što biaše rekao u r. 16. — Niti prvi pitaj piti; ovo 
nadostavlja latinsko prinesenje želed dati i s obzirom na pitje onih upravah, 
koje Sirakov sin daje za jitje. 

22. Grčko prinesenje ima: i sa malo, i neće na svojoj postelji pikati, 
ali svakako hoti redi, da oni, koj trizmeno jide spava sladko (u onih-se 
stranah namisto obida ćine večere), a oni, koj-se priždire nemože spavati, 
jer-ga razbada jistbina i pitje, kojega-je priko načina uzeo. 

23. Proždrlac, i pianac pedipsaje sam sebe, jer pokle-se-je prijio 
hvata-ga i bol u trbuhu, i muka u želudcu, i raztrga po svem životu. 

24. Oni, koj-je dobro spavao duti-se u jutro lagahan u životu, bistar u 
pameti, i veseo u srdcu. 

25. Ako-te-je počem tko naveo da pojideš više nego možeš podniti, 
pazi da-se koliko prie oslobodiš od jistbine, koja-te muči u trbuhu, i zato ištom 
nego-se dositiš da-si pojio više od potribe, ustani-se iza trpeze, pojdi kudi, 
popij štogod da izbljuješ, da počem ne upadeš u koju nemod. Grčko prin. 
ima samo ovo: ako vidiš , da-te tko siluje da jideš ustani iza trpeze, otiđi 
svojim putem, i lezi spavati; bolje-je, hotl redi, da-se pokažeš ne ugadja- 
jud nego da učiniš dilo, koje-je i zakonu i tvojemu zdravlju protivno. 

26. Posli mnogoga kušanja uviriti-deš-se, da-je ono, što-ti govorim, 
živa istina. 

27. Kako-je da uzdržavaš zdravlje potribita trizmenost, tako-je potri- 
bita i radnja; i zato kako-se imaš čuvati od proždrlosti, tako-se imaš čuvati 
i dangubnosti. 
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28. Onoga, koj-je blagodaran 
u razdiljenju kruha, blagosivljaju 
usta mnogih; i svidočba-je istine, 
s obzirom na njega, virna. 

29. Proti onomu, koj-je lakom 
u razdiljenju kruha, mrmnjati-će 
vas grad, i svidočba-je, s obzirom 
na njegovu nepravednost, istinita. 

30. Piance ne pozivaj na pitje, 
jer-je vino prikovratilo mnoge. 

31. Oganj služi da-se izvi- 
di tvrdina gvozdja, a vino po- 
piveno do pianstva odkriva srdce 
oholih. 

32. Vino, trizmenim načinom 
piveno, kripi čoviku život; ako-ga 
budeš s načinom pio biti-češ tri- 
zan. 


33. Kakav život provodi oni, 
koj nepie vina ? 

34. Što diže život? Smrt. 

35. Vino-je bilo još iz početka 
stvoreno da veseli (čovika), a nd 
daše on njime opia. 

36. Vino,trizmenito piveno, ve¬ 
seli i dušu i srdce. 

37. Piti s razlogom pribavlja 
zdravlje i duhu i tilu . 

38. Vino, u množini piveno, uz¬ 
rokuje karbe, i srditosti, i uvride 
mnoge. 

39. Vino, priko načina piveno, 
uzrokuje duši gorkost. 

40. Pianstvo čini da čovik ne- 
opazno uvridi, da izgubi svoju 
snagu, i da-ga dopadu rane. 


28. Blagodatna u razdiljenju svaki hvali, slavi, i blagosivlja; go- 
vori-bo o običaju, koj imahu bogatci u onih stranah prizvati na gostbu ne 
samo putnike i prišlače, nego još i potribne mistjane. 

29. Lakomca zove da-je nepravedan , jer on vridja i zapovid zakona, 
i običaj od davna uveden; vidi kn. Zarič. XXII. 9. 

30. Zal običaj napiati za trpezom, tojest naticati-se tko-bi više popio, 
uzrokuje i ričmanja, i uvride, i udorce, jer koj mnogo pie on-se i opie, a 
koj-je pian nezna ni što govori, ni što čini; i zato naš pisalac oznanjuje, da 
mnogi u vinu najdoše svoju smrt 

31. Kovač da izazna je-li gvozdje tvrdo stavlja-ga u oganj, ikad-se-je 
dobro zacrljenilo stapa-ga u vodu. Čovik takodjer zgrian od vina povida sve 
što on ima na srdcu baš i ono, što trizan ne-bi poništo povidio. 

32—33. Vino-je, govori Sirakov sin, stvoreno da čovik njime pokripi 
svoje tilo, i razveseli svoje srdce; Spiv. CIV. 13; kn. Zarič. XXXI. 3—7. 
Neima-se dakle čovik opiati vinom, jer-je to po sve protivno onoj svrhi, za 
koju-ga-je Bog stvorio, i jer pianstvo uzrokuje mnoge škode, kojih-se čovik 
i po zakonu naravi ima čuvati. 

36, 37. Vino po mnenju likarah i kripi i tovi čovika; vino grie i pamet 
i srdce u čoviku, i zato oni, koj pie vina, podobniji-je za one posle, koje iz¬ 
iskuju izumišljanje pameti, nego-je oni, koj pie vodu. 

38—40. Vino, piveno priko načina, nekripi nego izneraaga čovika, 
čini, da-mu izgori utroba od žesčine vina. i tako-ga skončava. 
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41. Na gostbi, na kojoj-se pie, j 42. Pazi da-mu ne rečeš koju 
neukftri svoga druga, i nemoj-ga Ivridjajueu rič, i nemoj-mu biti do- 
pogrditi čiča njegova veselja. I sadan uzpitavši što-je tvoje. 


Poglave trideset i drago. 


Kokose na gostbi ima podniti staresina 1 — 9, kako mladić 10 — 18. 
0 Birahu božjem 19 — 28. 


Redak 1. Ako-su-te učinili 
glavarom nemoj-se uzniti; podne- 
si-se kako jedan od njih. 

2. Naredi prie za njih, a posli 
toga sedi; sedi pokle budeš izpu- 
nio svoje dužnosti; 

3. Da-se radi njih uzraduješ, 
i primiš krunu počastjenja, i pri¬ 
kladnu pohvalu od sakupljenih. 


4. Besidi ti, koj-si staresina, 
jer-ti-se to pristoi, 

5. Da prosloviš tojest u kratko 
stvari mudre. Ali ne ustavi sklad¬ 
no glasje. 

6. Ako vidiš da-te tko nesluša, 
ne gubi zaludu svoje riči, ne izna¬ 
šaj u neprikladno doba svoju mu¬ 
drost. 


41,42. Na gostbi, vrime odlučeno za veselje, vidi da ne učiniš, i 
nerečeš što-bi moglo oli razljutiti oli ožalostiti tvoje drugove. Ako dakle vidiš 
da-je tvoj drug betežan,muči, nemoj-mu toga ni pomenuti, a još manje za to 
ukoriti-ga. Ako medju gosti najdeš svoga dužnika, pazi da-mu ne-biš 
što rekao o njegovom dugu, oli o vrimenu, koje-je brz i prošlo, da-ti plati. 

1. Biaše običaj od davna uveden medju svimi narodi činiti kad i kad ve¬ 
likih gostbah. Za ove gostbe odabirahu glavara, koj-bi sa svime upravio, sve 
naredio, svakomu odlučio misto, i pomnio, da ne-bi tko učinio koje bez- 
rednosti oli u govorenju, oli u jitju, oli u pitju. S obzirom dakle na ovoga 
upravitelja gostbe govori Sirakov sin: ako-si počem bio odabran za upravi¬ 
telja pazi neuzniti-se, uloži-se samo da upraviš svime po taj način, da budu i 
svi, i svaki zadovoljen, i da najdu u tebi ne gospodara, koj naredjuje, nego 
druga, koj opominje i moli. 

2. Kako sve visi o tebi, tako imaš ti prie nego sedneš narediti sve, 
što-je potribito i prikladno za dobar red. 

3. Zatrpezeni, vidivši da-je njihov upravitelj sve pametno i izvrstn o 
naredio i razredio, stavljahu-mu krunu na glavu, i time-ga proglasivahu 
dostojnim, da-im-je glavar. 

4—6. Ti , koj-si staresina; tojest, vi koji-ste stariji, uzmite rič, jer- 
vam-se to pristoi i čiča vaše dobi, i čiča vašega znanja. Samo pazite, da vaše 
govorenje ne ustavi pivaoce, i udaraoce u romonito orudje, koje gladi uši 
zatrpezenim kako-im jistbina gladi grlo. 
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7. Što-je kamen ugljevac sklo- 
pjen u zlatu, to-je skladnoglasje 
pivalacah i udaralacah u vrime 
gostbe, na kojoj-se pie. 

8. Sto-je smerald sklopjen 
u zlatu, to-je skladnoglasje me- 
dju trizmenitim pitjem sladkoga 
vina. 

9. Slušaj mitčeć, i ti-ćeš svojom 
stidnostju steći milost. 

10. Ti, mladiću, pazi da ne-biš 
što po sebi rekao. 

11. Samo pokle budeš do dva 
puta upitan odgovori u kratko. 

12. U mnogih-se stvarih pod¬ 


nosi kako da neznaš, slušaj mAčeć 
i samo pitaj. 

13. U srid oblastnikah ne budi 
smion; a medju starci ne govori 
mnogo. 

14. Prie krupe vidi-se ši¬ 
vanje munjah, a prid stidnim! 
grede pohvala, i za svoje uzdr- 
žanje đobiti-ćeš sebi dobroho- 
ćenje. 

15. Kad bude vrime ustati-se 
(s trpeze) ne oteži-se; pojdi prvi 
k svojoj kući, i ondi-se projdi, i 
ondi-se šali, 

16. I ćini što-ti-je ugodno, ali 


7. Kamen-je ugljevac lip u sebi, ali-je mnogo lipši sklopjen u zlatnom 
obrućiću; skladnoglasje-je ugodno u svako vrime, i u svakoj prigodi, ali 
nije nigdi ugodnije što u blagovalištih kad ćovik veselo blaguje i pie. 

8. Kako kamen smaragd lipo pristaje u srid zlatnoga koritca,tako uda¬ 
ranje u romonito orudje pristaje lipo u vrime gostbe, u kojoj-se prikladnom 
mirom pie sladko vino. 

9. Upravlja govor mladiću, kojega imenuje u slidećom redku, i opo- 
minje-ga, da-je njegova dužnost mucati, i slušati beside starijih, i samo od¬ 
govarati na ono, što-ga bude tko upitao. 

10. Neraoj-se, govori, ulagati u beside staracah, i mudaracah, nego 
samo odgovori na ono, što budeš upitan. 

11. 12. Ako-si pak upitan, oli ponudjen da štogod rečeš, nemoj ni 
odmah odgovoriti, ni odmah uzeti rič; pusti, da-te upitaju, i ponude do dva 
puta, i tada odgovori, ali pametno i u malo ričih, da bude poznana tvoja spa- 
metnost. 

13. Ako-se najdeš s oblastnicf nepomisli, da-si-im jednak, nego-ih 
zapoznaj i časti kako svoje starešine; pusti da oni prvi i na prvo misto 
sednu, i da oni prvi govore, kako-im-se i pristoi. 

14. Kako dohode skupa krupa i munja, tako-su sdružene stidnost i 
pohvala. Mladića, koj-se u skupštini staracah, i mudaracah, i oblastnikah po¬ 
nizno i stidno podnosi, ljubi svaki, i svaki hvali njegovu tihoćudnost, i nje¬ 
govo dobro izumnjenje. 

15. 16. Kad-se svrši blagovanje ustani, pozdravi upravitelja, i ostale 
zatrpezene, i pojdi kući, i ondi-se, ako-te-je volja, šali i igraj sa svojinu 
domaćimi, nepovidivši ikakva zla o gostih, s kojimi-si blagovao. 
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pazi da ne sagrišiš, ni da sto pri— 
boredno progovoriš. 

17. Svrhu svega ovoga pro¬ 
slavi Boga, koj-te-je učinio, i koj- 
te-je sa svim svojim dobrom obo¬ 
gatio. 

18. Oni, koj-se boi Boga, prima 
njegov nauk, a oni, koj jutrom 
rano ustaje k njemu, nahodi bla¬ 
goslov. 

19. Oni, koj išće zakon, biti-će 
njime upokojen; a oni, koj himbeno 
diluje, nači-će potipanje. 

20. Oni, koj-se boi Boga, do¬ 


znati-će što-je pravo, i on-će 
učiniti da njegova pravednost sjaje 
kako svitlost. 

21. A čovik grisnik biži od 
posvistjenja, i na primir svojega 
hotinja iznahodi prikladanja. 

22. Pametni Čovik neodbaea 
vridna svita; a nesvistni i oholi 
nestraši-se ni onoga, što-je stra¬ 
hovito, 

23. Baš ni pokle-je nesvistno 
dilovao; ali-će on istimi svojimi 
dili biti pedipsan. 

24. Ne učini, sinko, nijedne 


17. Pokle-si-se sa svojimi porazgovorio otiđi u svoju ložnicu, i ondi, 
prie nego ideš spavati, učini molitvu svojemu Bogu, zahvali-mu za sve 
milosti,koje-ti-je oni dan udilio, a navlastito što-ti-je dao, da oni dan provedeŠ 
u veselju sa svojimi drugovi. 

18. Jutrom, kad ustaneš, pomoli-se Bogu, tojest zahvali-mu, što-te-je 
uzdržao zdrava onu noč, i uzprosi od njega sve one milosti, koje-su-ti po- 
tribite za oni dan, i on-ce milostivo udiliti-ti sve, što budeš uzprosio. 

19. Povrača-se naš pisalac na zakon, i pridaje o njem različitih opo- 
menah, najskoli o načinu, kojim ima biti obsluživan isti zakon, i zato kori 
odmah u ovom redku licumirce, koji-se izvanskim načinom pokazuju bo- 
goljubni, a njihovo-je srdce puno opačinah; vidi gori I. 37; II. 19. 

20. Strahobožni čovik želi doznati što Bog zapovida s odlukom da obs- 
luži njegove naredbe, i zato Bog i prosvitljuje njegovu pamet da dojde u 
poznanje svih istinah, i kripi njegovo srdce da opravi sve, što-je božjemu 
zakonu prikladno. 

21. Opaki čovik neče da znade ni za Boga ni za zakon, on neče da-ga 
itko ukori oli pokara, nego-se pozivlje na izgled mnogih drugih Ijudih, koji 
živu opako kako i on, i išče da-se time opravda. 

22. 23. Spametni čovik, odlučivši učiniti koje dilo, izvidja i on sdm, i 
svituje-se s drugimi spametnimi Ijudmi, je-li prikladno i pravedno ono dilo, 
koje-bi htio učiniti, i tako-mu sve izhodi po želji. Nesvistni s druge strane i 
nemisli o dilu, koje-je odlučio učiniti, i zato-mu njegovi posli izhode naopako, 
i tako on u svojih dilih nahodi svoju pedipsu, a spametni čovik u svojih na¬ 
hodi nadarje. 

24. Promisli što činiš, i što tvoje dilo može pribaviti; ako-se pak počem 
sgodi, da-ti tvoj posao neizajde onako kako-si-se ti nadao, nečeš barem 
imati ikakve dušogrižnje, da to nisi prie dobro promislio, i moči-češ-se iz 
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stvari ako-ju prie nepromisliš, i 
tako-se nećeš posli dila kajati. 

25. Ne hodi pogibilnim putem, 
i tako nećeš priko kamena po- 
srnuti; ne stavljaj-se na trudno 
putovanje, da ne postavis na po- 
gibil svoj život. 

v 

26. Cuvaj-se svojih sinovah, 


ali imaj opazu i od svojih doma¬ 
ćih. 

27. U svakom svojem poslu 
slidi virno svoju duševnost; ovo- 
bo-je obsluživanje zapoviđih. 

28. Oni, koj viruje u Boga, 
obslužuje zapo vid i; a oni, koj-se 
pouzdaje u Boga, neće potribovati. 


Poglavje trideset i treće. 


lodovi straha božjega 1 — 6- Razlika i u naravi i u Ijndih visi o božjem 


hoćenju 7 — 15. Neima nitko darovati svoje imanje nitkomu prie smrti 
16 —24. Način, 8 kojim-se gospodar ima podnašati prama svojemu kmetu 


25-33. 


Redak 1. Strahobožnomu-se 
neće sgoditi zla, nego-će-ga Bog 
učuvati u vrime napastovanja, i 
osloboditi od zla. 


v 

2. Covik mudri nemrzi na za- 
povidi ni na pravednosti, on-se 
neće nasukati kakono brod u vrime 
vihra. 


toga naučiti, da ćovik nemože poznati sve ono, što koje dilo može ploditi, i 
da dobar izbod ćovićjih dilah visi ćestokrat o mnogih okolovinah, koje nisu 
u njegovoj oblasti. 

25. Ne stavljaj-se na posao, koj-je sdružen s velikom pogibilju života, 
s trudom većim nego ti možeš podniti, da poćem ne-biš izgubio oli život 
oli zdravlje; vidi gori III. 22. 

26. Pazi da-te ne-bi tvoji domaći a baš ni isti sinovi u ćem privarili. 

27. Izvidi dobro, je-li tvoje dilo, koje-si odlučio učiniti, protivno oli nft 
kojemu zakonu, i ako-ti tvoja duševnost govori, da-je prikladno zakonu, 
učini-ga slobodno, inače privridio-biš oni zakon, koj-je Bog usadio u tvoje 
srdce. Slideć ti svoju duševnost obslužuješ božji zakon. 

28. Oni, koj zapoznaje Boga, i viruje sve njegove izvrstnosti, obslužuje 
potanko njegove zapovidi oli za ljubav nadarja, oli za strah pedipse, i zato 
neće biti od Boga zapušten, nego-će biti u svem pomožen, i očestitjen. 

1. Strahobožni čovik nevridja Boga, i zato Bog nespušta na njega 
pedipse. Ako-se pak sgodi, da-je pravedni čovik obnevoljen, što kad i kad 
Bog dopušta, da-ga podkuša,on-ga nepušta da na dugo vehne u nevolji, nego- 
ga od nje oslobadja. 

2. Opaki licumirac, koj samo izvanskim načinom daje viditi, da-je 
pobožan, ako nabodi da-je što njegovoj putenosti protivno, odstupa od za- 
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3. Pametni čovik viruje božje¬ 
mu zakonu, i zakon-je božji viran 
njemu. 

4. Oni, koj ima dati od¬ 
govora, neka pripravi svoju be- 
sidu, i tako-će biti njegove 
beside slušane; neka-se priluči 
dobromu nauku, i tada neka od¬ 
govori. 

5. Srdce-je nesvistnoga kako 


kolo na kočii, a njegove-su misli 
kako ds, koj-se vrti. 

6. Himbeni-je priatelj kako cio 
konj, koj pod svakim jahaocem 
hrže. 

7. Zašto-je jedan dan bolji od 
drugoga? Zašto-je jedna svitlost 
veća od druge? Zašto-je jedno 
godište različito od drugoga pokle 
sve visi o suncu? 


kona, i tako, neimajud nikakve uprave, žive opako, žive načinom, koj-ga 
vodi k izgubjenju, kako brod, koj, neimajud kormnika, gonjen-je od sile vitra 
i valovah dokle najposli udari u morsku hridinu i razbia-se. Strahobožni 
čovik n h tako, jer budud sa svom dušom prilučen zakonu on-ga obslužuje, 
ako i nahodi, da-su naredbe zakona protivne njegovomu putenomu prignutju, 
i tako grede upravno k svojemu shranjenju, kako putuje zdravo brod vladan 
od pametna kormnika, po čistom moru, i ulazi u luku, ka kojoj-se-je 
uputio. 

3. Oni, koj virno obslužuje zakon, prima sve one milosti, sva ona 
dobra, koja isti zakon pravim Jehovinim štovaocem obedaje. 

4. Ako imaš oli štogod sšm po sebi poviditi, oli na koje upitanje od¬ 
govoriti, oli dati svita i nauka, promisli prie što-biš, i kako-biš rekao; pripravi 
svoje beside,iizredi-ih u svojoj pameti,i tako-ce-te tvoji slišaoci ipomnjivo slu¬ 
šati, i dobrovoljno-se tvojemu nauku, tvojemu svitu, i tvojim upravam prilučiti. 

8. Pravedni čovik ostaje stavan u svojoj pravednosti kako živac kamen 
u zemlji, jer-je svedjer prilučen božjemu zakonu, kad nesvistni prominjuje 
odluke svakoga hipa, on-se u svojih mislih, u svojih željah, i u svojih dilih 
vrti kako kolo na kočii, on slidi sada jedno sada drugo prignutje svojega 
srdca, koje-bi htilo svakoj požudi ugoditi, svake-se ugodnosti nasititi; vidi 
gori XXI, 17. 

6. Cio konj, odutivši vonj kobile, hrže neimajud ikakva obzira na 
jahalca, kojega nosi, i kojega u obisti baca sa sebe na tleh. Po isti način 
himbeni priatelj zapušta i grdi svojega priatelja ištom nego vidi, da može 
time pribaviti sebi oli koju korist, oli koju ugodnost. 

7. Htedi Sirakov sin u ovom r. i u slidedih redcih govoriti o božjem 
providjenju, i dokazati da sve visi o božjoj volji, da on nije tvorac zla, nego 
da dopušta da-se sgodi zlo, jer iz zla može izvaditi prigodu da učini dobra, 
i da on sve i čini i propušta za svoju slavu, i za čovičju korist, prinosi priklad 
danah, i vrimenah, i godištah medju sobom različitih, čigova razlika visi tako- 
djer o samom božjem hotinju; zato pita: koj-je uzrok, da-je jedan dan svitao, 
a drugi mračan; da-je ajer zimi studen, a liti vrud; da-je jedno godište 
sušno, a drugo daždevno, pokle sunce stvara i dneve, i misece, i vrimena, i 
godišta? Na ovo pitanje odgovara u slidedih redcih. 
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11. Bog-ih-je u pun os ti svoje 
mudrosti različio, i način njihova 
življenja učinio različit. 

12. On-je iz medju njih nike 
očestitio i uzvisio, on-je iz medju 
njih nike posvetio i odabrao sebi 
za služitelje; on-je nike iz medju 
njih prokleo i obnevoljio, i posli 
njihova odcipljenja odbacio. 

13. Kako-je gnjila u ruci lon¬ 
čara, koju on misi i pripravlja, 

14. I čini od nje sve sto hoće, 
tako-je i čovik u ruci onoga, koj- 

8, 9. Ako-je, odgovara na učinjena pitanja, dan zimi kraći i studeniji, 
a liti dulji i tepliji, ako-je primalitje različito od jeseni, i od ostalih vrimenah 
u godištu, to visi o hotinju onoga, koj-je stvorio sve, i koj-je, stvorivši 
sunce i zemlju, dao suncu naredbu, da stoi svedjer na jednom mistu, i da 
nepristajno svitli, a zemlji-je naredio, da-se ona ne samo vrti na svojoj 
sridici, i čini svoj obartaj u 24 doba, nego još i da-se vrti i okolo sunca, i 
da učini svoje obhodjenje za 365 danah, i malo da nč za 6 dobah. 

10, 11. Kako, govori, sve dneve stvara svitlost jednoga istoga sunca, 
a sasvimtim nisu svi jednaki, dali-je jedan dug drugi kratak, jedan-je tepao 
drugi-je studen,jedan-jesvetačnjidrugi-jerabotežni, jer-je tako Bog odredio; 
tako i ljudi, premda-su svi učinjeni od zemlje kako-je bio stvoren i Adam, 
nisu svi jednaki, dali-su različiti i u stasu, i u podobnostih i pameti i srdca, 
jer-je tako bilo ugodno Bogu učiniti-ib. Razlika dakle, koja-se vidi medju 
Ijudmi nevisi o njihovoj naravi, koja-je u svih jednaka, nego visi o božjem 
hoćenju; vidi kn. Sabir. VIII. 14; IX. 1. 

12. Kako-je Bog odredio, da bude razlika u dnevih, premda-su od 
istoga sunca tvoreni, tako-je odredio i da niki puci budu slavni i čestiti, a 
niki pogrdjeni i nevoljni, premda-su svi po isti način izašli od Adama; i 
zato nahodimo da-je Bog blagoslovio Abrahama i njegove poslidnike; da-je 
Jakovljeve poslidnike odabrao za svoj vlastiti puk; da-je nike iz medju njih 
uzeo za Svećenike i Levite, ostavivši da ostali budu sebični puk; da-je on 
dao ovomu puku kanansku državu, prognavši iz nje Kamove^poslidnike, koje 
Noe biaše prokleo; da-je nike uzdigao na pristolje, kakono Saula i Davida, a 
učinio, v da ostali budu njegovi podložnici; da-je nikim dao veliku mudrost, 
n. pr. Salomonu, a da-je ostale ostavio u sebičnom znanju, i t. n. A zašto sve 
to? vidi r. slid. 

13, 14. Kako od iste gnjile lončar misi sudove jedne za kuhinju, druge 


8. Oni-su po božjoj mudrosti 
različiti, pokle-je bilo stvoreno 
sunce , koje obsluzuje zapovid sebi 

9. Bog-je različio vrimena, 
odredio njihove blagdane, i nji¬ 
hove svetačnje dneve, koji-bi bili 
na zabilizeno vrime obsluzivani . 

10. Bog-je nike dneve uzvisio 
i uzveličao, a nike-je ostavio u 
broju svakdanjih. Tako-su svi 
ljudi učinjeni od zemlje, kako-je 
bio od zemlje učinjen i Adam. 
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ga-je stvorio, i kojemu udiljuje 
onako kako on sudi. 

15. Zlo-je protivno dobru, a 
smrt životu; tako-je i grisnik pro¬ 
tivan pravednomu. Ovo možeš 
viditi u svih dilih Privisokoga; dvi 
stvari jedna pokraj druge, i jedna 
proti drugoj. 

16. Ja-sam najzadnji ustao, i 


ja-sam kako oni, koj palitkuje za 
trgači. 

17. Ufah i ja u božji blago¬ 
slov, i napunih i ja svoje mastište 
kako i oni, koj bere grozdje. 

18. Pogledajte, da ja tru¬ 
dim ne samo za-se, nego još— 
će i za sve one, koji išću viž- 
banja. 


za trpezu, a treće za noćne potribe, jer on tako hoće, tako i Bog udiljuje i 
svoje milodane milosti, i svitovna dobra, itilesne čestitosti onim, kojim on hoće. 

13. Ako-se na ovom svitu vidi nanizaj protivnih stvarih, n. p. dobro 
i zlo, život i smrt, pravedni i gršnik, nije da-se time sgadja što nepravedno, 
oli što neprikladno, nego paćem u tom sjaje bistrie božja mudrost i božja 
pravednost. Noć-je protivna dnevu, ali da nije njć, ne-bi bio razaznan dan, 
ni držan u časti. Bolest-je i nemoć protivna zdravlju, ali da nebude njih, 
ne-bi-se znalo, što-je zdravlje, niti-bi ono bilo držano u velikoj čini; da ne¬ 
bude okrutnosti, ne-bi-se znalo, što-je smiljenje; da nebude studeni, ne-bi-se 
znalo, što-je vrućina, i t. n. Bog-je dakle svojom mudrostju sdružio po 
niki način dvi stvari protivne, stavivši jednu, tako rekuć, slipjenu s drugom, 
da-se svaka od njih u prikladu jedne s drugom bolje razaznade. 

16. Grčko prinesenje ima: ja-sam zadnji ustao , i nahodim , da-su 
ljudi kakovi biahu i iz početka; ja-sam kako oni . . . .; bot\ tojest reći: 
ja-sam najzadniji medju onimi pisaocf, koji razložiše o stvarih zakona i bo- 
goštovja, koje-vi poznajete, i štijete njihove knjige, ali buduć ja proštio pis¬ 
ma svih ostalih starijih od mene, nahodim, da ljudi onih vrimenah biahu u 
ćudi i u prignutju na zlo slični ovim, koji sada živu; i zato nahodeć, da-je 
potribito i ovim dati nikih upravah za dobro i pravedno življenje, kako biaše 
potribito dati-ih i onim, odlućih složiti ovu knjigu, koju upisah na način Za- 
rićjah, uzamši nika i iz knjigah drugih mudrih ljudih, i tako-se može reći, 
da sšm otišao palitkovati dobra, i vridna,isveta nauka, kako ubogi ćovik grede 
u vrime jamatve da palitkuje čehulje grozdja. 

17. Hteći naš pisalac navedsti svoje mistjane i domorodce, da primu 
i njegovu knjigu kako biahu primili sve druge složene prie njega, i da-ju 
štiju pomnjivo, i da-se priluće upravam, koje on podaje, povida, kako-se 
on biaše uložio, da iznajde i okupi sve, što držaše da-je potribito, i koristno 
svakomu čoviku; kako Bog biaše udilio i njemu onu milost, koju biaše dao 
i ostalim pisaocem; i kako biaše on natopio svoju knjigu onom istom vodom 
svetoga nauka, kojom biahu natopili i ostali pisaoci svoje knjige, buduć on 
palitkovao u onom istom vinogradu, u kojem oni biahu brali grozdje. 

18. Zarićja, nauk, uprave, i svitovanja, koja ja s mnogim trudom oku¬ 
pili, služe ne samo za moju osobitu korist, nego jošće za korist svih mojih 
mistjanah, baš i svih ljudih ovoga svita, koji žele doći u poznanje pravoga 
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19. Slušajte-me i vi oblastnici, 
i vi svi puci, i vi upravitelji skup- 
štinah prignite svoje uho. 

20. Nedaj ni sinu, ni ženi, ni 
bratu, ni priatelju oblast svrhu 
sebe dokle-si u životu; niti-im pri- 
daj svoje imanje, da-se počem 
ne-biš pokajao, i nebudeš u njih 
prosio. 

21. Dokle-si na svitu, i dokle 
odišeš, ne dopusti da-te tko pri¬ 
mami. 

22. Bolje-je da tvoji sinovi 


I prose u tebe, nego dati čekaš 
da-ti tvoji sinovi udile. 

23. U svih svojih dilih uzdrža¬ 
vaj gospodovanje. 

24. Pazi, da ne omrljaš u ni¬ 
čem svoju slavu. Na svrhi svojih 
danah, pri svojoj smrti razdili svo¬ 
je baštinstvo. 

25. Hrana, i štap, i brime ma¬ 
garcu; a kruh i posvistjenje, i 
radnja kmetu. 

26. Ako-ga držiš u strahu on 
radi, i želi opočinuti; ako-mu 


zakona, i živiti po njegovih naredbah. Ovo isto govori na ime božje mu¬ 
drosti gori u XXIV. 47. 

19. Upravitelji skupstinah , tojest glavari svakoga skupa Ijudih. 

20. Pazi, govori Sirakov sin, da ne-biš dao oblast ni svrhu sebe, ni 
svrhu svojega imanja nijednoj osobi, ako-je ona baš i najđražja, i najmudrija, 
i najbolja, inače nastati-češ u kratko od gospodara kmet, i od gospodina 
sluga, i odliš toga lako-je da nastaneš potriban komada kruha, i da budeš 
usilovan prositi, za neumriti od glada. 

21. Da-te tko primami , tojest da-te navede, da-mu daruješ sve svoje, 
oli da-ga barem učiniš upraviteljem tvoje obitili i tvojega imanja. 

22. Iziskuje ista narav, da sinovi budu podložni otcu, a ne da otac 
bude podložan sinovom u imanju. 

23. Nemoj-se nitkomu u ničem podložiti. Budi u svem podpuni i ob- 
loviti gospodar, da ne-biš malo po malo izgubio svu oblast. 

24. Pazi, da ne učiniš ni što-bi moglo učiniti-te dostojna pedipse prid 
Bogom, ni radi česa-biš mogao biti oli ukoren, oli pogrdjen od Ijudih, kako- 
biš bio, ako-biš počem kojemu od svojih dao zapovid u tvojoj obitili, oli gos¬ 
podarstvo svrhu tvojega imanja. — Razdili . . . bastinstvo; ne daj svoje 
nitkomu prie smrti, ali pri smrti naredi, što komu ostavljaš, što komu 
darivaš, da posli tvoje smrti ne nastanu medju baštinici inadi i pravdanja, i ti 
tako nebudeš proklinjan, namisto da budeš blagosivljan. 

25. Služi-se magarcem za svoje potribe, ali-mu daj sena i zobi za 
hranu. Siluj kmeta da radi, pokle-mu daješ hranu i odiču. Vidi kn. Zarič. 
XXIX. 19. v 

26. Cim kmet radi i trudi,nemisli on nego kako-bi posli truda počinuo; 
ali ako on neradi, tada misli kako-bi-se tvojoj oblasti izmaknuo, i kako-bi 
stekao svoju slobodu baš i na izdajstvo. Ako dakle želiš, da-ti tvoj kmet bude 
viran, čini-ga truditi. 


Digitized by Vjoogle 



Knjiga Crkovnjaka. Poglavje XXXIII. 


479 


oprostiš ruke, on-će iskati svoju 
slobodu. 

27. Jaram i uze priginju i uko¬ 
čeni vrat, a svedjerna radnja pri- 
ginje kmeta. 

28. Opakoga kmeta stavi na 
muke i u veruge; stavi-ga na rad¬ 
nju da ne dangubi. 

29. Jer danguba uči mnogo- 
vrstnu zloću. 

30. Stavi-ga da radi; ovo-bo-se 
njemu pristoi; ako počem ne-bi 
htio slušati, stavi-ga u veruge, ali 
ne prti nitkoga priko načina, niti 


čini ijednu stvar trudnu nepro- 
mislivši-ju. 

31. Ako imaš vimoga slugu, 
neka-ti bude mio kako tvoj život; 
podnesi-se s njime kako sa svojim 
bratom, jer-si-ga ti svojom krvju 
kupio. 

32. Ako-ga uvridiš bez uzroka, 
on-će pobignuti od tebe. 

33. I ako on, izmaknuvši-se, 
pobigne, ti nećeš imati koga-biš 
upitao, ti nećeš znati, kamo-biš 
otišao da-ga išćeš. 


27. Jaram, koj vol nosi svaki dan, i oralo, koje vuče svaki dan, krši 
njegovu obist, za koliko on može biti žestok; po isti način, nepristajni trud 
utrkmaje kmeta, za koliko on može biti osoran i zvirinske ćudi. 

28. Stavi-ga na muke , tojest pedipsaj, šibaj, i ako-je triba i bičuj, 
jer-se on na lipe neće tvojoj volji prilučiti, a svrhu svega čini-ga svedjer 
truditi, jer-mu trud nedaje da-se uzoholi; gori r. 26. 

29. Covik, nezabavljen ničime, misli kako-bi pribavio svojemu srdcu 
svaku ugodnost, i zato kmet bez posla nemisli nego kako-bi stekao svoju 
slobodu, jer-je ovo, što njegovo srdce najveće žudi. On zato misli i kako-bi 
privario, i kako-bi izdao, i kako-bi baš i usmrtio svoga gospodara, da nastane 
on samomu v sebi gospodar. 

30. Čini, da trudi tvoj kmet, jer-si-ga zato i kupio; ali promisli da-je 
on iste naravi, koje-si i ti, i zato ne čini, da radi priko načina, a još manje ne 
čini, da okusi oli tvoj bič, oli tvoj štap prie nego-si dobro izvidio je-li kri¬ 
vac oli ne. 

31. Ovo imamo razumiti o kmetih zasužnjenih u boju, i s pogibilju svo¬ 
jega života stečenih. Ove, govori Sirakov sin, ako-su vridni i virni, drži u 
velikoj čini, jer-si-ih ne na pinez, nego svojom krvju pribavio; vidi gori 
VII. 23. 

32. Ako-se s takovim kmetom budeš uljudno podnosio, on-će-ti biti 
viran i mnogo koristan; ali ako-se budeš oštro oli nemilo s njime podnosio, 
on-će u prvoj prigodi, koju najde, pobignuti od tebe. 

33. Ako-ti pobigne, ne ufaj, da-ćeš-ga više naći, jer-ti neće 
nitko po vidi ti, kamo-je on okrenuo, znajuć, da-ti dobro stoi, što-si izgubio 
čovika toliko koristna, buduć-se neprikladno i neuljudno s njime podnosio. 
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Poglavje trideset i četvrto. 

O tasćini sanak 1 — 8; o koristi putovanja 9 — 14; o koristi, koje pri- 
nosi ufanje u Boga 15 — 21; zertve opakih , a navlastito zertve nepra¬ 
vedno stečene , nisu Bogu priate 22 — 31. 


Redak 1. Tašće ufanje i laži 
varaju nesvistnoga covika, a sni 
teple glavu bezpametnim ljudem. 

2. Oni, koj ima obzira na la- 
žive sne, slican-je onomu, koj 
išće uhvatiti osinu, oli stignuti 
vitar. 

3. Ono, što-se vidi u snu, nije 
nego izgled one stvari, kakono-je 
prilika covika prid njegovima 
očima. 


4. Kako iz nečiste stvari ne- 
može izaći stvar čista, tako iz la- 
žive stvari nemože izaći istina. 

5. Varava gatanja, laživa ude- 
sanja, i sni opakih , stvari-su iz- 
p razne. 

6. Tvoje srdce, kako truhla 
žena, namišlja stvari izprazne; 
i zato-im ne priluči svoje srdce, 
izvan ako-bi bili (sni) spušteni od 
Pri visokoga. 


1. Oni, koj viruje snu, vara sćm sebe, jer viruje i ufa u stvari izprazne. 

2. Osinu nemože nitko sgrabiti. Vitar nemože nitko stignuti. Nemože 
dakle nitko ni steći ono, što-mu-se-je snilo. 

3. Ono, što čovik vidi u ogledalu, nije stvar jestvena, nego-je prikaza 
one stvari, koja-je prama ogledalu. Okreni ogledalo, i ona-će prikaza 
izčesnuti. 

4. Iz gnusna brloga nemože proteći čista voda; iz sna tašće prikaze 
nemože izaći jestveno bitje; i zato-se san nemože nikada izvršiti, niti može 
uzrokovati koristi oli škode. 

6. Kako-se nemože poznati, što-bi-se sgodilo oli iz zviri, koja-je pro- 
trkala, oli iz ptice, koja-je proletila, oli iz jetre priklane živine, koja-je zahle- 
pećala, oli iz srdca, koje-je uzigralo, jer gatavci, gonetavci, udesavci, i svi 
čarovnici ni-su drugo nego himbeni varaoci, tako-se nemože zaglaviti ni iz 
sna, da-bi-se to i to sgodilo, jer san nije dilo ni našega ni tudjega hoćenja, 
nije plod ičigove odluke, nego-je samo prikaza stvarih prie od nas vidjenih 
i poznanik, oli baš i namišljenih, koje-su kad i kad načinom prikonarav- 
nim sdružene. Konja oli lava živa s krilima nije nikada nitko vidio, ali-ga 
čovik u snu može viditi, jer-je vidio i konja, i lava, i krila ponapose, i ova- 
je u snu skupa sdružio. Latinsko prinesenje nadostavlja, opakih , jer hotl 
reći, da oni, koji viruju u sne, diluju opako, buduć da oni svoje pouzdanje 
stavljaju nč u Boga, nego u tašće stvari. 

6. Kako nije istina sve ono, što truhloj ženi, mislećoj o rodjenju, pri¬ 
hodi na pamet, tako nije istina ni ono, što tebi spavajućemu prinosi tvoje 
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7. Jer sni uvedose mnoge u 
priraru, i ostaše privareni oni, 
koji-se u njih pouzdaše. 

8. Besiđe-će zakona biti izpu- 
njene bez laži, a mudrost-će biti 
iztumaćena po usta virnoga. 

9. Oni, koj nije ništa kušao, 
nezoa ništa. Covik, koj-je kušao 
mnogo stvarih, mnogo-je pametan, 


|a oni, koj-se-je mnogo naučio, 
j zna pametno besiditi. 

| 10. Oni, koj nije ništa kušao, 

malo znade; oni, koj-je mnoga 
kušao, lukav-je. 

11. Oni, koj nije ništa kusao , 
I sto može znat ii Oni , koj-je bio 
privaren , poznaje mnogovrstnu 
himbenost . 


srdce na pamet. — Od Privisokoga; kako-je i nesvistno i nebožno virovati 
u sne, koji-se čoviku spavajučemu stvaraju po sebi u glavi, tako imamo viro¬ 
vati onomu snu, koj spušta Bog na čovika, da-ga oznani, što-bi-se u došastno 
vriroe oli s obzirom na koju osobu, oli s obzirom na koje misto i državu 
sgodilo. Izvršio-se-je i Jakovljev san, i Josipov san, i Faraunov san, i Na- 
bukodonosorov san, jer-ih Jeliova biaše na rečene osobe spustio, da time 
navisti stvari došastne. 

7, 8. Ako želiš znati, govori Sirakov sin, što-bi-ti-se u došastno vrime 
sgodilo, ne viruj onomu, što u snu vidiš, ni onomu, što-ti oli gatavac, oli ude- 
savac, oli stravnik, oli čarovnik tumači, jer-su svi oni himbeni varaoci; viruj 
samo Jehovinomu zakonu, izvidi, što on priti i zašto, što on obečaje i zašto, i 
nadi-deš, da on priti nevolje svake vrsti i na ovom i na onom svitu pristu- 
piteljem njegovih naredbah, a da njihovim obslužiteljem obecaje svaku česti¬ 
tost i za života, i posli smrti. Ako dakle želiš biti i za života i posli smrti 
čestit, što po naravi imaš želiti, priluči naredbam zakona i svoje misli, 
i svoje želje, i svoja dila; ako pak (što Bog nedao) želiš biti u svem 
nevoljan, tada-se daj na ona dila, koja mogu ugoditi tvojoj putenosti, tvo¬ 
joj oholosti, tvojoj usilnosti; vidi V. Mojs. XXXII. 46, 47; Ev. po Mat. 
XIX. 17. 

9. Ako pak želiš doznati što-bi-ti-se u toj, i toj prigodi sgodilo, i zato 
biš-li imao učiniti oli nč to i to dilo, a nepostaviti na pogibil ni svoj život ni 
svoje imanje, tada, ako-se radi o zakonitom dilu, upitaj svoju duševnost (doli 
XXXVII. 17); ako-se pak radi o ostalih dilih, koja gledaju oli tvoju obiti), oli 
tvoju osobu, tada kušaj, i izkušaj mnoge stvari, jer ovim načinom mnogi i 
mnogi nastaše spametni; i zato-je oni, koj-je mnoga i vidio, i kušao, i podnio 
baš u svojoj osobi, spametan, i zna kako-se u toj i toj prigodi ima podnositi, 
a oni koj nije ništo ni vidio, ni kušao, u svakoj-je prigodi kako izgubjen, on 
nezna ni što-bi učinio, ni kamo-bi okrenuo. 

10. Lukav-je , jer poznaje gdi-je skrivena hirnba i privara, i zato-se 
može lako učuvati. 

11. Oni, koj-je bio jedan i drugi put privaren, pazi da ne bude privaren 
više, i, za da ne bude privaren, misli o načinu, kojim-je bio privaren prve pute, 
i čuva-se. 

Slog. VI. 31 
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12. Ja-sam putujuć vidio mno¬ 
go, i (čuo) mnogovrstnih besidah. 

13. Zato-se više putah najdoh 
u pogibili života, ali-sam bio po 
milosti božjoj shranjen. 

14. Duh-će onih, koji-se boje 
Boga, biti ucuvan, i biti-če od 
njegovoga lica blagoslovjen . 

15. Jer kako-je njihovo po¬ 
uzdanje postavljeno u njihovoga 
shranitelja, lako-su oči Boga na 
onih , koji-ga ljube. 

16. Oni, koj-se boi Boga, ne- 
preda, on-se nestraši ieesa, jer-je 
Bog njegovo ufanje. 


17. Blago duši onoga, koj-se 
boi Boga. 

18. Tko-je oni, u kojega on 
ufa? Tko-je oni, koj-je njegova 
jakost? 

19. Oci-su Gospodina okrenute 
prama onim, koji-ga-se boje; on- 
je mogući branitelj, on-je možna 
tvrdja, on-je zaštita od vrućine, 
on-je zastup od podneva. 

20. On-je opomena da tko ne 
poškugne, on-je pomoć da tko ne 
padne, on uzdiže dušu, on pro- 
svitljuje oci, on udiljuje zdravlje, 
i život, i blagoslov. 


12. Sirakov-je sin bio usilovan od progonitelja bižati od mista do 
inista, što povida doli u LI. 6. Ovdi samo opominje, da ćim bižaše od grada 
do grada da ne upade oblastnikom Antioka Epifane u ruke, biaše-se naučio 
mnogih i mnogih stvarih, koje u ovoj knjigi nepovida. 

13. Po milosti božjoj; grčko prinesenje ima: po kusanju; hoti-bo reci: 
možete mojim besidam podpuno virovati, jer-sam ja kušao sve ovo, što-vam 
pripovidam, ja-sam obašao mnogo mistah, ja-sam upao ćestokrat opakim 
Ijudem u ruke, koji-me htiahu i pogubiti, ali-se to nije sgodilo, jer-se ja 
svojom opaznostju, i onim uminjern, koje biah stekao, a osobito pomoćju 
svojega Boga izmaknuh njihovoj usilnosti i himbi; vidi r. slid. 

14. Može-se ćovik i svojom opaznostju učuvati od pogibili, ali nigda 
bolje što kad-ga milost božja štiti. 

15. Oni, koji viruju u Boga, koji-ga virno štuju, i koji stavno u njega 
ufaju, uzdižu prama njemu i oči i ruke i srdce, a on gleda na njih, i pomni 
da ne budu ni obnevoljeni ni usmrtjeni. 

16. Strahobožni čovik nepreda od ičesa, jer znade da, kako-je Bog 
svemoguć, tako-je i milostiv i istinit, koj zato niti može niti hoće doći svojoj 
riči na manje. 

17. 18. Blago dusi , jer-će ona steći sve što želi. 

19, 20. Pobraja ovdi deset načinah, kojimi Bog pomaga svoje pravo- 
virne, koji, postavivši u njega svoje pouzdanje, nemogu poginuti, jer-ih on 
čuva da ne budu nadvladani, on-ih pridržaje da ne padu; ako-su pak pali 
on-ih podiže da ustanu, on-ih liči, on-ih shranjuje. Rekavši pak da-je Bog 
mogući branitelj, i možna tvrdja, govori to s obzirom na način, kojim biaše 
prognao i pridobio sve nepriatelje Israelovih sinovah i u pustinji, i u Ka- 
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21. Oni, koj prikazuje žertvu 
od nepravednoga, prikazuje žertvu 
nečistu; podrugauja nepravednih 
nisu Bogu ugodna. 

22. Gospodin~je samo ? onimi, 
koji-su na pdtu istine i praved¬ 
nosti, i koji ufaju u njega. 

23. Darove opakih Privisoki 
ne prima, on neima obzira na 
žertve nepravednih , i sa svim 
množtvom njihovih posvetilištah 
on-im neće prostiti njihove grihe. 

24. Oni, koj prinosi žertvu od 
imanja ubogoga, sličan-je onomu, 


koj kolje sina na oči njegovoga 
otca. 

25. Ubogomu-je kruh njegov 
život; oni, koj-mu-ga otimlje, nje- 
gov-je uboica. 

26. Oni, koj krade kruh stečen 
u znoju, sličan-je onomu, koj za¬ 
daje svojemu iskrnjemu smrt. 

27. Oni, koj priuzimlje najme- 
niku, brat-je onomu, koj proliva 
krv. 

28. Ako jedan gradi a drugi 
ruši, sto ostaje nego trud? 

v 

20. Cim-se jedan moli a drugi 


naanu; a rekavši, da-je on zaštita od vrućine i od podnevne zesćine , go¬ 
vori to s obzirom na oni stup od oblaka, kojime Jehova štitjaše Israelove 
sinove u putovanju po Arabii. 

21. Oni, koj dio ukradene stvari prikazuje na posvetilište, čini težku 
uvridu Bogu, jer-ga po niki način čini dionikom stvari priuzete, i time on 
neštuje Boga, nego-ga grdi, on-ga nečasti, nego-mu-se ruga, i zato Bog ne 
samo neprima takove žertve, nego jošče takove bogogrditelje pritežko pe- 
dipsaje; vidi kn. Zarič. XXI. 27. 

22, 23. Bog prima dobrovoljno žertvu od onih, koji u njega viruju, 
i koji pravedno diluju, ali žertve nepravednih on odmeče; i zato opaki i ne¬ 
pravedni grišnik sa svimi žertvami i darovi, koje on može priniti s odlukom 
da-mu Bog prosti grihe, a navlastito kradju i priuzetje tudjega imanja, neče 
biti uslišan; vidi gori VII. 9. 

24. Bog-je otac svih, a navlastito ubogih. Oni, koj krade ubogomu 
njegovo brižno imanje, zadaje-mu smrt, jer-mu otimlje ono, čime može priži- 
viti. Priniti dakle u s. Hram žertvu ukradenu ubogomu, isto-je koliko priniti 
prid Jehovine oči krv onoga ubogoga, što-je grdno, i dostojno svake pcdipse, 
kako-je grdno, uemilo, i dostojno pripŠtre pedipse priklati otcu njegovoga 
sina na njegove oči. 

25, 26. On neima drugo da prižive nego opo, što svojim trudom dobiva; 
oni dakle, koj-mu i ono malo krade, diže-mu život. 

27. Najmenik neima nego svoju nadnicu; oni, koj-mu-ju oli krade oli 
zadržaje, zadaje-mu smrt. Ovo nemilo dilo bi postavljeno u broj onih gribah, 
koji vape osvetu prid licem božjim isto, kako i ubojstvo povoljno. 

28, 29. Kad jedan zida a drugi uzidapo rpši neostaje onomu, koj 
zida pe£0 zaludni trud. Kad lupež prikazuje žertvu, Jcoju-je ukrao pbogomu, 
oli najmeniku, neprudi-mu ništo, on-se zaludu trudi, jer Čim on s jedne strane 

31 • 
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proklinje, koga-će Bog usli¬ 
šati ? 

30. Ako oni, koj-se-je oprao 
od nečistoće cica mrtvaca, opeta- 
ga tiče, što-mu prudi njegovo 
ocistjenje ? 


31. Tako što prudi ćoriku da 
posti za svoje grihe, kad-ih 
opeta ćini? Što-mu prudi njegova 
pokora? Tko-će uslišati njegove 
molitve ? 


Poglavje trideset i peto. 

Posvetilista, koja-su Bogu priata 1 — S; da budu priata, imaju biti pri- 
kazana % pravednim srdcem 6—13; Bog uslišaje molitve obneooljenoga i 
poniženoga 14 —26. 


Redak 1. Oni, koj obslužuje 
zakon, prikazuje mnoge žertve. 

2. Obsluživanje zapovidih, i od - 
otapanje od svake opačine čini 
spasonosno posvetilište. 


3. Odcipiti-se od nepravedno¬ 
sti, ovo-je pomirivo posvetilište za 
svoje nepravednosti, i molitva za 
svoje grihe. 


išće da umoli dobrotu božju da-mu prosti njegove grihe, vapi s druge strane 
prid licem božjim proti njemu i ubogi, kojega-je sadro, i najmenik, kojemu-je 
zadržao nadnice, i prose osvetu čiča takove nemilosti; i kako-je naravno f 
da-će Bog uslišati vapaj ubogoga i najmenika, tako težko lupežu sa svimi 
njegovi mi žertvami. 

30. Govori ovdi Sirakov sin o očistjenju od one oskvarnosti, u koju 
upadaše čovik dotaknuvši mrtvaca, i u kojoj ostajaše za sedam danah, nemoguć 
općiti s ostalimi ljudmi (IV. Mojs. XIX. 11 —19), i zato govori: kako-je 
zaludu čistiti-se od oskvarnosti onomu, koj odmah zatim tiče mrtvo tilo, 
tako-je zaludu prikazanje žertve za ocistjenje duše od griha onomu, koj-ju 
gnusi bez pristanka, kraduć a ne povraćajuć tudje imanje. 

31. Svako-je dobro dilo zaludno onomu, koj neće da-se odcipi od 
griha, i da-se s pravim srdcem obrati k Bogu. 

1. Oni, koj obslužuje zakon, ako i neprikažuje ni janjce ni kozliće ni 
teliće, prikažuje žertvu svojega čistoga srdca, koja-je Bogu ugodnija od 
žertvah u priklanoj živini. 

2. Spasonosno posvetilište; ovo govori s obzirom na posvetilište mi¬ 
rotvorno, koje prikazivahu za zdravlje oli koje osobe, oli čile skupštine, 
i zato govori: oni, koj želi pribaviti sebi shranjenje, neka obslužuje zakon, ovo- 
bo-je ono, što shranjuje čovika. 

3. Više prudi prid Bogom obsluživanje zakona bez prikaživanja žertve 
nego prikazivanje žertve bez obsluživanja zakona, jer Bog više gleda na ću- 
tjenje srdca nego na dilo rukuh, koje ako nije sdruženo sa čistim srdcem, 
neima u sebi nikakve vridnosti. 
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4. Oni, koj prikazuje braŠno- 
žertru, pokažuje-se haran, a oni, 
koj čini dila milosrdja, prikazuje 
još i posretilište. 

5. Odstupiti od opačine, ovo-je 
ugodno Bogu, odstupiti od nepra¬ 
vednosti, ovo-je moliti-se za svoje 
grihe. 

6. Ali ne pristupi prid Gospo¬ 
dinovo pristolje s praznima rukama. 

7. Jer sve ovo ima biti učinjeno 
radi zapovidi božje. 

8. Prikazalište prikazano od 
pravednoga tusti žertvište, njegov 
ugodni vonj uzhodi prid lice Pri- 
visokoga. 

4. Oni, koj prikazuje brašnožertvu, čini dilo Bogu ugodno, a oni, koj 
udiijuje pomoč ubogomu, čini dilo mnogo ugodnije. 

8. Govori drugimi ričmi ono, što biaše rekao u 3. redku. 

6. Bi zapovidjeno svim Israelovim sinovom u II. Mojs. XXIII. 18; 
V. Mojs. XVI. 16., da u vrime triuh blagdanah Vazma, Petdesetiee, i Kitjo- 
krovja dojdu u s. Hram i da prinesu štogod Jehovi svaki po svojem uzmožtvu; 
i zato Sirakov sin opominje da ne-bi došli praznoruki. 

7. Bog, gospodar svega svita, neima potribe ni od vaših žertvh ni od 
vaših darovah, ali-ih vi imate priniti i prikazati, jer-je to on zapovidio. 

8. Rič hi stil i znači ovdi biti ugodno, jer svaka žertva prinesena Bogu 
imaše biti tusta da bude njemu priata, i zato rekavši, tusti žertvište, hotl 
reči, ugodno-je Bogu. 

9. Neće zaboraviti, tojest uslišati-če njegove molitve, i udilti-če-mu 
što bude od njega uzprosio. 

10. Prinesi svoje pridavke s dobrim srdcem, prinesi što-je najbolje, da 
počastiš onoga, koj-ti-je dao sve što imaš. 

11. Veselo lice; čini viditi, da ono što pridaješ Hramu, pridaješ nč 
toliko da obslužiš zakon, koliko da skažeš Bogu svoju harnost, i svoje po¬ 
klonstvo. 

12. Ili dao od mala malo, ili od mnoga mnogo, daj dobrovoljno, za 
da-ti bude priato. 

13. Premda i desetine, i prvine, i pridavci, koje ti po zakonu imaš 
priniti Jehovi, nisu tvoje imanje, nego-su imanje Jehove, i tako premda-mu 
ti daješ od njegovoga, ništanemanje, ako budeš vimo i s veselim srdcem 
prinio, što-ti zakon zapovida, Bog-če-te lipo nadariti. 


9. Posvetilište-je pravednoga 
priato Bogu, i njegovu uspomenu 
Gospodin neće zaboraviti. 

10. Pokaži čast Bogu s veselim 
srdcem, i ne uzmiči isto od prvi- 
nah svojih rukuh. 

11. U svakom svojem pridavku 
pokaži veselo lice, i s veselim 
srdcem razluči svoje desetine. 

12. Daj Privisokomu na razlog 
onoga, što-je on tebi dao, daj 
s veselim srdcem ono, što-si uz- 
možan. 

13. Jer-je Bog obdaritelj, i 
on-će odvratiti sedmerostruko. 
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14. Ne prinosi betežnih prida¬ 
vala]), jer-ih On neće priati. 

15. Ne ufaj isto od nepravedne 
žertve, jer-je Gospođin sudac, koj 
neiiha obzira na ćast osobe. 

16. Gospodin neima obzira na 
ikakvu osobu proti ubogomu, on- 
će uslišati molbe uvridjenoga. 

17. On neće odbaciti molitvu 
sirote, ni udovice, koja s uzdasi 
izgovara svoje rici. 

18. Neteku-li udovici suze niz 
njezine jagodice? Nevapi-li ona 
proti onomu, koj izažimlje njezine 
suze? 

19. One 8 jagodicah uzhode 
tja do neba, i Gospodin, koj sluša, 
neće-ih dobrovoljno gledali. 


20. Oni, koj štuje Jehovu s ve¬ 
selim srdcem, biti-će uslišan, i rije- 
gova-će molitva uzaći tja do 
oblakah. 

21. Molitva poniženoga probia 
oblake, i ona nije zadovoljna 
dokle nepristupi prid Privisokoga, 
i nedili-se od njega dokle on ne- 
pogleda na nju. 

22. A Bog nekasni, nego 
čini sudbinu, i osvećuje pravedne. 
Prijaki neće imati S njimi ustr- 
pjenja, nego-će-im težko izlupati 
pleća. 

23. On-će-se osvetiti i na na- 
rodih, dokle bude skončao množtvo 
ponositih, i skrsio žezlo opa¬ 
kih; 


14. Buduć Jehova u zakonu (III. Mojs. XXII. 22; V. Mojs. XV. 21.) 
naredio kakvi imaju biti tvoji pridavei, pazi da obslužiš podane naredbe, 
da-ti tvoja žertva bude koristna. 

15. Ako prinese! žertvu, koju-si nepravednim načinom pribavio, ne 
ufaj ni da-de-ju Bog priati, ni da-će on tvoje molbe uslišati, ni da-će-ti ono, 
što budeš uzprosio, udiliti; vidi gori XXXIV. 24. 

16. Za koliko ti možeš biti u časti i u oblasti on neće imati obzira na 
tvoju osobu, on-će samo imati obzira na žertvu, koju-si prinio, i na srdce 
s kojim-si-ju prikazao; i zato ako budeš prinio žertvu nepravedno ugrabjenii, 
on neće imati obzira na tvoje posvetiliste, nego-će-ga imati na molitve ubo¬ 
goga, kojega-si porobio, i on-će njegove molbe uslišati, a tvoju žertvu 
odbaciti. 

17. Molitvu sirote i udovice, koje-je nemili usilnik porobio, i ucvilio. 

18. 19. Bog-je vlastiti branitelj sirotah i udovicah; ako dakle one, 
oglobjene obnevoljene purobjene od opakoga usilnika, vape sa suzami na 
očima, i prose osvetu u Boga, Bog-će-ih uslišati, ganuvši-se na njihove suze 
i na njihovu nevolju, i tako-će on onoga nemiloga skončati. 

20—22. Ako-se pravedni nepravedno obnevoljen uzmoli Bogu, Bog- 
će doisto uslišati njegove molitve, a obnevoljitelja-će težko pedipsati. 

23—25. Na narodih; tojest on-će pedipsati i Siriane, i Ejiptjahe ako 
nepristanu progoniti, i mučiti Judeje, silujući-ih da projdu na kipoklonstvo. 
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24. Dokle odvrati Ijudem na 
razlog njihovih dilah, na razlog 
dilah čovika, i njegovih namišlje- 
njah; 

25. I tako učini sudbinu, i dade 


svojemu puku pravo, i obveseli 
pravedne svojom milostivostju. 

26. Prilipa-je božja, milostivost 
u vrime nevolje, ona-je kako oblak 
pun dažda u vrime suše. 


Poglavje trideset i Šesto. 

Molitva, da Bog oslobodi Judeje od progonstva, a da oni poprave Jeko- 
vino stovje u Jerusolimu 1 — 19. Opaznost-je potribita u opravljanju 
svakoga posla , a navlastito u odabiranju žene 20 — 28. 


Redak 1. Smiluj-nam-se, Bože 
svih stvarih, pogledaj na nas, i 
daj da vidimo sviti ost tvojega mi - 
losrdja. 

2. Spusti svoj strah na narode, 
koji-te neišću, da vide 9 da nije 
Boga izvan tebe , i da povide tvoja 
čudnovata dila . 


3. Uzdigni svoju ruku proti 
tudjim narodom, da vide tvoje 
mogućstvo. 

4. I kako-si-se pokazao svet 
u nas prid njimi, tako daj da 
budeš proslavjen i u njih prid 
nami. 


kako i prie biaše pedipsao Ejiptjane, Aširiane, i Kaldeje, neprialeljc israel- 
skoga puka; on-ee-ih baš i svrei s njihova pristolja, i tako osloboditi svoj 
odabrani puk od njihova usilja, i nemile okrutnosti. 

26. Kako-je mnogo ugodan i koristan dažd, koj pada posli duge suše, 
jer njime oživljuje svaka trava, tako-je priugodna i koristna pomod božja 
posli duge nevolje, jer njom oživljuje i srdce i duša u onih, koji biahu napol 
mrtvi. 

1. Čini Sirakov sin na ime judejskoga puka goruću molitvu, u kojoj 
prosi, da-bi-se Bog smilovao svojemu puku, i obranio-ga od usilne sirianske, i 
ejiptske oblasti, i učinio, da-se svi oni Judeji, koji-se izprid nemiloga pro¬ 
gonstva biahu po tudjih državah razbigli i razpršali, povrate u svoju državu, 
i da skupa s onimi, koji-su ostali u njoj, živu u miru, i da u punoj slobodi 
pokažu ju samomu Jehovi dužbeno štovje. — Svitlost milosrdja znači veselo 
lice primilostivoga Boga, jer oni, koj-je pripravan pomoći, kaže-se veseo u 
licu prama onomu, koga želi izbaviti iz nevolje. 

2, 3. Spusti, Bože, prikladne pedipse na puke, koji progone, i zlobe, i 
miiče tvoj puk; pruži proti njim svoju desnicu; daj da uzcute kripost tvojega 
svemogucstva, da zapoznadu i oni, kako biahu zapoznali i Ejiptjnni pridnjih 
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5. Da-te zapoznadu i oni, kako- 
te zapoznajemo i mi, jer nije Boga 
izvan tebe. 

6. Ponovi zlamenja, i učini ču¬ 
desa iznovice. 

7. Proslavi svoje mogučstvo, i 
svoju desnu mišicu. 

8. Uzbudi gnjiv, i izlij sržbu. 

9. Smakni protivnika, i skončaj 
nepriatelja. 

10. Daj da pristupi vrime, spo- 


meni-se svrhe, da budu proslav- 
jena tvoja čudesa. 

11. Oni, koj-se bude izmaknuo, 
neka bude izžežen od plamena 
tvoje sržbe, i tako neka budu 
skončani oni, koji obnevoljuju tvoj 
puk. 

12. Stuci glavu oblastnikom, 
koji-su-nam protivni, i koji go¬ 
vore: nije drugoga izvan nas. 


vfkovah, da-si ti jedino-pravi Bog, i da ti štitiš svoj puk; vidi gori XXXV. 
22, 23. 

4. Mi sagrišismo, i ti-si po svojoj svetinji i pravednosti htio pedipsati- 
nas, dopustivši da budemo i obnevoijeni, i progonjeni, i prognani u tudje 
države. Učini isto i sada proti ovim narodom, da mi, videći njihovu nevolju 
od tebe na njih spuštenu, proslavimo tvoje sveto ime. 

5. Spusti na njih težke pedipse, pokaži da-si jedino-pravi Bog, za 
da-te zapoznadu, i proslave za pravoga Boga, kako učinismo i mi navlastito 
pokle-si-nas činio kušati i podniti tolike nevolje, a najskoli babilonsko su- 
žanjstvo, koje mi biasino svojimi grisi zadostojali. 

6. 7. Ponovi zlamenja , koja biaš učinio i u vrime Mojsesa i u vrime 
Jošue, i oslobodi-nas od naših nepriateljah. 

8, 9. Pokaži-se prama nam milostiv, a proti našim nepriateljem pra¬ 
vedan; i ako oni nebudu htili odstupiti od svoje opačine proti nam, tada-ih 
skončaj, učini i njim kako-si učinio i Faraunu, koj, premda biaše zapoznao 
da-si ti pravi Bog, nije htio prilučiti-se tvojemu hotinju. 

10. Mi znamo da ti nećeš biti na nas srdit za svedjer, nego da-si u 
svojoj svetoj odluki zabiližio vrime, kad-biš-nas oslobodio; ali daj molimo- 
te, da-se to vrime svrši koliko prie, daj da-se naša nevolja dospije, daj da-se 
mi svi skupimo u svoju državu, i da u miru i u pokoju uživamo u njoj onu 
čestitost, koju-si ti našim otcem obedao, i tako da mi, i svi narodi, medju 
kojimi živemo, proslavimo i tvoju milostivost, i tvoju istinitost, i tvoje sve- 
mogudstvo. 

11. Onoga, koj nebude poginuo oli od mača, oli od glada, udari mu- 
njami i triskovf s neba, za da tako pogine i sime onoga priopakoga naroda, 
koj muči i progoni tvoj puk. 

12. Skončaj navlastito oblastnike sirianskoga i ejiptskoga kralja, koji-su 
toliko oholi, i ponositi, i nebožni, da nepoznaju nad sobom nikakva boga, 
nego čine da-su oni bogovi, i siluju svoje podložnike da-im-se kako bogovom 
klanjaju. Ovo-je učinio osobito Antioko Epifane; o čem vidi kn. Daniela u 
XI. 37; i 1. Makab. VI. 1-4. 
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13. Okupi sva Jakovljeva poko- 
lenja, da zapoznadu, da nije Boga 
izvan tebe, i da proslave tvoja 
čudesa, i učini—ih svoje baštinstvo 
kako-ih biaš učinio iz početka. 

14. Smiluj-se svojemu puku, 
svrhu kojega-je zazvano tvoje ime, 
i Israelu, kojega-si uzeo za svoga 
prvorodjenika. 

15. Smiluj-se Jerusolimu svo¬ 
jemu svetomu gradu, gradu tvo¬ 
jega pribivanja. 

16. Napuni Sion svojimi neiz¬ 
recivim! obećanji, i svoj puk svo¬ 
jim proslavjenjem. 


17. Učini svidočanstvo za one, 
koji iz početka bihu tvoje dilo, i 
prinesi na pamet ona navistenja, 
koja na tvoje ime učiniše pridnji 
Proroci. 

18. Nadari one, koji ufaju u 
tebe, da bude dokazano, da-su 
tvoji Proroci istiniti, i uslišaj mo¬ 
litvu tvojih štovalacah. 

19. Na razlog onoga blago¬ 
slova, koj davaše Aaron tvojemu 
puku, upravi-nas ptitem praved¬ 
nosti, da zapoznadu svi, koji pri¬ 
bivaju na svitu, da-si ti Bog, koj 
vidiš vikove. 


13. Kako biaš prie skupio sve Israelove sinove, koji-se nahodjahu kako 
kmeti u Ejiptu, izreo-ih iz one države, i priveo u obećanu zemlju, oda- 
bravši-ih za svoj vlastiti puk, tako učini i sada, daj da-se oni iz svih državah 
i na kopnu i na moru okupe u svoju državu, i da ondi u miru i u čestitosti 
živu, i tebe jedino-pravoga Boga štuju. 

14. Gani-se na smiljenje prama ovomu puku, koj-se zove tvoj puk (V. 
Mojs. XXVIII. 10), i kojega-si ti obljubio kako otac ljubi svoga prvorodje- 
noga sina, i učini da on riše neluta kako skitalac po tudjih državah, nego 
da dojde na svoje otčinstvo, i da ondi mirno pribiva; vidi II. Mojs. IV. 22. 

15. Smiluj-se Jerusolimu spomenuvši-se, da-je on grad tebi posvećen, 
da-je u njem tvoj s. Hram, koj-je i tvoja polača kako našega kralja, i tvoje 
pristolje na zemlji kako našega Boga, i tako nedaj, da on bude ikada više 
oskvarnjen, i pogrdjen od nečistih narodah. 

16. Dojdi u pomoć i gradu i svojemu puku, kako-si-im obećao, izlij 
na njih punost svojih milostih, daj da-se čuje u Svesvetom tvoj božanstveni 
glas, za da tvoj puk u tvojem s. Hramu proslavi tvoje sveto ime. 

17. 18. Daj, Jehova, da poznade vas svit, da-je puk Judee oni tvoj 
puk, kojega-si ti izveo iz Ejipta i uveo u kanansku državu, koju biaš obećao 
Abrahamu, i njegovim poslidnikom za u vike; privedi-ih opeta u onu državu, 
kako-si obećao po svojih Prorocih, koji navistiše, da-ćeš-nas posli tolikih 
nevoljah privedsti opeta u našu otačbinu, i ondi-nas učiniti čestite. 

19. Blagoslov, koj imaše dati svećenički Poglavica Israelovim sino¬ 
vom po Jehovinoj naredbi, štije-se u IV. Mojs. VI. 14. I kako u onom bla¬ 
goslovu Aaron nazivaše puku svaku čestitost, tako Sirakov sin moli, da-bi-se 
Jehova dostojao smilovati-se svojemu puku, i učiniti da okusi opeta i da uživa 
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20. Trbuh prima svaku jist- 
binu, ali—je jedna jistbina bolja 
od druge. 

21. Usta poznaju razlikost mesa 
divjači, a pametno srdce lažire 

• v. 

rici. 

22. Lukavo srdce uzrokuje ža¬ 
lost, ali-ju uvižbani čovik zna od- 
tisnuti. 

V 

23. Žena vincaje kojegamu- 
drago čovika, ali-je jedna bolja 
od druge. 


24. Lipota žene obveseljuje 
lice svojega muža, i čini da na¬ 
stane u njem želja, koja nadhodi 
sve druge požude. 

25. Ako ona ima u jeziku slad- 
kost, tihoču, i milostivost, tada njč 
muž nije kako-su drugi ljudi. 

26. Oni, koj-je vinčao dobru 
ženu, zastavio-je svoje imanje, 
on-je stekao sebi jednaku pomoć¬ 
nicu, i stup, na koj-se može na¬ 
sloniti. 


sve one čestitosti, koje nazivaše Aaron, i koje uživaše puk onda, kad biaše 
viran svojemu Bogu, da tako, došavši svi puci i narodi u poznanje ove pri- 
zamirite milosti, proslave Jehovino mogucstvo, istinitost, i milosrdje. 

20. Budi u svih svojih dilih opažan, govori Sirakov sin, izvidi sve 
što-biš htio učiniti, i ako možeš odabrati odaberi ono, što-ti-je ugodnije i 
koristnije. 

21. Kako okušalo razaznaje govedje i janjetje meso od zečjega i jeli- 
nova mesa, tako i probudjena pamet razaznaje laž od istine, krivinu od pra¬ 
vice, pravednost od opačine; i zato kako čovik za trpezom, na kojoj-je mnogo 
jistbinah, jide samo od onih, koje poznaje da-su bolje i zdravije,tako onu srid 
mnogih besidah, koje čuje, viruje onim, koje poznaje da-su istinite. 

22. Opaki a lukavi čovik namišlja kako-bi prikovratio svoga iskrnjega, 
ali oni, koj-je kušao mnogo stvarih, i koj-je prohudjene pameti, poznaje na¬ 
čin, kojim-bi razrušio sva huda namišljenja svojega protivnika, i učinio da 
izvitre sve njegove odluke. 

23. Mladica, koja želi udati-se, daje i ruku i srdce onomu, koj-ju 
prvi prosi; ali kako-ih medju mladicami ima i veče i manje dobrih, i veće i 
manje vriduih, i veče i manje blagočudnih, tako mužkič, koj išee mladicu 
da-ju vinča, ima paziti koja-je i njegovoj dudi, i njegovomu stanju najpri¬ 
kladnija. Vidi gori XXV. 11; XXVI. 1—. 

24. Ako žena s Iipotom tila sdružuje dobročudnost, tihost, i priprostost 
srdca, ona uzrokuje svojemu mužu najveću i najlipšu ugodnost. 

25. Ako mtiž ima ženu, koja-ga pametnimi i prikladnimi besidami tiši, 
ako-je počem u nesgodi, koja-ga s tihim odgovorom i s poniznim načinom 
miri, ako-je upaljen od srditosti, koja-ga s blagim srdcem i s pomnjivom 
iniloščom pomaga u bolesti i u nemoći, i pribavlja-mu sve, što-mu može biti 
triba da steče zdravlje, on-je najsricniji muž na svitu, on nenahodi drugoga, 
koj-bi-se mogao njemu prikladiti. 

26. Kad pametna i vridna žena i lipo uzdržaje, i pametno upravlja 
onime, što-je muž stekao, njegova obitil napriduje, i tada-se može redi, da-je 
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27. Gđi nije plota tute-je po- 
grabjeno imanje, a gđi nije žene 
tdte potribni nzdiše. 

28. Tko-se može pouzdati ono¬ 


mu, koj neima gnjizdo, i smća-se 
da prinoći ondi, gdi-ga zateće 
mrak? On-je kako oružani lupež, 
koj grede od grada do grada. 


Poglavje trideset i sedmo. 


JTriba-je opaznosti u odabiranju i priatelja 1 — 6, i vridna svitaoca 
7-*-21. 0 pravom i krivom mudarcu 22 — 29; o trizmenosti u svakoj 
stvari, a navlastito u jitju 20 — 34. 


Redak 1. Svaki-će priatelj re¬ 
ći: i ja-sam učinio s tobom 
priateljstro; ali ima onih, koji- 
su priatelji samo po imenu. 
A nije-li stvar žalostna tja do 
smrti. 


2. Ako-se odkrie, da-je drug 
i priatelj nepriatelj? 

3. Oh prikovraćajuća bezočno¬ 
sti! gdi-si-se rodila da prikries 
zemlju svojom opačinom i himbe- 
nostju ? 


žena temelj lipoga imanja, i stup, na koj-se može nasloniti njezin muž, i nadi 
u njoj svoj pokoj, i svoje raskošje. 

27. Otvoren vrtao može svaki poharati; u kući, u kojoj nije gospoda¬ 
rice, koja čuva imanje svojega muža, može svaki uzeti, i ukradsti, odliš da 
gdi nije gospodaričina v oka službad nečini svoje dužnosti, i malo tko pomni za 
gospodarevu korist. Covik dakle baš i bogat, ako neima žene, koja-bi na¬ 
stojala o njegovom imanju, upada u potribu, i misleč, kako-je iz čestitosti 
upao u nevolju, uzdiše. 

28. Kako-je nesvistno pouzdati-se u onoga čovika, koj, neimajuč 
stavna stana, skita-se od mista do mista, i gleda gdi-bi što ukrao da-se 
najide i napie, tako-je nesvistno pouzdati-se u čovika, koj neima svoje žene, 
nego grede od jedne do druge bludnice, da zadovolji svojoj putenosti. I zato 
kako-bi bilo nesvistno priati u kliču onoga skitavca i lupeža, tako-bi bilo 
nesvistno i priati u koču neoženjene mužkiče, navlastito gdi*-je ženskih oso- 
bah. Oni gleda što-bi ukrao, o ovi kako-bi odpoštenio oli ženu, oli kčer svo¬ 
jega priatelja. Da gnjizdo ovdi znamenuje ženidbenu postelju, uči isti 
razumak. 

1, 2. Ima, sinko, nikih, koji-su priatelji u riči, a nč u dilu; pazi dakle, 
da ne-biš svakomu virovao, izvidi prie kakve-je čudi onaj, kojega-biš htio 
uzeti u broj Svojih priateljah, da-se ne najdeš najposli privaren, i da s veli¬ 
kom bolestju svojega srdca nedoznadeš, da oni, kojemu biaš otvorio svoje 
srdce kako svojemu priatelju, biaše-ti himbeni nepriatelj. 

3., Bog-je stvorio čovika, da žive sdružen s ostalimi Ijudmi u pri- 
prostosti srdca, » u istinitosti govorenja; odknd-si dakle izašla ti, kleta 
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4. Evo ovoga, koj provodi svoje 
vrime u veselju s priateljem, ali- 
se ovaj u vrime nevolje podiže 
proti onomu. 

5. Evo ovoga, koj radi trbuha 
tuguje s priateljem, i uzima štit 
proti nepriatelju. 

6. Ne zaboravi svojega pria- 
telja u svojem srdcu, i nemoj-ga 
zaboraviti ako nastaneš bogat. 

7. Ne pitaj svita u onoga, koj- 
ti snuje zaside; onomu, koj-te ne- 
navidi, ne odkrij svoju odluku. 

8. Svaki svitovalac daje svoj 


svit, ali-je on svitovalac za samo¬ 
ga sebe. 

9. Prid svitovaocem budi obzi¬ 
ran ; izvidi prie je-li-mu što po- 
triba, jer on može u tom misliti 
za-se, 

10. Da ne-bi počem zatukao 
kolac u zemlju i rekao-ti: 

11. Ti-si na dobrom putu; a 
pak stavio-se na stranu, da vidi 
što-bi-ti-se sgodilo. 

12. Jeda-li-ćeš-se svitovati 8 
neboznim o svetinji, s nepraved¬ 
nim o pravednosti , sa ženom rev- 


himbenosti, i prikrila-si svit svojim lukavim varanjem, i svojom hudobnom pro- 
pastju? Pokle-je Bog stvorio čovika, da bude koristan svojemu drugu i ricju 
i dilom, i svitom i naukom, kako-si-se ti usudila učiniti sve inačie, i tako, 
koliko stoi u tebi, protiviti-se odluki Privisokoga? 

4. Vidi gori VI. 7—12. 

5. Ima i onih, koji žale priatelja u nevolji, tuguju s njime, i išču da-ga 
obrane od onih, koji-ga obnevoljuju, ali njihovo priateljstvo nije istinito, 
jer oni nežale nego što-su izgubili obiđe i večere, koje jidjahu na njegovoj 
trpezi. 

6. Ako-si stekao virnoga priatelja spomeni-se da budeš i ti njemu viran 
u svakoj prigodi, i zato ako-si počem nastao oli veči u časti, oli višji u obla¬ 
sti, oli bogatiji u imanju, uzdržavaj-mu i tada svoje priateljstvo, i, ako-je on 
u potribi, pomozi-ga. 

7—9. Budi opažan i u odabiranju svitaoca, i zato pazi nesvitovati-se 
nikada s onime, koj-bi mogao iskati ne tvoju nego svoju korist, jer-je lako, 
da-te on navede na oni posao, koj-je njemu koristan a tebi škodan. 

10, 11. Zatuči kolac u zemlju, znamenu je oli sakriti, oli ostaviti neod- 
krivenu koju stvar, koja-bi mogla čoviku biti škodna; ovo-bo čine navlastito 
nepriatelji, koji zalukuju putem, kojim znaju da~će proći njihov protivnik, 
taprče, i kline, za da on priko njih pade. Rekavši dakle, vidi da-ti ne-bi 
zatukao kolac .. . ., hotl reći: vidi, da ne-bi on isti oli stavio koju zapriku 
tvojemu poslu, oli-ti neodkrio one pogibili, s kojimi-je sdružen tvoj posao, 
i da-ti u isto vrime ne-bi rekao, da-je tvoja odluka dobra, da ti možeš slobod- 
uo opraviti što-si odlučio. 

12. U ovom r. i u slid. r. 13. 14. pobraja sve one, s kojimi nije pri¬ 
kladno svitovati-se o onih stvarih, koje-im nisu po ćudi, oli koje-su-im po 
sve mrzke, i koji zato ne-bi dali istinita svita. 
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niteljicom o onoj, koju ona nena- 
vidi, sa strasirim ćovikom o ratu, 
s bogatcem o trgovini, s kupcem 
o prodaji, sa ćovikom nenavidi- 
teljem o harnosti, 

13. S opakim o bogoljubnosti, 
s nepoštenim o poštenju, s teža- 
teljem polja o svakom poslu, 

14. S nadničarom o svršenju 
radnje, s linim kmetom o mnogoj 
radnji? u ovih ne pitaj svita. 

15. Nego-se zadržavaj svedjer 
s bogoljubnim ćovikom, kojega 
budeš poznao za strahožna, 

16. Koj misli isto kako i ti, i 


koj-će, ako budeš lutao u tminah, 
imati smiljenja prama tebi. 

17. Steci sebi dobru duševnost, 
koja-bi-ti davala svita, jer nije 
stvari, koju-biš ti činio veće nego 
nju. 

18. Duša svetoga ćovika izna- 
hodi kad i kad istinu bolje nego 
sedam izviditeljah, koji razgledaju 
s visoka mista. 

19. I sa svim ovim uzmoli-se 
Privisokomu, da on upravi u istini 
tvoje stope. 

20. U svakom tvojem dilu neka- 
te pridteće istiniti razlog, i prie 


13. Oni, koj teži polje, nemože dati dobra svita o poslih, koji nisu od 
njegovoga zanata, i zato-se općeno govori: pusti da kovać kuje gvozdje, a da 
ribar krpi mriže. 

14. Nadničar želi da nepristane nikada radnja, da može dobivati čim- 
bi-se prihranio; a kmet želi da ne dojde nikada vrime radnje, da netrudi. 

15. 16. Najbolje-je odabrati za svojega druga kojega bogoljubnoga, 
i pravednoga ćovika, i 9 njime-se u svakoj stvari svitovati, jer on, imajuć 
straha božjega, i obslužujuć sve božje zapovidi, dati-će svedjer najboljega 
svita. 

17. Usvakom poslu, koj-bis htio učiniti, a neimaŠ druga, s kojime-biš-se 
svitovao, svituj-se sa svojom duševnostju, izvidi tojest prie, je-li ono dilo, 
koje-biš htio učiniti, prikladno zakonu oli ne, izvidi zatim, je-li prikladno oli 
ne i tvojemu stanju, i tvojoj jakosti tila, i tvojim kripostim duše, i tvojoj 
podobnosti pameti, da-ga možeš vridno opraviti, i tada, ako nije protivno ni 
zakonu, ni tvojim osobitostim, ućini-ga slobodno. 

18. Duša .... ćovika. tojest duševnost, koja, pokle-je izvidila odluku 
ćovika, govori-mu: to ućini, a to ne ućini,vridnija-je da sudi, i da dade dobra 
svita, nego velik broj mudaracah, koji nepoznaju podobnosti tila i duše 
onoga, kojemu-bi htili dati svita. 

19. Prosi u svakoj prigodi milost u Boga, da-ti on prosvitli tvoju pa¬ 
met, da odabereš ono, što-je sveto, pravedno, i pošteno, i da dade i tvojemu 
tilu, i tvojoj duši kripost, da ono, što-si odabrao, opraviš načinom, koj-bi 
bio i Bogu ugodan i tebi koristan. 

20. Prie nego išto opraviš, oli izrečeŠ, svituj-se oli sa svojom dušev¬ 
nostju, oli sa strahobožnimi ljudini, i ne učini ništo, ne izreci ništo nego 
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svakoga tvojega posla (nekate 
pridteče) temeljiti svit. 

21. Opaka rič prikovraća srdce, 
iz kojega izhode četiri stvari: 
dobro i zlo, život i smrt, ali 
sva ova nadhodi jezik, koj ne- 
pristajno govori. Ima ljudih pa¬ 
metnih, koji daju nauka mnogirp 
drugim, a sebi istim nisu ko- 
ristni. 

22. Ima ljudih podobnih dati 


drugomu vizbanja , i pribavljaju 
time svojoj dusi ugodnost 

23. Oni, koj zapleteno govori, 
nastaje mrzak, i imati-će potribu 
od svega, 

24. Jer-mu Gospodin nije dao 
ikakve milosti, a on-je bez svake 
mudrosti. 

25. Ima mudrih, koji-su mudri 
sami za sebe, i plodovi-su njihovoga 
znanja dostojni pohvale. 


pokle-te-je oli tvoja duševnost (istinit razlog), oli mudar i strahobožan 
priatelj (temeljiti svit) uvirio, da tvoje dilo, i tvoja besida nije po nijedan 
način neprikladna. 

21. Opaka ric ; opaki i himbeni ćovik svojimi besidami prikovraća 
srdce onomu, koj-ga sluša, jer-ga on navodi na dilo, koje, da nebude bilo 
opakoga poticaoca, ne-bi bio učinio. Podobne-su zar navlastito četiri stvari 
ganuti ćovika, da što učini, oli neućini, tojest: ufanje , da-bi-mu to i to dilo 
bilo koristno; strah , da-bi-mu to i to dilo moglo uzrokovati veliku štetu; 
zelja , da-bi tim dilom stekao oli uzdržao zdravlje i produljio svoj život; pre - 
danje , da-mu to i to dilo ne privuče osudu na smrt, oli koju težku nesgodu. Sve 
ovo, govori Sirakov sin, priteže jako čovičje srdce, i giblje njegovo hotinje, 
ali ništo tako, kako jezik opakoga i himbenoga priatelja, koj nepristaje nutko- 
vati i nagovarati svoga druga dokle-ga nije naveo na ono dilo, koje-je on 
namislio, jer misao o zlu i o dobru, o životu i o smrti nezabavlja svedjer 
i nepristajno čoviku pamet i srdce, kako-ih zabavlja opaki poticalac, koj ne- 
pušta svoga druga ni hipa u miru, dokle-ga nije na svoju volju prignuo. — 
Pametnih; ima onih, koji-su pametni i mudri za druge, ali koji neživu po onih 
upravah, koje oni daju drugim, i zato grede po raspu i njihovo imanje i njihova 
čestitost. Ovakovih ljudih imamo slušati beside, i sliditi uprave, ali uegle- 
dati njihova dila, ni uzimati-ih za izgled. 

22. Ima onih, koji-su pametni, i dobroćudni, i strahobožni, i priprav¬ 
ni dati svita i nauka, jer-im reste srdce videći, da čine dobra svojemu 
iskrnjemu. 

23. 24. Zapleteno; onoga, koj himbeno govori, koj ako i pametno 
besidi, opako diluje, i koj zato neišće nego, da svojom mnogoričnostju za- 
sini svoje slišaoce, svaki zlobi i grdi, i zato on žive u potribi, jer-mu nepo- 
uzdaje nitko nijedan posao, koj-bi-mu mogao pribaviti koju korist, a s druge 
strane nedaje-mu ni Bog onih milostih, koje daje onim, koji i pravedno go¬ 
vore i pravedno živu. 

25, 26. Pravi mudarac uči n^jprie sdm sebe, svituje sam sebe, uprav¬ 
lja sam sebe, i tako stavlja u dilo on prvi sve ono, što-je pripravan pripovi- 
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26. Mudri čovik daje nauka 
svojim mistjanom, i plodovi-su nje¬ 
govoga znanja slavni. 

27. Mudri-će čovik biti napu¬ 
njen blagoslivanji, i oni, koji-ga 
budu vidili, proslaviti-će-ga. 

V 

28. Zivot-je čovičji za dneve, 
koji-se mogu broiti; ali-su dnevi 
za Israela neizbrojni. 

29. Mudarac-će steći medju 
svojim pukom čast, i njegovo-će 
ime živiti za u vike. 

30. Izkusavaj, sinko, za života 
svoju dušu, i ako budeš na¬ 


šao da-je ona opaka, ne učini-joj 
po volji. 

31. Nisu-bo sve stvari svako¬ 
mu koristne, i nenahodi svaki u 
svakoj stvari svoju ugodnost. 

32. Nemoj biti proždrlac na 
nijednoj gostbi, i nemoj-se « ni¬ 
jednom jistbinom prijisti. 

33. Jer mnogo jitje uzrokuje 
nemoć, a proždrlstvo privukuje 
grižnju u trbuhu. 

34. Mnogi čića proždrlstva po- 
ginuše; a oni, koj-je trizan, pro¬ 
duljuje život. 


dati drugim, i zato njegovo pripovidanje čini prilip plod, jer njegovi slišaoci, 
videći njegova dila, koja-su i častiva i koristna, slide njegove uprave. 

27. Svakoga mudarca, svakoga pravednoga sudca hvali svaki i blago- 
sivlja, jer on svakomu pribavlja lipe koristi. 

28, 29. Svaki mudarac žive kratko vrime, ako dopre baš i do sto go- 
dištah, jer ima umriti i on, kako i svaki drugi čovik; ali neumire s njime 
njegov nauk, koj-je on usiao u pamet i srdce Israelacah, svojih slišalacah, 
nego-će živiti za dugo vrime, kako-će živiti za dugo vrime i israelski puk. 

30. Izkusavaj za života , tojest svedjer, svaki dan svoju dušu, izvidjaj 
prignutja i pohlepe svojega srdca, izvidjaj i promišljaj na-što-te tvoja narav 
priteže, prikladi tada svoja prignutja, svoje požude, i pohlepe svojega srdca 
sa zapovidmi zakona, i ako budeš našao, da-se ono, što misliš i žudiš, pro¬ 
tivi oli zakonu božjemu, oli bratinskoj ljubavi, oli tvojemu zdravlju, i tvojemu 
poštenju, ustegni svoju želju, izkoreni svoje prignutje, i udavi svoje pohlepe. 

31. Ono, što čovik može oli zaželiti,oli učiniti, neraože-mu biti sve ko- 
ristno; ima dakle on odabrati ono, što-mu prudi i duši i tilu, oli samoj duši, 
a ono, što može biti škodno oli i duši i tilu, oli samoj duši ima odbaciti. Izvidi 
dakle i izkušaj svoje osobitosti i tila i pameti, i tada odaberi ono, što može 
i tvojemu stanju, i tvojoj osobi biti prikladno i koristno. 

32. 33. Vidi gori XXXI. 17-22. 

34. Proždrlstvo uzrokuje Čoviku krutih bolih i nemoćih, koje vode 
ka grobu, od kojih čuva trizmenitost; vidi gori XXXI. 23, 
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Poglavje trideset i osmo. 

0 načinu, kojim-se čovik ima podnositi u nemoći i — iS, u tugovanju za 
mrtvimi 16 — 24. Mudar ac neitna truditi rukama , ni zanalnik raditi, da 
steče mudrost 25 — 39. 


Redak 1. Počasti likara čiča 
potribe, jer-ga-je Privisoki stavio 
na svit. 

2. Jer-je svaka likaria od Boga, 
i on (likar) prima od kralja da- 
rovah. 

3. Umitnost likara uzdiže nje¬ 


govu glavu, on-je prid oblastnici 
slavjen. 

4. Privi8oki-je učinio, da zem¬ 
lja dade iz sebe likariu, i čovik 
pametni neče-ju odbaciti. 

5. Nije-li drvom bila osladje- 
na gorka voda ? 


1. Čast, Tip yj» i počastiti , rtpav znači ne samo poštovati riČju, nego 
još i dilom, tojest platiti, i zato s. Pavao u I. k Timoteu govori, da-su oni 
Svećenici, koji dvostruko trude, dostojni dvostruke časti, tojest dvostruke 
plaće; a hteći reći: daj hranu onoj udovici, koja-se dobro podnosi, govori 
počasti udovicu. Vidi rečene kn. V. 3, 17. Od ovud b\ uveden običaj kod 
Latinah, plaću zvati honorarium , što uzeše i Italianci, koji-ju zovu Z'ono- 
rario. Kako dakle čovik čića mnogih uzrokah može oholiti, i težko, ta- 
ko-je milostivi Bog stvorio i travah, i žilah, i listja, i voćah, koja-su vridna po¬ 
vratiti nemoćniku izgubjeno zdravje, i u isto vrime dao-je Ijudem podobnost, 
da doznadu i rečene trave, žile, listje, i voće, i način, kojim-bi imala biti 
pripravljana likaria, i koja-bi trava, žila, listje, i voće izličilo tu i tu nemoć. 
Hteći dakle Sirakov sin priporučiti bolnikom i nemoćnikom, da nepropuste 
zovnuti likara i platiti-ga, govori: počasti-ga, zapoznaj,da-je on umitan u ličen¬ 
ju, zovni-ga, da-te liči, i plati-mu njegove trude : prvo, jer ti u bolesti i u ne¬ 
moći imaš potribu od likara; drugo, jer buduć Bog i stvorio likariu, i odlučio 
likare, imaš-se služiti i onom i ovimi. 

2. Likare plaća svaki oblastnik, svaki kralj da liče ne samo njih u 
njihovih nemoćih, nego jošće i nemoćne uboge, koji nemogu platiti likara. 

3. Umitni likar, koj zna opravljati svoju dužnost, stiče i blaga i slave, 
jer-ga svaki dobro plaća, i hvali njegovu vridnost. 

4. Buduć primudri i primilostivi Bog i stvorio i odlučio vlastite ljude, 
koji-bi-se bavili ličenjem, dužnost-je svakoga pametnoga čovika, služiti-se 
i likariom i likarom, inače bio-bi svoj, premda nepovoljni, uboica. Nesvistno 
dakle i opako čini svaki, koj za lakomost neće da zovne likara, i svaki, koj na- 
misto likara zove glamazale, i bahornike. 

5. Da dokaže, da-je Bog dao travam i stablom ličnu kripost, pozivlje- 
se na ono, što-je učinio Mojses u Arabii, hteći izličiti gorku vodu; o čem 
vidi II. Mojs. XV. 25. 
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6. Da ljudi poznada njegovu 
kripost? Privisoki-je dao oto zna¬ 
nje Ijudem, da-ga oni slave radi 
njegovih čudesah. 

7. Ovimi likar odnaša bolest, 
a likoprodavaoc čini koristne lika— 
rie, i pripravlja zđravonosne po¬ 
masti, i njegovo dilo neće nigda 
pristati, 

8. Kako ni blagoslov božji na 
lica zemlje. 


9. Ne budi, sinko, u svojoj ne¬ 
moći nehajan, nego-se uzmoli Bo¬ 
gu, i on-će-te izličiti.. 

10. Odstupi od nepravednosti, 
i ponapravi svoja dila, i od sva¬ 
koga griha očisti svoje srdce. 

11. Prikaži kadomiris, i žertvu 
uspomene od pšeničnoga evita, i 
pritilu žertvu, i zatim pusti da 
likar čini svoje dilo. 


6. Ovo obraćenje gorke vode u sladku, govori Sirakov sin, nebl čudo, 
nego bi dilo po sve naravno onoga drveta, koje prie Israelovi sinovi nepozna- 
vahu. — Oni slave; buduć Bog dao travam i stablom kripost, koja-bi dizala i 
Ijudem nemoć, i nevridnim bistvom beteg, a Ijudem dao podobnost, da dojdu 
u poznanje ovih kripostih, dao-je Ijudem uzroka, da proslave Boga i za ovu 
prizamiritu milost 

7, 8. Neće nigda pristati , tojest neće nigda likar reći da neima vise 
na svitu ni trave, ni vode, ni rudah, koje imaju koju ličnu kripost, i tako neće 
nikada nestati na svitu ove milosti, koju-je Bog učinio čoviku, objavivši-rau 
rečene kriposti. 

9. Ako-te dopade koja nemoć zorni likara odmah čiro-je nemoć u po¬ 
četku, i slidi sve njegove naredbe, jer-ga-je Bog odlučio za Kkara. Ali spo- 
meni-se u isto vrime, da nepostavis sve svoje pouzdanje u likara, a da zabo¬ 
raviš Boga, koj-je odlučio i likara i likariu. Zovni dakle likara, ali zovni i 
svoga Boga u pomoć, jer-te Bog bez pomoći likara može ozdraviti, sto likar 
bez božje milosti nemože opraviti. Spomeni-se, kako-je Bog oštro ukorio 
kralja Asu sa ovo, što-se on u svojoj nemoći biaše pouzdao više u likara 
nego u Jehovu; vidi II. Dnevosg. XVI. 12. 

10. Spomeni-se, sinko, da Bog čestokrat spušta na čovika bolesti i 
nemoći kako pedipsu za njegove grihe. Ako-si dakle upao u koju nemoć, 
izvidi odmah svoja duševnost i ako-si krivae oli prid Bogom, oli prid svojim 
iskrnjim, ponapravi sve, što-gi nebožno i nepravedno dilovao, mrzi na svoja 
zla dila, i na svoje neprikladne požude, i odluči u svojem srdcu da nećeš 
sagrišiti nigda više. Ako-te Bog šiba za-da-se svidiš, on-će uztegnuti svoj bič 
istom nego^se budeš svidio. 

11. Žertvu uspomene; ovo posvetilište, koje grč. prin* zove ju»?juio<7uyov, 
odgovara jud. rnjr« (azkarah), o kojem govori III. Mojs. II. 2, i kojim čovik 
posvećivaše Bogu sebe, i svoju obitil, i podlagaše-se u sve i po sve volji 
božjoj; i zato govori Sirakov sin: prikaži sve ove žertve, da-se pomiriš sa 
svojim Bogom, uloži-se da-ga ganeš prama sebi na smiljenje, i zatim stavi- 
se u likarove ruke. 

Slog VI. 32 
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12. Jer-je njega Bog odre¬ 
dio; i neka on ne odstupi od 
tebe, jer-ti-je njegova služba po- 
tribita. 

13. Prihodi-bo vrime, u koje-se 
imaš pridati njim u ruke. 

14. I oni-če-se uzmoliti Bogu, 
da on udili, da-ti oni pribave ob- 
lakšanje, i zdravlje po njihovom 
uloženju. 

15. Oni, koj bude sagrišio prid 
očima svojega stvoritelja, upadsti- 
če likaru u ruke. 


16. Prolivaj, sinko, suze za 
mrtvacem, i tuguj kako za velikom 
nesgodom; pokrij njegovo tilo 
kako-je običaj, i ne propusti uko- 
pati-ga. 

17 . Dane budeš ukoren , žaluj- 
ga gorko za jedan dan 9 a zatim- 
se razveseli, da ne upadeš u tugu. 

18. Učini žalovanje na primir 
njegovoga dostojanstva jedan dan, 
oli najviše dva dana, da ne budeš 
pohudjen. 

19. Jer tuga čini da brže 


12, 13. Kad budeš naredio stvari svoje duše, tada neka pristupi k tebi 
likar, neka-te on po svojem znanju liči, a ti slidi sve njegove naredbe, jer-je 
to hotinje božje. 

14. U vrime Sirakova sina Svedenici biahu likari; i zato govori, da-de 
likari ne samo uložiti sve svoje uminje da izliče nemodnika, nego jošde da- 
de-se oni uzmoliti prid Bogom, da-im on udili milost, da koliko prie izliče 
nemodnika, kojemu nastoje. 

15. Budud da razuzdano i prikoredno življenje pribavlja mnogim i 
mnogim različitih, i težkih nemodih, svi oni, koji po taj način živu, i neimaju 
obzira ni na dušu, koju-bi imali od vičnoga osudjenja čuvati, ni na tilo, koje-bi 
imali uzdržavati zdravo, prikladno-je, pravedno-je pače da upadu u ruke 
likaru, koj zato i gorkimi likariami muči njihov želudac, i oštrim gvozdjem 
riže, oli žestokom vodom, i paklenim kamenom žeže njihovo meso, i tako 
čini, da oni podnesu i na ovom svitu ne lagahnu pedipsu za svoje grihe. 

16. Ako-ti-je umro tkoj od obitili, tuguj i plači kako-je navadno, spro- 
vodi-ga kako podnosi tvoje stanje, i kako iziskuje njegovo dostojanstvo, i 
pazi ukopati-ga s onom počastju, koja-je i tebi i njemu prikladna. 

17. 18. Biaše kod Judejah običaj tugovati za mrtvacem najmanje sedam 
(gori XXII. 13), a najviše trideset danah (IV. Mojs. XX. 30; V. Mojs. XXI. 
13; XXXIV. 8). Za ovoga tugovanja imahu rodjaci mrtvoga obuči-se u 
kostret, ležati na tlehu, plakati, i postiti. Rekavši dakle Sirakov sin: tuguj 
samo jedan dan t oli najviše dva dana , hotl to redi o postu, jer ležati na tlehu, 
i uz to još i postiti za dulje vrime, imaše biti škodno tugujućemu, a ništa 
koristno mrtvacu, i zato govori: pokle-si-se prvi, a baš i drugi dan izjadao, 
i to ne za korist mrtvoga, nego da ne dadeš zlim jezikom uzroka i prigode 
da-te protresaju, tada počmi jisti i piti, i provedi ostale dneve tugovanja u 
družbi svojih priateljah, da ne-biš počem obnemodio. 
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dojde smrt, krši jakost; zalovanje 
srdca dini prignuti vrat. 

20. U samoći obstaje tuga; i 
hrana-je ubogoga kako i njegovo 
srdce. 

21. Nemoj-se podati na tugu, 
nego-ju odbaci od sebe; i spome- 
ni-se najpokonjih. 

22. Promisli dobro, da-se od 
onud nije nitko povratio, da mrt¬ 
vomu neprinosiš nijedne koristi, a 
sebi uzrokuješ škodu. 

23. Spomeni-se moje sudbe, 
kojoj-će biti slična i tvoja: jučer 
meni a danas tebi. 


24. Pusti da s pokojem mrtvoga 
počiva i njegova uspomena, tiši-ga 
onda kad bude na izdahnutju. 

25. Mudrost knjižnika iziskuje 
vrime prosto od poslovanja, i oni, 
koj neima o čem truditi, može 
steći mudrost. Koju mudrost može 
steći 

26. Oni, koj drži oralicu, koj- 
se diči ostanom, koj bada volove, 
zabavlja-se s njimi o radnji, i besidi 
o mladih juncih? 

27. On nemisli nego kako-bi 
potegnuo brazde, on nebdije nego 
kako-bi utovio krave. 


19. Tugovanje s postom produljeno na više danah može lako ištetiti 
želudac, i uzrokovati slabost, i zato Sirakov sin govori, da žalovanje čini 
prignuti vrat, tojest skloniti glavu. 

20. Kad budeš proveo jedan dan oli najviše dva dneva u postu, prizovi 
k sebi svoje priatelje, i s njimi u družbi jidi i pij kako-si običan, jer ako 
budeš ostao sšm nećeš svih sedam danah okusiti ništo prie zahoda sunca, i 
ono, što budeš posli zahoda sunca pojio, biti-će brižno i nevoljno. 

21. 22. Promisli, da imamo svi umriti; ako-ti-je dakle tko baš i od 
najdražjih umro, tuguj, ali s razlogom, jer na ovo ima svaki doći tko prie 
tko poslie. Pomni dakle uzdržavati svoje zdravlje i svoj život, dokle bude 
božje hoćenje da pojdeš s ovoga svita i ti. 

23. Uvodi ovdi Sirakov sin mrtvaca govorećega s nosilah onomu, koj 
za njime plače i tuguje, ovako: ne tuguj čiča mene, nego misli o sebi; kako- 
sam umro ja,' tako-ćeš umriti i ti; ja izdahnuh jučer, a evo-me danas nose 
na pokopalište, ti možeš umriti danas, i sutra biti ukopan, i tako-ćemo-se 
opeta sdružiti na onom svitu. 

24. Pokle ukopaš mrtvaca, pristani tugovati, i nemoj svojim jaukanjem 
smetati njegov san, pusti-ga spavati. Uloži-se da-ga pomogneš onda, kad bude 
na izdahnutju, uzbudivši u njem ufanje u primiiostivoga Boga, koj-je pri¬ 
pravan priati njegov duh. 

28—27. Knjiznik " l ?b (sofer) ypaixjxaTevc znači svakoga naučena 
čovika, a navlastito onoga, koj-je podoban izpisati i iztumačiti zakon, i na¬ 
rediti bogoštovje (kn. Ezdre VII. 10). I kako ovo dilo bi po Mojsesovoj na¬ 
redbi naslonjeno na Svećenike, koji u isto vrime biahu i likari, i sudci, tako 
Jehova odluči za njih desetine, pridavke, dio žertvah, i mnoge ostale dohodke 

32« 
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28. Tako-je svaki drvodilac i 
zgradoznanac, koj provodi noći 
kako i dneve; takov-je oni, koj 
zarižuje pecate, i koj s nepristoj¬ 
nim trudom čini različite prilike. 
On-se daje svu pomnju da izsliči 
prilike, i on nespava, da opravi 
svoje dilo. 

29. Tako i kovač sideć pokraj 
nakova misli ob onom, što ima 
skovati; žesćina ognja žeže nje¬ 
govo tilo, i on-se arve s vrućinom 
peći. 

30. Lupanje mlata zaglusuje 
njegove uši, i njegovo-je oko 


uprto u izgled onoga, što ima 
skovati. 

31. On-se daje svu pomnju da 
opravi svoj posao, i nastoi da-ga 
učini izvrstna. 

32. Tako i lončar, koj sidi 
za svojim stolom, i nogom 
okritje kotor, on sa svom 
pomnjom nastoi o svojem poslu, 
buduć-mu zabiližen broj sudo- 
vah. 

33. On svojima rukama misi 
gnjilu, i prid svojima nogama 
giblje svoju jakost. 

34. On ulaga svoju pamet da 


kojimi-bi pribavili i sebi i svojoj obitili sve, što-im mogaše tribovati, za 
da-se slobodnie podadu na nauk, koj-im biaše pod svakim obzirom po- 
tribit. Imajuć Sirakov sin prid očima ovu naredbu govori, da oni, koj 
ima steći znanje i mudrost, neima-se baviti ijednim drugim zanatom, ni 
ijednim drugim poslom, imajuć-se on baviti učenjem da steče mudrost, 
koje učenje iziskuje, da život počiva, a da pamet misli i trudi; a da-se 
s druge strane oni, koj-je vas dan zabavljen težanjem polja, nemože baviti 
naukom, koj iziskuje pokoj tila. 

28. Koj provodi noći kako i dneve, tojest, oni, koj misli obnoć što-bi 
sutra dan učinio, koj misli i u noći, kad-se sbudi, kako-bi i lasnie i izvrstnie 
učinio oni posao, o kojem radi. 

29—31. Pod nazovom kovaS razumi Sirakov sin sve one, koji rade o 
gvozdju, o midu, o srebru, i o zlatu, i one, koji zarižuju pečate, i one, koji čine 
prilike, sudove, i ostalu ustribu za kuću. I kako-su svi ovi zabavljeni dan i 
noć o svojoj radnji, tako govori, da oni nisu podobni nastati naučeni u knji¬ 
ževnosti, kojom-se nemogu baviti. 

32. S kovača prohodi na lončara, koj-je po isti način zabavljen o svo¬ 
jem poslu, i zato-mu neostaje vrimena da-se uči mudrost. 

33. Giblje svoju jakost, oli da misi gnjilu, koju, čim-je još tvrda, 
gnječi nogama, oli da okriće kotor, što čini nogom; ali svakako hott reći, da 
buduć lončar zabavljen o poslu, za koj ima uložiti i ruke i noge, on nije 
podoban steći književnost. 

34. Običavahu i onda i misiti gnjilu i umiŠene sudove prie sušiti na 
suncu, a poslie peći na ognju, ocaklivši-ih i iznutra i s dvora, oli barem 
iznutra, i zato pominje i misenje, i pečenje, i ocaklenje lončarskih su- 
dovah. 
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pripravi ocaklenje, i nastoi o peći 
da bnde čista. 

35. Svi ovi ufaju u svoje ruke, 
i svaki od njih nastaje umitan u 
svojem zanatu. 

36. Bez ovih nemože biti sa- 
gradjen nijedan grad; 

37. Niti-se može u njih pribi¬ 
vati, ni obhoditi; ali oni u skup¬ 
štini neimaju mista. 

38. Oni neside na sudčevom 


siđalištu, oni nerazume zastave 
pravdanja, oni nemogu dokazati 
razlogah pravice i pravednosti, oni 
neznaju izgovarati zaričjah. 

39. Oni-su za uzdržavanje ze¬ 
maljskih stvarih, oni-se ulagaju 
da oprave Što-je od njihovoga 
zanata; ovomu-se oni imadu pri- 
lučiti, i u isto vrime obsluživati 
zakon Privisokoga. 


36. Zanatniei-su ljudi koristni i pošteni; ima-ih dakle svaki častiti, 
jer sve, što čovik ima i pokućstva, i orudja za težanje polja, i oružja za boj, 
i odiće, i obuće, ima njim zahvaliti, jer oni pripravljaju sve, što-inu-je po- 
tribito. 

37, 38. Bez zanatnikah nemože nitko ni sagraditi kuću, ni pribivati u 
kojem mi8tu; ali oni nemogu ulizti u broj oli u skup mudaracah, učiteljah, 
sudacah, Svećenikah, vićnikah, i ovim priličnih, jer neimaju onih podobno- 
stih, ni onoga znanja, koje-je potribito za davati upravah, svita, i nauka za 
obšteno vladanje, za koje-se iziskuje i duboko znanje, i mnog nauk, i dugo 
kuŠanje; i zato kako-se knjižnik, i mudarac, i Svećenik neima ulagati u za¬ 
nate, tako-se zanatnik neima ulagati u književnost; inačie, kad-bi-se kovač 
stavio razsudjivati pravdanja, krojač zapovidati vojnikom, pastir izdavati za¬ 
kone, mornar ličiti nemoći, što-bi-se sgodilo od Obšta, i od općinah? 

39. Zanatnici neimaju misliti nego kako-bi s jedne strane vridno i iz- 
vrstno opravljali poslove svojega zanata, a s druge strane kako-bi došli u po- 

znanje zakona i obsluživali-ga. Grčko prin. ima:. zanata, ali-je inačie 

8 onimi, koji zabavljaju tvoj duh o izvidjivanju zakona Privisokoga; tojest, 
zanatnik-se ima baviti stvarnu svojega zanata, a Svećenik tumačenjem za¬ 
kona, razsudjivanjem inadah, i ličenjem nemoćib, i t. n. 
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Poglavje trideset i deveto. 


0 cem-se ima baviti strahobozni mudarac i — 1S ; svaka-je stvar, koju-je 
Bog stvorio , dobra , i nastaje zla ako-se čovik njom zlosluzi 16 — 41. 


Redak 1. Mudarac izuvidja mu¬ 
drost svih starijih, on-se bavi 
Proroci. 

2. On pomni ob onom, što po- 
vidiše ljudi na glasu, i iznahodi 
oni razumak, koj-je skriven u za- 
ričjih. 

3. On izvidja što-je skriveno 


u mudrih izrekah, on-se zadrzaje 
da iznajde što znamenuje svaki 
priklad. 

4. On služi medju oblastnici, 
on pristupa prid vladaoce. 

5. On putuje po tudjih drža- 
vah, da kuša što-je zlo i Što-je 
dobro medju ljudmi. 


1. Da tko steče mudrost, govori, triba-je najprie, da štije sve one 
knjige, koje spisaše pametni ljudi, koji živiše prie njega, a navlastito one 
knjige, koje spisaše Proroci, i drugi nadahnuti ljudi, budud da-se u ovih 
nahodi i prava i cilovita ona mudrost, koja-je svakomu čoviku potribita i 
koristna. 

2. U zaričjih ; mudarci davnih vtkovah a navlastito u Iztoku davahu 
upravah oli na rič, oli upisanih u knjigah, ali sv.edjer u zaričjih, tojest u krat¬ 
kih izrekah složenih od malo ričih, za da-ih-se čovik i lako nauči, i stavno-ih 
drži u pameti. Ove izreke, koje Judeji zovu (mšalim). Grci vcofial, 
Latini Sententiae , Proverbia , a mi Zaričja, čestokrat nedaju golu upravu, 
dali skrivenu pod kojim prikladom, i zato biaše potribito znati što zname¬ 
nuje ono čemu-je što prikladjeno, za doč u poznanje onoga, što-je mudarac 
htio redi. Zaričje, na priliku: ne pusti lastavice u kuću , nemože nitko razu- 
miti za upravu opaznosti, ako nezna, da lastavica znamenuje jezičnu ženu, 
i da ovo zaričje neznači: ne pusti da-ti ova ptica uleti u kuču i da učini 
gnjizdo, nego znači, da opazni i pametni gospodar obitili neima pustiti da-mu 
jezičnice žene gredu ni malo ni vele po kudi, jer kad-se one stave protre- 
sati poštenje iskrnjega i govoriti zlo o svakom, neznadu umuknuti, kako nezna 
umuknuti ni lastavica, kad stane pivati. 

3. Mudarac dakle ima i naučiti-se na pamet mnogo zaričjab, i znati 
što ona zlamenuju. 

4. Lako-je da mudarac bude odredjen na službu medju dvorani i vid- 
nicf, i zato-je dobro da-se on nauči kako-bi-se u toj prigodi podnosio. Koliko 
nije prudilo i Josipu nadi-se u dvorovih ejiptskoga kralja, i Danielu služiti u 
dvorovih babilonskoga kralja? 

5. 0 opaznosti, koja-se opdeno zove, poznavati svit , vidi gori 
XXXIV. 12. 
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6. On jutrom, sbudivši-se, uz¬ 
diže svoje srdce k Gospodinu, 
svojemu stvoritelju, i moli-se prid 
Pri visokim. 

7. On otvara svoja usta da 
učini molitvu, i da uzprosi pro¬ 
štenje svojih grihah. 

8. Jer, ako-je velikomu Gospo¬ 
dinu ugodno, on-ga napunja du¬ 
hom razumnosti, 

9. I on tada izgovara beside 
svoje mudrosti kako dažd, i on u 
molitvi slavi Gospodina. 

10. On opravlja njegove od¬ 


luke, i njegov nauk, on-se ba¬ 
vi izvidjanjem njegovih otaj- 
stvah. 

11. On glasuje vižbanje 
njegova nauka, on-se slavi zako¬ 
nom uvita. 

12. Mnogi-će slaviti njegovu 
mudrost, i ona neće otići nikada 
u zabit. 

13. Njegova uspomena neće 
biti pomrsena, a njegovo-će ime 
biti spominjano od poroda do po¬ 
roda. 


6. Koristno-je, govori, i štiti pisma mudaracah, i pisma Prorokah i 
putovati po svojoj i po tudjih državah, ali-je koristna, a pače svrhu svega 
potribita pomoć božja, i zato svaki čovik, koj želi steći mudrost, ima, sbu¬ 
divši-se, najprie uzdignnti svoje srdce k Bogu, zahvaliti-mu na milosti, da-je 
onu noć proveo u zdravlju, posvetiti-mu misli i želje i dila onoga dneva, 
i uzmoliti-ga, da-mu udili sve one milosti, koje-su-mu potribite, da učini na- 
pridka u onom nauku, kojime-se bavi (vidi gori IV. 12., kn. Mud. VI. 15., 
XVI. 28.), a svrhu svega izkušati svoju dušu, i očistiti-ju od grihah, ako-bi 
po nesrići bila oskvarnjena, jer mudrost i grih nemogu skupa pribivati u 
jednom srdcu; vidi gori I. 4. 

7—9. Ako-je . ugodno, jer Bog nč svedjer, nego onda kad hoće, 

udiljuje svojim bogoljubnim milodane milosti, prosvitlivši načinom po sve 
vlastitim njihovu pamet, i ganuvši i njihovo srdce i njihov jezik tako, da oni 
prikladnim načinom i zamiritom mudrostju i beside, i razlože, i pivaju božje 
pohvale, i navištuju stvari došaste. 

10. Mudri i strahobožni čovik ima-se ulagati da-se nauči sve ono, što 
Bog u zakonu iziskuje, i tako ne samo da izpnni on u svojoj osobi sve njegove 
naredbe, nego jošće da nauči i druge ono, što-je u zapovidih zakona skri¬ 
veno, da-ga mogu potanko u svem obsluživati i oni. 

11. On ima virno povidati svojim učenikom sve, što-se-je naučio, 
i kako-je u obsluživanju zapovidih zakona našao neizrecivu korist, i kako-mu 
služi za slavu, što-je on virni obslužitelj onoga zakona, koj-je Bog dao Isra- 
elovim sinovom po Mojsesu, i po drugih svetih Prorocih. 

12. 13. Kad slišaoci mudarca budu čuli njegove mudre uprave, i njim- 
se prilučili, oni-će iste uprave upeliti svojim sinovom, a njihovi sinovi opeta 
svojim sinovom od poroda do poroda, i tako nauk, i ime mudarca neće nikada 
poginuti iz pameti i iz srdca bogoljubnib Ijudih. 
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14. Njegovu-će mudrost slaviti 
narodi, a njegove-će pohvale na- 
vištivati skupština. 

15. Ako požive na dugo steći- 
ee ime slavnije od tisuće drugih, 
ako pak (brzo) umre pruditi-će- 
mu i tada. 

16. Ja-ću jošće promisliti što- 
bih-vam povidio, jer-sam ja kako 
zanesen u duhu. 

17. Ona govori: slušajte-me 
vi, božji porode, i plodite kakono 
ružica, koja-je usadjena pokraj 
potoka vode. 

18. Podajte ugodna vonja kako 
tamjan. 


I 19. Izdate cvitje kakono lir, 
i podajte miris, okitite-ee uzorito, 
i izpivajte pismu, i proslavite Boga 
radi njegovih dilah. 

20. Uz veličaj te njegovo ime, 
i proslavite-ga glasom svojih 
ustnah, i pismami svojih ustiuh, 
i s brenćuljom, i slaveći-ga re¬ 
cite: 

21. Sva-su Gospodinova dila 
mnogo dobra. 

22. Na njegovu-se-je zapovid 
ustavila voda kako nasap, a na 
rić njegovih ustah kako u pri- 
gradi. 


14. Vridni i pametni nauk strahobožnoga mudarca slaviti-će ne samo 
njegovi domorodci nego još i svi ostali puci i narodi, kojim budu došle u ruke 
njegove knjige, oli koji budu čuli njegov nauk. 

15. Mudar-je čovik slavjen mnogo za života, ali još veće posli 
smrti, jer-će-ga tada slaviti i oni, koji, čim on življaše, nehtiše toga učiniti 
oli za zlobu, oli za nenavidost. 

16. Kako zanesen u duhu; grč. prin. ima: jer-sam ja pun kako misec 
u usdapu; ali svakako Sirakov sin hotl reći, da on želi dati svojim učenikom 
još koju upravu, imajuć on pamet punu svakoga znanja, kojim može prosvi- 
tliti pamet svojim slišaocem kako pun misec daje svitlost putnikom. 

17. Ružica čiča svojega lipoga i dobrovonjajućega cvita znamenuje 
svakovrstnu čestitost. Nutkuje dakle Sirakov sin, na ime Mudrosti, svoje 
učenike, da pomnjivo slušaju njegove uprave, i da-im-se dobrovoljno pri- 
luče, ako žele biti čestiti i na ovom i na onom svitu. 

18. Tamjan znamenuje pravedna i milostiva dila, na koja Mudrost 
nagovara svoje sliditelje. 

19. Cvitje, miris, i zelenilo znatnenuju bogoljubno i sveto življenje, 
koje-je Bogu priato veće nego najugodniji miris. Nutkuje dakle svoje uče¬ 
nike da proslave Boga ne samo besidami, nego još i svetimi dilf, živeći nači¬ 
nom, koj-je njegovomu zakonu prikladan. 

20. 21. Proslavite sve božje izvrstnosti pismami, koje-ćete izpivati uz 
romonito orudje, jer-je sve, što-je Bog učinio, dostojno najlipše pohvale. 

22. Govori ovo o čudu učinjenu u vodi, koju rasdiA i Mojses u erlje- 
nom moru, i Jošue u Jordanu. 
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23. Na njegovu-se zaporid 
aga^ja are, što on koće, i gdi on 
pomaga, tute nije potribnosti. 

24. Prid njim-su dila svakoga 
čevika, i nije ništo skriveno nje¬ 
govima očima. 

25. On vidi od vika do vika, i 
prid njegovima očima nije ništo 
zamirito. 

26. Nije za reći: što-je ovo, 
oli: što-je ono? jer-je sve odre- 
djeno za svoje vrime. 

27. Njegov blagoslov prikriva 
svit kako rika. 


28. Kako-je potop poduŠio svu 
zemlju, tako-će njegova sržba 
saći na one narode, koji-ga 
neišću. 

29. Kako-je on obratio vode u 
kopno, i nastala-je suha zemlja 
tako, da-im-je on učinio upravan 
pdt, tako i grišnici najdoše poti- 
panje u njegovoj sržbi. 

30. Dobro-je bilo stvoreno iz 
početka za dobre, a za opake do¬ 
bro i zlo. 

31. Potribito-je Čoviku, da pri¬ 
zive: voda, oganj, gvozdje, sol, 


23. Njegovoj-je oblasti poslušna sva narav, i gdi on svojom pomoćju 
pristupi nemože nitko nauditi. 

24. On vidi i zna i dila, i želje, i misli svih ljudih. 

25. Bog vidi jednim pogledom sve, što-se sgadja, sve, što-se-je sgo- 
dilo od početka svita, i sve, što-će-se sgoditi do konca svita. 

26. Bog sve čini i naredjuje po svojoj neizrecivoj mudrosti i dobroti. 
Ako dakle čovik nepoznaje za koj uzrok Bog čini to i to, on neiroa iziski¬ 
vati, zašto-je ovo, zašto-je ono Bog učinio, nego ima stavno virovati, da-se 
sve sgadja kako Bog boće, i da-se sve sgadja za dobru svrhu, jer Bog ne¬ 
može ni imati bude odluke, ni učiniti dilo u sebi neizvrstno. 

27. Kako rika, izašavši iz zagrade, prikriva i natapa sve polje, koje-je 
pokraj nje, tako i blagoslov božji prikriva i oživljuje svu zemlju. 

28. Kako-je sašao povodaj a neba da poduši vas narod čovičanski, koj- 
se biaše izopačio, tako-če saći i sržba božja na sve one, koji neće da zapo- 
znadu Jehovu za Boga. 

29. Kako-je milostivi Bog u crljenom moru shranio Israelove sinove, 
učinivši, da-se njegova voda raztvori, i osuši njegovo dno, tako-je pra¬ 
vedni Bog u istom moru podušio Ejiptjane, učinivši, da-se njegove vode za¬ 
tvore; A. Mojs. XIV. 21—. 

30. Bog-je stvorio čovika u pravednosti, odlučivši, da on na ovom 
svitu uživa čestitost, a na onom vičnu slavu. Da pak čovik može uživati ovu 
vrimenitu čestitost, i onu vičnu slavu, dao-mu-je zakon, po kojem-bi živio, 
oznanivši-ga, da-bi pritegnuo na-se i vrimenitu nevolju, i vičnu smrt, ako-bi 
privridio ovi zakon. Bog-je dakle za dobre, koji-bi obsluživali zakon, stvorio 
svako dobro, a za opake, koji ne-bi htili obsluiivati njegove naredbe, 
odlučio-je zlo. 
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mliko, pšenični kruh, med, grozdje, 
ulje, i odića. 

32. Sve-je ovo dobrim za do¬ 
bro, a opakim-će i grišnikom biti 
obraćeno za zlo. 

33. Ima duhorah, koji-su stvo¬ 
reni za osvetu, koji u svojoj na- 
glosti čine kusati, koliko-su težki 

••i • i *v* 

njihovi bici. 

34. U vrime okončanja poka¬ 
zuju oni svoju kripost, i tako umi- 
rivaju srditost onoga, koj-ih-je 
stvorio. 

35. Oganj, krupa, glad, i smrt, 
sve-je ovo stvoreno za osvetu. 


36. Zubi u zvirih, štipavci, 
zmaji, i mač služe za osvetu u vri¬ 
me skončanja opakih. 

37. Ove stvari na njegovu zapo- 
vid klikuju, one stoje na zemlji pri¬ 
pravne, da služe, i kad bude došlo 
vrime, one neće pristupiti njegovu 
naredbu. 

38. Zato-sam ja bio odmah iz 
početka uviren, ja promislih, i 
odlućih ostaviti-vam ovo upi¬ 
sano : 

39. Sva-su božja dila dobra, i 
svako-je dilo svojemu vrimenu 
prikladno. 


v 

31, 32. Bog nije ništa stvorio, što-je u sebi zlo. Covik-je pribavio 
sebi zlo, pristupivši božje zapovidi, kako-ga pribavlja i dan današnji zloslu- 
žeć-se onimi stvarmi, koje-su u sebi dobre, i koje-je Bog stvorio za hranu, 
za odiću, i za ugodnost naroda ljudskoga. 

33. Ima, govori Sirakov sin, duhovah, kojimi-se Bog, pokle-ih-je pro¬ 
gnao iz neba, služi, da pedipsa opake, ali-ih takove Bog nije stvorio, oni-se 
podigoše proti njemu, oni sagrišiše, i nastaše po svojoj zloći opakoćudni, i 
zato oni muče nemilo one ljude, koje-im Bog pridaje u ruke. 

34. D vrime skončanja , tojest onda, kad Bog hoće, da spusti na čo- 
vika nevolje za pedipsu njegovih grihah, oni ćine, da ćovik uzćuti žesćinu 
njihove jakosti. 

38, 36. Sve-je ovo orudje pravde božje. Bog-se njimi služi, da pe¬ 
dipsa opačine u ljudih; vidi V. Mojs. XXXII. 23. 

37. Prikažuje ovdi Sirakov sin ove nesgode kako razumna bistva, koja, 
znajući, da-su odlučena, da izpune božju osvetu, vesele-se kad primaju na¬ 
redbu, da sajdu na kojega opakoga, i s radostnim srdcem izpunjuju svoju 
dužnost. 

38. Ja-sam bio svedjer uviren, da-je pravedni i milostivi Bog stvorio 
sve u njegovom bistvu dobro, i da-se on, buduć sve njegovoj oblasti i zapo¬ 
vidi podložno, služi sada jednim sada drugim stvorom, da pedipsa čovika, koj 
nije njegovim zapovidim poslušan. 

39. Ovo-je izreka, koju Sirakov sin proglasuje, tojest, da Bog, buduć 
ista svetinja i ista mudrost, nemože ni htiti ni učiniti nego ono, što-je s ob¬ 
zirom na njegovu odluku dobro, i zato da sve, što on čini, čini onda i ondi, 
kada i gdi-je njegovoj odluki prikladno, i tako-je sve, što on čini, dobro 
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40. Nije dakle da rečemo: ova- 
je stvar gora od one, jer-je svaka 
svojemu vrimenu prikladna. 


41. Sada dakle sa svim srdcem 
i ustima pohvalite, i proslavite 
Gospodinovo ime. 


Poglade četrdeseto. 

Svaki-je ćovik, a navlastito grisnik, podložan mnogim nevoljom 1 — 11; 
dobro stečeno nepravednim načinom neprudi IZ — 16; mnoga-su horistna 
i ugodna, ali strah božji, i dila milosrdja nadhode svako dobro 17 — 28; 
prosjačiti za neraditi ruzno-je dilo 29 — 32. 


Redak 1. Mnoge-su nevolje od¬ 
lučene za sve ljude, i težak jaram 
leži na vratu Adamovim sinovom 
od dneva, kojega izajdose iz utro¬ 
be svoje matere, do dneva, kojega- 
se vračaju u zemlju, koja-je mati 
svih. 


v 

2. Čekanje stvarih dosastnih, i 
dan smrti uzrokuju u njih brinutja 
i predanje srdca. 

3. Toliko onomu, koj sidi na 
slavnom pristolju, koliko onomu, 
koj sidi na tlehu i u pepelu; 

4. Toliko onomu, koj-je obu¬ 


za zadnju svrhu čovika, premda on to svojima očima nemože viditi, ni svo¬ 
jom pametjp poznati. 

40. Čovik dakle neima suditi božja dila, ni na-njih-se tužiti, nego ima 
pačem hvaliti, i slaviti Boga i u vrime nevolje, jer time Bog neišče nego 
njegovo oli vrimenito oli vično dobro. 

41. Slavite-ga dakle i u vrime pedipse, koja služi nč da-vas pogubi, 
nego da-vas posvisti. 

1. Mnoge-su nevolje, tojest trudi, muke, bolesti, i neugodnosti, koje 
čovik ima podnositi na ovom svitu za svojega življenja. Zove pak zemlju ma¬ 
ter svih ljudih, jer od nje bihu oni stvoreni, ona-ih hrani, i ona-ih najposli, 
pokle umru, prima opeta u svoje krilo, i krie-ih. 

2. Pobraja sada one nevolje, koje biase u pridnjem redku pomenuo, 
i govori najprie, da neznanost onoga, što-bi-se komu pod svakim obzirom u 
naprida sgodilo, a svrhu svega, kad-bi-ga dopala smrt, od koje-bi smrti 
umro, i koje-bi bilo posli tilesne smrti stanje njegove duše, muči u čoviku 
odveč kruto i pamet i srdce. 

3. Podložan-je ovim nevoljam, koje muče i tilo i dušu, svaki čovik, po- 
čamši od kralja, koj sidi na pristolju, pak tja do brižnoga siromaha, koj 
neima ni postelje, ni odiće. 

4. 8. Rečene misli, i brinutja, i predanja muče čovika i obdan čim 
bdije, i obnođ čim spava, i čim-bi htio počinuti, jer-mu njegova nagla ga- 
nutja, od kojih-je bio zanesen priko dneva, uzrokuju priko noči straho¬ 
vitih sanah. 
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čen u senet, i koj ima krunu na gla- 
vi, koliko onomu, koj-je pokriven 
neizbiljenim platnom, nije drugo 
nego sržba, nenavidost, nemir, ne- 
stavnost, strah izprid smrti, sve- 
djerna srditost, i inad. 

5. Napokon i u vrime počivanja 
u ložnici noćni san pričinja nje¬ 
gove misli. 

6. On počiva malo, bas i nisto, 
on-se miči u snu kako i obdan. 

7. On-je ustrašen od onoga, 
što-mu-se prikazuje u duhu, kako 
da-je pobigao iz srid boja, i da¬ 
še-je shranio; i pokle-se-je sbu- 
dio, ćudi-se od svojega netemelji- 
toga straha. 

8. Ovo-je za svaku pit, poćam- 


ši od ćovika pak tja do živine, a 
sedmerostruko za grišnike. 

9. K tomu-je smrt, prolitje 
krvi, inad, mać, obnevoljenje, glad, 
bolest, i bici. 

10. Sve ovo bi stvoreno ćića 
opakih, i ćića njih došao-je i 
potop. 

11. Sve, sto-je učinjeno od 
zemlje, obratit-će-se u pepeo, ka- 
ko-se i sve vode slivaju u more. 

12. Podmitjenja i nepravedno¬ 
sti biti-će pomrsene, a praved- 
nost-će obstati u vike. 

13. Imanje-će-se nepravednih 
prisušiti kako potok; njihovo bu- 
čenje prohodi kako bučenje groma 
u daždevno vrime. 


7. Mnogim-se sni u noći da-ih-je dopala koja strahovita nesgoda, 
i zato sbudivši-se ćute-se mnogo pripadnuti, i kad dohode u poznanje, 
da-ih samo njihov san biaše ustrašio, čude-se, kako biahu onomu snu 
virovali. 

8. Predaju i ljudi i Živina izprid nevoljah, koje pobraja r. 9., ali nepreda 
nitko vise što grišnik, jer on, ćuteć-se krivnik u mnogih stvarih, čini da-je u 
svakoj od njih pedipsa za njegove opačine. 

10. Sgadja-se. da-su mnogi i ranjeni i usmrtjeni od nepriatelja, 
da-su progonjeni od usilnika, da-su sadrti od razbojnika, i da-su na 
mnoge načine i pritisnuti i obnevoljeni, ali-se to sgadja po božjem ho- 
ćenju, koj tako pedipsaje opake, kako-ih-je u vrime Noe skončao opće¬ 
nito potopom. 

12. Biti-će pomrsene, tojest neće na dugo pruditi ni krivomu sudcu 
darovi, za koje-je prodao pravicu, ni opakomu čoviku blago, koje-je oli na 
privaru, oli na silu ukrao. Samo one koristi, koje pribavljaju trud, i radnja 
učinjena s pravednostju, obstaju za pridugo vrime baš i za u vike od poroda 
do poroda, jer na njih počiva božji blagoslov. 

13. Potok, učinjen od daždirice vode prisušuje-se nakon kratkoga 
vrimena; grmljavina u vrime vihra pristaje u kratko, jer-se vihar razstavlja u 
dažd; po isti način i čestitost bogatca, koj-je nepravedno stekao svoje ima¬ 
nje, neće-se produljiti; vidi kn. Zarič. X. 28. 
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14. Oni otvaraju s veseljem 
svoje ruke , ali takovi zločinci 
gredu najposli po raspu. 

15. Unuci opakih neće uzmno- 
žati svoje grane, njihove-su gnjile 
žile pružene svrhu kamenah. 

16. Trava, koja reste pokraj 
vode i pokraj svake rike, pokose- 
na-je prie nego ostalo seno. 

17. Milodarnost-je kako bla- 


gosloyjeni perivoj, a milostivost 
obstaje u vike. 

18. Sladko-je življenje onoga, 
koj-je zadovoljen onime, što-je 
on svojom radnjom stekao, i koj 
u njem nahodi svoje blago. 

19. Sinovi, i zidanje grada usta- 
novitjuju ime, ali-je veće od ovoga 
činjena neukoriva žena. 

20. Vino i skladnoglasje vesele 


14. Krivi sudci pružaju dobrovoljno ruku da prime mito, a lupeži pru¬ 
žaju dobrovoljno ruku da ogule, i sadru; ali-će najposli otići njihovo imanje 
u ništo, a oni-će biti težko pedipsani. 

15. Nepravedni ljudi neće ostaviti za sobom veliko poslidstvo; oni-su 
kako stablo, koje neima zdravih žilah, i koje zato nemože da razpruži svoje 
grane, oli kako stablo usadjeno u plitkoj zemlji, pod kojom-je živi kamen, 
koje zato nemože da pruži žile, i tako-je oli izžeženo od suše, oli izkorenjeno 
od vitra. 

16. Trava pokraj vode reste brže, jer ćuti mokrinu, ali ona brže i 
zrije, i zato-je prie pokošena. Lupež-se obogatjuje brzo, jer krade tudje 
imanje, ali-je on i brzo obnevoljen od pravde božje, jer mira njegovih grihah 
nastaje brzo vrhata. 

17. Oni, koj priuzirolje tudje, gine u kratko vrime (r. 15.), jer na njem 
leži božje proklestvo. Oni, koj blagodarno daje dio svojega blaga ubogomu, 
obiluje i žive dugo vrime u punoj čestitosti; on ima lipa poslidstva, koje 
reste od dneva do dneva svedj to-veće; njegova-je obitil kako perivoj pun 
lipih i uzoritih voćkah, jer na njem počiva božji blagoslov, koj čini, da-mu 
sve izajde po želji. 

18. Oni, koj sa svojim trudom pribavlja onoliko koliko-mu-je dosta da 
prižive, i da prihrani svoju obitil, žive u punoj čestitosti; on-je bogat, jer 
ima ono što-mu-je triba, i on više od toga neželi imati. Oni pak, koj želi 
steći po kojmudrago način više nego-mu-je triba, nije nikada bogat, jer ne¬ 
može nikada da steče koliko-bi htio. Grć. prin. ima: . . . . stekao, ali-ga 
nahodi oni, koj nahodi blago ; tojest, oni koj-je zadovoljen onime što ima, 
žive dobro za-se, ali nć tako za uboge, kojim nemože mnogo udiliti, kako 
može udiliti oni, koj-je ubaštinio veliko blago. 

19. Oni, koj radja mnogo sinovab, ćini po niki način vikovito svoje 
ime, kako-ga ćini i oni, koj-je sagradio koj grad, i nadio-mu svoje ime; ali-je 
ugodnie ćoviku imati spametnu, vridnu, i poštenu ženu, koju nemože nitko od 
tkojega betega ukoriti, nego steći ime, da ima mnogo sinovab, oli da-je sa¬ 
gradio više gradovah. 

20. Vino užiže krv, koja trci uzgor i nizdol po svem tilu prošavši kroz 
srdce; skladnoglasje-je ugodno ušima, kroz koje romonitost grede k srdcu 
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srdce, ali veće od ovoga ljubav 
prama mudrosti. 

21. Svirale i brenćulje tvore 
ugodan romon, ali-je bolji od 
obiuh lipi glas. 

22. Uzorito8t i lipota zanose 
oko, ali bolje od njih zelen usiv. 

23. Priatelj i znanac dohode u 
potribi jedan drugomu u pomoć, 
ali-je svrhu obajuh bolja pomoć 
medju mužem i ženom. 

24. Bratja-se u nevolji poma- 


gaju medju sobom, ali milostivost 
pomaga veće nego oni. 

25. Stavne-su noge na zlatu i 
na srebru, ali-su bolje na dobrom 
svitu nego na njih. 

26. Imanje i jakost uzdižu 
srdce, ali strah božji (to čini) 
bolje nego oni. 

27. Strah božji nećuti potribe, 
njemu nije triba zazivati na po« 
moć. 


i ćini-ga vesela; ali-se ovo veselje, ova ugodnost nemože prikladiti onoj 
ugodnosti, onoj sladkosti, onoj nasladi, koju ćuti i uživa duša kad misli i 
promišlja, i poznaje da-je koje kripostno, bogoljuhno, i milostivo dilo učinila. 
Koliko-je plemenitija duša od tila, toliko-je i ugodnost, koju ona ćuti, pleme¬ 
nitija od ugodnosti, koju ćuti tilo. 

21. Za koliko lipo i ugodno udara i zvoni romonito orudje, nemože 
nigda biti toliko izvrstno koliko-je glas grla pivaoca oli pivalice. Nisu ni gusle 
ni gudajka nitkoga zamamile, kako-ih-je mnoge zamamila pivalica. 

22. Zeleni usiv veseli i oko i srdce, jer-je s lipotom sdružena i korist, 
što-se u drugih, navlastito pričinjenih lipotah, nenahodi. 

23. Za koliko mogu priatelji i znanci i ljubiti-se, i pomagati-se medju 
sobom, nemože-se nikada njihova ljubav prikladiti onoj ljubavi, koja-je medju 
mužem i ženom, koji-su u dvojem tilu jedno srdce i jedna duša. 

24. Rodjak pomaga rodjaka, priatelj pomaga priatelja u njegovih po- 
tribah, ali nitko nemože bolje i lipše pomoći što milostivost, ona tojest, koju 
čovik pokazuje prama ubogomu, jer ako on upade u potribu, doći-će-mu u 
pomoć Bog, koj nezapušta nikada one, koji čine dilah milosrdja prama po- 
tribnomu. v 

25. Čovik bogat nahodi u blagoshrani čime-bi i prognao nepriatelja, i 
odbio usilnika, i izbavio-se od nevolje, ali čestokrat prudi mnogo više dobar 
svit, nego sve blago. 

26. Bogati čovik, koj-je u punoj snagi, ima veliko smionstvo, i nestraši- 
se nikakve protivnosti, ali najbolje kripi, jači, i udahnuje najveće smionstvo 
strah božji, tojest vira i stavno ufanje u pomoć božju, i u božju 
zaštitu. 

27. Oni, koj viruje i ufa u Boga, nemože upadsti u potribu, jer on, 
buduć strahobožan, radi i trudi, a Bog blagosivlja njegove trude, i tako on 
ima svedjer što-mu-je triba, i nije usilovan prositi pomoć od nitkoga. 

28. Strah-je božji kako lipi perivoj pun i stahalah, koja daju priugodna 
voća, i cvitja, koje daje mirisna vonja. Dila svetinje, pravednosti, i 
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28. Strah-je božji kako blago- 
slovjen perivoj, on-je nakitjen 
lipse nego nijedna druga stvar. 

29. Pazi, sinko, da ne-biš za 
svojega života osiromašio; bolje- 
je umriti nego prosjaciti. 

30. Oni, koj pogleda na tudju 
trpezu, provodi život, koj-se ne- 


može zvati život, jer on hrani svoj 
život tudjom jistbinom. 

31. Ali-se spametni i dobro 
uvižbani eovik toga čuva. 

32. Ustima bezpametnoga sla- 
dak-je i izproseni kruh, ali on u 
njegovom trbuhu gori kako oganj. 


PoglaTje četrdeset I prvo. 


mrzka, a drugim-je ugodna 1 — 7; nevolja-je shranjena 
opakim 8 — 14; svaki-je dužan steći i uzdržavati dobro ime 18, 16; 
stvari, kojih-se eovik ima stiditi 17 — 28. 


Redak 1. Koliko-je gorka, 
smrti, tvoja uspomena onomu, 
koj uživa u miru svoje ima¬ 
nje; 

2. Bezbrižnomu čoviku, kojemu 


sve grede po želji, i koj jošće 
nahodi slasti u jistbini! 

3. Tvoja-je sudbina, smrti, 
ugodna potribnomu i omlohavje- 
nomu čoviku. 


milosrdja, koja od uči, i pomaga dilovati, služe dusi za urehu,kojoj-se nemože 
nači slične. 

29. Ovo imamo razumiti s obzirom samo na judejski narod, u kojem 
bi svakomu sramotno prositi oli na nuglih ulieah, oli na vratih grada, oli otiđi 
od kuče do kude da izprosi Čime-bi-se prihranio. 

30. Oni, koj prosi od kude do kude, nežive po sebi, nego žive po dru¬ 
gomu, jer da nebude koj-bi-ga hranio, on-bi po sebi umro od glada; vidi gori 
XXIX. 29. i slid. 

31. Pametni i pošteni čovik voli raditi i sa žuljmi-se svojih ruknh 
hraniti, nego sa svojom sramotom obhoditi tudje trpeze. 

32. Bezstidni prosjak i nametnik čine da-su blaženi, kad mogu živiti 
bez truda; ali-je svaki zalogaj, koj gutaju, gorudi ugljen, koj žeže njihovo 
srdee, jer imaju podnositi i opogovaranjah, i ukorah, i poruganjah, i pso- 
vanjah svake vrsti od strane onoga, koj-im daje jisti. 

1, 2. Ne samo umriti, nego i misliti o smrti, kojom-se dospije svako 
dobro ovoga svita, trudno-je i gorko svakomu čoviku, ali nije nitkomu toliko 
gorko koliko-je onomu, koj uživa sve sto hode na ovom svitu, koj-je u svem 
sridan, i koj nezna sto-je nevolja, čida koje-bi mogao pomrziti na svoj život. 

3, 4. Ugodna-je sudbina smrti; tojest spomena smrti nije toliko težka 
i gorka, ni ubogomu čoviku, koj niti ima čime prihraniti-se, niti ufa, da-de- 
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4. Onomu, koj-je po sve osta¬ 
rio, onomu, koj-se brine za svašto, 
onomu, koj naima ufanja, i koj-je 
izgubio ustrpjenje. 

5. Ne strasi-se sudbe smrti. 
Spomen i-se i onih, koji bihu prie 
tebe, i onih, koji-će biti posli 
tebe. Ova Gospodinova sudba 
ima dopadsti svakoga covika. 

6. Što-ti-se može sgoditi nego 
ono, što-je ugodno Privisokomu, 


bilo to nakon deset, bilo nakon 
sto, bilo nakon tisuće godištah ? 

7. U paklu-se neće nitko tužiti 
na duljinu života. 

8. Sinovi-su grisnikah sinovi 
pogrdljivi, ta kod jer i oni, koji-se 
zadržavaju u kucah opakih. 

9. Baštinstvo-će opakih šino- 
vah poginuti, a njihovim-će sino¬ 
vom ostati svedjerno rugo. 

10. Sinovi-će-se opakoga otca 


ga tko pomoći, ni staromu i mlohavomu ćoviku, koj nemože vise uzdržavati 
svoje oslabjeno tilo, i koj podnosi sve one muke i boli, s kojimi-j© navadno 
sdružena najzadnja starost, jer i ovoga ubogoga, i ovoga starca sdma smrt 
može osloboditi od onih nevoljah, koje podnose. 

5. Promisli da-je jur odredjeno da svaki umre; da-jc smrt pedipsa za 
grihe, i podloži-se ovoj sudbi, koju-je pravedni Bog izrekao. Ono što sva¬ 
koga tiče nije toliko težko. 

6, 7. Kako-se pak imaš priluciti odluki božjoj s obzirom na smrt, tako- 
joj-se imaš priluciti i s obzirom na vrime,a netužiti-se, da-ti-je Bog oli u tvojem 
ditinstvu, oli u tvojoj mladosti poslao smrt: prvo, jer tako bi božjoj mudrosti 
i pravednosti ugodno; drugo, jer ni na ćasu smrti, ni pokle budeš umro 
(ovo znači ri č pakao), neće nitko iziskivati od tebe, koliko-si živio, aego-će 
pitati, kako-si živio, jesi-li-se tojest onim vrimenom, koje-ti Bog biaše dao 
da živeš, dobro služio oli nč. Uloži-se dakle da dobro živeš, a od ostaloga 
spusti-se na božje hoćenje, koje-će sve opraviti za tvoje dobro. 

8. Pod nazovom grimici imamo ovdi ražu miti one opake Judeje, koji 
biahu odbacili Jehovino štovje, a prilučili-se štovju krivih bogovah, o kojih 
govori i gori u pogl. XXVI. 27; a pod nazovom opaki imamo razumiti što¬ 
vaoce krivih bogovah od strane narodah, i zato govori, da-su dostojni svake 
pogrde, svakoga ruga, i svake pedipse svi oni, koji projdoše na kipokbmstvo, 
i koji-se prilučiše nebožnim obitilim; vidi doli r. 11. 

9. Baštinstvo u judejskom puku neimaše proći nego u zakonite sinove, 
tojest rodjene od obajuh roditeljah judejskoga puka. Kako mnogi Judeji biahu 
prošli na kipoklonstvo, i vinčali tudjinke žene, tako njihovi sinovi nemogahu 
biti činjeni zakoniti, ni baštinici u onoj zemlji, koja bi odlučena za Abraha- 
move poslidnike. Govori zato Sirakov sin, da kad jednom pristane ono 
progonstvo od strane Sirianab, i Ejiptjanab, sinovi odmetnikah neće primiti 
dio baštinstva u judejskoj državi, jer-im-se to nepristoi, nego da-će kako ne¬ 
zakoniti biti od pravoga baštinika prognani, i od svega puka pogrdjeni. 

10. Tužiti-će-se, i proklinjati-će svojega otca, videći-se i bez imanja, 
i bez časti. 
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tužiti na njega za oto, što-su cica 
njega obruženi. 

11. Jao vam, opaki ljudi, koji 
ostaviste zakon Pri visokoga Go¬ 
spodina ! 

12. Jer kad-biste-se rodili, ro- 
dili-biste-se u proklestvu; i pokle- 
biste umrli proklestro-bi bilo vaš 
dio. 

13. Sve, što-je izašlo iz zemlje, 
u zemlju-će-se obratiti; tako-će i 
opaki iz proklestva otići u raz- 
sutje. 

14. Ljudi-će na njihovih tile- 
sih tugovati, ali-će ime opakih biti 
pomrseno. 


15. Imaj pomnju o dobrom 
imenu, jer-ti ovo obstaje za dulje 
vrime, nego tisuće velikoga i dra- 
gocinoga blaga. 

16. Dobra-su tilesna za broj da- 
nah; a dobro ime obstaje za u vike. 

17. Uzdržavajte, sinci, dobro¬ 
ćudnost u vrime čestitosti; jer 
skrivena mudrost, i zakopano bla¬ 
go zašto služe i jedna i drugo? 

18. Bolje ćini oni, koj krie 
svoju nesvistnost, nego oni, koj 
krie svoju mudrost. 

19. Vi-se imate stiditi onoga 
što-sam za reći-vam, 

20. Jer nije dobro stiditi-se 


11, 12. Vaša-je ćud toliko opaka, da-biste činili zla dila, kad-biste-se 
baš i iznovice rodili; i zato pokle-biste umrli bili-biste prokleti i u svojoj 
osobi, i u svojih sinovih, koji-bi bili držani za nezakonite i nečastive. 

13. Covik učinjen od zemlje obraća-se u zemlju, a opaki odmetnik 
živeć u proklestvu, umriti-će u proklestvu, i zato-će iz proklestva proći u 
razsutje, tojest s griha na vičnu pedipsu. 

14. Kad umre opaki odmetnik tugovati-će za njim njegovi rodjaci, 
ali-će njegovo ime i njegova uspomena poginuti skupa s tilom, jer on neće 
ostaviti za sobom ikakva dobra, koje-bi navelo čovika, da-ga-se spomene, 
i da blagoslovi njegovo ime. 

15. Uloži-se činiti svako dobro dilo a navlastito dila milosrdja, jer- 
će-ti ova pribaviti i za života i posli smrti dobro i častno ime, koje-će tvoji 
poslidnici uzdržati na dulje, nego da-im ostaviš neizuće blago i bogastvo; 
vidi kn. Zarič. XXII. 1. 

16. Dobra tilesna neprohode iz otca u sina za mnogo porodah; kad 
dobro ime, koje-je plod dobrih dilah, žive i prid ljudmi za dugo vrime, 
i prid Bogom za svu vikovičnost. 

17. Ako-ste, sinci, u čestitosti, i u bogastvu, služite-se svojim imanjem 
trizmeno, i načinom, koj-je naredbam zakona prikladan. Dokažite i naukom, 
i dobrim izgledom, da čovik ima i u čestitosti živiti strahobožno.i da-je blago 
i imanje dano čoviku, ne da-se njime oli prikoredno, oli zlosluži, nego da-se- 
njime služi trizmeno i pravedno; vidi gori XX. 32. 

18. Vidi gori XX. 31. 

19. 20. Ima stvarih poštenih i pravednih, ali ima i nepoštenih i nepra- 
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za svaku stvar, i nisu sve stvari 
svakomu po ćudi. 

21. Prid otcem i prid materom 
stidite-se cica bludnosti, a prid 
vladaocem i oblastnikom cica laži; 

22. Prid gospodinom i prid 
sudcem cica zla dila; prid skup¬ 
štinom i prid pukom cica opa¬ 
čine ; 

23. Prid drugom i priateljem 
čiča nepravednosti, a prid mistjani, 
s kojimi pribivaš, cica lupeštine, 


24. Radi božje istinitosti, i nje¬ 
govoga uvita, čiča naslonjenja 
lakta na trpezu u vrime blagova¬ 
nja, i privare u primanju i po¬ 
vraćanju ; 

25. Čića mucanja prid onime, 
koj-te pozdravlja, čića pogledanja 
na ženu bludnicu, čića odvraćanja 
lica od svojega rodjaka. 

26. Ne odvrati lice od svojega 
iskrnjega, (stidi-se) uzeti-mu Sto¬ 
je njegovo, a nepovratiti-mu-ga. 


vednih. Imaj dakle svedjernu odluku, da nećeš nikada učinit koje zlo dilo 
prid itkime, a navlastito prid onimi, koje-biš time težko uvridio, i što-bi-ti 
uzrokovalo ukora, i štete. 

21. Ne reci, i ne učini koju stvar nečistu i nepoštenu prid svojimi sta- 
rijimi, jer odliš da-biš time uvridio Boga, ožalostio-biš težko svoje roditelje, 
pokazavši da neimaš od njih ikakva atora. Ne reci pak prid glavarom, koj-te 
pita, i koj želi znati golu istinu, ikakve laži, jer odliš da-biš time uvridio Boga 
razljutio-biš i svoga glavara, koj-bi-te težko pedipsao. 

22. Ne pristupi naredbah svojega Gospodina, i svojega sudca, da ne 
privučeš time na-se pedipsu, koju-će-ti on, cineć da-si ti htio time pogrditi 
njegovu oblast, doisto činit okusiti. Ne privridi ni općinski zakon, ni običaje 
uvedene od puka, koj, izaznavši da neimaš nanj ikakva obzira, može-te uda¬ 
viti, oli kamenovati. 

23. Ne učini ikakva nepravedna dila na oči druga, oli priatelja, jer- 
će-se on, videć da-si opake ćudi, razlučiti od tebe, i ti-ćeš ostati osramotjen. 
Ne ukradi nigdi ništo, a najskoli u mistu, u kojem pribivaš, jer-će-te mistjani, 
izaznavši da-si lupež, prognati od sebe. 

24. Ne privridi u ičem zapovidi onoga uvita, koj-je Jehova sastavio sa 
Israelovimi sinovi, da ne odpadeš od onoga blagoslava, i od one čestitosti, 
koju-je on obećao svojim pravovirnim. Sideć za trpezom ne naslanjaj na 
nju svoj desni lakat, da ne budeš pogrdjen. U kupovanju pak i u prodavanju 
ne varaj svoga druga, da ne izgubiš i dobro ime, i dobru viru medju ljudmi. 

25. Odgovori na pozdrav,jer ako i nije tvoja dužnost da ti prvi pozdra¬ 
viš, svedjer-si tisno dužan odgovoriti na pozdrav. Ne gledaj bludnicu, jer to 
nemože biti bez hude odluke, i zato ni bez griha. Odvratiti oči od svojega 
rodjaka, da ne vidiš njegovu nevolju, i da-ga ne pomogneš, stvar-je i grišna, 
i sramotna; jer ako-je nebožno odvratiti oči od kojegamudrago potribnoga, 
za ne pomoći-ga, koliko-je veće nebožno učiniti to s onime, koj-ti-je u rod- 
stvu i u krvi ? 

26. Ne priuzmi nitkomu ništo; i ako-si počem priuzeo, povrati odmah. 
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27. Ne gledaj ženu drugoga 
čorika, i ne otiđi za njezinom služ- 
kinjom, niti pristupi k njezinoj 
postelji. 


28. (Stidi-se) govoriti zlo o 
priateljih, i opogorarati pokle bu¬ 
deš štogod udilio. 


Poglavje četrdeset i drugo. 

Dila, ciča kojihse čovik neima stiditi 1—8. Dužnosti otca obitili s obzi¬ 
rom na svoje kćeri 9 — 11 , i na svoje žene 12 — 14. Proslavljenje božje 
mudrosti , i božjega sveznanja , koje-se vidi u božjih dilih 18—26. 


Redak 1. (Stidise) poviditi 
ono, što-si čuo, i očitovati otaj- 
ne beside, i tako nećeš imati uz¬ 
roka sramovati-se, i naći-ćeš mi¬ 
lost prid svimi ljudini. Za ove stvari 
pak ne stidi-se, niti imaj obzira 
na itkoga, da ne-biš sagrišio: 

2. (Ne stidi-se) čiča zakona 


Privisokoga, ni čiča njegova uvita 
da ne-biš izrekao pravu sudbinu 
proti opakim; 

3 .(Ne stidi-se) učiniti razsudje- 
nje medju svojim drugom i ino- 
strancem, i dati svojemu priatelju 
dio baštine. 


27. Ne snuj zasidah poštenju svojega druga, pazeć kako-biš-mu odpo- 
štenio oli ženu, oli služkinju, tojest ženu prvoga i drugoga reda, jer ako-se 
on dositi, ti-ćeš užeći u njem oganj revnosti i osvete, i staviti-ćeš svoj život 
na pogibil. 

28. Ako tvoj priatelj izaznade, da-si govorio o njem zlo, ti-ćeš za u 
vike izgubiti njegovo priateljstvo; vidi gori XXII. 27. Ako-si komu što udilio 
neopogovaraj-mu, da ne ogorčaš njegovo srdce; vidi gori XX. 15. 

1. Ovo imamo svezati s pridnjim poglavjem, jer ovi redak sadržaje 
zadnju stvar, čića koje-se čovik ima stiditi, tojest očitovati stvari otajne, 
i samo njegovomu srdcu pouzdane; i zato zaglavljuje: ako budeš obsluživao 
ove uprave, i budeš-se za rečena dila stidio, i zato-ih nečinio, biti-ćeš 
častjen i ljubjen od svih Ijudih. — Za ove stvari; pokle-ti rekoh, slidi Sira- 
kov sin, česa-se imaš stiditi, poviditi-ću-ti sada česa-se neimaš stiditi, i što 
radi atora prama drugomu neimaš propustiti, inače bio-biš krivac prid Bo¬ 
gom, i uzročnik svojemu razsutju. 

2. Ne stidi-se obsluživati božji zakon, i sve njegove naredbe cineć, 
da-bi-te tko zato oli pogrdio, oli-ti-se narugao, nego svagdi i svedjer izpu- 
njaj sve svoje dužnosti. Ako-si sudac sudi svakoga po pravici, pazi da ne- 
biš, podmitjen od bogatca, oli ustrašen od usilnika, osudio pravednoga kako 
da-je krivnik. 

3. Ako-se-je tvoj priatelj o čem zaričmao s tudjinom, i ako-bi oni 
zaželili da ti razsudiš njihov inad, nestidi-se to učiniti, i dati krivo svojemu 
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4. (Ne stidi-se) držati prava 
mirila, i prave uteze, imati veliko 
oli malo imanje. 

5. (Ne stidi-se) razbiti kupo¬ 
vinu, i prodaju, oštro uzdignuti 
sinove, i šibati opakoga slugu 
do krvi. 

6. Izprid opake žene dobro-je 
sve zapečatiti. 

7. Gdi-je mnogo rukuh zatvo¬ 
ri; sve što budeš pridao, izbroj, i 


izmiri; sve što budeš dao oli pri¬ 
mio, upiši. 

8. (Ne stidi-se) posvistiti bez- 
pametnoga i nesvistnoga eovika, 
takodjer i starca, koj-se s mladici 
inadi; i biti-ćeš držan u svem 
uvižban, i od svih živućih pohva¬ 
ljen. 

9. Kči pribavlja otcu potajno 
bdenje, i njegovo brinutje za nju 
čini-ga nespavati, da ona ne-bi u 


priatelju ako-je on od strane krivine. Ako-je medju tvojimi priateljf koj po- 
triban, i prama kojemu-si mnogo obvezan, ne stidi-se pri smrti osta- 
viti-mu dio svojega imanja, i tako uštinuti štogod svojemu rodjaku. 

4. Ne stidi-se, ako-si trgovac, dobiti i malo ali pošteno u svojoj trgo¬ 
vini, i zato ne namisli da-biš mogao držati kriva mirila da dobieš više; 
diči-se pače da ti pravo i kupuješ i prodaješ, i da ono, što dobivaš, bilo 
mnogo bilo malo, dobivaš poštenim načinom. 

5. Ako-ti tvoje pošteno trgovanje neprinosi nijedne koristi, ne stidi-se 
svrči-ga, i odabrati drugi posao, kojime-biš mogao okoristivati-se. Ne stidi-se 
oštro pedipsati svoje sinove ako-su opaki, jer to nije dilo okrutnika, nego-je 
dilo Ijubeznivoga otca; vidi gori XXX. 1. i slid. Ne stidi-se biti oštar prama 
svojemu kmetu, ako on nečini svoju dužnost; vidi gori u XXXIII. 25. i slid. 

6. Ako imaš bezpametnu oli razsipnicu ženu, ne stidi-se sve zaključati, 
jer-je tvoja dužnost i steci imanje i stečeno uzdržavati. 

7. Medju službadju može biti i nevirnih osobah; najbolje-je da sve sta¬ 
viš pod ključ, jer tako nećeš biti porobjen. — Izmiri; ako-si što oli zajmio 
oli dao na dobitak, izbroj, izmiri, i zapisi; ne stidi-se da-ti tko reče, da-se 
nepouzdaješ oli u svoju pamet, oli u poštenje dužnika. Po isti način, pokle- 
ti-je oli zajmenik oli dužnik povratio ili dio, ili sve, što-ti imaše dati, izbroj, 
izmiri, i zapisi koliko-ti-je povratio, jer može naskočiti oli tebe oli tvoga 
dužnika smrt iznenada, i tada ne-bi ni tvoj ni njegov baštinik doznao što-se 
komu pristoi. — Upisi; drži vlastitu knjigu, u koju biliži sve što priko godi¬ 
šta potežeš i tratiš za kojumudrago stvar, da na svrhi godišta možeš viditi, 
jesi-li učinio napridka oli ne, i tako-se u naprida bolje vladaš. 

8. Posvistiti i pokarati svakoga nesvistnjaka baš i starca, ako-se on 
gubi s nepametnom dicom, nemože-ti služiti za ukor, i zato ne propusti to 
učiniti svaki put kad-ti-se prigodi; ali učini to načinom, koj-ti bude tvoja 
spametnost i tvoja opaznost stavila prid oči. 

9. Ako otac neudade svoje kćeri, pribavlja sebi štetu, a kćerirn sra¬ 
motu; ima-se dakle otac uložiti da dobro odgoi svoje kćeri, za da one i 
steku muža čim-su u dobi, u kojoj mogu omiliti, i, stekavši-ga, da budu ugodne 
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svojoj mladosti ostarila, i, stekavši 
muža, da-mu ne-bi nastala mrzka; 

10. Da ona nebude u svojem 
divičanstvu oskvarnjena, i da u 
otcevoj kući nenastane prisobna, 
da, stekavši muža, nebude-mu ne- 
virna, oli da neostane neplodnica. 

11. Bezstidnu kćer čuvaj po¬ 
mnjivo, da ne-biš ćića nje bio po- 
rugan od svojih nepriateljah, pro- 
tresan u gradu, pogrdjen u puku, 
i'osramotjen prid množtvom svita. 

12. Ne zagledaj-se u ničigovu 
lipotu, i medju ženami nemoj-se 
zadržavati; 


13. Jer iz odiće izhodi grizlica, 
a iz žene rasap za čovika. 

14. Bolje-je trpiti zloću ćovika, 
nego uživati dobročinstvo žene, 
one žene, koja-ti uzrokuje sra¬ 
motu. 

15. Ja-ću sada promisliti Go¬ 
spodinova dila, i navistiti-ću ono 
što znadem. Po riči Boga nastaše 
njegova dila. 

16. Sunce prosvitljuje i razglćda 
sve stvari; Gospodinove-je slave 
pun svaki stvor. 

17. Nije-li Gospodin zapovidio 
svojim svetim, da proslave sva 


i drage svojim muževom, i tako-ih oni ne odlalju od sebe, i one-se ne povrate 
u otčevu kuću. 

10. Kći, oli neuvižbana oli opako uvižbana, može ostati neudata; evo-joj 
sramote, a otcu tuge i štete. Opaka kći može izgubiti divičanstvo u otcevoj 
kući, i biti osudjena na smrt; evo sramote i boli i njoj i njemu. Opaka i ne- 
virna žena, osvadjena od priljubodinstva ima biti kamenovana, a neugodna 
mužu može biti odaslana, i ostati za svedjer bez poroda; evo-joj i ukora. 
Imadu dakle roditelji uložiti svu svoju pomnju da odgoje dobro svoje kćeri 
u svem, a navlastito u zakonu, i u strahu božjem, za da-im one služe za 
korist i za diku, a nč ni za štetu, ni za sramotu. 

11. Čuvaj-ju pomnjivo, jer ako ona izgubi svoje divičanstvo, biti-ćeš 
nazvan otcem nepoštene kćeri; vidi gori Vlf. 26; XX. 3; XXVI. 14, 18. 

12. Ne zadržavaj-se u skupu ženab, jer-su one bližna prigoda, da sa- 
grišiš oli mišlju oli dilom; vidi kn. Sabir. VII. 29. 

13. Grizlica grize i skončava odiću, u koju-se-je ukopala; a žena 
grize i skončava čovika, koj-ju-je primio k sebi, i koj-ju brani. 

14. Nepriatelja možeš ubignuti, nč tako nepoštenu ženu, koja-te 
draguje, koja-ti daje darovah, i koja neišće nego da-te pritegne k svojoj 
pohotnosti; pokle-te-je jedan put ulovila, ti-joj više nećeš pobignuti. 

18. Ovdi Sirakov sin počimlje slaviti božja dila, i tako zaglavljuje svoj 
ćudoredni nauk. — Po rici Boga; sve što-je Bog učinio, učinio-je od ništa 
samom ričju: neka bude, što nemože učiniti nego svemogući Bog; vidi kn. 
Spiv. XXXm. 6, 9; CXLVIJI. 4, 8. 

16. Kako sunce i prosvitljuje i grie sve stvari, tako i božje veličanstvo 
napunja svaki stvor, ono-bo-je u svakom stvoru. 

17. Nije-li Bog, govori, ganuo i bogoljubne ljude na zemlji, i blažene 
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njegova zamirita dila, koja-je on, 
svemoguć, učinio da utemelji svoju 
slavu ? 

18. On izvidja i pučinu (mora) 
i srdce u Ijudih, on znade sve 
njihove lukave odluke. 

19. Gospodin-bo zna sve što-se 
može znati, on vidi sva zlamenja 
na svitu, on i povida što-je prošlo, 
i napovida što-će doći, on očituje 
trake otajnosti. 

20. Njemu nije neznana nikakva 
misao, njemu nije skrivena ni¬ 
kakva rič. 


21. On-je izredio začudna dila 
svoje mudrosti, on-je od prie 
vikovah i po sve vike; njemu-se 
nemože ni nadostaviti, 

22. Ni odnimiti, njemu nije 
triba ičigovoga svita. 

23. Ah, koliko-su Ijubez- 
Ijiva sva njegova dila, kojih 
možemo izaznati samo jednu 
iskru! 

24. Sva ona živu i obstaju za 
u vike, i sve-je u svakoj prigodi 
njemu poslušno. 

25. Sve-je dvoje i dvoje, i 


duhove na nebu, da proslave njegovo sveto ime, proslavivši uzoritost i neba, 
i zemlje, i svega, što-se na njih nahodi? 

18. Kako svevideći i sveznajući Bog vidi što-je u dnu najdubljega 
mora, tako on vidi i zlo i dobro, koje-je skriveno u čovičjem srdcu. 

19. Bog vidi sve i prošasto, i sadašnje, i došasto; on-je ganuo sgo- 
dopisaoce, da-nam povide sve, što-se-je od početka svita sgodilo; on-je 
nadahnuo Proroke, da-nam naviste, što-bi-se u došastno vrime sgodilo, 
i tako-je on po svojih slugab očitovao ono, što čovik po svojoj spametnosti 
ne-bi bio nikada izaznao. 

20. Bog vidi čovičje misli, i želje, i beside, i dila; vidi Spiv. 
CXXXIX. 2—. 

21. 22. Bog u stvorenju svita nije-se služio ni ičigovim svitom, ni 
ičigovom pomoćju; on-je sve samom ričju učinio; on-je sve stvari, premda 
u broju neizrecive,, i u podobnosti različite, tako izredio, da niti-se jedna 
stvar protivi drugoj niti jedna smeta drugoj; vidi gori XVI. 26—28; i prem- 
da-je on sve ovo i što vidimo, i što nevidimo, samom ričju učinio, nije on 
zato nastao ni veći ni mogućiji, kako ne-bi bio ni manji, ni maqje moguć, 
da-ih nebude stvorio. On-je od vika i on-će biti do vika. Njegovomu-se stvo¬ 
renju nemože ni nadostaviti ni odnimiti ništo, jer-je on sve učinio izvrstno; 
vidi gori XVIII. 4—6. 

23. Dila-su Jehove tolika, i tako plemenita, da ono, što mi svojima 
kratkovidećima očima vidimo, nije nego jedna iskrica neizmirnuga ognja, i 
neopisive svitlosti. 

24. Sva-se dila božja uzdržaju u onom istom stanju, u kojem bihu 
stvorena; vidi kn. Sab. I. 9, 10. 

26, 26. Premda-je Bog, stvarajuć ovi svit, učinio da-su nike stvari 
medju sobom protivne, n. pr. svitlost i tmine, dan i noć, zima i lito, suša i 
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jedno-je protivno drugomu, i nije 
nijedna stvar neizvrstna. 

26. On u svakoj stvari uzdr- 


žaje njezinu dobrotu; i tko-se 
može nasititi gledajuć njegovo 
veličanstvo? 


Poglade četrdeset i treće. 


&lavi božju mudrost i svemogućstvo u suncu 1—3, u misecu 6 — 9, u 
zvizdah 10, li, u dugi 12, 13, u snigu i vitrih li, 13, u vihru, krupi, i 
gromovih 16 — 20, u slani i u ledu 21—24, u moru i u brodaren ju 
23 — 29. Nagovor na proslavjenje Boga, koj nemože biti dosta proslavjen 


30—37. 


Redak 1. Lipota-je neba u nje¬ 
govoj visini, a nebeska lipota po¬ 
kazuje njegovu slavu. 

2. Sunce-ga u svojem izhodu 
navišta svojim obličjem; ovo-je 
začudno bistvo, dilo Privisokoga. 

3. Ono na podneružeže zemlju, 
i njegovoj vrućini tko može odo- 

V 

liti? Covik pali peć ognjem za 
stvari, koje želi zacrljeniti, 

4. Ali ono triputa žešće žeže 


planine; ono izhita ognjevite 
zdrake, ono sjajaostju svojih zdra- 
kah zaslipjuje oči. 

5. Velik-je Gospodin, koj-ga-je 
stvorio; ono po njegovoj naredbi 
obhadja svoju stazu. 

6. Misec izhodi i on svim na 
svoje vrime, on kaže vrimena, i 
zlamenja u godištu. 

7. Po misecu znadu-se sve- 
tačni dnevi; on-je svićnjak, koj. 


dažd, ona-se sasvimtim medju sobom nerazrušuju, nego-se tako lipo poma- 
gaju, da jedna nemože biti bez druge. — Nasititi; buduc' dakle Jehova 
sve tako lipo i spametno učinio i razredio, i u svem iskao korist za čovika, 
nije prikladno da ćorik, promišljajuć božja dila, neproslavi njihovoga 
tvorca. 

1. Vidi Spiv. XIX. 

2. Svojim obličjem, tojest svojom sjajnostju, kojom prinosi dan. 

3. 4. U Iztoku-je žesčina sunca u podne odveć velika. Ako-je dakle, go¬ 
vori Sirakov sin, ono sunce, koje-je u jutro toliko ugodno, i zdravo- 
nosno, u podne toliko žarko, da-ga čovik nemože podnositi, ni odoljivati 
njegovoj pripeki, nije da-se tomu čudimo. 

8. Sunce obhadja svoju stazu, koju-mu Bog biaše naredio, tojest ono 
svojom svitlostju stvara nepristajni dan u onih stranah zemlje, koje-su prama 
njemu okrenute. Vidi kn. Još. X. 12. 

6, 7. Misec kaže vrimena .... godištu; vidi II. Mojs. XII. 18; III. 
Mojs. XXIII. 18, 34. 
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pokle-je pun, dohodi na manje 
njegova svitlost. 

8. Po njem-se nazivlje i misec, 
koj reste začudno do uščapa. 

9. On-je kako taborište na 
nebu; on na nebeskom prostoru 
sjaje krasno. 

10. Nebeska-je lipota sjajnost 
zvizdah, kojimi Bog iz visine pro- 
svitljuje svit. 

11. Na zapovid Svetoga one 
stoje u svojem redu, i nisu trudne 
stajati na svojem mistu. 

12. Pogledaj na ddgu, i pro¬ 


slavi onoga, koj-ju-je učinio; ona- 
je u svojoj sjajnosti mnogo lipa. 

13. Ona paše nebo svojim 
sjajnim pašom, nju raztegoše ruke 
Privisokoga. 

14. Na njegovu zapovid sahodi 
u čas snig, on u čas šalje munje 
svoje osvete. 

15. Zato-se otvaraju njegova 
shraništa, i lete oblaci kako ptice. 

16. On svojom jakostju sbia 
oblake, iz kojih pada krupa kako- 
no kamenje. 

17. Izprid njegovoga lica drhću 


8. Misec, svićnjak na nebu, zove-se (jareah); jareah zove-se tako- 
djer i vrime od 28, oli 29 danah, kako-se može viditi u V. Mojs. XXI. 13; 
I. Kr. VI. 37, 38; kn. Zakar. XI. 8, i na mnogih drugih mistih, jer posli 28, 
oli 29 danah čini mina, i vidi-se novi misec. Prihodi isto i kod nas 
ime misec i za misec, koj svitli na nebu, i za vrime od 30, oli 31 dneva bez 
ikakva obzira na minu. 

9. Taborište; govori o onom sjajnom okolku, koj-se kad i kad vidi 
okolo miseca. U taborih, gdi počiva vojska, gori sve na okolo priko noči 
velik oganj. 

10. Kojimi Bog ...; grčko prinesenje ima: svitla ureha u visokih 
mistih Boga; tojest zvizde-su naresaj onoga pribivališta, u kojem pri¬ 
biva Bog. 

11. Sirakov sin prikazuje zvizde kako vojnike namistjene da čuvaju 
stražu oko polače Boga, njihovoga Gospodara, od kojih svaki ima svoj 
svičnjak u ruci, i pripravan-je svedjer kad-ga zazove Gospodin, odgovoriti: 
evo-me. Vidi kn. Baruka III. 34, 35. 

12. 13. Ddga-je sjajna za koliko-je složena od 7 prvih barvah, koje 
čine sunčani zdraci, koji upiru u kaplje dažda, koje teku iz oblaka. Mi ne- 
vidimo svu ddgu, nego oli */ 2 , oli y 8 , y 4 ; ali kad-bismo mogli užadi na koju 
visinu povrh vidomedje vidiii-bismo vas njezin obruč, i zato Sirakov sin go¬ 
vori, da ona paše nebo. 

14, 15. Sve-je pripravno da izpuni volju božju, i zato na njegovu zapo¬ 
vid i sahodi snig, i šivaju strahovite munje, kojimi-se on služi da pedipsa 
opake; vidi I. Mojs. XIX. 24; II. Mojs. XV. 7. 

16. Kakono kamenje , s obzirom na težinu i na tvrdinu. 

17. Kad-se diže žestok vitar sa sivera, kad-se sbiaju oblaci, i počine 
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planine, na njegovo hoćenje puše 
južni vitar. 

18. Pucanje njegovih gromo- 
vah. zlagodina sa siverne strane, 
i vrtlog vitarah čine da-se trese 
zemlja. 

19. Kako slitaju ptice da po- 
činu, tako on razpršaje plastnice 
sniga; i kako-se spuštaju kobilice, 
tako-se spušta i on. 

v 

20. Ciča njegove biloće čudi-se 
oko, ali-se čiča njegove množine 
straši srdce. 

21. On prosiplje na zemlju sla¬ 
nu kako sol; i kad-se ona sledeni 
nastaju njezini mosuri kakono 
ošljebad. 


22. Ako puhne sa sivera stu¬ 
deni vitar, tada-se voda obraća u 
led, koj-se stvara u svih nakupih 
vode; on-se pruža po vodi kako 
prsoklop. 

23. On (vitar) ždere planine, 
on pali pustoši, on žeže zelenilo 
kako oganj. 

24. Sve ovo liči magla, koja 
dohodi na vrime; i snižuje-ga rosa 
uzrokovana od tepline. 

25. Gospodin svojom zapovi- 
dju čini da umukne vitar, on svo¬ 
jom naredbom umiriva pučinu, i 
sadi u njoj otoke. 

26. Oni, koji jidre po moru, 
neka povide pogibili, koje-su u 


dažditi, i padati krupa, i šivati munje, i pucati gromovi nastaje toliko straho¬ 
vito Lučenje, da-se tresu planine; vidi Sp. CIV. 32. 

18. Na pogled takova vitra, i takove zlegodine drhću ljudi od straha, 
navlastito oni, koji-su na polju. 

19. Ima pticah, koje lete na velika jata, i koje slitaju takodjer na jata 
na zemlju. Ima pak i jatah kobiiicah, koja-su tako velika, da kad-se spuštaju 
na tleh, prikrivaju polje u širini i u duljini od više Qmiljah prostora; vidi 
knj. Joeia II. 2—. Ovakovim jatom priklada Sirakov sin plastnice sniga, 
kad on pada u velikoj množini. 

20. Strasise srdce, promišljajuć štete, koje-mu onaj snig može uzro¬ 
kovati. 

21. Slana-je slična biloj soli; i kad-je velik mraz tada-je i ona oštra 
pod prstmi kako i sol. 

22. Kako oklopje pokriva vojniku prsi, tako i led pokriva skorup 
na vpdi. 

24. Uzrokovana od tepline, tojest rosa i dažd, koj pada u primalitje 
ozdravlja sve nemoći, koje-je uzrokovao i sledjeni snig, i žestoki vitar, i za- 
to-se opeta odivaju i stabla listjem, i polja travom. 

25. Oni isti Bog, koj-je stvorio more, i u srid njega usadio otoke, on- 
mu zapo vida i da-se uzbuni i da-se umiri. 

26. Nemože, govori Sirakov sin, nitko bolje opisati i neugodnosti i po¬ 
gibili, koje mornar kuša u vrime vihra i zlegodine navlastito zimi, što oni, 
koj-ih-je podnio. Vidi Spiv. CVII. u r. 23, i stid. 


Digitized by t^oocle 



622 


Knjiga Crkovnjaka. Poglarje XLI1I. 


njem; i mi-ćemo, čujući to 
8TOjima ušima, ostati prisnetjeni. 

27. U njem-su prizamirita i za¬ 
čudna bistra, živine različite vrsti, 
svaka vrst životine, i stvor nepri- 
likah. 

28. Po njem-se dopire k svojoj 
svrhi, jer-je sve po njegovoj na¬ 
redbi odredjeno. 

29. Htili-bismo još mnogo reći, 
ali-nam ponestaje ričih. Reći- 
čemo dakle na svrhi, da-je on u 
svem. 

30. Ako-se stavimo slaviti-ga, 
što-ćemo opraviti? on-bo-je ve¬ 
će moguć, nego-su sva njegova 
dila. 

31. Strahovit-je Gospodin, i 


mnogo velik, njegovo-je moguć- 
stvo prizamirito. 

32. Proslavite Gospodina koli¬ 
kogod možete, on-je svedjer još 
veći; jer-je njegovo veličanstvo 
prizamirito. 

33. Proslavite Gospodina i uz- 
veličajte-ga kolikogod možete; on- 
je svedjer veći od svake po¬ 
hvale. 

34. Uzveličajte-ga skupivši svu 
svoju kripost, ali-se nemojte mno¬ 
go truditi, jer nećete opraviti što 
želite. 

35. Tko-ga-je vidio da-ga mo¬ 
že opisati? Tko-ga može onako, 
kakov-je on od vika, proslaviti? 

36. Mnogo-je njegovih dilah 


27. Vidi kn. Jone II. 1. 

28. Bog-je naredio da more ne bude ni svedjer tiho, ni svedjer uzbu¬ 
njeno od vitra, da brodovi mogu jidriti, i da svaki gospodar broda može otići u 
ono misto, i u onu luku, u koju-je odlučio. 

29. Bog-je u svakom stvoru, buduć da-se sve po njegovom hoćenju 
miče, i po njem sve diluje; po njem-je sve, što biva; po njem-smo i mi, i sve, 
što-je okolo nas, i sve, što-je pod-nami, i sve, što-je nad-nami; sve-je od 
njega, i po njem, i u njem. 

30. 31. Nije moguće, da čovik može proslaviti Boga onoliko, koliko-je 
prikladno, jer on nepoznaje, nego mal dilčić njegovih dilah; vidi gori 
XLII. 23. 

32, 33. Za koliko vaše proslavjenje može biti plemenito i izvrstno, 
svedjer-je istina, da-je vaša pohvala kako kaplja vode prama pučini mora, 
kako listak prama neizmirnoj dubravi. 

34. Proslavite-ga sa svimi kripostmi svoje duše, ali ne stavite sebi u. 
glavu, da-ćete-ga prikladnim načinom proslaviti. Učinite što možete, i biti-ćete 
izpunili svoju dužnost. 

36. Da tko proslavi Boga, kako-je prikladno, triba-bi bilo, da-ga vidi 
u njegovoj naravi; ali to čoviku nije moguće; dakle-ga čovik prikladno pro¬ 
slaviti nemože. 

36. Vidi gori r. 30. 
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skrireno, koja-sn još veća od ovih, 
jer-ih mi nevidimo nego u malom 
broju. 


37. Jer-je Gospodin stvorio 
sve, i on-je dao mudrost onim, 
koji bogoljubno živu. 


Poglavje četrdeseto i četvrto. 


Mohvale o davnih otcih u općeno 1 — 18, a zatim u osobito o Henoku 
16, Noahu 17 — 19, Abrahamu 20—23, Isaaku 24, i Jakovu 28 — 27. 


Bedak 1. Proslavimo glasovite 
ljude i naše starije u njihovom 
porodu. 

2. Mnoga-je slavna dila od vika 
učinio Gospodin svojim veličan¬ 
stvom radi njih. 

3. Oni biahu oblastnici u svojih 


kraljevinah, ljudi glasoviti radi 
svojih kripostih, i puni opaznosti, 
ljudi, koji u dostojanstvu Proroka 
navistiše stvari došastne. 

4. Oni vladaše svojim pukom, 
oni svojom mudrostju dadoše pu¬ 
kom svetoga nauka. 


37. Neostaje dakle čoviku nego, da viruje, da-je Bog stvorio sve, i ono 
što vidimo, i ono što nevidimo; da-je on svemogući, pravedni, i jedino- 
pravi Bog, i da-je on gospodar, vladaoc, i zakonoša svega naroda ljudskoga; 
da čovik zato ima ulagati-se, da doznade zapovidi ovoga Boga, i da-ih pod- 
puno obslužuje, i tako steče onu svrhu, za koju-je stvoren. Ovo-je ono, što 
čovik ima želiti, ovo-je ono, čime-se on ima baviti, jer ob ovom visi ona prava 
mudrost, koja sdružnje čovika s Bogom, a Boga sa čovikom, 

1. Svršivši Sirakov sin davati upravah ćudorednosti, i nagovarati svoje 
učenike, da-se ulože živiti strahobožno ako žele biti čestiti, prinosi sada 
kripostna dila Patriarkah, i drugih svetih Ijudih, koji biahu živili onim na¬ 
činom, koj on svojim slišaocem biaše priporučio, i tako-im njihovim iz¬ 
gledom dokazuje, da-je lako opravljati, što-on biaše naredio, buduć to oprav¬ 
ljali i drugi ljudi prie njih; govori zato:proslavimo glasovite ljude u njiho¬ 
vom porodu, tojest starije našega naroda, poslidnike ne samo Adama, od 
kojega po Noahu izajdoše svi puci, nego osobito Abrahamove poslidnike, ko- 
je-je Bog vlastitim načinom blagoslovio. 

2. Od vika , tojest još u prvih stolitjih; počimlje-bo od Henoka, koj-je 
živio sedmoga stolitja posli stvorenja svita. 

3. V svojih kraljevinah; ovime biliži Davida, Salomona, Ezekiu, i Jo- 
šiu, o kojih doli u XLVII. XLV11L — Radi . . . kripostih; ovime biliži na¬ 
vlastito Mojsesa, Aarona, Jošuu, Samuela, i Eliu. — Navistiše ... došastne; 
tojest četiriuh većih, i dvanadeste manjih Prorokah, o kojih doli u XL1X, 
neiznimivši druge, koji navistiše stvari došastne. 

4. Ovo-se može prilučiti navlastito Jošui, Kalebu, Samuelu, i Salo- 
monu, o kojih doli u XLY1. XLVU. 
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5. Oni svojom umitnostju iz- 
najdoše načine skladnoglasja, i 
ostaviše upisane svoje pisme. 

6. Oni biahu bogati u imanju, 
ljubitelji lipih stvarih, i živiše ras¬ 
košno u svojih obitilih. 

7. Svi oni stekoše slavu medju 
poslidnici svojega puka, i bihu i 
za života proslavjeni. 

8. Oni, koji-se od ovih rodiŠe, 
ostaviše ime, koje navišta njihove 
pohvale. 

9. Ima i onih, kojih nije uspo¬ 
mena ; oni poginuše kako da-ih i 
nebude bilo; oni dojdoše na svit 
kako da-se nebudu ni rodili, tako 
i njihovi sinovi kako i oni. 


10. Ali bihu milostivi oni ljudi, 
čigove kriposti nisu otišle u zabit. 

11. Njihova dobra živu u nji¬ 
hovu poslidstvu. 

12. Njihovi-su unuci sveto 
bakinstvo , njihovo-je poslidstvo 
prilučeno uvitu. 

13. Njihovi poslidnici obstaju u 
vike radi njih; njihovo poslidstvo 
i njihova slava neće poginuti u 
vike. 

14. Njihova-su tilesa ukopana 
i počivaju u miru, ali njihovo ime 
žive od poroda do poroda. 

15. Njihovu mudrost neka slave 
puci, a njihove pohvale neka po- 
vida skupština. 


5. Ovo-se ima raznmiti navlastito o Davidu, o Asafu, o Heraanu, i o 
ostalih i udaraocih u romonito orudje, i pivaocih. 

6. Ovo možemo razumiti i o Abrahamu, i o Isaaku, i o Jakovu, jer oni, 
nebuduć bili nitkomu podložni, i imajuć pod svojom oblastju i veliku obitil, 
i veliko imanje, živiše kako kraljići, i o Davidu, Salomonu, Jošafatu, i Gzekii. 

7. Oni učiniše takovih dilah, da-ih proslaviše i ondašnji i poslidnji ljudi. 

8. Bogostrašni otci odgoiše u strahu božjem svoje sinove, i tako ona 
kripostna dila, koja oni usadiše u srdce svojim sinovom, činiše i njihovi unuci, 
i tako-se-je uzdržala o njih od poroda do poroda njihova lipa i častna uspomena. 

9. Sgodopisje nepovida ništo glasovita ni oAbrahamovih sinovih s Cetu- 
rom, ni o Išmaelovih poslidnicih, ni oEsavovih poslidnicih, ni o mnogih drugih. 

10. Oni, o kojih-je ostala vična uspomena, nemogoše biti zaboravljeni, 
jer njihova dila vape tako jako, da-se njihov glas razpruža na sve strane. 

11. Njihova dobra, tojest njihova kripostna dila živu u strahobožnih 
sinovih, koje oni odgoiše i uzdigoše. 

12. Sveto bastinstvo Israela, tojest strahobožni njihovi poslidnici, koji 
uživaju svaku čestitost kako i njihovi otci. 

13. Bogoljubnih s novah rodjenih od bogoljubnih otacah neće nikada 
ponestati na svitu, jer-će pravi Jehovini štovaoci u vrime Mešie nastati uda 
one Crkve, kojoj neće biti konca. 

14, 15. Oni umriše u tilu ali nije umrlo njihovo častno ime, oni živu 
i u slavi prid Bogom, koj nadariva, i u časti prid ljudmi, koji slave njihova 
kripostna dila. 
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16. Henok-je bio priat Bogu, 
koj-ga-je prinio u raj, da navede 
ljude da-se svide. 

17. Noah-je bio našast izvrstan 
i pravedan, on-je u vrime sržbe 
bio posridnik pomirenja. 

18. I zato-je ostao zemlji 
ostatak u vrime potopa. 

19. Bio-je njime učinjen viko- 
viti uvit, da neće nigda više biti 
potopom skončana svaka put. 

20. Abraham veliki otac mno¬ 


gih pukovah, kojemu-se u slavi 
nije nitko našao jednak; on-je bio 
prilučen zakonu Privisokoga, on- 
je obstao s njime u uvitu. 

21. On-je u svojoj puti utvr¬ 
dio ovi uvit; i on-je u podkušanju 
bio našast viran. 

22.1 zato-mu-je Bog zakletvom 
obećao, da-će-ga učiniti slavna u 
njegovom puku, i da-će-ga uz- 
množati kako prah zemlje. 


16. Henok-je provodio strahobožno svoje dneve (I. Mojs. V. 22); on- 
se-je uložio, koliko-mu-je bilo moguće, da odvrati i ostale od zla pdta (kn. 
Jude Apost. r. 14); i zato govori Sirakov sin, da-je Henok bio priat Bogu. 
— U raj, da ondi žive do suda svita, jer i s. Pavao u kn. k Jud. XI. 5. govori 
bistro, da-ga-je Bog prinio da nevidi smrti. 

17, 18. Noahova pravednost b\ ona, koja-je u vrime općenoga potopa 
shranila njega i njegovu obitil, i zato govori Sirakov sin, da-je on stavio mir 
medju Bogom i čovikom, jer da-se nebude on našao pravedan, bio-bi Bog 
pogubio v&s narod čovieanski, i tako-bi zemlja bila ostala po sve pusta; vidi 
I. Mojs. VI. 8—. 

19. 0 ovom obećanju, koje bi potvrdjeno ddgom u ajeru, vidi I. Mojs. 
Vm. 21; IX. 12—16. 

20. Od Abrahama izajdoše po Isaaku svi Israelci, po Išmaelu svi Arabi, 
po Esavu, Isaakovu sinu, svi Idumejci, a po ostalih Abrabamovih sinovih 
s Ceturom svi drugi puci, o kojih-se nezna gdi-su-se nastanili, i zato-je Abra¬ 
ham nazvan otac mnogih pukovah, kako znači i njegovo ime. Ovomu, govori 
Sirakov sin, nije-se našao koj-bi bio jednak u slavi, jer Bog nije nijednomu 
drugomu učinio tolika objavljenja, ni tolika obećanja, kolika-je učinio Abra- 
hamu, i on sćm ima diku, da-se-je od njegovoga simena rodio Mešia (Evanj. 
po Mat. I. 1.); i kako-je on prvi, što povida s. pismo (Ev. po Iv. VIII. 56), 
virovao u Mešiu, tako-je on bio prvi, s kojime-je Bog sastavio oni uvit, 
kojime svi njegovi poslidnici po Isaaku imahu biti Bogu posvećeni; I. Mojs. 
XVII. 1-14. 

21. U svojoj piiti; primivši on i za-se i za sve svoje poslidnike obri- 
zovanje puti. — Podkušanju; kako-se-je Abraham podnio, kad-mu Bog biaše 
zapovidio da prikaže Isaaka svoga jedinoga sina na posvetilište, vidi I. Mojs. 
XXII. 1. —. 

22. Govori o onom blagoslovu, kojime Bog imaše blagosloviti sve na¬ 
rode svita po Mešii; vidi I. Mojs. XII. 3; kn. s. Pavla k Galat. III. 16. — 
Prah zemlje; vidi I. Mojs. XXII. 16—18; XXVI. 4. 
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23. Da-će uzvisiti njegove po- 
slidnike kako zvizde, i razpružiti 
njegovo baštinstvo od jednoga do 
drugoga mora, i od rike Eufrate 
tja do medjašah zemlje. 

24. Ućinio-je po isti način i s 
Isaakom radi Abrahama njego¬ 
voga otca. 

25. Jer-mu-je Gospodin pono¬ 
vio blagoslov svih narodah, i svoj- 


je uvit potvrdio u Jakovljevoj 
glavi. 

26. On-ga-je svojim blagoslo¬ 
vom zapoznao, i dao-mu-je ba¬ 
štinstvo , koje-je on razdilio dio 
po dio medju dvanaest pokolenjah. 

27. On-mu-je uzdržao milo¬ 
stive osobe, koje najdoše milost 
prid svimi ljudmi. 


Poglavje četrdeset i peto. 

Pohvale o Mojsesu 1 — 6; o Aaronu 7 — 27; i o Fineesu 28 — 31. 


Redak 1. Mojses drag i Bogu 
i ljudem, čigova-je uspomena bla- 
goslovjena. 


2. On-ga-je proslavio kako 
Svetce, on-ga-je učinio velikoga za 
da ustraši nepriatelja; on-je uči- 


23. Uzvisiti Israelove sinove s obzirom ne samo na veliki broj puka, 
nego jošće i na slavu, koju oni stekose nastavši vlastiti Jehovin puk. — Od 
jednoga ..... mora; ovo-se-je izvršilo pod Davidom i Salomonom. 

24, 23. Ono isto obećanje, koje Jehova biaše učinio Abrahamu, učinio- 
je opeta i Isaaku i Jakovu. 

26. Jakov-je umro u Ejiptu, i istom njegovi poslidnici posli mnogo 
godištah ulizoše u obećanu zemlju, i razdiliše-ju u 12 kotarah. Ali kako-je 
Jakov, nahodeć-se na umoru, razdilio po božjem nadahnutju medju svojih 
deset, i dvajuh Josipovih sinovah svu kanansku zemlju, tako Sirakov sin go¬ 
vori, da^je Bog dao ovu državu Jakovu, a da-ju-je Jakov razdilio u 12 kota¬ 
rah; vidi I. Mojs. XLIX 1—28. 

27. Milostive osobe; grč. prin. ima: milostivoga čovika , i zato mo¬ 
žemo ovo razumiti, i o Josipu, i o Mojsesu, i o Aaronu, i o Fineesu, i o mno¬ 
gih drugih. 

1. Rekavši Sirakov sin u r. 27. pridnjega poglavja, da Bog biaše 
uzbudio medju Jakovljevimi poslidnici mnoge glasovite ljude, pominje najprie 
Mojsesa, kojega hvali čića njegove blagoćudnosti, što povida o njem i III. kn. 
Mojs. XII. 3., i govori, da-ga-se zato spominju svi puci i narodi blagosivlja- 
jući njegova dila. 

2. Kako-je Jehova shranio Mojsesa i u riki Nilu, i u Ejiptu, i u Arabii 
i čim jošće pasaše ovce svojega tasta, i poslie kad po istoj Arabii vodjaše 
Israelove sinove; i kako-mu-je dao kripost, da učini mnoga čudesa u Ejiptu, i 
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nio da na njegovu zapovid pri¬ 
stanu strahoviti bici. 

3. On-ga-je proslavio prid 
kralji, on-mu-je dao zapovidi za 
svoj puk, on-mu-je ukazao svoju 
slavu. 

4. On-ga-je radi njegove vir- 
nosti i krotkosti posvetio, i oda¬ 
brao iz medju svih Ijudib. 

5. On-mu-je učinio čuti svoj 
glas, on-ga-je uveo u oblak. 

6. On-mu-je dao oči i oči za¬ 
povidi i zakon života i vižbanja, 


da navisti Jakovu njegov uvit, a 
Israelu njegove sudbe. 

7. On-je uzdigao takodjer i 
Aarona njegovoga brata od Le- 
vova pokolenja. 

8. On-je sastavio s njime viko- 
viti uvit; on-mu-je dao Sveće- 
nistvo u srid puka, on-ga-je ubla¬ 
žio u slavi. 

9. On-ga-je opasao slavnim 
pašom, on-ga-je zaodio častnom 
odičom, on-ga-je naresio drago- 
cinom urehom. 


da ova čudesa na njegovu zapovid i pristanu; i kako-mu-je dao jakost, i da 
ubigne Faraunovu silu, i da razbie, i pogubi sve svoje nepriatelje u Arabii, 
povidaju na dugo njegove knjige. 

3. Prid kralji, tojest i prid Faraunom u Ejiptu gdi-je učinio toliko ču- 
desah, i prid Agagom amalečkim kraljem, i prid Ogom bašanskim kraljem, 
i prid Sehonom amorejskim kraljem, koje-je sve protirao, i pridobio. — Dao 
zapovid; ovo imamo razumiti i o naredbi da pojde u Ejipat i da izbavi Israe- 
love sinove iz onoga kmetinstva, i o zakonu, koj-mu biaše dao na gori Sinai, 
i zato nadostavlja, da-mu-je učinio viditi svoju slavu, prie u kupini, koju biaše 
vidio da gori, a poslie na vrhu gore Sinai, jer Jehovino veličanstvo bi skri¬ 
veno i u onom plamenu, koj goraše u kupini, i u onom oblaku, iz kojega izli- 
tahu munje, i gromovi. Vidi II. Moja. III. 1 —; VI. 6; XIX. 9—; XX. 1—21; 
XXIV. 16—18; XXXIII. 18—23. 

4. Jehova-je odabrao Mojsesa i da izbavi Israelove sinove iz kme¬ 
tinstva, i da-ih vodi po Arabii, i da-im navisti zakon, i da bude njihov voj¬ 
voda, jer>mu bi ugodna krotkost njegove čudi, i svetinja njegovih dilab; 
vidi IV. Mojs. XII. 3, 7; i kn. s. Pavla k Jud. III. 2. 

8, 6. Vidi U. Mojs. XXXIII. 11. 

7. Kako Bog biaše učinio Mojsesa glavarom i upraviteljem svih stvarih 
i žitelnih i vojničkih, i sudbenih, tako biaše učinio Aarona njegovoga brata 
glavarom i upraviteljem svih stvarih bogoštovnih. 

8. Vikoviti uvit, kojim-je Bog obečao da-če uzdržati dilo i dostojanstvo 
svečeničtva Aaronu i njegovim poslidnikom dokle-bi došao Mešia Svečenik 
Melkisedekova reda; vidi II. Mojs. XXVIII. 1. — On-ga-je ublažio sla¬ 
vom; grč. prin. ima iv srjMapta, tojest urehom, lipom odičom svećeničkoga 
Poglavice, o kojoj govori u slidećih redcih. 

9. Pobraja Sirakov sin sve komade Aaronove odiće, tojest pas, o kojem 
vidi II. Mojs. XXVIII. 4; ćastnu odiću, tojest dolamu, o kojoj vidi rečeno 
poglavja r. 4. 
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10. On-mu-je dao i plašt, i gaće, 
i efod, stavivši-mu (plastu) sve na 
okolo mnogo zlatnih zvončićah, 

11. Za da zveće kad on bude 
ušao, i da-se ćuje njihovo zveće- 
nje u Hramu za opomenu sinovom 
njegovoga puka; 

12. I svetu odiću otkanu zla¬ 
tom, senetom, i bagrom po umit- 
nom ćoviku (na kojoj-je sudbina 
i istina), 

13. Pripredenom pripocrve- 
nom crljenom predjom, dilo za- 
natnika, narešenu dragim kame¬ 
njem sklopjenim u zlato, i zariza- 
nim od kamenorizca, za uspomenu 
dvanaest imenah po broju Israe- 
lovih pokolenjah. 


14. I zlatnu krunu na njegovoj 
kapi, na kojoj bi zarizano komu-je 
on posvećen; i njegovo slavno do¬ 
stojanstvo, dilo prizamirito, koje 
svojom lipotom priteže oci. 

15. Stvarih ovako lipih nije 
bilo od vika prie njega, 

16. Niti-se-je ijedan tudjin 
njimi zaodio, nego samo njegovi 
sinovi, i njegovi unuci u svako 
vrime. 

17. Njegova posvetilišta bihu 
izžezena ognjem svaki dan. 

18. Mojses-mu-je napunio ru¬ 
ke pomazavši-ga svetim uljem. 

19.1 bi učinjen s njime i s nje- 
govimi poslidnici uvit vikoviti, ka- 
kono dnevi neba, da-će oni činiti 


10. Plašt; tojest senetnu dolamu, o kojoj vidi rečenoga pog. r. 31. — 
Gaće; o kojih vidi rečenoga pog. r. 42, 43. — Efod; vidi rečenoga pog. r. 
6, 33, 34. 

11. Da zveće; vidi rečenoga pog. r. 31. 

12. Ovdi govori o Hošenu, koj-je bio učinjen od svite, i navezen zla¬ 
tom, senetom, i bagrenom predjom. I kako ove stvari po Jehovinoj naredbi 
imaše opraviti Beseleel, II. Mojs. XXXI, 1—, zato govori Sirakov sin, da-je 
Hošen bio učinjen po umitnom čoviku. Kako pak u ovom Hošenu stahu svete 
ždribi nazvane Urim i Tumim, tako pominje i njih nazvavši-ih sudbinu i 
istinu, buduć da grč. prin. ima &}Xcbat? xai aXn)3er«; vidi reč. pog. r. 1$. 

13. 0 ovih 12 kamenih na Hošenu vidi reč. pog. r. 17—21. 

14. Zlatnu krunu, tojest zlatnu ploču privezanu na čelo, o kojoj vidi 
reč. pogl r. 36—38. — Priteže oći; jer i Plašt, i Efod, i Hošen, i Kapa 
biahu bogato navezena zlatom, i narešena dragim kamenjem. 

16. Ijedan tudjin, tojest koj nije bio od Aaronove obitili. 

17. S odiče prihodi na posvetilište, i govori, kako onda, kad Aaron bi po¬ 
svećen, bi prikazivano posvetilište jutrom i večerom za sedam danah; vidi 
II. Mojs. XXIX. 3S—41. 

18. Napunio ruke; tojest Mojses-je posvetio Aarona; o čem vidi II. 
Mojs. XXVIII. 41; III. Mojs. VIII. 7. 

19. Ovim načinom posvećenja ostajaše obvezan i Aaron i njegovi 
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dilo Svećenika, i pivati pohvale, i 
činiti slavan njegov puk na njego¬ 
vo ime. 

20. Njega-je odabrao iz medju 
svih živućih, da prikazuje Bogu 
8vežganje, i ugodno vonjajući ka- 
domiris za uspomenu, i za pomi¬ 
renje za puk. 

21. On-mu-je dao oblast svrhu 
svojih zapovidih, naredbah, i za- 
stavah, da uči Jakovljeve sino¬ 
ve njegove naredbe, i da nje¬ 
gov zakon tumači Israelovim si¬ 
novom. 

22. 1 buduć-se proti njemu 
podigli tudjini, i za nenavidost 
obkružili-ga srdito u pustinji ljudi, 


koji držahu s Datanom, i Abironom, 
i koji biahu Korini družbenici, 

23. I buduć to vidio Bog, bi- 
mu mrzko, i bihu oni skončani u 
nagloj sržbi. 

24. On-je učinio prid njimi 
stvari začudne, i izžegao-ih-je 
plamen ognja. 

25. A Aarona-je proslavio još 
veće; on-mu-je dao baštinstvo, 
i razdilio-mu-je prvine voća one 
države. 

26. On-im-je pripravio naj¬ 
boljega kruha do sitosti; oni bla¬ 
govahu i od žertvah prikazanih 
Jehovi, što on biaše dao i njemu, 
i njegovomu porodu. 


poslidnici, da-će oni činiti dila svećeničkoga Poglavice, prikazivati one žer- 
tve, i opravljati ono bogoštovje, i blagosivljati puk, kako-je naredjeno u 
zakonu. 0 načinu,kojim svećenički Poglavica imaše blagosloviti puk; vidi IV. 
Mojs. VI. 23, i slid. 

20. I ta pomirenje, tojest, da Bog primi one žertve, koje Svećenici 
prikazivahu na izplatjenje one pedipse, koje biaše dostojan oni, koj biaše 
prinio žertvu. 

21. Mojses imaše suditi inadc, koji-bi nastajali medju pukom s obzirom 
na njihove vlastite prsivi, a Aaron i ostali Svećenici imahu razsudjivati sve 
inade, bistriti sve sumnje, i davati prikladna nauka s obzirom na obsluži- 
vanje onih zapovidih u zakonu, koje spadahu na bogoštovje; vidi V. Mojs. 
XVIII. 8. 

22. 23. Kako-se Levite Datan, Abiron, i Kore (i zato-ih Sirakov sin 
zove tudjine, tojest ne od obitili Svećenikah) biahu uzbunili proti Aaronu, 
i kako-je Bog pedipsao ove uzbunitelje, vidi IV. Mojs. XVI. 1—. 

24. Stvari začudne, tojest učinivši, da-se raztvori zemlja, i da-ih 
prozdre žive; vidi istoga pogl. r. 31—35. 

25. Učinivši Jeliova ovo čudo prid svim pukom, potvrdi Aaronu prdv 
i dostojanstvo, i tako-mu pribavi još veću čast i slavu. 

26. Najboljega kruha, tojest ne samo kruhah pridsta vi jenja, koje posli 
osam danah blagovahu Svećenici, nego još i brašnena cvita, koj imaše puk 
u nikih prigodah priniti u s. Nadstor, i u s. Hram, i koj Svećenici blagovahu 
isto kako i dio mesa od prikazane žertve. 

Slog VI. .n 
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27. Od ostaloga, on nije imao 
baštine u državi narodah, on nije 
primio ikakva dila medju ostalim 
pukom; on-bo-je (Jekova) njiho¬ 
vo baštinstvo, i njihov dio. 

28. Finees Eleazarov sin treći- 
je medju proslavjenimi, buduć-ga 
on slidio u strahu božjem. 

29. On-je obstao stavan u vri- 
me kad puk biaše ružno sagrišio; 
on-je svojom dobrotom, i s vese¬ 
lim srdcem pomirio Israela s Bo¬ 
gom. 

30. I on-je sastavio s njime 


milodarui uvit, da on bude sveće¬ 
nički Poglavica u njegovom puku, 
i da ostane pri njem, i pri nje¬ 
govih poslidnicih dostojanstvo 
svećenićtva za u vike. 

31.Kako-je učinio Bog s kra¬ 
ljem Davidom, Išai-evim sinom od 
pokolenja Judina uvit, koj-bi uba- 
štinili on i njegovi poslidnici, da 
dade mudrost u naše srdce, da 
sudi puk u pravednosti, da ne po¬ 
gine njihova čestitost, i da njihova 
slava bude u njihovih poslidnicih 
vikovita. 


27. Svećenici i Levite imahu svedjer biti zabavljeni i o bogoštovju i 
o nauku, koj imahu davati puku, i zato neimahu vrimena ni da teže polja, 
ni da opravljaju koj zanat (gori XXXVIII. 25). Nehti dakle Bog, da oni u 
razdiljenju kananske zemlje prime ikakva dila od polja, kako-ga primiče druga 
pokolenja, dali odredi, da-im za njihovu hranu, i za ostale potribe služe pri- 
davci, koje-bi puk po naredbi zakona prinosio u s. Nadstor i u s. Hram, i zato 
govori ovdi Sirakov sin, kako govori i Jehova u IV. Mojs. XVIII. 20, da-je 
Jehova baštinstvo v Levovih poslidnikah. 

28—30. Sto-je učinio Finees, i kako-je bio nadaren, vidi IV. 
Mojs. XXV. 

31. Kako-je .... poslidnici; ovo imamo oli zatvoriti medju dvi pri- 
grade, i tako ričmi r. 30. za u vike, svezati članak, koj slidi, da dade mu¬ 
drost . . . .; oli podrazumiti, uzeti pačem iz grč. prines.: tako-je učinio i 
8 Aaronom, da dade . . .; hoti-bo reći: kako-je Jehova odabrao Davida 
da vlada svim pukom u stvarih obštenih, i htio-je, da na njegovom pristolju sidi 
svedjer jedan od njegove obitili, tako-je odabrao i Aarona, da vlada i uprav¬ 
lja svim pukom u bogoštovnih stvarih, i da svećenički Poglavica bude 
svedjer jedan od njegove obitili. 
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Poglavje četrdeset i Šest«. 

Pohvale o Josui i — 7; o Kalebu 8 — 12; o Sudcik 13 — lit, i o Samu- 
elu 16-23. 


Redak 1. Vitez u ratu Jošue, 
Navin sin, Mojsesov naslidnik u 
dilu Proroka, koj-je bio velik kako 
i njegovo ime znači. 

2. On-jebio velik, za da shrani 
Jehovine odabrane, da pridobude 
nepriatelje, koji-se biahu podigli 
proti njemu, i tako da Israel ujde u 
svoje baštinstvo. 

3. Koliku-je slavu stekao on¬ 
da, kad-je podigao svoju ru-| 


ku, i iztegnuo mač proti gra- 
dovom! 

4. Tko-je prie njega tako hra¬ 
bro vojevao? jer-mu-je Bog dao 
nepriatelje u ruke. 

5. Nije-li-se s obzirom na 
njegovu goručnost ustavilo sunce, 
i jedan dan nastao dug koliko-su 
dva dneva? 

6. On-je zazvao Privisokoga, i 
i Mogućega na pomoć, kad-je bio 


1. Jošuu , Navina sina tojest Nunova sina, koj-je uveo Israelove sinove 
u obećanu zemlju, zove Sirakov sin Mojsesovini poslidnikom u prorokovanju, 
buduć i on, kako i Mojses, i navistivao puku sve, što-mu Bog objavljaše, 
i zapovidao, i povidao-mu takodjer što-bi-mu-se sgodilo. Buduć pak Jošue 
učinio za Israelove sinove mnoge prizamirite stvari i prie nego ujdoše, 
i pokle ujdoše u kanansku zemlju, i buduć pridobio sve njihove nepriatelje, 
govori Sirakov sin, da-je on bio velik , kako i njegovo ime znači, jer gtfin; (Je- 
hošua) znači Jehovino »hranjenje , oli Jehovino dobitje , tojest shranjenje 
od strane Jehove. 

2. Kako-je Jošue prognao Kananejce, i razdilio njihova polja Israelo- 
vim sinovom, povida knjiga Jošue na dugo. 

3. Pozivlje-se Sirakov sin navlastito na način, kojim-je Jošue osvo¬ 
jio grad Hai, o kojem povida ista njegova knjiga VIII. 26, i govori: Josue-bo 
nebiase spustio svoju ruku, koju biaše digao uzgor ...., dokle nebihu 
skončani svi hajski pribivaoci. 

4. Jošue-je vojevao kako vitez, i prinio-je svrhu svih zadobitje, jer- 
mu-je Jehova bio u pomoći. 

8. Goručnost , ovako imasmo priniti rič iracundia , koja-je u lat. prin., 
i koja odgovara grčkomu opjn, jer ova rič ovdi neznači nego onu goruću 
želju, koju Jošue biaše začeo, da pridobude one kralje; i zato, zanesen od ove 
želje, zapovidio-je suncu, da ne-bi zašlao prie, uego-bi on po sve skončao 
svoje nepriatelje; vidi kn. Još. X. 13. 

6, 7. 0 krupi spuštenoj od Boga, da usmrti one, koje nebiase posikao 
Jošuin mač, vidi reč. pogl. r. 11. 

34* 
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sve na okolo obkružen od nepria- 
telja, i njega-je veliki i sveti Bog 
uslišao, spustivši krupu i veliku i 
težku kako kamenje. 

7. On-je naripio naglo na ne- 
priateljsko mnoštvo, i pogubio-je 
svoje protivnike, čim shodjahu 
(a planine). 

8. Da narodi poznadu, kolika- 
je njegova jakost, i da vojevati 
proti Bogu nije stvar laka. On-je 
slidio naredbe Svemogućega. 

9. Još u vrime Mojsesa biaše 
učinio dobro dilo i on, i Kaleb Je- 
fonin sin, oprivši-se nepriatelju, 
ustavivši puk od griha, i umirivši 
opaku nabunu. 

10. I zato ova dva bihu u bro¬ 
ju od šest sto tisućah pišacah 


shranjeni od pogibili, i odredjeni 
da uvedu puk u posidovanje one 
države, koja teče mlikom i me¬ 
dom. 

11. I udilio-je Gospodin i Ka- 
lebu jakost, koju-je on uzdržao 
tja do svoje starosti, da može 
uzaći na visoko misto one države, 
i da njegovi poslidnici prime ba- 
Štinstvo; 

12. 1 da vide svi Israelovi si¬ 
novi, da-je dobro biti poslušan 
svetomu Bogu. 

13. Svi Sudci u osobito koje- 
godir bi njihovo ime, bihu glaso¬ 
viti. Njihovo srdce nebi izopače¬ 
no, i oni neodstupiše od Gospo¬ 
dina. 

14. Neka bude blagoslovjena 


8. Da . . .jakost, tojest svaku vrst oružja, kojim-se svemogući Bog 
može služiti (grč. prin. ima TravoirAta); imaliu-bo Kauanejci, koji nebiahu 
nikada prie vidili krupe, zapoznati, da Bog s neba vojuje proti njim, i da 
udariti na puk, oli i samo opriti-se puku, kojega Bog s neba brani i štiti, i za 
kojega baš i vojuje, nije ni razložito, ni spametno. 

9. Povida zar IV. Mojs. XIII. i XIV., kako Mojses biaše poslao u Kanaan 
dvanaest Ijudih, da izvide mista one države, i da sve potanko povide; kako-se 
oni povratišc i povidiše sve inačie nego biaše stvar u sebi, i puk-se nabuni 
proti Mojsesu; i kako-se puk umiri pokle Jošue i Kaleb, koji biahu od 
onih 12, biahu povidili golu istinu. Na ovo-se pozivlje ovdi Sirakov 
sin. 

10. Vidi IV. Mojs. XIV. 21-30. 

11. Vidi kn. Još. XIV. 6—, 

12. Milost udiljena Kalebu imaše uzbuditi vas puk, da bude viran Je- 
hovi, ako želi uživati njegove milosti. 

13—15. Posl( Jošuine smrti vladahu pukom na Jehovino ime Sudci tja 
do vrimena, kad-je Saul bio učinjen za kralja; i kako-se Sudci nepodniše svi 
ni strahobožno ni spametno u svojem dostojanstvu, tako Sirakov sin neime- 
nuje nijednoga, nego samo govori, da-su častivi i oni Sudci, koji živiše virni 
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njihova uspomena, i njihove 
kosti neka prokliju u njihovom 
mistu, 

15. Neka njihovo ime obstane 
za u vike, i neka bude slava sve¬ 
tih Ijudih uzdržavana od njihovih 
sinovah. 

16. Samuel božji Prorok, ugo¬ 
dan Jehovi svojemu Bogu, za- 
stavio-je novo kraljevanje, i 
pomazao-je kraije svojega puka. 

17. On-je sudio puk po Jeho- 
vinom zakonu, Bog-je pogledao 
na Jakova, i cica njegove istini¬ 
tosti bio-je on zapoznan za Pro¬ 
roka. 

18. On-je bio u svojih besidah 
našast istinit, i on-je vidio božju 
svitlost. 


19. On-je zazvao svemogu¬ 
ćega Boga onda, kad-je bio stis¬ 
nut oda svuda od nepriatelja, i 
čim on prikaživaše janjca bez be- 
tega. 

20. Zagrmio-je Bog s neba, i 
u velikom-je bučenju učinio čuti 
svoj glas. 

21. I on-je protirao tirske 
oblastnike, i sve filistejske voj¬ 
vode. 

22. I pri svrhi svojega života, 
prie nego-je ostavio ovi svit, 
on-je proizpovidio prid Gospo¬ 
dinom, i prid pomazanikom, da on 
nebiaše primio ni pinezah, ni 
obuće od itkoga, i nije-se našao, 
koj-bi-ga u ičem okrivio. 


Jehovi, i koji vridno vladaše onim pukom. Rekavši dakle: neka njihove kosti 
prokliju, hoti redi: neka-se svedjer nzdržaje lipa uspomena onih vitezah, i 
tako neka njihova slava projde i u njihove sinove, virne Jehovine štovaoce; 
vidi kn. Išai. LXVJ. 14. 

v 

16. Samuel-je bio najzadnji od pomenutih Sudacah. 0 ovom svetom 

Proroku govori Sirakov sin, da-je on bio priat Bogu, hteći reći, da-je on 
bio i začet po Jehovinom daru (I. Sam. I. 20), i bio posvećen Jehovi (1.24), i 
njemu bio ugodan (II. 21), i da-je on zastavio kraljevanje, pomazavši prie 
Šaula, a zatim Davida za kralja, sto povida I. Sam. IX. 16; XI. 1; XVI. 
i, !3. v 

17. Bog-je pogledao na Jakova; tojest, Bog-je radi Samuela držao 
svoje pomnjivo i Ijubeznivo oko na Jakovljevih sinovih, i zato njihove stvari 
bihu u svem čestite. — Za Proroka; tojest, Bog-je govorio Samuelu kako 
biase govorio i Mojsesu, i on-je navistivao Jehovine naredbe puku, i izpunilo- 
se-je sve, sto on biase navistio; vidi I. Sam. III. 16—20. 

18. Vidio-je božju svitlost; v tojest imao-je pravo objavljenje. 

19—21. Kako-je Bog na Samuelove molbe spustio zlugodimi, koja-je 
protirala Filištejce i Tirjane njihove uvitovnike, vidi I. Šam. VII. 8—14. 

22. Vidi I. Šam. XII- 1—S. 
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23. I posli toga buduć zaspao, 
prorokovao-je kralju, tojest na- 
vistio-mu-je njegovu smrt, uzdi- 


gnuvši iz zemlje svoj glas kako 
Prorok, da-će opaki puk biti 
skončan. 


Poglavje četrdeset i sedmo. 


Pohvale o Natanul; o Davidu 2—13 ; o Šalomonu 14 — 26; a pohudjenje 
o Roboamu, i o Jeroboamu 27 — 31. 


Redak 1. Posli toga ustadč 
Natan, koj-je bio Prorok u vrime 
Davida. 

2. Kakono-se tustilo razlučuje 
od mesa, tako-je David bio razlu- 
čen od Israelovih sinovab. 

3. On -se-je u svojoj mla¬ 
dosti igrao s lavi kako s janj¬ 
čići, a s međvidi kako s mlađim! 
ovnovi. 

4. Nije-li on usmrtio goro¬ 
stasnoga čovika, i digao rugo od 
svojega puka? 


5. On-je, uzdignuvši ruku, i 
štavivši kamen na praćicu, skršio 
Goliatovu ponositost. 

6. Biaše-bo on zazvao svemo¬ 
gućega Jehovu, koj-je dao njego¬ 
voj desnici jakost, da pogubi čovika 
snažnoga u ratu, i da uzvisi 
rog svojega puka. 

7. I tako-je on bio proslavjen 
sa deset tisućah, on-je bio pohva¬ 
ljen kako blagoslovjeni od Boga, 
i bl-mu dana kruna slave. 


V 

23. Prorokovao , tojest, njegov-je duh navistio, što-bi-se sgodilo Saulu; 
vidi I. Sam. XXVIII. 7—19. 

1. Prorok u vrime Davida , kojemu-je mnoga navistio na Jehovino 
ime; vidi II. Sam. VII. 2—12; XII. 1—; I. Kr. I. 31—. 

2. Od mesa; grč. prin. ima dno <jc orrjpiov, tojest od mirotvorne zertve, 
od koje-se uzimaše tustilo i stavljaše na žertvište da bude izžeženo. Sirakov 
sin dakle čini ovi priklad: kako-je na žertvi najbolji oni dio, koj-se sažiže 
na žertvištu, tojest tustilo, tako-je David najbolji u svem Israelu, buduć on 
bio odabran od Boga, da bude kralj; vidi III. Mojs. III. 1—11. 

3 v . Kako 8 janjčići;g rč. prin. ima, kako s kozlići. Ovo-je povidio David 
kralju Saulu u I. Sam. XVII. 34—36. 

4—6. 0 Goliatovoj usilnosti, o pozivanju na dvobojno njegovom restu, 
i snagi, i o načinu, kojim-ga-je usmrtio David, vidi I. Sam. XVII. 4—51. 

7. Kako-je David, buduć posikao Goliata, bio proslavljen od ženskih 
osobab, koje biabu izašle, da-ga susrite, vidi I. Sam. XVIII. 7. 
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8. On-je pridobio svoje nepria- 
telje sve na okolo, on-je porazio 
Filištejce, koji-su nepriatelji još i 
dan današnji, on-je skršio njihov 
rog za u vike. 

9. On-je u svakom dilu uzdao 
hvale Svetomu i Frivisokomu be- 
sidami proslavjenja. 

10. On-je sa svim srdcem hva¬ 
lio Gospodina, on-je ljubio Boga, 
koj-ga-je stvorio, * dao-mu ja¬ 
kost, da nadvlada svoje nepria- 
telje. 

11. On-je odredio pivaoce 
prama žertvištu, on-je učinio da 
pivanje njihovim glasom nastane 
još lipše. 

12. On-je dao blagdanom mno- 
gočastnost, on-je do svrhe svojega 


života davao urehu svetkovinam, 
da bude slavjeno sveto Jehovino 
ime, i uzveličavan jutrom rano 
sveti Bog. 

13. Bog-mu-je prostio njegove 
grihe, i uzvisio-je za u vike nje¬ 
govu oblast; on-je sastavio s njime 
uvit da-če kraljevati, i siditi na 
slavnom Israelovom pristolju. 

14. Posli njega ustade njegov 
pametni sin, i radi njega snižio-je 
(Bog) svu nepriateljsku moć. 

15. Salomon-je kraljevao u 
vrime mira, jer-mu Jehova biase 
podložio sve njegove nepriatelje, 
za da on sagradi kuću njegovomu 
imenu, i uzdigne Svetilište za u 
vike. Ah, koliko-si bio spametan 
u svojoj mladosti! 


8. David-je odmah u početku svojega kraljevanja skršio silu Filištejcem 
tako, da nisu nigda više podjarmili Israelce, kako biahu učinili u vrime Su- 
ducah, i kako htiahu učiniti i u vrime Saula. Vidi II. Sam. VIII. 1. 

9. U svakom dilu, tojest svaki put, kad-je David bio od koje pogibili 
oslobodjen, i učuvan, takodjer i svaki put, kad-je on oli razbio, oli pridobio 
svoje nepriatelje, on-je svedjer zahvalio Bogu, zapoznavši od njega i svoje 
sliranjtnje i nadvladanje nepriatelja, kako vidismo u tumačenju knjige Spi- 
vanjahs obzirom na prigode, u kojih bihu složena osobita Spivanja. 

H, 12. Kako-je David za veće svetkovanje blagdanah odredio velik 
broj i pralacah, i udaralacali u romonito orudje,i kako-se-je uložio i on svojom 
osobom^ da skladnoglasje u s. Hramu bude što-se može izvrstnije, vidi I. 
Dnevosa XVI. 4—37; XXI.—XXV. 

13 Njegove grihe , tojest priljubodinstvo učinjeno s Betšabeom, i 
ubojstvo Urie njezinoga muža. Vidi II. Sam. XII. 13. — Uvit; vidi U. Sam. 
VII. 12; Spiv. LXXXIX. 4; CXXXII. 11, i gori XLV. 31. 

14i| 18. Nehtl Bog dopustiti Davidu da sagradi s. Hram, jer biaše 
okrvavio fuke krvju svojih nepriateljah; hott da-mu-ga sagradi Salomon, i 
da to lasite opravi dade-mu milost, da kraljuje u miru. Rekavši Sirakov sin, 
da s. Hrap, koj-bi sagradio Salomon, imaše obstajati za u vike, hoti reći, da 

I 
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16. Ti-si bio pun mudrosti 
kakono rika, tvojemu-je duhu bila 
otvorena zemlja. 

17. Ti-si-ju napunio prikladi- 
vimi zaričji, tvoje-je ime bilo 
slavjeno i na otocih, ti-si radi tvo¬ 
jega mira bio ljubjen. 

18. Začudiše-se države radi 
tvojih pisamah, tvojih zarićjah, 
tvojih prikladah, i tumačenja za¬ 
mršenih besidah, 

19. 1 radi imena Gospodina 
Boga,kojemu-je imerlsraelov Bog. 

20. Ti-si sakupio zlata kako 


mida, i nakupio srebra kako 
olova. 

21. Ali-si ti prignuo svoja 
bedra k ženam,kojim-si dao oblast 
svrhu svojega tila. 

22. Ti-si okaljao svoju slavu, 
ti-si oskvarnuo svoju obitil, ti-si 
pritegnuo na svoje sinove sržbu, 
pustivši-se zaniti od svoje ne- 
svistnosti. 

23. Ti-si učinio da tvoja kra¬ 
ljevina bude razdiljena na dvoje, 
i da u Efraimu nastane okrutno 
kraljevanje. 


imaše u njem ostati stavno ona škrinja uvita, koja prie b\ više putah prine¬ 
sena s mista na misto. 

16. Kako-je rika puna vode, tako-si ti bio pun mudrosti. Kako voda 
rike, puštena iz svoje zagrade, natapa sve polje, koje-je pokraj rike, tako-si i 
ti svojom mudrostju, kojom-si poznavao sve, što-je u naravi skriveno, naučio, 
i uvižbao sve pribivaoce u tvojoj prostranoj državi. 

17. Ti-si-se svojom mudrostju učinio glasovit i u svojoj državi, i u 
drugih baš i odalečenih državah (ovo znamenuje rič otoci), i zato-si bio 
slavjen za najmudrijega medju svimi kraljf. I. Kr. IV. 30, 31; X. 1, i slid. 

18. Povida I. Kr. IV. 32, da Salomon biaše izrekao 3,000 zaričjah, 
i složio 1,005 pisamah. Naravno-je dakle da svi oni, koji željahu čuti njegovu 
mudrost, biahu došli k njemu u Jerusolim, da ondi kako na vrutku obogate 
svoju pamet prilipim naukom. 

19. 20. Ti-si bio i najmudriji i najbogatiji; vidi I. Kr. X. 21—. 

21. Biaše Bog u V. Mojs. XVII. 17 naredio, da kralji, koji-bi s vri- 
menom kraljevali u Israelu, neuzimaju mnogo ženah. Salomon-je privrido ovu 
naredbu, uzeo-bo-je 1,000 ženah, koje-mu i prikovratiše pamet, i izopačiše 
srdce; I. Kr. XI. 3. 

22. Ti-si, buduč-se dao na putena dila, i prošao na kipoštovje, osra¬ 
motio sam sebe, jer-si od najmudrijega nastao najnesvistniji i najoiačiji, i 
tako-si navukao rugo i na-se, i na svoju obitil, i na svoje poslidnke, jer 
buduc oni rodjeni od ženah, koje štuju krive bogove, štovati-če kriv« bogove 
i oni, i time-će privudi na-se svaku nevolju; vidi I. Kr. XI. 4—26. 

23. Kako-je Salomonova kraljevina bila razdiljena u dvi; kalo-je na¬ 
stala nova kraljevina nazvana Efraimova, tojest Israelova, složena )d X ko- 
tarah, oštavši Judinoj kraljevini sama dva kotara; kako-se-je ra:dvojenje 
kraljevine sgodilo za prdipsu kipoklonstva, u koje biaše upao Salomm, povida 
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24. Ali Bog nije odstupio od 
svojega milosrdja, niti-je on po¬ 
kvario, oli uništio svoje dilo, niti- 
je po sve skončao poslidnike svo¬ 
jega odabranoga, niti-je izkorenio 
poslidnike onoga, koj ljubi Go¬ 
spodina. 

25. On-je ostavio i Jakovu i 
Davidu jedan dio njihove obi- 
tili. 

26. I zaspao-jc Salomon sa 
svojinu otci. 

27. 1 ostavio-je nakon sebe 
od svojega poroda najnesvistni- 
jtsga 


28. I nespametnijcga Roboama, 
koj-je svojom odlukom naveo puk 
da -se odcipi; 

29. I Jeroboama, Nabatova 
sina, koj-je naveo Israelce da sa- 
griše, a Efraimjanom-je dao pri¬ 
godu da privride zakon, i tako- 
se uzmnožiše mnogo njihovi 

! grisi, 

30. Koji-ih protiraše daleko iz 
njihove države. 

• 31. On-je slidio svaku opačinu 
dokle-se-je svalila na njega osveta, 
i tako-je pristalo svako gri - 
senje . 


oblovito I. Kr. XI. Israelce pak Sirakov sin zove okrutnike , jer njihova 
kraljevina bi napučena od buniteljah, i odmetnikah; I. Kr. XII. 16. 

24, 25. Biase Bog obećao Davidu, da-će na Judinu pristolju siditi za 
pridugo vrime njegovi poslidnici. Dopusti Bog razdvojenje kraljevine Israe- 
lovih sinovah, ali nije digao po sve od Roboama zapovid svrhu Israela, jer- 
mu-je ostavio dva kotara, i dva pokolenja, da tako ostane jedan dio puka, 
koj-bi uzdržavao poznanje i štovje Jehove jedino-pravoga Boga; vidi I. Kr. 
XI. 13. 

26—28. Kako Roboam nije htio porizati ništa od onih pridavakah, koje 
biase naložio puku njegov otac, i kako-je time odbio od sebe deset kotarah; 
vidi I. Kr. XII. 3—17. 

29. Kako-je i zašto-je Jeroboam uveo kipoklonstvo u svoju državu, vidi 
I. Kr. XII. 26—33. 

30. Israelci za pedipsu svojih opačinah, a navlastito za pedipsu kipoklon- 
stva,bihu povedeni u aširiansko sužanjstvo; vidiII. Kr.XVII.18— 23;XVIII. 11. 

31. Israelci u sužanjstvu neslidiše štovati zlatne junčiće, ni druge 
krive bogove, koje biahu štovali u svojoj državi, i tako-je sužanjstvo bilo 
ono, koje-je učinilo, da-se oni odcipe od kipoklonstva. 
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Poglavje četrdeset i osmo. 

Pohvale o Eliil — 12; o Eliseu 13 — 18; o Imiji, i Ezehii 19 — 28. 

Redak 1. i ustade Elia Prorok u svojih čudesih! Tko-se može 
kako oganj, njegove beside biahu slaviti tako kako ti? 
goruće kako svića. 5. Koj-si po rici Gospodina 

2. On-je uveo medju njih glad, Boga Jehove prizvao mrtvoga s 
on-je sagnao na malo one, koji- onoga na ovi svit, i sa smrti na 
ga u svojoj himbenosti biahu raz- život. 

ljutili, jer oni nemogoše podnositi 6. Koj-si oborio u nevolju 
Jehovine zapovidi. kralje, i ljude u časti s njihova 

3. On-je po Gospodinovoj rici pristolja, tisi lako skriio njihovu 
zatvorio nebo, on-je učinio da moć. 

sajde oganj s neba do tri puta. 7. Koj-si ćuo na Sinai sudbu, 

4. Toliko-je Elia bio slavjen a na Horebu osudu osvete. 

1. Elia-je, govori, bio kako oganj, a njegove beside bihu kako svićujak, 
buduć on i slobodno korio ne samo sebični puk, nego još i kralje, i njihove 
dvoranine cica njihovih opačinah, i pogubio Svećenike krivih bogovah. 

2. Buduć na Eliine molitve nastala u onoj državi velika suša, i ljuti 
glad, govori Sirakov sin, da Elia biaše oni, koj-je uveo glad medju Israelce; 
vidi I. Kr. XVIII. 1—. — Sagnao na malo; ovo možemo razumiti i o onom 
množtvu, koje-je poginulo od glada u vrime suše, i o onih 450 Svećenikah 
krivih bogovah, koje-je pogubio Elia kod potoka Cišona; o ćem vidi I. Kr. 
XVIII. 22—40. 

3. Tri puta; uzmoll Elia Boga prvi put, da spusti oganj s neba, koj-bi 
izžegao žertvu od njega pripravljenu, a drugi i treći put da pogubi opake 
poklisare kralja Akaba, koji biahu došli da-ga uhvate, i usmrte; vidi I. Kr. 
XVIII. 38; II. Kr. I. 10—14. 

4. Toliko-je .... bio; grč. prin. ima: kolikosi bio; tojest ti-si, Elia, 
proslavjen u tolicih i takovih ćudesih, kolicih i kakovih nije nitko prie tebe 
učinio. Govori ovo Sirakov sin navlastito s obzirom na sina udovice iz Sa- 
repte, kojega Elia biaše uskrišio, jer takovih ćudesah nebiaše učinio ni Mojses. 

5. Vidi I. Kr. XVIII. 10-24. 

6. Kojsi oborio , tojest ti-si navistio i smrt i druge nevolje kako pe- 
dipse za njihove grihe i Akabu (I. Kr. XXI. 17—), i Okozii (II. Kr. I. 16, 
17), i Joramu(II. Kr. IX. 24). 

7. Biaše Elia, da ubigne Jezabelinu sržbu, pobigao u Arabiu, i uzašao 
na goru Sinai, koje drugi vrh zove-se Horeb. Na ovoj gori objavi Jekova 
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8. Koj-si pomazao kralje za ovom životu , ali posti smrti ne - 

pedipsanje, a Proroke za svoje ćemo takovo ime uzdržavati . 
poslidnike. 13. Elia-je bio zamotan u vihru, 

9. Koj-si bio uzet u ognjevitom ali-je njegovim duhom ostao na- 

vihru, i u kocii s ognjevitimi punjen Elišeo. On-se za svojega 
konjmi. života nije uzbojao izprid nijed- 

10- Koj-si u Pismu odredjen, noga oblastnika, niti-ga-je itko 
da-biš u vrime suda utišio Gospo- svojom oblastju pridobio, 
dinovu srditost, srdce otacah pri- 14. Njega nije pridobila ni- 
lueio k sinovom, i ponapravio Ja- jedna stvar, njegovo-je mrtvo tilo 
kovljevo pokolenje. prorokovalo. 

11. Blago onim, koji-te vidiše, * 15. On-je za života učinio 

i koji-se tvojim priateljstvom mogu stvari prizamirite, on-je učinio 
dičiti. čudesa posli smrti. 

12. Jer mi samo zivemo u 

Elii, kako-bi bili pedipsani i Jezabel, i ostali opaki po Hazaelu, Jebu, i 
Elišeu; vidi I. Kr. XIX. 1—17. 

8. Ovo pomazanje nije opravio Elia, kako govori Sirakov sin, nego-ga- 
je opravio Elišeo; ali kako Elišeo b\ odredjen za Eliina poslidnika u proro- 
kovanju, tako govori, da-je bio po Elii pomazan i Hazael, i Jebu, jer oni, 
kako Jehovini mistodržci, imahu pedipsati Akabovu obitil; o pomazanju 
Elišea za Proroka vidi I. Kr. XIX. 15—21. — Proroke; tojest Elišea, jer-je 
on bio i Eliin drug za njegovoga života, i njegov naslidnik u prorokovanju; 
I. Kr. XIX. 19, 20. 

9. Vidi II. Kr. U. 11. 

10. Vidi kn. Malak. IV. 5, 6, i Evanj. po Mat. XI. 14; XVIII. 12. 

11. 12. Blago onim . . . .; grč. prin. ima: blago onim , koji-te vide 
i koji u ljubavi zaspase; jer-ćemo onda uživati pravi život; ali svakako 
hoti redi: blago i onim, koji-su skupa s njim u slavi, buduć otišli s ovoga 
svita i oni; i onim, koji-će slušati njegovo vižbanje, i sviditi-se i pokoriti-se, i 
tako otiđi skupa s njim uživati onu slavu, koju on od toliko vtkovah uživa. 

13. Bio-je Elia uzet s ovoga svita na drugi svit, ali-je njegov sveti 
duh ostao u Elišeu, i zato-je Elišeo govorio kraljem i oblastnikom, a navla¬ 
stito Joramu i Jošafatu istim smionstvom, kojim-je Elia govorio Akabu i 
Okozii. Kako-je Eliin sveti duh prošao u Elišea, vidi II. Kr. II. 9 — 15. 

14. On-se nije strašio ikakve vlasti, da nenavisti istinu, kako štijemo 
u II. Kr. III. 14; VII. 1, 2. — Mrtvo tilo 9 tojest kad biaše na umoru, kako 
štijemo u II. Kr. XIII. 14—19. 

15. Posli smrti; govori ovo Sirakov sin o onom mrtvacu, koj-je uskrsnuo 
buduć njegove kosti dotaknute Elišeove kosti; vidi U. Kr. XIII. 21. Čudesa 
pak učinjena po njem za svoga života povida II. Kr. IV—VI. 
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16. I sasvimtim puk-se nije 
pokorio, i nije odstupio od svojih 
grihah, dokle nebihu prognani iz 
svoje države, i razpršani po svoj 
zemlji. 

17. 1 ostao-je puk u odveć 
malom broju s oblastnikom od 
Davidove obitili. 

18. Jedni od njih ćiniše što bi 
ugodno Jehovi, a drugi ućiniše 
mnogo opačinah. 

19. Ezekia-je utvrdio svoj grad, 
on-je u srid njega doveo vodu, on- 
je gvozdjem izdubao hridinu, i od 
nje-je učinio lokvu za vodu. 

20. U vrime njegova kraljeva- 
nja biaše uzašao Senakerib, i po¬ 
slao Rabšacu, .i uzdigao svoju ruku 


proti njim, i pružio svoju ruku 
proti Sionu, i uznio-se radi svo¬ 
jega mogućstva. 

21. Tada uzprenu njihovo 
srdce, i oni uzćutiše boli kako 
žena na rodjenju. 

22. I zazvaše u pomoć milosti¬ 
voga Boga, i uzdigoše k njemu 
prama nebu svoje ruke, i sveti-je 
Gospodin Bog uslišao odmah nji¬ 
hov glas. 

23. On-se nije spomenuo nji¬ 
hovih grihah, on-ih nije pridao 
njihovim nepriateljem u ruke, 
dali-ih-je oslobodio po svetom 
Proroku Išaiji. 

24. On-je porazio aširianske ta¬ 
bore, i pokosio-ih-je Jehovin Anjeo. 


16. Sa svim i Eliinim i Elišeovim pripoviđanjem i sa svimi ćudesf uči- 
njenimi i od jednoga i od drugoga puk-se nije htio sviditi, nego-je slidio 
opako živiti tako, da-ga-je Bog najposli pridao u ruke Salmanasaru, koj-je 
porušio njihovu državu, a puk poveo u sužanjstvo; vidi gori XLVII. 30. 

17. Puk u malom broju, tojest judejski puk, koj-je i posli aširianskoga 
sužanjstva ostao u svojoj državi vladan za više od sto godištah od kraljah 
Davidovih poslidnikah. 

18. Jedni od judejskih kraljah bihu i bogoljubni, i bogostrašni, i pra¬ 
vedni, ali-ih bi i nikoliko priopakih. 

19. Kako-je Ezekia utvrdio Jerusolim i priveo u grad vodu iz vrutka 
Gihona, sagradivši pokraj istoga vrutka lokve, iz kojih-bi polak civih, uko¬ 
panih pod zemlju, izvirala voda u srid grada, vidi II. Dnevosg. XXXII. 3—30; 
kn. Išai. XXII. 10. 

20. Vidi II. Kr. XVIII. 13—36; XIX.; kn. Išai. XXXVI. 1—20. 

21. Biaše-se pripao i puk i kralj, koj-se zato uzmoll Bogu; vidi kn. 
Išai. XXXVII. 1—. 

22. Vidi U. Kr. XIX. 1-6. 

23. Po .... Išaiji, tojest umoljen od Išaije, koj ovo oslobodjenje biaše 
navistio kralju; vidi kn. Išai. XXXVII. 6. 

24. Pokosio, usmrtivši kugom u jednu noć 183.000 vojnikah; vidi II. 
Kr. XIX. 35; kn. Išai. XXXVII. 36. 
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25. Ezekia-bo biaše činio što 
bi ugodno Bogu, i putovao-je 
stavno putem Davida svojega otca, 
kako-ga biaše naučio Išaija ve¬ 
liki i istiniti Prorok prid licem 
božjim. 

26. U vrime njegovoga kralje- 


vanja sunce-se-je povratilo na trag 
i Bog-je produljio kralju život. 

27. On-je u velikom duhu vi¬ 
dio stvari poslidnje; on-je utišio 
žalostne u Sionu. On-je za u vike 

28. Navistio došasta i skrivena 
prie nego-se sgodiše. 


Poglavje četrdeset i deveto. 

Pohvale o Josit 1 — 8; o Jeremiji; o Etekielu 9 — 11; o dvanaest manjih 
Prorokah 12; o Zorobabelu 13; o Isusu Josedekovu sinu 14; o Nehemii 

V V 

1S; o Henoku 16; o Josipu 17 , 18; o Semu , Setu, i Adamu 19 . 


Redak 1. Uspomena-je o Jošii 
kako zamišaj mirisah učinjen po 
ruke mirisnika. 

2. Njegova-je uspomena svim 
u ustih sladka kakono med, i kako 


skladnoglasje na gostbi, na kojoj- 
se pie vino. 

3. On-je bio odredjen od Boga 
da obrati puk, i on-je digao grd- 
nost opačinah. 


28. Ezekia-je zapoznao, da-je Jehova pravi i jedini Bog, i učinio-je 
sve, kako-mu biaše rekao Išaija, i zato-je bio dostojan, da-ga Jehova usliša 
i oslobodi. 

20. 0 zlamenu podanu u dobokazu, vidi II. Kr. XX. 1—11. 

27, 28. Išaija-je navistio stvari skrivene s obzirom i na Judeje i na 
ostale puke; on-je navistio došastje Mešie i njegovu muku i smrt za odkupje- 
nje naroda čovičanskoga; on-je prorokovao i s obzirom na Krstovu Crkvu, 
i tako-je on prorokovao za sve vfkovc, jer Isukrstova Crkva neće imati konca. 
Vidi kn. Išai. LX. LXI. 

1. Mirisi znamenuju bogoljubstvo i dobra dila. Hteći Sirakov sin reći, 
da-je kralj Jošia Čovik svet, koj biaše učinio mnoga zamirita dila, i da-ga-se 
svaki strahobožni čovik s radostju spominje, govori, da-je on zamišaj miri¬ 
sali, koji svojim vonjem ukripjuju duh u čoviku; vidi što o njem povida II. 
Kr. XXII. 1. 

2. Med, i vinu na gostbi, na kojoj-se čuje lipo skladnoglasje, znamenuju 
ugodnost, radost, i veselje srdca; i tako Sirakov sin hot\ reći, da ne samo 
Jošiina ćud i dila, nego još i njegove beside biahu i kripostne i uljudne, i zato 
da-ga svaki dobrovoljno slušaše, i dobrovoljno izpunjaše njegove naredbe. 

3. Vidi o svem ovom II. Kr. XXIII. 4. i slid. 
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4. On-je upravio svoje srdce 
k Jehovi, on-je u vrime neboštva 
popravio bogoljubstvo. 

8. Izvan Davida, Ezekie, i Jošie 
svi biahu sagrišili; 

6. Jer judejski kralji ostaviše 
zakon Privisokoga, i potlaćiše 
strah božji. 

7. I tako dadoše svoju kralje¬ 
vinu tudjinom, a svoju slavu ino- 
stranskomu puku, 

8. Koji sažgaše izabrani sveti 
grad, i učiniše puste njegove uli¬ 
ce, kako biaše prorokovao Jere- 
mija. 

9. Jer-se oni opako podniše 
s onime, koj-je istom nego-je 


| izašao iz utrobe svoje matere, bio 
posvećen za Proroka, da navisti 
razrušenje, i izkorenutje, i unište¬ 
nje, i opeta sagradjenje i naša* 
djenje. 

10. Ezekiel-je vidio slavno pri¬ 
kazanje, koje-mu-je bilo ukazano 
u koćii sa Kerubim. 

11. On-je učinio spomenu od 
nepriatelja u vihru dažda, on-je 
navistio dobro onim, koji putuju 
pravim putem. 

12. Neka i kosti dvanaest Pro- 
rokah prokliju na svojem mistu, 
oni-bo ukripiŠe Jakova, i shraniše- 
ga u kripost vire. 


V 

4. Sto-je Jošia učinio da popravi bogoštovje u sve, i po sve, vidi II. 
Dnevos. XXXIV, XXXV. 

6. 6. Sagrisili oli pustivši da puk štuje krive bogove, oli baš i zapo- 
vidivši-mu ovo nebožno dilo, neimajuć obzira na Jehovin zakon, koj to oštro 
zabranjuje. 

7. Dadoše , tojest bihu uzročnici, da njihova kraljevina upade u ruke 
Aširianom i Babilonianom, a da oni nastanu njihovi pridavnici, i sužnji. 

8. Biaše Jeremija u XXXVII. 6 svoje knjige oblovito navistio, da-će doči 
Babiloniani i sažgati i opustošiti Jerusolim, kako-se-je i sgodilo; vidi II. Kr. 
XXV. 8, 9; kn. Tuž. Jer. I. 4. 

9. Kako-je Jeremija bio ištom nego-se-je rodio odabran za Proroka, 
vidi njegove kn. I. 5; kako-je bio nemilo i kruto mučen od istih svojih mi- 
stjanah, vidi XXXVII. 24; XXXVIII. 4—28. 

10. Slavno prikazanje; vidi Ezekiela I. 1—. 

11. Učinio spomenu , tojest zapritio i krivim prorokom, i nepriatelj- 
skim narodom oštru pedipsu; vidi njegove kn. XIII. 13; XXXVIII. 22. — 
Pi'avimputem; on-je bogoljubnim i strahobožnim navistio svako dobro navla¬ 
stito u XVIII. 21—23; XXXIII. 14—16; XXXIV. 12, 13; XXXVI. 2; 
XXXVII. 1. 

12. Neka prokliju; tojest neka bude uzdržavana vična i lipa uspomena 
dvanaest manjih Prorokah, jer-se i oni uložiše da odvrate puk od zla puta, 
navistivši-mu pedipse i nevolje ako-bi-se otvrdnuo u grihu, a obečavši-mu 
čestitosti i nadarja ako-bi-se pokorio i svidio, vidi gori XLVI. 14. 
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13. Kako-ćemo proslaviti Zoro- 
babela? jer-je on kako prsten na 
desnoj ruci, 

14. Isto kako i Isusa Josedekova 
sina; oni oboica u svojoj dobi sa- 
gradiše kuću, i uzdigoše Jehovi 
sveti Hram odredjeni za vikovitu 
slavu. 

15. Biti-će i Nehemia spomi¬ 
njan za dugo vrime; on-bo-je 
opeta uzidao oborene zidove na¬ 
šega grada, utvrdio vrata krakuni, 
i sagradio naše kuće. 

16. Nije-se rodilo na svitu ćo- 


vika slična Henoku, koj-je bio 
zato uzet sa zemlje;. 

17. Ni Josipu, koj-se-je rodio 
da bude poglavica svojoj bratji, 
pomoć svojemu puku, zapovidnik 
nad svojom bratjom, i uzdržalac 
puka. 

18. Njegove kosti bihu shra- 
njene, i one-su posli njegove smrti 
prorokovale. 

19. I Set, i Sem stekose slavu 
medju Ijudmi, ali-ju-je svrhu svih 
stekao Adam radi načina, kojim-je 
bio stvoren. 


Kako prsten; buduć Zorobabel, vladalac svega judejskoga puka 
posli babilonskoga sužanjstva, bio toliko drag Jehovi, on-ga-je od svake po¬ 
gibiji oslobodio, on-ga-je s tolikom pomnjom čuvao, s kolikom pomnjom 
čovik čuva svoj prsten, na kojem-je pečat, kojim podpisuje svoja pisma; 
vidi gori XVII. 18; kn. Agea II. 24. 

14. Isus Josedekov sin bi u vrime Zorobabela svećenički Poglavica. 
Ova dva Poglavara, sdruživši ujedno i svoje uminje i svoje nastojanje, sagra- 
diše s. Hram, koj biahu razrušili Kaldeji, i sagradiše-ga za vikovitu slavu, 
tojest za sve vrime, kojega-bi bio uzdržavan i obsluživan Mojsesov zakon. Vidi 
kn. Ezd. III. 2. 

15. Dila-su Nehemiina, govori, toliko častiva pod svakim obzirom, 
toliko i tako zamirita, da-će-ga-se ljudi svedjer sa častju spominjati. 

16. Vidi gori XLIV. 16. 

17. 0 Josipu, i o onom što-je on podnio, i što-je učinio navlastito u 
Ejiptu, povida na dugo I. Mojs. XLI. — XLV. L. 

18. Josip buduć na umoru biaše navistio svojoj bratji, da-će oni izaći 
iz ejiptske države, i povratiti-se u Kanaan (I. Mojs. L. 23. 24); i biaše-im 
priporučio da, pukle on bude izdahnuo, sprave njegovo tilo, osuše-ga, po¬ 
nesu sobom, i da-ga ukopaju uz kosti njegovoga otca Jakova. Buduć oni to 
izvršili, i, izašavši iz Ejipta, uzeli sobom Josipove kosti, može-se reći, da-su 
one kosti prorokovale pdtem, jer-ih one opominjahu od onoga, što-im biaše 
rekao Josip, da-se tojest jur izvršivaše što-im on biaše rekao; i tako rič 
prorokovati znači ovdi: potvrditi učinjeno prorokovanje. 

19. Bihu i Set prie potopa, i Sem posli potopa, ljudi častivi, jer-je 
onaj bio Adamov a ovaj Noahov sin; ali-je Adam bio častiviji, jer-je on 
bio umišen božjom rukom; i zato s. Luka, snujuć kazalo Isusovih starijih. 
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Poglavje petdeset. 


Pohvala o Otiii svećeničkom Poglavici 1 — 26. Nevolje, koje-bi dopale 
Idumejce , Filistejce , i Samariane 27, 28. Podpis složit elja ove knjige 
29—31. 


Redak 1. Šimun, sin Onie sve¬ 
ćeničkoga Poglavice, podapro-je 
za života kuću, i u svojih dnevih 
utvrdio-je Hram. 

2. Jer po njem bi utemeljena 
druga visoka obgrada Hrama, i 
visoki zidovi okolo istoga Hrama. 


3. Za njegova vrimena bihu na¬ 
punjene vodoshrane, i bihu napun¬ 
jene priko načina kako more. 

4. On-je pomni o za svoj 
puk, on-ga-je učuvao od pogi- 
nutja. 


i došavši najposli do Adama, govori o njem „ koj-je bio bozji u tojest, kojega-je 
učinio Bog. a nije rodio čovik. 

t. Simun sin Onie,tojest Simun II., sin Onie II., kako vidismo u prid- 
slovju ove knjige. Ovi-je bogoljubni i vridni Svećenik, po svidočanstvu 
Sirakova sina, učinio mnoga prizamirita dila navlastito s obzirom na s. Hram 
i na bogoštovje, i osobito u prigodi, u kojoj Ptolemeo Filopatore biaše na- 
mislio ulizti u s. Hram, i time-ga oskvarnuti. 

2. Virovatno-je, da Sirakov sin govori ovdi o onoj obgradi, koja hl na 
kruni one glavice, na kojoj bi sagradjen s. Hram, i za koju tribovaše izteg- 
nuti nadvor zidove sve na okolo, za moć na vrhu učiniti rečenu obgradu. 
Rekoh, virovatno-je , jer nepovidajuć nitko, ni isti Josip Flavio ništo o ovoj 
sgradi, tumačitelji razume i tumače svaki kako-se komu vidi. 

3. Ovime jedni razume one lokve, koje biahu pokraj vrutka Gihona, 
o kojih rekosmo gori u XLVIII. 19; drugi razume o vodovodu, polak kojega 
bi dovedena voda u grad; i zato prvi hoće, da-je Simun ponapravio one 
lokve, a drugi, da-je ponapravio vodovod, i zato da one lokve bihu svedjer 
pune, i da iz njih tečaše voda u grad. Treći razume i tumače o mnogih 
vodoshranah, koje-je Simun zapovidio da sagrade gradjani, za da, prisu- 
šivši-se počem vodotočje, ne-bi grad ostao bez vode. 

4. Buduć Ptolemeo Filopatore, ejipski kralj, razbio u ratu Antioka naz¬ 
vana Velikoga , sirianskoga kralja, i došao u Jerusolim, bi on i od puka i od 
svećeničkoga Poglavie primjen s velikom počastju. 1 kako u ovoj prigodi biahu 
Svećenici prikazali žertvu hvaluzdavanja za učinjeno dobitje, tako nastade u 
ovom kralju želja otići u s. Hram, i ulizti u Sveto i u Svesveto, u koje nemo- 
gaše ući nitko nego sami svećenički Poglavica, i to jedan put na godište. 
Ovo Filopatorovo dilo bilo-bi oskvarnulo s. Hram, i zato-se i Simun i ostali 
Svećenici opriše ovoj odluki Filopatora, koj odstupi od svoje želje. Mnogi 
dakle drže, da-se ovi redak pozivlje na ovi dogodjaj, i čine, da Sirakov sin 
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5. On-je bio uzmožaa razpro- 
straniti grad, on-je bio proslavjen 
prikazavši-se med ju pukom; on-je 
razširio vrata Hramu, i vrata nje¬ 
govu pridvorju. 

6. On-je sjao kako zvizda da- 
nica iz medju oblaka, i kako misec 
pun u svojih dnevih. 

7. I kako sjaje sunce, tako-je 
sjao i on u božjem Hramu. 

8. Kakono dtiga, koja sjaje 


medju slavnimi oblaci, kakono cvit 
ružice u primalitno vrime, kakono 
lir, koj reste pokraj tekuće vode, 
i kakono tamjan, koj mirisi u lit- 
no vrime. 

9. Kakono gorući oganj, i ka¬ 
kono tamjan goreći na ognju. 

10. Kakono zlatni sliveni sud 
naresen svakim dragocinim kame¬ 
njem. 

11. On biaše kakono maslina, 


V 

bofl redi, da, budud Simun zabranio Filopatoru ulizti u s. Hram, biaše time 
učuvao puk od strahovita poginutja. 

5. Razprostraniti grad , tojest postaviti u red sve stvari i obštinske 
i gradjanske, jer-se neštije nigdi, da-je oq razmaknuo zidove grada; govori 
dakle, da-je Simun bio toliko pametan, toliko opažan, i toliko uljudan, 
da-je on i vridno upravljao stvarmi bogoštovja, i mudro naredjivao o stvarih ob- 
štenih, i zato da-je bio od svega puka i ljubjen i častjen. — Razširio 
vrata Hramu; grč. prin. ima: on-je utvrdio grad naspom , tojest izko- 
pao-je oko grada jarugu, i s dvora-je učinio nasap, da nepriatelj ne-bi pri¬ 
stupio k zidovom; ah, kako on sjaše, kad obkruzen od puka izhodjaše iza 
pridstora Svesvetoga! gdi ako ricju puk razumimo družbu Svedenikab, od 
kojih-je bio obkružen, kad imaše udi u Svesveto, tada Sirakov sin govori o 
izhodjenju svedeničkoga Poglavice iz Svetoga u udvorje Svedenikah, gdi-ga 
mogaše viditi i puk; ako pak ricju puk razumimo sebični puk, tada Sirakov 
sin govori o dohodjenju svedeničkoga Poglavice u udvorje Israelacah, da 
očisti puk, kako povida III. Mojs. XVI. 12. — Svakako dakle hoti Sirakov 
sin redi, da biaše lipo viditi svedeničkoga Poglavicu obučena u odidu nave- 
zenu zlatom, i narešenu dragim kamenjem, u kojoj sjaše kako sunce. 

6. Priklada Sirakov sin Simuna danici i punomu misecu s obzirom na 
njegovu odidu, u kojoj biaše po sve različit od ostalih Svedenikah. 

7. Kakono sunce; govori i ovo s obzirom na njegovu odidu. 

8. 9. Ovimi prikladl govori isto, što biaše rekao i u r. 6. 7.; govori- 
bo o ugodnom vonju* koj-se razpružaše po svem Hramu, i koj izhodjaše iz 
kadomirisa stavljena na žeravu i u kadionicu, koju nosaše sobom svedenički 
Poglavica, i na otaru kadomirisa, koj biaše u Svetom. 

10. Kako i na ramenih Efoda, i na Hošenu biahu sklopjeni dragi 
kameni u zlatnih koritcih, i na njih zarizana imena 12 Israelovih pokolenjah, 
vidi II. Mojs. XXVIII. 9—12, 17—21, gori XLV- 13. 

11. Kakono maslina .... cipres; govori brz ovo o Simunovom viso¬ 
kom restu. Da castna odića znači plašt, a ostala ureha da znači ostalu 
odidu, tojest i Efod, i Hošen, i Kapu, vidismo gori u XLV. 9—14. 

Slotf. VI. 3!i 
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koja-se omladjuje, i kako cipres, 
koj reste u visinu, kad uzimaše 
ćastnu odiću, i obukovase svu svo¬ 
ju urehu. 

12. Kad uzhodjase na sveto 
žertvište davase svetoj odidi 
prilipa zgleda. 

13. Kad pak primaše iz rukuh 
Svećenikah komade, i kad on sta¬ 
se na žertvištu, a okolo njega 
biaše kruna njegove bratje, biaše 
on kakono cedar na gori Li- 
banu; 

14. A oni stahu okolo njega 
kako mlade pomakite; svi Aaro- 
novi sinovi stahu okolo njega u 
svojoj urehi. 


15. Oni držahu u rukuh žertvu, 
koju-bi prikazali Jehovi prid svim 
Israelovim skupom. On-je opravio 
svoje dilo na žertvištju da učini 
blagdanije prikazalište privisoko- 
mu kralju. 

16. On-je pružio ruku na čašu 
izlitja, i učinio-je izlitje krvju od 
grozdja, 

17. Izlivši-ju tojest po podanku 
žertvišta na priugodni miris privi- 
sokomu oblastniku. 

18. Tada Aaronovi sinovi zava- 
piše velikim glasom, i zatrubiše u 
skovane trublje, i učiniše čuti 
svoj glas za uspomenu prid Je- 
hovom. 


v 

12. Virovatno-je, da-je Simun u prigodi, u kojoj biaše došao Filo- 
patore u Jerusolim, prikazao žertvu hvaluzdavanja, i da-ju-je on htio postaviti 
na oganj. Budud dakle Simun u odidi svojega dostojanstva uzašao na žer¬ 
tvište, ona, budud navezena zlatom, i narešena dragocinim kamenjem, imaše 
ondi pri ognjtf sjati kako sunce, i zato govori Sirakov sin, da Simun davaše 
svojoj odidi prilipa zgleda. 

13. Komade , tojest zdor, tustilo na bubrizih, tusti rep, i ostalo, što-je 
zapovidjeno u III. Mojs. III. 

14. Simuna, stojedega na žertvištu medju ostalimi Svedenicf,od kojih-je 
bio višji, priklada Sirakov sin mnogo prikladno cedru, ostale Svedenike 
pomakitam, a žertvište gori Libanu. 

15. Drzahti u rukuh zertvn, tojest komade žertve, koje biahu đonili, 
da pridadu Poglavici, koj-bi-ih stavio na oganj, 

16. S posvetilištem žertve mirotvorne biaše sdruženo i izlitje; i zato 
Simun, postavivši na oganj one komade, koji biahu po zakonu naredjeni, uze 
iz ruke Svedenika dašu s vinom, i učini običajno izlitje; vidi II. Mojs. XXIX. 
40; IV. Mojs. XV. 5; XXVIII. 7, 14. 

17. Po podanku žertvišta; ovo bi naredjeno s obzirom na krv priklane 
žertve. Budud dakle rekao Sirakov sin, da-je Simun učinio izlitje na priugodni 
miris, triba-je redi, da-je po podanku žertvišta izlio krv, a vino da-je izlio 
na oganj, jer izlitje krvi po tlehu nemogaše dati nikakva dobra vonja, kako- 
ga daje žestoko vino izliveno na gorudu žeravu; vidi III. Mojs. III. 2, 13. 

18. 19. Ovo trubljenje služaše, da oznane puk, koj biaše u udvorju 
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19. I tada-se vas puk prostri 
naprišno s licem na zemlju, da-se 
pokloni Jehovi svojemu Bogu, i 
da -se uzmoli prid svemogućim i 
privisokim Bogom. 

20. A pivaoci-ga slavjahu svo¬ 
jim glasom, i sva velika kuća biaše 
napunjena ugodnim skladnoglasjem. 

21. A puk slidjaše moliti-se 
privisokomu Bogu, dokle-se-je 
svršilo bogoštovje, i oni opraviše 
svoju dužnost. 

22. Tada on, sašavši, uzdignU 
svoje ruke svrhu svega skupa 
Israelovih sinovah, da proslavi Bo¬ 
ga svojima ustima, i da u nje¬ 
govo ime zaklikuje. 
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23. I on ponovi svoju molitvu, 
da-bi-se milost božja očitovala. 

24. I sada vi svi uzmolite Boga 
svih stvarih, koj-je učinio stvari 
velike po svoj zemlji, koj-je uz- 
množao vaše dneve od kad izi¬ 
doste iz utrobe svoje matere, i 
koj-se-je s vami podnio na razlog 
svojega milosrdja. 

25. Da-nam dade radost srdca, 
i da nastane mir u Israelu i za 
naših danah, i za svih danah u 
vike. 

26. I tako-se uviri Israel, da¬ 
je s nami milosrdje Jehove, koj- 
bi-nas na svoje vrime oslobo¬ 
dio. 


Israelacah, i u udvorju narodah, da-se jur prikazuje žertva, i da-se oni stave 
na molitvu, i lako sdruže prikazanje žertve s bogoljubnim srdcem. 

20. Pokle Svećenici biahu zatrubili u trublje, Levite počeše pirati, i 
udarati u romonito oiudje, i tako-se razligaše po svem Hramu ugodno sklad- 
noglasje pivalacah i udaralacah u romonito orudje. 

21, 22. Da proslavi Boga svojima ustima, tojest da blagoslovi na 
Jehovino ime vas puk, kako bi naredjeno u IV. Mojs. VI. 23, i zato grč. prin. 
ima: dovat tvkoyiav 

23. Ion, tojest puk, ponovi svoju molitvu stojeć prostrt s licem na 
zemlji, i moleć sve vrime čim goraše žertva, i proseć, da-bi-se Bog dostojao 
udiliti-ira milost, da nastanu dionici onoga blagoslova, kojega-bi-im dao 
Svećenik. 

24. Svršivši Sirakov sin pohvale o mudrih, svetih, i bogoljubnih Ijudih, 
govori svim Judejom: Uzmolite, tojest izpirajte pismu hvaluzdavanja primi- 
lostiromu Bogu, koj-vas-je do ovoga dneva medju tolikimi nevoljami blago- 
darno uzdržao, i uzmolite-ga, da-se dostoi osloboditi-vas po sve od onih, 
koji-su protivni vašemu zakonu, i vašoj čestitosti. 

25. Dade radost, oslobodivši-nas od okrutnikab, koji-nas na silu od¬ 
vraćaju od Jehovina štovja. 

26. Da-se uvire Israelovi poslidnici, da-ih Jehova nije nigda po sve 
zapustio, nego samo da-je dopustio, da budu za koje vrime obnevoljeni i ta¬ 
ko da-se svide, buduć on pripravan doći-im u pomoć ištom nego vidi, da-su- 

33* 
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27. Na dra naroda mrzi moja 
duša, a treći, na kojega mrzim, nije 
narod: 

28. Na one, koji pribivaju u 
seirskih planinah, i na FiliŠtejce, 
i na nesvistni puk, koj pribiva u 

v 

Sikemu. 

29. Ovi nauk o mudrosti, i ovo 
vižbanje upisao-je u ovu knjigu 
Isus Sirakov sin, Jerusolimjanin, 


| koj—je iz novice dao mudrost iz 
svojega srdca. 

30. Blago onomu, koj-se bude 
zadržavao u ovom dobru; oni, 
koj-ga bude stavio u svoje srdce, 
biti-će mudar za svedjer. 

31. Jer oni, koj bude po ovom 
dilovao, biti-će podoban za svaku 
stvar, jer-će svitlost božja pro- 
svitliti njegove pute. 


Poglavje petdeset i prvo. 

Molitva Sirakova sina, kojom uzdaje hvale Bogu, da-ga biaie od smrtne 
pogibili izbavio 1 — 17; povida, kojim-je načinom stekao mudrost 18 — 
30, i nutkuje ostale, da-se ulože i oni, da-ju steku, buduć to i mnogo lako, 
i mnogo koristno 31 — 38. 


Redak 1. Molitva Isusa Sira¬ 
kova sina. Ja-ću-te, Gospodine, 


i Kralju, slaviti, ja-ću slaviti tebe 
Boga, mojega shranitelja. 


se pokorili, i osloboditi-ih. Neka dakle negube ufanje u primilostivoga, svemo¬ 
gućega, i istinitoga Boga. 

27, 28. Izpovida Sirakov sin, da on mrzi na Idumejce, FiliŠtejce, i Sa- 
mariane čića njihovih dilah, na koja ne samo može, nego baš i ima svaki 
mrziti, i tako nesložiti s njimi nikakva uvita, nikakva priateljstva, za nebiti 
priveden na koje zlo. 

29. Iz novice dao, tojest ponovio ono, što drugi nadahnuti ljudibiahu 
prie njega rekli, nadostavivši on od svojega sve ono, što biaše kušao, i našao, 
da-je prikladno za vižbanje ostalih. 

30, 31. Blago onomu, koj bude štio, i okoristio-se ovom knjigom, 
koj bude tojest i naučio-se, što ona naredjuje, i živio po njezinih naredbah; 
blšgo njemu, jer-će time i ubignuti svako zlo, a steći i uživati svako dobro, 
i svaku čestitost i vrimenitu i vičnu, ka kojoj-će-ga povedsti božji zakon, 
kako jednom sjajni oblak vodjaše po Arabii Israelove sinove, dokle-ih-je do¬ 
veo u obećanu zemlju. 

1. Buduć Sirakov sin bio i ozloglašen, i osvadjen napokon i prid 
kraljem, i zato progonjen s odlukom da-ga usmrte, zapoznaje on, da-ga Jehova 
biaše i milostivo i blagodarno izbavio iz svih pogibilih, uzdaje-mu zato duž- 
bene hvale, i slavi njegovo sveto ime. Sveta Crkva, nahodeć u ovoj molitvi 
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2. Ja-ću slaviti tvoje ime, 
jer-si-se ti učinio mojim pomoć¬ 
nikom, i mojim obraniteljem. 

3. Ti-si shranio moj život od 
poginutja, od zamame opakoga 
jezika, i od ustiuh zločinacah, i ti¬ 
si bio moja pomoć proti mojim 
nepriateljem. 

4. Ti-si-me po množtvu milo- 
srdja svojega imena oslobodio od 
režećih, koji biahu pripravni da¬ 
me proždru, 

5. Iz rukuh onim, koji iskahu 


moju dušu, i od upadnutja u ruke 
onim, od kojih biah obkružen ; 

6. Od žestokoga plamena, kojim 
biah obastrt, da neizgorim u srid 
ognja; 

7. Iz grla dubokoga groba, od 
nečistoga jezika, od lažive beside, 
od nepravednoga kralja, i od him¬ 
benoga jezika. 

8. Moja-će duša slaviti Jehovu 
tja do smrti, 

9. Jer-se moj život biaše po 
sve približio donjemu paklu. 


mnoge okolovine, koje-se mogu prilučiti svetim mučenikom, piva-ju za bogo- 
štovje u dneve, kojih prihodi njihova uspomena. 

2, 3. Iz ovih redakah a navlastito iz 7. redka poznaje-se, da-je Sira- 
kov sin bio krivo osvadjen kod vlasti (virovatno-je sirianske) od izdajstva, 
da-je zato bio i uhvatjen i priveden na sud, i da-je prid sudcem bila zapo- 
znana njegova pravednost. I kako svoje opravdanje zapisuje božjoj pomoći, 
tako govori, da-mu-je Bog shranio život, da-ga-je on od laživih osvaditeljah 
obranio, i učinio, da njegovi protivnici nemogu dokazati ono, što biahu proti 
njemu lažno rekli. 

4, 8. Pobraja sve one vrsti usilne smrti, kojimi-se vlast onoga vrimena 
navadno služaše, da pogubi zločince osudjene na smrt; da rič rezećih znači 
ljute zviri nije triba opomenuti. 

6. Običavahu hititi ljude žive u žestoko upaljenu peć i oblastnici 
onoga mista, u kojem-se nahodjaše Sirakov sin, osvadjen kako izdajnik, 
i zato osudjen na prinemilu smrt, kako činjahu i Kaldeji (kn. Dan. 
III. 21), i zato govori, da-ga-je milostivi Bog oslobodio od žestokoga pla¬ 
mena. 

7. Buduć-me, govori, himbeno i krivo moji protivnici osvadili prid kra¬ 
lj em kako njegovoga izdajnika, i buduć to kralj i povirovao, ja-se jur vidjah 
i osudjen, i usmrtjen, baš i ukopan, jer-mi sve ovo stavljaše prid oči moja 
misao. Ali-mi-je tvoje milosrdje. Bože, došlo u pomoć, i shranilo-me i od 
himbenih osvaditeljah, i od okrutnoga kralja. Virovatno-je, da-je ovi kralj 
bio Antioko Epifane, koj kraljevaše u Sirii, kad u Ejiptu kraljevaše Ptolemeo 
Filometore. 

8. Dokle budem imao duha u prsiuh neću pristat slaviti tvoje moguć- 
stvo, tvoje milosrdje, i tvoju istinitost. 

9. Paklu , tojest smrti, onomu mistu, u koje posli tilesne smrti sahode 
duše priminutih; vidi Spiv. XVIII. 5, 6. 
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10. Ja biah obkružen oda svuda, 
neimajuć koj-bi-me pomogao; ja¬ 
še obzirah, da vidim bi-li-mi došla 
pomoć od ljudih, ali-ju nenajdoh. 

11. Tada-se spomenuh tvojega 
milosrdja, Bože, i onoga, što-si ti 
još od početka učinio. 

12. Jer ti oslobadjaš one, koji 
u tebe ufaju, i izbavljaš-ih iz rukuh 
narodah. 

13. Ti -si uzdigao svrhu zemlje 
moje pribivalište, čim-se ja molih 
da budem oslobodjen od smrti. 

14. Ja-sam zazvao Jehovu otca 
mojega Gospodina, da-me ne-bi 
zapustio bez pomoći u nevolji, i u 
vrime kad gospodjuju ponositi. 

15. Ja-ću davati pohvale tvo- 


jemu imenu nepristajno, ja-ću-ga 
hvaliti proslavjenjem, jer-si ti 
uslišao moju molitvu. 

16. Ti-si-me oslobodio od po- 
ginutja, ti-si-me shranio u opako 
vrime. 

17. Zato-ću ja uzdavati hvale, 
i pivati pohvale tvojemu imenu, 
ja-ću slaviti Jehovino ime. 

18. Cim još biah mladić, i prie 
nego biah usilovan skitati-se,jabiah 
oblovito uzprosio svojom molitvom 
mudrost. 

19. Ja-se prid Hramom moljah 
za uju, i ja-ću za njom hlepiti tja 
do najpokonjih. Ona-je procvala 
kakono rano grozdje, 

20. I uzrađovalo-se-je radi nje 


10. Koj-bi-me pomogao , jer-se nenahodjaše ni rodjaka, ni priatelja, 
koj-bi otišao ka kralju, da-mu dokaže moju pravednost, buduc svi bili 
ustrašeni od usilja, i okrutnosti, koju ćinjahu oni krvnici. 

11—14. Videć-se ja. Bože, zapušten od svakoga, prizvah sebi na 
pamet, kako-si ti mnoge i mnoge u istoj prigodi oslobodio, i baš za ovo, što 
biahu u-te postavili sve svoje pouzdanje; i zato odlućih i ja uteći-se k tebi, 
tebi-se sa živom virom, i sa stavnim ufanjem uzmoliti, i od tebe samoga 
čekati svoje shranjenje. Ti-si-me u istinu i uslišao, i oslobodio tako, da ja 
ne samo nebili usmrtjen, nego ni u icem pedipsan. 

16. U opako vrime , kad tojest zapovidahu opaki i sudci, i vladaoci, i 
oblastnici, iz ćigovih rukub nemože nego sami Bog shraniti. 

18. Buduć-se u Judei upalilo progonstvo proti Judejom sa strane 
Antioka, bio-je Sirakov sin usilovan pobignuti iz svoje države, i otiđi skitati- 
se po tudjih mistih, da shrani život. I prie nego-mu-se ovo biaše sgodilo, 
i prie nego biaše upisao ovu knjigu, biaše on uzprosio u Boga mudrost, 
tojest milost da dojde u poznanje zakona, i kripost da-ga potanko obsluži, 
jer poznavaše da-bi samo ovim načinom shranio i život i dušu u vrime, kad 
judejski puk biaše mučen od dviuh vlastih, sirianske i ejiptske. Povida Sirakov 
sin ovu okolovinu da otvori put onomu nagovoru, koj ćini doli u r. 31. 

19, 20. Ja stekoh, govori, uzprosenu mudrost, i ja uzćutih veliko ve¬ 
selje u svojem srdcu okusivši njezine plode, kako poljak kuša lipu radost u 
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moje srdce; moja-je noga putovala 
upravnim putem; ja još od svoje 
mladosti slidih njezin trak. 

21. Ja prignuh za kratko vrime 
svoje uho, i ja-ju-se naučih. 

22. Ja-se dositih da-je u meni 
velika mudrost, i da ja u njoj 
učinih velika napridka. 

23. Ja-ću zato uzdavati hvale 
onomu, koj-mi-je dao ovu mu¬ 
drost. 

24. Ja-bo odlučih izpunjati-ju, 
ja žudih steći dobro, i nisam-se 
zastidio. 

25. Moja-se-je duša arvala radi 
nje, i pokle počeh po njoj di- 


551 

lovati, ja-se još veće u njoj ukri- 
pih. 

26. Ja uzdigoh uzgor svoje 
ruke, i tugovah ćića nesvistnosti 
svoje duše. 

27. Ja upravih k njoj svoju 
dušu, i ja-ju izvidjajuć iznajdoh. 

28. Ja s njom u družbi nasta- 
doh odma'h iz početka gospodar 
svojega srdca, i zato-ju ja neću 
nikada odbaciti. 

29. Kad-ju iskah ganulo-se-je 
sve moje unutrnje, i zato-ćn ja 
ubaŠtiniti dobro imanje. 

30. Bog-mi-je dao jezik za 
nadarje; ja-ću-ga njime slaviti. 


srdcu, kad nahodi prvi zrili grozd. Zapoznavši-ju dakle mnogo koristnu ne- 
oddilih-se nigda od njezinih naredbah. 

22. Hteći Sirakov sin navedsti svoje učenike, da-se stave učiti-se 
mudrost, prinosi-im samoga sebe za izgled, nadostavivši, da-ju-se on biaše 
lako i u kratko vrime naučio, i da-mu ona biaše prinila mnogo lipih koristili. 

24. Budud-se ja, govori, naučio božje naredbe, ja-se odmah stavih 
izpunjati-ih, i ja ovim načinom dostigoh sve one milosti, i sve one čestitosti, 
koje Bog obećaje svojim virnim štovaocem. 

25. Za ljubav prama ovoj mudrosti ja imah zastaviti rit sa svojinu 
nečistimi pohlepami, i sa svojimi putenimi požudami; ja imah ukrotiti svoj 
razum, i podložiti-ga zapovidim zakona; ja imah umrtviti sve pohlepe svo¬ 
jega srdca, koje nebiahu prikladne zakonu; ja to učinih, i učinivši to nasta- 
doh toliko obloviti gospodar i svojih mislih, i svojih željah, i svojih dilah, 
da mogu njimi upravljati kako hoću, jer moja duhovna jakost nastaje 
svedj to-veće izvrstnija, što izvrstnie izpunjam zapovidi zakona. 

26—29. Buduć ja molitvom i strahobožnim življenjem stekao mu¬ 
drost, buduć-mi ona dala, da mogu dobro upravljati svoje misli i svoje želje, 
i svoja dila, ja-se neću nikada od nje odcipiti da neizgubim onu jakost i onu 
kripost, koja-me čini živiti onim načinom, koj-je sam podoban pribaviti-mi 
i vrimenitu, i vikovitu čestitost. 

30. Buduć ja pomoćju svojega Boga došao u poznanje mnogih istinab, 
koje-su-mi mnogo koristne, ja neću propustiti uzdavati-mu dužbene pohvale. 
Buduć-mi milostivi Bog dao takodjer i podobnost, da podadem i drugim 
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31. Pristupite dakle k meni vi, 
koji-ste nenaučeni, i skupite-se u 
kuću vižbanja. 

32. Sto više kasnite? Što 
možete na ovo odgovoriti, po- 
kle vaše duše žedjaju za njom 
mnogo ? 

33. Ja-sam otvorio svoja usta, 
ja-sam i govorio; stecite-ju bez 
srebra. 


34. Podložite svoj vrat pod 
jaram, i pustite, da vaša duša 
primi vižbanje, koje možete naći, 
jer-je blizu. 

35. Eto možete svojima očima 
viditi, da-sam ja malo trudio, a da 
najdoh velik pokoj. 

36. Pribavite sebi vižbanje i 
mnogim brojem srebra, i steći-ćete 
njime primnogo zlata. 


upravah za pobožno življenje, ja neću propustit davati nauka svim onim, 
koji-bi btili okoristiti-se mojim vižbanjem. 

31. Svi vi dakle, koji neživete po naredbah zakona,jer-ga nepozna- 
jete, svi vi, koji-se za svoju nesriću od njega odcipiste, dojdite u moje 
učilište, dojdite slušati, i naučiti-se kako imate živiti i vi, koji grisite za 
neznanje, i vi, koji grišite oli za ljubav tilesnih dobarah, oli za strah izprid 
tilesnih neugodnostih. 

32. Pokle-vam povidih i što-je božja mudrost, i kako-ju-se može Iako 
steći, i koliko-je ona koristna; pokle vi ćutite potribu da budete uvižbani 
isto kako suha i žedna zemlja ćuti potribu da bude natopjena daždem, što 
više kasnite? Sto-se otežete? Dojdite, ali dojdite odmah, i dojdite sa željom 
da-se okoristite, jer-se radi o stvari od velike tegoće, radi-se o vašoj i tilesnoj i 
duhovnoj koristi. 

33. Kad-bi-se radilo, da-biste imali učiniti koj velik trošak da stečete 
ovo neizrecivo i neprocinivo dobro, vi-biste imali prigoriti sve svoje imanje 
da-ga stečete. Koliko-se dakle većma imate uložiti da stečete ovu mudrost, 
pokle to možete učiniti i bez truda i bez troška? Ja dajem nauka mukte, 
ja neišćem ni plaće, ni dara; nemože dakle nitko ogovoriti svoju linost, i 
svoju nemarnost rekavši, da nije uzmožan steći ovo blago. 

34. Podložite-se naredbam ove božice, koje-je lako obsluživati; podlo- 
žite-se njezinim zapovidim, koje-je baš i ugodno obsluživati, i stecite ono 
znanje, koje-je lako steći, jer-je pokraj vas ona božica, koja-vam zapovida 
da živete strahobožno, i koja-vam povida način, kako-biste njezine naredbe 
obsluživati, i daje-vam kripost, da-ih obslužite. 

35. Ja-vam jur povidih kako i sa malo truda, i u kratko vrime stekoli 
ovu mudrost. Ako dakle želite biti čestiti, slidite moje uprave, i moj izgled. 

36. Ovi redak tumačitelji tumače na tri načina; jedni ovako: uložite- 
se steći božju mudrost baš i prigorivši sve svoje imanje, jer-ćete time steći 
dobro mnogo plemenitije. Drugi ovako: uložite-se steći božju mudrost 
većom pomnjom i većim nastojanjem nego-biste stekli srebra i zlata, 
jer-je ona mnogo koristnija od svakoga blaga ovoga svita. Treći ovako: 
uložite-se steći božju mudrost, s kojom-je sdruženo toliko blago, da-se može 
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37. Neka-se vaša duša veseli 
u njegovom milosrdju, i ne stidite- 
se slaviti-ga. 


38. Opravljajte svoje dilo na 
vrime, i biti-će-vam vaša placa 
dana na svoje vrime. 


prikladiti-ju velikomu množtvu srebra i zlata. Prvo-je mnenje prikladnije od 
ostalih mnenjah. 

37. Uložite-se što veće možete da stecete božju mudrost, i pokle-ju 
pomoćju božjom budete stekli, i vaša duša bude uzćutila sve one ugodnosti, 
koje ona pribavlja onim, koji-ju virno slide, tada uzdajte hvale svemogućemu 
i primilostivomu Bogu. 

38. Uložite-se odmah, i dok-ste još na vrime, da obslužite zapovidi 
zakona, i ako niste svi u cvitu svoje mladosti, kako biah ja, kad-se stavih 
da-ga-se naučim, uložite-se i u dobi svoje zrilosti, baš i svoje starosti, 
uložite-se da nastanete i strahobožni, i bogoljubni, i pravedni prie nego priđe 
vrime od pridavanja razloga, prie nego priđe smrt, posli kojč nije dano ni¬ 
komu ni sviditi-se, ni dilovati dobra, dali posli kojž ima svaki oli uživati slavu 
za dobra dila, oli trpiti muke za opaka dila po svu vikovičnost. 
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Proroci. 

Prorokovanje, tojest navistjenje stvarih došastnih, podelo-je odmah u 
početku svita. Budud Jehova stvorio čovika, i ovaj budud sagrišio i ucinio-se 
krivcem vičnoga osudjenja, navisti-mu Jehova, đa-de-se na svoje vrime roditi 
od njegovoga simena njegov odkupitelj (I. Mojs. III. 18). Navistl zatim Je¬ 
hova i Noahu opceni potop, koj-bi podušio vas svft (I. Mojs. VI. 3, 7), što- 
se-je posli 120 god. izvršilo (I. Mojs. VII.); i Abrahamu, da-de-se od nje¬ 
govoga simena roditi Mešia, koj-de očestititi vas narod dovidanski (I. Mojs. 
XII. 3. XVIII. 18). Udin zatim Jehova svojim virnim slugam kripost da 
vide i da naviste stvari došastne, i zato nahodimo, da-je navistio i Isaak što- 
bi-se sgodilo njegovima sinovima Esavu i Jakovu (I. Mojs. XXVII. 28, 29, 40); 
i Jakov što-bi-se sgodilo njegovim deset, i dvama Josipovima sinovima (I. Mojs. 
XLIX.); i Josip što-bi-se sgodilo i dvama Faraonovima slugama, i svemu 
Ejiptu (I. Mojs. XL. 12, 18; XLI. 28. i slid.). Kako ova kripost navistati 
stvari došastne služaše da bude uzdržavano poznanje i štovje jedino-pravoga 
Boga Jehove, i da budu obsluživane naredbe zakona, koj Jehova biaše dao 
izraelskomu puku na gori Sinai, tako, izvevši Jehova po Mojsesu isti puk iz 
Ejipta da-ga privede u obedanu zemlju, nebl vrimena kojega nije živio 
jedan oli više Prorokah, koji-se ulagahudakore opaku dud i zladila, idanutku- 
ju puk na obsluživanje zapovidih zakona, obedajuci dobrodudnim i obsluži- 
teljem zakona svaku čestitost, a pritedi opakim i tladiteljem zakona težkih 
pedipsab. Za ovi uzrok i s. otci, i tumacitelji s. pisma stavljaju u broj Pro- 
rokab i Abrabama, i Isaaka, i Jakova, i Josipa u vrime zakona naravi, a u 
vrime upisana zakona Mojsesa, i Aarona, i Joha, i Jošuu, i Samuela, i Heli-a, 
i Davida, i Salomona, i sve ostale Proroke ili imali, ili neimali mi njihova 
prorodanstva, o kojih svih govori s. Augustin u knjigi, o božjem gradu kn. 
XVIII. pog. XLI. ovako: »ovi Proroci biahu mudroznanci israelskoga 
„puka, biabu njihovi bogoslovei, biahu navistitelji stvarih došastnih, biahu 
„učitelji pravičnosti, i bogoljubnosti, i zato svaki, koj življaše slided njihov 
„nauk, mišljaše i življaše po naredbah onoga Boga, koj govoraše po nji- 
„hova usta.* 

Dilo Proroka biaše trovrstno: on-bo imaše prvo, učiti puk , oznanjujud- 
ga što-je zlo, što dobro, što-je zakonu prikladno, što protivno, što-je Bogu 
ugodno , što mrzko, i zato što-bi imao činiti, što nd; drugo, pripovidati , 
tojest karati i svistiti opake, navištujud-im težke pedipse od strane Jehove, 
ako-se nesvide, i od zla-se puta neodvrate, a nutkovuti pravedne da slide 
bogoljubno živiti, obedajudi-im čestitost na ovom, a blaženstvo na onom svitu; 
trede, prorokovati , tojest navistivati na Jebovino ime, i po njegovom objav¬ 
ljenju stvari, koje ni najmudriji covik sam po sebi nemože poznati, koje- 
bi-se u došastno vrime sgodile ne samo u državi israelskoj i judejskoj, nego 
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jošće i u ostalih državab, a navlastito ono, što spadaše na obećanje Mešie, 
i njegove Crkve, koju on imaše zastaviti. 

Proroka, s obzirom na dilo, koje on čini, zove s. pismo njti (roeh) i 
(hozeh), što znaci Videćega, jer Prorok vidjaše u duhu što-bi-se u došastno 
vrime sgodilo. Zove-ga takodjer (nabi), što znači čovika, koj navista 
božje objavljenje , i zato-ga kad i kad zove: čovik božji, božji sluga, tojest 
čovik od Boga naučen, čovik od Boga nadahnut. Kako pak rič prorokovanje 
u prostranom razumku obuhita i dilo učitelja, i dilo pripovidaoca, i dilo na- 
vistitelja stvarih došastnih, tako ona u tisnom razumku znači dilo, kojim čovik 
po božjem objavljenju navista dogodjaje, koji-se po sebi mogu i nemogu sgo-> 
diti, ali koje čovik kojmudrago nemože po sebi poznati. Pišuć zato s. Petar 
svoju II. kn. govori u pog. I. r. 21: nebl-bo po hotinju ljudskom uvedeno 
prorokovanje , nego-su sveti božji ljudi govorili nadahnuti od Duha 
svetoga . 

Medju mnogimi Prorocf, koje-bi bilo dugo pobrojiti, neimamo nego 
šestnaest, čigova proročanstva bihu-nam shranjena, četiri, nazvana Veća, 
jer-su njihove knjige dulje, a dvanaest, nazvanih Manji, jer-su njihove knjige 
kratje. Knjige ovih 16 Prorokah čine vlastiti dio s. pisma, nazvan Proroci, 
koj svedjer ne samo od israelskoga puka, nego i od Apostolah i učenikah, 
baš i od istoga Isusa bihu držani za pismo objavljeno od Duha svetoga, 
i zato u istoj časti, u kojoj bi držan i Jehovin zakon podan po Mojsesu, 
kako-se može viditi u Evanjelju po Matiju VII. 12, gdi govori: u ovom stoi 
vas zakon, i Proroci; XI. 13: jer svi Proroci i zakon; XXII. 40: vas zakon 
i Proroci; i u Eyanj. po Luki XXIV. 44: u zakonu Mojsesovu, u Prorocih , 
i u Spivanjih . 

Buduć da imamo knjige rečenih 16 Prorokah, tojest Išaije, Jeremije, Eze- 
kiela, Daniela, Ošee, Joela, Amosa, Abdie, Jone, Mikeasa, Nahuma, Habakuka, 
Sofonie, Agea, Zakarie, i Malakie; i buduć da ovi sveti ljudi navištuju stvari 
došastne načinom i besidami osobitimi, koje zato nije odveć lako razumiti, 
činimo potribito pridstaviti nike kratke opomene, koje ne samo tumačitelj, 
nego još i svaki štioc ima držati prid očima svoje pameti u doba, kojega-se 
zabavlja štivenjem svetih Prorokah. 

1. Buduć Prorok, kako rekosmo, nazvan Vtdeći, on-je mnogo prikladno 
prilikovan čoviku, koj iz stražbenice postavljene na visokoj planini gleda na 
okolo, i sve što vidi navista. Kako dakle stražanin gledajuć s visoke glavice 
vidi ono što biva, i navišta kako bivajuće, tako i Prorok sve što vidi u duhu, 
vidi jur bivajuće, i navišta kako jur izvršeno, i zato-se u navištenju došastnih 
dogodjajah nesluži on s došastnim, nego oli s prošastnim, oli sadašnjim 
vrimenom; tako n. p. Išaija u IX. 6, govoreć o Mešii, ne navišta: roditi-će- 
nam-se ditić, biti-će-nam dan sin, nego govori: rodio-nam-se-je ditić, bio* 
nam-je dan sin, premda-se imaše roditi nakon više od 700 godištab. 

2. Stražanin gledajuć s visoke planine vidi stvari ne svedjer onim 
redom kako-se jedna iza druge, oli jedna pokraj druge nahode, nego-mu 
okobiži i priskače sjedne na druguinedositivši-se,izato on sada vidi ono, što- 
mu-je blizu, sada ono, što-je dalje, i opeta ono, što-mu-je blizu. Po isti način 
i Prorok, koj navišta više dogodjajah, nenavišta-ih onim redom, kojim-se 
imahu sgoditi, nego sada navišta što-bi-se sgodilo prie, sada što-bi-se sgo¬ 
dilo kasnie, i opeta što-bi-se sgodilo prie, neoznanivši ni slišaoca ni štioca 
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o razlikosti vrimena, koja nepoznavaše ni on; tako n. p. Zakaria u pog. IX. 
1—8 navišta, da-će Aležandro (macedonski) ulizti a Siriu, osvojiti Tir, i t. n.; 
navišta zatim odmah u r. 9. 10. Mešin, a opeta u r. 11—17. govori o ratu 
koj-bi Grci i Judeji zastaviii u Sirii. Neima-se dakle svedjer iskati a Pro- 
rocih trak vrimena s obzirom na dogodjaje, koje navištaju, za ne upadsti u 
tmine, iz kojih-se nije mogude izvaditi. 

3. Stražanin s visoke planine vidi izvrstno one stvari, koje-su blizu, i ra¬ 
zaznaje sve njihove osobitosti, a one stvari, koje-su-mu daleko, vidi on 
neizvrstno; vided n. p. na daleko da-se što miče on nezna je-li živinČe, oli 
čeljade, oli, poznavši da-je čeljade, nezna je-li mužko, oli žensko, je-li mlado 
oli staro. Po isti način i Prorok vidi i navišta bistro sa mnogimi okolovinami 
one dogodjaje, koji-se imadu izvršiti posli kratka vrimena, a one dogodjaje, 
koji-se imadu izvršiti posli duga vrimena, vidi i navišta manje bistro. Triba-je 
dakle imati prid očima sgodopisje, koje samo može priniti koju svitlost onoj 
mracnosti, koja-se u proročanstvu odalecenih dogodjajah nahodi. 

4. Navišta Prorok cestokrat stvari došastne u prilici. I kako u prino¬ 
šenju prilike prihodi mnogo ričih a i čilih besidah, koje samo služe za ures, 
i zato s obzirom na ono, što hotl Prorok navistiti, neimaju nikakva znameno- 
vanja, tako u ovih prilikah neimamo iskati što znači svaka rič i svaka besida, 
nego samoimamo iskati što pod ovom prilikom hotl Prorok navistiti. 

5. Svrha svih proročanstvah, koja sadržaje s. pismo, bi, dokazati, da-su 
ljudi, kojim-je Jehova štogod objavio, ljudi poslani od Boga; da-je nauk, koj 
oni podaju, nauk božji; da-je Jehova, koj-ih-je poslao, jedino-pravi i svezna¬ 
jući Bog, stvoritelj neba i zemlje; da on kako obloviti gospodar svega svita 
vlada svimi narodi a navlastito israelskim pukom, kojega-je uzeo za svoj puk, 
za da po njem bude uzdržavano poznanje i štovje Boga Jehove do onoga 
vrimena, u koje-bi Mešia došao na svit, odkupio narod čovičanski od griha i 
diavla, i zastavio novi zakon, koj-bi po svojih Apostolih, i učenicih razpružio 
po svih narodih svita. Za ovu-je svrhu Jehova pogubio potopom sve izopačene, 
ashranio-jeNoaha i njegovu obitil; za ovu-je svrhu učinio Jehova, da Abram iz 
Ur-Kaldee dojde u Kanaan; za ovu-je svrhu dao-mu u njegovoj starosti sina 
Isaaka; za ovu-je svrhu izveo Jakovljeve poslidnike iz Ejipta, uzeo-ih za 
svoj vlastiti puk, i uveo-ih u obećanu zemlju davši-im i zakon, koj-bi obsluži- 
vali, i Svećenike različite od Svećenikah ostalih narodah, i naredbe za prika- 
živanje posvetilištah takodjer različite od onih, koje obsluživahu ostali narodi, 
da tako vlastitim zakonom, i vlastitim bogoštovjem, razlučeni od ostalih 
pukovah, i lasniei jače uzdržavaju poznavanje i štovje svoga Boga Jehove do 
onoga vrimena, kojega-bi došao obećani Mešia na zemlju. Za ovu istu svrhu 
Jehova, videć, da-se israelski puk oli odcipljuje od njega, oli da pristupa zakon 
u stvarih od velike tegoće, spustio-je na njihpritežke pedipse, hteći-ih prizvati 
da-se svide, i navistio-im-je po usta svojihProrokah još i težje pedipse, ako-se 
neodvrate od zla pdta. Ovu svrhu dakle naći-ćemo u knjigah svakoga Proroka, 
ako-ih dobro izvidimo, jer ova svrha bi svakomu od njih prvi smirak, ka 
kojemu-je upravio i svoj nauk, i svoje pripovidanje, i svoje navištenje. 

Nije paka za to da svaki Prorok u svakom navištenju govori upravno o do- 
šastju Mešie, oli o njegovom zakonu, oli o njegovoj Crkvi, kako niki, zane¬ 
seni od nerazložitoga bogoljubstva, ciniše; i zato, ako-bi tko htio iskati i 
naći u svakom Proroku, i u svakom proročanstvu Mešiu, i njegovu Crkvu, 
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izmučio-bi trudno svoju pamet, i ne-binisto drugo opravio već izkrivio razumak 
besidah izrečenih po Proroku, i rekao ono, sto Prorok nehtiaše redi. U kojih 
Prorocih, i u kojih mistih prihodi navištenje o Mešii, i o njegovom zakonu, 
i o njegovoj Crkvi, opomenuti-demo i u pridslovju i u tumačenju svakoga 
Proroka u osobito. 

Red, kojim-bi imale biti štivene i tumačene knjige Prorokah s obzirom 
na vrime u koje živiše, i prorokovaše, imao-bi biti ovi: Jona, Amos, Osee, 
Mikeas, Isaija, Joel, Nahum, Habakuk, Abdia, Sofonia, Jeremija, Ezekiei, 
Daniel, Ageo, Zakaria, i Malakia. Ali kako u svem slidimo latinskoga pri- 
nesitelja, tako-demo-ga sliditi i u redu, kojim-su kod njega izredjeni Pro¬ 
roci; i zato kako on svim Prorokom stavlja na čelo Išaiju, tako-ga stavljamo 
i mi. 
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Knjiga Išaije Praraka. 


§. 1. Kratko Išaijino ž i v o t o p i s j e. 

Rodio-se-je Isaija u Jerusolimu od Amosa, čovika u mnogoj časti; cine-bo 
nild Judeji da-je bio od kraljevskoga plemena, što nemogu dokazati. Išaija-je 
počeo dilo Proroka u vrime Ozie judejskoga kralja, kako povida on isti u I. 1., 
koje—je stidio pod Joatanom, Akazom, i Ezekiom, a brz ipod Manašem, kako 
drže Talmudici, a mi neimarao temelja da to zaničemo. Zivio-je dakle Isaija 
više od 80, a prorokovao-je za više od 48 godištah (I. 1). 0 okolovinah nje¬ 
gova života neznamo nego ovo, da-je bio oženjen, i da-je rodio dva sina, 
od kojih jednomu stavi ime Sear-jažub , a drugomu Hai-baz (VII. 3; 
VIII. 3). Judejska pridaja povida, da-je Išaija bio u svojoj starosti po zapo- 
vidi Kralja Manaše pritrven na dvoje, što nije nevirovatno, buduć ova vrst 
usitne smrti bila onda običajna u onih stranah. Ovoinu-se mnenju prilučuju i 
Orijene, i Tertulian, i Justin mučenik, i Zlatoustnik, i Jeronim, i Augustin, 
naslonjeni na riči s. Pavla u kn. k Jud., gdi u pog. XI. 37 govori: biku ka¬ 
menovani, bihu pritrveni ...., tumačeći ovu zadnju rič o Išaijinoj smrti. 

$. 2. Sadržaj Išaijine knjige. 

Išaijinu knjigu možemo razdiliti u dva dila, od kojih prvi obuhita pog. 

I. — XXXIX., a drugi XL. — LXVI. I kako opeta prvi dio možemo razdiliti 
u četiri usička, od kojih prvi obuhita pog. I. — XII., drugi XIII. — XXIII., 
treći XXIV.— XXXV., a četvrti XXXVI. —XXXIX., tako nahodimo, da 
prvi usičak sadržaje proročanstva proti Judi, Jerusolimu, i Israelu; da drugi 
usičak sadržaje proročanstva proti narodom, izvan pog. XXII., koje govori o 
Jerusolimu; da treći usičak sadržaje proročanstva proti Judi; a četvrti usičak 
da navišta poraz u Senakeribovoj vojski, Ezekiinu bolest i izličenje, i došastje 
poklišarah od strane babilonskoga kralja, da-se raduju s Ezekiom. 

Drugi dio navišta razsutje kaldejskoga kraljevanja, postavljenje zasuž- 
njenih Judejah i Israelacah u slobodu, njihov povratak u svoju državu, i Me- 
šiino došastje, muku, smrt, i uskrsnutje. 

Poglavite stvari dakle, o kojih-se okritju Išaijina proročanstva, ove-su: 

1. Razrušenje israelskoga kraljevanja, što-se-je sgodilo za Išaijina 
života, ali-je bilo po njem nikoliko godištah prie navišteno. 

2. Senakeribovo podignutje proti Ejiptu, poraz učinjen u Judinoj 
državi, pozvanje Jerusolima da-se pridade, poraz u Senakeribovoj vojski, 
nagli povratak ovoga kralja u Ninive, i njegova smrt. 

3. Zasužnjenje Judina puka od strane Nabukodonosora, i opustošenje 
Jodioe države. 

1 * 
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4. Nevolja, koja-je dopala Filišteu, Moab, Tir, Damask, Edom, i Eji- 
pat, i razsutje kaldejskoga kraljevanja. 

5. Povratak zasužnjenih u svoju državu, uzidanje Jerusolima i Hrama, 
spriateljenje Israelacah s Judeji, stanovito štovje Jehove, i razpruženje nje¬ 
govoga zakona i u ostale države. 

6. Mešia, cigovu narav i božanstvenu i čovičansku, porodjenje od Di- 
vice, njegov nauk, njegovu muku, smrt, pokopanje, uskrsnutje, zastavljenje 
Crkve, i razpruženje novoga zakona po svem svitu navista Išaija i bistrie i 
izvrstnie od svih drugih Prorokah; i zato s. Jeronim govori, da kad štije 
Išaiju cini-mu-se da štije ne Proroka, koj navista, nego Evanjelistu, koj 
povida dogodjaje. 
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Poglavje prvo. 

Pridstavivsi nadpis 1, kori Jsraelove sinove čiča nehamosti i nevirnosti 
2 — 4; oznanjuje-ih, da nevoljno stanje, u koje biaše upalo njihovo Obite 
nije drugo nego pedipsa za njihove opačine, a navlastito za kipoštovje 
8—9; da njihove zertve , i njihove svetkovine nisu Bogu priate 10 — 18, 
i zato-ih uči, što-bi imali učiniti, i obećaje-im svaku čestitost , ako-bi to 
učinili, inačie priti-im svaku nevolju 16 — 31. 


Redak 1. Vidjenje Išaije Amo- 
sova sina,koje-je on vidio s obzirom 
na Judu, i na Jerusolim u vrime 
Ozie, Joatana, Akaza, i Ezekie ju¬ 
dejskih kraljah. 


2. Slušajte vi, nebesa, slušaj ti, 
zemljo, što govori Jehova: ja-sam 
uzdigao i uzvisio sinove, a oni-me 
pogrdiše. 


1. Vidjenje, tojest podloga proročanstva, jer ono, što Bog objavljivaše 
Prorokom, da naviste puku, vidjahu oni u svojem duhu kako učinjeno, i zato- 
su Proroci čestokrat nazvani Videći . Išaija-je bio zazvan i nadahnut da budu 
Prorok još u vrime Ozie, slidio-je prorokovati pod Joatanom, koj-je kraljevao 
16, i pod Akazom, koj-je kraljevao drugih 16, i pod Ezekiom, koj-je kra¬ 
ljevao 26 god. Ako-je Išaija prorokovao do 14. godišta kralja Ezekie, 
tada-je prorokovao 50 god.; ako-je prorokovao sve vrime Ezekie, kako 
hode drugi, tada-je prorokovao više od 60 god.; ako-je pak prorokovao i 
pod kraljem Manašem, kako hode tredi, koji govore, da-je pod njime bio 
pritrven na dvoje niz dužinu života, tada-je prorokovao još dulje vrime. — 
Na Judu i na Jerusolim, tojest navlastito na judejsku kraljevinu, kojč stolno 
misto biaše Jerusolim, jer prorokuje i o israelskoj kraljevini, kojć stolno 
misto biaše Sarnaria. — Judejskih kraljah, tojest ne sviub četiri uh 
skupa, nego prie za vrimena Ozie, što sadržaje poglav. I.—V., zatim za 
vrimena Joatana u pog. VI., zatim za vrimena Akaza u pog. VII—XIV. 1—27, 
a zatim za vrimena Ezekie u pogl. XIV. r. 28—LXVI. I zato s. Jeronim go¬ 
vori: „ono što govori nadpis, da-je Išaija prorokovao pod Oziom, Joatanom, 
„Akazom, i Ezekiom, neimamo razumiti, kako kod drugih Prorokah, smišano 
„tako, da ne-bismo znali što-je bilo osobito pod svakim od njih rečeno, nego, 
„kako-je do svrhe knjige povidjeno, što-mu b\ osobito pod Oziom, što pod 
„Joatanom, što pod Akazom, i što pod Ezekiom od Boga objavljeno". 

2. Zazivlje nebo i zemlju, tojest svu narav, da čuju Jehovine tužbe 
proti svojemu puku, i tako da budu i svidok i sudac nehamosti i nevirnosti 
Israelovih sinovah prama svojemu Bogu. Učinio-je isto i Mojses u V. kn. 
XXXII. — Ja-sam uzdigao . . . .; tojest i odabrao za svoj vlastiti puk, i 
izveo iz Ejipta, i vodio po Arabii, i uveo u obećanu zemlju, i udilio-im sva- 
kovrstnib milostib, a oni-me posli svega toga odbaciše, prilučivši-se krivim 
bogovom, i tako-se po niki način proti meni uzbuniše. 
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3. Vol poznaje svoga gospo¬ 
dara, a magarac jasla svoga go¬ 
spodina ; a Israel nepoznaje mene, 
i moj puk neće da razumi. 

4. Jao grišećemu narodu, puku 
naprtjenoinu opaćinami, simenu 
opakoćudnomu, sinovom priopa- 
kim, koji ostaviše Jehovu, i pogr- 
diše Israelova Svetoga, i ružno od- 
stupiše na trag. 

5. Po čem-vas mogu više uda¬ 
riti kad vi nadostavljate opačine 


na opačine ? Sva-je glava bolestna, 
sve-je srdce umorno. 

6. Od plesna noguh do vrha 
glave nije u njem ništo zdrava; 
rane, modrice, i natečeni prišći 
nisu ni opasani, ni priviani lika- 
riom, ni natopljeni uljem. 

7. Vaša-je država obraćena u 
pustoš, vaši-su gradovi izžeženi 
ognjem, vaša polja jidu tudjini na 
vaše oci; sve-je opustošeno kako 
nepriateljskim porazom. 


3. Israelovi-su sinovi grdji od nerazložite živine, jer ona neostavlja 
svojega gospodara, koj-ju hrani; a oni, pokle-ih uzdigoh, i pokle-im udilih 
neizbrojna i prizamirita dobra, odstupiše od mene, a prilučiše-se krivim 
bogovom. 

4. Jao , jeiM?e Jehova spustiti pritežkih i strahovitih pedipsah na ovi 
priopaki puk, koj-se-je prama otcu toliko Ijubeznivomu, prama gospodaru 
toliko milostivomu, prama Bogu toliko mogućemu i blagodarnomu podnio 
toliko nevirno i opako, da-ga-je ne samo ostavio, nego još i pogrdio. 

5. Prikazuje ovdi Išaija judejsko Obšte kako ćovičje tilo tako puno 
ranah, da-se nemože naći zdrava mista, koje-bi moglo biti oli udareno oli 
ranjeno, i ovime hotl reći, da on nenahodi više načina, kojim-bi-ih od zla 
puta odvratio. Buduć da vi u srid nevoljah, slidi govoriti, koje-je Jehova na 
vds spustio, nepristajete opako i nevirno dilovati, vaše-je stanje prilično 
onomu čoviku, kojemu-je raztučena glava, i probodeno srdce, i koj-je zato 
na izdahnutju. 

6. Vaše-je Obšte tako obnevoljeno, i sagnano u tisno, da-je jur na 
poginutju, a vi-se sasvimtim nestarate za ništo, vi neišćete da utišite 
razsrdjenu pravdu božju, vi nezaćimljete ijedne odluke obratiti-se k svojem 
Bogu, i uzmolili-ga da-vamprosti, idauztegne onebiče, kojimi-vas nepristajno 
šiba. Vi-ste kako čovik pun ranah, modricab, i prišćah, koj niti izažimlje 
gnoj, niti privia ikakvu likariu, i tako vuče sdm sebe k grobu. Da u staro 
vrime ličjahu rane uljem, i smolom, koju vadjahu iz stabalah, viditi-ćemo u 
Evanj. po Luki X. 34. 

7. Sto prie biaše rekao u prilici govori sada oblovitimi ričmi, i 
povida, kako-su i razrušeni gradovi, i ubataljena polja, i pograbjeno sve 
imanje, i sve njihove litine od nepriateljske vojske. Ima ovdi Išaija obzir na 
oni rasap, koj-je učinio Joaš israelski kralj u judejskoj kraljevini, kad-je bio 
pozvan od nesvistnoga Amazie na boj, o čem vidi II. Kr. XIV. 8—14; II. 
Dnevosg. XXV. 14—24. Pominje Išaija ovi rasap, jer ono, što-se biaše 
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8. Ostala-je sionska kći kako 
siaica u vinogradu, i kako kućica 
u dinjištu, i kako obsednut grad. 

9. Da-nam nebude Jehova voj- 
stva ostario sime, mi-bismo bili 
kako Sodoma, i prilični Gomori. 

10. Slušajte Jehovinu rič vi, 
sodomski poglavari, primi svojima 
ušima, gomoranski puče, zakon na¬ 
šega Boga. 


11. Što -če-mi množ vaših 
žertvah, govori Jehova? Ja-sam 
jur sit. Svežganjah ovnovah, i tu- 
stila utovjeuih, krvi junacab, i janj¬ 
ci cah ja neiziskujem. 

12. Kad vi dohodite prid moje 
lice 9 tko toga iziskuje iz vaših 
rukuh da ulizete u moje dvo¬ 
rove ? 


sgodilo pod Amaziom nije bilo popravljeno pod Oziom, pod kojim on biaše 
počeo prorokovati. 

8. Medju općenim raspom svč države grad Jerusolim nije bio ni pri- 
dobiven ni razoren, ali-je ostao po sve osirotjen, budud bilo okolo njega sve 
popaljeno i sadrto; ostao-je on dakle kako vinograd posli jamatve, kakono 
ševarica, pod kojom stražanin čuva i grozdje, i mlune, i dinje, i zato nado- 
stavlja: ostao-je kakono obsednut grad, jer kad nepriatelj obsida koj grad 
siče, guli, i ori sve što-je okolo njega, da ima polje golo i čisto. 

9. Ostavio sime , tojest, da nebude milostivi Bog odlučio da bude 
shranjen Jerusolim, i da nebude s obzirom na svoje, premda u malom broju, 
štovaoce uztegnuo svoj bič, mi-bismo bili svi nevoljno poginuli, kako pogi¬ 
nule Sodomjani i Gomorani izžeženi ognjem spuštenim s neba; vidi kn. 
s. Pavl. k Rimj. IX. 29. 

10. Obraća svoje govorenje k poglavarom i sebičnomu puku, i na- 
zvavši-ih opake kako Sodomjane i Gomorane, slušajte, govori, vi priopaki, 
što-ću-vam redi s obzirom na prikazivanje vaših posvetilištah, na vaše svetko¬ 
vine, i na obsluživanje zakona Jehove, koj-je takovo bogoštovje zapovidio. 

11. Ja-sam-vam naredio da prikazujete žertve, ali nč za moju, nego za 
vašu korist; ja-sam priklanjem živine htio učuvati vaš život; ja-sam prolitjem 
živinske krvi htio učuvati v£s od one smrti, kojć-se biaste učinili krivnici pri- 
▼ridivši moj zakon. Vi dakle imaste prikaživati-rai svoje žertve s bogoljubnim 
i harnim srdcem, a nž sa srdcem odcipljenim od mene a prilučenim krivim 
bogovom; i zato na vaše žertve, meni neugodne a vami nekoristne, ja mrzim, 
i ja-ih neprimam; vidi Spiv. L. 9, 13; LI. 18, 19. 

12. Vi dohodite u grad tri puta na godište, i dohodite s velikim bro¬ 
jem živine na plećih, koju pridajete Svećenikom za prikazanje posveti- 
lištah, koja-vam nitko nije zapovidio, ali dohodite i s dušom naprtjenom 
mnogi mi i težkimi opačinami, koje-sam-vam zabranio; i tako vi neštujete Je- 
hovudali-ga grdile;vi oskvarnjujete i moje dvorove i moje žertvište, jer žertva 
nepravednima rukama donesena, i nečistim srdcem pridana nemože biti čista. 
Dojdite dakle s praznima rukama ali dojdite s dušom prostom od svih zlodah 
i opačinab, od kojih-je ona pridušena. 
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13. Ne prikažujte-mi više ne- neću uslišati, jer-su vaše ruke 
vridna posvetilišta; meni-se gadi pune krvi. 

na (vas) kadomiris ; prvi od mi- 16. Operite-se, oćistite-se, od- 
seca, i subotu, i ostale svetkovine nesite zloću svojih mislih izprid 
ja nemogu podniti, vaša-su sakup- mojih oćiuh, pristanite opako di- 
Ijanja opaka. lovati. 

14. Ja na vaše prve u misecu, 17. Naueite-se dobro činiti, 

i na vaše blagdane mrzim, oni-su- slidite pravednost, pomagajte pri¬ 
mi dosadni i nepodnosivi. tisnutoga, sudite pravedno sirotu, 

15. Kad vi budete pružili k branite udovicu. 

meni svoje ruke, ja-ću odvratiti 18. Tada dojdite i tužite-sena- 
svoje lice od vas, i ako budete me, govori Jehova ; ako vaši grisi 
uzmnožali svoja moljenja ja-vas budu kako crvljen, nastati-će 

13, 14. Meni-su mrzke vaše žertve, jer-su s opakim srdcem prine- 
sene; mrzak-mi-je vaš kadomiris, jer-je sdružen sa smradom vaših opači- 
nah; mrzke-su-mi vaše svetkovine, koje činite i prvi dan miseca, i svaku 
subotu, jer-se vi okupljate ne da-me poštujete, nego da učinite samo izvan- 
skim načinom ono, što zakon zapovida, kad ja iščem od vas nč gola dila, 
nego čisto srdce, kad ja na dila nesdružena s pravom i svetom odlukom i 
nepazim. 

15. Kad budete pružili ruke , tojest molili-me za koju milost, ja-vas 
neću uslišati, ja-vam neću udiliti što budete prosili, jer iz vaših rukuh cidi-se 
živa krv onih kamatah, onih kradjah, onih krivih osvadah, onih ubojstvah, 
kojimi obnevoljiste, sadriste, i nemilo usmrti ste navlastito uboge, udovice, 
i sirote, koje neimaju branitelja. 

16. Operite i svoje srdce. koje-vam-je ognuseno nečistimi požudami, 
operite i svoje ruke, koje-su okrvavjene tolikimi usilnostmi, i nepraved- 
nostmi, ostavite sva ona priopaka dila, koja došle činiste, povratite-se na 
pravi ptit, i hodite putem, koj-vam moj zakon naredjuje. 

17. Kako-se došle uložiste da obnevoljite, oglobite, porobite, krivo 
osvadite, i nepravedno osudite uboge, sirote, i udovice, tako-se odsle uložite 
dilovati sve inačie; i zato nemojte-ih ni više mučiti, ni pustiti da-ih muče 
ostali, nego-ih iz njihovih rukuh izbavite, branite-ih, štitite-ih. 

18. Tužitese; mat. pis. ima: dojdite ipravdajmose; tojest izvidimo, 
tko ima pravo, tko krivo, i viditi-ćete, da vi svojimi opačinami privukoste 
na-se sve svoje nevolje. Uložite-se dakle prominiti svoje opako življenje, 
pokorite-sei svidite-se, i ja-ću-vam prostiti sve vaše grihe, i uztegnuti-ću svoju 
ruku od svake pedipse, i tako-će vaša duša od težkih grihah ognusena 
nastati čista kako snig, i bila vuna. Da barva navlastito crljena, koja ima 
sličnost s krvju, znači opačine, a da snig i bila vuna znače bezgrišnost, pra¬ 
vednost, i čistoću, upada to i po sebi u oči. 


Digitized by v^.ooQle 


Knjiga Išaije Proroka. Poglavje I. 


1S 


bili kakono snig, i ako budu crljeni 
kako bagar, nastati-će bili kakono 
runa. 

19. Ako budete htili poslušati- 
me blagovati-ćete dobra rase 
zemlje. 

20. Ako toga nebudete htili, 
nego-me budete poticali na srzbu, 
tada-će-vas skončati mač, jer-je 
tako odredio Jehora. 

21. Ah, kako-je nastao prilju- 
bornicom prie rimi grad, koj 
biaše pun praričnosti! u njem pri¬ 


bivale pravednost, a sada pribivaju 
uboice. 

22. Tvoje-se-je srebro obratilo 
u trohu, tvoje-je vino smišano s vo¬ 
dom. 

23. Tvoji-su oblastnici nevirni, 
drugovi lupežah; svi hlepe za 
darovi, i slide mita. Siroti nesude 
pravo, i udovičine pravi nepristu- 
paju prid njih. 

24. I zato govori Gospodin Je- 
hova vojstva, moguć u Israelu: ha! 
ja-ću-se izvoljiti na svojih nepria- 


19. Blagovati-ćete , tojest sakupljati-ćete obilatu litinu svojih poljah, i 
uživati-ćete one plodove, koje-vam-je došle robio vas nepriatelj; vidi gori 
redak 7. 

20. Ako-se neprilučite mojemu nutkovanju, nego-se otvrdnete u svojih 
hudobnih dilih, poginuti-ćete izsičeni od nepriatelja. Virujte stanovito da-će- 
se sve ovo izvršiti, jer nisam ja, koj-vam to navištam i pritim, nego-vam 
to svemogući i istiniti Jehova navišta. 

21. Opisuje u ovom i u slid. r. 22. 23. opaku ćud onoga puka, i na- 
višta-mu sto-bi-mu-se na svrhi sgodilo. I kako čestokrat u s. pismu prihodi 
israelski i judejski puk kako Jehovina zaručnica, a Jehova kako njezin muž, 
tako-je svako štovje pokazano krivim bogovom nazvano priljubodinstvo , 
i zato Prorok govori: ah, kako-se pribivaoci Jerusolima i svč države, koji 
u vriroe kraljah Davida, Salomona, Ase, i Jošafata virno štovahu Jehovu, izo¬ 
pačile, i nastale svojemu Bogu nevirni! Ah, kako-se sada u Jerusolimu i u 
ostalih gradovih judejske kraljevine čine krive sudbine, i osudjeni-su na 
smrt ubogi, sirote, i udovice, premda-su pravedni, kad prie u ovih istih 
mistih ubogi, udovica, i sirota nahodjahu u sudištu svoje shranjenje, i u sudcu 
svojega branitelja! 

22. Vino znači prodaju svih stvarih potribitih za hranu, a srebro 
svaku drugu trgovinu. Hoti dakle reći Išaija: u tvojih mistih nije više pra¬ 
vednosti u trgovini, svaki vara u onom što prodaje, svaki krade u čini, 
svaki priuzimlje u miri, česa-se prie i nečujaše u tvojoj kraljevini. 

23. Sgadjaju-se, govori, sve nepravednosti, i sve opačine i u gradu, i u 
državi, jer oblastnici, glavari, i sudci neimaju više ni srama ljudskoga ni 
straba božjega, oni i vladaju i sude po mitu, sude s obzirom na bogatce i na 
moguće, i tako privi ubogoga, siromaha, udovice, i sirote oli neće da 
slušaju, oli neće da zapoznadu, jer vide, da od njih nebi ništo primili; i tako 
sude svedjer nepravedno. 

24. Uvodi ovdi govorećega Jehovu, koj priti, da-će takovo zločinstvo 
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teljih, ja-ću-se na svojih protivni- 
cih osvetiti. 

25. Ja-ću okrenuti svoju ruku 
k tebi, ja-ću iztribiti svu tvoju 
trohu razkrabivši-ju, ja-ću otri- 
biti od tebe vas tvoj kositer. 

26. Ja-ću učiniti tvoje sudce 
kakovi biahu prie, i tvoje vićnike 
kakovi biahu u prosašto vrime; 
i posli toga biti-ćeš nazivan grad 
pravednih, grad virni. 


27. I biti-će Sion izbavljen 
pravicom, i priveden na trag pra- 
vednostju. 

28. Ali-će opake i grišnike 
skupa satrti, i skončati-će one, 
koji budu ostavili Jehovu. 

29. Oni-će-se sramovati kri¬ 
vih bogovah, kojim prikazase po- 
svetilišta, i vi-ćete-se stiditi vrta- 
lah, koje biaste odabrali. 


doisto pedipsati; riči-bo izvoljitise, i oevetitise, kojimi-se on služi, re- 
ćene-su čovikoćutveno, jer čovik ćuti nasladu u svojem srdcu kad-se može 
od uvride sebi učinjene osvetiti. 

25. Ti-si, govori, judejski puce, prie bio srebro ako i smišano s kojom 
trohom, ali-se-je sada i tvoje srebro obratilo u trohu, i zato-ću ja 
sada ovo tvoje srebro razkrabiti na ognju, ja-ću razlučiti od njega i kositer, 
i olovo, i svaku drugu trohu, i tako-ću učiniti, da nastane cisto, kako-je bilo 
i prie; ja-ću sve opake, koji-su u tebi, skončati, i tako-će ostati samo pra¬ 
vedni, koji neće imati nikakva obzira na osobe, koji neće hlepiti za mitom, 
nego-će svakomu i bogatomu, i nevoljnomu, i mogućemu, i mlohavomu činiti 
pravu sudbinu; vidi r. slid. 

26. Kad ja budem skončao nepravedne sudce i oblaslnike, a postavio 
namisto njih druge pravedne, kakovi biahu prie u vrime bogoljubnik kraljah, 
ti nećeš, Jerusolime, biti više nazivan grad nevirni svojemu Bogu, kako-je 
priljubovnica žena nevirna svojemu mužu, nego-ćeš biti nazivan grad virni; 
ti nećeš biti više nazivan pribivalište uboicah, nego-ćeš biti nazivan grad, 
u kojem pribivaju pravedni i glavari, i oblastnici, i vićnici, i sudci. Premda-se 
ovo izpunl u vrime bogoljubnoga Ezekie, drže nišfanemanje niki tumaćitelji, 
da to imamo ražu miti o Crkvi božjoj, zastavljenoj od Mešie. 

27. Priveden na trag , tojest iz mnogih nevoljab u čestito stanje 
povraćen. Mat. pis. ima: i njegovi obrađeni pravednostju, tojest oni, koji-se 
budu s opakoga na pravi put obratili, koji budu obsluživali naredbe zakona, 
koji budu pravedno živili, biti-će lišeni svih onih nevoljab, koje Jehova 
biaše spustio na njih onda, kad življahu opako, i biahu njegovomu zakonu 
nevirni. 

28. Tojest, skončati-će po sve one, koji, od njega posvistjeni i pedip- 
sani, nebudu htili odstupiti od opakoga puta. 

29. Krivih bogovah; mat. pis. ima: dubovah u gajih , jer medju gu- 
stimi stablf štovahu krive bogove, a navlastito one, koje častjahu nečistim 
dilom; i zato u drugom članku imenuje vrile, tojest mista kitnastimi stablf 
nasadjena. Rekavši dakle Išaija, da-će-se opaki ovihgajah sramovati i stiditi. 
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30. Kad nastanete kakono du¬ 
bovi. kojim odpada Iistje, i kako 
vrtao bez vode. 

31. Vaša-će jakost biti kako 


izgorene kučine, a vaše dilo kako 
iskra ognja. Upaliti-će-se skupa 
i jedno i drugo, i neće biti koj-bi 
ugasio. 


Poglavje drugo. 

Navista, da-će-se pravi zakon razpruiiti po svih pucih i narodih 1—4; 
nuikuje Jakovljeve poslidnike da ostave kipoklonstvo , i da-se obrate k Je - 
hovi, ako žele ubignuti one pristrasne pedipse , koje-će-se oboriti na njih, 
ako budu slidili opako ziviti & — 22. 


Redak 1. Rič, koju-je vidio 
Išaija Amosov sin s obzirom na 
Judu, i na Jerusolim. 

2. U poslidnje vrime biti-će 


utemeljena gora Jehovine kuće 
povrh ostalih gorah, i biti-će višja 
od ostalih glavicah, i vrviti-će 
k njoj svi narodi. 


hofl redi, da-de-se, pokle budu od Jehove pedipsani, sramovati što biahu po¬ 
stavili svoje pouzdanje u bogove nevridne, u stvari od ništa, koji-ih nemo- 
gahu pomodi u ničem. 

30. Vi, govori, biaste odabrali dubove i vrtle za svoj hram, jer u njih 
prikaživaste štovje nečistim begovom i božicam; nastati-dete zato i vi slični 
duhovom i vrtlu, ali duhovom, kojim-je odpalo Iistje, tojest koji-su usahli, 
i vrtlu bez vode, u kojem nemože da išto pronikne oli uzreste, jer neima 
mokrine. Vi-dete nevoljno poginuti. 

31. Vaša jakost; tojest oni, koji-su jaćji medju vami, vaši oblastnici, 
vaši plemidi privudi-de na-se svoj poraz i svoje skonćanje svojimi opakimi 
dilf, a nede-se nadi ni koj-bi-im-se smilovao, ni koj-bi-ih izbavio; oni- 
bo-su kako kučine pokraj ognja, koje upalivši-se izgaraju u ćas. 

1. Rič, tojest stvari, koje-je Išaija vidio u duhu, i navistio puku za 
njegovo vižbanje. 

2. Rićju gora razumi ovdi Išaija pravu Bogosluibu; rekavši dakle: ova 
gora, na kojoj-je utemeljena Jehovina kuda, nastati-de u poslidnje vrime 
višja od svih gorah i glavicah, i zato pribivaoei ostalih gorah, videdi-ju 
višju i uzoritiju, dodi-ce k njoj, i u njoj-de-se nastaniti, hotl redi: poznavanje 
i štovje jedino-pravoga Boga, koje-se sada nahodi samo u judejskoj državi, 
biti-de s vrimenom razšireno i razpruženo po svih pucih i narodih svita. 
Videdi-bo svi narodi svita, da-je ovaj zakon plemenitiji od ostalih, i jedino 
spasonosan, dodi-de knjemu, i njega-de zagrliti.Premda- se-je ovo proročanstvo 
počelo izpunjati u vrime posli sužanjstva babilonskoga, kad tojest mnogi i 
mnogi štovaoci krivih bogovah zapoznaše da-je sdm Jehova pravi Bog, i po¬ 
češe o prihodjenju svetkovinah dohadjati u velikom broju u Jerusolim, i pri- 
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3. I otići-će mnogi narodi, i 
reći-će: hajde, uzajdimo na Jeho- 
vinu goru, i ka kući Jakovljeva 
Boga, i on-će-nas naučiti svoje 
pute, i mi-ćemo hoditi po njego¬ 
vih stopah; jer-će iz Siona izaći 
zakon, a rič božja iz Jeru- 
solima. 

4. On-će suditi narode, on-će 


usvistiti mnoge puke; oni-će od 
svojih mačah kovati lemiše, a od 
svojih kopjah kose; narod neće 
iztezati proti drugomu mača, 
niti-će-se više učiti bojevanje. 

5. Hajdemo dakle, obi tili Ja¬ 
kovljeva, i putujmo u Jebovinoj 
svitlosti. 


nositi žertve Jehovi Bogu neba i zemlje, sgodilo-se-je sasvimtim njegovo 
cilovito izpunjenje u vrime Mešie, kad tojest Crkva od Isusa zastavljena, 
i zakon milosti od njega pripovidan, bi po njegovih Apostolih i učeni- 
cih razpružen po svem svitu. Visina dakle gore, na kojoj-je Jehovina kuća, 
znači prizamiritost, svetinju, i božanstvo one vire, koju pripovidaše Isus, 
i njegovi učenici, jer-je ona sama, koja vodi k spasenju. 

3. Izaznavši ljudi da-je u Jerusolimu misto štovja jedino-pravoga Boga 
Jehove, da-je ondi i štiven i tumačen oni zakon, koj-je Jehova dao israel- 
skomu puku po Mojsesu, nutkovati-će-se i nagovarati medju sobom, da-bi 
imali otić u Jerusolim, i ondi-se naučiti što Jehovin zakon zapovida, za da 
mogu obsluživati sve njegove naredbe, i tako biti čestiti; oli (što-je bolje) 
s obzirom na Crkvu božju: dočuvši, izaznavši, i uvirivši-se svi puci i narodi, 
da-je oni zakon, koj-je počeo Isus pripovidati u Jerusolimu, i odkud-je bio 
po svem svitu razpružen, jedino-spasonosni zakon, prigrliti-će-ga svi jedno¬ 
dušno, i uložiti-će-se da-ga obslužuju, i tako da pribave sebi i vrimenitu če¬ 
stitost, i vično blaženstvo. Vidi Evanj. po Mat. XXVIII., po Luki XXIV. 

4. On-će, tojest Mešia, što-je koliko reći, njegov zakon, njegov nauk, 
vira u pravoga Boga, suditi narode , tojest on-će prominiti način mišljenja u 
pucih i narodih, on-će učiniti da više ne zlobi jedan drugoga, nego da-se 
medju sobom ljube kako bratja, zapoznavši svaki u svakom kojemudrago 
države, jezika, i vire, svojega iskrnjega, i tako-će biti po svem svitu mir 
i sklad. Videći dakle ljudi, da nije više triba bojnoga oružja, skovati-će-ga u 
poljsko orudje obrativši mače u lemiše, a kopja u kose. 

8. Rekavši Išaija u r. 3., da-će-se narodi medju sobom nutkovati da 
otidu k Jehovinoj gori, nutkuje on ovdi sa svim razlogom svoje mistjane i 
govori: buduć da pristupaju ona vrimena, kad-će isti kipoštovaoci zapo- 
znati, da-je Jehovin zakon pravi zakon, a Mešiin nauk, spasonosni nauk, 
i buduć da-će-se oni prilučiti ovomu zakonu i ovomu nauku, nemojmo ostati 
na trag mi, koji poznajemo od davna, da-je Jehova jedino-pravi Bog, ne¬ 
mojmo više živiti u tminah kipoklonstva, nego otvorimo oči svoje pameti, 
zapoznajmo nerazložitost onoga štovja, koje pokažujemo krivim bogovom, 
i odbacimo-ga, prilučivši-se Jehovinomu zakonu, koj prosvitljuje pamet, i 
užiže srdce onim, koji išću obsluživati-ga; Spiv. CXIX. 103. 
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6. Ti-si (Boze) odbacio svoj 
puk, Jakovljevu obitil, jer-su oni 
napunjeni kako biahu i prie, i 
imaju kobnike kako i Filištejci; 
oni-se prilučiše tudjim sinovom. 

7. Njihova-je država puna sre¬ 
bra i zlata, i njihovomu bogastvu 
nije kraja. 

8. Njihova-je država puna ko- 


njah, a njihovim kočiam nije broja. 
Njihova-je država puna krivih bo- 
govah; oni-se klanjaju dilu svojih 
rukuh, onomu, što ucinise njihovi 
prsti. 

9. Klanja-se i (sebični) čo- 
vik, i plemić; nemoj-im dakle pro¬ 
stiti. 


6. Obraća ovdi Išaija govor k Jehovi, da povidi puku, kako sve njihove 
nevolje biaše Jehova spustio na njih za njihove opačine, i zato da-je triba 
odbaciti opaka dila za steći opeta onu milost, od koje biahu po svojoj zloći 
odpali, i zato govori: ti-si, Jehova, odbacio ovi, prie tebi pridragi puk, jer-te 
oni svojimi opacinami na to pritegoše; oni-bo-su opaki isto kako biahu prie 
nego-ih ti biaš za svoj vlastiti puk odabrao, i kad življahu na način Kana- 
nejacah; oni viruju u care, i udesanja, i zato u svojih potribah neutiću-se 
k tebi Bogu, nego-se utiču k čarovnikom i gonetavcem, kako ćine i Fili¬ 
štejci. — Tudjim sinovom; ovi članak možemo na tri načina razumiti, tojest: 
oni bludno i protivonaravno griše s kmetf, koje kupuju iz tudjih državah; 
ovako Jeronim . Oli, oni vinćaše tudjinke žene i s njimi izvedoše porod; 
ovako Cirilo. Oli, oni-se spriateljiše s inostrancf, štovaoci krivih bogovah, 
i naučiše-se od njih svaki način opakoga življenja; ovako veći broj tumaći- 
teljah. 

7. Oni-su lakomi, i blagaželjni; i premda-su odveć bogati, išću da na 
svaki način steku još veće bogastvo. 

8. Oni-se nepouzdavaju u Jehovinu pomoć, nego ufaju u svoju snagu, 
u svoje junačtvo, u svoju silnu vojsku, i zato drže i velik broj konjah, i velik 
broj kosoružanih koćiah da mogu lasnie oli odbiti nepriatelja, ako-bi on htio 
naripiti na njih, oli podjarmiti one puke, koje-bi oni htili učiniti pridavnike. 
Štijemo u II. Dnevosg. XXVI. 5—15, da-je Ozia imao pod oružjem 307.500 
ljudih, a 2600 vojvodah, da biaše sagradio nova braništa i nove tvrdje, i pri¬ 
pravio veliku množ oružja. — Puna krivih bogovah; u ovoj istoj državi, 
punoj srebra i zlata, vojnikah i koćiah, životine i svakojake hrane, nije od 
njezinih mistjanah štovan svemogući, i milostivi, i blagodarni Jehova, koj-im-je 
dao ovu državu u baštinstvo, i koj-im-je pribavio svaku čestitost, nego oni 
štuju bogove učinjene oli od kamena, oli od drveta, oli od gnjile, koje oni 
šimi udilaše i umisiše svojima rukama, i zato-su ne samo nebožni, nego još 
i nesvistni, jer isti zdravi razum ući, da ono, ćemu-se ćovik klanja, ima biti 
bolje, i plemenitije od njega. 

9. Klanja-se, tojest časti iste bogove ne samo sebični puk, koj 
nije toliko umitan, i spametan, nego još i plemići, koji-su naućeni, i koji-bi 
mogli barem promisliti i razložiti ob onom, što ostaviše, i ob onom, ćemu-se 
prilućiše; i zato-je pravedno, Jehova, da-ih pedipsaš i pedipsaš oštro. 
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10. Pobigni u hridine, sakrij-se 
u podzemljske jami ne izprid stra- 
hovitosti Jehove, i izprid slave nje¬ 
govoga veličanstva. 

11. Oči-će ponositoga čovika 
biti sniženi, a visina-će Ijudih biti 
skučena; oni-će dan biti sami 
Jchova uzvišen. 

12. Jer-je dan Jehove vojstva 
odredjen proti svakomu oholomu i 
ponositomu, i proti svakomu osor¬ 
nomu, da budu sniženi. 

13. I proti svim cedrom na 


Libanu, koji-su visoki i uzdignuti, 
i proti svim duhovom na Bašanu; 

14. I proti svim visokim go- 
ram, i proti svim uzvišenim gla¬ 
vi cam; 

15. 1 proti svakomu visokomu 
braništu, i proti svakomu utvrdje- 
nomu zidu; 

16.1 proti svim brodovom Tar- 
šiša, i proti svemu, što-je ugodno 
viditi. 

17. Visina-će čovičja biti sku¬ 
čena, a ponositost-će ljudska biti 


10. Bižite, vapi lšaija, u puklotine hridinah, i sakrijte-se u jame i u 
propuhe, jer nije moguće, da možete odoliti sili i okrutnosti nemiloga ne- 
priatelja, koj-će doći u vašu državu, i sve porušiti i poraziti, poslan proti 
vam od Jehove, koj-će tako pokazati i svoje veličanstvo, i svoju svetinju, 
i svoju pravednost. 

11. Oni ... dan, tojest božje pedipse (r. 12.) skršiti-će nepriatelj po- 
nositost, i oholost Judejah, koji-su-se prilučili krivim bogovom, i tako- 
će-se oni nesvistnjaci uviriti, da-je sam Jehova Bog, koj-ih mogaše od 
nepriatelja obraniti i učuvati, a da toga nemogu ni vojnici, ni konji, ni 
koćie, ni ostalo oružje, koje biahu pripravili, i u koje-se biahu pouzdali. 

12. Dan Jehove; tojest dan, kojega-će Jehova pedipsati opačine Ju¬ 
deja!), dopustivši, da udari na njih nepriatelj, i da porazi ne samo sebični 
puk, nego jošće i plemiće, i vladaoce, i oblastnike. Ovi nepriatelj, koj 
imaše učiniti strahoviti poraz u judejskoj državi, bihu Rasin, Facee, Sena- 
kerib, i Nabukodonosor, od kojih-je jedan počeo, drugi slidio, a ostali svršiše 
razsutje judejske kraljevine, kako povida II. Kr. XVI. 5; XVIII. 13; XXV. 
1, i slid. 

13. 14. Rekavši u r. 11. 12. da-će Jehova po ruke nepriatelja skršiti 
ponositost oholih, ponavlja ovdi istu stvar, jer cedri, dubovi, planine, i 
glavice znače ljude moguće, ljude u oblasti, plemiće, i zato u r. 16. nado- 
stavlja: sve što-je ugodno viditi. 

15. Neće-im pruditi ništo ni visoki zidovi, kojimi-su obkruženi njihovi 
gradovi, ni braništa na istih zidovih uzdignuta, ni tvrdje na vrsih planinah 
sagradjene, jer nepriateljskoj sili oni neće moć odoliti. 

16. Brodovom Taršiša, tojest trgovačkim brodovom, jer-će-ih nepriatelj 
oli osvojiti, oli spaliti. Ovo-se-je sgodilo u vrime Akaza, kako povida II. kn. 
Dnevosg. XXVIII. 

17. Vidi gori r. 11. 
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snižena, oni-će dan biti sami Je- 
hova uzvišen. 

18. A krivi-će bogovi biti po 
sve satrti. 

19. Tada-će oni pobignuti u 
hridine, i sakriti-će-se u zemljske 
jamine izprid strahovitosti Jehove, 
i izprid slave njegovoga veličan¬ 
stva, kad-se on bude podigao da 
satare državu. 

20. Onoga-će dana ljudi odbaciti 


svoje srebrne i zlatne bogove, 
koje biahu učinili, da-se klanjaju, 
krtice, i mišpotopiri. 

21. I otici-ce u puklotine hri¬ 
di nah, i u pećine izprid strahovi¬ 
tosti Jehove, i izprid slave njego¬ 
voga veličanstva, kad-se bude po¬ 
digao da satare državu. 

22. Odstupite od čovika, čigov- 
je dah u nosu, i koj mnogo čini 
sam sebe. 


18. Pobignuti-će puk izprid nepriatelja, i uzeti-će sobom svoje bogove, 
koji-su oli sliveni od srebra i zlata, oli srebrnimi i zlatnimi pločami prikri¬ 
veni; uzeti-će-ih sobom ako nč za bogoljubstvo, barem radi čine srebra i 
zlata; i tako-će u ovoj državi ponestati i krivih bogovah, jer-će-ih njihovi 
štovaoci, videći-ih nevridtie da pomognu, satrti, i sliti, i obratiti u pinez. 

19. Zove i ovdi, kako i gori u r. 10. nepriatelje judejskoga puka 

strahovitost Jehove , jer-će ovi, poslani od Boga, uzrokovati veliku straho- 
vitost u puku tako, da-će ovi bižati i kriti-se da shrane život; i zato namisto 
reći: kad-se bude nepriatelj podigao da udari na njih, govori: kad-se bude 
podigao Bog. 

20. Videći oni u svojoj strašnoj nevolji da-ih krivi bogovi nemogu ni 
obraniti ni shraniti, odbaciti-će-ih od sebe kako stvar gadnu; imenuje-boovdi 
krticu i mišpotopira za svaku gadnu živinu. Ali, kako-se neštije nigdi, da-je 
tkoj puk, baš ni oni u Ejiptu, držao krticu i mišpotopira za bogove, tako-je raz- 
ložitie sliditi mnenje onih, koji krtice i mišpotopire nesdružuju s ričju klanja - 
tise, nego s ričju odbaciti , i tumače, oni-će svoje bogove hititi u smetište, 
u propuhe, koje kopaju krtice, i u koje-se obdan kriu mišpotopiri. 

21. Vidi r. 19. 

22. Odstupite , tojest ne pouzdavajte-se u svite, koje-vam daju ljudi, 
koji, ako-su i mnogo činjeni, svedjer-su i mlohave naravi, i nestavne 
odluke, i varava srdca, i zato neuzmožni dati-vam one pomoći, koju vi 
želite. Prilučite-se dakle Jehovi, koj-je i milostiv i svemoguć, i kušati-ćete 
vi sdmi, da nije sile, nije moći, koja-vas može nadvladati kad-vam-je Jehova 
u pomoći. Bistro-je, da ovdi Išaija vidi u duhu ono što povida II. Kr. XVI. 
7—18, II. Dnevosg. XXVIII. 23 i slid., da tojest Akaz judejski kralj biaše 
zazvao u pomoć Telgatfalnasara aširianskoga kralja, a da-bi sasvimtim i on 
i za njim njegov poslidnik Senakerib bio razrušio judejsku kraljevinu, da-se 
Bog, umoljen od bogoljubnoga Ezekie, nebude ganuo prama onomu puku na 
smiljenje. Mat. pis. ima: odstupite od čovika . . . . jer koliko-je on malo 
činjen? tojest, buduć on i bez snage i bez moći. 


Digitized by v^.ooQle 




22 


Knjiga Isaije Proroka. Poglavje III. 


Poglavje treće. 


Sudi navistivati razsutje judejske kraljevine kako pedipsu za tolike 
opačine i puka i poglavarah , a osobito ženskoga spola , u kojem kori 
prikorednu oholost , * razbludno življenje i — 26 . 


Redak 1. Jer-če Gospodin, Je¬ 
hova vojstva, dignuti od Jerusoli- 
ma i od Jude jakoga i snažnoga, 
svako pokripjenje jistbine, i svako 
pokripjenje vode; 

2. Junake i vojnike, sudce i 
Proroke, gatavce i starce; 


3. Pedesetnike, i ljude častive, 
i vićnike, i mudre zanatnike, i 
umitne u zlamenovatnom govo¬ 
renju. 

4. I dati-će-im ditićah za 
oblastnik^, a mekoputnikah za za- 
povidnike. 


1. Rekavši u zadnjem redku prid. pogl.: ne pouzdavajte-se uljude, 
odcipivši-se od Jehove, povida ovdi, što-bi-im Jehova za takovo opako (lilo 
učinio, i zato govori: on-če dignuti od vas sve što-bi-vas moglo i od nepria- 
telja s dvora, i od domaćih nevoljah učuvati, buduć da-će on ne samo razrušiti 
vaše tvrdje i vaša branista, nego-će još pogubiti sve vaše snažne i vrlovite 
mužkiće, koji-bi mogli sgrabiti oružje i odbiti silu silom. Ovo-se-je izpunilo 
dio u vrime Akaza, kako povida II. Dnevosg. XXVIII, a podpuno u vrime 
Nabukodonosora, koj-je osvojio svu judejsku državu, i razorio Jerusolim, u 
kojem obsednuti bihu od tako žestoka glada mučeni, da-ih poginu više 
tisućah, i da matere jidjahu svoj porod; vidi kn. Tužb. Jeremije Pror. II. 12; 

IV. 8, 10. 

2, 3. Pobraja u ovih redcih sve ono, što mogaše shraniti njihovu 
državu, i Obšte, i govori: dignuti-će Jehova od vas junake i vojnike, koji-bi 
mogli s oružjem u ruci braniti vašu državu; dignuti-će od vas sudce i 
Proroke, koji-bi-vam mogli davati svita, i nauka; dignuti-će od vas gatavce, 
tojest ljude umitne i pametne, koji svojim oštroumom poznaju što može biti 
škodno, što koristno Obštu; dignuti-će od vas pedesetnike i ljude častive, 
čigov svit sebični puk slidi po slipačku; dignuti-će od vas vićnike, koji-bi- 
vam u vrime dvoumnosti mogli reći, čemu-biste-se imali prilučiti; dignuti- 
će od vas mudre zanatnike, a navlastito kovače, koji-bi mogli kovati oružje * 
potribito za obranu; dignuti-će najposli od vas i umitne u zlamenitom govo¬ 
renju, tojest umitne u dobrom i uljudnom besidjenju, kojime mogu svezati i 
pamet i srdce svojim slišaocem. Ove-će sve, govori Išaija, skončati Jehova, 
da ne ostane itkoga, koj-bi-vas po kojmudrago način učuvao od onoga raspa, 
koj-vam-je jur odlučen. Kako-je ovo bilo izpunjeno, vidi II. Kr. XXIV. 14, 

i slideće. 

4. Pogubivši Jehova sve one, koji mogahu oli rukom oli pametju obra¬ 
niti svoju državu, on-će učiniti da namisto pametnih, mudrih, i jakih ljudih 
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5* I naripiti-će u puku jedan 
na drugoga, i svaki na svoga 
druga; uzbuniti-će-se mladići proti 
starcem, a neplemići proti ple¬ 
mićem. 

6. I uhvatiti-će jedan drugoga 
u oteevoj kući rekavši-mu: ti imaš 
(lipu) odieu, budi naš oblastnik, i 
primi ove obaline pod svoju ruku. 

7. A on-će-im tada odgovoriti: 


I ja nisam likar, ja neimam u svojoj 
' kući ni kruha ni odiće; nemojte-me 
odrediti za glavara u puku. 

8. Jer-se Jerusolim ori, a Juda 
pada, buduć da-su njihovi jezici i 
njihova iznašastja proti Jehovi, i 
buduć oni razsrdili lice njego¬ 
voga veličanstva. 

9. Obličje njihovoga lica svidoči 
proti njim; oni povidaju kako i 


vladaju pukom neumitni, nespametni, i slabi; rič-bo ditiii imamo uzeti 
ni s obzirom na godišta, nego s obzirom na spametnost, i zato-je nespametni 
starac kako dite, koje nije došlo na razum. Ako-bi tko sasvimtim htio rič 
dike uzeti s obzirom na doba, naći-će da ovo M izpunjeno malo da nč u 
svih Ezekiinih poslidnicih, jer Manaši nije bilo nego 12, Amonu 22, Jošii 
8, Joakazu 23, Joacimu 25, Joakinu 18, a Sedecii 21 godište, kad stupiše na 
pristolje. 

5. Nastati-će tada neposluh, i bune, jer puk, videć, da-je oblastnik 
mlohav i nepametan, neće-se htit podložiti njegovoj zapovidi, neće nitko 
obsluživati njegove naredbe; tada-će-se jaki uzbuniti proti slabomu, ubogi 
proti bogatomu, mladi proti staromu, neplemić proti plemiću da sadre, porobi, 
i usmrti; i tako-ćc-se puk medju sobom skončati, a Obšte-će-se razstaviti. 

6. Ostati-će toliko mal broj Ijudih, da-se neće naći, koj-bi bio podoban 
vladati pukom, i zato-će puk onoga, koj bude lipše obučen, odabrati za svoga 
glavara, i moliti-ga da uzme vladanje napol razpadnutoga Obšta, i da nepusti, 
da-se ono po sve razstavi. 

7. Ja nisam likar , tojest ja nisam podoban pridržavati ovo Obšte da 
nepogine, jer ja nemogu popraviti ono, što-je pokvareno, ni izličiti ono, 
što-je izranjeno. Ja-sam s druge strane ubog, ja neimam ni čime nasititi 
gladnoga, ni čime zaoditi gologa, kako-se pristoi da čini svaki glavar. 
Vidi-se od ovud, govori Jeronim, da puk čestokrat odabire bogate i moguće 
za glavare i zapovidnike, ali da oni neimadu primiti takovih prvanstvah, ako 
nisu podobni virno i vridno izpunjati sve svoje dužnosti. 

8. Razsuti-će-se, govori Išaija, judejsko kraljevanje, jer-su psosti, 
proklinjanja, bogogrdja, i opaka dila svake vrsti u njegovom puku dodijala 
Bogu, i on razljutjen, odlučio-je skončati-ih. 

9. Oni-su toliko bezočni, da pokažuju i s dvora ono, što imaju na srdcu, 
i tako-se štije na njihovom licu da-su oni opake i hudobne ćudi. Oni-su toliko 
bezstidni, da čine svoja opaka dila na oči svih; oni-su prilični onim Sodom- 
njanom, koji biahu išli k Lotu i rekli-mu što htiahu učiniti s onimi, koje on 
biaše primio u kuću (I. Mojs. XIX. 5); i zato jao njim, jer-će-ih skončati 
sržba božja, kako-je skončala i Sodomnjane ! 

Slog VII. 2 
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Sodomnjani, svoje grihe, oni-ih 
nekriu. Jao njihovoj duši, jer-će- 
im biti odvraćeno zlo! 

10. Recite pak pravednomu da 
blago njemu, i da-će on blagovati 
plode svojih dilah. 

11. Jao opakomu za njegov 
rasap; biti-će i njemu odvraćeno 
po dilih njegovih rukuh. 

12. Moj puk sadiru njegovi 


okrutniei, a žene-su njegovi go¬ 
spodari. Puce moj! oni, koji-te 
nazivlju čestita, varaju-te, i ruse 
oni pdt, kojim-biš imao hoditi. 

13. Ali-je Jehova spra van da 
sudi, on-je spra van da sudi puke. 

14. Doći -će Jehova da učini 
sudbu proti .starešinam svojega 
puka, i proti njegovim oblastnikom. 
Vi-ste popasli vinograd, i u va- 


10. Jehova-će dopustiti da opaki budu i obnevoljeni, i skončani od 
nepriatelja, ali-će učiniti, da pravedni budu lišeni i nepriateljske usilnosti, 
i hudih nesgodah, jer on opake pedipsaje, a pravedne nadariva; vidi kn. 
Zarič. I. 31, 

11. Oboriti-će-se na opakoga svakovrstna nevolja, u kojoj-če najposli 
i poginuti za pedipsu svojih opačinab; vidi kn. Zaričjah XII. 14. 

12. U ovom r., i u slid. rr. do 1S. povida, kako opaki kralji, oblastnici, i 
sudci, namisto ulagati-se za korist i čestitost puka, išću sadriti-ga, i oboriti 
u nevolju, i zato govori ovdi: tvoji-te zapovidnici, puče, gule kako okrutniei, 
nalagajući na tvoje glave, na tvoje kuće, i na tvoja polja prikorednu carinu; 
tvoji zapovidnici nisu vrloviti junaci, ni pametni muževi, nego-su mekoputne 
ženice, nesvistni razbludjeni momčići, koji neišću, nego kako-bi svojoj pu¬ 
tenosti i oholosti ugodili; i zato otvori svoje oči, puče judejske kraljevine, 
ter ako čuješ, da-ti tvoji glavari navištaju i obećavaju, da-ćeš uživati čestitost, 
kako plod njihova pametnoga vladanja, znaj, da oni lažu i da neišću nego 
da-te privare, jer oni nežele nego da izkorene, oli da puste da drugi 
izkoreni oni pravi zakon, po kojem-biš ti imao živiti, da uživaš pravu 
čestitost; oni nemisle nego kako-bi oli oni uveli, oli pustili da drugi uvedu 
svako kipoštovje, koje najposli vodi k razsutju i k svakojakoj nevolji. Ovo-se- 
je sgodilo navlastito u vrime Akaza. Mat. pis. ima: okrutnici-su mojega 
puka dica , što-se sklada s drugom besidom, a zene-m njegovi gospodari , 
imajuć tojest obzira na njihovu mekoputnost i razbludu. 

13. Ne činite vi, opaki oblastnici, da-će-vam vaša nepravedna dila 
ostati nepedipsana, nego znajte, da-je Jehova, sudac svih, jur došao da sluša 
tužbe puka proti vam, i da-će oštro pedipsati one, koje bude našao krivnike. 

14. U razsudjenju pravde medju pukom i njegovimi oblastnici reći-će 
Jehova ovim ovako: ja-vam biah pouzdao ovi puk, da njime pravedno vladate 
i da nastojite za njegovu i tilesnu i duhovnu čestitost, kako gospodar pouzdaje 
svoj vinograd težaku da-ga goi, i da čuva njegove plode; a vi namisto čuvati i 
braniti njegova dobra, i njegovo imanje, pograbiste-ga, i napuniste njime 
svoje kuće. Vi dakle učiniste kako čini opaki i nevirni težak, koj, namisto da 
čuva, da ne-bi oli lupeži pokrali, oli zviri proždrle plode vinograda, berc-ih on 
isti, i njimi napunja svoje konobe. 
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sih-je kucah ono, što-ste ugra¬ 
bili ubogomu. 

15. Zašto satirete moj puk, i 
meljete lice ubogoga, govori Go¬ 
spodin Jehova vojstva? 

16. Reče takodjer Jehova: 
buduć da-su-se sionske kćeri 
uzvisile, i da gredu s uzdignutom 
glavom, i da idu migajući očima, 
i plešćući rukama, i čine male 


korake, i gredu sputjenima no¬ 
gama; 

17. Gospodin-će učiniti da oće- 
lavi vrhglavak sionskih kćerih, 
i Jehova-će-im ostrići vlase. 

18. On-će oni dan odniti od 
tebe ures tvoje obuće, i misečiće, 

19. I ogrljake, i ovratnice, 
i zalaktnice, i kape. 


15. Satrti i samliti tkoju stvar znači obratiti-ju u prah, tojest u ništo. 
Rekavši dakle Bog krivim sudcem i nepravednim oblastnikom: zašto sati¬ 
rete? hotl reći: kojim uzrokom mučite ori puk, globite-ga, sadirete-ga, 
i obarate u toliku nevolju, da-se može reći, da-ga nije? Ciuite-li, da-će-vam 
vaša opačina ostati nepedipsana ? 

16. Kori sada Išaija u ženskih glavah oholost, nestidnost, i razbludu, i 
to ne samo u ričih, i u očiuh, nego još i u odići, i u uresu, jer sve ono, što u 
redcih 18—23. imenuje, premda nije grišno u sebi, može biti grišno čića zle 
odluke, kojom-ga ženske glave nose. Prie svega dakle kori oholost i bez- 
stidnost, koju ženski spo) ne samo ćuti u svojem srdcu, nego još pokazuje u 
udih svojega života, a navlastito na glavi, u očiuh, na rukuh, i na noguh, kojimi 
svimi pokažuje zle odluke opakoga srdca. 

17. Jehova-će dopustiti, da jerusolimske gospodje budu sadrte i pove¬ 
dene u sužanjstvo zaodivene kako robinjice; goloća-bo glave, tojest ostrižene 
kose znače rugo, sramotu, i pogrdjenje, a još i pritežku nevolju, kako vidismo 

u kn. Joba I. 20. Mat pis. ima: Gospodin . kćerih / Jehova-će odkriti 

njihovu sram; tojest, dopustiti-će, da-ih nepriatelj sadre, neostavivši-im ni 
čime-bi dobro pokrile svoju sram; vidi doli XX. 4; XLVII. 3. 

18. Pobraja sada komad po komad sve ono, što služaše u onih stranah 
i onoga vrimena za ures ženskih glavah, navlastito u bogatih obitilih, i go¬ 
vori: onda, kad budeNabukodonosor zasužnjio jerusolimski puk, povedsti-će 
bosonoge one gospodje, koje sada nose zlatnu, srebrnu, i biserom navezenu 
obuću. — Misečiće; tojest zlatne polobručiće, koje nosahu obišene o vratu, 
navlastito na poštenje božice Aštarot, koju štovahu pod prilikom novoga rai- 
seca; i zato arabski pastiri naresivahu ovimi poloblicami i vrate svojih 
kamelah; vidi kn. Sudacah VIII. 21. 

19. Ogrljak biaše jedna, oli više strukah nanizanih biserom, kako-je 

obieaj i kod nas. — Ovratnice , tojest veružice učinjene od zlata, oli srebra 
i narešene dragim kamenjem. — Zalaktnice , tojest, obručiće, koje nosahu 
povrh lakta ruke. — Kape; mat. pis. ima: (realah), što znači onu 

svionicu, kojom ženski spol pokrivaše glavu i prsi. 

2 * 
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20. I uplitke, i putila, i pase, 
i mirisila, i obušnice, 

21. I prstene, i dragocine ka¬ 
mene viseće na ćelu, 


22. I promine odićah, i haljke, 
i plašte, i pribodke, 

23. I ogledala, ipritanka plat¬ 
na, i pašice, i litno ruho. 


20. Uplitke , tojest kose spletene skupa sa svionimi crljenimi paši- 
čami, koje takodjer resjahu biserom, i od kojih stvarahu kako krunu okolo 
glave. — Putila; nosahu ženske glave na gnjatih noguh povrh kosćice 
zlatne obručiće, i od jednoga obručića do drugoga zlatnu, ali kratku verugu, 
koja-im nepuštaše činiti velike korake, i koja, čim osoba koracaše, činjaše 
ugodno zvekotanje. Ova-su putila kadgod deblja nego-su gvozdene veruge 
na noguh zločinca, ali nišu težka, buduć njihove kolačiće po sve šuplje. — 
Pđse; nosaše i svaka mužka i svaka ženska glava pdse, koji u ženah biahu 
od velike čine, jer odliš da biahu otkani zlatom biahu i navezeni biserom i 
dragim kamenjem. Na krajih imahu prilipu zlatnu zapinjaču narešenu 
dragocinim kamenjem. Za troške ovih pdsah, kojih gospodje nosahu tri 
od puta, tojest jedan na prsiuh izpod dojkah, drugi okolo bokuh, a treći 
malo nižje, odredjivahu kralji svojim ženam (kako piše Platun) dohodke 
čilih državah. — Mirmla; nosahu gospodje do tri i četiri veružice o vratu, od 
kojih druga biaše dulja od prve, treća od druge, a četvrta od treće; svaka 
od njih biaše oli narešena, oli nanizana biserom, i dragim kamenjem, koje 
čestokrat biaše veliko kako orah. Na četvrtoj veružici, koja dopiraše do pasa 
okolo bokuh, visaše mirisilo , tojest zaklopnica sve na okolo provrtjena, uči¬ 
njena od suha zlata, i narešena dragim kamenjem, u kojoj držahu ugodno- 
vonjajuću smolu, balsam, i ostale mirisne stvari, i koju prinašahu pod nos, da 
ćute dobar vonj. — Obušnice; mat. pis. ima (Ihašim), što znači zapise , 
tojest napisane kožice sklopjene u srebrne, oli u zlatne obručiće, učinjene na 
sliku zmaja. Ove zapise nosahu iztokostranci da nebudu začarani, oli urečeni, 
ali-ih ženske glave nosahu navlastito za ures. 

21. Prstene , tojest na rukuh, i to u velikom broju, i u ušiuh, i na ustnah, 
i o odšitih nosa; i zato, što lat. prin. zove, gemmas in fronte pendentes , mat 
pis. zove *1*1? (nizme haaf), kolačiće o nosu . 

22. Promine odićah , tojest lipo otkanih dolamah, kojih gospodje imahu 
velik broj, i kojih više prominah nosahu sobom navlastito kad hodjahu u po¬ 
hode, da-ih mogu svakoga hipa prominiti. — Haljke , koje nosahu svrhu 
dolame. — Plašte , tojest ono četveronuglastno platno, koje služaše da zamo¬ 
taju pleća. — Pribodke; mat. pis. ima: ononn (haritim), što znači tobolce 
učinjene na način klina, tojest doli uzke a gori široke, i zatvorene pokrivcem. 
Ove tobolce učinjene od suha zlata nosahu obišene o pćsu. 

23. Ogledala; buduć da ovdi Išaija nepobraja nego one komade oli 
odiće, oli uresa, koje nosahu gospodje kad izhodjahu iz kuće, čine jedni da 
rič ogledalo (giljonim) znači oli midena, oli srebrna, oli zlatna lipo 
ugladjena ogledala, koja gospodje nosahu sobom izašavši iz kuće. Drugi pak, 
govore, da ista rič, koja izhodi iz korona galah , što znači odkrio-je 9 bi- 
liži odiću učinjenu od tako pritanka i prozirasta platna, da služaše više da 
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24. I tada-će biti namisto ugod¬ 
na mirisa smrad, namisto pasa kb- 
nop, namisto narudjenih rlasih 
ćelavost, a namisto pašice prsiuh 
kostret. 

25. Tvoji-će najlipši ljudi po¬ 


ginuti od maca, a troji junaci u 
boju. 

26. Tada-će njegova (Jeruso- 
lima) vrata tugovati i plakati, a 
on-će opustjen ležati na zemlji. 


Poglavje četvrto. 


Slidi opis nevoljnoga stanja judejske države i , i obećanje čestitosti , 
koja-će biti po jednom od njezinih sinovah prinesena 2—6. 


Redak 1. Oni dan sgrabiti-će 
sedam ženah jednoga čovika, i reći- 


će-mu: mi-ćemo blagovati svoj 
kruh, mi-ćemo-se odivati svojom 


odkrie, nego da pokrie goloću puti. — Pritanka platna , ona, kojimi za- 
viahu gospodje svoju glavu, kako i mužkići, na način turbana. 

24. Vi-ćete, sionske kćeri, biti zasužnjene, i sadrte, i tada-će namisto 
ugodna vonja, koj sada izhodi iz vaših mirisilah, i iz vaše prokadjene, i po- 
škropjene odiće, izlaziti smrad i iz vašega tila, koje nećete moć oprati, i iz 
vaše gnusne odiće. Tada-će okoreni konop stegnuti vaše boke, koje sada paše 
svioni i navezeni pas; tada-će-vam biti ostrižene vaše kose, koje vi sada sa 
crljenimi pašicami pletete, resite biserom i dragim kamenjem; tada-će naj- 
posli kostretnom odićom biti zaogrnuto vaše tilo, koje vi sada zaodivate pri- 
tankimi košuljami, i prozirastimi svionicami. Mat. pis. ima na svrbi redka: 

nrm ’3 (ki tahat jofi), što jedni prinose, i izgorenje namisto lipote f tojest, 
vaše sada lipo i rumeno lice biti-će onda izgoreno od sunca, i potamnjeno 
od nevolje; drugi pak prinose: jer ovo ciča lipote, tojest sve-će-vas ovo 
dopadsti, jer-se vi biaste pokazale ohole i razbludne. 

25. Poginuti od maca , tojest izsićeni od nepriatelja, i tako-ćeš ti, 
Jerusolime, nastati sadrt, i sažežen, i sirota bez sinovah. Rici najlipši mat. 
pis. neima. 

26. Tada-ćeš ti, Jerusolime, s malim brojem svojih gradjanah tugovati 
i jaukati radiusmrtjenih, i povedenih u sužanjstvo; ti-ćeš kako osirotjena udo¬ 
vica, kojoj-su oli ugrabjeni oli usmrtjeni sinovi i muž, siditi za biiig tugo¬ 
vanja na goloj zemlji, i ondi-ćeš zamotana u crnu odiću provoditi u gorkosti 
srdca svoje dneve. 

1. Rekavši u r. 25. pridnjega poglavja, da-će mužkići judejske kralje¬ 
vine poginuti od maca, ostati-će, govori ovdi, tolika množ udovicah i neuda- 
tih divojakah, da neće jadne imati, koj-bi-ih vinčao; i zato-će-se one prilu- 
ćiti težkoj nevolji, da više njih uzme jedan sami muž, da tako izvedu 
poroda, i da neimaju sramotu da-su neudate, oli da-su neplodnice. 
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odićom; daj da-se samo nazovemo 
tvoje, ter odnesi od nas našu sra¬ 
motu. 

2. Oni dan biti-će mnogo uzve- 
ličana i slavna Jehovina klica, i 
plod-će države biti mnogo pro- 
slavjen, i služiti-će za temelj kli- 
kovanja onim, koji budu izostali 
od Israela. 

3. I svaki, koj bude ostao u 
Sionu, i izostao u Jerusolimu, biti- 


će nazvan svet svaki, koj bude 
upisan u knjigi života u Jeruso¬ 
limu. 

4. Kad Gospodin bude oprao 
gnus sionskih kćerih, i kad duhom 
sudbine, i duhom žarkosti bude 
oprao krv iz srid Jerusolima, 

5. Stvoriti-će Jehova svrhu 
svakoga mista gore Siona, i u 
kojem on bude zazivan, oblak 
priko dneva, a dim i sjajnost 


2. BI običaj, da svi Proroci naviste posli dažda vedrinu, tojest posli 
nevolje čestitost. Išaija dakle, navistivši gori nevolju i rasap judejskoj kra¬ 
ljevini, navišta-joj sada, da-će posli rečene nevolje prosjati sunce čestitosti 
onim pravednim, koji budu ostali u životu. Besida-bo oni dan hoće reći, 
pokle bude svršena ona pedipsa, koju-je Jehova odlučio za opake Judeje; 
Jehovina klica znači Mešiu božjega sina, a plod države znači njegovo upu- 
tjenje; i tako-je razumak ovoga redka ovi: posli one strahovite pedipse, 
koja-će biti spuštena na Jerusolim, i na svu judejsku državu, doći-će Mešia 
Bog i čovik, koj, pokle bude trpio, i umro da odkupi narod čovičanski od 
sužanjstva griha i diavla, uskrsnuti-će, i uzaći-će na nebo, i biti-će sla- 
vjen i častjen kako Bog od svih narodah svita, i od istih Israelovih poslid- 
nikab. Pod imenom Jehovina klica razumio-je Mešiu i kaldejski turaači- 
telj, koj ima: u ono vrime biti-će uzvelićan iproslavjen Jehovin , pomazanik 
i ovim-ga imenom zove opeta i Išaija doli XI. 1, 10; Lili. 2; i Jeremija 
XXIII. 6; XXXIII. 18; i Zakar. III. 8; VI. 12. 

3. Svi oni, koji posli jerusolimskoga porušenja po Titu budu ostali u 
životu, prigrliti-ćeMešiin zakon, i biti-će nazvani sveti , tojest krstjani, kako-ih 
nazivlje Pavao u svojih knjigah; i tako-će biti dionici svih onih dobarah, 
koja obećaje Isus svim onim, koji budu virovali u njega. 

4. Sionske kćeri znače ovdi gradove, varoše, i sela u judejskoj državi, 
koji imahu svoju mater u Jerusolimu. Sgoditi-će-se, govori Išaija, ovo lipo 
i blaženo prominjenje pokle Jehova bude pedipsao opake u ovoj kraljevini 
čića tolikih zloćah, i tako-ih oli skončao, oli priveo na svidjenje, i pokle 
bude očistio Jerusolim oskvarnjen krvju usmrtjenih pravednih, i sažežene bez- 
grišne dičice Moloku na čast, navlastito u vrime Akaza; vidi II. Kralj. XVI. 3; 
II. Dnevosg. XXVIII. 3. Ovo opranje i ovo očistjenje, slidi, biti-će učinjeno 
duhom sudbine i žarkosti, tojest polak strahovite i žestoke pedipse, koja-će 
odniti kako nagao vitar svaku nečistoću, i izžeći kako žestok oganj svaku 
gnusobu. 

8. Jehova-će u vrime Mešiina zakona braniti, i štititi, i voditi k otačbini 
života sve pravovirne, kako-je jednom branio, štitio, i vodio po Arabii Israe- 
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gorućega ognja obnoć, jer-je 
slavno svrhu svega njegovo bra¬ 
njenje. 


6. On-će biti nadstor da-ih 
štiti obdan od vrućine, i obrana 
i utečište izprid zlegodine, i dažda. 


Poglavje peto. 

Opisuje opačine puka pod prilikom vinograda, koj nije dao svoj plod 
i — 22; i priti-mu oštre pedipse 23 — 30. 


Redak 1. Ja-ću pivati svojemu 
pridragomu, ja-ću svojemu pridra- 
gomu pivati pismu o njegovom 
vinogradu. Moj-je priatelj imao 
vinograd na prilipoj glavici. 

2. On-ga-je obgradio plotom; 
on-je izvadio iz njega kamenje; 
on-ga-je nasadio izabranimi lo- 
zami; on-je sagradio u srid njega 
stražbenicu; on-je izdubao u njem 
mastište; i pokle biaše ćekao 


da-mu urodi grozdjem, on-mu-je 
urodio vinikom. 

3. Sada dakle vi, koji pribivate 
u Jerusolimu, i u gradovih Jude, 
sudite medju menom, i medju mo¬ 
jim vinogradom. 

4. Sto-je što imah jošće učiniti 
u svojem vinogradu a ne učinih ? 
zašto, pokle čekah, da-mi on urodi 
grozdjem, urodio-mi-je vinikom? 


love sinove skriven obdan u stupu oblaka, a obnoć u stupu ognja, dokle-ib-je 
uveo u obećanu zemlju; vidi II. Mojs. XVI. 10; XXIV. 16; III. Moja. IX. 23, 
gdi-je rečeni stup oblaka i ognja nazvan Jehovina slava kako i ovdi. 

6. Kako-je Jehova starije judejskoga puka učuvao uArabii od svake ne¬ 
volje, tako-će ućuvati pravovirne krstjane od svake suprotivnosti. 

1. Ja-ću, govori Išaija, poviditi pod prilikom gospodara i vinograda 
što-je Bog učinio za israelski puk, i kako-je ovaj puk neharno odgovorio 
na božju blagodarnost. Priatelj-je dakle oli Jehova oli Mešia, a vinograd-je 
israelski i judejski puk, kako isti Prorok govori u r. 7. 

2. Gospodar-je vinograda učinio u njem sve, što biaše potribito da 
bude plodan i da njegovi plodovi dojdu gospodaru do ruke. Vidi tumačenje 
ovih prilikah u Evanj. po Mat. XXI. 33. — Viniku; ovi vinograd, posli tolika 
troška, tolike pomnje, i tolika nastojanja namisto dati dobra ploda tojest 
lipoga i sladkoga grozdja, dao-je gorku viniku, i svolinu. 

3. 4. Izvidite vi i sudite, jesam-li što više imao učiniti ovomu puku, a 
neučinib; sudite vi, je-li-mu bila potribita koja milost, koje dobro, koje-mu 
nisam udilio; sudite vi, jesam-li imao oli ne svaku prav i razlog čekati, da 
mi ovi puk odgovori s harnim srdcem na moju blagodarnost, i da izpunja 
naredbe mojega zakona, a nč da potlači moje zapovidi i da-mi okrene pleća? 
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5. A sada ja-ću-vam poviditi 
što-ću ja svojemu vinogradu uči¬ 
niti : ja-ću dignuti njegov plot za 
da bude popasen, ja-ću dignuti 
njegovu obgradu od kamenja, za 
da bude potlačen. 

6. Ja-ću-ga obratiti u pustoš, 
on neće biti ni rizan, ni ko¬ 
pan, i tako-će uzresti ošljebad, i 
dračje; oblakom-ču pak zapoviditi 
da nespuštaju nanj dažda. 


7. Vinograd-je Jehove vojstva 
Fsraelova kuća, a pribivaoci u Judi 
sad-su njegova raskošja; i ja če¬ 
kah da on učini pravo, a on-je 
učinio krivo; čekah da on učini 
pravednost, a evo-se čuje vapaj. 

8. Jao vam, koji sdružujete 
kuću 8 kućom, i polje s poljem, 
dokle neostane vise mista; jeda-li 
mislite vi sami pribivati u dr- 
zayi ! 


8. Buduć, da nećete vi da odgovorite meni, reći-ću ja vam, što-ću ovomu 
puku učiniti; i zato znajte, da-ga ja neću više braniti, da-ću-ga zapustiti, i 
da-ću zapoviditi Anjelu ćuvaocu israelske kraljevine, da odstupi od nje, za 
da Aširiani, i Kaldeji, i Rimnjani mogu lasnie porušiti-ju. 

6. Ja-ću dopustiti, da ovaj puk bude podjarmen, i poveden u sužanj- 
stvo, i tako da neostane u njegovoj državi, koj-bi mekotio njezina polja; ja- 
ću-ju obratiti u pustoš, u kojoj nepribiva nitko, koju negoi nitko, na koju 
nepada nikada dažd, i koja-je zato crna i izgorena. 

7. Sto prie biaše rekao u prilici, govori sada oblovitimi rićmi, tojest: 
vinograd-je israelski puk, sada razdiljen u dvi kraljevine, ali prie jedan s&mi 
puk, kojega uzeh za svoj vlastiti puk, i kojega kako lozuizgulihizEjipta i usadih- 
ju u Palestinu; Spiv.LXXX. 9. i slid. Ja ovomu puku dadoh zakon da-mu služi 
kako plot; ja od ovoga puka odalečih Kananejce i njihove krive bogove, koji- 
mu mogahu služiti za zapriku u obsluživanju zakona, kako stine i kamenje u 
vinogradu pridušuju loze, i nedopuštaju mekotiti vinograd; ja medju njimi 
odlućih čilo Levovo pokolenje za službu s. Nadstora i Hrama, da ući ovaj 
puk, i da nastoi, da bude obsluživan moj zakon, i nebude uvedena ni u 
bogoštovje ni u način življenja ikakva neprikladnost, i tako-je ovo pokolenje 
bilo kako poljak, koj ne samo goi svoj vinograd, nego jošće gleda sa straž- 
benice, da ne-bi koja zvir oli koj lupež došao kidati grozdje. Pokle sve 
ovo učinih čekah od ovoga puka dila pravednosti, i dila pravoga bogoštovja, 
a oni-mi okrenuše pleća prilučivši-se krivim bogovom. Ja-im zatim poslah 
pripovidaoce i Proroke da-ih privedu na pravi pđt, ali svako moje nutkovanje 
bi neprudno, i zato videć ja, da oni namisto kripostnih, bogoljubnih, i pra¬ 
vednih dilah čine dila opaka, nebožna i nepravedna, koja vape osvetu prid 
mojim licem, odlučih pridati-ih nepriateljem u ruke. 

8. Pobraja sada opačine i bezzakonja, koja činjaše puk navlastito proti 
ubogim, i sirotam, i govori: vi-ste toliko pohlepni za blagom i imanjem, 
da oli otimljete na silu, oli kupujete u siromaha i ubogoga njegove kuće i 
njegova polja za odveć malu činu, što-je u zakonu zabranjeno (III. Mojs. 
XXV.— 25—41), i tako išćefe steći po tkojmudrago način svu državu kako 
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9. Ovo-je doprlo do mojih 
ušiuh, govori Jehova vojstva; do- 
isto-će mnoge kuće ostati puste, 
a velike i lipe bez pribivaoca. 

10. Deset danah oranja u vino¬ 
gradu dati-će jedan sami bat vina, 
a trideset spudah simena samo tri 
spuda. 

11. Jao vam, koji ustajete 
jutrom rano da slidite pianstvo, 
i da sgriani od vina piete do 
večeri. 

12. Vi imate u svojih gostbah 
brenćulje, i gudajke, i poludrice, 
i svirale, i vina, ali-se na dilo 


Jehove neobzirete, niti promišljate 
dila njegovih rukuh. 

13. Zato-je poveden u sužanj- 
stvo moj puk, koj nije imao spa- 
metnosti; njegovi plemići umiru 
od glada, a sebični puk gine od 
žedje. 

14. I zato-je pakao otvorio 
svoj jaz, on-je raztvorio svoje 
neizmirne čeljusti, u koje-će saći 
i njegovi vitezi i sebična čeljad, i 
njegovi uzvišeni i proslavjeni ljudi. 

15. I biti-će (sebični) čovik 
skučen, čovik u dostojanstvu sni¬ 
žen, a oči velikašah sklonute. 


da-biste imali vi sami u njoj pribivati. Nije-li zemlja stvorena i dana svemu 
narodu ljudskomu, da na njoj pribiva? Biaše dopušteno kupiti kućab u gradu; 
ali bogatac zakupivši mnogo kućah služaše-se njimi da globi one, koji imahu 
uzeti-ih u najam. 

9. Vi, govori Išaija, pohlepni za blagom i imanjem zakupujete kućah da 
vadite iz njih svoj dobitak, ali-se varate, jer-je Jehova odlučio, da dojde 
nepriatelj, i da pogubi i zasužnji pribivaoce ove države, i tada-će vaše 
mnoge kuće i vaša velika polja ostati pusta, i vi-ćete izgubiti i dobitak i 
glavnice. 

10. Iz svojih poljah nećete vaditi ni ono što budete potrošili, jer nećete 
sakupiti ni deseti dio onoga što budete posiali. Bat nosaše koliko mogaše 
stati u 430 korah kokošinjih jajah; isto nosaše i spud , lat. modtus , jud. efi. 

11. Prohodi na drugo zlo dilo, tojest na pianstvo, u kojem, kako go¬ 
vori Išaija, provodjahu čile dneve od jutra do večeri. 

12. Jao vam, slidi, koji gubite svoje vrime u veseloj dangubi, blagu¬ 
jući, piući, i pivajući uz romonito, orudje, a ni malo nemisleći o raspu, koj- 
vam-se spravlja od strane Boga, i koj-vam vaši Proroci navištuju. 

13. Po vida kako izvršeno ono, što-se doisto imaše sgoditi, da-će tojest 
oni nesvistni puk biti poveden u sužanjstvo, gdi-će trpiti i glad i žedju za 
pedipsu proždrlstva i pianstva, u kojem biaše prie živio. 

14. Poginuti-će u nevolji i bogati, i oblastnici, i vrlo viti ljudi, i sebični 
puk; jer kako oni raztvarahu svoja usta i razširivahu svoje grlo da više pojidu i 
popiu, tako-će i pakao rastvoriti svoje čeljusti da proždre njih, koje od 
davna čeka. 

15. U onoj općenoj nevolji biti-će pedipsani svi, jer kako-su svi imali 
dfla u zloći, tako-će-ga imati i u pedipsi. 
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16. I biti-će uzvišen Jehova 
vojstva u sudbini, i prisveti 
Bog biti-će posvećen u praved¬ 
nosti. 

17. I pasti-će janjci kako-im 
bude ugodno, a opustošena mista, 
obraćena u plodna, blagovati-će 
inostranac. 

18. Jao vam, koji potežete 
svoje opačine konopom izpraz- 
nosti, a grihe kako uže kolah! 

19. Koji govorite: neka dojde 


brzo, neka dojde odmah njegovo 
dilo, da-ga vidimo, neka-se pri¬ 
bliži i neka-se izvrši odluka Israe- 
lova Svetoga, da-ju poznamo. 

20. Jao vam, koji zlo zovete 
dobro, a dobro zovete zlo, koji 
obraćate svitlost u tmine, a tmine 
u svitlost, koji pričinjate gorko u 
sladko, a sladko u gorko! 

21. Jao vam, koji-ste u svojih 
očiuh mudri, i prid samimi sebi 
spametni! 


16. Kad Jebova bude po taj način pedipsao ovi nevirni puk, tada-će 
svi oni puci i narodi, koji budu oli vidili oli ćuli, kako-je Jehova pedipsao 
njihovu zloću, proslaviti pravednost Jehove, i proglasiti-će, da-je on prisveti 
Bog, koj i u svojem puku pedipsaje opake. 

17. Kad Jebova bude pogubio opake dio gladom, dio mačem, a dio 
nevoljami u sužanjstvu, tada-će janjčići pasti slobodno gdi budu htili; tojest 
krotki, potišteni i bogoljubni ljudi živiti-će u miru i u pokoju, nebuduć više 
onih, koji-ih obnevoljivahu i globjahu. Polja pak i ostalo imanje onih boga- 
tacab, koji oli poginuše, oli bibu povedeni sužnji, osvojiti-će tudjini, koji-će 
doći da-se nastane u ovu jur opustošenu državu. 

18. Jao vam, koji nadostavljate opačinu na opačinu, i grih na grib, i 
tako snujete svoja opaka dila i na dugo i na debelo kako konop, i kako 
uže, kojimi-se potežu kola; jao vam, jer vi tako dilujuć dražite još većma 
pravdu božju, koja-če-vas najposli naskočiti i umoriti. 

19. Jao vam, koji nevirujete što-vam Bog po usta Prorokah navišta i 
priti, nego-se pače njegovim Prorokom rugate, govoreć-im, da dokažu 
dilom, da-je istinito što pripovidaju; jao, govori, vam, jer vi zloslužeći-se 
božjim ustrpjenjem činite još težju i strahovitiju svoju pedipsu. 

20. Dobro, svitlost, i sladkost znači štovje Jehove, i obsluživanje nje¬ 
govih zapovidih, a zlo, tmine, i gorkost znače štovje krivih bogovah, i tla¬ 
čenje Jehovina zakona . Okrenuvši-se dakle navlastito k sudcem, učiteljem, 
i krivim prorokom, jao vam, vapi, jao vam, koji prikovraćate pamet i srdee 
onim, koji-vas nesvistno slušaju, i kojim prikažujete da-je opačina lipo i po- 
hvaljivo dilo, a da-je kripost stvar neprikladna i čovičjoj slobodi protivna; 
jao vam, koji hvalite zločinca kako vrlovita junaka, a priprostoga hudite kako 
plašivu ženicu; jao vam, jer namisto da prosvitlite pamet svojim slišaocem, 
vi-im-ju činite još veće mračnu, i zato-ćete biti oštro pedipsani. 

21. Jao vam, jer držeći-se za mudrije i pametnije od ostalih, hudite svaki 
nauk, grdite svaki svit, nehajete za ikakvo obećanje, rugate-se svakoj 
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22. Jao vam, koji-ate vrloviti 
za piti vino, i jaki za začinjati 
opiajuče vino! 

23. Jao vam, koji dajete pravo 
opakomu za mito, a pravičnomu 
grabite njegovu pravičnost! 

24. I zato, kako ognjeni pla¬ 
men skončava slanku, i izžiže-ju 
žesčina plamena, tako-će njihove 
žile biti obrađene u pepeo, a nji- 
hova-če klica odletiti kako prah; 
oni-bo odbaciše zakon Jehove voj- 
stva, i pogrdise besidu Israelova 
Svetoga. 


25. Zato-je sržba Jehove upa¬ 
ljena proti njegovomu puku; on-je 
pružio proti njemu svoju ruku, i 
udario-ga tako, da-se stresose 
planine, i njihova tilesa leže ka- 
kono smetine posrid ulicah. Sa 
svim ovim nije-se odvratio njegov 
gnjiv, i njegova-je ruka jošće 
pružena. 

26. On-je uzdigao svoj stig 
narodom, koji-su u dalekih stra- 
nah, on-im-je zviždnuo s medjasah 
države, i ero oni gredu odveč 
naprišno. 


pritaji, i tako piuđi grihe kako vodu pritežete na-se svoj rasap; vidi kn. 
Zarič. UI. 7. 

22. Jao vam, koji-ste slabi kad-se radi da obslužite zakon, oli da 
učinite koje dobro dilo; a kad-se radi piti, i opiti-se, i začinjati vino s mi¬ 
risi, i s ostalim! sladokusnimi stvarmi, tada-ste hrabri, tada-ste junaci, 
tada-ste valjali ljudi; jao vam, jer ulagajući vi svu svoju potonju, i svu svoju 
snagu da zadovoljite razbludam i putenosti, biti-čete oli prie oli poslie na 
primir svojih zločah pedipsani; vidi kn. Zarič. XXIII. 29, 30. 

23. Jao vam, jer grisite i proti Bogu, čigovi-ste mistodržci, i proti 
pravednomu, kojega okrivljujete, i proti krivniku, kojega proglasujete za pra¬ 
vična, i proti Obštu, koje po taj način vučete k razsutju; vidi kn. Zarič. 
XXIII. 23, 24. 

24. Israelski puk, koj-je potlačio Jehovin zakon, i pogrdio naredbe 
svojega Boga, poginuti-če kako stablo izžeženo ognjem od vrha granah do 
podanka žilab. Ovo-se-je sgodilo navlastito kad Rimnjani porušile Jeru- 
solim. 

25. Jehova, razljutjen na tolike opačine ovoga nevirnoga puka, odlu- 
čio-je spustiti na njega pritežke pedipse, rit, glad, i kugu, koji-če-ib po¬ 
kositi u tolikom broju, da-ih neće moć pokopati oni, koji budu ostali živi; 
i ako-se sasvimtim oni ne budu svidili, i na pravi ptit obratili, on-će-ih opeta 
dngimi pedipsami obnevoljiti. 

26. Prikazuje ovdi Haija Jebovu kako vojvodu, koj, bteći udariti na 
nepriatelja, uzdiže stig na vrhu najvisje planine, i čineć trubiti u trublju 
tazivlje vojnike, da-se okupe na boj; i zato govori: evo-je Jehova uzdigao 
noj stig da zazove Aliriane, Kaldeje, i Rimnjane proti vam, i oni-su toliko 
opravili doći, da, buduć-im samo zviždnuo, oni nč gredu, nego, tako rekuć 
lete, da koliko prie dojdu s vami na ruke, i da-vas skončaju. 0 ovoj 
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27. Medju njimi nije nitko ni 
mlohav ni trudan, nespava nitko, 
nije sanan nitko; pas njihovih bo- 
kuh neće biti popusten, niti-će 
biti odrisena uzica njihove obuće. 

28. Njihove-su strile oštre; 
njihovi-su lukovi napeti; kopita-su 
njihovih konjah kako od kremena, 
a kola njihovih kočiah kako na- 
gao vihar. 


29. Njegovo-je rezanje kako 
lavovo rezanje; on-će režati kako 
lavići, on-će režati i sgrabiti svoj 
lov, kojega-će držati tako moćno, 
da-mu-ga neće nitko ugrabiti. 

30. On-će oni dan vapiti svrhu 
njega kakono buci more; ako po¬ 
gledamo na državu evo nisu nego 
tmine, i nevolja, i svitlost pomr- 
čana u svojoj magli. 


Poglavje šesto. 

Išaija-je odredjen da čini dilo Proroka 1 — 7, prima naredbu da oiide 
pripovidati Izraelcem , koji nc-bi virovali njegovomu pripovidanju 8 — 13. 

Redak 1. Ono godište, kojega šenom pristolju, i ono, štobiaše 
umri kralj Ozia, vidio-sam Gospo- izpod njega, napunjaše Hram. 
dina sidećega na visokom i uzvi- 


brzini u naripjenju od strane nepriatelja, vidi što-je navistio Jehova još u V. 
Mojs. XXVIII. 49, 50. 

27. U nepriateljskoj vojski svi-su hrabri junaci, svi-su snažni mladići 
obikli i trudjenju, i putovanju, i ratovanju, i zato nitko od njih nesustaje da 
počine; beside-bo popustiti pds i razdrisiti obuću znači počinuti. 

28. Oni drže svedjer napete svoje ltikove s oštrimi strilami, i zato-će 
istom nego dojdu pod grad udariti na njega. — Nagao vihar; naglost ko- 
njanikah i kosoružanih kočiah priklada žestoku vihru, jer ovaj sve ori, guli, 
i krši. Tvrdo kopito onda, kad još nebi uveden običaj tkovati konje, bi stvar 
od velike koristi. 

29. Ovim prikladom hoti redi da judejski puk nede mod ni pobig- 
nuti izprid nepriatelja, ni odoliti njegovoj sili, ni ono, što on bude pograbio, 
i porobio, oteti-mu. 

30. Vapaj glasovah, zvečenje trubljah, hržanje konjah, klopotauje 
kopitah, i krkotanje kolah biti-de toliko, koliko-je buđenje uzbunjena mora; 
i zato pokle bude nepriatelj stupio u ovu državu, nede-se u njoj viditi nego 
rasap, razsutje, jad, tuga, i žalost, i tako-de-se mod redi, da-se-je ista 
svitlost ovoga puka prominila za njih u tmine. 

1. Tojest 52. god., koje bi zadnje njegovoga kraljevanja; i zato drže 
tumačitelji, da ovo, što povidaovopoglavje, spada na vrime, kojega-je kraljevno 
Joatan. — Vidio-sam; o mistu, u kojem-je Išaija vidio ovo vidjenje, dva-su 
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2. Na njem stahu Serafini, od 
kojih svaki imaše šest krilah; dva¬ 
ma pokrivahu svoje lice, dvama 
pokrivahu svoje noge, a dvama 
lemahu. 

3. I vapiahu jedan k drugomu 

govoreći: Svet, Svet, Svet-je Je¬ 
kova vojstva, puna-je sva zemlja 
njegove slave. | 


4. I cica glasa vapećih ustre- 
soŠe-se gornji pragovi vfatah; i 
kuća bi napunjena dimom. 

5. I rekoh: jao meni, jer-sam 
mucao, imajuć nečiste ustne, i pri— 
bivajuć medju pukom nečistih 
ustnah; i vidio-sam kralja Jehovu 
vojstva svojima očima. 


različita mnenja; govore jedni, da-se Išaija nahodjaše u Hramu, i da-je ondi 
bio zanesen u duhu, i vidio prilipo i visoko pristolje, na kojem sidjaše Je¬ 
kova, koje mnenje podapiru r. 4., i 6. Drugi pak govore, da-je Išaija 
zanesen u duhu vidio otvoreno nebo i u njem privisoko pristolje, na kojem 
sidjaše Jehova. Sto bi b), Išaija nije imao odluku poviditi, gdi biaše vidio ovo 
vidjenje, nego samo dokazati onomu otvrdnutomu puku, da-mu ono, što 
ktiaše navistiti-im, bi objavljeno od Jehove, i zato da-ga pomnjivo slušaju, i 
da-se okoriste, čim-su još na vrime, njegovim pripovidanjem. — Izpodnjega; 
ovako iz latin., jer mat. pis. ima bistrie, tojest: njegovi skuti , krila njego- 
voga, Jehovina, plašta, biahu toliko široka i toliko duga da napunjahu vas 
Hram, tojest, stideći prvo mnenje, Hram sagradjen u Jerusolimu, a slideći 
drugo mnenje, oni Hram na nebu, koj-je Bog ukazao Mojsesu u II. njegovoj 
kn. XXV. 9, 40, i o kojem govori i s. Pavao u kn. k Jud. VIII. 5. 

2. Na njem , tojest na stepenih pristolja i okolo Jehove stahu mnogi 
nebeski duhovi s desne i s live strane izporedjeni kako njegovi dvorani. Ove 
nebeske duhove nazivlje Serafine , što-bi-se moglo priniti oli goruće (jer 
koren saraf znači, gorio-je), oli plemiće (jer arabski koren sarafa znači 
što-/* plemić ), tojest po sve čiste, i medju svimi nebeskimi duhovi oštrou- 
nmije, i u ljubavi najgorućije. — Pokrivahu; pokrivanje lica i noguh zla- 
menuje čast i poklonstvo, a letenje znači brzinu, kojom izpunjaju Jehovine 
naredbe. 

3. Jedan k drugomu , tojest dvi družbe na izminice. — Svet , tojest 
Jehova-je prisveti i svemogući Bog; vidi IV. Mojs. XIV. 7; kn. Zarič. XX. 
14. — Sva zemlja; po svih mistih svita nahodi-se dilah Jehovina svemo- 
gućstva, mudrosti, i dobrote, radi kojih ima on biti od svih slavjen. 

4. Gornji pragom vratah; drugi prinose iz mat pis. podstupci stupo - 
nh; ali svakako hotl reći Išaija, da-se tako lipo, i jako razligaše glas vape- 
fib Serafinah, da-se od strahobožnosti tresaše vas Hram. Ova okoloviua 
podapire prvo mnenje gori u r. 1. — Napunjena dimom , tojest sjajnim 
oblakom pod kojim ostadč skriveno Jehovino veličanstvo isto, kako i u prigodi 
posvećenja Hrama; vidi I. Kralj. VIII. 10—12. 

5. Jer-sam mučao; pedipsati-će-me Bog, što, buduć ja vidio Jehovino 
lice, nisam sdružio one pohvale, koje izrekoše Serafini, poznajuć da neimam 
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6. I doleti k meni jedan od Se- 
rafinah imajuć u ruci ognjeviti ka¬ 
men, koj klištmi biaše uzeo sa 
žertviŠta, 

7. I dotaknd-mi usta i rečč: 
evo-je ovi dotaknuo troja osta, i 
tvoja-je zloća pomrsena, i tyoj-je 
grih očistjen. 

8. I ćuh glas Jehove govore- 
ćega: koga-ću poslati? Koj-će 


od nas otići? A ja odgovorili: 
evo-me 9 pošalji mene. 

9. A on-mi rečč: pojdi, i reci 
ovomu puku: slušajte, ali nećete 
razumiti; gledajte, ali nećete po¬ 
znati. 

10. Učini nećutljivo srdce ovo¬ 
ga puka, gluhe njihove uši, i za- 
maži njihove oči, da počem ne- 
vide očima, nečuju ušima, i u srdcu 


jezik čist, kako-ga imaju oni blaženi duhovi, ja-bo pribivam ne prid Jehovi- 
nim pristoljem, nego medju ovim pukom, koj opako i diluje i govori. 

6. Ognjeviti kamen, tojest gorući ugljen. 

7. Išaija biaše poznao da-je nedostojan da proslavi Jehovu, buduć imao 
nečista usta; ali kako oganj čisti svaku trohu, tako Jehova, koj biaše odlučio da 
Išaija slidi prorokovati onomu puku, poslš jednoga od Serafinah, da-mu oči¬ 
sti i usta, i srdce, i zato-mu rečč Serafin: eto-si jurve očistjen, eto nisi više 
oskvarnut kako ostali zemljaci, eto-si kako jedan od božjih dvoraninah, do¬ 
stojan otić pripovidati svojemu puku sve ono, što-ti Jebova bude naredio. 
Služaše ova okolovina da-se puk uviri, da-je Išaija Prorok poslan od Boga. 

8. Išaija, čuvši, da-se Jehova po niki način svituje sa Serafini svojimi 
dvorani, koga-bi imao poslati k onomu otvrdnutomu puku, i poznajuć da-je jur 
očistjen od svakoga betega, evo mene pripravna, rečč; ako dakle neimaš 
drugoga vridnijega od mene, pošalji mene. Od ovud, govori Grgur nazvan 
Veliki, imamo-se naučiti, da neima nitko primiti brime pripovidaoca ako nije 
prie očistio svoje srdce od svakoga betega. 

9. Slušajte, ali nećete razumiti; tojest, navisti ovomu puku, da-će on 
čuti pripovidanje i tvoje i drugih Prorokah, ali da-se on neće ni sviditi ni 
pokoriti, da-će on baš i viditi izpunjeno ono, što-mu ti budeš zapritio, ali da 
on neće htit u tom zapoznati Jehovinu ruku, ni odstupiti od opakoga ptita. 
Ovo-se-je sgodilo ne samo u vrime Prorokah nego i u vrime Mešie, kako 
povida Isus u Evanj. po Mat. XIII. 14, i po Ivan. XII. 40. i s. Pavao u Sgod. 
Apost. XXVIII. 2S—27. 

10. Prihodi često u s. pismu, da-je oli Bog, oli njegov Prorok učinio 
ono, što-je Bog dopustio da-se sgodi, a Prorok-je navistio, da-će-se sgoditi, 
kako vidismo u II. Mojs. IV. 21. Razumak-je dakle ovoga redka ovi: navisti 
ti, Išaija, ovomu puku težke pedipse za njihove opačine, ali znaj, da-se oni 
neće zato obratiti; navisti-im još i ovo, da-će-se njihovo srdce otvrdnuti 
kako kamen, ali znaj, da-ih tvoje beside neće ganuti; da-će oni čuti tvoje 
pripovidanje, ali da-će-se oni podnositi kako čovik kojemu-su začepljene uši; 
da-će oni viditi izpunjeno tvoje proročanstvo, ali da-će-se oni podnositi kako 
slipac, oli kako oni, kojemu-su zamazane oči, i tako znaj, da-se oni neće od¬ 
vratiti od zla pđta, ni ubignuti one pedipse, koje-su-im odlučene. 
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neuzćute, i neobrate-se, i da-ih ja 
neizličim. 

11. A ja rekoh: za koliko vri- 
mena, Gospodine? A on-mi odgo¬ 
vori: dokle opuste gradovi, i oni 
ostanu bez pribivaoca, a kuće bez 
čovika, a država bude obraćena u 
pustoš; 

12. I dokle bude Jekova oda¬ 


lečio ljude, i bude-se uzmnožao 
oni ostatak, koj bude ostao u dr¬ 
žavi. 

13. Ostati-će-bo u njoj dese¬ 
tina, koja-će-se obratiti, i ukazati- 
se kako smrdeljika, i kakono dub, 
koj razpruža svoje grane; ono 
sime, koje u njoj ostane, biti-će 
sveto. 


11. Za koliko vrimena; pokle-si, Jehova, tako odlučio, ja-se, govori 
Prorok, tvojoj odluki neimam opriti, ali reci-mi, molim-te, dokle-ce ovaj puk 
ostati u svojoj slipoći, gluhodi, i otvrdnutju? Po koj-de način, i kada-de biti 
zadovoljeno tvojoj pravdi? Kad-de-se umiriti u tebi tvoja sržba? Odgovor-je 
bistar, tojest: dokle puk bude dio posičen, a dio poveden u sužanjstvo, i tako 
njegova država ostane pusta. 

12. Ovo-se-je sgodilo oli prie i poslie babilonskoga sužanjstva, oli prie 
i poslie jerusolimskoga porušenja po Titu, oli i u jednoj i u drugoj prigodi; 
besida-bo: dokle bude Jehova odalečio , hode redi, dokle bude puk poveden 
u sužanjstvo, oli razpršan po ostalih državah, a besida: bude-se uzmnozao 
oni ostatak , hode redi, pokle-se budu uzmnožali oli oni, koji biahu pobigli u 
Ejipat (II. Kr. XXV. 26; kn. Jereru. XLI. 17.), oli oni, koji bihu povedeni 
u sužanjstvo, oli oni, koji-se biahu po ostalih državah razpršali. Mat. pis. 
ima: odalcčiti-će Jehova ljude, i biti-će u državi veliko opustosenje; potvr¬ 
đuje tojest, što biaše rekao u pridnjem redku. 

13. Desetinu zove one, koji-bi-se povratili iz sužanjstva i iz ostalih 
državah u svoju državu, i zato govori, da-de oni opeta nastati jaki, i uzmnožati- 
se, i omladiti-se kako ohaštreno stablo, koje opeta izmede svoje mladice, i da-de 
biti stavni i pravi Jehovini štovaoci. Uzamši ovi redak s obzirom na vrime 
posli jerusolimskoga porušenja po Titu, nahodimo da navišta, da-de-seoni, koji- 
se budu razpršali po svem svitu, obratiti, premda u malom broju, k Jehovi, pri¬ 
grliti Mešiin zakon, i tako ulizti u broj svetih, tojest krstjanah, kako vidismo 
i gorij IV. 3. Mat. pis. ima: i ako bude u njoj ostala desetina , biti-će ta- 
kodjer i ona skončana , ali-će biti kako posičena smrdeljika i dub , koji ako 
suposičeni ostaje hreb 9 i njihov-je hreb sime sveto; tojest, ako u pustoj 
državi bude ostao koj mal (n. pr. deseti) dio puka, i ako-se ovi bude opeta 
uzmnožao, pogubiti-de Jehova i njih kako i njihove starije; nede sasvimtim 
skončati po sve vas narod, nego-de ostaviti kogagod za sime, iz kojega-bi 
nastao sveti puk, koj-bi tojest zapoznao Mešiu za pravoga Boga, i tako ulizao 
u broj od svetih. Prilučivši ova vrimenu posli sužanjstva babilonskoga, 
nahodimo, da drugi poraz, tojest posičenje granah na stablu, U učinjen u 
vrime Antioka Epifane, a da -se-je iz hreba, koj biaše ostao, rodilo sveto sime, 
Mešia. 
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Poglavje sedmo. 


Sirianski, i šamarianski kralji podižu-se proti Akazu; on zazivlje na po- 
moć aiirianskoga kralja, a Jehova-mu govori, da-će njihovo podignutje bili 
zaludno 1 — 9. Navištu-mu, da-će-se roditi Emanuel prie nego bude raz¬ 
rušena sirianska , i israelska kraljevina 10 — 16; ali da-će Judeji podniti 
od strane Aširianah tezkih nevoljah 17 — 28. 


Redak 1. I sgodi-se, da u vrime 
Akaza sina Joatana Oziina sina, ju¬ 
dejskoga kralja, Rasin sirianski 
kralj, i Facee (Fekah )Romeliin sin, 
israelski kralj, uzajdoše k Jerusoli- 
mu da udare na njega; ali-ga ne- 
mogoše uzeti. 

2. Buduć povidjeno Davidovoj 
obitili, da-seSiriaoi biahu utaborili 


u Efraimu, uzdarhća njezino srdce, 
i srdce njezinoga puka kakono 
darhću stabla u dubravi stresena 
od vitra. 

3. I reci Jekova Išaiji: pojdi na 
susrit Akazu ti i tvoj sin Šearjašub 
na kraj vodovoda gornje lokve, 
pokraj puta, koj vodi k polju va- 
ljača. 


1. U vrime Akaza, tojest prvih godištah njegovoga kraljevanja t jer 
Facee nije kraljevao nego do trećega god. Akazova kraljevanja. — Da udare; 
povida II. Kr. XVI. 5., da-se Rasin i Facee biahu podigli proti Akazu, ali 
bez nijedne koristi. Povida s druge strane II. Dnevosg. XXVIII. 8—8, da ova 
dva kralja biahu udarila na Akaza, da sirianski kralj biaše zasužnjio velik 
broj Judejah, i poveo u Damask, a da israelski kralj biaše posikao 120,000 
mužkićah, a zasužnjio 2,000 ženah, sinovah, i kćerih. Štijuć pak u slidećem 
redku, da-se Akaz biaše težko pripao čuvši, da ova dva kralja biahu došla 
da udare na njega, vidi-se, da ovdi Išaija misli o onom ratu, koj pominje II. 
Kralj. XVI. 8. Vidi r. slideći.^ 

2. Nebiahu Judejom jošće zaresle one rane, koje-im biahu zadali Ra¬ 
sin i Facee u ratu prošastoga godišta, kad dočuše i kralj i puk, da isti kralji 
biahu opeta došli da udare na njihov grad i na njihovu državu. Videći-se 
dakle oni neuzmožni da odole nepriatelju, pripadoše-se težko, i Akaz od¬ 
luči uzprositi pomoć od aširianskoga kralja, kako povida II. Kr. XVI. 7. S. Je¬ 
ronim tumačeć ovo misto govori, da o onom ratu (II. Dnevosg. XXVIII) Prorok 
inuči, a da povida samo ovi drugi rit, kad tojest Rasin i Facee dojdoše opeta 
u Judeu. — Siriani-se biahu utaborili u Efraimu, tojest u israelskoj 
kraljevini, jer kotar Efraim bi poglavitiji od ostalih 9, s kojimi skupa činjaše 
israelsku kraljevinu. 

3. Šearjašub bi ime, koje Išaija nadi svojemu sinu, i koje znači osla - 
tak-će-se povratiti , jer Išaija ovim imenom hotl navistiti, da-će-se opeta 
povratiti u svoju državu oni od zasužnjenih, koji-bi posli 70 god. su&anjstva 
bili u životu. Ikako Išaija imaše uviriti Akaza, da judejski narod ne-bi po 
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4. I reci-mu: bodi opažan, i 
bodi miran; ne predaj, neka-se 
troje srdce nepripade izprid dva 
repa ovih dimećih glavnjah, i izprid 
gnjiva, i srzbe Rasina sirianskoga 
kralja, i Romeliina sina. 

5. Buduć-8e uvitovali proti tebi 
Siria, Efraim, i Romek'in sin da-te 
pogube rekavši: 

6. Uzajdimo u Judeu, i ustra- 


šimo-ju, i pritegnimo-ju k nam, i 
postavimo u nju Tabeelova sina (Ta- 
baalova) za kralja, 

7. Ovako govori Gospodin Je- 
hova: to-se neima izvršiti, to-se 
neima sgoditi. 

8. Jer-će Damask biti poglavito 
misto Sirie, a poglavica u Damasku 
Rasin; i nakon šesdeset i pet go- 
dištah Efraim neće više biti puk. 


•ve poginuo u sužanjstvu, tako-rau Bog zapovida, da uzme sobom onoga sina, 
koj-bi svojim imenom dosvidočio ovu istinu. — Vodovoda; sa zapadnje 
strane Jerusolima biaše vrutak nazvan Gihon (I. Kr. I. 33; II. Dnevosg. XXXIII. 
14.), a u poslidnje vrime Siloe (Evanj. po Iranu IX. 7), iz kojega rode uticahu 
u dri lokve jednu povrh druge, koje bihu nazvane gornji i donji ribnjak 
(doli XXII. 9). Iz ovoga vrutka tečaše voda polak vodovoda u Jerusolim. 
K ovoj gornjoj lokvi biaše otišao Akaz sa svojimi vičnicf oli da izridi, je-li 
grad dobro s dvora utvrdjen, oli da začepi vrutak, oli da po koj drugi način 
odvrati vodu, da obsednici ne-bi imali što piti; i zato Jehora, hteći da čuju 
i njegovi vićnici što-bi on po usta Išaije napovidio kralju, naredi Proroku 
da otide susrititi-ga ondi. Zašto-se polje blizu one lokve zraše Valjaca, 
vidi D. Kr. XVIII. 17. 

4. Ti-si-se, Akaze, pripao, govori Išaija, ali bez uzroka, jer ova dva kralja 
nisu nego ogorči onih glavnjah, kojih-se ti strašiš, oni-su u broju sirian- 
skib, i israelskih kraljah repi, jer-su najzadnji, oni-ti nemogu nauditi, jer 
oni više negore, oni-su ogorči, koji još dime, i u tom-su da-se ugase. 

5. Oni-se podigoše da pogube tebe, a time spravljaju svoje razsutje. 

6. Hajdemo, govore, uhvatiti, i oli usmrtiti oli zasužnjiti Akaza, i tada- 
čemo podjarmiti puk, porušiti svu kraljevinu, i u njoj namistiti novoga kralja, 
koj-bi-nam bio podložnik. Tko-je bio ovi Tabeelov sin, neznamo, jer sgodo- 
pisje nepovida o njem ništa. 

7. Ne predaj, ne misli koga biš zazvao na pomoč, da možeš odbiti od 
sebe svoje nepriatelje. 

8. Znaj, da neče ni Siria, ni Israel osvojiti tvoj grad i tvoju državu. 
Dokle bude sirianske države Damašk-će biti samo njoj prvostolno misto, 
a nigda Judei. Rasin-če biti kralj u Damasku, a to neče biti nigda u Jerusolimu. 
On-teneče nadvladati, on-te neče podjarmiti. — Efraim-će, tojest israelska-če 
kraljevina biti u vrime 63 god. sagnana tako na malo, da-se neče moč zvati- 
ju israelska kraljevina, o sebi, ni njezin puk, israelski puk o sebi. Išaija-je pro¬ 
rokovao ovu stvar drugo godište Akazova kraljevanja, a deveto godište Ošee 
israelskoga kralja bi porušen grad Samaria, a puk poveden u aširiansko 
suŽanjstvo; ali tako neminuše nego najviše 23 god. Za iznači rečenih 63 god. 

Slog. VII. 3 
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9. Prvostolno misto u Efraimu 
biti-će Šamaria, a glavar u Šama- 
rii Romeliin sin. Ako ovo nebu- 
dete virovali nećete izostati. 

10. I rečč opeta Jehova Akazu: 

11. Uzpitaj sebi koje zlamenje 
od Jehove svojega Boga, oli doli u 
dubini, oli gori u visini. 


12. Odgovori Akaz: ja neću 
toga uzprositi, ja neću podkušati 
Jehovu. 

13. A on-mu rečč: slušajte 
dakle vi t koji-ste od Da vidove obi- 
tili; jeda-li-vam-je malo da-ste do¬ 
sadni ljudem, ter hoćete biti do¬ 
sadni i mojemu Bogu? 


stvar-je začudna koliko naćinah izumisliše tumaćitelji, koje-bi bilo veće do¬ 
sadno štiocu štiti nego pisaocu pisati, izato-ih propuštamo. Jedini način, kojna- 
hodimo razložitiji od ostalih, ovi-je; Išaija, rekavši: nakon 6$godistahEfraim 
neće vise biti puk, nije imao obzira na ono porušenje, i ono zasužnjenje, koje- 
je učinio Salmanasar, II. Kr. XVII. 6; XVIII. 10, 11, i koje bi učinjeno šesto 
godište Ezekie, jer ovim porušenjem i zasužnjenjem puk israelski nepri- 
stadč biti puk, inaćie ne-bi bogoljubni Jošia bio učinio u israelskoj kraljevini 
ono, što povida II.Kralj.XXIII. 19, 20; iII.Dnevosg.XXXIV.6,7; XXXV. 18; 
nego-je imao obzira na ono porušenje države, i ono zasužnjenje puka, koje-je 
učinio Asarhadon, poslavši u onu državu nove pribivaoce iz svoje države, kako 
povida Kn. Ezdre IV. 2; ovo-se-je sgodilo 22. godište kralja Manaše, i tako, 
brojivši 14 god. kraljevanja Akaza, kraljevanja Ezekie 29 god., a kraljevanja 
Manaše 22 god., izhodi broj od 65 god. 

9. Neće ni Israel razpružiti svoje medjaše, nego-će do vrimena svo¬ 
jega razsutja imati Samariu za svoje stolno misto, u kojem-će imati svoje 
pristolje kralj Facee, a ne u Jerusolimu. Ovo-vam, slidi, navištam, i ovo 
imate virovati postavivši svoje pouzdanje u Jehovu, inače biti-će vaša kralje¬ 
vina razrušena od aširianskoga kralja, kojega vi želite zazvati u pomoć, a vi¬ 
čete biti povedeni u sužanjstvo. 

10, 11. Da-se Akaz bolje uviri, da neće ni judejska kraljevina 
biti razrušena, ni Davidova obitil biti skončana, ako-se on pouzda u 
Jehovu, pitaj, govori-mu Išaija, od Boga oli na zemlji, oli u podnebju koje zla¬ 
menje, koje-ti-je više ugodno, i on-će-ti-ga doisto učiniti, za da-se uviriš, 
da on govori po moja usta, i da tako shraniš i sebe i kraljevinu. 

12. Neodgovorl ovo Akaz za poniženstvo, nego jer u svojem srdcu ne- 
virovaše lšaiji; i zato oli biaše jur poslao, oli biaše u tom da pošalje darovah 
aširianskomu kralju, i pritegne-ga da-mu dojde u pomoć. 

13. Dosifl-se Prorok, da Akaz neviruje njegovim besidam, i da biaše 
dao oni odgovor više za poruganje nego za bogoljubstvo, i zato-ga ukori re¬ 
kavši: nije-li-ti dosta, nedostojni Davidov poslidniče, mučiti svoje podlož¬ 
nike i usitnim zapovidanjem i okrutnim vladanjem, da hoćeš još mučiti, za 
koliko stoi u tebi, istoga Boga zloslužeć-se njegovim ustrpljenjem, i dajuć li- 
cumirno razumiti, da-je u tebi dilo poniznosti ono, što-je dilo pogrdjenja, jer ti 
činiš u svojoj opakoj pameti, da-je on oli neistinit, i zato da ne-bi htio, oli oe- 
moguć, izato da ne-bi mogao osloboditi-te od kraljab, izprid kojih predaš? 
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14. 1 zato-će-vam Gospodin 
dati zlamenje. Evo-če divica za¬ 
četi i poroditi sina, koj-će biti 
nazTan Emanuel. 


15. On-če jisti maslo i med 
dokle bude poznao odbaciti zlo, 
a odabrati dobro. 


14. Ti, Akaze, nećeš, da-se uviriš polak ikakova zlamenja, da Bog 
neće dopustiti, da-te sirianski, i israelski kralji nadvladaju, i skončaju Davi- 
doyu obitil, a ja-ti baš zato navištam stvar pričudnu, stvar nigda prie ni ču¬ 
venu, stvar svrhu-naravnu, da-će, tojest, nika divica od Davidova kolina, 
koju-je Jehova odlučio za Mešiinu mater, začeti po kriposti Duha svetoga, i 
roditi sina, koj, budućBog i čovik,zvati-će-se Emanuel. Izvitriti-će dakle odluka 
sirianskoga i israelskoga kralja, koji-su namislili prognati tebe s pristolja, a 
na tvoje misto staviti Tabeelova sina, i tako ukinuti Davidovu obitil, jer 
Davidova obitil neće pristat kraljevati dokle ne dojde na svit ovi Emanuel. 
Vidi I. Mojs. XLIX. 10. Divica ^»$>2 (almah) znači onu divicu, koja ne samo 
nije nigda imala nikakva općenja s mužkom glavom, negokoja-ježivila učuvana 
u svojoj kući pokraj svoje matere, koja nije izhodila nadvor, i zato-se zove 
skrivena , sto znamenuje rič almah . Da pak ovim imenom imamo razumiti 
Divicu Hariu Isusovu mater, dokazuje to i s. Matij u. Ev. I. 22, 23; i s. 
Luka u Evanj. I. 26—38, i svi s. otci, i svi tumačitelji, koji svrhu ovoga 
proročanstva pišaše; i zato s. Mati Crkva u svih svetkovinah B. D. Marie 
piva na večernji: Ave mariš stella , Dei mater alma ; a od prve nedilje pri- 
sastja Gospodinova do blagdana OčistjenjaB.Divice Marie, piva: Alma redem - 
ptoris mater . Svidoče takodjer svi prierečeni Evanjeliste, i s. otci, i tumači¬ 
telji, da Emanuel biliži Mešiu, Isusa Mariina sina, kojemu samomu, a nijed¬ 
nomu drugomu možemo s razlogom prilučiti ovaj nazov. Jer ako Emanuel 
(s nami-je Bog) tumačimo, Bog-nam-je u pomori, on-će-nas od svake ne¬ 
volje i od svakoga nepriatelja obraniti, i osloboditi, ovo-se nepristoi nego 
Isusu odkupitelju svita. I zato s. Jeronim govori: „ovi ditić dakle, koj- 
„će-se roditi od Divice kćeri Davidove obitili, sada-je zvan od tebe Emanuel 
„tojest, s nami-je Bog , jer-ćeš onda, kad budeš od dvajuh neprialeljskih kra- 
„Ijah oslobodjen, istim dogodjajem dokazati, da-je Bog tebi u pomoći . u Ako 
fskEmanuel tumačimo 9 Bog-se-je učinio čovik,Bog-čovikpribiva medjunami 
na svitu , nemožemo ni tako prilučiti ovo ime nego samomu Isusu Mariinu sinu; 
govori-bo Laktancio: „on-je (Isaija) ovim imenom Emanuel navistio, da- 
*će Bog doći k Ijudem u puti; Emanuel- bo znači, s nami-je Bog , jer tribo- 
„vaše da ljudi, buduć-se on rodio od Divice, izpovide, da-je Bog s njimi na 
„zemlji u umrloj puti." Ovo ime dakle Emanuel stavi Isaija Isusu, hteći 
zlamenovati njegove kriposti, i njegove dvi naravi, i zato doli u pog. IX. 5. 
govori, da-če ovaj ditić biti nazvan: čudnovati, vidnih, jaki Bog, otac dosa - 
stoga vika , oblastnik mira, 

15, Ovi-će Mesia biti i pravi Bog i pravi čovik, i zato-će on, kako i 
svako drugo dite rodjeno od žene, jisti prva dva oli tri godišta med i mliko; 
rič-bo (hemah) znači gusto mliko, skorup. Ovo razaznanje zla od do¬ 
bra imamo uzeti ni za razaznanje griha od kriposti, dobroga dila od zla dila, 
nego za razaznanje koristi od škode, kako-se vidi u slidećem redku. 

3* 
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16. Jer prie nego ovi ditić po- 
znade odbaciti zlo a odabrati dobro, 
biti-će opustošena ona država, na 
koju ti mrziš čića dvajuh kraljah. 

17. Privedsti-će Jehova svrhu 
tebe, i svrhu tvojega puka, i 
svrhu obitili tvojega otca dneve, 
kojih nije došlo od kad-se-je 
Efiraim razlučio od Jude, i to po 
aŠirianskom kralju. 

18. Jer-će oni dan zviždnuti 
Jehova muhi, koja-je na iztočaju 


ejiptske rike, i pčeli, koja-je u 
AŠurovoj državi. 

19. I one-će doći i utaboriti- 
se u prisuŠenih potocih, u pro- 
cipu hridinah, u svih trništih, i u 
svih spilah. 

20. Onoga-će dana Jehova 
obriti najmenom britvom, onimi, 
tojest koji-su priko rike, aširian- 
skim kraljem, i glavu, i sve dlake 
nogub, i svu bradu. 


16. Ovi redak imamo sdružiti s r. 14. Buduć tojest ondi rekao Išaija : 
poznati-ćeš ti sšm, Akaze, da-je Bog s nami, jer prie nego projdu tri go¬ 
dišta, vrime, posli kojega-će i ovi ditić, kako i sva ostala dica, doći u poz- 
nanje, što-mu može uditi, što pruditi, biti-će država sirianska i država 
israelska, izprid ćigovih kraljah ti predaš, opustošena. Ovo-se-je baš i 
sgodilo, jer Teglatfalasar, kojega Akaz biaše zazvao u pomoć, pokle-je 
protirao Rasina i Faceu iz pod Jerusolima, osvojio-je Siriu, usmrtio Rasina, a 
puk poveo u sužanjstvo; osvojio-je takodjer i sivernu stranu israelske kralje¬ 
vine, i poveo-je velik broj mistjanah u sužanjstvo; vidi H. Kr. XV. 29; XVI. 9; 
I. Dnevosg. V. 26 ; R. Dnev. XXVIII. 16. 

17. Biti-ćeš, govori Išaija, oslobodjen od Rasina i Facee, ali znaj, da¬ 
deš biti još grdje obnevoljen i ti i tvoj puk od Ejiptjanah i Aširianah, od 
kojih-ćeš biti tako kruto mučen, kako nisi bio mučen ni ti, ni tvoji stariji 
posli Šalomonove smrti. 

18. Kako-će-te Bog polak Aširianah osloboditi od Rasina i od Facee, 
tako-će-te on polak Aširianah i Ejiptjanah pedipsati, jer-će-ih on dozvati proti 
tebi. Ejiptjane zove muhe, jer-je u onoj državi množ ovih živinicab, a Aši- 
riane zove pčele, jer oni vojuju sulicom i strilami, kako pčela bada bodcem. 
Ovo-se-je izpunilo po Nekau od strane Ejipta, a od strane Aširie po Teglat- 
falasaru; vidi II. Kr. XXIII. 29; R. Dnevosg. XXVHI. 17, 18; XXXV. 20. 

19. Prilikovavši u pridnjem redku Ejiptjane muhi, a Aširiane pčeli, 
govori, da-će-se one utaboriti u prisušenih potocih, tojest ,u prodolih, niz 
koje teku potoci, u hridinah, u spilah, i u stablib, jer muhe išću močvarna 
mista, a pčele procipe u hridinah, i spile, u kojih čine med, i stabla, na kojih 
počivaju pokle-se roje. 

20. Glava može značiti kralja, noge puk, a brada imanje, jakost, i sve 
što služi čoviku za diku i za slavu. Britva, koju-će Jehova najmiti, biliži 
aširianskoga kralja, jer-ga biaše najtnio Akaz da dojde udariti na Rasina, i 
Faceu, koji biahu došli da-ga obsednu, i zato nadostavlja, onimi, koji-su 
priko rike, i opeta, asirianskim kraljem. Razumak-je dakle ovoga redka 
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21. Oni dan ako tko bode go¬ 
to jednu kravu i dvi ovce, 

22. On-će radi obilnosti mlika 
jisti skorup, jer-će onda jisti sko¬ 
rup i med svaki, koj bude ostao 
u državi. 

23. Oni dan svaki vinograd od 
tisuće lozah, procinjen tisuću 5i- 
klah, biti-će prikriven osljebadom 
i drača mi. 


24. Hoditi-će-se priko njih sa 
strilom i s lAkom, jer-će sva polja 
biti osljebadom i dračami prikri¬ 
vena. 

25. Sve planine, koje prie 
biahu kopane motikom, neće imati 
straha od draćah i ošljebada, i 
biti-će za pasu volovom, i zgazene 
od sitne životine. 


ovi, đa-đe Jehova dozvati Aliriane u judejsku državu, koju-će oni sadriti od 
jednoga do drugoga kraja, pokupivši sve blago, i sve imanje, što-de Jude¬ 
jom služiti za veliko rugo, i sramotu. 

21, 22. U vrime ovoga poraza nepriatelj-đe opustošiti sva polja, i 
porobiti svu životinu tako, da-de biti činjen bogat oni pastir, kojemu bude 
ostala jedna oli dri krave, jedna oli dri ovce, jedna oli dri koze; jer, budud 
sva polja i svi vinogradi zapušteni, i obrađeni u ledinu, on-de raod pasti 
ovi mali broj svoje životine gdi bude htio, i zato njegova životina, imajud do¬ 
bre i pidne paše, davati-de-mu toliko mlika, da-de mod o samom skorupu ži- 
viti. Ovom-đe jistbinom, nadostavlja, tojest skorupom mlika, i medom, koj- 
de vaditi iz stabalah, oli kupiti pod dubovi (Er. po Mat. III. 4), živiti svaki 
pastir, jer odliš njih neđe-se nadi pribivaoca u onoj državi. 

23. Nede biti koj-bi težao polja, i zato-de biti zapušteni i najlipši 
vinogradi, u kojih-se svaku lozu u vrime mira mogaše prociniti jedan šikal. 

24. Hoditi-đe-se po poljih onda zapuštenih s Kikom u ruci, i sa strilami 
u tulici, i to dio za braniti-se od ljutih zririh, a dio za striljati dirjač, i 
ostali lov, kojega-de biti množ po onih poljih. 

23. Planine, koje biahu mekotjene i gojene kakono perivoji, iz kojih 
bi izguljena svaka divja trava, u kojih-se zato nenahodjaše ni kupine ni 
ošljebada, biti-đe obrađene u pašu za krupnu i sitnu životinu. 
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PoglaTje osmo. 

ISavišta Prorok opustošenje sirianske i israelske države imenom, koje 
on stavlja svojemu sinu 1 — 4; a zatim navišta krutu nevolju judejskoj, i 
israelskoj kraljevini od strane Aširianah S — 8. Rugaše ostalim pukovom, 
kojibiahu namislili uništiti Judu i Israela 9,10, a nutkuje svoje mistjatie 
daše neboje Rasina i Facee, nego da ufaju u Jehovu 11 — 18. Priti naj- 
posli teške pedipse onim, koji-bi virovali čarovnikom, i u njih pitali 
svita 19 — 22. 


1. Reče-mi uz to Jehova: uz¬ 
mi sebi veliku knjigu, i upiši u njoj 
čovičjim rizcem: plin i hitno, 
sadiri brzo. 

2. I uzeh tada dva virna svi- 
doka Uriu Svećenika, i Zakariu, 
Barakiina sina. 

3. I buduć ja pristupio k pro- 


roćnici, ona zače i porodi sina. 
Rečč-mi tada Jehova: nazovi-mu 
ime: plini hitno, sadiri brzo, 

4. Jer prie nego ditić bude 
umio zvati otće i majko! biti-će 
damaško imanje porobjeno od 
aširianskoga kralja, i plino pone- 
seno iz Samarie. 


1. Knjigu , tojest oli veliku kožicu, oli veliku ploču olova, oli veliku 
daščicu, na kojoj-biš oli upisao, oli zarizao što-ću-ti objaviti. — Čovičjim 
rizcem, tojest upiši oli zariži slova, koja-bi mogao štiti svaki čovik. — 

Plini . brzo ; tojest navisti, i upiši, da-će koliko prie doći Aširiani, i da-će 

porušiti i porobiti siriansku, i israelsku državu; vidi doli r. 4. 

2. Prie nego-bi upisao, oli zarizao rečene dvi beside, hoti Prorok uzeti 
dva svidoka, koji biahu u mnogoj časti (jer-je Uria u vrime Akaza bio 
svećenički Poglavica, a Zakaria-je-bio jedan od Levitah), za da oni, ako-bi 
bilo triba, dosvidoče, da Išaija biaše ovo upisao baš onda, kad-mu to Jehova 
biaše naredio. 

3. K proročnici; ovako Išaija zove svoju ženu, jer ona oli znaše 

pivati i udarati u romonito orudje, kako znaše i Maria Mojsesova sestra , i 
Debora, oli-je bila tako nazvana od puka s obzirom na muža, koj biaše 
Prorok. — Plini .; ovi sin imaše svojim imenom potvrditi proro¬ 

čanstvo učinjeno od njegovoga otca, da-će tojest koliko prie biti porušene 
i opustošene države sirianska i israelska. Ime dakle ovom sinu biaše 
Maher mlat, hai baz , i imao-bi-se ovako i zvati, a ne onako, što znači nje¬ 
govo ime, buduć i gori u VII. 14 uzdržano ime Emanuel- 

4. Prie nego bude umio zvati . . . .; tojest prie nego projdu dva oli 
najviše tri godišta, doći-će Teglatfalasar, i razrušiti-će svu siriansku kralje¬ 
vinu, i malo da ne i svu israelsku kraljevinu, što-se-je sgodilo četvrto go¬ 
dište Akazova kraljevanja; vidi gori VII. 16. 
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5. Rečč-mi takodjer Jehova i 
oto: 

6. Zato, Što-je ovi puk odbacio 
rodu Siloe, koja teče tiho, a drzi- 
86 radje Kasina, i Romeliina sina, 

7. Evo-će zato Gospodin pri- 
vedsti na njega mnoge i jake ričke 
rode, tojest aširianskoga kralja, 


i svu njegom slavu, i ona-će uzre- 
sti svrhu svih svojih zagradah, i 
teei-će svrhu svih svojih krajah. 

8. I dopriti-če do Jude, i pri- 
dusiti-če-ju, dopriti-će-joj do vra¬ 
ta ; razpružiti-će-bo ona svoja 
krila, i prikriti-će prostor tvoje 
države, Emanuele! 


5—7. Vrutak Siloe izvire (kako povida s. Jeronim), na podanku 
Siona, i stvara malu lokvu, iz koje voda tiho utiče u vodovod. Ovoj tiho 
tekućoj vodi prilikuje Išaija jerusolimske kralje, a aširianske kralje prilikuje 
mnogim i jakim vodam Gufrate, koje navlastito u primalitju restu tako visoko, 
da nadhode sve zagrade, i prikrivaju sve polje, koje-je medju Eufratom i Ti- 
grisom. Holi dakle reći Išaija: nebuduć-se puk deset kotarah htio podložiti 
kraljem Judee, nego-je htio biti podložan kraljem Damaska i Samarie, uči- 
niti-će Jehova, da oni nastanu podložni ne ovim kraljem, nego aširianskim 
kraljem, koji-će pridušiti njihovu državu, kako vode, koje-su izašle iz svoje 
zagrade, pridušuju polja; ovako s. Jeronim. Drugi pak pod nazovom ovi 
puk (r. 6.) razume puk judejske kraljevine, i govore, da Išaija hotl reći: 
buduć judejski puk, videć-se stisnut od Sirianah i Israelacah, odlučio odstu¬ 
piti od Akaza, a prilučiti-se Rasinu i Facei, ter zapoznati za svoga kralja 
Tabeelova sina, učiniti-će Bog, da budu podjarmeni i oni od Aširianah. 
Treći pak sdružuju skupa i israelski puk, i judejski puk, i govore, da Išaija 
bofl reći ovako: buduć puk deset kotarah odbacio jerusolimskoga kralja 
i namislio baš i pogubiti-ga, zazvavši k sebi sirianskoga kralja u pomoć, a 
buduć puk dvajuh kotarah odlučio zovnuti u pomoć ^aširianskoga kralja a ne 
Jehovu, i tako buduć i jedni i drugi odbacili vodu Siloe, (Jehovu), biti-će i 
jedni i drugi težko pedipsani od Jehove, koj-će dopustiti, da od nepriateljske 
vojske budu prikrivene i pridušene njihove države, kakono-je pokriveno i pri- 
dušeno polje rikom, koja-je izašla iz svojega jarka. 

v 8. Kako u pridnjih redcih biaše prilikovao jerusolimskoga kralja tihoj 
vodi Siloe, a aširianskoga kralja nagloj vodi Eufrate, tako u ovom redku slidi 
u istoj prilici; i zato, prilikovavši judejsku kraljevinu čovičjoj osobi, govori: 
znaj, Jerusolime, i ti judejska državo, da-će vode Eufrate, tojest silovita 
vojska aširianskoga kralja, pokle bude prikrila, i osvojila israelsku državu, 
doći i k tebi, i pokle bude osvojila sve tvoje gradove, obsesti-će i tebe, Jeru¬ 
solime, i tako-će tvoja pogibil biti slična pogibili čovika, koj-je upao u vodu, 
i kojemu-su vode doprle do vrata, koje-su u tom da-ga uduše. — Emanuele! 
Obraća ordi Prorok svoj govor k onomu ditiću, koj-se imaše u ovoj državi 
roditi od Divico (VII. 14), i kojega on u duhu vidjaše rodjena, i govori: 
razpružiti-će nepriateljska vojska svoja krila, i prikriti-će ovu državu, koja-je 
tvoja, Emanuele; deh, ne dopusti da ona bude porušena, i nadvladana, i 
da bude uništeno ovo pristolje, na kojetn ti, kako pravi Davidov poslidnik, 
imaš siditi u vike. 
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9. Okupite-se vi puci, ali-ćete 


11. Ovo-bo-je rekao meni Je- 


biti pridobiveni, čujte i vi, sve 
odalečene države, i ujačite-se, ali- 
čete biti pridobivene; stavite-se 
pod oružje, ali-ćete biti pridobi¬ 
vene. 

10. Zacrnite odluku, ali-će 
ona biti uništena, izustite naredbu, 
ali ona neće biti izpunjena, jer-je 
8 nami Bog. 


hova, uhvativši-me jako za ruku, 
i uvižbavši-me, da ne-bih slidio 
pute ovoga puka, rekavši-mi: 

12. Ne recite: sročenje-je; 
jer-je sročenje sve ono, što ovaj 
puk govori; ne predajte izprid 
onoga, izprid česa predaju oni; ne 
strašite-se. 


9. Znajuć Išaija, da-će biti zaludno svako podignutje sirianskoga i 
israelskoga, i aširianskoga kralja proti Judeji, i Jerusolimu, obraća k njim 
svoju besidu, i govori: hajde sdružite-se, okupite vojsku, pripravite konje, 
i kosoružane kočie i ti, Rasine, i ti, Facee, i ti, Senakeribe, i dojdite, i uda¬ 
rite na judejsku državu i na Jerusolim, ali znajte, da nećete opraviti ništo 
drugo nego svoj rasap, jer Emanuel brani svoj grad, i svoj puk: vidi II. Kr. 
XVIII. 17, i v slid. 

10. Činite vide, dogovarajte-se, snujte svoja izumišljenja, i svoja izna- 
hodjenja, koliko-vam-je drago, odlučite sve što hoćete da uništite Davidove 
poslidnike, ali nećete ništa opraviti, jer ovi ditić, koj-će-se roditi od Divice, i 
kojemu-je ime, 8 nami-je Bog , brani ovu obitil. 

11. Biaše-se pripao i Akaz, i vas puk s njim čuvši, da-se kralji si- 
rianski, i israelski spravljahu da udare na njega (VII. 2), i zato Akaz biaše 
odlučio zazvati u pomoć aširianskoga kralja. Išaija dakle znajuć, da-mu oni 
ne-bi lako virovali čuvši, da-im obećaje, da-ih njihov nepriatelj ne-bi nad¬ 
vladao, povida što-mu isti Jehova biaše objavio, da tako i ukripi njega istoga, 
i dade-mu jakost, da on ukripi i kralja i jerusolimski puk u ufanju, da-će-se sve, 
što on biaše navistio, sgoditi doisto. Rekavši dakle: Jehova-me-je uhvatio 
za ruku , hofireći, on-mi-je kako priatelj priatelju govorio, i udahnuo-mi 
jakodušnost; a rekavši, on-me-je uvizbao, da ne stidim pute ovoga puka, 
bofl reći: on-je ujačio moje srdce, da-se ne-bih pripao i ja, kako-se-je pri¬ 
pao kralj i jerusolimski puk izprid svojega nepriatelja. 

12. Buduć-se izaznalo, da sirianski kralj biaše došao k israelskomu 
kralju, i kod njega-se utaborio, da skupa s njim udari na Jerusolim, biaše-se 
jedan dio puka težko pristrašio, i odlučio podložiti-se dobrovoljno onima 
dvama uvitovanima kraljima, i primiti za svoga kralja Tabeelova sina, ali drugi 
dio puka nebiaše iste misli, i zato zapovidi Bog Išaiji, da ukripi ove 
rekavši-im: nemojte vapiti, kako vape oni nesvistni: jao nam! buduć 
da-se dva kralja spravljaju da udare na nas; nepredajte čuvši, da-su u 
tom da dojdu pod grad, dali postavite svoje ufanje u Jehovu, koj i hoće i 
može osloboditi-vas. 
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13. Nego sveto častite Jehovu 
vojstva; neka on bnde vas strah i 
rase predanje. 

14. On-će biti vam sveto misto, 
i obima israelskima obi tili ma kamen 
potapanja, stina posrnutja, a zam- 
fica i rasap pribavaocem uJeruso- 
Kmu. 

15. I potepsti-će-se mnogi od 
njih, i padsti-će, i biti-će skršeni, 
i zapleteni, i uhvatjeni. 


16. Svezi ovo usvidoćenje, za¬ 
pečati ovo vižbanje za moje uče¬ 
nike. 

17. A ja-ću ufati u Jehovu, koj- 
je sakrio svoje lice izprid Jakov- 
Ijeve obitili, i ja-dn-ga čekati. 

18. Evo-smo i ja i sinovi, koje- 
mi-je dao Jehova, odlučeni za 
zlamenje, i za čudesa u Israelu od 
strane Jehove vojstva, koj pribiva 
na gori Sionu. 


13. Častite i štujte Jehovu onako, kako-se njemu pristoi, predajte 
samo da ne privridite njegove naredbe, strašite-se samo da ne pristupite 
njegove zapovidi, jer on, buduć i svemoguć i milostiv, obraniti-će-vas doisto 
ako-ga nebudete svojimi opačinami razljutili. 

14,15. Jehova-će biti misto sveto, misto utečišta, misto shranjenja svim 
onim, koji i uisraelskoj, i u judejskoj kraljevini budu njega štovali, izprid 
njega predali, i u njega ufali; onim pak, koji-se i u jednoj i u drugoj državi 
budu od njega odcipili, i krivim-se bogovom prilućili, uzmaknuti-će on svoju 
obranu, i zato-će oni upadsti kako ptica oli zvir u zamčicu, koju-će-ira pri¬ 
praviti njihov nepriatelj, i tako-će oni nevoljno poginuti. 

16. Imaše Išaija knjigu jošće prid sobom otvorenu, u kojoj biaše iztumačio 
što zlamenuju one rici: plini hitno, sadiribrzo; i zato buduć on sve to upisao 
prid svidocf zapovida-mu Bog, da smota rečenu knjigu, da-ju zapečati, i 
(brani za poslidnje vrime, kad-će-se njegovi učenici, tojest virni Jehovini 
štovaoci, vidivši izpunjeno sve, što bi u istoj knjigi s obzirom na Israela i na 
Judeu upisano, uviriti, da Jehova biaše ovo još davno objavio Išaiji, a Išaija i 
navistio i upisao; i tako-će začepiti usta svim opakim nevirnikom, koji-bi-se 
usudili reći, da-je ovo proročanstvo bilo upisano, oli onda, kad-se izpunji- 
vaše, oli onda pokle bi izpunjeno. 

17. Premda-je Jehova, govori Prorok, odvratio svoje lice od Jakovlje- 
vih poslidnikah, i uztegnuo-im za koje vrime svoju pomoć, ja znam doisto, da- 
će-se on najposli ganuti na smiljenje, i da-će-ih obraniti. 

18. Ja-se ufam, da-će Jehova shraniti Jakovljeve poslidnike: prvo, jer- 
mi-je to objavio u vidjenju; drugo, jer-mi-je to navistio u imenih, koje 
nosim i ja,„ i moja dva sina (vrjptf;, Jesajahu znači Jehovino »hranjenje; 
a«>j ikć, Sear-jamb znači, ostatak-ie-se povratiti, gori VII. 3, tojest Davi- 
dove obitili iz sužanjstvo; a hfjtf ina, Maher mlat, has baz, znači plini 
hitno, sadiri brzo, tojest da-će njihovi nepriatelji biti porobjeui, gori VIII. 3.). 
I tako Išaija, i njegovi sinovi imahu u svojih imenih živo proročanstvo, kako- 
ga imahu žena i sinovi Ošee; vidi njegove kn. I. 2, 4, 6, 9. 
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19. Ako-vam dakle reku: pi¬ 
tajte gatavce i gonetavce, one, 
koji u svojih udesanjih šaptu, od¬ 
govorite: jeda-li neima puk pi¬ 
tati svoga Boga, nego mrtve za 
žive? 

20. (Pojdite) radje k zakonu i 
k svidočbi. Ako oni nebudu na 
ovo odgovorili neće biti za njih 
jutrnje svitlosti. 


21. Skitati-će-se po njoj 
(državi) oslabjeni i gladni, i kad 
budu mučeni od glada prokli- 
njati-će i svojega kralja i svojega 
Boga, i gledati-će uzgor. 

22. I pogledati-će na zemlju, 
i viditi-će tisnoću i tmine, rasap i 
nevolju, i razpruženi ćad, i neće 
moć izvaditi-se iz svoje tisnoće. 


19. U vrime Akaza, koj-se biaše uložio da razpruži krivoštovje po 
svoj državi, mnogi od puka, nahodeći-se u tisnoći, iz koje-se po sebi nemo- 
gahu izbaviti, pitahu gatavce, i gonetavce, koji zaklinjahu duše mrtvih, da- 
bi-im objavile, što-bi-se s obzirom na njihovo stanje sgodilo, kako biase uči¬ 
nio i Saul u I. Sam. XXVIII. 7. i slid. Imajući vi Proroke, govori lšaija, 
koji-vam navistaju, što-bi-se na odlučeno vrime sgodilo, ako-vam tko reče, 
da-se utećete k gatavcem i gonetavcem, da izaznate kako-biste shranili i sebe 
i svoju državu, odgovor ite-im oblovito, da vi imate ljude od Boga nadahnute, 
koji-vam navistaju sve, što-vam-je potribito za svoje shranjenje, i da 
imajući vi živoga Boga, koj-vam po usta svojih Prorokah govori, stvar-je ne 
samo nebožna, nego još i neprikladna i nesvistna uteći-se k mrtvim, da 
pribave ono, što-je potribito živim. 

20. Radje , tojest utecite-se radje k zakonu, i k milotvorištju; otiđite 
k Svećenikom, i uzmolite-ih, da-vas uvižbaju u onom što zakon naredjuje, 
molite-ih, da-vam reku što-biste u svojoj tisnoći imali učiniti, i čuti-ćete, 
da-je Bog spustio na vas vašu nevolju za vaše opačine, i zato, ako želite biti 
oslobodjeni, uložite-se pokorom i prorainjenjem življenja da umirite pravdu 
božju. — Ako oni nebudu; tojest ako vi, koji budete primili božji odgovor, 
nebudete učinili, što-vam-je bilo naredjeno, nećete nigda izaći iz svoje ne* 
volje, vi-ćete u njoj nesrićno poginuti, jer svitlost čestitosti neće nikada za 
vas prosjati. 

21. Svaki otvrdnuti u svojoj zloći, i pritisnuti od težke nevolje lutati- 
će simo i tamo kako iznesvistjen, nenahodeć ni kraja ni izhoda svojoj nesgodi, 
i tada-će oni proklinjati i kralja, koj-im biaše uzdigao krive bogove, i bogove 
iste, koji nisu u stanju, da-ih oslobode. Uzdignuti-će tada oni svoje oči 
k nebu, da vide bi-li-se Jehova ganuo na smiljenje, ali neće primiti pomoći ni 
od njega. 

22. Videćioni, da krivi bogovi nemogu, a Jehova da neće da-ih pomogne, 
obratiti-će-se k ljudem, da vide bi-li-im s koje strane došla pomoć; ali 
zaludu i to, jer kamogod-se budu okrenuli neće viditi nego jad, nevolju, i 
razsutje, iz kojega-se neće moć izkopati. Evo kakovo-će biti njihovo stanje, 
kad bude došao aširianski kralj, i vojskom prikrio njihovu državu. — I neće 
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Poglavje deveto. 

Navitia Prorok Meštu, i slavi njegove izvretnosti i —7. Nameta opeta 
razautje sirianske i israelske kraljevine kako pedipsu za njihove mnoge 
opačine 8 — 21 . 

1. (Kuko) u prvašnje vrime bi 2. Puk, koj sidjaše u tminah, 
hndjen Zabulonov kotar, i kotar vidio-je sritlost veliku; sviti ost-je 
Neftalov , tako-če u poslidnje iztekla onim 9 koji pribivahu u 
▼rime biti slavjeno ono okružje, državi smrtne osine, 
koje-je prama moru pokraj Jor¬ 
dana, Galilee narodah. 

moć; u mat pis. počimlje ovdi r. 23., u kojem sklapa vas redak 1. sli- 
dećega poglavja. Ali ovi usičak, koj-je od r. 22. odcipljen, ima štogod inačie, 
tojest: ali neće biti mračnosti onoj , kojoj-je bila timoća; hotl-bo reci: 
ona država, koja-će biti težko obnevoljena, neće biti obnevoljena za u vtke, 
neće biti svedjer u tminah, nego-će-joj najposli prosjati svitlost oslobodjenja 
i čestitosti. 

1. Navistivši u prvom usićku r. 23. pridnjega poglavja (u mat. pis.) 
za strahovitom pedipsom blagu čestitost Jakovljevim poslidnikom, navišta 
ovdi, da-će ova čestitost prosjati najprie u Zabulonovu i Neftalovu kotaru, 
bnduć da-će Mešia i počet pripovidati i učiniti mnoga čudesa u onoj kra¬ 
jini. Kotari Zabulonov t i Neftalov biahu na sivernoj strani Palestine, i dopi- 
rahu prama podnevu do donjega kraja tiberiadskoga mora. — Okružje prama 
mru znači misto s jedne i druge strane Jordana, jer more biliži ovdi jezero 
Genezaret; Galilea narodah obuhita sva ona mista, koja-su na siver s ove 
strane Jordana, i zvana-je Galilea narodah , jer u njoj biahu ostali nasta¬ 
njeni oni Kananejci, i Feniciani, i Siriani, i Arabi, koje Israelci u vrime 
razdiljenja Palestine nebiahu protirali. Ovi puk nije bio držan u ikakvoj 
časti, nego-je baš bio pohudjen i pogrdjen kako nečist. Ovi-je dio Pale¬ 
stine bio odliš toga svedjer nesrićan i obnevoljen navlastito u vrime 
Facee, kad tojest njezini mistjani bihu od Teglatfalasara zasužnjeni i pove¬ 
deni u Aširiu, i u Mediu, što-se-je sgodilo nakon malo vrimena pokle Išaija 
biaše izrekao ovo proročanstvo. Rekavši dakle Išaija, da-će pomenuta mista, 
loja svedjer bihu nečastjena, i pohudjena, i najposli opustošena, nastati 
s vrimenom č..stjena i slavjena, govori to s obzirom naMešiu, koj-će u Galilei 
biti odgojen, loj-će u Galilei kako u gledištu svojih čudesah početi svoje 
pripovidanje, koj-će iz medju njihovih pribivalacah uzeti veći broj svojih 
učenikah, koji-će poslie otići po svem svitu da pripovidaju Mešiin zakon. 
Latinsku rič, alleviata prinismo hudjena, jer to baš znači ne samo jud. rič 
(hekal), bi činjena lagahna , nego i ista latinska rič, koju-bismo inačie 
imali priniti, habita fuit ut levis , tojest, b\ držana od male vridnosti. Po 
isti način rič aggravata est, prinismo slavjena 9 jer to znači i jud. rič 
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3. Ti-si uzmnožao puk, i ti-si- 
mu uzmnožao veselje, i oni-će-se 
veseliti radi tebe, kako-se vesele 
žeteoci u vrime žetve, i kako kli- 
kuju dobitnici kad dile plino. 

4. Ti-bo-si skršio njihov težki 


jaram, i teljig njihova vrata, i Štap 
nagonitelja kako u dan Madiana. 

6. Jer svako zaplinjenje uči¬ 
njeno bukom, silom, i nabunom, i 
odića okaljana krvju, biti—će izže- 
žena i stavljena na oganj. 


(hikbid), bi činjena odvelike tegoće, nego i ista latinska rič, koju-bismo mogli 
priniti habita fuit ut gratis, ut maximi momenti, tojest držana u velikoj 
čini. — Puk, koj sidjaie; Galileanom, koji živu u svakovrstnoj i tilesnoj i 
duhovnoj nevolji, koji side u gustih i mračnih tminah, iztedi-de ona svitlost, 
koja prosvitljuje svakoga čovika, čuti-đe oni pripovidanje krajjestva nebe¬ 
skoga iz ustiuh istoga Mešie, koj-se nazivlje svitlost svita; vidi Ev. po 
Ivanu VDI. 2. 

3. Ovi redak, kako-se u latinskom prinošenju štije, tojest: et non 
magnificasti laetitiam, i nisi-mu uzmnožao veselje, nesklada-se u besidah, 
od kojih-je složen; jer ako Mešia nije uzmnožao veselje, kako Prorok može 
redi, da-de-se puk radi njega veseliti i da-de klikovati? Hode dakle svaki 
razlog da-se prilučimo mat pismu, koje ima ih] (vio higdalta) i njemu- 
si uzmnožao veselje. Vidivši-bo lsaija u duhu onu priveliku mnoz i Judejah 
i kipoštovalacah, koji prigrlile Mešiin zakon, ah, kako-je, za vapi, veliko 
množtvo pravovirnih Krstjanah! ah, kako-je veliko njihovo veselje videđi- 
se dionici tvojega kraljestva, Mešia! Prilikovavši-bo veselje ovih novobrađe- 
nih s veseljem žeteocah, i vojnikah diledih plino, hod redi veselje prive- 
liko, kako vidismo u Spiv. IV. 8; CXIX. 162. Od ostaloga, rič ih], » njemu ,. 
ima odliš matičnoga pisma i sirianski, i kaldejski, i arabski prinesitelj, a 6h], 
i nisi-mu, ima samo Simako. 

4. Premda možemo ovi redak razumiti i slovno, jer u staro vrime bi 
običaj, pridobivene oli činit prođi izpod drveta zakučena na način teljiga, oli 
staviti-im ovakovo drvo na vrat za bilig podložanstva (i od ovud-je izašla 
rič podjarmiti), i tako, premda možemo razumiti, da-de Mešiinim došastjem 
puk biti oslobodjen od nemilih okrutnikah, možemo to sasvimtim razumiti i 
otajstveno, kako-ga tumače i sveti otci, tojest, da-de Mešia osloboditi narod 
čovičanski od sužanjstva diavla i griha, u kojem biaše do onoga vrimena 
živio. Rekavši pak, da-de njihov jaram biti skršen kako u dan Madiana, 
pozivlje-se na ono oslobodjenje izprid Madianacah, koje-je učinio Gedeon; 
vidi kn. Sud. VII. VIII. 

6. Mat. pis. ima: jer svaka obuća, koja zvekeće na onom, koj-ju 
obuva, i odića ....; ali svakako ostaje ovi razumak: ditid, Mešia, koj-de-se 
roditi u Betlehemu, a biti-de odgojen u Galilei, gdi-de dokazati i mudrost 
nauka, i kripost čudesah, ukinuti-đe sve rate, i zastaviti-de opdeni mir; jer 
ili-se držali latinskoga prinošenja, koje govori, da-de svaka zaplinjena stvar 
biti izžežena, ili mat. pisma, koje imenuje osobito gvozdene nagnjatnice, 
koje nosabu vojnici na desnoj nogi, i koje, budud utvrdjene veružicami, i za- 
pinjačami, zvekedahu kad-ih vojnik obuvaše, svakako govori, da-de pristat 
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6. Jer-nam-8e-je rodio ditić, 
bio-nam-je dan sin, ćigovo-je vla- 
danstvo na njegovom ramena, i 
koj-će biti zvan: čudnovati, vićnik, 
jaki Bog, otac došastoga vika, 
oblastnik mira. 

7. Njegovo-će-8e vladanstvo 
razpružiti, i njegovomu miru neće 


biti konca; on-će siđiti na pristolju 
Davida, i u njegovom kraljestvu u 
vike, da-ga ustanoviti, i utvrdi 
sudom i pravednostju odsle do u 
vike. Ovo-će opraviti goruća Je- 
hovina želja. 

8. Poslao-je Gospodin besidu 
k Jakovu, i ona-je sasla u Israel, 


svako ratovanje, jer na svrbi rata, kad-je tojest sastavljen mir, vojnici 
hitaju, i sažižu sve, što-im vise neima služiti, i zato ovdi nadostavlja, i odiću 
okaljanu krvju, tojest onu, koju nemogu više da nose; vidi Spiv. XLVI. 9,10; 
kn. Ezek. XXXIX. 9. 

6. U ovom redku poviđa, koj-je onaj, koj-će učiniti sve ono, što-je po- 
brojio u r. 3—5. Videć-bo Išaija u duhu Mešiu jur rodjena, evo-se-je, go¬ 
vori, rodio oni ditić, kojemu-je ime Emanuel; evo-nam-je jurve dan oni sin, 
koj ima shraniti svoj puk; i premda-je ditić, on-je ništanemanje kralj 
neba i zemlje, on-je svoje kraljestvo donio sobom sašavši s neba na 
zemlju, i uzamši u utrobi Divice put čovičansku. — Čudnovati.... 
nara; povida ovdi Mešiine vlastite izvrstnosti, i zato govori: on-će biti 
nazivan, i čudnovati, jer-će biti čudnovato i njegovo začetje u utrobi Divice, 
i njegovo rodjenje od Divice, i njegov život, i njegovo pripovidanje, i nje¬ 
gova čudesa, i njegova smrt, i njegovo uskrsnutje, i njegovo uzašastje 
na nebo; i vićnik jer-će davati dobra svita i spasonosna nauka ljudskomu 
narodu; i jaki Bog, tojest Bog, kojemu-je podložna svaka vlast i na nebu 
i na zemlji, i koj-će svojim svemogućstvom prizvati na drugi život sve mrtve; 
i otac došastoga vika, jer kako nije imao u božanstvenoj naravi početka, 
tako neće imati ni dospitka, koj-će, podnivši muku i smrt, zastaviti novi svit, 
novi vlk, tojest kraljestvo milosti i života; i oblastnik mira, koj-će, tojest, 
usaditi mir u srdce svim, i zastaviti sklad medju svimi ljudmi, koji budu 
zagrlili njegov zakon, i koj-će udiliti vični mir i pokoj svim onim, koji budu 
obsluživali njegove zapovidi. 

7. Kraljestvo-će Mešie biti razpruženo po svem svitu; njegovi-će virni 
podložnici uživati nepristajni mir u svojoj duši za života, a vični pokoj i u duši i u 
tilu posli smrti. On-će kako zakoniti Davidov poslidnik sesti na njegovo pri— 
stolje, obrativši-ga u vično i duhovno; on-će zastaviti svoju Crkvu, u koju-će 
sudom i pravednostju pritezati do konca svita ljude, da nastanu dionici one 
slave, koju-je on pripravio svojim virnim štovaocem; vidi Evanj. po Luki I. 
32. — Goruća zelja; privelika ljubav, koju Mešia ćuti prama ljudskomu 
narodu, stegnuti-će-ga da sve ovo opravi. 

8. Priuzimlje ovdi oni trak, koj biaše ostario gori u VII. 9, i proro¬ 
kuje opeta proti Israelcem, navištujuć-im težke pedipse sa njihove opačine; 
rič-bo besida znači ono isto proročanstvo, koje-je učinio Išaija po Jehovinoj 
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9. I bušati-će vas Efraimor 

v 

puk, i pribivaoci u Šamari!, koji 
a oholim i ponositim srdcem go¬ 
vore: 

10. Ako-nam razore opeke, 
mi-ćemo graditi udilanimi stinami; 
ako-nam posiku smokvomurve, mi- 
ćemo namisto njih saditi cedre. 

11. I zato-će Jehova Rasinove 
nepriatelje učiniti jačje od njega, 
a ostale-će njegove nepriatelje 
potaknuti na uzbunjenje: 

12. Siriane sa strane iztoka, i 
Filištejce sa strane zapada, koji-će 
otvorenima ustima proždriti Israela. 
Sa svim ovim neće-se utišiti nje¬ 


gov gnjiv, nego-će ostati jošće 
pružena njegova ruka. 

13. Jer-se puk nije obratio 
k onomu, koj-ga-je udario, i Je- 
hovu vojstva nije zapoznao. 

14. I poraziti-će Jehova u je¬ 
dan dan u Israelu i glavu i rep, i 
onoga, koj-se priklanja, i onoga, 
koj-se protivi. 

15. Staresine i ljudi u časti 
ovi-su glava, a rep-je prorok, koj 
laživo prorokuje. 

16. I tako oni, koji navistaju 
ovomu puku dobra, varaju-ga, a 
oni-će, kojim-se to uavišta, po¬ 
ginuti. 


naredbi. Ove pritnje razdiljuje Prorok u četiri usička, tojest prvi ur. 8—12, 
drugi u r. 13—17, treći u r. 18—21, a četvrti u X. 1—4. 

9. Kušati-će, tojest podniti-će sve one nevolje, koje-su njihovoj oho¬ 
losti i ponositosti prikladne. 

10. Prinosi ovdi beside Israelacah, kojimi-se rugahu Išaijinu proro¬ 
čanstvu, rekavši: ako-nam nepriatelj razruši naše kuće uzidane od gnjilastih 
opekah, a mi-ćemo-ih opeta uzidati od tvrdih i lipih stinah; ako-nam 
posiče kitnastna stabla okolo kućah i u vinogradih i po poljih, mi-ćemo 
namisto njih usaditi cedre, i tako-ćemo imati lipših, i tvrdjih kućah, i lipših 
stabalah u svojih vrtlih, i u svojih poljih. 

11. Dati-će Jehova jakost Aširianom, da pridohudu i podjarme najprie 
Rasina sirianskoga kralja, a zatim i israelskoga kralja, proti kojemu podig- 
nuti-će on i ostale puke. 

12. Udarivši Siriani s jedne, a FiliŠtejci s druge strane na Israelce 
oni-će-ih u čas proždriti, kako gladna zvir ždere lov istom nego-ga-je uhva¬ 
tila. Ali neće time biti zadovoljena pravda božja, nego-će Jehova spustiti na 
njih još i drugih pedipsah, jer on drži jošće pruženu svoju ruku da udari. 

13. Pedipsati-će-ih Jehova još oštrie, jer u prvoj nevolji nehtiše svi- 
diti-se. 

14. I onoga, koj-te priklanja; mat. pis. ima: pomakitu i rogoz; 
i tako-se prvi i drugi članak skladaju dobro; hotl-bo reći, da-će Jehova u 
israelskoj kraljevini skončati sve od velikoga do malahnoga. 

15. 16. Tumači ovdi što znamenuje glava i rep imenovani u pridnjem 
redku, i govori, da-će biti težko pedipsani i opaki vladaoci, koji zlim izgle- 
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17.1 zato neće-se Jehora obra- 
dorati u njegovih mladićih, ni ga- 
nnti-se na amiljenje prama njego- 
rim sirotani, i udovicam, jer-su 
sri licumirci i opaki, i svaka usta 
izgovaraju nesvistnosti. Sa svim 
orim neće-se utisiti njegov gnjiv, 
nego-će ostati josće pružena nje¬ 
gova ruka. 

18. Jer-se-je opačina upalila 
bko oganj, koj izžiže ošljebad i 
draćje, a zatim pali guste dubrave, 
i dize-se u vrtlogih dima. 

v 

19. Cica sržbe Jehove vojstva 


biti-će upaljena država i njezin- 
će puk biti jitje ognja; neće nitko 
prostiti ni svojemu bratu. 

20. Okrenuti-će-se na desnu i 
biti-će gladan; jisti-će s live strane, 
ali-se neće nasititi; jisti-će svaki 
meso svoje ruke; Manaše-će biti 
proti Efraimu, a Efraim-će biti 
proti Manaši, a i jedan i drugi 
biti-će proti Judi. 

21. Sa svim ovim neće-se od¬ 
vratiti njegov gnjiv, nego-će ostati 
jošće pružena njegova ruka. 


dom vuku ostale na zlo, i svi krivi proroci, koji obećavaju puku svako dobro 
i svaku čestitost, i tako ćine, da-se on neodvrati od zla puta, nego da-se u 
zlu utvrdi. 

17. Mladost-je navadno svakomu draga, i svaki-je po naravi prignut 
pomoći-ju, i u pogibili obraniti-ju. Ćuti takodjer svaki smiljenje i prama 
siroti, i udovici. Rekavši dakle Išaija, da Jehova razeć israelski puk neće 
imati nikakva obzira ni na mladiće, ni na sirote, ni na udovice, buduć svi 
lieumirci, jer-se nazivlju Jehovinim pukom a štuju krive bogove, i buduć da 
svi i opako diluju i bezzakonito govore, hott time opomenuti, da-je i njihova 
opačina neizreciva, i njegov gnjiv odveć žestok. Nesvistnost i ovdi, kako i 
na mnogih drugih mistih s. pisma znaci nebostvo. 

18. Oni-su-se, govori Prorok, izopačili svi, njihova-se-je zloća raz- 
pružila na dugo, i na široko, ona-se-je uvrižila u svakom srdcu, ona-je kako 
oganj, koj izžiže najprie suhu travu, ošljebad, i draćje, a zatime i guste du¬ 
brave, uzdižući crne i strahovite plamene do nebesah. 

19. Njihova-je opačina upalila i užegla srdce svih, a Jehova-će, raz- 
srdjen na njih, užeći oganj nesklada i nabune u njihovoj državi, i zato-će 
poginuti vas puk kako izžežen od ognja, buduć da-će u onoj prigodi brat 
sići brata, a priatelj priatelja. Sgodilo-se-je ovo u onom domaćem ratu, 
o kojem piše II. Kraljah XV. 

20. Daviti-će, žderati-će jedan drugoga a neće-se nasititi, tojest, što 
vise budu sikli i prolivali krvi, to-žesća-će nastajati u njih žedja krvi, i tako- 
će-se oni medju sobom skončati navlastito u kotarih Hanaše i Efraima, 
premda-su oboica sinovi jednoga otca, koji-se sdružiše skupa da udare na 
Jodu svojega strica. 

21. Sve ovo neće navedsti Israelce da-se svide,* i pokore, i zato-će 
Jehova spustiti na njih još i drugih pedipsah. 
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Poglavje deseto. 

Slidi navistivati nevolje Israelul — 4. Nacista poraz asiriamkomu kralju, 
kojime-se Jekova biaie služio da pedipsa Judeje, a koj ktiase skončati-ih 
8 — 27. Opisuje doiastje aširianskoga kralja pod Jerusolim, i njegov porast 
od strane Jekove 28 — 34. 


Redak 1. Jao onim, koji za- 
stavljaju opake zakone, i pisao- 
cem, koji pišu nepravednosti; 

2. I tako pritiskuju u sudu po- 
tribne, prikorraćaju privi ubogih 
mojega puka, gule udovice, i sa- 
diru sirote. 

3. Sto-ćete učiniti u dan po- 
hodjenja i poraza, koj-će doći iz 
daleka? K čigovoj-ćete-se po¬ 


moći uteći? Gdi-ćete ostaviti 
svoju slavu? 

4. Da-se ne sgrbite pod uzami, 
i da ne poginete s usmrtjenimi. 
Sa svim ovim neće-se odvratiti 
njegov gojiv, nego-će ostati jošće 
pružena njegova ruka. 

5. Jao Ašuru, koj-je šibika 
moje sržbe, štap, koj-je u njego¬ 
vih rukuh, štap-je mojega gnjiva. 


1. Nije, govori Išaija, zadovoljeno pravdi božjoj onime, što-je Jehova 
spustio na Israelce, nego-ih on hode još teže pedipsati, jer-se oni nepokoriše, 
i neobratiše k njemu, nego ostale otvrdnuti u svojih opačinah i nepraved- 
nostih. 

2. Oblastnici, vladaoci, i sudci izmislile i zastavile takove zakone da 
ubogi, siromah, udovica, i sirota nemogu nigda imati pravo. 

3. Pokle-se vi tako nepravedno podniste prama svojim podložnikom. 
Ito možete ufati onoga dana, kad Jehova dojde suditi-vas, i pedipsati-vas ? 
Možete-li ufati, da-de-se Jehova ganuti na smiljenje prama vam, pokle-se ▼! 
tako okrutno, i nemilo podniste s udovicami, sirotami, i ubogimi, koje imate 
milostivo braniti, i blagodarno pomagati? Što-de-vam pruditi onoga dana sve 
ono bogastvo, koje okupiste sadrivši udovice, i oglobivli sirote, pokle-vam-ga 
bude oteo alirianski kralj ? 

4. Vale blago nede-vam služiti ni da ubignete sužanjstvo, ni da odku- 

pite svoj život, jer-de-vds dio biti posičen, a dio zasužnjen. Zasužnjeni imahu 
sgrbiti-se, tojest prođi pod jaram, i biti zakovani u težke veruge. — Pru¬ 
žena _ ruka; nede-se puk ni pedipsom sužanjstva sviditi, i zato-de Bog 

spustiti na njega jol i drugih pedipsah. 

3. Navilta sada one nevolje, koje-de dopadati alirianskoga kralja, 
kojime-se Bog biaie služio da pedipsa nevirne Israelce, i kojime-se htiaše 
služiti da pedipsa i nevirne Judeje, i zato govori, da-je alirianski kralj 
libika i štap, kojime on biaie udario Israela, i s kojime htiale olinuti i Judu. 
Ovo-je proročanstvo bilo učinjeno pokle Aširiani biahu opustošili israelsku 
državu, i njezin puk poveli u sužanjstvo, kako-se vidi iz r. 9. 10. 
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6. Ja-ću-ga poslati k nevirnomu 
narodu, ja-ću-mu dati naredbah 
proti puku, na kojega-sam-se raz- 
srdio, za da odnese plino, i pograbi 
porobstvo, a njega da sgazi ka- 
kono glib po ulicah. 

7. Ali on nije tako mislio, nje¬ 
govo srdce nije tako odlučilo, 
nego-je on namislio satrti i skon¬ 
čati mnoge narode, 

8. Rekavši: 

9. Ni8u-li svi moji oblastnici kra- 
Jji ? Neće-li-se sgoditi Kalanu sto- 
se-je sgodilo i Karkemišu, a Ematu 


88 

što-se-je sgodilo i Arfadu? Nije-li 

v 

Samaria što i Damask? 

10. Kako-je moja ruka osvojila 
kraljevine krivih bogovah, tako-će 
ona uzeti ove bogove i iz Jeruso- 
lima i iz Samarie. 

11. Jeda-li neću učiniti Jeru- 
solimu i njegovim bogovom što- 
sam učinio Šamarii i njezinim bo¬ 
govom ? 

12. Ali kad Gospodin bude 
svršio svoje dilo na gori Sionu 9 i u 
Jerusolimu, tada-će pohoditi plode 
ohologa srdea aširianskoga kralja, 


6. Kako biah poslao Teglatfalasara da osvoji i sadre israelsku državu, 
a puk da povede u sužanjstvo, tako-ću poslati i Senakeriba da obnevolji ju¬ 
dejsku državu i obsedoe Jerusolim. 

7. Nehtl Ašur promisliti da-je on orudje, kojime-se Jehova služi da 
pedipsa, i tako da privede na svidjenje judejski puk, nego, uzoholjen čića 
slavodobitja prinesena u Sirii i u Israelu, odluči uništiti sve one države, koje-bi 
nadvladao i podjarmio. 

8. 9. Nisu-li, govori u svojoj ponositosti aširianski kralj, nisu-li svi 
oblastnici u mojoj državi, i u ostalih državah meni podložnih, toliko mogući, 
da-se oni mogu nazvati kralji, a da-se ja, njihov Gospodin, mogu nazvati 
priveliki kralj? Nisu-li u broju mojih podložnikah mnogi kralji, koje ja pri¬ 
dobili, i učinih sebi pridavnike ? Kalan , Kalno 9 inače Ktesifon biaše pokraj 
Tigrisa, Karkemis biaše pokraj Eufrate, Emat biaše pokraj Oronte v a Arfad 
biaše na otoku Aradu u Sirii. Pobrojivši ove gradove skupa sa Samariom 
i Damaskom, hotl reći: kako ja osvojih sve ove gradove i nije-mi nijedan od 
njih mogao odoliti, tako-ću osvojiti i Jerusolim. 

10, 11. Kako-je moja ruka .; mat. pis. ima: kako-je moja ruka 

osvojila one gradove krivih bogovah , u kojih biaše više bogovah nego u 

Jeru8olimu x i u Samarii .; tojest, kako-sam ja prie osvojio i sadrao 

kraljevine siriansku, i israelsku, nemogavši-ih obraniti nitko od njihovih bo¬ 
govah, koji bihu u mnogo većem broju, nego-su oni u Jerusolimu, tako-ću sada 
osvojiti i sadriti i judejsku kraljevinu, jer-ju neće moć ni učuvati ni shraniti 
njezini bogovi; vidi što-je rekao Rabšace u II. Kr. XVIII. 35. 

12. Pokle Jehova bude pedipsao jerusolimski puk onoliko koliko-je 
odlučio, tada-će on pedipsati ponositost aširianskoga kralja i slomiti njegovu 
silu, kojom on htiaše skončati judejski puk. 

Slog VII. 4 
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i ponositost njegovih visokogleda- 
jućih očiuh. 

13. Jer on biaše rekao: ja-sam 
ovo opravio jakostju svoje ruke, 
i svojom umitno8tju, jer-sam ja 
mudar; ja-sam primistio medjaše 
pukovah, ja-sam sadrao njihove ob- 
iastnike, i kako vitez obori o-sam 
one, koji sidjahu na visokih mistih. 

14. Moja-je ruka nasla jakost 
pukovah kako gnjizdo, i ja sve, što 
najdoh u njihovoj državi, pokupib 
kako jaja, koja-su zapuštena, i nije 
nitko ni maknuo perom, ni otvorio 
usta da-se potuži. 

15. Jeda-Ii-će-se sikira dičiti 


proti onomu, koj njom siče? Oli 
pila proti onomu, koj-ju poteže? 
To-bi bilo kako da-bi-se šibika oli 
štap, koji-su drvo, podigli proti 
onomu, koj-ih uzdiže. 

16.1 zato-će Gospodin, Gospo¬ 
din vojstva poslati u njegove pri- 
tile skončanje, koje-će medju nje¬ 
govom slavom goriti kako gorući 
oganj. 

17. U ovom ognju biti-će Israe- 
lova svitlost, a u ovom plamenu 
njegov Sveti, od kojega-će isti dan 
biti upaljeno i izžeženo i dračje 
i ošljebad. 


13. Ono što učinih ja, govori Jebova, po njegove ruke, zapisuje on 
svojoj umitnosti, i svojoj jakosti, i zato-se diči, da-je on kako on razpružio 
svoju kraljevinu uzamši u nju sve osvojene države; da-je on svojom jakostju 
sadrao sve blago, koje-je našao u pridobivenih kraljevinah (matično pismo 
ima: ja-sam sadrao njihove blagoshrane); da-je on svojom moćju pridobio 
i zasužnjio sve one, koji-se biahu zatvorili u privisoke tvrdje; i da-je on naj- 
posli oborio s pristolja iste kralje, koje-je oli usmrtio, oli učinio sužnje, oli 
pridavnike. 

14. Ja-sam, slidi na ime aširianskoga kralja, bez ikakve mučnosti osvojio 
države siriansku, iisraelsku, i ja-sam tako lako pokupio sve njihovo blago, kako 
lako lovac kupi jaja, koja nahodi u gnjizdu, iz kojega-je odletila matica, 
da-ju neuhvati lovac. 

18. Toliko-je narazložita i nesvistna ponositost aširianskoga kralja, 
kojime-se-je Jehova služio da pedipsa Israelce, koliko-bi bila nerazložita po¬ 
nositost sikire, ako-bi-se htila podičiti, da ona siče i cipa, oli pile, ako-bi- 
se htila uzniti, da ona pili, oli šibike, i štapa, ako bi-se htili pohvaliti da ši¬ 
baju oni a ne da šiba čovik, koj njimi maše, cipa, pili, šiba, i udara. Mat. pis, 

ima: Jedali-ćese . oli štap proti onomu, koj nije drvo, tojest proti 

čoviku, koj njimi šiba? 

16. Poslati-će Jehova u srid Senakeribovih taborah kugu, da pokosi 
najbolju njegovu vojsku, kojom-se on diči, i koja-će u jednu noć izgubiti kako 
izžeženih ognjem 188,000 izabranih vojnikah; vidi II. Dnevosg. XXXII. 21. 

17. Rekavši u r. 16., da-će u taborih aširianskoga kralja goriti kuga 
kako žestok oganj, slidi u istoj prilici, i govori, da-će Jehova, koj-je bio 
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18. I biti-će izžežena lipota 
njegove dubrave, i njegovoga Kar- 
mela od duše do mesa, i on-će 
biti kako oni, koj pripadnut biži. 

19. I ono, što bude ostalo od 
stabalah njegove dubrave, biti-će 
toliko malobrojno, da-će-ga moć 
dite izbrojiti. 

20. I sgoditi-će-se onda, da oni, 
koji budu izostali od Israela, i 
koji-se budu shranili od Jakovljeve 
obitili, neće-se više pouzdati u 


onoga, koj-ih-je udario, dali-će- 
se istinito pouzdati u Jehovu 
Israelova Svetoga. 

21. Ali-će-se samo ostatci obra¬ 
ti ti, obratiti-će-se samo Jakovljevi 
ostatci k jakomu Bogu; 

22. Jer da bude tvoj puk, Israele, 
kako pisak mora, obratiti-će-se sa¬ 
mo ostatci, jcr-će skončanje biti 
skratjeno, a pravednost-će biti ne¬ 
izreciva. 


braelcem u putovanju po Arabii svitlost, i koj-je takodjer bio nazvan Sveti 
braelov Bog, biti u onom ognju, i u onom plamenu, da-će tojest on spustiti 
žestoku kugu, koja-će ukositi ne samo sebične vojnike, koji-su kako trava 
i osljebad na polju, nego jošće i zapovidnike i vojvode, koji-su kako lipo i 
visoko stablo u dubravi. 

18. Prilikovavši Senakeribovu vojsku onoj dubravi, koja-je na Karmelu, 
gori prikrivenoj na podanku maslinami i javori, a na vrhu dubovi i borovi, i 
htedi reći, da-će poginuti njegova vojska od najvišjega vojvode do sebičnoga 
vojnika, govori, da-će rečena dubrava biti izžežena od srdca do kore; ovo- 
bo-znači besida, od duie do mesa . — Pinpadnut bizi; on-će, tojest kralj 
Senakerib, pobignuti na nos i na vrat iz pod Jerusoiima, vidivši oni pristrašni 
poraz u vojski; vidi II. Kr. XIX. 36. 

19. Dite neumi brojiti nego na prste; neimajuć ono nego deset prstah, 
drže Judeji kako elan vire, da broj vojnikah koji ostaše lišeni kuge ne-bi 
veći od deset. Je-li baš tako oli ne, nije-nam izvidjivati; ovo samo držimo 
za stavno, da-ih-se-je shranilo odveć malo. 

20. Pokle budu oštro pedipsani i Israelci i Judeji neće oni više ni što¬ 
vati krive bogove, u koje-se zaludu biahu pouzdali, ni uticati-se k tudjim 
kraljem, od kojih namisto biti pomoženi bihu obnevoljeni, nego-će-se obratiti 
k Jehovi, njega-će štovati, u njega-će-se pouzdavati, od njega-će i čekati i 
primati svaku pomoć; otvoriti-će oni najposli oci svoje pameti, i uviriti-će-se, 
da-je Jehova sdm svemogući, milostivi, i istiniti Bog, koj i hoće i može uću- 
vati svoje štovaoce od svake sile, i od svake nevolje. 

21. Ostatci , tojest mal broj Judejah, koji nebudu u onom općenom 
porazu poginuli, obratiti-će-se u vrime Ezekie k svemogućemu Jehovi, 
ostavivši štovje krivih bogovah. 

22. Buduć Jehova u nedokućljivoj svojoj pravednosti odlučio, koliko- 
hi-ih poginulo u ritu, a koliko ne, i buduć Jehovina odluka neprominiva, 
kad-bi judejski puk bio tako velik, da-mu-se ne-bi moglo naći broja, ne-bi- 
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23. Jer-će skratjeno skončanje 
opraviti Gospodin, Jehova vojstva 
u srid svake države. 

24. I zato, govori Gospodin, 
Jehova vojstva: ti, moj pnče, koj 
pribivaš u Sionn, ne straši-se Asi— 
rianah; on-će-te osinuti svojom 
šibikom, on-će dignuti proti tebi 
svoj štap, kako biaše učinio i proti 
Ejiptjanom; 

25. Ali nakon kratka vrimena 
biti-će svršen gnjiv, i tada-će-se 
moja sržba upaliti svrhu njihovih 
opačinah. 


26. I sbuditi-će Jehova vojstva 
svrhu njih bič kako biaše učinio 
proti Madiancem kod kamena 
Oreba, i kako biaše pružio svoj 
Štap svrhu mora, biaše-ga tojest 
pružio proti Ejiptjanom. 

27. Oni dan biti-će dignuto s 
tvojega ramena njegovo brime, i 
s tvojega vrata njegov jaram, 
skrŠiti-će-se teljig čiča njegove 
pritiline. 

28- On-je došao u Aiat, pro¬ 
hodi doMigrona, i kod Makmaša-će 
počinuti sa svojom ustribom. 


se shranio nego oni broj, koj-je on odlučio, buduć da-se njegovoj odluki 
nemože nitko opriti. 

23. Što-je Jehova jedan pit odlučio, to-će on i opraviti. 

24, 25. Ne strašite-se, govori, virni Jehovini štovaoci, ne predajte, 
da-će-vas Aširiani skončati, jer-je istina, da-će Bog dignuti svrhu vas svoj 
štap, da-će-vas baš i ošinuti, za da-se svidite, i obratite na pravi pftt, ali 
neće da poginete; i zato pokle bude opravio od vds ono, što-je odlučio, tada- 
će obratiti svoju sržbu proti Ašuru, koj htiaše ne posvistiti-vas, što Bog 
biaše odlučio, nego obnevoljiti-vas tako kruto, kako kruto biahu Ejiptjani obne- 
voljili vaše starije, što Bog nebiaše odlučio. Od ostaloga, namisto, tada-će-se 
moja oriba upaliti svrhu njihovih opačinah, matično pismo ima 
(al-tablitam), što mnogi prinose, za njihovo okončanje, tojest dokle-ih bude 
skončao. y 

26. Stije-se u knjigi Sudacah VII., VIII., da Israelci biahu pogubili 
120,000 Madianacah pod G v abaonom, a da Gedeon biaše posikao njihovoga 
kralja kod hridine Oreba. Stije-se takodjer u II. Kn. Mojs. XIV., da Mojses 
po Jehovinoj zapovidi biaše udario štapom vode crljenoga mora, prvi put 
za da-se one otvore i tako israelski puk projde po suhu, a drugi put za da-se 
zatvore, i tako ostane udušen Faraun sa svom svojom vojskom. Govori dakle 
Išaija: kako-je Jehova porazio pod Gabaonom Madiance a u crljenom moru 
Ejiptjane, tako-će poraziti i Aširiane; što-se-je i sgodilo, buduć-ih u jednu 
noć pokosio kugom 185,000. 

27. Jehova-će poraziti vojsku Senakeriba, a on-će hitno pobignuti iz 
pod Jerusolima, i tako-ćete vi, Judeji, odahnuti, ostavši po sve oslobodjeni 
od onoga pritežkoga jarma, koj-vam on htiaše staviti na vrat, jer-ga-je Je¬ 
hova svojom jakostju skršio, kako pritili vol krši teljig, koj-mu-je oko vrata. 

28. Opisuje sada Išaija način kojime-će Senakerib doći u Judeu, i umista. 
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29. Oni projdose naglo, prino- 
ose u Gabai, Rama-se-je pripala, 
aGabaa-je, Saulovgrad,pobignuIa. 

30. Vapij jako Galimova kćeri, 
slušaj ti Laiša; brižni Anatote! 

31. Medemena-je pobignula; 
ujačite-se ri, pribiraoci Gabima. 

32. Još danas i on-će doći u 
Nobe, i pružiti-će svoju ruku proti 


gori sionske kćeri, proti jeruso- 
limskoj gori. 

33. Ali-će Gospodin , Jebova 
rojstva satrti strahovito oni vrcić, 
on-će posići grane, koje-su uzre- 
sle visoko, i oboli-će biti sniženi. 

34. Gusta-će dubrava biti po- 
sićena sikirom, a Liban-će sa svo¬ 
jinu visokimi padsti. 


priko kojih-će prođi, i zato imenuje Aiat, tojest Hai na medjašu Benjaminova 
kotara sa strane sirera, Magron, misto takodjer u Benjaminovu kotaru ne 
daleko od Gabae, dokle-dojde u Makmaš, gdi-de počinuti. Biaše i Makmaš 
n Benjaminovu kotaru, kako vidismo u U. Sam. XIV. 2, 5. 

29. Projdose naglo, tojest priko grla, koje-je medju Makmašem i Ga- 
baom, i tako dojdoie u Gabau gdi prinoćiše. Pojdoše zatime u v Ramu, gdi-se 
puk biaše pripao od straha, a posli toga u Gabaatu rodjeno Saulovo misto, 
iz kojega, na samo oglasje da-se približuje Senakerib, biahu pobigli svi. Svi 
ovi gradovi biahu u Benjaminovu kotaru ne daleko od Jerusolima. 

30. Navišta ovim mistom težki poraz od strane Aširianah, i zato govori: 
jauci ti, Galim, tako jako, da-se tvoj glas čuje do Laiše; jao tebi, Anatote, 
koj-ćeš biti kruto porušen. Biahu i ovi gradovi u Benjaminovu kotaru, i blizu 
Jerusolima. 

31. 0 ovih dvajuh mistah neprihodi nigdi pomene. Imahu biti i ona u 
Benjaminovu kotaru, i iz prvoga biase jurve puk pobigao, a iz drugoga 
bižaše kad dojdč Senakeribova vojska; što vided Išaija u duhu, vapi, stanite, 
kamo bižite, ne strašite-se, nego budite jakodušni. 

32. On grede toliko hitno, da-če sutra doči u Nobe. Toliko-je goruća 
njegova želja da osvoji Jerusolim, da-će još od onle pružati svoje ruke prama 
njemu, da-ga, ako-je moguće, sgrabi. 

33. Vrćić, gnjilavi sud; Bog-će tojest skršiti Senakeribovu silu, i usil- 
nost tako lako, kako-se Iako može razbiti, i obratiti u prah sud učinjen od 
gnjile; i tako-će ona stabla, koja-se biahu uzvisila, biti posičena, tojest oni 
oholi i ponositi, koji-se držahu za bogove, biti-će oboreni u nevolju. Dubravi 
i stablom biaše prilikovao Senakeribovu vojsku još gori u 18, 19. Mat. pis. 
ima: ali-će Gospodin, Jekova vojstva posići na silu coatuće grane; tojest 
on-će učiniti da ii čas izvitre sve odluke nepriatelja, da sve njegove pri¬ 
prave otidu u ništo, i da njegova vojska, koja biaše složena od cvitne mladeži, 
pogine. 

34. Gusta dubrava, tojest vojska aširianskoga kralja, biti-će pokošena 
kugom, i tako-će Liban, tojest kralj Senakerib, koj-se svojimi vitez! i vojvo- 
dami dičjaše kako-se Liban diči stabli, a navlastito cedri, spasti s one visine, 
na koju-se biaše popeo, i tako-će spadsti sa svoje jakosti i moći svi oni, koji 
njemu biahu oli pridavnici, oli uvitovnici. 
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Poglavje jedanaesto. 


Navišta Išaija u ovom poglavju da-ćese od Davidove obitili, jur sagnane 
na zadnji kraj , roditi Mešia 1—3; i opisuje njegovo blago vladanje 4 — 16. 


Redak i. I pronikmiti-će klica 
iz Ješina hreba, i uzresti-će iz 
njegovih žilah cvit. 

2. I počinuti-će na njem Jeho- 
vin duh, duh mudrosti, i razum¬ 
nosti, duh svita i jakosti, duh 
znanja i bogoljubnosti. 


3. I napuniti-će-ga duh straha 
božjega; on neće suditi po onom 
što vidi očima, niti-će pedipsavati 
po onom što čuje. 

4. Nego-će suditi uboge pra- 
vednostju, a krotke-će na svitu 
pedipsavati po pravici; on-će si- 


1. Prilikovavši Išaija u pridajem poglavju Senakeribovu vojsku stablom 
u dubravi, i rekavši u r. 34. da-će ona dubrava biti posičena, prilikuje sada 
i Davidovu obitil stablu, ali stablu posičenomu, od kojega nežive nego hreb, 
oli tkoja žila pod zemljom. I hteđi reći, da-će-se iz ove obitili roditi pri- 
sveti i primogući kralj, govori, da-će iz stabla Davidove obitili, kojemu-su 
posičene grane, tojest iz njegovih žilah, koje nisu po sve usahle, proniknuti 
klica, tojest mladica, koja-bi nastala stablo, i učinila i cvit, i plod—. Da-je 
ova mladica Isus rodjen od Divice Marie, koja bi od Davidove obitili, drže 
ne samo svi s. otci, i pravovirni tumačitelji, slideći riči s. Pavla izrečene u 
kn. k Rimnj. XV. 12, 18, nego jošće i Judeji prvih vikovah, kako svidoči 
s. Jeronim; i zato kaldejski tumačitelj ima ovako: i izaći-će od Ješinih 
sinovah kralj , a iz sinovah njegovih sinovah Mešia. Mat. pis. u drugom 
članku ima: i mladica iz njegovih žilah biti-6e plodna , tojest uzresti-će u 
veliko stablo, koje-će svojim voćem očestititi vas svit 

2. / pocinuti-će, tojest saći-će u njega punost Duha svetoga, koja-se 
neće nigda od njega oddiliti. Da-je u Jordanu (gdi-je bio krstjen Isus) sašao 
svrhu Isusa Duh sveti u priliki golubice, i da-je ovime vični otac htio udiliti 
Mešii svojemu sinu sve one kriposti, koje-mu biahu potribite i da pripovida, 
i da prorokuje, i da čini čudesa, povida s. Luka u Evanj. III. 22. Za uviriti-se 
pak da-je Isus ne samo primio sve ove kriposti, nego i da-je po njih i dilovao 
dosta-je obazriti-se na njegov život o kojem povidaju i Evanjeliste, i s. Luka 
u Sgodopisju apostolskom. 

3. Isus-će podpuno znati, što-je dobro, pravedno, i sveto, on-će iz- 
vrstno po ovom dilovati, i zato, buduć on obloviti sudac svega naroda ljud¬ 
skoga, suditi-će ne po izvanskom obličju nego po unutrnjom ćutjenju, 
on neće pedipsavati na razlog onoga, što bude ušima čuo i očima vidio, nego 
na razlog onoga, što on svojim sveznanjem bude u srdcu čovika vidio. 

4. On-će suditi pravedno, i zato neće više biti ni obnevoljen, ni oglo- 
bjen, ni pritisnut ubogi, sirota, i udovica, kako bihu došle pod svitovnim 
sudcem, nego-će-im činiti pravednu sudbu svagdi i svedjer kad budu imali 
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bikom svojih ustiuh osinuti zem¬ 
lja, a opakoga-će pogubiti duhom 
srojih ustiuh. 

5. I biti—će pas njegovih bokuh 
pravednost, a opasaj njegovih 
ledjah vi most. 

6. Vuk-će pribivati s janjcem, 
a ris-će ležati s kozlićem; pasti-će 
skupa tele, i lav, i ovca, i malo-će- 
ih dite voditi. 

7. Pasti-će skupa vol i med- 


vid, njihovi-će skoti ležati skupa; 
lav-će jisti plivu kako i vol. 

8. Igrati-će-se sisajuće dite na 
rupi poskoka, a u rupu kraljozmaja 
pružati-će ruku oddojeno dite. 

9. Oni neće uditi, ni uzroko¬ 
vati smrt u svoj mojoj svetoj gori, 
jer-je zemlja puna poznanja Je- 
hove, kakono vode, koje prikrivaju 
more. 


pravo. — Zemlju, tojest one ljude, koji priko razloga budu prilučeni dobrom 
ovoga svita, opake i nepravedne, poraziti-će Melia i bez oružja; sama rič, 
sami dah njegovih ustiuh može skončati sve i najjačje usilnike, sve i naj- 
nemilije okrutnike. 

6. Pravednost i virnost biti-če u svih njegovih dilih, ove kriposti neće 
nikada od njega odstupiti, kako neodstupa ni psts od tila, koje čovik pale 
okolo bokuh; vidi Spiv. CIX. 19. 

6. Buduć da-će u vrime Mesie pravednost gospodovati u svem nje¬ 
govom kraljestvu, nastati-će tolik sklad i tolik mir, da-će napokon i divje 
zviri svrći svoju okrutnost, ter skupa s pitomimi i pasti, i ležati, i pustiti-se 
vladati od nejakoga pastira. Bez prilike: spriateljiti-će-se medju sobom svi 
puci i narodi, koji-se prie medju sobom nemogahu podnositi, i tako-će u 
Crkvu od Isusa sastavljenu doći i Judeji, i Grci, i Indiani, i Rimnjani, i pu- 
stiti-će-se vladati od crkvenoga pastira, koj-će kako Isusov podpomoćnik i 
mistodržac čuvati njegovo stado. 

7. Slidi u istoj priliki, i povida, da-će ljute zviri prominiti svoju ćud, 
buduć da lav neće vile hvatati lov da hrani sebe i svoje laviće, nego-će jisti 
seno i plivu iz jaslih kako i vol, tojest, bez prilike: Isukrstov zakonudahnuti-će 
takove kriposti u srdce onim, koji-ga budu zagrlili, da-će oni prominiti način 
svojega življenja, i svoju ćud, i tako-će od nemilih nastati miloćudni, od oho- 
lih poniženi, a od ugrabiteljah tudjega podititelji svojega imanja. 

8. Poskok i kraljozmaj otrovne-su zmije, i njihova otrov zadaje smrt u 
odveć kratko vrime. Rekavli dakle Ilaija, da-će-se u vrime Melie malahna 
dieica igrati s ovimi zmijami kako s golubićem, hotl reći, da-će ove zmije 
prominiti svoju ćud, tojest, da-će ljudi i najusilnijii najponositiji i najnemiliji, 
prigrlivši zakon i viru Isusovu, nastati od opakih sveti. 0 poskoku vidi Ito 
rekosmo u kn. Joba XX. 14, a o kraljozmaju u Spiv. XCI. 13. 

9. Ni ljute zviri, ni otrovne zmije neće nitkomu u mojoj svetoj gori 
nauditi; tojest ljudi i najopačiji, prilučivli-se Meliinu zakonu, neće vile činiti 
nikakve nepravednosti, nikakve uvride u svem mojem kraljestvu, jer-će po 
svem njem biti razpružen ovi nauk: svaki-je čovik svakomu čoviku iskrnji; 
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10. Oaoga-će dana Ješina mla¬ 
dica biti pukom za bilig, njemu- 
će-se moliti narodi; i biti-ce 
slavjen njegov grob. 

11. I sgoditi-će-se tada, da-će 
Gospodin opeta pružiti svoju ruku 


da osvoji ostatke svojega puka, 
koji budu, tojest, izostali u Aširii, 
u Ejiptu, u Fetrosu, u Etiopii, ii 
Elamu, u Senaaru, u Ematu, i na 
otocih u moru. 


svaki čovik ima ljubiti svoga iskrnjega kako sim sebe; on neima nitkomu 
činiti ono, što-bi htio, da drugi ne učini njemu. Kako gora Sion znači često- 
krat svu Davidovu kraljevinu, tako ovdi ista gora, koja-je u Jerusolimu prvo«* 
stolnom mistu Davidovih poslidnikah, znači svu kraljevinu Mešie poslidnika 
Davidove obitili (gori r. 1.), tojest svu Isukrstovu Crkvu razpruženu po 
svem svitu. 

10. Bilig , tojest cu (nes), atig, koj uzdiže vojvoda da okupi k sebi voj¬ 
nike, i koj ovdi znači križ, na kojem-je umro Mešia, koj-je svojom smrtju i 
uskrsnutjem pritegnuo k sebi narode i puke; i zato u Evanj. po Ivanu XII. 
31 govori on isti, da kad on bude uzdignut od zemlje pritegnuti-če k sebi sve. 
Navišta dakle ovdi Išalja obraćenje pukovah, i narodah na Isukrstovu viru. — 
Grob , mat. pis. ima: umio (mnuhah), sto znači misto pokoja , i tako može 
biližiti i misto, u kojem tko pribiva, i misto, u kojem počivaju njegove kosti; 
i zato jedni, prinivši misto pribivanja , tumače, da-će misto gdi bude pribi¬ 
vao Mešia Bog, biti slavno, i zato da-će-se k njemu uteći svi puci i svi narodi. 
Drugi pak tumače ovo o svakoj krstjanskoj Crkvi, koja-je proslavjena bogo- 
ljubnim pohodjenjem i svetim bogoštovjem i poklonstvom, koje-se pokazuje 
s. tilu Isusa i njegovoj krvi. Treći, kojim-je na čelu s. Jeronim, prinose grob 9 
i govore, da Išaija bofl reći, da-će ono misto, u koje-bi za tri dneva bilo 
pokopano Isusovo tilo, biti slavno, i to ne samo jer-je on ondi po svojoj kri- 
posti uskrsnuo, nego jošće i jer-je bilo proslavjeno uskrišenjem mnogih 
svetih, kako povida s. Mat. u Evanj. XXVII. 52, i jer-je bilo svedjer i ođ 
istih krivoviracah držano u časti, kako svidoči sgodopisje svakoga vrimena, 
i jer-se ondi sgodiše mnoga i prizamirita čudesa, kako piše medju ostalimi 
s. Augustin, navlastito u knjigi o božjem gradu. 

11. U ovom r., i u slidećih r. r. navišta Išaija u slovnom razumku, da-će 
Jehova ostatke israelskoga i judejskoga puka privedsti iz svih mistah u nji¬ 
hovu otačbinu; a u zlamenovatnom razumku, da-će Bog privedsti sve Judeje 
u svoju Crkvu. S obzirom dakle na prvi razumak hoti Prorok reći ovako: 
kako-je Jehova prvi put izveo israelski puk iz Ejipta, oslobodivši-ga od 
onoga kmetinstva, i uveo-ih u obećanu zemlju kako u njihovu otačbinu, tako- 
će-ih i drugi put izvedsti iz svih onih mistah, u koja oli bihu povedeni kako 
sužnji, oli biahu pobigli izprid nepriatelja, i dovesti-će-ih u njihovu otač¬ 
binu; i zato imenuje i Asiriu , u koju bihu povedeni od Teglatfalasara, i Eji- 
pat i Fetros, gdi bihu povedeni od Nekaa (Fetros-je država u gornjem 
Ejiptu), i Etiopiu f gdi mnogi biahu pobigli pokle Nabukodonosor osvoji 
Jerusolim, i Elam, tojest Elimais državu medju Mediom i Susianom, i Se- 
naar 9 tojest državu babilonsku i mesopotamsku, i Emat, tojest Emesu u 
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12. On-ćc uzdignuti svoj bilig 
sa narode, i okupiti-će sve raz- 
prlane Israelce i razprlane Judeje, 
okupivsi-ih od četiriuh stranah 
svita. 

13. I biti-će pomrseua Efrai- 
mova zloba, a nepriatelji-će Ju- 
dini poginuti. Efraim-se neće na- 
ticati 8 Judom, a Juda-se neće 
protiviti Efraimu. 

14. Oni-će sletiti na pleća Fili- 


štejcem pokraj mora, i sadriti-će 
skupa sinove Iztoka. Oni-će uložiti 
svoje ruke u Idumeu i u Moab, 
a amonski-će sinovi biti njim 
podložni. 

15. I prisušiti-će Jekova jezik 
ejiptskoga mora, i uzdignuti-će 
svoju ruku svrhu rike u jakosti 
svojega duha, i razdiliti-će-ga u 
sedam rukavah tako, da-će-se 
moć proći obuvenima nogama. 


Sirii-Soba, i otoke u moru, tojest sve pridmorje i u Europi, i u Asii, Pale¬ 
stini na zapad. S obzirom pak na zlamenovatni razumak hotl Išaija reći 
ovako: Jebova-će izvedsti israelski i judejski puk iz svih mistah, u koja oli 
bihu povedeni, oli biahu pobigli, i privedsti-će-ih u njihovu otačbinu, ali- 
će-ih zatim izvedsti i iz nevirnosti, u kojoj-se budu našli u vrime Mešie, 
i uvedsti-će-ih u svoju Crkvu. 

12. Uzdignuti-će noj bilig, tojest, u slovnom razumku, ganuti-će 
srdce narodah, da puste izaći iz svojih državah ostatke israelskoga i judej¬ 
skoga puka, za da-se povrate u svoju otačbinu; a u zlamenovatnom razumku: 
uzdignuti-će Mešia svoj križ, i prizvati-će sve narode da-se okupe i oni pod 
oni stig, i da nastanu uda njegove Crkve. 

13. Kad-se budu povratili ostatci israelskoga i judejskoga puka u svoju 
otačbinu, izvitriti-će po sve i s jedne i a druge strane ona zloba, ona nenavi- 
dost, ono nepriateljstvo, koje-je počelo još davno medju dviroa kraljevinama, 
i nastati-će tako spriateljeni, da neće biti medju njimi više nikakve razlike baš 
ni u nazovu, buduć da-će i jedni i drugi biti zvani jednim samim imenom 
Judeji. U zlamenovatnom razumku hotl reći: kad i Israelci i Judeji budu 
prigrlili Mešiin zakon, i nastali i jedni i drugi uda jednoga istoga tila, i sinovi 
jedne iste matere Crkve, neće biti više medju njimi nikakva inada, nikakva na- 
ticanja. 

14. Spriateljivši-se Israelci i Judeji udariti-će oni skladno i naglo i na 
Filištejce, koji-su-im na zapad, i na Arabe, Išmaelove poslidnike, koji-su-im 
sa strane iztoka, i na Idumejce, Moabce, i Amonce, koji-su-im sa sivero- 
iztočne, i podnevo-iztočne strane, i pridobiti-će-ih, i sadriti-će-ih za ovo, 
što-se oni biahu u mnogih prigodah prie sužanjstva kruto i nemilo proti 
njim podnili. U zlamenovatnom razumku hotl reći: Apostoli i ostali učenici 
uzeti iz kraljevinah israelske i judejske, otići-će pripovidati i Filištejcem i 
svim iztokostrancem viru u Isukrsta, i oni-će-se dobrovoljno prilučiti njiho¬ 
vomu pripovidaoju i zagrliti-će viru u Isusa. 

15. Jezik ejiptskoga mora hoće jedni, da-je ona ldka, oni rukav na 
crljenom moru, priko kojega-je prošao israelski puk bižeć izprid Farauna; 
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16. I tako-će biti otroren pAt bio otroreo i Israeln onoga dnera 
ostatkom mojega puka, koj-će kad-je izašao iz ejiptske zemlje, 
biti ostavljen od Asirianab, kako-je 


Poglavje dvanaesto. 

Pisma , koju-bi israelski i judejski puk, vraćajući-se it sužanjstva, spi- 
vao Jekovi za hvaluzdavanje , kako biahu učinili i njihovi stariji izašavši 
iz Ejipta i — 6. 


Redak . 1. Reći-ćeš oni dan: ja¬ 
te slavim, Jehova, za ovo, što, bu- 
duć ti bio na-me razsrdjen, tvoja- 
se-je srzba prominila, i ti-si-me 
obveselio. 

2. Evo-je Bog moj shranitelj. 


ja-sam pun pouzdanja i nestrašim- 
se. Jehova-je moja jakost, i moje 
pivanje, on-je bio moj shranitelj. 

3. Crpsti-ćete s veseljem vodu 
iz vrutakah shranitelja. 


drugi drže da-je rika Nil, a navlastito sa siverne strane i ne daleko od sri- 
duzemnoga mora. Da pak ric rika znači ovdi riku Eufrate, drže malo da nč 
svi tumacitelji. Hotl dakle reći Išaija: kako-je Jehova prie prisušio erljeno 
more, da israelski puk izajde iz Ejipta, i otide u obećanu zemlju, tako-će 
opeta prisušiti i vode u Ejiptu i vode rike Eufrate, razdilivši-ih u više po- 
točićah, za da-se razliju, i da jarak rike ostane suh, i tako-se ostatci Israela 
i Jude iz jedne, i iz druge države povrate u svoju otačbinu. Neće dakle biti 
zaprike, koju neće Jehova ukloniti, za da-se sgodi sve, kako-je on odlučio. 
Vode, i mora, i rike u zlamenovatnom razumku biliže one protivnosti, koje-bi 
mogle zapričiti Israelcem i Judejom pdt, da nedojdu u Mešiinu Crkvu, i 
koje-će doisto Mešia odalečiti, da učini i njih dionike svojega kraljestva. 

16. Kako-je onda Jehova iznašao način da izvede ondašnji puk iz 
Ejipta, tako-će-ga iznaći i sada da izbavi i ostatke puka iz sužanjstva aši- 
rianskoga i babilonskoga, a njihove poslidnike iz sužanjstva diavla i griha. 

1. Rekavši u pridnjem poglavju, da-će-se puk doisto vratiti iz sužanj¬ 
stva u svoju državu, stavlja-mu u usta pismu, koju-bi u ovoj prigodi iz- 
pivao, zahvalio tojest Jehovi, što-se-je posli toliko težke nevolje ganuo pra- 
ma njemu na smiljenje, i priveo-ga iz sužanjstva u otačbinu. 

2. Prihode malo da ne iste riči u II. Mojs. XV. 2., jer kako ovdi tako 
i ondi biaše prijati Jehova oslobodio svoj puk, i zato-mu puk uzdaje dužbene 
hvale, i slavi njegovo sveto ime. 

3. Crpsti-ćete vodu, tojest uživati-ćete najlipšu čestitost, jer vaši 
stariji, putujući po Arabii piše vodu, koja biaše protekla iz kamena, koj-je 
bio zlamen Mešie (I. ka Korint. X. 4), a vi-ćete piti onu vodu, koja-će teći 
iz ustiub istoga Mešie, tojest biti-ćete uvižbani u zakonu onoga, koj sdm 
sebe nazivlje vrutkom vode žive u Evanj. po Ivan. VII. 37; XV. 13. 
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4. I reći-ćete oooga dana: pro¬ 
slavite Jehovu i zazovite njegovo 
ime, proslavite medju puci nje¬ 
gova iznašastja, i spomenite-se, 
da-je privisoko njegovo ime. 

5. Pivajte Jehovi jer-je on 


prizamirito dilovao, navistjujte ovo 
po svem svitu. 

6. Klikujte i pivajte vi, koji 
pribivate u Sionu, jer-je Israelov 
Sveti u srid vas velik. 


PoglaTje trinaesto. 

Navist nadvladanja grada Babela , u kojoj opisuje i okupljanje vojni- 
kah. i predanje gradjanah, i okrutnu nemilost pridobitnika. i podpuno 
razsutje onoga glasovitoga i velikoga grada i — 22. 


1. Težka napovid o Babelu, 
koju-je vidio Išaija Amosov sin. 

2 . Uzdignite na magljivoj gori 


stig, vapijte jakim glasom, mašite 
rukom da oblastnici ujdu kroz 
vrata. 


4. Vi, zaneseni od veličine i prizamiritosti dobra vam udiljena, zazi- 
vati-čete sve puke i narode da-se sdruže s vami, da zahvalite Bogu na toli¬ 
koj blagodarnosti, kojom-se-je dostojao izbaviti-vas iz tolikih nevoljah, i 
uvedsti-vas u vašu otačbinu. 

5, 6. Veselite-se i radujte-se, vi Jerusolimjani, jer-je Jehova, Israelov 
Sveti, učinio za-vas stvari prizamirite. 

1. Teika napovid , tojest proročanstvo nevolje i razsutja proti 
Babilonu; rič-bo nfrp (masah), koja izhodi iz korena (nasah) nosio - 
je. znaci ono, što-tko nosi, tojest brime. kako ima latinski prinesitelj, ali 
znaci navlastito ono, što tko izgovara, tojest besidu , koja-je u ustih Pro¬ 
roka proročanstvo, što često prihodi kod Prorokah. Ovo proročanstvo bi iz¬ 
rečeno okolo 200 god. prie nego bi izpunjeno, i zato u vrime, kad nije 
bio ni grad Babilon, ni njegova država na glasu ni kako mnogo napučena, ni 
kako moguća, u vrime, kad takodjer nije bila glasovita ni Media. Išaija dakle 
prikazuje ovdi Babiloniu najmogućiju od ondašnjih kraljevinah(doli r. 19.), a 
Mediu, koja-je nadvladala i osvojila Babilon, za više uzrokah strahovitu, jer- 
ih takove biaše vidio u duhu, što baš i biahu u vrime, kad-se-je ovo proro¬ 
čanstvo izvršilo. 

2. Ovi stig, kojim vojvoda davaše naredbu puku, da-se stavi pod 
oružje, bi visoka rozga oli kopiste zabodeno na vrh najvišje gore u državi, 
i na vrhu kopišta biaše svezano obdan bflo platno, a obnođ goreči svićnjak, 
da-ga mogu svi i iz daleka viditi. Hteći dakle Išaija navistiti da-če grad Ba¬ 
bilon biti pridobiven, govori, da-je Jehova dao naredbu da okupe iz Medie i 
iz Persie vojnike, koji-bi otišli udariti na rečeni grad, i da s magljive gore, 
tojest s najvišje planine, koje vrh dopire do oblakah, vape: uzdignite stig za 
one, koji-vas nemogu čuti, a za one, koji-vas mogu čuti, vapijte glasom veli- 
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3. Ja-sam dao svojim odabra¬ 
nim naredbu, ja-sam svoje viteze 
zazvao u svojoj sržbi, i oni-se ve¬ 
sele radi moje slave. 

v 

4. Cuje-se buka mnoztva na 
planinah kako buka mnogobrojno¬ 
ga puka, buceći glas kraljah, i 
skupljenih narodah; Jehova-je 
vojstva dao naredbu vojski za boj. 

5. Oni gredu iz dalekih stra- 
nah, i s kraja svita; gredeJehova, 
i orudje njegova gnjiva da skonča 
svu državu. 


6. Jaučite, jer-je blizu Jehovin 
dan, jer pristupa razsutje od strane 
Svemogućega. 

7.1 zato-će oslabiti svaka ruka, 
i srdce-će-se u svakom čovikn 
raztopiti. 

8. Oni-će ostati smeteni; obu- 
hititi-će-ih muke i boli, oni-će 
ćutiti boli slične onim bolim, koje 
ćuti žena na rodjenju; ostati-će 
jedan prama drugomu zablenut; 
njihovo-će lice goriti kako oganj. 


kim, tojest trubite u trublju, i mašite rukom, da dojdu oblastnici i iz Medie, 
i iz Persie, i iz Armenie, i iz Irkanie, i da otidu udariti na Babilon, i da-ga 
osvoje. Zore ovdi grad Babilon vrata, jer on imaše sto rratah na okolo. 

3. Ja-sam, govori Jehova, zazvao viteze i iz Medie, i iz Persie, ja- 
sam-ih iz medju svih narodah odabrao, da otidu udariti na Babiloniane, i 
tako da oprave ono, što ja u svojoj sržbi odlučih, i što-će oni dobrovoljno 
izvršiti, služeći-im za diku vojevati pod naredbom tolikoga vojvode. 

4. Ugledavši, govori Išaija, oni puci stig na visokoj gori, čuvši zvek 
trublje, i vidivši mahanje rukom dositiše-se što htiaše Jehova, i skočiše-se 
svi tako naprišno, da-se složi veliko množtvo vojnikah, čigova buka i žamor 
čuje-se i na daleko u onih planinah, priko kojih prohode da-se okupe k Je- 
hovi, koj-bi-ih stavio u red, izridio njihovo oružje, i dao rojvodam naredbe, 
kako-bi i kad-bi udarili na nepriateljski grad. Međiani imahu sebi podložne 
mnoge male kraljevine, kako povida kn. Judit. I. 1, i zato, buduć Ciro sku¬ 
pio ne samo sve oli podložne, oli uvitovane puke i iz svć Medie, i iz Persie, 
i iz Armenie, i iz Irkanie, i iz ostahli mistah, govori Išaija, da-se čuje 
buka skupa skupljenih kraljab, i narodah. 

6. Upiitio-se-je Jehova s pukom iz Medie, i iz Persie, koje biaše oda¬ 
brao kako orudje, kojim-bi pedipsao Babiloniane opustošivši sva njihova 
mista. 

6. Jaučite vi Babiloniani, jer-je jurve blizu oni dan, kojega-ćete biti 
poraženi, i ovi-će poraz biti strahovit, jer-če biti od svemogućega Jehove 
učinjen. 

8. Nije krutje boli od one, koju podnosi žena na rodjenju, i zato 
čestokrat u s. pismu namisto najoštrije boli prihodi bol radjajuće tene. 
Rekavši dakle Prorok, da-će Babiloniani ćutiti boli radjajuće žene, da-će-se 
oni medju sobom gledati a da neće moći ni riči prosloviti, i da-će-se njihovo 
lice zacrljeniti, nehtl reći nego ovo, da-će njihova muka, njihov strah, i 
njihovo iznesvistjenje biti neizrecivo. 
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9. Evo pristupa Jehovin dan 
nanio i pun jarosti, sržbe, i 
gnjiva, da obrati državu u pustoš, 
i da skonča opake, koji-su u njoj. 

10. Jer zvtzde nebeske i njiho¬ 
va sjajnost neće davati svoje svit- 
losti, sunce-će u svojem izhodu 
pomrćati, a misec neće svitliti 
svojom svitlostju. 

11. Ja-ću pedipsati opačine 
ove države, i nepravednost njezi¬ 
nih zločinacah, ja-ću utrkmati 
oholost nevirnih, a sniziti—ću po- 
nositost usilnih. 


12. Čovik-će biti. činjen veće 
nego zlato, i veće nego pričisto 
zlato. 

13. I zato-ću ja stresti nebesa, 
a zemlja-će biti sa svojega mista 
maknuta izprid srditosti Jehove 
vojstva, i u dan njegove sržbe i 
njegovoga gnjiva. 

14. Tada-će svaki bižati kako 
sama, i kako ovca, koja neima 
koj-bi-ju okupio; otići-će svaki 
k svojemu puku, i pobignuti-će 
svi u svoju državu. 

15. Biti-će posičen svaki, koj 


9. Dan Jehove nemio, tojest dan strahovite pedipse, koju-će razsrdjeni 
Jehova spustiti na njih bez ikakva smiljenja. — U pustoš', ovo-se nije 
izvršilo odmah kad Ciro biaše obseo i uzeo grad, nego-se-je izvršilo malo 
po malo s tekom vrimena, a navlastito pod vladanjem grčkih kraljah tako, 
da-se u prvoj polovici prvoga stolitja (kako piše Strabun) nevidjahu nego 
same obaline onoga grada. 

10. Tolika-će biti njihova nevolja, i toliko njihovo pripadnutje, da-će- 
im-se činiti, da za njih nesvitle više ni sunce, ni misec, ni zvizde, nogo da 
sve leži u gustih tminah. 

11. Jehova-će razrušiti i grad i njegovu državu navlastito čiča oholosti, 
i ponositosti, i nemilosti njezinih zapovidnikah; vidi kn. Daniela V. 22, 23. 

12. Ovi redak tumače jedni ovako: biti-će tolik poraz u puku, da-će 
biti lasnie iznaći čista zlata nego čovika. Istu stvar drugimi ričmi govori i gori 
u IV. 1. s obzirom na Jerusolim. Drugi pak tumače ovako: pridobitnici-će 
biti toliko žedni krvi, da neće prostiti život nitkomu ni za srebro ni za zlato, 
ni za ikakvu dragocinu stvar; vidi doli r. 17. 

13. Stresti nebesa, tojest spustiti-ću na Babiloniane tolike strahovi- 
tosti, da-će-im-se činiti, da-će sad sada padsti na njih nebo, i da-se zemlja 
pod njihovima nogama šebeće, i da-je u tom da-se prosedne. 

14. Baltašar-je imao mnogo uvitovnikah, od kojih-se niki onda kad 
Ciro obsede i uzč grad, nahodjahu u njem skupa s vojnici, koje biabu doveli 
sobom. Rekavši dakle Išaija, da-će svi ovi pobignuti kako plašiva sama i 
kako izgubljena ovca, i otići svaki u svoju državu i u svoje misto, hotl 
time poviditi strahovitost onoga pripadnutja, koje nastade u gradu kad vidiše 
iznenada, da-je Ciro sa svom vojskom u srid grada, a Baltašar da-je 
udavjen. 

15. Ulizavši Cirovi vojnici u grad počeše sići svo što sritahu po 
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bude 8ritjen, i svaki, koj-bi-se 
skupio, biti-će posičea mačem. 

16. Njihovom-će dičicom na 
njihove oči brupiti o tleh, njihove- 
će kuće biti sadrte, a njihove žene 
odpoštenjene. 

17. Ja-ću uzbuditi proti njim 
medianski puk, koj niti išće srebra, 
niti želi zlata, 

18. Dali -će 8trilami probodsti 
ditiće; oni-seneće ganuti na smi- 
Ijenje ni praina dojećim utrobam, 
njihovo-se oko nesmiljuje ni dičici. 


19. I Babilon, najslavnija me- 
dju kraljevinami, i glasovita dika 
Kaldejah nastati-će kako So- 
doma i Gomora, koje-je porušio 
Bog. 

20. U njem neće nigda nitko 
pribivati; on neće biti nigda od 
poroda do poroda opeta uzidan; 
u njem Arab neće žabi vati svoj 
nadstor, niti-će-ga pastiri odabirati 
za svoje počivalište. 

21. Ondi-ćc se nastaniti zviri; 
njegove-će kuće biti pune zmajah. 


ulicah, i čim Gadata i Gobria biahu otišli u kraljevu polaču da posiku Bal- 
tašara; Ciro-bo biaše dao naredbu konjanikom, da otidu obaći vas grad, i da 
u jilu mača pogube sve, koje-bi našli na ulicah. 

16. Učiniti-će dobitnik u gradu sve one krute nemilosti, koje usilnost 
vojnička navadno čini navlastito onda, kad na silu uzme tkoje misto. 

17, 18. Vojnici medianski i persianski biti-će toliko pohlepni sići, 
klati, i paliti, da-se neće od toga ni za srebro ni za zlato ustaviti, i zato 
oni neće prostiti život ni nosećim, ni dojećim materam, ni malahnoj dičici, 
koja-im-je pri parsima. S obzirom na ovu okolovinu piše Zenofonte, da Ciro 
jednom upravi Medianom ove beside: ja znam odveć dobro, da-se vi Mediani, 
i vi ostali, koji-se ovdi nahodite, neokupiste k meni, niti dojdoste na ovi boj za 
ljubav prama blagu. 

19. Kako neostadč nikakva traga Sodome i Gomore, koje-je izžegao Je¬ 
kova ognjem s neba (I. Mojs. XIX. 24), tako neće ostati traga ni ovoga pri- 
zamiritoga i glasovitoga grada, kojime-se Kaldeji diče. Sgodl-se ovo ne od 
puta, dali malo po malo, kako rekosmo gori u r. 9; piše-bo Strabun prve 
polovice prvoga stolitja, da-će-se koliko prie reći o Babilonu; ovi-je grad 
obrađen u veliku pustoš; a Luciano drugoga stolitja piše, da-će-se koliko 
prie reći o Babilonu: on-je kako Ninive , tojest obraćen u ništo. 

20. Ovi-će grad biti držan za prokleto misto, koje-je bilo od Boga 
poraženo, i zato neće-se ni putnici ni pastiri skitavci svraćati unj da ondi 
počinu, oli prinoće. 

21. U obalinah onoga grada pribivati-će samo ljute zviri, otrovne zmije, 

i strahovite neprilike; rič-bo &”¥ (ciim), što latinski prinesitelj prinl bettiae 9 
znači, po mnenju Boharta, divje mačke , (ohira), što lat. prin. prinl rfraco- 

net 9 znači kukvize , jeine, čuke , a (seirim), što lat. prin. prinl piloti, znači 

one nakaze, koje ljudi izumisliše kako bogove u dubravah i gajih, koje u svojoj 
pameti složiše od pole čovika, i od pole jarca, koje Latini zovu satyri 9 i zato-ih 
zore piloti runjave, oli dlakave, jer imahu noge i stegna runjava kako i jarac. 
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ondi-će pribivati blagaji, ondi-će zgradah kukavice, a u njegovih 
skakati runjavci. raskošnih stanovih sirene. 

22. Odgovarati-će u njegovih 


Poglavje četrnaesto. 

Nameta Prorok povratak Israelacah i Judejah iz suzanjstva u svoju 
otaćbinu 1, 2; šlaga pismu, koju-bi izpivali čiča poginut ja babilonskoga 
kralja 3 — 23; ponavlja opeta poraz Aširianah u judejskoj državi 24 — 
27; navišta zatim nevolju i Filištejcem 28 — 32. 


Redak. 1. Blizu-je da dojde 
njegovo vrime, njegovi dnevi neće 
biti odmaknuti, jer-će-se Jehova 
smilovati Jakovu, i odabrati-će opeta 
nike od Israela, i udiliti-će-im 
pokoj u njihovoj zemlji; tada-će- 
se sdružiti s njimi i inostranci, i 
prilučiti-će-se Jakovljevoj obitili. 

2. I primiti-će-ih puci, i po- 
vedsti-će-ih u svoje misto; njih-će 


Israelova obitil držati u Jehovinoj 
zemlji za sluge, i zaslužkinje, i tako- 
će imati oni za sužnje one, koji njih 
biahu pridobili, a za podložnike one, 
koji biahu njihovi usilni gospodari. 

3. I kad-ti Jehova bude dao da 
opoćineš od svojih trudah, od 
svoje tisnoće, i od svojega težkoga 
kmetinstva, u kojem-si prie služio, 

4. Uzeti-ćeš ovu prićicu o 


22. Sirene, tojest neprilike složene od pole ribe a od pole žene. U ma¬ 
tičnom pismu štije-se o'?D (tanim) sto jedni prinose zmaje, drugi divje pse, 
treći morske medvide, oli morske lave, oli morske teliče, a četvrti diavle 
pod prilikom tkoje nakaze. 

1. Ovi članak matično pismo sdružuje s r. 22. pridnjega poglavja, 
govori-bo, da neće kasnit izvršiti-se što biaše navistio o Babilonu. — Jer-će- 
se.... smilovati; kad Ciro bude razrušio babilonsko kraljevanje povratiti-će 
Jehova zasužojene i povedene u onu, i u ostale države s onu stranu Eufrate, 
i one od israelskoga, i one od judejskoga puka; on-će-ih opeta uzeti za svoj 
odabrani puk, i očestiti-će-ih tako, da-će mnogi štovaoci krivih bogovah 
zagrliti njegov zakon, i s njimi skupa pribivati u istoj državi; vidi kn. 
Nehem. X. 28. 

2. Kad-se Israelci i Judeji budu htili povratiti, dati-će-im ruku oni isti 
puk, kojemu biahu služili toliko vrime kako sužnji, i dopustiti-će-im, da iz 
med ju njih uzmu i povedu sobom slugah, i službenicah, i tako-će oni 
nastati gospodari onim, kojim prie biahu služili kako kmeti vidi kn. 
Ezdre II. 65. 

3. 4. Uzeti-ćeš prićicu, tojest zapivati-ćeš pismu punu ružnoga pri- 
klada o okrutnom i nemilom vladanju babilonskoga kralja. — Naganjaše na 
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babilonskom kralju, i reći-ćes: 
oh, kako poginč oni, koj-nas naga¬ 
njaše na trude! oh, kako pristade 
prida vak! 

5. Skršio-je Jehora stap opa¬ 
kih, šibiku okrutnikah, 

6. Koja kruto Šibaše puke neiz- 
ličirimi udorci, gospodovaše srdito 
narodom, i nemilo-ih progonjaše. 

7. Sada počira mirno sva zemlja, 
ona se veseli, i klikuje. 

8. Obveselise-se cica tebe i jele 


i cedri naLibanu, rekavši: pokle- 
si ti zaspao neuzhodi nitko k nam 
da-nas posice. 

9. Ganuo-se-je ozdol pakao na 
tvoje došastje; on-je sbudio go¬ 
rostasne ljude; podigoŠe-se sa svo¬ 
jega pristolja svi zemaljski kralji, 
i svi oblastnici narodah. 

10. I oni-ti rekoše ovako: 
dakle-si bio ukosen i ti kako i mi! 
ti-si dakle nastao sličan nam! 

11. U pakao-je dakle bila obo- 


trude; tojest srdito zapovidaše težku rabotu, i silovaše-nas navlastito pla- 
ćati-mu prikoredan pridavak. 

5, 6. Skršio-je silu babilonskih kraljah, kojom oni mucahu hraelce 
i Judeje, i mnoge druge puke; imenuje-bo zlamen za stvar zlamenovanu. 

7. Buduć poginuo okrutnik počira svaka država, i uživa mir svaki, 
koj-je prie bio obnevoljen. 

8. Ori redak tumače jedni slorno, i govore, da buduć libanske planine 
prikrivene s iztočne strane jelami, a sa zapadne strane cedri, hotl redi 
Išaija: vesele-se i stabla na planinah za ovo, što-si ti, okrutniče, poginuo, 
jer, nastavši opčeni mir, nije, koj-bi-ih posikao oli da pribavi bojno orudje, oli 
da uništi ona mista, u koja-bi-se mogli bižanici shraniti. Drugi pak tumače 
zlamenovatno, tojest, razumivši pod imenom ježe i cedri poglavare, oblast- 
nike, i kralje, i govore, da-se svi ovi vesele, što-je poginuo oni, koj-ih pri¬ 
dobivaše, i smećaše s pristolja, jer-im ovoga usilja ne-bi nitko drugi činio. 

9. Hteči narugati-se babilonskomu kralju prikažuje ovdi Išaija, kako, 
buduč poginuo Baltašar, i njegova duša šasla umisto, u koje sahodeiduše ostalih 
mrtvih, nastade u njem veliko ganutje, jer buduć pakleni glavar oznanjen da 
Baltašarera duša biaše došla na vrata, glavar proglasi ovu stvar po svem 
paklu, i odmah-se digoše sa svojega mista duše ostalih oblastnikah i kraljah, 
koji-biahu prie Baltašara umrli, da otidu na susrit ovomu svojemu drugu. 
Zašto rič gorostasni ljudi znači i ovdi duše opakih, vidi kn. Joba XXVI. S; 
kn. Zarič. IX. 18; XXI. 16. 

10. Kako-je to da-si poginuo i. ti, koj-si činio predati vas svit? 
Kako-je to, da-si bio usmrtjen i ti, koj-si zadao smrt mnogim drugim? 
Kako-je to, da-si došao u ovu jaminu i ti, i tako nastao isto što-smo i mi, 
pokle-si-nas na svitu toliko mučio i progonio? 

11. Kako-je to da-si umro i ti, koj-si zadavao straha istoj smrti? Kako- 
je to, da-si ti, primogući kralj, koj provodjaš svoje dneve u raskošjih a 
svoje noći u razbludab, sašao u ovo misto, gdi od svega toga neimaš ni osine ? 
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rena troja ponosi tost! Palo-je dakle 
mrtvo tvoje tilo! Tvoj-će podsto- 
rak biti grizlica, a tvoje-će pokri¬ 
valo biti crvi! 

12. Kako-si pala s neba ti, 
zvizdo jutrnja, koja-si svako jutro 
iztieala! Kako-si pao na zemlju ti, 
koj-si zadavao ranah narodom! 

13. Ti, koj govoraš u svojem 


srdcu: ja-ću uzaći na nebo,ja-ću 
svrhu božjih zvizdah uzdignuti 
svoje pristolje, ja-ću sesti na goru 
uvita sa siverne strane; 

14. Ja-ću uzaći svrhu visine 
oblakah, ja-ću biti sličan Priviso- 
korau, 

15. A evo-si oboren u pakao, 
i u njegovu najdublju jamu! 


Kako-je to, da-je tvoje mekoputno tilo, koje-si ti toliko dragovao, i gladio, 
i tovio, raztoćeno u grobu od ćrvih, i izgrizeno od grizlicah? Mat. pis. ima: 
ti pakao-je dakle bila oborena tvoja ponoaitoat, i gudanje tvojih gusalah ? 
jer-je Baltasar poginuo onu istu noć, koje biase spravio veliku večeru, na 
kojoj i pivaoci pivahu, i udaraoci udarahu u romonito orudje. Vidi kn. 
Dan. V. 30. 

12. Kako-je to, da ti, koj-si bio najvišji i najmogućiji kralj u iztoćnih 
stranah, i zato priličan danici, koja-je svitlja od ostalih zvizdah, kako-je, 
rekoh to, da-si ti s tolike visine pao u toliku dubinu? Kako-je to, da-si bio 
oboren na tleh i ti, da-si bio obrađen u ništo i ti, koj-si u svojoj usilnosti 
oborio na tleh mnoge kralje, i mnoge narode obratio u nisto? Niki med ju 
s. otet prilućuju ova diavlu, koj-je bio prognan iz neba u pakleno misto, 
buduć da-se i diavao zove lucifer 9 koja rić prihodi ovdi u latinskom pri¬ 
nošenju. 

13. Ti-si bio toliko ponosit, da-si bio namislio i zaželio uzvisiti-se 
vrhu svih kraljah svita, nastati pačem bog, i s neba svim zapovidati. Pod i- 
meaom gora uvita aa siverne strane razume jedni goru Moriu 9 na kojoj bi 
sagradjen Hram božji, i govore, da Baltasar htiaše uzdignuti svoje pristolje 
na ovoj gori, što-se nesklada ni s pridnjim dilom ovoga redka, u kojem-je 
govor o nebu i o zvizdah, ni sa slidećim redkom, u kojem-je govor o oblacih, 
ni sa zgodopisjem, koje svidoći, da Hram božji biase onda razrušen, 
i izžežen. Cića ovih uzrokah prilućuju-se malo da ne svi tumaćitelji ovomu 
mnenju, da Baltasar besidom, ja-ću siditi na gori uvita aa aiverne strane , 
hod reći: ja-ću ulizti u broj bogovah, ja-ću s njimi siditi na privisokoj gori, 
koja-je na sivernom vezu oliti kraju, i od onle-ću vladati svitom. Govori-se- 
bo, da Kaldeji onih vrimenah držahu za elan vire, da-se zemaljski okrug 
s podnevne strane svedj to-veće snižuje, a sa siverne strane svedj to-veće 
uzdiže, i da na planinah, koje-su na sivernom vezu, pribivaju bogovi. 

14. Nesvistna pamet, i oholo Baltašarevo srdee pružaše-se svedj 
to-više u svojoj ponositosti, i zato, pokle biase rekao u pridnjem redku, da-će 
on nastati kako jedan od nebeskih bogovah, govori ovdi, da-će biti sličan 
Privisokoinu, tojest da-će steći vlast i oblast jednaku vlasti i oblasti kralja 
svih bogovah. 

15. Eto vidi, nesvitnjaće, kako-si s one najvišje visine, koju bias ti 

Slog VII. 5 
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16. Oni, koji-te budu vidili, k 
tebi-če-se približiti da-te razgle¬ 
daju, i reči-če: nije-li ovo oni 
čovik, koj-je učinio, da-se trese 
zemlja, i da kraljevine drhcu; 

17. Koj-je obratio države u 
pustoš, razrušio njihove gradove, 
i njihovim zakovanim nije otvorio 
tamnicu V 

18. Svi kralji narodah počivaju 
slavno svaki u svojoj kuci; 

19. A ti-si bio bačen daleko 
od svojega groba kako nevaljali i 
nečisti izdanak ; ti-si bio kako 


smrdeče tilo umotan s onimi, koji 
poginuše od mača, i koji bihu 
bačeni u duboku jamu. 

20. Ti nečes biti s njimi sdru- 
žen ni u grobu, jer-si ti svoju 
državu oborio u nevolju, i usmrtio 
svoj puk. Sime opakih neče biti 
nigda više spominjano. 

21. Pripravite njegove sinove 
na zaklanje čiča opačine njihovih 
otacah, da-se nepodignu i neuba- 
štine državu, i nenapune zemaljske 
gradove. 


sagradio u svojoj pameti, upao u najdublju dubinu! Eto vidi, kako-si iz 
medju sabora bogovah, o kojem-ti-se-je klapilo da u njem sidiš, došao u sabor 
nevoljnikah, koji-su priminuli! Eto vidi, kako-si s najvišjega i sjajnoga pri- 
stolja na nebu, na koje htiaš sesti, upao u najdublji jaz ovoga mračnoga mista. 

16. Toliko-je začudno, da-si ti poginuo, i đa-je tvoja duša sašla u ovo 
misto, da-će svaki, koj-te bude vidio, pristupiti k tebi bliže i razgledati-te 
da-se može uviriti, jesi-li baš ti oni, koj-si došao, i je-li baš istina, da-si bio 
ukosen smrtnom kosom i ti, koj-si činio predati sve kralje i kraljevine, 
i čigovoj sili nemogaše nitko odoliti. 

17. Pominje ovdi Baltašarevu nemilost i ponositost, i govori: svi oni, 
koji-te budu vidili, upitati-če, je-li ovo oni babilonski kralj, koj-je osvojio 
i opustošio tolike države, dio usmrtivši, a dio zasužnjivši njihove pribivaoce ? 
Je-li ovo oni, koj-je porobio i sažgao njihove gradove? Je-li ovo oni, koj- 
se-je nemilo podnosio s onimi, koje-je imao zasužnjene, nepopustivši-im ni¬ 
kada njihove veruge, ni pustivši-ih u slobodu, da-se povrate u svoju državu? 

18. 19. Svi ostali kralji umriše slavno i pošteno naravskom smrtju, 
i bihu prikladnim načinom sprovodjeni, i ukopani u grob svojih starijih, i ondi 
njihove kosti počivaju u miru; a tvoje-je tilo bilo skupa s ostalimi, posičenimi 
onu večer u gradu, ukopano u opčenu jamu, u koju-si ti, kako izrod ostalih 
kraljah, i kako smrdeče tilo, bio bačen najprvi. 

20. Ti nisi bio ni dično sprovodjen, ni prikladno ukopan, kako bihu uko¬ 
pani kralji ostalih narodah (r. 18.), jer to ti, kako okrutnik svojega puka, 
kojega-si nepravednim ratom usmrtio, i kako nepriatelj svoje države, koju-si 
opustošio, nisi zadostojao. — Sime opakih; neče nigda više sesti na tvoje 
pristolje nitko od tvojih poslidnikah. Ovo-se-je podpuno izpunilo; jer pokle 
poginu Baltašar nije seo na njegovo pristolje nitko od Nabukodonosorove krvi. 

21. Obrača govor k medianskim, i persianskim oblastnikom, i nutkuje- 
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22. Ja-ću-se podignuti proti 
njim, govori Jehova vojstva, ja-ću 
skončati babilonsko ime, i ostatke, 
i porod za porodom, govori Jehova. 

23. Ja-ću-ga obratiti u stanište 
ježah, i u blato vodah, ja-ću-ga 
pomesti taruć metlom, govori 
Jehova vojstva. 

24. Zakleo-se-jeJehova vojstva 
i rekao-je: sgoditi-će-se doisto 
tako-sam namislio, biti-ce onako 
kako-sam odlučio. 

25. Ja-ću satrti Asirianina u 


mojoj državi, ja-ću-ih u mojih 
planinah zgaziti, da njegov jaram 
bude dignut od njih, i da njegovo 
brime bude odneseno s njihovoga 
ramena. 

26. Ovo-je odluka, koju začeh 
s obzirom na svaku državu, i ovo- 
je ruka, koju pružih svrhu svih 
narodah. 

27. Jer-je tako odlučio Jehova 
vojstva, i tko-ga može ustaviti? 
Njegova-je ruka pružena, i tko-ju 
može uztegnuti? 


ih 9 da pogube ne samo kralja, nego još i sve njegove sinove, da od onoga 
opakoga kralja ne ostane ni imena, ni simena, koje-bi-se usudilo uzaći na 
pristolje, i uzidati opeta one gradove, koje njihovi stariji biahu razorili. 

22. Ja-ću, govori Bog, ja-ću za pedipsu krute nemilosti i ohole pono- 
sitosti babilonskih kraljah skončati ne samo njih, nego jošće i njihove sinove 
i njihove unuke, za da ovomu opakomu kolinu ne ostane poslidnika. 

23. Grad Babilon neimaše okolo sebe blatah, nego imaše samo riku, 
koja tečaše po srid njega. Ali kako Ciro, odlučivši ulizti u grad po dnu pri- 
sušene rike, biaše izkopao okolo svega grada duboku i široku jarugu, u koju- 
bi-se slila voda iste rike, i tako-bi osekla rika; i kako ova jaruga ostade ne 
nasuta, tako-se malo po malo učini blato okolo grada. U ovom blatu živu 
ježi, tojest ne oni, kojih-se nahodi na suhom polju, dali vodoježi, kojih mi 
nepoznajemo, i koje mnogi drže za bobre. Stanište dakle ježah i blato znače 
jednu istu stvar. — Ja-ću pomasti, tojest učiniti-ću, da nepriatelj pokupi 
sve vaše blago, kakono žena mete i kupi smetine po kući. 

24. Svršivši pismu s obzirom na babilonskoga kralja i kraljevinu, 
povraća-se opeta na Senakeriba, i ponavlja, da-će Bog doisto opraviti, što po 
Proroku biaše navistio. 

25. U mojoj državi , tojest ja-ću u Senakeribovih taborih pogubiti 
njegovu vojsku, porazivši u jednu noć 185,000 vojnikah; što kad vidi Se- 
nakerib pobignuti-će naprišno u svoju državu, i tako-će dignuti s vrdta ovoga 
puka jaram, i s njegovoga ramena težko brime, tojest obsedu i strah čića po¬ 
raza; vidi II. Kr. XIX. 35. 

26. Ovako odlučih učiniti i babilonskomu kralju, i aširianskomu kralju, 
i zato što odlučih sgoditi-će-se doisto. 

27. Svemogućemu-se nemože nitko opriti; odluke Sveznajućega i Pri- 
mudroga nemože nitko uništiti. 
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28. Onoga godišta, kojega- 
je umro kralj Akaz, bi učinjeno 
ovo proročanstvo: 

29. Ne veseli-se, Filišteo, za 
ovo, što-je skršena šibika tvojega 
šibaoca, jer od simena zmije iz- 
hodi kraljozmaj, i njegov-če porod 
žderati ptice. 


30. Tada-će najubožniji naći 
hranu, potribni-ce ufano počivati; 
ja-ću gladom umoriti tvoje poslid- 
nike, ja-ču usmrtiti tvoje ostatke. 

31 • Jaučite vrata, vapijte gra¬ 
dovi, razsula-se-je sva Filištea, od 
siverne strane dohodi dim, i nije 
koj-bi pobigao njegovoj vojski. 


28. Počimlja dakle proročanstva izrečena u vrime Ezekie. 

29. Šibika koja šibaše Filištejce, i nepuštaše, da oni oli što ugrabe ju¬ 
dejskoj državi, oli-joj zadadu najmanje uvride, h\ ista judejska kraljevina, či- 
govi kralji svedjerpridobiše Filištejce. Budud judejska kraljevina bila dio čida 
rata sa sirianskim i israelskim kraljem, a dio čida obsedjenja od strane aši- 
rianskoga kralja iznemožena tako, da-se mogaše redi, da-je ona šibika skršena, 
Filištejci-se biahu uzoholili i počeli prititi, da-je došlo vrime, kojega-bi-se 
oni osvetili. Htedi dakle Išaija navistiti-im, da biaše jošde na pristolju Ezekia, 
koj-bi ništa manje od pridnjih judejskih kraljah skršio njihovu ponositost, i 
oteo-im sve one gradove, koje oni biahu nepravedno osvojili, prilikuje pridnje 
kralje zmiji, a Ezekiu kraljozmaju, koj (kako povidaju, ali nedokažuju narav- 
nici) zadaje smrt svim onim, koji mogu ugledati-ga; i tako govori pod pri¬ 
likom: nemojte-se Filištejci veseliti za ovo, što-je poginuo Akaz, i što-je nje¬ 
gova država oslabila u jakosti i u modi, jer-je još na pristolju Ezekia poslid- 
nik onih, koji-vas ujidoše kako zmije, i koj-je toliko jačji od njih, koliko-je 
žesdi i otrovniji kraljozmaj od ostalih zmijah, jer sime, tojest porod zmije, 
ždere (tojest samim dahom priteže k sebi, i proždire) ptice; i zato-de Eze¬ 
kia svojom vojskom proždriti, tako rekud, vaše gradove; vidi II. Kr. XVIII. 
Mat. pis. ima: i njegov-je porod leteći zmaj , tojest oni, kojega Grci zovu 
prester 9 i dipsa (npvjarrtp, $npoc), budud da oni, koje on ujide, umiru od krute 
žedje. 

30. Tada-će, onda tojest, kad-te, Filisteo, bude nadvladao i pridobio 
Ezekia, njegov-de puk obilovati hranom, i uživati-de u miru plode svojih 
poljah, a tvoj-de puk poginuti dio od glada, koj navadno dohodi za ratom, 
a dio od mača Ezekiinih vojnikah. 

31. Vrata nazivlje namisto kojegamudrago grada u Filištei, a gradove 
namisto gradjanah, kojim govori: predajte i jaučite od žalosti, jer-se eto 
približuje razsutje vaše države; grede-bo od siverne strane Senakerib s ve¬ 
likom vojskom, koja putujud podiže tako velik prah, da-se može prilikovati- 
ga gustomu dimu, čigovoj sili nije koj-bi mogao odoliti. Vidio-je ovdi Išaija 
u duhu Senakeriba, koj-je, prošavši priko Filištee da otide u Ejipat, učinio- 
joj poznati koliko-je težka njegova ruka. Mat. pis. ima: jaučite . .. dim, i 
negrede nitko ponapose u njegovoj vojski; tojest putuju svi skladno i u 
jednom slogu, i tako nije ni spametno na njih udariti, ni moguće pridobiti-ih, 
oli protirati. 
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32. Koj-će odgovor biti dan 
poslanim od naroda? Ori, da-je 


Jehova ustanoritio Sion, i da-se k 
njemu utiču ubogi njegoroga puka. 


Poglavje petnaesto. 


JSaviita opustošenje moabske države , i poraz u puku 1 —9. 


Redak 1. Proročanstvo o Moa- 
bu. One noći, koje-je bio raz¬ 
rušen Ar u Moabu, on-je propao; 
one nbći, koje-je-bio razoren zid 
u Moabu, on-je propao. 

2. Uzhodi obitil i Dibon na vi¬ 
soko da plaču; svrhu Naba i Meda- 


be jauču Moabci; svačigova-je 
glava ćelava, i svačigova-je brada 
obrivena. 

3. Po njihovih ulicah grede svit 
obučen u kostret; na njihovih kro- 
vih i trgovištih jauču svi, i razta- 
paju-se u suze. 


32. Poslanim od naroda; jedni drže, da ovi poklisari bihu poslani od 
Senakeriba k Ezekii, pozvavši-ga, da-bi-se pridao, a da-im Ezekia odgovori: 
obuevoljeni judejski puk ima u Jerusolimu svoju obranu, jer-ga u njem štiti 
njegov Bog; vidi II. Kralj. XIX. Drugi pak drže, da ove poklisare biahu 
poslali ostali narodi k Ezekii, da-ga upitaju, što-bi učinili, ako-bi po nesrići 
htio doći proti njim Senakerib, i da-im on odgovori: mi imamo Jehovu, koj- 
nas brani, mi u njega ufamo; ako-vam-je po ćudi dojdite u grad i vi. 

1. Ar biaše prvostolno misto u moabskoj državi, i zato govori 
Išaija, da-se Moabci, videći razrušen Ar, koj mogaše služiti-im za obranu sve 
države, pripadoše, izgubiše svu jakost, i zamuknuše za u vike. — Mat. 
pis. u drugom članku ima: od one noći 9 koje bi razoren Kir 9 
Moab : jer Kir (što znači i zid) biaše moabski grad, koj-se 
oliti Kirmoab , u kojem, može biti, biaše tvrdja za obranu države. Drže 
jedni, da-se Ar zvaše Kir, i tada-bi drugi članak rekao isto što govori 
i prvi. 

2. Uzhodi obitil i Dibon; ovo-se nemože skladiti, jer-se nezna o 
kojoj obitili govori Prorok, i zato svi tumačitelji zadnjih vtkovah uzimlju rič 
bait (koja-je u matičnom pismu) za misto, i prinose: uzhodi Bait i Dibon; 
tojest puk ovih gradovah uzhodi na visoke glavice, gdi-su štovišta njihovih 
bogovah, da ondi prid njimi plaču svoje usmrtjene, i da-se uzmole, da-bi 
ustavili oni rasap. — Nabo i Medaba sagradjeni na glavicah imahu štovišta 
krivih bogovah, i zato uzajdoše ostali mistjani u ove gradove puni tuge i ža¬ 
losti s glavom i bradom ostriženora za bilig tugovanja, da ondi plaču i jauču, 
ter tako ganu na smiljenje svoje bogove. Ovaj općeni plač i ovo općeno tugo¬ 
vanje dokažuje velik poraz u puku, i veliko opustošenje u mistih. Dibon 
biaše u Judinu kotaru, a Nabo i Medaba u Rubenovu kotaru. 

3. Po njihovih ulicah , tojest po svoj moabskoj državi nevidi-se nego 


propao-je 
zvase Kir 9 
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4. Vapi Hešebon i Eleale, nji- 
hov-se glas čuje do Jaše, jer 
jauču moabski vojnici, i svaka-je 
duša pripadnuta radi sebe. 

5. Moje srdce vapi svrhu Moa- 
ba, njegovi krakuni pojdoše do 
Segora trećakinje junice; k Luitu 


uzhodi-se plačuč, a pAtem k Oro- 
naimu uzdiže-se strahoviti va- 
paj. 

6. U Nemrimu ponestalo-je vodč, 
uvehnula-je trava, usahlo-je zelje, 
poginulo-je svako zelenilo. 

7. Oni-su pohodjeni po miri 


osobah obučenih u kostret; na krovih od kućah nečuje-se nego jauk; na 
trgovištih nevidi-se nego plač i gorka žalost, jer-se-je razpružio glas, da-je 
nepriatelj došao u državu, osvojio Ar, i Kir, sadrao, posikao, i spalio sve, 
što-je u njih našao, i odlučio učiniti istu stvar i u drugih gradovih i mistih. 

4. Oni u Hešebonu i Elealu pripadoše-se tako kruto, da vape ne samo 
gradjani nego još i isti vojnici, i zato-se njihov vapaj čuje do Jaše, tojest 
mnogo daleko. Ime Jasa nosahu dva grada, jedan ne daleko od Medabe, u 
kojem Israelci posikoše kralja Sehona, i zato dosta odalečen od Hešebona 
i Eleale; drugi pokraj mrtvoga mora na medjašu moabske države, kako po- 
vida s. Jeronim, i zato još veče odalečen od rečenih gradovah. Ovi-je vapaj, 
govori Prorok, velik jer-je opčen, buduc da-se svaki vidi u pogibili života, 
jer vojnici, koji-su u tvrdjah i u braništih, nećute-se jaki da odole silnoj 
nepriateljskoj vojski. Hešebon i Eleale bihu u Rubenovu kotaru. 

5. Tako-je velik poraz, i tako-je općeno razsutje u moabskoj državi, 
govori Prorok, da ja, vided sve to u duhu, čutim veliku bol u svojem srdcu, 
i zato gorko uzdišem. — Krakuni; ova rič znači čestokrat viteze, koji brane 
puk kako krakuni brane vrata grada; i tako rekavši Išaija, da moabski kra- 
kuni otidoše do Segora, misto na podnevnom r&tu mrtvoga mora, hotl redi, 
da isti vitezi pripadnuti pobigoše u Segor, da vide bi-li ondi našli svoje 
shranjenje. Ovo misto zove junicu trećakinju , hteći time redi, da-je misto 
tvrdo, a mistjani da-su jaki kako junica od tri godišta. y Ov\ članak iz mat. 
pis. prinose mnogi ovako: pojdose do Segora , do Eglat Slišijah , misto koje 
Ptolemeo zove vex\a f i zato može biti, da Segor i Nekla biahu dva mista 
jedno blizu drugoga. — Uzhodi-se placuć; nečuje-se nego plač i jauk 
po svih mistih; Luit-bo imaše biti Zavedu na podne, hoded put Segora, a 
Oronaim Luitu na podne, hoded takodjer put Segora . 

6. Prinosi uzrok, za koj plačući, i tugujudi otidoše tja do Segora, jer, 
tojest, nebiahu u Nemrimu našli ni sladke vode za pitje, ni zelja za ljude, ni 
trave za životinu, i zato bihu usilovani otiđi dalje; Nemrim-bo biaše na kraju 
mrtvoga mora Zaredu na podne, a Oronaimu na siver. 

7. Težka-je, govori, njihova pedipsa, ali-je težka i njihova zloda, 
i zato-su povedeni kako sužnji u Babiloniu, gdi pokraj rike reste velika množ 
vrbah. Mat. pis. ima inačie, tojest: zato ono , sto-im bude ostavio (nepria¬ 
telj), t budc-im bizcćim došlo na ruku , poniti-će k arabskomu potoku, tojest, 
videdi-se Moabci u ljutoj nevolji da ostave svoju državu i da pobignu izprid 
nepriatelja, sgrabiti-de sve, što budu našli, i poniti-de sobom k arabskomu 
potoku, ka kojemu-de pobignuti da-se shrane. Arabski potok može biti 
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veličine njihovih dilah; oni-su po¬ 
vedeni k potoku vrbah. 

8. Jer-se čuje vapaj sve na 
okolo po moabskih medjaših; jauk 
tja do Galima, i vapaj tja do 
studenca Elima. 


9. Vode-su u Dibonu pune krvi, 
i ja-ču učiniti, da one u Dibonu 
još veće uzrestu; na one, koji 
budu pobigli iz Moaba, i na one, 
koji budu u njem ostali, napustiti- 
ču lava. 


Poglavje šestnaesto. 

Slidi proročanstvo o Moabcih, koje Išaija nutkuje, da, ako iele umaljitl 
svoju nevolju , pokažu-se milostivi , i miloćudni prama Israelcem i — -5; 
inacie , da-će podniti strahovitu nesgodu , koja-bt-ih dopala posli tri godi¬ 


šta 6 — i4. 


Bedak 1. Pošalji, Gospodi¬ 
ne, janjca, vladaoca zemlje iz 


Petre u pustinji 
kćeri. 


ka gori sionske 


potok Zared kako čini Lowth , jer priko njega imahu proći svi oni, koji 
htiahu pobignuti u Segor (r. 5.). 

8. Mat. pis. ima: jer-je .... jauk tja do Eglaima, i vapaj tja do Beer- 
Elima, tojest toliko-su ustrašeni, i pripadnuti Moabci, da i bižeći plaću i 
jauču, i zato nije mista u svoj državi, u kojoj-se nećuje žalovanje, i jaukanje. 
Galim, oliti Agalim , kako ima Eusebio, oliti Eglaim , kako ima mat. pismo, 
bi varoš Aru na podne, ali mnogo od njega odnlećen; vapaj dakle bižećih 
imaše biti mnogo velik, kad dopiraše do Beer-Elima, koj biaše ne malo 
odalećen od Ara . 

9. Poraz, govori Prorok, koj-će učiniti Salmanasar u moabskoj državi, 
biti—de tako strahovit, da-će-sc jarek Dibona napuniti krvju namisto vodom; 
ali-će ovi poraz, govori Išaija na Jehovino ime, biti još veći, kad bude došao 
lav, tojest Nabukodonosor, koj-će po sve opustošiti, porušiti, i poraziti moab- 
sku državu (vidi II. Kr. XXIV. 7), i tako-će vode Dibona, smišane s krvju 
uzresti još višje. Jezero Dibon imaše biti u Rubenovu kotaru. 

1. Kako gori u XV. 5 biaše-se isti Prorok ganuo na smiljenje prama 
obnevoljenim Moabcem; kako doli u LIH. 7. Mešiu priklada janjcu; kako 
isti Mešia imaše-se roditi od obitili Davida, koj-je bio praunuk Booza, 
muža Rute žene moabkinje, tako drže uiki s. otci i tumaćitelji, da-se ovdi 
Išaija moli Jehovi, da-bi iz kamenite moabske države, tojest od Rutine krvi 
poslao koliko prie onoga, koj-bi svojom smrtju pomrsio grihe svila. Drugi 
pak, držeći-se tisuo matičnoga pisma, prinose ovako: pošaljite janjca gospo¬ 
daru države iz Petre u pustosi k planini kćeri sionske; i govore, da Išaija 
ovime nagovara Moabce, da pošalju ugovoreni pridavak od 10 .000 janjaeah 
kralju Ezekii, koj-je njihov gospodar, i kojemu-se još pod Akazom izmak- 
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2. Jer-će-se sgoditi, da-će 
moabske kćeri biti kako bižeće 
ptice kod gaza na Amonu, i kako 
ptići, koji poletiše iz gnjizda. 

3. Drzi-se mojega svita, skupi 
sabor, učini svoju sinicu za podne 
kakono noć, sakrij bižanike, a ski- 
tavce nemoj izdati. 

4. Neka pribivaju kod tebe moji 
progonjeni; buditi, Moabe, misto, 


u koje-bi-se oni sakrili izprid pora- 
zitelja, jer-će-se dospiti prah, biti— 
će skončan oni nevoljnik, poginuti- 
će oni, koj satire državu. 

5. I biti-će milostivostju usta- 
novitjeno pristolje, na kojem-će 
siditi u istinitosti u Davidovu bra- 
ništu kako sudac oni, koj-će sli— 
diti pravičnost, i odmah odvraćati 
što-je pravedno. 


nuše, i tako, zapoznavši-ga opeta za svoga gospodara, ubignu one nevolje, 
koje-im vise nad glavom. Imenovavši pak Pr’? (sela), grad poglaviti petrejske 
Arabie, vidi-se, da Moabci imahu u ono vrime pod svojom oblastju i onu 
državu. 

2. Ovo, na što-vas nagovaram, slidi Išaija, biti-će-vam mnogo koristno, 
jer-će doći vrime, da-ćete i vi imati veliku potribu njihove pomoći, onda 
tojest, kad udari na vćs vaš nepriatelj, i razruši vaše gradove, i budete i 
vi usilovani bižati, premda nejaki, da najdete gdi-biste-se shranili; i 
zato, kad budete došli k Arnonu da-ga prigazite nećete-se usuditi da to 
učinite, jer-se nećete ćutiti u snagi; i tako-ćete biti slični ptićem, koji, 
ako-im lovac razkopa gnjizdo, lete simo i tamo a nemogu daleko odletiti, 
jer nisu po sve odiveni. 

3. Ako želite, Moabci, ubignuti oli po sve, oli u dtlu svoje nesgode, 
učinite na što-vas nutkuje Jehova po usta svojega Proroka; i zato ako po- 
čem dojdu k vam Judeji, da-se shrane izprid nepriatelja, primite-ih dobro¬ 
voljno, sakrijte-ih, shranite-im život, učinivši da budu kod vas tako dobro 
učuvani, kako da-su u gustoj dubravi u vrime mračne noći sakriveni. 

4. Dajte, Moabci, da Judeji, vlastiti Jehovin puk, bižeći izprid nepria¬ 
telja najdu kod vas shranjenje; neradi-bo-se da-ih primete i hranite za 
dugo vrime, jer-će-se njihova nevolja dospiti u kratko, buduć da-će Sena- 
kerib njihov nepriatelj proći kako prah zemlje, koj odnosi vitar, on-će ne¬ 
voljno poginuti usmrtjen od svojih sinovah, i tako-će-vam Judeji moć odvra¬ 
titi dobro za dobro i milost za milost. Mat. pis. ima: neka pribivaju u tebi 
moji progonjeni , budi ti, Moabe, njihovo sakrivalo izprid porazitelja, jer- 
će-se dospiti pritisnutje, biti-će svršeno razenje, i skončani tlačitelji 
iz države; tojest, nevolja-će-se Judejah svršiti brzo, jer-će vojska nji¬ 
hovoga nemiloga nepriatelja biti pokošena kugom, i on-će na vrat i na nos 
pobignuti u Ninive. Ne straši-se dakle izprid Senakeriba, dali pomozi Judeje, 
koji mogu biti tebi drugi put u pomoći. 

5. Kad Senakerib digne tabore i pobigne iz pod Jerusolima, biti-će Da- 
vidovo pristolje, koje-se biaše razglobilo, opeta utvrdjeno i ustanovitjeno, 
jer-će Gzekia biti virni, miloćudni i pravedni kralj, koj-će izpunjati svoje 
dužnosti i prama Bogu, obslužujuć potanko njegove zapovidi, i prama svojim 
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6. Cu8mo Moabovu oholost, 
on-je odveć ohol, njegova-je oho¬ 
lost, i ponositost, i srditost veća 
nego njegova jakost. 

7.1 zato-ce jaukati Moabk Moa- 
bu, svi-će u njoj jaukati. Onim, 
koji klikuju na zidovih od opekah, 
navistite njihove biće. 

8. Jer-su hesebonska polja 
opustošena, poglavice narodah iz- 


sikoše sabaminske vinograde, či- 
gove mladice dopirahu do Jazera, i 
razpružahu-se po pustinji, ćigove 
mlazi bihu ponesene priko mora. 

9. I zato-ću ja plakati saba¬ 
minske vinograde kako i jazerske, 
ja-ću-te svojimi suzami natapati, 
Hešebone i Eleale, jer-će-se u 
tvojoj jamatvi i u tvojoj žetvi 
razligati glas gnjećećih. 


podložnikom, suded svakomu po pravici. Pedipsajuđ dakle on opake, a bra- 
ned pravične, kraljevati-de dugo vrime u braništu, tojest u polaći, koju-je 
sagradio David za-se, i za svoje poslidnike. 

6. Zaludne, govori Išaija, bihu moje rici, Moab nede da-se prilući 
mojemu svitu, on, pun oholosti, i ponositosti,- i zvirinske srdi tosti, drži, da-je 
on dosta jak, da-mu nije triba Judejah, i zato nede ni da-se podloži kralju 
Ezekii plativši-mu pridavke, ni da primi u svoju državu njegove bižanike, 
ako-bi pocem htili k njemu-se utedi. Mat. pis. ima : poznajemo oholost . .. ., 
i srditost , nije pravo , lazivi-su; tojest, oni-se diče i slave onime, što ne- 
mogu opraviti, i zato-su laživi. 

7. Moabci nede da-se priluce svitovanju Proroka, dali slide živiti u svo¬ 
joj ponositosti, i zato-de-ih dopadati takova nevolja, da-de jedan drugoga žalo- 
vati, da-de svi plakati i svoju nesgodu, i nesgodu svojega druga. — Njihove 
hice; oni, koji-se pouzdavaju u svoje utvrdjene gradove, i čine, da-ih ne-bi 
nitko pridobio, i zato provode veselo svoje vrime, biti-de poraženi bićem, 
koj-im-je pripravio Jehova. Mat. pis. ima: vi-ćete zalovati čiča zidovah 
Kir-hareset jer-su svi razrušeni; tojest Kir , vaš prvostolni, i najtvrdji grad 
(XV. 1.), u kojem ufate nadi shranjenja, biti-de razoren, i tako-dete još 
jade jaukati. 

8. Polja, i glavice, i podanci planinah okolo i blizu Hešebona i Sa- 
bame biahu od onih pribivalacah obrađena u *prilipe vinograde. Možemo 
dakle ovi redak razumiti i slovno, i zlamenovatno. Slovno : dodi-de, Moabci, 
oepriatelj u vašu državu i poraziti-đe sve neprostivši ni milim lozam u vino- 
gradih, koji-su okolo Hešebona i Sabame, i koji-se razpružaju tja do Jazera, 
dali-će-ih nemilo posidi i skršiti tako, da-de od prilipib vrtalah nastati crna 
pustoš. Zlamenovatno : dodi-de, Moabci, nepriatelj u vašu državu, koja-je 
kako prilip perivoj, i oni-đe> i vaše glavare i vaš puk, kojih-je puna vaša 
država, kakono-je vinograd pun lozah, i sadriti i poraziti tako, da-de mnogi 
od v&s poginuti na kudi, a ostali-de-se razbignuti jedni po pustošnoj Arabii, 
jedni po iztoćnom kotaru, a jedni po sivernom kotaru priko Jazera. 

9. Slidi u opisu opustošenja vinogradah, oli poraza u puku, ter 
govori: tako-de strahovito biti porušenje, koje-de učiniti u tebi, Sabama, 
tvoj nepriatelj, da-me popada tuga kad o tom mislim isto, kako-mi puca 
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10. Biti-će dignuto veselje i 
radost iz Karmela, u vinogradih 
neće-se klikovati, ni pirati; groz- 
dje u mastištu neće-se više gnje¬ 
čiti kako biaše običajno, učiniti-ću 
da pivanje gnječećih umukne. 

11. I zato-će moje unutrnje 
zvekećati kakono brenčulja, a moje 
srdce čiča zida od opekah. 

12. Tada-će-se viditi, kako-se 
Moab trudi na svojih visokih mi- 
stih, i kako ulazi u svoja štovišta 


da-se uzmoli, a neće ništo opra¬ 
viti. 

13. Ovo-je ono, što-je rekao 
Jehova s obzirom na Moaba još 
onda, 

14. 1 što opeta sada govori 
Jehova rekavši: nakon tri godišta, 
koja-će biti kako godišta najme- 
nika, biti-će dignuta slava od Moaba 
sa svim njegovim mnogim pukom; a 
oni, koji budu izostali, biti-će ma¬ 
lobrojni, malovridni, i nejaki. 


srdce kad-se spomenem što učiniše u Jazeru, jer namisto čuti, da-se po 
tvojih poljih razliga veselo pivanje žeteocah, i gnječećih grozdje u mastištu, 
neće-se čuti nego obistno kričanje nemilih poraziteljah, koji-će-se medju 
sobom nagovarati: det'imo , sirimo , palimo; matično-bo pismo ima: a /Vr- 
6e ... . žetvi naripiti hedad; ovom-bo ričju hedad nagovarahu i mečari 
jedan drugoga, da gnječe grozdje. 

10. Da i žeteoci u vrime žetve, i gnječeći grozdje u vrime jamatve 
pivahu vesele pisme, rekosmo navlastito u Spiv. IV. 8, i gori u IX. 3. KarmeU 
što znači božji vrtao , prihodi čestokrat za ime kojegamudrago pićna, i 
plodna mbta, kako medju ostalimi opominje s. Jeronim. Rekavši dakle lšaija: 
neće-se više pivali ni u vrtlih ni u vinogradih, jer neće nitko više ni brati 
voće, ni gnječiti grozdje, hot\ reći: nepriatelj-će sve porušiti i poraziti. 

11. Cida zida od opekah; ima ovdi matično pismo: čiča Kir hares , 
govori-bo Prorok, da on ćuti žestoku muku, i da-mu srdce žalostno jeci 
kakono brenčulja, videć u duhu poraz i porušenje moabske države. 

12. Videći-se Moabci stisnuti oda svuda, i od svih zapušteni, uteći- 
će-se k svojim bogovom, ponivši na glavice, na kojih-im biabu sagradili 
štovišta, mnoge žertve, i ondi-će-se uzmoliti, da-ih pomognu i brane, ali-im 
to neće ništo pruditi, jer-ih njihovi bogovi nemogu pomoći; i tako-će oni 
nevoljno poginuti. 

13. 14. Nakon tri godišta: odkad-se ima počet brojiti ova tri 
godišta, nije skladno mnenje tumačileljah. Govore jedni, od onoga dneva, 
kojega-je lšaija izrekao ovo proročanstvo, oli od dneva, kojega-je umro 
Akaz, a uzašao na pristolje Ezekia; ovako s. Jeronim. Poraz dakle učinjen u 
Moabu imaše biti oni, koj učiniSenakerib. Drugi pak broje ova tri godišta od 
porušenja učinjena u Jerusolimu od Nabukodonosora, jer-je on tri godišta 
poslie porušio i moahsku državu, kako piše Josip Flavio u kn. X. Starosg. jud. 
pog. XI. Rekavši pak, da-će ova tri godišta biti kako tri godjšla najmenika, 
Iioti reći, da-se to neće sgoditi ni ranie ni kasnie, jer godišta najmenika 
nemože ni najmenik skratiti, ni gospodar produljiti. 


Digitized by v^.ooQle 


Knjiga I.šaije Proroka. Poglavje XVII. 


81 


Poglavje sedamnaesto. 

IVavista liaija porusenje »irianke države, i t njom uvitovane israelske 
države, čigov-de puk biti poveden u sužanjstvo, a mali broj, koj bude 
ostao, obratiti-de-se k Jekovi 1—12 ; navišta zatim Senakeribovo doiastje 
pod jerusolimske zidove 13, 14. 


Redak 1. Proročanstvo o Da¬ 
masku. Evo Damask neće vise biti 
grad, dali-će biti obrađen u nasap 
oborenih kamenah. 

2. Ostavljeni-su aroerski gra¬ 
dovi stadom, koja-će u njih poči¬ 
vati tako, da-ih neće nitko proti- 
rati. 

3. Efraim-će izgubiti svoju po¬ 
moć, a Damask svoje kraljeva- 


nje; sirianski-će ostatci biti slični 
slavi Israelovih sinovah, govori 
Jehova vojstva. 

4. Onoga dana iztančati-će-se 
Jakovljeva slava, i omrsaviti-će tu- 
stilo njegovoga mesa. 

5. I biti-će kako kad tko palit- 
kuje u vrime žetve, kad tko desnom 
rukom kupi klasje, biti-će tojest 
kako palitčar u prodoli Rafaiina. 


v 

1. Buduć Išaija navistio razsutje i Damasku, i Sirii, i Samarii, i Israelu 
još gori u pog. VII. VIII. i IX., i buduć on otu navist učinio u vrime Akaza 
(VII. 1), triba-je prilučiti-se onomu mnenju, koje drži, da i ovo proročanstvo 
bi izrečeno u vrime Akaza, jer b\ učinjeno čim još cvatjaše siriansko kralje- 
vanje, 1—3, i čim biaše uvitovano s israelskom kraljevinom. Rekavši dakle 
da Damašk neće više biti u broju od gradovah, dali da-će biti obraćen u 
obaline, navišta ono razsutje, koje b\ učinjeno po Teglatfalasaru asirianskom 
kralju, koj, osvojivši grad i usmrtivši Rasina njegovoga kralja, povedč puk u 
sužanjstvo, kako povida II. Kraljah XVI. 9. 

2. Ostavljeni-su .... stadom; tojest, ostavši aroerski gradovi bez 
pribivalacah uzresti-će u njih trava, koju-će pasti životina, a da-ju nitko 
od onle neprotira. 

3. Poginuti-će siriansko kraljevanje, i s njim pomoć za Israela, jer 
Siria b\ uvitovana s Israelom; i tako-će obe kraljevine jednako poginuti raz¬ 
rušene jedna od Teglatfalasara, a druga od Salmanasara. 

4. Navišta ovdi nesgode israelskoga puka prikladivši-ga tustilu čovič- 
jega tila, i zato namisto da reče: israelsko-će kraljevanje malo po malo pogi¬ 
nuti, govori, da-će ono iztanćati, da-će omršaviti, da-će-se izeiditi prie nego 
pogine, kakono sučiavo čeljade. Sgođilo-se-je ovo prie od strane Teglat¬ 
falasara, koj-je osvojio kotare s one strane Jordana, i Galileu, i Neftalov ko¬ 
tar, i poveo-je puk u sužanjstvo (II. Kr. XV. 29), i tako-se-je osušila, i omr- 
šavila-je israelska država. Dojde zatim Salmanasar, i osvoji ostale kotare, i 
zasužnji puk, i tako ona država još veće omršavi, baš i poginu, jer neostade u 
njoj nego jedan odveć mal broj ubogih i nejakih; vidi II. Kralj. XVII. 6. 

5. Navišta istu stvar prilikom žetve, sakupljanja plodovah, i pulitko- 
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6. I ostati-će u njoj kako za 
palitak, oli kako na stresenoj 
maslini dri, oli tri jagode na vrh 
grane, oli četiri, pet na kraju 
plodne grane, gorori Jehora Israe- 
lor Bog. 

7. Onoga dana okrenuti-će-se 
ćovik k svojemu stvoritelju, i nje- 
gove-će oči pogledati na Israelova 
Svetoga. 

8. Neće-se on više okrenuti k 

žertvištom, koja sagradise njihove 

© 

ruke, niti-će pogledati na gaje i 


štovišta, koja učiniŠe njihovi 
prsti. 

9. Onoga dana biti-će utvrdjeni 
gradovi zapušteni kakono orala i 
usivi, koji bihu ostavljeni izprid 
Israelovih sinovah; ti-ćes biti 
obrađen u pustoš. 

10. Jer-si ti zaboravio Boga 
svojega shranitelja, i svojega ja¬ 
koga pomoćnika nisi-se spomenuo, 
i zato-si usadio ugodnih sadah, 
i usiao-si tudje sime. 

11. Onda, kad budeš posadio. 


vanja, i govori: israelska-će država biti porušena kako usiv, koj ženje 
žeteoc; u njoj neće ostati nego mal broj pribivalacah, kako neostaje ni na 
požetom polju nego gdi i gdi koj klas, koj kupi za žeteocem palitćar. 
Prodol Rafaim bi pićna i plodna prodol Jerusolimu sa zapado-podnevne 
strane, i prihodi ovdi namisto svakoga dobroga polja. 

6. Pogubiti-će nepriatelj sve. što bude našao u israelskoj državi, i 
neće ostaviti nego mal broj ubogih i betežnih, kako neostavlja ni oni. *koj 
bere masline, nego dvi, oli tri jagode na svakoj grani, oli-ih četiri, pet. ako-je 
dobra litina, da i palitćar najde sto-bi skupio. 

7. Kad Aširiani poruše israeUku državu, i povedu njezine pribivaoce 
u sužanjstvo, oni, koji budu ostali u državi, kako palitak na polju, obratiti- 
će-se k Jehovi. 

8. Neće-se .... okrenuti; odbaciti-će štovje krivih bogovah, i štovati-će 
virno samoga Jehovu u Jerusolimu, gdi-će otići zazvani od bogoljubnoga 
Jošie; vidi II. Dnevosg. XXX. 11, 18; XXXV. 18. 

9. Ovi redak ovakov, kakov-se u lat prinošenju nahodi, tumači s. Je¬ 
ronim ovako: kako Amorejci i Hevejci pobigoše izprid Israelacah ostavivši i 
svoje poljsko orudje, i sve plodove na polju, tako-će i Israelci dio povedeni 
na silu, a dio razpršani od straha, ostaviti svoje gradove, varoše, i sela, 
koja-će za taj uzrok ostati pusta. Mat. pis. ima ovako: onoga dana biti-će nji¬ 
hovi utvrdjeni gradovi kako ostatci u dubravi , oli kako grana ostavljena 
Israelcem , i biti-će opustosenje; tojest nepriatelj-će poraziti i popaliti sve 
tako, da neće ostati nego gdi i gdi koje misto, u kojem-bi pribivao oni mali 
broj, koj bude ostao, i tako-će israelska država biti slična oli posičenoj du¬ 
bravi, u kojoj drvar ostavlja gdi i gdi koje stablo, oli pohaštrenomu stablu, 
kojemu ostavlja koju granu. 

10. 11. Buduć-se ti, Israele, prilučio krivim bogovom, a ostavio 
Jehovu svojega Boga nehteć ni malo promisliti ni način, kojim-te-je 
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naresti-će vinika, procvasti-će 
tvoje sime u jutro; ali-će u vrime 
sakupljanja biti pograbjena litina, 
i to-će zadati veliku bol. 

12. Jao velikomu množtvu pu¬ 
ka, koj buci kako uzbunjeno more! 
Jao narodom, koji buče »kakono 
mnoge vode. 


13. Buče puci kakono buče 
mnoge vode, ali-će-ga on utrk- 
mati, i za to-će« pobignuti daleko; 
on-će biti odnesen kakono pliva 
od vitra na gorah, i kako od vi- 
hra odneseni prah. 


on izveo iz Ejipta, ni način, kojim-te-je u mnogih i težkih pogibilih 
shranio; i buduć ti za dugo vrime štovao tudje bogove, ti-si u svojoj 
glavi mislio, da-ćete rečeni bogovi u tvojoj potribi pomoći, i u tvojih po¬ 
gibilih shraniti; ali kad-je došlo vrime tisnoće, ti-si ostao privaren, jer-te 
baš oni isti bogovi, od kojih čekšš pomoć, pogubiše. Sgodilo-se-je i tebi 
što-se sgadja težaku, koj namisto da usadi dobru lozu sadi viniku, koja-mu 
lipo i reste i cvate, ali-mu u vrime jamatve nerodi grozdjem, dali-mu daje 
gorkih i otrovnih jagodah; vidi gori V. 2. Mat. pis. ima: 10 . Jer-si . . . . 
usiao , 11. Oni dan , kojega budeš uzmnozao svoje sade , i pomnio da uzre- 
stu f i da za rana uzrie tvoje sime , u vrime-će žetve podignuti usiv , sto-će 
ti zadati tezku bol; tojest ti-si, Israele, uložio svu svoju pomnju, i sve svoje 
nastojanje da štuješ krive bogove, i da-se prilučiš u svem Sirianom, kipo- 
štovaocem, od kojih uftš i ček&š pomoć kako od svojih uvitovnikah, ali time 
nisi učinio drugo nego pripraviti sdra sebi svoj rasap, jer pokle bude od 
Aširianah porušen Damašk i Siria, biti-će porušena Šamaria i Israel, i pokle 
budu povedeni u sužanjstvo Siriani, biti-ćeš poveden u sužanjstvo i ti, Israele, 
što-će-ti zadati prigorku bol. Sgoditi-će-se i tebi što-se sgadja poljaku, koj, 
odbacivši sdde i sime svoje otačbine, koje poznaje za dobro, sie tudje 
sime, i sadi tudji sad, oli barem navrće svoje side s tudjim navrtkom, kojega 
oli nepoznaje, oli neće da poznade, da-je škodno; i zato u vrime žetve i ja¬ 
matve, pokle-je i uzreslo i sazrilo, sakiiplja otrovno voće, i smrtonosno 
grozdje. 

12. Povidivši Prorok kako-bi Aširiani porušili i Sinu i Israela, navišta 
sada, kako-bi isti Aširiani usudili-se doći pod Jerusolim 8 odlukom i s ufanjem 
da učine i u njem što biahu učinili u Damaškui u Samarii; i zato videć on 
u duhu neizbrojnu Senakeribovu vojsku, koja bi u jednu noć pokošena, jao, 
govori, vojski složenoj od više narodah, koja grede hitno i naglo da priduši 
judejsku državu kako vode rikah, izašavši iz svojega jarka, podušuju polja, 
jer-će baš ondi, gdi htiahu učiniti slavodobitje, naći svoj poraz. 

13. Poljaci činjahu svoja guvna na najvišjem mistu polja, da mogu 
lasnie izviati svoje žito. Hteći dakle Išaija reći, da-će Senakerib biti usilovan 
dignuti tabore i hitno pobignuti na trag, prilikuje-ga plivi na gorah, i go¬ 
vori: buče aširianski vojnici i reže kako obistni lavi, kad naskaču lov, ali-će 
Jehova spustiti na njih kugu, utrkmati njihovu silu, i usmrtiti-ih, i tada-će 
njihov kralj pobignuti tako naglo, kako naglo leti pliva i prah iz pod lopate 
viača, kad puše nagao i žestok vitar. 
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14. U večer-će biti strahovi- 
tost, a u jutro ncće-ga biti više. 


Ovo-je dio naših poraziteljah, ovo- 
je baština naših sadiralacah. 


Poglavje osamnaesto. 

Navišta nevolju Etiopianom , kojim odmah obećaje oslobodjenje, koje - 
bi-im došlo od Jehove 1 —7. 

Bedak 1. Jao državi sa zveee- 
ćima krilima, koja-je s one strane 
rike u Etiopii. 

2. Koja šalje po moru, i u 
brodicah od ševara po vodi pokli¬ 
sare, i govori: pojdite brzi posla- 

14. U večer-će predati jerusolimski puk videć silnu Senakeribovu 
vojsku na polju, ali kad-ju obnoć porazi Jehova, i Senakerib pobigne na trag, 
ostati-će isto polje u jutro po sve čisto. — Ovo-je dio; evo, govori Prorok, 
što-će-se sgoditi i Aširianom, koji, pokle sadriše i poraziše Israela, htiše 
sadriti i poraziti i Judu! 

1. Da iztumaeimo ovo poglavje, koje-je tako mračno, da-se nenahode 
dva tumačiteija u svojem mnenju po sve skladna, imamo uzeti sviću iz Sgo- 
dopisja, koje snuje 11. Kraljah, a osobito pog. XIX. 7—9, gdi pominje Ta¬ 
raka, o kojem ovdi govori Prorok, da-bi-se on pripao čuvši, da-se Senakerib 
spravlja da udari i na njega, pokle bude podjarmio Judeu. Pridstavivši dakle 
da država sa zvecećima krilima znači v&s Ejipat skupa sa Etiopiom, u kojem 
onda kraljevaše Sabakon i njegov sin Taraka, navišta-joj Išaija jao f buduć 
da Senakerib biaše odlučio udariti i na nju. Zove pak ovu državu zvecedu 
krilima , kakono zveče kleplosnice kad njima udara udaralac, jer ima obzira 
na množtvo vojnikah, koji u boju čine veliku viku. Zove isti Prorok ovu državu 
muhu gori u VII. 18, jer i muha leteć žuči kakono vojnik vojujuć vapi. Go¬ 
vori pak, koja-je s one strane rike u Etiopii , da lako sklopi i donji i gornji 
Ejipat, priko kojih teče rika Nil. 

2. Izaznavši Taraka, da-se Senakerib spravlja da udari i na njega, 
posli on na sve strane poklisare da zazove svoje bližnike i uvitovnike na po¬ 
moć. — Pojdite brzi; opisuje ovdi Išaija različitimi nazovi ona mista, u koja 
bihu poslani poklisari. Rekavši dakle, k razdiljenomu i razdrpanomu narodu , 
biliži ejiptski puk, jer Nil diljaše njegova polja u dva đila, a svaki dio opeta 
diljahu u veće komadah ostale rike, koje-se izlivaju u Nil. — Kpuku, slidi, iza 
kojega naima nijednoga drugoga; prikladno-je i ovo ejiptskomu puku, jer 
pribivaoce poldnevnoga Ejipta zove s. pismo Rušite , Etiopiane, iza kojih na 
podne nije više nijednoga puka. — K narodu , slidi, koj čeka i gazi , tojest, 
poljak čeka da njegova polja ostanu prikrivena mutnom vodom Nila, koja. 


nici k razdiljenomu i razdrpano¬ 
mu narodu, k strahovitomu puku, 
iza kojega neima nijednoga dru¬ 
goga; k narodu, koj čeka i gazi, 
čigovu državu opustošuju rike. 
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3. Svi ri pribivaoci svita, i vi 
nastanjeni na zemlji, kad budete 
vidili na planinah uzdignuti stig, 
i budete ćuli zvek trublje, po¬ 
ranite ; 

4. Jer evo što-mi govori Jeho- 
va : ja mirno gledam iz svojega 
pribivališta, kakono sjajnost u po- 
dnevu, i kakono rosni oblak u vrime 
žetve. 

5. Jer prie vrimena žetve, kad- 
je jur ocvao cvit, i voće-se-je 
prie vrimena ukazalo, biti-će nje¬ 
gove mlazi odsičene kosirom, i 
sve ostalo odrizano i izsićeno. 


6. I biti-će one ostavljene pla¬ 
ninskim pticam i zemaljskim zvirim ; 
na njih-će biti pticah svega lita, a 
zemaljske-će zviri provedsti kod 
njih svu zimu. 

7. Biti-će tada Jehovi vojstva 
prineseno na goru Sion, misto 
imena Jehove vojstva, darovah od 
razdiljenoga i razdrpanoga puka, 
od strahovitoga puka, iza kojega 
neima nijednoga drugoga, od na¬ 
roda, koj čeka, i gazi, i kojemu 
rike opustošuju državu. 


pokle-su nagnojena, sie, i pušta zatim po usianih mistih životinu navlastito 
volove, i prasce da oni gazeći nogama utisnu usiana zrna u zemlju. Govori 
najposli, čigovu državu opustošuju rike, tojest prikrivaju vodom, i tako 
podnšenu obraćaju po niki način u pustoš, koju prikazuje pučina vodah. 

3. Zazivlje Išaija sve pribivaoce svita, da pomnjivo paze što-bi učinio 
Jehova pokle-bi-se Senakerib pripravio na rat, i pokle-bi došao pod Jeruso- 
lim; uzdignutje-bo stiga, i zvečenje trublje znači skupljanje vojnikah, i pri¬ 
pravljanje na rit, kako vidismo gori u V. 26, i XIII. 2. 

4. Spravlja-se, govori Jehova, Senakerib da podjarmi i judejsku, i 
etiopiansku državu, a ja sa svojega privisokoga pristolja na nebu gledam njegove 
priprave nesmutivši-se ni malo. Ja-bo znam i što-sam odlučio učiniti, išto-ću 
baš i opraviti, jer-se nikakva sila nemože opriti mojemu hotinju. Ja-sam kako 
poldnevna svitlost, kuju nepomarčiva nijedan oblak; ja-sam litna rosa, koju 
nesuzbia nijedan vihar. 

3. Prilikuje vojsku Senakeriba lozi, kojoj-su odsičene matičine prie 
nego-je uzrialo grozdje, hteći time reći, da-će on biti skončan baš onda, kad 
biaše namislio nastati slavodobitnik i u državi judejskoj, i u etiopianskoj državi; 
i zato, kako-se na posičenoj lozi neskuplja nikakve jamatve, tako-se usmrtje- 
nom vojskom nećini nikakva pridobitja. 

6. I biti-će one, tojest odsičene mlazi. iliti, bez prilike, pokošeni voj¬ 
nici, tojest njihova tilesa ostavljena na polju nepokopana, i kako-će-ih biti 
velika množ, tako-će i ptice i zviri imati što kidati i žderati sve cilovito go¬ 
dište, tojest, dugo vrime. 

7. Izaznavši Taraka, da-je Senakerib izgubio svu vojsku u jednu noć, 
i da-je on hitno pobigao u Ninive, zaglavi, da to nemogaše biti nego dilo 
svemogućega Jehove, koj hoti jednim mahom osloboditi i Judeje i Etiopiane 
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Poglavje devetnaesto. 

Navišta Prorok Ejiptjanom najprie domaći rat, t podlozanstvo usilnomu 
kralju 1—4 ; a zatim suiti i strahovit glad 3 — 13, sto-će Ejiptjani zapo - 
znati za bic poslan od Boga, uteći-će-se k njemu, i zazvati-će-ga na pomoć 
16, 17, koju-će oni primiti , i poslati-mu u Jerusolim zertvah hvaluzda - 
vonja za ovo, sto bihu oslobodjeni 18—22 . Aiiriani-će i Ejiptjani skupa s 
Judeji prikazivati stovje Jekovi 23—23. 


Bedak 1. Proročanstvo oEjiptu. 
Evo-će Jehova sači na tankom ob¬ 
laku, i ulizti-če u Ejipat, i uzpre- 
nuti-če ejiptski bogovi izprid nje¬ 
ga, i srdce-će-se Ejiptjanah raz- 
topiti u njihovih unutrnjih. 

2. Ja-ću uzbuditi Ejiptjane proti 
Ejiptjanom tako, da-če vojevati 


brat proti bratu, priatejj proti 
priatelju, grad proti gradu, a kra¬ 
ljevina proti kraljevini. 

3. Ejipt&ki-će duh biti u srid 
njega razkinut; ja-ču učiniti, da 
njihovo viče izvitri, i zato-će oni 
pitati svoje bogove, i svoje čarov- 
nike, i gatavce, i gonetavce. 


od Senakeribove usilnosti, i zato posla darovah u Jerusolim, tojest zertvah za 
posvetilišta hvaluzdavanja na toliko prizamiritoj milosti; vidi II. Dnevosg. 
XXXII. 23, 24. 

1. Htećilšaija navistiti Ejiptjanom nevolju, koju-bi na njih spustio Jehova 
stvoritelj i vladalac svega svita, prikazuje, da-će isti Jehova saći s neba u 
onu državu vozeći-se na lagahnih oblacih, kako zemaljski kralj u svojoj ko- 
čii (Spiv. XVIII. 11; CIV. 3), da pedipsa njezine pribivaoce. Kad dojde, 
govori, Jehova u Ejipat, pripadsti-će-se i njegovi bogovi, videći da imaju biti 
oli satrti, oli izžeženi, oli sliveni, i njegov puk, dositivši-se, da-im visi 
nad glavom koja pritežka nesgoda. 

2. Buduć umro Sethon ejiptski kralj (ovako piše Erodoto), nastade 
u onoj kraljevini takova buna, da provedoše dva godišta bez kralja i bez za- 
povidnika, i posli toga odabraše dvanaest kraljićah, koji, razdilivši svu 
državu u 12 kotarah, vladaše ujom tako za 15 god., posli kojih Psametik 
Sethonov sin protirk rečene kraljice, i učinl-se kraljem svega Ejipta. Da i u 
vrime vladanja onih 12 kraljičah, od kojih svaki iskaše da nadvlada ostale, i 
da nastane samovladaocem, nebl ni sklada ni mira u svoj državi, stvar-je po 
sebi bistra. Evo zašto Išaija govori na Jehovino ime: ja-ću uzbuditi ne samo 
osobite gradove i ljude proti gradovom i ljudem, dali još i kraljevine proti 
kraljevinam. 

3. Ejiptjani-će izgubiti bistrinu svoje pameti, oni neće znati sto—bi 
učinili da uvedu i ustanovite mir u svojoj državi, i zato-će-se uteći k svojim 
bogovom, i k Svećenikom svojih bogovah, da izaznadu od njih bi-li mogli 
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4 . Ja-ću pridati Gjiptjane ne¬ 
milim gospodarom u ruke; njim- 
će zapovidati usilni kralj, govori 
Gospodin, Jehora vojstva. 

5. I prisušiti-će-se vode u moru, 
oseknuti-ćerike, i one-će-sepo sve 
prisušiti. 

6. Rike-će ostati suhe; pri- 
gradjeni-će potočići oseknuti i 
prisušiti-će-se i oni; uvehnuti-će i 
trstika i šerar. 

7. Jarak-će rike ostati odkri- 


ren tja do njezinoga rrutka, sva- 
ki-će usir pokraj lokvah uvehnuti, 
usahnuti, i poginuti. 

8. Tugorati-će ribari, jaukati- 
će svi oni, koji spuštaju udice u 
riku, omršaviti-ćc oni, koji ra- 
zastiru mrize u vodah. 

9. Biti -će iznesvistjeni oni, 
koji rade o lanu, koji češljaju i 
tkaju pritanka platna. 

10. Svako-će-se močvarno misto 
prisušiti, i zato-će ostati prisne- 


i kako-bi mogli ugasiti oni nemir, i oni domaći rit, koj skončava njihove ži¬ 
vote, i njihovo imanje. 

4. Nemili Gospodar i usilni kralj bio-je Psametik samovladalac svega 
Ejipta, koj-je kraljevao 54 godišta. 

5. Za domadim ratom nastati-de, govori Prorok, suša, i glad, jer kako u 
Ejiptu plodnost visi o vodi Nila, tako, ako ova nepokrie ejiptsko polje poništo, 
oli-ga pokrie nižje od 12 lakatah visine, ono nedaje nikakva ploda. Da 
rič mare znači ovdi riku Nil, nije triba opomenuti; i zato Prorok odmah na- 
dostavlja, kako da sdm sebe iztumači, rike-će prisušiti . 

6. Rike- su oni rukavi, kroz koje-se Nil izliva u medjuzemno more, apo/oči- 
dt-su one duboke, izkopane, i prigradjene jaruge, kojimi-je izkrižano ejiptsko 
polje tako, da-se od mista do mista putuje u brodicah od ševara po jarugah. 
Kako pak s jedne i s druge strane i rike, i rukavah, i jarugah restu i trstike 
i ševar, tako govori, da-de, ako prisuši po sve voda, usahnuti i trstika i ševar, 
kojimi Ejiptjani činjahu veliku i koristnu trgovinu. 

7. Mat. pis. ima: usahnuti-će paše pokraj rike, na iztoćaju rike , 
svaka livada uz riku ....; tojest usahnuti-de sve ono, što oli po sebi niče 
i reste, oli-je od poljaka usiano u blatih pokraj rike, jer-de suša biti po sve 
žestoka. 

8. Navistivši Prorok strahovitu sušu, koja-de uzrokovati opdeni ljuti 
glad, prohodi na ribare, koji vade svoju hranu iz vode Nila, i govori, da-de 
oni jaukati, i tugovati, i ginuti od glada, neimajudi čime-bi-se prihranili. 

9. Nebudud u njihovih poljih nikakve mokrine, nede ni nicati ni 
resti ni lan, ni konoplja, ni pamuk, i tako-de ostati tisude i tisuće Ijudih 
bez radnje neimajudi ni što-bi češljali, ni što-bi preli, ni što-bi tkali, i zato- 
de-se zavrdati od glada, kako-se zavrće čovik, koj-je van svisti, neznajudi 
o čem-se zabaviti, da-se prihrane. 

10. Mat pis, ima: biti-će svi tkalci smutjeni , i svi zanatnicizalostni; 
oli, kako prinose drugi, biti-će sva sidališta za tkanje skršena , i jaukati-će 

Slog VII. 6 
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tjeni svi, koji čine ribnjake da love 
ribu. 

11. Oblastnici-su Tanisa ne- 
svistni, nesvistan-je oni svit, koj 
daju mudri Faraunovi vičnici. 
Kako možete reći Faraunu: ja-sam 
sin mudaracah, ja-sam sin starih 
kraljah ? 

12. Gdi-su sada tvoji mudarci? 
Neka-ti naviste oni, i reku što-je 
namislio Jehova vojstva proti Ejiptu. 

13. Iznesvistiše-se oblastnici u 


Tanisu, oblastnici u Memfisu izvi- 
triše; oni privariše Ejipat, pogla¬ 
vito misto njegovih pukovah. 

14. Jehova-je u srid njega na¬ 
punio čašu duhom zavrtanja, i osli¬ 
će učiniti, da-se u Ejptu vrti svit 
u svakom njihovom dilu, kako-se 
vrti svit opivenomu, koj bljuje. 

15.1 neće biti u Ejiptu učinjeno 
nijedno dilo, u kojem-bi-se raza¬ 
znavala glava od repa, oni, koj-se 
sklanja, od onoga, koj-se protivi. 


svi, koji spravljaju pivo; ali svakako hoti reći, da-će biti jad, žalost, tuga, 
i nevolja i ribarom, koji neće imati gdi-bi ribali, buduć prisušile sve vode, 
i tkalcem, nerestuć više nikakva prediva, i kuhačem piva, neimajući žita, od 
kojega spravljaju pivo, kojime-se služe namisto vina, koje u onoj državi ne- 
plodi. 

11. Tanis-je bio stolni a Memfis prvostolni grad ejiptskih kraljah, koji 
bihu nazvaniopćenim imenom Farauni. Oblastnici i u gradu Tanisu, i u gradu 
Memfisu biahu Faraunovi vićnici. Hteći Išaija navistiti, da-će u vrime ljutoga 
glada biti tako velika nesvistnost i u najpametnijih u puku, i da neće ni naj¬ 
mudriji znati što-bi-se imalo učiniti, imenuje navlastito kraljeve vićnike, i 
govori, da oni isti, koji-su mudarci na glasu, koji-se diče, da-su spametniji 
od ostalih, buduć svoju mudrost ne samo stekli po sebi nego još i ubaštinili 
od svojih starijih, koji biahu bili kralji, neće biti u stanju da dadu dobra 
svita svojemu kralju, dali-će njihov svit služiti više za razsutje nego za 
shranjenje njihovoga Obšta. 

12. Gdi-je sada mudrost onih, koji-se nazivlju, i koji baš i biahu u 
drugih prigodah mudarci? Ako-su oni sinovi mudaracah i Svećenikah, od 
kojih mnogi bihu odabrani za kralje, zašto nenaviste kralju, i neoznane-ga, 
da-će-se ta i ta nesgoda sgoditi u Ejiptu, i da takovu nesgodu mogu po taj 
i taj način oli ustaviti, oli ubignuti? 

13. Poglavito misto; mat. pis. ima: poglavicu njegovih kotarah; ali 
svakako hoti reći Išaija, da oblastnici u Tanisu, i u Memfisu dadoše nevridna 
i nespametna svita ejiptskomu kralju, i tako da uzrokovaše svojoj otačbini 
veliku škodu. 

14. Ovu nesvistnost spustiti-će Bog na najmudrije vićnike, i zato oni 
neće znati ni što-bi učinili, ni kamo-bi otišli; oni-su van svisti kako piano 
čeljade, koje-je toliko zaneseno od vina, da-je usilovano izvrći nadvor i što- 
je pojilo i što-je popilo. 

15. U ejiptskoj državi biti-će toliko smeteoje pameti, da-se neće naći 
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16. Biti-će onoga dana Ejiptjani 
priplašeni kako ženice, i pripad- 
nuti izprid stresajuće ruke Jehove 
vojstva, koju-će on uzdignuti svrhu 
njih. 

17. I biti -će judejska država 
Ejiptu za strah; svaki, koj bude 
o tora mislio, predati-će izprid od¬ 


luke Jehove vojstva, koju-će on 
začeti proti njim. 

18. Onoga dana biti-će u Ejiptu 
pet gradovah, koji-će govoriti 
kananski jezik, koji-će-se kleti 
Jehovom vojstva; jedan-će od njih 
biti nazvan grad sunca. 

19. Onoga dana biti-će Jeho- 


u nijednoj vrsti ljudih jednoga, koj-bi iznašao i dao dobra i pametna svita; cine- 
bo tumačitelji, da glava znaci ljude u časti i u dostojanstvu za žiteljne stvari, 
a rep da znaci ljude u časti i u dostojanstvu za bogoštovne stvari. — Mat. pis. 
ima: pomakita i rogoz, isto kako i gori u pog. IX. 14; i tako pomakita znaci 
isto što i glava, a rogoz znači isto što i rep . 

16, 17. Biti-će toliko predanje medju Ejiptjani, da-će oni, i samo pri- 
zvavši na pamet, da-je Jehova, vlastiti Bog Judejah, spustio na njihovu 
državu one ne9gode, drhćati od straha, da-se ne-bi Judeji, premda jur omlo- 
havjeni, podigli proti njim, neznajući što-bi-se najposli sgodilo, ako-bi došli 
s njimi na ruke, buduć Judeji pod obranom svemogućega Jehove. 

18. Odsičeni broj pet biliži kojmudrago neodsičeni broj. Jezik kanan¬ 
ski, tojest oni, koj govoraše judejski puk nastanjen u onih mistih, koja u staro 
vrime biahu napučena od Kananejacah, biliži njihov zakon, i ono štovje, kojime 
oni štovahu Jehovu. Rekavši dakle Prorok, da-će posli onoga dogodjaja, o kojem 
biaše navistio, mnogi gradovi govoriti judejski jezik, hotl reći, da-će mnogi 
gradovi zagrliti zakon Jehove, i štovati-ga onim štovjem, kojim-ga štuju Ju¬ 
deji u svojoj državi. Ovo zapoznanje Jehove za jedino-pravoga Boga u Ejiptu 
počelo-je još od onda, kad biahu dočuli, da-je Senakeribova vojska bila po¬ 
metena od kuge pod Jerusolimom (gori XVIII. 7). — Kleti-se Jehovom; kleti-se 
Bogom bi dilo bogoštovja; i zato Bog u II. Mojs. XXIII. 13 zabrani Israelcem 
kleti-se tudjimi bogovi, a u V. Mojs. VI. 13, i X. 20 zapovidl, da hteći-se 
kleti imaju kleti-se Jehovinim imenom. Rekavši dakle Išaija, da-će-s e mnogi 
gradovi u Ejiptu kleti Jehovom, hotl reći, da-će-ga štovati kako pravoga 
Boga. — Grad sunca; u mat. pismu omi vp (ir haheres) drže malo da ne 
svi za grad Eliopolis (ffkioKokig), što takodjer znači grad sunca , jer u njem 
bi sunce štovano kako Bog. Josip Flavio u XIII. kn. Starosg. jud. pog. VI. 
piše, da Onia sin Onie svećeničkoga Poglavice, pobignuvši u Aležandriu, iz- 
prosl od kralja Ptolemea i od kraljice Kleopatre dopuštenje, da u eliopolskom 
obkružju sagradi Hram Jehovi na sliku onoga Hrama, koj-je bio sagradjen u 
Jerusolimu, i to da-se priluči onomu proročanstvu, koje Išaija biaše prie 
600 god. i više izrekao. Ovi grad dakle, koj-je bio prie glasovit radi štovja 
pokaživana suncu, nastadč glasovit radi štovja pokazana Jehovi. 

19. Biaše Onia u prosbi pridanoj kralju re^ao, da on želi izpuniti Išaijino 
proročanstvo, i sagraditi Hram Jehovi za zdravlje kralja, i njegove žene, i nje¬ 
govih sinovah. Ptolemeu-se neučinl po sve pohvaljiva Oniina želju s obzirom 

6 * 
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vino žertviste u srid ejiptske drža¬ 
ve, i Jehovin opominjak na njezi¬ 
nih medjaših. 

20. I služiti-će za bilig i za 
svidočanstvo Jehovi vojstva u ejipt- 
skoj državi, da oni biahu vapili 
cica svojega obnevoljitelja, i da- 
im-je on poslao shranitelja, iobra- 
nitelja, koj-ih-je oslobodio. 

21. I biti-će Jehova zapoznan 


od Ejiptjanah, i Ejiptjani-će za- 
poznati Jehova onoga dana, i sto vati- 
ce-ga žertvami, i darovi, i činiti— 
će Jehovi zavite, koje-će i izpu- 
njati. 

22. Udariti-će Jehova Ejiptjane 
bićem, ali-će-ih i izliciti, jer-će-se 
oni obratiti k Jehovi, a on-će-im- 
se smilovati i izlićiti-ih. 


na misto, ali nehteći opriti-se Išaijinomu proročanstvu, dopusti-mu što biaše 
uzprosio. Buduć pak u zakonu (V. Mojs. XII. 8, i slid.) zabranjeno svako 
drugo žertviste izvan onoga jedinoga, koje-je u s. Nadstoru, aposlie u s. Hramu 
u Jerusolimu, neimamo virovati, da-je Onia uzdigao ovo žertviste da na 
njem prikažuje žertve, dali samo da učini i u ovom Hramu ono, što-se na- 
hodjaše u onom; kako neimamo virovati ni da-je Išaija u svojem proročanstvu 
imao obzira na ovo žertviste uzidano od Onie, dali na one otare, koji bihu 
sagradjeni u Ejiptu, pokle ova država prigrli viru i zakon Isusa Kr*ta, ko¬ 
jega-je najprie navistio ondi s. Marko. Ovako drže s. otci, ovako držahu i 
judejski učitelji, koji, kako povida s. Jeronim, tumačahu, da-se ove Išaijine 
beside imahu izpuniti u vrime Mešie. — Opominjak; biaše davan običaj 
uzdignuti oli stup, oli kojmudrago kamen na onom mistu, gdi tko biaše pri¬ 
mio tkoju milost, upisavši na njem oli ime onoga boga, koj biaše tu milost 
udilio, oli istu primjenu milost. Buduć dakle Ejiptjani zapoznali, da njihova 
nevolja b\ na njih spuštena od Jehove, i da-je on jedino-pravi Bog, i buduć 
zagrlili njegov zakon, uzdigoše na medjaših svoje države, koja-se ticaše 
s judejskom državom, čigov vlastiti Bog biaše Jehova, oli stup, oli tkoj drugi 
udilani kamen za vičnu uspomenu ovoga za njih i prizamiritoga, i koristnoga, 
i slavnoga dila. 

20. Ovi-je obnevoljitelj bio, kako čine jedni, Senakerib, koj biaše od¬ 
lučio udariti i na njih, a osloboditelj-je bio Jehovin Anjeo, koj-je pokosio 
njegovu vojsku usmrtivši u jednu noć 188.000 vojnikah. Drugi pak tumače o 
oslobodjenju od svake nevolje u općeno; a treći o odkupjenju naroda ljudskoga 
iz sužanjstva diavla i griha po muki i smrti Isusa Mešie. 

21. Zagrlivši Ejiptjani Jehovin zakon poslati-će oni u Jerusolim žer- 
tvah i darovah za prikazanje posvetilištah. Ako-se pak budu našli u kojoj 
nevolji, oni-će-se puni ufanja uteći k njemu, i uzmoliti-ga za svoje oslobo- 
djenje obećavši-mu, da-će prikazati žertvah hvaluzdavanja, koje-će-mu i 
priniti, jer-će on uslišati njihove molbe. 

22. Jehova stvoritelj, i vladalac svega svita neće pustiti Ejiptjanom 
nepedipsane njihove opačine, i zato-će-ih on po miri njihovih zloćah pedi- 
psati; oni-će tada u svojoj nevolji zapoznati ruku Jehove, oni-će-mu-se uz- 
moliti da-im prosti, i on-će od njih dignuti spuštenu nevolju. 
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23. I biti-će onoga dana (’urav - i biti-će blagoslov u srid zem- 
njen) pflt izEjipta n AŠiriu, i hoditi- lje; 

će Asiriani u Ejipat, a Ejiptjani u 25. Jer-će-ih Jehova vojstva 
Asiriu, i Ejiptjani-će služiti Asi- blagosloviti, rekavši: blagoslovjen 
rianom. bio moj ejiptski puk, i AŠirianin 

24. Onoga dana biti-će Israel dilo mojih rukuh, i Israel moje 
treći sa Ejiptiani i Asiriani, baštinstvo! 

Poglavje dvadeseto. 

Jgaija, gol i bosonog, navika tcuuznjenje Ejiptjanah, i Kuiejah, u koje 
Itrael biase postavio svoje pouzdanje 1 — 6 . 

Redak 1. Onoga godišta, koje- i vojevao proti njemu, i osvo- 
ga-je došao Tartan u Azot, poslan jio-ga; 
od Sargona aširianskoga kralja, 

23. Pristati-de tada ono staro nepriateljstvo, koje biaše medju aširian- 
skim i ejiptskim pukom, oni-de-se medju sobom ljubiti, pohadjati-ce jedan dru¬ 
goga, kako pravi priatelji, gostiti-se medju sobom, i štovati-de Jebovu i jedni 
i drugi. Ovi razumak izhodi iz mat. pisma, u kojem rič (abad) znaci ne 
samo služiti dali jošde i štovati , a ric n? (et) znaci cestokrat druztvo , skup , 
kako mnogimi izgledi dokazuje Noldio u knj. Concordantiae bibl. Imali- 
bismo dakle priniti: i Ejiptjani-će štovati (Jebovu) skupa s Asiriani. Ovo- 
se-je ispunilo navlastito posli Mešiina došastja. 

24, 25. S Ejiptjani i Asiriani sdružiti-de-se i Israelci kako tredi drug, 
i oni-de skupa s njimi štovati jedino-pravoga Boga. Pokle oni učine ovo 
družtvo, Jehova-de spustiti svrhu njih svaku čestitost. Ovo-se-je počelo iz- 
punjati navlastito u vrime Aležandra, nazvana Veliki , koj-je bio gospodar 
i Aširie, i Ejipta, i Judee, ali b\ po sve izpunjeno u vrime Mešie, koj-se-je 
rodio u Judei, državi u sridi svita (vidi Spiv. LXXIV. 12), koj-je odkupitelj 
i hranitelj svega naroda ljudskoga, i koj-je zato još od Abrahamova vrimena 
nazivan blagoslov . Razumak-je dakle ovoga redka ovi: zakon-de Mešie, koj- 
de-se roditi u sridi svita, zagrliti svi puci i narodi, i zato-de ulizti u njegovu 
Crkvu i Judeji, i Ejiptjani, i Aširiani, i svi ostali puci svita. 

1. Tko-je bio ovi Sargon, čigovo ime prihodi samo ovdi, a neprihodi 
nigdi više, nije skladno mnenje tumačiteljah. Drže jedni, da-je bio Asarhadon 
Senakeribov poslidnik; čine drugi, da-je bio isti Senakerib, koj-je, kako 
povida Pridaja, jmao sedam imenah; tredi misle da-je bio oni kralj, koj-je 
kraljevao posli v Salmanasara, a prie Senakeriba, što-nam-se čini virovatnie. 
Budud, tojest, Salmanasar osvojio države siriansku, i israelsku, namisll Sargon 
razpružiti još dulje i širje svoju kraljevinu, i zato odluči otid udariti na Ejipat, 
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2. Onoga vrimena rečč Jehova 
po Išaiji Amosovu sinu ovako: 
pojdi, svući kostret sa svojih bo- 
kuh, i obuću sa svojih noguh. 
I on učini tako, i hodjaše gol, i 
bosonog. 

3. I reče Jehova: kako-je Išaija 
moj sluga hodio tri godišta gol i 
bosonog za zlamenito navistjenje 
Ejiptu, i Etiopii, 

4. Tako-će aširianski kralj po- 
vedsti zasužnjene Ejiptjane, i Etio- 
piane odlučene za priselenje, mlade 


i stare, gole i bose, i s odkrive- 
nimi zadnjicami Ejiptu za rugo. 

5. Tada-će-se oni pripadati i za¬ 
sramiti čiča Etiopie, u koju biahu 
ufali, i čiča Ejipta, kojim-se 
dičjahu. 

6. I reći-će onda pribivaoc 
onoga pridmorja: evo ovi biahu 
oni, u koje biasmo postavili svoje 
pouzdanje, i ka kojim-se biasmo 
utekli da-nas pomognu i oslobode 
izprid aširianskoga kralja; kako- 
ćemo-se sada moć shraniti ? 


da-ga podjarmi. Na ejiptskom medjašu, kako na njegovih vratih biaše Azot 
tvrdi grad u Filištei, i kako Sargon imaše prođi v pokraj njega da stupi na 
ejiptsko polje, tako hotl prie osvojiti ovi grad. Cujuć i videć judejski puk 
sve ove priprave namisliše (ne kralj Ezekia, jer on biaše uvitovnik Aširia- 
nom) niki od Jerusolimjanah odcipiti-se od Aširianah a prilučiti-se Ejiptja- 
nom, i Kušejom, koje držahu za jačje. Išaija dakle u ovoj prigodi navistl puku, 
da-je nesvistna njegova odluka, buduć da-će Ejiptjani i Kušeji, u koje oni 
ufahu, biti pridobiveni i povedeni sužnji u Aširiu. Tartan vojvoda kralja Sar- 
gona bi dakle oni isti, koj u vrime Senakeriba biaše došao s vojskom pod 
Jerusolim; vidi II. Kr. XVIII. 17. 

2. Proroci nosahu kostretnu odiću, kako vidismo i u II. Kralj. I. 8. 
Odredivši dakle Jehova Išaiji, da svuče sa sebe i haljinu i obuću, i da ostane 
samo pokriven onim pridstorkom, koj-mu dopiraše od bokuh do kolinab, hotl 
time zlamenovati, da-će ejiptski i etiopianski puk biti gol i bos poveden u 
sužanjstvo. 

3, 4. S odkrivenimi zadnjicami; tojest tako hudo zaodiveni, da-će- 
im-se viditi što svaki čovik išće da pokrie. U koje vrime Aširiani udarile na 
Ejiptjane i pridobiše-ih, nije lako pogoditi. Drže mnogi, da-se-je to sgodilo 
devetoga godišta kralja Ezekie, kad tojest u gornjem Ejiptu kraljevaše Taraka. 
a u donjem Ejiptu Sethon. 

6. Tada-ćese pripadsti , tojest i Judeji i Filištejci, koji držahu da 
Aširiani ne-bi pridobili Ejiptjane i Kušeje, i zato-im-se nehtiše dobrovoljno 
podložiti. 

6. Onoga pridmorja f tojest Filištee, koja leži pokraj sriduzemnoga 
mora. Ali ričju (i), koju latin. prinesitelj prini inmla , otok, hotl Išaija 
biližiti svu paleštinsku državu, koja sa zapadne strane imaše za medjaš sri- 
duzemno more, i tako činit poznati ne samo Filištejcem, nego još i Judejom 
kolika bi ona nesvistnost odcipiti-se od Aširianah a prilučiti-se Ejiptjanom 
i Kušejom, buduć da time imahu privući na-se svoj rasap. 
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PoglaTje dvadeset i prvo. 


IVavista Išaija , da-će Ciro osvojiti Babilon 1 — 10, da-će Idumea podniti 
tešku nevolju 11, 12, a da-će Išmaelci biti poraženi 13 —i7. 


Redak 1. Proročanstvo o pustoši 
pri moru. Vihri uzhode sa sivera, 
sa strane pustoši iz strahovite 
države. 

2. Bi-mi ukazano strahovito 
vidjenje; nevirnik nevirno diluje, 
arazitelj raži. Uzajdi, Elamjanine; 
obsedi, Medianine; ja-ču učiniti, da 


pristane svako po njem uzrokovano 
jecanje. 

3. Zato-su moji boci puni boli, 
popao-me-je strah kako ženu, 
koja-je u tom da rodi, ja čuh i 
padoh u mrtvilo, ja vidih, i pri— 
padoh-se. 

4. Moje-se srdce gubi; mrak* 


1. Da pustoš pri moru znači Babilon, drže jeduodušno svi tumačitelji, 
kojega tako nazivlje Isaija i radi njegova prostora, koj priklada velikoj pu¬ 
stoši, i radi Eufrate, koju priklada morskoj pučini. — Vihri; Isaija priklada 
silnu vojsku složenu od Persianah, Medianah, i ostalih pukovah, s kojom Ciro 
dojdč pod grad, naglomu vihru, koj-se podiže sa sivera, i koj krši, guli, i ori 
sve što nahodi. Da još živie znaraenuje ovu naglost i silu Cirove vojske na- 
dostavlja, da ona grede iz pustoši strahovite države , jer buduć pustoš bez 
stabalah, koja-bi mogla razbiti, oli ustaviti naglost vitra, vihar-je, koj-se 
s one strane podiže, strakovitiji. 

2. Rekavši u pridnjem redku, da-se nagao vihar podiže sa siverne 
strane, povida ovdi, od česa-je složen ovi vihar, i koje-bi škode učinio u gradu 
Babilonu. — Strahovito vidjenje , koje biaše Išaija vidio i čuo u duhu, nije 
drugo nego zapovid dana od Jehove, da, buduć Babiloniani došle i nevirno 
i opako dilovali, i usilno i nepravedno razili, uzajdu proti njim Elamjani, 
tojest Persiani, čigov-je domorodac bio Ciro, i Mediani, čigov-je kralj bio 
Dario, i tako da obsednu i osvoje grad, i odvrate Babilonianom zlo za zlo, da 
tako pristane svako jecanje, i svaka žalost, koja-se došle čujaše po svih 
državah i mistih, koja nemili Babiloniani biahu obnevoljili. Govori Išaija 
i gori u XIII. 3, da Mediani, i Persiani bihu poslani od Jehove proti Babi¬ 
lonianom. 

3. Videč Išaija u duhu strahovitost raspa učinjena u Babilonu i u 
babilonskoj državi, uzćutl pritežku bol u svojem srdcu, kako-ju biaše uzčutio 
i gori u XV. 5; XVI. 9, 11, vidivši rasap učinjen u moabskoj državi, i zato 
govori, da biaše pao u mrtvilo videć oui poraz, koj-je učinio Ciro, i čujud ono 
jaukanje, koje učiniše Babiloniani videči-se iznenada naskočeni, nadvladani, 
i posičeni. 

4. Ciro-je uzeo grad u mračnoj noći, ulizavši unj po dnu rike, koju 
biaše učinio da osekne, i zato Išaija, videć oni poraz, koj nčiniše vojnici 
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me čini da-seprisnetim; Babilon moj 
pridragi grad čini da-se začudim. 

8. Pripravljaju-se trpeze, od- 
redjuju-se straže, blaguje-se i pie- 
se. Ustanite, oblastnici, sgrabite 
štite. 

6. Jer-mi-je Gospodin rekao 


ovako: pojdi, postavi stražu na 
stražbenicu, da povidi sve, što-bi 
vidila. 

7. I ona ugleda kočiu, i dva 
jahaoca, jednoga jašućega na 
magarcu a drugoga na karnetu, i 
buduć-ih ona pomnjivo razgledala, 


ulizavši u grad, govori, da-ga oni mrak čini prisnetiti-se. Mat pis. ima; noć 
mojega veselja obratila-se-je meni u strahovitost; to jest, objavio-mi-je 
Jehova, da-de u onoj nodi, koju-ce Babiloniani provedsti u proždrlstvu i u 
raspuštenom veselju na poštenje svojih bogovah, Ciro osvojiti grad, i uči¬ 
niti u njem velik poraz; i tako da-de veselje biti obrađeno u plač, a kliko- 
vanje u jaukanje, jer pokle-se oni budu nasitili mnogom jistbinom i opojili 
žestokim vinom, sablje-de-se Cirovih vojnikah nasititi njihovim mesom, i na- 
pojiti-se njihovom krvju. 

8. Biahu minula dva godišta od kad Ciro biaše obseo Babilon, on-bo 
čekaše da dojde ona nođ, koju Babiloniani običavahu provoditi u proždrlstvu 
i pianstvu, da može lasnie ulizti u grad, usmrtiti kralja, i posidi sve one, 
koji-bi-mu-se fatili opriti. Vided Išaija sve ovo u duhu, govori: evo-se sjedne 
strane pripravljaju trpeze, evo-se spravlja gospodska večera, evo kralj daje 
veliku gostbu, evo-se jide, evo-se pie, evo-se provodi nod u svakoj ugodno¬ 
sti, evo-je vis grad ukopan u vinu i u snu, neostavši nego samo nikoliko 
stražanah na zidovih, da čuvaju stražu. — Ustanite; ovimi ričmi nagovara Ciro 
svoje hrabre vojnike toliko konjanike, koliko pisce, rekavši: moji dragi pria- 
telji! evo-nam rika otvara pdt da ujdemo u grad; ujdimo dakle puni 
smionstva. Nepriatelji, koje gremo susrititi, oni-su isti, koje-smo i prie 
pridobili, i baš onda, kad biahu sdruženi s velikim brojem uvitovnikah, kad 
nebiahu priuzeti ni od sna, ni od vina, dali kad biahu izredjeni da zastave boj. 
U vrime, u koje mi gremo udariti na njih, oni-su malo da ne svi piani i sanani. 
U gradu-je opdena neurednost, koja-de nastati još veda kad-se budu pripali, 
izaznavši da-smo mi u njihovom gradu. Hajdemo, junaci, uzmite oružje; evo 
ja vaš načelnik gredem prid vami pod obranom bogovah; ti Gadata, i ti 
Gobria, koji poznajete pikt, budite naši voditelji, i kad budemo ulizli u grad 
odvedite-nas upravno ka kraljevoj polači i t. n.; ovako Zenofonte pišud 
o Čiru. 

6. Išaija navišta da-de-se potanko izvršiti sve što biaše prorokovao, 
budud-mu to Bog u vidjenju zapovidio. 

7. Kočiu , tojest kosoruzanih kočiah, koje-je uveo Ciro u persiansku 
vojsku, i kojimi-je, kako piše Zenofonte, razbio silnu vojsku Kresa, koj-je bio 
uvitovnik Babilonianom, a dva jahaoca biliže vojsku složenu od dvajuh pukovah 
glasovitih na oružju, tojest od Medianah i od Persianah. Povida-bo Zenofonte, 
da-se Ciro biaše služio karneti u ratu proti Krešu, a piše Erodoto, da-se Dario 
biaše služio magarci u ratu proti Sitianom. Ove dvi vrsti živine biahu, odliš 
ostaloga, mnogo koristne i Čiru i Dariu, jer imenovani Sgodopisaoci svidoče. 
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8. Zavapi kako lav: evo, moj 
gospodine, stoim svedjer na 
stražbenici priko dneva, i čuvam 
stražu po svu noč. 

9. I evo grede jahaoc sa dvi 
družbe konjanikah. I priuzč zatim 
govoriti, i reče: pao-je Babilon, 
i sve-su prilike njegovih bogovah 
oborene na tleh. 

10. Moja vršidbo, i sinovi mo¬ 
jega guvna! ja-vam navistih ono, 


što čuh od Jehove vojstva, Israe- 
lova Boga. 

11. Proročanstvo o Dumi. Iz 
Seira vape k meni: stražanine! 
koliko-je još noći? stražanine! 
koliko-je još noći ? 

12. I odgovori stražanin: do¬ 
hodi jutro, a dohodi i noć; ako pak 
želite znati, pitajte; obratite-se, 
i tada dojdite. 


da-se Kresovi konji, ugledavši Cirove kamele, i šitianski konji, ugledavši Da- 
rieve magarce, biahu ustrašili tako, da odstupiše hitno na trag, i baciše sa sebe 
jahaoce. 

8, 9. Biaše stražanin vidio iz daleka, da-je vojska došla gradu pod 
zidove, i obsela-ga, i uzela-ga oružjem u ruci, ter, pao-je, zavapi, pao-je 
oholi Babilon s visine svojega veličanstva u dno svoje nevolje, od koje 
nemogoše-ga shraniti njegovi bogovi, koji takodjer biahu raztučeni i skršeni. 

10. Moja vršidbo! obratja-se ovdi Išaija k svojemu puku, kojega zove 
vršidbom, i klasjem na guvnu, jer kad Ciro osvoji Babilon, oni biahu jošće u 
sužanjstvu, u kojem bihu obnevoljivani i mučeni kakono klasje mlatjeno cipima 
na guvnu. Išđe dakle Išaija utišiti svoje sonarodnike, navistivši-im, da-će biti 
koliko prie oslobodjeni, i povraćeni u svoju državu kakono-su zrna pšenice 
shranjena u žitnicu, buduć jur poginuo njihov okrutnik, i uzeo zapovid svrhu 
one države Ciro, koj-bi-im dao oblast da-se povrate u svoju državu. 

11. Duma imaše biti tkoj nč velik narod, poslidnikDume, Išmaelova sina 
(I. Mojs. XXV. 14.), koj-se biaše nastanio Idumei na iztokopodne, i zato 
grčki tumačitelj ima: rd opa^ot ryfc ’lfovjuiatas, vidjenje o Idumei . Ne da¬ 
leko od ovoga kotara biahu seirske planine, i zato Išaija govori, da-je on sa 
seirskih planinah, koje-su u Arabii ne daleko od Dume, bio upitan, kad-će-se 
dospiti ona nevolja, koju oni podnašahu; noč-bo, kako rekosmo više putdh, 
znači nevolje i nesgode. 

12. Ovi odgovor tumače tumačitelji na različite načine. Jedni o samih 
Idumejcib, i ovako: vi, Idumejci, želite znati, kad-bi-se svršila vaša nevolja, 
a ja-vam odgovaram, da čestokrat za nevoljom dohodi čestitost, a opeta za 
če 9 titostju dohodi nevolja, kako za dnevom dohodi noć, a za njom dohodi dan; 
ako pak želite znati, kad-bi-se baš vaša nevolja dospila, obratite-se prie k Je- 
hovi, zagrlite njegov zakon, i posli toga dojdite upitati-me, i ja-ću-vam 
odgovoriti, da-će vaša nevolja koliko prie biti obraćena u čestitost. Drugi-ga 
pak razume i o Israelovih poslidnicih i o Idumejcih, koji biahu malo da nč 
svedjer njihovi nepriatelji, proti kojim-se pokazaše nemili navlastito u vrime, 
kad od Nabukodonosora bihu povedeni u sužanjstvo, i tumače ovako: vi. 
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13. Proročanstvo o A rabi i. 
Vi-ćete spavati u dubravi Arabie 
na zapad pokraj pđta, koj vodi u 
Dedan. 

14. Iznesite, pribivaovci pod¬ 
nevne zemlje, iznesite vode žednim, 
iznesite bižečim kruha. 

15. Jer evo onibiže izprid mača, 


izprid iztegnutoga mača, izprid na¬ 
petoga luka, izprid strahovitoga 
boja. 

16. Jer, ovako govori Gospo¬ 
din: još jedno godište, koje-če 
biti kako godište najmenika, i po¬ 
ginuti-će sva cedranska slava. 


Idumejci, želite znati kad-bi odstupila od vas vaša nevolja, a ja-vam odgo¬ 
varam, da kako-će za Judeje, koje vi nemilo mučiste, premda su oni vaši 
rodjaci, pristati noć nevolje, i prosjati svitlost čestitosti, tako noć vaše 
nevolje neće nigda od vas odstupiti, i zato za koliko budete pitali, i izpitji- 
vali biti-će-vam svedjer odgovoreno, da-je vaša noć svedjerna, jer nećete 
nigda više steći ono lipo stanje, u kojem toliko vrimena živiste. 

13. Hteći Išaija navistiti došastnu nevolju i Arabom, povida-im prie, 
kako-bi-se oni simo i tamo skitali po pustošah bižeći izprid nepriatelja, 
13 — 15, koj-bi-ih u kratko vrime pridobio, i malo da ne skončao 16, 17. 
Dva čovika nazvana Dedan prihode u Mojsesovoj knjigi, jedan sin Abrahama 
s Ceturom (I. Mojs. XXV. 3.), a drugi sin Kuša (I. Mojs. X. 7.). Poslidnici- 
se prvoga biahu nastanili na sivernoj, a poslidnici drugoga na poldnevnoj 
strani pustošne Arabie. Hteći dakle Išaija reći, da-će Arabi pobignuti izprid 
nepriateljskoga mača, i razbignuti-se po pustošah, govori-im, da-će oni spa¬ 
vati u gustih dubravah, da-će tojest u njih noćiti, za da-ih nepriatelj ne-bi 
iznašao. Nadostavivši, pokraj puta , koj vodi k Dedanu , hotl imenovati oli 
one dubrave, koje su s iztočne strane, jer-se pokraj persianskoga mora 
nahodjaše grad nazvan Dedan , oli one dubrave, koje-su sa zapadne strane, 
jer Boharto nahodi blizu Idumee grad nazvan Dedan; vidi rečena mista 
I. Mojsesa. Mat. pis. ima: proročanstvo o Arabii: spavati-ćete u 
arabskih dubravah , vi Dedanove družine; tojest, vi trgovci, koji na 
družbe putujete priko pustošah da otiđete u Dedan, skrivati-ćete-se priko 
noći u dubrave, gdi-vas ne-bi lako našao progonitelj, jer u vrime krvavoga 
rata, koj-će biti u svoj Arabii, nećete smiti zatući svoje nadstore na golom 
polju, gdi-biste mogli biti lako naskočeni. 

14. Vi, Arabi, koji stanujete na poldnevnoj strani, i koji niste umotani 
u ritu, izajdite s kruhom i s vodom prama svojim susidom, koji stanuju na siver, 
i koji bižeći izprid mača toliko-su iznemoženi od glada i od žedje, da nemogu 
više s mista. 

15. Oni-su iznemoženi i od glada i od žedje, i od truda; buduć-bo 
pobigli hitno izprid nepriatelja, koj-ih htiaše posici, neuzeše sobom ništo 
čime*bi-se pokripili. 

16. Cedar (Kedar) bio-jc sin Išmaela sina Abrahama s Agarom. 
Njegovi poslidnici nazvani Cedareni nastaniše-se u pustošnoj Arabii kako 
pastiri skita vci (I. Mojs. XXV. 13.). Cedar dakle prihodi ovdi namisto svih 
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17. I broj vrlovitih cedranskih 
strilaćah, koj bude izostao, biti će 


umaljen. Ovako-je rekao Jehora, 
Israelov Bog. 


Poglavje dvadeset i drugo. 

Navišta Prorok da-će Jerusolim biti obsednut 1 — 8, da-će-se kralj opra¬ 
vljati da-se brani 9 — 11, da-će puk ziviti razputno, ibezredno , što-će još 
veće uzeći pravdu božju 12 — 14, i da-će Sobna biti svršen a njegovo dosto¬ 
janstvo dano Eliacimu 1S—25. 


Redak 1. 
lini vidjenja. 


Proročanstvo o do- 

V 

Sto-ti-se-je sgodiJo 


najposli đa-si sva uzašla na krove? 


Išmaelacah, koji imahu biti od silovitoga nepriatelja u kratko pridobiveni, 
sadrti, i malo da ne po sve skončani; jer godište najmenika biliži odsičeno 
vrime, koje nemože biti ni produljeno ni skratjeno (vidi gori XVI. 14), a rič 
slava biliži imanje, blago, životinu, i sve, što može služiti iza ugodno 
i raskošno življenje. 

17. Cedareni biabu strilači na glasu, jer ldk i tulica bi oružje, koje 
imahu svedjer o ramenu, dio da hvataju lov, a dio da odbiaju zviri, koje-bi-im 
htile ugrabiti životinu. Veći dio onih vrlovitih junakah poginu u jilu maca 
tako, da-ih neostadć živih nego odveć mal broj. Tko-je pak bio oni usilni 
nepriatelj, koj-ih-je porazio? Tumačitelji nisu medju sobom skladni. Drži 
sasvimtim veći dio njih, da-jebioNabukodonosor, koj biaše poslaoNabuzardana, 
da podjarmi i ukroti Amonce, Moabce, Idumejce, Arabe, Filištejce, i ostale 
puke, koji-se biahu od njega odcipili, i uvitovali-se sa Sedeciom; vidi kn. 
Jerem. XLIX. 

1. Zašto-je Jerusolim (drže jednoumno svi tumačitelji, da o njem Pro¬ 
rok govori) bio nazvan dolina Vidjenja , nije o tom skladno mnenje tumačite- 
Ijah. Jedni govore, da-ga tako nazivlje Išaija, buduć da-je na gori Morii, 
na kojoj-je bio poslie sagradjen s. Hram, Abraham vidio Anjela Jehovina misto- 
držca; I. Mojs. XXII. 14. Drugi čine, da-ga tako nazivlje buduć bio sagradjen u 
većem dllu u prodolih, koje-su medju trima gorama. Treći drže, da-ga tako 
nazivlje s obzirom na Proroke, koji-su zvani Videći , i s obzirom na proročanstvo, 
koje-je zvano Vtdjenje, jer, kako govori s. Jeronim, Jerusolim-je simenište 
Prorokah , jer-se u njem sgodiše mnoga Vidjenja od strane Jekove . S Je¬ 
ronimom sdružuje-se i kaldejski tumačitelj, koj ima, grad , koj sidi u dolini , 
o kojem-su Proroci prorokovali, i R. Jarchi, koj ima, dolina Vidjenja, tojest 
Jerusolim, u kojem biku izrečena v mnoga proročanstva^; i zato ovo treće 
mnenje nahodimo virovatnije. — Sto-ti-se-je sgodilo? Sto-vam-je, govori, 
Jerusolimjani, da uzajdoste na krove da vidite tko-se približuje, i da znate od- 
kud dohodi ono bućenje, koje-se ćuje iz daleka, i koje-se po vaših dolinah 

r i 
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2. Ti grade pun vapaja, ti na¬ 
pučeni grade, ti klikujuči grade! 
tvoji usmrtjeni poginuse ne posi- 
Čeni mačem ne poraženi u boju. 

3. Svi tvoji oblastnici pobigose 
skupa; svezani-su jako svi, koji— 
su uhvatjeni, premda pobigose da¬ 
leko. 

4. I zato rekoh: odstupite od 


mene da-se gorko izplačem, ne¬ 
moj te-se ulagati da-me utišite 8 
obzirom na poniženje kćeri moje¬ 
ga puka. 

5. Jer dolini Vidjenja pristupa 
od Gospodina, Jehove vojstva dan 
usmrtjenja, i sarenja, i cviljenja 
koj-će oboriti zidove, i uzniti-se 
na gori. 


razliga? Biliži Išaija ovim pitanjem oni strah, koj popade Jerusolimjane on¬ 
da, kad dočuše, da-se približuje nepriatelj, koj-bi obseo grad da-ga osvoji. 
Tko-je pak bio ovi nepriatelj, nije ni o tom skladno mnenje tumačiteljah. 
Drže jedni, da-je bio Senakerib, kad biaše došao obsesti grad. Govore drugi, 
da-je bioAsarhadon, koj-je zasužnjio Manašu, kako povida II. Dnevosg. XXXIII. 
11. Čine treći, da-je bio Nabukodonosor, koj-je zasužnjio vas puk, i sažegao 
s. Hram. Svako od rečenih mnenjah ima i svojih podapirakah i svojih protiv- 
nostih. 

2. Buduć-se nepriatelj približio k gradu popadć strah i predanje sve 
gradjane tako, da mnogi od njih, videći-se u bližnoj pogibili života, izajdoše iz 
grada da-se shrane, ali zaludu, jer bihu oli usmrtjeni, oli uhvatjeni živi, i 
zasužnjeni. Evo zašto Išaija govori: tvoji-će gradjani, Jerusolime, koji pro¬ 
vode svoje vrime medju veselim vapajem i u raskošju, poginuti ne kako junaci 
na bojnom polju došavši na ruke sa svojim nepriatelj em, dali bižeći kako 
priplašene ženice izprid porazitelja. 

3. Tolik-će biti strah u tebi, Jerusolime, da-će isti vojnički glavari 
pobignuti iz grada, da-se shrane, ali bez koristi, jer-će biti uhvatjeni i oni, 
i stavljeni u težke veruge. Ova okolovina može biti prilučena i obsedjenju 
od strane Senakeriba, kad mnogi izajdoše iz grada da ubignu nemilu smrt, 
koja-im visaše nad glavom, i u vrime Asarhadona, kad medju ostalimi pobiži 
iz grada i kralj Manaše, kojega uhvatiše aširianski vojvode našavši-ga skri¬ 
vena pod dračjem, i u vrime Nabukodonosora, kad ne samo kralj Sedecia, nego 
jošće mnogi drugi pobigoše iz grada, da vide bi-li-se mogli shraniti; vidi II. 
Kr. XXV. 4. 

4. Videć Išaija u duhu nevolju onoga grada uzćutl u srdcu veliku 
žalost, i zato zaželi slobodno-se izplakati, a da-ga nitko u njegovom tugovanju 
neuslavi, ni smete. 

5. Koj-će, tojest dan, kojega-će biti porušen grad i oskvarnut s. Hram, 
koj-je na gori Morii sagradjen. Ovo-se nemože prilučiti ni Senakeribu, 
ni Asarhadonu. — Mat. pis. ima: jer .... satarenja; orese zidovi, a vapaj 
dopire do planinah; tojest, kad nepriatelj bude počeo udarati na grad, i bude 
razorio mnogo kućah, i razbio zidove okolo grada, tada-će nastati jaukanje 
tako veliko medju gradjani, da-će-se njihov vapaj razligati po okolo 
Iežećih planinah. 
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6. Elam nosi tulicu, s kočiami- 
sa pisci i konjanici, oni skidaju sa 
zidovah štite. 

7. I biti—će troje lipe doline 
pune kočiah, i prama tvojima vra¬ 
tima namistiti-će-se konjanici. 

8. Biti-će odkriveno Judino 


pokrivalo, i ti-ćeš onoga dana gle¬ 
dati na oružjoshranu u polači du¬ 
brave. 

9. Vi-cete izviditi puklotine u 
Davidovu gradu, kojih-će biti mno¬ 
go, i sakupiti-cete vode od donje 
lokve. 


6. Pobraja ovdi uvitovnike, i vrst njihovih vojnikah, i govori: evo-će 

doći skupa s nepriateljem i oni izEIama, koji-su glasoviti strilači, i zato stra¬ 
hoviti vojnici, i u njihovoj-će vojski biti i kosoružanih kočiah, i pišacah, i 
konjanikah, koji-će svi biti tako strašno oružani, da-će-se moć reći, da nije 
ostalo štita visećega u njihovih kućah. — Mat. pis. ima: (vekir 

erah magen), što jedni prinose, t zidovom svukuje braniste , uzamši rič kir 
za zid, a magen za braniste , hteći reći da silna nepriateljska vojska, a 
navlastito njezini strilači o Ibiaju sa jerusolimskih zidovah vojnike, koji-bi-ga 
mogli braniti. Drugi pak rečenu besidu prinose, t Kir svukuje štite , uzamši 
rič Kir za kotar tako nazvani u aširianskoj kraljevini, i tumače, da Išaija 
hot\ reći, da s Aširianf dojdoše ne samo oni iz Elama, nego još i Kirjani, 
koji svukoše svoje štite, tojest izvadiše-ih iz umotka, i obisiše o pleća; ali 
svakako izhodi, da Išaija hofi pobrojiti vrst vojnikah, koji-bi došli da obsed- 
nu grad. 

7. Biti>će tako silovita i mnogobrojna vojska tvojega neprialelja, da-će 
ona svojimi kočiami prikriti syo tvoje ravnice i prodoli, a njezini-će konja¬ 
nici doći prid tvoja vrata da ulizu oni prvi u grad, koj-biš-im ti otvorio. 

8. Stije-se u I. Kr. VII. 2 i slid., da Salomon biaše sagradio polaČu 
dubrave Libana; a u X. 16, 17 iste knjige, da u ovu polaču biaše stavio šti- 
tah, koje biaše učinio pokriti suhim zlatom, i zato rečenu polaču zove ovdi 
Išaija oružjoshranu . Rekavši dakle u pridnjem redku, da-će nepriateljska 
vojska prikriti sve polje okolo grada, govori ovdi, da-će time biti odkriveno 
Judino pokrivalo, tojest razrušeno, oboreno, posičeno sve ono, što-bi moglo 
braniti grad, da nanj ne naripi nepriatelj, i zato da-im neće ostati drugo 
nego da izvade sve oružje iz oružjoshrane, i da-se brane mačem u desnoj a 
štitom u livoj ruci. 

9. Kad nepriatelj dojde pod grad, vi-ćete izviditi zidove Davidova grada, 
i uložiti-đete-se da zatvorite sve puklotine, koje na njih najdete, i da napravite 
sve što-bi bilo pokvareno, da možete lasnie odoliti nepriateljskoj sili. Da- 
vidov grad zvaše-se gora Sion skupa s onom strmicom, koja-je s iztoČne 
strane, jer-je David oteo ovu goru Jebusejcem, i obgradio-ju vlastitim zidom 
ugradivši na njem 60 braništah. — Donje lokve; tojest zatvoriti-ćete vodo¬ 
toke odvrativši njegovu vodu, da nepriatelj nenajde što-bi pio. Stije-se u II. 
Kr.XX. 20, i u D.Dnevosg. XXXII. 30, da-se-je Ezekia, vidivši, da-se Sena- 
kerib spravlja da obsedne Jerusolim, uložio da „utvrdi svoj grad, i da ugradi 
drugu lokvu, u koju-bi-se slivale vode vrutka Šiloe, iz koje-je doveo rodu u 


Digitized by v^.ooQle 



100 


Knjiga liaije Proroka. Poglavje X XII. 


10. Vi-ćete broiti kuće u Je- 
rusolimu, i razoriti-ih da utvrdite 
zidove. 

11. Vi-ćete učiniti lokvu medju 
dvama zidovima da sakupite vode 
od stare lokve; ali-se na onoga, koj- 
je to učinio, nećete obazriti, niti— 
ćete iz daleka pogledati na onoga, 
koj-je to opravio. 


12. I uzbuditi-će-vas Gospodin, 
Jehova vojstva onoga dana da plače¬ 
te, da jaučete, da ostrižete vlase, 
i da-se opašete kostretmi. 

13. Ali evo veselja i radosti, 
evo-se ubiaju junci, kolju-se ovni, 
blaguje-se meso, pie-se vino, i 
govori-se: blagujmo i pijmo, su- 
tra-ćemo umriti. 


grad, da nebade usilovan od žedje pridati-se nepriatelju. Stije-se tako- 
djer kod Josipa Flavia Starosg. jud. kn. X. pog. IV., da-je Manaše, povrativši- 
se iz sužanjstva, ponapravio sve, što spadaše na bogoštovje, i zatim stavio- 
se da ponapravi i utvrdi još bolje zidove okolo grada. Možemo dakle ovi 
redak prilučiti i onomu i ovomu vrimenu. 

10. Vi-ćete broiti, tojest izviditi-đete koje-biste kude u gradu mogli 
razoriti, da njihovimi stinami utvrdite zidove grada; ovo-je učinio navlastito 
Ezekia; vidi II. Dnevosg. XXXII. 2, 1 slid. 

11. Sjaše Salomon ugradio prvu lokvu, koja-se zato zvaše stara lokva, 
kod vrutka Siloe vanka grada, i iz nje doveo vodu u grad. Kako ovi vodovod bi 
odbriven, tako mogaše-ga Iako nepriateljprisići, i nagnati gradjane žedjom, da- 
se pridadu. Ezekia dakle i da uzmakne obsednikom vodu, i da-ju pribavi gra- 
djanom a da-ju obsednik ne-bi mogao prisići, sagradi drugu, tojest, donju 
lokvu, prisušivši gornju, i obgradivši-ju zidovi dovede iz nje polak civih, 
koje ukopi pod zemlju, vodu u grad. Kako pak ove zidove, kojimi obgradl 
lokvu, produlji do sionskih zidovah, tako Išaijk govori, da ona biaše medju 
dvama zidovima. — Nećete .... pogledati ; kori ovdi Išaija Jerusolimjane 
što u svojoj tisnoći nehtiše uteći-se k Jehovi, i iskati svoju obranu kod njega, 
dali-se pouzdaše u svoju spametnost, i zato namisto staviti-se na pokoru, 
ter time utišiti pravdu božju, i odalečiti od sebe one nevolje, koje Jehova biase 
na njih spustio, oni provodjahu svoje vrime u proždrlstvu, i time još žešće 
srdjahu dobrotu božju. Vidi II. Kr. XIX. 25. 

12. Vi imaste promisliti, da obsedjenje grada nije drugo nego pedipsa 
za vaše opačine, i zato imaste skrušenim srdcem pokazati i izvansku pokoru, 
obukavši-se u kostret, obrivši svoje glave, ter plačem i postom ganuti Boga 
na smiljenje, a ne misliti kako-biste vi šimi svojom spametnostju i jakostju oli 
odbili obsednike, oli odolili njihovoj sili. 

13. Namisto plača čuje-se medju vami veselje; namisto pokore vidi-se 
razputnost; namisto posta vidi-se proždrlost i pianstvo; namisto da-se poni« 
žite pod rukom pedipsajućega Boga, i tako-ga navedete da uztegne svoju 
desnicu, vi išćete, za koliko stoi u vas, izmaknuti-se njegovomu biču na- 
mislivši provoditi svoje dneve u raskošju, dajuć jedan drugomu rasumiti, 
da posli smrti nije bojati-se nikakve pedipse, buduć da-je duša umrla kako-je 
umrlo i tilo. 
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14. I zato bi u mojih ušiuh 
objavljen Jehovin glas, da-vam 
neće biti odpuštena vaša zloća 
dokle nepoginete; ovako govori 
Gospodin, Jehova vojstva. 

15. Ovako govori Gospodin, 
Jehova vojstva: pojdi k onomu, 
koj-pribiva u ložnici, k Šobni na- 
stojniku kuće, i reci-mu: 

16. Sto-ćeš ti ovdi? Oli što 


imaš ovdi da-si izdubao sebi u 
ovom mistu grob, da-si na visoko 
udilao s pomnjivostju sebi nad- 
grobje, i pripravio svoje počivalo 
u hridini ? 

17. Evo-će Jehova učinit pri- 
niti-te, kakouo-je prinesen koko- 
šinji pivac, i odniti-te kako odiću. 

18. On-će-te obmotati nevoljom, 
on-će-te kako klupko hititi na širo- 


14. Ove vaše hude misli, ova vaša opaka dila toliko-su dogr9ti)a Bo¬ 
gu, da-je on odlučio skončati-va9 po sve. 

15. K onomu, koj pribiva u loznici; mat. pis. ima: pojdi P-PH-’H 
(el hasoken hazeh), što jedni prinose, k nastojniku blagaonice , a drugi k 
vrhnomu dvoraninu, i to jedni k onomu u Jehovinu Hramu, a drugi k onomu u 
kraljevoj polači. Ono, što možemo o ovom Sobni okončano redi, ovo-je, da 
on bi kraljev dvoranin, jer namisto njega bi postavljen Eliacim, kojemu bi 
pouzdano nastojanje Davidove polače, tojest kraljeve polače, kako povida doli 
r. 22; da ovi Sobna bi opak i ponosit, i da zato bi poveden sužanj u Aširiu, 
r. 16. 17. 18. Hteći dakle Išaiju pritegnuti puk, da viruje njegovomu pro¬ 
ročanstvu, koje-bi-se posli mnogo godištah izpunilo, navišta ovdi što- 
bi-se sgodilo nakon malo vrimena, i tako što-bi-se još za njegova života 
izpunilo. 

16. Vidi-se od ovud, da Sobna b ase sagradio i sebi, i svojoj obitili 
prilipo i visoko pokopalište na izgled i primir onih pokopalištah, koja bihu 
sagradjena za jerusolimske kralje, i da on oli nastojaše o radnji oli razgledaše 
onu sgradju s ugodnostju srdca, kad otidč k njemu Išaija po naredbi božjoj, i 
kad-mu reče: što-je to Sobna, da-si sagradio sebi tako lipo pokopalište? 
Jeda-li-si ti od krvi i od plemena judejskih kraljah, da-si odlučio staviti-se s 
njimi upored? Tko-ti-je stavio u glavu, da-će u ovoj sgradi počivati mirno 
tvoje kosti, i kosti tvojih poslidnikah? 

17. Ti-si namislio biti ukopan u ovo pokopalište, a namisto toga od- 
Inčio-je Jehova, da budeš svezan u veruge, i poveden u sužanjstvo kakono-se 
nosi na prodaju pivac svezavši-mu noge, i kakono-se haljak baca priko ra¬ 
mena. — Ma t • pis. ima: evo-će-te Jehova jakim protiranjem protirati, evo-će- 
te on prikriti; tojest, Jehova-ce-te svrći s tvojega dostojanstva, dignuti-će 
od tebe svaku slavu, koju-si došle nedostojno uživao, učiniti-će da budeš za- 
sužnjen i poveden u tudju državu, i tako-ćeš biti prikriven svakim rugom i 
svakom sramotom. 

18. Dignuvši Jehova od tebe svako dostojanstvo on-će-te obastriti sva¬ 
kom nevoljom kako-se klupko obmotaje predjom; on-će-te hititi u Aširiu kako 
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ku i prostrana zemlja; ondi-ćeš 
umriti, i ondi-će biti tvoje slavne 
kočie; rugo polače svojega gos¬ 
podina! 

19 4 Ja-ću-te prognati s tvoje¬ 
ga mista, i s tvojega dostojanstva 
oboriti-te. 

20.1 sgoditi-će-se da-ću onoga 
dana prizvati svoga slugu Eliacima, 
Helciina sina. 

21. Ja-ću-ga obući u tvoje 
haljine, i s tvojim-ću-ga pašom 


ukripiti; ja-ću tvoju oblast dati 
njemu u ruke, i on-će biti kako 
otac pribivaocem u Jerusolimu, i 
u Judinoj obitili. 

22. Ja-ću na njegovo rame 
staviti ključ Davidove obitili, on- 
će otvarati a neće nitko moć 
zatvoriti, on-će zatvarati a neće ni¬ 
tko moć otvoriti. 

23. Ja-ću-ga zatući kako čavao 
u stavno misto, i on-će imati 
ćastno misto za obitil svojega otca. 


loptu; ti-ćeš ondi umriti, i ondi će-se svršiti svaka tvoja ponositost, kojom-si 
živio u polaći kralja, kojemu-si nastao za sramotnu pogrdu. 

19. Ne čini, da, buduć ti vrhni dvoranin kod kralja, nije lako, da-se 
sgodi sto-ti navistih, dali paćem znaj, da-će-te Jebova s otoga mista, na ko¬ 
jem nedostojno sidiš, svrći, a da-će na tvoje misto postaviti drugoga, koj-će 
virno i vridno izpunjivati svoje dužnosti. 

20. Ovi Eiiacim, nazvan Jehovin sluga, b\ ćovik spametan i bogabojeć; 
štije-bo-se u II. Kr. XVIII. 18, da-je on bio vrhni dvoranin kod Ezekie onda kad 
Senakerib biaše došao pod Jerusolim. Ovo-je prvanstvo uzdržavao on i pod 
Manašem, pod kojim kako svećenički Poglavica upravljaše i obštenimi stvarmi; 
vidi pridsl., i pog. IV. r. 8. kn. Judit. 

21. Biaše i onda običaj, da svaki dvoranin no9i različitu haljinu i p£s 
po miri v većega oli manjega dostojanstva (I. Mojs. XLI. 42); rekavši dakle 
Jehova Sobni po usta Išaije: ja-ću pridati Eliacimu tvoju haljinu i tvoj p£s, 
hot\ reći: ja-ću dati njemu tvoje dostojanstvo, i zato odmah nadostavlja: ja- 
ću tvoju oblast dati njemu u ruke, i on-će biti i Ijubjen i ćastjen kako otac, 
i poglavica svega puka, i upravitelj u kraljevoj polaći. 

22. Kljuće od kuće držaše samo gospodar i glavar obitili. Pridati 
dakle tkomu kljuće znaći pridati-mu oblast vladanja u svojoj obitili; i tako 
Jehova govori, da-će on učiniti Eliacima upraviteljem, i vladaocem sve kra¬ 
ljeve obitili. Kako pak kad gospodar zatvori kuću nemože-ju nitko drugi 
otvoriti, ni itko-ju drugi bez njega zatvoriti, jer on sdm drži ključ, tako 
govori Jebova, da-se neće nitko moć opriti onomu, što Eiiacim bude oli 
zapovidio, oli zabranio, jer-će on biti srhu svih ostalih dvoraninah, i činov- 
nikah. 

23. Čavao znači oblast, o kojoj vise ostale osobe, jer-je govor o onom 
čavlu, koj u nadstorih zabiahu u oni kolac, koj biaše na sridi, i o koj 
čavao obišivahu svu ustribu od kuće. Rekavši dakle: ja-ću-ga zatući kako 
čavao u stavno misto, hott reći ne samo, da-će on uzdržavati svoje prvan¬ 
stvo za života, nego jošće, da-će njegovoj oblasti biti podložni svi ostali 
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24. I obisiti-će o njega svu 
slavo obitili njegovoga otca, su¬ 
dove svake vrsti, svaki i najmanji 
sud pocamŠi od bukare, i doprivsi 
do romonitoga orudja. 

25. Onoga dana, govori Jehova 


vojstva, biti-če izvadjen Čavao, koj 
biaše zabjen u stavno misto, i 
biti—će skršeno, i padsti-će, i po- 
ginuti-će ono, što o njem visaše, 
jer-je tako navistio Jehova. 


Poglavje dvadeset i treće. 


Navišta Išaija Tiru porušenje od tirane Kaldejah, i obećaje da-će ope- 
ta biti popravljen nakon 70 godistah 1 — 18. 


Redak 1. Proročanstvo o Tiru. 
Jaučite brodovi u moru, jer-je 
porušena ona kuća, iz koje-se 


običajno izhadjaše; ova-je navist 
došla iz države Cetim. 


dvorani i činovnici. Vised dakle o njegovom hotinju dati ovo, oli ono redo- 
vanje komu-bi on namislio, uložiti-de-se on, govori, da bolja i častnija re- 
dovanja budu pouzdana njegovim rodjakom i svojakom, i tako-de sva nje¬ 
gova obitil nastati glasovita. 

24. On-de u kraljevih dvorovih uložiti sve svoje rodjake, bas i one, 
koji-su manje spametni, ali svedj po miri njihove podobnosti, za da virno 
služe, i da imadu čime obilato živiti; on-de učiniti što čini vridni i spametni 
gospodar od kude, koj neostavlja baš ni najzločestije pokudstvo po tlehu, 
dali-ga obišiva o čavao, da-ga tko ne-bi zgazio i skršio. — Do romonitoga 
orudja; mat. pis. ima, (nbalim), što znači i gudajke i vrćiće , i zato 
mnogi tumačitelji ovoga stolitja prinose, od bukare,... .do vrcića. v 

25. Ponavlja u kratko što biaše rekao na dugo, tojest, da-de Sobna, 
koj biaše zatučen kako čavao, biti izvadjen iz svojega dostojanstva, i svučen 
od svoje oblasti, i tako da-de skupa s njime spadsti i svi oni, koje on biaše 
uzdigao, i koje on svojom oblastju štitjaše. 

1. Tir-je bio lip i bogat grad u Fenicii sagradjen na kraj mora, i grad 
od velike trgovine. Bio-je od Nabukodonosora kaldejskoga kralja obsedjen, 
i posli 13 god. obsede osvojen i porušen. Ovo porušenje navišta Išaija; 
vidi kn. Ezekiela XXVI. 2. — Brodovi u moru ; Tir, trgovački grad, imaše 
mnogo brodovah, koji jidrahu i u Kartajine u Afriki, i u Taršiš u Spanji, i u 
ostale gradove i ldke sriduzemnoga mora. Htedi dakle Išaija navistiti, da-de 
ovi lipi i bogati grad biti osvojen i porušen od nepriatelja, zazivlje najprie 
brodove Taršiša (mat. pis. ima Tarsisa , a nč u moru), tojest njihove 
mornare, koji biahu odjidrili u Taršiš, da jauču, budud Nabukodonosor raz- 
rušio i njihov grad, i njihove kude tako, da neimahu gdi-bi, izašavši iz bro¬ 
dovah, prinodili; matičuo-bo pismo ima: jaucite brodovi Tariisa, jer-je poru¬ 
šen (grad Tir) tako, da nije u njem kuće. — Cetim (Kitim) bio-je Javanov 

Slog VII. 7 
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2. Umukni te vi, koji pribivate 
u pridmorju; sidonski trgovci, 
koji putuju po moru, biahu-te na¬ 
punili. 

3. Sime Nila u mnogih vodah, 
i žetva u rici njegova-je litina; 
on-je nastao misto trgovanja za 
narode. 

4. Sramuj-se, Sidone, jer more, 


tvrdja na moru govori ovako: ja 
niti rodih, niti porodih, niti od- 
goih mladićah, niti uzdigoh di- 
vicah. 

5. Kad to bude Čuveno u Ejiptu, 
oni-če-se ožalostiti čuvši to o Tiru. 

6. Projdite priko mora, jaučite 
vi, koji pribivate na otocih. 


sin (I. Mojs. X. 4). Država dakle Cetim (Kitim) biliži sva ona mista, u koja- 
se nastani i Kitim, i njegovi poslidnici, i zato Kitim obuhita i Italiu, i 
Macedoniu, i Tešaliu, i otoke sriduzemnoga mora. Rekavši dakle Išaija: iz 
države-je Cetim došao ovi glas, hotl reći, da brodovi, koji biahu došli iz 
rečenih mistah, a navlastito iz otoka Cipra, biahu đonili i u Jerusolim (koj 
nije daleko od lftke Jope) ove tužne glasove, da-je tojest Nabukodonosor 
učipio najzadnji rasap u Tiru. 

2. 0pridmorju; lat. prin. ima in insula; ali rič (i) znači ne samo 
otoke, nego i svako drugo misto, koje obliva more. Zazivlje dakle Išaija i 
Tirjane, i sve njihove suside i na pridmorju, i na otocih, da umuknu, ostavši 
prisnetjeni, i, tako rekuć, izvan sebe, vidivši i čovši oni strahoviti rasap u 
Tiru, u kojem, i kojime prie tako čestito življahu. Sidon biaše odalečen od 
Tira dan hoda. Sidon biaše sagradjen mnogo prie nego Tir; ali sva trgovina, 
koja-se prie činjaše u Sidonu, projdč zatim u Tir, i zato i Sidoniani. trgovci 
na glasu, biahu prinili svoju trgovinu u Tir, i ondi-se nastanili. Evo zašto 
Išaija govori, da sidonski trgovci po moru biahu trgovinami napunili Tir. 

3. Trgovina ne samo iz Sidona, nego jošće i iz Ejipta dohodjaše u 
Tir, jer pšenicu, i ostalo žito, koje radja Ejipat kad-je natopjen vodom i 
nagnojen gnojem, koj prinosi Nil, donašahu trgovci u ovi grad, i od onle 
biaše raznašano u ostale države. Drugi pak tumače inačie, tojest: što-je 
Ejiptu njegovo polje natopjeno vodom Nila, to-je Tiru more, jer Tirjanom 
plodi više more, nego Ejiptjanom plodi polje; i zato puci svih državah dohode 
u Tir, da kupe sve, što-im-je potribito. 

4. Sramuj-se Sidone, tojest, buduć Tir, grad velik i jak, sagradjen 
kako tvrdja na kraju mora, bio razrušen, i tužeć-se on, da-je jur, kako osi- 
rotjena mati, ostao bez sinov&h, i bez kćerih, koji svi u vrime 13 god. ob- 
sede i u vrime porušenja oli poginuše, oli-se razbigoše, i tako buduć on 
ostao kako žena neplodnica, koja nije nigda ni začela ni rodila, nemoj-se ti 
uzniti, misleć, da-si dobro utvrdjen, dali-se zasrami, i zastidi, i predaj, jer-se 
može lako sgoditi i tebi ista nesgoda. 

B. Kad dočuju Ejiptjani, da-je Nabukodonosor osvojio i razrušio tvrdi 
i glasoviti grad Tir, oni-će-se ustrašiti i pripadsti od straha, da nedojde 
udariti i na njih 

6. Otoci znače i ovdi, kako i gori u XX. 6, i ovoga pogl. r. 2. sva 
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7. Nije-li vaš ovi grad, koj-se 
jož od davna dičjaše, da-je on od 
starine ? Njegove-će-ga noge po- 
vedsti na pdt, 

8. Tko-je namislio ovo proti 
gradu Tiro, koj prie biaše okru¬ 
njen, čigovi trgovci biahu knezo¬ 
vi, ljudi častivi na zemlji ? 


9. Jehova-je vojstva ovo na¬ 
mislio, hteći sniziti oholost svakoga 
ponositoga, i privedsti na rugo 
sve častive na zemlji. 

10. Pojdi po svojoj državi kako 
rika, morska kćeri! ti neimaš vise 
pasa. 


mista pokraj mora. Videć Išaija u duhu, da Tirjani nemogu vise odoliti Na- 
bukodonosorovoj sili, i zato da, pokupivši sve, što mogahu uzeti sobom, po- 
bigoše u Kartajine, i u ostale gradove i otoke sriduzemnoga mora, nutkuje ne 
samo Tirjane, nego još i sve ostale pridmorce, da pobignu na daleko, i tako 
da shrane svoj život Mat. pi9. ima i ovdi, pojdite u Tarsis , tojest u sve 
gradove, u kojih došle trgovaste. 

7. Tir, kako svidoće sgodopisaoci, bi uzidan samo 240 god. prie nego 
bi sagradjen s. Hram, i u vrime Jošue prihodi kako tvrdja (kn. Još. XIX. 
29; II. Šam. XXIV. 7). Premda-je dakle Tir bio posli Sidona sagradjen, dič- 
jahu-se ništanemanje njegovi pribivaoci, da-je njihov grad vrstnik svitu; i 
zato-ih ovdi Išaija podbada ćića njihove ponositosti. rekavši-im: nije-li u 
ovih obalinah oni vaš slavni grad, kojime-se dičjaste pripovidajući, da-je 
on u početku svita bio sagradjen? — Po vedsti na put; ovi članak tumače 
tumačitelji na tri načina. Jedni govore, da Išaija hoti reći: Tirjani svojimi 
brodovi, kako putnik svojima nogama, hodjahu u Kartajine, u Taršiš, i u dru¬ 
ga mista, i ondi-se naseliše, i sasvimtim nemogoše odoliti sili Nabukodono- 
sora, koj osvoji i razrušl njihov grad. Drugi pak tumače ovako: Tirjani, videći 
da nemogu više odoliti Nabukodonosoru, pobigoše iz grada, i otidoše u da¬ 
leka mista pišice da shrane život. Treći najposli ovako: Tirjani, koji hiahu obi¬ 
čajni oli voziti-se oli jidriti u brodovih da pojdu u daleka mista, biti-će pri¬ 
dobivani od Nabukodonosora, i usilovani otići pišice kako sužnji u odalečenu 
kaldejsku državu; vidi doli r. 13. 

8. Tko-je, pita Išaija, opravio ovo po sve začudno dilo? Tko-je oborio 
na tleh i obratio u prah grad toliko veliki, lipi, mogući, i bogati, koj sira u 
ovom okolišu imaše kralja, čigovi zidovi biahu svi na način krune narizani, 
i koj biaše toliko bogat, da-je svoje trgovce uzdigao na dostojanstvo knezo- 
vah, i učinio-ih ljude častne prid svim svitom? Mat. pis. ima: tko-je . . . 
Tiru, koj prie razdiljivase krune , tojest, činjaše kralje i u sebi podložnih 
državah, na pr. u Kartajini. 

9. Odgovara na svoje pitanje, i povida, da porušenje Tira nije dilo 
čovičje, dali da-je hotinje Jehove, koj time hoti pedipsati opačine njegovih 
gradjanah. 

10. Morska kćeri; tojest Taršiš, kako oblovito ima mat. pis. Govori 
dakle: buduć razrušen Tir, možete sada slobodno vi, Taršišani, razpružiti- 
se po svojem kotaru, kako-se vode rikah razlivaju po livadah, jer nije više 
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11. On-je pružio svoju ruku 
svrhu mora, on-je stresao kralje¬ 
vine ; Jehova-je s obzirom na Ka¬ 
naan odredio razrusiti njegove 
tvrdje, 

12. I rekao-je: nećeš-se vise 
dičiti, odpostenjena divice, sidon- 
ska kćeri. Ustani, pojdi ka Cetim, 
i nećeš ni ondi naći pokoja. 

13. Eto vidi državu Kaldejah; 


ovi puk, koj nije bio puk, AŠur- 
ga-je složio, poveo-je njegove vi- 
teze u sužanjstvo, razkopao-je 
njegove kuće, i obratio-ga-je u 
obaline. 

14. Jaučite brodovi na moru, 
jer-je razrušena vaša tvrdja. 

15. Ali-će-se sgoditi, da pokle 
Tir bude zaboravljen za sedam¬ 
deset godištah, vrime jednoga kralja. 


koj-bi-vas držao svezane, nije vise, komu-biste bili podložni; i tako možete 
u miru i u pokoju i trgovati u svojem obkružju, i mekotiti svoja polja, i sa¬ 
kupljati svoje litine a nedavati nitkomu ni pridarka ni dohodka. 

11. On-je 9 tojest Jehova, razljutjen na tolike opaćine Tirjanah, i Si- 
donianah, i svih fenicianskih kotarah, koji-su svi napučeni od Kanaanovih po- 
slidnikah, i u kojib-su mnogi kraljići, odlučio-je skončati ovi opaki puk, i po¬ 
rušiti njihova mista još i najtvrdja, i tako pedipsati njihova zla dila. 

12. Sidonska kćeri, tojest, Tire, jer Sidon, budućbioprieTirasagradjen, 
bi nazvan njegova mati. Slideć dakle govoriti o Tirjanih, nećete više, go- 
vori-im, obistovati razpušteni u svojem bogastvu, dali-ćete biti usilovani po- 
bignuti u bližne otoke i gradove sriduzemnoga mora, gdi-će-vas i tako 
stignuti Nabukodonosorova ruka. Pišu-bo Strabun i Megaštene , da Nabuko- 
donosor, razrušivši Tir, udari i na ostala mista i po kopnu i po moru tja do 
Spanje. Od ostaloga, zove Tir odpoitenjenu divicu, jer grad nenadvladan 
od nepriatelja prikladahu neoskvarnjenoj divici, a grad jnr osvojen prikla- 
dahu divici, kojoj bi ugrabjeno njezino divičanstvo. 

13. Mat. pis. ima: eto-ti kaldejska država! ovi puk nije bio puk; 
Ašur-ga-je sastavio od skitalacah . Oni uzdizu svoje stolpe , ruse njegove 
(Tira) polače, i obraćaju-ih u obaline; izhodi dakle svakako, da, navistivši 
Išaija porušenje Tira, i rekavši da-će-se to sgoditi po Jehovinoj naredbi, na- 
višta sada, da-će on to opraviti po ruke Kaldejah, i zato govori: spomenite- 
se, Tirjani, da-će kaldejski puk, oni puk, koj-je bio u niko vrime družba pas- 
tirah skitavcah, i koji ištom pokle dojdoše pod aširiansko vladanje nastaše vla¬ 
stit puk, spomenite-se, rekoh, da-će ovi puk doći pod vaš grad, i ondi u vrime 
13 god. obsede sagraditi visokih stražbenicah, i posli toga osvojiti grad, 
razrusiti njegove polače i kuće, i tako-će obratiti grad u nasap obalinah, a 
gradjane, koje budu našli u gradu, povedsti u sužanjstvo. 

14. Brodovi na moru; mat pis. ima, tarsiski brodovi; nutkuje-bo 
opeta i ovdi kako i gori u r. 1. gradjane trgovce u Tiru, da jauču od tuge i 
od žalosti, buduć razrušen njihov grad, koj biaše njihovo shranjenje, i vrutak 
njihove čestitosti. 

13. Navistivši Išaija Tiru njegovo razsutje navišta-mu sada, da-će on 
opeta, premda posli duga vrimena, steći svoje prvašnje stanje, bogastvo, i 
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biti—će nakon sedamdeset godištah 
u Tiru kako bludničino pivanje. 

16. Uzmi brenčuljo i pojdi 
okolo grada ti zaboravljena blud¬ 
nice; pivaj lipo, izpivaj mnoge 
pisme, da-se opeta spomenu tebe. 

17. Sgoditi-će-se-bo nakon 
sedamdeset godištah, da-će Jeho- 
va pohoditi Tir, da on steče 
opeta svoj dobitak, i da opeta 


bludi sa svimi kraljevinami na 
svitu. 

18. Tada-će biti njegova trgo¬ 
vina i njegov dobitak posvećen 
Jehovi, koj neće biti ni shranjen 
ni skriven; njegov-će dobitak biti 
za one, koji služe prid Jehovom, 
za da blaguju do sitosti, i obla- 
če-se za dugovično. 


slavu, i zato govori: pokle budeš bio zaboravljen od Boga, koj-te-je razrušio, 
i od Ijudih, koji-se neće usuditi da-te opeta uzidju, i to za 70 god., biti-ćeš 
najposli uzidan iz novice. — Jednoga kralja; o kojem kralju govori ovdi, 
neznamo. Jedni drže, da samo hot\ reći, toliko vrimena, koliko-će obstati 
vladanje jedne kraljevine, na pr. kaldejske, oli babilonske, koja nakon 70 god. 
b\ razrušena od Čira. — Bludničino; prilikuje ovdi Tir, koj-je od starine 
bio trgovački grad, bludnici, buduć da Tir pritezaše k sebi trgovce kako 
bludnica priteže k sebi bludnike, i zato namisto reći: ti-ćeš, Tire, opeta pri¬ 
zvati i pritegnuti k sebi trgovce sa svih stranah, i nastati-ćeš opeta grad na 
glasu radi svojega trgovanja, govori: biti-će u tebi pivane bludnicine pisme , 
jer bludnice pritežu k sebi bludnike pivanjem. 

16. Slidi u istoj priliki bludnice, i zato rekavši: otiđi, bludnice, po 
gradu i pivaj lipo udarajuć u brenčulju, da prizoveš opeta k sebi one ljubov- 
nike, koji-te biahu poznavali i prie, ali-te za tkoje vrime biahu ostavili, hoti 
reći: uložite-se, Tirjani, da-se opeta povrate k vam oni trgovci, koji prie 
dohodjahu k vam dobrovoljno, jer u vašem gradu nahodjahu svoje koristi. 

17. Pokle bude prošlo 70 godištah od porušenja Tira Jehova-će-se 
spomenuti njegove nesgode, smilovati-će-mu-se, i učiniti-će, da on 
bude opeta uzidan, i da nastane opeta bogat trgovinom, koju-će činiti sa 
svimi državami zemlje. Bič dakle bluditi neimamo uzeti ovdi za nečisto i ne¬ 
pošteno dilo, dali-ju imamo uzeti za običajno trgovanje, koje imaše činiti 
Thr s drugimi državami za svoj dobitak, kako trguje i bludnica s Ijudmi 
za svoju korist; ovo-se-je izpunilo pokle Ciro biaše povratio slobodu svim 
pukom, i zato i Tirjanom, koji prie biahu podložni kaldejskim kraljem. 

18. Zapoznati-će, govori Išaija, Tirjani i ruku božje pedipse u poni¬ 
ženju njihovoga grada, i dilo njegovoga milosrdja u drugom uzidanju istoga 
grada, i tako-će-se oni uviriti, da-je Jehova jedino-pravi Bog, kojemu-će 
zato oli poslati, oli poniti u Jerusolim dio svojega imanja, i pridati u s. Hram 
za hranu i odiću Svećenikom i Levitam. Kada-se-je i kako-se-je ovo izpunilo, 
nemožemo dokazati, jer sgodopisje onoga vrimena, koje-je prošlo od sagra- 
djenja novoga Tira do Mešiina došastja, nepovida ništo o darovih oli posla¬ 
nih, oli ponesenih u Jerusolim od Tirjanah. Sveti Jeronim za taj uzrok čini. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

NaviSta Išaija razrusenje judejske kraljevine , i zasuznjenje njezinoga 
puka 1 — 13; koj-će-se radi poražena progonitelja obveseliti , ali-će poslić 
biti od jos Ijutjega okrutnika obnevoljen 14 — 23. 


Redak . 1. Evo-će Jehova iz- 
prazniti državu, i ogoliti-će-ju, on- 
će izvrnuti njezino lice, a njezine- 
će pribivaoce razprsati. 

2. I biti-će kako puk tako i 
Svećenik; kako 8luga tako i nje¬ 
gov gospodar; kako služkinja tako 
i njezina gospodja; kako kupovnik 
tako i prodavaoc; kako zaimoda- 
vaoc tako i zaimoprimaoc; kako 
dužitelj tako i dužnik. 


3. Država-će biti opustošena 
i poharana; jer-je Jehova izustio 
ovu naredbu. 

4. Plaće, i vehne iznemožena 
država; vehne okrug zemaljski, 
iznemoženo-je i poglavarstvo u 
puku ove zemlje. 

5. Država-je oskvarnuta od 
njezinih pribivalacah; jer oni pri- 
stupiše zakon, prominiše zastave, 
razbiše vikovićni uvit. 


da-se ova okolovina ima odmaknuti za ono vrime Mešie, o kojem znamo, da 
mnogi i iz Tira zagrliše Isukrstovu viru. 

1. U ovom r.» i u slideđih rr. 2. 3. govori Išaija o onom opustošenju, 
koje-je u judejskoj državi učinio Senakerib, koj, buduć osvojio sve njezine 
gradove, varoše, i tvrdje izvan Jerusolima, sadri, razori, i spali sve, sto-mu 
bi po volji, i tako rečena država ostadč malo da nč pusta, buduć on zasuž- 
njio sve one, koji prie nebiahu pobigli; i zato govori, da-će Jehova ovu 
državu izprazniti, ogoliti, i izvrnuti, što jos na živie prikažuje njezin rasap, 
prilikovavši-ju tojest zdili, koju pralac, očistivši-ju i opravši, izvrće s ušćem 
nizdol, za da-se i voda iz nje izcidi. 

2. U onoj općenoj nevolji okusiti-će gorku čašu ljudi svakoga spola, 
vrsti, i stanja, jer nepriateljskoj sili neće moć nitko pobignuti, ako-se nije 
prie njezinoj naglosti izmaknuo. 

3. Buduć Jehova odlučio pedipsati judejsku državu porazom, koj-bi 
prinio Senakerib, nije moći, koja-bi-se mogla oli Jehovinoj odluki oli Sena- 
keribovoj sili opriti. Sgoditi-će-se dakle doisto sve, što napovidam. 

4. Polja, vinogradi, i vrtli, kad nije ni koj-bi-ih uzorao, ni koj-bi-ih 
posiao, ni koj-bi-ih umekotio, ni koj-bi-ih zalio, nedaju ploda, i zato oni 
obraćeni u pustoš tuguju po niki način, videći-se zapušteni. Kad pak pone- 
staje onih, koji-bi oli mogli, oli smili težati zemlju, nastaje velik glad, koj 
kuša i bogati baštinik, i siromah najmenik, i tako-su svi od velikoga do ma- 
lahnoga iznemoženi, i vehnu u težkoj potribi. 

2>. Oskvarnuta , tojest natopjena krvju posičenih. Ova-se sgodiše za 
pedipsu njezinih pribivalacah, oni isti privukoše na-se ovu nesgodu, jer-se 
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6. Zato proklestvo ždere drža¬ 
vu, i krivnici-su oni, koji na njoj 
pribivaju; i zato njezini pribivaoci 
izagnjiše, i malo-je ljndih izo¬ 
stalo. 

7. Plače jamatva, uvehla-je 
loza; uzdišu svi, koji prie biahu 
vesela srdca. 

8. Pristalo-je veselje poludri- 
cah, umuknuo-je vapaj veseljakah, 
umuklo-je veselo zvečenje bren- 
Čulje. 

9. NeČuje-se ikakva piranja uz 
vino; piućim-je gorko svako pitje. 

10. Razoren-je izpraznjeni grad; 


zatvorena-je svaka kuda tako, da 
nitko neulazi. 

11. Uzdiže-se jauk po uli- 
cah čiča vina; odbigla-je svaka 
radost, protirano-je veselje iz dr¬ 
žave. 

12. Sama-je pustoš ostala u 
gradu, vrata-su pridušena od ne¬ 
volje. 

13. Biti-će-bo u srid države i 
u srid puka kako mal broj masli- 
nah, koje ostaju na stablih pokle 
bihu stresene, i kako čehulje pa- 
litka pokle bi svršena jamatva. 

14. Ovi-će uzdignuti svoj glas 


podniše nevirno onomu uvitu, koj njihovi otci biahu učinili s Jehovom za-se, 
i sa svoje poslidnike; i zato buduč oni pristali izpunjivati one dužnosti, 
kojim-se biahu podvezali, pristade i Bog braniti-ih. 

6. Sašlo-je božje proklestvo na judejsku državu, jer-ga njezini pribi¬ 
vaoci svojinu opačinami pritegoše na-se; neka dakle nesgodu, u kojoj vehnu 
i ginu, zapisu svojoj zloći, jer oni baš izrekoše proti sebi sudbu ove strašne 
pedipse; vidi V. Mojs. XXVII. 12—27. 

7, 8. Plače jamatva; mat. pis. ima: mast, tojest novo vino, jer nije 
koj-bi-ga pio; plače loza, jer nije ni koj-bi-ju težao, ni koj-bi brao njezino 
grozdje; i tako Judeji, koji prie ove nesgode provodjahu jamatvu u veselom 
i radostnom pivanju, provode sada njezino vrime u tugi, i u plaču, jer i oni 
mal broj, koj-je jošće u državi, nesraide izaći na polje ni da obradi svoje 
vioograde, ni da skupi svoju litinu pivajuć, i udarajuć u romonito orudje. 

9. Pitje, (šekar), što lat prinl. prinl potio, znači nč Ijubko, dali 
žestoko pitje, koje može opiti čovika; vidi III. Mojs. X. 9. 

10. Izpraznjeni grad, jer gradjani oli bihu posičeni, oli pobigoše; 
i tako, buduć prie napućena mista obrađena u nasap obalinah, nije ostalo ni 
kuće, u koju-bi-se njezin gospodar shranio. 

11. Čiča vina, kojega-je ponestalo, buduć vinogradi bili ubataljeni, 
i poharani. 

12. Pridusena-su od nevolje; mat pis. ima, od obalinah; hotl-bo reći 
Prorok, da ona ista vrata, koja prie biahu pridušena od ulazećih i izlazećih, 
pridušena-su sada od naspa obalinah. 

14. Ovi-će, tojest oni mal broj, koj bude ostao u životu, i u svojih 
mistih, dočuvši, da-je Senakeribova vojska poginula pod Jerusolimom, i da-je 


Digitized by 


Google 



110 


Knjiga IŠaije Proroka. Poglavje XXIV. 


i spirali pohvale; kad-se Jehova 
bude ukazao slavan klikovati-če 
8 mora. 

15. I zato proslavite Jehovu 
mudro; na otocih mora ime Je- 
hove Israelova Boga. 

16. S krajah svita čujemo po¬ 

hvale i proslavjenje pravednoga. 
Ali ja rekoh: ja imam mučati, ja 
imam mučati; jao meni! opaki 
opako diluju, opaki diluju odveć 
opako. | 


17. Predanje, i jama, i zamčica 
pripravljena-je tebi, koj pribivaš 
u državi. 

18. I sgoditi-će-se, da oni, 
koj, uplašen, bude htio pobignuti 
izprid ustrašenja, upadsti-če u ja¬ 
mu, a oni, koj-se bude izvadio iz 
jame, ostati-će svezan od zamčice; 
jer-će-se otvoriti slapi ozgora, i 
uzdrhćati-će temelji zemlje. 


Senakerib naprišno pobigao u Ninive, i tako da-je njihova država ostala oslo- 
bodjena od onoga okrutnika, zavapiti-de od veselja, i proslavi ti-de svemo- 
gudstvo Jebove, koj-je silno vojsku njihovoga nepriatelja skončao u jednu 
nod. Dočuvši ovaj čudnovati dogodjaj i ostali Judeji, koji-se biahu razbigli 
i po otocih, i po pridmorskih mistih i u Afriki, i u Asii, i u Europi, uzigrati-de 
njihovo srdce. 

15. Mudro; mat pis. ima a*™? (baurim), što jedni prinose pokraj 
rikah tojest Nila, i govore, da Išaija nutkuje i one, koji biahu pobigli u Eji- 
pat, da proslave Jehovinu milostivost, i jakost, i da-se tako prvi članak sklada 
po sve dobro s drugim člankom, u kojem imenuje otoke. Drugi rič baurim 
prinose u svitlosti , u sjajnosti , i pod ovom ričju razume iztočne strane iz 
kojih izhodi sunce, a ričju otoci razume zapadnje strane, kako baš i jesu 
s obzirom na judejsku državu, i tako govore, da Išaija zazivlje i iztoko- i za- 
padostrance, da proslave Jehovino ime. 

16. S krajah svita; sa svih stranah baš i mnogo odalečenih čuje-se 
veselo pivanje svih onih, koji-se biahu razbigli izprid nemiloga Senakeriba, 
i koji sada klikuju čuvši, da njegova vojska bi od Jehovina Anjela poražena. 
Ali medju tolikim pivanjem i klikovanjem nemogu pivati ni biti veseo ja, 
govori Išaija, jer vidim u duhu, da-se ovi puk nede sviditi, ni biti viran svo¬ 
jemu Bogu, dali da-de sliditi u svojih opačinah, čida kojih-de Jehova spustiti 
na njih drugu još strahovitiju pedipsu, tojest poslati-de Nahukodonosora, 
koj-de svu državu, napokon i Jerusolim, i s. Hram po sve razrušiti, a puk-de 
povedsti u sužanjstvo. 

17. Jehova-de spustiti na vis mnoge nevolje, od kojih ako budete 
ubignuli jednu nedete ubignuti drugu. 

18. Pripravio-je Jehova, govori Prorok, ovomu opakomu puku dva ne¬ 
priatelja, kako lovac spravlja zvirim dvi privarke, i zato oni, koji neupadu 
Senakeribu u ruke, poginuti-de od Nabukodonosorove ruke, jer-se-je podi¬ 
gao Nabukodonosor sa silnom vojskom, da udari na judejsku državu, i da-ju 
proždre kako duboke vode biahu pridušile vas svit u vrime potopa. 
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19. Drzava-će biti skršena, dr- 
žava-će biti satrta, drzava-će-se 
lebećati. 

20. Teturati-će-se država ka- 
kono piano čeljade, i krećati-će- 
se simo i tamo kako noćni nadstor; 
jer-ju-je prikrila njezina opačina, 
ona-će padsti, i neće-se riše uz¬ 
dignuti. 

21. Onoga dana pohoditi-će Je¬ 
kova sve nebesko vojstvo ozgora, 
i sve zemaljske kralje na svitu. 


22. I biti-će okupljeni i sre¬ 
zani u jedan snop za (httiti-ih) 
u jamu, i ondi zatvoriti u tamnica, 
gdi-će nakon mnogo danah biti 
pohodjeni. 

23. 1 zastiditi-će-se misec. i 
zasramiti-će-se sunce, kad Je- 
hova sedne kako kralj na goru 
Sion, i u Jerusolimu, i kad bude 
prid licem svojih starešinah prosla- 
vjen. 


Poglavje dvadeset 1 peto. 

PUma, koju Judeji, povrativsi-se u svoju otaćbinu, imahu izpivati da 
zahvale Jehovi za ovo, što-je on izpunio što-im biaie obećao 1 — 9. Pro¬ 
rok navista razsutje Moabcem , koji-se biahti nepriateljski podnili proti 
Judejom 10—12. 

Redak 1. Ti-si, Jehova, moj | Bog, ja-ću-te uzveličavati, ja-ću 

19. Oyime nečini nego opisati strahovitu pogibil, u kojoj-se imaše 
naći judejska država, kad-bi u nju stupila Nabukodonosorova vojska. 

20. Kako nagao vitar krši, i obara na tleh putniku nadstor, koj-se 
lebeće jer nije ni dobro zatučen, ni dobro svezan, tako-će i silna nepria- 
teljska vojska razrušiti judejsku državu. 

21. Pohoditi-će , tojest pedipsati-će ne samo kralje na zemlji, nego 
jošće i one zle duhove, koji navedoše, i potaknuše rečene kralje, da opako 
diluju i opako vladaju sebi pouzdanim pukom. 

22. Biti-će i rečeni zli duhovi, i rečeni opaki kralji skupa s ostalimi 
zlotvore! stavljeni u tminasto misto, tojest povedeni u nevoljno sožanjstvo, 
gdi- će kako u tamnici vehnuti, i posli 70 god. biti postavljeni u slobodu. 

23. Posli toga kraljevati-će u Jerusolirnu Jehova, gdi-će on kako 
jedini kralj i Gospodar svega svita biti štovan i častjen od svih tako, da-će 
sjajnost njegove slave pridobiti svaku sjajnost ovoga svita, napokon i onu 
sunca i miseca, koji-su najsvitlja bistva u podnebju. Ovo razume mnogi i 
mnogi o vrimenu posli povratka Israelovih sinovah iz sužanjstva u svoju 
otaćbinu, i o onoj časti, koju-će uživati starešine puka, Jehovini mistodržei, 
radi svoje virnosti i svojega bogoljubstva. 

1. Ti-si, Jehova, čudnovato dilo opravio, buduć ti razstavio silu našega 
nepriatelja, uništio njegovu moć, i tako dao-nam, da-se povratimo u svoju 
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tvoje ime slaviti; jer-si ti opravio 
čudnovata dila, davne virne od¬ 
luke, Amen. 

2. Ti-si obratio grad u nasap, 
tvrdi grad, i kuće tudjinah u oba- 
line tako, da on nije vise grad, i 
neće nigda vise biti sagradjen. 

3. Radi ovoga slaviti-će tebe 
jaki puk, a uzbojati-će-se tebe 
grad vrlovitoga naroda. 

4. Jer-si-se ti učinio braniste 
ubogomu, braniste obnevoljenomu 
u njegovoj tisnoći, utečište izprid 


povodaja, i sinica izprid vrućine; 
jer-je puhanje usilnikah kakono 
vihar, koj napire na zid. 

5. Ti-si učinio da pristane buka 
tudjinah kako sunčana žesćina na 
mistih vedrih, i da ponestane po¬ 
roda usilnikah kako vrućine pod 
gustim oblakom. 

6. I spravio-je Jehova vojstva 
na ovoj gori svim pukom gostbu 
od pritilih fjistbinah), gostbu od 
vina, od pritilih jistbinah s mozgom, 
od izbistrenoga vina. 


otačbinu; mi dakle imamo uzveličavati tvoje mogućstvo, tvoju milostivost, 
a navlastito tvoju istinitost, kojom-si virno izpunio sve, što biaš po usta svojih 
Prorokah s ovu stranu mnogo godiitah navistio, i tako-si uvride nam učinjene 
osvetio. Mat. pis. ima: ti-si .... dilo opravio; tvoje-su davne odluke isti¬ 
nita virnost, tojest, ti izpunjaš potanko sve, što-si navistio. 

2. Ti-si najlipie i najtvrdje gradove i u aiirianskoj, i u babilonskoj 
državi razrušio tako, da oni neće nigda više biti uzidani. 

3. Aširiani, i posli njih Babiloniani, videći dila tvojega svemogućstva 
proti njim, a tvoje dobrostivosti prama nam, koji-smo tvoj vlastiti puk, za- 
poznati-će tvoje veličanstvo, i uzprenuti-će njihovo srdce izprid tebe. 

4. Mi mlohavi, i obnevoljeni, i mučeni na svaki način biasmo na pogi- 
nutju pod eblastju naših krutih gospodarah, a ti-si-nas čudnovato i milostivo 
shranio, ti-si uništio njihovu silu, koja htiaše oboriti-nas kako žestok vitar 
obara slabu zidinu, ti-si-nas od svake pogibili, i nesgode učuvao. 

6. Poroda; mat. pis. ,ima i'OJ (zamir), što znači pivanje; Išaija dakle 
hot\ reći: ti-si, Jehova, svojim svemogućstvom učinio, da veselo pivanje i 
klikovanje našega pridobitnika pristane u kratko, i da-se obrati u žalovanje i 
plač, kako gust oblak čini, da pristane vrućina na žestokom suncu, i obrati-se 
u hladni ajer. Sunčana žesćina i vrućina znače usilnost Aširianah, i Babilonia- 
nah, pod kojom imahu poginuti Judeji, da-im nebude Jehova poslao i Anjela 
8 neba, i Čira, koji učiniše, da-im nenaudi nepriateljsko usilje, kako i gust 
oblak zastupa, da žestoko sunce ne izžeže meku travicu na polju. 

6. Vina, tojest izbistrenoga, i razlučenoga od taloga. Pozivlje-se ovdi 
Išaija na one gostbe, koje Judeji činjahu u s. Hramu kad prikaživahu posveti- 
lišta, i zato u slovnom razumku hot'i reći: pokle-se puk povrati zdrav i čit&v u 
svoju otačbinu, biti-će na pos retilište hvaluzdavanja prikazan velik broj pri- 
tile živine, od koje-će meso blagovati puci i narodi svake države, koji-se 
ondi budu našli. U zlamenovatnom pak razumku gostba znači Isukrstovu 
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7. On-će na ovoj gori priki- 
nnti (mu uzu, koja drži svezane 
sve puke, i ono platno, koje-je 
razastrto svrhu svih narodah. 

8. On-će skončati smrt za u 
vike; Gospodin-će Jehova otrti 
suze sa svakoga lica, on-će dig¬ 
nuti pogrdu svojega puka sa svega 
okruga zemaljskoga, jer-je to Je¬ 
hova rekao. 

9.1 biti-će onda rečeno: evo-je 


ovaj naš Bog, mi u njega ufasmo, 
i on-nas-je shranio; on-je nas 
Jehova, u kojega ufasmo; klikuj- 
mo, i veselimo-se radi njegovoga 
shranjenja. 

10. Jer-će na ovoj gori poči¬ 
nuti Jehovina ruka, i biti-će Moab 
vršen pod njime, kakono slama 
pod vršokolu 

11. On-će pružiti k njemu svoje 
ruke, kako-ih pruža plivalac da 


Crkvu; vidi Evanj. po Mat. VIII. 11, i po Luki XIII. 29; XIV. 18; XXII. 16. 
Rekavši dakle Išaija, da-de Jehova spraviti gostbu na gori Sionu, hoti redi, 
da-de Isus u Jerusolimu zastaviti onu Crkvu, u koju-de biti zazvani svi puci 
i narodi svita; vidi gori XXIV. 4. 

7. Onu uzu; mat. pis. ima: ono pokrivalo , koje pokriva sve puke , t 
onu pokrovnicu, koja-je razastrta svrhu svih narodah; što jedni tumače o 
onoj crnoj odidi, koju nosahu svi i onda u vrime tugovanja, i govore, da Išaija 
hoti redi: učinivši Jehova, da pogine babilonsko kraljevanje, koje biaše za¬ 
vilo u crno sve puke i narode, dati-de on svim uzroka, da sbace sa sebe 
odidu tugovanja, koju biahu obukli, i dugo vrime nosili. Drugi pak razume o 
onoj odidi tugovanja, koju nosahu, oli barem imahu nositi svi puci i narodi 
nahodedi-se sužnji diavla i griha, i govore, da Išaija hotl ovime navistiti 
smrt Mešie, s kojom-je on oslobodio vis narod ćovićanski od vidnoga izgu- 
bjenja. U ovom-je razumku uzeo ovi redak i sirianski tumačitelj, i zato pri¬ 
nosi ovako: na ovoj-će gori biti usmrtjen kralj , koj ima kraljevati svrhu 
svih pukovah, i zertva, koja ima biti prikazana za sve narode. 

8. Uništivši Jehova kaldejsko kraljevanje, koje cinjaše smrtni rit svim 
državam, koje-joj-se nehtiahu povoljno podložiti, on-de time usmrtiti istu 
smrt, i uciniti-de, da pristane oni plac, i ono tugovanje, koje nepristajno 
cinjahu puci radi svojih posičenih. S obzirom pak na Judeje, svoj vlastiti puk: 
on-de učiniti, da oni, pokle-se budu povratili na svoju otacbinu, nebudu više 
držani u maloj čini, ni obruženi, dali da budu castjeni i štovani kako-se pri- 
stoi puku, koj ima svemogudega Jehovu za svoga branitelja. 

3. Kad-se Judeji budu povratili u svoju državu zapoznati-de svi, da- 
se-je to po milosti pridobrostivoga Boga sgodilo, i zato-de-mu oni spivati 
pisme hvaluzdavanja. 

10. Jehova-de svedjer braniti i štititi svoj puk, a njegove-de nepria- 
telje, navlastito Moabce, koji-se biahu proti njim pokazali nemili, satrti i 
skončati, kako vršokola satiru, i skončavaju slamu na gurnu; vidi gori 
XXL 10. 

11. On-će pružiti; ovo jedni prilucugu Jehovi, a drugi Moabcem. Prvi 
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pliva; ali-će on sniziti njego¬ 
vu oholost, i skrsiti-će njegove 
ruke. 


12. Tvoji-će-se tvrdi i visoki 
zidovi oboriti, i padsti-će i obra- 
titi-će-se u prah. 


Poglavje dvadeset i šesto. 

Pisma, koju-bi spivao israelski puk pokle-bi svršio zidati Jerusolim. 
V ovoj pismi pominje pimik one duhovne koristit koje-je prinilo puku nje¬ 
govo »uzanjstvot i onu čestitost , koju-će on uživati posti povratka u svoju 
državu, u kojoj čestitosti njihov nepriatelj neće imati dila i — 21. 


Redak 1. Biti-će onda u ju¬ 
dejskoj državi spivana ova pisma. 
Nam-je shranitelj nas utvrdjeni grad 
Sion, on-je njemu zid i pridzid. 


2. Otvorite vrata, i pustite da 
ulize pravedni puk, koj obslužuje 
istinitost 


tumače ovako: Jehova-će pružiti ruku na svu moabsku državu, kako-ju pliva- 
lac pruža po vodi, u kojoj pliva; tojest, on-če-ih težko pedipsati, i za njihovu 
oholost skončati; on-če-im odniti sve što-bi moglo služiti za njihovo oslo- 
bodjenje. Drugi pak ovako: kad Jehova bude oštro pedipsao Moabce, oni-če 
pružiti k njemu svoje ruke i uzmoliti-ga, da-bi-im prostio, kako-ih pruža 
topljenik prama kraju, ka kojemu želi doplivati da-se shrani; ali Jehova nede 
uslišati njihove molbe, dali-če sgrabiti njihove ruke, i tisnuti-ih u dno, da 
ostanu pridušeni; tojest uzmaknuti-če-im svaku pomoč, i svaku milost za- 
da-se ne shrane. 

12. Ne uzdajte-se, govori Išaga, u svoje visoke i tvrde zidove, medju 
kojimi činite, da-vas Jehovina ruka ne-bi dostignuta, jer-če on svojom jako- 
stju, kojoj nemože nitko odoliti, razoriti, i razrušiti svako vaše branište, i svaku 
vašu tvrdju. 

1. Videč Išaija u duhu, da-se-je israelski puk povratio iz sužanjst?a u 
svoju otačbinu, složi ovu pismu, da-ju izpivaju oni, koji-bi onda bili u životu, 
i koji-bi-se povratili iz kaldejske u svoju državu. — Grad Sion; riči Sion 
nenahodi-se ni u mat. pis., ni u nijednom prinesenju; bi dakle ona nado- 
stavljena od lat. prinl., koj hoti time opomenuti, da Prorok govori o Jeruso- 
limu. Razumak-je dakle ovoga članka ovi: dao-nam-je Jehova, da-se povra¬ 
timo u grad, u kojem-čemo biti tvrdoučuvani, jer ako on neima ni naspah 
zemlje, ni zidovah od kamena okolo sebe, koji-bi-ga štitili i branili, ima 
istoga Jehovu, koj-mu služi i za nasap, i za zidove, i za branište, i za tvrdju. 

2. Vratjahu-se Israelci i Judeji iz sužanjstva na družbe, kako vidismo 
u kn. Ezdre i Nehemie; i zato kako imaše jedna družba za drugom ulizti 
u grad, tako pivaoc nagovara vratare da otvore vrata, i da prime u grad 
ovi puk, koj-se-je u vrime sužanjstva svidio, ina pravi pdt obratio. Od 
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3. Staro-je varanje prošlo; 
ti-ćes uzdržati mir; mir, jer mi 
u tebe ufamo. 

4. Ufajte u Jehovu u vike vi- 
kovah, jer-je Gospodin Jehova 
hridina vikovicna. 

5. On snižuje pribivajuće na 
visokom mistu, on snižuje vi¬ 
soki grad, on-ga snižuje do tleha, 
on-ga obraća u prah. 

6. Njega-će plesati noga, noga 
obnevoljenoga, plesna potribnoga. 


7. Uprama-je staza za pra¬ 
vednoga , putem-se pravednoga 
grede upravno. 

8. Mi, Jehova, ufasmo u tebe 
po pAtu tvojih sudbah; tvoje ime 
i tvoja uspomena bihu želja naše 
duše. 

9. Moja-te duša želi. u noći, 
ali i moj duh u mojem unutrnjem 
bdije u jutro prid tobom. Kad ti 
Činiš sudbu na zemlji njezini pribi- 
vaoci uče-se pravednost. 


ostaloga, ova pisma imaše biti izpivana od driuh družbah, tojest prva imaše 
pivati 1. i 3., a druga 2. i 4., i sliđ. redke. 

3. Mi živismo dakle u nesvistnoj privari, da čestitost ljudska visi 
o razbludnom življenju, i o putenih nasladah, i zato biasmo svedjer u ratu 
* 0 bidi; sada dakle, pokle otvorismo oči svoje pameti, i poznajemo, da prava 
čestitost visi o obsluživanju tvojega zakona, Jebova, ti-ćeš-nam doisto 
uđiliti svako vrstnu čestitost, koju od tebe čekamo. Mat. pis. ima: odluku 
u tebe pouzdanu ti uzdrzaješ zdravu i čitovatu, jer-je pouzdana u tebe; 
tojest mi odlučismo tvojom pomodju uzdržavati-se tebi virni, ti-čeŠ-nas u ovoj 
odluki ukripiti, i učiniti čestite kako-se ufamo. 

4. Svaki, koj-je u kojemudrago vrime, i u kojojmudrago prigodi ufao 
u Jehovu, bio-je od njega ipomožen; ufajte dakle i vi s gorućim srdcem 
u njega. 

5. Da-se uvirite, da-je koristno ufati u Jehovu, promislite, da-je on 
svojom jakostju razorio, i razrušio sve tvrde gradove, koji biahu na 
visokih glavicah uzidani, i sve tvrdje, koje biahu na visokih brdinah 
sagradjene. 

6. Judejski puk, kojega-će Nabukođonosor povedsti u sužanjstvo, ple- 
sati-će nogama obaline onih prie glasovitih gradovah. 

7. Pravednomu izhodi sve po želji a nepravednomu sve na opako; 
i zato-će opaki Kaldeji biti obnevoljeni a Judeji oČestitjeni. Mat. pis. u dru¬ 
gom članku ima: ti, kof-si pravedan poravnavši pfite pravičnoga; tojest 
pravičnoga Bog svojom rukom vodi k čestitosti. 

8. Videći mi, Jehova, da-si ti pedipsao naše nepriatelje po miri 
njihovih opačinah, prizvasmo sebi na pamet i tvoje mogućstvo, i tvoju 
pravednost, i tvoju milostivost, i zato uvireni, da ti svojoj riči nemožeš doći 
na manje mi neželjasmo nego da dojde ono vrime, koje biaš odlučio za naše 
oslobodjcnje. 

9. Ja . Jehova, govori Išaija na ime svega puka, mislim o tebi dan 
i noć, ja nezelim znati nego kako-bih tvojoj svetoj volji ugodio, za-da-me 
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10. Ali ako-se prosti opakomu 
on-se oeuči pravednost; onu državi 
svetih diluje nepravednosti, i ne- 
vidi Jehovine slave. 

11. Uzdigli, Jehova, svojo 
raku, da oni nevide; viditi-će-ju, 
i zastiditi-će-se remitelji proti 
puku; oganj-će skončati tvoje ne- 
priatelje. 

12. Ti-nam, Jehova, pripravljaš 
mir; ti-bo-si opravio sve ono, što- 
nam-se-je sgodilo. 


13. Gospodovahn-nam, Jehova, 
Bože naš, odliš tebe, naši gospo¬ 
dari , mi-se samo po tebi spomi¬ 
njemo tvojega imena. 

14. Oni umriše i neće oživiti, 
gorostasnici neće uskrsnnti. Ti-si-ih 
pedipsao, i satrao, i svaku njihovu 
uspomenu skončao. 

15. Ti-si prostio puku, Jehova, 
ti-si-mu prostio, ti-si sve njegove 
medjaše razpružio; nisi-li za to 
proslavjen? 


uzdržiš čestita. — JJće-se pravednost; poznajem po svojem kusanju, da kad 
ti pružiš svoju ruku na čorika, da-ga pedipsaš oli ovom, oli onom nevoljom 
on-se svidja, i na pravi-se pdt obraća. 

10. Potribito-je, i koristno, i sveto, da Jehova spusti pedipse na 
opake, jer ako on pusti nepedipsane njihove zloće oni nastaju još opačiji, 
psuju i grde Jehovinu pravednost, rugaju-se onim, koji bogoštovno živu, 
i tako služe za duhovni rasap i drugim, koji nisu izopačeni. 

11. Uzdigao-je Jehova svoju ruku i da obrani svoj puk, koj-se-je 
u vrime sužanjstva svidio i obratio, i da pedipsa Aširiane i Kaldeje njihove 
nepriatelje, koji neće da zapoznadu, da-je božja ruka ona, koja-ih šiba za 
ovo, što oni obnevoljuju njegov puk; i zato-će-se israelski puk povratiti na 
svoju otačbinu, i biti-će čestit, a aširianski-će i kaldejški puk nevoljno poginuti. 

12. Mir{ tojest ti, kako-nas pravedno biaš učinio nevoljne kad-se od 
tebe biasmo odcipili, tako-ćeš milostivo, i blagodarno učiniti-nas čestite sada 
pokle-se s pravim srdcem k tebi obratismo. 

13. Mi imasmo samomu tebi služiti, i tako biti čestiti, ali nehtismo, dali— 
se prilučismo tudjim bogovom, i tako nastasmo podložnici, kmeti, i sužnji 
tudjim kraljem. Buduć-nas ti tako pedipsao mi zapoznasmo svoju krivinu, 
i obratismo-se k tebi; i zato, ako-te danas slavimo i hvalimo, činimo to po 
tvojoj milosti, kojom-si-se dostojao privedsti-nas na pravi put, i povratiti-nas 
u našu otačbinu. 

14. Oni, tojest naši nepriatelji, koji-nas nemilo mučiŠe, poginuše 
nevoljno, i neće više ustati iz groba da-nas muče, jer-si-ih ti, Jehova, po 
sve skončao. Rič gorostasnici znači i ovdi kako i u kn. Joba XXVI. 5, i u 
kn. Zarič. IX. 18; XXI. 16 duše opakih mrtvih. 

18. Ti-si prostio; mat. pis. ima: ti-si uzmnozao narod; tojest 
prostivši-nam ti naše zloće udilio-si-nam i milost, da-se povratimo u svoju 
otačbinu], gdi-ćeš-nam doisto blagodarno udiliti, da-se opeta naš narod 
razplodi, i nastane mnogobrojan kako biaše i prie, i da-se naša kraljevina 
razpruži na sve strane, kako biaše i prie. Učinivši ti to biti-ćes još veće 
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16. Oni-te, Jehova, iskahu 
u svojoj tisnoći, oni-se, kad-ih ti 
svistj&Š, uzmoliše u sebi. 

17. Mi biasmo prid tobom, 
Jehova, kako prisobna žena, koja, 
kad-joj-se približuje vrime da rodi, 
dati boli, i vapi cica svojih bolih. 

18. Mi biasmo truhli, i ćuti smo 
boli, ali rodismo vitar; mi u državi 


nenčinismo shranjenje, i zato nije 
pao nijedan od njezinih pribivala- 
cah. 

19. Tvoji-ce mrtvi živiti; moji- 
ce usmrtjeni uskrsnnti. Ustanite, 
i klikujte vi, koji pribivate a prahu, 
jer-je tvoja rosa rosa svitlosti; 
ti-ćeš državu gorostasnikah oboriti 
u rasap. 


proslavjen ne samo od nas, koji-smo tvoj puk, nego još i od ostalih narodah, 
koji-de viditi i dočuti ovo prizamirito dilo tvoje milostivosti, i tvojega sve- 
mogudstva. 

16. Kad tvoj puk, Jehova, jecaše u sužanjstvu, on-se-je podmuće 
u svojem srdcu k tebi obratio, i uzmolio-se da-ga izbaviš. 

17. Mi biasmo kako žena na rodjenju, jer kako ona, kad nemože da-se 
oprosti, trpi strašne boli, tako i naša nevolja b\ strahovita, jer iskasmo iz 
nje izbaviti-se, ali to po sebi nemogosmo učiniti. 

18. Prisobna žena podnosi ustrpjeno i mnoge neugodnosti dim nosi, 
i krate boli kad radja, jer-se nada., da-de sridno roditi, i dati na svit 
zdravo dite; ali ako-se sgodi (što nije neobično) da namisto imati u utrobi 
dite neima nego vitar, oli neoblicnu grudu mesa, od koje bi naduvena, tada-je 
njezina bol još veda, jer-je njezina nada po sve izvitrila. Ovom prilikom 
Išaija hot\ redi, da judejski puk nahoded se u velikoj nevolji biaše više 
patah kušao izvaditi-se iz nje, ali da svako njegovo kušanje, svako njegovo 
namišljenje ostadč zaludno, i tako da biahu u svojoj nadi ostali privareni 
kakono ostaje privarena truhla žena, koja namisto da rodi dite, izmede 
neoblicnu grudu. 

19. Tvoji-ie mrtvi , tojest oni, koji, priluceni tvojemu zakonu, Jehova, 
bihu od nevolje pridušeni, i po niki način usmrtjeni, oživiti opeta, tojest 
povratiti-de-se u svoju otadbinu, i stedi-de opeta svoju prvašnju čestitost. — 

Moji-će . uskrsnnti; ovo su rici Jehove, kojimi potvrdjuje što prie 

biaše rekao Išaija, da-de tojest Judeji i Israelci razpršani po tudjih državah 
i obnevoljeni povratiti-se u svoju državu, i ondi čestito živiti. — Ustanite; 
ovo-sa rici Proroka, kojimi on besidi puku, i govori: budud jur stanovito 
odlučeno, da-se povratite u svoju državu i da ondi čestito živete, ustanite s tleha 
na kojem siđite za bilig tugovanja, ustanite, i puni veselja i radosti upiitite-se 
k svojoj državi; znajte-bo, da-de-vas Jehovina jakost ukripiti, kako rosa kripi 
mlada i meku travicu, koja-je od sunčane žesdine uvehnula; mat-bo pis. 
ima: jer-je tvoja rosa kakono rosa na travi . — Ti-deš .... rasap; 
upravlja opeta svoj govor k Jehovi, i govori: ti-deš, Jehova, omlohavjene 
Israelce, koji-su tvoj puk, ukripiti, i prizvati na novi život, ali-deš opake po 
sve skončati, tojest nedeš dopustiti, da oni ikada opeta steku ono, što iz- 
gnbiše; vidi gori r. 14. 
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20. Pojdi, moj puče, ulizi u 
svoje ložnice, i zatvori za sobom 
svoja vrata; sakrij-se polagahno 
za čas dokle projde gnjiv. 

21. Jer-če evo Jehova izaći iz 


svojega mista, da pedipsa opačinu 
pribivalacah na zemlji; i tada-će 
zemlja odkriti svoju krv, i neće 
više kriti svoja tilesa. 


Poglavje dvadeset i sedmo. 

Navišta. Prorok pedipse Ejiptjanom , Asirianom , i Kaldejom 1 . Jehova 
neće skončati judejski narod , dali-će-ga pedipsami privedsti da-se svidi, 
i odaleči od kipoklonstva , i privedsti-će-ga u njegovu otačbinu , u kojoj'-će 
on opeta štovati Jehovu jedino-pravoga Boga 2 — 13. 


Redak 1. Onoga dana pedipsati- 
će Jehova svojim dugim, i velikim, 
i jakim mačem Leviatana uprav¬ 
noga zmaja, Leviatana nakrivnoga 


zmaja, i usmrtiti-če nakazu, koja- 
je u moru. 

2. Onoga dana pivati-če-se o 
vinogradu dobroga vina ovako: 


20. Sada, puče moj, pokle znaš, da-de-se doisto i koliko prie dospiti 
tvoja nevolja, ustrpi-se još za malo, muči, i čekaj dokle priđe oni dan, 
kojega-ti Ciro navisti, da-se povratiš u svoju državu. Učini što čini opazni, 
čovik, koj, videđ da-se spravlja nagao vitar, zatvara-se u kuču, i u njoj čeka, 
dokle-se zlagodina razgali, oli što učiniše i tvoji stariji u Ejiptu, sakrivši-se 
tojest u kude dokle-je Gospodnji Anjeo kosio Ejiptjane. 

21. Sadi-de Jehova s neba da pedipsa opačine učinjene israelskomu, 
i judejskomu puku od njihovih krutih nepriateljah, i da osveti onu krv, koja 
bi nepravedno prolita, jer-de ista zemlja, koja biaše i popila krv i pokrila 
tilesa usmrtjenih, izbaciti nadvor i krv i tilesa, i uzprositi-de od Boga, sudca 
svega naroda ljudskoga, prikladnu osvetu. 

1. Onoga dana , tojest onda, kad Jehova dojde da pedipsa pribivaoce na 
zemlji, nepriatelje israelskoga puka, pedipsati-de navlastito Ejiptjane, koje 
biliži upravni Leviatan, tojest dugi i debeli čapljužder, i Aširiane, koje 
biliži nakrivjeni Leviatan, tojest zmaj, koj-se giblje i zavia, i Kaldeje, koje 
biliži morska nakaza, jer velike rike, kakono-je Eufrate, prihode često pod 
nazovom more. Ove-je kraljevine pridobilo, i podjarmilo persiansko samo- 
vladarstvo, i tako dalo prigodu i oblast Israelcem da-se povrate u svoju otačbinu. 

2, Onoga dana , tojest pokle budu skončani nepriatelji israelskoga puka, 
pivati-de-se s obzirom na Israelov puk, koj-je vinograd usadjen od Jehove, 
i koj oni biahu došle više putah ubatalili, slideda pisma. Mat. pis. ima: 
onoga dana .... pivajte maštu , tojest iz onoga vinograda, što neprominjuje 
razumak redka. 
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3. Ja-sam Jehova, koj-ga ču¬ 
vam, koj-ga nepristajno zalivam, 
za-da-mu-se sto ne sgodi; ja-ga 
čuvam dan i noč. 

4. Nije gnjiva proti meni; 
tko-bi-mi dao, da ratujem s drač- 
jem i ošljebadom! Ja-bih-ih zgazio 
i skupa sazegao na ognju. 

5. Neče-li-se on držati svoje 
tvrdje, i učiniti samnom mir, mir 
samnom sastaviti? 


6. Oni, koji željno prihode k Je¬ 
kovi, cvasti-če; Israel-če prokliti, 
i procvasti, i napuniti-če svit plo¬ 
dom. 

7. Jeda-li-če-ga bičevati bičem, 
kojim-je bio bičevan njegov 
okrutnik? Jeda-li-če-ga usmrtiti 
kako-je usmrtio njihove usmr- 
tjene? 


3. U ovom razloženju uvodi Išaija Jehovu kako da-se on razgovara 
9 vinogradom; i zato Jehova odmah iz početka očituje, da-je on goitelj 
i branitelj ovoga vinograda, tojest israelskoga puka, i govori, da gojenje 
i čuvanje ovoga vinograda nije on pouzdao nitkomu od svojih dvoraninah, 
dali da-ga on isti i mekoti, i zaliva, za da sve lipo i pronikne, i uzreste, 
i sazrie, da-ga takodjer on isti nepristajno čuva, da-ga ne-bi ni opaki ljudi 
sadrli, ni ljute i divje zviri popasle; bez prilike, da ovomu Israelovomu puku 
izajde sve po želji i čestito, i da on nebude od nitkoga ni naskočen, ni 
nadvladan. 

4. Odgovara vinograd i govori: nije vise Jehova proti meni 
razsrdjen, on-mi-je prostio, on-se milostivo i blagodarno podnosi samnom, 
on-me goi, on-me brani, on-mečuva; i zato ako-bi tkoj oli domači, oli inostrani 
nepriatelj na-me naripio ja-bih-ga Jehovinom pomočju Iako oli protirao, oli 
porazio, ja-bih učinio sto čini svaki težatelj vinograda, koj dračje i osljebad, 
koji-bi mogli pridusiti loze, guli i veže u snopiće i sažiže na ognju. 

5. Neće-li-se držati; tojest neće-li-se on dobrovoljno meni prilučiti, 
i k meni-se kako k tvrdomu braništu uteći, i uložiti-se na svaki način a navla¬ 
stito proizpovidanjem iste vire, i štovjem istoga Boga Jehove, da steče moju 
milost ? 

6. Svi oni, koji budu dobrovoljno i s gorućim srdcem zagrliti Jehovin 
zakon, i sdružili-se s Israelovim pukom, biti-će dionici one čestitosti, koju-će 
uživati Jakovljevi poslidnici. Mat. pis. ima: onu koji od Jakovljevihposlid- 
nikahbudu-se vratili, pruziti-će žile, prokliti-će , i procvasti-će ; tojest, ako 
oni, koji-se budu iz sužanjstva povratili, budu virno štovali Jehovu, on-će-ih 
svakovrstno očestititi. 

7. Biti-če, govori Prorok, opeta čestiti i Judeji, i svi ostali, koji-se budu 
njim prilučili, jer Bog nije pedipsao Israelce i Judeje onim načinom, kojim-je 
pedipsao Aširiane i Kaldeje, on nije učinio, da israelsko i judejsko kralje- 
vanje pogine po sve kako-je učinio aširianskomu, i kaldejskomu kraljevanju; 
on-je dopustio da oni budu zasužnjeni i povedeni u tudje države, ali-je opeta 
učinio, da-se povrate u svoju otačbinu, u kojoj-ih opeta brani, i štiti. 

Slog VII. 8 
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8. U miri i po miri ti-si-se 
8 njim pravdao onda, kad-ga biaš 
zapustio; on-je to n naglosti svo¬ 
jega vitra, i u vrime sržbe odlučio. 

9. I zato-će ovime biti odpu- 
stena opačina Jakovljeve kuće; i 
ovo-će biti velik plod, da-će biti 
odnesen njezin grih tako, da-će 
sve stine njezinih otarah biti 
obraćene u prah stueenih stinah; 
njihovi gaji i štovista neće biti 
uzdignuta; 


10. Jer-će utvrdjeni grad biti 
razrušen, prilipi-će grad biti za¬ 
pušten, i ostavljen kako pustoš, u 
kojoj-će-se pasti junci, i ondi-će 
ležati, i popasti-će njezine mlade 
vrhe. 

11. Kad usahnu njezini usivi, 
biti-će oni skršeni, i doći-će 
žene da-ih skupe, jer-je on ne- 
svistan puk; i zato neće-mu-se 
smilovati njegov tvorac, niti-će- 
mu prostiti njegov stvoritelj. 


8. Ti-si, Jehova, pedipsao svoj puk, ali po miri njegovih zloćah, i zato 
buduć-se on u sužanjstvu svidio, ti-si-mu prostio, i povratio-ga u njegovu 
otačbinu. Ovi puk, tvoja nevirna zaručnica, biaše nevirno proti tebi dilovao 
prilučivši-se tudjim bogovom, i ti-si-ga odaslao od sebe; ali pokle-je on za- 
poznao svoju krivinu, i odstupio od krivih bogovah, i opeta-se tebi prilučio, 
ti-si-ga opeta kako svoju zaručnicu primio u svoju milost. — Svojega vitra; 
odlučio-je Jehova, govori Prorok, da bude njegov puk poveden u sužanj- 
stvo, jer-ga on težkimi opačinami biaše razljutio, i nebiaše-se poništo uložio 
da utaži njegovu pravdu, i zato-je bio, kako od nagloga vitra, odnesen u 
Aširiu, i Kaldeu. Mat. pis. ima: odtisnuo-ga-je (svoj vinograd) svojim žesto¬ 
kim vitrom 9 u vrime iztocnoga vitra; što isto znači, jer-je iztočni vitar u 
onih stranah nagao i žestok kako-je kod nas vitar bura. 

9. Buduć israelski i judejski puk bio poveden u sužanjstvo, ovo bi za- 
dostno prid Bogom za pokoru njihovih opačinah, i zato-ih-je on opeta povra¬ 
tio u njihovu državu, jer on, pomrsivši grih, hotl dignuti i pedipsu. Ovi puk 
dakle, povrativši-se u svoju državu, neće više biti svojemu Bogu neviran, 
dali-će-se uložiti sa svom snagom i da razori štovišta, i da izkoreni gaje, i 
da razruši otare, na kojih prie biahu sažigane žertve za štovje krivih 
bogovah. 

10. Ričju utvrdjeni grad biliži Babilon, i govori: grad-će Jerusolim 
biti razrušen od Kaldejah, ali-će on opeta biti uzidan. Biti-će takodjer razru¬ 
šen i grad Babilon, ali on neće nikada više biti sagradjen, dali-će njegove 
polače i njegove kuće biti tako razorene, da-će njihovo misto nastati pustoš, 
u kojoj-će-se pasti stada kako po livadah. 

11. Da-ih skupe; mat. pis. ima, da-ih izzegu , da-ih bace na oganj. 
Prilikuje opeta ovdi stanje Babilona sa stanjem Jerusolima pod prilikom vino¬ 
grada i govori: biti-će Jerusolim potučen i ubataljen kako vinograd, ali-će 
iz hreba njegovih stabalah proniknuti nove mladice, koje-će opeta napuniti i 
naresiti vinograd. Biti-će potučen i ubataljen i Babilon kako vinograd, ali-će 
njegova stabla poginuti, usahnuti-će po sve njihove grane (ovako ima mat. pis.). 
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12. I sgoditi-će-se onoga dana, 
da-će Jehova izmlatiti od vrntka 
rike do ejiptakoga potoka, a vi¬ 
čete, Israelovi sinovi, biti jedan po 
jedan skupljeni. 

13.1 sgoditi-će-se onoga dana, 


da-će zatrubiti velika trublja, i 
da-će-se povratiti i oni, koji-su 
odvedeni u aširiansku državu, i oni, 
koji-su razpršani u ejiptskoj državi, 
i oni-će-se klanjati Jehovi na sve¬ 
toj gori u Jerusolimu. 


Poglavje dvadeset i osmo. 

Naviata Išaija rasap israelskoj kraljevini ciča njezine oholosti i — 4 9 
a judejskoj kraljevini obećaje obranu od strane Jehove S t 6; kojoj zatim 
priti opustosenje cida njezinih zloćah 9 a navlastito ciča lazih> i poruga - 
njah 9 kojitni biahu ozloglasili Jehovine Proroke 7 — 29. 


Redak 1. Jao oholoj kruni, pian- 
cem u Efraimu, i uvehnutomu cvitu 


njegovoga uresa, koj-je na vrhu 
pićne prodoli opivenih vinom. 


koje-će žene drvarice kršiti i nositi kudi za oganj. — Puk nesvistan; sgoditi- 
će-se ovako Babilonu, jer njegov opaki i nesvistni puk nije htio zapoznati 
da-je njegova nevolja pedipsa spuštena od Boga, nije htio zato sviditi-se i 
pokoriti-se; što da bude učinio bio-bi-se Jehova smilovao na njega, i uzteg- 
nuo svoj bič, kako-ga-je uztegnuo s obzirom na Israela i na Judu, kojima-je, 
vidivši njihovo svidjenje i pokajanje, prostio i zloću i pedipsu. 

12. Onoga dana 9 kad Jehova bude htio skršiti, i uništiti silu nepria- 
teljah israelskoga puka, on-će, tako rekuć, uzeti cipi u ruke, i sva-će ona 
inista, koja leže medju rikom Eufratom i medju ejiptskim potokom, izmlatiti 
kako žeteoc mlati žito na guvnu, i tako-će on nepriatelje israelskoga puka, 
koji-su kako pliva, izviati, i skončati, a israelski puk, koj medju njime žive 
kako sužanj, i koj-je kako pšenica na guvnu, sakupiti i postaviti u žitnicu, 
tojest skupiti-će-ih i privedsti u njihovu otačbinu. 

13. Israelci navistjahu svoje svetkovine i blagdane trubljami. Rekavši 
dakle Išaija, da-će-se na zvek trublje skupiti i oni iz Aširie, i oni iz Ejipta, 
hoti reći, da-će-se povratiti u svoju državu i oni, koje biaše zasužnjio Salma- 
manasar, i oni, koji-se biahu izprid Nabukodonosora razbigli po Ejiptu, i 
da-će u Jerusolimu popraviti ono bogoštovje, koje biaše naredio isti Jehova 
po Mojsesu. 

1. Samaria prvostolni grad u israelskoj državi b\ uzidana na glavici, 
na čigovom podanku biahu pićne prodoli. Biaše Samaria, kako i svaki drugi 
utvrdjeni grad, obgradjena zidovi, na kojih biahu braništa, i zakrilje. Evo za- 
što-ga Išaija zove pićna dolino! i kruno! Zove-ga takodjer ovite! radi česti¬ 
tosti i bogastva, koje uživahu njegovi gradjani. Hteći dakle Išaija navistiti 
rasap israelskoj državi, govori: jao oholoj kruni, jer-će ona koliko prie pad* 

8 * 
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2. Eto grede mogući i jaki 
Gospodin kako nagla krupa, kako 
strahovit vihar, kako povodaj 
mnogih podusujućih vodah, koj 
naglo pada na prostranu zemlju. 

3. I biti-će ohola kruna piana- 
cah u Efraimu zgazena pod noge. 

4. I uvehnuti-će slavni cvit 
njegovoga uresa, koj-je na vrhu 


pićne prodoli, kakono prvo voće, 
koje zrie prie jeseni, i koje ćovik 
istom nego-ga-je ugledao, bere i 
jide. 

5. Tada-će biti Jehova vojstva 
kruna slave, venac uresa ostatkom 
svojega puka. 

6. I duh pravednosti onim, koji 
budu sidili u sudištu, i jakost onim, 


sti s glave njezinoga kralja; jao oholoj kruni, jer-će Samaria, prvostolni grad 
u israelskoj kraljevini, biti porušena od Aširianah; jao oholim i ponositim Ša- 
marianom, jer oni, podani na proždrlstvo i na pianstvo, i zato iznesvistjeni, 
nebrinu-se da išću svoje shranjenje ondi, gdi-bi-ga imali iskati u vrime svoje 
pogibili, i zato-će biti povedeni u sužanjstvo; jao cvitu, koj-je na vrhu gla¬ 
vice, pod kojom-su pićne prodoli, jer-je on jurve uvehnuo, i biti-će koliko 
prie obraćen u prah. Ovo-je proročanstvo izrekao Išaija oli na svrbi Akazova 
kraljevanja, oli na početku Ezekiina kraljevanja, kad tojest i israelski puk, 
i niki od judejskoga puka biahu-se utekli k Ejiptjanom da uzprose od njih 
pomoć proti Aširianom; vidi doli XXX. 2; XXXI. 1; i kako ova njihova od¬ 
luka b\ po sve nesvistna, tako-ju Prorok zove pianstvo i u ovom r. i u slid, 
rr. 3. 7. 8. 

2. Na prostranu zemlju; mat. pis. ima samo: pada na zemlju . Vidi 
ovdi Išaija u duhu Šalmanasara, koj s velikom vojskom dojdć u israelsku 
državu, obsedč, i posli tri godišta uzi, i poruši Samariu. Ovoga kralja na¬ 
zivlje Gospodinom , buduć da-će-se Jehova njime služiti da pedipsa Israelce, 
i prilikuje-ga i nagloj krupi, koja sve mlati, i shrabovitomu vihru, koj sve 
krši i guli, i strašnomu povodaju, koj sve podušuje; i tako navišta općeno 
porušenje sve države. 

3. Ima ovdi obzira na krunu spletenu od cvitja, koju-je lako zgaziti, 
i smrviti; i tako ovom prilikom navišta porušenje navlastito grada Šamarie. 

4. Prie jeseni; mat. pis. ima, prie lita , tojest u primalitje; govori-bo 
ovdi o v prvih smokavah, koje počimlju zriti Lipnja miseca; hteći-bo reći, 
da-će Salmanasar naglo naripiti na Samariu, i u odveć kratko vrime osvojiti-ju 
i porušiti, govori, da-će ovi grad biti za njega što-je prva zrila smokva za 
poljaka^ Jer kako poljak, ugledavši prvu zrilu smokvu, bere-ju na čas i jide, 
tako i Salmanasar, ugledavši Samariu, osvaja-ju, i ruši-ju. Tri godišta ob- 
sedjenja za ono vrime, u koje ostali gradovi mogahu do trideset godistah 
odoliti obsednikom, bi odveć kratak rok. 

3. Israelci-će biti nadvladani i zasužnjeni, jer-ih njihova kruna, 
kojom-se diče, i u koju-se pouzdavaju, neće moć obraniti i učuvati, 
kako-će Jehova učuvati i obraniti puk judejske države, navlastito u vrime 
Ezekie, jer oni drže Jehovu za svoju krunu, i u njega-se pouzdavaju. 

6. Jehova-će biti duh pravednosti; tojest, on-će dati sudcem duha pra- 
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koji-se s rata budu povratili k vra¬ 
tima. 

7. Ali-su i oni smeteni od vina, 
teturaju-se i oni cica pianstva; 
smeteni-su od pianstva i Svećenik 
i prorok, priuzeti-su od vina, te- 
turaju-se ćića pianstva, neznadu 
za vidjenje, neznadu sto-je 
sudba. 

8. Sve-su njihove trpeze pri¬ 
krivene rigotinami, ogadjeno-je 
svako misto. 


9. Tkoga-će on učiti mudrost? 
Tkomu-će dat razumiti nauk? Od- 
dojenim od mlika, odbivenim od 
prsiuh? 

10. Naredba iza naredb’e, na¬ 
redba iza naredbe, uprava iza 
uprave, uprava iza uprave, sad 
ovdi, sad ondi. 

11. Zato-će i on nabećenima 
ustnama, i drugim jezikom govo¬ 
riti ovomu puku, 


vednosti, da zapoznavaju što-je pravično, i da po pravici sude, a vojnikom duha 
jakosti, da nadvladaju svoje nepriatelje i vrate-se slavodobitnici u svoje 
gradove. Kad Jehova bude udilio ore milosti svojemu puku, i ovaj bude dilo- 
rao na primir ovih milostih, on-de biti čestit u svem, jer-đe Jehova biti i u 
pameti dobrih sudacah i u mišici vrlovitih junakah. Kako-se-je ovo izpunilo 
pod Ezekiom, vidi II. Kr. XVffl. 8. 

7.1 pod Akazom, i pod Ezekiom žirljahu Judeji u Jerusolimu isto, kako 
življahu i Israelci u Šamarii, i zato govori Prorok: opiveni-su takodjer i Ju¬ 
deji svi od roalahnoga do starijega, iznesristjeni-su i oni isti, koji vladaju 
pukom, tojest Svećenici, sudci, i proroci, i zato nije ni koj-bi dao nauka u 
strarih bogoštovja, ni koj-bi učinio pravedne sudbe u sudištu, ni koj-bi pri- 
povidao puku, navistivši-mu one nesgode, koje-bi-ga dopale ako-se nesvidi, 
i neobrati na pravi pflt; ovo-bo znači besida, smeteni-su, neznadu za 
vidjenje. 

8. Nije spola, nije vrsti Ijudih, koja nije ogadjena opačinami; svi-su 
kako priuzeti od vina, i svi bljuju tko na jednu tko na drugu stranu tako, 
da-se rigotinah vidi po svih mistih. 

9. U ovom, i u slidećem r. prinosi IŠaija beside Judejah, porugarcah 
onoga vrimena, koji nehtiše zapoznati u Proroku ni znanja za njih ko- 
ristna, ni koristna nauka, i zato govore: jeda-li-nas-je on uzeo za nerazumnu 
diČicu, da-nam priporida i navišta stvari, koje nemože virovati nego oni, koj 
nije došao na godišta od razuma? 

10. Ovo znače riči, koje-su u mat. pis., i koje zvone: cav-laca r, cav- 
lacav, kav-lakav, kav-lakav, zeer-sam, zeer-sam, i zato drže niki, da ovimi 
ričmi htiše reći oni porugavci: Išaija nečini, nego davati naredbe iza nared- 
bah, uprave iza upravah, i to svedjer i u svakom mistu. Drugi pak govore, 
da htiše time pričiniti Išaijine riči i narugati-mu-se, kako da-bi tko kod nas 
rekao: on nečini nego svedjer blekećati, nečuje-se nego ble, ble, ble. 

11. Vi-se, opaki Judeji, rugate, govori Išaija, mojemu pripovidanju, bu- 
duć da on nesadržaje nego naredbah i opomenah, ali spomenite-se, da Jehova 
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12. Kojemu biaše rekao: oto 
služi za pokoj, pustite da svi 
umorni počinu, ovo-je misto za 
odmorenje; ali oni nehtiše slu¬ 
šati. 

13.1 zato-će-im besida Jehove: 
naredba iza naredbe, naredba iza 
naredbe, uprava iza uprave, uprava 
iza uprave, sada ovdi, sada ondi, 
služiti da otidu, i da padu na 
uznak, i da budu skršeni i zaple¬ 
teni, i zasužnjeni. 


14. Slušajte dakle Jehovinu ric, 
vi porugavci, koji vladate ovim 
pukom, koj-je u Jerusolimu. 

15. Mi učinismo, govorite vi, 
pogodbu sa smrtju, a s paklom 
učinismo uvit; ako naripi koja 
razeča nevolja ona neće nas dosti¬ 
gnuti, jer-su laži naše utečište, 
a privara-je naše branište. 

16. Zato ovako govori Gospo¬ 
din Jehova: evo-eu ja staviti za 
temelj Sionu kamen izkušani. 


neće odsle upravljati k vam takovih besidah po moja usta, dali da-će-se on 
vam rugati, i govoriti-vam inačie, nego-je došle govorio. 

12. Biase Jehova navistio po svojih Prorocih jerusolimskomu puku, 
što-bi on imao učiniti da oslobodi i sebe od tisnoće obsede, i svu državu od 
sadiranja, i paljenja; on-ih biase oznanio, da-ih ona nevolja biase dopala za 
njihove opačine, i zato da, ako žele izbaviti-se, odstupe od zlih dilah, svide-se, 

obrate k Jehovi, uzmolivši-ga, da-ih on oslobodi, i da postave u njega sve 
svoje pouzdanje; ali oni nehtiše baš ni slušati što-im Jehova navištivaše. 

13. Oni-se rugaju mojemu pripovidanju, a ja-im baš zato opeta navi- 
štam, da-će oni biti od nepriatelja nadvladani, i dio posičeni, a ostali pove¬ 
deni u sužanjstvo. 

14. Koji vladate ovim pukom , tojest koji-se ne samo rugate onomu, što¬ 
vana Jehova po usta svojih Prorokah navišta, dali još i pritežete sebični puk, 
da i on po isti način neviruje ništo, i da-se ne straši ničesa, što-mu-je 
navišteno. 

15. Vi-ste, Judeji, toliko zaslipjeni, da činite da-ste branjeni od kri¬ 
vih bogovah, i buduć da-ste privareni od laživih prorokah, i uvitovani s kri- 
vovirnimi narodi, činite da-vas neće dopadsti ni smrt ni ikakva od onih ne- 
sgodah, koje-vam Jehova po usta svojih Prorokah priti, ako baš nepriate- 
ljska vojska i prikrie vaša polja, i obkruži vaša mista. 

16. Ovi kamen u zlamenovatnom razumku znači Jehovin zakon, a u 
otajstvenom razumku znači Mešiu. U zlamenovatnom razumku dakle hotl re¬ 
ći : ako tko želi učuvati-se od došastoga poraza, i shraniti-se neka-se neufa, 
neka-se nepouzdaje, neka-se neutiče k narodom štovaocem krivih bogovah, 
dali neka-se ufa, i neka-se uteče k Jehovi, koj-je svoj zakon, kako tvrdu sgra- 
du, zastavio u Jerusolimu, neka njemu pokaže dužbeno štovje, neka u njega 
ufa, neka njega zazivlje na pomoć, i biti-će doisto učuvan i shranjen, i neće 
biti usilovan bižati simo i tamo da shrani svoj život. U otajstvenom ra¬ 
zumku pak hoti reći ovo: svaki, koj želi ubignuti navišteni poraz, neka vi- 
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nuglasti, dragocini, dobro uteme¬ 
ljeni kamen; oni, koj bode virovao, 
neće bižati. 

17. I staviti-ću istinitost za 
olovnicu f a pravednost za omiru, 
krupa-će razrušiti laživo utečište, 
a vode-će razniti branište. 

18. I tako-će pogodba, koju 
učiniste sa smrtju, biti uništena, i 
uvit-će, koj učiniste s paklom, 
poginuti; i kad naripi razeća 


nevolja biti-ćete od nje uko- 
seni. 

19. Kadgod projde, ona-će-vas 
sgrabiti, jer-će proći svako jutro 
i obdan i obnoć, i njezino samo 
naripjenje navedsti-će-vas da viru- 
jete sto biaste čuli. 

20. Postelja-će biti tako uzka, 
da-će drugi s nje padsti, i plašt 
tako uzahan, da neće moć pokriti 
oboicu. 


ruje ono, što navištaju i pripoviđaju Proroci, neka viruje, da-će na svoje 
vrime doći Hešia, Davidov poslidnik, da-će on zemaljsko kraljevanje obećano 
Davidu obratiti u duhovno kraljestvo, koje-će biti vikovično u onoj Crkvi, 
koju-će zastaviti Mešia, da sva uda ove Crkve, obsluživši sve zapovidi njezi¬ 
noga zastavitelja, neće biti nikada obnevoljena, dali-će biti i na ovom i na 
onom svitu čestita. Vidi Evanj. po Mat. XXI. 42; Sgodopis. Apost. IV. 11; 
I. kn. s. Petra II. 6; kn. s. Pavla k Rimnj. IX. 33. 

17. Vi, koji-se rugate navištenju učinjenu po usta mojih Prorokah, 
vi, koji činite da-ste učuvani od svake nevolje i od iste smrti, znajte, govori 
Jehova, da-ću ja svime po pravici vladati, sve suditi, da-ću ja svakomu po 
miri njegovih dilah odvratiti, i zato, kako-ću ja pravične i bogabojeće uču- 
vati od svake nesgode, i svakom čestitostju nadariti, tako-ću opake, 
grditelje mojega zakona i mojih opomenah, skončati onako, kako krupa skon¬ 
čava vinograde, i vrtle, i kako nagla voda dere, i odnosi sve, što-se njezinomu 
teku opire. Vaše-će ufanje dakle i pouzdanje u krive bogove, u lažive pro¬ 
roke, i u pomoć uvitovanih narodah po sve izvitriti. 

18. Onda-će-se viditi, da niste u nijednom ugovoru s nesgodami, oli 
sa smrtju kad dojde nepriateljska vojska, i kad kako poplavica prikrie vašu 
državu, i pograbi i sadre sve što najde u vaših kućah, i na vaših poljih. 

19. Nevolja, koju-će Jehova spustiti na vas, biti-će toliko strahovita, 
da-će-vas ona zaniti, a da-joj-se nećete moć opriti; i tako-ćete biti doisto 
skončani, jer-će-vas ona ne samo jedan put, dali .više pntah naskočiti, i zato 
pokle budete jedan i drugi put od nje ubataljeni uzprenuti-će i umriti-će u 
vas vaše srdce, kad budete čuli, da-se ona opeta približuje. Da Aširiani 
više putah udariše na Judeje, i da-ih sadriše, povida navlastito II. Dnevosg. 
u XXVIII. 20; XXXII. 1; XXXIII. 11, 

20. Mat. pis.ima: biti-će postelja tako kratka , da-se na njoj neće moć 
pružiti , a plast tako uzahan da-se njime neće moć zaogrnuti; tojest biti-će 
tolika tisnoća i nevolja u državi, da mistjani neće naći načina, da izprid ne- 
priateljske sile učuvaju svoje imanje. 
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21. Jer-če-se kako na gori 
diljenjah podignuti Jehova, i raz- 
srditi-će-se kako u prodoli Ga- 
baona, da opravi svoje dilo, da 
opravi sebi tudje dilo; da opra¬ 
vi svoje dilo, koje-je njemu 
neobičajno. 

22. Sada dakle nemojte-se riše 
varati, za da vaše reruge ne na¬ 
stanu težje, jer ja čuh od Gospo¬ 
dina, Jehove rojstva, da-če on spu¬ 
stiti skončanje i poraz na svu 
državu. 


23. Slušajte i čujte moj glas, 
pomnite, i slušajte moj govor. 

24. Jeda-li ratalj vas dan ore 
da usie, i čini brazde po svojem 
polju, i brana-ga? 

25. Pokle-ga-je pobranao ne- 
sie-li po redu kopar, i kumin, i 
pšenicu, i ječam, i proso, i ovas sve 
na svoje misto ? 

26. Ali-ga vižba o onom, Što- 
je prikladno, i uči-ga njegov 
Bog. 

27. Jer-se kopar nevrši vršo- 


21. Diljenjah, tojest Feracim, kako ima mat. pis., jer Jehova biaše 
i na gori Feracim i u prodoli Gabaonu vojevao za Israelce proti Filištejcem, 
kako povida II. Sam. XV, 20, i proti Kananejcem, kako svidoči kn. Još. X. 
11, 12, porazivši i jedne i druge. Podignuti-će-se, govori Išaija, Jehova na 
boj i sada, ali nč više da obrani vas, Judeji, dali da-vas porazi; i tako-se on 
ovoga puta neće pokazati milostiv, i dobrostiv prama vam, dali-će-se poka¬ 
zati pravedan i srdit proti vam; podniti-će-se dakle s vami sve inačie nego- 
se biaše podnio prie. 

22. Nemojte-ae više varati, čineći da vam vaši krivi proroci navištaju 
istinu, i zato ne rugajte-se istinitim Prorokom; ne varajte-se, čineći, da-vas 
vaši krivi bogovi mogu pomoći, i zato da-vam nije triba Jehove. Svidite-se 
i obratite-se na pravi pžt, inače, ako budete slidili živiti opako, biti-ćete još 
oštrie pedipsani u onoj općenoj nevolji, koju-je Jehova pripravio za svu vašu 
državu. 

24. Prilikom polja, koje biliži puk, oranja i sianja, što biliži posvi- 
stjenje istoga puka, i vršidbe, koja biliži njegovo pedipsanje, dokažuje Prorok 
da Jehova neće pedipsati dila Ijudih po miri, i s obzirom na sve okolovine, i 
zato odmah u ovom redku govori: kako ratalj neore svedjer, dali pokle-je 
uzorao svoje polje sie-ga, i brana, i plivi, i ženje, i najposli mlati i vrši što- 
je požeo, tako i Jehova neuči svedjer svoj puk, nepripovida svedjer, dali-ga 
i vižba, i priti-mu, i svisti-ga, i posli toga, ako-ga vidi otvrdnuta, pedipsaje- 
ga i skončaje. 

25. Ratalj nesie svako sirae od puta ni u isto vrime, ni na istom ko¬ 
madu polja, dali jedno sime sie ranie, drugo kasnie, jedno u lagahnu, drugo 
u težku zemlju, kako narav simena iziskuje. 

26. Ratalj i siač diluju spametno, jer niti jednako oru svako polje, ni- 
ti-ga jednako siu; ali-im-je ovu spametnost dao Jehova, usadivši u njihovu 
pamet razum, promišljanje, i opaznost. 

27. Iztokostranci mlate i vrše svoje žito na tri načina, tojest štapima 
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bolima, niti-se orišac kolah vrli 
po kaminu, dali-se kopar mlati si- 
bikom, a kumin stapom. 

28. Kruh-se pak vrši i satire, 
ali-ga vršitelj nevrši u vike, niti 


i vuče po njem orišce smuka, niti- 
ga kopitima satire. 

29. Ali ovako izhodi od Jehove 
vojstva, koj-je u odluki prizamirit, 
a u pravednosti slavan. 


Poglavje dvadeset i deveto. 

Nacista Prorok dosastje Senakeribove vojske da obsedne Jerusolim , i opi¬ 
suje nevolju u gradu 1 — 4, i poraz nepriateljske vojske S — 8. Kori zatim 
one , koji , nehteći u ovom dilu zapoznali Jehovinu ruku , cude-se ciča ne¬ 
nadana oslobodjenja grada 9 — 16, i navista obnevoljenim , da-će doći 
prime, u koje-će puk, oprostjen od krivih i lazivih prorokah, štovati Jehovu 
načinom pravomu Bogu prikladnim 17 — 24. 

Redak 1. Jao Arielu, Arielu | gradu, koj-je osvojio David; na- 


oli cipima, vršokolima, i kopitima volovah i konjah, služedi-se, tojest sad 
jednim sad drugim orudjem kako iziskuje vrst žita, koje vrše. Kako pak 
vršidba znamenuje pedipsu, tako Išaija ovom prilikom hofl redi, da Bog ne- 
pedipsaje sve zločince ni u isto vrime ni po isti način, dali pedipsaje jedne 
prie, druge poslie, jedne oštrie, druge manje oštro, kako njihova zloda i nji¬ 
hovo srdce vede oli manje otvrdnuto iziskuje; o vršokolih vidi sto rekosmo 
u H. Sam. XII. 31. 

28. Kruh; ovo baš i znači (lehem), kako-je u mat. pis., ali ovdi 
biliži pšenicu i ostalo žito krupnoga i tvrdoga zrna. Išaija dakle hotl redi 
ovo, da-se vršitelj, da omlati pšenicu i ostalo žito, služi vršokolima, koja vuče 
po gurnu, dokle-se zrna razluče od košuljicah, ali-ih nevuče više nego-je 
triha, za da orišci smuka ne-bi satrli i zrna; da posli toga vodi po klasih i 
po zrnih volove i konje da oni kopitima izmrve i izzrne one klase, koje ne- 
biahu izmrvila i izzrnila vršokola; ali i toga nečini priko potribe, da ne- 
bi rečena živina sgnječila kopitima i gola zrna. 

29. Orati, siati, žeti, i vršiti po ovi način, čovika-je naučio Jehova, 
davši-inu razum i spametnost. Ako-je dakle Jehova naučio čovika, kad-bi 
imao i koje sime siati, i usiv žeti, i vršiti, nezna-li on mnogo bolje kako ima 
vižbati, svistiti, ipedipsavati ljude? Jehova dakle svisti i pedipsaje jedne ovako, 
druge onako; jedne vede, druge manje; jedne odmah, druge nakon dugoga 
vrimena pokle-sd sagrišili, onako tojest, kako on zna, da-je njihovomu svid- 
jenju, i pokorenju prikladno; ali-je svedjer njegova pravednost sdružena s 
njegovom milostivostju, jer on neišde da pogubi čovika dali išde da-ga shrani. 

1. Ariel grad nemože biti nego Jerusolim: prvo, jer-se o njem i o 
njegovih gradjanih vrti vis sadržaj ovoga poglavja; drugo, jer doli u r. 8. ovi 
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dostavite godištu godište, neka pri¬ 
đu svetkovine. 

2. I obkružiti-ću Ariela, u ko- 
jem-će biti žalost i tuga, i biti-će- 
mi on kako Ariel. 

3. Ja-ću-ga obkružiti kako 
krunom na okolo, uzdignuti-ću 
proti njemu naspah, i uzidati-ću 
tvrdištah za obsedu. 

4. Tada-ćeš snižen govoriti s 


tleha, i s praha-će-se čuti tvoj go¬ 
vor; ti-ćes kako gatavac šaptati 
sa zemlje svoje riči, a svoje beside 
s praha. 

5. I biti-će množtvo tvojih ne- 
priateljah kako sitni prah, i množ 
onih, koji-bi htili nadvladati-te, ka¬ 
ko leteća iskra. Ovo-će-se sgoditi 
u čas i iznenada. 

6. I biti-če ovo pohodjenje 


grad Ariel zove goru Ston; treće, jer ime Ariel znači lav božji , tojest 
prijaki lav, sto-se gradu Jerusolimu pristoi, budtić on sćm odolio aširianskoj 
sili, kojoj nebl u stanju odoliti nijedna druga tvrdja; četvrto, jer nadostavlja • 
koj-je osvojio David, što, premda-se može redi o mnogih drugih gradovih, 
nemože-se reči s tolikim razlogom s kolikim o Jerusolimu, jer David, nastavši 
kraljem svih dvanaest kotarah, protira iz Jerusolima Jebusejce, i prin\ svoju 
stolicu iz Hebrona u isti grad; i zato matično pismo ima: u kojem biaše seo 
David. — Ima-ih paka, koji pod ričju Ariel razume žertvište u s. Hramu, 
kako-ga zove i Ezekiel u XL1II. 15, 16, i to s obzirom na žertve, koje žde- 
raše žertvište kako lav ždere živinu koju-je uhvatio; i zato s. Jeronim govori: 
Ariel , tojest lav bozji 9 zove-se Jerusolim, u staro vrime pritvrdi grad , o/t, 
kako drugi dne, Hram i žertvište božje , koje bi u Jerusolimu; a kaldejski 
tumačitelj prinosj: jao zertvistu , zertvistu koje-je uzidano u gradu , u Aro- 
jem-je pribivao David . — Nadostavite .... godište; pustite, da projdu 
dva godišta, tojest tkoje godište do miseca Listopada, u kojem prihode vaše 
poglavite svetkovine, i viditi-čete pod svojimi zidovi Senaker ibovu vojsku 
što slidi. 

2. Obkruziti-ču Ariela, tojest krunom vojnikah, jer-će-ga Senakerib 
tako tisno obsesti, da-če u njem biti jad, tuga, i žalost privelika. U obsednu- 
tom gradu ječati-če ljudi kako okolo žertvišta mftče, i bleji životina svezana 
za priklanje. 

3. Pobraja ono što navadno činjaše nepriatelj kad gladom i žedjora 
htiaše navedsti gradjane, da-se pridadu. 0 ovom načinu obsedjenja vid i ti¬ 
čemo u Evanj. po Luki XIX. 43. 

4. Prilikuje ovdi ohsednuti Jerusolim osobi, koja obučena u kostret, i 
sideč na zemlji moli-se Jehovi, da-bi-joj-se smilovao, i od one-ju nevolje 
oslobodio. 

5. Kad-se Jerusolimjani budu stavili na pokoru, i uzmolili-se s goru¬ 
ćim srdcem Jehovi, on-će protirati i skončati neizbrojnu Senakeribovu voj¬ 
sku tako lako, kako lako nagao vitar raznosi prah zemlje, jer-će on u jednu 
noć, kad-se tomu neće nadati nitko, poraziti 185,000 njegovih vojnikah. 

6. Poslati-će, govori Išaija, poslati-će Jehova svojega Anjela, koj-će 
poraziti Senakeribovu vojsku ujedan čas, i tako naglo, da-biš rekao, da-ju- 
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učinjeno od Jehore vojstva u 
gromu, i u trešnji zemlje, u 
strašnom bucenju vihra, u zloj- 
godini, i plamenu skončajućega 
ognja. 

7. I biti—će kako san vidjen 
u noći mnoštvo svih narodah, koji 
vojuju proti Arielu, svih onih, koji 
ratuju proti njemu, koji-ga obse- 
doše, i koji išću nadvladati-ga. 

8. I kako-se gladnomu čini 
u snu, da jide, a kad-se sbudi 
nahodi-se s gladnim trbuhom, i 
kako-se žednomu čini u snu, da 
pie, a kad-se sbudi, ćuti-se izne- 
možen od žedje, i ćuti, da ima 
prazan trbuh, tako-će biti mnoštvu 


onih narodah, koji budu vojevali 
proti gori Sionu. 

9. Prisnetite-se i začudite-se; 
lebećite-se i teturajte-se, budite 
piani ali nč vinom, teturajte-se ali 
nč čića žestokoga pitja. 

10. Jer-je Jehova spustio na 
vas duh drimeša, on-je zatvorio 
vaše oči, on-je zaslipio vaše pro¬ 
roke i knezove, koji vide vidjenja. 

11. Svako-je proročanstvo za 
vas kako beside zapečatjene knji¬ 
ge, koju ako tko dade onomu, koj 
znade štiti, i reče-mu: štij ovu 
knjigu, ovaj odgovara: nemogu, 
jer-je zapečatjena. 

12. Oli ako tko dade knjigu 


je oli munja spalila, oli nagao vitar odnio, oli žestok oganj izžegao; i tako- 
će množtvo nepriateljske vojske biti u jedan hip skončano. Ori priklad 
biliži Jehorino svemogućstvo. 

7. Aširianska-će vojska začeti u svojoj pameti, i zaželiti-će u svojem 
srdcu oli uzeti grad na silu, oli navedsti gradjane gladom i žedjom da-se 
pridadu; ali-ćeoni ostati privareni, kako ostaje privarenioni,kojemu-se-jesnilo 
da-je gospodar velikoga imanja, a kad-se sbudi nahodi-se s praznima rukama. 

8. Ono, što biaše u pridujem redku rekao u općeno, govori ovdi u osobito 
pod prilikom gladnoga i žednoga čovika, da-će Aširiani ufati obogatiti-se 
blagom, koje-bi našli i pokupili u Jerusolimu, ali da-će njihovo ufanje otići 
u vitar. 

9. Obraća ovdi Išaija svoju besidu k Judejom, koji u vrime kad Prorok 
ovo navistivaše, nehtiahu virovati, i zato-im govori: prisnetite-se, tojest, 
vi-ćete-se prisnetiti i pripadati od straha onda kad-se ovo bude sgodilo, 
onda-ćete-se vi teturati i šebećati, onda nećete znati ni što-biste učinili, ni 
ka komu-biste-se utekli, i tako-ćete biti piani i nebuduć pili ni vina, ni 
nikakva drugoga žestoka pitja. 

10. Vi, govori, nevirujete sada mojemu navištenju, vi nemislite po- 
ništo na pogibil, u kojoj-se nabodite, i zato-bi-se moglo reći, da-je Jehova 
zaslipio i zaglušio i vds i vaše proroke, i vaše poglavare, za da nevidite n\ 
vi, ni oni strabovitost one nevolje, koja-vam visi nad glavom; i tako išćete 
svoje shranjenje nč od strane Jebove, dali od strane svojih uvitovnikah. 

11. 12. Vi-ste toliko zaslipjeni, da oli nemožete, oli nećete da ražu- 
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onomu, koj nezna štiti, i rece-mu: 
stij, ovaj odgovara: janeumim štiti. 

13. I rečč Gospodin: buduć 
da ovi puk pristupa k meni sa svo¬ 
jima ustima, i slavi-me svojima 
ustnama, a njihovo-je srdce daleko 
od mene, i časte-me po naredhah 
i zapovidih Ijudih, 

14. Evo-ću-se ja podnositi a 
njimi načinom prizamiritim i čud¬ 
novatim tako, da-će poginuti 
mudrost mudaracah, i da-će umit- 
nost pametnih ostati skrivena. 

15. Jao vam, koji duboko kri- 


ete izprid Jehove odluke svojega 
srdca; oni diluju u tminah, i 
govore: tko-će-nas viditi, i tko- 
nas poznaje? 

16. Opaka-je vaša odluka; 
jeda-li gnjila može sto namisliti 
proti lončaru, oli dilo reći svojemu 
tvorcu: ti-menisi učinio? oli umi- 
seni kip reći svojemu misitelju: 
ti nerazumiš? 

17. Neće-li brzo i u kratko 
Liban biti obraćen u Karmel, a 
Karme! biti činjen za dubravu? 


mite moje proročanstvo, i zato možete biti prilikovani onomu, koj zazvan da 
prostije knjigu, nemože znati što ona sadržaje, jer oli-je ona zapečatjena 
i tada nemože, oli on neumi štiti, i tako isto nemože štiti što-je u njoj 
upisano. 

13, 14. Mnogi u ovom puku, govori Išaija, časte u srdcu krive bogove, 
a samo izvanskim i to neizvrstnim načinom štuju Jehovu, jer dohode u 8. 
Hram samo čiča atora prama bogoljubnomu Ezekii, i zato-će-ih Jehova 
pričudnovatim načinom pedipsati, prizvavši silnu Senakeribovu vojsku, 
koja-će-ih po taj način obkolišiti i stisnuti, da neće ni najmudriji medju 
njimi znati što-bi imali učiniti da-se oslobode. 

15. Jao vam dvorani judejskoga kralja, koji potajno namisliste uteći-se 
k ejiptskomu kralju i zazvati-ga na pomoć, da možete odtisnuti od grada 
Senakeribovu vojsku; jao vam, koji činite, da takovu odluku možete sakriti 
i meni i njemu, i tako držite, da nitko nemože izaznati vaše nesvistno miš¬ 
ljenje; jao vam, jer čim vi išćete po niki način privariti Jehovu i njegove 
Proroke, varate sami sebe. 

16. Mat. pis. ima: vi-ste opaki; ovo-je slično gnjili lončara; jeda- 
li-će dilo ..; ali svakako holi reći, da oni opako diluju hteći svoje odluke 
i svoja namišljenja sakriti svevidećemu i sveznajućemu Jehovi, i tako diluju 
u isto vrime i nerazložito; jer kako-bi bilo nerazložito činiti, da-je lončarska 
gnjila isto što-je i lončar, oli da sudovi od njega umišeni mogu reći, da-ih 
on nije umisio, oli da-ih-je učinio neizvrstne, tako-je nerazložito i namisliti, 
da čovik može štogod sakriti Bogu, oli držati da-je on jednak Bogu, oli zani- 
kati, da-ga-je on stvorio. 

17. Liban, čigovi-su vrsi prikriveni svedj ernim snigom, znači kojemu- 
drago neplodno i pusto misto, a Karmel odiven javori, maslinami, i lozami 
znači kojemudrago plodno i dobro mekotjeno misto. Ovoj neplodnosti 
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18. I tada-će i gluhi čuti riči 
koje-su u knjigi, a oči-će slipih 
viditi iz gustih tminah. 

19. Krotki-če-se opeta veseliti 
u Jehovi, a ubogi-će u Israelovu 
Svetom kliko vati; 

20. Jer-je poginuo usilnik, 
porugavac-je bio skončan, i bihu 
pokošeni oni, koji bdiahu za opa¬ 
činu, 

21. Koji okrivjahu čovika za 


jednu rič, a onoga, koj-bi-se htio 
opravdati, prikovratjahu u sudištu, 
i od pravičnoga odstupahu bez 
uzroka. 

22. Radi toga govori Jehova, 
koj-je odkupio Abrahama, Jakov- 
Ijevoj obitili ovako: Jakov-se neće 
više stiditi 9 njegovo-se lice neće 
više zacrljeniti. 

23. Jer kad njegovi sinovi budu 
vidili što ja u srid njih opravih. 


i plodnosti zemlje prilikuje Išaija prosvitljenje pameti, i uvižbanje srdca, 
i zato, rekavši: neće proći mnogo vrimena da-će pustošna mista biti obra- 
ćena u najlipši perivoj, i da-će ona mista, koja prie bihu držana za perivoje, 
biti posli toga činjena za pustoš, hoti reći: nakon malo vrimena nastati-će 
takovo prominjenje u čovićjoj pameti i u srdcu, da-će ne samo probudjeni 
Judeji, dali jošće i svi ostali zaslipjeni puci i narodi zagrliti pravi zakon, 
i tako neće biti više nikakve razlike medju narodi i narodi s obzirom na 
bogoštovje. Da ovdi Išaija vidi u duhu vrime Mešie, nije triba opomenuti. 

18. U knjigi, tojest u Jehovinu zakonu; govori-bo: kad bude došao 
Mešia tada-će svi oni, koji-se sada podnose kako gluhi i slipi, i zato neće 
ni da čuju, ni da vide što zakon zapovida, steći i sluh, i vid, i zato-će, od¬ 
bacivši od sebe tmine neznanosti i opačine, prilučiti-se onomu, što prava 
vira, i pravi zakon iziskuje. 

19. Svi oni, koji obnevoljeni, oglobjeni, i pritisnuti od usilnikah 
i okrutnikah, budu stavili svoje ufanje u Jehovu, i njemu-se utekli, i njega 
zazvali na pomoć, uzćutiti-će veselje i radost, videći, da-se-je izpunilo 
što-je bilo od Prorokah navišteno, jer-će oni time biti oslobodjeni i očesti- 
tjeni, a opaki-će usilnici biti pedipsani, i skončani; što slidi. 

20. Veseliti-će-se krotki videći skončane opake usilnike, koji ne 
samo ulagahu svu pomnju i nastojahu, kako-bi osnovali, i izvršili opačinu, 
dali-se jošće rugahu onim, koji življahu prilučeni zakonu Jehove, i koji od 
njega čekahu pomoć. 

21. Sklapa u ovom redku zajedno i lažive osvaditelje, i himbene svi- 
doke, i krive sudce, koji-se svi ulagahu da pravednoga prikovrate prid vlastju, 
a navlastito u sudištu. 

22. Kad-se bude sgodilo što u r. 18—21. bi navišteno, tada-se po- 
slidnici Jakova, unuka Abrabama, kojega-je Jehova izveo izUrKaldee izmedju 
kipoštovalacah, neće više stiditi, ni sramovati, da-su ufali u Jehovu, jer-će 
dostignuti sve ono, što budu od Jehove uzprosili, i čekali. 

23. Kad budu vidili Jerusolimjani, Jakovljevi poslidnici, kako-je Jehova 
prizamiritim načinom pokosio Seuakeribovu vojsku, i oslobodio i njih i njihov 
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oni-će proslaviti moje ime, oni-će 
proslaviti Jakovljeva Svetoga, oni- 
će Israelova Boga uzveličati. 


24. Oni, koji bihu iznesvistjeni, 
8teći-će spametnost, i protivnici- 
će-se učiti zakon. 


Poglavje trideseto. 

Kori Isaija u ovom poglavju Jerusolimjane za ovo , St ose biahu uvit ovali 
8 Ejiptjani da mogu odbiti Senakeribovu silu 1—14; oznanjuje-ih 
zatim , da-ih Jekova ne-bi obranio dokle-se ne-bi oni k njemu obratili , 
i u njega postavili svoje pouzdanje 1S — 18; sto ako učine, obećaje-im, 
da-ie njih i osloboditi, i očestititi , a njihove nepriatelje prizamiritim 
načinom skončati 19—33. 


Redak 1. Jao vam sinovom 
odmetnikom, govori Jekova, koji 
činite viče ali nč po meni, koji 
snujete platno ali nč mojim duhom, 
i nadostavljate grih na grih. 


2. Koji putujete da sajdete 
u Ejipat neupitavši što-bih ja 
rekao, koji ufate u pomoć jakoga 
Farauna postavivši pouzdanje u 
osinu Ejipta. 


grad od strahovite tisnoće, zapoznati-će u tom i božje mogućstvo, i božju 
dobrotu, i uzdati-ce-joj prikladne pohvale. 

24. Obratiti-će-se na pravi pdt i oni, koji biahu prie razputno živili; 
pripovidati-će zakon i štovje prama Jehovi oni isti, koji prie biahu štovali 
krive bogove, a oni, koji-se prie biahu rugali pripovidanju Prorokah, prilu- 
čiti-će-se njihovim naredbam, virovati-će njihovomu proročanstvu, i uložiti- 
će-se da-im viruju takodjer i ostali ljudi. 

1. Buduć-se Ezekia odcipio od aširanskoga kralja (II. Kr. XVIII. 7.), 
i buduć puknuo glas, da-se Aširiani spravljaju na rat proti Ejiptjanom, po- 
pade strah mnoge Jerusolimjane znajuće, da aširianska vojska, hteći otići 
u Ejipat, imaše proći priko judejske države, i nju prie svega osvojiti. Nami- 
sliše zato sdružiti-se s Ejiptjani kako svojimi uvitovnicf, i tako sjedi¬ 
njenom snagom odbiti Aširiane, koji jur biahu u tom da naripe na njih. Kako 
oni, začevši i izvršivši ovu odluku, biahu svrgli svako ufanje u Jehovu, tako-ih 
Jehova po Išaiji kori, i nazivlje-ih odmetnike za ovo, što-se u svojoj tisnoći 
nebiahu svitovali s njegovimi Proroci, Ijudmi od njega nadahnutimi, oli sa sve¬ 
ćeničkim Poglavicom, koj mogaše po Vrim i Tumim izpitati hotinje Jehove, 
nevidivoga judejskoga kralja. Od ostaloga, besida osnovati platno znamenuje 
sastaviti uvit , i zato grčki prinesitelj ima: učiniste uvit- 

2. Koji putujete, tojest poslaste poklisare u Ejipat, da učinite uvit 
s njegovim kraljem, i da najdete kod njega svoje shranjenje; vidi II. Kr. 
XVIII. 21. 
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3. Ali-će Faraunova jakost biti 
za vašu sramotu, a pouzdanje 
u osinu Ejipta za vaše rugo. 

4. Kad dojdu tvoji oblastnici 
u Tanis, i tvoji poklisari u Hanes, 

5. Tada-će-se svi zastiditi ćića 
puka, koj-im nemože biti koristan, 
koj-ih nemože pomoći, koj-im ne¬ 
može pruditi, dali-im samo služi za 
stid, i za sramotu. 

6. Brime o živini prama 
Podnevu. U državu nevolje i ža¬ 
losti , iz koje izhode lavica i lav, 
zmija i leteći kraljozmaj, nose oni 


na plećih tovarah svoje bogastvo, 
i svoje blago na harbtu kamelah 
puku, koj-ih nemože pomoći. 

7. Jer Ejipat neće dati nego 
zaludne i izprazne pomoći; zato ja 
vapim: on-je samo ohol; počivaj. 

8. Sada dakle pojdi, i upiši ovo 
na daščici, i upiši pomnjivo u knjigi, 
da bude za poslidnje vrime, za 
vikovitu svidoćbu. 

9. Jer-su oni puk, koj uzbu- 
djuje na sržbu, sinovi laživi, sinovi, 
koji neće da obslužuju Jehovin 
zakon. 


3. Ejiptski kralj oll neće moći, oli neće btiti braniti-ras, i zato-ćete-se 
zastiditi, i ostati obruženi da-se biaste zaludu k njemu utekli. 

4, 5. Čuvši tvoji poklisari, Jerusolime, da Ejiptjani nisu u stanju bra¬ 
niti ni sebe, i zato da-ti oni nemogu dati nikakve pomoći, povratiti-će-se 
na trag zastidjeni, i zasramjeni za ovo, što nemogoše ništo opraviti. Tanis, 
i Hanes biahu dva poglavita mista u Ejiptu, i zato biabu otišli poklisari 
u obadva, da navedu njihove gradjane, da-bi-im došli u pomoć. 

6. Brime, tojest proročanstvo. — Živini .., tojest o Judejih, koji 
poniše brimena, tojest veliku množ darovah natovarivši-ih na kamele, i na 
drugu živinu, ejiptskomu kralju i njegovim dvoraninom. Ejipat zove Išaija 
državu nevolje i žalosti, jer u njoj israelski puk biaše podnio mnogo 
nevoljah, i jer njegovi kralji bihu u svako vrime nemili okrutnici. Zove-ga 
ta kod jer misto lavah, zmijah, i zmajah, jer ovih zvirih, i zmajab u onoj državi 
biaše velika množ, kako medju ostalimi piše Amiano u kn. XXII: Opis Ejipta. 
Uteći-8e dakle k puku, koj-je od starine nepriatelj, k puku, koj-je po naravi 
divji, k puku, koj žive s Ijutimi zvirmi, i otrovnimi qnijami, stvar-je ne- 
razložita. 

7. Ejipat-vam može najviše obećati pomoć, a nedati-ju-ram, jer-su 
Ejiptjani ljudi ponositi i usilni, koji nemisle nego za-se, koji vide ostale 
u tisnoći i nevolji, ali neće zato ni da prstom maknu. 

8. Zapovida Jehova Išaiji da izrečeno proročanstvo upiše, za da ne-bi 
tko s vrimenom rekao, da ovo bi upisano poslie. 

O.'Pobraja u ovom r., i u stid. rr. do 11. opačine Judejab, i kori-ih 
ovdi kako nevirne podložnike, i nezakonite sinove, koji diluju proti naredbam 
svojega Boga i svojega kralja, koj-im u zakonu biaše oštro zabranio, činiti 
uvite s pukovi štovaoci krivih bogovah. 
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10. Koji Videćim gorore: ne¬ 
mojte viditi, a Prorokom: ne- 
mojte-nam prorokovati ono, što-je 
pravo; prorokujte-nam stvari 
ugodne, prorokujte-nam stvari 
varave. 

11. Odstupite od toga pđta, 
sajdite s ote staze, neka odajde 
od našega lica Israelov Sveti. 

12. Zato Israelov Sveti govori 
ovako: za ovo, što vi odbaciste 
ovo govorenje, i pouzdaste-se u 
ozloglasitelja i uzbunitelja, i na 
njega-se nasloniste, 

13. Ota-će vaša opačina biti 
za vas kako puklotina, koja-je u 
tom da-se razpade, kako stvar iz- 


prsnuta na visokom zidu, koja-se 
iznenada ori, kad o tom nitko ni 
nemisli, 

14. Koja-se ori kakono-se raz- 
bia gnjilast vrč, koj-je tako raz- 
tuČen, da neostaje u njegovih ko- 
madih čripa, na kojem-bi-se moglo 
uzeti s ognjišta vatre, oli zacrpsti 
iz škrape vode. 

15. Jer ovako govori Gospodin, 
Jehova Israelov Sveti: ako-se vi 
obratite, i budete mirni biti-ćete 
shranjenimučanjem; vaša-će snaga 
biti u ufanju; ali vi nehtiste, 

16. I rekoste: nećemo, dali- 
ćemo-se uteći ka konjem, a vi-ćete 
zato pobignuti; mi-ćemo jahati 


10. Judeji, kako i prie lsraelci, nemogahu podnositi da-im Proroci na- 
vištuju nevolje i nesgode za pedipsu njihovih opačinah, i zato oni prave 
Proroke progonjahu, a krive, koji-im obećavahu svakovrstnu čestitost, slušahu 
dobrovoljno i častjahu-ih; i zato govori Išaija: ovi puk želi, da-mu Proroci 
naviste laž, da-mu neprite nevoljah, nego da-mu obećaju čestitosti, i da¬ 
mu pripovidaju ono, što-mu može udahnuti radost, i veselje. 

11. Složivši Judeji uvit s krivobožcf, ljutjahu-se oni kruto ako-im tko 
nosaše prid oči njihovu zloću, i zapovidahu, da-im neima nitko ni imenovati 
naredbe Jehove Israelova Svetoga. 

12. 13. Buduć da vi nećete da čujete što-vam navištam, i buduć da-se 
vi utekoste k Ejiptjanom, i u njih postaviste svoje pouzdanje, služiti-će-vam 
to za vaš rasap, jer-će-se sgoditi, da-će Senakerib pridobiti Ejiptjane, koji— 
će u isto vrime pritegnuti u rasap sve svoje uvitovnike. Sgoditi-će-se i vam 
što-se sgadja nesvistnomu čoviku, koj-se naslanja na visoki zid, na kojem-je 
dugih i dubokih puklotinah, koj-je na mnogo mistah izprsnuo nadvor, i koj 
zato iznenada pada svrhu onoga, koj-se-je nanj naslonuo. 

14. Ovo vaše nebožno i nesvistno dilo privući-će na vćs takovu ne¬ 
volju, da-se neće naći medju vami, koj-bi mogao doći u pomoć svojemu drugu. 

15. Ako vi prominite svoju misao i odlučite neuteći-se k Ejiptjanom, 
ni od njih čekati pomoć, dali-se obratiti k Jehovi, i u njega staviti svoje 
pouzdanje, i zato mirno pribivati u svojem gradu, Jehova-će isti vojevati za 
vas, on-će vašega nepriatelja skončati a vis osloboditi. 

16. Vi nehtiste pouzdati-se u Jehovu, dali-se pouzdaste u Ejiptjane, 
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brze konje, i zato-će biti brži 
oni, koji-će doći za vami u potir. 

17. Tisuća vaših pobignuti-će 
od straba izprid jednoga od njih; a 
izprid pet od njih pobignuti-će vas 
toliko, da nećete ostati nego kako 
jambor na vrhu glavice, i kako 
bilig na vrhu planine. 

18. I zato čeka Jehova da- 
vam-se smiluje, i on-će biti pro- 
slavjen kad-vam bude prostio; jer- 
je Jehova pravedni Bog; bligo 
onim, koji ufaju u njega. 

19. Jer-će sionski puk pribi¬ 
vati u Jerusolimu; ti nećeš vise I 


tužno plakati; on-će-se na glas 
tvojega vapaja smilovati, i istom 
nego bude čuo tvoj glas on-će- 
ti-se ozvati. 

20. I ako-vam-je Jehova dao 
kruh tisnoće i sa malo vode, on 
neće dati, da otide od tebe tvoj 
učitelj; tvoje-će oči viditi tvoga 
učitelja. 

21. 1 tvoje-će uši slušati be- 
side onoga, koj-te bude s traga 
učio rekavši-ti: ovo-je pdt, po 
njem hodite, nesvrativši-se ni na 
desnu, ni na livu. 


i u njihove brze konje, s kojimi mislite naletiti na Aširiane, a ja-vam zato 
narištam, da-ćete vi, uzjahavši na ejiptske konje, pobignuti skupa s njimi 
izprid Aširianah, koji, imajući konje brže od vaših, doći-će za vami u potir, 
stignuti-će-ras, i posidi. 

17. Oni-će-vas tako razbiti, da-de-se oni, koji budu ubigli jilo mača, 
razpršati tako, da-se neće nego gdi i gdi viditi tkoj od všs i to osamjen, 
kako-se vidi na glaricah, i na planinah samo ono stablo, koje služi za dati iz 
daleka zlamen puku, da-se okupi i da-se stari pod oružje. 

18. Hoće Jehova, da vi prie okusite od plodovah svoje opakoćudnosti i 
tako zapoznate svoju krivinu, i zato on čeka da-se svidite, i tako-ga ganete 
prama sebi na smiljenje, da-vam prosti, i odbie od vas vašega nepriatelja. Sto 
kad on bude učinio biti-će proslavjena i njegova pravednost, kojom-je po¬ 
razio Aširiane, i njegova milostivost, kojom-je oslobodio vćs. 

19. Jerusolimjani, koji čekahu oli nemilu smrt, oli nevoljno sužanjstvo, 
neće ni poginuti, ni biti zasužnjeni, dali-će mirno i zdravo pribivati u svojem 
gradu; jer ištom nego budu zazvali Jehovu na pomoć, i unj postavili 
svoje pouzdanje, on-će-ih odmah uslišati, i osloboditi, i tako oni neće riše 
imati uzroka da plaču, dali-će imati uzroka da-se vesele, i da klikuju. 

20. Biti-ćete ohsednuti i stisnuti oda svuda tako, da-ćete činiti svaki 
hip da-ste jur upali obsednikom u ruke; ali ištom nego-se budete pokorili 
odstupiti-će od vis svaki strah; ri-ćete tada pustiti, da-vam vaši Proroci 
oblovito priporidaju, i navištaju sve ono, što-im bude Jehova objavio, oni 
Proroci rekoh, koje-ste vi prie proganjali, i koji zato nesmiahu ni izaći na 
svitlo, dali življahu skriveni u tkojem kutu. 

21. Vaši-će-ras Proroci, učiti kako imate živiti, što imate dilorati, 
što propuštati, oni-će-ras roditi kako malu dičicu rodi učitelj, koj, hodeć 
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22. Ti-ćeš tada držati za ne¬ 
čiste srebrne ploče svojih udilanih 
prilikah, i zlatni pokrov svojih 
slivenih prilikah, i odbaciti-ćes-ih 
kakono gnus misečnoga čistjenja, 
rekavši: nadvor. 

23. I biti-če dan dažd tvojemu 
iisivu gdigodir-ga budeš na svojih 
poljih usiao; obilat i pičan biti-će 
oni kruh, kojim-će ploditi tvoja po¬ 
lja ; onda-će-se po tvojih prostranih 
pasah pasti janjci. 

24. Tvoji volovi i tvoji ma¬ 
garci, koji rade na polju, jisti-će 


smišanu zob kako-je izviana na 
guvnu. 

23. 1 biti-će na svakoj visokoj 
gori, i na svakoj visokoj glavici 
vrutci tekuće vode oni dan, kojega 
bude učinjen veliki poraz, i kad- 
se budu orili stolpi. 

26. I biti-će raisečna svitlost 
kako svitlost sunčana, a svitlost-će 
sunčana biti sedmerostručna, to- 
jest kako svitlost sedam danah u 
jednom dnevu, kad bude Jehova 
zavio rane svojemu puku, i izličio 
udorac njegove rane. 


odmah za njom kaže-joj kud-bi prošla, i opominje-ju da ne-bi oli nastupila 
na tkoj kamen, oli upala u tkoju jarugu. 

22. Krivovirci običavahu prilike svojih bogovah, bile one udilane, bile 
umišene od gnjile, bile slivene, pokriti srebrnimi i zlatnimi pločami, i takovi 
bogovi biahu nazvani srebrni i zlatni. Ovakih prilikah imahu i izopačeni Ju¬ 
deji, koje štovahu oli očito, oli potajno u svojih kućah. Hteči dakle Išaija 
reći, da-će Judeji, videći-se pričudnovatim načinom oslobodjeni od silne 
Senakeribove vojske, zapoznati, da-je sdm Jehova jedino-pravi Bog, a da-su 
svi ostali bogovi stvar od ništa, i zato, da-će one prilike krivih bogovah 
skupa sa srebrom i zlatom, kojime-su pokrivene, držati i oni za stvar gnusnu, 
i da-će-ih od sebe odbaciti, i tako samoga Jehovu štovati, govori, da-će oni 
s njimi učiniti onako kako žena čini s platnom, koje-je misečnim čistjenjem 
ogadjeno. 

23. Kad Jehova skonča vaše nepriatelje vi-ćete opeta mekotiti i siati 
svoja polja, koja-će-vam davati obilatu litinu, jer-će-ih Jehova jesenskim, 
i primalitnim daždem natapati, i tako pokle budete poželi svoj usiv, pasti— 
će-se po vaših strništih vaša životina, i ona-će-se utoviti. 

24. Tolika-će biti obilnost svakoga žita, da-ćeš svojoj životini. a na¬ 
vlastito volovom i magarcem, kojimi-se služiš i za oranje, i za vršidbu, da¬ 
vati ovsa, ječma, raži, nesmišavsi-ih s izsičenom slamom oli s plivom, dali 
davši-ih onake kakove leže na guvnu. 

26. U državi, u kojoj ridko daždi, vodeni-su vrutci, i potoci neizuće 
blago i za vrtle i za polja, jer iz njih vrtlari i poljaci i nose i vode vodu da 
zaliju i natope sve što-je podložno suši. Išaija dakle obećaje sriću i svaku 
čestitost Soreni stolpi znače poražene Aširiane. 

26. Ovim išće izreći onu neizrecivu čestitost, koju-će uživati Judeji, 
pokle-ih Jehova bude od usilnih Aširianah oslobodio. 
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27. Evo ime Jehove grede iz 
daleka, upaljen-je njegov gnjiv, i 
trudno-je podnositi-ga; njegove- 
su ustne pune srditosti, a nje¬ 
gov jezik skončava kako oganj. 

28. Njegov-je duh kako na- 
plovni potok, koj dopire do polo¬ 
vice vrata, da uništi puke varavom 
uzdom, stavljenom narodom na ko- 
sirice. 

29. I vi-ćete spivati pismu, 
kako u noći blagdana, koj-je 
svetkovan, i uzćutiti-ćete u srdcu 
radost kako i oni, koj sa sviralami 


uzhodi na Jehovinu goru, k Israe- 
lovoj tvrdji. 

30. 1 učiniti-će Jehova, da-se 
čuje glas njegovoga veličanstva, i 
pokazati-će strahovitost svoje mi¬ 
šice u žestokom gnjivu i u pla¬ 
menu žderućega ognja mlateć vi- 
hrom i kamenitom krupom. 

31. Jer-će-se izprid Jehovina 
glasa pripadsti Ašur, ošinut šta¬ 
pom. 

32. I proći-će udorac odredje- 
noga štapa, o kojem-je odredio 
Jehova da sajde svrhu njega s po- 


27. Opisuje način kojime-bi Jehova porazio aširiansku vojsku; i kako 
ovi poraz neb\ drugo nego pedipsa za njihove opačine, tako Jehovu pe- 
dipsaoca prilikuje žestokomu vihru sdruženu s munjami i gromovi, koj-se 
podiže iz daleka, tojest s neba, i dohodi s tolikom strahovitostju, da-se vidi, 
da on dohodi da porazi, i da skonča. 

28. Jehova, pravedni sudac, razljutjen na Senakeriba udariti-će nanj 
kako munja, i skončavši vedi dio njegove vojske usilovati-de ostale da od¬ 
stupe od grada, koj biahu bez uzroka obseli, i da-se povrate u svoju državu. 
Učiniti-de dakle Jehova njim ono, što čini konjanik konju, kojega jaši, i ko¬ 
jega uzdom svrada s krivoga pdta na pravi pit, i vodi onud, kud on hode 
da projde. 

29. Blagdan počimaše o zahodu sunca pridnjega dneva. Onu nod pi- 
vahu Svedenici, i Levite u s. Hramu vesele pisme, i radostne popivke. Rekavši 
dakle Išaija, da-de Jehova poraziti Aširiane, nadostavlja: a vi-dete imati uz¬ 
roka pivati veselih pismah isto kako u oči blagdana, i kako-ih pivaju oni, 
koji iz ostalih gradovah, i varošah, i selah prihode u Jerusolim, da uzajdu u 
s. Hram, udarajudi u romonito orudje. 

30. Povrada-se opeta na opis poraza Senakeribove vojske priliko- 
vavši-ga munjam, gromovom, triskovom, naglomu vitru, gustoj i težkoj krupi, 
buduć i prie Jehova ovim načinom razbio pet amorejskih kraljah blizu 6a- 
baona; vidi kn. Još. X. 11; i gori XXIX. 6. 

31. Kad Senakerib bude vidio poraz svoje vojske pripadsti-de-se težko, 
i pobignuti-de na vrat i na nos iz pod Jerusolima. 

32. Poraz, kojim-je Jehova odredio skončati Senakeribovu vojsku, 
pokositi-de sve njegove tabore, i tako nede ostati ništo lišena; i Čim u Sena- 
keribovih taborib oni mali dio, koj bude izostao, bude, pripadnut od straha, 
jaukao, Jerusolimjani-će pivati, i klikovati od veselja. 

9 * 


Digitized by v^.ooQle 



138 


Knjiga Iaaije Proroka. Poglavje XXX. XXXI. 


ludricami, i brenčuljami; on-će 
pridobiti a poglavitih ratovih. 

33. Jer-je bila još od prie pri¬ 
pravljena Tofet, ona bi priprav¬ 
ljena i za kralja; on-ju-je učinio 


duboku i široku. Njezina-je hrana 
oganj i množ drvah, koja-će Je- 
hovin duh užeći kako potok sum¬ 
pora. 


Poglavje trideset i prvo. 

Pripovida i u ovom poglavju Judejom, da paze nepoetaviti tvoje pout- 
danje u Ejiptjane 1 — 3 , dali da-ga stave u Jehovu, koj-bi protirao Afi- 
riane , i Jerusolim oslobodio od obsediteljah i — 9 . 


Redak 1. Jao onim, koji sahode 
u Ejipat da uzprose pomoć, koji 
postavljaju svoje ufanje u konje, 
a svoje pouzdanje u velik broj 
kočiah, i u vrlovite konjanike; a 
nepouzdavaju-se u Svetoga Israe- 
lova 9 i neišću Jefaovu. 


2. Ali-je on mudar, on pri¬ 
bavlja zlo, i svoje riči neće-se 
poreći; on-se podiže proti obi- 
tili opakih, i proti pomoći zlo- 
činacah. 


33. Tofet biaše prodol Jerusolimu s iztokopodnevne strane. Ona bi 
nazvana i prodol Hinom . U ovoj prodoli i opaki kralji i njihovi podložnici 
štovahu Moloka, prikažujući-mu na posvetilište svoj porod, kojega izžižahu na 
ognju. Ovi nebožni i protinaravni običaj porizš bogoljubni Jošia, i odredi, 
da u onu dolinu budu bacane i živinske tilesine, i ostale gnusobe, i da budu 
ondi izžežene, da neokuže ajer; vidi Evanj. po Mat. V. 22. Rekavši dakle 
Išaija, da-će u dolini Tofetu biti sažežena tilesa usmrtjenih Aširianah, ona 
bihu baš i sažežena u istoj dolini, nadostavlja-bo, da-će u rečenoj dolini biti 
naložena velika arpa drvah, koju-bi isti Jehova svojim dahom, kako potokom 
gorućega sumpora, užegao, i upalio, za da na njoj brže izgore aširianska 
tilesa. 

1. Imahu Ejiptjani još od davnih vrimenah velik broj i konjah i koso- 
ružanih kočiah. Judeji, poznavajući i jakost, i hrabrost, i silu Ejiptjanah, biahu 
odlučili zazvati-ih na pomoć, da odbiu AŠiriane od svojih medjašah, nepro- 
mislivši, da-bi-se imali uteći svemogućemu Jehovi. Ovo nebožno dilo hudi i 
kori Išaija. 

2. Judeji išću sakriti i Jehovi i njegovim Prorokom svoju opaku od¬ 
luku, ali Jehova zna sve, što oni misle, i učiniti-će da oni najdu svoj rasap 
ondi, gdi ufahu naći svoje shranjenje; jer budućon odlučio da budu obnevoljeni 
i stisnuti od Aširianah i Judeji i Ejiptjani, ono, što-je on odlučio, izvršiti-će- 
se doisto. 
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3. Ejiptjanin-je čovik a nč bog; 
njegovi-su konji učinjeni od mesa, 
a ni od duha. Htom nego Jehova 
pruzi svoju ruku padsti-će i pomoć¬ 
nik, i oni, kojega-bi htio pomoći, 
i tako-će svi skupa poginuti. 

4. Jer-mi ovako reći Jehova: 
kako reži lav, i lavić na svojem 
lovu, i, ako-se skupi proti njemu 
množ pastirah, on-se njihova vapa¬ 
ja nestrasi, niti preda izprid nji¬ 
hova množtva, tako-će saći Jeho¬ 
va vojstva, da vojuje za goru Sion 
i za njezinu glavicu. 

5; Kako čine leteće ptice, tako- 


će Jehova vojstva obraniti Jeruso- 
lim, kojega-će braniti, i oslobo¬ 
diti, i štititi, i shraniti. 

6. Povratite-se k njemu vi, Is- 
raelovi sinovi, koji tako daleko od 
njega odstupiste. 

7. Tada neka svaki od vas od¬ 
baci svoje srebrne i svoje zlatne 
bogove, koje ucinise vaše ruke za 
grisenje. 

8. Ašur-će poginuti od mača 
ali nč ljudskoga, njega-će pro- 
ždriti mač ali nč čovičji; on-će po- 
bignuti ali nč izprid mača, i nje- 
govi-će mladići biti pod pridavkom. 


‘3. Judeji-su ne samo nebožni nego još i nespametni, jer namisto uteći- 
se k Jebovi, koj-je svemogući Bog, utiču-se k Ejiptjanom, koji-su slabi ljudi, 
i koji sa svimi svojimi kočiami, koje-su od drveta, i sa svojimi konjmi, koji- 
su od mesa, nemogu shraniti ni sebe. 

4. Ako-se Judeji budu uzmolili Jebovi, i postavili unj svoje pouzdanje, 
oni neće upadsti Aširianom u ruke, jer-će on isti vojevati za njih, neimajuć 
nikakva obzira ni na njihovu silu, ni na njihovo množtvo, kako neima ni lav 
obzira na pastire, koji vape da-im-je ugrabio ovcu, oli janje, dali režeć 
ždere što-je ugrabio, i što drži medju čapcf. 

5. Kako.... leteće ptice', ovo možemo na dva načina razumiti: prvo, 
kako ptica brani i štiti ishranjuje svoje ptiće, tako-će Jehova braniti štititi 
i shraniti Jerusolimjane; drugo, kako ptica naglo leti, i brzo dolita da obrani 
svoje ptiće, koje vidi u pogibili, tako-će brzo i naglo doći Jehova, da obrani 
Jerusolimjane. 

6. Učinite-se dostojni ove obrane, povrativši-se opeta k njemu, i odba¬ 
civši svako zločinstvo a navlastito kipoštovje, i uzprosivši njegovu milost, i 
pomoć, za koju došle nehajaste, i zato namisliste uzpitati-ju od Ejiptjanab. 

7. Obratite-se k Jehovi, i on-će-vas od vašega nepriatelja osloboditi. 
Vi-ćete tada zapoznati, da vaše shranjenje visaše o hoćenju primilostivoga 
Jehove, i tada-ćete njemu samomu pokazati dužbeno štovje odbacivši sve 
prilike krivih bogovah, koje došle držaste u svojih kućah; vidi gori XXX. 22. 

8. Poginuti-će aširianska vojska na bojnom polju, ali nč izsičena od 
vašega mača dali pokošena od mača u anjelovoj ruci, i oni mali broj, koj bude 
ostao neporažen, pobignuti-će ustrašen u svoju državu, premda neće nitko 
otići za njim u potir s mačem u ruci; vidi II. Kr. XIX. 35. 
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9. On-će pripadnut od straha 
izgubiti svoju jakost, njegovi-će 
oblastoici priplašeni bizati; ovo 


govori Jehova, koj ima svoj oganj 
na Sionu, a svoje ognjište u Jeru- 
solimu. 


Poglavje trideset i drago. 

Slavi Prorok način, kojime vlada Ezekia 1 — 8; naviita opustočenje i gr a- 
dovah i poljak u judejskoj državi 9 — 14, a zatim poraz nepriateljah , i 
ponovljenje čestitosti u državi 1S — 20. 


Redak 1. Evo-će kralj kralje- 
vati pravedno; oblastnici-če biti 
u sudjenju pravični. 

2. I biti-će svaki od njih kako 
zaklon izprid vitra, i shranište 
izprid zlegodine, kako vrutci vode 


u mistih sušnih 9 i osina nadvisene 
hridine u pustošnoj zemlji. 

3. Oči gledajućih neče biti više 
zaslipjene, a uši čujučih slušati-će 
pomnjivo. 


9. Tolik strah, toliko predauje popadsti-će i vojnike, i oblastnike, i 
istoga kralja, da-će oni bizati dan i noć nesustavni ui svrativši-se u svoje 
tvrdje, blizu kojih-će bižeć proći, i u koje-se mogahu shraniti. Hat. pis. 
ima; i njegovi oblastnici, ugledavši bilig , pripadsti-će-se ; tojest, ugledavši 
na tkojoj planini oli tkoje usadjeno stablo, oli tkoje uzdignuto kopište, koje 
mogaše služiti vojnikom za bilig, da-se okupe, namisliti*će, da ondi mogu biti 
skriveni judejski vojnici, koji-bi-ih kako iz busie naskočili, i zato-će biti od 
neizreciva straha priuzeti. — Oganj na Sionu; ovo-će učiniti Jehova da obrani 
Jerusolim, u kojem-je njegov s. Hram, i žertvište. 

1. Ovomu puku, kojemu došle zapovidahu nesvistni i nepravični kralji, 
zapovidati-će odsle pametni, bogoljubni, i pravični Ezekia, koj-će namisto 
nepravičnih i opakih oblastnikah, i sudacah, postaviti pravične i vridne zapo- 
vidnike i sudce, koji-će sve po pravici, i po zakonu i naredjivati, i suditi. 
Da-je kralj Ezekia, navlastito pokle-je Jerusolim bio oslobodjen, uložio svu po- 
mnju, da bude sve po naredbah Jehovina zakona opravljano, povida i 11. 
Kralj., i U. Dnevosg. 

2. Svaki od njih , tojest i kralj, i ostali oblastnici, i sudci vladati-će 
i suditi-će tako pravično, da-će-se ljudi u svojih potribah uticati k njim s 
punim pouzdanjem, kako-se putnik utiče izprid nagloga vitra i zlegodine u 
zaklone i u spile, u vrime žestoke vrućine pod hladnu osinu, a u vrime 
žedjc k vodenomu vrutku. 

3. U vrime Akaza puk nehtiaše ni slušati pripovidanja Prorokah; 
ali kad Bog bude pokosio Senakeribovu vojsku, i oslobodio Jerusolim, 
progledati-će oni, koji-se prie činjahu slipi, slušati-će oni, koji prie biahu za 
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4. Srdce-će nesvistnih ražu- 
miti što-je mudrost, a jezik-će te¬ 
paj ućih govoriti brzo i izvrstno. 

5. Tada neće nesvistnjak biti 
vise nazvan oblastnikom, ni him- 
benik nazvan velikašem; 

6. Jer nesvistnjak govori ne- 
svistno, i njegovo srdce snuje opa¬ 
činu , on diluje licumirno i govori 
o Bogu što-je krivo, i zapušta pra¬ 
znu dušu gladnoga, i krati žedno¬ 
mu pitja. 


7. Orudje-je himbenoga odveć 
zlo; on-bo snuje namišljenja proti 
krotkim da-ih pogubi laživim go¬ 
vorenjem ako-je ubog rekao što- 
je pravedno. 

8. Ali plemić misli onako ka- 
ko-se plemiću pristoi, on-će biti 
nadstojnik vojvodam. 

9. Ustanite vi, bogate žene, i 
slušajte moj glas; a vi pouzdate- 
ljice kćeri čujte moje govorenje. 


svako pripovidanje gluhi, i tako-će odstupiti od puka i zloća i nevolja, a pri¬ 
stupiti—<5e dobroćudnost, i čestitost. 

4. Oni, koji prie oli čića neznanosti, oli čića opakoćudnosti i življahu 
i govorahu krivo o Bogu i o zakonu, i hudjahu način, kojime Bog vlada ovim 
svitom, neće odsle tako ni misliti ni govoriti, dali-će-se ulagati, da izvide i 
izaznadu što Jekova jedino-pravi Bog odredjuje u zakonu, i da svoje misli, i 
svoja dila, i svoje beside priluče zapovidim zakona. 

5. Prie pod opakimi kralj! opačina b\ nazivana kripost, kradja spamet- 
nost, privara mudrost, i zato prva redovanja biahu pouzdavana ljudem prio- 
pakim, a prva dostojanstva ljudem usilnim i nepravednim. Odsle neće biti tako, 
dali-će pravični i bogoljubni kralj pouzdavati posle svoje države ljudem 
umitnim, i dobroćudnim, koji-će sve po zakonu i po pravici suditi, i opravljati. 

6. Nesvistni i zloćudni čovik tlači, grdi, i psuje sve što-je i najsvetije, 
i tako dio ruganjem, dio krivim razloženjem, dio laživim prikazivanjem 
diže iz srdca ostalim ljudem i strah božji i sram ljudski, vodi-ih k neboštvu, i 
čini, da-se neokoriste onimi istinami, koje-su pića duši, i koje služe i za vri- 
menitu, i za vikovitu čestitost. 

7. Himbeni, lakomi, bezduševni vladalac, oblastnik, i sudac imaju zlo 
orndje u ruci, imaju tojest oblast nepravedno njim udiljenu, kojom-se oni zlo- 
služe, i tako prikovraćaju svoje podložnike, a navlastito one, koji neimaju bra¬ 
nitelja, i tako gule i sadiru i na livu i na desnu, neimajući obzira ni na 
mrmnjanje puka, ni na tužbe ubožnih, ni na suze sirotah, i udovicah, koje-su 
pritisnute i oglobjene. 

8. Hat. pis. ima: plemić plemenito svituje, i on-će u svojoj plemeni¬ 
tosti obstati, tojest, kako himbenik i lakomac i misli i diluje opako, tako ple¬ 
mić, tojest čovik pravična i blagodarna srdca, i misli, i diluje, i vlada pra¬ 
vično, i nagovara, i svituje još i druge da pravedno diluju, i tako on od svoje 
pravičnosti, i miloćudnosti neodstupa nigda. 

9. Navišta razsutje svih gradovah i mistah u judejskoj državi, i zato-ih 
zazivlje, da pomnjivo slušaju što-bi-im rekao. Gradove nazivlje žene, a ostala 
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10. Vi-ćete, pouzdateljice, po- 
sli danah, i godišta predati; 
jamatva-je skončana, a sakupljanje 
voća neće više doći. 

11. Drhćite vi, bogatice, pre¬ 
dajte vi, nepripadne; svucite-se, 
zastidite-še, i pripalite svoje boke. 

12. Plačite radi prsiuh, radi 
prilipe države, i radi plodnih vi- 
nogradah. 


13. Na poljih mojega puka uz- 
resti-će dračje i ošljebad; koliko 
većina u svih raskošnih kućah, i 
u veselih građovih? 

14. Polače-će biti opustjene, 
a gradovi prie napučeni biti-će 
zapušteni; guste-će tmine saći 
svrhu spilah za u vike, za veselje 
magaradi, za pašu stadom, 

15. Dokle-se neizlije svrhu vas 


mista kćeri, koje zove bogatice i pouzdateljice, jer one nemišliahu o nevolji, 
koja biaše u tom da-se svali na njih, dali samo mišljahu o raskošnom življenju. 

10. Vi sada provodite svoje vrime u veselom raskošju i u putenih na- 
sladah, ali-ćete posli kratka vrimena umirati od straha i predanja, buduć 
da-će doći nepriatelj, koj-će porušiti sve i tako, da-se neće sakupljati ni ži¬ 
ta, ni vina, ni voća, ni ulja, ni ijedne litine. 

11. Slidi u priliki ženskih glavah, i zato namisto da reče: pristanite vi, 
gradjani i mistjani, puteno živiti, staviti-se na pokoru, i uzmolite-se Jehovi, 
da odvrati od vas oni bič, koj-je pripravio da-vas njime udari, govori: pro¬ 
mislite vi žene i kćeri, da-vam strašni rasap visi nad glavom, i zato odbacite 
blagdanu odiću, kojom-ste zaodivene, i obucite-se u kostret, da tako ganete 
Jehovu na smiljenje, i privedete-ga da-vam prosti vaše opačine, i da uztegne 
svoju desnicu. Mat. pis. namisto zaatidite-ae , ima ogolite-ae , tojest odbacite 
sa sebe krasnu odiću. 

12. Kad dojde vaš nepriatelj on-će i usmrtiti vaše pribivaoce i opusto- 
šiti-će vaša polja, i ubataliti vaše vinograde. Za ova tri poglavita uzroka pla¬ 
čite i jaučite. 

13. Ošljebad i dračje znače opustošenje. Kako ova zla trava nereste 
nego na polju i u vrtlih, tako, nadostavivši u kućah , i u gradovih , hoti reći, oe 
samo da-će u njihovih poljih, vinogradih, i vrtlih izresti divja trava, dali jo- ’ 
šće da-će od usilnoga nepriatelja biti razorene i njihove kuće i njihova mista. 

14. Poraz-će biti toliko općen i toliko strahovit, da-će ne samo osobite 
kuće i polače baš i čili gradovi ostati bez pribivaoca, dali da-će-se razeća 
nevolja uvriti i u duboke spile, koje-su po poljih, i u koje-bi-se mo¬ 
gao shraniti puk. Mat. pis. ima: polače-će . . . zapušteni , braništa i atraz - 
benice biti-će obraćene u vikovite spile , tojest biti-će najtvrdje sgrade obra¬ 
đene u nasap kamenja, pod kojim-će putnici, i razbojnici noćiti kako u spi¬ 
lah. — Magaradi; kad nepriatelj poruši sva mista, i obrati-ih u pustoš, tada- 
će i divji magarci, koji-su naravi plašive, i ostala životina doći medju one oba- 
line da pasu travu, koja-će proniknuti kako po poljih. 

15. Iz takovoga nevoljnoga stanja judejska-se država neće izkopati, 
dokle Bogneprosvitli pamet njezinim pribivaocem, dokle-se oni nesvide, nepo- 
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duh s neba; pustoš-će biti obra¬ 
đena n Karmel, a Karmel-će biti 
učinjen kako pustoš. 

16. Tada-će sdd pribivati i u 
pustoši, a pravičnost-će siditi na 
Karmelu. 

17. Dilo-će pravičnosti biti 
mir, a plod-će pravičnosti biti sve- 
djerno i bezstrašno počivanje. 

18. I živiti-će moj puk u prili- 


kajuineobratek Jekovi; što ako-se sgodi biti-će nevolja istoga puka obrađena 
u čestitost; ovo-bo znači, obraćenje pustoši u Karmel, kako vidismo gori u 
XXIX. 14. 

16. Pustoš i Karmel biliže svako misto i veće i manje napučeno, tojest 
gradove, i varoše, i sela, i stane, i spile. Obećaje dakle, da-će pravica i pra¬ 
vednost kraljevati po svih onih mistih, po kojih prie usilno dilovaše nepravica, 
privara, priuzetje, kradnja, sadiranje, razbojstvo, i t. n. 

17. Gdi-je pravda i pravednost tute-je i svakovrstno dobro i tilesno i 
duhovno. 

18. Mat. pis. ima: ipribivati-de moj puk u stanih mira, u pribivali- 
»tih pouzdanja , i u po sve mirnih pocivalistih, što sve znači svakovrstnu 
čestitost, koju-je uživao judejski puk 15 zadnjih godištah Ezekiina kralje- 
vanja. 

19. Ovi redak razume jedni o Aširianih i o Babilonu, a drugi o judejskoj 
kraljevini i o Jerusolimu. Prvi tumače ovako: Jehova-će oštro pedipsati 
ohole Aširiane, koji-se uzdižu kako stabla u dubravi, i njihov-će grad Babi¬ 
lon razoriti; drugi pak ovako: Jehova-će spustiti ovu strašnu pedipsu na sve 
gradove i na sva mista u judejskoj kraljevini, ali-će Jerusolim lišiti. Sgoditi- 
će-se dakle što-se čestokrat sgadja u vrime zlegodine, da tojest krupa mlati 
i tuče i krši stabla, koja-su na plećih i na vrhu planine, a nepada-je ni zrna 
u grad, koj-je na njezinom podanku sagradjen. 

20. Blšgo vam, Judeji, jer kad pogine Yaš nepriatelj vi-ćete mekotiti 
svoja pićna polja, i siati-ih, i sakupljati obilatu litinu tako, da-ćete pustiti da-se 
po vašem usivu pase i vol i magarac, koji-vam pomagaju mekotiti vaša polja, 
i vršiti vaše žito; vidi gori XXX. 24, 23. 


ipom miru, i na svojih stanovih 
pun pouzdanja, i u bogatom po¬ 
koju. 

19. A krupa-će padsti na du¬ 
brave, a grad-će biti snižen u do¬ 
linu. 

20. Bl&go-vam, koji siete po¬ 
kraj svih vodah, i puštate volovom, 
i magarcem da ulizu. 
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Poglavje trideset i treće. 

Sudi Išaija i u ovom poglavju prorokovati o Senakeribu 9 kojemu odmah 
u 1. r. navista rasap. Judejski puk, stisnut oda svuda, prosi pomoć od Boga 
2, 3, koj odgovara , da-će nepriatelj poginuti; i zato puk uzdaje hvale 
Bogu 4 — 6. Pobraja zatim Išaija nevolje obsede 7 — 9 , a Jehova obe- 
ćaje, da-će on svojemu puku doći u pomoć 10—12; i zato Prorok zazivlje 
sve puke da dojdu viditi prizamirito dilo, kojim-bi Jehova oslobodio svoj 
puk 13—24. 


Bedak 1. Jao tebi, koj sadireš 
nebivši od nitkoga sadrt! jao tebi, 
koj grdiš nebivši od nitkoga po- 
grdjen! kad budeš svršio sadirati 
biti-ćeš sadrt i ti; kad budeš pri¬ 
stao grditi biti-ćeš pogrdjen i ti. 

2. Smiluj-nam-8e, Jehova, jer mi 
u-te ufamo; budi ti naša mišica 


svako jutro, i naše shranjenje u 
vrime naše tisnoće. 

3. Izprid Anjelova glasa biže 
puci, izprid tvojega veličanstva 
razpršavaju-se narodi. 

4. Vaše-će plino biti pok&pljeno 
kako-se okupljaju kobilice, kad-su- 
ih pune jaruge. 


1. Jao vam, Aširiani, jao tebi, Senakeribe, jer premda došle biste u 
svakom ratu dobitnici, i tako opustošiste i sadriste mnoge države, a nebiste 
od nitkoga pridobiveni, doei-će vrime, da-će biti opustošena i sadrta i vaša 
država, kako vi opustošiste i sadriste ostale države. 

2. Prinosi ovdi riči, koje-je oli izrekao, oli imaše izreći puk, videć-se 
stisnut, i obsednut od Senakeribove vojske. 

3. Izprid Anjelova glasa; mat. pis. ima: izprid bucećega glasa; ali 
svakako hoti reći: ti-si toliko moguć, da-je dosta, da samo digneš svoj glas, 
da samo zagrmiš s neba, za da-se razbignu svi puci i narodi, koji-se proti 
nam podigoše i okupiše. 

4. Mat pis. ima: biti-će vaše plino.... kobilice , biti-će trkano 
za njimi, kakono trče kobilice, što tumačitelji tumače na tri načina, tojest: 
biti-će pokupljeno ono, što vi, Aširiani, pograbiste Judejom, i vaša-će tilesa 
biti pokopana kako-su pokopana i tilesa udušenih, i smrdećih kobilicah; oli, 
kako kobilice u velikom množtvu slitaju na polje i grizu sve, što nahode ze¬ 
lena, tako-će i Judeji naripiti na vaše tabore, i pokupiti-će sve blago, koje 
vi budete ostavili; oli, vi, Aširiani, dojdoste u velikom množtvu vojnikah, i 
prikriste ovu državu kako množ kobilicah prikriva polje, na koje-se spuštaju, 
ali-ćete u istoj državi poginuti i biti pokopani, kako ostaju udušene kobilice 
u moru, na koje slitaju, čineći da-je kopno, i tako ginu ondi gdi htiahu na- 
jisti-se. Svakako dakle ostaje ovi razumak, da Išaija na Jehovino ime odgo¬ 
vara puku, da-će njegovi nepriatelji poginuti, a da-će on biti oslobodjen; 
i da Išaija ima obzira i na način, kojime kobilice slitaju u onih stranah na 
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5. Uzveličao-se-je Jehova, koj 7. Evo izviditelji viču s dvora, 
pribiva u visokih; on-je napunio a poklisari mira plaču gorko. 

Sion pravdom i pravednostju. 8. Opustiše pđti, nije putnika, 

6. I biti-će virnost za tvojega koj-bi prošao priko njih, porizane- 
vrimena, blago shranjenja biti-će su pogodbe, on tlači gradove, a 
mudrost, i znanje; strah božji ljude necini za ništo. 

biti-će tvoje bogastvo. 9. Zemlja plače i vehne; Liban- 

polje, i na način, kojime skončavaju sve, što može biti izgrizeno i na dvoru i 
u kucah, i na način, kojime-se udušuju u moru, kad unj slitaju čineći da-je 
polje, i na način, kojime-ih more izmeće na kraj, i ondi njihova tilesa ljudi 
ukopavaju u zemlju da-se od njihova smrada neokuži ajer. 

5. Jehova-je, porazivši Aširiane, a oslobodivši Judeje, učinio prizami- 
rito dilo svojega svemogućstva, i time-je naveo ne samo Jerusolimjane, nego 
bas i sve Judeje, da obslužuju njegove zapovidi, i tako da živu pravično 
i pravedno. 

6. Ako vi, Judeji, budete pravično i pravedno živili uživati-ćete svaku 
još i tilesnu čestitost, jer oni, koj ima straha božjega i pomnji da neuvridi 
božju dobrotu, uživa plodove božjega blagoslova, i tako obiluje svakim 
dobrom. 

7. Opisuje opeta nevoljno stanje Judejah čim biaše obsednut Jeru- 
solim, gdi najprie povida kolikim usiljem Aširiani biahu pozvali Judeje, da-se 
pridadu, i kako Ezekia biaše poslao poklisare k Senakeribu, da-se nagodi 
s njime na lipe, i zato govori: evo s jedne strane Rabšace viče, i psujuć 
Judeje pozivlje-ih da-se pridadu, a s druge strane Ezekiini poklisari mole za 
mir, koj nemoguć dostignuti vraćaju-se žalostni i tužni k svojemu kralju; 
vidi U. Kr. XVIII. 17 i slid. 

8. Opustile puti, jer-se neusudjuje nitko izaći iz grada, oli doći u 
grad, oli iz jednoga mista proći u drugo, da nebude od obsednikah uhvatjen 
i zasužnjen. — Pogodbe; biaše-se Senakerib pogodio s Ezekioin, da-mu 
ovaj dade 30 talenatah zlata, i 300 talenatah srebra, a da-će on odstupiti od 
judejske države, II. Kr. XVIII. 13—15; ali Senakerib, primivši rečeno blago, 
dojdč na manje svojoj riči, i pozva Ezekiu, da-mu otvori grad. Evo zašto 
govori Išaija, da-su porizane pogodbe od strane Senakeriba, i da-je on 
osvojio gradove, i posikao mistjane bez ikakva obzira. 

9. Na Libanu restjahu cedri, a na Karmelu dubovi, borovi, masline, 
i javori. Bašan-je bio prilip kotar s one strane Jordana, kotarima Judinu i 
Rubenovu na siver, prikriven navlastito dubovi, i glasovit radi pićne paše. 
Saron, o kojem govori Išaija, bi pićno i plodno obkružje razpruženo medju 
pridmorjem i efraimskimi planinami posiano mnogimi gradovi. Bašan zato 
i Saron bihu priugodna mista. Rekavši dakle Išaija, da zemlja plače i vehne, 
hotl reći, da nije koj-bi-ju mekotio; rekavši, da-se Liban stidi, hoti reći, 
da-je svučen od lipih cedrovah, kojimi-se prie dičjaše, buduć-mu-ih Sena¬ 
kerib posikao; rekavši da-je Saron obraćen u pustoš, hoti reći, da-su nje¬ 
govi vinogradi i vrtli ubataljeni, a gradovi razoreni; rekavši, da-su Bašan 
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se stidi buduć osramotjen, Šaran¬ 
je obrađen u pustoš; Bašan iKarmel 
ogoljeni-su. 

10. Sada-ću-se ja podignuti, 
govori Jehova, sada-ću-se ja uz- 
velićati, sada-ću-se ja uzvisiti. 

11. Vi začimljete žesćinu, ra- 
djate slanku; vaš-je duh kako 
oganj, koj-će-vas proždriti. 

12. 1 biti-će puci izžeženi u 
pepeo, i spaljeni kakono draće 
naložene na oganj. 

13. Slušajte vi, koji-ste na da¬ 


leko, što-sam učinio, a vi, koji-ste 
blizu, zapoznajte moju jakost 

14. Grišnici-se u Sionu pripa- 
dose, licumirce-je obuhitio strah. 
Tko-će od vas pribivati sa žderu- 
ćim ognjem ? tko-će od vas pribi¬ 
vati s vikovitom žeravom? 

15. Oni, koj putuje u praved¬ 
nosti, oni, koj govori istinu, oni, koj 
mrzi na dobitak iz ozloglašenja, 
oni, koj otresa svoje ruke od sva¬ 
koga mita, oni, koj zatiska svoje 
uši, da nečuje riči prolitja krvi. 


Karmel ogoljeni, hotl reći, da-je nepriatelj posikao i njihova stabla dio za 
obist i usilnost, a dio da ustroji bojnosloge, kojimi-bi udario na Jerusolim. 

10. Odgovara opeta Jehova, da-de on osvetiti judejski puk, a da-de 
pedipsati Senakeribovo usilje porazivši u jedan čas njegovu vojsku, i tako 
dokazati svoju pravednost, svoju milostivost, i svoje mogućstvo. 

11. Obrada govorenje k Aširianom, kojim navišta, da-su njihova na- 
mišljenja i njihove odluke toliko nepravedne, i nerazložite, da-će oni nadi svoj 
rasap u onom, čime htiahu skončati Judeje, da-de tojest poginuti pod zidovi 
Jerusolima, koj biahu obseli s odlukom uzeti-ga. Mat. pis. namisto ieaćine, 
ima (hašaš), što znači slamu, suho seno, suhu travu; goYori-im tojest 
vi-ste truhli, aU neimate u trbuhu nego suhu slamu, i zato vi nedete roditi 
nego suhu slamu, koju-de isti vaš duh užeći, i tako-ćete poginuti izžeženi 
onim ognjem, koj vi sami užegoste. 

12. Puci-de skupljeni pod Jerusolim poginuti naglom smrtju, i tako-će 
biti obrađeni u prah kako kamen, koj-je izgorio u japnenici, i dračje, koje-je 
izgonio na ognju. 

13. Pomnjite i ti, koji-ste na daleko, i vi, koji-ste na blizu, na ovo, što 
učinih, i zapoznajte moje svemogućstvo. 

14. Oni poraz, kojim-de Jehova skončati Aširiane, biti-će toliko stra¬ 
hovit da-de-se ne samo krivovirci, nego jošde i isti Judeji, koji nebiahu po¬ 
stavili svoje pouzdanje u Jehovu, i koji-se rugahu njegovim Prorokom, začu¬ 
diti, i pripadati od straha, i da-de redi: ah! tko može ovomu Jehovi, koj tako 
oštro pedipsaje, odoliti ? Tko može ubignuti sržbu ovoga Boga, koj tako naglo 
i u hip skončava neizbrojnu vojsku ? Tko-nas može učuvati od biča Jehove, 
kojemu-se nemože nitko protiviti? Tko neće predati izprid toliko strahovita 
sudca, koj osudjuje krivnike na vikovite muke? Prikladio-je Išaija još gori u 
XXX. 33 pedipsu, spuštenu na Aširiane, žestokomu ognju. 

15. Odgovara na pitanje, koje u pridnjem redku biahu učinili krivo- 
virci, i opaki Judeji, rekavši: tko može ubignuti sržbu toliko oštra sudca? 
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oni, boj zatvara oči, da ne vidi 
opačinu. 

16. Ovi-će pribivati na visokih 
mistik, njegova-su braništa visoke 
hridine; on-će imati svoj kruh, i 
njegove-će vode biti virne. 

17. Njegove-če oči viditi kralja 
u njegovoj sjajnosti, i državu u 
njezinom prostoru. 

18. Tvoje-će srdce promišljati 


strah. Gđi-je knjižnih ? Gdi-je koj 
mirase riči zakona? Gdi-je koj 
posvistjivaše dičicu? 

19. Ti nećeš vise gledati bez¬ 
očni puk, puk visokoga govorenja, 
koje-se nemože razumiti, i mno- 
gorični jezik, u kojem nije razuma. 

20. Pogledaj na Sion, grad na¬ 
ših blagdanah; neka tvoje oči po¬ 
gledaju na Jerusolim, bogato pri- 


i zato pobraja malo da nč one iste pravične i bogabojeće osobe, koje pobraja 
i David u Spiv. XV., gdi odgovara na pitanje: tko-je dostojan da priđe prid 
Jehovino pristolje? Kori dakle Išaija navlastito vladaoce i sudce, koji, prido- 
biveni od lakomosti, sudjahu nepravedno i po mitu navlastito proti ubogim, 
udovicam, i sirotam neimajućim branitelja. 

16. Oni, koj bude pravedno dilovao, biti-đe učuvan od svake nesgode, 
kako-je učuvan od svakoga naskočitelja, i od ljutih zvirih oni, koj-se-je 
popeo na visoku hridinu. — Svoj kruh; on neće poginuti ni od glada, ni od 
žedje, jer-će njegovo polje davati svedjerobilatu litinu, i njegove vode neće-se 
nikada prisušiti. Vrutak, koj svedjer teče, zove-se voda vima, a oni koj-se 
kad i kad prisušuje, zove-se voda novima, jer ona vara putnika, koj-se k 
njoj svraća, ufajuć-se, da-bi našao čime-se napoiti, a nenahodi. 

17. Kad Jehova oslobodi Jerusolim od obsediteljah, gradjani-će viditi 
Ezekiu svojega kralja nč riše obučena u kostret, dali zaodirena sjajnostju 
svojega veličanstva; oni neće više ostat zatvoreni u svojem gradu, dali-će 
slobodno putovati po svoj kraljevini, koja jur bi od nepriateljske vojske 
oćutjena. 

18. Mat. pis. ima: tvoje-ie .... knjiznik? Gdi-je razlozitelj? Gdi-je 
brojitelj braniitah? gorori-bo: vi-ćete-se, Jerusolimjani, često spominjati 
onoga predanja, u kojem vehnuste sve rrime, kojega biaste obsednuti; vi- 
ćete-se s bolestju srdca spominjati kako-vam b\ naloženo da plaćate težki 
pridavak za svoje glave, za svoje kuće, i za svoja polja, koja bihu i potanko 
i visoko procinjena; vi-ćete-se spominjati one tisnoće, u kojoj-se najdoste, 
rideći sa zidorah, gdi nepriatelj broji vaša braništa, da izaznade koliko-ih-je, 
i tako da udari na grad s tolikom silom vojnikah, koliko-bi bilo potribito da-ga 
uzme bez mnoga truda. Vi-ćete-se svega ovoga spominjati i reći-ćete: 
ah I hvala budi Jehori, da od svega toga neimamo ništa pod svojim gradom, 
ni u svojoj državi, gdi-je sve u miru i u čestitosti, buduć naš nepriatelj po- 
bignuo iz naše zemlje! 

19. Bezočni puk, tojest aširianske vojnike, koji bihu i usilni i vrloviti, 
i gororahu svoj jezik, kojega vi nemogoste razumiti. 

20. Pogledajte sada, Judeji, s veselim srdcem na Jerusolim, pro¬ 
mislivši, da neimate više uzroka predati izprid nepriatelja, dali da možete u 
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bivalište, nadstor, kojega-se ne- 
može priniti, čigovi kolci neće 
biti nigda izguljeni, i čigovi ko¬ 
nopi neće biti prikinuti; 

21. Jer-će-se nas Jehova samo 
ondi uzveličati, ondi-će biti misto 
otvorenoj i širokoj rici, priko koje 
neće ni proći veslati brod , ni 
prijidriti veliki bojni brod. 

22. Jer-je Jehova naš sudac, 
Jehova-je naš zakonoša, Jehova-je 
naš kralj, koj-će-nas shraniti. 


23. Oslabili-su tvoji konopi i 
više nedrze, i tako-se prid tvoj 
jambor nemogu više svezati jidra. 
Tada-će oni razdiliti plino mnogoga 
robjenja, sakati-će pokčpiti stvari 
porobjene; 

24. I neće reći susid: ja-sam 
mlohav; od puka, koj u njem 
pribiva, biti-će dignuta svaka 
zloća. 


mirnom pokoju pribivati u svojih kućah, i u svetom veselju uzhoditi u s. Hram, 
u koj-se navadno sakupljate o vaših blagdanih, i vaših svetkovinah. Ovi vaš 
grad neće biti ni uzet, ni za dugo vrime obsednut, i tako-će biti sličan nad- 
storu pastirah, koji-se zadržavaju na jednom mistu, i zato niti vade kolce, 
koje-su zatukli, niti odrišuju konope, kojimi-su svezali kolce, i na kojih-je 
razastrt njihov nadstor. 

21. Vi-ćete, Judeji, mirno i čestito živiti u svojih gradovih, jer-će vaša 
nepridobiva obrana biti Jehova, koj-će za vćs učiniti stvari prizamirite. 
On-će vašemu gradu biti ono, što-je ostalim gradovom široka i duboka voda, 
od koje-su ohkolišeni, i priko koje nemože proći ni mali brod na vesla, 
ni veliki na jidra; i zato kako k takovim gradovom nemože nitko pristu¬ 
piti, i nemože-ih nitko ni naskočiti ni uzeti, tako neće moć nitko ni naskočiti 
ni uzeti Jerusolim, jer-ga brani Jehova. 

22. Jehova naš Bog i naš kralj dao-nam-je po Mojsesu zakon, koj 
ako mi budemo virno obsluživali, on-će-nas od svake suprotivštine i kako 
Bog, i kako kralj učuvati, i shraniti. 

23. Prilikovavši u prid njem redku nepriatelje brodo vom, koji ne-bi 
prošli priko vode, koja obtiče Jerusolim, slidi u istoj priliki, i govori: nećete 
vi, Aširiani, opraviti ni što proti Judejom, dali-ćete opraviti zlo proti samim 
sebi. Konopi vašega broda, koji s jedne i s druge strane drže jambor, gnjili— 
su po sve, i zato nemoguć-mu vi svezati jidro nemožete prići priko vode, 
koja obtiče Jerusolim; i zato-ćete vi ostati u njoj podušeni, a vaše-će imanje 
pokupiti Judeji. Bez prilike: nemožete vi, Aširiani, odoliti jakosti Jehove, 
koj brani ovi grad, i zato-će-vas veći dio poginuti pod njegovimi zidovi, 
a ostali-će tako hitno pobignuti, da-će ostaviti na polju sve i što doniste 
sobom, i što ugrabiste Judejom, koji-će bez ijedne mučnosti pokupiti sve, 
jer-će iz grada izaći napokon i sakati, da-se vašim bogastvom okoriste. 

24. Susid; mat. pis. ima pribivalac, hoti-bo rećilšaija: poginuti-će 
nepriatelj, biti-će dignuta obseda, i gradjani-se neće više tužiti, da-su 
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Poglavje trideset i četvrto. 

Nacista u ovom poglavju ratsutje narodom i — 4, a navlastito Idumej- 
eem S — 11. 

Redak 1. Pristupite narodi da 
slušate, i pomnite puci; neka sluša 
zemlja, i sve, čime-je ona napu¬ 
njena, okrug zemaljski, i sve, Što-se 
na njem radja. 

2. Razljutio-se-je Jehova na 
sve ove puke, upalila-se-je nje¬ 
gova sržba proti njihovim vojskam; 
on-je odlučio skončati-ih, on-ih-je 
pridao na smrt. 

3. Njihovi usmrtjeni biti-ce od¬ 
bačeni, i iz njihovih tilesah izaći-će 

u nevolji, jer-će-im Jehova i prostiti njihovu zloću, i dignuti od njih njihovu 
pedipsu. 

1. Hteći Išaija navistiti rasap svim narodom, koji-se biahu nepriateljski 
podnili proti israelskomu puku, zazivlje sve pribivaoce svita, da dojdu slušati, 
što-bi on s obzirom na rečene puke navistio. 

2. Jehova, videć nemilost i nepravednost, koju pokazale svi puci 
proti israelskomu puku, odlučio-je osvetiti-ga. Ali koji bihu ovi puci ? Viro- 
vatno-je da bihu Siriani, Tirjani, Filištejci, Idumejci, Amonci, iMoabci, 
o kojih prorokuje i Amos u I. i II. poglavju. 

3. Poraz rečenih pukovah biti-će toliko strahovit, da-će niz planine 
teći potoci krvi njihovih posičenih, kojih-će biti tolik broj, da neće moć biti 
pokopani, i zato-će-se njihova tilesa usmrditi na polju. 

4. Pomrčanje sjajnih nebeskih bistvah, savianje neba onako, kako-se 
u staro vrime napisana platna i kožice saviahu okolo štapa, tako da strana 
napisana ostane po sve skrivena očima, i padanje zvizdah na zemlju znači 
onu strahovitost, koja-je sdružena s tkojom pritežkom nevoljom, oli s tkojim 
općenim pomorom, oli s tkojim neizrecivim porazom. Rekavši dakle Išaija, 
da-će nebo, i sve što-je na njem, pomrčati, stresti-se, i prikovratiti-se, hotl 
reći, da-će poraz rečenih pukovah, i narodah, koje-će Jehova pedipsati, biti 
strahovit; vidi gori XIII. 10. 

5. Biaše običaj kod nikih pukovah napoiti vojnike prie boja dobrim 
vinom, za da većim smionstvom udare na nepriatelja. Išaija dakle hteći reći, 
da-će onaj poraz doći od Jehove, i da-će taj poraz biti strahovit, govori, 
da-će Jehova na nebu napoiti svoj mač svojom sržbom, i da-će njime najprie 


smrad; njihovom brvju biti-će 
ognusene planine. 

4. Sve-će vojstvo na nebu po¬ 
tamniti, nebo-će biti savito kako 
knjiga, svako-će njegovo vojstvo 
opadsti kako opada listje s loze 
i sa smokvenice. 

5. Jer-je moj mač na nebu opi- 
ven; evo on sahodi na Idumejce, 
da sudi oni puk, o kojem-sam od¬ 
lučio da bude skončan. 
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6. Jehovin mač napojen krvju 
natovio-se-je tustilom, krvju ja- 
njacah i kozjakah, krvju ovnovah 
punih mozga; jer-je Jehovina 
žertva u Bosri, a velika poguba 
u edomskoj državi. 

7. Doći-će skupa s njimi jedno- 
rožci, i volovi s mogućimi; nji- 
hova-će-se zemlja opiti krvju, 
a njihov-če tleh otustiti tustimi. 

8. Jer-je došao dan Jehovine 
osvete, i godište odvraćenja za 
učiniti pravicu Sionu. 


9. Njihovi-će potoci biti obra¬ 
đeni u crnu smolu, a njihova zemlja 
u sumpor, i tako-će njihova 
država nastati goruča crna smola. 

10. Ona-se neće ugasiti ni 
priko dneva, ni u noći, njezin-6e 
dim uzhoditi svedjer; ona-će biti 
opustošena od poroda do poroda, 
priko nje neće proći nitko za 
u vike. 

11. Nastaniti-će-se u njoj bu- 
čac i jež; kukviža-će i gravran 
u njoj pribivati; biti—će potegnuta 


posići Idumejce, buduć da oni, premda rodjaci Israelcem, biahu-im-se poka¬ 
zali nemili protivnici. Ovi poraz, o kojem ovdi govori Išaija, učinio-je Nabu- 
kodonosor. 

6. Poraz u Idumei prilikuje životini priklanoj za žertvu posvetililtab, 
ćigovo tustilo imaše biti sažgano na žertvištu; i zato govori, da-de Jehova 
svojim mačem priklati velik broj janjacah, kozjakah, i ovnovah n Bosri, gradu 
poglavitom u Idumei; vidi doli LXm. 1. 

7. Jednorozci; rič wn (reem), koja znači jednoroga, znači i bivola, 
i zato mnogi prinose, bivoli, junci, i volovi, buduć da Išaija pobraja samo 
onu životinu, koja mogaše služiti za posvetilište, kojemu priklada oni poraz, 
koj-bi bio učinjen u Idumei. Od ostaloga, kako u pridnjem redku pod prili¬ 
kom janjacah, kozjakah, i ovnovah bob biližiti sebični puk, tako u ovom pod 
prilikom bivolah, volovah, i junacah biliži vojvode, oblastnike, i vladaoce u 
Idumei. 

8. Biahu-se Idumejci, počamši još od davnih vrimenah i doprivši do 
jerusolimskoga porušenja, pokazali neuljudni, baš i nemili nepriatelji israel- 
skomu puku, i zato govori Išaija, da Jehova, nemoguć više podnositi njihovu 
usilnost, i nepravednost proti Sionu, biaše odlučio skončati-ih; vidi kn. 
Amosa I. 11. 

9. Idumea-će ostati pusta kako ostaše pusta i ona mista u Palestini, 
koja-je spalio Jehova s neba; vidi I. Mojs. XIX. 24. 

10. 11. Ona goruća crna smola neće-se nikada ugasiti, tojest, grad 
Bosra neće biti nikada više uzidan, nego-će u njegovih obalinah pribivati 
ljute zviri, i divje ptice. — Mira .... opustošenja; i mira duljine, i mira 
jednakoravnosti, i mira upravnosti služe zidarom i da uzidju, i da izvide 
što-je upravno, što nakrivno, i tako da sve ono, što-je neupravno, razore. 
Rekavši dakle Išaija, da-će u idumejskoj državi biti potegnut konopčić uni- 
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priko nje mira uništenja, i obišena 
olovnica opustošenja. 

12. Njezinih plemićah neće 
više biti ondi; biti-će pačem uzmo- 
Ijen kralj, svi-će njezini oblastnici 
otići u ništo. 

13. Uzresti-će na njihovih ku- 
ćah dračje, a u njihovih braništih 
žigavica i ošljebad; nastati-će ona 
stanište zmajem, i paša blagajem. 

14. Ondi-će-se sritati diavli 
i kukavice, runjavci-će zazivati 
svoje drugove; ondi-će-se nasta- 
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niti hudobnica, i naći-će sebi po¬ 
koja. 

15. Ondi-će imati svoje leže 
jež, koj-će uzdizati svoje maliće; 
on-će-ih braniti i tepliti pod svo¬ 
jom osinom; ondi-će-se jastrebi 
okupljati jedan k drugomu. 

16. Išćite pomnjivo u Jehovi- 
noj knjigi, i štijte; neće ni jedan 
od njih manjkati, jedan neće tražiti 
drugoga; jer ono, što-je iz mojih 
ustiuh izašlo, on-jezapovidio, i nje¬ 
go v-će-ih duh okupiti. 


stenja* i olovnica opustošenja, hofl navistiti strasno opustošenje, jer ovimi 
rićmi (u mat. pis. i (tohu i boku) Mojses u. I. kn. I. 1. opisuje ne- 
oblićnost i smišanje svih onih bistvah, od kojih-je bila složena ona gruda, od 
koje-je bio učinjen vas svit, i sve što-je na njem. 

12. Biti-će njezini plemići i oblastnici oli usmrtjeni, oli zasužnjeni, 
i tako puk neće imati više kralja tudjina , onoga tojest, koj-ih bude podjar¬ 
mio, i kojemu-će-se ponizno i umiljeno moliti. Mat. pis. ima: u njoj neće 
biti plemićah , koje-bi učinili za kralja, svi-bo-su njezini oblastnici pogi¬ 
nuli, tojest, neće biti nitkoga od kraljeve obitili u Idumei, koj-bi seo na 
pristolje. 

13. U mistih, gdi prie biahu njihove kuće i polaće, izresti-će divja 
trava. — U braništih, tojest u obkružju, koje prie opasivahu zidovi grada, 
na kojih biahu uzdignuta braništa, nastaniti-će-se divje i ljute zviri, jer-će 
sve biti obraćeno u pustoš; vidi gori XIII. 20—22. 

14. Diavli; mat. pis. ima &’!? (čijim), što znači divje mačke; vidi gori 
Xffl. 21. — Kukavice; mat. pis. ima D”K (ijim), što, kako i gori u XIII. 22. 
znači kukavice, ali latin. prinl. ima: onocentauri , što znači nakazu složenu od 
magarca, čovika, i konja. — Runjavci; vidi gori XIII. 22. — Hudobnica; 
mat. pis. ima (lilit), što po mnenju mnogih tumačiteljah znači diavla pod 
prilikom ženske osobe; i tako da izreče, da-će mista, koja prie biahu napu¬ 
čena od ljudih, biti opustošena, govori, da-će u njih stanovati ljute zviri, 
divja živina, strahovite nakaze, i nečisti duhovi. 

15. Mat. pis. ima: „ondi-će imati svoje gnjizdo kravosac, koj-će izba¬ 
citi svoje maliće, i obgraditi-će-ih; oni-će-se pod njegovom osinom odhra- 
»niti; ondi-će-se okupljati jedan k drugomu kostožeri*. 

16. Mat. pis. ima: isćite — drugoga , jer-su Jehovina usta zapovi - 
dila, i njegov-će-ih duh okupiti; tojest, ono što navistih izpuniti-će-se doisto, 
sve-će-se rečene zviri i nakaze i neprilike nastaniti u obalinah Bosre, i ostalih 

Slog. VIL 10 
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17. On-je stavio za njih žđribi, poaidorati, i pribivati-6e u njoj od 
i njegova ruka razdiliti-će njim-ju poroda do poroda, 
konopčićem; ont-će-ju za u vike 


Na, 


P«glavje trideset i pet«. 


lavišta Prorok u ovom poglavju Israelcem, da-će njihovo nevoljno stanje 
biti obrađeno u čestito 1 — 10 . 


Redak 1. Uzrađovati-će-se pu¬ 
stošila i bezputna mista, mista-će 
samotna uzklikovati, i procvasti 
kako lir. 

2. Ona-će lipo procvasti i uz- 
klikovati još i s pivanjem; bihu-im 


dana libanska slava, karmelska, 
i šaronska krasoća, oni-će viditi 
Jehovino veličanstvo, i prošlavjenje 
našega Boga. 

3. Ujačite oslabjene ruke, i ko¬ 
bna omlohavjena ukripite. 


gradovah u Idumei, jer što-je Jehova jednom odlučio, i po usta svojih Prorokah 
navistio, to-de on i opraviti. Vi dakle, koji onda budete živi, i budete štili ovo, 
sto navištam (jer-de u osobitu knjigu biti upisano), i budete zato i svojima 
očima vidili, i svojima ušima čuli, što-se-je sgodilo i u Bosri, i u svoj idu- 
mejskoj državi, uviriti-dete-se, da ja biah živu istinu navistio. 

17. Jehova-je i Bosru, i ostala mista u idumejskoj državi dao rečenim 
zvirim i živinam za pribivalište, izmirivši konopčidem i razdilivši-ih u toliko 
staništah, koliko-je vrstah živine, i odlučivši polak ždribih gdi-bi-se koja 
od njih nastanila, kako biaše učinio i u razdiljenju Palestine u dvanaest ko- 
tarah. Idumea, koja imaše za poglavito misto Bosru, bila-je više ptitah 
opustošena, tojest i od Aširianah, i od Kaldejah, i od Makabeah, i od Ivana 
Hirkana; o kojem opustošenju govori ovdi Išaija, nije skladno mnenje tuma- 
čiteljah, i odliš toga beside, u vike , i od poroda do poroda neznače vikovi- 
tost, nego znače dugovito vrime. 

1. Judejska država, koja bi od Aširianah ubataljena, stedi-de opeta 
svoju plodnost, i svoje uzorito stanje, koje-de ona uživati harem za života 

Ezekie. Mat. pis. ima: uzradovati-če-se pustosna i žedna mista . 

i procvasti-će kako ružica; što isto znači. 

2. Judejska država, koja bi ogoljena i obrađena u pustoš, biti-đe opeta 
nakitjena stablf, vodkami, i zeljem, i pokle-je bila tkoje vrime neplodna, jer 
nebiaše koj-bi-ju težao, biti-de opeta plodna, jer-de biti opeta mekotjena, 
i tako-đe-se mod prikladiti-ju i nakitjenomu Libanu, i uzoritomu Karmelu, 
i pidnomu Šaronu. Viditi-de dakle, i uživati-đe judejski puk prilipe i priu- 
godne plodove dobrostivosti primilostivoga Jehove, koj-de odtirati Aši- 
riane, a Judeje-ce postaviti u slobodu, i udiliti-de-im svakojaku čestitost 

3. Budite vesela i radostna srdca vi, Judeji, koji u vrime obsede 
biaste pripadnuti, i uvehli od straha i od nevojje. Kako čovik pokažuje svoju 
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4. Recite plašivim: ujačite-se 
i nemojte-se bojati; evo-je došao 
Bog osvete, evo-je došao Bog 
odvraćenja; on-vas-je shranio. 

5. Tada-će-se otvoriti oci sli- 
pim, i uši gluhim. 

6. Tada-će hrom poskakati 
kako jelin, i jezik-će nimih progo¬ 
voriti; jer u pustoši provriše vode, 
a u pustinjak potoci. 

7. Ono, što biaše suho, nasta- 


ti-ce blato, a ono, što biaše žedno, 
biti-đe obraćeno u vodene vrutke. 
U onih 8taništih, u kojih prie pri¬ 
bivahu zmaji proniknuti-će zeleni 
rogoz, i trstika. 

8. Biti-ce ondi staza i put, koj- 
će biti nazvan put sveti, po kojem 
neće prođi oskvarnuti; on-će biti 
za vas put upravni tako, da-se po 
njem neće nijedan nesvistnjak iz¬ 
gubiti. 


jakost navlastito mičuć rukama i nogama, tako namisto svega tila imenuje 
ruke i kolina. 

4. Prikažite onim, koji-su jošće pripadnuti, da-je isti Jehova došao 
Jerusolimu u pomoć, i da-je on naglim pomorom skončao, i protirao Senake- 
ribovu vojsku, da oslobodi grad, i shrani gradjane, i tako navedite-ih da-se 
uzbudi i u njih radost i veselje. 

8. Tada-će-se i najnesvistniji, koji prie oli nemogahu, oli nehtiahu 
poznati, da njihovo shranjenje visi o samom Jehovi, u viriti, da-je Jehova 
bio oni, koj-ih-je sbranio. 

6. Sve pustoši u iztočnih stranak još i one, koje-su visokom pržinom 
prikrivene, izmeću i travu i zelje ako-su tkojim potokom natopjene. U onih 
pustošah s druge strane nenahodi-se lako vode, kako više putah opomenusmo, 
i zato, sgodivši-se, da-se tkoje misto u pustinji najde oli živom, oli potočnom 
vodom natopjeno, ima ono zgled prilipa i uzorita perivoja. Rekavši dakle Išaija: 
uzigrati-će i sakati, propivati-će od veselja i nimi, jer-će provriti vode 
u pustoši, hotl reći: uzradovati-će-se i oni, koji-su kruto ožalostjeni, poska- 
kati-će kako mladi jelini još i oni, koji-su oli betežni, oli čića tkoje nemoći 
omlohavjeni, propivati-će i oni, koji, pritisnuti od jada i tuge, nehtiahu prie 
ni riči prosloviti, jer-će nevolja judejske države biti obraćena u čestitost, tuga 
u radost, a žalost u veselje. 

7. Ponavlja istu svar drugimi ričmi, jer rekavši, da-će suha i žedna 
pržina biti obraćena u blato, a da-će suhe i izgorene obaline zidovah biti 
obraćene u livadu natopjenu vodom od rikah i potokah, hotl reći, da-će svaka 
i najžešća nevolja biti obraćena u ugodnu i lipu čestitost. 

8. Kad Jehova bude skončao Aširiane, i judejska država bude time 
ostala oslobodjena i mirna, doći-će puk iz ostalih gradovah i varošah u veli¬ 
kom broju u Jerusolim da uzajdu u s. Hram, da ondi svemogućemu i primilo- 
stivomu Jehovi uzdadu dužbene hvale. U ovom prohodjenju, slidi, iz svojih 
mistah u Jerusolim neće-ih nitko smetati, jer neće biti više nijednoga Aširia- 
nina, koj-bi-im prisikao pfit, oli-se njihovomu svetomu dilu protivio. 

10 * 


Digitized by v^.ooQle 



154 


Knjiga Isaije Proroka. Poglarje XXXV. XXXVI. 


9. Po njem neće biti lava, niti— 
će ikakva druga zla zvir po njem 
proći, ni na njem-se naći; proho- 
diti-će po njem samo oni, koji 
budu shranjeni. 

10. Oni, koji budu oslobodjeni 


od Jehove, povratiti-će-se i doći-će 
klikujući u Sion; na njihovoj glavici 
biti-će svedjerno vesele; oni-će 
biti puni radosti i veselja, bolest 
i jecanje pobignuti-će od njih. 


Pogl&Tje trideset i šesto. 


Povida Prorok kako Senakerib dojdk s neizbrojnom vojskom u judejsku 
državu i — 22. 


Redak 1. I sgodi-se četrnaesto 
godište kralja Ezekie da Senakerib, 
aširianski kralj, uz ajde proti svim 
utvrdjenim gradovom u Judi, i 
uzč-ih. 

2. I poslš aširianski kralj Rab-* 
šacu iz Lakiša u Jerusolim ka kra¬ 


lju Ezekii s velikom vojskom; ovaj 
biaše šuštao kod vodovoda gornje 
lokve pokraj puta lončarske njive. 

3.1 izajdč k njemu Eliacim Hel- 
ciin sin, koj biaše pomnik polače, 
i Šobna knjižnik, i Joahe Asafov 
sin, tajnik. 


9. Kad Aširiani biahu opustošili judejsku državu biahu-se u njoj uz- 
množali lavi, i ostale ljute zviri tako, da čovik nemogaše putovati sćm, i bez 
oružja; ali sada pokle-je Jekova odtisnuo nepriatelja od judejske države, i 
dao onim, koji-se biahu razbigli, prigodu, da-se povrate, i da opeta napuče 
svoja mista, odstupiti-će zviri u guste dubrave i u duboke jame, i tako-će 
moć svaki bez ikakve pogibili života putovati i otići kamo bude htio. 

10. Kad Jehova skonča Aširiane povratiti-će-se u državu svi oni, koji- 
se biahu po ostalih državah razbigli, i, povrativši-se, doći-će oni u s. Hram, 
da uzdadu milostivomu Bogu prikladne hvale. 

1. Vzajdit tojest iz Ejipta, gdi biaše vojevao proti onomu puku, da 
udari na judejsku kraljevinu, i podjarmi-ju. Ovo-se poglavje nahodi malo da 
nč istimi ričmi upisano u II. Kr. XVIII. 13. i slid. 

2. Biaše prie Ezekia poslao poklisare k Senakeribu, da-ga uzmole, 
da-bi-se s njime nagodio, primivši zlata i srebra koliko-bi uzpitao, a da od¬ 
stupi od njegove države, kako povida II. Kr. XVIII. 14—16. Primi Senake¬ 
rib zlato i srebro, ali nehft odstupiti od Jude, dali poslš poklisare k Ezekii, da¬ 
mu otvori jerusolimska vrata, što povida i ovdi Išaija, i rečena kn. Kr. XVIII. 
17; što vidi. 

3. Htiahu Senakeribovi poklisari besiditi 8 Ezekiom, ali Ezekia nehfl 
izaći, dali poslk i on svoje poklisare; vidi II. Kr. XVIU. 18. 
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4. Rećć-im tada Rabšace: evo 
Sto-ti Šalje reći veliki kralj, aši- 
rianski kralj: koje-jeto pouzdanje, 
u koje-se ti pouzdaješ ? 

5. S kojom odlukom i snagom 
pripravljaš da-se opreš? U koga 
ufaš, da-si-se od mene odcipio? 

6. Evo-se ti pouzdaješ u skršeni 
štap trstike, u Ejipat tojest, koj, 
ako-se nanj nasloni ćovik, probada- 
mu ruku, i prohodi skrozi. Ovako 
Čini Faraun ejiptski kralj onim, 
koji-se u njega pouzdavaju. 

7. Ako-mi pak misliš odgovoriti: 
mi imamo pouzdanje u svojega 
Boga Jehovu, nije—li on oni isti, 
radi kojega-je Ezekia razrušio što* 
višta i otare, i rekao: vi Judeji, i 
Jerusolimjani imate-se prid ovim 
otarom klanjati? 

8. Pridaj-se dakle mojemu Go¬ 
spodinu, aŠirianskomu kralju, i ja- 
ću-ti dati dvi tisuće konjah, a ti 
nećeš moć iznaći, koji-bi-ih za¬ 
jahati. 


9. A kako-biš mogao odotiti 
jednomu samomu od najmanjih 
vojvodah, koji-su na službi moje¬ 
ga Gospodina? A ti—se pouzdaješ 
u Ejipat, u kočie, i u konjanike! 

10. A pak, jeda-li-8am ja bez 
Jehovina hoćenja uzašao proti ovoj 
državi da-ju porušim? Meni-je 
Jehova rekao: uzajdi proti onoj 
državi, i opustoŠi-ju. 

11. I odgovoriše Eliacim, Šob- 
na, i Joahe Rabšaci: govori sa svo- 
jimi slugami sirianskim jezikom, 
kojega-mi razumimo, a nemoj go¬ 
voriti judejski, gdi ćuje puk, koj- 
je na zidovih. 

12. Ali-im Rabšace odgovori: 
jeda-li-me-je moj Gospodin poslao 
samo k tvojemu Gospodinu i k tebi, 
da izrečem ove stvari, a nć pačem 
k Ijudem, koji side na zidovih, i 
koji-su skupa s vami usilovani jisti 
svoj gnus, i piti svoju piŠaku? 

13. I ustadć-se Rabšace, ipočć 
vapiti glasom velikim judejski, re- 


4. Vidi 0. Kr. XVffl. 19. 

5. Da-se opreš, tojest da-mi neotvoriŠ grad, kako-sam-ti poslao 
redi , dali da-se braniš dokle-biš mogao. Biaše Ezekia poslao Senakeribu 
nzpitano zlato i srebro, ali biaše u isto vrime i utvrdio Jerusolim, kako povi- 
da II. Dnerosg. XXXII. 2—8. 

6. 7. Vidi U. kn. Kr. XVIII. 21, 22. 

8. Okladimo-se, govori, da, ako-se ti pridadeš mojemu Gospodinu, 
i on-ti dade 2,000 konjah, ti nedeš u svojoj vojski nadi toliko momakah, koji- 
bi-ih zajahali; vidi U. Kr. XVIII. 23. 

9—12. Vidi D. Kr. XVIII. 24—28. 

13. Glasom velikim, za da čuju što-bi rekao i oni, koji čuvahu zidove: 
vidi II. Kralj. XVIII. 28. 
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kavši: slušajte riči velikoga kralja, 
kralja Aširianah. 

14. Evo sto govori kralj: pa¬ 
zite, da-vas neprivari Ezekia, jer- 
vas on neće nioć osloboditi. 

15. Pazite, da-vam ne-bi Eze¬ 
kia udahnuo pouzdanje u Jehovu, 
rekavši-vam: nas-će doisto oslobo¬ 
diti Jebova, i ovi grad neće upad¬ 
ati Aširianom u ruke. 

16. Ne slušajte što-vam govori 
Ezekia, dali slušajte Što-vam go¬ 
vori aŠirianski kralj: učinite sam- 
nom mir, i prilučite-se meni, i 
blagovati-će svaki od vas plode 
svojega vinograda, i svojih smokve- 
nicab, i piti-će svaki od vas vodu 
svojega bunara; 

17. Dokle dojdem ja ipovedem- 
vas u državu, koja plodi pšenicom 
i vinom kako i vaša država, u državu 
kruha, i vinogradab. 


18. Pazite, da-vas neprivari 
Ezekia rekavši-vam: nas-će oslo¬ 
boditi Jehova. Jeda-li bogovi na- 
rodah obraniše svaki svoju državu 
iz rukuh aširianskoga kralja? 

19. Gdi-su bogovi Emata i Ar- 
fada? Gdi-su bogovi Sefarvairaa? 
Jeda-li oni obraniše Samariu od 
mojih rukuh? 

20. Tko-je od svih bogovah 
rečenih državah učuvao svoju drža¬ 
vu od mojih rukuh, da-će moć Je¬ 
hova učuvati od mojih rukuh Je- 
rusolim? 

21. A oni umukoše, i neodgo- 
voriše-mu riči; biase-bo-im nare¬ 
dio kralj da-mu ne-bi odgovorili. 

22. 1 povratiše-se Eliacim Hel- 
ciin sin pomnik polače, i Sobna 
knjižnik, i Joahe Asafov sin, tajnik 
k Ezekii s razdrtimi odićami, i po— 
vidiše-mu što biase rekao Rabšace. 


16. Vidi II. Kr. XVIII. 31. 

17. Državu kruha, tojest u kojoj-je mnogo pićnih poljah za sianje sva¬ 
koga žita; vidi II. Kr. XVIII. 32. 

18-20. Vidi II. Kr. XVIII. 34, 35. 

21, 22. Neodgovoriše, tojest oni, koji biahu na zidovih; vidi II. 
Kr. XVIII. 36, 37. 
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Poglavje trideset i sedmo. 


Ezekia-se utiče k Išaiji da izaznade, bili-mu Jekova doiao u pomoć 1 — 4, 
i Jehova-mu obećaje zudjenu pomoćS, 6. Senakerib šalje opeta poklisare k 
Ezekii daše pridade 7 — 13, a Ezekiase utiče k Bogu 14 — 20, koj-mu po 
Iiaiji odgovara, da-će-ga osloboditi od Senakeriba porazivši njegovu voj¬ 
sku, što-se-je i sgodilo 21 — 38. 


Redak 1. Što buduć čuo kralj 
Ezekia razdri svoju odiću, i obu- 
kavši-se u kostret otidč u Jeho- 
vinu kuću, 

2. I poslh Eliacima pomoika 

y 

polače, i Sobnu kujižnika, i stare- 
šine Svećenikah, sve obučene u 
kostret, k Išaiji Proroku Amosovu 
sinu, 

3. Da-mu reku: ovo govori 
Ezekia: ovo-je dan tisnoće i prit- 
nje, i psostih; došli-bo-su sinovi 
k vrimenu rodjenja, ali ona, koja- 
ih ima roditi, neima snage. 

4. Može biti da-je Jekova tvoj 
Bog Čuo beside Rabšace, kojega- 
je poslao aŠirianski kralj da opsuje 
Boga živoga, i uvridi-ga ričmi, 
koje-je čuo Jehova tvoj Bog. Uz- 
digni dakle molitvu za ostatke, 
koji-se jošče nahode. 

5. I otidoše sluge kralja Eze- 
kie k Išaiji, 

6. I reče-im IŠaija: povidite va¬ 


šemu Gospodinu ovako: evo što 
govori Jehova: ne strasi-se čiča 
besidah, koje-si čuo, i kojimi- 
me opsovaše dvorani aširianskoga 
kralja. 

7. Evo-ću ja spustiti proti nje¬ 
mu duh, on-će čuti njegov glas, 
i povratiti-če-se u svoju državu, i 
uciniti-ću, da ondi u svojoj državi 
pogine od mača. 

8. Povrativši-se medju-to Rab¬ 
šace najdč, da-je aširianski kralj 
obseo Lobnu; jer biaše čuo, da-se 
biaŠe oddilio od Lakisa. 

9. I doču ( Senakerib ), da-se 
Taraka etiopianski kralj biaše podi¬ 
gao na rat proti njemu; i čuvši 
to posla poklisare k Ezekii s ovimi 
besidami: 

10. Recite Ezekii judejskomu 
kralju ovako: nemoj-se pustit va¬ 
rati od svojega Boga, u kojega-se 
pouzdaješ, misleć, da Jerusolim neće 
upadsti aširianskomu kralju u ruke. 


1—10. Vidi R. Kr. XIX. 1—10. 
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11. Eto ti sam znadeš sve, sto 
učiniše aširianski kralji u svih onih 
državah, koje oni opustošiše; je- 
da-li-ćeš-se ti moć shraniti ? 

12. Jeda-li bogovi ostalih na- 
rodah učuvaše tkojega od onih, 
koje poraziše moji stariji, pribiva- 
oce u Gozanu, u Haranu, u Rese- 
fu, i u Edenu, i one, koji biahu 
u Talasaru? 

13. Gdi-su kralji Emata, Ar- 
fada, gradovah Sefarvaima, Ane i 
Ave? 

14.1 uzamši Ezekia knjigu pokli¬ 
sarom iz rukuh, i proštivši-ju uzaj- 
dč u Jehovin Hram, i razastri-ju 
Ezekia prid Jehovom. 

15. I uzmoli-se Ezekia Jehovi, 
rekavši: 

16. Jehova vojstva! Israelov 
Bože! ti, koj sidiš svrhu Kerubi- 
nah, ti—si sam Bog svih kraljevinah 
na zemlji, ti-si učinio nebo, i 
zemlju. 

17. Prigni Jehova svoje uho 
i slušaj, otvori, Jehova, svoje oči 
i vidi, slušaj sve što govori Sena- 


kerib, i kako-je poslao opsovati 
živućega Boga. 

18. ktina-je, Jehova, da aši¬ 
rianski kralji opustošiše njihove 
države i obkružja, 

19. I sažegoše njihove bogove 
na ognju, ali oni nebiahu bogovi, 
dali dilo čovičjih rukuh, drvo, i 
kamen, i zato-ih i satriše. 

20. Shrani-nas dakle sada, Je¬ 
hova Bože naš, iz njegovih rukuh, 
da poznadu sve kraljevine svita, 
da-si ti sam Jehova. 

21. I posla Išaija Amosov sin 
reći Ezekii: ovo govori Jehova Is¬ 
raelov Bog: ti-si-se uzmolio čića 
Senakeriba aširianskoga kralja; 

22. Evo odgovor, koj-je dao 
Jehova a obzirom na njega: po- 
grdila-te-je, ruga-ti-se divicasion- 
ska kći; jerusolimska kći vie gla¬ 
vom za tobom. 

23. Tkoga-si ti pogrdio, tkoga- 
si ti opsovao, proti tkomu-si ti 
digao svoj glas, i uzdigao na vi¬ 
soko svoje oči? proti Israelovu 
Svetomu. 


11—16. Ako nemogoše ostale države, koje biahu jačje, odoliti sili na¬ 
šega kralja, je-li podobno da-ćeš odoliti ti, koj-si slabji? Vidi II. Kr. 
XIX. 12—18. 

18. Njihove, tojest narodah pobrojenih u r. 12. 13. 

19. Oni osvojile države rečenih narodah, jer-ih nemogoše obraniti 
njihovi bogovi, koji, buduć drvo, i kamen, i udilani od istoga čovika, koj-im- 
se klanja, neimahu u sebi ikakve kriposti; ali ovi grad neće nepriatelj nad¬ 
vladati, jer-ga braniš ti, Jehova, koj-si živi i jedino-pravi Bog. 
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24. Ti-si po usta svojih dvora- 
ninah pogrdio Gospodina rekavši: 
ja-sam a množtvom svojih kočiah 
uzašao na visoke gore, na vrh Li- 
bana; ja-sam posikao visoke nje¬ 
gove cedre, i njegove najlipše 
jele, ja doprih do najvišjega nje¬ 
govoga mista, i do dubrave nje¬ 
govoga Karmela; 

25. Ja-sam izdubao bunarah, i 
piem vodu, ja-sam stopama svojih 
noguh prisusio sve zagrade po- 
tokah. 

26. Nisi-li čuo, što-sam ja od 
davna odlučio za njega? Ja-sam 
još od davna namislio ono, što-sam 
sada opravio, i biti-će njegovi u- 
tvrdjeni gradovi obraćeni u nasap 
obalinah. 

27. Njegovi pribivaoci nastaše 
kratkoruki, priplašiše-se i pripadoše- 
se; nastaše kako trava na polju, i 
kako meka travica, kako travica 
na krovih, koja sahne prie nego-je 
dozrila. 


28. Ja-sam vidio i tvoje pribi¬ 
vanje, i tvoje izhodjenje, i tvoje 
uhodjenje, i tvoje uzdignutje proti 
meni. 

29. Buduć-še ti uzobistio proti 
meni, i buduć tvoja ponositost 
prišla k mojima ušima, ja-ću uvući 
kolačiću u tvoje nosdrve, i teljizac 
u tvoje čeljusti, i povedsti-ću-te 
na trag ptitem, kojim-si došao. 

30. A tebi, Ezekia, ovo-će biti 
za zlamen: ovoga godišta blaguj 
ono, što bude po sebi urodilo; 
slidećega godišta hrani-se jabu- 
kami, a trećega godišta sijte i že- 
njite, sadite vinograde i blagujte 
njihovo voće. 

31. Ono, što-se bude shranilo 
i bude izostalo od Judine obitili, 
pružiti-će duboko svoje žile, i 
dati-će svoj plod; 

32. Jer-će ostatci izaći iz Je- 
rusolima, i shranjeni iz gore Sio- 
na; ovo-će opraviti ljubav Jehove 
vojstva. 


21—29. Vidi II. Kr. XIX. 19—28. 

30. Navistivsi Išaija što-bi-se sgodilo Senakeribu, obrada svoj govor k 
Ezekii, i govori: ti pak, Ezekia, znaj, da-deš biti doisto oslobodjen, i zato 
pokle-si dva godišta priživio i ti, i tvoj puk onime, što-je zemlja po sebi iz¬ 
bacila, i što-su plodila stabla, siati-ćete opeta svoja polja, težati-dete opeta 
svoje vinograde, i sakupljati-ćete opeta svaku najlipšu litinu; vidi II. Kr. 
XIX 29. 

31. Vidi D. Kr. XIX. 30. 

32. Ostatci . shranjeni; tojest izadi-de oni iz grada, u kojem bihu 

zatvoreni, na dvor, i ponapraviti-de ne samo polja i kude, koje Senakerib biaše 
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. 33. I zato oto govori Jehova 
o aširianskom kralju: on neće na- 
ripiti na ori grad, ni izhititi proti 
njemu strile, on neće ni nasko- 
ćiti-ga pod štitom, ni obkolišiti- 
ga naspom. 

34. Ptitem, kojim-je došao, on- 
će-se i povratiti, i u ovi grad neće 
ulizti, govori Jehova. 

35. Ja-ću braniti ovi grad, i 
shraniti-ga radi sebe, i radi Da¬ 
vida svojega sluge. 

36. I izašavši Jehovin Anjeo 
porazi u aširianskih taborih sto i 


osamdeset i pet tisućah Ijudih. 
I buduć u jutro ustali evo svi bihu 
mrtva tilesa. 

37. Dignil tada Senakerib aši- 
rianski kralj tabore, i otidć, i po- 
vrati-se i sustadć u Ninive. 

38. I sgodi-se da, čim-se on 
klanjaše u hramu svojega boga 

v 

Nesroka, Adramelek, i Sarasar 
njegovi sinovi posikoše-ga mačem; 
i pobigoše u državu Ararat, a Ašar- 
hadon njegov sin kraljevk namisto 
njega. 


PoglaTje trideset i osmo. 

Iiaija navista oboljenomu Ezekii, da-će umriti 1. Ezekia-se moli Je¬ 
kovi, i Jehova-mu nadostavlja petnaest godistah života 2 — 6, uvirovavši- 
ga o ovoj istini čudnovatim dogodjajem u dobokazu 7, 8. Ezekia piva 
pismu hvaluzdavanja za primnjenu milost 9 — 22. 


Redak 1. Onih danah razboli- 
se Ezekia na smrt. I otišavši k nje¬ 
mu Prorok IŠaija Amosov sin rečć- 
mu: evo što govori Jehova: na¬ 
redi svoju kuću, jer-ćeš umriti, 
i nećeš ozdraviti. 


2. A Ezekia, okrenuvŠi svoje 
lice k zidu, uzmoli-se Jehori, 

3. I rećć: spomeni-se, molim- 
te, Jehova, kako-sam hodio prid 
tobom u istinitosti, i u izvrstnosti 
srdca, i kako ućinih što bi 


opustošio, i razorio, nego još i sve stvari obštene, koje u vrime poraza u 
državi, i obsede Jcrusolima bihu po niki način pokvarene, i ustavljene. 
Sve-će ovo učiniti judejski puk, jer-če-ga braniti i štititi Jehova, koj želi 
očestititi svoj puk; vidi II. Kr. XIX. 31. 

33—38. Vidi H. Kr. XIX. 32—37. 

1—6. Vidi II. Kr. XX. 1-6. 
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ugodno prid tvojima očima. I plaki 
Ezekia placem velikim. 

4. I bi učinjena Jehovina rić 
k Isaiji ovako: 

5. Pojdi i reci Ezekii: evo sto¬ 
ti navišta Jehova, Bog Davida tvo¬ 
jega otca: ja-sam uslišao tvoju 
molitvu, ja-sam vidio tvoje suze; 
i evo-ti nad ostavljam josće pet¬ 
naest godistah života. 

6. Ja-ću osloboditi od rukuh 
aširianskoga kralja i tebe, i tvoj 
grad, koj-ću braniti. 

7. I evo-ti zlamen, koj-će uči¬ 
niti Jehova, da potvrdi, da-će on 
opraviti što-ti-je navistio; 


8. Evo-ću ja učiniti, da-se 
osina brazdah, kojimi-je zabili— 
ženo slazenje sunca na Akazovu 
dobokazu, povrati na trag za 
deset brazdah. I povrati-se sunce na 
trag za deset brazdah na stepenih, 
po kojih biaše prie saslo. 

9. Pisma Ezekie, judejskoga 
kralja kad on oboli, i ozdravi od 
svoje nemoći. 

10. Ja biah rekao na polovici 
svojih danah: saći-ću k vratima 
pakla; ja biah poželio ostala svoja 
godišta. 

11. Ja biah rekao: ja neću vi- 
diti Jehovu svojega Boga na zem- 


7. Biaše Ezekia uzprosio tkoj zlamen od strane Jehove za uviriti-se ne 
samo da ne-bi on od one bolesti umro, nego jošće da-bi živio drugih pet¬ 
naest godištah, i zato-mu Prorok obećaje ovi zlamen u dobokazu. Vidi II. 
Kr. XX. 8, 9. 

8. Biaše Išaija upitao Ezekiu, što-bi-mu bilo radje, oli da osina, koja 
brazdami biližaše na zidu doba dneva, uzajde, oli da sajde. Kako pak povra¬ 
tak osine na trag biaše prikonaravan, tako kralj uzprosl ovo, i ovo-mu i obe¬ 
ćaje Išaija; vidi II. Kr. XX. 9—11. 

9. Ovi redak sadržaje nadpis pisme, koja slidi. 

10. Kad Išaija biaše navistio Ezekii, da ima umriti, Ezekia biaše još u 
dobroj dobi, brojeć okolo 38 god. življenja. Hteći dakle Ezekia u ovoj pismi 
zahvaliti Jehovi i na povratku zdravlja, i na produljenju života, povida naj- 
prie, kako po Prorokovu navištenju imaše umriti u svojoj zrilosti, i tako 
ostala godišta, koja ostali ljudi navaduo živu, tojest drugih 40 god. poželiti. 
Poželiti-bo jednu stvar znači želiti ono što-se-je izgubilo; i zato i kod nas, 
kad tko hoće zaželiti tkomu smrt u njegovoj mladosti, govori: mati-tepože¬ 
lite! Da vrata pakla, znače oli grob, u koj sahodi tilo, oli ono podzemlj- 
sko misto, u koje sahade duše, nije triba opomenuti. 

11. Ja imah neviditi više Jehovina veličanstva u njegovom svetom 
Hramu, ja imah nebiti više u družbi onoga puka, koj-će u miru i u pokoju 
uživati čestitost u ovoj državi. Mat. pis. u drugom članku ima: ja neću vise 
viditi ćovika medju pribivaoci počivanja; tojest, ja sdružen s onimi, koji-su 
priminuli, i koji počivaju u tminah, neću više viditi čovika živućega na 
ovom svitu. 
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lji živućih, ja neću vise viditi ćo- 
vika, koj u miru pribiva. 

12. Moje-je poslidstvo dignuto 
i zamotano-je tja od mene kako 
pastirski nadstor; moj-je život 
pririzan kakono od tkalca; on- 
me-je u vrime početka pririzao; 
ti-si-ine od jutra do večeri skon¬ 
čao. 

13. Ja-se nadah dočekati dneva, 
ali-je on kako lav skrsio sve moje 


kosti. Ti-si-me od jutra do večeri 
skončao. 

14. Kako ptić lastavice ja va- 
piah, ja jecah kako golubica; 
moje-se oči iznemogose gledajuć 
uzgor; ja, Jehova, podnosim usilje, 
budi-mi ti jamac. 

15. Što-ću-ti reći? On-mi-je 
obećao, i on-je opravio. Ja-ću-se 
spominjati tebe svakoga godišta 
u gorkosti svoje duše. 


12. Prilikuje Ezekia svoj život nadstoru pastirah, koji svako jutro dižu 
svoje nadstore, i prte i kolce, i konope, i platno na tovare, i prinašaju-ih na 
drugomisto; i zato, hteći reći, da on ukratko imaše umriti, govori, da-jenjegov 
život priličan pastirskomu nadstoru, koj-je u večer zatučen, a u jutro izva- 
djen, dignut, i smotan. Rič Mi (dor), koja-je u mat. pis., znaci i poslidstvo , 
i nadstor; ali kako poslidstvo nemože ovdi pristati, jer Ezekia onda, kad 
ispiva ovu pismu, nije imao poroda, tako mnogi prinose: moj-je nadstor 

dignut .— Kakono od tkalca; prilikuje opeta svoj život platnu, koje 

tkalac ima na krosnih, i zato da reće: ja imah u svojoj zrilosti umriti, govori: 
ja-sam kako platno, koje tkalac riže prie nego-je po sve otkano, baš i ištom 
nego-je osnovano, uvedeno u brdo, i uvučeno u niti. — Od jutra ...; ja ono 
jutro, kojega obolih, mišljah da neću dopriti do noći. 

13. Ezekiina bolest biaše kuga sdružena s prižestokom ognjicom, 
i zato govori: ako ja u svojoj bolesti doprih do noći, ja-se bojah da neću 
dopriti do u jutro, jer bolest u mojih gušterih, i u mojih kostih biaše toliko 
žestoka, da-biš rekao, da-su-me izgrizli lavi, i skršili-mi moje kosti. Mat. 
pis. ima : ja ječim do ujutro kako lav; tako-je on skrsio ,..što takodjer 
biliži žestoku bol. 

14. Moja bolest biaše toliko ljuta, da ja nečinjah nego ječati, uzdisati i 
gukati kako golubica, kad zove svojega drtiga, i kako ptići u gnjizdu kad 
zazivlju svoju mater; i zato-se ja obratih k Jehovi, i rekoh: evo, Jehova, ja 
imam poginuti od žesćine svoje bolesti, ujamči-se ti za-me, i ne pusti, da 
budem od nje ukosen. 

15. Sto-ću-ti reći? tojest, ja, Jehova, nenahodim ričih, kojimi-bih 
zahvalio tvojoj dobroti, kojom-si-mi udilio zdravlje, i produljio-mi život; ja 
nenahodim besidab, da s prikladnim načinom proslavim tvoju neizrecivu do¬ 
brotu, kojom-si učinio sve, što-si-mi po Proroku obećao. Tvoja-me-je milo- 
stivost toliko zablenula, da ja nemogu nego odlučiti, da-ću svedjer, a navla¬ 
stito u prihodjenju ovoga dneva, spominjati tvoju dobrostivost, i zahvalji- 
vati-ti, što-si-me oslobodio od bolesti, koja biaše težko ogorčala moju 
dušu. 
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16. Jehova, ako-je takovo živ¬ 
ljenje, i ako moj duh ima tako 
živiti, ti-me posvisti, i ti-mi podaj 
da živem. 

17. Evo-je moja prigorka gor- 
kost obraćena u pokoj; ti-bo-si 
izbavio moju dušu da ona ne po¬ 
gine, ti-sl hitio za pleća sve moje 
grihe. 

18. Jer-te pakao neće prosla¬ 
viti, niti-će smrt pivati tvoje po¬ 
hvale; oni, koji sajdose u grob, 
nečekaju troju istinitost 

19. Oni, koj žive, može-te 


slaviti kako- (te davim) i ja da¬ 
nas; otac-će povidati svojim sino¬ 
vom tvoju istinitost. 

20. Ti-si-me, Jehova, shranio, 
i mi-ćemo uz romonito orudje pi¬ 
vati tvoje pisme sve vrime našega 
življenja u Jehovinoj kući. 

21. 1 zapo vidi Isaija da uzmu 
grudicu smokavah, i da-ju privežu 
na jazvoj za da on ozdravi. 

22. A biaše rekao Ezekia: što- 
će-mi služiti za bilig, da-ću ja 
uzaći u Jehorinu kuću? 


16. Ako-je odlučeno, Jehova, da čovik ima živiti u neroljah i u česti- 
tostih, ja-se takovoj odluki neišćem izmaknuti, i zato neželim nego da, pokle - 
me pedipsaš digne! na svoje vrime svoju pedipsu od mene, da u njoj 
nepoginem. Mat. pis. ima: s ovimi-se, Jehova, žive, i s ovimija uzdržajem 
noj duh, ti-si-me ozdravio, i ti-si učinio da živem; tojest, o tvojem dobro¬ 
stivom obećanju, Jehova, visi i život i zdravlje svakoga čovika, dakle i moje, 
i u kripost tvojega obećanja evo-me i živa i zdrava. 

17. Moju dužu, tojest moj život jer ja, govori Ezekia, imah za peijipsu 
svojih grihah umriti, i ova pedipsa b\ mojoj dusi odveć gorka i težka; ali-si 
ti uslišao moju molitvu, i vidio-si moje suze, ter ganuvši-se prama meni na 
smiljenje prostio-si-mi moje grihe, bacivši-ih po sve izprid svojih očiuh, da-se 
nespomiuješ njih nigda više, i tako-si digao od mene i pedipsu, koja biaše 
u tom da-me uduši, i time-si učinio, da-se moja gorkost obrati u ugodnost. 

18. Ja-ću, Jehova, uložiti sve vrime, koje-si-mi ti dobrostivo udilio da 
živem, slaveć tvoje izvrstnosti, što nemogu činiti oni, koji-su priroi- 
nuli, jer nemogući oni primiti onih milostih, koje ti živim i obećaješ, i udi- 
Ijuješ, oni-te nemogu za takove milosti ni proslaviti; vidi Spiv. VI. 6; 
CXV. 17. 

19. Samo oni, koji živu, mogu pivati pisme hvaluzdavanja, kako-ih pi¬ 
vara i ja; otci dokle-su živi mogu povidati svojim sinovom milosti, koje-su 
primili od tebe, kako-ću i ja povidati svojim podložnikom, da-me ti biaš i 
pravedno pedipsao, i milostivo prostio-mi, i tako učinio sve, što-mi biaš po 
Proroku navistio. 

20. Ti-si tvorac mojega života, ti-si udilitelj mojega zdravlja, ti-si oni, 
kojega-ću ja slaviti sve vrime svojega života. 

21. Ovi i slideći redak imaše biti postavljen za 8. redkom. 0 grudici 
smokavah vidi II. Kr. XX. r. 7, 8. 
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Poglavje trideset i deveto. 

Ezekia kaže babilonskim poklisarom svoje blago 1,2; Isaija-mu navista , 
da-će sve ono upadsti u rube Babilonianom, koji-će najposli povedsti u 
suzanjstvo njegove poslidnike 3 — 8. 


Redak 1. Onoga vrimena poslat 
Merodak Baladan Baladanov sin, 
babilonski kralj knjiga i darovah 
Ezekii, buduć doćuo, da on biaše 
obolio, i ozdravio. 

2. I obveseli-se Ezekia radi 
njih, i ukaza-im shranu mirisah, 
i srebra, i zlata, i ugodnovonjaju- 
ćega ulja, i najbolje pomasti, i 
sve 8hrane pokućstva, i sve što-se 
u njegovih blagoshranah naho- 
djaše, Neostade stvari u kući i u 
imanju Ezekie, koju-im on ne- 
ukaza. 

3. I došavši Prorok Išaija ka 
kralju Ezekii, rečč-mu: što-ti re¬ 
koše oni ljudi? Od kud oni dojdoše 
k tebi? I odgovori-mu Ezekia: 
dojdoše k meni iz Đabela daleke 
države. 

4. A što oni vidiše, nadostavi 
on, u tvojoj polači? Vidiše, odgo¬ 


vori Ezekia, sve Što-je u mojoj 
polači, neostavŠi nijedne stvari u 
mojih blagoshranah, koju-im ne- 
ukazah. 

5. Rečč tada IŠaija Ezekii: slu¬ 
šaj što govori Jehova vojstva: 

6. Evo-će doći vrime, kojega- 
će sve, što-je u tvojoj polači, i 
sve, što sakupiše tvoji otci tja do 
današnjega dneva, biti poneseno 
u Babel tako, da neće ostati 
niŠto, govori Jehova. 

7. Oni-će uzeti i od tvojih si- 
novah, koji-će izaći od tebe, i 
koje-ćeš ti poroditi, i služiti—će oni 
u polači babilonskoga kralja. 

8. I odgovori Ezekia IŠaiji: 
pravedna-je sudba, koju-je izre¬ 
kao Jehova; i nadostavi: ali neka 
bude mir i istinitost za mojega 
života. 


1—8. Ovo-se poglavje nahodi i u II. Kr. XX. 12—19, malo da n& 
s istimi rimi, i zato molimo štioca, da vidi u rečenom poglavju XX. rr. 12 
—19. za potribito tumačenje. 
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Poglavje četrdeseto. 

liaija isče da obveseli one, koji bihu povedeni u babilonsko suzanjstvo 
1 — 11; nutkuje-ih, da postave svoje pouzdanje u svemogućega Jehovu, 
i da ustrpjeno čekaju dokle dojde vrime, da-se povrate u svoju otacbinu 
12 — 26. Kori one, koji-se tuže, da Jekova za njih nehaje 27 — 31. 


Redak 1. Veseli-se, veseli-se, 
puče moj, govori Bog nas. 

2. Govorite Jerusolimu na srdce, 
i vapijte-mu na vas glas; jer-se-je 
dospila njegova nevolja, odpuste- 
na-je njegova opačina, i on-je 


dvostruko primio od Jehovine ruke 
za svoje grihe. 

v 

3. Cuje-se jur glas vapećega: 
pripravite u pustinji Jehovin pdt, 
učinite u pustoši upravne staze 
našega Boga. 


1. Ovo poglavje sa slidećimi poglavjf do LXVI. šlaga jedan snop pro¬ 
ročanstva!). Buduč tojest Išaija prorokovao došle i da-će puk biti poveden u 
suzanjstvo, i da-če-se razsuti kaldejsko kraljevanje; i videć u duhu sve 
ovo jur izvršeno, zabavlja-se sada prorokovanjem o povratku istoga puka iz 
sužanjstva u svoju otacbinu, i zato nutkuje ostale Proroke, da i oni razvesele 
ovaj zasužnjeni puk, navistivši-mu na Jehovino ime, da-će-se koliko prie 
dospiti njihovo nevoljno stanje. Premda ovo oslobodjenje od sužanjstva tiles- 
noga b\ bližna svrha Išaijinih proročanstvah, imamo sasvimtim i zapoznati i 
izpoviditi, da-je on u isto vrime imao obzira i na oslobodjenje od duhovnoga 
sužanjstva, u kojem-se nahodjaše narod čovičanski; i zato da-je on, govoreč 
o Čiru, i o izbavljenju iz sužanjstva s obzirom na israelski puk, koj-bi-se 
povratio u svoju otacbinu, imao prid očima i Mešiu odkupitelja naroda ljud¬ 
skoga od sužanjstva griha i diavla, i njegovo uvedenje u Crkvu, koja-bi bila 
od istoga Mešie zastavljena, kako-čemo viditi u tumačenju. Mat. pis. ima: 
obveselite , obveselite moj puk, tojest, vi ostali Proroci, moji drugovi. 

2. Govorite .... srdce , tojest navistite-mu stvari ugodne, koje čine da 
ožive srdce, rekavši-mu tojest, da-je vrime njegovoga sužanjstva došlo 
k svrbi, da-je Jehova jur zadovoljen njihovom pokorom, i zato da-če on uči¬ 
niti, da-se oni koliko prie povrate u svoju otačbinu. 

3. Rekavši u pridnjem redku, da-je jur došao dospitak sužanjstva, 
potvrdjuje ovdi istu stvar, i govori: evo-se jur čuje glas glasnika, koj vapi, 
da-se Jehova spravlja da izvede svoj puk iz sužanjstva, i privede-ga u nje¬ 
govu državu, kako-ga biaše u prošasto vrime izveo iz Ejipta, i uveo u obe- 
čanu zemlju, i zato da puk pripravi pdt po pustošah, i bezputnih mistih, 
priko kojih-bi on prošao sa svojim pukom. Da i u onih krajinah puk pri¬ 
pravlja i napravlja ptite, kud-bi prošao njihov kralj da otide pohoditi svoju 
državu, viditi-đemo navlastito u Evanj. po Mat. III. 3. S obzirom na odkupi¬ 
telja naroda ljudskoga ovi glas, oliti ovi glasnik, bio-je Ivan krstitelj, a po- 
napravljenje pflta bilo-je uklonjenje i odbacenje svih onih zločah i opačinah. 
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4. Neka svaka dolina bude na¬ 
punjena, i svako brdo, i svaka 
glavica neka bude snižena; ono, 
što-jenakrivno, neka bude upravno, 
a ono, sto-je grbavo, neka bude 
uravnjeno. 

5. Jer-će-se prikazati Jehovino 
veličanstvo, i viditi-će skupa svaka 
pit, da-su Jehovina usta to izrekla. 


6. Glas vapi: pripovidaj. A ja 
odgovorih: sto-cu pripovidati ? 
Svaka-je pit seno, i sva-je 
njezina slava kakono poljski 
cvit. 

7. Seno sahne, cvit opada, jer-je 
Jehovin duh puhnuo u njega. (Puk- 
je doisto seno). 

8. Sahne seno, i opada cvit. 


koje mogahu na tkojmudrago način zapričiti, da čovik nebude dionik ovoga 
odkupjenja; vidi Evanj. po Mat. III. 3; Evanj. po Luki III. 4, 6. 

4. U ovom redku tumači bistrie što boti reći ričju pripravite pAt, i 
zato govori: naspite jame, posicite i snizite sve grbotine, i učinite, da-je pit 
ne samo uravnjen, nego još i upršvan, a ne uvinut ni na desnu ni na livu.. 
Što u ponapravljenju duhovnoga pita za Mešiino došastje biliže riči dolina 
brdo , nakrivno , i grbavo , vidi Evanj. po Luki III. 4, 6. 

6. Izvedsti-će Jehova israelski puk iz sužanjstva, i tako-će-se on po¬ 
kazati primilostiv shranitelj, i svemogući branitelj svojega puka, i tako-će-se 
uviriti ne samo Israelci, dali još i svi ostali puci i narodi, da-je Jehova isti¬ 
nit, i zato da-je on izvršio sve, što po usta svojih Prorokah biaše navistio, 

i obećao. S. Luka u svojem Evanj. III. 6. prilučuje i drugi članak ovoga 

redka Mešiiuu došastju, rekavši: et videbit omnis caro salutare Dei , rd 
ourhptov tov 0£oO, tojest spasit eljnost božju , hteći reći, da-će čovik ne 
samo biti udo Isusove Crkve, nego jošće da-će svaki, koj bude po naredbah 
Krstova zakona živio, viditi božanstveno lice u slavi nebeskoj. 

6. U ovom r., i u slid. redcih 7. 8. dokažuje Išaija, da-je Jehova isti¬ 
nit, i da on izvršuje sve, što navista, i zato uvodi s£m sebe govorećega 

s glasom, koj-ga nutkuje, da pripovida, da-su ljudi po svojoj naravi varavi, 
a da-je Jehova istinit, da ono, što čovik obećaje, neobslužuje on svedjer čića 
mnogih uzrokah, koji-se opiru njegovomu hotinju, ali da Jehova svakako i 
doisto izpunja sve ono, što obećaje, jer nije stvora, koj-se može opriti nje¬ 
govomu mogućstvu. Ovu slabu narav u čoviku priklada on senu, tojest, mekoj 
travici, i slabomu cvitu na polju, koj čestokrat sunce svojom žesćinom izžiže, 
i obraća u prah. 

7. Jehovin duh znači ovdi oli oni žestoki vitar, koj-se diže s iztočne 
strane, i koj kosi i izžiže svako duhato, koje nahodi na golom polju, kako 
vidismo u Spiv. XI. 6, oli kojmudrago drugi vrući vitar, koj pušuć s iztočne 
strane, koja-je s užarenom pržinom prikrivena, prži i izžiže ne samo meku 
travicu, nego jošće i jačje zelje, kako vidismo u II. Mojs. XLI. 6. Rekavši dakle 
Išaija: gine i trava i cvit, ako samo puhne žestoki vitar, i prilikovavši 
ovoj travi, i ovomu cvitu ljude, hot\ reći, da-su oni slabe, nestavne, i varave 
naravi. 

8. Koliko-je s jedne strane nestavno obećanje umrloga čovika, i zato-se 
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ali rić našega Boga obstaje u 
vike. 

9. Uzajdi na visoku goru ti, 
koj blagovistivaš Sionu; uzdigni 
jako svoj glas ti, koj blagovistivaš 
Jerusolimu; uzdigni svoj glas bez 
straha, i reci gradovom u Judi: 
eto vaš Bog! 

10. Eto Gospodin grede u ja¬ 


kosti, njegova-će mišica gospodo- 
vati; evo-je njegova plaća s njime, 
i njegovo dilo grede prid njime. 

11. On -će pasti svoje stado 
kako pastir, on-će svoje janjčiće 
uzimati u naručaj, on-će-ih nositi u 
svojem krilu, on-će isti nositi 
one, koje-su skotne. 

12. Tko-je šakom izmirio vo- 


oemože nitko na njegovu rić spustiti, toliko-je s druge strane stavno i isti¬ 
nito obećanje svedjer živućega Jehove, i zato ćovik ima virovati, da-će-se 
doisto sgoditi sve, što on po Prorocih navišta. 

9. Vi, stražani, koji-ste na visokih planinah gledajući iz daleka bi-li-se 
tko približao, da povidite navlastito stolnomu gradu sve, što-biste ugledali, 
obazrite-se na iztok, i vidite, da-se eto približuje Jehova vodeć sobom veliko 
množtvo puka, i navistite velikim glasom i Jerusolimu, i ostalim gradovom 
priugodnu stvar, da-se, tojest, približuje puk, koj biašeusužanjstvu, da eto gre¬ 
de da-se opeta nastani u mistih svoje otaćbine. Možemo ovi redak i ovako 
priniti: uzajdi na visoku goru ti,Sione, koj blagovistivaš\ uzdigni jako svoj 
glas 9 Jerusolime 9 koj blagovistivaš ....; tojest, navistite vi, Jerusolimjani, 
koji-ste u poglavitom gradu, svim ostalim Ijudem, koji-su po svoj državi 
razpršani, da-se-je Jehova smilovao svojemu puku, i dao-mu milost, da-se 
iz sužanjstva povrati u svoju otaćbinu. S obzirom na Mešiu, glasnik vapeći 
s visokoga mista može biti Ivan krstitelj, koj-je navistio došastje Mešie, i uka- 
zao-ga prstom svojim slišaoeom rekavši: evo janjac božji, evo odkupitelj 
svita! S obzirom pak na Mešiin zakon, glasnik mogu biti svi Apostoli, uče¬ 
nici, i pripovidaoci, koji otidoše po svem svitu da naviste ljudskomu narodu 
njihovoga odkupitelja. 

10. Ovi Jehova, koj vodi puk iz sužanjstva, jak-je i moguć po sebi, 
njemu nije triba tudje pomoći, on može sve po sebi opraviti, i zato-će on 
kako Gospodar, Kralj, i Sudac svega svita pokazati svoju oblovitu i podpunu 
oblast svrhu svih narodah; on-će i Kaldeje, nepriatelje i progonitelje 
israelskoga puka, oštro pedipsati, a Israelce, koji ustrpivo podniše nevolju 
sužanjstva, nadariti. 

11. Jehova-će, vodeć svoj puk iz Babilome, uložiti svu svoju pomnju, 
da ne-bi nitko pdtem ni obolio, ni poginuo. On-će-se podnositi prama njim 
u svem kako-se dobar pastir podnosi prama svojemu stadu, koje vodi, imajuć 
tojest obzira i na slabe janjčiće, i na skotne ovce; vidi I. Mojs. XXXIII. 1 3, 
14. S obzirom na Mešiu, ova-se potanko izpuniše u Isusu, i zato on isti u 
Evanj. po Ivanu X. 11 govori, da-je on dobri pastir, koj daje istu svoju 
dušu za svoje ovce. 

12. Nutkuje Prorok zasužnjene, da postave svoje ufanje u Jehovu, koj, 
buduć svemoguć i istinit, neće doći na manje svojoj besidi, nego-će-ih koliko 
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de? Tko-je pednjem izmirio ne¬ 
besa? Tko-je sa tri prsta izmirio 
težinu zemlje? Tko-je na mirilih 
izmirio planine i glavice? 

13. Tko upravlja duhom Je- 
hove? tko-je ikada bio njegov 
vićnik, i uvižbao-ga? 

14. Tkoga-je on ikada upi¬ 
tao da-mu dade nauka? tko-je 
njemu ukazao pAt pravednosti? 
tko-ga-je uvižbao u znanju ? tko- 
je njemu ukazao pAt spamet- 
nosti? 


15. Evo-su narodi činjeni kako 
kaplja vode u vidrici, i kako prah 
na mirilih; evo-su otoci kako sitni 
prah. 

16. Liban nije zadostan za 
sažganje ognja, a njegova životina 
nije zadostna za svežganje. 

17. Prid njime-su svi narodi 
kako da-ih nije, oni-su činjeni 
za ništo, i za stvar izpraznn. 

18. Tkomu-ćete dakle priliko— 
vati Jehovu? koju-ćete priliku 
učiniti za njega? 


prie izbaviti iz nevolje, koju podnose, i to onim načinom, koj-je njego¬ 
voj svetinji i dobroti prikladan, i kojega oni neznadu. Rekavši dakle: tko-je 
takom nebtl redi nego ovo. da kako čovik nemože izmiriti ni šakom 

vode, koje-su na svitu, ni pednjem dalečinu neba od zemlje, ni trečakinjom 
(ovako mat. pis., a ne sa tri prsta) prah sve zemlje, ni mirilama težinu pri- 
težkih gorah i planinah, tako nemože izaznati ni načina, kojim, ni svrhe, za 
koju Jehova vlada ovim svitom. 

13. Je-li podobno samo i pomisliti, da-je tko od neumitnih Ijudih dao 
svita i nauka Jehovi, kako-ga daju dvorani svojim kraljem? 

14. Buduč neizreciva mudrost i mogučstvo, kojim-je Jehova stvorio 
ovi svit, buduč nedokučljiva spametnost, i pravednost, kojom on na njem vlada 
pedipsajuč zle, a braneč dobre, je-li prikladno i pomisliti, da-je njemu triba 
svita i nauka od strane Ijudih? 

15. Bog-je toliko izvrstan u svem, da-su prama njemu i najtežje pla¬ 
nine, i največi otoci, i najbrojniji narodi stvar od ništa, kako-je stvar od 
ništa jedna kaplja vode u punom vidru, i zrnce sitnoga praha na mirilih, jer 
niti ona kaplja nemože napuniti vidro, niti ono zrnce pritegnuti zdilu na mirilih. 

16. Jehova-je tako velik, da ako-bi-se htilo prikazati posvetilište nje¬ 
govomu veličanstvu prikladno, ne-bi bila zadostna ni sva drva, koja-se mogu 
usiči na libanskih planinah, za užgati oganj, ni sva životina, koja-se na njib 
pase, za žertvu takovoga posvetilišta. 

17. Sve, što-je na svitu najbolje, največe, najlipše, najplemenitije, 
sve-je ništa prama Bogu. 

18. Buduč Jehova veči, plemenitiji, i izvrstniji od svega, Što-se može i 
namisliti na svitu, je-li podobno, je-li prikladno, da vi možete iznači tkoju 
priliku, koja-bi mogla izbiližiti njegove izvrstnosti? Ah, koliko-ste bezpa- 
metni misleči, da-se u kamenu oli u drvetu, koje dila čovik, može skriti božje 
veličanstvo! 
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19. Nesliva-li slivalac priliku? 
Neprikriva-li-ju zlatar zlatnimi a 
srebrar srebrnim! pločami? 

20. Izabira pametni zanatnik 
tvrdo drvo, koje ne-bi izagnjilo, i 
išće kako-bi nasadio onu priliku, 
da-se ne-bi makla. 

21. Jeda-li neznate? Jeda-li 
nečuste? Nije-li-vam još od sta¬ 
rine bilo povidjeno? Jeda-li ne¬ 
znate kako-je bio stvoren svit? 


22. On sidi svrhu okruga ze¬ 
maljskoga , čigovi-su pribivaoci 
prid njime kakono kobilice; on ra¬ 
zastire nebesa kako stvar od ništa, 
i kako nadstor, pod kojim-bi pri¬ 
bivao. 

23. On izviditelje tajnih stvarih 
obraća u ništo, a sudce svita u 
izpraznost. 


19. Srebrnimi pločami; mat. pis. ima: srebrnimi verugami; ali sva¬ 
kako izhodi razumak, da krivi bogovi nisu nego dilo rukuh ćovika, koje on, 
ako neće odbaciti zdrav razum, neima štovati za bogove. Ove opomene ćini 
Išaija israelskomu puku, koj-je u sužanjstvu, jer, nahodeć-se medju Kaldejf 
štovalacah krivih bogovah, mogaše lako proći i on na kipoklonstvo. 

20. Izabira. .. .; mat. pis. ima: ubogi čovik išće tvrdo drvo , koje 
ne-bi izagnjilo; on isti isće zatim umitnoga zanatnika , da-mu udila priliku , 
koja-se ne-bi maknula; tojest bogati ljudi čine slivene bogove, i prikri- 
vaju-ih srebrom i zlatom, a ubogi-ih ćini od drveta, ali i oni i ovi išću kako- 
bi-ih tvrdo nasadili, da-se ne-bi svalili. Ruga-se ovdi Išaija kipoštovaocem, 
koji štuju za bogove stvari i nećuteće, i neduhate, i nerazumne, i toliko u 
sebi slabe i bez svake vridnosti, da nemogu po sebi ni stati uzgor. 

21. Upravlja ovdi svoj govor kipoklanjaoeem, i kori-ih ćića priduboke 
nesvistnosti, rekavši: jeda-li nećuste iz knjige zakona, kako-je Jehova stvo¬ 
rio vis ovi svit? Jeda-li nepromisliste nikada ni njegovu mudrost, ni nje¬ 
govo svemogućstvo, i nedojdoste nikada u poznanje, da-se nemože naći 
nikakve prilike, koja-bi mogla u najmanjem dflu prikazati njegovu narav, 
i njegove izvrstnosti? Nije-li pritežka uvrida, i ružno pogrdjenje stvoritelja 
štovati-ga pod prilikom onoga, što-je njegov stvor udilao? 

22. Kako stvar od ništa; mat. pis. ima: kako pritanko platno. Rekavši 
Prorok gori u r. 18.: koju-ćete priliku iznaći za Jebovu? slidi ovdi u istom 
razloženju, i nadostavlja: kako-je moguće, da vi možete iznaći priliku priklad¬ 
nu Jehovi, koj, buduć stvorio vas ovi svit od ništa, a nebesa, koja ćovik ne¬ 
može gledati a neostati zanesen od ćuda, razastro, kako ćovik razastire platno 
da ućini svoj nadstor, sidi u najvišjem nebu na svojem pristolju, i ima pod 
sobom zemlju, čigovi-su pribivaoci u njegovih oćiuh kako najsitnije živinice? 
Buduć dakle toliko neizmirna razlika medju stvoriteljem i medju stvorom, je-li 
prikladno štovati stvor za stvoritelja? 

23. Izviditelje tajnih stvarih; mat. pis. ima: (roznim), što 

znaći oblastnike, zapovidnike , kralje; govori dakle, da-su i isti najmogućiji 
kralji ovoga svita stvar od ništa prid očima Jehove, i da-ih on s najvišjega 
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24. Oni-su, kako da nije ni 
usadjen, ni posian njihov hreb, 
niti-je pružio žilah u zemlji; i zato 
ako on puhne na njih, oni sahnu, 
i vihar-ih odnosi kako slanku. 

25. Komu-čete-me dakle prili- 
kovati, i učiniti jednaka, govori 
Sveti ? 

26. Uzdignite uzgor svoje oci, 
i pogledajte, tko-je ovo stvorio? 
On izvadja po broju njegovo vojstvo, 


on zove svaku stvar po imenu; radi 
mnoga njegova mogućstva, i ja¬ 
kosti, i kriposti neostaje nijedna 
od njih na trag. 

27. Zašto ti, Jakove, zašto ti, 
Israele, govoriš: moj-je put skri¬ 
ven Jehovi, za moju pravicu nezna 
moj Bog? 

28. Jeda-li neznaš, jeda-li nisi 
čuo, da-je Jehova vikovični Bog, 
koj-je stvorio medjaše zemlje, da 


dojstojanstva može u čas oboriti u najdublji jaz nevolje, a baš i uni- 
štiti-ih. 

24. Priklada Išaija oblastnike visokim stablom, koja pružaju široko svoje 
grane, i tako da reče, da-če ne samo oni, dali jošće i sve njihovo poslidstvo 
biti izkorenjeno i skončano, govori: premda-su oni i visoki u veličanstvu 
kako stabla, i široki u oblasti kako grane stabalah, oni neče poginuti kako 
stabla, nego-če poginuti gore od njih, jer pokle-je stablo posičeno niču iz 
njegovoga hreba mladice i izdanci, koji mogu biti odkrečeni i usadjeni, i tako 
nastati nova stabla; ali pokle oni budu posičeni neče od njih ostati ni imena ni 
simena, njihov-če hreb skupa sa žilami usahnuti, i izagnjiti, i tako neče proni¬ 
knuti iz njega ni izdanak ni mladica, koja-bi mogla biti usadjena; oni-če biti 
prišinuti od vihra sržbe božje, koja-če-ih po sve skončati. 

25. Buduč ja, govori Jehova, priprosti duh, stvoritelj svega svita, 
svemoguči i neizmirni Bog, je-li moguče, da vi nesvistnjaci možete iznaći 
tkoje bistvo, koje-bi-mi bilo oli jednako, oli prilično? 

26. Da-se to-veče uvirite, da biva Jehova, i da-se nemože nači, baš 
ni namisliti nikakve stvari ni od zlata ni od srebra, a još manje od drveta, i 
od gnjile, koja-bi mogla biti prikladna svemogučemu i primudromu Jehovi, 
pogledajte, govori, na nebesa, i razvidite neizbrojno množtvo zvizdah, koje- 
jeBog stvorio, ikoje sve opravljaju što-im-je on naredio, ter zapoznajte, da-su 
ova sjajna bistva kako vridni vojnici, a da-je Bog kako pametni vojvoda, koj 
svako od njih zove po imenu, i koja izpunjaju potanko sve naredbe svojega 
vojvode. 

27. Buduč da Bog vlada svim ovim svitom onim načinom, koj-je nje¬ 
govoj svetinji i mudrosti najprikladniji, kako možete vi, zasužnjeni Israelci, 
samo i pomisliti, da njemu nije stalo ni za zlo ni za dobro, ni za pravednost, 
ni za nepravednost, buduč da on nije jošče spustio pedipsu na vaše nepria- 
telje, koji-vas muče? 

28. Vi dakle, Israelci, odliš da-ste čuli više putah od svojih starijih 
pripovidati, možete i sitni svojim razumom poznati, da Jehova, buduč svemo- 
guč od vtka, buduč on samom ričju stvorio vas svit, može on svedjer kad 
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on nemože oslabiti, nemože umo- 
riti-se, i da-se njegovoj mudrosti 
nemože naći kraja? 

29. On daje umornomu jakost; 
a onim, koji neimaju nikakve snage, 
daje veliku kripost. 

30. Oslabjuju mladinci i ćute 


umornost, a mladići omlohavjeni 
padaju na tleh. 

31. Ali oni, koji ufaju u Jehovu, 
stiču opeta jakost, prominjuju 
perje kako orli, trče neumorivsi- 
se, gredu nesustavsi na ptitu. 


Poglavje četrdeset i prvo. 

Velikipridobitnik dohodi iz iztočnih stranah da *konca Kaldeje, a da oslo- 
bodi Judeje 1 — 4. Krivi bogovi narodah neimaju nikakve kriposti 5 —7, 
a Jehova-je svemoguć , koj-će dati Judejom dobitje i jakost 8 — 20. Krivi 
bogovi nenavistuju dosasta 21 — 24 , a Jekova povida sve, sto-će-se s vri - 
menom sgoditi, i ono, sto navista, opravlja 2S — 29. 


Redak 1. Umuknite prida- 
mnom otoci, neka narodi ponove 
svoju jakost; neka pristupe bliže, 


i tada-ćemo razložiti, i okupiti-će- 
mo-se skupa na sud. 


hode pedipsati 9 i skončati vaše nepriatelje. Ako dakle on toga nečini odmah* 
kako vi želite* dali ako pušta da budete na dulje mučeni, vi neimate ni iziski¬ 
vati zašto on to čini, ni misliti, da on za vas nehaje, nego-se imate ustrpjeno 
prilučiti njegovoj svetoj volji, i držati za stavno, da on čeka ono vrime, koje- 
ga-je zabiližio osloboditi-vas. 

29. Jehova-je svemoguć, on može udiliti jakost onim, koji-je neimaju. 
Ako-se vi dakle ćutite mlohavi, i nepodobni podnositi na dulje svoju nevolju, 
obratite-se ponižno k njemu, i on-će-vas ujačiti, da možete odoliti svakoj su- 
protivnosti od strane svojih okrutnikah. 

30, 31. Sgadja-se često, da ista cvitna mladež, ako-se samo u svoju 
jakost pouzdade, ostaje iznemožena i nadvladana, kad s druge strane oni, 
koji ufaju u Jehovu, ako-su i od najtežjih nevoljah pritisnuti, negube kripost 
svoje duše, dali ukripjeni ufanjem u Boga stiču svedjer nove jakodušnosti 
isto kako i oral stiče novo perje. Neostaje-vam dakle nego spustiti-se na 
Jehovu, u njega ufati, i od njega čekati onu pomoć, koju-će-vam on na svoje 
vrime poslati. 

1. Zazivlje Prorok sve puke i narode, da dojdu viditi i čuti, i da-se 
uvire, da-je Jehova jedino-pravi Bog, koj udiljuje svaku jakost, a da-su krivi 
bogovi ništo, i zato da oni nemogu dati nikakve pomoći onim, koji-ih štuju. 
Zapovida pak rečenim narodom da muče, i da pomnjivo slušaju razloge, koje- 
bi on prinio u razsudjenju onoga inada, o kojem-bi htio besiditi. 
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2. Tko-je s iztoka uzbudio 
pravednoga ? Tko-ga-je zazvao, 
da slidi njegove stope ? Tko-mu-je 
pridao narode, i podložio kralje? 
Tko-je učinio, da oni nastanu kako 
prah prid njegovim mačem, i kako 
pliva, koju odnosi vitar, prid nje¬ 
govim lukom ? 

3. On-je otišao za njimi u po- 
tir, i prošao čestito onim putem, 
kojega njegova noga ncpoznavaše. 


4. Tko-je sve ovo učinio i opra¬ 
vio, zazvavši narode iz početka? 
ja Jehova, koj-sam i prvi i zadnji. 

5. Vidiše otoci i pripadoše-se; 
medjaši-se zemlje stresoše, oni 
dojdoše blizu i pristupiše. 

6. Zvati-če svaki svoga druga 
na pomoč, reči-če svaki svojemu 
drugu: pokaži-se junak. 

7. Kovač, koj kuje mid mlatom, 
tiši onoga, koj na nakovu kuje, i 


2. Pravednoga , tojest Čira, kako jednodušno drže svi tumačitelji. 
Hteči Prorok dokazati da kaldejski bogovi nemogoše učuvati onu državu od 
nevolje, u koju-ju-je oborio Ciro, poslani od Jehove, tko-je, govori, učinio, 
da-se iz persianske države, koja-je Palestini na iztok, podigne Ciro, glasoviti 
vojvoda, slavjeni od svih i kako vrlo viti vitez, i kako pravedni vladalac svih onih, 
koji-mu-se podložiše, i koje-je on podjarmio? jeda-li ne Jehova? Tko-je 
dao ovomu Čiru jakost i moč, da pridobude sve puke i narode na koje-je uda¬ 
rio? nije-li to bio Jehova? Tko-je ovomu vitezu dao moč, da on, i samo 
približavši-se k medjašem ostalih pukovah, i narodah, ustraši-ih tako, da oni 
položiše oružje, i zato-se može reci, da-ih-je on svojoj oblasti podložio tako 
lako, kako lako nagao vitar odnosi plivu, kad poljak vie žito izmlatjeno na 
guvnu? jeda-li ne Jehova? Vidi što o ovom Čiru govori doli XLV. 1, 13; 
XLVI. 11. 

3. Ciro-je osvojio ne samo one države, koje prie poznavaše, nego još 
i one, na koje nebiaše nikada ni stupila njegova noga. Njegovoj silnoj i vrlo- 
vitoj vojski nije mogao nitko odoliti, i zato mnogi, dočuvši, da on grede na 
njih, poslaše-mu reči po poklisarih, da-su oni spravni podložiti-mu-se na 
lipe. 

4. Odgovara na pitanja učinjena u r. 2. 3., i govori, da-je Čiru dao 
milost, jakost, i opaznost da podjarmi tolike puke, oni Jehova, koj-je stavio 
na svit sve narode, od kojih-je napučen, oni Jehova, koj-je od vtka, i koj 
neče nikada umriti. 

3. Čuvši otoci i narodi, koji biahu došli da slušaju ovo razloženje, 
razloge prinesene od Isaije na Jehovino ime, ostaše prisnetjeni, i nemogoše 
priniti isto, čime-bi dokazali božanstvo svojih bogovah. 

6. Kad puk tkoje države bude dočuo, da-se Ciro s neizbrojnom vojskom 
približuje, i bude vidio, da-ga njegovi bogovi nemogu od njegove sile uču¬ 
vati, dozvati~će tkoj drugi puk u pomoč, da vidi bi-li mogao sjedinjenom 
snagom i svojih vojnikah, i svojih bogovah odbiti Čira od svojih medjašah. 

7. Ovi redak možemo na dva načina iztumačiti, tojest, da-se Prorok ru¬ 
ga uvitovanim pukom, koji-se medju sobom nutkuju da udilaju, i sliu mnogo bo- 
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govori: spojena-će biti dobra; 
utvrdi-ju (priliku) čavli, da-se 
ne kreće. 

8. A ti, Israeie moj slugo, ti, 
Jakove moj odabrani, ti poslidniče 
Abrahama, mojega priatelja; 

9. Ti, kojega ja uzeh s medja- 
sah zemlje, kojega ja s najdaljega 
kraja zovnuh i rekoh: ti-si moj 
sluga, ja-sam-te odabrao, i nisam- 
te nikada odbacio; 

10. Ne boj-se, ja-bo-sam s to¬ 
bom; ne pripadaj-se, ja-bo-sam 
tvoj Bog; ja-ću-teukripiti, ja-sam- 
ti došao u pomoć, i moja-će-te 
pravedna desnica pridržavati. 

11. Evo-će-se zastiditi i zasra¬ 
miti svi tvoji protivnici; svi oni, 


koji-ti-se pokazuju nepriatelji, 
biti—će skončani, i poginuti-će. 

12. Ti-ćes iskati one, koji—su-ti 
protivni, a nećes-ih naći; oni-će 
biti ništo, oni, koji ratuju proti 
tebi, biti-će skončani. 

13. Ja-bo-sam Jehova tvoj Bog, 
koj-te uhratih za ruku, rekavši-ti: 
ne boj-se boja, ja-sam-ti u pomoći. 

14. Ne straši-se ti, Jakovljev 
črve, vi Israelci, koji-ste kako 
mrtvi, evo-sam-vam ja u pomoći, 
govori Jehova; Sveti-je Israelov 
tvoj shranitelj. 

15. Ja-sam-te odredio za nova 
vršokola, koja imaju nazubane 
orišce; ti-ćeš smrviti i satrti pla¬ 
nine, ti-ćes glavice obratiti u prah. 


govab, koji-bi-ih branili od nepriatelja, oli da-se ruga pukom uvitovanimsKal- 
dejf, koji-se medju sobom nagovaraju da-se jakodušno podnesu u ratu proti 
Čiru, i koji hvale sve, što u toj prigodi biaše tko od njih iznašao da-se obrane. 

8—10. Obraća svoje govorenje k Israelcem da-ih utvrdi u ufanju u 
svemogućega i istinitoga Jebovu, i govori: spomenite-se vi, poslidnici Jakova, 
unuka Abrahama, kojega-je Jehova iz Ur Kaldee, odalečena mista, priveo u 
Kanaan, da-je isti Jehova obećao ne samo njemu, nego još i svim njegovim 
poslidnikom, koji-ste vi, obranu i pomoć, i zato da-vam on, buduć svemoguć i 
istinit neće nikako uzmaknuti svoju pomoć. 

11. Svi-će tvoji nepriatelji, a navlastito Aširiani i Kaldeji, koji-te po¬ 
vedoše u sužanjstvo, i koji-te nemilo mhče, nevoljno poginuti. 

12. Tvoji-će protivnici i okrutnici poginuti tako, da neće od njih 
ostati ni simena, ni imena. 

13. 14. Vi, Israelci, koji-ste u sužanjstvu činjeni kako crv zemlje, vi, 
koji-se svojemu okrutniku nemožete opriti kako ni oni, koj-je umro, ne gu¬ 
bite svoje ufanje u Jehovu, budite vesela srdca, držeći za stavno, da-će-vam 
Jehova doći u pomoć, i da-će-vas od usilnoga okrutnika osloboditi. 

15. Ja-ću-te učiniti toliko moguća, da-ćeš ti i najjačje puke, koji-se 
mogu priiikovati glavicam, i brdinam, lako i pridobiti, i podjarmiti, i uništiti, 
kako lako nova vršokola satiru, i obraćaju u prah slamu na guvnu. 0 ovih 
vršokolih vidi što rekosmo u II. Sam. XII. 31. 
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16. Ti-ćeš-ih izviati, i odni- 
ti-će-ih vitar, i razniti-će-ih vihar; 
a ti-ćei-8e veseliti u Jehovi, i u 
Svetom-se Israelovu radovati. 

17. Ubogi i nevoljni išću vodu 
i nenahode-ju; njihov-se-je jezik 
osušio cica žedje. Ja Jehova uslišati- 
ću-ih, ja Israelov Bog nedu-ih 
zapustiti. 

18. Ja-ću otvoriti rike na vi¬ 
sokih glavicah, a vrutke na srid 
poljane; ja-ću obratiti pustoš 
u vodene lokve, a pusti usku zemlju 
u potoke vodah. 


19. Ja-ću usaditi u pustoši 
cedre , i draćje, i triseljinu , i 
maslinova stabla; ja-ću u pustoši 
usaditi takodjer i jelu, i brist, i ze¬ 
leniku ; 

20. Da vide i da zapoznadu, 
i promisle i razume, da-je to opra¬ 
vila Jehovina ruka, i pribavio Sveti 
Israelov. 

21. Pristupite, prinesite svoju 
pravdu, govori Jehova; prinesite 
svoje razloge, ako-ih imate, go¬ 
vori Jakovljev kralj. 

22. Neka pristupe, i naviste- 


16. Ti-ćes svoje nepriatelje tako poraziti, da-će-se oni, koji nebudu 
poginuli pod tvojim mačem, razbignuti, i razpršati, kako-se razpršaje pliva 
izprid nagla vitra. Ti-ćeš pak, nadostavlja, nastaniti-se mirno u svojoj državi, 
i ondi-češ opeta pod Jehovinom obranom uživati svaku čestitost. 

17. Ja-ću, govori Jehova, očestititi Judeje, ja-ću učiniti, da oni posli 
toliko duge nevolje uživaju svako dobro, da ne samo odahnu, nego da-se još 
i ukripe, kako čini žedan putnik, kad nahodi vodu, koje pie do sitosti. 

18. Ja-ću njihovo tužno stanje obratiti u veselo stanje; vidi gori 
XXX. 26. 

19. Draćje (šitah), što lat. prinl. prinl spina, drže malo da ne svi 
tumačitelji, da-je akacia, koja takodjer ima dračje. — Triseljina, oli-ti 
smrča, koja u onih stranah reste mnogo višje nego kod nas (premda-se nje¬ 
zinih stabalah nahodi i kod nas za dva i za tri čovika visine). — Maslinova , 
tojest divje, nenavrnute masline; imenuje stabla gusta iistja, koja zato čine 
ugodan hlad. Rekavši dakle: ja-ću usaditi rečena stabla u pustoši, za da imadu 
ugodna hlada, pod kojim-bi počivali, hoti reći: ja-ću-im pribaviti sve ono, 
što-bi-im bilo i potribito i ugodno, kako-je ugodno i potribito putniku naći 
kitnastih stabalah, pod kojimi-bi počinuo. 

20. Da vide, tojest ostali puci i narodi, da-je oslobodjenje israelskoga 
puka iz sužanjstva, i povratak u svoju državu prizamirito dilo svemogućstva 
Jehove, jer bez njegove pomoći nebiaše podobno, da Ciro podjarmi i uništi 
kaldejsko kraljevanje u vrime, kojega-je bilo s tolikimi državami uvitovano. 

21. Nutkuje opeta štovaoce krivih bogovab, da prinesu na sud sve one 
razloge, koje-bi mogli okupiti, da vide bi-li mogli oli nč dokazati božanstvo 
svojih bogovah. 

22. Ako-su vaši bogovi, kipoštovaoci, pravi bogovi, oni imadu znati 
sto-se ima s vrimenom sgoditi, i mogu navistiti ono, sto nemože nijedan čovik 
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nam sve, sto-se ima sgoditi. Neka 
povide sto-je bilo prie, da promi¬ 
slimo i dojdemo u poznanje 
i onoga što-bi-se sgodilo poslie. 
Navistite-nam sto-se ima sgoditi, 

23. Recite-nam što-bi-se do- 
šastnoga vrimena sgodilo, i viro- 
vati-ćemo, da-ste bogovi. Učinite 
dobra i zla ako možete, i tada- 
ćemo razložiti, i ogledati-se. 

24. Eto-ste vi manje od ništa, 
vaše-je dilo manje od ništa; mrzak- 
je svaki, koj-vas-je odabrao. 


25. Ja-sam-ga sa sivera uzbu¬ 
dio, i on-če doći s iztoka; on-će 
zazvati moje ime, on-će zgaziti 
oblastnike kako glib, i kako lončar 
gazi gnjilu. 

26. Tko-je ovo prie navistio, 
da znamo, i prie nego-se-je sgo¬ 
dilo, da rečemo: imaš prav? Ah, 
nije ni koj-bi navistio, ni prie po- 
vidio, ni koj-je čuo da-ste vi to 
rekli! 


s4m po sebi poznati. Ako-su dakle oni pravi bogovi, neka-nam naviste do- 
šastnih dogodjajah, ali neka-ih naviste s onimi okolovinami, s kojimi-de biti 
sdruženi, i onim redom, kojim-de-se sgoditi, i tako, pokle budemo vidili 
i poznali da-se-je izpunilo sve, kako biahu oni navistili, virovati-demo da-su 
oni pravi bogovi. 

23. Dvi stvari iziskuje od krivih bogovah: prvo, da naviste štogod oli 
nevoljna oli čestita, što-bi-se u došastno vrime sgodilo, i što narav čovi- 
čanska po svojoj umitnosti nemože poznati, i tako da dokažu, da-su svezna- 
judi; drugo, da pedipsaju svoje grditelje, a ocestite svoje virne štovaoce, 
i tako da dokažu, da-su svemogudi, prisveti, i pravedni, tojest drugimi ričmi, 
da-su božanstvene naravi. 

24. Budud vi učinjeni od kamena, od drveta, i od gnjile, koja u sebi 
neimadu nikakve vridnosti; budud vi oni bogovi, koje nesvistni svit drži za 
ljubitelje svake bezrednosti, i nečistode, nemože biti nego nerazložit i mrzak 
svemu svitu oni čovik, koj-vam kako bogovom pokažuje štovje. 

25. Povrada-se na Čira, o kojem biaše počeo govoriti u 2. r.; i kako 
u rt 22. 23. biaše rekao, da pravi dokaz božanstvene naravi stoi u navist- 
jenju stvarih, koje-bi-se posli duga vrimena sgodile, i koje čovik po sebi 
nemože znati, tako ovdi, htedi dokazati, da-je Jehova pravi Bog, navišta 
Cirovo podignutje proti Babilonu, i njegovo osvojenje; i zato govori: ja-du-ga 
uzbuditi sa sivera, tojest, učiniti-du da-se podigne iz Medie, koja leži Babi¬ 
lonu na siver, oni, koj-de dodi s iztoka , tojest iz Persie, koja leži Paleštini 
na iztok. Ovi-de, slidi, zazvati moje ime, tojest, on-de i zapoznati i izpovi- 
diti, da-je ostao dobitnik Jehovinom pornodju, što-je baš i učinio, kako 
povida kn. Ezdre I. 2—4. — On-de zgaziti oblastnike kako prah zemlje, 
tojest, učiniti-de od podjarmenih sve, što bude htio, kako i lončar čini od 
gnjile sve, što hode, misi tojest one sudove, koji-su njemu po dudi. 

26. Došastje ovoga Čira, i njegovo slavodobitje nije nijedan od vaših 
bogovah, ni od vaših prorokah navistio, kako-ih navišta Jehova još prie 
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27. Ja-sam prvi u Sionu, koj 
govorim: evo-će-se to sgoditi, 
i koj činim u Jerusolimu blago- 
vistih. 

28. Ja-se obzirem na okolo, 
i nije nitkoga od njih, koj-bi-mi 


došao u viče, i koj-bi, upitan, što¬ 
god odgovorio. 

29. Evo-su svi stvar nepri¬ 
kladna, i njihova-su dila izpraznost; 
njihove su prilike izprazan dah. 


Poglavje četrdeset i drugo. 

Povida Prorok kako-će božji aluga razpruziti pravu viru po svem svitu 
i privedsti krivobozce, da-ju zagrle 1 —9. Pisma hvaluzdavanja 10—13 . 
Povida zatime , kako-će Jehova razrušiti kaldejsko hraljevanje, a Judeje 
osloboditi od onoga suzanjstva 14—17 9 u koje-će ciča svojih grihah biti 
povedeni 18—2S. 

Redak 1. Evo moj sluga, ko- 
jega-sam priao, evo moj izabranik, 
u kojem-se-je nasladila moja duša; 

nego-se-je rodio Ciro, i zato medju vašimi bogovi nije nijednoga pravoga 
boga, kako-je Jehova Israelov Bog pravi Bog. 

27. Ja-sam sšm, govori Jehova, ja-sam jedini, koj mogu navistiti i koj 
navištam Jerusolimu, i Judejom, da-će oni po Čiru biti oslobodjeni od su- 
žanjstva, i da-će-se povratiti u svoju otačbinu. 

28. * Buduc ja, slidi Jehova, zazvao sve narode i puke svita, da dojdu 
na sud da izvidimo koj-je pravi Bog (r. 1.), nenahodi-se medju onimi, koje 
oni štuju za bogove, nijednoga, čigovo-se božanstvo može dokazati, jer-se 
nenahodi nijednoga, koj-bi navistio stvari došastne, baš i upitan, nenahodi-se 
nijednoga, koj-bi dao dobra svita, nenahodi-se nijednoga, koj-bi dao nauka 
s obzirom na način, kojim-bi-se israelski puk mogao izbaviti iz suzanjstva; 
ja vidim dakle, da medju njimi neima nijednoga, kojemu-se pristoi ime Bog. 

29. Neprikladna; mat. pis. ima: stvar od ništa, hotl-bo rec'i: krivi 
bogovi, koji niti mogu navistiti stvari došastne, ni pedipsati nebožne, ni 
očestititi bogoljubne, stvar-su od ništa, kako-su od ništa i sva ona dila, radi 
kojih-ih njihovi laživi i himbeni Svećenici slave i hvale, jer gnjila, drvo, 
kamen, i isto srebro i zlato, od kojih-su rečeni bogovi učinjeni, neimaju ni 
kriposti, ni duše, ni življenja, ni ćutjenja; oni-su stvar mrtva, oni-su ništo. 

1. Govori Išaija ovdi u ovom pogl. o oslobodjenju Israelovih sinovah 
iz babilonskoga suzanjstva; ali kako-je običajno, da s. pisaoci, govoreći 
u slovnom razumku o jednoj stvari, govore u otajstvenom razumku o drugoj, 
tako Išaija, govoreć o Čiru ima obzira na Mešiu, a govoreć o izbavljenju 
israelskoga puka iz sužanjstva, ima obzira na odkupjenje svega naroda ljud- 


ja-cti spustiti na njega svoj duh, 
i on-će navištati narodom pravicu. 
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2. On neće vapiti, on neće 
imati opaze na osobe; njegovoga 
glasa neće-se čuti po ulicah. 

3. Trstiku skršenu on neće 
slomiti, i stinj dimeći neće ugasiti; 
on-će # virno navištati pravdu. 


4. On neće biti ni slabodušan 
ni nagao dokle bude zastavio 
na zemlji pravdu; otoci-će čekati 
njegov zakon. 


skoga. S obzirom dakle na Čira, ovo-je, govori na Jehovino ime, oni vitez, 
kojega ja odlučih i uzeh i poslah da razruši babilonsko kraljevanje, i da 
oslobodi israelski puk iz sužanjstva. S obzirom pak na Mešiu, evo, govori, 
moj sluga, moj poslani, moj sin, manji od mene, i moj služitelj kako čovik; 
evo oni, kojega-sam ja priao, uzeo tojest i odabrao, da razruši kraljestvo 
diavla i griha, a da zastavi pravu viru i pravi zakon na svitu; ovo-je moj pri- 
dragi, kojega ja odlučih da odkupi ljudski narod, jer najdoh da on sam, 
koj-je Bog i čovik, može zadovoljiti mojoj pravdi, i pribaviti pravu i istinitu 
čestitost i tilesnu i duhovnu, i vrimenitu i vičnu svemu narodu ljudskomu; 
vidi Evanj. po Mat. III. 17. Jehova-će udahnuti Čiru jakodušnost, i biti-će-mu 
u pomoći za da pravedno vlada pukovi, koje-bi svojoj oblasti podložio. 
S obzirom pak na Mešiu: Jehova-će spustiti na njega svoj duh, on-će-ga 
posvetiti, on-će-mu udiliti sve one milosti, i kriposti, koje-su-mu potribite 
da odkupi narod čovičanski, da zastavi svetu Crkvu, u kojoj-bi-se shranio 
svaki čovik, i da pripovida i on sam, i po svojih Apostolih, i učenicih 
jedino-pravu viru svemu svitu; vidi Evanj. po Mat. III. 16; XII. 18. 

2. On neće vapiti; Ciro-se neće ni uzniti, ni uzoholiti radi učinjenih 
dobitjah, dali-će tiho i uljudno vladati puci, koje bude pridobio. S obzirom 
na Mešiu: on neće ništo ni osorno zapovidati, ni usilno naredjivati, dali-će 
uljudno, i tiho i učiti i pripovidati, i karati; vidi Evanj. po Mat. XII. 19. 

3. Trstika skršena , i dimeći stinj , biliže sve one, koji-su čiča kojemu- 
drago nevolje ili tilesne ili duhovne jedva duhati; i tako hotl reći u slovnom 
razumku, da-će-se Ciro miloćudno podnositi sa svimi onimi, koji težko 
ječahu pod krutim jarmom babilonskih kraljah; a u otajstvenom razumku, 
da-će-se Mešia podnositi blagoćudno sa svimi onimi, koji-se budu njego¬ 
vomu zakonu prilučili; da-im on neće naložiti težkih brimenah, kako-im 
nalagaše stari zakon; da-će-im on dati naredbah i zapovidih, koje-će biti 
(kako on isti govori) lagahne, i sladke, i tako-će u svakoj krotkosti i pri- 
prostosti dovedsti svoj posao k onoj svrhi, za koju-će-ga njegov otac poslati; 
vidi Evanj. po Mat. XII. 20. 

4. Ciro nije ni prisikao svoj rit, ni šuštao da uživa plode svojega 
dobitja, dokle nije osvojio Babilon i njegovu državu. I kako-se-je on uljudno 
i blagodarno podnosio prama onim, koji-mu-se biahu podložili, tako puci onih 
državah, u koje htiaše ulizti, željahu imati-ga za svoga gospodina, i vladaoca. 
S obzirom na Mešiu: on-će ustrpivo, i s gorućim srdcem opraviti svoj posao, 
i zato, ako bude i nečastjen i pogrdjen, on neće odstupiti od posla, koj-je 
započeo, on-se neće izprid nikakve protivnosti priplašiti, on-se neće od ni¬ 
kakva truda umoriti (mat. pis. ima: on neće oslabiti, niumoriti-se), dali-će 
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5. Ovako govori Jehova Bog, 
koj-je stvorio i razastro nebesa; 
koj-je ustanovitio i zemlju, i ono 
što u njoj niče; koj daje duh puku 
koj na njoj stanuje, a dub onim 
koji na njoj putuju. 

6. Ja Jehova zazvah tebe u isti¬ 
nitosti, ja-ču-te uhvatiti za ruku; 
ja-ču-te shraniti, i učiniti-ču da 
budeš uvit pukovom, i svitlost na¬ 
rodom ; 


7. Da slipim otvoriš oči, da 
zasužnjene izvedeš iz zatvora, i iz 
tamnice one, koji side u tminah. 

8. Ja-sam Jehova, ovo-je moje 
ime; ja svoju čast nepuštam nitko- 
mu, ja svoju slavu nepuštam udi- 
lanim prilikam. 

9. Ono, što pazi prvi dio, bi 
izvršeno; ali ja navištam stvari 
nove; još prie nego oneproniknuše 
ja-vam-ih navištam. 


jakodušno pripovidati istinu, kripost, svetinju, i pravednost, dokle budu sve, još 
i najodalečenije države svita čule i primile njegov zakon. U Ev. po mat. XII. 
21. ovi redak bi uzet iz grčkoga prinesenja, koje ima: xai iv r$ 6v6[xocu 
ccOtov i$vY) ilmovat; što vidi. 

5. Ovo obećaje svemogući i istiniti Jehova, i zato nije moguće da-se 
nesgodi što-je on još od vika odlučio. 

6. Ciro, osvojivši kaldejsku kraljevinu, dati-će oblast i Judejom, 
i svim ostalim pukom, koji budu ondi kako sužnji, da-se povrati svaki u svoje 
misto, i tako-će-se njihove tmine nevoljnosti obratiti u svitlost čestitosti. 
S obzirom pak na Mešiu ovako: Jehova-će, jedino pravi Bog, poslati 
Mešiu, svojega sina, da odkupi vis narod čovičanski od diavla i od griha, 
koji-ga drže zasužnjena; i on-će-ga učuvati od svih nepriateljskih zasidah 
dokle dojde ono vrime, kojega-će sastaviti s narodom čovičanskim novi 
uvit, i polak pripovidanja svojega zakona prizvati na pravu viru sve narode 
svita. 

7. Svitlost znači čestitost, a tmine nevolju. Govori dakle: Ciro-će 
privedsti zasužnjene Judeje iz nevoljnoga u čestito stanje, a Mešia-će, 
i slipim krivovircem otvoriti oči njihove pameti, i vas narod čovičanski iz- 
vedsti iz nevolje diavaoskoga sužanjstva. 

8. Budućja, govori Jehova, vični, svemogući, sveti, istiniti, jedino- 
pravi Bog, kako i moje ime znači, nemogu podnositi, da prilike umišene, udi- 
lane, i slivene po čoviku budu na dulje štovane kako bogovi, i zato-sam od¬ 
lučio uništiti štovje krivih bogovah a razpružiti po svem svitu Štovje jedino- 
pravoga Boga. 

9. Ono, što gleda oslobodjenje israelskoga puka iz sužanjstva, njegov 
povratak u otačbinu, ponapravljenje bogoštovja, i umaljenje broja krivih 
bogovah, počelo-se-je, govori, izpuhjati, ali ono, što gleda Mešiino došastje, 
odkupjenje naroda ljudskoga, razpruženje Isusove vire po svem svitu, nije-se 
još počelo izpunjivati, ali-će-se izpuniti i ovo na svoje vrime, kako-vam ja 
Jehova toliko vrimena prie navištam. 
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10. Pivajte Jehovi pismu novu, 
njegovu slavu do krajah svita, vi, 
koji jidrite po moru, i sve odo, 
što-je u njem, vi otoci, i vi, koji 
na njih pribivate. 

11. Neka uzdigne svoj glas 
pustoš, i njezini gradovi, gdi Ce¬ 
dar pribiva u nadstorih; slavite vi, 
koji pribivate u Petri, neka s vrha 
planinab uzdignu svoj glas. 

12. Neka bude podana slava 
Jehovi, i njegove pohvale neka 
budu spivane po otocih. 

13. Jehova-će izaći kakono vi¬ 


tez, on-će kako vojnik uzbuditi 
svoj gnjiv; on-će vikati, i vapiti; 
on-će nadvladati svoje nepriatelje. 

14. Ja-8am dugo vrime mučao 
i šutio, ja biah u sebi ustrpjen; 
ali-ću sada vapiti kako radjajuća 
žena, ja-ću razrušiti, i sve-ću 
skupa progutati. 

15. Ja-ću opustošiti gore i 
glavice, ja-ću učiniti, da izgori na 
njih svaka trava; ja-ću obratiti 
rike u otoke, ja-ću prisušiti je¬ 
zera. 


10. Budućja svim vam, govori Išaija, navistio, da-će-vam Jehova poslati 
onoga, koj-će-vas od svake nevolje i tilesne i duhovne osloboditi, pri- 
kladno-je, da-mu spivate pismu novu, pismu prizamiritu, vi svi puci svita, 
jer ova bljgovist gleda vis narod čovičanski. 

11. U pustošah Arabie pribivahu ljudi i u gradovih, i u selih, i u kućah, 
a pastiri pod nadstorih. Hteći Išaija uzbuditi na radostno pivanje i one, koji 
pribivaju u pustošah, pobraja ove tri vrsti pribivalištah, da sklopi ujedno 
one, koji pribivaju u petreskoj, i u pustošnoj, i u blagožiteljnoj Arabii. 
Sto-su Cedrenski nadstori vidi gori XXI. 16. 

12. Otoci , tojest države pokraj mora, i države mnogo odalečene; vidi 
Spiv. LXXII. 10; XCVII. 1, i gori XLI. 1. 

13. Prinosi ovdi uzroke, radi kojih želi, da puci izpivaju pismu Jehovi, 
koj-ih-je, kako vrloviti vitez, od tilesnoga i od duhovnoga sužanjstva oslo¬ 
bodio. 

14. Povraća-se opeta na puke, koji držahu zasužnjene Israelce i Ju¬ 
deje, i govori: ja-sam (Jehova) za dugo vrime podnosio ono usilje, i onu 
nemilost, kojom narodi mućiše moj puk, ja-sam za dugo vrime uztegnuo 
svoju desnicu, i nisam spustio na njih one pedipse, kojih-se biahu učinili 
dostojni, ja-se podnih kako stidna žena kad-je na rodjenju, koja, premda ćuti 
žestoke boli, udušuje u sebi svaki vapaj, za-da-ju nečuju suside; ali buduć to 
jur dodijalo mojoj sržbi, odlučih izliti na njih vas svoj gnjiv, i sato-će stra¬ 
hovi tiji biti njihov poraz, kako strahovitie viče žena, kad-je u tom da dade 
nadvor dite, koje ima u utrobi. 

15. Gore i glavice znače ljude u oblasti, ljude moguće. Rekavši dakle: 
ja-ću opustošiti ..... hoti reći, ja-ću poraziti i uništiti sve nepriatelje judej¬ 
skoga puka, ja-ću sve prikovratiti, učinivši, da ono, što prie biaše zeleno, 
nastane suho, da ondi, gdi prie tečahu i ležahu vode, nastane krševito polje. 
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16. Ja-ću voditi slipe onim pA- 
tem, kojega oni nepoznavahu, ja- 
ću-ih činit hoditi po onih stazah, za 
koje oni neznahu; ja-ću obratiti 
njihove tmine u svitlost, a njihove 
nakrivne pute u upravne; ja-ću- 
im ovo učiniti, i ja-ih neću zapu¬ 
stiti. 

17. Tada-će odstupiti, tada- 
će-se sramotno zastiditi oni, koji 
ufaju u udilane bogove, i koji sli¬ 


venim prilikam govore: vi-ste naši 
bogovi. 

18. Slušajte vi gluhi, i vi slipi 
progledajte da vidite. 

19. Tko-je slip? nije-li to moj 
sluga? Tko-je gluh? nije-li to 
oni, ka kojemu ja poslah svoje 
glasnike? Tko-je tako slip kako- 
je oni, koj-je prodan? Tko-je 
tako slip kako-je Jehovin sluga? 

20. Ti-si mnoga vidio, ali nisi 


Ako i ovo prilučimo Mešii, tada-je razumak: ja-ću učiniti, da svit promini 
svoju ćud, da on odbaci kipoklonstvo, a zagrli onu viru i oni zakon, koj-će 
zastaviti i razpružiti Mešia odkupitelj svita. 

16. Rekavši u r. 14. i u 16., da-će Jehova kruto pedipsati nepriatelje 
svojega puka, povida sada, kako-će-se on s istim pukom podnositi; kako-će-ih 
iz rukuh usilnoga okrutnika izbaviti; kako-će-ih voditi pdtem, kojega nepozna¬ 
vahu, tojest priko Arabie, koju mnogi od zasužnjenih (buduć-se rodili u su- 
žanjstvu) nebiahu nigda vidili, a ostali (koji-se biahu rodili u Judeji i u 
Israelu) nebiahu nigda onud prošli; kako-će obratiti njihove tmine u svit¬ 
lost, tojest nevoljno stanje obratiti u čestito. Prilučivši ova Mešii, hoti 
reći, da-će on učiniti, da krivobožci i kipoklanjaoci otvore oči svoje pameti, 
da zapoznadu istinu, da odbace štovje krivih bogovah, koje-im pribavlja 
svakovrstnu nevolju, a da zagrle viru jedino-pravoga Boga, koj ud i lj uje 
svaku i tilesnu i duhovnu čestitost. 

17. Kaldeji, videći-se pridobiveni i poraženi, a da-ih nemogu učuvati 
njihovi bogovi, ostati-će zastidjeni što biahu postavili svoje pouzdanje u 
stvari nevridne, i po sve nevaljale. 

18. Kori ovdi Išaija Judeje, koji, zaneseni od nesvistnosti, štuju krive 
bogove, i zove-ih gluhe, jer nehtiahu čuti istinu, koju-im pripovidaše, i slipe, 
jer nehtiahu viditi rasap, kojemu-se približivahu. 

19. Zove Judeje, premda opake, božjega slugu, jer biahu jedan dio onoga 
puka, kojega Jehova biaše odabrao da-mu služi, i da-ga štuje. Kori-ih uz to, da 
namisto pomnjivo slušati pripovidanje Jehovinih Prorokah i prilučiti-se nji¬ 
hovim naredbam, i biti uvireni, da njihova Čestitost visi jedino o dobroćud¬ 
nosti i virnosti prama Jehovi, oni-se prilučiše krivim bogovom, i tako-se 
podniše grdje, nego oni neznabožci, koji za dugo vrime nebiahu o Jehovi 
ništo ni čuli, ni vidili. — Prodan; mat. pis. ima (mešulam), što mo¬ 
žemo priniti kupjen, odkupjen, što-je prikladnije israelskomu puku, kojega 
Jehova uzć za svoj vlastiti puk. 

20. Ti-si, judejski puče, u mnogo prigodah vidio mnoga prizamirita 
dila, kojimi-te-je Jehova od tvojih nepriateljah oslobodio, i iz tvojih nevoljah 
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promislio; ti imaš otvorene uši, 
ali nečuješ. 

21. A Jehova-je htio posvetiti- 
ga, i uzvelicati i uzvisiti svoj zakon. 

22. Ali-je ovi puk bio porobjen 
i sadrt; svi-su njegovi mladići za¬ 
kovani i skriveni u tamnicah; oni 
bihu zasužnjeni, i nije koj-bi-ih 
oslobodio; oni bihu sadrti, i nije 
koj-bi rekao: povrati. 

23. Tko-je od vas, koj ovo 
sluša, i pomnjivo promišlja ono, 
što-će-se sgoditi? 


24. Tko-je dao da Jakov bude 
porobjen, a Israel da bude sadrt? 
jeda-li ne isti Jehova, proti koje¬ 
mu sagrišismo? Oni nehtiše ho- 
diti njegovim putem, ni obsluži- 
vati njegov zakon. 

25. 1 zato-je on izlio nanj žes- 
ćinu svojega gnjiva, i strabovitost 
rata; on-je užegao sve okolo nje¬ 
ga, a on-se nije stavio po pamet; 
on-ga-je užegao, a on zato ne¬ 
haje. 


izbavio, i sasvimtim nisi promislio što-je Jehova, i što on od tebe iziskuje. 
Ti-si još i prie čuo mnogo proročanstvah, koja-se na tvoje oči izvršiše, i ni- 
si-se sasvimtim uložio da popraviš svoje opako življenje, i da prominiš svoju 
zlu ćud, da odalečiš od sebe oni rasap, koj-ti-je bio zapritjen. 

21. Posvetiti-ga ; tojest, razlučiti-ga od ostalih pukovah, učiniti-ga 
svojim vlastitim pukom, i dati-mu zakon i naredbe, kojimi-bi nastao veći, 
plemenitiji, i čestitiji od svih pukovah i narodab. 

22. Ima ovdi Išaija prid očima ono vrime, kad pod Ezekiom i pod 
Joakinom bi poveden puk u sužanjstvo, i zato govori: ovi puk, prie toliko 
moguć, toliko čestit, i toliko uzvišen u svakoj stvari radi svetinje zakona, po 
kojem-mu naredi Jehova, da-se vlada, odcipio-se-je od Jehove, prilučivši-se 
krivim bogovom, i tako-je on spao sa svoje čestitosti, i upao-je u ruke nepria- 
telju, koj-ga-je poveo u sužanjstvo, nenašavši-se nitko, koj-bi-se skočio da-ga 
obrani. 

23. Tko-je od vas , tojest medju vami, Judeji, koj promišlja ovi rasap, 
i ovu nevolju, koju-vam navištam, i koju-će Jehova doisto spustiti na vis za 
vaše grihe? Tko-je, koj-se ulaga da-se obrati k Bogu, i tako da ubigne one 
pedipse, koje-vam Jehova priti po moja usta? 

24. Puk-je israelski, i puk judejski bio sadrt, porobjen, i poveden u 
sužanjstvo, jer-je tako htio Jehova da pedipsa njihove opačine, i sasvimtim 
nije nitkoga, koj-bi promislio ovi jedini uzrok. 

25. Jehova-je više i više putah ratom, koj u bližnih državah sve opu- 
stošivaše, oznanio svoj puk, da-se isto spravlja i za njega, i tako-ga biaše 
ponutkovao, da-se svidi, ali on nije htio na to ni pomisliti. Jehova-je poslao 
više putah žestokih ratovah u istu njihovu državu, da-ih navede, da-se pokore, 
i obrate k Jehovi, ali oni nehtiše, i zato-je on najposli spustio na njih ovu 
strahovitu nevolju, u kojoj-će za dugo i dugo vrime živiti u jadu, i u gorkosti 
svoje duše; vidi II. Dnevosg. XXXVI. 14—16. 
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Poglavje četrdeset i treće. 

Slidi Prorok navistivati babilonsko suzanjstva , oslobodjenje od njega, i 
povratak puka u svoju otacbinu 1 — 7, što-će služiti za dokaz Jehovina 
svemogučstva , a nevridnosti krivih bogovah 8 — 13. Jehova-će razrusiti 
kaldejsko kraljevanje, da izvede iz suzanjstva svoj puk, kojemu-će-se po 
samoj svojoj milosti pokazati blagodaran 14 — 28. 


Redak 1. I sada evo što govori 
Jehova, koj-je tebe, Jakove, stvo¬ 
rio, i tebe, Israele, složio: ne stra- 
Ši-se, ja-ću-te odkupiti; evo-te 
zovem po imenu; ti-si moj. 

2. Ako pojdeš priko vode ja-ću 
"biti s tobom, i rike-te neće prikriti; 
ako pojdeš priko ognja nećeš ostati 
izžežen, plamen-te neće opaliti. 

3. Jer-sam ja Jehova tvoj Bog, 
Sveti-je Israelov tvoj shranitelj; 


ja dadoh Ejipat za tvoje odkupje- 
nje, Etiopiu, i Sabu namisto 
tebe. 

4. Buduć ti dragocin u mojih 
očiuh, i mnogočastjen, i meni 
drag, ja-ću pridati druge ljude 
za-te, i puke za tvoje shranjenje. 

5. Ne straši-se, ja-sam s to¬ 
bom ; ja-ću s iztoka privedsti tvoje 
sinove, ja-ću-te sa zapada okupiti. 

6. Ja-ću reći siveru: povrati; 


1. Ja-sam-te pridao, govori Jehova, Kaldejom u ruke čića tvojih zlo- 
dah, ja-sam-te pedipsao, jer ti biaš težko proti meni sagrišio, pokle-te ja 
složih u puk, i odabrah-te za svoj vlastiti puk; ali buduć ti baš moj puk, 
ja-du-te izbaviti iz suzanjstva, u kojem vehneš. 

2. Voda i oganj znače težku pogibil života; govori dakle Jehova, da-de 
on svoj puk od svake pogibili učuvati, u svakoj potribi pomagati, i iz svake 
nevolje izbavljati. 

3. Ovi redak možemo na dva načina iztumačiti, tojest: Jehova-će dati, 
da Ciro sužnje Israelce, i Judeje postavi u slobodu, a da namisto njih podloži 
svojoj vlasti Ejiptjane, Etiopiane, i Sabane, što-je učinio Kambise njegov 
sin. Oli: Jehova-će-se toliko gorućno uložiti da oslobodi Israelce i Judeje 
iz sužanjstva, da-de ostaviti priko oka sve ostale puke i narode, a navlastito 
Ejiptjane, Etiopiane, i Sabane. 

4. Pokie-te ja odabrah za svoj vlastiti puk, pokle-te izvedoh iz Ejipta, 
i uvedoh u obećanu zemlju, pokle-te svakovrstnira dobrom obogatih, ti-si-mi 
nastao toliko drag, i dragocin, da ja za-te prigorik puke i narode, kako otac 
prigara sve, što ima, da izbavi iz pogibili, i iz nevolje sina, kojega ljubi. 

5. S iztoka .... sa zapada , tojest sa svih stranah svita, u koje-se budu 
tvoji sinovi, Israele, Abrahamov poslidniče, razbigli, ja-du-ih okupiti, i opeta 
u njihovu državu privedsti. 

6. Siver i podne znače svako misto, u kojem-bi-se našlo razbiglih 
Jsraelacah i Judejab. 
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a podoevu: nemoj-se opirati. Pri- 
vedi-mi moje sinove iz daleka, i 
moje kćeri s medjašah svita, 

7. 1 sve one, koji zazivlju moje 
ime, boje ja za svoju slavu stvo¬ 
rili, složih, i učiniti. 

8. Izvedi nadvor puk, koj-je 
slip a ima oči, koj-je gluh a ima 
osi. 

9. Okupite-se svi narodi, sa- 
kupite-se svi puci. Tko-će od vas 
ovo navistiti, i poviditi-nam što- 
će-se prie sgoditi? Neka izvedu 
svoje svidoke, da dokažu istinu. 


oli da slušaju, i da reku: isti- 
na-je. 

10. Vi-ste, i moj sluga, kojega 
odabrah, govori Jehova, moji svi- 
doci, da poznate, i da-mi virujete, 
i da-se uvirite, da-sam ja to. Prie 
mene nije bio stvoren nijedan bog, 
a neće biti ni posli mene. 

11. Ja-sam, ja-sam Jehova, i 
izvan mene nije shranitelja. 

12. Ja navistih, i shranih; ja 
napovidih, i nebi medju vami 
tudjina. Vi-ste dakle moji svidoci, 
govori Jehova, a ja-sam Bog. 


7. Sve one , koji-su uda israelskoga puka, kojega ja uzeh za svoj vla¬ 
stiti puk, kojime vladam, kojega čuvam, i iščem da-ga shranim, da tako moje 
svemogućstvo i moja milostivost bude od svih zapoznana, proglašena, i pro- 
slavjena. 

8. Ja hoću da-se povrati u svoju otačbinu ovi puk, koj, premda ima 
oci, nevidi svoj rasap, ka kojemu trči, i koj, premda ima uši, neće da čuje, 
ni da promisli one pritnje, koje-mu ja po usta svojih Prorokah činim; vidi 
gori XLII. 16, 18, 19. 

9. Zazivlje opeta Judeje, i ostale puke, štovaoce krivih bogovab, da 
dojdu na razloženje, i tako da svaka strana dokaže, jesu-li njezini bogovi u 
stanju, da naviste što-bi-se sgodilo i judejskomu puku, i kaldejskoj kraljevini, 
kako to navišta Jehova; i tako neka oli Judeji dadu pravo ostalim pukom, 
oli ostali puci dadu pravo Judejom. 

10. Vi, Judeji, vi božji sluge, vi, čigovim starijim navistih, što-bi-se 
toliko godištah poslie sgodilo, kako-se možete uviriti iz knjigah, koje-vam 
vaši otci ostaviše, vi, rekoh, možete biti svidoci, da-sam ja sćm pravi i viko- 
vieni Bog, koj nisam nikada imao početka, a neću nikada imati ni konca, 
i zato da-su svi ostali bogovi, koji-su oli od kamena, oli od drveta udilani, oli 
od gnjile umišeni, oli od mida sliveni, dilo čovičjih rukuh, i stvar od nijedne 
vridnosti. 

11. Ja-sam s£m jedino-pravi Bog, jer ja sam mogu izbaviti svoje što¬ 
vaoce iz svake nevolje, i u svakoj pogibili shraniti-ih. 

12. Ja-vam navistih po usta svojih Prorokah, da-ću-vas pridati Kalde- 
jom u ruke, i ja-ću-vas iz njihovih rukuh osloboditi, a neće-se naći, koj-bi-se 
mogao opriti mojoj odluki. Vi dakle, koji biste povedeni u sužanjstvo, jer 
ja to botih, kad budete privedeni opeta u svoju otačbinu, što ja odlučih, 
moćete dosvidočiti svemu svitu, da-sam ja jedino-pravi Bog. 

Slog. VII. 12 
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13. Ja-8am oni isti, koj biah 
u početku, i nije koj-bi-se mojoj 
ruci izmaknuo; sto ja dilujem ne- 
može nitko ustaviti. 

14. Evo sto govori Jehova vas 
shranitelj. Sveti Israelov: ja radi 
vas poslah proti Babilonu, i izgulih 
sve krakune, i Kaldeje, koji-se diče 
svojimi brodovi. 

15. Ja-sam Jehova vaš Sveti 
(Bog), Israelov stvoritelj, vaš kralj. 

16. Ovako govori Jehova, koj- 
je učinio ptit u vodah, i stazu u 
tekućih rikah; 


17. Koj-je izveo ikočie i konje, 
i vojsku, i silu; oni skupa zaspaše, 
i neće-se više dignuti; oni-su 
sgnječeni kako stinj, i utrnuli- 
su-se. 

18. Davnih-se stvarih ne sporni* 
njajte, stare stvari ne promiš¬ 
ljajte. 

19. Jer evo ja činim nove stvari, 
koje-su u tom da proniknu, i vi- 
ćete-ih doisto poznati; ja-bo-ću 
učiniti u pustoši pute, a u pusti- 
njah rike. 


13. Ja-sam od vika, ja-sam svemogući, ja-sam sveznajući Bog, i zato 
ja mogu opraviti sve što hoću, i sve, što ja navištam, ima-se sgoditi. 

14. Ja-sam oni, koj, bteći-vas osloboditi od babilonskoga usilja, uz- 
budih Mediane, i Persiane, da udare na Babel, i da-ga osvoje; ja-sam oni, 
koj dadoh jakost Čiru da pridobude Kaldeje, a vam da dade oblast da-se 
povratite u svoju otačbinu. — Koji-se diče; mat. pis. ima: koji na svojih 
brodovih klikuju, jer Babiloniani činjahu svoju trgovinu brodovi, i vadjabu 
iz svoje trgovine velik dobitak, i tako-se ne samo dičjahu mnoštvom brodo- 
vah, dali jošće pivahu veselo, i klikovahu radi velike koristi, koju time 
imahu. 

15. Budućja, govori Jehova, i vaš stvoritelj, koj-sam-vas u osobiti 
puk složio, i za svoj vlastiti puk uzeo, i vaš kralj, neću pustiti, da pogi¬ 
nete u sužanjstvu, dali-ću učiniti, da-se slobodni povratite u svoju državu. 

16. Ovo-vam obećaje Jehova, oni isti Bog, koj-je prid vašimi starijimi 
prisušio i crljeno more, i riku Jordan, koj, nebuduć ništo izgubio ni od 
svojega mogućstva ni od svoje istinitosti, opraviti-će doisto sve, što-vam 
obećaje. 

17. Jehova-je učinio, da Faraun dojde za Israelci u potir s velikim 
množtvom kočiab, konjah, konjanikah, i pišacah, i da ostane udušen u srid 
crljenoga mora. Oni dakle poginuše kako-se ugasuje svića, kad-je njezin 
stinj stopjen u vodu. 

18. 19. Mogli-biste-se, govori, spomenuti onih mnogih, i prizamiritih 
čudesah, koja-je učinio Jehova da shrani vaše starije, i tako uviriti-se, da-je 
on i svemoguć i istinit, ali toga nije triba, jer-je evo on pripravan učiniti 
na vaše oči novih čudesah, koja nisu manje zamirita, buduć on odlučio po¬ 
raziti Kaldeje, da izvede vćs iz babilonskoga sužanjstva, kako biaše porazio 
Farauna i njegovu vojsku da izvede vaše starije iz ejiptskoga kmetinstva. 
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20. Mene-će slaviti poljske zviri, 
i zmaj i, i blagaji za ovo, što u pu¬ 
stošah dadoh vode, a u bezputnih 
mistih rike, da moj puk, moj oda¬ 
brani puk, pie. 

21. Ovi-će puk, kojega-ja 
stvorih, pivati moje pohvale. 

22. Ti-me, Jakove, nebiaš za¬ 
zvao, ti-se, Israele, nebias radi 
mene potrudio. 

23. Ti-mi nisi prikazao ovnovah 
na svežganje, ti-me nisi prosla¬ 
vio svojinu žertvami; ja-te nisam 


naveo, da-mi prikažeš darovah, 
ja-ti nisam bio dosadan radi kado- 
mirisa. 

24. Ti nisi srebrom kupio mi¬ 
risne trstike, ti-me nisi nasitio 
tustilom svojih žertvah; ti-si-mi 
pačem bio dosadan svojimi grisi; 
ti-si-mi bio svojimi opačinami 
težak. 

25. Ja-sam oni, koj-sam sam 
po sebi pomrsio tvoje zloće, 
i zato-se ja tvojih grihah nespo- 
minjem. 


On-će-vam prosići i očistiti put priko pustošah, po kojih imate putovati, 
da bez mućnosti dojdete k svojoj otačbini, kako-je vašim starijim prosikao 
i očistio pAt i u crljenom moru i u pustošah Arabie, i u riki Jordanu, za da 
ulizu u obećanu zemlju. On-će učiniti, da provru za vas vodeni vrutci 
u pustošah, priko kojih imate proći, da pAtem nepoginete od že dje, kako-ih 
biaše i za vaše starije otvorio u pustošah Arabie. U jednu rić, kako-je 
Jehova izveo vaše starije iz Ejipta i uveo-ih u obećanu zemlju, uklonivši sve 
zaprike i u mistu, i u pAtu, tako-će on izvedsti i vds iz sužanjstva, uklonivši 
sve zaprike, koje-bi-se mogle protiviti vašemu povratku. 

20. Ovo prizamirito dilo božje milostivosti, i svemogućstva uzbu¬ 
diti-će iste zviri, da proslave sveto Jehovino ime, jer-će-se okoristiti i one 
onimi milostmi, koje-će on udiliti svojemu puku. 

21. Ovi-će puk opeta steći i uživati svoju prvašnju čestitost, i zato-će 
ne samo on, nego još i ostali puci, koji budu vidili njegovo čestito stanje, 
proslaviti Jehovino ime. 

22. Ja-ću-vas, Israelci, i Judeji, izbaviti iz sužanjstva, govori Jehova, 
ali ovo izbavljenje niste vi ni svojimi molitvami, ni svojimi dobrimi dilf za- 
dostojali, dali-ću-ga ja po samoj svojoj dobroti učiniti. 

23. Vi povedeni u sužanjstvo neimaste ni Hrama, ni žertvišta, i zato 
vi neprikazaste nikakve žertve na moju počast, i na moju slavu; ja s druge 
strane nisam to ni iziskao od vas, i tako-se vi niste u ničem za-me potru¬ 
dili, za ništo-se pobrinuli, vi niste ikakva troška učinili radi mene. 

24. Nije dosta, da niste ništo učinili što-bi moglo pritegnuti k vami 
moje srdce, dali pačem učiniste ono, što imaše odvratiti od vis moje srdce. 
Ako dakle ja odlučih izbaviti-vas iz sužanjstva, vi imate za to samoj mojoj 
dobroti zahvaliti. 

25. Ja-sam po svojem milosrdju prostio-vam vaše grihe, i zato-ću 
dignuti od vis i pedipsu, koju biah na vis za vaše grihe spustio. 

12 • 
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26. Prinesi-mi na pamet da-se 
inadimo; povidi sto možeš priniti 
da-se opravdaš. 

27. Tvoj-je prvi otac sagrisio, 
i tvoji učitelji pristupiše moje 
naredbe. 


28. I zato ja imah proglasiti, 
da-su oblastnici Svetilišta oskvar- 
nuti, i pridati Jakova da bude 
poražen, a Israela da bude ob- 
ružen. 


Poglavje četrdeset i četvrto. 

Obeća je Prorok israelskomu puku čestitost 1 — 8. Opisuje zatim nerazlo- 
zitost itovja prikazivana krivim bogovom 9 — 20 . Nutkuje opeta Israelce 
i Judeje , da-se obrate k Jekovi , koj-će-ih po Čiru osloboditi iz suzanjstva 
21—28 . 


Redak 1. Sada dakle slušaj ti, 
Jakove, moj slugo, i ti, Israele, moj 
odabranice. 

2. Evo što govori Jehova, 


koj-te-je stvorio, i složio, i po- 
magao-te od kad-si-se rodio: ne 
straši-se, Jakove, moj slugo, ti 
pridragi, kojega-sam odabrao. 


26. Ako-ste vi učinili koje dilo, koje-bi moglo dokazati, da-ste vi 
zadastojali svoje oslobodjenje, oli barem da-ste manje krivnici prida-mnom, 
ter ako-je takovo dilo otišlo meni s pameti, recite-mi-ga, jer ja neželim, 
nego da vi ostanete prid mojima očima pravični. 

27. Vi-se odliš toga nemožete pozvati na dostojnost ni Abrahama, 
kojim-se dičite da-je vaš otac, ni ostalih svojih starijih, ni Mojsesa i Aarona, 
koji-vam dadoše i iztumačiše zakon, ni ostalih Svedenikah, koji-mi služahu 
u s. Hramu; jer što spada na Abrahama, bio-je i on prie, nego-ga ja zazvah, 
prilučen kipoštovju (vidi kn. Još. XXIV, 2.), i ja-se samo po svojoj dobroti 
podnih s njime milodudno i blagodarno; što pak spada na 09 tale vaše starije, 
i na Mojsesa, i na Aarona, i na ostale Svedenike, poznano-je svim vam, da 
sagrišiše i oni, kako ista Mojsesova knjiga povida. 

28. Budud dakle ne samo vi, nego jošde svi vaši stariji sagrišili proti 
meni, ja imah dopustiti, da i Svedenici budu svučeni od svojega dostojanstva, 
i povedeni i oni kako i sebični puk u sužanjstvo, i da ondi skupa svi i po sve 
poginu, ali toga nedu dopustiti. 

1. Rekavši u r. 27. 28. pridnjega poglavja, da Jehova imaše svu prdv 
skončati i sraelski puk čida njegovih težkih opačinah, tiši-ih sada navišta- 
jud-im, da-je on namislio ne samo prostiti-im, nego još i očestititi-ih. 

2. Promisli, govori Jehova, da-sam-te ja odabrao za svoj vlastiti puk, 
da-sam-te ja i uEjiptu, i u pustošah Arabie, i u Paleštini svedjer i čuvao 
i branio, i tako začmi živo ufanje, da-te nedu ni sada zapustiti, dali da-du-te 
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3. Ja-bo-ću izliti vodu na žedno, 
i potoke na suho; ja-ću spustiti 
svoj duh na tvoje sime, i svoj bla¬ 
goslov na tvoj porod. 

4. Oni-će uzresti kako trava, 
kako vrbe pokraj tekućih vodah. 

5. Ovi-će reći: ja sam Jehovin; 
a oni-će-se nazvati Jakovljevim 
imenom; ovi-će upisati na ruci: 
(ja-sam) Jehovin, i milo-se nazi¬ 
vati Israelovim imenom. 


6. Ovako govori Jehova, Israe- 
lov kralj, i njegov izkupitelj Je¬ 
hova vojstva: ja-sam prvi, ja-sam 
i zadnji, izvan mene nije Boga. 

7. Tko kako ja prizivlje i na- 
višta? Tko-mi može po redu po- 
viditi što ja odlucih za ovi puk, 
koj-je od davna ? Tko-će navistiti 
došasta, i ono, što-se ima sgoditi? 

8. Nestrašite-se, i ne predajte; 
ja-sam-vam još od davna napo- 


iz sužanjstva povedsti u tvoju otaćbinu. — Pridragi; mat. pis. ima 
(ješurun), što znaci onoga, koj-je srican, i kojega Jehova osobitim načinom 
ljubi, i ćini čestita; vidi V. Mojs. XXXII. 18. 

3. Tvoja država ostavši bez pribivalacah, biaše nastala prilična izgo- 
renoj i suhoj pustoši, tvoja polja neimajuća težateljah biahu obrađena u ledinu 
i nastala prilična mrtvomu tilu, ali-ću ja spustiti na-te svoj blagoslov, ja-ću 
obratiti tvoju nevolju u čestitost tako, da-ćeš moć reći, da-se-je tvoja pu- 
stošna država obratila u prilip perivoj, koj natapaju vode, da-su tvoja polja 
oživila kako oživljuje mrtvo tilo, u koje-se povraća duša; i tako-će tvoja 
država biti opeta napućena. 

4. Povrativši-se tvoji sinovi, Jakove, iz 9užanjstva, oni-će-se u malo 
vrimena uzmnožiti, kako-se množi trava u mokroj zemlji, i vrbe usadjene 
pokraj žive vode. 

3. BI još od davna uveden običaj, da ljudi oli zapišu, oli prižežu na ruci, 
oli na drugom udu tila ili ime, ili priliku onoga boga, kojega štovahu, kako 
rekosmo i uIU.Mojs. XIX. 28. Hteći dakle Prorok reći, da-će-se judejski puk 
po9li povratka uzmnožati, buduć da-će mnogi odpukovah i narodah odstupiti od 
kipoklonstva, i krivovirstva, i zagrliti Jehovin zakon, govori, da-će-se ljudi 
medju sobom uticati, koj-bi-se prie upisao u broj Jehovinih štovalacah, i zato 
da-će jedni na rić, a drugi pećatom na ruci dokazati, da štuju Jehovu i oni, 
i da žele biti brojeni medju onimi, koji drže Jehovu za jedino-pravoga Boga. 

6. Ovo obećaje svemogući i istiniti Bog, i zato-će-se sgoditi sve, što 
on obećaje i navišta. 

7. Može-li-se naći medju krivimi bogovi ijednoga, koj-bi navistio, kako 
ćini Jehova, što-bi-se sgodilo israelskomu puku od hipa, kojega bi uzet za 
vlastiti božji puk, do hipa, kojega-će on biti razstavljen? Može-li-se naći 
ijednoga, koj-bi tako upravljao stvarmi ovoga svita, da-se doisto sgodi sve, 
što-je on navistio, kako ćini Jehova ? 

8. Ja-sam, kako vi sami možete dosvidoćiti, navistio mnogo stvarih, 
koje-se jur i sgodiše. Imate dakle virovati, da-će-se sgoditi i vaše oslobo- 
djenje od sužanjstva, i vaš povratak u otaćbinu, kako-sam-vam navistio, 
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vidio i navistio, i vi-ste moji svi- 
doci. Jeda-li-je Boga izvan mene ? 
Jeda-li-je tkojega stvoritelja, ko¬ 
jega ja nepoznajem? 

9. Svi-su dilaoci krivih bogo- 
vah ništo, i njihovi pridragi ne- 
prude-im ništo; oni isti sramotno 
svidoČe, da nevide, i da nerazume. 

10. Tko-jeudilaoboga? Tko-je 
slio priliku, koja-mu neprudi? 

11. Evo-se imaju zastiditi svi 
njegovi drugovi, svi-bo-su dilaoci 
izmedju Ijudih. Neka-se okupe svi, 
i neka-se sastanu, ali-će uzdrhćati, 
i zastiditi-se. 


12. Kovač radi trvenicom; on 
ugljevjem i mlatom kuje (svoje 
dilo ), i tvori-ga jakom svojom 
mišicom; on-je iznemožen od 
glada i omlohavjen od žedje. 

13. Drvodilac pruža redku, bi- 
liži crljenilom, i dila svoje dilo 
teslom prie na nuglih a zatim na 
okolo, i stvara po čovičjoj miri 
sliku prilipa Čovika, koj-mu ima 
pribivati u kudi. 

14. On side cedre, uzimlje če¬ 
sminu, i dub, koji restu medju sta- 
bli u dubravi, on sadi bor, koj 
reste zalivan daždem. 


jer-sam ja svemogući i istiniti Bog, koj i mogu i hoću učiniti sve, što-sam 
odlučio, ja sćm mogu pogubiti, ja sam mogu stvoriti, ja-sam sdm jedino-pravi 
Bog. — Stvoritelj; mat. pis. ima: hridina, tojest shranitelj, misto utočišta. 

9. Dokazuje ispraznost, i tašćinu krivih bogovah, i u isto vrime ne- 
razložitost svih onih, koji-ih kako bogove štuju, i zato govori, da-su i isti 
dilaoci krivih bogovah stvar od ništa, nebuduć oni vridni tvoriti žive, nego 
buduć vridni dilati mrtve bogove, i zato da mogu dosvidočiti oni isti, koji 
takove bogove dilaju i štuju, da-su bogovi, koje dilaju, stvar od ništa, jer-su 
učinjeni od kamena, oli od drveta, oli od gnjile, i zato neimajući ni ćutjenja, 
ni razuma, ni hoćenja, ni mogućstva. 

10. Ah, koliko-je, hot'i reći, nesvistan oni čovik, koj dila boga, 
kojega-bi častio, i molio, kad znade, da-je učinjen od stvari, koja neima 
u sebi nikakve kriposti, i zato-ga nemože u ičem pomoći! 

11. Tvoritelji-su i dilaoci krivih bogovah slabi i umrli ljudi, i zato 
ako-bi-ih tko htio prizvati na sud, da dokažu božanstvo onih prilikah, koje-su 
udilali, oni-bi-se i ružno zasramili čića nerazložitosti, jer štuju stvar izpraznu, 
i pripali od straha čića opakoćudnosti, jer pokažuju bistvom od nijedne vrid- 
nosti ono štovje, koje-se samomu Jehovi pristoi. 

12. 13. Ruga-se ovdi Prorok i kovaču, koj kuje orudje, kojime-bi-se 
služio drvodilac, da udila krivoboga, i drvodilcu, koj tvori takova boga, 
povidajuć potanko način, kojim čini njegovu priliku. 

14. Povidivši način, kojim-su učinjeni krivi bogovi, pobraja vrsti 
drveta, od kojega-su udilani, za da to-veće ostane zastidjen čovik, koj tako¬ 
ve bogove časti; govori-bo: ovi bogovi neimaju ni s obzirom na izčestvo, od 
kojega-su učinjeni, ikakve zamiritosti, jer-su učinjeni od drveta, koje reste u 
dubravah, i koje služi čoviku za ostale potribe. 
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15. Njimi-se etnik služi za 
oganj, on uzimlje od njih da-se 
ogrie, i loži vatru da izpeče 
kruha; a od ostaloga čini boga, i 
klanja-mu-se, čini udilana boga, 
i prid njime giblje kolina. 

16. Pokle-je jednu polovicu 
skončao ognjem, a drugom po¬ 
lovicom spravio mesa, i skuhao 
jistbine, i nasitio-se, i ogriao-se, 
govori: ah! ogriao-sam-se, i 
vidim oganj. 

17. Od ostaloga čini sam sebi 
boga, svoga udilana boga, i 
stere-se prid njim na zemlju, i 
klanja-mu-se, i moli-mu-se go¬ 
voreći oslobodi-me, jer-si ti moj 
bog. 

18. Oni neznadu, oni nerazu- 
me, oni-su iznesvistjeni tako, da 


njihove oči nevide, i njihovo srdce 
nepoznaje. 

19. Oni neće da promisle, oni 
neće da poznadu, oni neće da ra- 
rume ter da reku: njegovu-sam 
polovicu izžegao na ognju, na 
njegovoj-sam žeravi izpekao kruha, 
skuhao mesa, i pojio; imam-li od 
ostaloga učiniti boga ? Imam-li-se 
klanjati trupini? 

20. Njegov-je dio pepel, ko- 
jemu-se njegovo nesvistno srdce 
klanja, on-se neće shraniti ni reći: 
nije-li privara u mojoj desnici? 

21. Spomeni-se ovih stvarih, 
Jakove, i ti, Israele, jer-si ti moj 
sluga, kojega-sam ja odhranio; 
ti-si moj sluga Israele, pazi, da¬ 
me ne-biš zaboravio. 

22. Ja-ću učiniti, da ponestane 


15. 0 nesvistnosti, častiti i štovali kako boga ono, što-je isti čovikudi- 
lao, vidi kn. Mudrosti XIII. 11. i slid. 

18, 19. Štovaoci krivih bogovah neće da promisle ono, što-bi samim 
zdravim razumom mogli poznati. 

20. Mat. pis. ima: on-se pase u lugu, njegovo-ga-je srdce privarilo 
tako, da-se nemoze shraniti, rekavši : nije-li privara u mojoj desnici? to- 
jest, slikodilac-je toliko zaslipjen, da-se on veseli, da-je udilao svoga boga od 
drveta, koje gori na ognju, i koje-se obraća u lug; on-je toliko zaslipjen, da 
nemože poznati, da njegova desnica vara njegovu pamet, i njegov razum, 
buduć da nepromišlja, da on dilo svojih rukuh štuje za boga. 

21. Ovo što ja s obzirom na kipoklanjaoce rekoh, promislite i vi Judeji 
i vi Israelci, i pazite da-se ne-biste prilučili štovju krivih bogovah i vi; na- 
stojte virno štovati Jehovu, koj-je vaš jedino-pravi Bog, i vaš svemogući 
kralj, i vaš ljubeznivi otac. 

22. Kako žestok vitar raznosi i uništuje oblake i maglu tako, da neo- 
staje od njih ni biliga, tako-će i Jehova pomrsiti sve vaše grihe i opačine 
po taj način, da-se on njih neće više spominjati, ako-se vi s pravim srdcem k 
njemu obratite. 
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tvoje zloće kako oblaka, a tvojih 
grihah kako magle; obrati-se k me¬ 
ni, evo-me da-te izkupim. 

23. Klikujte vi, nebesa, jer-je 
Jehova učinio po svojem milosr- 
dju; vapijte jako vi, kraji svita; 
učinite da-se razglase vaše po¬ 
hvale, planine, dubrave, i svako 
stablo, koje-je u njih, jer-je Je¬ 
hova izkupio Jakova, on-se-je 
slavno podnio s Israelom. 

24. Ovako govori Jehova tvoj 
izkupitelj, oni, koj-te-je uzdigao 
još od kad-si-se rodio: ja-sam 
Jehova, koj sve ovo činim, koj sam 
razastirem nebesa, koj sam uteme¬ 


ljujem zemlju, i nije samnom ni- 
tkoga. 

25. Ja-sam oni, koj uništujem 
zlamenja izumišljateljah, koj činim 
da-se iznesviste čarovnici, koj od- 
biam natrag mudarce, i njihovo 
znanje obraćam u nesvistnost. 

26. Ja-sam oni, koj činim, da- 
se izvrše beside mojega sluge, i 
da-se izpune navisti mojih glasni- 
kah. Ja-sam oni, koj govorim Je- 
ru8olimu: ti—ćeš biti napučen; ju¬ 
dejskim gradovim: vi-ćete biti ope- 
ta uzidani; a obalinam: vi-ćete 
biti uzdignute. 

27. (Ja-sam oni), koj govorim 


23. Išaija videć u duhu, da-se-je israelski puk obratio k Jehovi, i da- 
ga-je Jehova izbavio iz sužanj9tva, i povratio u njegovu otačbinu, zazivlje 
nebo i zemlju, da proslave dobrotu Jehove, koj-se-je dostojao udiliti svojemu 
puku tolike milosti. 

24, Veseli-se, israelski puče, jer oni Jehova, koj-te-je od ostalih puko- 
vah razlučio, koj-te-je uzeo za svoj osobiti puk, koj-te-je čudnovato i izveo 
iz Ejipta, i prihranio u pustoši, i uveo u obećanu zemlju, i u svakoj prigodi 
branio i štitio, obećaje-ti, da-će-te onizvedsti iz zužanjstva; veseli-se, rekoh, 
jer buduć on i svemoguć i istinit, izpuniti-će sve, što-je obećao. 

23. Izumišljatelji, čarovnici, i mudarci biliže ovdi krive proroke, koji 
biahu navistili, da kaldejskomu kraljevanju neće biti konca, i zato govori 
Išaija na Jehovino ime: ja-ću ovo isto kraljevanje uništiti, i tako podati ob¬ 
last israelskomu puku, da-se povrati u svoju otačbinu, i tako-će laži vi proro¬ 
ci ostati zastidjeni, i njihova-će mudrost otići u vitar. 

26. Kako-ću sjedne strane učiniti, da krivi proroci ostanu laživi, tako- 
ću s druge strane učiniti, da ostanu istiniti pravi Proroci, koje ja poslah, i 
kojim ja zapovidih, da naviste, da-će-se israelski puk povratiti u svoju dr¬ 
žavu, i nastaniti-se opeta i u Jerusolimu, i u svih ostalih gradovih, uzidavši 
opeta sve, što biaše i nepriatelj razorio, i dugo vrime razrušilo. 

27. Kako Ciro, nemoguć uzeti grad Babel čića visine, i debljine nje¬ 
govih zidovah, namisl) izkopati okolo njega duboku i široku jarugu, da od¬ 
vrati vode Eufrate, i tako da osekne jarak iste rike, po kojem-bi uli zao u grad, 
rekosmo gori u XIV. 23. S obzirom dakle na ovo dilo govori Jehova: ja-sam 
oni, koj dadoh Čiru jakost, i mudrost da prisuši vode, koje teku posrid tebe. 
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dubini: prisuŠi-se, i ja-ću učiniti 
da-se prisuše tvoje rike. 

28. (Jasam oni), koj govo¬ 
rim Čiru: ti-si moj pastir, ti-ćeš 


opraviti sve, što ja budem htio. 
(Jasam oni), koj govorim Jeru- 
solimu: ti-ćeš biti sagradjen; a 
Hramu: ti-ćeš biti utemeljen. 


Poglavje četrdeset i peto. 

Slidi navistivati , da-će Ciro nadvladati sve puke , pridobiti najmoćnije 
tvrdje, zapliniti neizbrojno blago, zapoznati Jehovu za Boga, i dati oblast 
Judejom da-se povrate u svoju otacbinu, i da opeta uzidjuJerusoliml — 13. 
Navista zatim, da-će-se mnogi prislači priluciti Judejom 14 — 17, i tako 
da-će zapoznanje pravoga Boga biti razpruzeno 18 — 2S. 


Redak 1. Ovako govori Jehova 
Čiru, mojemu pomazaniku, kojemu 
uhvatih desnu ruku da-mu podložim 


narode, i da protiram na trag 
kralje, i otvorim prid njime vrata; 
vrata neće biti zatvorena. 


grade Babele, za da on po dnu iste rike ujde u grad, usmrti tvojega kralja, 
a tebe osvoji. 

28. Pastir u razumku s. pisma znači kralja. Ovoga-je dakle odabrao 
Jehova, da razruši kaldejsko kraljevanje, i nastane gospodarom i israelskoga 
puka koj-jebio zasužnjen, i da-mu dade oblast, da-se povrati u svoju otač- 
binu, da uzida i Jerusolim i Hram, i sve ostale gradove u državi. 

1. Kako u r. 28. pridnjega poglavja biaše nazvao Čira pastirom, tako- 
ga ovdi nazivlje pomazanikom, što takodjer znači kralja, jer kod Israelacah 
bi običaj pomazati kralju glavu svetim uljem prie nego-bi uzašao na pristo- 
Ije, kako vidismo u I. Sam. X. 1; XV. 7; 1. Kr. I. 45. Nadostavlja: mojemu 
(mat. pis. ima: svojemu , što-se bolje sklada), hteči redi, da-je Ciro odlučen 
za kralja od istoga Jehove, za da učini sve ono što-bi-mu Jehova naredio. Ovi 
Ciro bi dakle oni, koj imaše razrušiti kaldejsko kraljevanje, i postaviti 
Israelce u slobodu, da-se povrate u svoju državu, i ovo bi navišteno dvi sto i 
deset godišfah prie nego-se-je Ciro rodio. — Uhvatih desnu ruku; tojest 
ja-ču-ga voditi, ja-ču odbiti sve zaprike, odalečiti sve protivnosti, uništiti 
svaku silu, oteti kraljem jakost (mat. pis. ima: odpasati kraljem boke), za 
da-mu ne-bi odolili; ja-du učiniti, da-mu-se pridadu sve tvrdje, na koje-bi 
naripio, i svi gradovi, pod koje-bi došao da udari na njih; u jednu rič, ja-du- 
mu dati kripost i jakost i opaznost, da nadvlada, podloži, i podjarmi sve puke 
i sve narode, proti kojim-bi otišao. Za uviriti-se, da-se-je sve ovo potanko 
izvršilo, dosta-je štiti Zenofontu, koj na dugo povida, kako-je Ciro pridobio i 
podjarmio ne samo Mediane, Persiane, i Babiloniane, dali još i Baktriane, i 
Indiane, i Ciliciane, i Paflagoniane, i Arabe, i Aširiane, i Kapadociane, i Li- 
diane, i Kariane, i Feniciane, i Frijiane, i Tirjane, i mnoge druge. 
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2. Ja-ću hoditi prid njime; 
ja-ću poravnati što-je uzdignuto, 
ja-ću skršiti i midena vrata, i gvo¬ 
zdene krakune. 

3. Ja-ću-ti dati skriveno blago, 
shranjeno u tajno misto, za da 
poznadeš da-sam ja Jehova Is- 
raelov Bog, koj-te zazvah po 
imenu. 

4. Radi Jakova mojega sluge, 
i Israela mojega odabranika ja-te 


zazvah po imenu, ja-te imenovah 
prie nego-si-me ti zapoznao. 

5. Ja-sam Jehova, i nije nitko- 
ga drugoga, izvan mene nije Boga; 
ja-sam-te pripasao prie nego-si- 
me ti zapoznao. 

6. Za da bude poznano i od 
onih, koji-su na iztoku, i od onih, 
koji-su na zapadu, da nije Boga 
izvan mene. Ja-sam Jehova, a ni¬ 
tko drugi. 


2. Imaše Babilon na sto vratah okolo grada midene vratnice; možemo 
dakle ovi redak razumiti slovno o istom gradu i o njegovih vratih; ali može¬ 
mo rićmi vrata , i krakuni razumiti sve zaprike, koje-bi mogle oli zapričiti, 
oli prisići pdt dobitniku Čiru; i tako hot\ reći, da-će Jehova dignuti sve, što- 
bi moglo ustaviti Čira, za da on lasnie opravi ono, što Jehova biaše odlučio. 

3. Podjarmivši Ciro sve rečene puke, i osvojivši njihove gradove, a oso¬ 
bito Babel i Sardis, okupi on neizuće blago, koje, procinjeno na debelo, uzhodi na 
više od 1,260,000,000 naših florentinah dobre čine. Ti-ćeš, Ciro, govori Je¬ 
hova, okupiti veliko blago ali ne svojom jakostju, dali mojom pomoćju, i zato- 
ćeš ti isti doći u poznanje, da-sam-te ja odredio za vojvodu, i da-sam ja uči¬ 
nio, da osvojiš sve one države, proti kojim-si otišao. Ovu istinu izpovida 
isti Ciro; vidi kn. Ezdre I. 2. 

4. Ja-ti dadoh kripost, da pridobudeš, i podjarmiš, i zapliniš, da nasta- 
neš gospodar babilonske države, za da dopustiš mojemu puku, da-se on povrati 
u svoju otačbinu. — Po imenu; ja-sam po usta svojih Prorokah navistio, da- 
ćeš-se ti roditi, i da-ćeš opraviti sve ovo, što rekoh, još prie nego ti biaš na 
svitu, za da ti, vidivši izpunjeno sve i onako, što i kako ja biah navistio, 
zapoznadeš, da-sam ja svemogući, i istiniti Jehova, jedino-pravi Bog. 

8 .Ja.... pripasao , tojest ja-ti svezah mač pri bedru, ja-ti dadoh oružje 
u ruke, ja odlučih da pridobudeš i podjarmiš još prie nego-si-se ti dositio, 
da-sam ja oni, koj-te-je učinio slavodobitnikom. S obzirom na ovu okolovinu 
evo što piše Josip Flavio u kn. XI. pog I. Starosg. jud. prinoseć tojest riči 
istoga Čira govorećega: „buduć-me priveliki Bog odredio za kralja svega 
„svita, ja virujem da-je on oni isti, kojemu-se israelski puk klanja, on-tfo-je 
„navistio moje ime po svojih Prorocih .. ..“ nadostavlja: dosao-je Ciro u 
poznanje ove stvari stijuč knjigu, koja sadržaje Isaijina proročanstva, koja 
bihu 210 god. prie njega upisana . 

6. Kako-je Ciro, vidivši izpunjena proročanstva učinjena prie nego-se 
on biaše rodio, zapoznao da-je Jehova jedino-pravi Bog, buduć on takovih do- 
godjajah čuo i vidio, i navistio, i opravio, tako imahu ovu istinu zapoznati i svi 
ostali puci i narodi, koji imahu i viditi, i čuti, i kušati iste stvari. 
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7. (Ja-sam oni), koji stvaram 
i svitlost i tmine, koj pribavljam 
mir, i spuštam zlo. Ja-sam Jeko¬ 
va, koj sve ovo činim. 

8. Rosite nebesa ozgora, i 
oblaci neka dažde pravednoga; 
neka-se raztvori zemlja, i neka 
uplodi Spasitelja, i neka skupa 


s njime pronikne i pravednost. 
Ja-sam Jehova, koj-ga stvaram. 

9. Jao onomu, koj-se protivi 
svojemu tvorcu, črip učinjen od 
zemlje iz Same! Jeda-li-če gnjila 
reci svojemu lončaru: što činiš? 
Tvoje-je dilo bez rukuh. 


7. Ja-sam, govori Jehova, svemogući Bog, ja-sam jedini Bog, o kojem 
sve visi, a koj nevisim o itkom, ja-sam oni, koj spuštam na ljude i čestitost 
i nevolju po miri njihovih dobrih oli opakih dilah; ja u ratu dajem dobitje i 
činim poraz, ja šaljem na zemlju i dažd i sušu; u jednu rič, ja-sam jedini 
Bog, jedini prvi uzrok svega što-se sgadja na svitu. Ovimi ričmi hot\ doka¬ 
zati , da-se varaju Persiani, u čigovom-je zakonu bio odgojen i Ciro, držeći 
da-su dva boga, jedan dobar, koj udiljuje ljudem dobra, a drugi zao, koj spušta 
na ljude zla. 

8. Videć Išaija u duhu izvršeno svoje proročanstvo, i puke judejski 
i israelski jur nastanjene u svojoj državi, prisica, tako rekuć, govor Je- 
hovi, i uzdahnuvši vapi: ah, da-bi-se nebesa sa svojom rosom i daždem, 
a zemlja sa svojimi plodovi sdružili, da učine čestit ovi puk, koj-se-je u svoju 
otačbinu povratio! Ali kako-je Ciro bio zlamen Mešie, kako Išaija, govoreć 
zbliza o Čiru, koj imaše osloboditi israelski puk od sužanjstva, vidjaše iz 
daleka Mešiu, koj imaše odkupiti vas narod čovičanski od sužanjstva diavla 
i griha, tako on zanesen od goruće želje, da-bi koliko prie došao na svit ovi 
odkupitelj, zavapi; ah, da-bi nebesa rosila, ah, da-bi oblaci daždili božjega 
sina, koj-bi-se, sašavši na zemlju, uputio u utrobi divice Marie, koja-bi-nam 
porodila Mešiu Spasitelja i Odkupitelja naroda ljudskoga, vrutka svake pra¬ 
vednosti! jRosa-je dakle Duh sveti, koj-je sašao u divicu Mariu; pravednice 
sin božji, koj-je uzeo put čovičansku u utrobi rečene divice, a zemlja-je 
ista divica, od koje-je sin božji uzeo svoje čovičanstvo, i tako-se-je rodio 
na svit Mešia pravi Bog i pravi čovik. Ovako svi s. otci. — Stvaram; od¬ 
govara Jehova, i obećaje, da-će on opraviti sve, što Išaija žudi, i tako zado¬ 
voljiti želji i potribi svega naroda ljudskoga. 

9. Kori ovdi Išaija one Judeje, koji, nahodeći-se u sužanjstvu, iziskuju 
po niki način razlog od Jehove oli zašto-ih pušta toliko na dugo trpiti neiz- 
bavivši-ih, oli (kako hoće drugi) zašto-je odlučio izbaviti-ih po ruke Čira, 
a nč po ruke tkojega od svojih vitezah, Jakovljevih poslidnikah; i zato uvodi 
Jehovu odgovarajućega: jao vam, koji tako mislite, vi-ste-bo, kako i svi 
ostali puci, gnjila, a Jehova-je oni, koj od gnjile čini sudove. Vi dakle, hteći 
inaditi-se s Jehovom, može-se reći da činite što-bi učinila gnjila ako-bi htila 
inaditi-se s lončarom, i reći-mu: zašto-me tako misiš? Zašto od mene činiš 
sudove, u kojih neima nikakve lipote? Kako-bi dakle bilo neprikladno da-se 
gnjila tuži proti lončaru, tako-je neprikladno i da-se vi tužite proti Jehovi, 
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10. Jao onomu, koj govori! 
svojemu otcu: zašto-si-me rodio? 
oli svojoj materi: zašto-si-me dala 
na svit? 

11. Ovo govori Jehova, Israe- 
lov Sveti, koj-ga-je stvorio: pi- 
tajte-me o došastom, i o mojih 
sinovih, i o dilu mojih rukuh izis- 
kujte od mene. 

12. Ja učinih i zemlju, i čo- 
vika, koj na njoj pribiva; moje 
ruke razastriše nebesa, i ja zapo- 
vidam svemu njihovomu vojstvu. 

13. Ja-sam njega uzbudio za 


pravednost, ja-ću upraviti sve nje¬ 
gove pute; on-će sagraditi moj 
grad, on-će moje zasužnjene po¬ 
staviti u slobodu bez plaće, i bez 
darovah, govori Jehova, Bog voj- 
stva. 

14. Ovo govori Jehova: ejipt- 
ski trudi, i etiopianske trgovine, i 
Sabai, ljudi visoka resta, doći-će 
k tebi, i biti—će tvoji. Oni-će doći 
k tebi kako u okovih; oni-će-ti- 
se klanjati, i oni-će-ti-se moliti, 
rekavši: samo-je u tebi Bog, van- 
ka tebe nije Boga. 


kojemu govorite: zašto-nas puštaš vehnuti u ovoj nevolji neizbavivši-nas? 
Oli: zašto neišćeš izbaviti-nas po ruke tkojega od našega naroda, dali to činiš 
po ruke ovoga tudjina? 

10. Kako-bi bilo ružno, da sinovi, upavši po svojoj nesvistnosti u ne¬ 
volju, ukore svojega roditelja za ovo, što-ih-je dao na svit, tako-je po sve 
ružno, da-se vi, buduć ćiđa svojih zloćah zasužnjeni, tužite proti Jehovi, što- 
vas iz vaše nevolje neizbavlja. 

11. Vi možete, govori Jehova, upitati moje Proroke, da-vam reku, što- 
bi-se s vrimenom sgodilo od vas, i od vaših sinovah, ali vi neimate iziski¬ 
vati, zašto Jehova hoće da učini to, i to, dali imate spustiti-se po sve na 
njega, koj, buduć vaš stvoritelj, i vladalac, i otac, nečini nego ono, što služi 
za vašu i vrimenitu i vikovičnu čestitost. 

12. Ja-sam stvoritelj svega što-je i na nebu i na zemlji; nije dakle 
prikladno, da-se stvor inadi sa svojim stvoriteljem. 

13. Nije Ciro sšm po sebi došao da udari na Babel, dali-je to učinio 
po mojoj naredbi, nijc-ga on osvojio svojom snagom, dali mojom pomoćju. 
Ako-je dakle on, nastavši vaš gospodar, dao-vam oblast, da-se povratite u 
svoju otačbinu, neplativši-mu činu sužnja, kako-se navadno čini, to-je moje 
hoćenje, koj odlučih i odredih, da-se vi opeta povratite u svoju državu, i da 
uzidate i Jerusolim i ostale gradove. 

14. Obraća sada govor k Jerusolimu, kojemu navišta, da-će podloženi 
puci prihoditi k njemu, i zato da-će-mu svi prinositi prikladnih darovah svaki 
od svojih plodovah, n. pr. Ejiptjani od svojih litinah, a Etiopiani i Sabai od 
svojih trgovinah, i da-će zapoznavati Jehovu za jedino-pravoga Boga, njemu-se 
klanjati, njemu-se moliti. Rekavši pak, da-će doći kako u okovih , holi reći, 
da-će dolaziti ponižni i umiljeni, kakono zakovani sužnji. Premda ovo možemo 
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15. Ti-si doisto skriveni Bog, 
Bog, Israelor spasitelj. 

16. Ali-će-se zastiditi i zasra¬ 
miti svi, otići-će skupa obruženi 
svi, koji dilaju krive bogove. 

17. Israel -će biti shranjen od 
Jehove za u vike; vi-se nećete 
zastiditi ni zasramiti u vike vika. 

18. Jer ovako govori Jehova 


stvoritelj neba, oni Bog, koj-je 
učinio zemlju, koj-ju-je pripravio, 
koj-ju-je napravio, koj-ju nije stvo¬ 
rio da bude neoblična gruda, dali- 
ju-je učinio da bude pribivana: 
ja-sam Bog, i nije drugoga Boga 
izvan mene. 

19. Ja negovorim u skrivenom 
mistu, ni u tminastu mistu; ja ne- 


iztumačiti slovno ovako, kako rekosmo, možemo i otajstveno razumiti o raz- 
pruženju Isukrstove vire po svitu, a navlastito po rečenih državah. 

15. Tisi .... skriveni; tojest, tvoje-su odluke toliko otajne, da-ih 
čovik nemože izaznati. Buduć ti dopustio, da Israelci, i Judeji budu pove¬ 
deni u sužanjstvo, i da ondi živu medju štovaoci krivih bogovah, buduć ti 
dopustio da bude razrušen ne samo tvoj sveti grad Jerusolim, nego i tvoj 
s. Hram, imaše svaki čovik zaglaviti, da-si ti odlučio izkoreniti ovi puk, i 
uništiti oni zakon, koj-mu biaš dao po Mojsesu; kad evo baš ovime ti išćeš i 
uzmnožati ovi puk, i razpružiti svoj zakon, i svoje štovje po svih državah 
svita; jer povrativši-se zasužnjeni puk u svoju državu, on-će uzidati i Jeru¬ 
solim, i s: Hram, on-će-se uzmnožati ne samo domorodci, nego još i velikim 
brojem prišlačah, i tako-će-se tvoj zakon i tvoje štovje razpružiti po svih 
stranah svita. 

16. Država-će tvojega puka biti očestitjena, a kraljevanje-će babilon¬ 
sko biti uništeno, i tako-će štovaoci Jehove biti proslavjeni, a štovaoci krivih 
bogovah obruženi, buduć da-je Jehova i mogao i htio i shraniti i očestititi 
svoj puk, a krivi bogovi nemogoše svoje štovaoce ni učuvati od poraza, 
što slidi. 

17. Zastiditi-će-se štovaoci krivih bogovah videći-se privareni, ali-se 
neće zastiditi Judeji, jer kako-ih-je Jehova izveo iz sužanjstva, i očesti- 
tio-ih privevši-ih u njihovu otačbinu, tako-će slidit čuvati-ih, i činiti-ih če¬ 
stite, ako budu virno obsluživali njegove zapovidi. 

18. Stvarajuć Jehova ovi svit, stvorio-ga-je, za da na njem pribiva 
čovik; i zato, buduć on odlučio gdi-bi-se svaki puk nastanio, ima svaki mirno 
pribivati u onoj državi, u koju-ga-je postavio Jehova. Buduć dakle Jehova 
izveo israelski puk iz Ejipta, i uveo-ga u obećanu zemlju, za da u njoj pri¬ 
biva, nije htio pustiti da on pogine u sužanjstvu, u koje-je bio na silu poveden, 
dali-je htio privedsti-ga opeta u njegovu državu, za da u njoj čestito žive. 

19. Prinosi Išaija na Jehovino ime onu razliku, koja prihodi medju pra¬ 
vilni i laživimi proroci, medju Svećenici Jehovina Hrama i Svećenici štovi- 
štah krivih bogovah, i govori: ja-sam po usta mojih Prorokah navistio mnogo 
i mnogo godištah prie i povedenje mojega puka u sužanjstvo, i njegov po- 
vratak u otačbinu; ja to navistih bistro imenovavši i one osobe po kojih-bi-se 
to izvršilo; ja učiriih, da oni to naviste očito u stolnom gradu, ja naredih. 
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govorim Jakovu: vi-me zaludu 
pitate. Ja-sam Jehova, koj govo¬ 
rim istinu, i koj navištam pra¬ 
vično. 

20. Skupite-se i dojdite, pri¬ 
stupite skupa svi, koji izostaste 
od narodah. Oni neznadu ništa, 
oni uzdižu trupinu svojega udila- 
noga boga, i mole-se bogu, koj¬ 
ih nemože pomoći. 

21. Proglasite, i dojdite, i svi- 
tujte-se skupa. Tko-je još davno 
ovo navistio ? Tko-je ovo još 
davno napovidio? jeda-li nč ja 


Jehova? i nije drugoga Boga iz¬ 
van mene. Ja-sam pravedni Bog, 
i nije shranitelja izvan mene. 

22. Obratite-se k meni, i biti- 
ćete shranjeni vi svi medjasi zem¬ 
lje, jer-sam ja Bog, a nitko 
drugi. 

23. Ja-se samim sobom za- 
klinjem, da-će izaći iz mojih ustiuh 
istinita rič, koja-se neće povra¬ 
titi, da-će-se, tojest, meni klanjati 
svako kolino, i da-će-se mnom 
kleti svaki jezik. 

24. Samo-je u Jehovi, reći- 


da to upišu u vlastite knjige, za da-se svaki može urirlti, da-je to bilo mnogo 
vrimena prie narišteno, i tako ja navistih došasta bez ijedne prirare, bez 
ijedne bude odluke. Ja dakle nečinim kako čine Svećenici krivih bogovah, 
koji-se kriu u duboke jamine, oli u mrkle spiletine, i iz njih daju odgovora 
kad oni hoće, i daju takovih odgovorah, koji mogu biti na dva načina iztu- 
mačeni, i zato svakako varavih. 

20. Zazivlje ovdi one, koji-bi, ubignuvši Cirov mač, bili još u životu, 
da otvore oči svoje pameti, da odstupe od štovja krivih bogovah, koji-ih 
nemogu shraniti, da-se priluče Jehovi, koj i može i hoće i shraniti i oćestititi 
svoje štovaoce. 

21. Zazovite, slidi, svoje drugove, skupite-se, i učinite viće da izvidite 
i izaznate, je-li ikada tko od vaših bogovah navistio toliko godištah prie, 
da-će Ciro razrušiti babilonsko kraljevanje, i da-će mojemu puku dati oblast, 
da-se povrati u svoju otačbinu, kako to navistih ja Jehova po usta svojih 
Prorokah. Kad-se uvirite, da ja sve ovo sa svimi okolovinami navistih toliko 
vrimena prie, nije moguće da nezapoznate, da-sam ja pravi Bog. Pridajte-se 
dakle razlogu, i istini, koja-vas može učiniti i čestite i blažene, a odcipite-se 
od laži i privare, koje vuku na všS svakovrstnu nevolju. 

22. Buduć ja jedino-pravi Bog, ako želite biti shranjeni, dojdite 
k meni. 

23. Bog neima višjega od sebe, kojim-bi-se zakleo, i zato-se on kune 
samim sobom (govori s. Pavao u kn. k Jud. VI. 13), da-će doći vrime, kad-će 
ljudi odbaciti štovje krivih bogovah, i zapoznati najprie Jehovu za pravoga 
Boga, a zatime Mešiu, Boga i čovika, za odkupitelja svega naroda ljudskoga; 
vidi kn. s. Pav. k Rim. XIV. 11; k Filip. II. 10. 

24. Zapoznati-će svi, koji budu čuli, kako-se-je izpunilo Jehovino pro- 
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će-se, pravednost, i zapovidanje; 
k njemu-će doći svi, i zastiditi- 
će-se, koji-8e njemu protive. 


25. U Jehovi-će biti opravdani, 
i slaviti-će-se svi Israelovi poslid- 
nici. 


Poglavje četrdeset i često. 

Navista Prorok rasap Babelu, koj nemogu »hraniti njegovi bogovi, kako Je- 
kova shranjuje svoje štovaoce 1 —7. Nutkuje Judeje da-se odcipe od kipo- 
klonstva, i da, vimi Jekovi, čekaju svoje oslobodjenje po Čiru 8—i3. 


Redak 1. Skršen-je Bel, satrt- 
je Nabo; njihove-su prilike stav¬ 
ljene na živinu, i na tovare; vaše- 
jebrime odveć težko, koje umoriva. 

2. Oni-su skršeni i satrti sku¬ 
pa, nemogoše shraniti onoga, koj¬ 


ih držaše, oni isti otidoše u su- 
žanjstvo. 

3. Slušajte-me vi, Jakovljeva 
obi tili, i vi svi ostatci Israelove 
obitili, koji biaste nošeni u mojoj 
utrobi, i od moje maternice držani. 


ročanstvo, da-je sžra Jehova jedino-pravi Bog, i zastiditi-će-se, da biahu 
toliko vrimena virovali u krive bogove, koji neimaju nikakve kriposti. 

25. Jehova-će prostiti Israelovim poslidnikom sve njihove opačine, 
i dignuti od njih svaku pedipsu, i tako-će-se oni slaviti, što bihu po Jeho- 
vinoj milostivosti i oslobodjeni od sužanjstva, i privedeni u svoju otačbinu, i 
svakom ćestitostju nadareni. 

1. Bel i Nabo , bihu bogovi u Babelu; pod prilikom prvoga biaše čas- 
tjeno oli sunce , oli Kraljomoć , oli Hladolit, a pod prilikom drugoga Misec, 
oli Dobropas, oli Danica. — Skršen ... satrt; hteći Išaija navistiti, da-će 
Babel upadsti Čiru u ruke, da-ga njegovi bogovi neće moć obraniti, govori, 
da-su njegovi bogovi jurve skršeni, i izkomadjeni, jer njihove prilike oli sli¬ 
vene od mida, od srebra, i od zlata, oli barem srebrnimi, i zlatnimi ploćami 
prikrivene, bihu skinute s mista, izkomadjene, natovarene na živinu, i pone¬ 
sene u Persiu. Ako dakle, hot\ zaglaviti, vaši bogovi, Babiloniani, nemogoše 
obraniti ni samih sebe, dali bihu kako najslabije čeljade zasužnjeni, je-li 
podobno, da-će obraniti i shraniti vis, koji-ih štujete? — Vaše-je brime; 
ovo možemo razumiti i o brimenu vladanja, ali-je bolje razumiti-ga o težini 
njihovih prilikah; hot\ dakle reći: vam, babelski bogovi, b\ odveć težko vla¬ 
dati ovom državom, i zato biste svrženi sa svojega dostojanstva; oli: vaše-su 
prilike toliko težke, da-se živine i tovari, na koje-ste naprtjeni, jedva miću 
od truda. Svakako-se Prorok ruga babilonskim bogovom, u koje Babiloniani 
toliko ufahu, i koje kako svoje shranitelje ćastjahu. 

3. Mat. pis. ima: slušaj .... nošeni od kad izajdoste iz utrobe , no¬ 
šeni tja od rodjenja; hteći tojest dokazati Jehova, da on nije, kako krivi 
babelski bogovi, koji nemogoše više nositi brime državnoga vladanja, go- 
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4. Ja-ču-vas isti nositi do 
vaše starosti, i do sidinavih go- 
dištah; ja-sam-vas učinio, i ja- 
ču-yas nositi; ja-ču-vas nositi i 
shraniti. 

5. Tkomu-me možete priliko- 
vati? tkomu-me učiniti jednaka? 
tkomu-me možete prikladiti, i pri¬ 
ličiti? 

6. Oni vade iz tobolca zlato, 
a srebro mire na mirilih, i plaćaju 


zlatara, da-im učini boga, prid 
kojim-se steru, i klanjaju; 

7. Kojega nose na plećih i 
stavljaju na njegovo misto; on 
stoi ondi, i s onoga-se mista ne- 
miče. Ali i kad bude tko k njemu 
vapio on neče čuti, niti-če-ga od 
njegove nevolje osloboditi. 

8. Spomenite-se ovoga, i zasti- 
dite-se; prizovite ovo k svojemu 
srdcu, privriditelji! 


vori: ja-se podnih s vami, Israelci, kako Ijubezniva mati, koja, rodivši dite, 
nosi-ga svedjer u svojem naručaju, i čuva-ga od svake nesgode, i goi-ga 
pomnjivo, jer-vas ja svedjer, od-kad-vas odabrah i uzeh za svoj vlastiti puk, 
i vladam, i čuvam, i branim, i štitim, i shranjujem. 

4. Mati čuva svoje dite, i nastoi okolo njega dokle nareste, a ja činim 
još veče nego mati, jer ja imah pomnju od vas ne samo dok biaste rnalahni, 
nego i kad biaste u godištih svoje zrilosti, i imati-ću-ju baš i u vašoj sta¬ 
rosti. Ja-vam neću nikada uzkratiti svoju pomoć, ni uzmaknuti-vam svoju 
milost, dali-ču-vas svedjer i čuvati i braniti. 

3. Buduč ja, slidi Jehova, priprosti duh, nevidivi Bog, čigove izvrst- 
nosti nemože nitko ni namisliti, je-li moguće da vi možete iznaći koju priliku, 
koja-bi mogla prikazati moju narav, i moje božanstvene vlastitosti u tisuć- 
nom dflu? 

6. Evo kolika-je nesvistnost štovalacah krivih bogovah! oni ulagaju 
svoje srebro, svoje zlato, i svoje imanje, koje stekoše za svoje potribe, da 
učine koj kip, kojega-bi štovali, i kojemu-bi-se klanjali kako bogu. 

7. Jehova-je od vtka, on-je priprosti duh, on nije imao početka i neće 
imati dospitka; on daje život svakomu, u njem-se miče svaki stvor; on nosi 
svoj puk, kako mati nosi svoje dite u svojem krilu; on uslišaje molitve svojih 
štovalacah, on-ih od svake pogibili shranjuje; a krivi-su bogovi oli ukresani 
od kamena, oli udilani od drveta, oli umišeni od gnjile, oli sliveni od mida, 
srebra, i zlata, i tako-su oni dilo čovika, oni-su mrtvi trup, koj neima ni 
duha, ni ćutjenja, koj po sebi nemože da-se makne, kojega čovik prinosi 
s mista na misto, i stavlja ondi, gdi ima ostati za svedjer, i odkud-se neima 
nikada po sebi maknuti. 

8. Nagovara one Judeje, koji-se biahu prilučili štovju krivih bogovah, 
da promisle dobro u svojoj pameti, koja neizreciva razlika prohodi medju 
Jehovom, kojega odbaciše, i medju krivimi bogovi, kojim-se prilučiše; da 
promisle navlastito da Jehova stvara ljude, koji-bi-ga Štovali, da-ih on hrani, 
da-ih on goi, da-ih on nosi u krilu, kako mati nosi svoj porod, a da krive 
bogove dila čovik, krive bogove čuva čovik, on-ih nosi s mista na misto. 
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9. Spomenite-se pr vaš njih viko- 
vah, ja-bo-sam Bog, i nije dru¬ 
goga Boga izvan mene, niti-je 
itkoga meni prilična. 

10. Ja navištam još u početku 
ono, što-se na svrhi ima sgoditi, 
i od davna ono, što-se još nije 
sgodilo; ja govorim, i moja-če 
odluka biti izvršena, i svako moje 
kočenje izpunjeno. 

11. Ja zovem s iztoka pticu, 
a iz odalečene države viteza, čo- 


vika mojega kočenja. Ja rekoh, 
i ja-ču to izpuniti; ja navistih, 
i ja-ču to dovršiti. 

12, Slušajte vi, koji-ste otvr¬ 
dnuta srdca, vi, koji odstupiste 
daleko od pravičnosti. 

13. Ja činim da-se približi 
moja pravičnost, ona nije daleko, 
i moja pomoć neće kasniti. Ja-ču 
dokazati Sionu svoju pomoć, i 
Israelu svoju slavu. 


on-ih namistja, i on nastoi da-ih tko ne-bi oli razbio, oli spalio, oli odnio, 
i ukrao; i tako da zapoznadu svoju nesvistnost, i da-se odaleče od pAta, 
koj-ih vodi k izgubjenju. 

9. Spomenite-se; promislite neizbrojna čudesa, koja-je učinio Jehova 
još u vri me vaših starijih i u Ejiptu, i u Arabii, i u Kanaanu, promislite ne¬ 
izrecive milosti, koje-je on udilio vašim otcem u svakoj prigodi, i zapoznajte 
uajposli, da-je on sdm jedino-pravi Bog. 

10. Promislite mnoga proročanstva, koja ja po usta svojih Prorokah 
učinih i s obzirom na všs, i s obzirom na ostale narode, i to u vrime, kad ob 
onom, što-se imaše sgoditi, nitko i nemišljaše, u vrime, kad čovik sdm po 
sebi nemogaše znati ništo od onoga, što ja navistih; promislite, kako-se 
mnoga i mnoga potanko izpuniše, i poznajte, da-sam ja svemogući, svezna¬ 
jući, istiniti, jedino-pravi Bog, čigovomu mogućstvu nemože-se nitko opriti, 
čigovomu znanju nemože-se ništo sakriti. 

11. Pticu; mat pis. ima »?2 (ait), što znači orla , kojega zato Grci 
zovu aćro?. Ovim imenom biliži Čira, o kojem i ovdi kako i gori u XLI. 2. 
25, govori, da-će-ga zazvati i prizvati s iztoka, tojest iz Persie, koja-je Ju¬ 
dejom na iztok. Čira pak prilikuje orlu oli čića brzine, kojom oral slita na 
lov, oli čića onoga orla, kojega Ciro imaše na svojem stigu, kako piše Zeno- 
fonte. Zove takođjer istoga Čira čovika božjega kočenja, koj-bi tojest izpu- 
nio sve, što-bi htio Jehova, kako rečč i gori u XLI. 1. 

12. Od pravičnosti, tojest od istinitosti, buđuć da nevirujete, da-je 
Jehova jedino-pravi Bog, i tako neufate, da-će-vas on izbaviti iz vaše nevolje, 
koju podnosite u sužanjstvu. 

13. Moja pravičnost , tojest moja dobrostivost, dilo moje miloćudnosti, 
buduć-ja jur odlučio izbaviti-vas iz sužanjstva, i buduć jur došlo vrime, da 
to izpunim. — Svoju pomoć; povratiti-će-se moj puk u svoju otačbinu, on-će 
uzidati i Jerusolim, i Hram, i ostale gradove po državi, on-će popraviti moje 
štovje, i tako-ću ja dokazati prama svojemu puku svoju dobrostivost. 

Slog VII. 13 
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Poglavje četrdeset i sedmo. 

Navišta Prorok i u ovom poglavju izbavljenje israelskoga puka iz 
suzanjstva, i njegov povratak u svoju otačbinu, i u isto vrime opisuje 
rasap Babela f koj njegovi bogovi neće moć ustaviti 1 — 15. 


Redak . 1. Sajdi, sedi u prah 
divice, babelska kćeri! sedi na 
zemlju; kaldejska kći neima više pri- 
stolja; ti nećeš biti više nazvana 
mekoputna, ni dragovana. 

2. Uzmi mulan, i melji brašno; 


odkrij svoj stid, zasuči rukave« 
ogoli bedra, projdi priko rike. 

3. Tvoja-će zloća biti odkri- 
vena , i viditi-će-se tvoj sram; 
ja-ću-se osvetiti, i nije koj-bi-mi- 
se suprot i vio. 


a moj-će puk dokazati prama meni svoju harnost, i pun svetoga veselja pro- 
slaviti-će moje sveto ime. 

1. Iztokostranci prikazuju svoje gradove, i svoje države kako ženske 
glave, koje zato zovu sad matere sad kćeri, kako vidismo vise putah s obzi¬ 
rom na Jerusolim, na Sidon, i na ostale gradove. Ove gradove, i države ako 
nisu od nepriatelja osvojene zovu divice , ako-su pak nadvladane zovu-ih 
odpostenjene , oli zasuznjene. Ovdi pak naš Prorok prikažuje grad Babel 
kako moguću kraljicu, koju gradovi ostalih medjašnih državah dragovahu, 
kako ljubovnik draguje svoju ljubovnicu, jer željahu da-ih on štiti i brani. 
Hteći dakle Išaija navistiti da-će i Babel i sva kaldejska država upadsti Čiru 
u ruke, sajdi, vapi, babelska kćeri, sajdi s pristolja, koje nije više tvoje, 
i pusti da sedne nanj Ciro; sedi na zemlju kako tužna robinjica, i plaći 
svoju nesriću, jer, buduć ti jur zasužnjena i odpoštenjena, nije više koj-bi-te 
dragovao, nije više koj-bi-se naticao da uzprosi tvoju moguću zaštitu, 
nije više koj-bi došao k tebi, da uživa ono raskošje, u kojem-si došle plovila. 

2. Odkrij svoj stid; mat. pis. ima: odbaci pokrivaču , podigni skute , 
odkrij bedra ...; da podpuno razumimo beside ovoga redka triba-je opo¬ 
menuti : prvo, da u iztoćnih stranah žrvna nevrte nego zasužnjene kmetice, 
i najzločestija čeljad, kako vidismo u II. Mojs. XI. 5; i u kn. Sud. XVI. 21; 
drugo, da samo ženske glave sebičnoga puka izhode iz kuće gologlave, 
a da'gospodje imaju pokrivenu i glavu i lice ridkim i prozirastim pridoć- 
njakom; treće, da u onih državah gospodje drže pokrivene ruke sve do 
zašaćnicah, jer nećine trudnih posalah, a da same ženske glave, odredjene na 
težke trude, zasukuju rukave; četvrto, da navlastito ondi, gdi-je mnogo rikah 
i potokah, gredu priko vode ne samo mužke, nego još i ženske glave, koje 
zato oli podižu visoko skute da-ih nestope, oli-se svukuju gole. Rekavši 
dakle Prorok: uzmi mulan, izajdi gologlava, zasući rukave, i podigni skute, 
nehfi reći nego: ti-ćeš sa stanja kraljice biti oborena u stanje robinjice, 
i sužnjice, i najzloćestje služkinje. 

3. Slidi u priliki žene, koja-se svukuje da projde priko rike, i zato 
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4. Naš-se odkupitelj zove 
Jehova vojstva, on je Israelov 
Sveti. 

5. Seđi neproslovivši riči, i od- 
vuci-se u tmine kaldejska kćeri; 
jer nećeš više biti nazvana go- 
spodja narodah. 

6. Ja biah razsrdjen na moj 
puk, ja vidih, da-je odsvećena 
moja baština, ja-ih pridadoh 
tebi u ruke; a ti nisi imala prama 
njim ikakva smiljenja, ti-si svoj 


težki jaram postavila i na sidi- 
nave. 

7. Ti biaš namislila da-ćeš biti 
gospodja u vike, ali nisi o tom 
pomislila, ni promislila što-biti-se 
najposli sgodilo. 

8. Slušaj dakle ti, mekoputna, 
koja živeš poufano, ti, koja go¬ 
voriš u svojem srdcu: ja-sam, 
i izvan mene nije druge; ja neću 
biti nigda ni udovica, ni sirota bez 
sinovah. 


hteći reći, da-će Babiloniani biti obruženi, govori, da-će-im biti odkrivene 
one strane, čića kojih-bi-se stidili, kako-bi-se stidila i poštena ženska 
glava ako-bi-joj tko odkrio ono, što ona pomnjivo pokriva; vidi kn. Jerem. 
XIII. 26. Ovo-ćeš, slidi, podniti za pedipsu onih usilnostih, i onih nemilošćah, 
koje-si učinila mojemu puku, kojega-sam ja namislio osvetiti, i iz tvojih 
rukuh izbaviti. 

4. Ovi redak izreče Išaija da proslavi dobrotu i pravednost Jehove, 
koj-je odlučio izbaviti svoj puk iz nevolje sužanjstva, i njegove nepriatelje, 
a navlastito Kaldeje, poraziti. 

5. Sedi neproslovivši rici; tojest ne čiui-se više ni viditi ni čuti 
pokle-si s najveće čestitosti upala u najdublju nevolju; pokle-si od kraljice 
nastala sužnjicom, potegni-se u tkoje mrklo nuglo, i ondi plači svoju nevolju, 
ondi osamjena i od svih zapuštena tuguj čića svojega razsutja. 

6. Biaše moj puk sagrišio, i ja-ga pridadoh vam, Kaldeji, u ruke, 
da-ga vi uljudno posvistite, ter da-se on svidi, i opeta k meni svojemu Bogu 
i kralju obrati, a vi-se podniste proti njemu kako ljute zviri, vi-ga nemilo 
mučiste, vi nehtiste uzćutiti nikakva smiljenja ni prama mlohavim starcem, 
prama kojim imaste biti uljudni barem radi njihovih sidinah. Buduć vi dakle 
prošli priko onih medjašah, koje-vam ja biah zabiližio, učiniste-se priđa-rnnom 
krivnici,i ja-sam odlučio oštro pedipsati-vas. 

7. Nahodeć-se ti u najlipšem cvitu svoje čestitosti, biaš namislila, 
da-ćeš u vike obstati takova, da-će u vike biti tvojoj oblasti podložene 
mnoge druge države, i da-ćeš od njih činiti sve, što-biš htila, nepromislivši 
nikada da možeš i ti s najvišjega slimena čestitosti upadsti u najdublji jaz 
nevolje, i od usilne gospodarice nastati najjadnija sluškinja. 

8. Ti-se, Babele, biaš u svojih raskošjih, u svojem bogastvu, u svojoj 
jakosti, i u svojem mogućstvu toliko uzoholio, da cinjaš, da-je tvoja 
država najmogućija na svitu, i zato da neće nigda poginuti u tebi tvoj kralj, 
ni ti ostati udovica, da neće nikada biti zasužnjeni ni tvoji vojnici, koji-te 
brane, ni tvoji mistjani, od kojih-si napučena, ni ti ostati uhiljena sirota. 

13 • 


Digitized by v^.ooQle 



202 


Knjiga Išaije Proroka. Poglavje XLVU. 


9. Evo-te imađu dopadati iz¬ 
nenada ove dvi stvari u jedan dan, 
sirotinstvo i udovstvo; sve-će-te 
ovo dopadsti za ovo, što imaš 
mnogo čaranjah, i cica velikoga] 
otvrdnutja tvojih gatalacah. 

10. Ti-si-se pouzdala u svoju 
lukavštinu, i rekla-si: nije koj-bi 
izaznao što ja mislim; ali-te-je 
evo tvoja mudrost, i tvoje znanje 
privarilo. Ti biaš u svojem srdcu 
rekla: ja-sam sama, i izvan mene 
nije druge. 


11. Naskočiti-će-te nevolja, a 
nećeš znati od kuda; oboriti-će-se 
na-te nesgoda, iz koje-se nećeš 
moć izbaviti, saći-će na-te izne¬ 
nada rasap, kojega nećeš pridviditi. 

12. Sastani-se sa svojimi uroć- 
nici, i sa svim mnoštvom svojih 
ćaranjah, kojimi-se od svojega 
ditinstva baviš, da vidiš, bi-li-ti 
ona mogla pruditi, oli ueiniti-te 
jaćju. 

13. Ti-si mnoštvom svojih 
namišljenjah omlohavjena; neka 


9. Ti-si namislio, da nećeš biti nikada ni bez kralja, ni bez gradjanah, 
a ja—ti navištam, da-će-ti-se obedvi stvari sgoditi u jednoj noći, jer-će 
tvoj kralj biti u svojoj potaći usmrtjen, tvoji gradjani u velikom broju 
posićeni od Cirovih vojnikah. a navlastito od Gađate, i od Gobrie, a da-će 
ostali biti podjarmeni. — Čaranjah; sva tvoja čaranja, sva tvoja ućitanja, 
svi tvoji uroćnici, svi tvoji krivi proroci neće moć učuvati-te od one pritežke 
nevolje. 

10. Tvoji samovoljni vladaoci, tvoji usilni zapovidnici, tvoji oholi 
kralji biahu zaćeli u svojoj glavi, da-su oni svojom lukavštinom, i svojim 
usiljfem tako jako utvrdili svoje kraljevanje, da-se neće naći, koj-bi oli 
njihovu lukavštinu mogao izaznati, oli njihovu silu mogao slomiti; ali-se 
težko privariše, jer ova ista njihova lukavština bi ona, koja-ih-je oborila 
u nevolju. 

11. One noći, koju ti budeš odlučio provedsti blagujuć i piuć, one 
noći, koja osobita u godištu biaše za-te puna svakoga nasladjenja, izgubiti- 
ćeš i grad i gradjane, i kralja i kraljevanje, i tako-ćeš od gospodara svih 
iztoćnih državah nastati sužanj Čiru, od kojega-te neće obraniti ni oružje, 
ni blago, ni tvoji bogovi. 0 načinu, kojim-je Ciro uzeo grad Babel neiz- 
gubivši ni jednoga od svojih bojnikah, rekosmo gori u XIV. 23, i XLIV. 27. 

12. Podbada on ovdi Babel, koj još od pridavnih vrimenah biaše postavio 
svoje pouzdanje u krive bogove, i u himbene Svećenike, i govori-mu: izajdi 
nadvor ti, Babele, sa svimi svojimi čarovnicf, naredi-im da ulože svu svoju 
lukavštinu, i sve svoje znanje u gatanju, i svu svoju mudrost u gonetanju, 
da vidimo, mogu-li oni učiniti oli da nebudeš osvojen, oli da-se Čiru, ako-te 
osvoji, izmakneš iz rukuh; mat.-bo pis. na svrbi redka ima: oli učiniti da 
odolii. 

13. Sve što-siti, Babele, namislio i pripravio, da-se oprešCiru, sve-je 
otišlo u vitar, jer da ne upadeš njemu u ruke, nemogoše učiniti ni tvoji uvi- 
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ustanu i neka-te sfarane oni, koji 
gataju nebom, koji razgledaju 
zvizde, koji broje misece, da na- 
viste što-bi-ti-se sgodilo. 

14. Evo oni nastaše kako stan¬ 
ka, koju izžiže oganj; oni-se neće 
osloboditi od plamena; evo nije 


žerave, na kojoj-se sgriati, ni 
ognjišta, za pokraj njega sesti. 

15. Takovi-će biti za-te tvoji 
trgovci, s kojimi-si trudila od svo¬ 
jega ditinstva; svaki-ce od njih 
otići svojim putem, i neće biti, 
koj-bi-te shranio. 


tovnici, koje-je on podjarmio, ni tvoji vojnici, koje-je on posikao, ni tvoje 
vode, koje-je on odvratio, i prisušio. — Nebom; zvizdogataoci, kako pišu 
Plinio , Servio, i Fulero, razdiljevahu nebo u dvanaest dflah, i svaki dio 
imaše svoju pomičnu zvizdu za glavara. Na primir kako-se ova zvizda oli 
micaše oli stajaše na svojem mistu, oni navištivahu sriću oli nesriću i državam, 
i gradovom, i osobitim Ijudem. Gledahu rečeni zvizdogotaoci i misec, navla¬ 
stito o mini, i iz njegovoga minjanja navištivahu takodjer što-bi-se tomu, 
i tomu sgodilo. S obzirom na ove gataoce, kojih imaše ne mal broj i Babel, 
govori Išaija istomu gradu ovako: pokle neimaš ni uvitovnikah, koji-bi-te 
branili s dvora, ni silu vojnikab, koji-bi-te branili iz nutra, zašto-te nepo- 
mognu tvoji gataoci, zašto oni, gledajući misec i zvizde, nevide u njih tvoje 
obsedjenje? Zašto-ti nenavistiše, da-će Ciro prisušiti riku, koja teće po srid 
tebe, i da-će po njezinom dnu ulizti u grad onu noć, koje-ćeš ti biti ukopan 
u snu i u vinu ? 

14. Tvoji ćarovnici, tvoji gataoci, Babele, neće shraniti ni tebe, ni 
tvoje gradjane, ni tvoju državu, a ni sdmi sebe, jer-će u općenom porazu 
biti umotani i oni, izgoriti-će i oni u plamenu r&ta, ali-će izgoriti nć kako 
drvo, koje ćini žeravu, na kojoj-se može ćovik ogriati, dali kako slama, 
koja-se odmah obraća u pepel. Kako-ti dakle oni nebihu prudni za života, 
tako-ti neće biti koristni ni u vrime poginutja. 

15. Kako-te privariše tvoji ćarovnici, Babele, tako-će-te privariti-i 
tvoji uvitovnici, s kojimi-si od davna sdružen, jer-će oni, videći tvoje raz- 
sutje, odstupiti od tebe, kako trgovac odstupa od onoga mista, u kojem ima 
počiniti težki gubitak. Tebe-će dakle izdati svi oni, u koje biaš ufao, i ti-ćes 
nevoljno upadsti uepriatelju u ruke. 
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Poglavje četrdeset i osmo. 


Stidi navistati izbavljenje israelskoga puka iz suzanjstva, premdase on 
nije po sve obratio k Bogu 1 — 8; to-će-bo opraviti Jekova radi slave 
svojega imena 9 — 11. Nutkuje opeta Prorok Judeje da promisle razliku , 
koja prohodi medju Jehovom i medju krivimi bogovi 12 — 16, i obećaje-im 
svaku čestitost ako budu vimo obsluzivali Jehovin zakon 17 — 22. 


Redak . 1. Slušajte ovo. Ja- 
kovljeva obitili, vi, koji-ste nazva¬ 
ni Israelovim imenom, koji izaj- 
doste iz Judina vrutka, vi, koji— 
se prisižete Jehovinim imenom, 
vi, koji-se spominjete Israelova 
Boga, ali nč u istini, i u pravič¬ 
nosti. 


2. Oni-bo-se nazivlju svetim 
gradom, i oni-se naslanjaju na 
Israelova Boga. Jehova vojstva 
ovo-je njegovo ime. 

3. Prvasnja-sam još davno na- 
vistio, ona izajdoše iz mojih ustiuh, 
ja-ih povidih; ja opravih u kratko 
i sgodilo-8e-je. 


1. Upravlja Išaija svoj govor Judejom, i nazvavši-ih onimi imenf, 
koja-im mogahu prizvati na pamet plemenstvo njihovih starijih, tojest Ja - 
kovljevi, Israelovi , Judini sinovi , kori-ih za ovo, što u vrime, kad oni izvan- 
skim bogoštovjem obslužuju Jehovin zakon, njihovo-je srdce prignuto i za¬ 
neseno za krivimi bogovi, i zato govori: vi-me ustima častite zazivajući-me 
u svidočanstvo kad činite svoje prisižbe, i pivajući moje pohvale, ali ovo 
štovje nije istinito, nije pravično, nebuduč vaše srdce sdruženo s vašima 
ustima. 

2. Oni-se, govori, diče, da-su gradjani Jerusolima, svetoga grada, 
oni-se u svojih potribah utiču k Jehovi, koj-je svemoguć, i prose od njega 
svoje oslobodjenje, a sasvimtim njihovo srdce hlepi za štovjem krivih 
bogovah. 

3. Prvašnja; jedni pod ovom ričju razume proročanstva izrečena po 
Išaiji, a navlastito obsedjenje Jerusolima od strane Aširianah, poraz Senakeri- 
bove vojske, i oslobodjenje Jerusolima, što-se jurve biaše i sgodilo. Drugi 
pak razume sve one navisti, koje Jehova po svojih nadahnutih biaše učinio 
israelskomu puku još od dneva, kad izajdoše iz Ejipta, i koje bihu potanko 
izpunjene; ali svakako ostaje istina, da Išaija hot\ ukoriti svoje mistjane za 
ovo, što pokle biahu vidili da-su-se sgodile tolike stvari, koje bihu mnogo i 
mnogo godištah prie navištene, vridjahu težko istinitost i sveraogućstvo Jehove, 
nehteći virovati, da-će on proti njim podignuti kaldejsko kraljevanje, premda 
onda nebiaše još ni zastavljeno, da-će Judeji upadsti Kaldejom u ruke, da-će 
isto kaldejsko kraljevanje poginuti, i da-će Judeji biti od Čira, koj-se onda 
nebiaše još rodio, stavljeni u slobodu. 
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4. Ja znadoh dobro, da-si ti 
samovoljan, da-su žile tvojega 
vrata gvozdene, a da-je tvoje čelo 
mideno. 

5. I zato-ti ja navistih mnogo 
prie, ja-ti povidih prie nego-se 
biaše sgodilo, da ne-biš rekao: 
ovo učiniše moji bogovi, moje 
udilane i slivene prilike ovo opra- 
više. 

6. Sve, sto biaš čuo, evo-se-je 
izpunilo; jeste-li vi to navistili? 
Ja-ti još davno navistih stvari no¬ 
ve i skrivene, koje ti nisi mogao 
znati. 


7. Ovo-je sada učinjeno, ali to¬ 
ga nebivase prie; još jučer ti ne- 
biaš toga čuo, i tako nisi mogao 
reći: ja-sam to jurve znao. 

8. Ti nisi ovo ni čuo ni znao, 
tvoje uho nebiaše prie otvoreno; 
ja-bo ovo znam, da ti biaš opako 
dilovao, i da-te ja još od tvojega 
rodjenja nazvah imenom pristupi- 
telja. 

9. Ja-ću radi svojega imena 
odalečiti svoj gnjiv; ja-ću-te radi 
svoje slave zauzdati, da ne po- 
gineš. 


4. Ja poznavah još onda tvoju opaku ćud 9 ja znah još onda, da-se ti 
bezočno protiviš očitoj istini, i da ti nećeš da-se pridadeš razlogu, kako 
osorni vol neće da-se podloži jarmu. 

5. Da nebudem, govori Jehova, mnogo prie navistio sve što-se-je sgo¬ 
dilo i israelskomu puku, i tebi, judejski puče, a navlastito vaše oslobodjen je 
od one tisnoće, kojom-vas biaše sklopio Senakerib, ti-biš bio rekao, da nije 
Anjeo božji, dali, da-je kripost krivih bogovah, koje ti u srdcu štuješ, 
porazila silnu vojsku aširianskoga kralja. 

6. Ti-si čuo proročanstva i Išaije, i ostalih Prorokah prie njega, ti-si 
takodjer i vidio, da ona bihu izpunjena, i sasvimtim nisi htio zapoznati ni 
izpoviditi istinu, ni proslaviti-me za svemogućega, sveznajućega, i istinitoga, 
koj vidim i znam što-bi-se posli mnogo godištah sgodilo, koj navištam sve 
ono, što-je koristno čoviku, i koj opravljam ono, što navištam. Ti nisi prie 
virovao, i zato neviruješ ni sada ono, što-ti s obzirom na Čira navištam. 

7. Ja-ti navistih stvari, koje ti nisi mogao ni namisliti, stvari o kojih 
nisi ni čuo govoriti, jer Ciro, koj-te ima postaviti u slobodu, nije-se još 
rodio. Kaldeji neosvojiše još babilonsku državu, a Persiani nisu još narod 
na glasu. Ako-ti dakle ja navištam sve, što-se s obzirom na ove puke ima 
sgoditi, ti nemožeš reći, da-si to znao i prie. 

8. Ti nisi ... čuo ni znao; tojest nisi htio ni virovati navisti, kada b\ 
učinjena, ni promisliti njezino izvršenje kada bi izpunjena, jer tvoja opačina, 
koje-si bio pripun još od vrimena, kad-te izvedoh iz Ejipta, gdi-si-se, B da 
tako rečem, rodio, učinila-je tvoju pamet tupu, tvoje uši gluhe, a tvoje 
srdce tvrdo. 

9. Kad-bih ja htio imati obzira na tvoju zloću, ja-bih imao skončati-te, 
pustiti, tojest, da pogineš u sužanjstvu, ali ja neću imati obzira toliko na 
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10. Evo-ću-te ja očistiti ali nč 
kako srebro, ja-ću-te odabrati iz 
peći nevolje. 

11. Ja-ću to radi sebe, baš 
radi sebe učiniti, da nebudem po- 
grdjen, ja-bo svoju slavu neću 
dati drugomu. 

12. Slušaj-me, Jakove, i ti, 
Israele, koj biaš tako nazvan od 
mene; ja-sam, ja-sam i prvi i 
zadnji. 


13. Moja-je ruka utemeljila 
zemlju, i moja-je desnica odmirila 
nebo; ja-ih zazvah, i oni bihu 
skupa. 

14. Skupite-se svi, i slušajte; 
tko-je od njih ovo navistio? Oni, 
kojega-je obljubio Jehova, izvr- 
šiti-će njegovo hotinje u Babelu, 
i pružiti-će svoju desnicu proti 
Kaldejom. 

15. Ja, ja isti to odlučih; ja- 


tvoju opačinu koliko na sebe istoga, i na ostale narode; i zato-sam odlučio 
pedipsati-te v ali opeta izvedsti-te iz sužanjstva: prvo, da ostali puci i narodi 
ne-bi opsovali moje mogućstvo rekavši, da-te pustih poginuti u sužanjstvu, 
jer-te nemogoh iz njega izbaviti; drugo, da nepogine oni puk, po kojem 
odlučih razpružiti zakon i štovje jedino-pravoga Boga po svem svitu. 

10. Da-se srebro čisti u skrabici, koju zlatar stavlja u živu žeravu, 
i drži ondi, dokle-se razluči sva troha, znano-je svakomu. S obzirom na 
ovi način čistjenja srebra govori Jehova ovako: ja-ću-vas, Judeji, očistiti 
ali nč kako srebro, ja-ću tojest dopustiti da budete povedeni u sužanjstvo 
za da-se ondi u nevolji očistite od svojih opačinah, ali-vas neću ondi držati 
za dugo vrime, kako-se drži skrabica sa srebrom u ognju, dokle-biste-se 
po sve očistili, inače imali-biste ondi poginuti, buduć vaša narav toliko iz¬ 
opačena, da-se ne-biste nigda po sve očistili barem od pohlepe za krivimi 
bogovf. Ja dakle odlučih izvedsti-vas iz sužanjstva, iz peći nevolje, premda 
niste po sve čisti, i uzeti-vas opeta za svoj vlastiti puk, i u vašoj-vas otačbini 
očestititi. 

11. Ja-te neću ni po sve skončati, ni prioštro pedipsati, dali-ću-te 
izvedsti iz sužanjstva, i uvedsti u tvoju državu, da puci i narodi, štovaoci kri¬ 
vih bogovah, ne-bi rekli, da-sam ja nejak, oli da-su njihovi bogovi jačji od 
mene, tmduć-te oni poveli u ono sužanjstvo, iz kojega-te ja nemogu iz¬ 
baviti. 

12. Ja-te nazvah Israelom, pokle-si-se ti samnom arvao; vidi gori 
V. 1. — Prvi i zadnji; ja-sam Bog, koj neimam početka, i koj neću imati 
konca; ja-sam vikovični. Vidi II. Uojs. III. 14. 

13. Promislite, da-sam ja svemoguć, koj samom ričju neka bude, stvo¬ 
rili od ništa nebo i zemlju, i sve, što-se na njih nahodi. 

14. Okupite-se, dogovorite-se, izvidite, bi-li-se i samo jedan našao 
medju vašimi bogovi, koj-bi navistio, da-će Ciro razrušiti kaldejsko kralje- 
vanje, da-će on staviti u slobudu israelski puk, i dopustiti-mu, da-se povrati 
u svoju državu, kako navištam ja? Vidi gori XLI. 23; XLV. 1. 

15. Ja svemogući Bog odlučih još od vika razrušiti kaldejsko kralje- 
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satn-ga zazvao, ja-sam-ga priveo, 
i njegov-je ptit bio srican. 

16. Pristupite k meni i slušaj¬ 
te; ja od početka nisam nisto 
rekao u skrovitu; ja biah ondi 
još prie nego-se-je sgodilo; ali 
sada evo-me-je poslao Jehova 
Bog, i njegov duh. 

17. Ovo govori Jebova, tvoj 
sveti odkupitelj, Israele: ja-sam 
Jehova tvoj Bog, koj-te učim što- 
je koristno, koj-te vodim ptitem, 
kojim imaš hoditi. 


18. Ah, da ti budeš obslužio 
moje naredbe, tada-bi bila tvoja 
čestitost kakono rika, a tvoja pra¬ 
vičnost kakono morski valovi. 

19. Tvoji-bi poslidnici bili kako 
pržina, a plod tvoje utrobe kako 
njezina zrnca, čigovo ime ne-bi 
ni poginulo, ni bilo pomrseno pri¬ 
da—mnom. 

20. Izajdite iz Babela, bižite iz 
medju Kaldejah, napovidite to ve¬ 
likim vapajem; proglasite to, i 
učinite, da vaš glas dopre do kraja 


vanje, ja za tu svrhu odabrah Čira, koj-de podpuno opraviti, što ja odredih; 
vidi gori XLI. 2. 

16. Od kad počeh prorokovati, govori Išaija, ja-sam svoja proročan¬ 
stva, a navlastito ona, koja gledaju došastje aširianske vojske pod Jerusolim, 
i njezin poraz, izrekao besidami po sve bistrimi, i ostao-sam U gradu da 
vidim i jedno i drugo svojima očima, jer poznavah, da biah nadahnut od Je- 
hovina duha, kako poznajem da-sam nadahnut od istoga duha i sada, kad- 
vam navištam, da-če Ciro uništiti babilonsko kraljevanje, i učiniti, da-se vi 
povratite u svoju otačbinu; i zato-vam ovu istinu navištam oblovito, jer znam, 
da-de-se ona izpuniti. Premda-se ovi redak lipo šlaga s Išaijom, tumače-ga 
ništanemanje s. otci, a osobito Atanasio, Augmtin, Basilio, i Zlatoustnik, 
o drugom sobstvu prisvetoga Trojstva, i govore, da-je ovo sobstvo, koje 
s. Ivan u Evanj. I. 1. zove slovo, ono, po kojem-je bio stvoren svit; da-je 
ovo sobstvo govorilo svetim Patriarkam, dalo israelskomu puku zakon, pri- 
dalo israelski puk nepriatelju u ruke, reklo Čiru, da osvoji Babel, i dade 
Judejom oblast, da-se povrate u svoju otačbinu, i nadahnuto Proroke, a oso¬ 
bito Išaiju, da sve ovo naviste. 

17. Odkupitelj, koj-te-je izvadio prie iz ejiptskoga kmetinstva, a po- 
slie iz babiloskoga sužanjstva, davši-ti zakon, za da, obslužujuč njegove nared¬ 
be, ubigneš svaku nevolju, a stečeš svaku čestitost. 

18. Ako-ste vi, Jakovljevi poslidnici, u nevolji, zapišite to svojoj 
opačini, jer da budete bili virni Jehovini štovaoci, bili-biste puk najčestitiji na 
svitu, vašoj čestitosti ne-bi-se moglo nači kraja, kako-se nemože nadi ni 
kraja ni svrhe živoj vodi, koja u vike teče, ni morskim valovom, koji-se 
jedan za drugim všljaju. 

19. Tvojim poslidnikom ne-bi-se moglo nači broja, kako ni zrncem 
piska pri moru. 

20. Obrada sada besidu onim Judejom, koji-su u sužanjstvu, htedi-im 
navistiti, da-de doisto biti oslobodjeni po Čiru, i zato-im govori, da izajdu 
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svita; recite: izkupio-je Jehora 
Jakova svoga slugu. 

21. Oni neće trpiti žedje u pu¬ 
stoši, priko koje-će-ib voditi; on- 
će učiniti da za njih proteče voda 


iz kamena; on-će razcipiti kamen, 
i proteći-će voda. 

22. Opaki neće uživati ikakve 
čestitosti, govori Jehova. 


Poglavje četrdeset i deveto. 

Navišta Prorok Mešiu odkupitelja ljudskoga naroda 1 — 9. Opisuje česti¬ 
tost onih, koji-se budu iz suzanjstva griha izbavili 10 — 12. Slidi govoriti 
o povratku israelskoga puka iz suzanjstva , i o razsutju kaldejskoga 
kraljevanja 13—26. 


Bedak 1. Slušajte-me vi, otoci, 
i vi, odalečeni puci, pomnjite. Je- 
hova-me-je zazvao iz utrobe, i 


čim još biah u maternici svoje 
matere on-se-je spomenuo mojega 
imena. 


odmah, i da proglase po svih državah, u kojih-se nahode, da-je Jehova 
učinio da-se povrate u svoju otačbinu. 

21. Jehova-će israelskomu puku putujućemu iz suzanjstva u svoju 
otačbinu pribaviti sve, što-mu bude tribovalo, kako biaše pribavio i njegovim 
starijim putujućim iz Ejipta u obećanu zemlju. 

22. Ove čestitosti, koju Jehova obećaje, i koju-će doisto udiliti, biti- 
će dionici samo oni, koji-se budu povratili, i budu virno štovali Jehovu; 
i zato oni, koji budu htili ostati u sužanjstvu, i štovati krive bogove, živiti- 
će i umriti-će u svakoj nevolji, jer nehtiše obratiti-se k Jehovi, o kojem oli 
znadu, oli imaju znati, da-je on jedino-pravi Bog. 

1. U ovom r., i u slidećih pet redakah povida božji sluga (r. 3.), da-mu- 
je naredjeno, da navisti, da-će Bog očestititi ne samo Judeje, dali još i ostale 
baš i najodalečenije puke. A tko-je ovi sluga božji? drže jedni, da-je Ciro, 
drugi da-je Išaija, a treći da-je Mešia, Isus iz Nazareta. Premda razlozi, koje 
prinose prvi i drugi, nisu po sve bez temelja, nahodimo sasvimtim, da-su 
razlozi prineseni od trećih mnogo kripkiji, i zato-se ovim skupa sa svetimi 
ote( prilučujemo. Buduć dakle Išaija govorio, i na dugo, o tilesnom sužanjstvu, 
iz kojega-bi israelski puk bio izveden, prihodi ovdi na duhovno sužanjstvo, 
od kojega-bi narod čovičanski bio odkupjen, i zato zazivlje sve puke i narode 
da dojdu uistiniti-se, kako-je vični otac od vika odredio svoga jedinoga sina 
za odkupitelja svita; besida bo: Jehova-me-je iz utrobe zazvao; i: on-se- 
je spomenuo mojega imena čim još biah u utrobi svoje matere , neznaći 
drugo, nego, da-je Jehova odredio svojega sina da odkupi svit, nazvavši-ga 
zato Isus , tojest spasitelj , još prie nego bi začet u utrobi matere Divice, 
kako-ćemo viditi u Ev. po Mat. 1. 21, i po Luki I! 31. 
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2. On-je učinio moja usta kako 
oštar mač; on-me-je sakrio pod 
osinu svoje ruke; on-me-je učinio 
kako izabranu strilu, i on-me-je 
postavio u svoju tulicu, 

3. I rekao-mi: ti-si moj sluga, 
Israele, ja-bo-ću u tebi biti pro¬ 
šla vjen. 

4. A ja odgovorih: ja trudih 
zaludu, ja bez koristi, i za ništo 


uložili svoju kripost; ali-je moja 
pravda prid Jehovom, i moje dilo 
prid mojim Bogom. 

5. I sada govori Jehova, koj- 
me-je tja od utrobe učinio, da bu¬ 
dem njegov sluga, i da privedem 
k njemu Jakova, premda-se Israel 
k njemu neče okupiti; i zato ja 
bih proslavjen u Jehovinih očiuh, 
i moja-je kripost moj Bog. 


2. Oštar mač i izabrana strila znamenuju mudro i kripostno Mešiino 
pripovidanje, kako govori i s.Pavao u kn. k Jud.IV. 12. Staviti mač u korice 
i strile u tulicu znamenuje sli ran i ti isto pripovidanje dokle-bi došlo ono vri- 
me, koje-je bilo zabiliženo, isto kako i oružnik, premda nosi svedjer mač pri 
bedri, i strile u tulici, nevadi ni mača iz koricah ni strilah iz tulice nego onda 
kad-je vrime da udari na nepriatelja. Razumak-je dakle ovoga redka ovi: 
vični-je otac od vika odredio svoga sina za odkupitelja svita, naredivšž-mu 
da prikladnim pripovidanjem probode srdce svojim slišaocem, za da dojdu 
u poznanje istine, i njoj-se priluče; ali da to dilo ne započme nego kad-bi 
dovršio trideset godištah. 

3. U tebi ; ovo možemo razumiti i o israelskom puku, i o istom Mešii. 
Razumivši to o puku hoR redi: Bog-me-je poslao na ovi svit, da pripovidam 
najprie Judejom, za da oni prime moj zakon, i time moje ime bude medju 
njimi proslavjeno. Razumivši pak o Mešii, koj može biti nazvan Israelac i 
kako Jakovljev poslidnik, i kako oni, koj-se-je po niki način arvao s Bogom 
da odvrati njegov gnjiv, i da narod čovičanski od sinovah sržbe obrati u si¬ 
nove božje, i kako oni, koj imaše biti otac duhovnoga poroda, kako-je Jakov 
bio otac poroda tilesnoga, hoti redi: ti-deš svojim pripovidanjem, i svojom 
mukom, i svojom smrtju dokazati neizmirnost moje dobrote, i moje ljubavi 
prama ljudskomu narodu, i time-deš učiniti, da moje ime bude od svih na 
svitu proslavjeno. 

4. Ja sajdoh s neba, ja uzeh put čovičansku u utrobi divice Marie, ja 
pripovidah judejskomu puku, ali zaludu, jer-je odved mal broj primio moj 
nauk, a vedi dio ostao-je u svojoj otvrdnosti. — Moja pravda; ja ništane- 
manje, slidi Mešia, znam, da Bog pravedni sudac zna i moje trude, koje 
uložih, i otvrdnost njihovoga srdca, u kojoj oni htiše ostati, i zato da-de-mi on 
dati milost, da moje pripovidanje prinese svoj plod ako ne medju Judeji ba¬ 
rem medju ostalimi narodi, koji-de primiti moj nauk, i zagrliti moj zakon. 

5. Jehovine riči prinosi r. 6. — Neće okupiti; tojest nede htiti ni 
slušati moj nauk, ni prilučiti-se mojemu zakonu, sasvim da ja učinih medju 
njimi, i za njihovu korist mnoga čudesa, i to u kripost one oblasti, koju-si-mi 
ti, Jehova, udilio. 
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6. Rečč-mi tojest: nije do¬ 
sta da-si ti moj sluga da uzbudiš 
Jakovljeva pokolenja, i da obratiš 
israelski talog; evo-te ja odlu¬ 
čujem za svitlost narodah, da bu¬ 
deš moje shranjenje tja do krajah 
zemlje. 

7. Ovo govori Jehova, Israelov 
izkupitelj, i njegov Sveti nečastnoj 
osobi, pogrdjenomu narodu, slu¬ 
gi usilnikah: viditi-če kralj i, po- 
dignuti-će-se oblastnici, i poklo- 


niti-če-se Jehovi, koj-je istinit, i 
svet u Israelu, i koj-je tebe oda¬ 
brao. 

8. Ovo govori Jehova: u vrime 
ugodno ja-ću-te uslišati, i u vrime 
spasenja ja-ću-te pomoći; ja-ću- 
te učuvati, i učiniti po tebi što 
obećah puku, da uzbudiš državu, 
i da opustošena polja dadeš u 
posldovanje; 

9. I da rečeš onim, koji budu 
svezani: oprostite-se; a onim, koji 


6. Ako Judeji, govori Jehova, nehtiše primiti tvoj nauk, nije zato, da¬ 
še imaš stiditi, jer-te ja odlučih za odkupitelja i spasitelja ne samih Jude- 
jah, dali svih narodah svita, i zato-ćeš ti i po sebi, i polak svojih Apostolah i 
učenikah poniti svitlost Evanjelja po svem svitu, i tako-će svi narodi primiti 
tvoj nauk i zagrliti tvoj zakon. Vidi Evanj. po Mat. XXVIII. 10. Sgodopis. 
Apost.XIU. 40, 47. 

7. Ovo govori , tojest, ovo objavlja Mešii, koj-će biti porugan, po¬ 
pljuvan, i pogrdjen od istih Judejah svojih domorodacah, koj-će, premda-je 
svemogući Bog, podložiti-se usilnim oblastnikom u Jerusolimu, i otići-će na 
sramotnu smrt, i posli nje slavno-će uskrsnuti Kralji i oblastnici svita, iza- 
znavši porodjenje, narav, život, smrt, i uskrsnutje Mešie, uviriti-će-se, daje 
on pravi Bog-čovik, poslan od Otca Boga na svit, da odkupi narod čovičan- 
ski, i tako da proslavi vičnoga Otca, koj-se-je dostojao izpuniti što biaše prie 
više putah obećao. 

8. Išaija kako i na drugih mistih tako i ovdi, govoreć o izbavljenju iz ti- 
lesnoga sužanjstva, ima u pameti i izbavljenje iz sužanjstva duhovnoga; i zato 
hteći govoriti o odkupjenju naroda ljudskoga po Mešii, služi-se onimi istimi 
prilikami, kojimi-se služi i da navisti izbavljenje iz sužanjstva babilonskoga 
po Čiru. S obzirom dakle na izbavljenje iz sužanjsva babilonskoga po Čiru, 
govori, da-će mista u judejskoj državi, pokle-se povrati u nju puk, od opusto¬ 
šenih nastati napučena, a polja od zapuštenih nastati umekotjena. S obzirom 
pak na Mešiu razumak-je ovoga redka ovi: ti-ćeš-me, sinko Mešia, u vrime 
svoje muke uzmoliti, i ja-ću tvoju molitvu uslišati poslavši-ti Anjela, koj-će-te 
pokripiti, ja-ću-ti dati kripost, da uskrsneš, i tako da podpuno opraviš dilo od¬ 
kupitelja, koje po tebi, kako posridniku medju menom, i medju pukom, odlu¬ 
čih učiniti. Napučiti-će-se tada svit mojimi pravimi štovaoci, koji-će iz tmi- 
nah griha doći na svitlost milosti, i steći baštinstvo božjih sinovah, koje-će 
uživati svi oni, koji-se budu izbavili iz sužanjstva griha. 

9. Ti-ćeš svojim pripoviđanjem, i onim svojih Apostolah i učenikah 
prizvati u svoju Crkvu sve puke, koji prie ležahu u tminah griha; ti-ćeš-ih 
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budu u tminah: dojdite na svitlost. 
Oni-će-se pasti po putih, i njihova- 
će paša biti po svih ravnicah. 

10. Oni neće ni gladovati ni 
žedjati; njih neće pripicati ni vru¬ 
ćina ni sunce; jer-će-ih njihov mi¬ 
lostivi voditi, i povedsti k vrutkom 
vode, da-ih napoji. 

11. A ja-ću napraviti pdte po 
svih svojih planinah, ja-ću uzdi¬ 
gnuti svoje staze. 

12. Evo ovi dohode iz daleka, 
ovi od sivera, i s mora, a ovi s 
podnevne strane. 


13. Klikujte nebesa, raduj-se 
zemljo, a vi, planine, popivajte 
pohvale, jer-je Jehova obveselio 
svoj puk, i prama svojim nevoljnim 
ganuo-se-je na smiljenje. 

14. Ali -će Sion reći: Jehova- 
me-je zapustio, Gospodin-me-je 
zaboravio. 

15. Jeda-ti mati može zabora¬ 
viti svoje dite, i nesmilovati-se si¬ 
nu svoje utrobe? Ali ako-bi baš 
ona i zaboravila njega, neću ja za¬ 
boraviti tebe. 

16. Evo-sara-te ja na svojih 


kako dobar pastir, toviti svojimi milostmi tako, da-de svi k tebi obrađeni nadi 
svagdi i svedjer duhovne spasonosne paše. S obzirom na izbavljenje iz 
sužanjstva babilonskoga prilikuje zasužnjene ovcam, a Čira pastiru, i zato go¬ 
vori: ti-đeš, Ciro, napoviditi Judejom, da-se vrate u svoju otaćbinu, i ti-deš 
dati naredbu, da ovomu puku neponestane ništa pAtem, ti-deš učiniti što ćini 
pastir kad vodi stado s mista na misto, pribavlja-mu tojest što-bi i pAtem 
pojilo. 

10. Ponavlja drugimi rićmi što biaše rekao u pridnjem redku. Vidi 
XLVUI. 19, 20. 

11. Ja-ću dignuti sve zaprike, ja-du odalečiti sve mucnosti, ja-du 
uravnati sve strmice, za da moj puk lako i čestito dopre u svoju otaćbinu. 

12. Povratiti-đe-se u svoju otaćbinu ne samo oni, koji bihu povedeni 
u aširiansko i babilonsko sužanjstvo, nego jošde i oni, koji-se biahu razbigli 
po drugih državah. S obzirom na Mešiu govori, da-de svi puci nastati uda 
Crkve božje. 

13. Uviren Išaija, da-de-se doisto sgoditi i izbavljenje puka iz sužanj¬ 
stva, i odkupjenje naroda ljudskoga, zazivlje i nebeske duhove, i zemaljske 
pribivaoce, da proslave Jehovinu dobrostiv ost i blagodarnost. 

14. Ležati-de Jerusolim dugo vrime u obalinah tako, da-de-se mod 
redi, da-ga-je Jehova zapustio, ali to nije istina; vidi r. slid. 

15. Odveđ-je mučno, da mati zapusti svoj porod, ali da Jehova zapusti 
Jerusolim to nije mogude. 

16. Ima ovdi Išaija obzira na običaj upisati na svojih rukuh ne samo 
ime, oli priliku onoga boga, kojega tko štovaše, dali jošde i grad u kojem- 
se nahodjaše njegovo štovište; vidi gori XLIV. 5; i zato htedi redi na Jeho- 
vino ime: ja-te, Jerusolime, nemogu zaboraviti, govori: ja-te imam izbiližena 
na svojoj ruci, i tako svedjer prid očima. 
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rukuh izbiližio; tvoji-su zidovi meni 
svedjer prid očima. 

17. Dojdole oni, koji-te imaju 
uzidati, a oni, koji-te razorile, i 
oborile, odalečile-se od tebe. 

18. Uzdigni na okolo svoje 
oči, i vidi, kako-se svi ovi k tebi 
okupljaju, i gredu k tebi. Tako bio 
živ ja, govori Jehova, kako-ćel- 
se ti svimi ovimi, kako uresnom 
odićom, obuči, i njimi-se kako za¬ 
ručnica zaogrnuti. 

19. Tada-će troja opustolena 
i samotna mista, i tvoja ubataljena 
država biti tisna za pribivaoce, a 
oni, koji-te žderahu, otići-će da¬ 
leko. 

20. Ti-ćel čuti, da-ti govore 


sinovi troje neplodnosti: moje-je 
misto meni tisno, razprostrani-se, 
da-se i ja nastanim. 

21. Ti-ćel tada reći u svojem 
srdcu: tko-mi-je ore porodio? Ja 
biah neplodnica, ja nerodih, ja 
biah zasužnjena, i povedena, a 
ove tko-je odgoio? Ja biah ostala 
zapuštena i sama, a ovi gdi biahu ? 

22. Ovo govori Jehova Bog: 
ja-ću mahnuti svojom rukom na¬ 
rodom, ja-ću dati pukom svoj 
zlamen, da oni nose tvoje sinove 
u naručaju, a tvoje kćeri na ple- 
ćih. 

23. Kralji-će biti tvoji goitelji, 
a kraljice tvoje dojilice. Oni-će- 
ti-se 8 licem do tleha klanjati, 


17. Babilonski vladaoci, koji-te biahu razorili, i koji u tebi došle za- 
povidahu, odstupiti-će od tebe, a povratiti-će-se opeta k tebi tvoj puk, koj- 
će-te opeta uzidati. 

18. Ti-ćeš biti opeta napučen od tvojih gradjanah, i tako-ćeš-se 
opeta njimi dičiti, kako-se diči mati obkružena od svojih sinovah, i zaruč¬ 
nica zaodirena prilipom odićom. 

19. Nebuduć više u tvojoj državi koj-bi mučio tvoje mistjaue, oni- 
će-se toliko uzmnožiti, da neće naći, gdi-bi-se mogli nastaniti. 

20. Jerusolim-je sve vrime babilonskoga sužanjstva bio kako neplodna 
mati; ali kad-se njegovi sinovi povrate, on neće imati dosta mista, da-ih 
svih primi medju svoje zidove. 

21. Ti-ćeš-se, Jerusolime, začuditi i prisnetiti kad budeš vidio, da-si 
u kratko vrime nastao toliko napučen, da-se može reći, da puk, koj k tebi 
prihodi, oli niče iz zemlje, oli daždi s neba. 

22. Ja-ću, govori Jehova, zapoviditi i Čiru i ostalim oblastnikom, 
medju kojimi-se budu našli Israelci i Judeji, da-ih puste mirno i častno 
izaći iz svojih državah; nositi-bo u naručaju, i na plećih znači uljudnost, 
i srdčeno priateljstro. 

23. Vidivši, oli dočuvši ostali kralji, i vladaoci, kako-je Jehova izveo 
iz sužanjstva svoj puk, priveo-ga u otačbinu, i ondi-ga na svaki način oče- 
stitio, zapoznati-će, da-je ovaj puk mnogo drag Bogu. Vidivši, oli dočuvši 
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oni-će lizati prah tvojih noguh. 
Ti-ćeš tada viditi, da-sam ja Je- 
hova, koj nepušta, da-se zastide 
oni, koji ufaju u njega. 

24. Jeda-li-će biti oteto vitezu 
plino? oli-će-se moć shraniti ono, 
što bi od jakoga zarobjeno? 

25. Ali evo sto govori Jehova: 
biti-će doisto i oteto plino vitezu, 
i shranjeno što bi od jakoga za¬ 


robjeno. One pak, koji-bi-se s to¬ 
bom inadili, ja-ću suditi, i tvoje 
sinove ja-ću shraniti. 

26. Ja-ću učiniti, da tvoji ne- 
priatelji jidu svoje meso, i da-se 
opiu svojom krvju kako novim 
vinom, i da zapoznade svaka put, 
da-sam ja Jehova tvoj shranitelj, 
i snažni (Bog) Israelov, tvoj od- 
kupitelj. 


ostali kralji i vladaoci, kako-se-je Ciro uljudno i blagodarno podnio s israel- 
skim pukom, zapoznati-će da-je on veliki priatelj ovomu puku, i zato-će 
hoditi na utič, tko-bi-se priateljnie podnio s onimi od rečenoga puka, koji-se 
budu našli u njihovih državah; i tako-će-se uložiti ne samo da-se oni zdravi 
i čitivi povrate u svoju državu, dali-će-im dati i obilate poputbine, i drago- 
cinih darovah. — Lizati prah ; iztokostranci hteći-se tkomu pokloniti klecaju 
na kolina, i priginju glavu do tleha tako, da-im čelo tiče zemlju, i ljube noge 
onomu, kojemu-se klanjaju. Kako noge takovoj osobi mogu biti naprašene, 
navlastito ako-je ona na pAtu, tako čestokrat ovo poklonstvo prihodi pod be- 
sidom, lizati prah , kako vidismo i u Spiv. LXXII. 9. Ovo-se-je izpunilo 
potanko i od strane grčkih kraljah, koji dojdoše u Jerusolim, i, prinivši mno- 
gocinih darovah, pokloniše-se Jehovi u njegovom svetom Hramu. — Da-sam 
ja Jehova; sve-će ovo služiti za dokaz, da-je Jehova istinit, da on izpunja i 
s ve ono, što priti, ako grišnik neće da-se svidi, i sve ono, što obećaje, ako 
č ovik obslužuje naredbe zakona, i zato da neće ostati privaren nitko, koj-ga 
virno štuje, i koj ufa u njega. 

24. Ovo pitanje stavlja Išaija Sionu u usta, da povidi, da nije lako da 
Kaldeji puste u slobodu puk, kojega-su jednom zasužnjili, i koj-im-je mnogo 
koristan, i zato da-se ima uzroka sumnjiti, bi-li-se oli nč sgodilo što Išaija 
navišta. 

25. Ja-ću, odgovara Bog, zastaviti rat proti Kaldejom, ja-ću-ih pri¬ 
dobiti, ja-ću-im oteti ono plino, koje oni pokupiše u Jerusolimu i u Judeji, 
i zato, za koliko-se tebi, Sione, čini nevirovatno izbavljenje tvojih zasužnje- 
nih sinovah, meni-je ta stvar odveć laka. 

26. Jisti svoje meso, i piti svoju krv znači domaće ratove, u kojih-se 
mistjani medju sobom siku i skončavaju; vidi gori IX. 19. Po vida dakle ovdi 
Jehova po usta Išaije, da-će on dopustiti, da nastane nesklad, i buna u 
obitilih kaldejskih kraljah, i tako da oni s£mi sprave sebi jamu, u koju-bi-ih 
Ciro oborio. Ovo-se-je izpunilo i u vrime Evilmerodaka Nabukodonosorova 
sina nazvanoga Veliki, i u vrime Neriglisora , kako piše Josip Flavio kn. I. 
proti Apionu. Sve-će ovo, slidi Jehova, služiti za dokaz, da-je sžm Jehova 
svemogući Bog, koj odlučuje, naredjuje, i opravlja sve, što služi za izbav¬ 
ljenje israelskoga puka iz sužanjstva. 
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Poglavje petdeseto. 

Povida Prorok, kako-ie Judeji čiča tvojih opacinah upadsti nepriatelju 
u ruke 1 — 3. Pobraja uvride učinjene i sebi i Mesii 4 — 9 . Navika , da-će 
oni , koji budu virovali u Mesiu, biti shranjeni , a da-će poginuti oni , koji-se 
budu pouzdali u svoju kripost 10 9 11. 


Redak 1. Ovo govori Jehova: 
gdi-je poprava odvrženja, kojom 
ja odaslah vašu mater? Oli, gdi- 
je moj dužitelj, kojemu-sam-vas 
prodao? Evo-ste vi cica svojih 
opacinah prodani; ja cica vaših 
zločinstvah odaslah vašu mater. 

2. Ja-bo-sam došao, a nije ni- 
tkoga; ja-sam zazvao, a nije ni- 


tkoga, koj-bi čuo? Jeda-li-je moja 
ruka skraćena, i sgrčena, da ne- 
mogu izkupiti? Jeda-li ja neimam 
moći da izbavim? Evo ja svojim 
pokaranjem prisušujem more, a 
rike obraćam u suho tako, da-se 
njihove ribe usmrdjuju, ostavši 
bez vode, i da ginu od žedje. 


1. Da Jehova, Bog i kralj israelskoga puka, prihodi često u s. pismu 
pod nazovom muža 9 a puk pod nazovom žene i zaručnice , vidismo više pu- 
tah. Da po zakonu Mojsesovu muž mogaše odaslati od sebe svoju ženu cica 
zadostnih uzrokah, a navlastito čiča nevirnosti, davši-joj popravu odvrženja, 
vidismo u V. Mojs. XXIV. 1. i slid., i viditi-ćemo u Evanj. po Mat. XIX. 3. 
i slid. Da otac obitili mogaše prodati svoje sinove, a gospodar svoje pod¬ 
ložnike, i tako platiti dugove, od kojih-bi bio pridušen, vidismo u II. Mojs. 
XXI. 7.; II. Kr. XXV. 1. i slid. Buduć da-se Judeji u sužanjstvu tužahu 
da-ih-je Jehova odvrgao, i po niki način prodao Kaldejom, da ondi kako 
sužnji poginu, odgovara-im Išaija na Jehovino ime ovako: istina-je, da- 
vas ja pridadoh nepriatelju u ruke, ali to učiuih čiča vaših opačinah, kojimi- 
mi biaste dodijali; vi dakle nemožete reći, da-vas ja po sve odvrgoh, i oda¬ 
slah od sebe, što mogoh čiča vaše nevirnosti učiniti, inače bio-bih-vam dao 
popravu odvrženja, koju vi nemožete ukazati. Istina-je, da-vas ja pridadoh 
Kaldejom, ali-vas zato neprodadoh, jer ja neimam prama nitkomu nikakva 
duga. Ja-vas dakle pridadoh inostrancem, da pedipsam vaše opačine, i vaša 
zločinstva, kojimi-me biaste razsrdili. 

2. Ja-sam-se podnio s vami kako ljubeznivi otac; ja-sam-vas više i 
više putah po usta svojih Prorokah ponutkovao i na lipe, i pritnjom, da od¬ 
stupite od opakoga življenja, i da-se obratite k meni svojemu Bogu, ali-me 
vi nehtiste poslušati, vi nehtiste sviditi-se; vi povoljno ostaste u svojoj otvr- 
dnosti, i tako naložiste opačinu na opačinu dokle-se-je najposli njihova težina 
na-vas oborila. — Ruka skraćena; vi nemožete pomisliti, da-sam ja nejak, 
i zato da-vas neizbavljam iz sužanjstva, pokle znate, da-sam ja svemoguć, 
kako dokazah i vašim starijim u više prigodah, a navlastito u crljenom moru. 
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3. Ja prikrivam nebo tminami, 
i dajem-mu kostret, da-se njom 
pokrie. 

4. Dao-mi-je Gospodin Jekova 
nmitan jezik, da mogu vižbati 
ričmi onoga, koj-je umoran; on 
sbudjuje u jutro, on sbudjuje u 
jutro moje uho, da-ga ja kako 
učitelja slušam. 


5. Gospodin-je Jekova otvorio 
moje uho, i ja-se nisam protivio; 
ja nisam odstupio na trag. 

6. Ja pridadoh svoje tilo biča- 
jućim, a svoje jagodice skubaju- 
čim; ja svoje lice neodvratih od 
onih, koji-me grdjahu i pljuvahu 
na-me. 


i u Jordanu, čigovo dno prisušib, za da vaši otci projdu suhima nogama? 
Ako ja zapovidih vodam, i one odstupile i stadoše, što nemože učiniti nijedna 
vlast na svitu, je-Ii podobno i pomisliti, da ja nemogu usilovati Kaldeje, 
da-vas puste u slobodu? 

3. Ako-saro ja toliko moguć da mogu u jedan hip prikriti nebo gustim i 
crnim oblakom, je-li razložito i pomisliti, da ja nemogu slomiti silu Kaldejom, 
koji-vas drže u sužanjstvu? Kostret-je u Iztoku najviše crne barve. 

4. Ovi r., i slideće redke do 11. možemo iztumačiti u slovnom razumku 
o Išaiji, a u otajstvenom razumku o Mešii, kako-ih iztumačiše i Mat. u Evanj. 
XXVI. 67, i Luka u Evanj. XVIII. 31. 32; i s. otci, i s. Crkva, koja ove 
redke štije na Misi u ponediljak velike Nedilje. Rekavši dakle Mešia: Jekova- 
nri-je dao umitan jezik ..., hoti reći: Jehova-mi-je dao naredbu da pripo- 
vidam, on-mi-je dao kripost, da moje pripovidanje bude blagorično, i tako 
da pritegnem k sebi i pamet i srdce slišalacah; on-mi objavlja nepristajno 
kako učitelj učeniku što imam reći, i tako ja izpunjam što-mi-je on naredio. 
Kako-se-je Isus u svojem pripovidanju prilučio podobnosti razuma u svojih 
slišaocih, dokažuju bilodano Evanjeliste. Da ovi način pripovidanja biaše 
mnogo ugodan puku, i da puk ostajale ne samo ganut, nego jošće i pritegnut 
od razlogah, koje prinašaše Isus, svidoče navlastito Marko u Evanj. IV. 33, 
i Ivan u Evanj. VII. 46, koj takodjer u svojem Evanj. XIV. 24. povida, kako 
Isus svoj nauk zove nč svoj, dali nauk svojega otca, od kojega-ga biaše 
primio. 

5. Otvorio uho , tojest uČinio-je, da znadem, što-bi moje pripovidanje 
prudilo, kako-bih, tojest, ja pripovidajuć istinu privukao na-se svako pro¬ 
gonstvo, pritežku muku, i prigorku smrt. Ja-se sasvimtime pokazah poslušan, 
ja neiskah izmaknuti-se onim neprikladnostim, dali-se dobrovoljno podložih 
hoćenju mojega otca Jekove. 

6. Povida Luka u Evanj. XVIII. 31, 32, da Isus uzhodeć u Jer us ol im 
navistl svojim učenikom, da-bi on u onom gradu bio i pogrdjen, i izbičevan, 
i popljuvan, kako biaše navistio Prorok. Povida Mat. u svojem Evanj. XXVI. 
67, da-je Isus bio u istinu i popljuvan, i udaren pestmi, i pljuskam!, a u 
XXVII. 26, da-je bio izbičevan; u r. takodjer 29. 30., da-je bio porugan, po¬ 
pljuvan, i udaren. Izvršile-su-se dakle u Isusu sve okolovine navištene 
po Išaiji. 

Slog Vll 14 
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7. Goopodin-je Jehova meni u 
pomoći, i zato-se ja neću zasti- 
diti; ja dadoh svoje lice kako 
pri tvrd kamen, i znam, da-se 
neću zasramiti. 

8. Blizu-je oni, koj ćini pra¬ 
vicu, tko-je, koj-bi-se sa mnom 
inadio? Hajdemo skupa na sud, 
tko-je moj osvaditelj? neka pri¬ 
stupi. 

9. Evo-je Gospodin Jehova 
meni u pomoći, tko-je, koj-bi-me 
osudio? Evo svi kako odića osta- 
riSe izgrizeni od grizlice. 


10. Oni, koj-se medju vami 
boi Boga, i sluša glas njegovoga 
sluge, neka i hodeć u tminah, u 
kojih nije svitlosti, ufa u Jehovino 
ime, i neka u svoga Boga postavi 
svoje pouzdanje. 

11. Evo vi svi užižete oganj 
i nažižete sviću, grete u svitlosti 
svojega ognja, i svojih glavnjah, 
koje užegoste. Ovo-će-vas do¬ 
padati od moje ruke, i vi-ćete le¬ 
žati u bolih. 


7. Ja stanovito znam, govori Melia, da-je Jehova samnom. i zato da-ću 
ja opraviti posao meni pouzdan, nepripavli-se izprid progonstva, koje-mi 
čine knjižnici i Farisei; ja-se dakle neću zastiditi, da nisam izpunio hoćenje 
mojega otca, dali stavno držim, da-ću pomoćju Jehove obratiti, i očestititi 
narod čovičanski. 

8. Ja znam, slidi Melia, da-me nemože nitko osvaditi o ičem; ali znam, 
da-će-me krivo osvaditi o mnogih stvarih, koje neće moć dokazati. Ako-me 
nistanemanje nepravedni sudac osudi kako krivca, ja zato nepredam, jer 
znam da-će-mi pravedni Bog učiniti pravicu, i sa smrti prizvati-me na život, 
davli-mi kripost, da treći dan uskrsnem slavan i slavodobitnik. 

9. Svi oni, koji-se podigoše i uzbunile proti meni, nisu nego slabi ljudi, 
koji-će-se najposli raspadati kako stari plast, i izagnjiti u zemlji, i zato nije 
podobno, da oni mogu učiniti, da ja posao meni pouzdan neopravim, jer-mi 
moj otac daje pomoć, da pridobudem sve protivnosti, koje-hi-mi mogle 
zapričiti pdt. 

10. Neka svaki Jehovin štovalac obalužuje virno naredbe zakona, i 
neka n srid svojih nevoljah ufa u Jehovu, koj-će-ga doisto osloboditi od nje¬ 
govih nevoljah, ako-ib podnosi. 

11. Vi, Judeji, koji neht|jete za Jehovu, dali-se pouzdajete u svoju 
kripost, vi, koji činite, da vale shranjenje visi o vašoj pametnosti, znajte, 
da-ćete nevoljne poginuti, kako nevoljno gine oni putnik, koj neće da uzme 
ikakva voditelja, dali užiže sviću, i putuje slm, nesnajuć kamo, doklo-mu 
najposli vitar ugasiva sviću, i on putuje u tminah, i tako oli upada u duboku 
jaminu, oli pada niz visoku hridinu, oli ostaje zapleten u gustoj dubravi. 
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Poglavje petdeset i prvo. 

Navišta i u ovom poglavju povratak puka iz suzanjstva, i njegovo uzmno- 
zenje i — 8, sto-če svemogući Jehova opraviti 9—16, učinivši, da časa 
nevolje projde s israelskoga puka na Kaldeje 17 — 23. 


Redak 1. SluŠajte-me vi, koji 
slidite pravičnost, i koji isćete 
Jehova; obazrite-se na hridinu, 
od koje-ste odsičeni, i na izdubenu 
jamu, iz koje-ste izvadjeni. 

2. Obazrite-se na Abrahama 
svojega otca, i na Saru, koja-vas- 
je rodila; on biaše jedin kad-ga ja 
zazvah, i ja-ga ucinih čestita i uz- 
množah-ga. 

3. Jer-će Jehova utišiti Sion, 


on-će utišiti sva njegova opusto¬ 
šena mista, obrativši njegovu 
pustoš u raskošje, a njegove pu¬ 
stinje u Jehovin perivoj. U njem-će 
biti radost i veselje, hvaluzdavanje, 
i pivanje pohvatah. 

4. Slušaj-me, puče moj, i ti, 
moj narode, čuj; jer zakon izhodi 
od mene, i moja-ee prav biti po 
svih pucih razpruzena. 


1. Obraća Išaija svoj govor k onim Judejom, koji virno šttgu Jehova, 
i išće uviriti-ib, da-će-ih svemogući i milostivi Jehova izvedsti is suzanjstva, 
i opeta učiniti čestite. Kako pak u slidećem redku spominje Abrahama i Saru, 
njihove početnike, tako-ib nagovara, da promisle, tko-je bio njihov prvi otae, 
jer sveti pisaoci početnike narodah prilikuju rudi kamenja, a poslidnike ka¬ 
menom iz iste rude izvadjenim. 

2. Kako-sam ja, govori Jehova, Abrahama vašega otca izveo iz Ur 
Kaldee, i dao-mu neizbrojni porod, premda on biaše star, stara biaše takodjer, 
i neplodnica, i Sara njegova žena, jer-je on izpunio moje naredbe, virovao-je 
mojemu obećanju, i mene-je samoga virno štovao, tako-ću izvedsti i vis iz 
vašega suzanjstva, i podati-vam veliko poslidstvo, ako budete virovali mojemu 
navištenju, mene samoga štovali, i moje zapovidi podpuno obsluživali. 

3. Jehova utisiti-će Sion , povrativši-mu sinove, koji bihu odvedeni 
u sužanjstvo; utišiti—će Jehova njegova opustošena mista, napunivši-ih opeta 
pribivao«! u većem broju nego biahu prie; utišiti-će Jehova opustošena 
polja, davši-im opeta težateljah, koji-će-ih mekotiti, i tako-će od crnih i iz- 
gorenih i golih, kakova biahu prie, nastati zelena, uzorita, i zaodivena 
i voćkami, i zeljem, i usivom; i zato ondi, gdi-se prie nečujaše čovičjega 
glasa, oli-se čujaše jadna i žalostna jaukanja, čuti-će-se vesela pivanja, 
radostna klikovanja, i proslavjenja svemogućega, milostivoga i istinitoga 
Jehove. 

4. Jer zakon izhodi ....; rič zakon možemo uzeti i za vizbanje, koje 
izvire iz Jehovina zakona, i za naredbu, koju-bi Jehova dao Čiru, da pusti 
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5. Moj-je pravednik blizu, moj- 
će spasitelj izaći nadvor, moja-će 
mišica učiniti pravo pukom; mene- 
će otoci čekati, i oni-će ufati 
u moju mišicu. 

6. Uzdignite svoje oči prama 
nebu, i pogledajte doli zemlju; 
jer-će-se nebesa razaći kako dim, 
a zemlja-će ostariti kako odića, 
i njezini-će pribivaoci poginuti, 


kako i ona; ali-će moje sbranjenje 
obstati u vike, i mojč pravednosti 
neće ponestati. 

7. Slušajte vi, koji poznajete 
što-je pravično, i ti, puče moj, 
koj imaš moj zakon u svojem 
srdcu; ne strašite-se pogrdjenja 
Ijudih, i izprid njihova psovanja ne 
predajte. 


zasužnjeni puk u slobodu, i za pripovidanje Evanjelja. Razumak dakle 
ovoga redka može biti ovi: povratiti-će-se puk u svoju otačbinu v popraviti-će 
bogoštovje, okupiti-će-se k njemu mnogi prišlači, i tako-će Jehovino štovje 
biti i po medjašnib, i po odalečenih državah razpruženo; oli: Jehova-će 
dati naredbu Čiru, da pusti judejski i israelski puk u slobodu, Ciro-će to 
i opraviti, i tako-će ona pravica, koju-će Jehova učiniti svojemu puku, 
biti po svih državah razglašena, i doći-će u poznanje vis svit, da-je 
Jehova svemogući, milostivi, i pravedni Bog; oli: zakon milosti, koj-će 
izaći iz Mešiinih ustiub, biti-će po Apostolib i učenicih i pripovidaocih na- 
višten svemu svitu, i tako-će svi puci i narodi biti prosvitljeni svitlostju 
Mešiina zakona. 

8. Ovi redak možemo prilučiti i Čiru i Mešii, jer-se može reći, da-je 
i Ciro bio pravedan, da-je i Ciro bio Jehovina mišica, kojom-je on došao 
u pomoć zasužnjenomu puku; može-se reći i o Čiru, da-je on izašao nadvor, 
buduć-se podigao proti Kaldejom, i da-je bio i on oni, kojega biahu zaže- 
lili za gospodara sve one države, koje jecahu pod težkim Kaldejskim jarmom, 
što medju ostalimi piše Erodoto, da-je učinio puk u Eolii, i u Jonii; i tako hofl 
reći s obzirom na Čira: blizu-je ono vrime, kojega-će Jehova osloboditi svoj 
puk, i priveđsti-ga u njegovu državu, skončavši nepriatelje, koji-ga biahu 
poveli, i koji-ga mučahu. S obzirom pak na Mešiu hotl reći: evo-se pribli¬ 
že vrime, da dojde na svit pravedni Mešia, koj-će biti toliko moguć i kri- 
postan, da-će pripovidanjem i čudesi obratiti sve puke i narode na pravu 
viru, i tako-će svi puci i narodi steći spasenje po njegovom pripovidanju, 
a navlastito u kripost njegove muke, i smrti na križu. 

6. Stavna-su nebesa sa svojimi duhovi, stavna-je i zemlja sa svojimi 
pribivaoci, ali mogu i ona i ova doći na manje, i poginuti; ali Jehovina rič 
nemože doći na manje, i zato-će-se doisto izvršiti i oslobodjenje puka iz 
sužanjstva, i odkupjenje naroda ljudskoga, ovo po Mešii, a ono po Čiru. 

7. Ja znam, hott reći, da-se nabodite medju ljudini, koji-vas grde 
i psuju navlastito za ovo, što štujete Jehovu za Boga, i što od njega čekate 
pomoć, ali-se zato nemojte odcipiti od svojega živoga Boga, a prilučiti-se 
slivenim i udilanim kipovom, dali čekajte sa živim ufanjem pomoć od Jehove, 
i on-će-vas doisto osloboditi. 
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8. Jer-će njih izgrizti crv kako 
odiću, i skončati-će-ih grizlica 
kako Tonu; ali-će moje spasenje 
obstati a vike, a moja pravednost 
od poroda do poroda. 

9. Podigni-se, podigni-se, obu- 
ci-se svojom jakostju, Jehovina 
mišice! podigni-se kako biaš uči¬ 
nila u pridavna vrimena, i za pro- 
sastnoga poroda. Nisi-li ti uda¬ 
rila ohologa ? Nisi-li ti ranila 
ćapljuždera? 

10. Nisi-li ti prisušila more, 
vode velike dubine? Nisi-li ti ona, 
koja-si obratila more u pđt, da 
projdu izbavljeni? 

11. Povratiti-će-se doisto iz- 
bavljeni od Jehove, i doći-će u 


Sion hvaleći Boga; svedjerno-će 
veselje biti na njihovoj glavi; 
oni-će biti puni veselja i radosti; 
bol-će i jecanje pobignuti daleko 
od njih. 

12. Ja-sam oni, ja isti, koj-ću- 
vas utišiti; tko-si ti, da-se boiš 
umrloga ćovika, i ćovićjega sina, 
koj vehne kako trava? 

13. Zašto-si ti zaboravio Jeho- 
vu, koj-te-je stvorio, koj-je raza¬ 
stro nebesa, i utemeljio zemlju? 
Zašto drhćeš nepristojno svaki dan 
izprid naglosti onoga, koj-te ob- 
nevoljuje, buduć da-se on spravlja 
da-te pogubi ? Gdi-je sada naglost 
obnevoljitelja ? 


8. Buduć Kaldeji ljudi umrli, koji u trenutje oka mogu izgubiti svoju 
jakost, a buduć Jehova svemoguć, i vikovičan, nije uzroka da-se njih boite 
imajući Jehovu u pomoći. 

9. Nagovara Jehovinu mišicu, kako mišicu oružanoga viteza, da-se 
tojest pokaže vrlovita i sada proti Kaldejom, koji zadržavaju israelski puk 
u sužanjstvu, kako-se biaše prie pokazala vrlovita proti Faraunu i Ejiptjanom, 
koji zadržavahu isti puk u kmetinstvu; rič-bo ann (rahab), koja-je u mat pis., 
i koju latin. prinl. prinl auperbum, znaci Ejiptjane, a rić pip (tanin), koju 
lat. prinl. prinl draconem, znači Farauna, kako vidismo i gori u XXX. 7; 
i u Spiv. LXXVII. 13. 

10. Buduć ti, božja mišice, prisušila crljeno more da izbaviš ondašnji 
israelski puk iz usilne ruke Ejiptjanah, nećeš-li-se pokazati jaka i sada da 
izbaviš sadašnji israelski puk iz rukuh nepravednih, i nemilih Kaldejah? 

11. Vidi gori XXXV. 10. 

12. Imajući vi, Judeji, Jehovu u pomoći, kako možete predati izprid 
usilnih Kaldejah? 

13. Zašto nepromisliš, da imaš u pomoći svemogućega Jehovu, i tako 
pristaneš predati i drhćati od straha, da-bi-te Kaldeji, koji-te obnevoljiše, 
najposli i pogubili? Zašto nepromisliš, da-su oni ništo prarna Jehovi, i da 
neće proći mnogo vrimena, da-ćete vi isti reći: a gdi-su oni, koji biahu naši 
nemili okrutnici? 
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14. Doći-će brzo oni, koj-je 
u pOtu da-vas odkuje; neće nitko 
poginuti do skončaiga, niti-će po- 
nestati njegovoga kruha. 

15. Ja-sam Jehora tvoj Bog, 
koj bunim more tako, da-se po¬ 
dižu njegovi valovi. Meni-je ime 
Jehova vojstva. 

16. Ja stavljam svoje beside 
tebi u usta, ja-te kriem pod osinu 
svoje ruke da usadiš nebesa, i ute¬ 


meljiš zemlju, i rečeš Sionu: 
ti-si moj puk. 

17. Sbudi-se, sbudi-se, Jeruso- 
lime, ustani ti, koj-si iz Jehovine 
ruke popio času njegove sržbe, 
ti-si popio sve do dna čašu opia- 
juću, ti si-ju popio do taloga. 

18. Nije medju svimi sinovi, 
koje-je on porodio, koj-bi-ga pri- 
daržao; nije medju svimi sinovi, ko¬ 
je-je odgoio, koj-bi-mu dao ruku. 


14. Doći-će brzo Ciro, koj-će otvoriti tamnice, u koje-ste zatvoreni, 
i odkovati veruge, n koje-ste zakovani; vi nećete poginuti ni od nevolje u su- 
žanjstvu, ni od glada u pfltu. Mat. pis. ima: zakovani-će biti brzo odkovan, 
on neće poginuti od smrti, i neće-mu ponestati kruha; tojest, prilikovavši 
zasužnjene tamničarom, govori, da-će oni koliko prie biti izbavljeni iz su- 
žanjstva, i da-će-se povratiti u svoju otačbinu s obilatom poputbinom. 

15. Buduć ja obloviti gospodar svč naravi, buduć ja toliko moguć, da 
mogu u hip i uzbuniti svu pučinu mora, i opeta u njoj u hip učiniti tišinu, 
neću-li moć navedsti Kaldeje, da-vas puste izaći iz sužanjstva? 

16. Ori redak tumače tumačitelji na dva načina: jedni, držeći, da-su 
ore riči upravljene israelskomu puku, tumače ovako: evo-sam-ti ja, israelski 
puče, naristio, što-ti-se imasgoditi; ti dakle napo vidi i ostalim pukom, da-ću 
ja učuvati tvoj narod, i opeta-ga uzmnožati, ujačiti, i ustanovititi, jer-je 
sionski puk meni odveć drag; usadjenje-bo oli tvorenje novoga neba, i nove 
zemlje biliže popravljenje države, Obšta, i naroda; vidi doli LXV. 17., LXVI. 
22. Drugi drže, da-su ore riči upravljene Mešii, i tumače ovako: evo-sam-ti, 
Mešia, naredio, što imaš pripovidati ljudskomu narodu; evo-sam ja svedjer 
tebi u pomoći, za da zastaviš novo kraljestvo na zemlji, da zastariš Crkvu, 
u kojoj-bi svaki našao svoje shranjenje, i rekao-joj: ti-si, Crkvo, moja pri- 
draga mati. v 

17. Žestoku bol, čića koje čovik izhodi ranka svisti, prilikuju 
pisaoci pianomu čoviku, koj-je na silu popio čašu žestokoga pitja, koj-se 
zato tetura, pada, i leži na putu kako mrtva trupina. Hteći Išaija još jače 
uviriti zasužnjeni puk, da-će on doisto izaći iz sužanjstva, i povratiti-se 
u svoju otačbinu, čini-mu-se riditi-ga ležećega piana na ulici, i zato-ga nago¬ 
vara, da-se sbudi, da-se raztrizni, da ustane, i da bude vesela srdca, buduć da 
neće više biti usilovan piti iz one prigorke čaše, iz koje biaše popio i isti 
mutež, koj-je navadno na dnu čaše. 

18. Jerusolim nazivlje mater, a ostale gradove i puk sinove, i zato 
hteći reći, da-se u vrime sužanjstva nebiaše nitko uložio, a baš ni pomislio 
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19. Dvi-te stvari dopadose, a 
tko-se ganjira prama tebi na smi- 
Ijenje: opustošenje i poraz, glad 
i mač; tko-če-te utišati? 

20. Tvoji sinovi, pavsi u mrtvi¬ 
lo, ležahu na izhodu nlicah kakono 
zapleteni teo, puni Jehovina gnjiva, 
i pokaranja svojega Boga. 

21. Slušaj dakle ovo ti, ne- 
voljniče, koj-si pian ali nč vinom. 

22. Evo, sto govori Jehova 


tvoj Gospodin, i tvoj Bog, koj-se 
arve za svoj puk: evo-ću ja dignuti 
času opiajuću iz tvoje ruke, ti ne¬ 
ćeš više piti tja do taloga čašu 
moje sržbe. 

23. Ja-ću-ju dati u rake onim, 
koji-te obnevoljiše, rekavši-ti: lezi 
da projdem priko tebe, i da učinim 
tvoje tilo kako tleh, i kako pAt, 
po kojem-se gazi. 


da izbavi njegov puk, govori: eto ti ležiš kako piano čeljade na pAtu, a ne- 
brine-ae nitko od tvojih, da-te podigne i povede kući, za da-ti-se svit neruga. 

19. Tvoja-je nevolja, Jerusolime, bila velika još onda, kad biaš stisnut 
od nepriatelja, i kad biaš od njega nadvladan, jer-si u vrime obsede podnio 
žestoki glad, od kojega mnogi u tebi poginuše, a kad-si bio nadvladan, bi 
u tebi posičen velik broj tvojih gradjanah. Odliš ove nevolje, koja-je dopala 
tvoje gradove, dopala-je druga ništa manje strahovita svu tvoju državu, koja-je 
bila spaljena, razorena, i opustošena od nemiloga pridobitnika. U takovoj 
nevolji nije-se našao nitko ni koj-bi-te utišio, ni koj-bi-te pomogao, i zato 
ne samo tvoji sinovi, dali još i kralji, tvoji muževi, bihu povedeni u sužanjstvo. 

20. Tvoji-se gradjani braniše dokle, mogoše, i iskaše na svaki način 
ubignuti oni rasap, koj-ih biaše uhvatio za vrat, kakono zapletena zvir išće 
da-se izvadi iz zamčice, u koju-je upala. Ali nemoguć oni išto opraviti padoše 
iznemoženi na tleh, i ondi ležahu kako mrtva tilesa pod težinom bolje pe- 
dipse. Što može biti Teo vidi V. Mojs. XIV. 8. 

21. Slušaj, ti, nevoljna mati, što-ću navistiti tebi, koja-si od svoje boli 
i jada iznesvistjena, kakono piano čeljade od vina; vidi gori r. 17; i pogl. 
XXIX. 9. 

22. Znaj, da-se-je tvoja nevolja jur dospila, znaj, da-je Jehova odlučio 
izbaviti-te Kaldejom iz rukiih, i privedsti-te u tvoju otačbinu. 

23. Pokle-sam pedipsao tebe, judejski puče, pedipsati-ćn sada Kaldeje, 
koji-se s tobom toliko nemilo podniše. Ima ovdi Išaija obzira na običaj n onih 
stranah malo da nč općeno uveden, gaziti tojest i plesati po životn pridobi- 
venib, i zasužnjenih, i zato pišu Šesto AureUo, i Laktancio, da Sapor per- 
sianski kralj uhvativši Valeriana rimskoga Cesara, hofl da-mu-se ovaj sgrbi 
svaki pAt, kad htiaše oli uzjahati na konja, oli uzaći u kočio, da ugazi livom 
nogom na njegov hrbat. 
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PoglaTje petdeset i drugo. 

Namata Iiaija i u ovom poglavju izhod puka iz suzanjstva , * njegov po¬ 
vratak u tvoju državu 1 — 12. Prorokuje zatim o došattju Mesie, koj-bi 
očistio narod čovicanski od griha , čigov-bi zakon prigrlili isti kralji, što¬ 
vaoci krivih bogovah 13 — 1S. 


Redak 1. Ustani, ustani, Sione, 
uzmi svoju snagu, obuci uresnu 
svoju odiću, Jerusolime, grade 
Svetoga; jer neće više proći 
priko tebe ni tkoj neobrizovani, ni 
tkoj oskvarnuti. 

2. Otresi-se od praha, ustani 


i sidi; odveži uze svojega vrata, 
zasužnjena sionska kćeri! 

3. Jer ovo govori Jehova: vi 
biste prodani mukte, i biti-ćete 
izkupjeni bez srebra. 

4. Jer ovako govori Gospodin 
Jehova: moj puk biaše iz prvice 


1. Kako u pridajem poglavju biaše priličio zasužnjeni puk pianoj osobi, 
koja priuzeta od vina leži na pdtu, tako-ga ovdi priliči ženi snžnjici, zatvo¬ 
renoj u tamnicu, i ležečoj u gnusu i brlogu. Hteči dakle navistiti, da-bi rečeni 
puk iz jadnoga i nevoljnoga stanja prošao na stanje veselo i čestito, ustani, 
govori, ti, koja ležiš u smradu, priuzmi snagu ti, koja ležiš iznemožena, 
obuci blagdanu odiću ti, koja sidiš na tlehu obučena u kostret, obuci-se kako 
gizdava gospodja ti, koja-si* zaodivena kako tužna sužnjica, jer-se-je dospilo 
tvoje nevoljno stanje, a počelo-je tvoje čestito stanje. Jerusolim, koj-je došle 
bio kaldejski grad, nastati-će opeta grad Israelova Svetoga, a Sion, u ko¬ 
jem došle pribivahu štovaoci krivih bogovah, biti-će opeta napučen od štovala- 
cah jedino-pravoga Boga Jehove. 

2. Otrest .... praha , kojim-si bila za bilig žalovanja posuta, ustani s 
tleba, na kojem sidiš kako sužnjica, odbaci s vrata ogrljak kmetice, i 
sedi na visoko sidište kako gospodja. 

3. Ja-vas, govori Jehovi, pridadoh Kaldejđm u ruke, ali nč za činu, 
oli za prominu, dali samo čiča vaših opačinah, koje hotih pedipsati; nebuduć 
dakle ja primio za vas nikakve plače od Kaldejah, ja-ču-vas opeta njim bez 
plaće uzeti, vi-ćete izaći iz suzanjstva nč kako meni priprodani kmeti, dali 
kako prosti i slobodni ljudi; vidi gori XLV. 13; L. 1. 

4. Biaše još davno Jakov sašao u Ejipat sa svom svojom obitilju da-se 
ondi nastani, i da žive o plodih svoje životine, koju pasaše; ali buduć-se nje¬ 
govi poslidnici uzmnožali, počč-ih Faraun mučiti, odlučivši i skončati-ih, 
što-bi bio i opravio, da-se Jehova nebude podignuo i osvetio-ih, pogubivši 
prie sve prvorodjenike u Ejiptu kugom, a zatim i Farauna i svu njegovu voj¬ 
sku vodom crljenoga mora. Nakon v mnogo vrimena podigoše-se proti Israel- 
cem aširianski kralji Teglatfalasar, Salmanasar, i Senakerib, i porazivši israel- 
sku kraljevinu stisnuše težkom obsedom Jerusolim, ali-se opeta Jehova podi- 
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sasao a Ejipat, da-se ondi nastani; 
i Aširianin-ga-je kriro potvorio 
bez svakoga uzroka. 

5. I sada što imam učiniti, 
govori Jehova, pokle moj puk 
bi prodan bez uzroka? Nje- 
govi-se gospodari podnose ne¬ 
milo, govori Jehova, i moje- 
je ime grdjeno bez pristanka 
svaki dan. 

6. I zato-če-se moj puk naučiti 


oni dan moje ime; jer ja isti, koj 
ovo navištam, evo-me. 

7. Koliko-su drage noge gla¬ 
snika , koj putuje priko planinah i 
navišta mir! koj navišta čestitost, 
navišta shranjenje, i govori Sionu: 
tvoj-će Bog kraljevati. 

8. Tvoji stražani uzdižu glas, 
oni uzdižu glas i klikuju; jer svo¬ 
jima očima vide, da-se Jehova 
povraća u Sion. 


gnu da-ih osveti, pogubivši Senakeribovu vojsku kugom, a aŠiriansku državu 
ritom. Po isti način, hott reći, pedipsati-će kruto i Kaldeje, koji bez uzroka 
obnevoljiše, sadriŠe, i povedoše u sužanjstvo judejski puk. 

3. Buduć Kaideji obnevoljili moj ptik, mučeći-ga nemilo u sužanjstvu, i 
psujući i grdeći moje ime, govoreći, da-sam oli nejak, i zato da nemogu, oli tvr¬ 
doga srdca, i zato da neću izbaviti-ih iz njihovih rukuh, imam-li ja stati neha¬ 
jan i gledati jad svojega puka, a neučiniti i ovim okrutnikom što učinih 
prieSenakeribu, isvoj aširianskoj državi? Neimam-li ja skončati i ove obistne 
usilnike, kako skončah i Farauna u crljenom moru? 

6. Kad moj puk bude vidio da-sam ja razrušio kaldejsko kraljevanje, 
i da-je Ciro dao njemu oblast, da-se povrati u svoju otačbinu, tada-će-se on 
dosititi, i uviriti, da-sam ja sveznajuć, i zato da navistih što-bi-se sgodilo; 
da-sam ja svemoguć, i zato da opravih sve, što biah navistio; da-sam ja isti¬ 
nit, i zato da učinih sve, što biah obećao, i tako da-se ja sa svakim razlogom 
zovem Jehova, i da-sam ja jedino-pravi Bog. — Evo-me; tojest evo-me 
spravna doći svojemu puku u pomoć, i izbaviti-ga iz sužanjstva, ukojemvehne. 

7. Videć Išaija u duhu, da-je Ciro jur podao Judejom oblast da-se 
vrate u svoju državu, i da niki od istoga puka odtrčaše naprišno u Judeu, da 
oznane one, koji, premda u malom broju, biahu ondi ostali, da-im-se-je Je¬ 
kova smilovao, i da-je ganuo srdce Čiru, da-ih pusti izaći, i da-se oni eto 
vraćaju u svoju otačbinu, zanesen od svetoga veselja vapi: ah, koliko-je 
ugodno viditi glasnike, koji trče priko ravnicah, i priko planinah da otidu u 
Judeu, i da naviste onim pribivaocem, da-se-je jur sgodilo oslobodjenje za- 
sužnjenoga puka po milosti Jehove, oblovitoga gospodara svega svita! 

8. Navistivši glasnici, da-je puk stavljen u slobodu, i da-se eto vraća, 
uzajdoše, govori Išaija, stražani, koji-su u Judei, na visoke planine, na kojih 
imaju svoje stražbenice, i ugledavši iz daleka da veliko množtvo puka, kojemu- 
je Jehova na čelu, grede prama Judei, i videći, da-se svedj to-veće približaje, 
eto, eto grede Jehova, vape, i vodi sobom svoj puk, da-ga dovede opeta u 
ova mista, iz kojih-je bio poveden u sužanjstvo I 
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9. Veselite-se i klitujte skupa 
i vi jeru8olimake pustoši; jer-je 
Jekova utišio svoj puk, on-je iz- 
kupio Jerusolim. 

10. Pruzio-je Jekova svoju 
svetu mišicu prid očima svik 
narodak; i vidiše svi kraji zemlje 
skranjenje od strane našega Boga. 

11. Oddilite-se, ođdilite-se, 
izajdite od tuda , netičite u oskvar- 


nuto; izajdite iz medju njih; oči- 
stite-se vi, koji nosite Jekovine 
sudove. 

12. Jer vi nećete izaći napri- 
šno, vi nećete bižati kitno; dali-će 
prid vami koditi Jekova, i držati- 
će-vas sdružene Israelov Bog. 

13. Evo-će moj sluga spamet- 
no opraviti, on-će biti privisok, 
uzvišen, i mnogo uznesen. 


9. Nutkuju stražani napokon i jerusolimske obaline, da-se obvesele 
i da zapivaju od radosti, buduć da-će one biti opeta uzidane od puka, koj-se 
vraća. 

10. Razrušivši Jekova kaldejsko kraijevanje, on-je time svim narodom 
dokazao svoje svemogućstvo, i svoju pravednost. 

11. Biahu Judei u vrime 70 god. i sklopili mnoga priateljstva s onimi 
mistjanf medju kojimi življahu, i obikli njihovomu načinu življenja, i prilučili- 
se štovju njihovih bogovah; i zato neb\ svim po sve ugodno ostaviti ona 
mista, u kojih-se biahu rodili, a otići u ona, koja nebiahu nigda ni vidili. Nut- 
kuje zato Prorok zasužnjene, da, buduć jur sve pripravno, stave-se na ptit, 
okoriste-se milostju, koju-im biaše dao Ciro, prikinu svako priateljstvo, po- 
siku svaku trgovinu, ukinu svaku pogodbu, odbace svako kipoklonstvo, i, 
uzamši sobom svete sudove, koje-bi-im povratio Ciro, i koje-bi nosili Levite 
i Svećenici čisti od svakoga oskvrnutja, kako zapovida zakon (III. Moj. XIV. 
8, 9, 47; V. Mojs. XXIII. 13—18), povrate-se u svoju otačbinu. 

12. Stavite-se na ptit, ali prie pripravite sve za prikladno putovanje, 
jer vaš izhod iz babilonske države neće biti sličan onomu izhodu, koj učiniše 
vaši otci, izašavši iz Ejipta, kad tojest imahu bižati hitno da pobignu izprid 
usilnoga Farauna; vi-ćete izaći mirno bez ijedne protivnosti, vi-ćete puto¬ 
vati mirno bez ikakve ustave, vi nećete biti od nitkoga ni naskočeni ni 
ustrašeni, jer-će-vas Jehova vaš Bog braniti sa svih stranah, on-će koditi prid 
vami, da znate kud-biste prošli, i da-vas ne-bi tko iz busie naskočio, on-će 
koditi i za vami, za da ne-bi tko na vas iza plećah udario; u malo ričih, on- 
će učiniti i za vas što biaše učinio za vaše starije izbodeće iz Ejipta. koje-je 
štitio skriven u stupu oblaka ne samo da-im kaže ptit, dali jošće da ustavi 
Farauna da-ih ne-bi stigao, i posikao; vidi II. Moj, XIV. 19. 

13. Kako mnogi Proroci sdružuju sužanjstvo babilonsko sa sužanj- 
stvom griha, i izbavljenje iz sužanjstva po Čiru s odkupjenjem od griha po Me- 
šii, tako i Išaija s povratka Israelova puka iz tilesnoga sužanjstva prohodi na 
odkupjenje naroda ljudskoga od duhovnoga sužanjstva; i zato, hteći i u ovih 
redcih i u slidećem poglavju govoriti o Mešii, navišta i njegovo došastje, i 
njegovu muku, i njegovu smrt, i njegovo pokopanje toliko bistro da (kako 
opominje s. Augustin) nije više triba ikakva tumačenja, buduć dosta iztuma- 
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14. Kako-se zaČudiše cica tebe 
mnogi (toliko bi izgrdjeno njegovo 
lice veće nego ijednomu čoviku, 
i njegova slika veće nego ijedno¬ 
mu medju Ijudmi), 

15. Tako-će on poškropiti 


mnoge narode, kralji-će prid nji¬ 
me zatvoriti svoja usta; jer-će-ga 
viditi oni, kojim nebi povidjeno o 
njem, i gledati-će-ga oni, koji 
to prie nebiahu čuli. 


čeno u s. Evanjeljn, gdi prihode ispunjene sve ove okolovine, koje navišta 
lsaija. Govoreć dakle vični otac o Mešii, evo-će, govori, moj sin, koj-je po 
puti, koju-je on uzeo, manji od mene, koj-je meni podložan, koj-je moj slu¬ 
ga, evo-će on opraviti pod puno i virno sve na-sto-ga ja poslah, on-će pođniti i 
muku, i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga, on-će posli toga uskrsnuti, i 
uzaći slavodobitnik na nebo, i tako-će steći ono privisoko ime, koje-je nad 
svakim imenom, kojemu-će-se klanjati svaki stvor i na nebu, i na zemlji, i u 
paklu; vidi kn. s. Pavla k Filip. U. 9, 10. 

14. Začuditi-će-se, slidi govoriti vični otac, mnogi videći lice mojega 
sina udareno pljuskami i popljuvano, glavu izmlatjenu trstikom, i ranjenu tr¬ 
novom krunom, a njegovo tilo izlupano bici tako, da nije ostalo na njem traka 
od prvoga obličja, i da-će-se isti Pilat nadati, da-bi-se najposli nemili puk ga- 
nuo na smiljenje vidivsi-ga onako izgrdjena, i zato-će-ga ukazati puku, re¬ 
kavši: evo čovika! 

15. Poškropiti znači očistiti od griha i od oskvarnutja, kako vidismo u 
III. Mojs. IV. 6, 17; u IV. Mojs. VIII. 7, i kako ima s. Pavao u kn. k Jud. 
XII. 24; i s. Petar u I. kn. I. 2. Rekavši dakle vični otac: ovi-će moj sluga 
poškropiti mnoge narode, holi reći: on-će svojom krvju, i svojom smrtju po¬ 
mrsiti grihe svih narodah svita, on-će-ih očistiti od griha, on-će-ih odkupiti. 
Ovi članak dakle odgovara pridnjemu redku; hoft-bo reći: kako-će-se mnogi 
začuditi videći izgrdjeno njegovo lice, i njegovo tilo, i kako-ga oni zato neće 
držati u ikakvoj čini, tako pokle on bude odkupio narod čovičanski, pokle 
bude uskrsnuo, i uzašao na nebo, oni-će-ga častiti, i u njem-se veseliti. — 

Kralji-će . usta; Mesiin-će zakon biti razpružen po svem svitu, jer-će 

po svem svitu biti pripovidan Isukrst, odkupitelj svita; i tako-će isti kralji, 
koji prie biahu štovaoci krivih bogovah, prigrliti zakon i viru Mešie, oni-će- 
se njemu kako Bogu-čoviku klanjati, jer-će doći u poznanje, da-je on pravi 
Bog , o kojem prie nebiahu čuli ni ikakva pripovidanja, ni ikakva oglasja. 
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Poglavje petdeset i treće. 


Slidi 


Prorok opisivati Mešiinu muku i smrt 1—9. Navista zatime da-će 


Mešia uskrsnuti, i da-će-se mnogi prilučiti njegovomu zakonu 10 — 12. 


Redak 1. Tko viruje onomu, 
što čuje od nas? Tbomu bi objav¬ 
ljena Jehovina mišica? 

2. On-če proniknuti kako mla¬ 
dica prid njime, i kako žila iz 
suhe zemlje; nije u njega ni obličja 
ni lipote; mi-ga vidismo, ali u njega 


nije blagoličja, i zato-nam nije 
omilio. 

3. On-je necinjen, i zadnji 
medju Ijudmi, čovik bolestih, i 
koj-je kušao nemočih, koj krie 
svoje lice, jer-je pogrdjen tako, 
da-ga i neeinismo. 


1. Viditi-de narodi, biaše rekao u r. 15. pridnjega poglavja, i izaznati- 
de o Mešii što prie nebiabu ni čuli navišteno o njem; ali-de-ih medju judej¬ 
skim pukom biti odved malo, koji-de ovomu našemu proročanstvu virovati; 
i zato-de-ih biti odved malo, koji-de baš i videdi čudesa, koja-de on na nji¬ 
hove oči učiniti, virovati, da-je on Mešia pravi Bog-čovik. 

2. Počimlje od Mešiina rodjenja od Marie Divice, koja b\ kdi od Da- 
vidove obitili (vidi Evanj. po Mat. I. 16); i kako ova obitil b\ jur sagnana 
na najzadnji kraj, tako Mešiu prilikuje mladici, koja niče iz breba jurve na 
pol-usahnuta, iz hreba, koj-je pod suhom zemljom, i zato-se nemogaše ni 
namisliti, da-bi ona uzresla i nastala lipo i visoko stablo. Bez prilike: roditi- 
ce-se Mešia od Marie uboge divice, koja, premda-je od kraljevske obitili, neima 
više nikakva dostojanstva, dali žive u svojem potištenom stanju, zaručena s 
Josipom od iste obitili, ali ubogim čovikom, koj trudom svojih rukuh, i zno¬ 
jem svojega čela išde dobiti, čime-bi priživio. Ovi sin rodjen od Divice reste 
prid njime $ tojest prid Bogom, od kojega-je samo poznan za Mešiu, jer-to 
judejskomu puku neb\ pripovidano dokle-se isti Mešia nije za takovoga ogla¬ 
sio. Budud dakle Mešia, sin ubogih roditeljah, živio u potištenom stanju do 
trideset godištah, truded i on uz Josipa svojega činjenoga otca, i nebudud on 
primio nikakva nauka ni od knjižnikah ni od Fariseah, nije-bio činjen za 
išto; i zato Judeji, koji čekahu za svoga Mešiu čovika bogata, moguda vi¬ 
teza, i naučena mudarca, nemogahu ni pomisliti, da-je ovi mladid oni Mešia, 
kojega oni čekahu i žudjahu. 

3. Prohodi na opis Isusove muke, i govori na ime Judejah: on biaše u 
naših očiuh necinjen, mi-ga držasmo za najzločestije čeljade na svitu; on- 
bo-je bio pritisnut od tolikih mukah i bolestih, da-je bio svim poznan kako 
obnevoljenik; on-je bio tako nagrdjen, da iskaše sakriti svoje lice, kako 
čine gubavi; i zato mi nemogosmo ni začeti u svojoj misli, da-je on oni Mešia, 
kojega mi čekasmo, premda-se on za takovoga nazivaše. 
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4. On-je u istinu podnio naše kono ovce, svaki od nas biaše 
nemoći, on-je uzeo na-se naše otišao na stranu svojim putem; a 
bolesti; a mi-ga cinjasmo kako Jehova-je naložio na njega opa- 
gubava, kojega-je Bog pedipsao, ćine svih nas. 

i obnevoljio. 7. On-je bio prikazan, jer-je 

5. A on-je izranjen ćića naših on isti htio, i nije otvorio svoja 

opačinah, izlupan ćića naših zlo- usta; on-će biti poveden kakono 
činstvah; na njem leži pokaranje ovca na priklanje, i mučati-će kako 
za naš mir, i mi-smo izličeni janje, prid strižačem, i neće 
njegovimi modricami. otvoriti svoja usta. 

6. Mi svi biasmo zabludili ka- 

4. Mi u zaslipjenoj svojoj pameti cinjasmo, da-je on težak zločinac, i 
zato da-je bio kruto od Jehove pedipsan i obnevoljen, kad paće on nije nego 
ista svetinja, i on-je izgrdjen i izmučen samo ćića naših opačinah, koje-je 
on uzeo na svoja pleća, i trpio-je onu muku i onu smrt, koju imasmo podniti 
mi za svoje grihe. 

5. Mešia-je uzeo na-se sve grihe, koje-je narod čovičanski učinio od 
početka svita do sada, i koje-će učiniti do konca svita, i, učinivši-se on našim 
jamcem, on-je za naše grihe bio i pedipsan, i ranjen, i mučen, i usmrtjen; 
i tako pedipsa naših zločinstvah leži na njem, a mi-smo time od vičnoga osu- 
djenja oslobodjeni. On-je bio izranjen da izliči naše duhovne rane; on-je 
bio mučen da oslobodi nds od vikovičnih mukah; on-je bio usmrtjen da iz¬ 
bavi i odkupi nds od smrti vične; i tako, podnivši muku, i umrivši za nds na 
križu, on-nas-je pomirio s Bogom, s kojime po grihu biasmo u nepria- 
teljstvu. 

6. Mi biasmo svi zabludili kakono ovce bez pastira, mi biasmo svi od¬ 
stupili od pđta pravednosti, i otišli onamo, kamo-nas pritegnu naša putenost, 
i naše izopačeno srdce. Mi dakle biasmo krivnici vične pedipse, ali-je milo¬ 
stivi Bog poslao svojega jedinoga sina, da-se uputi u utrobi Divice, i da pod¬ 
nese on i muku i smrt za naše grihe. 

7. On-je bio prikazan, jer-je . usta; mat. pis. prinose jedni: 

on-je bio mučen i obnevoljen i nije otvorio svojih ustiuh; a drugi: bilo-je to 
od njega iziskovano, ion-se-jepodložio, neotvorivsisvojihustiuh; ali svakako 
hofi reći Prorok, da-će Mešia otići i na muku i na smrt ne usilovan dali po 
svojoj volji, podloživši-se dobrovoljno hoćenju svojega otca, koj-ga biaše 
poslao na svit da odkupi narod čovičanski; vidi Evanj. po Ivanu X. 18. Mešia 
dakle, buduć-se po niki način ujamčio za nas prid svojim otcem, imaše pla¬ 
titi on oni dđg, kojega nemogosmo platiti mi, imaše on zadovoljiti svojemu otcu, 
što ne bismo u stanju učiniti mi, jer za pomrsenje nedospivene uvride iziski- 
vaše-se i žertva nedospivene dostojnosti, koju nemogaše dati nego sdm 
Bog-Čovik. Mešia dakle, učinivši-se poslušan tja do smrti, i smrti na križu 
(s. Pavao k Filip. II. -8), podni i muku i smrt nepotuživši-se ni malo, on podni 
kriva osvadjenja, i laživa svidočanstva, nehteć dokazati, da-su himbena, nehteć 
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8. On-je bio usmrćen usilnom 
sudbinom; ali njegov porod tko- 
će moć izbroiti; on-je bio odsi- 
ćen iz zemlje živućih, on-je bio 
od mene poražen čića opačinah 
svojega puka. 


9. Njemu-je bio odluĆen grob 
medju opakimi, ali-je posli smrti 
bio kod bogatca, jer on nije opa¬ 
ko dilovao, niti-je u njegovih be- 
sidah bilo našasto himbenosti. 

10. Ali-ga-je Jehova htio skr- 


opravdati-se od himbenih ozloglašenjah; on istomu sudcu, koj-ga nutkovaše, 
da prinese štogod za dokaz svoje pravednosti, nehfl ni odgovoriti, i tako-se 
nije činio ćuti kako-se nećini ćuti ni ovca, kad-ju vode na priklanje, ni janje, 
kad-ga pastir strike. 

8. Njegov porod . izbroitif ovu rić porod tumaće jedni s obzi¬ 

rom na Mešiino rodjenje od vićnoga otca, i govore: tko-će-se naći, koj-bi 
iztumaćio način, kojim-se-je sin božji rodio od otca bez ikakve razlike vri- 
mena? Drugi razume rić porod o Mešiinu rodjenju od Divice Marte, i tumaće 
ovako: tko može poviditi i iskazati, kako-se-je Mešia rodio od Boga, i. od 
Divice? Treći tumaće rić porod o duhovnom rodjenju udah s. Crkve, tojest 
o neizrecivom broju pravovirnih, koje-će Mešia svojom smrtju roditi; ovo-je 
mnenje virovatnije od ostalih. Išaija dakle hoti reći: Mešia-će biti i krivo 
osvadjen, i nepravedno osudjen, ali-će njegova smrt biti toliko plodna, da-se 
njegovim duhovnim sinovom neće naći broja. Ako-je dakle Mešia bio u cvitu 
svoje mladosti usmrtjen, on-će u vike živiti i u svojih pravovirnih, kojim neće 
biti ni broja ni konca. Ovako svi sveti otci, i malo da nć svi tumaćitelji. — 
On-je bio odsičen; prilikuje Mešiinu smrt odsićenju grane od stabla, i go¬ 
vori: kako odsićena grana usadjena u zemlju žive, i opeta nastaje stablo, 
ćigove-se grane svedjer jedna za drugom sade, tako-će i usmrtjenH poko¬ 
pani Mešia uskrsnuti, i njegovu-će viru i zakon zagrliti tolika množ ljudib, 
da-im-se neće moć naći broja. On-bo, slidi govoriti, nije bio usmrtjen za 
svoje, nego za naše grihe, on-je umro da dade nam život, on-je umro da 
zastavi Crkvu, ćigova-bi uda živila u slavi nebeskoj u sve vtke vtkovah. 

9. Ovdi neslidismo potanko rići latinskoga prinošenja, koje ima : et da - 
bit impios pro sepultura, et divitem pro morte sna, jer one nedaju onoga 
razumka, koj ima matićno pismo; Išaija-bo ima obzira na misto i na način, u 
koje-bi, i kojim-bi bio pokopan Mešia; i zato govori: ovi Mešia, buduć bio 
usmrtjen kako zloćinac i u družbi dvajuh zloćinacah, imaše po obićaju biti 
ukopan na Kalvarii pod križem, na kojem-je bio propet, kako bihu pokopani 
i njegovi drugovi u smrti; ali buduć da-je on bio u svem pravedan, bofl Bog, 
da bogatac , tojest Josip iz Arimatee, pojde k Pilatu, da izprosi Isusovo tilo, 
i da-ga ukopa u svoj grob, koj biaše u svojem vrtlu izdubao, kako piše 
s. Matij u Evanj. XXVII. 87-60. 

10. On-će viditidugovicno poslidstvo; mat. pis. ima: viditi-će poslid¬ 
stvo, i produljiti-će svoje dneve; Išaija-bo, navistivši muku, smrt, i poko- 
panje Mešie, prohodi na njegovo slavno uskrsnutje, i govori: premda-je 
Mešia bio po sve pravedan, htio—je sasvimtime Jehova, da on kako jamac 
ljudskoga naroda podnese muku i smrt za njegovo odkupjenje. Ali pokle on 
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siti bolestja. Ako on bude dao 
svoj život (kako Zertvu) za grih, 
viditi-će dugovicno poslidstvo, i 
Jehovino-će hoćenje biti po nje¬ 
gove ruke opravijeno. 

11. Za ovo sto-je trudila nje¬ 
gova duža, on-će viditi, i nasititi- 
će-se; ovi-će moj pravedni sluga 
svojim znanjem učiniti pravedne 


mnoge, i on-će odniti njihove 
opaćine. 

12. Zato-ću-mu ja udiliti mno¬ 
ge, i on-će razdiliti plino mogu¬ 
ćih; buduć on pridao sam sebe na 
smrt, i buduć bio postavljen u 
broj opakih; on-je odnio grihe 
mnogih, i molio-je za zločince. 


bude pridao sdm sebe na smrt kako zertvu, koju iziskivaše Jehova za grihe 
naroda ljudskoga, on-će uskrsnuti za nigda riše neumriti; on-će rastaviti 
novu Crkvu, u koju-će-se upisati neizrecivi broj pravovirnikah, i tako-će on 
podpuno opraviti sve, na što-ga bude poslao njegov vični otac, odkupiti-će 
tojest narod čovičanski od sužanjstva griha i diavla, i pripraviti-će rrimenitu 
Čestitost na ovom, a vično blaženstvo na drugom svitu svim onim, koji budu 
obsluiivali njegov zakon. 

11. Prilikuje ordi Išaija Mešiu težatelju polja, koj, buduć umekotio 
svoju njivu, i posiao dobro sime, sakuplja plodove, od kojih jide do sitosti. 
Ovom prilikom hofi reći: pokle ovi Mešia bude i pripovidao, i podnio muku, 
i umro, i uskrsnuo, i rastavio svoju Crkvu, i poslao svoje Apostole i učenike 
po svem svitu, da pripovidaju Evanjelje svakomu stvoru, on-će sakupiti prilip 
plod svojih trudah, i svoje smrti; on-će viditi neizrecivi broj onih, koji-će 
zagrliti njegovu viru, i njegov zakon; on-će-se u tom nasladiti, i uzćutiti-će 
veliko veselje, da-je primudrim pripovidanjem pritegnuo k sebi toliko mnoš¬ 
tvo Ijudib, i učinio-ih sinove božje, pričavlavši njihovu osudu na drvo križa. 

12. Rekavši u r. 8., da-će Mešiina smrt poroditi neizbrojno mnoštvo 
pravovirnikah, a u r. 10. da-će Mešia viditi vikovično poslidstvo, ponavlja ovdi 
istu stvar drugimi ričmi, prilikovavši tojest Mešiu hrabromu vitezu, koj, pri- 
dobivši nepriatelja, kupi i dtli plino; govori-bo o njem ovako: buduć Mešia 
pridao svoj život na smrt, da izpuni hoćenje svojega nebeskoga otca, buduć 
on umro sramotnom srortju medju dva razbojnika, buduć on uzeo na-se grihe 
svega naroda ljudskoga, buduć-se on učinio posridnik medju Bogom i medju 
čovikom, skupiti-će on obilati plod svojih trudah, on-će skupiti prilipo plino, 
on-će viditi, da njegovu viru, i njegov zakon zagrliše ne samo sebični ljudi, 
nego još i mogući oblastnici, i uzmožni kralji, jer-će-se njegov zakon i 
njegova vira razpružiti po svih državah svita. 


Digitized by v^.ooQle 



230 


Knjiga Isaije Proroka. Poglavje LIV. 


Poglavje petdeset i četvrto. 

Navista Prorok Judejom čestita vrimena posti sužanjstva , uzmnozenje 
Jehovinih štovalacah 1—10, i mimo uživanje čestitosti bez ikakva iz - 
vanskoga naskočenja , oli domaćega nesklada 11 — 17. 


Redak 1. Obraduj-se ti neplod- 
nice, koja nisi rodila; izpivaj po¬ 
hvale i uzklikuj ti, koja nisi ro¬ 
dila; jer veći broj sinovah ima 
neplodnica, nego ona, koja ima 
muza, govori Jehova. 

2. Razširi misto svojega nad- 


stora, i nepropusti raztegnuti kožu 
svojih pribivalistah; produlji svoje 
konope, i utvrdi svoje kline. 

3. Ti-ćeš-se razširiti i na desnu 
i na livu; tvoji-će sinovi ubaštiniti 
narode, i napučiti opustjene gra¬ 
dove. 


1. Budud judejski puk bio poveden u sužanjstvo, biaše njegova država 
ostala kako žena bez muža, i kako mati bez sinovah. Htedi dakle Išaija na- 
vistiti, da-đe-se puk povratiti u svoju otačbinu, i da-de broj Jehovinih što- 
valacah posli sužanjstva nadadi broj onih, koji-ga štovahu prie sužanjstva, 
govori: raduj-se ženo, koja-si bila toliko godistah bez muža, jer-deš učiniti 
sada, što nebiaš u stanju da učiniš u vrime svojega udovstva; ti-deš opeta 
radjati, i broj-de tvojih sinovah biti vedi sada, nego-je bio prie kad-si prvi 
ptit imala muža. Možemo sasvimtime razumiti, i iztumačiti i ovo poglavje u 
otajstvenom razumku o zastavljenju Crkve po Mešii, i o uzmnoženju pravo- 
virnih Krstjanah, kako-ga razumiše i iztumačiše mnogi s. otci, i tumačitelji. 
Zazivlje dakle ovdi Prorok opdinu Krstjanah, da-se uzraduju, budud da-de 
njihov broj nadadi broj onih, koji u starom zakonu virovahu u Jehovu, 
premda-je skupština Judejah imala Jehovu za muža, a opdina-je Krstjanah 
bila složena od Ijudih, koji prie nepoznavahu ni što-je Jehova, ni što-je 
Mešia, i tako življahu kako neudana ženska glava. Vidi kn. k Galac. IV. 27. 

2. Imajud Išaija obzira na nadstore, pod kojimi nodevahu pastiri ski- 
tavci, razširi, govori, i produlji svoje nadstore, pripravi misto, u kojem-bi 
pribivali tvoji sinovi, koji-de-se doisto uzmnožati. 

3. Ti-ćeš-se razširiti; ovo možemo razumiti i o državi judejskoga puka, 
koja posli sužanjstva bi produljena i na siver do Sirie, i na podne do Idumee, 
i o uzmnoženju puka, a navlastito Jehovinih štovalacah, kojih bi velik broj, 
budud došlo k njim oda svuda veliko množtvo prišlačah. Možemo sasvim¬ 
time ovo iztumačiti i o razpruženju Mešiina zakona, koj-je bio zagrljen od onih 
pukovah i narodah, koji prie i neznahu što-je Bog. Ubaštiniti dakle narode 
znači, nastati njihov gospodar, kako Israelci biahu nastali gospodari obedane 
zemlje, a napučiti opustjene gradove znači, uzmnožati-se tako, da>de i pu- 
stošna mista, u kojih prie nepribivaše nitko, biti obrađena u gradove, varoše, 
i sela. 
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4. Ne boj-se, ti-bo-se nećeš 
zasramiti, ti-se nećeš zastiditi;. 
ti—ćeš zaboraviti stid svoje mlado¬ 
sti, i sramote svojega udovstva 
nećeš-se više spominjati. 

5. Jer-će tvoj Gospodin biti oni, 
koj-te-je stvorio, i njemu-je ime 
Jehova vojstva; tvoj-je izkupitelj 
Israelov Sveti, on-je Bog sve 
zemlje. 

6. Jehova-te prizivlje k sebi 
kako odaslanu i prituženu ženu, 
kako ženu vinćanu u mladosti, 
a poslie odaslanu, govori tvoj Bog. 

7. Ja-te biah za hip i za malo 


ostavio, aii-ću-te opeta s velikom 
milošćom okupiti k sebi. 

8. U vrime gnjiva ja biah sakrio 
za malo svoje lice izprid tebe, 
ali-sam-se s vikovitom milošćom 
opeta tebi smilovao, govori Jehova, 
tvoj odkupitelj. 

9. Ja-ću učiniti s tobom kako 
i u vrime Noe; kako-se onda biah 
zakleo, da neću više spustiti na 
zemlju vodć, kako onda u vrime 
Noe, tako-se zaklinjem i tebi, 
da-se neću više na-te razsrditi, ni 
više-ti zaprititi. 


4. Mladost israelskoga puka biliži ono vrime, kad-Je on bio kmet 
uEjiptu, a udovstvo znači ono vrime, kad-je on bio sužanj u Aširii i u Kaldei. 
Rekavši dakle, ti-se nečeš više spominjati ni one ni ove nevolje, bofl redi: 
tvoja-će čestitost biti tolika, da-se nećeš nigda više spom enuti svojih pro- 
šastih nevoljah. 

8. Tvoj Gospodin, tojest tvoj muž: ovo-bo znači rič (baal). — Je¬ 
hova; sgoditi-će-se sve, što-ti navištam, jer-će oni isti Jehova, koj-te-je 
uzeo za svoj vlastiti puk, koj-ti-je dao zakon, koj-se-je s tobom, kako muž sa 
ženom, uvitovao, koj-je svemogući Bog, i obloviti gospodar svega svita, 
uzeti-te opeta k sebi kako svoju zaručnicu, i on-će-ti udiliti svakovrstnu 
čestitost. 

6. Jehova-se-je ganuo prama tebi na smiljenje, spomenuvši-se da-te-je 
on još od davna vrimena uzeo za svoj puk, i zato-je on odlučio privedsti-te 
opeta u onu zemlju, u koju-te biaše odmah iz početka stavio. On-će učiniti 
s tobom, što čini Ijubeznivi muž, koj, spomenuvši-se nevoljnoga stanja, u kojem 
vehne njegova odaslana žena, koju biaše u njezinoj mladosti obljubio i vinčao, 
prašta-joj krivinu sebi učinjenu, i prizivlje-ju opeta ksebi, i uzimlje-ju za ženu. 

7. Ja-te biah za vrime 70 god. ostavio, ali ovo vrime nije nego jedan 
hip prama onomu dugomu vrimenu, koje-ćeš poživiti u čestitosti, i koje-je 
jur prišlo, buduć ja pripravan primiti-te u svoje krilo. 

8. Ja biah pedipsao, i oštro, tvoje opačine, ali-sam jur odlučio pro- 
stiti-ti svaku zloću, i dignuti od tebe svaku nevolju. 

9. Kako-ja nedojdoh na manje svojoj besidi, koju dadoh Noahu, da 
ne-bih više spustio potop na zemlju, tako neću doći na manje ni besidi, koju 
dajem tebi, da-ću-te tojest izvedsti iz aužanjstva, i učiniti-te čestita, 

Slog TU. 15 
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10. Planine-će-se smisliti, stre- 
sti-će-se glavice; ali moja milosti- 
vost neće odstupiti od tebe, niti- 
će-se prominiti uvit mojega pomi- 
renja, govori prama tebi milostivi 
Jehova. 

11. Ti nevoljnice, satrvena od 
zlegodine, ti bez svake utihe! evo- 
ću ja postaviti u red tvoje kamene, 
ja-ću-te utemeljiti na safirih. 


12. Tvoja-ću braništa učiniti 
od kamena jaspisa, a tvoja 
vrata od udilanih kamenah, i svu 
tvoju obgradu od dragocinih ka¬ 
menah. 

13. Ja-ću sve troje sinove uči¬ 
niti naučene od Jehove, i tvojim-ću 
sinovom dati mnogu čestitost. 

14. Ti-ćes biti utvrdjena pra- 
vednostju; odstupi od ozloglalenja, 


jer-sam ja svedjer iste naravi, svedjer istoga mogućstva, svedjer istoga 
hoćenja. 

10. Ja-sam odlučio prizvati-te k sebi, i primiti—te opeta za svojo 
zaručnicu, i nigda-te vise neostaviti. Ovo-ti obećajem, i ovo-ću-ti udiliti, 
jer-će-se prie razstaviti nebo i zemlja nego-ću ja doći svojoj riči na manje. 
Prilucivsi ovo obećanje, učinjeno u r. 9. 10., vrimenu Mešie, i njegove 
Crkve, nahodimo da-je bilo i došle, i da-će biti i odale ispunjeno; vidi 
Eranj. po Mat. XXVIII. 20. Ali ako-ga uzmemo s obzirom na israelski puk, 
nemožemo toga reći, jer svidoči svako sgodopisje, da-je judejski narod bio od 
Rimnjanah dio skončan a dio razpršan tako, da on neima vise ni Hrama, ni 
kralja. Triba-je dakle pod imenom Israel razumiti Abrahamove poslidnike, 
ali nč po puti, dali po viri, sto oblovito govori s. Pavao u kn. k Rimn. IX. 7. 

11. Obraća svoj govor k Judejom jolće zadržanim u sužanjstvu, i pod 
prilikom Jerusolima narišta, da-će njihovo stanje biti čestito, da-će njihovo 
Obšte biti slavno, i moguće, jer uredno zidanje stinab, i temelj učinjen od 
dragocinih kamenah znače uzoritost, lipotu, i stavnost žiteljnoga vladanja. 
Obećaje dakle Jebova, da-će on kako pametan i mudar sgradoznanac uzidati 
njihov grad nč sebičnimi stinami, kako-su uzidani drugi gradovi, dali izabra¬ 
nim, izvrstnim, i dragocinim kamenjem, kojim nije uzidana nego sgrada 
novoga Jerusolima. Vidi kn. Tobie XIII. 22.23.; kn. Očit. s. Ivan. XXI. 11. i slid. 

12. Od kamena jaspisa; mat. pis. ima "tov? (kadkod), što drugi pri¬ 
nose crljenak, oliti ugljevac; i opeta namisto lapides sculptos, ima 
(ekdah), što drugi prinose jasni kamen (lat. carbunculus); ali svakako 
ostaje isti razumak. 

13. Jehova-će biti učitelj svojemu puku, on-će-ga vižbati u svakom 
znanju zakona, on-će-mu skazati, kolika-je slipoća onih, koji štuju krive 
bogove, i zato-su nevoljni, i kolika-je spametnost onih, koji štuju jedino- 
pravoga Boga, i zato-su čestiti. S. Ivan u Evanj. VI. 43 tumači ovi redak 
o Mešii. 

14. Ti-ćeš svojim pukom vladati po naredbab zakona, koj-ti dadoh po 
Mojsesu, i zato, imajuć ti u svojem krilu virnih i vridnih gradjanah, nećeš-se 
strašiti ni domaćih nabunah, ni izvanskih naskočenjah. 
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jer-se neimas bojati, i od straho- 
▼itosti, jer-ae ona neće k tebi 
približiti. 

15. Ero prihodi k tebi susid, 
koj nije bio samnom; oni, koj-je- 
bio kod tebe prislač, sdružiti-će-se 
s tobom. 

16. Ero ja strorih koraca, koj 
pase u ugljerje na ognju, i koj 
čini oružje po srojem zanatu, ali 


ja strorih i onoga, koj šteti isto 
oružje za da-ga uništi. 

17. Srako oružje, koje bude 
skorano proti tebi, neće ništo 
oprariti; ti-ćeš dokazati da-je 
krirnik sraki jezik, koj-se u sudu 
bude činio čuti proti tebi. Oro-je 
baština Jehorinih štoralacab, i nji- 
hora-je praričnost prida-mnom, 
gorori Jehora. 


Poglavje petdeset i peto. 

Nutkuje Prorok zasuznjene, da ne propuste okoristiti-se onimi milostmi, 
koje-im udiljuje Jekova i, 2. Zazivi je neznabozce i krivobozce , da dojdu 
k Mesti, koj-je pripravan očestititi-ih 3 — 8- Nutkuje zatim Judeje , da-se 
pokore , i tako da nastanu dionici Mesiina kraljestva 6 —7; i obećaje-im 
opet a oslobodjenje iz babilonskoga suzanjstva 8—13. 


Bedak 1. Vi svi, koji-ste žedni, 
dojdite k vodi; dojdite tak od jer 


i vi, koji neimate srebra, dojdite 
hitno, kupite, i blagujte; dojdite 


15. Isti neznabožci, koji-te prie samo po oglasju poznavahu, čujuči, 
da-te-je milostivi Bog čudnovato izveo iz suzanjstva, i učinio-te toliko čestita, 
doči-če k tebi, da-se u tvojih mistih nastane, i zagrliti-če i oni tvoj zakon, 
nastati-<5e i oni Jehovini štovaoci da budu dionici i oni one čestitosti, koju- 
češ ti uživati. Možemo i ovi redak po sve lako prilučiti Crkvi zastavljenoj 
od Mesie, u koju dojdoše mnogi i mnogi od neznabožacah. Mat. pis. prinose 
jedni ovako: evo , ako-se oni skupljaju proti tebi , to nije od mene. Oni 
koj-se proti tebi podiže, poginuti-će izprid tebe; tojest, ako-se podigne 
proti tebi nepriatelj, znaj, da-ga ja nisam poslao, i zato da on neče ništo 
proti tebi opraviti, dali-če poginuti pod tvojim mačem. 

16. Istina-je, govori, da-ja dopuštam, da-se nepriatelj i oruža, i po¬ 
digne proti tebi, ali-je takodjer istina, da-ja dajem tebi moč i jakost, da 
skršis njegovu silu, i uništiš sve njegove bojne priprave. Neimaž dakle 
uzroka predati. 

17. Ti-se neimas strašiti ni sile nepriatelja, ni otrovi jezika, jer-čeŠ 
i ovu i onu pridobiti, i tako-če pravedni Jehova dokazati, da-si ti pravičan, 
jer on svoje virne štovaoce brani i štiti od svake suprotivnosti. Imajuč dakle 
ti Jehovo za sudca i za branitelja neče-ti nitko ni dilf ni ričmi nauditi. 

1. Vi svi, koji-ste u sužanjstvu, i koji medju ostalimi nevoljami podno¬ 
site glad i žedju, ustanite i dojdite u svoju otačbinu, gdi-čete uživati sve 
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kupite bez srebra i bez ikakve 
promine vina i mlika. 

2. Zašto mirite svoje srebro za 
ono, što nije kruh, i dajete svoje 
trude za ono, što nemože nasititi ? 
Slušajte-me, i blagujte što-je 
dobro, da-se vaša duša nasladi 
u tustilu. 


3. Prignite svoje uho, i dojdite 
k meni, i slušajte, i oživiti-će vaša 
duša; ja-ću sastaviti s vami uvit 
vikovični, virnu Davidovu milost. 

4. Evo-ću ja dati njega pukom 
za svidoka, vojvodu, i zapovidnika 
narodom. 


u izobilju bez ijedne razlike medju bogatimi i siromasnimi Ijudmi. Mliko 
i voda znače svaku vrst hrane, a vino znači svaku ugodnost. U otajstvenom 
razumku mliko i voda znače nauk, i ostile božje milosti, i zato-se Mešia 
u Evanj. po Luk. XIV. 16., i slid. priklada gostbi , na kojoj mogu blagovati 
i ubogi i bogati, a u Evanj. po Iv. nazivlje-se studencem vode žive, koja gasi 
svaku žedju, a opeta u istom Evanj. VI. 35., i slid. kruhom zivota t koj siti 
onoga, koj-ga blaguje, tako, da nikada više nečuti glada; takodjer i u VII. 37., 
vrutkom vode, ka kojemu zazivlje sve ljude, da dojdu piti. Ovo zazivanje 
k vodi, k mliku, i k vinu znači zazivanje neznabožacah na pravu viru. 

2. Zašto mirite; tojest zašto štujete krive bogove, koji-vas nemogu 
u ničem pomoči? Zašto trošite svoje srebro i ostalo imanje u žertve, u pri- 
davke i u darove za bogove, koji-su ništo, i koji-vam nemogu pribaviti nikakve 
ni duhovne, ni tilesne koristi, jer niti mogu odvratiti od vas vašu nevolju, ni 
pribaviti-vam tkoju čestitost? Zašto stidite nauk Svečenikah krivih bogovah, 
koji neišču nego kako-bi-vas privarili i svojimi lažmi ogulili. Prilučite-se. 
mojemu nauku, govori Mešia, zagrlite moj zakon, i tada-čete i viditi, i kušati, 
i uviriti-se, da moj nauk ne samo upokojiva dušu i obveseljuje srdce, nego 
jošče pribavlja neizrecivih vrimenitih koristih, buduč, da ja udiljujem svojim 
virnim štovaocem i čestitost na ovom, i blaženstvo na onom svitu. 

3. Biaše Jehova obećao Davidu, da-će njegovo sime siditi na pristolju 
za u vike, i da njegovomu kraljevanju neće biti konca, kako vidismo u II. 
Sam. VII. 16, i u Spiv. LXXXIX. 29, 30. Hteći sada Išaija obveseliti Judeje 
blagom navistju, da kraljevanje obećano Davidu neće poginuti, kako-se njim 
činjaše, i da-je Jehova pripravan sastaviti i s njimi stavniuvit, kojega ne-bi on 
nikada posikao, kako-ga biaše sastavio i s Davidom, govori: slušajte, što-vam 
govori Jehova, i znajte, da-će-vam on poslati svojega jedinoga sina s neba na 
svit, da-će-se ovi njegov sin uputiti u utrobi Divice Marie, koj-će-vas od- 
kupiti od sužanjstva diavla i griha, koj-će sastaviti kraljestvo milosti, tojest 
Crkvu božju, kojoj neće nikada biti konca, i tako-će on virno i podpuno 
izvršiti sve ono, što biaše i Davidu obećao. 

4. Za svidoka 9 da-je tojest on poslan od Boga, i da on izpunja volju 
svojega otca; i tako hotl reći: ovi Davidov poslidnik, ovi Mešia biti-će 
i učitelj, i zakonoša, i Bog ne samo Judejom, dali josće i svim pukom i naro¬ 
dom , jer kako-će on za svih podniti muku, i umriti, tako-će u svoju Crkvu 
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5. Evo-ćeŠ ti zvati puk, kojega 
nisi prie poznavao; narodi, koji-te 
nisu prie poznavali, doći-će k tebi 
radi Jehove tvojega Boga, i Israe- 
lova Svetoga, koj-će-te učiniti 
slavna. 

6. Isćite Jehovu dokle-ga-se 
može naći; zovite-gadokle-je blizu. 

7. Neka opaki ostavi svoj ptit, 
a zlotvorac svoja namišljenja, i 
neka-se obrati k Jehovi, koj-će- 


mu-se smilovati, i k našemu Bogu, 
koj-je mnogo prignut da prosti. 

8. Nisu-bo moje misli kako 
vaše misli, ni moji ptiti kako vaši 
pdti, govori Jehova. 

9. Jer koliko-su višja nebesa 
od zemlje, toliko-su uzvišeni moji 
pdti od vaših pdtah, i moje misli 
od vaših mislih. 

10. Jer, kako pada dažd i snig 
s neba, i onamo-se više nepovraća, 


prizvati svih, i svi oni, koji budu btili sliditi njegov nauk, biti-đe dionici 
njegova kraljestva. 

8. Govori ovdi s onim dilom virnih Judejah, koji zapoznaše Isusa za 
Mesiu, i govori-im, da-de mnogi i mnogi puci i narodi, koji prie nebiahu ni 
znali što-je Jehova, zagrliti Mešiin zakon, i tako napuniti ona mista, koja 
nehtiše pokriti ostili nevirni Judeji. 

6. Isćite Jehovu, vi Judeji, tojest, obratite-se k svojemu Bogu, svi- 
dite-se, prominite svoju opaku dud, da nastanete dostojni, da-vas Mešia prime 
u svoje kraljestvo. Okoristite-se vrimenom, koje-vam-je on dao, uložite-se 
na svaki način štedi njegovu milost prie, nego on spusti na vds težke pedipse, 
i, okrenuvši vam pleda, zazove i primi u svoju svetu opdinu neznabožce; vidi 
Evanj. po Iv. XII. 38. 

7. Nije dosta, bofl redi, da-se vi samo izvanskim načinom svidite, i obra¬ 
tite k Bogu, dali-je triba, da odbacite svoju zlu dud, da-se ponovite u duhu, 
u srdcu, i u dilih, da budete dostojni da nastanete dionici Mešiina kraljestva. 
Učinite od svoje strane što-ste dužni, jer Bog, koj neišde nego vaše shra- 
njenje, nečeka nego prigodu da-vam prosti. 

8. Ne činite, da ja oli nemogu, oli da nedu opraviti što obedajem, i 
zato nemojte sumnjiti, bih-li ja baš, i istinito zazvao narode u svoje kralje¬ 
stvo, oli prostio opakomu njegove grihe, i primio-ga u svoje krilo, jer ja 
nisam ni slabe ni varave naravi, koje-ste vi, ni nestavna hodenja, kako-ste 
vi; ja što jednom odlučih to i opravljam, budud da-sam svemogud; ja svoje 
hodenje nigda neprominjivam, budud da-sam sveznajud; ja svojoj riči nedo- 
hodim na manje, budud da-sam istinit. 

9. Moja narav, moja istinitost, moja milostivost nadbodi vašu narav, 
i njezine vlastitosti toliko, da-je medju menom, i medju vami veda razlika 
nego-je medju nebom i medju zemljom; vidi Spiv. CUI. 11, s obzirom na 
Spiv. LVII. 11. 

10. 11. Kako dažd i snig jednom spušten na zemlju nevrada-se više 
u ajer, dali-ih pie zemlja, i prima od njih veliku korist za čovika, koj-ju me- 
koti, tako i ono, što ja odlučujem, i obedajem, nede ostati neizpunjeno, dali- 
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dali natapa zemlju i zalira-ju, i čini 
da ona pronikne travom, i da dade 
čoviku simena, da usie, i kruha, 
da blaguje; 

11. Tako-će biti i moja rič, 
koja izhodi iz mojih uatiuh; ona- 
se neće vratiti k meni bezplodna, 
dali-će učiniti ave, što-ja hoću, i 
arićno-će opraviti ave, na što-ju 
ja šaljem. 

12. Vi-ćete izaći 8 veaeljem, i 


biti-ćete dovedeni u miru. Planine- 
će i glavice pivati pohvale prid 
vami, i 8va-će stabla u državi ple— 
skati rukama. 

13. Ondi, gdi restjaae drača, 
uzre8ti-će jela, a ondi, gdi reatja- 
ae žigavica, uzreati-će triseijina. 
Ovo-će služiti Jehovi za slavu, i 
za vični oporninjak, koj neće biti 
razrušen. 


PoglaTje petdesefc i šesto. 


Nutkuje 


Prorok i u ovom poglavju zasuznjene Judeje, daše dobrim živ¬ 


ljenjem pokažu dostojni onih milostih, koje-im u pridnjem poglavju biase 
obećao 1, 2. Oznanjuje zatim narode, da, kad-se oni priluce Jehovinu za¬ 
konu, neće biti vise ikakve razlike medju njimi i medju Judeji 3 — 8. Kori 
Unce, lakomce, i razpustene oblastnike 9—12. 


Redak 1. Ovo govori Jehova: njenje, i moja-je milost jur u tom, 
obslužujte sud, i dilujte pravedno, da-se očituje, 
jer-je blizu da dojde moje shra- 


de-se sgoditi onda i onako, kako ja odlučih, i obećah. Budite dakle uvireni, 
da-du ja i osloboditi ris od sužanjstva babilonskoga po Čiru, i odkupiti vis 
narod čovičanski od sužanjstva griha i diavla po Meiii, kojega-vam jur 
obedah. 

12. Vi-dete zdravi i čitivi izađi iz sužanjstva, vi-đete-se veselo i ra- 
dostno vratiti u svoju otačbinu, koja-de, videć-vas, toliko uzigrati, i obrado- 
vati-se, da-de iste planine i glavice propivati od veselja, a stabla-de svojimi 
granami pleskati kako čovik plešde rukama za bilig svoje ugodnosti. 

13. Kad-se vratite u svoju otačbinu biti-de vaša opustošena polja 
obrađena u prilip perivoj; i tako-de i vaše oslobodjenje iz sužanjstva, i vaše 
čestito življenje u svojoj državi služiti svemu svitu za dokaz, da-je Jehova i 
svemoguć, i milostiv, i istinit, i tako-de on biti bez pristanka slavjen, jer 
uspomena takovoga dila nede nikada izađi ljudem iz pameti, dali-de ona stavno 
živiti u njihovom srdcu, kako stavno stoi prilip, i tvrd opominjak uzdignut za 
vikovitu uspomenu. 

1. Jehova-je jur odlučio izbaviti-vas iz sužanjstva, u koje-ste za svoje 
opačine povedeni; pazite da nebiste ovu njegovu odluku ustavili svojimi zlo- 


Digitized by v^.ooQle 



Knjiga Išaije Proroka. Poglavje LVI. 


237 


2. Blago onomu, koj tako di- 
luje, i čoviku, koj-se toga drži, i 
onomu, koj obslužuje Subotu i 
negrdi-ju, i onomu, koj čuva svoje 
ruke da ne diluje zlo. 

3. Neka ne reže prišlačev sin, 
koj-se bude prilučio Jekovi: Je- 
hova-me-je razlučio od svojega 
puka; neka uskopljenik ne reče: 
ja-sam suho stablo. 


4. Jer evo sto govori Jehova 
s obzirom na uŠkopljenike: ako oni 
budu obsluživali moje Subote, i 
odabirali ono, što-je meni ugodno, 
i držali se jako mojega uvita, 

5. Ja-ču-im dati u svojoj kući, 
i medju svojim! zidovi misto, i 
ime bolje od imena sinovah i kće- 
rih; ja-ću-im dati ime vikovično, 
koje neće nigda poginuti. 


dami, i zato uložite-se živiti pravedno* obslužujući tojest sve, što-vam njegov 
zakon zapovida. 

2. BI Subota odredjena za dan svetačni, za da Israelci imadu svedjer u 
pameti da-je Jehova stvorio v&s svit, i da-je on obloviti gospodar svega, 
što-se i na nebu, i na zemlji nahodi. Ovu svetkovinu mogahu lako Israelci i 
propustiti i pogrditi u vrime sužanjstva, i zato ovdi pominje obsluživanje 
Subote i kako poglavito dilo bogoštovja, i kako opomenu, da-je Jehova 
jedino-pravi Bog, i kako skup svega zakona, koj-im Jehova biaše dao po 
Mojsesu. Obećaje dakle pobožno i bogoljubno živedim svaku čestitost, tojest 
i oslobodjenje iz sužanjstva, i svako dobro u izobilju u njihovoj otačbini. 

3. Budud Jehova obedao svaku čestitost Jakovljevim poslidnikom, 
koji-bi-se povratili u svoju otačbinu, mogahu pomisliti ostali puci i narodi, 
koji-bi htili zagrliti Jehovin zakon, da oni, nebudud Jakovljevi sinovi, ne-bi 
bili dionici rečene čestitosti, i zato-im govori, da-se varaju, budud Jehova 
odlučio očestititi sve, toliko Judeje, koliko prišlače, bez ikakve razlike, ako- 
bi-ga virno štovali, i njegove zapovidi podpuno obsluživali. Uškopljenici nai¬ 
mahu nikakve privi u opčini judejskoga puka; V. Mojs. XXIII. 2. Oni dakle 
imahu pomisliti, da, nemogud oni po zakonu ulizti u broj Israelova puka, 
ne-bi mogli ni imati dtla onih dobarah, koja-bi isti puk uživao, i zato ozna- 
njuje i ove, da ako budu virno štovali Jehovu, nede biti odvrženi, kako-je 
odvržena od poljaka suha mladica, dali da-de biti primnjeni i oni u broj što- 
valacah Jehove, koje-bi on svakovrstnim dobrom nadario. 

4. 5. Prišlači, i uskopljenici zagrlivši Jehovin zakon stedi-de sve one 
privi, koje ima Israelov puk, i zato-de modi kako Jehovini štovaoci ulaziti u 
8. Hram isto kako i rodjeni Israelci. Dobivši dakle oni ime Jehovinih stova- 
lacah stedi-de ime mnogo plemenitije od imena Jakovljevih poslidnikah, 
jer ovaj sami nazov bez bogoštovja neprudi ništo, kad onaj pribavlja i vrime- 
nitu čestitost, i vikovično blaženstvo. Ova dva redka možemo lasno i lipo 
prilučiti i opčini pravovirnihKrstjanah, i tumačiti ovako: ni misto, gdi-ste-se, 
ni zakon, u kojem-ste-se vi, narodi, rodili, nepriči da budete dionici Mešiina 
kraljestva, ako vi zbiljno zagrlite njegov zakon, i podpuno-ga obslužite. Nije 
za zapriku ni vam, uškopljenici, vaša tilesna neizvrstnost, jer-se u Mešiinu 
kraljestvu neradi uzmnožati tile&ne sinove, dali-se radi uzmnožati sinove du- 
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6. A prišlače, koji-se budu pri- 
lučili Jehovi, koji-ga budu štovali, 
koji budu ljubili njegovo ime, i 
budu-ga častili, sve one, koji budu 
obsluživali Subotu, nepogrdivši-ju, 
i budu-se držali mojega uvita, 

7. Privedsti-ću na svoju svetu 
goru, i razveseliti-ću-ih u svojoj 
kući molitve; njihova svežganja, i 
njihove žertve biti-će-mi na mo¬ 
jem žertvištu ugodne, jer-je moja 
kuća kuća molitve za sve puke. 


8. Ovako govori Gospodin Je¬ 
kova, koj okuplja Israelove razpr- 
šane: ja-ću okupiti još i drugih 
k onim, koji-su okupljeni. 

9. Vi, sve poljske zviri, dojdite 
da žderete, dojdite sve zviri, koje- 
ste u dubravah. 

10. Svi-su njegovi stražani 
slipi, oni svi neznadu ništo, oni- 
su nimi psi, koji neznadu lajati, 
koji vide izpraznosti, kojim-se 
drimje, kojim-je drago spavati. 


hovne, radi-se nft o vrimenitom uživanju, dali o vičnom blaženstvu; i zato 
ako budete virno obsluživali zapovidi zakona Mešie, on-će-vas uvedsti u ono 
blaženstvo, kojemu neće nikada biti konca; vidi Evanj. po Mat. XIX. 12. 

6, 7. Medju narodi, koji-će zagrliti Jehovin zakon, i medju Jakovlje- 
vimi poslidnicf neće biti nikakve razlike; toliko ovi koliko oni ulaziti-će u 
s. Hram, i u njem-će prikaživati žertve, i pivati pohvale, i činiti molitve, 
koje-ću ja i dobrovoljno primati, i milostivo uslišavati. Vidi gori XLIX. 23. 

8. Zaglavjuje svoj govor s obzirom na povratak puka u svoju državu, 
i govori: ja-ću privedsti u Judeu ne samo one, koji bihu zasužnjeni, i pove¬ 
deni u Aširiu i u Kaldeu, i u ostale države, dali jošće i velik broj prišlačah, 
koji-će dobrovoljno doći da zagrle i oni zakon Jehove, koj čini čestite svoje 
štovaoce. 

9. Navistivši Išaija, da-će-se puk vratiti iz sužanjstva, oznanjuje, da-se 
to ne-bi sgodilo, nego pokle Jekova dopusti, da pogine oni dio puka, koj 
biaše veće prignut na kipoklonstvo, i na zloćudnost, koju opisuje i u slidećih 
redcih ovoga poglavja, i u slidećem poglavju LVII. Prids tavivši dakle, da-će 
Jehova, razsrdjen čića mnogih i težkih opačinah svojega puka, pridati-ga 
nepriatelju u ruke, obećaje, da-će-ga izbaviti iz njegove nevolje, ali to na 
svoje vrime. Prikladivši zato israelski puk stadu ovacah, a njegove nepria- 
telje poljskim zvirim, zazivlje ove, da dojdu žderati otvrdnute opake za da 
on može lasnie i koliko prie izbaviti one, koji-su pripravni sviditi-se. 

10. Prikladivši u pridnjem redku israelski puk stadu, priklada ovdi 
njegove glavare. Svećenike, i oblastnike stražanom i psom stada. Rekavši 
dakle, da stražani spavaju, i zato da može lako pristupiti i lupež i zvir da 
pograbi ovce, hofl reći, da poglavari puka, namisto pomnjiti da sbrane puk, 
i da odaleče strašni poraz, nehtiše ni pomisliti na pogibil, u kojoj-se naho- 
djaše njihov puk, i tako-se neuložiše poništo da odaleče sve one bezredno- 
sti, koje pritežu na njega njegovu zadnju nevolju. Oni-su dakle po sve slični 
stražanom, koji u stražbenicah spavaju, i tako nevide, da-se približuje ne- 
priatelj. Oni-su slični psom, koji, videći, da-se prlbližuju zviri da pograbe 
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11. I ori bezočni psi neznadu 
nasititi-se; pastiri pak neimaju 
spametnosti; sraki odstupa i grede 
svojim pdtem, sraki za svojim do* 
bitkom od najvećega do najmanjega. 


12. Dojdite, uzmimo vina, i 
napojmo-se opiajućim pitjem; su- 
tra-će biti kako i danas, još i 
mnogo bolje. 


PoglaTje petdeset i sedmo. 

Pobraja Prorok i opisuje one opačine, čiča kojih-će Jekova spustiti na 
puk strahovitih pedipsah 1 — 12, kojih-bi ostali lišeni pravični 13. Obe - 
daje zatime, da-će-se Jekova smilovati pedipsanim 14 — 21. 


Redak 1. Gine pravični, i nije 
koj-bi promislio u svojem srdcu; 
skupljaju-se ljudi miioćudni, i nije 


koj-bi-se stavio po pamet, da-je 
pravični bio dignut izprid opačine. 
2. Prihodi mir, i on počiva u 


životinu, ne samo nenalitaju na njih, da-ih odbiu, oli udave, dali bas i nelaju, 
da-ih ustraše. Ovo opako vladanje bi navlastito u vrime kralja Manaše, kad 
i življaše i prorokovaše Išaija. 

11. Oblastnici i Svećenici, koji-bi imali čuvati svoj puk kako pastiri 
čuvaju svoje stado, nečine svoje dužnosti, dali, zaneseni od požude za dobitkom, 
neišću nego kako-bi skupili blaga što mogu više; oni-su kako gladni psi, 
koji što više žderu to-veće-bi žderali, i zato neišću nego čime-bi zadovoljili 
svojemu proždrlstvu. Oni vide, da puk opako žive i da trči prama svojemu 
raspu, ali-se neulagaju da-ga ustave. Oni vide, da tlačenje Jehovina zakona 
vuče na njih pritežkih pedipsah, ali-se oni nebrinu da-se puk pokori i svidi, i 
tako da ubigne svoj poraz, koj-mu visi nad glavom. Svaki išće svoju osobitu 
korist, a za općenu korist uemisli nitko. 

12. Ovi oblastnici i Svećenici ne samo nerade da odvrate puk od opa¬ 
koga življenja, dali-ga jošće oni isti pritežu na zlo, spravljajući gostbe, na 
kojih nudi jedan drugoga da jide i da pie dokle-mu može zjati grlo, držeći, 
da-im neće nigda ponestati čim-bi provodili svoje vrime u proždrlstvu i u 
pianstvu. 

1. Ukorivši u pridnjem poglavju r. 10— zloću u oblastnikah, kori 
sada opaka dila u sebičnom puku, koj dere, davi, i usmrtjuje pravične, nepro- 
mislivši, da time spravlja sebi rasap; jer Bog dopušta da budu progonjeni i 
usmrtjeni pravični, za da nekušaju strahovitost onoga poraza, kojim-je odlučio 
skončati opake. 

2. Pravični, pokle-je pobožno živio, umire tiho, i počiva mirno u svojem 
grobu, nebivši poništo ni smeten ni smutjen od one nevolje, koja-će dopadati 
njegove mistjane. 
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svojoj ložnici pokle-je putovao 
upravnim putem. 

3. Vi pak, sinovi stravnice, pri— 
Ijubovnikovo i bludničino sime, 
dojdite amo. 

4. Komu-se rugate? Proti ko¬ 
mu raztvarate svoja usta, i plazite 
svoj jezik? Niste-li vi opaki sinovi, 
i lazivo sime, 

5. Koji-se nasladjujete o bogo- 
vih pod svakim kitnastim stablom, 
prikažujući sinove u prodolih pod 
visokimi hridinami? 

tt. Tvoj-je dio pokraj potoka, 


ovo-je tvoja baština; ti ondi izli- 
vaš svoje izlitje, i prikazuješ svoje 
žertve; neimam-li-se ja zato ljutiti? 

7. Ti-si namistila na visokoj i 
uzdignutoj gori svoju postelju, i 
ondi-si uzašla da prikažeš žertvu. 

8. Ti-si svoj opominjak stavila 
i za vratnicu, i za vrata, i odstu¬ 
pivši od mene odkrila-si svoju 
postelju, i primila-si svojega pri- 
Ijubovnika; ti-si razširila svoju 
postelju, i učinila—si s njime po¬ 
godbu; ti-si-se nasladila u svakom 
ležalištu, koje-si gdimudrago vidila. 


3. Jehova, muž israelskoga puka, zove na sud sinove stravnice, prilju- 
bovnika, i bludnice, jer-su oni štovaoci krivih bogovah (kako vidismo gori u 
I. 21.), koji-se u svojih potribah utiču k darovnikom, i k himbenim Sveće¬ 
nikom krivih bogovah. 

4. Niste-li vi, govori, priopaki ljudi, koji u proždrlstvu hvalite i sla¬ 
vite svoje krive bogove, a bečite-se i rugate-se Jehovi, koj-vas-je stvorio, 
koj čeka da-vas pedipsa, ali-je pripravan prostiti-vam, ako-se svidite, i 
pokorite? 

8. Vi, štujući krive bogove dilujete i nesvistno, i neuljudno: nesviatno, 
jer u hladu gustoga gaja bludnimi dilf častite svoje bogove; neuljudno, jer 
u dubokih prodolih i dolinah sažilete-im svoje sinove, i svoje kćeri na posve- 
tilište. Da ovo činjahu i Judeji navlastito u vrime kralja Manaše povida U. 
Dnevosg. XXXIII. 3, 6. 

6. Čim biaš vi ran Jehovi on biaše tvoj dio, i tvoja baština, ti k njemu 
uzdizaš svoje srdce, ti njemu prikaživšš svoje žertve, ti u svojih tisnoćah i 
potribah zazivšš njega na pomoć, a sada, odstupivši od njega, a prilučivši-se 
krivim bogovom, pohodiš često one doline, u kojih-su njihova štovišta, i ondi 
prikažuješ svoje žertve, i činiš svoje molitve. 

7. Puk, prilučen krivim bogovom, sličan-je ženi priljubovnici. Rekavši 
dakle Judejom: ti-si načinila sebi postelju i na visokih glavicah. hoti reći: 
vi štujete krive bogove ne samo u dolinah, nego još i na brdinah, i tako nije 
mista, koje vi kipoklonstvom neognusiste. Kako-je Manaše ponapravio sva 
štovišta na glavicah, vidi II. Kr. XXI. 3. 

8. Opominjak, tojest svoje domaće bogove. Slideć-bo u priliki žene 
bludnice, koja nije zadovoljna s jednim bludnikom, dali-ih išće pritegnuti 
k sebi u velikom broju, da s njimi za plaću puteno griši, govori: ti, judejski 
puče, odstupivši od Jehove štuješ ne samo jednoga krivoboga, dali uvor 
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9. Ti-si-se kralju namazala po¬ 
mast]«, ti-si uzmnožala sroje po¬ 
masti ; ti-si poslala na daleko 
poklisare, ti-si-se snizila tja do 
dubine. 

v 

10. Cica duljine svojega puto¬ 
vanja ti biaš iznemožena, i nisi 
rekla: pristati-ću; ti nahodiš još- 
će života u svojoj ruci, i zato-se 
nisi uzmolila. 


11. Za koga-se brines? Koga- 
se boiš, da-si nastala nevirna, i 
da-se nisi mene spomenula, i o 
meni u svojem srdcu pomislila? 
Zato, jer ja mučim, i podnosim-se 
kako da nevidim, ti-si-me zabo¬ 
ravila. 

12. Ja-ću proglasiti tvoju pra¬ 
vičnost, i tvoja-ti dila nemogu 
pruditi. 


krivih bogovah, ti-ih Štuješ i u dolinab, i na glavicah, i u istih svojih ložni- 
cah, gdi-ih namistjaš, hteći-ih imati svedjer prid očima, i moliti-im-se, da-ti 
budu u pomoći. 

9. Kralju; ovi kralj po mnenju mnogih i mnogih tumačiteljah znači kri- 
voboga Moloka, koj-je kad i kad nazvan i (melek), kralj , koja rič prihodi 
i ovdi u matičnom pismu. Slideć dakle u priliki bludnice, govori: ti-se mažeš 
dragocinom pomastju kad gredeš pohoditi štovišta svojih bogovah, kako-se 
maže žena bludnica kad grede po ulicah, da primami ljubovnike.— Poslala .... 
poklisare , s velikimi darovi u Ejipat, i u Kaldeu da na tvoje ime pokažu onim 
bogovom štovje, i poklon, i tako-si-se odveć snižila, ti-si-se podnila više ka¬ 
ko robinjica, nego kako pobožnica. 

10. Nisi-se uzmolila; mat. pis. ima: nisi-se ćulila iznemozena; 
ti-si, puče, govori, toliko zanesen za štovjem krivih bogovah, da putuješ na 
daleko hteći-ih pohoditi, i nećutiš-se zato ni umoran ni trudan. Da pokažeš 
čast i poklon ovim bogovom ti neimaš obzira ni na zimu, ni na vrućinu, ni 
na glad, ni na žedju, ni na trud, ni na troske, baš ni na istu pogibil života, 
samo da možeš steći njihovu milost, i njihovu pomoć. 

11. Koja-te-je pofriha oli nevolja navela, da odstupiš od Jehove, koje- 
ga-si toliko putah našao i svemoguća, i milostiva, i istinita, a da-se prilučiš 
krivim bogovom, koji-su bez svake moći, i bez svake kriposti? Nije-li sama 
tvojaopakoćudnost, koja-te-je na to ganula? Dokle-te ja sada jednim sada dru¬ 
gim bičem šibah, ti-si-se strašio iprid mene, i bio-si-mi viran; a sada pokle 
sam-ti pustio da uživaš svakovrstnu čestitost za dugo vrime, nespustivši na- 
te ni najmanje nevolje, ti-si-se uzobistio, i odstupio-si od mene, koj-ti reče¬ 
nu čestitost udilih, a pošao-si prikaživati štovje bogovom, koji-te nemogu u 
ničem pomoći. 

12. Ti-si-se pokazao prama krivim bogovom mnogo pobožan, ti-si prid 
njimi s gorućim srdcem izinolio svoje molitve, ti-si-im prikazao mnoge žer- 
tve, i prinio dragocinih darovah, i ja-ću sva ova tvoja dila izniti nadvor da 
vidim kakve-su vrsti, i ako-ih najdem mojemu zakonu protivna ja-ću-ih pe- 
dipsati, ja-ću privedsti k tebi nepriatelja, koj-će-te povedsti u sužanjstvo, 
iz kojega-te tvoji bogovi neće moć osloboditi. 
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13. Kad budeš vapila tada ne- 
ka-te shrane oni, koje-si okupila; 
ali-će-ih svih razniti vitar, odniti- 
će-ih puh. Oni, koj bude imao pouz¬ 
danje u-me, ubastiniti-će zemlju, 
i on-će posidovati moju svetu goru. 

14. Ja-ću reći: poravnajte ptit, 
razprostranite stazu, otribite pro¬ 
laz, odnesi te sve zaprike s puta 
mojemu puku. 

15. Ovako-bo govori Privisoki, 
i Uzvišeni, koj pribiva u rike, koj- 
se zove Sveti, koj pribiva u viso¬ 
kih i u Svetom; koj-je medju 


skršenimi i obnevoljenimi srdca, 
koj hoće da ožive duh obnevo- 
Ijenih, i da prizove na život srdce 
skršenih. 

16. Ja-se neću u vike pravdati, 
ni svedjer Ijutiti-se, dali-će izaći 
iz mene duh, i ja-ću učiniti dah? 

17. Ja, na njega razsrdjen, 
biah-ga ošinuo čića opačine nje¬ 
govih požudah; ja biah sakrio 
svoje lice, i biah-se razsrdio, jer 
on u svojem srdcu biaše zabludio 
s pika. 

18. Ja sada vidim njegov pdt. 


13. Ti-ćeš, uhvatjen i zakovan kako sušanj, vapiti, izazivati svoje bo¬ 
gove na pomoć, ali-te neće nijedan od njih pomoći, ni od ruke usilnika oslo¬ 
boditi ; dali-će pačem oni isti, buduć srebrni i zlatni, biti pograbjeni i pove¬ 
deni skupa 8 tobom u sužanjstvo. — Ubastiniti-će zemlju; kako-vas vaši 
krivi bogovi neće u ničem pomoći, tako-će-vas pomoći Jehova jedino-pravi 
Bog, ako-se, odbacivši kipoklonstvo, obratite opeta k njemu, koj-će-vas 
ne samo osloboditi iz nevolje sužanjstva, dali-jošće nadariti svakom česti— 
tostju. 

14. Videć Išaija u duhu da-je izpunjeno što on na Jehovino ime biaše 
obećao, poravnajte, vapi, pute, razširite-ih, očistite-ih, za da puk israelski 
bez ikakve mučnosti dopre k mistu, ka kojemu-se-je uputio. 

15. Jehova-jepričisti i priprosti duh, koj premda kraljuje na nebesih na- 
hodi-se sa svojom kripostju, sa svojim veličanstvom, i sa svojom jakostju ne 
samo u s. Hramu u Jerusolimu, nego svagdi po svem svitu, i zato on i može, 
i hoće izbaviti iz nevolje sve one, koji-ga časte, i koji-ga zazivlju na pomoć. 

16. Ja neću, govori Jebova, biti svedjer u svadji, i u sržbi s ovim 
pukom, dali-ću-mu podpuno prostiti njegovu zloću, i izvedsti-ga iz nevolje 
sužanjstva, i učiniti-ga opeta čestita kako-je bio i prie. Ja-ću njegovo umrt- 
veno tilo prizvati na život, udahnuvši-mu duh života, kako jednom učinih 
i Adamu, kojega biah umisio od gnjile. 

17. Moj puk biaše odstupio od mene, i dao-se na sva ona zločinstva, 
na koja-ga pritezaše njegova putenost, njegovo izopačeno srdce; ova-me 
stvar biaše razljutila, i ja-ga pridadoh nepriatelju u ruke. 

18. Vidim njegov piti; tojest vidim, da-se-je moj puk pokajao i svidio 
i na pravi-se pdt povratio, i zato-sam odlučio izličiti sve njegove rane, 
koje-su odveć duboke, izbavivši-ga iz sužanjstva, i povrativši-ga u njegovu 
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i evo-me da-ga izličim, i povedena 
na trag, i povratim radost i njemu, 
i njegovim tugujućim. 

19. Ja-ću dati ustoama plod, 
mir, i čestitost i onim, koji-su na 
daleko, i onim, koji-su blizu, go¬ 
vori Jehova; ja-ću-ih izlici ti. 


20. Opaki-su kako uzbunjeno 
more, koje-se nemože utisiti, i 
čigovi valovi izmeću glib i blato. 

21. Za opake nije mira, govori 
Jehova Bog. 


Poglavje petdeset 1 »smo. 

K* Prorok u ovom poglavjti licumirce, i dokazuje-im, da ćovik nemoze 
steći svoju čestitost licumirstvom, dali da-ga može steći podpunim obslu - 
zivanjem Jehovina zakona 1 — 14. 


Redak 1. Vapij bez pristanka, 
uzdigni kako trublja svoj glas, i 
navisti mojemu puku njegova zlo¬ 


činstva, i Jakovljevoj obitili njezine 
grihe. 

2. Oni-me-bo isču od dneva 


otačbinu, i učinivsi-ga čestita, i tako obratiti njegovu tugu u veselje, a nje¬ 
govu žalost u radost. 

19. Plod ustniuh nije drugo nego besida; i tako bofl redi: ja-đu-ih 
izbaviti iz sužanjstva, i učiniti čestite tako, da-đe oni, koji došle prituženi i 
pritisnuti od jada nečinjahu nego ječati i uzdisati, neproslovivsi riči, otvoriti 
svoja usta da proslave Jebovino svemogućstvo, i milostivost. — Mir, i česti¬ 
tost; neka-se tojest povrate u svoju otačbinu i oni, koji-su u babilonskom 
sužanjstvu, i oni, koji-su po drugih državah razpršani, i neka uživaju svaku 
čestitost i oni, koji-se budu povratili, i oni, koji biahu na svojoj otačbini osta¬ 
li, jer-je Jehova odlučio učiniti čestite i ove i one. 

20. Ovoga mira, i ove čestitosti nede biti dionici opaki, otvrdnuti u 
svojoj zlodi, jer-de oni imati neprislajnu dusogrižnju u svojem srdcu, iz ko- 
jega-de izmedati opakih dilah, otrovnih i gnusnih besidah, koje-su gadne 
kakono glib i kaluža, koju između valovi mora, kad-ga mute do njegovoga dna. 

21. Opaki, koji nebudu htili odcipiti-se od kipoklonstva, i obratiti-se 
k Jehovi, i zato nebudu htili povratiti-se u svoju državu, nede uživati ni one 
čestitosti, koju-de Jehova udiliti onim, koji-se budu povratili, ui onoga bla¬ 
ženstva, kojim-đe Jehova nadariti svoje vime štovaoce posli smrti. 

1. Povida Isaija, kako-mu Jehova biase naredio, da napovidi puku,, i 
da-mu stavi prid oči njegovu opakodudnost; o kojoj u šlidedih redcih. 

2. Ovi licumirni puk grede svaki dan k učiteljem, i Svedenikom, da čuje 
sto Bog i zakon zapovida, ali bez odluke obslužiti njegove naredbe; oni primaju 
uzproseni nauk, ali-se njime nekoriste; oni čine svoje molitve u s. Hramu, 
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do dneva,' i žele poznati moje 
pAte kakono narod, koj diluje pra¬ 
vedno, i koj nevridja sudbe svoje¬ 
ga Boga; oni prose od mene 
pravednost, i tiskaju-se da pristu¬ 
pe blizu k Bogu. 

3. Mi-bo postismo, a ti toga nisi 
htio viditi; mi pokorismo svoju 
dušu, a ti nisi htio za to znati. 
Eto-je u vaših postih vaše hotinje, 
i vi globite sve svoje dužnike. 

4. Eto vi postite inadeći-se, i 


pravdajući-se, i udarajući tež- 
ko pestmi. Nemojte više postiti 
kako došle, i ne činite, da-se čuje 
vaš vapaj do neba. 

5. Jeda-li post, koj-je meni 
priat, stoi u tom da čovik mori za 
jedan dan svoje tilo, da sklanja 
glavu simo i tamo, da leži u ko- 
streti i u pepelu? Možeš-li ti ovo 
zvati post, i dan ugodan Jehovi? 

0. Nije-li post, koj-je meni 
mnogo dražji, razdrišiti uze opa- 


ali-je njihovo srdce zaneseno za putenim! stvarani; oni-se tiskaju da dojdu 
što mogu bližje k mojemu pristolju, ali-je njihovo srdce odaleeeno od mene; 
oni drže, da-su pravi obslužitelji zakona, i išču samo, da-ih Jehova nadari po 
miri njihovih izvanskih dilah. 

3. Uvodi ovdi Prorok govoreće iste licumirce, koji-se tuže, da oni 
obslužuju Jehovin zakon, da oni poste i da čine ostala pokorna dila, ali da-im 
Bog neudiljuje ona dobra, koja-su njihovim dilomprikladna — Evo-je ...; ođ- 
govara-im Bog: vaši-su posti od nijedne vridnosti, vi za svoje poste niste do¬ 
stojni ikakva nadarja: prvo, jer vi poštedi obslužujete oni zakon, koj takove 
poste nezapovida; drugo, jer vi postite ustima i trbuhom, a nč pametju, srdcem, 
i ostalimi udl svojega života, kojimi grišite na svaki način; trede jer vi s po¬ 
stom sdružujete dila i nemilosti i nepravednosti, budud da davite dužnika, 
da-vam plati oli onoliko, koliko nije dužan, oli ono, što nije u stanju da plati. 

4. Vi onih istih danah, kojih postite, grete k sudu da sastavite inadah, 
da krivo osvadite, da laŽivo dosvidočite, da nepravedno osudite; i tako-se moše 
redi, da vi postite da imate više vrimena za činiti zla svojemu iskrnjemu. 

Ne Sinite .... neba; ako želite, da vaš post bude ugodan Jehovi, postite onako, 
i onda kako-vam i kad-vam zakon naredjuje, i činite, da Bog pogleda na 
vaše srdce, a nč na vaš vapaj, koj uzdižete do neba, za biti čuveni od ostalih. 
Postite, ali u isto vrime budite pravedni i milosrdni, da vapaj obnevoljenih, 
i oglobjenih od vds ne uzajde na nebo, i da ne uzbudi proti vam božju srzbu. 

8. Nejisti vis dan do zaboda sunca, hoditi s glavom sklonutom sada 
k desnomu a sada klivomu ramenu, ležati ukostreti, i posipati glavu pepelom bi 
način, kojime ondašnji judejski puk postjaše. Sve ovo, govori Isaija, necini oni 
pravi post, koj može biti ugodan Bogu, ako nije sdruzen s dill pravednosti pra- 
ma Bogu, i s dill milošće, pravičnosti, i bratinske ljubavi prama iskrnjemu. 

6. Ako želiš ugoditi Jehovi, živi pravedno, i bogoljuhno, i zato postavi 
u slobodu one, koje bez razloga držiš oli zatvorene u tamnici čiča dtiga, oli 
na službi dulje nego naredjuje zakon; razdri, oli spali nepravedne pogođ- 
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Čine, odvezati uze pritisnutim, po¬ 
staviti u slobodu zakovane, i skrsiti 
svaki jaram ? 

7. Razlomi gladnomu svoj krub, 
a potribne i skitavce uvedi u svoju 
kuću; kad budeš vidio gologa 
zaodij-ga, i onoga, koj-je tvoja put, 
ne pogrdi. 

8. Tada-će izkočiti kakono zo¬ 
ra tvoja svitlost; tvoje-će zdrav¬ 
lje proniknuti brze; tada-će hoditi 
prid tobom tvoja pravednost, a 
za tobom Jehovino veličanstvo. 

9. Tada, ako ti zazoveš Jehovu, 
on-će-te uslišati, ako k njemu za- 
vapiš, on-će-ti-se ozvati, i reći-če¬ 
ti : evo-me; ako iz medju sebe od¬ 


baciš veruga, i pristaneš pružati 
prst, i govoriti stvari neprudne; 

10. Ako gladujućemuudiliš obi¬ 
lato , i iznemoženo čeljade nasitiš, 
izteći-će medju tminah tvoja svit¬ 
lost, i tvoje-će-se tmine obratiti 
u podne. 

11. Jehova-će-ti uđiliti sve- 
djerni pokoj; on-će svitlostju nasi- 
titi tvoju dušu, on-će učuvati tvoje 
kosti; ti—ćeš biti kako natopjen 
vartao, i kako voden vrutak, ćigove 
vodč neće ponestati; 

12. Po tebi-će-se sagraditi mista 
opustošena od vika, ti-ćeš posta¬ 
viti temelje za porode i porode; 
ti-ćeŠ biti nazivan ponapraviteljem 


be; poriži i uništi sve one zaveze, u kripost kojih potribne i nevoljne držiš 
podložne svojoj sili, kako nerazložitu živinu. 

7. Koj-je tvoja put, tojest tvoj iskrnji, i tvoj mistjanin. 

8. Ako učiniš što-ti rekoh, prosjati-će troja čestitost kako rumena zora, 
ti-ćeš biti od svake nevolje učuvan, jer-će-te tvoja pravednost, tojest tvoja 
dobra dila čuvati s prida kako Anjeo stražanin, da-te tko nenaskoči, a 
s traga-će-te čuvati isti Jebova, da tko na-te iza plećah neudari; vidi gori 
LI1. 12. 

9. Veruga znače usilnost, pritisnutje i nepravednost, pružanje prsta 
znači poruganje, a etvari neprudne znače laži i ozloglašenja. Govori dakle 
Prorok, ako vi budete pristali usilno i nepravedno dilorati, grditi potištene 
i krotke, krivo svidočiti, i lažno ozloglasivati, Jehova-će uslišati vaše 
molitve svaki put kad-ga budete prikladnim načinom uzmolili. 

10. Ako budeš milostiv prama svojemu iskrnjemu, i budeš-ga u nje¬ 
govoj potribi pomogao, odstupiti-će od tebe svaka nevolja, a pristupiti-ćo 
k tebi svako dobro, i svaka čestitost; vidi Spiv. CXII. 4. 

11. Mat. pis. ima: Jehova-će-te voditi tvedjer, on-će u vrime suše 
nasititi tvoju dužu ...; ali svakako hoti reći: on-će-ti u svakom mistu, i u 
svakoj prigodi biti u pomoći; on-će-ti obilato udiliti sve, što-ti bude tribovalo; 
ti-ćeš biti srićan i čestit i u plodovih svojih poljab, i u plodorih svoje utrobe. 

12. Tvoji-će-se poslidnici toliko razploditi, i uzmnožati, da-će uzidati 
kućah i u onih mistih, koja prie biahu gola pustoš, da-će uzdignuti sve one 
sgrade, koje biahu oli od vrimena, oli od nepriatelja razrušene tako, da 
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plotorah i graditeljem počiralištah 
na pdtu. 

13. Ako odvratiš od Subote 
svoju nogu, da neučiniš u dan 
meni posvećen što-bis htio, i ako 
budeš držao Subotu za dan 
raskošja, za dan posvećen Jehovi, 
i slavan, i ako budeš častio oni 
dan nećineć što—biš htio, ni iz- 


punjujuć svoju želju, i neizgova- 
rajuć riči, 

14. Tada-ćeš-se ti veseliti u 
Jehovi, tada-ću-te ja uzdignuti na 
visoko misto u državi, i dati—ću-ti 
da uživaš baštinstvo svojega otca 
Jakova. Jehovina-su usta ovo 
izrekla. 


Poglavje petdeset i deveto. 

Svemogući Jekova neoelobadja zasuinjene ciča njihovih opačinah i — 15. 
On, koj pedipmje zločinstvo i u narodih 16 — 19, shraniti-će po svojoj 
dobroti jedan dio povedenih u suzanjstvo 20, 21 . 


Redak 1. Evo-se Jehovina ruka 
nije skratila da nemože shraniti, 
niti-je ogluhnulo njegovo uho, da 
nemože čuti; 

2. Dali vaše opačine bihu za 


razstavak medju ravni, i medju 
vašem Bogu, rasi grisi skriše nje¬ 
govo lice izprid vas, za-da-vas 
ne usliša. 


nebiaše od njih čitiv nego sami temelj; i zato-će-se redi, da-si ti posleni 
i vridni puk, koj-je ponaprario sve, što njegovi stariji biahu zapustili, 
i koj-je naselio i napučio još i ona mista, u kojih prie nebiaše ni ulice, ni 
kućice. 

13. Imenuje i ovdi kako i gori u LVI. 2. obsluživanje Subote za ob- 
služivanje svega zakona; i zato, pobrojivši što onoga dana ne-bi imali dilo- 
vati, nadostavlja na svrhi i izprazno govorenje, i ronogoričje, koje, kako opo¬ 
minje kn. Zaričj. X. 19, nesvrŠuje-se bez griha. 

14. Ako učiniš sve što-ti upelih, uživati-ćeŠ svakovrstnu čestitost, 
koju-će Jehova izliti na-te u tolikoj obilnosti, da-ćeš naseliti i napučiti ne 
samo ravnice, nego još i glavice, i planine u svojoj državi, koju-je Jehova 
dao Jakovu u baštinstvo. Ovo-će-se sve podpuno izvršiti, jer-je ovo svemo¬ 
gući i istiniti Jehova obećao. 

1. Ako vi jošće vehnete u sužanjstvu, nije da Jehova nemože izvedsti- 
vas, dali, buduć on pravedan i istinit, i odlučivši on držati-vas u pedipsi, dokle- 
biste-se svidili, odmiče izbaviti-vas, za-da-se pokorite. Nestoi dakle u njem 
dali stoi u vis, da on digne od vis vašu nevolju, i da-vas privede u misto 
čestitosti. 

2. Jehova-je prignut, i pripravan prostiti-vam, i izbaviti-vas, ali-$e 
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3. Vaše-su ruke oskvarnute 
krvju, a rali prsti opačinami; vala 
usta izgovaraju laži, a vaš jezik 
pravi opake riži. 

4. Nije koj-bi zazvao pravdu, 
ni ti-je, koj-bi sudio po pravici; 
dali ufaju u ništo, i govore laživo; 
zacimlju trudnosti, a radjaju 
opačinu. 

5. Oni teple poskokova jaja, oni 
tkaju paukovo platno; oni, koj 
bude blagovao od njihovih jajah, 
umriti-če, a iz onoga, koje-bi tko 
sgnječio, izaći-će nadvor zmajo- 
kralj. 

vaša zloda, i vaše opačine opiru, da to neopran; jer vaši grisi razastriše 
prid njegove oči debel pridstor, za da on ne-bi vidio vaše nevolje, ni uslišao 
vaše molitve, koje iz nepokornoga srdca izhode. 

3. Vi usmrtjujete pravične, vikradete, vi sudite krivo, vi svidočite 
laživo i himbeno. 

4. Vi prikovratiste sud, vi prikovratiste pravicu; svaki diluje sve, što 
hoče, pravica kod vas nestoi u razlogu, nego stoi u sili, i zato nije, koj-bi 
obranio okrivjenoga, nije, koj-bi-se utekao k sudu, da ubigne usilje i nepra- 
vicu, jer nije sudca, koj-bi sudio pravedno; u sudbenom-se protresanju 
neima obzira na zastare zakona, dali-se pazi na lipe riči, i na mnoge darove, 
svaki išće kako-bi prikovratio svojega druga, svaki misli kako-bi svojega 
protivnika oborio u nevolju, svaki diluje ono, što-mu služi da opravi što-je 
namislio. 

3. Oni teple .... jaja, tojest namišljaju načine, kojimi-bi pogubili; oni 
tkaju .... platno, tojest zaside, kako-bi uhvatili i izmuzli, kako čini pauk, 
koj brata i muze mušice. Ako-bi tko htio imati s njimi dtla, pritegnuti-de on 
na-se rasap, a oni, koj-bi-se htio njim opriti, staviti-de na pogibil svoj život, 
kako-ga stavlja oni, koj razbia jaje, u kojem-je zmija, jer-ga ona ujida, i on 
umire. 

6. Kako paučina nesluži čoviku ni da-se pokrie, ni da-se zaodije, tako 
i osnoranja ovih priopakib nisu nitkomu koristna, dali-su mnogim škodna, jer 
oni neišdu nego kako-bi prikovratili, sadrli, i pogubili. 

7. Oni ulagaju svu pomnju i svu snagu da naskoče, sadru, i udave; oni 
nemisle, oni nediluju nego što služi za tudje razsutje. 

8. Oni nede da znadu ni što-je ljudstvo, ni što-je pravo, ni Što-je 
pravedno; oni neišdu kako-bi pošteno priživili, dali išdu kako-bi privarili, 

Slog VII. 16 


6. Njihovo platno nesluži za 
odiću, ni njihovo dilo za pokrivalo; 
njihova-su dila dila neprudna, 
dilo-je u njihovih rukuh opako. 

7. Njihove noge trče na zlo, 
i gredu hitno da proliju pravedna 
krv; njihova-su namišljenja opaka 
namišljenja; opustoŠenje-je i raz¬ 
sutje u njihovih putih. 

8. Oni nepoznaju pAt mira, u 
njihovom putovanju nije pravice; 
njihove-su staze nakrivne; svaki 
koj po njih putuje nezna što-je 
mir. 
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9. Zato-je daleko od nas pra¬ 
vica, i pravednost nedopire do nas; 
mi čekasmo svitlost, a evo dojdose 
tmine; mi čekasmo sjajnost, a evo 
putujemo u mraku. 

10. Mi pipamo kako slipac zi¬ 
dove, mi-se pridrzajemo kako oni, 
koj neimaočiuh; mi-se potipavamo 
u podne kako u tminah, mi-smo 
kako mrtvi u mraku. 

11. Mi svi mrkoćemo kako 
medvidi, mi ječimo žudno kako 
golubice; mi čekamo pravicu, a 
nije-je; shranjenje, a ovo-je oda- 
lečeno od nas. 


12. Jer-su-se naše opačine 
uzmnožale prid tobom, i naši grisi 
svidoče proti nam; nasa-su zločin- 
tva prid nami, i naše opačine mi 
poznajemo. 

13. Mi grišimo, mi-smo nevirni 
prama Jekovi; mi-se okrenusmo 
na trag za nesliditi našega Boga; 
mi namišljamo pritisnutja, i usilja; 
mi začesmo, i izbacismo iz svojega 
srdca laži. 

14. Pravica-je odstupila na 
trag, a pravičnost stoi na daleko; 
jer-je istinitost na trgovištih pogi¬ 
nula, a pravednost nemože da ulize. 


i prikovratili; i zato svaki, koj oli slidi njihov izgled, oli-se drži njihova svita, 
priteže na-se nevolja. 

9. U ovom r., i u slidecih redcih uvodi govoreče one Judeje, koji-sebiahu 
uzdržali virni Jehovi, i zato-im stavlja u usta ove beside: buduč-se naš 
porod izopačio, i ružnim načinom odstupio od Jehove, a prilučio-se krivim 
bogovom, mi-se iz nevolje sužanjstva nemožemo izbaviti. Mi čekasmo bolje 
vrime ali zaludu, jer našemu jadu nije konca; mi-se ufasmo, da-bi najposli 
prosjalo sunce naše čestitosti, ali-nas evo umotanih u gustih tminah svako- 
vrstne nevolje. 

10. Mi-smo toliko obnevoljeni, da-smo napol iznesvistjeni; mi neznamo 
ni kamo otići, ni na koju-se stranu okrenuti; mi-smo kako slipac, koj nevidi 
što-je prid njime, i zato pipa rukama; mi-smo kako mrtvo tilo, koje-se ne¬ 
može sa smrti povratiti na život; u jednu rič, našemu jadu nije konca. 

11. Naša-je nevolja tolika, da-se naše oči raztapaju u suze, mi ječimo, 
mi uzdišemo, jer nevidimo da-nam itko dohodi u pomoč, i zato-nam-se čini, 
da-se naše oslobodjenje neče sgoditi. 

12. Poznajemo, iizpovidamo, da naša nevolja neodstupa od nas za 
ovo, što mi nečemo da odstupimo od naših opačinah, kojimi ovu nevolju na-se 
pritegnusmo. 

13. Mi-se napokon hvalimo da štujemo Jehovu, kad-je naše srdce za¬ 
neseno za kipoklonstvom, i sasvimtime tužimo-se, da-je Jehova s nami nemio 
i nepravedan, buduć da-nas neoslobadja iz ove nevolje; i tako mislimo na 
varave posridke, kojimi-bismo mogli izkopati-se iz ove nesgode. 

14. htinitost-je na trgovištih poginula; tojest, k sudu-se neutiče 
nitko, jer u njem nije pravice za ubogoga, za sirote, iza udovice, koje 
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15. Istinitost—je otišla u zabit, 
porobjen-je oni, koj-se razlueuje 
od opakoga. Jehora to vidi, i ne- 
ugodno-je u njegovih oćiuh, što 
nije pravice. 

16. On vidi, da nije covika, i 
čudi-se, što nije nitkoga, koj-bi-se 
ukazao posridnik; i zato-ga nje¬ 
gova mišica shranjuje, a njego va¬ 
ga pravica pridržaje. 

17. On-je uzeo pravicu za 
prsoklop, na njegovoj-je glavi 
šišak »hranjenja. On-se-je zaodio 
osvetom, on-je zaogrnut revnostju 
kako plaštem. 


18. Kako oni, koj-se osvećuje, 
kako razsrdjen ćovik on-će odvra¬ 
titi svojim nepriateljem, isvojim-će 
protivnikom nakladiti; on-će od¬ 
vratiti i otokom. 

19. I poćastiti-će Jehovino ime 
oni, koji-su na zapad, a njegovo 
veličanstvo oni* koji-su na iztok, 
on-će-bo doći kako nagla rika, 
koju goni Jehovin duh. 

20. Doći-će Sionu njegov od- 
kupitelj za one Jakovljeve poslid- 
nike, koji-se budu povratili iz ne¬ 
volje, govori Jehova. 


neimaju branitelja. Sudac čini sudbu oli po mitu, oii s obzirom na mo¬ 
guće, i usilne ljude. 

15. Nije opakomu dosta da-je on u svojoj osobi zloćudan, dali hoće na 
silu, da-se a njime sdruže i dobri, inače on-ih progoni i robi. Ova-je stvar 
odveć mrzka Jekovi, i zato on neće da-nas izbavi iz naše nevolje. 

16. Videć on, da-se u tolikom izopačenju nenahodi pravedna i bogo- 
Ijubna čovika, koj-bi-se ganuo na smiljenje prama ovomu obnevoljenomu 
puku, došao-mu u pomoć, i obranio-ga od osilja i od nepravednosti, čini 
pravdu on isti, i zato-je odlučio skončati opake okrutnike da shrani obne- 
voljene. 

17. Prikazuje ovdi Prorok Jehovu kako oružana viteza, koj jakodušno 
grede proti svojemu nepriatelju; i zato, buduć Jehora odlučio pedipsati obne- 
voljitelje a obraniti obneroljene, govori Išaija, da-je on oružan pravicom, 
i hoćenjem da shrani svoj puk, i da on ima osvetu za dolamu, a revnost za 
plašt, od kojih razžežen pedipsao-bi i skončao nemile usilnike. 

18. Jehova-će pedipsati obnevoljitelje israelskoga puka po miri nji¬ 
hove nemilosti i nepravednosti; spuštajuć pedipse on neće dati mista milo- 
srdju, dali-će izvoljiti svoju pravednost, i zato-će on pedipsati sve one na¬ 
rode , bili oni na blizu bili na daleko, koji-se uložiše da obnevolje i pritisnu 
njegov puk, kojega-će sa svih stranah okupiti, i u njegovu otačbinu priredsti. 

19. Kad Jehova bude izlio na nepriatelje israelskoga puka gnjiv svoje 
pravde, kakono uzka rika, uzbunjena od žestoka ritra,' izliva svoje vode na 
polje, koje pridušuje, tada-će sve države, koje-su na okolo, proslaviti mo- 
gućstvo, pravednost, i milostivost Jehove, koj-je krutoga obnevoljitelja skon¬ 
čao, a svoj obnevoljeni puk shranio. 

20. I za one, koji budu svedjer virno štovali Jehovu, i za one, koji-se 

1 «* 
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21. Oro-je moj urit s njimi, 
govori Jehova: moj duh, koj-je 
u tebi, i moje beside, koje stavih 
tebi u usta, neće-se oddiliti ni od 


tvojih ustiuh, ni od ustiuh tvojih 
sinovah, ni od ustiuh sinovah tvo¬ 
jih sinovah, govori Jehova, koj-je 
od sada tja da vika. 


Poglavje šesdeseto. 

Navišta Prorok u ovom poglavju , da-će-se narodi obratiti k Jehovinu 
zakonu 1 — 14, da-će judejski puk pribivati dugo vrime u svojoj državi, 
i da-će-se uzmnozati 1S —22. 


Redak 1. Ustani, budi pro- 
§?itljen 9 Jerusolime, jer-je došla 
tvoja svitlost, i Jehoviaa-se-je 
slava u tebi ukazala. 


2. Jer evo tmine prikrivaju 
zemlju, i magla puke, a u tebi iztiče 
Jehova, i njegova-se slava u tebi 
očituje. 


od kipoklonstva budu k njemu obratili, poslati-će on izkupitelja, tojest Čira, 
koj-će kaldejsko kraljevanje uništiti, a israelski puk postaviti u slobodu. 
U otajstvenom razumku: Mešia-će skršiti moć diavlu i grihu, i odkupiti-će 
narod čovičanski od vične smrti. 

21. Moj uvit 8 njimi, tojest s onimi, koji-me budu štovali yirno oli 
svedjer, oli pokle-se svide, sastavljam ovi uvit, tojest obećajem, da-će-se oni 
vratiti u svoju otačbinu, i da-će oni svedjer uzdržavati moj zakon, neprošavši 
nigda više na kipoklonstvo, dokle budem poslao na svit Mešiu, koj-će zasta- 
viti novi zakon, i novu Crkvu, kojom-će en svedjer vladati, i pomagati-ju do 
svrhe vtkovah. Vidi Evanj. po Mat. XXVIII. 20. 

1. Premda ovo poglavje u slovnom razumku govori o judejskom puku, 
i o Jerusolimu, možemo sasvimtime u otajstvenom razumku iztumačiti-ga 
o MeŠii, i o pravovirnih Krstjanih. U slovnom razumku dakle nutkuje Išaija 
Jerusolim, kako poglaviti grad svč države, da, pokle biaše toliko vrimena 
sidio u prahu, i tugovao radi odvedenih sinovah, digne-se sada, i ukaže 
vedro i veselo lice, buduć jur Jehova odlučio izvedsti njegove sinove iz su- 
žanjstva, jer-se jur vidi ona svitlost, u kojoj Jehova skriven grede prid svojim 
pukom isto kako hodjaše i onda, kad njegove starije vodjaše iz Ejipta a ka- 
nansku zemlju. U otajstvenom razumku nagovara skup pravovirnih, da-se 
razveseli, buduć-mu s došastjera Mešie prosjala ona svitlost, koja-će prognati 
sve tmine., i buduć došao odkupitelj, koj-će uništiti moć griha i diavla. 

2. Cim ostali puci i narodi vehnu u nevolji, ti, Jerusolime, cvateš u sva¬ 
koj čestitosti. U otajstvenom razumku: čim-sn ostali puci i narodi umotani 
U tminah neznaboštva, i kipoklonstva, vam-je, Krstjani, prosjala svitlost no¬ 
voga zakona, zakona milosti, koju-je donio Mešia. 
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3. U tvojoj sritlosti gredu na¬ 
rodi , a kralji u sjajnosti, koja-je 
iztekla u tebi. 

4. Digni na okolo svoje oci, i 
pogledaj: svi-se ovi okupiše, i 
dojdose k tebi; tvoji sinovi doj- 
doše iz daleka, a tvoje-se kćeri 
podigoše sa (svih) stranah. 

5. Tada-ćeš viditi, i veseliti— 
se, tvoje-će-se srdce čuditi, i 
širiti, kad bude prišlo k tebi 
množtvo s mora, i jakost narodab 
bude došla k tebi. 


6. Tebe-će prikriti navala ka- 
melah, trčatelji iz Madiana i iz Efe; 
doći-će svi iz Sabe noseći zlata i 
tamjana, i pivajući Jehovine po¬ 
hvale. 

7. Svako-će-se cedransko stado 
okupiti k tebi; nabaiotski ovnovi 
biti-će tebi na službi; oni-će biti 
prikazivani na milotvornom mojem 
žertvištu, i ja-ću proslaviti kuću 
svojega veličanstva. 


3. Ostali-će puci iskat pridružiti-se k tebi, da nastanu dionici one česti¬ 
tosti, koju-češ ti uživati, i isti kralji, videći tvoju slavu, i tvoje mogučstvo, 
sastaviti-če s tobom uvit, pokazavši i oni štovje onomu Jehovi, koj-te-je 
očestitio. U otajstvenom razumku: mnogi puci i narodi, čuvši pripovidanje 
tvojega zakona, Mešia, zagrliti-će tvoj zakon, koj-će zagrliti i isti kralji, za- 
poznavši u tebi onoga Mešiu, koj-je bio toliko vrimena prie navišten, i koji-če, 
vidivši tvoju zvizdu, doči u Jerusolim da-ti-se poklone. 

4. Tvoje-se kćeri podigoše sa svih stranah; mat. pis. ima: a tvoje-će 
kćeri nositi u naručaju; ali svakako hotl reći (u slovnom razumku), da-će-se 
ne samo zasužnjeni, dali jošće i razbigli Israelci i Judeji vratiti u svoju 
državu, i da-će opeta složiti velik puk;, a u otajstvenom razumku, da-će puci i 
narodi svih državah zagrliti zakon Mešie, i da-će-se time uzmnožati njegova 
Crkva. 

5. Tvoje-će srdce u tebi uzigrati od veselja, kad budeš vidio, da-su 
otočani, i ostali puci na zapad, odbacivši kipoklonstvo, zagrlili zakon Jehove, 
i da dohode s mnogimi i velikimi darovi u Jerusolim, da-mu-se poklone u 
njegovom s. Hramu. 

6. Zagrliti-će zakon Jehove, i priniti-će-mu dragocinih darovah ne 
samo puci sa zapadne strane, dali jošće i oni s iztočne strane, a navlastito 
pastiri blagožiteljne Arabie, koji-su bogati i u životini, i u zlatu, i u srebru, 
i u svakovrstnih ugodnovonjajućih smolah. Oni-će naprtiti svoje darove na 
mnogo kamelah, i tovarab, i uzjahavši na kamele trčatelje, doći-će u Jeru¬ 
solim, da pokažu štovje Jehovi. Vidi Gv. po Mat. U. 1. i siid., gdi-se vidi, 
kako ovo proročanstvo bi izpunjeno i s obzirom na Mešiu. 

7. Cedarani, i Nabaiotjani bihu Israelovi poslidnici, kako vidismo u I. 
Mojs. XXV. 12, 13., i življahu navlastito o životini; i zato govori Išaija, 
da-će i oni priniti žertvah, koje-će biti na slavu Jehovina veličanstva pri¬ 
kazane. 
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8. Koji-su oni, koji lete kako 
oblak, i kakono golubice k svojim 
prozorčićem ? 

9. Mene čekaju otoci, prvi-su 
brodovi oni od Tarsisa, koji iz 
daleka vode tvoje sinove, i a njimi 
srebra i zlata imenu Jehove tvo¬ 
jega Boga, i Israelovu Svetomu, 
koj-te-je proslavio. 

10. Sinovi-će inostran a cah sa¬ 
graditi tvoje zidove, i njihovi-će 
kralji tebi služiti; jer kako-te ja 
u svojem gnjivu udarih, tako-se 


po svojem milosrdju $ tobom po- 
mirih. 

11. Tvoja-će vrata biti svedjer 
otvorena, ona neće biti zatvorena 
ni obdan ni obnoć, za da bude 
prinoseno k tebi bogastvo naro- 
dab, i budu privedeni k tebi nji¬ 
hovi kralji. 

12. Ali puci i kraljevine, koje- 
ti nebudu služile, poginuti-će; 
narodi-će biti poraženi, i opusto¬ 
šeni. 

13. K tebi-će prići iibanska 


8. Videć Prorok u duhu, da-se velik broj brodovah sa zapada, i veliko 
množtvo puka iz ostalih stranah približaje k Jerusolimu, koji-su, govori, ovi, 
koji gredu brzo kako oblaci gonjeni od vitra, i kako golubice, kad-se vra¬ 
ćaju u svoje gnjizdo? 

9. Odgovara na pitanje učinjeno u pridnjem redku, rekavši: ovo-su 
brodovi, koji dojidriše iz dalekih stranah; jer otočani, dočuvši da-je Jehova 
povratio i očestitio svoj puk, šalju mnogo prišlačah, i prilipih darovah u Jeru- 
aolim, da proizpovide i oni zakon Jehove, kojemu-se, odbacivši kipoklonstvo, 
prilučiše. 

10. Kako-je Jehova, razljutjen na judejski puk, dopustio, da dojde 
Nabukodonosor, da zasužnji puk, i da razruši i grad i Hram, tako-će on, pro¬ 
stivši puku njegove opačine, povratiti-ga opeta u njegovu državu, i učiniti, 
da bude i Jerusolim i Hram opeta uzidan od tudjih kraljah, tojest od persian- 
skih kraljah, kako učiniše Ciro, i Dario; vidi kn. Ezd. VI. 4, 8. 

11. Biti-će u tebi takov mir, takov sklad, i takova virnost, da tvoja 
vrata neće biti zatvorena ni obdan ni obnoć, za da mogu bez ikakve zaprike 
i mučnosti ulaziti mnogobrojne družbe Ijudih, medju kojimi-će biti i kraljah, 
koji-će doći da prikažu Jehovi darovah, i da-mu-se poklone. 

12. Kako-će Jehova očestititi sve one, koji budu u njega virovali, i 
zagrlili njegov zakon, tako-će on dopustiti, da malo po malo poginu svi kipo- 
štovaoci. Ovako u slovnom razumku; ali-je mnogo razložitie iztumačiti u 
otajstvenom razumku o Mešii, i o njegovoj Crkvi, i reći, da-će svaki, koj 
nebude virovao u Isusa i u njegovu Crkvu, nevoljno poginuti, kakono gine 
mladica ne sdružena sa svojom lozom, kakono gine udo, koje neima ni tila 
ni glave; oni-bo, koj nedrži Crkvu za mater, neće imati ni Boga za otca, 
govori s. Ciprian. 

13. Najlipša stabla, koja restu na Libanu, biti-će posičena, udilana, i 
uložena za gradjenje s. Hrama, u kojem počiva Jehovino veličanstvo, i gdi on 
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slava, jela, zelenika, i bor, da 
skupa narese moje sveto misto; 
ja-ću proslaviti misto svojih no- 
guh. 

14. Sinovi onih, koji-te obne- 
voljiše, doći-će k tebi pogrbjeni, 
i klanjati-će-se prid tvojima no¬ 
gama svi oni, koji-te pogrdiše, a 
tebe-će zvati, Jehovin grad, Sion 
Israelova Svetoga. 

15. Za ovo, sto-si bio zapu¬ 
šten i pozlobjen, i nije bilo, koj- 
bi prošao priko tebe, ja-ču-te 
učiniti za slavu vlkovah, i za ras- 
košje porodu iza poroda. 


16. Ti-ćeš piti mliko narodah, 
ti-ćeš sisati prsi kraljah; i po- 
znati-ćeš, da-sam-ja Jehova, koj- 
te-je shranio, i Jakovljev jaki, 
koj-te-je izkupio. 

17. Ja-ću-ti priniti zlata na- 
misto mida, a srebra namisto gvo- 
zdja, mida namisto drva, a gvozdja 
namisto kamenja; za tvoje nad¬ 
stojnike postaviti-ću mir, a za 
tvoje pridstavnike pravednost. 

18. U tvojoj državi neće-se 
više čuti usilja, ni medju tvojim! 
medjaši opustoŠenja, i razruŠenja; 
na tvojih-će zidovih siditi shra- 


kako kralj sidi na pristolju medju Kerubinima, imajud za podstolac svojih 
noguh škrinju uvita. Vidi I. Dnevosg. XXVIII. 2. 

14. Doći-će k tebi, i tebi-će-se prilućiti ne samo oni puci i narodi, 
koji nebiahu nikada s tobom u svadji, nego još i isti tvoji nepriatelji, n. pr. 
Aširiani, Siriani, Kaldeji, i t. n., i oni-će doći pogrbjeni tojest ponizni i 
krotki, i u tebi-će-se, Jerusolime, klanjati Jehovi, došavši jurve u poznanje, 
da-si ti pod njegovom obranom, i da-je on svemogući, milostivi, pravedni, i 
jedino-pravi Bog. 

15. Ti biaš prie zapušten, a sada-ćeš biti branjen ištitjen, ti biaš prie 
pozlobjen, a sada-ćeš biti obljubjen, ti biaš prie pust tako da nije bilo u tebi 
pribivaoca, a sada tvoji zidovi neće moć uzdržavati neizbrojni puk, koj-će 
doći da-se u tebi nastani. 

16. Ti odmah u početku nećeš biti odveć bogat, ali-ćeš-se u kratko 
obogatiti darovi i pridavcl ostalih kraljah, koji-će uložiti svoje blago za tvoje 
uzvišenje. Ti-ćeš biti kako malahno dite, koje sisa mliko od više dojilicah 
da uzreste i da-se ujaci. 

17. Ti biaš spao s onoga bogastva i veličanstva, u kojem-si plivao prie 
sužanjstva, i zato-se može reći, da-se tvoje zlato biaše obratilo u mid, tvoje 
srebro u gvozdje, i t. n., ali-ću ja opeta uniti u-te toliku obilnost, i toliku 
čestitost, da-će tvoje poslidnje bogastvo i veličanstvo biti veće, nego-je bilo 
prvašnje. Ti nećeš imati više ni nemilih nadstojnikah, koji-te silovahu da tru¬ 
diš, ni usilnih okrutnikah, koji-se tobom služahu kako životinom, dali-ćeš u 
svojih kućah uživati mir, i svakojaki pokoj. 

18. U tvojih-se gradovih neće više nitko tužiti ni Čića usilja, ni Čića 
nepravednosti, ni čića uvridah; u tebi neće više nitko žalovati, što-je nepria- 
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qjenje, a na tvojih vratih spivanje 
pohvalah. 

19. Za-te neima više sjati sun¬ 
ce da-te prosvitli obdan 9 ni sjati 
misec da-ti svitli (u noti ); Jehova¬ 
de biti tvoja sve^jerna svitlost, a 
tvoj Bog tvoja slava. 

20. Tvoje sunce neće više za- 
hoditi; tvoj misec neće više kriti 
svoju svitlost; Jehova-će biti tvoja 


svedjerna svitlost, dospiti-će-se 
dnevi tvojega žalovanja. 

21. Tvoj-će puk, vis pravedan, 
ubaštiniti zemlju za u vike, ka- 
kono mladica od mene usadjena, 
dilo mojih rukuh za moju slavu. 

22. Najmanji-će uzresti na ti¬ 
suće, a najslabiji-će nastati prijak 
narod; ja-ću Jehova opraviti sve 
ovo brzo kad dojde njegovo vrime. 


telj opustošio varoše i sela, oli što-je spalio polja, oli što-je pograbio imanje. 
Ako-bi pak tko kušao učiniti takovih neprikladnostih, ti-ćeš-ga odbiti, i 
protirati, i pridobiti, i oteti-mu ne samo ono, što bude tebi ugrabio, dali još 
i ono, što bude imao kako svoje. Ti-ćeš dakle živiti u miru i u čestitosti u 
svojih gradovih, ti-ćeš provoditi u veselju svoje vrime na svojih trgovištih. 

19. Da svitlost znaci čestitost, rekosmo više putah. Rekavši dakle 
Prorok: Jehova-će biti vaša svitlost toliko sjajna, da-vam neće više biti triba 
ni sunca obdan, ni miseca obnoć, hoti reći: on-će-vas učiniti tako ćestite, 
on-će-vam udiliti tolika dobra, on-će-vas učiniti toliko slavne, da-će sunćana 
i misećna svitlost biti stvar od ništa, prikladjena s onom ćestitostju, koju-će- 
vam udiliti Jehova. 

20. Tvoja-će-se nevolja dospiti po sve, tvoja čestitost, koja-će-se po 
svih mistih razpružiti, neće nikada doći na manje, jer Jehova, koj-je tvoje 
sunce, i tvoj misec, nemože potamniti. 

21. Tvoji-će sinovi biti svedjer moji virni štovaoci; oni-se neće nigda 
više priluciti štovju krivih bogovah, i zato-će oni u miru i u pokoju uživati 
za dugo vrime plodove svoje države; oni neće nigda više biti povedeni 
sužnji, dali-će stavno pribivati u svojih gradovih; oni-će biti kako prilipo 
stablo, koje-će duboko i široko pružiti svoje žile, i zato neće biti nikada iz- 
korenjeni. Ovo-će učiniti Jehova, i ovo-će služiti za proslavjenje njegovoga 
imena. Besidu za u vike triba-je oli razumiti za dugo vrime, oli razumak 
ovoga redka razpružiti i na vrime Mešie, i njegove Crkve, jer-je judejski 
puk bio od Rimnjanah i posićen, i poveden u sužanjstvo, i razpršan tako, da 
nije nigda više nastao vlastiti puk. 

22. Najmanji; tojest, ona obitil, koja-je bila u vrime sužanjstva naj¬ 
manja, nastati-će, pokle-se budu povratili iz sužanjstva, mnogobrojna, a puk, 
koj-je onda bio omlohavjen i nejak, uzmnožati-će-se i ujaćiti-će-se tako, 
da-mu neće nitko moć odoliti, jer-će Jehova, koj-ga-je kako mladicu usadio, 
ućiniti, da on razpruži i duboko svoje žile, i široko svoje grane. 
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Poglavje šesdeset i prvo. 

Prorok naviita, da-će zamznjeni svetkovati godište sveoprostjenja, i i 
vati svaku čestitost u svojoj otačbini 1 — 9. Judeji-se radi ove nacisti ve¬ 
sele, i raduju 10, ii. 


\ uzi 


Redak 1. Duh-je Jehove svrhu 
mene, jer-me-je Jehova pomazao; 
on-me-je poslao, da pripovidam 
krotkim, da izličim one, koji-su 
skršena srdca, da zasužnjenim na- 
povidim oprostjenje, a zakovanim 
odpuštenje; 

2. Da navistim godište priato 


Jehovi, dan osvete od strane na¬ 
šega Boga, da razveselim sve ža¬ 
lu j uče ; 

3. Da udilim tuguj ućim u Sio- 
nu, da-im, tojest, dadem krunu 
namisto pepela, ulja radosti na- 
misto plača, blagdani plašt nami¬ 
sto ogorčana srdca, ter da budu 


1. Išaija, hteći potvrditi navlastito ono, što biaše rekao u pridnjem 
poglavju r. 4. i slid., izpovida ovdi, da-mu Jehova biaše dao naredbu, da 
učini krotkim, tojest obnevoljenim, blagovist, da-će njihova žalost i tuga biti 
obrađena u veselje, buduč da-će zasužnjeni biti postavljeni u slobodu, da-će 
ranjenim biti priviene njihove rane, a da-će zatvorenim biti otvorena vrata 
na tamnieab. Kako-je tilesno oslobodjenje iz sužanjstva babilonskoga zlamen 
odkupjenja naroda ljudskoga iz sužanjstva griba i diavla, tako-je u ovom 
poglavju mnogo redakah, koji u otajstvenom razumku imadu biti iztumačeni o 
odkupitelju Hešii. Medju ovimi redcf prihodi odmah ovi, jer-ga-je Isus 
iztumačio o samom sebi u Evanj. po Luki IV. 18; gdi vidi što svaka besida 
znači. 

2. Ja imam naredbu, slidi Išaija, da-im navistim, da-se-je Jehova 
smilovao svojemu puku, da-je on odlučio osvetiti-se proti Kaldejom, i za- 
sužnjenomu puku povratiti slobodu, i tako proglasiti vrime odpuštenja, koje 
po Hojsesovu zakonu biaše svako petdeseto godište, kojega svaki kmet, i 
sluga judejskoga naroda imaše steći svoju slobodu, i biti oprošten od sva¬ 
koga duga. Vidi III. Hojs. XXV. 8, i slid. Kako-se ovi redak ima u otajstve¬ 
nom razumku iztumačiti, vidi Ev. po Luki IV. 19. 

3. Poslao-me-je Bog, slidi, da navistim, da-će-se svako njihovo tugo¬ 
vanje dospiti; da-će njihova nevolja biti obrađena u čestitost; da oni neće više 
imati glavu posutu pepelom, dali da-će-ju imati narešenu krunom; da neće 
više nositi vlase razdrišene, razpletene, i uepomazane uljem, dali da-će-ih ma¬ 
zati ugodnovonjajućim uljem za bilig veselja; da neće više biti pokriveni 
kostretnom odićom, dali da-će biti zaodiveni blagdanira plaštem; da-se neće 
više skitati simo i tamo po tudjih državah, dali da-će stavno pribivati u svojoj 
državi, kakono dubovi usadjeni od Jehove, koji razpružiše duboko svoje žile; 
mai-bo pis. ima (elim), što neznači toliko hrabre junake, koliko znači 
dubove , stabla, koja živu do tisuće godištah, jer ako-su oni posičeni, niču-im 
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nazvani hrabri u pravednosti, i 
usadjeni od Jehove za njegovu 
slavu. 

4. Da umekote ono što-je bilo 
još od davna opustošeno, da uzi- 
dju opeta davne obaline, i da iz 
oborinah uzidju gradove, koji bihu 
za više porodah razrušeni. 

5. Tute-će-se naći i inostra- 
naeah, koji-će pasti vaše stado; 
sinovi-će tudjinah težati i vaša 
polja, i vaše vinograde. 


6. Vi-ćete pak biti nazivani Je- 
hovini Svećenici, i imenovani slu- 
žitelji našega Boga; vi-ćete blago¬ 
vati bogastvo narodah, vi-ćete-se 
dičiti u njihovoj slavi. 

7. Oni-će za svoje dvostruko 
osramotjenjc i zastidjenje slaviti 
svoj dio; oni-će u svojoj državi 
uživati dvostruki dio, oni-će imati 
svedjerno veselje. 

8. Jer ja Jehova ljubim pravicu, 

I a mrzim na ugrabjeno i u svežga- 


iz hreba izdanci i mladice, koje u kratko nastaju novo stablo. Dub dakle mnogo 
prikladno biliži judejski puk, koj imaše dugo vrime pribivati u svojoj državi; 
vidi gori LX. 21. 

4. Kad-se puk povrati u svoju državu ponapraviti-će on, i opeta-će 
uzidati sve, što-je bilo oli od vrimena oli od nepriatelja opustošeno i razo¬ 
reno; vidi gori LVIII. 12. U otajstvenom razumku: Apostoli, i ostali Krstovi 
učenici navištati-će Evanjelje i u onib državah, u kojih prie nebiaše nitko ni 
čuo Jehovina imena, i tako-će duhovne pustoši biti obrađene u perivoje. 

5. Vi-ćete biti toliko bogati, i toliko uzmožni, da-ćete držati velik broj 
•kmetab, koje-ćete kupovati iz drugih državab; ovi-će i pasti vaše blago, i 
siati vaša polja, i goiti vaše vrtle, i mekotiti vaše vinograde. U otajstvenom ra¬ 
zumku : u Krstovoj-će Crkvi služiti i kako Biskupi, i kako Misnici svi puci 
bez ikakve razlike. 

6. Vi-ćete imati tolik broj kmetab i najmenikah, da-ćete uživati svoje 
litine bez ikakva truda svojih rukuh, i tako-ćete biti slični Svećenikom, 
koji-se jedino bave službom u s. Hramu, a primaju od puka sve ono, što-im 
može tribovati, i što-je u IV. Mojsesa XVIH. 20, i u V. Mojs. XVIII. 2, na¬ 
zvano Jehovin dio . —Bogastvo narodah; prišlači, koji-će u velikom broju do¬ 
hoditi u Jerusolim, prinositi-će tolikih i takovih darovah, da-će-se moć reći, 
da-su svi puci i narodi vaši pridavnici, a da-ste vi obloviti gospodari svega 
svita; vidi gori LX. 11. U otajstvenom razumku: u Krstovoj Crkvi svi-su 
pravovirni po svetom krstjenju posvećeni Bogu, kojemu-su dužni služiti ako 
nč svi u tilu, doisto svi u duhu. 

7. Vi biste u sužanjstvu i obruženi i pogrdjeni. ali-će Jehova i ovo 
ponapraviti tako blagodarno, da-ćete u svojoj državi primati i uživati počast 
dvostruko veću nego-je bila vaša sramota, i dvostruko veću radost i veselje, 
nego-je bila vaša tuga i žalost. 

8. U ovom redku uvodi Išaija govorećega Jehovu ovako: ja, koj-sam 
ista pravednost, koj nadarivam svako pravično dilo, a mrzim na svako ne- 
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nju; ja-ću-im pustiti da virno 
oprave svoje dilo, ja-ću sasta¬ 
viti s njimi vikoviti uvit. 

9. Njihovo-će poslidstvo biti 
zapoznano medju narodi, a nji¬ 
hov porod medju puci; svi koji- 
ih budu vidili zapoznati-će, da-su 
oni onaj narod, kojega-je Jehova 
učinio čestita. 

10. Ja-ću-se mnogo veseliti u 
Jekovi, moja-će duša klikovati u 


mojem Bogu, jer-me-je on zaodio 
odićom shranjenji, on-me-je zao- 
ogrnuo plaštem pravednosti, ( on- 
me-je naresio) kako zaručnika nare- 
šena krunom, i kako zaručnicu na- 
resenu njezinim dragim kamenjem. 

11. Jer kako zemlja izmeće 
svoju travu, i u vrtlu niče usiano 
sime, tako Gospodin Jehova čini, 
da pronikne pravednost, i prosla- 
vjenje prid svimi narodi. 


pravedno dilo, ako-je baš i za bogoštovje učinjeno, neću pustiti, da ostanu 
nenakladjene one nevolje, i one gorkosti, koje moji štovaoci ustrpljeno pod- 
niše u sužanjstvu, i zato-sam odlučio dati-im dvostruku čestitost za svaku 
nevolju, i dvostruku radost za svaku tugu, koju-će čestitost i radost oni uži¬ 
vati za u vtke, ako-me budu virno i bogoljubno štovali. Od ostaloga, rič 
(beolah), koja znači ti svezganju , grčki, arabski, sirianski, i kaldejski tumači- 
telj štiše (beavlah), što znači 8 opačinom , i priniše: mrzim na ugra - 
bjeno 8 opačinom , što-se lipše sklada, nego besida, ujjrabjeno u svezganju, 
kako ima lat. prinesitelj, iz kojega prinismo: i u svezganju . U otajstvenom 
razuraku uvit vikovični znači oni uvit, koj-je učinio Mešia s pravovirnimi 
svoje Crkve, i kojemu neće on nikada doći na manje. 

9. Njihova-će čestitost biti tako prizamirita, da-će ona biti proglašena 
medju svimi puci i narodi, i zato ili tkoj inostranac bude došao u judejsku 
državu, ili tkoj Judej bude išao u inostransku državu, biti-će svagdi zapozna¬ 
no, i izpovidano, da-je judejski puk dragovan od Jekove, da-ga-je Jehova oče- 
stitio, i da-ga on brani i štiti. U otajstvenom razumku: pravi-će Krstjanin 
biti u svakom mistu i od svakoga zapoznavan za štovaoca Mešie Isusa Krsta. 

10. U ovom i u stid. r. odgovara Išaiji oli grad Jerusolim, oli judejski 
puk, i govori: ja-sam pripravan sa svim srdcem primiti takovu Jehovinu milost, 
i blagodarnost, ja baš i žudim, da-mi Jehova udili sve, što-mi-je obećao; 
evo-me jur narešena kako zaručnika, koj došle sidjah u pepelu, evo-me na- 
rešena kako zaručnicu, koja došle biah kako odaslana, odvržena, i zapuštena 
od svojega muža; i zato ja nemogu uzdržati-se, da ne proslavim dobrotu, 
milostivost, i blagodarnost Jekove svojega Boga. U otajstvenom razumku: 
zaručnica-je Isusova Crkva, koju s. Ivan u kn. Očit. opisuje narešenu isto 
kako i ovdi Išaija. 

11. Jehova, po svojoj naravi dobrostiv i blagodaran, udiljuje svoje 
milosti svojemu puku, kako težatelj u polju sie sime za žito, a u vrtlih 
sime za zelje; i zato-će biti njegovo sveto ime proslavjeno ne samo od 
israelskoga i judejskoga puka, nego jošće od svih narodah svita. U otajstve- 
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Poglavje šesdeset i drugo. 

Naviita Prorok , da-će Jekova opeta uzeti israelsfci puk za svoju zaručni¬ 
cu 1 — S; nutkuje puk , da-se 8 molbami uteče k Jekovi , za da on koliko 
prie opravi, sto-je obećao 6 — 12. 


Redak 1. Radi Siona neću mu¬ 
čati, i radi Jerusolima neću poči¬ 
vati, dokle ne izajde kakono svit- 
lost njegov pravedni, i dokle-se 
neuzeže kakono svićnjak njegov 
shranitelj. 

2. I viditi-će narodi tvojega 


pravednoga, i svi kralji tvojega 
prislavnoga, ti-ćeš biti nazivan no¬ 
vim imenom, koje-će izreći Jeho- 
vina usta. 

3. Ti-ćes biti slavna kruna u 
Jehovinoj ruci, i kraljevska kruna 
u ruci tvojega Boga. 


nom razumku: vira u Isusa biti-će po svem svitu razpružena, i tako-će svi 
puci i narodi pivati pohvale svojemu odkupitelju, i spasitelju. 

1. Navistivši Isaija povratak puka u svoju otačbinu, neću, govori, pri¬ 
stati o tom pripovidati dokle oli neumrem, oli nevidim izvršeno što na Je- 
hovino ime oavistih; i zato neću umuknuti dokle nevidim, da-je Ciro zapo- 
vidio, da Israelovi sinovi budu stavljeni u slobodu, i dokle nevidim da-se-je isti 
puk u svoju državu povratio. Možemo i ovi r., i nike druge redke ovoga pogla- 
vja iztumačiti o Mešii, i o njegovoj Crkvi, jer kako i na drugih mistih tako i 
ovdi Ciro b\ prilika i zlamen Mešie; jer kako-je Bog odlučio izbaviti Israelce 
iz sužanjstva babilonskoga po Čiru, tako-je odlučio odkupiti vas narod čovi- 
čanski iz sužanjstva griha, i diavla po Mešii svojem sinu. 

2. Čira, tvoga izbavitelja, Jerusolime, viditi-će i proslaviti-će i puci i 
narodi, i kralji; tvoj-će-se puk opeta u tebe povratiti; ti-ćeš opeta biti uzidan, 
i ti nećeš više biti nazivan ni udovicom bez muža, ni sirotom bez sinovah, ni 
odvrženom ženom, dali-ćeš biti nazivan pridragom Jehovinom zaručnicom, 
materom neizbrojnih sinovah, i ženom povraćenom u krilo svojega muža. 
Ovo-ćeš ti steći po milosti dobrostivoga Jehove. U otajstvenom razumku: 
Mešia, koj-je ista pravednost, i koj-je dostojan svakoga proslavjenja, pod- 
niti-će u Jerusolimu muku i smrt za odkupjenje ljudskoga naroda, on-će u 
Jerusolimu zastaviti svoju Crkvu, i zato-će grad Jerusolim biti nazvan ne 
samo misto poglavito svć judejske države, nego i grad najzamiritiji na svitu, 
grad, u kojem bi ©pravljeno i svršeno dilo odkupjenja svega naroda ljudsko¬ 
ga, grad, u kojem b\ najprie pripovidano Evanjelje, grad, u kojem b\ sa¬ 
stavljena ona Crkva, u kojoj mogu naći svoje shranjenje^svi puci, svi narodi, 
svi ljudi zagrlivši, i obslužujući Mešiin zakon. 

3. Ti-ćeš biti drag Bogu, kako-je kruna od bisera draga Ijudem; ti- 
ćeš božjom pomoćju biti ures, kojim-će-se dičiti ne samo sva tvoja država, 
nego i sve ostale države na okolo. 
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4. Ti-nećeš više biti nazivan 
„zapušteni (grad.)*, a tvoja država 
neće biti više nazivana „opustoše- 
na", dali-ćeš ti biti nazivan „oni, 
u kojem-sam našao svoju ugod¬ 
nost", a tvoja država „napućena", 
jer-će Jebova naći u tebi svoju 
ugodnost, i tvoja-će država biti 
napućena. 

5. Kako mladić pribiva s divi— 
com, tako-će tvoji sinovi pribivati 
s tobom; kako-se zaručnik veseli 
sa svojom zaručnicom, tako-će-se 
tvoj Bog veseliti s tobom. 


6. Ja-ću na tvoje zidove, Jeru- 
solime, staviti stražane, koji neće 
u vike ni obdan ni obnoć pristat 
vapiti. Vi, koji imenujete Jehovu, 
nemojte mučati. 

7. Nemojte-mu davati mira 
dokle ne uzidje Jersolim, i učini- 
ga za slavu (svi) zemlje. 

8. Jehova-se-je zakleo svojom 
desnom rukom, i prijakom svo¬ 
jom mišicom, da neće dati više 
tvoju pšenicu za hranu tvojim ne- 
priateljem, i da inostranski sinovi 
neće piti vino, za koje-si ti trudio; 


4 . Ti u vrime babilonskoga sužanjstva biaš kako žena odvržena od 
svojega muža, a posll sužanjstva biti-đes opeta pridršga Jehovi, i njegova 
zaručnica. U vrime sužanjstva tvoja država biaše ostala pusta bez pribivala- 
cah, a ti kako osirotjena mati bez sinovah, ali-ćeš posti sužanjstva biti ti od 
svojih sinovah okolišena, a tvoja-će država biti neizbrojnim pukom napu¬ 
čena. 

8. Kako mladić srdčeno ljubi mladicu, koju-je vinčao i uzeo za ženu, i 
s njom svedjer pribiva, tako-će i Jehova ljubiti tebe, i s tobom svedjer pribi¬ 
vati. Kako zaručnik provodi u ugodnosti svoje dneve u krilu svoje zaruč¬ 
nice, tako-će i Jebova naći svoju ugodnost pribivajuć u srid tebe. 

6. Biaše i onda u iztočnib stranah, kako i sada kod nas, običaj da stra- 
žani obnoć vape, i zazivaju jedan drugoga, za uviriti-se, da nije nitko od 
njih zaspao, dali da bdiju svi. Namis{jenje stražanah, i njihov vapaj znači 
molitve, koje-će činiti Jerusolimjani, a navlastito glavari. Proroci, i Svećenici 
uzprosivši, da-bi-se Jehova dostojao izvršiti što-je i s obzirom na Jerusolim, 
i s obzirom na puk obećao. Rekavši dakle Išaija: ja-ću postaviti na zidove 
okolo Jerusolima stražane, koji-će nepristojno vapiti, hotl reći: triba-je da 
judejski puk uzmoli Jehovu, da-bi-se dostojao udiliti-mu koliko prie sve one 
milosti, koje-mu-je po Proroku obećao. 

7. Nemojte-mu davati mira; tojest molite Jehovu bez pristanka dokle 
učini, da Jerusolim nastane najglasovitiji grad i s obzirom na svoju sgradu, 
i s obzirom na Mešiu, koj ima u njem odkupiti narod čovičanski, i sastaviti 
svoju Crkvu; vidi gori r. 2. 

8. Jehova-će-ti udiliti priobilate litine u pšenici i u vinu, koju-ćeš ti 
u miru i u pokoju oli pojisti i popiti, oli prodati trgovcem; jer neće više nigda 
doći nepriatelj u tvoju državu, da porobi tvoja polja i tvoje vinograde. 
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9. Dali -će-ju blagovati oni, 
koji-ju budu sakupili i proslaviti- 
će Jehoru, a oni, koji budu saku¬ 
pili vino, piti-će-ga u mojih svetih 
udvorjih. 

10. Projdite, projdite kroz vra¬ 
ta, pripravite puku pdt, poravnajte 
ptite, potribite kamenje, i uzdignite 
bilig za puke. 


11. Evo-je Jehova proglasio 
tja to krajah svita; recite sionskoj 
kćeri: evo grede tvoj shranitelj, 
evo-je s njime njegova plaća, i 
njegovo-je dilo prid njime. 

12.1 njega-će zvati, puk sveti, 
odkupljen od Jehove; a ti-ćeš biti 
nazivan, žudjeni, i nezapusteni 
grad. 


Poglavje šesdeset i treće. 

Povida Prorok doitutje slavodobitnika viteza iz Edoma, zaodivena pri- 
lipom ali okrvavljenom odićom 1—6. Pokorna molitva Judejah, u kojoj 
povidaju milosti udiljene njihovim starijim, i prose, da-bi-ih Jehova oslo¬ 
bodio od njihove nevolje 7—19. 


Redak 1. Koj-je taj, koj grede 
iz Edoma, i iz Bosre s ocrvljenom 


odićom? Koj-je taj u prilipoj odi- 
ći? koj koraci s velikom uzmož- 


9. Oni-će dio svojih litinah priniti u s. Hram i za dužbeni pridavak, i 
za prikazanje posvetilišta hvaluzdavanja. Od ovih žertvah ućiniti-će oni gostbe 
u udvorjih s. Hrama, kako zapovida zakon u II. Mojs. XXIII. 16; III. Mojs. 
VI. 16; XXIII. 34; V. Mojs. XII. 17-19; XIV. 23, i slid. 

10. Projdite kroz vrata, tojest izajdite iz grada vi, Jerusolimjani, i 
pripravite pđt puku, koj-se eto vraća, davši u isto vrime zlamen svim onim 
pukom, medju kojimi-se vaši mistjani nabode oli kako zasužnjeni, oli kako 
razbigli, da-im dadu slobodu da-se povrate u svoju otaćbinu. 

11. Jehova-će proglasiti, da-se israelski pukima povratiti iz sužanjstva 
u svoju državu, i dati-će naredbu svim onim, medju kojimi-se on nahodi, da- 
ga dobrovoljno puste izaći iz svojih državab, takodjer i onim Israelcem i Ju¬ 
dejom, koji, premda u malom broju, biahu ostali u svojih mistih, da drago- 
srdčeno prime svoje domorodce. — Evo-je s njime njegova plaća , tojest 
on-će i pedipsati Kaldeje, i nadariti Judeje; vidi gori XL. 10. 

12. Judejski-će puk, povrativsi-se u svoju državu, biti nazivan svet , 
tojest, štovalac Jehove, koj-je ista svetinja, i koj iziskuje da budu sveti i 
njegovi štovaoci. Jerusolim pak biti-će nazivan, žudjeni pridragi grad, jer- 
će svi žuditi da-ga vide, i jer-ga Jehova neće nikada vise zapustiti, ni od¬ 
baciti. 

1. Ovdi-se Prorok razgovara s vitezom, koj-se, buduć iz Edoma i iz 
Bosre, približaje Jerusolimu. Navistivsi tojest, da-će israelski puk biti izbav- 
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nostju ? Ja-sam oni, boj učim pra¬ 
vednost, i boj branim i shranjujem. 

2. Zašto-ti-je haljina crljena, 
i odića babo onim, boji gnječe 
grozdje u mastištu? 

3. Ja-savn sam gazio u mastištu, 
i od narodah nije bio samnom ni¬ 
tko; ja-sam-ih u svojem gnjivu 
zgazio, ja-sam-ih u svojoj sržbi 
sgnječio; i tako-mi-je haljina po- 


štrapana njihovom krvju, i ja-sam 
omrljao svoju odiću. 

4. Jer-je došao dan osvete 
mojega srdca, došlo-je godište 
izbupjenja. 

5. Ja pogledah na okolo, i ne- 
bi, koj-bi pomogao, ja isbah, i 
nebi, koj-bi došao u pomoć, i 
zato-me-je shranila moja mišica, 
i moj-me-je isti gnjiv pomogao. 


Ijen iz babilonskoga sužanjstva, i viđivsl u duhu onoga viteza, koj biaše opravio 
takovo izbavljenje, pita-ga: tko-si ti, koj-se vraćaš iz Edoraa i iz Bosre, i imaš 
odiću poštrapanu krvju? kojemu vitez odgovara: ja-sam oni, koj-sam virno 
izpunio što biah obećao; ja-sam-bo oni, koj biah obećao, da-ću shraniti 
israelski puk, i tako pokazati svoju pravednost, i došao-sam-ti reći, da-sam 
jur izvršio što biah obećao. Iz ovoga odgovora zaglavjuju tumačitelji, da ovdi 
pod imenom Edom i Bosra neimamo razumiti samo Idumeu i njezin poglaviti 
grad Bosru, nego jošće, i navlastito, kaldejsku kraljevinu, i njezin poglaviti 
grad Babel, i to za slideće uzroke: prvo, imajuć onaj vitez okrvavljenu odiću 
dokažuje time, da-se vraća s velikoga poraza učinjena medju nepriateljf; 
drugo, jer Edom znači crljen , što takodjer biliži i državu, koja plovi u krvi; 
treće, jer Bosra (Bocra) znači jamatvu, koja takodjer biliži pridobitje i 
osvojenje Babela; četvrto, jer u r. 6. govori vitez, da-je on zgazio i prido¬ 
bio narode. U otajstvenom razumku: vitez pun veličanstva, ali s odićom 
poštrapanom krvju, biliži Mešiu, koj, pridobivši kipoklonstvo, i skršivši moć 
grihu i diavlu, vodi k svetomu Jerusolimu velik broj puka, kojega-je svojoj 
vlasti podložio. 

2. U mastištu; vidi Evanj. po Mat. XXI. 23. 

3. Bez prilike; ja pridobih mnoge nepriatelje, i ja-ih pridobiti sćm 
bez ičigove pomoći, i zato, buduć ja porazio i posikao mnoge, ostadč-mi 
odića poštrapana krvju. Odića poštrapana krvju biliži, po mnenju s. otacab, 
muku, i smrt našega Spasitelja, koj-je prolio svoju krv, i umro za odkupje- 
nje ljudskoga naroda. 

4. Došlo-je vrime, govori vitez na Jehovino ime, da osvetim sve one 
nemilosti i nepravednosti, koje učiniše Kaldeji mojemu puku, i tako-ih ja 
porazih, da izbavim svoj puk iz nevolje, koju podnose. 

5. Videć ja, slidi Jehova, da nije nitkoga koj-bi došao skršiti silu Kal- 
dejom, i tako postaviti moj puk u slobodu, ja odabrab Čira, koj-je kako moja 
desnica, da pridobude Kaldeje, i da dade mojemu puku oblast, da-se vrati u svoju 
otačbinu. Ja ovo učinih, jer-mi biaše odveć dodijala nemilost i usilnost, 
kojom oni mučahu moj puk, koj-me zato zazivaše u pomoć; vidi gori LIX. 16. 
S obzirom na Mešiu hoti reći ovo: nebuduć nitkoga na svitu, koj-bi odkupio 
narod čovičanski od sužanjstva griha i diavla, poslah ja svoga sina Mešiu, 
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6. Ja u svojem gnjiru zgazih 
narode, ja-ih u svojoj srditosti 
opih, i njihovu jakost oborih na 
tleh. 

7. Ja-ću pominjati Jehovino 
milosrdje, i slaviti-ću Jehovn za 
sve ono, što-nam-je Jehova udilio, 
i za množtvo onih dobarah, koja- 
je on po svojoj milostivosti, i po 
množtvu svojega milosrdja učinio 
Israelovoj obitili, 

8. Rekavši: oni-su istinito moj 
puk, i pravi moji sinovi, i zato-ih 
ja izbavih. 

9. Oni u svakoj svojoj tisno- 
ći nisu čutili nikakve mučnosti; 


njib-je shranio Anjeo, koj-je prid 
mojim licem; on-ih-je svojom Iju- 
bavju, i svojom milostivostju iz- 
kupio, i uzdigao, i nosio u svako 
vrime od vika. 

10. Ali-ga oni uzbudise na 
sržbu, oni razljutiše duh svojega 
Svetoga; i on-se-je obratio u nji¬ 
hovoga nepriatelja, i proti njim 
zastario-je rit. 

11. Sada-se (njegov puk) spo¬ 
minje davnih vrimenah Mojsesa, i 
govori: gdi-je oni, koj-ih-je iz¬ 
veo iz mora s pastiri svojega 
stada? Gdi-je oni, koj-je postavio 
po srid njih duh svojega Svetoga? 


da on podnese muku i smrt za vis ljudski narod, i da time zadovolji mojoj 
pravdi. 

6. Opih, tojest onom časom, koju-im pripravi moja sržba, i zato oni 
iznesvistjeni poginule kako sgrada oborena na tleh; vidi gori LI. 17, 21, 22. 

7. Vidivii dakle Ilaija u duhu, da-je israelski puk jur oslobodjen od 
sužanjstva, piva na ime svega puka pismu hvaluzdavanja za toliko prizami- 
ritu milost, i slavi najprie ona dobra, koja Jehova biale ovomu puku jol od 
davnih vrimenah učinio, a zatim izpovida, da-se isti puk biale neharno i 
opako podnio s Jehovom, koj-mu zato uzmaknh svoju pomoč, i spusti na 
njega tešku nevolju, od koje najposli moli da bude oslobodjen. 

8. Ovi-je oni isti puk, kojega-je jednom Jehova uzeo za svoj vlastiti 
puk, i izveo-ga-je kako otac svoje sinove iz Ejipta, gdi biale od nemiloga 
Farauna mučen. 

9. Jehovi, koj-je bio svedjer svemoguč, nebl mučno osloboditi svoj 
puk od svake nevolje; i zato, nahodeč-se ovaj puk u Ejiptu, pritisnut od sva- 
kovrstnoga usilja, posli on k njemu svojega Anjela, koj-ga-je iz ejiptskoga 
kmetinstva izbavio, i nosio, kako mati nosi svoje dite na rukuh, dokle-ga-je 
uveo u obečanu zemlju; vidi gori XLVI. 3. 

10. Oni-ga uzbudise na sribu, prilučivli-se Itovju krivih bogovah, i 
tada-je Jehova od priatelja nastao njihov nepriatelj, a od milostivoga otca 
nastao-je pravedni sudac, koj-je dopustio, da budu za pedipsu njihovih gri- 
hah pridobiveni i od Alirianab, i od Kaldejah. 

11. Ovi puk sada u vrime sužanjstva spominje-se često Mojsesa, i čude- 
sah po njem učinjenih, a navlastito prizamiritoga načina, kojime-je Jehova 
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12. Koj-je mišicom svojega 
veličanstva rodio Mojsesa za desnu 
ruku, koj-je prid njimi otrorio 
more, da steče sebi vibovito ime; 

13. Koj-ih-je priveo priko 
morske dubine kakono po pustoši 
konja, koj-se nepotipa. 

14. Njih-je vodio Jehorin duh 
kakono životinu, koja sahodi u do¬ 
line. Ovako-si ti vodio svoj puk 
da stečeš sebi slavno ime. 

15. Pomnji 8 neba, i pogledaj 
iz svojega svetoga i slavnoga pri- 
bivališta. Gdi-je tvoja revnost? 


Gdi-je tvoja jakost? Jeda-Ii-se-je 
mnoštvo tvojega smiljenja, i tvo¬ 
jega milosrdja prama nam uzteg- 
nulo? 

16. Ti-si zar naš otac; Abra- 
ham-nas nije poznao, a Israel-nas 
drži za inostrance. Ti-si, Jekova, 
naš otac, ti-si naš shranitelj, tvoje- 
je ime od vika. 

17. Zašto-si pustio. Jekova, 
da zabludimo s tvojega puta? Za- 
što-si pustio, da-se otvrdne naše 
srdce, za da-te nečastimo? Deh 
obrati-se k nam radi svojih slu- 


priveo vis puk po suhu priko crljenoga mora skupa s Mojsesom i Aaronom, 
koji bihu voditelji i glavari puka, i govori: zašto sada nedaje Jekova svoj 
duh tkojemu čoviku, da-nas izbavi iz ove nevolje, kako-ga biaše onda dao 
Mojsesu, za da naše starije izvede iz Ejipta ? Gdi-je sada ona Jehovina milo- 
stivost, dobrota, i blagodarnost, koju-je on onda pokazao prama našim otcem ? 

12. Jehova-je dao Mojsesu oblast da učini tolika čudesa i u Ejiptu, i 
n Arabii, da-se može reči, da-je Jehovina desnica bila sdružena s Mojseso- 
vom desnicom. On-je medju ostalimi čudesf prisušio prid pukom crljeno 
more tako čudnovato, da-če njegovo mogučstvo biti slavjeno u vtke. 

13. Prošao-je puk po dnu mora neposrnuvši nigdi, kako neposrče ni 
dobar konj po ravnom polju. 

14. Kako pastir bez ikakve opaze vodi svoje stado s planinab u do¬ 
linu, gdi-bi našlo dobre paše, tako-je Jehova bez ikakve opaze uveo svoj 
puk u dubinu mora, u kojoj-bi našao svoje shranjenje, jer-je on čitkv pro¬ 
šao priko njega, a u njem-je Faraun ostao udušen sa svom svojom vojskom. 

15. Kako-si onda, govori Išaija na ime svega puka, pogledao na ne¬ 
volju naših starijih, i ganuo-si-se na smiljenje, i izbavio-si-ih, da ne-bi rekli 
narodi, da-si ti oli nejaki, oli nemilostivi Bog, tako pogledaj i sada na našu 
nevolju, učini, da-se i sada užeže troja revnost, pruži i sada svoju jaku des¬ 
nicu, i izbavi-nas, da ne reku Kaldeji, da ti nisi više oni, koj biaš u rrime 
naših starijih. 

16. Abraham i Jakov naši otci umriše, i nemogu više ni pomoči-nas, 
ni za-nas-se prid tobom uzmoliti; ti-si jedini naš otac, koj i hočeš i možeš 
pomoči-nas; gani-se dakle na smiljenje i prama nam, koji ako i sagrišismo 
nepristasrao biti tvoji sinovi. 

17. Zašto-si pustio, da budemo povedeni u sužanjstro, i da u njem 
budemo toliko godištah zadržavani, gdi biasmo, i gdi-smo još i dan da našnji 
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gah, i radi pokolenja svoje ba¬ 
štine. 

18. Oni osvojile tvoj puk kako 
stvar od ništa; nali nepriatelji 
zgazile ono, Ito-je tebi posvećeno. 


19. Mi-8mo nastali Ito biasmo 
i prie kad ti nebial nal Gospodin, 
i kad tvoje ime nebiale nazvano 
svrhu nas. 


Poglavje šesdeset i četvrto. 

Stidi pokorna molitva Judejah, u kojoj oni izpovidaju svoje grihe , za 
koje bihu pedipsani, i mole, da-bi-im Jekova nakon toliko tezke pedipse 
prostio, i iz nevoljenih izbavio 1 — 12. 


Redak 1. Ah, da-bi-se prodrla 
nebesa, i da-biš ti sašao! ah, da- 
bi-se prid tobom raztopile planine, 
2. Kako-se skončaje goreći 
oganj, i kako iza?iru vode na 


ognju, za da tvoje ime bude tvo¬ 
jim nepriateljem poznano, i da-se 
narodi pripadu izprid tebe! 

3. Jer kad-biš ti učinio čudesa, 
mi-ih nebismo podnosili; ti biaš 


u bližnoj prigodi da ostavimo tvoje štovje, a da-se prilučimo štovju krivih bo- 
govah? Deh smiluj-se nam nevoljnikom, prizori na pamet, da-smo tvoji što¬ 
vaoci, tvoji sluge, tvoj puk, tvoji sinovi, ter učini, da-se povratimo u onu 
državu, koju-si ti još našim starijim dao da uživaju kako svoje baštinstvo za 
u vtke. 

18. Oni osvojise ....; mat. pis. ima: oni medo da ni skončale tvoj 
puk ; tojest Kaldeji izmučiše toliko kruto tvoj puk, da-je on malo da nč po¬ 
ginuo; oni odsvetiše i tvoj s. Hram, Jehova, i svete sudove, koje uzeše sobom 
i poniše u svoju državu, i tvoj puk, koj-je tebi vlastitim načinom posvećen. 
Deh, ne dopusti, da-se ovi obistni ljudi na dulje nasladjuju radi naše nevolje. 

19. Ti-si-nas zaboravio, i zapustio tako da možemo reći, da-smo kako 
puk, koj-te nije nigda štovao, i koj nije nigda bio tvoj vlastiti puk. 

1. Ah, da-biš ti, Jehova, učinio, da-se raztvore nebesa, i da-se tako 
jako strese zemlja, da-se i najtvrdje planine razstave! ah, da-biš ti sa svojim 
strahovitim veličanstvom sašao na zemlju, kako biaš sašao na goru Sinai, 
za-da-se naš nepriatelj pripade od straha, i da-nas pusti izaći iz svoje države, 
kako-je u staro vrime Faraun pustio da naši otci izajdu iz Ejipta! 

2. Učini, Jehova, onakovib prizamiritih čudesah, kakovih biaš učinio u 
Ejiptu da izbaviš naše starije; učini takovih čudesah, kakovih mi i nemislimo, 
ali koja-bi služila da-se strese, i da uzdrhće ista narav, za da naš nepriatelj 
dojde u poznanje, da-si ti i svemoguć i pravedan, i zato da ti nećeš poništo 
pustiti, da tvoj puk bude na dulje od njega mučen, kako nisi postio, ni da 
budu na dulje mučeni naši stariji u Ejiptu. 

3. Od kad-je svita na svitu nije-se nikada čulo, da-je tkoj drogi bog 
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88sao, i planine-se prid tobom 
raztopise. 

4. Nije-se od vika čulo, niti-je 
došlo itkomu do ušiuh, nije iči- 
govo oko vidilo izvan tvojega, 
Bože, ono, Što-si ti pripravio za 
one, koji ufaju u tebe. 

5. Ti izhodis prama onim, koji 
8 veselim srdcem diluju pravedno, 
i hodeći tvojim ptitem spominju- 
se tebe; evo-si-se ti razsrdio jer 
mi sagrisismo, i grišismo bez pri¬ 
stanka; ah, shrani-nas! 

6. Mi svi biasmo kakono nečisto 


čeljade, i sva nača dila pravednosti 
bihu kako ognuseno platno mi- 
sečnice; mi svi odpadosmo kako 
listje, i naša-nas-je opačina od- 
nila kako žestok vitar. 

7. NebiaŠe itkoga, koj-bi zazvao 
tvoje ime, nije-se nitko stavio po 
pamet da-se tebi priluči; ti-sizato 
skrio svoje lice od nas, i hitio-si- 
nas u ruke naših opačinah. 

8. Ali sada, Jehova, ti-si naš 
otac, a mi-8mo gnjila; ti-si naŠ 
tvorac, a mi-smo svi dilo tvojih 
rukuh. 


učinio za svoje štovaoce, što-si ti, Jehora, jedino-prari Bog učinio za shra- 
njenje svojih štovalacah, i zato sve ono, sto-si ti učinio za svoj puk, ne-bi 
bio nitko ni namislio, da nebudeš ti to svojim Prorokom objavio. 

4. Ti-si toliko milostiv i dobrostiv, da onomu, koj-te virno štuje, udi- 
Ijuješ svoje milosti ako-ih i neprosi; i zato da mi budemo virno obsluživali 
tvoje zapovidi, i nebudemo-se od tebe po grihu odcipili, nasa-bi čestitost 
bila neizreciva, mi nebismo ni znali što-je nevolja. Ali mi sagrisismo, i prilu- 
čivii-se krivim bogovom tebe vise i vise putah razljutismo tako žestoko, 
da-si-nas ti najposli pridao u ruke našim nepriateljem, koji-nas nemilo muče. 
Deh, milostivi Jehova, pokle mi poznajemo svoju krivinu, i tebi-ju izpovidamo, 
i od nje-se kajemo, gani-se na smiljenje prama nam, i izbavi-nas. 

5. Sve vrime svojega življenja u svojoj državi mi-se toliko opako pod- 
nismo s tobom, da biasmo tvojima oč ima mrzki kako stvar najgnusnija, na 
koju-se čoviku gadi. Mi-se biasmo odcipili od tebe, i odpali kako suhi list 
odpada s grane, jer ona izvanska dila bogoštovja, koja činjasmo samo po 
običaju nebihu sdružena sa skrušenim i bogoljubnim duhom; i zato-nas-je 
naš nepriatelj sgrabio i poveo sužnje, kako nagao vihar odnaša suho i odpad- 
nuto listje. 

6. Buduc-se mi od tebe odalečili ti nisi više hajao za nas, i učinio-si 
da-nas dopade ono, što biasmo našimi opačinami na-se privukli. 

7. Sagrisismo, ali-smo svedjer tvoji sinovi; ti dakle kako milostivi 
otac smiluj-se nam, koji zapoznajemo, i pokorno izpovidamo svoju krivinu; 
spomeni-se, da-si-nas ti učinio svojim pukom kako lončar misi svoje sudove od 
gnjile; i kako lončar ima pomnju od svojih sudovah, tako i ti imaš pomnjiti 
za naše shranjenje, buduč-nas ti za svoj vlastiti puk odabrao. 

8. Nedaji više mista svojoj pravednosti, dali pusti da diluje prama nam 
tvoja milostivost, buduć mi tvoj puk. 

17* 
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9. Nemoj, Jehora, biti na dulje 
srdit, nemoj-se rile spominjati 
naših opačinah; ero-smo, pogledaj, 
sri mi troj puk. 

10. Troj-je sveti grad obrađen 
u pustoš, u pustoš-je obrađen i 
Sion, Jerusolim-je nastao pust. 

11. Kuđa-je našega Svetilišta, 


i naše slave, u kojoj-te slarjahu 
naši otci, izžežena ognjem; sve-su 
naše najdražje stvari obrađene u 
oborine. 

12. Hođeš-li-se ti, Jehova, posli 
svega ovoga uzdržavati, i mu¬ 
cati, i pustiti-nas u nevolji još na 
dulje? 


Poglavje šesdeset i peto. 

Odgovara Jehova na molitvu učinjenu u pridnjih poglavjih, i govori, 
da-je on bio od njihovih opačinah pritegnut da-ih tako kruto pedipsa 
1—7; da on sasvimtime neće skončati vas puk , dali da-će vime i bogo- 
Ijubne shraniti 8 — 10; obećaje zatim svakovrstan čestitost 11—2$. 


Redak 1. Mene isću oni, koji o 
meni prie nepitahu, mene nahode 
oni, koji-me neišću, i govorim: 
evo-me; evo-me za narod, koj 
nije zazivao moje ime. 


2. Ja razpružah svaki dan svoje 
ruke k nevirujućemu puku, koj 
putuje hudim ptitem slideć svoje 
pohlepe; 


9, 10. Tvoj-je sveti grad; mat. pis. ima: tvoji-su sveti gradovi 
obrađeni ...tojest sva mista u našoj državi; ali svedjer ostaje razumak, 
da gradovi, varoši, i sela biahu ostala bez pribivaoca. 

11, 12. Je-li moguće, govori, da ti, videć rasap naših poljah, i naših 
kućah, rasap Jerusolima svojega grada, rasap svojega Hrama, i rasap svo¬ 
jega puka, nećeš-se ganuti na smiljenje, i doći-nam u pomoć, za da izajdemo 
iz ove nevolje, i pojdemo u svoju državu, ter uzidjamo opeta tvoj Hram, 
i tvoj grad, i naše kuće, popravivši sve, što b\ oli od nepriatelja, oli od 
vrimena pokvareno? 

1. Ja-sam, odgovara Jehova Judejom, toliko milosrdan, da svoje mi¬ 
losti neuzmićem ni onim, koji-ih neprose, i da objavljam svoj zakon i onim, 
koji-ga nebiahu zaželili; i zato, ako vi jošće vehnete u sužanjstvu, zapišite 
to svojoj opakoćudnosti; jer da-se budete svidili i pokorili, i k meni-se 
obratili, ja-bih bio davno prostio-vam vaše grihe, i izbavio-vas iz sužanjstva 
privevši-vas u vašu otaćbinu. Ovi redak i slid. prilućuje S. Pavao u kn. 
k. Rimnj. X. 20, 21 neznabožcem obraćenim na Isusovu viru. 

2. Sve vrime, kojega vi biaste u svojoj državi, ja nepristadoh nago- 
varati-vas po svojih Prorocih, da odstupite od zla puta, da-se odcipite 
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3. K puku, koj-me svedjer na 
moje oči uzbudjuje na srditost; 
koj kolje žertve u vrtiih, i sažiže 
miris na opekah; 

4. Koj-se zadržaje u grobnicah, 
i spaya u štovištih krivih bogovah; 
koj jide prasetje meso, i koj u 
svojih sudovih ima nečistu juhu; 

5. Koj govori: odstupi od mene, 
nemoj-se k meni približivati, jer-si 
nečist. Ovi imahu u mojoj sržbi 
otići u dim, i u oganj, koj svedjer 
gori. 


6. Evo-je upisano kod mene: 
ja neću mučati, dali-ću odvratiti, 
odvratiti-ću u njihovo krilo, 

7. Za vaše opačine, i skupa za 
opačine vaših otacah, govori Je- 
hova; oni sažegoše miris na pla- 
ninah, oni-me na glavicah pogrdiše, 
i ja-ću-im odvratiti u njihovo krilo 
po njihovih dilih tja od početka. 

8. Ovo govori Jehova: kako, 
kad-se nahodi i jedno samo zrno 
u grozdu, govori-se: nemoj-ga hi¬ 
titi, jer-je (u njem) blagoslov, 


i dilom, i srdcem od svake opačine, a navlastito od kipoklonstva, ali vi ne- 
htiste, dali otvrdnuti u svojem srdcu učiniste sve ono, na-što-vas pritezaše 
vaša opaka ćud. 

3. Na moje oči; tojest u istom Jerusolimu, u kojem-je moj Hram, 
oni prikažuju posvetilišta krivim bogovom; oni kolju i sažižu žertve i u na- 
sadjenib vrtiih, i u gustih gajih, i na krovih od kućah, i na neprikladnih otarih, 
što-me ima po sve žestoko razsrditi, i ganuti-me da-ih težko pedipsam. 

4. Oni-se zadržavaju u grobnicah, gdi pitaju mrtve, što-bi-im-se u toj 
i toj prigodi sgodilo; oni provode čile noći u štovištih krivih bogovah čeka¬ 
jući odgovor na upitanja, koja-im učiniše; oni blaguju meso i srču juhu 
onih žertvah, koje-su prikazane krivim bogovom, premda-je zabranjeno u za¬ 
konu i takovo štovje i vrst takovih žertvah. Oni dakle diluju sve inačie nego 
ja u svojem zakonu naredih. 

5. Pokle ovi zloćudnjaci prikažuju takove žertve i takovo štovje krivim 
bogovom, diče-se, da-su-se time očistili od svakoga oskvarnutja, i zato paze 
dobro, da-ih ne-bi tko dotaknuo, i oskvarnuo, ter svakomu, koga sritaju, vape 
da-ih stoi daleko, buduć oni po sve čisti. Ljudi ovakove vrsti, nadostavlja 
Jehova, imali-bi biti izžeženi na svedjer gorećem ognju, buduć da-se oni, 
pokle-se na svaki način ognusiše, nazivlju čistijimi od svih ostalih. 

6. Buduć ja ove njihove opačine upisao u svoju knjigu, da-ih na svoje 
vrime pedipsam, ja imam izvršiti svoju odluku, i obnevoljiti-ih na razlog 
njihovih bezzakonjab. 

7. Ja-sam, govori Jehova, tako težko na njih razljutjen, i zato-ću-ih 
tako oštro pedipsati, da-će-se moć reći, da-sam u njih pedipsao ne samo one 
opačine, koje učiniše oni, nego jošće i one, koje učiniše njihovi otci, koji 
omriše. Vidi što govori Isus u Evanj. po Mat. XXIII. 3S. s obzirom na razsu- 
tje Jerusolima od strane Rimnjanah. 

8. Kako virni štovaoci Jebove mogahu pomisliti, da-je on odlučio 
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tako-ću učiniti i ja radi svojih što- 
valacah, i neću-ih svih pogubiti. 

9. Ja-ču iz Jakova izvedsti sime, 
a iz Jude baštinika mojih planinah, 
za-da-ih uživaju moji odabranici* i 
pribivaju ondi moji štovaoci. 

10. Ravnica-će biti obor za 
stado, a dolina Akor za počivalište 


životini mojega puka, koj-me bude 
iskao. 

11. Ali vas, koji ostaviste Je- 
hovu, koji zaboraviste moju svetu 
goru, koji spravljate trpezu Srići, 
i napunjujete čašu, 

12. Ja-ću izbroiti za pod mač, 
vi-ćete svi padsti u pogubi; jer- 


skončati vis puk u sužanjstvu čića zloćah, koje slidjahu činiti mnogi i mnogi 
medju njimi, i tako izgubiti Afanje, da-bi-se oni na svoje vrime povratili u svoju 
državu* tako on obečaje ovdi, da-če u opčenom porazu shraniti bogoljubne, 
ako budu i u malom broju, i zato-se služi prilikom trgača, koj beruč grozdje 
neodbacuje čili grozd ako-je u njem i veći dio gnjilih jagodah, dali vadi, 
i shranjiva one jagode, koje-su zdrave, znaduć da-su-mu koristne. 

9. Ja-ću učiniti, da-se od opakih otacah narćdi dobrih sinovah, 
i tako-se iz sužanjstva povrate ljudi bogoljubni, i virni Jehovini štovaoci, 
koji-bi za dugo vrime uživali one planine, iz kojih ja protirah Kananejce, da 
u njih nastanim oni puk, kojega biah izveo iz Ejipta; i tako neće više uJeru- 
solimu svetom gradu, i na Sionu svetoj gori pribivati opaki i nevirni kipo- 
štovaoci, dali-će pribivati dobri i virni Jehovini štovaoci. 

10. Ravnica , tojest, ona, nazvana Saron (kako ima mat. pis.), koja-se 
pruža od Jope do gore Karmela, i koja-je mnogo pićna za pašu. Akor -je 
dolina, koja čini dio poljane pokraj Jerika, prikladna i ona odveć lipo za 
pašu i sitnoj, i krupnoj životini. Rekavši dakle Išaija, da-će stado onih dobrih, 
koji-se budu vratili iz sužanjstva prikriti onu ravnicu i onu dolinu, bofl reći, 
da-će Bog blagosloviti utrobu njihove životine tako, da-će njom prikriti svu 
državu; imenuje-bo dva poglavita mista za svako misto. 

11. Srići; mat. pis. ima, Srići i Meni , jer bogovi Gad i Meni (fj i M?), 
koji, po menju tumačiteljah, biližahu sunce i misec f prihode nerazlučno kod 
onih pisalacah, koji o njih povidaju, a navlastito kod Demostene, i Aristofane. 
Ove prilike nebiahu bogovi iznašasti od Israelacah, dali od inostranacah, koje 
štovahu držeći-ih na svojoj trpezi, i čineći na njihovo štovje izlitje vina. 
Uzeše-ih ništanemanje s vrimenom i Israelci u broj svojih krivih bogovah, 
i pokazaše-im i oni običajno štovje. S. Jeronim, tumačeć ono misto, piše 
ovako: »u svih gradovih, a navlastito u Ejiptu nabodi-se od davna uveden 
„običaj, da zadnji dan u godištu pripravljaju trpezu stavivši na nju jistbinah 
„svake vrsti, i napunivši čaše vinom za znamen obilate litine oli prošastnoga, 
„oli došastoga godišta. Ovo činjahu i Israelci, koji častjahu svaku nakazu 
„krivih bogovah*. Gad s vrimenom priniše Sriću jer to baš i znači, kako 
vidismo u I. Mojs. XXX. 11. 

12. Buduć-se vi učinili gluhi na moje nagovore, buduć-se vi bezočno 
oprli mojemu botinju, i mojoj odluki, buduć vi povoljnim načinom učinili 
sve ono, što poznavaste, da-je meni mrzko, ja-ću-vas skončati, jer to ista 
pravednost iziskuje. 
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kad-vas ja zazivah vi nehtiste o- 
zvati-se; kad ja govorah vi ne- 
htiste slušati; vi dilovaste ono, sto-je 
zlo prid mojima očima, i odabraste 
ono, što ja nehtiah. 

13. Zato ovako govori Gospo¬ 
din Jehova: evo-će moji sluge bla¬ 
govati, a vi-ćete gladovati, evo-će 
moji sluge piti, a vi-ćete žedjati. 

14. Evo-će-se moji sluge vese¬ 
liti, a vi-ćete-se stiditi; evo-će 
moji sluge pivati cica radosti 
srdca, a vi-ćete vapiti čića boli 
srdca, i jaukati-ćete čića skr- 
šenja duha. 

15. Vi-ćete ostaviti mojim oda- 


branikom svoje ime za kletvu; Go- 
spodin-će Jehova tebe pogubiti, 
a svoje-će sluge nazvati drugim 
imenom. 

16. Oni, koj-se bude htio na¬ 
zivati čestit na zemlji, nazivati- 
će-se čestit u virnom Jehovi; oni, 
koj bude htio kleti-se na zemlji, 
kleti-će-se virnim Jehovom; jer 
prvašnje boli otidoše u zabit, i 
one-su mojima očima skrivene. 

17. Evo ja stvaram novo nebo 
i novu zemlju; ono-što-je prosio 
neće više doći na pamet, niti—će o 
njem nitko pomisliti. 


13. Dtli Jehova puk u dri vrsti: jednu vrst dobrih, koji oli-se uzdr¬ 
žale virni Jehovi i u vrirae sužanjstra, oli-se k njemu posiie s opakih dilah 
obratile, i zato-ih-je učinio doći u njihovu državu, u kojoj-ih-je očestitio, 
i zato-ih zove svoje sluge; a drugu vrst opakih, koji, prilučivli-se jednom 
krivim bogovom nehtile-se ni u sužanjstvu od njih odcipiti, i zato ostale 
u tudjih državah, u kojih podnile sve one nevolje, koje Jehova obori na 
Aliriane i na Kaldeje. 

14, 15. Vala-će nevolja biti toliko strahovita, da-će dobri Judeji, 
povrativsi-se u svoju otačbinu, i hteći tkomu nazvati krutu nesgodu, ako ne-bi 
izpunio što prisižbom obećavale, reći: sgodilo-ti-se kako Judejom, koji ostale 

u sužanjstvu. — Nazvati _ imenom; prominjenje imena biliži prominjenje 

stanja ili iz nevoljnoga u čestito, ili iz dobroga u bolje; i zato Prorok nehtl 
reći nego; vi-ćete nevoljno poginuti, a moji-će sluge uživati svaku čestitost; 
vidi kn. Jerem. XXIX. 22. 

16. Hteći tko nazvati sdm sebi dobru i čestitu sriču reći-će: tako-me 
blagoslovio Jehova kako-je blagoslovio one, kojim-je udilio što-ira biale 
obećao. Nazivati-će dakle i sebi i svojim drugovom svako dobro od samoga 
Jehove a nč od ikakva krivo-boga, jer-će oni ploviti u takovoj obilnosti svih 
dobarah, da-se neće vise spominjati ni oni onoga, sto prie biahu podnili, ni 
Jehova onoga, čime-ga oni biahu usilovali, da obori na njih težke pedipse. 

17. Bez prilike: njihora-će nevolja biti obraćena u čestitost, njihova 
država neće biti rile ni opustjena, ni zapustjena, ni opustošena; njihova-će 
polja biti mekotjena, i siana, i sadjena; njihovi-će gradovi, varoši, i sela biti 
opeta uzidani, i napučeni, i tako oni neće vise ni znati za one nevolje, koje 
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18. A vi-ćete-se veseliti i kli- 
kovati-ćete svedjer radi onoga, što 
ja stvaram; jer ero ja stvaram Je- 
rusolim za veselje, a njegov puk 
za radost. 

19. Ja-ću klikovati radi Jeru- 
solima, ja-su-se veseliti radi svo¬ 
jega puka. Neće-se vise čuti u 
njem glasa cviljenja, ni glasa jau- 
kanja. 

20. Neće biti odsle u njem ni 


ditića, koj-bi živio malo danah, ni 
starca, koj ne-bi dovršio svoje 
dneve; jer-će mladić umriti od sto 
godištah, a opaki, koj bude živio 
sto godištah, biti-će proklet. 

21. Oni-će sagraditi kucah, i 
u njih pribivati; oni-će nasaditi vi- 
nogradah, i uživati-će njihove plo¬ 
dove. 

22. Oni neće gladiti a da 
drugi pribiva n njihovih sgradah; 


biahu podnili i prie sužanjstva, i u sužanjstvu. U ovom r., i u slidećih redcih 
do 2b., vide mnogi s. otci, i tumačitelji vrime Mešie, i govore, da kad Krst 
dojde s neba na zemlju, podnese muku i smrt za narod čovičanski, uskrsne, 
i pošalje svoje Apostole i učenike da pripovidaju Evanjelje po svem svitu, 
ponoviti-če-se po niki način i nebo i zemlja, jer-će neznabožci, i krivovirci 
zagrliti viru u Isusa Krsta, i iz tminah griha i smrti doći na svitlost kriposti, 
istine, i života, poginuti-će kipoklonstvo, a namisto njega ustanovititi-će-se 
štovje jedino-pravoga Boga. 

18. U uzidanom Jerusolimu uživati-će puk, koj-se bude povratio, sva¬ 
ko raskošje, a u Krstovoj Crkvi i vojujućoj i kraljujućoj uživati-će pravovirni 
svaku radost. 

19. Uzigrati-će u meni moje srdce videć, da-je u Jerusolimu i u nje¬ 
govih pribivaoćah svako dobro, i svaka čestitost bez ikakve nesgode. 

20. Neće nitko umriti ni u ditinstvu, ni u cvitu svoje mladosti, i tako- 
se u obitilih neće ni čuti plača, ni viditi žalovanja za onimi, koji-bi prie vri- 
mena priminuli. Oni-će umriti kad budu doprli do najzadnje starosti; i zato 
kako-će ob onom, koj medju dobrimi bude umro od sto godištah, biti činjeno, 
da-je umro mlad, jer-će živiti za u vtke, tako-će biti činjeno, da-je umro 
mlad i oni opaki, koj bude živio sto godištah, buduć, da-je i opako živio i 
umro za u vtke. U otajstvenom razumku imamo iztumačiti ovo o kripostnom 
življenju, i reći: u Mešiinu kraljestvu svaki, koj bude pravovirno živio, do- 
priti-će do svoje starosti, jer oni, koj-je i kratko vrime živio u pravednosti, 
živio-je do starosti; kako s druge strane opaki, ako i bude umro star, reći-će 
se, da-je umro ditetom, jer nebiaše počeo živiti pravedno. Vidi kn. Mudr. 
IV. 8, 9. 

21. Oni-će živiti i u punom zdravlju, i dugo vrime, i tako-će svaki 
uživati za mnogo vrimena i kuću, koju-je sagradio, i vinograde, koje-je na¬ 
sadio. U otajstvenom razumku: svaki će požeti ono, što bude usiao; biti-će 
odvraćeno svakomu po miri njegovih dilah. 

22. Ponavlja istu stvar drugimi ričmi, i pod prilikom stabla, a navlastito 
duba, koj žive više od 300godištah; i zato, obećavši-im dugovičan život, go- 
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oni neće saditi, a da dragi jide 
njihove plodove. Njihovi-će dnevi 
biti kako dnevi stabla; mojim-će 
odabranikom ustariti dilo njihovih 
rukuh. 

23. Oni neće truditi za nisto, 
oni neće izvedsti porod za preda- 
nje; jer-su oni sime blagoslovjeno 
od Jehove, a skupa s njimi i nji¬ 
hovi sinovi. 


24. Ja-ću-ih uslišati i prie nego 
oni budu za vapili; ja-ću-ih ćuti i 
prie nego oni budu progovorili. 

25. Pasti-će zajedno vuk i ja¬ 
nje, lav-će jisti slamu kako i vol; 
hrana-će zmijam biti prah; one 
neće nauditi, one neće nitkoga 
ujidsti u svoj mojoj gori, govori 
Jekova. 


Poglavje šesdeset i šesto. 

Izvaiuko stovje prikazano s opakim srdcem neprudi za nisto 1—4. Bo - 
goljubnim , koji budu ustrpjeno podnosili zlobu opakih 9 obećaje svaku česti¬ 
tost, a nevimim priti svaku nevolju S — 24. 

Redak 1. Ova govori Jehova: je podstolac mojih noguh. Što-je 
nebo-je moje pristolje, a zemlja- ova kuća, koju-mi vi sagradiste, 


vori, da-će oni viditi svojima očima, da-je nastala stara i kuda, koju-su ugradili, 
i stablo, koje-su usadili. U otajstvenom razumku: uživati-će oni za dugo vrime 
i čestitost na ovom i za u vike blaženstvo na onom svitu. 

23. Sve, sto oni budu htili učiniti, izaći-će-im po želji; i tako-će sakupljati 
obilatih litinah, uživati-će plode svojih vrtalah i vinogradah, i viditi-će i svoje 
sinove, i sinove svojih sinovah u cvitnom zdravlju, jer-je Jehova odlučio oće- 
stititi ne samo njih, nego jošće i njihove sinove porod iza poroda. 

24. Ako-bi-se oni počem našli* u tkojoj tisnoći i ako-bi namislili zazvati- 
me u pomoć, ja-ću pridteći njihovu molitvu, i udiliti-im sve, sto budu zaželili 
prie nego to budu uzprosili. Ja vidim sve sto ćovik i misli, i žudi, i zato neće- 
kam, da-me pravedni uzmoli. 

25. Opisuje ovdi pod prilikom pripitomjenih zvirih oni mir, oni sklad, i 
onu čestitost, koju-će u svojoj državi uživati judejski puk, koj-se bude iz su- 
žanjstva povratio u svoju otaćbinu. U otajstvenom razumku: opisuje oni mir 
i oni sklad, koj-će uživati uda Isusove Crkve; o ćem vidi gori XI. 6—9, gdi 
prihode malo da uć iste rici. 

1. Kako-se Judeji oli mogahu uzoholiti, oli-se bal i biahu uzoholili, 
da oni sami štuju Jehovu pravoga Boga, i zato držati sebe u velikoj, a 
ostale puke u nijednoj čini, i kako oni biahu opeta uzidali oni Hram, koj 
biase prie uzidao mudri i bogati kralj Šalomon, tako ovdi Isaija isće otupiti 
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koje-je ovo misto, da-ja u njem 
počivam? 

2. Sve-je ovo učinila moja ru¬ 
ka, i zato sve ovo biaŠe jurve uči¬ 
njeno, govori Jehova. Na koga-ću 
dakle pogledati, ako nč na onoga, 
koj-je ponizan, koj-je skršena 
duha, i koj preda izprid mojih na- 
redbah ? 

3. Oni, koj kolje junca za žer- 
tvu, sličan-je onomu, koj ubia čo- 
vika; oni, koj kolje bravče, sličan- 
je onomu, koj kolje psa; oni, koj 
prikažige brasnožertvu, sličan-je 
onomu, koj prikažuje prasetju 


krv; oni, koj govori o kadomirisu, 
sličan-je onomu, koj slavi krivo- 
boga. Sve ovo oni odabrase u 
svojih putih, i njihova-se duša na- 
sladjuje u njihovih nakazah. 

4. Izabrati-ću i ja ono, Što-će 
biti njim za pogrdu, ja-ču privući 
na njih ono, izprid česa oni pre¬ 
daju; jer-ih ja zazivah, a oni- 
mi-seneozvaše; ja govorih, a oni¬ 
me nehtiše slušati; oni dilovaše 
ono, Što-je zlo prid mojima očima, 
i odabraše ono, što ja nehtiah. 

5. Slušajte rič Jehove vi, koji 
predate izprid gegove riči: vaša 


ovu njihovu ponositost i oholost, i dokazuje: prvo, da uzidani Hram nije misto 
prikladno Bogu, koj ima sve nebo za svoje pristolje, a svu zemlju za podstolac 
svojih noguh; drugo da žertve, koje-mu oni prikazuju, nisu sdružene s bogo- 
Ijuboim srdcem; treće da uda njegove Crkve, i dionici njegovoga kraljestva 
nisu sami Judeji, dali-su svi puci i narodi svita. 

2. Sve-je ovo; tojest i nebo i zemlju učinih ja svojom kripostju, sve- 
je ovo u mojoj oblasti, i na mojoj službi, i zato meni nije triba ikakvoga 
Hrama na zemlji, niti-je zato meni priat oni, koj-mi takova mista pripravlja; 
ja negledam na misto, u kojem-me tko časti, dali gledam na način kojime- 
me časti; i zato ja, koj gledam srdce u ljućih, nahodim svoju zadovoljnost u 
onib, koji-me štuju nč izpraznimi žertvami, dali dobrimi dil(, i ćutjenjem či¬ 
stoga srdca, i u ubogih duhom, koji nepredaju za ikakav drugi uzrok, nego da 
ne-bi privridili moje zapovidi i moje naredbe. 

3. Svaki, koj prikažuje svoje žertve u s. Hramu neimajuć srdce čisto 
od tilesnih požudah, i prosto od svake pohlepe za kipoklonstvom, meni-je 
tako malo priat, koliko-bi-mi bio priat nevirnik, koj svojemu krivomu bogu 
prikažuje ljudsko, pasje, i prasetje meso. Molitve takovih Ijudih, koji neimaju 
ikakva obzira na moje zapovidi, dali slide prignutje svoje izopačene naravi, 
ja neuslišajem. 

4. Kako oni odabrase i učiniše ono, što-je meni mrzko, i time-me po- 
grdiše, tako-ću i ja odabrati i učiniti ono, što-će njim biti neugodno, baš i 
strahovito, i time-će oni biti za rugo svemu svitu. 

5. Obraća ovdi govor k onim bogoljubnim, koji biahu od svojih mistja- 
nah pozlobjeni i progonjeni baš za ovo. Što biahu bogoljubni, i nutkuje ih, da 
podnose ustrpjeno svako poruganje, a navlastito oni ukor, kojime-ih mučahu. 
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bratja, koji m zlobe, i koji-vas 
žica mojega imena odmeću od sebe, 
i govore: neka-se ukaže Jehova u 
svojoj slavi, da-ga vidimo s va¬ 
šom radostju; ali-će-se oni za- 
stiditi. 


v 

6. Cuje-se glas puka u gradu, 
glas u Hramu, glas Jehove, koj 
potanko odvraća svojim nepria- 
teljem. 

7. Ona-je rodila i prie nego-je 
ćutila boli; ona-je rodila mužko 


da-ih, tojest, Jehova neće izvedsti iz sužanjstva, i zato govori: podnosite 
ustrpjeno, jer-će-se sgoditi baš ono, ćemu-se oni rugaju, ali-će-se to sgoditi 
samo za vas, jer-će oni za svoje rugo i za svoju sramotu ostati u sužanjstvu. 
Niki tumaćitelji tumače ovi redak o Krstjauih ovako: vi, bogoljubni, koji za- 
grliste Mešiin zakon, slušajte što-ću-vam reći: znajte, da-će vas Judeji, vaša 
bratja, koji neće htiti zapoznati Isusa za Mešiu, pozlobiti, i progoniti, i iza¬ 
gnati iz svojih skupštinah baš za ovo, što vi virujete u Mešiu, i da-će-vam 
reći: neka-se Isus pokaže u onom veličanstvu, u kojem mi čekamo Mešiu, 
i tada-ćemo-mu s veselim srdcem virovati, što nemožemo učiniti dokle-ga 
vidimo uhvatjena, svezana, pogrdjena, izbičana, propeta na križu, i usmrtje- 
na; ali podnosite ustrpjenđ ove njihove nesvistnosti, i viditi-ćete, da-će on, 
za njihovo rugo i sramotu, i čudnovato uskrsnuti, i slavodobitno uzaći na 
nebo. 

6. Videćlšaijauduhu, da-se-je bogoljubni dio puka povratio u svoju drža¬ 
vu, evo-se, govori, čuje radostni glas puka, koj došavši u Jerusolim vapi za¬ 
nesen od veselja, i koj, oblitajuć od jednoga kraja do drugoga, i obahodeć misto, 
na kojem biaše bio sagradjen s. Hram: evo, vapi, evo kako-je Jehova pe- 
dipsao naše i svoje nepriatelje! evo, kako-je on odvratio njim po miri nji¬ 
hovih opaćinah, a nas iz njihovih rukuh izbavio, i u našu otačbinu priveo! 
U zlamenovatnom razumku ovi vapaj puka u gradu i u Hramu, po mnenju ni- 
kib tumačiteljah, biliži oni nevoljni vapaj puka u vrime obsednuta Jerusolima 
od strane Rimnjanah, koj on, stisnut od glada, od žedje, i od straha smrti, uzdi¬ 
zaše do nebesah, i oni strahoviti vapaj, koj učiniše Judeji, narečeni zelotes , 
koji, namislivši opriti-se Rimnjanom, obratiše s. Hram u tvrdju, i napuniše-ga 
mrtvimi tilesf; i oni glas, koj Svećenici, otišavši u s. Hram na dan Petde- 
setice da oprave običajno bogoštovje, čuše najprie u velikom bučenju, a za- 
time u glasu kako mnogih ljudih vapećih skupa: izajdimo od ovle; i oni glas, 
kojime niki Isus Onanov sin četiri godišta prie, nego b\ zastavijen oni rat, 
otišavši u Hram poče vapiti: „glas s iztoka, glas sa zapada, glas sa četiriuh 
„stranah svita, glas proti Jerusolitnu, glas proti muževom i ženam, glas proti 
„svemu puku a ; i pokle biaše ovako bez pristanka vapio sve ono vrime dan i 
noć, nebajuć ni za udorce, koje primaše od usilnikah, ni za dobročinstva, 
koja primaše od blagoćudnih, dali samo vapeć, jao Jerusolimu, kad počč 
rat, uzajdč on na zidove grada i poče vapiti: ^jao gradu , jao Hramu , jao 
puku*, dokle najposli, udaren kamenom izhitjenim iz nepriateljske hitavice 
rečč fjao i meni*, i poginu. Ovo, ali mnogo na dulje, povida Josip Flavio 
u VII. kn. Rata jud. pog. XII. 

7. Prilikovavši Jerusolim trubloj ženi, a uzmnoženje puka ditetu, go- 
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dite prie nego biaše došlo vrime 
da rodi. 

8. Tko-je to ikada čuo? Tko- 
je tomu slična ikada vidio? Radja- 
li-se država u jedan dan ? Radja- 
li-se puk u jedan mah? Sion-je 
legla da rodi, i rodila-je mnogo si- 
novah. 

9. Jeda-li neimam roditi i ja, 
koj činim da radjaju drugi, govori 
Jehova ? imam-li biti neplodan ja, 


koj dajem plodnost ostalim, govori 
Gospodin tvoj Bog? 

10. Veselite-se s Jerusolimom, 
klikujte radi njega vi svi, koji-ga 
ljubite; vi svi, koji žalovaste čiča 
njega, radujte-se s njime, 

11. Da sisate, i nasitite-se 
veseljem njegovih prsiuh; da 
muzete, i obilno uživate raskošje 
svakovrstne njegove slave. 


vori, da-će on roditi bez boli, tojest u vrime, u koje-se tomu neće nadati, i 
da-će roditi mužko dite, radi kojega-će-se mnogo obveseliti, buduć da-će-se u 
njem uzmnožati i puk i čestitost. U otajstvenom razumku: mati-je s. Crkva, 
a rodjenje-je obraćenje narodah; i tako hotl reći: u Crkvu zastavljenu od 
Isusa doći-će velika množ iz medju narodab, čemu-se ona ista, zastavljena 
od maloga broja Judejah, neće nadati. Krstjanski-će-se zakon razpružiti u 
kratko vrime po svib narodib svita. 

8. Ovo, što navištam i obećajemnije stvar običajna, dali-jesvrhunaravna, 
jer kako nije podobno da žena rodi u jedan mah dite zdravo i jako nećutivši 
nikakvih bolib, tako-je u naravi nepodobno, da u jedan mah nastane tolika 
množ puka, kolika-se hoće za napuniti čilu državu, i za složiti cil, i mnogo¬ 
brojan narod. Buduć dakle Sion, tojest Jerusolim, stekao u jedan mah toliko 
množtvo pribivalacah, da-im-se nemože naći broja, to nije dilo čovičje, dali- 
je dilo božje. Kako-se-je u kratko vrime uzmnožio broj pravovirnih Krstja- 
nah, nije triba pomenuti. Svidočje-je sgodopisja po sve bistro. 

9. Jeda-li neimam roditi i ja; tojest jeda-li neimam učiniti, da porodi 
Sion (kako ima mat. pis.), pokle ja dajem svakomu stvoru kripost, da-se raz- 
plodi? Ako-je dakle Sion u kratko vrime stekao velik broj puka, to nije uči¬ 
nila njegova vridnost, oli spametnost, oli jakost, dali-je to Jehovino mogućstvo 
opravilo. U otajstvenom razumku: obraćenje narodah na Isukrstovu viru dilo-je 
božjega svemogućstva; vi-se dakle neimate čuditi, da-je u kratko vrime na- 
resla tako mnogo Isusova Crkva. 

10. Kako vi, miloćudni, žalovaste svrhu Jerusoiima kad vidiste, da-je 
dio njegovih sinovah poginuo, a dio bio poveden u sužanjstvo, tako sada, 
videći, da-se-je broj njegovih sinovah uzmnožao, radujte-se, i veselite-se 
skupa s njime. 

11. Veselite-se i radujte-se vi, koji imate lipu sriču da-ste sinovi 
takove matere; jer kako dite sisa mliko iz prsiuh one, koja-ga-je rodila, i 
igra-se u njezinom krilu, tako-ćete i vi s radostju i s veseljem uživati sva 
ona dobra, kojimi-će biti napunjen Jerusolim. U otajstvenom razumku: mliko 


Digitized by v^.ooQle 


Knjiga Iiaije Proroka. Poglavje LXVL 


275 


12. Jer* ovo govori Jehova: 
evo-ću ja svratiti na njega če¬ 
stitost kako riku, a slavu naro- 
dah kakono potok, koj-se razliva, 
koju-ćete vi muzti; vi-ćete biti 
nošeni prid prsima, i dragovani 
na kolinih. 

13. Kako mati veseli svoje 
dite, tako-ću ja veseliti vas; vi- 
ćete biti obveseljivani od Jeruso- 
lima. 

14. Vi-ćete viditi, i vaše-će-se 
srdce uzradovati; vaše-će-se ko¬ 
sti omladiti kakono trava; u što- 
vaocih Jehove biti-će poznana 


njegova ruka, a u njegovih ne- 
priateljih njegov gnjiv. 

15. Evo-će Jehova doći u og¬ 
nju, njegove-će kočie biti kako 
nagao vitar, da izmetne svoj gnjiv 
u srditosti, i svoje pokaranje u 
ognjenom plamenu; 

16. Jehova-će suditi ognjem i 
mačem svaku pht, i broj-će usmr- 
tjenih od Jehove biti velik. 

17. Poginuti-će skupa i oni, 
koji-se posvećuju u vrtlih, i čiste— 
se unutri za vratima, i oni, koji 
jidu prasetje meso, i gadno jitje, 
i miše, govori Jehova. 


znači nauk krstjanski. kako vidismo gori u LV. 1; i kako-je nazvauo u I. kn. 
s. Pavla ka Korint. III. 2; u onoj k Jud. V. 12; i u I. s. Pet. II. 2. 

12. Jerusolim-će biti toliko čestit, da-če dolaziti k njemu puci na čete i 
na velike družbe, od kojih-će biti napučen kako-je polje prikriveno vodom 
rike, koja-je izasla iz svojega jarka. Ovi-če puci donositi sobom veliko blago, 
koje-de darivati s. Hramu. Vi-čete dakle, Jerusolimjani, biti obljubjeni i dra¬ 
govani i od istih inostranacah, kako-je ljubjeno i dragovano dite, koje mati 
grli i draguje držeč-ga u svojem skutu. 

13. Vi-ćete biti i dragovoljno primjeni, i srdčeno zadržavani od Jeru- 
solima, kako-je sin zadržavan od svoje matere. 

14. Vi-ćete ovo dilo božje desnice viditi svojima očima, i tada-će vaša 
duša oživiti u vas, kako oživljuje uvehnuta trava na polju pokle-je pao na 
nju tihi dažd; i tako-će-se očito viditi, da Jehova pravovirne i štiti, i shra- 
njuje, a na nevirne spušta težke pedipse. 

15. Prikažuje Prorok Jehovu pod prilikom vojničkoga viteza, koj sa 
svom naglostju nalita na nepriatelja, kojega želi posići; oganj-ha, kojime, 
i nagao vitar, u kojem, govori, da-će doći da pedipsa nevirne Judeje, na 
koje-je ljuto razsrdjen, znače žesćinu, brzinu, i strahovitost poraza. 

16. Suditi, tojest pedipsati nevirne po miri njihovih opačinah, koje-su 
neizbrojne, i zato biti-će neizbrojna i množ pedipsanih. 

17. I čiste-se unutri za vratima; mat. pis. ima: i čiste-se za jednoga 
u sridi, tojest za krivoga boga; ali svakako pobraja one, koji-bi nevoljno 
poginuli, i zato imenuje i one, koji živu na način Štovalacah krivih bogovah, 
i one, koji štuju krive bogove u svojih gajih, i one, koji bez ikakva obzira 
jidu od onih žertvah, od kojih blagovati bi po Mojsesovu zakonu oštro zabra¬ 
njeno; vidi gori LXV. 3—5. 
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18. Ja-bo njihova dila, i nji¬ 
hove misli (poznajem); ja gTedem 
da okupim sve narode, i sve jezi¬ 
ke; oni-će doći, i viditi-će moju 
slavu. 

19. Ja-ću postaviti na njih pe¬ 
cat, i od onih, koji budu shranjeni, 
poslati-ću k narodom na more, u 
Afriku, i u Lidiu, k onim, koji iz- 
hitaju strile, u Italiu, i u grčku 
državu, i u odalečene otoke, 
k onim, koji nečuše ništa o meni, 


niti vidiše moju slavu. Oni-će na- 
vistiti moju slavu narodom, 

20. I oni-će privedsti svu valu 
bratju od svih narodah, darove 
Jehovi na konjih, u kočiah, u no- 
silih, na mazgih, i u kolih, u Jeruso- 
lim moju svetu goru, kako Israel u 
čistih sudovih nosi darovah Jehovi 
za pridavak, u Jehovinu kuću. 

21. Ja-ću iz medju njih uzeti i 
Svećenikah, i Levitah, govori Je- 
hova; 


18. Ja vidim, govori Jehova, i njihova opaka dila, i njihove bude misli, 
i zato-sam odlučio pedipsati-ih očito prid svim svitom, da vis svit dojde u 
poznanje, da-sam-ja pravedan, i da proslavi moje sveto ime. 

19. Poslati-ću k narodom na more...; mat. pis. ima: poslati-ću 

k narodom u Taršiš, u Ful, u Lud, k izhitavcem strilah, u Tubal, i Javan_; 

i tako Taršii bilizi mista u Spanji, Ful znači gornje strane Ejipta, Lud 
države Ejiptu na zapad, Tubal Italiu, a Javan Joniu, tojest grčku državu, što 
odgovara i onim imenom, koja i u latinskom prinesenju prihode. Nemogući ovi 
redak prilučiti Judejom prie vrimena Mešie, neštije-bo-se nigdi, da judejski 
poklisari bihu poslani u rečena mista, da naviste pukom i narodom Jehovin 
zakon, triba-je prilučiti-ga vrimenu Mešie, i zato pod imenom onih, koji 
budu shranjeni , jer-su virovali, imamo razumiti Apostole i učenike, pod ime¬ 
nom pečat darove duha svetoga, a navlastito kripost činiti čudesa, a pod 
besidom navistiti slavu božju pripovidanje Evanjelja, koje bi navišteno ne 
samo u rečenih državah, i medju imenovanimi puci, dali jošće po svem svitu, 
i svim narodom, koji prie nebiahu ni čuli što-je pravi Bog. 

20. Otići-će Apostoli i Isusovi učenici pripovidati Evanjelje po svem 
svitu, i oni-će privedsti u s. Crkvu, koja-će biti sastavljena u Jerusolimu, 
veliku množ pravovirnih iz svake države, i od svakoga naroda; i tako-će 
s. Crkva naresti, i po niki način obogatiti-se velikim brojem Krstjanah, 
kako-se u vrime prie došastja Mešie obogatjivaše s. Hram darovi, koje pri- 
našahu ostali puci i na konjih, i na mazgib, i na kamelih trčateljih (ovo ima 
mat. pis. namisto kolah). Ove pravovirne zove bratju Judejah, jer svaka 
razlika medju Judeji i ostalimi puci bi posli zastavljenja s. Crkve, matere 
svih provovirnih sinovah, po svetom krstjenju pomrsena. S obzirom na ovo 
krstjenje govori, da-će darovi obraćenih na Isukrstovu viru biti čisti, kako 
biahu čisti i oni darovi, koje u čistih sudovih očistjeni Svećenici prikaživahu 
u s. Hramu. 

21. Neće više biti jedno samo pokolenje, kako-je bilo pokolenje Le- 
vovo, od kojega-će biti uzimljeni Redovnici, Misnici, i crkveni Glavari, dali-će 
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22. Jer kako-će novo nebo, i 
nova zemlja, koja-ću ja stvoriti, 
obstati prida-mnom, tako-će ob- 
stati i vaše aime, i vaše ime, go¬ 
vori Jehova. 

23. I od miseca do miseca, od 
subote do subote doći-ee svaka 


pit, da-se klanja prida-mnom, 
govori Jehova. 

24. Oni-će izaći i viditi-ce tilesa 
onih, koji-me uvridiše; jer njihov 
crv neće umriti, i njihov-se oganj 
neće ugasiti; i oni-će biti za gadno 
vidjenje svakomu čoviku. 


biti uzimljeni od svakoga puka i naroda bez ikakve razlike istom ako-su uda 
s. Crkve. 

22. Kako-će zastavljenje novoga zakona obstati za u vike (gori LXV. 
17.), tako-će i puci i narodi uvedeni u s. Crkvu pravovirnih obstati u vike; 
oni-će svedjer uživati i čestitost na ovom, i blaženstvo na onom svitu. 

23. Neće vise biti zabiližen ni mal broj svelkovinah, ni jedno osobito 
misto, ni jedan vlastiti puk za Jehovino štovje, dali-će jedino-pravi Bog biti 
štovan i svaki dan, i po svem svitu, i od svih pukovah. 

24. Oni Judeji, koji budu zagrlili zakon Mešie, i ulizli u Crkvu od 
njega sastavljenu, biti-će lišeni onih pritežkih nevoljah, koje-će-se oboriti 
na one Judeje, koji budu btili ostati prilučeni Mojsesovu zakonu, i nastanjeni 
u Jerusolimu, gdi-će-ih toliko množtvo poginuti dio od glada, a dio od mača, 
da-će njihova tilesa ostati nepokopana, i tako-će-ib dio rastočiti črvi na 
polju, a dio izžeći oganj, u koj-će biti bačeni, za da-se ne-bi okužio ajer od 
velikoga smrada, koj-će dodijati i obsednutim i obsediteljem. U otajstvenom 
razumku s. otci tumače ovi redak o osudi nevirnih i opakih na vikovične 
muke u paklu, razumivši pod imenom crv, koj neumire, njihovu dušogrižnju, 
koja-će-ih grizti u vike, a pod imenom neugasivi oganj oni oganj, kojime-će 
do općenoga suda duša, a posli općenoga suda i duša i bio osudjenika biti 
mučeni po svu vikovičnost. 
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Knjiga Jeremije Proroka. 

§. 1. Kratko Jeremijino životopisje. 

Jeremija prosti Svećenik, Helciin sin, rodio-se-je u Anatotu gradu u 
Benjaminovu kotaru, tri milje odalečenom od Jerusolima. Pribivaše Jere¬ 
mija stavno sa svojim otcem u svojem rodnom mistu, i nehodjaše u Jerusolim 
nego onda, kad-mu padaše red da služi u s. Hramu. Biaše i Helcia njegov 
otac prosti Svećenik, a nč svećenički Poglavica, kako ciniše Klement ale- 
žandrinski, i s. Jeronim, jer onda (u vrime Jošie) svećenički Poglavica 
biaše od Eleazarove obitili, a ne od obitili Itamarove, od koje-je bio i Jere- 
mijin otac, kako-se može viditi u I. Kr. II. 26, 27, i u I. Dnevosg. VI. 3—15, 
57—60. Biahu ništanemanje i otac i sin ljudi u velikoj časti prid pukom. 
Jeremija biaše još nezrio mladić kad bi zazvan od Jehove na dilo Proroka, 
i za koliko-se Jeremija uloži da-se izmakne ovomu brimenu, nebl-mu to mo¬ 
guće, i zato-se prilučl božjemu hoćenju, i poče prorokovati najprie u Anatotu, 
svojoj otačbini. Našavši ondi Jeremija svojih protivnikah i progoniteljah, 
otide u Jerusolim, i slidl pripovidati i prorokovati ondi tja do porušenja Je¬ 
rusolima. Pripovidajuć Jeremija u Jerusolimu i navištujuć razsutje i gradu 
i državi, napovidajuć nevolje i kralju i puku, bi i ondi kruto progonjen, biče- 
van, zatvoren u tamnicu, u kojoj-bi bio poginuo, da-ga nebude niki inostran- 
ski dvoranin izvadio, i osudjen na smrt, od koje-je bio po božjem hoćenju 
oslobodjen. Buduć Kaldeji osvojili grad, i porušili-ga, i poveli puk u sužanj- 
stvo, ostadč Jeremija u Jerusolimu, ali bi posli malo vrimena usilovan otići 
u Ejipat, gdi takodjer podni mnoga od strane svojih mistjanah, kojim i ondi 
navištivaše različitih nevoljah, kako pedipsu za njihove opačine, a navlastito 
za ovo, što biahu otišli u Ejipat priko Jehovine naredbe. Gdi-je umro 
Jeremija, i kada, neznamo. Drže niki medju s. otef, a navlastito Tertulian, 
Epifanio, i Jeronim, da-je bio od istih Judejah kamenovan u Ejiptu, ali toga 
nemogu dokazati. 

§. 2. Sadržaj Jeremijine knjige. 

Jeremijinu knjigu možemo razdiliti na dvoje; prvi dio sklapa pog. 
I—XLV., a drugi dio pog. XLVI—LI. U prvom dilu prorokuje Jeremija o 
Judejih, a u drugom dflu o ostalih narodih. U prvom dflu izpunjuje dužnost i 
pripovidaoca i Proroka, ter, želeć gorućno odvratiti nevolju razsutja i od 
svojega puka, i od svoje države, što vidjaše u duhu da-se hitno približuje, kori 
svakovrstne opačine i kraljah, i oblastnikah, i Svećenikah, i krivih prorokah, i 
puka, a navlastito kipoklonstvo, i nagovara svih, da-se od takovih dilah 
odvrate, i obrate k Jehovi, i priti, da-će inače Jehova spustiti i na njih, i na 
njihovu državu svaku nevolju, a osobito sušu, glad, kugu, mač, porušenje, 
opustošenje, i zasužnjenje, nadostavljajuć čestokrat i obećanje, da-će-se oni 
na svoje vrime povratiti iz sužanjstva, i da-će u svojoj državi uživati svako- 
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jaku čestitost navlastito u vrime Mešie, kojega obećaje u XXIII. 1—8; XXX. 
4—11, XXXIII. 14—26. U drugom dtlu navišta porušenje Ejiptjanom, Fili- 
štejcem, Tirjanom, Sidonianom, Moabcem, Amoncem, Idumejcem, Damaškja- 
nom, Cedarenom, Elamjanom, i Babilonianom. Opisuje najposli u pog. LII. 
porušenje Jerusolima, kako-ga povida i II. Kr. XXIV. 18, i slid., nadosta- 
vivši nike okolovine, a navlastito broj onih, koje-je Nabukodonosor poveo u 
sužanjstvo. Poglavite stvari dakle, o kojih prorokuje Jeremija, ove-su: prvo, 
obsedjenje, osvojenje, i porušenje Jerusolima, opustošenje judejske države, 
povedenje puka u sužanjstvo, njegov povratak u otačbinu posli 70 godi- 
štah, stavno štovje Jehove u judejskoj državi, i uživanje svake čestitosti 
navlastito u vrime Mešie; drugo, porušenje ostalih državah, koje-bi na svoje 
vrime stekle svoje prvašnje stanje; treće, porušenje babilonske države, koja 
ne-bi nigda više stekla svoje kraljevanje; četvrto, mnoge druge dogodjaje, 
koji spadaju na Joakima, na Joakina, na Sedeciu, na Proroka Uriu, i t. n. 

§. 3. Tko-je uredio Jeremijinu knjigu? 

Da-je Jeremija sve ovo, što njegova knjiga sadržaje, i pripovidao i 
prorokovao, nije o tom sumnje, jer to svidoče i svi učitelji judejske skup¬ 
štine, i svi učitelji, bogoslovci, tumačitelji, s. otci, i sabori katoličanske 
Crkve. Ali buduć Jeremija, kako on isti povida u pog. XXXVI., svoja proro¬ 
čanstva povidio rič po rič Baruku, koj-ih-je upisao u vlastitu knjigu dva 
pdta, jer prvu knjigu biaše spalio kralj Joakim; buduć da-se u mnogih po- 
glavjih nahodi zabiliženo, tkojega vrimenabl to i to proročaustvo učinjeno; i 
buduć da u ovom biliženju vrimena priskače gdi i gdi, povida tojest, prie 
ono, što-je bilo navišteno kasnie, a poslie ono što-je bilo navišteno prie (naho- 
dimo-bo, da ono, što sadržaje pog. XXI., bi prorokovano u vrime Sedecie, ono, 
što sadržaje pog. XXII., bi prorokovano u vrime Joakima, ono, što povida pog. 
XXIV., bi prorokovano u vrime Sedecie, ono, što povida pog. XXV., bi proro¬ 
kovano u vrime Joakima, ono, što sadržaje pog. XXVIII., i XXXII., bi navišteno 
u vrime Sedecie, a ono, što povida pog. XXXV., bi navišteno u vrime Joakima), 
mnenje-je malo da nč svih tumačiteljah, da-je oli isti Baruk, oli tkoj drugi 
bogoljubni pisaoc skupio kasnie sva Jeremijina proročanstva, koja-se, može 
biti, nahodjahu razlučena, i da-je složio od njih ovu knjigu ovako, kako-se 
danas nahodi, nepazeć koje-je proročanstvo bilo prie, koje poslie izrečeno, i 
nadostavivši kadgod i vrime, gdi-ga nenahodjaše zabiližena, i koje zato neod- 
govara svedjer sadržaju onoga poglavja, kako na pr. u pog. XXVII., čigov 
sadržaj neodgovara vrimenu Joakima, kojega u 1. redku imenuje. Stijući dakle 
Jeremijinu knjigu neimamo u njoj iskati neprisičeni red vrimena, inače našli- 
bismo u njoj zaprikah, koje nebismo mogli pridobiti, i tminah, koje nebismo 
mogli razriditi. 
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Poglavje prvo. 

P\ rorok, pridstavivii nadpis 1 — 3, povida, kako-ga Jekova biaše zazvao 
na dilo Proroka 4— 10, obečao-mu svoju pomoć ii — 16, i nagovorio-ga, da 
jakodušno opravlja sebi pouzdani posao 17—19: 


Redak i. Riči Jeremije Helciina 
sina, jednoga od onih Svečenikah, 
koji pribivahu u Anatotu u Benja- 
minovn kotaru; 

2. Ka kojemu učinjena bi Je- 
hovina rič u vrime Jošie Amonova 
sina, judejskoga kralja, trinaesto 
godište njegovoga kraljevanja; 

3. I u vrime Joakima Jošiina 
sina, judejskoga kralja tja do svrhe 
jedanaestoga godišta Sedecie Jo- 
šiina sina, judejskoga kralja, dokle | 


Jerusolimjani bihu petoga miseca 
povedeni u sužanjstvo. 

4. I učinjena bi Jehovina rič 
meni ovako: 

5. Ja-te poznavah još prie, 
nego-te stvorih u utrobi; ja-te još 
prie nego-si izašao iz utrobe, po¬ 
svetili, odlučivši, da budeš Prorok 
medju narodi. 

6. A ja odgovorih: ah. Gospo¬ 
dine Jehova! evo ja neznam besi- 
diti, jer-sam jošće dite. 


1. Ovi-se nadpis nerazpruža na vis sadržaj ove knjige, dali obuhita 
samo ono, što ona povida do poglavja XXXIX. zaključno. 

2, 3. Posli Jošiine smrti seo-je na judejsko pristolje Joakaz Jošiin sin, 
a posli Joakimove smrti Joakin njegov sin; ali kako i Joakaz i Joakin nisu 
kraljevali nego šest misecih, tojest svaki od njih po tri miseca, tako-je vrime 
Joakazovo sklopjeno u vrimenu Joakimova kraljevanja, a vrime Joakinovo 
u vrimenu Sedeciina kraljevanja; vidi II. Kr. XXIII. 31; XXIV. 8. — U su- 
zanjstvo; Jeremija-je prorokovao i pokle-je puk bio poveden u sužanjstvo, 
kako vidismo u pridslovju, i zato ovo zabiliženje vriinena ričju dokle imamo 
uzeti samo s obzirom na nadpis, o kojem gori u 1. redku. 

5. Jeremija-je odveć mlad bio zazvan na dilo Proroka; i kako on mo¬ 
gaše priniti da-je još nezrile dobi, da-se time izmakne ovomu brimenu, što 
baš i čini u slidećem redku, tako-mu Jehova govori: znaj, Jeremija, da ja 
odlućih još prie nego-te-je začela tvoja mati, tojest još od vtka, da ti budeš 
Prorok ne samo za judejski puk, dali još i za ostale narode, a navlastito za 
Ejiptjane i Kaldeje; i zato, buduć-te ja odlučio za to dilo, ja-ti udiljujem 
sve one izvrstnosti i kriposti, koje-su-ti potribite da vridno opravljaš takov 
posao. 

6. Koliko godištah biaše onda Jeremiji, neznamo. Čine niki od tumači- 
teljah, da-mu-je bilo šesnaest godištah, ali toga nemogu dokazati. Što bi 
bi, htiaše Jeremija čića svoje mladosti izmaknuti-se onomu brimenu, koje 
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7. Ali-mi Jehova rečč: ne reci: 
ja-sam dite; jer-ćeš ti otići svagdi 
kamo-te budem poslao, i izreći-ćeš 
ono, što—ti budem naredio. 

8. Ne predaj izprid njih; jer 
evo mene a tobom da-te shranim, 
govori Jehova. 

9. I pruzi Jehova svoju ruku, 
i dotaknd-mi usta rekavši-mi: eto 
ja postavih svoje beside u tvoja 
usta. 


10. Eto-te ja danas odredjujem 
svrhu narodah, i svrhu kraljevinah, 
da izkoreniš, i oboriš, i razrušis, 
i razpršaš, i sagradiš, i nasadiš. 

11. I bi učinjena k meni rič 
Jehove, koj-mi reče: što vidiš, 
Jeremija ? A ja-mu odgovorih: 
vidim štap, koj bdije. 

12. I rečč-mi uz to Jehova: 
dobro-si vidio, jer-ću ja bditi svrhu 
svoje beside da-ju izpunim. 


vidjaše svojima plećima odveć teško. Rekavši pak: netnam besiditi, neht 
reći nego, da on neima one blagorienosti, ni onoga oštrouma, koj-je potri- 
bit Proroku, koj ima pripovidati ne samo sebičnomu puku, dali i oblastnikom 
i kraljem. 

7. Jer-ćeš ti otići svagdi kamo ..; drugi prinose: jer-ćes ti otići 
k svakomu, ka kojemu; bteći time ukripiti-ga, da otide slobodno i k oblastni¬ 
kom, i ka kraljem, od kojih-bi mogao imati oli atora, oli straha; vidi r. 
slideći. 

8. Ti-ćeš, hoti reći, biti progonjen i osudjen na smrt od tvojih 
mistjanah, ali-ću-ti ja shraniti život; vidi doli XXVII. 15; XXVIII. 6, 26. 

9. Ovo dotaknutje Jeremijinih ustiuh, koje bi učinjeno u zanesenju 
duha, slušaše, isto kako i dotaknutje Išaijina jezika, za zlamen, da-su 
njegova usta posvećena za dilo Proroka, i da-će beside, koje on bude iz¬ 
rekao kako Prorok, biti beside istoga Boga; i zato da-se neima poništo 
strašiti za ovo, što on po svojoj naravi neima one blagoričnosti, i one kri- 
posti razloženja, koju čini sebi potribitu. 

10. Stije-se čestokrat u s. pismu, da-je Prorok učinio ono, što-je on 
samo navistio, jer-se ono, što on navišta, ima sgođiti doisto. Rekavši dakle 
Jehova Jeremiji: evo-te ja odredih da izkoreniš, i t n., botl reći: evo-ti ja 
odredjujem da navistiš pukom i državam oli rasap i nevolju, oli čestitost, 
i znaj, da-će-se sgoditi sve, što budeš navistio. 

11. Koj bdije; rič ip® (šaked), koja-je u mat. pis., znači mendulju, 
i zato i Teodocion, i sirianski, i arabski tumačitelj imaju, stap od mendulje, 
a lat. prinl. ima, virgam vigilantem, jer mendulja bi nazvana šaked za ovo, 
što-se ona prie svih ostalih stabalah po niki način sbudjuje od zimnoga spa¬ 
vanja, i izmeće cvit, koj čestokrat miseca Sičnja cvate i kod nas; ali ili 
prinili štap, koj bdije, ili štap od mendulje, svedjer ostaje, da Jehova hoti 
reći: oni štap, koj vidiš, bilizi pedipsu, i kako-je oni štap odsičen od stabla, 
koje rano cvate, tako pedipsa, koju vidiš, neće kasniti, dali-će-se koliko prie 
oboriti na ovi puk i na ovu državu. 

12. Ja-ću bditi, tojest ja-ću-se uložiti, da ono, što ti budeš prorokovao 
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13. I bi učinjena Jehovina rič 
k meni drugi put, rekavši-mi: 
sto vidiš? A ja odgovorih: vi¬ 
dim lopužu sgrianu ognjem , koje- 
je pridnja strana okrenuta prama 
siveru. 

14. Rečć-mi uz to Jehova: od 
siverne strane pružiti-će-se zlo 
svrhu svih pribivalacah u državi; 

15. Jer evo-ču ja prizvati sve 
puke sivernih kraljevinah, govori 
Jehova; oni-će doći, i postaviti-će 
svaki od njih svoje pristolje 
prid vrata Jerusolima, i okolo svih 


njegovih zidovah, i okolo svih ju¬ 
dejskih gradovah. 

16. Ja-ću zastaviti s njimi stid 
svrhu svih zloćah onih, koji osta¬ 
više mene, a prikazaše kadomiris 
tudjim bogovom, i pokloniše-se 
dilu svojih rukuh. 

17. Ti dakle pripaši svoje boke, 
i ustani, i reci-im sve, što—ti ja 
naredjujem. Ne predaj izprid njih; 
ja-ću-bo učiniti, da-se ti neimaš 
izprid njih strašiti. 

18. Evo-te ja danas Činim kako 
utvrdjeni grad, i kako gvozdeni 


a obzirom na Jerusolim, i na njegove gradjane, bude i koliko prie, i podpuno 
izvršeno. 

13. Lopuža naglim ognjem podpaljena biliži žestok rat. Narišta dakle 
Jeremija ovim vidjenjem, da-će-se proti Judejom podignuti Kaideji, koji-će 
sa strane sivera na njih udariti. Jer premda-su Kaideji Palestini na iztok, 
oni nehtiše udariti na Judeje s iztočne strane, dali sa siverne strane, tojest 
sa strane od Sirie. 

14. Od siverne strane; ovo imamo razumiti ne s obzirom na otačbinu 
Kaldejah, dali s obzirom na pđt, koj oni uzeše da dojdu u Judeu, jer nehtiše 
prođi priko pustošah Arabie, dali okrenuvši na siver, i prošavši priko Reble 
i Epifanie, dojdoše u Judeu sa siverne strane, kako rekosmo u pridnjem redku. 

15. Ja-ću, govori Jehova, učiniti, da-se podigne proti Judejom Nabu- 
kodonosor sa svimi svojimi uvitovnicf kralj/, i zato-će doći i pod jerusolimske 
zidove, i pod zidove ostalih gradovah u Judei mnogi puci i kralji, koji-će na- 
mistiti svoje tabore okolo svih gradovah, da stisnu puk sa svih stranah,; 
i tako-ga lasnie pridobudu, podjarme, i zasužnje. 

16. Zastaviti-ću s njimi stid; tojest ja-ću s Judeji, a navlastito s Je- 
rusolimjanf zastaviti pravdu, u kojoj-ću priniti na svitlo sve njihove opačine, 
a navlastito što-se podniše nevirno prama meni, i prilučiše- se tudjim bego¬ 
vom, i izreći-ću pedipsu njihovoj zloći prikladnu, koju-će pedipsu izvršiti 
Kaideji, koje-sam ja za tu svrhu pripravio. 

17. Pripali boke, tojest pripravi-se, začmi dilo, koje-ti pouzdajem, 
navisti-im jakodušno, i puu ufanja u moju pomoć sve, što-ti zapovidam; pro¬ 
misli, da-sam s tobom ja, koj-sam svemoguć, i koj-te mogu, i hoću učuvati 
od svake pogibili, i tako-ti neće ni doći u pamet, da-se pripadneš izprid 
usilnih svojih mistjanah. 

18. Ti neimaš nikakva uzroka predati izprid puka, oli izprid Sveće- 
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stup, i kako mideni zid proti svoj 
državi, proti judejskim kraljem 
i oblastnikom, proti Svećenikom 
i puku ove države. 


19. Oni-ee naripiti na te, ali—te 
neće nadvladati; jer-sam a tobom 
ja da-te shranim, govori Jekova. 


Poglavje drago. 

Kori Jeremija u ovom poglavju Judeje , sto nekamo odgovorile na tolika 
dobra , koja-im biase udilio Jekova 1—14 f i zato-im priti suzanjstvo , 
ako-se nesvide , buduć da-im neće doći pomoć od Ejiptjanah 15—31. 


Redak 1. I bi učinjena Jeho- 
vina rič k meni ovako: 

2. Pojdi, i vapij Jerusolimu na 
uši i reci-mu: ovo govori Jehova: 
ja-se spominjem ljubavi tvoje mla¬ 
dosti, i dragosti tvojega zaručenja, 


i kad ti hodjaš za mnom po 
pustinji, i po mistih, koja nemogu 
biti posiana. 

3« Israel-je posvećen Jehovi, 
i prvine njegovih plodovah; svaki, 
koj od njih jide, čini-se krivnik, 


nikah, oli izprid oblastnikah, oli izprid istih kralj ah, jer-si ti, buduć-ti ja 
u pomoći, kako utvrdjeni grad, kojega nemože nitko osvojiti; ti-si kako mideni 
zid, kojega nemože nitko prolomiti. 

19. Oni-će-te progoniti, oni-će-te udarati, oni-će-te zatvoriti u tam¬ 
nicu s odlukom da-te usmrte, ali-ti oni neće dignuti život, koj-ću-ti ja 
čuvati, i tebe čit&va iz njihovih rukuh osloboditi. 

2. Ovi redak tumače tumačitelji na dva načina; jedni ovako: ja-se 
spominjem, judejski puče, onoga vrimena, kad izvedoh tvoje starije iz Ejipta, 
i dovevši-ih do Sinai uzeh-ih za svoju zaručnicu, a oni uzeše mene za svoga 
zaručnika. Ja-se spominjem kolika-im dobra učinih, i kolike-im milosti udilih, 
da-im dokažem svoju ljubav čim-me oni po pustinji za čilih 40 god. slidise 
kako ovce slide svojega pastira, i zato videć ja sada kako-me vi, njihovi ne 
jfinovi dali izrodi, odbaciste i pogrdiste uzbudjuje-mi-se u srdcu namisto 
ljubavi sržba proti vam; ako-se dakle nepovratite na pravi pđt, ja-sam pri¬ 
pravan oštro-vas pedipsati. Drugi pak tumače ovako: ja-se spominjem, 
judejski puče, one ljubavi, one svetinje, one pobožnosti, s kojom-me štovahu 
tvoji stariji pokle-ih ja uzeh za svoj vlastiti puk, i vodih po pustinji dokle-ih 
uvedoh u obećanu zemlju. Buduć dakle da sada vidim, koliko-je način vašega 
življenja različit od onoga, kojime živiše vaši otci, užiže-se moja sržba proti 
vam, i zato-sam pripravan pedipsati-vas ako-se nesvidite. 

3. Prvine; od svih stvarih Bogu posvećenih nemogaše blagovati nitko 
izvan Svećenici; vidi 111. Mojs. XXIII. 10. Prikladivši Jeremija israelski 
puk prvinam plodovah za ovo, što oni biahu puk, kojega-je Jehova uzeo za 
svoj vlastiti puk, govori o njem ovako: kako svitovnjaci nemogu jisti od 
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i priteže zlo na-se, govori Je¬ 
kova. 

4. Slušajte Jehovinu rič ti, Ja- 
kovljeva obitili, i vi, Israelovi po¬ 
rodi. 

5. Ovako govori Jehova: koju 
krivinu najdoše vaši otci u meni, 
da odstupiše od mene, a otidoše 
za izpraznostju, i tako nastaše iz- 
prazni i oni? 

6. I nerekoše: gdi-je Jehova, 
koj-nas-je izveo iz ejiptske države, 


koj-nas-je vodio po pustinji, po 
pustom, i bezputnom polju, po 
žednom polju i punom smrtnih pri¬ 
kazali, po polju, po kojem neputuje 
nitko, i u kojem nepribiva nitko? 

7. Ja-vas privedoh u državu 
Karmel, da blagujete njezine 
plodove, i njezina dobra; a vi, uli- 
zavši u nju, pokvariste moju zem¬ 
lju, i moju baštinu obratiste u 
stvar gadljivu. 


prvinah plodovah, koje-su posvećene Jehovi, a neučiniti-se kriv nici pedipse, 
tako nemogaše nitko ni podignuti-se proti mojemu puku, ni na ijedan način 
uvriditi-ga a neučiniti-se krivnik prida-mnom, koj štitim i branim svoje vime 
štovaoce. Otu istinu dokažuje ona nevolja, koju podniše i Ejiptjani, i Ama- 
lečani, i Amorejci, i Madianci, koji-se htiahu protiviti Israelovim sinovom. 
Ovi-se redak sklada lipše s prvim nego s drugim tumačenjem pridnjega 
redka. 

4. Premda Jakovljeva obitil, i Israelovi porodi znače jedan isti puk, 
možemo ništanemanje pod ovim dvojim nazovom razumiti i judejski puk, koj 
još biaše u svojoj državi, i israelski puk, koj jur biaše poveden u sužanjstvo, 
jer-je Jeremija htio, da zapoznadu i Judeji, da ona nevolja, koja biaše u tom 
da-se obori na njih, i Israelci, da ona nesgoda, koja-se jur biaše na njih 
svalila, nije drugo nego pedipsa za njihove grihe i opačine. 

5. Jeda-li-se, govori, vaši stariji mogu potužiti, da oni bihu nezado¬ 
voljni samnom, pokle-ih ja uzeh za svoj vlastiti puk ? Nisam-li-ih ja svakim 
dobrom nadario, i u svakoj prigodi branio i štitio svedjer dok-se oni virno 
podnašahu prama meni? Ako-sam dakle sada razljutjen na vas, njihove poslid- 
nike, neima-li-se to zapisati vašoj opačini proti meni, a nć pomanjkanju moja 
ljubavi prama vam? Da-me vi budete stavno i virno štovali, vi-biste bni 
u svem čestiti; ali vi htiste prilučiti-se krivim bogovom, koji-su stvar od 
ništa, i tako ostaste u svojem ufanju po sve privareni. 

6. Nerekoše; tojest došavši u obećanu zemlju oni nehtiše promisliti 
ni tolika dobra sebi od Jehove učinjena, ni tolike milosti sebi udiljene, dali 
u srid raskošja i ugodnosti provodiše svoje dneve, neprizvavši na pamet 
svojega blagodarnoga dobročinca. 

7. U državu Karmel, tojest u lipu, pićnu, i plodnu državu, kakono-je 

dobro gojen perivoj; rič-bo-je karmel složena od karm ( D< 3?) i od el 

(^k), što znači božji vrtao , božji perivoj, tojest prilip perivoj; vidi kn. Išaije 
XXIX. 17. Ulizavši vi, govori Jeremija, u Paleštinu, zaboraviste Jehovu 
svojega Boga, svojega kralja, i svojega shranitelja, i prikazaste štovje krivim 
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8. Svećenici nerekoše: gdi-je 
Jehova? tumačitelji zakona nepo- 
znase-me, a pastiri-me odvrgoše; 
proroci navistiše na Baalovo ime, 
i otidoše za krivimi bogovi. 

9. I zato-ću-se ja s vami prav¬ 


dati na sudu, govori Jehova; ja- 
ću-se pravdati 8 vašimi sinovi. 

10. Pojdite na otoke Cetim i 
vidite; pošaljite u Cedar, i pro¬ 
mislite pomnjivo, i vidite, je-li-se 
slična ovomu sgodilo. 


bogovom, i tako vi ovu državu, koju imaste posvetiti svojim pobožnim življe¬ 
njem, odsvetiste svojimi opakimi dilf, vi-ju oskvarnuste, i ognusiste; vidi kn. 
Sudacah II. 10, i slid. 

8. Nije-se samo sebični i neumitni puk nevirno podnio prama Jehovi, 
nego još i Svečenici, i učitelji zakona, i kralji, i proroci; jer Svećenici zabo¬ 
ravile, da-ih ja odredih i postavih da svete puk, i da kako posridnici medju 
menom i mojim pukom nastoje i ričju i dobrim izgledom voditi puk na 
pravedno življenje, i tako oni nemisle ni o svojih dužnostih, ni o Jehovi. 
Učitelji zakona namisto tumačiti puku što-je u zakonu zapovidjeno što zabra¬ 
njeno, i tako-ga voditi na podpuno obsluživanje božjih zapovidih, oni prvi 
neće da znadu za naredbe zakona, i tako neumitnomu puku nedaju ni dobra 
svita, ni prava nauka. Pastiri, tojest kralji, namisto ulagati-se, kako Jeho- 
vini mistodržci, da izkorene svako bezzakonje, i svaku opačina, a da uvedu, 
i usade pobožtvo, i virno obsluživanje božjih zastavah, pokažuju oni prvi 
štovje krivim bogovom, i tako svojim zlim izgledom vuku na silu svoje pod¬ 
ložnike na opako življenje. Proroci navištuju stvari došaste, ali n& one, 
koje-im Jehova objavljuje, i zato oni svoja izumišljenja navištuju na Baalovo 
ime, tojest na ime krivih bogovah, kojim-se i klanjaju. 

9. Buduć da-ste vi toliko opaki, odlučio-sam pedipsati-vas, ako vidim, 
da-se na navištenje pedipse neulagate, da-se k meni obratite. Da pak nebiste 
rekli ni vi ni vaši sinovi, da-sam-vas bez uzroka pedipsao, evo-me pripravna 
doći i 8 vami i s njimi na stid, i ondi-vam dokazati vašu krivinu, kako-ju do¬ 
kazuje tužitelj sudcu proti onomu, kojega-je okrivio; i tako pokle budem 
dokazao, da-ste krivnici, i da vi svojimi opačinami upaliste moju sržbu proti 
sebi, spustiti-ću na vas one pedipse, koje-će biti vašoj zloći prikladne. Ovi 
način pravdanja i ovi način pedipsanja držati-ću i s vašimi sinovi, ako budu 
slidili vaše stope. 

10. Država Cetim obuhita i otoke, koji-su u sriduzemnom moru, i prid- 
morje, koje-je u grčkoj državi, i Italiu, kako vidismo u kn. Išaije XXIII. 1. 
Cedar -je mnogo razpružen kotar u pustošnoj Arabii, kako rekosmo u kn. 
Išaije XXI. 16; i tako Cetim prihodi za zapadne, a Cedar za iztočne strane. 
Hteći dakle Jeremija ukoriti Judeje, što-su oni opačiji od istih štovalacah 
krivih bogovah, govori: okrenite-se na sve strane svita, izvidite što čine svi 
ostali puci i narodi s obzirom na štovje svojih bogovah, i naći-ćete za svoje 
rugo i sramotu, da oni stavno i virno slide štovati one bogove, koje štovaše 
i njihovi stariji, i da-ih neostaviše nigda, prilučivši-se tudjim bogovom, kako 
vi ostaviste Jehovu, prilučivši-se krivim bogovom. 
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11. Jeda-li-je oni narod pro- 
minio svoje bogove sasvim da nisu 
istiniti bogovi ? a moj-je puk svoju 
slavu prominio s krivim bogom. 

12. Začudite-se cica ovoga, 
nebesa, i vi, nebeska vrata, prisne- 
tite-se kruto, govori Jehova. 

13. Jer-je dvoje zlo učinio ovi 
puk: oni zapustiše mene, koj-sam 
vrutak vode žive, a izkopaše sebi 
bunare, bunare pune puklotinah, 
koji nemogu držati vodu. 


14. Jeda-li-je Israel kmet? 
Jeda-li-je on sin služkiqje? Zasto¬ 
je dakle on zarobjen? 

15. Proti njemu reže lavi, i 
dadose nadvor svoj vapaj, i nje¬ 
govu državu obratiše u pustoš; 
njegovi-su gradovi razoreni, i nije 
koj-bi u njih pribivao. 

16. Obružiti-će-te tja do glave 
takodjer i memfiski, i tafneski si¬ 
novi. 


11. Ostali puci i narodi nahode, da-je stvar nebožna prominiti svoje 
bogove 8 drugimi, premda neimaju nikakva dokaza, da-su oni bogovi, koje 
štuju, pravi bogovi; a vi-ste Judeji toliko opaki i nebožni, da odbaciste Je- 
hovu, koj-vam-je na toliko načinah, i u tolikih prigodah bistro dokazao svoje 
božanstvo, i kojime-se sa svim razlogom imaste slaviti, a prilučiste-se kri¬ 
vim bogovom, koji-su ništo, i čiča kojih imali-biste-se sramovati. 

12. Prikazavši Jeremija nebožnost i nesvistnost judejskoga puka, vapi 
k nebu, kako k razložitoj osobi, i govori: kako-ti-se, nebo, neježe vlasi, videć 
toliko zlo u ovom puku? Kako-se neužižeš od gnjiva, videć toliku opačinu 
ovih pribivalacah? Zašto nespustiš na njih svoje munje, i triskove? 

13. Ostali puci štujući krive bogove nečine nego jedan sami grih, i to 

čića neznanosti, jer oni pravoga Boga i neznadu; a moj puk, štujuć tudje 
bogove, grisi dvostruko: prvo, jer-je odbac.o mene, kojega poznaje za pra¬ 
voga Boga, i koj-im udilih tolike milosti, i tolika dobra, da mogu i imam biti 
nazivan vrutak vode žive, koja svedjer daje putniku čime-bi-se pokripio; 
drugo, jer-se oni prilučiše krivim bogovom, koji-ih u nevolji i tisnoći nemogu 
u ničem pomoći, i zato-se oni mogu prilikovati vodoshrani, koja nemoguć 
uzdržavati vodu, neima nego u dnu smrdeće kaluže, koja putniku nemože 
služiti za ništo. Može-li-se dati nesvistnosti slične njihovoj? * 

14. Buduć puk israelski puk po sve slobodan, i nitkomu podložan, 
koj-je uzrok, da on ima biti prodan kako kmet, i vodjen simo i tamo kako 
sužanj? Odgovor slidi u r. 17. 

15. Vidi ovdi Jeremija u duhu Kaldeje, koje nazvavši lavove, eto, go¬ 
vori, gredu oni režeći proti vam, Judeji, i oni-će sve razoriti, poraziti, i 
opustošiti, a vćs-će povedsti u sužanjstvo. 

16. Obruziti-će-te tja do glave; drugi prinose, popasti-će tvoj vrh - 
glavak; ali svakako tumačitelji vide u ovom redku navištenu pedipsu Judejom 
od strane Ejiptjanah, koji ne samo nedojdoše Judejom u pomoć, kako-se 
oni biahu pouzdali, nego baš i udariše na njih, ranivši-im smrtno kralja Jošiu, 
i povevši njegovoga poslidnika na pristolju u Ejipat, gdi-je i umro, kako 
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17. Nesgadja-li-se to tebi za 
oto, što-si ostavio Jehovu svoga 
Boga u vrime, kad-te on vodjaše 
(pravim) pdtem? 

18. A sada, što imaš ti s ejipt- 
skim putem da išdeš piti mutnu 

v 

vodu? Sto imaš 8 aširianskim pd- 
tem, da išćeŠ piti vodu iz rike? 

19. Tebe-će posvistiti tvoja 


zloća, i tvoj-će-te odstup pedi- 
psati, za da pozoadeš i vidiš, koli¬ 
ko-je škodno i gorko ostaviti Je¬ 
hovu svoga Boga, i nebojati-se 
meoe, govori Jehova Bog vojstva. 

20. Ti-si još od davna skršio 
svoj jaram, i prikinuo svoje uze, 
i rekao: neću služiti; jer-se ti na 
svakoj visokoj glavici, i pod sva- 


vidismo u II. Kralj. XXIII. 29—35; i tako Judeji bihu pogrdjeni od Ejiptja- 
nah, i obruženi isto kako da-im budu ostrigli sve vlase na glavi. Da ćelavost 
biaše stvar sramotna, vidismo u II. Kr. II. 23. Memfis -je bio prvostolno misto 
ejiptskoga kralja, a Tafnes -je bio grad na glasu, i zato ova dva grada prihode 
namisto sve ejiptske države. 

17. Dopadsti-će-te, govori, sve navištene nevolje bas za ovo, što-si ti 
u svojoj zloći toliko otvrdnut, da nećeš da-se ganeš ni od Prorokova pripovi- 
danja, ni od svega onoga, što-je učinio Jošia da-te odaleči od kipoklonstva. 

18. Mutnu vodu , tojest vodu Nila, jer-je rika Nil nazvana Sihor ; tojest 
mutna , baš za ovo, što-su mutne njezine vode, i pune gliba; vidi kn. Jošue 
XIII. 3. Upitavši dakle Jehova: koja-te sila priteže da, hteći ugasiti svoju 
žedju, putuješ u Ejipat, i u Aširiu, kad imaš u svojoj državi vode bez pri- 
klada mnogo bolje? hotl reći: koj-te uzrok priteže, da ostaviš Jehovino 
štovje, a prilučiš-se krivim bogovom, koji-su u Ejiptu i u Aširii, kad-te ovi 
nemogu u ničem pomoći, a Jehova-te može i hoće od svake i najveće nevolje 
izbaviti, i od svake pogibili učuvati? 

19. Što-si posiao to-ćeš i požeti. Ti-ćeš jisti plode svojih dilah; i zato, 
buduć ti odstupio od svemogućega Jehove, a priluČio-se tudjim bogovom, 
koji-su po sve nevridni, oboriti-će-se na-te pritežka nevolja; ti-ćeš biti za- 
sužnjen, a tvoja-će država biti opustošena. Ti-ćeš onda otvoriti svoje oči, 
koje sada držiš stisnute; ti-ćeš onda doći u poznanje koliko-je velika ne- 
svistnost ostaviti živućega Jehovu, a prilučiti-se mrtvim krivim bogovom^ 
koliko-je škodno odcipiti-se od svemogućega Jehove a sliditi slivene, oli 
udilane, oli umišene, i zato nevaljale kipe; ti-ćeš onda kušati koliko-je gorko 
podnositi sve neugodnosti sužanjstva u tudjoj državi namisto uživati sve 
ugodnosti slobode u svojoj zemlji. 

20. Premda u štovištih, koja bihu i na visokih glavicah, i u gustih 
gajih uzdignuta krivim bogovom na čast, nesvistni i priopaki judejski puk 
štovaše nečistimi putenimi dili uzdignute kipe, i zato premda-bismo rič 
bludnica mogli i o rečenih nečistih dilih razumiti, imamo sasvimtime iztu- 
mačiti-ju i ovdi s obzirom na nevirnost, koju činjaše judejski puk proti Jehovi 
štujuć tudje bogove, isto kako čini i mužatnja žena prilučivši-se drugomu 
čoviku (Išaije LVI1. 7). Govori dakle Jehova: ti-si, nevirni puče, počeo 
odmah posli Jošuine smrti hlepiti za tudjimi bogovi, ti-si još od davna počeo 
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kim bitnastim stablom stereš blud¬ 
nica. 

21. Ja-te biah nasadio kako 
izabrani vinograd, i sve dobrim 
simenom; kako-si-mi-se izrodio i 
nastao-si kako divji vinograd? 

22. Jer ako-se budeš oprao 
nitrom, i budeš-se služio na obi¬ 
lato travom borit, biti-ćeš svakako 
oskvarnut od svoje opačine prid 


mojima očima, govori Gospodin 
Jehova. 

23. Kako možeš reći: ja nisam 
oskvarnut, ja-se nisam pritučio Ba- 
alimom? Pogledaj na svoje pute u 
prodoli, promisli, što-si ondi dilo- 
vao. Ti-si kako brz trčatelj, koj 
grede simo i tamo svojim pdtem; 

24. Ti-si kako divji magarac, 
običajan pustoši, koj u žestokoj 


pokazivati štovje udilanim i umišenim kipovom, ti-si ostavio i Jehovu i nje¬ 
govo žertvište, a prilučio-si-se kako žena priljubovnica tudjim bogovom, 
koje na svakom mistu štuješ, i njim-se klanjaš. 

21. Izvedenje israelskoga puka iz Ejipta, i njegovo uvedenje u obećanu 
zemlju zove ovdi Jeremija, kako i Išaija u V. 1, usadjenje vinograda, i zato 
namisto reći: ja-ti, israelski puče, dadoh i zakon, i Svećenike, i žertvište, i 
sve, što-ti mogaše tribovati da-se uzdržaješ meni viran, i tako prineseš onih 
plodovab, za koje-te biah odlučio, a ti-si odmah prošao na kipoklonstvo, 
govori: ja-te biah usadio kako izabranu lozu, da prineseš prikladna ploda, 
a ti-si odmah podivjao, ti-si namisto uroditi grozdjem, urodio vinikom, kako 
svaka druga loza, koja-je po sebi proniknula; ti-si-se podnio samnom kako 
narod, koj o meni nije čuo ništo. 

22. Nitar-je sol, kojom iztokostranci peru odiću. Borit -je trava, kojom 
pralci peru odiću isto kako i nitrom. Drugi govore, da borit nije drugo 
nego lužnica, tojest voda, u kojoj-je vrilo za koje vrime luga, i koja služi 
takodjer za pranje odiće. Rekavši dakle Jeremija: ako-se ti, judejski puče, 
koj-si sličan priljubovnici, budeš oprao i u najžešćoj vodi, ti nećeš ostati 
po sve očistjen, dali-ćeš u Jehovinih očiuh biti svedjer omrljan, holi reći: 
za koliko ti budeš iskao pokriti svoju zloću, i ogovoriti svoje opačine, ko- 
jimi-si prikazao štovje tudjim bogovom, nećeš nikada priniti razlogah, koji- 
bi-te mogli opravdati. Mrlja, koja-je na tvojoj duši, toliko-je crna, i grdna, 
da-se nemože ne samo izvaditi-ju, dali baš ni pokriti-ju. 

23. Možeš-li biti toliko bezočan, i reći, oli da kipoklonstvo nije dilo, 
koje oskvarnjuje čovika, oli da ti nisi krivim bogovom pokaživao štovje? Ne- 
svidoče-li proti tebi one prodoli, koje ti toliko često pohadjaš da počastiš 
putenimi dilf bogove ondi od tebe uzdignute, za kojimi ti hlepiš toliko go- 
rućno, koliko mužki kame! hlepi za ženskim, kad-je u buku? Pišu naravnici, 
a navlastito Plinio, da-se nemože nitko bez pogibili života približiti ka karne¬ 
tom kad-su podžeženi od pohotnje puti. 

24. Zesćinu pohlepe za krivimi bogovi prilikuje žesćini pohotnje u 
divjih magarcih, koji živući svedjer u pustoši, gdi ueimaju straha od nitkoga 
ugadjaju svojoj pohotoji sa svom slobodom, i govori: kako ovu vrst živine 
nije lako ukrotiti, tako nije lako ukrotiti ni tebe, judejski puće; ti-si u svojoj 
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požudi uteže u-se ajer # i kojega 
nemože nitko ustaviti. Svi, koji-ga 
išću, nahode-ga doisto, nahode-ga 
u njegovom misecu. 

25. Pazi da ne-biš odkrio svoje 
noge, ni dao da ožedni tvoje grlo. 
Ali ti govoriš: to nije moguće; 
nć, toga ja nemogu učiniti; ja-sam 
obljubila tudjine, i ja-ih imam sli- 
diti. 

26. Kako ostaje zasramjen lu¬ 
pež kad-je zaskočen u zlu dilu, ta- 


ko-će-se zasramiti Israelova obitil, 
ona, i njezini kralji, i njezini ob- 
lastnici, i njezini Svećenici, i nje¬ 
zini proroci, 

27. Koji govore drvetu: ti¬ 
si moj otac; a kamenu: ti-si moj 
stvoritelj. Oni-mi okrenuše pleća, 
a nč lice; a pak-će u vrime svoje 
nevolje reći: ustani, i oslobodi- 
nas. 

28. Gdi-su dakle tvoji bogovi, 
koje-si ti sebi učinio? Neka ustanu 


izopačenoj ćudi po sve sličan divjemu magarcu, jer kako on u vrime pobotnje 
ćuti veliku žesćinu tako, da išće utegnuti hladni ajer, da-ju kakogod ohladi, 
i kako nije lako, da-se on uztegne, da nezadovolji svojoj požudi u vrime, 
kad-ga na to priteže njegova narav, tako i ti ćutiš žestoku pohlepu za štovjem 
tudjih bogovah, i u prihodjenju svetkovinah, njihovu štovju odlučenih, ti-se 
nemožes uzdržati da neotideš pohoditi njihova štovišta, i počastiti-ih nači¬ 
nom njim prikladnim. 

25. Štovje krivih bogovah zove, kako rekosmo, priljubodinstvo , a 
želju za takovim štovjem, zedju, i zato namisto reći: pazi, da ne-biš poka¬ 
zao štovje tudjim bogovom, i pustio da-se u tebi užeže želja da-im-se po¬ 
kloniš, govori: pazi, da-se ne-biš odkrila prid tudjim čovikora, da ne-hiš za- 
želila imati s njime ikakva općenja. — Nije moguće; ti-si potlačio sve na¬ 
govore Prorokah, ti-si sve naredbe zakona pogrdio, i bezočno odgovorio, da 
nije moguće da ti ostaviš štovje onih bogovah, koje štuju puci i narodi, s ko- 
jimi-si uvitovan, kako nije lako ni da-se žena projde onoga čovika, kojega-je, 
pomrzivši na svojega muža, obljubila, i u kojega-se-je zaljubila. 

26. Lupež zaskočen u lupežćini ostaje osramotjen tako, da nemože 
naći ričih, kojimi-bi-se opravdao; po isti način i Israelci, nemoguć zanikati, 
da-su kipoštovaoci, jer to čine ne samo sebični i neumitni ljudi, nego jošće i 
kralji, i oblastnici, i Svećenici, i proroci, i to nč u skrovitu, dali očito, imaju 
ostati obruženi. 

27. Oni-su toliko opaki i nesvistni, da zapoznavaju i štuju za svoga 
boga, i svoga stvoritelja kipe od drveta i od kamena, koje oni isti udilaše, a ne 
Jehovu, koj-je svemoguć, i koj-je stvorio vas svit i na njem čovika. Ali-će 
doći vrime, da-će oni upadsti u pritežku nevolju, i onda-će-se dosititi, da-su 
krivi bogovi ništo, a da-je Jehova svemoguć, i tada neće više zazivati tudje 
bogove u pomoć, dali-će zazivati Jehovu, da dojde osloboditi-ib. 

28. Oni-će-me zazivati na pomoć, ali-ih ja neću uslišati, dali-ću-ih 
odaslati k njihovim krivim bogovom, i tako-ću pustiti, da upadu nepriate- 
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i neka-te oslobode u vrime tvoje 
nevolje; jer koliko-je tvojih gra- 
dovah, toliko-je i tvojih bogovah, 
Juda. 

29. Zašto išćete pravdati-se 
samnora, pokle-me vi svi ostaviste, 
govori Jehova ? 

30. Ja vaše sinove udaram za¬ 
ludu, oni neće da prime vižbanja; 
vas-je mač, kako rušeći lav, prož- 
dro vaše Proroke. 


31. Promisli, narode, što go¬ 
vori Jebova: jeda-li ja biah Israe- 
lu pustoš, oli mračna zemlja ? Za¬ 
što dakle moj puk govori: mi-ćemo 
lutati simo i tamo, ali-se k tebi 
nećemo više povratiti? 

32. Jeda-li-će divica zaboraviti 
svoj ures, oli zaručnica pašicu svo¬ 
jih prsiuh ? ali-je moj puk zabora¬ 
vio mene za dugo vrime. 


Iju u ruke; jer znam, da-ih njihovi bogovi nemogu u ničem pomoći, prerada- 
ih ima tolik broj, da svaki grad ima svoga vlastitoga boga, kojega štuje za 
svoga odvitnika, i branitelja; vidi doli XI. 13. 

29. Zašto išćete pravdati-se? tojest, zašto-se tužite, da-vasjaza- 
pustih, i tako učinih, da budete od svojega nepriatelja nadvladani, kad pače 
vi zapustiste mene, vi-se odcipiste od mene. vi nehtiste zapoznavati-me za 
svojega Boga i kralja, i zato vi sšmi svojimi opačinami, i svojom nevirnostju 
proti meni privukoste na-se svoju nevolju? 

30. Vi-ste toliko u svojoj opačini otvrdnuti, da vidim, da-se vi na prkos 
svim pedipsam, koje spuštam na vas, nećete ođeipiti od kipoklonstva, ni k 
meni-se obratiti, i zato-ću ja biti usilovan pridati-vas nepriatelju u ruke, 
da-vas on dio posiče, a dio povede u sužanjstvo. — Vas-je mač; vi-ste to¬ 
liko nemili i opaki, da i kruto progonite, i nepravedno usmrtjujete Proroke, 
koje ja k vam šaljem; i tako dilujete s njimi što i lav čini s lovom, kojega 
drži medju čapcf. Drže niki izmedju tumačiteljab, da-se pod imenom vaše 
Proroke ima razumiti i one, koji bihu posičeni u vrime Akaba (I. Kr. XIX. 1), 
i Zakariu, kojega-je smaknuo Joaš (D. Dnevosg. XXIV. 21), i Uriu, kojega-je 
pogubio Joakim (doli XXVI. 20, 23). 

31. Promisli, puče, i sudi ti sćm, možeš-li ti reći, da nisi našao u 
Jehove nikakve koristi, nikakve pomoći, nikakva shranjenja, kako-ga nena- 
hodi ni putnik u pustoši, i da-si zato od njega odstupio? Možeš-li reći, da-je 
Jehova bio za-te Bog od nijidne vridnosti, i zato da-si ostavio njega, a pri- 
lučio-se tudjim bogovom, koje-si našao vridnije i tebi koristoije, i zato da-si 
učinio što čini svaki težatelj, koj ostavlja neplodnu zemlju, a mekoti onu, 
koja-inu plodi? Možeš-li ti priniti tkoj ako i najmanji uzrok da opravdaš 
svoju nevirnost, kojom-si-se toliko odalečio od Jehove, i nećeš više da-se 
k njemu obratiš? Nije-li-se on svedjer pokazao prama tebi i milostiv, i sve¬ 
moguć, i blagodaran dok-si ti bio njemu viran? 

32. Ni zaručena divica, ni udana žena nepropušta naresiti-se svim onime 
što-ju može učiniti lipšu i zato dražju svojemu zaručniku i svojemu mužu; 
a judejski puk, kojega-ja uzeh, govori Jehova, za svoju zaručnicu, pro- 
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33. Zašto nastojiš ukazati, da- 
su lipi troji puti, da tako dobieŠ 
Ijubar, pokle ti sroje opake pute 
učiš i ostale, 

34.1 nahodi-se na tvojih skutih 
krvi usmrtjenih ubogih i bezgriš- 
nih? Ja-ih najdoh nč u jarugah, 
dali na svih gori pomenutih mistih. 

35. I sasvimtime ti govoriš: ja¬ 
san* bez griha, ja-sam pravedan; 


odvrati dakle svoju srzbu od mene. 
Evo-ću ja doći s tobom na sdd 
baš za ovo, što govoriš: ja nisam 
sagrišio. 

36. Zašto-se toliko ružiš pro- 
minjujuć srojefstare) pAte? Ti-ćeš 
ostati osramotjen i kod Ejiptjanah, 
kako-si ostao osramotjen i kod 
Aširianab. 

37. Ti-ćeš-bo-se i od njih 


pušta još od davna vrimena sva ona dila, koja-su, kako znade, meni ugodna, 
i koja-joj baš i zapovidih da čini, a čini ona, koja-su-mi mrzka, i koja-joj baš 
i zabranih. 

33. Kako možeš ti, judejski puče, biti toliko bezočan, da išćeš sakriti 
svoju zloću, i pokazati da-si pravedan, za da-ti ja povratim svoju milost, 
pokle-si ti opak ne samo u svojoj osobi, dali još i u osobi ostalih Ijudih, koje 
i ričju i izgledom vučeš ne zlo? 

34. Ti-si-se učinio krivnik, i ti-si razljutio moju pravdu ne samo što- 
vjem krivih bogovah, dali još i prolitjem pravedne krvi, što niti možeš za- 
nikati ni reći da-si učinio da obraniš svoj život: nč prvo, jer-su jošće leta 
tvoje haljine poštrapana prolitom krvju; nč drugo, jer tilesa usmrtjenih nisu 
ni pokopana u grob, ni hitjena u jarugu, dali leže na općenih putih, i pod 
kitnastimi stablf. Hoće jedni, da-se ovo usmrtjenje ubogih, tojest nejakih i 
bezgrišnih ima razpružiti ne samo na usmrtjene Proroke, o kojih rekosmo 
gori u r. 30., i na one, koje-je pogubio nemili kralj Manaše, što povida II. 
Kr. XXIV. 3, 4, dali jošće i na onu dičicu, koju otci prikazaše Moloku na 
posvetilište. 

35. Ja nahodim da ti i štuješ krive bogove, i prolivaš pravednu krv, 
a ti-se sasvimtime inadiš, da-si pravedan, i da-te ja bez uzroka pedipsajem. 
Kad-je tako, dojdi samnom na sAd i ja-ću-ti bilodano dokazati, da-si-mi ti 
neviran, kako-je žena priljubovnica nevirna svojemu mužu, i da usmrtjuješ 
nejake i pravedne kako nemili razbojnik usmrtjuje putnike. 

36. Biaše Akaz u svojoj tisnoći zazvao u pomoć Aširiane, koji i njemu 
i Ezekii, njegovomu poslidniku na pristolju, dadoše mnogo dosadah. Vidi-se 
iz ovoga redka, da Judeji u vrime Joakima i Sedecie biahu zazvali na pomoć 
Ejiptjane proti Kaldejom; i zato govori Jeremija: koja-je korist da-se utičete 
sad k Aširianom, sad k Ejiptjanom? Vi nećete time ništo opraviti, ni Jeho- 
vinu desnicu ustaviti, i zato, kako-se zasramjeni povratiste od Aširianah, ne- 
buduć-vam oni ništo prudill, tako-ćete-se zasramjeni povratiti i od Ejiptjanah, 
jer-vas neće pomoći ni oni. Vidi II. Kr. XXIII. 29; XXIV; II. Dnevosg. 
XXVIII. 20, 21. 

37. Tvoji-će-se poklisari, poslani u Ejipat, povratiti neopravivši ništo. 
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oddiliti, i sklopiti svoje ruke svrhu u što-se ti pouzdaješ i nećeš imat 
svoje glave, jer Jehova krši ono, u njem nikakve sriće. 


Poglavje treće. 

Slidi Jeremija pripovidati, i obećaje Judejom podpuno proštenje, ako-se 
8 pravim srdcem k Bogu obrate 1 — 5; 8tavlja-im zatim prut oci nevolju , 
koja-je dopala Israelce, i nacista , da-će-se njim »goditi još grdje, buduć oni 
opačiji od hraelacah 6—ii. Obećaje posli toga , da-će-se ijedni i drugi 
povratiti u svoju državu , i da-će u njoj skladno i čestito ziviti, ako-se 
obrate k Jekovi 12 — 25. 


Redak 1. Govori-se navadno: 
ako tko odvrgne svoju ženu, i ako- 
se ona, otišavši od njega, vinca s 
drugim mužem, može-li-se opeta on 
s njom sdružiti ? Nije-li takova 
žena oskvarnuta i nečista? Ti-si 
bludita 8 mnogimi ljubovnici', po- 


vrati-se ništanemanje k meni, go¬ 
vori Jehova, i ja-ču-te priati. 

2. Uzdigni uzgor svoje oči, i 
pogledaj, je-li mista, u kojem-se 
nisi odpoštenila ? Ti sidjaš po uli- 
cah, i dočekivas-ih kako razbojnik 
u pustoši; ti-si svojimi putenimi 


i tada-ćeš ti, puče, pun jada, i straha, i tuge jaukati na vas glas, videć da nisi 
u stanju da odoliš silnoj Nabukodonosorovoj vojski; jer-će svemogući i pra¬ 
vedni Jehova, koj-je odlučio pedipsati-te nevoljom sužanjstva, dignuti snagu 
tvojim uvitovnikom, i tako-ti neće doći pomoć od nitkoga. 

1. Prilikovavši Jeremija u pridnjem poglavju judejski puk ženi pri- 
Ijubovnici, slidi u istoj priliki, i govori: ne samo-je navadno , dali još i za- 
pnvidjeno u zakonu (V. Mojs. XXIV. 1—4), da, ako-bičovik odaslao svoju ženu 
od sebe, davši-joj popravu odvrženja, i ako-bi-se ona vinčala s drugim mu¬ 
žem, ter ako-bi-ju odaslao od sebe i ovaj, ne-bi-ju mogao više uzeti k sebi 
njezin prvi muž za ženu, buduć stvar gadna ovakovo smišanje ženah. Ali Jeho¬ 
va, slidi Jeremija, neće tako oštro dilovati s vami, Judeji, jer premda vi 
biste prama njemu nevirni, i premda-se vi tudjim bogovom prilučiste, on-je 
pripravan uzeti-vas opeta za svoju zaručnicu, ako-se vi s pravim srdcem od- 
cipite od kipoklonstva. Mat. pis. namisto takova žena ima takova država 
prilikovavši ženi bludnici misto, u kojem pribiva nevirni puk. Beside pak, i 
ja-ću-te priati , mat. pis. neima. 

2. Ti-si, puče, u svem priličan nepoštenoj ženi, jer kako ona nečeka, 
da dojdu k njoj ljubovnici, dali izhodi nadvor i išće-ih, i našavši-ih pri- 
teže, i mami k sebi, tako i ti nč umoljen, nč usilovan od ostalih pukovah, dali 
sim po sebi otišao-si prilučiti-se tudjim bogovom, i uzeti-ih za svoje; i ne- 
buduć glavice, nebuduć prodoli, u kojoj-se nenahodi njihovih štovištah, ti-si 
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dili, i svojimi opačinami oskvarnula 
državu. 

3. Zato-je bio ustavljen jesen¬ 
ski dažd, a primalitni dažd nije 
pao; ti-si stekao kurvarsko lice, 
ti neznaš što-je stid. 

4. Zovi-me barem odsle: otče 
moj! ti-si voditelj mojega divičan- 
stva; 

5. Jeda-li-ćeš ti za u vike biti 
srdit, i sliditi tako do svrhe? Evo 


ti ovako govoriš, a činiš sva ona 
zla dila, koja možeš. 

6. I rečč-mi Jehova u vrime 
kralja Jošie: jesi-li vidio, što-je 
učinio Israel odmetnik? On-je oti¬ 
šao na svaku visoku glavicu, i pod 
svako kitnasto stablo, i ondi-je 
bludno grišio. 

7. Ja-mu zar biah rekao pokle 
sve ovo biaše učinio: povrati-se k 
meni; ali-se on nije povratio. Vi 


svu svoju državu oskvarnuo, i ogadio štovjem tudjih bogovah; ti-si učinio što 
čini razbojnik u pustoši, koj pazi i dočekiva dokle projde koj putnik da-ga 
sadre; jer ti nečiniš nego izvidjati, koje bogove štuje ovi oli oni puk, ovi oli 
oni narod, hteči-ih primiti za svoje i ti, i njim-se klanjati. Vidi I. Mojs. 
XXXVIII. 14; kn. Zar. VII. 7. 8; XXIII. 27, 28; kn. Ezek. XVI. 28. 

3. Kako o jesenskom i o primalitnom daždu visi dobra i obilata litina 
(V. Mojs. XI. 14—17), tako pomanjkanje ovoga dažda biliži glad i svako- 
vrstnu nevolju. Govori dakle Jeremija: premda-vas ja obnevoljih i sušom, i 
ostalimi nesgodami, vi-se zato nesvidiste, niti-se od zla puta odvratiste. 

4. Mat. pis. ima: nećeš-li-me odale zvati: ti-si moj otac , tisi muz 
moje mladosti? ali svakako hoti redi, da-će-se Judeji, upavši u strašnu ne¬ 
volju , iz koje-ih krivi bogovi neće moć izvaditi, uteći k Jehovi, i, prizvavši 
na pamet prvašnje milosti, koje-im biaše udilio, uzmoliti-ga, da-ih i sada, 
kako milostivi otac, pomogne. 

8. Vi zar govorite, slidi Jehova, u svojoj nevolji i tisnoći: deh Jehova, 
budi-nam milostiv, gani-se na smiljenje prama nam, pristani najposli pedip- 
savati-nas, nemoj da tvoja sržba bude bez svrhe! ali-se sasvimtime neobraćate 
k meni, vi nemislite nego o zlu, koje podnosite, vi o opačinah, koje-vas u 
takovu nevolju oboriše, i nemislite, i tako-se neulagate poništo da začepite 
oni vrutak, iz kojega izvire vaša nevolja, dali slidite nadostavljati zlo na zlo, 
i opačinu na opačinu, što još žešće razžiže moju sržbu. 

6. Ovdi počimlje drugo pripovidanje, koje slidi do svrhe pog. VI., ikoje- 
je učinio Jeremija čim Jošia biaše mlad, i kad on nebiaše mnogo opravio za 
izkorenutje kipoklonstva, koje-se u puku biaše i duboko i široko uvrižilo. 
Hteći dakle prikladiti judejski puk s israelskim pukom, i navistiti Judejom, 
da-će i oni podniti pedipsu sužanjstva, kako-ju biahu podnili i Israelci, buduć-se 
oni prilučili štovju tudjih bogovah, pogledajte, govori, na israelsku državu, i vidite, 
što-se-jeunjojsgodilo. Neznate-li i vi sami da oni privukoše na-se svoju nevolju 
svojimi opačinami, a navlastito nevirnostju prama Jehovi, kojega biahu odba¬ 
cili, a pokazali štovje krivim bogovom i na svakoj glavici, i u svakom gaju? 

7. Ja biah po usta svojih Prorokah zazvao Israelce odmetnike na pokoru, 
i na svidjenje, ali zaludu; oni ostaše otvrdnuti u svojoj zloći, i ja-ih pridadoh 
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diia-je nevirnica Judea, njegova 
sestra, 

8. Da ja odmetnicu Israela 
odasiah davši-joj popravu odvr- 
ženja čića priljubodinstva; ali-se 
nevirnica Judea njegova sestra nije 
uzbojala, dali-je otišla, i učinila-je 
priljubodinstvo i ona. 

9. I tako grižeć puteno bez 
ikakve opaze oskvarnula-je državu 


čineć priljubodinstvo i s kamenom 
i s drvetom. 

10. I sasvimtime nevirnica Ju¬ 
dea njegova sestra nije-se k meni 
obratila sa svim srdcem, dali la- 
živim srdcem, govori Jehova. 

11. I zato-mi reži Jehova: 
pravedniji-je odmetnik Israel, ne- 
go-je nevirnica Judea. 


Aširianom u ruke, koji-ih povedoše u sužanjstvo. Sve ovo, slidi, znadu Judeji 
rodjaci Israelacah, jer to i čuše svojima ušima, i vidiše svojima očima, i zato 
neka promisle, da-će-se isto dogoditi i njim, ako-se budu učinili gluhi na 
Ijubeznivo zvanje, koje-im čini Jehova. Od ostaloga, israelski puk i judejski 
puk zove dvi sestre ne samo jer-su oni poslidnici jednoga istoga otca, dali 
jer-su prilučeni i jedan i drugi štovju krivih bogovah. Israelski pak puk zove 
odmetnikom , jer-se on biaše po sve odcipio i od Jehove Boga, i od Jehove 
kralja, a puk judejski zove nevirnikom, jer on kako izvanskim načinom, i to 
nikimi dilf, štovaše Jehovu, tako srdcem, i ostalimi dilf štovaše tudje bogove. 

8. Vidio-je, slidi, judejski puk kako ja uzmaknuh Israelcem svoju po¬ 
moć, i pustih, da budu povedeni sužnji baš za ovo, što-se biahu prilučili 
tudjim bogovom; ali-se zato on nije ustrašio, premda-se i on nahodi u istoj 
zloći, i neodstupa od opakoga dila. 

9. Judeji vidiše, koj rasap biaše dopao Israelce, ali-se oni neustrašiše, 
dali slidiše bezočno u svojoj zloći, držeći, da-je kipoklonstvo stvar od nijedne 
tegoće, i tako slidiše klanjati-se i kamenu i drvetu, i time oskvarnuše ne 
samo samih sebe, dali još i svu državu, koju napuniše štovistf tudjih bogovah 
svake vrsti. 

10 Biaše Jošii 12 god. kad-se počč ulagati, da izkoreni kipoklonstvo; 
i premda za vrime 6 god. biaše mnogo opravio, i priveo puk, da barem iz¬ 
vanskim načinom neprikažuje štovje tudjim bogovom, čigova štovišta biaše 
on isti razrušio, nebiaše naveo svoje podložnike, da odbace onu pohlepu, 
koja biaše goruća u njihovom srdcu za tudjimi bogovi, i zato posli Jošiine 
smrti povratiše-se oni na općeno kipoštovje, kako psi na svoje rigotine, i slidiše 
očito i oblovito štovati krive bogove. Evo zašto Jeremija govori, da Judeji 
sasvim da vidiše razsutje Israelacah, i čuše naredbe i nutkovanja kralja Jošie, 
nebiahu-se s pravim srdcem, dali samo izvanskim načinom, obratili k Jehovi. 

11. Judeji imahu Hram, žertvište, i Svećenike pravoga Boga Jehove; 
oni vidjahu i bogoštovje u Hramu, i prikaživanje posvetilištah, oni slušahu 
tumačenje zakona, oni vidjahu i čujahu i što naredjivaše i što činjaše bogo- 
ljubni Jošia da izkoreni i odbaci kipoklonstvo, oni biahu vidili i razsutje 
Israelacah, i zato, ostavši oni otvrdnuti u štovju tudjih bogovah, krivniji-su 
mnogo i mnogo od Israelacah, koji neimahu ni Hrama, ni žertvišta, ni Sveće- 
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12. Pojdi i vapij ore beside 
prama sireni, i reci: povrati-se, 
Israele odmetnice, gorori Jehora, 
ja neću riše odvratiti od všs svoje 
lice; ja-bo-sam svet, govori Je¬ 
hora, i neću biti za sredjer srdit. 

13. Zapoznaj sroju opačinu, 
što-si proti Jehori svojemu Bogu 
sagrišio, sto-si otišao za tudjimi 
bogovi pod svako kitnasto stablo, 
i što nisi htio slušati moga glasa, 
gorori Jehora. 

14. Obratite-se, sinovi odmet¬ 
nici, gorori Jehora; jer-sam ja vaš 


muž, i ja-ću uzeti po jednoga od 
vas iz svakoga grada, a po dva od 
r&s od svake obitili, i uredsti-ću- 
vas u Sion. 

15. I ja-ću-vam dati pastire po 
mojem srdcu, koji-će-vas pasti u 
znanju i u nauku. 

16. I kad-se budete uzmnožali 
i naresli u državi, neće-se onda, 
govori Jehora, više priporidati: 
škrinja Jehorina uvita! niti-će 
itko o njoj misliti, niti-se nje spo¬ 
minjati, niti-ju riše pohoditi, niti— 
ju učiniti iznova. 


nikah. ni bogoljubnoga kralja, dali pače imahu opake kralje, koji-im zapo- 
vidahu da štuju zlatne junčiče, i zabranjivahu da u prihodjenju sretkovinah 
otidu u Jerusolim, i koji nebiahu vidili zasužnjen nijedan drugi puk čiča 
kipoklonstva. 

12. Buduč Israelci manje krivnici od Judejah, okreni-se, gorori Je¬ 
hora Jeremiji, prama siveru, gdi-se oni nahode u sužanjstvu, i navisti-im, 
da-sam ja pripravan zaboraviti njihove opačine, prostiti-im njihovu zloču, i 
privedsti-ih u njihovu otačbinu ako-se oni s pravim srdcem obrate k meni, 
koj-sam po naravi milosrdan, i prignut na smiljenje; mat.-bopis. ima: ja-bo- 
sam milosrdan, i neuzdrzajem za svedjer svoju svibu. 

13. Zapoznaj, i izpovidi svoju krivinu, zapoznaj i izporidi, da-si-me 
težko uvridio, i da-si svojinu opačinami, a navlastito kipoklonstvom privukao 
na-se svoju nevolju; i tada, odlučivši da nečeš nigda više tako dilovati, 
obrati-se k meni, i ja-ču-te privedsti u troju državu, i ondi-te učiniti čestita. 

14. Obratite-se k Jehovi, ali s pravim srdcem, dojdite opeta u moje 
krilo, kako sinovi dohode u krilo svojega otca, kako zaručnica dohodi u krilo 
svojega muža, i ja-ću-vas okupiti od svih mistah, po kojih-ste razpršani. 

15. Pastire, tojest vladaoce, koji neče ni nagovaranjem ni zlim izgle¬ 
dom privedsti-ras na kipoklonstro, dali-će-se na svaki način uložiti, da-vas 
privedu na starno i virno štovje Jehove, i na podpuno obsluživanje njegovih 
zapovidih. Ovi pastiri bihu Zorobabel, i Jošua svećenički Poglavica, i Ezdra, 
i Nehemia, i Juda Makabej, i m. d. 

16. Kad Kaldeji porušile Jerusolim i Hram, škrinja uvita neupade 
Nabukodonosoru u ruke, ali neostadč ona ni u gradu. Hoće jedni, naslonjeni 
na II. Makab. II. 5., da-ju Jeremija biaše sakrio u niku špilu, i da-se za nju 
nije nigda više znalo ništa, i tako u drugom Hramu nebi više škrinje uvita. 
Imajuć Jeremija obzira na ovu okolovinu, koju vidjaše u svojem duhu, nećete. 
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17. Onih-će danah Jerusolim 
biti nazivan Jehovino pristolje, i 
radi imena Jehove okupiti-će-se 
k njemu u Jerusolim svi narodi, 
koji neće više slidlti pohlepah svo¬ 
jega opakoga srdca. 

18. Onih danah otići-će judej¬ 
ska obitil k israelskoj obitili, i 
povratiti-će-se skupa iz sivernih 
državah u zemlju, koju ja dadoh 
njihovim otcem. 


19. Ja biah zar namislio da-te 
uzmem medju sinove, i da-ti dadem 
pridragu državu, prilipo baštinstvo 
mnogih narodah, promislivši da- 
biš-me ti zazivao kako svoga otca, 
i da ne-biš pristao sliditi moje 
stope. 

20. Ali-me-je israelska obitil 
odbacila, govori Jehova, ona-mi- 
je nastala nevirna kakono žena, 
koja-je nevirna svojemu mužu. 


govori, tada imati škrinje uvita, ali-vam neće biti ni triba od nje. Vi-ju prie 
sužanjstva i častiste, i pohadjaste, i iskaste, jer-vam Jehova s njom dohodjaše 
u pomoć, i on s njezinoga pokriva davaše odgovor na vaša pitanja; ali pokle- 
se budete povratili u svoju državu, i u njoj-se uzmnožali, i budete uživali 
svakovrstnu čestitost, vi-se nećete više ni spominjati one škrinje, jer nećete 
imati ni koj-bi-vas s dvora naskočio, ni koj-bi-vas u vašoj državi smeo. 

17. Neće biti više u Hramu škrinje uvita, koja služaše za Jehovino 
pristolje, ali-će vis Jerusolim biti tako svet i čestit, da-će-se moć reći, da u 
srid njega pribiva Jehova; i zato-će k ovomu gradu, koj-će nastati glasovit 
baš za ovo, što u njem pribiva Jehova, prići mnogi puci i narodi, da-se u 
njem poklone Jehovi, prikažu-mu žertve, i njegovomu-se zakonu priluče, od¬ 
bacivši svoje prvašnje nebožno življenje. Ovo-se-je potanko izpunilo posli 
sužanjstva babilonskoga, kako vidismo u kn. Išaije II. 2; XI. 10; XIX. 24; 
ali ovo možemo razumiti i o obraćenju narodah na viru Isukrstovu. 

18. Tada-će pristati svaka razlika medju Judeji i Israelcf; oni-se neće 

više medju sobom ni zlobiti, ni progoniti, dali-će u miru i u skladu uživati 
kako prava bratja svakojaku čestitost u svojoj državi; vidi kn. Išaije XI. 
12, 13 - V 

19. Ja još davno biah odlučio izvedsti vaše starije iz Ejipta, i uved- 
sti-ih u obećanu zemlju, zemlju pićnu, zemlju žudjenu od svih narodah, ali 
ovo učinili s ovim uvitom, da i oni i njihovi poslidnici budu moji virni što¬ 
vaoci. Dokle-mi vi biaste virni ja-vas i od svake pogibili čuvah, i svakim 
dobrom nadarivah, ali pokle-se vi od mene odcipiste, i tudjim-se bogovom 
prilučiste, ja-vam uzmaknuh svoje milosti, i vi upadoste u pritežku nevolju. 
Ali evo-me da-vam prostim, i da-vas izbavim iz vaše nevolje, i privedem-vas 
u vašu državu, i u njoj-vas očestitim, ako-se vi s pravim srdcem k meni obra¬ 
tite, i mene samoga za svojega Boga budete častili. 

20. Vi-se nepodniste prama meni kako iziskivaše vaša dužnost, dali-se 
prilučiste tudjim bogovom, i tako učiniste ono isto dilo, koje čini nevirna 
žena, prilučivši-se tudjemu mužu. 

19 * 
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21. Ćuje-se po ulicah glas pla¬ 
kanja i jaukanja israelskih sinovah, 
jer oni otidoŠe opakim pAtem, za¬ 
boravile Jehoru svojega Boga. 

22. Obratite-se vi, sinovi od¬ 
metnici, i ja-ću izlićiti vas odstup. 
Evo-se vraćamo k tebi, jer-si ti, 
Jehova, nal Bog. 

23. Varave-su doisto glavice, i 
množ planinab; Israelovo-je shra- 
njenje doisto u Jebovi našem 
Boga. 


24. Sramota-je proždrla trude 
nalik otacah još od naše mladosti, 
njihove ovce, njihove volove, nji¬ 
hove sinove, i njihove kćeri. 

25. Mi u svojoj sramoti spava¬ 
mo, i naŠe-nas rugo prikriva; jer 
sagrišismo proti Jebovi svojemu 
Bogu i mi i naši otci još od svo¬ 
jega ditinstva tja do danas; i glasa 
Jehove svojega Boga nehtismo 
slušati. 


21. Videć Jeremija u duhu da-su-se zasužnjeni Israelci obratili k Je¬ 
kovi, evo-se čuje, govori, po ulicah i po glavicah plač i vapaj israelskih 
sinovah, koji, zapoznavši svoju krivinu, i došavši u poznanje da oni svojimi 
opačinami biahu privukli na-se svoje zlo, prolivaju suze pokajanja, i mole 
Jehovu, da-bi-im-8e ganuo na smiljenje. 

22. Obratite-se k meni, i ja-ću-vam prostiti vašu zloću, i dignuti-ću od 
vas pedipsu, koju biah na vis spustio. — Evo-se vračamo; ovo-je odgovor 
braelovih sinovah, koji, svidjeni, povraćaju-se u krilo svojega otca. 

23. Sada poznajemo, slide Israelci, da-se mi varasmo kad ufasmo 
da-bi-nas pomogli tudji bogovi, koje štovasmo na svakoj glavici, i na svakoj 
planini. Sada poznajemo, da-je sšmi Jehova jedino-pravi Bog, koj i može i 
hoće shraniti svoje štovaoce, kako danas shranjuje i nas. 

24. Naši otci prikazivahu na posvetilište krivim bogovom ne samo živinu 
svojega stada, dali još i svoje sinove, i svoje kćeri, plod svoje utrobe, ufajući 
da-bi-ih oni u pogibili shranili, i iz nevolje izbavili, ali plod svih takovih po- 
svetilistah i gubitakah nebl drugi nego sramotno sužanjstvo, u koje bihu 
povedeni i oni i mi. 

25. Mi spavamo, tojest ležimo u mrtvilu, mi-smo-bo toliko iznemoženi 
u svojoj nevolji, da-se naše stanje može prilikovati smrti; ali sve ovo podno¬ 
simo za svoje opačine, kojimi težko uvridismo Jehovu, koj-je kako pravedni 
sudac spustio na nas sve ove nesgode. 
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Poglavje četvrt«. 


Nutkuje Prorok Israelce, da-se obrate, ako žele shraniti-se 1, 2. Nago¬ 
vara zatime i Judeje da^se svide, inacie priti-im strahovite pedipse 
3 — 13. Nagovorivii-ih opeta da-se obrate 14 — 18, ialuje rasap judejske 
države, i njezino opustosenje 19 — 29, i kori Jerusolimjane navlastito za 
ovo, ito biahu postavili svoje pouzdanje u krive bogove, sto-im biase uzro¬ 
kovalo jad i tugu 30, 31. 


Redak 1. Ako-ae, Israele, mi¬ 
sliš obratiti, govori Jehova, obra- 
ti-se k meni; ako budeš izprid 
mojega lica odnio ono, što—ti služi 
za potipanje, ti-se nećeš više ski- 
tati, 

2. Dali-ćeš-se kleti u istini, u 
sudu, i u pravednosti, rekavši: 
tako živio Jehova; njega-će narodi 
blagosivljati i slaviti. 


3. Ovo govori Jehova Ijudem 
u Judei i u Jerusolimu: izkrčite 
sebi iznova njivu, a nemojte siati 
medju drače; 

4. Obrižite-se radi Jehove, i 
odbacite obrižište svojih srdcah 
vi, Judeji, i vi, koji pribivate u 
Jerusolimu, da počem ne-bi izašao 
kako oganj iooj gnjiv, i upalio- 
se čiča vaših opakih izumišijenjah. 


1. Slidi govoriti zasužnjenim Israelcem, kojim obedaje da-će-ih Jehova 
povratiti u njihovu otacbinu, ako-se oni svide, pokaju, i ako odbace po sve 
svako štovje krivih bogovah. 

2. Kleti-se Bogom za stvar istinitu, pravednu, i od zadostne tegode 
svedjer-je bilo držano za dilo bogoštovja; vidi kn. Išaije XIX. 18. Rekavši 
dakle: tada-deš-se kleti Jehovom, hoti redi: tada-deš štovati Jehovu, ti-deš 
njega samoga u svojih prisižbah zazivati u svidocanstvo, i tako-deš-ga proiz- 
povidati i za istinitoga, i za sveznajudega, i za pravednoga Boga. Tebe-de 
pak Jehova učiniti tako čestita, da-de isti narodi, videdi troju čestitost, zapo- 
znati njegovo božanstvo, i njega kako jedino-pravoga Boga slaviti. 

3. Obrada svoj govor k Judejom, i nutkuje-ih, da-se najprie ulože od¬ 
baciti svako kipoklonstvo, o čem nastojaše i njihov kralj Jošia, prominiti svoju 
opaku dud, i tako-se sa čistim i pravednim srdcem povratiti u Jehovino krilo. 
Učinite, govori, i vi što čini pametni težatelj, koj krči ledinu, koju ima po- 
siati, da izvadi iz nje dračje, i svaku zlu travu, koja-bi mogla pridušiti usir, 
i pokle-ju-je dobro umekotio, i očistio, tada-ju sie da skupi obilatu litinu. 

4. Kako-se čovik obrizovanjem puti čisti od nevirstva, i posveduje-se 
Jekovi, tako-se on obrizovanjem srdca čisti od kipoklonstva, i svakoga opa¬ 
koga dila, i svake bude požude; i zato prihodi u s. pismu ne samo obrtao- 
vanje srdca (V. Mojs. X. 16; kn. s. Parla k Riran. II. 28), nego još i obrizo- 
vanje jezika (U. Mojs. VI. 12, 30.), i obrizovanje ušiuh (Sgodop. Apost. 
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a nebude itkoga, koj-bi mogao 
ugasiti-ga. 

B. Proglasite u Judei i učinite 
poznano u Jerusolimu; vapite, i 
trubite trubljami u državi, vapite 
jako i recite: okupite-se, i ulizimo 
u utvrdjene gradove. 

6. Uzdignite stig za Sion, bižite 
hitno nesustavši, jer ja privodim 
zlo, i veliko skrsenje od siverne 
strane. 

7. Lav izhodi iz svojega leža, 
podiže-se onaj, koj sadire narode; 
on-se podiže iz svojega mista da 
obrati tvoju državu u pustoš, da 


razori tvoje gradove tako, da ne- 
ostane u njih pribivaoca. 

8. Cica ovoga obucite-se u 
kostret, placite, i jaučite, jer 
goji? Jehovine sržbe neodstupa od 
vas. 

9. Onoga dana pripadsti-će-se, 
govori Jehova, i kraljevo srdce, i 
srdce oblastnikah; Svedenici-će-se 
prisnetiti, a proroci-de ostati za- 
blenuti. 

10. I rekoh: ah Gospodine 
Jehova! ti-si dakle dopustio, da 
ovi tvoj puk i Jerusolim budu pri- 
vareni, i da-im bude rečeno: biti-ce- 


VII. Kl). Nagovara dakle Jeremija Judeje da odbace ne samo kipoklonstvo, 
nego jošde i sva ostala opaka dila, sve neprikladne požude, i sve, što-je Je- 
bovinu hodenju protivno, za da on, koj vidi srdce u čoviku, ne izlije na njih 
gnjiv svoje sržbe, koju ne-bi mogao itko ni uništiti ni ustaviti. 

5. Počimlje ovdi opis onoga opustošenja, koje-bi učinio Nabukodonosor 
u judejskoj državi; i kako Jeremija vidjaše u duhu sve, što-se imaše sgoditi, 
tako, vided da-se približuje nepriatelj, nutkuje stražane, koji-su na glavicah i 
brdinah, da proglase, i naviste svemu puku bližnu nevolju, za da-se svaki, 
koj može, shrani u tvrdje i u obzidane gradove. 

6. Uzdignite stig za Sion; tojest dajte zlamen, da pobignu, da dojdu 
shraniti-se u Jerusolim izprid Kaldejah, koji-de sa strane sivera dodi u ovu 
državu; vidi gori I. 14. 

7. Lav izhodi tojest podiže-se usilni Nabukodonosor, koj-de 
naripiti na Judeu, i sve-de razrušiti, i poraziti. 

8. Kako vi nehtiste odstupiti od opakoga življenja tako nede odstu¬ 
piti od vas ni sržba Jehove, koj-de-vas doisto po Nabukodonosoru pedipsati. 
Placite dakle i tugujte čida svoje strahovite nevolje. 

9. Kad Nabukodonosor dojde pod Jerusolim, i Jerusolimjani nebudu u 
stanju da-se brane, oni-de-se pripadati od straha, i zato kralj i njegovi dvo¬ 
rani nede znati, ito-bi u takovoj tisnodi učinili, Svecenici-de, videdi da krivi 
bogovi, koje štovahu, nisu vridni shraniti-ih, ostati prisnetjeni od predanja, a 
proroci, koji do onoga hipa biahu na Baalovo ime navištivali i puku i dr¬ 
žavi svaku čestitost, ostati-de zablenuti, videdi da-se-je sgodilo sve inačie. 

10. Pomenuvši Jeremija u pridnjem redku krive proroke uzdiše sada 
i govori: ab, kako-si, Jehova, dopustio, da krivi proroci naviste ovomu puku. 
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mm mir; a evo-je došao mač tja 
do duše. 

11. Tada-če biti ovomu puku i 
Jerusolimu rečeno: s putah, koji- 
8u u pustoši, puše proti ptitu kćeri 
mojega puka žestok vitar, ali nč 
ni za izvianje, ni za otribjenje 
(Ota). 

12. Vitar-će žešći od njih 
doći izprid mene, i tada-ću ja s 
njimi zaslaviti pravdu. 

13. Evo on uzhodi kako oblak, 


njegove-su kočie kako vitar; nje- 
govi-su konji bržji od orlovah. Jao 
meni! mi-smo poraženi. 

14. Očisti, Jerusolime, svoje 
srdce od zloće, da budeš shranjen; 
dokle-će obstati kod tebe škodna 
namišljenja? 

15. Prihodi glas glasnika od 
Dana, koj navišta krivoboga s 
Efraimovih planinah. 

16. Navistite pukom, učinite 
poznano tja do u Jerusolim, da stra- 


i ovomu gradu svaku čestitost, i tako-se oni nesvide, i neubignu ovu nevolju, 
koja-im probada srdce kako oštar mač. 

11. Žestok vitar, tojest oni otrovni vitar, koj usmrtjuje svako živuće, 
koje nahodi na golom polju, kako vidismo u II. Kr. XIX. 35. Ovomu vitru 
prilikuje Nabukodonosora, jor on imaše porušiti sve, što-bi našao u Judei, i 
zato govori: ovi vitar nepuše da izvia žito na gurnu, i otribi-ga od praha i 
od plive, nego puše da odnese skupa i pliru i slamu, i žito; Nabukodonosor 
neće prostiti itkomu, izprid njegove sile neće ništo, baš ni isti s. Hram ostati 
ćitir. Od ostaloga, rekavši ovdi, da-će Nabukodonosor doći sa strane pustoši, 
tojest, s iztočne strane, ima obzira na državu, iz koje-bi-se podigao, a ne- 
ima-ga ga na pdt, kojim-bi došao; vidi gori I. 14. 

12. Vitar ietći od njih, tojest žešći od onoga vitra, koj služi za 
vianje žita na gurnu, i ovi-će vitar doći po naredbi Jehore, koj-će po Nabu- 
kodonosoru pedipsati opačine Judejah i Jerusolimjanah. 

13. Doći-će Nabukodonosor tolikom naglostju da-mu neće moć nitko 
odoliti, ni njegovoj sili pobignuti. On-će prikriti svu državu vojskom kako 
gusta magla prikriva polje, i tako-ćemo biti od njega skončani. 0 prikla- 
du brzine konjah s brzinom orlah vidi kn. Habakuka I. 8. 

14. Ako želite, Jerusolimjani, i vi, Judeji, ubignuli ovu strahovitu ne¬ 
volju , odbacite od sebe svako zlo dilo, a navlastito štorje tudjih bogovah, 
obratite-se s pokornim srdcem k Jehori, i postavite u njega svoje pouzdanje, 
a nč u ejiptskoga kralja, koj-ras i nemože, i neće pomoći u ničem. 

13. Krivoboga; mat. pis. ima tjlj (aven), što znači tugu, žalost, nevo¬ 
lju; hotl-bo Jeremija reći: ako-želite ubignuti svoj strahoviti poraz, obratite- 
se k Jehovi ali bez ikakva kasnenja, jer-se jurve čuje glas iz Dana, i s 
efraimskih planinah, koje-su na siver, da-se približuje Nabukodonosor sa 
silnom vojskom. 

16. Vi, glasnici, koji s visokih planinah vidite nepriateljsku vojsku, 
navistite to ne samo Judejom, nego još i ostalim pukom, oznanivši-ih, da-je 
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žani dojdoše iz odalecene države, 
i da vape prid judejskimi gradovi. 

17. Oni-ga obkružiše na okolo 
kako 8tražani na polju; jer-me oni 
uzbudise na sržbu, govori Jehova. 

18. Tvoja dila i tvoje misli pri- 
vukoše-ti ove stvari; ovo-je plod 
tvoje zloće, koj-je gorak, jer-je 
došao tja do duše. 

19. Ah, moje unutrnje! ja 
ćutim boli, ćutjenja-su mojega 
srdca u meni smetena; ja nemogu 
mučati, jer moja duša čuje zvek 

trublje, i vapaj rata. 

20. Vapie-se: razsutje iza raz- 


sutja, sva-je država opustošena; 
razrušeni-su moji nadstori iznena¬ 
da, a moja pokrivala u jedan čas. 

21. Dokle-ću gledati bižeće, 
dokle-ću slušati zvek trublje? 

22. Zato, jer-je moj puk ne- 
svistan, i on-me nepoznaje; jer-su 
oni sinovi nepametni i nerazumni; 
oni-su pametni da čine zla, ali 
činiti dobra oni neznadu. 

23. Ja gledam državu, i evo-je 
ona pusta i prazna; ja gledam nebo, 
i na njem nije ikakve svitlosti. 

24. Ja gledam planine, i evo-se 
one tresu; sve-se glavice Šebeću. 


Jehova poslao ovu nevolju na Judeje da pedipsa njihove opačine; rič-bo 
straiani znači ovdi obseditelje, koji čuvaju grad, da ne-bi tko od obsednu- 
tih izašao nadvor, ni tko s dvora pridao štogod obsednutim. 

17. Kakostražani na polju zazivlju jedan drugoga da koj od njih ne-bi 
zaspao i da svojim vapajem odaleče zviri, koje-bi mogle doči da proždru vo¬ 
de, tako-će i stražani obseditelji zazivati jedan drugoga i da koj ne-bi zaspao, 
i da nepuste, da obsednuti pobignu iz onih gradovah, u koje-se budu zatvorili. 

18. Strašna-je ova nevolja, težka-je ova pedipsa, gorka-je ova bol, 
ali-ju vi svojimi opakimi đilf i hudimi namišljenjf na-se privukoste. 

19. Videć Jeremija u duhu Nabukodonosorovu vojsku, i čujuć njezine 
trubitelje žaluje rasap svoje otačbine, koju vidi porušenu, i opustošenu. 

20. Učinio-je nepriatelj takovo razsutje u mojoj državi, da-se više nezna 
gdi biahu zidovi od polačah kako-se nezna ni gdi biahu nadstori, pokle bihu 
izvadjeni njihovi kolci. 

21. Bizeće; mat. pis. ima oj (nes), što znači stig; ali-je latinski tu- 
mačitelj štio dj (nas), što znači bizećega; vided-bo Jeremija, da-se ne-bi 
tako brzo dospio oni rit, vapi: ah, dokle-du gledati, da-se vie nepriateljski 
stig, koj služi da okupi vojnike? Dokle-du slušati zvek trublje, koj služi da 
uzbudi bojnike, da udare na grad ? 

22. Odgovara Jehova Jeremiji, koj u pridnjem redku biaše upitao: 
dokle-du gledati nepriateljski stig, i slušati vapaj rata? i govori-mu : ti-deš 
za dugo vrime i viditi i čuti rat i boj, jer-je ovi puk otvrdnut u svojoj zlodi 
i nede poništo da odbaci svoja opaka dila, i obrati-se k Jehovi. 

23. Povrada-se Jeremija na opisanje razsutja svoje otačbine, koju vided 
u duhu da-je po sve razrušena, govori, da-ju vidi bez pribivaoca i umotanu 
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25. Ja gledam simo i tamo, i evo 
nije nijednoga čovika; odstupiše 
i nebeske ptice. 

26. Ja-se obzirem, i evo-je 
Karrnel obrađen u pustoš; njegovi- 
sn gradovi razoreni izprid Jehove, 
i izprid gujiva njegove srzbe. 

27. Jer ovako govori Jehova: 
sva-đe država biti obrađena u pu¬ 
stoš, ali neđu pustiti, da ona bude 
po sve skončana. 

28. Tugovati-će zemlja, a nebo- 
đe ozgora žalovati; jer-sam ja na- 


mislio i odlučio, i ja-se neđu po- 
kajati, ni od toga odstupiti. 

29. Izprid vapaja konjanikah i 
strilađah pobignuti-đe svi gradjani; 
oni-đe uzađi na strmenita mista, 
oni-đe-se popeti na hridine; svi¬ 
de gradovi biti zapušteni tako, da 
neđe ostati u njih pribivaoca. 

30. Što -ćeš učiniti onda ti, 
koja-si u tom da budeš opusto¬ 
šena? Ako-se obučeš u crljeno, 
ako-se naresiš zlatnim uresom, 
i ako namažeš svoje oči amalsom 


u mračne tmine, tojest u svakovrstnu nevolju, nebuduć za nju više ni vedra 
neba ni svitla sunca; vidi doli r. 28. 

24. Rekao-biš da-je narav ista u tom da-se razruši. 

28. Ova-je država toliko pusta, da nije više u njoj ni onih pticah, koje- 
se običajno zadržavaju u napučenih mistih; vidi kn. Ošee IV. 3. 

26. 1Karmel, tojest pićna i plodna država, koja biaše prilična prilipo 
odgojenomu perivoju, obraćena-je sada od Kaldejah, izvrŠiteljah božje pe- 
dipse, u crnu pustoš; vidi gori II. 7. 

27. Biti-će opustošena Judea, ali nć za u vtke, kako bi opustošena 
Sodoma i Goroora, jer-će doći vrime, kojega-će-se povratiti u nju njezin 
puk, koj-će opeta i umekotiti i napraviti sve, što bude i nepriatelj razorio, i 
vrime pokvarilo. 

28. Tugovati*će zemlja; tojest biti-će država obraćena u crnu pustoš 
tako, da-će-se moć reći, da-se-je obukla u kostret za bilig svoje tuge. Nebo- 
će takodjer biti prikriveno crnimi oblaci da pokaže i ono svoju žalost čića 
strahovite nevolje, koja-će-se oboriti na Judeje, buduć da neće biti načina, 
kojime ustaviti gnjiv Jehovine sržbe, koja-se-je na njihove opačine upalila. 

29. Nabukodonosorovo došastje pod Jerusolim biti-će tako strahovito, 
da-će pribivaoci ostalih gradovah pobignuti u guste dubrave, i uzaći na viso¬ 
ke hridine, ufajući-se da-će barem ondi shraniti svoj život. 

30. Prilikuje ovdi Jerusolim bludnici, koja videć da-se približuje njezin 
zlobnik išće naresiti-se, da-ga svojom lipotom i svojim uresom pritegne k sebi, 
i tako barem da shrani svoj život, i zato govori: buduć jur odlučeno, da ti, 
Jerusolime, budeš razrušen, što-ćeš učiniti onda kad budeš obsednut? Ako-se 
ufaš, da-ćeš svojom lipotom svezati srdce svojih uvitovnikah, i da-će-ti oni 
doći u pomoć, varaš-se, jer oni neće za-te ni nogom maknuti. Ako-se ufaš, 
da-će-se tvoj nepriatelj u-te lipo narešenu, i blagdano zaodivenu zaljubiti, i 
prostiti-ti život, varaš-se, jer njemu nije stalo ni za tvoju ljubav, ni za tvoju 
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ti-ćeŠ-se zaludu naresiti; jer- 
te troji Ijubornici pogrdiie i ne- 
iš ću nego troju dušu. 

31. Jer ja ćujem rapaj kako 
rapaj radjajuće, i jadoritost kako 


žene, koju hrataju boli; rapaj sion- 
ske kćeri, koja razklapa svoje 
ruke, i na umoru govori: jao me¬ 
ni, duša-mi pada u mrtvilo radi 
mojih usmrtjenih! 


Poglavje peto. 

Slidi Jeremija koriti opačine i puka i poglavar ah tojest Svedenikah, suda- 
cah, oblastnikah, i prorokah , i priti-im tezke pedipse 1 — 31. 


Bedak 1. Pojdite po ulicah Je- 
rusolima, i vidite, i izvidite, i iš- 
ćite po njegovih trgovištih, biste- 
li našli jednoga, koj diluje pra¬ 
vedno, i koj slidi istinitost, i ja- 
ću-mu prostiti. 


2. I ako reku: tako živio Je¬ 
kova! oni-se krivo prisižu. 

3. Tvoje oči, Jehova, vide isti¬ 
nitost; ti-ih udaraš, ali oni nećute 
boli; ti-ih skršivaš, ali oni neće 
da prime posvistjenja; oni imqju 


lipotu; on neišće nego tvoje skončanje. 0 načinu, mazati obrve i tripavice 
amalsom, vidi što rekosmo u II Kr. IX. 30—33. 

31. Vapaj žene na rodjenju znači najžešći vapaj, i zato Jeremija, bteći 
reći, da-će boli Jerusolimjanah obsednutih od Nabukodonosora biti neizre¬ 
cive, govori, da-će njihov vapaj i njihova bol biti slična onomu vapaju, koj 
daje, i onoj boli, koju ćuti žena kad prvi put radja; ovo-bo znači rič trpaš 
(mabkirah), koja-je u matičnom pismu. 

1. Buduć Jehova u pridnjero pog. r. 31. navistio po Proroku najzadnje 
razsutje judejskoj kraljevini, i u r. 28. rekao, da-se on neće poreći, dali da¬ 
će doisto opraviti što-je odlučio, buduć-se judejski puk u svojoj opačini otvr- 
dnuo, i bteći sada dokazati, da-je ova njegova odluka utemeljena na zado- 
stnih uzrocih, šalje iste Jerusolimjane, da otidu obaći grad, i obećaje-im da, 
ako najdu i samo jednoga čovika, koj-je prid Jehovinima očima pravedan, on- 
će prostiti svemu gradu, kako htiaše prostiti i Sodomi, ako-bi u njoj našao 
samo deset pravednih; vidi I. Mojs. XVIII. 32. Od ostaloga, rič jednoga nei- 
mamo uzeti u tisnom razumku , inače ne-bi bio pravedan ni kralj Jošia, ni 
Prorok Jeremija, ni njegov knjižnik Baruk, ni ostali Proroci, Jeremijini 
vrstnici, dali-ju imamo uzeti u strofom razumku , jer naš Prorok hoti reći, da¬ 
je broj pravednih i istinitih toliko mal, da-se može reći, da baš nije nijedno¬ 
ga. Drugi pak tumače ovi redak u tisnom razumku, ali samo s obzirom na 
oblastnike i sudce, i govore, da Jeremija hoti ukoriti sudce i oblastnike, 
medju kojimi-se nenahodjaše nijednoga, koj-bi slidio pravdu, i istinitost. 
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čelo od kamena, i neće da-se 
obrate. 

4. Ja mišljah i može biti, da- 
su oni nevoljni i nesvistni, koji ne- 
poznaju Jehovine pute, i njegov 
sud. 

5. I zato rekoh; ja-ću otići 
k velikašem, i ja-ću s njimi besi- 
diti, buduć da oni poznaju Jeho¬ 
vine pute, i stide svojega Boga; ali 
evo oni skupa i skršiše jaram, i 
prikinuše uze. 

6. I zato-će-ih razdriti lav iz 


dubrave, i usmrtiti-će-ih večernji 
vuk, ris-će prezati prid njiho- 
vimi gradovi; svaki od njih, koj 
bude izašao, biti-će razkinut; 
jer-su njihovi grisi mnogobroj¬ 
ni, i ujačile-su-se njihove opa¬ 
čine. 

7. Kako mogu ja biti prama 
tebi milostiv ? Tvoji-me sinovi 
ostaviše, i prisižu-se onimi, koji 
nisu bogovi; pokle-sam-ih ja na- 
sitio oni čine priljubodinstvo, i 
puteno griše u kući bludnice. 


2. Ako ovi opaki štuju Jehovu izvanskim načinom, n. pr. čineći zakle¬ 
tve na Jehovino ime (gori IV. 2), nije zato da virujemo, da-je njihovo srdce 
prilučeno Jehovi, jer u vrime, kad-se kunu, oli-je njihovo srdce sdruženo 8 
krivimi bogovi, oli oni začimlju u svojem srdcu tvrdu odluku, neizpuniti ono, 
što zakletvom obećavaju. 

3. Ti, Jehova, vidiš i srdce i misli u čoviku, ti dakle znaš podpuno 
ne samo što čovik diluje, nego još i što on žudi; i zato ti vidiš, da-su Judeji 
otvrdnuti u svojoj zloći, i da-si ti zaludu kušao na mnogo načinab i razlici- 
timi pedipsami odcipiti-ih od opakoga življenja, ter da-je triba spustiti na njih 
najzadnju pedipsu, tojest sužanjstvo, u kojem-bi-se najposli došitili svoje ne- 
svistnosti, i od svoje tvrdokornosti odstupili. 

4. Ja cinjah, govori Prorok, da-se-je opačina uvrižila samo u srdce 
sebičnoga i nevoljnoga puka, koj griši veće zanesen od nesvistnosti nego pri¬ 
veden od zloće, ali nije tako; vidi r. slideći. 

8. Ja-ću otići k velikašem, tojest k Svećenikom, k oblastnikom, k sud¬ 
cem, i k vladaocem; i najdob da oni svi odstupiše od Jehove, i odvrgoše sve 
njegove naredbe i zapovidi. 

6. Prikladivši Nabukodonosora lavu čića jakodušnosti, vuku čića 
proždrlosti, a risu čića hitrosti, govori, da-će on poraziti Judeje ne samo 
u njihovih gradovih, nego još i na polju. Od ostaloga, rič večernji odgovara 
riči (arabot), što znači pustoši, ali svakako ostaje razumak od prož- 
drlstva, koje-je svakomu vuku naravno. 

7. Buduć ja, govori Jehova, pravedni i sveti Bog, ja nemogu pustiti 
nepedipsane opačine tvojih gradjanah, Jerusolime, pokle oni, nadareni od 
mene svakim dobrom, okrenuše-mi pleća, i prilučiše-se tudjim bogovom, 
čigova štovišta pohode odveć često, prikažujući-im ono štovje, koje drže, 
da-je njim ugodno. 
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8. Oni-su kako žestoki i ne- 
ulkopljeni konji, od kojih svaki 
hrže k ženi svojega druga. 

9. Jeda-Ii-te neimam za ove 
stvari pedipsati, govori Jehova? 
Jeda-li-se neimam na takovom na¬ 
rodu osvetiti? 

10. Uzajdite na njegove zidove, 
i razorite-ih, ali nemojte-ih po 
sve skončati; odsicite njegove 
mladice, jer one nisu Jehovine. 

11. Jer odstupiše po sve od 
mene i israelska obitil, i obitil ju¬ 
dejska, govori Jehova. 


12. Oni zanikaŠe Jehovu re¬ 
kavši: nije to on; nevolje neče 
doči na nas; mača i glada mi ne¬ 
ćemo viditi. 

13. Proroci govore u vitar, 
njim nebl objavljeno ništa; i zato- 
će-se ovo njim istim sgoditi. 

14. Zato evo, što govori Je¬ 
hova Bog vojstva: za ovo, što vi 
tako rekoste, evo ja stavljam svoje 
beside u tvoja usta kako oganj, 
a ovi puk kako drva, koja-će iz- 
goriti. 


8. Žestoka-je odveć ona pohlepa, koju ćuti konj za kobilom, kako pišu 
naravnici. Prikladivši dakle Jeremija pohlepu Judejah za štovjem tudjih bo- 
govah pohlepi konja, hoti poviditi njezinu veliku žesćinu. 

9. Je-li prikladno, da Jehova, koj-je ista svetinja i pravednost, ostari 
nepedipsane tolike opačine? 

10. Nagovara Kaldeje, da uzajdu na zidove vinograda, koj biliži 
judejski puk, i da-ga razkopaju, ali-ih u isto rrime oznanjuje, da neimadu 
po sve skončati vinograd; i zato rekavši: odsicite one mladice, koje nedaju 
dobra ploda, ali ostavite u zemlji trsje, iz kojega-bi na svoje rrime zenule 
dobre mlazi, hoti reći: udarite na Judeu, porušite njezina mista, posicite, 
i odvedite u sužanjstro njezin puk, koj-je prilučen tudjim bogorom, ali-ga 
nemojte po sve skončati, jer-će-se na svoje rrime jedan dio od njih vratiti 
u ovu istu državu, i u njoj-će opeta virno štovati jedino-praroga Boga 
Jehovu. 

11. 12. Nije to on; tojest Jehova nije onakov, kakova-ga opisuju Pro¬ 
roci, i zato-nas on neće toliko oštro pedipsati poslavši na nas glad i rit, 
kako priti Jeremija. 

13. Proroci govore u vitar; tojest, neće-se ništo od onoga, što navi- 
štuju, sgoditi, mi nećemo podniti ni nevolju obsede, ni nesgodu sužanjstva, 
jer sve, što om naristiše, nebi-im objavljeno, dali to oni sami izumisliše, 
i zato-će-se po pravoj pravdi božjoj oboriti na njih istih sve ono zlo, koje 
oni prite puku. 

14. Buduć vi, Judeji, tako ružno opsovali Jehovu, čujte, govori Jere¬ 
mija, što-mi on s obzirom na vžts govori. Evo-me on oznanjuje, da-će-se 
doisto sgoditi ovo, što ja navištam, da-će nevolja, koju-vam ja napovidam, 
doći koliko prie, i da-će-vam uzrokovati razsutje, kako oganj skončaje drva, 
koja-su nanj naložena. 
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15.. Evo-ću ja privedsti proti 
vam, Israelova obitili, narod, koj-će 
doći iz daleka, govori Jehora, na¬ 
rod mogući, narod od starine, na¬ 
rod čigov jezik ti neznaŠ, niti*ćeš 
ono, što on bude govorio, razumiti, 

16. Cigova-je tulica kako otvo¬ 
reni grob; oni-su svi vitezovi. 

17. On-će pojisti i tvoj nsiv, 
i tvoj kruh; on-će proždriti i tvoje 
sinove i tvoje kćeri; on-će skončati 
i tvoju sitnu i tvoju krupnu živo- 
tinu; on-će pojisti i tvoje vino¬ 
grade, i troje smokvenice; on-će 
u ratu razoriti tvoje gradove, u 
koje-se ti pouzdaješ. 

18. Ali neću ni tada pustiti da 
budete skončani, govori Jehova. 


19. I ako budete rekli: zašto- 
nam-je sve ovo učinio Jehova Bog 
naš? tada-im ti odgovori: kako vi 
ostaviste mene, i pokazaste Štorje 
tudjim bogovom u svojoj državi, 
tako-ćete vi služiti tudjinom u 
državi nč svojoj. 

20. Navistite ovo Jakovljevoj 
obitili, učinite ovo poznano u Ju- 
dei, i recite: 

21. Slušaj ti, nesvistni puče, 
koj-si bez srdca, vi koji imate oči, 
a nevidite, vi koji imate uši, a ne- 
Čujete. 

22. Vi dakle nemislite bojati-se 
mene, gorori Jehora? Vi dakle 
nemislite predati izprid mene, 
koj*sam dao moru pisak za medjaŠ 


15. Narod iz daleka, narod mogući .. .; ovirai nazori biliži Kaldeje, 
koje zore iz daleka, jer to baš i biahu; narod mogući, tojest nepridobivi; ric 
bo fO’K (etan), koja-je u mat. pis., znaci stvar, koja nepristaje, koju nemože 
nitko pridobiti ni skončati, kakono-su i žive vode; narod od starine, koj-je još 
u vrime Nemroda bio na glasu, kako oznanjuje s. Jeronim; narod, čigov jezik 
Judeji neće razumiti, što nbtežkaje njihovu nevolju, buduć da neće ni Kal- 
deji moć razumiti molbe Judejah, ni Judeji razumiti zapovidi Kaldejah. 

16. Ori-će narod, slidi, poraziti veliku množ pukauJudei, jer za 
koliko-ih budu mnogo posikli, neće nigda reći: dosta-je, kako negorori: 
dosta-je ni grob, koj-je svedjer otvoren da primi još drugih tilesah. 

17. Kaldeji-će sve porušiti, porobiti, i opustošiti, a puk dio posići, 
a dio povedsti u sužanjstvo. 

18. Kako gori u r. 10., i u pogl. IV. 27, tako i ovdi obećaje, da neće 
rks judejski puk poginuti, nego da-će ostati u životu jedan dio, koj-bi-se na 
svoje vrime povratio u svoju državu. 

19. Kako-se vi učiniste štovaoci tudjih bogovah u Judei, tako-ćete 
nastati služitelji i kmeti tudjim gospodarom u tudjoj državi. 

21. Bez srdca, tojest bez razuma, jer srdce znači sve, što-je čoviku 
i u pameti. — Oči ..... nevidite; tojest, ti, koj nećeš ni da vidiš ni da čuješ 
ono, što služi za tvoje shranjenje; vidi V. Mojs. XXIX. 4.; kn. Išaije VI. 9. 

22. Vi-ste toliko samovoljni, i nesvistni, da nećete da zapoznate svemo- 
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sa svedjernom naredbom, koju 
neće pristupiti; njegovi-se valovi 
bune, ali neće pridobiti; oni-se 
penju, ali neće prići priko njega. 

23. Ali ovi puk ima protivno 
i neposlušno srdce; on-se svedj 
to-veće odcipljuje. 

24. Oni neće da promisle ovo: 
mi imamo Štovati Jehovu svojega 
Boga, koj-nam na svoje vrime 
daje jesenskoga i primalitnoga 
dažda, i koj-nam čuva obilatu 
godiStnu žetvu. 


25. Ali naše opačine ustavile 
ovu stvar, i naši grisi odtisnuŠe 
od nas ovo dobro. 

26. Jer-se nahodi medju pu¬ 
kom opakih, koji preže kako lavi; 
oni napinju zamčice i pri varke da 
uhvate ljude. 

27. Kako-je ptičarnica punapti- 
cah, tako-su njihove kuće pune 
himbenosti, i zato-su oni mogući 
i bogati, 

28. 1 tusti, i utovjeni; oni pri— 
opako pristupaju moje naredbe; 


gućstvo Jehove i njemu-se podložite, sasvim da-je on silovite morske valove 
sagradio sitnim piskom, priko kojega oni sa svom svojom jakostju nemogu 
prići. 

23. Ovi-je puk nesvistniji od morskih valovah, jer-se oni neusudjuju 
prići priko medjaša, koj-im-je zabiližio njihov stvoritelj, a ovi puk bezočno 
pristupa svaku naredbu i zapovid svojega Boga. 

24. Koj-nam čuva obilatu godištnu žetvu; matično pismo ima: 
koj-nam čuva sedmice odlučene za žetvu; tojest on-nam za onih sedam 
sedmicah, koje prohode od Vazma do Petdesetice, i koje-su navadno od¬ 
lučene za žetvu, uzdržaje tiho, i lipo vrime. Rekavši dakle u r. 22., da-bi 
Judeji imali štovati Jehovu radi njegovoga svemogućstva, koje on pokazuje 
navlastito u prigradjenom moru, dokažuje ovdi, da-bi-ga imali štovati radi 
dobrostivosti, kojom šalje na svoja vrimena i dažd da pronikne i uzreste nji¬ 
hov usiv, i da najedre njihovi klasi, i vedrinu da sazriju, i da-ih oni mogu na 
svoje vrime bez ikakve protivnosti skupiti. 

23. Vaše opačine uzrokovaše da-vam nebo nedaždi na svoje vrime, i zato 
ako-vam usiv ne reste, niti zrie, ter vi podnosite sušu i glad, zapišite to svojim 
grihom, kojimi i ove i ostale nesgode na-se privukoste; vidi doli VIII. 13, 
20; XIV. 1. 18. 

26. Kako gori u r. 1. biaše rekao, da-su-se svi gradjani u Jerusolimu 
izopačili, tako ovdi govori, da oni nečine nego prežati, kako čini lav, kako-bi i 
krivo osvadili, i laživo dosvidočili, i nepravedno osudili, i nemilo sadrli i usmrtili 
sve one, koji-im nisu po ćudi, i sve one, iz čigovoga razsutja ufaju primiti tkoju 
korist. 

27. Himbenosti; tojest blago na privaru, i na silu stečeno. 

28. Oni-su-se obogatili tudjim imanjem, i nastali-su uzmožni. — Oni 
priopako pristupaju...; mat. pis. ima: oni nadajdose stvari opake; tojest. 
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oni nesnde pravdu udovice, oni 
pravdu sirote nesalju naprid, oni 
nečine pravednih sudbah za uboge. 

29. Jeđa-li takove neimam pe- 
dipsati, govori Jehova? Jeda-li-se 
neimam na takovom narodu osve¬ 
titi? 


30. Sgadja-se u državi stvarih 
začudnih, i strahovitih: 

31. Proroci navistuju stvari la- 
žive, Svečenici plesću svojima 
rukama; a moj puk ljubi takove 
stvari. Što-će-se dakle na svrhi 
sgoditi? 


Poglavje šesto. 


Slidi Jeremija koriti opačine judejskoga puka; navista da-ie biti obsednut 
i osvojen Jerusolim , a puk poveden u suzanjstvo 1 — 30. 


Redak 1. Spravite-se, Benja- Ijom, a u Betakaremu uzdignite 
minovi sinovi, koji-ste usrid Jeru- stig; jer-se vidi zlo, i veliko 
solima i u Tekui, zatrubite trub- skrsenje od siverne strane. 


premda tudjim imanjem nastaše pribogati, oni negovore: do 9 ta-nam-je, dali 
slide svaki dan biti opačiji, i zato neimaju obzira ni na udovicu, ni na sirotu, 
ni na ubogoga, dali gule i dave sve, što i kako mogu. 

29. Vidi gori r. 9. 

31. Plesću svojima rukama; mat. pis. ima: a Svećenici-se spuštaju u 
njihove ruke; tojest oni poznaju, da krivi proroci navistuju stvari lažive, ali- 
im-se zato neprotive, dali potvrdjuju njihova proročanstva, i tako skupa 
s njimi varaju sebični puk, koj, želed čuti navistih čestitosti, slidi po slipačku 
sve, što-mu oni naredjuju. Buduć dakle, zaglavjuje, slipi oni, koji vode puk, 
budud opaki oni, koji-ga imaju učiti, i svistiti, i karati, neima-li-se sgoditi 
gradu i državi najzadnje razsutje? 

1. Spravite-se; mat. pis. ima: bizite iz srid Jerusolima vi, Benja - 
minovi poslidnici; Jeremija-bo, rodjen u Anatotu varošu u Benjaminovu kotaru, 
vided u duhu da-se približuje Nabukodonosorova vojska, da obsedne Jerusolim, 
nutkuje svoje domorodce, i svoje kotarane, da pobignu iz grada i da-se shrane. 
Da Jerusolim ležaše u Benjaminovu kotaru, vidismo u kn. Jošue XVIII. 28. — 
Tekua biaše u Judinu kotaru (kn. Amosa I. 1.), Betakarem biaše takodjer 
u Judinu kotaru. Jeremija dakle vided da ništa neprude pritnje došastne 
(premda strahovite) pedipse, govori o njoj kako jur oborenoj na nevirni 
puk, i zato nutkuje Jerusolimjane, da pobignu iz grada da shrane život; 
a stražane u Tekui i u Betakaremu da naviste puku i trubljom i stigom, 
da-se jur vidi nepriatelj, koj-se približuje da udari na Jerusolim, i da-ga 
osvoji. 
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2. Ja sionsku kćer prikladih 
prilipoj i mekoputnoj, 

3. Ka kojoj-će doći pastiri sa 
svojim stadom, i zatući-će okolo 
nje nadstore, i popasti-će svaki 
od njih ono, što-mu bude pri ruci. 

4. Posvetite-se proti njoj na 
rit; hajde uzajdimo proti njoj 
i u podne. Jao nam, jer-se-je 
nagnuo dan, i večernji-se mrak 
jur razpružuje! 

5. Hajde, uzajdimo i obnoć, 
i razorimo njezine kuće. 


6. Jer evo što govori Jehova, 
Bog vojstva: posicite stabla, i 
naspite okolo Jerusolima nasap; 
jer-je on oni grad, koj ima biti 
pedipsan, buduć u njem svaka ne¬ 
pravednost. 

7. Kako bunar izmeće svedjer 
novu vodu, tako on daje svedjer 
novih opačinah, u njem-se ćuje 
usilnosti i poraza; rane i udorci 
svedjer-su prid mojima očima. 

8. Primi vižbanje, Jerusolime, 
da moja duša ne odstupi od tebe. 


2, 3. Ove redke tumače jedni ovako: ja-ću-te, Jerusolime, obratiti u 
prilipu i uzoritu livadu, i zato-će doći k tebi pastiri oda svuda, da utove svoje 
stado. Drugi pak ovako: ti-si, Jerusolime, toliko lip i uzorit grad, da-će-se 
u-te zaljubiti pastiri, tojest kralji, i da-će doći k tebi, kako mladići dohode k 
prilipoj divojci. Ali svakako hotl reći: doći-će, Jerusolime, pod tvoje zidove 
Nabukodonosor sa svojimi uvitovnicf, i oni-će i okolo tebe, i po svoj tvojoj 
državi zatući tabore, i osvojiti sve, što tko bude htio. 

4. Uvodi Jeremija govoreće Kaldeje, koji-se medju sobom nutkuju da 
udare koliko prie na Jerusolim, i da-ga osvoje, hteći time opisati onu goruću 
želju, koju imahu Kaldeji, nastati gospodari toliko lipoga, bogatoga, i glaso¬ 
vitoga grada; poavetiti-bo-rht neznači drugo nego započeti-ga, učinivši sve 
one priprave, koje-su oli po običaju uvedene, oli od zakona zapovidjene. — 
/ u podne; hajdemo, odgovaraju vojnici, udariti nanj i u najžešćoj vru¬ 
ćini, da-ga osvojimo prie nego-se smrkne, i tmine obustave naše slavo¬ 
dobitne. 

3. Ne pazimo na tmine, odgovaraju drugi, dali hajdemo, udarimo nanj, 
osvojimo-ga i razorimo njegove polače i u mraku, jer neimamo paziti što- 
bismo razorili što nč. 

6. Posicite stabla; nagovara Kaldeje, da obsednu grad, izkopavši okolo 
njega jarugu, i učinivši s izvanske strane nasap, da ne-bi tko od obsednutih 
pobigao, dali da budu svi oli posičeni, oli zasužnjeni, buduć jur odlučio 
Jehova pedipsati one gradjane, koji-se biahu razpustili na svako zlo dilo. 

7. Kako bunar žive vode neprisušuje-se nigda.dali svedjer izmeće novu 
▼odu, tako i Jerusolimjani nepristaju nigda zlodilovati, dali svedjer na nove 
načine diliyu usilno i nepravedno, što Jehova ima svedjer prid očima, i usi- 
lovan-je da-ih pedipsa. Koliko bi izapačenje puka navlastito u vrime Manaše 
i Amona, vidi II. Kr. XXL 16, 24. 

8. Primi viibanje, tojest okoristr-se zvanjem i nutkovanjem, koje-ti 
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i da-te počem ne obratim u pu¬ 
stoš, i u državu bez pribivaoca. 

9. Ovo govori Jebova Bog voj- 
stva: biti-će Israelovi ostatci opa- 
litkovani kako cehulje, koje ostaju 
u vinogradu. Pruži opeta svoju 
ruku kako palitčar k sprtvi. 

10. Komu-ću govoriti? Komu- 
ću upeliti da-me sluša? Evo-su 
neobrizovane njihove uši, i oni' 
nemogu čuti; evo-je Jehovina rič 
nastala kod njih za rugo, i oni-ju 
neprimaju. 

11. Zato-sam ja pun Jehovine 
sržbe, i ja—ju nemogu na dulje za¬ 
državati. Izlij-ju na malahne, koji— 


su nadvoru, i na mladiće skupa 
ugovorene; jer-će biti uhvatjeni i 
muževi i žene, i zrili i starci. 

12. Njihove-će kuće, i polja, 
i žene proći drugomu u ruke; jer- 
ću ja pružiti svoju ruku proti pri— 
bivaocem ove države, govori Je- 
hova. 

13. Jer-su svi od manjega do 
starijega podani na lakomost; svi 
od proroka tja do Svećenika misle 
na himbenost. 

14. Oni na rane mojega puka 
priviaju sramotnu likariu, govoreći 
mir! mir! kad nije mira. 


činim po Proroku, i obrati-se na pravi put; inače ja-ću svrči svaku ljubav 
prama tebi, ti-ćeš-mi nastati po sve mrzak, i ja-ču-te tada po sve skončati. 

9. Prilikuje Israelce vinogradu, Judeje čebuljam, Kaldeje palitčarom, 
a državu sužanjstva sprtvi; i kako prve sužnje biaše učinio i poveo Salma- 
nasar (11. Kr. XVIII. 6), a poslidnje Nabukodonosor, tako povedenje Israe- 
lacab zove jamatvu, a povedenje Judejah zove palitak. Htedi dakle navistiti, 
da-če Judeji biti više putab zasužnjeni, nutkuje Nabukodonosora, da opeta 
ubere tkoju čehulju, i stavi-ju u sprtvu. 

10. Nije, hoti reći Jeremija, da-me tko može ukoriti, da-sam po sve 
oštar, i da navištam puku njegov zadnji rasap bez zadostna uzroka, jer evo 
nije nijednoga, koj-bi virovao mojim besidam, držeć-ib za stvari neprikladne, 
nije nijednoga, koj-bi htio slušati moje navisti, držeć-ib za stvari od mene 
izumiš!jene. v 

11. Sto ja navištam, govori Jeremija, navištam ne po sebi, dali po na¬ 
redbi Jehove, koj, buduć razljutjen na opačine ovoga puka, hoće, da-mu ja 
navistim strahovitih pedipsah. — Izlij-ju; ovo-su riči Jehove, kojimi on za- 
povida Jeremiji, da navisti pedipse i svakoj dobi, i svakomu spolu, jer Nabu¬ 
kodonosor neće imati obzira ni na nejako dite, ni na slaboga starca, ni na 
snažnoga mladića, ni na mekoputne ženske glave. 

12. Osvojiti-će nepriatelj sve vaše imanje, jer tako hoće Jehova. 

13. Na lakomost, tojest na nepravedni dobitak; svi išću kako-bi pri- 
varili, priuzeli, ukrali, i sadrli. 

14. Ovi-se puk nahodi u velikoj pogibili kakono na smrt ranjen čovik, 
a njegovi proroci namisto učiniti, da on otvori oči svoje pameti, da-se svidi. 

Slog. VIL 20 
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15. Oni-će-se zastiditi, jer čine 
grdno dilo, premda-se nestide po- 
ništo, niti znadu što-jesram; i zato 
kad budu pali ostali, padsti-će i 
oni, oni-će u vrime pedipse padsti 
na tleh, govori Jehova. 

16. Ovo govori Jehova: stanite 
na pute i pazite, i pitajte, koja-je 
stara staza, i koj-je dobar pdt, i 
tada hodite po njih, i naći-ćete 
pokoj svojim dušam. A oni-mi 
odgovoriše: mi nećemo hoditi po 
njih. 


17. Ja odlučih svrhu vas iz- 
viditelje. Slušajte glas trublje. A 
oni-mi odgovoriše: mi-ga nećemo 
slušati. 

18. Zato slušajte, narodi, i vi, 
skupštine, poznajte što-ću-im ja 
učiniti. 

19. Slušaj ti, državo: evo-ću 
ja privedsti na ovi puk zlo, plod 
njegovih namišljenjah; jer oni ne- 
htiše slušati moje riči, i odbaciše 
moj zakon. 


i pokori, i da ubigne svoju smrt, koja-mu visi nad glavom, varaju-ga, obe- 
ćajući-mu namisto nevolje čestitost, a namisto rita mir. 

15. Pokle ovi opaki proroci i Svećenici bezočno uvedoše u privaru, i 
nemilo privukoše na krunu od jame ovi zaslipjeni puk, upadsti-će u nju 
skupa i oni, i tada-će-se zastiditi, da nisu odvratili od poraza ni sebe, ni 
svoje slišaoce. 

16. Evo, govori Jeremija, što-mi-je naredio Jehova. On-mi-je zapovi- 
dio, da-vas nagovorim, da pomnjivo izvidite, i koje-su zapovidi zakona, koj-je 
on dao vašim otcem, i kojim načinom vi imate živiti da podpuno obslužujete 
njegove naredbe; i tada da-se vi s opakoga pdta obratite na pravi ptit, ter tako 
da ubignete onu strašnu nevolju, koja-je u tom da-se obori na vis. Ja to i učinih 
i činim, ali vi nećete ni da-se mojim besidam prilučite, ni da moje pripovi- 
danje slušate. 

17. lzviditelje, tojest Proroke, jer kako stražani na glavicah gledaju 
pomnjivo na sve strane, da vide bi-li-se približao nepriatelj, i ugledavši-ga, 
odmah to navištuju puku, za da-se stavi na obranu, tako i Proroci, videći u 
duhu tkoju nevolju, koja bi-se oborila na puk čića njegovih opačinah, navi¬ 
štuju to svojim mistjanom, za da-se svide i obrate k Jehovi, i da time ubignu 
svoj rasap. Razumak-je dakle ovoga redka ovi: ja sam odredio, i odredjujem 
za vas Proroke, koji-bi-vam navištali pedipse za vaše grihe, za da vi odstu¬ 
pite od njih, i ubignete svoje razsutje; ali vi nehtiste poništo slušati njihovo 
pripovidanje. 

18. Obraća govor k narodom i pukom, koji-su u medjašu Judee, i go¬ 
vori: buduć da vi podpuno znate i što ja učinih da shranirn ovi puk, i kako 
oni neharno i ružno odgovoriše mojemu nutkovanju, budite vi sudci, je-li oli 
ne pravedno, da-ja spustim na njih one pedipse, koje-sam jur pripravio. 

19. Ti, državo , tojest ti Judeo, u kojoj pribiva tolik opaki puk, odsudi 
ti ista, je-li prikladno, da pustim nepedipsane njihove grihe. 
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20. Što-će-mi tamjan, koj-mi 
prinosite iz Šabe, i ugodnovonja- 
juća trstika, koju-mi prinosite 
iz dalekih stranah? Vaša svežganja 
meni nisu priata, i vaše žertve 
meni nisu ugodne. 

21. Zato ovo govori Jehova: 
ero-ću ja staviti ovomu puku kamen 
potipanja da priko njega padu 
skupa i sinovi i otci, i da pogine 
i susid i bližnik. 

22. Ovo govori Jehova: evo 
grede puk sa sivera, i velik-se-je 
narod podigao s krajah svita. 

23. On nosi strilah i štit, on-je 
nemio i bez smiljenja; njegov glas 


buci kako more; oni jaše na ko- 
njih, i spravni-su kako vitezi na 
boj proti tebi, sionska kćeri. 

24. Ištom nego čusmo oglasje 
o njih oslabiše-nam ruke; obujala- 
nas-je muka i bol kako ženu na 
rodjenju. 

25. Pazite neizaći na polje, pa¬ 
zite neizaći na pute, jer-je svuda 
na okolo strahoviti nepriateljski 
mač. 

26. Obuci-se u kostret, kćeri 
mojega puka, i pospi-se pepelom; 
žaluj kako za jedinorodjenikom, 
plači gorko, jer-će iznenada uda¬ 
riti na nas naš nepriatelj. 


20. Vaše kadomirise, koje-mi sažižete, i vaše žertve, koje-mi prikazu¬ 
jete ja neprimam, jer one sažižcte, a ove prikazujete samo za tašće i izran- 
sko obsluživanje zakona, a ne za dosvidočenje pokornoga srdca, koje nije 
čisto, dali svakovrstnom opačinom ogadjeno; o ugodno vonjajučoj trstiki vidi 
II. Mojs. XXX. 23. 

21. Kamen potipanja; tojest kaldejski puk, kojega-ču privedsti u vašu 
državu, i koj-če učiniti razsutje svega judejskoga puka tako, da-se neće 
nitko shraniti, dali-će svi oli poginuti od kuge, glada, i mača, oli biti pove¬ 
deni u sužanjstvo. 

22. Vidi doli L. 41—43. 

23. Opisuje ovdi strahovitost Nabukodonosorove vojske, koja-je i uviž- 
bana u oružju, i jakodušna, i kruta srdca, ter zaglavjuje, da zato nije mo¬ 
guće, da Jerusolimjani odole njezinoj sili, oli molbami i plačem omekšaju 
njezino srdce. 

24. Istom nego čusmo; tojest ištom nego dojde glas, da-se toliko 
strahoviti nepriatelj približuje, i da-je pripravan udariti na naš grad, vi-ćete-se 
od straha i predanja pripadsti tako, da-ćete biti jedva duhati. 

28. Vi-ćete-se zatvoriti u grad, i nećete-se poništo usudit izaći nadvor 
za nebiti uhvatjeni od nepriatelja, koj-će i obsesti vaše gradove, i prikriti 
vaša polja. 

26. Ti-ćeš, Jerusolime, biti porušen, tvoji-će građjani biti dio ukoseni 
od kuge i glada, dio izsičeni, a dio zasužnjeni; plači dakle i tuguj što možeš 
gorčie, jer-je troja nevolja toliko strahovita, da-se strasnije nemože ni na- 
misliti. 

20 * 
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27. Ja-sam-te postavio kako 
jakodušnoga izviditelja medju 
mojim pakom, da izvidis i izkusaš 
njegove ptite. 

28. Svi-su oni oblastnici od¬ 
metnici, koji himbeno putuju, oni- 
su mideni i gvozdeni; oni-su iz¬ 
opačeni svi. 


29. Mišine pusu, olovo-je iz¬ 
gonio na ognju, krabitelj zaludu 
trudi, njihova-bo-se zloća neod- 
cipljuje. 

30. Zovite-ih nevaljalo srebro, 
jer-ih-je Jehova odbacio. 


Poglavje sedmo. 

Jeremija nagovara Judeje, da-se svide 1 — 7; kori njihove opačine 
8—28, i navista-im tezke pedipse 29—34 . 

Redak 1. Rič, koja bi učinjena | Jeremiji od Jehove, koj-mu rečč: 


27. Ja-sam-te, govori Jehova Jeremiji, odredio, da izvidis dud ovoga 
puka, da-ga izkusaš kako zlatar kuša srebro i zlato u skrabici, ter ako vidiš 
da-su-se oni od pravoga puta odalečili, i da nede da-se povrate na pravi 
pflt, navisti-im jakodušno i nepripadno sve one pedipse, koje-bi bile njihovim 
opačinam, i njihovoj otvrdnosti prikladne. 

28. Oblastnici odmetnici; mat. pis. ima on.TiD no (sare sorerim), što 
znači opake opakih , tojest najopačije odmetnike; hotl-bo redi Jeremija: ja- 
sam-ih izkušao, i nahodim, da-su oni toliko izopačeni, da nije ufanja, da-se 
mogu bez tezke pedipse sviditi; i zato da-je triha izvedsti-ih iz svoje zemlje 
u tudju državu, i ondi-ih težkimi nevoljami privedsti na svidjenje, kako-se 
ognjem, mlatom, i nakovom prigiblje mid i gvozdo. 

29. Zlatari, kad hode očistiti srebro od trohe, stavljaju u skrabicu i 
olova, koje čini, da-se lasnie troha razluči od srebra. S obzirom na ovi način 
čistjenja srebra govori Jeremija ovako: za koliko mišine razpuhuju oganj, za 
koliko-je u skrabici izgorilo olovo, zaludu-se zlatar trudi, jer-se srebro od 
trohe nečisti; i hotl time redi: za koliko Jehova pedipsaje judejski puk u 
ovoj državi, oni nede da-se na pravi pdt obrate, i zato-je triba da-ih nepria- 
telj izvede iz njihove zemlje, a povede-ih sužnje u svoju državu, u kojoj-de 
oni najposli odstupiti od svojih opačinah. 

30. Ako-je pravo srebro, ono-se u skrabici, smišavši-ga s olovom, čisti 
i od svoje trohe razlučuje; ali ako nije pravo srebro zaludu-je svaki trud. 
Rekavši dakle u pridnjem red kn, da-se srebro nije u skrabici očistilo, govori 
ovdi, da nije pravo srebro, i time hoti redi, da Judeji nisu puk, koj-se može 
tako iako, kako drugi puci, odcipiti od zla pđta, i zato da-je Jehova odlučio 
spustiti na njih mnogo oštrijih pedipsah. 

1. Rič, tojest pripovidanje, koje naredi Jehova Jeremiji, da učini judej- 
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2. Stani na vrata Jehovine kuće, 
i pripovidaj ondi ovu rič, rekavši: 
slušajte Jehovinu rič vi svi, Judeji, 
koji prohodite kroz ova vrata, da¬ 
še poklonite Jekovi. 

3. Ovo govori Jehova vojstva, 
Israelov Bog: popravite svoje ptite 
i svoje odluke, i ja-ću pribivati 
s varni u ovom mistu. 

4. Ne spuštajte-se na lažive 
riči onih, koji govore: ovo-je Je- 
hovin Hram, ovo-je Jehovin Hram, 
ovo-je Jehovin Hram. 


5. Dali, ako vi ponapravite 
svoje pute, i svoje odluke, ako 
budete pravedno sudili medju jed¬ 
nim i drugim, 

6. Ako nebudete pritiskivali 
prišlače, sirotu, i udovice, ako ne¬ 
budete prolivali pravednu krv u 
ovom mistu, ako nebudete slidili 
tudje bogove, što-vam uzrokuje 
veliku štetu, 

7. Ja-ću pribivati s vami u 
ovom mistu, i u ovoj državi, koju 
dadoh vašim otcem za u vike. 


skomu puku, i koje-je učinio u vrime kralja Joakima, kad tojest puk biaše 
prilučen štovju krivih bogorah; vidi II. Kr. XXIII. 37. 

2. Stani na vrata .. .,* na koja? jedni drže na ona, koja bihu na istoč¬ 
noj strani; drugi čine na kojamudrago, kroz koja prohodjaše puk, koj uzhodjaše 
da-se uzmoli; treći drže na vrata, koja vode u udvorje Svećenikah, i kroz koja 
uhodjabu svi, koji htiahu prikazati žertve. Prvo-je mnenje virovatnije. 

3. Biaše jur Jeremija po Jehovinoj naredbi navistio Judejom i opusto- 
šenje države, i zasužnjenje puka, ako-se ne-bi svidili, i obratili k Jehovi, i 
zato-im ovdi obećaje, da-ih ne-bi nijedna od rečenih nevoljah dopala, ako 
oni s pravim srdcem odstupe od zla puta, i priluče-se u sve i po sve nared- 
bam Jehovina zakona. 

4. Kako krivi proroci htiahu uviriti puk, da dokle-je Jehovina Hrama u 
Jerusolimu, ne-bi-ga dopala nikakva nesgoda, tako Jeremija vapi: pazite, 
da-im nevirujete, jer vaše shranjenje nevisi o Hramu, dali visi o vašoj dobroj 
ćudi, i o obsluživanju Jehovina zakona. 

$. U ovom i u slidećem redku pobraja u čem stoi ponapravljenje pđta 
(r. 3.), i govori najprie: ako budete činili dilah pravednosti; besida-bo: 
pravedno suditi medju osvaditeljem i osvadjenim, obuhita svako dilo pra¬ 
vednosti. 

6. Pominje dila milostivosti, jer prišlačem, sirotam, udovicam, i ne¬ 
voljnim nije dosta da-im tko neučini nikakva usilja, dali-je triba, i da-ih štiti, 
buduć da oni navadno neimaju, koj-bi-ih branio. — Tudje bogove; po¬ 
minje najposli dila prave pobožnosti, tojest štovje samoga Jehove, koj-je 
jedino-pravi Bog, jer štovje pokazano tudjim bogovom otvara jaz svako- 
vrstve nevolje. 

7. Pribivati s vami, tojest neću nigda dopustiti da budete zasužnjeni 
i povedeni u tudje države, dali-ću-vas u ovoj državi svakojakom čestitostju 
nadarivati. 
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8. Eto-se vi spuštate na varo- 
vite stvari, koje-vam nemogu ništo 
pruditi. 

9. Vi kradete, vi usmrtjujete, 
vi Činite priljubodinstvo, vi-se ku- 
nete krivo, vi prikazujete žertve 
Baalimom, vi slidite tudje bogove, 
koje nepoznajete; 

10. Pak dohodite i pristupate k 
meni u ovoj kući, koja-je mojim 
imenom nazvana, i govorite: mi¬ 
čemo biti shranjeni, pokle činite 
sva ova grdna dila. 

11. Jeda-Ii-je ova kuća, koja- 
je mojim imenom nazvana, špila 
razbojnikah u vaših očiuh? Ja- 
sam vidio, govori Jehova. 


12. Pojdite u moje misto u 
Silo, u kojem-je iz prvice pribi¬ 
valo moje ime, i vidite, sto-ja 
ondi opravih čića opačine svojega 
puka, Israela. 

13. I sada, pokle vi učiniste 
sva ova dila, govori Jehova, pokle 
ja s prvoga jutra pripovidah, a vi 
nehtiste slušati, pokle-vas ja za¬ 
zivah, a vi-se nehtiste ozvati; 

14. Ja-ću učiniti i ovoj kući, 
koja-je mojim imenom nazvana, 
u koju-se-vi pouzdajete, i ovomu 
mistu, koje dadoh vam i vašim 
otcem, ono, što učinih i Šilu. 

15. Ja-ću-vas odbaciti izprid 
svojega lica, kako odbacih i svu 


8—10. Ah, kolika-je vaša slipoća ! kolika-je vaša nesvistnost! ko- 
liko-je bezočno vaše zloufanje! Vi nezapoznajete ni Boga, ni zakona, ni 
vlasti, vi činite da-vam-je dopušteno činiti svako i najgrdnije dilo, i zato, da 
neće ni vaša država biti porušena ni vi biti sasužujeni, ako samo pohodite 
oli prikažete kadomiris i žertvu. 

11. Razbojnici, pokle-su sadrli i usmrtili, kriu-se u spile, i u jame da 
nebudu našasti, uhvatjeni i pedipsani; a vi, pokle-ste učinili svako i najgrd¬ 
nije dilo, dohodite u ovi Hram da-se u njem shranite izprid razsrdjene pravde 
božje. Ali znam ja, govori Jehova, što-ću-vam učiniti, znam ja, što-ću opra¬ 
viti, za da vaše zloufanje po sve izvitri. 

12. Vi znate, hofl reći, da-je moj Nadstor i škrinja uvita počivala 
u Silu za više od 300 godištah, i sasrimtime, buduć-se Svećenici opako pod- 
nili, ja dopustih, da škrinja uvita bude ugrabjena i odnesena od Fiiištejacah, 
i da nebude ni ona ni moj Nadstor nigda više postavljen u Silo. Kako dakle 
možete pomisliti, da-ću-vam ja prostiti neizbrojne i pritežke opačine za ovi 
jedini uzrok, što vi pribivate u gradu, u kojem-je i moj Hram? 

13. 14. Premda-se neštije nigdi, da-je Silo bio porušen i razoren 
možemo ništanemanje to zaglaviti iz v učinjena priklada; jer rekavši Jehova: 
ja-ću učiniti i Jerusolimu što učiuih i Silu, i pokle znamo, da-je Jerusolim bio 
porušen, triba-je zaglaviti da-je bio porušen i Silo, ovi za opačine Svećeni- 
kah, a oni za opačine gradjanah i svega puka. 

16. Kako učinih, da Israelci budu povedeni sužnji u Aširiu, tako-ću 
učiniti, da Judeji budu povedeni sužnji u Babiloniu. Israelce zove Efraimove 
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valu bratju, sve Efraimove poslid— 
nike. 

16. Ti-pak nemoj-se moliti 
za ovi puk, niti ulagaj za njega 
ikakvu pohvalu, oli prosbu, niti- 
mi-se protivi, jer-te ja neću usli¬ 
šati. 

17. Nevidiš-li sto oni ćine i u 
judejskih gradovih, i po jerusolim- 
skih ulicah? 

18. Sinovi kupe drva, otci uži— 
žu oganj, a žene mise s tustilom 
pogače da-ih izpeku nebeskoj kra¬ 
ljici, i da učine izlitja tudjim bogo- 
vom, i mene uzbudjuju na sržbu. 


19. Ali jeda-li samo uzbudiše 
mene na sržbu, govori Jehova ? 
Jeda-li neuzrokuju sami sebi sra¬ 
motu svojega lica ? 

20. Zato ovo govori gospodin 
Jehova: evo-će-se moj gnjiv, i 
moja sržba izliti na ovo misto, 
na ljude, na životinu, na stabla 
ove države, i na plodove zemlje; 
ona-će-se upaliti, i neće-se uga¬ 
siti. 

21. Ovo govori Jehova vojstva, 
Israelov Bog: nadostavite svoja 
svežganja k drugim žertvam, i bla¬ 
gujte meso. 


poslidnike, jer-je Efraimov kotar bio najveći u israelskoj državi, i jer-je Je- 
roboatn njihov prvi kralj bio iz ovoga kotara. 

16. Obraća govor k Jeremiji, koj-se biaše više putah smutio vidcć u 
duhu rasap Judejah, i oznanjuje-ga, da-se poništo ne-bi uzmolio za toliko 
izopačeni puk, buduć on odlučio neprostiti-im nego samo ako-bi-se s pravim 
srdcem k njemu obratili. 

17. Promisli i sudi ti isti, Jeremija, je-li podobno da tolike opačine 
pustim nepedipsane. 

18. Sinovi ... otci .,. a žene; tojest svi ulagaju svoje nastojanje, i 
svoje trude da pokažu štovje tudjim bogovom, što mene težko vridja, i što 
ja nemogu pustiti nepedipsano. Nebeskom kraticom zove božicu Astarte, oli 
Misec, oli Danicu, koje štovahu prikažujuć-im pogače podmišene s uljem, i 
čineći izlitja na njihovu počast; vidi kn. Sudacah II. 13. 

19. Čineći oni što-je meni mrzko diluju opako ne samo proti meni 
nego jošće i proti sebi, jer time privukuju na-se sve one nevolje, koje ja mi¬ 
slim spustiti na njih za njihove opačine. 

20. Kaldeji, koji-su izpunitelji mojega hoćenja, poraziti-će, posići-će, 
popaliti-će, opustošiti-će sve, što-se u ovoj državi nahodi. 

21. Zertva za svežganje imaše izgoriti sva na žertvištu; od ostalih 
žertvah nesažigahu nego jedan dio, a ostalo meso blagovahu oni, koji biahu 
prinili žertvu. Hteći Jeremija reći, da Jehovi nisu ugodne ni žertve svežga¬ 
nja, premda od njih neblagovaše nitko drugi, govori: učinite i ove žertve 
jednake ostalim, i kako od ostalih žertvah blagujete meso, blagujete i od 
ovih, jer ja u žertvah, koje-su s nečistim, i od mene odcipljenim srdcem pri¬ 
kazane, nenahodim nijedne naslade. 
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22. Jer onda, kad izvedoh 
vaše otce iz ejiptske države, ni- 
sam-im ni riči naredio ni za- 
povidio s obzirom na svežganja i 
na žertve; 

23. Dali-im ovo zapovidih i re¬ 
koh : slušajte moj glas, i ja-ću biti 
vas Bog, a vi-ćete biti moj puk; 
putujte svakim putem, koj-vam na- 
redih, za da budete čestiti. 

24. Ali oni nehtiše slušati, ni 
prignuti svoje uho, dali otidoše 
za svojimi pohlepami, i za zloćom 
svojega opakoga srdea; i tako 


odstupiše na trag od mene a ne- 
pristupiŠe k meni 

25. Od dneva, kad vaši otci 
izajdoše iz Ejipta tja do današ¬ 
njega dneva. Ja poslahk vam Pro¬ 
roke moje sluge, i poslah-ih sve- 
djer na vrime, 

26. Ali oni nehtiše slušati, ni 
prignuti svoje uho, dali otvrdnuše 
svoje čelo, i učiniše gore nego 
njihovi otci. 

27. Ti-ćeš-im sve ovo navistiti, 
ali-te oni-neće slušati; ti-ćeš-ih 
zvati, ali—ti—se oni neće ozvati. 


22. Kad Jehova biaše izveo Israelce iz Ejipta biaše-im dao na gori Sinai 
zakon upisan na dri daske, koje nesadržarahu nego deset zapovidih, upelivši- 
im, da-ih obslužuju ako žele biti njegov vlastiti i odabrani puk (II. Mojs. XX.). 
Buduć Israelovi sinovi privridili uvit sastavljen s Jehovom (II. Mojs. XXXII.), 
i buduć oni običajni prikazivati žertve bogovom (ondašnje-bo bogoštovje 
stase najveće u prikaživanju žertvah), on-im naredi, ali istom u III. knjigi Moj- 
sesa, i koje-bi žertve, i kojim-bi-ih načinom prikaživali Jehovi, za da neimadu 
ništa jednaka s ostalimi puci, štovaoci krivih bogovah. Evo zašto govori Je¬ 
hova, da-je on, izvevši Israelce iz Ejipta, iziskao od njih ne da-mu prikažuju 
žertvah nego da obslužuju njegove zapovidi. Ako-je pak s tekom vrimena 
dao i naredbah s obzirom na prikaživanje žertvah, učinio-je to ne za svoju 
korist, nego za njihovo dobro, imajuć u tom odluku odcipiti-ih od štovja 
tudjih bogovah, što-bi-im služilo i da ubignu svaku nevolju, i da steku i 
uživaju svaku čestitost. 

23. Ja upelih vašim otcem obsluživanje mojih zapovidih, jer ob ovom 
risaše i onda njihova, kako visi i sada vaša čestitost. 

24. Vaši otci nehtiše obsluživati moje zapovidi, oni-se odcipiše od 
mene, a prilučiše-se tudjim bogovom, kako-ih njihovo opako srdce pritezaše. 

25. Ja vidih, da vi odcipivši-se od mene neučiniste nego hitno ići k 
svojemu razsutju, i zato videć ja vašu pogibil nepropustih nikada oznanivati- 
vas po usta svojih Prorokah, i oznanivati-vas na vrime, da-ste na putu izgub- 
jenja, i nutkovati-vas, da-se povratite na trag. 

26. Vaši otci biahu opaki, ali-ste vi mnogo opačiji: vidi doli XVI. 12. 

27. Sgoditi-će-se i tebi, Jeremija, što-se-je sgodilo i ostalim Prorokom, 
koji bihu poslani prie tebe. Ti-im ništanemanje pripovidaj, premda-te oni 
neće slušati, za da ne-bi rekli da-im nisi pripovidao. 
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28. Tada-im reci: ovo-je na¬ 
rod , koj neće da sluša glasa Je- 
hove svojega Boga, ni da primi 
vižbanja; poginula-je virnost, i 
izkorenjena-je iz njihovih ustiuh. 

29. Ostrizi svoje vlase, i od- 
baci-ih od sebe, i uzdigni visoko 
svoj plač, jer-je Jehova odbacio, i 
zapustio ovi narod, na kojega-je 
razljutjen, 

30. Jer judejski sinovi učinile 
zlo prid mojima očima, govori Je¬ 
hova. Oni postavile svoje gadno- 
sti u kuću, koja-je mojim imenom 
nazvana, i oskvarnule-ju; 

31. Oni sagradile Itovilta u 
Tofetu u prodoli Ben-enom za sa- 
žigati svoje sinove i svoje kćeri 


na ognju, Ito ja nezapovidih, niti 
o tom nigda pomislih. 

32. Zato, evo-će doći vrime, 
govori Jehova, da-se neće vile 
zvati Tofet i prodol Ben-enom, 
dali-će-8e zvati prodol skončanja, 
i biti-će u Tofetu pokopalilte, jer- 
se neće naći vile drugoga inista. 

33. I biti-će tilesa onoga, puka 
kidana od nebeskih pticah, i od 
poljskih zvirih, i neće-se naći, 
koj-bi-ih protirao. 

34. I učiniti-ću, da u judejskih 
gradovih i po jerusolimskih ulicah 
ponestane glasa radosti, glasa ve¬ 
selja, glasa zaručnika, i glasa za¬ 
ručnice, jer-će država biti obra¬ 
đena u pustoš. 


28. Buduć-se judejski puk prilučio tudjim bogovom, nije on više ni vi- 
ran ni pobožan praina Jebovi, ni pravičan prama svojemu iskrnjemu. 

29. Ostrizi, sionska kčeri, svoje kose za zlamen prigorke tuge i boli 
za svojinu sinovi, koje-će Jehova pridati Nabukodonosoru u ruke, koj-će-ih 
dio posići, a dio povedsti u sužanjstvo. Mat. pis. ima: uzdigni na glavicah 
noj plac ..., ali razumak ostaje isti. 

30. Oni-su toliko opaki, da napokon u s. Hramu uzdigoše štovišta 
krivim bogovom, i klanjaju-im-se na moje oči. Ovo bezzakonje i svetogrdje, 
od kojega-se nemože izumisliti opačijega, bi učinjeno u vrime kralja Manaše; 
vidi II. Kr. XXI. 4—7; XXIII. 4—7. 

31. Oni prikazuju bogu Moloku svoj porod, kad ja o takovih žertvah 
nigda ni nemislih, da one budu prikazivane na moje štovje, nego-ih pače 
oštro zabranih; vidi III. Mojs. XVIII. 21. 

32. Poraz, koj-čc učiniti Kaldeji u gradu, biti-če tolik, da-će ono misto, 
koje vi držite za sveto radi Moloka, kojemu sažižete svoj porod na posveti- 
lište, biti oskvarnuto tilesi, koja-će biti u njem ukopana, jer-se ueče naći 
više mista, u koje-bi-se moglo pokopati tilesa usmrtjenih. 

33. Kako-se neće naći mista, u koje-bi-se pokopalo, tako-se neće naći 
ni ljudih, koji-bi pokopali tilesa usmrtjenih, i zato-će ona biti razkinuta od 
mesožderućih pticah i zvirih, jer-se neće naći, koj-bi-ih protirao. 

34. Neće vise biti u svoj državi koj-bi pokazao ikakve radosti, ikakva 
veselja, jer-će pristati skupa svaka prigoda i općenoga i vlastitoga veselenja. 
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Poglavje osmo. 


Kosti - će judejskih kraljah, prorokah, i Svedenikah biti izvadjene izgrobni- 
cah, i razhitjene /—3; Nabukodonosor-de osvojiti Jerusolim 4—22. 


Redak 1. Onoga vrimena biti- 
će, govori Jehova, izhitjene iz 
groborah kosti kraljah Judee, 
kosti njezinih oblastnikah, i kosti 
Svećenikah, i kosti prorokah, i 
kosti onih, koji pribivaju u Jeru- 
solimu; 

2. I izbaciti-će-ih na sunce, na 
misec, i na sve vojstvo neba, koje 
oni i častile i ljubile, za kojimi oti- 
doše, 8 kojimi-se svitovahu, i kojim- 
se klanjahu; one neće biti više po¬ 
kopane, dali-će izagnjiti na licu 
zemlje. 

3. Tako-će svi ostatci ovoga 


opakoga naroda volit odabrati 
smrt nego život u svih samotnih 
roistih, u kojih budu razpršani, go¬ 
vori Jehova vojstva. 

4. I reci-im: ovo govori Je¬ 
hova: jeda-li-se opeta nepodiže 
oni, koj-je pao? Jeda-li-se ne- 
vraća na put oni, koj-je s njega 
8ašao ? 

5. Zašto-se-je dakle ovi jeru- 
solimski puk odvratio i otvrdnuo 
da-se ne obrati? Oni-se pri— 
lučile stvari laživoj, i neće da-se 
odcipe. 


1. Slidi prorokovati što-bi u svojoj obistnosti učinili Kaldeji pokle-bi 
osvojili grad, i zato govori, da-će razkopati napokon i grobove, i izbaciti kosti 
mrtvih, što nije navadno kod ostalih pukovah. Ovo mogahu učiniti Kaldeji 
oli s ufanjem da-bi u grobovih kraljah, i ostalih bogatacah, i častivih Ijudih 
našli ukopana blaga, oli s odlukom da pribivaju u takovih grobovih, jer oni 
grobovi biabu složeni od mnogih i prostranih podzemljskib stanicab. Da-se- 
je ovo baš i sgodilo, povida Baruk u pog. II. 24, 25. 

2. Kralji, oblastnici, proroci, i Svećenici biabu za života štovali kako 
bogove sunce, misec, i zvizde; ali kako takovi bogovi nebiahu dćli ikakve po¬ 
moći svojim štovaocem dokle ovi biabu u životu, tako-jn neće dati ni njiho¬ 
vim kostim posli njihove smrti, i zato-se kaldejskomu usilju neće opriti nije¬ 
dan bog, nijedan čovik; kosti izbačene neće nitko više pokopati, i tako-će 
one izagnjiti na polju, i obratiti-će-se u prah. 

3. S mrtvih prohodi na žive, i govori, da-će zasužnjeni kušati toliku 
nevolju u sužanjstvu, da-će-im biti ugodnie umriti nego u tolikoj muki živiti. 

4. 5. Stoi, hott reći, u pameti i u razumu čovika, da-se on, ako-je 
sagrišio, svidi, da-se na pravi pdt, ako-je s njega sašao, povrati; a jeruso- 
limski-je puk toliko nesvistan i toliko zaslipjen u svojoj opačini, da on čuje. 
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6. Ja čujem i slušam; ne- 
govori nitko od njih ono, sto¬ 
je dobro, nije nitkoga, koj-se 
kaje od svojega griha rekavši: 
što učinih? Oni svi trče svojim 
putem kako konj, koj hitno trči 
na boj. 

7. Kopčič u ajeru poznaje svoje 
vrime, grlica, lastavica, i ždral 
obslužuju vrime svojega prihodje- 


nja; ali moj puk nepozoaje Jeho- 
vine sudbe. 

8. Kako možete reći: mi-smo 
mudri, mi poznajemo Jehovin za¬ 
kon? Doisto-je varavi rizac pisa- 
lacah urizao laž. 

9. Mudarci-će-se zasramiti, pri- 
padsti, i biti-će uhvatjcni; jer oni 
odbaciše Jehovinu rič, i nije u 
njih nijedne mudrosti. 


i, tako rekuć, tiče rukom svoju nevolju, u koju ima upadsti, a neče da odvrati 
svoju nogu s krune jaza, u koj ima biti oboren; on neće da-se svidi, i da 
ubigne oni rasap, koj-mu visi nad glavom. 

6. Ja činim s Judeji, govori Jehova, što čini svaki milostivi otac, koj, 
pokle-je zapritiu svojemu sinu tkoju pedipsu za njegovo pomankanje, sluša 
potajno, što-bi sin rekao, i čeka, da vidi bi-li-se pokajao i svidio, s odlukom 
prostiti-mu. Ali ja vidim, slidi Jehova, da nije nitko medju njimi, koj-bi-se 
svidio, oni nehaju ni za pripovidanje, ni za pritnje. oni trče naglo i bez 
ikakve opaze onamo, kamo-ih pritežu njihove pohlepe, i gdi-ih čeka naj- 
zadnji rasap, isto kako i bojni konj trči na bojuo polje, gdi-ga čeka smrt. 

7. Kopčić; drugi prinose čaplja ; ali svakako Jeremija nehti redi, nego 
ovo: nerazumne ptice slide ganutje svoje naravi, i kriu-se izprid zla vri- 
mena, i prihode s mista na misto da ubignu studen, a Judeji neđe da slide 
glas svemogućega i milostivoga Jehove, koj-ih uči, što-bi imali učiniti da 
ubignu svoju pogibil. 

8. Povida 11. Kr. XXII. 11., da-se kralj Jošia biaše pripao kad-mu bi 
prinesen izpis Mojsesove knjige, u kojoj Jehova navištaše težkih pedipsah 
privriditeljem zakona, a navlastito štovaocem krivih bogovah, i zato zaglavjuju 
mnogi naučitelji i tumačitelji s. pisma, da knjižnici, pripisujući Mojsesove 
knjige, biahu propustili sva ona mista, u kojih Jehova zabranjivaše štovje 
tudjib bogovah. S obzirom na ovu okolovinu govore rečeni tumačitelji, da 
Jeremija hoti reći: kako-se možete dičiti da-ste mudri buduć da imate u ru- 
kuh Mojsesov zakon, koj-vam u svakoj potribi može dati svita i nauka, kad-ga 
vaši knjižnici himbeno pokvariše? Možemo sasvimtime reći, da pod nazovom 
varavi rizac , hoti reći, varavi nauk, krivo i himbeno tumačenje zakona, koje 
ćinjahu opaki Svećenici i laživi proroci, da uvedu u privaru puk, i tako-mu 
dignu prigodu da-se svidi. 

9. Kad bude došao Nabukodonosor, i osvojio grad, i porušio državu, i 
dio posikao, o dio zasužnjio puk, i medju njime i one inudarce, koji pripovi- 
dahu, da-se ne-bi ništo od onoga, što Jeremija navištivaše, »godilo, tada- 
će-se oni mudarci zasramiti, što biahu tako ružno uveli u privaru, i oborili 
u nevolju i puk i samih sebe. 
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10. Zato-ću ja dati vaše žene 
tudjinom, a rasa polja njihovim 
baštinikom; jer svi od malahnoga 
do velikoga hlepe za nerazložitim 
dobitkom; svi od proroka tja do 
Svećenika diluju himbeno. 

11. Oni na rane kćeri mojega 
puka priviaju sramotne pomasti, 
govoreći: mir! mir! kad nije mira. 

12. Oni-bi-se imali zasramiti, 
jer čine grdno dilo, ali-se oni ne- 
stide poništo, oni neznadu što-je 
sram; i zato kad budu pali ostali 
padsti-će i oni u rrime pedipse; 
oni-će padsti na tleh, govori Je- 
hova. 


13. Ja-ću-ih okupiti, govori 
Jehova; neće ostati ni grozda na 
lozi, ni smokve na smokveniei, 
opadsti-će i listje: ja-ću-ih pridati 
onim, koji-će-ih odvesti priko. 

14. Zašto-se otežemo? Oku- 
pite-se, i hajdemo u utrrdjeni 
grad, i ondi mučimo, jer Jehova 
naš Bog hoće, da mučimo i da 
piemo gorku rodu, buduć mi sa- 
grišili proti njemu. 

15. Mi čekasmo mir, ali nije 
dobra; mi čekasmo vrime ozdra¬ 
vljenja, a ero nije nego strahovi- 
tosti. 

16. Iz Dana čuje-se puhanje 


10. Kaldeji-će zasužnjiti i vaše žene, koje-će kako svoje kmetice od- 
pošteniti, i uzeti vaša polja, koja-ce tako steći drugoga gospodara. 0 ostalom 
vidi gori VI. 13. 

11, 12. Vidi gori VI. 14, 15. 

13. Ja-ću-ih okupiti, tojest učiniti-ću da dojde velika množ Judejah u 
Jerusolim, s odlukom da-se lasnie shrane, i tako-će-ih ondi nepriatelj uhva¬ 
titi svih kako trgač bere grozdje na lozi, i smokve na smokveniei; i pokle on 
bude sadro državu tako, da ona ostane gola kako loza i smokvenica bez listja, 
on-će povedsti u sužanjstvo one, koje nebude prie usmrtio. Drugi tumače 
ovako: ja-ću-ih okupiti u Jerusolim, za da nepriatelj, pokle bude skončao 
sve, što bude našao u njihovoj državi, povede-ih u sužanjstvo; što svakako 
znači njihovo razsutje, i zasužnjenje. 

14. Zastose otežemo? podrazumi, tada-će oni reći; prinosi-bo beside 
Judejah, koji pribivahu u ostalih mistih države, i koji videći, da-je jur Nabu- 
kodonosor stupio u državu, nutkuju-se medju sobom, da-bi imali otići u Jeru¬ 
solim, i ondi čekati, dokle-bi-im došla tkoja pomoć navlastito iz Ejipta, da 
mogu odbiti nepriatelja, koj pritjaše porušiti sve, i iapovidaju u isto vrime, 
da-im Jehova onu nevolju, koju prilikuju čaši gorke rode, biaše poslao za 
njihove opačine. 

15. Laživi proroci biahu-nam obećali čestitost, a evo-nas dopade ne¬ 
volja ; mi ufasmo, da-bi našu država odahnula od tolikih nesgodah, i da-bi 
bilo ponapravljeno naše Obšte, a evo dopade i nas i našu državu najzadnje 
razsutje. 

16. Iz Dana, grada na sivernom medjašu ove države, čuje-se glas voj- 
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njegovih konjah, čića glasa hrže- 
ćih njegovih bojnih konjah đrhće 
sva zemlja; eto on grede, i pro- 
ždriti-će državu sa svime, što-je 
u njoj, gradove i njihove pribi- 
vaoce. 

17. Evo-ću ja poslati na vas 
kraljozmaje, koji nemogu biti za¬ 
čarani, i oni-će-vas ujidsti. govori 
Jebova. 

18. Mene hvata bol iza boli, 
moje-je srdce raztuženo. 

19. Evo-se čuje glas kćeri 
mojega puka, vapeće iz odalečene 
države: »nije-li Jehova u Sionu? 


Nijc-li u njem njegov kralj" ? Za- 
Što-me oni svojimi slivenimi bo¬ 
govi, i tudjimi izpraznostmi uzbu- 
diše na sržbu? 

20. Zetva-je prošla, lito-se-je 
dospilo, a mi nismo shranjeni. 

21. Ja-sam skršen čiča razsutja 
kćeri mojega puka; ja-sam pun 
tuge, ja-sam prisnetjen. 

22. Jeda-li nije više balsama u 
Galaadu ? Jeda-li nije ondi nijedno¬ 
ga likara? Zašto dakle nije pri— 
viena likaria na ranu kćeri mojega 
puka? 


ske, koja-ee sve poraziti. Imenuje osobito konje i konjanike, jer ovi biahu 
svoj vojski na ćelu. Da Nabukodonosor imaše doći sa siverne strane, vidismo 
gori u IV. 6, 18. 

17. Cinjahu ondašnji puci, da-se može začarati otrovne zmaje, i dig¬ 
nuti—im otrov, kako vidismo u Spiv. LVIII. 5. Prilikovavši Jeremija Kaldeje 
otrovnim zmajevom, koji nemogu biti začarani, hoti reći, da-će-ih oni poraziti 
neuzćustivši nikakva smiljenja, nebuduć načina za ukrotiti njihovu usilnost, 
kako nije ni načina čaranjem dignuti otrov zmiji, koja-je gluha. 

18. Uzdiše Jeremija videć u duhu poraz svojih mistjanah, i opustošenje 
države. Mat. pis. prinose jedni ovako: ah, da-bih ja nosao lika svojoj bole¬ 
sti! moje-je .... 

19. Prinosi Jeremija tužbe puka povedenoga s Jekoniom u sužanjstvo, 
kojimi pitaju: je-li počem otišao Jehova njihov kralj iz Jerusolima i zapustio 
one gradjane, buduć da-je pustio da i grad i puk upadu nepriatelju u ruke? — 
Zasto-me ; odgovara Jehova, da on biaše pridao Judeje Kaldejom u ruke, jer-se 
oni biahu od njega odcipili, a prilučili-se tudjim bogovom. 

20. Judeji privareni od laživih prorokah, koji-im biahu obećali pomoć 
barem od strane Ejiptjanah, biahu dugo vrime čekali ovu pomoć, i videći, da 
njihovo ufanje biaše izvitrilo, tuže-se da-je jur šest misecih (žetva počimlje 
Travna, a lito-se svršuje Rujna miseca), a da-se nitko nebiaše maknuo da od- 
bie Nabukodonosora od grada, a njih iz njihove tisnoće izbavi. 

21. Ovo-su riči Jeremije, koj tuguje čiča nevolje svojih mistjanah, kako 
i gori u r. 18. 

22. Balsama-se nahodjaše na mnogih mistih u Paleštini, ali najviše u Ga¬ 
laadu. Rekavši Prorok: jeda-li nije nigdi ni likara ni likarie, koja-bi izlićila 
rane mojemu puku ? nehtl reći, da judejski puk neimaše nikakva načina da 


Digitized by v^.ooQle 



324 


Knjiga Jeremije Proroka. Poglavje IX. 


Poglavje deveto. 


Sudi Prorok opisivati opačine puka, i navistati blizne pedipse, koje-bi 
podnili i Judeji, i medjasni puci 1 — 26. 


Redak 1. Ah, tko-bi dao mojoj 
glavi vode, a mojima očima vrutak 
suzah, da plačem dan i noć usmr- 
tjene mojega puka? 

2. Ah, tko-bi-mi dao stana u 
pustinji kako putniku, da ostavim 
svoj puk, i odalečim-se od njega? 
jer-su oni svi priijubovnici, i skup¬ 
ština nevirnih. 

3. Oni napinju svoj jezik kako 
Iđk lažju a nč istinitostju; oni na- 
staše mogući u državi, jer gredu 
naprid iz zla u zlo, a mene ne- 
poznaju, govori Jehova. 


4. Neka-se svaki čuva svo¬ 
jega bližnika, i neka-se nitko ne- 
pouzdaje u svoga brata; jer svaki 
brat išće prikovratiti, i svaki pria- 
telj diluje himbeno. 

5. Jedan vara drugoga, oni ne- 
govore Što-je istina; oni naučise 
svoj jezik govoriti laži, i svaki-se 
trudi da diluje opako. 

6. Ti pribivaš medju himbenimi, 
koji u svojoj himbenosti neće da 
znadu za-me, govori Jehova. 

7. Zato ovo govori Jehova 
vojstva: evo-ću-ih ja razkrabiti, i 


ubigne svoju nevolju, dali hotl reći, da on nehti okoristiti-se ni naredbami 
zakona, ni nagovorom Prorokah, ni pedipsaini, koje Jehova spuštaše kad i 
kad na njih, i tako-se oni neshraniše, jer nehtiše shraniti-se. 

1. U ovom redku, kojim-se u mat. pis. svrŠuje pog. VIII., želi Jeremija 
izplškati-se, da po tkoj način pokaže svoju bol čiča poraza, koj-bi učinio 
Nabukodonosor u gradu i u državi; želja-bo, da u njegovoj glavi nebude 
nego vode, a u njegovih očiuh nebude nego suzah, biliži želju plakati nepri- 
stajno, buduć uzrok plača privelik. 

2. Ja-bih, govori veselie pribivao u pustoši, gdi neima čovika, s kojim- 
bib proslovio, izvan ako-bi kad i kad prošao tkoj putnik, i zato gdi ne-bih 
imao druge družbe izvan zvirih, nego-bih pribivao u gradu, u kojem pribiva 
tolika množ priopakih Ijudih, koji, odbacivši Jebovu i njegovo štovje, priluci— 
še-se tudjim bogovom, i živu više zvirinskim nego ljudskim načinom. 

3. Oni ulagaju i svoj jezik, kojim-se služe kako strilom, i svoju oblast, 
loju imaju u puku, da ozloglase, osvade, osude, sadru, i usmrte. 

4. Tolika-je nevirnost, zloba, himbenost, lukavština, i privara medju 
njimi, da nemože virovati ni brat bratu, ni priatelj priatelju. 

5. Gredu po niki način na utič, tko-bi lukavie privario svoga brata, i 
tko-bi ružnie prikovratio svoga iskrnjega. 

6. Ovo govori Jebova Jeremiji. 

7. Oni-su nečisti kako i ruda smišana s trohom, i zato odlučih razkra- 
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izkušati; jer sto drugo mogu uči¬ 
niti s obzirom na kćer svojega 
puka? 

8. Njihov-je jezik prioŠtra stri- 
la, njihove-su beside privara; oni 
ustima govore tiho svojemu pria- 
telju, a potajno-mu namistjaju za- 
side. 

9. Jeda-li-ih za ovo neimam 
pedipsati, govori Jehova? Jeda-li- 
se na ovakovom narodu neimam 
osvetiti? 

10. Ja-ću čića planinah uzdig¬ 
nuti plač i tužbu, a čića livadab 
u pustoši žalovanje, jer-su ove 
tako izgorene, da nije koj-bi pro¬ 
šao priko njih, niti-se čuje glasa 
živine. Sve-je povedeno, sve-je po- 
biglo, od nebeske ptice pak da 
živine. 

11. Ja-ću obratiti Jerusolim u 


nasap pržine, i u leže zmajah; ja- 
ću judejske gradove obratiti u 
pustoš, u kojoj neće nitko pribi¬ 
vati. 

12. Tko-je mudar, da ovo ra¬ 
zumi? Ka komu ima dopriti rič iz 
ustiuh Jehove, da proglasi, zašto 
država ima poginuti, i biti obra- 
ćena u pustoš tako, da-se nenajde 
koj-bi prošao priko nje? 

13. A Jehova govori: za ovo, što 
oni zapustiše moj zakon, kojega- 
im biah dao, i nehtiše slušati moj 
glas, ni po njefn živiti, 

14. Dali otidoše za opakim 
svojim srdcem, i za Baalimi, kako- 
se naučiŠe od svojih otacah, 

15. Zato, ovako govori Jehova 
vojstva, Bog Israelov: evo-ću ja 
nasititi ovi puk pelinom, i napoiti- 
ću-ga vodom žuči. 


biti—ib, i očistiti-ih od njihove trohe pedipsami, kako-se čisti srebro i zlato 
ognjem, jer-ih inače nemogu privesti na dobar pflt, s kojega sajdoše. 

8. Govoreći oni jednu stvar, a dilujući drugu nije lako izmaknuti-se nji¬ 
hovoj himbenosti i lukavštini. 

9. Vidi gori V. 9. 

10. Kaldeji-će sve u ovoj državi poraziti, i porušiti, i opustošiti tako, 
da neće ostati u njoj ni ptice, ni živine. Vidi gori IV. 25. Ovo govori Jere- 
mija videć u duhu izvršeno ono, što priti r. slideći. 

11. Gdi prie pribivahu ljudi pribivati-će zmaji, i ostale neprilike. Mat. 
pis. ima n'4£> (tanin), o čem vidi kn. Išaije XIII. 22. 

12. Ah, da-bi-se našao, govori Jeremija, tkoj pametan čovik, kojemu-bi 
otišle k srdeu ove riči, koje ja po Jehovinoj naredbi navištam, ter-bi otišao 
uvistiti ostale ljude, oznanivši-ih, da-će njihova država biti čića njihovih opa- 
činah porušena i opustošena! 

15. Pelin, i voda žuči biliže krutu nevolju, i težku pedipsu, koju 
ovdi priti Judejom za njihove mnoge i težke opačine; vidi gori VIII. 14: i 
doU XXIII. 15. 
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16. Ja-ću-ih razprŠati med ju 
narode, kojih nepoznaše ni oni ni 
njihovi otci, i poslati-ću za njimi 
mač dokle budu skončani. 

17. Ovo govori Jehova vojstva, 
Israelov Bog: pazite, da činite doći 
narikušah; pošaljite zovnuti one, 
koje-su umitnije; naredite da dojdu 
hitno. 

18. Neka dojdu naprišno, i pri¬ 
prave za nas žalostan cvil, za-da-se 
naše oči raztope u suze, a naše 
tripavice u vodu. 

19. Jer evo-se čuje glas tugo¬ 
vanja iz Siona: ah, kako-smo poru¬ 
šeni! mi-smo mnogo osramotjeni! 
mi-smo usilovani ostaviti ovu 
državu, jer-su naše kuće razorene! 


20. Slušajte dakle vi, žene, rič 
Jehove, i neka vaše uši prime be- 
side njegovih ustiuh; naučite svoje 
kćeri naricati, i neka jedna uči 
drugu žalovati. 

21. Jer-se smrt penje kroz naše 
prozore, ona uhodi u naše kuće, 
ona kosi dičicu nadvoru, a mladiće 
po uticah. 

22. Reci: ovako govori Jehova: 
tilesa-će Ijudih ležati kako glib na 
licu zemlje, i kakono seno za onim, 
koj-ga kosi, koje nesakuplja nitko. 

23. Ovako govori Jehova: neka- 
se pametni ne diči svojom pa- 
metnostju, ni jaki svojom jakostju, 
ni bogatac svojim bogastvom. 


16. Ja-ću učiniti, da budu povedeni sužnji u države narodah, njihovih 
nepriateljah, gdi-će podnositi svaku nesgodu, baš i usilnu smrt, ako-se neod- 
cipe od štovja tudjih bogovah. 

17. U vrime tko je velike tuge biaše običaj u iztočnib stranah, kako-se 
običaje' i kod nas u nikih mistih, zvati narikuše, da žablju i tuguju oli čiča 
opčene, oli čiča vlastite nesgode. Vidivši Jeremija u duhu strahovit poraz u 
Judei nutkuje mistjane, da-se ulože nači ženah, koje-bi tolik poraz plakale, 
i žalovale. 

18. Njihovo-če naricanje ganuti i otvrdnuto naše srdce na žalovanje. 

19. Glas plača i tugovanja čuje-se ne samo po selih i varoših, nego 
još i u utvrdjenom Jerusolimu, koj osvojiše Kaldeji, i u njem sve porazise, i 
razoriše. 

20. Kako nečebitikuče, ni obitili, u kojoj nečebiti tkogod oli usmrtjen 
oli zasužnjen, tako-je triba, da u opčenom porazu bude opčeno i žalovanje. 

21. Ova-je smrt kuga, koja u vrime obsede navadno nastaje u mistih 
priko reda napučenih. 

22. Biti-če tolika množ pokošenih od kuge, posičenih od mača, i 
umorenih od glada, da-se neće naći ni mista, u koje-bi, ni rukuh, od kojih-bi 
bila pokopana njihova tilesa; mat. pis. namisto sena ima: rukoveti ta onim, 
koj-ih ienje .... 

23. U vrime općenoga poraza neće-vam pruditi ni vaša mudrost, ni 
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24. Dali oni, koj želi dičiti—se, 
neka-se diči, da poznaje i Stoje me¬ 
ne, koj-8am Jehova, koj činim dila 
milostivosti, pravde, i pravednosti 
na zemlji, jer-je ovo meni ugodno. 

25. Evo pristupa vrime, govori 
Jehova, da-ču ja pedipsati sve one, 
koji-su obrizovani: 


26. Ejiptjane, Judeje, Idumej- 
ce, Amonce, Moabce, sve one, 
koji-su ostrižene glavč, i koji 
pribivaju u pustoši; jer svi na¬ 
rodi imaju svoj obrizak, a sva 
Israelova obitil ima neobrizovano 
srdce. 


Poglavje deseto. 


Nutkuje 


Jeremija Israelce, da paze nepriluciti-se bogovom one države, 


u koja-su povedeni kako suznji , buduć svi ostali bogovi stvar od ništa, a 
sam Jehova jedino-pravi Bog 1 — 16. Oznanjuje zatim Judeje , da-se 
priprave otići u suzanjstvo 17, 18, i šlaga tužbenu pismu, koju-bi u toj 
prigodi mogli spivati 19 — 28. 


Redak 1. Slušajte rič, koju-je 
rekao Jehova s obzirom na vas, 
Israelova obitili! 


2. Ovo govori Jehova: ne- 
mojte-se naučiti ptite narodah, i ne 
predajte izprid nebeskih zname- 


vaša snaga, ni vaše bogastvo; ako-se nesvidite vi nećete ubignuti svoj rasap; 
vidi r. stid. 

24. Ako tko želi shraniti-se, neka-se pouzdade u Jehovinu pomoć, neka 
zapoznade da-je Jehova jedino-pravi Bog, Bog svemogući. Bog milostivi. Bog 
pravedni, neka samo njemu pokazuje dužbeno štovje odbacivši sve tudje bogove, 
neka obslužuje njegov zakon, i neka-se utiče k njemu u svojoj tisnoći i po- 
tribi, i biti-će doisto od njega shranjen, jer Jehova svoje vime štovaoce 
nije nigda zapustio, niti-će ikada zapustiti. 

25. Koji-su obrizovani; jer-im izvansko obrizovanje neće ništo pruditi. 

26. Koji-su ostrižene glavS; pastiri skitavci, koji na čast Baka stri- 
žahu vlase na način krune. — Imadu svoj obrizak; koje-ćukako puk nč moj, 
i štovaoce krivih bogovah pedipsati po Nabukodonosoru, isto kako i Judeje, 
koji ako-su i obrizovani u puti nisu to u srdcu, i tako neimaju one prave 
dostojnosti, koju iziskujem ja, koj gledam unutrnja ćutjenja, a nč samo izvan- 
ska dila. 

1. Israelova obitili; v pod ovim nazovom jedni razume Israelce, koji bihu 
povedeni u suzanjstvo od Salmanasara, o kojih govori i gori u III. 12, a drugi 
razume Judeje, koji bihu prvi put povedeni suznji od Nabukodonosora u Kaldeu. 
Sto b\ bi, svakako Prorok nutkuje one, kojim upravlja svoj govor, da paze 
neprilučiti-se bogovom onoga mista, u kojem-se nahode kako sužnji, što slidi. 

2. Put ovdi znači način življenja s obzirom na bogoštovje; govori 
dakle: pazite da nebiste upali u krivovirstvo, i pokazali štovje bogovom, koje 

Slog. VII. 21 
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njah, izprid kojih predaju na¬ 
rodi, 

3. Jer-au zastave narodah stvar 
od ništa; drvodilac-bo siče drvo u 
dubravi, čigova ruka sikirom čini 
priliku. 

4. On ju resi srebrom i zlatom, 
i utvrdjuje-ju mlatom i čavli' da¬ 
še ne makne. 

5. (Udilani kipovi) stoje uzgor 
kako pomakite, ali negovore; tri- 
ba-je nositi-ih jer nemogu hoditi; 
ne predajte dakle izprid njih, jer 
oni nemogu činiti ni zla ni 
dobra. 


6. Nije nitko priličan tebi, Je- 
hova; ti—si velik, i veliko-je tvoje 
ime u jakosti. 

7. Tko-se tebe neima bojati, 
kralju narodah? Tebi-bo-se pristoi 
čast; jer nije itkoga medju svimi 
mudarci narodah, ni u svih njiho¬ 
vih kraljevinah, tebi slična. 

8. Dokazano-je, da-su oni u isto 
vrime nesvistni i bezpametni; jer-je 
drvo dokaz njihove izpraznosti. 

9. Prinoseno-je raztegnuto sre¬ 
bro iz Taršisa, a zlato iz Ofaza; 
skovano od zanatnika, i od rukuh 
zlatara; senet-je i bagar njihova 


štuju vaši gospodari, a navlastito nemojte virovati, da-su sunce, misec, i 
zvizde bogovi, koji-bi-vam mogli oli pruditi oli uditi, jer-je to stvar laživa, 
koja nesluži nego za oboriti-vas u još veču nevolju; vidi doli r. 5. 

3. Zastave zakona, koje izumisliše, i podadoše zakonoŠe narodah, nisu 
nego stvar nerazložita, i izprazna, kako-su nerazložiti i izprazni i bogovi, 
koje oni štuju. Za uviriti-se o ovoj stvari, dosta-je da promislite, da-su nji¬ 
hovi bogovi komad trupine usičene u dubravi, koju drvodilac sikirom, bradvom, 
i teslom side i dila dokle učini sliku onoga boga, kojega-je namislio. Vidi kn. 
Išaije XL. 19; XLIV. 12, 13. 

4. Vidi kn. Išaije XLI. 7. 

5. Kako pomakite; tojest stoje uzgor kako usadjen trup; o ostalom 
vidi kn. Išaije XLV. 20; XLV1. 7. 

6. Buduc prilike krivih bogovah mrtve trupine, a ti živo bitje, budud oni 
bez svake vridnosti, a ti svemogud, milostiv, i pravedan, nije ništa u njih 
što-se može tebi, Jehova, sličiti. 

7. Tebe-se samoga ima strašiti svaki čovik, i tebe samoga Boga što¬ 
vati, jer-si ti sšm pravi Bog, a oni-su stvar od ništa, premda-su od mudrih 
zanatnikah udilani. 

8. Kad i ne-bi bilo drugoga dokaza, da-su svi štovaoci krivih bogovah 
nesvistni, i bezpametni, dosta-je ovi sami dokaz, da-je takove bogove udilao 
čovik, kad isti zdravi razum uči, da-bi bogovi imali stvoriti čovika. 

9. Ove prilike, koje-je udilao drvodilac, oli zlatar prikriva pločami od 
srebra, koje-je doneseno iz Spanje, države bogate u srebru, i pločami od 
zlata, koje-je doneseno iz Afaza, kotara bogata u zlatu, oli šivač oblači odi- 
čom senetnom i bagrenom, koju naradno nose kralji; vidi kn. Išaije XL. 19. 
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odića; ovo sve pripravljaju zanat- 
nici. 

10. Ah'-je Jehova pravi Bog; on- 
je živi Bog, i vični kralj; izprid 
njegova gnjiva trese-se zemlja, 
i njegovoj srditosti neće odoliti 
narodi. 

11. Odgovorite-im dakle ova¬ 
ko : oni bogovi, koji neučiniŠe nebo 
i zemlju, biti-će skončani s ove 
zemlje i pod ovim nebom. 

12. On je učinio zemlju svojom 
jakostju, on-je osnovao svit svojom 
mudrostju, on-je raztegnuo nebo 
svojim uminjem. 


13. Na njegov glas stvara-se 
množtvo vodah u ajeru, i podižu-se 
oblaci s krajah svita; on obraća 
munje u dažd, i iz svojih shraništah 
izpusta vitre. 

14. Svaki-je čovik nesvistan i 
bez znanja; svaki-se zanatnik stidi 
onoga, što-je udilao, buduć varavo 
ono, što-je sliveno,, i nebuduć u 
njih ikakva duha. 

15. Oni-su stvar izprazna, i dilo 
dostojno poruganja; oni-će poginuti 
onda, kad budu pobodjeni. 

16. Nije njim sličan oni, koj-je 
Jakovljev dio; jer-je on oni, koj-je 


10. Jehova-je živi, nestroreni, svemogući, i pravedni Bog, on-je stvo¬ 
ritelj i sudac svega svita, i zato izprid njegove pravde drhću svi oni, koji 
imaju i samo iskru zdrava razuma. 

11. Ako-vas budu oli Aširiani oli Kaideji rasi gospodari nagovorali, da- 
biste imali zagrliti viru i stovje njihovih bogovah, odgovorite-im, da-su njihovi 
bogovi stvar od ništa, stvar, koju-je oli udilao, oli slio, oli umisio čovik, i zato 
da-će oni na svoje vrime (uređenjem novoga zakona) po sve poginuti s lica 
zemlje, a da-će štovje Jehore, koj-je stvorio nebo i zemlju, obstati za u rike. 
Ovi-je redak u mat. pis. upisan kaldejskim jezikom, jer sadržaje riči, koje-bi 
imali Judeji reći Kaldejom, koji judejski jezik nemogahu po sve dobro razumiti. 

12. Krire-je bogove učinio čovik, i oni nisu nigda stvorili nitkoga, ali-je 
Jehova po sebi od rika, i on-je stvorio i nebo i zemlju, i čorika, koj na njoj 
pribiva; vidi Spiv. CIV. 3, 6. 

13. Njemu-je poslušan svaki stvor, i zato istom nego on zapovidi nebo- 
se prikriva crnimi oblaci, koji-se podižu s mora; ori oblaci, gonjeni i zbiveui 
od naglih ritarah, koje Jehova izpusta iz svojih shraništah, izmeću munje i 
gromove, i najposli-se rastapaju u dažd, koj natapa zemlju; vidi Spiv. 
CXXXV. 1. 

14. Svaki čovik, ako i malo promisli narav udilanih, oli slivenih, oli 
umišenih bogovah, ima-se dosititi da on, štujuć-ih, nije u svojoj svisti, i zato- 
se ima svaki zanatnik sramorati što štuje za boga ono, što-je on isti učinio, 
i što po svakom razlogu ima biti gore od njega. 

15. Oni-su, tojest krivi bogovi, stvar prikladna nč da-ih čovik štuje, 
nego da-ih grdi, i zato-će oni, ištom nego prosine sritlost novoga zakona, 
poginuti; vidi Evanj. po Jranu XII. 31. 

16. Jebova-je Jakovljev dio, jer njegovim poslidnikom bi za vlastitu 

21 * 
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stvorio sye, a Israel je stap njego¬ 
voga baštinstva; njemu-je ime „Je- 
bova vojstva*. 

17. Okupi iz države svoju sra¬ 
motu ti, koj-ćes biti obsednut. 

18. Jer ovako govori Jehova: 
evo-ću ja hititi daleko pribivaoce 
ove države, i ja-ću-ih mtičiti tako, 
da-će oni oćutiti. 

19. Jao meni čića mojih ranah, 
i krute moje nevolje; ali ja pro¬ 
mišljam da-je ovo moja muka, koju 
imam podnositi. 

20. Moj-je nadstor razrušen, svi- 


su moji konopi prikinuti, moji sinovi 
otidose od mene, i nije-ib više; nije 
više koj-bi razastro moj nadstor, 
ni koj-bi raztegnuo moje kože. 

21. Jer-se pastiri podnise ne- 
svistno, neiskavši Jehovu; i zato- 
su oni bili bezrazumni, i sve-je 
njihovo stado bilo razpršano. 

22. Evo-se Čuje glas, koj vapi: 
eto grede veliko bučenje iz siverne 
države, da opustoši judejske grado¬ 
ve, i obrati-ih u pribivalište zmajah. 

23. Ja znam, Jehova, da nevisi 
o čoviku njegov pdt, i da nijeunje- 


milost dano, da imadu Jehovu za Boga, koj-ih-je uzeo za svoj vlastiti puk, 
premda-je on gospodar, vladalac, kralj, i Bog svih narodah, budud i stvoritelj 
svih; i tako-je on po sve različit od onih bistvah, koja nesvistni ljudi štuju 
za bogove. 

17. Nagovora judejski puk da okupi svoje krive bogove, koji-če-ga 
oboriti u sramotno stanje, i da dojde zatvoriti-se skupa s njimi u Jerusolim, 
u kojem-ce biti obsednuti. Mat pis. ima: okupi svoje imanje iz države ti, 
koj pribivaš obsednut; nagovara tojest obsednute, da okupe sve što imaju 
ne samo u gradu nego još i nadvoru, i da-se sprave na pđt, buduč došlo 
vrime, da-ih nepriatelj povede u sužanjstvo. 

18. Ja-ću-ih hititi; tojest biti-de oni na silu povedeni sužnji, i u sužanj- 
stvu-če podnositi pritežkih nevoljah. 

19. Prinosi ovdi Jeremija beside Jerusolimjanah, koji, videči jur porušen 
grad zapoznaju svoju krivinu, i izpovidaju, da sve što podnose, podnose kako 
pedipsu za svoje opačine. 

20. Priklada kude i polače nadstorom,koji-su pokriveni kožami i platnom 
razastrtim na kolcih zatučenih u zemlju i svezanih konopi; i zato namisto 
redi: razorene-su moje kude i polače, i nije u državi više nitkoga, koj-bi-ih 
opeta uzidao, govori: razrušeni-su moji nadstori, i nije više ni koj-bi zatu¬ 
kao kolce i kline, ni koj-bi svezao konope, ni koj-bi razastro pokrivala i kože. 

21. Pastiri, tojest kralji i vladaoci nebiahu sridni u vladanju grada i 
države, jer-se oni ne samo neuložiše da ponaprave Jehovino štovje izkore- 
nuvši štovje krivih bogovab, ncgo-se pače uložiše da kipoklonstvo pruži dublje 
i širje svoje žile, i žato bihu nadvladani od nepriatelja, i u toj prigodi izgu- 
biše sve svoje podložnike. 

22. Vidi gori I. 14; IX. 11. 

23. Mi poznajemo, govore Judeji, da čovik sdm po sebi bez tvoje 
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goroj moći upraviti kako-bi hodio, 
i kako-bi koracao. 

24. Posvisti-me dakle, Jehova, 
ali miloŠćom, a ne u svojoj sržbi, 
da-me počem ne uništiš. 

25. Izlij svoj gnjir na narode, 


koji-te nepoznaju, i na države, 
koje nezazirlju troje ime; jer oni 
proždriše Jakova, oni-ga progu¬ 
taše, oni-ga skončaše, oni razru- 
šiše njegovu diku. 


Poglavje jedanaesto. 

Jeremija nagovara Judeje , da obsluzuju uvit, koj-je Jehova jos davno 
učinio 8 njihovimi otci 1 — 8, inače priti-im tezkih pedipsah 9 — 17. Tuzi - 
se na svoje mistjane, koji-mu snuju zaside za ovo, sto-im biase navistio 
doiustnu nevolju 18—21, i navista-im prikladne pedipse 22, 23. 


Bedak 1. Rič, koja bi učinjena 
od Jekove Jeremiji, kojemu rečč : 

2. Slušajte beside ovoga uvita, 
govorite Ijudem Judee, i gradja- 
nom Jeru8olima; 


3. I reci-im: ovo govori Jeho¬ 
va, Israelov Bog: proklet bio oni, 
koj nebude obsluživao riči ovoga 
uvita, 


pomodi, oli tvojega dopuštenja nemože isto opraviti, i zato poznajemo, da 
ako dojdoše Kaldeji f i obsedoše-nas i uadvladaše-nas i zasužnjiše-nas, to nisu 
oni učinili, dali-si to ti polak njih opravio, jer-si htio pedipsati-nas. 

24. Hi znamo, slide govoriti, da-smo krivnici, i da-smo dostojni pedipse, 
ali molimo tvoju milostivost, da-nas pedipsaš nč kako srditi sudac, dali kako 
milostivi otac, inače nedemo modi odoliti tvojoj pedipsi; vidi Spiv. VI. 2. 

25. Budi oštar proti narodom, koji-te nepoznaju, izvojji svoj gnjiv 
proti pukom, koji-te neštuju, pedipsaj njih po miri njihovih opačinah, jer 
oni, odliš da-su opaki proti tebi, opaki-su i proti nam, budud nemilo porazili 
i porušili sve, što slušaše za našu diku, nepromislivši ni malo, da-smo mi 
tvoj vlastiti puk. Mat. pis. ima: oni razrusise naša pribivalista. Vidi Spiv. 
LXX1X. 6, 7, gdi prihode malo da nč iste riči. 

1. Ono pripovidanje bi učinjeno pokle osamnaesto godište Jošiina 
kraljevanja b\ našast u Hramu izpis Mojsesove knjige (II. Kr. XXII. 8, i slid.), 
koj-je bio prid sakupljenim pukom proštiven, i ponovljen uvit medju Jehovom 
i medju pukom; vidi II. Kr. XXIII. 3. 

2. Slušajte, govori, vi Svedenici, razumite najprie vi što ovi zakon 
zapovida, i tada povidite svim ostalim u puku što on sadržaje, i nagovorite- 
ih i besidami, i dobrim izgledom da obsluzuju sve, što-je u njem naredjeno, 
da tako ubignu sve one nevolje, koje-su pristupiteljem zastavah ovoga zakona 
zapritjene. 

3. Proklet — obsluživao; ovo-je besida, koju ima V. Mojs. XXVII. 26, 
i koju čuvši Jošia biaše-se pripao; vidi II. Kr. XXII. 11, i slid. 
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4. Koj ja učinih a vašimi otcf 
onda, kad-ih izvedoh iz ejiptske 
države, iz gvozdene peći, rekavši: 
slušajte moj glas, i činite sve, što¬ 
vana naredih, i tako-ćete vi biti moj 
puk, a ja-ću biti vaš Bog; 

5. Da izpunim onu zakletvu, koju 
biah učinio vašim otcem, da-ću-im, 
tojest, dati državu, koja teče nali¬ 
kom i medom, Što-se vidi i dan 
današnji. A ja odgovorih: tako 
budi, Jehova. 

6. Rečć-mi uz to Jehova: pro¬ 
glasi sve ove beside po gradovih 
Judee, i po ulicah Jerusolima, re¬ 
kavši : slušajte beside ovoga uvita, 
i obslužujte-ih. 


7. Buduć-ih ja od onoga dne- 
va, kojega izvedoh tvoje otce iz 
ejiptske zemlje, tja do danas sve- 
djer opominjao, i to na vrime, 
govoreć-im: slušajte moj glas; 

8. I buduć da oni nehtiše slu¬ 
šati ni prignuti svoje uho, dali oti- 
doše svaki za zloćom svojega opa¬ 
koga srdca, ja-sam izpunio na njih 
sve beside onoga uvita, o kojem 
biah naredio, da-ga obslužuju, a 
oni-ga neobslužiše. 

9. Rečč-mi još i ovo Jehova: 
odkriveno-je sročenje medju mi- 
stjani Judee, i pribivaoci Jeruso¬ 
lima. 


4. Onda, kad-ih izvedoh; tojest petdeset danah pokle-ih biah izveo. 
Od ostaloga, kmetinstro u Ejiptu zore gvozdenu peć, hteći izreći onu tešku 
nevolju, koju biahu ondi kušali, i podnosili. 

5. Ja sa svoje strane obslužih sve, što-biah obećao, kako vi sami vi¬ 
dite, koji u ovoj državi pribivate. 0 zemlji tekućoj mlikom i medom vidi II. 
Mojs. III. 8. — Tako budi; ovo odgovara Jeremija da potvrdi riči zakona; 
hotl-bo reći: bio baš proklet oni, koj neobslužuje ono, ćemu-se-je podvezao. 

6. Proglasi u puku pod kojim uvitom ja uzeh njihove otce za svoj puk, a 
oni uzeše mene za svoga Boga, i kralja, i oznani-ih, kako bi izrečeno pro- 
klestvo proti onim, koji ne-bi obslužili ovi uvit. 

7. Ja-sam u svako vrime, i u svakoj prigodi slao k vam svoje Proroke, 
da-vas oznane, da-vi svojimi opakimi dilf pritezete na-se tešku nevolju, i za¬ 
to da-se odvratite od zla pdta ako želite biti lišeni onih nesgodah, koje-su 
pripravljene tlačiteljem naredbah zakona; vidi gori V. 8; VII. 13, 14. 

8. Ja-sam izpunio, tojest, ja-sam na nevirne i opake Judeje spustio 
sve one nevolje, koje bihu u mojem zakonu zapriljene privriditeljem njego¬ 
vih naredbah. Ovo govori i s obzirom na ono, što-se jur biaše sgodilo Israel- 
cem, i s obzirom na ono, što-se imaše sgoditi Judejom, koji biahu isto kako i 
oni otvrdnuti u svojoj nevirnosti. 

9. Sročenje, tojest odlučiše štovati tudje bogove a nehajati poništo za 
naredbe zakona, koje-im to zabranjuju, i nesliditi ni dobra izgleda, ni goru¬ 
ćih nagovorah kralja Jošie, koj-se biaše sa svom dušom uložio, da iskoreni 
iz medju svojih podložnikah svako kipoklonstvo. 
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10. Oni-se pomtiše na proš¬ 
nje opačine svojih otacah, koji 
nehtiahu slušati mojih ričih; oni 
otidoše za tudjimi bogovi, da-ih 
štuju; israelska obitil, i obitil ju¬ 
dejska razbiše moj uvit, koj biah 
učinio s njihovimi ota'. 

11. Zato ovako govori Jehova: 
evo-ću ja privedsti na njih zlo, iz 
kojega-se neće moć izvaditi; oni- 
će tada vapiti k meni, ali—ih ja neću 
uslišati. 

12. Tada-će judejski gradjani, 
i jerusolimski pribivaoci otići k bo- 
govom, kojim oni prikažuju žertve, 
i vapiti-će k njim, ali-ih neće ni oni 
shraniti u vrime njihove nevolje. 


13. Jer koliko imaš gradovah, 
Judea, toliko imaš i bogovah, i 
koliko ulicah brojiš ti, Jerusolime, 
toliko imaš i žertvištah uzdignutih 
sramotnim bogovom, da na njih 
prikazuješ žertve Baalimom. 

14. Ti-se pak ne moli za ovi 
puk, niti uloži za njega tkoju po¬ 
hvalu oli prosbu, jer-te ja u vrime, 
kojega oni budu vapili k meni, u 
vrime njihove nevolje, neću uslišati. 

15. Što ima moj pridragi a 
mojom kućom, da čini u njoj to¬ 
like opačine ? Jeda-li-će posveće¬ 
no meso otribiti od njega onu zlo¬ 
ću, kojom-se on diči ? 

16. Nazvao-te-je Jehova ze- 


10. U vrime Josie biahu Judeji štogod, barem izvanskim načinom, uz- 
tegnuli uzdu svojoj pohlepi, ali istom oego-je on umro oni-se povratiše na ona 
bezzakonja, za kojimi hlepjaše njihovo srdce, i tako-se opeta pokazaše i izvan¬ 
skim načinom nevirni proti Jehovi. 

11. Neće-se moć izvaditi, ni po sebi, jer nije moći, nije Iukavštine, 
koja-se može izmaknuti božjoj odluki, ni po Jehovi, jer-ih on neće htit usli¬ 
šati: prvo, jer-se oni neće uteći k njemu s pokornim i svidjenim srdcem; 
drugo, jer kako oni za dugo vrime nehtiše haj a ti za Jehovu, ni za njegovo 
zvanje, ni za njegovo nutkovanje, tako-će-se i on za tkoje vrime učiniti gluh 
na njihovo moljenje. 

12. Jehova-ih neće shraniti, jer to nedopušta njegova pravednost, i 
njegova svetinja; neće-ih shraniti ni krivi bogovi, jer-su oni od nikakove 
kriposti, od nikakove vridnosti. 

13. Vidi gori II. 28. 

14. Ako-me tojest bodu uzmolili, da-ih oslobodim od rukuh Kaldejah, 
neću-ih u tom uslišati. 

15. Kojega uzroka, govori, imaju Judeji, prie moj pridragi puk, gr¬ 
diti i oskvarnjivati moj Hram tolikimi nečistoćami, i prikaživanjem žertvah na 
čast krivih bogovah, koje posta više u moj Hram? Jeda-li ufaju, da-će 
žertve, koje prikažuju Baalimom, shraniti-ih od onih pedipsah, koje-ću ja 
spustiti na njih? Ako žele ubignuti moju sržbu neka-se svide, i pokore, i k 
meni obrate, inače nije za njih shranjenja. 

16. Maslina, koja-je svedjer zelena, znači cvitno stanje, kako vidismo 
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lenu, lipu, plodnu, i uzoritu masli¬ 
nu ; ali-će na zrek glasa upaliti-se 
u njoj relik oganj, koj-će izžeći 
sre njezine grane. 

17. Jehova vojstva, koj-te biaše 
usadio, izrekao-je pedipsu proti 
tebi cica opaćinah israelske obitili, 
i obitili judejske, koje one ućiniše 
da-me uzbude na sržbu, prikazu¬ 
jući Baalimom. 

18. Ti-si-mi, Jehova, obja¬ 
vio, i ja dojdob u poznanje; 
ti-si-mi očitovao njihove od¬ 
luke. 

19. A ja biah kakono krotko 


janje, koje-je vodjeno da bude pri¬ 
klano, i nepoznavah, da oni čine 
proti meni viče, rekavši: stavi- 
mo-mu drvo u kruh, i izkoreni- 
mo-ga iz medju živućih, da nje¬ 
govoga imena neostane ikakve u- 
spomene 

20. Ali ti, Jehova vojstva, koj 
sudiš pravedno, koj kusaš bubrige 
i srdce, daj da vidim osvetu na njih; 
ja-bo pridadoh tebi u ruke svoju 
pravdu. 

21. Zato ovako govori Jehova 
pribivaocem Anatota, koji išću 
usmrtiti-te, i govore: nećemo 


u Spiv. LII. 10. Govori dakle Jeremija: Jehova biaše udilio judejskomu 
puku svaku čestitost, njegovo Obšte biaše kako lipa i uzorita maslina; ali 
nebuduć on odgovorio na tolike milosti sebi podane, ni učinio prikladna plo¬ 
da, on-će-ga skončati kako munja skončava maslinu prišinuvši i opalivši 
njezine grane. Zvek glasa biliži Kaldeje. 

17. Buduć-se izopačili i Israelci i Judeji, odstupivši i jedni i drugi od 
Jebove, a prilučivši-se tudjim bogovom, Jehova-je jur izrekao sudbu i spu- 
stio-je pedipsu na Israelce pridavši-ih Aširianom u ruke, a u tom-je da iz¬ 
reče sudbu i da spusti pedipsu i na Judeje pridavši-ik Kaldejom u ruke. 

18. Nemoguć Judeji podnositi Jeremijino pripovidanje, i navištenje 
pritežkih nevoljah, koje-im na Jehovino ime pritjaše, biahu odlučili usmrtiti- 
ga, što-bi bili i opravili, da-mu to nebude očitovao Jehova, i Jeremija-se 
nebude, za koliko-mu bi moguće, njih čuvao. 

19. Ja nemišljah na ikakvo izdajstvo od strane svojih mistjanah, ja 
biah kako janje odgojeno u kući, koje-se nestraši, da-bi-ga njegov gospodar 
priklao. — Stavimo-mu drvo u kruh; ovo mnogi tumače o otrovi, ali mat. 
pis. ima: pogubimo stablo s njegovim voćem, tojest pogubimo i njega, i svu 
njegovu obitil, da ne ostane njegovih poslidnikah; ovo-se lipo sklada sbesidom 
koja slidi, i izkorenimo-ga .... 

20. Ti, Jehova, znaš sve, što-je u čoviku, ti znaš i moja. dila, i moje 
odluke, kako znaš dila i odluke i mojih mistjanah, koji misle usmrtiti-me. 
Buduć-mi ti ovu stvar objavio, ja-se neću proti svojim mistjanom osvetiti, 
ja-se spuštam po sve na-te, jer znam, da ti, koj-si u svem pravedan, nećeš 
dopustiti, da njihove opake odluke i dila ostanu nepedipsana. 

21. I govore, tojest, medju sobom odlučiše, jer ovo nebiaše Jeremija 
čuo, dali-mu to Jehova biaše objavio. 
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da prorokuješ na Jehovino ime, 
inače poginuti-ćes pod našima 
rukama, 

22. Govori tojest Jehova voj- 
stva ovako: evo-ču-ih ja pedipsati; 
njihovi-će mladići poginuti od 


| maca, a njihovi sinovi i kčeri od 
glada. 

23. Neće od njih izostati nitko; 
jer-ću ja spustiti zlo na anatotske 
pribivaoce u vrime njihovoga po- 
hodjenja. 


Poglavje dvanaesto. 

Jeremija-te čudi, da Jehova neće da osveti uvride njemu učinjene 1 — 4, 
a Jehova-mu odgovara* da-će on podnositi još i tezjih uvridah od strane 
svojih rodjakah 5, 6. Navišta zatim, da-će Jehova pedipsati i Judeje i me- 
djašne narode , ali da-će-ih skupa s njimi povratiti u njihovu otačbinu i u 
njoj učiniti čestite, ako zagrle Jehovin zakon , inače, da-će-ih skončati 
7—17. 


Redak 1. Ti-si, Jehova, prave¬ 
dan, ako-se ja stavim s tobom prav- 
dati-se; ja-ću-ti ništanemanje prid- 
ložiti stvar pravde. Zašto opakim 
izhodi 8ve8rićno? Zašto-su čestiti 
svi, koji-8U nevirni i zločinci ? 


2. Ti-si-ih usadio, i oni pružiše 
žile; oni restu i čine plod, premda- 
si ti daleko od nijhovoga srdea, 
ako-si i blizu u njihovih ustiuh. 

3. Ti-me, Jehova, poznaješ, ti 
vidiš i kušaš kakovo-je moje srdee 


23. U vrime, kojega nepriatelj bude obseo Jerusolim, biti-će Anatot 
porušen, a njegovi pribivaoci skončani dio od mača, a dio od glada. 

1. Ja znam, govori Jeremija, da-si ti, Jehova, ista svetinja, ista pra¬ 
vednost, da ti ovim svitom vladaš na oni način, koj-je po sve prikladan, i da, 
ako-bih ja došao s tobom na izvidjenje načina, kojim ti ovako upravljaš, ti- 
biš-mi bilodano dokazao da sve, što činiš, nije drugo nego ista pravica. Do- 
pusti-mi sasvimtim, da-te upitam o jednoj stvari, koja-mi nije toliko bistra, 
i to nč za drugo, nego da-mi očituješ, kako-se tvoja dila skladaju s onom 
pravednostju, od koje-se nigda neodiljuješ u stvari, o kojoj-te imam upitati. 
Reci-mi dakle, molim-te: zašto-su zločinci i tvoji odmetnici toliko čestiti, a 
dobroćudni i tvoji virni štovaoci toliko obnevoljeni ? Zašto-su krivi proroci 
toliko častjeni, i nadareni, a ja, tvoj virni sluga, pogrdjen i progonjen na 
smrt? 

V 

2. Ti-si-ih usadio , tojest ustanovitio u ovoj državi (II. Sam. VII. 10), 
i svakim dobrom nadario tako, da oni od dneva do dneva nastaju svedj to- 
vece čestiti, kad oni s druge strane nisu tvoji pravi štovaoci; jer ako-te i 
izvanskim načinom štuju i zovu svojim Bogom, njihovo-je srdee po sve odci- 
pljeno od tebe a prilučeno-je tudjim bogovom. 

3. Jeremija, slideć u svojem pitanju, govori: ti znaš Jehova, da-te ja 
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prema tebi. Povedi-ih dakle kako 
ovce na priklanje, i posveti-ih za 
dan usmrtjenja. 

4. Dokle ima cviliti država i iz- 
goriti sva trava polja cica njezinih 
pribivalacah, pokle-su skončane i 
živine i ptice? Oni-bo govore: on 
neće viditi našega raspa. 

5. Ako-si ti umoran trčeć s 
pičci, kako-ćes-se staviti na utič 


s konjanici? Ako-ti-se ovo sgadja 
a mirnom kotaru, u kojem-si uču- 
van, sto-ćes učiniti u uzoritosti 
Jordana? 

6. Jer-će-se ista tvoja bratja, 
i ista obitil tvojega otca uzbuniti 
proti tebi, i vapiti-će za tobom na 
vas glas; ne viruj-im dakle ako 
budu 8 tobom i priateljski besidili. 

7. Ja-sam ostavio svoju kuću. 


sa svim srdcem ljubim, da-te ja virno služim, da-te ja pobožno štujem; zašto 
dakle imam podnositi toliko uvridah i toliko progonstvah u vrime, kad krivi 
i laživi proroci nepodnose nikakve neugodnosti, dali uživaju podpunu česti¬ 
tost? — Posvetiti znači čestokrat, kako i ovdi, odlučiti, razlučiti za žertvu, 
navlastito kad-je govor o čistoj živini. Hteči dakle Jeremija reći, da on zna da- 
su oni, kako utovjeni junci, odlučeni na priklanje, moli Jehovu, da učini ono, 
što on vidjaše u duhu, i tako navišta, da-će oni opaki, ali čestiti, nevoljno po¬ 
ginuti. 

4. Nemoj na dulje podnositi ove priopake, čiča kojih podnosi zlo sva 
cilovita država. Evo-je sve izgorilo od suše, evo-je poginula i krupna i sitna 
životina, neimajuć paše, evo-su pobigle iz države i zviri i ptice, jer nenahode 
u njoj hrane, i to sve čiča opaćinah ovih pribivalacah, koji-me progone, i 
mojemu-se navištenju rugaju, govoreći: neka on hvasta što hoće; ono, što 
on priti, neće-se sgoditi. 

3. Odgovara Jehova, da pobie neustrpivost Jeremije, i da-mu objavi, 
da-će on podniti još većih neugodnostih, i baš od strane svojih rodjakah, i go¬ 
vori : ako-su-ti jur dodijale uvride, koje-ti zadaju tvoji mistjani, govoreći, da 
neviruju tvojim navistim, što-će biti od tebe onda, kad budeš vidio i kušao, 
da-te progone i išću da-te usmrte tvoji rodjaci? Ako-se ti ljutiš, i tužiš na 
manje zlo, što-ćeš učiniti onda, kad-te bude dopalo zlo još veće? Od ostaloga, 
pod imenom uzoritosti Jordana imamo razumiti njegove kraje, koji-su s jedne 
i druge strane prikriveni gustim i zapletenim grmom, u kojem stoje skriveni 
lavi, risi, vukovi, i ostale zviri; i zato, što-je rekao u prvoj priliki: trudnije-je 
trkati skupa s konjanikom nego s piscem, govori i u ovoj: mučnije-je obra¬ 
niti život pribivajuć pokraj rike Jordana, gdi-se nahodi mnogo ljutih zvirih, 
nego u gradovih, u kojih-se nahodi nevirnih ljudih. 

6. Tumači ovdi što btiaše reći pod prilikom konjanika, i uzoritosti Jor¬ 
dana, i zato govori: znaj, Jeremija, da-će-se tebi opirati ne samo tvoji 
mistjani, dali još i isti tvoji svojaci i rodjaci, koji-će namisliti i usmr- 
titi-te. Pazi dakle da-te ne-bi privarili, i sladkimi besidami dšli-ti popiti 
otrovnu čašu. 

7. Vraća-se Prorok k Judejom i pripovida-im opeta porušenje njihove 
države po ruke Kaldejah, i govori: opačina-je ovoga puka, I ovih gradjanah 
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ja-sam ostavio svoje bastinstvo, ja 
pridajem svoju pridragu dušu u 
ruke njezinih nepriateljah. 

8. Moje-je bastinstvo nastalo 
prama meni kako lav u dubravi; 
on proti meni reži, i zato-ga ja 
pozlobih. 

9. Jeda-li-je meni moje baštin- 
stvo kakono šarena ptica? Jeda-li- 
je kako ptica ocrvljena po svem ? 
Dojdite, okupite-se sve zviri zem¬ 
lje, dojdite hitno da žderete. 

10. Mnogi pastiri razrusiše 


moj vinograd, oni ubatališe moje 
bastinstvo, oni moj pridragi dio 
obratile u crnu pustoš. 

11. On-je obraćen u pustoš i 
prida-mnom cvili; sva-je ova drža¬ 
va opustošena, jer nije, koj-bi za 
nju pomislio. 

12. Dojdoše porazitelji na sve 
pdte pustoši, jer Jehovin mač raži 
državu- od jednoga do drugoga 
kraja tako, da nije nitkomu 
mira. 

13. Oni posiaše pšenicu a že- 


toliko uzresla, da-je Jehova jur odlučio ostaviti ori Hram sebi posvećen, i 
ovi puk prie njemu mnogo drag, i pridati-ga Kaldejom u ruke. 

8. Vas-se-je judejski puk uzbunio proti Jehovi, on neče da znade išto 
ni za njegov zakon, ni za njegovo štovje, on-ga psuje, on-ga grdi, on reži 
na njega kako lav na lov, kuj želi proždriti, zato-je on odlučio pedipsati-ga. 

9. Ptica Šarena, i ptica ocrvljena po tvem znači prilipe i drage ptice, 
kojih navadno ljudi hrane u pticarnici. Govori dakle Jehova pod ovom prilikom: 
ulje—li meni moj puk bio drag? Nisam-li-ga ja čuvao, hranio, i sa srimi mi- 
lostmi nadarirao kako stvar sebi priugodnuf A evo-se-je on obratio prama 
meni u lava (r. 8.), on-je na moju ljubav odgovorio s najružnijom nehar- 
nostju; i zato evo-ja prizirljem sve zviri polja da-ga dojdu proždriti; ero-ja 
rodim Kaldeje da dojdu uhratiti-ga, i posiči-ga, i povedsti-ga u sužanjstvo. 
Mat. pis. prinose jedni ovako: moje-je bastinstvo nastalo meni tvir hiena, 
neka-ga obkruze zviri; dojdite....; tojest, puk-se-je judejski podnio 
samnom nč kako uljudno i razborito čeljade, dali kako nerazložita i ljuta 
zrir, i zato-ču ja pustiti na njega druge zviri, koje-če-ga razdriti i proždriti. 

10. Mnogi pastiri, tojest kralji uvitovani s Nabukodonosorom dojdoše 
n ovu državu i porušile, i opustošile moju prie pridragu državu; vidi 
gori VI. 3. 

11. Judejska država opustošena od nepriatelja tuguje prid Jehovom 
čiča svojega razsutja, i izpovida, da-je njezin puk svemu tomu uzročnik, ne- 
buduč htio slušati pripovidanje Prorokah, ni promisliti što-bi-se na svrhi od 
njega sgodilo. 

12. Kaldeji-če ne samo porušiti gradove, varoše, i sela, nego jošče 
ubataliti i livade po poljanah, po kojih pastiri pasu svoje blago, i tako neče 
postiti nitkoga u miru, njihovomu maču neče pobignuti nitko. 

13. Ona polja, koja prie siahu pšenicom, biti-če tako opustošena, da na 
njih neče resti nego dračje i ošljebad, i tako na onoj pićnoj i plodnoj zemlji. 
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nju drače; oni primiče baštinu, 
ali u njoj neiinaju koristi; vi-čete- 
se zastiditi čiča svojih plodovah, ciča 
sržbe Jehorina gnjiva. 

14. Oto govori Jehora s obzi¬ 
rom na sre moje opake suside, 
koji grabe baštinstvo, koje ja da- 
doh Israelcem svojemu puku; evo- 
ču ja izguliti i njih iz njihove 
države, kako-ču izguliti i Judeje 
iz medju njih; 

15. Ali pokle-ih budem izgulio 
ja-ču-im-se opeta smilovati, i po¬ 


vratiti-ču svakoga na svoje ba- 
štinstvo, i svakoga u svoju državu. 

16. I ako oni prime nauk mo¬ 
jega puka, i nauče-se njegove 
ptite, i budu-se kleli mojim ime¬ 
nom rekavši: tako živ Jekova! isto 
kako oni biahu naučili moj puk, 
da-se on kune na Baalovo ime, 
biti-če sagradjeni medju mojim 
pukom. 

17. Ako pak nebudu htili slu¬ 
šati, ja-ču takovi narod izguliti i iz- 
koreniti i pogubiti, govori Jekova. 


koju Judeji primile od Jehove kako sinovi od otca u bastinstro, neće skupiti 
nikakve litine, i tako-će-se težko zastiditi, znajući da-se-je sve ovo sgodilo 
za pedipsu njihovih opačinah. 

14. Ja-ću najprie, govori Jehora, povedsti u sužanjstvo Judeje, a poslf 
toga učiniti-ću da budu zasužnjeni i Idumejci, i Amonci, i Moabci, koji biahu 
mučili Judeje. Ovo-se baš i izpuni petoga godišta posli porušenja Jerusolima, 
kako povida Josip Flario u kn. X. pog. XI. Starosg. judejskoga. 

15. Kako Ciro biaše dao Judejom oblast, da-se povrate u svoju otač- 
binu, tako-ju biaše dao i ostalim pukom, tojest i Moabcem, i Amoncem, i 
Idumejrem, koje takodjer biaše Nabukodonosor poveo kako sužnje; vidi doli 
XLVDI. 47; XLIX. 6. 

16. Biti-će .... sagradjeni; tojest pribivati-će starao i mirno i 
čestito u svojoj državi, i užirati-će sve one koristi, koje-će uživati i Judeji, 
koji-se budu iz sužanjstva povratili, ako budu priali Mojsesov zakon, i Jeho- 
vinu-se štorju prilučili. 

17. Ako nebudu slušali; tojest ako-se nebudu prilučili štovju Jehove, 
on-će-ih kako svoje odmetnike skončati. 
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Poglavje trinaesto. 

Jeremija zlamenjem pdsa, koj-je bio za dugo vrime skriven u hridini 
blizu Eufrate, naviita da-će puk biti poveden u suzanjstvo 1 — li, a zla¬ 
menjem vrcah punih vina naviita njihovo iznesvistjenje 12 — 14. Nutkuje 
zatim Judeje, da-se svide, i tako da vbignu svoj rasap 1S — 17. Naviita 
posti toga kralju, da-će on izgubiti svoje dostojanstvo, i svoje podložnike, i 
to sve za pedipsu opačinah, kojimi biahu razljutili pravdu božju 18 — 27. 


Redak 1. Ovo-mi reče Jehova: 
pojdi, i kupi sebi povismen pas, 
i opali njime svoje boke, ali-ga 
nemoj stopiti u vodu. 

2. I kupih pas kako-mi biaše 
zapovidio Jehova, i opasah njime 
svoje boke. 

3. I bi opeta učinjena Jehovina 
rič k meni ovako: 

4. Uzmi taj pas, koj-si kupio, 
i koj imaš okolo bokuh, i ustani, i 
pojdi k Eufrati, i sakrij-ga ondi 
u puklotinu tkoje hridine. 


5. I ja otidoh i sakrih-ga blizu 
Eufrate, kako-mi biale zapovidio 
Jehova. 

6. I posli mnogo vrimena reČč- 
mi Jehova: ustani i pojdi k Eufrati, 
i uzmi od onle oni p&s, o kojom-ti 
biah zapovidio da-ga sakries ondi. 

7. I otidoh k Eufrati, i izko- 
pah oni p&s, i uzeh-ga iz onoga 
mista, u kojVga biah sakrio, i naj- 
doh da-je izagnjio tako, da ne- 
može vise služiti za nisto. 

8. Rečč-mi uz to Jehova: 


1. Nemoj-ga stopiti u vodu; tojest nemoj-ga oprati, nemoj-ga izbiliti, 
dali-ga nosi onakova kakav-je iz pod krosnah izašao. PSs biliži judejski narod, 
kojim-se Jehova još onda, kad biaše izveo Israelove sinove iz Ejipta, biaše 
opasao, uzamši-ga za svoj vlastiti puk, i njime-se tisno svezao (r. 11.). Kako 
pak ovi puk u vrime, kojega-ga Jehova izvedč iz Ejipta, nebiaŠe prost od 
kipoklonstva, tako Jehova zapovida Jeretniji da ne-bi stopio ori pas, tojest 
izbllio-ga. Ovo pripovidanje bi učinjeno u vrime Joakima, kako-se vidi iz 
r. 18., u kojem-je imenovana i kraljica njegova mati, i zato-se vidi iz r. 19. i 
20., da Kaldeji biahu jur osvojili više gradovah sa siverne strane, i biahu u 
tom da udare na Jerusolim. 

4. Ovo ponesenje pdsa k Eufrati biliži povedenje judejskoga puka u 
suzanjstvo babilonsko, a njegovo skrivenje u puklotinu hridine znači zadrža¬ 
vanje puka u nevolji i u svakoj nečasti medju onimi, u srid kojih imaše žiriti 
kako sužanj. 

6. Posti mnogo vrimena; tojest na svrhi sužanjstva. 

7. Najdoh da-je izagnjio; vidi r. 9. 10. 
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9. Ovo govori Jehova: ja-ću 
učiniti, da ovako izagnje oholost 
Judee, i velika ponositost Jeruso- 
lima. 

10. Ovi opaki puk, koj neće da 
sluša mojih ričih, i koj slidi pohlepe 
svojega opakoga srdca, koj grede 
za tudjimi bogovi, i štuje-ih, i 
klanja-im-se, biti-će kako ovi pas, 
koj nesluži za ništo. 

11. Jer kako-se pas veže čo- 
viku okolo bokuh, tako biah ja, 
govori Jehova, sklopio okolo sebe 
obitil israelsku, i obitil judejsku 
po taj način, da oni budu moj puk, 
i da-mi služe za diku, i za po¬ 
hvalu, i za slavu; ali-me oni ne- 
htiŠe slušati. 


12. Reci-im dakle ovako: ovo 
govori Jehova, Israelov Bog: svaki- 
se vrč napunja vinom; a oni-će-ti 
reći: jeda-li neznamo i mi, da-se 
svaki vrČ napunja vinom? 

13. A ti-im reci: ovo govori 
Jehova: evo-ću ja učiniti, da-se 
opiu svi pribivaoci ove države, i 
kralji, koji od poslidnikah Davida 
side na njegovom pristolju, i Sve¬ 
ćenici, i proroci, i svi jerusolim- 
ski gradjani; 

14. I ja-ću-ih razprŠati jedno¬ 
ga od drugoga, otce takodjer od 
sinovah, govori Jehova; neće-me 
uztegnuti ni miloŠća, ni proštenje, 
ni smiljenje, da-ih ne pogubim. 

15. Slušajte i primite ušima; 


9. Da izagnje oholost i nesvistnost, tojest da oholost po sve izvitri, 
a nesvistnost izmlaćena od nevoljah u sužanjstvu da steče razboritost. 

10. Ja biah, govori Jehova, uzeo Israelove sinove za svoj vlastiti puk, 
za da oni uzdrže i razpruže moj zakon, i moje štovje; ali oni toga neuči- 
niše, dali-se pače uložile da uzdrže i razpruže krivovirstvo, i štovje tudjih 
bogovah. 

11 .1 da-mi slute za diku, pohvalu, i slavu; tojest, za da-me oni časte, 
štuju, i slave kako svojega Boga, i kralja, i da time dadu uzroka, da-me 
hvale i časte i ostali puci. Ali toga oni neučiniše, i tako nastale nevaljali 
kako-je nevaljal i gnjio pšs. 

12. Svaki-se vrč napunja vinom; ovo zaričje može značiti i da-će 
jamatva biti toliko obilata, da-će svi sudovi biti napunjeni. Što razumiše Ju¬ 
deji, ter odgovorile: to znamo i mi bez tebe. 

13. Ja-ću učiniti, da-se opiu svi; tojest ja-ću-ih napoiti čašom ne¬ 
volje tako, da oni neće znati ni gdi-se nahode, ni što-bi učinili, ni ka komu- 
bi-se utekli; oni-će biti kako piano čeljade. 

14. Ja-ću-ih razpršati; mat. pis. ima: ja-ću-ih satrti jednoga uz 
drugoga ....; tojest, kako-se razbiaju vrči udrivši jednim o drugi, i kako- 
su njihovi čripi razhitjeni simo i tamo, tako-ću ja razhititi i razpršati njih 
po tudjih državah, i to po Nabukodonosorove ruke. 

15. Nemojte-se uznositi, nemojte ponosito odbaciti ovo pripovidanje. 
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nemojte-se uznositi, Jehova-bo-je 
ovo rekao. 

16. Dajte slavu Jehovi prie 
nego-se smrkne, i prie nego-vam- 
se poteplju noge po mračnih pia- 
ninah; vi-ćete čekati svitlost, a 
on-ee-ju obratiti u smrtnu osinu i 
u guste tmine. 

17. Ako pak nebudete slušali, 
moja-će duša u skrovitu cviliti 
čiča vaše oholosti; moje-će oči 
roniti suze, jer-je Jehovi no stado 
odvedeno 


18. Reci kralju i Gospodji: 
sedite na tleh, jer-če vaša slavna 
kruna saći s vaše glave. 

19. Gradovi-su na podne zatvo¬ 
reni, i nije koj-bi-ih otvorio; biti— 
če sva Judea po sve povedena u 
sužanjstvo. 

20. Uzdignite svoje oči, i gle¬ 
dajte vi, koji dohodite sa siverne 
strane. Gdi-je stado, koje-ti-je 
bilo pouzdano? Gdi-su slavne tvoje 
ovce? 

21. Što-češ reći onda, kad-te 


kako-ste običajni, dali promislite, da po moja usta govori Jekova, i da-će-se 
ovo, što ja navištam, sgoditi doisto. 

16. Da mrak, tmine, i smrtna osina biliže težke nevolje, rekosmo više 
putah. Nagovara dakle Jeremija svoje mistjane, da-se svide dok-su na vrime; 
rekavši-bo: proslavite Jehovu 9 hotlreći: pokorite-se, obratite-se na pravi 
pdt, i tako pakažite, da vi virujete navisti, koju ja činim na Jehovino ime, 
izpunjujte podpuno njegove naredbe, i stavite-se na to odmah prie nego-vas 
stigne ona nevolja, koja-je na vratib; pazite da nepostavite svoje pouzdanje 
u pomoć svojih uvitovnikah, inače upadsti-ćete u jaz nevolje prie nego-vam 
dojde takova pomoć. Vi-ćete tada biti slični nesvistnomu putniku, koj u mrač¬ 
noj noći putuje po planinah, i kojemu-se po gladkih pločah puze noge, i on 
upada u jamu, u kojoj nevoljno gine. 

17. Cviliti-će u skrovitu moja duša ...; Jeremija, videć u duhu, što- 
bi-se ovomu otvrdnutomu puku sgodilo, ja-ću, govori, žalovati, i tugovati u 
svojem stanu čića vaše nevolje, koju vi svojom oholostju na-se privuko4e. 

18. Kralju i Gospodji , tojest Joakinu, i njegovoj materi Nohešti (U. Kr. 
XXIV. 8.), navisti, da-će biti povedeni u sužanjstvo i oni, izgubivši i krunu i 
kraljevanje, i zato da sedu na tleh za bilig gorkoga tugovanja. 

19. Gradovi-su na podne zatvoreni , tojest obsednuti od nepriatelja, 
koj-je vojskom prikrio ne samo sivernu, nego još i podnevnu stranu vaše 
države tja do medjašah, i tako nije koj-bi njegovoj sili odolio oli pobignuo; 
biti-ćete dakle svi uhvatjeni, i oni, koj nebude poginuo od mača, biti-će pove¬ 
den u sužanjstvo. 

20. Pogledaj ti, kralju, i ti, kraljeva mati, na siver, i vidite silnu vojsku, 
koja, tako rekuć, leti da udari oa Jerusolim, i promislite što-će-se sgoditi i 
od vas, i od puka, kojega-ti-je, kralju, pouzdao Jehova kako pastiru ovce, da 
njime vladaš, da-ga čuvaš, i braniš. 

21. Kad-te, kralju, bude pedipsao Jehova, pridavši-te Kaldejom u ruke. 
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on bode pedipsao? Ti-bo—si-ih 
naučila, da dojdu proti tebi, ti-si- 
ib naučila, da nastanu troji glavari. 
Neče-li-te uhvatiti boli kako ženu, 
koja-je na rodjenju? 

22. Ako ti budeš u svojem srdcu 
rekla: zašto-mi-se-je ovo sgodilo? 
znaj, da-će-ti biti odkrivena sram 
čiča množtra tvojih opačinah, i 
da-će troja plesna biti izranjena. 

23. Ako Arab može prominiti 
svoju kožu, i ris svoju sarovitost, 


moći-ćete i vi činiti dobro pokle-se 
naučiste dilorati zlo. 

24. Ja-ču-ih razhititi kako plivu, 
koju raznosi vitar s pustoše. 

25. Ovo-su tvoje ždribi, ovo-je 
dio tebi odmiren od mene, govori 
Jehova; jer-si ti zaboravila mene, 
i pouzdala-si-se u stvari lažive. 

26. Zato-ću i ja odkriti tebi 
bedra na tvoje oči, za da-se vidi 
tvoja sram. 

27. Ja vidih tvoja priljubodin- 


koj-ćes razlog priniti proti ovoj pedipsi ? Hoćeš-li moć redi, da-je to učinio 
Jehova bez troje krivine? Nije-li-te dopalo ono, što-si ti sdm iskao? Nije-li 
Ezekia sklopio priateljstvo s Kaldeji, učinio-se njihov pridamik, i ukazao-im 
svoje neizuče blago, i tako-ih privabio da-ga dojdu pokupiti? Niste-li-mu 
dakle vi ddli oružje u ruke, da-vas posiče? vidi II. Kral. XVI. 7, 8; XX. 
12, i sliđ. 

22. Ti-deš, sionska kćeri, biti odpoštenjena kako najgori izmet, ti-deš 
biti zakovana i povedena u sužanjstro, i tako-će biti ne samo izranjena plesna 
tvojih noguh, imaj ud ti putovati bosonoga, dali i tvoji gnjati i tvoji listovi natu- 
čeni od verugah. Mat. pis. ima: biti-će podignuti tvoji skuti, i ogadjene 
tvoje pete, što isto znači. 

23. Arab buduć crn po naravi nemože nastati bio, ni ris prominiti oli 
izgubiti krpe, koje ima na koži. Po isti način i vi, buduć od mnoga vrimena 
obikli zlodilorati, i buduć-ram vaša opaka dud prošla u drugu narav, nije lako 
da-se od svojih opačinah odcipite, i obratite k Jehovi; triba-je dakle da-vas 
činim povedsti u sužanjstvo, da-vas ondi kako srebro u skrabici očistim, i 
tako vi prominite svoju opaku dud. 

24. Vitar »pustoše, tojest iztočni vitar, koj-je navadno žestok, i koj 
biliži Kaldeje. 

25. Ovo-de-te sve dopadati, jer-si ti odbacila pripovidanje pravih, a slu- 
šala-si nutkovanje krivih prorokah; ti-si odbacila Jehoru, koj-je ista istina, 
a prilučila-si-se tudjim bogovom, koji-su stvar varava, jer nesluže nego da-te 
obore u nevolju. 

26. Ja-ću odkriti tebi bedra; pokle-si-se ti na svaki način obružila, 
i osramotila, obružiti-du-te i ja, spustivši na-te sve one nevolje, koje-će-ti 
služiti i za muku, i za rugo. Mat. pis. ima: ja-ću dignuti tvoje skute svrhu 
tvoje glave, što isto biliži. 

27. Ja vidih tvoja priljubodinstva, tojest štovje krivih bogovah, 
kojim-si uzdigla štovišta i na glavicah i na ravnicah, i za kojimi hlepiš kako 
konj za kobilom (gori V. 8.), i zato nemogu da-ih ne pedipsam, ako-se ti 
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atra, troje bržanje, tvoja opaka cah. Jao tebi, Jerusolime! Koliko 
bludna dilana glaricah i na ravni- vrimena ima još proći da-ae očistiš? 


Poglavje četrnaesto. 

Opisuje Jeremija suču, koja-bi nastala u Judei 1—6. Moli Jekom, da-bi 
učinio da pristane ovaj bič, ali-ga on neuslisaje 7 — 12; moli-se opeta, poka- 
zujuć, da-su krivi proroci prikovratili puk, a Jehova-mu odgovara, da-će 
pedipsatii njih 13 — 18; moli-se treći put na ime svega puka, ali-mu 
Jekova nedaje odgovora 19—22. 


Redak 1. Jehovina rič, koja 
bi učinjena Jeremiji u prigodi auae. 

2. Tuguje Judea, i njezine vrat¬ 
nice leže žalostne na zemlji, a 
Jeruaolim uzdiže uzgor svoj vapaj. 

3. Stariji šalju mladje na vodu, 
ori gredu da začrpe vode, ali 
nenašavši-je vraćaju-se a praznimi 
sudovi; oni-se sramuju, i od tuge 
pokrivaju svoju glavu. 


4. Težatelji-su zaatidjeni i po¬ 
krivaju svoju glavu, jer država leži 
pusta, i na nju nedaždi. 

5. Košuta, okotivši-se.na polju, 
zapusta (svoje kozlićej, jer nana- 
hodi trave. 

6. Divomagarci stoje na kuko- 
vih i utežu ajer kako zmaji; oni 
izgubiše svoje oči, jer nenahode 
trave. 


nesridiš, i s opakoga pilta nepovrati« na pravi put. — Koliko ... proći; dokle 
imam čekati da-se ti svidi«? Vidim, da-se to neće sgoditi prie nego budem 
dopustio da budeš povedena u sužanjstvo, i ondi-se od svoje zloće otribiš. 

1. 0 kojoj suši govori ovdi Jeremija, nemožemo odsičeno reći. Jedni 
drže, da govori o onoj, koja biaše nastala u vrime Jošie; čine drugi, da govori 
o onoj, koja bi u vrime Joakima, a treći čine, da govori o onoj, koja imaše 
nastati u vrime obsede Jerusolima, i ostalih gradovah. 

2. Judea, i njezine vratnice ; tojest Jerusolimjani i pribivaoci ostalih gra¬ 
dovah u državi obučeni u kostret tuguju čića žestoke suše, koja-je nastala u 
svoj državi, i vape k Jehovi, da-ih od one nevolje oslobodi. 

3. Pokriti glavu biaše znamen tugovanja isto kako i ležati na tlehu; 
vidi U. Sam. XV. 30. 

4. Tezatelji-su zastidjeni, videći da-je njihovo ufanje, da-bi skupili 
obilatu litinu, otišlo u vitar. 

3. Košuta-je mnogo ljubezniva prama svojim kozlićem; ako dakle ona 
ostavlja i zapušta svoj porod i grede u drugu državu za nepoginuti od glada, 
bilig-je da-je suša po sve žestoka. 

6. Divomagarci poznaju po njuhu gdi-se nahodi vode; ako-ju dakle oni 
nemogu nigdi naći, ter uzdižu uzgor glavu, uzašavši na tkoju visoku hridinu. 

Slog m 22 
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7. Ako i naše opačine vape 
proti nam, učini ti, Jehova, radi 
svojega imena; jer-su mnoga naša 
pomanjkanja, i mi sagrišismo proti 
tebi. 

8. Ti ufanje Israela, i njegov 
shranitelju u vrime nevolje! zašto- 
si kako inostranac u ovoj državi, i 
kako patnik, koj-se svraća samo 
daprinoći? 

9. Zašto-si ti kako čovik ski¬ 
ta vac, i kako vitez, koj nemože 
pomoći? Ti, Jekova,pribivaš medju 
nami, i tvoje-je ime nazvano svrhu 
nas; nemoj-ans zapustiti. 


10. Ovako odgovara Jehova 
ovomu puku: buduć da-je njemu 
ugodno skitati-se, i nesustati, što 
Jehovi nije ugodno, on-će-se spo¬ 
menuti njihovih opačinah, i njihove- 
će grihe pedipsati. 

11. I rečč-mi Jehova: nemoj 
moliti za ovi puk, ni za igegovo 
dobro. 

12. Ako budu postili, ja neću u- 
sliŠati njihove molitve, dm budu 
prikazali svežganja i žertve, ja-ih 
neću priati, dali-ću njih skončati 
mačem, i gladom, i kugom. 


da udahnu hladni ajer, i tako ohlade po tkoj način žesčinu žedje, bilig-je stra¬ 
hovite suše. Pokazuju nara vilici, da zmaji svojim dahom utežu u-se ptice, i 
zato-im prilikuje divomagarce. 

7. Mi, Jehova, poznajemo, da-smo sagrišili proti tebi, i da-su naše 
opačine i mnoge i težke, i zato da-smo dostojni svake pedipse; ali-te molimo 
da imaš obzira nč na našu zloču, koju-biš imao i žešće pedipsati, nego na sebe 
istoga, na svoju slavu, na svoje sveto ime; jer ako-nam neprostiš, i nedigneš 
od nas ovi bič, reći-će narodi, da to nisi učinio, buduć ti nemoguć kako-su i 
tudji bogovi, koje nesvistno štovasmo. 

8. Zašto-si ti, Jehova, koj-si svedjer bio Israelov pomoćnik i shranitelj, 
nastao toliko nemaran za njegovo dobro? Zašto-ti nije stalo za shranjenje 
ovoga puka, kako nije stalo ni putniku za čestitost one države, priko koje 
samo prohodi? 

9. Zašto-ćeš ti dati prigodu narodom, da reku, da ti nemožeš shraniti 
nas, kako nemože ni slabi vitez učuvati grad, pokle-si ti medju nami, koji-smo 
tvoj vlastiti puk, kako naš milostivi otac? Deh ne dopusti, da budemo od ove 
nesgode skončani, da narodi ne-bi pogrdi li tvoje sveto ime. 

10. Jadeji-su, odgovara Jehova, nestavni u svojih dilib, oni-su kako 
trstika, koja-se giblje na livu ako vitar puhne s desne, i opeta-se giblje m 
desnu ako vitar puhne s live. Oni kad-su u nevolji vape k Jehovi, i prika- 
žuju-mu žertve, i čine-mu zavite, a pak, istom nego-ih-je on od njihove 
nevolje oslobodio, porraćaju-se na prvašnje grihe i štuju tudje bogove. Ja 
takovim Ijudem, govori Jehova, nemogu prostiti, dali-ih imam oštro pedipsati, 
za-da-se svide jedan put za svedjer. 

12. Ja neću priati ni njihove poste, ni njihove molitve, ni njihove žer¬ 
tve, jer oni sve ovo čine ni da-me počaste, dali samo da odvrate od sebe 


Digitized by v^.ooQle 


345 


Knjiga Jeremije Proroka. Poglavje XIV. 


13.1 rekoh: ah, Gospodine Je- 
hora! proroci-im govore: vi ne¬ 
ćete viditi maca, i glad neće 
nastati medju vami, dali-će-vam 
on dati pravi mir a ovom mistu. 

14. I odgovori-mi Jehora: pro¬ 
roci navistuju laživo na moje ime, 
jer-ih ja na to nisam poslao; ja- 
im toga nisam zapovidio; ja s 
njimi o tom nisam govorio; ooi- 
vam navistuju laziva vidjenja, go- 
netanja, privaru, i prikovratjenja 
srdca. 

15.1 zato evo što Jehora govori 
proti prorokom, koji prorokuju na 
moje ime, nebuduć-ih ja poslao, i 


koji govore: neće biti ni maca ni 
glada u ovoj državi: oni-će pogi¬ 
nuti od maca i od glada. 

i 6. A ljudi, kojim oni prorokuju, 
ležati-će po ulicah u Jerusoltmu, 
usmrtjeni od glada i od mača oni, 
i njihove žene, i njihovi sinovi, i 
njihove kćeri, i neće-se naći, koj- 
bi-ih pokopao; ja-ću-bo »liti na 
njih njihovo zlo. 

17. I reci-im i ovo: moje-će 
oci probrati suze dan i noć bez 
pristanka; jer-je divica, kći mojega 
puka odveć skršena, i kruto »ra¬ 
njena. 

18. Ako izajdem na polje evo 


svoje zlo; ja-ću-ih dakle po miri njihovih opafinah pedipsati; vidi gori 
VI. 20. 

13. Nemoguć Jeremija ni zanikati, ni pokriti, ni ogovoriti opačine Ju- 
dejah išće barem umaljiti njihovu krivinu, bacivši-ju u većem đflu na krive 
proroke, koji-im na Jehovino ime govorahu, da-ih ne samo neće dopadsti 
nikakvo zlo, nego da-će-ih baš srititi svaka Čestitost. 

14. Istina-je, hotl reći, da-se krivi proroci usudise navistiti ovomu puku 
svaku čestitost, i tako zadržavati-ih u kipoklonstvu, ali-se puk mogaše tomu 
dosititi, jer imaše s druge strane pravih Prorokah, koji-mu navištivahu nevolje 
za njihove grihe i opačine, što imahu virovati, znajući, i da-su njihova dila 
protivna zakonu, i da Jehova, pravedni Bog, nemože pustiti nepedipsana takova 
dila, a još manje nadariti-ih. 

15. Krivi proroci varajupuk, obećavajući-mu, da-ih neće dopadsti nijedna 
od onih nevoljah, koje ti navištaš, a ja-ću učiniti do poginu baš oni isti od 
one iste nevolje, o kojoj govore da-se ona ne-bi u njihovoj državi javila, i 
tako da kušaju oni isti što-im prude njihove laži. 

16. Izliti na njih njihovo zlo ; tojest ja-ću spustiti na njih onu nevolju, 
koja-je njihovoj opačini prikladna; i kako-se njihovoj opačini nemože naći 
broja, tako-se i njihovoj nevolji neće naći mire; oni-će biti od nje pridušeni, 

17. Očituj-im i svoju krutu bol, koju ćutiš u svojem srdcu, videć u duhu 
sve one nevolje, koje-se imaju oboriti na ove gradjane, i na sve pribivaoce 
u Judei, za-da-se oni, videći tebe da tuguješ, pripadu, i svide. 

18. Otidoše u državu, koju nepoznaju; ovo jedni tumače o kaldej- 
skoj državi, u koju-će skupa s pukom biti povedeni i proroci i Svećenici; drugi 
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vidim usmrtjenih od mača; ako-se 
povratim u grad evo vidim izne- 
moženih od glada. Isti proroci i 
Svećenici otidoše u državu, koju 
nepoznaju. 

19. Jeda-li-češ ti po sve odba¬ 
citi Judeu? Jeda-li-ti-je omrzao 
Sion? Zasto-nas ti udaraš tako, da 
nemožemo više ozdraviti? Evo 
čekasmo mir, ali neprihodi nijed¬ 
noga dobra, mi čekasmo vrime 
izličenja, a evo strahovitosti. 

20. Mi poznajemo, Jehova, i 
svoje nevirnosti i opačine naših 


otacah, jer mi sagrišismo proti 
tebi. 

21. Ne pridaj-nas da budemo 
obruženi, ne daj, da bude pogrdjeno 
tvoje slavno pristolje radi tvojega 
imena, spomeni-se svojega uvita, 
koj-si s nami učinio, i nemoj-ga 
porizati. 

22. Jeda-li-je tkoj medju udi- 
lanimi bogovi narodah učinio da 
daždi? Ako-je nebo spustilo dazd 
nisi-li to učinio ti, Jehova naš Bože, 
u kojega mi ufamo? Ti-bo-si uči¬ 
nio sve. 


o judejskoj državi, po kojoj-će-se skitati, neznajući što-bi učinili, oli kamo-bi 
okrenuli; mat.-bo pismo ima: skitajuse po državi, i neznadu ; treći o tkojoj 
drugoj državi, u koju Judeji, izaznavši, da Nekao ejiptski kralj hiaše pridobio 
Jošiu, biahu pobigli u velikom broju, da ne poginu u svojoj oli od glada, oli 
od mača. 

19. Moli-se opeta Jeremija Jebovi na ime svega puka,i išće ganuti-ga 
na smiljenje prama svojemu, prie pridragomu, puku. — Evo čekasmo ...; 
vidi gori VID. 18. 

20. Poznajemo, da-smo-te težko uvridili i mi i naši otci, ali pogledaj, 
molimo-te, nč na naše opačine, dali na svoju dobrotu, i milostivost. 

21. Promisli, Jehova, da-smo mi oni puk, kojega-si ti uzeo za svoj vla¬ 
stiti puk, da-si ti s njime učinio uvit, da-ga nećeš nikada pogubiti; promisli, 
da-je u ovom gradu tvoj s. Hram; nemoj dakle dopustiti ni da mi tvoj puk 
budemo poraženi, oli zasužnjeni, ni da tvoj s. Hram bude porušen i razoren, 
da ne-bi rekli narodi, i isti naš nepriatelj, da-si ti bio nejak, i zato da nisi 
shranio ni nas, ni svoj Hram. 

22. Mi poznajemo i izpovidamo, da-su tudji bogovi bez ikakve vrid- 
nosti, a da-si ti sdm svemoguć; mi znamo i izpovidamo, da-su oni dilo čovič- 
jih rukuh, a da-si ti stvoritelj neba i zemlje, i svega, što-se na njih nahodi; 
mi poznajemo, da krivi bogovi nemogu vladati ni svojom trupinom (gori X. 5), 
a da ti vladaš svim svitom, udiljujuć-mu i prigodnih daždah, i obilatih litinah. 
Mi znamo, da ti sdm možeš shraniti-nas, i zato mi samo od tebe čekamo 
pomoć; deh, ne daj, da naše ufanje izvitri, i da-se mi zastidimo, što biasmo 
zaludu ufali u tebe. 
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Poglavje petnaesto. 

Odgovara Jekova na treće Jeremijino moljenje učinjeno u pridnjem 
poglavju, i govori, da-ga on nemože uslišati 1 — 9; Jeremija-se tuzi na 
primjeni odgovor, ali-ga Jekova tisi 10,11. Navista opeta zasuznjenje 
puka 12 — 14, i prosi da-bi njega skranio izprid svojih progoniteljah, 
sto-mu Jekova obećaje, da-će učiniti 1S — 21. 


Redak 1. I rečć-mi Jehova: 
kad-bi pristupio k meni Mojses i 
Šamuel ne-bi-se moja duša ganula 
prama ovomu puku; protiraj-ih 
izprid mojega lica, i pusti-ih 
otići. 

2 .1 ako-ti reku: a kamo-ćemo 
otići? odgovori-im: ovo govori 
Jehova: oni, koj-je za smrt, neka 
otide na smrt; oni, koj-je za mać, 
neka otide pod mać; oni, koj-je 
za glad, neka otide k gladu; a oni, 


koj-je za sužanjstvo, neka otide u 
sužanjstvo. 

3. Ja-ću spustiti na njih četiri 
pedipse, govori Jehova, mać, koj- 
će-ih usmrtiti, pse, koji-će-ih raz- 
kinuti, ptice, koje-će-ih razniti, i 
zviri, koje-će-ih proždriti. 

4. Ja-ću-ih pridati obisti svih 
kraljevinah svita, da-ih muče, i to 
cica onoga, sto-je učinio u Jeru- 
solimu Manaše, Ezekiin sin, judej¬ 
ski kralj. 


1. Odgovara na treće moljenje, i govori: znaj, Jeremija, da-je tvoje 
moljenje za judejski puk zaludno; ja-sam toliko na njih razsrdjen, da kad-bi 
došli k meni isti Mojses i Šamuel, koji-mi biahu toliko dragi, i čigove molbe 
ja svedjer uslišavah, i kad-bi-se oni uzmolili za ori puk, ja-ih ne-bih uslišao. 
Nemoj-mi dakle više ni spominjati ovaj puk, koj-mi-je omrzao, i prama koje¬ 
mu nisam poništo ganut; pusti dakle, da oni otidu iz ore države, i da pojdu 
u sužanjstvo. 

2. Meni-je sve isto ili oni poginuli od mača, ili od kuge,oili od glada, 
ili bili povedeni u sužanjstvo. Neka-se dakle svaki priluči onoj nevolji, 
koja-ga bude dopala. 

3. Ove četiri vrsti pedipse imahu dopadsti one, koji-bi paginuli oli od 
mača, oli od kuge, oli od glada, jer imajuć biti velik broj mrtvacah, a nebuduć 
koj-bi-ih pokopao, imahu njihova tilesa biti i raskinuta od pasah, i raznesena 
od pticah, i proždrta od zvirih; vidi I. Kr. XIV. 11. 

4. Manaše-je bio i štovaoc krivih bogovah i progonitelj i mučitelj Je- 
hovinih štovalacah; i zato govori Jehova, da-će on pedipsati judejski puk, 
pridavŠi-ga u ruke mnogim kraljem, za-da-ga muče. Porušivši Nabukodonosor 
Judeu povede on veći dio puka u svoju državu; mnogi pobigoše u Ejipat, 
a mnogi u druge države, i tako Judeji bihu po mnogih državah razpršani. 
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5. Tko-će-se ganuti na smilje- 
nje prama tebi, Jerusolime? Oli, 
tko-će-se ožalostiti cica tebe ? 
Oli tko-će-se svratiti, da upita za 
tvoje zdravlje? 

6. Tt-si-me ostavio, govori Je¬ 
kova, ti-fc'i odstupio od mene, a 
jt-ću pružiii svoju ruku proti tebi, 
i usmrtiti-ću-te; meni-je dodijalo 
moljenje. 

7. Ja-ću-ih jazpršati lopatom 
po medjažih države, ja-ću usmrtiti 
i pogubiti svoj puk, jer-se oni 
nisu odvratili od svojega pdta« 

8. Njegove-će udovice biti vise- 


brojnije od piska, koj-je pokraj 
,mora; ja-ću privedati sa siverne 
strane opustošitelja proti materi 
mladeži; ja-ću spustiti izuenada 
strahovitost na gradove. 

9. Pala-je u mrtvilo i izdahnu- 
la-je ona, koja—ili biase rodila se¬ 
dam; zašlo-je njezino sunce prie 
noći, ona-se stidi i sramuje; 
oue, koji budu izostali, ja-ću pri¬ 
dati pod mač na oči njihovih ne- 
priateljah, govori Jehova. 

10. Ajme meni majko moja! 
zasto-si-me rodila kako čovika 
karbe, i nesldada u svoj državi? 


5. Puk-će judejski biti toliko mrzal svemu svitu, da-se neće nitko ni 
uložiti za njegovo shranjenje, ni ganuti-se prama njemu na smiljenje, ni 

izviditi je-li-mu što triba da-ga pomogne. 

6. Dodijalo moljenje ; tojest, ja biah toliko putah odlučio smak- 
nuti-te, ali na tvoje moljenje ustegnuh svoju desnicu, sada pak neću više 

prostiti, dali-ću-te pedipsati. . . . . . . 

r 7 Kako vitar odnosi plivu kad viac Yie lzmlatjeno aito, i raznosi-ju 
sirtio i tamo na sve strane, tako-će i nepriatelj zasužnjiti i povedsti ovi puk 
u svoju državu, u kojoj-će svi nevoljno živiti, a mnogi-će i nevoljno poginuti. 
Mat. pis. ima: ja-ću-ih razpriati ... države, ja-ću osirotiti i pogubiti 
što niki tumače o prošastom vrimenu, tojest o Jošii, koj-je poginuo ratujuć 
s eKntskim kraljem, i o Joakazu, njegovom poslidniku na pristolju, koj-je 
bio ubvatjen i poveden u Ejipat (II. Kr. XXIII. 29-33), a niki o došastom 
vrimenu o prvih zasužnjenih u vrime Joakima, i Jekonie, i tako ostadž sirota 

I gtail puk^ ^ mn)) v pos i 5 en ii, i poraženih od kuge i glada, da-se 
neće naći broja udovicam, i osirotjenim materam, jer-ć« nepriatelj naripiti 
na državu i na gradove iznenada, i tako, našavši puk nepripravan da-se brani, 
posići-će veliko množtvo Ijudih. 

9 Nevoljne matere, koje budu imale mnogo siuovab, cuvsi, a bas i 
vidivši da-su-im svi poginuli, izdisati-će od tuge i boli. Isto sunce, za bilig 
velikoga žalovanja, pomrčati-će, pokrivši-se gustimi objacl, da ne vidi one 
strahovite množi pokošenih od kuge i od glada. ^ . . „ 

10. Nebuduć Jehova uslišao Jeremiju, tuzi-se ovaj i zali da-se biase 
rodio pokte imaše podniti toliku protivnost, i progonstro samo za ovo, što 
navištivaše svojim mistjanom došaste nevolje. Nebiti »i nemio dužitelj, ni 
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Ja nisam ičigov ni dužnik ni duži- 
telj, a svi-me proklinju. 

11. A Jehova-mi odgovori: ti¬ 
češ doi8to provedsti ostale dneve 
u dobru, ja-ću-te pomoći u vrime 
obnevoljenja, i u vrime tisnoće 
proti nepriatelju. 

12. Jeda-Ii-će-se gvozdje i mid 
8družiti sa sivernim gvozdjem? 

13. Ja-ću učiniti da tvoje ima¬ 
nje, i tvoje blago bude pograbjeno 
mukte u svih tvojih medjasih za 
sve tvoje opačine. 

14. Ja-ću prived8ti tvoje ne- 
priatelje iz države, koju ti nepo- 
znaješ, buduć da-se-je upalio 


proti vam oganj mojega gnjiva, i 
buduć da on gori. 

15. Ti poznaješ, Jehova, spo- 
meni-me-se, pohodi-me, i brani- 
me od mojih progoniteljah; ne 
budi vise ustrpjen, da ja nepogi- 
nem; promisli, da ja radi tebe 
podnosim ovo pogrdjenje. 

16. Ja najdoh tvoje objavljenje, 
i ja-ga pojidoh ; tvoja-je rič bila 
veselje i radost mojemu srdcu; 
jer-se ja nazivljem tvojim imenom, 
Jehova Bože vojstva. 

17. Ja nisam seo u skupštinu 
porugalacah, niti-sam-se veselio 
Čića dilah tvoje ruke; ja sidih 


otvrdnut i neviran dužnik znači neciniti nitkomu nikakve nepravice, i neza- 
davati nitkomu nikakve uvride. 

11. Ja-ti zakletvom obećajem, govori Jehova, da-ćeš svoju starost pro¬ 
vedsti u miru, i u pokoju, i da ti od strane Kaldejah nećeš podniti nikakve 
uvride, dali-ćeŠ pače biti od njih počastjen; vidi doli XXXIX. 11; XL. 4. 

12. Jeda-li-će-se Judeji, koji-su naravi tvrde kako gvozdje, spriateljiti 
i skladiti s KaldejI, koji-su naravi još tvrdje, kakono-je gvozdo smišano skupa 
s midom? neće-li Kaldeji kako jačji skršiti svu moć Judejom, koji-su iznemo- 
ženi, i proti kojim-se oni podigoše? 

13. Kaldeji-će pograbiti, porobiti, zapliniti sve štogod-se bude našlo u 
tvojoj državi, judejski puče, i to za pedipsu tvojih grihah. 

14. Tvoje-će imanje sadriti nepriatelj, kojega-ću ja privedsti iz Kal- 
dee, jer-su-mi vaše težke, i mnogobrojne opačine dodijale. 

13. Moli-se ovdi Jeremija za svoje shranjenje, i prosi, da-bi Jehova 
koliko prie prisikao pđt njegovim progoniteljem, za da-ga počem, otežuć to 
Jehova na dugo, oni ne-bi usmrtili. Da lasnie gane Jehovu, da-mu dojde u 
pomoć, starlja-mu prid oči, kako biaŠe pritegnuo na-se ovo kruto progonstvo 
za ovo, što biaše obslužio njegovu naredbu. 

16. Tumači besidu, koju biaše rekao u pridnjem redku, tojest, ja radi 
tebe podnosim ovo pogrdjenje, i govori: ištom nego-si-me ti zazvao na po¬ 
sao Proroka ja-se prilučih tvojemu hoćenju, i opravib dobrovoljno sve što-mi 
ti biaš naredio, kako-se pravomu Jehovinu Proroku pristoi. 

17. Ja-se nisam nigda sdružio s opakoćudnimi, ni dičio-se da-sam Što- 
vaoc tudjih bogovah, dali, promišljajuć ono, što-mi ti biaš objavio, i što ja 
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osamnjen, jer-si-me ti svojinu prit- 
njami napunio. 

18. Zašto moja bol ima biti 
vikovita, i moja rana smrtna i bez 
lika? Ona-je nastala meni kako 
laž nerirnih vodah. 

19. Na to-mi odgovori Jehova: 
ako-se obratiš ja-ću opeta pustiti 
da prida-mnom služiš, i ako raz¬ 
lučiš dragocino od nevaljaloga, ti¬ 
češ biti kako moja usta. Oni-se 


imaju obratiti k tebi, a ti-se neimaš 
obratiti k njim. 

20. Ja-ću učiniti, da ti budeš 
ovomu puku vridan i jak zid; oni- 
će proti tebi ratovati, ali-te neće 
nadvladati; jer-sam s tobom ja, 
da-te shranim, i da-te izbavim, go¬ 
vori Jehova. 

21. Ja-ću-te osloboditi iz rukuh 
opakih; ja-ću-te izbaviti usilnikom 
iz rukuh. 


ovomu puku i navistih, provodih svoje dneve u samoći, plačuć i tugujuć čića 
nevolje, koja-se ima oboriti na ovi puk. 

18. Zašto puštaš, Jehova, da-me toliko na dugo muče moji progo¬ 
nitelji? Zašto-ih nepedipsaš za da-ja odahnem videć-se bez pogibili života? 
Moje-je stanje slično stanju bolnika, koj, čim-se ufa i čeka, da njegova rana 
ozdravi, vidi da-je jurve izagnjila, i raztočila-se, i stanju putnika, knj-se svraća 
k potoku, ufajuć-se naći čime-bi zagasio žedju, a nenahodi nego subu pržinu. 
Mat pis. ima: ti-si-mi nastao lazac kako varave vode; tojest, nisi-mi učinio 
što-mi biaš obećao, i što od tebe čekah. 

19. Ako-se obratiš, tojest od svoje neustrpivosti, ako pristaneš 
mrmnjati, i tužiti-se, ti-ćeš sliditi biti moj Prorok. Ako s druge strane budeš 
bez ikakva straha i predanja izprid svojih progoniteljah pripovidao ovomu 
puku, i navištivao-mu došaste pedipse, ti-ćeš tada bez svakoga obzira navišti- 
vati što-ti ja budem stavio u usta, i viditi-ćeš, da-će-se najposli obratiti 
k tebi tvoji nepriatelji, i častiti-te, i da ti nećeš više predati izprid njihove 
zloće. 

20. Ja-ću-ti udiliti takovih milostih, ja-ću-ti udahnuti takove kriposti, 
da-ti neće nauditi ni ozloglašenje opakih, ni usilnost mogućih, i zato ti nećeš 
po njihove ruke poginuti, jer-sam-ti ja u pomoći; vidi gori I. 18, 19. 

21. Budi dakle jakodušan i pripovidaj slobodno sve, što-ti budem na¬ 
redio, jer nije ni sile ni jakosti, koja-ti može nauditi kad-sam-ti u pomoći ja, 
koj-sam svemoguć, i koj-mogu svako hudo namišljenje, i svako opako dilo 
uništiti. 
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Poglavje šesnaesto. 

Jekova navieta Judejom zadnji rasap, zapovidivR Jeremiji, da-se ne oženi 
inekodinagostbei — 12. Naviita zatimJeremija oblovitimi rićmi, da-depuk 
biti poveden u suzanjstvo, iz hojega-bi-se na svoje vrime povratio 13 — 18. 
Jeremija zacimlje ufanje, da-će-se i narodi odvratiti od Roma krivih bogo- 


vah, i prilucitise Jekovi 19 — 21. 

Redak 1. I b\ učinjena Jehovina 
ric k meni ovako: 

2. Nemoj-se oženiti, ni imati 
sinovah ni kćerih u ovom mistn. 

3. Jer ovo govori Jehova s ob¬ 
zirom na sinove i na kćeri, koji- 
se budu u ovom mistu rodili, i na 
matere, koje-ih budu porodile, i na 
njihove otce, od kojih-se budu u 
ovom mistu rodili: 

4. Oni-će umriti od pomora; 
oni neće biti ni oplakani, ni poko¬ 
pani, dali-će izagnjiti na licu zem¬ 
lje. Opi-će poginuti od mača i od 


glada, i njihova-će tilesa biti pro¬ 
ždrta od nebeskih pticah i od polj¬ 
skih zvirih. 

5. Uz to-mi rečč Jehova ovako: 
ne hodi u kuću gostjeuja, i ne 
otiđi k itkomu da place!, oli da-ga 
tisi!; jer ja digoh od ovoga puka 
svoj mir, milosću, i sudovanje, 
govori Jehova. 

6. Poginuti-će u ovoj državi i 
mali i veliki; oni neće biti ni po¬ 
kopani ni opl&kani; za njimi neće 
nitko ni činiti zarizah, ni strići vlase 
na glavi. 


1. Ovo pripovidanje, koje obuhita i slideće poglavje r. 1—18., upada 
u poslidnje vrime Joakimova kraljevanja; vidi doli XVII. 5. 

2. 0 ovom mistu, tojest u nijednom mistu ove države. 

4. Tolika-će biti množ usmrtjenih, da-se neće naći ni mista u koje, ni 
rukub, koje-bi pokopale njihova tilesa; vidi gori XIV. 

5. V kuću gostjenja, tojest onoga, koje-se čini sedmi dan posti poko- 
panja mrtvaca, i koje-se zove sedmine (II. Šam. UI. 35.). Zapovida pak ovdi 
Jehova Jeremiji, da ne-bi tugovao ni žalovao za usmrtjenimi, za da-se obikne 
netugovati, i nežalovati ni onda, kad-bi došao nepriatelj, i porazio toliko mnoš¬ 
tvo puka, da neće biti itkomu moguće pokazati tugovanje ni za svojimi 
rodjacf i svojacf. 

6. Činiti zarizah; premda u III. Mojs. XIX. 28, i u V. Mojs. XIV. 1. bi 
zabranjeno činiti zarizah na svojem tilu, bi sasvimtim običaj jačji od zakona, 
i zato slidiše i činiti zarizah, i strići vlase za bilig tugovanja, i zato hteći reći, 
da neće nitko žalovati za svojimi, jer neće imati vrimena ni načina, govori, 
da neće nitko ni činiti zarizah na svojem životu, ni strići vlase na glavi. 
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7. Onim, koji budu tugovali, 
neće biti čiujeno gostbah da-ih 
obvesele cica mrtvaca; neće biti 
davana čaša obveselenja tugujućim 
za svojim otcem, i za svojom ma¬ 
terom. 

8. Ne hodi u kuću, u kojoj-se 
ćini gostba, ne sedi s njimi da bla¬ 
guješ i pieš. 

9. Jer ovo govori Jehova voj- 
stva, Israelov Bog: evo-ću ja dig¬ 
nuti iz ovoga mista, i na vaše oci, 
i za vašega vrimena glas radosti 
i glas veselja, glas zaručnika i 
glas zaručnice. 

10.1 kad budeš sve ove stvari 
navistio ovomu puku, i oni-te budu 
upitali: zašto-nam Jehova priti sve 
ovo priveliko zlo? Koja-je naša 
opačina? Koj-je naš grih, kojime 
uvridismo Jehovu našega Boga? 


11. Odgovori-im: jer vaši otci 
ostaviše mene, govori Jehova, a 
prilučiše-se tudjim bogovom, njim 
pokazaŠe štovje, njim-se klanjahu, 
a mene zapustiše, i moj zakon 
neobslužiše. 

12. Ali vi dilovaste grdje nego 
vaši otci, jer evo svaki od vas 
slidi pohlepe svojega opakoga 
srdca, a mene nesluša. 

13. Ja-ću-vas prognati iz ove 
države u drugu, koju nepoznajete 
ni vi, ni vaši otci; ondi-ćete slu¬ 
žiti dan i noć tudjim bogovom, koji— 
vam neće dati da počinete. 

14. I evo-će doći vrime, govori 
Jehova, da-se neće više govoriti: 
živ bio Jehova, koj-je izveo Isra- 
elove sinove iz ejiptske zemlje; . 

15. Dali će-se govoriti: živ bio 
Jehova, koj-je izveo Israelove si- 


8. U kuću, u kojoj-se čini gostba, tojest vesela, kakono za pir, za 
rodjenje prvorodjenika, i ovim prilična. Ovo zabranjuje Jehova Jeremiji, za da 
ne bude dionik ni tuge ni veselja judejskoga puka; nč tuge, za uzrok prine¬ 
seni u r. 5., nč veselja, za uzrok, koj sadržaje r. slideći. 

9. Prikriti-de koliko prie nepriateljska vojska svu ovu državu, i tada-će 
pristati svako i općeno, i vlastito veselenje; vidi gori VII. 34. 

12. Buduć vi ne samo ujednačili, dali još i nadašli opačine svojih ota- 
cah, ja-ću-vas i za njihova, i za vaša zla dila pedipsati. 

13. Tudjim bogovom; ovo govori za poruganje, hteći reći: ondi-ćete 
moć izvoljiti slobodno svoje srdce, i onim bogovom, za kojimi toliko hlepi- 
ste, i koji-vas tako lipo pomogoše, pokaživati svakovrstno počastje. Drugi pak 
čine, da pod nazovom tudji bogovi imamo razumiti krute gospodare, kojim-će 
Judeji služiti kako sužnji. Treći pak prinose iz matičnoga ovako: ja-ću- 
vas .... bogovom, i ja-vam neću pokazati ikakva smiljenja; tojest, ja-vas 
neću od onle izvaditi dokle nebudete odbacili štovje tudjih bogovab, i k meni-se 
s pravim srdcem povratili. 

14. 15. Začudno-je bilo, govori, izbavljenje israelskoga puka iz Ejipta, 
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nove iz siverne države, i iz svih 
državah, n koje-ih biah prognao; 
ja-ću-ih opeta privedsti u ovu 
državu, koju dadoh njihovim otcem. 

16. Evo-ću ja poslati, govori 
Jehova, mnoge ribare, koji—će-ih 
uloviti, poslati-ču zatim mnoge 
lovce, koji-će-ih uhvatiti na svakoj 
planini, i na svakoj glavici, i u 
procipih hridinah. 

17. Jer-su moje oči na svih 
njihovih putih; oni nisu prida- 
mnom skriveni, niti-je njihova opa¬ 
čina prid mojima očima otajna. 


18. Zato-ću ja i prvi i drugi 
put pedipsati njihove opačine, i 
njihove grihe, jer oni oskvarnuse 
moju državu mrtvinami svojih kri¬ 
vih bogovah, i moje bastinstvo 
ognusiše svojimi gadljivimi stvarmi. 

19. Jehova, moja jakosti, moja 
snažnosti, moje utečište u vrime 
obnevoljenja! doći-će k tebi narodi 
s krajah svita i reći-će: naši otci 
imahu doisto lažive i izprazne bo¬ 
gove, koji-im ništo neprudiše. 

20. Kako može čovik uzeti za 
bogove one, koji nisu bogovi? 


i zato b\ svedjer i svagdi proslavjeno, ali-će začudnije biti njihovo izbavlje¬ 
nje iz sužanjstra babilonskoga, i zato, pokle-se ovo bude sgodilo, i oni-se budu 
u svoju otačbinu povratili, neče-se više spominjati izhoda svojih otacah iz 
Ejipta, dali-če imati sredjer u pameti, u srdcu, i u ustih svoje izbavljenje iz 
babilonskoga sužanjstva. 

16. Povrača-se na oni trak, koj biaše u r. 13. ostavio, i govori da-če 
Kaldeji uhvatiti sve Judeje kako ribari love ribu, i lovci lov, i da-če sve one, 
koji nebudu poginuli od mača, od glada, i od kuge, povedsti u sužanjstvo. 

17. Kako umitnomu ribaru nebiži nijedna riba, koju on išče uhvatiti, 
oli u vršu, oli u mriže, oli na udicu, oli ostmi, i kako lovcu, koj jima vridne 
pase nebiži niti-mu-se krie ijedna zvir tako, da-ju neiznajde, i neulovi, tako 
i sili i brzini Kaldejah neče pobignuti nitko od Judejah, jer-se svevidečemu, i 
svemogučemu Jehovi, koj-se služi silom i brzinom Kaldejah, nemože nitko 
ni sakriti, ni izmaknuti. 

18. Mrtvinami, tojest mesom žertvah prikazanih krivim bogovom, koji- 
me-se po Mojsesovu zakonu oskvarnjivaše i misto, i ljudi, koji-ga ticahu, i 
zato slidi, i moje baštinstvo ognusiše gadljivimi stvarmi. Od ostaloga, besidu, 
ja-du-ih ijedan i drugi piti pediptati, možemo razumiti o prvom i o dru¬ 
gom povođenju puka u sužanjstvo. 

19. Kad narodi budu vidili, i dočuli, da-si ti, Jehova, prostio svojemu 
puku, i opeta-ih priveo u njihovu otačbinu, oni-če zapoznati, i izpoviditi, da- 
su svi ostali bogovi stvar od ništa, a da-si ti sdm jedino-pravi Bog, i tako-če- 
se i oni prilučiti tvojemu štovju. 

20. Nije-li stvar zdravomu razumu protivna, da čovik štuje za bogove 
ono, što-je on isti svojima rukama udilao, i što zna da nije Bog? Je-li pri¬ 
kladno, da stvoritelj ima štovati svoj stvor, a ne da stvor štuje svojega stvo¬ 
ritelja? 
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21. Zato-ću-im ja i ovoga puta jakost, i svoju kripost, da dojdu u 
ukazati, ukazati-ću-im tojest svoju poznanje, da-mi-je ime Jekova. 


Poglavje sedamnaesto. 

Otvrdnuti Judeji neće-se aviditi nego u tudjoj državi 1 — 13. Moli Jere- 
mija Jehovu, da-bi-ga »hranio odnepriateljskih zasidah 14 — 18, i kori svoje 
mistjane čiča privridjenja Subote 19 —27. 


Bedak 1. Grisi-su Jude upisani 
gvozdenim rizcem; diamantnim 
ratom zarizani-su na daskah njiho¬ 
voga srdca, i na nuglih njihovih 
otarah; 

2. Buduć da-se njihovi sinovi 
spominju i njihovih otarah, i nji¬ 
hovih gajah, i kitnastih stabalah, 
koja-su na visokih glavicah, 


3. I prikazujući i na poljanah; 
ja-ću učiniti da tvoje imanje i sve 
tvoje blago bude porobjeno čiča 
tvojih stovistah, i tvojih opačinah, 
koje činiš po svih svojih medjasih. 

4. Ti-ćeš ostati sirota, i bez 
onoga baštinstva, koje-ti biah dao; 
ja-ću učiniti da budeš kmet svojih 
nepriateljah u državi, koju ti ne- 


21. Ja-ću učiniti, da budu povedeni u sužanjstvo, i da-se opeta iz njega 
povrate; ja-ću time dokazati svemu svitu, i da-sam pravedan, i da-sam sve¬ 
moguć, i da-sam milostiv, i tako-će doći vas svit u poznanje, da ja i pedipsa- 
jem opako dilujuće, i da-im opeta, ako-su-se sviđili, praštam, i činim-ih čestite, 
kako-sam i obećao; i tako čineć ja sve-ono, sto moje ime znači, ja-se sa-svim 
razlogom zovem Jekova. Vidi II. Mojs. III. 15; VI; 2, 3. 

1. Judeji nemogu ni sakriti, ni ostaviti svoju nevirnost prama Jehovi i 
svoje mnogovrstne opačine, jer-su one toliko uvrižene u njihovom srdcu, da- 
biš rekao, da-su na njem zarizane kakono-su slova udilana litom u kamenu, 
oli rizcem zarizana u midu i olovu; dokazuju to ova mnoga žertvišta, koja oni 
po svih mistih uzdigoše, i koja-su prikrivena krvju žertvah, koje oni krivim 
bogovom prikazuju. 

2. Nemogu sinovi nesliditi stope svojih otacah, imajući prid očima i što- 
višta, i gaje, i otare, koje njihovi otci uzdigose na svakoj glavici, i na kojih 
prikazivahu žertve krivim bogovom. Imajući dakle uz pohlepu svojega srdca 
i zal izgled svojih starijih, nije lako, da-se oni odcipe od onoga, što-se od 
ditinstva naučiše. 

3. Mat. pis. ima: moja-če gora biti ravnica ; tojest grad-će Jerusolim 
koj-je sagradjen na glavicah biti porušen, i obraćen u pustošno polje. — Po¬ 
robjeno; ja-ću privedsti proti tebi Kaldeje, koji-će sve poraziti i opustošiti 
za pedipsu tvoje nevirnosti prama Jehovi, i tvojih težkih opačinah. 

4. Ti-ćei ostati . dao; mat. pis. ima: ti-ćeipo sebi zapustiti ono 
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poznaješ; jer-si ti upalio kako oganj 
moj gnjiv, koj-se neće u vike 
ugasiti. 

5. Ovo govori Jehova: proklet 
bio oni čovik, koj ufa u Čovika, koj 
uzimlje mlohavoga za svoju des¬ 
nicu, i ćigovo srdce odstupa od 
Jehove. 

6. On-će nastati kako smrić u 
pustinji, i neće viditi da pristupa 
dobro, dali-će pribivati u izgore- 
noj pustoši, u slanoj državi, u kojoj 
neće nitko pribivati. 

7. Blkgo onomu, koj ufa u Je- 
hovu, i koj-se u Jehovu pouzdaje. 

baatinstvo , koje-ti biah dao; tojest, ti-dea biti iz ove države izveden kako 
sužanj, i kako sužanj poveden u zemlju Kaldejali, gdi-ćeš podnositi sve one 
nevolje, koje-su tvojim opaćinam prikladne; vidi gori XV. 14. 

5. Kori ovdi kralja Joakima, koj, postavivši svoje pouzdanje u ejiptskoga 
kralja, biaše-se izmaknuo babilonskomu kralju, kojemu-se biašc učinio pri- 
davnik; U. Kr. XXIV. 1; i zato govori: jao onomu, koj-se odcipjuje od Jehove, 
i stavlja svoje pouzdanje u čovika, i čeka od njega onu pomoć, koju-bi imao 
prositi, i čekati od Jehove. 

6. Slana država znači ona mista, koja-su prikrivena solju, i koja-su po 
sve neplodna, kakovo-je polje okolo mrtvoga mora; V. Mojs. XXIX. 22, 23. 
Govoreć dakle o Joakimu, kojemu u pridnjem redku biaše navistio jao, slidi: 
on-će ostati bez svake pomoći kako smrič u pustoši, koj neima okolo sebe ni 
grma, ni trave, on-će, tojest ostati bez podložnikah u kraljevini, koja-će biti 
opustošena od neprijatelja. 

7. 8. Blago onomu ... ; on-će biti u svem srićan, u svem čestit, njega 
neće nikada dopadsti ikakva nevolja, i ako-bi-ga počem dopala, on-će biti 
odmah oslobodjen; o prilikovanju čestitosti stablu usadjenomu pokraj vode, 
vidi Spiv. I. 3. 

9. Blago onomu, koj ufa u Jehovu, jer on sšm nemože ni biti privaren, 
ni privariti, on nemože svojoj riči doći na manje; Ijudi-su s druge strane i 
prignuti na nevirnost, i podložni privari, i zato-se nemože nigda znati ni što 
čovik misli u svojoj glavi, ni što on u svojem srdcu kuha. 

10. Kako-je stvar nesvistna pouzdati-se u čovika, koj-je po naravi varav, 
tako-je stvar po sve razložita pouzdati-se u Jehovu, koj poznaje sve, što tko 
i misli, i žudi, i diluje, i koj udiljuje dobrim čestitost, a na opake spušta pri¬ 
kladnih pedipsah. 


I 8. On-će biti kako stablo usad- 
jeno pokraj vode, koje u mokrini 
pruža svoje žile, i kad priđe vru¬ 
ćina neće usahnuti. Njegovo-će 
listje biti zeleno, i u vrime suše 
neće-se pripadati, niti-će ikada 
pristat ploditi. 

9. Srdce-je svih priopako veće 
negp-se može doseći; tko-ga može 
poznati ? 

10. Ali ja Jehova izvidjam srdca 
i kušam bubrige;ja odvraćam sva¬ 
komu na razlog njegovoga življe¬ 
nja, i po miri njegovih dilah. 
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11. Jarebica tepli jaja, kojih 
ona nije anila; tako-je i oni, koj 
sakuplja bogatstvo ali nepraved¬ 
nim načinom; on-če-ga na polovici 
svojih danah ostaviti, a na svrhi-če 
ostati kako nesvistan. 

12. Slavno-je pristolje i privi— 
soko još od početka misto našega 
SvetiliŠta. 

13. Jehova Israelovo ufanje! 
zastiditi-če-se svi oni, koji-te 
ostave; oni, koji odstupe od tebe, 


biti-će zapisani u zemlji, jer 
ostaviše Jehovu, vrutak vode žive. 

14. Izliči-me, Jehova, i ja-ću 
biti izličen; shrani-me, i ja-ću biti 
shranjen; ti-bo-si moja dava. 

15. Evo-mi oni govore: gdi-je 
Jehovina riČ ? neka dojde. 

16. A meni nebi trudno sliditi— 
te kako pastira; ali čovičjega dneva 
ja nezelim; ti znaš, da-je ono, 
što iz mojih ustiuh izhodi, takmeno 
prid tvojima očima. 


11. Prilikuje ovdi kralja Joakima, koj, kako-se vidi doli XXII. 1, 13, 
17, htiaše steći blaga na kojmudrago način, jarebici, i govori: kako jarebica 
griuć tudja jaja istom nego-se izlegu ptići, gubi—ih, jer-ju oni ostavljaju, 
i tako neima radosti viditi-ih okolo sebe, tako i svaki lakom i blaga željan 
čovik, koj nepravednim načinom stiče blaga, gubi-ga prie nego-je počeo uži- 
vati-ga, jer-mu-je od nepriatelja ugrabjeno, i tako on ostaje i s praznima 
rukama, i sa zablenutom glavom. 

12. U 8. Hramu, koj-je Jehovino pristolje, pribiva veličanstvo onoga 
Boga, u kojega čovik ima postaviti svoje pouzdanje, jer-ga on sšn može oslo¬ 
boditi od svake nevolje. 

13. Obraća svoje govorenje k Jehovi, i govori: ti-si, Jehova, oni, u 
kojega-bi imali Judeji postaviti svoje pouzdanje, i od njega Čekati pomoć. Evo 
kako-će nevoljno poginuti svi oni, koji-se odcipiše od tebe, koj-si vrutak vode 
žive, a prilučiše-se tudjim bogovom, koji-su stvar od nijedne vridnosti! Evo 
kako-će svi oni, koji čekaju pomoć od čovika, poginuti nevoljno I Njihovo-će 
ufanje poginuti kako gine ime upisano u prahu zemlje, koj svaki i najmanji 
vitar odnosi. 

14. Izliči-me, tojest oslobodi-me od zasidah mojih nepriateljah, jer one 
uzrokuju mojoj duši veliku bol; shrani-me ti, u kojega ja ufam, i s kojim-se 
kako s primogućim svojim braniteljem dičim i slavim. 

15. Oni-se, Jehova, rugaju i meni, i mojim proročanstvom, jer drže, da-se 
neće nigda sgoditi što ja napovidam. 

16. Ti znaš, Jehova, da brime Proroka uzeh ja na-se nč po svojoj želji, 
nego da izpunim tvoju naredbu; ti znaš, da ja svoju dužnost izpunih podpuno 
kako-si-mi ti naredio, aJ> ti znaš i ovo, da-nisam dobrovoljno navistio ovomu 
puku sve one nevolje, koje-si-mu ti pripravio, ti znaš, da-sam ja gorućno 
želio, i uložio-se, da-se oni obrate, i da ti tako ne spustiš na njih zapritjene 
pedipse; i zato ako ja, izpunivši tvoje naredbe, razljutih ovi puk, gledstj ti, 
kako-biŠ-me od njihova progonstva oslobodio. 
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17. Ne budi-mi strahovit, ti-si 
moje utečiŠte u vrime nevolje. 

18. Učini da-se zastide moji 
nepriatelji, a nč ja; učini da-se 
pripadu oni, a nč ja; daj da dojde 
na njih dan nevolje, i da-ih skrsi 
dvostruČnim ndorcem. 

19. Rečč-mi Jehova i ovo: pojdi 
i stani na vrata ainovah ovoga puka, 
kroz koja uhode i izhode judejski 
kralji, i na sva druga jerusolimska 
vrata. 

20. I reci-im: slušajte Jeho- 
vinu rič vi, kralji Judee, i svi vi Ju« 
deji, i vi, koji pribivate u Jeruso- 
limu, koji kroz ova vrata proho- 
dite. 

21. Ovako govori Jehova: ču¬ 
vajte svoje duše, i nemojte nositi 


brimena u dan subotni, ni unositi- 
ih kroz jerusolimska vrata. 

22. Nemojte iznositi brimenah 
iz svojih kučah u dan subotni, ni 
činiti ikakra rabotežna dila; posve¬ 
tite dan subotni kako-sam zapo vidio 
i vašim otcem, 

23. Koji nehtiše slušati, ni pri¬ 
gnuti svoje uho, dali ukočiše svoj 
vrat za neslušati, i neprimati viž- 
banje. 

24. Ako-me vi budete poslu- 
šali, govori Jehova, i nebudete ' 
unosili brimenah kroz ova vrata u 
dan subotni, dali budete dan su¬ 
botni svetili nečineći isti dan 
nikakva rabotežna dila, 

25. Uhoditi-će kroz ova vrata 
kralji i oblastnici, koji side na 


* 

17. Ne uzmakni-mi svoju pomoć, bez koje-bih poginuo, budi-mi milo¬ 
stiv, i shrani-me, buduć ja sve svoje pouzdanje postavio u tebe. 

18. Buduć da Judeji neće da viruju mojemu navištenju, buduć da-se 
oni nestraše ikakve nevolje, koju-im ja na ime tvoje zapritih, dali-se nadaju 
svakoj čestitosti, koju-im njihovi krivi proroci obećavaju, daj da-se izpuni što 
ja napovidih, i tako oni, oćutivši tvoje pritežke udorce i jedan i drugi put, otvore 
najposli oci svoje pameti, zapoznadu istinu, i svide-se, 

19. Prihodi ovdi Jeremija na drugi temelj pripovidanja, i do svrhe po- 
glavja govori o obsluživanju Subote, koju ako-bi tko pogrdio imaše po Mojse- 
sovu zakonu biti usmrtjen; vidi II. Hojs. XX. 8; XXIII. 12; XXXI. 14, 15. 
Virovatno-je, da ovo pripovidanje b\ učinjeno u poslidnje vrime kralja Jošie, 
kad tojest puk biaše svrgao u velikom dflu štovje tudjih bogovah, ali u osta¬ 
lom neobsluživaše naredbe zakona. 

20. Vi kralji , tojest oli ti kralju i tvoji dvorani, oli ti kralju i tvoji 
poslidnici. r 

21. Čuvajte svoje duže , pazite neučiniti-se krivnici smrti, koja-je u 
zakonu odredjena pristupiteljem Subote. 

23. UkoSiže svoj vrat , tojest otvrdiše svoje srdce i svoju pamet, za ne 
podložiti-se zakonu, kakono vol, koj neće da prigne vrat i glavu pod jaram. 

25. Ako budete slušati, i primili, i obsluživali što-vam pripovidam, i 
tako obsluživali i dan subotni, i sve ostale naredbe zakona, nepriatelj neće 


Digitized by v^.ooQle 


388 


Knjiga Jeremije Proroka. Poglavje XVII. XVIII. 


Davidoru pristolju; uhoditi-če u 
kočiah i na konjih i oni i njihovi 
oblaatnici, i judejski pribivaoci, i 
jerusolimski gradjani; u ovom-če 
gradu biti pribivano za u vike. 

26. I prihoditi-će iz judejskih 
gradovah, iz jerusolimskihokolinah, 
iz Benjaminove zemlje, i iz ravni* 
cah, i iz planinah, i s podneva, i 
prinositi-će svežganjah, i žertvah, 


i brasnožertvah, i kadomirisa, i 
unositi-će sve ovd u Jehovinu kuću 
na posvetilište. 

27. Ali ako-me nebudete slu¬ 
šali, ni svetili dan Subote neno- 
seći brimenah ni unoseći-ih kroz 
jerusolimska vrata u dan subotnl, 
ja-ću užedi na jerusolimskih vratih 
oganj, koj-de izžedi njegove kude, 
i koj-se neće ugasiti. 


Poglavje osamnaesto. 

Prikladom lončara, koj razbia one sudove, koji-mu neizhode po volji, 
povida, kako-bi-se Jekova podnio s Judeji, ako-se nesvide i — 17. Jere- 


mija-se tuzi na svoje progonitelje, i moli Jehovu, da-bi on skrsio njihovo 
usilje 18-23. 


Redak 1. Ric, koju učini Je- 
hova Jeremiji rekavsi-mu: 

2. Ustani, i sajdi u kuću lon¬ 
čara, i ondi-ćeš čuti ono, što-ti 
imam redi. 

3. I ja sajdoh u kuću lončara, 


i najdoh da on čini svoje dilo na 
kotoru. 

4. I buduć-mu-8e razpao sud, 
koj činjaše od gnjile svojima ru¬ 
kama, on-ga opeta umisl, i učini 
drugi stid, kako bi njemu ugodno. 


stupiti ni u ovi grad, ni u ovu državu, a Jerusolim-će biti svedjer stolno mi- 
sto judejskim kraljem, a judejska-će država biti država svake čestitosti. 

26. Prihoditi-će iz svih mistah judejske kraljevine; vidi V. Mojs. I. 7. 

27. Ja-ću uzeći oganj, tojest rit, i grad-će biti razoren, i opustošen. 

2. Sajdi, tojest iz Hrama, u kojem-si došle pripovidao. Kako pogla- 

viti uzrok otvrdnosti Judejah stase u mnenju, da Jehova ne-bi pustio da 
bude opustošena ona država, koju on biaše dao njihovim otcem u baštiostvo, 
tako pokažuje prilikom lončara, da Jehova nije dužan obslužiti ono, što-je 
obećao, kad Judeji neizpunjuju svoje dužnosti, i zato da, kako-je on milostiv 
prama onim, koji-se odvraćaju od zla ptita i diže od njih i jur spuštene pe- 
dipse, koji mi htiaše skončati-ih ako-se nesvide, tako-je on pravedan prama 
onim, koji-su otvrdnuti u svojih opačinah, i diže od njih ona dobra, koja-im 
biaše obećao, i udilio. 
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5. Rečž-mi tada Jehova ovako: 

6. Jeda-li nemogu i ja učiniti 
od vas, Israelova obitili, kako 
čini i ovi lončar, govori Jehova? 
Evo, sto-je gnjila u rukuh lončara, 
to-ste vi, Israelova obitili, u mojih 
rukuh. 

7. Ja na čas pritim tkojemu 
puku i tkojoj kraljevini, da-ću-ih 
izkoreniti, i razstaviti, i razprsati; 

8. Ali ako-se ovi puk pokaje 
od onoga zla, za koje-sam-mu ja 
zapritio, tada-ću-se pokajati i ja 
od one nevolje, koju biah odlučio 
spustiti na njega. 

9. Ja- takodjer namah obeća- 


jem tkojemu puku i tkojoj kralje¬ 
vini, da-ću-ih sagraditi i usaditi; 

10. Ali ako oni čine sto-je zlo 
prid mojima očima, oli neće da 
slučaju moj glas, ja-se kajem od 
dobra, o kojem biah rekao, da-ću- 
im-ga učiniti. 

11. Reci dakle judejskim pri- 
bivaocem i jerusolimskim gradi¬ 
nom ovako: ovo govori Jehova: 
evo-sam ja odlučio proti vam zlo, 
i začeo-sam proti vam odluku; 
neka-se dakle svaki od vas odvrati 
od svojega opakoga puta, pona- 
pravite svoje življenje, i svoje od¬ 
luke. 


3. Na kotom, tojest na onom oblom stolu, koj vrti nogom, i na kojem 
gradi rukama svoje sudove. 

6. Kako lončar može smečiti oni sud, koj-mu nije izašao po želji, i 
od iste gnjile učiniti drugi, tako mogu i ja učiniti s judejskim pukom, koj* 
se-je izopačio, i koj neodgovara onoj svrbi,-za koju-sam-ga uzeo za svoj puk 
tojest, mogu-ga prognati iz ove države u drugu, ondi-ga po niki način pripou- 
misiti, i učiniti drugi puk, kojega-bih u ovu istu državu priveo. 

7, 8. Ja odlučujem, govori Jehova, pedipsati opake, ali svedjer s ovim 
uvitom, ako-se nepokaju, nepokore, i nesvide; i zato ja nespuštam zapritjenih 
pedipsah nego onda, kad-je grišnik po sve otvrdnut u svojoj opačini. Ako 
dakle opaki odstupi od svojega zla putu, ja uztežem svoju desnicu, i nespuš¬ 
tam na njega one pedipse, koje-bih inače bio spustio. 

9, 10. Ja takodjer obečajem i udiljujem dobra s ovim uvitom, da-se 
nadareni ne učine opakimi dilf nedostojni moje milosti; i zato ako oni odstu¬ 
pe od dobra puta, i opeta-se nanj nepovrate, ja dižem ona dobra, koja-im 
biah udilio, i neudiljujem ona, koja-im biah obećao. Ako dakle Judeji žele 
nebiti ni obsednuti, ni prognani iz svoje države, dali u njoj čestito živiti, 
nfeka-se povrate-na oni pdt, s kojega-su sašli. Od ostaloga, Jeremija govori 
ovdi o Jehovi čovikoćutveno isto kako i Mojses u I. kn. VI. 8—7, jer-se Je¬ 
hova nemože ni pokajati, ni svoje hoćenje prominiti. 

, 11. Ako, Judeji, želite ubignuti pedipse, koje-vam pritim, i koje-sam 
pripravan spustiti na vds, odvratite-se od opakoga življenja, i odbacite štovje 
krivih bogovah, upravljajući i svoja dila, i svoje požude po naredbah Jeho- 
vina zakona. 

Slog Vir. 23 
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12. Ali oni odgovorile: zaludu- 
je; mi hoćemo živiti na svoj na¬ 
čin ; svaki-će od nas činiti po zloći 
svojega izopačenoga srdca. 

13. Zato oro govori Jehova: 
upitajte narode, je—li tko ikada čuo 
stvarih toliko strahovitih, kakovih 
prikoredno čini Israelova divica? 

14. Jeda-li-će ponestati sniga 
na kamenitom libanskom vrhu ? 
Može-li-se prisusiti vrilo tekuće 
hladne vode? 

15. A moj-je puk mene za¬ 
boravio, i sažiže kadomiris stvarim 


izpraznim; oni-se potiplju po svo¬ 
jih putih, po davnih putih, i 
putuju po njih kako po neutre- 
nom putu. 

16. I zato-će njihova država 
biti obraćena u pustoš za viko- 
vično rogo; svaki, koj projde 
priko nje, začuditi-će-se, i krećati- 
će glavom. 

17. Ja-ću-ih kako žestoki vitar 
razpršati izprid njihovoga nepria- 
telja; ja-ću-im u vrime njihovoga 
poraza ukazati pleća a nč lice. 


12. Zaludu-je; tojest, naše-je srdce toliko obiklo sliditi svoje pohlepe, 
da-mi nemožemo ostaviti ni svoja dila, ni svoje odluke, i zato-se mi nemo- 
žemo odcipiti od Itovja krivih bogovah. Ako ovako neodgovorile Judeji 
ričju, odgovorile dilom. 

13. Israel imale, kako neoskvarnjena divica, čuvati-se svakoga nepo¬ 
štenoga dila, da bude u svem ugodna Jehovi svojemu Bogu, i svojemu kralju; 
a ona-se-je dala na svako nečisto dilo s tudjimi bogovi, i tako-se-je na svaki 
grdni način podnila nevirno prama Jehovi; vidi kn. Ilaijel. 8; gori II. 10,11. 

14. Moj puk, govori Jehova, toliko-je opak, da neslidi ni onih naredbah, 
koje nerazložiti i nećuteči stvor obslužuje, snig-bo nepropulta padati na 
vrhe Libana, ni živa i hladna voda teći iz svojega vrutka, jer-im bi tako od 
iste naravi zapovidjeno, a moj-je puk pristao Itovati Jehovu, Ito-mu bi za- 
povidjeno od tvorca naravi, da nepristojno čini, i prilučio-se-je tudjim bogo- 
vom, Ito-mu bi zabranjeno da neučini nigda. 

13. Snig i voda nevridjaju naredbe, koje-im-je dala narav, a moj puk 
vridja naredbe Jehove, odbacivli njegovo Itovje, a prilučivli-se tudjim bogo- 
vom. Oni dilujući po taj način čine ne samo opako, dali još i nesvistno dilo, 
jer ostavljaju uravnjeni put, koj vodi k čestitosti, i shranjenju, a putuju sta¬ 
zom, koja nije zabiližena, i koja vodi k nevolji i izgubjenju. 

16. Buduć oni toliko opako i nesvistno dilovali pritegnule i na-se i na 
svoju državu toliko strahovitu nevolju, da-će-se prisnetiti svi, koji-ju budu 
vidili. 

17. Kako nagao i žestok vitar odnosi pliru iz pod lopate viača, tako-ću 
i ja po Nabukodonosorove ruke razniti ove meni nevirne mistjane. Oni-će- 
me u svojoj nevolji zazivati, ali-ću-se ja na njihovo zvanje učiniti gluh; vidi 
gori H. 27; XIU. 24. 
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18. A oni govore: dojdite, iznaj- 
dimo proti Jeremiji tkoje izumiš- 
Ijenje; jer nemože ponestati ni za¬ 
kona kod Svećenika, ni svita kod 
mndarca, ni objavljenja kod Pro¬ 
roka. Dojdite, pogubimo-ga jezi¬ 
kom, i za sve njegove beside ne¬ 
mojmo hajati. 

19. Pomnji, Jehova, o meni, i 
slušaj sto govore moji protivnici! 

20. Jeda-li-se odvraća zlo za 
dobro, da-mi oni izkopase jamu? 
Spomeni-se, kako-sam pristupio 
k tebi da-ti govorim za njihovo 
dobro, i da odvratim tvoju sržbu 
od njih. 

21. Pridaj dakle njhove sinove 
gladu u ruke, a njih skonĆaj u jilu 


maca; neka njhove žene ostanu 
bez sinovah, i udovice; neka nji¬ 
hovi muževi poginu od kuge, a 
njihovi mladići neka budu probo- 
deni od maca u ratu. 

22. Neka-se ćuje iz njihovih 
kućah vapaj kad ti budeš proti 
njim priveo iznenada razbojnike; 
oni-bo izkopase jamu da-me uhvate, 
i napeše mojima nogama zamćice. 

23. Ti znaš, Jehova, svako nji¬ 
hovo namišljenje, koje oni zaćeše 
proti meni da-me usmrte; nepro- 
sti dakle njihove opaćine, i njihov 
grih nepomrsi izprid sebe; neka 
oni poginu prid tvojima očima; ti¬ 
se u vrime svojega gnjiva izvolji 
na njih. 


18. Od ovoga redka do svrhe poglavja govori Jeremija o svojih pro- 
goniteljih, koji htiahu pogubiti-ga, i zato povida, kako-se biahu dogovorili 
osvaditi-ga krivo prid kraljem (ovo-bo znači pogubiti jezikom), za da-ga on 
usmrti, neimajuć obzira na štetu, koju-bi moglo imati Obšte izgubivši takova 
čovika, jer kad-bi i poginuo Jeremija ne-bi zato ponestalo ni Svečenikah, 
koji-bi tumačili zakon, ni mudaracah, koji-bi davali dobra svita, ni Prorokah, 
koji-bi navištivali došasta, i neimajuć obzira na sve one pritnje, koje-im jur 
biaše učinio Jeremija. 

19. Pomnji... o meni, čuvaj-me, ne daj, da-me moji progonitelji 
pogube. 

20. Ja-se prid tobom, Jehova, uložib za njihovo dobro, ja-te uzmolih 
da-im prostiš, i da uztegneš svoju ruku od njihovoga poraza; a oni meni snuju 
zaside hteći-me uhvatiti i pogubiti. Možeš-li ti podnositi, da-mi oni odvrate 
zlo za dobro, nepedipsavši-ih? 

21 /Kad oni išću odvratiti meni zlo za dobro, pravedno-je, Jehova, da 
ti njim odvratiš zlo za zlo, i zato da takovi ljudi, koji išću pogubiti pravič¬ 
noga i svojega dobročinca, poginu sa svom obitilju dio od glada, dio od kuge, 
o dio od mača. 

22. Razbojnike , tojest kaldejsku vojsku, koja-će sve poraziti i po¬ 
robiti. 

23. Spusti na njih prikladne pedipse bez otezanja, i bez milošće, jer, 

23* 
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Poglavje devetnaesto. 

Jeremija pod zlamenjem razbjenoga vrča navista po rušenje Jerusolima 
1 — 13, koje opeta prostimi ričmi potvrdjuje 14, 1S. 


Redak 1. Ovo govori Jehova : 
pojdi, i uzmi od starešinah puka, 
i od starešinah Svećenikah vrč 
umišen od lončara; 

2. I izajdi u dolinu Ben-enom, 
koja-je prid vratima lončara, i 
proglasi ondi ovu rič, koju-ću-ti 
reći. 

3. I reci: slušajte Jehovinu 
rič vi, judejski kralji, i vi, jeruso- 
limski pribivaoci; ovo govori Je¬ 
hova vojstva, Israelov Bog: evo- 
ću ja privedsti na ovo misto ta¬ 
kovu nevolju, da-će ogluhnuti uši 
svakomu, koj-ju bude dočuo. 

4. Jer oni ostaviše mene, o- 


skvarnuše ovo misto, a tudjim bo- 
govom, kojih nepoznaju ni oni, ni 
njihovi otci, ni judejski kralji, 
sažegoše kadomiris, i napuniše 
ovo misto krvju pravednih. 

5. I sagradiše žertvišta Baali- 
mom da sažižu svoje sinove na 
svežganje Baalimom, što ja ne- 
zapovidih, niti rekoh, niti u svo¬ 
jem srdcu pomislih. 

6. Zato doći-će vrime, govori 
Jehova, da ovo misto neće više 
biti nazivano Tofet, ni dolina Ben- 
enom, dali-će biti nazivano dolina 
priklanja. 


buduć oni proti meni i nepravedni i nemili, nisu dostojni, da ti budeš prama 
njim milostiv. 

1. Ovo pripovidanje, koje obubita ovo i slid. poglavje, b\ učinjeno 
posli Jošiine smrti, tojest zadnjega vrimena kralja Joakima. 

2. Prid vratima lončara, tojest ondi, gdi lončari bacaju svoje razbjene 
vrče i lopuže. Ova vrata Nehemia zove vrata Svetilišta. 

3. Na ovo misto, tojest ne samo na ovu dolinu, dali i na vas Jeruso- 
lim spustiti-ću takovih pedipsah, da-će oni, koj-ih bude vidio, ostati prisne- 
tjen, a oni, koj bude čuo vapaj obnevoljenih, ostati-će zaglušen; vidi II. 
Kraljah XXI. 12. 

4. Oskvarnuse ovo misto, tojest dolinu Ben-enom, u kojoj prikazivahu 
bogu Moloku svoj porod na posvetilište, o čem vidi I. Kr. XI. 5; Spiv. CVI. 
37, i slid. 

5. Baalimom, tojest Molokovoj priliki, jer rič Baal, koja znači tkojega- 
mudrago krivoboga štovana od Kananejacah, znači ovdi Moloka, buduć da 
njemu prikazivahu svoje sinove, i svoje kćeri; vidi gori VII. 31. 

6. Vidi gori VII. 32. 
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7. Ja-ću u ovom mistu uništiti 
namišljenja Judejah, i Jerusolimja- 
nah, i poraziti-ih mačem na oči 
njihovih nepriateljah, i po ruke 
onih, koji išču usmrtiti-ih; ja-ču 
dati njihova tilesa da budu pro¬ 
ždrta od nebeskih pticah, i od polj¬ 
skih zvirih. 

8. Ja-ču učiniti, da ovi grad 
bude za začudjenje i za poruganje; 
svaki, koj projde priko njega, za- 
čuditi-će-se, i zviždjati-će na svaku 
njegovu nevolju. 

9. Ja-ču učiniti, da oni jidu 
meso svojih 9i‘novah, i meso svojih 
kčerih, i da jedan jide meso dru¬ 
goga u vrime obsede, i tisnoče, 
u koju-če-ih sagnati njihovi ne- 
priatelji, i oni, koji išču usmr¬ 
titi-ih. 


I 10. Razbij tada vrč prid onimi 
ljudmi, koji budu otišli s tobom, 

11. I reci-im: ovo govori Je- 
hova vojstva, ja-ču satrti ovi puk 
i ovi grad ovako, kako-se satire 
i lončarski sud, kojega-se nemože 
više popraviti; on-če biti poko¬ 
pan u Tofetu, jer neče biti dru¬ 
goga mista za pokopalište. 

12. Ja-ču ovako učiniti, govori 
Jehova, ovomu mistu, i njegovim 
pribivaocem, i učiniti-ču ovi grad 
sličan Tofetu. 

13. Biti-če i kuče u Jerusoli- 
mu, i polače judejskih kraljah ne¬ 
čiste kakono-je Tofet, sve kuče, 
na čigovih krovih oni prikazuju 
žertvu svemu vojstvu neba, i čine 
izlitja tudjim bogovom na štovje. 


7. Ja-ću uništiti; mat. pis. ima: ja-ću izprazniti, tojest, s obzirom na 
vrč, koj biaše prazan u Jeremijinoj ruci, ja-ću učiniti da izvitri svako spa- 
metno namišljenje Judejah, ja-ću učiniti, da njihova pamet ostane prazna 
kako vrč bez vina. 

8. Vidi gori XVIII. 16. 

9. Ovo-im biaše još davno navistio Jehova u V. Mojsesa XXVIII. 83. 
i slid; i ovo-se-je baš i izvršilo, kako povida Jcremija u kn. Tužbah IV. 10. 

10. Koje budeš uzeo za svidoke; gori r. 1. 

11. Vidi gori VII. 32. 

12. Kako otci u dolini Ben-enom čine klati svoju dicu da-ju prikažu 
Moloku na posvetilište, i kako-ih oni po niki način daju njemu da-ih pojide, 
tako-će oni, zatvoreni u grad, klati svoju dičicu da-ju pojidu, i tako-se otmu 
ljutomu gladu. 

13. Na krovih kućah, koji-su u iztočnih stranah ravni, prikazivahu 
žertve, sažigahu kadomiris, i činjahu izlitja suncu, misecu, i drugim zvizdam 
na štovje. Kako, govori Jeremija, nije krova u Jerusolimu, počumši od kuće 
potištenoga uboga i doprivši da kraljeve polače, na kojem ovaj puk neštuje 
krive bogove, tako neće ostati ni kuće ni polače, koja neće biti oskvarnjena 
tilesl onih, koji-će u njih poginuti oli od glada, oli od kuge, oli od mača. 
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14. I pomtivši-se Jeremija iz 
Tofeta, kamo-ga biaše poslao Je- 
hova da prorokuje, stadč u udvorje 
Jehovine kude, i rečč onomu 
puku: 

18. Ovo govori Jehova vojstva, 


Israelov Bog: evo-du ja privedsti 
na ori grad, i na sve njegove va- 
roše sve ono zlo, koje-im zapri- 
tih, jer oni ukočile svoj vrat, 
i nehtise slušati moje pripovi- 
danje. 


Poglavje dvadeseto. 

Fašur, čuvši pritnje Jeremije, stavlja-ga u zatvor 1, 2; Jeremija, pušten 
sutradan u slobodu , navišta, da-de i Fasur i svi njegovi priatelji biti po¬ 
vedeni u suzanjstvo 3 — 6. Jeremija-se tuzi na progonstvo, koje podnosi , 
i moli Jehovu, da-bi-ga izbavio 7 — 10, i začimlje živo ufanje, da-de biti 
uslišan 11 — 13; ali-se opeta, i odved kruto tuzi na svoje nevoljno stanje 


14-18. 


Redak 1. I buduć čuo Svećenik 
Fasur, Emerov sin, prvi nadstojnik 
u Jehovinoj kući, da Jeremija bia¬ 
še navistio takove stvari, 

2. Učini Fasur izkičati Jere- 


miju, i postavl-ga u klade, koje 
bihu kod Benjaminovih vratah. 

3. Buduć svanulo sutradan Fa- 
šur izvedč Jeremiju iz kladah. Re- 
čč-mu tada Jeremija: Jehova ne- 


14. Uzajde Jeremija iz Tofeta u Hram da ondi ponovi svemu puku, što 
prie biaše rekao starešinam, i Svećenikom. 

15. Ina sve njegove varoše; tojest na sve ostale gradove, koji-su kako 
kćeri prama Jerusolimu, koj-je njihova mati. 0 ostalom vidi gori XVII. 23. 

1. Svedenik Fasur, tojest jedan od prostih Svećenikah, koj nastojaše 
da bude sve mirno u s. Hramu. 

2. Klade; kako bi učinjeno ovo orudje, vidi kn. Joba XIII. 27. — 
Benjaminovih vratah; koja bihu ova vrata, neznamo; može biti da biahu tako 
nazvana ona, koja gledahu Benjaminov kotar, v buduć Jerusolim bio sagradjeo 
na medjašu kotaruh Judina i Benjaminova. Sto bi bi, Fašur postavi Jeremiju 
u zatvor i u klade kako nemirnoga čovika, koj svojim pripovidanjem i prit- 
njami strašnih nevoljah uzrokovaše zlovoljnost, i nemir u puku. 

3. Pokle Jeremija biaše proveo čilu noć u kladah izvedč~ga Fašur oa- 
dvor. Kako Jeremija nije bio u ičem krivnik, tako on navisti Fašuru, da-će 
biti i on dionik one nevolje, koju Prorok biaše navistio puku. Fašur znači 
svitlost sa svih stranah, a magor misabib (ovako-je u mat. pis.) znači stra- 
hovitost sa svih stranah, i tako prominivši-mu ime hoti reći: ti-ćeš, Fašure, 
koj-si došle bio svitlost, nastati tmine, ti koj*si došle plivao u čestitosti, veh- 
nuti-ćeš, i sahnuti-ćeš u nevolji. 
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zore troje ime FaŠur, dali-ga zore: 
„predanje oda svuda". 

4. Jer orako gorori Jehora: 
evo-ću ja pridati tebe i sre tvoje 
priatelje strahovitosti u ruke; oni- 
će poginuti pod mačem svojih ue- 
priateljah, i to-če viditi troje oči; 
ja-ću takodjer pridati babilonsko¬ 
mu kralju u ruke v&s judejski puk, 
za da-ih on oli porede u Babilon, 
oli posiče mačem. 

5. Ja-ću sre blago ovoga gra¬ 
da, sre njegovo imanje, sve nje¬ 
gove dragocine stvari, i sve bo- 
gastvo judejskih kraljah pridati 
njihovomu nepriatelju u ruke, koj- 
će-ga pokčpiti, i uzeti, i poniti u 
Babilon. 

6. A ti-ćes, Fašure, biti pove¬ 
den u sužanjstvo sa svimi svojimi 
domaćimi; ti-ćeš otići u Babel, i 


ondi-ćeš umriti, i biti-ćel ukopan 
i ti i svi tvoji priatelji, kojim-si 
prorokovao stvari lažive. 

7. Ti-si-me, Jehova, naveo, i 
ja*8e pustih navedsti; ti—si bio 
jačji od mene, i pridobio-si-me; 
ja-sam nastao svakdanje poruga- 
nje, svi-mi-se rugaju. 

8. Jer ima nikoliko vrimena 
da ja govorim, i vapim proti opa¬ 
čini, i pritim opustoŠenje; i ore 
Jehovine riči služe da-mi-se ru¬ 
gaju i smiu vis dan. 

9. Ja zato biah odlučio, da-ga 
neću riše imenovati, da neću 
više na njegovo ime pripovidati; 
ali-se-je upalio u mojem srdcu 
kako žestok oganj zatvoren u mo¬ 
jih kostih; ja-se ćutih iznemožen, 
i nemogoh-ga više zadržati. 

10. Jer ja čuh psovke mnogih, 


4. Strahovitosti u ruke; tojest ja-ću spustiti na-te i na tvoje priatelje 
takovu i toliku nevolju, da-ćeš činiti strahu i sam sebi, i svim onim, koji 
viruju tvojim varavim besidam. 

6. Prorokovao stvari lazive, rekavši-im, da nije moguće da Jehova 
posti opustošiti onu državu; vidi gori XIV. 18. 

7. Ja, Jehova, nehtiah uzeti na-se brime Proroka, ali-si-ga ti, buduć 
jačji od mene, na moja pleća naslonio, i evo ja neimam od svega toga druge 
koristi izvan poruganja, uvride, i progonstva. 

8. Ja, hteći izpuniti tvoje naredbe, nemogoh nego koriti opačine, i pri- 
titi pedipse, i kako-sam ja sdm, koj pripovidam istinu, a ima-ih mnogo, 
koji pripovidaju, i navištuju laži, tako-mi-se vas svit ruga, držeć-me za mah¬ 
nita, i progoneć-me kako iznesvistjena. 

9. Ja biah odlučio nepripovidati više ovomu nevirnomu i nesvistnomu 
puku, ali-se-je rič Jehove, koju-mi on biaše objavio, upalila u meni kako 
žestok oganj, koj-me žeže tja do mozga u kostih, i koj-me sili da izrećem 
sve ono, što-mi Jehova stavlja u usta. 

10. Prinosi razlog, radi kojega biaše odlučio više nepripovidati, i go- 
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i strahotu sa svih stranah: progo¬ 
nite vi, i progoniti-ćemo i mi; ja 
čub, da svi oni, koji-su moji pria- 
telji, i koji stoje pokraj mene, 
govore: ah, da-bi-se on mogao 
privariti, i da-ga mi tada uhvatimo, 
i izvoljimo na njem svoju osvetu! 

11. Ali-je samnom Jehova kako 
vrloviti vitez; i zato-će oni, koji— 
me progone, padsti i ostati izne- 
moženi; oni-će-se kruto zastiditi, 
jer neće nisto opraviti, upadsti-će 
oni u svedjernu sramotu, koja neće 
nigda biti pomrsena. 

12. Ti dakle, Jehova vojstva, 


vori: ja riđih, kako moji progonitelji, nemogući uložiti silu da-me uhvate i 
pogube, namisliše navlastito Svećenici, moji drugovi, krivo-me osvaditi i 
zato-se staviše prezati kako psi, da vide, bi-li-me mogli u tkojoj stvari, 
koja spada na zakon oli na bogoštovje, krivo osvaditi prid sudom, i uzprositi 
da-me stid nepravedno osudi, i nemilo pogubi. 

11. Jeremija promišljajuć Jehovino sveniogućstvo, pravednost, istinitost, 
i milostivost išće ukripiti svoju slabu narav ufanjem, da-bi Jehova uništio 
namišljenja njegovih nepriateljah, i sve njihove odluke obratio u vitar, i tako 
da-bi učinio, da-se oni zastide stidom, od kojega-se ne-bi nigda oprostili. 

12. Vidi gori XI. 20. 

13. Jeremija uviren, da-bi-ga Jehova i od sile, i od himbe nepriateljah 
učuvao, zazivlje sve Jehovine štovaoce, da skupa s njime proslave ime toliko 
milostivoga Boga. 

14. U ovom r., i u slidećih redcihdo 18. izgovara Jeremija takovih besidah, 
kakovih nemože izaći nego iz raztužena srdca; i zato-se vidi, da-je on ove 
tužbe izrekao u vrime, kojega-mu biaše, tako rekuć, dodijao njegov život, i 
kojega cinjaše, da-bi bilo bolje da-se nebude ni rodio, nego da ima podnositi 
onu nevolju, koja-ga težko mucaše. Od ostaloga, kako ovih pet redakah sa¬ 
držaje beside mnogo slične onim, koje-je izrekao i Job u svojoj pritežkoj 
bolesti (Job. III.), i kako ondi Job nečini drugo nego žalovati svoje bole- 
stnivo stanje, tako i Jeremija nečini nego žalovati svoje stanje puno pogibi— 
lih života. Rekavši dakle Jeremija, proklet bio dan mojega rodjenja, nehtl 
reći nego: ah, koliko-je bio za-me nesrićan, ah, koliko-je bio za-me nevoljan 
oni dan, kojega-se rodih! Vidi kn. Job. III. 1. 

15. Proklet bio, tojest: ah, da-se nebude našao nitko, koj-bi mojemu 
otcu navistio, da-mu-se-je rodio sin! ah, da ne bude bio nadaren oni, koj-je 


ti koj izkusajes pravične, ti koj 
vidiš bubrige i srdca, daj da vidim 
tvoju osvetu na njih, ja-bo tebi 
pouzdah svoju pravdu, 

13. Pivajte Jehovi, proslavite 
Jehovu; jer-je on izbavio dušu 
nevoljnoga iz ruke opakih. 

14. Proklet bio oni dan, koje- 
ga-sam-se rodio; neka oni dan, 
kojega-me-je rodila moja mati, 
nebude blagoslovjen. 

15. Proklet bio oni, koj-je po¬ 
nio mojemu otcu blagovist, rekav- 
ši-mu: rodilo-ti-se-je mužko dite, 
i koj-je htio time radovati-mu-se. 
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16. Ah, da-bi takovi čorik bio 
kakono-su gradovi, koje-je razrusio 
Jehova nepokajavši-se! Ah, da-bi 
on čuo i vapaj u jutro, i jaukanje 
u podne, 

17. Za ovo Što-me nije udušio u 


utrobi, za da moja mati bude moj 
grob, i njezina utroba bude sve- 
djer truhla! 

18. Zašto izajdoh iz utrobe da 
vidim jad i boli, i da budu moji 
dnevi skončani u sramoti? 


Poghnje dvadeset i prvo. 

Suduć Kaldeji obseli Jerusolim, Sedecia pita Jeremiju , sto-bi-se s <godilo 
od grada 1 — 3, kojemu Jeremija odgovara , da-će isti upadsti nepriatelju u 
ruke 4—7. Nutkuje za tim Jeremija puk 9 da-se pridade na lipe, ako želi 
shraniti život, a kraljevu obitil nagovara, da-se stavi pravedno dilovati , i 
suditi 8 — 14. 


Redak 1. Ric, koja bi učinjena 
Jeremiji od Jehove onda, kad Se¬ 
decia posla k njemu Fašura Mel- 
kiina sina, i Svećenika Sofoniu 
Maasiina sina s ovimi rićmi: 


2. Upitaj za nas Jehovu (jer-je 
Nabukodonosor, babilonski kralj 
zastario rat proti nam), bi-li-se 
počem Jehova podnio 8 nami na 
primir svih svojih ćudesah, i ući- 


ponio mojemu otcu blagovist, da-mu-se-je rodilo mužko dite, kad ovi njegov 
sin neimaše nego podnositi krutih nevoljah! 

16. Oni ćovik, koj-je ponio glas mojemu otcu, da-sam-se rodio, bio-bi 
dostojan nč nadarja, dali žestoke pedipse slične onoj, koju-je Jehova spustio 
na Sodomu, Gomoru, i ostale opake gradove; bilo-bi prikladno, da on upade 
u toliku nevolju, koja-bi učinila, da-se u njegovoj kući ćuje plač i jaukanje i u 
jutro, i u podne. 

17. Sto-me nije udušio, tojest tkogod, za da-se ne rodim živ, nego 
da-me moja mati oli izbie mrtva, oli da u njezinoj utrobi izagnjem; vidi 
Job 111.11. 

18. Ah, koliko-bi bilo bolje da-se nebudem nikada rodio, kad imah 
provoditi svoje dneve u predanju, i u nevolji! 

1. Ovo poglavje, po mnenju malo da nč svih tumačiteljah, imaše biti 
postavljeno medju pog. XXXVII. i XXXVIII., jer u XXXVIII. stijemo ono, 
što-se-je sgodilo pokle Sedecia biaše poslao upitati Jeremiju, što-bi-se sgodilo 
od grada. Fašur, kojega ovdi imenuje, različit-je od onoga, kojega imenuje u 
pridnjem pog. r. 1., jer onaj b\ Emerov sin, a ovi-je Meikiin sin, onaj-je 
bio Svećenik 16., a ovi-je Svećenik 5. družbe. Sofonia pak b\ Svećenik 24. 
družbe; vidi I. Dnevosg. XXIV. 9, 14, 18. 

2. Nebiase Nabukodonosor po sve stisnuo Jerusolim, ali biase došao 
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nio, da on (nepriatelj) od nas od¬ 
stupi. 

3. I odgovor\-im Jeremija: re¬ 
cite Sedecii ovako: 

4. Ovo govori Jehova, Israelov 
Bog: evo-ću ja ono bojno oružje, 
koje-je u vaših rukuh, i kojim vi 
činite rat proti babilonskomu kra¬ 
lju, i proti Kaldejom, koji-vas okolo 
zidovah obsedoše, okrenuti na trag, 
i skupiti-ga u srid ovoga grada. 

3. Ja-ću isti vojevati proti vam 
pruženom rukom, i jakom miši¬ 
com, s gnjivom, sa srditostju, i 
s velikom srzbom. 

6.1 oružati-ću pribivaoce ovoga 
grada; poginuti-će i ljudi i živine 
od težkoga pomora. 


7. Ja-ću zatim, govori Jebova, 
Sedeciu judejskoga kralja, i nje¬ 
gove dvoranine, i njegov puk, i 
one, koji budu izostali u ovom 
gradu od kuge, mača, i glada, pri¬ 
dati u ruke Nabukodonosoru babi¬ 
lonskomu kralju, u ruke njihovim 
nepriateljem, i u ruke onim, koji 
išću usmrtiti-ih. On-će-ih posići u 
jilu mača bez smiljenja, bez pro¬ 
štenja, i bez milošče. 

8. Reci pak ovomu puku ovako : 
ovo govori Jehova: evo ja stavljam 
prid vas način shranjenja, i način 
poginutja. 

9. Oni, koj bude ostao u ovom 
gradu, poginuti-će od mača, glada, 
i kuge, a oni, koji budu izašli iz 


pod njegove zidove jur drugi put, jer prvi pdt biaše došao onda, kad biaše 
razbio Ejiptjane, koji htiahu dudi Judejom u pomoć; i zato, videć Sedecia, 
da-se Nabnkodonosor spravlja da obsedne grad, posla redi Jeremiji, da upita 
Jehovu, bi-li on kojim čudnovatim načinom (kako on običavaše činiti, i 
kako-je učinio proti Senakeribu u vrime Ezekie), došao gradu u pomod i od¬ 
bio nepriatelja, oli nč. ... 

4. Evo-ću . bojno oružje skupiti; tojest ja-du pomoći Kaldeje, i 

zato-du učiniti, da-se vaše oružje okrene na trag, što tumačitelji na više 
načinah tumače; govore-bo jedni, da hott redi: učiniti-du, da vaši vojnici, koji— 
su u braništih po planinah, pobignu, i dojdu zatvoriti-se u grad, i tako-vas vaš 
nepriatelj obsedne tisnie. Drugi čine, da hott redi: ja-du učiniti, da-se javi u 
vašem gradu kuga, i da nastane ljut glad, i tako nebudete u stanju da odbiete 
sa zidovah svojega nepriatelja. Tredi mniju da hott redi: ja-du učiniti, da vaše 
oružje upade Kaldejom u ruke, i tako da vi isti svojim oružjem budete izsičeni. 
Četvrti čine, da hott redi: ja-du učiniti, da Kaldeji osvoje grad, uzmu-vam 
sve vaše oružje, i postave-ga u tkoje osobito misto, za moći-ga posli zadobitja 
uzeti kako svoje, i da tako vi nebudete u stanju da-se branite. 

5. Ja-ću .... vam; spustivši tojest na vas kugu; vidi r. slid. 

7. Kako-se-je ovo izpunilo, vidi II. Kr. XXV. 

8. Odaberite što-vam-je ugodnije; u vašoj ruci stoi oli shraniti-se, oli 
poginuti. 

9. Oni, koj bude ostao zatvoren u gradu, izgubiti-de i život i imanje, a 


Digitized by v^.ooQle 




Knjiga Jeremije Proroka. Poglavje XXI. 


369 


grada, i utekli-se ka Kaldejom, koji- 
ih budu obseli, ostati-će u životu, i 
biti-će-im njihova duša kako plino. 

10. Jer ja okrenuh svoj obraz 
proti ovomu gradu za zlo, a ne 
za dobro, govori Jehova; on-će 
biti pridan babilonskomu kralju u 
ruke, koj-će-ga sažeci ognjem. 

11. A obitili judejskoga kralja 
reci ovako: slušajte Jehovinu ric, 

12. Davidova obitili! ovo go¬ 
vori Jehova: sudite jutrom pra¬ 
vedno, i pritisnutoga silom izbavite 
iz ruke ozloglasitelja; za da-se 


moja srditost cica opakih vaših 
namišljenjah ne upali i ne užeže 
kako oganj, kojega ne-bi nitko 
ugasio. 

13. Evo-me proti vam, koji 
pribivate u hridinah, i na ravnoj 
poljani, govori Jehova, i koji go¬ 
vorite: tko-će doći da udari na 
nas? Tko-će-se uvriti u naše kuće. 

14. Evo-ću-vas ja pedipsati po 
miri vaših dilah, govori Jehova; 
ja-ću užeći oganj u njegovoj du¬ 
bravi, koj-će izžeći sve, Što-je 
okolo njega. 


oni, koj-se bude na lipe pridao, izgubiti-će imanje ali-će shraniti život, koj-će 
moć gledati kako plino ugrabjeno Kaldejom, u ćigove ruke biaše jur upao, 
buduć bio obsednut u gradu, koj oni osvojile. 

10. Okrenuh svoj obraz, tojest odlućih uzeti ovi grad po ruke. 

12. Vidi-se, da sdd biale u rukuh kraljeve obitili, tojest njegovih dvo- 
raninah. Buduć da-je svaki sudac Jehovin mistodržac, Jeremija, nutkuje Davidovu 
obitil, da-se uloži da sudi pravedno, izvidjajuć tko-je krivnik, tko pravedan, i 
da ilće da shrani one pravične, koje usilni i mogući ljudi išću pritisnuti, krivo 
osvaditi, i sadriti; i oznanjuje-ju, da-bi inače Jehova, razsrdjen na takove, 
koji-se oblastju sebi podauom opako služe, skončao kako munja; vidi gori IV. 4. 

13. V hridinah, i na ravnoj poljani, tojest u Jerusolirau, koj, premda 
biaše sagradjen na glavicab, bio-je obkružen sve na okolo od visokih planinah, 
s obzirom na koje ležale on kako u dolini. — Tko-će doći; vi, puni ponositosti, 
govorite, da-se neće nitko usuditi da udari na val grad, buduć on od iste 
naravi učuvan, i da neće nitko osvojiti ni razoriti vale kuće, buduć on dobro 
utvrdjen; ali-se varate; vidi r. slid. 

14. Jerusolim zove Jeremija dubravu oli s obzirom na množ kućah i 
polačah u njem sagradjenih, koje-ga prikrivahu kako stabla prikrivaju glavicu, 
oli s obzirom na množ lisa, koja bi uložena i u kuće i u s. Hram. Vi-sle, go¬ 
vori dakle, toliko ponositi, da činite da-vas neće nitko pridobiti, a ja-vam 
govorim, da-ću-ja pridati val grad Kaldejom u ruke, koji-će razoriti i grad, 
i Hram, i polače, i kuće, i ja-ću to učiniti da pedipsam tolike vale opačine, a 
navlastito valu nevirnost prama Jehovi. Kako sve ovo b\ izvršeno, vidi II. 
Kr. XXV. 9. 
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Poglavje dvadeset i drago. 

Jeremija nutkuje judejskoga kralja, da pukom sebi pouzdanim vlada 
pravedno, ako želi biti čestit, inače priti-mu razsutje 1 — 9. Povida zatim 
sto-se biase »godilo Joakazu 10 — 17, navišta sto-bi-se »godilo Joakimu 
18, 19, Jerusolimu 20—23, i Jekonii 24 — 30. 


Redak 1. Oro govori Jehova: 
sajdi u polaču judejskoga kralja, i 
reci-mu ovako: 

2. Reci-mu tojest: slušaj Jeho- 
vinu rič, judejski kralju, koj sidiš 
na Davidovu pristolju, ti i tvoji 
dvorani, i tvoj puk, koji ulazite 
kroz ova vrata. 

3. Ovo govori Jehova: činite 
pravedan sdd, i izbavljajte pritis¬ 
nute iz rukuh usilnika; ne žalostite 
prišlača, ni sirotu, ni udovicu; niti- 
ih usilno globite; krv pravednu ne 
prolivajte u ovom mistu. 


4. Ako ovo budete činili ulazi- 
ti-će kroz vrata ove polače kralji, 
koji side na Davidovu pristolju, u 
kočiah i na konjih oni i njihovi 
dvorani, i njihov puk. 

5. Ako pak nebudete slušali ove 
riči ja-se sam sobom kunem, go¬ 
vori Jehova, da-ču ovu polaču 
obratiti u pustoš. 

6. Jer ovo govori Jehova o obi- 
tili judejskoga kralja: ti-si-mi Ga- 
laad i vrh Libana, a ja-ču-te 
obratiti u pustoš i u gradove, u 
kojih neće nitko pribivati. 


1. Judejskoga kralja, tojest Joakima, koj-je uzašao na pristolje pokle-je 
njegov brat Joakaz bio svrgnut s pristolja, i poveden u Ejipat; vidi II. Kralj. 
XXIII. 34. 

2. Koji ulazite kroz ova vrata; vidi-se od ovud, da Jeremija, sašavši 
iz Hrama da otide k Joakimu, biaše-ga sritio na gradskih vratih obkružena od 
dvoraninah, i od množtva puka, čim-se vratjaše s dvora i hodjaše put svoje 
polače. 

3. Ako želiš ustanovititi svoje pristolje uloži-se, kralju, da tvoji sudci 
sude pravedno bez ikakva atora, i bez svake opaze, naredi-im da brane pri- 
šlače, i sirote, i udovice od nepravednih usilnikah, i da paze dobro da ne 
osude nitkoga, ako nije dokazano da-je krivnik. 

4. Ako budete izpunjali Jehovine naredbe vladati-čete i odsle u miru i 
u čestitosti, kako vladaste i došle, i nečete biti ni smeteni od nepriatelja s 
dvora, ni smučeni od nabunitelja u državi; vidi gori XVII. 2S. 

3. Ovu polaču, ne samo, dali još i s. Hram, i všs grad. 

6. Ti-si-mi Galaad i vrh Libana; tojest ti-si, Jerusolime bio došle 
dobro utvrdjeni, prilipi, i uzoriti grad, priličan zato prilipim mistom u Galaadu 
i plečima Libana, na kojih restu cedri i dubovi, ali-ču-te ja obratiti u pustoš. 
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7. Ja-ću posvetiti proti tebi po- 
razitelja i njegovo oružje, i on-će 
posići tvoje izabrane cedre, i hiti¬ 
ti—ih na oganj. 

8. Tada-će mnogi narodi pro- 
hoditi pokraj ovoga grada, i re- 
ći-će svaki svojemu drugu: zasto¬ 
je ovako učinio Jehova ovomu 
velikomu gradu? 

9. Ibiti-će-mu odgovoreno: jer 
oni ostaviše uvit Jehove svojega 
Boga, i klanjahu-se tudjim bogo- 
vom, i prikaživahu-im štovje. 

10. Nemojte plakati onoga, koj- 
je umro, niti tugujte čiča njega; 
plačite onoga, koj-je izašao na- 
dvor, jer-se on neće više povratiti, 
ni viditi svoje rodno misto. 


11. Jer ovo govori Jehova s 
obzirom na Seluma, Jošiina sina, 
judejskoga kralja, koj-je kraljevao 
namisto Jošie svojega otca, koj-je 
bio poveden iz ovoga mista, u koje- 
se neće više povratiti, 

12. Dali-će u onom mislu, u 
koje-ga učinih povedsti, umriti, i 
ove države neće on više viditi. 

13. Jao onomu, koj gradi svoje 
kuće nepravednostju, i svoja bla- 
govališta nepravicom, koj globi 
svoga priatelja bez uzroka, i ne- 
daje-mu njegovu plaću; 

14. Koj govori: ja-ću sagra¬ 
diti Široku polaču, i prostranih 
blagovalištah; koj čini sebi ve¬ 
likih prozorah, a ošite prikriva 


ja-ću i tvoje zidove, i tvoje kuće, i tvoje polače, i isti s. Hram razoriti, i 
razrušiti, 

7. Ja-ću posvetiti, tojest odlučiti-ću i privedsti-ću proti tebi nepria- 
telja, koj-će poraziti sve, što bude u tebi našao, i razoriti sve troje sgrade, 
u kojih-je lis od cedrova drveta; vidi gori VI. 4. 

8. Mnogi narodi, navlastito oni, koji-se budu vraćali iz Ejipta, gdi biahu 
otišli da proti njemu vojuju; vidi gori XVIII. 16; XIX. 8. 

10. Pod nazovom onoga, koj-je umro, mnogi tumačitelji razume kralja 
Jošiu, a pod nazorom onoga, koj-je izašao, razume Joakaza njegovoga sina. 
Hoti dakle reći Jeremija: ne tugujte za Jošiom, koj-je bogoljubno živio i tiho 
umro u Magedu, dali plačite i tugujte za Joakazom, koj-je poveden kako su¬ 
šanj u Ejipat, od kud-se neće nigda vratiti. 

11. Na Seluma, tojest istoga Joakaza, koj biaše dvoimenik, i zato-je 
u II. Kr. XXIII. 30 nazvan Joakaz, a u I. Dnevosg. IV. 18 Šelum. 

12. Vidi II. Kralj. XXIII. 34; II. Dnevosg. XXXVI. 4. 

13. Koj globi svoga priatelja bez uzroka; mat. pis. ima: koj čini svoga 
iskmjega truditi zaludu, što-se bolje sklada s onime, sto slidi. Povidivši 
Jeremija pedipsu, koja biaše stignula Joakaza, povida sada, koja-bi nevolja 
stignula Joakima njegovoga brata i na pristolju poslidnika, i kori-ga najprie 
za ovo, što škadjaše neprikladne i prikoredne pridavke od svojih podložnikah, 
i Što-ih silovaše raditi u gradjenju njegovih polačah nedajuć-im prikladne plaće. 

14. Imaše Joakim onu polaču, koju biaše sagradio Salomon, ali on 
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cedrovinu daskami, i barvi-ih cr- 
ljenilom. 

15. Jeđa-li-ćes ti kraljevati 
zato, buduć da-se natičes sa ce¬ 
drom ? Nije-li tvoj otac i blagovao, 
i pio, i sasvimtime činio pravdu, i 
pravednost, i tako-mu-je otišlo 
sve na dobro? 

16. On-je sudio pravedno ne¬ 
voljnomu i ubogomu, i time-je pri¬ 
bavio sebi čestitost. Nije-li-on ovo 
učinio bas za ovo, sto-je zapozna- 
vao mene, govori Jehova ? 

17. Ali-su tvoje oči, i tvoje 


srdce zaneseno za blagaželjom, za 
prolitjem pravedne krvi, za obne- 
voljenjem, i za napridovanjem u 
zlu dilu. 

18. Zato ovo govori Jehova o 
Joakimu Josiinu sinu judejskom 
kralju: njega neće žalovati kako-je 
običajno: ai brate! ai sestro! za 
njime neće naricati: ai Gospodine! 
ai prisvitla kruno! 

19. On-će biti pokopan kako 
magarac; on-će-se usmrditi, i bi- 
ti-će izhitjen vanka jerusolimskih 
vratah. 


htiaše imati i drugu veću i lipšu, čigove-bi zidove iz nutra pokrio cedrovimi 
daskami, na kojih-bi urizao cvitovah, i različitih prilikah, i naresio-ih sva- 
kovrstnom, a navlastito crljenom barvom. 

1B. Jeda-li-ćešti kraljevati . sa cedrom? drugi prinose ovako: 

jeda-li-si ii kralj ta ovo, da-»e imaš uticati (s ostalimi)u cedru ? ali razumak 
svedjer ostaje ovi: ciniš-li ti, da, buduc' ti kralj, možeš činiti neizmirnih troš- 
kovah za gradjenje većih i lipših polačah, nego-ih imahu tvoji starji ? Ciniš- 
li ti, da možeš za ovo, što-si kralj, nalagati neprikladnih pridavakah svojim 
podložnikom? Jošia tvoj otac živio-je načinom po sve prikladnim svojemu 
dostojanstvu, on-se-je gostio kako kralj, on-je imao i službadi, i pokućstva 
kako kralj, ali nije zato učinio nikakva nepravedna dila proti nitkomu, i zato- 
je njegovo kraljevanje bilo čestito. 

16. On-je bio srićan i čestit jer-je pravedno sudio svakomu a navlastito 
potribnim pravde, koji-su čestokrat od usilnikah i mogućih i krivo osvadjeni, 
i nepravedno oglobjeni. On-je dobro i vridno vladao, jer-je zapoznavao, i virno 
obsluživao naredbe mojega zakona. 

17. Tvoj-je otac vladao pravedno i čestito, jer-je obsluživao naredbe 
zakona; ti vladaš nepravedno, i ti-ćeš upadsti u nevolju, jer slidiŠ pohlepe 
svojega srdca, koje-te pritežu na svako nepravično i prikoredno dilo. 

18. Prohodi na smrt Joakima, kojega Nabukodonosor pogubi u Jeruso- 
limu, i kojemu nebi učinjen nikakav sprovod, niti-je bio od itkoga opl&kan, 
ni načinom običajnim pokopan. 

19. II. Kr. u XXIV. 6, gdi po vida smrt Joakima, o njegovom pokopan ju 
negovori ni riči. Povida ništanemanje Josip Flavio u X. kn. Starosg. jud. pog. 
VIII. da Nabukodonosor, došavši u Jerusolim,pogubi Joakima, i s njime svu 
mladež u Jerusolimu, a njegovo tilo nepokopano učini hititi vanka zidovah. 
Ovo hitjenje mrtvoga tila na polje, da bude razneseno od pticah, i proždrto od 
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20. Uzajdi na Liban i vapij, 
uzajdi na Bašan i uzdigni svoj glas 
vapeć onim, koji prohode, da-su 
svi tvoji Ijubovnici skončani. 

21. Ja-sam-ti u tvojoj obilnosti 
besidio, a ti-si-mi odgovorio: neću 
slušati. Ovo-je tvoj način još od 
tvoje mladosti, da ti mojega glasa 
nećeš da slušaš. 

22. Sve-će tvoje pastire pome¬ 
sti vitar, a tvoji-će Ijubovnici otići 
u 8užaojstvo, i tada-ćeš-se ti čića 


svake svoje opačine zastiditi i za¬ 
sramiti. 

23. Ti, koj pribivaš na Libanu, 
i imaš svoje gnjizdo na cedph, ah, 
kako-ćeš ječati kad te budu uhva¬ 
tile boli kako radjajuću ženu! 

24. Tako živ ja, govori Jehova, 
ako bude Jekonia sin Joakima, ju¬ 
dejskoga kralja, prsten na mojoj 
desnoj ruci, ja-ću-ga i od onle 
izvaditi, 


zvirih, zove Jeremjia pokopanje magarca, jer-se za magarca jur mrtva nitko 
nebrine, i jer ovo dilo slušaše kralju za veliko rugo, i sramotu. 

20. Nutkuje Jerusolim kako tugujućii divicu, da uzajde na Liban i na 
Bašan, tojest na goru Sion (koju tako zove radi lisa, koj-je bio usičen na Li¬ 
banu i u Bašanu, i uložen u sgrade, koje-se na njoj nahodjahu), i da ondi plače 
i tuguje za svojim razsutjem, buduć njezini Ijubovnici, tojest njezini vladaoci 
i njezini uvitovnici iznemoženi, i dio jurve skončani, a dio u tom da budu 
skončani. 

21. Ja-te biah više i više putah po usta svojih Prorokah opomenuo, i to 
još onda, kad ti biaš u punoj čestitosti, da paziš nepouzdavati-se ni u Ejiptjane, 
ni u ostale svoje uvitovnike, dali da-se uložiš obsluživati naredbe mojega za¬ 
kona, buduć-ti ja obečao, da-ču-te u svakoj potribi pomoći i od svake nevolje 
izbaviti; ali ti nisi htio poslušati, ti-si htio svedjer tirati svoju opaku ćud, 
kako biaš počeo još onda, kad-te izvedoh iz Ejipta. 

22. Tvoji-će kralji i vladaoci biti odvedeni usužanjstvo, kako nagli 
vitar odnosi lagahnu slanku; ti-ćeš tada doći u poznanje, da-te nemogoše shra- 
niti ni tvoji bogovi, koje-si štovao, ni tvoji uvitovniei, od kojih ček&š pomoć, 
i tako-ćeš-se zastiditi i zasramiti, što biaš postavio ufanje u bogove po sve 
nevaljale, i u uvitovnike po sve mlohave. 

23. Ti, jerusolimski puče, koj pribivaš u prilipih polačah, u kućah 
podaskanih cedrovimi daskami, ti, koj uživaš sve ugodnosti u svojem gradu 
kako ptica u svojem gnjizdu, što-ćeš reći, što-ćeš učiniti onda, kad dojde 
nepriatelj i osvoji tvoj grad? Tko-će moć opisati tvoju bol i tvoju muku, kad 
budeš vidio razrušeno i razoreno sve, što-se i u tvojem gradu, i u tvojoj državi 
nahodi? Sto-ćeš reći onda, kad budeš vidio, da-je dio tvojih posičen dio usmr- 
tjen od glada i od kuge, a ti da-si zasužnjen i odlučen da budeš poveden u 
državu svojega nepriatelja? 

24. Imahu iztokostranci na prstenu zarizano svoje ime, jer njime pe- 
čatjahu pisma, i knjige. Ovi prsten nosahu navadno na desnoj ruci, i imahu 
veliku pomnju od njega, jer pečat slušaše namisto podpisa. Jehova dakle 
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t 25. I pridati u ruke Nabukodo- 
nosoru, babilonskomu kralju, i u 
ruke Kaldejom, onim tojest, koji 
išću usmrtiti-te, i izprid kojih ti 
predaš, 

26. I poslati-ću i tebe i tvoju 
mater, koja-te-je rodila, u zemlju, 
u kojoj-se niste rodili, i ondi-ćete 
umriti; 

27. I u državu, u koju-će želj¬ 
no žudit povratiti-se, oni-se 
neće povratiti. 

28. Jeda-li-je ovi Jekonia raz- 


bjeni sud od gnjile? Jeda-li-je on 
sud bez ikakve čine? Zalto bihu 
prognani i on, i njegov porod, i 
hitjeni u državu, koju nepoznaju? 

29. Državo! državo! državo! 
slušaj Jehovinu rič! 

30. Ovo govori Jehova: upiši: 
ovi-je ćovik neplodan, čovik, koj 
za svoga života neće biti čestit; 
jer od njegova simena deće biti, 
koj-bi seo na Davidovo pristolje, 
i vise imao oblasti u Judei. 


hott reći: kad-bi-mi Jekonia bio drdg kako pečatni prsten, ja-bih-ga svakako 
izvadio s ruke, tojest ja-bih-ga svrgao s pristolja, i učinio povedsti u su- 
žanjstvo. 

26. Kako-je Jekonia shranio život i sebi i svojoj materi, pridavši-se 
Nabukodonosoru, koj-ga-je poveo u sužanjstvo, vidi II. Kr. XXIV. 8—16. 

27. Vidi doli XL1V. 14. 

28. Kako-je to, pita Jeremija, kako-je to, Judeji, da-je vaš mnogo- 
častni kralj Jekonia činjen kako sebični čovik, i sa svom obitilju poveden u 
sužanjstvo kako najzločestiji kmet? Odgovor slidi u r. 30. 

30. Neplodan; neimamo činiti, da Jekonia nije imao poroda, jer-se 
štije i u I. Dnevosg. III. 17, i u Evanj. po Mat. I. 12, da-je imao sinovah, 
dali imamo razumiti, da nije nitko od njegovih poslidnikah seo na Davidovo 
pristolje. Odgovara dakle Jehova na pitanje učinjeno u r. 28., i govori: ovi¬ 
je Jekonia toliko opak, da-će on biti svrgnut s pristolja, i poveden u sužanj¬ 
stvo sa svom obitilju, a da neće nitko više od njegove krvi sesti na Davi¬ 
dovo pristolje, i zato u imeniku judejskih kraljah neće-se štiti za Jekoniom 
nijednoga od njegovih sinovah, dali-će biti pomenut Sedecia, njegov stric. 
Vidi II. Kr. XXIV. 17. 
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Poglavje dvadeset 1 treće. 

Obećaje Jekova judejskomu puku, da-će on, skončavši opake njegove vla- 
daoce 1, 2, povratiti njega iz suzanjstva , i dati-mu dobrih i vridnih vla - 
dalacah f pod kojimi-bi bili po sve čestiti 3 — 8. Priti zatim težkih pedip- 
sah i lazivim prorokom , koji himbenimi prorocanstvi varaju puk t i 
neboznim rugaocem , koji-se rugaju navistenju pravih Prorokah 9 — 40. 


Redak 1. Jao pastirom, koji 
razpršavaju, i razganjaju ovce mo¬ 
jega stada, govori Jehova! 

2* Zato ovako govori Jehova 
vojstva, Israelov Bog, pastirom, 
koji pasu moj puk: vi-ste protirali 
i prognali moje stado, neimajući 
od njega pomnje; evo-ću ja pe- 
dipsati opaka vaša dila, govori 
Jehova. 


3. A ostatke-ću svojega stada 
skupiti iz svih državah, u koje-ih 
budem prognao, i privedsti-ću-ih 
na njihova polja, i učiniti-ću da uz- 
restu i da-se uzmnože. 

4. I pridstaviti-ću-im pastire, 
koji-će-ih pasti tako, da neće više 
predati ni strašiti-se, ni biti ije¬ 
dan od njihovoga broja poželjen, 
govori Jehova. 


1. Stado biliži puk, a pastiri biliže kralja, oblastnike, dvoranine. Sve¬ 
ćenike, i sudce. Kako-je dužnost pastirah ovacah čuvati svoje ovce, brinuti- 
se i za dobru pašu, i za zdravu vodu, i čuvati-ih od svake pogibili, 
tako-je dužnost svakoga kralja, oblastnika, i ostalih, kojim-je pouzdano vla¬ 
danje puka, pribavljati-mu sve, što-mu-je potribito da bude čestit, i odaleči- 
vati od njega sve, što-bi moglo biti škodno njegovomu i duhovnomu i tiles- 
nomu dobru. Buduć pastiri judejskoga puka ne samo zapustili svoje stado, i 
pustili da-se medju njih upreta svaka nevirnost, i svaka opačina, dali buduć- 
ga još oni isti svojim zlim izgledom naveli na svakovrstno zlo, Jehova-im 
priti jao , tojest pritežkih pedipsah, jer oni time biahu sve Obšte oborili u 
strašnu nevolju. 

2. Vi ne samo nepazite, da-se ovce vam pridane nesvale niz; hridinu, 
oli da-ih neproždre zvir, dali-ih jošće vi isti, tako rekuć, turate da-se svale 
niz hridine, vi-ih dajete vuku u čeljusti, i zato-ću-vas oštro pedipsati. 

3. Istom nego-se Judeji budu povratili u svoju državu, uzmnožati-će- 
se oni opeta. 

4. Navistivši Jeremija u pridnjem redku povratak puka iz sužanjstva 
babilonskoga, govori ovdi, da-će-im Jehova dati pastirah različitih od prvih, 
koji-će-se ulagati za njihovo dobro, a nč za njihov rasap. Ovi pastiri bihu i 
Zorobabel, i Jošua svećenički Poglavica, i bratja Makabei, ali nć u podpunom 
razumku, i zato-je triba pogledati malo na dalje, i doći do vrimena Aposto- 
lab, i Isusovih učenikah; ovako s. Jeronim, s. Augustin, i mnogi drugi. 

Slog VII. 24 
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• 5. Ero pristupa vrime, govori 
Jehora, kojega-ću ja uzbuditi pravo 
Davidoro sime; ono-će gospodo- 
vati kako kralj; ono-će pametno 
dilorati, i činiti-će sAd i pravdu 
na zemlji. 

6. Onda-će biti shrapjen Juda, 
a Israel-će pribivati pun pouzda¬ 
nja ; i ovo-je ime, kojime-će biti 
nazivan: „Jehova-je naša praved¬ 
nost*. 

7. Zato, evo-se približuje vri¬ 
me, govori Jehova, kojega-se neće 
rise govoriti: širio Jehova, koj-je 


izveo Israelove sinove iz ejiptske 
države, 

8, Dali-će-se govoriti: živio Je¬ 
hova, koj-je izveo i priveo po- 
slidnike Israelove obitili iz siver- 
nih držarah, i iz svih držarah, u 
koje-ih biaše prognao; i oni-će 
pribivati u svojoj državi. 

9. Što pak spada na proroke, 
puca-mi srdce, i sve moje kosti 
drhću; ja-sam kakono piano če¬ 
ljade, i kako čovik uzet od vina 
izprid njegovih besidah. 


6. U ovom r,, i u slid. red. 6. 7. govori Jeremija o Mesii, jer Judeji 
posli babilonskoga sužanjstva nisu imali ikakva kralja od Davidove obitili, da- 
li-su imali vladalacah, i kraljevih mistodržacah, kako ridismo u I. Mojs. XLIX. 

10. — Stid i pravdu; ovi-de kralj, bofl redi, sastaviti duhovno i vidno kra- 
Ijestvo; on-de biti u svem i pravičan i pravedan, on-de biti svet, i posvetiti- 
de ljudski narod, on-de biti bez griha, i odkupiti-de od sužanjstva griba vas 
narod čovičanski. 

6. Kad dojde Mešia tada-de biti shranjeni svi Israelovi poslidnici, jer- 
de on u svoje kraljestro primiti vis narod čovičanski, on-de za svih umriti, 
on-de svih odkupiti, on-de svih, istom ako budu htili, učiniti uda svoje Crkve. 
0 ovom shranjenju i spasenju puka Jude i Israela piva plemenito Zakaria, 
otac Irana krstitelja u Evanj. po Luki I. 68—76, gdi pobraja sve one oko- 
lovine, kojeovdi pominje Jeremija. — Naša pravednost, tojest naše shra- 
njenje, naše spasenje, oni, koj-de uzeti na-se sve naše grihe, i tako-de-nas 
učiniti dostojne one slave, koja-je pripravljena pravednim. 

7, 8. Ova dva redka prihode s istimi ričmi i gori XVI. 14, 18, ali nč 
u istom razumku, jer ondi govori Prorok samo o izbavljenju israelskoga 
puka iz kmetinstva u Ejiptu, i iz sužanjstva u aširianskoj i kaldejskoj državi, 
a ordi razpruža svoju misao tja do Mešie, i govori u isto vrime i o odkupje- 
nju naroda ljudskoga od sužanjstva diavla i griha, jer čestokrat Proroci pod 
jednom istom besidom govore i o izbavljenju iz sužanjstva tiiesnoga po Čiru, 
i o duhovnom odkupjenju po Mešii. 

9. S opakih pastirah u opdeno prohodi Jeremija na lažive proroke u 
osobito i govori: tresem-se od straha, ježe-mi-se vlasi na glavi, hvatsyu-me 
ježuri po svem životu, puca-mi srdce kad promislim, koja-se nevolja sprav¬ 
lja ovomu puku, koj nede da-se svidi, ni da ubigne svoj rasap, budud da-je 
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10. Jer-je država puna prilju- 
bovnikah sa svim da zemlja tuguje 
cica proklestva, i da-su livade po¬ 
lja izgorile; njihov trk vodi k 
nevolji, i njihova-je oblast izne- 
možena. 

11. Odsvećeni-su i prorok, i 
Svećenik; i ja napokon i u svojoj 
kući nahodim njihovih opačinah, 
govori Jehova. 

12. I zato-će njihov put biti 
puziv pdt u tminah, po kojem-će- 
im-se popuznnti noge, i oni-će pad¬ 


ati ; ja-ću-bo privedsti na njih ne¬ 
volju, godište njihovoga pedipsa- 
nja, govori Jehova. 

13. Ja vidih nesvistnost i u 
prorocih Šamarie; oni proroko¬ 
vahu na Baalovo ime, i uvodjahu 
Israel moj puk u privaru. 

14. Takovih stvarih vidim i u 
Jerusolimu; oni čine priljubodin- 
stva, oni gredu simo i tamo 8 lažmi; 
oni jače ruke opakih tako, da-se 
nitko od njih neodvraća od svoje 
zloće; oni-su svi nastali prida- 


uveden u privaru od opakih prorokah, koji-mu navištuju i obećavaju svaku 
čestitost u vrime, kad-bi-mu imali na vi stati svako zlo. 

10. Drzava~je puna priljubovntkah , tojest ne samo nevirnih Judejah, 
koji ostaviše Jehovu, a prilučiše-se tudjim bogovom, dali jošće i laživih pro¬ 
rokah, koji prorokuju što nije istina, i prorokuju laži na Jehovino ime. Ovih-je, 
govori Jeremija, puna država, sasvim da-je Jehova spustio na njih bič sušu, 
od koje-je sve izgorilo, i sasvim da-su oni tako iznemoženi, da-se nemogu 
nikako opriti nepriatelju, kako-se po sve oslabjeno čeljade nemože opriti 
jačjoj sili. Nehteći dakle oni odvratiti-se od zla puta lagahnimi pedipsami, 
spustiti-će Jehova takovih pedipsah, kakovih nisu nikada kušali, i tako-se može 
reći, da oni hitno trče k svojemu razsutju. 

11. Štuju krive bogove i sebični puk, koj-je po sebi neumitan, i pro¬ 
roci, i Svećenici, koji-bi imali davati puku i vridna nauka, i dobra izgleda, i 
ovo stovje pokazuju ne samo po poljih i po ulicah grada, dali napokon i u s. 
Hramu; vidi gori VII. 30; XI. 15. 

12. Stvar-je od velike pogibili hoditi u tminah, ali-je još'veća ova 
pogibil, ako-je pflt puziv, ona-je pak još mnogo veća ako tko po takovom putu 
trči u tminah, jer-je odveć naravno, da-mu polete noge, i da on upade u jamu. 
Navišta dakle pod ovom prilikom, da-će krive proroke doi9to stignuti težka 
nevolja, i da-će-im namisto godišta sveoprostjenja doći godište sveporazenja. 

13. Kako krivi proroci u israelskoj državi biahu uveli u privaru oni 
puk, obećavši-mu na Baalovo ime svako dobro, i time-ih oborili u nevolju, 
tako varaju i vas, Judeji, vaši krivi proroci, obećavajući-vam svaku čestitost, 
kad time nečine nego vući na vćs još težju nevolju. 

14. Takovih stvarih vidim; mat. pis. ima: ali u prorocih u Jeru- 
solima vidim stvarih prigodnih ; hotl-bo reći Jeremija: krivi proroci u Is- 
raelu biahu veće nesvistni nego opaki, kad-su krivi proroci u Judei veće opaki 
nego nesvistni. Oni varahu puk načinom, koj mogaše svaki lako poznati, jer 

34* 
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mnom kako Sodoma, a njegovi 
pribivaoci kako Gomora. 

15. Zato ovo govori Jehova 
vojatva o prorocih: evo-ću ja uči¬ 
niti, da oni jidu gorki pelin, i da piu 
žuč; jer-je od prorokah u Jeruso- 
limu izašlo izopačenje po svoj 
državi. 

16. Ovako govori Jehova voj¬ 
atva: ne slušajte riči prorokah, 
koji-vam prorokuju, koji-vas va¬ 
raju ; oni-vam naviatuju ono, što 
oni izumisliše, a nč ono, što-im-je 
objavio Jehova. 


17. Oni govore mojim grdite- 
Ijem: Jehova-je to rekao: vi-ćete 
uživati čestitost; a svim onim, koji 
slide pohlepe svojega opakoga 
srdca, govore: neče-vas dopadsti 
nevolja. 

18. Tko-je-bo ikada bio u viču 
Jehove, i vidio i čuo njegove be- 
side V Tko-je slušao i čuo njegovu 
rič? 

19. Gvo-se stvara zlagodina Je- 
hovina gnjiva, evo-se podiže zla¬ 
godina, koja-če-se oboriti opakim 
na glavu. 


prorokovahu krivo na Baalovo ime, kad ori kriu svoju himbenost pod plast 
bogomilosti, prorokuju«? stvari lažive na Jehovino ime. Videć dakle ovi puk u 
svojih prorocih i zla izgleda i kriva nauka izrečena na Jehovino ime, on-se 
utvrdjuje u svojem mnenju, da-ga Jehova ne-bi ni porazio, ni prognao iz dr¬ 
žave, i zato nije moguče, da-se tko od njih obrati k Jehovi. 

16. Krivi proroci imahu svoja učilišta, u kojih i tumačahu zakon, i na- 
vištivahu stvari došastne; ali kako i prvi i drugi posao činjahu opako i 
laživo, tako vis njihov trud neslužaše nego da uvedu puk u privaru, i da raz- 
pruže opakočudnost po svoj državi. Budu«? dakle oni uzročnici izopačenja 
puka, priti Jehova, da-če-im dati za jistbinu gorkoga pelina, a za pitje žuči, 
što biliži težke, i strahovite pedipse; vidi gori IX. 16. 

16. Oni nisu Jehovini proroci, oni prorokuju samo ono, što znadu da-je 
vašoj putenosti ugodno, i tako njihova proročanstva nesluže nego za vaše razsutje. 

17. Oni išču u viriti puk, da-će on svedjer uživati podpunu čestitost a 
da-ga neče nikada dopadsti ikakvo zlo, i zato-ga nutkuju, da ne-bi virovao 
mojemu pripovidanju, ni prominio svoje opako življenje. 

18. Ovi redak svežuju jedni s r. 16., i govore, da buduć ondi rekao 
Jeremija, ne slušajte riči prorokah, prinosi ovdi razlog onoga nutkovanja, 
opomenuvši-ih, da takovim prorokom nije nikada Jehova ništo objavio, i zato 
da oni nisu pravi, dali da-su himbeni proroci. Drugi pak stavljaju riči ovoga 
redka u usta krivim prorokom, i govore, da oni ovime nutkuju puk, da ne-bi vi¬ 
rovao onomu, što navišta Jeremija, buduč da on nije ništo ni vidio ni čuo od 
Jehove, koj svoje odluke neobjavljuje nitkomu od umrlih, i zato da stavno 
viruje, da-se njegova proročanstva neće izvršiti. 

19. Krivi proroci navištuju lipo i tiho vrime, tojest svakojaku čestitost, 
kad-se evo prikriva nebo gustimi i crnimi oblaci, kad-se evo podiže pri- 
žestoki vihar, koj, zbivši sa svih stranah oblake, čini izkakati iz njih munje i 
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20. Gnjiv Jehove neće pristati 
prie nego on bude izpunio i izvr¬ 
šio odluke svojega srdca; vi-ćete 
poslidnjega vrimena doći u pozna- 
nje njegovih odlukah. 

21. Ja nisam poslao proroke, 
a oni trče; ja s njimi nisam govo¬ 
rio, a oni prorokuju. 

22. Da oni budu bili u mojem 
viću, oni-bi navistili mojemu puku 
moje beside za odvratiti-ih od nji¬ 
hova zla puta, i od njihovih opa¬ 
kih dilah. . 

23. Ciniš-li ti, da-sam ja Bog 


na blizu, govori Jehova, a nč Bog 
na daleko? 

24. Jeda-li-se tko može toliko 
skrovito sakriti, da-ga ja nemogu 
viditi, govori Jehova? Nenapu- 
njam-li ja i nebo i zemlju, govori 
Jehova ? 

25. Ja čtgem sto govore pro¬ 
roci , koji na moje ime prorokuju 
laži, i govore: ja-sam ovo u snu 
vidio, ja-sam ovo vidio u snu. 

26. Dokle proroci misle navi- 
štivati laži, i prorokovati himbe- 
nosti svojega srdca? 


triskove, koji-će izreći i grad, i država; tojest bez prilike, kad evo jur stu- 
piše u državu Kaldeji, koji-će sve poraziti, i porušiti. 

20. Vi zaslipjeni i otvrdnuti Judeji nemožete sada poznati što-je Jehova 
odlučio učiniti-vam, jer nećete da virujete, ali-ćete to poznati onda, i uviriti- 
ćete-se onda, kad to budete kušali, jer-ćete onda svojima očima, i svojemu 
tilu virovati.—Jedni prilučuju ovi zadnji usičak vrimenu Mešie, buduć da riči 
poslidnjega vrimena znače vrime Mešie i u I. Mojsesa XLIX. i. 

21. Ovfi lažive proroke, koji na moje ime prorokuju, ja nisam poslao, 
ni ob ovom, o čem-se oni tolikom pomnjora bave, igda pomislio. 

22. Pravi Prorok nemože prorokovati nego ono, što-mu Jehova nare- 
djuje. Jehova, prisveti, i pričisti duh, nemože narediti nego ono, što služi za 
izkorenjenje zla, i za usadjenje i razpruženje dobra; da budu dakle ovi pro¬ 
roci poslani od Jehove, oni-bi-se uložili, da-se ovi puk odcipi od kipoklonstva, 
i od ostalih opakih dilah, a nč, da-se u njih ukripi, i ujači. 

23. Jeda-li-sam ja kratkovideći Bog kako-su bogovi narodah, da neimam 
viditi i poznati nego samo ono, što-je okolo mene ? Nisam-li ja svevideći i 
sveznajući Bog? Nije-li meni prid očima sve, što tko i Čini, i misli, i žudi i 
na nebu i na zemlji ? Cine-li krivi proroci, da ja neznani što oni i diluju i 
misle, buduć da oni svoju zloću pokrivaju plaštem bogoštovja? Cine-li, da-će- 
se oni po tkoj način izmaknuti mojoj pedipsi? 

24. Jeda-li-je tkojega mista, u kojem-seja nenahodim? Nisam-li ja sva- 
gdi i na nebu i na zemlji? 

25. Ja-sam ovo vidio u snu; tojest ako i nisam bio u Jehovinu viću, 
meni-je to Jehova objavio u snu, kako-je običajan činiti sa svojimi Proroci; 
vidi IV. Mojs. XII. 6. 

26. Dokle ... misle; tojest dokle-ću ja pustiti, da oni čine ovo prio- 
pako dilo, a nepedipsati-ih ? 
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27. Jeda-li misle opraviti, da 
puk zaboravi moje ime čila njiho¬ 
vih vidjenjah u snu, koja povidaju 
jedan drugomu, kako i njihovi otci 
zaboraviše moje ime cica Baala ? 

28. Prorok, koj-je vidio tkoj 
san, ima-ga poviditi kako san; a 
oni, kojemu-je bila objavljena 
moja rič, neka-ju povidi istinito 

V 

kako moju rič. Sto ima činiti pliva 
sa pienicom, govori Jehova? 

29. Nije-li moja rič kako o- 
ganj, govori Jehova, i kako mlat, 
koj razbia kamen? 

30. Evo-ču ja pedipsati pro¬ 
roke , govori Jehova, koji jedan 
drugomu kradu moje beside. 


31. Evo-ču ja pedipsati pro¬ 
roke , govori Jehova, koji iznose 
svoje vlastite beside, i govore: 
ovo-je rekao Jehova. 

32. Evo-ču ja pedipsati pro¬ 
roke, koji imaju lazivih sanah, go¬ 
vori Jehova, i koji-ih povidaju mo¬ 
jemu puku, koji svojimi lažmi 
i čudnovatim*! stvarmi varaju moj 
puk, nebuduč-ih ja ni poslao ni 
toga-im naredio, i nemoguć oni 
time priniti mojemu puku nikakve 
koristi, govori Jehova. 

33. Ako-te dakle upita oli ovi 
puk, oli prorok, oli Svećenik 
rekavsi-ti: što-je Jehovino vi- 
djenje? odgovori-im: vi-ste brime, 


27. Kako krivi proroci u Israelu biahu učinili da puk po sve odbaci Je¬ 
hovino štovje, tako istu stvar išču učiniti i krivi proroci i u Judei. 

28. Ako-se-je tkomu sto snilo, neka povidi ono i onako gto-mu-se-je, i 
kako-mu-se-je snilo, a neka ne reče, da-mu-je to Jehova objavio. Po isti 
način oni, kojemu-je Jehova sto objavio, neka povidi ono Što-mu-je objavio, a 
ništa više, jer medju božjim objavljenjem, imedju snom, koj čovik ima kad 
spava, prohodi veća razlika, nego-je medju tašćom piivom, koju odnosi i najma¬ 
nji vitar, i medju jedrom pšenicom, koja ostaje na guvnu. 

29. Lako-je, govori, razaznati što-je san, koj-je čovik spavajuć vidio, 
a što-je objavljenje, koje-je Jehova učinio svojemu Proroku. San neganjiva 
čovika poništo, on-ga može i poviditi, i nepoviditi, on-mu čestokrat izhodi iz 
pameti još prie nego-se-je sbudio; kad božje objavljenje priteže čovika, i si- 
luje-ga da-ga proglasi. On-je kako oganj, koj žeže, i kako težki mlat, koj tuče, 
i zato nadahnuti čovik nemože taiti ono, što-mu-je Jehova objavio, kako nemože 
ni drvo odoliti ognju, ni kamen težkomu mlatu. Vidi gori XX. 9. 

30. 31. Koji — kradu, tojest, koji laživo govore, da-im-je Jehova ob¬ 
javio, i tako-se daju za prave Proroke što nisu, i prodavaju svoja izumišljenja 
za Jehovine riči; i tako grde ne samo moje prave Proroke, nego još i mene 
istoga, govori Jehova. 

32. I ćudnovatimi stvarmi; mat pis. ima: svojom ponositostju, 
bezočnostju, kojom-se daju za prave Proroke. 

33. Rič (masah), koja izhodi iz korena (nasah), koj znači 
nosio-je, znamenuje i brime i teiko vidjenje, tojest proročanstvo, koje navišta 
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i ja-ću-vas odbaciti, govori Je¬ 
hova. 

34. Ako tkoj prorok, oli Sve¬ 
ćenik, oli tkoj od puka reče: ovo- 
je Jehovino brime, ja-ću pedipsati 
i takova čovika, i njegovu obitil. 

35. Pitajte dakle jedan drugo¬ 
ga : što-je odgovorio Jehova, Sto¬ 
je rekao Jehova? 

36. Ali-se ričju „Jehovino bri 
me“ neimate vile služiti, inače biti— 
će svakomu njegova besida njegovo 
brime, buduć da vi time izvraćate 
beside živoga Boga, Jehove voj- 
stva, našega Boga. 

37. Ovako ti imaš reći Proro¬ 


ku: što-ti-je odgovorio Jehova? 
Što-ti-je rekao Jehova? 

38. Jer ako budete rekli: Je¬ 
hovino brime, tada ovo govori Je- 
hova: buduć-se vi služili ovom 
ričju, Jehovino brime, pokle-vam 
ja učinih reći: nemojte govoriti: 
Jehovino brime, 

39. Evo-ću-vas ja zgrabiti, i 
odbaciti izprid sebe, i zapustiti i 
vas, i vaš grad, koj dadoh vam i 
vašim otcem. 

40. I učiniti-ću, da budete vi- 
kovično rugo, i svedjerna sramota, 
koja neće biti nikakvim zaboravje- 
njem pomrsena. 


stvari neugodne, kako vidismo u kn. Išaije XIII. 1. Kako pak ovom ričju 
tnasah i puk, i krivi proroci, i opaki Svećenici nazivahu proročanstva Jere¬ 
mije, i pitahu-ga: sto imaš, Jeremija, neugodna da-nam navistiš? tkoje-je 
brime, koje-ti-je učinio viditi Jehova ? tako Jehova uči Jeremiju, da-im od¬ 
govori: vi-ste ono hrime, koje-je jurve dodijalo Jebovi, i koj-je, pokle-vas- 
je dugo vrime nosio i trpio, odlučio najposli svrći-vas sa svojih plećah, i od- 
baciti-vas, pridavši-vas vašemu nepriatelju u ruke. 

34. Ako-se tko bude tvojemu proročanstvu, Jeremija, narugao, na- 
zvavši-ga Jehovino brime, ja-ću-ga za to pogrdjenje težko pedipsati. 

35, 36. Buduć da-se opaki ljudi ovom besidom, Jehovino brime, zlo- 
služe, vi-se, moji Proroci, nemojte odsle njom služiti, dali namisto upitati: 
tkoje-je Jehovino vidjenje ? upitajte: što-je rekao Jehova ? Sto-je Jehova 
objavio? 

39. Ja-ću-vas odbaciti kako težko brime, i pridati Kaldejom u ruke, i 
pustiti, da-vas oni povedu u sužanjstvo. 

40. Vaše-će sužanjstvo pobiti vašu ponositost, jer-će ono služiti vaše¬ 
mu narodu za svedjerno rugo. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

Jeremija vidi u duhu dvi sprtve, jednu dobrih, a drugu gnjilih smo- 
kavah 1 — 4, od kojih prva bilizi stanje onih, koji-će biti 8 Jekoniom po¬ 
vedeni u suianjstvo S—7, a druga znači stanje onih, koji-će sa Sedeciom 


ostati u gradu, i u državi 8 — 10. 

Redak 1. I učini Jehova da vi¬ 
dim ; i ero dvi sprtve pune smoka- 
vah postavljene prid Jehovin Hram, 
pokle Nabukodonosor, babilonski 
kralj, biase izveo iz Jerusolima Je- 
koniu, Joakimova sina, judejskoga 
kralja, njegove oblastnike, kovače, 
i ključare, i poreo-ih u Babel. 

2. U prvoj sprtvi biahu smokve 
po sve dobre, kako-su navadno 
smokve primalitne; a u drugoj spr- 
tri biahu smokve po sve nevaljale, 
od kojih-se nemogaše jisti, jer 
biahu gnjile. 


3. I rečč-mi Jehova: sto vidiš, 
Jeremija? a ja-mu odgovorih: vi¬ 
dim smokarah, i smokavah dobrih, 
i smokavah po sve nevaljalih, od 
kojih-se nemoze jisti, jer-su po 
sve gojile. 

4. I rečč-mi Jehova ovako: 

5. Ovo govori Jehova, Israelov 
Bog; kako-su ove smokve dobre, 
tako-ču ja zapoznati za dobre one 
Judeje, koji-su povedeni u sužanj- 
stvo, koje poslah iz ovoga mista 
u državu Kaldejah. 


1. Po naredbi zakona imaše israelski puk priniti u s. Hram prvine sva¬ 
koga voda,dakle i prvine smokavah; II.Mojs. XXIII. 19; V.Mojs.XXVI.2. islid. 
S obzirom na ovu dužnost vidi Jeremija u duhu prinesene dvi sprtve smoka¬ 
vah, i postavljene prid Hram božji, koje sto znamenuju, vidio—10. Ovo 
pripovidanje bi učinjeno u vrime kralja Sedecie, onda tojest, kad on, pota¬ 
knut od medjasnib kraljah i svitovan od krivih prorokah, biase odlučio izma- 
knuti-se Nabukodonosorovoj oblasti; vidi II. Kr. XXIV. 11—17, i doli 
XXIX. 2. 

2. Smokve primalitne, tojest prve smokve, one, koje mi zovemo prva¬ 
kinje, jer i u onih stranah kako i u naših ima tri vrsti smokavah s obzirom 
na vrime, u koje zriu, tojest prvakinje, bilice, i zimnice (vidi Evanj. po Mar¬ 
ku XI. 13, 14). Za toliko mogu sve smokve biti dobre, svedjer-su najbolje 
prvakinje, i zato-je nastalo zaričje: prva smokva zadnji grozd. 

8. Judeji, koji biabu s Jekoniom povedeni u sužanjstvo, biahu dobre 
čudi. Ove učini Jehova povedsti u sužanjstvo za njihovo dobro, da ne-bi to¬ 
jest, ostavši u otačbini, poginuli oli od glada, oli od mača. Stanje ovih nei- 
maŠe biti toliko nevoljno u sužanjstvu, jer znamo, da isti Jekonia nebl držan 
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6. Ja-ću-ih milostivim okom po¬ 
gledati, i povratiti-ću-ih u ovu 
državu; ja-ću-ih sagraditi, a nč 
razrušiti, ja-ću-ih usaditi, a nč iz- 
koreniti. 

7. Ja-ću-im dati srdce, da za- 
poznadu, da-sam ja Jehova; oni- 
će biti moj puk, a ja-ću biti njihov 
Bog; jer-će-se oni sa svim srdcem 
k meni obratiti. 

8. 1 kako ti držiš ove smokve 
za nevaljale, jer-ih-se nemože jisti, 
buduć gnjile, tako činim i ja, go¬ 
vori Jehova, da-su takovi i kralj 


Sedecia, i njegovi oblastnici, i 
ostali gradjani u Jerusolimu, koji 
ostase u ovom gradu, i oni, koji 
pribivaju u Ejiptu. 

9. Ja-ću-ih pridati svim kralje- 
vinam svita, da-ih muče, i obne- 
volje, za da budu za rugo, i za za¬ 
ri č je, i za pogrdu, i za kletvu u svih 
mistih, u koja-ih budem prognao. 

10. Ja-ću poslati medju njih 
mač, i glad, i kugu, dokle budu 
skončani iz ove državu, koju da- 
doh njim, i njihovim otcem. 


kako sužanj, dali bi ćastjen kako kralj, živuć u punoj slobodi, i sideć svaki 
dan za trpežom babilonskoga kralja. 

6. Ja-ću-ih 8ograditi; tojest njihov porod neće poginuti u sužanjstvu, 
dali-će-se povratiti u svoju otačbinu. Od ostaloga, ovo neimamo razumiti o 
svih onih, koji bihu prvi put povedeni, jer vidismo gori u XXII. 26, 27, da 
Jekonia i njegova mati umriše u sužanjstvu, nego imamo razumiti u većem dtln 
od onih, koji bihu ovi put povedeni, i koje biliži sprtva dobrih smokavah. 

7. Oni-će u sužanjstvu otvoriti oči svoje pameti, zapoznati-će, da-je 
Jehova jedino-pravi Bog, i, povrativsi-se u svoju državu, stovati-će-ga virno. 

8. Sprtva gnjilih smokavah biliži zloćudne Judeje, koji biahu dio ostali 
n svojoj državi, a dio pobigli u Ejipat. Toliko oni koliko ovi, govori Jehova, 
dostojni-su biti skupa sa svojim kraljem skončani i pogubjeni, kako nahodi 
Jereraija, da-se gnjile smokve imadu hititi u smetilište. Sto-se-je sgodilo 
Sedecii u sužanjstvu, vidi II. Kr. XXV. 4—7. 

9. Ja-ću-ih po ruke tudjih kraljah toliko obnevoljiti, da-će svi, koji 
bodu oli čuli oli vidili njihovu nevolju, držati-ih ja najnesrićnije ovoga svita, 
bas za proklete od Boga, i tako neće moći o njih nitko ni misliti ni govoriti, a 
da-mn-se nezgrozi srdce u prsiuh. 

10. Buduć-se Sedecia izmaknuo pođložanstvu Nabukodonosora, udari 
ovaj na grad s tolikom žesćinom, da veći dio gradjanah poginu u jilu mača, 
a ostali bihu povedeni sužnji, ostavši-ih odveć mal dio u gradu, koji-se posli 
izsikoše medju sobom. Vidi doli LI. L1I. 
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Poglavje dvadeset i peto. 

Jeremija nacista suzanjstco od sedamdeset godistah i—ii, a posli toga 
ratrusenje kaldejskoga kraljevanja 12 — 14, ipedipsanje svih medjasuih pu- 
kovah iS — 38. 


Redak 1. Rič, koja-bi učinjena 
Jeremiji s obzirom na vas judejski 
puk četvrto godište Joakima, Jo- 
siina sina, judejskoga kralja, tojest 
prvo godište Nabukodonosora, ba¬ 
bilonskoga kralja, 

2. I koju navistl Jeremija Pro¬ 
rok svemu judejskomu puku, i svim 
jerusolimskim pribivaocem, re¬ 
kavši : 

3. Od trinaestoga godišta Jošie, 
Amonova sina, judejskoga kralja, 
tja do današnjega dneva, tojest, 
ovih dvadeset i tri uh godištah bi¬ 


tni objavljena Jehovina rič, koju ja 
povidih vam jutrom rano; ali vi 
nehtiste slušati. 

4. I poslao-je Jehova k vam 
sve Proroke svoje sluge, šaljuč-ih 
jutrom rano; ali vi nehtiste slušati, 
ni prignuti svoje uši da čujete. 

5. On-vam činjaše reći: neka- 
se svaki odvrati od svojega zla 
puta, i od svojih opakih dilah, i 
tako-ćete pribivati u ovoj državi, 
koju-je dao Jehova vam i vašim 
otcem od vika, i za u vike. 


1. Četvrto gudište kralja Joakima odgovara, kako piše Jeremija, pr¬ 
vomu godištu Nabukodonosora, ali imamo razumiti ne prvo gudište njegovoga 
kraljevanja posli smrti Nabopolasura njegovoga otca, dali prvo godište, koje- 
ga-je bio od otca uzet za sovladaoca. Ovo pripovidanje dakle bi učinjeno 6 
god. i nikoliko misecih prie nego-je Jekonia bio poveden u sužanjstvo, i 18 
god. prie nego-je Nabukodonosor po sve osvojio Jerusolim. 

3. Jutrom rano ; tojest i na vrime, i sa svim nastojanjem ja-vam na- 
vistih vaše razsutje, za da-se možete pokoriti, sviditi, i tako ubignuti onu 
nevolju, koju-vam navistih; ali svi moji trudi, svako moje nastojanje otidč u 
vitar. Vidi gori IV. 14; VI. 8, 16; VII. 3—7; XVII.. 28; XXII. 4 ; Od osta¬ 
loga 23 god. Jeremijina pripovidanja izhode broivši 19 god. Jošie (Jere- 
mija-je počeo pripoviđati 13. god. ovoga kralja), a 4 god. Joakima, nebrojeć 3 
miseca Joakaza. 

4. U vrime Jeremije pripovidahu i drugi Proroci, a navlastito Joel, 
Habakuk, i Sofonia. 

8. Kako-je odveć dugo vrime, da vi pribivate u ovoj državi, tako-ćete 
pribivati još dulje vrime, ako-se obratite k Jehovi; inače biti-ćete iz nje pro- 
tirani. 
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6. Ne slidite tudje bogove, niti— 
ih itujte, niti-im-se klanjajte, da¬ 
me ne-biste dilt svojih rukuh uz¬ 
budili na zlo, i ja-vas nepedipsam. 

7. Ali-me vi nehtiste slušati, 
govori Jehova, dali-me uzbudiste 
na sržbu dili svojih rukuh, za 
svoje zlo. 

8. Zato ovo govori Jehova voj- 
stva: buduđ da vi nehtiste slušati 
moje rici, 

9. Evo-ću ja poslati, i dignuti 
sve puke, koji-su na siver, govori 
Jehova, i Nabukodonosora babi¬ 
lonskoga kralja svojega slugu; i 
privedsti-ću-ih u ovu državu proti 
ovim pribivaocem, i proti svim na¬ 
rodom, koji-su okolo nje, koje-ću 


ja usmrtiti, i učiniti da nastanu za 
začudjenje, i poruganje, i svedjer- 
no opustošenje. 

10. Ja-ću učiniti, da ponestane 
medju njimi glasa radosti, i glasa 
veselja, glasa zaručnika, i glasa 
zaručnice, i žamora žrnah, i svit— 
losti svide. 

11. Sva-de ova država biti obra¬ 
đena u strahovitu pustoš, i svi-de 
ovi puci služiti babilonskomu kra¬ 
lju sedamdeset godištah. 

12. I pokle bude minulo sedam¬ 
deset godištah, ja-du, govori Je¬ 
hova, pedipsati babilonskoga kra¬ 
lja, i njegov puk čiča njihovih 
opačinah; a kaldejsku-đu državu 
obratiti u vikovitu pustoš. 


6. Pristanite opako dilovati, odbacite štovje tudjih bogovah, koje vi 
sami svojima rukama udilaste, i tako-dete učiniti, da ja uztegnem svoju desni¬ 
cu , koju držim jurve pruženu da-vas udarim, buduć-me vi težko razljutili. — 
Na tlo, jer-biste time pritegnuti na-se svoju nevolju. 

8,9. Sve puke, koji-su na siver, tojest sve uvitovnike, i pridavnike 
babilonskoga kralja, koji-de sa svojom vojskom doći sa siverne strane. Nabu¬ 
kodonosora zove svoga slugu, jer on imaše izpuniti njegove odluke, tojest i 
poraziti puk, i opustošiti mista, da budu i on i ona za sramotu. 

10. U vrime, kojega nebiahu jošde uvedeni mlini, koje-bi okritala oli 
voda, oli vitar, imaše malo da nč svaka kuda zrna, da melje žito, od kojega- 
bi spravila kruh, i zato-se prid nod, kada svaka mati obitili htiaše spraviti 
večeru, čujaše velik žamor u svakom mistu; i zato Jeremija, htedi redi, da-de 
sva mista ostati pusta bez pribavalacah, govori da-se nede ni čuti da tko melje, 
ni viditi da tko užiže svidu prid nod. 0 ostalom vidi gori VII. 24; XVI. 9. 

11. Ovih sedamdeset godištah broje jedni od 4. god. Joakima do 21. 
god. kraljevanja Čira, persianskoga kralja, koj-je ovoga godišta osvojio Ba¬ 
be). Drugi broje-ih od onoga godišta, kojega-se-je pridao Jekonia, i bio-je 
poveden u Babe), do 28. god. Čira, persianskoga kralja. 

12. 0 opustošenju, koje-je učinio Ciro u babilonskoj državi, vidi što 
navišta Išaija u XIII. 19, 21. 
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13. Ja-ću u ovoj državi izpuniti 
sve one pritaje, koje učinih s ob¬ 
zirom na nju, sve što-je upisano 
u ovoj knjigi, u kojoj-je Jere- 
mija prorokovao proti svim naro¬ 
dom; 

14. Jer-če služiti i oni mnogim 
narodom, i velikim kraljem; i tako- 
ću-im ja odvratiti na primir njiho¬ 
vih dilah, i na razlog dilah njihovih 
rukuh. 

15. Jer ovako govori Jehova 
vojstva, Israelov Bog: uzmi ovu 
času vina srditosti iz moje ruke,' 
daj iz nje piti svim narodom, ka 
kojim-te budem poslao. 


16. Neka piu, dokle-se opiu i 
iznesviste izprid mača, koj-ću ja 
poslati medju njih. 

17. I ja uzeh času iz Jehovine 
ruke, i dadoh piti svim narodom, 
ka kojim-me-je poslao Jehova: 

18. Jerusolimu, i gradovom Ju- 
dee, njihovim kraljem i oblastni- 
kom, da budu strahovito opustošeni, 
i porugani, i proklinjani kako-su i 
dan današnji; 

19. Faraunu ejiptskomu kralju, 
njegovim dvoraninom, i oblastni- 
kom, i svemu njegovomu puku; 

20. I smišanim pukom; svim 
kraljem zemlje Hus, i svim kraljem 


13. Sve pritnje, tojest ne samo one, koje-je izrekao Jeremija, i koje-su 
u ovoj knjigi upisane, dali i one, koje izrekoše ostali Proroci, a navlastito 
Išaija, i koje spadaju ne samo na Judeje, dali još i na druge narode: vidi 
doli 19-26. 

14. Kako-se Kaldeji nemilo podniše proti zasužnjenim Judejom, tako-du 
ja učiniti da budu i oni nemilo mučeni od Persianah i Medianah, koji-če-ih 
nadvladati i podjarmiti. 

15. Čaša vina srditosti biliži težke nevolje, koje-če Jebova spustiti na 
sve narode po ruke Kaldejah, dokle najposli dojde ono vrime, kojega-če po¬ 
piti istu čašu i oni; vidi kn. Išaije LI. 17—22. 

16. Izprid mača, tojest nevolje rata, koj-de uzbuditi Jehova, i u ko- 
jem-če oni poginuti. 

17. Sve-je ovo Jeremija i čuo, i učinio u vidjenju, što, upisavši u oso¬ 
bitu knjigu, poslk svim pukom, koje u slidedih redcih pobraja. 

18. Njihovim kraljem, i zato ne samo Joakimu, dali jošće i Jekonii. 
i Sedecii. — Dan današnji; ovo nemogaše redi Jeremija u vrime Joakima, i 
zato drže malo da nč svi tumačitelji, da ova besida bi nadostavljena oli od 
istoga Jeremije, kad-je učinio upisati sva svoja proročanstva u jednu kujigu, 
oli od Ikojega drugoga, koj-je pripisao istu knjigu pokle judejska država b\ 
jur porušena. 

19. Nabukodonosor, osvojivši Jerusolim, i porušivši judejsku državu, 
udari na Ejlpat, gdi sidjaše na pristolju Faraun Hafra, oli, kako piše Erodoto, 
Apries, koj-je u obilatoj miri popio čašu Jehovine sržbe. 

20. Povida Erodoto, da Psametiko, ejiptski kralj, imaše u svojoj državi 
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filištejske države, Askalonu, Gazi, 
i Akaronu, i ostatkom u Azotu; 

21. Idumejcem, Moabcem, i 
Amoncem; 

22. Svim tirskim kraljem, svim 
sidonskim kraljem, i pridmorskim 
kraljem, koji-su s one strane mora; 

23. Dedanu, i Temanu, i Buzi-u, 
i svim, koji imaju ostrižene vlase; 

24. Svim arabskim kraljem, i 
svim kraljem na Zapadu, koji pri¬ 
bivaju u pustosah; 

25. Svim zambriskim kraljem. 


svim elamskim kraljem, i svim me- 
dianskim kraljem; 

26. Svim kraljem na Siveru na 
blizu i na daleko jednomu kako 
drugomu, svim kraljevinam zemlje 
koje-su na njoj; a posli njih ima-ju 
popiti i sešački kralj. 

27. I reci-im: ova govori Je- 
hova vojstva, Israelov Bog: pijte 
dokle-se opiete, i izblujete, i pa- 
dete nemogavši-se ustati izprid 
maca, koj-ću ja poslati medju 
vas. 


velik broj prišlačah iz svih stranah, a navlastito iz Jonie i Karie, koje biaše 
prizvao u pomoć, i zato ovu besidu, smiianepuke, tumače mnogi o svih ino- 
strancih, koji, nahodeći-se u Ejiptu u vrime, kad nanj naripl Nabukodoiiosor, 
popiše i oni čašu Jehovine sržbe. Vidi kn. Joba I. 1. — Ostatkom u Azotu ; 
ovako zove one gradjane, jer Azot, bivši obsednut od strane Psametika, ejip- 
skoga kralja, 29 godištah, biaše izgubio veći dio svojih gradjanah. 

22. Svim kraljem ,.tojest jednomu za drugim, kako i gori u 18. 

redku. — Pridmorskim, tojest ne samo kraljem na otocih, dali još i u mistih 
na stavnom kopnu, ali pokraj mora, kako rekosmo u kn. Išaije XX. 6 ; XXIII. 
2, 6; i zato ovdi ova rič obuhita pridmorje i u Asii, i u Afriki, i u Europi, a 
navlastito u Spanji. 

23. Dedanu; vidi I. Kn. Mojs. X. 7; i XXV. 3. — Temanu; vidi I. 
Kn. Mojs. XXV. 15; XXXVI. 11. — Buzi-u; vidi I. Kn. Mojs. XXII. 21; Kn. 
Job. XXXII. 2. — Ostrižene vlase; ovo-su pastiri skitavci u Arabii, o kojih 
vidi gori IX. 26. 

24. Arabskim, tojest i u petrejskoj, i u blagožiteljnoj, i u pustošnoj 
Arabii, koje-je Nabukodonosor oli podjarmio, oli učinio pridavnike. 

25. Zambri, oliti Zimri b\ isto što Zimram, o kojem vidi I. Mojs. 
XXV. 2. — Elam leži medju rikom Tigrisom i Persiom; ali-se ovim imenom 
nazivlje i sva Persia. 

26. Na Siveru, tojest svim onim kraljem, koji imahu svoju državu na si- 
vernoj strani, koje poznavahu Judeji, i koje-je podjarmio Nabukodonosor. — 
Sešački; pod ovim imenom Sešak razume svi babilonskoga kralja, koj-će, po- 
kle bude podjarmio i izmučio tolike puke i narode, popiti i on čašu sržbe božje, 
koju-će-mu napuniti Ciro, i tako-će kaldejsko vladanje, koje-je činilo pre¬ 
dati vas svit, poginuti za u vike. 

27. Navisti, govori Jehova Jeremiji, svim rečenim pukom i narodom, 
da-će-ih svih usitni Nabukodonosor obnevoljiti, i da-se oni neće njegovoj usii- 
nosti izmaknuti, dokle nepogine njegovo vladanje. 
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28. Ako oni nebudu htili uzeti 
času iz tvoje ruke, ni popiti-ju, ta- 
da-im reci: ovako govori Jehova 
vojstva: vi-ju imate svakako popiti; 

29. Jer-evo-ću ja počet spu¬ 
štati nevolje od grada, koj-se 
nazivlje mojim imenom; hoću-li 
dakle lišiti vas kako bezgriŠne i 
pravedne ? Vi nećete biti lišeni, jer 
ja zazivljem mač svrhu svih pribiva- 
lacah zemlje, govori Jehova vojstva. 

30. Ti-im imaš sve ovo navi- 
stiti i reći: Jehova-će zariknuti iz 
visoka, i njegov-će-se glas iz nje¬ 
govoga svetoga pribivališta razli- 
gati; on-će zariknuti proti mistu 
svojega veličanstva; on-će kako 


gnječitelj grozdja uzdignuti vapaj 
proti svim pribivaocem zemlje. 

31. Njegov-će vapaj dopriti tja 
dokraja svita; jer-se Jehova pravda 
s narodi, on-će suditi sve narode, 
i opake-će pridati pod mač, govori 
Jehova. 

32. Ovako govori Jehova voj¬ 
stva : evo-će nevolja proći od 
naroda u narod, i velika-će-se 
zlagodina podignuti s kraja svita. 

33. I ležati-će onoga dana 
usmrtjeni od Jehove od jednoga 
kraja svita do drugoga; njih neće 
nitko ni žalovati, ni skftpiti, ni 
pokopati; oni-će ležati kako gnoj 
na licu zemlje. 


28. Ako oni nebndu htili doći s Nabukodonosorom na ruke, neće-se on 
zato proći njih, ni odstupiti na trag, dali-će napridovati sa svojom vojskom i 
sliditi-će podlagati sebi puke dokle bude sve rečene države podjarmio. Ovo-je 
Jehovina odluka, kojoj-se nemože nitko opriti. 

29. Ako ja neću prostiti Jerusolimu meni pridragomu gradu, u kojem-je 
moj sveti Hram, dali-ću baš početi od njega spuštati one pedipse, koje-sam 
za sve narode pripravio, je-li prikladno, da-ću prostiti ostalim gradovom i 
državam, u kojih nije ni osine mojega štovja? 

30. Kako lav s visoke planine reži proti uvoru ovacah, koje vidi na 
polju, i straši-ih. i hvata, i ždere, tako-će i Jehova režati s neba proti Jeru¬ 
solimu, i njegovim gradjanom, i po Nabukodonosorove ruke uhvatiti-ih i 
skončati. Kako-je u pridnjem članku prikladio oli Jehovu oli Nabukodonosora 
lavu, tako ovdi priklada oli jednoga od njih, oli obadva gnjećitelju grozdja, i 
zato govori: kako gnječitelji s veselim srdcem gnječe groždje, i nutkuju jedan 
drugoga na brzi posao ričju hedad! tako-će Nabukodonosorovi vojnici s ra- 
dostnim srdcem raziti i rušiti sve u onih državah, i nutkovati jedan drugoga, 
da podpuno poruše sva ona mista. 

31. Navistiti-će Jehova rat svim narodom svita; ovi-će rit biti kako 
sudba u sudištu, i zato-će Jehova, učinivši potanko izvidjenje, pedipsati one, 
koje najde krivce, spustivši na njih nevolju i smrt. 

32. Rit, koj-će zavrći Nabukodonosor sa svimi narodi, proći-će iz države 
u državu kako nagao vitar, koj-će sve skršiti i izkoreniti. 

33. Vidi gori VIII 2; IX. 22; XVI. 6. 
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34. Jaučitej pastiri, vapijte, i 
pospite-se pepelom vi, poglavari 
stada, došlo-bo-je vrime da budete 
priklani, da budete razbjeni, i pad- 
sti-ćete na zemlju kako drago- 
cinjeni sudovi. 

35. Prisičen-je pAt pastirom da 
ne pobignu, a poglavarom stada 
da-se ne shrane. 


36. Pastiri vape, poglavari 
stada jauču; jer-je Jehova opu¬ 
stošio mista njihove paše. 

37. Raskošne livade loze mučeć 
izprid žestokoga Jehovina gnjiva. 

38. On izhodi kako lav iz svojega 
stana, i zato-je njihova država obra¬ 
đena u pustoš izprid sržbe golubi¬ 
ce, i izprid gnjiva Jehovine sržbe. 


Poglavje dvadeset i šesto. 

Jeremija nutkuje tvoje mistjane da-se svide, ta da-se ne svali na njih 
pritezka pedipsa od Jehovine strane 1 — 6. Jeremija-je od Svedenikah i od 
prorokah osudjen na smrt, ali-je u punom saboru oblastnikah proglašen 
pravedan 7 — 19. Vrta Prorok, osudjen od kralja na smrt, bizi u Ejipat , 
ali-je uhvatjen i poveden u Jerusolim, i usmrtjen 20—24. 

Redak 1. U početku kraljevanja | Joakima, Jošiina sina, judejskoga 

34. Jaučite, piačite, i pokažite svoje tugovanje yi, kraljž i oblastnici, 
jer eto grede nepriaielj, koj-će-vas uhvatiti, i bez ikakva obzira na vaše do¬ 
stojanstvo mučiti, i poraziti-vas, kako usilni slavodobitnik razbia, i krši baš i 
dragocine sudove, udarivši njimi o tleh. 

35. Neće ni glavari sa svim mogućstvom, i sa svim bogastvom naći 
načina, da pobignu nepriateljskoj sili. 

36. Kralji jauču, jauču i oblastnici, jer-je nepriatelj obratio svu državu 
u pustoš. 

37. Gradovi, koji prie biahu mirno i raskošno pribivalište puku, ostati- 
će bez pribivalacah, jer-će Jehova, razljutjen na njihove mistjane* obratiti-ih 
u nasap obalinah. 

38. On (Jehova) izhodi kako lav; tojest on više nečuva, nebrani, ne- 
štiti svoj grad, a ni isti svoj Hram, i zato-će Kaldeji sve i poraziti i opustošiti. 
Oli: Jehova-je izašao kako lav iz svojega stana, i on-će kako lav sgrabiti, i 
razdriti. i proždriti sve, što najde, ali-će to opraviti po ruke Nabukodonosora. 
Od ostaloga, drže mnogi tumačitelji, da besida, izprid sržbe golubice , biliži 
usilnost Kaldejah, buduć da oni na svojem stigu imahu navezenu golubicu, 
kako Rimnjani imahu navezenoga orla. Drugi pak rič nff* (jonah) prinose ob- 
nevoljitelja, i tumače, izprid sržbe obnevoljitelja, tojest Nabukodonosora, što 
daje isti razumak. 

1. U početku; tojest ovo pripovidanje b\ učinjeno četiri godišta prie 
nego ono, koje sadržaje pridnje poglavje. 
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kralja bi učinjena ova rič od Je- 
hove, kojom on rečč: 

2. Ovo govori Jehova: stani u 
udvorje Jebovine kuće, i svim gra- 
dovom Judee, iz kojih dohode u 
Hram Jehove, da-mu-se poklone, 
reci ove beside, koje-ti ja nare- 
djujem, da-im navistis, nepropu- 
stivši riči. 

3. Tko zna, da-te poslušaju i 
da-se obrate svaki od svoga opa¬ 
koga puta, i ja-se tada pokajem od 
zla, koje-sam namislio spustiti na 
njih čiča zloće njihovih dilah. 

4. Reci-im dakle: ovo govori 
Jehova: ako-me vi nebudete slu¬ 
šali, i nebudete živili po naredbah 
mojega zakona, koj-sam dao 
vam; 

5. Ako nebudete slušali riči 
Prorokah mojih slugah, koje po- 


slah k vam jutrom rano, i koje ja 
upravih, ali vi nehtiste slušati, 

6. Ja-ću učiniti od ore kuće 
Što učinih u Šilu, ja-ću učiniti da 
ovi grad bude za proklinjanje svim 
narodom zemlje. 

7. I čuše Svećenici i proroci, i 
vas puk, da Jeremija biaše rekao 
ore stvari o Jehovinoj kući. 

8. I pokle Jeremija biaše svr¬ 
šio govoriti što-mu biaše naredio 
Jehova da naristi svemu puku, 
sgrabiše-ga Svećenici, i proroci, i 
vis puk, rekavši: on je krivnik 
smrti. 

9. Zašto on prorokuje na Jeho- 
vino ime i govori: ova-će kuća 
biti kako Šilo, i ovi-će grad biti 
razrušen tako, da neće biti u njem 
pribivaoca? I naripl vis puk na 
Jeremiju u Jehovinoj kući. 


2. Nepropustivši rici ; pazi tojest, da nebiš što čida straha, da te ne-bi 
usmrtili, propustio; zuaše-bo Jehova, što-bi ova narist privukla na Jeremiju. 

3. Govori i ovdi Jeremija o Jehovi čovikoćutveno, kako i gori u XVIII. 
8; što vidi. 

3. Jutrom rano, tojest i na vrime, i u svakoj prigodi; vidi gori V. 8; 
VIII. i : XXV. 3, 4. 

6. Ja-ću razrušiti ovi Hram kako razstavih i svoj Nadstor u Šilu; vidi 
gori VII. 12,14. — Za proklinjanje; on-će biti tako razoren i razrušen, da¬ 
de puci i narodi, hteći tkomu nazvati najstrahovitiju nevolju, redi: sgodilo-ti- 
se Što-se-je sgodilo i Jerusolimu. 

8. Proroci , tojest krivi, koji skupa s himbenimi Svećenici, i s opakim 
pukom htiahu usmrtiti Jeremiju, budud da on biaše navistio stvari, koje-mu 
nebiaše objavio Jehova, jer biaše rekao, da-de biti razrušen i Jehovin Hram, 
koj po obećanju istoga Jehove imaše obstati u vike; vidi I. Kr. IX. 2. Ovu 
svoju opaku odluku htiahu oni podapriti i pokriti naredbami zakona, koj u V. 
Mojs. XVIII. 20 osudjuje na smrt svakoga proroka, koj-bi-se usudio navistiti 
na Jehovino ime ono, što-mu Jehova nije objavio. 
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10. Dočuvši to judejski oblast- 
nici uzajdoše iz kraljeve polače u 
Jehovinu kuću, i sidoše u uhodi- 
šte novih vratah Jehovine kuće. 

11. Rekoše tada Svećenici i 
proroci oblastnikom i svemu puku 
ovako: ovaj-se-je čovik učinio 
krivnik smrti; jer-je prorokovao 
proti ovomu gradu, kako-ste vi 
sami ćuli svojima ušima. 

12. Odgovori na to Jeremija 
oblastnikom i svemu puku ovako: 
Jehova-me-je poslao, da proroku¬ 
jem proti ovoj kući, i proti ovomu 
gradu sve ono, Što-ste ćuli. 

13. Sada dakle ponapravite 
svoje pute i svoja dila, slušajte 
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glas Jehove svojega Boga, i Je- 
hova-će-se pokajati od onoga zla, 
koje-je odlućio proti vam. 

14. Od ostaloga, evo-me u va¬ 
ših rukuh; učinite od mene Što- 
vam-se čini, da-je dobro i pra¬ 
vedno. 

15. Ali imate znati i promisliti 
i ovo, da, ako-me usmrtite, pri- 
zvati-ćete proti samim sebi, i proti 
ovomu gradu, i proti njegovim 
pribivaocem krv pravednu; jer- 
me-je doisto Jehova poslao k vam, 
da-vam sve ove stvari rečem na 
uho. 

16. Tada oblastnici i vas puk 
odgovoriŠe Svećenikom i proro- 


10. Oblastnici-se biahu skupili u kraljevu polaču, da razlože i da-se svi- 
tuju o obštenih stvarih. Čuvši, da-se biaše zavrgla buna u Hramu, uzajdoše 
naprišno, i da umire puk, i da izvide, kako sudci, tko-je uzrokovao smutnju, 
i je-li taj u toj stvari krivnik oli nč. Zašto-su ova vrata, na kojih sustadoše 
oblastnici, nazvana nova, neznamo. 

11. Krivnik smrti, buduć i krivo prorokovao, i svojom navistju 
uznemirio puk, rekavši, da-će biti porušen i ovi grad, i ovi Hram. 

13. Istina-je, govori Jeremija, da-sam ja navistio razsutje i grada i 
Hrama, ali-sam to po Jehovinoj naredbi navistio. Ako dakle vi želite, da-se 
to ne izvrši, ponapravite svoje opako življenje, odvratite-se od zla puta na do¬ 
bar pflt, obratite-se s pravim srdcem k Jehovi, i on-će uztegnuti svoju des¬ 
nicu, koju-je jur pružio da-vas udari. 

15. Ako-se obratite k Jehovi, i mene postavite u podpunu slobodu, 
shraniti-ćete i puk,' i grad, i državu; ali ako-se neobratite, dali mene pra¬ 
vedna usmrtite, pritegnuti-ćete na-se još veću pedipsu od strane Jehove, 
koj neće pustiti da ostane nepedipsana moja smrt, buduć ja istinito njegov 
Prorok, i pravičan u svem onom, u čem-me držite krivnika. 

10. »Evo, govori s. Jeronim, evo kako-bi bio poginuo Jeremija, za ko- 
„Iiko staše u Svećenicih i prorocih, da budu oni, koji-ga biahu osvadili, imali 
„oblast osuditi-ga! Vidi-se od ovud, da biahu nemiliji proti Proroku Čića 
„nenavidosti za svetinju oni, koji-se pokaživahu obslužitelji zakona, nego oni, 
„koji biahu pridstavljeni za upravljanje obštenih posalah*. 

Slog. VII 25 
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kom: ovi čovik nije krivnik smrti; 
jer-nam-je on govorio na ime Je¬ 
kove našega Boga. 

17. Ustadoše tada nild od sta- 
rešinah države, i rekoše svema 
puku ondi sakupljenomu ovako: 

18. U vrime Ezekie judejskoga 
kralja biaše Mikea Horaštjanin 
prorokovao, i sakupljenomu judej¬ 
skomu puku navistio ovako: ovo 
govori Jehova vojstva: Sion-će 
biti oran kako polje, Jerusotim- 
će biti obrađen u nasap kamenja, 
a glavica Hrama u glavicu do- 
brave. 

19. Je-li-ga zato kralj Ezekia i 
všs judejski puk osudio na smrt ? 
Nisu-li-se pače oni uzbojali Jeho- 
ve, i stavili-se moliti prid njego¬ 


vim licem, i tako-se-je Jehova po¬ 
kajao od onoga zla, koje biaše 
proti njim namislio? Nemojmo 
dakle učiniti veliko bezzakonje 
proti samim sebi. 

20. A biaše još i drugi Prorok, 
imenom Uria Šemeiev sin iz Kari- 
atiarima, koj prorokovaše na Je- 
hovino ime. Ovi biaše prorokovao 
proti ovomu gradu, i proti ovoj 
državi isto kako i Jeremija. 

21. Što buduć dočuo kralj 
Joakim, i svi njegovi vojvode i 
oblastnici, odluči kralj usmrtiti-ga. 
Oćutivši to Uria pripadč-se, i po- 
bižč, otišavši u Ejipat. 

22. Ali kralj Joakim posla u 
Ejipat ljude, tojest Elnatana Ako- 
borova sina, i s njime drugih Ijudih, 


17. Starešinah države; ori imahu biti ljudi u velikoj časti i radi pra¬ 
vednosti, i radi bogoljubstra, i zato-se oni javiše kako branitelji pravednoga 
Jeremije. 

18. Ovo isto, što-je sada prorokovao Jeremija, navistio-je još prie i 
drugi Jehovin Prorok, kojega vi poznajete, jer-je živio u vrime Ezekie, koj-je 
ne davno umro; vidi kn. Mikee IH. 12. 

19. Buduć Jeremija rekao vam ono isto, što biaše rekao i Mikea ondaš¬ 
njemu puku, zašto nećete da-se vi podnesete s Jeremijom kako-se-je ondaš¬ 
nji puk podnio s Mikeom? Zašto-biste vi btili usmrtiti Jeremiju, kad ni kralj 
Ezekia, ni puk nebiahu ni pomislili da učine Mikei i najmanje uvride? Zašto 
vi, čuvši pritaje po Jeremijina usta, neišćete obratiti-se k Jehovi, i uzmo- 
liti-ga, da-vam prosti, kako-se-je obratio i ondašnji puk i uzmolio Jebovu 
da-mu prosti, pokle biaše čuo pritnje, koje-mu biaše navistio Mikea? Promi- 
nite dakle i svoja dila, i svoje odluke i s obzirom na Jehovu, i s obzirom na 
Jeremiju, inače privući-ćete na-se pritežko zlo. 

20. Prinosi ovdi Uriin dogodjaj da dokaže, u kojoj-se pogibili života na- 
hodjaše i Jeremija, jer i življaše, i sidjaše na pristolju oni isti Joakim, koj 
biaše posikao Uriu. 

22. Elnatana; ovqj, kako-se vidi doli u XXXVI. 10, 18, b\ Joakimov 
dvoranin. 
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23. Koji izvedoše Uriu iz Ejip- 
ta, i dovedose-ga ka kralju Joaki- 
mu, boj-ga posičč mačem, a nje¬ 
govo tilo učini ukopati u grob 
sebičnoga puka. 


24. Ali Afaikam Šafanov sin 
stari-se braniti Jeremiju, da ne-bi 
upao puku u ruke, i da-ga oni ne- 
bi usmrtili. 


Poglavje dvadeset i sedmo. 

Jeremija, štavivši eebi na vrat jaram, navika da-će Nabukodonosor pod- 
jarmiti i Judeje i medjasne puke i — 8; nutkuje zato svoje mistjane 9 da 
neviruju krivim prorokom 9 — 1S. Naviita zatime , da-će biti poneseni u 
suzanjstvo i sudovi Hrama , ali da-će opeta biti povratjeni 16 — 22. 


Redak 1. U početku kraljeva- 
uja Joakima Jošiina sina, judejsko¬ 
ga kralja bi učinjena od Jekove 
ova rič Jeremiji, kojemu rečč: 

Za Ovako-mi rečč Jekova: uzmi 


teljige i uze, i postavi-ik sebi ua 
vrat. 

3.1 posalji-ik idumejskomu kra¬ 
lju, moabskomu kralju, amonskomu 
kralju, lirskomu kralju, i sidon- 


23. Ukopavši-ga u grob sebičnoga puka hoti time pogrdtti-ga i kako 
mrtva, i tako ustrašiti druge Proroke, da-se ne usude navistiti iste stvari. 

24. Jeremija b\ i proglašen pravedan, i pušten u slobodu, ali nebi 
sasvimtime prost od zasidah, koje-mu snovahu Svećenici, i krivi proroci, i 
zato-se Ahikam uloži čuvati-ga i brauiti-mu život 

1. V početku kraljevanja Joakima ...; ovomu vrimenu neodgovara 
sadržaj poglavja, kako-se vidi iz r. 3. i 12., i zato ovo zabiliženje vrimena M 
od tkojega pripisatelja uzeto iz pridnjega poglavja r. 1., oli bi postavljeno 
ime Joakima namisto imena Sedecie, što ima i siriansko, i arabsko prino¬ 
šenje, i mnogi rukopisi. 

2. Povevši Nabukodonosor u Babel Joakina sa velikim množtvom puka 
svake vrsti, biaše ostavio Judejom za kralja Mataniu, nadivši-mu ime Seđe- 
cia. Ovi, buduč posli nikoliko vrimena namislio izmaknuti-se Nabukodonoso- 
rovu gospodarstvu, zazvi k sebi medjasne kralje da-se s njimi dogovori o 
načinu, kojim-bi opravili što biahu odlučili učiniti. U prigodi dakle, kad-se 
poklisari rečenih kraljah nahodjahu u Jerusolimu, dadi Jehova naredbu Je¬ 
remiji, da stavi jaram na svoj vrat, i da time navisti i kralju Sedecii i pokli¬ 
sarom ostalih kraljah, da čim-se oni dogovarahu, kako-bi nadvladali Nabuko- 
donosora, oli-mu-se barem oprli, biaše jur Jehova odlučio, da budu oni svi 
od Nabukodonosora podjarsneni. 

3. Ovi jaram imaše Jeremija nositi za tkoje vrime, a odliš toga po- 
slati-ga rečenim kraljem po ruke njihovih poklisarah. 

25 • 
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8komu kralja po ruke poklisarah, 
koji dojdoše u Jerusolim k Sedecii 
judejskomu kralju. 

4. I zapovidi-im da reku svo- 
jim Gospodinom ovako: ovo go¬ 
vori Jehova vojstva, Israelov Bog: 
ovako recite svojim Gospodi¬ 
nom: 

5. Ja-sam svojom jakom ru¬ 
kom, i svojom pruženom mišicom 
učinio zemlju, i ljude, i živinu, 
koja-je na licu zemlje, i ja-ih da¬ 
jem komu-je meni ugodno. 

6. Ja dakle pridajem sada Nabu¬ 
kodonosoru babilonskomu kralju, 
svojemu slugi u ruke sve ove dr¬ 
žave, jos i živinu polja, da-mu 
budu podložne. 

7. I služiti-će svi ovi puci i 


njemu, i njegovomu sinu, i sinu 
begovoga sina, dokle dojde vrime 
i za njega, i za njegovu državu; i 
služiti-će-mu mnogi narodi, i ve¬ 
liki kralji. 

8. Ako tkoj puk, oli tkoja kra¬ 
ljevina ne-bi htila služiti Nabuko- 
donosoru babilonskomu kralju, ni 
podložiti vrat pod jaram babilon¬ 
skoga kralja, ja-ću, govori Jehova, 
takovi narod pedipsati mačem, i 
gladom, i kugom, dokle-ih po nje¬ 
gove ruke skončam. 

9. Ne slušajte dakle što-vam 
govore vaši proroci, i čarovnici, i 
sanjavci, i stravnici, i uročnici, 
koji-vam obećavaju da nećete slu¬ 
žiti babilonskomu kralju; 

10. Jer-vam oni navištaju laži 


5. Buduć ja stvoritelj i obloviti gospodar svega svita, mogu ja i nje¬ 
gove države, i njegove puke, i njegovo blago dati komu-je meni ugodno. 

6. Ja-ću i vaše države, i vaše puke, i vašu živinu i krupnu i sitnu, i 
pitomu i divju dati njemu u ruke, jer-će on nastati gospodar svake stvari ne 
samo u napučenih mistih, nego još i u pustošah. Zašto Nabukodonosora zove 
tvojega slugu, vidi gori XXV. 9. 

7. Premda imena sin i unuk neznače nego u općeno poslidnike, i tako 
premda hoti reći: biti-će podložni Nabukodonosoru i njegovim poslidnikom 

na pristolju.. možemo ništanemanje razumiti pod imenom sin Evilme- 

rodaka, a pod imenom sin sina Baltašara, s kojime poginu babilonsko samo- 
vladanje. — Mnogi narodi znače medianski i persianski puk, a veliki kralji 
znače Daria i Čira, koji usmrtiše Baltašara, i osvojiše i Babel i svu njegovu 
državu. 

8. Ja-sam odlučio pedipsati-vas po Nabukodonosoru; ako-bi-se dakle 
tko htio opriti mojoj odluki, ja-ću-ga ne samo ratom, nego još i gladom i 
kugom skončati. 

9. Nemojte slušati svoje lažive proroke, koji neišću nego uvedsti-vas 
u privaru. 0 ostalom vidi II. Mojs. XIX. 26; V. Mojs. XVIII. 10; kn. Išaije 
U. 6; kn. Mikee V. 11. 

10. Krivi proroci svojimi lažmi nečine nego da-se vi otvrdnete u svojoj 
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za odalećiti-vas od rase države, i 
prognati-vas, i pogubiti-vas. 

11. Ali oni puk, koj prigne svoj 
vrat pod jaram babilonskoga kralja, 
i bude-mu služio, ja-ću ostaviti u 
njegovoj državi, govori Jehova, 
za da-ju teži, i da u njoj pribiva. 

12. Sedecii pak judejskomu kra¬ 
lju ja-sam sve ove stvari navistio, 
rekavsi-mu: prignite svoj vrat pod 
jaram babilonskoga kralja, i slu¬ 
žite i njemu, i njegovomu puku, i 
shraniti-ćete svoj život. 

13. Zašto išćete poginuti i ti i 
tvoj puk od mača, glada, i kuge, 
kako-je Jehova zapritio svim onim, 
koji ne-bi htili služiti babilonsko¬ 
mu kralju? 


14. Ne slušajte riči prorokah, 
koji-vam navistaju da nečete slu¬ 
žiti babilonskomu kralju, jer-vam 
oni govore laž. 

15. Ja-bo-ih nisam poslao, go¬ 
vori Jehova, a oni navištuju na 
moje ime laži, za da-vas ja pro- 
gnem, i da poginete i vi, i proro¬ 
ci, koji-vam to navistaju. 

16. Govorio-sam takodjer i Sve¬ 
ćenikom, i svemu puku ovako: 
ovo govori Jehova: ne slušajte 
beside svojih prorokah, koji-vam 
navistaju rekavši: evo-će-se ko¬ 
liko prie povratiti Jehovini su¬ 
dovi iz Babilona; jer-vam oni pro¬ 
rokuju laž. 


opačini, i tako još žešće razsrdite pravdu božju, koja-će najposli spustiti na 
vas mač, glad, kugu, i sužanjstvo. Mat. pis. ima:.... države, i da-vas ja pro- 
gnem i pogubim, govori tojest, da-bi učinio Jehova ono, što-bi učinio Nabu- 
kodonosor po Jehovinoj naredbi. 

11. Oni, koj-se bude povoljno pridao, neće ni biti poveden u sužanjstvo, 
ni poginuti od tkoje nevolje. 

12. Ako ti, Sedecia, želiš shraniti i život i državu, ne išći izmaknuti-se 
Nabukodonosorovoj oblasti, dali slidi biti-mu virni pridavnik, kako-si-mu za¬ 
kletvom obećao. 

13. Nije-li bolje živiti i u podložanstvu nego nevoljno poginuti? 

15. Buduć da-vam oni navistaju stvari lažive, vi-ćete, ako-im budete 
virovali, ostati otvrdnuti u svojoj zloći, i tako-ću ja biti usilovan skončati i 
vas, koji-im virujete, i njih, koji-vas varaju. 

16. Niki sudovi s. Hrama bihu poneseni u Babel onda, kad bi poveden 
Jekonia u sužanjstvo (II. Kr. XXIV. 13). Krivi proroci, hteći odalečiti od 
puka svaki strah, da-bi mogao Nabukodonosor doći opeta u Jerusolim, i po¬ 
raziti i porobiti sve što biaše u njem ostalo, govorahu: ne činite, da-će Na¬ 
bukodonosor doći opeta u ovi grad i pokupiti ostalo blćgo iz grada i iz 
Hrama, dali virujte stavno, da-će on koliko prie povratiti i one sudove, 
koje-je prvi put ponio, jer-će on biti od našega kralja nadvladan, i podjar- 
men. Ovim, govori Jeremija, nevirujte, jer-vam lažu; vidi doli XXVIII. 3. 
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17. Ne slušajte-ih, dali služite 
babilonskomu kralju, za da živete. 
Zašto ori grad ima biti obraćen u 
pustoš? 

18. Ako-su oni Proroci, i ako- 
je s njimi govorio Jekova, neka- 
se ulože prid Jehovom vojstra, za 
da nebudu i drugi sudovi, koji-su 
ostali u Jehovinoj kući, i u polači 
judejskoga kralja, i u Jerusolimu, 
poneseni u Babel. 

19. Jer ovo govori Jehova voj- 
stva 8 obzirom na stupove i na 
more, i na podstupke, i na ostalu 
ustribu, koja-je još ostšla u ovom 
gradu, 

20. I koju nije uzeo sobom Na- 


bukodonosor babilonski kralj onda, 
kad-je Jekoniu Joakimova sina, ju¬ 
dejskoga kralja, i sve judejske, 
i jerusolimske oblastnike poveo iz 
Jerusolima u Babel. 

21. Jer ovo govori Jekova voj- 
stva, Israelor Bog, s obzirom na 
sudove, koji ostaŠe u Jehovinoj 
kući, i u polaći judejskoga kralja, 
i u Jerusolimu: 

22. Oni-će biti odneseni u Ba¬ 
bel, i biti-će ondi zadržavani do 
dneva, kojega-ih ja budem poho¬ 
dio, govori Jekova, i budem učinio 
priniti-ih na trag, i postaviti na 
svoje mi8to. 


17. Podložite-rau-se povoljno, i služite-mu virno, da-se ne razljuti, i 
da ne dojde, i ne razruši i grad i sve što-je u njem. 

18. Ako-su oni pravi Proroci imaju biti Jehovini priatelji; neka-se da¬ 
kle molitvom ulože umiriti njegovu pravdu, i ganuti-ga na smiljenje prama 
ovomu puku, a nč pustiti da budu izpunjena i ostala proročanstva, koja ja na 
Jehovino ime navistih, i tako nebude ni po sve porušen grad, ni razoren Hram 
božji, ni pograbjeno sve, što-se u gradu, i u Hramu nahodi. Pravi-se Pro¬ 
rok ima uložiti da odvrati, a nć da pritegne, da odbie, a nč da privuče zlo na 
svoje mistjane; imadu-se dakle oni uložiti, da-se puk podobri, i svidi, i da ne 
obstane otvrdnut u svojoj opačini kako živac kamen, nego da-se obrati k Je- 
hovi, za da on uztegne svoju ruku, i ne spusti onu nevolju, koju-je pripravio. 

19. Vidi I. Kralj. VII. 18-38. 

20. Vidi II. Kralj. XXIV. 13. 

22. Budem pohodio, tojest s odlukom, đa-ih pripouzmem, i kako stvar 
posvećenu Jehovi učinim priniti u Jerusolim, i postavim opeta u s. Hram, koj- 
će biti opeta uzidan. Kako Ciro, davši Judejom oblast da-se povrate u svoju 
državu, dadč-im sve sudove Hrama, koje Nabukodonosor biaše donio u Babel, 
vidi Kn. Ezdre I. 7—11. 
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Poglavje dvadeset i osmo. 

Hanania namata, da-će judejski puk biti izbavljen iz pod kaldejtkoga 
jarma, razbio oni jaram, koj Jeremija imaše na vratu 1 — ii. Jeremija po- 
tvrdjuje tvoju navist, odkriva himbenost Hananie, i navišta-mu mrt, koja- 
ga-je dva miteea potUe ukosila 12 — 17. 


Redak 1. Istoga godišta, u po¬ 
četku kraljevaaja Sedecie judej¬ 
skoga kralja, tojest petoga miseca 
četvrtoga godišta, recć-mi Hana¬ 
nia Azurov sin iz Gabaona, prorok, 
u Jehorinoj kući prid Svećenici, i 
prid svim pukom ovako: 

2. Ovo govori Jekova vojstva, 
Israelov Bog: ja-sam razbio jaram 
babilonskoga kralja. 

3. Jošće dva godišta i ja-ću 
učiniti, da budu povraćeni na svoje 
misto svi sudovi Jehovine kuće, 
koje-je Nabukodonosor babilonski 


kralj odnio iz ovoga mista, i ponio 
u Babe!. 

4. Ja-ću učiniti, da-se povrati 
na svoje misto i Jekonia Joakimov 
sin, judejski kralj, i svi Judeji, 
koji bihu povedeni kako sužqji u 
Babel, govori Jehova; ja-ću satrti 
jaram babilonskoga kralja. 

5. I odgovori Jeremija Prorok 
Hananii proroku prid Svećenici, i 
prid svim pukom, koj-se nahodjaše 
u Jehovinu Hramu; 

6. Odgovorl-mu tojest Jeremija 
Prorok: ah, da-bi tako bilo, i đa- 


1. Istoga godišta ,.... četvrtoga godišta; oli ovo b\ poslie nadostav- 
ljeno, oli-je četvrto godište kraljevanja Sedecie otišao isti Sedecia u Babel 
da bude potrrdjen za kralja za sve vrime svojega života, i ovo peto godište 
njegovoga kraljevanja b\ nazvano njegovo prvo godište; vidi doli LI. 59. 

2. Ja-sam razbio; navišta tojest da-je Jehova odlučio da Nabukodono¬ 
sor nebude više gospodar onih državah, o kojih Jeremija biaše navistio, da- 
će-ih on podjarmiti, i tako išče da poriže onu navist, koju biaše učinio 
Jeremija gori u XXVII. 8, 11, 12. 

3. Hotl reći Hanania, da-bi posli dva godišta kralji uvitovnici nadvla¬ 
dali Nabukodonosora i usilovali-ga i da pusti u slobodu Jekonia sa svim pukom, 
kojega biaše poveo u sužanjstvo, i da povrati sve blago, koje biaše ponio iz 
Jerusolima i iz Hrama; vidi gori XXVU. 10. Za-da pak Judeji viruju ovomu 
njegovomu navištenju, govori, da-mu to Jehova biaše objavio. 

4. Ovo-se protivi onomu što navisti Jeremija gori u XXII. 26,27, rekavši, 
da-se ne-bi nigda Jekonia povratio u svoju državu. Ova Hananiina navist imaše 
u isto vrime i ožalostiti Sedeciu, koj-bi pristao kraljevati kad-bi-se povratio 
Jekonia, i razsrditi Kaldeje, koji od gospodarah imahu nastati podložnici. 

6. Ja želim, da-se to izpuni, govori Jeremija, ali-me-je strah, da-se ti 
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bi tako učinio Jehova, i dao da-se 
izpuni Što-si prorokovao, ter da 
budu povračeni sudovi u Jehovinu 
kuću, i svi zasužnjeni na svoje 
misto! 

7. Ali čuj što-ću reći ovdi i tebi 
i svemu puku: 

8. Proroci, koji biahu i prie 
mene i prie tebe, prorokovali-su 
proti mnogim državam, i velikim 
kraljevinam rat, nevolju, i glad. 

9. Ako koj Prorok navišta če¬ 
stitost, ter-se njegovo proročan¬ 
stvo izpuni, tada-se znade, da-je 
on Prorok, kojega-je doisto poslao 
Jehova. 

10. Uzč tada prorok Hanania 
jaram Jeremiji s vrata, i razbi-ga. 


11. I rečč Hanania ,prid svim 
pukom ovako: ovo govori Jehova: 
ja-ću ovako posli dva godišta skr- 
šiti jaram Nabukodonosora babi¬ 
lonskoga kralja s vrata svih naro- 
dah. A Jeremija otidč svojim putem. 

12. Ali pokle Hanania prorok 
skrsi jaram s vrata Jeremije Pro¬ 
roka, učinjena bi Jehovina rič Je¬ 
remiji ovako: 

13. Pojdi i reci Hananii: ovo 
govori Jehova: ti-si skršio drveni 
jaram, i učinio-si namisto njega 
jaram gvozdeni. 

14. Jer ovako govori Jehova 
vojstva, Israelov Bog: evo ja stav¬ 
ljam gvozdeni jaram na vrat svim 
ovim narodom, za da služe Nabu- 


varaš, Hanania, i da varaš i Svećenike i puk, koji-te slušaju, jer-je m eni Je¬ 
hova sve inačie objavio, a ja nisam, kako-si ti, lažac. 

8. I glad; mat pis. ima: i kugu. 

9. Ja navištam ovomu puku nevolju, a ti-mu navištaš čestitost; dogodjaj- 
če isti dokazati tko-je od nas dvajuh pravi Prorok poslan od Jehove, kako uči 
zakon u V. Mojs. XVIII. 22. Počekajmo dakle dva godišta, posli kojih, ti go¬ 
voriš, da-će-se izvršiti što navištaš, da ostanemo uvireni, da-si ti pravi Prorok. 

11. Kako Jeremija, uzamši jaram, stavivši-ga sebi navrat, i po- 
slavši-ga medjašnim narodom (gori XXVII. 2,3), biaše navistio, da-bi bili 
podjarmeni od Nabukodonosora, tako Hanania skršivši ovi jaram hott navistiti, 
da bi podjarmnjenje učinjeno po Nabukodonosoru po sve pristalo nakon dva 
godišta. 

13. Ti-si, Hanania, skršio jaram s mojega vrata, hteći time navistiti, da 
Judeji, i ostali puci ne-bi služili Nabukodonosoru nego samo dva godišta, ali 
znaj, da-si ti, učinivši to dilo, uzbunio ovi puk proti svojemu gospodaru, 
koj-će-se zato podniti s njime nemilie, i okrutnie, i tako-si učinio, da njihovo 
stanje nastane nevoljnije, jer da budu ostali virni Nabukodonosoru oni-bi bili 
ostali u svojoj državi, i imali-bi svojega vlastitoga kralja, premda podložna 
Nabukodonosoru, kad, ako-se podignu proti njemu, on-će doći i porušiti-će i 
grad i Hram, a puk-će skupa s kraljem povedsti u sužanjstvo. Evo kako-si, 
razbivši drveni jaram, postavio-im na vrat jaram gvozdeni! 

14. Vidi gori XXVU. 6. 
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kodonosoru babilonskomu kralju, i 
oni-će-mu služiti; ja-mu takodjer 
pridajem u ruke poljske zviri. 

15. Reež uz to Jeremija Prorok 
Hananii proroku: čuj Hanania! tebe 
nije poslao Jebora, i ti-si učinio, 
da-se ovi puk pouzdade u troje 
laži. 


16. Zato ovo govori Jehova: 
evo-ću-te ja prognati s lica zemlje; 
ti-ćes ovoga godišta umriti, buduć 
ti prorokovao proti Jehovi. 

17. I umri Hanania prorok 
onoga istoga godišta sedmoga 
miseca. 


Poglavje dvadeset i deveto. 

Jeremija šalje zaeuinjenim u Babel knjigu, u kojoj-ih nagovara, da 
imajući oni ostati u suzanjstvu dugo vrime, uloze-se graditi kućah, saditi 
vinogradah, i uzmnozavati svoje obitili 1 — 7, i da ne slusaju krive pro¬ 
roke, koji-bi-im obećali, da-će njihovo suzanjstvo biti odveć kratko 8 — 20. 
Navista razsutje krivim prorokom , a navlastito Semeii, koj-se biase uložio 
da porize Jeremijine navisti 21 —32. 

Redak 1. Ovo-je sadržaj one 
knjige, koju-je poslao Jeremija 
Prorok iz Jerusolima starešinam 
zasužnjenih, i Svećenikom, i pro¬ 
rokom, i svemu puku, koje Nabu- 
kodonosor biase poveo iz Jeruso¬ 
lima u Babel, i koji još biahu u 
životu, 

2. Pokle bi poveden iz Jeruso- 


16. Buduć ja, Hanania, navistio ovomu puku od Jehovine strane, da-se 
pridade i podloži Nabukodonosoru, a buduć-im ti rekao stvari po sve pro¬ 
tivne, i to na Jehovino ime, ti-si-se podigao i uzbunio proti istomu Jehovi, 
i zato-ćeš do malo vrimena izgubiti život. 

17. Sedmoga miseca, to jest dva miseca pokle biase izrekao svoje krivo 
proročanstvo. 

1. Kuji još'biahu u životu; ovo nadostavlja, jer mnogi od onih, koji 
biahu povedeni, biahu dio od starosti, dio od truda, a dio od nevolje poginuli. 

2. Vidi gori XIII. 18; i U: Kr. XXIV. 8, 12, 18. 

3. Svrhu uzroka, za koj Sedecia mogaše poslati ove poklisare k Nabu- 


lima kralj Jekonia, i Gospodja, i 
dvorani, i oblastnici u Judei, i u 
Jerusolimu, i kovači, i ključari 
3. Po ruke Elase Safanova sina, 
i Gamarie Helciina sina, koje Se¬ 
decia judejski kralj biase poslao 
k Nabukodonosoru babilonskomu 
kralju u Babilon, u kojoj-im reći : 
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4. Ovo govori Jehova vojstva, 
laraelov Bog, svim zasužnjenim, ko- 
je-sam ja učinio poredati iz Jeru- 
aolima u Babilon: 

5. Gradite kuće da u njih pri¬ 
bivate, sadite vrtle da blagujete 
njihovo voće; 

v 

6. Zenite-ae i radjajte sinovah 
i kćerih; činite, da-ae žene i vaši 
sinovi, i da-ae udaju vaše kćeri, 
i da rode i oni sinovah i kćerih; 
uzmnažajte-se u otom miatu, i ne¬ 
mojte biti malobrojni. 

7. IŠćite mir otoga grada, u koj- 
sam-vas učinio otići, i molite Jehovu 
za njega, jer-ćete u njegovoj če¬ 
stitosti naći svoju čestitost. 


8. Ovo takodjer govori Jehova 
vojstva, Israelov Bog: pazite, da- 
vas ne privare vaši proroci, koji-su 
medju rami, i vaši čarovnici, i ne 
imajte obzira na ono, što-vam-se 
bude snilo. 

9. Jer-vam oni navištaju laži na 
moje ime, kad-ih ja nisam poslao, 
govori Jehova. 

10. Ovako-bo govori Jehova: 
kad-se bude svršilo u Babilonu 
sedamdeset godištah ja-ću-vas po¬ 
hoditi, ja-ću svoju dobru rič prama 
vam izpuniti, i vas na vaše misto 
povratiti. 

11. Ja-bo znam, govori Jehova, 
koje odluke učinih ja s obzirom na 


kodonosoru, toliko-su različita mnenja, da-se nezna komu virovati. Može biti, 
da htiaše »moliti dopuštenje da otide u Babel Nabukodonosoru prid noge. 

5. Ovdi imamo pridstaviti besidu, koja-je, može biti, izpala, i koju sli¬ 
jemo u r. 28., tojest: vi-ae imate za dugo zadržavati, i zato uložite-se da pri¬ 
bavite sve, što-vam može za toliko dugo vrime tribovati. 

6. Činite sve ono što-vam može služiti da pošteno, i prikladno živete u 
tudjoj državi, koja ima biti vaše pribivalište za sedamdeset godištah. 

7. Podnosite-se kako dobri i vridni gradjani, ulagajte-se za svako ži- 
teljno dobro, jer-ćete općenoga dobra biti dionici i vi; budite virni svojemu 
Gospodinu, častite-ga, i molite za njegovo zdravlje, i za njegovu čestitost; 
spomenite-se, da-je on Jehovin mistodržac, kojega zato imate i ljubiti, i ča¬ 
stiti, i slušati izpunjujući njegove naredbe. Ovo-je mnogo slično onomu, što 
priporučuje s. Pavao u kn. k Rimnjan. XIII. 1, i u I. kn. k Timot II. 2. Kako 
sve ovo Judeji obslužiše u sužanjstvu, vidi kn. Baruka II. 11, 12. 

8. Sto slipac želi to-mu-se i sni, govori zaričje; i zato Jeremija nago¬ 
vara Judeje, da ne-bi virovali ni laživim navistim, koje-bi-im učinili krivi pro¬ 
roci, ni onomu što-bi-im-se snilo, buduć da-se rok od 70 god. sužanjstva 
neće nikako umanjiti. 

10. Vidi gori XXVI. 11, 12. Kako-se ovo izpunl, vidi II. Dnevosg. 
XXXVI. 21, 22. 

11. Ja znam što-sam odlučio, ali krivi proroci toga nemogu znati. Ako- 
vam dakle oni reku, da-će-se vaše sužanjstvo svršiti prie nego mine 70 god. 
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vas, odluke tojest čestitosti a nč 
nevolje, da-vam na svrbi dadem 
ono, sto vi čekate. 

12. Vi-ćete-me zazivati i napri* 
dovati-čete, vi-ćete-me moliti, a 
ja-ću-vas uslišavati. 

13. Vi-ćete-me iskati, i naći, 
ako-me budete sa svim srdcem 
iskali. 

14. Ja-ću učiniti, da-me naj- 
dete, govori Jehova; ja-ću vaše 
zasužnjene privedsti na trag; ja- 
ću-vas okupiti iz medju svih naro- 
dah, i iz svih mistah, u koja-sam- 
vas prognao, govori Jehova; ja-ću 


učiniti, da-se vi povratite iz otoga 
mista, u koje-vas učinih povedsti 
kako suznje. 

15. Vi-ćete reći: sbudio-je Je¬ 
hova za nas Proroke i u Babilonu. 

16. Ali ovako govori Jehova s 
obzirom na kralja, koj sidi na Da- 
vidovu pristolju, i s obzirom na 
vis puk, koj pribiva u ovom gradu, 
tojest 8 obzirom na vašu bratju, 
koji nebihu s vami povedeni u su- 
žanjstvo: 

17. Ovo govori Jehova vojstva: 
evo-ću ja poslati medju njih mač, 
glad, i kugu; ja-ću od njih učiniti 


ne virujte-im, dali virujte meni, i virujte stavno, da-sam ja odlučio pedipsati- 
vas, za da-se svidite, i učiniti-vas čestite, za-da-se obveselite. 

12. / napridovati, tojest u dobru, jer ako-se pouzdate u-me ja-ču-vam 
biti u pomoći. 

13. Ako vi odbacite svako stovje tudjih bogovah i k meni-se obratite, 
ako mene samoga budete štovali, i moj zakon izpunjivali, ja-ću-biti svedjer 
pripravan pomoći-vas u svein, i od svake-vas nevolje izbaviti. 

14. Vidi gori XXIII. 3. 

15. Proroke ; ovo jedni tumače o krivih, a jedni o pravih Prorocih. Prvi 
tumače ovako : vi-ćete-mi odgovoriti, da imate kod sebe prorokah, koji-vam 
šaptu na uši, da-će judejski kralj, sdružen sa svojimi uvitovnicl, svrći jaram 
Nabukodonosora , zastaviti s njime rit, i usilovati-ga da pusti u slobodu sve, 
koje-je zasužnjio, i zato da vi ufate povratiti-se prie nego projde 70 godištah. 
Drugi puk tumače ovako: vi-ćete onda, kad-se budete povratili u svoju otač- 
binu, doći u poznanje, da-vain pravi i istiniti Jehovini Proroci biahu navistili 
i u sbžanjstvu vaš povratak u svoju državu. 

16. 17. Vi govorite, da imate prorokah, koji-vam šaptu na uho da-će 
judejski kralj nadvladati Nabukodonosora, i t. n., a ja-vam govorim, da ne samo 
neće on nadvladati babilonskoga kralja, dali da-će babilonski kralj doći opeta 
pod grad, obsesti-ga, i osvojiti, i tada i ostale gradjane u Jerusolimu, i pribi- 
vaoce u Judeji, vašu bratju, dio posići u jilu mača, dio učiniti da poginu od 
glada i kuge, a dio povedsti u sužanjstvo, kako-šte povedeni i vi. Možemo ova 
dva redka sdružiti i s r. 8. ovako: ne pustite-se varati od krivih prorokah, 
koji-vam obećavaju, da-ćete-se koliko prie povratiti u svoju otačbinu, dali vi¬ 
rujte stavno, da-će-se to ištom posli 70 god. sgoditi, buduć da-će i ostala vaša 
bratja, koja-su ostala u Jerusolimu i u Judei, i. t. n. 
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kako od gnjilih smokavah, na ko- 
je-se svakomu gadi, i kojih-se ne- 
može jisti, jer-su gnjile. 

18. Ja-ću-ih progoniti mačem, 
i gladom, i kugom; ja-ću-ih pri¬ 
dati svim kraljevinam zemlje, da 
budu mučeni, i da budu svim na¬ 
rodom, medju koje-ih budem pro- 
tirao, za proklinjauje, začudjenje, 
i sramotu; 

19. Jer oni nehtiše slušati moju 
rič, govori Jehova, koju ja poslah 
k njim po ruke Prorokah svojih 
slugah jutrom rano; ja-ih poslah, 
ali-ih oni nehtiše slušati, govori 
Jehova. 

20. Vi dakle, koji-ste zasu- 
znjeni, i koje ucinih izvedsti iz Je- 
rusolima u Babilon, slušajte Jeho- 
vinu rič. 


21. Ovako govori Jehova voj- 
stva, IsraelovBog, o Akabu Koliinu 
sinu, i o Sedecii Maasinu sinu, koji 
prorokuju medju vami laži: evo- 
ću-ih ja pridati Nabukodonosoru 
babilonskomu kralju u ruke, i on- 
će-ih pogubiti na vaše oči. 

22. I uzeti-će od njih svi Ju¬ 
deji, koji-su zasužnjeni u Babilonu, 
način proklinjanja, i reći-će: do- 
palo-te od strane Jehove, kako-je 
dopalo Sedeciu i Akaba, koje-je 
babilonski kralj spalio u peći 

23. Za ovo, što oni učiniše u 
Israelu stvarih nepoštenih, sagri- 
šiše priljubodivno sa ženanr)i svojih 
priateljah, i navistiše laži na moje 
ime, premda-ih ja nisam poslao; 
ja-sam toga sudac, i tomu svidok, 
govori Jehova. 


18. Vidi gori XXIV. 9. 

19. Vidi gori VII. 1S, 28; XXV. 4. 

20. Vi, koji jur kušate gorkost sužanjstva, nemojte biti slični Jeruso- 
limjanom i Judejom, koji-su jošče u gradu i u državi, dali promislite svoje 
stanje, i prilučite-se mojemu nutkovanju, koje služi da-se, ako i kasno, vi 
istinito povratite u svoju državu. 

21. Kako Akab i Sedecia, dva kriva proroka, iskahu svojimi laživimi 
navistmi privariti puk, koj-se nahodjaše u sužanjstvu, tako-im Jeremija navišta 
težkih pedipsah, koje-bi Jehova spustio na njih po ruke Nabukodonosora, 
koj-bi-ih spalio u peči; vidi r. slid. ' 

22. Spaliti u peći biaše pedipsa običajna kod Kaldejab, kako-se vidi 
i iz knj. Dan. III. 8. Ova dva kriva proroka učini Nabukodonosor pogubiti 
nemilom smrtju, jer navištajući oni zasužnjenim, da-bi koliko prie judejski 
kralj nadvladao Nabukodonosora, i usilovao-ga da-mu povrati sve sužnje, 
podžigavahu judejski puk, da nebude poslušan, ni viran onomu Gospodinu, koj 
do mala imaše izgubiti svoju oblast svrhu njih. 

23. Povida s. Jeronim, da-je opčeno mnenje Judejab, da ova dva kriva 
proroka biabu ona dva opaka starca, koji htiahu pritegnuti Sušanu na nepo¬ 
šteno dilo (kn. Dan. XIII.), što-se nemože dokazati. 
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24. Šemeii pak iz Nehelama kuće da u njih pribivate, sadite 

reci ovako: vrtle da blagujete njihove plode. 

25. Ovo govori Jehova vojstva, 29. I buduć Svećenik Sofonia 
Israelov Bog: buduć ti na svoje prostio ovu knjigu prid Jeremijom, 
ime poslao knjigu svemu puku, 30. Učinjena bi Jehovina ric 
koj-je u Jerusolimu, i Sofonii Maa- Jeremiji ovako: 

siinu sinu. Svećeniku, i svim osta- 31. Piši zasužnjenim i reci-im: 
lim Svećenikom, s ovimi ričmi: ovo govori Jehova Šemeii iz Nehe- 

26. Jehova-je učinio tebe Sve- lama: buduć Šemeia prorokovao 
ćenikom namisto Jojade Svećenika, medju vami, kad-ga ja nisam po¬ 
za da ti u Jehovinoj kući imaš oko slao, i buduć on učinio, da-se vi 
na sve mahnite ljude, i da one, spustite na njegove laži; 

koji prorokigu, postaviš u kla- 32. Evo-ću zato ja, govori Je¬ 
de, i u zatvor; hova, pedipsati i Šemeiu iz Nehe- 

27. Zašto dakle nisi pedipsao lama, i njegovu obitil; on neće 

Jeremiju iz Anatota, koj-vam pro- imati koj-bi sidio medju ovim pu- 
rokuje? kom, i vidio ono dobro, koje-ću 

28. On-bo-je poslao reći nam, ja udiliti svojemu puku, govori 
koji-smo u Babilonu, poslavŠi-nam Jekova; on-bo-je rekao stvari bu- 
knjigu: još-je za dugo; gradite niteljen proti Jehovi. 

• v 

25, 26. Sofonia biase raistodržac svećeničkoga Poglavice. Semeia la- 
živi jprorok u sužanjstvu, želeć porizati knjigu, koju Jeremija biase poslao 
zasužnjenim, išće navedsti Sofoniu, da on kako Nadstojnik Hrama uhvati i 
zatvori i pogubi Jeremiju oli kako kriva proroka, oli kako ćovika, koj svojim iz- 
nesvjstjenjem buni puk. Pisao-je dakle Jeremija zasužnjenim u Babilonu i ono, 
sto Semeia biase poslao reći Sofonii, i kako Sofouia biase ukazao Jeremiji 
Šemeiinu knjigu, i kakvu pedipsu biase spustio Jehova na Semeiu, za da-se 
tako oni još bolje uvire, da-će-se izpuniti sve ono, sto Jeremija biase navistio. 

27. Jeremija, hotl reći, ima biti oli mahnit, oli krivi prorok; ti-mu 
dakle neimas pustiti da prorokuje ako želiš izpuniti svoju dužnost, kako-si 
obvezan. 

28. Vidi gori 5, 6. 

29. Vidi-se od ovud, da Sofonia zapoznavase Jeremiju za pravoga 
Proroka. 

32. Poginuti-će u sužanjstvu i Šemeia i sve njegovo poslidstvo tako, 
da neće biti nitkoga od njegovih, koj-bi imao ugodnost povratiti-se na svoju 
otačbinu, i koj-bi uživao one čestitosti, koju-će Jehova udiliti Judejom, ko- 
ji-se budu u svoju državu povratili. 0 ostalom vidi gori XXVIII. 16. 
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Poglavje trideseto. 

Navista Prorok i Judejom , i hraelcem povratak iz suzanjstva u otacbinu, 
u kojoj-će vimo štovati Jehovu , i ziviti čestito, imajući za svojega kralja 
jednoga od Davidovih jtoslidnikak i — 24. 


Redak 1. Ovo-je ric, koja-bl 
učinjena Jeremiji od Jehove, koj- 
mu rečč: 

2. Ovo govori Jekova, Israelov 
Bog: upiši sebi u knjigu sve ove 
beside, koje-ti rekoh. 

3. Jer evo-će doći vrime, go¬ 
vori Jehova, da-ću-ja povratiti svoj 
puk, Israela i Judu, govori Jeho- 
va, i privedsti-ću-ih u državu, ko- 
ju-sam dao njihovim otcem, i oni- 
će-ju posidovati. 


4. Ovo-8u riči, koje-je izrekao 
Jehova s obzirom na Israela, i na 
Judu: 

5. Ovako tojest govori Jehova: 
mi Čujemo vapaj štrahovitosti, i 
predanja; nije mira. 

6. Upitajte, i izvidite, jeda-li 
mužkići ćute boli rodjenja ? Zašto 
vidim, da svaki mužkić stavlja ruke 
na boke kako žena na rodjenju, i 
da-su-im požutila lica ? 


2. Kako proročanstva, koja sadržaje ovo i slideče poglavje, spadaju 
na Israelce još davno povedene, i m Judeje dio jur povedeno, a dio u tom 
da budu povedeni u sužanjstvo, jer i ovim i onim navišta povratak u svoju 
državu, tako Jehova zapovida Jeremiji, da svoja proročanstva upiše u knjigu: 
prvo, jer-su ona od velike tegoče; drugo, da-ih može poslati i Israelcem, 
i Judejom po različitih državah razpršanim, za da-ih čuju, i tako-se njihovo 
srdce uzraduje. 

3. Vidi gori XXIX. 14. 

4. Imenuje skupa i Israelce i Judeje, jer-če, pokle-se povrate iz su- 
žanjstva u svoju državu, činiti jedan sami puk. 

3. Kako istom u. r. 8. prihode Jehovine riči, tako ovi r., i slid. rr. 6. 
i 7. imadu biti zatvoreni medju dvi prigrade. Govori tojest ovdi Jeremija na 
ime Judejah: mi čujemo strahovit vapaj, koj uzdižu Kaldeji videči-se obse- 
dnuti i uhvatjeni od Persianah; dospila-se-je dakle njihova čestitost, do- 
spilo-se-je ugodno i raskošno življenje, a došao-je rit, mač, svaka nevolja, i 
podpuno njihovo razsutje. 

6. Je-li-se, govori Jeremija, prominila narav u pribivaocih Kaldee tako, 
da radjaju mužki kako i žene, buduč da čujem i vidim, da oni podnose tako¬ 
vih bolih, kakovih kuša žena kad radja ? Bi-li to počem bio bilig onoga pri- 
težkoga jada, i tuge, koja probada njihovo srdce, i onoga straha, od kojega- 
je ne samo ublidilo, dali baš požutilo i potamnilo njihovo lice, koje prie 
biaše vedro i rumeno? 
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7. Jao! boliko-je strahovit oni 
dan, kojemu nije prilična! ovo-je 
vrime nevolje za Jakova, ali-će on 
biti od nje izbavljen. 

8. Ja-ću onoga dana, govori 
Jehova vojstva, skršiti njegov ja¬ 
ram s tvojega vrata, ja-ću izki- 
dati njegove uze, i on neće vise 
služiti tudjinom. 

9. Oni-će služiti Jehovi svojemu 
Bogu, i Davidu svojemu kralju, 
kojega-ću-im ja sbuditi. 


10. Ti-se dakle, Jakove, moj 
slugo, ne boj, govori Jehova, a ti, 
Israele, ne predaj, jer-ću-vas evo 
ja shraniti iz dalekih državah, a 
vaše poslidnike iz državah, u kojih- 
su zasužnjeni. Jakov-će-se povra¬ 
titi , i u miru-će uživati obilnost 
svakoga dobra, neimajuć izprid 
koga-bi-se strašio. 

11. Ja-bo-sam s tobom, govori 
Jehova, da-teshranim; ja-ću skon¬ 
čati sve puke, medju koje-sam-te 


7. Ah, koliko-će biti strahovit oni dan, kojega bude osvojen Babel! ah, 
koliko-će ne samo Kaldeji, dali još i isti Judeji predati od straha, da ne-bi 
ostali skupa i oni s Kaldeji poraženi! Ali Cirov mač neće stignuti Judeje ni 
okusiti od njihove krvi; Ciro-će-ih pače postaviti u slobodu, dati-im oblast 
da-se povrate u svoju državu, da uzidju i gradove i Jehovin Hram, davši-im 
prilipih darovah. 

8. Jaram, koj Jeremija biaše stavio sebi na vrat, biližaše sužanjstvo, 
koje-bi podnili i Judeji i ostali narodi. Rekavši dakle Jehova, da-će on ovi 
jaram s Jeremijina vrata skršiti, hotl reći, da-će on po Čiru staviti Judeje 
u slobodu, povratiti-ih u njihovu državu, u kojoj ne-bi nigda više služili Kal- 
dejom. 

9. Kad-se puk povrati u svoju državu neće on više štovati tudje bogo¬ 
ve, dali-će štovati samoga Jehovu jedino-pravoga Boga. — Davidu svojemu 
kralju ; ovo nemožemo razumiti nego o samom Mešii, koj-je po puti bio od 
Abrahamova simena i od Davidove obitili; Judeji-bo posli sožanjstva neimahu 
kraljah, dali imahu vladalacah, i ako imahu kraljah, ovi nebiahu od Davi- 
dove obitili. Obećaje dakle ovdi Jeremija Isusa Mariina sina, kojega-će pra- 
vovirni Judeji zapoznati za svoga Mešiu, i za svoga Boga, i odkupitelja. Kald. 
prinesenje ima oblovito: i biti-će poslušni Mešii Davidovu sinu, svojemu 
kralju. 

10. Ako dakle, Judeji, vidite, da-je Ciro došao Babelu pod zidove, ne 
predajte, on-je došao n& sa vaše zlo, nego za vaše dobro, on-će osvojiti 
grad i podjarmiti vis kaldejski narod, ali-će-vam dopustiti da-se povratite u 
svoju državu, u kojoj-ćete pridugo vrime živiti čestito u miru i u pokoju, jer- 
se neće nitko usuditi da udari na vas, oli da-vam učini i najmanje uvride; 
vidi kn. Išaije XLHI. 1. 5. 

11. Da ne-biščinio da-si betgrišan; mat. pis. ima: ali-te nepedip - 
sana neću pustiti; tojest, ja spustih na vas, Judeji, ilsraelci, pedipse, ali samo, 
za da-se od zla puta odvratite, a nč, za da u sužanjstvu poginete, kad pedipsa, 
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razpršao; ali tebe neću skončati, 
dali-ću-te s razlogom posvistiti, 
da ne-biš činio, da-si bezgrišan. 

12. Jer oro govori Jehova: 
neizličivo-je tvoje skrsenje, težak- 
je tvoj udorac. 

13. Nije nitkoga, koj-bi razsu- 
dio tvoju pravdu, i privezao tvoje 
rane; nije za-te nijednelikarie, ko- 
ja-bi-ti prudila. 

14. Svi-su-te tvoji ljubovnici 
zaboravili, oni za-te i nepitaju; 
jer-te ja udarih kruto kako ne- 
priatelj; tvoja-je pedipsa bila ne¬ 
mila čiča množtva tvojih zloćah. 


jer-su tvoji grisi nastali odveć 
težki. 

15. Zašto vapiš čića svojih ra- 
nah ? Tvoja-je bolest neizličiva; ali 
ja učinih ovako čića množtva tvojih 
zloćah, i čića težkih tvojih grihah. 

16. Ali-će svi, koji proždriŠe 
tebe, biti proždrti; tvoji-će ne- 
priatelji biti svi povedeni u su- 
žanjstvo; oni, koji tebe opustošiše, 
biti-će opustošeni, ja-ću učiniti, da 
svi oni, koji tebe sadriše, budu 
sadrti. 

17. Ja-ću-bo priviti likariu na 
tvoje rane, ja-ću izličiti tvoje 


koju-ću spustiti na Kaldeje, nesluži nego za skonćati-ih, i skončati-ih tako, 
da njihov narod pogine, i nebude više na svitu puka, koj-bi bio nazvan kal- 
dejski puk. 

12. Istina-je, govori Jehova, da-je pedipsa, koju ja spustih na-te, odveć 
teška, i, da tako rečem, nepodnosiva, ali tribovaše za tvoje shranjenje, da-ja 
baš takovu na-te spustim, jer-te ja inačie nemogoh od tvojih zloćah otribiti. 

13. Tvoja-je nevolja tolika, da-se od nje nemozeš nikako izbaviti, jer 
nije ljudske pomoći, koja-bi-te kaldejskoj sili otela. Prilikuje Jeremija za- 
suznjene Judeje čoviku bolniku punomu rauah, i čoviku krivniku povedeno¬ 
mu na sud, i zato govori: ti neimaš ni sudca, koj-bi-te branio, ni likara, 
koj-bi-te ličio. 

14. Svi ostali puci, čigove-si bogove pomnjivo častio da nastaneš njihov 
priatelj, i pritegneš-ih da sastave s tobom uvit, nemisle više o tebi koliko da¬ 
te nije na svitu, i zato nije koj-bi-ti došao u pomoć. Sva pomoć, koju imaš 
ufati i čekati, ima-ti doći od Jehove, koj, premda-te-je kruto pedipsao, jer 
tvoje opačine biahu mnoge i teške, pripravan-je dignuti od tebe tvoju nevolju, 
i privedsti-te opeta u tvoju dršavu. 

15. Teška-je tvoja pedipsa, ali neimaš zato tušiti-se, jer btahu teške i 
tvoje opačine, kojimi-si ti svoju pedipsu na-se pritegnuo. 

16. Ja-te, israelski i judejski puče, pedipsah da-se svidiš, i zato pokle- 
se ti svidiš ja-ću-te izvedstiizsuzanjstva, u koje-sam-te prognao; ja-ću učiniti, 
da AŠiriani i Kaldeji, koji-vas i zasušnjiše, i sadriše, i nemilo mhčiše, budu 
od svojih nepriateljah po isti način i zasušujeni, i sadrti, i mučeni. 

17. Sada-ti-se, Sione, svaki ruga videć-te od mene po sve zapuštena; 
ali-ću-te ja privedsti iz sušanjstva u tvoju dršavu, i ondi-te učiniti čestita, 
i tako-će-se tvoje rugo obratiti u tvoju slavu. 
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udorce, govori Jehova; jer-te oni 
zova da-si odvrženi Sion, onaj, za 
kojega nepita nitko. 

18. Ovako govori Jehova: evo- 
ću ja povratiti one, koji iz Jakov- 
Ijevih nadstorah bihu povedeni kako 
sužnji; ja-ću-se »milovati njiho¬ 
vim pokrivalom; grad-će biti opeta 
na svojih glavicah sagradjen, a 
Hram na svoj način utemeljen. 

19. Izhoditi-će opeta iz njih 
hvaluzdavanje, i glas udaralacah (u 
romonito orudje ); ja-ću-ih uzmno- 
žati, i njihov-se broj neće vise uma¬ 


njiti ; ja-ću-ih učiniti slavne, i oni 
neće biti vise pogrdjeni. 

20. Njegovi-će sinovi biti kako 
i iz početka, i njegova-će skupština 
obstati prida-mnom; ja-ću pedip- 
sati sve njegove obnevoljitelje. 

21. Njihov-će vladalac biti je¬ 
dan od njih, ustati-će iz medju 
njih i njihov oblastnik; ja-ću njega 
pritegnuti k sebi, i on-će pristu¬ 
piti k meni; jer tko-je oni, koj 
dobrovoljno pristupa k meni, go¬ 
vori Jehova? 


18. Ja-ću učiniti, da puk, povratirši-se u svoju državu, uzidje i Jeru- 
solim na glavicah Sionu, Akri, i Morii, kako biaše i prie, a s. Hram na istom 
temelju, na kojem-je v bio i prie. Razlika Hrama uzidanoga po Zorobabelu 
od sagradjenoga po Salomonu biaše samo u njegovoj visini; širina i duljina 
biaše ista. 

19. Puk-će-se toliko uzmnožati, i uživati-će toliku čestitost, da-će 
ne samo Svećenici i Levite u s. Hramu, nego još i svi gradjani po ulicah 
pivati pisme hvaluzdavanja, i pune svetoga veselja i radi svojega povratka u 
svoju državu, i radi svojega, pod svakim obzirom, čestitoga življenja. 

20. Novi puk, koj-se povrati, biti-će u svem čestit, kako-su bili čestiti 
i njegovi stariji čim biahu virni Jehovini štovaoci; on-će mirno uživati u 
svojoj državi svako dobro nebuduć od nitkoga ni uvridjen, i jao onomu, koj- 
bi-se usudio podignuti-se proti njemu, oli udariti na njega. 

21. Oni neće biti više podložni tudjoj oblasti; oni-će imati svoje vla¬ 
daoce i svoje oblastnike, ali nč tudjine, dali od istoga svojega puka i naroda. 
Premda ovo imamo slovno razumiti o Zorobabelu i o ostalih vladaocih judej¬ 
skoga puka posli njegovoga povratka u svoju državu, drže ništanemanje 
s. otci, da-se u otajstvenom razumku ima iztumačiti o Mešii. Drži istu stvar 
i kaldejski tumačitelj, koj ima: ustati-će njihov kralj iz medju njih, i nji- 
hov-ćese Meiia u trid njih očitovati. Ja-ću-se s njimi podnositi kako Iju— 
beznivi otac, a oni-će stavljati u-me, kako sinovi u otca, svoje pouzdanje, 
oni-će zato pristupati k meni sa svim ufanjem, jer-se ne-bi nitko usudio pri¬ 
stupiti k meni, ako-mu ja prie nedadem, i neudahnem nagledno dopuštenje. 
S. otci tumače ovi članak o svećeničkom Poglavici, koj-bi imao i posli sužanj- 
stva oblast ulaziti u Svesveto, i ondi-se po niki način, oči i oči razgovarati 
s Jehovom. 

Slog VII. 26 
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22. Vi-ćete biti moj puk, a ja¬ 
cu biti vas Bog. 

23. Evo-se stvara Jehovina zla- 
godina, evo uzhodi njegov gnjiv, 
evo-se podiže zlagodina, koja-će- 
se oboriti opakim na glavu. 


24. Jehova neće odvratiti srdi- 
tost svojega gnjiva dokle neopravi 
i neizpuni odluku svojega srdca; 
vi-ćete u poslidnje vrime doći u 
poznanje ovih stvarih. 


Poglavje trideset i prTO. 

Slidi navUtivati povratak deset pokolenjah iz suzanjstva , sdruzenje 
Judejah s Izraelci, i štovanje Jekove u novom Hramu I — 30; Jchova-će 
s Izraelci sastaviti novi uvit 31 — 37, a Jeruzolim-ie biti razprostranjen 
38—40. 


Redak 1. Onoga vrimena ja- 
ću, govori Jehova, biti Bog svim 
Israelovim pokolenjem, a oni-će 
biti moj puk. 

2. Ovako govori Jehova: oni 


puk, koj-je ubignuo mać, našao-je 
milost u pustoši; Israel-će-se po¬ 
vratiti u svoj pokoj. 

3. Iz daleka-mi-se-je ukazao 
Jehova. Ja-sam-te svedjernom Iju— 


22. Vi-ćete opeta biti moj virni puk, a ja-ću biti vaš milostivi i blago- 
darni Bog. 

24. Kako-je Jeremija gori u XXIII. 19 prilikovao Nabukodonosorovo 
došastje pod Jerusolim strahovitomu vihru, koj-bi sve porazio i opustošio, 
tako ovdi istomu vihru prilikuje Čira, koj-bi došao pod Babel, i uništio kal- 
dejsko vladanje. 

1. Onoga vrimena, tojest onoga posiidnjega vrimena, o kojem govori 
r. 24. pridnjega pog. XXX. 

2. Ovi redak jedni tumače ovako: kako-je israelski puk, izašavši iz 
Ejipta, ubignuo Faraunov mać i našao milost prid Jehovom u pustošah Arabie, 
priko kojć-ih-je priveo i uveo u obećanu zemlju, tako-će i oni, koji nepogi- 
nuše pod aširianskim mačem, dali koji bihu povedeni u sužanjstvo, naći 
milost prid Jehovom, koj-će-ih opeta privedsti u njihovu državu, i nadariti 
svakom ćestitostju. Drugi pak tumače ovako: oni od israelskoga puka, koji 
nisu poginuli'kako sužnji u Aširii, naći-će u njoj milost oslobodjenja, i zato- 
će-se vratiti u svoju državu, i u njoj-će čestito živiti. 

3. Iz daleka .... Jehova; ovo govori Israel, hteći reći, da-mu-se 
ćini viditi ištom koj zdrak ufanja iz daleka, da-bi on izašao iz suzanjstva, i 
u svoju-se državu povratio. — Ja-sam-te .... ljubio; odgovara Jehova : ja 
nisam pristao biti tvoj Bog, ja nisam nigda svrgao po sve svoju ljubav prama 
tebi; ako-sam-te i za tkoje vrime pedipsao, to ućinih nć da-te skončam, dali 
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bavju ljubio; i zato-se ganuh pra- 
ma tebi na smiljenje, i pritegnuh- 
te k sebi. 

4. Ja-ću-te opeta sagraditi, i 
ti-ćeš biti sagradjena, Israelova 
divice; ti-ćeš-se opeta gizdati 
svojinu poludricami, ti-ćeš opeta 
dohoditi u kolo udaralacah. 

5. Ti-ćeš opeta saditi vinograde 
na glavicah Šamarie, koje oni, 
kojih-ih budu nasadili, neće trgati 
prie vrimena. 


6. Doći-će vrime, da-će stra- 
žani na efraimskih glavicah vapiti: 
hajde, uzajdimo na Sion k J eho vi 
našemu Bogu! 

7. Ovo-bo govori Jehova: ra¬ 
duj te-se s Jakovom, i uzklikujte 
poglavici narodah; klikujte, pi- 
vajte, govoreći: Jehova-je shra- 
nio svoj puk, Israelove ostatke. 

8. Evo-ih ja privodim iz siver- 
ne države, skupivši-ih s krajah 
zemlje; medju njimi-je skupa i 


da-te privedeni s opakoga pdta na dobar ptit; i zato evo-me pripravna izved- 
sti-te iz ote nevolje, i privedsti-te u tvoju otacbinu. 

4. Sagraditi; tojest ja-ću uzmnožati tvoju obitil, i broj tvojih sinovak; 
ti-ćeš opeta biti mnogobrojni i čestiti puk; ti-ćeš opeta provoditi u veselju i 
u radosti svoje vrime; ti-ćeš opeta biti moja virna zaručnica, a ja-ću biti tvoj 
blagodarni muž. Vidi gori XXX. 

6. Po naredbi zakona (III. Mojs. XIX. 2K; V. Mojs. XX. 6.) gospodar 
voćkab nemogaše jisti od njihova voća nego ištom petoga godišta, jer što-bi 
trećega godišta one plodile, to imaše ostati za zviri, i za ptice, a što-bi 
plodile četvrtoga godišta to imaše biti prineseno u s. Nadstor, i zato ova 
litina bi zvana »veta. Rekavši dakle Jeremija: ti-ćeš, israelski puče, nasaditi 
opeta Bvoje vrtle i svoje vinograde voćkami svake vrsti, i ti-ćeš ištom kad 
bude došlo zakonito vrime, tojest peto godište, trgati njihov plod, hot\ reći: 
ti-ćeš u miru i u pokoju uživati plodove svojih trudah, jer-ti-ih neće nitko 
grabiti, i ti nećeš biti usilovan od potribe brati-ih prie onoga vrimena, koje-je 
po zakonu zabiliženo. Mat. pis. ima: .... Šamarie, koje-če trgati oni, 
koji-ih budu nasadili; tojest, oni koj bude nasadio vrtle i vinograde, uži- 
vati-će dugo vrime njihove plodove, koje-mu nepriatelj neće pograbiti. 

6. Kad-se Israelci i Judeji povrate u svoju otačbinu biti-će medju njimi 
takov sklad, i takovo bogoljubstvo prama Jehovi, da stražani, postavljeni po 
glavicah israelske države, neće više u oči blagdana i svetkovine vapiti: haj¬ 
demo u Betel, hajdemo u Dan, da-se pomolimo našim bogovom, dali-će vapiti: 
hajdemo u Jerusolim, da-se ondi poklonimo, i pomolimo Jehovi našemu Bogu. 

7. Proglasite medju svimi Jakovljevimi poslidnici, da-će oni opeta na¬ 
stati prvi puk i prvi narod, kako biahu i prie nego-ih Jehova biaše pridao 
Aširianom u ruke. 

8. Evo-se vraćaju ne samo jaki mladići, dali još i mlohavi starci, i ljudi 
sakati i slipi, i žene noseće, i žene, koje-su na rodjenju, neimajuć oni obzira 
ni na dugi pdt, ni na svoju betežnost, i mlohavost, jer-ih svih steže želja da 

*6 * 
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slipih, i hromih, i truhlih, i radja- 
jućih; velik-je skup onih, koji-se 
amo vraćaju. 

9. Oni-će doći plačući, a ja- 
ću-ih milostivo privedsti; ja-ću-ih 
voditi pokraj potokah vode uprav¬ 
nim putem, po kojem-se neće 
potepsti; ja-bo-sam otac Israe- 
lu, a Efraim-je moj prvorodjeni 
sin. 

10. Slušajte Jehovinu rič vi 
narodi, i proglasite-ju po odale- 
čenih otocih rekavši: oni, koj 
biaše razpršao Israela, on-ga-je 
opeta okupio, i on-ga čuva kako 
pastir čuva svoje stado. 

11. Jer-je Jehova izbavio Is¬ 


raela, i oslobodio-ga od ruke jač- 
jega. 

12. Oni-će doći, i klikovati-će 
na gori Sionu; oni-će vrviti k Je- 
hovinim dobrom, k pšenici, vinu, i 
ulju, k janjčićem i telićem; nji- 
hova-će duša biti kako natopjen 
vrtao, i oni neće više gladovati. 

13. Tada-će-se veseliti divice i 
podigravati-će skupa s njimi i 
mladići i starci; ja-ću obratiti 
njihovu žalost u radost, ja-ću-ib 
u njihovoj tugi obveseliti, i obra¬ 
dovati. 

14. Ja-ću nasititi želju Sveće- 
nikah tustilom; a moj-će puk biti 
pun mojih dobarah, govori Jehova. 


vide ona mista, u kojih-se rodile oli oni, oli njihovi otci, i da u njih i čestito 
pribivaju, i pokojno umru. 

9. Oni-će i izaći iz države sužanjstva, i putovati, i ulizti u svoju drža vu 
sa suzami na očima, koje-će-im izažimati veselje i radost. Ja-ću pak, go¬ 
vori Jehova, učiniti, da-im njihovo putovanje ne bude u uičem ni trudno ni 
neugodno; ja-ću-im pribaviti i u putu sve, što-im bude tribovalo; ja-bo-sam 
svedjer njihov milostivi otac, a oni-su moj vlastiti i pridragi puk; vidi II. 
Mojs. IV. 20. 

10. Proglasite navlastito medju onimi, u čigovih-se državab nahodi 
razpršan Israelov puk, da-je Jehova odlučio okupiti svoj puk, izvedsti-ga iz 
sužanjstva, voditi-ga pdtem kako pastir vodi svoje ovce, i uvedsti-ga u onu 
državu, koju biale dao i njim i njihovim otcem za raskošno pribivalište. 

11. Od ruke jacjega, tojest Nabukodonosora, koj biale svojoj oblasti 
podložio i Aliriane, koji biahu poveli Israelce u sužanjstvo. 

12. Ovi puk, koj-je i u vrime obsede i u vrime sužanjstva podnio i 
glada, i žedje, i svake druge nevolje, uživati-će u svojoj otačbini toliku obil- 
nost svake litine, da-će pun svetoga veselja uzhoditi u s. Hram, i ondi milo¬ 
stivomu i blagodarnomu Jehovi pivati pisme hvaluzdavanja. 

13. Oni-će provoditi svoje vrime u svedjernom veselju; njihove-će 
mladice uz romonito orudje igrati kolo, i bitro podigravati, Ito-će razvese- 
Ijivati srdce i mladićem, i starcem; oni neće imati uzroka ni plakati, ni tugo¬ 
vati, jer ugodnost njihove čestitosti neće biti od ikakve nesgode ogorčana. 

14. Uživajući oni u izobilju svaku litinu, prinositi-će u s. Hram i prvine 
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15. Ovako govori Jekova: čuje- 
se na glavicah glas tugovanja, ža- 
lovanja, i placa; Rakel plače svoje 
sinove, i nemože da-se utiši za 
njimi, jer-ih nije. 

16. Ovo govori Jekova: neka 
tvoj glas pristane plakati, i tvoje 
oči roniti suze; jer-je došla plača 
tvojemu trudu, govori Jekova; 
oni-će-se povratiti iz nepriatelj- 
ske države. 


17. Tvoji poslidnici mogu jošče 
ufati-se, govori Jekova; tvoji-će- 
se sinovi povratiti u svoje medjaše. 

18. Ja čuk, da Efraim, koj-je 
bio zasužnjen, govori: ti-si-me 
pedipsao, i ja-sam-se usvistio kako 
junac neokičan jarmu; obrati-me, 
i ja-ću-se obratiti, jer-si ti Je¬ 
kova moj Bog. 

19. Jer pokle-si-mi dao, da-se 
obratim, ja-se pokajah; i pokle-si- 


i desetinu, i žertvah svake vrsti, i tako-će obilovati u svem i Svećenici i Lo¬ 
vite, koji-će biti zabavljeni o službi u s. Hramu. 

15. Rakel biaše mati Josipa, Efrairaova iManašesova otca. Kotari nazvani 
ovim imenom prihode namisto sve israelske države. Jeremija, da opiše oni 
strahoviti poraz, koj-bi učinili Aširiani u Israelu, čini viditi, da-je Rakel, mati 
tolikih sinovah, podignula glavu iz groba, i da-je, videć svu državu pustu bez 
pribivalacah, počela plakati i jaukati; i zato govori: evo-se jošče čuje tužni 
plač Rakele, koj-se po ovih dolinah razliga, i kojim ona žali svoje sinove dio 
posičene, a dio povedene u sužanjstvo, i neznajuć ona, da-bi-se oni iz sužanj- 
stva povratili, nemože poništo da-se utiši. S. Matij u Evanj. II. 17, 18, prilu- 
čuje ovi redak onomu plaču, koj učiniše matere pobjenih sinčićah, ali ondi 
uzdržaje rič Ratna , koja-je u mat. pis., i koja znači i glavicu , i grad u Benja- 
minovu kotaru (kn. Sud. IV. 5.) ne mnogo odalečen od onoga mista, u koje bi 
ukopana Rakel, Jakovljeva žena; vidi I. Sam. X. 23. 

16. Ne plači više, osirotjena Rakele, ne tuguj više cineć, da-si ti za¬ 
ludu porodila toliko sinovah, pokle oni neuživaju ovu državu, u kojoj-se biahu 
nastanili; umiri-se, obraduj-se, obveseli-se, ja-ti-bo navištam, da-će-se tvoji 
sinovi povratiti iz sužanjstva, u koje biku povedeni, i da-će opeta njihov broj 
nastati tako velik, da-će opeta napučiti sva ova mista. 

18. Ja čub, govori Jekova, kako Israelci, nahodeći-se u sužanjstvu, za- 
poznaše svoju krivinu, i najdoše, da pedipsa na njih spuštena bi prikladna 
njihovim opačinam, i potribita za skršiti njihovo okoreno, i ponosito srdce. 
Oni-me, slidi, uzmoliše da-im-se smilujem, i da-ih povratim u njihovu državu, 
u kojoj-bi-me virno štovali, i ja uslišah njihove molbe. 

19. Prinosi riči Israelacah, kojimi izpovidaju, da-su oni u sužanjstvu 
otvorili oči svoje pameti, i da, buduć došli u poznanje tolikih i toliko grdnih 
opačinah, a navlastito štovja prikaživana udilanim i slivenim kipom, koji-ih obo- 
riše u strahovitu nevolju, oni-se kaju i mnogo od svojih grihah; da-se oni 
sramuju i stide, što-su još od onoga vrimena, kojega-se razlučiše od Jude, 
štovali izprazne i nevridne bogove. Udariti-se rukom po bedru bi svedjer i 
svagdi bilig žalosti, i tuge. 
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me činio poznati, ja-se udarih po 
bedru; ja«ae zastidih i zasramih, 
jer ćutim rugo svoje mladosti. 

20. Nije-li Efraim moj častivi 
sin, nije-li on moj pridragi sin? 
Jer pokle o njem govorim ja-se 
još njega spominjem; zato-je moje 
unutrnje 8mutjeno radi njega, i 
ja-se ćutim ganut na milosrdje 
prama njemu, govori Jehova. 


21. Uzdigni stražbenicu, pri¬ 
pravi sebi gorkosti; postavi svoju 
pamet na pravi ptit, kojim-si išao; 
povrati-se na trag, Israelova di- 
vice, povrati-se na trag u ove 
svoje gradove. 

22. Dokle-se misliš razbludno 
gubiti, kćeri skitačice? Jehova pri¬ 
pravlja novih stvarih na zemlji; 
žena-će obkružiti muza. 


20. Prinosi sada odgovor Jehove, koj sdm sobom ovako razloži: 
nije-li Israel bio svedjer moj pridragi puk? Nije-li on bio meni u srdcu i 
onda, kad spustih na njega oštre pedipse? Nisam-li ja svedjer želio, da-se 
on k meni obrati da ne budem usilovan uzmaknuti-mu one milosti, koje-mu 
htiah blagodarno udiliti ? Videć dakle sada, da-se-je on pokajao, pokorio, i 
svidio, odlučio-8am privedsti-ga opeta u ovu državu, iz koje-ga biah protirao, 
i učiniti-ga svakovrstno čestita. 

21. Uzdigni stražbenicu , pripravi sebi gorkosti; mat pis. ima: uzdigni 
opominjake , namisti stupove; tojest zabiliži kud-si prošao kad-si otišao u 
sužanjstvo, prizori na pamet sva mista priko kojih-si prošao, jer-ćeš-se ti 
povratiti istim pfltem, kojim-si otišao u sužanjstvo, i opeta-ćeš napučiti svoje 
gradove. 

22. Dokle-se misliš razbludno gubiti? mat pis. ima; dokle-deš-se 
otezati? Kako mnogi u vrime sužanjstva, iz kojega neufahu izaći, biahu 
stekli svojega imanja, tako-im biaše mučno ostaviti ona mista, u kojih-se oni 
biahu rodili, i u kojih imahu sagradjenih kućah, i nasadjenih poljah, a otići 
u rodno misto svojih starijih, gdi nepriatelj biaše sve razrušio, i opustošio. 
Jeremija, znajuć ovu okoloviou, nutkuje-ih da-se najposli oddile iz tudje, a da 
dojdu u svoju državu, u kojoj-bi uživali stostruko veću i lipšu čestitost nego- 
ju uživahu u tudjoj državi, u kojoj biahu svakako tudjoj oblasti podložni. — 
Zena-će obkružiti muza; ovu besidu mnogi na mnoge načine zaviaju, i tumače 
tako, da-se nezna, tko-je od njih pogodio u smirak; i zato, propustivši sva 
ona mnenja, koja nahodimo manje razložita, priuosimo samo dva, jedno u 
slovnom, a drugo u otajstvenora razumku. U slovnom razumku hofl reći Jere- 
mija: država-će judejska i israelska biti tako mirna, da-će slabe i plašive 
ženice moć čuvati, i braniti mužke glave, što-je stvar po sve nova i začudna, 
buduć da navadno mužke glave brane i čuvaju ženske osobe, dicu, i imanje. 
U otajstvenom pak razumku hotl reći, da-će Divica Maria začeti po kriposti 
Duha svetoga, i poroditi Mešiu, što-je stvar po sve začudna, kako vidismo u 
kn. Išaije VII. 4; ovako Justin, Ciprian, Augustin, i Jeronim sa mnogimi dru- 
gimi. Nutkuje dakle Jeremija Israelce, da dojdu u svoju otačbinu, u kojoj-bi 
našli svaki mir i svaki pokoj, gdi-bi uživali svaku čestitost, i u kojoj-će-se 
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23. Ovo govori Jehova vojstva, 
Israelov Bog; kad povratim zasu- 
žnjene Judee, govoriti-će-se tako- 
djer i u njezinoj državi, i u njezinih 
gradovih: blagoslovio-te Jehova, 
lipoto pravednosti, sveta glavice! 

24. Pribivati-će u Judei i u svih 
njezinih gradovih težatelji polja, 
i pastiri stada. 

25. Ja-ću svako oslabjeno če¬ 
ljade ukripiti, i svako-ću gladno 
nasititi. 

26. Ja-se tada sbudih i obazrih, 
jer-mi-je moj san bio sladak. 


27. Evo-će doći vrime, govori 
Jehova, da-ću ja Israelovu kuću, 
i Judinu kuću usiati simenona Iju— 
dih, i simenom životine. 

28. I kako-se biah uložio da-ih 
izkorenim, i razrušim, i opustošim, 
i razpršam, i obnevoljim, tako- 
ću-se uložiti da-ih sagradim i usa¬ 
dim, govori Jehova. 

29. Onoga vrimena neće-se 
vise govoriti: otci pojidose ne- 
zrilo grozdje, a sinovom trnu 
zubi; 


s vrimenom roditi Mešia, koj-će-odkupiti vis narod čovičanski iz sužanjstva 
griha i diavla. 

23. Lipoto; mat. pis. ima: pribivaliite, isto kako i u Job. VIII. 6. Na- 
vistivši Jeremija da-će-se oni povratiti iz sužanjstva, navista istu stvar i Ju¬ 
dejom, i zato govori, da-će oni popraviti sve, uzidati opeta i grad i Hram, i u 
njem štovati Jehovu jedino-pravoga Boga, čineći pravednih i bogoljubnih 
dilah. 

24. Tada-će mirno i težatelj težati svoja polja, i pastir pasti svoje stado, 
i tako-će uzresti u državi bogastvo u kratko vrime, jer-su polja, i životina 
dva poglavita vrutka, iz kojih izvire blago. 

25. Ja-ću svako dobro udiliti ovomu puku, koj u sužanjstva podnosi i 
glad i žedju, i drugih neugodnostih. 

26. Povratak Israela i Judo biaše Jeremija vidio u zanesenju duha, i 
zato govori, ja-sam ovo vidio u snu, i ja-sam-se u vidjenju ovih atvarih 
mnogo nasladio, i zato i sada, jurve sbudjen, ćutim u svojem srdcu radost i 
veselje. 

27. Ja-ću učiniti, da-se oba puka uzmnože, da-se takodjer uzmnoži i 
njihova životina, i da oni skladno medju sobom živu kako jedan sami puk. 

28. Ja-sam ganuo i Salmanasara i Nabukodonosora, da-ih povedu u 
sužanjstvo, ja-ću sada ganuti i Čira, da-im dade oblast da-se povrate u svo¬ 
ju državu; ja biah na njih otvrdnute spustio svaku nevolju, ja-ću na njih 
obraćene spustiti svaku čestitost. 

29. Ovo zaričje znači, da neće više sinovi podnositi onu pedipsu, koje- 
se njihovi otci biahu učinili krivnici, buduć da-će-se povratiti iz sužanjstva i 
oni, koji-se biahu u njem rodili, i koji zato nebiahu imali nikakva dtla u zloći 
svojih otacah. 
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30. Dali-će svaki poginuti cica 
svoje opačine; svakomu, koj bude 
jio ljuto grozdje, truuti-će zubi. 

31. Evo pristupa vrime, u koje- 
ću ja sastaviti s obitilmi Israelovom 
i Judinom novi uvit; 

32. Nč kako oni uvit, koj biah 
sastavio s njihovim! otci onda, kad- 
ih biah uhvatio za ruku, i izveo-ih 
iz ejiptske zemlje, uvit, koj oni 
pristupiše, i zato-se ja pokazah 
njihov gospodar, govori Jehova; 


33. Dali uvit, koj-ću ja sastaviti 
s Israelovom obitilju posli ovih da- 
nah, biti-će ovi: ja-ću utisnuti moj 
zakon u njihovo unutrnje, ja-ću- 
ga u njihovo srdce upisati; ja- 
ću biti njihov Bog, a oni-će biti 
moj puk. 

34. Neće više učiti drug druga, 
ni brat brata, rekavši-mu: zapoznaj 
Jehovu, jer-će-me poznavati svi 
od malahnoga do velikoga, govori 
Jehova. Ja-ću prostiti njihove opa- 


30. Prie-je, govori Prorok, puk bio toliko izopačen, da-se odveć 
ma! broj nahodjaše onih, koji-se nebiahu oskvarnuli kipoklonstvom, i zato bi 
pedipsan vas puk, i po razlogu i oni mal broj pravednih; ali-će doći vrime, 
da-će veći dio puka biti pravedan, a broj opakih odveć mal, i zato-će biti pe- 
dipsani samo oni, koji-se budu učinili krivnici pedipse; vidi kn. Ezek. XX. 3. 

31. Novi uvit , tojest, u slovnom razumku, oni, koj-ćete vi podpuno ob- 
služivati a nč vridjati-ga kako biahu činili vaši otci s obzirom na onoga, koj 
biah sastavio s njimi na gori Sinai. U otajstvenom pak razumku znači oni 
uvit, koj-je sastavio Mešia; vidi kn. S. Pavla k Jud. VIII. 8, i slid. 

32. U kripost onoga uvita, koj ja sastavih s njimi na gori Sinai, imahu 
oni štovati samo mene, i obsluživati moj zakon, koj-im dadoh i kako njihov 
Bog i kako njihov kralj, ali oni neiraaše na to nikakva obzira, oni-se odcipiše 
od mene, i pokazaše štovje tudjim bogovom, a ja-ih kako njihov gospodar 
pedipsah. 

33. Oni-će-se ulagati i da izaznadu koje-je moje hoćenje, i da obsluže 
sve, što moj zakon zapovida, i zato-ću ja prama mojim virnim štovaocem 
biti i milostiv i blagodaran. Ovo u slovnom razumku, jer u otajstvenom ra¬ 
zumku hot( reći: Mešia neće dati svoje zapovidi upisane na daskah, oli 
na pločah, kako-ih biaše dao Mojses; njegov zakon neće-se okritjati samo o 
izvanskom obsluživanju naredbah, dali-će vladati duhom i srdcem; on-će-bo 
iziskivati da-ga čovik štuje u duhu i u istini; vidi Ev. po Ivan. IV. 24. 

34. Biti-će oni toliko dobrovoljno prilučeni Jehovi, i njegovomu 
zakonu, da neće biti triba da-ih tko nagovara, da obslužuju njegove na¬ 
redbe. Oli, u otajstvenom razumku: u vrime Mešie neće biti triba, da jedan 
drugoga uči, što-je vira, ni kako-je triba štovati Boga, jer-će ovoga nauka 
dati isti Bog po usta Mešie i njegovih Apostolah i učenikah, i ostalih Ijudih 
nadahnutih od Duha svetoga; i tako-će-se svaki pravovirni Krstjanin ćutiti 
ganut, da pokaže Bogu Isusu ono štovje, koje-mu-se pristoi.— Ja-ću prostiti 
njihove opačine , nespustivši nigda više na njih za prošaste grihe ikakve pe- 
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čine, i njihovih grihah neču-se 
vise spominjati. 

35. Ovo govori Jehova, koj 
daje sunce da sviti u dnevu, i koj 
zapovida misecu i zvizdam da svite 
u noći, oni, koj buni more tako, 
da njegovi valovi huče; Jehova 
vojstva, ovo-je njegovo ime. 

36. Ako ove naredbe poginu 
prida-ipnom, govori Jehova, tada 
neće vise ni Israelovi poslidnici biti 
prida-mnom u vike. 

37. Ovo govori Jehova: ako-je 
moguće izmiriti nebo ozgora, i iz- 


viditi dno zemlje ozdola, odbaciti- 
ću ja sve Israelove poslidnike čića 
svega onoga, sto oni učiniše, go¬ 
vori Jehova. 

38. Evo pristupa vrime, govori 
Jehova, kojega-će biti uzidan Je- 
hovin grad od branista Hananeela 
do vratah nugla. 

39. Biti-će mirački konopčić 
potegnut još onudje tja do gla¬ 
vice Gareba, i odonle okrenut pra- 
ma Goati. 

40. Sva dolina mrtvinah i pe¬ 
pela, i sve mrtvačko okružje tja do 


dipse; oli: Mešia-će svojom smrtju odkupiti vas narod čovičanski, i zadovo¬ 
ljiti vičnomu otcu za grihe svega svita. 

35. Povraća-se opeta Prorok na zasužnjenike, i obećaje-im da-će-ih 
Jehova, koj-je svemoguć, privedsti doisto iz sužanjstva u njihovu držalu. 

36. Kako nije moguće da sunce ne sviti obdan, a misec i zvizde da 
ne svite obnoć, tako nije moguće ni da israelski puk pristane biti puk drag 
Jehovi. Ovo možemo razpružiti i na pravovirne Krstjane, jer pod imenom Is¬ 
raelovi poslidnici imamo razumiti ne samo Abrahamove sinove po puti, dali 
još i Abrahamove sinove po obećanju. 

37. Kako nije moguće ni konopčićem izmiriti visinu neba, ni prostra- 
nost i dubinu zemlje miračnom mirom, tako nije moguće, da-se Jehova ne 
pokaže milostiv prama svojemu puku, za koliko-je ovaj prignut na zlodilo, 
i da-ga neizvede iz sužanjstva, u kojem vehne. 

38. Gdi biaše branište nazvano Hananeel i gdibiahu vrata nugla, neroo- 
žemo odsičeno reći. Branište Hananeel pominje i kn. Zakar. XIV. 10, i kn. Ne- 
hem. Ill.l; XII. 38, i virovatno-je, da ono biaše medju ovčjima i medju ribjima 
vratima. Vrata nugla pominje II. Kralj. XIV. 13, i II. Dnevosg. XXVI. 9, i 
virovatno-je da biahu na onom nuglu, gdi-se sdružuje iztočna i siverna strana 
zidovah. Sto-bi bi. Prorok govori o razprostranjenju jerusolimskib zidovah; 
vidi r. slid. 

39. Gdi baš biaše glavica Gareb, i Goat, neznatno. Imahu one biti ne 
mnogo daleko od grada, kad do njih imahu biti razpruženi njegovi zidovi. 

40. Dolina mrtvinah i pepela mogaše biti ista dolina Benenom, u kojoj 
prie prikaživahu svoju dicu krivobogu Moloku, i koju kralj Jošia učini oskvar- 
nuti, zapovidivši da u nju bude bacana svaka mrtvina, i svaki izmet. — 
Mrtvačko okružje; mat. pis. ima: i sve okružje polja. — Konjskih vratah; 
konjska vrata biahu tako nazvana, jer kroz njih vodjahu nadvor konje oli da-ih 
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potoka Cedrona, i tja do nugla posvećeno Jehovi; on neće nigda 
konjskih vratah na iztok, biti-će vise biti ni porušen ni opustošen. 


ć* 


Poglavje trideset i drogo. 


'im Nabukodonosor obsidja Jerusolim 1 — 8, Jeremija kupuje polje, i 
time navuku, da-će-se puk povratiti iz suzanjstva u svoju otačbinu 6—44. 


Redak 1. Rič, koja bi učinjena 
od Jehove Jeremiji deseto godište 
Sedecie judejskoga kralja, koje-je 
bilo osamnaesto godište Nabuko- 
donosora. 

2. Tada vojska babilonskoga kra¬ 
lja obsidjaše Jerusolim, a Jeremija 
Prorok biaše zatvoren u udvor- 
ju one tamnice, koja biaše u polači 
judejskoga kralja. 

3. Biaše-bo Sedecia judejski 
kralj učinio zatvoriti-ga, i re- 
kao-mu: zašto prorokuješ i navi- 
štaš: ovo govori Jehova: evo-ću 


ja pridati ori grad babilonskomu 
kralju u ruke, i on-će-ga osvo¬ 
jiti ? 

4. I Sedecia judejski kralj neće 
pobignuti ni on rukama Kaldejab, 
dali-će upadati i on babilonskomu 
kralju u ruke, s kojim-će glava i 
glava govoriti, i kojega-će oči i 
oci gledati. 

5. Sedecia-će biti poveden u 
Babel, i ondi-će postati dokle-ga 
pohodim, govori Jehova; ako vi 
budete proti Kaldejom vojevali ne¬ 
ćete ništo opraviti. 


napoje, oli da-ih okupaju u potoku Cedronu. Zidovi dakle jerusolimski u 
novom zidanju imahu oli opasati sva ova mista, oli barem dopriti do njih, i 
tako činiti dio grada posvećenoga Jehovi, koj-bi obstao dugo vrime, a da-ga 
nepriatelj neobsedne, ni osvoji, ni poruši. 

1. Desetoga godišta Sedecie biaše grad jur obsednut, jer-je obsedjenje 
počelo devetoga god. kraljevanja Sedecie. Ovo godište, govori Jeremija, od¬ 
govara osamnaestomu godištu Nabukodonosora, jer on poče kraljevati če- 
trvto godište Joakima (gori XXV. 1); i tako, brojeć sedam godištah Joakima, 
tri miseca Jekonie, a deset godištah Sedecie, izhodi ako nč svršenih barem 
započetih osamnaest godištah Nabukodonosora. 

2. Tamnice, tojest onoga mista, u kojem stoje stražani (corpo di guar- 
dia). Uzrok, za koj Jeremija bi ustavljen i postavljen u zatvor, bi ovi, što biaše 
prorokovao, da-će Sedecia biti poveden u sužanjstvo; vidi r. 3—6. 

3, 4. Glava i glava ..... oči i oči; tojest Sedecia-će biti poveden prid 
Nabukodonosora, kako prid svojega sudca, da čuje od njega sudbu, kojoj- 
bi-se imao podložiti. 

8. Dokle-ga pohodim, tojest dignem s ovoga svita, jer Sedecia umri 
u sužanjstvu. Ovo pohodjenje, ako pazimo na smrt, koja-je svakomu mrzka. 
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6. I rečč Jeremija: učinjena bi 
k meni Jehorina rič orako: 

7. Evo-če Hanameel Šelumov 
sin, tvoj stric doći k tebi, i reći- 
će-ti: kupi u mene polje, koje-je 
u Anatotu, jer ti, tako bližji, imaš 
prav kupiti-ga. 

8. I dojdč k meni Hanameel sin 
mojega strica u udvorje tamnice, 
kako biaše rekao Jehova, i rečč-mi: 
kupi moje polje, koje-je u Anatotu 
u Benjaminovu kotaru; jer-se te¬ 
bi kako baštiniku, i kako biižje- 
mu rodjaku pristoi prav kupiti-ga. 
I ja promislih, da ovo biaše po 
Jehovinoj naredbi. 


9. I kupib u Hanameela sina mo¬ 
jega strica polje u Anatotu, i iz- 
mirih-mu srebro, tojest sedamnaest 
Šiklah srebra. 

10. I učinih upisati u knji¬ 
gu , zapečativŠi-ju prid dvama 
svidocima, i izmirivši srebro na 
mirilih. 

11. I uzeh knjigu kupnje za- 
pečatjenu, s pogodbami, i nared- 
bami, i otvoreno izbiliženje; 

12. I dadoh ovu knjigu kup¬ 
nje Baraku sinu Neri Maasiina si¬ 
na prid Hanameelom svojim stri¬ 
čevićem i prid svidoci, koji-se 
biahu podpisali u knjigi kupnje, 


nemogaše biti ugodno Sedecii; ali ako promislimo, da on tako svrši svoje 
tužno življenje, koje, oslipjen od Nabukodonosora, provodjaše mnogo čemerno 
u tamnici, neimaše-mu biti ni po sve neugodno. 

7. Pridstavivši Jeremija kako on, i zašto b\ postavljen u zatvor, povida 
sada, što-mu biaše naredio Jehova da učini, služeć ovo da navisti judejskomu 
puku, što-bi-se s vrimenom od njega sgodilo. Nahodeč-se Hanameel u po- 
tribi, naimali prodati svoje polje. I kako po Mojsesovu zakonu mogaše bližji 
rodjak izkupiti što-bi njegov rodjak založio, tako Hanameel namisll otići 
upravno k Jeremiji svojemu rodjaku, da-ga ponudi da odmah na prvu kupi on 
ono polje, koje-bi imao prdv izkupiti, ako-bi-ga tkojemu drugomu prodao. 
0 prodaji i izkupjenju polja vidi IH. Mojs. XXV. 28. 

8. Kako baštiniku; vidi-se od ovud, da Hanameel neimaše poroda, i zato 
da po njegovoj smrti imaše sve njegovo imanje upadsti u Jeremiju, inače ne 
bi Jeremija imao pržtv ni izkupiti što-bi Hanameel za života prodao, dali—bi tu 
prdv imali njegovi sinovi. 

9. I izmirih, jer onda nebiaše kovanih pinezah. 

10. Učinih upisati ovu prodaju u osobitu knjigu, koju, prizvavši dva 
svidoka, učinih, da podpiše Hanameel, kojemu takodjer prid njima dadoh i 
ugovorenu činu. Da pečat služaše za podpis, rekosmo gori u XXII. 24. 

11. Mat. pis. ima: i uzeh tada knjigu kupnje po zakonu i po na¬ 
redbi zapečatjenu, i otvoreni izpis; tojest uzeh toliko maticu prodaje koliko 
njezin izpis, sve kako iziskuje zakon, i kako-se biasmo medju sobom pogo¬ 
dili. Cinjaše-bo-se odmah oli matica, i izpis, oli dvi matice za svaku prodaju, 
za moć, ako-bi bilo do potribe, jednu prikazati na sudu, a drugu držati pri sebi. 
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i prid svisni Judeji', koji sidjahu u 
udvorju tamnice. 

13.1 dadoh takodjer prid njimi 
Baruku ovu naredbu: 

14. Ovo govori Jehova, Israelov 
Bog: uzmi ore knjige, tojest ovu 
knjigu kupnje, koja-je zapeča- 
tjena, i ovu knjigu, koja-jo otvo¬ 
rena, i stavi-ih u sud od gnjile, da¬ 
še mogu uzdržavati dugo rrime. 

15. Ovo-bo govori Jehova voj- 
stra, Israelov Bog: biti-će jošće 
kupovane i kuće, i polja, i vino¬ 
gradi u ovoj državi. 

16. I pokle pridadoh pismo 
kupnje Baruku Neriovu sinu, uz- 
molih-se Jehovi i rekoh: 


17. Ai Gospodine Jehova! 
evti-si ti jakom svojom rukom, i 
pruženom svojom mišicom učinio 
nebo i zemlju; tebi nije mučno 
ništo. 

18. Ti činiš milosrdje za tisuću 
narodah, i za opačine otacah od¬ 
vraćaš obilato njihovomu simenu 
posli njih; ti-si prijak, velik, i 
moguć, tebi-je ime: Jehova voj- 
stva. 

19. Ti-si velik u svitoranju, i 
nedokučljiv u dilih; trojima-su 
očima odkriveni svi ptiti čovičjih 
sinorah, da odvratiš svakomu po 
miri njegovoga življenja, i na raz¬ 
log njegovih dilah*. 


14. Oriirii tnjigami imahu Jeremijini baštinici posli babilonskoga sužanj- 
stva, oli još i prie dokazati, kako-je Jeremija zakonito kupio, i podpuno platio 
ono polje, o kojem govoraše ono pismo; i zato Jeremija naredjuje Baruku 
(koj-bi živio posli njegove smrti), da ima pomnju od onih knjigah, i da pazi 
da ne-bi počem poginule, oli izagnjile. 

15. Premda-je došlo vrime, govori Jehova, da u judejskoj državi neće 
nitko ni kupovati ni prodavati, jer-će njih jedan dio poginuti, a drugi biti 
zasužnjen, doći-će ništanemanje opeta vrime, kad-će oni, koji-se budu iz 
sužanjstva povratili u svoju državu, opeta u njoj i prodavati, i kupovati i 
kuće, i polja kako činjahu i došle. 

17. Mogahu i svidoci, koji biahu podpisali pismo prodaje, i ostali Ju¬ 
deji, koji biahu i vidili i čuli, da Jeremija biaše kupio polje u svojega striče¬ 
vića, reći barem u sebi: kako Jeremija kupuje polje pokle-je navistio, da-će 
ne samo Jerusolim nego jošće i sva država upadsti Kaldejom u ruke? Triba-je 
reći, da on oli nezna što govori, oli nezna što čini. Jeremija, da može na 
ovo razloženje, koje mogahu učiniti Judeji, u sve i po sve odgovoriti, po- 
stavlj a razgovor s Jebovom, u kojem, proslavivši najprie njegovo svemoguć- 
stvo, milostivost, blagodarnost, i pravednost (r. 17—23.), govori: pokle-si 
ti, Jehova, jur priveo pod zidove ovoga grada nepriateljsku vojsku, pokle-si 
u tom da pridadeš nepriatelju u ruke i grad, i državu, i puk, zašto-si-mi na¬ 
redio, da ktipim polje (r. 24. 25.)? na ovo odgovara Jehova u r. 26., i slid. 

18. Vidi II. Mojs. XXXIV. 7. 

19. Ti-si toliko mudar i spametan, da čovik nemože nikako doseći, što 
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20. Ti-si učinio zlamenja i ču¬ 
desa u ejiptskoj -zemlji, koja-su 
još i dan današnji pominjana i s 
obzirom na Israela, i s obzirom na 
ostale ljude, i stekao-si sebi ime 
kakovo-je i dan današnji. 

21. Ti-si zlamenji i čudesi, i 
jakom rukom, i pruženom miši¬ 
com i velikim ustrašenjem izveo iz 
Ejipta Israela svoj puk. 

22. Ti-si-im dao ovu državu, 
koju biaŠ zakletvom obećao njiho¬ 
vim otcem, da-ćeš-im tojest dati 
državu, koja teče mlikom i me¬ 
dom. 

23. Oni-8U u nju ulizli, oni- 
su-ju ubaštinili; ali oni neposlu- 
Šaše tvoj glas, i po tvojem zakonu 


nehtiše putovati. Oni nisu učinili 
sve ono, Što-si-im ti zapovidio da 
učine, i zato-ih dopadoše sve ove 
nevolje. 

24. Evo-8U učinjeni naspi proti 
gradu za uzeti-ga; evo-je grad u 
tom da upade polak mača, i glada, 
i kuge u ruke Kaldejom, koji-ga 
obsedoše; sgodilo-se-je sve, što- 
si ti rekao, kako i vidiš. 

25. A ti-mi, Gospodine Jekova, 
naredjujeŠ: kupi za srebro polje, 
uzamši dva svidoka, pokle-je grad 
jurve u tom da upade Kaldejom u 
ruke! 

26. I bi učinjena Jehovina rič 
Jeremiji ovako: 

27. Evo-sam ja Jehova, Bog 


ti misliš, ni što ti odlučuješ ako-mu to ti isti neobjaviš. — Tvojima-su 
očima ; ti poznaješ i vidiš i dila, i misli, i požude u čoviku, i zato ti pravedno 
pedipsaješ opake, i blagodarno nadarivaš dobre. 

20. Proslavivši u pridnjih redcih mogućstvo milostivost i mudrost Je- 
hove u opdeno, slavi ore njegove izrrstnosti s obzirom na Israelce, koje-im 
biaše pokazao navlastito onda, kad-ih-je izbavio iz ejiptskoga kmetinstva. 

21. Vidi II. Mojs. VI. 6; V. Mojs. IV. 34. 

22. Vidi I. Mojs. XII. 7; II. Mojs. III. 8. 

23. Ako-si-ih dakle pedipsao, oni-su svojimi opačinami navukli na-se 
svoju pedipsu. 

24. Evo-nas-je nepriatelj stisnuo oda svuda; evo-je on izkopao okolo 
grada jarugu, i s dvora-je učinio nasap, da ne-bi ni tko od naših pobigao iz 
grada, ni tko s dvora došao k nam, oli-nam što donio; ero-smo dakle medju 
mačem, koj-nas kolje s dvora, i medju gladom i kugom, koji-nas kose unu- 
tri; evo-se-je jur izpunilo sve, što-si ti po usta svojih Prorokah navistio, i 
sasvimtim u vrime, kad imam oli poginuti u ovoj državi, oli biti poveden u 
drugu državu, ti-mi naredjuješ, da kiipim polje; vidi r. slid. 

25. Sto-mi može pruditi polje, kad*mu gospodar ima nastati kaldejski 
puk ? Nije-li-mi bilo bolje držati svoje srebro, i njime barem za tkoj dan 
oteti-se gladu? 

27. Bnduć ja stvoritelj svega svita, i svih ljudib, ciniš-li ti, da ja ne- 
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arake piti; jeda-Ii meni može biti 
mučna tkoja atrar? 

28. Zato ovo govori Jekova: 
evo ja pridajem ovi grad Kalde- 
jom u ruke, i u ruke Nabukodo- 
noaoru babilonskomu kralju, koj- 
će-ga osvojiti. 

29. I doči-če Kaldeji, koji-au 
obseli ovi grad da-ga spale ognjem, 
i izžeći-če i njega, i kuće, na čigo- 
vih krovih oni prikaživahu Baalu, 
i činjahu izlitja tudjim bogovom, 
da uzbude mene na arditost. 

80. Jer i Israelci i Judeji dilo- 
vahu prid mojima očima svedjer 
od svoje mladosti opako; Israelci- 
me nepristajno Ijutjahu dili svojih 
rukuh, govori Jehova. 


31. Zato-je ovi grad bio uzrok 
mojega gnjiva i mojega razsrdjenja 
od dneva, kad bi sagradjen tja do 
danas, kad-ga imam izprid sebe 
daleko odbaciti 

V 

32. Cica zloće israelskih i ju¬ 
dejskih sinovah, koju učiniše da¬ 
me uzbude na sržbu, toliko oni, 
koliko njihovi kralji, njihovi oblast- 
nici, njihovi Svećenici, njihovi pro¬ 
roci, judejski pribivaod, i jeruso- 
limski gradjani. 

33. Oni-mi okrenuše pleća a 
nć lice, i premda-ih ja jutrom 
rano činjah učiti, i vižbati, oni ne- 
htiše primati nikakva vižbanja. 

34. Oni postaviše krive bo¬ 
gove i u onu kuću, koja-je 


mogu izvaditi tkoju korist iz onoga polja, o kojem ti naredih da-ga kupiš ? 
Ciniš-li ti, da pokle ja budem pridao i ovi grad, i ovu državu, i ovi puk Kal- 
dejom u ruke, i pokle oni budu sve porazili, opustošili i zasužnjili, nemogu 
ja opeta povratiti i puk i državu u isto stanje a baš i u bolje, nego-je bilo 
njihovo prvašnje stanje? vidi r. slid. 

29. 0 prikazivanju na krovih vidi gori XIX. 16. 

30. Israelovi sinovi i dok biahu jedan puk, i pokle-se raelućiše u dva 
puka, dilovahu svedjer, od kad-ih uzeh za svoj vlastiti puk, ono, što znahu, 
da-je meni neugodno, jer-je u zakonu osobito zabranjeno prilućiti-se tudjim 
bogovom, i ovo-me-je veće od svega razljutilo. 

31. Da ja budem htio povoljiti svojoj sržbi, na koju-me još od davna 
pribivaoci ovoga grada svojimi opaćinami potaknule, ja bih bio razrušio ovi 
grad istom nego-je on bio sagradjen, ali ja nehtih dati mista svojoj pravdi, dali 
dadoh misto svojoj milosti tja do danas, kad-sam usilovan pridati-ga u ruke 
Kaldejom, koji-će-ga porušiti. 

33. Pobraja sada poglavite opačine ovoga puka, kojimi biahu usilovali 
Jehovu, da-ib pridade Kaldejom u ruke, i zato govori najprie: oni-nte ne¬ 
što vaše, dali grdile, oni nehtiše ni ćuti ni slušati moja nutkovanja, moje 
navisti, koje-iro ja na vrime ćinjah po usta svojih Prorokah; vidi gori VII. 
13, 26; XXV. 4. 

34. Vidi kn. Kraljah XXI. 4—7. 


Digitized by v^.ooQle 



Knjiga Jeremije Proroka. Poglavje XXXII. 


421 


nazvana mojim imenom, da-ju 
oskvarne. 

35. Oni sagradiŠe otare Baalu, 
koji-su u dolini Benenom da pri¬ 
kazuju svoje sinove i svoje kćeri 
Moloku, što-ja nenaredih i nisam 
nigda ni pomislio da bude Činjeno 
takovo grdno dilo, koje-bi pri¬ 
vuklo Judeje na grih. 

36. I sada sa svim ovim govori 
Jehova, Israelov Bog, s obzirom 
na ovi grad, o kojem govorite, 
da-će biti pridan u ruke babilon¬ 
skomu kralju polak mača, glada, 
i kuge: 

37. Ja-ću-ih okupiti iz svih 
drzavah, u koje-ih budem u svo¬ 
jem gnjivu, u svojoj srzbi, i u ve¬ 
likoj srditosti protirao, i povra- 


titi-ću-ih opeta u ovo misto, u 
kojem-će pribivati pouzdano. 

38. Oni-će biti moj puk, a ja¬ 
ču biti njihov Bog. 

39. Ja-ću-im dati jedno srdce 
i jedan zakon, da-me svedjer štuju, 
i da budu čestiti i oni i njihovi 
sinovi za njimi. 

40. Ja-ću učiniti b njimi sve- 
djerni u vit, ja neću pristat činiti— 
im dobra; ja-ću-im postaviti u 
srdce moj strah, da ne odstupe od 
mene. 

41. Ja-ću ćutiti veselje kad-im 
budem činio dobra; ja-ću-ih u 
ovu državu i istinito, i sa svim 
srdcem, i sa svom dušom usa¬ 
diti. 


35. Vidi gori VII. 31; XIX. 5. 

36. 37. Rekavši gori u r. 27., da Jehovinu svemogućstvu nije ništa 
mučno, svežuje sada svoje obećanje, da-će tojest on ovi puk, kojega biaše 
pridao Kaldejom u ruke, privedsti opeta u ovu državu, u kojoj-će čestito 
živiti, prodavati, i kupovati kako biahu činili i prie; vidi gori XXIII. 3, i 
ovoga pogl. r. 15. 

38. Vidi gori XXIV. 7. 

39. Povrativši-se Israelci i Judeji u svoju otačbinu oni-će-se kako 
bratja sjediniti, oni-će svi složiti jedno samo Obšte, oni-će jednodušno što¬ 
vati Jehovu jedino-pravoga Boga, i oni-će time pribaviti i sebi i svojim 
poslidnikom svako dobro, koje-će-im blagodarni Jehova u obilatoj miri 
udiliti. 

40. Ja-ću ponoviti s njimi ovu pogodbu, da-ću ja, tojest, biti svedjer 
njihov dobročinac, i njihov shranitelj, a da-će oni biti svedjer moji virni što¬ 
vaoci; vidi gori XXXI. 31, 33. 

41. Ja toliko žudim učiniti-im svako dobro, da nečekam nego prigodu, 
da izvoljim svoju želju, i zato-sam odlučio nastaniti-ib za svedjer u ovu 
državu, u kojoj-će oni mene virno štovati, a ja-ću njih nepristojno činiti 
čestite. 
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42. Jer ovo govori Jehova: 
kako ja privedoh na ovi puk svaku 
i pritežku nevolju, tako-ću pri- 
vedsti na njih i svako dobro, koje- 
8am-im obećao. 

43. U ovoj državi, o kojoj vi 
govorite, da-će ona biti opustoše¬ 
na tako, da neće ostati u njoj ni 
čovika, ni živine, i da-će upadati 
Kaldejom u ruke, biti-će opeta 
kupovana polja. 


44. Biti-će kupovana polja na 
pineze, biti-će njihova prodaja 
upisivana u knjigu, i pećatjena prid 
svidoci, i u Benjaminovu kotaru, i 
u jerusolimskih okolinah, u judej¬ 
skih gradovih, u gradovih ogorja, 
u gradovih ravnice, i u gradovih, 
koji-su na podne; ja-bo-ću pri— 
vedsti na trag njihove zasužigeni- 
ke, govori Jehova. 


Poglavje trideset i treće. 


s, 


lidi Jeremija navistivati povratak puka t'z suzanjstva i — 14, i njegovu 


čestitost navlastito u vrime Mesie 1S — 26. 


Redak 1. I bi učinjena Jeho- 
vina rič k Jeremiji drugi put čim 
on još biaŠe zatvoren u pridvorju 
tamnice, ovako: 

2. Ovo govori Jehova, koj to 
čini, i pripravlja, i opravlja, koje- 
mu-je ime Jehova: 

3. Vapij k meni, i ja-ću-te usli¬ 


šati, i objaviti-ću-ti stvari velike, 
i stanovite, koje ti neznaŠ. 

4. Jer ovo govori Jehova, Israe- 
lov Bog, s obzirom na kuće ovoga 
grada, i na kuće judejskih kraljah, 
koje-su jur razorene, i na naspe, i 
na mač, 


42. Kako-sam izvršio svoje pritaje, tako-ću ispuniti i svoja obećanja; 
vidi gori XXXI. 28. 

44. Prodaja i kupnja poljah biti-će činjena po zakonu, i po običaju; 
vidi gori r. 10. — D gradovih; pobraja ona mista, koja-su po svih stranah 
države; vidi kn. Jošue XV. 21, i slid., i doli XXXIII. 13. 

2. Sve, što-je Jehova u pridnjem poglavju navistio, to-će on i opraviti, 
jer on nemože da svojoj riči dojde na manje, i zato-mu-je ime „Jehova"; 
vidi U. Mojs. III. 14. 

3. Ja vidim, Jeremija, da-se-je puk pripao videć-se obkružen i stisnut 
od kaldejskih vojnikah, i tako vidim, da-se jur izvršuje ono, što-im ja po usta 
svojih Prorokah navistih. Ako dakle ti želiš utišiti-ih i oživiti njihovo pri- 
padnuto srdce, uzmoli-se meni, i ja-ću-ti objaviti stvari, koje ti neznaš, i koje 
mogu služiti da obveseliš raztuženo srdce tvojih mistjanah. 

4 .Ina naspe, i na mač; ovo jedni tumače, da Judeji biahu razorili 
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5. Onih, koji dojdoše da vojuju 
proti Kaldejom, i da-ih (kuće i 
polaće) napune tilesi onih, koje- 
ću ja u svojem gnjivu poraziti, 
odvrativši svoje lice od ovoga 
grada cica svih njihovih zloćah. 

6. Ja-ću obviti, ličiti, i izličiti 
njihove rane, i ukazati-im oni mir, 
i onu istinitost, koju oni prose. 

7. Ja-ću povratiti zasužnjene 
Judeje, i zasužnjene Jerusolimjane, 
ja-ću-ih opeta sagraditi kako biahu 
i prie. 

8. Ja-ću-ih očistiti od svih nji¬ 
hovih opačinah, koji mi sagrišiše 
proti meni, ja-ću prostiti sve nji¬ 


hove grihe, kojimi-se odcipiše od 
mene, i pogrdiše-me. 

9. Meni-će služiti za slavu, za 
veselje, za pohvalu, i za čast prid 
svimi narodi svita, koji-će dočuti 
sva dobra, koja-ću-im učiniti; oni- 
će-se začuditi i prisnetiti radi svih 
onih dobarah, i svake one čestito¬ 
sti, koju-ću-im udiliti. 

10. Ovako govori Jehova: u 
ovom mistu (o kojem govorite da¬ 
će biti opustošeno tako, da-neće 
ostati u njem ni čovika, ni živine, 
u judejskih gradovih, po jeruso- 
limskib uiicah, koje-će ostati bez 
puka, i bez živine) čuti-će-se opeta 


nike kude da poprave zidove, i da utvrde naspe, koje biahu učinili s unutrnje 
strane zidovah, kako govori i Išaija u XXII. 10. Drugi pak govore, da Jere- 
mija hott reći u općeno o onih kućah, koje biahu vanka grada, i koje biahu 
razorili Kaldeji da utvrde naspe, iza kojih-bi udarili na grad da-ga osvoje, 
a da gradjane poraze u jilu mača. 

5. Vidi-se od ovud, da mnogi u puku, nehajući za Jeremijine navisti, 
i nevirujući, da-bi Jerusolim upao Kaldejom u ruke, biahu došli s dvora u 
grad, da-ga brane od nepriatelja, koj-se spravljaše da-ga obsedne i stisne 
gladom, za da-se pridade; i zato govori Jeremija: ah, koliko nesvistuo diluju 
svi oni, koji isću opriti-se nepriatelju, i Jehovinoj odluki! oni namisto pri- 
dati-se na lipe, i shraniti život, nečine nego da bude strahovitiji njihov rasap, 
jer Kaldeji videći, da gradjani misle braniti-se, razljutiti-će-se još više, i 
učiniti-će žešći poraz, jer Jehova neće štititi gradjane, nego-će-ih po sre 
pridati usilnosti Kaldejah. 

6. I ukazati-im ... . prose; mat. pis. ima: i oćitovati-ću-im obil- 
nost mira i shranjenja; tojest, ja-ću učiniti, da oni poprave sve puklotine, 
i sve prolome, koje-je učinio nepriatelj na zidovih grada, i da uživaju svako- 
vrstnu čestitost; vidi kn. Nehera. IV. 1, 7. 

7. Sagraditi, tojest uzmnožati i očestititi njihove obitili; vidi II. Mojs. 
I. 21, i gori XXXI. 4. 

8. Ja-ću činiti, da-su oni pedipsom sužanjstva učinili pokoru za svoje 
grihe i opačine, i zato-se neću više njih spominjati. 

9. Izaznavši svi narodi svita, kako-se-je Jehova pokazao milostiv, bla- 
godaran, i moguć i prama mistu i prama puku, koj-ga biaše toliko ružno i na 

Slog VIL 27 
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11. Glas klikovanja, i glas ve¬ 
selja, glas zaručnika i glas zaruč¬ 
nice, i glas pivajućih: proslavite 
Jehovu vojstva, jer-je Jehova do¬ 
brostiv, jer-je vikovito njegovo 
milosrdje, i glas onih, koji prinose 
zavite u Jehovinu kuću; ja-ću-bo 
povratiti zasužnjenike ove države, 
da budu što biahu i prie, govori 
Jehova. 

12. Ovako govori Jehova voj¬ 
stva: još-će u ovom opustošenom 
mistu, u kojem neće biti ni Čo- 
vika, ni živine, i u svih gradovih 
Judee, pribivati pastiri, i plando- 
vati-će stada; 


13. U gradovih u ogorju, i u 
gradovih na ravnici, i u gradovih, 
koji-su na podne, i u Benjaminovu 
kotaru, i u jerusolimskih bližnostih, 
i u gradovih Judee prohoditi-će 
opeta ovce pod štap brojitelja, 
govori Jehova. 

14. Evo pristupa vrime, govori 
Jehova, kad-ću ja izpuniti svoju 
dobru rič, koju-sam dao obitili 
Israelovoj, i obitili Judinoj. 

15. Onoga dana, i onoga vri- 
mena ja-ću učiniti, da pronikne iz 
Davidova simena prava klica, koja- 
će dilovati sto-je pravo i pra¬ 
vedno na zemlji. 


tolike načine pogrdio, proslaviti-će oni njegovo sveto ime, i ćutiti-će-se ga¬ 
nuti da zagrle njegov zakon i oni. 

11. Povrativsi-se puk iz sužanjstva u svoju državu, i uživajuč u njoj 
svaku čestitost, provoditi-če on opeta svoje vrime u veselju i u radosti; on-će- 
se opeta i ženiti i pirovati-če, on-če opeta pivati radostne pisme uz romonito 
orudje, on-če pun harnosti i bogoljubstva prama Jehovi pivati u s. Hramu 
prikladne pohvale i prikazivati žertve hvaluzdavanja; matično-bo pismo neima 
tovite, dali ima žertvu za hvaluzdavanje. Besida proslavite Jehovu ... milo- 
srdje, bi uzeta iz Spivanja CXXXVI., koje bi i složeno i izpivano u prigodi 
posvetjenja drugoga Hrama; vidi sadržaj rečenoga Spivanja. 

12. Pastiri znače vladaoce a stado znači puk. Hotl dakle reći Jeremija: 
biti-će opeta napučena sva ona mista, koja-će opustošiti Nabukodonosor, a 
pukom, koj-će čestito u onih mistih pribivati, vladati-će dobri i vridni vla¬ 
daoci; vidi gori XX1U. 3, 4. 

13. Slidi u istoj priliki, i govori, da kako pomnjivi pastir broji jutrom 
i večerom svoje ovce, da vidi jesu-li-mu sve na okupu, tako-će-se i vladaoci 
puka ulagati za zdravlje i čestitost svojih vladanih. Može biti, da hott redi i 
ovo, da-će, tojest, opeta Judeji, vrativši-se u svoju državu, plaćati desetinu 
svake živine, jer da razluče desetinu činjahu proći sve stado kroz uzahan pdt, 
gdi Svećenik svaku desetu glavu, koja imaše biti njegova, biližaše štapom 
umočenim u tkojubarvu; vidi III. Mojs. XXVII. 32. 

14. Koju-sam dao...; jedni ovo tumače o povratku puka iz sužanjatva, 
a jedni o Mešii, o kojem govori u slidećih redcih. 

15. Ova mladica nemože biti nego Mešia, Davidov poslidnik, kako vi- 
dismo i gori u XXIII. 5. 
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16. Onih danah shraniti-će-se 
Judea, a u Jerusolimu-će biti pribi- 
vano pouzdano; i ovo-je ime, ko- 
jim-će-ga oni na trati: »Jekova 
naša pravednost" 

17. Jer ovo govori Jehova: 
neće ponestati od Davida, koj-fai 
sidio na pristolju Israelove okitili. 

18. Neće takodjer ponestati pri- 
da-mnom od Srećenikah i od Le- 
vitah, koj-bi prikazivao svežganja, 
ssžigao brasnožertvu, i klao žertre 
svaki dan. 

19. 1 učinjena bi Jehovina rić 
Jeremiji ovako: 

20. Oyo govori Jehova: ako 
može biti razrušen moj uvit, koj 
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uĆinih a daevom, i moj avit, koj 
učinih s noćju tako, da dan i noć 
ne dojdu na svoje vrime, 

21. Moći-će biti razrušen i moj 
avit učinjen s Davidom mojim slu¬ 
gom tako, da neće biti njegovoga 
poslidaika, koj-bi kraljerao na nje¬ 
govom pristolju, ni Srećenikah, ni 
Levitah, koji-bi-mi služili. 

22. Kako-se nemože izbroiti 
zvizde na nebu ni izmiriti pisak, koj- 
je pokraj mora, tako-ću ja uzmno- 
žati poslidnike Davida mojega 
sluge, i Levite moje službenike. 

23. I učinjena bi Jehovina rić 
Jeremiji ovako: 

24. Nisi-li vidio, da govori ovi 


16. Vidi gori XXIII. 6, gdi prihode malo da-nč iste riči. 

17. Ovo isto bi obećano i Davidu, i Šaloraonu (II. Sam. VII. 16; I. Kr. 
II. 4; VIII. 25). Ali kako posli kralja Sedecie nije nitko od Davidore obitili 
seo na pristolje Judee, tako-se ima svakako razumiti, da Jeremija govori ovdi 
o Mešii, koj-je Davidov poslidnik, koj-je bio učinjen kraljem u Jakovljevoj 
obitili, i čigovomu kraljevanju neće biti svrhe; vidi Evanj. po Luki I. 32, 33. 

18. Premda-se ovdi Prorok pozivlje na stari zakon, i obećaje, da-će za 
dugo vrime obstati bogoštovje zapovidjeno po Mojsesu, možemo sasvimtime 
pod imenom Srećenikah i žertvah staroga zakona razumiti i Hisnike i žertvu 
novoga zakona. 

21. Kako, govori, nije podobno, da ja uništim onu naredbu, koju, stva- 
rajuć ovi svit, dadoh dnevu i noći da-se tojest nepristajno izminjuju, tako nije 
podobno ni da ja neizpunim svoje obećanje, koje učinih, i koje činim, da od 
Davidova simena neće ponestati kralja u vike. —Ni Srećenikah; ovo u slov¬ 
nom razumku možemo tumačiti o vrimenu posli sužanjstva, a u otajstvenom 
razumku o vrimenu Mesie, kako i gori u r. 18. 

22. Mešia-je gori u XXX. 9 nazvan David; poslidnici dakle Mesie nisu 
nego njegovi pravovirni štovaoci, a Levite-su njegovi Misnici. Govori dakle: 
kako-se nemože naći broja zvizdaro na nebu ni mire pisku pri moru, tako-se 
neće moć izbroiti ni ono množtvo Krstjanah, koji-će nastati uda Isusove 
Crkve. 

24. Israel-je bio davno poveden u sužanjstvo. Bio-je poveden i dio ju¬ 
dejskoga puka s Jekoniom svojim kraljem, a ostali jur obsednuti biahu u 

*7* 
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puk ovako: Jehova-je odbacio dva 
naroda, koja biaše odabrao ? Ovako 
oni grde moj puk, kako da on nije 
više u njihovih očiuh puk. 

25. Ovo govori Jekova: ako ja 
nisam ustanovitio svoj uvit s dne- 
vom, i s noćju i ako nisam dao 
stavni zakon i nebu i zemlji, 


26. Tada-ću ja odbaciti poslid— 
nike Jakova i Davida svojega sluge, 
i neću uzeti vise od njegovoga 
simena oblastnike svrhu Abra- 
hamovih, Isaakovih, i Jakovljevih 
poslidnikah; ja-bo-ću povratiti 
one, koji-su zasužnjeni, smilovavši- 
im-se. 


Poglavje trideset i četvrto. 

Jeremija navista, da-če Jerusolim biti osvojen i sazezen, a kralj uhvatjen 
i poveden u suzanjstvo, u kojem-će umriti i — 7. Kori zatime gospodare, 
koji biahu digli slobodu svojim slugam, i navista-im suzanjstvo, rat, glad, i 
kugu, od kojih-bi poginuli 8—22. 


Redak 1. Rić, koja bi učinjena 
od Jehove Jeremiji onda, kad Na- 
bukodonosor babilonski kralj sa 
svom svojom vojskom, i sve kralje¬ 
vine zemlje, koje biahu njegovoj 
oblasti podložne, i svi pukovi bo- 
jevahu proti Jerusolimu i proti 


svim njegovim gradovom, koj-mu 
rečč: 

2. Ovako govori Jehova, Bog 
Israelov: pojdi i govori sa Sede- 
ciom judejskim kraljem, i reci-mu 
ovako: ovo govori Jehova: evo-ću 
ja pridati ovi grad babilonskomu 


tom da budu oli posičeni, oli zasuznjeni i oni. U ovoj prigodi počeše Judeji 
mrmnjati i govoriti: kako-je moguće, da-se opeta stvori tako mnogobrojni 
puk u ovoj državi, kako obećaje Jehova po Jeremiji, pokle-je on ovi puk raz- 
diljen u dvi kraljevine jur uništio ? Nč, nije moguće da-se on više okupi u 
tolikom broju, da-se može nazvati vlastiti puk, oli vlastiti narod. 

2b, 26. Kako nije moguće, da ja oli uništim, oli prikovratim one za¬ 
kone, koje dadoh svakomu stvoru kad-ga učinib, tako nije moguće ni da ja 
dojdem svojoj riči na manje. Povratiti-ću dakle doisto israelski i judejski puk 
iz sužanjstva u njegovu otačbinu, i uzbuditi-ću od Davidove obitili Mešiu, 
koj-će biti i Bog i kralj svih Abrahamovih poslidnikah ne samo po puti, nego 
još i po obećanju, tojest svih pravovirnih Krstjanah. 

1. Ovo proročanstvo bi izrečeno prie nego Jeremija bi postavljen u 
zatvor, o kojem piše u pog.XXXII.2. i slid; vidi-se dakle, da ovdi povida uzrok, 
čića kojega-ga kralj Sedecia biaše stavio u zatvor. 

2. Pojdi', biaše dakle Jeremija u slobodi, a nč u zatvoru. 
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kralju u ruke, i on-će-ga spaliti 
ognjem. 

3. A nećeš ni ti ubignuti nje¬ 
govu ruku, nego* ćeš biti uhvatjen 
i pridan njemu u ruke; ti-ćeš svo¬ 
jima očima viditi babilonskoga 
kralja, ti-ćeš s njime oči i oči 
besiditi, ti-ćeš otići u Babel. 

4. Slušaj sasvimtime Jehovine 
riči, Sedecia judejski kralju; ovo 
govori Jehova o tebi: ti nećeš 
poginuti od mača, 

5. Dali-ćeš umriti u miru. Te- 
be-će sažgati kako bihu saž- 


gani i tvoji otci, koji živiše prie 
tebe; tebe-će plakati: „ai Gospo¬ 
dine" ! jer ja tako odlučih, govori 
Jehova. 

6. I navisti sve ovo Jeremija 
Prorok Sedecii judejskomu kralju 
u Jerusolimu. 

7. A vojska babilonskoga kra¬ 
lja obsidjaše Jerusolim, i sve ostale 
judejske gradove, tojest Lakiš i 
Azeku, koji kako utvrdjeni gra¬ 
dovi ostajahu jošće medju gradovi 
u Judei. 

8. Bič, koja bi učinjena od Je- 


3. Vidi gori XXXII. 4. 

4. Nećeš poginuti od maca; tojest nećeš pod niti nikakvu od onih 
nevoljab, koje-su pripravljene, ako-se pridadeš Nabukodonosoru; vidi gori 
XXXVIII. 17. 

5. U miru, tojest naravnom smrtju. — Sažgati; tojest učiniti-će-ti 
prilip sprovod, kako-je običajno judejskim kraljem. 0 sažganju mrtvaca vidi 
II. Dnevosg. XVI. 14, koja nepovida da bi sprovodjen Sedecia. — Plakati- 
će-te kako-je običajno; vidi gori XXII. 18, 19. Od ostaloga, sve ovo, što 
Jeremija obećaje Sedecii u r. 4. 5., visi o ovom uvitu, ako-se pridadeš Nabu¬ 
kodonosoru, što nebuduć učinio Sedecia neštije-se nigdi, da-mu bi učinjena 
takova počast, što ne-bi bio propustio reći naš pisalac barem u pogl. LU. u 
kojem povida, kako-je bio počastjen drugi judejski kralj (Jekonia), koj-je 
takodjer umro u sužanjstvu. 

7. Ponavlja što biaše rekao gori u r. 1., povida tojest vrime, kojega 
biaše izrekao ovo proročanstvo. — Ostajahu, tojest ne nadvladani, ne osvo¬ 
jeni, jer svi ostali gradovi i utvrdjeni i neutvrdjeni biahu jurve upali Kalde- 
jom u ruke. 

8. Mat. pis. ima: .... u Jerusolimu, i proglasio oslobodjenje. Po za¬ 
konu Mojsesovu II. Mojs. XXI. 2; V. Mojs. XV. 12 svaki rodjeni Ebrej, i svaka 
rodjena Ebrejka neimaše služiti nego samih šest godištah, a sedmo godište 
imaše biti postavljen u slobodu. Ovu naredbu zakona biahu Judeji za mnogo 
vrimena pustili priko oka, ali sada Sedecia, videći-se u tisnoći, namisll i na¬ 
redi, da bude ova zapovid zakona obsluživana, i da svi sluge i sve sluškinje, 
koji biahu jurve služili šest godištah budu stavljeni u slobodu. Ovom nared¬ 
bom, koju Sedecia učini proglasiti, hotl on i umiriti pravdu božju, koju vidjaše 
mnogo razsrdjenu, i privezati srdce puka, koj-bi virno branio grad, a neuz- 
bunio-se proti gospodarom u prigodi mnogo prikladnoj. 
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hore Jeremiji, pokle kralj Sedeeia 
biase sastavio urit sa svim pukom 
u Jerusoliura, proglasivši, 

9. Da svaki pusti u slobodu svo¬ 
jega slugu Ebreja, i svoju sluški¬ 
nju Ebrejku, i da nepokažu svrhu 
njih, Judejah svoje bratje, nikakva 
gospodarstva. 

10. I poslušaše svi obkstnici i 
vas puk, koji-se biahu podvezali 
da-bi svaki od njih dao slobodu 
svojemu slugi i svojoj sluškinji, i 
da-se nebi više pokazali njihovi 
gospodari; poslušaše to jest, i da- 
doše-im slobodu. 

11. Ali posti toga prominiše 
misao i pritegoše opeta k sebi 
sluge i sluškinje, kojim biahu dali 
slobodu, i usiloraše-ih da-im budu 
sluge i sluškinje. 

12. i učinjena bi Jehovina rič 
Jeremiji ovako: 

13. Ovo govori Jehora, Israelov 


Bog: ja sastavih uvit s vaŠimi otci 
onda, kad-ih izredoh iz Ejipta, iz 
kude kmetinstva, i rekoh: 

14. Kad-se bude svršilo sedam 
godištah pustiti-če svaki od vas 
svoga brata Ebreja, koj-mu-je bio 
prodan, u slobodu; on-će-vam 
služiti šest godištah, posli kojih 
imate-mu dati slobodu; ali vaši 
otci nehtiše slušati, ni prignuti 
svoje uho. 

15. Vi-se danas obra tište, i uči¬ 
niste što-je pravedno prid mojima 
očima, proglasivši svaki slobodu 
svojemu bratu, i sastavivši uvit 
prida-mnom u ovoj kući, koja-se 
nazivlje mojim imenom. 

16. Ali-se vi proministe, i po- 
grdiste moje ime, i pritegoste ope¬ 
ta svaki od vas pod svoju oblast 
svoga slugu, i svoju sluškinju, 
koje biaste pustili u slobodu, za 
da oni budu svoje oblasti; i tako- 


11. Posli toga, tojest onda, kad Nabukodonosor, izaznavši, da-se Ejip- 
tjani biahu podigli da dojdu udariti na njega, biase uzeo veći dio svoje voj¬ 
ske, i otišao susrititi Farauna, Jerusolimjani biahu namislili, da Nabukodono¬ 
sor htiase dignuti obsedu, i zato, držeći, da im ne-bi riše tribovala pomoć i 
virnost slugah i služkinjah postavljenih u slobodu, podložiše-ib opeta na 
silu svojoj oblasti. 

14. On-će-vam služiti šest godištah; tojest kad-ti on bude služio punih 
šest godištah, imaš-ga pustiti u slobodu; nehtl-bo reći: imaš čekati dokle-se 
svrši sedmo godište, dali govori: ne imaš pustiti da pocrne osmo godište. 

15. Vi-se obratiste, tojest odvratiste od opakoga običaja, koj biahu 
uveli vaši otci, i odlučiste i obećaste u s. Hramu, da-ćete svoje sluge i služ¬ 
benice, koje-su jurve služile šest godištah, postaviti u slobodu. 

16. Vi-se proministe, jer pokle biaste u s. Hramu, zazvavši Jehovino 
ime, obećali kralju da-ćete obsluživati naredbe, i zapovidi zakona, i pokle-ih 
vi biaste za odveć kratko vrime obslužiU, vi-se proministe, vi opeta usilovaste 
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ih usilovaste da-vam budu sluge, i 
sluškinje. 

17. Zato ovo govori Jekova: 
nebuduć vi htili poslusati-me, ni na- 
vistiti svaki svojemu bratu, i svaki 
svojemu drugu slobodu, evo-vam 
ja navistam, govori Jehova, da-ću- 
vas ja pridati u slobodu macu, 
kugi, i gladu, i da-ću pustiti, 
da-vas miče sve kraljevine zem¬ 
lje. 

18. Ja-ću od onih Ijudih, koji 
privridise moj uvit, i neobslužiše 
pogodbe onoga uvita, kojim-se 
oni prida-mnom podvezaie, učiniti 
kako od junca, kojega oni sikn 
na dva dila, i medju koje dile 
oni prolaze; 


19. Judejske oblastnike, jeru- 
solimske oblastnike, dvoranine, 
Svečenike, i vis puk države, koji 
projdoše medju komade razsiče- 
noga junca, 

20. Pridati-ću u ruke njihovim 
nepriateljem, i onim, koji »ću 
usmrtiti-ih; njihova-če tilesa biti 
proždrta od nebeskih pticah, i od 
zemaljskih zvirih. 

21. Takodjer i Sedeciu judej¬ 
skoga kralja, i njegove oblastnike 
pridati-ću u ruke njihovim nepria¬ 
teljem, i u ruke onim, koji isću 
usmrtiti-ih, i u ruke vojnikom ba¬ 
bilonskoga kralja, koji odstupiše 
od vas. 

22. Evo ja to odredjujem, go- 


svoje sloge i službenice da-vam slože, i pogrdiste ime Jehove, kojemo-se bia- 
ste zakleli, i koj-će-vas zato oštro pedipsati. 

17. Buduć vi došli na manje i naredbi zakona, i svojoj riči, i svojoj 
zakletvi, Jehova-če-vas skončati ritom, gladom, i kugom, vi nehtiste podati 
svojim slugam i službenicam njihovu slobodu, a Jehova-če pridati vis svakoj 
nevolji u ruke, za da-se ona vami služi na slobodu kako hode; Jehova neće 
biti više vaš branitelj, on neće biti više vaš milostivi i primogući gospodar, 
i zato-će-vas dio poginuti od mača, kuge, i glada, a dio-će-vas biti poveden 
medju narode, koji-će-vas na svaki način obnevoljiti 

18. U prigodi sastavljenja uvita biaše običaj, još od pridavna vrimena 
uveden (I. Mojs. XV. 10), priklati tkoje čisto živinče, razsići-ga na komade, 
staviti ove komade u dva reda na tleh, i proći medju njih rekavši: 
ovako-se sgodilo od mene ako neobslužim što obećajem. S obzirom na ovi 
običaj govori Jehova: ja-ću učiniti, da-se pristupiteljem učinjenoga uvita 
sgodi baš ono, što oni nazvaše sebi kad razsikoše junca, i projdoše medju 
razsičene komade, ja-ću-ih tojest pogubiti r&tom, gladom, i kugom. 

20. Broj-će usmrtjenih biti tako velik, da-se neće naći koj-bi pokopao 
njihova tilesa; vidi gori VII. 33. 

21. Odstupite Kaldeji, ali za kratko vrime; oni-će-se opet* povratiti 
pod ovi grad, koj-će obsesti tisnie, i osvojiti, i porušiti; vidi alid. redak, i 
doli XXXVII. 7, 8. 
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vori Jehova, ja-ću učiniti, da-se 
oni povrate pod vas grad, i da-ga 
obsednu, i osvoje, i spale ognjem; 


ja-ću judejske gladove obratiti u 
pustoš tako, da neće u njih ostati 
pribivaoca. 


Poglavje trideset i peto. 

Povida Jeremija kako Rekabitjani, tazvani od njega na gostbu, nehtise 
piti vina da neprivride zapovid Jonadaba svojega početnika 1 — ii, i kori 
Judeje za ovo, sto oni bez svakoga obzira pristupaju Jehovine zapovidi 
12—16, i naviita njim nevolju, a Rekabitjanom čestitost 17 — 19. 


Redak 1. Ovo-je rič, koja bi 
učinjena od Jehove Jeremiji u 
vrime Joakima, Jošiina sina, ju¬ 
dejskoga kralja, i kojom-mu 
rečč: 


mije, sina Habsanie, njegovu bra- 
tju, sve njegove sinove, i svu obi- 
til Rekabitjanah, 

4. I uvedoh-ih u Jehovinu kuću 
u stanište sinovah Hanana sina 


2. Pojdi k obitili Rekabitjanah, 
govori s njimi, i uvedi-ih u jedno 
od staništah Jehovine kuće, i daj- 
im piti vina. 

3. I uzeh ja Jezoniu, sina Jere- 


Jegedelie, čovika božjega, koje-je 
pokraj ložnice oblastnikah, a svrhu 
ložnice Maasie Šelumova sina, koj 
biase čuvaoc vratah. 

5. I postavih prid sinove obitili 


1. U vrime Joakima, tojest poslidnjega vrimena njegovoga kraljevanja, 
kako-se vidi i u r. 11. Ovo pripovidanje dakle bi učinjeno prie onoga, 
koje sadržaje pog. XXXII. 

2. Rekabitjani primiše ovo ime od Rekaba Jonadabova sina, r. 6. 8.; 
oni bihu pastiri skitavci, i poslidnici Jetra Mojsesova tasta, i bihu nazvani 
Cinei, jer-se biahu nastanili u kotaru, koj prie biase napučen od Cineah; vidi 
I. Mojs. XV. 19; kn. Sud. I. 16; I. Sam. XV. 6; i I. Dnevosg. II. 3S. Reka- 
bitjani-se u većem dtlu sdružiše s Israelcl, razdiliše-se u dri obitili, i na- 
stani-se jedna u Neftalovu kotaru (kn. Sud. IV. 11, 17.), a druga u Judinu 
kotaru. Zagrlile i oni Mojsesov zakon, kako-se vidi u II. Mojs. XVIII. 9.. 
i slid., ali slidiše živiti kako pastiri stada, i prilučeni običajem svojih sta¬ 
rijih. — Uvedi-ih; kako-se nikoliko ovih Rekabitjanah nahodjaše u gradu, 
tako Jehova govori Jeremiji, da-ih uvede u blagovalište i napoji vinom, da tako 
ima prigode dokazati Judejom, da-su neposlušni i nevirni svojemu Bogu. 

4. Uvede-ih u ovu ložnicu, za da budu i Prorok Jegedelia i mnogi od 
Svećenikah i Levitah svidoci, da-im on davale piti vina, a da-ga-se oni 
nehtiše ni okusiti. 

8. Videć Jeremija da blaguju a da nepiu vina, poče-ih nuditi da piu 
vina, koje-im biaše pridstavio. 
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Rekabitjanah vrče pune vina, i 
čaše, i rekoh-im: pijte vina. 

6. A oni-mi odgovorile: mi 
nepiemo vina, jer-nam-je Jonadab 
Rekabov sin, naš otac zapovidio 
rekavši: neimate piti vina nikada 
ni vi ni vaši sinovi; 

7. Vi neimate graditi kučah, ni 
siati ikakva simena, ni saditi vino- 
gradah, ni išto od ovoga posido- 
vati, dali imate sve vrime svojega 
života pribivati u nadstorih, da 
živete dugo vrime na zemlji, na 
kojoj-ste inostranci. 

8. Mi ohslužujemo naredbu Jo- 
nadaba sina Rekaba, našega otca 
u svem, što-nam-je zapovidio tako, 
da nepiemo vina ni mi ni naše 
žene, ni naši sinovi, ni naše kćeri 
sve vrime svojega života. 

9. Mi negradimo kucah da u 


njih pribivamo, mi neimamo ni 
vinogradah, ni poljah, ni usivah; 

10. Dali pribivamo u nadstorih, 
i tako ohslužujemo sve, Što-nam- 
je zapovidio Jonadab naš otac. 

11. Ali kad Nabukodonosor ba¬ 
bilonski kralj uzajdč u ovu državu 
rekosmo: hajde, otidimo u Je- 
rusolim izprid vojske Kaldejah, i 
izprid vojske Sirianah, i tako osta- 
smo u Jerusolimu. 

12. I učinjena bi Jehovina rič 
Jeremiji ovako: 

13. Ovo govori Jehova vojstva, 
Israelov Bog: pojdi i reci pribi- 
vaocem Judee i gradjanom Jeru- 
solima: jeda-li nemislite primiti 
ikakva vižbanja za obsluživanje 
mojih naredbah, govori Jehova? 

14. Naredbe Jonadaba Reka- 
bova sina, kojimi-je on zapovidio 


6. Ovi Jonadab, o kojem govore, da-je njihov otac, tojest početnik, pri¬ 
hodi u II. Kr. X. 15, 23, kako virni Jehovin štovalac. 

7. Vi imate živiti kako pastiri skitavci; i zato, buduć da-bi-vas i gra- 
djenje kučah, i sadjenje vinogradah, i sianje poljah moglo zadržavati na 
jednom mistu za veliku škodu vaše životine, ja-vam naredjujem, da ne- 
biste išto od ovih stvarih ni po sebi pribavili, ni ktkpili. Prosto, i po sve 
slobodno življenje, kakono-je življenje pastira, služi da-vam pribavi i zdravlje, 
i dugovičnost. 

11. Ako-se, htiše reči, nahodimo sada u gradu, što nije načinu našega 
življenja prikladno, nije, da-se mi od Jonadabove naredbe odaleČismo ni za 
malo po svojoj volji, dali usilovani od pogibili života, jer imasmo pobignuti 
izprid lupežah kaldejske i sirianske vojske, koje-su-se sdružile; vidi II. Kr. 
XXIV. 1, 2. 

14. Promislite, govori, za svoje rugo, da Rekabitjani obslužuju virno 
i potanko naredbe, koje-im-je dao jednom Jonadab, koj nije bio nego čovik, 
a da vi, kojim-je Jehova Bog više i više putah zapovidio i naredio, da obslu- 
žujete njegov zakon, nečete da izpunjujete svoju dužnost. Oni imadu obzira 
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svojim sinovom, da ne piu vina, 
bihu u njih moćne, i oni-ga nepiu 
tja do današnjega dneva da ob- 
služe zapovid svojega otca, a ja- 
sam besidio s varili jutrom rano, 
i govorio-vam, ali-me vi nehtiste 
slušati. 

15. Ja-sam jutrom rano slao 
k vam sve Proroke svoje sluge, i 
polak njih činio-vam reći: neka- 
se svaki od vas odvrati od svojega 
opakoga puta, i neka popravi svo¬ 
ja dila; neka ne sliđi tudje bogo¬ 
ve, i neka-ih ne štuje, i vi-ćete 
pribivati u državi, koju dadoh vam 
i vašim otcem; ali vi nehtiste ni 
prignuti svoje uho, ni slušati-me. 

16. Sinovi Jonadaba Rekabova 
sina obslužuju zapovid svojega 
otca, koju-je on dao njim, a ovaj 
puk neće da posluša mene. 


17. Zato ovo govori Jehova 
vojstva, Israelov Bog: evo-ću ja 
privedsti na Judeu, i na sve jeru- 
solimske pribivaoce sve one ne¬ 
volje, koje-im zapritih za ovo, 
što-im ja govorih, a oni nehtiše 
slušati; ja-ih zvah a oni-mi-se 
nehtiše ozvati. 

18. Obitili pak Rekabitjanah 
rečč Jeremija: ovo govori Jehova 
vojstva, Israelov Bog: buduć vi 
obslužili zapovid Jonadaba svo¬ 
jega otca, i izpunili sve njegove 
naredbe, čineći sve, što-vam on 
biaše zapovidio; 

19. Zato, govori Jehova voj¬ 
stva, Israelov Bog; od kolina Jo¬ 
nadaba Rekabova sina neće pone- 
stati poslidnika, koj-bi prida-mnom 
služio nepristajno. 


na proklestvo izrečeno od Jonadaba, koj-je umro, a vi nećete da imate 
obzira na proklestvo izrečeno od Jebore, svemogućega i vičnoga Boga? 

18. Vidi gori XXV. 8, 6. 

16. Vidi gori 8—10. — A ovaj puk; vidi r. slideći. 

19. Neće ponestati poslidnika; ova dobroćudna obitil, ovi skup Ijudih, 
koji toliko duševno obslužuju naredbe svojega početnika, neće biti poražen 
ni od Kaldejah ni od itkoga drugoga, oni-će svedjer živiti čestito, oni-će i 
posli sužanjstva služiti Jebovi, kojemu-su toliko mili, u s. Hramu, kako-mu 
biahu služili i prie; vidi I. Dnevosg. II. 86. 
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Poglavje trideset i šesto. 

Jeremija piše po Jehovinoj naredbi svoja proročanstva u osobitu knjigu, 
i čini-ih prostiti prid svim pukom i — 8; oblastnici svituju i Jeremiju i 
Baruka da-se sakriu 9 — 19, a kralj, učinivši spaliti rečenu knjigu, isie 
da uhvati i Jeremiju i Baruka, ali toga nemoze da opravi 20—26, i zato- 
mu Jeremija navista razsutje, i čini opeta opisati knjigu svojih proročan - 
stvah 27 — 32. 

V 

Redak 1. Četvrtoga godišta 
Joakima, Jošiina sina, judejskoga 
kralja učinjena bi Jehovina rič 
Jeremiji orako: 

2. Uzmi knjigu, i upiši u nju 
sve ono, što-ti ja objarih proti 
Israelu, i proti Judi, i proti svim 
narodom od dnera, kojega-sam-ti 
govorio u vrime Jošie tja do da¬ 
nas. 

3. Tko zna, da Judina obitil, 
čuvši sve one nevolje, koje-sam 


namislio spustiti na njih, odvrati- 
se svaki od svojega opakoga puta, 
za-da-im ja prostim njihove opa¬ 
čine i njihove grihe. 

4. I zazvš Jeremija Baruka Ne- 
riina sina, i ovi upisk sve Jehovine 
riči iz ustiuh Jeremije u jednu 
knjigu. 

5. Zapovidi zatim Jeremija 
Baruku rekavši-mu: evo-sam ja 
ustavljen i nemogu doći u Jeho- 
vinu kuću: 


1. Četvrtoga godišta, tojest svršenoga, a tekućega petoga godišta, 
kako-se vidi u r. 9., inače triba-bi bilo reći, da-je Baruk uložio veće od šest 
misecih, da izpiše Jerem ijina proročanstva. 

2. Evo ima, govori, dvadeset i tri godišta da pripovidaš ovomu puku, i 
da prorokuješ što-bi-se sgodilo i Israelu i Judi. Upiši sada sva ova proro¬ 
čanstva, koja-si izrekao po mojoj naredbi, i po mojem objavljenju, u osobitu 
knjigu, da-ih može Baruk proštiti ovomu puku , koj-ih-je jur zaboravio, i tako 
prizvati-im opeta na pamet, što-im-je jur s nje otišlo. 

3. Evo goruće Jehovine ljubavi prama svojemu puku, kojega-bi htio 
shraniti, i nečeka nego da-mu on, svidivši-se od svojih mnogih i težkih opa- 
činah, dade prigodu, da-mu prosti! 

4. Iz ustiuh; tojest, Jeremija povidaše rič po rič svoja proročanstva, 
a Baruk-ih upisivaše u knjigu. 

3. Ustavljen; tojest nesmim izaći, jer-mi prite da-će-me uhvatiti i 
usmrtiti (vidi-se-bo iz red. 19., i 26., da Jeremija nebiaše zatvoren, inače 
ne-bi-mu bili rekli oblastnici, da pobigue, i da-se shrani), i zato učini ti 
ono, što nesmidem učiniti ja. 
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6. Ujdi dakle ti i proštij iz 
ove knjige, u koju-si iz mojih 
ustiuh upisao Jehovine riči, prid 
pukom u Jehovinoj kući u dan 
posta; prostij takodjer i svim pri— 
bivaocem Jude, koji dojdu iz svo¬ 
jih gradovah. 

7. Tko zna, da-se oni ponize, 
i uzmole-se prid Jehovom, i od- 
vrati-se svaki od svojega opakoga 
puta; jer-je velik gnjiv i sržba, 
koja-se-je upalila u Jehovi proti 
ovomu puku. 

8. I učini Baruk Neriin sin sve 
kako-mu biaše naredio Jeremija 
Prorok, i prosti iz knjige Jehovine 
riči u Jehovinoj kući. 

9. A petoga godišta Joakima, 
Jošiina sina, judejskoga kralja, 
tojest devetoga miseca, bi napo- 
vidjen post prid Jehovom svemu 
puku, koj biaše u Jerusolimu, i 
svemu mnoštvu, koje biaše došlo 
iz gradovah Jude u Jerusolim. 

10. I prošti Baruk iz knjige 
Jeremijine riči u Jehovinoj kući, 


tojest u staništu Gamarie Šafa- 
nova sina knjižnika, u gornjem 
pridvorju na ulazištu novih vratah 
Jehovine kuće, slušajući to vas 
puk. 

11.1 buduć Mikea sin Gamarie 
Šafanova sina čuo, da bihu prošti- 
vene iz knjige sve Jehovine riči, 

12. Sajdč on u kraljevu polaču 
u ložnicu knjižnika, gdi najdč sideće 
sve oblastnike, tojest Elišamu 

y 

knjižnika, Dalaiu Semeiina sina, 
Elnatana Akoborova sina, Gemariu 
Šafanova sina, Sedeciu Hananiina 
sina, i sve ostale oblastnike. 

13. I povidi-im Mikea sve što 
biaše čuo od Baruka, koj biaše 
proštio knjigu prid svim pu¬ 
kom. 

14. Poslaše tada svi oblastnici 
k Baruku Judia sina Natanie, sina 
Selemie Kušiova sina s ovimi ričmi: 
uzmi knjigu, koju-si proštio prid 
svim pukom i dojdi amo. I uzč 
Baruk Neriin sin knjigu u ruke, i 
otidč k njim. 


6. Dan posta ; vidi doli r. 9. 

9. Bi napovidjen post za uzmoliti-se Bogu (kako čine mnogi), i ga- 
nuti-ga, da protira Nabukodonosora iz ped grada, kako u drugoj prigodi 
biaše učinio proti Senakeribu. Kako u ovoj prigodi imaše doči mnogi puk u 
Hram, tako Jeremija naredi, da ovi dan bude proštivena knjiga njegovih pro- 
ročanstvah; gori r. 6. 

10. Gamaria, u čigovoj ložnici Baruk štiaše ovu knjigu prid svim pukom 
okupljenim u udvorju, biaše knjižnik u vrime Jošie (11. Kr. XXII. 8. 9.), ali 
pod Joakimom bi ovi posao pouzdan Elišami; vidi r. 12. 20. 

12. Ovi-6e vičnici biahu skupili u kraljevu polaču da razlože o stvarih 
obštenih, i zato-ih Mikea najde skupljene. 
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15. Rekoše-mu tada oni: sedi, 
i itij i prid nami; i on štl prid 
njimi. 

16. 1 čuvši oni sva ona proro¬ 
čanstva pripadoše-se medju sobom 
i rekoše Baruku: mi imamo povi- 
diti sve ove navisti kralju. 

17. Ali, upitaše Baruka, po- 
vidi-nam, kako-si ti iz njegovih 
ustiuh sve ovo izpisao? 

18. I odgovori-im Baruk: on- 
mi govoraše svojima ustima, kako 
da-ih Štie, sve ove stvari, i ja-ib 
crnilom upisah u ovu knjigu. 

19. Rekoše na to oblastnici 
Baruku: pojdi i sakrij-se i ti i Je- 
remija tako, da nitko nezna gdi- 
se nabodite. 

20. Otidoše tada oni ka kralju 
u udvornicu (knjigu biahu ostavili 


u stanici Glišamc knjižnika, da-jn 
drži on), i povidiše kralju svaku 
stvar. 

21. Posla tada kralj Judia, da 
donese knjigu; koju buduć on uzeo 
iz stanice knjižnika Elišame, štia- 
še-ju prid kraljem i prid svimi 
oblastnici, koji stahu okolo njega. 

22. Kralj pribivaše u zimskoj 
polači, i biaše devetoga miseca, a 
prid njime biaše žeravnica puna 
žerave. 

23. I pokle Judi biaše proštio 
tri oli četiri lista, izriza on knjigu 
knjižnikovim nožem, i kiti u oganj, 
koj goraŠe u žeravnici, dokle iz¬ 
gori sva na ognju, koj biaše u že¬ 
ravnici. 

24. Ali-se nebiahu ni kralj, ni 
njegovi dvorani, koji biahu čuli 


17. Tojest, je-li-ti Jeremija sve ovo rič po rič rekao, oli-ti-je on samo 
svoja vidjenja povidio na debelo, a ti-ih svojinu ričmi izpisao? Oni željuhu 
znati sve okolovine da mogu sve istinito poviditi kralju, jer-se radiaše o po- 
rušenju grada i države. 

18. On-mi-je, odgovara, rekao sve rič po rič; ja od svojega nenadostavih 
ništa, ja samo uložih svoju ruku, kojom vodih pero. 

19. Poznavahu oblastnici, da-bi kralj učinio uhvatiti a brž i usmrtiti i 
Jeremiju i Baruka, i zato oni, buduč miločudni, nulkuju Baruka, da vidi kako- 
bi shranio i sebe i Jeremiju pobignuvši s njime, i sakrivši-se u tkoje samotno 
misto. 

20—22. Ne samo kralji dali i drugi uzmožni ljudi imahu polačah za lito, 
i za zimu, oli barem jedan dio polače, tojest stranu na podne, za zimu, a drugi 
dio, tojest stranu na siver, za lito. Deveti misec odgovara našemu Prosincu, 
kojega-je studeno i u onih stranah. Prinosi pisalac okolovinu da biaše studen, 
za podati razlog, zašto kralj imaše kod sebe žeravnicu, u kojoj učini spaliti 
knjigu izpisanu od Baruka. 

23. Izrizh on ..., tojest isti kralj; vidi r. 25. 

24. Premda biahu čuli strahotu pritnje, i za grad, i za državu, i za puk, 
oni-se zato neuzbojaše, niti pokazaše ikakva biliga boli, oli žalosti, kako biaše 
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sve ore strari, ni pripali, ni pro¬ 
drli svoju odiću. 

25. Biahu zar Elnatan i Dalaia 
i Gamaria uzmolili kralja, da ne- 
bi spalio onu knjigu, ali—ih on 
nehti uslišati. 

26. Zapovidl tada kralj Jere- 
mielu A me I ek ovu sinu, i Sarai Ez- 

v 

rieloru sinu, i Selemii Abdeeloru 
sinu, da uhvate i Baruka knjižnika, 
i Jeremiju Proroka; ali-ih Jehova 
sakrl. 

27. I pokle kralj biaše spalio 
knjigu, i proročanstva, koja biaše 
upisao Baruk iz Jeremijinih ustiuh, 
učinjena bi Jehovina riČ Jeremiji 
Proroku ovako: 

28. Uzmi drugu knjigu, i upisi 
u nju sva proročanstva, koja biahu 
upisana u prvoj knjigi, koju-je 
spalio Joakim judejski kralj. 


29. A o Joakimu judejskom 
kralju naristi ovako: ovo govori 
Jehova: ti—si spalio ovu knjigu i 
rekao-si: zasto-si upisao u nju ovo 
proročanstvo: doći-će brzo babel- 
ski kralj, i opustošiti-će ovu državu, 
i učiniti-će da ponestane u njoj i 
ljudih i živine? 

30. Zato ovo govori Jehova o 
Joakimu judejskom kralju: neće 
biti od njega koj-bi seo na judej- 
sko pristolje; njegovo-će mrtvo 
tilo biti hitjeno da obdan leži na 
vrućini, o obnoć na studeni. 

31. Ja-ću pedipsati i njega i 
njegov porod, i njegove dvoranine 
čiča njihovih opačinah, i prived- 
sti-ću na njih, i na jerusolimske 
gradjane, i na judejske pribivaoce 
onu nevolju, koju-im navistih, ali 
oni nehtiše slušati. 


pokazao JoŠia, kad-mu bi proštivena Mojsesova knjiga (II. Kr. XXII. li. i 
slid.) Virovatno-je, da biahu i kralj i njegovi dvorani uzeli ovu stvar kako 
osnovanu od Svećenikah da uzbune puk. 

25. Ovi držahu Jeremiju za pravoga Proroka, i njegove navisti za isti¬ 
nite; i zato, kako-se gori u r. 18. biahu pripali, tako-se ovdi ulagaju, da Jere- 
mijina proročanstva ne budu spaljena, dali da-ih kralj dobro promisli. 

26. Jehova-ih sakrl, učinivši da-ih nitko ne iznajde. 

29. Ti-si spalio knjigu mojih proročanstvah, ali time nisi skratio Jeho- 
vinu desnicu, i zato nemoj činiti, da sasvimtime neče biti razrušeno judejsko 
kraljevanje po Nabukodonosorove ruke. 

30. Znaj, da-češ ti poginuti od usilne smrti, da-če tvoje tilo biti hitjeno 
na polje kako tilo mrtvoga magarca, i da na tvoje pristolje neće sesti nitko od 
tvojih poslidnikah. BI posli smrti Joakima učinjen kraljem u Judi Joakin, oli— 
ti Jekonia njegov sin, ali on nije kraljevao nego tri miseca, i zato-se ovo 
kratko vrime nebroi za ništo. Sedecia, koj-je kraljevao za Joakimom biaše 
Joakimov brat; vidi gori XXII. 18, 19. 
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32. I Jeremija uzč drugu knji¬ 
gu, i dadč-ju Baruku Neriinu sinu 
knjižniku, i ovi upisk u nju iz Je- 
remijinih ustiuh sva ona proročan¬ 
stva, koja biahu u onoj knjigi, koju 


sažežč Joakim judejski kralj na 
ognju, nadostavivsi još mnoga 
druga proročanstva, kojih nebiase 
u prvoj knjigi. 


Poglavje trideset i sedmo. 

ffuduć Kaldeji, koji obsidjahu grad, otišli da udare na Ejiptjane, Je¬ 


remija naviita gradjanom, da-ie-se Kaldeji povratiti, i da-ie osvojiti grad 
1 — 10. Jeremija-je uhvatjen i zatvoren 11 — 16. Prizivlje-ga kralj k sebi 
da izpita sto-bi-se sgodilo gradu, a on-mu naviita, da-ie upadsti nepria- 
telju u ruke, i moli-te, do njega stavi u drugi manje nevoljni zatvor, ako 
nemisli staviti-ga po sve u slobodu 17 — 21. 


Redak. 1. 1 kraljevi Sedecia 
Jošiin sin, namisto Jekonie Joaki- 
mova sina, kojega Nabukodonosor 
babilonski kralj učini kraljem u dr¬ 
žavi Judee. 

2. Ali nehtiše ni on, ni njegovi 
dvorani ni puk države slušati ričih 
Jehove, koje on biaše rekao po 
usta Jeremije Proroka. 


3. I posli kralj Sedecia Jukala 
Šelemiina sina, Svećenika, i Sofo- 
niu Maasiina sina k Jeremiji Pro¬ 
roku s ovimi ričmi: moli za nas Je- 
hovu našega Boga. 

4. Jeremija hodjaše onda slo¬ 
bodno medju pukom, jer-ga joŠ- 
će nebiahu zatvorili u pridvorje 
tamnice. 


32. Mat. pis. ima: nadostavivsi jos mnoga druga iste vrsti; tojest 
onib, čigov sadržaj bi jednak sadržaju prvih, jer govorahu i ona o judejskih 
gradovih, i o judejskom puku. 

1. Ovo, što povida i navišta Jeremija u ovom poglavju, bi i povidjeno i 
navišteno prie nego ono, što sadržaje pogl. XXI. i što sadržaju pogl. XXXII. 
i XXXIII. Kako-je Nabukodonosor svrgao Jekoniu, a namisto njega stavio na 
pristolje Sedeciu njegovoga strica, vidi II. Kr. XXIV. 17. 

3. Biaše još prie poslao Sedecia upitati Jeremiju, što-bi-se sgodilo 
gradu, i biaše primio neugodni odgovor; gori XXI. 1. i slid ; a sada, vided 
da-su-se oddilili Kaldeji, šalje-ga moliti, da-bi-se on, kako priatelj Jehove, ulo¬ 
žio prid njim oli da-se više nepovrate Kaldeji, ostavši razbjeni od Ejiptjaoah, 
oli da, povrativši-se, nenadvladaju ni osvoje grad. 

4. V pridvorje tamnice, tojest stražišta; vidi gori XXXII. 2. 
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5. A buduć-se Faraunova voj¬ 
ska podigla iz Ejipta, i buduć to 
dočuli Kaldeji, koji obsidjahu 
Jerusolim, odstupiše ovi od Jeru- 
solima. 

6. I učinjena bi Jebovina rič 
Jeremiji ovako: 

7. Ovo govori Jehova, Israelov 
Bog: judejskomu kralju, koj-vas- 
je poslao da-me upitate, recite 
ovako: evo-će-se vojska Farauna, 
koj-se je podigao da-vam dojde u 
pomoć, povratiti u Ejipat, svoju 
državu. 

8. I vratiti-će-8e Kaldeji, i ob- 
sesti-će opeta ovi grad, i osvojiti- 
će-ga i spaliti ognjem. 

9. Ovo govori Jehova: ne va¬ 


rajte-se misleći, da-će Kaldeji 
otići, i oddiliti-se od vas; oni-bo- 
se neće oddiliti. 

10. I kad-biste vi porazili svu 
vojsku Kaldejah, koji-vas drže ob- 
sednute, i kad-bi ostalo samo 
nikoliko ranjenih, oni-bi iskočili 
svaki iz svojega nadstora, i spalili— 
bi ovi grad ognjem. 

11. Buduć dakle odstupila kal- 
dejska vojska izpod Jerusolima 
čića Faraunove vojske, 

12. Htiaie Jeremija izaći iz Je¬ 
rusolima da otide u Benjaminov ko¬ 
tar, i da razdili svoje imanje prid 
gradjam. 

13. I buduć on došao na Ben- 
jaminova vrata, oni, koj po redu 


8. Fiiraun-se biaše podigao da dojde udariti na Nabukodonosora, ali 
ovaj nehll čekati svojega nepriatelja, dali otidč susrititi-ga, i zato dignu svoju 
vojsku iz pod Jerusolima. 

6. Buduć Nabukodonosor digao vojsku iz pod Jerusolima, Sedecia posli 
moliti Jeremiju, da-se uloži prid Jehovom za shranjenje i države i puka; gori 
r. 3. Učini to Jeremija, i primi od Jebove odgovor, koj slidi. 

7. Recite; tojest ti Jukale, i ti Sofonia, koje-je poslao kralj k mojemu 
Proroku Jeremiji, odgovorite ovako: Faraun-će-se povratiti u Ejipat ueopra- 
vivši ništo proti Nabukodonosoru, kojega on htiaše protirati iz vaše države. 

9. Ne varajte-se; ufajući-se, da-se Kaldeji neće više povratiti, jer-će- 
se oni povratiti doisto, i neće-se oddiliti dokle nebudu osvojili grad, i porazili, 
i porušili, i opustošili sve kako-vam navistih. 

10. Kad-biste vi bili toliko jačji od nepriatelja, da-biste-ga svega iz- 
sikli, ter da ne-bi ostao nego tkoj inal broj ranjenih, još-bi-se izpunilo moje 
proročanstvo, jer što-je jednom Jehova navistio to-se ima sgoditi. 

12. Svoje imanje; tkoje? jer onda još nebiaše kupio polje u Hanane- 
ela, a ono, što imaše kako Svećenik, nemogaše ni prodati ni razdiliti; i zato 
mnogi iz mat. pis. prinose ovako: da-se odonle izmakne iz medju puka, to¬ 
jest da pobigne daleko, i da tako shrani život, jer u gradu mogaše lako pogi¬ 
nuti oli od mača, oli od glada, oli od kuge. 

13. Čuvahu stražaui sva vrata da ne-bi tko izašao, i otišao sdružiti-se 
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biaše stražama na rratih, imenom. 
Jeria, sin Selemije, Hananiina sina, 
uhvati Jeremiju Proroka rekavši- 
mu: ti bižiš ka Kaldejom. 

14. Ali-mu Jeremija odgovori: 
nije istina, ja nebižim ka Kaldejom. 
Ali Jeria nehtl slušati, dali sgra- 
bivsi-ga povedč-ga k oblastnikom. 

15. A oblastnici, razljutivši-se 
cica ove stvari, učinise izbičevati 
Jeremiju, i izbičevana postaviti u 
tamnicu, koja biaše u kući Jona- 
tana knjižnika; jer on biaše na- 
stojnik tamnice. 

16.1 tako sajdč Jeremija u dno 
jame, tojest u tamnicu, i ostadč 
ondi dugo vrime. 


17. A)i-g& Sedecia kralj poslk 
zovnuti prida-se, i upitk-ga u svojoj 
polaei pod muče rekavši-mu: je-li 
rič od Jehovine strane? 1 odgovori 
Jeremija: jest. I nadostavl: ti-ćeŠ 
biti pridan babilonskomu kralju u 
ruke. 

18. Rečč uz to Jeremija kralju 
Sedecii: što-sam sagrišio proti tebi, 
oli proti tvojim dvoraninom, oli 
proti tvojemu puku, da-si-me sta¬ 
vio u tamnicu? 

19. Gdi-su vaši proroci, koji- 
vam navistiše rekavši: neće više 
babilonski kralj doći proti vkm, ni 
proti ovoj državi? 


s Kaldejf. Biaše Jeremija izrekao mnoga proročanstva proti Judejom, a za 
Kaldeje, i zato pomisli Jeria, da Jeremija kako njihov priatelj htiaše otići na 
njihovu stranu, i zato-ga uhvati kako odmetnika; vidi doli XXXVIII. 4. 

15. Jer on biaše nastojnik tamnice ; mat. pis. ima: jer-ju (Jonatanovu 
kuću) biahu odlučili za tamnicu. Što bi bi, Jeremija bi zatvoren kako od- 
bižnik. 

16. V dno jame, tojest u dno podzemljske tamnice, i zato nezdrave, u 
kojoj-bi bio umro da-ga nebudu na vrime izvadili. 

17. Videć-se kralj u velikoj tisnoći, hotl dogovoriti-se s Jeremijom na 
četiri oka, želeć uviriti-se, je-li-mu baš Jehova dao naredbu, da navisti što 
biaše navistio, i bi-li-se sgodilo što biaše zapritio, i zato-mu Jeremija oblo- 
vito odgovori, da on biaše primio naredbu od Jehove, da navisti što biaše na¬ 
vistio, i da-će-se ono, što biaše navistio, sgoditi doisto, i zato da-će isti kralj 
upadsti nepriatelju u ruke. 

18. Videć Jeremija lipu prigodu hotl uzmoliti-se za svoje oslobodjenje 
nenabodeć-se u ičem krivnik. 

19. Ja-sam, govori, kralju, pravedan, ako-sam i navistio nevolju ovomu 
gradu, i ovomu puku, jer-sam ja to po Jehovinoj naredbi navistio. A sada 
neka dojdu krivi proroci, koji-vam navistiše čestitost, i neka dokažu da-sam 
lažac ja, a do to nisu oni; neka dokažu, da Kaldeji nisu došli pod grad, i da nisu 
odveli kako sužnja vašega kralja Jekoniu, i s njime 10,000 izabranih grad- 
janah; neka dokažu, da oni nedrže stisnut grad sa svih stranah hteći-ga 
osvojiti, i porušiti, i tada-me pedipsaj kako kriva proroka. 

Slog VII. 28 
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20. Slušaj dakle, molim-te, 
gospodine kralju, daj da moje mo¬ 
ljenje prid tobom bude pruduo, i 
da ne učiniš da-se povratim u tam¬ 
nicu, koja-je u Jonatanovoj kući, 
za da u njoj ne umrem. 

21. 1 dadč Sedecia naredbu da 


Jeremija bude stavljen u pridvorje 
tamnice, i da-mu bude davana 
svaki dan glava kruha odliš smoka, 
dokle-bi bio skončan vas kruh u 
gradu. I otidč Jeremija u pridvorje 
tamnice. 


Poglavje trideset i osmo. 

Navtita opeta Jeremija, da-će nepriatelj osvojiti grad, i nagovara puk 
da-se pridade Kaldejom. i stavljen-je opeta u tvrdu tamnicu i — 6, iz ko- 
je-je izvadjen po ruke Abdemeleka 7 — 13. Nacista opeta kralju, da-će 
Kaldejiporušiti sve, i zasuznjiti i istoga kralja; i stavljen-je opeta u za¬ 
tvor 14 — 28. 


Redak. 1. Buduć čuli Šafatia 
Matanov sin, i Gedelia FaŠurov 
sin, i Jukal Šelemiin sin, i Fašur 
Melkiin sin, što Jeremija biaše na- 
vistio svemu puku, rekavši: 

2. Ovo govori Jehova: svaki, 
koj bude ostao u ovom gradu, po- 
ginuti-će od mača, glada, i kuge, 
a svaki, koj bude otišao ka Kalde¬ 


jom, shraniti-će život; on-će ostati 
i živ i zdrav. 

3. Ovo govori Jehova: ovi-će 
grad biti pridan doisto u ruke voj¬ 
ski babilonskoga kralja, koj-će-ga 
osvojiti. 

4. Rekoše zato oblastnici kra¬ 
lju: molimo-te, da dopustiš da 
ovaj čovik bude smaknut, on-bo 


20. Htiaše Jeremija oli da bude po sve oslobodjen, nebudnć u ničem 
krivnik, oli barem da-mu bude prominjen zatvor. 

21. Glava kruha$ vidi-se, da-se Jeremija biaše potužio i čiča glada, 
koj trpljaše u tamnici radi Jonatanove lakomosti. — Odlis smoka; ovako iz 
latinskoga, jer mat pis. ima: iz ulice pećara, tojest onoga kruha, koj biaše 
izpečen za sebični puk. 

1. Vidi-se da Jeremija, nahodeć-se u pridvorju stražišta, biaše s onimi 
stražani govorio ob onom, što-bi-se sgodilo i gradu i puku onda, kad-se po¬ 
vrate Kaldeji, koji za malo biaku otišli proti Faraunu ejiptskomu kralju, a da 
stražani biahu povidili oblastnikom sve, što biahu čuli od Jeremije. 

2. Vidi gori XXI. 9. 

3. Vidi gori XXXII. 4. 

4. Oblastnici; oni, koje imenuje u 1. r., i koji biahu protivni Jeremiji, 
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čini, da oslabe i ruke vojnikom, 
koji ostaše u gradu, i ruke svemu 
puku navistujuć-im on ovakovih 
stvarih; ovaj-bo čovik neisće česti¬ 
tost, dali išće nevolju ovomu puku. 

5. Kojim odgovori kralj Sede- 
cia: eto-je on u vaših rukuh, a 
kralju nije prikladno zanikati-vam 
ijednu stvar. 

6. Tada oni uzeše Jeremiju i 
staviše-ga u bunar Melkie Amele- 
kova sina, koj bunar biaše u pri- 
dvorju tamnice, i spustiše Jeremiju 
nizdol po konopih u bunar, u ko¬ 
jem nebiaše vode, dali gliba, i 
tako sajdč Jeremija u glib. 


7. I izazna Abdemelek Etiopia- 
nin, jedan od uškopljenikah, koj 
biaše u kraljevoj polači, da biahu 
stavili Jeremiju u oni bunar. Kralj- 
se nahodjaše na Benjaminovih 
vrati h; • 

8. I izajdfe Abdemelek iz kra¬ 
ljeve polače da govori s kraljem, 
i rec&-mu: 

9. Oni ljudi, gospodine kralju, 
opako dilovaše u svem što učiniše 
proti Jeremiji Proroku, kojega 
staviše u bunar, za da ondi pogine 
od glada; nije-bo vise kruha u 
gradu. 


i zato, želeći oni pogubiti-ga, prikazuju kralju, da-je on priatelj Kaldejom, a 
nepriatelj svojemu mistu, i svojemu puku, i neviran svojemu kralju, i zato-ga 
svituju, da-bi imao pogubiti takova čovika. 

8. Eto-je on u vaših rukuh , on-je jur uhvatjen i zatvoren; ako-je pak on, 
kako vi govorite, uzročnik, da-su i vojnici i puk izgubili srdce, i da ćića njega 
nije, koj-bi branio grad, i da-će zato on upadsti nepriatelju u ruke, ja-se nje¬ 
govoj smrti, kojć-ga vi sudite krivnika, nemogu opriti. 

6. Kako onda nebiaše sagradjenih vlastitih tamnicah, tako bunari, i 
ostale vodoshrane izkopane pod zemljom služahu za misto, u koje zatvarahu 
zloćince. U bunarih biaše svedjer na dnu koliko toliko gliba, u ovom pak, u 
koj staviše Jeremiju, biaše-ga mnogo, i zato Jeremija imaše u njem u kratko 
poginuti. Kako pak oblastnici neimahu uzroka da usmrte Jeremiju, tako, za da- 
ih tko ne ukori od nepravednosti, odlučiše staviti-ga u oni bunar, u kojem-bi 
umro a da-se nitko i nedositi. 

7. Virovatno-je, da-je ovi Etiopianin bio nastojnik svih uškopljenikah, 
koji služahu u staništu ženah. On poznavaše, da-je Jeremija pravi Prorok , i 
da-ga oblastnici za himbu htiahu pogubiti, i zato odluci uložiti-se za njega 
prid kraljem. 

9. Opako dilovaše u svem , tojest ne 9amo prikazavši-ti lažmi, da-je 
Jeremija uzročnik, da vojnici i puk neimaju srdca braniti grad, i nagovorivši- 
te, da-im dadeš oblast da-ga stave u tvrdji zatvor, dali jošće stavivši-ga u 
bunar pun gliba, u kojem ima u kratko i nevoljno umriti i od mokrine i od 
glada, nebuduć više od kud davati tamnićarom kruha, kad, da bude bio ostav¬ 
ljen u pridvorju stražišta, bio-bi-se kakogod prihranio. 

28 • 
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10. Dadč tada kralj Abdeme- 
leku Etiopianinu ovu naredbu: uz¬ 
mi od ovle sobom trideset Iju— 
dih, i izradi Jeremiju iz bunara 
prie nego umre. 

11. Uze tada Abdemelek sobom 
Ijudib, i otišarši u kraljevu polaču 
u donju odićoshranu, uzč starih 
i razdrtih haljinah, i spusti-ih Je- 
remiji po konopu doli u bunar. 

12. 1 rečč Abdemelek Etiopia- 
nin Jeremiji: postavi ove stare i 
razdrte haljine pod pazuhe svojih 
rukuh svrhu konopa; i učini Jere- 
mija tako. 

13. I tako iztegoše Jeremiju 
konopi, i izvadiše-ga iz bunara; i 
ostadč Jeremija u pridrorju tam¬ 
nice. 

14. I poslH kralj Sedecia da 


privedu k njemu Jeremiju Proroka 
u treću ložnicu, koja biaše u Jeho- 
vinoj kući, i rečč kralj Jeremiji: 
ja-ću-te upitati jednu stvar, koju- 
mi ti neimaŠ zataiti. 

15. A Jeremija odgovori Se- 
decii: ako-ti ja rečem istinu, ho- 
ćeŠ-li-me ti pogubiti? Ako-te ja 
budem štogod sritarao, hoćeš-li 
ti poslušati? 

16. Zaklč-se tada kralj Sedecia 
Jeremiji potajno rekarši-mu: ta¬ 
ko živ Jehova, koj-nam-je dao ovu 
dušu, ja-te neću ni usmrtiti ni pri¬ 
dati u ruke onim ljudem, koji išću 
da-te pogube. 

17. Rečč tada Jeremija Sedecii: 
ovo gorori Jehova vojstva, Israelor 
Bog: ako-se ti, izašavši, pridadeš 
babilonskomu kralju, shraniti-ćeš 


10. Uzmi od ovle, tojest od ovih vojnikah, loji-su u stražištu, biaše- 
bo na svakih vratih družba stražanah. Dade pak kralj Abdemeleku ove voj¬ 
nike, za-da-mu-8e ne-bi tko protivio da opravi što htiaše; biaše-bo-se kralj 
dositio, da oblastnici biahu himbeno i krivo osvadili Jeremiju, i da-ga htiahu 
nepravedno smaknuti. 

11. Starih i razdrtih haljinah, tojest svrženih haljinah, kojimi-se ne- 
služaše nitko. 

12. Imaše Jeremija svezati oko sebe konop da-ga iztegnu iz bunara, i 
kako ovi konop stegnut okolo života mogaše-mu odriti kožu navlastito pod 
pazuhima, tako-mu bi spušteno prie starih haljinah da-ib metne okolo života i 
pod konop, i tako-mu ne ostane koža odrta. 

13. Kako Jeremija odvrati Abdemeleku za ovo dobro dilo, vidi doli 
XXXIX. 15. i slid. 

14 .U treću ložnicu, tojest u najzadnju, za uliztiukoju tribovaše prođi 
priko druge dvi; htiaše-bo kralj besiditi s Jeremijom o stvarih, kojih neimaše 
izaznati nitko, i zato-ib neimaše nitko ni čuti. 

15. Poznavaše Jeremija slabu i strašivu narav u Sedecii, i zato-mu go¬ 
vori : reci-mi prie, kralju: ima-li-mi istina, koju ti od mene iziskuješ, pri- 
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svoj život, i ovi grad neće biti sa- 
žežen ognjem; biti-ćeš tako shra- 
njen i ti, i tvoja obiti!. 

18. Ali, ako-se ti nepridadeš 
vojvodam babilonskoga kralja, 
ovi-će grad upadsti Kaldejom 
u ruke, koji-će-ga spaliti ognjem; 
a nećeš ni ti pobignuti njihovoj 
ruci. 

19. Rećč tada Sedecia Jeremiji: 
strašim-se Judejah, koji projdoše 
ka Kaldejom, da poćem ne-bih 
upao njim u ruke, i da-me oni ne- 
pogrde. 

20. A Jeremija-mu odgovori: 
ti nećeš biti pridan njim u ruke, 
slušaj samo ovi Jehovin glas, ko¬ 
ji m-t i ja govorim, i biti-će-ti do¬ 
bro, i shraniti-ćeš život. 

21. Ako pak nebudeš htio 


pridati-se, evo Što-mi-je objavio 
Jehova: 

22. Evo-će sve žene, koje-se 
još nahode u polači judejskoga 
kralja, biti izvedene na dvor k voj¬ 
vodam babilonskoga kralja, i one- 
će reći: tvoji-te priatelji privariše, 
i nadvladaše; oni-te oboriše u glib, 
oni postaviŠe tvoje noge na puzivo 
misto, oni odstupiše od tebe. 

23. Sve-će tvoje žene i tvoji 
sinovi biti izvedeni ka Kaldejom, 
a nećeš njihovima rukama pobi¬ 
gnuti ni ti, dali-ćeš upadsti u ruke 
babilonskomu kralju, koj-će ovi 
grad spaliti ognjem. 

24. Rećć tada Sedecia Jere¬ 
miji : o ovih stvarih neima nitko ni- 
što izaznati, a ti nećeš biti usmr- 
tjen. 


vedsti smrt? Je-si-li ti pripravan učiniti ono, što-ti ja rečem, neimajuć obzira 
na svoje dvoranine i oblastnike? Imaš-li ti stavnu odluku nepridati-me njim u 
ruke, ako-te oni, izaznavši da-sam ja s tobom govorio, i navistio-ti istinu, 
uzraole, da-me pridaš njim u ruke? Evo-sam ja pripravan reči-ti živu istinu, 
i dati-ti svila, koj-ti može shraniti život; ali vidi kralju, da time ja ne navučem 
na-se usilnu smrt. 

17. Ako-se ti, izašavši, pridadeš, tojest ako otideš u Reblu k Nabuko- 
donosoru, gdi-se on sada uahodi, čim njegova vojska drži obsednut grad, on- 
de darovati život i tebi, i tvojoj obitili, i neće spaliti ovi grad, kako-je odlučio 
učiniti ako-ga osvoji oružjem u ruci. 

18. Sedecia nehti pristati Jeremijinu svitu, zato-ga nepriatelj oslipi 
pokle bihu prid njim usmrtjeni svi njegovi sinovi; vidi doli XXXIX. 1, 6. 

19. Da-me oni nepogrde, videći da-sam prišao i ja k nepriatelju, pokle 
biali toliko oštro zabranio svim gradjanom, da-se ne-bi tko usudio učiniti 
dilo toliko sramotno, i svojoj otačbini škodno. 

22. Ti-se, Sedecia, strašiš, da-bi-te tvoji Judeji pogrdili, videći da-si-se 
pridao Nabukodonosoru, i zato nećeš da-se prilučiš mojemu svitu; ali znaj, 
da-će Kaldeji osvojiti ovi grad na silu, da-će oni tada za tvoje rugo sve tvoje 
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25. Ako dakle dočuju oblastnici, 
da-sam ja a tobom govorio, i ako 
dojdu k tebi, i reku-ti: povidi-nam 
što-ai govorio s kraljem (pazi da- 
nam ne-biš sto zataio a mi-te ne¬ 
ćemo usmrtiti), i što-je tebi rekao 
kralj, 

26. Odgovori-im: ja-aam po¬ 
nizno uzmolio kralja, da-bi učinio 
da-se riše neporratim u Jona- 
natanovu kuću, gdi-bih imao 
umriti. 


27. I otidose skupa svi oblast¬ 
nici k Jeremiji, i upitase-ga. A on¬ 
im odgovori na primir onoga, ato¬ 
mu biaše naredio kralj, i tako oni 
odatupiše od njega, jer-se nebiaše 
izaznalo ništo. 

28. I ostadć Jeremija u pri- 
drorju tamnice tja do dneva, 
kojega bi osvojen Jerusolim. 
I sgodi-se da-bl osvojen Jeru- 
solim. 


Poglarje trideset i deveto. 


Jerusolim-je osvojen 1 — 3, Sedecia-je uhvatjen, njegovi-su sinovi usmr- 
tjeni, a on-je oslipjen i poveden u suzanjstvo 4— 7. Kaldeji stavljaju Je- 


remiju u slobodu 8 — 14, i on navista , đa-će onaj Etiopianin, koj-ga biaše 
izvadio iz bunara , shraniti život 18—18. 


Redak 1. Devetoga godišta Se-1 decie judejskoga kralja, desetoga 

žene, koje nebudu poginule od mača, glada, i kuge, izvedsti nadvor, da-če-ih 
oni povedsti u svoje tabore, i ondi-ih odpošteniti. One-če-se iste tada tebi 
rugati, kad-te budu vidile u rukuh Nabukodonosorove vojske, i pogrditi-če- 
te, rekavši-ti: eto vidiš što-ti pribavile tvoji laživi proroci, i tvoji himbeni 
vičnici i dvorani! Eto vidiš kako-te oni oborile u nevolju, iz koje-se nemo- 
žeš izkopati, kako ni oni, koj-je upao do očiuh u glib, u kojem-mu noge ne- 
dopiru do dna! Eto vidiš kako-si-se stavio na pAt, po kojem-si došao k svo¬ 
jemu razsutju kako i čovik, koj trči po puzivoj i strmoj stazi, upada u dolinu. 
Kako-je Sedecia bio zapušten od svih, kad-ga bižečega uhvatiše Kaldeji blizu 
Jerika, vidi II. Kr. XXV. 5. 

24. Ako ti nebudeš povidio, što-sam-te ja upitao, i što-si-mi ti odgo¬ 
vorio, moji-te dvorani i oblastnici neče usmrtiti. 

26, 27. Nebiaše ni kralj nagovorio Jeremiju, da reče laž, ni Jere¬ 
mija u ičem slagao, jer on biaše, ako ne u ovoj barem u drugoj prigodi, uz¬ 
molio kralja da-mu promini njegov zatvor; vidi gori XXXVII. 20. 

28. Ovoga vrimena biaše primio naredbu da kupi ono polje, o kojem 
povida gori pog. XXXII. — I sgbdi-se ...; ove riči možemo prilučiti slide- 
čemu poglavju. 

I. Vidi U. Kraljah XXV. 
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miseca dojdč Nabukodonosor ba¬ 
bilonski kralj sa svom vojskom 
pod Jerusolim* i obsedč-ga. 

2. A jedanaesto godište Sedecie 
peti dan četvrtoga miseca bi otvo¬ 
ren grad. 

3. I ulizoše svi vojvode babi- 

v 

lonskoga kralja, Neregel-Sereser, 
Samegar-Nabu, Sarsakim, Rab- 
Sares, Neregel-Sereser, Rab-Mag, 
i svi ostali vojvode babilonskoga 
kralja, i sustadose na sridnjih 
vratih. 

4. Koje buduć vidio kralj Se- 
decia, i svi vojnici, pobigose oni 
obnoć izašavši iz grada kroz ona 
vrata, koja-su medju dvama zido¬ 
vima pokraj kraljevoga vrtla, ' 


otidoše onim putem, koj vodi u 
pustinju. 

5. Ali kaldejska vojska otidč 
za njimi u potir, i stignuše Sede- 
ciu na poljani pustinje pokraj 
Jerika; i uhvativši-ga povedoše 
k Nabukodonosoru babilonskomu 
kralju u Reblatu, koja biaŠe u 
Ematovu kotaru, i on izrečč o 
njem sudbu. 

6. I usmrti babilonski kralj si¬ 
nove Sedecie na njegove oči ondi 
u Reblati; usmrti babilonski kralj 
i sve judejske oblastnike. 

7. A Sedecii izkopa oči i posta- 
vi-ga u veruge, da-ga povedu u 
Babilon. 


2. Peti dan; mat. pis. ima: deveti dan; —BI otvoren, tojest, razbjeni 
zidovi, i grad osvojen oružjem u ruci pokle bi obsednut osamnaest misecih. 

3. Rab-sares (onp'anj prinose drugi glavar dvoraninah, a Rab^Mag 
(jo _ an) glavar mudaraeah, da-ga tako razlikuju od drugoga Neregel-Sere¬ 
ser, koj bi prie imenovan. — Sustadose; uletivši Kaldeji u grad sustadose 
na sridnjih vratih, tojest prid vratima, koja vodjahu iz drugoga grada (onoga, 
tojest, koj bi na sivernoj strani) u gornji grad (koj bi na poldevnoj strani), 
na koj htiahu sutra dan udariti. 

4. Biaše-se Sedecia zatvorio u gornji grad, u kojem biaše i njegova 
polaea i Jehovin Hram, i koj mogaše za tkoje vrime braniti; ali kako glad 
restjaše svaki dan to-veće, i on vidjaše, da-bi najposli i on i grad upali ne- 
priatelju u ruke, okoristi-se noćnim mrakom, ter pđtem zagradjenim zidovi 
pobiže sa svimi onirai, koje mogaše uzeti sobom, uputivši-se prama Jordanu, 
ufajuć izmaknuti-se Nabukodonosorovoj sili. 

5. Nabukodonosor nebiaše pod Jerusolimom kad njegovi vojnici osvo- 
jiše grad, on-se nahodjaše, buduć bilo vrime litno, uRebli, gradu na podanku 
Libana; i zato vojnici, uhvativši Sedeciu povedoše-ga Nabukodonosoru prid 
noge, da on odredi, što-bi-se imalo od njega učiniti. 

6. Kako-se oblastnici biahu uložili, da-se Sedecia nepridade Nabuko¬ 
donosoru, tako Nabukodonosor hotl pogubiti i njih usilnom smrtju. 

7. Izkopa oci, tojest oslipl-ga, prinivši-mu blizu očiuh razžareno gvoz- 
dje kako onda biaše običaj. Izgubivši dakle Sedecia žene, sinove, vid očiuh, 
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8. A Kaldeji kraljevu polaču, 
. i kuće gradjanah sažegole ognjem, 

a Jerusolimu razorile zidove. 

9. A ostali puk, koj biale ostao 
u gradu, bižnike, koji biahu po- 
bigli k njemu, i sve sto ostajale 
od puka, povedč u Babilon Nabu- 
zardan, poglavica životostražnikah. 

10. Samo uboge u puku, koji 
neimahu po sve ništa, ostavi Nabu- 
zardan poglavica vojnikah u judej¬ 
skoj državi davši-im vinogradab, 
i bunarah. 

11. S obzirom pak na Jeremiju 
Nabukodonosor babilonski kralj 
dadč Nabuzardanu poglavici životo¬ 
stražnikah ovu naredbu: 


12. Uzmi-ga, i drži na njem 
svoje oci, i pazi da-mu neučiniš ni¬ 
kakva zla; dali-se podnesi s njime 
onako, kako on bude želio. 

13. Poslale dakle Nabuzardan 
poglavica životostražnikah, i Nabu- 
sezban, i Rab-Sares, i Neregel-Se- 
reser, i Rab-Mag, i svi velikaši ba¬ 
bilonskoga kralja, 

14. Poslale, tojest, uzeti Jere¬ 
miju iz pridvorja tamnice, i prida- 
dole-ga Godolii sinu Ahikama Sa- 
fanova sina, da-ga postavi u tkoju 
kuću, i da pribiva medju pukom. 

15. 1 čim-se jol Jeremija na- 
hodjase u pridvorju tamnice, bi-mu 
učinjena Jehovina rič ovako: 


i slobodu, b\ usilovan u krutoj nevolji provedsti ono kratko vrime, koje pozivi 
do svoje smrti. 

9. Ostali puk, tojest, koje nebiaŠe ni posikao mač, ni umorio glad, ni 
pokosila kuga. — Biinike, koji iz države biahu došli u Jerusolim da-se 
shrane. — Sve sto ostajase od puka po drugih mistih države. 

10. I bunarah; mat. pis. ima; i polja, hot\-bo Nabuzardan, da ovi dio 
puka teži polja, i tako da ima od kud plaćati pridavak, koj htiaše staviti Na¬ 
bukodonosor na državu, koju biaše oružjem u ruci osvojio. 

11. Biaše Nabukodonosor izaznao još,prie, što-se činjaše u gradu; 
znajuć dakle da-je Jeremija, koj biaše prorokovao da-bi Nabukodonosor na¬ 
stao gospodarom i puka i sve države Jude, - i koj biaše nagovorio puk da-bi- 
se imali pridati na lipe, progonjen na smrt, navlastito od oblastnikah, hoti 
uložiti-se za njegovo shranjenje. 

12. Uzmi-ga, tojest pod svoju obranu, čuvaj-ga, i pazi da-mu ne-biš 
ni ti, ni tko drugi zadao i najmanje uvride. 

13. Vidi gori r. 3. 

14. Kaldeji biahu Godoliu učinili vladaocem Jerusolima (doli XL. 3), 
jer on nebiaše imao nikakva dlla u uzbunjenju puka, i biaše-se još prie nje¬ 
gov otac pokazao Jeremijin priatelj (vidi gori XXVI. 24); i zato-ga prida- 
doše sinu Godolii, koj-bi-se uložio za njegovo shranjenje isto tako kako-se 
biaše uložio i njegov otac. I tako ostade Jeremija u Jerusolimu dokle grad bi 
spaljen ognjem. 

15. Ovo, što slidi, nebl rečeno pokle Jeremija bi odKaldejah postavljenu 
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16. Pojdi i navisti Abdemeleku 
Etiopianinu rekavši-mu: ovo go¬ 
vori Jehova vojstra, Israelov Bog: 
evo-me da učinim, da-se izvrše 
moje beside, koje izrekoh s obzirom 
na ovi grad nč za njegovo dobro, 
dali za njegovo zlo, i one imaju 
biti izvršene isti dan na tvoje oči. 


17. Ali-ču tebe oni dan shra- 
niti, govori Jehova; ti—bo nećeš 
upadati u ruke onim, kojih-se 
strašiš. 

18. Ja-ću-te 8hraniti, ti nećeš 
poginuti od mača, dali-ćeš shra- 
niti svoj život za ovo, što-si imao 
pouzdanje u-me, govori Jehova. 


Poglavje četrdeseto. 

Jeremiji-je dopušteno da otide kamo-bi htio 1 — 6. Vladaocu Godolii pod- 
lagaju-se Judeji , koji-su u državu i vraćaju-se oni , koji biahu pobigli u 
moabsku , amonsku , t idumejsku državu 7 — 12; Judeji snuju Godolii zaside 
13-16. 


Redak 1. Rič, koja bi učinjena 
od Jehoye Jeremiji, pokle-ga biaše 
Nabuzardan poglavica životostraž- 
nikah odaslao iz Rame, buduć-ga 
našao zakovana u veruge medju 


ostalimi zasužnjenici. Jcoji iz Je- 
rusolima i Jude biahu vodjeni u 
Babilon. 

2. Uzamši dakle poglaviea živo- 
tostražnikah Jeremiju, rečč-mu: 


slobodu, dali još prie nego bi osvojen grad, i čim-se jošće Jeremija nahodjaše 
u zatvoru; vidi gori XXXVIII. 13. 

17. Biti-će posičeni svi Sedeciini dvorani, i oblastnici, ali ti nećeš biti 
ni uvridjcn, buduć-se ti podnio i kako virni podložnik, i kako miloćudni gra- 
djanin. 

18. Imao pouzdanje; ti-bo-si-se pokazao priatelj i mojega Proroka, i 
istine, neimajuć ikakve opaze na ono zlo, koje-se mogaše oboriti na-te od 
strane tvojih drugovah, koji nebiahu tvoje ćudi. 

1. Ovi nadpis neimamo prilučiti ovomu poglavju, u kojem neprihodi 
nijednoga objavljenja učinjena Jeremiji, dali-ga imamo u općeno prilučiti 
svira poglavjem tja do svrhe pog. XLV. — Odaslao iz Rame; Jeremija-je 
bio, kako vidismo gori u XXXIX. 14, postavljen u slobodu istom nego-je 
nepriatelj ulizao u grad, i bio-je pouzdan Godolii. Ali pokle-je bio sažežen 
grad, što-se sgod) nakon miseca danah, b\ i on skupa s ostalimi zasužnjenici 
zakovan i poslan u Ramu; jer onaj, koj imaše izpuniti takovu naredbu, oli ne- 
poznavaše Jeremiju, oli neznaše ništo o naredbi podanoj od Nabukodonosora 
8 obzirom na Jeremiju. Došavši dakle Jeremija s ostalimi u Ramu, i poznavši-ga 
Nabuzardan učini ovaj da odmah odkuju Jeremiju, i da-ga postave u slobodu. 

2. Uzamši , tojest Jeremiju iz medju ostalih zasužnjenikah, na stranu. 
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Jehova-je tvoj Bog navistio ovo 
zlo proti ovomu mistu, 

3. I izvršio-ga-je; Jehova-je 
učinio Ito biaše i zapritio, jer vi 
sagrišiste Jehovi, i nehtiste slušati 
njegov glas, i zato-vam-se-je sgo- 
dilo ovako. 

4. Evo-ti dakle ja dižem veruge, 
koje imaš na rukuh; ako-ti-je 
ugodno doći samnom u Babel doj- 
di, i ja-ću imati pomnju od tebe; 
ako-ti pak nije ugodno doći sa¬ 
mnom, ostani. Evo-je sva država 
prid tvojima očima; kamogodir 
budeš odabrao i bude-ti ugodno 
otići, otiđi. 

5. Ako-ti nije ugodno doći 
samnom, tada oli ostani kod Go- 
dolie sina Ahikama Šafanova sina, 
kojega-je babilonski kralj učinio 
vladaocem judejskih gradovah, i 
pribivaj s njime u srid puka, oli 


otiđi kamogodir-ti-je drago. I da- 
dč-mu poglavica životostražnikah 
poputbinu, i darovah, i pusti-ga 
da otide. 

6. I otidč Jeremija k Godolii 
Ahikamovu sinu u Masfat, i pribivi 
ondi kod njega s pukom, koj biaše 
ostao u državi. 

7. DoČuvši svi vojvode, koji-se 
biahu razpršali po državi, i njihovi 
drugovi, da Nabukodonosor babi¬ 
lonski kralj biaše Godoliu Ahika- 
mova sina učinio vladaocem sve 
one države, i da biaše njegovoj 
pomnji pouzdao i mužke i žen¬ 
ske osobe, i dicu, i uboge one 
države, koji nebihu povedeni u 
Babilon, 

8. Dojdoše k Godolii u Masfat, 
tojest: IŠmahel Nataniin sin, Joha- 
nan i Jonatan Kareini sinovi, Sa- 
rea Tanehumetov sin, i Ofini si- 


3. Biahu ne samo Jeremija dali još i drugi Proroci navistili, da-če Je- 
hova opačine Judejah pedipsati po ruke Kaldejah, i zato i Nabuzardan zapo- 
znaje da-je Jehova bio oni, koj-je pridao Judeje Nabukodonosoru u ruke. 

4. Ja-ću imati pomnju od tebe; ti-češ biti ondi ne kako sužanj, dati 
kako moj dragi priatelj, i gostjen i Častjen. 

8. Ako-ti nije ugodno ...; Jeremija nebiaše ništo odgovorio, ali-se 
Nabuzardan dositi, da Jeremiji nije po volji otiđi u Kaldeu, i zato-mu dad& 
slobodu da ostane, i da-se nastani gdi-bi htio, davši-mu za bilig svojega 
dobrohočenja čime-bi-se prihranio barem dokle-bi došao u Jerusolim. 

6. Masfat biaše grad u Judinu kotaru; vidi knj. Još. XV. 38. 

7. Dočuvsi svi vojvode, tojest oni, koji sa Sedeciom biahu obnoč izašli 
iz grada, i koji-se onda, kad bi stignut i uhvatjen Sedecia, biahu razbigli tko 
simo tko tamo, da shrane život. 

8. Prvi od ovih, tojest Išmahel bi oni, boj najposli usmrti Godoliu; 
vidi doU 14; i XLI. 2; o ostalom vidi U. Kr. XXV. 23. 


Digitized by v^.ooQle 


Knjiga Jeremije Proroka. Poglajrje XL. 


449 


novi iz Netofate, i Jezonia Maaka- 
toT sin, oni i njihovi ljudi. 

9. A Godolia sin Ahikama Ša- 
fanova sina obeći zakletvom i njim 
i njihovoj družini rekavši: ne boj- 
te-se biti podložni Kalđejom, pri¬ 
bivajte u državi, i služite babilon¬ 
skomu kralju, i biti-će-vam dobro. 

10. Evo ja pribivam u Masfati 
da primam naredbe od Kaldejah, 
koji-će doći k nam; ali vi saku¬ 
pite jamatvu, i voće, i ulje, i shra- 
nite-ih u svoje sudove, i pribivajte 
u svojih gradovih, u kojih-se na- 
staniste. 

11. Ali i svi Judeji, koji-se 
nahodjahu u moabskoj državi, 
medju Amonovimi poslidnici, i u 
Idumei, i u svih ostalih državah, 


doćuvši, da babilonski kralj biaše 
ostavio nikoliko ljudih u Judei, i 
da biaše učinio njihovim glavarom 
Godoliu sina Ahikama Šafanova 
sina, 

12. Povratiše-se, rekoh, svi Ju¬ 
deji iz svih mistah, u koja biahu 
pobigli, i dojdoše u državu Judee 
k Godolii u Masfat, i sakupiše ja¬ 
matvu, i voća u velikom množtvu. 

13. A Johanan Karein sin, i svi 
vojvode, koji biahu razpršani po 
poljih, dojdoše k Godolii u Masfat. 

14. Irekoše-mu: neznaš-li da¬ 
je Baalis kralj Amonacah poslao 
Išmahela Nataniina sina da-te po¬ 
gubi? Ali-im Godolia Ahikamov 
sin nehtl virovati. 


9. Ja-sam, hotl reći, jamac za vaše živote, spustite-se na-me, i ne 
predajte izprid ičesa; vidi II. Kr. XXV. 24. 

10. Ja, govori Godolia, kako vladaoc imam pribivati ovdi, kako-mi-je 
naredio Nabukodonosor, za da, došavši tkogod od njegovih da obajde ovu 
državu, najde-me na mistu, koje-mi-je odlučeno; ali vi otiđite slobodno u gra¬ 
dove, koje odabraste za svoje pribivalište, i ondi uložite-se skupiti ono malo 
grozdja, i voća, i maslinab, što-su loze i voćke po sebi plodile, da imate 
ćime-biste-se prihranili do nove litine. 

11. Ovi biahu izprid Kaldejah pobigli u ove države. 

12. V velikom mnoštvu, tojest s obzirom na mal broj puka, koj biaše 

ostao. 

14. Za koj uzrok htiaše Baalis usmrtiti Godoliu, neznamo. Virovatno-je 
ništanemanje, da on kako kralj Amonacah, glavni nepriatelj Judejah od sta¬ 
rine, nemogaše podnositi, što Judeji nisu po sve skončani, i zato da namisll 
pogubiti Godoliu, čigovom-bi smrtju poginulo i ono malo Judejah, koji biahu 
ostali u državi. I kako Išmahel bi od kraljevskoga plemena (doli XLI. 1.), 
tako Baalis nagovori njega, da izvrši ovo sramotno dilo, obećavši-mu, može 
biti, staviti-ga posli Godoliine smrti na pristolje njegovih starijih. Godolia, 
buduć dobre ćudi, nehtl virovati, da-bi-se našao koj-bi-mu bez uzroka uzeo 
život; ali-se-je u tom privario. 
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15. A Johanan Korein ain biaše 
rekao muče Godolii u Masfati: 
daj, da otidem i da pogubim IŠma- 
hela Nataniina sina a da to nitko 
neizaznade, za da ne-bi on pogu¬ 
bio tebe, i tako-se razbignu svi 
Judeji, koji-se okupiše k tebi, i 


da tako nepogine ostatak Jude- 
jah! 

16. Ali Godolia Ahikamov sin 
odgovori Johananu Koreinu sinu: 
neću da toga učiniš; nije-bo isti¬ 
na, što ti govoriš o Išmahelu. 


Poglavje četrdeset i prvo. 

Išmahel usmrtivši Godoliu, i sve Judeje i Kaldeje, koji biahu s njime, 
takodjer i sedamdeset Israelacah , ostale , koje najde u Masfati , vodi kako 
suznje u amonsku državu 1 — 10. Johanan grede za njime u potir, i otim - 
Ije-mu i plino, i zasuznjenike 11 — 18. 

2. 1 ustadč Išmahel Nataniin 
sin sa deset Ijudih, koje imaše 
sobom, i posikoše Godoliu, sina 
Ahikama Safanova sina mačem. 
Oni-ga posikoše za ovo, što-ga 
babilonski kralj biase učinio vla¬ 
daocem. 


Redak 1. I sgodi-se sedmoga 
miseca da dojdč Išmahel sin Na- 
tanie, Elišamina sina od kraljev¬ 
skoga plemena, i kraljevi velikaši sa 
deset Ijudih k Godolii Ahikamovu 
sina u t Masfat, i blagovaše ondi u 
Masfati zajedno kruha. 


15. Kad on, govori Johanan, išće usmrtiti tebe, koj nisi u ičem krivnik, 
pravedno-je da pogine on, koj išće dignuti tebi život, i to toliko veće, koliko 
s njegovom smrtju ne-bi nastalo nikakve smutnje, kad-bi s tvojom smrtju 
poginulo i ovo malo Judqjah, koje-je Nabukođonosor ostavio kako simeuovoj 
državi. 

16. Kako-se sgodl što biaše izaznao Johanan, a što nehtiaše virovati 
Godolia, povida slideće pog. XLI. 

1. Ovi, tojest Išmahel i dvorani kralja Sedecie biahu pobigli izprid 
Kaldejah, i shranili sebi život: Čuvši sada da-je Godolia nastao vladaocem doj- 
đoše k njemu dajući-se za priatelje, koji-se htiahu s njime radovati, i zato-ih 
on primi i pogosti. 

2. Povida Josip Flavio u pog. IX. kn. X. Starosg. Jud„ da Godolia na 
večeri, koju biaše dao svojim gostom, biaše popio više od potribe, i zaspao 
na svojem opočinjku, i tako da Išmahel posičč i njega, i sve, koji biahu zatr- 
pezeni, bez ikakve mučnosti, buduć-ih našao neoružane. — Posikoše za ovo; 
ovo nadostavlja da prinese tkojgod uzrok tolike opačine; nemogaše-bo on 
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3. Posičž Ismahel takodjer i 
sve Judeje, koji biahu s Godoliom 
u Masfati, i one Kaldeje, koji-se 
ondi nahodjabu, i vojnike. 

4. Drugi dan, pokle biaše po¬ 
gubio Godoliu, i toga nebiaše 
nitko izaznao, 

v * 

5. Dojdž iz Sikema, iz Sila, i 

v 

iz Samarie osamdeset Ijudih s obri- 
venom bradom, s razdrtom odi- 
ćom, i 8 izrizanim licem, imajući 
u rukuh brašnožertvu i kodomiris, 
da prikažu u Jehovinoj kući. 

6. A Ismahel Nataniin sin otidć 
iz Masfate njim na susrit, plaćuć 


putem; i došavši do njih rećć-im: 
dojdite k Godolii Ahikamovu sinu. 

7. I kad biahu došli u srid 
grada pokraj bunara, posićć-ih Iš- 
mahel Nataniin sin, on i njegovi 
drugovi. 

8. A najdć-se medju njimi de¬ 
set Ijudih, koji rekoše Išmahelu: 
nemoj-nas, molimo-te, posići jer 
imamo sakriveno na polju blago u 
pšenici, u ječmu, u ulju, i u medu. 
I on-se uztegnu, i neposiće-ih 
skupa s ostalom njihovom bra- 
tjom. 

9. Bunar, u koj Išmahel hiti 


dobrim okom viditi, da drugi zaporida onomu puku, kojemu imaše prav za- 
povidati on, buduć od kraljevske krvi. 

3. I vojnike , koji biahu odredjeni da čuvaju Godoliu od svake uvride, 
i koji, nemisleći o izdajstvu, kako ni Godolia, nebiahu pod oružjem; i tako 
nemogoše braniti ni svojega Gospodina ni sebe. 

4. Nebiase nitko vanka grada izaznao ovo priopako dilo, jer Išmahel 
one, koje nebiaše posikao, biaše kako sužnje zatvorio, i tako nebiaše koj-bi 
proglasio Godoliinu smrt. 

8. Obrivena brada, razdrta odića, i izrizano lice biahu bilizi tuge, kako 
vidismo u II. Sam. XIII. 31; kn. Išaije XV. 2, i gori XVI. 6. Ovi Israelci 
htiahu otići u Jerusolim da pokažu svoje žalovanje ćića porušenja grada i 
Hrama, i htiahu prikazati Jehovi na posvetilište brašna, i kadomiris na onom 
otaru, koj biahu učinili Svećenici na obalinah Hrama, koje Jeremija zove Je- 
hovinu kuću isto kako i Baruk u I. 10, 14. 

6. Biaše Išmahel izaznao i zašto tuguju rečeni Israelci, i zašto idu u 
Jerusolim, i zato-se stavi plakati i on za dati-im razumiti, da tuguje i on ćića 
razsutja grada i Hrama; i tako spriateljivši-se s njimi nagovorl-ib, da-bi došli 
u Masfat da pozdrave novoga vladaoca. 

7. Dovedć-ih do srid grada, i za da-mu ne pobignu, i da ih posiće iz¬ 
nenada ondi blizu onoga bunara, u koj htiaše hititi njihova tilesa. 

8. Ova hrana sakrivena u suhe vodoshrane shranila-je ovim deset život, 
jer oni biahu obećali dati oli sve ono blago, oli njegov veći dio Išmahelu, ko¬ 
jemu u opustošenoj državi, kakova bi ona Judee, biaše triba od hrane. 

9. Čiča Godolie; ovo tumače jedni ovako: buduć Godolia bio uzroč¬ 
nik, da Išmahel posiće onih 70 Ijudih; jer da on bude dopustio Johananu da 
pogubi Išmahela, ne-bi Išmahel bio posikao ni Godoliu (r. 3.), ni one Israelce. 
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sva tilesa onih ljadih, koje biaše 
posikao čiča Godolie, oni-je isti, 
koj biaše izkopao kralj Asa radi 
Baaše israelskoga kralja. Ovi bu¬ 
nar napuni Išmahel Nataniin sin 
tilesi posićenih. 

10. Sve ostale ljude, koji biahu 
u Masfati, kraljeve kćeri, i vas 
puk, koj biaše došao u Masfat, i 
koje Nabuzardan poglavica životo- 
stražnikah biaše pouzdao Godolii 
Ahikamovu sinu, zasužnjl Išmahel; 
koje uzamŠi Išmahel Nataniin sin, 
uputi-se da-ih povede k Amon- 
cem. 

11. A dočuvši Johanan Karein 
sin, i svi vojvode, koji biahu s nji¬ 
me, svu onu nesgodu, koju biaše 
učinio Išmahel Nataniin sin, 


12. Uzeše svi svoje vojnike, i 
otidoše da udare na Išmahela Na- 
taniina sina, i stigoše-ga kod ve¬ 
like vode blizu Gabaona. 

13. I ugledavši vas puk, kojega 
biaše odveo Išmahel, Johanana Ka- 
reina sina i ostale vojvode, koji 
biahu s njime, obveseliše-se. 

14. I okrenft-8e vas puk, koje¬ 
ga Išmahel biaše odveo iz Masfate, 
i okrenuvši-se otidč k Johananu. 

15. A Išmahel Nataniin sin 
shrant-se sa osam Ijudih izprid 
Johanana, pobignuvši, i otišavši 
k Amoncem. 

16. I tako Johanan Karein sin, 
i svi vojvode, koji biahu s njime, 
uzeše sve ostatke puka, koje Išma¬ 
hel Nataniin sin, pokle biaše usmr- 


Drugi pak tumače ovako: da Godolia ne bude bio učinjen vladaocem, ne- 
bi-ga bio pozlobio Išmahel, i tako ne-bi bio posikao ni njega, ni sve druge, 
koji radi njega poginule. — Asa radi Baaše; Asa biaše utvrdio grad Masfat 
da-se brani od naripiteljah Israelacah, i zato učini izkopati u srid grada velik 
bunar, da ne-bi gradjanom, ako-bf-ga počem obseo nepriatelj, ponestalo 
vode. Vidi I. Kr. XV. 22. 

10. Virovatno-je, da ove kraljeve kćeri, čuvane i pratjene od uškoplje- 
nikah, ubigoše srditost i usilnost Kaldejab, i zato da, pokle Kaldeji biahu 
odašli, dojdoše i one da-se shrane kod Godolie. 

12. Gabaon biaše u Benjaminovu kotaru; nebiaše dakle Išmahel učinio 
mnogo puta kad-ga stigoše Johanan i njegovi drugovi. 

13. Obveseliše-se, jer poznaše i vidiše u Johananu svojega odkupi- 
telja, kako baš i biaše. 

14. Ugledavši Johanana nebtiše prosliditi svoj ptit, dali stadoše če¬ 
kati dokle-bi došao Johanan do njih, kojemu-se kako svojemu shranitelju 
prilučiše. 

16. Ljude jake, vojnike; biaše rekao gori u r. 3., da Išmahel biaše 
posikao i vojnike, ali-se vidi od ovud, da-ih-se nikoliko biaše shranilo, 
položivši, može biti, oružje, i da bihu zasužnjeni i oni kako i ostali od 
puka. 
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tio Godoliu Ahikamova sina, biaŠe 
odveo iz Masfate, ljude jake, voj¬ 
nike, žene, dicu, i uškopljenike, 
koje biahu doveli iz Gabaona. 

17. I otidoše i sustadoše kako 
putnici u Kamaamu, mistu blizu 
Betlehema da otidu naprid, i pojdu 
u Ejipat 


18. Izprid Kaldejah, kojih-se 
bojahu, buduć IŠmahel Nataniin 
sin pogubio Godoliu Ahikamova 
sina, kojega babilonski kralj biase 
postavio za vladaoca judejske 
države. 


Poglarje četrdeset i drago. 

Judeji pitaju Jehovu, bi-li ostali u državi, oli otišli u Ejipat 1 — 6; a on¬ 
im odgovara, da ostanu u državi, inače da-će u Ejiptu poginuti od mača, 
od glada, i od kuge 7 — 22. 


Redak 1. I došavši svi vojvode, 
i Johanan Karein sin, i Jezonia 
OŠaiin sin, i vas ostali puk od ma- 
lahnoga do velikoga, 

2. K Jeremiji Proroku rekoše- 
mu: daj, da priđe prida-te naša 
prosba, i moli za nas Jehovu, svo¬ 
jega Boga, za sve ove ostatke, jer- 
nas-je od mnogih odveć malo, kako 
ti sam vidiš svojima očima. 


3. Neka-nam Jekova tvoj Bog 
navisti, kojim putem imamo otići, 
i što imamo ućiniti. 

4. A Prorok-im Jeremija odgo¬ 
vori: razumio-sam. Evo-ću-se ja 
uzmoliti Jehovi našemu Bogu kako 
vi želite, i ja-ću-vam poviditi sve, 
što-mi bude rekao, nezataivši-vam 
nijedne stvari. 

5. A oni odgovoriŠe Jeremiji: 


17 . Sustadoše dokle-bi pribavili poputbine, i ostalo, što-im mogaše tri- 
bovati dokle-bi doprli do Ejipta. 

18. Bojahu-se Kaldejah eineći, da-bi oni osvetili smrt Godolie, kojega 
oni biahu učinili vladaocem, i to ne samo smrtju Išmahela, koj biase pobigao, 
dali i smrtju ostalih Judejah, koji biahu ostali u državi. 

2. Ti znaš, Jeremija, kako naš puk biaše mnogobrojan, a evo kako-smo 
sagnani na broj toliko mal, da-nas-se može, tako rekuć, broiti na prste. 

3. Kojim putem imamo otići; tojest, imamo-li ostati u državi i čekati 
što-bi Kaldeji o nam osudili, oli imamo otiđi u Ejipat, i ondi shraniti svoj 
život. Ovo žele znati s odlukom, oli barem žudeči, da-bi-im Prorok odgovo¬ 
rio, da otidu u Ejipat'; vidi doli 20, 21. 

5. Vidi-se od ovud, da Jeremija, poznavajuć njihovu ćud. nehtiaše viro- 
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neka Jekova bude proti nam isti¬ 
niti i virni sridok, ako neučinimo 
sve ono, Što-nam on po tebi za- 
povidi. 

6. Ili-nam bilo ugodno ili neu¬ 
godno mi-ćemo poslušati glas Je- 
hove svojega Boga, ka kojemu-te 
šaljemo, za da-nam bude dobro, 
pokle budemo poslušati glas Je- 
hove svojega Boga. 

7.1 pokle-se svrši deset danah 
primi Jeremija odgovor od Jehove. 

8. I dozvavši on Johanana Ka- 
reina sina, i vojvode, koji biahu s 
njime, i vas puk od malahnoga do 
velikoga, 

9. Rečč-im ovako: ovo govori 
Jehova, Israelov Bog, ka kojemu- 
me poslaste, da prikazem prid 
njime vaše moljenje: 

10. Ako ostanete pribivati u 


ovoj državi, ja-ću-vas sagraditi a 
nč razoriti; ja-ću-vas usaditi a ne 
izkoreniti; ja-bo-sam zadovoljen 
onom nevoljom, koju-sam spustio 
na vas. 

11. Ne strašite-se izprid babi¬ 
lonskoga kralja, kojega-se vi pla- 
šivi boite; ne bojte-ga-se, govori 
Jehova, ja-bo-sam s vami da-vas 
shranim, i iz njegove-vas ruke 
oslobodim. 

12. Ja-ću uzbuditi prama vam 
svoju milostivost, i vam-ću-se 
smilovati, i učiniti da pribivate u 
svojoj državi. 

13. Ako puk vi odlučite nepri- 
bivati u ovoj državi, i neposlušati 
glas Jehove svojega Boga; 

14. 1 ako rečete: nećemo, dali— 
ćemo otići u ejiptsku zemlju, gdi 
nećemo ni viditi rata, ni čuti zveka 


vati, da-bi oni učinili što-bi-im Jehova zapovidio, i zato oni zazivlju Jehovu u 
sridočaustvo svoje prave i istinite odluke. 

7. Ovih deset danah biaše Jeremija proveo u molitvi da primi tkoj od¬ 
govor na prosbu puka. 

10. Ja-sam zadovoljen; ovako iz lat., što može značiti: mojoj-je pravdi 
zadovoljeno onime, što podniste, i zato neću više pedipsati-vas, dali-ću-vas 
svakimi milostmi nadarivati, ako budete moji virni štovaoci. Mat.-bo pis. ima : 
ja-bo-se kajem od nevolje, koju-sam spustio na vas; tojest ja-sam-vas i došle 
priko volje obnevoljio, ja-sam-vas pedipsao, jer-sam bio od vaših opačinah 
usilovan, i zato-ću odsle vašu nevolju obratiti u čestitost. 

11. Kad imate u svojoj pomoći mene, koj-sam svemoguć, koja-vam 
vlast, koja-vam sila može nauditi? 

12. Ja-ću učiniti, da-se Nabukodonosor pokaže milostiv prama vam, i 
da-vas čića usmrtjenja Godolie ne pedipsa, ne porazi, i nepovede u sužanj- 
stvo, dali da-vas pusti mirno pribivati u vašoj državi. 

13—15. Ako stavite sebi u glavu, tojest ako stavno obstanete u od- 
luki, koja jur začeste, ako-se neprilučite Jehovinu hotinju, tada .... 
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trublje, ni podnositi glada, i mi- otiđete u Ejipat. Vi-ćete biti za 
ćemo-se ondi nastaniti; zaklinjanje, za ustrašenje, za pro- 

15. Sada čujte glas Jehove vi, klinjanje, i za poruganje, i ovih 
judejski ostatci; ovo govori Jehova mistah nećete više viditi. 
vojstva, Israelov Bog: ako stavite 19. Jehova-vas-je oznanio, ju- 
sebi u glavu otići put Ejipta , i dejski ostatci, da neimate otići u 
onamo otići da ondi pribivate, Ejipat; znajte dakle, i poznajte, 

16. Oni mač, kojega-se vi ovdi da-sam-vam ja to danas navistio. 

boite, stignuti-će-vas ondi u ejipt- 20. Vi varate sami sebe, jer-me 
skoj zemlji; oni glad, izprid kojega vi poslaste k Jehovi našemu Bogu, 
predate, stisnuti-će-Yas u Ejiptu, i rekavši-mi: moli za nas Jehovu 
ondi-ćete umriti. našega Boga, i povidi-nam sve, 

17. Svi oni, koji stavno odlučiŠe što-ti Jehova naš Bog bude rekao, 
otići u Ejipat da ondi pribivaju, i mi-ćemo to učiniti, 
poginuti-će od mača, od glada, i 21. Ja-vam evo danas navistih, 
od kuge; neće nitko od njih izo- ali vi nećete da poslušate glas Je- 
stati, ni pobignuti izprid nevolje, bove svojega Boga u ničem od 
koju-ću ja proti njim privedsti. onoga, što-vam-je on po meni za- 

18. Jer ovako govori Jehova povidio. 

vojstva, Israelov Bog: kako-se-je 22. Znajte dakle, da-ćete po- 
izlio moj gnjiv i moja sržba na ginuti od mača, od glada, i od kuge 
pribivaoce Jerusolima, tako-će-se u onom mistu, u koje namisliste 
izliti moja srditost na vas ako otići da ondi pribivate. 

16. Vi nećete, otišavši u Ejipat, naći mira, dali-ćete naći r&t; vi nećete 
u njem uživati čestitost, dali-ćete podnositi nevolju; vi-ćete ondi, gdi ufate 
shraniti život, naći usilnu smrt. 

18. Vi-6ete~biti ..., poruganje; vidi gori XXIV. 9; XXIX. 18. 

19. Evo-vam ja danas na Jehovino ime naporidam sve ono, što-vas Čeka 
u Ejiptu, ako-biste počem htili otići u onu državu, da poslie nerečete, da vi 
o tom nebiste oznanjeni; jer da budete čuli, da-bi-vas ondi dopala težka nevolja 
ne-biste bili onamo otišli. 

20. Vi jednu mislite, a drugu govorite; vi učiniste, da-ja upitam Jehovu, 
koje-je s obzirom na vas njegovo hotinje, kad jurve u svojem srdcu odlučiste 
otići u Ejipat, i tako-se vi rugate Jehovi, i pritežete na-se strahovite nevolje ; 
vidi gori r. 5. 6. 

21. Kako vi u drugih prigodah neobslužiste Jehovine naredbe tako-ste 
namislili neobslužiti-ih ni u ovoj prigodi, premda zaželiste znati što-bi-vam 
on naredio. 

Slog. VII. 29 
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Poglavje četrdeset i treće. 

Judeji gredu u Ejipat usilovavii i Jeremiju i Baruka da dojdu s nj im i 
1 — 7. Jeremija navišta, da-će Nabukodonosor osvojiti i Ejipat, i razrusiti 
štovista krivih bogovah 8 — 13. 


Redak 1. I sgodi-se, da pokle 
Jeremija biaše svršio govoriti puku 
sve beside Jehove njihovoga Boga, 
radi kojih biaše-ga Jehova njihov 
Bog poslao k njim, da-im reče 
sve ovo, 

2. Azaria Osaiin sin, i Johanan 
Karein sin, i svi ponositi ljudi re¬ 
koše Jeremiji ovako: ti-si-nam 
rekao laž, jer-te nije Jehova naš 
Bog poslao, da-nam rečeš: vi nei- 
mate otići u Ejipat, da ondi pribi¬ 
vate , 

3. Dali-te Baruk Neriin sin 
potiče proti nam za pridati-nas 
Kaldejom u ruke, za da-nas oni 
oli usmrte, oli povedu u Babilon. 

4. I tako Johanan Karein sin, i 
svi vojvode, i vas puk nehtiše po¬ 
slušati Jehovin glas, ni ostati u 
judejskoj državi; 


5. Dali Johanan Karein sin, i svi 
vojvode uzeše sve ostatke Judejah, 
koji-se biahu iz medju svih naro- 
dah, medju koje-se biahu razbigli, 
povratili u judejsku državu, da u 
njoj pribivaju, 

6. Mužkiće, žene, dicu, kraljeve 
kćeri, i vas puk, kojega Nabu- 
zardan poglavica životostražnikah 
biaše ostavio kod Godolie sina 
Ahikama, Safanova sina, takodjer 
i Jeremiju Proroka, i Baruka Ne- 
riina sina, 

7. 1 otidoše u ejiptsku zemlju 
nehteći poslušati Jehovin glas, i 
dojdoše tja do Tafnesa. 

8. I učinjena bi u Tafnesu Je- 
hovina rič Jeremiji ovako: 

9. Uzmi velikih kamenah u ruke, 
i sakrij-ih prid očima Judejah u 
grob, koj-je pod zidom učinjenim 


2. Da učine viditi da-nisu neposlušni, namisliše redi, da-je Jeremija la- 
živi i krivi prorok, i tako htiše dokazati, da oni neprivridiše onu prisižbu 
kojom-se biahu zakleli u XLIL 8. 

3. Ti-si, Jeremija, toliko dobra srdca da-se puštaš vladati od Baruka 
svojega knjižnika, i to nč za naše dobro, nego za naše razsutje. Ovo iznajdoše 
da mogu povedsti sobom u Ejipat i jednoga i drugoga. 

7. Tafnes biaše prvi grad, koj-se nahodjaše putujuč iz Judee u Ejipat. 

9, U grob , koj-je pod zidom ...; mat. pis. ima: i sakupi-ih pod gnjilu , 
koja-je u pećnici za opake .... Za koju svrhu? vidi r. slideči. 
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od opekah na rratih Faraunove 
polače u Tafnesu, 

10. I reci-im: oto govori Je- 
hova vojstva, Israelor Bog: evo-ću 
ja poslat dignuti Nabukodonosora 
babilonskoga kralja, svojega slugu, 
i postaviti-ću na ore kamene, koje- 
sam sakrio, njegovo pristolje, i on- 
će na njih postaviti svoju stolicu. 

11. On -će doći u ejiptsku zem¬ 
lju, i poraziti-će-ju tako, da-će 
jedne usmrtiti, jedne zasužnjiti, a 
jedne posići mačem. 


12. On-će štovišta ejiptskih bo- 
govah spaliti ognjem, ona-će izžeći, 
a ove-će uzeti sobom kakono plino; 
on-će-se ejiptskom državom zao¬ 
grnuti kako-se ogrnjuje pastir svo¬ 
jim plaštem, i izaći-će iz njega 
mirno. 

13. On-će u hramu sunca 
satrti prilike, koje-su u ejiptskoj 
državi, on-će štovišta ejiptskih bo- 
govah spaliti ognjem. 


10. Ovim dilom, govori Jeremija, oznanjuje-vas Jehova, da-će po nje¬ 
govoj odluki doći Nabukodonosor i u ovu državu, da-će on i ovi, premda 
utvrdjeni, grad osvojiti, postavivši unj svoje pristolje, i odabravši-ga za svoje 
stolno misto. Da Tafnes služaše za stolno misto i Faraunu, vidismo gori u II. 16. 

11. Poginuti-će i u Tafnesu, i u ostalih gradovih u Ejiptu isto kako i u 
Jerusolimu i u ostalih gradovih u Judei, dio puka od glada, dio od kuge, a 
dio od mača; oui koji uebudu poginuli biti-će zasužnjeni. 

12. Bogove-će drvene spaliti, a srebrne-će i zlatne uzeti kako plino, i 

poniti sobom u Babel; vidi doli XLV1II. 7; XLIX. 3; i kn. Išaije XLV1. 1. — 
On-će-se zaogrnuti; tojest, on će-se blagom, koje-će pokupiti u Ejiptu , za- 
oditi, kako-se pastir zaodiva lipim plaštem; oli: Nabukodouosor-će tako lako 
osvojiti Ejipat, i odonle-će sa svojom vojskom otići u drugu državu, kako lako 
pastir uzamši svoj plašt prohodi s ovcami s jednoga mista na drugo; oli: on- 
će prikriti vojskom Ejipat, kako pastir pokriva svoj život plaštem, on-će-se, 
tako rekuć, zamotati u ejipsku državu, kako pastir u noći zamotava svoj ži¬ 
vot u plašt.— Izaći-će . mirno; osvojivši Nabukodonosor i podjarmivši 

sve što bude htio, izaći-će on iz ove države, u kojoj-mu neće nitko zadati 
najmanje uvride. 

13. (betšemeš) znači i kuću sunca , tojest hram uzidan za 
štovje sunca, i grad, u kojem-se takovi hram nahodi, i zato-ga Grci zovu 
riki'jTtok\>q. 0 ovom gradu i o ovom hramu govori Jeremija, da-će Nabuko¬ 
donosor u njem satrti prilike , što jedni tumače o stupovih, na kojih počivahu 
prilike krivih bogovah, a jedni o istih prilikah, koje, kako piše Efrem Siria- 
nin biabu visoke do 60 lakatah, nebroivši podstupke, koji biahu visoki dru¬ 
gih 10 lakatah. — Spaliti ognjem; pokle Nabukodonosor bude sadro štovi¬ 
šta i hrame ovih bogovah sažeći-će-ih ognjem, i tako će-ih po sve porušiti. 


29 * 
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Poglavje četrdeset i četvrto. 

Jeremija-se vlaga da odbie Judeje od kipoklonstva l — 14, koji-mu odgo - 
varaju, da-toga ne-bi učinili 15 — 19, a on-im ponavlja prie učinjene prit- 
nje 20 — 30. 


Redak 1. Rič, koja bi učinjena 
Jeremiji za sve Judeje, koji pribi¬ 
vahu u ejiptskoj zemlji, nastanjene 
u Magdalu, u Tafnesu, u Memfisu, 
i u kotaru Faturesu, rekavši: 

2. Ovo govori Jehova vojstva, 
Israelov Bog: vi-ste vidili svu onu 
nevolju, koju ja privedoh na Jeru- 
solim, i na sve gradove u Judei, 
koji-su sada pusti, i neima u njih 
pribivaoca; 

3. I to čiča njihove zloće, koju 
oni uciniše proti meni, i kojom- 
me uzbudile na sržbu, otišavši za 
tudjimi bogovi, koje nepoznavahu 
ni oni, ni vi, ni vaši otci, i prika- 
zavši-im žertve i štovje. 

4. Ja biah poslao k njim Pro¬ 
roke sve svoje sluge jutrom rano, 


i učinih-im reći: ne činite ote gr¬ 
dne stvari, koja-je meni mrzka. 

5. Ali oni nehtiše slušati ni 
prignuti svoje uho, da-se odvrate 
od svojih opačinah, i da ne prika¬ 
zuju žertve tudjim bogovom. 

6. I zato-se izliše moj gnjiv 
i moja sržba, i upališe-se proti gra- 
dovom u Judei, i proti ulicam u 
Jerusolimu tako, da-su bili obra- 
ćeni u obaline i u pustoš, kako-su 
i dan današnji. 

7. I sada ovako govori Jehova 
vojstva, Israelov Bog: zašto vi či¬ 
nite ovo pri veliko zlo proti samim 
sebi, za da pogine kod vas i mužko 
i žensko, i mladič, i sisajuće dite 
iz medju Judee, i da ne ostane od 
vas nitko ? 


1. 0 Magdalu vidi U. Mojs. XIV. 2; o Tafnesu gori XLIII. 8, i kn. 
Ezek. XXX. 18; o Memfim kn. Ezek. XXX. 18; ao Faturesu, tojest Tebe 
kn. Ezek. XXIX. 14. 

2. Vi-ste vidili ..., kako-se-je izvršilo sve, što-je Jehova po usta 
svojih Prorokah navistio s obzirom na Judeu; imate dakle virovati, da-de-se 
izvršiti i ono, što-de-se jošde Jehova dostojat objaviti svojim slugam. 

4. Ja biah poslao .. . ; vidi gori XXXV. 18. 

8. Prikazuju; mat. pis. ima: sazizu kadomiris. 

6. Moj-se-je gnjiv i moja srzba, razžežena i tako rekud razkrabjena od 
žesdine njihovih opačinah, izlila kako sumpor na judejsku državu, i zato ona 
bi i izžežena i opustošena, kako vi sami možete dosvidočiti. 

7. Pokle vi svojima očima vidiste što-se-je i vam i vašim mistjanom 
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8. Vi-me dih' svojih rukuh po¬ 
tičete na sržbu, prikazujući u ejipt- 
skoj zemlji, u koju dojdoste da u 
njoj pribivate, žertve tudjim bo- 
govom, za da budete skončani, i 
da nastanete svim narodom svita 
za proklinjanje i za pogrdjenje. 

9. Jeda-li-ste zaboravili opačine 
svojih otacah i zlađila judejskih 
kraljah, i zladila njihovih ženah, i 
svoja zladila, i zladila svojih ženah, 
koja učiniste u judejskoj državi, i 
po jerusolimskih ulicah? 

10. Oni-se nisu jos ni dan da¬ 
našnji očistili, oni neimadu nikakva 
straha, oni neputuju ni po Jeho- 
vinu zakonu, ni po naredbah, koje 
ja dadoh vam i vašim otcem. 

11.1 zato ovo govori Jehova 


vojstva, Israelov Bog: evo-ću-ja 
okrenuti svoje lice proti vam za 
vaše zlo, i skončati-ću sve Judeje. 

12. Ja-ću odniti sve judejske 
ostatke, koji staviŠe sebi u glavu, 
da dojdu u Ejipat, i da ovdi pribi¬ 
vaju ; i oni-će svi biti skončani u 
ejiptskoj zemlji; oni-će poginuti 
od mača, i od glada; oni-će biti 
skončani od mača i od glada, svi od 
malahnoga do velikoga; oni-će 
poginuti, i oni-će biti za zaklinja¬ 
nje, i začudjenje, i proklinjanje, i 
pogrdjenje.. 

13. Ja-ću pedipsati pribivaoce 
Ejipta mačem , gladom, i kugom, 
kako-sam pedipsao i Jerusolim. 

14. Od svih ostatakah Judejah, 
koji dojdoše u ejiptsku zemlju, da 


sgodilo u Jerusolimu, i u ostalih gradovih n Judei, je-li moguće da nemislite 
odbaciti kipoklonstvo, dali da hoćete ostati svedjer njemu prilučeni, i tako usi- 
lovali Jehovu, da skonča i vđs, koji-ste u toliko malom broju, i koji jedva shra- 
niste svoj život? 

8. Bili svojih rukuh, tojest štovjem onih bogovah, koje vi dilate, mi- 
site, i slivate. 

9. Opačina i zlodilo uzeta-su ovdi za pedipsu opačinah i zlih dilah, i 
zato govori: je-li moguće, da-ste tako brzo zaboravili sve one nevolje, koje 
kušaste i podniste i vi i vaši mistjani svake vrsti, svakoga spola, i svake dobi 
za pedipsu svojih grihah, a navlastito štovja tudjih bogovah, i da-se tako brzo 
povratiste na iste opačine, za koje podniste tolike hesgode? 

10. Nisu-se očistili; mat. pis. ima: nisu-se ponizili, tojest, nisu-se po¬ 
korili, nisu-se pokajali od prošustnih grihah, i zato slide opako dilovati. 

11. Eoo-ću ja okrenuti; vidi gori XXI. 10. — Sve Judeje, koji doj- 
duše u Ejipat proti mojoj naredbi. 

12. Svi od malahnoga do velikoga; ovo neimamo uzeti potanko, dali 
imamo razumiti za veći dio, kako-se vidi doli u r. 14. i 18. 0 ostalom vidi 
gori XLII. 18. 

14. Kako oni biahu otišli u Ejipat priko Jehovine naredbe, tako govori, 
da-se u Ejiptu neće nitko shraniti nego samo oni, koji budu iz njega pobigli, i 
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ordi pribivaju, neće-se shraniti ni¬ 
jedan, neće ostati nijedan, koj-bi- 
se povratio u judejsku državu, u 
koju željno žude povratiti-se, i u 
njoj pribivati; neće-se povratiti nit¬ 
ko izvan onih, koji budu pobigli. 

15. Tada svi muževi, koji 
znahu da njihove žene prikažuju 
žertve tudjim bogovom, i sve žene, 
kojih-se ondi nahodjaše veliko 
množtvo, takodjer i vas puk, koj 
pribivaše u ejiptskoj žemlji u Fa- 
turesu, odgovorile Jeremiji: 

16. U onom, što-si-nam na Je- 
hovino ime rekao, mi-nećemo biti 
poslušni; 

17. Dali-ćemo činiti sve ono, 
što-smo-se zavitovali, prikaživati- 
ćemo tojest kraljici neba kadomi- 
ris, i ćiniti-ćemo izlitja, kako či- 
nismo-mi, i kako ćiniše i naši otci, 
i naši kralji, i naši oblastnici u 


gradovih Judee, i po jerusolimskih 
ulicah, i biasmo siti kruha, i biaše- 
nam dobro, i neznasmo za nikakvu 
nevolju. 

18. Ali od onoga vrimena, ko¬ 
jega propustismo prikaživati kra¬ 
ljici neba, i činiti-joj izlitja, mi- 
smo potribni svega, i skončani-smo 
od mača i od glada. 

19. I ako mi prikažujemo kra¬ 
ljici neba, i činimo-joj izlitja, jeda- 
li bez naših muževah pečemo po¬ 
gače da-ju štujemo, i da-joj čini¬ 
mo izlitja? 

20. I rečč Jeremija na to sve¬ 
mu puku toliko mužkim, koliko 
ženskim, i svemu puku, tojest, 
koji-mu biahu odgovorili: 

21. Nije-li Jehova imao u pa¬ 
meti prikazanja, koja i vi, i vaši 
otci, vaši kralji i vaši oblastnici, i 
puk države učiniste u gradovih Ju- 


opeta-se povratili u svoju državu, da u njoj pribivaju. Besida dakle, neće-se 
shraniti nijedan, znači: neće-se shraniti nego odveć mal broj. 

i7. Kraljici neba tojest Astarti, iliti misecu; vidi gori VII. 18. Da¬ 
še ovoj božici biahu zavitovali štovati-ju, vidi-se doli u r. 28. Njihova ne- 
svistnost i slipoća bi tolika, da svako dobro i svaku čestitost, koju biahu uži¬ 
vali, držahu kako dar i milost krivih bogovah, koje štovahu. 

19. Ove pogače biahu omišene i izpečene na način mladoga miseca 
kad-mu-je 4 oli 8 danah; i kako ovo štovje prikaživahu oblovito, tako govore: 
ovo štovje, koje mi pokažujemo misecu, kako-je s jedne strane nam prudno, 
tako s druge strane nije u sebi neprikladno, buduć da mi nečastimo misec ni 
u gustih gajih ni bludnimi dil(, kako narodi štuju svoju Astarte, dali to činimo 
očito gdi nas vide naši muževi. Kako u r. 18—18. biaše govorio vas puk, 
tojest skupa i mužki i ženske, tako u ovom govore same ženske glave. 

21. Nije, priopaki, da-vas-je dopala nevolja za ovo, što propustiste 
prikaživati kadomiris i činili izlitja misecu, dali baš za ovo, što takovo, i svako 
drugo štovje prikazivaste tudjim bogovom, što-vam Jehova biaše zabranio, i 


Digitized by v^.ooQle 


Knjiga Jeremije Proroka. Poglavje XLIV. 


461 


dee, i po jerusolimskih uticah, i 
nije-li-mu to otišlo k srdcu? 

22. Jehora nije mogao na dulje 
trpiti vaše opačine, i grdna dila, 
koja činjaste, i zato-je vaša država 
nastala pustoš, za začudjenje, i za 
proklinjanje tako, da nije ostalo u 
njoj pribivaoca, kako-ga nije ni 
dan današnji. 

23. Za ovo, jer prikazivaste što- 
vje krivim bogovom, i grišiste proti 
Jehovi, i nehtiste slušati glas Je- 
hove, ni živiti po njegovom zako¬ 
nu, po njegovih zapovidih, po nje¬ 
govih zastavah, za ovo, rekoh, 
dopadoše-vas ove nevolje, kojih-se 
vidi i dan današnji. 

24. Rečč uz to Jeremija svemu 
puku, i svim ženam: slušajte Je- 
hovinu rič vi svi Judeji, koji-ste u 
ejiptskoj zemlji. 

25. Ovo govori Jehova vojstva, 


Israelov Bog: vi i vaše žene opra- 
viste svojima rukama ono. Što 
biaste obećali svojima ustima, re¬ 
kavši: izpunimo svoje zavite, koje 
učinismo, i prikažimo kraljici neba, 
i činimo-joj izlitja; i vi izpuniste 
svoje zavite, vi-ih doisto obslu- 
žiste. 

26. Čujte dakle Jehovinu ric 
vi Judeji, koji pribivate u ejiptskoj 
zemlji: evo-se ja svojim velikim 
imenom zaklinjem, govori Jehova, 
da u svem Ejiptu neće nijedan Ju- 
dej svojima ustima izreći moje ime, 
ni reći: tako živio Jehova Bog! 

27. Evo-ću ja bditi svrhu njih 
za zlo a ne za dobro, i poginuti- 
će svi Judeji, koji-su u ejiptskoj 
zemlji, od mača i od glada dokle 
budu po sve skončani. 

28. Broj onih, koji-će ubignuti 
mać i povratiti-se iz ejiptske zem- 


za tu svrhu zapritio-vam težkih nevoljah, koje-je najposli i spustio na vas, vi- 
deć, da nećete, da-se odvratite od zla pđta. 

22. Nije mogao na dulje trpiti; vidi kn. Isaije I. 14. 

23. Neimate dakle svoju nevolju, i nevolju svoje države zapisati propu¬ 
st enju štovja, dali-ga imate zapisati jedino prikazivanju štovja tudjim bogovom. 

24. Imenuje navlastito žene, jer-se one biahu učinile čuti i gori u r. 
18. 19. 

25. Vi-ste skladni samo u opačini, i zato, pokle-se skladno dogovoriste 
sažigati kadomiris, i činiti izlitja misecu, vi skladno i opraviste sto biaste od¬ 
lučili. 

26. Judeji u Ejiptu štovahu u isto vrime i tudje bogove i Jehovu. 1 
kako ovo dvovrstno štovje biaše Jehovi odveć mrzko, jer njegovomu veli¬ 
čanstvu odveć protivno, tako-im priti, da-će on skončati sve one, koji-bi, 
štujući tudje bogove, zazvali njegovo ime, buduć da-ga time ne častjahu, dali- 
ga grdjahu. 

27. Ja-ću bditi , ja-ću-se tojest pomnjivo ulagati; vidi gori I. 12. 
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lje u judejsku državu, biti-će mal; 
tada-će doći u poznanje svi ostatci 
Judejah, koji-su došli u ejiptsku 
zemlju, da u njoj pribivaju, čigova- 
se-je rić izpunila, moja, oli nji¬ 
hova. 

29. I ovo-vam ima služiti za 
bilig, govori Jehova, da-ću-vas 
ja u ovom mistu pedipsati, za 
da znate da-će-se moje pritnje, 
koje-vam navistih, doisto izpuniti, 


30. Ovo govori Jehova: evo- 
ću ja Farauna Gfreu ejiptskoga 
kralja pridati u ruke njegovim 
nepriateljem, i u ruke onim, 
koji išću usmrtiti-ga, kako biah 
pridao i Sedeciu judejskoga 
kralja u ruke Nabukodonosoru 
babilonskomu 'kralju, i njegovim 
nepriateljem, koji iskahu pogubi- 
ti-ga. 


Poglavje četrdeset i peto. 


Jihova 


tisi ttaruka , obećavši-mu , da neće biti usmrtjen l—$. 


Redak 1. Besida, koju rečč Je- 
remija Prorok Baruku Neriinu sinu, 
kad četvrto godište kralja Joakima, 


Josiina sina judejskoga kralja, biaše 
upisao u knjigu iz Jeremijinih 
ustiuh ove stvari: 


28. Kad poginu svi, izvan onih, koji-će-se shraniti, pobignuvši iz Ejipta, 
i povrativši-se u svoju državu, koju biahu nesvistno ostavili, tada-će oni doći 
u poznanje da-se-je izpunila moja navist, kojom rekoh,da-će oni svi poginuli 
u Ejiptu oli od mača, oli od glada, oli od kuge, a da-se nije izpunilo njihovo 
klevetanje, da-će oni, otišavši u Ejipat, ubignuti kaldejski mač, i tako shraniti 
i život i slobodu; vidi gori XL1I. 16; XLIII. 11. 

30. Faraun Efree olili Hofra ima biti oni isti, kojega Grci zovu A;rpe*js, 
i koj, kako piše Erodoto, bi od svojih podložnikah svrgnut (a učinjen namisto 
njega kraljem Amasis), nadvladan kod Memfisa, uhvatjen, i vršokolima sa- 
trven. Ovo-se imaše biti sgodilo ne mnogo vrimena pokle Judeji, o kojih 
ovdi piše Jeremija, biahu otišli u Ejipat, i zato govori: neka-vain, Judeji, ovo 
bude za bilig, da-će-se moja navist s obzirom na vas doisto izpuniti; evo- 
vam ja navištam, da-će kralj Efree upadsti u ruke svojemu nepriatelju isto 
kako-je upao i Sedecia u ruke Nabukodonosoru; i zato kad budete vidili, 
da-se-je ovo izpunilo, tada recite sami sebi: izpuniti-će-se doisto i ona Jere- 
mijina navist, kojom-je rekao, da-će Nabukodonosor udariti na Ejipat, osvo- 
jiti-ga, a puk dio poraziti a dio zasužnjiti, medju kojimi biti-će i Judeji, koji— 
se budu našli u ovoj državi. 

1. Poznavaše Baruk, da on, upisavši Jeremijina proročanstva, i proštivši- 
ih prid pukom, imaše staviti na pogibil svoj život, kako-se-je baš i sgodilo. 
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2. Ovako-ti, Baruče, govori Je¬ 
kova , Israelov Bog: 

3. Ti govoriš: jao meni! jer 
Jehova nalaga bol na bol; ja-sam 
jur trudan ječuć, i nenahodim po¬ 
koja. 

4. Ovo-mi rečč Jehova: reci- 
mu ovako: evo-ću ja razrušiti ono, 
što-sam sagradio, a ono, što-sam 


usadio, ja-ću izkoreniti, takodjer i 
svu ovu državu. 

5. I ti htiaš uzprositi za-se 
stvari velike; ali-ih ne prosi, jer 
evo ja privodim nevolju na svaku 
pdt, govori Jehova; ali—ću tebi 
shraniti tvoj život u svakom mistu, 
u koje budeš otišao. 


Poglavje četrdeset i šesto. 

NavUt, da-će Faraun Nekao biti razbjen kod Karkamisa 1 — 12; da-će 
Nabukodonosor osvojiti Ejipat 13 — 26, i da-će-se zasuznjeni Judeji vra¬ 
titi iz suzanjstva u svoju državu 27, 28. 


Redak 1. Jehovina rič, koja 
bi učinjena Jeremiji Proroku s ob¬ 
zirom na narode, 


2. S obzirom na Ejipat, i na 
vojsku Farauna Nekao ejiptskoga 
kralja, koja-se nahodjaše blizu 


jer-bi-ga bio Joakim i uhvatio, i usmrtio, da-ga nebude sakrio Jehova. Ova 
navist dakle ima biti postavljena medju r. 4. i 26. pog. XXXVI. 

3. Ti-se, Baruče, vidiš u lošem stanju, buduć da-te Joakim progoni na 
smrt; ti-se tužiš na svoje stanje, jer neznaš kako-bi-se najposli dospila stvar. 

4. Znaj dakle, da-sam ja ovi puk, kojega biah kako lipu sgradu uzdigao, 
i kako lip vinograd nasadio, odlučio razrušiti, i izkoreniti, tojest, pridati-ga 
Kaldejom u ruke, koji-će sve i poraziti, i zasužnjiti. Ako dakle i ti podnosiš 
medju ovim pukom tkoju protivnost, a baš i kruto progonstvo, neirnaš uzroka 
tužiti-se. 

5. Ti-biš htio biti oslobodjen od svake neugodnosti, i uživati svaku 
čestitost u vrime, kad-sam ja u tom da spustim strahovitu nevolju nav&s puk 
ove države, koj-je, premda opak, sveđjer moj vlastiti puk. Ovo-je, Baruče. 
mnogo, i zato ne usudi-se toga uzprositi, dali-se priluči Jehovinomu hotinju, 
i dosta-ti budi znati, da ti medju svimi nevoljami, koje možeš podnositi, ne¬ 
ćeš izgubiti svoj život, ni umriti usilnom smrtju ni u Judei, ni u Ejiptu, ni 
gdigodir-se budeš nalazio. 

1. Ovdi počimlje drugi dio Jeremijinih proročanstvah, koja spadaju na 
ostale puke, u navlastito na Ejiptjane, na Filištejce, na Moabce, na Amonce, 
na Idumejce, na Damaškjane, na Cedarene, na Elamjane, i na Babiloniane. 
Ovi redak dakle sadržaje nadpis za sva poglavja XLVI.—LI. 

2. Ovo-je prvi narod, o kojem misli prorokovati Jeremija. — Farauna 
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Karkamiša pokraj Eufrate, i koju 
Nabukodonosor babilonski kralj 
razbi četvrto godište Joakima, Jo- 
šiina sina judejskoga kralja. 

3. Pripravite štite i manje i 
rede, i dojdite na boj. 

4. Privežite kocie, a vi, konja¬ 
nici, uzjašite; prikažite-se sa ši- 
škom, naoštrite kopja, i obucite 
prsoklop. 

5. Ali Što-je, da—ih vidim pri- 


padnute, i da okritju pleća, i da- 
su njihovi vitezi razbjeni, i da hitno 
biže neobazrivši-se, i da-je oda 
svuda strahovitost, govori Jehova? 

6. Nemože pobignuti ni najbrži, 
nemože-se shraniti ni najjacji; 
oni-su sa strane sivera kod Eufrate 
nadvladani, i pogubjeni. 

7. Tko-je ovi, koj uzhodi kako 
rika, i cigovi valovi bude kako 
nagli potoci? 


Nekao ; ovi kralj, želee razpružiti svoju oblast i na države vanka Ejipta, 
biaše jurve podjarmio sve države, koje leže medju rikama Nilom i Eufratom, 
i uzoholirši-se u svojem mogućstru biaše namislio udariti i na Kaldeje, i zato 
biaše otišao s vojskom do Karkamiša, inače Kekuaium, grada blizu Eufrate. 
Ovomu ponositomu kralju navišta Jeremija ne samo da ne-bi ništo opravio 
proti Kaldejom, dali da-bi pače Kaldeji došli u Ejipat, i porušili njegovu dr¬ 
žavu. Prvi dio ovoga proročanstva sadržaje ovo pog. i slideće do r. 12., a 
drugi dio sadržaje slideće pog. od r. 13—26. Vidi II. Kr. XXIII. 29. XXIV. 1. 

3. Vojnici onoga vrimena imahu dvi vrsti štitah, veće i manje; veći štit 
pokrivaše sve tilo od ramena tja do pete, a manji od ramena do kolinah; veći 
zvahu cinnh a manji magen (12$); ovi služaše za lagahno a oni za tezko - 
oružane. Zazivlje dakle Jeremija ijedne i druge, da-se sprave na boj, koj-bi- 
im pridstavio Nabukodonosor došavši susrititi-ih. 

4. Privežite kocie , tojest kosoružane, premda drugi prinose podve- 
zite konje , tojest osedlajte-ih i dobro podpregnite, što-se bolje sklada s dru¬ 
gim člankom, koj govori uzjasite. — Naoštrite kopja; drugi prinose osvit - 
lajte kopja , koja-vam bibu zaarjavila; ali svakako hoti reći: oružajte-se, i 
spravite-se da odolite nepriatelju, koj grede proti vam. Imenuje pak navla¬ 
stito kocie i konjanike, jer u ovih staše najveća snaga ejiptske vojske. 

5. Jeremija videć u duhu razbjene i protirane Ejiptjane pita uzrok ta¬ 
kove sgode, hteći im-se narugati, i pobiti nijhovu oholost, jer okrenuti pleća i 
pobignuti b\ svedjer dilo hrabrenomu vojniku sramotno. 

6. Neće ni najbrži ejiptski vojnik pobignuti brzini Nabukodonosorovih 
vojnikah, ni najjacji Ejiptjanin odoliti sili kaldejskih vojnikah; oni-će svi biti 
razbjeni, i pridobiveni kod Karkamiša, koj leži riki Eufrati na siver. 

7. Prilikuje Nekaovu vojsku, koja biaše prikrila polje, vodi rike, koja, 
izašavši iz svoje zagrade, podušuje polja; i zato, hteći opisati i množtvo vojske, 
i naglost, i silu, kojom biahu došli Ejiptjani proti Nabukodonosoru, pita: tkoj-jc 
ovi vitez, koj-je prikrio polje, koj priti i buci kako valovi uzbunjenoga mora i 
kako nagli potoci, koji skaču niz hridine? Odgovor slidi u r. 8. 
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8. Ovo-je Gjipat, koj uzhodi 
kako rika, i žigovi valovi buče 
kako potoci; on-bo govori: ja-ću 
uzaći, i prikriti-ću zemlju; ja-ću 
poraziti i gradove i njihove pribi- 
vaoce. 

9. Uzajdite vi, konjanici, trčite 
vi, koji-ste u kočiah, stanite na- 
prid vi vitezi iz Etiopie, i vi Li- 
biani, koji nosite štit, i vi Lidiani, 
koji vladate strilami i izhitjujete-ih. 

10. Ovi-je dan dan osvete Gos¬ 
podina, Jehove vojstva, kojega-će- 


se on osvetiti od svojih nepriate- 
Ijah, koje-će proždriti mač, i nji¬ 
hovim- se mesom nasititi, a krvju 
napojiti; u sivernoj državi pokraj 
rike Gufrate žertva-je Gospodina, 
Jehove vojstva. 

11. Uzajdi Galaad , i uzmi po¬ 
masti ti, divice ejiptska kćeri; ti 
zaludu privias tolike likarie, ti ne¬ 
ćeš ozdraviti. 

12. Dočuti-će narodi tvoju 
sramotu, tvoje-će-se jaukanje 
razligati po svoj zemlji, jer- 


8. Ja-ću, govori Faraun Nekao, osvojiti Karkamiš; ja-ću od onle otići 
naprid i podjarmiti-ću sve države, koje-su i u Aširii i u Kaldei. 

9. Nagovara opeta Jeremija Ejiptjane, da pristupe i da udare na Nabu- 
kodonosora, od kojega-bi bili razbjeni, i pobraja različite vojnike is obzirom na. 
oružje i s obzirom na njihovo rodno misto, i zato imenuje i konjanike, i ko- 
čiaše kako i gori u 4. r., i Etiopiane i Libiane glasovite težkoružane vojnike, 
i Lidiane glasovite strilače, 0 Libianih vidi što rekosmo u I. Mojs. X. 6; a o 
Lidianih vidi kn. Ezek. XXVII. 10; XXX. 5. 

10. Biabu Ejiptjani u mnogih prigodah obnevoljili judejski puk a na¬ 
vlastito u vrime Roboama (I. Kr. XIV. 25), i u vrime Jošie, kojega i raniše 
na smrt, podloživši svu njegovu državu pridavku (II. Kr. XXIII.). Ove uvride 
učinjene judejskomu puku biaše Jehova odlučio osvetiti; i buduć jur došlo 
vrime ove osvete, Jeremija prikazuje ovi ršt kako gostbu učinjenu od prikaza¬ 
nih žertvah, i govori: ovo-je oni dan, kojega-će-se Jehova osvetiti; ovo-je oni 
dan, kojega-je on pripravio gostbu od tilesah; ovo-je oni dan, kojega-će biti 
priklani Ejiptjani, i njihoviin-će-se mesom nasititi Kaldeji na onoj gostbi, 
koju-je pripravio Jehova. Vidi istu priliku u kn. Išaije XXXIV. 6, i slid. 

11. Ti-si, Ejiptjanine, izlupan i pun-si ranah, koje-ti-je zadao Nabukodo- 
nosor. Ti možeš na svoje udorce i rane priviti svaku likariu, baš i balsam, koj 
reste u Galaadu, i koj liči sve ostale rane, ali-će-ti biti sve zaludu; ti nećeš 
nigda više ozdraviti; bez prilike: ti nećeš nigda više steći svoju prvašnju 
snagu, ti nećeš nigda više biti toliko jak, da-ćeš moć odoliti Nabukodonoso- 
rovoj sili. 0 prikladu puka pridobivena od nepriatelja čeljadetu punomu ra¬ 
nah, vidi gori VIII. 22. 

12. Dočuti-će tvoje rugo sve medjašne države, buduć da-si ti sramotno 
pobigao iz pod Karkamiša, a tvoji vitezi, bižeći na vrat, i na nos, i obarajući 
jedan drugoga na tleh, bihu od nepriatelja stignuti i posičeni. 
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je vitez trnuo u viteza, i padoše 
obadva. 

13. Rič, koja-bi učinjena od 
Jehove Jeremiji s obzirom na na- 
ripjenje Nabukodonosora babilon¬ 
skoga kralja na Ejipat, koj-je 
porazio. 

14. Navistite u Ejiptu, progla¬ 
site u Magdalu, razglasite n Mem- 
fisu, i u Ta (besu rekavši: namisti- 
se i stoj pripravan, jer-je mač 
proždro sve, što biaše okolo tebe. 


15. Zašto-su-se tvoji vitezi raz- 
pali? Oni nestoje na svojem mistu, 
jer-ih-je Jehova izvratio. 

16. On čini, da-je onih, koji 
posrtju, velik broj, jedan pada na 
drugoga , i govore: hajdemo na¬ 
trag k svojemu puku, i u državu u 
kojoj-smo-se rodili, izprid mača 
golubice. 

17. Nazovite ime Faraunu ejipt- 
skomu kralju „vrime prinosi uz¬ 
bune*. 


13. Ovo drugo proročanstvo s obzirom na Ejipat b\ i učinjeno i izvr¬ 
šeno kasnie, učinjeno tojest u Ejiptu, a izvršeno, kada? neznamo. Hoće jedni, 
da b\ izpunjeno šestoga godišta posli porušenja Jerusolima, ali to nemogu do¬ 
kazati, nebuduć sgodopisaoci o ovoj stvari ostavili ništo, što-bi-se moglo 
držati za istinito. 

14. Nutkuje Jeretnija i ovdi kako i gori u r. 3. i 9. Ejiptjane, da-se 
sprave na boj, buduć da-je Nabukodonosor podjarmio sve ostale države i 
neostaje-mu više nego Ejipat, na koj-hi koliko prie udario. Imenovavši naj- 
prie Ejipat u općeno, imenuje zatim i Magdal, i Memfis, i Tafnes, jer-se u 
ovih gradovih biahu nastanili oni Judeji, koji priko Jehovine naredbe biahu 
otišli u Ejipat; vidi gori XLIV. 1. 

15. Eto kako tvoji i najhrabriji vojnici izgubiše u jedan čas i svoju 
snagu i svoje srdce! oni nastaše kako gnjile trupine, oni okrenuše pleća, jer-je 
Jehova oni, koj-je poslao Nabukodonosora. da-te porazi i poruši; vidi gorir.5. 

16. Jehova-je oni, koj daje jakost tvojemu nepriatelju, i zato mnogi od 
tvojih ginu posičeni, a mnogi, navlastito inostrano', koje-si uzeo na plaću, biže 
na vrat i na nos tako, da-se jedan svalja na drugoga; vidi r. 12. — Izprid 
mača golubice; mat. pis. ima: izprid mača porazitelja ; o čem vidi što re¬ 
kosmo gori u XXV. 38. 

17. Proglasite, govori, da-je došlo vrime, kojega-se-je uzbunio puk, i 
da-je sržba božja sašla na ejiptskoga kralja i na njegovu državu. Mat. pis. pri¬ 
nose jedni ovako: nazovite Farauna ejiptskoga kralja mirotvorcem , on-je 
pustio da projde vrime; tojest vi možete slobodno reći, da-je vaš kralj lin- 
čina, da-je on spavaoc, jer-je on pustio da projde vrime, koje biaše prigodno 
da odbie svojega nepriatelja, a nije htio njime okoristiti-se, i tako-se-je ne- 
priatelj svedj to-veće ujačio slavodobitjem učinjenim na drugih narodih. Drugi 
pak prinose ovako: proglasite , da-je Faraun ejiptski kralj bio razbjen , bu¬ 
dni propustio zabilizeno vrime ; tojest nebuduć-se na vrime sakupili i dogo¬ 
vorili vojnici, da jednodušno udare na njega. Treći inačie, što propuštamo 
priniti. 
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18. Tako živ ja, govori kralj 
imenom Jehova vojstva, on-će izaći 
kakono Tabor medju gorami, i 
kako Karmel pokraj mora, rekavši: 

19. Pripravi ustribu da-se pri- 
seliš ti, koj pribivaš u Ejiplu, 
jer-će Memfis biti obraćen u pu¬ 
stoš, zapušten, i bez pribivaoca. 

20. Ejipat-je lipa uzorita ju¬ 
nica; doći-će sa strane sivera oni, 
koj-će-ju badati. 


21. Najmenici, koji u njem 
pribivaju, prilični-su utovjenim jun- 
cem; oni-će skupa okrenuti pleća 
i pobignuti nemoguć ućuvati svoje 
misto, jer-je došao za njih dan 
njihovoga priklanja, i vrime nji¬ 
hove pedipse. 

22. Njegov-će glas zvečati kako 
mideni glas; oni-će doći hitno 
s vojskom da-ga posiku sikirami, 
kako da siku stabla. 


18. Tabor biaše prilipa gora u srid israelske države, a Karmel gora po¬ 
kraj mora. Toliko ova, koliko ona nadhodjahu druge gore u lipoti i u pićnosti. 
Rekavši dakle Jeremija, da-će Nabukodonosor doći proti Ejiptu kako Tabor i 
Karmel, hofl reći, da-će doći pun ponositosti i veličanstva; on-bo-je toliko 
jaćji i mogućiji od ostalih kraljah, koliko je lipša i uzoritija gora Tabor i Kar¬ 
mel medju ostalimi gorami. Drugi pak prilikuju Taboru i Karmelu Ejipat, i 

govore, da-se ima priniti. premda-si kako Tabor medju gorami; 

tojest, premda-se ti, Ejipte, činiš utvrdjen kako Tabor, i lip i uzorit kako 
Karmel, biti-ćeš sasvimtime . ..; vidi r. slideći. 

19. Memfis biaše jedan od poglavitih gradovah u Ejiptu, i zato-ga ime¬ 
nuje namisto svih ostalih, rekavši: buduć vaša mista i vaši gradovi porušeni i 
popaljeni, njihovi-se pribivaoci imadu priseliti, tojest oli otići na smrt, oli po¬ 
bignuti u tkoju drugu državu. 

20. Prilikuje državu i puk Ejipta lipoj i pritiloj junici, ne toliko s ob¬ 
zirom na boga Apisa, kojega štovahu pod prilikom junice, koliko s obzirom na 
pićnost zemlje, i na bogate mistjane, i govori: ti-si, Ejipte, lipa i tusta junica, 
i zato-će doći Nabukodonosor, koj-će-te podjarmiti, i tada oli-će-te badati u 
tvojoj državi, dokle-te porazi, oli-će-te badati ostanom u pdtu goneć-te u 
sužanjstvo, kako ratalj bada volove kad vidi da-se otežu potezati ralo. 

21.1 Psametiko otac kralja Farauna Nekao, kako piše Diodoro Sicilianin, 
i kralj Efree, A/rpi*j£, i kralj Amasis, kako piše Erodoto, biahu uzeli na 
plaću mnogo i mnogo tisućah vojnikah navlastito iz Jonie, i iz Karie, i đali- 
im odliš dobre plaće, prilipih poljah, da-ih siu, i skupljaju litinu. Ove vojnike 
na plaću zove Jeremija utovjene junce, i govori, da-će Nabukodonosor uhva¬ 
titi i ove, i oli poraziti-ih, oli zasužnjiti, ako-se neizmaknu njegovoj ruci, po- 
bignuvši iz Ejipta u tkoju drugu državu, kako i učiniše. 

22. Njegov-će .... mideni glas; mat. pis. ima; on-će zviždati kako 
zmija, tojest, kad ejiptski puk bude vidio, da-je Nabukodonosor došao, i porazio 
i porušio sve štogod-mu-je došlo do ruke, i učinio kako čini drvar, koj siće du¬ 
bravu zasebice negledajuć koje-bi stablo posikao koje nć, jećati-će, i jaukati, i 
cviliti, kako zvizdje zmija kad vidi, da drvar siće oni grm, u kojem-se ona biaše 
nastanila. 
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23. Oni-će posići njegove du¬ 
brave, govori Jehova, kroz koje- 
se nemože proći; njih-je veće nego 
kobilicah, oni-su neizbrojni. 

24. Zastidila-se-je ejiptska kći, 
ona-je pridana sivernomu puku u 
ruke. 

25. Ovo govori Jehova vojstva, 
Israeiov Bog: ja-ću pedipsati ale- 
žandrinsko bučenje, i Farauna, i 
Ejipat, i njegove bogove, i nje¬ 
gove oblastnike, Farauna, i sve 
one, koji-se pouzdavaju u njega. 

26. Ja-ću-ih pridati u ruke 
onim, koji isću da-ih usmrte, Na- 
bukodonosoru babilonskomu kra¬ 
lju, i njegovim dvoraninom; i posli 


toga biti—ce Ejipat kako-je bio 
i prie, govori Jehova. 

27. Ti pak Jakove, moj slugo, 
ne boj-se, a ti Israele ne straši- 
se, jer evo-ću-te ja shraniti iz da¬ 
lekih državah, a tvoje poslidnike 
iz države tvojega sužanjstva. Ja- 
kov-ee-se povratiti i živiti-ce u 
miru, i u čestitosti, neimajuć koj- 
bi-ga ustrašio. 

28. Ti dakle, Jakove, ne boj-se, 
govori Jehova, jer-sam s tobom 
ja, koj-ču skončati sve puke, medju 
koje-sam-te prognao; ali tebe neču 
skončati, nego-ču-te s razlogom 
posvistiti, a nč kako bezgrišnomu 
prostiti. 


23. Slidi u priliki dubrave, i govori: buduć Ejipat toliko napučen, da- 
ga-se može prikladati gustoj dubravi, kroz koju-se nemože proći izvan pro- 
sikavši pdt sikirom, Kaldeji-će-ih izsići sa svim da-su mnogobrojni, jer-je 
Nabukodonosorova vojska toliko silna, da-se njezinim vojnikom nemože naći 
broja, kako-se nemože naći broja ni jatu kobilicah kad lete s mista na 
misto, i prikrivaju polje, na koje-se spustjaju. 0 množtvu kobilicah vidi kn. 
Sud. VI. 5; VII. 12. 

24. Kako-se sramežljiva divica stidi videć-se u rukuh svojega nepria- 
telja, koj-ju-je odpoštenio, tako-će-se stiditi i ejiptski puk videć-se nadvladan, 
podjarmen, i zasužnjen od Kaldejah. 

25. Alezandrinsko bučenje; ovako iz lat., jer mat. pis. ima: »i? po* 
(amon mino) tojest Amona , koj-je u gradu iVo-n, iliti u Tebe , jer Amon biaše 
bog Ejiptjanah, kojemu biahu sagradili prilipi i priveliki hram u No-u; vidi kn. 
Ezek. XXX. 14. — Koji-se pouzdavaju u njega , tojest u Farauna; biliži-bo 
ovim one Judeje, koji s Johananom biahu otišli u Ejipat priko Jehovine na- 
naredbe; gori XL1II. 4, i slid. 

26. Biti-će Ejipat i poražen i opustošen, ali-će opeta biti napučen i 
steći-će svoje prvašnje cvitno stanje. Kada-se-je ovo izvršilo, vidi kn. Ezek. 
XXIX. 13. 

27. 28. Ova dva redka bihu rič po rič uzeta iz poglavja XXX. 10, 11, 
hteći ponoviti Judejom ono obećanje, koje mogaše udahnuti u njihovo srdee 
mnogu radost. 
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PoglaTje četrdeset i sedmo. 

Prorok navika poraz Filikejcem, Tirjanom, i Sidonianom 1 —7. 


Redak 1. Jehovina rič, koja b\ 
učinjena Jeremiji s obzirom na Fi- 
lištejce prie nego Faraun biaše 
osvojio Gazu; 

2. Ovo govori Jehova: evo-će 
uzresti voda sa siverne strane, 
koja-če kako naplovna rika po¬ 
dučiti državu, i sve što-se u njoj 
nahodi, gradove i njihove pribi- 
vaoce; Ijudi-ce vapiti, i jaukati- 
če svi pribivaoci države. 

3. Izprid zveketanja svitloga 


oružja, i njihovih vojnikah, izprid 
klopotanja njihovih kočiah i množ- 
tva njihovih kolah. Neče više otci 
imati obzira na svoje sinove, bu- 
duć-im oslabile ruke. 

4. Izprid onoga dneva, kojega- 
če biti poraženi svi Filištejci, po¬ 
rušen Tir, i Sidon sa svimi ostalimi 
njihovim! pomoćnici, jer-će Je¬ 
hova pogubiti filištejske ostatke na 
otoku Kapadocii. 

5. Gaza-je oćelavila, AŠkalon- 


1. Budud da Jeremijina proročanstva nebihu upisana u ovu knjigu . 
onim redom vrimena kojim-ih on biaše izrekao, i budud da mnogi ejiptski 
kralji bihu nazvani Farauni, nemožemo odsičeno reci ni tko-je-bio-ovi Faraun, 
koj-je osvojio Gazu, ni zabiližiti vrime, kojega-je Jeremija učinio ovu navist. 
Medju tolikimi, i tako različitimi mnenjf najvirovatnije-je ono, koje govori, 
da-je-ovi Faraun bio Nekao, i da-je Jeremija izrekao ovo proročanstvo još 
prie nego-se rečeni Faraun biaše podigao proti Aširianom (II. Kr. XXIII. 29), 
jer drže tumačitelji, da-je Nekao u ovoj prigodi osvojio Gazu. 

2. Evo-će uzresti voda ...; tojest, doci-de Kaldeji, koji-će neizbroj- 
nom vojskom prikriti svu državu, kako i voda, izašavši iz svoje zagrade, prikriva 
polje; i tako-če on sve poraziti i porušiti. 

3. Mat. pis. ima: izprid klopotanja kopitah njihovih konjah , i izprid 

krkotanja njihovih kočiah , izprid praskanja njihovih kolah .Cujudi 

tojest i videči kako hitno i naglo trče i konjanici, i kočiaši, i pišci silne kaldej- 
ske vojske, oni-će-se tako priplašiti, da-će ostaviti i najdražje nejake sinove 
da mogu pobignuti i shraniti svoj život. 

4. Filištejce zove ostatke na otoku Kapadocii (bolje po matič. pismu 
Kaftoru ) jer mnogi držahu i drže, da-su Filištejci došli iz Cipra, i nastanili- 
se u državi, koja bi poslie nazvana Filištea. Vidi I. Mojs. X. 14; V. M ojs. 32. 

0 ovih govori Jeremija, da-de-ih pogubiti Jehova sa svimi njihovim/ uvitov- 
nicf a navlastito s pukom tirskim, isidonskim, jer ono, što imahu učiniti Kaldeji 
po Jehovinu dopuštenju, govori, da-de učiniti Jehova isti. 

5. Država Filištejacah biaše u vedem dilu na ravnici pokraj mora. Na- 
misto svć države imenuje Gazu i Aškalon, koje uvodi kako žalostnu ženu, koja, 
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će 8 ostalim! svojimi dolinami 
umuknuti. Dokle-ćeŠ činiti zarizah? 

6. Dokle misliš nepristati Jeho- 
vin mače? Povrati-se u svoje ko¬ 
rice,- pokripi-se, i počivaj. 


7. Ali kako možeš pristati, po- 
kle-je Jehova dao naredbu proti 
Aškalonu, i proti njegovomu pri¬ 
morju? On-mu-je tja do ondi 
zabiližio. 


Poglavje četrdeset i osmo. 


Os 


r 8V0jenje , i opustosenje moabske države , cigov-će-se puk povratiti u 
svoju državu 1 — 47. 


Bedak 1. Proti Moabu; ovo 
govori Jehova vojstva, Israelov Bog: 
jao Nabu, jer-je on razrušen, i 
zasramjen; osvojen-je Kariataim; 
stidi-se jaki i drhće. 

2. Nije više veselja u Moabu; 


proti Hešebonu bi namišljeno zlo; 
hajdemo, rekoše, porušimo-ga iz- 
medju narodah. Ti-ćeš dakle mu¬ 
čati i umuknuti, a mač-će doći za 
tobom u potir. 

3. Cuje-se glas vapaja iz Oro- 


videć poraz svojih sinovah, sada skuba i guli vlase, sada vapi i čini zarizah po 
licu, i po životu, sada stoi kako okamenjena neproslovivši riči. Da ostrići, oli 
izguliti vlase, i činiti zarizah biliži pritežku bol, i tugu, vidismo i gori u XVI. 
6; XLI. 5. 

6. Uvodi Jeremija Filištejce moleće Nabukodonosora, kojega zapoznaše 
za Jehovin mač, da-bi pristao raziti, i rušiti, da-bi odstupio od njih, da- 
bi-se povratio u svoju državu, i ondi u miru i pokoju uživao plodove svojega 
zadobitja. 

7. Odgovara Prorok: kako može Jehovin mač pristat sići, i raziti prie 
nego izpuni sve, što-mu-je Jehova naredio? Nisu samo gradovi Gaza, i Aška- 
lon, koje on ima poraziti, dali-su jošće i sva mista, koja-su pokraj mora. 

1. Stidi-se jaki. i drhće; mat. pis. ima: stidi-se Misgab* jer-je ubata - 
Ijen; Nabo, Kariataim, i Misgab biahu prie u moabskoj državi, ali poslie upa- 
doše Israelcem u ruke. 0 Nabu i Kariataimu vidi što rekosmo u IV. Mojs. 
XXXII. 34—38; i u kn. Još. XV. 2; Misgab imaše biti uzidan na tkojoj gla¬ 
vici, i dobro utvrdjen, i zato-ga lat. prinesitelj zove fortis , jaki. 

2. Ti-ćes dakle mucati; mat. pism. ima: umuknuti-ćes i ti Madmen; 
slidi-bo pobrajati gradove, koji prie biahu u moabskom kotaru, jer Hešebon 
biaše iz početka stolno mistoSihona kralja Amorejacah, ali-ga Moabci s tekom 
vrimena oteše Israelcem, kako vidismo u kn. Išai. XV. 4. Gdi biaše Madmen, 
neznamo. Od ostaloga, uvodi Jeremija Kaldeje nagovarajuće samih sebe, da 
otidu osvojiti, i porušiti ove gradove. 

3. Gdi biaše Oronaim, neznamo. Vidi kn. Išai. XV. 5. — Velike nevo¬ 
lje; njegovi gradjani težko jauču, jer-je njihov grad strašno porušen. 
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naimu, cica opustošenja, i velike 
nevolje. 

4. Moab-je razoren; recite nje¬ 
govim malahnim, da vape. 

5. Plačuć-se uzhodi uz strmicu 
Luit, po strmici Oronaimu nepri- 
atelji čuju jaukanje čiča skršenja: 

6. Bižite, shranite-se, i biti— 
ćete kako smrič u pustoši. 

7. Za ovo, što-si imao pouz¬ 
danje u svoje tvrdje, i u svoje 
blago, biti-ćeš osvojen i ti; Kamoš- 
će skupa sa svojimi Svećenici i 
oblastnici otići u suz anjstvo. 


8. Doći-će robitelj u sve gla¬ 
dove, i neće ostati čit&v nijedan 
grad; doline-će biti ubataljene, a 
polja opustošena, jer-je tako od¬ 
lučio Jehova. 

9. Dajte Moabu cvitja, jer- 
će on u cvitu izaći; njegovi-će 
gradovi ostati pusti i bez pribi- 
vaoca. 

10. Proklet bio, koj Jehovino 
dilo izpunjuje himbeno; proklet 
bio, koj uzteze svoj mač od pro¬ 
ti ranj a krvi. 


4. Razoren-je Moab prvostolno misto, razoreni-su i ostali gradovi, koji- 
su kako njegovi sinovi, jer-se i u njih čuje vapaj. Prvostolno misto zvase-se 
Kir, oliti Kur, kako vidismo u kn. Išaije XV. 1. Imenom malahni možemo ra- 
zumiti i sebični puk, koj-je u porušenju grada bio poražen. 

5. Moabci, videći svoj rasap i svoju najzadnju nevolju, plaču i jauču 
bižeći jedni put Luita, a drugi put Oronaima; vidi kn. Išaije XV. 5. 

6. Bižite, i pobignite u pustošna mista, u koja nepriatelj ne-bi došao 
za vami u potir, i živite ondi osamnjeni kako smrič; drugi pak ovu rič, koja-je 
u mat. pis. aroer prinose ogoljen, što isto znači, jer Jeremija nebt! reči 
nego ovo: bolje-je da živete i sadrti od svojega imanja u pustoši, nego da 
medju bogastvom budete posičeni u napučenih mistih. 

7. Ti-se, Moabe, biaš uzoholio i nastao-si usilan videč da imaš i mnoge 
tvrdje, i mnogo brane, i veliko bogastvo, i cineć, da-bi-te tvoj bog Kamoš 
od svake nevolje oli učuvao, oli oslobodio; ali-se varaš, jer-ti sve ovo neće 
ništo pruditi, dali-će napokon i tvoj bog, isto kako i ti, biti uhvatjen, i za- 
sužnjen. Virovatno-je da bog Kamoš biaše oli sliven od zlata, oli barem pri¬ 
kriven zlatnimi, oli srebrnimi pločami; vidi gori XLIII. 12. 0 ovom krivo- 
bogu vidi IV. Hojs. XXI. 29. 

8. Nepriatelj-će sve prikriti, poraziti, i porušiti, jer-će on izpdniti po¬ 
tanko sve, što-je Jehova odlučio. 

9. Dajte cvitja; buduć Moab nadvladan, i zasužnjen u cvitu svoje 
čestitosti, dajte-mu u ruke kitu cvitja, da izajde s njom nadvor za zlamen da-je 
došle uživao svako raskošje. Mat. pis. ima: dajte Moabu perje, da on, rat- 
pruzivši krila, pobigne; tojest, on-će bižati izprid nepriatelja tako hitno, 
da-biš rekao da leti. 

10. Jao vam, vapi Jeremija, Kaldeji, ako u Moabu neopravite sve ono. 

Slog. VII. 30 
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11. Plodonosan-je bio Moab 
još od svojega ditinstva, on-je 
počivao na svojem talogu; on nije 
bio pritočen iz suda u sud, on 
nije bio poveden u sužanjstvo; i 
zato-je ostalo u njem njegovo oku¬ 
šalo, i njegov dobar vonj nije-se 
umanjio. 

12. Zato-je došlo vrime da-mu 
pošaljem pritakaoca, koj-će izto- 
čiti njegove sudove, i nagnuti-ih, 


i izprazniti, a njegove vrče raz¬ 
biti. 

13. Tada-će-se zastiditi Moab 
čiča Kamoša, kako-se biaše zasti- 
dio i Israel čiča Betela, u kojega 
biaše postavio svoje pouzdanje. 

14. Kako možete reči: mi-smo 
jaki i hrabri ljudi za vojevanje? 

15. Moab-je opustošen, njego- 
vi-su gradovi spaljeni, njegovi 
izabrani mladiči sahode za biti 


što-je Jehova odlučio, ako tojest neporazite i neporušite sve, što-vam dojde 
na ruku. 

11. Prilikuje Moabce Yinu; i da reče, da oni od kad-se sdružiše u puk, 
i nastaniše-se u onih planinah, nebiahu nikada ni prognani ni povedeni kako 
sužnji od nitkoga, i zato da, živedi svedjer u miru, biahu stekli neizude blago, 
govori: oni-su vino, koje nije nigda bilo pritočeno, koje-je svedjer mirno po¬ 
čivalo na svojem talogu, i zato-se nije ištetilo, i nije izvitrilo. Mat. pis. ima: 
miran-je bio Moab jos od. . .; što odmah ponavlja, rekavši, on-je po¬ 
čivao. 

12. Slidi u priliki vina, i htedi redi, da-de Jehova poslati Kaldeje, 
koji-bi nadvladali ovi puk i poveli u sužanjstvo, razorivši i porušivši sva nje¬ 
gova mista, govori, da-de on poslati ljude, koji-de-ga pritočiti u drugi sud, 
a prvi sud raztudi i razbiti. Biahu i drugi kralji još prie udarili na Moabce, 
ali nebiahu zasužnjili njegov puk; Nabukodonosor bi oni, koj-ih iz njihove 
države povedč u svoju; vidi I. Sam. XIV. 47; II. Sam. VIII. 1 ; II. Kr. III. 24, 
i stid. 

13. Biahu Israelci stavili svoje pouzdanje u zlatnoga junčida, kojega 
štovahu u Betelu; ali pokle vidiše, da-ih on iz Salmanasarovih rukuh uemože 
izbaviti, onda-se zastidiše, da biahu ufali u stvar izpraznu, i nju kako boga 
štovali. Po isti način, govori, Moabci štuju Kamoša za boga, oni ufaju u njega, 
ali-de-se zastiditi, da-ga biahu štovali, i da biahu u njega stavili svoje pouz¬ 
danje onda, kad budu vidili da on nemože učuvati ni puk ni državu od Nabu- 
kodonos.orove sile. 

14. Budud-vas Nabukodonosor i uhvatio, i odveo kako plašive ovce, 
kako-se možete dičiti, da-ste junaci ? Pokažite sada u čem stoi vaša hrabrost, 
ako-vam vitežko srdce kuca u prsiuh. 

15. Vaša opustošena država, Moabci, vaši gradovi spaljeni i razoreni, 
vaša mladež poražena u jilu mača, dokazuju da vi niste vrioviti junaci nego 
da-ste plašive ženice, i zato da nemožete ni za malo odoliti nepriatelju, 
kojega-je Jehova, Bog, i gospodar svega svita, i svih narodah, poslao 
proti vam. 
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priklani, gorori kralj, kojemu-je 
ime Jehova vojstva. 

16. Moab-je u tom da pogine; 
njegovo razsutje trci odveć hitno. 

v 

17. Zalujte-inu-se svi vi, 
koji-ste okolo njega, i svi vi, koji 
poznajete njegovo ime, recite: ah, 
kako bi skršena prijaka šibika, i 
slavni štap! 

18. Sajdi sa svojega veličan¬ 
stva i sedi na žedno (misto) ti, 
koj pribivaš kod Dibonove kćeri; 
jer-je uzašao k tebi nepriatelj, i 
on-je razorio tvoje tvrdje. 


19. Stani na ptit, i obazri-se 
okolo ti, koj pribivaš u Aroeru ; 
upitaj one, koji biže, i onomu, koj 
išće shraniti-se, reci: što-se-je 
sgodilo ? 

20. Moab-je zastidjen za ovo, 
što-je pridobiven. Jaučite, vapijte, 
i proglasite u Arnonu, da-je Moab 
bio opustošen. 

21. Došla-je sudba na okružja 
poljane, na Helon, na Jašu, na 
Mefaat, 


16. Povida Josip Flavio u X. kn. pog. IX. Staros. jud., da-je Nabuko- 
donosor petoga godišta posli porušenja Jerusolima osvojio Moab. Evo zašto 
Jeremija govori: blizu-je , i: trči odveć hitno. 

17. Dojdite vi svi puci, koji-ste Moabu u medjašu, i koji dočuste što- 
rau-se-je sgodilo; dojdite Moabu na žalovanje, i tugujte skupa s njime, što- 
se-je tako u ćas i tako po sve dospila njegova jaka moć, i njegovo slavno 
kraljevanje. 

18. Dibon biaše sagradjen pokraj potoka istoga imena. Rekavši dakle: 
sajdi sa svojega veličanstva i sedi na žednu zemlju, hotl redi: izajdite vi, 
dibonski gradjani iz svojih natopjenih livadah, bižite, i pobignite u pustoš, 
baš u izgorenu pustoš, da-vas ne-bi uhvatio Nabukodonosor, koj eto grede 
k vam da udari na-vas, i vi-mu doisto nećete mod odoliti. 

19. Aroer biaše u Amonovu kotaru, ali malo da ne na medjašu Moabova 
kotara. Njegovi gradjani mogahu dakle ne samo ćuti, dali baš i viditi sve 
što-se-je u Moabu sgodilo, ali-ih Jeremija nutkuje, da upitaju bižede Moabce, 
htedi na više naćinah navistiti, da-de Nabukodonosor opustošiti njihovu 
državu. 

20. Mužke i ženske osobe, koje biže iz svoje države da shrane život, 
nemogu od plaća ni rici prosloviti; ali najposli uzdahnuvši odgovaraju više 
suzami nego rićmi, da-je Moab upao Nabukodonosoru u ruke, koj sve siće, 
i pali, i zato da oni biže da-se shrane, i mole, da-bi tkogod navistio ovu ne- 
sgodu onim, koji-su na sivernoj strani pokraj Arnona, da-se, ako-je moguće 
shrane i oni. 

21. Sudba, tojest pedipsa, koju-je Jebova odlućio spustiti na v£s i na 
vašu državu, dopala-je jur ova mista. Gdi biaše sagradjen Helon, neznamo. 
Jasa biaše oni grad, o kojem rekosmo u kn. Išaije XV. 4; a Mefaat biaše ne 
daleko od Hešebona; o Dibonu, i Kariataimu vidi kn. Jošue XIII. 15. 

30 • 
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22. Na Dibon, na Nabo, i na 
deblataimsku obiti), 

23. I na Kariataim, i na Betga- 
mul, i na Betmaon, 

24. I na Kariot, i na Bosru, i 
na sve gradove moabske države, 
koji-su i na daleko, i na blizu. 

25. Odsičen-je Moabu rog, i 
njegova-je mišica skršena, go¬ 
vori Jehova. 

26. Opijte Moaba, jer-se-je on 
podignuo proti Jehovi, za da 
pipa svojom rukom, kad bude blju- 


vao, i kad bude nastao za rugo 
i on. 

27. Nisi-li-se ti narugao Israe- 
lu, kako da-ga budeš naskočio u 
lupeštini ? Dakle čiča tvojih ričih, 
koje-si proti njemu izgovorio, biti— 
ćeš poveden u sužanjstvo i ti. 

28. Ostavite gradove i pojdite 
pribivati u hridine vi, koji pribi¬ 
vate u Moabu; učinite kako golu¬ 
bice, koje čine gnjizdo u najvišjem 
Iprocipu, koj-je u spili. 


22. Deblataimsku obitil; bolje-je uzeti rič kako-je u mat. pis., tojest, 
Bet-deblataim, o kojem vidi IV. Mojs. XXXIII. 46. 

23. Gdi biaše Betgamul, neznatno; o Betmaonu vidi IV. Mojs. XXX. 38. 

24. Kariot; vidi kn. Amosa II. 2; o Bosri vidi doli XLIX. 13; kn. 
Išaije XXXIV. 6. 

28. Rog; tojest Moab-je izgubio svaku jakost, kojom-bi mogao i dru¬ 
gomu nauditi, i sebe braniti; on-je kako vol, kojemu-je odsičen jedan i drugi 
rog, i kako čovik, kojemu-je skršena mišica; oni nemogu da naude nitkomu ; 
vidi Spiv. LXXXIX. 18; XCII. 11. 

26. Moabci biabu posli porušenja Jerusolima ugrabili mnogo gradovah, 
koji prie biabu Israelovi; ikako sada imahu izgubiti-ih, i povratiti Israelcem, 
koji-e'e-se povratiti iz sužanjstva, tako Jeremija nutkuje Kaldeje, da opiu 
Moabce čašom Jehovine sržbe, za da oni izrigaju, kako pjanac riga vino, one 
gradove, koje biahu ugrabili, i tako da ostanu osramotjeni i oni, kako bibu 
osramotjeni Israelci, kad biahu rečene gradove izgubili. Ove gradove biaše 
Jehova dao Israelcem; buduć-ih dakle Moabci ugrabili Israelcem, oni-se time 
uzbuniše proti Jehovi, koj-će-ih zato oštro pedipsati, i učiniti, da ovi gra¬ 
dovi budu opeta napučeni od Judejab; vidi I. kn. Makab. V. 0 čaši sržbe 
božje vidi kn. Išaije LI. 17, 20, i gori XXV. 15. 

27. Nisi-li-se ti, Moabe, narugao israelskomu puku, kad-ga aširianski 
kralj povede u sužanjstvo? Nisi-li-ga ti nazvao lupežem rekavši-mu, da-ti 
biaše ukrao one gradove, koje-mu biaše dao Jehova onda, kad-ga vodjaše 
u obećanu zemlju, i koje on oružjem u ruci ote Amorejcem, koji-ih biahu 
tebi ugrabili (IV. Mojs. XXI. 26.)? Za ovo dakle, što-si ti ugrabio njihove 
gradove, imaš-ih opeta izrigati, i za ovo, što-si-se ti njim narugao, biti-ćeš 
porugan i ti, jer-ćeš biti poveden u sramotno sužanjstvo i ti. 

28. Ostavite gradove...; tojest, vi-ćete, Moabci, biti od svojega ne- 
priatelja progonjeni, i usilovani kriti-se u šupljine hridinah i u spiletine 
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29. Mi čusmo govoriti o Moa- 
bovoj oholosti (on-je odveć ohol), 
o njegovoj ponositosti, i osornosti, 
i oholosti, i uznosenju njegovoga 
srdca. 

30. Ja poznajem, govori Je- 
hova, njegovu samohvalnost, i da 
nije takova njegova jakost, i da 
on ilće učiniti više nego može. 

31. Zato ja imam jaukati svrhu 
Moaba, i svrhu svega Moaba uz¬ 
dignuti svoj vapaj; svrhu onih Iju- 
dih, koji tuguju medju zidovi 
sagradjenimi od opekah. 

32. Ja imam svrhu tebe, sabam- 
ski vinograde, plakati veće nego 
svrhu Jazera; tvoje mladice biahu 
prošle priko mora, i doprle do 


Jazera; tvoj-je usiv, i tvoju-je 
jamatvu pograbio robitelj. 

33. Dignuto-je veselje, i kli- 
kovanje iz Karmela i iz moabske 
države, ja-sam odnio iz mastišta 
vino; oni koj gnječi grozdje neće 
pivati običajnu popivku. 

34. Vapaj iz Hešebona dopire 
do Eleale, i do Jaše; njegov-se 
glas razliga od Segora do Oro- 
naima kako junice trećakinje; a 
vode-su u Nemrimu odveć arjave. 

35. Ja-ću, govori Jehova, dig¬ 
nuti iz Moaba onoga, koj prikažuje 
na glavicah, i koj svojim bogovom 
sažiže kadomiris. 

36. Zato moje srdce ječi ka- 
kono svirale; radi Moaba moje 


kakono golubica, koja Išde učiniti svoje gnjizdo u skrovnom mistu, da-joj 
ne-bi tko ukrao njezine ptiće. 

29. Ovo govori oli Jeremija kako jur svakomu poznano, oli Jehova; 
vidi kn. Išaije XVI. 6, gdi prihode iste riči. 

30. Mat. pis. ima: ja poznajem, govori Jehova, njegovu mahnitost, 
koja nije dobra, i njegove laži, koje on neće opraviti; tojest, ja znam, da¬ 
še oni hvale, da-su jaki, da-su mogući, da mogu braniti i sebe i svoje uvitov- 
nike, ali-je sve to laž, jer oni nemogu ni za kratko vrime odoliti svojemu ne- 
priatelju; vidi gori r. 14; i kn. Išai. XVI. 6. 

31. Mat. pis. ima:. vapaj, ječati-će-se svrhu pribivalacah Kir- 

heresa; o čem vidi kn. Išaije XVI. 7. 

32. Okup vodah, koj ordi Jeremija zove more, nebiahu nego lokve, i 
jezera. 0 sabamskom vinogradu vidi kn. Išaije XVI. 8, 9. 

33. U vrime jamatve čuti-će-se vapaj kako i prie, ali nč oni veseli 
vapaj, koj činjahu gnječari grozdja, dali žalostni i tužni vapaj onih, koji-će 
jaukati i plakati čića porušenja i opustošenja države; vidi kn. Išaije XVI. 10. 

34. Kako junice trećakinje, mat. pis. ima: do Eglat Selisijah, ime 
grada, o kojem vidi kn. Išaije XV. 5. — Vode-su; mat. pis. ima: a bunari- 
su Nemrima nasuti; vidi Išaije XV. 6. 

35. Ja-ću učiniti, da opusti sva moabska država, i tako neće riše biti ni 
koj-bi štovao krive bogove. 

36. Radi pribivalacah u zidovih od opekah; mat. pis. ima i ordi Kir- 
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srdce ječi kakono svirale radi pri- 
bivalacah u zidovih od opekah, 
jer-se-je on stavio na više nego- 
je mogao, i zato-je poginuo. 

37. Svaka-je glava ćelava, 
svaka-je brada obrivena, svi imaju 
na rukuh zarizah, na svačigovih-je 
bokuh kostret. 

38. Na svih krovih u Moabu, 
i po svih njegovih ulicah čuje-se 
svakojaki plač; ja-bo razbih Moa- 
ba kako sud, koj više nesluži, 
govori Jehova. 

39. Kako-je on pridobiven! 
kako-se u njem plače! kako-je 
Moab sklonuo glavu i stidi-se! 
Moab-će biti za poruganje, i za 
izgled svim, koji-su-mu na okolo. 

40. Jer ovako govori Jehova: 


evo on leti kako oral, i razpruža 
svoja krila svrhu Moaba. 

41. Kariot-je osvojen, tvrdje- 
su uzete; biti-ee onoga dana srdce 
moabskih vitezah kako srdce žene, 
koja-je na rodjenju. 

42. Moab neće više biti puk, 
jer-se-je on uzvisio proti Jehovi. 

43. Saći-će na-te, koj pribivaš 
u Moabu, predanje, jama, i za ra¬ 
čića, govori Jehova. 

44. Oni, koj bude ubignuo 
predanje, upadsti-će u jamu; a oni, 
koj-se bude izvadio iz jame, biti— 
će uhvatjen zamčicom; ja-ću-bo 
privedsti na Moaba godište njihove 
pedipse, govori Jehova. 

45. Stadoše pod hešebonsku 
osinu oni, koji ubigoše zamčicu; 


hereša, kako i gori u r. 31; vidi kn. Išaije XVI. 11. — Jer-se-je stavio; 
mat. pis. ima: jer-je i ono, što-mu ostajase, poginulo, tojest blago, koje 
biaše sbranio, pograbio-mu-je nepriatelj. 

37. Sva-je država u tugi i u žalosti, jer nije nitkoga, koj nije oku¬ 
sio od čaše srditosti, koju-im-je dao popiti Jehova. Vidi kn. Išaije XV. 2; i 
gori XVI. 6; XLI. 8; XLVII. 8. 

38. Vidi kn. Išaije XV. 3; XXII. 28. 

39. Iza izgled; mat. pis. ima: i za ustrasenje; tojest jedni-ce-se 
s miati i rugati Moabu, vidrći njegovo razsutje, oni tojest, koji-mu nebiahu 
p riatelji, i koji nepredahu da-bi-se i proti njim podigao Nabukodonosor, a 
drugi-de-se bidat, buduć-mu priatelji, i predati-će, da ne-bi Nabukodonosor 
udario i na njih. 

40. Nabukodonosor-će doći brzinom orla, i svojom-ee vojskom prikriti 
moabsku državu, kako oral pokriva krilima janje, koje-je sgrabio; vidi doli 
XLIX. 22. 

41. Vidi gori r. 24. 

42. Vidi gori r. 26, i doli r. 47. 

43. 44. Vidi kn. Išaije XXIV. 17, 18. 

48. Koj-će izzećidio; mat. pis. ima: koj-će Moabu izžećibradu; tojest 
slavu, diku, jer-je brada eoviku dika i ures. Kako Hešebon, prie stolno misto 
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ali-je iz Hešebona izašao oganj, 
a iz srid Seona plamen, koj-će iz- 
žeći dio Moaba, i rrhglavak sino- 
vah nabune. 

46. Jao tebi, Moabe, poginuo- 
si Kamošev puce, tvoji-su sinovi 


zasužnjeni, a tvoje-su kćeri pove¬ 
dene u sužanjstvo. 

47. Ali-ću ja u poslidnje vrime 
povratiti zasužnjene u Moabu, go¬ 
vori Jehova. Do ovle sudba za 
Moaba. 


PoglaTje četrdeset i deveto. 

Poraz Amonacah 1 — 6; Idumejacah 7 — 22; Damaikjanah 28 — 33, i 
Elamjanah 34 — 39. 


Redak 1. Proti Amoncem. Ovo 
govori Jehova: jeda-Ii Israelci nei- 
maju poslidnika? Neimaju-li oni 
baštinika? Zašto-je dakle Melkom 


kako baštinik osvojio Gadov kotar? 
Zašto-se-je njegov puk nastanio 
u njihovih gradovih? 


kralja Sehona, biaše utvrdjen grad, tako govori Jeremija, da-de ostali mi- 
stjani doci u ovu tvrdju da-se shrane, ali da-de-im to biti zaludu, jer-de 
Kaldeji osvojiti najprie ovi grad, i od ovle otic udariti na ostale moabske gra¬ 
dove, i njihove pribivaoce poraziti. Drugi dio ovoga redka b\ uzet iz IV. 
Mojs. XXI. 28. 

46. Kamošev puce; vidi gori r. 7; I. Kr. XI. 7. Ovi redak b\ uzet iz 
IV. Mojs. XXI. 29, što vidi. 

47. Porušiti-de Nabukodonosor moabsku državu, i njezine-de pribivaoce 
dio posidi, a dio zasužnjili, i tako neće biti više puka, koj-bi-se nazvao moab- 
ski puk; gori r. 42. Ali ova nesgoda nede biti vikovita, jer-du ja onda, kad 
učinim, da-se povrati moj puk iz sužanjstva u svoju otacbinu, učiniti, da-se 
povrate i Moabci u svoju državu. — Za Moaba; svršuje-se ovim proročanstvo 
izrečeno s obzirom na moabski puk, i na moabsku državu. 

1. Budud Aširiani odveli israelski puk u sužanjstvo, i budud-se to pro¬ 
glasilo po svih državah, a navlastito po onih, koje biahu u medjašu, Amonci, 
koji cinjahu, da imadu priv svrhu onih mistah i gl adovah, koje biahu Israelci 
osvojili oružjem u ruci (kn. Sudacah XI. 13—21), i dali Gadu u dio, dojdoše 
u ona mista, i opeta-ih, kako svoja, osvojiše. Kako ovo dilo biaše proti svako¬ 
mu razlogu, tako-ih Jeremija kori cica ovoga usilja, i pita-ih: jeda-li-su Is¬ 
raelci po sve poginuli, da vi dojdoste osvojiti njihova mista, kako nicigova? Ako 
custe i vidiste i njihov poraz, i njihovo povedenje u sužanjstvo, niste-li tako- 
djer čuli, da Proroci navistiše, da-de-se oni povratiti u svoju državu, što-de- 
se svakako sgoditi, kako-se-je sgodilo i njihovo povedenje, koje takodjer bi 
navišteno? Melkom, ulili Malkom hiaše njihov krivobog (I. Kr. XI. 5; II. Kr. 


Digitized by v^.ooQle 



478 


Knjiga Jeremije Proroka. Poglarje XLIX. 


2. Zato evo grede vrime, go¬ 
vori Jehova, da-će-se u Rabati 
Amonacah čuti bučenje rata, i da¬ 
će ona biti obraćena u nasap oba- 
linah, a njezine kćeri sažežene 
ognjem; tada-će Israel opeta 
osvojiti svoja posidovanja, govori 
Jehova. 

3. Jauci, Hesebone, jer-je po¬ 
rušen Hai; vapite rabatske kćeri, 
obucite-se u kostret, piačite po— j 


šavši med ju plote, jer Melkom ima 
otići u sužanjstvo skupa s njegovi- 
mi Svećenici i njegovimi oblastnici. 

4. Sto-se dičiš prodolmi? 
Tvoja prodol, mekoputna kćeri, 
teće ( [krvju ), ti, koja-se pouzda- 
ješ u svoje blago, i govoriš: tko 
će doći proti meni? 

5. Evo-ću ja, govori Gospo¬ 
din Jehova vojstva, privedsti na-te 
predanje sa svih stranah okolo 


XXIII. 13); i kako njegovo štovje biahu uveli i u ova ugrabjena mista, tako 
Jehova govori, da-ih-je amonski bog osvojio. 

2. Rabat biaše prvostolno misto u amonskoj državi (V. Mojs. III. 11). Na- 
višta dakle porušenje i poglavitomu mistu, i ostalim gradovom, koji-su kako 
kćeri prama materi, od strane Kaldejah za ovo, što-se Amonci biahu nepria- 
teljski, i nemilo podnili s Israelcf u svakoj prigodi, a navlastito u onoj, u kojoj 
bihu od Aširianah povedeni u sužanjstvo. Ovim-će načinom, govori Jehova, 
Israelci steći opeta ona mista, koja-ćete vi ostaviti prazna, kako-ih biaste 
ugrabili vi, našavši-ih izpraznjena od Israelacah. 

3. Hešebon biašeumoabskoj državi, goriXLIII. 8; ali kako ovi grad, blizu 
grada Hai u Amonovu kotaru, biaše različit od onoga Hai, koj biaše u Benja- 
minovu kotaru, i kako Kaldeji imahu prie udariti na Amonce, a zatim na 
Moabce, tako govori Prorok: jauči i ti, Hešebone, od straha, jer ono, što-se- 
je sgodilo u Hai, koj-je bio porušen, a njegov puk i njegov bog Melkom po¬ 
veden u sužanjstvo, sgoditi-će-se i tebi. 0 Melkomu vidi gori XLVII1. 7. — 

Piačite . plote; jaučite i vi gradjani u Rabati i u ostalih gradovih, i ob- 

hodeći varoše i sela, ter pazeći da-je sve obraćeno u obaline, a vinogradi i 
vrtli da-su po sve ubataljeni, pokažite svoju tugu, i svoju bol. 

4. U Amonovu kotaru biaše mnogo lipih i pićnih livadahiprodolih, obkru- 
ženih krunom planinah. Amonci dakle, imajući i dobro utvrdjenih gradovah, i 
plodnih poljah, cinjahu, da-bi mogli tkojojmudrago sili odoliti, i nebiti nagnani 
ni gladom ni žedjom pridati-se. Govori-im zato Jeremija: što-se vi, nesvistni, 
pouzdajete u svoje tvrdje, i u svoja pićna polja, kad nećete sa svim time 
moć ni za malo odoliti Kaldejom, koji-će medju vami učiniti tolik poraz, da¬ 
će niz vaše prodoli namisto vode teći potoci krvi vaših posičenih? — Meko¬ 
putna kćeri! Mat. pis. ima: odmetničina kćeri , jer Amonci, poslidnici 
Amona sina Lota, štovaoca Jehove biahu odbacili štovje pravoga Boga, a pri- 
lučili-se krivobogu Melkomu. 

5. Ti-se, Amonče, dičiš, da imaš utvrdjeno misto, i da-se neboiš ni- 
tkoga, r. 4.; a ja-ti govorim, da-će Jehova učiniti, da budeš stisnut oda svuda 
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tebe; vi-ćete-se svi razbigouti tko 
simo, tko tamo, a nede-se nadi, 
koj-bi okupio bižanike. 

6. Ali-ću-ja posli toga učiniti, 
da-se zasužnjeni Amonovi sinovi 
povrate, govori Jehova. 

7. Proti Idumei. Ovako govori 
Jehova vojstva: nije-li vise ikakve 
spametnosti u Temanu? Jeda-li 
njegovi sinovi neznadu što-je 
svitovanje ? Jeda-li-je njihova mu¬ 
drost izvitrila? 

8. Bižite, okrenite pleća, i sa¬ 


krijte-se u dubinu vi, koji pribi¬ 
vate u Dedanu; jer-ja vodim k Esa¬ 
vu njegov rasap, dan njegovoga 
pedipsanja. 

9. Da budu došli k tebi trgaći, 
ne-bi-li štogod ostavili za palitak? 
Da budu došli noćni lupeži, bili—bi 
pograbili onoliko, koliko-bi-im 
bilo dosta; 

10. Ali-ću ja svući Esava, ja-du 
očitovati ono, što-je on sakrio, 
za da neostane sakriveno; ja-du 
poraziti i njegove sinove, i nje- 


po taj način, da od predanja nećeš znati, ni kamo-biš otišao, ni na koju-biš 
stranu okrenuo; ti-ćeš pobignuti kako ovce bez pastira biže izprid vuka, 
i tako-ćeš ostaviti sve svoje blago, i sve svoje imanje Kaldejom. 

6. Vidi gori XLVIII. 47, gdi istu stvar obećaje Moabcem. 

7. Dičjahu-se Idumejci, da-su oni i spametni i mudri, i držahu da-ih 
ne-bi nitko ni himbeno privario, ni lukavo prikovratio , i zato-im Jeremija 
govori: kako-je to, Idumejci? Je-li moguće, da-vi toliko spametni, toliko 
mudri neiznajdoste načina, kojime-biste odvratili od sebe rit, i zatvorili lazu 
Nabukodonosorovoj vojski, da ne ulize u vašu državu, i da-ju neporazi i neo- 
pustoši, kako-je učinio u drugih državah? Teman biaše dio Idumee (kn. Job. 

II. 11), ali ovdi prihodi na ime sve države, jer ričju teman Judeji zovu 
podne, stranu na podne, koja-im, okrenuvši lice k iztoku, ostajaše na desnu, 
što takodjer znači teman. — Jeda-li njegovi sinovi; mat. pis. ima: jeda-li 
spametni neimadu svita? što daje isti razumak. 

8. Dedan biaše i grad i kotar u Idumei nazvan imenom Dedana sina 
Jektana Abrabamova sina (I. Mojs. XXV. 5). Esav-je bio Isaakov sin, i nazvan 
Edom, od kojega primi ime sva država Idumea (I. Mojs. XXV. 30). Nutkuje 
dakle Jeremija Idumejce, da pobignu izprid porazitelja, i da-se sakriu u du¬ 
boke jamine, u kojih-ih ne-bi lako našao. 

9. Doći-će Kaldeji, i oni-će pogubiti i porobiti sve, Što najdu. Oni-će 
učiniti više nego čine trgaći u vinogradu, jer ovi ostavljaju tkoju čehulju za 
palitčare, a oni neće ostaviti ništo; oni-će učiniti grdje nego lupeži u noći, 
koji neodnašaju nego ono, što-im-je potribito, a ostalo ostavljaju gospodaru, 
kad Kaldeji neće ostaviti ništo. Vidi knjigu Abdie r. 8., gdi prihodi isti priklad. 

10. Rekavši, da-će Kaldeji učiniti grdje nego noćni lupeži, povida ka- 
ko-bi to opravili, i govori, da-će oni po božjoj odluki porobiti Idumejcem baš 
i ono, što-budu pomnjivo sakrili, buduć da-će-im isti Bog očitovati gdi-je što 
sakriveno; da-će oni poraziti ne samo njih tako, da neće biti više, koji-bi-se 
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govu bratju, i njegove suside 
tako, da-ga nestane. 

11. Ostavi na trag svoje sirote, 
za-da-ih ja pustim živiti; neka 
tvoje udovice ufaju u mene. 

12. Jer ovako govori Jehova: 
evo-će popiti čašu i oni, koji ne- 
bihu osudjeni da popiu čašu; ho- 
ćeš-li ti ostati na trag kako pra¬ 
vičan ? Ne, nećeš biti pravičan, da- 
li-ćeš-ju popiti i ti. 

13. Jer-se ja samim sobom 
zaklinjem, govori Jehova, da-će 
Bosra nastati opustošena, pogr- 
djena, zapuštena, i prokleta, i da¬ 


će svi njezini gradovi biti obra- 
ćeni u svedjernu pustoš. 

14. Ja-sam Čuo čuvenje od Je- 
hove; ja-sam poslan kako pokli¬ 
sar k narodom: skupite-se, i izaj- 
dite proti njemu; izajdimo na boj. 

15. Ja-ću-bo učiniti, da ti bu¬ 
deš najmanji medju narodi, i naj- 
nečastiviji medju Ijudmi. 

16. Tvoja-te-je usilnost, i po- 
nositost tvojega srdca privarila; 
tebe, koj pribivaš u hridinavih ja- 
minah, i koj išćes kako-biš uhvatio 
vrhe glavicah. Ako postaviš svoje 
gnjizdo na visoko, kako oral, ja- 


mogli nazvati idumejski puk, dali jošće i Moabce, i Amonce, koji biahu Esavu 
u rodstvu po Lotu, i Cedarene, koji biabu Esavu u rodstvu po Išmahelu. 

11. Rekavši u pridnjem redku, da-će poginuti ne samo Idumejci, dali 
još i njhovi rodjaci, govori sada: neće ostati nitko, koj-bi-se smilovao tvo¬ 
jim sirotam, i uložio-se da-im shrani život, oli tvojim udovicam, i uložio-se da- 
ih prihrani, i zato ako-se milostivi Jehova negane na smiljenje prama njim, 
poginuti-će nevoljno i one, buduć da-ćeš-ih ti bižeć ostaviti na putu, jer oni 
neće biti u stanju bižati hitno kako-ćeš bižati ti. 

12. Ako-ja, govori Jehova, učinib, da popiu čašu moje srditosti mnogi 
drugi puci, koji su manje krivi od tebe, i pridadoh-ih Nabukodonosoru ba¬ 
bilonskomu kralju u ruke, je-li podobno, da neću učiniti da istu čašu popieš i 
ti, koj-si kriv veće nego oni? Vidi gori XXV. 1S, 28, 29. 

13. Boara, grad različit od Bosre, koja biaše umoabskom kotaru (gori 
XLVI1I. 24), imaše biti glavno misto u Idumei. Ovi grad, kojemu Jeremija 
navišta takovo porušenje, virovatno-je, da nije bio nigda više uzidan, jer o 
njem nepribodi kasnie nikakve pomene. 0 zakletvi učinjenoj od Jehove svojim 
imenom vidi gori XXII. 6. 

14. Meni-je, govori Jeremija, objavio Jehova, da-je on dao naredbu 
Kaldejom, da-se podignu proti Idumejcem, da-ih nadvladaju, i da-ih zasužnje. 
Vidi kn. Abdic 1. 

15. Vi-se, Idumejci, govori Jehova, dičite, da-ste prvi medju narodi, a 
ja-ću-vas učiniti najzadnje; vi-se dičite, da-ste najslavniji, a ja r ću-vas učiniti 
najpogrdivije; vidi kn. Abdie r. 2. 

16. Ti-si-se, Idumejče, uznio i uzoholio čića svojega bogastva, i čića 
svojih bridinah, u koje-se možeš sakriti tako, da-te tvoj nepriatelj neiznajde, 
i tako činiš sve, što-je tvojoj ponositosti ugodno; ali znaj, da ti Nabukodo- 
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ću-te i od onle oboriti, govori 
Jehova. 

17. Idumea-će biti opustošena; 
svaki, koj projde priko nje, začu- 
diti-će-se i zviždati-će svrhu svih 
njezinih pedipsah. 

18. Kako-se-je prosela Sodo- 
ma, Gomora, i bližni gradovi, go¬ 
vori Jehova, tako neće u njoj ni¬ 
tko pribivati; u njoj-se neće nije¬ 
dan čovik zadržavati. 


19. Gvo-će on uzaći kako lav 
iz jordanske uzoritosti proti lipim 
tvrdjam, jer-ću ja učiniti da on 
hitno naripi na njih, i tko-će biti 
oni izabranik, kojega-ću jaza to od¬ 
lučiti ? Jer tko-je meni sličan? Tko- 
će-se meni protiviti? Tkoj-jepastir, 
koj može odoliti mojemu licu? 

20. Slušajte dakle odluku Je- 
hove, koju-je on začeo s obzirom 
na Idumejce, i njegove misli, koje- 


nosorotoj sili nećeš moć odoliti, jer on nije drugo nego izvršitelj hotinja Je* 
hove, čigovoj ruci nećeš pobignuti kad-bis baš i na vrh najviše planine uza- 
šao, i kad-biš-se na najstrmiju hridinu popeo; vidi kn. Abdie 3, 4. 

17. Zacuditi-će-8e kako-je država prie toliko napučena ostala bez pri- 
bivaoca, i kako-je polje, prie lipo i uzorito, nastalo crna pustoš. — Zviždati 
znači ne samo čuditi-se stvari nenadanoj, dali jošće i narugati-se; vidi gori 
XVIII. 16; XIX. 8. 

18. Kako nebihu više napučeni Sodoma, Gomora i ostali gradovi njim 
u zloći prilični, tako neće biti napučena ni Idumea. 

19. Ja-ću privedsti, govori Jehova, proti vam viteza, koj-će doći 
hitno kakono lav, koj-je u gustom grmu pokraj Jordana (gori XII. 5); on-će 
udariti na vašu državu, i osvojiti-će-ju i bez truda, i u kratko vrime. 
Drugi prinose: i ja-ću-ga na cas od onle prognati, tojest, učiniti-ću, 
da Idumejci, pripadnuti od straha, okrenu pleća, i da pobignu. — Oni 
izabranik; tkoj-će biti oni vitez, kojemu neće nitko moć odoliti, i koje- 
mu-ću ja zato pouzdati ovo dilo? Nije-li to oni Nabukodonosor, koj-je izpu- 
nitelj moje odluke, i koj vojuje po onoj naredbi, koju-mu dadoh ja, koj-sam 
svemoguć, i koj odlučih po njegove ruke pedipsati ovi puk, i ovu državu? 
Tko-će-se dakle naći, da-ga oli odbie od edomske države, oli-ga usiluje 
da-se povrati na trag i da neopravi ono, na što-ga ja poslah? Đuduć on oni 
režeći lav, koj izhodi iz grma pokraj Jordana, tkoj-je kralj, koj-bi njegovoj 
sili izmaknuo svoje podložnike, kako pastir izmiče lavu svoje ovce? 

20. Njihova pribivališta; drugi prinose: njihovu pasu; rekavši tojest 
u pridnjem redku, da nije pastira, koj-bi odolio Nabukodonosorovoj sili, go¬ 
vori ovdi, da-je jur Jehova odlučio, da Idumejci budu povedeni u sužanjstvo, 
kako nejaki janjčići, i da-se ni malo neopiru svojemu nepriatelju, koj-bi u isto 
vrime porušio njihove gradove, varoše, i sela. Možemo ovu Jehovinu odluku 
i ovako razumiti, da-će malahni od stada povedsti u sužanjstvo Idumejce, to¬ 
jest, da Nabukodonosoru neće biti triba mnogobrojne i izabrane vojske da 
pridobude i zasužnji Idumejce, da-će za tu svrhu biti dosta, da pristupi i naj¬ 
slabiji dio njegovih vojnikah, koj-bi uhvatio Idumejce kako plašive ovce. 
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je namislio s obzirom na pribivaoce 
u Temanu: oni-će doisto odvesti 
malahne od stada, oni-će doisto 
razrusiti njihova pribivališta. 

21. Na trisku njihovoga padnu- 
tja stresti-će-se zemlja; njihov-će- 
se vapaj ćuti do crljenoga mora. 

22. Evo-će on uzaći kako oral, 
i doletiti-će, i razpružiti-će svoja 
krila svrhu Bosre; onoga-će dana 
srdce vitezovah u Idumei biti kako 
srdce žene, koja-je na rodjenju. 

23. Proti Damasku. Pripao-se- 
je Emat, i Arfad čuvši hude glase, 
oni-su-se smutili; pripali-su-se I 


oni, koji-su pri moru; oni cica 
brinutja nemogu naći pokoja. 

24. Damašk-se-je pripao, sta- 
vio-se-je bižati; popalo-ga-je pre- 
danje, tisnoća, i bol kako radja- 
juću ženu. 

25. Ah, kako zapustiše glaso¬ 
viti grad, grad veselja! 

26. Onoga-će dana padsti nje¬ 
govi mladići mrtvi na njegovih 
ulicah, i svi-će vojnici zanimiti, go¬ 
vori Jehova vojstva. 

27. Ja-ću upaliti Damask og¬ 
njem, ja-ću izžeći Benadadove zi¬ 
dove. 


21. Da kakogod prikaže strahovitost razsutja u Idumei priklada-ga 
padnutju razpadnute planine, koje-bi učinilo, da-se strese sva država, a da¬ 
še njezini pribivaoci pripadu, i zavape tako jako, da-se njihov glas čuje od 
mrtvoga do crljenoga mora, tojest od jednoga do drugoga kraja one države. 

22. Vidi gori XLV1II. 40, 41, gdi prihode iste riči s obzirom na 
Moabce. 

23. Emat biaše grad pokraj rike Oronte u Sirii, a Arfad imaše biti u 
istoj državi ne mnogo daleko od Emata, jer njegovo okružje dopiraše do sri- 
duzemnoga mora, i zato nadostarlja, koji-su pri moru. Čuvši, govori Jeremija, 
pribivaoci u ovih mistih, da Damask biaše upao Kaldejom u ruke, koji-ga biahn 
i porobili, i porušili, pripadoše-se od straha, da ne-bi isti nepriatelj došao i 
proti njim, i učinio i ondi što biaše učinio u Damasku. 

24. Njegovi-su-se gradjani, i samo vidirši nepriateljsku vojsku, pripali 
toliko kruto, da-se staviše bižati nesgrabivši ni oružje, kojime-bi-se branili. 0 
boli žene na rodjenju vidi gori VI. 24. 

25. Tojest, ah, kako gradjani Damaška ostaviše tako odmah svoj grad, 
koj-je glasovit po svem svitu, koj biaše njihova dika, i vrutak svakoga boga- 
stva! Zašto barem nekušaše zatvoriti-se u grad, i braniti-se za tkoje vrime da 
vide, bi-li-se mogli shraniti? Mat. pis. ima: kako neostavise .... veselja! 
tojest, kako Kaldeji, videći grad toliko tip, toliko uzorit, tako utvrdjen neuz- 
tegoše ruku da-ga ne razore, i ne poruše? 

26. Ne-bi, odgovara Prorok, ne-bi oni nikako shranili ovi grad ni uči¬ 
nili da-ga ne poruši Nabukodonosor, jer ako-je nepriatelj posikao gradjane i 
vojnike, koje-je našao u gradu, i koji-se nebiahu stavili, da brane grad, što-bi 
bio učinio onda, da bude vidio, da oni misle opriti-se njegovoj sili? 

27. Zidove; mat. pis. ima: palače, jer Benadad biaše glasoviti kralj 
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28. Proti Cedru, i kraljerinam 
u Asoru, koje-je porazio Nabuko- 
donosor babilonski kralj. Ovo go¬ 
vori Jehora: hajde, podignite-se 
proti Cedru, i opustošite iztoko- 
strance. 

29. Oni-će-im porobiti i nji¬ 
hove nadstore, i njihova stada; 
oni-će oduzeti njihove kože, sve 
njihove sudove, i njihove kamele; 
oni-će-ih uplašiti vapeći sa svih 
stranah na okolo. 

30. Bižite, bižite hitno, saku- 
pite-se u jamine vi, koji pribivate 
u Asoru, govori Jehova; jer-je 


Nabukodouosor babilonski kralj za¬ 
čeo proti vam odluku, i namislio-je 
proti vam namišljenje. 

31. Hajde, uzajdite proti puku, 
koj žive u miru, koj pribiva pouz¬ 
dano, govori Jehova, koj pribiva 
osamnjen, neimajuć ni vratah ni 
krakunah. 

32. Njihovi-će kameli biti vaše 
plino, vi-ćete zarobiti množ nji¬ 
hove životine; ja-ću razprsati na 
sve strane one, koji imadu ostri- 
žene vlase, i ja-ću sa svih stranah 
privedsti na njih njihov rasap, go¬ 
vori Jehova. 


u Damasku, koj, kako-se vidi, biaše sagradio mnogo lipih polačah. Navišta 
dakle Jeremija, da-će najposli nepriatelj spaliti i grad, i sve kuće, koje-su u 
njem. 

28. Cedar, Išmahelov sin, bio-je početnik onoga puka, koj-je poslie bio 
nazvan Cedareni (Kedareni), složen od pastirah skitavacah, kako vidismo u kn. 
Išaije XLII. 21. Asor imaše biti misto odveć prostrano u pustošnoj Arabii, u 
kojem življahu takodjer pastiri ali ne skitavci, i koje zato bi razdiljeno u 
veće kotarah nazvanih kraljevine. Ovo misto (može biti) bi nazvano Asor 

(hacor), što znamenuje selo, jer ovi puk pribivaše u selih i u varoših 
neobgradjenih zidovi. Toliko Cedarene koliko Asorane zove Jeremija iztoko- 
strance, jer s obzirom na Judeu biahu na iztok; vidi kn. Job. I. 3. 

29. Oni-će, tojest Kaldeji, naripiti na ove pastire obkruživŠi-ih sve na 
okolo, i porobiti-će-im sve njihovo imanje, koje-je navlastito u životini, i u 
ustribi za nadstore. 

30. Ostavite, govori, viAsorani, svoja sela, i svoje varoše, i pobignite 
u mista pusta; sakrijte-se u spiletine i u jamine, jer u ona mista, u kojih nije 
ni hrane, ni vode, neće doći Nabukodonosor. Njemu-je dosta porobiti vaše 
varoše i vaša sela. 

31. Uzajdite, Kaldeji, proti ovomu puku, kojega-će-te sadriti neizhi- 
tivši jedne strile, jer on žive u miru, i o sebi; on neima ni utvrdjenih grado- 
vah, ni obzidanih varošah, ni uvitovanih kraljah; on neima drugoga oružja, 
izvan onoga, kojime lovi divjač, i odbia zviri od svojega stada. 

32. Koji imadu osiriiene vlase na štovje krivoboga Bakus, vidi gori 
IX. 25; XXV. 23. 
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33. I biti-će Asor stanište 
zmajerah, on-će biti opustošen za 
u rike; u njem neće nitko pribi¬ 
vati, u njem-se neće zadržavati ni¬ 
jedan čovik. 

34. Rić, koja-bi od Jehove uči¬ 
njena Jeremiji Proroku proti damu 
u početku kraljeranja Sedecie ju¬ 
dejskoga kralja, rekavši-mu: 

35. Ovo govori Jehova voj- 
stva: evo-ću ja skršiti Elamu nje¬ 
gov Idk, i njegovu najveću jakost. 

36. Ja-ću učiniti, da na Elam 
navale četiri vitra sa četiriuh stra- 
nah neba, i ja%ću-ih na sve ore 
vitre razprsati tako, da neće biti 


naroda, ka kojemu neće otići elam- 
ski bižanici. 

37. Ja-ću učiniti da-se Elam- 
jani pripadu izprid svojih nepria- 
teljah, i izprid onih, koji išću 
da-ih usmrte; ja-ću privedsti na 
njih nevolju u srditosti svojega 
gnjiva, govori Jehova; ja-ću po¬ 
slati za njimi u potir mač dokle-ih 
skončam. 

38. Ja-ću postaviti svoje pristo- 
Ije u Elam, i skončati-ću u njem 
kralje, i oblastnike, govori Jehova. 

39. Ali-ću-ja poslidnjega vri- 
mena učiniti, da-se povrate za- 
sužnjeni Elamjani, govori Jehova. 


33. Stanište *majevah; vidi kn. Išaije XIII. — Za u vike; ovo-se-je do¬ 
ista i izpunilo, jer-se nenahodi nigdi ni biliga, gdi ovi varoši i ova sela biahu 
sagradjena. 

34. Elam biaše država na iztok rike Tigrisa, i u medjašu s Persiom; 
vidi kn. Išaije XXI. 2; XXII. 6. Biaše još prie Jeremija navistio Elamjanom, 
da-bi popili i oni čašu Jehovine srditosti, gori XXV. 1, 25; vidi-se dakle, da 
hotl u vrime Sedecie potvrditi ono, što biaše navistio u vrime Joakima. 

35. Imenuje navlastita Idk, jer Elamjani biabu strilači na glasu. 

36. Ova četiri vitra znače različite nepriatelje, koji-bi i naskočili i po¬ 
razili, i zasužnjili Elamjane, i zato govori, da-će oni biti razneseni na sve 
strane kako pliva, koju iztočni vitar nosi na zapad, zapadni na iztok, siverni 
na podne, a podnevni na siver. 

37. Elamjani neče biti više puk samoblastni, i tako-će oni biti izbačeni 
iz broja vlastitih pukovah. 

38. Ja-ću kako sudac i obloviti gospodar svega svita postaviti svoje 
pristolje u Elam, govori Jehova, i ja-ću izreći sudbu, da u njem neima biti 
više ni kraljah, ni oblastnikah, da puk bude poveden u sužanjstvo, a država 
Elam da bude sdružena s kaldejskom državom; vidi kn. Dan. VIII. 2. 

39. Obećaje ovdi i Elamjanom, što biaše obećao i Ejiptjanom (gori 
XLVI. 2), i Moabcem (gori XLYII1. 47), i Amoncem (gori r. 6), i što-se-je 
baš i sgodilo onda, kad Ciro osvoji kaldejsku državu, i uništi njezino kralje- 
vanje. 
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Poglavje petdeseto. 

j\avišta Jeretnija u ovom poglavju razrusenje babilonskoga kraljevanja; 
i povratak Judejah iz suzanjstva i — 46. 


Bedak 1. Bič, koju-je učinio 
Jehova o Babilonu, i o kaldejskoj 
državi po Jeremiji Proroku. 

2. Navistite narodom, i progla¬ 
site; uzdignite stig, i napovidite, 
i ne taite, da-je Babel osvojen, 
da-je Bel zastidjen, da-je Mero- 
dak razrušen, da-su-se njegovi 
udilani bogovi zasramili, da-su nje¬ 
govi bogovi satrti. 

3. Jer-je uzašao proti njemu 


narod sa siverne strane, koj-je 
obratio njegovu državu u pustoš 
tako, da nije ostalo u njoj ni čo- 
vika, ni živinčeta; oni-se razbi- 
goše, oni bihu prognani. 

4. Onih danah, i onoga vri- 
mena sdružiti-će-se, govori Je¬ 
hova, Israelci i Judeji skupa; oni* 
će izaći od onle plačući, i iskati-će 
Jehovu svojega Boga. 


1. Jehova o Babilonu; biaše još gori u XXV. 26 u vrime Joakima na- 
vistio Jeremija razsutje babilonskoga kraljevanja; ali-ga ponavlja opeta sada, 
pokle-je navistio nevolju porušenja i zasužnjenja i Judi, i Ejiptu, i Filištei, i 
Moabu, i Amonu, i Idumei, i Damasku, i Elamu, po ruke Kaldejah, upisavši 
svoja proročanstva u vlastitu knjigu, koju-je po ruke Seraie učinio utopiti u 
Eufratu. Ova proročanstva proti Babilonu, koja sadržaje ne samo ovo, dali još 
i slid. pogl. LI., nebihu u jedan put izrečena, i zato nisu jedno samo pro¬ 
ročanstvo, dali-su skup veće proročanstvah, premda sva govore o istoj stvari. 
Možemo zato ova proročanstva razlučiti u šest usičakah: prvi od r. 1—20., 
drugi odr. 21—32., treći od r. 33—46. ovoga poglavja, četvrti od r. 1—19. 
peti od r. 20—24., a šesti od r. 26—88. pogl. LI. 

2. Videć Jeremija u duhu da-se-je sve ovo izvršilo, zazivlje sve puke, 
i narode, koji ječahu pod težkim jarmom babilonskoga kralja, da-se obraduju, 
da-se obvesele, da odahnu, buduć njihov kruti gospodin jur poginuo, i zato 
da-su-se i Bel, i svi drugi bogovi, i grad, i država zastidili, nebuduć mogli 
shraniti svoj puk. Merodak biaše jedan od poglavitihbogovah u Kaldei, ali pod 
tkojom prilikom štovan, neznamo. 0 Belu vidi što rekosmo u kn. Išaije XLVI. 1. 

3. Zašto Madiane i Persiane zove puk sa siverne strane, vidi kn. Išaije 
XLI. 28. 

4. Kad Israelci, koji s vrimenom biahu nastali podložnici, i zato sužnji 
babilonskoga kralja, i Judeji, koji biahu od Nabukodonosora povedeni u suža- 
njstvo, budu vidili, da-je njihov okrutnik poginuo, i da-je Ciro miloćudni i bla- 
godarni Gospodin dao oblast, da-se svi zasužnjenici mogu povratiti u svoju 
državu, oni-će medju sobom od nepriateljah nastati priatelji, izvitriti-će ona 
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5. Oni-će pitati: koj-je put, koj 
vodi k Sionu? K njemu-će biti 
upravljeno njihovo lice; oni-će 
doći, i prilućiti-će-se Jehovi sa sve- 
djernim uvitom, koj neće biti ni¬ 
kakvim zaboravljenjem pomrsen. 

6. Moj-je puk bio izgubjeno 
stado, njegovi-ga pastiri privedoše 
na zlo, pustiŠe-mu da-se skita po 
gorah; on-je prošao s gore na 


glavicu, on-je zaboravio svoj 
stan. 

7. Svi oni, koji-ih susritoše, 
proždriše-ih, a njihovi nepriatelji 
rekoše: mi-im neućinismo krivine 
buduć oni sagrišili proti Jehovi, 
urehi pravednosti, u kojega-se 
pouzdavahu njihovi stariji. 

8. Bižite iz Babilona, izajdite 
iz kaldejske države, i budite 


protivnost, koja biaše medju njimi još od onda, kad-se deset pokolenjah biaše 
razlučilo od Jude, i oni-će-se u prilipom skladu dignuti iz države, u kojoj- 
budu sužnji, i uputiti-će-se prama svojoj državi sa suzami na očiuh, koje-će- 
im izažimati ne toliko radostna misao, da gredu k svojoj otaćbini, koliko du- 
šogrižnja i skrušenje srdea, što biahu za toliko vrime živili nevirni prama 
Jehovi, toliko milostivomu, svemogućemu i istinitomu Bogu. 

5. Oni neće misliti nego da-se koliko prie povrate u svoju otaćbinu, u 
Jerusolim, u kojem željno žude pokloniti-se svojemu Jehovi. Oni-će doći 9 i 
prilućiti-će-se; mat. pis. ima: dojdite i prilućite-se . .;tojest, oni-će-se pu¬ 
tem nagovarati, ijedan drugoga nutkovati: hajdemo, i kad dojdemo u Jeru¬ 
solim ponoviti-ćemo s Jehovom oni uvit, koj naši otci biahu učinili na gori 
Sinai, obećavši-mu, da nećemo nigda više štovati tudje bogove, dali da- 
ćemo služiti njemu samomu jedino-pravomu Bogu; vidi kn. Neh. IX. 38; X. 29. 

6. Ovi-je puk, govori Jehova, bio kakono-su ovce bez pastira, pače kako 
ovce vodjene od opakoga pastira; jer kako ginu ovce, ako-ih pastir vodi 
simo i tamo i po hridinah, i kroz guste grme, i ako pušta, da lutaju kud one 
hoće, a nevodi-ih nikada u obor, u kojem-bi bile učuvane od zvirih, tako biaše 
i ovi puk poginuo u duhu, jer-je bio vladan od opakih kraljah, zloćudnih Sve- 
ćenikah, i laživih prorokah, koji-ga ne samo nekarahu čića štovja krivih bo- 
govah, dali-ga jošće na to i nagovarahu i naganjahu, puštajući da pohadjaju što- 
višta uzdignuta i na glavicah i na ravnicah, neprizvavši-ih nikada na štovje 
Jehove, i na obsluživanje njegovoga zakona, što-ih jedino mogaše od njiho¬ 
voga razsutja učuvati i shraniti. 

7. Neštujuć ovaj puk Jehovu, koj prie biaše njihov branitelj, i tako 
buduć on odbacili svaki jaram, čini svaki, koj-se ćuti jačji od njih, da-ih može 
slobodno podjarmiti, i svojoj oblasti podložiti, neučinivši-im time nikakve kri¬ 
vine, kako ni putnik nečini krivine ovci, koju hvata, i nosi sobom, buduć-ju 
našao vanka obora, iz kojega-ju ne-bi bio uzeo. Da budu dakle Israelci i 
Judeji služili virno svojemu Bogu Jehovi, ne-bi-ih bila nijedna vlast, nijedna 
moć, nijedna sila otela njegovoj ruci, buduć on ono pravedno utečište i ona 
tvrdučuvana hridina, koja-je i njihove starije u svakoj prigodi shranila, i od 
svake pogibili učuvala. 

8. Obraća govor k poglavarom puka, i govori: buduć jur ovi puk iz- 
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kako kozjaci, koji gredu prid 
stadom. 

9. Jer evo-ću-ja podignuti, i 
privedsti proti Babelu skftp velikih 
pukovah iz siverne strane; oni- 
će-ga obsesti i osvojiti; njihove- 
su strile, kako hrabrenoga stri- 
laća, koje neće biti zaludu izhi- 
tjene. 

10. Kaldea-će biti porobjena; 
svi oni, koji budu robili, napuniti- 
će-se plinom, govori Jehova. 

11. Jer vi biaste-se uzveselili 
i uzkbkovali kad porobiste moje 


bastinstvo; vi biaste kako obistni 
junci na travi, i mukaste kako ba- 
kovi. 

12. Vaša-je mati odveć zastid- 
jena; oborena-je na tleh ona, ko- 
ja-vas-je rodila; evo-će ona biti 
najzadnja medju narodi, pusta, 
bezputna, i suha. 

13. U njoj, čića Jehovine srzbe, 
neće biti pribivaoca, dali—će ona 
po sve biti opustošena; svaki koj 
projde priko Babilona začuditi- 
će-se i zviždati-će ćića svih njezi¬ 
nih udoracah. 


platio svoj dflg, i podnio onu pedipsu, koju-mu biaše odlučio Jehova, i buduć 
jur došlo prigodno vrime, da on izajde iz sužanjstva, i da-se povrati u svoju otač- 
binu, deh ne kasnite vi, glavari puka, dali izajdite vi prvi, kako ovnovi prid 
ovcami, iz otoga tužnoga stanja, ter prizovite i ricju, i izgledom puk, da-vas 
slidi. 

9. Skiip velikih pukovah, tojest Čira, koj-će doći s velikim množtvom 
vojnikah, koje-je skupio navlastito iz državah ne davno osvojenih, n. pr. iz 
Persie, iz Medie, iz Aširie, iz Armenie, i iz Elama, medju kojimi-je mnogo 
glasovitih strilačah. Vidi gori XLIX. 35. 

10. Porobiti-će svaki koliko bude htio. 

11. Mat. pis. ima: poskakaste kako junci na travi, brzaste kako jaki, 
tojest, konji. Prinosi uzrok, ćića kojega Babiloniani imahu biti poraženi i po¬ 
rušeni, i govori: ovo-će-vam-se sgoditi za ovo, što vi sadriste i porobiste Ju¬ 
deje moj puk, i u vrime njegove pritežke nevolje podniste-se odveć usilno, 
ponosito, i nemilo proti njim; vi-se u njihovom porazu nasladiste, vaše srdce 
restjaše videći, da oni vehnu od glada, da padaju mrtvi od kuge, i da ječe 
pod vašim mačem; vidi kn. Išaije XLVII. 6. 

12. Babel vaš prvostolni grad, Babiloniani, i vaša država, koja-vas-je 
odgoilu i uzdignuta, kako mati goi i uzdiže svoje sinove, ovi grad i ova država, 
prie ohola i ponosita, jer moguća, bogata, i prilipa, biti-će porušena, i opusto¬ 
šena, biti-će od Medianah, i Persianah snižena, zgazena, ubataljena, i razo¬ 
rena tako, da-će-se ona stiditi prid ostaiimi gradovi i državami, nad koji- 
mi-se prie biaše uzvisila, i tako-će vaš glasoviti grad, i vaša prie napučena, 
plodonosna, i umekotjena država nastati pusta, zapuštena, i nedostojna da bude 
brojena medju ostaiimi državami. 

13. Vidi gori XVII. 6; XIX. 8. 

Slog. VIL 31 
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14. Namistite-se okolo Babela 
vi svi, koji napinjete ltkk, izhitajte 
svoje strile bez štednje, jer-je on 
sagrisio Jehovi. 

15. Uzdignite proti njemu svoj 
vapaj; on oda svuda pruža svoje 
ruke; njegovi-su-se zidovi razorili, 
jer-je osveta od strane Jekove. 
Osvetite-se na njein, učinite i vi 
njemu, kako-je on učinio vam. 

16. Skončajte u Babelu i onoga, 
koj sie, i onoga, koj u vrime že¬ 
tve nosi srp; neka-se izprid mača 
golubice povrati svaki k svojemu 


puku, i neka svaki pobigne u svo¬ 
ju državu. 

17. Israel-je razprŠano stado, 
lavi-ga protiraše; njega-je naj- 
prie proždro aširianski kralj, a 
ovi-je zadnji, Nabukodonosor ba¬ 
bilonski kralj, skršio njegove kosti. 

18. Zato ovako govori Jehova 
vojstva, hraelov Bog: evo-ču ja 
pedipsati babilonskoga kralja, i 
njegovu državu, kako-sam pedi- 
psao i aširianskoga kralja. 

19. A Israela-ču povratiti u nje¬ 
govo pribivalište, za da-se on pase 


14. Vi, vojnici vodjeni od Čira, obsedite Babel, i obkružite-ga sve na 
okolo, odbiajuć avojimi strilami njegove vojnike s krune zidovah, jer-je njegov 
kralj pogrdio Jehovu, spalivši njegov Hram, pograbivši njegove sudove, i ta- 
ko-ga držao nč za pravoga Boga, nego za stvar od nijedne vridnosti. 

15. Uzdignite svoj vapaj; vi Mediani, i vi Persiani, uzbudite svoje 
vojnike na vrlovitost, za da hrabro udare na Babel, i on-če-se pridati vašoj 
sili, jer-je Jehova oni, koj vojuje medju vami proti Kaldejom, on-je oni, koj- 
je odlučio osvetiti sve one krivine, koje-je ovaj puk učinio ostalim pukom, i 
zato učinite i vi ovomu narodu bez opaze i bez smiljenja sve ono, što-je on 
učinio onim narodom, koje-je podjarmio. Govored ovdi Jeremija o raspadnu¬ 
tih temeljih, i o razorenih zidovih, vidi on u duhu ne samo ono, što-je učinio 
Ciro osvojivši Babel, nego još i ono, što-je poslie učinio Dario Histaspin sin, 
jerje ovaj, a ne onaj razorio babelske zidove. 

16. Posicite ne samo vojnike, nego još i težatelje polja bez ikakve 
opaze; učinite i vi Kaldejom što oni učiniše narodom, kad u njihove gradove 
ulizoše s oružjem u ruci. — Izprid mača golubice; mat. pis. ima i ovdi kako 
i gori u XXV. 38; XLVI. 16 izprid mača obnevoljitelja, porazitelja. 

17. Israel znači ovdi sve Jakovljeve poslidnike; i kako aširianska dr¬ 
žava, čigov kralj Salmanasar biaše zasužnjio israelski puk, biaše došla pod 
oblast kaldejskoga kralja, tako govori Jeremija, da Jakovljevi poslidnici biahu 
kako ovce bez pastira, da zato bihu pograbjeni i proždrti od lavah, od kojih— 
je prvi bio Salmanasar aširianski kralj, koj-je zasužnjio Israelce, a zadnji-je 
bio Nabukodonosor babilonski kralj, koj-je zasužnjio Judeje. 

18. Ja-ču učiniti, da kako-je aširiansko kraljevanje upalo pod oblast 
babilonskoga kraljevanja, tako babilonsko kraljevanje upade pod oblast kraljah 
Medie i Persie. 

19. Stidi u priliki ovacah, koju-je počeo gori u r. 6: i 17,; i hteđi redi, 
da-če Israelci i Judeji vratiti-se u svoju otačbinu, govori, da-če-se vratiti u 
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na Karmelu i na BaŠanu, i za da-se 
naaiti u efraimskih i galaadskih 
planinah. 

20. Onih dan ah, i onoga 
vrimena, govori Jehova, biti-će 
iskana Israelova opačina, a neće-je 
biti; biti-će iskan Judin grih, a ne- 
će-ga-se naći, jer-ću ja proatiti 
onim, koji budu izostali. 

21. Uzajdi proti državi usil— 
nikah, i pedipsaj njezine pri- 
bivaoce; razori, i posici one, 
koji budu posli njih, govori Je¬ 


hova, učini sve, kako-sam-ti za- 
povidio. 

22. U državi-je vapaj rata i 
»kršenje veliko. 

23. Kako-je razbjen i smr¬ 
vljen mlat 8vć zemlje! kako-je 
Babe] obraćen u pustoš medju 
narodi'! 

24. Ja-ti biah namistio zamčicu, 
i ti-si, Babele, bio uhvatjen prie, 
nego-si-se dositio; ti-si bio na- 
skočen i uhvatjen, jer-si-se ti po¬ 
digao proti Jehovi. 


svoj obor; a htedi reći, da-će oni u svojoj državi uživati svaku čestitost, go¬ 
vori, da-će imati svoju pašu na Karmelu, na Bašanu, na efraimskih i galaad¬ 
skih planinah, mistih pićnih za životinu. 

20. Pokle Israelci i Judeji budu podnili pedipsu sužanjstva, i budu-se 
povratili u svoju državu, ja-ih neću više pedipsati za prošaste grihe i opačine, 
ja-ću njihovu zloću pomrsiti u svojoj knjigi, u kojoj-je bila upisana kako ddg; 
i tako, kad-bih i htio opeta pedipsati njihova stara zločinstva, neću to moć 
učiniti, jer-ih neću nigdi naći upisana. 

21. Mat. pis. ima: uzajdi proti državi, koju-je dvostruko odmetnica, 
i proti njezinim pribivaocem, koji imadu biti pedipsani, porazi i skončaj 
njihove poslidnike ....; nagovara tojest Jeremija na Jehovino ime Čira, da 
uzajde s vojskom proti Babelu, da-ga osvoji, i da u njem porazi i poruši 
sve, što-bi-mu došlo na ruku, nepropustivši isto od svega onoga, što biaše 
Jehova odlučio, za pedipsati toliko priopaki puk. Ovo dvostruko odmetnutje 
nahodejedni učinjeno najprie u vrime Daria Histaspin sin, a zatim opela u 
vrime Zerse, što drugim nije po ćudi. 

22. Ciro, hott reći Jeremija, čuvši Jehovinu naredbu, okupio-je vojsku, 
i podigao-se-je proti Babelu, i zato-se u vojski Čira, koj-je obseo grad, čuje 
strahoviti vapaj, a u gradu smrtni strah i pripadnutje. 

23. Mlat svi zemlje zove babilonsko vladanje, koje biaše potuklo i 
smrvilo sve okolo ležeće države; ona ista država dakle, čigov kralj i puk 
biaše opustošio ostala mista, biti-će opustošena i ona; oni, koj biaše izmlatio 
druge, biti-će izmlatjen i on. 

24. Ja-sam, govori Jehova, oni, koj učinih, da ti budeš iznenada i ob- 
sednut i osvojen kakono ptica u zamčici, koju ona nevidi, jer-si ti bio om, koj-si 
pogrdio Jehovu podnivši-se nemilo i okrutno s judejskim pukom, i sažgavši 
i porobivši njegov Hram, i tako-si-ga uzbudio na sržbu. 

31* 
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25. Otvorio-je Jehova svoje oru- 
žište, i izvadio-je oružje svoje srž- 
be; jer-je toga triba Gospodinu 
Jehovi vojstva u kaldejskoj državi. 

26. Udarite na njega sa svih 
stranah, otvorite, da izajdu oni, 
koji-ga plesu; uklonite s puta ka¬ 
menje, i skupite-ih na arpu; u- 
smrtite u njem sve tako, da ne 
ostane nitkoga. 

27. Razbijte sve njegove viteze; 
učinite, da sajdu na priklanje; jao 
njim, jer-je došao njihov dan, 
vrime njihovoga pedipsanja. 

28. Vapaj onih, koji biže, i 
onih, koji utekoše iz babilonske 


države, navišta u Sionu osvetu Je- 
hove našega Boga, osvetu pjego- 
voga Hrama. 

29. Prizovite proti Babelu 
mnoge, sve one, koji napinju lu¬ 
kove; namistite-se proti njemu 
sve na okolo, da ne-bi tko pobi- 
gao; odvratite-mu na način kojim- 
je on dilovao; učinite-mu sve ka- 
ko-je i on učinio, jer-se-je on po¬ 
digao proti Jehovi, proti Israelovu 
Svetomu. 

30. Zato-će onoga dana njego¬ 
vi mladići padati po ulicah; svi-će 
njegovi hrabri vojnici zanimiti, 
govori Jehova. 


28. Jehova-je gospodar svih pukovah, i narodah svita. Odlučivši on 
pedipsati-te, kaldejski puče, uzeo-je, kako kralj iz svojega oružišta. Čira, 
i njegovu vojsku, kojom-te-je on porazio kako vojnik oružjem. Tvoje-je uni¬ 
štenje dakle dilo njegovoga svemogućstva, i njegove razsrdjene pravde. Mat. 
pis. ima: jer-je dilo Jehove vojstva ono, što-se sgadja u kaldejskoj zemlji. 

26. Otvorite, da izajdu; mat. pis. ima: otvorite žitnice, zgazite-ga 
kako rukoveti, i usmrtite ...,; zazivlje tojest nepriatelje Kaldejah, da doj- 
du sa svih i najodalečenijih stranah, da udare na grad, da prolome zidove, 
da poraze, posiku, i poruše sve, što najdu u njem, kako slamu, koja-je zgaze- 
na, smrvljena, i razhitjena na guvnu od cipovah, od vršokolah, i od konjskih i 
volovljih kopitab. 

27. Razbijte ... viteze; mat. pis. ima: bakove, tojest, oblastnike, gla¬ 
vare, velikaše, hrabre vojvode; udavite, zakoljite svih njih, kako mesar kolje 
janjčiće i kozliće, buduć jurve došlo vrime odlučeno za njihovo pedipsanje. 

28. Toliko-je veselje steplilo Judeje, koji u onoj prigodi pobigoše iz 
grada i dojdoše u Jerusolim, da naviste svojim razsutje Kaldejah, kako pedipsu 
za krivine učinjene i puku i Jehovi, da njihov radostni vapaj dopire do neba. 

29. Prizovite .... mnoge; mat pis. ima: strilace; ali svakako nut- 
kuje vojsku nepriateljah, da obsednu Babel, da-ga poraze, i opustoše bez 
ikakve opaze, i bez svakoga smiljenja, kako biahu učinili i Kaideji ostalim 
pukom, a navlastito Judejom, čigovoga Boga Jehovti biahu teško pogrdili, 
držeći, da on oli ne-bi htio, oli ne-bi mogao osvetiti uvride sebi, i svojemu 
puku učinjene. 

30. Vidi gon XLIX. 26. 
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31. Eto-me k tebi, oholniče, 
govori Gospodin, Jehova vojstva; 
jer-je došao tvoj dan, vrime tvo¬ 
jega pedipsanja. 

32. Ponosi ti-će posrnuti i pad- 
sti, i neće-se naći, koj-bi-ih po¬ 
digao; ja-ću užgati u njegovih 
gradovih oganj, koj-će izžeći sve, 
što bude našao okolo sebe. 

33. Ovo govori Jehova vojstva: 
sinovi Israela i sinovi Jude podnose 
skupa krivinu; svi oni, koji-ih u- 
hvatiše, i povedoše, neće da-ih 
puste. 

34. Ali-je njihov izkupitelj jak, 
njemu-je ime Jehova vojstva; on- 
će na stidu braniti njihove pravi, 


za učiniti, da-se ustraši država, 
i da-se babelski pribivaoci pri- 
padu. 

35. DoŠao-je mać za Kaldeje, 
govori Jehova, za pribivaoce Babi¬ 
lona, i za njegove oblastnike, i za 
njegove mudarce. 

36. Mač za njegove izumišlja- 
telje, za da-se iznesviste; za njiho¬ 
ve viteze, za da-se pripadu. 

37. Mač za njihove konje, za 
njihove kočie, i za vis puk, koj-je 
u srid njega, koji-će nastati kako 
ženice; mač za njegovo blago, 
koje-će biti pograbjeno. 

38. Doći-će suša u njegove 
vode, i one-će-se prisušiti; jer-je 


31. Tebi, oholniče, tojest, ti babelski kralju sa svom svojom državom; 
vidi gori XLIX. 18. 

32. Pogiuuti-ee babilonsko vladanje za u vfke; kaldejska-će država 
biti na svoje vrime porušena: vidi gori XXI. 14. 

33. Nehteći Kaldeji, koji-su jurve nastali gospodari i zasužnjenih Is- 
raelaeah, pustiti u slobodu ni Israelce ni Judeje, i buduć ovo usilje odveć 
mrzko Jehovi, on-će-ih težko pedipsati. 

34. On-će učiniti da-se ustraši država, tojest babilonska, izprid 
Jehove svemogućega, i pravednoga branitelja svojega puka. kojemu njezini 
pribivaoci čine usilje, jer-će on spustiti na njih pritežku pedipsu. Mat. pis. 
ima: za učiniti da počine država, tojest oli israelska i judejska, učinivši da 
pogine babilonsko vladanje, koje-ih biaše toliko izmučilo, oli sve države, 
koje biaše podjarmio Nabukodonosor, koje-će sve steći svoju slobodu, i svoje 
samovlastvo kad pogine njihov okrutni i nemili Gospodin. 

35. Doiao-je mač, tojest došli-su oni, koji-će sići mačem, dosla-je 
svakovrstna nevolja, i općeno razsutje. 

36. lzumiiljatelje, tojest lažive proroke; vidi kn. Išaije XLIV. 25. Ovi- 
će-se iznesvistiti, kad budu vidili, da-se-je sgodilo sve inačie od onoga, što 
oni biahu navistili. 

37. Kad Jehova bude spustio gnjiv svoje sržbe na Babel, tada-će-se 
spametni iznesvistiti, jakodušni-će-se priplašiti, hrabri-će oralohaviti; i tako, 
nebuduć, ni koj-bi dao svita, ni koj-bi došao u pomoć, biti-će sve poraženo 
i porobjeno. 
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oro država udilanih bogovah, i oni- 
se strahovitimi diče. 

39. Zato-će pribivati u njoj 
zviri, i kukavice; pribivati-će u 
njoj blagaji; u njem (Babelu) neće- 
se nigda vise pribivati, niti-će on 
gda od poroda do poroda biti uzidan. 

40. Kako-je učinio Bog, da-se 
prosede Sodoma, i Gomora, i bližni 
gradovi, govori Jehova, tako neće 
u njem nitko pribivati, neće-se ni¬ 
tko od ljudih u njem zadržavati. 

41. Eto grede sa siverne strane 
puk, i veliki narod, i mnogi-se 
kralji podižu s medjasah zemlje. 

42. Oni nose luk i štit, oni-su 
nemili i bez milošće; njihov glas 
buci kako more; oni jašu na ko- 
njih; oni-su kako vitez pripravan 
na boj proti tebi, babelska kćeri. 

43. Dočuo-je babelski kralj 
oglasje o njih, i oslabile-su njegove 


ruke; obujala-ga-je muka i bol 
kako ženu, koja-je na rodjenju. 

44. Evo-će on uzaći kako lav 
iz uzoritosti pokraj Jordana proti 
lipim tvrdjam, jer-ću ja učiniti, 
da on hitno naripi na njega; i tko- 
će biti oni izabranik, kojega ja za 
to odlučih? Jer tko-je meni sli¬ 
čan? Tko-će-se meni protiviti? 
Tkoj-je pastir, koj može odoliti 
mojemu licu? 

45. Slušajte dakle odluku Je- 
hove, koju-je on učinio proti Ba¬ 
belu, i njegove misli, koje-je on 
začeo s obzirom na kaldejsku dr¬ 
žavu: oni-će do isto odvesti ma- 
lahne od stada, oni-će doisto po¬ 
rušiti skupa s njimi i njihova pri- 
bivaliŠta. 

46. Na trišku osvojenja Babela 
stresti-će-se zemlja, i njegov-će- 
se vapaj čuti medju narodi. 


38. Srna; jedni ovo tumače o obraćenju grada i države u pustoš , u 
kojoj-se nenahodi vode, a drugi o prisušenju rike, koja teče priko grada, i 
koju-je prisušio Ciro da ulize u grad po njezinom jarku, kako vidismo u kn. 
Išaije XLIV. 27. — Strahovitimi, tojest krivimi bogovi, koje štuju, i kojih- 
se straše, a čiča kojih-će biti toliko težko pedipsani. 

39. Vidi kn. Išaije XIII. 20—22. 

40. Vidi kn. Išaij. XIII. 19, i gori XLIX. 18, gdi istu stvar navišta 
Idumejcem. 

41. Eto grede Ciro i s njime kralji mnogih pukovab, koje-je on svojoj 
oblasti podložio. Zašto govori sa siverne strane, vidi gori VI. 22. 

42. Vidi gori VI. 23, gdi po isti način opisuje Kaldeje, koji imahu doći 
proti Sionu. 

43. Vidi gori VI. 24, gdi isto govori o Judejib. 

44. Vidi gori XLIX. 19, gdi isto govori o Nabukodonosoru, i o Idumei. 

48, 46. Vidi gori XLIX. 20, 21, gdi isto navišta Idumejcem. 
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Poglavje petdeset i prvo. 


Slide proročanstva o razsutju babilonskoga kraljevanja i — 88; Jeremija 
zapovida Šarati, da ona proročanstva, koja on biase upisao u vlastitu knji¬ 
gu, ponese u Babel, i utopi u riku Eufratu 89— 64. 


Redak 1. Oto govori Jehova: 
evo-ću ja podignuti kužni vitar 
proti Babelu i njegovim pribivao- 
cem, koji uzdigose gvoje srdce 
proti meni. 

2. Ja-ću poslati proti Babelu 
viače, koji-će njega izviati, a nje¬ 
govu državu opustošiti; jer-će do¬ 
ći proti njoj u dan njezine nevolje 
sa svih stranah. 

3. Neka strilač ne napne svoj 
Mk, neka-se ne ukaže nitko pod 


prsoklopom; nemojte prostiti mla¬ 
dićem , posicite svu njegovu 
vojsku. 

4. Neka u kaldejskoj državi leže 
usmrtjeni, i po njezinih ulicah 
probodeni. 

5. Jer Israel i Juda nisu od Je- 
hove vojstva njihovoga Boga za¬ 
pušteni kako udovica; njihova-bo- 
je država puna grihah proti Israe- 
lovu Svetomu. 


1. I proti njegovim pribivaocem.... meni; mat. pis. ima: i proti pri- 
bivaocem srdce mojih nepriateljah; ali svakako navišta Kaldejom, da-c'e 
Jehova poslati na njih nepriatelja, koj-će-ih poraziti kako otrovni vitar, oli 
razpršati, kako nagao i žestok vitar raznosi plivu izpod lopate viača; vidi r. 
slideči. 

2. Kako viači viu izmlatjeno žito, i cisto žito oni nose kući, a plivu 
odnosi vitar, i tako guvno ostaje po sve prazno, tako-će i babelski nepriatelji 
pograbiti sve blago, koje budu našli u gradu i u državi, a puk-će razpršati 
simo i tamo tako, da-će njihova država ostati prazna. 

3. Ovi nagovor drže jedni učinjen Kaldejom, za oznaniti-ih, da-se ne- 
bi poništo protivili nepriatelju, jer da ne-bi ništo opravili. Drugi pak, slideći 
mat. pis., koje ima: proti onomu, koj napinje luk, neka strilač napne svoj 
luk, i proti onomu, koj-je ponosit pod prsoklopom, prilučuju ovo median- 
skim i persianskim vojnikom, koje nagovara Jeremija, da uzmu oružje, i da 
naripe na grad. — Posicite sve, a navlastito mladež, i vojnike, koji-bi mogli 
n tkojoj prigodi uzbuniti-se, i u kojih stoi jakost i grada i države. 

4. Po njezinih ulicah, tojest po varoših i selih. 

5. Ako-je Jehova i pedipsao svoj puk, nije-ga zato ni po sve, ni za 
svedjer odvrgao; on-je svedjer njegov Bog, i njegov kralj, njegov branitelj 
i njegov shranitelj. Buduć-ga dakle Kaldeji na mnogo načinah nemilo mučili, 
Jehova-je odlučio pedipsati ovu nemilost, koja-mu-je jur dodijala. 
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6. Bižite iz Babela, i neka svaki 
shrani svoj život; nemojte zataiti 
njegovu opačinu; jer-je došlo vri- 
me osvete od strane Jekove, on- 
mu-je odvratio jedno za drugo. 

7. Babel-je bio zlatna časa u 
ruci Jehove, kojom-je on opiao 
svu zemlju; njegovoga-se vina na¬ 
piše svi narodi, i zato-se potetu- 
raše. 

8. Babel-je pao u čas, i razbio- 
se-je; jaučite svrhu njega, uzmite 


smole za njegove rane, tko zna 
da ozdravi. 

9. Evo-smo ličili Babe!, ali nije 
ozdravio; ostavimo-ga, i povrati- 
mo-se svaki u svoju državu; jer- 
je učinjena sudba, i uzašla-je tja 
do neba, i uzdigla-se-je tja do 
oblakah. 

10. Jehova-je iznio na svitlo 
našu pravednost; dojdite, da po- 
vidimo u Sionu što-je opravio Je¬ 
kova naš Bog. 


6. Bižite iz Babela vi svi, koji-ste zasužnjeni, i koji-se tute nabodite, 
kako inostranci, i proglasite svagdi, da-je Jekova spustio na Babel težku pe- 
dipsu za tolika težka njihova zladila. Mat. pis. ima: bižite ... život, da ne 
poginete u njegovoj zloću tojest u porazu spuštenu čiča njegovih zloćah. 

7. Buduć Jehova uzeo Kaldeje za orudje, kojim-je htio pedipsati mnoge 
narode, i buduć babilonska kraljevina mnogo bogata, i odveć moguća, i zato- 
je oni kip, kojega Nabukodonosor biaše vidio u snu, imao glavu od zlata 
(Dan. II. 38), zove-ib Jeremija zlatna čaša, i govori, da iz ove čaše piše 
mnogi narodi, i opiše-se, tojest da bihu podjarmeni od Kaldejah, i da podniše 
mnoge nevolje; vidi gori XXV. 16. 

8. Znajte vi, uvitovane države, vi bližni puci, koji-ste Kaldejom pria- 
telji, da-je Babel pao, kako pada na smrt ranjeno čeljade, da-je on otišao u 
komade, kako grede u komade sud od gnjile, koj-je s visoka pao na kamen; 
i zato ako imate smole, pomasti, balsama, oli tkoje druge likarie, koja-hi-mu 
izličila rane, dojdite, i privijte na njegove udorce, tko zna, da-se pomogne, 
i da ozdravi. Ovo isto biaše rekao ejiptskim uvitovnikom gori u XLVI. 11. 

9. Odgovaraju uvitovnici, ali ne odmah, dali posli nikoliko vrimena, 
da-su oni kušali izličiti Babelu rane, da-se oni biahu uložili, da-ga shrane, ali 
da nemogoše ništo opraviti, i zato da-se povratiše k svojoj kući, buduć daJebo- 
vinu desnicu, koja-je htila pedipsati oni puk i onu državu čića pritezkih opa- 
činah, čigov smrad biaše uzašao tja do neba, nemogaše nitko uztegnuti. Uvi- 
tovnike babilonskoga kralja, baš i istoga Kresa, koj imaše silnu i neizbrojnu 
vojsku, biaše jur pridobio Ciro, i zato neostajaše nitko, koj-bi dao ikakve 
pomoći babilonskomu vladanju, koje Jehova htiaše uništiti. 

10. Iznio-je — pravednost; ovo govore Judeji vidivši-da-je babilon¬ 
ski kralj usmrtjen, grad osvojen, i vas puk podjarmen, i tako da-su osvećene 
sve one krivine, koje-im biahu učinili Kaldeji; rič-bo pravednost imamo ovdi 
uzeti ne s obzirom na Jehovu, prama kojemu nebiahu poništo pravedni, nego 
s obzirom na Kaldeje, koje nebiahu u ničem uvridili, i koji zato bez uzroka 
biahu i obseli Jerusolim, i poveli u sužanjstvo 10,000 poglavitih gradjaoah 
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11. Naoštrite strile, napunite 
tulice; Jehova-je sbudio duh me- 
dianskih kraljah, s odlukom da 
udare na Babel, i da-ga poruše; 
ovo-je Jehovina osveta, osveta 
radi svojega Hrama. 

12. Zabodite atig na babelske 
zidove, uzmnožite stražane, nami- 
stite izviditelje, držite pripravne 
one, koji-bi kako iz busie naško¬ 
dili, jer-je Jehova odlučio, i on- 
će sve, što-je namislio proti babel- 
skim pribivaocem, izvršiti. 

13. Ti, koj ležiš na mnogih 

skupa s Jekoniom njihovim zakonitim kraljem prie nego-se biahu učinili kriv- 
nici ijeduoga pomanjkanja. Istina-je, da Sedecia htiaše izmaknuti-se njiho¬ 
vomu gospodarstvu, ali u tom nije bio krivac ni sebični puk, koj-je bio dio posi- 
čen mačem, dio usmrtjen od glada i od kuge, a dio poveden u sužanjstvo, ni 
grad, koj razorile i spalile, ni s. Hram, koj sadrise, i oborile. Mogahu dakle 
Judeji sa svim razlogom reči, da-je Jehova iznio na svitlo njihovu pravednost, 
pedipsavli usilnost Kaldejah, koje oni nebiahu u ničem uvridili. 

11. Ruga-se Babilonianom, i nutkuje-ib, da-se sprave da odbiu iz pod 
babelskih zidovah obseditelje, buduđ da eto gredu sa silnom vojskom medianski 
i persianski kralji, koje-je Jehova poslao, da osvete ono pogrdjenje, koje Kal- 
deji biahu učinili istomu Jebovi ne samo mučeći nemilo njegov puk, nego jolće 
sadrivsi i razorivši Hram njegovomu Itovju uzidan i posvećen; vidi gori L. 28. 
Neimale Media nego jednoga kralja imenom Ciažare, koj-je u kn. Daniela na¬ 
zvan Dario Medianin, ali ovdi imamo uzeti za medianskoga kralja i Čira, koj- 
je bio vrhni vojvoda svć one vojske, s kojom-je otišao pod Babel. 

12. Branite-se kako možete, Babiloniani, biti-će-vam sve zaludu, jer 
Ito-je jednom Jehova po usta svojih Prorokah navistio, to-će on i opraviti. 

13. Ti, koj ležiš ... . blago; tojest ti, Babele, koj-si sagradjen na riki 
Eufrati, i okolo kojega-su mnogi prosici, i privodi, po kojih dohode brodovi 
sa svih stranah, i prinose k tebi mnogo blaga, znaj, da-je dolio vrime da bu¬ 
deš porušen i da nebudeš nikada vile uzidan, jer-je Jehova pririzao tkalo tvo¬ 
jega bivanja isto kako-ga riže čoviku kad-mu šalje smrt. 

14. Kako kobilicami, tojest neizbrojnom vojskom; vidi gori XLVI. 23. 
— Hedad gnjecarah, tojest nagovarati-će drug druga, da raži i ruši; vidi 
gori XXV. 30. 

15—19. Vidi goriX. 12—16, gdi prihode iste riči, jer I ondi dokazuje 
Kaldejom, da-je Jehova, koj biale odlučio uništiti babilonsko kraljevanje, 


vodah, i imaš veliko blago, do- 
šao-je tvoj konac, mira-je tvojega 
uništenja puna. 

14. Jehova-se-je vojstva samim 
sobom zakleo, da-će-te on prikriti 
vojnici kako kobilicami, i da-će u 
tebi biti spivano hedad gnjecarah. 

15. On-je učinio zemlju svojom 
jakostju; on-je osnovao svit svo¬ 
jom mudrostju; on-je raztegnuo 
nebo svojom spametnostju. 

16. Na njego v-se glas stvoriŠe 
množtva vodah u ajeru; on podiže 
oblake s krajah svita; on obraća 
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munje u dažd, i iz svojih shrani- 
stah izpušta vitre. 

17. Svaki-je ćovik nesvistan, i 
bez znanja; svaki-se čovik stidi 
onoga, sto-je udilao, buduć varavo 
ono, sto-je sliveno, i nebuduć u 
njem nikakva duha. 

18. Oni-su stvari izprazne, i 
dilo dostojno poruganja; oni-će u 
vrime svojega pohodjeiga poginuti. 

19. Nije njim sličan oni, koj-je 
Jakovljev dio, jer-je on oni, koj- 
je stvorio sve, a Israel-je stap 
njegovoga bažtinstva; njemu-je 
ime „Jehova vojstva". 

20. Ti—»i oni, kojime-sam ja 
satrao bojno oružje; ja-sam po 
tebi skončao narode, ja-sam po 
tebi pogubio kraljevine; 

21. Ja-sam po tebi skrsio 
konja, i njegovoga jasitelja; ja- 


sam po tebi satrao koČiu, i ko- 

v« v 

ciasa; 

22. Ja-sam po tebi skončao 
mužko i žensko; ja-sam po tebi 
skončao staro i mlado; ja-sam po 
tebi skončao mladića i mladico; 

23. Ja-sam po tebi skončao 
pastira i njegovo stado; ja-sam 
po tebi skončao težatelja i njegove 
orne volove; ja-sam po tebi skon¬ 
čao vojvode i vladaoce. 

24. Asada-čuja na važe oči od¬ 
vratiti Babeiu, i svim kaldejskim pri- 
bivaocem svako njihovo zlo, koje 
oni ućinise u Sionu, govori Jehova. 

25. Eto-me k tebi kugonosna 
planino, govori Jehova, koja izo- 
pačivas vas svit; ja-ću pružiti pro¬ 
ti tebi svoju ruku, ja-ću-te s hri- 
dinah oboriti, i obratiti u izgo- 
renu planinu. 


obloviti gospodar svih pukovah, i da on pedipsaje opačine ne samo Israela i 
Jode, nego jošće i svih ostalih narodah svita. 

20. Ja-sam-se tobom, kaldejski puče, služio kako orudjem, da pedipsam 
mnoge puke i narode; vidi gori L. 29. 

23. Ovo možemo razumiti slovno navlastito o Cedarenib, i Asoranih, a 
zlamenovatno o kraljih i podložnicih. 

24. Na vate oci; govori s Judeji, koje oznanjuje, da-če Jehova teško 
pedipsati Kaldeje, i tako osvetiti sve one usilnosti, nepravednosti, i nemilosti, 
koje biahu učinili i u gradu i u Hramu, i u drugih gradovih, i proti puku, i 
proti Jehovi. 

25. Priklada babilonsko kraljevanje pri visokoj planini ne čiča visine 
zidovah u Babeiu, premda bihu 200 lakatah visoki, nego čiča mogućstva i 
velike oblasti. Ovu planinu zove btgonotnu, tojest onu, koja uzrokuje mnoge 
škode, i čini mnoge nepravednosti svim ostalim kraljevinam i državam, koje 
ona biaše svojoj oblasti podložila, isto kako planina, koja izmeče oganj, prinosi 
škodu okololezečim glavicam i poljanam, i zato nadostavlja, koja itopacivas 
sve ostale države, i to ne samo u čudi, buduč da ona razpruža kipoklonstvo. 
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26. Od tebe neće nitko uzeti 
kamen ni za migao, ni za temelj, 
ti-ćeŠ-bo biti za u rike razrušena, 
govori Jehova. 

27. Uzdignite stig u državi; 
zatrubite trubljom u narodib, posve¬ 
tite proti njoj puke; prizovite proti 
njoj kraljevine Ararat, Meni, i 
Ašcenez; odlućite proti njoj Taf- 
sara, i privedite konje kako kobi- 
lice s bodcem. 

28. Posvetite proti njoj na¬ 
rode, kralje Medie, njezine voj¬ 


vode, i sve njezine vladaoce, i sve 
njoj podložne države. 

29. Stresti-će-se zemlja i drh- 
ćati-će kad Jehova bude izvršio 
svoju odluku proti Babeiu, i obra¬ 
tio Babel u pustoš, i u misto, u 
kojem-se ne-bi moglo pribivati. 

30. Babdski vitezovi neimqju 
srdca vojerati, oni-se zatvoriŠe u 
trrdje; njihova-je snaga poginula, 
oni-su nastali kako ženice; njibo- 
va-su pribirališta spaljena ognjem, 
skršeni-su njihovi krakuni. 


koje-je u njoj savilo svoje gnjizdo, dali još i u žiteljnom, i u svakom tilesnom 
i vrimenitom dobra, držed-ih ne kako svoje pridavnike, nego kako najzlo¬ 
čestije kmete. Ja-ču-te, slidi Jehova, oboriti s tvojih hridinah, na kojih sidiš 
kako na stavnom temelju, ja-ču-ti dignuti svaku zapovid, svaku jakost, svako 
mogučstvo, ja-du uništiti svu tvoju oblast, ja-du učiniti da nastaneš kako pla¬ 
nina unutri izgorena, i koja-se u vrime trešnje razpada, propada, i nestaje-je. 

26. Kako-se od izgorene planine nemože uzeti nikakva dobra kamena, 
za služiti-se njime u tkojoj gradnji, oli kako-se stinami izgorene kude nemože 
sagraditi nova kuda, tako od tebe nede biti složeno novo kraljevanje, ti-deš 
poginuti za u vike. 

27. Tafsara; ovu rič latinski prinesitelj uze oli za vlastito misto, oli za 
tkoju osobu, kad-ju ostali prinesitelji i tumačitelji uzimlju za vojvodu; ali Je- 
remija svakako nutkuje na Jebovino ime kaldejske nepriatelje, da učine sve 
ono, što-se običajno čini, kad-se ima zastaviti rat, i da na ovi rat prizovu 
kako pomodnike i one iz Armenie, koja biaše razdiljena u više kraljevinah, i 
zato imaše više kraljah, medju kojimi imenuje one od Ararat, od Meni i od 
Ašceneza u ovom, a one od Medie u slidedem redku. Priklada pak konje i ko¬ 
njanike kobilicam čida kopja i sulice, kojom mogahu probodsti nepriatelja. 0 
posvedenju, tojest razlučenju vojnikab, vidi gori VI. 4; XXII. 7. 

28. Ne samo kralja i puk Medie nego i sve ostale puke njezinoj vrhnoj 
oblasti podložne. 

29. Tolika-de biti strahovitost u Babeiu, da-de ista zemlja drbdati, i 
tresti-se od straha. 

30. Babelski vitezovi; vojska babilonskoga kralja, nemogud odoliti Čiru 
na golom polju, odstupila-je na trag, i došla-je zatvoriti-se u Babel, gdi drži 
da-de biti tvrdučuvana za pridugo vrime, imajud u gradu hrane za mnogo i 
mnogo godištah. Ali-je Ciro, odvrativši vodu Eufrate, ulizao u grad, usmrtio 
kralja, posikao sve, koje-je našao po ulicah, sažgao nike sgrade, dignuo i 
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31. Jedan trčatelj srita drugoga, 
jedan glasnik grede prama dru¬ 
gomu, da navisti kabelskomu kra¬ 
lju, da-je grad osvojen od jednoga 
kraja do drugoga; 

32. Da-su osvojeni gazi, a blata 
spaljena ognjem, i da-su-se voj¬ 
nici pripali. 

33. Jer ovo govori Jehova voj- 
stva, Israelov Bog: babelska-je kći 


kako guvno, došlo-je vri me vr¬ 
šidbe ; još malo, i prispiti-će vrime 
njezine žetve. 

34. Mene-je Nabukodonosor 
babilonski kralj proždro, i progu¬ 
tao, on-me-je učinio kako prazan 
sud, on-me-je proždro kako zmaj, 
on-je napunio svoj trbuh mojimi 
sladokusnimi stvarmi, on-me-je 
proguao. 


gradjanom i vojnikom sve oružje, i tako-im oteo svaki posridak obrane, kako 
da-bi tko vratima digao krakune: vidi kn. Išaije XLIII. 14; XLV. 2. 

31. Ušavši Ciro u grad u gluho doba noći, kad o tom nitko i nemiš- 
Ijaše, i našavši gradjane zakopane u snu i u vinu, neb\ lako, da to izaznade 
kralj, koj, sgrian od vina, počivaše mirno u svojoj polači. Došavši ništanema- 
nje Gobria i Gadata do kraljeve polače, i počamši sići stražane nastadč ta¬ 
kova buka i triska, da-se kralj sbud\, i posla viditi što-se-je sgodilo; ali prie 
nego-je on bio u stanju da-se shrani, bi od Gađate i od Gobrie u istoj svojoj 
polači posičen. Ovo trkanje dakle glasnikah, i njihovo sritanje po gradu znači 
ono strahovito pripadnutje medju gradjanf, koji videći nepriatelja u gradu 
željahu oznaniti kralja o osvojenju grada a nemogahu izaći iz kuće, jer Ci- 
rovi konjanici, koji-se biahu razpršali po svih ulicah, sikahu sve što nahodjahu 
vanka vratah kuće. 

32. GAzi , tojest prosici, po kojih mogahu gradjani na mnogo mistah 
pobignuti iz grada. — Blata nemogu biti spaljena, triba-je dakle razumiti 
trstike i ševar, koja restu u blatu. — Pripali; videći vojnici nepriatelja u 
gradu, kojemu nepriatelj nebiaše ni izsikao, ni sažgao, ni oborio vratnice vra¬ 
tah, i tako videći-se uhvatjeni kako miši u mišaricu, ostaše prisnetjeni i pri¬ 
padnu ti. 

33. Priklada Babel guvnu, a gradjane snopom, koji imadu biti doneseni 
na guvno, i izmlatjeni. Žetva i vršidba znače porušenje i svaku nevolju. Re¬ 
kavši dakle: došlo-je vrime i žetve i vršidbe, hoti reći: došlo-je vrime, da 
Kaldeji budu poraženi, iposičeni, da bude porobjeno njihovo imanje, a da 
država ostane i bez mistjanah kakono guvno bez snopah, i bez blaga kakono 
guvno bez pšenice; vidi kn. Išaije XXI. 10; XLI. 18. 

34. Tuži-se ovdi Jeremija na ime svega puka, što-mu biaše učinio Na¬ 
bukodonosor, i zato govori: on-me-je učinio kako prazan sud , tojest, on-mi- 
je porobio sve što imah, on-je sadro sve moje imanje; on-je napunio svoj 
trbuh sladokusnimi stvarmi , tojest množtvom dragocinih stvarih, koje-je 
porobio i u gradu, i u Hramu; on-me-je prognao , tojest usilovao da pobigne 
tko simo, tko tamo da ne pogine oli od mača, oli od glada, oli od kuge. On- 
me-je dakle proždro i progutao čila, kako čine zmaji, on-je sve one, koji 
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35. Neka nepravice proti meni 
učinjene, i moja pdt sajdu svrhu 
Babela, govori oni, koj pribiva u 
Sionu; neka moja krv sajde svrhu 
pribivalacah u Kaldei, govori Jeru- 
rusolim. 

36. Zato ovo govori Jehova: 
evo-ću-ja suditi tvoju pravdu, ja¬ 
ču uzeti na-se tvoju osvetu, ja-ču 
njegovo more obratiti u pustoš, a 
njegove-ču vrutke prisušiti. 

37. I biti-će Babel nasap oba- 
linah, stanište za zmajeve, uzrok za- 
čudjenja i zviždanja, jer neće biti 
u njem pribivaoca. 


38. Oni-će skupa režati kako 
lavi, i stresati grivom kako mladi 
lavići. 

39. Ja-eu-im u njihovoj vrućini 
dati piti, i opiti-ću-ih, za da zaspe, 
i da spavaju vikoviti san, i vise-se 
nesbude, govori Jehova. 

40. Ja-ću-ih povedsti kako 
janjce na zaklanje, i kako ovce s 
kozjaci. 

41. Kako-je nadvladan Šešak i 
osvojena slava svć zemlje! Kako- 
je Babel nastao za začudjenje na¬ 
rodom ! 


izostaše maču, gladu, i kugi zasužnjio i poveo u svoju državu, i ondi-ih muze 
i globi kako čini želudac jistbini, koju ima u sebi. 

35. Neka Jehova naš pravedni i svemogući Bog osveti i našu put, to- 
jest naše sinove nemilo posičene, i našu krv nemilo prolitu, i neizrecive uvride 
nam bez ikakva uzroka učinjene, sputivši na našega okrutnika sve one pe- 
dipse, koje-su njegovoj opakoćudnosti prikladne. Kako Judeji biahu a obzirom 
na Kaldeje pravedni, rekosmo gori u r. 10. 

36. Ja-ću pedipsati Kaldeje za sve nepraveduosti, i nemilosti vam uči¬ 
njene, i tako-ču-vas osvetiti. Ja-ću, hot\ reći, naučiti Čira, da odvrati vode 
Eufrate, da može po njezinom jarku proći kako po pržini, koja-je u pustoši, 
i tako da osvoji Babel neizgubivši ni jednoga od svojih vojnikah. Da iztoko- 
stranci okup vodah zovu more, rekosmo u kn. Išaije XIX. 5. 

37. Vidi kn. Išaije XIII. 21, 22; i gori IX. 10; L. 13, 39. 

38. Stresati grivom; mat. pis. ima: režati; ali svakako Jeremija hoti 
reći, da-će Babiloniani onu noć, kojć-bi Ciro osvojio grad, provedsti u prož- 
drlstvu, i u pianstvu, i da-će puni jistbine i vina režati i revati kako neraz¬ 
borita živina. 

39. Oni-će na štovje svih svojih bogovah učiniti blagdanu gostbu, na 
kojoj-će-se opiti, i baš onda kad budu žestokim vinom opiveni, ja-ću-im 
po ruke Čira dati čašu još žešćega vina, čašu tojest moje srditosti, govori 
Jebova, od koje kad okuse poginuti-će za u vike; vidi gori XXV. 27; doli 57. 

40. Ja-ću učiniti da pogine i sebični puk, i ljudi u dostojanstvu, jer 

orni i kozjaci biliže vojvode, oblastnike, i vladaoce. , 

41. Babel ovdi znači svu babilonsku državu, što znači i ime Šešak, 
koje nije ni osobito ime tkoje osobe, ni vlastito ime tkojega mista; vidi gori 
XXV. 26. 0 zaSudjenju narodom vidi gori XIX. 8. 
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42. More-je podušilo Babel; 
prikrilo-ga-je množtro njegovih 
valovah. 

43. Njego vi-su gradovi nastali 
stvar strahovita, država pusta, u 
kojoj nije koj-bi pribivao, u koju 
nije, koj-bi-se svratio, priko koje 
nije, koj-bi prošao. 

44. Ja-ću pedipsati u Babelu 
Bela, i oteti-mu iz celjustih sto on 
biaše proždro; neće više vrviti k 
njemu narodi, jer-će babelski zi¬ 
dovi biti razoreni. 

45. Izajdi iz njega moj puče, 
da svaki od vas shrani svoj život 
izprid sržbe Jehovina gnjiva. 


46. I da-se počem ne-bi pri¬ 
palo vaše srdce, i vi-se pristrašili 
čiča oglasja, koje-će-se ćuti u va¬ 
šoj državi; ćuti-bo-će-se prvo go¬ 
dište glas, i opeta drugo godište 
glas, i biti-će u državi usilnost, i 
jedan-će gospoditelj ustati za 
drugim gospoditeljem. 

47. Doći-bo-će vrime, da- 
ću-ja pedipsati krivoboge Babi¬ 
lona i da-će-se sva njegova 
država zastiditi, i svi-će njegovi 
pribivaoci padati mrtvi u srid 
njega. 

48. I kad dojdu robitelji sa 
aivera, tada-će klikovati nebo, 


42. More, lojest nepriateljska vojska, od koje-će biti prikriven Babel 
kako-je polje prikriveno od vodah rike, koja-je izašla iz svoje zagrade. 

44. Ja-ću pedipsati Bela, učinivši, da nebude više častjen i štovan; ja- 
ću učiniti, da on izvrgne što biaše proždro, tojest da Kaldeji povrate i sudove 
i blago, koje porobiše u gradu i u Hramu, i koje biahu posvetili Belu svojemu 
bogu (II. Dnevosg. XXXVI. 18); ja-ću učiniti, da babelski zidovi, premda- 
su i mnogo debeli i mnogo visoki, budu razoreni, i tako neće više dohoditi 
narodi u ovi grad, ni prikazivati Belu štovje, ni prinositi-mu darovab. 

48. Kako gori u r. 6. biaše Prorok ponutkovao Judeje, tako-ih nutkuje 
i ovdi, da pobignu iz Babela prie nego on bude obsednut i osvojen, da ne- 
budu umotani i oni u općeni poraz, koj-bi učinio Ciro ušavši u grad. 

46. Ćuti-ćete, govori Jeremija Judejom, bune i podignutja vojske me- 
dju narodi, čuti-ćete i viditi-ćete, da-se puei spravljaju na rat, i to-ćete 
čuti ne jedan pdt, oego više putah, i za više godištab jedno za drugim, ali 
nemojte-se zato priplaš'ti, ni pripadati, čineći, da-biste i vi u tom r&tu, knj- 
će-se upaliti u državi, u kojoj-ste vi zasužnjeni, oli poginuli, oli nastali sužnji 
opeta drugoga gospodina, nego stavno virujte, da-ćete vi iz ote države izaći, 
i na svoju-se domovinu povratiti. 

47. Buduć, da-će Babiloniani biti poglaviti uzrok svih onih nabunah, 
podignutjah, ratovah, i boja, biti-će zato poraženi i oni i njihovi bogovi, u 
koje-se biahu pouzdali, i tada-će-se oni zastiditi, što biahu ufali u bogove, 
koji nemogoše shraniti ni sebe ni njih. Ostati-će dakle oni mrtvi u onom 
istom mi8tu, u kojem ufaju naći svoje shranjenje. 

48. Kako usilje, nepravednost, i svakojake opačine Kaldejah biahu 
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i zemlja, i sve sto-je a njih, go¬ 
vori Jehova. 

49.1 kako-je učinio Babel, da 
poginu posičeni Israelci, tako-će 
padati posičeni i oni u svoj svojoj 
državi. 

50. Izajdite bez kasnenja vi, 
koji ubigoate mač; apomenite-ae 
Jehove i iz daleka, i neka-vam Je- 
ruaolim bude u srdcu. 

51. Mi-ae zastidiamo pokle 
čusmo svoje rugo; sramežljivost- 
je prikrila naše lice, kad čuamo da 
dojdoše inoatranci u kuću Jeho- 
vina Svetiliata. 


52. Zato, evo-će doći vrime, 
govori Jehova, da-ću ja pedipsati 
njihove udilane bogove, i da-će u 
svoj njihovoj državi ječati ranjeni. 

53. I ako-bi Babel uzrestao do 
neba, i na visini utemeljio svoje 
mogućstvo, doći-će njegovi razi- 
telji poslani od mene, govori Je¬ 
hova. 

54. (Cuje-se) velik vapaj u 
Babelu, i veliko skršenje u kal- 
dejskoj državi; 

55. Jer-će Jehova opustošiti 
Babel, i pogubiti-će u njem veliku 
viku; njegovi-će valovi bučiti, nji- 


jurve dodijale i nebu i zemlji, i svakomu stvoru, tako-će-se i nebo i zemlja 
i svaki stvor obradovati i obveseliti kad dojde Ciro, i skrši njihovu usilnost, 
i pedipsa njihovu opačinu, uništivši po sve njihovo vladanje. 

49. U svoj svojoj državi; oli iz svć države, jer-se vojnici sve države, 
izgubivši boj na polju, biahu izprid Čira zatvorili u grad; i tako Ciro, osvojivši 
Babel, mogaše-ih svih posići, da-se ne bude ganuo na smiljenje. 

50. Nutkuje one Judeje, koji u opčenom porazu učinjenom po Čiru ne- 
biahu poginuli, da koliko brže izajdu iz Babela, i iz svč države i dojdu u svoju 
otačbinu i k svojemu Bogu, koj-im ima bili i u misli i u srdcu. 

51. Odgovaraju Judeji: kako možemo želit povraliti-se u Jerusolim 
kad znamo, da-je nepriatelj razorio, spalio, porobio i porušio sve napokon i 
sveti Jehovin Hram? 

52. Kako-su oni, odgovara Jehova, pogrdili, sadrli, i razorili moj Hram 
tako-će biti pogrdjena, sadrta, i oborena štovišta njihovih bogovah, koje-ću ja 
po sve uništiti; i kako u judejskoj državi ječahu ranjeni pod njihovim mačem, 
tako-će ječati i mukati od krutih boiih i oni ranjeni od mača Cirovih vojni- 
kah, i ostalih njihovih nepriateljah. 

53. Kad-bi babilonski zidovi bili visoki do neba i široki bez ijedne mire, 
još iie-bi Babel mogao odoliti onoj sili, koju-ću ja, svemogući Bog, poslati 
proti njemu; vidi gori XLIX. 16. 

54. Vidi gori L. 22. 

55. Biti-će razoreni gradovi, i opustošena sva mista tako, da-se neće 
čuti glasa ijednoga čovika ondi, gdi-se prie čujaše žamor bezbrojna puka, koj 
sa svih stranah vrvjaše kako mravi. — Njihov-de-se vapaj; neće-se, govori, 
čuti žamora u puku, nego-će-se čuti kruta jaukanja, i ječanja i posičenih, i 
zasužnjenib, koji-će od krute boli mukati kako uzbunjeno more. 
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hov-će-se vapaj čuti kako bučenje 
velikih vodah. 

56. Jer-će doći proti Babelu 
robitelj, njegovi-će vitezovi biti 
usmrtjeni, njihov-će ldk biti skr¬ 
šen, jer-će-im Jehova, jaki osveti- 
telj, odvratiti odvratjenje. 

57. Ja-ću opiti njegove oblast- 
nike, njegove mudarce, njegove 
vojvode, njegove vladaoce, i nje¬ 
gove vitezove, i oni-će zaspati vi- 
koviti san, i neće-se vise sbuditi, 
govori kralj, kojemu-je ime Je¬ 
hova vojstva. 


58. Ovo govori Jehova vojstva: 
ovi priširoki babelski zidovi biti— 
će podkopani, i razrušeni, njiho- 
va-će visoka vrata biti izžezena, i 
tako-će trud pukovah otići u ni- 
sto, a trudi-će narodah izgoriti, i 
oni-će poginuti. 

59. Naredba, koju dadč Jere- 
mija Prorok Saraii sinu Nerie, 
Maasiinu sinu onda, kad on pojdč s 
kraljem Sedeciom u Babel, četvrto 
godište njegovoga kraljevanja. Sa¬ 
ra ia-je bio nadstojnik svrhu pro- 
ročanstvah. 


56. Jehova-će učiniti, da Kaldeji podnesu sve one nevolje, sve one 
muke, i sve one boli, koje oni učiniše podniti podjarmenim pukom, a navlastito 
Judejom; vidi gori r. 6. 

57. Vidi gori r. 39, i XXV. 26. 

58. Babelski zidovi bihu visoki 200, a široki 50 lakatah tako, da-se 
šest kočiah u pored mogaše po njih voziti. Njihova duljina sa svih četiriuh 
stranah bi od 480 sladiah, tojest od 60 miljah. Ove zidove, koje nebiaše raz¬ 
orio Ciro, razori Dario Histaspin sin, kako piše Grodoto, i tako bi izpunjeno 
ovo proročanstvo, koje-bi-se na prvi očigled moglo činiti nemoguće. I kako, 
po svidočanstvu Diodora Sicilianina bihu sa svih stranah prizvani zanatnici da 
grade ove prizamirite zidove, u broju od 2,000,000, jui vpiaoae $t«xoatag, tako 
Jeremija govori, da-će trud pukovah i narodah poginuti u kratko. 

59. Ovi pdt iz Jerusoiima u Babel, o kojem sgodopisaoei nepovidaju ni 
slova, mogaše učiniti Sedecia, da pokaže babelskomu kralju svoje podložan- 
stvo, i počasti-ga kako svoga gospodina. Da, hteći učiniti ovi pdt, biaše on 
uzeo sobom ne mal broj dvoraninah, oblastnikah, i Ijudih častivih, stvar-je 
po sebi bistra. — Svrhu proroSanstvah; ovako lat. prin., koje slideći, mogli- 
bismo reći, da Saraia imaše pomnjiti, da-se ne-bi krivi i laživi proroci upre- 
tali medju prave i istinite Proroke, i da ne-bi prikovratili puk. Drugi puk riči 

(sar menuhah) prinose: i nadstojnik ga pocivanje, i tumače, da 
imaduć Sedecia putovati priko pustošne Arabie biaše uzeo sobom Saraiu 
čovika, koj poznavaše ona mista, za da izvidi i reče kralju, gdi-bi kralj imao prid 
noć šuštati da prinoći. Treći namisto štiti -imja štiju (minhah) tojest 
darovah, i govore, da Saraia imaše misliti, i tkoje-bi darove uzeo sobom Sedecia 
da-ih pokloni Nabukodonosoru, i tkojim-bi načinom isti darovi imali biti pridani. 
Sto bi bi, nam-je dosta znati, da Jeremija biaše ovomu Saraii dao onu 
naredbu, o kojoj r. 61. i slid. 
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60. A biaše Jeremija upisao u 
jednu knjigu sve one nevolje, koje 
on biaše navistio Babelu, tojest 
sve one stvari, koje bihu s obzi¬ 
rom na Babel upisane. 

61. Bećć dakle Jeremija Sa- 
raii: kad dojdeš u Babel, tada vidi 
da prostijes sve ove riči, 

62. I tada reci: ti-si, Jehova, 
zapritio ovomu mistu, da-ćeš-ga 
porušiti tako, da neće ostati u 


njem ni čovika, ni živinčeta, i da- 
će-ono nastati vikovita pustoš. 

63. I pokle budeš proŠtio svu 
ovu knjigu sveži pri nju kamen, i 
hiti-ju u srid Eufrate, 

64. I reci: ovako-će potonuti 
Babel, i ćića nevolje, koju-ću-ja 
privedsti svrhu njega, on-se neće 
dignuti uzgor; on-će poginuti. 
Do ovle Jeremijine navisti. 


Poglavje petdeset i drugo. 

Opi. obeedjenja i osvojenja Jerusolima 1 — 11, sazganje grada, i Hrama, 
i povedenje gradjanah u suzanjstvo 12 — 30. Način, kojim-se-je Evil- 
merodak podnio 8 Joakinom 31 — 34. 


Redak 1. Biaše Sedecii dvade¬ 
set i jedno godište kad počć kra- 
Ijevati, i kraljevi u Jerusolimu je¬ 


danaest godištah; njegovoj materi, 
kćeri Jeremije iz Lobne, biaše ime 
Amital. 


60. Biaše upisao sva proročanstva, koja sadržaju pog. L. i LI. 

61. Vidi, da prostijes Babilonianom i Judejom; prvim, za da zapoznad, 
koje-im zlo visi nad glavom, a drugim, da-se to-veće uvire, da-će doćivrime 
kojega-će-se oni povratiti u svoju otaćbinu. 

63. Svezi pri nju kamen; za da potone, i ostane ondi, a da-ju neod- 
nese voda. 

64. Kako ova knjiga svezana pri kamen neće nigda više izplivati, tako 
neće nigda više ni Babel, pokle bude porušen, biti ni uzidan, ni popravljen; 
on-će za u v!ke ostati nasap obalinah. — Do ovle... navisti; ovdi-se svršuju, 
govori, Jeremijina proročanstva, jer slideće poglavje nebi ni od Jeremije, ni 
za Jeremijina života upisano, dali bi od tkoga drugoga, itokasnienadostavljeno; 
vidi doli LII. 1. 

1. Buduć Jeremija još u pog. XXXIX. 1—14; XL. XLI. opisao osvoje- 
nje Jerusolima, nenahodimo uzroka, radi kojega imaše ovdi ponoviti iste 
stvari, i buduć po sve nevirovatno, da-je Jeremija bio u životu kad-je Joa- 
kin bio postavljen u slobodu, i kad-se-je Evilmerodak podnio s njime tako 
uljudno i blagodarno, drže malo da nč svi tumaćitelji, da ovo poglavje nebi od 
Jeremije ni upisano ni povidjeno. Od ostaloga, nahodi-se mnogo stvarih, kojih 

Slog VII. 32 
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2. On-je dilovao zlo prid Jeho- 
vinima očima, kako biaše činio u 
svem i Joakim. 

3. I zato-se razljuti Jekova 
proti Jerusolimu, i proti Judi tako, 
da-ih Jekova odbaci izprid sebe. 
Sedecia-se biaše odcipio od babi¬ 
lonskoga kralja. 

4. I sgodi-se, da desetoga dana 
desetoga miseca, devetoga godišta 
njegovoga kraljevanja dojde Na- 
bukodonosor babilonski kralj sa 
svom svojom vojskom pod Jeruso- 
lim, i obsedoše-ga učinivši okolo 
Djega naspah. 

5. I bi obsednut grad tja do 
jedanaestoga godišta kraljevanja 
Sedecie. 

6. Deseti dan četvrtoga miseca, 
pokle glad biaše nadvladao u 
gradu, i puk u državi neimaše 
hrane, 

7. Bi provaljen grad, i svi voj¬ 
nici pobigoše iz grada obnoć kroz 


vrata, koja-su medju dva zida, i 
koja vode ka kraljevom vrtio 
(premda Kaldeji biahu obkružili 
grad sve na okolo), i pobigoše 
pdtem, koj vodi k pustinji. 

8. Ali kaldejska vojska otidć za 
kraljem u potir, i uhvati Sedeciu 
u pustinji, koja-je kod Jerika ; a 
svi, koji-se biahu a njime sdružili, 
pobigoše od njega. 

9. I buduć oni uhvatili kralja 
povedoše-ga prid babilonskoga kra¬ 
lja u Reblatu, koja-je u ematskom 
kotaru, i on izrečč o njem sudbu. 

10. I usmrti babilonski kralj 
sinove Sedecie ondi na njegove 
oči; posičč takodjer i sve judejske 
oblastnike u Reblati. 

11. A Sedecii izkopa oči, stavi- 
ga u veruge, i povedč-ga babilon¬ 
ski kralj u Babel, gdi-ga stavi u 
tamnicu za sve vrime njegovoga 
života. 

12. Deseti dan petoga miseca 


povida ovo poglavje, i u II. Kraljah XXIV. XXV., kako-ćemo viditi u osobitih 
redcih. S obzirom na ovi redak vidi rečene knjige XXIV. 18. 

3. Vidi U. Kr. XXIV. 20. 

4-6. Vidi II. Kr. XXV. 1, 2, 3. 

7. Ovdi neimenuje Sedeciu kako-ga imenuje i II. Kr. XXV. 4, i gori 
XXXIX. 2. 

8—10. Vidi U. Kr. XXV. 6, 7; i gori XXXIX. 8, 6. 

11. Ako-je istina sto povida judejska pridaja, imaše oslipjeni Sedecia 
vrtiti zrna kako-ih vrtjaše i oslipjeni Samšon; vidi kn. Sud. XVI. 21. 

12. II. Kr. XXV. 8 ima sedmi dan; ali-se ovo može lipo skladiti, ako 
uzmemo, oli da-je Nabuzardan počeo palit i u gradu sedmi dan, a svršio de¬ 
seti dan, oli da-je sedmi dan došao u grad, a deseti-ga dan upalio. 
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devetnaestoga godišta Nabukodo- 
nosora babilonskoga kralja ulizč u 
Jerusolim Nabuzardan poglavica 
životostražnikah, boj biase dvora- 
nin kabelskoga kralja. 

13.1 upali on i Jehovinu kuću, i 
kraljevu kuću, i sve kuće u Jeru- 
solimu; sve velike sgrade sažežč 
ognjem. 

14. A sva vojska Kaldejah, koji 
biahu s poglavicom životostražni- 
kah, razoriše jerusolimske zidove 
sve na okolo. 

15. A uboge u puku, i ostali 
svit, koji biahu izašli iz grada, i 
bižanike, koji biahu otišli k babi¬ 
lonskomu kralju, i ostale od Ijudih 
povedč Nabuzardan poglavica živo- 
tostražnikah u sužanjstvo. 

16. A nike od ubogih u državi 
ostavi Nabuzardan poglavica živo- 
tostražnikah da teže vinograde i 
polja. 

17. Midene stupove, koji biahu 


u Jehovinoj kući, i podstavke, 
i mideno more, koje biase u Je¬ 
hovinoj kući, Kaldeji razkoma- 
dise, i poniŠe vas njihov mid u 
Babel. 

18. Odniše takodjer i lopuže, 
i vilice, i romonito orudje, i čaše 
i točke, i sve midene sudove, koji 
služahu za ustribu. 

19. Vrče pak, i badionice, i 
gostare, i pralista, i avićnjake, i 
tučke, i čaše, i sve sudove toliko 
zlatne koliko srebrne uzč pogla¬ 
vica životostražnikah; 

30. I dva stupa, i jedno more, 

i dvanaest midenih volovah, koji 

služahu za podstavak, koje biase 
* 

učinio kralj Salomon za Jehovinu 
kuću; midu svih sudovah nemo- 
gaše-8e naći težine. 

21. Što pak spada na stupove, 
svaki od njih biase visok osamna¬ 
est lakatah, opasivase-ih konop- 
čić od dvanaest lakatah, njihova 


13, 14. Sve velike »grade; tojest polače. Vidi gori XXXIX. 8. 

18. A uboge u puku; ove riči neima ni mat. pis., ni II. Kr. XXX. 11, 
ni gori XXXIX. 9, i zato drže malo da nč svi tumačitelji, da-je ove riči uzeo 
pripisatelj iz red. 16. 

16. Vidi gori XXXIX. 10. 

17. Vidi II. Kr. XXV. 13. 

18. Mat. pis. ima: i kopanjice, i lopate, i note, i zdile (za krv), i 
plitvice; vidi II. Kralj. XXV. 14. ^ 

19. Mat. pis. ima: i zdile, i zeravnice, i gostare, i pladnje, i svićnjake, 
i čaše. i vriiče, toliko ....; vidi II. Kr. XXV. 16. 

20. Vidi II. Kr. XXV. 16. 

21. Vidi I. Kr. VII. 16; II. Kr. XXV. 17. 

32 • 
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debljina biaše od četiri prsta, jer 
unutri biahu šuplji. 

22. Biahu svrhu jednoga i 
drugoga mideni nadstupci, od ko¬ 
jih svaki biaše visok pet lakatah, i 
mrižice, i šipčići biahu na nadstup- 
ku na okolo sve od mida; imaše 
po isti način i drugi stup svoje 
šipčiče. 

23. Biaše devetdeset i šest šip- 
čičah, koji visahu, i svih ovih 
sto šipčičah bi okolo spletene mri- 
žice. 

24.1 uzč poglavica životostraž- 
nikah Saraiu Svećenika prvoga, i 
Sofoniu drugoga Svećenika, i tri 
straža nina vratah. 


25. A iz grada uzč nikoga dvo- 
ranina, koj biaše nadstojnik svrhu 
vojnikah, i sedam ljudih od onih, 
koji slušahu okolo kralja, i koji— 
se nalazahu u gradu, i vojničkoga 
knjižnika, koj upisivaše mladež, i 
šesdeset ljudih iz države, koji-se 
najdoše u gradu. 

26.1 uzamši-ih Nabuzardan po¬ 
glavica životostražnikah povedč-ih 
k babilonskomu kralju u Beblatu. 

27.1 posičč-ih babilonski kralj, 
i usmrtl-ih u Reblati u ematskom 
kotaru; i tako Judeji bihu iz 
svoje države povedeni u su- 
žanjstvo. 

28. Ovo-je broj puka, kojega 


22. Nadstupak ovdi ima pet lakatah visine isto kako i u I. Kr. VII. 16, 
kad-ih u II. Kr. XXV. 17 neima nego tri; ali II. Kraljah negovori nego o 
samoj urehi £&>yopoj, kad I. Kraljah, i ovdi govori o svih triuh dtlih, od ko¬ 
jih bi složen nadstupak, tojest o «r«jroAtov, (ucpopo;, i xopovc;, o čem vidi I. 
Kr. VII. 16—20. 

23. Ovih 96 šipčičah visaše sa svih četiriuh stranah, tojest sa svake 
strane 24, a na nuglih biahu druga četiri šipčića, koji nevisahu, dali počivahu 
na nuglih, i tako izhodi na ravno broj od 100. 0 spletenoj mrižici vidi I. 
Kr. VII. 17. 

24. Saraia biaše svećenički Poglavica, a Sofonia njegov mistodržac; 
vidi U. Kr. XXV. 18. 

28. I sedam ljudih; U. Kr. XXV. 19 ima: pet ljudih; virovatno-je, da 
biaše broio dvora nina, i knjižnika, s kojima uzhodi broj na sedam. — Nala¬ 
zahu u gradu; koji, tojest nebiahu pobigli s kraljem, i zato-se najdoše n 
gradu. — Iz države; ovi biahu došli u grad prie nego on bi obsednut, i tako 
ostaše u njem zatvoreni. 

26, 27. Vidi II. Kr. XXV. 20, 21. 

28. Prinosi ovdi broj zasužnjenikah, koji bihu u tri pćta povedeni. Prvi 
put, o kojem govori ovdi, bi oni, kad povedoše i Jekoniu, i zato govori, sedmo 
godište kralja Nabukodonosora, koje upada baš u ono godište, kojega bi pove¬ 
den Joakin; vidi II. Kraljah XXIV. 12. Istina-je, da ovdi govori, da-ih bi po¬ 
vedeno 3023, a da II. Kr. XXIV. 14 govori, da-ih povedoše u broju od 10,000, 
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povedi Nabukodonosor: sedmo 
godište tri tisuće i dvadeset i tri 
Jodeja; 

29. A osamnaesto godište 
Nabukodonosora (povedi on) iz 
Jerusolima osam sto i trideset i 
dvi osobe; 

30. Dvadeset i treće godište 
Nabukodonosora povedi Nabuzar- 
dan poglavica životostraznikab se¬ 
dam sto i četrdeset i pet Judejah; 
i tako u sve četiri tisuće i šest 
sto osobah. 


31.1 sgodi-se trideset i sedmo¬ 
ga godišta, pokle Joakin judejski 
kralj bi poveden u sužanjstvo, na 
dvadeset i pet dvanaestoga miseca, 
da-je Evilmerodak babilonski kralj 
prvo godište svojega kraljevanja 
uzdigao glavu Joakinu judejskomu 
kralju, i izveo-ga iz tamnice; 

32. I besidio s njime priateljski, 
i postavio njegovo pristolje svrhu 
pristoljah, koji biahu s njime u 
Babelu; 


a u redku 16. govori o drugih 8000 gradjanah i vojnikah; ali tumačitelji ovu 
razliku slagaju ovako: u broju od 10,000, koj ima II. Kr. XXIV. 14, sklopjeno- 
je i onih 7000 vojnikah, o kojih govori isto pog. r. 16., i opeta u ovom broju 
od 7000 8klopjena-je i ona 1000 zanatnikah, i tako, odbivši od 10,000 ovih 
7000, ostaje 300, o kojih govori ovdi s malom razlikom od 23. Drugi pak 
govore, da II. Kralj. XXIV. 14, 16, prinosi pravi broj, a da ovdi pisaoc ovoga 
poglavja, hteči umaljiti sramotu Judejom, umaljl i broj povedenih u su¬ 
žanjstvo. 

29. Osamnaesto godište, tojest pokle bi po sve osvojen grad. Povedč 
samo 832 gradjana, jer ostali biahu oli pobigli, oli poginuli niki od mača, 
niki od glada, a niki od kuge. 

30. Ovih 746 biaše-se u vrime od 6 godištah povratilo iz bližnih državah, 
u koje prie biahu pobigli, i ove-je zasužnjio Nabuzardan, ali u kojoj prigodi 
neznamo. Stavivši dakle, da prvi pdt broj povedenih u sužanjstvo bi od 10,000, 
drugi put od 832, a treči put od 746, uzhodi vis broj zasuznjenikah na 11,600. 
Ali kako u ovih brojevih nisu sklopjene ni ženske glave, ni dica do 20, ni 
starci posli 60 godištah, koji svi čine najmanje */» u obitili, tako možemo 
držati, da-je broj svih dušah povedenih u sužanjstvo bio od 68,000. 

31. Uzdigao glavu, tojest povratio-mu-je njegovo kraljevsko dosto¬ 
janstvo. O ostalom vidi II. Kr. XXV. 27, gdi pisalac govori, da Evilmerodak 
pokaza ovu milost Joakinu na 27 miseca, ali se ovo može lako skladiti, stavivši 
da-je to Evilmerodak na 26 miseca odlučio, a na 27 izvršio. 

32. Ištom nego ovi miločudni kralj uzajde na pristolje pokaza on prama 
Joakinu svoju blagodarnost; i zato niki od tumačiteljah čine, da-je Evilme¬ 
rodak bio u istu tamnicu, u kojoj-se nahodjaše i Joakin, zatvoren od svo¬ 
jega otca Nabukodonosora, da-se-je ondi s njime spriateljio, i da-mu-je bi- 
lige svojega priateljstva podao ištom nego-je nastao kralj; vidi II. Kr. 
XXV. 27. 
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33. I učinio, da sruče onu odi- 
ću, koju biase imao u tamnici, i 
da blaguje kruh prid njime sve 
vrime svojega života. 

34. I bi naredjeno od babilon¬ 


skoga kralja, da-mu bude davana 
svedjerna hrana odlučena ta sva¬ 
ki dan sve vrime njegovoga života 
tja do dneva njegove smrti. 


33. Prid njime; jedni ovo tumače: u kraljevih dvorovih, a drugi: na 
istoj kraljevoj trpezi; vidi II. Kr. XXV. 29. 

34. Vidi II. Kr. XXV. 30. 
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Tiibe Jereaije Proroka. 

§. 1. Odkud nazov ove knjige? 

Ovu knjgu, koju jedni nazivlju Ekah, radi prve riči kojom ona 
počimlje (isto kako-su nazvane i Mojsesove knjige Brešit , Veelečmot, Fa- 
jikra , i t. n.^, zovu Judeji flirg (kinot) f što znači tužbe u višestručnom broju, 
i zato-ju grčki prinesitelj zove Oprjvot, a latinski Lamentationes , tojest tužbe, 
oliti tužne , zalostne pisme , kako-ju zove i nimski prinl., koj ima Klagelieder. 

§. 2. Sadržaj knjige Tužbah. 

Buduć Jeremija i više putah, i oblovito navistio u knjigi Proročanstvah, 
da-če Nabukodonosor i obsesti i osvojiti Jerusolim, da-če on upaliti i grad i 
Hram, da-če on povedsti u sužanjstvo i kralje i puk, koj nebude poginuo od 
mača, od glada, i od kuge, da-če on porušiti i opustošiti svu državu, i da-če- 
se puk, koj bude još u životu posli 70 godištah nevoljnoga sužanjstva, povra¬ 
titi u svoju državu, i na svoju otaebinu; i buduč on mnoge od ovih stvarih 
vidio izvršene tuguje, žali, i plače svoju otaebinu, i nesgodu svojih mistjanah, 
kako plače mati videč prid očima mrtve svoje sinove, i tako-se sa svim razlo¬ 
gom njegove beside u ovoj knjigi zovu Tužbe. Kako-je pak ova knjiga razdi- 
Ijena u pet poglavjah, tako svako poglavje ima svoj različit sadržaj; i zato 
nahode svi tumaćitelji, da u I. pog. Jeremija plače povedenje Joakina sa 
10,000 gradjanah u sužanjstvo; da u II. pog. žaluje čiča onoga, što-se-je sgodilo 
u Jerusolimu pokle-je on bio osvojen; da u III. pog. povida nevolje, koje on isti 
biaše podnio od strane svojih mistjanah, i istoga kralja; da u IV. pogl. ža¬ 
luje porušenje Jerusolima, porazenje puka, i povedenje Sedecie u sužanjstvo, 
a da u V. poglav. žaluje sve one nesgode, kojc-je podnio puk pokle-je bio 
podjarmen, zasužnjen, i poveden u tudju državu. 

§. 3. Unutrnja uredba ovih Tužbah. 

Jeremija žaluje i plače nevolju i nesgodu svoje otačbine i svojih mist¬ 
janah ganut samo od priduboke tuge; on plače kako sin, koj družuje sprovod 
svoje matere, čini dilo dragoljubne narikuše, i izgovara sve ono, što-mu nje¬ 
govo srdee nosi na usta. Neimamo dakle u njegovih Tužbah iskati ni onoga 
reda u začetcih, ni one ciloče u besidah, ni one prikladnosti u govoru, koju- 
bismo imali iziskivati u pisaocu, a baš i u pivaocu, kojemu-je mirno srdee i 
pamet prosta od svake neugodne misli; on-bo prohodi u čas s jednoga dogo- 
djaja na drugi, koji medju sobom nisu u vezu, on-se zadržaje na dulje ob 
onom, što-je jače ranilo njegovo srdee, on jednu istu stvar prikažuje pod 
veče, i različitih prilikah, on-se na jednu istu stvar povrača više putah, u 
jednu rič, on plače žaluje i tuguje onako, kako-ga njegova žalost i njegova bol 
tiska, i siluje. Evo uzroka, za koj u njegovih Tužbah neimamo uzeti jednu 
stvar razlučenu od druge, nego imamo uzeti sve skupa, imamo u njegovih Tuž- 
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bah misliti samo na njegova bol, koja-mu izteže iz ustiuh one beside, koje¬ 
mu njegovo srdce puno cemernosti stavlja na ustne. 

§. 4. Svrha, radi koje-je Jeremija složio ove Tužbe. 

Jeremija tuguj ud cida nesgode svoje otacbine pominje destokrat, da 
Jebova biaše sve one nevolje spustio na oni puk i na onu državu za pedipsu 
njihovih opacinah, i zato kad i kad nadostavlja goruću molitvu, da-bi-se Je- 
hova dostojao ganuti-se na smiljenje prama svojemu puku. Vidi-se dakle od ovud, 
da Jeremija hoti: prvo, ponoviti i ovdi sto biaše više putah rekao pripovida- 
jud puku, da-ih ona pritežka nevolja biaše dopala cida njihovih opadinah, ko- 
jimi biahu težko razljutili pravdu božju, i zato, ako žele biti od svoje nevolje 
izbavljeni, da-se ulože popraviti svoje življenje, obratiti-se s opakoga pđta 
na dobar pdt, i utedi-se Jehovi s pravim srdcem i gorudom molitvom, u cem- 
im on isti daje dobra izgleda; drugo, uzbuditi u njih živu viru, i stavno ufa¬ 
nje, da-de-se oni s vrimenom povratiti u svoju državu, i da-de u njoj uživati 
svaku čestitost. 

4. 8. Izvanska uredba ovih Tužbah. 

4 

Knjiga-je Tužbah razdiljena, kako rekosmo, u pet poglavjah, a svako po- 
glavje u redke, kako i kod drugih knjigah. Prihodi ništanemanje u ovih poglav- 
jih ova osobitost, da-su prva četiri poglavja razdiljena u stancice, da-je ovih 
standicah u I. II. i IV. pogl. 22, i to na razlog slovali u jud. azbukvidici, 
budud da svaki redak tvori jednu stančiću; da-je pak ovih standicah u pogl. III. 
66, budud svaka standica složena od tri redka, koji podimlju istim slovom 
azbukvidice, a da-je V. pogl. bez ove dilbe u stancice, i da samo ima 22 redka 
na primir slovah u jud. azbukvidici, ali da ovi redci nepocimlju onimi slovi, 
koja-su izredjena u istoj azbukvidici; da-su najposli u pog. II. Dl. i IV. pri- 
mistjena medju sobom slova i g, što u pogl. I. neprihodi. 
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Poglarje prvo. 

Tuguje Jeremija u ovom poglatju čiča Joakina i 10,000 gradjanah po¬ 
vedenih u sužanjstvo 1 — 22. 

I pokle Ierael bi poveden u sužanjstvo, a Jerusolim opustošen, sidi 
Jeremija Prorok plakati; ovimi tuzbami plaka on svrhu Jerusolima, ter 
gorko uzdisutf ijaućui reći '. (*) 


ti 

Redak 1. Ah, kako sidi osam- 
njen grad (priej pun puka! kra- 
ljica-je narodah nastala udovica; 


oblastnica-je državah podložena 
carini. 

3 

2. Ona plačuć plače u noći, i 


(*) Ovoga pridslovja neima ni mat. pis., ni kaldejsko ni siriansko prine- 
senje, ali-ga ima prinesenje grčko, arabsko, i latinsko, koje nadostavlja riči, 
ter gorko uzdiiui i jaucuć , reci: 

1. Btiduč Nabukodonosor poveo u sužanjstvo Jekoniu sa 10,000 po- 
glavitih mužkićah, s kojimi broivši žene, dicu, i starce imaše uzači njihov 
broj barem na 50,000, uzdiše Jeremija i govori: ah, kako-je ovaj grad, koj 
prie biaše toliko napučen, ostao bez pribivaoca! ah, kako-je ovaj grad, koj 
imaše medju svojimi zidovi kralja kako svoga muža, izgubio ovoga kralja, i 
nastao kako udovica, i sirota! — Oblastnica ; David i Šalomon biahu podlo¬ 
žili svojoj oblasti mnoge puke, a navlastito Siriane, Arabe, Amonce, Moabce, 
i Idumejce, koji-im plaćahu zabiliženi pridavak. Buduć Nabukodonosor poveo 
Joakina u sužanjstvo, i pogodio-se sa Sedeciom da-mu bude i podložnik i 
pridavnik, Jeremija priklada ondašnje stanje grada Jerusolima sa sadašnjim, 
i govori: evo kako-se-je jerusolimska čestitost obratila u nevolju! Evo, kako- 
je judejska država od najpoglavitije medju svimi narodi nastala najzadnja! 
Evo kako ona, kojoj došle drugi puci plaćahu pridavak carine, plaća-ga sada 
ona babelskomu kralju! Od ostaloga, premda-je Jerusolim u našem jeziku 
mužkoga spola, imamo-ga navlastito u ovih tužbah držati kad i kad za žensku 
osobu, da ne izvratimo sve one prilike, kojimi-se služi Jeremija, priklada- 
juć Jerusolim ženskoj glavi. 

2. Judejski kralji biahu stekli, i ne bez troška, mnogo uvitovnikah, na¬ 
vlastito Ejiptjane, Moabce, Amonce, Idumejce, Tirjane, i Sidoniane, koji-se 
htiahu sdružiti sa Sedeciom proti Kaldejom; kn. Jerem. XXVII. 3. Ali kađ 
dojdč Nabukodonosor pod Jerusolim nije-se nitko od ovih ni maknuo, da dojde 
Judejom u pomoć, izvan Ejiptjanah, a niki-se baš i sdružiše s Kaldejf; vidi 
Spiv. CXXXVU. 7; kn. Abd. r. 11; kn. Ezek. LXVL 2. Evo zašto-se Jere¬ 
mija tuži, da Jerusolim u vrime svoje tisnoće plače gorko i nepristojno navla¬ 
stito u noći, i da-je sasvimtime zapušten od svojih Ijubovnikah, nebuduć-se 
nijedan od uvitovnikah podigao, da-mu dojde u pomoć, dali buduć-se niki 
uložili za njegovo cilovito porušenje. 
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suze-joj teku niz jagodice; od svih 
njezinih Ijubovnikah nije nijedno¬ 
ga, koj-bi-ju utišio; sri-ju njezini 
priatelji pogrdiše, i nastaše-joj ne- 
priatelji. 

3 

3. Juda-je otišao iz svoje drža¬ 
ve ćića obnevoljenja, i okrutne 
rabote; on pribiva medju narodi 
nenahodeć pokoja; oni, koji oti- 
doše za njime u potir, stigose-ga 
u tianih mistih. 


i 

4. Puti k Sionu plaću, jer nije, 
koj-bi došao na blagdane; njezina- 
su vrata oborena; njezini Svećenici 
uzdišu, njezine-su divice bez uresa, 
a ona-je priduŠena od gorkosti. 

n 

5. Njezini-su protivnici nastali 
glavari , njezini-su-se nepriatelji 
obogatili, jer-je tako odlučio Je- 
hova čića množtva njezinih zloćah; 
njezini-su ditići povedeni u su- 
žanjstvo prid obnevoljiteljem. 


3. Buduć Kaldeji obseli Jerusolim i ostale gradove, pobigoše Judeji u 
velikom broju, da shrane život, i da ubignu sve one muke, i boli, koje-bi imali 
kusati toliko ostavši zatvoreni u gradu, koliko upavši nepriatelju u ruke, i tako 
pobigoše niki u Ejipat, niki u Idumeu, niki k Moabcem, i t. n.; ali nenajdoše 
ni u tudjih državah mira i pokoja, jer biahu i krivim okom gledani, i na 
mnoge načine progonjeni barem čića straha izprid Nabukodonosora. Oni pak, 
koje bižeće biaše stigao nepriatelj, bihu povedeni na trag, i podloženi pritež- 
komu trudu. 

4. Prie ove nesgode, govori Jeremija, svi puti, koji vode k Jerusolimu, 
biahu prikriveni od puka, koj iz svih raistah dohodjaše u grad navlastito u 
prihodjenju blagdanah, a sada-su pusti po sve; prie-se po njih razligaše glas 
vesela pivanja, a sada-se nečuje nego tužna plača onih, koji-bi htili doći 
u grad a nemogu, buduć on obsednut; trgovišta na vratih grada biahu prie 
puna svita, koj dohodjaše i odhodjaše, i zato-se čujaše velik žamor, a sada- 
se nečuje glasa ni jednoga čeljadeta; Svećenici i Levite u s. Hramu prie 
provodjahu svoje dneve pivajući, i udarajući u romonito orudje, i uži¬ 
vajući one gostbe, koje biahu pripravljene od prinesenih, i prikazanih žer- 
tvah u velikoj množini, a sada neimajući ništo od svega toga, uzdišu; prie di¬ 
vice i u gradu, i po drugih mistih provodjahu blagdane u najlipšem uresu 
igrajuće kolo, a sada-su razpletene, i bez svakoga uresa žaluju i ječe, i tako- 
je vis grad i sva država od gorke boli pritisnuta. 

5. Jerusolim-je ukopan u težkoj boli, jer-je njegov nepriatelj nastao nje¬ 
gov gospodin; onaj-je potriban svake stvari, a ovaj obiluje u svakoj čestitosti, i 
tako-se-je sgodilo sve inače, nego-se sgadjaše prie, kad tojest Jehova branjaše 
svoj puk, i kad on u svakoj prigodi pridobivaše svoje nepriatelje; ali-se-je sve 
ovo, slidi, sgodilo čića opačinah ovoga puka, čigovu mladež Jehova učini po- 
vedsti u sužaujstvo, neimavši obzira ni na nejaku dičicu. 
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SIS 


1 

6. Odetopio-je od sionske kćeri 
svaki njezin ures; njezini-su ob- 
lastnici kako ovnovi, koji nena- 
hode paše, ter iznemoženi gredu 
prid progoniteljem. 

r 

7. Spominje-se Jerusolim sada, 
u vrime svoje nevolje i svoje ne- 
sgode, svih onih ugodnostih, koje- 
je uživala još od pridavnih vri- 
menah, sada rekoh, kad-je njezin 
puk upao nepriatelju u ruke, a ona 


neima pomoćnika; njezini-ju ne- 
priatelji gledaju, i rugaju-joj-se 
čića njezinih Subotah. 

n 

8. Jerusolim-je težko sagrišila, 
i zato-je nastala nestavna; svi 
koji-ju (prie) slavjahu, sada-ju 
grde, jer vide njezinu gadnost; a 
ona uzdisuć okriće-se na trag. 

B 

9. Njezina-joj gadnost visi 
okolo njezinih noguh; ona nye 
mislila o svojoj svrhi; ona-je obo- 


6. Odstupio ... ures; izgubio-je Jerusolim svoje gradjane, kojimi-se 
on dičjaše kako-se mati diči svojimi sinovi v jer-je mnoge od njih poveo Na- 
bukodonosor u sužanjstvo, a mnogi pobigose s kraljem Sedeciom obnoć, koji 
iznemoženi od glada, i nemoguć bižati, bi Ii u od nepriatelja uhvatjeni; II. Kr. 
XXV. 8, i slid. Evo, kako s Jekonie priskače na Sedeciu, i 8 vrimena obsede 
na vrime osvojenja grada;mat. pis. ima: njezini-su oblastmcikako jetini, sto- 
se lipše šlaga s naravju bižanika, jer ovnovi nisu plašivi kako-su plašivi jelini. 

7. Spominju-se Judeji sada , kad nije vise vrimena, sada rekoh , kad 

podnose sve ove nevolje i žalosti, i kad-se nenahodi nitkoga, koj-bi-im do¬ 
šao u pomoć, spominju-se one lipe čestitosti, koju uživahu i oni i njihovi otei 
onda, kad biahu virni Jefaovi, koj-ih štitjaše i branjaše; spominju-se sada, kad 
upadoše nepriatelju u ruke, koj-ih na svaki način muči, i jošće-im-se ruga, 
da-je pristala, i dospila-se sa njih svaka ugodnost, svako uživanje, svako ras- 
košje, svaki pokoj. Rič-bo Sabbata , koju ima lat. prines., i koju-je uzeo iz 
mat. pis., koje ima (mišebatim), neznači dan subotni, dali znači dospi- 

tje, pristanje kojemudrago stvari, buduć da njezin koren sabat znači, pri- 
stao-je raditi , dospio-je bivati. 

8. Nestavna; ovako iz lat., jer mat. pis. ima: *7*$ (lenidah), što tu- 
mačitelji prinose nečista; prilikuje-bo Jeremija Jerusolim ženi, koja-je u 
misečnom čistenju; i kako-se ovakove ženske glave čuvaše svaki, da ne ostane 
oskvarnut (III. Mojs. XV. 19), tako govori Jeremija: buduć Jerusolim 
težko sagrisio proti Jehovi, i time privukao na-se priveliku nevolju, odstu- 
piše od njega svi njegovi priatelji i uvitovnici, a Jerusolim, nemoguć podnositi 
takovu sramotu, okriće na stranu, kako sramežljiva žena, svoje oči. 

9. Slidi u priliki nečiste žene, i namisto da reče: judejski je puk toliko 
bezstidan, i bezočan, da čini svoja opaka dila oblovito i očito bez ikakve 
opaze, nepromislivši, što-bi-mu njegove opačine privukle, govori: ona-je to¬ 
liko nestidna, da izhodi nadvor s ogadjenim skutom, nepromislivši, da ona 
time ne-bi pritegnuta, dali da-bi odbila od sebe svoje Ijubovoike, i tako-bi upala 
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rena, a neima-koj-bi-ju utisio. Po¬ 
gledaj , Jehora, na moju nevolju, 
jer-ee-je moj nepriatelj uzdigao. 

•» 

10. Prulio-je nepriatelj svoju 
ruku na sve njezine pridrage 
stvari; ona-bo vidi, da-su narodi 
ulizli u njezino Svetilište, s obzi¬ 
rom na koje biaš ti zapovidio, da 
neimaju ulizti u tvoju skupštinu. 

2 

11. Vas njezin puk uzdiše, i 
išće kruha; oni daju sve, sto 
imaju dragocina za jistbinu, da 


pokripe svoju dušu; pogledaj Je- 
hova, i promisli, da-sam odveć 
pogrdjena. 

12. Vi svi, koji prohodite pA- 
tem, razgledajte i vidite, je-li boli 
kako-je moja bol; jer-me-je Je- 
hova otrgao, kako biaše zapritio u 
dan gqjiva svoje srzbe. 

D 

13. On-je s visoka spustio 
oganj u moje kosti 9 i uvižbao-me- 
je; on-je razastro mrižu mojima no¬ 
gama; on-me-je potegnuo na trag; 


u nevolju, od koje-se ne-bi nikada izbavila. — Pogledaj; uzdiže ovdi Jere- 
mija svoju molitvu k Jehovi, da-bi-se dostojao pogledati na strahovitost one 
nevolje, koju podnosi judejski puk 9 ter da-bi-se u vrime, kad-ga nemogaše 
nitko pomoči, ganuo na smiljenje, i izbavio-ga od usilja i nemilosti krutih 
Kaldejah, koji-su-se radi nevolje onoga puka uzoholili, i uzobistili. 

10. Naš-je nepriatelj osvojio grad, i porobio sve blago, koje-je našao u 
vlastitih kućah, još i ono, koje-je našao u Hramu. — Da-su narodi ulizli; 
narodi, koji dojdoše da-se nastane u ovom gradu, i koje po Mojsesovu zakonu 
nemožemo uzeti u broj od našega puka (V. Mojs. XXIII. 3, 4), sdružiše-se 
s Kaldejf, i ulizoše skupa s njimi i u s. Hram da-ga sadru. 

11. Tuži-se ovdi čiča onoga ljutoga glada, koj biaše nastao u vrime 
obsede, kad tojest i najmanju stvar, koja mogaše služiti za jistbinu, imahu 
kupovati mnogo skupo, i tako-se oteti smrti. — Pogledaj; utiče-se opeta Jere- 
mija k Jehovi, kako i gori u r. 9., s molitvom, da-bi pogledao na njihovo ne¬ 
voljno stanje, i ganuo-se na smiljenje. 

12. Mat. pis. ima: vi svi.... moja bol , koja-me-je dopala , i kojom - 
me muci Jekova u dan .; zazivlje, tojest, Jeremija na ime Jerusolima, 
sve prohodeče pokraj njega, da-se svrate, i da dojdu viditi njegovu nesgodu, 
i tako da razsude, je-li ikada koj drugi grad imao uzroka tako velika, da tuguje, 
kolika ima on, buduč Jehova po ruke Kaldejah učinio vas oni rasap, da pedipsa 
opačine onoga puka, kojimi-ga biaše težko razljutio. 

13. Govori na više načinah istu stvar, jer spustiti oganj s neba, da ulize 
u tosti, i da nepristajno muči, znači pritežku nevolju, od koje-se čovik nemože 
izbaviti, isto kako-ju znači i mriža, koja zaplitje čoviku noge, i drži-ga za¬ 
pletena da-se neizvadi. Ovo isto ponavlja drugimi ričmi, da-ga-je tojest Je¬ 
hova skrsio 9 tojest osirotio, sadro, i opustošio, i time učinio, da-se on skončaje 
od tuge i od boli. 
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SIS 


on-me-je skršio; on-je učinio, 
da-se 8končajem u srakdanjoj tugi. 

14. Jaram-je mojih opačinah 
svedjer samnom; one-su njegovom 
rukom spletene, i postavljene na 
moj vrat; moja-je jakost iznemo- 
lena; Jehova-me-je pridao u ruke 
onomu, kojemu nemogu pobig- 
nuti. 

D 

15. Digao-mi-je Jekova sve 
moje plemenite iz srid mene; on- 
je proglasio proti meni dani, kad- 
bi šatro sve moje izabranike; Je- 
hova-je kako u mastištu zgnječio 
divicu judejsku kćer. 


V 

16. Zato evo ja tugujem, i moje 
oči prolivaju suze; jer-je daleko od 
mene moj tisitelj, koj-bi pokripio 
moju dušu; moji sinovi poginuŠe, 
jer-je moj nepriatelj nadvladao. 

B 

17. Sion razpruža svoje ruke, 
ali nije tisitelja; poslao-je Jehova 
proti Jakovu njegove nepriatelje 
sa svih stranah; Jerusolim-je na¬ 
stao medju njimi kako žena u mi- 
sečnom čistenju. 

2 

18. Pravedan-je Jehova, jer-ga 
ja uzbadih na srzbu. Deh slušajte 
svi puci, i pogledajte na moju bol; 


14. Svedjer samnom; tojest svedjer-je svezan, svedjer-mi lezi na mo¬ 
jem vratu jaram, tojest pedipsa mojih opačinah, koju-je. pedipsu isti Jehova 
spleo pridavši-me u ruke Kaldejom, čigovoj sili ja mlohav, i od nevolje izne- 
možen nemogu ni odoliti ni pobignuti. 

15. Spustio-je Jehova na-me i glad, i kugu, koje-su umorile velik broj 
mojih plemenitih gradjanah, i tako-me-je osirotio. — Proglasio dan; Jehova- 
je proglasio rkt proti meni, on-je priveo proti meni Kaldeje, koji posikoše 
one, koji biahu ubigli glad, i kugu, i tako-me-je on po ruke Kaldejah zgazio, 
potlačio, baš i zgnječio kako gnječar gnječi grozdje u mastištu. 

16. Ja nesrična i nevoljna mati vidim kude i ulice pune tilesah svojih 
mrtvih sinovah, koje-je dio umorio glad, dio pokosila kuga, a dio posikao mač; 
i videč, da-me-je Jehova zapustio, i da neimam koj-bi-me mogao u ovom ne¬ 
voljnom stanju oli utišiti oli poraoči, plačem, i uzdišem bez pristanka. 

17. Ova pritužna mati razpruža svoje ruke i prama Bogu, i prama pria- 
teljem, da-joj dojdu u pomoč, ali zaludu, jer-je Jehova, razljutjen na njezine 
opačine, odlučio skončati njezine sinove, i zato-je dao naredbu Kaldejom, da¬ 
ju obkruže oda svuda, i da učine općeni poraz, a da ojezini priatelji nehaju 
ni za nju, ni za njezino prizivanje; oni odvraćaju od nje svoje lice, kako Iju- 
bovnici odvraćaju oči od žene, koja-je u vrimenu svojega čistenja; vidi 
gori 8, 9. 

18. Težka-je i odveć moja pedipsa, ali-sam-ju ja svojimi opačinami i 
nevirnostju proti Jehovi na-se privukla; i zato čujte vi, svi puci, moju izpo- 
vid, i naučite-se od moje nevolje nebiti opaki, inače, ako-mebudete slidili u 
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moje mladice i moji mladići oti- 
doše u sužanjstvo. 

p . 

19. Ja zvah svoje priatelje, 
ali-me oni privariše; moji Svećenici 
i moji starešine poginuše u gradu 
ilćući jistbine, kojom-bi pokripili 
svoju dušu. 

1 

20. Vidi, Jehova, koliko-sam 
ožalostjena, moja-je utroba smu¬ 
ćena; moje-je srdce u meni izvra- 
tjeno, ja-bo-sam puna gorkosti; s 
dvora siće mać, a unutri opravlja 
istu stvar kuga. 


2 1. Oni čuju, kako ja ječim, 
ali nije koj-bi-me utisio; svi moji 
nepriatelji čuše moju nezgodu, i 
obveseliše-se, da-si ti tako učinio; 
ti-ćeš privedsti dan obveseljenja, i 
oni-će biti što-sam i ja. 

n 

22. Daj da priđe prid tvoje lice 
svako njihovo zlo; otrgsy i njih 
kako-si otrgao i mene cica svih 
mojih opačinah; jer-su mnogi moji 
uzdisaji, i moje-je srdce raztu- 
ženo. 


gribu, sliditi-ćete-me i u pedipsi, i biti-će i vaši sinovi i vaše kćeri povedeni 
u sužanjstvo, kako-su povedeni i moji. 

19. Ja-se utekoh k pukom meni uvitovanim, i uzmolih-ih da-mi dojdu 
u pomoć, kako-se biahu obvezali, ali-mi oni nehtiše držati svoju ric; i tako, 
neimajuć ja nikakve pomoći od nitkoga, ginu od glada napokon i moji častni 
Svećenici, i moji častivi starešine. 

20. Ja-bo-sam puna gorkosti; mat. pis. ima: jer-ja biah odmetnica; 
slidi-bo Jerusolim izpovidati, da-je odveć strahovita njezina pedipsa, buduć 
da ćim Kaldeji razahu vanka grada mačem sve one, koji-im dohodjahu na 
ruku, u gradu glad i kuga kosaše njezine gradjane, sto-joj zadavaše pritežku 
muku, promišljajuć da ona sve ono zlo biaše na-se navukla svojimi opaćinami, 
a navlastito svojom nevirnostju proti Jehovi. 

21. Oni , tojest moji uvitovnici, koje biah zazvala na pomoć, izaznavši, 
da-sam ja u teikoj tisnoći, nemaknuše-ee poništo ni da-me pomognu, ni da¬ 
me utiše. — Obveseliše-se; moji-se nepriatelji s druge strane, doćuvši moju 
nesgodu, nasladise, ali-ćeš ti pravedni sudac učiniti i njim, što-si učinio i 
meni, spustiti-ćeš i na njih onu pedipsu, kojć-su-se oni učinili lurivnici, i tako- 
će-se obradovati srdce pravičnih. Mat. pis. ima:.... učinio , ti-ćešprivedsti 
onoga dana 9 koj-si navistio ....; tojest, ti-ćeš učiniti da popiu čašu tvoje 
srditosti i moji uvitovnici Ejiptjani, Moabci, Amonci, i Idumejci, i moji nepria¬ 
telji Kaldeji, i tada-će-se njihovo sadašnje veselje, i njihova čestitost obratiti 
u tugu i u nevolju, kako-se-je sgodilo i meni. 

22. Pogledaj, Jehova, na zloću svih i mojih uvitovnikah, i mojih ne- 
priateljah; razvidi sve njihove krivine; pedipsaj njihove zloće, i učini dapro- 
sine tvoja pravednost i proti njim, kako-je prosinula i proti nam; pedipsaj 
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Poglavje drago. 

Tuguje Jeremija ta ovo ito-je grad osvojen od Kaldejah, i pobraja sve 
ono, ito u toj prigodi biaše učinila usilnost i obist vojnikah i u gradu i u 
Hramu , i proti mistu, i proti mistjanom 1—22. 


K 

Redak 1. Ah, kako-je Jehova u 
svojem gnjivu prikrio mračnostju 
sionsku kćer! On-je oborio s neba 
na zemlju Israelovu urehu, i u 
vrime svojega gnjiva nije-se spo¬ 
menuo podstolca svojih noguh. 

a 

2. Jehova-je u ćas progutao 


bez ikakva obzira svaku Jakovljevu 
lipotu; on-je u svojem gnjivu raz- 
rušio tvrdje Judine divice, i on-ih- 
je oborio na tleh; on-je odsvetio i 
kraljevinu, i njezine oblastnike. 

3 

3. On-je u gnjivu svoje sržbe 
skrsio Israelu sve roge; on-je »z- 
priđ nepriatelja potegnuo na trag 


medju ostalimi njihovimi opačinami, i ovu krivinu, koju Kaldeji čine proti 
meni, i čiča koje ja ječim, uzdišem, i tugujem. 

1. Videč Jeremija, kako Kaldeji biahu sve porazili, sadrli, spalili, i za- 
sužnjiK, uzdiČe i vapi: ah, kako-je Jehova dopustio, da sionska kći upade u 
tako strahovito stanje! Ah, kako-ju-je on nč malo po malo, dali u jedan mah, 
8 privisokoga slimena čestitosti oborio u najdublje dno nesgode i jada! Kako- 
je on učinio, da u čas pogine judejsko kraljevanje, da bude razoren grad, da 
bude razoren, porobjen i spaljen s. Hram, a puk da bude oli posičen, oli za- 
sužnjen! Kako nije imao obzira barem na Svesveto, u kojem počivaše škrinja 
uvita, koja biaše podstolac njegovih noguh, sideć on sa svojim veličanstvom 
podKerubinovima krilima, kako na svojem pristolju! Kad Proroci govore oJehovi 
kako Bogu, tada-je nebo njegovo pristolje, a zemlja-je podstolac njegovih no¬ 
guh, a kad govore o njem kako o Israelovu kralju, tada-je milotvorište pod 
Kerubinovima krilima njegovo pristolje, a podstolac-je njegovih noguh škrinja 
uvita. v 

2. Sto učiniše Kaldeji, govori Jeremija, da-je učinio Jehova, i zaUn 
se tuži, da vojnici, ulizavši u grad, poraziše, razoriše, sadriše, i tako rekuč, 
proždriše sve što u njem najdoše, neimavši obzira ni na misto, ni na osobe, i 
zato odsvetiše, tojest, oskvarnuše ne samo svu državu, koja biaše posvećena Je- 
hovi, nego još i s. Hram, a njezine osobe, koje takodjer biahu posvećene i 
pomazane, i na koje nemogaše nitko postaviti ruke, pogrdiše na svako rugo, 
jer Joakima posikoše, i ostaviše nepokopana, Joakina postaviše u veruge, i 
povedoše u sužanjstvo, a Sedeciu oslipiše, zakovaše, i povedoše sužnja u Babel. 

3. Skrsio ... roge; digao-mu-je sve ono, čime-se mogaše braniti, a 
navlastito puk, zidove, i tvrdje, što pobraja navlastito u slid. r. S. Rekavši 
puk, da-je on izprid nepriatelja potegnuo na trag svoju ruku, bofl reći, da 
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svoju ruku; on-je užegao u Jakovu 
oganj, ćigov-bi plamen izzegao sve 
sto-je okolo njega. 

n 

4. On-je napeo kako nepriatelj 
svoj Iđk, on-je kako protivnik 
pružio svoju desnicu; on-je pora¬ 
zio sve sto biaše ugodno viditi u 
pribivalištu sionske kćeri; on-je 
izbacio kako oganj svoju srditost 

n 

5. Jehova-se-je učinio kako ne¬ 
priatelj ; on-je oborio Israda, on- 
je oborio sve njegove zidove, on- 
je razrusio njegove tvrdje, on-je 


obnevoljio Judine kćeri i mužić o i 
žensko. 

1 

6. Jehova-je razrusio kako ob- 
gradu vrtla svoj nadstor; on-je 
razorio svoj nadstor; Jehova-je 
postavio u, zabit blagdane, i Su¬ 
botu u Sionu, a u srditosti svojega 
gnjiva ucinio-je za rugo kralja i 
Svećenika. 

r 

7. Jehova-je odbacio svoje 
žertvište; njemu-je ororzlo njegovo 
Svetiliste; on-je zidove svojih bra- 
ništah pridao nepriatelju u ruke; 


nije htio braniti svoj puk y ni vojevati za njega* kako biaše u mnogih prigodah 
učinio prie* kad tojest oni biahu njegovi virni štovaoci, dali-je pustio* da 
upadu Kaldejom u ruke* i tako-je dopustio* da-se upali oni rit* koj-je skon¬ 
čao* razrusio* i uništio sve ono* što-biaše ostalo gladu i kugi. 

4. Nije dosta* govori* da Jehova nije htio braniti svoj puk* dali-se-je 
on paše stavio od strane nepriatelja; on-je isti uzeo Idk u ruke da izhita strile 
proti njemu* tojest spustio-je na njega glad, i kugu* i tako-je on pogubio 
mačem najlipšu mladež* a ostale castive i plemenite ljude gladom i kugom; 
vidi gori I. 19. — Oganj svoju srditost; premda pod imenom oganj možemo 
razumiti rit, i boj, koj-je pogubio množtvo puka* možemo u isto vrime razu- 
miti i oni oganj* koj-je izžegao i grad i Hram. 

5. On-je obnevoljio ... žensko ; mat pis. ima: on-je napunio Judinu 
kćer žalost ju i jadom; Jehova-je tojest po ruke Kaldejah i porazio puk, i 
porušio gradove, i razorio tvrdje, i tako tužnoj majci neostaje nego kukati* 
jaukati* i plakati. 

6. Jehova-je razrušio plot svojemu vinogradu, tojest razorio-je zidove 
svojega grada* i tako-je otvorio slobodan ubod svim onim, koji htiše ulizti, i 
osvojiti-ga; sgodilo-se-je zato, da-je nepriatelj porobio* razorio* i spalio na¬ 
pokon i s. Hram, da zato u gradu nije ni obsluživana Subota, ni svetkovan 
ikakav blagdan, buduć nepriatelj ne samo oskvarnuo sveta mista* nego jošće 
oli posikao oli zasužnjio i kralje i Svećenike* koji biahu osobitim načinom 
posvećeni; vidi gori r. 2. 

7. Buduć Jehova pridao Kaldejom u ruke Jerusolim* oni razoriše i 
s. Hram isto kako i svaku drugu sgradu, vapeći u njem radi veselja zadobitja* 
i koristi robjenja* kako prie u dan blagdana pivahu u njem Levite za dokaz 
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u Jehovinoj-se kući vapi kako u 
dan blagdana. 

n 

8. Odlučio-je Jehova razrušiti 
zidove sionske kćeri; on-je po¬ 
tegnuo svoj konopćić, i nije uz- 
tegnuo svoju ruku od porusenja; 
proplakalo-je pridzidje, a zidovi-se 
skupa razoriše. 

u 

9. Ukopana-su u zemlju njezina 
vrata; on-je slomio i šatro njezine 
krakune; njezin-je kralj i njezini- 
su oblastnici medju narodi'; neima 
više zakona, a i njezini Proroci ne- 
primaju vidjenja od Jehove. 


10. Side na tlehu i miče sta- 
rešine sionske kćeri; oni imaju 
glavu posutu pepelom, oni-su 
obučeni u kostret; jerusolimske 
divice nose svoju glavu sklonutu 
k tlehu. 

3 

11. Oslabile radi suzah moje 
oči, moje-je unutrnje smućeno; 
izlila-se-je po tlehu moja jetra 
radi skrsenja kćeri mojega puka, 
čim ditići, i sisaoci izdišu po uli 
cah grada. 

b 

12. Oni govore svojim mate- 


bogoštovja; i tako-je Jehova učinio viditi, da on nehaje vise ni za svoje žer- 
tvište, ni za svoj Hram. 

8. Biaše Jehova još davno odlučio porušiti Jerusolim (kn. Jer. XXXU. 
31.), i sada, buduć došlo zabiliženo vrime, nije on odbacio svoju odluku, dali, 
izmirivši konopčićem sve što-bi, i dokle-bi razrušio, opravio-je kako biaše 
namislio, i učinio-je takovo razsutje, da-se-je oni prostor, koj-je prid zidovi, 
ganuo na smiljenje, i da-je proplakao, videći-se prikriven od obalinah. 

9. Gradska vrata, koja biahu toliko visoka, leže sada ukopana medju 
obalinami razorenih zidovah; njihove-su vratnice skupa s krakunf i ključani- 
cami razbjene, i skršene; Jekonia i Sedecia ječe u sužanjstvu zakovani u ve- 
ruge i zatvoreni u tamnicu; nije više ni Hrama, ni u njem Svećenika, koj-bi 
štio, i tumačio zakon, i isti Proroci, ako-bi htili upitati Jehovu, što-bi imao t 
oni mal broj puka, koj-je ostao, učiniti, neprimaju odgovora, za bilig da- 
ih-je Jehova po sve zapustio; vidi I. Sam. XXVIII. 6, 16. 

10. Ovi, koji-su još u gradu, i u državi, svi bez razlike i mlado i staro, 
i mužko i žensko, i plemić i neplemić, tuguju i žaluju čića strahovite ne- 
sgode, koja-je dopala grad, državu, i puk. 

11. Ja plačem, govori Jeremija, ja tugujem, jer-mi srdce puca videć 
toliku nevolju, a navlastito da nejaka dičica iznemožena od glada i žedje iz¬ 
dišu po putih, zapuštena od svojih materah, jer i one neimadu čime zadrža¬ 
vati dušu u prsiuh. 0 izlitju jetre, oliti žuči po tlehu, vidi kn. Job. XVI. 
13, 14 - 

12. Ponavlja što biaše rekao u pridnjem redku. 

Slog. VQ 33 
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ram: gdi-je kruh i vino? oni pa¬ 
daju po ulicah u gradu, kakono 
ranjeni; oni izpuštaju svoj duh u 
krilu svojih materah. 

a 

13. Komu-ću-te prikladiti? oli 
komu-ću-te prilikovati, jerusolim- 
ska kćeri? Komu-ću-te sliko vati 
da-te utiširo, divice sionska kćeri ? 
Tvoje-je skrsenje veliko kako 
more; tko-ti može naći lika ? 

14. Tvoji proroci vidise Iaživa 


i nesvistna vidjenja; oni nehtiše 
odkriti tvoje opačine da-te uzbude 
na pokajanje; oni-ti navistiše kriva 
izumišljenja, i tvoje izagnanje. 

D 

15. Pleskaju čića tebe rukama 
svi, koji prohode putem; oni zviž- 
daju i kreću svojom glavom svrhu 
jerusolimske kćeri, govoreći: je—li 
ovo oni grad izvrstne lipote, ve¬ 
selje svć zemlje? 

t 

16. Raztvaraju proti tebi svoja 


13. Komu-ću-te prikladiti? mat. pis. ima: kako-ću-te razgovoriti? 
ali svakako hotl reći Jeremija: što-ti mogu reći, nevoljni Jerusolime, za 
tvoju utihu? Jeda-li-ti mogu dokazati, da-je i tkoj drugi grad podnio ta¬ 
kovu nevolju, i zato da ti nisi ni prvi ni si m? Jeda-li-ti mogu priniti, da-je 
još i tkoj drugi narod podnio istu nesgodu, i zato da tvoj puk nije sdm ne- 
srićan? Ali evo nemogu učiniti ni ovo, preinda-bi-te to moglo odveć malo 
utišiti, jer ja nepoznajem ni takova grada ni takova naroda. Tvoja-je 
dakle nevolja neizreciva, ona-je neizmirna kakono-je neizmirna i morska pu¬ 
cina, tvoja-je rana priduboka, kojoj-se nemože naći lika, i tako nenahodira 
ništa, ćime-bih-te mogao utišiti. 

14. Tvoji-te krivi proroci oboriše u nevolju, jer oni namisto koriti tvoje 
gribe, namisto karati-te za tvoje opačine, i navištivati-ti, da-bi Jehova spu¬ 
stio na-te težku pedipsu i isto sužanjstvo ako-se nesvidiš, i nepokoriš, i 
neobratiš k Jehovi, oni pokriše tvoje grihe, oni gladiše tvoje opačine, oni-ti 
navistiše svaku čestitost, i tako-ti oni postaviše zamćicu na vrat. Mat 
pis. ima: tvoji .... opačine , da-te oslobode od suzanjstva , oni-ti navistiše 
stvarih izpraznih i lazivih ; vidi kn. Jerem. VI. 13, 14; VIII. 11; XIV. 23; 
XXIII. 14—17. 

15. Tvoje-je stanje, Jerusolime, toliko strahovito, ti-si toliko grdno 
porušen, da nije putnika, koj, videć-te obraćena u nasap obalinah, nesustaje 
da-te vidi, i gledajuć-te ćudi-se, i ruga-ti-se, što-si tako opustošen. Vidi Spiv. 
XXII. 8; kn. Job. XXVII. 25. 

16. Tvoji nepriatelji, videći-te porušena, nasladjuju-se u svojem srdcu, 
i ovu nasladu očituju i besidami, kojimi-te psuju, i bećenjem ustiuh, ko- 
jim-ti-se rugaju, i škripanjem zubih, kojime pokazuju svoju želju, viditi-te po 
sve uništena, i zato govore: mi-smo najposli dočekali oni dan, koj želismo da- 
nam svane, mi jur porušismo ovaj grad, mi izpunismo svoju želju, mi zado- 
voljismo svojemu srdcu. 
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usta svi tvoji nepriatelji; oni 
zviždaju, i škriplju svojimi zubmi, 
i govore: proždrimo-ga; evo ono¬ 
ga dneva, koj čekasmo, mi-ga 
najdosmo, i evo-ga i vidimo. 

V 

17. Učinio-je Jehova ono, sto 
biaše odlučio, on-je opravio ono, 
što biaše još od davna zapritio; 
on-je porušio bez milošće, on-je 
tobom obveselio nepriatelja, i uz- 
digao-je rog tvojim protivnikom. 

X 

18. Njibovo-je srdce vapilo k 


Jehovi na zidovih sionske kćeri: 
prolivaj kako potok suze dan i noć, 
ne daj sebi pokoja, i ne daj da 
pristane tvoja ženica. 

P 

19. Ustani i vapij obnoć o po¬ 
četku bdenjah; izlij kako vodu svoje 
srdce prid licem Jehove; uzdigni 
k njemu svoje ruke za shranjenje 
svojih malahnih, koji izdišu od 
glada na razkrižju svih ulicah. 

i 

20. Pogledaj, Jehova, i razvidi, 
jesi-li itkoga ovako otrgao? Ima- 


17. Biaše Jehova još u MI. Mojs. XXVI. 14—35; V. Mojs. XXVIII. 
16—67 navistio, da-bi on na nevirne Israelce spustio svakovrstnu nevolju, a 
baš i sužanjstvo. Ovo isto biahu posli toga navistili i Proroci, i zato govori 
Jeremija: evo kako-je Jehova opravio sve, što biaše zapritio; evo, kako-je on 
potanko izvršio što biaše još davno navistio, da-će učiniti; evo kako-je dao 
prigodu našemu nepriatelju, da-se nasladi u našem zlu, i da-se u svojoj 
ponositosti još višje uzvisi. 

18. Njihovo-je .... sionske kćeri; ovo jedni tumače o Kaldejih, i go¬ 
vore ,da oni, oreći jerusotimske zidove, nagovarahu i nutkovahu jedan drugoga 
na Jehovino ime, da rade brže. Drugi (što-je prikladnije) prilučuju ovo Ju¬ 
dejom, i govore, da Jeremija hoti reći: na tvojih zidovih, kćeri sionska, za¬ 
zivahu tvoji gradjani Jehovu na pomoć onda , kad vidjahu, da Kaldeji po¬ 
češe oriti tvoj grad, ali-ih Jehova nije uslišao. Ti dakle plači gorko, i plači 
nepristajno svoju nesgodu, jer za koliko budeš plakala mnogo, nećeš nigda 
plakati koliko-je dosta. Mat. pis. ima: njihovo srdce vapi k Jehovi; vi zi¬ 
dovi sionske kćeri prolivajte kako .. .. ; zazivlje tojest iste zidove, da oni, 
kako ćuteće i razumno bitje, plaču nepristajno svoje razsutje, kako biaše re¬ 
kao i gori u r. 8., da-je proplakalo pridzidje, videć da-su zidovi razoreni. 

19. Judeji prie sužanjstva diljahu noć u tri bdenja, od kojih svako biaše 
složeno od četiri doba. Nutkuje ovdi Jeremija oli grad oli gradjane, da, bu- 
duć nastao u obsednutom gradu ljuti glad, koj usmrtjivaše ne samo odresle, koji 
biahu sagrišili Jehovi, nego još i bezgrišnu dičicu, uzdignu k Jehovi pokornu 
molitvu, i ulože-se, ako ne za svoje shranjenje, barem za shranjenje onih ma¬ 
lahnih, koji nebiahu učinili nikakva zla, i nutkuje-ih, da ovu molitvu ponove 
više putah na noć, za da, ako-bi bilo moguće, ganu Jehovu na smiljenje. 

20. Nagovorivši-ih u pridnjem redku, da-se uteku k Jehovi, uči-ih ovdi 
da-ga najprie uzmole, da-se dostoi pogledati na njihovu nevolju, da izpovide 

33* 
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du-Ii matere jisti svoj poroci, di- 
tiće, koje nosu na rukuh? Ima-li 
biti usmrtjen u gospodinovom Sve- 
tilištu Svećenik i Prorok? 

& 

21. Leže nadvoru na zemlji 
malo dite i starac; moje-su mla¬ 
dice i moji mladići posićeni mačem; 
ti ovako usmrtjuješ u vrime svojega 
gnjiva; ti raziš bez smiljenja. j 


n 

22. Ti-si zazvao kako na blag¬ 
dan one, koji-bi-me oda svuda 
naskočili; u dan tvojega gnjiva 
nije-se našao koj-bi pobigao, ni 
koj-bi izostao; moj-je nepriatelj 
skončao one, koje ja odgoih i od- 
hranih. 


Poglavje treće. 

Povida Jeremija, sto on isti biaie podnio od strane i svojih mistjanah, i 
kralja; izpovida, da-mu to biaie služilo za duhovnu korist . Tuguje u isto 
vrime i čiča onih nevoljah 9 koje biaie podnio vas puk , na ime kojega go¬ 
vori on čestokrat; naviita i nepriateljem Judejah razsutje 1 — 66. 


Redak 1. 


ti 

Ja-sam 


oni čovik, 


koj-sam kušao nevolju pod šibi- 
kom njegovoga gnjiva. 


zatime da-su mnoge i težke njihove opačine; ali u isto vrime da-mu prikažu, 
da-je pedipsa, koju-je on na njih spustio, odveć težka, pedipsa, koja čini stra¬ 
hotu, buduć da-su matere usilovane od glada jisti svoju dicu, a Svećenici-su, 
i Proroci posičeni u raistu, u kojem pribiva isto Jehovino veličanstvo. 

21. Pune-su, Jehova, ne samo kude, nego i ulice tilesah svake dobi, 
svake vrsti, i svakoga spola, koje-je dio usmrtio glad, dio pokosila kuga, a dio 
posikao mač nepriatelja, koj-je jurve osvojio grad. Ovo-se-je sve sgodilo, 
Jehova, jer-si ti tako u svojoj srditosti odlučio, i zato-je naša pedipsa odveć 
težka. 

22. Ti-si, Jehova, prizvao proti meni Kaldeje, ti-si-ih učinio doći kako 
na blagdan, u kojem-bi bila spravljena gostba od priklanih mojih sinovah, 
kako-se čini u tvojem Hramu od priklanih janjčidah i telićah; i zato, buduć ti 
oni, koj-si sve ovo i odlučio i izvršio, nije nitko od mojih gradjanah ubignuo 
pedipsu od tebe spuštenu, svi-su poginuli tko od glada, tko od kuge, a tko 
od mača, a one, koji biahu ostali živi, poveo-je nepriatelj u sužanjstvo, i tako 
ja tužna ostadoh u čas i udovica i sirota. 

1. Onu nevolju, govori Jeremija, koju ja navistih ovomu puku, vidih ja 
svojima očima izvršenu, kušah-ju i ja u svojem bitju, okusih i ja od one čaše, 
koju-je Jehova natočio ovomu puku, ovomu gradu, i ovoj državi, jer-je on u 
svojoj srditosti pedipsao skupa i mene. 
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K 

2. On-me-je odveo, on-me-je 
poveo u tmine, a nč u svitlost. 

N 

3. On-je samo proti meni okre¬ 
nuo svoju ruku, i to-je ponavljao 
svaki dan. 

3 

4. On-je učinio da ostari moja 
koža, i moje meso, on-mi-je skrsio 
sve moje kosti. 

3 

5. On-me-je obgradio na okolo, 
on-me-je obkružio iučju i trudom. 


^ 3 

6. On-me-je stavio u tminasto 
misto kako one, koji-su umrli za 
u vike. 

J 

7. On biase proti meni sagradio 
okolo mene da ne pobignem; on- 
mi-je stavio na noge težke ve- 
ruge. 

i 

8. I kad vapih, i kad molih 
on-je odbacio moju molitvu. 

9. On-je zagradio moje pAte 


2. Jehova-je isti spustio na-me sve ono, što ja podnih, on-je učinio, da 
ja uzćutim bol, jad, i tugu, on-mi-je uzmaknuo svaku čestitost, a svalio-je na- 
me svaku nevolju. Ovo-bo znaci tmine i svitlost . 

3. On-me-je toliko okrutno, i na toliko načinah pedipsao, da-biš rekao, 
da-je on odlučio na samom meni izvoljiti svu svoju sržbu. # 

4. On-je učinio da ostari; tojest on-me-je toliko obnevoljio, da ja pun 
tuge, boli, i straha nastadoh star prie vrimena, jer-je moje meso izčamilo, a 
moja-se-je koža navraskala još u mladih mojih godištih. 

5. Ovi redak možemo i slovno razumiti o zatvoru, u koj-je Jeremija 
bio stavljen dva puta, prie na Benjaminovih vratih, a poslie u Jonatanovoj 
kući; i kako on imaše navlastito u ovom drugom zatvoru umriti i od glada i od 
otrovnoga ajera, tako govori, da-ga biaše obkružio žučju, tojest svakom 
gorkostju, jer mat. pis. ima (roš), što znači svaku otrovnu travu; ali mo- 
žemo-ga razumiti i zlamenovatno o svih onih nevoljah, koje-je podnio Jere¬ 
mija u općeno, i od kojih-je bio tako tisno obkružen, da-ih nemogaše 
ubignuti. 

6. Možemo i ovi redak razumiti i zlamenovatno o svih nevoljah, 
i slovno o zatvoru u Jonatanovoj kući, gdi-bi Prorok bio umro, da-ga nebude 
Abdemelek od onle izvadio. 

7. Vidi pridnje redke 5. 6. 

8. U podzemljskom bunaru stojeć u glibu, govori Jeremija, da budem 
i vapio, i zvao na pomoć, nemogaše-me nitko čuti, jer ušće bunara b\ pokri¬ 
veno i zatvoreno. Ali, da-se budem i tužio na uvride, i nepravednosti, koje-mi 
bihu učinjene, bilo-bi-mi zaludu, jer ne-bi bio ni kralj ni oblastnici uslišali 
moju tužbu. 

9. On-mi-je digao svaki način, kojime-bih-se mogao shraniti; on-je 
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udilanimi stinami; on-je prigradio 
moju stazu. 

n 

10. On-se-je učinio proti meni 
kako medvid, koj preži, i kako 
skriven lav. 

n 

11. On-je prisikao moju stazu, 
on-me-je razkinuo, on-me-je uči¬ 
nio raztužena. 


n 

12. On-je napeo svoj luk, i sta- 
rio-me za smirak svojim strilam. 

n 

13. On-je zabd u moja ledja 
kćeri svoje tulice. 

n 

14. Ja-sam nastao za rugo 
svemu svojemu puku, temelj, o ko¬ 
jem pivaju svaki dan. 


učinio meni što čini lovac zviri, koju hteči uhvatiti zatvara i zagradjuje sve 
laže, kroz koje-bi ona mogla pobignuti. 

10. Jeremija htiaše u vrime, kad Kaldeji biahu odstupili od grada da 
otidu udariti na Ejiptjane, izađi iz grada, i otići u tkoje drugo misto da-se 
shrani. Ali na vratih bi on ustavljen, izbičan, i zatvoren (knj. Jerem. XXXVII. 

11. i slid.). Virovatno-je dakle, da u ovom r., i u slidećem govori o ovoj svo¬ 
joj nevolji, i da stražane na vratih, koji-ga biahu ustavili, priklada medvidom, 
koji preže, i lavom, koji iznenada naskaču. 

11. On-mi-je prisikao moj pflt, jer-me-je ustavio; on-me-je razkinuo, 
buduć-mi pod udorcf razpucala i koža i meso; on-me-je raztužio stavivši-me 
u bunar, u kojem imah umriti. Mat. pis. ima: on-me-je učinio za tistra- 
ienje; tojest oni-je nemio način, kojim-me izlupaše i izmučiše, služio drugim 
za opomenu, da-se ne-bi usudili izaći iz grada, da nebudu okrutno pedipsani 
i oni. 

12. Običavahu iztokostranci izmećati u tkoj smirak strile, kako kod nas 
izmeću puške. Ovi smirak biaše na zidovih grada oli s dvora, oli iz nutra, na 
kojih oni prostor, koj odlučivahu za smirak, prikrivahu mekom gnjilom, 
u kojoj-bi ostale zabodene strile, da tako znadu, koj-bi bolje pogodio u sridu. 
Namisto ovoga smirka običavahu, navlastito neuljudni puci, svezati tkojega 
sužnja pri kolac zatučen u zemlju, i u njega izhitjivati strile. Kolike boli 
imaše podniti ovi nevoljnik prie nego-bi izdahnuo, jer-mu strile ostajahu 
zabodene u tilu, nije lako opisati. Hteći dakle Jeremija reći, da on biaše 
podnio mnogo krutih mukah, govori, da-ga Jehova biaše stavio za smirak, 
u koj-bi izhitao svoje strile, od kojih, buduć on izvrstni strilač, pogodila- 
bi-ga svaka. 

13. Kćeri svoje tulice , tojest strile, koje stoje u tulici kako dite stoi 
u materinoj utrobi, kojimi-je on probč moje srdce i moje bu brige. 

14. Buduć Jeremija u svakoj prigodi navistio nevolju i puku i gradu, 
bio-je on više piitah i porugan, i obružen a navlastito onda, kad biaše stavio 
na vrat drveni jaram; vidi kn. Jerem. XVII. 15; XXVII. 2; XXVIII. 10, 
i zato-se tuži, da-ga biahu pogrdili, i pivali o njem sramotne pisme, kako-se 
tuži i Job u XXX. 9. Premda ovo u sve i po sve pristaje Jeremiji, možemo 
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n 

15. On-me-je nasitio gorkost- 
mi, on-me-je napoio pelinom. 

_ 1 

16. On-je izbio moje zube po 
broju, on-me-je nasitio pepelom. 

1 

17. Moja-je duša odalečena od 
mira; zaborario-sam Što-je dobro. 

1 

18. Ja rekoh: moja-je svrha, 
i moje-je ufanje u Jehovu poginulo. 


t 

19. Spomeni-8e moje nevolje, 
i pristupanja (tvojih zapovidih), 
pelina, i žuči. 

r 

20. Ja-se dobro spominjem, 
i moja duša u meni dohodi na 
manje. 

r 

21. Ova promišljam ja u svo¬ 
jem srdcu, i zato-se ufam. 


to ništanemanje razumiti i o svem judejskom puku, koj bi navlastito od svojih 
nepriateljah i opsovan, i porugan, i pogrdjen. 

15. On-je učinio da kušam i podnesem sve muke i boli; vidi gori r. 5.; 
i kn. Jerem. IX. 15. 

16. Mat. pis. ima: on-mi-je kamenom razbio zube; tojest on-mi-je 
digao svaku mod, svaku obranu, on-je učinio meni što lovac čini zviri, koje-se 
boi, da-ga nerazkine, krši-joj, tojest, zube. — Nasitio pepelom; on-mi-je dao 
uzroka, da svedjer i žalostno tugujem, i tako da pepeo s moje glave ne odstupi 
nikada; vidi Spiv. Cll. 10. 

17. Ja podnosim bez pristanka, ja trpim bez odahnutja, ja nekušam 
nego što-je nevolja, ja za uživanje dobra i neznam, moj-je život spleten od 
mukah i od bolih. 

18. Ja rekoh, tojest ja biah u svojem srdcu pomislio, da ja zaludu 
ufam u Jehovu, da zaludu čekam pomod od njega, moje-je stanje tako ne¬ 
voljno, da imam virovati, da-me-je Jehova po sve zapustio. 

19. Pristupanja , tojest mojč muke (kako ima mat. pis.), koju ja za 
svoje grihe podnosim; i zato nadostavlja pelina izuči, jer ove dvi stvari 
biliže nevolju; spomeni-se, govori, svih ovih stvarih, promisli, da-je moja 
pedipsa veda nego-da-ju ja mogu podnositi, ter-se gani na smiljenje. 

20. Posica Jeremija svoju rič i govori- ah, nč Gospodine, nisam 
ja izgubio svoje ufanje u-te, ja stavno virujem da, kako-si ti pravedan 
mene čida mojih grihak pedipsao, tako-ceš-me ti milostiv pokorna pomilovati, 
i očestititi, i zato-se moja duša u meni kaje od svih zlodah, koje učinih. Mat. 
pis. jedni prinose ovako: tise doisto spominješ, ovo promišlja u meni moja 
duša; tojest, ja znam, da-deš-se ti spomenuti mojih bolih, i da-deš moje 
nevoljno stanje obratiti u čestito; ovo-mi govori moja duša, koja svoje 
pouzdanje u tebe nije nigda izgubila. 

21. Ja znam da-je Jehova i pravedan i milostiv, i zato stavno držim, 
dakako-me-je on, videc-mekrivnika, pedipsao, tako-de mi,vided-me skrušena, 
prostiti; kako-me-je obnevoljio čida griha, tako-ce-meradi svidjenja nadariti. 
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22. Jehovino-je milosrdje da 
nismo skončani, njegovib-bo mi- 
lošćah nije ponestalo. 

n 

23. One-se ponavljaju svako 
jutro, velika-je tvoja istinitost. 

n 

24. Jehova-je moj dio, rečč 
moja duša, zato ja ufam u njega. 

ts 

25. Dobrostiv-je Jebova onim, 
koji ufaju u njega, onomu, koj-ga 
isče. 


& 

26. Dobro-je mučeć čekati 
shranjenje od Boga. 

ts 

27. Dobro-je čoviku, kad-je 
od svoje mladosti nosio jaram. 

28. On -će siditi osamnjen, 
on-će mučati, jer-ga-je on sebi 
postavio (na vrat). 

* 

29. On-će staviti svoja usta u 
prah, ireći-će: brž-jejošće ufanja. 


22. Da Jebova bude htio pedipsati-nas na razlog naših opačinah, 
bio-bi-nas nepriatelj po sve skončao, jer našim zloćam nije ni broja ni mire. 
Ako dakle niki od naših izostaše, to nije nego dilo milosrdja Jehove, 
kojega-se on nemože zaboraviti ni u vrime kad pedipsaje, jer njegova milo- 
stivost uzteže ruku njegovoj pravednosti. 

23. On svoju milostivost ponavlja svakoga dana. i svakoga časa. jer ja 
svaki dan kušam nove plode njegovoga milosrdja, i vidim, da on potanko ob- 
slufcuje sve, što-je obećao, i da on nevoljne, koji u njega ufaju, nezapušta. 

24. Moj dio; ovo mogaše reći Jeremija i kako Svećenik, koj življaše 
onime, što-mu biaše Jehova odlučio od desetinah, i od drugih pridavakah, vidi 
Spiv. XVI. 5, i kako virni Jehovin štovalac, buduć on bio prilučen Jehovi 
kako svojemu najvećemu blagu, i kako svojemu najblagodarnijemu gospodaru, 
i zato on neimaše strašiti-se nikakve uvride, nikakva progonstva, jer-ga Je¬ 
hova mogaše u svem pomoći, i u svakoj pogibili učuvati. 

25. On nezapušta one, koji stavljaju u njega svoje pouzdanje, on ne- 
uzmiče svoju pomoć onomu, koj-ju prosi i čeka od njega. 

26. Bl&go onomu obnevoljenomu, koj podnosi i muči, koj trpi a ne- 
tuži-se, koj ustrpljeno čeka dokle-ga Jehova od njegove nevolje oslobodi, 
jer-će to Jehova doisto učiniti. 

27. Spasonosno-je čoviku, da on još od ditinstva obikne podnositi nevolje 
i nesgode, i tako da utrkma svoja pohotjenja i da-se u svakoj prigodi priluči hoćenju 
Jehove, bez čigove volje, oli dopuštenja nesgadja-se ništo na ovom svitu. 

28. Pokle od ditinstva bude obiknuo nositi jaram nevolje, on-će u svako 
vrime, kojega Jehova bude htio postaviti-mu jaram na vrat, prignuti glavu 
i mučati, podniti-će tojest ustrpljeno svoju nevolju nepotuživši-se ponište. 

29. On neće mrmnjati, dali-će-se poniziti pod mogućom božjom rukom, 
i začeti-će ufanje, da-će-ga Jehova na svoje vrime osloboditi. 
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30. On-će dati jagodice onomu 
koj-ga bude udarao, on-će-se na- 
sititi poruganjem. 

3 

31. Jer Jehova neodmeće za 
u vike. 

3 

32. Jer ako on i obnevoljuje, 
on-se opeta po množtru svojega 
milosrdja smiljiva. 

D 

33. On-bo neobnevoljuje od 
srdca i neodmeće čovićje sinove, 

30. On-će zapoznati, da-je božja ruka u onom, koj-ga obnevoljuje, 
i udara, i zato neće iskati da-se izmakne, dali-će pustiti, da-ga muči, i tako 
da opravi što-je Jehova odlučio. 

3t. On-će podnositi, i podnositi ustrpljeno, jer zna, da-je njegova ne¬ 
volja za kratko vrime, posli kojega-će uživati svedjernu čestitost. 

32. Jehova pedipsajuć grisnike neišće time skončati-ih, dali isće pri- 
vedsti-ih na svidjenje, i zato kad-se oni odvrate od zla puta on-im milostivo 
prašta, i blagodarno-ih nadariva. 

33. Jehova pedipsaje ali priko volje, i zato on nepedipsaje nego 
pokle-je dugo i dugo vrime čekao, da vidi, bi-li-se grišnik i bez pedipse 
k njemu obratio; on-ga dakle pedipsaje onda, kad-ga vidi otvrdnuta, ali istom 
nego vidi, da-se-je pokorio i svidio, on diže s njega svoju pedipsu. Nje- 
gova-ga narav steže nč da pedipsa, dali da prosti, i zato kad on daje misto 
svojoj pravednosti stoi svedjer uza nju njegova milostivost, koja pravednosti 
uzteže ruku. 

34—36. U ovih redcih prinosi Jeremija ono, sto oli baš biahu rekli 
Judeji, oli mogahu reći proti besidam Jeremije, koj u pridnjih redcih biaše 
rekao, da-je Jehova i pravedan i milostiv; i zato on na njihovo ime govori: 
ako Jehova sve zna i sve vidi, ako-je on milostiv i dobrostiv, ako-mu-je ugodno 
nepedipsati, dali prostiti i očestititi, zašto-je on, koj-je pravedan, pustio da 
Kaldeji poraze toliki puk, a da ostale zasužnje i povedu u svoju državu kako 
nerazložitu živinu? Zašto on, koj sve vidi i zna, dopušta da-se čini krivih 
osvadah, laživih svidočanstvah, i nepravednih sudbah? Zašto on, koj sve zna i 
vidi, podnosi-se kako da-ih i nevidi i nezna? Zašto on okrutnika, usilnika, 
i nepravednoga ne porazi ? 

37. Odgovara na zamirke učinjene u r. r. 34—36, i govori: opako-je 
pomisliti, ali-je još opačie reći, da-se što sgadja na ovom svitu bez božjega oli 


34. Kako da-bi htio zgaziti 
pod noge sve zasužnjene iz države; 

b 

35. Oli da ne-bi htio učiniti 
čoviku sudbu prid Privisokim; 

b 

36. Oli da-bi htio prikorratiti čo- 
vikausudbi; nč, toga nezna Jehova. 

a 

37. Koj-je oni, koj-bi rekao, 
da-se-je Što sgodilo, što Jehova 
nije odredio? 
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38. I da iz ustiuh Privisokoga 
neizhodi ni zlo ni dobro? 

a 

39. Zašto mrmnja čovik, koj 
još žive, čovik u svojih grisib? 

40. Izvidimo svoje pute, i ulo- 
žimo-se povratiti-se k Jehovi. 

41. Uzdignimo svoja srdca, i 
svoje ruke prama nebu k Jehovi. 


1 

42. Mi opako dilovasmo, mi-te 
uzbudismo na sržbu; i zato-se ti 
nisi pustio umoliti. 

D 

43. Ti-si-se u svojoj sržbi sa¬ 
krio; ti-si-nas udario, ti-si-nas bez 
smiljenja porazio. 

D 

44. Ti-si stavio prida-se oblak, 
da ne projde naša molitva. 


hodenja, oli dopuštenja. Pomisliti dakle i redi, da Jehova nije spustio ovu ne¬ 
volju, koja-se-je na ovi puk, na ovi grad, i na oyu državu oborila, stvar-je 
nebožna. 

38. Tko-je toliko opak, i nesvistan, da-bi-se usudio zanikati, da-se po 
božjem providjenju sgadja na ovom svitu i zlo i dobro, zlo za pedipsu opakih, 
a dobro za nadarje dobrih dilah ? 

39. Kako-se grišnik može tužiti čida nevolje, koju-je on svojimi grisi 
na-se navukao? Kako on može mrmnjati proti onoj pedipsi, koja-je s obzi¬ 
rom na njegove grihe odved malahna, i koj još žive, jer-ga Jehova čeka na 
pokoru? Da Jehova nebude bio milostiv, dali da samo bude bio pravedan, 
što-bi-se bilo od njega sgodilo? Ne-bi-li on bio poginuo oni čas, kojega biaše 
sagrišio ? 

40. Pristanimo tužiti-se, i izvidimo kako-smo, i u čem-smo uvridili 
pravdu božju, uložimo-se ponapraviti sve, što nesvistno i opako dilovasmo, 
i obratimo-se s pravim srdcem k Jehovi, koj nečeka nego da-se svidimo, za 
mod prostiti-nam, i učiniti-nas čestite. 

41. Uzdignimo ne samo ruke, dali i srdca k Jehovi, uzinolimo-ga ne 
samo golimi ričmi, dali još i dutjenji srdca, prominimo ne samo svoja izvan- 
ska dila, nego još i svoja unutrnja ganutja, i tako išdimo umiriti pravdu 
božju, koja-je na nas razljutjena. 

42. Nisi-se pustio umoliti; mat. pis. ima: nisi-nam prostio; tojest, 
nisi mogao na dulje trpiti, jer naše opačine, a navlastito naša nevirnost 
prama tebi, biaše uzresla priko svake mire. Mi-smo dakle sami privukli na-se 
svoju nevolju. 

43. Ti-si-se sakrio , tojest ti-si svoje lice odvratio od nas za bilig 
svoje srditosti proti nam, ti-si-nas pridao u ruke Kalđejom, koji-nas na svaki 
način obnevoljiše, i nemilo poraziše. 

44. Naše opačine stvoriše oni prigusti oblak, koj-nas-je od tebe kako 
ošit razdilio, i tako za koliko mi molimo nemogu naše molitve pristupiti prid 
tvoje lice, jer-se tomu opiru naši grisi. Vidi kn. Iša. LIX. 2. 
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D 

45. Ti-si-me izkorenio, i hi¬ 
tio u srid narodah. 

_ B 

46. Svi naši nepriatelji otraraju 
proti nam svoja usta. 

Đ 

47. Proročanstvo-je nam za 
strah, za zamčicu, i za skršenje. 

Đ 

48. Potoci vodah teku iz mojih 
očiuh cica skrsenja kćeri mojega 
puka. 


. v 

49. Moje-je oko raztuženo, i 
nepristaje (plakati ), jer nije po¬ 
koja, 

V 

50. Dokle Jehova nepogleda i 
nevidi s neba. 

r 

51. Moje-mi-je oko uzelo moj 
život radi svih kćerih mojega grada. 

X 

52. Moji-me nepriatelji uhva¬ 
tiše bez uzroka, kako lovci pticu. 


45. Ti-si-me iz moje države, u koju-me biaš usadio kako lozu, izgulio 
i hitio u državu Kaldejah, pridavši-me njim u ruke. Mat. pis. ima: ti-si-me 
učinio kako glib i pogrdu medju narodi; tojest, buduć-nas ti, Jehova, za¬ 
pustio, narodi-nas grde, i drže-nas za stvar od ništa, kako glib, koj-se po 
putih gazi. 

46. Oni-nas psuju, oni-nas grde, oni-se beče proti nam; vidi gori II. 16. 

47. Proročanstvo , koje bi s obzirom na nas izrečeno, imaše-nas ustra- 
šiti, i privedsti na svidjenje; ali-se mi tvojim pritnjam narugasmo, i tako po- 
stavismo sami sebi zamčicu na vrat, i privukosmo na-se svoje razsutje. 
Mat. pis. ima: dopao-nas-je strah i jama, opustosenje i poginutje; tojest, 
mi-se pripadosmo kad-je naripio na nas nepriatelj, i počesmo bižati, ali bižeč 
upadosmo u jamu, u kojoj-nas-je naš nepriatelj izmučio i porazio. 

48. Ja plačem i gorko i bez pristanka, jer-je neizreciva ova nesgoda, 
koja-je dopala i mene, i moj puk, i moju otačbinu. 

49. Moje-je oko raztuzeno; mat. pis. ima: moje oko teče , tojest proliva 
suze bez pristanka, jer mojoj nevolji nije ni konca ni pristanka. 

50. Ja-ču plakati, dokle-se Jehova gane prama nam na smiljenje. 

51. Moje-mi-je oko uzelo moj život; mat. pis. ima: moje oko zadaje 
bol mojoj dusi; tojest ja nepristajnim plačem skončavam svoj život, jer 
pominjuč i pobrajajud porušenje i Jerusolima, i ostalih gradovah, koji-su 
kako njezine kćeri, ćutim priveliku muku. 

52. Ja nebiah uvridio nitkoga, ja biah samo navistio ono, što-mi ti biaš 
naredio, a oni-me uhvatiše kako lovci pticu, koja-im nije u ičem skrivila; 
vidi Spiv. XI. 1. Možemo ovo i o svem puku iztumačiti, jer barem kralj Je- 
konia i onih 50,000 gradjanah, koje Nabukodonosor prvi put povedč u su- 
žanjstvo, nebiahu u ičem uvridili Kaldeje; vidi što rekosmo u kn. Jerem. 
LI. 10. 
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53. Ja-sam upao žirotom u 
jamu, i oni staviše ozgor svrhu 
mene kamen. 

2 

54. Vode-mi biahu pridusile 
glavu, i tada rekoh: ja imam po¬ 
ginuti. 

p 

55. Ja-sam, Jehova, zazvao 
tvoje ime iz dna jame. 

P, 

56. I ti-si uslišao moj glas; 
nemoj odvratiti svoje uho od 
mojega jecanja, i od mojega va¬ 
paja. 

P 

57. Ti-si-se oni dan, kojega- 


te biah zazvao, približio k meni, 
i rekao-si-mi: nestraši-se. 

58. Ti-si, Jehova, branio moju 
pravdu, ti-si-mi shranio moj život. 

i 

59. Ti, Jehova, vidiš njihovu 
nepravednost proti meni; razsudi 
ti moju pravdu. 

60. Ti vidiš njihovu obist, i sve 
njihove namišalje proti meni. 

& 

61. Ti čuješ, Jehova, njihovo 
poruganje, i sva njihova namiš- 
Ijenja proti meni. 

62. (Ti čuješ) što govore moji 


53. Ovo možemo slovno razumiti o Jeremiji, koj-je bio stavljen u bu¬ 
nar, kako povida on isti u kn. Pror. XXXVIII. 6, i slid., a zlamenovatno o 
Judejih, jer jama, padnutje u jamu , zatvorenje u jamu biliži zaside, i smrt; 
vidi Spiv. LXJX. 3 i slid. 

54. Možemo i ovi redak raznmiti i slovno o Jeremiji, koj-je bio spu¬ 
šten u bunar pun gliba, i zlamenovatno o judejskom puku; vidi Spiv. 
CXXIV. 4, 5. 

55. Izpovida kako on, nahodeč-se u dnu bunara, biaše-se uzmolio Je- 
hovi, da-ga izbavi. 

56. Tisi uslišao moj glas, kojime-te biah uzmolio, da ne odvratiš od 
mene svoje lice; i zato-se ufam, da-ćeš-me i sada osloboditi od ove nevolje, 
u kojoj-se nahodim. 

57. Ti-si-se približio , tojest ti-si-mi došao u pomoć poslavši Abde- 
meleka da-me izvadi iz onoga gliba, u kojem-bih bio umro. 

58. Ti-si ganuo i Abdemeleka da govori s kraljem, da-mu prikaže moju 
pravednost, i tako da prime od njega oblast, izvaditi-me iz bunara, i Nabu- 
zardana, da-me postavi u slobodu. 

59. Ti znaš, Jehova, da-ja podnosim sve ove nevolje nebuduć u ičem 
krivnik; ti-me dakle kako pravedni sudac obrani, pedipsavši moje nepria- 
telje. 

60. Ti znadeš, ti vidiš sve, što oni i misle i žude uciniti-mi; ne daj da¬ 
me pogube, učini da izvitri svaki njihov namišalj. 
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protivnici, i sto oni namišljaju proti 
meni svaki dan. 

& 

63. Vidi kako-sam-im ja, ili oni 
sidili, ili ustajali, njihova popivka. 

n 

64. Ti-ćeš-im, Jehova, odvratiti 
zajmicu na razlog dilah njihovih 
rukuh. 


n 

65. Ti-ćeŠ-im dati svoju ne¬ 
volju za štit njihovomu srdcu. 

n 

66. Ti-ćeš-ih u svojoj sržbi 
prognati, ti-ćeš-ih, Jehova, skon¬ 
čati iz podnebja. 


Poglavje četvrto. 

Tuguje Jeremija u ovom poglavju ciča poruienja grada, s obzirom i na 
oni ljuti glad , koj gradjani biahu podnili u vrime obsede , i na ono zaludno 
ufanje, koje biahu začeti da-bi-im došla pomoć od strane Ejiptjanahl — 20. 
Navišta pedipsu Idumejcem, koji-se u zlu Judejah biahu nasladili 21, 22. 

barva! Stine-su Svetoga razpršane 
po uhodih svih ulicah. 


63. Popivka; oni slagaju popivke proti meni, oni-ih i u pivnicah i po 
ulicah, pivaju, i tako-me oblovito prid svim svitom ruže i grde; vidi gori r. 
14; kn. Job. XXX. 9; Spiv. LX1X. 13. 

64. Ti-ćeš-me osvetiti, ti-ćeš-ih po miri njihovih zloćah pedipsati. 

65. Kako štit pokriva vojniku život, tako-će nevolja, koju-ćeš ti na njih 
spustiti, prikriti njihovo srdce. Mat. pis. ima; ti-ćeš-im dati iznesvistjeno 
srdce , i oni-će kušati tvoje proklestvo; tojest ti-ćeš spustiti na njih takovu 
nevolju, da oni neće znati ni što-bi učinili, ni kamo-bi otišli; oni-će lutati 
simoitamo kako iznesvistjeni, i kako oni, na koje-je sašlo Jehovino proklestvo. 

66. Ti-ćeš-ih progoniti, i učiniti, da budu skončani dio od glada, dio 
od kuge, a dio od mača po Nabukodonosoru, i tako-će svi kraljevi dvorani, 
svi oblastnici, svi krivi proroci i himbeni Svećenici nevoljno s ovoga svita 
poginuti; vidi II. Kr. XXV. 18, 19, 21. 

1. Kako-se-je prominila prilipa barva! mat. pis. ima: kako-se-je 
prominilo pričisto zlato! Prihodeć u ovom redku dva puta rič zlato, niki 
od tumačiteljah razume time ono zlato, kojime Sveto i Svesveto u s. Hramu 
bi iz nutra prikriveno (I. Kr. VI. 20—22). Prominjenje pak žute barve ovo¬ 
ga zlata u crnu barvu tumače jedni s obzirom na spaljenje Hrama ovako: 
ah, kako one zlatne ploče, koje prie sjahu kako sunce, potamniše, i pocrniše 
od ognja tako, da ne-biš rekao da-je zlato, nego da-biš rekao da-je crno 
gvozdje; drugi pak tumače s obzirom na porobjenje Hrama ovako: ah, ka- 


K 

Redak 1. Kako-je potamnilo 
zlato! kako-se-je prominila prilipa 
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2. Ah, kako-su časti vi sionski 
sinovi, zaodiveni pričistim zlatom, 
činjeni sada kako sudovi od gnjile, 
dilo rukuh lončara! 


n 

4. Ditetu od sise prilipio-se-je 
jezik pri nebo čiča žedje; malahni 
pitahu kruha, ali nebiaše koj-bi- 
im-ga ulomio. 


3. Morske nakaze odkrivaju 
svoje prsi da podoje svoje maliće; 
a kći-je mojega puka nemila ka- 
kono blagaj u pustoši. 


n 

5. Oni, koji (prie) blagovahu 
sladokusne stvari, izdahnuše po 
putih; oni, koji bihu uzdignuti u 
bagrenoj odici, zagrliše gnus. 


ko-je ono čisto zlato, koje buše posvećeno Jehovi, izgubilo onu sjajnost, 
koju-mu udiljivaše svetinja mista, buduć prineseno iz Hrama Jekove jedino- 
pravoga Boga u štovište krivih bogovah! Drugi pak pod ričju zlato razume 
judejski puk, i govore, da Jeremija hotl reći: ah, kako-je ovi puk, koj, čim 
biaše viran Jehovi, biaše najjačji, najmogućiji, najčastiviji medju ostalimi pu¬ 
kovi, kakono-je zlato medju ostalimi rudami, nastao sada potlačen od Kaldejah 
kako izmet, i stvar od nijedne čine! ah, kako-se-je njegovo čestito stanje 
prominilo u najnevoljnije na ovom svitu! — Stine-su .... razpriane; oni, 
koji uzimlju zlato u slovnom razumku, uzimlju u slovnom razumku i stine 
Svetoga, i tumače, da-je dragocino kamenje s. Hrama, oli isto kamenje nje¬ 
gove sgrade razbitjeno simo i tamo po svih ulicah. Oni pak, koji uzimlju 
zlato za puk, uzimlju za puk i rič stine , i tumače, da tilesa gradjanah, a na¬ 
vlastito Svećenikah, koji biahu poginuli dio od glada, dio od kuge, a dio od 
mača, leže v po svih ulicah. 

2. Sto u pridnjem redku biaše rekao zlamenovatno i u priliki govori 
ovdi prostimi ričmi, tojest: ah, kako jerusolimski gradjani, koji radi izvrstno- 
stih pameti, radi bogastva, i plemenstva biahu častjeni od svakoga i držani 
kako sudovi od pričista zlata, ah, kako-su sada držani od Kaldejah za ništo, 
za sud umišen od gnjile! 

3. Prohodi na opis glada, i govori: matere ovoga puka nastaše ne¬ 
milije od istih zvirih, jer zviri svoje maliće hrane mlikom svojih prsiuh, kad 
ove puštaju da njihovi ditići mru od glada i od žedje, i tako-su prilične bla- 
gaju, koj snesena jaja ostavlja na goloj pržini, nebrineć-se, bili-ih tko pokupio 
oli zgazio. 0 ovoj ptici vidi što rekosmo u kn. Job. XXXVII. 17; XXXIX. 
14, 16. 

4. Dojećoj materi, koja neima što-bi pojila, ponestaje mlika. Neima- 
jiić dakle ona ni čime-bi podojila svoje dite, ni čime-bi-mu barem smočila 
ustne, ostaje-mu jezik, tako rekuć, prilipjen k nebu. Ali nisu, slidi, ni otci 
manje nemili, jer premda-im njihovi malahni sinčići, koji okolo njih cvile, 
pitaju kruha, oui-im-ga nedaju, jer-ga neimaju. 

6. Umorio-je glad ne samo uboge i potribne, nego još i bogatce i go¬ 
spodu, koji, premda odgojeni sladokusnom jistbinom, neimahu u vrime obsede 
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6. Opačina-je kćeri mojega 
puka veća od opačine gradjanah 
Sodome, koja-se-je prosela u čas, 
neuloživši nitko u nju ruke. 

r 

7. Njezini Nazarei biahu bilji od 
sniga, čistiji od mlika, jasniji od 
bisera, lipši od safira. 

n 

8. A sada-je njihovo lice crnije 
od ugljevja, i nemože-se poznati- 
ih po ulicah; koža-im-se-je prili— 


pila pri kosti, ona-je suha kako 
drvo. 

& 

9. Bolje-je bilo onim, koji po- 
ginuše od mača, nego onim, koji 
umriše od glada, jer ovi poginuše 
izčamnjeni ciča neplodnosti u dr¬ 
žavi. 

* 

10. Miločudne matere kuhahu 
svojima rukama svoje sinove; oni 
bihu njihova jistbina u vrime skr- 
šenja kćeri mojega puka. 


ni najgore jistbine, i zato leže mrtvi po ulicah isto kako i oni, koji bihu od¬ 
gojeni u nevolji, i njihova-su tilesa bačena u brlog isto kako i tilesa sebič¬ 
noga puka. 

6. Opačina-je; tojest pedipsa-je za opačine mojega puka strahovitija 
od one pedipse, koju-je spustio Jehova na Sodomjane, jer Sodoma b\ u čas 
izžežena i prosela-se-je, i tako njezini gradjani poginuše u odveć kratko vrime 
nepodnivši onih mukah i bolih, koje podniše Jerusolimjani i u vrime obsede, 
i u vrime porušenja od strane usilnoga i nemiloga nepriatelja. 

7. Jasniji od bisera; mat. pis. ima: ton« (admu ecem mife- 

ninim), što lat. prinesitelj prini rubicundiores ebore antiguo , tojest rumeniji 
od stare bilokosti, što-se nesklada, jer rumenilo nije bflo,a biloća nije rumena; 
kaldejski tumačitelj ima: njihovo-je lice rumenije od dragoga kamena , 
a sirianski: njihove-su kosti i'umenije od sardia (kamena živo-crljene barve, 
vidi II. kn. Mojs. XXVIII. 17). Ali-se sye ovo nesklada s ričju feninim , kako- 
se sklada rič biser , što bas rič feninim znači. Opisuje dakle ovdi Jeremija 
podpuno zdravlje, uzoritost resta, lipotu života, biloću puti, rumenilo lica, i 
ostala, koja-su dokaz, da jerusolimski oblastnici prie obsede grada uživahu 
svaku raskošnost. 

8. Oni prie biabu bili i rumeni, a sada-su od ljutoga glada potamnili i po¬ 
crnili, oni-su toliko mršavi, da na njih nije nego crna koža raztegnuta na go¬ 
lih kostih, koje-su od velike nevolje iztančile; vidi kn. Job. XIX.20; XXX. 30. 

9. Posičeni mačem izdahnuše u hip nepodnivši onih mukah, i bolib, 
i mlohavostih, koje podniše oni, koji umiru od glada. 

10. Toliko ljut bi oni glad, da iste matere, koje-su po naravi milo- 
ćudne, klahu svoju dicu svojima rukama, i one iste kuhahu njihovo meso, da-se 
po koj način otmu ljutomu gladu. Da matere jidjahu svoje sinove u gradu Sa- 
marii, kad on b\ obsednut, povida II. Kr. VI. 28, 29. Da to činjahu matere 
i u Jerusolimu nepovida nijedno sgodopisje; ali tužeć-se ovdi Jeremija čiča 
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11. Jehova-je izvoljio svoj 
gnjir, on-je izlio sržbu svoje srdi- 
tosti; on-je upalio oganj u Sionu, 
koj-je izžegao sve tja do njezino¬ 
ga temelja. 

12. Kralji zemlje, i svi pribiva- 
oci svita nehtiahu virovati, da-bi 
nepriatelj i protivnik ulizao kroz 
jerusolimska vrata. 

a 

13. Sgodilo se-je to cica gri- 


hah njezinih prorokah i opačinah 
njezinih Svećenikah, jer oni pro¬ 
liše u srid njega krv pravednih. 

1 

14. Oni lutahu kako slipi po 
ulicah, oni biahu oskvarnuti krvju, 
i nemoguć učiniti inače podigoše 
svoje skute. 

D 

15. Odstupite, vapiahu, odstu¬ 
pite vi, oskvarnuti, odalečite-se, 
nemojte itkoga taknuti; nastadč 
tada inad i smutnja, i govoraše-se 


ovoga protinaravna dila, triba-je redi, da-se-je to doisto sgodilo, jer-je 
on mogao i viditi i znati što-se sgadja u gradu. 

11. Jehova-je po ruke Kaldejah izvršio sve, sto u svojoj sržbi biase 
zapritio, i zato-je nepriatelj razorio, i porušio sve, neostavivši čitave nijedne 
stvari. 

12. Jerusolim biase dobro utvrdjen, on imaše u srid sebe Hram Jehove, 
koj branjaše i štitjaše i misto i mistjane od svakoga nepriatelja; nebiaše dakle 
lako ni pomisliti da-bi on bio nadvladan i osvojen od Kaldejah, znajudi svi 
što-se biase pod njegovimi zidovi sgodilo Senakeribu, i njegovoj vojski; vidi 
11. Kr. XIX. 34, i slid. 

13. Sgodilo-se-je, govori, što ne-bi bio nitko ni pomislio, Jerusolim-je 
i osvojen i porušen, jer-je tako Jehova odlučio da pedipsa i krive proroke i 
himbene Svedenike, koji proliše pravednu krv u srid grada. Nebiahu krivi 
proroci i Svedenici ovo opravili svojom rukom, dali hodedi simo i tamo po 
gradu, i pripovidajudi puku, da-ih ne-bi dopala nijedna od onih nevoljah, 
koje biahu pravi Proroci navistili, i uzbudjujudi time oblastnike i sebični puk 
proti Jehovinim Prorokom biahu po niki način oni posikli i Uriu Proroka, i 
mnoge druge, htedi pogubiti i Jeremiju, kako vidismo u kn. Pror. Jer. XXVI. 
23; vidi kn. Kr. XXI. 16. 

14. Opisuje ovdi pohlepnost ovih nemilih i opakih uzbuniteljah puka 
proti pravim Prorokom, i zato govori: oni trče simo i tamo kako nesvistni, 
oni gredu neznajudi kamo, isto kako gredu i slipci, oni-se ulagaju na svaki 
način, da budu pogubjeni svi oni, koji-se protivjahu njihovomu pripovidanju, 
i tako učiniše-se krivnici smrti svih posičenih, i ostaše oskvarnuti njihovom 
smrtju. 

15. Oni biahu poštrapani onom krvju, koja tečaše na potoke po ulicah, 
premda iskahu neostati oskvarnuti, da ne privride Jehovin zakon; III. Mojs. 
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medju narodi; on neće vile skupa 
pribivati. 

c 

16. Lice-ih-je Jehove raz- 
prlalo, on neće vile ni da pogleda 
na njih, jer oni neimahu obzira na 
lice Svećenikah, oni-se nisu ganuli 
na siniljenje prama starcem. 

r 

17. Naše oči oslabiše čim mi 
zaludu čekasmo svoju pomoć, i gle¬ 
dasmo pomnjivo prama narodu, 
koj nemogaše shraniti. 

XXn. 4 . — Nastadč tada inad; čim jedni vapiahu: odstupite, a drugi nehtiahu 
odstupiti, nastadč medju njimi inad i buna, koju videći isti Kaldeji rekoše: ovaj 
puk nemože na dulje ovdi pribivati, triba-je povedsti-ga u drugu državu, 
u kojoj-bi mirno živio. Mat. pis. ima: oni-se teturahu i kad odletise , i bi 
rečeno medju narodi: oni neimaju na dugo pribivati; tojest, ovi opaki, 
ako i pobignu iz svoje države da shrane život, neće ni u tudjem mistu naći 
mira, oni-će-se svagdi podnositi kako bunitelji, i biti-će prognani od onih 
mistjanah, medju koje-se budu nastanili. 

16. Lice .... Jehove; tojest Jekova, razsrc|jen na njih, učiniti-će da-se 
oni razpršaju oli kako bižanici, oli kako zasužnjenici po tudjih državah, u kojih- 
će nevoljno poginuti, i nikada-se u svoju otačbinu nepovrate, jer-seoni pokazaše 
nemili okrutnici i proti Svećenikom, ljudem Bogu posvećenim, i proti mloha¬ 
vim starcem, o kojih ista narav vapi, da-se ima ćutiti prama njim smiljenje. 

17. Mi obsednuti ufasmo-se da-bi došli Ejiptjani, i prognali Kaldeje iz 
pod našega grada, mi izgledasmo sa svojih stražbenicah kad-bi-se oni činili 
viditi, i gledasmo toliko pomnjivo, da-se biahu naše oči oslabile; ali čekasmo 
zaludu, jer-nas oni od nevolje, koju nam Jehova biaše odlučio, nemogoše 
očuvati. 

18. Mi nemogosmo bez pogibili života ni proći priko ulice, buduć jurve 
došlo vrime našega skončanja. Mat. pis. ima: oni postavise našima nogama 
zamcice tako , da nemogosmo proći ni priko ulice; tojest, mi nemogosmo ni 
dobro izaći iz kuće a da nepriatelj nepazi i kamo gremo, i s kime govorimo. 

19. Mi-se nemogosmo shraniti ni pobignuvši na visoke planine, ni 
sakrivši-se u samotne pustoši, jer-nas naši nepriatelji, bržji od orla, iznajdoše 
i na visokih hridinah, i u gustih dubravah, i u dubokih jaminah, i tako-im 
upadosmo u ruke. 

20. Bio-je uhvatjen čiča naših grihah; mat. pis. ima: bio-je uhva - 
tjen u njihove jame ; tojest i naš kralj Sedecia, o kojem visaše naše shra- 

Slog VII. 34 


2 

18. Nase-nam stope poškug- 
nule po putih naših ulicah; do- 
lao-je nal konac, izpunilo-se-je 
vrime, dolao-je nal konac. 

19. Nali nejriatelji biahu bržji 
od orlovah u ajeru; oni-nas progo¬ 
nile po planinah, oni prežahu za 
nami u pustolah. 

JI 

20. Dah naših ustiuh, Jehovin 
pomazanik, bio-je uhvatjen ćića 
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naših grihah, o kojem mi govo- 
rasmo: mi-ćemo pod njegovom 
obranom biti ucuvani od narodah. 

21. Veaeli-se i raduj-se edom- 
ska kćeri, koja pribivaš u kotaru 
Hu 8, doći-će i k tebi čaša, opoiti- 
ćeš-se i ti, i biti-ćeš i ti ogoljena. 


n 

22. Izplaćena-je tyoja opačina, 
sionska kćeri, on-te neće više po- 
vedsti iz države; ali-će on tyoje 
opačine, edomska kćeri, pedipsati, 
on-će odkriti tvoje grihe. 


njenje, i u kojega ufasmo, da-bi-nas od poraza, koj-nam bi spravljen, očuvao, 
bio-je uhvatjen i on, bila-je odkrivena njegova odluka, da odbaci jaram 
podložanstva, i tako poginu i on a s njime i naše kraljevanje u vrime, kad-se 
ufasmo uživati u srid ostalih pukovah svaku čestitost. 

21. U ovom i u slidećem redku išče Jeremija oblakšati bol i svoju 
i svojih mistjanah ufanjem, da-bi Jehova pedipsao njihove protivnike, i da-bi- 
se-na svoje vrime nevolja, koju podnose, dospila. Medju ostalimi protivnici 
imenuje navlastito Idumejce, koji-im biahu i rodjaci, i u medjašu, jer-se ovi 
biahu nasladli u razsutju Judejah, i govori: neveselite-se nč, vi opaki Idumejci, 
jer što danas podnosimo mi podniti-ćete na svoje vrime i vi, i kako-je Je¬ 
kova pridao nds nepriatelju u ruke, tako-će pridati i vis; i kako bismo 
sadrti i poraženi mi, tako-ćete biti sadrti i poraženi i vi. Da Idumejci biahu 
glavni nepriatelji Judejom, vidismo i u Spiv. CXXXVU. 7.; vidi kn. Abd. r. 12. 
Kako-se-je pak ovo proročanstvo izpunilo, vidi kn. Pror. Jer. XXV. 15; 
XLIX. 9-22. 

22. Dospila-se-je, Judeji, vaša opačina, vi učiniste pokoru za svoja 
grihe, vi zadovoljiste pravdi božjoj, i zato Jehova neće više dopustiti de 
budete oli nadvladani, oli zasužnjeni, ako-ga budete virno štovali. Nemože-se, 
slidi, tako reći o tebi, Idumejče, kojega-će Jehova oštro pedipsati, odkrivši 
sve tvoje grihe, i očitovavši-ih svemu svitu i spustivši na-te težku, ali tvojoj 
zloći prikladnu pedipsu. U s. pismu prihodi navadno besida pokriti grihe 9 
namisto prostiti grihe , a besida odkriti grihe , namisto pedipsati grihe , 
kako vidismo u Spiv. XXXII. 1, 8; LXXXV. 3; kn. Job. XX. 27. 
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Poglavje peto. 

Plače Jeremija u ovom poglavju nevoljno stanje puka i u vrime iposli 
porusenja grada; moli Jekom da ekrani isti puk. i da-mu povrati prvas- 
nju čestitost i—22. 

Molitva Jeremije Proroka. (*) 


Redak 1. Spomeni-se, Jehova, 
što-nam-se-je sgodilo; pogledaj 
i vidi našu pogrdu. 

2. Naše-je baštinstvo upalo u 
tudjine, naše kuće u inostrance. 

3. Mi-smo kako sirote bez otca, 
naše-su matere kako udovice. 

4. Mi svoju vodu piemo zapinez, 
mi svoja drva kupujemo za činu. 


5. Mi-smo vodjeni za vrat, nam 
trudnim nedaje-se pokoja. 

6. Mi biasmo pružili ruku 
k Ejiptjanom i k Aširianom, da-se 
nasitimo kruha. 

7. Naši otci sagrišiše i nije-ih 
više; a mi nosimo njihovu opa¬ 
činu. 


(*) Ovoga-se nadpisa nenahodi ni u mat. pis., ni u grčkom, ni ukaldej- 
skom prinesenju. 

1. Prizovi, Jehova, na pamet, kako-je ovi naš grad bio i osvojen i po¬ 
rušen i spaljen; promisli kako-je tvoj vlastiti puk bio nemilo i mučen, i ob- 
ružen, i pogrdjen. 

2. Našu državu, koju ti biaš dao našim otcem u vikovito baštinstvo, 
osvojiše Kaldeji, koji-ju i opustošiše; naše kuće, koje mi biasmo sagradili 
i u gradovih, i u varoših, osvojiše inostranci, koji-ih dio i razoriše; i tako 
i ono, što ti biaš dao našim starijim, a mi od njih biasmo ubaštinili, i ono, što 
mi našim trudom stekosmo, upade nepriatelju u ruke. 

3. Premda riči sirota i udovica znače kod svih narodah nevoljno 
stanje, i zato premda Jeremija ovimi ričmi mogaše reći: mi-smo po sve ne¬ 
voljni, možemo sasvimtim pod nazovom otac , što-se ima podrazumiti, tuma¬ 
čiti kralja, a pod nazovom mati gradove, i držati, da Jeremija bofl reći: 
buduć mi izgubili kralja svojega otca, a naši gradovi svojega muža, mi 
nastasmo sirote, a naši gradovi udovice. 

4. Mi-smo toliko obnevoljeni, i oglobjeni, da imamo svoju vodu iz svojih 
bunarah, i svoja drva iz svojih dubravah i gajah kupovati na pineze. 

8. Mi-smo vodjeni za vrat; tojest mi-smo svezani kako nerazložito 
živinče, mi-smo kako podjarmeno govedče gonjeni na trude, koje nemožemo 
podnositi, i sasvimtime imamo truditi dan i noć bez počinutja. 

6. Pružili ruku; tojest biasmo-se utekli, i htiasmo podložiti-se njihovoj 
oblasti, da ne poginemo od glada; vidi kn. Pror. Jer. L. 16. 

7. Nosimo njikom opačinu; tojest, ti-si, Jehova, i pedipsu za 

34 * 
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8. Kmeti-su-nam nastali gospo¬ 
dari, i nije koj-bi-nas izkupio iz 
njihovih rukuh. 

9. Mi s pogibilju svojega života 
pribavljamo sebi kruha izprid mača 
u pustoši. 

10. NaŠa-je koža izgorena ka- 
kono peć od žesćine glada. 

11. U Sionu (nepriatelji) od- 
pošteniše žene, a u judejskih gra- 
dovih divice. 

12. Oni obisiše oblastnike za 
ruke; oni neimaše opaze ni na lice 
staracah. 


13. Oni-se sramotno služe mla¬ 
dići; ditići padaju pod brimenom 
drvah. 

14. Starešine nedohode više na 
vrata, ni mladići u kolo udara- 
lacah (u romonito orudje). 

15. Ponestalo-je veselja na¬ 
šemu srdcu; naše-se-je kolo obra¬ 
tilo u tugovanje. 

16. Pala-nam-jekruna s glave; 
jao nam, jer sagriŠismo. 

17. Zato-je raztuženo naše 
srdce, zato-je potamnilo naše oko. 


opačine od naših otacah učinjene, i pedipsu za naše opačine naložio na nds; 
i tako mi podnosimo onu nevolju, kojoj-se naši otci izmaknuše smrtju. 

8. Kaldeji-nam dadoše svoje kmete za gospodare, i mi u ovom sramot¬ 
nom stanju imamo služiti, nenahodeč-se, koj-bi-nas izkupio, i oslobodio. 

9. Pribavljamo kruha, tojest s pogibilju života iščemo pribaviti brane 
iz polja, koje opustošiše Kaldeji, i po kojem-su raztrkaoi lupeži i razbojnici. 

10. Kakono peć, tojest kako čripoja, pod kojom-se peče kruh, i koja-je 
od plamena ognja pocrnila. 

11. Izvoljiše rojnici svoje zvirinsko pohotjenje s našimi ženskimi gla- 
vami bez ikakva obzira. 

12. Obisiše za ruke, odsikarši-im prie glavu, kako biaše običaj 
i u Ejiptu, i u Persii, i tako-ih pogrdiše i posli smrti neimajući obzira ni na 
častire starce. Čine jedni, da Jeremija govori o onih oblastnicih i plemičih, 
koje-je Nabukodonosor usmrtio u Rebli; vidi kn. Pror. Jer. XXXIX. 6. 

13. Sramotno služe, starivši-ih da vrte žrna (kako ima matično pismo), 
dilo, koje-je bilo svedjer slobodnomu čoriku sramotno, kako vidismo u kn. 
Sud. XVI. 21; u kn. Iša. XLVH. 2. — Padaju pod brimenom; nejake 
ditiče odredjuju na posle njihovoj snagi odreč težke, i tako-ih krše u rrirne, 
kad imadu resti, i jačiti-se. 

14. Nije više skupštine, nije veselja, nije igre, nije prorodjenja vri- 
mena, nego u tugi, u jadu, u nevolji, i u boli; vidi kn. Pror. Jer. VII. 24; 
XVI. 9. 

15. Radost-se-je obratila u žalost, a klikovanje u jaukanje. 

16. Kruna, tojest, sve što-nas činjaše vesele, radostne, častive, baš 
i strahovite ostalim pukom, poginu sve za pedipsu naših grihah. 

17. Buduć mi sve izgubili, neostaje-nam nego da nepristajno tugujemo 
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18. Jer-je gora Sion opusto¬ 
šena ; lisice ( trče po njoj na 
okolo. 

19. Ali ti, Jehova, obstaješ u 
vike, i tvoje pristolje od poroda 
do poroda. 

20. Zašto imaš zaboraviti-nas 


za u vike, i zapustiti-nas za dugovič- 
nost danah? 

21. Obrati-nas, Jehova k sebi, 
i mi-ćemo-se obratiti; učini opeta 
naše dneve kakovi biahu iz početka. 

22. Ti-bo-si-nas po sve odba¬ 
cio; ti-si odveć na nšs razljutjen? 


kako i činimo. i zato-su naše oči oslabile od svedjernoga prolivanja 
suzah. 

18. Sve-su sgrade na gori Sionu oborene, i razrušene tako, da-se 
u njihovih obalinah nastaniše lisice, i ondi bez ikakva straha pribivaju, jer 
nije, koj-bi-ih ustrašio, oli odtirao. 

19. Ako-je, Jehova, razrušeno pristolje našega zemaljskoga kralja, 
nije razrušeno ono pristolje, koje imaš na nebu ti, naš neumrli i vikoviti Bog 
i kralj. Ti dakle možeš ovopristo)je,koje-je oboreno, opeta uzdignuti, iufamo-se, 
da-đeš ti to, kad bude tebi ugodno, opraviti, za da opeta nanj sede tvoj 
mistodržac, i naš Gospodin. 

20. Nč, nije tvojoj milostivosti prikladno da-nas ti za u vike zapustiš. 
Nč, nije podobno, da-se tvoja milošća ne gane prama nam na srailjenje. 

21. Daj-nam milost, da zapoznamo svoju krivinu, da-se od svojih 
grihah pokajemo, da-se od zla puta odcipimo, u jednu rič, da-se k tebi sa 
svim srdcem povratimo, da-nas ti opeta privedeš u onu državu, iz koje-si-nas 
prognao, i da-nam dadeš opeta da uživamo u njoj onu čestitost, koju uživasmo 
čim biasmo tvoji virni štovaoci. 

22. Daj, da-se k tebi obratimo, i povratimo u svoju otačbinu; ovo-te 
prosimo, i ovo ufamo primiti od tebe, jer nije podobno, da-nas-se ti za u vike 
nespomeneš, i da-nam lieprostiš. Ti-češ-nas dakle opeta privedsti u našu 
državu, ti-češ-nas u njoj očestititi, jer tvoja milostivost i tvoja istinitost, 
koje-su-nam najvirniji jamac, nemogu doči na manje. 
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Knjiga Baraka Proroka. 

Premda Barukova knjiga nije u imeniku onih knjigah staroga uvita, 
koje zovemo Trpei>roxavovtxoi, tojest prvoga reda, kako-je Jeremijina knjiga, 
sdružena-je ona ništanemanje s Jeremijinom knjigom: prvo, jer njezin sadržaj 
ima onu istu svrhu, koju ima i Jeremijina knjiga; drugo, jer-ju latinsko prine- 
senje stavlja odmah za Tužbami Jeremije; treće, jer ona u starih imenicih 
knjigah s. pisma prihodi pod Jeremijinim imenom, kako svidoči s. Augustin 
u knjigi: o božjem gradu . 

§. 1. Kratko životopisje Baruka Proroka. 

Bio-je Baruk, kako piše Josip Flavio u kn. X. pogl. IX. Starosg. jud., 
od plemićskoga roda, tojest Neriin sin, Maasiin unuk, Sedeciin drugunuk, Se- 
deiin trećunuk, a Helciin četvrtunuk. Virovatno-je dakle, da-je bio brat Saraie 
dvoranina kralja Sedecie (kn. Pror. Jer. LI. 89.). Biaše-se Barok još u svo¬ 
joj mladosti prilueio Jeremiji Proroku, i bio-je njegov učenik, i drug, i knjiž¬ 
nih , koj-je zato upisao u vlastitu knjigu sva proročanstva Jeremije, kako- 
mu-ih on biaše po vidio, proštio-ju oblovito u Hramu, i prid Joakimovimi 
vićnicf, i opeta-ju drugi put (buduć prvu knjigu spalio Joakim) upisao; vidi 
kn. Pror. Jerem. XXXVI. 1—32. Biaše dakle Baruk dionik Jeremijinih i tru- 
dah i progonstvah, koja-mu b\ tako težko podnositi, da-ga Jeremija Po Jehovi- 
noj naredbi uviri, da on ne-bi od nepriateljske ruke poginuo (kn. pror. Jer. 
XLV. 2—8). Buduć Kaldeji osvojili Jerusolim, ostadč Baruk s Jeremijom u 
gradu (kn. Pror. Jer. XLIII. 3, i slid.), ali zatim otidć s Jeremijom u Ejipat, 
gdi-se-je zadržavao do njegove smrti, posti koje otidč u babilonsku državu, i 
od onle piši Judejom, koji-se nahodjahu u Jerusolimu, knjigu punu spaso¬ 
nosna nauka, koja-se zato i nazivlje njegovim imenom. Koliko-je poživio Ba¬ 
ruk, i gdi-je umro nemožemo odsičeno reći. Jedni čine, da-je umro u Ejiptu, 
a drugi da-je priminuo u Jerusolimu dvanaesto godište sužanjstva babilon¬ 
skoga, ali toga nedokažuju ni ovi ni oni. 

§. 2. Sadržaj Barukove knjige. 

Barukovu knjigu možemo razdiliti u tri komada: tojest u Uvod, u kojem 
povida, kako on svoju knjigu biaše proštio Jekonii i okupljenomu puku, a za¬ 
tim poslao-ju Judejom u Jerusolim I. II. III. 1—8; u Nauk, kojime nutkuje 
puk, da obslužuju božje zapovidi, buduć da u ovom stoi prava mudrost, i da 
ob ovom visi svaka čestitost; i obećaje zasužnjenikom, da-će na svoje vrime biti 
pedipsan njihov nepriatelj, a da-će-se oni povratiti u svoju otačbinu III. 9—; 
IV. V; u Knjigu, koju-jesložio Jeremija za zasužnjenike, hteći-im dokazati taš- 
ćinu, izpraznost, i svaku nevridnost krivih bogovah, koju knjigu Baruk, ima- 
juć-ju kod sebe, nadostavl onomu, što on u Nauku biaše rekao VI. 
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§. 3. Jezik, u koj bi spisana Barukova knjiga. 

Baruk-je spisao svoju knjigu u judejski jezik, sto dokazuju ne samo 
način govorenja, i druge osobitosti, kojih neima nego judejski jezik, i koje-se 
u ovoj knjigi nahode, nego jošče i svidočanstvo Teodociona, koj-ju iz judej¬ 
skoga prini u grčki jezik. Dan današnji nenahodi-je-se više u mat. pis., dali- 
se-je samo nahodi u prin. grčkom, sirianskom, arabskom, i latinskom. Ona-je 
ništanemanje božanstvena knjiga isto kako-su i druge knjige s. pisma, kako- 
ju zapoznaše u svako vrime i judejska skupština, i s. Crkva, i sveti otci, i sveti 
Sabori a navlastito oni držani u Florenci, i u Trentu; i zato nahodimo, da iz 
Barukove knjige baš kako iz božanstvene knjige uzeše nika i Prorok Daniel, 
i Nehemia, i složitelj II. kn. Makabejah, kako-čemo na naglednih mistih viditi. 


Poglavje prvo. 

Judeji u suzanjstvu sakupljaju pinez i salju-ga po Baruku , koj biase pri¬ 
mio na trag nikoliko srebrnih sudovah s. Hrama , Judejom u Jerusolim , s 
nutkovanjem , da prikazu žertvah i za kralja Nabukodonosora , i za njih 
istih, koji izpovidaju svoje grihe 1 — 22. 


Redak 1. Ovo-je sadržaj knjige, 
koju-je Baruk sin Nerie, sina 
Maasie, sina Sedecie, sina Se- 
deie, Helciina sina spisao u Babi- 
lonii, 

2. Petoga godišta, sedmoga 
miseca, onda kad Kaldeji osvo- 


jiše Jerusolim, i spališe-ga og¬ 
njem. 

3.1 prosti Baruk riči ove knjige 
prid Jekoniom Joakimovim sinom, 
judejskim kraljem, i prid svim pu¬ 
kom, koj biase došao slušati ovu 
knjigu, 


1. Knjige , tojest onoga što-je upisao Baruk od I. do V. poglavja. — 
Sedecie; grčko prinesenje (pozivljemo-se jedino na ovo, jer ostala prinesenja 
bihu iz njega učinjena) ima Asadie , oli Sedaje, a latinsko Sedei. 

2. Sedmoga miseca , tojest petoga , kako povida II. Kral. XXV. 8 . Kako 
ovoga dneva bi osvojen Jerusolim, tako Judeji svako godište postjahu u ovi 
dan, koj-je bio izhodnji dan rečene nesgode, i zato piše Baruk, da-se ovi dan 
biahu skupili. Peto godište imamo razumiti posli porušenja Jerusolima. 

3. Otidč tojest Baruk k Jekonii, koj imaše biti u zatvoru, jcr-ga-je iz 
njega ištom Evilmerodak izvadio; i kako biaše dopušteno da-ga njegovi pri- 
e podložnici pohode, tako Baruk najdč ondi ne mal broj Judejah, medju 
kojimi bi i vojvodah, i Svečenikah, koji-se biahu skupili da čuju i oni što Ba¬ 
ruk biaše pisao. 0 kralju Sedecii nečini nijedne pomene, jer oli on biaše jur 
umro, oli njemu kako izdajniku nebl dopušteno da besidi sa svojimi prie pod¬ 
ložnici. 
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4. I prid vojvodami, i prid kra¬ 
ljevim! sinovi, i prid Svećenici, i 
prid svim pukom od malahnoga do 
velikoga, i prid svimi, koji pribi¬ 
vahu u Babelu, koj-je na riki Sodi. 

5. Koji, buduć ćuli, uzmoliše- 
se plačući i posteći prid Jeho- 
vinim licem. 

6. I sakupivši pinez, kako tko 
biaše uzmožan dati, 

7. Poslaše u Jerusolim Joakimu 
sinu Helcie sina Saloma Sveće¬ 
nika i ostalim Svećenikom, i sve¬ 
mu puku, koj-se s njime uaho- 
djaše u Jerusolimu; 


8. Pokle on deseti dan miseca 
Šivana biase primio sudovah Je- 
hovina Hrama, koji bihu poneseni 
iz Hrama (sudovah tojest srebrnih, 
koje biase učinio Sedecia Jošiin 
sin, judejski kralj), za da-ih po¬ 
nese u judejsku državu, 

9. Pokle Nabukodonosor babi¬ 
lonski kralj biaše zasužnjio Jeko- 
niu, i oblastnike, i sve moguće i 
puk iz države, i iz Jerusolima, i po- 
veo-ih u Babilon. 

10. I rekoše : evo-vam šaljemo 
pinez, kojime kupite žertvah za 
svežganje, i kadomirisa , i spra- 


4. Kraljevinu sinovi, ovi mogahu biti i Jekooiini i Sedeciini, koji bihu 
u broju od onih 10,000 povedeni u sužanjstvo; vidi kn. Dan. I. 1—3. Na 
riki Sodi; imena ove rike nenahodimo nigdi vise. Čine zato malo da ne svi 
tumačšitelji, da Baruk ovim imenom, čigov koren tu (zud) znači uzresti, uzvisiti- 
se, podignuti-se, hoti biližiti osobitost rike Gufrate, buduć da ona često iz- 
hodjaše iz svojega jarka, kako i rika Nil, koju zato Arabi zovu istim imenom. 

7. I čim biaše obsednut, i kad bi osvojen Jerusolim, biaše pobigao iz 
Jerusolima svaki, koj-je mogao, i zato medju ostalimi pobigoše i mnogi Sveće¬ 
nici. Ovi, nahodeći-se u tudjih državah, i dočuvši da-se u gradu biaše sve umi¬ 
rilo, povratiše-se, i odabraše za svojega glavara nikoga Joakima, koj sasvim- 
time nije bio Svećenički poglavica, kako niki cinjahu, jer toga Baruk nego- 
vori. Judeji dakle iz sužanjstva šalju navlastito ovomu Joakimu, kako odabra¬ 
nomu glavaru, i pinez i sudove. 

8. U prigodi, u kojoj Nabukodonosor povede Jekoniu sa 10,000 gra- 
djanah u sužanjstvo, biaše on uzeo iz Hrama one zlatue sudove, koje biaše učinio 
kralj Šalomon; U. Kr. XXIV. 13. Sedecia kralj videć ogoljen Jehovin Hram 
učini iste sudove od srebra, koje Kaldeji, osvojivši grad, porobiše i poniše u 
Babel; U. Kr. XXV. 15. Je-li Baruk primio ove sudove na trag mukte, oli za 
plaću, neznamo. Ovo samo znamo, da ovi sudovi imahu služiti za bogoštovje, 
koje Svećenici i Levite činjahu na obalinah s. Hrama. 

9. Oblastnike, i sve moguće; grč. prin. ima: oblastnike, i kovače, i 
moguće, kako ima i kn. Pror. Jer. XXIX. 2. 

10. Nabukodonosor biaše razorio i spalio Jehovin Hram tako, da nebiaše 
ostao nego nasap obalinah. Povrativši-se Svećenici, koji-se biahu razbigli 
(r. 7.), uzidaše na istih obalinah otar, da mogu na njem prikazivati one žertve, 
koje-bi bili uzmožni. Baruk, koj o svem tom biaše oznanjen, posla-im i sudove. 
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vite brašnožertvu, i prikažite 
žertve za grih na otaru Jehove 
našega Boga; 

11. Molite za zdravlje Nabuko- 
donosora babilonskoga kralja, i za 
zdravlje Baltašara, njegovoga sina, 
da njihovi dnevi na zemlji budu 
kakono dnevi neba; 

12. 1 da Jehova dade nam ja¬ 
kost, i da prosvitli naše oci, da 
pozivemo pod osinom Nabukodo- 
nosora babilonskoga kralja, i Bal¬ 
tašara njegovoga sina, i da-im 


služimo za dugo vrime, i najdemo 
milost prid njihovim licem. 

13. Molite i za nas prid Jeho- 
vom našim Bogom, jer mi sagri- 
Šismo Jehovi našemu Bogu, i nje- 
gova-se sržba nije još ni dan da¬ 
našnji od uas odvratila. 

14. Stijte ovu knjigu, koju-vam 
šaljemo, da-ju u dneve svetac- 
ne, i u ostala prigodna vrimena 
štijete u Jehovinu Hramu. 

15. I recite: Jehova-je naš 
Bog pravedan, a mi-smo s razlo- 


koje biaše primio od Nabukodonosora, i pinez, za-da na rečenom otaru prikažu 
posvetilišta, koja-su po Mojsesoru zakonu odredjena. Od ostaloga, latinsko 
prinesenje ima: facite manna, jer pri ni iz grčkoga, koje ima noujoart [tavva, 
uzamši rič za manu, kad ona neznači nego brašnožertvu. 

11. Za zdravlje , tojest, za dugo i čestito življenje; vidi kn. Pror. Jer. 
XXIX. 7. — Njegovoga »ina, tojest unuka, sina njegove kčeri, jer-se njegov 
sin zvaše Evilmerodak. S obzirom na ovo misto hoče jedni, da Nabukodono- 
sor za uzroke njemu poznane biaše zatvorio Evilmerodaka u tamnicu, i odlu¬ 
čio za svojega poslidnika na pristolju Baltašara. Drugi pak govore, da nazov 
Baltašar nije bilo ime osobito, nego vlastiti nazov Evilmerodaka, koj-je zato 
u kn. Dan. V. 2, 11, 13, 18, i 22, nazvan Baltašar. — Dnevi neba, tojest 
sa pridugo vrime; vidi Spiv. LXXXIX. 30; kn. Dan. D. 4; III. 9; V. 10. 

12. Dade nam jakost, da podnesemo tojest sve neugodnosti sužanjstva, 
i tako da naše življenje bude ako nč čestito barem manje nevoljno pod vla¬ 
danjem ovoga kralja, koj-nam-se-je pokazao miločudan, povrativši-nam srete 
sudove, i tako da poživemo i mi skupa s njime dugo vrime. Vidi kn. Pr. Jer. 
XXIX. 7, gdi drugimi ričmi Prorok priporučuje istu stvar. 

13. Prikažite Jehovi žertve i za naše grihe, i za naša pomanjkanja, za 
da on, buduč-nas jur pedipsao sužanjstvom, gane-se prama nam na smiljenje, 
i prosti-nam naše opačine. 

14. U Jehovinu Hramu, tojest na onom mistu, gdi biahu sagradili otar, 
i gdi-se sakupljahu za bogoštovje, za da vas puk čuje što mi želimo, i tako- 
se sdruži i on skupa s vami. Vidi kn. Pror. Jerem. XLI. 8; kn. Esd. II. 68, 
gdi-su obaline Hrama nazvane božji Hram. 

18. Naš-je narod bio poražen, a samo jedan dio poveden u sužanjstvo. 
Ova stvar služi-nam za sramotu, jer mi ovu nevolju privukosmo na-se svojimi 
opačinami, kojimi težko uvridismo pravednoga Jehovu. 
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gom upali u sramotu, kako-su dan 
danaŠuji svi judejski pribiraoci, 
i svi jerusolimski gradjani, 

16.1 naši kralji, i naši oblast- 
nici, i naši Svećenici, i naši Pro¬ 
roci, i naši otci. 

17. Jer mi sagrišismo Jehovi 
našemu Bogu, mi-mu nehtismo vi- 
rovati, ni u njega staviti svoje po¬ 
uzdanje ; 

18. Mi nehtismo biti-mu pod¬ 
ložni , ni slušati glasa Jehove na¬ 
šega Boga, ni živiti po onih zapo- 
vidih, koje-nam on biaše dao. 

19. Mi bismo neposlušni Jehovi 
našemu Bogu još od dneva, kad- 
je izveo naše starije iz ejiptske 
zemlje, tja do današnjega dneva; 


mi dilovasmo nesvistno, mi ne¬ 
htismo slušati njegova glasa. 

20. 1 zato-nas dopadoše one 
nevolje, i ona proklestva, koja-je na- 
vistio Jehova po svojem slugi Moj- 
sesu, koj-je izveo naše starije iz 
ejiptske zemlje, za dati-nam dr¬ 
žavu, koja teče mlikom i medom, 
kako-se vidi i dan današnji. 

21. Mi nehtismo slušati glasa Je¬ 
hove našega Boga u svem onom, 
što-nam biahu navistili Proroci, 
koje on biaše poslao k nam; 

22. Dali otidosmo svaki od nas 
za pohlepami svojega opakoga 
srdca, štujući tudje bogove, i di- 
lujući zlo prid očima Jehove na¬ 
šega Boga. 


16. Kako svi od malahnoga do velikoga bihu dionici onih opačinah, 
kojimi uzbudismo Jehovinu pravdu na srditost, tako-su svi od maloga do ve¬ 
likoga bili dionici, a niki-su to još i dan današnji, one pedipse, koju-je Je¬ 
hova spustio na vaš puk, i na vašu državu. Imenuje kralje u većestračnom 
broju, jer bič božje desnice biaše ošinuo i Joakaza, i Jekoniu, i Sedeciu, koji 
bihu povedeni kako sužnji, prvi u Gjipat, a druga dva u Babel. 

17. Mi nehtismo virovati ni pritnjam pedipse, ni obećanjem nadarja, 
koja-nam činjase Jehova po usta svojih Prorokah. Grč. prin. ima : mi nehtismo 
poslušati, tojest ispunjavati naredbe njegovoga zakona. 

18. Mi nehtismo biti podložni Jehovi ni kako svojemu kralju, ni kako 
svojemu Bogu, jer nehtismo obsluživati zapovidi njegovoga zakona, koj-nam 
on biaše dao i kako naš Bog, i kako naš kralj. 

19. Mi dilovasmo nesvistno, tojest opako, ostavivši Jehovu jedino* 
pravoga Boga, a prilučivši-se tudjim bogovom, koji-su stvar od ništa. 

20. Nevolje i proklestva, koja biaše izrekao Jehova po Mojsesu proti 
onim, koji-bi pristupili naredbe njegovoga zakona; vidi III. kn. Mojs. XXVI. 
3—41; V. Mojs. XXVIII. XXIX. XXXII. — Dan današnji; ovo-se ima sve¬ 
zati s besidom, i zato-vas dopadoše one nevolje, i proklestva. 
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Poglavje drago. 

Judeji u Babilonu tlide izpovidati tvoju krivinu 1 — 10, i mole Jehovu 
da-bi-ih tkranio, kako biate obećao njihovim otcem 11 — 35. 


Redak 1. I zato-je Jehova nas 
Bog izvršio one pritnje, koje biaše 
navistio i nam, i našim sudcem, 
koji sudiše u Israelu, i našim kra¬ 
ljem, i našim oblastnikom, i svemu 
Israelu, i svemu Judi; 

2. On-je priveo proti nam ne- 
voljah toliko velikih, da-se nije 
pod nebom sgodilo, što-se-je sgo- 
dilo u Jerusolimu, i to po onom, 
što-je upisano u Mojsesovoj knjigi, 

3. Da-bi čovik jio meso svo¬ 
jega sina, i meso svoje kćeri; 


4. I da-bi-nas on podložio svim 
kraljem, koji-su okolo nas, za 
naše rugo, i za proklinjanje svim 
pukom, medju-koje-bi-nas Jehova 
razpršao. 

5. Mi nastadosmo donji a nć 
gornji, jer sagrišismo Jehovi na¬ 
šemu Bogu, nehteći slušati njegova 
glasa. 

6. Jehova-je Bog pravedan; a 
mi-smo i naši otci s razlogom upali 
u sramotu, kako-smo i dan da¬ 
našnji. 


1. Jehova-je po Kaldejih spustio na nas sve one nevolje, koje-nam biaše 
zapritio po usta svojih Prorokah; vidi što rekosmo u II. Kr. XVII. 13, i slid; 
XX. 17. i slid.; XXI. 10. i slid.; XXII. 17. i slid. 

2. Nije puka, nije grada, nije države, o kojoj-se može redi, da-se-je njoj 
sgodilo, što-se-je sgodilo Jerusolimu, i judejskomu puku; i tako-se-je potanko 
izvršilo, što biaše Jehova zapritio još u V. Mojs. XXVIII. 53—65. Vidi kn. 
Dan. IX. 12. 

3. Ovo bi zapritjeno još u III. Mojs. XXVI. 29, i ponovljeno u V. Mojs. 
XXVIII. 53. Da ovo bi baš i izvršeno povida Jeremija u kn. Tužb.II. 20; IV. 10. 

4. Podložio svim kraljem, dopustivši da budemo nadvladani i od Filište- 
jacah, i od Sirianah, i od Moabacah, i od Ejiptjanah, i od Aširianah, i naj- 
posli od Kaldejah, što-nam služi za naše veliko rugo, i sramotu, jer-nam-se-je 
to sgodilo čida naše nevirnosti prama Jehovi, koj-nas biaše uzeo za svoj vla¬ 
stiti puk, izbavivši-nas iz pritežkoga kmetinstva, koje podnašasmo u Ejiptu. 

5. Kad-se dvoica medju sobom arvaju jačji mede poda-se svojega pro¬ 
tivnika , i tako slabiji ostaje donji, a jačji gornji. Pod ovom prilikom hotl 
redi Baruk na ime Judejah: mi, Jehova, dokle biasmo tvoji virni štovaoci, 
imasmo podložne sve puke i narode, koji-su okolo-nas; ali pokle nastasmo 
proti tebi nevirni, nastasmo mi njihovi podložnici, a oni nastaše naši gospo¬ 
dari. Pozivlje-se ovdi Baruk na V. Mojs. XXVIII. 13, gdi prihodi ista besida. 

6. Vidi gori I. 15. 
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7. Jer-aam Jehova biaše navi- 
8tio sve ove nevolje, koje-su-nas 
dopale; 

8. A mi-ae neuzmolismo prid 
Jehovom svojim Bogom, odvra- 
tivši-se svaki od nas od svojega 
opakoga puta. 

9. I zato-je Jehova bdio za ono 
zlo, koje-je on priveo svrhu nas; 
pravedan-je Jehora u svih svojih 
dilih, i u svih svojih zapovidih; 

10. Mi nehtismo slušati njegova 
glasa, ni živiti po naredbah, koje 
on biaše stavio prid nas. 

11. Sada dakle, Jehora Israe- 
lor Bože, ti, koj-si jakom rukom, 
i zlamenji, i čudesi, i svojom ve¬ 
likom kripostju, i uzdignutom mi¬ 


šicom izveo svoj puk iz ejiptske 
zemlje, i stekao-si sebi ime kako- 
ga imaš i dan današnji; 

12. Mi-smo sagrišili, mi-smo 
nebožno dilovali, mi-smo opako 
činili, Jehova Bože naš, proti svim 
tvojim sudbam. 

13. Neka odstupi tvoja sržba 
od nas, jer-smo ostali u malom 
broju medju narodi, medju 
koje-si-nas razpršao. 

14. Usliši, Jehova, naše molbe, 
i naše prosbe, i izbavi-nas radi 
sebe istoga; daj da najdemo mi¬ 
lost prid onimi, koji-nas povedoše 
kako sužnje. 

15. Da vas svit zapoznade, 
da-si ti Jehora naš Bog, i da-je 


7. Visaše dakle o nđs ubignuti ovu nevolju, budud-oara-ju on prie 
i navistio, i rekao-nam, što-bismo imali učiniti, da nebudemo od nje nasko- 
čeni. 

8. Mi mogosmo molitvom i odstupom od opakih dilah ubignuti sve svoje 
nevolje. Mi nebtismo učiniti ni jedno ni drugo; mi-smo dakle uzročnici svoje 
nevolje. 

9. Jehova-je bdio, tojest nije htio više na dulje odmicati onu pedipsu, 
koju-nam biaše kako pravedni sudac odlučio. Kako spavanje biliži dugo- 
trpljenje, tako bdenje biliži hitnost; vidi kn. Pror. Jer. XLIV. 27. — Pra¬ 
vedan-je Jehova; sve što on biaše zapo vidio biaše i pravedno i razložito, 
i prikladno, pravedna-je dakle, razložita, i prikladna pedipsa, koju-je on za 
privridu takovih zapovidih spustio na nas. 

11. Vidi kn. Dan. IX. 5, 15; kn. Nehem. IX. 10. 

12. Sudbam, tojest zapovidim; riči-bo sudba, zapovid, naredba, zastava, 
i t. n. znače istu stvar, tojest naredbe zakona, kako opomenusmo u Spiv. 
CXIX. r. 1. 

13. Mi-smo od toliko tisučah sagnani na malo stotinah. 

14. Radi sebe istoga, tojest i jer-si ti po naravi milostiv, i jer-če time 
biti svedj to-veče proslavjeno tvoje ime. — Milost; daj tojest, da-se Kaldeji 
naši gospodari pokažu prama-nam miločudni, i tako-nam naša nevolja bude 
manje težka; vidi gori I. 12. 

15. Shrani-nas kako otac svoje sinove, a kako kralj svoje podložnike. 
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troje ime zazvano svrhu Israela, 
i svrhu njegovih poslidnikah. 

16. Pogledaj, Jehova, na nas iz 
svoje svete kuće, prigni svoje 
uho, i usliši-nas. 

17. Otvori svoje oči, i vidi, 
jer mrtvi, koji-su u grobu, čigo- 
va-je đula izašla iz njihovoga 
unutrnjega, neće častiti ni slaviti 
Jehovinu pravednost; 

18. Dali oni, koj-je ožalostjen 
čića veličine nevolje, oni, koj grede 
sgrbjen i iznemožen, oni, čigove-su 


oči oslabile, i oni, koj gladuje, 
slaviti-će tvoje veličanstvo, i tvoju 
pravednost. 

19. Mi-bo-se, Jehova Bože naš, 
nemolimo tebi, niti prosimo od 
tebe milosrdje radi pravednosti 
svojih otacah; 

20. Dali jer-si ti izlio na nas 
svoju sržbu, i svoj gnjiv, kako 
biaš navistio po Prorocih svojih 
slugah, rekavši: 

21. Ovako govori Jehova: pri- 
gnite svoja pleća i svoj vrat, pod- 


i tako daj svemu svitu prigode, da zapoznade, da-smo mi tvoj vlastiti puk, 
a da-si ti naš Bog i naš kralj, kako-si bio i prie. 

16. Iz svoje svete kuće , tojest s neba, kako i u V. Mojs. XXVI. 15; 
u Spiv. XI. 5; i u kn. Išai. LX1B. 15. 

17. Izbavi-nas iz ove nevolje i shrani-nas, za da mi i ovdi medju 
narodi proslavimo tvoje s. ime, a navlastito tvoje mogućstvo, tvoju milostivost, 
tvoju istinitost, tvoju pravednost, što, ako-nas pustiš poginuti, nećemo moć 
učiniti. Vidi Spiv. XXX. 10; CXIV. 17; kn. Išai. XXXVIII. 18. 

18. Oni, koj-je ožalostjen; tojest mi, koji čića strahovitosti nevolje 
tugujemo, i plačemo bez pristanka, mi, koji neimamo ni čime uzdržavati 
svoj život, mi-ćemo proslaviti i tvoju jakost, i tvoju dobrostivost, kojom-ćeš- 
nas izbaviti iz ove nevolje. 

19. Hi-se utičemo k tebi, Jehova, nč s odlukom da ti pogledaš na 
dostojnost naših bogoljubnih starijih Abrahama, Isaaka, i Jakova, dali sa 
željom da ti pogledaš na naše nevoljno stanje, ter da, ganut od svoje milostive 
naravi, shraniš-nas. Grč. prin. ima: radi pravednosti naših otaeah i 
kralj ah, hteći razumiti navlastito Davida, Ezekiu, i Jošiu. 

20. Mi znamo, Jehova, da-nam pravednost naših starijih uemože pru- 
diti da budemo izbavljeni iz ove nevolje, od koje-nas ona nije mogla niučuvati. 
Mi-te molimo pritegnuti od krute potribe, jer-se ufamo, da ti, buduć milo¬ 
stiv, nećeš pustiti da poginemo i mi, koji-smo malobrojan ostatak tvojega 
vlastitoga puka, kojega-si ti i prie u svakoj prigodi, u kojoj-se-je on k tebi 
utekao, uslišao, i od njegove-ga nevolje oslobodio. 

21. Biahu ponutkovali i Jeremija, i Uria, i Išaija, i ostali Proroci Ju¬ 
deje, da-se dobrovoljno pridadu Kaldejom, i tako da shrane i život, i slobodu, 
i kraljevanje; ali oni nehtiše poslušati. Vidi kn. Pror. Jer. XXVI. 20; 
XXVB. 12. — I svoj vrat; ovoga neima grčko prinesenje. 
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ložite-se babilonskomu kralju, i 
tako-ćete ostati u državi, koju 
dadoh vašim otcem. 

22. I ako nebudete poslušati 
Jehovina glasa, ni htili pridati-se 
babilonskomu kralju, učiniti—ćete, 
da-vas ponestane u judejskih gra- 
dovib, i po jerusolimskih ulicah; 

23. I ja-ću dignuti od v&s glas 
radosti i glas veselja, glas zaruč¬ 
nika i glas zaručnice; jer-če sva 
država biti obrađena u pustoš, u 
kojoj neće biti pribivaoca. 

24. Ali oni nehtiše poslušati tvo¬ 
jega glasa, ni podložiti-se babelsko- 
mu kralju, i zato-si ti izvršio svoje 
pritnje, koje biaŠ po Prorocih svojih 
slugah navistio tako, da kosti naših 
kraljah i naših otacah bihu izba¬ 
čene nadvor iz njihovih grobovah. 


25. I eno-su izbačene na vru¬ 
ćinu sunca, i na studen noći, 
pokle oni poginuŠe u težkoj boli od 
glada, od mača, i od kuge. 

26. Ti-si i Hram, svrhu koje- 
ga-je zazvano tvoje ime , obratio 
u ono stanje, u kojem-je i dan 
današnji, čića opačinah obitili 
Israelove, i obitili Judine. 

27. A s nami-si, Jehova Bože 
naš, učinio po svojoj dobrostivosti, 
i po onom velikom svojem milo- 
srdju, 

28. Kako-si rekao po usta 
Nojsesa svojega sluge onda, kad- 
si-mu zapovidio, da upiše tvoj 
zakon prid Israelovimi sinovi, 

29. Rekavši: ako nebudu slu¬ 
šali mojega glasa biti-će oni, koji- 
su velik i mnogobrojan puk, sagnani 


22. Da-vaa ponestane, tojest da dio pogine od mača, glada, i kuge, 
a dio bude poveden u sužanjstvo, i tako da vaši gradovi ostanu pusti. 

23. Vidi kn. Pror. Jer. VII. 34. 

24. Ovo biaše prorokovao Jeremija; vidi njegovu kn. Pror. VIII. 1; 

XXII. 19; XXXVI. 30. Grč. prin. ima: mi nehtismo postulati . 

25. Želeči kaldejski vojnici napuniti-se blaga na svaki način, otvorile 
grobove kraljah i oblastnikah, ufajući-se naći u njih sakrivena zlata, srebra, 
i drugih dragocinih stvarih, i zato, da lipo sve obajdu, izhitiše nadvor kosti 
ukopanih, koje nehtiše opeta svaliti u grob, dali-ih ostaviše nadvoru. Tilo pak 
kralja Joakima neb\ za pogrdu ni pokopano, dali b\ hitjeno na polje, kako 
povida kn. Pror. Jer. XXII. 19. 

26. Toliko težke bihu naše opačine, da ti, hteći pedipsati pribivaoce 
države i gradjane Jerusolima, nisi prostio ni istomu s. Hramu, koj-je bio 
tvojemu imenu sagradjen, i u kojem ti svojim veličanstvom pribivaš. 

27. Da ti budeš htio pedipsati i nas po miri naših grihah, ti-biš bio 
skončao i nas, jer toga biasmo dostojni. Ako-smo dakle u životu, to-je dilo 
tvoje vlastite dobrote prama nam. 

28. Vidi m. Mojs. XXVI. 15. i slid.; V. Mojs. IV. 25. i slid.; XXVIII. 62. 
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na malo medjn narodi', medju 
koje-ih budem razpršao; 

30. Jer ja znam, đa-me neće 
poslušati ori puk, koj-je puk uko¬ 
čena vrata; ali-će-se on sviditi 
u zemlji svojega sužanjstra; 

31. I zapoznati-će da-sam ja 
Jehora njihov Bog; ja-ću-im dati 
pamet, da razume, i uši, da čigu. 

32. Oni-će-me slaviti u državi 
svojega sužanjstva, i spomiojati- 
će-se mojega imena. 

33. Oni-će-se obratiti od svoje 
tvrdokornosti, i od svojih opači- 
nah, jer-će-se oni spomenuti ono¬ 


ga , Što-se-je sgodilo njihovim 
otcem, koji biahu sagrišili proti 
meni. 

34. Ja-ću-ih tada povratiti u 
državu, koju zakletvom obećah 
njihovim otcem Abrahamu, Isaaku, 
i Jakovu; oni-će u njoj biti go¬ 
spodari, a ja-ću-ih uzmnožiti, a nž 
umaljiti. 

35. Ja-ću sastaviti s njimi drugi 
vikoviti urit; ja-ću biti njihov Bog, 
a oni-će biti moj puk; ja neću više 
svoj puk, Israelove sinove, protirati 
iz države, koju-sam-im dao. 


30. Vidi kn. Pror. Jer. XXIV. 7. 

31. Izpovida i ovdi Barak, kako i Jeremija u kn. Tuž. V. 21. da obra¬ 
ćenje Judejah k Jehovi nevisase o samom njihovom hotinju, dali da-im tribo- 
vase Jehovina milost. 

33. Oni-će-se spomenuti, da-sam ja milostivo prostio njihovim otcem 
njihove opačine, i digao s njih njihovu pedipsu svaki piit, kad-se oni biahu 
sridili i obratili; i zato, kako-su oni slidili njihove stope u sagrišenju tako-će-ih 
sliditi i u svidjenju. 

34. Vidi V. Mojs. XXX. 3; kn. Pror. Jer. XXIV. 6; XXXII. 37. 

38. Grč. prin. neima riči drugi. Od ostaloga, ori redak možemo iztu- 
mačiti i slovno s obzirom na Judeje posli sužanjstra babilonskoga, i otajstveno 
s obzirom na vrime posli Mešiina došastja isto kako i u kn. Pror. Jer. XXXI. 
31—34; i zato-im obećaje, da-će oni sredjer pribivati u svojoj državi, ako 
oni budu rirno štovali Jehovu, i da-će oni u rike biti uda Isusove Crkve, 
ako budu htili u nju ulizti, i krstjanskim načinom živiti. 
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Poglavje treće. 

Molitva Judejah suznjah u Babilonu i — 8. Baruk dokazuje puku, do 
prava mudrost stoi u obsluiivanju božjih »apovidih 9 — 37. Obeiaje, da-ie 
Bog sadi « neba na zemlju da dade nauka Ijudem 38. 


Redak 1. I sada, svemogući Je¬ 
kova, braelov Bože, evo duša u 
tisnoći, i prituženi duh vape 
k tebi; 

2. Slušaj, Jehova, i gani-se na 
smiljenje; ti-bo-si milostivi Bog; 
smiluj-se nam, koji sagrišismo 
proti tebi. 

3. Ti kraljuješ u vike; imamo-li 
dakle mi poginuti za svedjer? 

4. Svemogući Jehova, Israelov 
Bože, slušaj molitvu mrtvih Israe- 


lacah, i njihovih sinovah, koji sa- 
grišiše proti tebi, i nehtiše slušati 
glasa Jebove svojega Boga, i zato- 
nas dopadoše ove nevolje. 

5. Nemoj-se spominjati opači- 
nah naših otacah, dali-se sada ovoga 
vrimena spomeni svoje jakosti, 
i svojega imena; 

6. Ti-bo-si Jehova nas Bog, 
i mi-ćemo-te, Jehova, slaviti. 

7. Ti-si zato uvrio strah u naše 
srdce, za da zazovemo tvoje ime. 


1. Duša u tisnoći, tojest puk u sužanjstvu, u kojem podnosi mnogo 
nevoljah. 

2. Mi-te uvridismo i težko i mnogo, ali-se kajemo, i sa skrušenim-se 
srdcem k tebi utičemo; smiluj-nam-se dakle prostivši-nam naše grihe, 
i dignuvši od nas našu nevolju. Grč. prin. ovih ričih, ti-bo-si milostivi Bog, 
neima. 

3. Buduč ti vikovičan, buduč ti po naravi milostiv, nije podobno da 
pustiš, da po sve poginemo, inače ne-biš imao prigode pokazati plode tvo¬ 
jega milosrdja. 

4. Smiluj-se Jehova i oslobodi-nas ti, jer mi po sebi nemožemo to uči¬ 
niti; mi-smo kako mrtvo tilo, koje oemože ustati ako-ga božja kripost ne 
uskriši. Istina-je, da-mi sagrišismo, ali-se evo kajemo od naših grihah, 
i s pravim-se srdcem k tebi obraćamo. Vidi kn. Iša. XXVI. 19. 

5. Nemoj imati više prid očima ni opačinah naših otacah, ni naših opa- 
činah, koje mogu ohladiti tvoje smiljenje prama nam. Spomeni-se samo, 
kako-si ti naše otce u svakoj prigodi pomogao, i iz svake nevolje oslobodio, 
kad-te oni biahu pokorno zazvali; i tako-si ti dilf svoje milostivosti i blago- 
darnosti stekao sebi veliko ime. Budi dakle milostiv i prama nam, da bude 
proslavjeno tvoje sveto ime i ovdi. 

6. Izbavi-nas iz ove nevolje, za-da-ti spivamo pisme hvaluzdavanja. 

7. Spustivši ti na nas ovu pedipsu nisi htio time skončati-nas, dali si 
htio privedsti-nas da-se svidimo, da odstupimo od opakih dilah, i k tebi-se 
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i proslavimo-te u svojem sužanj- 
stvu, gdi-se mi odvraćamo od 
opačinah naših otacah, koji biahu 
prid tobom sagrišili. 

8. Evo-nas jošće u sužanjstru, 
u koje-si-nas prognao da budemo 
i porugani, i prokiinjani, i pedipsa- 
ni 8 obzirom na sve opačine naših 
otacah, koji biahu odstupili od 
tebe, Jehova Bože nas. 

9. Slušaj, Israele, zapovidi ži¬ 
vota; primi ušima za da-se naučiš 
spametnost. 

10. Kako-se-je, Israele, sgo- 
dilo, da-si ti u državi svojih ne- 
priateljah ? 


851 

[ 11. Da-si ti u tudjoj zemlji 

ostario, da-si ti oskvarnut medju 
mrtvaci, i da-si držan kako oni, 
koji sahode u grob? 

12. Ti-si ostavio vrutak mu¬ 
drosti. 

13. Jer da ti budeš putovao 
ptitem božjim, ti—biš bio pribivao 
u svedjernom miru. 

14. Nauči-se dakle u čem stoi 
spametnost, u čem kripost, u čem 
razum, da u isto vrime dojdeš u 
poznanje u čem stoi dugovičnost, 
i brana, u čem svitlost očiuh 
i mir. 


pokorno obratimo. Evo-nas dakle pripravne učiniti sve ovo, kako i činimo, 
mrzeči ne samo na svoje opačine, nego još i na opačine svojih starijih, 
i kajuči-se i od svojih i od njihovih grihah. Prosti-nam dakle i shrani-nas, 
pokle-si-nas tako oštro pedipsao. 

8. Mi podnosimo pedipsu i za svoje grihe, i za grihe svojih otacah; ali 
buduć da-se mi kajemo i od njihovih grihah, i mrzimo i na njihove opačine, 
digni od nas i onu nevolju, koju namisto njih podnosimo. 

9. Ovdi počimlje ono vižbanje, i oni nauk, koj služi za temelj Barukovoj 
knjigi, bteći on uviriti Judeje, i dokazati-im, da kako njihova nesvistnost, 
tojest njihove opačine, bihu one, koje-ih prognaše iz države, tako-ih samo nji¬ 
hova spametnost, tojest obsluživanje zapovidih zakona, može opeta u nju po¬ 
vratiti; i zato on nagovara i svoje slišaoce, i svoje štioce, da pomnjivo slu¬ 
šaju što-bi-im on rekao. 

10. 11. Koj-je uzrok, puče, Israelov poslidniče, da-se ti nabodiš sužanj 
u babilonskoj državi, i da-si u njoj toliko obnevoljen, da-ti-se-je izčamilo 
meso kako čoviku u najzadnjoj starosti, L da-si sličan onomu, koj izdiše, a 
baš i onomu, koj-je jur priminuo? 

12. To-se-je tebi sgodiio, jer-si odstupio od Boga i od njegovoga za¬ 
kona, koj-je vrutak svake čestitosti, a prilučio-si-se krivim bogovom, vrutku 
svake nevolje. Vidi Spiv. CXI. 9. 

13. Ti-bis bio pribivao u svedjernom miru; tojest bio-biš u svojoj 
državi uživao svaku čestitost, jer-je mir temelj i vrutak svakoga dobra. 

14. Nauči-se što Bog zapovida, i ulagaj-se da obsluživaš sve naredbe 
njegovoga zakona, jer u ovom stoi prava spametnost, prava mudrost, prava 
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15. Tko-je iznašao njezino pri- 
biraliŠte, tko-je ulizao u njezine 
blagoshrane? 

16. Gdi-su oblastnici narodah, 
i oni, koji zapovidaju živini, koja- 
je na zemlji? 

17. Gdi-su, koji-se bave ne- 
beskimi pticami? 

18. Gdi-su oni, koji sakupljaju 
srebro i zlato, u koje ljudi postav¬ 
ljaju svoje pouzdanje, i koje sa¬ 
kupljaju bez pristanka? Gdi-su 


oni, koji ulagaju svoju pomnju da 
kuju srebro, nemoguć iznaći što- 
bi od njega učinili ? 

19. Oni poginuŠe, i sajdose u 
grob, a namisto njih ustadoše 
drugi. 

20. Mladji vide svitlost, i pri¬ 
bivaju na zemlji; ali ptita, koj vodi 
k mudrosti, nepoznaju. 

21. Oni neznadu njezine staze, 
a nestekoše-ju ni njihovi sinovi, 
ona-je od njih mnogo odalećena. 


jakost, i ovo-je ono, što čoviku pribavlja i podpuno zdravlje, i dugo življenje, 
i svakovrstnu čestitost; vidi V. Mojs. V. 16. Grč. prin. ima: što latin. 

prines. prinl hrana, a drugi prinose život, srića, dobra. 

15. Zakon, tojest skup onih, i viro- i čudo-rednih naredbah, koje uče 
što-bi čovik imao i virovati, i dilovati da bude čestit na ovom, a blažen na 
drugom svitu, zove ovdi Baruk, kako-ga zove i složitelj knjige Zaričjah, i knjiga 
Mudrosti, mudrost Ovu mudrost prikazuje ovdi Baruk kako božicu, koja ima 
svoje pribivalište, i u njem svoje blagoshrane; i zato govori: koj-je puk ikada 
iznašao misto, u kojem pribiva prava mudrost? Koj-je narod zacrpio iz nje¬ 
zine blagoshrane ono blago, koje može učiniti čovika čestita ? Nije-li to sami 
puk i narod israelski, kojemu-je isti Bog dao svoj zakon, po kojem-bi živio, 
i tako bio i čestit u vriinenu, i blažen u vikovičnosti? Ako-je dakle Israel bio 
toliko sričan, da-je on sdm primio od Boga ovo neizmirno, neizuče, i neizcr- 
pljivo blago, neima-li-se on njime na svaki način, i u svakoj prigodi, i u sva¬ 
kom mistu okoristiti ?0 ovoj istini vrti-se sve, što Baruk u ovom, i u slidećem 
poglavju 1—8 govori. 

16. Koji zapovidaju živini, tojest, tako rekuč, svoj naravi; odgovor 
slidi u r. 19. 

17. Koji-se bave, toliko ioveć, koliko hraneč ptice u svojih polačah. 

18. Da kuju srebro, tojest da čine od njega sudove, prilike, i napokon 
i bogove, nenahodeći u što-bi-ga riše uložili, buduć-ga u privelikom mnoštvu 
sakupili. 

19. Oni primoguči, i pribogati nemogoše sa svim blagom i bogastrom 
iznači prave mudrosti. 

20. Mladji, tojest njihovi poslidnici na pristolju uživaju i oni dobra 
ovoga svila, ali prave mudrosti nemogoše steči ni oni. 

21. Mogući kralji stekoše i državah i kraljevinah, iznajdoše pdt da 
podjarme puke, i da svojoj oblasti podlože narode, ali načina za steći pravu 
mudrost neiznajdoše; onoga, što-je jedino-pravi zakon, oni-se nenaučiše. 
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22. 0 njoj-se nije čulo ništa u 
kananskoj državi; ona-se nije či¬ 
nila viditi u Temanu. 

23. Agarini sinovi iziskuju u 
čem stoi zemaljska spametnost, ta- 
kodjer i trgovci iz Merhe, i iz Te- 
mana 9 i šurkavci, i oni, koji išcu 
spametnost i razumnost; ali puta, 
koj vodi k mudrosti, oni neznadu, 
niti poznaju njezine staze. 

24. Kako-je velika, Israele, 
kuca božja! Kako-je prostrano 
misto božjega pribivanja! 


25. Ona-je velika, i bez kraja, 
visoka i neizmirna. 

26. U njoj življahu iz početka 
oni gorostasni ljudi na glasu 
radi visokoga resta, i uvižbani 
na boj. 

27. Ali ove nije odabrao Je- 
hova, niti oni iznajdoše pdt po- 
znanja, i zato poginuše. 

28. Oni poginuše jer neimahu 
mudrosti, oni poginuše čiča svoje 
nesvistnosti. 


22. Na glasu-su-oni, koji pribivaju u Kanaanu, a navlastito Feniciani, 
radi njihove trgovine po moru, i radi njihovih brodovah, kojimi pohode sva 
mista i sve Itike, ali misto gdi pribiva mudrost neiznajdoše, blaga prave mu¬ 
drosti oni nemogoše ni naći ni kupiti; jedino-prava, i spasonosna zakona oni 
nepoznaju. Na glasu-su takodjer i oni iz Idumee radi njihove spametnosti, i 
njihove mudrosti (kn. Pror. Jer. XLIX. 7), ali sa svom svojom mudrostju oni 
neznadu ni što-je pravi Bog, ni kako-on ima biti štovan. Ovu sriću imadu samo 
Israelovi poslidnici. 

23. Agarini sinovi , tojest Arabi Agareni; trgovci iz Merhe , tojest oli 
iz onoga grada, koj-je u blagožiteljnoj Arabii, oli iz onoga, koj-je pri crlje- 
nom moru, oli iz onoga, koj-je u Fenicii; trgovci iz Temana , kotara, i grada 
uldumei; surkavci, tojest oni, kojim-je ugodno povidati gatke; svi-se ovi, 
govori Baruk, uložiše da išću onu mudrost, koja-je koristna vrimenitoj česti¬ 
tosti, ali onom mudrostju, koja-je božanstvena, i koja služi i za vrimenitu 
čestitost, i za vikovično blaženstvo, oni-se nezabaviše, jer niti znadu u čem 
ona stoi, ni tkoje-su njezine izvrstnosti. 

24. Kuća božja , tojest vas svit, u kojem zapovida Jehova kako stvori¬ 
telj i obloviti gospodar, čigova mista on napunjuje (Kn. Pror. Jer. XXIII. 24), 
i čigovi-su pribivnoci njegovi podložnici. 

25. Božja-je kuća, tojest ovi svit, neizmirna, jer-se tako čini našima očima. 

26. Jehovi bihu podložni i oni gorostasni ljudi, koji živiše prie potopa 
(I. Mojs. VI. 4), i koji bihu vrloviti vitezi. 

27. Ove nebiaše Jehova odabrao da razplode narod čovičanski, i zato u 
vrime potopa poginuše i oni kako i svi ostali, koji-se biahu izopačili, i biahu 
pravo poznanje Jehove odvrgli. 

28. Oni nebiahu strahobožni kako-je bio Noe, oni-se pače biahu ružno 
izopačili, i zato oni ostaše podušeni u vodi, a Noe, koj-je bio bogabojeć, bio-je 
shranjen. Da mudrost znači strahobožnost, a nesvistnost da znači nebožnost, 
vidismo u Spiv. XIV. 1.; i u kn. Mud. X. 4. 
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29. Tko-je uzašao na nebo i 
primio-ju? Tko-ju-je iz oblakah 
izradio? 

30. Tko-je prošao more i na- 
šao-ju? Tko-ju-je kupio za iza¬ 
brano zlato? 

31. Nije nitkoga, koj može po¬ 
znati njezin pdt, nije, koj-biizaznao 
njezine staze; 

32. Ali oni, koj znade sve, on- 
ju poznaje, on ju-je svojom spa- 
metnostju našao; oni, koj-je za vi- 
kovito vri me stvorio zemlju, i napu- 
nio-ju četveronožnom živinom; 

33. Oni, koj šalje svitlost, i 


ona grede; koj-ju zove, i ona-ga 
drhćuć sluša. 

34. Zvižde daju svoju svitlost 
svaka na svojem mistu, i vesele-se; 

35. One-su zvane, i odgova¬ 
raju : evo-nas, i svite s veseljem 
prama onomu, koj-ih-je stvorio. 

36. On-je naš Bog, i nije dru¬ 
goga, koj-mu-se može prilikovati. 

37. Njemu-su poznani svi ptiti 
k mudrosti, i on-ju-je dao Jakovu 
svojemu slugi, i Israelu svojemu 
pridragomu. 

38. Posli toga učinio-se-je on 
viditi na zemlji, i općio-je s Ijudmi. 


29. Prave mudrosti nemože nitko po sebi štedi: ona nije stvar ovoga 
svita; ona-je kdi vičnoga otca, i zato-je triba prositi-ju, i prositi-ju od Boga. 

30. Kako-joj-se nemože nadi mista, tako-joj-se nemože nadi ni čine. 

32. Sami Bog, svemogudi stvoritelj svega svita, ima ovu mudrost, i zato 
oni, koj-ju želi štedi, triba-je da-se njemu uzmoli, i da-ju od njega prime. 

33. Drhćuć ; ovo govori Baruk s obzirom na ono trepetanje, koje čini 
sjajnost sunca, kad ono jutrom izhodi iza gore, i zato Job daje zori tripavice; 
vidi njegove kn. XLI. 9. 

34. Jehova Bog svega rojstva na nebu ima sebi podložne i sunce, i 
misec, i sve i stavne, i pomične zvizde; i zato one, kojim-je zapovidio, da-se 
po svojoj stazi pomiču i vrte, obhode svoj zabiliženi ptit, i podaju svoju svit¬ 
lost; one pak, kojim-je naredio da stoje svedjer na svojem mistu, i da svite, 
obslužuju Jehovinu zapovid i one. i vesele-se, da imadu takovoga gospodara. 

38. Kako rojnik zazran od svojega vojvode govori: evo-me, i pristupa 
k njemu s veselim licem, da čuje što-bi-mu on naredio, tako čine i zvizde 
prama Jehovi svojemu stvoritelju. 

36. Ovi Jehova, koj-je stvorio v&s svit, kojemu-je podložan i poslušan 
svaki još i nerazumni stvor, Israelov-je Bog, kojemu-se nemogu ne samo 
jednakovati, nego ni u tisučnom dilu priličiti krivi bogovi. 

37. Jehova, koj sdm zna i što-je prava mudrost, i u čem ona stoi, dao- 
ju-je Jakovljevim poslidnikom po Mojsesu na gori Sinai, i po svojih virnih 
Prorocih, davši-im zakon, koj-bi obsluživali. 

38. Cinio-ae-je viditi; Baruk, kako i ostali Proroci, povida kako jur 
izvršeno ono, što-se doisto imaše izvršiti, jer to vidjaše n duhu kako učinjeno. 
Rekavši dakle Baruk, da-se-je Jehova činio viditi na zemlji, i da-je pribivao 
s Ijudmi, drže malo da nč svi sveti otci, da on prorokuje uputjenje sina bož- 
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Poglavje četvrto. 

Israelci imaju štovati Jehovu , da on ne uzme drugi narod za svoj vlastiti 
puk i — 8.Jerusolim tuguje za svojimi zasuznjenimi sinovi , i prima odgovor , 
da-če-se oni povratiti, pokle bude porušen Babel 9 —37. 


Bedak 1. Ovo-je knjiga za- 
povidih božjih, i vikoviti zakon. 
Svi, koji-ga obslužuju, prihode k 
životu, a oni, koji-ga pristupaju, 
prihode k smrti. 

2. Zagrli-ga opeta, Jakove, pu- 
tuj po njegovih putih, i uza sjaj¬ 
nost njegove svitlosti. 


3. Ne daj svoju slavu drugomu, 
ni svoje dostojanstvo inostra¬ 
nomu narodu. 

4. Blago nam, Israele, jer-nam- 
je Jehova objavio ono, što-je 
njemu ugodno. 

5. Budi dobra srdca, Jehovin 
puče, ti, Israele, dostojni pomene. 


jega i njegovo pribivanje na zemlji za 33 god.; i zato pokle biaše u pridnjih 
redcih rekao, da Bog biaše dao Israelovim sinovom svoj zakon, i tako-ih on 
isti naučio i što imadu virovati, i što imadu dilovati, govori sada, da-če isti 
Bog sači s neba na zemlju, da-če opčiti s Ijudmi, i da-če-im dati novi spaso¬ 
nosni nauk. Vidi što rekosmo u kn. Zarič. VIII. 31. 

1. Ovo-je; ova mudrost, o kojoj-vam došle govorih, nije drugo nego 
poznavanje i obsluživanje Jehovina zakona, i ovo poznavanje i obsluživanje 
Jehovina zakona prinosi čoviku čestitost i blaženstvo, a njegovo odbacenje 
i potlačenje uzrokuje-mu nevolju i smrt. Vidi V. Mojs. XXX. 15—20. 

2. Vi, Israelci, koji biaste za dugo vrime odbacili ovu mudrost, i puto¬ 
vali u mraku i u tminah svojega izopačenoga srdca, i tako upali u priduboku 
nevolju, zagrlite-ju opeta, i putujte u njezinoj svitlosti, da tako stečete opeta 
onu čestitost, koju uživaste čim biaste virni Jehovini štovaoci. 

3. Spomenite-se, da-ste vi imali prilipu sriču, da-je Jehova uzeo vds za 
svoj vlastiti puk, i vam samim objavio pravu mudrost; pazite neizgubiti ovu 
sriču, ovu slavu, ovu korist; nemojte-se na dulje otezati, povratite-se odmah 
u krilo svojega Boga, za da-vas on najposli po sve ne odbaci, i da namisto 
vis ne uzme drugi ptik, kojemu-bi slidio objavljivati svoje sveto hočenje; vidi 
V. Mojs. XXXII. 21. 

4. Oh, koliko-smo srični mi medju svimi pukovi, i narodi ovoga svita! 
oni lutaju u tminah neznanstva, oni neznadu, što može biti onomu bogu, ko¬ 
jega štuju, ugodno, oli mrzko, jer-im on toga nije nigda objavio, kad mi 
putujemo imajuči prid sobom sviču božjega zakona, i vodjeni-smo za ruku 
od Jehove, koj-nam nedopušla da-se svratimo oli na desnu, oli na livu, i tako 
znamo i što imamo dilovati, i što propustiti. 

5. Nemojte-se vi, Israelci, pripadsti, ni izguhiti ufanje vi, poslidnici onih 
otacah, za koje-je Jehova učinio takovih čudesah, da-se-je njihovo oglasje 
prosulo po svem svitu. 
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6. Vi-ste prodani narodom ali 
nč da budete skončani, dali, buduć 
vi uzbudili Jehovu na sržbu i na 
srditost, biste zato pridani nepria- 
telju u ruke. 

7. Vi-bo razljutiste svojega 
stvoritelja, vičnoga Boga, prika¬ 
zavši žertve diavlom a nč Bogu. 

8. Vi zaboravi ste Jehovu, koj- 
vas-je hranio, i ožalostiste Jeru- 
solim, koja-vas-je odgoila. 

9. Ona-bo-je vidila onu srditost, 
koja-je od Boga sašla na vas, i 
rekla-je: čujte vi, sionske suside; 
Bog-je priveo proti meni veliku 
žalost; 


10. Jer ja vidih sužanjstvo svo¬ 
jega puka, svojih sinovah, i kćerih, 
koje-je priveo na njih Vikovični. 

11. Ja-sam-jih s radostju odhra- 
nila, a sa žalostju i plačem odpu- 
stila. 

12. Neka-se ne uzraduje nitko 
za ovo, što-sam ja udovica, i osi- 
rotjena od mnogih; ja-sam opu¬ 
stošena čiča grihah svojih sinovah, 
koji odstupiše od Jehovina zakona. 

13. Jer oni nehtiše znati za 
njegove naredbe, ni hoditi pdtem 
njegovih zapovidih, ni putovati u 
pravičnosti po stazah njegove isti¬ 
nitosti. 


6. Kako-je Israel bio vlastiti puk Jehove , od njega iz Ejipta izveden, 
od njega u pustoši hranjen, od njega u obećanu zemlju uveden, od njega u 
svakoj prigodi štitjen i čuvan, tako Baruk njihovo pridanje nepriatelju u ruke 
zove prodaju. Ja-vas, govori dakle, pridadoh Kaldejom, ne da poginete, nego 
da-se svidite; vidi V. Mojs. XXXII. 30; kn. Iša. LI. 1; LU. 3. 

7. Sve vaše opačine bihu mnogo mrzke Jehovi, ali najmržja-mu bi ona, 
što-se prilučiste štovju tudjih bogovah; vidi V. Mojs. XXXII. 16, 17. 

8. Ožalostiste Jerusolim, jer štujući vi tudje bogove usilovaste Jehovu, 
da razruši i grad i Hram; vidi V. Mojs. XXXII. 13, 16. Grč. prin. ima: zabo- 
raviste vičnoga Boga. 

9. Uvodi Baruk Jerusolim kako osirotjenu mater, kojoj bihu zarobjeni svi 
sinovi, i koja ostalim državam, kako svojim susidam, povida svoju nesgodu. 

10. Ja vidih, tojest ja tužna imah svojima očima gledati, kako moji 
sinovi i moje kćeri bihu nemilo odagnani u sužanjstvo, jer-je tako odlučio 
Jehova. 

11. Restjaše u meni moje srdce vidcć-se od njih obkružena, a sada-mi 
moje srdce puca u meni videć-ih ja zarobjene i povedene u sužanjstvo. 

12. Osirotjena od mnogih, buduć veći dio mojih sinovah poginuo u 
gradu, niki od glada, niki od kuge, a niki od mača, a ostali povedeni u su¬ 
žanjstvo. Neka-se zato ne uzraduje nitko, neka-mi-se nitko ne naruga, jer- 
je ovu nevolju spustio na-me Jehova za grihe mojih sinovah, kojim-će-se 
on opeta smilovati, i opeta-ih meni u krilo povratiti, i ja-ću opeta biti čestita 
mati mnogih sinovah. 

13. Jehova-im biaše dao zakon, po kojem-bi živili, ali oni nehtiše ob- 
služivati-ga. Jehova-ih biaše za njihova pomanjkanja pedipsao, za da-se 
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14. Neka dojdu sionske suside, 
i neka promisle zasužnjenje mojih 
sinovah i mojih kćerih, koje-je 
priveo na njih Vikorični. 

15. On-bo-je proti njim doveo 
puk iz daleka, narod nemio i dru¬ 
goga jezika; 

16. Koj nije imao ni obzira na 
starca, ni smiljenja na ditića, koj- 
je odveo udovici njezine pridrage, 
a osirotjenoj pograbio njezine 
sinove. 

17. A ja u čem-vas mogu po¬ 
moći? 

18. Oni isti, koj-je priveo na 
vas ovu nevolju, izbaviti-će-vas iz 
rukuh vaših nepriateljah. 


19. Hajdete, sinci, hajdete; a 
ja ostajem sirotica, i osamnjena. 

20. Ja-sam jur svukla odiću 
veselja, i obukla-sam kostret mol- 
benice, i ja-ću vapiti k Privisoko- 
mu sve vrime svojega života. 

21. Budite dobra srdca, sinci, 
vapijte k Jebovi, i on-će-vas oslo¬ 
boditi iz rukuh oblastnikah, vaših 
nepriateljah. 

22. Ja-bo ufam od Vičnoga vaše 
oslobodjenje; i prišlo-je k meni 
veselje od Svetoga radi milosrdja, 
koje-će-vam udiliti vični vaš »hra¬ 
nitelj. 

23. Ja-sam-vas plačuć i cvileć 
odaslala; ali-će-vas Jehova meni 


svide, ali oni nehajaše ni za to, dali slidiše žiriti u svojih opačinah, i hoditi 
pdtero, koj-ih-je najposli priveo k izgubjenju. 

14. Neka dojdu, i žaluju skupa samnom moju nevolju. 

18. Ovimi nazovi biliži Kaldeje i Mojses u V. kn. XXVIII. 49, i IŠaija u 
XXXIII. 19. 

16. Vidi V. Mojs. XXVIII. 80; kn. Tuž. Jer. IV. 16; V. 12. 

17. Ja-vas, govori mati svojim sinovom, ja-vas tužna nemogu pomoći, 
ja-vas nemogu ni obsednute braniti, ni posičene uskrisiti, ni zasužnjene izku- 
piti; ja-sam odveć i slaba, i uboga, a vaš-je i moj aepriatelj odveć jak i 
moguć. 

18. Nije-vas Jehova pridao Kaldejom s odlukom, da-vas skonča, dali da- 
vas posvisti; svidite-se dakle, i on-će-vas izbaviti iz sužanjstva, i opeta-vas 
u vašu državu privedsti. 

19. Prilučite-se Jehovinu hotinju, pojdite za tkoje vrime u sužanjstvo, 
a ja-ću kako nevoljna sirotica zapuštena od svakoga plakati dan i noć svoju 
i vašu nesgodu. 

20. Ja-ću nepristajno moliti Jehovu, ja-ću dil( pokore ganuti njegovo 
milosrdje, i izprositi-ću da-vas on koliko prie povrati u moje krilo. 

22. Ja postavih sve svoje pouzdanje u Jehovu, i Jehova-me-je oznanio, 
da-će-vas on milostivo iz ote nevolje izbaviti, i u vašu otačbinu povratiti. 

23. Obratiti-će-se i moja i vaša žalost u veselje. 
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u veselju i u radosti povratiti za 
u vike. 

24. Jer kako-su sionske suside 
▼idile sada vaše zasužnjenje od 
strane božje, tako-će brzo viditi i 
vaše shranjenje od strane božje, 
koje-će-vam biti udiljeno za veliku 
čast i za vikovitu slavu. 

25. Podnosite, sinci, ustrplje- 
no nevolju, koja-vas-je dopala; 
tvoj-te nepriatelj progoni, ali- 
ćeš ti brzo viditi njegovo pogi- 
nutje, i ti-ćeš-mu ugaziti na vrat. 

26. Moji mekoputni sinovi oti— 
doše oštrim ptitem; oni bihu oda¬ 


gnani kako ovce ugrabjene od ne- 
priatelja. 

27. Budite dobra srdca, sinci, i 
vapijte k Jekovi; jer oni, koj-vas-je 
odveo, spomenuti-će-se vas. 

28. I kako-se uložiste, da od¬ 
stupite od Boga, tako-se deset 
putah više uložite, da-se obratite 
k njemu, i da-ga išćete. 

29. Jer oni, koj-je priveo na 
vas ovu nevolju, privedsti-će opeta 
svedjerno veselje, shranivši-vas. 

30. Budi dobra srdca, Jeruso- 
lime, jer-te nagovara oni, koj-ti- 
je dao ime. 


24. Kako-su bližne države vidile vaše povedenje u sužanjstvo, i time 
vaše rugo i vašu sramotu, jer-se-je to sgodilo za pedipsu vaših opačinah, 
tako-će one viditi, da-de-vas isti Jekova izbaviti iz sužanjstva, i privedsti-vas 
u vašu državu, i time povratiti-vam vašu diku, i vašu slavu, jer-de to služiti za 
dokaz, da-vas-je Jehova opeta primio u svoju milost Od ostaloga, rič brzo 
neimamo uzeti na živo; znaše-bo iBaruk, da-se puk ne-bi povratio iz sužanjstva 
prie nego-bi prošlo 70 god., kako biaše navistio Jer. u kn. Pr. XXIX. 10. 

28. Osvojiti-de Ciro koliko prie Babel, i uništiti-će kaldejsko kralje- 
vanje; vi-dete tada svojima nogama plesati obaline ovoga grada; vi-dete gaziti 
tilesa onih, koji-vas biahu zasužnjili; vi-cete-se povratiti u svoju otačbinu. 
BI običaj u staro vrime, da dobitnik ugazi pridobivenomu na vrat, i zato Ba- 
ruk govori: ti-ćeš-mu ugaziti na vrat; vidi V. Mojs. XXXIII. 29; kn. Još. 
X. 24. 

26. Odagnani kako ovce ugrabjene, tojest, odvedoše-ih ne upravnim 
pAtem, pustivši-im da kad i kad opočinu, što nenaučnim putovati, i omlobavje- 
nim od glada biaše mnogo potribito, dali stranputice, naglo, i nepustivši ni¬ 
kada, da počinu, kako čini lupež kad-je ukrao koje živinče. 

27. Ufajte u Jehovu, k njemu-se obratite, njemu-se molite, i on-će-vas 
doisto izbaviti. 

28. Sva svoja dila, sva svoja govorenja, a navlastito svoju nevirnost 
prama Jehovi popravite deseterostručno, da ganete Jehovu, da-vam bude 
milostiv. 

29. Ovdi-se svršuje tugovanje Jerusolima kako sirotice, i ucviljene ma¬ 
tere, a u slid. redcih govori Baruk Jerusolimu, i išće, da-ga obveseli. 

30. Oni, tojest Jehova, čigov-se ti nazivlješ, otrti-će tvoje suze, i obra¬ 
do vati-će tvoje srdce povrativši-ti tvoje gradjane kako materi svoje sinove. 
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31. Poginuti-će nevoljno oni, 
koji-te mučile, a oni, koji-se čiča 
tvojega razsutja obveselile, biti- 
će pedipsani. 

32. Biti-če pedipsani i oni gra¬ 
dovi, u kojih služe tvoji sinovi 
kako sužnji, i onaj, koj-je poveo 
tvoje sinove. 

33. Jer kako-se-je on (Babel) 
čiča tvojega razsutja obveselio, i 
obradovao-se čiča tvojega poru- 
senja, tako-će-se on u svojem po- 
rusenju raztužiti. 

34. Ja-ću učiniti, da ponestane 
klikovanja mnogomu njegovomu 


puku, i njegovo-če-se klikovanje 
obratiti u jaukanje. 

35. Jer-će sadi od Vičnoga 
oganj svrhu njega za dugo vrime, 
i u njem-će dugo vrime pribivati 
runjavci. 

36. Pogledaj, Jerusolime, na 
okolo prama iztoku, i vidi obrado- 
vanje, koje-ti grede od Jehove. 

37. Eto-bo gredu tvoji sinovi, 
koje-si ti pustila da budu razprsani; 
eto gredu okupljeni po naredbi Sve¬ 
toga od iztoka do zapada, vesele- 
či-se radi Jehovina proslavjenja. 


Poglavje peto. 

Baruk naviita povratak puka iz suzanjstva i — 9. 


Redak 1. Svući, Jerusolime, odi- 
ću tugovanja, i svojega žalovanja; 


obuci uresou i castivu odiću viko- 
vite slave, koju ti daje Jehova. 


33. Kako-je Nabukodonosor porušio i opustošio judejsku državu, lako¬ 
će Ciro porušiti i opustošiti državu babilonsku. 

34. Vidi kn. Pror. Jer. LI. 58. 

35. Vidi kn. Pror. Jer. L. 32, 39; Išaije XIII. 21. 

36. Pogledaj prama iztoku, i vidi, kako Ciro s neizbrojnom vojskom 
grede proti Babelu, kojega-de doisto osvojiti, i tvojim zasužnjenim sinovom 
dati oblast, da-se povrate u svoju državu. Ot&ri dakle svoje suze, razvedri svoje 
lice, i baci sa sebe kostret, koju-si obukla za bilig tugovanja. 

37. Ciro-će podati naredbu, da-se svi zasužnjenici povrate u svoju dr¬ 
žavu; tvoji-će sinovi ovu naredbu obslužiti, jer-će poznati, da-ju-je Ciro, 
ganut od Jehove, podao; oni-će-se zato skupiti sa svih stranah, u koje bihu 
razpršani; oni-će-se povratiti u svoju otaćbinu puni veselja i radosti, što-je 
Jehova skončao njihove usilne okrutnike; vidi kn. Išai. XLIX. 12, 18. 

1. Pristani tugovati, svrgni odiću tugovanja, i obuci blagdanu odiću 
za bilig veselja, što-je Jehova udilio tvojim gradjanom milost, da-se povrate 
u tvoje krilo. Vidi kn. Išai. LXI. 3. 


Digitized by v^.ooQle 



560 


Knjiga Baruka Proroka. Poglavje V. 


2. Jehova-će-te zaogrnuti pla¬ 
stom pravednosti, i staviti-će 
na tvoju glavu kapu vikovite 
časti. 

3. Jehova-će ukazati u tebi 
svoje veličanstvo svim, koji-su pod 
nebom. 

4. Jehova-če-ti dati za tvoje 
vikovito ime »mir radi pravednosti, 
i čast radi bogoljubstva*. 

3. Ustani, Jerusolime, popni-se 
na visoko; pogledaj na iztok, i vidi 
okupljene svoje sinove od iztoka 
do zapada po naredbi Svetoga ; 


oni-se vesele spominjući-se Je- 
bove. 

6. Oni otidoše od tebe pišice 
pratjeni od nepriateljah; a Je- 
hova-če-ih povratiti k tebi no¬ 
šene sa častju kakono sinove 
kraljestva. 

7. Odlučio-je Jehova sniziti 
svaku visoku glavicu, i vikovite 
hridine, a doline napuniti, da na¬ 
stane ravno polje, za da Israel 
pouzdano putuje za Jehovino pro- 
slavjenje. 

8. Israelu-će činiti hlad du- 


2. Grčki prinl. ima: obuci-se u odiću pravednosti, koju-ti daje Jeko¬ 
va, i stavi na glavu krunu proslavjenja, koju-ti daje Jehova; ali svakako 
hot\ redi Baruk: uemoj-se riše, Jerusolime, pokaživati kako nevirnica prama 
Jehovi svojemu mužu, dali-se pokaži kako poštena i rirna njegova zaručnica, 
stavivši na glavu krunu kako kraljica. Vidi kn. Išai. LXI. 10. 

3. Kako svi puci i narodi biahu došli u poznanje, da-se-je Jehova na-te 
razsrdio, buduč on tvoje sinove pridao Kaldejom u ruke, tako-če opeta svi doči 
u poznanje, da-ti-se-je on smilovao, da-ti-je prostio, da-te-je opeta primio 
u svoju milost, kad budu vidili, da-su-se opeta tvoji sinovi povratili u svoju 
državu. 

4. Ti-češ tada, kako nova zaručnica, povraćena u krilo svojega muža, 
primiti drugo ime, koje-če-te opominjati, da tvoj mir, tvoja čestitost, i troja 
slava vise o tvojoj pravednosti, o dobrih dilih, i o strahobožnosti; vidi kn. 
Išai. LX1I. 4. 

5. Ustani s tleha, na kojem sidiš kako tugujuča, uzajdi na visoke gla¬ 
vice i pogledaj prama iztoku, i viditi-češ, da tvoji sinovi jur gredu prama tebi; 
vidi gori IV. 36, 37; kn. Išai. XLIX. 18. 

6. Tvoji sinovi otidoše u sužanjstvo pišice, premda biahu plemiči i bo¬ 
gati, ali-se oni neče povratiti kako sužnji, dali kako kraljiči, nč riše pišice, 
dali nakonjib, namazgih, ina kamelih, ne više plačuči i tugujući, dali pivajući. i 
udarajući u romonito orudje. Vidi kn. Iša. XL1X. 22; LXVI. 20. Kako-se-je ovo 
izvršilo, vidi kn. Esd. U. 65—67. 

7. Popravljanje pdta biliži odalečivanje svake protivnosti,i svake zaprike. 
Baruk dakle hoti reći, da-će Jehova pribaviti onim, koji-se budu htili povra¬ 
titi, sve, što-im bude tribovalo, i da-će odalečiti sve, što-bi moglo oli smesti, 
oli učiniti mučno i trudno njihovo putovanje. Vidi kn. Išai. XL. 3, 4. 

8. Oni ueće podnositi ni sunčane vrućine, jer-će-im Jehova otvoriti 
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brave i svako mirisno stablo po 
Jehovinoj naredbi; 

9. Jer-će Jehova privedsti Is- 
raela s radostju radi sjajnosti svo¬ 


jega veličanstva, s milosrdjem, i s 
pravednostju, koje su njemu oso¬ 
bite. 


Poglavje šesto. 

P i rorok Jeremija nagovara i nutkuje Judeje, da paze neprilučiti-se stovju 
krivih bogovah , koje štuju Kaldeji, buduć i oni , kako-su i svi ostali bogovi 9 
stvar od nijedne vridnosti 1 — 72. 

Izpis one knjige , koju-je poslao Jeremija onim 9 koje babilonski kralj 
imaše povedsti u Babel , za navistiti-im što-mu bi zapovidjeno od Jekove. 


V 

Redak 1. Cica grihah, kojimi 
sagrisiste Jehovi, biti-ćete pove¬ 
deni sužnji u Babel od Nabukodo- 
nosora babilonskoga kralja. 

2. Kad budete došli u Babel, 
vi-ćete ondi postati mnogo go- 
dištah, i dugo vrime, tja do sed¬ 


moga poroda. Posli toga ja-ću-vas 
izvedsti od onle u miru. 

3. Vi-ćete dakle viditi u Ba- 
belu da nose na plećih bogove i 
zlatne, i srebrne, i kamene, i drve¬ 
ne, za ustrasiti narode. 


pftt priko gustih dubravah i medju stabla, puna mirisne smole, i tako njihovo 
putovanje ne samo neće biti trudno, dali-će paće biti ugodno, kako-je bilo 
ugodno i njihovim otcem putovati po pustošah Arabie, jer biahu štitjeni od gusta 
oblaka, za da-ih sunčana vrućina ne zapeče. Vidi kn. Išai. XLI. 9. 

9. Jehova-će-ih privedsti u njihovu državu vesele i radostne kako izi¬ 
skuje njegova milostivost, njegova dobrota', i njegova blagodarnost, koje-je 
izvrstnosti on i prie u mnogih prigodah pokazao prama svojemu puku. 

1. Od dneva, kojega bi osvojen Jerusolim, do dneva, kojega Judeji 
bibu odvedeni u sužanjstvo zadnji pAt, prošlo-je tkoje vrime. U ovom roku 
vrimena izpisao-je Jeremija ovu knjigu, hteći-ju pridati svojim mistjanom, 
koji imahu biti povedeni u sužanjstvo, i zato govori u pridslovju: za one, koje - 
imaše .... ti Babel . 

2. Tja do sedmoga poroda , tojest tja do svrhe sedamdeset godištah, 
jer kako u staro vrime brojahu za svaki porod , in (dor), 7 evca niki 100, 
niki 50, niki 30, niki 20, niki 15, niki 10, a niki 7 godištah, imamo ovdi uzeti 
rok od 10 godištah: prvo, jer-se tako sklada s pomenutom kn. Jer. XXV. 11; 
XXIX. 10; drugo, jer i drugi pisaoci uzimlju rič porod za deset godištah, 
tako n. p. Diojene Laercio u životopisju Pitagore kn. Vili. piše, da-je učilište 
zastavljeno po Pitagori obstalo 19 porodah, namisto reći 190 godištah. 

3. Viditi-ćete, govori Jeremija, da Babiloniani čine obhodjenja sa svo- 
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4. Pazite dakle da ne-biste uči¬ 
nili i vi što čine ostali narodi , da¬ 
še tojest ne-biste ustrašili, i da-vas 
ne-bi čiča njih popao strah. 

5. Vidivši dakle vi, da-im-se 
svit klanja i s prida i s traga, re¬ 
cite u svojem srdcu: tebi-se, Je- 
hova, pristoi poklonstvo. 


6. Jer-je moj Anjeo s vami, i 
ja-ču isti braniti vaš život. 

7. Njihov-je jezik ugladjen od 
zanatnika; oni-su, ako-su i po- 
zlatjeni, krivi bogovi, i nemogu 
govoriti. 


jimi bogovi, za da-se narodi, videći-ih, i čineći da-su mogući, ustraše, i neu- 
čine ništo, što-bi moglo takove bogove razljutiti. 

4. Pazite, da ne-biste povirovali, da oni bogovi imadu tkoje kriposti, 
i tako nastali i vi s’ični narodom, koji nepoznaju pravoga Boga. 

5. Tebi-se .... poklonstvo; tojest ti-si jedino-pravi Bog, tebi-se sa¬ 
momu ima klanjati svaki čovik.Vidi kn. Pror. Jer. X. 

6. Nemojte-se ustrašiti, da-biste izgubili život ako-biste pokazali u tudjoj 
državi štovje Jehovi, a nč krivim bogovom, jer-sam ja, govori Jehova, nare¬ 
dio svojemu Anjelu Mikaelu, da-vas brani i štiti. Ovaki branitelj bi d&n i Ja¬ 
kovu u I. Mojs. XLVUI. 16, i obećan svemu israelskomu puku u II. Mojs. XXII. 
23. Da-se ovi Anjeo zvaše Mikael, povida Daniel u svojoj kn. X 13, 21; 
XII. 1. 

7. Hteći Jeremija dokazati da prilike, koje narodi štuju za bogove, bile 
one slivene, bile udilane, bile umišene, bile od zlata, bile od srebra, bile od 
mida, bile od kamena, bile od drva, bile od gnjile, nisu Bog, i zato da-ih 
čovik, ako neće zanikati svoj zdravi razum, neima štovati, ni u njih ufati, ni 
izprid njih predati. Povida navlastito, da-su one udilane na sliku čovika, a da 
neimaju nijedne od onih podobnostih, koje ima svaki čovik, i zato da one niti 
ustima govore, niti očima vide, niti ušima čuju, niti nosom vonjaju, niti no¬ 
gama gredu, niti rukama diluju (vidi Spiv. CXV. 4—7), i zato da one nemo¬ 
gu svojim štovaocem učiniti ni zla ni dobra. Premda ovdi Jeremija, kako i slo- 
žitelj Spiv. CXV. 4—7, priklada prilike krivih bogovah, učinjene u vrimenu od 
čovika, mrtve bez ćutjenjah, bez duha, i bez svake moći, Jehovi nestvorenomu, 
vičnomu, živomu, svemogućemu Bogu, neimavši on ikakva obzira na one prilike 
Svetacah, koje-bi častila Krstova Crkva, ništanemanje, buduć da-se nike oso¬ 
bitosti u bogovih narodah nahode i u onih prilikah, koje časti IsukrstovaCrkva, 
i buduć da s toga niki krivovirci pohudiše običaj uveden u Krstovu Crkvu ča¬ 
stiti prilikeKrsta, Bogorodice, i drugih Svetacah, nahodimo potribito opomenuti, 
i dokazati, da-je toliko medju prilikami, koje štovahu narodi, i medju prilikami, 
koje časti Krstova Crkva, koliko medju načinom, kojime štovahu narodi svoje 
udilane bogove, i medju načinom, kojime Krstova Crkva štuje prilike Svetacah, 
privelika razlika. Narodi držahu, da-su prilike, koje oni štovahu, bistva u sebi 
kripostna i moguća, i zato cinjahu, da-im ona mogu učiniti i zla i dobra, kad 
mi držimo, da-su prilike Svetacah, koje-mi častimo, u sebi stvar od ništa, i da 
one kako one nemogu-nas ni u ičem pomoći, ni nauditi-nam. Narodi držahu, 
da-su one prilike, koje štovahu, jestveni i pravi bog u svojoj naravi, kad mi 
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8. I kako-se kupuje ureha za 
divicu Ijubovnicu, tako-se uzimlje 
zlato i za učiniti i njih. 

9. Njihovi bogovi imadu na 
glavi zlatnu krunu, ali-im Sveće¬ 
nici kradu i zlato i srebro, i ula- 
gaju-ga za-se. 

10. Oni daju od onoga i nepo¬ 
štenim ženam, i rese bludnice, 


držimo, da prilike Svetacah, koje častimo, služe samo da-nam prikažu oliKrsta, 
kojemu-se klanjamo, oli Divicu Mariu, koju molimo, oli Svetca, kojega zazivamo. 
Narodi štovahu one iste prilike kako bogove, kad mi, časteći prilike Svetacah, 
uzdižemo i pamet i srdce k onomu, ćigovu osobu one prikazuju, i zato 8. 
Crkva ne samo nije nikada pohudila, dali-je svedjer pohvalila običaj častiti pri¬ 
like Svetacah, koj-je bio uveden prie 111. stolitja posli porodjenja Isukrstova. 
S obzirom na ovi sveti običaj Sabor tridentinski u Razlož. XXV. pripo- 
ručuje, da bude podan puku ovi nauk: „prilike Krsta, Bogorodice Divice, i osta- 
„lih Svetacah imadu-se držati navlastito u Crkvah, i njim pokaživati dužbenu 
„čast, i to nč za*da tko viruje da-je u njih tkoje božanstvo, oli tkoja kripost, radi 
y koje imaju biti častjene, oli da-se u njih ima što prositi, oli u prilike postaviti 
„svoje pouzdanje, kako činjahu narodi, koji stavljahu svoje pouzdanje u krive 
„bogove, dalijer-je ona čast, koja-je njim pokazana, upravljena konim bistvom, 
„koje one prikazuju; i tako polak prilikah, koje celujemo, prid kojimi odkri- 
„vamo glavu, i klanjamo-se, klanjamo-se Krstu, i častimo one Svetce, čigova- 
„je slika u onih prilikah. “ 

8. Kako-se kupuje zlato, srebro i biser za divicu, koja-je na udaji, 
tako-se kupuju iste stvari za postaviti-ih na* tkojega boga, za da on bude općeno 
štovao. Grč. prin. ima: kako za divicu , koja ljubi ureku , uzimlju zlato , 
i čine krune da postave na glavu svojim bogovom. 

9. Oni oli nečuju, oli nehaju da-im Svećenici strižu onu krunu, koju 
imaju na glavi; i zato svakako nisu pravi bogovi. 

10. U štovištih krivih bogovah biaše nepoštenih ženah, koje služahu 
za one, koji-bi htili neprikladnim dilom poštovati svojega boga, oli svoju 
božicu. I kako ove žene biahu na službi takovoga boga, tako Svećenici za- 
imahu ures boga takovoj ženi. Tkoja pogrda bogu, da-se onime, što bijedan 
put posvećeno njemu, služi najnepoštenija žena! ako takovi bog za to oli 
nezna, oli nehaje, on nije Bog. Grč. prin. ima: oni-ga daju bludnicam , koje-su 
pod istim krovom; oni obukuju zlatne , i srebrne , i drvene bogove u odiću 
kako ljude; obukuju-ih tojest, da ne ćute ni zimi studeni, ni liti vrućine. 

11. Od arje , tojest onoga gnusa, koj-se s vrimenom hvata i zlata 
i srebra. 

12. Jedni ovo tumače o bagrjanici, u koju-su zaodiveni bogovi, i go¬ 
vore, da ovi bogovi nemogu učuvati svoju odiću od grizlice (r. 11.), takodjer 


i opeta, primivsi-ga na trag od 
bludnicah, rese svoje bogove. 

11. Ali-se oni nemogu učuvati 
ni od arje, ni od grizlice. 

12. Ako-su oni obučeni u ba- 
grenu odiću, triba-je otirati s nji¬ 
hova lica kućni prah, kojega-je 
mnogo na njih. 
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13. Jedan drži žezlo kako čovik, 
kakono sudac tkojega kotara, ali 
nemože da usmrti onoga, koj-ga-je 
urridio. 

14. Drugi ima u ruci mač, oli 
sikiru, ali-se nemože učuvati ni od 
boja, ni od lupežah. Možete dakle 
iz ovoga poznati, da oni nisu 
bogovi. 

15. Nestrašite-se dakle izprid 
njih; jer kako razbjen sud ne- 
služi čoviku za ništo, tako-su i nji¬ 
hovi bogovi. 

16. Ako-su postavljeni u kuće, 
oči-su-im prikrivene od praha. 


koj podižu nogama oni, koji 
ulaze. 

17. 1 kako-su utvrdjena vrata 
za onim, koj-je uvridio kralja, oli 
za mrtvacem, koj-je postavljen 
u grob, tako Svećenici utvrdjuju 
njihova vrata ključanicami i kra- 
kuni, da-ih lupeži ne-bi sadrli. 

18. Njim-se užižu svićnjaci bas 
i mnogi, od kojih nevide nijed¬ 
noga ; oni-su u kući kakono grede. 

19. Oni govore, da crvi zemlje 
ližu njihovo srdce, čim baš oni 
grizu i njih i njihovu odiću, a oni-se 
nemogu dosititi. 


ni od praha, koj leti, kad metu kuću (vidi kn. Pror. Jer. X. 9.). Drogi pak 
tumače o životu bogovah, i govore, da ista bagrena odića nemože-ih učuvati 
od kućnoga praha, i zato da-je triba kad i kad svući-ih, i otrti s njih prah. 
Oni dakle oli nećute oli nehaju ni za čistoću, ni za gnus. 

13. Drži zezlo za dokaz da može pedipsati svakoga zločinca, kad 
nemože pedipsati ni onoga, koj-bi-mu isto žezlo odnio iz roke. Žezlo stav¬ 
ljahu Kraljomoću (Jupiter) u ruke. 

14. Mač stavljahu u ruke Bogovoju (Mars), Idk Danici, kopje Paladi, 
i t. n. Govori dakle Jeremija, davni isti bogovi, koji biahu odabrani, da 
u vrime rata i boja brane i štite puk, nemogahu braniti ni sebe, premda imahu 
u roci i mač i sikiru. Sgodilo-se-je zato čestokrat, da ovi bogovi bihu za- 
sužnjeni, i zarobjeni od nepriatelja, oli ukradeni od lupeža. Ako-su dakle 
oni bez svake moći, i vridnosti, kako mogu biti bogovi. 

18. Kako razbjen sud; nemogu oni dakle ni pruditi ni uditi. 

16. Oni nemogu ni odalečiti, ni otrti prah s očiuh; vidi gori r. 12. 

17. Oli za mrtvacem, grč. prin. ima: oli za onime, koj-je vodjen na 
smrt, što-je prikladnije, jer Jeremija govori o onih zločincih, koji-su težki 
krivnici, koji-su zato osudjeni oli na smrt, oli na pritežku pedipsu, i zato-su 
čuvani da ne-bi pobigli. Po isti način Svećenici čuvaju svoje bogove, ne da 
ne-bi pobigli, jer to nije moguće, da-li da-ih lupeži ne-bi sadrli, nemo- 
gući-se oni po sebi braniti, bas ni vapiti, da-im tko dojde na pomoć. 

18. Oni nemogu viditi ni u svitlosti, a još manje u tminah; oni-su 
trupine bez ćutjenja, kako grede pod podom; oni nevide ni sunca ni miseca. 

19. Oni, tojest Svećenici, koji neišću nego kako-bi privarili puk, 
videći, da-su-se bogovi, najskoli drveni, izšuptali, i da-su izagnjili, govore. 
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20. Njihovo-je lice pocrnilo od 
dima, koj-je u njihovoj kući. 

21. Po njihovom životu i glavi 
skaču kukavice, lastavice, i ostale 
ptice, i mačke. 

22. Po tom možete poznati, da 
oni nisu bogovi; nemojte-ih-se 
dakle strašiti. 

23. Zlato, koje-je u njih služi 
za ures; ako tko neotare arju, oni 
nisu sjajni; oni nećutjahu ni onda 
kad biahu sliveni. 

24. Oni bihu kupjeni za veliku 
činu, premda u njih neima nikakva 
dnha. 

25. Oni-su bez noguh, i no- 
šeni-su zato na plećih, i tako do- 


kažuju Ijudem svoju nevaljanost; 
imali-bi-se dakle stiditi oni, koji-ih 
štuju. 

26. Jer ako padu na tleh oni-se 
po sebi nemogu ustati; i ako-ih tko 
digne uzgor oni nemogu stajati; 
prid njih-su stavljeni njihovi darovi 
kako i prid mrtvace. 

27. Njihove žertve prodavaju i 
skončavaju njihovi Svećenici; po isti 
način grabe i njihove žene, nedajući 
nisto ni bolestnikom ni ubogim. 

28. Njihove žertve tiču i žene 
prisobne, i one, koje-su u či- 
stenju; poznajte dakle od ovud, 
da oni nisu bogovi, i da-ih-se ne- 
iroate strašiti. 


da-su crvi izgrizli i izlizali njihovo tilo, i tako da-su i oni načinom svojoj 
naravi prikladnim pokazali-im svoju čast, i svoje bogoljubstvo. 

23. Zlatni-su njihovi bogovi, ali neimadu zato ikakve vridnosti; samo 
zlato ima svoju činu. Oni-su bez čutjenja i pokle bibu sliveni, isto kako biahu 
i kad biahu slivani, jer kad zlato bi razkrubjeno u skrabici da bude slivena 
njihova prilika, oni nećutiše nikakve vrućine. 

24. Oni-su sliveni od najčistijega zlata, ali-su sasvimlime mrtvi. 

25. Imadu noge, ali njima nemogu micati, i zato-je Iriba prinašati-ih 
s mista na misto. Nije dakle podobno, da-ib čovik zdrava razuma može 
štovati, a nezastiditi-se čiča svoje nesvistnosti; vidi kn. Išai. XLV. 20; XLVI. 
7; kn. Pror. Jer. X. 8. 

26. Biaše običaj barem kod Kaldejah staviti jistbinu i pilje prid bo¬ 

gove , koji priko noći blagovahu (Dan. XIV. 5.). Ali kako od pridstavljene 
jistbine nemo gahu ni okusiti, tako govori Jeremija, da-se stavlja jistbiua prid 
njih isto kako i na grob prid mrtvace. Grč. prin. ima i dulje i bistrie, 
tojest: oni koji-ih štuju, imali-bi-se stiditi (r. 25.), jer oni, ako padu na 
tleh, nemogu po sebidignuti-se ; ako-ih tko podigne, oni-senemogu maknuti; 
ako-ih tko povali, oni-se nemogu podignuti. Stavlja-se prid njih . 

27. Pripravlja-se takovim bogovom večera, ali oni od nje nemogu ni 
okusiti; odnose Svećenici priko-noći, i jidu svu jistbinu, koju, ako nemogu 
pojisti, prodaju, nedavši dfla ni ubogim, ni bolestnikom, kojim-se to po zakonu 
pristoi; vidi V. Mojs. XIV. 28, 29; i kn. Dan. XIV. 14. 

28. Ovakove žene nemogahu ni ulizti u s. Nadstor; vidi III. Mojs. 
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29. Zašto-ih-se ima zvati bo¬ 
gove? Jeda-li zato, sto žene stav¬ 
ljaju jistbinu prid bogove srebrne, 
zlatne, i drvene? 

30. Oli zato, što u njihovih 
stoviŠtih side Svećenici s razdrtom 
odićom, i obrivenom bradom i gla¬ 
vom, i gologlavi? 

31. Oni revu i vape prid svo- 
jimi bogovi, kako-se čini na gostbi 
aedminah. 

32. Njihovu odiću uzimlju Sve¬ 
ćenici, i u nju obukuju svoje 
žene, i svoje sinove. 

33. Oni nemogu odvratiti ako- 
im tko učini tkoju uvridu ili tkoje 
dobro; oni nemogu ni učiniti 
kralja, ni svrći-ga. 

34. 6ni nemogu takodjcr ni 
udiliti bogastva, ni pedipsati zlo¬ 
činstva. Ako-im tko sto zaviluje, i 


a neizpuni zavit, oni toga ne- 
iziskuju. 

35. Oni neoslobadjaju čovika 
od smrti, niti izbavljaju nejakoga 
iz rukuh jačega. 

36. Oni slipomu nepovratjaju 
vid, oni neizbavljaju čovika iz 
nevolje. 

37. Oni-se nesmiljuju udovici, 
oni nečine dobra sirotam. 

38. Njihovi-su drveni, kameni, 
zlatni, i srebrni bogovi slični ka¬ 
menu usičenomu u planini; oni, 
koji-ih štuju, imaju-se stiditi. 

39. Kako-se dakle može činiti, 
i reći, da-su oni bogovi? 

40. Nečaste-ih ni isti Kaldeji. 
Ako čuju, da tkoj nimac nemože 
govoriti, vode-ga prid Bela, i prose 
da-bi-mu dao da progovori. 

41. Kako da može čuti oni. 


XII. 2. XV. 33. — Neimate-se strašiti; ako-se isti Svećenici nestraše tako¬ 
vih bogovah, sašto-se imate strašiti-vi. 

29. Ako nesvistne ženice čine takovim bogovom zavite, imali-se zato 
virovati, da-su oni pravi bogovi ? 

30. Virovatno-je, da Babiloniani častjabu i Adonisa krivoboga Ejiptja- 
nah, kojega žalovahu čiča njegovoga poginutja; i zato Jeremija pobraja one 
bilige tugovanja, koje Jehova svojim Svećenikom biaše oštro zabranio; vidi 
III. Mojs. XXI. 10. 

31. Biaše običaj i kod iztokostranacah činiti sedmine pokle-je bio po¬ 
kopan mrtvac. Na ovoj gostbi spominjahu oni često onoga, koj biaše priminuo, 
i zato njegovi rodjaci plakahu i za trpezom. Kako dakle iEjiptjani, i Feniciani, 
i Babiloniani činjahu sedmine Adonisu, tako Jeremija govori, da radi svo¬ 
jega boga revu i vape kako na sedminab. 0 ovom žalovanju za Adonisom 
vidi kn. Ezek. VIII. 14. 

33. Vidi kn. Job. XII. 18; kn. Dan. IV. 14. 

34. Oni nisu uzmožni išto učiniti; oni nemogu ni pedipsati zlo, ni na- 
dariti dobro; oni nemogu ni osvetiti uvride sebi učinjene. 

40, 41. Kaldeji isti, govori Jeremija, nebi imali štovati Bela za boga. 
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koj-se nemože maknuti, i pokle-se 
oni tomu dosite imali-bi-ih ostaviti, 
jer njihovi bogovi neimaju ćutjenja. 

42. Žene opasane konopom 
side na putih sažižući koštice od 
maslinah. 

43. Ako-je oni, koj prohodi 
blizu, pritegnuo k sebi tkoju od 
njib, i s njom spavao, ova-se ruga 
svojoj drugarici, da ona nije bila 
po isti način dostojna, da-joj tko 
odriši konop. 

44. Sve, sto-se kod njih sgadja, 
sve-je privara. Kako-se dakle 


može činiti i reći 9 da-su oni bo¬ 
govi? 

45. Oni-su učinjeni od zanatni- 
ka i od zlatara, i nisu drugo nego 
ono, sto hoće Svećenici. 

46. Isti zanatnici, koji-ih čine, 
nisu za dugo vrime; kako dakle 
stvari od njih udilane mogu biti 
bogovi ? 

47. Oni neostaviše svojim po- 
slidnikom nego pri varu i sramotu. 

48. Nastavši-bo rat, oli tkoja 
druga nevolja, Svećenici-se brinu, 
gdi-bi-se skupa s njimi sakrili. 


jer vide da on nemože učinili ikakvo čudo, i da on nije drugo nego mrtva 

trupina. Grč. prin. ima: ako oni čuju . progovori , kako da-bi on imao 

podobnost da razumi; i premda-se oni dositjuju tomu , oni-ih nemogu 
ostaviti , jer neimadu razuma; tolika-je, hoti reci, njihova nesvistnost, 
i slipoča njihove pameti, da nemogu odbaciti što-su-se od ditinstva naučili, 
premda poznaju, da-su u privari. 

42, 43. Povida Erodoto, da svaka Babilonkinja imaše barem jedan 
put za života zavitovati-se božici Danici, da-bi pustila da-ju na njezino po¬ 
štenje odkrie ona mužka glava, koja-bi-ju odabrala, i da one, koje biahu uči¬ 
nile takov zavit, štabu opasane konopčićem oli okolo života, oli okolo glave 
prid hramom rečene božice, i stavljahu koštice od masline na oganj, koj 
goraše u tkojoj žeravnici. Kako pak medju zavitovanimi biaše veće i manje 
lipih, tako lipše nahodjahu lasnie, koj-bi-iin pomogao izpuniti zavit; i zato 
ove, našavši Ijubovnika, rugahu-se onim, koje biahu manje lipe, i koje zato 
imahu čekati dulje vrime onoga, koj-bi njihovoj želji zadovoljio. Sobzirom na 
ovi običaj govori Jeremija ono, što ova dva redkasadržavaju; vidiII. Kr.XVII. 30. 

44. Stovje krivih bogovah b\ izumišljeno, i priporučeno, i pripovidano 
od Svećenikah, koji time mogahu lako i lipo hraniti i sebe i svoju obiti). 

45. Zanatnik čini priliku boga onakovu, kakovu-mu naredjuje Svećenik. 
Grč. prin. ima: nisu — ono , sto hoće zanatnik , da budu; tojest zanatnik-ih 
čini kako-je njemu ugodno; vidi kn. Išai. XLIV. 10—20. 

46. Bogovi imaju biti ueumrli. Dilo umrloga čovika nemože biti 
neumrlo; oni-su dilo čovika; dakle nemogu biti neumrli; dakle nisu bogovi. 

47. Oni , lukavi zanatnici neostaviše drugo posli smrti nego svoj zanat, 
koj služi za varati ljude, i navedsti-ih na sramotno štovje krivih bogovah. 

48. Dakle poznaju i Svećenici, da oni bogovi nemogu shraniti ni sebe, 
ni svoje Svećenike, ni svoj puk. 

Slog VII. 36 
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49. Kako-se dakle može činiti, 
da-su bogovi oni, koji-se nemogu 
ni od rata osloboditi, ni od nevolje 
očuvati ? 

50. Buduć oni učinjeni od 
drva, i pozlatjeni, i posrebrnjeni, 
biti-če poslie od svib narodah i od 
svih braljah poznano, da-su krivi 
bogovi, i očito-je jurve, da nisu 
bogovi, dali da-su dilo čovičjih 
rnkoh, s kojimi nije ikakve bo¬ 
žanstvene kriposti. 

51. 1 tako-se može poznati, da 
oni nisu bogovi, nego da-su dilo 
čovičjih rukuh, u kojih nije ikakve 
božanstvene kriposti. 

52. Oni nedaju državi njezi¬ 
noga kralja, oni nespustaju Ijudem 
dažda. 

53. Oni nerazsudjuju pravde, 
oni neoslobadjaju države od usil- 
nika; oni neimadu nikakve moći, 
oni-su kako čavka medju nebom 
i medju zemljom. 


54. Ako-se upali oganj u kući 
drvenih, srebrnih, i zlatnih bogo- 
vab, njihovi Svećenici biže da-ae 
shrane; a oni-su unutri izžeženi 
kako grede. 

55. Oni-se nemogu opriti kralju; 
oni nemogu ustaviti rit; kako-se 
dakle može činiti i virovati da-su 
oni bogovi? 

56. Bogovi drveni, i kamen« 
pozlatjeni, i posrebrnjeni nemogo- 
se učuvati ni od lupežah ni od 
grabiteljah, koji-su jačji od njih. 

57. 1 zato-im oni oduzimljo i 
zlato, i srebro, i odiću, u koju-su 
obučeni, i biže; a oni-se nemogu 
pomoći. 

58. Bolje-je dakle biti kralj, 
koj može ukazati svoje veličan¬ 
stvo, oli tkoj koristan sud u kući, 
kojime-se gospodar diči, oli vrata 
od kuće, koja čuvaju ono, sto-je u 
njoj, nego biti krivi bogovi. 


80. Štuju-ih sada ljudi za bogove, jer-su zaslipjeni od svojih opačinab, 
i od neznanstva; ali pokle bude prosjala svitlost Evanjelja po svitu, tada-će 
ljudi otvoriti oči svoje pameti, tada-će zapoznati, i proizpoviditi svi od najzad- 
njega podložnika do najvišjega kralja, da-su udilani bogovi stvar od ništa, 
privara Svećenikah, i sramota ljudskoga naroda, a da-je Jekova jedino- 
pravi Bog. 

62. Qni nečine ništo od onoga, što čini pravi Bog. 

63. Cavke-su svedjer medju Ijudmi, a neznadu ništo od onoga, što 
ljudi čine. 

68. Bolje-je ..... ono, ato-je u njoj; grč. prin. nadostavija: oli 
drveni stup u kraljevoj polaći, nego takovi krivi bogovi; hoA tojest reći 
Jeremija, da-su krivi bogovi ne samo od nijedne koristi, dali pače da-su od 
velike štete, i za razsutje i puka, i države. 
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Knjiga Baraka Proroka. Poglarje VI. 


59. Sunce, misec, i zvizde sjaju, 
i koriš tne-su, i čine sto-im-je na- 
redjeno. 

60. Takodjer i sjajna munja 
kad siva; po isti način i vitar puse 
po svoj državi. 

61. Oblaci, kad-im zapovida 
Jehova, obhode vas okrug zemalj¬ 
ski, i izvrsuju sve, sto-im-je nare- 
djeno. 

62. Oganj, spušten ozgora da 
razruši planine i dubrave, opravlja 
i on što-mu-je zapovidjeno. Ali 
oni nisu prilični ovim ni u lipoti, ni 
u kriposti. 

63. Neima-se dakle ni činiti 
ni reći, da-su oni bogovi, kad 
nemogu ni suditi, ni učiniti isto za 
ljude. 

64. Buduć dakle da znate da 
oni nisu bogovi, nemojte-ih-se 
bojati. 
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65. Oni aemogu ni prokleti ni 
blagosloviti kralje. 

66. Oni nesluže narodom za 
zlamenja u podoebju, oni nesjaju 
kako sunce, oni nesvite kako 
misec. 

67. Bolja-je živina nego-su oni, 
jer ona može pobignuti pod po¬ 
krov, i biti koristna sebi. 

68. Nije-vam dakle po nijedan 
način dokazano, da-su oni bogovi, 
i zato-ih-se neimate bojati. 

69. Jer kako strašilo u tnluni- 
štu nebrani nijednu stvar, tako-su 
i njihovi drveni, srebrni, i pozla- 
tjeni bogovi. 

70. I kako-je bili trn okolo 
vrtla, na kojem sidi svaka ptica, i 
mrtvac ukopan u tminastom mistu, 
tako-su i njihovi drveni, pozlatjeni, 
i posrebrnjeni bogovi. 

71. Možete takodjer poznati i 


59—62. Krivi bogovi neimadu ni one lipote ni one kriposti, koju imaju 
sunce, misec, zvizde, munje, vitri, oblaci, i triskovi; oni-su ništo, oni-su suho 
drvo i studen kamen, premda-su pokriveni srebrom, i zlatom. 

63. Vidi doli r. 67. 

65. Nemogu tojest pribaviti-im ni zla ni dobra. 

66. Rekavši u r. 60., da krivi bogovi nisu ni kako sunce, ni kako mi¬ 
sec, ni kako zvizde, nadostavlja ovdi, da oni nemogu služiti za ono, za što, po 
Jehovinoj naredbi, služe sunce, misec, i zvizde; vidi I. Mojs. I. 14. 

67. Bolja-je živina, jer nika prudi i čoviku i sebi, a nika barem sebi, 
kad krivi bogovi nemogu pomoći ni sebe, ni čovika; vidi gori 4S, 49, 54, 56. 

69. Strašilo u mluništu nesluži da ustraši lupeža, nego da ustraši pla— 
sive ptičice. Po isti način, krivi bogovi mogu ustrašiti plašive i nesvistne 
ženice, a nč razumnoga i razboritoga čovika. 

70. Krivi bogovi nemogu nauditi nitkomu, kako ni btii trn neudi ptici, 
koja sidi na njegovih granah, ni mrtvac, koj-je jurve ukopan. 

71. Pokle njihovo drvo budu raztočili crvi, a njihovu odiću bude iz- 

36* 
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Knjiga Baraka Proroka. Poglavje VI. 


iz bagrene i crljene odiće, koju 
grizu grizlice, da oni nisu bogovi. 
Biti-će najposli i oni izgrizeni, i 
za pogrdu u državi. 


72. Boljc-je onomu, koj-je pra¬ 
vedan, i koj neima krivih bogovah, 
jer-će on biti odalečen od pogr- 
djenjab. 


grizla grizlica, tada-će-ih isti njihovi štovaoci pogrdili, hitivii-ih u smetilište, 
u misto njihovomu stanju prikladno. 

72. Virni Jehovin štovalac neće biti od itkoga ukoren, što-je štovao 
stvar izpraznu, dali-će biti pohvaljen i počastjen, što-je štovao Jehovu, koj-je 
priprosti duh, koj ima u sebi sve izvrstnosti, koj i može i hoće svoje štova¬ 
oce i u potribi pomoći, i od nevolje izbaviti, i u pogibili shraniti, i u svakoj 
prigodi oćestititi na ovom, i učiniti blažene na onom svitu. 
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Kijiga Riekiela Proroka. 

§. 1. Ezekielovo kratko životopisje. 

Ezekiel Buziev sin, rodjen u Judei (u tkojem mistu, neznamo), bio-je 
Svedenik u velikoj časti. Pokle biaše nikoliko godištah proveo u svojoj otac- 
bini, b\ u onoj prigodi, kad Nabukodonosor povedž u sužanjstvo Jekoniu sa 
10,000 poglavitijih iz države, poveden u sužanjstvo i on, jedanaesto godište 
prie porušenja Jerusolima (II. Kralj. XXIV. 12 — 14). Nastanjen ondi u 
sužanjstvu pokraj rike Kobar, b\ zazvan na dilo Proroka sedmo godište prie 
osvojenja Jerusolima, a peto godište svojega zasužnjenja, koje-je dilo 
činio tja do 27. godišta, i tako-je prorokovao u sve najmanje za dvadeset i 
dva godišta. Čim dakle u Judei prorokovahu Jeremija i Sofonia, prorokovahu 
u Kaldei Ezekiel i Daniel. Koliko-je godištah u sve živio Ezekiel, i od tkoje-je 
smrti umro, nemožemo o tom ništo odsičeno redi. Piše Epifanio, da-je Ezekiel 
bio usmrtjen od svojih, koje karaše čida njihovih opacinah, i zato u Spomeniku 
s. mucenikah nahodimo na 10 Travna upisano: „uspomena Ezekiela Proroka, 
„koj-je blizu Babela od poglavarah svojega puka bio usmrtjen za ovo, što-ga 
„karaše cida štovja, koje on pokaživaše krivim bogovom, i bio-je ukopan 
„pokraj Sema, i Arfažada Abrahamovih starijih, gdi mnogi prihode da čine 
„molitvu." 

§. 2. Sadržaj Ezekielovih prorocanstvah. 

U vrime, kad-je Ezekiel bio zazvan na dilo Proroka, kraljevaše u Jeru- 
solimu Sedecia, postavljen na pristolje od Nabukodonosora namisto Joakina 
svržena, i povedena u sužanjstvo. Sedecia, namisto ostati podložan svojemu 
Gospodinu, kraljevati mirno, i tako shraniti i pristolje, i kraljevinu, i život i 
sebi i svojemu puku, pustio-se-je nesvistno navedsti od svojih dvoraninah, i 
vidnikah da odbaci jaram podložanstva, zazvavši u pomod sve svoje uvitovnike, 
a navlastito ejiptskoga kralja, u cem-ga još vede ukripjivahu krivi proroci, 
koji pripovidahu, da-se Jeremijina proročanstva nede izvršiti; da-se nede 
nikada sgoditi ni ona obseda, ni ono porušenje u Jerusolimu, ni oni poraz i 
zasužnjenje u puku, koje pritjaše Jeremija; da sužanjstvo babilonsko ne-bi 
poništo obstalo za sedamdeset godištah, kako-se biaše snilo Proroku, baš ni 
za one, koji bihu jur povedeni, budud da-bi Sedecia, ujacen pomocju uvitov- 
nikah, skršio silu Nabukodonosora, i naveo-ga da-mu povrati sve njegove pod¬ 
ložnike, koje biaše odveo sobom. Ovakovih krivih prorokah biaše-se javilo 
ne samo u Judei, dali još i u Kaldei, koji zato svoja obedanja šavahu onim u 
Judeu, kako i oni iz Judee šavahu svoja onim, koji biahu u Kaldei, i tako-se 
biahu dogovorili, da učine, da proročanstva Jehovinih Prorokah, a navlastito 
Jeremijina, po svfe izvitre, i ako-bi bilo do potribe, da takove Proroke i usmrte 
(kn. Pror. Jer. XXIX. 1—9, 15, 21—27). Htedi-se i Jeremija i Ezekiel 
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opriti ovoj himbenoj privari, i nesvistnoj odluki, i tako s jedne strane ustaviti 
puk, da-se počem ne uzbuni proti Nabukodonosoru, a s druge strane naved- 
sti-ga, da-se svidi, pokori, i obrati k Jehovi, i tako daubignesvoj najzadnji rasap, 
koj-mu jur visaše nad glavom, uložise i Jeremija u Judei, i Ezekiel u Kaldei 
svu svoju pomnju, šaljuć Jeremija svoje navisti u Kaldeu, a Ezekiel svoje u 
Judeu. Ezekiel dakle, buduć bio prizamiritim načinom zazvan na dilo Proroka, 
dokažuje i svojim mistjanom, i onim, koji jur biahu zasužnjeni, i onim, koji 
biahu ostali u svojoj državi, da-se krivo ufanje, koje biahu začeli, neće po- 
nisto izvršiti; da-se oni iz Kaldee neće tako brzo povratiti u svoju otačbiuu',; 
da-će Nabukodonosor doći sa silnom vojskoiti pod Jerusolim, da-će-ga ob- 
sesti, osvojiti, i porušiti; i da-će u toj prigodi i oni Judeji, koji biahu ostali u 
državi, biti oli umoreni od glada, oli ukoseni od kuge, oli posićeni od maca, 
oli odvedeni sužnji u istu babilonsku državu, ako-se neodcipe od svih svojih 
opačinah, a navlastito od kipoklonstva. Kori u isto vrime toliko dvorani ne, 
vićnike, i oblastnike, koji varaha kralja, koliko krive proroke, koji, navištujući 
stvari neistinite, biahu uzročnici da-se puk nesvidi, i neobrati, dali da-se još 
veće razpusti, i tako da pritegne na-se i brže, i jačju onu nevolju, koja-mu U 
i odlučena i navistena, ako-se nesvidi. Da pak oni mal broj manje krivih ne- 
bi izgubio svoje ufanje u Jehovinu milostivost, i istinitost, obećaje Prorok, da¬ 
će najposli njihova nevolja imati svoj konac, da-će Jehova sve one, koji-bi 
zapoznali svoju krivinu, povratiti u njihovu državu, da-će oni u njoj opeta 
uzidati i Hram, i grad, i svoje kuće, da-će oni popraviti u svem sveto bogo- 
stovje, i biti virni štovaoci Jekove, koj-će-ih zato očestititi svakim dobrom, a 
navlastito poslavši-im Mesiu, koj-bi-ih učinio i čestite u vrimenu, i blažene u 
vikovičnosti. I kako Ezekiel poznavale u duhu, da-bi-se narodi, a navlastito 
Amonci, Moabci, Idumejci, Filistejci, Sidoniani, i Tirjani nasladili u razsutju 
judejske kraljevine, tako navista svim ovim pukom pritežkih pedipsah, a na¬ 
vlastito ejiptskomu puku, u kojega Judeji biahu za svoju veću nesgodu posta¬ 
vili svoje pouzdanje. Navišta zatim rasap i neznanomu narodu, pod imenom 
Goga, i Magoga; i opisuje najposli čestito stanje Israelovih sinovali posli su- 
žanjstva babilonskoga, a osobito u vrime Melie. 

§. 3. Način, kojime-je Ezekiel navistio stvari došastne. 

- Kako Ezekielu veći dio njegovih proročanstvah bi objavljen u viđjenju, 
i u zanesenju duha, tako on svoja vidjenja po vida na dugo. Služi-se pak i 
mnogimi prilikami, kojimi i povida stvari prošaste, i navista sgode došaste, ali 
u njih neimamo svaku stvar odrizati u živo, ni iskati, što svaka, baš i najmanja 
okolovina znamenuje. Priklada on, na priliku, Judeje, koji-se biahu odcipili od 
Jehove, a prilučili-se tudjim bogovom, divici odhranjenoj i odgojenoj i vin- 
čanoj od Jehove, koju-se-je posli toga prilučila drugim i mnogim muževom; 
kralja Sedeciu, koj-se biale utekao k ejiptskomu kralju, da-mu dojde u pomoć, 
priklada lozi usadjenoj od orla, koja, buduć uzresla, pruža svoje žile k drugomu 
orlu; iznevirenje Samarie, i Jerusolima priklada dvima nepoštenima sestrama 
Oholi i Oholibi, koje drže općeno bludilte za svakoga, koj-bi htio doći k nji¬ 
ma; ejiptskoga kralja priklada čapljuzderu; aliriansko kraljevanje, i njegovo 
poginutje priklada posičenomu cedru; nevoljno stanje Judejah u sužaojstvu 
priklada mrtvim i suhim kostim na polju; njihovim uskrišenjera biliži povratak 
puka u svoju otačbinu; a njihovu čestitost u svojoj otačbini biliži potokom. 
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koj izvire iz svetoga Hrama, i t n. Povida pak i navišta on mnogo stvarih i go- 
limi besidami bez ikakve prilike, a navlastito ondi, gdi tumači, sto htiaše pod 
prinesenom prilikom oli poviditi, oli navistiti. 

§. 4. Kojim-su redom spisana Ezekielo v a proročanstva? 

Ezekielovu knjigu s obzirom na njezin sadržaj možemo razdiliti u četiri 
dila. Prvi dio obuhita pog. I—III., i povida, kako-je Ezekiel bio zazvan i odre- 
djen na dilo Proroka; drugi dio, koj obuhita pog. IV—XXIV., povida opačiue 
Israelovih sinovah, i priti-im pedipse; tredi dio, koj obuhita pog. XXV—XXXII., 
povida pritnje proti narodom; a četvrti dio,koj obuhita pog. XXXIII—XLVIII., 
povida, koje-bi čestitosti udilio Jehova svojemu puku. Proročanstva, koja po¬ 
vida prvi i drugi dio, prinosi Ezekielova knjiga onim redom, kojime bihu i 
objavljena i navištena, kako isti nadpisi svidoče, ali-se ovoga reda u tredem i 
četvrtom dilu nenuhodi, budud da gdi i gdi povida prie ono, sto bi navisteno 
kasnie. Odkud dohodi ova neurednost, neznamo. Virovatno-je, kako čine mnogi 
tumačitelji, da-je Ezekiel s pisao sva svoja proročanstva u osobite knjižice, da¬ 
je zatim, posli njegove smrti, tkoj bogoljubni Israelac našao sve ove knjižice, 
i složio od njih jednu samu knjigu, ali da u tom nije uložio svu svoju pomnju 
barem s obzirom na vrime, kojega tkoje proročanstvo b\ izrečeno, i zato da-se 
nenahodi svagdi onoga reda, koj iziskuje vrime. Ovo sasvimtime neprinosi 
ikakve škode ovoj knjigi, koja-je svakako dilo ^Proroka, koj-je bio od Jehove 
i zazvan i nadahnut. 

§. 5. Korist, koju možemo izvaditi iz Ezekielove knjige. 

Stivenje i promišljanje Ezekielove knjige može i ima priniti svakomu 
štiocu svake vrsti lipih i privelikih koristih, ali iz nje može izvaditi prilipa 
nauka navlastito: pastir dušak , koj-je oznanjen, da-de on pritežak razlog dati 
Bogu, ako uebude uložio svu svoju pomnju, i svako nastojanje da shrani duše 
sebi pouzdane, i da-de zato onpodniti pritežkih mukah, ako samo i jedna od njih 
pogine čida njegove linosti, oli nemarnosti, oli svitovnoga atora; grisnik , koj 
može dodi u poznanje, koliko-je grdna njegova neharnost prama toliko milo¬ 
stivomu i blagodarnomu Bogu, kojega-je uvridio, i koliko-je strahovita i ne- 
svistna njegova otvrdnost u zlodi, i nehajstvo obratiti-se k Bogu, koj-je pripravan 
prostiti-mu sve njegove prvašnje opačine, ako-se pokaje, svidi, i obratj na 
dobar pdt; pravedan čovik može naučiti-se, kako ima opazno živiti, i ulagati 
sve kriposti svoje duše, da ne sajde s onoga pđta, kojime-se-je uputio, budud 
da-se Bog ne-bi spomenuo više njegovih prvašnjih dilah pravednosti, 
ako-bi on počem odstupio od pravoga pdta, i izopačio-se, a više-se neobratio ; 
svaki čovik, koj-se može naučiti, kako-se on ima prilučiti u svem volji božjoj, 
znajud, da Bog nediluje, niti naredjiye ijednu stvar, koja nevodi k vičnomu 
spasenju, budud on toliko milostiv, i toliko blagodaran, da-je odlučio poslati 
istoga svoga jedinoga sina na svit, da odkupi narod čovičanski od sužanjstva 
griha i diavla, i da bude ljubeznivi pastir svih ljudih, davši isti svoj život za 
njihovo spasenje. 
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Knjiga Ezekiela Proroka. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 


Ezekiel vidi strahovit vihar, i u njem Jehovinu kociu, na kojoj sidi kako 
na pristolju Jekova pod obličjem čovika 1 — 28. 


Redak 1.1 agodi-se petoga dana 
četvrtoga miseca, tridesetoga go¬ 
dišta, da, nahodeć-se ja medju za- 
sužnjenimi pokraj rike Kobar, 
otvoriše-8e nebesa, i ja vidih božja 
vidjenja. 

2. Petoga dana dakle u misecu 
(petoga godišta povedenja kralja 
Joakina u sužanjstvo) 

3. Bi učinjena Jehovina rič 


Ezekielu Buzievu sinu, Svećeniku u 
kaldejskoj državi pokraj rike Ko¬ 
bar, i bi učinjena svrhu njega Je¬ 
hovina ruka. 

4. I vidih, i evo-se sa siverne 
strane podignft žestok vihar, i velik 
oblak, u kojem biaše oganj, i okolo 
njega biaše sjajnost, a izprid njega, 
tojest ognja, izhodjaše stvar slična 
sivajućoj rudi. 


1. Tridesetoga godišta , tojest kaldejsko-babilonskoga vladanja, oliti 
vrimena, kojega Nabopolosar Nabukodonosorov otac osvoji Ninive, i Babel, i 
nastade ne samo kralj Kaldee, dali jošće samovladalac velikoga dfla Asie. 
Hoće jedni, da Ezekiel boti reći: tridesetoga godišta posti osamnaestoga god. 
kralja Jošie, kojega bi našasta Mojsesova knjiga, i koje zato bi zamirito (II. 
Kr. XXII. 10—12), ali-je virovatnie, da Ezekiel hoti broiti godišta onoga 
Gospodina, u čigovoj-se državi nahodjaše kako sužanj. Četvrti misec bi Ta - 
muz, koj odgovara našemu Lipnju i Srpnju. — Kobar; ova rika iztiče u Me- 
sopotamii, a utiče u Eufratu pokraj Karkemiša, gđi-se biaše Ezekiel kako su¬ 
žanj nastanio. — Božja vidjenja ; tojest ovo vidjenje, o kojem povida u ovom 
poglavju, i koje, buduć prizamirito, stavlja u većestručni broj. 

2. Imenuje samoga kralja, premda s njime bi poveden i Ezekiel u broju 
od onih 10,000, o kojih povida II. Kr. XXIV. 8—16. 

3. BI učinjena Jehovina rič, tojest bl-mu udiljena kripost proroke- 
vanja, što odgovara besidi, viditi vidjenja božja (r. 1.), jer Jehova objavljuje 
i na rič, i u vidjenju, kako-je njemu ugodno, svoje skrovitosti; i zato nado- 
stavlja: i bi učinjena svrhu njega Jehovina ruka , tojest Jehovin duh, kripost 
da vidi, i navištuje stvari došastne. 

4. Ovi redak tumače jedni kako bilig sržbe božje proti Judejom, i go¬ 
vore, da žestoki vihar, koj-se podignu sa siverne strane, biliži Nabukodono- 
sora, koj s ove strane imaše doći i drugi put proti Jerusolimu (kn. Pror. 
Jerem. I. 13 — 18), i osvojiti-ga, što-se-je sgodilo šestoga godišta posli ovo¬ 
ga vidjenja; da veliki gusti oblak, i iz njega šivajući oganj biliži osvojenje, 
porušenje, i sažganje grada; da sjajnost, i sivajuća ruda biliže sudbu Jehove, 
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5. I u srid njega prilike četi- 6. Svaka od njih imaše četiri 
riuh živinah, koje imahu obličje lica 9 i svaka imaše četiri krila, 
kako čovika. 


kojom on biaše odredio, da puk ima biti zasužnjen, grad porušen, a država 
opustošena. Drugi pak tumače ovi redak o veličanstvu Jehove, kojime-se on 
bofl ukazati Proroku, i govore, da-je žestoki vihar glasnik, koj navišta Jehovino 
došastje; da ovi vihar dohodi sa siverne strane, buduč da ondašnji ljudi ci- 
njahu, da na sivernoj strani neba biaše pribivalište bogovah (vidi knj. Išai. 
XIV. 13); da i oblak, i oganj, i sjajnost neznače drugo nego veličanstvo Jehove, 
u kojem-se on hod ukazati, da blagdanirn načinom pouzdade Ezekielu posao 
Proroka. Od ostaloga, rič ^9^0 (hašmal), koju latinski prinesitelj prin\ 
electrum , i koja neprihodi nego ovdi, i doli u r. 27.; VIII. 2., po mnenju gla¬ 
sovitoga Bokarta znači rudu složenu od mida, i od zlata (drugi govore od sre¬ 
bra i od zlata, tojest */ 5 zlata, a y 5 srebra), koja-je mnogo sjajna, i koju 
Grci zovu a Latini aurichalcum. 

5. U ovom-je ognjevitom oblaku, u kojem biaše kočia, na kojoj-se vo¬ 
zaše Jehova, vidio Ezekiel četiri bistva, koja imahu živinsko obličje, a ne- 
biahu živinske naravi, i zato nehodjahu na četiri noge kako grede živina, dali 
stahu uzgor na dvi noge kako stoi čovik. Ova četiri bistva, koja doli u X. 
15—20 zove isti Ezekiel Kerubine, biahu složena ovako: imaše svako od 
njih glavu sa četiri lica, tojest s pridnje strane lice kako u čovika, s desne 
lice kako u lava, s live lice kako u vola, a s traga lice kako u orla (r. 10.). 
Svako od njih staše uzgor kako čovik, i imaše četiri krila, koja biahu oli 
povrh rukuh, kojih takodjer biaše četiri, oli biahu sdružena s rukama (r. 8.), 
i dvi noge, koje neimahu plesno, kako-ga ima čovičja noga, nego imahu papak, 
kako-ga ima i tele (r. 7.). Ova četiri bistva, kakovih-se na svitu nenahodi, 
slagahu Jehovinu kočiu, ona-su zato nebeski duhovi, i na Jehovinu službu od¬ 
lučena. Rečene osobitosti četiriuh živinah tumače tumačitelji na različite na¬ 
čine, koje nije lako medju sobom skladiti, a čigova mnenja priniti bilo-bi od¬ 
već dugo. Ono, što nam-se čini virovatnije, ovo-je; da Jehova polak ovih če¬ 
tiriuh bistvah pod rečenom prilikom ukazanih liotl opoviditi svoje izvrstnosti 
a navlastito svoje mogučstvo, kojime vlada svime, što-je i na nebu i na zem¬ 
lji; četiri-bo bistva, čovik, lav, vol, i oral biliže u opčeno vrhnu moč i oblast; 
vidi r. 10. Kako pak u osobito lice kako u čovika znači čovikoljubje , lice 
kako u lava gospodarstvo , lice kako u vola po mirenje (s obzirom na žertvu), 
a lice kako u orla ostroumnost, mudrost , i bazan stvo 9 tako sdruženje ovih če¬ 
tiriuh licah znači skup izvrstnostih božje naravi ; i tako Kerubini, koji slđ- 
gahu Jehovinu kočiu, biliže, da Jehova njihov Gospodin ljubi ne samo israelski 
puk, nego još i vis narod covicanski; da-je on njihov kralj; da-je on njihov 
odkupitelj; i da-je on njihov Bog. On-se-je pod ovimi osobitostmi prikazao 
i na Sinai, kad-je dao israelskomu puku zakon, on-se-je pod ovimi osobitostmi 
pokazao i kako Mešia u.novom zakonu, tojest i kako čovik, i kako kralj, i kako 
Svećenik, i kako Bog; i zato četiri Evanjeliste imaju pokraj sebe ova četiri 
bistva, Matij tojest ima čovika. Marko ima lava , Luka ima vola , a ivan ima orla . 

6. Svaki Kerub imaše četiri lica, što može biližiti, da-su oni pomnjivi 
da čuju, i pripravni da izpune što-bi-im njihov Gospodin zapovidio. — Četiri 
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7. Njihove noge biahu upravne, 
a plesno njihove noge hiaše kako 
papak teličje noge; one šivahu 
kako zacrljenjen mid; 

8. Pod njihovima krilima imahu 
sa četiriuh stranah covičje ruke; 
imahu-bo sa četiriuh stranah i lice 
i krila. 

9. Krila jedne dopirahu do kri- 
lah druge; one-se neokritjahu 
kad imahu hoditi, dali svaka od 
njih hodjaše uprav prid sobom. 


10. Njihovo Uče biaee orakovo: 
svako od nj*h imaše covičje liee, i 
svako od njih četiriuh imaše a desne 
lavsko lice, svako od njih četiriuh 
imaše s live volovsko lice, i svako 
od njih četiriuh imaše s traga or¬ 
lovo lice. 

11. Njihova-se lica, i njihova 
krila diljahu ozgora; dva krila 
svake od njih dopirahu do krilah 
druge, a dvama pokrivahu svoje 
tilo. 


krila, dva da lete, a dva da pokrivaju svoje tilo. Oni Kerubini, koje-je vidio 
Išaija u VI. 2, imahu šest krilah. 

7. Njihove noge do kosticah biahu kako noge u čovika, ali desptvabu 
nč u plesno, dali u papak, kako noga u vola, i ovi papci imahu biti sa svih 
stranah jednaki, da njima Kerub može ići i naprid i na trag, i na desnu i 
na livu, neokrenuvši-se; vidi r. 12. — One šivahu , tojest njihovo tilo sjaše 
kako ognjevit mid. 

8. Pod njihovima krilima; tojest njihove ruke biahu prikrivene perjem 
od ramena do zašačnice, i tako krila biahu sdružena s rukama, i zvahu-se 
ruke, jer imahu prste, a zvahu-se i krila, jer biahu prikrivene perjem. Ove 
ruke i ova krila biahu četiri kako biahu i četiri lica, i zato imahu dva krila 
na plećrh, kojima letjahu, a dva krila jedno na prsiuh, a drugo na hrbtu, 
kojima pokrivahu svoje tilo. 

9. Ovi Kerubini tvarahu Jehovinu kočiu. Svaki od njih stase na svojem 
nugln, i pružaše svoja dva krila, koja-mu biahu na plećih jedno na desnu, 
drugo na livu stranu tako, da njegovo krilo desno dopiraše do livoga krilu 
onoga druga, koj-mu biaše na desnu, a livo krilo dopiraše do desnoga krila 
onoga druga, koj-mu biaše na livu, i tako tvarahu kako četveronugla9tu stolicu 
naslonjenu na četiri stupa. — Onese neokritjahu; svaki Kerub imaše če¬ 
tiri lica, mogaše dakle on ići oli na siver, oli na podne, oii na iztok, oli na 
zapad, neokrenuvši-se, jer imaše lice sa svih stranah, i tako kamogod-bi-se Je- 
hova htio okrenuti, oni neimahu okrenuti-se, oli razstaviti, oli pripotvoriti ona 
stolicu, koju tvarahu svojima krilima. 

10. Ova četiri lica znače, kako rekosmo gori u r. 8., čovikoljubje u Je- 
hovi, njegovo gospodarstvo, njegovu milostivost, i njegovo božanstva; uli 
sva četiri lica skupa povidahu vrhno i podpuno gospodarstvo božje svrhu 
svega, što-je najveće, najjačje, i najoštroumuije u naravi, buduć oral kralj 
svrhu svih pticah, vol svrhu sve živine, lav svrhu svih zvirih, a čavik svrhu 
svakoga živućega, jer-je njemu podložio Jehova svako živuće istom nego-gu- 
je stvorio; vidi I. Mojs. I. 28; Spiv. Vili. 8, 9. 

11. Imahu četiri lica a jednu glavu, jer s vrhglavka počimaše svako liee 
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12. Svaka od njih hodjaše 
uprav prid sobom onamo, kamo- 
ja vodjaše duh, i hodee ona-se 
neokrttjaše. 

18. Obličje pak ovih živinah 
biaše ovakovo: one biahu slične 
•gorućoj žeravi ognja, i svićnja- 
hom. U srid živinah vidjaše-se 
8vitlost sivajučega ognja, a iz ognja 
izkakatra munje. 

14. Ove živine trkabu sitno i 
tamo kako sivajuća munja. 


18. 1 buduč-ja razvidi? one 
živine ugledah kod svake od njih 
kolo na zemlji, koje imaše četiri 
lica. 

16.1 obličje kola, i njegov tvor 
biaše kako more. Sva četiri kola 
biahu jednako učinjena, biahu to- 
jest učinjena, kako da-je jedno kolo 
u drugom. 

17. Ona hodjahu na sve četiri 
strane, i kad htiahu ići neokri- 
tjahu-se. 


i dospivaše-se pri vratu. Iz tila pak izhodjahu krila, dva tojest na plećih, a 
druga dva jedno s prida a drugo s traga. — Pokrivahu svoje tilo za bilig 
počastja i strahobožnosti. 

12. Ponavlja što biaše rekao u r. 9., da tojest Kerubini hodjahu na 
svaku stranu, na koju-bi-ih ganuo Jehovin duh, neokrenuvši-se, jer imahu 
četiri lica, i noge s kopitom, koje mogahu micati na svaki način. 

13. Sjajnost ovih Kerubinah biaše gori u r. 7. prilikovao ognjevitomu 
midu, a ovdi-ju prilikuje gorućoj žeravi, i svitlosti svićnjaka, i nadostavlja, da 
i oblak, koj biaše medju njima biaše takodjer toliko ognjevit, da iz njega iz- 
kakahu munje. 

14. Ovi Kerubini obsluživahu Jehovine naredbe tolikom brzinom da u 
čas i ođhodjahu i vratjahu-se na svoje misto, i zato-ih-se mogaše prilikovati 
munji, koja u trenutje oka izkače iz oblaka, odlita, izmeće trisk, i opeta-se, 
tako rekuć, vratja u oblak, iz kojega-je izašla. 

15. Biahu tojest četiri kola, svako na svojem nuglu, kako i četiri Keru- 
bina. Svako kolo imaše četiri lica, tojest dva obruča oliti lubca, kojih svaki 
imaše dva lica jedno s jedne, a drugo s druge strane debljine. Ona dva lubca 
biahu uvučena jedan u drugi na križ, i zato, vrteć-se jedan lubac s podneva 
k siveru, oli sa sivera k podnevu, a drugi s iztoka k zapadu, oli sa zapada k 
iztoku, mogahu oni otići na sve četiri strane, a neokrenuti-se ni malo. Kako-se 
pak ova dva lubca vrtjahu, a nesmetahu jedan drugomu, nije-nam za iziskivati, 
jer-se ovdi neradi znati, kako-se činjaše, nego što-se činjaše u onom vidjenju, 
koje gledaše Ezekiel. 

16. Biaše kako more; mat. pis. ima kako taršiš, kamen žute barve, 
koj zato Grci zovu xpv<JoX a Latini to patim. — Jedno kolo u drugom; 
biahu dakle ova kola kako okrug, koj-se može na svaki način tuljati. 

17. Kad htiahu ići , tojest kad-se imaše kočia uputiti na drugu stranu, 
neokritjahu-se kola isto kako ni Kerubini, jer kola imahu dva lubca, a Keru¬ 
bini imahu četiri lica. 
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18. Veličina, i risina kolah 
činjase strahotu gledati-ih; sve tilo 
njih četiriuh biaše puno očiuh. 

19. Kad-se živine uputjivahu, 
vrtjahu-se i kola pokraj njih, i 
kad-se uzdizahu uzgor živine, uz- 
dizahu-se uzgor i kola. 

20. Kamo hodjaše duh onamo 
hodjahu i kola, kako-ih vodjase 
duh; kola-se vrtjahu slideć duha, 
jer duh života biaše u kolib. 

21. Kad hodjahu živine hodjahu 
i kola, kad sustajahu živine susta- 
jahu i kola; kad-se one podizahu 
s tleha, podizahu-se i ova pokraj 
njih, jer duh života biaše u njih. 


22. Svrhu glavah živinah biaše 
kako nebo, koje imaše strahovito 
obličje cakla, i koje biaše svrhu 
njihovih glavah kako raztegnuto. 

23. Pod ovim nebom biahu nji¬ 
hova krila pružena jedno prama 
drugomu; svaka živina kako jedna 
tako i druga dvama krilima pokri¬ 
vaše svoje tilo. 

24. I ja čuh šuškanje krilah 
kako žamor velikih vodah, kako 
glas privisokoga Boga; kad one 
hodjahu čujaše-se žamor kako 
mnogoga puka, kako žamor utabo¬ 
rene vojske; kad sustajahu, za¬ 
tvarahu svoja krila. 


18. Tilo ... puno očiuh; tojest vas obruč svakoga kola, kako ima 
mat. pis. Ove oči hode jedni da znače duh svita, i razumnosti, kojime bi na¬ 
punjen Ezekiel, a drugi, da biliže providjenje božje, koje sve vidi, svime 
upravlja, i sve naredjuje. 

19. Biahu Kerubini nerazlučni od kolah u svakom svojem maknutju tako, 
da-biš rekao, da-su i kola razumna bistva. 

20. Jer duh života ....; ovime hotl redi oli da u kolih biaše nevidivi 
duh, koj-ih vrtjaše, i činjase da gredu, oli da Kerubini vrtjahu kola, i činjahu- 
ih hoditi. Mat.-bo pis. možemo priniti i ovako: jer duh živinah biaše u kolih. 
Sto bi bi, vidi-se, da duh biaše kako kočiaš, koj vodjaše Jehovinu kočiu. 

21. Vidi r. 19. 20. 

22. Opisavši Prorok, kakvo biaše tilo Jehovine kočie, povida sada, kakvo 
biaše njezino nebo, i govori, da ono biaše kako caklo, i da biaše učinjeno na 
svod tako, da počivaše Kerubinom na glavah. Ovo caklo, oliti led (rič rng ke- 
rah znači i jedno i drugo) biaše oni bistri ajer, koj mi zovemo nebo, koje-je 
plavo-modre barve, i koje prikazuje Jehovino veličanstvo. 

23. Kako pružahu ova krila, rekosmo gori u r. 9. 11. 

24. Kad duh božji kretjaše kočiu i počimahu i hoditi Kerubini, i vrtiti-se 
kola, tada Kerubini leljukahu svoja krila, ona tojest, koja držahu pružena, i 
ovo leljukanje od osam krilah činjaše tolik žamor, da-ga-se mogaše prikladiti 
onomu bučenju, koje čini množ skačućih vodah, oli množ sakupljenoga puka, oli 
padanju velikoga dažda, oli grmnjavini; glas-bo privisokoga Boga (mat. pis. 
ima, svemogućega') znači u s. pismu grom. Kad pristajaše ovo leljukanje kri¬ 
lah, pristajaše i ovaj žamor. 
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25. Kad-se u onom nebu, koje 
biaše svrhu njihovih glavah, čujase 
glas, one sustajahu, i spustjahu 
svoja krila. 

26. Na onom nebu, koje biaše 
svrhu njihovih glavah, vidjaše-se 
kako kamen safir na sliku pristo- 
Ija, i na ovoj sliki pristolja biaše 
prilika, kako prilika čovika. | 


27. I vidih niku stvar, kako ži- 
vojasnu rudu, kako oganj unutri 
okolo njega, od ličjah uzgor i od 
ličjah nizdol; ja vidih ovu stvar 
kako oganj, i ona sjaše na okolo. 

28. Kako dtigu, koja-se stvara 
u ajeru u vrime dažda. Ovakov 
biaše zgled one sjajnosti na okolo. 


Poglarje drogo. 


Jehova pouzdaje Ezekielu posao Proroka; ialje-ga pripo viđati nevirnim 


hraelcem, davši-mu u ruke smotak , koj-je bio i s jedne i 8 druge strane 
napisan pritnjami nevolje 1 — 9 . 


Redak 1. Ovakovo bi viđjenje 
Jehovine slave, koju kad vidih pa- 
doh na svoje lice, i cuh glas, koj- 


mi govoraše, i koj-mi rečč: eovičji 
sine! digni-se na noge; ja-bo 
imam s tobom besiditi. 


25. Kerubini i razpružahu svoja krila, i njima leljukahu, i opeta-ih skup¬ 
ljahu po naredbi Jehove, koju-im on davaše polak groma, koj-se činjaše ćuti 
pod nebom njegove kočie. 

26. Jehovino dakle pristolje biaše kako kamen safir , tojest plavo-modre 
barve, kakovo-je vedro nebo; vidi II. Mojs. XXIV. 10. — Prilika čovika ; io- 
bova, priprosti duh, nije-se nigda učinio viditi od Ijudih u svojoj naravi, dali- 
se-je svedjer skrio oli pod obličje Anjela, oli pod obličje čovika. 

27. Ova prilika čovika biaše sjajna, kako ognjevita živojasna ruda, i 
kako živi oganj, jer ovom sjajnostju, koja biaše i u ovoj priliki, i okolo nje, 
hotl Jehova objaviti svoje veličanstvo. 

28. Kako oganj i sjajnost biliže Jehovino veličanstvo, tako dđga sa 
svojih sedam barvah biliži Jehovino milosrdje, budne Jehova dtigom u ajeru 
uvirio Noaha, da on ne-bi nigda više poslao potop na svit. I. Mojs. IX. 11—16. 

1. Covičji sine; premda ovi nazov, koj prihodi samo u knjigah Eze¬ 
kiela, Daniela, i Zakarie, neznači ništa više od nazova, čoviče, i zato i Isus u 
Evanjelju, govored o sebi u tredem sobstvu, nazivlje-se čovičanskim sinom , 
čini ništanemanje s. Jeronim, da Jehova nazivlje ovako ova tri Proroka, za-da- 
se oni ne-bi uzoholili, i činili, da-su štogod više od čovika; govori-bo: „Ezekielu, 
„Danielu, i Zakarii, hudud-sc oni često nalazili medju Anjelf, za-da-se ne-bi 
„uzoholili, i činili, da-su oli anjeoske naravi, oli anjeoskoga dostojanstva, Je- 
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2. I ulize u-me dah pokle biaše 
on govorio samaom, i učinio da-ae 
dignem na noge, i slušah onoga, 
koj-mi govoraše. 

3.1 rečč-mi: čovičji sine! ja-te 
šaljem k Israelovim sinovom, k 
narodom odmetnikom, koji odstu- 
piše od mene; privridiše i oni, i 
njihovi otci moj uvit tja do današ¬ 
njega dneva. 

4. Ljudi, ka kojim-te šaljem, 
tvrdoćudni-su, i otvrdnuta srdca, i 
ti-im imaš reći: ovako govori Je- 
hova: 

5. Oni-će brz slušati, i brz ne- 


slušati, jer-sn oni tvrdoćudna obi¬ 
ti] ; ali neka znadu, da-je medjn 
njimi Prorok. 

6. Ti pak, čovićji sine, nemoj- 
se izprid njih strašiti, ni bojati-se 
njihovih ričih, premda-su oni ljudi 
tvrdoćudni, i bunitelji, i ti pribivaš 
medju Štipavci. Neboj-se njihovih 
ričih, niti predaj izprid njihova lica, 
oni-bo-su tvrdoćudna obitil. 

7. Navisti-im dakle moje beside 
ili oni htili, ili nehtili slušati; oni- 
bo-su ljudi, koji potiču na srzbu. 

8. Ti dakle, čovičji sine, slušaj 
što-ti govorim, i ne budi samovo- 


„hova pominje njihova slabost, nazvavši-ih sinove čovika, za da poznadu, 
„da-su čovik.“ 

2. I uliti u-me duh .; tojest duh božji, božja kripost, koja mene, 

pripadnuta od strahobožnosti, ukripi, i učini-me podobna, da opravim ono dalo. 
koje Jehova htiaše pouzdati-mi. 

3. KIsraelovim sinovom; ovim nazorom razumi on navlastito Judeje, jer 
biahu i oni posliduici Jakova, koj-je bio nazvan Israel, i biahu i oni odstupili 
od Jehove prilučivši-se štovju tudjih bogovah, i zato-ik zore narod isto kako i 
druge puke, koji štovahu krive bogove. 

4. Znaj, govori, da-je puk, ka kojemu-te šaljem, bezstidan, i bezočan, 
koj nehaje ni za nutkovanja, ni za nagovaranja; znaj, da-je on otvrdnuta srdca, 
i zato da-ga nemože ganuti ni prilnja neroljab, ni obećanje čestitosti, i zato 
znaj, da-se on na troje pripovidaoje, i na tvoja proročanstva neće obratiti. 
Ti ništanemanje pojdi i navisti-mu na moje ime sve, što-ti budem naredio, 
za da, kad-se obori nanj nevolja, ne reče, da nije bio na vrime, i više putah, 
i po usta više Prorokah oznanjen. 

8. Ako-te poslušaju blšgo njim; ako-te neposlušaju jao njim, jer-se 
oni neće okoristiti-onim naukom, kojega-si-im ti na moje ime davao: i tako- 
se oni u svojoj nevolji neće moć opravdati. 

6. Buduć oni bezočni, tvrdoćudni, obodni, porugavci, i usilni ljudi, oni- 
će-ti-se narugati, oni-će-te pogrditi, oni-će-ti zaprititi istu smrt; oni-bo-su 
kako štipavci, koji i bodu, i truju; ali-se ti poništo nepripadaj, dali otiđi s odpr- 
tima prsima, i navisti-im bez ikakve opaze sve, što-ti budem rekao, a ja-ću- 
se uložiti za tvoje shranjenje. 

7. Potiču na srzbu; mat. pis. ima i u ovom redku: tvrdoćudni. 

8. Ne budi samovoljan, tojest ne budi neposlušan, dali primi s dragim i 
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ijan, kako-su oni tvrdoeudna obi¬ 
ti!. Otvori svoja usta, i pojidi sve, 
što-ti bodem dao. 

9. I pogledali i vidih ruku pru¬ 
ženu prama meni, u kojoj biase 


smotana knjiga, koju on razvi pri- 
da-mnom, i ona biase napisana i 
iznutra i s dvora; i biabu opisane 
tužbe, tugovanje, i jao. 


Poglavje treće. 

Ezekiel, pojivši smotak, i otišavši k zasuznjenikom u Tel-Abib, prima od 
Jekove naredbu , daše zatvori u kuću , i da navisti time obsedu Jeruso- 
lima i—27. 


Redak 1. I rečč-mi: covicji 
sine! pojidi sve, što-je prid to¬ 
bom; pojidi ovi smotak, i pojdi 
k Israelovim sinovom, i govori-im. 


2- I ja otvorih usta, a on-me 
založi onim smotkom, 

3. Rekavši-mi: neka tvoj trbuh, 
covicji sine, pojide, neka-se tvoja 


veselim srdcem brime, koje ja nalagam na tvoja pleda. — Pojidi 9 tojest primi 
ušima, i shrani u svoju pamet, i u svoje srJee ono, što-ti budem naredio, 
kako-se jistbina prima ustima i shranjuje u trbub. 

9. Smotana knjiga; pisabu ondašnji ljudi oli na platnu oli na kožicah, 
i napisavši tkoj komad platna, oli tkoju kožicu zomotavahu-ju okolo štapa, 
i sveživahu. Ovakovo pismo zvaše-se (megilat-sefer), tojest smotana 

knjiga , i od ovud nastade latinska ric volumen , iz korena volvere , što-bi-se 
moglo grčki izreći ricju Ovakove knjige biabu navadno napi¬ 

sane sjedne strane, ali ona, koja bi dana Ezekielu, biase napisana s obiuh 
stranah, za zlamen, da njegovo proročanstvo imaše biti mnogo produljeno, i da 
ona knjiga sadržaje pritnje mnogih nevoljah, i zato nadostavlja, da bihu u njoj 
upisane i tužbe , i tugovanja , i jao, tojest uzrok tužnoga žalovanja, gorkoga 
uzdisanja, i težkoga jaukanja. 

1. Da ovo izjidenje knjige upisane ili na platnu ili na kožici imamo 
razumiti nč slovno dali zlamenovatno, opdeno-je mnenje svih tumaciteljah; 
Jehova-bo nehti redi, nego da Ezekiel pomnjivo prostije onu knjigu, da pro¬ 
misli njezin sadržaj, i da-ga usadi sebi u pamet, i u srdce, da može na svoje 
▼rime pripovidati i navistiti puku, što-bi služilo za njihovo svidjenje; i zato 
doli u r. 10. govori golimi ricmi ovo, što ovdi zapovida skriveno pod zlamenom. 
Nahodi-se u ovom redku, kako oznanjuje s. Jeronim, lipa nauka, i opomene 
za sve pripovidaoce, da tojest neimadu početi dilo pripovidaoca prie nego 
budu pojili knjige s. pisma, tojest naučili-se, što-se u njih sadržaje, da mogu 
prikladno i koristno navištivati rič božju, 

3. Neka tvoj trbuh; uloži-se, da beside sadržane u ovom smotku, ču- 


Digitized by v^.ooQle 



882 


Knjiga Ezekiela Proroka. Poglavje II. III. 


utroba napuni ovoga smotka, 
koj-ti ja dajem. I ja-ga poji- 
đoh, i bi isti u mojih ustiuh 
sladak kako med. 

4. Reče-mi zatim: čovičji sine! 
otiđi k Israelovoj obitili, i navisti- 
im moje beside. 

5. Ti-bo-si poslan nč k puku 
tudjega i nepoznana jezika, dali k 
Israelovoj obitili, 

6. Ni k različitim pukom, koji 
govore nerazuman i nepoznan je¬ 
zik, čigov govor ti ne-biš mogao 


razumiti. I kad-bih-te ja k njim 
poslao oni-bi-te slušali. 

7. Ali-te Israelova obitil neće 
htit slušati, jer neće da slušaju 
mene; sva-bo-je Israelova obitil 
bezstidna obraza, i tvrda srdca. 

8. Ali evo ja dajem tebi lice 
tvrdje od njihovoga, i čelo tvrdje 
od njihovoga. 

9. Ja-ću učiniti tvoje čelo tvrdo 
kako diamant i kako kremen; ne- 
boj-ih-se, niti predaj izprid njih, 
jer-su oni obitil tvrdoćudna. 


vene ušima, i vidjene očima, uzajdu u tvoju pamet, i sajdu u tvoje srdce; ti- 
bo-ih imaš navistiti svojim mistjanom, ne kako platjen najmenik, dali kako 
pomnjiv pastir; ti imaš uložili i sve jakosti svojega tila, i sve kriposti svoje 
duše^da-te oni slušaju, da-se odvrate od opakoga puta, i da-se shrane. — 
Sladak kako med; promišljajuć ja, da, uzamši na-se brime Proroka, imah slu¬ 
žiti Jehovi, i da-je to stvar za-me mnogo slavna, da imah uložiti-se za shra- 
njenje svojih mistjanah, i da-je to stvar mnogo pohvaljiva, primih dobrovoljno 
ovo brime, i ovo dilo bi mojoj pameti i mojemu srdcu mnogo ugodno, kako- 
je med ugodan ustima. 

8. Dilo, koje-ti naslanjam, nije toliko mučno, jer možeš lako i ti razumiti 
njih, i mogu lako oni razumiti tebe, buduć da govorite i ti, i oni jedan isti jezik. 

6. Znaj sasvimtim, da oni neće htit slušati-te; oni-će-se podmiti s to¬ 
bom gore nego narodi, i inostrani puci, čigova jezika ti neznaš, isto kako 
neznaju ni oni tvojega; jer-bi oni, čuvši tvoje pripovidanje, i nemogavši-ga 
razumili, iskali i našli, koj-bi-im tumačio tvoje beside. 

7. Oni-te neće htit slušali, ali-se ti zato ne ozlovolji, i u svojem pripo- 
vidanju ne ohladi; podnesi ustrpljeno njihovu samovoljnost, kako-ju podnašam 
i ja, i išći pridobiti njihovu tvrdoćudnost tihim, nepristajnim, Ijubeznivim, i 
mudrim naukom. 

8. Oni-su samovoljni, ali-ću ja dati tebi milost jačju od njihove samo- 
voljnosti; oni-su tvrdoćudni, ali-ću ja dati tebi jakost, kojom-ćeš i omekšati 
njihovo srdce, i prignuti njihov ukočeni vrat. Ima ovdi Jehova obzir na 
način, kojim-se rogata živina medju sobom bori, i u kojoj pridobiva ona, koja- 
je tvrdjega čela. 

9. Za koliko-su oni i tvrdoćudni, i tvrdoglavi, i tvrdosrdni, nemoj-jih-se 
bojati, jer kako nijedan kamen, nijedno gvozdje nemože rizati ni diamant, 
ni kremen, a oni rižu napokon i caklo, tako oni neće moć poništo pridobiti 
tebe, a ti-ćeš moć pridobiti njih. 


Digitized by v^.ooQle 



Knjiga Gzekiela Proroka. Poglavje III. 


883 


10.1 nadostavl: primi, čovičji 
sine, sve moje beside, koje-ti ja 
govorim, u svoje srdce, i svojima 
ušima; 

11. Ter pojdi i pristupi k za- 
sužujenim, k sinovom tvojega pu¬ 
ka, govori s njimi, i reci-im: ovo 
govori Jehova Bog: tko zna da-te 
slušaju, i da odstupe (od zla). 

12. Podignu-me tada duh uz- 
gor, i ja čuh za sobom glas velikoga 


vapaja: budi blagoslovjena slava 
Jehove u njegovom mistu. 

13. I (čuh) šuškanje krilah 
onih živinah, koje mlatjahu jednim 
krilom o drugo, i krkotanje kolah, 
koja slidjahu one živine, i glas ve¬ 
likoga bucenja 

14. Biaše-me dakle zgrabio 
duh, i ponio sobom, i ja biah oti¬ 
šao s ogorčanim srdcem, i smu¬ 
ćen u svojem duhu; ali bi samnom 


10. Tojest, primi ušima, i shrani u srdce. Pojidenje dakle smotka 
(gori II. 8) znamenuje primjenje Jehovinih naredbah, žvatanje smotka zna- 
menuje promišljanje rečenih naredbah, a progutanje smotka znači shranje- 
nje božjih naredbah u pamet, i u srdce. 

11. Pojdi, govori, k onim opakim tvojim mistjanom, koje ja nemogu 
više zvati svoj puk, i prie nego-im počmeš pripovidati navisti-im, da-si bio 
poslan od mene, i da-im ti nećeš navistiti nego ono, što-sam-ti ja naredio. 

12. Biaše Jehovin Anjeo zapovidio Habakuku (kn. Dan. X. 14), da pojde 
u Kaldeu, i da ponese Danielu obid. Videć Anjeo, da Habakuk išće izvaditi-se, 
zgrabl-ga za vlase, i poni-ga po ajeru u Kaldeu. Po isti način, videć Jehova 
ovdi, da-se Ezekie), premda-mu biaše ugodno obslužiti Jehovinu zapovid, i 
uložiti-se za shranjenje svojih mistjanah (gori r. 3.), oteže otići k zasužnje- 
nim u Tel-Abib, učini da-ga duh božji zgrabi, i da-ga ponese na odredjeno 
misto. 0 ovom otezanju nepovida ništa Ezekiel u ovom redku, ali-ga čini 
poznati u r. 14. Povida dakle Ezekiel, da-ga podignu duh uzgor , tojest, da- 
ga poni tako, da on svojima nogama neticaše zemlju, dali da bi prinesen po 
ajeru za da brže dojde k onomu mistu, u koje imaše otići. Ovakovo prinošenje 
nije u s. pismu po sve neobično, jer odliš da bi prinesen Habakuk iz Judee u 
Kaldeu, nahodimo i u Sgodopisju Apost. VIII. 39, 40, da-je bio zgrabjen i 
Filip, i prinesen od duha izprid očiuh etiopianskoga dvoranina u Azot; i zato 
grč. prines. ima ovdi s obzirom na Ezekiela, enopev$Y)v perecopog, otidoh po 
ajeru . — Budi blagoslovjena; ovo proslavjenje biaše čuo Ezekiel oni čas, 
kojega-se oddill, da otide k zasužnjenim, i koje biahu izrekliKerubini isto kako 
i Anjeli u Betlehemu onda, kad-se biaše rodio Isus; vidi Evanj. po Luki II. 14. 

13. Biaše-se Jehova oddilio, da-se povrati u svoje sveto pribivalište. 
O bučenju, koje-je čuo Ezekiel, vidi gori I. 24. 

14. S ogorčanim srdcem .; promišljajuć sve one protivnosti, koje- 
bih našao, i smućen u svojem srdcu htiah, ako-bi bilo moguće, izvaditi-se, ali 
božja ruka, tojest oni dub, koj biaše ušao u-me (U. 2), pridobl moju 
zlovoljnost, i odvede-me s takovom silom, da-mu-se imah u svem i po sve 
prilučiti. 

Slog VII. 37 
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Jehovina ruka, koja-me-je ukri- 
pila. 

15. ) dojdoh k zasužnjenikom 
k naspu novih kiasorah, k onim to- 
jest, koji pribivahu kod rike Ko- 
bar; i sidoh ondi, gdi sidjahu oni, 
i zadržavah-se tugujuć medju nji— 
mi sedam danah. 

16. I buduć prošlo onih sedam 
danah učinjena bi Jehovina rič 
meni ovako: 

v 

17. Covičji sine! ja-sam-te 
odlučio za stražanina Israelove 
obitili; ti imaš slušati beside mo¬ 


jih ustiuh, i njim-ih navi sli vati od 
moje strane. 

18. Ako dakle ja uavistim opa¬ 
komu, da-će on nevoljno poginuti, 
i ti-mu tonenavistiš,niti-ga oznaniš, 
za da-se od svojega opakoga puta 
odvrati i shrani, opaki-če pogi¬ 
nuti u svojoj opatini, ali-ču ja nje¬ 
govu krv iziskivati iz tvoje ruke. 

19. Ako pak opomeneš opako¬ 
ga, a on-se od svoje opačine, i od 
svojega opakoga puta neodvrati, 
on-če u svojoj opačini poginuti, 
a ti-češ shraniti svoju dušu. 


18. K naspu novih klasovah; mat. pis. ima: (tel-abib), što 

malo da nč svi tumačitelji drže za vlastito ime mista, koje poslie bi nazvano 
Talaba , i koje leži medju Reseinom, i Obeidiom pokraj rike Kobar. Ovakovih 
mistah, koja tojest počimlju ričju tel, što znači glavicu (jer ondašnji ljudi 
gradjahu mista na glavicah), prihodi često u onih državah, i zato ima i Tel- 
birta, i Tel-baser, i Tel-afar, i Tel-eda, i Tel-maleh , i Tel-harša; vidi kn. 
Esdre II. 89. Došavši Ezekiel u Tel-abib najdč svoje mistjane zablenute, vi- 
divši-ga k sebi doći, kako Proroka 9 i provedč sedam danah u tugi i u žalovanju 
neproslovivši ni riči, kako biahu učinili i Jobovi priatelji (Job. II. 13), pro¬ 
mišljajući, što-bi imao Judejom po Jehovinoj naredbi 'navistiti. 

17. Za strazanina, tojest Proroka, koj imaš navistiti puku sve, što- 
bih-te ja činio viditi, isto kako i stražanin navišta gradjanom sve, što s visoke 
glavice vidi. Spomeni-se dakle svoje dužnosti, i pazi da ne-biš propustio 
oznaniti svoje mistjane o svem onom, što-ti naredim. 

18. Ako ja navistim . .; tojest, ako-ti ja naredim, da opakomu na- 
vistiš težkih pedipsah za da-se on svidi i shrani, a ti toga oli čiča straha, oli 
čiča atora, oli za tkoj drugi uzrok neučiniš, on-će poginuti, ali-ću ja tebe 
čiča njegovoga poginufja pedipsati isto kako da-ga ti budeš usmrtio. Straho¬ 
vita opomena za pastire dušah, o kojih govori S. Grgur, da oni zadaju smrt 
svojim podložnim, kad-jih mučeći zapuštaju. 

19. Ako pak opomenei opakoga .. ali on odbaci tvoje nutkova- 

nje, i pogrdi tvoje pripovidanje, tada-će on biti krivac svojega izgubjenja, 
a ti nećeš biti od ičesa odgovornik. »Ako mučim (govori S. Augustin), u po- 
„gibili-sam života; ali ako ja nebudem mučao, dali budem izpunjao svoje 
„dužnosti pazite tada vi za svoje izgubjenje. Ako ja nebudem mučao, a)i-me 
„vi nebudete htili slušati, ja-ću tada svoju dušu osloboditi od svake odgo- 
„vornosti. ,, 
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20. Takodjer, ako pravedni od¬ 
stupi od svoje pravednosti, i bude 
opako dilovao, ja-ću staviti prid 
njega zamčicu, za da pogine; 
ako-ga ti neoznaniš, on-će cica 
svojega griha poginuti bez obzira 
na njegove pravednosti, koje biaše 
učinio; a ja-ću njegovu krv izis¬ 
kivati iz tvoje ruke. 

21. Ali ako ti onoga praved¬ 
noga oznaniš, da neima grišiti, 
i ako on nebude grišio, on-će živiti, 
buduć-ga ti oznanio, a ti-ćeš oslo¬ 
boditi svoju dušu. 

22. I bi učinjena ondi svrhu 
mene ruka Jekove, koj-mi rečč: 


ustani, sajdi u prodol, i ja-ću ondi 
s tobom besiditi. 

23. I ustavši-se otidoh u pro¬ 
dol; i ukaza-mi-se ondi Jehovino 
veličanstvo kako ono, koje biah 
vidio kod rike Kobar; i padoh na 
svoje lice. 

24. Ali ulizč u-me duh, i učini 
da-se ustanem na noge, i on 
počč govoriti samnom i reče-mi: 
ulizi u svoju kuću i zatvori-se 
u nju. 

25. Tebe-će, čovičji sine, po¬ 
staviti u uze, i njimi-će-te svezati, 
i ti nećeš iz njih izaći. 


20. Ako pravedni, odstupivši od pri ta pravednosti otide pritem opakih, 
tada on grede prama onoj pedipsi, koju-sam ja odlučio za opake, ako-se oni 
nesvide. Ako-ga dakle ti neoznaniš od pogibili, u kojoj-se nahodi, on-će 
upadsti u jaz vične nevolje, ka kojoj-se-je uputio, jer-mu neće ništo pruditi 
dila prvašnje pravednosti, i tada-ćeš ti kako krivnik njegovoga poginutja biti 
oštro pedipsan. 

21. Ti-ćes osloboditi svoju dušu ne samo, dali-ćeš još i primiti prilipo 
nadarje, buduć-se uložio da shraniš one, koji-su-ti pouzdani. 

22. Ondi, tojest u Tel-abibu, koj bi, kako rekosmo u r. 15., sagradjen 
na glavici, i tako hteći Jehova govoriti s Ezekielom na samotnom mistu na- 
redjuje-mu, da sajde u prodol, koja biaše na podanku iste glavice. 

23. Buduć-mu-se prikazao Jebova i ovdi pod čovičjim obličjem, ali 
u svoj onoj sjajnosti, u kojoj-se biaše prikazao i gori u pogl. I., poklonl-mu-se 
Ezekiel i ovdi do tleha, isto kako i gori u I. 28. 

24. Ulizi; vidi gori II. 2. — Ulizi .... zatvori-se ; kako Jehova biaše 
zapovidio Išaiji, da za tri godišta grede bosonog i gol, i da time navisti Jude¬ 
jom njihovo zasužnjenje (kn. Išai. XX. 2—6), tako zapovida i ovdi Ezekielu, 
da-se zatvori u kuću, i da time navisti Judejom, da-će oni, koji-su u Jeruso- 
limu, biti zasužnjeni; vidi doli IV. 8. 

25. Tebe-će, Ezekiele, svezati kako mahnita, i držati u uzah da ne 
izajdes nadvor.i njih svojim pripoviđanjem ne ožalostiš. Je-li baš bio svezan 
Ezekiel oli ne, različito-je mnenje tumačiteljah. Ovo samo jednodušno drže 
svi, da ova navist: tebe-će, Ezekiele, postaviti u uze, znamenuje, da-će 
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26. Ja-ću učiniti, da-ti-se jezik 
prilipi pri nebo, i da budeš nim, 
i da-ih vise ne karaš, oni-bo-su 
tvrdoćudna obiti). 

27. Kad-ti pak ja što rečem. 


otvoriti-ću tvoja usta, i ti-des¬ 
im redi; ovo govori Jehova Bog: 
tko-de slušati neka sluša, tko neće 
slušati neka ostavi; jer-su oni 
tvrdoćudna obitil. 


Poglavje četvrto, 

Ezekiel po Jehovinoj naredbi izbiliiuje na opeki obsedjenje Jerusolima 
i — 3; prima naredbu da lezi na livoj strani 390 danah za toliko godi- 
stah opačine Israelacah, a na desnoj strani 40 danah za toliko godistah 
opačine Judejah 4 — 8; dajide kruha zamisena od različita žita, i da pie 
vode, ali i jedno i drugo u odveć maloj miri 9 — li; da peče kruh na 
zivimkom a bas i čovićjem gnusu 12 — 18, sto Jehova tumači o gladu, 
koj-bi podnili Judeji u vrime obsede 16, 17. 


Redak i. A ti, čovičji sine, uzmi 
opeku, stavi-ju prida-se, i i zbilizi 
na njoj grad Jerusolim. 


2. I izbiliži okolo njega ob- 
sedu, sagradi okolo njega bra- 
nište, učini nasap, postavi okolo 


Judeji biti svezani i povedeni u suzanjstvo, u kojem-bi-ih veći dio poginuo, 
imajuć u njem vehnuti za 70 godistah. 

26. Ti -ćeš podnositi takovih protivnostih, da-ćeš, raztužen i ozlovoljen, 
pristati za tkoje vrime pripovidati, i svojim mistjanom navištivati nevolje. 

27. Ti nećeš u svojoj zlovoljnosti ni svedjer, ni za dugo vrime postati, 
ti-ćeš-se kako od sna sbuditi, i opeta svojim mistjanom pripovidati, ili oni 
htili, ili nehtili slušati-te. 

1. Povidivši Ezekiel, i kako-je on bio od Jehove odlučen na dilo Pro¬ 
roka, i kako on, zatvorivši-se u kuću, biaše navistio obsedu Jerusolima, čigov- 
bi puk bio svezan i poveden u suzanjstvo, poćimlje ovdi navištivati sve one 
osobitosti, koje imahu sdružiti i obsedu i porušenje Jerusolima. I kako 
u onih državah bi navadno pisati, oli biližiti sve, što-bi tko htio, i na opekab, 
tako Jehova zapovida Ezekielu, da na opeki izbiliži grad Jerusolim. Ovo, 
što Ezekiel u ovom pog., i u slidećih pog. do VII. navišta, navistio-je četiri 
godišta prie nego-se-je izvršilo, buduć to navistio petoga god. Joakinova za- 
sužnjenja, a Sedeciina kraljevanja. Buduć Joakin bio svržen s pristolja od 
Nabukodonosora, a postavljen od njega istoga na pristolje Sedecia; i buduć-se 
Sedecia zakletvom podvezao, da-će biti svojemu Gospodinu Nabukodonosora 
podložan, nebiaše ni za posumnjiti, da-bi-se Sedecia, iznemožen u svojoj 
moći, usudio izmaknuti-sepodložanstvu primogućegaNabukodonosora, i da-bi 
Nabukodonosor zato došao pod Jerusolim, i obseo-ga. Ako-je dakle Ezekiel 
sve ovo i sa mnogimi okolovinami navistio, nemožemo reći da-je ovo inačie, 
a nč po Jehovinu objavljenju navistio. 

2. Učini, tojest, ti na opeki sve ono, što navadno čini nepriatelj kad 
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njega tabore, i namisti na okolo 
ovnove. 

3. Uzmi takodjer i gvozdenu 
pržulju, stavi-ju kako gvozden zid 
medju-se i medju grad, i okreni 
prama njemu svoje lice; on-če biti 
obsednut, a ti-ćeš biti obsedi- 


telj. Ovo-je znamen za Israelovu 
obitil. 

4. Ti imaš ležati na svojoj 
livoj strani, i s one strane po¬ 
staviti opačine Israelove obitili; 
oni broj danah, koj budeš ležao 
na njoj, nositi-ćeš njihovu opačinu. 


išde da tisno obsedne grad, i oli usiluje gradjane da-se pridadu, oli prolomi 
zidove, i ujde u grad s oružjem u ruci. 0 načinu, kojime ondašnji vojnici ob- 
sidjahu gradove, i kojim-je bio baš i Jerusolim, premda kasnie, obsednut od 
Rimnjanah, vidi Evanj. po Luki XIX. 43, 44. Ovdi kod Ezekiela prihodi po- 
mena o ovnovih , koji nebiabu drugo nego velika i pritežka greda, na čigov 
deblji kraj bi nataknuta slivena midena ovnova glava, i zato-se ovi zidolom zove 
u mat. pis. (kar) ovan, u grčkom xptog, ovan, u latinskom aries, ovan . 
Ovom-se gredom služahu na dva načina, tojest oli-ju vojnici u mnogom broju 
nosahu na rukuh, ili na ramenih, i trčeđi naglo proti zidovom, oli proti 
vratima lupahu u njih onom midenom glavom, i kršahu vrata, i probiahu zidove; 
oli-ju obisivahu (ali ovo kasnie) verugami o dvi visoke drvene kobile, i tada- 
ju vojnici ljuljahu na prid i na trag dokle najposli udarahu njom u zidove oli 
u vrata da-ih prolome. I u prvoj i u drugoj prigodi biahu vojnici štitjeni 
krovom učinjenim od debele kože za nebiti od obsednutih oli ustriljeni, oli 
udareni kamenjem. 

3. Medju-se i medju grad; tojest i medju onu opeku, na kojoj-je 
izbiližen Jerusolim, stavi ovu pržulju, i tada okreni svoje lice prama istoj 
opeki, za činit viditi, da-si ti oni, koj-si obseo grad, i da prikazuješ oli Na- 
bukodonosora, koj-če to učiniti, oli Jehovu, koj-je to odlučio. Ovo štavljenje 
pržulje medju Ezekiela, i medju na opeki izbiliženi grad, znamenovaše, da 
Jehova ne-bi uslišao molbe Judejah, ako-bi-ga oni u vrime obsede uzmolili, 
buduč njihove opačine stavile gvozden zid medju njega i medju njih; vidi 
kn. Išai. LIX. 1, 2; kn. Tuž. Jer. III. 44. — Ovo-je znamen; ti-češ ovim 
dilom navistiti Judejom, da-če njihov grad biti tisno obsednut. 

4. U knjigi Ezekiela nazov hraelovi sinovi biliži navlastito Judeje, koji 
biahu Jakovljevi poslidnici (gori II. 3); ali u ovom i u slid. 8. 6. redku 
lsraelova obitil znači pribivaoce u kraljevini deset kotarah, a Judina obitil 
znači pribivaoce dvajuh kotarah, koji slagahu judejsku kraljevinu. I kako, 
okrenuvši tko ondi lice prama iztoku, kraljevina-mu israelska ostaje na livu, a 
kraljevina judejska na desnu, tako Jehova, hteči napoviditi Ezekielu, da-bi on 
imao činiti pokoru i za Israelce i za Judeje, zapovida-mu, da ima ležati na 
livoj strani 390, a na desnoj strani 40 danah. Da nositi opačinu znači, činiti 
pokoru, podnositi pedipsu, izplatiti krivinu, vidismo u III. Mojs. V. 1; XVI. 
22; IV. Mojs. XVIII. 1; kn. Išai. LIH. 4; kn. Tuž. Jer. V. 7. Nebuduč po¬ 
dobno, da-je Ezekiel tako dugo vrime ležao na jednoj strani, nedignuvši-se, 
ni okrenuvši-se nikada (r. 8.), drže mnogi tumačitelji, da ovo imamo zlame- 
novatno, a nč slovno razumiti. 
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5. Ja-sam godišta njihove opa¬ 
čine izbroio tebi za dnere, i zato 
ti imaš nositi opačine Israelove 
obitili za tri sto i deretdeset 
danah. 

6. Pokle budeš svršio ovo vrime, 
ležati-ćeš opeta na desnoj strani, 
i nositi-češ opačine Judine obitili 
za četrdeset danah, jer-ti ja broim 
dneve za godišta. 

7. Ti imaš svoje lice okrenuti 
prama obsednutomu Jerusolimu, i 


držati pruženu svoju mišicu, i pro¬ 
rokovati proti njemu. 

8. Evo-ču-te ja svezati uzami, 
i ti-se nećeš okrenuti s jedne 
strane na drugu, dokle nesvršiš 
dneve svoje obsede. 

9. Uzmi takodjer pšenice, ječma, 
boba, leće, prosa, i ovsa, uspi sve 
skupa u jedan sud, i izpeci kruha 
po broju onih danah, kojih-ćeš 
ležati; jer-ga imaš jisti za tri sto i 
devetdeset danah. 


6. Za iznaći ovih 390 godištah s obzirom na Israelce, mnogi prosikole 
mnoge pute, medju kojimi nabodimo, da-je najrazložitiji pflt onih, koji-ih broje 
od razcipljenja kraljevine Israela u dvoje, tojest od prvoga godišta Roboama 
do porušenja Jerusolima, tojest do jedanaestoga godišta Sedeciina kralje- 
vanja. Istina-je, da-je od 1. god. Roboama do 11. Sedecie prošlo 393 god. 
i 6 misecih, ali-se u velikom broju neima obzira na ulomke. Istina-je takodjer, 
da Israelci bihu mnogo prie povedeni u aširiansko sužanjstvo, ali Jehova ne¬ 
ima ovdi obzira na porušenje Samarie, dali-ga iina na porušenje Jerusolima 
kako i u slid. redku, a s druge strane Israelci nebiahu odvrgli kipoklonstvo ni 
u vrime svojega sužanjstva. 

6. Broje tumačitelji različito i ovih 40 godištah. Oni, koji-ih broje od 
12. god. kraljevanja Jošie (koj-se biaše uložio da izkoreni kipoklonstvo) 
do porušenja Jerusolima, pogodiše u smirak bolje nego ostali, jer od onoga 
vrimena do ovoga projde na ravno 40 godištah. 

7. Ležeć ti, Ezekiele, prie na livoj strani 390, a zatime na desnoj 
strani 40 godištah da znamenuješ vrime opakoga življenja Israelacah i Jude- 
jah, držati-ćeš i okrenuto lice, i pruženu desnu ruku prama onoj opeki, na 
kojoj-si izbiližio Jerusolim, da time navistiš, da kako-je bila porušena Sama- 
ria za opačine Israelacah, tako-će biti porušen i Jerusolim za opačine 
Judejah. 

8. Buduć da ti, Ezekiele, govori Jehova, prikazuješ u pokori grad 
Jerusolim, znaj, da-se ti u vrime obsede neimaš okrenuti s jedne strane na 
drugu, i tako odahnuti, dali imaš sve vrime obsede provedsti u svedjernoj 
nevolji, i stupiti u drugu nesgodu prie nego izvadiš noge iz prve nesgode. 

9. Navistivši Ezekiel obsedjenje Jerusolima navišta sada oni ljuti 
glad, koj-bi podnili gradjani u vrime obsede, jer smišanje različitoga žita 
baš i onoga, od kojega-se navadno nemisi kruh, n. pr. boba, leće, i ovsa, 
i jitje kruha omišena od svih ovih simenah, i to u maloj miri (r. 10.), biliži 
glad. 
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10. Jistbina, kojć-ćeš svaki dan 
blagovati, biti-će od težine dvade¬ 
set šiklah; ovu-ćeš ti jisti od vri- 
mena do vrimena. 

11. Piti-ćeš vodu i to po 
miri, tojest jedan šesti dio bina; 
oroliko-ćeš piti od vrimena do 
vrimena. 

12. Ti-ćeš blagovati podpe- 
pelni jećmeni kruh, koj-ćes gnu¬ 
som, koj ishodi iz čovika, pokriti 
prid njihovima očima. 

13. I rečč Jehova: tako-će 
Israelovi sinovi jisti svoj kruh ne¬ 


čist medju narodi, medju koje-ćh- 
ih prognati. 

14. I ja rekoh: ah Gospodine 
Jehova! evo-se ja nisam oskvar- 
nuo, ja nisam nigda od svojega 
ditinstva jio ni što-je po sebi po¬ 
ginulo, ni što bi od zvirih razki- 
nuto, niti-je u moja usta ušlo i- 
kakva nečista mesa. 

15. A on-mi odgovori: evo-ti 
ja namisto čovičjega gnusa dajem 
volovsku baložinu, ti-ćeš na njoj 
peći svoj kruh. 


10. Sikal imaše pol unce težine; svaki kruh dakle, koj imaše primiti 
Ezekiel svaki dan, bi od 10 unacah težine. Ovime kruhom mogaše čovik 
živiti; ali ako sikal neimaše nego */*• unce, i zato ako svaki kruh imaše 
samo tri unce težine, kako čine drugi, tada on takovim kruhom nemogaše 
uzdržavati svoj život. — Od vrimena do vrimena , tojest svih onih 390 danah 
dan po dan. 

11. Hin nosale koliko može stati u 72 kore kokošinjih jajah. Šesti 
dakle dio Hina vode za pitje priko svega dneva nemogase ugasiti, a bas ni 
razhladiti čoviku žedju. Vidi doli r. 16. 

12. U mistih, u kojih-se nenahodi drvah služe-se ljudi baložinom ko- 
njah, volovah, i kamelah, koju prie suše na suncu. Gdi-se pak nenahodi ni 
živine da kupe njihovu baložinu, ondi-se svft služi covicjim gnusom, koj po 
isti način suši na suncu. Navistivši dakle Jehova Ezekielu, ti-ćes jisti pod- 
pepelni kruh, koj-ćespeći na čovičjem gnusu, hott navistiti da-de Judeji biti 
razpršani medju narode, medju kojimi-de-se namisto drvah služiti covicjim 
gnusom, i zato-mu govori, ti-deš to učiniti prid njihovima očima, da-ih time 
oznaniš od onoga, što-bi oni na svoje vrime činili; vidi r. slidedi. 

13. Biahu i prie, i u vrime porušenja pobigli mnogi Judeji, shranivši- 
se tko u Arabiu, tko u gornji Ejipat, tko u druge države, i ondi bihu usilo- 
vani od nevolje jisti jistbine po Mojsesovu zakonu zabranjene, i zato Eze¬ 
kiel govori, da-de Israelovi sinovi jisti nečisti kruh, budud da-de-ga pedi oli 
pod baložinom živine, oli pod gnusom ljudih. 

14. Nebudud ja nikada s obzirom na jitje privridio tvoj zakon, molim- 
te, da-me od ove pedipse oprostiš. 

15. Nebl zabranjeno pedi kruh baš ni pod covicjim gnusom, ali budud 
to stvar gadna, prominjuje-mu Jehova covicji gnus u volovu baložinu. 
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*16. I rece-mi uz to: čovičji 
sine! evo-ću ja skršiti štap kruha 
u Jerusolimu; oni-će jisti kruh po 
težini i u predanju, a vodu-će piti 
po miri i u strahovitosti; 


17. I tako-će, čića nebiranja 
kruha i vode, padati jedan svrhu 
drugoga, i čića svojih opačinah 
gnjiti-će. 


Poglavje peto. 

Jekova zapovida Ezekielu da obrie glavu i bradu; da prvi treći dio vla- 
sih i dlafcah spali , da drugi dio izsice mačem , a treći dio da hiti u vitar. Od 
ovoga trećega dila zapovida-mu da shrani jedan mol broj , t da-ga sveze 
u krilo svojega plasta , i opet a da od ovoga jedan dio hiti u oganj 1 — 4. 
Tumači zatim isti Jehova sto sve ovo znamenuje S — 17. 


Redak 1« A ti, čovičji sine, uz¬ 
mi mač oštar kako britvu, i uzam- 
ši-ga projdi s njime po svojoj 
glavi, i po svojoj bradi; uzmi za¬ 
tim mirila, i razdili-ih (vlase). 

2. Prvi treći dio sažeži na 


ognju u srid grada, pokle budu 
svršeni dnevi obsede; drugi treći 
dio uzmi, i izsici mačem okolo 
njega; a zadnji treći dio hiti u vi¬ 
tar; a ja-ću za njime iztegnuti 
mač. 


16. Tumači što htiaše reći pod podanimi zlamenjf, i zato govori, da« 
će on spustiti na Jerusolim žestok glad; skršenje-bo stapa kruha znači ne- 
bivanje jistbine, ponestanje hrane, jer kako drveni štap pridržaje čoviku tilo 
da ne padne, tako i jistbina zadržaje dušu da ne izajde iz tila. 

17. Mat. pis. ima: tako-će prisnetjeni gledati jedan drugoga , i radi 
svoje opačine izdisati-će; što-se-je baš i sgodilo, kako povida i U. Kr. XXV. 
3; i kn. Tuž. Jer. I. 11; U. 12, 20; IV. 4, 9. 

1. I razdili-ih , tojest obrivene vlase i dlake na tri jednaka dtla. U 
ovom dilu, koje Jehova zapovida Ezekielu, znamenovano-je i pogrdjenje 
puka , jer obrivenje glave i brade biaše Judejom stvar sramotna; II. Sam. X. 
4; kn. Neh. XIII. 25; kn. Išai. III. 24, i zalovanje u puku, jer oni, koji tu¬ 
govahu, ogoljivahu i glavu i bradu (kn. Išai. XV. 2; XXII. 12; kn, Pror. Jer. 
XLVIII. 37), i poraz , zasuznjenje , i razprsanje puka , jer vlasi ovdi biliže 
puk; i oštrinu pedipse od strane Jehove, koju biliži mač, i briatva britva. 

2. Obriti glavu i bradu imaše Ezekiel još prie nego biaše legao, i bio 
svezan, a pokle-bi prošlo vrime ležanja imaše razdiliti vlase, i jedan dio sa- 
žeđi na onoj opeki, na kojoj biaše izbiližen Jerusolim, da time znamenuje, da-bi 
jedan dio obsednutih poginuo od glada i od kuge (vidi r. 12.). Drugi dio 
imaše izsići okolo istoga grada na opeki, da znamenuje, da-bi Kaldeji iz- 
sikli sve, koje-bi okolo i blizu grada uhvatili. Treći dio imaše hititi u vitar. 
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3. Od ovoga uzmi jedan mal broj, 
i sveži-ga u leto svojega plašta. 

4. Ali uzmi nikoliko i od ovoga, 
i- baci u oganj, i spali, i odtuda-će 
nastati velik oganj u svoj lsraelo- 
voj obitili. 

5. Ovo govori Gospodin Jehova: 
ovo-je Jerusolim, kojega-ja posta- 
vih u srid narodab, a okolo njega 
ostale države. 

6. Ali-je on pogrdio moje za- 
povidi, i nastao-je opačiji od istih 
narodah; on-je potlaćio moje na¬ 
redbe grdje nego-ih potlaeiše dr¬ 


žave, koje-su okolo njega, jer oni 
odbaciše moje zapovidi, i po mojih 
naredbah nisu živili. 

7. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: buduć vi opačiji od na¬ 
rodah, koji-su okolo vas, i nebuduć 
vi putovali po mojih putih, ni op¬ 
služivali moje zapovidi, ni dilovali 
baš ni ono, što diluju narodi, koji- 
su okolo vas, 

8. Evo mene proti tebi, go¬ 
vori Gospodin Jehova; evo-ću ja 
učiniti sudbu u srid tebe prid oči¬ 
ma narodah. 


da znamenuje, da-bi oni, koji ne-bi poginuli ni od glada, ni od kuge, ni od 
mača, bili povedeni u sužanjstvo, u kojem-bi podnih mnogo neroljah. 

3. Od ovoga, tojest od viasih, koje budeš razlučio da hitiš u vitar, svezi 
u krilo plašta jedan mal dio; ovime hoti znamenovati, da-bi Nabuzardan je¬ 
dan mal dio od onih, koji ne-bi poginuli od kuge, glada, i mača, ostavio u Ju- 
dei, davši-im za vladaoca Godoliju; vidi II. Kr. XXV. 12; kn. Pror. Jer. 
XL. 7, i slid. 

4. Nikoliko . baci; ovo znamenuje, da-bi i od ovoga maloga broja 

poginuo jedan dio, što-se baš i izvrši u onoj prigodi, u kojoj Išmahel pogubi 
Godoliu i njegove drugove; vidi kn. Pr. Jerem. XLI. 2, i slid. Oganj dakle, 
koj-bi nastao u svoj Israelovoj obitili, znači ono cilovito i svakojako opustošenje 
u državi, koja ostadč po sve prazna, buduč i od onoga maloga broja, koj 
biaše ostavio Nabuzardan, dio poginuo od mača, a ostali pobigli tko sitno tko 
tamo, a navlastito u Ejipat. 

8. Tumači Jehova što htiaše besidami, u pridnjih ređcih sadržanimi, zna¬ 
menovati, i zato govori: grad, izbiližen na opeki, znamenuje Jerusolim, ko¬ 
jega, postavljena kako u sridici svita, odabrah za da uzdržaje poznavanje i štovje 
jedino-pravoga Boga, za da-se po svih ostalih državah, koje-su okolo njega, 
lasnie razpruži prava vira, pravi zakon, i pravo bogoštovje. 

6. Ja biah dao Israelovim sinovom zakon, u kojem-im biah zabranio 
svako opako dilo, a navlastito štovje tudjih bogovah, a oni-se grdje podniše 
nego narodi, kojim nebiah dao nikakva upisana zakona, jer oni ne samo u 
ostalih zlih dilih, dali i u štovju krivih bogovah nastaše opačiji od istih 
narodah, buduć da svaki narod štuje samo svoje bogove, a Israelci štuju bo¬ 
gove svih narodab. 

7, 8. Buduć ti, Israele, opačiji od narodah, jer oni duševnie obslužuju 
onaj zakon, koj po naravi poznaše i zagrliše, i izvrstnie štuju svoje bogove. 
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9. Ja-ću čića svih tvojih grdno- 
stih učiniti u tebi što nisam nigda 
prie učinio, i što neću nigda više 
učiniti. 

10. I zato-će u srid tebe otci 
jisti svoje sinove, a sinovi-će jisti 
svoje otce; ja-ću učiniti sudbu u 
srid tebe, i sve-ću tvoje ostatke 
razhititi na sve strane. 

11. I zato, tako živ ja, govori 
Gospodin Jehova, kako-si ti 
oskvarnuo moje Svetilište sa svimi 
svoji mi grisi i grdnostmi, tako-ću 


i ja porušiti bez ikakve opaze, i 
bez svakoga smiljenja. 

12. Treći-će dio tvojih poginuti 
u tebi od kuge, i biti—će skončan 
od glada; drugi-će treći dio po¬ 
ginuti okolo tebe od mača; a zad- 
nji-ću treći dio razpršati ja na 
svaki vitar, i iztegnuti-ću za njim 
mač. 

13. I tako-ću ja izvoljiti svoj 
gnjiv i izpuniti svoju srditost na 
njih, i umiriti-ću-se; oni-će tada 
doći u poznanje, da-sam-ja Jehova 


koje sebi odabraše, nego ti štuješ mene; oni-bo neštuju tudje bogove pokraj 
svojih, kad ti štujud mene štuješ-me po sve neizvrstno, jer u isto vrime štuješ 
i mnoge druge bogove, što služi meni za veliku pogrdu; ja-du-se zato podniti 
s tobom kako tvoj nepriatelj, i spustiti-ću na-te težke pedipse, koje-de i 
viditi i čuti svi narodi, koji-su okolo tebe, i koje-si ti u svojoj opačini nadašao. 

9. Kako-si ti nadašao u opačini sve narode, tako-du ja spustiti na-te 
nevolju, kakove nije nikada nijedan narod, nijedan puk podnio; ja-du spustiti 
na-te i glad, i kugu, i mač, i sužanjstvo, sve jedno za drugim tako, da nedeš 
mod ni odahnuti; jer budud-se ti, kojemu ja udilih tolike milosti, i kojega 
biah odabrao za svoj vlastiti puk, podnio grdje*nego isti narodi, kojim neuči- 
nih ništo od onoga, što učinib tebi, pravedno-je, da-te pedipsam oštrie nego 
njih. 

10. Nastati-de takov glad u gradu, da-de otci i matere jisti meso svo¬ 
jih sinovah i svojih kderih; vidi kn. Tužb. Jer. IV. 10. — Razhititi; one, 
koji budu ubigli kugu, glad, i mač, ja-du razpršati po državah, jer-de jedni 
pobignuti u Ejipat, drugi u Idumeu, tredi u Arabiu, niki k Moabcem, niki k 
Amoncem, a ostali-de biti povedeni u Babiloniu kako sužnji, i tako-de-se iz¬ 
vršiti, što-je znamenovano hitjenjem tredega dila vlasih u vitar. 

11. Budud ti, puče, pogrdio moj s. Hram univši unj, i poštovavši a 
njem tudje bogove, ja-du učiniti, da on bude i razoren i sažežen neimajud ob¬ 
zira ni na njegovu lipotu, ni na njegovo bogastvo. 

12. lztegnuti-Su . mač; ja-du učiniti, da i oni, koji-se budu raz- 

bigli, i oni, koji budu povedeni, nenajdu nigdi mira, dali da budu svagdi i 
svedjer progonjeni, i mučeni, jer-de oni isti Nabukodonosor, koj-de poruši ti 
Jerusolim, udariti i na sve ostale države, podjarmiti-ih, i opustositi-ih. 

13. Kad oni budu vidili i kušali da nemogu nadi mira ni u tudjih drža¬ 
vah, tada-de-se dosititi, da-me biahu težko uvriđili, i razsrdili, i da-ih ja zato 
prikladnim načinom pedipsah. 
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tako u svojoj revnosti odredio, kad 
na njih izvoljim svoju srditost. 

14. Ja-ću učiniti, da nastane! 
pustoš, i za rugo svim onim, koji— 
su okolo tebe, na oči svih mimoho- 
dećih. 

15. Ti-ćeš služiti za pogrdu, 
za proklinjanje, za izgled, i za za- 
čudjenje narodom, koji-su okolo 
tebe, kad u gnjivu, u srditosti, i u 
ljutom pokaranju učinim sudbu 
proti tebi; ja-samJehova ovo rekao. 


16. Kad izhitim otrovne i smr¬ 
tonosne strile glada proti njim, 
koje-ču izhititi da-ih pogubim, 
ja-ću privedsti na vas privelik 
glad i skršiti-ću medju vami štap 
kruha. 

17. Ja-ću poslati proti tebi 
glad i ljute zviri da budeš skon¬ 
čan; kositi-će u tebi i kuga, i po¬ 
raz, ja-ću privedsti proti tebi mač; 
ja-sam Jehova ovo rekao. 


Poglavje šesto. 

Namšta opustosenje planinara, glavicam, i svim mistom , na kojih-su sto- 
vista krivih bogovah 1 —7. Obećaje s hranjenje svim onim, koji-se , vidivii 
to, obrate k Jekovi 8 — 10. Jehova zapovida Ezekielu, da sklopi ruke i da 
treptje nogama, i da time navisti Jeho vinu svibu proti Judejom 11 — 14. 


Redak 1. I bi učinjena Jehovina lice k israelskim planinam, i pro- 
rič meni ovako: rokuj proti njim. 

2. Okreni, čovičji sine, svoje 


14. Ti-ćeš, Jerusolime, biti porušen i obrađen u nasap obalinah, i zato- 
će-ti-se svi, koji budu prolazili narugati, videći da-su njihovi gradovi čitavi i 
u cvitu čestitosti, a da-si ti razoren, i obrađen u prah. 

15. Ja-đu-te tako obnevoljiti, i oštro pedipsati, da-đe-te svi, koji-te 
budu vidili, pogrditi, da-đe tvoju nevolju nazivati onim, koje budu htili pro¬ 
kleti, da-đe-se svi grišniei uzbojati Jehove, koj tako žestoko pedipsaje, i da- 
đe-se vis svit začuditi, kako-si ti, moj odabrani grad, nastao meni toliko ne- 

viran, i usilovao-si-me da-te ja tako oštro pedipsam. — Ja-sam . rekao; 

ja-sam oni Bog, koj svojoj riči nemogu dođi na manje, i zato-đu izvršiti sve, 
što pritim. 

16. Otrovne smrtonosne strile znače ovdi sve one nevolje, kojimi Je¬ 
hova biaše odredio skončati Judeje, a navlastito znače sušu, glad, kugu, i 
mač; što pokle oni ^udu kušali i podnili, nastati-đe ono, što-jim u pridnjem 
r. 15. zapritib. — Stap kruha; vidi gori IV. 16. 

17. Ja-đu privedsti k tebi Kaldeje, koji-đe-te kako ljute zviri razdriti, 
razkinuti, i proždriti. 

2. Svoje lice, koje-si došle držao okrenuto prama Jerusolimu, okreni 
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3. I reci: čujte vi, israelske 
planine, rič Gospodina Jehore; ovo 
govori Gospodin Jehova planinam, 
i glavicam, i hridinam, i dolinam: 
evo-ću ja privedsti proti vam mač, 
i ja-ču razrušiti vaše vrhe. 

4. Ja-ću razoriti vaše otare, ja¬ 
ču skršitivaše prilike, ja-ču razhititi 
vaše usmrtjene prid vaše bogove. 

5. Ja-ču hititi tilesa Israelovih 
sinovah prid lice vaših prilikah, 
ja-ču razastriti vaše kosti po vaših 
otarih. 


6. U svih pribivanih mistih biti— 
će vaši gradovi opustošeni, vaša 
štovišta razorena i razrušena, vaši 
otari razkopani i oboreni, vaši bo¬ 
govi uništeni, vaše prilike skršene, 
a vaša dila razrušena. 

7. Medju vami-će padati vaši 
usmrtjeni, i tada-ćete zapoznati da- 
sam ja Jehova. 

8. Ali-ću one od vas, koji 
ubignu mač, ostaviti medju narodi, 
kad-vas razpršam po drzavah. 


sada prama planinam, goram, i glavicam u judejskoj državi, ne toliko jer u 
njih pribivaju Judeji, koliko jer na njih sagradile štovišta tudjim bogovom. 

3. Hridine; mat. pis. ima: potoci, tojest prodoli, niz koje teku potoci. 
Ezekiel govori ovdi s planinami, i s državom Judee kako s razumnimi bistri, 
i navišta-im rat od strane Kaldejah, koji-bi razrušili i planine i doline, i gla¬ 
vice i prodoli, buduć na njih sagradjena štovišta krivih bogovah, koja-bi oni 
morili. 

4. Vaše prilike; rič (bamanim) prinose drugi štovišta ta stovje 
sunca. — Razhititi; ja-ću učiniti, da Kaldeji posiku sve one, koji-se budu 
utekli k tudjim bogovom, i uzmolili-se u njihovih štorištib, za da tako njiho- 
vimi tilesi ostanu oskvarnuta ona štovišta. 

8. Na ram-su sagradjena štovišta onih bogovah, od kojih Judeji ufaju 
svoju obranu, i ka kojim-se utiču da-ih štite, a ja-ću za rugo i sramotu istih 
bogovah dokazati, da-su oni stvar od nijedne vridnosti, da oni ne samo nemogu 
braniti svoje štovaoce, nego baš ni sami sebe; ja-bo-ću na one otare, na koje 
Judeji običavahu stavljati žertve i kadomiris, postaviti tilesa i kosti onih, 
koji -će poginuti pod mačem nepriatelja, od kojega-ih neće nitko moć shraniti. 
Vidi III. Mojs. XXVI. 30. 

6. Kaldeji-će sve poraziti, i porušiti premda-su i oni štovaoci krivih 
bogovah; oni-će vaše bogove oboriti, skršiti, raztući uzamši sobom srebro i 
zlato od kojega-su sliveni, oli kojime-su obučeni. 

7. Vi-se nećete moć shraniti (govori puku), ni u gradu, ni na polju, 
ni na ravnici, ni na planinab, ni u hridinah, ni u jaminah, vaš-će-vas nepriatelj 
iznaći u svakom mistu, i u svakom-će-vas mistu posići, i tada-ćete-se dosititi, 
da-je Jehova, koj-vam biaše sve ovo navistio, a sada izvršio, pravi, svemogući, 
i istiniti Bog, a da-su svi ostali bogovi stvar od ništa. 

8. Neću pustiti da vis puk pogine, i zato-će i oni, koji budu pobigli n 
tudje države, i oni, koje nepriatelj bude zasužnjio, shraniti život. 
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9. Oni, koji-8e budu shranili, 
spomenuti-će-se mene medju na¬ 
rodi', ka kojim-će biti povedeni 
sužnji, jer-ću ja skršiti i nji¬ 
hovo srdce, koje hlepi za priljubo- 
dinstvom, i koje-je odstupilo od 
mene, i njihove oči, koje pohotno 
ginu za svojimi bogovi'; i oni-će 
isti u sebi uzćutiti mrzoću na zlo, 
koje biahu u svojih grđnostih uči¬ 
nili. 

10. I oni-će zapoznati, da-sam 
ja Jehova, koj nisam zaludu zapri- 
tio, da-ću spustiti na njih ovu ne¬ 
volju. 

11. Ovako govori Gospodin Je¬ 
hova : sklopi svoje ruke, i potre- 
paj nogama i reci: jao! za sve 
grdnosti opačinah Israelove obitili, 
jer-će oni poginuti od mača, od 
glada, i od kuge. 

12. Oni, koji-su na daleko. 


$95 

umriti-će od kuge, oni, koji-su 
blizu, poginuti-će pod mačem, a 
oni, koj ostane, i bude obsednut, 
umriti-će od glada; i tako-ću ja 
izvoljiti na njih svoju srditost. 

13. Tada-ćete poznati, da-sam- 
ja Jehova, kad tilesa vaših usmr- 
tjenih budu ležala medju vašimi 
bogovi, okolo vaših otarah, na 
svakoj glavici, na svih vrsih plani- 
nah, pod svakim granastim sta¬ 
blom, i pod svakim kitnastim du¬ 
bom, u mistih, u kojih oni saži- 
gahu svim svojim bogovom ugodno- 
vonjajući kadomiris. 

14. Ja-ću pružiti svoju ruku 
proti njim , ja-ću u svih mistih, u 
kojih budu pribivali, obratiti nji¬ 
hovu državu u pustoš, i pustoš grd- 
niju od pustoši Deblate; i tako-će 
oni doći u poznanje, da-sam-ja 
Jehova. 


9. Ja-ću skrsiti i njihovo srdce .; tojest, ja-ću učiniti, da oni, na- 
hodeći-se u sužanjstvu, zapoznadu svoju krivinu, da-se pokaju od svojih opa¬ 
činah , da odbace štovje tudjib bogovah, za kojimi prie toliko željno hlepjahu, 
i da-se obrate k meni, koj-sam sdm jedino-pravi Bog. 

10. Zapoznati-će onda, da-sam ja istinit toliko udiljujuć dobra, koja- 
sam obećao, koliko spuštajuć pedipse, koje-sam zapritio. 

ti- Pokaži načinom navadnim i naravnim i grdnost opačine, koju čine 
Judeji, i strahovitost pedipse, koja-im visi nad glavom. Sklapati ruke biliži 
bolest u srdcu, a trepati nogama znači srditost. Ovu imaše Ezekiel pokazati 
od Jehovine strane, a onu od strane judejskoga puka. 

12. Koji-su na daleko, tojest oni, koji pobigoše u pustošna mista, pogi¬ 
nuti-će ondi od kuge. 

13. Zapoznati-ćete, da-sam ja istiniti Bog, i pravedni sudac kad budem 
pedipsao zločinca na onom istom mistu, na kojem on bude opako dilovao. Na 
svih rečenih mistih biabu uzdignuta štovišta tudjim bogovom. 

14. Deblata, brž isto što i Deblataim, biaše pustoš u moabskom kotaru. 
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Poglavje sedmo. 

Navista razmtje judejske kraljevine 1 —11, koje Jerusolimjani neće moć 
ustaviti 12 — 19, porobjenje blaga 20 — 22, i povedenje puka u mianjstvo 
23-27. 


Redak 1. I bi učinjena meni 
Jebovina rič ovako: 

2. Ti čovicji sine! ovako go¬ 
vori Gospodin Jehova Israelovoj 
državi: dosao-je konac, dosta¬ 
je svrha za sve četiri strane dr¬ 
žave. 

3. Dosao-je tebi tvoj konac, 
ja-ču napustiti uzdu svojemu gnjivu 


proti tebi; ja-ču- te suditi na raz¬ 
log tvojih dilah, ja-ču izrediti 
prid tobom sve tvoje grdnosti. 

4. Moje-ti oko neče prostiti, i 
ja-se neću smilovati; ja-ču naložiti 
na-te tvoja dila, i tvoje-ču grdno¬ 
sti staviti u srid tebe; i vi-čete 
poznati da-sam ja Jehova. 

5. Ovo govori Gospodin Je- 


Drugi štiju Reblata, misto poznano na sivernom medjašu Palestine, gdi-se za¬ 
državaše Nabukodonosor, i gdi-je on izustio sudbu proti Sedecii; vidi kn. 
Pror. Jer. XXXIX. 5, 6. 

2. Navistivši u pridnjem poglavju razsutje planinam i glavicam, navi- 
šta-ga ovdi svoj državi; i videč u duhu da-je grad jur i obsednut i porušen, 
a puk da-je dio poražen a dio zasužnjen, došlo-je, govori, vrime da Judeji 
podnesu pedipsu za svoje opačine, oni-su jur napunili miru svojih zločah, i 
evo-je Jehova u tom da spusti strahovitu nevolju ne samo na jedan grad, oli 
na jedan dio države, dali na svA cilovitu njihovu državu, jer kako-su svi pri- 
bivaoci Judee bili složni u opakom dilovanju, tako-če svi piti iz one gorke 
čaše, koju-im-je pripravio Jehova pravedni sudac. Ovo navištivaše Ezekiel 
peto, oli najviše šesto godište Sedecie, a Nabukodonosor-je došao pod grad 
deveto, a osvojio-ga jedanaesto godište istoga Sedecie. Ovo kratko vrime 
broi Prorok za ništo, i zato negovori: doči-će koliko prie, dali govori, da-je 
jur došao konac judejskoj kraljevini, i da-je ona jur poginula. 

3. Ja neču više dopustiti, da moja milošča uzteže uzdu mojoj pravedno¬ 
sti, ja-ču-te, nevirni puče, suditi po miri tvoje nevirnosti, ja-ču-te na razlog 
tvojih opakih dilah pedipsati, štavivši—ti prid oči sve tvoje grdnosti, za da ti 
isti poznadeŠ, da-je tvoja nevolja tvojoj zloči prikladna, i da-si ti sdm svoju 
nevolju na-se navukao. 

4. Ja-se neču više podnositi s tobom kako milostivi otac, dali kako pra¬ 
vedni sudac, ja-ču spustiti na-te onu pedipsu, koja-če biti tvojim opakim 
dilom prikladna, i ti nečeš podnositi nego ono, što-si ti svojimi dilf na-se 
pritegnuo, i tako-češ-se najposli dosititi, da-sam-ja Jehova, koj i nadarivam 
dobre, i pedipsajem opake. 

5. Nevolja, i ova tako velika i strahovita, da-neče biti triba nadostaviti 
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hova: eto grede nevolja, eto grede 
nevolja. 

6. Došao-je konac, došla-je 
svrha; on-se-je sbudio proti tebi, 
eto on grede. 

7. Eto grede tvoje skrsenje k 
tebi, koj pribivaš u državi; eto pri¬ 
stupa vrime, približuje-se dan 
usmrtjenja, a nč klikovanja po 
planinah. 

8. Evo-je blizu vrime, da-ja 
izlijem svoju sržbu svrhu tebe, da 
izvoljim na tebi svoj gnjiv, i da-te 
sudim po razlogu tvojih dilah, i 


da naložim na-te sve tvoje opa¬ 
čine. 

9. Moje oko neće prostiti, i ja¬ 
še neću smilovati; ja-ću naložiti 
na-te tvoja dila, i tvoje-ću grdno- 
sti staviti u srid tebe; i vi-ćete 
poznati, da-sam ja Jehova, koj 
pedipsajem. 

10. Eto, eto grede oni dan, eto 
izhodi skršenje, cvate mladica, 
ogranala-se-je oholost. 

11. Usilnost-je uzresla u Ši- 
biku opačine; neće nitko od njih 
izostati ni od puka, ni od množ- 


druge nevolje. Ona-je sama zadostna za razsutje tvoje kraljevine. Drugi pri¬ 
nose, eto grede jedna nevolja ta drugom, tojest eto grede i suša, i glad, i 
kuga, i mač, i sužanjstvo. 

6. Jehova-je došle spavao, on tvoje opačine nije još razvidio, i zato-te 
nije još skončao; ali buduč da-je vapaj čiča tvojih nepravednostih i usilno- 
stih, i smrad tvojih gadnostih uzašao tja do neba i sbudio Jehovu, eto-se-je 
on skočio, i eto grede da-te skonča, buduč-mu-ti odveć dodijao. 

7. Dan usmrtjenja, a ne; mat. pis. ima: dan buke a tih .... ; pri¬ 
bližuje-se, govori, oni strahoviti dan, kojega-ću ja izreći proti tebi tvoju 
sudbu, judejski puče, i poslati Kalđeje, da oni izvrše ovu sudbu, i tada-će-se 
po vaših dolinah razligati ne više veseli glas onoga pivanja, koje činjaste 
po planinah i po glavicah štujući tudje bogove, dali živinsko revanje dobit¬ 
nika, koj-će sići, raziti, i paliti, i strahovito jauka nje medju posičenimi. 

8. Evo-je blizu, jer neimadu proći nego 3 oli 4 godišta dok dojde Na- 
bukodonosor pod vaš grad, i da-vas obsedne; vidi gori r. 2. 

9. Koj pedipsajem; koj-sam tojest poslao Kaldeje, jer oni nisu nego 
izvršitelji moje odluke, kako-će to oni isti izpoviditi; vidi kn. Pror. Jer. XL. 
3. 0 ostalom, vidi gori r. 4. 

10. Eto izhodi skrsenje .. ..oholost; ovimi besidami opisuje strahovi- 
tost dneva pedipse, koju zove skrsenje. Kaldeje pak zove mladicu, od koje- 
se čini štap, i toljaga, a oholost zove opačine Judejah, a navlastito onih, koji 
ponosito grde Jehovu i njegov zakon; i tako hofl reći: izhodi skršenje kako 
dan, koj osviće; cvate mladica, jer-je neizbrojna i vrlovita vojska Kaldejah, 
koja-će-vas poraziti, buduć vaša oholost stekla grane, i toliko-se uzvisila i 
razpružila, da-je (riba posići-ju. 

11. Usilnost Judejah, kojom zlobjahu, davjahu, i sadirahu nejake, sirote, 
i udovice, zove stablo, i govori, da-će on ovo toliko škodno stablo posići tako. 
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tva; i oni neće imati nikakva po¬ 
koja. 

12. Pristupa vrime, približuje- 
se dan; neka-se ne veseli oni, koj 
kupuje, neka ne žaluje oni, koj 
prodaje; jer-će sržba saći svrhu 
svega njegovoga puka. 

13. Jer oni, koj-je prodao, neće 
vise stvar prodanu imati na trag 
ako on i ostane u životu, jer pro¬ 


ročanstvo, koje-je za svih učinjeno, 
neće-se povratiti na trag, i neće-se 
moći nitko u svojoj opačini pouz¬ 
dati u svoj život. 

14. Zatrubite u trublje, pripra- 
vite-se, ali nije koj-bi otišao na 
boj, jer-se-je moja sržba izlila 
svrhu svega njegovoga puka. 

15. S dvora kosi mač, a unutri 
kuga i glad; oni, koj-je na polju, 


da neće ostaviti na njem ni grane ni trupa, lojest, bez prilike, da-će on po¬ 
slati Kaldeje, koji-će poraziti judejski puk tako, da neće ostati u državi nije¬ 
dnoga, koj neće oli pobignuti u tudju državu, oli poginuti od glada ili od 
kuge u gradu, oli od mača na polju, oli biti poveden u sužanjstvo.— Neće 
imati pokoja; tojest biti-će njihova nevolja i tako težka, i tako mnogovrstna, 
da oni neće moć ni odahnuti. Mat. pis. ima: (noah), što jedni prinose žalo- 
vanje, i govore, da-će biti tolika množ usmrtjenih, da-se neće naći koj-bi-ih 
žalovao, oli za njimi tugovao; vidi kn. Pror. Jer. XVI. 4—7. Drugi pak prinose 
ures , i govore, da neće ostati ništo lipa, ništo dobra u gradu oli u državi, što 
nepriatelj neće oli pokupiti, oli pokvariti, oli porušiti. 

12. Kaldeji-će opustošiti judejsku državu, jer-će oni dio puka poraziti, 
a ostale-će povedsti u sužanjstvo. Oni-će dakle osvojiti i njihove sgrade, i 
njihova polja, koja neće uzeti sobom ni oni, koj-bude poginuo,ni oni, koj bude 
poveden u sužanjstvo. Nije dakle uzroka ni da-se bogatac veseli da-je za¬ 
kupio, jer ima sve izgubiti, ni da-se siromah bida da-je prodao, jer i tako i 
tako imaše sve izgubiti. Vidi Išai XXIV. 2. 

13. Po Jebovinu zakonu (III. Mojs. XXV. 13) imaše oni, koj-bi prodao 
svoje polje, primiti-ga na trag petdeseto godište (godište sveoprostjenja) bez 
ikakve naplate. S obzirom na ovu naredbu zakona govori Ezekiel: neka ne 
tuguje oni, koj-je prodao svoje polje, jer-ga neće moć primiti na trag: pno 9 
jer kad-bi baš i živio do petdesetoga godišta, bio-bi još u sužanjstvo, iz ko- 
jega-se neće nitko vratiti prie sedamdeset godištah, imajuć-se proročanstvo, 
koje bi za svih izrečeno, izpuniti i za svakoga u osobito; drugo , jer oni, 
koj-je što prodao nezna, je-li on u broju oli od onih, koji imadu poginuti od 
glada, ili od kuge, ili od mača, oli od onih, koji imadu biti povedeni u sužanj¬ 
stvo. 

14. Spravite-se, govori, Judeji, na boj, skupite svoje vojnike, zgrabite 
oružje, ali neće nitko od vas imati srdce izaći na polje, i doći na ruke s ne- 
priateljem, koj-vas-je obseo, i koj-će-vas danas sutra oli poraziti oli zasuz- 
njiti, jer-se Jehovina odluka ima izpuniti. 

15. Koj-je na polju; tojest, koj-se nije zatvorio u grad, oli u tvrdju, 
biti-će posičen, ako nepobigne. 
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poginuti-će od mača, a oni, koj-je 
u gradu, biti-će pometen od kuge 
i od glada. 

16. Ali—ce jedni od njih, tojest 
oni, koji pobignu, shraniti-se, i 
zadržavati-se u planinah, kako go¬ 
lubice u prodolih, predajuć svaki 
čiča svojih opačinah. 

17. Svaka-će ruka oslabiti, i 
niz svako-će kolino teći voda. 

18. Oni-će-se opasati kostret- 
nom odićom, oni-će biti priuzeti 


od straha; biti-će na svakom licu 
stid, a na svakoj glavi ćelavost 

19. Oni-će svoje srebro hitati 
po pdtu, a svoje-će zlato činiti 
kako izmet, njihovo srebro i nji¬ 
hovo zlato neće-ih moć shraniti 
oni dan, kojega-se Jehova bude 
pokazao srdit. Oni-se neće njime 
nasititi, ni napuniti svoj trbuh, 
jer-im ono biaše služilo za prigodu 
opačine. 

20. Oni svoju dragocinu urehu 


16. Neće svi biti izsičeni, jer-će-se jedni shraniti u hridine na visokih 
planinah, i ondi-će, promišljajući svoju nesgodu, koju svojina opačinami na-se 
pritegoše, tugovati i ječati vise u srdcu nego ustima, za da-ih ne-bi čuo ne- 
priatelj, i iznašao, i posikao; i tako-će oni ječati kako golubica, koja-je iz 
lipe prodoli prognana u puste planine. 

17. Oslabiti-će svaka ruka,jer-će svakomu umriti srdce od straha, od 
kojega-će biti toliko zauzeti, da neće moć ni vodu uzdržavati, i zato-će-ira 
ona teći niz bedra i niz kolina. Ovako s. Jeronim. Drugi pak ovu besidu niz 
svako-će kolino teći voda , tumače o velikom pripadnutju, i govore, da znači 
isto sto i razlivanje srdca , tojest veliko prituženje; ali mnenje s. Jeronima 
ima veće sliditeljab, buduć stvar općeno poznana, da i čovik, i živina, priuzeti 
od velikoga straha, puštaju vodu. 

18. Oni-će čića usilnoga nepriatelja predati, oni-će-se stiditi, i što 
biahu zaludu ufali u tudje bogove, i što biahu sramotno došli na manje svojoj 
riči, kojom-se biahu obvezali Nabukodonosoru, da-bi-mu bili virni podložnici; 
oni-će čića svoje nevolje tugovati. Da kostretna odića, i obrivena glava biahu 
zlamen tuge, i žalosti, rekosmo više i više putah. 

19. Ovo možemo i o obsednutih, i o bižanicih razumiti, jer obsednuti u 
vrime glada sa svim srebrom i zlatom nemogahu ubignuti smrt, buduć da ne- 
nahodjahu što-bi kupili, i zato poginuše bogatci isto kako i siromasi od glada; 
vidi kn. Tuž. Jer. IV. 8; bižanikom pak srebro i zlato služaše za ustavu, jer 
pod njegovom težinom nemogahu bitno bižati. — Za prigodu opačine; bu¬ 
ri uć-se njime u mnogih prigodah zloslužili, a navlastito uloživši-ga da sliu, 
oli da pokriu one bogove, koje htiahu štovati, što-je privuklo na njih njihovo 
razsutje. 

20. Mogahu oni svojim bogastvom i prikladnim načinom naresiti-se, i 
pribaviti sebi sve one ugodnosti, koje nisu ni od zakona, ni od zdrava razuma 
zabranjene. Ali oni, namisto uložiti svoje zlato i srebro dio za svoje potribe, i 
za dopušteno raskošje, a dio da pomognu siromaha, da odiu gologa, da nasite 
gladnoga, i da utiše nevoljnoga, što-je dužnost svakoga bogatca, uložiše-ga 
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obratiše u oholost, i učiniše od 
nje nakazne prilike svojih bogo- 
vah, i zato-ču-ja učiniti, da-im 
ona nastane kako stvar gadna. 

21. Ja-ču-ju dati tudjinom u ru¬ 
ke da-ju pokupe, i opakim na zem¬ 
lji da-ju porobe, i da-ju odsvete. 

22. Ja-ću odvratiti od njih 
svoje lice, i oni-če odsvetiti moje 
skrovište; ući-će unj sadiraoci, i 
oni-će-ga odsvetiti. 


23. Učini zatvore, jer-je drža¬ 
va puna krvarine, a grad-je pun 
usilnosti. 

24. Ja-ču privedsti najopačije 
medju narodi, i oni-če osvojiti 
vaše kuče; ja-ču učiniti, da pri¬ 
stane ponositost usilnikah, i nji¬ 
hova-če svetilišta biti osvojena. 

25. Oni-če u vrime tisnoče 
iskati mir, ali-ga neče nači. 


da-se nezakonito i prikoredno naslade, i da utvore, i da narese svoje bogove, 
koje-bi štovali; i zato-ću ja učiniti, da-im ona ista stvar, koja-im mogaše biti 
koristna i služiti-im za diku, bude škodna, i zaludna, i da-im služi za rugo i 
za sramotu. 

21. Tudjine , i opake na zemlji zove Kaldeje, i govori, da-če on sve 
ono, što služaše Judejom, oli-im mogaše služiti za urehu, tojest sve srebro 
i zlato, i ono, koje imahu u svojih kućah, i ono, koje biahu postavili u što- 
višta tudjih bogovah, pridati Kaldejom u ruke, koji-če zato one darove, 
koje-bi našli posvečene tudjim bogovom, pograbiti, i za svoje osobite po- 
tribe uložiti. 

22. Ovo jedni sa s. Jeronimom tumače o Kaldejih i govore, da Jehova 
hoti redi: ja-ču odvratiti svoje lice od Kaldejah, tojest dopustiti-ću, da oni 
ujdu i u Sveto, i da pokupe i u njem sve blago, i tako da oskvarnu, i odsvete 
ono misto, u koje nemogahu po zakonu ulizti nego sami Svećenici. Drugi 
pak tumače o Judejih, i govore, da Jehova hoti reći: ja-ću odvratiti svoje 
lice od Judejah, ja-ću-ih po sve zapustiti, i zato-će Kaldeji, osvojivši grad, 
porobiti sve, što-im bude došlo na ruku napokon i u mojem Hramu, koj-će 
oni i odsvetiti i sadriti. 

23. Biaše-se u vrime Sedecie opačina i u gradu i u državi toliko raz- 
pružila, da-se grdje i veće nemogaše ni namisliti. Ezekiel zato, da reče u 
malo ričib, što biaše mnogimi besidami rekao Jeremija u kn. Pror. XVI. 20; 
XXII. 3, govori, da-je država puna povoljnih ubojstvah, a grad da-je pun 
svake nepravednosti, i usilnosti. I kako biaše jur došlo vrime, u koje Jehova 
htiaše pedipsati sve opačine, tako on zapovida Ezekielu da učini zatvore , tojest 
veruge, i tako da navisti puku, da-bi on bio zasužnjen, isto kako i Jeremija, 
postavivši jaram na svoj vrat, biaše navistio, da-će Nabukodonosor podjarmiti 
oni puk. 

24. Kaldeji-će osvojiti i kuće, koje vi za-se sagradiste, i štovišta, koja 
vi uzidaste za svoje bogove« 

25. Kad-seonibuduvidilitisno obsednuti tada-će-se pokajati što-se biahu 
iznevirili prama Nabukodonosoru, tada-će iskat pomiriti-se s njime, i izpro- 
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26. Doći-će nesgoda za ne- 
sgodom, jedno oglasje za drugim; 
crai-će iskati ridjenja polak Pro- 
rokab, ali neće biti ni zakona kod 
Svećenika, ni svita kod starešine. 

27. Kralj-će plakati, a oblast- 


nik-će-se zaoditi žalostjn, i ruke- 
će puka u državi omlohaviti. Ja- 
ću-im učiniti po miri njihovih di- 
lah, ja-ću-ih suditi na razlog nji¬ 
hovih pr&vih; i oni-će doći u 
poznanje, da-sam ja Jehova. 


Poglavje osmo. 

Etekiel, prinesen u duhu u Jerutolim 1—3, nahodi u s. Hramu najprie 
štovalacah jednoga krivoboga 4—6, zatim štovalacah mnogih na zidu izali - 
kovanih pritikah 7 — 12, posti toga štovalacah Adonisa 13, 14, a najposli 
onih, koji-se klanjahu suncu 16, 16; kojim svim priti strasnih pedipsah 
17, 18. 


Redak 1. I učinjeno bi, da peti 
dan čestoga miseca šestoga go¬ 
dišta, čim ja sidjah u svojoj kući, 
i sidjahu okolo mene judejski sta¬ 


rešine, sajdč ondi svrhu mene ruka 
Gospodina Jehove. 

2. I vidih, i evo biaše sobstvo 
učinjeno kako od ognja; od boko- 


siti njegovu milost, ali neće oni ništa opraviti, jer neće htiti pridati-mu-se u 
ruke, što-bi-im jedino moglo shraniti život. 

26. Kad budu vidili da-ih naskače nevolja za nevoljom, i kad budu 
primili oznanjenje od glasnikah, da-se nepriatelj svedj to-veće jači, i da stiska 
grad, oni-će-se uteći k Prorokom, da polak njih upitaju Jehovu, bi-li-se shra- 
nio grad i puk oli ne; ali neće primiti drugoga odgovora nego ovi, da-je 
triba pridati-se Kaldejom ako žele shraniti život. Vidi kn. Pror. Jer. 
XXXVIII. 14—23. Oni, nezadovoljni ovim odgovorom, upitati-će i starešine 
puka i Svećenike Hrama, što-bi mogli u tako žalostnoj prigodi učiniti, ali-im 
neće dati ni Svećenici dobra nauka, ni starešin e vridna svita. 

27. Videći i kralj, i oblastnici, i puk, da nije načina da ubignu svoj 
zadnji rasap, oni-će-se pripadsti, i raztužiti. Ovo-će-se sgoditi, nadostavlja, 
jer Jehova biaše odlučio ovako pedipsati njihove težke i mnoge opačine za 
da najposli vir uju, da-je on i pedipsalac opakih, što prie nehtiahu virovati. 

1. Objavljuje opeta Jehova Ezekielu stvari došastne i u ovom pogl., i u 
slidećih pogl. IX.—XI. polak vidjenja, isto kako biaše učinio i gori u pogl. 
U. III. Za koju svrhu biahu-se skupili starešine k Ezekielu, neznamo. Jedni 
govore, za ovo, da slušaju njegov nauk, a drugi, za ovo, da-mu snuju zaside; 
ali to nedokažuju ni jedni ni drugi. 

2. Ovako-se Jehova biaše prikazao Ezekielu i gori u I. 27. 
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vah nizdol biaše kako oganj, a od 
bokovah uzgor kako sjajna svitlost, 
kako sivajuća ruda. 

3. I pruživši ono kako ruku 
sgrabi-me za vlase mojega vrh- 
glavka, i uzdignO-me duh med ju 
nebo i medju zemlju, i prini-me 
u Jerusolim u božjem vidjenju 
prid unutrnja vrata, koja gledaju 
na siver, gdi biaše krivobog rev¬ 
nosti, da uzbudi na revnost. 

4.1 evo-mi-se ondi ukaza veli¬ 
čanstvo Israelova Boga, kako u 


onom vidjenju, koje biah vidio u 
dolini. 

5.1 rečč-mi: čovičji sine, uzdig- 
ni svoje oči k siveru. I uzdigoh 
svoje oči k siveru, i evo na uhodu 
vratah otara biaše sa strane si- 
vera krivobog revnosti. 

6. I rečč-mi: vidiš-li, čovičji 
sine, što ovi čine, ove velike 
grdnosti, koje ovdi čini Israelova 
obitil tako, da ja imam otići daleko 
od ovoga Svetilista ? I ako-se okre¬ 
neš viditi-ćeš grdnostih još većih. 


3. Prid unutrnja vrata, tojest prid vrata udvorja Svećenikah, koje-se 
zvale unutrnje s obzirom na udvorje Israelacah, koje-se zvale sridnje, i 
na udvorje narodah, koje-se zvale izvansko. Ovo udvorje Svećenikah imale 
troja vrata, tojest s iztoka, s podneva, i sa sivera, kod kojih bi postavljen 
Ezekiel. — Krivobog revnosti; ovi, po mnenju s. Jeronima, biale Bel, bog 
Kaldejah, čigovu priliku biale kralj Manale postavio u s. Hram, kako povida 
II. Kral. XXI. 7, koju učini izniti bogoljubni Jolia, kako povida II. Dne- 
vosg. XXXIV. 4., ali-se vidi, da-ju opeta posli njegove smrti biale njegov 
poslidnik na pristolju učinio uniti u s. Hram. Drugi pak čine, da biale 
prilika božice Danice, inače nazvane Astarte. — Da uzbudi na revnost; ovo 
oni, koji drže, da prierečeni bog biale Danica, prilučuju muževom, koji ne- 
mogahu s mirnim srdcem podnositi, da njihove žene bludno grile s ostalimi 
Ijudmi, što one htiahu, i imahu činiti na čast i Itovje ove božice. Ali-je 
bolje prilučiti ovu besidu Jehovi, koj, buduć jedino-pravi Bog, i hteći da 
israelski puk njega samoga Ituje, oznanivli-ga. da 03 , buduć Bog revnosti 
(II. Mojs. XX. 5; XXIV. 14), ne-bi ponilto podnio, da oni Ituju druge bo¬ 
gove, kako nemože ni muž podnositi, da-mu žena grli drugoga čovika, imale 
razljutiti-se, i užgati-se u njem njegova revnost videć, da israelski puk, 
kojega on biale uzeo za svoju zaručnicu, Ituje napokon u njegovom Hramu 
druge bogove; i zato govori Ezekiel, da oni krivobog služale da upali 
revnost. 

4. U dolini; vidi gori IH. 21, 23. 

6. Vratah otara; bihu ova vrata ovako nazvana, oli jer kralj Akaz ono 
žertvilte, koje Salomon biale postavio u srid udvorja, biale prinio na sivernu 
stranu (II. Kr. XVI. 14), oli, kako hoće drugi, jer pokraj ovih vratah bi 
uzdignut otar ovomu krivobogu; vidi II. Kr. XXI. 4, 3. 

6. Dilujući oni tako opako i grdno napokon u mistu mepi posvećenu, 
siluju-me da zapustim i grad i Hram, i da pridadem i jednoga i drugoga 
Kaldejom u ruke; vidi doli. X. 19; XI. 22. 
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7. Uvede-me tada u vrata 
udrorja, i ondi vidih rupu u zidu. 

8. I rečč-mi: čovičji sine, pro¬ 
kopaj ori zid; i ja prokopah zid, 
i najdoh vrata. 

9. 1-rečč-mi: ulizi i vidi opake 
grdnosti, koje oni ordi čine. 

10. I ulizavši vidih, i evo svako¬ 
jakih prilikah lizuće i gadne živine, 
i svi bogovi Israelove obitili izsli- 
kovani na zidu sve na okolo. 

11. I sedamdeset staresinah 
od Israelove obitili, medju kojimi 

v 

biaše Jezonia Safanov sin, stase 


prid onimi slikami, imajuć svaki u 
ruci kadionicu, i uzdizaše-se uz- 
gor oblak od tamjanova dima. 

12. I reče-mi: eto vidi, eovičji 
sine, sto starešine Israelove obitili 
čine u tminah svaki u skrovnih 
svojih ložnicah; oni-bo govore: 
Jehova-nas nevidi; on-je ostavio 
ovu državu. 

13. I rečč-mi: okreni-se i vi- 
diti-ćeš još većih grdnostih, koje 
oni čine. 

14. I povedč-ine na ulazište 
vratah Jehovine kuće, koja-su na 


7. Drže jedni, da-su ova vrata sa strane iztoka. Ova rupa učinjena u 
zidu vodjaše kroza zid na izvitak nizdol u podzemljske stanice. 

8. Prokopaj tojest svu debljinu zida dokle najdeš vrata. 

10. Ovo bihu navlastito bogovi Ejiptjanah, jer oni štovahu za bogove i 
crve, i gade bez noguh, i guštere,- i svaku vrst živine toliko pitome ko¬ 
liko divje. 

11. Virovatno-je, da-je ovi Safan bio oni knjižnik, koj prihodi u vrime 
Jošie (II. Kr. XXII. 8), i da, oli buduć on umro, oli buduć bio svrzen, pokri 
sin misto svojega otca. Ovi dakle bi glavar onih 70, koji potajno štovahu 
tudje bogove navlastito u vrime, u koje-se nadahu, da-bi došli Ejiptjani, i 
dali-im ruku da protiraju Nabukodonosora, ako-bi htio doći da na njih udari. 

12 .U skrovnih , tojest prikrivenih izslikovanimi bogovi svojih ložni¬ 
cah, i nije dosta, da oni u njih štuju tudje bogove, nego još nadostavljaju i 
psosti; govore-bo, da-ju nisam ni svevideć, ni sveznajuć, ni svemoguć; da-ja 
nemogu znati što oni čine u podzemljskih stanicah; i da, ako-bih to i znao, 
nemože biti meni mrzko, što oni štuju bogove tudjih državah, buduć ja za¬ 
pustio i Judeu, i Jerusolim, kad oni imaju potribu, da-ih tkogod pomogne. 
Vidi-se od ovud, da starešine puka biahu naveli Sedeciu da on pomoćju 
Ejiptjanah svrgne jaram, kojemu-se biaše podložio, i tako da privridi za¬ 
kletvu, kojom Nabukodonosoru biaše obećao virnost, kad oni iskahu učiniti 
sebi milostive i blagodarne bogove onoga puka, od kojega čekahu pomoć. 

14. Povedč-ga opeta na siverna vrata istoga udvorja Svećenikab, ali 
nč više na izvansku stranu, kako gori u 3. r., dali na unutrnju stranu istih 
vratah. — Adonisa; Adonis-je, kako povida basnoslovje, bio lip mladić, koj 
življaše na libanskih planinah u onom mistu gdi izvire rika, koja poslie b\ 
nazvana Adonis. Otišavši ovaj mladić jedan dan u lov b\ razkinut od divjega 
krmka, i usmrtjen. Izaztiavši to Danica (božica), njegova ljubavnica, raz- 
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siver, i evo ondi sidjahu ženske 
glave, i plakahu Adonisa. 

15. I rečč-mi: jesi-li vidio, 
čovičji sine? ali—ćeš viditi grdno- 
stih jos većih od ovih. 

16. 1 uvedč-me u unutrnje 
udvorje Jehovine kuće, i evo biaše 
prid vratima Hrama medju pri- 


dvorjem i otarom okolo dvadeset i 
pet ljudih, koji imahu pleća okre¬ 
nuta prama Jehovinu Hramu, a 
lice k iztoku, i koji-se prama 
iztoku klanjahu suncu. 

17. I rečč-mi: eto-si vidio, 
ćovićji sine; jeda-li-je stvar la- 
gahna za Israelovu obitil činiti 


tužl-se mnogo, i plakž-ga tako gorko i nepristajno, da-se Proserpina, božica 
pakla, ganu na smiljenje, i dopusti Adonisu, da šest misecih provede s Dani¬ 
com na zemlji, a drugih Šest priko godišta ostane s njom u podzemljskom 
mistu, gdi-se sakupljahu duše priminutih. Dva puta dakle častjahu ovoga boga, 
tojest žalujući čiča njegove smrti, i opeta veseledi-se čida njegova povratka 
na život. Dan njegove smrti žalovahu miseca Tarama,' koj odgovara našemu 
Lipnju i Srpnju, jer-se onda raztapaju snigovi po planinab, i tvore-se potoci, 
čigova voda nosi mnogo crljeni ce u riku, i tako rika nastaje crljena kako 
krv, i zato ljudi držahu, da-je ono krv razkinutoga Adonisa. U ovoj prigodi 
žene tuguju, žaluju, plaću, skubu vlase, ćine zarize po životu za bilig svoje 
boli za usmrtjenim Adonisom; i kako ovo tugovanje Činjahu navlastito ženske 
glave da ućine stvar ugodnu Danici, koja-je božica putenosti, tako u ovoj 
prigodi činjahu i sva ona putena, nečista, i prikonaravna dila, koja nije pri¬ 
kladno poviditi. Posli tkojega vrimena roda rike Adonisa nastaje bistra i tada 
čine, da-se-je Adonis povratio u život, radi česa čine prireliko veselje, i di- 
luju stvari još grdnije nego u vrime tugovanja. Propustivši mnoge druge 
stvari, koje s vrimenom nadostaviše i Siriani, i Feniciani, i Babiloniani, i 
Ejiptjaui s obzirom na štovje ovoga Adonisa, ovo samo oznanjujemo, da nje¬ 
govo štovje bi po svih stranah Iztoka razpruženo, da četvrtomu misecu, koj, 
kako rekosmo, odgovara poli našega Lipnja, a poli našega Srpnja, nadiše ime 
Tamuz, jer-se ovim imenom zvaše i Adonis, a da riki, koja-se prie zvaše 
Biblos, dadoše ime Adonis. Evo dakle uzroka, za koj Ezekiel najdć da žene 
žaluju u Hramu Adonisovu smrt, i za koj Jehova ovo tugovanje zove grdnost 
priveliku. 

16. Medju pridvorjem i otarom ; otar, tojest, žertvište biaše u obgradi, 
koja biaše u srid udvorja Svećenikah (I. Kr. VI. 2). Iz uđvorja Svećenikah, 
oli, da bolje rečemo, iz prve strane ove obgrade uzhodjaše-se po stepenih u 
Pridvorje koje biaše prid Svetom. Misto dakle, u kojem-je Ezekiel vidio ovih 
26 osobab, koje-se klanjahu suncu, bi misto odlučeno za same Levite i Sve¬ 
ćenike, koji po redu imahu služiti u s. Hramu. I kako za svaki dan bi odre- 
djeno 12 Levitah i 12 Svećenikah na službu s. Hrama, čine tumačitelji, da 
ovi skupa s poglavicom Svećenikah (s kojime izhodi broj od 25) namisto 
štovati Jehovu, koj u Svesvetora imaše svoje pristolje, štovahu sunce, boga 
Persianah, a da Jehovi okrićahu pleća. 

17. Nije-li-im bilo dosta, govori, činiti svakovrstnib nepravednostih, 
pritisnutjah, globjenjah, i usilnostih proti svojemu iskrnjemu, da-se htiše 
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ove grdnosti, koje čine? oni na¬ 
puniše državu opačinami, i opet i 
opet-me uzbudile na sržbu; i evo 
prinose granu k svojemu nosu. 

18. Učiniti-ću dakle i ja u svo¬ 


jem gnjivu; moje-im oko neće 
prostiti, ja-im-se neću smilovati; 
i ako budu i velikim glasom va¬ 
pili k mojima ušima, ja-ih neću 
uslišati. 


Poglavje deveto. 

Jekova dozivlje svoje dvoranine da pedipsa štovaoce tudjih bogovah 
1 — 3, porazivši sve, izvan onih, koji ne-bi imali dila u kipoklonstvu 4 —7. 
Ezekiel-se moli za njih, ali-ga Jekova neueliiaje 8 — ii. 


Redak 1. I zavapi prida-mnom 
glasom velikim, i reeč: približuje- 
se vrime, da-će-biti pohodjen 
grad; neka uzme svaki svoje smrto¬ 
nosno oružje u ruke. 


2. I evo dojdč šest ljudih kroz 
gornja vrata, koja gledaju na si- 
ver, imaj u ć svaki od njih U svojoj 
ruci smrtonosno oružje; jedan 
medju njimi biaše obučen u po- 


opako, nevirno, sramotno, i grdno podniti i proti meni, okre nuvši meni za 
pogrdu pleća, a pokazavši štovje nž jednomu bogu, ni bogovom jedne države, 
dali svim bogovom svib državah, koje-su-im i na blizu, i na daleko? Je-li 
ovo toliko malahna stvar, da-ju ja mogu na dulje podnositi? Prinositi granu 
k nosu, oli k licu imaše biti dilo, koje činjahu Persiani u vrime kad štovahu 
sunce oli oganj, kojime, može biti, prikaživahu suncu ona drva, koja htiahu 
postaviti na oganj. 

18. Kako oni više putah i žestoko uzbudiše mene na sržbu, tako-ću i ja 
u svojoj sržbi pedipsati njih; ja-ću zato biti s njimi pravedan a nž milostiv; 
ja-ću poslati proti njim Kaldeje, koji-će-ih tisno obsedsti; oni-će biti sklo- 
pjeni medju mač s dvora i medju glad i kugu iz nutra; oni-će u svojoj tis- 
noći vapiti k meni, ali-ih ja neću uslišati, ja-ću učiniti, da moja milostivost 
muči, a pustiti-ću da moja pravednost diluje. 

1. Buduć oni dub, koj-me biaše prinio u s. Hram, odlučio pedipsati 
opake Judeje, zazvi on svoje dvoranine, da-se sprave izvršiti što-bi-im on 
naredio; besidu-bo, pohoditi grad imamo uzeti ovdi u razumku pedipsati. 

2. U ovom redku koliko-je ričih, toliko-je i znamenjah. Šest ljudih izvr- 
šiteljab božje sudbe znači Kaldeje, koje-bi priveo Jehova da pedipsa Judeje; 
ovih šest ljudih dojade sa siverne strane, tojest kroz vrata, koja biahu na siver, 
jer Kaldeji imahu doći u Judeu sa siverne strane (kn. Pror. Jer. I. 13, 14); 
ovi imahu u ruci smrtonosno oružje, jer Kaldeji imahu doći da poraze Judeje; 
jedan medju njimi neimaše oružja u ruci, jer on nebiaše došao za istu svrhu; 
on-bo biaše obučen u btlo, i biaše Anjeo i glasnik mira, koj-se imaše baviti 
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visma, i imaše za pašom knjižničko 
pisalo; ulizoše dakle oni, i stadoše 
prid mideni otar. 

3. A Jehovino-se veličanstvo 
podignft od Kernbinah, na kojih 
biaše počivalo, i dojdč k ulazištn 
u Hram; i zazva onoga, koj biaše 
obučen u povisma, i koj imaše za 
pašom knjižničko pisalo, 

4. I rečč-mu Jehova: pojdi po- 
srid grada, posrid Jerusolima, i 
zabiliži slovom tau na čelu sve 


one, koji uzdišu i tuguju čiča svih 
grdnostih, koje-su u srid njega. 

5. Rečč zatim njim tako, da-ja 
čuh: pojdite za njimi po gradu, 
i usmrtite; i neka vaše oko ne pro¬ 
sti nitkomu, i vi-se nitkomu ne 
smilujte. 

6. Usmrtite i skončajte i starca, 
i mladića, i divicu, i dite, i žene; 
one pak, na kojih budete vidili 
tau, nemojte pogubiti. Počmite od 
mojega Svetilišta. I počeše oni od 


da shrani one, koji ne-bi bili krirnici, i zato-je obučen u bflo Anjeo mira i u 
kn. Daniela X. 16; XII. 6,7, i Poglavica Svećenikah na dan sveoprostjenja, jer 
on onoga dneva imaše pomiriti vis puk s Jehovom; vidi III. Mojs. VI. 3; XVI. 
4, 23; on imaše knjižničko pisalo, jer imaše zabiližiti, koga rečeni izvršitelji 
Jehovine sudbe ne-bi imali usmrtiti (r. 4); onih šest Ijudih stadč kod mide- 
noga otara, tojest kod žertvišta, jer imahu priklati mnogo Judejah, kako Sve¬ 
ćenici kolju janjce, da-ih prikažu na posvetilište. Rekavši pak, gornja vrata, 
bott reći sa unutrnje strane vratah; vidi gori Vili. 14. 

3. Sajde, tako rekuć, Jehova iz kočie, i otiđi na onestepene, koji 
vodjahu u Pridvorje Svetoga, da od onle kako iz sudionice izreče sudbu proti 
štovaocem tudjih bogovah, i zato prie svega dozvk k sebi Anjela mira, da-rau 
naredi što-bi učinio. 

4. Pojdi po svih trgovištih i po svib ulicah grada, i sve one, koje naj- 

deŠ, da neimaju dtla u općenoj opačini, u kojoj plovi vas grad, zabiliži na 
čelu upisavši slovo n. 0 ovom zlamenu, a navlastito o zgledu tau tumaćitelji 
rekoše takova, i tolika, da-bi s jedne strane bilo odveć dugo, a s druge po 
sve neprudno priniti njihova mnenja. Ono što nahodimo najvirovatnije, i što 
ima temelj u istom s. pismu, ovo-je, da b\ upisano baš n slovo judejske az- 
bukvidice, koje buduć prvo u riči (tihjeh), znači iiviti-ćes, jer-to 

znači i čila rič tihjeh. 

6. Njim, tojest onim šest oružanim, koji imahu usmrtiti sve one , koji 
ne-bi bili zabiliženi. 

6. Imaše ovih šest Ijudih učiniti u Jerusolimu, što i Anjeo porazitelj biaše 
učinio u Ejiptu, lišiti tojest zabiližene, a poraziti nezabiližene; vidi II. Mojs. 
XU. 12, 13. — Od starešinah; jesu-li ovi starešine onih 70, koji štovahu 
ejiptske bogove, oli onih 26, koji-se klanjahu suncu, nisu o tom skladni tuma- 
čitelji; ali-je virovatno, da bibu i jedni i drugi, jer ime starefine biliži onih 
70, koji-su tako nazvani gori u VIII. 10, 11, a nadostavak, koji biahu prid 
Hramom, biliži onih 26, koji-se u udvorju Svećenikah klanjahu suncu; pra- 
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staresinab, koji biahu prid Hra- 
mom« 

7.1 rečč-ira: oakvarnite Hram, i 
napunite udrorja tilesi; zatim izaj- 
dite nadtor. I oni otidoše i pogu¬ 
bile one, koji biabu u gradu. 

8. Buduć oni svršili ori poraz, 
ja biah ostao sam; prostrib-še tada 
na sroje lice, i zavapivsi rekob: 
ab, Gospodine Jebora! jeda-li-si 
odlučio skončati sre Israelove 
ostatke, izlivši sroj gnjir na Jeru- 
solim? 


9. A on-mi odgovori: opačina- 
je Israelove i Judine obitili velika 
odveć, i drzava-je puna krivine 
ubojstva, a grad-je pun nepraved¬ 
nosti, jer oni govore: Jehova-je 
ostavio ovu državu, Jebova nevidi. 

10. Neima dakle ni moje oko 
prostiti, niti-se ja smilovati; ja-ću- 
im odvratiti po miri njihovih dilah. 

11. I evo oni, koj biaše obu¬ 
čen u porisma, i koj imale pisalo 
za pašom, prini odgovor rekavli: 
učinio-sam lto-mi bial zapo vidio. 


redno-bo bi, da oni, koji-biahu u Hramu sagrišili, u Hramu i poginu, govore 
Jeronim i Teodoreto. 

7. Neimajte, govori, obzira, da-je ovo misto meni posvećeno; pokle-ga 
Judeji oskvarnuše grdnostmi štovja tudjih bogovah, možete-ga oakvarnuti i vi 
njihovom krvju. Pogubite dakle bez ikakve opaze sve one, koji-su krimići. 
Pogubivši oni sre krirnike u Hramu, otidoše da pogube one, koje-bi od takove 
vrsti našli u gradu. 

8. Vidivši Ezekiel, da onih šest biaše pogubilo sve, koji-se nahodjahu 
u Hramu, i da nebiaše ostao nego on sćm, pomisli, da-bi-se isto sgodilo i u 
gradu; ganu-se zato na »miljenje prama tolikomu množtvu, i uzmoli-se, da 
uztegne, ako-bi bilo moguće, desnicu božju, koja polak onih šest ražale kruto. 

9. Ja-sam, govori, trpio na dugo, ja-sara-ih mnogo vrimena čekao da-se 
svide, ja-sam učinio sve, što biaše prikladno i prigodno da-ih prizovem na 
dobar pđt, a oni namisto odvratiti-se od opakoga življenja, napridovaše svedj 
to-reće u svojoj zloći tako, da-je njihova opačina uzresla toliko visoko, da¬ 
ju ja nemogu više podnositi, ni pustiti nepedipsanu; vidi gori VIII. 12, 17. 

10. Buduć oni mnoge nepravedno pogubili, imam i ja, kako pravedni 
sudac, pogubiti njih; imam-im odvratiti smrt za smrt. 

11. Ja-sam sre Judeje, koje najdoh neoskrarnjene gadnostju štovja 
tudjih bogovah, zabiližio na čelu, kako-si-mi zapovidio. Ovi odgovor imaše 
upokojiti srdce Ezekiela, koj-se biaše pripao čineći, da-bi ris puk pogi¬ 
nuo; jer buduć Anjeo mira našao onih, koje-bi zabiližio, ori imahu u srid po¬ 
raza biti lišeni. 
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Poglavje deseto. 

Jekova zapovida Anjelu obučenu u bilo, da ratprsapo JeruooKmu goruću 
zdravu 1— 7. Povida Ezekiel, kako on i u ovoj prigodi biase vidio sve ono, 
ito biase vidio i u vidjenju kod rike Kobar 8—22. 


Redak 1. I riđih, i evo u onom 
nebu, koje ataše na Kerubinovih 
glavah, prikazš-se kako kamen sa¬ 
fir, koj imaše zgled pristolja. 

2.1 reži onomu, koj biaše obu¬ 
čen u povisma, ovako: ujdi medju 
kola pod Kerubine, napuni svoje 
ruke ugljeni ognja, koj-je medju 
Kerubinimia, i prospi po gradu. I 
on ujdč u nutra, i ja to gledah 

3. Kerubini stahu 8 desne stra¬ 
ne Hrama kad onaj biaše ušao, 


a oblak biaše napunio unutrnje 
udvorje. 

4. Jer-se Jehovino veličanstvo 
biaše podiglo od Kerubinah k ula- 
zištu Hrama; oblak biaše napunio 
Hram, a sjajnost Jehovina veličan¬ 
stva biaše napunila udvorje. 

5. 1 čujaše-se šuškanje Keru- 
binovih krilah tja do u izranskom 
udvorju kako glas Svemogućega, 
kad on govori. 

6. Buduć dakle on zaporidio 


V 

1. Cim Anjeo mira davaše odgovor Jehovi, Ezekiel-je vidio onu ista 
kočiu, koju biaše vidio u pog. I., a navlastito Kerubine, kojima na glavi poči¬ 
vaše ono nebo, na kojem biaše Jehovino pristolje, i četiri kola; vidi gori 
L 26. 

2. U srid one kočie biaše Seravniea puna goreće žerave, iz koje izlitabu 
munje (gori 1.19). Ovom žeravom imaše oni Anjeo napuniti obedvi ruke i pro¬ 
suti po gradu, za znamen, da-će Kaldeji, porazivši puk, i porušivši grad spa- 
liti-ga ognjem, i to po Jehovinoj odluki, buduć oni oganj bio uzet iz srid 
Jehovine kocie. 

3. S desne strane , tojest s podnevne strane. — Unutrnje udvorje , 
tojest ono Svećenikah. 

4. Ovi oblak, koj biaše napunio sve udvorje Svećenikah, biaše s iztočne 
strane mračan, a sa zapadne svitao kako sunce, jer s one strane, tojest na 
stepenih, koji vode u Pridvorje Svetoga, biaše Jehovino veličanstvo. 

5. Kad-se Jehovina kočia biaše podigla da otide na podnevnu stranu 
udvorja, i da zapadnu stranu, na kojoj biaše Jehova, ostavi prosto, čujaše-se 
veliko bučenje, slično onoj buki, koju čini grom s neba, koje b\ uzrokovano od 
leljukanja Kerubinovih krilah, i od krkotanja kolah; vidi gori I. 24. 

6. Pristupivši ka kočii nehtt on ulizti u nutra medju kola, i medju Ke¬ 
rubine, dali stade pokraj jednoga kola čekajuć, da-mu oni Kerub, kod kojega 
biaše stao, dade ognja. 
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onomu, koj biaše obučen u po¬ 
višom, i rekao-mu: uzmi ognja iz 
medju kolah iz pod Kerubinah, i 
on buduć ulizao sustadč pokraj 
jednoga bola. 

7. I pruzi jedan od Kerubinah 
ruku k ogpju, koj biaše medju Ke- 
rubinima, i uzamši ognja dadč-ga 
u ruke onomu, koj biaše obučen 
u povisma; koj primivši ognja 
otidč. 

8. A vidjaše-se na Kerubinih 
kako čovičja ruka pod njihovima 
krilima. 

9. I vidih, i ero biahu četiri 
kola pokraj Kerubinah, jedno kolo 
pokraj jednoga Keruba, drugo po¬ 


kraj drugoga; a kola biahu kako 
od kamena krisolita. 

10. Sva Četiri kola imahu jedno 
isto obličje, i biahu kako da-je 
jedno kolo u drugom. 

11. Kad hodjahu mogahu otići 
na sve četiri strane neokrenuvši- 
se; k onomu mistu, ka kojemu-se 
upravljaše prvo slikahu i ostala, 
neokrenuvši-se. 

12. Vas njihov život, pleća, 
ruke, i krila, takodjer i obruči če- 
tiriuh kolah biahu puni očiuh. 

13.1 ona kola nazvh on tulja- 
viče, i ja to čuh. 

14. Svaka od njih imaše Četiri 
lica; prvo lice biaše Keruboro, 


7. Otiđi prosuti-ga po gradu. 

8. Vidi gori 1. 8. 

9. 10. Kola biahu žutozlatne barve, kako-je i krisolit; vidi gori 1. 16. 

11. Ka kojemu-se upravljate prvo; mat. pis. ima: (roš) tojest 

glava, lice, i zato niki od tumačiteljab tumače ovo i o kolih i o Kerubinih. 
koji, imajući četiri lica, mogahu otići na svaku stranu, neokrenuvši-se, isto kako 
i kola. koja imahu dva obruča na križ; vidi gori I. 9, 17. 

12. Gori u I. 18 nebiaše Ezekiel rekao ništo o Kerubinih s obzirom na 
oči; ovdi dakle nadostavlja sto ondi biaše propustio. 

13. Tuljavice; mat. pis. ima: (galgal), rič, koja izbodi iz korena 

galal, koj znači vđljao-se-je, tuljao-se-je. Nazvk dakle ona kola imenom 
po sve prikladnim, isto kako-se zove sikira jer siče. Kolo pisaoci zovu najviše 
ofan, Igla, a (galgat) u ridko. 

14. Svaki Kerub imaše četiri lica, tojest čovičje, lavovo, volovo, i or¬ 
lovo (gori I. 10, doli 21), ali ovdi Ezekiel negovori nego od onih licah, koja 
biahu okrenuta k onomu mistu, na kojem-se on nahodjaše. Jere kako svaki Ke¬ 
rub imaše lice čovičje okrenuto prama jednoj od četiriuh stranab svita, tojest 
jedan k iztoku, drugi k podnevu, treći k zapadu, a četvrti k siveru, tako stojeć 
Ezekiel sa podnevne strane nemogaše viditi čovičje lice nego samo onomu, 
koj gledaše na podne, lice lavovo samo onomu, koj gledaše na iztok, lice or¬ 
lovo samo onomu, koj gledaše na siver, a lice volovo samo onomu, koj gle¬ 
daše na zapad. Od ostaloga, namisto lica volovoga stavlja lice Kerubovo, 
a zašto ? neznatno. Čine jedni, da ona dva Kerubina, koji biahu na škrinji 
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drugo liče čovičje, treće lice la¬ 
vo vo, a četvrto lice orlovo. 

18.1 Kerubini-se podigoše (oni 
imahu ono isto obličje onih živi- 
nah, koje biah vidio pokraj rike 
Kobar). 

16. Kad-se hod jahti Kerubini, 
hodjahu pokraj njih i kola; kad 
Kerubini mahahu krilima da-se po¬ 
dignu od tleha, kola neostajahu 
na trag , dali-se podizahu skupa i 
ona. 

17. Kadsustajahu oni,8U8tajahu 
i ona, kad-se dizahu oni, dizahu-se 
i ona, jer duh života biaše u njih. 

18. I izašavši Jehovino veli¬ 
čanstvo iz ulazista Hrama, otide 
ono svrhu Kerubinah. 


19. A Kerubini, mašući krilima, 
podigose-se od tleha ondi prida- 
mnom, i budiić-se oni podigli sli- 
diše-ih i kola; oni sustadose na 
ulazištu vratah Jehovine kuće, 
koja biahu s iztoka; a Jehovino 
veličanstvo počivaše na njih. 

20. Oni biahu one živine, koje 
biah vidio priđ Israelovim Bogom 
kod rike Kobar; i dositib-se da 
biahu Kerubini. 

21. Svaki od njih imaše četiri 
lica, i Četiri krila, i ruke kako 
čovičje ruke pod svojima krilima. 

22. Njihova lica biahu kakono 
ona, koja vidih kod rike Kobar, ta- 
kodjer i njihov zgled, i naravnost u 
svakom, hoditi uprav prid sobom. 


uvita u Svesvetom, i koji krilima tvarahu Jehovino pristolje, i koji takodjer 
imahu četiri lica, držabu volovo lice okrenuto prama vratima Svesvetoga, i 
tako, imaj uc svećenički Poglavica svaki put, koj uhodjaše u Svesveto, viditi 
volovo lice ostade-mu u očiuh. da-je Kerubovo lice volovo lice. 

15. Imajući Kerubini svoja krila i za letiti, mogahu otići na svaku stranu, 
na koju-bi-ih božji duh ganuo; vidi gori I. 21. 

16. Kerubini i kola biahu tako medju sobom sdruženi, da-se jedan bez 
drugoga niti micaše, niti hodjaše, niti podizaše; vidi gori I. 19. 

17. Vidi gori I. 20, 21. 

18. Izrekavši Jehova svoju sudbu s obzirom na puk, na grad, i na Hram, 
uzajdć on opeta u svoju kočiu, s odlukom ostaviti ono misto, i pridati-ga Kal- 
dejom u ruke. 

19. Otide Jehova prid vrata udvorja narodah, koja gledahu na iztok, 
jer ondi htiaše dati svoje naredbe Ezekielu; vidi doli XI. 2. 

20. Ja biab i prie, govori Ezekiel, vidio ona četiri bistva sa četiri lica, 
i sa četiri krila, ali onda nepoznavah da-su Kerubini; sada dakle, spomenuvši- 
se, da-su ua isti način učinjeni i oni, koji-su u Svesvetom pokraj Jehovine 
škrinje, i koje isti Jehova nazva Kerubine, dositih-se, da-je njihovo ime Ke¬ 
rubini; vidi II. Mojs. XXV. 18, 19. 

21. 1 ruke, tojest četiri, svaka pod svojim krilom, koje-se dospivahu u 
pet prstab, i zato govori: kako eovičje ruke; vidi gori I. 6, 8. 

22. Biahu dakle oni isti, jer imahu i isti zgled, i istu narav. 
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Poglavje jedanaesto. 

Ezekiel po Jehovinoj naredbi nacista stareiinam puka razsutje Jeruso- 
lima 1 — 12; ulaga-te da shrani puk, ali nije uslišan 13 — 1S; prima 


ništanemanje odgovor, da-bi-se zasuznjenici vratili u svoju državu 16 — 21. 
Jehovino veličanstvo odstupa od Ezekiela, koj povida svojim mistjanom 
sve, što biaše vidio 22—28. 


Bedak 1. I uzdignu-me duh i 
povede-me k iztočnima vratima 
Jehovine kuće, koja gledaju na 
iztok sunca; i ero na ulaziStu 
rratah bi dvadeset i pet Ijudib, u 
srid kojih vidih Jezoniu Azurova 
sina, i Feltiu Banaiina sina; ovi 
biahu oblastnici puka. 

2. I rečč-mi: coricji sine: ovo- 
su ljudi, koji opako misle, i koji 
u ovom gradu podaju Škodnih 
svitovah. 


3. Govoreći: nisu-li odavna 
sagradjene naše kuće? On-je 
lopuža, a mi-smo meso. 

4. Zato prorokuj o njih, čovićji 
sine, prorokuj o njih. 

5. I sajdć svrhu mene Jehorin 
duh, i rećč-mi: naristi: ovo go¬ 
vori Jehova: vi tako pogodiste, 
Israelova obitili, jer misli vašega 
srdca ja znadem. 


1. Povedi duh Ezekiela onamo, gdi biaše šuštala Jehovina kočia. Do¬ 
šavši on ondi najde 28 oblastnikah, koji kako starešine puka dohodjahii 
ondi cesto da čine vide, buduć da-se na ova vrata okupljaše mnogo svita. Ovi 
Jezonia nije oni, koj prihodi gori u VIII. 11, jer-je oni Šafanov sin, a ovi-je 
Azurov sin. 

2. Škodnih svitovah ; virovatno-je da ovi biahu od onih, koji biahu 
svitovali Sedeciu, da svrgne i sa sebe, i s puka jarani podložaustva, koj-mu 
biaše stavio na vrat Nabukodonosor, jer-ga-je ovo oborilo u najzadnje 
razsutje. 

3. Nutkuju-nas, govore, Jehovini Proroci, da-se pridamo Nabukodono- 
soru, inače da-đe vas grad i u njem naše kude biti obrađene u nasap obalinah; 
ali mi vidimo, da naše kude stoje još uzgor, premda-su odavna sagradjene; 
mi-se .zato ufamo, da-đe one i unaprida ostati uzgor, kako-su stajale i došle. 
Ali kad-bi baš i imale biti oborene, mi mislimo iz njih neizadi, dali podniti i 
mi ono isto, što-bi dopalo i njih; mi činimo, da-je naš grad kako lopuža, 
a da-smo mi u njem kako meso; kako isti oganj grie lopužu i kuha meso, 
tako-đe ista nesgoda dopadsti i nas i naš grad. 

5. Vi svojimi besidami govorite baš ono, što-sam ja odlučio učiniti, 
premda nč onako kako mislite vi; sgoditi-đe-se što vi govorite, ali inačie 
nego vi mislite. 
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6. Vi usmrtiste mnoge u ovom 
gradu, i napuniste njegove ulice 
tilesi. 

7. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: vaši usmrtjeni, koje 
vi učiniste da padu u srid njega, 
meso-su, a on-je lopuža; ali-ću vas 
ja izvaditi nadvor. 

8. Vi predate izprid mača, a 
ja-ću privedsti mač proti vam, 
govori Gospodin Jehova. 

9. Ja-ću-vas iz srid njega iz- 
vedsti, ja-ću-vas pridati nepria- 
telju u ruke, ja-ću izreći proti 
vam sudbu. 


10. Vi-ćete poginuti pod ma¬ 
čem; ja-ću na Israelovih medjaših 
izreći valu sudbu, i tada-ćete po¬ 
znati, da-sam ja Jehova. 

11. Ovi grad neće biti za vas 
lopuža, i vi nećete biti u srid 
njega meso; ja-ću-vas na Israe¬ 
lovih medjaših suditi. 

12. I poznati-ćete da-sam ja 
Jehova, nebuduć vi putovali po 
mojih zapovidih, ni obslu.'ivali 
mojih naredbah, dali buduć dilovali 
na način narodah, koji-.tu okolo 
vas. 


6. Vi svojim nesvistuiro svitovanjem navedoste Sedeciu da odbaci Na- 
bukodonosorovo gospodarstvo, a ja-ću učiniti, da-se Nabukodonosor razljuti, 
da dojde pod vaše zidove s neizbrojnom vojskom, da-vas obsedne tisno tako, 
da u njem, dio od glada, a dio od kuge, pogine tolika množ Ijudih, da-će sve 
ulice biti pune tilesab. 

7. Sgoditi-će-se dakle što vi rekoste, biti-će baš ori grad kako lopnža, 
a vaši usmrtjeni kako meso; ali ovo meso nećete biti vi, vi nećete poginuti 
ni od glada ni od kuge, vi-ćete u družbi svojega kralja izaći obnoć iz grada 
da pobignete, ali-vam to neće izaći po želji, vi-ćete biti uhvatjeni od Kalde- 
jah, privedeni prid Nabukodonosora, i posičeni mačem; vidi doli r. 10. 

8. Vi-se strašite Kaldejab, vi odiučiste zatvoriti-se u grad kako u ne- 
pridobivu trrdju, da ne upadete njim u ruke, i medju to uteći-se k Ejiptjanom 
da vam dojdu u pomoć, i da protiraju nepriatelja iz pod vaših zidovab, a ja-ću 
baš učiniti, da vi pod kaldejskim mačem nevoljno poginete. 

9. Vi odiučiste prie umriti od glada, oli od kuge, nego pridati-se Kal- 
dejom, koji-bi-vas posikli, a ja-ću učiniti, da vi neumrete ni od glada ni od 
kuge, dali da upadete njim u ruke, i da pod njihovim mačem poginete. 

10 Ovo-se-je izpunilo u Rebli, gdi Nabukodonosor učini posići Sede- 
ciine sinove, i mnoge oblastnike, koji biahu s kraljem pobigli iz grada; vidi 
kn. Pror. Jer. LU. 9, 10, 24—27. 

11. Na Israelovih medjaših, tojest u Rebli, koja bi na sivernih medja¬ 
ših israelske države; vidi I. Kr. Vili. 68. 

12. Kad budem spustio na vds sve one pedipse, koje-ram zapritih po 
usta svojih Prorokah čića vaših mnogih i težkib opačinah, onda-ćete-se uvi- 
riti, onda-ćete dotaknuti rukom, da-sam ja Bog. koj mrzim na zlo, koj i mogu 
i hoću pedipsati sve one, koji pristupaju i tlače moj zakon. 
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13. I sgodl-se, da čim ja ova 
prorokovah, umri Feltia Banaiin 
sin; i ja padoh na svoje lice, i 
zavapih glasom velikim: ah Go¬ 
spodine Jehova! hoćeš-li ti skon¬ 
čati Israelove ostatke? 

14. I bi učinjena meni Jeho- 
vina rič ovako: 

15. Čovičji sine, tvoja-su bra- 
tja, tvoja-su bratja, tvoji-su bližni 
rodjaci, svi-su od Israelove obitili 
oni, kojim jerusolimski pribivaoci 


rekoše: odstupite daleko od 
Jehove, nam-je ova država dana U 
posidovanje. 

16. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: buduć-ih ja prognao me- 
dju narode, i razpršao po državah, 
ja-ću biti njihovo Svetilište za 
kratko vrime u onih državah, u 
koje oni pojdoše. 

17. Zato reci ovako: ovo go¬ 
vori Gospodin Jehova: ja-ću-vas 
okupiti iz medju narodah, ja-ću- 


13. Buduć on-čas umro Feltia, pomisli Ezekiel, da-bi po isti način po¬ 
ginuo vas puk, buduć-ih odveć malo, koji nebiahu u čemgod težko sagrišili, 
i zato pripavši-se zavapi, kako i gori u IX. 3: jeda-li-ćeš, Jehova, pogubiti 
naglom smrtju vis ovi puk? Pokle-si pustio, da-nas Nabukodonosor povede 
u broju od 60.000, hoćeš-li skončati i ove, koji-su ostali u državi, za da puk 
israelski pogine po sve? 

15. Ovi, za koje-se moliš, Ezekiele, nisu dostojni da-se moliš za nji¬ 
hovo shranjenje, jer odliš da-su oni prama meni nevirni, oni-su u isto vrime 
i prama tebi, i prama svim zasužnjenikom i nemili i nepravedni. Oni vidivši-vas 
povedene obveseliše-se, oni žele da-se već nigda nepovratite, jer oni osvo- 
jiše i vaše kuće i vaša polja, i hvale-se, da oni nisu od onih, na koje-se-je 
razljutio Jehova, kako-ste to vi; da-se vi učiniste nedostojni pribivati u onoj 
zemlji, koja-je bila vašim otcem i obećana i dana; i da-se za taj uzrok pristoi 
njim kako Jehovinim priateljem sve vaše imanje. 

16. Onim, koji govore, da vi biste prognani od Jehove, i zato da-ste 
odpali od one privi, koju imaju oni, koji-su ostali u državi, a navlastito u 
Jerusolimu, u kojem-je Jehovin Hram, navisti, i reci, da-je istina, da vi biste 
po mojoj odluki povedeni u sužanjstvo, i tako da-ste daleko od mojega 
Hrama, ali da-je takodjer istina, da-ću ja i medju narodi uslišati vaše molbe, 
da-ću ja biti vaše Svetilište, i misto vašega utečišta i u sužanjstvu sve ono 
kratko vrime, koje-ćete u njem pribivati, da-ću-vas ja na svoje vrime pri- 
vedsti u vašu otačbinu, a da-će oni baš u onom istom gradu, u kojem-je moj 
Hram, biti tisno obsednuti, da-će-ih u njem veći dio od glada i od kuge ne¬ 
voljno poginuti, da-će-se ostali u vrime svoje tisnoće meni uzmoliti, a da-ih 
ja neću uslišati, i tako da-će oni najposli oli poginuti u državi od mača, oli 
biti povedeni u tudju državu kako sužnji. 

17. Navisti onim, koji-su zasužnjeni, da-ću ja one, koji-su ostali u 
gradu i u državi, skončati, a da-ću one, koji-su zasužnjeni, privedsti opeta u 
njihovu državu, i tako-će-se oni opeta nastaniti u onih mistih, iz kojih bihu 
povedeni. 
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ras sakupiti iz držarah, u koje 
biste razpršani, ja-ću-vara dati 
Israelovu zemlju. 

18. Oni imadu onamo otići, 
i dignuti-će od onle svaku opa¬ 
činu, i svaku grdnost. 

19. Ja-ću-im dati srdce novo, 
ja-ću učiniti da novi duh ulize u 
njihove prsi; ja-ću dignuti od njih 
kameno srdce, a dati-ću-im srdce 
mesno; 

20. Da putuju pAtem mojih 
zapovidih, da izpunjuju moje na¬ 
redbe, i ohslužuju-ih, da oni budu 
moj puk, a da ja budem njim 
njihov Bog. 

21. Za oue pak, čigovo srdce 
hlepi za opačinom, i za grdnostju, 


ja-ćn njihova dila naložiti na nji¬ 
hovu glavu, govori Gospodin Je- 
hova. 

22. Mahnuše zatim Kerubini 
svojima krilima, i otidoše s njima 
i kola, a veličanstvo Israelova 
Boga počivaše na njih. 

23. I podigni-se Jehovino ve¬ 
ličanstvo iz srid grada, i sustadč 
na gori, koja-je gradu na iztok. 

24. I uzdigoA-me duh, i po- 
vedć-me u vidjenju u duhu božjem 
u Kaldeu k zasužnjenikom, i tako 
izčeznA izprid mene ono vidjenje, 
koje biah vidio. 

25. I povidih zasužnjenikom sve 
stvari, koje-mi Jehova biaše učinio 
viditi. 


18. Povrativši-se u svoju državu odbaciti-će oni svako kipoklonstvo, 
i štovje tudjih bogovah. 

19. Kad -se budu povratili biti-če oni ljudi drugačije čudi, oni neče biti 
više ni ponositi, ni tvrdoglavi, oni-če-se dobrovoljno prilučitinaredbam zakona, 
i obsluživati-če-ih, oni neče više štovati tudje bogove, dali-če štovati samoga 
Jehovu. Vidi gori VI. 9. 

20. Oni-če mene štovati kako svoga vlastitoga Boga, a ja-ču njih oče- 
stitjivati kako svoj vlastiti puk; vidi kn. Pror. Jer. XXIV. 7; XXXI. 33. 

21. One, koji-su još u državi, i u gradu, i koji mahnito štuju tudje bo¬ 
gove, ja-ču na razlog njihovih zločah pedipsati; vidi gori VII. 9; IX. 10. 

22. Dignu-se Jehova iz prid vratah udvorja narodah. 

23. Gradu na iztok , tojest na gori maslinskoj, i počinu ondi prie nego 
po sve izčeznu. S ove gore uzdignu-se i otiđi na nebo i Gospodin Isukrst 
četrdeseti dan pokle biaše slavodobitno uskrsnuo, i zato s. otci drže, da oni, 
koj-se pod prilikom Anjela biaše prikazao Patriarkam i Prorokom, biaše 
sin božji. 

24. Biaše dakle Ezekiel zanesen u duhu sve vrime, koje-je prošlo 
čim-je vidio sve ono, što povida pog. VIII.—XI. 
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Poglavje dvanaesto. 

Naviita Ezekiel, da-će Sedecia uteći obnoć iz grada, da-će biti uhvatjen, 
oelipjen , i poveden u suzanjstvo 7 — 16. Povida, da-će puk u vrime obsede 
podniti glad, zedju , i veliko predanje 17—20. Jekova priti pedipse 
onim, koji-se rugaju njegovomu dugotrpljenju 21—28. 


Redak 1. I bi učinjena Jeho- 
vina rič meni ovako: 

2. Ti, čovičji sine, pribivaš 
medju tvrdoćudnom obitilju, koja 
ima oči da vidi a nevidi, uši da 
sluša a nesluša, jer-su oni tvrdo- 
čudna obitil. 

3. Ti dakle, čovičji sine, pri¬ 
pravi sebi ustribu priseljenja, i pri- 


seli- se obdan na njihove oči; priseli- 
se iz jednoga mista na drugo, gdi- 
te oni budu gledali, tko zna da-te 
vide; jer-su oni tvrdočudna obitil. 

4. Iznesi nadvor svoju ustribu 
obdan na oči svih, kako čine oni, 
koji-se priseljuju, a pak izajdi u 
večer gdi-te oni budu vidili, kako 
izhodi oni, koj hoće da-se priseli. 


2. Ti pribivaš medju tvrdoćudnom obitilju; ovako Jehova zove Ju¬ 
deje, koji bihu jur povedeni u suzanjstvo; jer kako ovi, videći, da (premda 
tečaše šesto godište njihovoga sužanjstva) nebiaše-se još oborila nikakva ne- 
sgoda na Jerusolim, počeše kajati-se, što-se biahu pridali Kaldejom, i ne 
ostali u svojoj državi; i kako mnogi od njih, nevirujući, da-bi-se sgodilo što 
biahu s obzirom na Jerusolim navistili Proroci, a navlastito Jeremija, pisaše 
Jerusolimjanom, da paze da-ih ueprivare Proroci, koji-im navištuju razsutje 
Jerusolima, da-se pače ulože da takovi Proroci budu oštro pedipsani, i, 
ako-je do potribe, i usmrtjeni, da paze nepridati-se Kaldejom, ako-bi počem 
opeta došli pod Jerusolim, jer da-se ufaju i oni koliko prie vratiti-se (kn.Pror. 
Jer. XXIX. 20, 21, 24, i slid.). Nehteći dakle ni zasužnjenici virovati Eze- 
kielu, ni oni, koji biahu ostali u državi, virovati Jeremiji, zove-ih Jehova 
tvrdoćudne , i zapovida Ezekielu, da, nehteći oni slušati riči pripovidanja, i 
proročanstva, učini na njihove oči dilo, koje-bi pritegnuto i njihovu misao, i 
njihovo razloženje, i koje-bi-im kako zlamen navistilo, što-bi-se sgodilo i 
puku i kralju u Jerusolimu. 

3. Pokupi sve svoje pokućstvo, i sveži sve lipo u različita brimena, i 
iznesi sve iz kuće nadvor obdan, da vide da-si odlučio priseliti-se. Tko zna, 
da oni, videći, da-se spravljaš da otideš u drugo misto, stanu misliti, zašto to 
činiš, i da-te upitaju, za koj uzrok išćeš priseliti-se, i tako budeš imao pri¬ 
gode poviditi-im što tvoje priseljenje znamenuje. 

4. Oni, koji prohode s mista na misto, šalju svoju ustribu naprid, a oni 
prohode u večer, oli u noći; ovo zapovida Jehova Ezekielu, jer ovo znameno- 
vaše, da-bi Sedecia izašao iz polače i iz grada obnoć; vidi doli r. 12. 

Slog YIL 39 
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5. Prokopaj zid na njihove oči, 
i izajdi krozanj. 

6. Učini, da-te na njihove oči 
nose na plećih, učini-se izniti u 
mraku; pokrij svoje lice da ne vi¬ 
diš zemlju, jer-sam ja dao tebe 
da budeš zlamen Israelovoj obi- 
tili. 

7. I uČinih, Što-mi biaše zapo- 
vidio Jehova, iznih svoju ustribu 
obdan kako čini oni, koj-se pri- 
seljuje; prid večer prokopah zid 
svojom rukom; i izajdoh u mraku 
nošen na plećih prid njihovima 
očima. 


8. I učinjena bi jutrom meni 
Jehovina rič ovako: 

9. Jesu-li-te, čovičji sine, upi¬ 
tali oni od Israelove obitili, od 
tvrdoćudne obitili: što to činiš? 

10. Odgovori-im dakle: ovo 
govori Gospodin Jehova: ovo-je 
proročanstvo za oblastnika, koj-je 
u Jerusolimu, i za svu Israelovu 
obitil, koja-je u njem. 

11. I reci-im: ja-sam-vam za 
zlamen; kako učinih ja, tako-će-se 
agoditi njim; oni-će-se priseliti, 
oni-će otići u sužanjstvo. 


6. 1 izajdi krozanj; mat. pis. ima: i iznesi krozanj, tojest, svoju 
prćiu; ali svakako hot\ reći: ti neimaš izaći kroz vrata, koja-su na učelku 
tvoje kuće, dali prokopaj zid oli na strani, oli s traga svoje kuće, i izajdi 
kroz onu rupu, koju budeš učinio, jer ovime imaš znamenovati, da-će Sedeeia 
izaći iz grada kroz prokopana vrata; vidi doli r. 12. 

6. Na plećih, oli tkojega sluge, oli tkojega živinčeta; mat. pis. ima: 
uzmi na pleća (svoju prćiu) .... i iznesi-ju u mraku,' što-je prikladnije; i 
zato s. Jeronim u tumačenju ima: uzeti-ćeš, tojest, svoju prćiu; a siriansko 
prines.: i nosi svoju prćiu na svojem ramenu; ovomu-se prilučuju malo 
da nč svi tumačitelji. — Pokrij svoje lice za bilig tuge i žalosti; vidi doli 
r. 12. — Da budeš zlamen; učini sve ovo, jer sve ovo ima služiti da navistiš 
što-bi-se sgodilo judejskomu puku i kralju. 

7. Izajdoh .... nošen, mat. pis. ima: iznih nadvor svoju prćiu, no- 
seć-ju na plećih; vidi pridnji redak 6. 

8. Jutrom, tojest sutradan. 

9. Jesu-li .... ujpitali; tojest ja znam, da-će-te oni upitati navlastito 
kad vide, da neizhodis kroz vrata kuće, kako-je običajno, nego da-si. pro¬ 
kopao zid, i izašao kroz učinjenu rupu, jer-će, ako-te nebudu držali sa 
mahnita, poznati da to nečiniš bez tkojega uzroka. 

10. Odgovori-im, da-to činiš za oznaniti-ih, što-bi-se u Jerusolimu sgo¬ 
dilo i kralju i puku. 

11. Ja ovime prorokujem vam, koji-ste u ovoj državi, ali moje proro¬ 
čanstvo negleda vds, dali gleda Sedeciu, i ostale Judeje, koji-su u judejskoj 
državi, buduć da, kako-sam-se ja priselio, tako-će biti primistjeni i oni, to¬ 
jest iz svoje države povedeni sužnji u tudju državu. 
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12. Oblastoik, koj-je medju 
njimi, biti-će iznesen na pleđih, 
on-de izađi u mraku; biti-đe pro¬ 
kopan zid, da-ga izvedu na- 
dvor; njegovo-đe lice biti pokri¬ 
veno, da ne-bi očima vidio zemlju. 

13. Ja-du razastriti mrižu prid 
njegove noge, ja-du-ga uhvatiti 
u svoju popunicu, i povedsti u Ba- 
bel, u državu Kaldejah, koju on 
nede viditi, i u kojoj-de umriti. 


14. A ostale sve, koji-su okolo 
njega, njegove stražnike, i njegove 
vojnike razpršati-đu na sve strane 
svita, i za njimi-du iztegnuti mač. 

15. Oni-de poznati, da-sam ja 
Jekova kad-ih protiram medju na¬ 
rode, i razpršam po drzavah. 

16. Ja-du učiniti da jedan mal 
broj od njih izostane maču, gla¬ 
du , i kugi, za da oni povide 
svoje opačine medju narodi, ka 


12. Kako ja izajdoh u mraku s prćiom na plećih, tako-će izaći iz grada 
Sedecia obnoć, da pobigne. Kako-ja prokopah zid svoje kuće da iz nje izaj- 
ilem, tako-će Sedecia učinit prokopati zidove i svojega vrtla, i grada, da po¬ 
bigne Kaldejom. Kako ja pokrih svoje lice da nevidim tleha, po kojem-bih 
plesao, tako-će Sedecia pokriti svoje lice za bilig velike boli, videć-se usilo- 
van biiati, da neupade Kaldejom u ruke. Da Sedecia, izaznavši, da Kaldeji 
biahu probili prve zidove, i osvojili donju stranu grada, biaie pobignuo, pro¬ 
kopavši ona vrata, koja prie obsede biaše učinio zazidati, povida i II. Kr. XXV. 
4, i kn. Pr. Jer. XXXIX. 4; LII. 7. Da pak on, izašavši, biaše pokrio svoju 
glavu za bilig tuge, toga nepovida ni Jeremija, ni II. knjiga Kraljah; ali-je 
to veće nego virovatno, jer i David, kad biaše pobignuo iz Jerusolima izprid 
Abšaloma, biaše pobignuo sa suzami na očima, bosonog, i s pokrivenim licem, 
kako povida II. Šam. XV. 30. 

13. Ja-ću učiniti, da-ga Kaldeji uhvate, da-ga povedu prid Nabukodo- 
nosora, da-ga on oslipi, i zakovana pošalje u svoju državu, koju Sedecia, bu- 
duć oslipjen, neće viditi, i u kojoj-će nevoljno poginuti. Vidi II. Kr. XXV. 
7 — Biaše i Jeremija (kn. Pr. XXXVII. 13; XXXVIII. 18, 23) navistio, da¬ 
će Sedecia upadsti Kaldejom u ruke, koji-bi-ga poveli u sužanjstvo; Eze- 
kiel navištujuć istu stvar nadostavlja, da on državu babilonsku ne-bi vidio. 

14. Sedeciini vojnici, koji-ga pratjahu, videći, da-su-im Kaldeji nap le- 
ćih, pobigoše, ostavivši kralja s malim brojem dvoraninah i oblastoikah (D. 
Kr. XXV. 8.), i otidoše jedni k Amoncem, drugi k Moabcem, treći k Ejiptja- 
nom, i t. n., ali nenajdoše ni ondi svojega mira, jer-je i one države posli po¬ 
niženja Jerusolima podjarmio i opustošio isti Nabukodonosor, izvršitelj Je- 
hovine odluke. Ero kako bi ispunjeno sve, što Ezekiel navistl; vidi kn. Pr. 
Jer. XLU. 16; XLIV. 12. 

16. Kad-ih ja budem pedipsao po miri njihovih dilah, onda-će oni za- 
poznati, da-sam ja Jehova, koj kako nadariram dobre tako i pedipsajem 
opake, i da nije, koj-bi opake mogao izmaknuti mojoj ruci. 

16. Učiniti-ću, da jedau odveć mal dio puka ostane u državi, koj-će, 
usmrtivši svoga vladaoca Godoliu, pobignuti u tudje države, i ondi-će povi- 

30* 
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kojim-će otići, i da zapoznadu da- 
sam ja Jehova. 

17. I bi učinjena meni Jeho- 
rina rič ovako: 

18. Jidi, čovičji sine, svoj kruh 
u predanju, i svoju vodu pij u 
strahu i u žalosti. 

19. Puku pak, koj-je u ovoj 
državi, reci: ovo govori Gospodin 
Jehova o onih, koji-su u Jerusoli- 
mu, u Israelovoj državi: oni-će jisti 
svoj kruh u žalosti, a svoju-će 
vodu piti u iznesvistjenju, jer-će 
država, i sve što-je u njoj, biti j 


opustošeno čiča zloće svih njezinih 
pribivalacah. 

. 20. Gradovi, koji-su napučeni, 
biti—će razoreni, a država-će biti 
obraćena u pustoš; i tada-ćete 
poznati, da-sam ja Jehova. 

21. I učinjena bi meni Jeho- 
vina rič ovako: 

v 

22. Čovičji sine! tkoje-je ovo 
zaričje, koje imate vi u Israelovoj 
državi, gdi-se govori: oteže-se na 
dugo, i tako-će sve, što bi vidjeno, 
poginuti ? 


diti onim pukom, kako Israelovi sinovi biahu opako dilovali, i kako-ih ja, 
pravedni i sveti Bog, biah pedipsao. 

18. Povrača-se Jehova na vrime obsede, jer, zapovidivši on Ezekielu 
da jide kruh i pie vodu drhčuč od straha, hotl navistiti, kakvo-bi bilo stanje 
Judejah u Jerusolimu u vrime obsede. 

19. Judeji, tvoji mistjani, Ezekiele, govori Jehova, koji-su u ovoj dr¬ 
žavi kako sužnji, neviniju da-če-se izpuniti proročanstvo s obzirom na Jeru- 
solim i na ostale Judeje, koji ostaše u Judei, nego-se pače nadaju, da-če-se 
koliko prie vratiti i oni, buduč da-če Sedecia pomočju Ejiptjanah svrči jaram 
podložnosti prama Nabukodonosoru, pridobiti-ga, i usilovati-ga, da-mu po¬ 
vrati sve one, koje-je poveo sobom u svoju državu. Da-ih izvadiš dakle, Eze¬ 
kiele, iz ove privare, u kojoj-se po himbenosti laživih prorokah nahode, na- 
visti-im, da-če Jerusolim biti od Kaldejah toliko tisno obsednut, da-če 
gradjani u njem umirati od glada, i od žedje; da-če Kaldeji posli malo mise- 
cih obsede osvojiti grad, i poraziti, spaliti, i opustošiti sve bez iznimke, jer-je 
tako odlučio Jehova čiča njihovih opačinah. 

20. Neče proči mnogo vrimena da-čete čuti, da-se-je sve ovo izpunilo, 
i tada-čete-se uviriti, da-je Jehova, koj biaše ovo po usta svojih Prorokah 
navistio, i istinit, i svemoguč, a da-su vaši krivi proroci ljudi himbeni, koji 
neišču nego da-vas privare, i tako-vas oni isti vuku k razsutju. 

22. Sto-je ovo, govori, da-se mnogi medju varoi rugaju meni i mojim 
Prorokom, v i mojim proročanstvom, buduč da ja neizvršujem odmah ono, što 
navištam? Čujem ja, da oni govore: evo-je prošlo toliko vrimena pokle Jeho- 
vini Proroci navi9tiše razsutje grada i judejske kraljevine, a jošče-se nije ništo 
sgodilo. Ufamo-se, da-če proči još dulje vrime prie nego-se sgodi što oni navi- 
stiše, držimo pače da-se neče sgoditi nigda; pustimo dakle, da oni mahniti, koji- 
se nazivlju Jehovini Proroci, govore što hoče, a mi činimo što-je nam po čudi. 
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23. Reci-im dakle ovako: oto 
goTori Gospodin Jekova: ja-ću 
učiniti da pristane ovo zaričje, i 
da nebude vise ponavljano u Israe- 
lu. Reci-im dakle, da-se približuje 
dan, i sve ono, sto-je bilo proro¬ 
kovano. 

24. I neće biti vise medju Is- 
raelci nikakva laživa prorokovanja, 
ni ikakva dvoumna gone tanja. 

25. Jer-sam ja Jehova rekao, 
i sve sto-sam rekao biti-će izvrše¬ 
no, i neće biti vise produljeno; 
ja navistih ovu stvar za vaše¬ 
ga života, tvrdoćudna obitili, i 


ja-ću-ju i izpuniti, govori Gospo¬ 
din Jehova. 

26. I bi učinjena meni Jehovina 
rič ovako: 

27. Evo, čovičji sine, Israelova 
obitil govori: vidjenje, koje-je 
ovaj vidio, služi da prorokuje stvari 
nakon mnogo danah, i nakon du¬ 
goga vrimena. 

28. Zato-im reci ovako: ovo 
govori Gospodin Jehova: neće vise 
nijedno od mojih proročanstvah 
biti produljeno; ovo, sto-sam na- 
vistio, biti-će izvršeno, govori Go¬ 
spodin Jehova. 


23. Blizu-je ono vrime, kojega-će-se izvršiti sve što bi navišteno s ob¬ 
zirom na grad i na judejski puk, i tako neće riše oni opaki imati uzroka go¬ 
voriti, da-se stvari prorokovane neće nigda izpuniti. 

24. Kad bude sve izvršeno tada-će umuknuti i zanimiti svi laživi pro¬ 
roci, koji došle nećinjahu nego pripovidati, da-se na judejsku državu, i na puk 
neće oboriti nijedna od onih nevoljah, koje-im bihu zapritjene, da-će-im pa¬ 
če Jehova udiliti svaku čestitost, i zato da-se neima virovati nitkomu od onih, 
koji-bi oli Jerusolimu, oli judejskomu puku navistili koju nesgodu. 

25. Kako ja za vašega života navistih razsutje i grada, i puka, tako- 
ću to za vašega života i izvršiti, i tako-se nećete više rugati, da Jehova oteže 
izpuniti ono što-je zapritio. 

27. Oni nenfču, da-će-se sgoditi, što ti, Ezekiele, navištaš, ali neviruju, 
da-će-se to tako brzo sgoditi; oni čine, da-će-se to sgoditi najviše pokle oni 
budu pomrli. 

28. Navisti ovim tvrdoćudnim, da-će-se u kratko (jer neće proći nego 
tri godišta do obsedjenja grada) izvršiti sve, što navistih a obzirom na Je- 
rusolim i na judejski puk, jer ja neću više trpiti ovi priopaki puk, koj-me grdi 
i psuje napokon i za ovo, što-sam ustrpljen, i pun milosrdja.. 
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Poglavje trinaest«. 


Kori Etekiel krive proroke 1 — 16, i krive proroćnice, naviatujud i onim 
i ovim tezkih pedipsah 17 — 23. 


Bedak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Čoričji sine! prorokuj o 
prorocih, koji prorokuju u Israe- 
lu, i reci onim, koji po svojoj 
volji prorokuju: slušajte Jehovinu 

• v 

nc. 

3« Ovako govori Gospodin Je¬ 
kova: jao nesvistnim prorokom. 


koji slide svoj duh, i koji nevide 
nikakova vidjenja. 

4. Tvoji-su proroci, Israele, 
kako lisice u obalinah. 

5. Vi-se nepodizete da-se opre- 
te, vi-se nestavljate kako zid za 
Israelovu obitil, da-se držite tvrdo 
u arvanju u Jehovin dan. 


2. Prorok u prostranom razumku zove-se oni , koj navišta stvari do- 
šastne; proroci-su dakle ne samo oni 9 koje šalje Bog 9 i kojim on objavlja 
što-bi oni navistili. nego jos i oni, koji po sebi uzimlju ovaj posao, i daju-se 
za proroke svakomu i koj hode i koj nede. Ovdi Ezekiel govori o prorocih 
ove druge vrsti, kojih onoga vrimena biaše ne mal broj i medju zasužnjenicf 
u Babilonu, i u judejskoj državi, kako-se isti Jerem^ja tuži u kn. Pr. XXIII. 
16; i zato Ezekiel nadostavlja: koji po svojoj volji prorokuju, tojest, koji ne- 
bihu od Jehove ni zvani, ni odabrani, ni nadahnuti. 

3. Jao onim, koji-se daju za poslane od Boga, kad to nisu; jao onim« 
koji prodaju izumišljenja svoje pameti za Jehovina objavljenja; jao tako¬ 
vim ljudem, jer oni čine dilo i po sve nesvistno, i priopako proti Jehovi, jer 
navištujudi laži na ime Jehove, čine oni viditi, da-je on lažac, a ni da-su 
lažci oni. 

4. Prilikuje krive proroke lisicam za dva uzroka: prvo, jer kako-se 
lisice kriu u rupe zidovah, kojimi-je obzidan vinograd, s odlukom pojisti groz- 
dje u vrime, kad nebude stražanina, tako-se laživi proroci zadržavaju medju 
Israelovim pukom, koj-je Jehovin vinograd, s odlukom primamiti-ih, i priva- 
riti-ih, kad nebude, koj-bi-se njihovoj himbenosti mogao opriti; drugo, jer 
kako lisice haraju vinograd i vrtle dokle-je stražanin daleko, a kad čiyu da- 
se on približiva, tada-se kriu u rupe zidovah, tako i laživi proroci varaju i 
puk čim nije pravoga Proroka, koj-bi odkrio njihovu himbenost, ali kad čiyu, 
da-je Jehova tkojega od svojih sbudio, tada odstupaju, kriu-se, i muče. 

6. Vi neimate nikakve kriposti, nikakva biliga pravoga Proroka, vi-se 
nepodnosite kako Jehovini Proroci ni u vrime kad puk svojimi opačinami pri- 
teže na-se svoju nevolju, ni u vrime, kad Bog spusta na njih svoju pedipsu, 
jer vi, videdi, da-je puk odstupio od pravoga pAta, i da-je privridio oni zakon, 
koj-je kako zid, koj čuva božji vinograd, vi neišdete prizvati-ih na pravi pđt; 
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6. Oni prorokuju stvari izpra- 
zne i navištuju laži, i govore: re- 
kao-je Jekova, kad-ih Jehova nije 
poslao, i oni slide potvrđivati 
svoje govorenje. 

7. Niste-Ii vi vidili izprazno vi- 
djenje, i izrekli laživo proročan¬ 
stvo ? I sasvimtime govorite: re- 
kao-je Jehova; kad ja to ga nisam 
rekao. 

8. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: za ovo sto vi navistujete 


stvari izprazne, i povidate laživa 
vidjeuja, ev©-me zato proti vam, 
govori Gospodin Jehova. 

9. Moja-će ruka biti proti pro¬ 
rokom, koji povidaju vidjenja iz- 
prazna, i navištuju laži; oni neće 
biti u skupštini mojega puka, oni 
neće biti upisani u imeniku Israe- 
love obitili, oni neće ulizti u ju¬ 
dejsku državu; i tako-ćete poznati, 
da-sam ja Gospodin Jehova. 

10. Buduć oni uveli u privaru 


vi neišćete zatvoriti onu lazu, koju-je on svojinu opačinami otvorio; vi-se ne- 
ulagate da izkorenite iz medju njih zle običaje, ružna sagrišenja, i priopaka 
dila; vi nečinite ništo od onoga, što-bi moglo uztegnuti desnicu Jehove da 
ne spusti na svoj puk one nevolje, koje-mu-je pripravio; vi-se u vrime spu- 
stjene nevolje neulagate, da puk pokorom i svidjenjem odvrati od sebe onu 
nesgodu, koja-ga davi; vi-se neutičete poništo svojimi molitrami k Jehovi, 
da prosti svojemu puku, kako-je učinio i Mojses, i Samuel, i mnogi drugi 
Proroci; u jednu rič, vi nečinite ništo od onoga, što ima činiti, i što baš i 
čini Prorok, koj-je poslan od Jehove. 

6. Mat. pis. ima: oni .... poslao, i oni-se ufaju, da-će njihove rici 
biti izvršene; tojest oni nenavištuju nego laži, oni obećavaju puku ono, što 
znadu da-mu-je ugodno, i ako-im koj pravi Prorok dokaže, da-su oni himbeni 
proroci, koji varaju svit, oni išću uviriti svit, da-će-se doisto sgoditi onako 
kako-su oni navistili. 

7. Vi-ste toliko opaki i bezočni, da išćete svoje laži prodati za božje 
objavljenje. 

8. Evo-me proti vam, kako sudac, da izvidim vaše opačine, odkriem vaše 
krivine, izrečem vašu sudbu, i izvršim-ju. 

9. Svi-će laživi proroci nevoljno poginuti; oni, koji-su u sužanjstvu, 
neće-se povratiti u svoju otačbinu, ni uživati one čestitosti, koju-ću ja udiliti 
onim, koje-budem iz tudje u njihovu državu povratio, a oni, koji-su u judej¬ 
skoj državi, poginuti-će oli od glada, oli od kuge, oli od mača. Neće dakle ni 
jedni ni drugi ostaviti poslidnika, koj-bi posli sužanjstva bio u broju od judej¬ 
skoga puka, i tako-će poginuti napokon i njihova uspomena. 

10. Čine u iztočnih stranah čestokrat zidove od grudicah zemlje nč pe¬ 
čenih na ognju, dali osušenih na suncu. Da-se ovaki zidovi u vrime mokrine 
ne-bi razpali oklačuju-ih klakom dobro zametenim, s kojime mišaju oli vune, 
oli kostretih, oli izsičene slame, za da moćnie drži, i da tako u vrime kiševito 
voda ne projde u zid, i on-se ne razpadne. Ezekiel, hteći ukoriti lažive pro- 
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moj puk, rekavši-mu: mir-je, a 
nebiale mira; i buduć on sagra¬ 
dio zid, a oni-ga pokrili klakom 
bez slame; 

11. Reci onim, koji oklaćuju 
klakom bez slame, da-će (zid) 
padati, jer-će nastati nagao dažd, i 
ja-ću spustiti ozgora težku krupu, 
i vihar Titra, koj-će-ga razoriti. 

12. I kad-se onaj zid razori, 
neće-li-vam biti rečeno, gdi-je 
oklačenje, kojime-ga oklačiste? 

13. Zato oto govori Gospodin 
Jehova: ja-ću u svojoj srditosti 


učiniti, da dune vihar zlegodine, 
ja-ću u svojem gnjivu spustiti na¬ 
gao dažd, ja-ću u svojoj sržbi 
spustiti težku, i skončavajuću 
krupu. 

14. Ja-ću razrušiti oni zid, koj 
vi oklačiste golim klakom, ja-ću- 
ga oboriti na tleh tako, da-će-se 
viditi njegov temelj. On-će-se raz- 
padsti, a vi-ćete pod bjegovi mi 
obalinami poginuti; i tako-eete 
zapoznati da-sam ja Jehova. 

15. Ja-ću izvoljiti svoju srdi- 
tost na onom zidu, i na onih, koji- 


roke, i navistiti-im teških pedipsah baš sa ovo, što oni laživimi navistmi 
biahu uveli u privaru puk, govori: vi-ćete biti skončani, jer-se vi himbeno 
ulagate za razsutje ovoga puka; vi-mu obećajete, da-se nanj neće svaliti ni¬ 
kakva od onih nevoljah, koje navištuju Jehovini Proroci, nego da-će-ih do¬ 
padati svaka čestitost; vi tako dilujući hvalite njihova namišljenja, vi gladite 
njihove odluke, vi potvrdjujete njihova dila, vi-ih nagovarate da svrgnu jaram 
podložanstva prama Nabukodonosoru, vi činite, što čini himbeni zidar, koj 
namisto okladiti zidove, učinjene od grudicah zemlje, dobrim klakom, okla- 
čuje-ih klakom koj nedrži, i tako-se oni zidovi prvim porođajem razpadaju. 
Po isti način padsti-će i oni zid, koj grade Judeji, jer-ga vi srojimi laž mi, i 
svojimi himbenostmi nemožete pridržavati. Vi svom svojom lukavštinom 
nećete učiniti, da-se oni izmaknu Nabukodonosorovu gospodarstvu, nego-ćete 
pače učiniti, da pod njegovim mačem poginu i oni, kako-ćete poginuti i vi. 

11. Dažd, krupa, i žestok vitar znače usilnu i neizbrojnu vojsku Kal- 
dejah, koji-će svaku odluku Judejah uništiti. 

12. Kad puk bude vidio da-je on namisto izmaknuti-se gospodarstvu 
Kaldejah upao u njihove ruke, i da ima pod ojihovim mačem poginuti, neće- 
li-vas on tada ukoriti, da-mu vi obećaste sve inačie nego-se-je sgodilo ? 
Neće-li-vam on tada priniti pod oči, da vi biaste oni, koji-mu staviste zamćica 
na vrat, da vi biaste oni, koji-ga turnuste u jaz razsutja, govoreći-mu, da-se 
proročanstva Jehovinih Prorokah neće izvršiti ? 

13. 14. Jehova, razljutjen na takove i tolike himbenosti, opačine, i ne- 
rirnosti, privedsti-će proti vam Kaldeje, koji-će sve poraziti, i porušiti, i 
tada-ćete-se dosititi, da nije moći, nije sile, nije lukavštine, koja-bi mogla 
učiniti, da-se njegova odluka ne izpuni. 

15. Ja-ću sve vaše namišalje, sve vaše odluke uništiti, a vis, i vaš 
puk pogubiti-ću gladom, kugom, i mačem. 
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ga Mace golim klakom, i reči-će- 
se o vam: neima više ni zida, ni 
onih, koji-ga biahu oklačili, 

16. Prorokah tojeat Israelovih, 
koji prorokovahu.u Jerusolimu, i 
vidjahu vidjenja mira, kad nebiaše 
mira, govori Gospodin Jehova. 

17. A ti, čovičji sine, okreni 
lice proti kćerim svojega puka, 
koje po svojoj volji proroktgu, 
ter prorokuj proti njim, 

18. I reci: ovo govori Gospo¬ 
din Jehova: jao onim, koje siu 
blazinice pod svaki lakat ruke, i 
blazine za glave svake vrsti, da 


ulove duše, i pokle uhvate, duše 
mojega puka, obećavaju-im život; 

19. Onim, koji-me odsvećuju 
prid mojim pukom za šaku ječma, 
i za ulomak kruha, ter usmrtjuju 
duše, koje-bi imale živiti, a shra- 
njuju život onim, koji-bi imali 
poginuti, lažući mojemu puku, koj 
viruje Iažim. 

20. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: eto mene k vašim blazi- 
nicam, kojimi vi hvatate ljude kako 
ptice, ja-ću-ih iz pod vaših rukuh 
hititi, a one, koje vi uhvatiste, sta- 
viti-ću u slobodu, da odlete. 


16. Tumači ovdi, koji-su oni, koji oklačevahu golim klakom, i koje-bi 
Jehova skončao bez obzira. 

17. Kako medju pravimi Proroci biaše i pravih Proročnicah, n. pr. 
Debora (kn. Sud. IV. 4). Ana (I. Sam. II. 1), i Holda (II. Kr. XXII. 14), 
tako-se i medju krivinu proroci nahodjaše krivih proročnicah; i kako i one 
grdjahu Jehovu narištujuči na njegovo ime ono, što one po sebi biahu izu- 
mislile, tako on zapovida Ezekielu, da odkrie i njihovu himbenost, i navisti i 
njim prikladnih pedipsah. 

18. Jao, govori, onim, koje, hteči ugoditi svim, i pritegnuti k sebi srdce 
svih, navištuju ono, o čem znadu, da puk dobrovoljno sluša, i nutkuju-ga 
da-se drži onih, koji-se ulagaju da odbace jaram, koj-im bi postavljen od 
Nabukodonosora, obečavši-im sriču, slarodobitje, i čestitost; jao, govori, 
takovim osobam, jer one time privukuju i na-se i na puk strašno razsutje. 
Ova prilika bi uzeta od običaja, koj imahu gospodje, činiti tojest, da njihove 
drugarice, koje dohodjahu pohoditi-ih, sednu na opočinjke, i stavljati-im 
i pod ruke, i pod pleča mekih blazinah, za da sa svom ugodnostju počinu. 

19. Služeči-se one mojim imenom, dajuči-se one za poslane od 
mene, kad-ih ja neposlah, navištujuči one na moje ime što-se ne-bi nigda »go¬ 
dilo, i tako varajuči puk za svaku i najmanju korist, koju iz takova himbena 
dila iztežu, dostojne-su pritežke pedipse. One-bo, navištujuči čestitost onim, 
koje ja odlučih pogubiti, a nevolju i smrt onim, koje ja odlučih shraniti, 
čine mene istoga lažcem, i tako čim grde mene, uzrokuju priveliki rasap u 
puku, koj-je veče prignut da viruje laživim, nego pravim Prorokom. 

20. Ja-ču koliko prie privedsti Kaldeje, i tako-ču dokazati, da-su na¬ 
visti mojih Prorokah istinite, a da-su vaše lažive, i tako-če svi oni, koji došle 
žiriše u pri vari, za poznati istinu i sbraniti-će-se. 
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21. Ja-ću vaše blazine razki-j 
noti, i svoj puk osloboditi iz vaših 
rukuh, da ne budu vise od vaših 
rukuh uhvatjeni; i poznati-ćete, 
da-sam ja Jehova. 

22. Za ovo, što vi lažmi uhva- 
tiste srdce pravednoga, kojega 
ja nehtiah ožalostiti, i ujaciste 


ruke nepravednomu, za da-se on 
od svojega opakoga pdta ne od¬ 
vrati, i da-se neshrani. 

23. Vi nećete više ni viditi 
stvarih izpraznih, ni povidati go- 
netanja; ja-ću svoj puk osloboditi 
iz vaših rukuh, i vi-ćete poznati, 
da-sam ja Jehova. 


Poglavje četrnaesto. 

Priti Prorok teikih pedipsah onim štovaocem krivih bogovah, koji-bi došli 
pitati svita u pravih Prorokah 1 — 8, takodjer i onim, koji-bi svoja na- 
miUjanja davali ta Jehovino objavljenje 9 — 11. Obećaje, da-če Jehova u 
opčenom porotu prostiti još i onim, koji-su krivnici, za da ostali, koji-su 
u sušanjstvu, videči njihovu opakočudnost, tapotnadu, da Jehova biaše 
sa svim razlogom pogubio one, koji poginuše od glada, kuge, i maca, bu- 
duč i oni bili ovim slični u čudi 12 — 23. 


Redak 1. I biahu došli k meni 
Israelori starešine, i sidjahu po¬ 
kraj mene, 


2. Kad-mi bi učinjena Jehovina 
rič ovako: 

v 

3. Covičji sine! ovi ljudi u svo- 


21. Istom nego ja po ruke Kaldejah izvršim što zapritih, nećete vise 
nitkoga varati, jer-vam neće više nitko virovati; vidi gori XII. 24. 

22, 23. Navištujući vi s jedne strane nevolju i smrt onim, koji-bi-se 
virni uzdržavali prama Nahukodonosoru, i koji-bi podpuno opsluživali na¬ 
redbe mojega zakona, a s druge strane obećajući život i čestitost onim, 
koji-bi uzeli oružje proti Nahukodonosoru, i koji ugadjaju pohlepam svojega 
srdca, ožalostiste one, koje imaste obveseliti, a obveseliste one, koje imaste 
ožalostiti, i time učiniste, da pravedni oslabe u dobru, a da-se opaki ujače u 
zlu, i zato-ću ja učiniti, da-se koliko prie izvrši što zapritih, i tada neće nitko 
virovati vašim lažim, vi nećete biti ni častjeni, ni nadarivani, nego-ćete biti od 
svakoga grdjeni, ako počem u općenom porazu nepoginete i vi. 

1. Ovi biahu došli himbeno da-se svituju s Prorokom o stvarih obšte- 
nih, i da izpitaju što-bi-se, i bi-li-se što sgodilo Jerusolimu i puku, koj biaše 
ostao u judejskoj državi. 

3. Ovi-me ljudi, govori, štuju samo izvanskim načinom, jer-je njihovo 
srdce zaneseno za tudjimi bogovi, i zato oni u svojih kućah drže uzdignute 
prilike tudjih bogovah, kojim-se klanjaju, kojim-se mole, i koje štuju nači- 
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jem srdcu hlepe za nečistoćami, 
oni stavise prid svoje oči ono, 
što-jih vuče na opačinu; jeda-li 
ja, upitan od takovih {judih, imam 
odgovoriti? 

4. Govori dakle s njimi ti, i 
reci-im: ovo govori Gospodin Je- 
hova: ako-bi koj čovik od Israe- 
love obitili, čigovo srdce hlepi za 
nečistočami, i koj-je uzdigao prid 
svoje oči, sto-bi-ga privelo na 
opako dilo, došao k Proroku, da¬ 
me polak njega upita, ja-ću-mu, 
Jehova, odgovoriti na razlog mno¬ 
gih njegovih nečistoćah. 

5. Za da-se Israelova obitil đo- 
siti u svojem srdcu, da oni Čiča 
svih svojih krivih bogovah odstu- 
pise od mene. 

6. Reci dakle Israelovoj obitili: 


ovo govori Gospodin Jehova: 
obratite-se, i odstupite od svojih 
krivih bogovah, i odvratite svoje 
lice od svih svojih gadnostih. 

7. Jer svakomu od Israelove 
obitili, oli od prišlačah, koji-su 
došli nastaniti-se u Israel, ako on 
odstupi od mene, hlepeć u svojem 
srdcu za krivimi bogovi, ter ako 
uzdigne prid svoje oči što-ga pri— 
teže na opako dilo, i dojde k Pro¬ 
roku za da-me upita polak njega, 
ja-ću Jehova po sebi odgovoriti. 

8. Ja-ću okrenuti proti tako¬ 
vomu čoviku svoje lice, ja-ću uči¬ 
niti, da on služi za izgled i za 
zaričje, ja-ću-ga izkoreniti iz 
medju mojega puka; i vi-ćete po¬ 
znati, da-sam ja Jehova. 


nom nečistim. Buduć dakle oni došli da-se svituju s tobom kako s mojim 
Prorokom, i tako da čine viditi, da-su oni virni moji štovaoci, nije prikladno, 
da-ja odgovorim na pitanje, koje-biš ti učinio, da ugodiš njihovoj želji. 

4. Ja-ću-mu odgovoriti kako-je njegovim opačinam prikladno, ja-ću-mu 
navistiti svakovrstan nevolju, i smrt; on-bo neišće biti uvižban da-se povrati 
na dobar pdt, s kojega-je sašao, dali išće izaznati ono što žudi znati, imajuć 
odluku živiti i unaprida kako-je živio i došle. 

5. Kad takov licumirac vidi, da-mu ja neodgovaram, nego da-mu na- 
vištam poraz i smrt, tada-će-se on dosititi, da-ja znadem što-je u njegovom 
srdcu, tada-će on zapoznati, da-je meni odveć mrzko, da on i potajno štuje 
tudje bogove, i da-sam-mu ja zato uzmaknuo svoju milost. 

7. Ja-ću-mu po sebi odgovoriti, navistivši-mu strahovite pedipse, i 
smrt; vidi gori r. 4. 

8. Ja-ću-ga tako strahovito pedipsati, ja-ću-ga takovom smrtju pora¬ 
ziti, da-će-se medju puci i narodi sadašnjega vrimena i došastnih stolitjah 
pripoviđati način, kojim ja pedipsah njegovu opačinu, i tako-će njegova ne¬ 
volja služiti da uatraši druge, i da-ib sadrži, da ne-bi počem učinili isto i 
oni, i tako bili po isti način skončani i oni. 
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9. Ako-se koj Prorok pusti 
zamamiti, i ako štogod navisti, ja- 
sam, Jekova, učinio, da bude on za- 
mamnjen; ja-ću zato pružiti proti 
njemu svoju ruku, i ja-ću-ga 
skončati iz medju Israela svojega 
puka. 

10. Nositi-će svoju opačinu 
toliko oni, koj pita, koliko prorok, 
koj odgovara; 

11. Da Israelova obitil neod- 
stupi više od mene, i svojimi-se 
pristupanji neoskvarne, dali da 


ona bude moj puk, a ja da budem 
njezin Bog, govori Gospodin Je¬ 
kova. 

12. I učinjena bi meni Jeho- 
vina rič ovako: 

v 

13. Ćovičji sine! ako koja 
država sagrisi proti meni 9 i naloži 
zločinstvo na zločinstvo, ja-ćn 
pružiti svoju ruku proti njoj, ja¬ 
ču skršiti u njoj stap njezinoga 
kruha, ja-ću spustiti na nju glad, 
ja-ću pogubiti u njoj i čeljad i 
živinu. 


9. Prihodi često u s. pismu besida, da-je Jehova učinio ono, što do¬ 
pušta da drugi učini; tako n. p. Mojses u II. kn. pog. IV. 21; VII. 3; X. 1, 
20, 27, govori, da-je Jehova otvrdio srdce Faraunu, hteći reći, da-je on 
dopustio da-se Faraun otvrdne u svojoj zloći. Govori dakle Ezekiel: ako-se 
tko, oli zamamnjen od mfta, oli pritegnut od atora, oli zanesen od svoje 
mahnitosti, oli potaknut od opakoga duha, usudi aavistiti tkoju stvar, kojo- 
mu ja nisam objavio, i koja-bi zato bila i mojemu zakonu, i mojemu štovju 
protivna, ja-ću zar dopustiti, da takovi prorok to učini, ali jao njemu, jer-ću 
ja odkriti njegovu laž, a njega-ću oli oštro pedipsati, oli nevoljnom smrtju 
usmrtiti; vidi V. Mojs. XIII. i—8, gdi-je ovo na dulje iztumačeno. 

10. Biti-će oštro pedipsan i oni, koj-je podmitio proroka, i prorok, knj 
se-je pustio podmititi; nositi-bo opačinu hoće reći podnositi pedipsu, koja-je 
učinjenoj opačini prikladna; vidi III. Mojs. V. 1; XX. 19. 

11. Kad ja oštro pedipsam i sve one, koji-bi izvanskimi dili štovali 
mene, a u svojem srdcu, i u svojih kućah krive bogove, ter-bi došli upitati 
moje Proroke hteći izaznati ono, što spada na njihovu tilesnu i vri meni tu ko¬ 
rist, i sve one, koji-bi za mito dali takovim Ijudem tkoj odgovor, tada-će- 
se ostali u puku ustrašiti, i neće više štovati skupa i tudje bogove, dali-će 
štovati samoga mene kako jedino-pravoga Boga, i ja-ću-im tada biti i milo¬ 
stiv, i blagodaran. 

13. U ovom r., i u slid. rr. do 23. povida Jehova Ezekielu, a u njegovoj 
osobi uči vas puk, kako-je on mnogo milostiv prama judejskomu puku, i zato 
kako-će on i u vrime rušenja Jerusolima dati misto svojoj milostivosti. 
Da dokaže ovu istinu, povida, kako-bi on, pridavši druge države, druge gra¬ 
dove, i druge puke, koje-bi htio pedipsati, nepriatelju u ruke, u takovoj dr¬ 
žavi, gradu, i puku shranio samo one, koje-bi našao pravedne, kad-će u ru¬ 
šenju Jerusolima, u opustošenju Judee, i u raženju puka lišiti mnoge i od onih, 
koji-su krivnici, za-da ostali, videći njihovu opaku ćud, zapoznadu, i izpovide. 
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14. I ako-bi bili u njoj tri čo- 
vika, Noe, Daniel, i Job, oni-bi- 
se radi svoje pravednosti sbranili, 
govori Gospodin Jekova. 

15. I ako-bih priveo u onu dr¬ 
žavu ljutih zvirih da-ju opustošim, 
i ako-bih-ju opustošio tako, da-se 
nebi našlo koj-bi prošao priko nje 
cica onih zvirih, 

16. Ter ako-bi bila u njoj ona 
troica, tako žir ja, govori Gospo¬ 
din Jehova, oni ne-bi sbranili ni 
svoje sinove, ni svoje kćeri; shra- 
nili-bi-se samo oni (troica), a dr- 
žava-bi bila obraćena u pustoš. 

17. I ako-bih poslao proti njoj 
mač, i rekao-mu: projdi priko dr¬ 
žave, i posici u njoj i čeljad i ži¬ 
vinu. 


18. Ako-bi bili u njoj ona tro¬ 
ica, tako žir ja, govori Gospodin 
Jehova, oni ne-bi shranili ni si¬ 
nove ni kćeri, dali-bi-se samo ona 
troica shranili. 

19. I ako-bih poslao u onu dr¬ 
žavu kugu, i Čića prolite krvi 
izlio na nju svoju srditost tako, da- 
bih skončao u njoj i čeljad i živinu; 

20. Ter ako-bi bili u njoj Noe, 
Daniel, i Job, tako živ ja, govori 
Gospodin Jehova, ne-bi oni shra¬ 
nili ni sina ni kćer, dali-bi oni 
shranili samih sebe radi svoje pra¬ 
vednosti. 

21. Jer ovo govori Gospodiu 
Jehova: kad-bih ja sve četiri svoje 
sudne pedipse, i mač, i glad, i 
ljute zviri, i kugu spustio na Je- 


da-ih-je Jehova sa svim razlogom pedipsao. 0 stapu kruha vidi što rekosmo 
gori u VI. 16. 

14. Ako ja u svojoj srditosti odlučim skončati pribivaoce tkoje države 
gladom, ja-ču-ih svih do jednoga skončati, i neću prostiti nego samo onim, 
koji-budu u svojoj osobi pravedni, jer-se neću pustiti umoliti ni od istih 
pravednih, da shranim one, koji-su krivnici. Biaše u staro vrime mnogo Ijudih 
svetih, pravednih, i Bogu ugodnih toliko pod zakonom naravi, koliko pod zako¬ 
nom upisanim, ali Prorok neimenuje nego samo tri, Noaha, Daniela, i Joba, jer 
Noe, premda pravedan, nije mogao umoliti Jehovu da prosti itkomu od onih, 
koji-se biahu izopačili; Daniel, premda pravedan, nije mogao umoliti Jehovu, 
da ne dopusti, da puk, koj biaše opak, bude poveden u sužanjstvo; a Job, 
premda pravedan, nije mogao umoliti Jehovu, da nebudu poraženi dio od ne- 
priatelja, a dio od munje njegovi sinovi i njegove kćeri, koji nebiahu pravedni 
kako biaše on; i zato govori: oni-bi-se shranili, tojest oni sami a nitko drugi 
baš ni od njihove obitili, ako ne-bi bio pravedan; vidi doli 16, 18, 20. 

16, 16. Ljute zviri, otrovne zmije, i sve što-bi moglo udaviti, ujisti, 
otrovati, razkinuti, proždriti i ljude i živinu. 

17, 18. Mac, tojest rit od strane nepriatelja. 

19, 20. Prolite krvi, tojest kad bih htio tkoj puk čića povoljnoga 
ubojstva skončati kugom. 

21, 22. Premda-ću-ja ne samo jednim od gori rečenih bičah, nego 


Digitized by v^.ooQle 



628 


Knjiga Esekiela Proroka. Poglarje XIV. XV. 


rusolim, da skončam n njem i če¬ 
ljad i živinu, 

22. Jos-bih ostavio u njem koji- 
bi shranili, i izveli nadvor sinove 
i kćeri. Oni-će doći k vam, i vi¬ 
čete viditi njihovo življenje, i nji¬ 
hova dila, i umiriti-ćete-se čića 
one nevolje, koju-ja budem spu¬ 


stio na Jeru8olim u svem onom, 
sto budem proti njemu priveo. 

23. Vi-ćete-se umiriti kad bu¬ 
dete vidili kako oni živu, i sto di- 
luju, i zapoznati-ćete, da ja nisam 
bez uzroka učinio u njem ništo 
od onoga, sto učinih, govori Go¬ 
spodin Jehova. 


Poglavje petnaesto. 


Priklada Prorok judejski puk lozi, Sigovo prut je nesluzi nego da bude 
opaljeno, i tako-mu priti zadnje razsutje t — 8. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Covičji sine! što-se medju 


svimi stabli grma sgadja od drva 
loze, koja-je medju stabli u du¬ 
bravi? 


svima četirima udariti Jerusolim, jer-je on grdno sagričio, i mene žestoko 
razsrdio, i premda-savn odlučio skončati u njem i čeljad i živinu, ja-nedu sa- 
svimtim skončati sve njegove pribivaoce; ja-ču učiniti, da shrani život ne 
mal broj i od onih, koji-su krivnici isto, kako-su i oni, koje-du poraziti oli 
gladom, oli kugom, oli mačem; ja-ču učiniti tojest, da jedan dio od njih bude 
poveden u sužanjstvo skupa sa svojimi sinod i kčermi, i tako kad oni dojda 
amo medju vas, vi-čete isti viditi, koliko-su opakočudni, jer-če oni sliditi i 
ovdi u sužanjstvu opako živiti, i tada-čete-se uviriti, da-sam ja pravedni Bog, 
da-sam bas milostivi sudac, nebuduč oni puk, koj-je toliko opak, bio pedipsan 
priko mire, dali pače izpod mire. 

23. Nisam bez uzroka .; kad budete vidili, koliko-su opaki oni, 

kojim pustih da živu, zaglaviti-čete, da imahu biti opačiji, oli barem ne ma¬ 
nje opaki i oni, koje porazih; i tada, gledajuči jednim okom njihovu zlodu, a 
drugim okom pedipsu, koju spustih na njih, poznati-čete, i izpoviditi-čete i vi 
isti, da-je nevolja, koju oni podnise, bila manja od zloče, kojom-ju oni na-se 
navukose. 

2. Mat. pis. ima: coviiji sine! u cem-je plemenitije od ostalih grmovah 
koji-su medju stabli u dubravi , drvo loze? U s. pis. prihodi priklad izrael¬ 
skoga puka sada usadjenoj lozi, sada vinograda nasadjenomu od Jehove, i 
to ne samo radi pomnje, koju-je on uložio da složi, shrani, i uzmnožiovaj puk, 
nego jošče i s obzirom na narav loznoga drva. Jer kako-je loza, dok plodi i 
daje grozdja, lipa i plemenita vočka, i težatelju-je dražja od svakoga drugoga 
stabla, koje neplodi, a kad ona neplodi nehaje za nju nitko, buduč da-se od 
drva ostalih stabalah može učiniti tkoje orudje, a od loznoga prutja i od ma- 
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3. Jeda-li-će-se uzeti od nje¬ 
gova drva, i učiniti štogod od 
njega? Jeda-li-se od njega može 
učiniti čavao, o koj-bi-se moglo 
obisiti svaku ustribu? 

4. Evo-se ono stavlja na ogaqj, 
da gori; oganj izžiže njegovu 
jednu i drugu stranu, a njego- 
va-je sridica obrađena u lug; 


jeda-li-se može od njega što uči¬ 
niti? 

5. Nebiaše podobno za tkoju 
ustribu ni dokle još biaše čilo, ko- 
liko-je manje podobno, da-se učini 
od njega štogod sada, pokle-je na 
ognju izgorilo i bilo izžeženo? 

6. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: kako-ja odluČih lozno drvo 


tičinah nemože-se učiniti ni drven čavao, tako i Israelov puk, dok-je bio vi ran 
svojemu Bogu i činio ploda i napridka u bogoštovju i u dobrih dilih, bio-je 
najplemenitiji puk na svitu; ali pokle-se-je on od svojega Boga odeipio, pri- 
lučio-se tudjim bogovom, i podao-se na opako življenje, učinio-se-je dostojan 
svakoga pogrdjenja, i najtežje pedipse. 

3. Čavao, tojest klin, jer iztokostranci, koji živu u polju, obisivaju sve 
svoje pokućstvo, i svu ustribu za kuhinju o drvene kline na način čavla, koje 
zabiaju u zidove od kuće. Za ove kline može služiti svako drvo izvan loznoga 
drva, koje nije u sebi tvrdo, i zato govori Prorok, da-se od loze nemože 
učiniti ni čavao, o koj-bi-se štogod moglo obisiti. Da ovdi Prorok govori 
o onih lozah, koje restu u vinogradu, i koje neimaju povrh zemlje nego glavu, 
z koje ženu mladice, a da negovori o onih lozah, koje restu prid kućom, i 
koje -su i visoke i mnogo debele, i od kojih-bi se moglo štogod učiniti, nije 
triba opomenuti. 

4. Ostala drva stavljena na oganj čine žeravu, od koje-se može učiniti 
krupno i žestoko ugljevje, kad lozno drvo nesluži ni zato, dali stavljeno na 
oganj, daje vesela plamena, koj naloženo prutje obraća u čas u lug. U ovom 
redku nahode niki tumačitelji pod ričmi, jednu i drugu stranu , tojest jedan 
i drugi kraj ali pruta oli matičine, znamenovane one nevolje, koje podniše 
Judeji u vriroe Joakina, kad-je bilo povedeno 60,000 gradjanah u sužanj- 
stvo, i u vrime Sedecie, kad-će biti povedeni svi oni, koji izostanu gladu, kugi, 
i maču, a pod ričju sridica nahode znamenove one nevolje, koje oni pod¬ 
niše u vrime obsede, i rušenja Jerusolima, u koj em-je poginuo veći dio gra¬ 
djanah poražen od glada, od kuge, i od mača, a grad obraćen u pepeo. 

5. Slidi u istoj priliki, i govori: kako lozno prutje nemogaše služiti za 
ništo dok biaše čilo, koliko-će manje služiti pokle-je izgorilo; po isti način, 
kako-se od judejskoga puka nemogase ništo učiniti, ni privedsti-ga s opakoga 
na dobar pftt dok još biaše cio i vis u svojoj državi, tako-je još manje za 
ufati-se, da-se on svidi sada, pokle-je bolji dio puka bio poveden u sužanjstvo, 
a opačiji-su ostali u državi, i u Jerusolimu. 

6. Kako-se prutje neplodne loze riže, siče, i izžiže na ognju, tako-će i 
judejski puk, koj-je još u svojoj državi, biti skončan dio gladom, dio kugom, a 
dio mačem, a njihov-će grad Jerusolim biti spaljen, jer oni nečine nikakva 
dobra voća. 
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liiedju stabli u dubrari, da bude 
izžeženo od ognja, tako-ću uči¬ 
niti i od jerusolimskih gradjanah. 

7. Ja-ću okrenuti proti njim 
svoje lice; oni-će proći iz ognja u 
oganj, koj-će-ih skončati, i pozna¬ 


ti-će da-sam ja Jehova, kad okre¬ 
nem proti njim svoje lice, 

8. I obratim državu u bezput- 
nost i u pustoš; jer oni bihu pri- 
vriditelji, govori Gospodin Jehova. 


Poglavje šesnaesto. 

(Opisuje nehamost i nevirnost Ieraelota puka pod prilikom zapuštene 
divojiice, koju nahodi Jehova, uzimlje, goi, i vinčaje i—14, a ona-mu 
odgovara i nekamo i nevirno, bludeč sa svimi, i na svaki način 1S — 34; 
kojoj zato njezin zaručnik priti tezkih pedipsah 35—$9; ali, ako-bi-se 
ona svidila, k njemu povratila, i virno-ga služila, obećaje-joj prvasnju mi¬ 
lost, ljubav, i blagodamost 60 — 63. 


Redak 1. I bi učinjena meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Covičji sine! povidi Jeruso- 
limu njegove grdnosti , 

3. I reci: ovako govori Gospo¬ 


din Jehova Jerusolimu: tvoj-je trag 
i tvoj-je porod iz zemlje Kanaana; 
tvoj-je otac Amorej, a tvoja-je 
mati Cetejka. 

4. Tebi, kad-8i'-8e rodila, nije 


7. Oganj u s. pismu znači čestokrat krute boli, i težke nevolje (Spiv. 
LXVI. 12). Priti dakle Jehova, da-če on spustiti na Jerusolim tezkih i razli¬ 
čitih nevoljah jednu za drugom, tojest i glad, i kugu, i mač, i zato da-če oni, 
koji nepoginu od glada, poginuti od kuge, a da-če oni, koji ubignu kugu, pogi¬ 
nuti od mača, buduč on, razljutjen čiča njihovih opačinah, odlučio skončati-ih. 

2. Jerusolimu, tojest svomu puku judejske države, a navlastito jeruso- 
limskim gradjanom pobroi, i stavi prid oči i tolika dobra, koja-im ja Jehova 
učinih, i tolike grdne opačine, kojimi-me oni ružno i bezočno pogrdise. 

3. Hteči prilikovati Israelov puk nevirnoj ženi, koju-je Jehova uzeo za 
svoju zaručnicu, počimlje od njezinoga poroda i plemena,i govori: spomeni-se 
da-si ti po puti Abrahamova kči, ali ni po čudi; ti-si s obzirom na svoja dila 
Amorejkinja a ni Israelkinja; ti žives načinom toliko opakim, da-je triba redi, 
da-si imala za svojega početnika Cetea, a ne Jakova; ti-si dakle spala od svih 
svojih dostojanstvah; ti-si prokleta od Jehove kako-je bio proklet i Kanaan 
od svojega dida Noaha. Imenuje medju svimi Kananejcf Amorejca, i Cetea, jer 
ova dva medju svimi ostalimi bihu najopačiji. 

4. Ti-si zar izasla iz utrobe kako i drugo dite, ali tvoji roditelji, odlu¬ 
čivši zapustiti-te, neučinise-ti što-se navadno čini svakomu ditetu. Oni-ti pri- 
rizase pnpak, ali-ga prie nesvezase, kako-se čini svakomu ditetu, oni-te ne- 
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bio odrizan pupak, na dan tvojega 
rodjenja ti nisi bila za tvoje 
zdravlje ni oprana vodom, ni na- 
trvena solju, ni zamotana u po¬ 
vi tke. 

5. Na tebe-se nije ničigovo oko 
ganulo na smiljenje, da-ti učini 
isto od ovih stvarih, smilovavši-se 
tebi; ti-si ostala u sebi gadna, ti-si 
oni dan kad-si-se rodila, bila 
stavljena na tleh. 

6. Ali ja, prošavši pokraj tebe, 


i vidivši-te obrzdanu krvju, i po¬ 
tlačenu , rekoh-ti, čimjoš biaš 
okrvavljena: živi; živi ako-si i okr¬ 
vavljena. 

7. Ja učinih, da naresteš kako 
trava na polju; ti biaš nares)a, i 
nastala velika, ti biaš ulizla u go¬ 
dišta zrilosti, ti biaš stekla žensku 
urehu; tvoje prsi biahu obuhnule, 
tvoji vlasi naresli; ali ti biaš gola 
i puna stida. 


opraše u vodi da-te očiste od one gadnosti, s kojom-si izašla iz utrobe svoje 
matere, oni-te nenatriše solju, za da budeš zdravija i jačja, oni-te nepoviše 
u pelenice, kako-je običajno u svakom puku, dali ištom nego-si izašla iz utrobe, 
tvoja-je mati prikinula tvoj pupak, i ostavila-te-je ondi na tlebu da pogineš. 
Prilučivši sve ovo israelskomu puku, dan njegovoga rodjenja znamenuje ono 
vrime, kojega Jakov življaše u Kanaanu i u Ejiptu, gdi-se njegovi stariji ne- 
uložiše po ništo za njegovu došastnu čestitost, dali-ga pustiše živiti, i umno- 
žati-se kako i živinu. Što sve riči ponapose znamenuju nije prikladno iziski¬ 
vati, jer Prorok pobraja ono, što svaka mati čini svojemu ditetu, koje želi 
zdravo odgoiti i uzdignuti. 

5. Nebuduć-te tvoja mati ni oprala vodom, ni svezala-ti pupak, ni po- 
vila-te u pelenice, ti-si ostala i gadna, i okrvavljena onom krvju, koja-ti tečaše 
iz pupka, i gola; i zato-se nije našao nitko, koj-bi-te u tom stanju dignuo s 
tleha, uzeo na ruke, i sbranio. 

6. Ja-se sasvimtime ganuh prama tebi na smiljenje, videć-te u onom sta¬ 
nju, i rekoh: tvoja-te-je mati ostavila i zapustila da pogineš, ali nećeš pogi¬ 
nuti; ja-ću-te uzeti i oprati, ja-ću-te odgoiti, ja-ću-ti pribaviti sve, što-bi 
najsrdčenija mati mogla pribaviti svojemu pridragomu ditetu. Počimlje ovdi 
Jehova pobrajati sva ona dobra, koja on biaše učinio Israelovu puku, kojega 
biaše uzeo za svoj puk još onda, kad on biaše od svojih mnogih, i grdnih 
betegah, kako neoprano dite, izkaljan. 

7. Ti, uzdignuta od mene na polju kako pastirica, biaš naresla i nastala 
vrstna za muža, ti biaš stekla sve ono, što-se u mužakinje žene iziskuje, ali ti 
biaš još gola, tojest biaš obučena ali ne onako, kako biaše tvojoj mladosti 
prikladno, nego onako kako biaše običaj kod pastirah, i zato-se stidjaš što 
neim&š onoga uresa, kojega imaju ostale mladice tvoje dobi. Bez prilike: ti¬ 
se, Israelov puče, biaš uzmnožao, ti biaš toliko mnogobrojan, da biaš u stanju 
imati svojega vlastitoga kralja, kako-ga imahu ostali puci, ali ti biaš ubog, ti 
biaš bez svake moći, jer biaš ištom izašao iz Ejipta, gdi biaš živio kako kmet, 
i poduio mnogo neugodnostih. 

Slog YIL 40 
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8. Prohodeć-ja pokraj tebe, 
ugledah-te, i videć da biaš došla u 
godišta i u vri me da budeš ljubjena, 
prostrih svoj plašt svrhu tebe, i 
pokrih tvoj stid; ja-ti-se zakleh, 
i učinih s tobom uvit, govori 
Gospodin Jehova, i ti—si nastala 
moja. 

9. Ja-te oprah vodom, ja-te 
očistih od tvoje krvi, ja-te nama- 
zah uljem. 

10. Ja-te zaodih vezenom odi- 


ćom, ja-ti dadoh obuću od kože 
morskoga psa; ja-te opasah po- 
vismami, ja stavih na-te pritanku 
odiću. 

11. Ja-te naresih urehom, ja¬ 
ti postavih na ruke zašačnice, a 
na vrat ogrljak. 

12. Ja-ti postavih na lice ono- 
snice, u uši uuŠnice, a na glavu 
prilipu krunu. 

13. Ti biaš narešena zlatom i sre¬ 
brom, ti biaš obučena u pri tanka 


8. Pokriti žensku glavu plaitem hoće reći vinčati-ju, uzeti-ju za ženu* 
kako vidismo navlastito u kn. Rut. III. 9. Govori dakle Jehova: ja riđih, da-si 
naresla i da-si lipa, ja-te zaručili, učinivši s tobom pogodbu, da-te ne-bih 
nigda od sebe odaslao, ako-mi ti ne-biš nastala nevirna. Bez prilike: ja-te, 
Israele, uzeh za svoj puk, ja s tobom na gori Sinai učinih uvit, da-ću-te 
uredsti u obećanu zemlju, da-ću-te pomagati u svakoj potribi, da-ću-te bra¬ 
niti od svakoga nepriatelja, i da-ću-te čuvati od svake nevolje, ako ti budeš 
virno štovao mene samoga za svoga Boga. 

9. Biaše običaj da zaručnica prie nego-bi ulizla u ložnicu k zaručniku 
opere svoj život, pustivši da projde vrime misečnoga čistenja, i da-se namaze 
ugodno vonjajućim uljem oli pomastju. Slideć u istoj priliki, govori Jehova, 
da on biaše isto učinio i Israelu, buduć odlučio uzeti-ga i kako kralj za svoju 
ženu; vidi r. slideći. 

10. Navezenu odiću, tojest zlatom i biserom, nenosahu nego kraljice, i 
pribogate gospodje. — Morskoga psa; rič (tahaš), koja-je u mat. pis., 
znači morskoga psa ( phoca , Seehund), kojega nije lako uhvatiti, i zato obuća 
učinjena od njegove kože biaše stvar mnogo činjena, i zato nahodimo, da 
jedno od pokrivalah s. Nadstora b\ učinjeno od ovih kožah; II. Mojs. XXV. 
5. Drugi pak drže, da ovdi znači crljenu barvu, ali-se i tako lipo sklada s 
mišlju Proroka, buduć da crljenu obuću nenosahu nego oni, koji biahu od 
kraljeve obitili. — Popismene pase nenosahu nego mnogo častive gospodje. 
— Pritanku odiću, tojest svionu, jer rič (meši) znači svilu. 

11. 12. Vidi I. Mojs. XXIV. 22; kn. Išai. BI. 19, 21. 

13. Meda i ulja, tojest brašnenicah podmišenih s medom i uljem, jer-se 
iztokostranci slušahu uljem kako-se mi služimo maslom. Ti, govori, lipo 
obučena, kraljevskim uresom narešena, i dobro hranjena, biaš nastala lipa i 
uzorita tako, da-se sa svim razlogom mogaš nazvati kraljicom, što i biaš. 
Sve ovo, što Prorok u rr. 9—13. pobraja s obzirom na odiću, obuću, I ures, 
znamenuje one milosti, i ona dostojanstva, koja Jehova biaše udilio i Israelovn 
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porisma, u navezenu i šarenu odiću; 
ti-si blagovala sitnoga kruha, i 
meda, i ulja, ti biaš nastala mnogo 
lipa, i biaš dostignuta kraljestro. 

14. Tvoje-se oglasje radi troje 
lipote biaše razpružilo po svih na- 
rodih; jer ti s onom urehom, koju 
ja biah na-te postavio, biaš izvrst- 
na, govori Gospodin Jehova. 

15. A ti pouzdarši-se u svoju 
lipotu, i u svoje oglasje ucinila-si- 
se bludnicom; ti-si raztvorila svoje 


ruke da grliš sve, koji-bi pokraj 
tebe prolazili, da-se njim pridadeš. 

16. Ti, uzamŠi od prominah 
svoje odiće, učinila—si od njih ša¬ 
rena štovišta, u kojih-si bludila, 
kako nebl učinjeno prie, niti-će 
biti učinjeno poslie. 

17. Ti-si uzela svoje prilipe su¬ 
dove , koje-ti ja od svojega zlata 
i od svojega srebra biah dao, i 
učinila-si sebi mužke prilike, i blu- 
dila-si s njimi. 


puku, i gradu Jerusolimu, u kojem-je bilo za 462 godišta pristolje judejskih kra- 
Ijah, a za vise od 400 godištah pristolje Jehovina veličanstva, prie u s. Nad- 
storu, a poslie u s. Hramu. 

14. I Jerusolim kako lip i dobroutrrdjen grad, i Israelov puk, kojega 
vlastitim načinom branjaše Jebova, biahn po svem svitu slavjeni. 

16. Da-»e njim pridadeš; mat. pis. ima: bio kojmudrago. Jehova, 
buduč uzeo Israelov puk za svoj vlastiti puk, i učinio-se njegovim kraljem, 
cinjen-je, i nazivije-se zaručnikom i mužem ovoga puka, kojega on biaše 
kako svoju zaručnicu, i ženu obljubio. Kako dakle svaka žena grleč druge 
muževe čini priljubodinstvo, pritežki grih medju vinčanima, tako i Israelov 
puk štujud tudje bogove čini priljubodinstvo, težku uvridu Jehovi. Za ovi 
uzrok prihodi čestokrat u s. pismu štovje tudjih bogovah pod imenom blu- 
dnost, priljubodinstvo. Rekavši dakle Jehova gori u r. 8., da on biaše uzeo 
ovaj puk kako za ženu, i učinio-ju kraljicom, tuži-se sada, da-mu ona biaše 
neharno i ružno odgovorila, prilučivši-se tudjim bogovom. Stijuć dakle ovo 
poglavje, u kojem Ezekiel opisuje nestidnost žene bludnice, neima-se štioc za¬ 
državati o onom, što riči u sebi znače, dali samo o onom, što one znamenuju, 
jer nije lako naći ženu toliko bezstidnu, kakvu-ju ovdi opisuje Prorok, a s 
druge strane znamo, da u tumačenju prilikah, i prikladah neima-se svakoj 
stvari ponapose iziskivati ni uzroka, ni znamenovanja. 

16. Od onih istih šarenih i navezenih odićah, koje-ti dadoh kako kra- 
Ijiei, učinila-si pokrivala onim nadstorom, koje-si »tukla da u njih štuješ 
tudje bogove, i da-ih štuješ nečistimi, i protivonaravnimi dil(. Ovakove nehar- 
nosti, ovakove nevirnosti, ovakove opačine nije-se nigda prie čulo, niti-će- 
#e ikada čuti na svitu; ona-je toliko grdna da-joj-se nemože naći prilične. 
Sto šarena i navezena odića znamenuje vidi r. slideći. 

17. Sudove, tojest onu prilipu urehu, kojom-te biah naresio, ti-si uložila 
za štovje krivih bogovah; ti-si, Israelov puče, uzeo ono zlato, ono srebro, one 
dragocine stvari, koje-ti ja pribavih u velikom množtvu i polak plina pridobi¬ 
vanih nepriateljah, i polak trgovine, s kojom prihodjahu k tebi trgovci sa 

40* 
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18. Ti-si uzela svoju na vezenu 
odiću, i njom-si-ih zaodila; ti-si 
moje ulje, i moje mirise stavila 
prid njih. 

19. Oni moj kruh, koj-ti biah 
dao, sitni kruh, ulje, i med, koji- 
mi-te ja branih, ti-si postavila prid 
njih za ugodno mirisanje; ti-si 


učinila i ovo, govori Gospodin Je- 
hova. 

20. Ti-si uzela svoje sinove i 
svoje kćeri, koje bias meni poro¬ 
dila, i prikazala-si-ih njim, za da 
budu proždrti. Je-li tvoje bludjenje 
bilo malo? 

21. Ti-si priklala svoje sinove. 


svih stranah, i učinio-si zlatne i srebrne kipove, koje štuješ po glavicah i po 
ulicah, i po planinah i po ravnicah, i na polju i u kući, napokon i u mojem 
Hramu. Pominje samo prilike mužkih bogovah, kako biahu Bel, Molok, Adonis, 
i drugi, premda štovahu i božicah pod prilikom ženskih kipah, jer prikazujući 
on Israela pod obličjem žene imaše pomenuti one prilike, s kojimi žena može 
bluditi. 

18. Da prilike svojih bogovah oblačivahu u dragocinu odiću, vidismo u 
kn. Pror. Jerem. X. 9; kn. Baruk. VI. 12, 32. Govori dakle: onu istu odiću 
vezenu zlatom i biserom, koju-ti ja dadoh kako kraljici svojoj ženi, ti-si 
razkrojila, i u nju-si obukla svoje bogove; ti-si ono ulje, i one mirise, kojimi 
po mojoj naredbi imahu biti pomazani sudovi s. Hrama, i njegovi Svećenici, i 
prokadjeno moje Svetohranište, ti-si uzela i sažgala prid prilikami tudjih bo¬ 
govah, što-je u zakonu oštro zabranjeno; II. Mojs. XXX. 23—38. 

19. Ti-si napokon i onu sladokusnu jistbinu, koju-ti ja davah za hranu* 
prinosila prid tudje bogove; i tako-si sve ono, što-ja biah odlučio, i odredio 
za-te kako svoju zaručnicu, dala za moju pogrdu tudjim bogovom. Bez pri¬ 
like: ti-si, Israelov puče, svoje zlato, svoje srebro, svoje bogastvo, koje-ti ja 
pribavih, uložio za štovje tudjih bogovab, što-ti ja oštro zabranih, i tako nisi 
mogao grdnije-me pogrditi nego-si-me pogrdio. — Ti-si učinila i ovo; ovo 
jedni sdružuju sa slidećim redkom, tojest: ti-si učinila jos i ovo , da-si .... 
r. 20. 

20. Ti-si-se s tolikom pohlepnostju zaljubila u tudje bogove, da-si-im 
napokon prikazala, kako žertvu, svoje sinove i svoje kćeri, što ja zabranih, 
da ne-biš ni na moje štovje učinila (V. Mojs. XII. 31), i tako-si pogubila one, 
koje-si imala odhraniti, da budu moji štovaoci. Po koj način prikaživahu malu 
dičicu Moloku, vidi III. Mojs. XIII. 21. — Je-li tvoje bludjenje; ovo-se 
ima sdružiti sa slidećim redkom. 

21. Nebiaše-li-ti dosta štovati tudje bogove prikažujuć-im na posveti- 
lište žertve uzete od živine, i od plodovah zemlje, da-si još htila prikazati-im 
plod svoje utrobe, koj najposli nije bio tvoj, dali-je bio moj, buduć-ih ti 
meni porodila? Nije-li-ti bilo dosta biti opaka i nebožna, da-si htila nadosta- 
viti i nemilost, koju ne-bi učinila ni najljutja zvir? Učinivši ti jednim dilom 
i ružno priljubodinstvo, i namišljeno ubojstvo, ti-si-se učinila dostojna ni jedne* 
dali dviuh smrtih. 
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i dala-si-ih, da budu njim prika¬ 
zani. 

22. Medju svojimi grdnostmi i 
priljubodinstvi ti-se nisi nigda spo¬ 
menula danah svoje mladosti, kad 
tojest biaš gola, prikrivena stidom, 
i svojom krvju obrzdana. 

23. I posli svih tvojih opačinah 
sgodilo-se-je i ovo (jao, jao tebi 
govori Gospodin Jehova), 


24. Da-si ti sagradila sebi blu- 
dilištah, i učinila sebi kurvarištah 
po svih ulicah. 

25. Ti-si na nuglu svake ulice 
sagradila misto svojemu bludjenju; 
ti-se svojom lipotom služiš za stvari 
grdne; ti-se pridaješ svakomu mi- 
mohodećemu, i činiš putenih dilah 
na mnoge načine. 

26. Ti-si bludila s Ejiptjani 


22. Kako-ti nije nikada došlo na pamet, da-sam-te ja zapuštenu uzeo 
s tleha, okrvavljenu oprao, golu zaodio i naresio, odreslu obljubio i vinčao? 
Kako nisi nigda promislila, da-sam ja bio oni, koj-te učinih lipu i uzoritu, i da¬ 
ti ja dadoh onu istu gizdavost, kojom ti pritežeš k sebi svoje ljubovnike za 
moju pogrdu? Kako-si tako brzo i tako po sve mogla zaboraviti svoga blago- 
darnoga dobročinca, i svoga ljubezoivoga zaručnika? 

24. Budud došle Prorok prikazao Israelov puk pod prilikom žene blu¬ 
dnice, koja nehajuć za svojega muža prima druge mužke glave, koje dohode 
pohoditi-ju, grede sada još onudje, i prikazuje isti puk pod prilikom bludnice, 
koja u svojoj obisti išđe i prizivlje k sebi mužkiđe i poznane i nepoznane; koja 
nepristaje njihovoj volji za plaču, dali, želeč ugoditi svojoj putenosti, plača 
ona njih; koja, sagradivši vlastita mista za bludna dila, priteže k sebi 
i domorodce i inostrance bez ikakve opaze, bez ikakva obzira, bez ikakva 
stida. Ovime pak hoti redi, da Israelov puk nije bio zadovoljen štovati one 
krive bogove, koje biahu štovali Kananejci, dali da-je htio štovati i bogove 
svih ostalih državah na okolo i na blizu i na daleko, a navlastito bogove aši- 
rianske, i ejiptske, sa čigovim-se pukom biaše spriateljio, uloživši zato velik 
broj pinezah; U Kr. XVI. 8; kn. Iša. XXX. 6; XXXI. 1, i slid. Rekavši dakle 
u ovom redku: ti-si u svojoj nevirnosti, i opačini otišla toliko na prid, da¬ 
si sagradila po svih ulicah mista, gdi-biš bludila, hoft redi o štovištih krivih 
bogovah, koja ona biaše uzdigla ne samo po planinah i po glavicah, dali baš 
i u istom gradu. 

25. Ti-si uzdigla štovištah, ti-si sagradila otarah, ti-si usadila gajab, 
da štuješ sve tudje bogove, svakoga onim načinom, koj-je bio namišljen od 
puka njegove države. 

26. Ejiptjani imahu velik broj krivih bogovah, i ovih svake vrsti, na¬ 
pokon i onih, koje-je gadno i viditi (gori VIII. 7—12). Ejiptjani biahu s 
druge strane na glasu kako ljudi mnogo zaneseni za putenostju, i zato i s ob¬ 
zirom na množ bogovah, koje štovahu, i s obzirom na naravno prignutje na 
putena dila, govori Ezekiel Israelovomu puku, da-je on bludio s Ejiptjani 
pohlepnimi na pfrtene naslade, tojest, da-je on i mnoge i mnogovrstne 
ejiptske bogove na svaki način štovao, i time težko uvridio Jehovu. 
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STojimi snsidi, ljudmi velika uda, 
i s njimi-8i grisila, da mene na 
mnogo načinah razljuti!. 

27. Evo-ću ja pružiti svo¬ 
ju ruku proti tebi i dignuti—ti 
tvoje privi; ja-ću-te pridati 
filistejskim kćerim tvojim zlo- 
biteljicam u ruke, koje-se sti¬ 
de čića tvojega sramotnoga živ- 
Ijenja. 

28. Ti—si bludila a aširianskimi 
sinovi, jer nisi bila sita; i pokle- 
si i s njimi bludila, nisi ni time bila 
zadovoljna. 

29. Ti-si odlis toga bludila u 


kananskoj zemlji s Kaldeji, i nisi 
ni time bila sita. 

30. Kako-ću očistiti tvoje srdce, 
govori Gospodin Jehova, polde-si 
učinila sva ova dila, koja-su dila 
žene bludnice, i bezstidnice? 

31. Ti-si sagradila bludililtah 
na glavi svakoga pdta; ti-si svo¬ 
ja stovista učinila u svakoj 
ulici; ti-si bila nč kako bludnica, 
koja, pokle-je zadovoljena, povi- 
suje plaću, 

32. Dali kako priljubovnica, 
koja namisto svojega muža grli 
tudjine. 


27. Ja-ću-ti dignuti tvoje privi, tojest, ja-te neću vise ni bogato zao- 
divati, ni sladokusno hraniti, ja-ću-ti uzmaknuti sve ono, što-ti biah po svo¬ 
joj blagodarnosti udilio, ja-ću-te učiniti podložnu filistejskim gospodjam, koje, 
buduć poštenije od tebe (jer one ako i štuju krive bogove. Štuju samo bogoTe 
svoje države), zasramiti-će-se čića tebe. Israelci bihu pridobiveni od 
Filištejacab ne samo u vrime Sudacah (kn. Sud. X. 7; XIII. 1; I. Sam. IV. 2), 
dali još i u vrime Kraljah, a navlastito u vrime Jorama, i Akaza (II. Dnevosg. 
XXI. 16, 17; XXVII. 18). 

28. Nije-ti bilo dosta štovati bogove Kananejacah i Ejiptjanah, i zato- 
si primila u broj svojih bogovah i bogove Aširianah; vidi II. Kr. XVI. 7—13. 

29. Ti-si i neotišavši u državu Kaldejah štovala njihove bogove, i slidila 
njihovo opako življenje još čim biaš u kananskoj zemlji. 

30. Kako-ću očistiti tvoje srdce? mat. pis. ima: Kako b\ ubjeno 
tvoje srdce! tojest, ti-si toliko obistna i nezadovoljiva u svojoj putenosti, da 
što više bludiš to-više-biš bludila. Bez prilike: ti nisi zadovoljen bogovi jedne, 
dviuh, triuh državah, ti-biš htio imati sve, i sve štovati. 

32. Ti nebludiš za potribu nego za obist, ti neprimaš od svojih Ijubov- 
nikah plaću, nego plaćaš ti njih, ti-se nečiniš moliti za da-te bolje daruju, dali 
ti moliš njih, i ti njim daješ darovah. Nemože-se dakle reći, da ti, Israele, štu¬ 
ješ tudje bogove s ufanjem, da-ti oni udile što-ti nemože udiliti Jehova, jer 
ti po svojem kušanju znadeš, da-je Jehova svemoguć, a da-su oni stvar od 
ništa. Ti štuješ tudje bogove, jer u njihovom štovju nahodiš onih putenih na- 
sladah, koje-ti Jehova zabranjuje, i tako, da možeš razputnie živiti, štuješ-jih 
u velikom broju. 
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33. Svim ostalim bludnicam da- 
je-se plaća; a ti—si davala plaću 
svojim Ijubornikom; ti-si-ih dari¬ 
vala za da dojdu k tebi sa svih 
stranah, i da s tobom blude. 

34. Kod tebe-se u tvojih blu- 
dnostih sgadja inače nego kod 
drugih ženah, posli tebe neće biti 
takovih bludjenjah; buduć da ti 
daješ plaću a neprimas-ju, sgadja- 
se kod tebe inaćie. 

35. Zato ti, bludnice, čuj Jeho- 
vinu rič. 

36. Ovo govori Gospodin Je- 
hova: za ovo sto razasipljes svoj 
pinez za bludjenje, i ođkrivaš svoju 


goloću svojim Ijubovnikom, i svo¬ 
jim gadnim bogovom s kriju svojih 
sinovah, koje-im prikazuješ, 

37. Evo-ću ja okupiti sve tvoje 
Ijubovnike, kojim-si bila draga, i 
sve one, koje-ai ti ljubila, i sve, 
koje-si zlobila; ja-ću-ih okupiti 
k tebi oda svuda, i ja-ću prid njimi 
odkriti tvoju sram, za da svi vide 
tvoje rugo. 

38. Ja-ću-te suditi kako-su 
sudjene priljubovnice, i uboice, i 
pridati-ću-te gnjivu i revnosti da¬ 
te oni usmrte. 

39. Ja-ću-te pridati njim u 
ruke, i oni-će razoriti troje bludi— 


33. Kako Judeji velikim troškom dobiše priateljstro Aširianah, i Ejip- 
tjanah. vidi II. Kr. XVI. 8; kn. Iša. XXX. 6; XXXI. I, i slid. 

34. J posli tebe .... bludjenjah; tojest, kako-se nije našlo prie tebe 
nikakve bludnice toliko bezstidne, tako-se neće naći-je ni posli tebe. 

36, 37. Razasipljes svoj pinez; mat. pis. ima: buduć ti razputno 
razpruzila svoju bludnost; ali svakako hofi redi: ti-si [toliko mnogovrstno i 
grdje nego ijedna druga bludnica stavila pod noge svoje poštenje, buduć ti 
za štovje svojih bogovah napokon sažgala na ognju svoje sinove, i tako-ih ti 
ista svojima rukama priklala; i zato-ću ja prizvati proti tebi i tvoje uvitov- 
nike i tvoje nepriatelje, žigove bogove ti Štuješ; ja-ću prizvati proti tebi i 
Aširiane, i Kaldeje, i Moabce, i Amonce, i Idumejce, i Filištejce, i oni-će 
svi doći, i obsesti-te, i podjarmiti-te, i sadriti-te, i spaliti-te tako, da-ćeš-se 
sramovati, videć da-si od kraljice nastala suknjica, i videć, da-su-ti gola 
ona uda, koja-si prie prilipom i bogato navezenom odićom pokrivala. Da budu 
i Israelci posli razsutja svoje kraljevine, i Judeji posli porušenja Jerusolima 
mogli viditi svoju državu, bili-bi-se doisto prid ostalimi puci i narodi veće 
stidili, nego-se n vrime critne čestitosti biahu dičili. 

38. Buduć-se ti učinila dostojna smrti i kako priljubovnica, i kako 
uboica svojih sinovah, ja-ću odsuditi, da budeš kamenovana (pedipsa odlu¬ 
čena za priljubovnice), i da budeš posičena (pedipsa odredjena za uboice), 
i ovu-će sudbu izvršiti, kako bližnji rodjaci, moj gnjiv i moja revnost, moj 
gnjiv da osveti krv tvojih sinovah, a moja revnost da osveti krivinu meni 
učinjenu. 

39. Njim, tojest Kaldejom, koje-će privedsti proti tebi moj gnjiv i 


Digitized by v^.ooQle 



638 


Knjiga Ezekiela Proroka. Poglavje XVI. 


liste; oni-će razrušiti tvoje kurva- 
riste, oni-će-ti sadriti troju odiću, 
oni-će pograbiti troju urebu, oni- 
će-te ostaviti golu i punu stida. 

40. Ja-ću priredsti proti tebi 
množtvo, koje-će-te i kamenovati, 
i izsići svojinu maci. 

41. Oni -će spaliti tvoje kuće, 
i izreći tvoju sudbu na oči mnogih 
ženah; i tako-ćeš ti pristat bluditi, 
i nećeš više davati plaću (Ijubov - 
nikom). 


42. Tada-će-se umiriti u tneni 
moja srditost, tada-će odstupiti od 
tebe moja revnost; ja-ću tada opo- 
činuti, i neću-se više srditi. 

43. Buduć da-se ti nisi spome¬ 
nula danah svoje mladosti, dali— 
si-me svimi rečenimi stvarmi raz¬ 
ljutila, ja-ću naložiti tvoja dila na 
tvoju glavu, govori Gospodin Je- 
hova, premda neću učiniti po miri 
tvojih opačinah, i tvojih grdnostih. 


moja revnost; i ovi-će i razoriti tvoje zidove, i tvoje sgrade, i pograbiti sve 
tvoje blago napokon i ono, koje budeš uložila da oli slieš, oli pokrieš plo- 
čami od srebra i od zlata prilike svojih bogovah. 

40. Doći-će Kalđeji s neizbrojnom vojskom; oni-će bojnoslogovf, a na¬ 
vlastito hitavicami, kamenovati Jerusolim, prolomiti njegove zidove, i razoriti 
njegove sgrade; evo kamenovanje , koje priti. Oni-će ulizti u grad s oružjem 
u ruci, oni-će izsići sve što najdu u njem oružano, i tako, pokle u vrime ob- 
sede budu posikli one, koje budu našli na polju, učiniti-će velik poraz i u 
gradu; evo zapritjeno izsičenje mačem. Drugi pak ovo izsičenje mačem 
tumače o načinu, kojim Kaldeji mucahu osudjene na smrt, odsikavši-im tojest 
udo po udo dokle-bi izdahnuli. 0 bojnoslogovih vidi II. Dnevosg XXVI. 15. 

41. U zakonu bi naredjeno, da ono misto, u kojem-bi bili častjeni tudji 
bogovi, bude spaljeno, a da budu usmrtjeni i njegovi pribivaoci, i njegova 
živina; V. Mojs. XIII. 12—16. S obzirom na ovu naredbu, govori Prorok: 
buduć ti, Israele, štovao tudje bogove ne samo po glavicah i po poljih svoje 
države, nego još i u Jerusolimu, i napokon i u Jehovinu Hramu, Jehova-ćc 
na oči svih ostalih gradovah, i državah, koje-su okolo njega, izreći sudbu 
proti ovomu gradu, osudivši tojest, da grad i Hram budu porušeni i spaljeni, 
a ti da budeš usrartjen. Kad ja izvršim ovu sudbu, nećeš ti više štovati tudje 
bogove, jer-ćeš biti od Kaldejah tako porobjen i sadrt, da nećeš imati ni 
čime sagraditi njihova štovišta, ni od česa učiniti njihove prilike. 

4 2. Kad-te budem prikladnim načinom pedipsao, tada-će-se upokojiti 
moje srdce, tada neću više paziti ni što činiš ni kako živeš, jer-te neću više 
držati za svoju zaručnicu. 

43. Ja-ću zar pedipsati i tvoju neharnost, i tvoju nevirnost, ali neću 
imati obzira na svu težinu tvojih zloćah, ni na svu grdnost tvojih dilah; ja 
neću pustiti da-te sudi sama moja pravednost, dali hoću da-te ona sudi u 
družbi s mojom milostivostju, inače kad moja milostivost ne-bi zadržavala ruku 
mojoj pravednosti, ja-bih-te imao po sve skončati. Mat. pis. ima : buduć .... 
Jekova , za da ti svoje grdnosti ne uzmnozis novimi opacinami ; tojest, ja- 
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44. Evo-će 8?aki, kojemu-je 
ugodno služiti-se zarićjem, reći o 
tebi: kakova mati takova i kći. 

45. Ti-si kći tvoje matere, 
koja-je odbacila i svojega muža, 
i svoje sinove; ti-si sestra tvojih 
sestarah, koje odbacile i svoje 
muževe i svoje sinove. Vasa-je 
mati Cetejka, a vas-je otac Amo- 
rejac. 


. v 

46* Samaria-je tvoja starija 
sestra, koja-ti sa svojimi kćerini 
pribiva s live, a Sodoma-je tvoja 
mladja sestra, koja-ti sa svojimi 
kćermi pribiva s desne strane. 

47. Ali ti nisi živila bolje od 
njih, ni opako diiovala manje od 
njih, dali-si u svih svojih dilih 
činila opačie. 


ćo-te pedipsati na razlog tvojih dilah, da ne-biš unaprida ponovila iste opa¬ 
čine. Kad nećeš da-mi budeš virna za ljubav, biti-ćeš-mi virna čiča straha. 

44. Rekao-sam-ti još prie (gori r. 3.), da-si ti od traga i od roda Ce- 
tejah, da-si ti kći puka zanesena za štovjem krivih bogovah veće, nego-su 
zaneseni ostali puci, i zato kakove-je ćudi bio Cetej, takove-si ćudi i ti; 
može-se zato tebi i slobodno, i sa svim razlogom reći: kakova-je bila mati, 
takova-je i kći. 

45. Jerusolim, prie Jebus, bio-je iz početka napučen od Kananejacah. 
Ovi iz početka štovahu pravoga Boga, i zato nahodimo medju njimi i Melkise- 
deka, koj-je nazvan Svećenik pri visokoga Boga u I. Mojs. XIV. 18, iAbrahama, 
kojega Jehova, kako virnoga svoga štovaoca, biaše odabrao za otca svih pra- 
vovirnih. Ali s vrimenom Kananejci odbaciše štovje jedino-pravoga Boga, i 
prilučiše-se mnogim krivim bogovom, medju kojimi sažigahu Moloku svoje 
sinove. Sto-je dakle, govori Jehova, činio puk u Jerusolimu još prie nego-te 
ja uzeh za svoj vlastiti puk, i obljubih-te kako svoju zaručnicu, ti-si činila i 
posli toga, i tako-si u ćudi po sve jednaka Kauanejcem, buduć i ti odvrgla 
Jehovu svojega Boga, i svojega kralja, i svojega muza, prilučivši-se tudjiin 
bogovom, kojim prikazuješ svoje sinove na posvetiliŠte. — Tisi sestra; 
tvoja-je sestra, ako nč po krvi, barem po ćudi i Samaria, i Sodoma (r. 46.), 
jer i one odstupiše od pravoga Boga, i pokazaše štovje krivim bogovom, i 
tako-se može reći, da-ste vi, Jerusolime, Samaria, i Sodoma, tri sestre, kćeri 
jednoga istoga otca i jedne iste matere. 

46. Govori da-je Samaria starija, a Sodoma mladja sestra Jerusolimu 
n& s obzirom na vrime (inače bila-bi Sodoma starija a Samaria mladja), dali, 
za Samaria s obzirom na prostor israelske kraljevine, koja biaše mnogo veća 
od judejske kraljevine, a za Sodoinu s obzirom na broj njezinih gradjanah 
koj-je v bio odveć roal, prikladivši-ga broju Jerusolimjanah. Zašto govori, 
da-je Samaria s live, a Sodoma s desne Jerusolimu, vidi gori IV. 4, 5. 

47. Mat. pis. ima: ti nisi putovala njihovim putem, ni slidila nji¬ 
hove opačine; to tebi biaše malo; ti-si .. .; tojest, one-su zar bile opake, 
jer odstupiše i one od pravoga Boga, a prilučiše-se krivim bogovom, ali-si ti 
mnogo opačija od njih, jer one štovaše bogove svoje države a ništa više, 
kad-si ti u broj svojih bogovah uzela sve bogove svih državah, i pokazala- 
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48. Tako liv ja, govori Gospo¬ 
din Jehova, tvoja ista sestra So- 
doma sa svojim! kćerini nije či¬ 
nila kako-si činila ti sa svojimi 
kćerini. 

49. Evo-je opačina Sodome 
troje sestre bila oholost; ona i 
njezine kćeri, imajući kruha da-se 
obilno nasite i ona, i njezine kćeri, 
i živući u pokoju, nepružise ruku 
ubogomu i potribnomu. 


50. One-sU-se dznile, i uči- 
nile-su grdnih dilah prida-mnom; 
a ja-sam-ih skončao kako vi¬ 
diš. 

51. A Šamaria nije ni za polak 
grisila koliko ti; ti-si-ih u svo¬ 
jih opačinah nadašla, i svinu svo¬ 
jimi grdnostmi, koje-si dilovala, 
učinila-si, da-su tvoje sestre pra¬ 
vedne. 


si-im štovje, i živila-si onim načinom, koj-je takovim bogovom bio pri¬ 
kladan. 

48. Sodoma imale svojega kralja, i svoje okružje; ali u ovom okružju 
nenabodimo drugih gradorah. Rekavši dakle Ezekiel: Sodoma ta tvojimi 
kčermi, nehti govoriti o Sodomi, koja u vrime Lota bi izžežena, i koja-se-je 
prosela, dali govori o državah Amonacah i Moabacah, koji biahu poslidnici 
istoga Lota, koj-se biaše nastanio u Sodomi; i tako govori, da Amonci i Moabci 
nebiahu učinili u svojih gradovih tolikih grdnostih s obzirom na Itovje krivih 
bogovah, kolikih biahu učinili Judeji u svojoj državi, a navlastito u Jeru- 
solimu. 

49. Moabci i Amonci imajući polja odveć pićna, i buduć živili pridugo 
vrime u miru i u pokoju (kn. Pror. Jerem. XLVI1I. 11.). biahu-se mnogo 
obogatili. Nahodeći-se oni u svakoj obilnosti, i nehteći nitkomu ništo udiliti, 
uzoholiše-se, i u svojoj ponositosti prilučiše-se tudjim bogovom, ostavivši 
onoga Jehovu, kojega biale štovao njihov otac Lot. 0 opakoćudnosti Moabacah, 
i Amonacah vidi kn. Išai XVI. 6; kn. Pr. Jer. XLVIII. 29, 30. 

50. Ovi redak možemo razumiti i o Sodomjanih, koji-se biahu uzoholili, 
i u svojoj obistnosti podali-se na putena i protivonaravna dila, i zato-je Bog 
spustio na njih oganj s neba, i spalio i njih i njihov grad (I. Mojs. XIX. 24. 
25.), i o Moabcih i Amoncih, koje Aširiani trećega godišta kralja Ezekie po¬ 
razile, i porušile; vidi kn. Išai. XV. 1; XVI. 14. 

51. Šamaria stolno misto israelskih kraljah bi šestoga godišta kralja 
Ezekie porušena od Aširianah, premda njegovi gradjani nebiahu toliko opaki, 
koliko-su tvoji, Jerusolime, da pače, prikladivši tvoje gradjane s njegovimi, 
oni-su pravedniji od tvojih, jer Šamariani ako i štovaše tudje bogove oni 
bihu na to malo da nč usilovani od svojih kraljah, i time neoskvarnuše 
s. Jehovin Hram, što bezstidno učinile tvoji gradjani, Jerusolime; ako Šama¬ 
riani i štovaše tudje bogove, oni nisu imali u svojem gradu ni pristolja Jeho- 
vina veličanstva, ni Svećenikah, koji-bi-im tumačili zakon, ni Prorokah, koji- 
bi-ih pritnjami, i obećanji privodili s opakoga na dobar pđt, ni svih onih 
milostih, koje-su imali tvoji mistjani, Jerusolime; i zato, ako oni i ružno 
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52. Nosi dakle i ti sroju sra¬ 
motu, pokle-si u svojih grisih nada- 
šla svoje sestre, dilujuć opačie 
nego one; one-bo-su pravednije od 
tebe; podnosi dakle i ti svoju sra¬ 
motu, nosi i ti svoje rugo, pokle-si 
učinila, da tvoje sestre budu pra¬ 
vednije od tebe. 

53. Ja-ću povratiti na trag i 
zasužujenike Sodome i njezinih 
kćerih, i zasužnjenike Šamarie, i 
njezinih kćerih, i povratiti-ću med- 
ju njimi i tvoje zasužnjenike, 

54. Za da podneseš i ti svoju 


sramotu, i zastidis-se i ti čića 
svega onoga, što-si učinila, i da-ih 
tako utišiš. 

55. Sodoma tvoja sestra i nje¬ 
zine kćeri povratiti-će-se u svoje 
prvašnje stanje; Šamaria i njezine 
kćeri povratiti-će-se u svoje pr¬ 
vašnje stanje i one; povratiti-ćes- 
se na svoje prvašnje stanje i ti i 
tvoje kćeri. 

56. Sodoma tvoja sestra nije 
bila od tebe ni imenovana u vrime 
tvoje oholosti, 


sagrišiše, nije njihov grih ni toliko grdan, ni toliko težak koliko-je težak i 
grdan tvoj grih. 

52. Buduč ti, judejski puče, dilovao opačie i od Israelacah, i od Amo- 
nacah, i od Moabacah, i pokle oni za manje grihe bihu poraženi i zasužnjeni, 
a njihove države bihu opustošene, spravi-se i ti, koj-si težje, i grdje od njih 
sagrišio, podniti istu nevolju, spravi-se i ti, da budeš i poražen, i zasužnjen, i 
da vidiš svoju državu obrađenu u pustoš. Neštijuč-se nigdi, da-je ikada 
Sodoma bila od nepriatelja porušena, a da njezini gradjani bihu zasužnjeni, 
triba-je pod imenom Sodoma razumiti države moabsku, i amonsku, kako re¬ 
kosmo i gori u r. 48., jer ove bihu dio od Aširianah, a dio od Kaldejah poru¬ 
šene, a njihov puk zasužnjen; kn. Pr. Jer. XLVIII. 47; XLIX. 6. 

53. Kad Ciro osvoji Babel, i njegovu državu, ja-ču učiniti da on stavi 
u slobodu sve zasužnjene svih državah, i tada-će-se povratiti na svoju otač- 
binu i Moabci i Amonci, skupa s tvojimi zasužnjenicl, Jerusolime; ovo biaše 
navistio i Jeremija u kn. Pror. XLVIII. 47; XLIX. 6. 

54. Biti-des povedena u sužanjstvo i ti, kako-su povedene Šamaria, i 
Sodoma; ti-des ondi otvoriti oči svoje pameti, ti-češ ondi zapoznati, i izpo- 
viditi svoju krivinu, ti-češ-se sviditi i pokoriti, ti-češ time utišiti svoje sestre, 
koje-če, vidivši, da-si bila oštro pedipsana i ti, odahnuti. 

55. Biti-če opeta uzidani i njihovi i tvoji gradovi, biti-če opeta napu¬ 
čena i njihova i tvoja mista. Ovo-se-je sve izvršilo posli sužanjstva babilon¬ 
skoga, kad tojest Ciro postavi u slobodu sve one, koje biaše zasužnjio Nabu- 
kodonosor. 

56. D vrime tvoje oholosti, tojest onda, kad-si uživala svaku čestitost, i 
zato-si bila toliko ponosita, da-ti nije ni priko ustiuh prošlo ime Moabacah i 
Amonacah, tvojih po Lotu rodjakah, onda, kad njihova država bi od Aširianah 
porušena. 
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57. Prie nego bi odkrivena 
tvoja zloća, kako-je (imenovana) 
sada, kad-si pogrdjena od sirian- 
skih kćerih i od svih filištejskih 
kćerih na okolo, od kojih-si sa svih 
stranah stisnuta. 

58. Ti sada nosiš svoju opačinu 
i svoju sramotu, govori Gospodin 
Jekova. 


59. Jer ovo govori Gospodin 
Jehova: ja-ću učiniti tebi onako, 
kako-si ti učinila, neobsluživši za¬ 
kletvu, i uništivši uvit. 

60. Ja-ću-se ništanemanje spo¬ 
menuti one pogodbe, koju učinih 
s tobom u vrime tvoje mladosti, i 
ponoviti-ću s tobom vikoviti uvit. 


57. Prte nego bi odkrivena tvoja zloća; tojest prie nego biaš u vrime 
Akaza namislila odcipiti-se od Jehove, i prilučiti-se aširianskim bogovom, 
prie nego-si ti svrgla, oli barem prominila način bogoštovja, da ugodiš Aši- 
rianom, zatvorivši vrata s. Hrama (II. Kr. XVI. 10—18; II. Doevosg. XXVIII. 
23—25), ti-si bila ponosita i ohola, jer-ti sve stvari hodjahu po volji. — 
Filištejskih; u vrime Akaza biahu naripili na Judeu sa zapadnje strane Fili- 
štejci, i osvojili mnoge gradove, a sa siverne strane Siriani i Israelci, koji 
razbiše Akazovu vojsku, poraziše velik broj Judejah, i mnogo-ih povedoše u 
sužanjstvo (II. Dnevosg. XXVIII. 5—18). Kako ova stvar služaše Judejom za 
sramotu, tako govori Ezekiel: kad-si pogrdjena od kćerih Sirie i Filištee. 

58. Ovi redak zaglavjuje beside red ka 56. i 57.; rekavši-bo: buduć ti 
bila ponosita tako, da-se u vrime svoje čestitosti, prie nego-si bila osramotjena 
od Sirianah i Filištejacah, nisi ni spominjala Moabacah i Amonacah, koji bihu 
od Aširianah porušeni i opustošeni, pravedno-je, da sada i ti podneseš istu 
pedipsu, i istu sramotu, i to toliko veće, koliko-si ružnie od njih sagrišila, i 
koje-će-ti-se zato narugati, što-si zasužnjena, i opustošena; mat.-bo pis. u r. 
57. ima: koje-će-te sa svih stranah pogrditi- 

59. Kad-te ja biah uzeo za svoju zaručnicu, ti-se biaš zakletvom pod¬ 
vezala, biti-mi svedjer virna (r. 8.), a sada-si-se priluČila nč jednomu, dali 
svim ljubovnikom, koje-si mogla naći, i zato-ću-te ja po miri tvoje opačine, 
i tvoje nevirnosti pedipsati. Bez prilike: ti-si-mi, judejski puče, na podanku 
gore Sinai obećao zakletvom, da-ćeš mene samoga častiti za svojega Boga, 
a ti štuješ sve one bogove, o kojih-si mogao doći u poznanje. 

60. Ja-ću-te i zar oštro pedipsati, buduć-me ti težko i ružno uvridila 
i pogrdila; ali-te neću ni po sve, ni za u vike odbaciti. Ja-ću prizvati na pa¬ 
met onu ljubav, koju-ti pokazah još onda, kad-te biah uzeo za svoj puk, 
obvezavši-se da-ću biti svedjer tvoj milostivi i blagodarni Bog, ako ti budeš moj 
virni štovalac. Ti-si zar svojom nevirnostju odpao od svake privi prama meni; 
ja-ću-se sasvimtime podnositi s tobom ne samo po svojoj pravednosti, nego 
još i po svojoj milostivosti, i zato-ću s onimi, koji-će-se u sužanjstvu sviditi, i 
k meni-se obratiti, i koje-ću ja u njihovu državu privedsti, učiniti opeta drugi 
uvit, da-ću, tojest, ja biti u vike njihov Bog, a da-će oni biti moj puk, da- 
ću-ih ja i svedjer i svagdi učiniti čestite, ako-me oni budu virno štovali. Ovo 
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61. Ti-ćeš-se spomenuti svojih 
putah, i zastiditi-ćeš-se kad budeš 
primila svoju stariju i mladju se¬ 
stru, i kad-ih ja budem dao tebi 
za kćeri, ali nč u kripost tvojega 
uvita. 

62. Ja-ću sastaviti 8 tobom svoj 


uvit, i ti-ćeš poznati, da-sam ja 
Jehova, 

63. Za da-se spomeneš i zasti- 
dis-se, i nebudeš mogla čića srama 
otvoriti usta, kad-se ja budem 
umirio za sve, što-si ti učinila, go¬ 
vori Gospodin Jehova. 


obećanje biaše učinio Jebova i po usta Išaije (LIV. 10; LV. 3), i po usta Je- 
remije (XXXI. 31—34; XXXII. 40). 

61. Kad opeta privedem k tebi, Jerusolime, tvoje gradjane, ti-ćeš biti 
prvostolno misto sve one kraljevine, koja-će onda obuhitati i državu deset 
kotarah, i državu Moabacah, i državu Amonacah; ti-ćeš-se tada stiditi, pro¬ 
mislivši, kako-me biaš grdno uvridio, a ja-ti blagodarno biah prostio, i učinis¬ 
te glavarom i u onih državah, svrhu kojih nisi imao ikakve privi, ikoju-ti ja 
samo po svojoj blagodarnosti udilih. U ovom redku, uzamši-ga u slovnom 
razumku, govori Prorok o vrimenu posli sužanjstva babilonskoga, kad ne samo 
kraljevina israelska i judejska biahu sdružene u jednu, dali i kad u vrime Ma- 
kabejah bihu Judejom podložne i države moabska, amonska, i idumejska, kako 
povida Josip Flavio u kn. XII. pog. VIII, i u kn. XIII. pog. X. Starosg. jud; 
vidi I. Mak. V. 3, 36. Uzamši-ga pak u znamenovatnom razumku, govori o vri¬ 
menu Mešie, kad ne samo rečene države i puci, dali i svi narodi svita, koji 
prigrliše Isukrstov zakon, zapoznaše Jerusolim, tojest s. Crkvu, za svoju mater, 
što biaše Jehova obećao i u knj. Išai. LIV. 

62. Ja biah tvojim starijim, Abrahamu, Isaaku, i Jakovu obećao, da-će u 
njihovom simenu biti ocestitjeni svi narodi svita, da-ću tojest ja poslati na 
svit Mešiu, koj-bi odkupio vis narod čovičanski, i zastavio s. Crkvu, u kojoj- 
bi svaki čovik mogao naći svoje shranjenje. Kad dakle ja budem izpunio što 
obećah, i budem sve puke i narode po usta Mešie i njegovih Apostolah i uče¬ 
ni kah zazvao u svoju Crkvu, tada-ćete-se vi uviriti, da-sam ja istiniti Jehova, 
koj i možo i hoće učiniti sve, što-je rekao. 

63. Kada-ti ja budem prostio ne samo tvoju nevirnost, dali još i sve 
druge težke i mnoge opačine, i budem sastavio s tobom uvit mira i milošće, 
ti-ćeš tada zapoznati svoju krivinu, ti-ćeš-se tada zastiditi što-si bila toliko 
nevirna, i opaka proti meni svojemu blagodarnomu, milostivomu, i Ijubezni- 
vomu Bogu, kralju, i zaručniku. 
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Poglarje sedamnaesto. 


Pod prilikom loze, koju-je usadio orah i opeta-ju i*gulio,jer-mu nedavaše 


ploda, nacista Sedecii, koj-se biase iznecirio Nabukodonosoru, pedipm i 
smrt 1—21. Obećaje, da-će od poslidnikah istoga kralja nastati drugi 
kralj, koj-će srićno kraljeva ti po svem svitu 22—24. 


Bedak 1. I bi učinjena meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Ćovičji sine! povidi gonetku, 
i prinesi priklad o Israelovoj obitili. 

3. I reci: ovo govori Gospodin 
Jehova: veliki oral f s velikima kri¬ 


lima, i mašuć dugimi udi, pun 
šarovitoga perja dojdč na Liban, 
i uzč srdce od cedra. 

4.1 uloml vrh njegovih granah, 
i prinl-ga u kanansku zemlju, i 
stavl-ga u trgovački grad. 


1. Vidi-s© iz redka 12., da ova navist bi učinjena pokle Kaldeji biahu 
osvojili Jerusolim, tojest jedanaesto godište, pokle Jekonia bi poveden u su- 
žanjstvo. 

2. Gonetka i priklad znači ovdi jednu istu stvar, povidanje tojest izu- 
mišljena dogodjaja za znamen tkojega drugoga dogodjaja njemu prilična, 
kako-čemo viditi u tumačenju. 

3. Veliki oral znamenuje Nabukodonosora, koj onda biase najmogućiji 
medju svimi kraljf, kako-je oral najjačji medju svimi pticami; vidi doli r. 12. 
Velika krila znamenuju veliku vojsku, i zato i biase onda i sada-je vojska 
na polju razdiljena u sridu, u krilo desno, i u krilo livo, (centrom, ala deitera. 
ala sinistra) (die Mitte, der rechte FlGgel, der linke FlGgel). Mahanje dugimi 
udi znamenuje oli prostranost njegove vlasti, koja-se razpružaše od iztoka do 
zapada, oli brzinu i hitnost, kojom on nalitase na tkoju državu. Sarovito perje, 
kojime-je prikriven, znamenuje mnoge i različite puke, koje Nabukodonosor 
imaše pod svojom zapovidju oli kako uvitovnike, oli kako pridavnike, oli kako 
podložnike. Liban znamenuje Jerusolim, jer-se u njegovih sgradah naho- 
djaše lisa usičena od stabalah, koja restu na Libanu, a navlastito od cedrah. 
Srdce od cedra znamenuje Jekoniu; i tako-je razumak ovoga redka ovi: Na¬ 
bukodonosor, primogući kralj, zapovidnik mnogih pukovah, podigao-se-je s 
neizbrojnom vojskom proti Jerusolimu, i poveo-je njegovoga kralja Jekoniu 
u sužanjstvo. 

4. Sto u pridajem redku znam eno vaše srdce , to u ovom znamenuje vrh 
granah, premda ima tumačiteljah, koji pod ričmi vrh granah razume kraljeve 
sinove, i oblastnike, koji bihu skupa s kraljem povedeni u Babel, ali tada-bi 
bio rekao vrhe a nč vrh . Kananska zemlja , i trgovački grad znamenuje ba¬ 
bilonsku državu, i grad Babel, jer-je Babel bio glasoviti grad radi trgovine 
u Kaldei kako i Tir u Fenicii. Rekosmo kanansku, jer-je tako, premda neiz- 
vrstno, u lat prin.; rič-bo Kanaan, koja-je u mat pis., nebiliži zemlju Pale¬ 
stinu, dali biliži državu trgovine, i zato isti Prorok nadostavlja u trgovački grad. 
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5.1 uzamši od simena one zem¬ 
lje usadl-ga u polje kako sime, 
zada pruži žile pokraj mnogih 
vodah; on-ga-je odveć plitko 
usadio. 

6. Koje buduć proniknulo na- 
reste loza mnogo razpružena, ali 
ne visoka resta, ćigove grane biahu 
prama njemu okrenute, i žile pod 
njime pružene; ućinl-se dakle 
loza, i izbaci mladice i pruži pru¬ 
tove. 


7. Ali biaše još i drugi velik 
oral s veliki ma krilima, i s mnogim 
perjem, i ero ona loza pruži svoje 
žile prama ovomu, i okrenu prama 
ovomu i svoje grane, zada-ju on 
natopi iz jarugah svojega sada. 

8. Ona biase usadjena u dobru 
zemlju, i pokraj mnogih vodah, 
zada izbaci mladice, i učini plod, 
i nastane velika loza. 

9. Reci dakle: ovo govori Go¬ 
spodin Jehova: jeda-li-će ona biti 


$. Od smma one zemlje, tojest mladica, mladi prut, jer govori o lozi, 
od koje, ako-se i može usiati sime, navadno-se sadi mladi prut. Ovo sime, oliti 
prut znamenuje kralja Sedeciu, kojega-je Nabukodonosor stavio na pristolje 
namistozasužnjenogaJekonie, učinivši-ga pridavnikom, ali-mu-je udilio oblovitu 
oblast, i mnoge milosti, radi kojih mogaše, i imaše pokaživati-se viran Nabu- 
kodonosoru, isto kako i loza, usadjeda u dobru i mokru zemlju, prinosi lipa 
ploda. 

6. Proniknuvši loza, ona i pruži žile, i izbaci mladice; pruži tojest svoje 
žile, i okrenu svoje mladice prama orlu, koj-ju biaše usadio. Sedecia buduć-se 
ustanovitio na pristolju zapoznade svoje dobro, i svoju čestitost od Nabukodo- 
nosora, koj-ga biaše učinio kraljem. — Učinl-se loza ; buduć štitjen od Na- 
bukodonosora biaše Sedecia nastao i moguć, i bogat, i zato da bude slidio 
biti Nabukodonosorov pridavnik, bio-bi ubignuo i razsutje u državi, i poraz u 
puku, i svoje nevoljno sužanjstvo. 

7. Ovi drugi oral znamenuje ejiptskoga kralja, koj-je bio i moguć i 
mnogovlastan, ka kojemu Sedecia biaše poslao poklisare, za uzmoliti-ga, da¬ 
mu dojde u pomoć, za da svrgne jaram podložanstva prama Nabukodonosoru; 
ovo-bo znamenuje, pružiti žile i okrenuti grane, za biti natopjena iz jarugab 
sćda. 

8. Nebiaše triba ovoj lozi pružiti žile i mladice k drugomu orlu, buduć 
ona bila u dobroj i mokroj zemlji usadjena, u kojoj mogaše i uzresti na visoko, 
i nadebeliti; po isti način, imajuć Sedecia u Nabukodonosoru i dobra, i mo¬ 
guća, i blagodarna štititelja, pod čigovom obranom mogaše i shraniti sebi 
krunu za unaprida, i nastati svedj to-mogućiji, nije imao uzroka izneviriti-mu- 
se, i prilučiti-se ejiptskomu kralju. 

9. Navisti-mu, da neće niŠto opraviti, dali da-će prvi oral, izaznavši 
njezinu nevirnost, skršiti-joj mladice, izsići matičine, i izguliti-joj trs sa svimi 
žilami, i to ni s velikom mukom. Bez prilike: doći-će Nabukodonosor u pozna- 
nje, da-se-je Sedecia utekao k ejiptskomu kralju, i doći-će tada pod grad, 
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srićna? Neće-li-joj onaj izguliti 
njezine žile, otrgati njezin plod, i 
učiniti, da sve njezine mladice 
uvehnu, i da ona usahne, i to ni 
jakom mišicom, ni mnogim pukom, 
za izguliti-ju sa svimi žilami ? 

10. Ona-je usadjena; jeda-li-će 
zato biti srićna ? Neće-li ona, kad- 
ju bude opaljujući vitar opalio, 
uvehnuti, i u ježicah svojega sida 
usabnuti? 

11.1 učinjena bi meni Jeho- 
vina ric ovako: 

12. Reci tvrdoćudnoj obitili: 
znate-li što ovo znamenuje? Tada- 
im reci: evo-je došao babilonski 
kralj u Jerusolim, on-je uzeo i 
kralja, i njegove oblastnike, i -po* 
veo-ih-je k sebi u Babel. 

13. Uzeo-je zatim od sime- 


na kralja, i učinlo-je s njime 
uvit, primivši od njega zakletvu; 
ali-je uzeo sobom i moguće iz 
države, 

14. Za da njegovo kraljevanje 
bude sniženo a ni uzvišeno, za da on 
obslužuje svoj uvit, i izpunjuje-ga. 

15. Ali-je on odstupio od njega, 
i poslao poklisare u Ejipat za imati 
konjah, i mnogo vojske. Jeda-li- 
će-mu to izaći po želji? Jeda-li- 
će-se onaj, koj-je tako učinio, 
shraniti? Jeda-li-će onaj, koj vridja 
uvit, ubignuti pedipsu ? 

16. Tako živ ja, govori Gospo¬ 
din Jehova, on-će umri ti u srid 
Babela, u mistu onoga kralja, koj- 
je njega učinio kraljem, i kojemu- 
je on posikao zakletvu, i prikinuo 
uvit, koj biaše s njime učinio. 


osvojiti-će-ga, i u njem-će poraziti i porušiti sve tako, da neće više biti kralja 
u judejskoj državi. 

10. Kako loza, ako-je i u dobroj zemlji pružila žile, u kojoj ima dosta 
mokrine, prišinuta od žestoka i otrovna vitra, vehne, i gine, tako-će i kralj 
Sedecia. premda-je stekao i modi i bogastva, i uvehnuti i poginuti, jer-će-ga 
prišinuti Nabukodonosor, koj-de s iztočne strane, s koje puše kužni vitar, dodi 
brz kako munja, i poraziti-će, i porušiti-ce sve što-mu dojde na ruku. 

12. Ovo-se biaše još prie sgodiio, kako vidismo u II. Kr. XXV. 15. 

13. Budud Nabukodonosor svrgao Jekoniu s pristolja, učinio-je namisto 
njega kraljem njegovoga strica Mataniu, nadivši-mu ime Sedecia, i učinivši, 
da-se Sedecia zakletvom obveze, da-de-mu biti viran, i podložan; vidi II. 
Dnevosg. XXXVI. 10—13. — Moguće iz države; vidi r. slid. 

14. Nabukodonosor-je poveo sobom u Babel s Jekoniom 60,000 oso- 
bah, za da Sedecia, neimajud pod svoju zapovid mnogo vojnikah, bude i poni¬ 
zan, i miran, i viran svojemu Gospodinu, i tako da obslužuje sve ono, čemu-se 
biaše podvezao. 

15. Nije ni podobno ni prikladno, da Nabukodonosor toliko grdnu ne- 
barnost, i toliko ružnu nevirnost pusti nepedipsanu. 

16. Umriti-de utamniči kako sužanj; vidiII. Kr. XXIV. 17. 


Digitized by v^.ooQle 


j 



Knjiga Ezekiela Proroka. Poglavje XVII. 


647, 


17.1 Faraun neće ni s velikom 
vojskom, ni s mnogim pukom uči¬ 
niti proti njemu rat, ako i učini 
naspe i sagradi braništa da pogubi 
mnogo svita. 

18. On-bo-je pogrdio zakletvu 
i posikao uvit, pokle-mu biaše dao 
svoju rič i ruku; i pokle-je sve ovo 
učinio neće on pobignuti. 

19. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: tako živ ja! ja-ću naložiti 
na njegovu glavu i zakletvu, koju- 
je potlačio, i uvit, koj-je privridio. 

20. Ja-ću razastriti prid njega 
svoju mrižu, i uhvatiti-ću-ga u 
svoju popunicu, ja-ću-ga povedsti 


u Babel, i ondi-ću-ga suditi, s ob¬ 
zirom na nevirnost, kojom-me-je 
pogrdio. 

21. Svi-će bižanici svć njegove 
vojske poginuti pod mačem; oni, 
koji budu ubignuli mač, razprsati-, 
će-se na sve strane; i vi-pete po¬ 
znati, da-sam ja Jehova ovo na- 
vistio. 

22. Ovo govori Gospodin Je¬ 
hova: uzeti-ću i ja od srdca viso¬ 
koga cedra, i usaditi-ću; ja-ću 
odkrečiti mladu klicu s vrha 
njegovih granah, i usaditi-ću-ju na 
visokoj i uzdignutoj gori. 


17. Podignuti-će-se Faraun da dojde u pomoć Sedecii, i da protira 
Nabukodonosora iz pod Jerusolima, ali on neće ništo opraviti, jer-će Nabukodo- 
nosor otići proti njemu još prie nego on bude dobro stupio u judejsku državu, 
i razbiti-će-ga, i protirati-će-ga; kn. Pr. Jer. XXXVII. 6. 0 naspih i braništih 
učinjenih okolo grada vidi gori IV. 2. 

18. Sedecia-je težko uvridio i Nabukodonosora došavši na manje svojoj 
besidi, i svojoj zakletvi, i odlučivši uzeti proti njemu oružje, i Jehovu, ne- 
obsluživši zakletvu, koju biaše učinio, zazvavši Jehovu u svidočanstvo; neće 
dakle ostati nepedipsan. 

19. Matič. pis. ima: moju zakletvu, i moj mit, jer-se Sedecia biaše 
zakleo Jehovinim imenom, i zato govori Jehova, da-će on oboriti na njegovu 
glavu sve one pedipse, kojih-se-je učinio krivnik i privridivši zakletvu, i po- 
tlačivši uvit na njegovo ime učinjen; vidi gori IX. 10; XI. 20. 

20. Ono, što Jehova biaše odlučio učiniti po ruke Kaldejah, govori, da¬ 
će učiniti on isti, buduć Sedecia, potlačivši uvit učinjen zakletvom, pogrdio i 
Jehovu. 0 razastiranju mriže vidi gori XII. 13. 

21. Vidi gori XII. 14, 15. 

22. Navistivši Ezekiel razsutje judejskoj kraljevini, i povedenje i Je- 
kotfie i Sedecie u sužanjstvo, u kojem-će oboica umriti, neostavivši nitkoga 
od svojih poslidnikah, koj-bi seo za njima na judejsko pristolje, obećaje sada, 
da-će ništanemanje na svoje vrime ustati drugi kralj, koj-će biti od iste obi- 
tili, ali nč iste naravi, čigovo kraljevanje neće biti sniženo, kako-je bilo ono 
Sedecie (r. 6. 14.), dali-će biti uzvišeno i razpruženo, čigovomu kraljevanju 
neće biti ni; konca ni medjaša, jer-će pod njegovom oblastju biti svi puci i 
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28. Ja-ču-ju na visokoj Israe- 
Iovoj gori usaditi; ona-će uzresti 
i učiniti plod, i nastati-če velik 
cedar, pod kojime-če pribivati sve 
ptice, i pod njegovim-će hladom 
činiti gnjizdo svako letuće. 

24. I zapoznati-će sva stabla 


zemlje, da ja Jekova snižujem vi¬ 
soka stabla, a da snižena uzdižem, 
da ja činim da zelena stabla usahnu, 
a da-se suho stablo okiti. Ja Je- 
hova ovo navistam, i ovo-ću i opra¬ 
viti. 


narodi svita. Hteći Prorok obećati ovoga novoga kralja odDavidoveobitili, složi¬ 
še istom prilikom, kojom-se biaše služio i da navisti, da-će Sedecia sedsti na 
judejsko pristolje, i govori: kako-je Nabukodonosor uzeo srdce od cedra, i mla¬ 
dicu s vrha njegovih granah, i usadio-ju na ravnom polju, za da nastane drugi 
cedar ali n& visoka resta, tako-ću i ja (Jekova) uzeti srdce od cedra, i mladicu 
s vrba njegovih granah i usaditi-ću-ju na visokoj gori, za da nastane novi ce¬ 
dar, koj-će-se i uzdignuti visoko, i razpružili široko. Oni cedar, koj biaše usadio 
Nabukodonosor, bio-je od njega i izkorenjen, ali ovi cedar, koj-ću usaditi ja, 
neće ni uvehnuti, ni usahnuti, ni poginuti u vike. Da ova klica, koju-će usa¬ 
diti svemogući i istiniti Jehova, znamenuje Hešiu, općeno-je mnenje svih 
tumačiteljah, jer-se ovo, što o ovom novom kralju navišta Ezekiel, nemože 
prilučiti nijednomu od judejskih kraljah, koji smrtju Sedecie po sve prista- 
doše. Nazivlje zato ovoga Mešiu mladicom, kako ilšaija (XI. 1.), jer-je Hešia 
po piti bio od Davidove obitili, i proniknuo-je iz ovoga hreba baš onda, kad 
Davidova obitil biaše malo da ni po sve poginula. Govori, da-rće on ovu mla¬ 
dicu uzeti od cedra, jer ovo stablo biliži kralje. Govori, da-će-ju usaditi na 
visokoj gori, tojest na Sionu, koja, premda nije u sebi višja od ostalih gorah 
u Israelu, visja-je od svih gorah na svitu s obzirom na svetinju, koju-je ste¬ 
kla, pokle-je na njoj pribivao Mešia sin božji; i zato u U. Sp. r. 6. isti Mešia 
povida o sebi, da-je on učinjen za kralja na Sionu svetoj gori. 

23. Ovi-će kralj počet kraljevati u Jerusolimu, on-će ondi sastaviti svoje 
kraljestvo od milosti, on-će ondi sastaviti svoju Crkvu. Ovi-će cedar,.slidi, na¬ 
stati velik, i visok; on-će raspružiti široko svoje grane, i on-će učiniti prilip i 
obilat plod; tojest, kraljestvo-ćeMešie biti čestito, i spasonosno, Mešia-ćeudiliti 
svoje milosti svakomu puku, svakomu narodu, svakoj državi, koji budu latili 
podložiti-se njegovoj oblasti i nastati uda njegove Crkve; i zato, kako pod 
lipim i privetikim stablom počiva u hladu svaka živina, i na njegovih granah 
čine gnjizdo sve ptice, tako-će pod obranom ovoga Mešie uživati mir, čestitost, 
i blaženstvo svi puci i svi ljudi ovoga svita, koji-bi latili doći pod osinu nje¬ 
govih granah. Da živine i ptice znače pukove, ada veliko stablo, navlastito 
cedar, znači kralja, govori i doli u XXXI. 6; i kn. Dan. IV. 9. 

24. Kako cedar znači Mešiu, tako stabla zemlje znače ostale kralje svita 
sa njihovimi pukovi; i zato govori Jehova: poznati-će tada svi kralji i svi puci, 
da-sam ja obloviti gospodar svega svita, da u mojoj oblasti stoi i svcći s pri- 
stolja, i staviti na pristolje, da ja mogu i iz hreba, koj-je na pol usahnuo, 
kako biaše Davidova obitil, sbuditi kralja, i da-ću zato sbuditi i Mešiu; po- 
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Pobia Prorok krivo mnenje Judejah, da-bi Jekova pedipsao sinove za 
opačine njihovih otacah f i nutkuje-ih 9 daše pokore , i obrate na pravi piđ 


i—32. 


Redak 1. I bi učinjena meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Zašto vi medju sobom u 
Israelovoj državi obraćate u pri- 
klad ovo zaričje: otci pozobaše 
nezrilo grozdje, a sinovom trnu 
zubi ? 

3. Tako živ ja 9 govori Gospo¬ 


din Jehova, nećete-se više služiti 
ovim prikladom za zaričje u Isra- 
elu. 

4. Evo-su sve duše moje; ka- 
ko-je moja otčeva duša, tako-je 
moja i sinovlja duša; ona duša, 
koja bude sagrišila, ona-će i 
umriti. 


znati-će dakle, da-sam ja ovu mladicu, koja-je pronikla iz Davidove obitili, 
usadio, da-sam ja učinio da ona uzreste, i učini plod, koj-će spasiti sve puke 
i narode svega okruga zemaljskoga. 

2. Biaše Jehova u II. Kr. XXI. 12; XXIV. 3, 4 zapritio, da-bi on čiča 
opačinah kralja Manaše pedipsao svu državu i vis puk. Premda ova pritnja bi 
učinjena pod ovim uvitom: ako-se puk nesvidi, i neobrati s opakoga ua dobar 
pdt, a navlastito ako neodbaci ono kipoklonstvo, koje-je uveo opaki Manaše, 
Judeji nemisleći na oll izrečeni, oli podrazumjeni uvit, usadiše ovu pritnju u 
svoju pamet; i kako-se oni, premda okaljani opačinami do očiuh, držahu za 
bezgrišne, tako prilučiše sebi ovo od starine uvedeno zaričje: otci pozobaše 
nezrilo grozdje , a sinovom trnu zubi , hteći reći, da oni pravedni i podnose 
sadašnje, i da-će podnositi došastne nevolje, koje-je Jebova odlučio spustiti 
na judejski puk, da pedipsa opačine njihovih starijih. Kako dakle Judeji, mi¬ 
sleći i govoreći po ovi način, grdjahu Jelovu, držeći-ga za nepravednoga, 
tako dokazuje, da-se ovo kod njega uesgadja, buduć da on pedipsaje svakoga 
na razlog onih opačinah, koje-je tko svojom osobom učinio, i zato-ih srdito 
pita: što-je ovo, da vi medju sobom govorite što nije istina, kad ja nepedipsa- 
jem sinove za grihe njihovih otacah? 

3. Vi držite, botl reći, da-sam ja, otežuć-se spustiti na vis one nevolje, 
koje-sam po usta svojih Prorokah navistio, odlučio pedipsati sinove za opačine 
njihovih otacah; ali evo nećete više imati uzroka tako misliti, jer-sam evo u 
tom da izvršim što-sam zapritio, i tako nećete više govoriti, da otci pozobaše 
ljuto grozdje, a da sinovom trnu zubi. 

4. Ja-sam stvoritelj svih, ja-sam sudac svih, ja nadarivam dobre, a pe- 
dipsajem opake bez ikakve razlike, meni-je isto otac i sin; ja po isti način 
mrzim na zloću jednoga i drugoga, i zato nije ni za pomisliti, što vi krivo 
sudite, da ja pedipsajem pravednoga za krivoga, oli, kako vi govorite, da 
pedipsajem sina za otca, dali ja pedipsajem onoga, koj-je opak. 
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5. Ako-je tko pravedan, i ako 
on diluje pravično i pravedno; 

6. Ako on neblaguje na glavi- 
cah, ako neuzdiže svoje oči ka 
krivim bogovom Israelove obitili, 
ako neodpoštennje ženu svojega 
iskrnjega, niti pristupa k svojoj 
ženi u vrime njezinoga čistenja; 

7. Ako neobnevoljuje nitkoga, 
ako povraća dužniku njegov zalog, 
ako negrabi na silu, ako daje od 
svojega kruha gladnomu, ako za- 
odiva gologa; 

8. Ako nezaimje s kamatom. 


ako neprima Štogod više, ako od¬ 
vraća svoju ruku od opačine, ako 
čini pravu sudbu medju dvoicom; 

9. Ako putuje mojim puteni, 
ako obslužuje moje zapovidi da 
pravično diluje, on-je pravedan, on- 
će živiti, govori Gospodin Jehova. 

10. Ali ako-bi on porodio sina 
razbojnika, koj-bi prolivao krv, i 
činio štogod od onoga, 

11.1 koj ne-bi drugo činio, 
dali blagovao na glavi cah, odpo- 
štenivao ženu svojega iskrnjega, 

12. Koj-bi obnevoljivao potrib- 


5, 6. Rekavši u 4. r., da-će svaki biti pedipsan za svoje opačine, po- 
braja sada do r. 18. ona opaka dila, za koja-bi svaki bio pedipsan, i ona dobra 
dila, za koja-bi bio svaki nadaren; i zato rekavši u r. 5., ako-je tko prave¬ 
dan, prinosi u r. 6. 7. i 8., što taj neima činiti, a u r. 9. govori, što taj ima 
činiti da bude pravedan. Pod besidom dakle: neblagovati na glavicak, 
pominje kipoklonstvo, jer blagovati na planinab boče reći blagovati na onih 
gostbah, koje-su pripravljene od žertvah prikazanih krivim bogovom, što-je 
bilo i n starom i u novom zakonu zabranjeno: vidi D. Mojs. XXXII. 6; 1. ka 
Korint VRI. 4, 10; X. 7. Pod besidom: uzdizati oci ka krivim bogovom, 
pominje molitve njim učinjene, jer uzdignutje očiuh, oli rukuh biliži ufanje i 
molitvu; vidiSp. CXXI. 1. — Odpoštenuje...iskrnjega; ovo-je zabranjeno n 
R. Mojs. XX. 14. — Čistenja; ovo bi i jednoj i drugoj strani zabranjeno pod 
pedipsu smrti; vidi RI. Mojs. XX. 18. 

7. Zalog, tojest oni bez kojega dužnik nemogaše oli spraviti večeru, oli 
prinoćiti; vidi R. Mojs. XXR. 25; V. Mojs. XXIV. 6, 10, i slid. — Ako da¬ 
je .. ..kruha; pravedni čovik ne samo nepriuzimlje tudje, nego jošće od 
svoga dtli ubogomu i siromahu. 

8. Zaimiti s kamatom, spada na pinez, a neprimiti štogod više, spada na 
zajam u drugoj stvari, n. p. u žitu, ulju, vinu, jer-je i jedno i drugo u zakonu 
zabranjeno; vidi RI. Mojs. XXV. 36, 37; V. Mojs. XXIII. 19, 20. Ili-je tko 
odredjen od vlasti ili odabran od inadećih stranah, da bude sudac, ima 
suditi pravo, i po zakonu, a nč po mitu, oli po atoru. 

9. On-ie živiti, tojest uživati-će i zdravlje i svaku čestitost za dugo 
vrime, nepodnivŠi nikakve pedipse za grihe svojih starijih. Ovo-se ima prilu- 
čiti svakomp od onih, koje pobraja od r. 5. do ovdi. 

10. Štsfsđ od onoga, što-je u r. 6—8. pomenuto, i što njegov otac 
nije činio, buduć to u zakonu zabranjeno. 
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noga i ubogoga, krao na silu, 
nevraćao zalog, ka krivim bogo- 
vom uzdizao svoje oci, i činio gr¬ 
dno dilo, 

13. Koj-bi zaimivao s kamatom, 
primao štogod vise, jeda-li-će 
ovaj živiti? Nč, on neće živiti; 
buduć on učinio sve ove grdnosti, 
umriti-će, i biti—će on sam uzročnik 
svoje krvi. 

14. Ako-bi pak on porodio 
sina, koj-bi vidio sve opačine, koje 
čini njegov otac, ali-bi—se uzbojao, 
i nečinio takovih stvarih, 

15. Kojna glavicah ne-bi blago¬ 
vao, ni svoje oči uzdigao ka krivim 
bogovom Israelove obitili, koj ne-bi 
odpostenio ženu svojega iskrnjega, 

16. Koj ne-bi nitkoga obnevo- 
Ijio, ni zadržavao zalog, ni usilno 
sto priuzeo, koj-bi davao gladuju- 
ćemu kruha, i zaodivao gologa. 


17. Koj-bi odvratio svoju ruku 
da ne uvridi ubogoga, koj ne-bi 
učinio kamatu, ni uzeo vise nego- 
mu-se pristoi, koj-bi obsluživao 
moje zapovidi, i po mojih naredbah 
živio, ovi neće čića opačine svojega 
otca umriti, dali-će živiti. 

18. Njegov otac, koj-je ozlogla- 
sivao, i činio usilje svojemu bratu, 
i u srid svega puka opako dilovao, 
evo-će on čića svoje opačine umriti. 

19. A vi govorite: a zašto neima 
sin nositi otčevu opačinu? Buduć 
sin dilovao što-je pravo i pravično, 
buduć on obsluživao sve moje za¬ 
povidi, i izpunjivao-ih, on ima živiti. 

20. Duža, koja sagrisi, ona-će 
umriti; sin neće nositi otčevu opa¬ 
činu, ni otac opačinu sinovlju; 
pravedni-će primiti nakladjenje za 
svoju pravednost, a opaki za svoju 
opačinu. 


13. Premda-je on pravednoga i bogoljubnoga otca sin, ako-je opako 
dilovao on-će biti pedipsan, i Jebova neće imati obzira na pravednost njego¬ 
voga otca. Buduć on sagrisio, on-će biti i pedipsan. 

14—17. Pravedni i bogoljubni sin opakoga otca neće podnositi ni naj¬ 
manja pedipsa za opačine svojega otca. 

18. Opaki-će otac podniti svu pedipsa za svoje opačine, a njegov sin 
neće podniti nijedne, ako nije imao dtla u otčevih opačinah. 

19. Reći-ćete, govori Jehova, da ja u zakona (II. Mojs. XX. 5) rekoh, 
da-ću pedipsati otčeve opačine i u sinovih, koji na-me mrze, do trećega i 
četvrtoga kolina, i zato da može pravedni sin biti pedipsan za opakoga otca; 
a ja-vam odgovaram, da ja to rekoh, ako-bi sinovi (ito-je mnogo naravno) 
slidili stope svojega otca, a ni ako-bi počem oni bili pravedni. Ako dakle 
pravičan sin opakoga otca nije stidio zla izgleda svojega roditelja, on neima 
biti u ničem pedipsan. 

20. Neće biti pedipsan ni otac za sina, ni sin za otca, dali-će svaki biti 
pedipsan za svoje opačine. 
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21. Ako-se pak opaki odvrati 
od svih svojih opačinah, koje biaše 
učinio, i bude obsluživao sve moje 
zapovidi, i dilovao Što-je pravo 
i pravično, on-će živiti, i neće 
umriti. 

22. Svih njegovih opačinah, 
koje-je on dilovao ja-se neću spo¬ 
minjati, on-će živiti radi dilah pra¬ 
vednosti, koja bude učinio. 

23. Jeda-li-je meni ugodno da 
opaki pogine, a nč da-se odvrati 
od svojega opakoga ptita i da žive, 
govori Gospodin Jekova ? 

24. Ako pak pravedni odstupi 
od svoje pravednosti, i bude opako 
dilovao u svih onih grdnostih, ko- ] 


jih-je opaki običajan činiti, jeda- 
li-će on živiti ? Svih njegovih pra- 
vednostih, koje-je on učinio, neće 
biti uspomene; on-će umriti čiča 
privridjenja, koje-je učinio, i čiča 
svojega griha, kojime-je sagri- 

v 

810 . 

25. A vi govorite: Jehovin na¬ 
čin nije pravedan. Čujte dakle, 
Israelova obitili; jeda-Ii moj način 
nije pravedan? Nije-li pače nepra¬ 
vedan vaš način? 

26‘. Ako pravedni odstupi od 
svoje pravednosti, i bude opako 
dilovao, on-će za to umriti; on-će 
umriti čiča opačine, koju-je učinio. 


21. Ne samo neće pravedni sin biti pedipsan za grihe svojega otca, nego 
pače neće ni isti grišnik biti pedipsan za prvašnje svoje grihe,. ako-se svidi, 
pokori, i s opakoga na dobar pflt povrati. 

22. Ja-$e neću spominjati, s odlukom da-ih pedipsam, ja-ću-ih s knjige, 
u kojoj bihu upisane, pomrsiti, i tako neću više imati prid očima nego njegova 
dila pravednosti, koja-ću takodjer držati upisana, i radi kojih-ću-ga učiniti 
čestita. 

23. Ja neželim, govori Jehova, nego da-se grišnik svidi i obrati, da-mu 
mogu prostiti, i da-se on shrani; ja-mu zato dajem i svoju milost; aka 
dakle on neće da-se njom okoristi, i zato ako on gine, to nije moje nego-je 
njegovo hotinje. 

24. Kako-se Jehova nespominje više opakih dilah onoga, koj-se-je po¬ 
korio i nastao-je pravedan, i zato-ih i nepedipsaje, tako-se nespominje ni dobrih 
dilah onoga, koj-se-je izopačio; i zato on neima na njih nikakova obzira, nego 
samo ima obiira na njegova zladila, koja i pedipsaje. 

25. Neimajuć ja ni za grišnika obrađenoga obzira na njegove prvašnje 
grihe, ni za pravednoga izopačenoga obzira na njegova prvašnja dobra dila, vi 
govorite, da ja nepravedno sudim; a ja-vam odgovaram, da vi u tom krivo su¬ 
dite mene. 

26. Buduć pravedni odstupio od svoje pravednosti po svojoj volji, on-je 
odbacio sve one pr&vi, koje-je mogao imati, da budu nadarena njegova dobra 
dila; i buduć-se tako on povoljnim načinotn uputio pdtem, koj vodi k izgu- 
bjenju, je-sam-li ja tomu uzročnik? Nije-li on sšm krivnik svoje smrti? 
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27. I ako-se opaki odvrati od 
svoje opačine, koju biaše učinio, i 
bode pravo i pravično dilovao, on- 
če obraniti svoj život. 

28. Jer ako on promišlja i od- 
vraća-se od svojih opačinah, koje 
biaŠe dilovao, on ima živiti, a neima 
umriti. 

29. Sasvimtim govore Israelovi 
sinovi: Jehovin način nije prave¬ 
dan. Jeda-li moj način nije prave¬ 
dan, Israelova obitili? Nge-li pače 
vaš način nepravedan? 

30. Zato-ću ja svakoga od vas, 


Israelova obitili, suditi na razlog 
njegovih dilah, govori Gospodin 
Jehova. Obratite-se dakle, poko- 
rite-se od svih svojih opačinah, i 
tako-vam opačina neče biti za ra¬ 
sap. 

31. Odbacite od sebe sva svoja 
sagrišenja, u kojih-ste grišno ži¬ 
vih, učinite sebi srdce novo, i novi 
duh. Zašto išćete umriti vi, Israe¬ 
lova obitili? 

32. Meni nije ugodno da umrli 
poginu, govori Gospodin Jehova; 
obratite-se dakle i živite. 


27. Buduć opaki odstupio od svojih opačinah, odbacio-ih, pozlohio-ih, 
i stavio-se na pflt pravednosti, koj vodi k shranjenju, nije-li pravo da on do¬ 
stigne onu svrhu, ka kojoj grede, i koja-mu-se pristoi? 

28. Oni, koj-je poznao zlo, i od njega odstupio, i nanj mrzi, nije više 
krivac onoga, što biaše prie učinio, i zato on čiča onoga neima liti ni 
pedipsan. 

30. Jedina-je stvar, koja-vas vuče k razsutju i k smrti, opačina i grih; 
odbacite-ih dakle, pristanite opako dilovati, i tako-čete ubignuti svaku ne¬ 
volju, jer ja nepazim nego na dila, koja tko čini. 

31. Odbacite od sebe svoje grihe, koji-vas pritežu kako teško brime 
k jazu nevolje, i smrti; prominite svoju opaku čud u dobru čud, a svoje him¬ 
beno srdce u pravedno srdce; vidi gori XI. 19. Zašto zapuštate sve one po- 
sridke, koji-vas mogu shraniti? Zašto-ste toliko nesvistni i nepriatelji sebi 
istim, da volite umriti u nepokajanju, ter-se za u vike izgubiti, nego-se po- 
kajati, i obratiti, ter-se za u vike shraniti? 

32. Boduč ja, vaš sudac, prignut da-vas shranim; bndnč ja pripravan 
prostiti-vam sve vaše grihe, ako-se pokajete, i obratite, ter izreči ne više 
sudbu vašega osudjenja, dali sudbu vašega sbranjenja, nemojte biti svoji 
uboice, dali-se prilučite mojemu svitu i mojoj želji, koja najposli nežudi nego 
da šivete, i da budete čestiti. 
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Poglade devetnaesto. 

iioluje Prorok nesgodu Joakaza i Joakina Josiinih sinovah pod prilikom 
lavah zatvorenih u gvozdenu rešetku, i povedenih u Ejipat i u Babel 1 — 9, 
a pod prilikom prilipe loze usadjene u dobroj zemlji, ali izguljene, i pri - 
sadjene u suhu i mršavu zemlju zaluje poraz u puku i njegovo zasuznjenje 


10—14. 


Redak i. A ti začini tužbenu 
pismu o Israelovih oblastnicih, 

2. I reci: zašto-je tvoja mati 
lavica ležala medju lan, i medju 
lavići-je odgoda svoje stence? 

3. Ona-je odhranila jednoga 
od svojih lavičah, i on-je nastao 
lav, naučivsi-se grabiti lov, i žde- 
rati ljude. 


4. I dočuše narodi o njem, i 
uhvatiše-ga, zadavši-mu ranah, i 
povedose-ga u verugah u ejiptsku 
zemlju. 

5. Vidivsi ona, đa-joj-je dig¬ 
nuta svaka moć, i da-je njezino 
ufanje poginulo, uzč drugoga od 
svojih lavićah, i učini-ga lavom. 


1. 0 Israelovih oblastnicih, tojest o Joakazu, i o Joakinu. 

2. Zasto-je , govori s Joakazom, zašto-je Jerusolim tvoja mati, prvo¬ 
stolno misto u Judei, koja leži medju državami ejiptskom i kabelskom, uzdigla 
tebe i tvoju bratju, i učinila-vas kralje, kad imate biti toliko nesrićni? Zove 
kraljevine, oli njihova prvostolna mista lave, buduć Jakov nazvao lavom 
svojega sina Judu, kad-mu obećš, da-će biti kralj svih njegovih poslid- 
nikah; I. Mojs. XLIX. 9. I kako ovo žalovanje spada na Jošiine sinove, pod 
kojiroi Judea biaše jošće u cvitu, tako zove i Jerusolim, oli, kako drže drugi, 
puk Jude tavicom . 

3. Odhranila-je ova mati lavica jednoga od svojih sinovah, tojest Joa¬ 
kaza učinivši-ga kraljem, koj-je, buduć vrlovita srdca, dokazao, da on biaše 
uzmožan i pridobiti, i sadriti, i poraziti. 

4. Buduć-se prosulo oglasje o ovom ljutom lavu, okupiše-se narodi, 
obkružiše-ga, i istom pokle-ga težko raniše, i ostaše i oni ranjeni od njega, 
uhvatiše-ga i povedoše u Ejipat. Joakaz, hteći osvetiti smrt svojega otca Jošie, 
biaše zastavio rit sNekaom ejiptskim kraljem, ali nesrićno, jer upadč on u ruke 
svojega nepriatelja, koj-ga povedč zakovana u Ejipat, gdi-je i umro. (II. Kr. 
XXIII. 30—34), buduć kraljevao samo tri miseca. Mat pis. ima: i uhva- 
tise-ga u svoju jamu, imajuć, tojest, obzira na način, kojime lovci hva¬ 
taju lave. 

6. Vidivsi lavica, da-joj-je dignuta svaka moć; možemo priniti i, 
da-mu-je dignuta ...., tojest onomu lavu, koj-je bio poveden u Ejipat i zato 
da ona, neimajuć koj-bi-ju branio, uzč drugoga lavića, i ućinl-ga lavom; 
tojest, vidivsi Jerusolim, i judejski puk, da biaše zaludu ufati-se, da-bi-se Joa- 
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• 6. On hodjaše medju lan, i 
nastade lav, naučivši-se grabiti 
lov, i žderati ljude. 

. 7. On-se biaše naučio činiti udo¬ 
vice, i njihove gradove obraćati u 
puatoŠ; biaše-se država, i sve 
što-je n njoj, pripalo na glas nje¬ 
govoga rezanja. 

8. I okupiše-se proti njemu 
narodi iz drzavah sa svih stranah. 


i prostrise prid njega mrizu; i on 
bi uhvatjen nč bez njihovih ranah. 

9. I postavise-ga u zaklop, i u 
verugah povedoŠe-ga k babilon¬ 
skomu kralju, i postaviše-ga u 
tamnicu, za da-se vise nečuje nje¬ 
govoga rezanja po Israelovih pla- 
ninah. 

10. Tvoja-je mati bila po tvo¬ 
jem plemenu usađena kako loza 


kaz povratio iz Ejipta, učini kraljem Joakina (II. Kr. XXIV. 6). Biaše zar seo 
na judejsko pristolje Joakim posli zasužnjenja Joakaza; ali kako Joakima 
biaše postavio na pristolje Nekao ejiptski kralj, a Joakim nebiaše s druge 
strane ostavio dobra imena medju pukom, tako-ga Ezekiel propušta, i prohodi 
na Joakina, kojega puk biaše odabrao za kralja. 

6. BI i Joakin vrlovit junak tako, da-se neimaše sramovati ni prid 
ejiptskim, ni prid babelskim kraljem; budnč dokazao, da on ima i srdce, i 
mišicu, i glavu prikladnu kralju. 

7. Slideči jedni mat. pis., koje ima: on-je odpoitenio njihove udovice, 
tumače ovo o opakoćudnosti Joakina; a drugi, slideči latinsko prinesenje, 
tumače o njegovom junačtvu. Prvi govore: Joakin i njegovi vojnici bihu 
toliko usilni, da usmrtiše mnoge muževe za moč uživati njihove žene; a 
drugi ovako: Joakin i njegovi vojnici poraziše velik broj nepriateljske 
vojske, i tako učiniše, da mnoge žene nastanu udovice, što-se bolje sklada 

sa slidečimi članci. — Biaše _ pripalo; Joakin-je bio toliko vrlovit, da-je 

osvojio i porušio i gradovah i državah, i zato-se biaše prosulo takovo oglasje 
o njegovoj jakosti, da puci i narodi drhčahu i samo čuvši-ga imenovati. Viro- 
vatno-je, da Joakin biaše protirao i razbio i Siriane, i Amonce, i Moabce, 
koji u vrime Joakima biahu naripili na Judeu, kako povida II. Kr. XXIV. 2; 
i tako-je on u vrime triuh misecih kraljevanja dokazao i svoje junaštvo, i svoju 
pametnosl 

8. Okupiše-se narodi; tojest dojdoše skupa Kaldeji sa Siriani, Moabcf, 
i Amoncf da uhvate Joakina, i uhvatiše-ga baš u Jerusolimu, iz kojega on 
izajdč prama Nabukodonosoru, i pridadč-mu-se u ruke; vidi II. Kr. XXIV. 12. 

9. Povedoše-ga kako sužnja u Babel, gdi-je bio u zatvoru do smrti 
Nabukodonosora, jer-ga-je Evilmerodak njegov sin postavio u slobodu, i 
gostio blagodično tja do smrti; U. Kr. XXV. 27—30. 

10. Kako gori biaše prikazao oli Jerusolim, oli judejski puk pod prili¬ 
kom lavice, tako-ga ovdi prikazuje pod prilikom loze, koja usadjena pokraj 
vode biaše uzresla toliko visoka i debela, da-se od nje mogaše činiti šibikali 
zapovidi, koje kralji drže u ruci. Ovi grad, oli ovi puk, govori, biaše nastao 
lip, bogat, i moguč radi plemena kraljah počaraši navlastito od Davida, koji 
pribivahu u Jerusolimu kako u prvostolnom gradu u srid puka. 
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pokraj vode; njezin plod i njezine 
mlazi izrestoše radi mnogih vodali. 

11. Njezine mlazi nastase jake 
tako, da mogahu služiti za kraljev¬ 
sku šibiku, njezin-je trs uzrestao 
visoko medju granami, i njegova- 
se-je visina ukazala u mnogih 
njegovih mlazih. 

12. Ali ona bi u sržbi izko- 
renjena, oborena na tleh, žestok- 
je vitar spalio njezin plod; njezine 


jake mlazi uvehniiše, i usahnule; 
i tako ona bi izžežena ognjem. 

13. A sada-je prisadjena u 
pustoši , i u zemlji bezputnoj i 
žednoj. 

14. IzašaO-je iz medju mlazih 
njezinih granah oganj, koj-je 
skončao njezino vode, i nije više 
u njoj mlazi, ni šibike kraljah. 
Ovo-je tugovanje, i biti—će za tu¬ 
govanje. 


11. Medju granami, tojest ostalih stabalab, jer-se loza hvata stabla, 
koje-j oj-je blizu, i penje-se visoko koliko-je visoko i stablo, kojega-se-je 
uhvatila. Restuć loza toliko visoko (ima-ih, koje-se penju do 50 noguh 
visine), ona stiče i prikladnu debljinu, i zato-je lako nadi matičinah od kojih- 
bi-se moglo učiniti štap od zapovidi, koj drže kralji i čari u svojoj ruci. 
Visina pak i debljina ove loze znamenuje, da-se od judejskoga puka, koj-je 
bio toliko moguč i toliko čestit, biaše rodilo mnogo Ijudih, koji mogahu biti 
mudri, i pametni, i vrloviti kralji. 

12. Ova loza toliko lipa, debela, i visoka bi izkorenjena, skršena, i izlo¬ 
žena; tojest, judejski-je puk bio nadvladan, poražen, i zasužnjen od Kaldqjah, 
a njegov grad i u njem s. Hram osvojen, porušen, i spaljen. 

13. Sada oni mal dio puka, koj-je ubignuo glad, kugu, i mač, vehne 
u sužanjstvu kako losa u mršavoj i suhoj zemlji, polde biaše u svojoj državi 
cvao kako loza u tustoj i mnogimi vodami natopjeooj zemlji. Od ostaloga, 
služi-se Ezekiel vrimenom prošastnim i sadašnjim namisto došastnoga, i po- 
vida kako izvršeno što-se imaše sgoditi; ovo-bo-je običajno Prorokom,- koji 
stvari došastne vide u duhu kako jurve izvršene. 

14. Mlazi ove loze znamenuju kraljeve sinove, oblastnike, dvoranine, 
i vičnike. Rekavši dakle, da-je iz medju mlazih izkočio oganj, koj-je izžegao 
lozu, hotl redi, da oblastnici i vidnici navedoše Sedeciu, da-se on isneviri 
Nabukodonosoru, što-je oborilo i kralja, i kraljevinu, i puk u zadnje razsutje; 
i tako-se baš može redi, da-je Sedecia, nagovoren od oblastuikah, sko nčao i 
kralje i kraljevinu kako oganj skončaje suho prutje od loze, jer posli njega 
nije bilo više nitkoga od Davidove obitili, koj-je seo ua judejsko pristolje. — 
Ovo-je tugovanje; ova navist, govori, služi za tugovanje svrhu Jerusolima, 
svrhu države, svrhu kraćah, i svrhu judejskoga puka, jer kad-se ovo izvrši 
imati-de pravoga uzroka da tuguje svaki, koj to bude vidio. 
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Ptiglavje dvadeset«. 

Ezekiel nedaje odgovora staresinam, koji-su došli, da-se s njime svituju 
1—3, dali-ih kori i ciča grihah učinjenih od njihovih starijih u Ejiptu 
4—9, u pustinji 10 — 27, i u Israelovoj državi 28, i čiča grihah od njih 
istih učinjenih, i priti-im tezkih pedipsah 29, 30. Obećaje zatime, da-će 
Jekova one, koji-se budu svidili, i virno-ga Štovali, povratiti u njihovu 
otačbinu, i ondi-ih na svaki način očestititi 31 — 44. 


Redak 1. I sgpdi-se na deset 
petoga miseca sedmoga godišta, 
da biaha došli k meni niki od Is- 
raelovih staresinah, da upitaju 
Jehovu, i oni sidjahu pokraj mene. 

2. I bi učinjena meni Jeho- 
vina riČ ovako: 

3. Ćovičji sine! govori sa Israe- 
lovimi starešinami, i reci-im: ovo 
govori Gospodin Jehova: jeda-li 
dojdoste da-me upitate? Tako živ 
ja, kako-vam neću odgovoriti, go¬ 
vori Gospodin Jehova. 

4. Hoćeš-li-ih ti, čovičji sine, 


posvistiti? Hoćeš-li-ih ti posvi- 
stiti? Prikaži-im grdnosti njihovih 
starijih. 

5. I reci-im: ovo govori Go¬ 
spodin Jehova: onoga dana, kad 
odabrah Israela, i uzdigoh svoju 
ruku za Jakovljeve poslidnike, i 
ukazah-im-se u ejiptskoj zemlji, i 
uzdigoh svoju ruku za njih, 
rekavši: ja-sam Jehova vaš Bog; 

6. Onoga dana ja uzdigoh svoju 
ruku za njih da-ih izvedcm iz ejipt- 
ske zemlje u zemlju, koju biah za 
njih pripravio, i koja teče mlikom 


1. Niki .... staresinah; oli oni isti, oli dragi iste dudi, biaha došli 
godište prie za istu svrhu; vidi gori XIV. 1. 

3. Buduć vi, premda-ste u sužanjstvu, štovaoci tudjih bogovah, ja-vam 
na vaše pitanje neću odgovoriti, dali-ću-vam samo priniti prid oči vaša opaka 
dila; vidi gori XIV. 3. 

4. Prikaži-im i grdnosti njihovih starijih, koji biahu štovaoci krivih 
bogovah, i one pedipse, koje-sam ja zato na njih spustio, i tako-im navisti, 
da-ću po isti način pedipsati i njih, buduć i oni štovaoci tudjih bogovah. 

8. Uzdignuti ruku znači i činiti čudesa, i zakleti-se. Jedni-se drže 
prvoga, a dragi dragoga razumka, buduć da Jehova biaše i učinio mnoga 
čudesa da izvede Israelov puk iz Ejipta, i obećao-im zakletvom, da-će-ih 
uvedsti u obećanu zemlju. Svakako dakle pominje, kako on njihove starije 
biaše i izveo iz kmetinstva, i uveo-ih u kanansku zemlju, koja-im biaše dao 
u baštinstvo; vidi r. slid. 

6. G dobroti kanonske zemlje vidi n. Mojs. III. 8. 
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i medom, koja-je najbolja od svih narodah, medju kojimi oni pribi— 
zemaljah. vabu, i prid kojirai-se biah njim 

7. I rekob-im: neka svaki od činio viditi, ucinih da budu iz 

vas odbaci izprid svojih očiuh ejiptske zemlje izvedeni, 
grdnosti, i neka-se nitko neoskvar- 10. I tako-ib ja izvedob iz 
ne krivimi ejiptskimi bogovi; ja- Ejipta, i povedoh-ih u pustinju, 
sam Jehova vaš Bog. 11. I dadoh-im svoje zapovidi, 

8. Ali-me oni razljutile nehteći- i učinih-im poznati svoje odluke, 
me poslušati, grdnost, koju imahu koje ako čovik obslužuje, žive radi 
prid očima, oni neodbaciše, i krive njih. 

bogove Ejiptjanah neostaviše; i 12. Ja-im dadoh i svoje Subo- 
zato-im zapritih, da-ču izliti na te, za da one budn bilig medju 
njih svoju srditost, i izvoljiti na menom i medju njimi, i tako da 
njih svoju srzbu u srid ejiptske zapoznadu, da-sam ja Jehova, koj- 
zemlje. ih biah posvetio. 

9. Ali ja radi svojega imena, 13. Ali-mi oni, Israelora obitil, 
da tojest ne bude pogrdjeno od biahu neposlušni i u pustinji; oni 

7. Ja-im biah bistro i oblovito zapovidio, da oni neimaju štovati krivih 
bogovah, dali da imaju častiti mene samoga, koj-sam jedino-pravi Bog. 

8. Da Israelci biahu štovali bogove Ejiptjanah dok biahu u Ejipta, ne- 
povida Mojses; ali buduč da Jošue u XXIV. 14 nutkuje ondašnji puk, da 
odbaci one krive bogove, koje njihovi otci biahu štovali u Mesopotamii, i u 
Ejipta, vidi-se, da to biaše živa istina, ako Mojses o tom i negovori. 

9. Ja-ih neskončah kako biah odlučio, da ne reku Ejiptjani i ostali puci, 
da nisam mogao izvedsti-ih iz Ejipta, kako-im biah obečao, i zato da-ih ondi 
pogubih; vidi IV. Mojs. XIV. 16. Ja-im dakle prostih radi slave svojega 
imena, koje-bi bilo inače opsovano, i pogrdjeno od svih onih, koji biahu 
izaznali, da ja biah odlučio izvedsti-ih iz onoga kmetinstva. 

11. Izvevši-ih ja iz teškoga kmetinstva, u kojem podnašahu mnoge 
neugodnosti, ja-im dadoh zakon, ja-ih naučih što imaju činiti, što nč, za da 
uživaju i na ovom svitu svaku čestitost; vidi IH. Mojs. XVIII. 8; V. Mojs. 
XXX. 16. 19. i slid. 

12. Ja-im biah naredio, da obslužuju nike svetkovine i blagdane, a na¬ 
vlastito dneve subotne, jer-se po ovom imaše razaznati, da-su oni moj vlastiti 
puk (ostali puci i narodi ovoga dana nesvetkuju), i da-su oni štovaoci jedino- 
pravoga Boga, koj-je nebo i zemlju i sve što-je na njih stvorio u šest danah, 
a sedmi dan-je počinuo; i zato biah zapovidio, da moj puk, kojega biah od 
svih ostalih razlučio, i sebi posvetio, svetkuje ovi dan na uspomenu stvorenja 
svita. 

13. Biahu Israelci na mnogo načinah privridili zapovidi i naredbe sa- 
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nehtiše živiti po mojih zapovidih, 
oni odbaciše moje naredbe, koje 
ako čovik obslužuje,' ima radi njih 
živiti; oni težko pogrdise moje 
Subote; i zato biah odlučio izliti 
svoj gnjiv svrhu njih u pustinji, i 
skonča ti-ih. 

14. Ali ja imah obzira na svoje 
ime, da ne bude pogrdjeno od na- 
rodah, iz medju kojih biah-ih na 
njihove oči izveo. 

15. I uzdigoh svoju ruku svrhu 
njih u pustinji, da-ih neću uvedsti 
u onu zemlju, koju htiah dati-im, 
u zemlju, koja teče mlikom i me¬ 
dom , i koja-je najplemenitija 
medju svimi zemljami; 

16. Jer oni biahu odbacili moje 
naredbe, po mojih zapovidih ne- 
biahu živili, biahu pogrdili moje 
Subote, i njihovo srdce hlepjaše 
za krivimi bogovi. 

17. Njim-je ništanemanje pro¬ 
stilo moje oko, da-ih ne usmrtim, 
i tako-ih neskončah u pustinji. 


18. I rekoh njihovim sinovom' 
u pustinji: ne stidite način življenja 
svojih otaeah, njihove običaje ne 
obslužujte, i njihovimi krivimi bo¬ 
govi ne oskvarnjujte-se. 

19. Ja-sam Jehova vas Bog; 
putujte po mojih zapovidih, obslu¬ 
žujte i izpunjujte moje naredbe. 

20. Svetkujte moje Subote, 
da budu bilig medju menom, 
i medju vami, i da zapoznajete 
da-sam ja Jehova vas Bog. 

21. Ali-mi biahu neposlušni 
i sinovi; oni nehtiše putovati 
po mojih zapovidih, oni neob- 
služiše i neizpuniše moje naredbe, 
koje ako ■ čovik obslužuje žive 
radi njih; oni pogrdiše moje Su¬ 
bote, i zato-im ja .biah zapritio 
da-ću izliti na njih svoj gnjiv, i 
izvoljiti na njih svoju sržbu u 
pustinji. 

22. Ali ja uztegoh svoju ruku 
imajuć obzira na svoje ime, da ne 
bude pogrdjeno od narodah, iz 


kona, čiča kojih privridjenjah biahu*se učinili krivnici smrti, koju-im zato 
Jehova biase i odlučio. 

14. Vidi gori r. 9. 

15 .1 uzdigoh tvoju ruku, tojest, zakleh-se, da one tlačitelje mojega 
zakona, i privriditelje mojih zapovidih neču uvedsti u obečanu zemlju, kako 
biah odlučio, dali da-ču pustiti, da od naravske smrti poginu u pustinji; vidi 
IV. Mojs. XIV. 12, i slid. 

17. Ja-biah odlučio umčsti-ih svih kugom, ali na Mojsesovu molitvu pro- 
minih svoju odluku, i odlučih, da umru u pustinji samo oni, koji u vrime iz- 
hoda iz Ejipta imahu 20 godistah, a da samo mladji od njih ulizu u obečanu 
zemlju; vidi IV. Mojs. XIV. 29, i slid. 
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medja kojih biah-ih na njihove 
oči izveo. 

23. Ali uzdigoh svoju ruku 
svrhu njih u pustinji, da-ćtt-ih raz- 
pršati medju narode, i razhititi-ih 
po državah; 

24. Jer oni nebiahu ispunili 
moje naredbe, moje zapovidi biahu 
odbacili, moje Subote pogrdili, i 
njihove oči biahu zanesene za kri¬ 
vinu bogovi njihovih otacah. 

25. Zato-im ja dadoh zapovi- 
dih, koje nebiahu dobre, i nared- 
bah, po kojih ne-bi živili. 

26. Ja-ih oskvarnuh u njiho¬ 
vih pridavcih, kad prikazivahu 
sve, žto otvara utrobu, za svoje 


grihe; zada poznadu, di-aamja 
Jehova. 

27. Govori dakle, čovičji sine, 
Uraelovoj obitili, i reci-im: ovo 
govori Gospodin Jehova: vaši-me 
otci joi i u ovom obružiie, pogr- 
dise, i pohudiie, 

28. Da, pokle-ih ja uvedoh u 
onu zemlju, sa koju biah uzdigao 
svoju ruku, da-ću-im-ju dati, oni 
na svakoj visokoj glavici, koju vi- 
dile, i pod svakim kitaastim sta¬ 
blom prikasase svoje žertve, pri- 
nise svoje pridavke za razljuti ti¬ 
me, i sazegole ondi ugodne mirise, 
i učinile svoja izlitja. 


23. Da-ću-ih razpršati... i razhititi, ako-se tnjest nesvide, i mene 
samoga nebudu virno štovali. Ovu zakletvu i ovu pritnju neprinosi Mojses n 
svojih knjigah, ali povidajuč to Ezekiel po božjem nadabnutju, imaše-se biti 
sgodilo; ovako s. Jeronim. 

25. Ja-im dadoh, tojest ja dopustili, da-se oni, nehteči obsluživati 
moje spasonosne zapovidi, podlože smrtonosnim zapovidim; dopustih, da-se 
oni podlože zapovidim, koje naredjuju štovje krivih bogovah, i tako, nehteči 
oni obsluživati zapovidi, kojimi-bi-se sbranili, obsluživati-če zapovidi, kojimi- 
<5e poginuti. Sveti pisaoei govore čestokrat, da-je Jehova učinio ono, što on 
dopušta, da učini čovik po sebi; vidi gori XIV. 9. 

26. Ja dopustih, da oni prinesu svojim krivim bogovom sve ono, što 
iziskuje štovje takovih bogovah, i zato da prikažu na posvetilište iste svoje 
prvorodjene sinove, što-je proti naravi, i što čini da-se čovik najposli dositi, 
i da dojde u poznanje, da ja, Jehova, ne samo nebiah toga za svoje štovje sa¬ 
po vidio, dali pačem da biah to zabranio (III. Mojs. XVIII. 21; V. kn. Mojs. 
XII. 31); jer ako odredih, da-mi kude prikazano svako prvorodjeno živinee, 
neodredih da-mi bude prikazano svako prvorodjeno dite, dali odredih da isto 
bude izkupjeno; vidi II. Mojs. XU1. 12, 13. 

28. Buduč oni prikaživali krivim bogovom sve one žertve, i pridavke, i 
kadomirise, i izlitja, koja-se samomu meni pristojahu, ja to nemogoh podno¬ 
siti nego s velikom mukom svojega srdca, isto kako i muž nemoie podno¬ 
siti, da-mu žena grli druge muževe; i zato-me oni težko rasljutiše. 
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29. I jačina rekoh: što-je oto' 
uzdignuto, ka kojemu vi idete, i 
takorae zore „uzdignuto" tja do 
današnjega dneva. 

30. Reci dakle Israelovoj obi- 
tili: oro govori Gospodin Jekova: 
vi-se douto oskvarnjujete u dilifa 
svojih otacah, i bludite s njihovi- 
mi krivimi bogovi; 

31. Vi-im prinosite svoje pri- 
davke, vi-im sažizete na ognju 
svoje sinove, vi-se još i dan da¬ 
našnji oskvarnjujete u svih njiho¬ 
vih krivih bogovih; i ja-vam imam. 


brodova obitili, odgovoriti? Tako 
živ ja, govori Gospodin Jehova, 
neću-ram odgovoriti. 

32. Vaši narnisljaji neće-vam 
izaći po želji, buduć da govorite: 
mi-ćemo kako narodi i puei dru¬ 
gih državah štovati drvo, i kamen. 

33. Tako živ ja, govori Gospo¬ 
din Jehova, kako-ću ja jakom ru¬ 
kom i pruženom mišicom i<s izlive¬ 
nim gigivom kraljeva ti svrhu vas. 

34. I ja-ću-vas izvedsti iz me- 
dju pukovah, i okupiti-ću-vas iz 
državah, u kojih-ste razpršani, i ja— 


29. Uzdignuto, mat. pis. ima: ona (bamah), ime kojim nazivahu otare uz¬ 
dignute, oli štovišta sagradjena krivim bogovom na čast. Govori dakle Jehova: 
vidivši-ih ja hoditi u štovišta krivih bogovah rekoh-im: što-je oro misto da 
k njemu idete? Nije—li Hram meni posvećen ono misto, u kojem-se imate 
klanjati, prikazivati žertve, i činiti molitvu? Koju korist možete imati štujući 
bogove, koji-su od nijedne vridnosti, i koji, kad-bi i htili, nemogu-vas po¬ 
maći ? Nije-li-vam bolje štovati Jehovu, koj-je i svemoguć, i istinit, i milo¬ 
stiv, koj i može i hoće udiliti-vam svako dobro? I tako, slidi, ostadč običaj, 
da-su i dan današnji štovišta i otari krivih bogovah zvana bamah, tojest 
uzdignuto. 

31. Slideći vi u svih opačinah stope svojih starijih, buduć vi ogadjeni 
istimi gadnostmi, kojimi biahu okaljani i vaši stariji, kako-se raogoste usuditi, 
da dojdete k mojemu Proroku, da poiak njega upitate Jehovu? Slideći vi 
stope svojih starijih u opačini, neimate-li-ih sličiti i u pedipsi? 

32. Vi namisliste, da-vam-je potribito ostaviti Jehovu, a štovati drvene 
i kamene bogove, koje štuju ostali puci i narodi, da stečete njihovo priateij-> 
stvo, i tako da živete u miru i u pokoju, ali-se varate, jer-se vi time nemo- 
žete izmaknuti mojoj vlasti, ni ubignuti one pedipse, koje-sam odlučio spustiti 
na vas; vidi r. slid. 

33. Ja-ću spustiti na vas tako mnogih i strahovitih pedipsah, da-ćete- 
se uviriti i ticati rukom, da-se vi nemožete izmaknuti mojoj oblasti, da-vi sa 
svim štovjem tudjih bogovah nemožete naći nigdi ni mira ni pokoja, i tako- 
ćete, nagnani od mnogih i teških nevoljah, biti usilovani ostaviti tudje bogove, 
i povratiti-se opeta pod moja krila. 

34. I kraljevati-ću »vrhu vas;, mat pis. ovoga neima, jer Prorok na¬ 
govori o povratku zasužnjenikah, dali govori o povratku onih, koji-se biahu 
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ću kraljevati svrhu vas jakom ru¬ 
kom, pruženom mišicom, i s izlive¬ 
nim gnjivom. 

35. Ja-ću-vas privedsti u pu¬ 
stoš narodah, i ondi-ću-se oci i 
oči s vami-pravdati.' 

36. Kako ja biah zastavio stid 
s vasimi - starijimi u pustinji ejipt- 
ske zemlje, tako-ću-ga zastaviti 
i s vami, govori Gospodin Jehova. 

37. Ja-ću-vas podložiti svoje¬ 


mu žezlu, ja-ću-vas svezati uzami 
iivita. 

38. Ali-ću ja iznimiti iz me^ju 
vas privriditelje i opake; ja-ću-ih 
izvedsti iz ovih državah, u kojih 
vi pribivate, ali-se oni neće po¬ 
vratiti u Israelovu državu; L po- 
znati-ćete, da-sam ja Jehova. 

39. A sada, Israelova okitili, 
ovo govori Gospodin Jehova: neka 
svaki slidi svoje krive bogove, i 


razbigli po bližnih državah, i zato govori: premda vi htiste izmaknuti-se mojoj 
oblasti pobiguuvši u tudje države, i medju tudje puke, ja-ću-vas i tako i 
tako po ruke Nabukodotiosora, koj-će i one države osvojiti, i one puke oli 
poraziti, oli zasužnjiti, povedsti u babilonsku državu isto kako-sam poveo i 
one, koji biahu ostali u svojoj državi; i tako-ću-vam učinit viditi, da nije ni 
mudrosti, ni lukavstine, ni sile, koja-se može protiviti mojemu hotinju. 

35. Premda u babilonskoj državi biase mnogo pustošah, neima sasvim- 
time Prorok, koj govori, u pustoš narodah, obzira na takova mista po sebi 
nenapučena, dali ima obzira na mista, koja ostale pusta posli mnogoga i ve¬ 
likoga poraza učinjena u vrime rata. Povedsti-ću-vas, govori dakle Jehova, 
u babilonsku državu, onći-ću zastaviti s vami sAd, ondi-ću izviditi, tko-je, i tko 
nije krivac, i ondi-ću osuditi oli da poginete, oli da živete. • 

36. U pustinji ejiptske zemlje; ovako zove pustos u Arabii, jer Arabia 
dopirale do medjalah Ejipta. Kako, govori, u Arabii izrekoh sudbu, da-će 
svi oni, koji u dobi od 20 god. biahu izašli iz Ejipta, umriti u pustinji, a da¬ 
će samo njihovi sinovi, i drugi, koji biahu mladji, ulizti u obećanu zemlju 
(IV. Bfojs. XIV. 22, 23), tako-ću izreći sudbu i o vam, osuditi-ću tojest, da 
opaki umru u sužanjstvu, a da-se pravedni povrate u svoju otačbinu. 

37. Ja-ću one, koji-se budu svidili, pokorili, i k meni povratili, uzeti 
opeta pod svoja krila, ja-ću opeta biti prama njim milostivi i blagodatni Bog, 
ja-ću ponoviti s njimi oni u vit, koj biab učinio s ojihovimi starijimi na gori 
Sinai, i koj oni nesvistno biahu potlačili i privridili. 

38. Sve one opake i otvrdnute u zloći, koji pobigose u bližne države, 
ja-ću iz onih državah privedsti sužnje u babilonsku državu (r. 34.), ioni-će, 
otvrdnuti u opačinah, umriti u sužanjstvu, oni-se neće skupa s onimi, koji-se 
budu obratili, povratiti u svoju državu, i tako-će poznati, da-sara ja i pra¬ 
vedni i istiniti Bog. 

39. Pokle-vam dokazah, da ja težko mrzim na one, koji skupa štuju i 
mene i tudje bogove, pokle-vam povidih,‘da-Ću ja takove dvobrazne ljude težko 
pedipsati, odlučite-se oli po sve za jednu, oli'po sve za drugu stranu. Ako-vam- 
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neba-ih staje. Ako-me pak nepo- 
sluŠate ni u ovom, i ako odsvetite 
moje ime svojinu pridavci i svojimi 
krivim! bogovi, 

40. Znajte, da-će na mojoj sve¬ 
toj gori, na visokoj fsraelovoj gori, 
govori Gospodin Jekova, stovati- 
me sva Israelova obitil, svi, rekoh, 
oni, koji budu u državi, u kojoj-će- 
mi oni ugadjati; ondi-ću ja primati 
vaše prvine, i vaše prve desetine sa 
svim onime, što-mi budete posvetili. 

41. Ja-ću-vas primati kako 
ugodan vonj kad-vas budem izveo 
iz medju pukovah, i budem-vas 


skupio iz državab, ukojih-steraz- 
pršani, i budem posvećen u vas 
na oči narodah. 

42.1 poznati-ćete da-sam jaJe- 
hova, kad-vas budem povratio u 
Israelovu zemlju, u zemlju, za koju 
uzdigoh svoju ruku, da-ću-ju dati 
vašim otcem. 

43. Vi-ćete-se onda spominjati 
svojih putah, i svih svojih opači- 
nah, kojimi-se biaste oskvarnuli; 
vi-ćete onda u samih sebi mrziti 
na sve svoje opačine, koje biaste 
učinili. 

44.1 poznati-ćete da-sam ja Je- 


je po volji prilučiti-se po sve krivim bogovom, prilučite-se, ali spomenite- 
se, da neću, da prinosite svoje darove skupa i njim i meni; ja neću, da vi pri¬ 
nosite svoje pridavke i mojim i njihovim Svećenikom; ja neću da prikazujete i 
meni svoje žertve pokle-ih prikazujete krivim bogovom; ja neću da-me vise 
grdite dajući razumiti svitu da-me častite. 

40. Ne činite, da-ću ja, pristavši vi štovati-me, premda s razdvojenim 
srdcem, ostati bez štovalacab, jer ja imam sve one, koji-će-me štovati u Jeruso- 
limuus. Hramu, ikoji-će-mi prikazivati i žertve, iprviue, i pridavke, i koje-ću ja 
dragovoljno primati iz njihovih rukuh. Nahodi-se medju tumačitelji, koji ovi 
redak tumače u otajstvenom razumku o vrimenu Hešie, kojega-će vis duhovni 
Israel, svi Abrabamovi sinovi po obećanju štovati u duhu i u istini na privi- 
sokoj gori, tojest u Crkvi, koju-će isti Mešia zastaviti u Jerusolimu. 

41. Kad-se vi (odbacivši štovje krivih bogovah) budete povratili u 
svoju državu, i opeta-se meni virno pri I učili, vi-ćete i svojim bogoljubnim 
življenjem, i svojim proizpovidanjem, da-sam ja i milostiv i pravedan i istinit, 
proslaviti moje ime medju narodi. 

42. Vi-ćete doći u poznanje, da-sam ja oni isti Jehova, koj biah obećao 
Abrahamu, Isaaku, i Jakovu, da-ću njihovim poslidnikom dati kanansku zem¬ 
lju u posidovanje, i zato da-sam-ju opeta dao i vam pokle-se vi očististe od 
onih gadnostih, čića kojih-vas biah za tkoje vrime iz nje protirao. 

43. Uživajući vi u svojoj državi svaku čestitost vi-ćete-se kad i kad 
spomenuti svih onih nevoljah, koje biaste podnili u vrime sužanjstva, ter pro¬ 
mišljajući, da vi sve ono biaste svojimi opačinami na-se privukli, pokajati- 
ćete-se, i stiditi-ćete-se, što-se biaste tako ružno i opako podnili proti Jehovi 
svojemu milostivomu i blagodarnomu Bogu. 

44. Ja-ću-vas povratiti u vašu državu, ja-ću-vas u njoj očestititi, ali 

Slog Y1L 42 
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bova, kad-vas budem očeatitio, i 
to radi svojega imena, neimajuć 
obzira na vale zle pute, ni na vaša 


opaka dila, Isradova obitili, go¬ 
vori Gospodin Jekova. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

Naviita Ezekiei u ovom poglavju poruiemje JermoHma pod prilikom opa¬ 
ljene dubrave i — 10, i prioitroga maca, koj-bi učinio velik poraz u judej¬ 
skoj državi 11—22, u kojem-bi porazu podnio tezku nevolju i kralj i puk 
23 — 32. Naviita zatim jednaku nevolju i Amoncem, koji-bi-se u poruienju 
Jerusolima nasladili 33, 34, a najposli i Kaldejom 38 — 37. 


Redak 1. (45). 1 učinjena bi 
meni Jehovina rič ovako: 

2. (46). Čovičji sine! okreni 
svoje lice prama podnevu, i kaplji 
prama siveru, i prorokuj proti 
dubravi, koja-je u državi na 
podne. 

3. (47). 1 red dubravi, koja-je 


na podne: slušaj Jehovinu rič; 
ovo govori Gospodin Jehova: evo- 
ču ja uzeći u tebi oganj i izžeči-ću 
u tebi svako zeleno drvo i svako 
suho drvo; ovi plameniti oganj 
neće biti ugašen dokle ne bude 
izžeženo u tebi sve od podneva 
do sivera. 


oč s obzirom na vas, inače, buduć vaša dila toliko opaka, imao-bih-vas skon¬ 
čati, dali radi slave svojega imena, jer buduć ja još davno obećao vašim sta¬ 
rijim, da-ću njihovim poslidnikom dati onu zemlju u baštinstvo, hoću opraviti 
što obećah, i tako-će i moja milostivost i moja istinitost biti proslavjena. 

1. Ovdi umat. pis. počimljepog. XXI.; nč tako u latinskom prinesenju, koje 
proteže pog. XX. do r. 49., u kojem lat. prin. poglavje XXI. počimlje redkom 
šestim matičnoga pisma. Kako ovo, što slidi od r. 6. u naprid, sadržaje tuma¬ 
čenje onih stvarih, koje bihu u pridnjih redcih rečene, tako s. Jeronim govori, 
da ove redke od 1 —6. imamo sdružiti ne s poglavjem XX., dali s r. 6. i sli- 
dećimi. Stavljamo ništanemanje dvoj broj, od kojih prvi spada oa mat. pis., 
a drugi na latinsko prinošenje. 

2. Imajuć Ezekiel prorokovati proti Jerusolimu, koj-mu, nahodeć-se 

on u Babilonii, ostajale na podne, zapovida-mu Jehova, da okrene svoje lice 
prama podnevu, i da kaplje riči proročanstva prama Hramu, tojest, što nado- 
stavlja, da prorokuje proti Jerusolimu, koj zove dubravom, prikladivši 
ljude, koji-su u njem, stablom u dubravi, kako čini i Išaija u pog. XXIX. 17; 
XXXII. 15, 19. Od ostaloga, rič d 1 " 1 ! (darom) u ovom r., lat. prinl. prinosi 
Afiricum, siver, namisto koje riči u r. 7. ima (mikdašim) Svetiliste. 

3. Oganj znači svakovrstnu nevolju, koju-će Judeji podnositi u vrime 
obsede i rušenja Jerusolima, i koja-će skončati sve od jednoga kraja do 
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4. (48). I viditi-će svaka pit, 
da-sam-ju ja Jekova sažgao, i 
zato da-se on neće ugasiti. 

5. (49). I rekoh: ah Gospo¬ 
dine Jehova! oni-će reći o meni: 
negovori-li ovaj svedjer uprilikah? 

6. (XXI. 1). I učinjena bi me¬ 
ni Jehovina rič ovako: 

7. (2). Ćovičji sine! okreni 
svoje lice k Jerusolimu i kaplji 


proti Svetilistu i prorokuj proti 
Israelovoj državi. 

8. (3). I reci Israelovoj državi: 
ovo govori Gospodin Jehova: eto- 
me k tebi, i ja-ću iztegnuti svoj 
mać iz njegovih koricah, i posići— 
ću u tebi i pravičnoga i opakoga. 

9. (4). I zato, jer-ću ja po¬ 
sići u tebi i pravednoga i opakoga, 
izaći-će moj mač iz svojih koricah 


drugoga, kako oganj skončara dubravu od kraja do kraja (r. 9.). Sto znači 
suho i zeleno drvo, vidi r. 8. 

4. Ovoga rita neće moć nitko ustaviti, oli prikinnti, i zato-će izpoviditi 
svaki, koj-ga bude vidio, oli o njem dočuo, da-je on bio uzbudjen od Jehove, 
kojemu-se nemože nitko opriti. 

5. Ovi-mi-se puk, govori Ezekiel, ruga, što ja svedjer navištam stvari 
došastne u prilikab, koje on nemože razumiti, i tako moje proročanstvo ne- 
probada njihovo srdce kako-bi-ga probolo onda, kad-bi bilo golimi ričmi 
navišteno. Daj dakle, da ja s ovim pukom gororim na način, da-me mogu i 
odmah, i Iako razumiti. 

7. Usliša Jehora Prorokovo moljenje, i rečč golimi ričmi sto prie biaše 
rekao pod prilikom, i zato govori oblovito: proti JenuoUmu, proti Hramu, 
i proti svoj državi. 

8. Buduć-mi, judejski puče, dodijale i odveć tvoje opačine, ja-sam evo 
pripravan spustiti na-te mnoge i težke pedipse, i zato-sam evo uzbudio Na- 
bukodonosora, koj-je kako moj mač, i kojega-ću ja izvedsti iz njegove države, 
kako-se vadi mač iz svojih koricah, i privedsti-ga proti tebi, za da on učini 
u tebi strahovit poraz bez ikakva obzira, bez ikakve opaze na pravednoga, oli 
na krivoga Biaše Jehova gori u IX. 4, 6 zapovidio Anjelu mira, da zabiliži 
pravedne, da ne-bi bili poraženi skupa s opakimi; biaše on i gori u XVIII. 4 
rekao, da-bi svaki bio pedipsan za svoje opačine; moglo-bi-se dakle pomis¬ 
liti, da Jehova u ovom i u pridnjem r. 3., u kojih govori, da-će biti poražen 
i pravedan skupa s opakim, protislovi sam sebi, što nije podobno, jer ondi 
govori Jehova o razsudjenju i o sudbi, koju-bi učinio on kako vični sudac, a 
ovdi govori o porazu, koj-bi učinio Nabukodonosor kako nepriatelj judejskoga 
puka, premda i on (hteći tako božja pravednost) neporazl sve one, koji 
biahu ubigli glad, i kugu, jer jedan dio njih povedi u sužanjstvoi zato niki 
od tumačiteljah prilučuju-se kaldejskomu tumač itelju, koj govori, da pravedni 
bihu oni, koji bihu zasužnjeni, a da opaki bihu oni, koji bihu pokošeni od 
glada, i od kuge, oli posičeni od mača. 

9. U ovom ritu, u kojem nepriatelj neće imati obzira na itkoga, biti-će 
omotana sva tvoja država, judejski puče, i zato biti-će poraženi svi njezini 
pribivaoci od jednoga do drugoga kraja. 

42* 
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proti svim umrlim od podneva do 
sivera; 

10. (5). Za da poznade svaka 
pit, da ja Jehova iztegoh svoj 
mač iz njegovih koricah, koj-se 
neće u njih povratiti. 

11. (6). A ti, čovičji sine, uz- 
diši kako da-su-ti skršeni tvoji 
boci, uzdiši gorko prid njimi. 

12. (7). 1 kad-te budu upitali: 
zašto uzdišeš? odgovori-im: čića 
oglasja, koje-se čuje, i čića koje¬ 
ga pripada-se svako srdce, osla- 
bjuje svaka ruka, i omlohavjuje 
svaki duh, i niz svako kolino teče 


voda; eto grede, evo-je došlo, 
govori Gospodin Jehova. 

13. (8). 1 bi učinjena meni 
Jehovina rič ovako: 

14. (9). Čovičji sine! prorokoj 
i reci: ovo govori Gospodin Je¬ 
hova: navisti: maČ-je, mač-je na- 
oŠtren i nabrusen. 

15. (10). On-je naoŠtren da 
siče žertve, on-je nabrusen, za da 
bliska. Ah, ti (mače), koj otimlješ 
šibiku mojemu sinu, ti sičeš svako 
stablo. 

16. (11). Ja-sam-ga učinio 
nabrusiti, da bude držan u ruci; 


10. Poznati-će i svi koji budu kušali, i svi koji budu ▼idili, i svi koji 
budu dočuli ovi rit da-je on dilo Jebovine desnice, i da on neče pristat ko¬ 
siti dokle nebudu skončani svi oni, koje Jehova bude odlučio skončati. 

11. Prid njimi, to jest zasužnjenicf u Babilonii, za da-se dosite pri- 
s traŠne nevolje, koju ja Jehova spustih na one, koji-su ostali u svojoj državi. 

12. Odgovori-im, da ti uzdišeš čića strahovite nevolje, kojom-će Kal- 
deji pridušiti judejsku državu a navlastito Jerusolim; reci-im, da uzdišeš čića 
rita, u kojem-će biti učinjen privelik poraz u puku, čića rata, na čigovo-se 
oglasje pripada svako srdce, drhće svaka ruka, i iznesvistjena-je svaka pamet 
0 tečenju vode niz kolina vidi gori VII. 17. 

14. Mač-je Nabukodonosor, koj-je jurve pripravan, da-se podigne i da 
dojde udariti na vas. 

15. Oštrina mača služi da siče, a svitlina služi da zablišti oči, i da 
ud ahne strah, i zato govori, da-je Nabukodonosor kako prioštar i svitao mač 
pripravan i da ustraši, i da porazi. Besidi ovdi Prorok s mačem kako s raz¬ 
ložitom osobom, i promišljajuć poraz, koj-bi on učinio, uzdiše, i govori : ah, 
kako-ćeš ti oboriti u jaz nevolje kralja mojega puka, koj-je kako moj sin! 
ah, kako-ćeš ti izsići sve pribivaoce u državi, kojimi-je ona napunjena 
kako-je i dubrava puna stabalah! Mat. pis. ima: kako-ćemo-se razveseliti radi 
zezla mojega sina, koj grdi svako stablo ? tojest, mi nemožemo netugovati i 
nejaukati ugled avši takov mač, jer on grede samo da posiče puk u Judei; 
on-bo-se nebavi o drugih stablib, tojest on negrede da porazi druge puke. 

16. Ja-sam-ga, govori Jehova, učinio naoštriti, nabrusiti, i izsvitlati, za 
da nepriatelj njime izsiče veći broj Judejah; tojest ja-sam udahnuo Kaldejom 
jakodušnost i smionstvo, za da i brže, i usilnije poraze i poruše. 
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maČ-je naostren, on-je nabrusen 
za ruka porazitelja. 

17. (12). Vapij i jauci, čovičji 
sine, jer on grede proti mojemu 
puku i proti svim Israelovim voj- 
vodam, koji-su pobigli; oni-su 
pridani maču s mojim pukom, i 

r» ^ 

zato'Se ti udari po bedru. 

18. (13). On-je odlučen za 
ovo, da skrŠi žezlo tako, da-ga 
nebude vise, govori Gospodin 
Jehova. 

19. (14). Ti dakle, Čovičji 
sine, prorokuj, i sklopi ruke, jer- 
je mač porazitelja droj, baš i troj; 


on-je mač velikoga poraza, koj- 
će učiniti da-se oni pripadu ' 

20. (13). Tako, da-če-se pri- 
tužiti srdca, i biti-če velik pomor. 
Ja-sam na svib njihovih vratih 
odredio poraziteljni oštri mač, 
koj-je izsvitlan za da bliska, i na¬ 
brusen za da siče. 

21. (16). Projdi, mače, pojdi 

na desnu i na liru kamogodir-te 
vodi tvoja želja. r 

22. (17). Pleskati-ću i ja svo¬ 
jima rukama, i izvoljiti-ću svoju 
srditost; ja-sam Jehova ovo na- 
vistio. 


17. Plači i tuguj čiča poraza, koj-če biti strahovit i u puku i u pogla- 
vicah, koji-su svi odlučeni na smrt. 0 udaranju rukom po bedru vidi kn. Pror. 
Jer. XXXI. 19. — Koji-su pobigli; mat. pis. ovoga neima. 

18. Nabukodonosor-je odredjen, i on-je i podoban razstariti judejsko 
kraljevanje, buduč on u mnogih prigodah, a navlastito pod Jerusolimom, nč 
mnogo godištah prie, dokazao svoje junačtvo. 

19. Jauči, Ezekiele, i sklopi ruke, jer-je poraz, koj ti svojim mistja- 
nom navištaš, strahovit; on nije od onih, koje običajno Jehova šalje proti 
pukom, proti državam, i proti gradovom; on-je dvostruko, baš i trostruko 
strahovitiji od ostalih; on-če raziti ne samo na polju nego još i u gradovih, 
ne samo po ulicah nego još i u kučah, i zato-če ljude popadati tako velik 
strah, da-če izdisati još prie nego-ih bude stignuo mač. 

20. Ovi-če toliko strahoviti mač, koj-je i svitao da ustraši, i naostren 
da posiče, zapričiti sva gradska vrata, za da ne-bi tko izašao, i ubigao opčen i 
poraz. Kaldeji-če, razorivši zidove, i oborivši vrata, ulizti tako naglo, i u 
tolikom broju u grad, da-če napuniti i trgovišta i ulice, i tako-če svaki 
gradjanin oli poginuti, oli biti zasužnjen. 

21. Nagovara nepriateljski mač kako razložitu osobu, da jakodušno 
(diže, i da bezočno otide kamo-bi htio, i da nemilo porazi i posiče sve, što 
najde.— Projdi, mace; mat pis. ima: skupi svoju snagu, mace; a lat prinl.: 
naostri-se, mace; ali svakako ostaje, da Jehova nagovara Kaldeje, da bez 
ikakva obzira posiku sve, što-im bude po čudi. 

22. Ti, Ezekiele, sklopi ruke za bilig tuge, i boli čiča strahovitoga 
poraza, koj-če učiniti Kaldeji medju judejskim pukom, a ja-ču pleskati ru¬ 
kama za bilig veselja, da-sam pedipsao i pogubio oni puk, koj biaše toliko 
opak, i meni neviran, i proti kojemu-se biah mnogo razsrdio. 
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23. (18). I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

24. (19). A ti, čovičji sine, 
učini dva pAta, po kojima-bi do¬ 
šao mač babelskoga kralja; oba¬ 
dva imaju-se uputiti iz jedne iste 
države; on-će rukom izvaditi ždri- 
bi, on-če-ih izvaditi na glavi onoga 
pAta, koj vodi k gradu. 

25. (20). Učini pAt, po kojem- 
bi mač otišao u Rabatu k Amono- 


vim poslidnikom, i u JerusoHm, u 
pritvrdi grad u Judei. 

26. (21). Jer-će babilonski 
kralj šuštati na razputju gdi po- 
čimlju obadva puta, i ondi-če uči¬ 
niti čare, smišati strile, upitati 
bogove, i izviditi unutrnja. 

27. (22). I odgovoriti-će-rau 
čari: „na desnu, put Jerusolima", 
za da namisti ovnove, uzdigne glas 
na razenje, digne visoko svoj va- 


24. Mat pis. ima.... države, na razputju odaberi ptU, odaberi 
grad. Ezekiel po Jehovinoj zapovidi imale oli u misli, oli (što-je virovatnije) 
na opeki, kako i gori u IV. 1, oli na pržini izbiližiti pAt, koj-bi iz babelske 
države išao prama zapadu, i koj-bi-se posli nikoliko duljine razdilio u dva 
pAta, od kojih-bi jedan išao put Rabate u državu Amonacab, a drugi pAt Je- 
rusoiima u državu Judejah, hteći ovime reći, da-će Nabukodonosor odlučiti 
da udari i na Amonce i na Judeje, i zato da-će, upAtivši-se, i učinivši niko¬ 
liko pAta, šuštati, da polak ždribih odluči, bi-li prie otišao u Jerusolim, oli 
u Rabatu. 

25. Došavši ti na ono misto, gdi putnik ima okrenuti oli na desnu da 
otide u Jerusolim, oli na livu da otide u Rabatu, učini odonle dva pAta, 
jednoga, koj vodi k jednomu, a drugoga, koj vodi k drugomu gradu. 

26. Kad Nabukodonosor dojde na ono razputje, imajuć on odluku da 
udari ne samo na Jerusolim, koj-mu-se biaše iznevirio, nego još i na Amonce, 
Moabse, Idumejce, i ostale, koji biahu poslali svoje poklisare k Sedecii da-se 
dogovore kako-bi-se oprli Nabukodonosoru, neće on po sebi odabrati kamo-bi 
nsgprie išao ili na desnu proti Jerusolimu, ili na livu proti Amoncem, dali-će 
pustiti, da to odredi srića. I kako on na tri načina mogaše izaznati na koju-bi 
državu prie imao udariti, tojest i polak strilah, i polak bogovah, i polak pri¬ 
klane živine, tako hotl služiti-se svimi ovimi načini da izaznade, bi-li prie 
išao pod Rabatu, oli pod Jerusolim. Od ostaloga, vadjaše čovik ždribi polak 
strilah, upisavši na jednoj strili ime Rabata, a na drugoj ime Jerusolim, po¬ 
stavivši ove strile smišane u tulicu, koja-mu biaše obišena o plećih, pruživši 
zatim ruku priko ramena i izvadivši jednu od njih da vidi što-je na njoj upi¬ 
sano. Ždribi pak polak priklane živine vadjaše, pazivši navlastito u njih jetru 
i srdce, njihovu barvu, njihovo lepetanje, i iz toga zaglavljivaše što-bi tko imao 
učiniti. 

27. Došavši Nabukodonosor na medjaše svoje države, i imajuć priđ 
očima pustošnu Arabiu, priko koje imaše proći toliko da otide pod Rabatu, 
koliko da otide pod Jerusolim, i izvidivši božje hoćenje polak strilah, bl-mu 
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paj, umuti ovne pnuna vratima, 
učini naspe, i sagradi braništa. 

28. (23). Učiniti-će-se u nji¬ 
hovih očiuh da-je on zaludu upitao 
care, i da on počiva kako oni, koj 
obslužuje Subotu; ali-če-se on 
spomenuti njihove opačine da-ih 
uhvati. 

29. (24). Zato ovo govori 
Gospodin Jehova: za ovo, sto vi 
prinosite na pamet svoje opačine. 
Što odkrivate svoja pomanjkanja, 
sto-su vaši grisi očiti svakomu 


polak vaših dilah, za ovo, rekoh, 
sto vi prinosite ove stvari na pa¬ 
met, vi-čete biti njegovima ruka¬ 
ma uhvatjeni. 

30. (25). Ti dakle, odsvećeni i 
opaki Israelov oblastniče, čigov-je 
dan došao, budue vrime jurve puno 
opačine; 

31. (26). Ovo govori Gospo¬ 
din Jehova: skini kapu, svrgni 
krunu; nije-li ovo ono, što sni¬ 
žene uzdiže, a uzdignute snižige ? 


odgovoreno, da otide pod Jerusolim. 0 zidolomih, a navlastito o ovnovib, vidi 
gori IY. 2. 

28. Promislivši Judeji, da oni imaju Jerusolim pritvrdi grad, kojega 
nije mogao nitko osvojiti, i u njem Hram posvećen Jehovi, koj-je u svakoj 
prigodi čudnovatim načinom obranio i grad i gradjane, a navlastito ne davno 
pokosivši u jednu noć silnu Senakeribovu vojsku, i Čuvši da Nabukodonosor 
biaše upitao prorokov odvit, i da-mu ovaj biaše odgovorio, da otide udariti 
na Jerusolim, počeše-mu-se rugati, i držati, da on ne-bi išto opravio, dali 
da-bi izgubio vrime, kako-ga gubi oni, koj u dan subotni neradi; ali-se oni 
varaju, jer Nabukodonosor, promislivši kako Judeji biahu došli na manje i 
svojoj riči, i svojoj zakletvi učinjenoj Jehovinim imenom, misli i diluje zbiljno, 
i on-će doisto osvojiti grad, na koj-je odlučio udariti, i uhvatiti i kralja, 
i sve one, koji biahu potlačili podanu rič, i viru, i prikinuli učinjeni uvit. 
Hat pis. ima: i uciniti-će-se u očiuh onih, kojim bi učinjena zakletva, 

da-je on zaludu upitao čare; ali-če-se on . ; tojest, Judeji-će činiti, da 

Nabukodonosor u kripost uvita s njimi učinjena ne-bi udario na njih, kad-će 
pače on, spomenuvši-se njihove nevirnosti, doći pod grad i osvojiti-će-ga da 
skonča njegove nevirne gradjane. 

29. Buduć vi došli na manje svojoj riči, koju zakletvom potvrdiste, na¬ 
zvavši Jehovu u svidočanstvo, vi-se učiniste krivnici i prid Nabukodonosorom 
i prid Jehovom; i kako ovo vaše ružno i opako dilo proti Nabukodonosoru 
učiniste poznano svim pukom, tako-će on, hteći osvetiti krivinu sebi učinjenu, 
doći na vds s tolikom vojskom, da-će-vas kako plašive ovčice uhvatiti bez 
mriže i bez zamčice golom rukom. 

30. Obraća svoj govor k Sedecii i govori: buduć ti, kralju, napunio 
miru svojih opačinah, došlo-je vrime tvoje pedipse, tvoja-je zloća privukla 
na-te tvoj rasap, tvoje sužanjstvo, tvoju smrt. 

31. Svrgni svaki bilig kralja i kraljevanja, jer-si ti od svega odpao, 
ti nećeš biti više što-si bio došle, buduć-se ti učinio nedostojan svojega dosto- 
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32« (27). Ja-ću-ju izvratiti, 
izvratiti, izvratiti; ali-se ovo neće 
sgoditi dokle ne dojde oni, koje- 
mu-se pri8toi sudba, i ja-ću-ju nje¬ 
mu pridati. 

33. (28). A ti, čovičji sine, 
prorokuj i reci: ovo govori Go¬ 
spodin Jehova Amonovim sino¬ 
vom za njihovo rugo, reci tojest: 
miže, izajdi mače iz svojih kori- 


cah da poraziš, naostri-se da po- 
sičes, i da bliskaš, 

34. (29). Čim-ae vidi o tebi 
stvarih izpraznih i laživih bogojav- 
Ijenjah, tako da projdeš po vratu 
opakim, koji imadu biti usmrtjeni, 
čigov-je dan došao, buduć vrime 
puno njihove opačine. 

35. (30). Povrati-se u svoje ko¬ 
rice, u misto, u kojem-si-se rodio; 


janstva, koje-ti bi po Nabukodonosoru udiljeno. Ovako-je Jebova odlučio, i 
ovako-će-se sgoditi, jer on one, koji-se uzdižu, snižuje, svrgavši-ih s pristo- 
lja, a one, koji-su poniženi, uzdiže na pristolje, i na dostojanstvo kralja. * 

32. Ja-ću-te, Sedecia, svrći, ja du judejsko kraljevanje razstaviti tako, 
da u njem neće više zapo viđati nitko od Davidove obitili; ali u ovom stanju 
neće stvari obstati za u vike, dali-će obstati samo dokle dojde Mešia, koj, 
buduć Davidov poslidnik po puti, ima svu pršv sesti na pristolje Davida svo¬ 
jega otca. Ovo-je proročanstvo mnogo slično onomu, koje izrečč Jakov kad 
biaše na umoru (I. Mojs. XL1X. 10), i zato da i ovdi Ezekiel, kako i ondi Ja¬ 
kov, navišta došastnoga Mešiu, skladno-je mnenje svih pravovirnih tumačite- 
Ijah, jer sveto sgodopisje povida i svidoči, da posli Sedeciine smrti tja do 
Hešie nije nitko od kraljevoga plemena zapovidao ni u judejskom puku, ni u 
judejskoj državi, i da-je prvi posli Sedecie, koj-je bio medju Judeji kralj 
od Davidove obitili, bio Mešia, koj-je tilesno kraljevanje obratio u duhovno, a 
vrimenito u vično, i zato on žive i kraljuje svedjer i kraljevati-će za u vike. 

33. Biaše Ezekiel učinio dva pđta, kojima-bi Nabukodonosor došao i u 
Jerusolim, i u Rabatu (gori r. 19. 20.). Dočuvši Amonci da Nabukodonosor 
biaše okupio silnu vojsku, i da-se biaše podigao prama zapadu, biahu-se 
uzbojali, neznajući kamo-bi on okrenuo. Ali pokle vidiše da biaše otišao pfit 
Jerusolima, povratl-se u njih njihov duh; i kako biahu još od starine nepriatelji 
Israelcem, tako-se nasladiše u nevolji Jerusolima, i narugaše-se njegovim 
gradjanom, kako vidismo u kn. Pror. Jer. XL. 14; XLI. 10; XL1X. 2. Zapo- 
vida zato Jehova Ezekielu, da navisti i Amoncem, da-će oštri i svitli Nabuko- 
donosorov mač dopriti i do njih, i da-će i medju njimi učiniti ono, što biaše 
učinio i medju Judeji. 

34. O tebi, Nabukodonosorov mače, Amonci vide stvarih izpraznih, jer 
ih njihovi čarovnici, i krivi proroci varaju, obećavajući-im, da-ćeš ti njih li¬ 
šiti, i da-će oni ubignuti tvoje razenje. Izajdi dakle iz koricah, udari na njih, 
i učini, da-se dosite, da biahu krivo o tebi namislili, posici opake medju nji¬ 
mi, buduć jurve mira njihovih zloćah puna i vrhata. Ovo-se-je izpunilo 5. 
godišta posli porušenja Jerusolima; vidi kn. Pror. Jer. XLIX. 1. 

35. Slidi besiditi s Nabukodonosorom, i govori; pokle budeš porazio i 
porušio i Judeje, i Amonce, i Moabce, i Idumejce, i Ejiptjane, i Sidoniane, i 
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ja-ću-te saditi a zemlji, u kojoj- 
si-se rodio. 

36. (31). Ja-ću izliti i na-te 
sroju srditost, ja-ću razpuhati i 
proti tebi oganj svojega gnji- 
va; ja-ću-te pridati u roke lju¬ 


tim Ijudem, koji spravljaju po- 
gubu. 

37. (32). Ti-ćes biti jistbina 
ognja, tvoja-će krv teći po srid 
države, ti-ćes otići u zabit; jer ja 
Jekova ovo rekoh. 


Poglavje dvadeset 1 drogo. 

K,ri Ezekiel opačine i Jerusolimjanah i—16, i Judejah u općeno, navi- 
štujuć-im teikih pedipsah 17 — 22; kori zatim u osobito opake Svećenike, 
i oblastnike, i proroke, i mistjane, i napovida-im strasnih nevoljah, koje- 
će Jekova spustiti na njih 23 — 31. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina riĆ ovako: 

2. Ti, čovičji sine, hoćes-li sa¬ 
staviti pravdu, hoćes-li zastaviti 


sdd proti gradu, koj-je krivnik 
krvi? 

3. Pokaži-mu sve njegove gr- 
dnosti, i reci: ovo govori Gospo- 


Tiijane, povrati-se u sroju državu, jer-sam ja odlučio ondi pedipsati i tebe, 
ako i ni u tvojoj osobi barem u osobi tvojih poslidnikah na pristoiju, i to čiča 
svih onih nemilošćah i okrutnostib, kojimi-si izmučio one puke, koje-ti ja 
biah pridao u ruke da-ih samo posrištiš. Nabukodonosor-se istom 18. godišta 
posli poniženja Jerusolima povrati u sroju državu pokle biaše sve rečene 
države opustošio, a njegovo kraljeranje bi ištom u rrime Čira uništeno. 

36. Ja-ću pedipsati i zar oštro troju nemilost, pridavši-te u ruke Me- 
dianom i Persianom, koji-će-se nemilo podniti s tobom, i koji-će uništiti ba¬ 
bilonsko kraljeranje. 0 usilnosti i nemilosti Medianah vidi kn. Išai. XIII. 
17,18. 

37. Kako-si ti, Nabukodonosore, spalio u svakoj državi i gradove, i 
varoše, i sela, tako-će biti spaljena i troja država; kako-si ti prolio na potoke 
krv onih pukorah, koje-si nadvladao, tako-će na potoke teći i krv tvojih pod- 
ložnikah, a tvoje-će kraljeranje poginuti tako, da neće riše biti medju kralje- 
vinami ni imenovano; vidi Išai. XIII. 19—22; kn. Pror. Jer. L. LI. 

2. Kako Jehora biaše naredio Proroku gori u XX. 4, da razsudi dila 
starešinah i da izreče njihovu pedipsu, tako-mu zapovida i ovdi, da učini istu 
stvar s obzirom na Jerusolimjane. 

3. Ti-si prolitjem pravedne krvi i štovjem krivih bogovah usilorao 
pravdu božju da spusti na-te one pedipse, koje ona još davno biaše proti tebi 
pripravila, i koje došle biaše božja milostirost i dugotrpivost uztegnula. 

4. Ti-si napunio miru svojih opačinah, ti-si-se učinio krirnikom smrti 
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din Jehova: ti f grade, koj u stfd 1 
sebe prolivaš krv, za da dojde tvoje 
vrime, i koj činiš sebi krivih bo- 
govah đa-se njimi oskvarneš; 

4. Ti-si-se krvju, koju-si pro¬ 
lio, učinio krivnikom, ti-si-se oskvar- 
nuo svojimi bogovi, koje-si sebi 
učinio; ti-si učinio da pristupi 
tvoj dan, ti-si privukao vrime svo¬ 
jih godištah, i zato-te ja pridajem 
u ruke narodom za tvoje rugo, i 
svim državam za tvoju pogrdu. 


5. I oni, koji-su-ti blizu, i oni, 
koji-su-ti na daleko, rugaju-se 
tebi, koj-si ogađjen, koj-si razgla- 
šen, koj-si velik u poginut]u. 

6. Eto svi Israelovi oblastnici 
ulaguju svoju mišicu za prolivanje 
krvi. 

7. U tebi-su pogrdjeni otac i 
mati, u tebi-se čini usilje prišlaču, 
u tebi-su obnevoljene sirote i udo¬ 
vice. 


i kako uboica pravednih Ijudih, i kako žena priljubovnica svojemu mužu ne- 
virna. Sada dakle buduć i da vapi proti tebi pravedna krv, koju-si prolio, i 
da iziskuje Jehovina čast, da budeš pedipsan, i usmrtjen, znaj, da-je jur došlo 
tvoje vrime, da-je došao dan tvoje pedipse, i tvoje smrti, kako dohodi i čoviku 
koj-je ostario. Evo-je dakle Jehova u tom da-te pridade pukom i narodom u 
ruke, za da-te za tvoje rugo dio posiku, a dio povedu u dugo i nevoljno su- 
žanjstvo. 

6. Ti-si ogadjen štovjem krivih bogovah, i svakom nečistoćom putenih 
dilab, ti-si razglasen za ovo, što-se u tebi čine usilja, nabune, koje tvoj malo- 
vridni kralj Sedecia oli neće oli nemože da ustavi; i pokle tvoji gradjani 
biahu naraislili da nije vlasti, ni moći, ni sile na svitu, koja-bi mogla zauz¬ 
dati njihovu obist i njihovo usilje, ti-ćeš biti na svaki način i porugan i po- 
grdjen od svih i bližnih, i odalečenih pukovah, kad-te budu vidili da-si razo¬ 
ren, i pun mrtvacah, koje-je dio pokosio glad i kuga, a dio posikao mač, a 
da-su ostali tvoji gradjani sadrti i zakovani otišli u sužanjstvo. Evo kako-ćes 
nastati velik u poginutju ti, koj-si bio glasovit radi lipote, bogastva, i jakosti. 

6. U tebi nije ni pravde, ni stida. Pravičan-je oni, koj-je jačji; mlohavi 
i nejaki oli vehne u zatvoru, oli izdiše pod rukom krvnika, jer oni neimaju ni 
branitelja u sudca, ni štititelja u puku, buduć da-su oni, koji-bi imali braniti 
pravednoga, prvi da ulože ruke u njega. 

7. Tvoj puk grdi one, o kojih ja zapovidih da budu poštovani, a davi, 
guli, sadire, i proganja one, o kojih ja zapovidih da budu branjeni, štitjeni, i 
pomagani; vidi III. Mojs XIX. XX. 

8. Ja odredih, da u tebi bude sagradjen Hram mojemu imenu, za da-me 
u njem tvoj puk štuje, i časti, i moli, a ti-si sagradio štovištah za da u njih 
puk štuje, časti, i moli krive bogove. Ja zastavih i subotu danah, i subotu 
sedmicah, i subotu godištah, i subotu sedmicah od godištah, za da ti imaš sve- 
djer prid očima svoje pameti, da-sam ja stvorio vas svit,.i sve, što-je na qjem, 
da-sam zato ja sšmBog, a da-je sve ostalo na svitu stvor, i tako da poznadeš. 
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8. Ti—»i pogrdio moje Sretiliete, 
ti-si odsvetio moje Subote. 

9. U tebi-se Čine krive oava- 
de za prolivanje krvi, u tebi-se 
blaguje na glavicab, u tebi-se 
čine opaka dila. 

10. U tebi pastorci odkrivaju 
sram svojega otca, u tebi muževi 
opće sa ženami u vrime misećnoga 
čistenja. 

11. Svaki bludi neprikladuo sa 
ženom svojega iskrnjega; svekar 
ružno bludi s nevistom, a brat 


odpostenige sestru; kćer svojega 
otca. 

12. U tebi-se prima darovah 
za prolivanje krvi; ti uzimljes ka¬ 
matu, i vise nego-ti-se pristoi; ti 
krivo osvadjivas svojega iskrnjega 
za lakomost; ti-si-me zaboravio, 
govori Gospodin Jekova. 

13. Evo-ja sklapam ruke svrhu 
tvoje lakomosti, kojom ti diluješ, 
i svrhu krvi, koja-je u tebi proli- 
ta. 

14. Jeda-li-će tvoje srdee odo- 


da ti imaš mene samoga štovati za svoga Boga; a ti-si odbacio svetkovanje 
svih rečenih danah, da možeš bez ikakve opaze primiti u broj svojih bogovah 
sve one, o kojih dohodiš u poznanje, da-su oni od kojegamudrago naroda 
čaatjeni, i štovani. 

9. U tvojih-se sudištih i krivo osvadja, i krivo sudi, i nepravedno osu- 
djuje s odlukom sadriti i pogubiti. U tebi-se blaguje na gostbah pripravljenih 
od žertvah prikazanih krivim bogovom (gori XVIII. 6, 11); u tebi-se čini 
pdtenih dilah svake vrsti, koja ne samo zabranjuje moj zakon, dali još i ista 
narav odbacuje. 

10. Pastorci griše bludno sa svojimi maćehami, Što-je u III. Hojs. XVIII. 
7, 8, zabranjeno. — Misećnoga čistenja; ovo bi po zakonu (BI. Hojs. 
XX 18) pod pedipsu smrti zabranjeno, biiduć stvar i u sebi gadna, i mnogo 
škodna porodu, ako-bi-se u toj prigodi začeo. 

11. Ovo bi u III. Mojs. XVIII. 20 zabranjeno — 5 nevistom; ovi-se 
nemogahu vinčati medju sobom; vidi III. Mojs. XVIII. 16. — Sestru, tojest 
po otcu, a nč po materi; polubrat nemogaŠe ovu vinčati; vidi BI. Moj. 
XVBI. 9. 

12. U tebi-se i osvadja, i osudji^je po mitu; u tebi zločinac okrivljuje 
i osvadja kako krivnika onoga, kojega seli sadriti i smaknuti. — Kamatu; 
uzeti dobitak na pinez oli štogod riše za zaimenu hranu, oli koju drugu stvar 
dšnu u prominu, bi u zakonu zabranjeno; vidi IL Mojs. XXII. 25; BI. Mojs. 
XXV. 36, 37. — Za lakomost; ti krivo osvadjaš da možeš pograbiti tudje 
imanje nepazeč na zakon, koj zabranjuje svako usilje i svako nepravedno 
osrojenje tudjega imanja. 

13. Tvoja-je lakomost, i tvoja nemilost toliko uzresla, da-jujaviše 
nemogu trpiti; i zato sklapam ruke čiča velikoga prisnetjenja. 

14. Ti-si sada tvrdočudan i pun smionstva, ali-ćeš izgubiti i jedno i 
drugo kad budem priveo proti tebi glad, kugu, mač, i sužanjstro. 
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liti, i tvoje ruke uzdržati svoju 
jakost onih danah, koje-ću ja pri- 
vedsti k tebi? Ja-sam Jekova to 
rekao, i ja-ću to izvršiti. 

15. Ja-ću-te razpršati medju 
narode, ja-ću-te protirati u (tudje) 
države, i tako-ću učiniti, da tvoja 
nečistoća pristane. 

10. Ja-ću-te posvojiti prid na¬ 
rodi, i ti-ćeš poznati, da-sam ja 
Jekova. 

17. 1 učinjena bi meni Je- 
hovina rič ovako: 

18. Covičji sine! obitil-se-je 
Israelova obratila prida-mnom 
u trohu; oni-su svi mid, i kosi- 
ter, gvozdje, i olovo u srid 


peći; oni-su-8e obratili u trohu 
srebra. 

19. Zato ovo govori Gospodin 
Jekova: buduć-se vi svi obratili u 
trohu, ja-ću-vas zato skupiti u srid 
Jerusolima. 

20. Kako-se srebro, i mid, i ko- 
siter, i gvozdje, i olovo skuplja u 
srid peći, i u njoj-se užiže oganj 
za razkrabiti-ih, tako-ću ja skupiti 
vas u svojem gnjivu, i u svojoj srž- 
bi, i počinuti-ću pokle vas budem 
razkrabio. 

21. Ja-ću-vas skupiti i užeći-ću 
pod vami oganj svojega gqjiva, i 
vi-ćete u srid njega biti razkra- 
bjeni. 


15. Ti-ćeš u sužanjstvu otvoriti oči svoje pameti, ti-ćeš saposnati, da- 
su krivi bogovi stvar nevridna, a da-je Jehova jedino-pravi Bog, i tako-ćeš 
one odbaciti, a ovomu-se opeta prilućiti. 

16. Kad-se ti budeš svidio, i k meni obratio, ja-ću-te opeta uzeti za 
svoj vlastiti puk, ja-ću-te opeta uvedsti u obećanu zemlju, za da-ju kako svoje 
baštinstvo posiduješ, ja-ću biti opeta tvoj milostivi i blagodarni Bog, koj-ću- 
te u svem ocestititi tako, da-će svi narodi doći u poznanje, da-sam-te ja opeta 
primio u svoju milost, koju ti biaš svojimi opačinami izgubio. 

18. Troba-je u rudah dvovrstna: ona tojest, koja-je s jednom rudom 
n. p. s gvozdjem, s midom smišana, kakono-au dilčići zemlje, i kamena, koji- 
se u ognju razlučuju, i odpadaju, i zvani-su izgorci , i ona, koja-je u sebi čista 
ruda, ali-je s drugom plemenitijom rudom smišana, kakono-je smišano olovo 
i mid sa srebrom i sa zlatom, koje-se takodjer razlučuje ognjem. Ovoj trohi 
druge vrsti prilikuje Ezekiel Judeje, i govori, da oni, koji bihu plemenita ruda 
kakono-je srebro i zlato, obratili-su-se u neplemenitu rudu kakono-je mid, 
kositer, i olovo, da-su tojest od dobroćudnih, ibogoljubnih, i svetih nastali opaki, 
nebožni, i zaneseni za nasladami ovoga svita. 

20 .1 počinuti-ću —; mat. pis. ima: ittaviti-ću (u peć), ta ratkrabiti- 
* ga, tojest. kako-se ognjem u skrabici krabi svaka ruda, i razlučuje-se mid, 
olovo, i druga troha od srebra, tako-ću i ja gladom, kugom, i ritom razlučiti 
medju vami opake od dobrih, skončavši prve u srid grada, a obranivši druge 
u životu. 
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22. Kako-se krabi srebro u srid 
peći, tako-ćete biti razkrabjeni. i vi 
u srid njega, i poznati-ćete da-sara 
ja Jekova, kad budem izlio svoju 
srditost na vas. 

23. I učinjena bi meni Jeho- 
vina rič ovako: 

24. Covičji sine! reci-mu: ti-si 
zemlja nečista, na koju u dan 
gnjiva nedaždi. 

25. U njoj sročeni proroci 
žderu duše kako lav, koj reži kad 


hvata lpv, oni pritežu k sebi ima¬ 
nje i pinez, oni uzmpažaju u srid 
nje broj udovicah. 

26. Njezini Svećenici grde moj 
zakon, oskvarnjuju moje Svetilište, 
nečineći nikakve razlike medju 
onim, što -je posvećeno, i onim, što 
nije posvećeno, i nehteći razaznati 
čisto od nečistoga; oni od mojih 
Subotah odvraćaju svoje oči; ja- 
sam medju njimi pogrdjen. 


22. Buduć pukao glas, da-se-je Nabukodonosor podigao, da dojde opeta 
u Judeu kako nepriatelj onoga puka, biabu-se okupili mnogi iz ostalih građo- 
vah, varošah, i selah u državi, i biahii došli u Jerusolim, ufajući-se shraniti u 
njem svoj život. Ovo okupjenje puka složena od svake vrsti prilikuje Ezekiel 
srebru smišanomu sa svakom neplemeni tomrudom i stavljenomu u peć. Kako-ih 
pak u vrime obsede i rušenja grada poginu veći dio od glada, kuge, i mača, 
i neostade-ih nego mal dio u životu, tako ovo njihovo razl učenje, tojest opakih od 
dobrih, prilikuje razkrabjenju rudah, i razlučenju trohe od srebra u peći; vidi 
kn. Iša. XLVIU. 10., gdi prihodi isti priklad. Buduć-se sgodilo ovo razlučenje, 
oni mali dio, koj biaše ostao u životu (u sve 832 duše; kn. Pr. Jer. LII. 29), 
zapoznadč, da ovo b\ dilo Jehove, koj hott skončati one, koji biahu opačiji, a 
shraniti one, koji biahu manje opaki, za da-se svide, i na pravi-se pflt obrate. 

24. Tvoja-je država, judejski puče, neplodna, u njoj nereste nego dra- 
čje i ošljebad, jer-ju sjedne strane ti nemekotiš, a s druge strane Jehova 
razljutjen nespušta na njii prigodnih daždab. Bez prilike: tvoja-je država puna 
opakih Ijudih, ona-je pridušena od opačinah svake vrsti, jer s jedne strane 
njezini pribivaoci nečine nikakva dobra dila, a s druge strane proroci, i Sve¬ 
ćenici, koji-bi imali učiti, pripovidati, nutkovati, nagovarati, koriti, i karati 
opake, muče, i, što-je još i gore, svojim zlim izgledom nagovaraju, i vuku 
puk na zlo. 

25. Dogovaraju-se medju sobom krivi proroci, kako-bi svi jednodušno 
laživim obećanjem pri varili puk, i kako-bi sve one, koji-bi-im-se protivili, 
učinili smaknuti, i tako gule, deru, dave, i smiču sve one, koji-im mogu 
uzmaknuti njihov dobitak, neimajući opaze da, smaknuvši muževe i otce, čine 
da-se uzmnoži broj sirotah i udovicah. 

26. Svećenici neizpunjuju ni oni svoje dužnosti; oni neuče puk božji 
zakon, oni-mu nepripovidaju, oni-mu oli netumače naredbe zakona, oli, ako-ih 
tumače, izvraćaju njihov razumak prilučivši-ga onoj svrbi, koju oni u svojem 
srdcu začeše; oni nepovidaju što-je čisto, što nečisto, što-je dopušteno jisti 
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27. Njezioi-su oblastnici u srid 
nje kako vukovi, koji naskaču lov, 
da proliju krv, da pogobe ljude, i 
da lakomo alide svoj dobitak. 

28. Njezini-ih proroci oklacu- 
ju samim klakom, videči stvari 
izprazne, i navištujući-im laži re¬ 
kavši: ovo govori Gospodin Je- 
hova, kad Jehova toga nije rekao. 

29. Puk u državi čini krutih 
usilnostih, krade na silu, obnevo- 
ljuje ubogoga i potribnoga, a pri- 


šlača pritiska usOno bez ikakva 
suda. 

30. Ja iskah medju njimi čovika, 
koj-bi-se učinio kako plot, i sta- 
vio-se proti meni za državu, da-ju, 
tojest, ne opustošim, ali-ga ne- 
nsgdoh. 

31. Ja-ču dakle izliti na njih 
svoju sržbu, ja-ču-ih skončati 
ognjem svojega gnjiva, ja-ču obo¬ 
riti njihova dila na njihovu glavu, 
govori Gospodin Jehova. 


a što nč; oni u s. Hrama štuju krive bogove, oni neobslužuju dneve subotne, oni 
nepaze, časti-li puk blagdane i svetkovine oli nč, i ako vide, da tko vridja za¬ 
kon, oni-ga zato nekore, i tako-je Jehova grdjen i tlačen u gradu, u kojem-je 
8. Hram, i u kojem-je njegovo pristolje u srid njegovih Svečenikah. 

27. Oblastnici i sudci nesude nego po mitu, oni nebrane nego bogatca, 
oni negledaju nego kako-bi primili darovah, i stekli bogastva; i zato kad-se 
radi o njihovoj koristi oni bez ikakva obzira i obnevoljuju, i usmrtjuju svoje 
podložnike i svoje vladane. 

28. Proroci vide i znadu sve nepravednosti, i sva usilja, koja čine oblast¬ 
nici, ali-ih zato nekore, dali-ih pače hvale, oni-im zato neprite nevoljah i 
pedipsah od strane Jehove, dali-im obećavaju nadarjab, čestitostih, i tako-ih 
ukripljuju u zloći, utvrdjuju u opačini, i ustanovitjuju u nepravednosti. 0 obla¬ 
čenju samim klakom vidi gori XQI. 10, 11. 

29. Sto čine oblastnici u gradu, to čine usilni i uzmožni po svih mistik 
u državi, i tako-se svagdi i krivo osvadja i nepravedno sudi, i krade, i priu- 
zimlje dio polak sudca, koj-je podmitjen, i dio na silu, neutekavši-se k sudu. 

30. U vrime općenoga izopačenja, u vrime svoje srditosti, govori Je¬ 
hova, u vrime, kad ja zapritih, da-bih i koliko prie spustio težkih pedipsah 
na ori puk, ja čekah da vidim, bi-li-se tko u njem našao, kojemu-bi bilo na 
srdcu shranjenje i svoje, i svojih mistjanah, ter-bi-se sjedne strane uložio 
prid pukom, da-se on od opakoga pdta na dobar pdt obrati, a s druge-se strane 
uzmolio prida-mnom, da uztegnem svoju desnicu; ali takovoga čovika nenaj- 
doh, nije nitkoga, koj haje za-me, oli za moje pritnje; svi-su zaslipjeni dio 
od svojih pohotnjah, a dio od privare Svečenikah, i krivih prorokah, i tako 
oni ne samo gredu nego hitno trče k svojemu razsutju. 

31. Ja-ću-ih pedipsati po miri njihovih opačinah; vidi gori VD. 4; IX. 
10; XI. 21; XVI. 43. 
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Poglavje dvadeset i treće. 

Prilikovavsi kraljevine israehku, i judejsku duima sestrama Ooli , i Oolibi, 
Jehovinima nevinima zaručnicama, povida, kako-je Oolajurve bila, i 
kako-ie Ooliba biti doisto pedipsana i— 38; ponavlja opeta i potvrdjuje sve 
sto biaie i o jednoj i o drugoj rekao 36 — 49. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Covičji sine! biahu dvi žen¬ 
ske glave, kćeri jedne iste matere. 

3. One biahu grišile bludno 
s Ejiptjani, grišile tojest u svo¬ 
joj mladosti; ondi-im bihu pipane 
njihove prsi, ondi bihu gnječene 
dojke njihove mladosti. 

4. Starijoj biaše ime Oola, a 
njezinoj mladjoj sestri Ooliba; ja- 


ih uzeh za svoje, i one porodile 
sinovah, i kćerih. Njihovo ime bi- 
liži, Oolino Šamariu, a Oolibino 
Jerusolim. 

5. Bludila-je dakle Oola izvan 
mene; ona-je pomamno ljubila 
svoje Ijubovnike Aširiane, koji do- 
hodjahu k njoj, 

6. Oblastnike i gospodu obu¬ 
čene u senet, gizdave mladiće, sve 
konjanike jašuće na konjih. 


2. Jedne iste matere, tojest Sare, buduć i pribivaoci u Judei, i pribi- 
vaoci u Israelu poslidnici Jakova, sina Isaaka, sina Abrahama i Sare. 

3. Jakovljeri poslidnici čim još biahu u Ejiptu štovahu krive bogove 
one države. Da-se štovje krivih bogovah u s. pismu zove od strane Israelovih 
sinovah bludni grih, i priljubodinstvo, rekosmo više putah; i zato opominjemo 
opeta štioca, da kad najde ovakovih besidah nemisti ob onom. Što rič u sebi 
znači, dali, da misli ob onom, što-se pod ovakovimi besidami ima razumiti. 

4. Šamariu, i s njom israelsku kraljevinu zove stariju sestru, jer ona 
imaše prostraniju državu, kako vidismo i gori u XVI. 16. Šamariu pak zove 
Oola '"t-V™ (oholah), što znači njezin nadstor, jer israelski puk imaše u Be- 
telu i u Danu svoja osobita štovišta, i svoje osobite otare za štovje zlatnoga 
junčiča; a Jerusolim zove Ooliba rt (oholibah), što znači moj-je nad¬ 
stor u njoj, jer u Jerusolimu biaše prie s. Nadstor, a zatime s. Hram za Jeho- 
vino štovje. Toliko Israelci, koliko Judeji nastadoše mnogobrojni, i tako-se 
uzmnoži broj onih, koji imahu štovati Jehovu za svoga Boga, buduć on sasta¬ 
vio uvit i s jednimi i s drugimi, čim još biahu jedan sami puk, na gori Sinai, 
i zato govori, da biahu porodile sinovah i kćerih. 

5. Šamaria biaše učinila uvit s Aširiani, i zagrlila štovje njihovih bogo¬ 
vah; vidi gori XVI. 28. 

6. Kako ženske glave i jače ljube gizdave mladiće od plemske krvi, 
bogate, i lipo obučene, a navlastito ako-su oni na konjih, tako Ezekiel ovo 
povida o Aširianih, u čigove bogove biaše-se zaljubila Šamaria. 
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7.1 ona-se pridadč za bludje- 
nje na primir ovih izabranih svim 
sinovom Asirie, i ona-se oskvarnft 
u njihovih gadnostih sa svimi, u 
koje-se ona biaše zaljubila. 

8. Ona time neostavl ona blu- 
djenja, koja-je činila s Ejiptjam, 
jer i oni biahu s njom spavali u 
njezinoj mladosti; oni biahu me- 
čili prsi njezine mladosti, i izvolji- 
vali 8 njom svoje bludjenje. 

9. Zato-ju ja pridadoh u ruke 
njezinim ljubovnikom Asnrovim si¬ 
novom, u koje-se ona biase mahni¬ 
tom p&tenos^ju zaljubila. 

10. Oni odkrise njezinu sram, 
oni povedoše njezine sinove i nje-1 


zine kčeri, a nju posikoše ma¬ 
čem ; i tako one nastaše žene ruž¬ 
na glasa, pokle oni učiniše u njoj 
sudbu. 

11. Što buduć vidila Ooliba 
njezina sestra, bi veće nego ona 
podžežena od pohotnje, i bi veća 
bludnica nego njezina sestra. 

12. Ona-se bezstidno pridadč 
sinovom Asirie, oblastnikom i vla¬ 
daocem, koji dohodjahu k njoj 
obučeni u šarenu odiću, konjani¬ 
kom jasućim na konjih, svim lipim 
i uzoritim mladićem. 

13. I vidih, da-su obedvi 
oskvarnute po isti način. 


v 

7. Samaria ugodi u svem, i na svaki način alirianskim bogovom, i zato- 
ih ne samo uzč u broj svojih bogovah, nego-se josče pomnjivo uloži i častiti-ih 
onim načinom, koj-je gadan u očiuh čovika zdrava razuma. 

8. Primile Israelci bogove Alirianah u broj svojih bogovah, ali neosta- 
vise zato bogove Ejiptjanah, jer slidise štovati i zlatne junčiče, koje biahu 
počeli štovati čim jos biahu u Ejiptu. 

9. Teglatfalasar, i Šalmanasar jedan posli drugoga biahu udarili na 
israelsku državu, i ovaj zadnji posli tri godišta obsede biase osvojio Samariu, 
podjarmio svu državu, i poveo puk u sužanjstvo; vidi II. Kr. XV. 29; XVII. 6. 

10. Namisto da reče: Aliriani osvojile Šamariu i ostale gradove u izra¬ 
elskoj državi, a njihove pribivaoce dio porazile, a dio zasužnjise, govori, čil¬ 
im oni učinile ono, Ito usilni vojnik čini nepoltenoj ženi. 

11. Judejska država biale vidila razsutje israelske države svoje suside 
i sestre, koje ona biale svojim bludjenjem, tojest stovjem tudjih bogovah na¬ 
še navukla, i namisto njezinim izgledom usvistiti-se, i na vrime odcipiti-se od 
kipoklonstva, ona-se-je razpustila jol veče nego njezina sestra, jer uzi u broj 
svojih bogovah ne samo bogove jednA, oli dvijuh državah, dali bogove svih 
državah, kojim uzdignu Itovilta i na glavicah, i na ravnicah, i na polju, i u 
gradu, i napokon i u s. Hramu. 

12. Vidi gori XVI. 28. 

13. Nastadole-mi nevirne i Samaria, i Jerusolim; israelska, i judejska 
država prilučile-se stovju tudjih bogovah. 
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14. Ali ova uzmnožl svoje blu- 
djenje. Vidivši-bo ova ljude izsli- 
kovane na ziđu, prilike Kaldejah, 
koje poznavaše po barvi, 

15.1 opasane okolo bokuh pa¬ 
šom, od kojih svaka imaše na 
glavi crvljenu kapu, i obličje kako 
vojvode, kako jednoga od babi¬ 
lonskih sinovah, iz kaldejske dr¬ 
žave, u kojoj-se one rodiše, 

16. Zaljubi-se ona mahnito u 
njih požudom svojih ociuh, i poslk 
k njim u Kaldeu poklisare. 

17. I buduć kabelski sinovi 


ulizli k njoj u ložnicu ljubavi, 
oskvarnuše-ju svojim bludnim di- 
lom; i kad ona bi od njih odpošte- 
njena, bi njimi nasitjena njezina 
duša. 

18. 1 buduć ona slidila bluditi 
i odkrivati svoj sram, ja odstupih 
od nje kako biah odstupio i od nje¬ 
zine sestre. 

19. Jer ona uzmnožk svoje blu- 
djenje spomenuvši-se vrimena svoje 
mladosti, kad bludjaše u ejiptskoj 
zemlji. 


14—16. Jndejski-je puk, govori, mnogo pohlepan za štovjem tudjih 
bogovah. On-je kako žena pohotnica, koja-se zaljubjuje i u ljude izslikovane 
tako goru dno, da-se nedaje mira,dokle neima u svojoj oblasti njihove žive osobe, 
i zato ona nečeka dokle-bi oni sami k njoj došli, dali-ih ona po ruke glas- 
nikah, i poklisarah prizivlje k sebi. 0 ovom zaljubjenju, i o ovoj požudi 
Judejah prama Kaldejom nepovida oblovito s. pismo, ali-se poznaje iz II. Kr. 
XXIII. 29, i II. Dnevosg. XXXV. 20—22, kako Jošia biaše otišao proti 
Nekao-u ejiptskomu kralju, koj htiaše udariti na Kaldeje, Što nebi bio učinio, 
da nebude bio priatelj i uvitovnik Kaldejom. Da pak još prie Akas biaše za¬ 
zvao Aširiane (koji poslie upadoše pod oblast Kaldejah) u pomoć proti Siria- 
nom i Israelcem, i da on biaše učinio izbiližiti oni otar, na kojem Aširiani 
prikaživahu žertve svojim bogovom, i sagraditi po istoj sliki otar u Jehovinu 
Hramu, i na njem prikaživati žertve, i da sve to biaše učinio, da najde milost 
prid Aširiani, povida II. Kr. XVI. 

17. Buduć Nekao razbio Jošiu i njegovu vojsku u Magedu, Judea upadč 
pod oblast Ejiptjanah, od kojih buduć bila oslobodjena pomoćju Kaldejah, 
nastade opeta njim pridarnica; što nebuduć-joj ugodno, namisll ona odbaciti 
svoj jaram, kako čeljade odbacuje jistbinu, kojl-je jurve sito; vidi U.Kr. XXIV. 
1—7. 

18. Buduć Judea uzela u broj svojih bogovab bogove mnogih drugih 
državah, i pokazala-im štovje; buduć ona postavila svoje ufanje ne više u 
Jehovu, dali u krive bogove i u pukove štovaoce krivih bogovah, Jehova-ju 
odaslš i odtisnu od sebe, kako muž tiska od sebe ženu, koja-se-je stavila 
bluditi s drugimi muževi. 

19. Hteći Judeji svrći jaram podložanstvababelskomu kralju, utekoše-se 
opeta k Ejiptjanom, i uzmoliše-ih, da-bi-im došli u pomoć, spomenuvši-se, da 
njihovi stariji biahu u onoj državi živili dugo vrime, i štovali njihove bogove. 

Slog m 43 
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20. Ona-se biaše pohotno za¬ 
ljubila u one, koji imaju pit kako- 
ju imaju magarci, a požudu kako- 
ju imaju konji. 

21. Ti-si-ae opeta podala na 
opačine svoje mladoati, kad-ti bihu 
u Ejiptu opipane prsi, i pognje- 
čene dojke tvoje mladosti. 

22. Zato, Oolibo, ovo govori 
Gospodin Jehova: evo-ću ja uzbu¬ 
diti proti tebi sve troje ljubomike, 
kojih-je jur sita tvoja duša, i 
okupiti—ih sa svih stranah proti 
tebi, 

23. Sve babelske sinove, sve 
Kaldeje. plemiće, zapovidnike, 
upravitelje, sve asirianske sinove, 
sve prilipe mladiće, vojvode, sve 


poglavare, oblastnike oblaatnikah, 
i konjanike na glasu. 

24. Oni-će doći proti tebi s 
kočiami, s kolima, i s mnogimi puci; 
oni-će-te pod prsoklopom, štitom, 
i šišakom obkružiti oda svuda; ja- 
ću-im dati, da-te sude, i oni-će-te 
suditi na svoj način. 

25. Ja-ću izvoditi na tebi svoju 
revnost, za da-se oni s tobom 
podnesu srdito; oni-će-ti odri- 
zati i nos i uši, a ostalo-će-ti 
izsići mačem; oni-će uhvatiti tvoje 
sinove, i tvoje kćeri, a tvoj-će osta¬ 
tak skončati oganj. 

26. Oni-će-ti svući tvoje ha¬ 
ljine, oni-će-ti uzeti svu ustribu 
tvoje urehe. 


20. Ejiptjani-su po naravi prignuti na putenost više nego ostali puci, 
kako vidismo gori u XVI. 26; ali-ib Ezekiel prilikuje magarcem i konjem ne 
toliko čiča ovoga naravnoga prignutja, koliko čiča množi krivih bogovah, koje 
štovahu pod svakom prilikom, i na svaki način. 

21. Ti-si-se, jerusolimski puče, prilučio štovju ejiptskih bogovah, koje 
štovahu tvoji stariji čim još biahu u onoj državi. 

22. One iste Kaldeje, s kojimi-se biaš spriateljio, i koji jur dodijaše 
Sedecii trojemu kralju, ja-ću privedsti proti tebi. 

23. Sve ode, u koje-se ti biaš zaljubio (r. 12.15.), ja-ću privedsti proti 
tebi, kako tvoje glavne nepriatelje. 

24. Pod prsoklopom, štitom . ; mat. pis. ima: « velikim i malim 

štitom (kn. Pror. Jer. XLVI. 3); ali svakako pominje bojno oružje (jer i pod 
imenom kočie imamo razumiti kosoružane kočie), s kojime imahu doći Kal- 
deji, da udare na Jerusolim. 

25. Neima krutnije osvete od one, koju čini potlačena, pogrdjena, i uvri- 
djena ljubav; i zato Jehova namisto da reče: ja-ću učiniti, da-te Kaldeji nemilo 
izmuče i pogube, govori: ja-ću polak njih izvoljiti na tebi svoju revnost. Kaldeji- 
ćete pedipsati kako-je kod njih odredjeno za priljubovnice, i za uboice svojega 
poroda; oni-će-ti, tojest, odsići nos i uši, a posli toga izsići-će na komade 
tvoje tilo. Bez prilike: oni-će dio tvojega puka izsići mačem, dio ukopati 
žive pod obaline, a ostale-će povedsti u sužanjstvo. 

26. Oni-će pograbiti sve tvoje imaige, sve tvoje blago. S. Jeronim s 
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27. Ja-ću učiniti, da pristane 
tvoje zlo dilo i tvoje bludjenje a 
Ejiptjani; ti neće! vise okritati k 
njim svoje oči, ti-se neće! viče 
spominjati Ejipta. 

28. Jer ovo govori Gospodin Je¬ 
kova: evo-ću-vasja pridati u ruke 
onim, koje vi zlobite, u ruke onim, 
kojih-je jurve sita va!a duša. 

20. Oni-će-se podniti s tobom 
kako tvoji zlobitelji, oni-će po¬ 
grabiti sve tvoje trude, oni-će-te 
ostaviti golu i obruzenu, i tako-će 
biti odkriven tvoj sram, troje zlo 
dilo, troje bluđenje. 


30. Ovo-će-ti oni učiniti, jer- 
si ti bludila s puci, i njihovimi-se 
krivim! bogovi oskvarnula. 

31. Ti—si putovala pdtem svoje 
sestre; a ja-ću-ti dati njezinu času 
u ruke. 

32. Ti-će! popiti Času duboku 
i široku svoje sestre, govori Go¬ 
spodin Jekova; ti-će! biti za rugo, 
i za pogrdu, jer-je ona (čaša) 
velika. 

33. Ti-će!-se opiti, i uzćutiti-će! 
bol, ča!om tuge i žalosti, ča!om 
Šamarie svoje sestre. 

34. Ti-ju ima! popiti, i popiti 


mnogimi drugimi drži, da odića i ureha znamenuju astribu i sudove s. Hrama, 
koje pograbiše Kaldeji, kad osvojile Jerusolim. 

27. Ja-ću učiniti, da tvoji sinovi budu povedeni u sužanjstvo, i tada, vi- 
deć ti, da-te oli nemogoše, oli nehtiše pomoći ni ejiptski bogovi, ni onaj puk, 
nećeš vile štovati njihove bogove, ni od njih čekati ikakve pomoći. 

28. Kojih-je ... duša; tojest Kaldejah, na koje sada mrziš, pokle-se biaš 
u njih pomamno zaljubila; vidi gori r. 17. 

29. Kad Kaldeji budu dio porazili, a dio zasužnjili tvoj puk, kad budu 
porobili tvoja mista, i opustošili-ih, tada-će biti očito poznano svakomu, da- 
te-je Jehova kako ženu sebi nevirnu, i kako bludnicu, pedipsao. 

30. Sgoditi-će-se tebi sve ovo za pedipsu tvoje nevirnosti prama meni. 

31. Čaša, kako vidismo na mnogih mistih, znači pedipsu; govori dakle: 
kako-si slidila svoju sestru u zloći, tako-ćeš-ju sliditi i u pedipsi. 

32. Onu čašu, koju-je popila Samaria tvoja sestra, Jerusolime, popiti— 
ćeš i ti; i kako-je ona čaša velika, tojest i duboka i široka, i kako-ju ti imaš 
popiti svu, premda-jeona puna žestokoga pitja, tako-ćeš-se opiti, piana-ćeš 
padati na tleh t i odkriti-ćeš za svoje rugo, svoju sram. Bez prilike: kako-je 
bila porušena Samaria, tako-ćeš biti porušen i ti, Jerusolime; kako-je njezin 
puk bio dio posičen a dio poveden u sužanjstvo, tako-će-se sgoditi i tebi. 
Težka-je ova pedipsa, ali-ju ti imaš podniti, jer-je težka i tvoja opačina. 

33. Tvoja-će časa biti, isto kako i ona troje sestre Samarie, puna i 
vina i otrovi; ono-će-ti smesti glavu, a ova-će-ti uzrokovati krutih bolih. 

34. Ti-ćeš u svojem pianstvu i u svojoj boli grizti krunu svoje čaše, ti¬ 
češ drpati svoje prsi, kojima-si prie mamila na bludjenje. tvoja-će nevolja, 
Jerusolime, biti strahovita. 

43* 
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svu do taloga, ti-ćeš i njezine 
čripe ogrizati, i svoje prsi drpati, 
jer-sam ja to rekao, govori Go¬ 
spodin Jekova. 

35. Zato, buduć-me ti zabora¬ 
vila, govori Gospodin Jehova, i 
hitila-me za pleća, nosi i ti svoju 
opačinu, i svoja bludjenja. 

36. I rečč-mi Jehova ovako: 
čovičji sine! hoćes-li izreći sudbu 
o Ooli, i o Oolibi? povidi-im nji¬ 
hove opačine. 

37. Jer one učinile priljubo- 
dinstvo; njihove-su ruke pune krvi; 
one-bo-su bludile sa svojimi kri¬ 
vinu bogovi, i svoje sinove, koje 
biahu meni porodile, prikazale-su 
njim za blagovanje. 


38. Ali-mi učinise još i ovo: one 
08 kvarnuše oni isti dan moje Sve- 
tilište, i pogrdise moje Subote. 

39. 1 pokle biahu priklale svoje 
sinove za žertvu krivim bogovom, 
uzajdose oni isti dan u moje Sve- 
tililte da-ga oskvarnu; učinise one 
napokon i ovo u srid mojega Hrama. 

40. One poslale k Ijudem, koji 
biahu došli iz daleka, one-ih polak 
glasnikah prizvaše, i oni dojdoše; 
ti-si-se za njih oprala, i namazala- 
si svoje oči amalsom, i svojom-si- 
se urehom naresila. 

41. Ti-si sela na prilipi opoči- 
njak, ti-si stavila prida-se stol, 
na koj-si postavila moj kadomiris, 
i moje ulje. 


35. Ti-si štovala tudje bogove, ti-si u njih stavljala svoje pouzdanje, 
ti-si od njih čekala svoju pomoć; uživaj dakle plodove svojih dilah, podnosi 
pedipsu svojoj opačini prikladnu; vidi gori XVI. 52, 58. 

36. Pobraja opeta skupa što učiniše Israel, i Judea, i navišta koja pe- 
dipsa čeka obedvi države. 

37. One-su i priljubovnice, i uboice svojega poroda; vidi gori XVI. 

21 , 22 . 

38. Oni isti dan, kad imahu prikazati, a baš i prikazivahu žertvu Jehovi 
u s. Hramu, biahu prie prikazali svoje sinove Moloku u dolini Hinom. Drugi 
tumače ovako: oni u s. Hramu prikazaše žertvu krivim bogovom oni isti dan, i 
u isto vrime kad oli imahu prikazati, oli prikaživahu žertvu Jehovi, i tako po- 
grdiše i Jehovu, i njegov Hram, i dan, koj-on biaše posvetio. 

39. Oni, rukama još obrzdanima krvju svojega poroda, kojega biahu 
sažgali Moloku na čast, dojdoše bezočno u moj Hram, da ondi pokažu štovje i 
meni. Drugi inačie, tojest: biahu došli u moj Hram, da pokažu i u njem štovje 
onim bogovom, koje biahu unili u moj Hram; vidi U. Kr. XXI, 4; i gori VIU. 3. 

40. One prizvaše k sebi svoje Ijubovnike, i pokle oni biahu došli, one-se 
opraše, i napraviše na način, kojim-se n opravljaj u bludnice. Ovo učini navla¬ 
stito Ooliba, kako vidismo gori 16, 17. 0 mazanju očiuh vidi U. Kr. IX. 
30-33. 

41. Ti-si u svojem bludilištu pripravila i mekih blazinah, i izabranih jistbi- 
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42. Ondi-se čujaše vesela glasa 
muožtva, a onim Ijudem, koji biahu 
iz mnoštva Ijudih privedeni, i koji 
biahu došli iz pustinje, staviše 
zašačnice na ruke, a dragocinu 
krunu na glavu. 

43.1 rekoh onoj, koja biaše 
ostarila u bludjenju: ona-će i sada 
slidit bluditi u svojoj bludnosti. 

44 . 1 ubodjahu k njoj kako k 
ženi bludnici; i tako ubodjahu k 


Ooli i Oolibi kako k nepoštenim 
ženam. 

45. Ljudi-su dakle pravedni; 
oni-će-ih suditi sudbom prilju- 
bovnicah i sudbom uboicah, jer 
one i bludno grišiše, i njihove-su 
ruke pune krvi. 

46. Ovo-bo govori Gospodin 
Jehova: privedi proti njima mnoš¬ 
tvo, i pridaj-ih da budu mučene 
i porobjene. 


nah, i ugodno vonjajuće pomasti da lasnie i jače pritegne! k sebi svoje Iju- 
bovnike. Bez prilike: ti-si u štovišta krivih bogovah prinila i tustih žertvah, 
i dragocinih darovah, i napokon onoga kadomirisa i onoga ulja, koje bi meni 
posvećeno, i kojimi služiti-se za stvari meni ne posvećene bi zabranjeno pod 
pedipsu smrti. Vidi II. Mojs. XXX. 32, 33; gori XVI. 18. 

42. U bludilištu, u koje-se biase skupilo mnogo Ijudih, čujaše-se radostno 
pivanje; i kako-se medju tolikim svitom nahodjaše i onih, koji biahu došli iz 
Arabie, tako bludnice prizvaše k sebi i ove, postavivši-im na ruke svoje za- 
šačnice, a na glavu svoje krune, da tako jače svezu njihovo srdce. Drugi pak 
tumače, da medju tolikim svitom biase došlo i Arabah, koji buduć bogati do- 
niše bludnicam lipih darovah, stavivši-im tojest na ruke zašačnice, a na glave 
krune. Treći čine, da bludnice, videći-se obkružene od mnogo Ijubovnikah, sta- 
više sebi na ruke zašačnice, a na glavu krunu, da time, ako-bi bilo moguće, 
svezu svih. Mat. pis. ima: ondi - mnoztvo, i medju onimi, koji biahu pri¬ 
zvani, bi i pianih iz pustinje, koji . ; ali svakako Ezekiel hotl reći, da 

Judeji biahu prizvati k sebi Kaldeje, da medju Kaldeji biaše i Ijudih iz drugih 
državah, i da Judeji uzeše u .broj svojih bogovah ne samo bogove Kaldejah, 
nego još i bogove svih onih pukovah, koji biahu smišani s Kaldeji. 

43. 1 rekoh onoj, tojest i Ooli i Oolibi, da mogu bez ikakve opaze blu¬ 
diti s kime hoće, buduć-ih Jehova njihov muž ostavio, i pridao narodom u 
ruke; vidi gori XVI. 42. 

44. K njoj, tojest k njima, k svakoj od njih, kako ima i drugi članak, 
jer i u Israelu i u Judei Štovahu tudje bogove nč skrovito oli potajno, dali 
očito i općeno napokon i u s. Hramu. 

46. Kaldeji-su oni ljudi, koji-će razsuditi i osuditi one bludnice; oni- 
bo-su pravedniji, tojest manje krivnici od njih (gori XVI. 27, 61, 62), oni-su 
pravedni, jer-će-ih oni kako izpunitelji Jehovine odluke i suditi kako krivnice 
priljubodinstva, i kako krivnice ubojstva osuđid-ih; vidi doli r. 47. 

46. Zapovida Jehova Ezekielu, da učini ono, što imaše navistiti, da-bi- 
se sgodilo, tojest, da-će doći Kaldeji u velikom mnoštvu, i da-će sve poraziti, 
i porušiti, i pogubiti. 
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47. Da budu kamenovane od 
množtva narodab, i posičene nji¬ 
hovim mačem, a njihove kuče da 
budu spaljene ognjem. 

48. I tako-ču dignuti opačinu 
iz države, i naučiti-če-se sve 


žene nedilovati kako biahu dilovale 
one. 

49. Oni-če vašu opačinu naložiti 
na vas, vi-ćete nositi grihe svojega 
kipoklonstva, i poznati-čete, da-sam 
ja Gospodin Jehova. 


Poglavje dvadeset i Četvrto. 


Ezekiel navista dan obsedjenja Jerusolima i — 2, njegovo osvojenje, i 
poruienje 3 — 14, u kojem jedan neće tugovati za drugim 1S — 27. 


Redak 1. Deseti dan desetoga 
miseca devetoga godišta bi uči¬ 
njena meni Jehovina rič ovako: 

2. Čovičji sine! upiši ime ovoga 
dneva, jer-je baš danas babilon¬ 
ski kralj pristupio pod Jerusolim. 

3. I prinesi tvrdoćudnoj obitili 


priklad, i reci-im: ovo govori Go¬ 
spodin Jehova: postavi lopužu, na- 
misti-ju, i stavi u nju vode. 

4. Uvali u nju komade (mesa), 
sve dobre komade, stegna, i pleča, 
najbolje komade s kostmi. 


47. Neka budu usmrćene kako bludnice, i kako uboice; vidi gori XVI. 40. 

48. Videči ostali puci i narodi kako ja pedipsah i skončah i Israelce i 
Judeje čiča štovja tudjih bogovah, odbaciti-če kipoklonstvo i oni, da ne budu 
na isti način pedipsani i skončani. 

49. Kad budete sve ovo i vidili, i kušali, i podnili doči-čete u poznanje, 
da-sam ja sveti i pravedni i istiniti Jebova, koj nemogu podnositi opačinu, 
koj-ju imam pedipsati, i koj-ju pedipsajem kako-sam i zapritio. 

1. Devetoga godišta, pokle bi Jekonia, i s njime Ezekiel poveden u 
sužanjstvo, i pokle Sedecia bi postavljen na pristolje. 

2. Ezekiel biaše u Kaldei kod rike Kobar. Ovo misto bi odalečeno od 
Jerusolima više od 400 rimskih miljah; nebl dakle moguče, da-je Ezekiel 
mogao poznati, nego po božjem objavljenju, da-je baš oni dan Nabukodonosor 
obkružio Jerusolim i obseo-ga. Rekavši dakle Prorok zasužnjenikom: danas-je 
Nabukodonosor obseo grad, i izaznavši oni poslie polak glasnikah (r. 26.), da 
to biaše živa istina, imahu-se uviriti, i da-je Ezekiel pravi Prorok, kojemu to 
Jehova biaše objavio, i da-je Jehova pravi Bog, koj to biaše objavio. Pokle 
Prorok biaše na mnogo načinah navistio, da-če Jerusolim biti i obsednot, i 
osvojen, i porušen, prinosi sada pod prilikom, kako sve ovo bi izpunjeno. 

3. Navisti, tojest, što-bi-se sgodilo Jerusolimu, pod prilikom namistjene 
lopuže, u kojoj-bi-se skuhalo meso. 

4. Kako Judeji, još gori u XI. 3, biahu prilikovali Jerusolim lopuži, a 
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5. Uzmi sto-je najbolje u stadu, 
naloži pod nju arpu kostih, učini 
da ona uzavrie, i da-se u njoj raz- 
padu i kosti. 

6 . Ovako-bo govori Gospodin 
Jehova: jao gradu krvi, lopuži, 
koja-je zaarjavila, i od koje nije 
odpala arja; izbaci iz nje sve ko¬ 
mad po komad, nestavivsi na-njih 
ždribi. 

7. Njegova-je krv u srid njega, 
on-ju-je izlio na čistu ploču, on-ju 


nije prolio na zemlju, da bude po¬ 
krivena prahom. 

8 . Da mogu uzbuditi svoju 
srditost, i učiniti svoju osvetu, ja 
pustih, da oni proliu krv na svit- 
loj ploči, i da ona ne bude po¬ 
krivena. 

9. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: jao gradu krvi, za koj- 
ču-ja naložiti velik nalog drvah. 

10. Nakftpi kostih, koje-ću ja 
sažgati da-se razpade meso, i raz- 


samih sebe mesu, tako-se Jehova služi ordi istom prilikom, i govori Ezekielu, 
da napuni lopužu dobrim m esom, i kostmi punimi mozga, hteći biližiti, da-će 
plemići, i bogatci svč države, čuvši da-se približuje Nabukodonosor sa silnom 
vojskom, doći u Jerusolim kako u tvrdju, da u njem shrane život, ali da-će u 
njem naći svoju smrt. 

5. Pod nju; tojest stavi pod lopužu na drva i kostib, za da gore skupa 
s drvi, i tako da oganj nastane žešći, a lopuža i da brže uzvrie, i naglie kuba. 
Drugi pak prinose: »tavi podanj, tojest pod meso t kosti , i govore, da 
Jehova bofl reći: stavi na dno lopuže pod meso i kostih, za da-se one. buduć 
tvrdje, bolje skuhaju. Ali svakako hotl reći, da-će u Jerusolimu biti skončani 
i bogatci i siromasi, i oblastnici i sebični puk. 

6. Jao Jerusolimu, koj-je prikriven opačinami svake vrsti, a navlastito 
kipoklonstvom i prolivanjem pravedne krvi, kakono-je lopuža prikrivena zagori- 
nom i drugom nečistoćom, od koje nije bila ni ostrugana ni oprana; iz nje- 
ga-će biti svi bez obzira oli izhitjeni, oli izvedeni; izhitjeni oni, koji budu 
poginuli od glada, kuge, i mača, a izvedeni oni, koji budu ostali u životu, i 
zasužnjeni. 

7. Gradjani jerusolimski usmrtiše pravedne ljude oblovito i očito, nei- 
majući obzira ni na stid izprid svita, ni na strah izprid Boga, oni učiniše sve 
kako-ih njihovo usilje i njihova nemilost nutkovaše, i zato pravedna krv, 
kojč-se vidi po svih uticah, vapi proti njim osvetu. 

8. Oni btiše proliti pravednu krv, i ja dopustih, da-ju proliu, ali ne 
po zemlji, da-ju popie tleh, dali na golu ploču, da-ju ja za dugo vrime gledam, 
i tako-se užeže u meni moja sržba, i ja odlučim osvetiti onu krv, koja bi bez 
uzroka prolita. 

9. Kako-je grad prolio mnogo krvi, tako-ću ja naložiti veliku arpu drvah 
podanj kako pod lopužu, koja-je na ognju; ja-ću privedsti proti njemu nepria- 
telja u velikom množtvu. 

10. Nakitpi kostih; mat pis. ima: naloii mnogo drvah, učini vatru, 
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kuha-se sve skupa, i razpadu-se i 
kosti. 

11. Postavi-ju zatim praznu 
na žeravu, da-se ona zgrie, i da¬ 
še njezin bakar zacrljeni, i tako-se 
razstari njezina zagorina, i da nje¬ 
zina arja odpade. 

12. Uložilo-se-je mnogo truda, 
ali nije odpala od nje njezina 
mnoga arja bas ni ognjem. 

13. Grdna-je troja nečistoća; 
ja-te htiah očistiti, a ti-se nisi od 
svojih gadnostih očistila, ali-se 
nećeš ni očistiti dokle ja ne izliem 
na-te svoju srditost. 


14. Ja-sam Jekova ovo navi- 
stio; ovo-se ima sgoditi, i ja-ću 
to opraviti; ja neću mirnoći, ja 
neću pustiti, ja-se neću smiiorati, 
ja-ću-te na razlog tvojih diiah, i 
tvojih iznasastjah suditi, govori 
Jehova. 

15. I učinjena bi meni Jeho- 
vina rič ovako: 

16. Ćovičji sine! evo-ću-ti ja 
u jedan mah dignuti sto-je naj- 
dražje tvojima očima; ti neimas 
plakati, ni cviliti, ni roniti suzah. 

17. Uzdiši ali podmuče; mrtvač¬ 
koga tugovanja ne čini; drži svoj 


ta da. hotl-bo reći, da-će u gradu, dok bude obstala obseda, biti tolika 
nevolja, da-će-ju na žiro uzćutlti i veliki i mali, i vladaoci i vladani. 

11. Pokle Jerusolim ostane bes puka, kako lopuža bez mesa i bez ko- 
stih, tada-će on biti spaljen ognjem, i tako-će poginuti i on i skupa a njime 
njegova zloća, isto kako-se razpada i gine suha i prazna lopuža, stavljena na 
goruću žeravu, skupa sa zagorinom i gnusom, kojime-je prikrivena. 

12. Ja-se, govori Jehova, uložili na svaki način i priporidanjem po usta 
Prorokah, i navištanjem pedipsah, i istimi pedipsami, a najposli i obsedom i 
porušenjem grada, da prizovem one pribivaoce na dobar pđt, a navlastito 
da-se oni odcipe od kipoklonstva, ali oni nehtiše odstupiti od onih zloćah, 
u kojih-su ostarali. Da oganj znači svaku i težku nevolju, vidismo i u Spiv. 
LXV1. 12. 

13. Ti-si, judejski puče, toliko otvrdnut u svojoj opačini, da-te ja u 
tvojoj državi nemogu odcipiti od tvoje opakoćudnoati, i zato-je triba, da, po¬ 
razivši dio tvojih mistjanah u gradu, izvedem ostale i iz grada i iz države, 
i povedem-ih u sužanjstvo, u kojem-će-se oni očistiti kako srebro u skrabiei. 

14. Što-sam ja jednom odlučio i navistio to-ću i izvršiti, jer-je tako 
mojoj svetinji, i mojoj pravednosti prikladno, a tvojemu i duhovnomu dobru, 
i tilesnoj čestitosti koristno. Ja-ću-ti, kako mudri likar, odsići bez smiljenja 
jedno udo, da-ti shranim život Doći-će dakle Kaldeji, i oni-će sve, što ja 
rekoh, izpuniti. 

16. Navistivši Jehova Ezekielu naglu smrt njegove žene, i zapovidivši- 
mu, da-ju ne plače, i da za njom ne tuguje, hotl navistiti, da Jerusolimjani u 
općenom porazu neće imati vrimena da žaluju svoje usmrtjene; vidi r. 21. 

17. Svećenikom, od kojih-je bio i Ezekiel, nebl dopušteno tugovati 
nego samo za bližnjom rodbinom. Naredba dakle dana Ezekielu: ne tuguj 
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sve£ak svezan oko glave, i obuću 
na svojih noguh, ti neimaš pokriti 
usta plaštem, ni blagovati kruh 
tugujućih. 

18. Ja u jutro biah govorio 
8 Jehovom, a u večer-mi umri moja 
žena, i učinih sutradan kako-mi 
on biaše zapovidio. 

19. I upita-me puk: zaŠto-nam 
nepovidiŠ što znamenuje oto, sto 
eims l 

20. A ja-im odgovorih: Jehova- 
je govorio samnom, i rekao-mi-je: 

21. Red hraelovoj obitili ova¬ 
ko: ovo govori Gospodin Jehova: 
evo-ću ja pustiti, da bude oskvar- 
njeno moje Svetilište, dika vaše 


kraljevine, stvar pridraga vašima 
očima, radi koje preda vaša duša; 
vaši-će sinovi, i vaše kćeri, 
koje ostaviste, poginuti od mača. 

22. Ali-ćete vi učiniti što uči¬ 
nih i ja; vi nećete pokriti plaštem 
svoje lice, vi nećete jisti jistbine 
tugujućih. 

23. Vi-ćete imati kape na svo¬ 
jih glavah, i obuću na svojih no¬ 
guh; vi nećete ni plakati ni cvi¬ 
liti, dali-ćete u svojih opačinah 
vehnuti, i jedan-će uzdisati prama 
drugomu. 

24. Ezekiel-vam ima biti za 
znamen; sve što čini on, učiniti- 
ćete i vi kad-se ovo bude sgodilo; 


za ženom, nebl na primir zakona, jer-mu to zakon dopuštaše, dali bi vlastito 
hoćenje Jehove, koj hotl time navistiti što-bi učinili Jerusolimjani. I kako onaj, 
koj imaše, oli htiaše tugovati, imaše boditi gologlav, posuti glavu pepelom, oli 
prahom zemlje, hoditi bosonog, obući-se u kostret, pokriti lice, oli barem 
donju kosiricu plaštem, i jisti ne mnogo kripostnib jistbinah, tako Jehova sve 
ovo zabranjuje Ezekielu; vidi IO. Mojs. XXI. 1—6. 

18. Biaše puk izaznao, da Ezekielu biaše umrla žena; imahu-se dakle 
nadati, da-bi on učinio za ženom, koju Ijubjaše, običajno tugovanje. 

19. Videči-ga oni obučena kako-je bio obučen svedjer, znamo, govore, 
da tvoja dila štogod znače; reci-nam dakle, što znamenuje, da, buduć-ti umrla 
žena, nenosiš nikakva biliga tugovanja? 

21. Smrt moje žene, odgovara Ezekiel, znamenuje, da-če i Jerusolim, 
koj-je toliko tvrd, i Hram božji, koj-je toliko lip, i vam dršg, i kojega-vam-je 
ugodno gledati, biti razoren i spaljen, i da-če vaši sinovi i vaše kćeri, vaš 
pridragi porod, koji ostaše u judejskoj državi, poginuti u jilu mača. 

22, 23. Kad bude došao glas u Babel, da-su Kaldeji osvojili grad, i po- 
rušili-ga, a puk porazili, tada-če puk ove države, u kojoj-ste vi sužnji, kliko- 
vati od veselja, i općeno i očito pokazati svoju radost. Vi-biste s druge strane 
imali i radi grada i radi Hrama, a navlastito radi svojih rodjakah, i svojakah 
jaukati, i tugovati, ali toga nećete učiniti od straha izprid Kaldejah, i tako- 
ćete zadužiti svoju bol u svojem srdcu, i uzdisati, kad-se budete jedan 
s drugim na samu sritali. 

24. Prorokove dilo ima-vam služiti za navist; pazite dakle što on čini. 
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i poznati-ćete, da-aam ja Gospo¬ 
din Jehova. 

25. A ti, čovičji sine, znaj, da¬ 
će onoga dana, kojega-im budem 
digao njihovu jakost, njihovo ve¬ 
selje, njihovo dostojanstvo, ugod¬ 
nost njihovih oćiuh, upokojenje 
njihovoga srdca, njihove sinove i 
njihove kćeri, 


26. Da-će, rekoh, onoga dana 
doći jedan od bižanikah k tebi, 
da—ti ovo navisti. 

27. Tada-će-se otvoriti tvoja 
usta s onime, koj bude pobigao; 
tada-ćeš ti govoriti a više nećeš 
pristati, i biti-ćeš-im za zlamen; i 
oni-će poznati, da-sam ja Jehova. 


Poglavje dvadeset i peto. 


oraz Amonacah 1 — 7, Moabacah 8 — 11, Idumejacah 12 — 14, i Fili- 


štejacdh, koji-se »vi biahu u porutenju Jerusolima nasladili 18 — 17. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina riČ ovako: 

2 . Čovičji sine! okreni svoje 
lice prama Amonovim sinovom, i 
prorokuj o njih. 

3. I reci Amonovim sinovom: 
čujte rič Gospodina Jehove; ovo 
govori Gospodin Jehova: za ovo, 


što-si rekao: neka! neka! radi 
Svetilišta, jer bi oskvarnuto, i radi 
države, jer bi opustošena, i radi 
Judine obitili, jer bi povedena u 
sužanjstvo; 

4. Zato-ću ja pridati tebe sino¬ 
vom Iztoka u baštinstvo; oni-će 
staviti u tebe svoje torove, oni-će 


i kad-se bude izvršilo, što on dili navišta, poznati-ćete, da-sam-ja i svemo¬ 
gući, i sveznajući, i istiniti Bog. 

26. Kad Kaldeji budu osvojili grad, i porušili, i porazili sve, što-je u 
njem, biti-ćeš polak glasnika oznanjen. 

27. Kad-ti bude moj glasnik sve potanko povidio, i ti budeš poznao 
da-se-je sve, što ti biaš navistio, podpuno izvršilo, ti-ćeš steći veće smionstvo, 
ti-ćeš tada oblovito i bez ikakva obzira i pripovidati i prorokovati, jer-ćeš 
znati, da-ti tvoji mistjani, koji sada mučno viruju, viruju podpuno. 

2. Navistivši Ezekiel porušenje Jerusolima, i one težke nevolje, koje 
imaše podniti judejski puk, obraća svoj govor ostalim pukom, koji-se imahn 
radi razsutja judejskoga kraljevanja obveseliti, u porušenju Jerusolima nasla¬ 
diti, i zasužnjenikom-se narugati. 

4. Sinovi Iztoka znače ovdi Arabe, pastire skitavce, koji-su amonskoj 
državi na iztok. Govori dakle Ezekiel: buduć-se ti, amonska državo, nasladila 
u zlu Judejah svojih rodjakah, znaj, da-će Jehova učiniti, da oni isti Nabukodo- 
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zatući u tebi svoje nadstore; oni- 
ee jisti troje rode, i piti tvoje 
mliko. 

5. Ja-ću obratiti Rabatu u stan 
za kamele, a amonsku državu u 
tor za stada; i poznati-ćete, da- 
sam ja Jehova. 

6 . Jer ovo govori Gospodin 
Jehova: za ovo, što-si pleskao ru¬ 
kama i trepao nogama, i vese- 
lio-8e sa svim srdcem čića Israe- 
love države, 


7. Zato-ću evo ja pružiti svoju 
ruku proti tebi, i pridati-ću-te 
narodom, da-te porobe; ja-ću-te 
skončati iz medju pukovah, ja-ću- 
te iz medju državah izbaciti, i sa¬ 
trti; i poznati-ćeŠ, da-sam ja Je¬ 
hova. 

8 . Ovo govori Gospodin Jeho- 
ra: za ovo, što rekoše Moab i Seir: 
evo-je Judina obitil kako-su i svi 
ostali narodi! 


nosor, koj-je porušio judejsku državu, poruši i tebe, i zar po taj način, da 
ostaneš po sve prazna i pusta tako, da-će doći sa strane iztoka pastiri skitarci, 
koji-<Se u tebi kako na golom polju pasti svoje stado, i uživati sve plode i 
tvojih vinogradah, i tvojih vrtalah, i tvojih livadah. 

5. I Rabata tvoj prvostolni grad, i svi ostali tvoji gradovi služiti-<Se za 
stanove, i za tore krupnoj i sitnoj životini, jer neće ostati u tebi nitko od tvojih, 
koj-bi u tebi pribivao. Ovo-će-se sgoditi tebi i tvojemu puku, jer-se-je on 
obveselio razsutjem Judee, i tako-<5e on poznati, da-je Jehovi mnogo mrzko 
da-se tko nasladjuje u tudjemu zlu, i da-ga Jehova oštro pedipsaje. 

6, 7. Buduć da-si-se ti ne samo u svojem srdcu nasladila rad i razsutja 
judejske države, i poraza u njezinom puku, dali-si očito i izvanskim načinom 
pokazala svemu svitu, da tvoje srdce plovi u radosti za ovo, što-je Jerusolim 
bio porušen, a judejski puk poražen, i zasužnjen, Jehova-če tu tvoju opačinu 
i to tvoje nemilo i kruto srdce oštro pedipsati i to tako, da nečeš biti više 
držana u broju od državah (jer-če ona ostati pusta i prazna), i tvoj puk neće 
biti više vlastiti puk (jer-če on biti dio poražen, a dio zasužnjen), dokle ne 
bude uništeno babilonsko kraljevanje, i Ciro ne nastane gospodar one države, 
buduč da-će ištomon dati i tvojim zasužnjenikom oblast, da-se povrate na svoju 
otačbinu. Kad-se sve ovo bude izvršilo, poznati-ćeš, da-je Jehova gospodar 
svih državah i svih pukovah, i da on opake na svakom mistu pedipsaje. 

8. Idumeu zove Seir, jer-se Idumejci biahu nastanili u onih planinah, 
koje primiše ime od Esava, koj, kako-je bio nazvan Edom radi barve, tako-je 
bio nazvan i Seir radi dlakah, kojimi-je bio prikriven. Sdružuje u ovom redku 
Hoabce i Idumejce, jer-je njihova opačina bila jednaka; ali govoreć o pedipsi, 
koju-bi oni podnili, razlučuje-ib, i o Moabcih govori u r. 9—11., a o Idumejcih 
u r. 12—14. Moabci, Lotovia poslidnici, biahu rodjaci Judejah isto kako i 
Amonci, ali biahu svedjer glvni nepriatelji Israelovih sinovah i u vrime Moj- 
sesa, i u vrime Sudacah, i u vrime kraljah. Strahovitu-je pedipsu nazvao 
ovomu puku i IŠaija u XV. 1, i slid.; XVI. 14, koju-bi podnili od strane Aši- 
rianah, ali njihovo skončanje, koje navišta i Jeremija u kn. Pror. XXVII. 3, 
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9. Evo-ću ja zato raztvoriti 
Moaboro pleće sa strane gradovah, 
sa strane, rekoh, njezinih grado¬ 
vah, koji-su na njezinih medjasih, 
sa strane njezinih prilipih gradovah 
Bet-iešimota, Beelmeona, i Karia- 
taima, 

10. I dati-ću-ih skupa s Amo- 
novimi sinovi' sinovom Iztoka u 
bastinstvo, za da ne bude više 
uspomene Amonovih sinovah u 
narodih. 

11. Učiniti-ću svoju sudbu i 


proti Moabu, i tada-će oni poznati 
da-sam ja Jehova. 

12. Ovo govori Gospodin Jfe- 
hova: za ovo što-je Idumea učinila 
osvetu, da-se osveti na Judinih 
sinovih, i tako-je težko sagrisila, 
izpunivsi osvetu na njih,' 

13. Evo-ću ja zato, govori 
Gospodin Jehova, pružiti svoja 
ruku proti Idumei, i pogubiti-ću u 
njoj i ljude i živinu, i opustošiti-ću- 
ju sa strane podneva; oni, koji-su 
u Dedanu, poginuti-će od mača. 


XLV1U. 1, i slid., i Ezekiel u ovom poglavju, izrršio-je Nabukodonosor. 
Moabci dakle skupa s Idumejcf biahu pogrdili i Jehovin puk, i istoga Jehovu; 
jer rekavši: Judina-je obitil kako svaki drugi narod, htiše reći: Judeji neimaju 
ništa bolje od ostalih pukovah; njihov Hram nijesvetiji od štovištah naših bogo- 
vah, kad nije mogao shraniti-se izprid Kaldejah; njihov Jehova nije ni pamet¬ 
niji, ni mogućiji od naših bogovah, kad nije mogao obraniti ni svoj grad, ni svoj 
Hram, ni svoj puk od usilnosti nepriatelja; i zato-je evo i njihova država opu¬ 
stošena, i njihov grad porušen, i njihov puk dio poražen, a dio zasužnjen isto 
kako-se sgadja i u ostalih državah, na koje udara primogući nepriatelj. 

9. Gradovi Bet-iešimot, Beelmeon, i Kariataim (koji prie biahu Rube- 
njanab, i koje ugrabiše Moabci pokle israelski puk bi poveden u aširiansko 
sužanjstvo, vidi kn. Pr. Jer. XLVUI. 1) biahu lipi i tvrdi gradovi sa siverne 
strane, i zato-ih Jehova zove pleće, i govori, ja-ću Kaldejom otvoriti pAt u 
vašu državu sa siverne strane, baš s one strane, na kojoj-su tri vaša tvrda 
grada, u koje-se vi pouzdajete; oni-će dakle ulizti bez ikakve muke u vaš 
kotar, i opustošiti-ga tako, da-će u njem pastiri pasti svoje stado. 

10. Ja-ću, slidi, vašu državu, koju vi sa tri rečena grada kako sa tri 
krakuna držite zatvorenu, otvoriti Kaldejom, za da-ju opustoše kako-su opu¬ 
stošili i amonsku državu; ja-ću privedsti u nju pastire, za da u njoj pasu 
svoje blago isto kako učinih i u amonskoj državi, i ja-ću-ju po taj način opu¬ 
stošiti, da njezin puk neće više biti brojen medju puci; vidi gori r. 7. 

11. Kad-se nakon pet godištah bude sve ovo izvršilo, poznati-će i 
Moabci, da Jehova nije nejak, i ne vri dan, kako-su njihovi bogovi, dali da-je 
on i svemoguć, i pravedan, koj i može i hoće pedipsati opačinu ne samo u 
Israelovih sinovih, dali još i u svih ostalih pucih, buduć on stvoritelj i vla¬ 
dalac i sudac svih državah i svih narodah. 

12,13. Sa strane podneva, tojest od Temana (što znači i podne), 
kotara Idumei na podne, isto kako Dedanu na siver. Idumejci, poslidnici Esava, 
nazvanoga takodjer i Edom, počeše smrtimice mrziti, i zlobiti, i nena- 
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14. Ja-ču-se na Idumei osvetiti 
po ruke mojega puka, Israela; 
on-će učiniti u Idumei na razlog 
moje sržbe i mojega gnjiva; i po- 
znati-će oni, da-je osveta od moje 
strane, govori Gospodin Jehova. 

15. Ovo govori Gospodin Jeho¬ 
va: za ovo, što Filištejci učiniše 


osvetu, i osvetiše-se sa svim srdcem 
usmrtivši, i izvoljivši staro nepria- 
teljstvo, 

16. Evo-ču ja zato, govori Go¬ 
spodin Jehova, pružiti svoju ruku 
proti Filištejcem, ja-ču usmrtiti 
uboice, i skončati-ću ostatke prid- 
morčanah; 


viditi Israelce, Jakovljeve poslidnike još od onda, kad Jakov ugrabi Esavu 
otčev blagoslov (I. Mojs. XXV. 31, i slid; XXVII. 17). Ova zloba, i ovo zlo 
srdce slidiše oni imati u svako vrime, i zato biahu-se podigli, nebivši pozva¬ 
ni, i proti Davidu, koj-ih-je podjarmio (U. Sam. VIII. 14), i proti Amazii, koj- 
ih-je takodjer pridobio (II. Dnevosg. XXV. 11.). U vrime pak obsede i ru¬ 
šenja Jerusolima biahu-se oni sdružili s Kaldejf proti Judejom ne zar s oružjem 
u ruci, dali s besidami, i nutkovanjem, vapeči: posicite, spalite, p&fnžite, 
skončajte sve i po sve; vidi Spiv. CXXXVII. 7; i knj. Išai. XXXIV. 8. Evo zašto 
Jehova govori: buduč-se vi htili na ružni način i nemilo osvetiti proti Jude¬ 
jom, ja-ču skončati medju vami i čeljad i živinu, a vašu-ču državu od jedno¬ 
ga do drugoga kraja opustošiti, dopustivši, da budete od nepriateljskoga mača 
poraženi. 

14. Po ruke mojega puka; pukle Nabukodonosor biaše porušio Jeruso- 
lim, i poveo puk u sužanjstvo, Idumejci razpružiše svoje medjaše sa siverne 
strane, osvojivši svu podnevnu stranu judejske države. U vrime Makabejah 
Juda Makabej protirk iz svoje države Idumejce i osvoji svoja mista. Ali poslie 
(god. 128. prie por. Gospodinova) Ivan Irkano osvoji ne samo Ador i Marišu, 
idumejske gradove, dali i podjarmi svu državu, i njezine pribivaoce podloži 
svojoj oblasti tako, da-se oni vladahu ne više svojim dali judejskim zakonom, 
i bibu usilovani prilučiti-se Judejom ne samo u stvarih žiteljnih, dali još i u 
stvarih bogoštovja, i zato, primivši i oni judejsko obrizovanje, činjahu s Judeji 
jedan sami puk. Ovako Josip Flavio u kn. Starosg. judej. kn. XIII. pog. XVII. 
Evo zašto govori Jehova, da-če on po ruke svojega puka osvetiti-se na Idu- 
mejcih. 

16. Filištejci biahu i oni glavni nepriatelji Judejom, od kojih bibu če- 
stokrat^ tojest i u vrime Sudacah, i u vrime Samuela, i u vrime Davida, i u 
vrime Salomona, i u vrime Jošafata, Jorama, Ozie, Akaza, i Ezekie, nadvla¬ 
dani i učinjeni pridavnici. Filištejci dakle, čuvši i vidivši, da biahu došli Kal- 
deji da poruše judejsku državu, dadoše-im ruku, i tako izvoljiše svoj stari 
jid, i sržbu na njih. Za ovo dilo priti Jehova i njim poraz od strane Kalde- 
jah, kako-im biaše zapritio i po Jeremiji (kn. Pror. Jer. XLVII. 5, 7). Od 
ostaloga, namisto uboice mat. pis. ima (kretim), kojim imenom bibu 
nazvani Filištejci, oli jer biahu došli iz otoka Krete u pridmorje, oli jer u 
vrime Davida bihu nazvani Kereti (Cereti) oni, koji imahu izvršiti osudu 
smrti; vidi I. Sam. XXX. 14; II. Sam. VIII. 18; XV. 18. 
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17. Ja-ću učiniti na njih osvetu budem izpunio na njih svoju 
veliku u svojem gnjivu; i oni-će osvetu, 
poznati, da-sam ja Jehova« kad 


Poglavje dvadeset i šesto. 


Strahovito porusenje Tira i — 2i. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič prvi dan miseca, je¬ 
danaestoga godišta, ovako: 

2 . Čovičji sine! za ovo, Što-je 
Tir rekao o Jerusolimu: evo-su 


skršena vrata pukovah, oni-će doći 
k meni, ja-ću-se napuniti, a on-će 
biti opustošen, 

3. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: eto-me na-te, Tire; ja- 


17. Ovo-je izvršio Nabukodonosor onda kad, podignuvši-se iz peđ Tira 
da otide u Ejipat, projdć priko Filištee; vidi rećeno misto Jeremije XLV1I. 

1. Miseca, kojega? Jedni drže prvoga, s obzirom na ono, što govori 
doli u pog. XXX. 20; dragi govore četvrtoga, buduć da onda bi porušen Je- 
ru8olim; treći čine petoga oli šestoga; ali sva ova mnenja imaju za temelj da, 
buduć-se Tirjani nasladili u po rušenju Jerusolima, imaše on biti jur porušen 
onda, kad ovo Ezekiel navištaše, što-se neprotivi ni mnenju prvih, koji drže za 
prvi misec, jer prvoga miseca jedanaestoga godišta Sedecie bi grad jurve 
tisno obsednut, i Tirjani mogahu držati za stavno, da-će on biti i osvojen i po¬ 
rušen, poznajući i Nabukodonosorovu silu, i iznemoženo stanje Judejah, i tako 
nasladiti-se. — Jedanaestoga godišta, tojest onoga istoga, kojega bi osvojen 
Jerusolim; on-bo bi osvojen devetoga dneva četvrtoga miseca, a desetoga 
dneva petoga miseca bi sažežen i on i s. Hram; vidi kn.Pror. Jer.LII. 5—12. 

2. Prorokovavši Ezekiel proti Amonu, Moabu, Idumei, i Filištei, prohodi 
na Feniciu, ćijin prvostolni grad biaše Tir. Ovi grad mnogo glasovit ćića trgo¬ 
vine bi sagradjen podaleko od kraja sriduzemnoga mora. Odliš ovoga Tira 
prihodi i drugi grad istoga imena, sagradjen na otoku n& mnogo odalecenom 
od kraja, kako povidaju zemljopisaoci. Odliš ovih dvajuh gradovah prihodi 
još i treći Tir sagradjen na otoku, ali sdružen sa stavnom zemljom polak 
jezika, nasuta kamenjem i zemljom, i zato-je prvi zvan stari Tir , dragi Tir - 
otok, a treći Tir sdruzen sa stavnom zemljom. Drže zato niki od tumaćite- 
Ijah, da Ezekiel u r. 8. 10. i 11. govori o prvom Tiru, a u r. 5. ovoga, i u 
4. 25. i 26. slidećega poglavja o drugom Tiru. Što bi bi, Tirjani, ljudi trgov¬ 
ci, doćuvši da-je Jerusolim oli jur upao, oli da-je u tom da koliko prie upade 
Kaldejom u ruke, koji-bi-ga (osvojivši-ga oružjem u ruci) porušili, obveseliše- 
se ufajući-se, da-bi svi trgovci, koji prie prihodjahu u Jerusolim, dohodili od- 
sle u Tir, i tako da-bi-se Tir napunio i Ijudmi, i trgovinom, i blagom. 

3. Doći-će proti tebi Nabukodonosor s tolikom vojskom, da-će pokriti 
tvoje polje sve na okolo, kako voda, koja-je izašla iz zagrade, prldušuje polje. 
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ću učiniti, da-se podignu proti 
tebi mnogi puci, kako-se podižu 
morski valovi. 

4. Oni-će razrušiti zidove Tira, 
oni-će razoriti njegove stolpe; ja¬ 
cu izmesti iz njega njegov prah, 
i obratiti-ću-ga u gol kamen. 

5. On-će biti kako misto za su¬ 
šiti mriže u srid mora, jer-sam ja 
to rekao, govori Gospodin Jehova; 
on-će biti porobjen od narodah. 

6 . Njegove-će kćeri, koje-su 
na polju, biti posićene mačem; i 
poznati-će one, da-sam ja Jehova. 

7. Jer ovo govori Gospodin Je- 
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hova: evo-ću-ja privedsti proti 
Tiru Nabukodonosora babilonskoga 
kralja, kralja kraljah sa strane si¬ 
re ra s koigmi, i koćiami, i konja¬ 
nici, i s mnogim i velikim pukom. 

8 . On-će tvoje kćeri, koje-su 
na polju, pogubiti mačem; on-će 
tebe obkružiti braništi, i učiniti 
okolo tebe naspah, i uzdignuti proti 
tebe štite. 

9. On-će namistiti hitavice i 
ovnove prama tvojim zidorom, on- 
će svojimi zidolomi razrušiti tvoja 
braništa. 


4. Nabukodonosor-de-te nakon 13 godištah obsede osvojiti, i posti tolike 
muke tako-se nemilo s tobom podniti, da-de razoriti i troje zidove i troje 
sgrade sve do živoga kamena, na kojem počivaju njihovi temelji; vidi doli 
r. 12. 

5. Tebe-de, Tire, Nabukodonosor porušiti tako, da nede ostati u tebi 
nijednoga stana, nijedne ni najbrižnije kudice; ti-deš biti gola pržina, kako ona 
po kojoj ribari razastiru mriže da-ili osuše. Ovo-se može razumiti i o prvom, 
i o drugom Tiru, jer prvi ležaše na hridini pokraj rike, u kojoj mogahu ri¬ 
bari loviti ribu isto kako i u moru. 

6. Kćeri, tojest gradovi, varoši, i sela, koja-su u tvojem kotaru i tebi 
podložna kakono kderi materi, biti-de poražena u jilu mača od Nabukodonoso- 
rore vojske još prie, nego bude tebe osvojila. 

7. Kralja kraljah; ovako nazivlje Nabukodonosora oli jer on ondaš¬ 
njega vrimena biaše najmogudiji, oli jer njegovoj oblasti bi vede kraljah pod¬ 
ložno, oli jer u njegovom prvostolnom gradu Babelu življaše mnogo kraljah 
kako sužnji, što vidismo u II. Kr. XXV. 28. Ovi-de kralj, govori, dodi sa si- 
verne strane, tojest za strane Rible, i Emata, jer-de on, za neprodi priko pu- 
stošne Arabie, okrenuti na desnu put Sirie; vidi kn. Pror. Jer. I. 13, 14; 
IV. 6; VI. 1, 22; X. 22. 

8. Porazivši i porušivši ostala mista u tvojem kotaru, on-de tebe, Tire, 
obsedsti i stisnuti oda svuda; vidi gori IV. 2. Uzdignutje ititah znači prolo- 
mnjenje zidovah ovnovi, i naripjenje na zidove s listvami, jer u jednoj i u 
drugoj prigodi vojnici činjahu kako krov od štitah, da ne budu kamenjem i 
strilami usmrtjeni od onih, koji na kruni zidovah branjahu grad. — Ovo-se 
nemože, nego odved mučno prilučiti Tiru *a otoku. 

9. On-će namiatiti hitavice i ovnove; latinsko prinesenje ima: on-će 
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10. Tebe-će, ćića mnoštva nje¬ 
govih konjah pridusiti prah; tvoji— 
će-se zidovi tresti od bučenja ko- 
njanikah, kolah, i kočiah, kad on 
bode ulizao kroz troja vrata kako 
kroz prolom razorena grada. 

11. On-će kopitima svojih ko¬ 
njah zbiti sve tvoje ulice; on-će 
posići tvoje gradjane mačem; on- 
će tvoje slavne prilike oboriti na 
tleh. 

12. Oni-će porobiti tvoje 
imanje; oni-će pograbiti tvoju tr¬ 


govinu ; oni-će razrusiti tvoje zi¬ 
dove; oni-će razoriti troje prilipe 
kuće; oni-će tvoje kamenje, tvoj 
lis, i tvoj prah hititi u more. 

13. Ja-ću učiniti da pristanu 
mnoga tvoja pivanja, i da-se zve- 
čenja tvojih brenčuljah ne čuje 
vise. 

14. Ja-ću-te obratiti u gol ka¬ 
men , ti-ćeš biti kako sušilište 
mrižah; ti nećeš biti vise uzidan, 
jer-sam to navistio ja, govori Go¬ 
spodin Jehova. 


namistiti vinograde i ovnove, što-se s jedne strane protivi riči ’>?? (mehi), 
koja znači lupanje, a s druge strane neslaga-se s ostalimi ričmi, koje-su u 
redku. 0 hitavicah vidi II. Dnevosg. XVI. 15; a o ovnovih gori IV. 2. 

10. Oni-će ulizti u grad nč kako veseli i mirni slavodobitnici, dali kako 
ljuti lavovi; oni-će ulizti tako naglo, i s tolikim mnoštvom vojnikah i ko¬ 
njanika!) i pišacab, da-će-se uzdignuti prah kako oblak izpod njihovih noguh; 
oni-će ulizti s tolikom zesćinom, kako da budu prošli kroz puklotine prolom- 
njena zida, i zato-će oni posići, poraziti, porušiti, i spaliti sve, što-im dojde na 
ruku; njibovo-će uhodjenje u grad biti toliko strahovito, da-će-se od vapaja 
Ijudih, od hržanja konjah, od klopotanja kopitah, i od krkotanja kolah tresti 
ne samo gradjani, dali i isti gradski zidovi. 

11. On-će konjanici prikriti i trgovišta i ulice grada tako, da neće moć 
nitko izaći iz kuće bez pogibili, da nebude posičen. — Prilike, tojest krivih 
bogovah, a navlastito Erkula, kojemu biahu sagradili osobiti hram, kako po- 
vida Kurčio u kn. IV. pog. II. 

12. Oni-će pograbiti sve što najdu, a tebe-će po sve porušiti, hitivši u 
vodu sve od čega-si uzidan i ti, i sgrade, koje-su u tebi. Hititi kamene, lis, 
i zemlju u vodu mogaše Nabukodonosor i u prvom Tiru, koj, kako rekosmo, 
hl pokraj rike sagradjen Drže ništanemanje niki od tumačiteljah, da-je ovo 
učinio Aležandro nazvan Veliki, koj, hteći osvojiti Tir sagradjen na otoku, 
učini nasap od kraja mora do otoka, hitivši u more kamenje staroga Tira, 
koj biaše porušio Nabukodonosor; ovako Kurčio na gori rečenom mistu. 

13. Ti nećeš biti više glasoviti i bogati grad, u tebi-se neće više pro¬ 
voditi vesela vrimena; vidi kn. Pror. Jer. VII. 34; XXV. 10. 

14. Tir razrušen od Nabukodonosora nije bio nigda više uzidan, dali- 
je bio oli sagradjen novi Tir na otoku, oli učinjen veći oni, koj jurve biaše 
na otoku, koj zato u malo vrimena biaše nastao ako nč više nč ni manje gla¬ 
sovit od staroga Tira. Ovi bi razrušen od Aležandra 254. god. pokle Nabukodono- 
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15. Ovo govori Gospodin Jehova 
Tim: neće-li čića triske tvojega 
padnutja, i jecanja tvojih probo- 
denih i usmrtjenih u srid tebe uz- 
drhćati otoci? 

16. Sri-de oblastnici mora sa¬ 
di sa svojega pristolja, oni-de od¬ 
baciti plašte, oni-de svudi svoju Ša¬ 
renu odidu, i obući-će-8e pripad- 
nutjem, ter sidedi na tlehu, i pri- 
snetjeni cica tvojega nenadanoga 
padnutja oni-de-se čuditi. 

17. Oni-de zadeti o tebi tugo¬ 
vanje, rekavši: ah bako-si poginuo 
ti, koj pribivdš u moru, glasoviti 
grade! ti, koj svojimi pribivao«' 


biaš jaki na moru, ti, kojega-se 
bojahu svi! 

18. Sada drhdu i brodovi u dan 
tvojega padnutja; i pripadnuti-su 
otoci u moru za ovo. Što iz tebe 
neizhodi nitko. 

19. Jer ovo govori Gospodin 
Jehova: kad-te ja budem udinio 
pustim gradom, i kako gradom, u 
kojem nepribiva nitko, i kad budem 
priveo na-te pucinu mora, i ti 
budeš ostao podušen . od mnogih 
vodah; 

20.1 budem-te oborio s onimi, 
koji sahode u grob, k puku viko- 
vitomu, i budem-te postavio da 


sor biaše rairušio on«ga. Navišta zar Išaija u XXIII. 16—17, da-de Tir raz¬ 
rušen od Nabukodonosora biti opeta posli 70 godištah uzidan, ali Išaija ne- 
govori ondi o nzidanju razrušenih zidovah, dali govori o stedenju prvašnjega 
bogastva i slave s obzirom na blago i na trgovinu. 

15. Kad budu dodula ostala mista u pridmorju, da-si ti bio porušen, a 
tvoj puk da-je bio poražen, ona-de uzdrhdati od straha, bojedi-se, da ne-bi do¬ 
šao Nabukodonosor i proti njim, koja-bi lasnie osvojio, budud ona slabija od 
tebe. 

16. Svi oblattnici mora; tojest svi ostali veliki trgovački gradovi na 
moru toliko u Asii, koliko u Afriki, i u Europi, čuvši kako bi porušen i sadrt 
Tir, pripadati-de-se, i pritužiti-de-se od straha, da ne-bi došao Nabukodonosor 
i na njih, koji poznaju, da-mu ne-bi mogli odoliti. 

17. Oni-de zapivati o tebi popivku, u kojoj-de poviditi, da-se nemogu 
dudom načuditi, kako-si ti, toliko jak, toliko tvrd, toliko mogud i na kopnu i na 
moru, s privisokoga slimena čestitosti pao u jaz razsutja. 

18. Neizhodi nitko, tojest nijedan brod iz tvoje luke. Mat. pis. ima: 
pripali-tu-te »vi otoci mora čiča tvojega poginutja. 

19. Pučinu mora, tojest pri veliku množ nepriateljske vojske, koja-de-te 
prikriti kako voda prikriva polje. 

20. Prilikuje Tir živudoj osobi, i zato namisto da rede: ja-du, Tire, tebe 
za u vike porušiti, i tvoj puk skončati, a Jerusolim-du, digovomu-se razsutju 
ti veseliš i nasladjuješ, opeta uzidati, i u njem odestititi njegov puk, govori: 
ja-du-te pogubiti, za da budeš pokopan, i da pojdeš s ovoga svita na oni svit, na 

Slog. VD. 44 
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pribivaš na najkrajnoj zemlji, u 
kojoj-8u vikovite pustoši, s onimi, 
koji prohode na drugi svit, za da 
ti nebudeš pribivao, a kad državi 
živućih budem udilio čestitost, 


21. Ja-ću-te obratiti u ništo, i 
ti-ćeš poginuti tako, da, ako-te 
tko bude iskao, neće-te naći u 
rike, govori Gospodin Jekova. 


Poglavje dvadeset i sedmo. 

Tužba iića padnutja Tira, u kojoj Prorok pominje njegove brodove, nje- 
govo bogastvo i njegovu jakost 1 — 11, i zatim njegovo trgovanje s ostaUmi 
puci 12 — 2S, a najposli navika njegovo razsutje, i poruienje 26 — 36. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Ti dakle, čovičji sine, zacrni 
tugovanje o Tiru. 

3. I reci Tiru y koj leži na ula- 
zištu mora, i koj trguje s puci 
na mnogih otocih: ovo govori Go¬ 
spodin Jehova: Tire! ti-si rekao: 
ja-sam izvrstne lipote; 


4. Ja-sam u srid mora usadjen. 
Tvoji bližnici y koj i-te sagradile, 
dovršile tvoju lipotu. 

5. Oni-te sagradiŠe od jelovine 
iz Senira i sa svimi daskami smora; 
oni uzeše cedre s Libana, da-ti 
učine tvoje jambore. 


kojem-su daše priminutih, neprizvavši-te više na život, kako-ču prizvati na 
život i na prvašnju čestitost i Jerusolim i njegove gradjane. 

21. Ja-ću-te obratiti u niSto; mat. pis. ima: ja-ću-te učiniti straho¬ 
vita, tojest, ja-du-te obratiti u golu hridinu, na kojoj-si sagradjen tako, da 
oni, koji budu došli da vide misto, na kojem ti biaš sagradjen, ostanu pripad- 
nuti nenašavši nego strahovitih rupotinah. 

3. Ti-si-se uznio za ovo, što iz tebe mogu odjidriti i u-te đojidrsti bro¬ 
dovi sa svih stranah, što ti činiš trgovinu sa svimi puci, što-si lip, i bogat. 

4. Mat. pis. ima: u srid mora-su tvoji medjasi, tojest, ti zapovidaš ne 
samo u svojem okružju, koje-je na stavnoj zemlji, ti imaš svoju oblast i na 
moru, jer odliš, da-si ti sagradjen na otoku, ti svojim trgovanjem razpružaš 
svoje gospodarstvo koliko-je dugo i široko more, po kojem jidre tvoji bro¬ 
dovi. — Tvoji bližnici; mat. pis. ima: tvoji sjjradoznanci , koji bihu toliko 
glasoviti, da-ih i David, da sagradi svoju polacu, i Šalomon, da sagradi Jeho- 
vin Hram, biaše izprosio od tirskoga kralja; vidi II. Sam. V. 11; I. Kr. V. 18. 

5. Kako Tir biaše glasovit navlastito radi množtva lipih i velikih brodo- 
vah, tako-ga Ezekiel prilikuje jednomu od istih brćdovah, i namisto da reče, 
da-če on biti porušen, govori, da-će-se on utopiti. Ali prie nego-mu na- 
visti, da-če biti razbjen, i da-če potonuti na dno, opisuje i hvali njegovu 
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6 . Od basanskih dubovah udi- 
lase tvoja vesla, tvoja sidista od 
indianske bilokosti, a tvoje shrane 
(od drveta) iz otokah Italie. 

7. Vezeni ma vez otkan u Ejiptu 
služio-ti-je za jidra, koja-biš uzdi¬ 


gao na jambor; senet i bagar iz 
otokah Elise bio-je tvoj nadstor. 

8 . Tvoji vozači biahu iz Sidona 
i iz Arada, a tvoji vladaoci, Tire, 
biahu mudarci. 

9 . Starci iz Gibla i to umitniji, 


lipotu; i zato, počamši od njegova krova i od njegovih stranah, govori, da-sn 
one pokrivene jelovimi daskami usičenimi na Seniru, tojest na vrhu Libana, 
koj-je takodjer nazvan i Hermon; vidi I. Dnevosg. V. 23. Triba-jeovdi ozna- 
niti, da-je jelovo drvo, koje Prorok ovdi hvali, prikladno mnogo za podaskati 
brodove, buduć i lagahno (kako>je i kod nas), i smolovo; i zato pod ime¬ 
nom (beroš) jedni razume jelu , drugi cipres, treći cedar , četvrti smric , 

i t. n. Govoreći o stablih onih mistah triba-je priniti-se s mišlju u mista, u ko¬ 
jih ona restu, i u kojih-se nahodi cedarah toliko debelih, da-sehoće, kakopovida 
Maundrel , konop ddg 36 nogah za opasati-ih. Troilo pak piše, da-ih ne-bi mo¬ 
glo oklopiti četiri čovika, a Arvieux, da-se hoće barem šest Ijudih za obšešari- 
ti-ih. Povida pak Sorte 9 da on biaše izmirio samo dva cedra, i da-je jedan bio 
debeo 37 nogah i pol, a drugi 40 nogah. Prizamirita-je takodjer i njihova vi¬ 
sina, buduć-ih SchuUze našao mladih, koji biahu uzresli upravno uzgor do 
80 nogah; njihova pak širina, po svidočanstvu Maundrela , dopiraše do 110 
nogah imajući oni granah toliko debelih koliko-su debeli najveći jambori naših 
brodovah. Posli svih ovih, i drugih svidočbah, koje propuštamo, podanih od 
Ijudih, koji svojima očima ovo vidiše, i svojima rukama izmiriše, vidi-se bistro, 
da mogahu Tirjani imati na svojih brodovih jambore od cedra. 

6. Tvoja sidista ... ; mat. pis. ima: tvoja sidista od bilokosti nadu - 
lozene u zeleniku iz otokah Kitim; tojest, sidista za vozače učinjena od pi¬ 
tome zelenike privedene iz Italie (Kitim-bo znači Italiu, I. Mojs. X. 4), a 
narešena bilokostnimi pločicami. 

7. Restjaše ma vez, oliti pamuk u Ejiptu u velikoj množini; biaše on 
sasvimtime mnogo činjen; i zato Tirjani, u svem bogati i oholi, htiše imati 
jidra od takovoga platna. — Elisa biaše Javanov sin (I. Mojs. X. 4), koj-se-je 
nastanio u Peloponesu, u kojem-se nahodjaše i grad Elis. U ovom polotoku 
nahodi-se mnogo spuževah, iz kojih-se vadi bagrena barva, i zato govori, da 
Tirjani imahu nadstore na pokrovih brodovah ocrvljene u bagar iz otokah Elise. 

8. Ti-si toliko bogat, da nedopuštaš svojim gradjanom da voze; ovo-bo 
dilo odveć trudno, i prikladno službenikom i kmetom, naslanjaš na one iz Si¬ 
dona i iz Arada. Svoje pak gradjane, koji-su umitniji od ostalih vnistjanah, 
odlučuješ za kormnike, i upravitelje brodovab. 

9. Gibah GebaU grčki nazvao Biblos , bi grad u Fenicii, čigovi mistjani 
biahu umitni zanatnici, koji ponapravljahu, i krpjahu raztučene brodove. Ovih 
držahu Tirjani u svojem gradu, za imati-ih odmah i svedjer u svakoj potribi 
na ruci, premda njihovo rodjeno misto nebiaše mnogo odalečeno od Tira. 
Umitnost i vridnost Gebljanah bilo-je na glasu još u vrime Salomona; vidi I. 
Kr.V. 18.— Svi brodovi ; svi trgovci sa svih stranah dohodjahu k tebi oli da 

44* 
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imahu mornarah na tvoju službu u 
različitih tvojih potribah; svi bro¬ 
dovi, i svi njihovi mornari biahu 
medju tvojim pukom kako tvoji 
trgovci. 

10. Persiani, i Lidiani, i Libiani 
biahu u tvojoj vojski kako tvoji 
vojnici; oni u tebi obisiše svoj štit, 
i svoj šisak za tvoj ures. 

11. Sinovi iz Arada sa svojom 
vojskom biahu na tvojih zidovih 
sve na okolo, a Pigmejci obisise u 
tvojih braništih na okolo svoje 
tulice, i dovršile tvoju lipotu. 


12. Kartajinesi trgovahu s to¬ 
bom ; oni mnoštvom svojega boga- 
stva, srebrom, gvozdj em, kosite- 
rom, i olovom napuniše tvoje tr¬ 
govište. 

13. Grecia, Tubal, i Mošok 
trgovahu s tobom; oni priniše k 
tvojemu pukli kmetah, i midenih 
sudovah. 

14. Iz Togarme privedoše na 
tvoje trgovište konjah, konjanikah, 
i mazgah. 

15. Sinovi iz Dedana trgovahu 
s tobom; ti—si trgovao s mnogi mi 


kupe tvoju, oli da prodadu svoju trgovinu, ali svedjer s tvojom koristju; i tako 
svi brodovi svih krajinah jidrahu za-te, svi mornari svih gradovah, i mistah 
na moru radiahu sa-te. 

10. Ti buduč bogat zazvao-si k sebi ljude sa svih, baš i iz dalekih 
stranah, da brane tvoje zidove; ti-bo-si prizvao i Persiane glasovite strilače, 
i one iz Lidie (kotara u manjoj Asii), i Libiane iz Afrike; i zato oni,da dokažu 
da-su na tvojih zidovih za to, da-ih brane, i da-su oni podobni braniti-ih, obi- 
siše s dvora o zidove svoje štite, što u isto vrime slušaše i za tvoju urehu. 

11. Branitelji tvojih zidovah biahu Persiani, Lidiani, i Libiani, a njihovu 

stražu biaš pouzdao Aradianom svojim domorodcem. — A Pigmejci ; mat. 
pis. ima: (gamadim), ljudi hrabri iz grada Gamadeš u Fenicii. S. Jero- 

ronim čini, da bihu nazvani Pigmejci radi njihove vrlovitosti, rič-bo irc/itr, 
znači vojevanje. Sto bi bi, vidi-se, da ovi Pigmejci bihu glasoviti strilaći, bu- 
duč da oni biahu obisili o zidove svoje tulice. Pigmaei u lat. prin. neodgovara 
pravomu Znaku riči Gamadim. 

12. Kartajinesi; mat. pis. ima: Taršis, tojest grad i kotar u Spanji, u 
kojoj-se nahodjaše rečenih rudah na izobil. 

13. Grecia, tojest Javan, Jonia, kako ima i mat. pis. 0 ostalih vidi I. 
Mojs. X. 2. 

14. Togarma; vidi I. Mojs. X. 3. Pod imenom konjanikah razumi 
kmete, koji jahahu na konjih i na mazgih, koje gospodar skupa s njimi pro¬ 
davače. 

15. Dedan, sada Daden; poslidnici Regme, sina Kuša, Kamova sina, 
(I. Mojs. X. 7.), biahu-se nastanili u blagožiteljnoj Arabii; i kako imahu s 
jedne strane Persiu, a uza nju Indiu, tako kupovahu od njih bilokost i eban, i 
prodavahu-ih trgovcem, koji hodjahu u Tir. 
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otoci; oni prominiše s tobom za 
činu bilokost, i eban. 

16. Trgovahu s tobom i Siri- 
ani radi množtva tvojega ruko- 
tvorja; oni prinašahu na tvoje 
trgovište i draga kamenja, i 
bagra, i vezenih platnah, i maveza, 
i svile, i kodkoda. 

17. Juda i Israelova država 
trgovaše s tobom u prvoj pšenici; 
oni prinašahu na tvoje trgovište 
balsama, meda, ulja, i smole. 

18. Damaškjani trgovahu s 
tobom radi mnoštva tvojih ruko- 


tvorjah, i radi mnoštva tvojega 
različita bogastva, u plemenitom 
vinu, i u vuni prilipe barve. 

19. Dan, i Grecia, i Mosel pri¬ 
našahu na tvoje trgovište skovana 
gvozdja, mirhosoka, i trstike, kojom 
ti trguješ. 

20. Dedan trgovaše s tobom u 
podstorih za sidišta. 

21. Arabia, i svi cedaroki oblast- 
nici trgovahu i oni po tvoje ruke, 
i prinašahu na tvoje trgovište ja- 
njacah, ovnovah, i kozlićah. 

22. Ti-si trgovao s trgovci 


16. Siriani; drogi namisto Bitt(aram), što znaci Siriti, štiju d*ti} (Edom), 
što znaci Idumeu, budod da o Sirianih govori doli u r. 18., i buduć da Siria 
neimaše one trgovine, o kojoj govori ovdi. — Draga kamenja; ovako pri¬ 
nose mnogi rič I? 1 (nofek). ali kojega draga kamenja ? čine jedni, da-je 
ugljen a c. Vidi II. Mojs. XXVIII. 18.— Maveza ; drugi čine da-su pritanka povi¬ 
jena platna, oli i neopredena povisma. — Svile; drugi drže da-je kla¬ 
ne, koralj, jer svila prihodi pod imenom Meti; vidi gori XVI. 10, kad ovdi 
prihodi bibki (ramot). — Kodkoda, rič uzeta iz mat. pis., koja, po mnenju 
nikih tumačiteljah, znaci oli dragi kamen jaspis, oli caklo; vidi knj. Išai. 
LIV. 12. 

17. U prvoj pšenici; tojest u pšenici prve vrsti, kako-je ona, koja 
reste u Minitu, kotaru Amonacah; i zato Joatam pridobivši Amonce hot\ da-mu 
plaćaju pridavak od 10,000 korah pšenice, i toliko ječma; vidi II. Dnevosg. 
XXVII 8. 

18. U plemenitom vinu, koje reste u Halebonu (Alepo), kako ima mat. 
pis. — Prilipe barve, tojest bile kako snig. 

19. Dan tojest Vedan kako-je u mat. pis. Ova dva mista Vedan i Javan, 
oliti Jemen, biahu u blagožiteljnoj Arabii; i zato, da ne-bi tko razumio oni 
Javan, koj prihodi gori u r. 13., i koj znaci grčku zemlju, nadostavlja (u mat. 
pis.), iz Vzala, prvostolnoga mista u kotaru Jemen. Trstika-je, koju ovdi po- 
minje, trstika ugodno-vonjajuća, o kojoj vidi D. Mojs. XXX. 23. 

20. Za tidieta, tojest i za baje, koje-bi tko stavio na konje, i za pod- 
store, koje-bi tko prostro po tlehu da na njih sidi. 

21. Cedareni, oliti Kedareni, Išmahelovi poslidnici, pastiri skitavci 
(I. Mojs. XXV. 13) jmahu množ životine svake vrsti. 

22. Mistjani Sebe, i Reeme, oli Raeme, tojest Regme pribivahu u bla- 
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iz Sebe, i Reeme; oni prinasahu 
na tvoje trgovište najbolje poma¬ 
sti, draga kamenja, i zlata. 

23. Tvoji-su trgovci i Haran, i 
Kene, i Eden; Šeba, i Asur, i 
Kelmad trguju s tobom. 

24. Oni trgovahu s tobom u 
izabranih stvarih, u senetnih na- 
vezenih platnih, s blagimi drago- 
cinimi stvarmi, koje zamotavahu, i 
sveživahu konopi; prinasahu na 
tvoje trgovište takodjer i cedarah. 

25. Brodovi po moru biahu 
poglavita stvar tvojega trgovanja; 


ti-si-se napunio, i ti-si mnogo 
proslavjen u srid mora. 

26. Tvoji-te vozači povedoše u 
duboko more; iztočni-te-je vitar 
skrsio u srid mora. 

27. Tvoje imanje, tvoje blago, 
tvoja mnogovrstna trgovina, tvoji 
mornari, tvoji kormnici, tvoji bro- 
dostrojitelji, nadstojnici tvojih mo- 
makah, tvoji vojnici, koji-su u tebi, 
sve množtvo, koje-je u tebi, biti- 
će podučeno u srid mora u dan 
tvojega padnutja. 


gožiteljnoj Arabii pokraj persianskoga mora (I. Mojs. X. 7). Oni primahu ove 
trgovine od Indianah, i nosahu-ih na tovarih u Tir, da-ih ondi prodadu. 

23. Haran...; ova-su mista u Mesopotamii. — Seba; ova-je Seba, lat 
prin. Šaba, u blagožiteljnoj Arabii, i različita-je od one Sebe, o kojoj govori 
pridnji r., jer ona biaše pokraj persianskoga mora, a ova-je na medjaših Eti- 
opie. 

24. Cedarah; tojest cedrovih dasakah, oli skrinjah, u koje zatvarahu 
dragocine stvari, da-im-se u dugom pđtu ne pokvare. 

25. Brodovi po moru; mat. pis. ima: brodovi Tariiia, tojest oni, koji 
jidrahu na daleke strane; hotl-bo reći: buduć ti, Tire, u srid mora, i zato i 
dohodeć k tebi tudji brodovi sa svih stranah, i odhodeć tvoji brodovi na sve 
strane, ti-si-se napunio i ljudini, i blagom, ti-si nastao bogat tako, da-se može 
reći, da-si nastanjen po svem svitu. 

26. Prilikovavši bogati i lipi grad Tir prilipomu i velikomu brodu (gori 
r. 5.), i pohvalivši i njegove vojnike, i njegovo trgovanje sa svimi puci, i 
narodi svita, koje-mu prinašaše velikih koristih, slidi u istom prikladu broda, 
i govori: pokle-si-se svakovrstnom i dragocinom trgovinom nakrcao, tvoji-te 
vozači povedoše u duboko more, gdi, buduć dunuo žestok vitar 8 iztočne 
strane, ti-si bio od sile vitra, i valovah skršen, i tako-si potonuo. Bez prilike: 
pokle-si-se, Tire, napunio svakim blagom, tvoji-se vladaoci, i zapovidnici uzo- 
holiše, i odlučivši opriti-se Nabukodonosoru, koj-je kako žestok vitar došao 
proti tebi, staviše-te na veliku pogibil, i ti-si u vrime svoje čestitosti bio 
osvojen, i porušen, i sadrt. 

27. Ovdi pobraja i družinu, koja-je na brodovih, i puk, koj-je u gradu, 
i tako govori o Tiru dio pod prilikom broda, a dio bez prilike, ali svakako 
govori, da, buduć poginuo Tir, poginuše s njime i njegovi pribivaoci, i svi 
oni, koji življabu od njegove trgovine. 
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28. Od vapaja tvojih kormni- 
kah pripadsti-će-se ostali brodovi. 

29. Saći-će iz svojih brodovah 
svi, koji vozahu veslom; otići-će na 
kraj svi mornari, i svi kormnici; 

30. Oni-će svrhu tebe jaukati 
glasom velikim, i vapiti gorko; 
oni-će posuti prahom svoju glavu, 
i valjati-će-se u pepelu. 

31. Oni-će radi tebe ogoliti 
svoju glavu, oni-će-se obući u ko- 
stret, i plakati-će-te gorko sa če¬ 
mernim srdcem. 

32. Oni-će začeti o tebi tužnu 
pismu, i plakati-će-te ovako: tko- 
je kakono Tir, koj-je zanimio u 
arid mora? 


33. Koj-si trgovinom, koja iz- 
hodjase iz tebe po moru, nasitjivao 
mnoge puke; ti-si množtvom svo¬ 
jega bogastva, i svojih trgovacah 
obogatjivao mnoge kralje svita. 

34. Sada-si skršen u moru; 
tvoje-je imanje potonulo na dno, 
i poginula-je sva množ tvojih, koji 
biahu u tebi. 

35. Svi-se otočani pripadose 
čića tebe; svi njihovi kralji pobli- 
dise kako da-su prisinuti od 
munje. 

36. Trgovci ostalih« pukovah 
zviždaju prama tebi; ti-si sagnan 
na ništo; tebe neće nikada vise 
biti. 


28. Oitali brodovi; mat pis. ima; nltf'UB (migrešot), što znači varoie 
tanka grada; govori dakle: buduć-se utopio ovi veliki brod, razbjen od mor¬ 
skih valovah, i skršen od nagloga vitra, pripadsti-će-se svi ostali manji 
brodovi; tojest buduć poginuo Tir, pripadsti-če-se svi ostali manji gradovi, 
i varoši, jer kad nije mogao on odoliti Nabukodonosorovoj sili, odoliti-će-joj 
još manje oni. 

29. Tvoja družina, koja-je na brodu, videć da ti toneš, skočiti-će u bro¬ 
dice i ladje da otidu na suho, i da sbrane sebi život. U vrime obsede, a navla¬ 
stito kad biahu vidili, da grad ima upadsti nepriatelju u ruke, pobigoše Tirjani 
iz grada, i poniše sobom sve, što mogoše; i zato Nabukodonosor, ušavši u 
grad, nije našao nego odveć mršavo plino. 

30. 31. Svi-će ostali trgovački gradovi, tvoji znanci, čuvši tvoje pogi- 
nntje, tugovati i žalovati za tobom; vidi gori VII. 18. 

32. Nije bilo na svem svitu grada, koj-bi-se mogao sličiti Tiru, koj 
sidjaše kako kralj svih gradovah u srid mora; a evo kako-je on u čas 
poginuo I 

33. Obogatjivao kralje, koji vadjahu veliko blago iz onih dadbah. koje 
imahu plaćati svi trgovci. 

34. Sada-si; tojest došlo-je vrime, kad-ćeš poginuti i ti, i tvoje 
trgovanje. 

33. Otočani, tojest pribivaoci i na otocih, i u pridmorju; vidi gori 
3, 7, 1«. 

36. Zviždaju, nč za poruganje, dali čudeći-se čića tvojega nagloga I 
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Poglavje dvadeset i osmo. 

Navišta Ezekiel razsutje i (irskomu kralju, vkorivši-ga prte, što-se biaše 
umio, i biaše namislio, da-je on bog 1 — 10; opisuje zatim njegovo veli¬ 
čanstvo, a njega priklada Kerubu, koj-je u Svesvetom 11 — 16, navištujui- 
mu, da-te izgubiti svoje veličanstvo, i biti porugan i pogrdjen od ostalih 
pukovah 17 — 19. Navišta jednako razsutje i Sidonianom 20 — 24, a Ju¬ 
dejom obećaje, da-če-se oni povratiti u svoju otačbinu, i u njoj uživati svaku 
čestitost 26, 26. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jebovina rič ovako: 

2. Ćovičji sine! reci tirskomu 
obl&stniku: ovo govori Gospodin 
Jehova: buduč-se uzoholilo tvoje 
srdce, i buduć ti rekao: ja-sam 
bog, i: ja sidim na božjem pri- 


stolju u srid mora, kad-si ti čovik, 
a nisi bog, nego-si samo namislio, 
da-si bog; 

3. (Evo-se ti činiš mudriji od 
Daniela, kako da nije nisto tebi 
skriveno. 

4. Ti—»i svojom mudrostju i 


Silovitoga poginutja. — Na nisto; mat pis. ima: ti-ćes nastati strahovito^, 
kako i gori u XXVI. 21, tojest ti-deš biti tako porušen, da-de oto misto, na 
kojem-si uzidan, činiti strahotu. — Neće... biti; ovo možemo rasumiti 
i o starom Tiru, koj-je bio sagradjen na stavnom kopnu, a razrušen od Nabu- 
kodonosora, i o novom Tiru, koj-je bio sagradjen na otoku, a razrušen od 
Aležandra, jer nije bio ni oni, ni ovi nikada više uzidan. 

2. S grada prohodi Prorok na njegovoga kralja. Ori kralj, kako svi- 
dode egodopisaoci,'zraše-ae Itobal, i kako-se on nahodjaše oblastnik u Tiru, 
gradu punom svakoga bogastva, obkružen sa svih stranah od mora tako, 
da-mu po kraju nemogaŠe nitko nauditi, tako-se cinjaše ako nč baš bog, 
barem priličan bogu, tojest toliko mogud, i toliko tvrdoučuvan, da-ga nemo- 
gaše nitko pridobiti, kako nemože nitko pridobiti ni Boga sidedega na privi- 
sokom pristolju na nebu. Ovo biaše namislio o sebi i Nabukodonosor; vidi 
kn. Išai. XIV. 14. 

3. Daniel, koj-je jur dokazao svoju nč čovičansku, dali božanstvenu 
mudrost, iztumačivši priliku vidjenu od Nabukodonosora (kn. Dan. 0. 27, 
28), koju nemogaše iztumačiti nitko od mudaracah one države, tako da-je 
isti kralj izpovidio, da-je u Danielu duh jedino-pravoga Boga (Dan. IV. 6; 
VI. 27), necini-se toliko mudar koliko-se činiš ti, a još manje cini-se on 
bog, kako-se činiš ti u svojoj glavi. Pozravši-se Ezekiel na Daniela daje vi- 
diti, da-se oglasje njegove mudrosti biaše razpružilo po svem Istoku. 

4. Jakost, tojest blago, kako u drugom članku ponavlja, koje tirski 
kralj držaše za plod svoje pametnosti, a nč za dar božjega providjenja. 
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pametnostju stekao sebi jakost, 
ti-si sakupio zlata i srebra u svoje 
blagosbraoe. 

5. Ti-si dubokom srojom mu- 
drostju i svojim trgovanjem uz- 
množao svoje bogastvo tako, da- 
se-je tvoje srdce u tvojem bo- 
gastvu uznilo). 

6. Zato ovo govori Gospodin 
Jebova: za ovo, Što-se-je tvoje 
srdce uznilo kako da-si bog, 

7. Evo-ću ja zato privedsti 
k tebi tuđine strahovitije od svih 
narodah, koji-će iztegnuti svoj 
mač proti tvojoj lipoj mudrosti, i 
oskvarnuti-će tvoje veličanstvo. 

8. Oni-će-te usmrtiti oborivsi- 
te nizdol, i ti-ćeš umriti u srid 


mora, kako umiru oni, koji-su 
probodeni. 

0. Hočes-Ii ti tada reći onim, 
koji-te budu posikli. ja-sam bog? 
Ti-ćes biti čovik a nć bog u ru- 
kuh onih, koji-te budu pogubili. 

10. Ti-ćes poginuti u rukuh tu- 
djinah smrt ju neobrizovanih; ja- 
bo-sam ovo navistio, govori Go¬ 
spodin Jehova. 

11. I učinjena bi meni Jeho- 
vina rič ovako: čovičji sine! uz- 
digni plač za tirskim kraljem, 

12. I reci o njem: ovo govori 
Gospodin Jehova; ti-si iz vrstni 
pečat, ti-si pun mudrosti, i iz- 
vrstna uresa, 

13. Ti pribivaš u prilipom pe- 


8—7. Budud-se ti toliko uzoholio radi svojega moguđstva i svojega 
blaga, ja-du privedsti k tebi Kaldeje, puk ljute i usilne naravi, ali jakodusna 
srdća, koji-de i uništiti tvoje veličanstvo, i pograbiti tvoje blago, a da-se ti 
sa svom svojom mudrostju tomu neopreš. 

8. Ti 8idiš na visokom pristolju, ali-de-te s njega oboriti Kaldeji i po- 
sidi, i tako-deš izdahnuti pun ranah, koje-de-ti oni zadati. 

9. Kad budeš vidio, da-si ne samo svrgnut s pristolja, dali još i smrtno 
ranjen, hodeš-li tada s dušom na ustnah pomisliti, da nije vlasti, da nije modi, 
koja-bj-te nadvladala, a još manje koja-bi-te pogubila ? 

10. Neobrizovani ; ova rič, nč s obzirom na Tirjane, dali s obzirom 
na Judeje, kako biaše i Ezekiel, znači čovika nebožna, koj zato ima nevoljno 
i za u vike umriti, neimajud nikakva ufanja, da-bi on uskrsnuo, kako-ga imaju 
obrizovani. Drugi pak ovu besidu smrtju neobrizovanih prinose, po ruke 
neobrizovanih, tojest Kaldejah, što medju Judeji biaše velika sramota, kako 
vidismo u I. Šam. XXXI. 4, i kako-demo viditi doli XXXII. 19, 21, 24. 

11. Vzdigni plac, i u ovom plaču opisi njegovu zlodu, i navisti-mu 
njegovu pedipsu. 

12. Ti-ri izvrstni pecat, tojest pečat, koj u sve i po sve odgovara 
onomu, čigova-je slika na tebi urizana. Ti-si (ruga-mu-se) sličan Bogu, 
kojemu-se prilikuješ; ti-bo-si pun i mudrosti, i svake druge izvrstnosti tako, 
da-se baš možeš nazvati bogom. 

13. Perivoju; mat. pis. ima: u Edenu; ti uživaš, hott redi, sve one 
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rivoju; ti-si prikriven dragim ka¬ 
menjem svake vrsti. sardiom, topa- 
cem, jahalomom, krisolitom, no- 
ktacem, jaspisom, safirom, ugljen- 
cem, smaragdom; zlato-je uloženo 
za tvoj ures; tvoja svirala biahu 
pripravljena za oni dan, kad-si-se 
rodio. 

14. Ti-si bio kako Kerub s raz- 
pruženima, i Ititećima krilima; 
ja-te biah postavio na svetu božju 
goru, ti hodjas medju sjajnimi 
kameni. 


15. Ti-si od dneva svojega 
zastavljenja bio pravičan u tvojih 
dilih dokle-se-je našlo u tebi opa¬ 
čine. 

16. U množini tvojega trgo¬ 
vanja ti-si-se napunio opačinom, 
i sagrišio-si, i zato-sam ja odlučio 
protirati-te s gore božje, i skon- 
čati-te, Kerube, koj štitiš, iz medju 
sjajnih kamenah. 

17. Tvoje-se-je srdce uznilo 
radi tvoje lipote, ti-si u svojoj 
lipoti izgubio svoju mudrost, ti- 


ugodnosti, koje-je uživao prvi čovik prie nego-je sagrišio. — Dragim ka¬ 
menjem; ti-si u svojoj odići sličan Poglavici Svečenikah, koj ima na svojih 
prsiuh 12 takovih kamenah. Svečenički Poglavica imaše 12 ovakovih kamenah, 
ali-ih ovdi na Itobalovoj odići neimenuje nego 9; ali grčko prinesenje nado- 
stavlja još druga tri, i broi ovako: sardio, topac, smaragd, ugljenac, safir, 
jaspis, ligurio, agat, ametist, krisolit, beril, i noktac. — Tvoja svirala; mat 
pis. ima: tvoje poludrice, i tvoje provrtjeno romonito orudje, tojest sve 
ono orudje, u koje-se puše, za unj udarati, bi oni dan, kad-si-se ti ro¬ 
dio, pripravljeno za učiniti prikladno veselje onoga dana, kad-biš ti uzašao na 
pristolje. 

14. Ti-si sličan Kerubu, koj-je u Svesvetom; jer kako on razpruža 
svoja krila svrhu milotvorišta, i štiti škrinju uvita na svetoj gori Morii, i pri¬ 
biva u mistu, koje-je sve na okolo pokriveno zlatninu pločami, tako i ti raz- 
pružaš krila svoje oblasti, i štitiš svoju državu; ti-si uzdignut na visoko 
pristolje, i pribivaš u polači, koja-je narešena suhim zlatom, biserom, i dra¬ 
gim kamenjem. 

15. Ti-si iz početka bio pravičan sa svimi, ti-si bio pravedan i pošten 
u svoioj trgovini, i tako-si s jedne strane bio koristan svim onim, koji do- 
hodjahu u tvoj grad, a s druge-si strane pribavljao sebi blaga, slave, i česti¬ 
tosti. Ti-si-se zatim izopačio, i tvoja-je trgovina nastala privara i himba; 
ti-si-se toliko uzoholio, da-si napokon namislio da nisi više covik, nego da-$i 
bog; i tako čim drugim prinosiš škodu, a Jehovi zadaješ težku uvridu, kopaš 
sšm-sebi jamu bez dna, u koju-češ upadsti. 

16. Ti-si trgovinom nastao bogat, bogastvom-si nastao ohol, oho- 
lostju-si nastao opak, i nebožan, i zato-ču-ti ja dignuti i kraljevanje, i bo- 
gastvo, i život. 

17. Ti-si-se, videč-se u svakoj obilnosti, uzoholio, i u svojoj oholosti 
iznesvutio, cineč da-si bog; i zato-ču ja dokazati i tebi i svemu svitu, da-si 
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ćeš biti oboren na tleh, i postav¬ 
ljen prid kralje, da-te vide. 

18. U množtvu svojih opačinah, 
i u nepravednosti svojega trgo¬ 
vanja ti—si oskvarnuo svoju sve¬ 
tinju, i zato-ću ja učiniti, da iz 
medju tebe izkoči oganj, koj-će- 
te skončati, i ja-ču-te obratiti u 
pepel na zemlji prid svim i, koji-te 
budu gledali. 

19. Svi, koji-te medju narodi 
poznaju, pripadsti-če-8e čiča tebe; 
ti-ćeš biti obračen u nisto, i neće¬ 
te nikada vise biti. 

20. I učinjena bi meni Jeho- 
vina rič ovako: 


21. Okreni, ČoviČji sine, svoje 
lice prama Sidonu, i prorokuj o 
njem, 

22. I reci: ovo govori Gospo¬ 
din Jehova: eto-me na-te, Si- 
done, i ja-ću u srid tebe biti pro- 
alavjen; i poznati-će-se, da-sam 
ja Jehova, kad budem učinio u 
njem sudbu, i budem bio u njem 
proslavjen, 

23. I budem unj poslao kugu, 
a u njegove ulice krv; padati-će 
u srid njega sve na okolo posičeni 
od mača; i oni-će poznati, da-sam 
ja Jehova. 


ti čovik, i dopustiti-ću, da-te tvoj nepriatelj svrgne s pristolja, i sa slimena 
veličanstva obori u dno nevolje, i tako-će svi kralji svita poznati, da-su 
oni prama svojim podložnikom štogod, a da-su prama Bogu nisto. 

18. Ti-si ronogovrstnimi svojimi opačinami, i nepravednom trgovinom 
oskvarnuo svoje pristolje, koje imale biti za-te sveto misto (r. 14.), i zato-ću 
ja, da pedipsam sve ove tvoje zloće, privedsti Nabukodonosora, koj-će sasta¬ 
viti s tobom rit, u kojem-ćel ti izgubiti i podložnike, i pristolje, i život. 

19. Vidi gori XXVI. 21; XXVU. 36. 

21. S Tira prohodi na Sidon, koj nebiase odalečen od Tira nego nft 
pun dan hoda. I kako Sidoniani biahu trgovci isto kako i Tirjani, i dilovahu 
zato istih opačinah, i istih nepravednostih, koje činjahu i Tirjani, tako Ezekiel 
navišta i Sidonu iste nevolje po ruke Nabukodonosora, koje biaše navistio 
i Tiru. 

22. Poznati-ćete, da-sam ja Jehova, sveti, pravedni, i svemogući Bog 
i sudac, kad budem i u tebi pedipsao tvoje opačine. 

23. Navilta i Jeremija u kn. Pror. XXV. 22; XXVII. 3, da-će Nabuko- 
donosor osvojiti i Sidon; vidi-se dakle, da-je Nabukodonosor, porušivši Tir, 
otišao da udari na Sidon, da-ga-je obseo, da-je u vrime obsede nastala u 
njem kuga, koja-je pokosila mnogo gradjanah, da-ga-je Nabukodonosor 
osvojio oružjem u ruci, i tako posikao one, koje biase našao u gradu, i zato 
govori Ezekiel, da-će po njem teći potoci krvi. Drugi pak govore, da-je Na¬ 
bukodonosor samo podjarmio Feniciu, i zato da ovo proročanstvo, koje govori 
o poniženju, i porazenju, izpunio Dario Oko, obsevši grad, i da nemoguć 
njegovi pribivaoci, kojih biaše 10.000, isprositi svoj život, sažegoše grad, i 
tako izgoriše u njem i oni, i njihove žene, i njihova diče. 
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24.1 tako Israelova obitil neće 
vise imati, prigode gorkoga poti- 
panja, ni drača, koja uzrokuje 
bol, od strane onih, koji-«u na 
okolo, i koji-su njezini protivnici; 
i poznati-će oni, da-sam ja Gospo¬ 
din Jekova. 

25. Ovo govori Gospodin Je- 
hova: kad budem okupio Israelo- 
vu obitil iz medju pukovah, medju 
kojimi-su oni razprsani, ja-ću biti 
od njih proslavjen prid narodi; 


oni-će. pribivati u svojoj državi, 
koju ja dadoh Jakovu svojemu 
slugi. 

26. Oni-će u njoj pribivati po¬ 
uzdano; oni-će sagraditi kućah, 
nasaditi vinogradah, i pribivati 
pouzdano, pokle ja budem učinio 
sudbu proti svim njihovim pro¬ 
tivnikom, koji-su na okolo; i po¬ 
znati-će, da-sam ja Jekova njihov 
Bog. 


Poglavje dvadeset i deveto. 

Navišta Etekiel Faraunu, da-ie on poginuti, i da-ie Ejipat biti opustošen 


ta 40 godištah i—16, i porobjen od Nabukodonosora, koj-de htiti napla- 
titi-se ta tolike trude podnesene, i tolike troske učinjene pod lirom 


17—20. Navišta, da-de Jekonia biti itvadjen it tamnice 21. 


Redak 1. Jedanaesti dan de¬ 
setoga miseca desetoga godišta 
bi učinjena meni Jehovina rič 
ovako: 


2. Ćovičji sine! okreni svoje 
lice prama Faraunu ejiptskomu 
kralju, i proroku] i o njem, i o 
svem Ejiptu. 


24. Pokle Jehova bude pogubio sve judejske nepriatelje, neće oni, 
povrativši-se u svoju otačbinu, imati vise koj-bi-ih obnevoljio, a još manje 
koj-bi-ih nadvladao, jer-de-ib štititi i Jehova, kojega-de štovati, i kralji 
Persie, kojim-de biti pridavnici. 

25. Za da-se zasužnjeni i Israelei i Judeji povrate u svoju državu ja-du 
po ruke Čira uništiti babilonsko kraljevanje; on-de postaviti moj puk u slo¬ 
bodu, i tako, kad-se oni povrate u svoju državu, proglasiti-de-se po svih na- 
rodib, da-sam to opravio ja, sveti, istiniti, pravedni, i svemogudi Jehova, 
i tako-de biti proslavjeno moje ime. 

26. Tiho, mirno, i čestito življenje Judejah u svojoj državi biti-de novi 
dokaz i moje istinitosti, jer-im ja to obedah, i moje milostivosti, jer-du-im ja 
to po svojoj blagodarnosti udiliti. 

1. Desetoga godišta; tojest godište, i nikoliko danah posli obsedjenja 
Jerusolima, i tako još prie nego biaše navistio porušenje Tira. 

2. Faraunu; budud ovim imenom bili nazvani svi .ejiptski kralji sa 
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3. Besidi, i reci: ovo govori 
Gospodin Jehova: eto-me k tebi. 
Faraone ejiptski kralju, veliki zma¬ 
ju, koj ležiš u srid svojih rikah, 
i govoriš: moja-je rika, i: ja-sam 
sam sebe učinio. 

4. Ja-ču postaviti uzdu u tvoje 
čeljusti, ja-ču pri tvoje lustre 
prilipiti ribe tudjih rikah; ja-ću-te 
iztegnuti iz srid tvojih rikah skupa 


sa svimi'ribami, koje budu k tvo¬ 
jim lustram prilipjene. 

5. Ja-ču izhititi i tebe i sve 
tvoje ribe u pustoš; ti-češ padsti na 
tleh, a neće-te nitko ni skupiti ni 
pokhpiti; ja-ću-te dati poljskim 
zvirim, i nebeskim pticam, da-te 
proždru. 

6. 1 poznati-će svi pribivaoci u 
Ejiptu, da-sam ja Jehova za ovo. 


vrirae 1300 god. i više, pita-se, koj-je bio ovi Faraun? na što-se nemože 
ništo okončano odgovoriti. S. Jeronim čini, da to imamo razumiti o svih kra- 
Ijih, koji u Ejiptu kraljevahu pod ovim imenom, što-je mnogo u općeno 
rečeno; drugi govore, da imamo razumiti onoga Farauna, koj-je bio nazvan 
Eofra, oliti Apries, o kojem govori i Jeremija u kn. Pror. XLIV. 30, što 
treći nabode nevirovatno. 

3. Veliki zmaju; prilikuje Ezekiel Farauna velikomu zmaju, tojest 
čapljuždera, buduć da ova nakaza pribiva u rikah, i buduć, da-je ona 
toliko jaka, da-ju čovik nemože nego odveć mučno uloviti; i time on hoće 
reći, da, buduć ejiptski kralj gospodar prilipe i pićne države, koju natapaju 
vode Nila, on-se drži da-je nepridobiv. 0 naravi čapljuždera vidi što rekosmo 
u kn. Job. XL. — Sam sebe učinio; ti činiš i govoriš, da-si primoguć, da-si ti 
sdm pribavio sebi svoju moć i svoju jakost, i da nije, koj-bi mogao tvojoj 
sili odoliti. Ovo pominje Ezekiel, jer baš u vrime ovoga proročanstva Judeji, 
nahodeći-se obsednuti, i buduć-se polak poklisarah utekli k Faraunu, da-ih 
pomogne, on-se biaše zar podigao, da protira Nabukodonosora iz pod Jeru- 
solima, ali bi on isti od njega protiran, i razbjen. 

4. Uzdu u tvoje čeljusti; tojest udicu svezanu pri konop, nadivši na nju 
prasetjega mesa; ima-bo obzira na način, kojimelovjahu čapljuždera; očem vidi 
kn. Job. XL. 20. Bez prilike: ja-ću po ruke Nabukodonosora uhvatiti i tebe i 
tvoj puk, koj-je tebi prilučen kako-su lustre prilipjene pri ribu; ja-ću-te iz tvoje 
države, u kojoj-se ti činiš tvrdučuvan, iztegnuti kako ribari iztežu iz vode ča¬ 
pljuždera, koj čini da-ga iz nje ne-bi nitko izvadio. 

5. Slidi u priliki ribara, i govori; kako ribar izteže čapljuždera na 
suho, usmrtjuje-ga, i ostavlja-ga na žalu da bude od pasah, i zvirih, i pticah 
razkinut, raznesen, i proždrt, tako-ću ja i tebe i tvoj puk po ruke Kaldejah 
izvaditi iz tvojih polačah i kućah nadvor, posići-vas, i ostaviti vaša tilesa ne- 
pokopana. Povida Josip Flavio u kn. X. pog. XI. Starosg. judej., da Nabuko- 
donosor, podjarmivši Amonce i Moabce, biaše udario na Ejipat, u kojem-je 
usmrtio kralja, kojega-je našao na pristolju, i učinio drugoga kraljem. 

6. Ja-ću-te pedipsati, i zar težko, jer-si ti bio uzročnik, da moj puk 
odbaci ufanje u-me, a postavi-ga u-te, buduć-mu ti obećao pomoć, i obranu, 
koju-mu na svrhi nisi prinio, i tako-ćeš poznati, da-sam ja pravedni Bog, koj 
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ŠtcH-si ti bio stap trstike za Israe- 
lovu obitil. 

7. Kada-te oni uzeše u ruka 
ti-si-se skršio, i razdro-si-im sve 
rame; kad-se oni biahu na-te na- 
slonuli, ti-si-se skršio i probA-si-im 
sve boke. 

8. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: evo-ću ja privedsti proti 
tebi mač i posići-ću u tebi i ljude 
i živinu. 

9. Zemlja-će ejiptska nastati 
pustoš i samoća; i poznati-će oni, 


da-sam ja Jehova ža ovo, što-si ti 
rekao: moja-je rika, i: ja-sam-ju 
učinio. 

10. Zato eto-me i na-te i na 
tvoje rike; ja-ću ejiptsku zemlju 
opustošiti, ja-ću-ju mačem obratiti 
u pustoš od stolpa Sienes tja do 
medjašab Etiopie. 

11. Po njoj neće prolaziti ćo- 
vičja noga, niti-će po njoj plesati 
čovićje plesno; i za Četrdeset godi- 
štah neće u njoj nitko pribivati. 

12. Ja-ću učiniti, da ejiptska 


krivine i privaru pedipsajem u svih narodih, i da-sam ja Bog, a da-si ti nisto. 
Da trstika uzeta za štap, biliži nevridnu pomoć, vidismo i u U. Kr. XVIII. 21, 
i u kn. Išai. XXXVI. 6. 

7. Buduć ti štap od trstike, i buduć-se Judeji na-te naslonuli, ti-si-se 
skršio, i troje eipotine raniše-im i ruku i svu strana od bokuh uzgor; tojest 
oni-se biahu pouzdali u-te, i zato biahu odbacili jaram podložanstra prama 
Nabukodonosoru, a kad-se-je radilo, da-ih pomogneš, ti toga nisi mogao opra¬ 
viti, i tako-si-im prinio pritežku škodu, buduć oni razljutili Nabnkodonosora, 
koj-ih-je zato dio porazio, a dio zasužnjio. Kako uvit učinjen medju Ošeom 
israelskim kraljem, i medju Suom ejiptskim kraljem, za opriti-se Salmanasarn, 
obori Israelce u najzadnju nevolju, vidismo u II. Kr. XVII. 3—6. 

8. Vidi gori XIV. 13, 17. 

9. Ti-se pouzdaješ u svoje mogućstro, koje-ti pribavlja tvoja država 
natopjena vodom Nila, a ja-ti govorim, da-će ona od prilipe livade nastati 
crna pustoš, u kojoj-ćeš poginuti i ti, i tvoj puk, i sva živina; i tako-ćeš 
poznati, da-si ti ništo, a da-sam ja svemogući Jehova. 

10. Na tvoje rike, govori u većestručnom broju, jer Ejiptjani biahu 
učinili mnogo prosikah priko polja, i poveli vodu Nila na sve strane, da mogn 
lasnie zalivati svoje vrtle, i svoje usive. — Od stolpa; ovako iz lat., ali-je 
bolje držati-se mat. pis., koje ima: od Migdola do Siene, tojest od jednoga 
kraja do drugoga; jer Migdol biaše na iztoko-sirernoj strani, a Siene na pol- 
dnevnoj strani sve države; i zato nadostavlja, do medjaiah Etiopie. 

11. Država-će ejiptska biti tako strašno porušena i opustošena od Kal- 
dejah, da-će minuti dugo i dugo vrime prie nego-se ona pomogne. Beside 
Prorokah neimamo svedjer, a navlastito onda, kad što strahovita prite, i na- 
vištuju, odrizati na živo. 

12. Buduć Jeremija u kn. Pror. XLID. 15. i slid. navistio Judejom, 
da-će oni u Ejiptu poginuti od glada, od kuge, i od mača, a rekavši ovdi Eze- 
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zemlja bude opustošena, kako-su 
opustošene i ostale držare, da 
njezini gradovi budu razrušeni, 
kako-su razrušeni i ostali gradovi, 
i oni-će biti razrušeni za četrdeset 
godištah; ja-bo-ću razpršati Ejip- 
tjane medju narode, ja-ču-ih raz- 
hititi po državah. 

13. Jer ovako govori Gospodin 
Jekova: posli četrdeset godištah 
ja-ću okupiti Ejiptjane iz medju 
pukovah, medju koje budu razpr- 
Šani. 

14. Ja-ču privedsti ejiptske za- 


sužnjenike i staviti—ću-ih u zemlju 
Fatures, u njihovu rodnu zemlju; 
i biti-če ondi snižena kraljevina. 

15. Ona-če biti najsniženija 
medju svimi kraljevinami, i ona-se 
neće uzdignuti svrhu narodah; 
ja-ću-ju umanjiti, za-da ne zapo- 
vidaju ostalim narodom. 

16.1 oni neće biti više Israelovoj 
obitili za pouzdanje; oni-ih neće 
više učiti da opako diluju, da-se 
od mene odcipe, a da-se njim 
priluče; oni-će poznati, da-sam 
ja Gospodin Jehova. 


kiel, da-će Ejiptjani biti razpršani medju narode i po državah, kako biaše 
rekao i o Judejih, ridi-se, da Nabukodonosor imaše učiniti i u Ejiptu što biaše 
učinio u Judei i u ostalih državah na okolo, da-bi tojest dio od onih, koji ne- 
bi poginuli od glada, oli od kuge, oli-se ne-bi shranili pobignuvši u tudju 
državu, posikao, a dio poveo u sužanjstvo. 

13. Poslićetrdeset godištah; ovi broj neimamo uzeti za odsičeni broj, 
dali za dugo vrime, jer znamo po svidočanstvu sgodopisalacah, da-se Ejiptjani 
nepovratiše u svoju državu prie nego-je Ciro razrušio babilonsko vladanje, i 
dao oblast svim pukom i narodom, koji-se nahodjahu sužnji u svih njemu pod¬ 
ložnih državah, da-se povrate u svoju otačbinu. 

14. Fatures, oliti Patras biaše prostrani kotar u gornjem Ejiptu nazvan 
Tebe, ali ovdi prihodi na ime sve države. Povratiše-se zar Ejiptjani u svoju 
državu, ali ona nestečč nigda više ono mogućstvo, i ono veličanstvo, koje-je 
imala prie, i zato njezini kralji nenamisliše nigda više ni nazvati sebe bogove, 
ni svoju državu državu božju. 

15. Povida i Ktesia i Erodoto, da Ejiptjani biahu više putah kušali svrči 
jaram podložanstva, koj-im biahu naložili Persiani, ali da njihovo kušanje b\ 
svršeno svaki put s velikim porazom njihovih vojnikah, a navlastito pod Kambi- 
som; i tako bihu oni svedjer podložni najprie Persianom, zatime Grkom, poslie 
Rimnjanom, a najposli i Turkom. 

16. Povrativši-se i Judeji, i Israelci iz sužanjstva uviriti-če-se oni po 
sve, da-sam ja oni svemogući, milostivi, i pravedni Jehova, koj i može i hoće 
svoje vime očestititi, a nevirne pedipsati, i skončati; i zato-će oni njega sa¬ 
moga štovati, u njega samoga ufati, k njemu-se samomu uticati, a nč više k 
Ejiptjanom, koji i prie biahu privarili i Israelce i Judeje, učinivši da odbace 
svoje pouzdanje u Jehovu, a da-ga postave u njihovo mogućstvo, i u njihovu 
silu. 
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17. Prvi dan prvoga miseca 
dvadeset i sedmoga godišta uči¬ 
njena bi meni Jehovina rič 
ovako: 

18. Ćovičji sine! Nabubodono- 
sor-je babilonski kralj učinio da 
njegova vojska podnese mnoge 
trude vojujuč proti Tiru; svaka-je 
glava oćelavila, svako-je rame bez- 
dlakavo, i sasvimtime nebi dano 
ikakve plaće ni njemu, ni njegovoj 
vojski od Tirjanah za službu, koju- 
je on uložio za-me proti njim. 

19. Zato ovo govori Gospodin 
Jekova: evo-ću ja dati Nabukodo- 


nosoru babilonskomu kralju ejipt- 
sku zemlju, da on povede vas 
njezin puk, da on zaplini njezino 
plino, da on pograbi njezino ima¬ 
nje. Ovo-će biti plaća njegovoj 
vojski; 

20. I trudu, koj-je podnila pod 
njime; ja-ću-joj dati ejiptsku zem¬ 
lju za ovo, Što-je ona trudila za- 
me, govori Gospodin Jekova. 

21. Onoga-će vrimena proni¬ 
knuti rog Israelovoj oblasti; ja-ću 
tebi dati, da medju njimi otvoriš 
svoja usta; i oni-će poznati, da- 
sam ja Jekova. 


17. Ovo proročanstvo dakle izreče Ezekiel sedamnaest godištah kasnie 

od pridnjega; bi ništanemanje od složitelja knjige postavljeno ovdi, za ne- 
razlučiti proročanstvo, koje spada na ejiptsku državu od proročanstva, koje 
spada na ejiptskoga kralja. v . 

18. Nabukodonosorovi vojnici i da izkopaju jarugu (može biti i u živom 
kamenu}, i da naspu naspe, i da sagrade braništa, i da dovuku i kamenah i lisa, 
koj imaše za tu svrhu tribovati, biahu podnili mnogo truda. Ovi trud produljen 
na mnogo godistah biaše uzrokovao, da oni i izkidaju vlase na ^glavi, i odru 
ne samo dlake, dali baš i kožu na ramenih i na plečih, noseći tezka brimena; 
i zato govori Jehova, da vojnici biahu izgubili i vlase s glave, i dlake s ra¬ 
mena. Kako pak Tirjani, videći, da ne-bi mogli vise odoliti Nabukodooosoro- 
voj sili, biahu iznili sve blago, koje imahu u gradu, i prinili-ga u druga mista, 
a navlastito u Kartajine, i u Taršiš, tako Nabukodonosor, osvojivši grad, najde- 
ga bez blaga i bogastva, i zato govori Jehova, da Nabukodonosor nebiase 
primio ikakve plaće ni za-se, ni za vojnike, pokle biahu toliko vrimena trudili 
da poruše Tir, što biaše odlučio Jehova. 

20. Buduć Nabukodonosor, govori Jehova, i došao pod Tir, i obseo-ga, 
i držao-ga obsednuta 13 god., i porušio-ga,jer to ja biah odlučio učiniti po 
njegove ruke, on-je, tako rekuć, radio i trudio za-me, i zato-ću-mu ja dati da 
osvoji, porobi, i sadre Ejipat, i tako-se naplati i za sve trude, i za sve troškove, 
koje-je podnio i učinio pod Tirom. 

21. Buduć da rog znači jakost, čine jedni, da ovdi Ezekiel bijizi Da- 
niela, koj, pokle biaše iztumačio Nabukodonosoru san onoga kipa od cetrers«* 
vrstne rude slivena, biaše stekao veliku čast, i mogaše mnogo prid kraljem, i 
tako mogaše biti mnogo koristan svojim mistjanom. Drugi govore, da rog 
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Poglavje trideseto. 

Sadržaje i ovo poglavje dva proročanstva izrečena u različito vrime, ali 
spadajuća na jednu istu stvar, tojest na Ejipat, i na njegove uvitovnike, 
koje-će Jekova pridati Nabukodonosoru u ruke i — 19, i na Farauna, 
kojemu Prorok priti poraz po ruke babilonskoga kralja 20 — 26. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Covicji sine! prorokuj i reci: 
ovo govori Gospodin Jehova: jau- 
čite, jao, jao dnevu! 

3. Jer pristupa dan, blizu-je 
Jehovin dan, oni dan, koj-će biti 
za narode dan mračnosti. 

4. Doći-će u Ejipat mač; na¬ 


stati-će pripadnutje u Etiopii kad 
budu padali ranjeni u Ejiptu, kad 
bude povedeno njegovo množtvo, 
i budu razrušeni njegovi temelji. 

5. Poginuti-će s njimi u jilu 
mača i Etiopiani, i Libiani, i Li- 
diani, i vas ostali puk, takodjer i 
Kubiani, i svi uvitovnici. 


biliži Jekoniu, kojega Evilmerodak, buduć umro Nabukodonosor, izradi iz 
tamnice, i postavi u slobodu, i lipo pogosti do njegove smrti, i Zorobabela 
Jekoniina unuka, koj bi voditelj puka u povratku iz sužanjstva u svoju otačbinu. 
Buduć pak, da rog znači i shranjenje (vidi Evanj. po Luki I. 69), ima tuma- 
čiteljah, koji govore, da ovdi Ezekiel ima obzira na Mešiu, koj imaše doci i 
shraniti svu Israeiovu obitil, tojest sve pravorirne Abrahamove sinove po obe¬ 
ćanju; ali-se ovo nemože svezati s onime, što slidi. — Otvoriš svoja usta; 
kad-se sgodi, govori Jekova, ovo, što-ti navišlam, ti-ćeš steći veće smionstvo, 
ti-ćeš tada (znajuć da-je još i drugi Prorok u kaldejskoj državi) govoriti, 
pripovidati, i karati, i prititi slobodnie, i tada-će-se tvoji slišaoci uviriti, da- 
sam ja istiniti i svemogući Bog, koj izvršujem ono što navištam. 

2. Jaučite vi, Ejiptjani (ovo-je proročanstvo proslidjenje onoga, koje 
sadržaje pridnje poglavje), jer-se približuje oni strahoviti dan, kojega-će-se 
oboriti na vis svaka nevolja. 

3. Dan mračnosti, tojest nevolje, jada, boli, razsutja za sve narode, 
koji-su uvitovani s Ejiptjani, jer-će-ih Nabukodonosorov mač poraziti. 

4. Kad budu dočuli Etiopiani, da-je Nabukodonosor došao u Ejipat, po¬ 
rušio njegove gradove, pograbio njegovo imanje, i zasužnjio njegove pribiva- 
oce, tada-će-se pripadsti i oni od straha, da ne-bi on došao i do njih, i učinio 
i njim po isti način. 

5. Libiani, poslidnici Futa, Kamova sina, koji-se biahu nastanili Ejiptu 
na zapad; vidi L Mojs. X. 6. — Lidiani; premda-se puk ovoga imena nahodi 
i u manjoj Asii složen od poslidnikah Luda, Šemova sina (I. Mojs. X. 22), o 
kojih govori Ezekiel gori u XXVII. 10, bi i drugi puk istoga imena u Afriki 
složen od poslidnikah Luda, Mizraimova sina (I. Mojs. X. 13). koji-se biabu 

Slog VII. 4S 
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6. Oto govori Gospodin Je¬ 
hova : padsti-će oni, koji pridrža¬ 
vaju Ejipat, oholost-će njegovoga 
vladanja biti razrušena; poginuti-će 
u njem od mača od Stolpa do Siene, 
govori Gospodin Jehova vojstva. 

7. Oni-će biti medju opustoše- 
nimi državami opustošeni, a nji¬ 
hovi gradovi razrušeni medju 
razrušenimi gradovi. 

8. I poznati-će, da-sam ja Je¬ 
hova, kad budem užegao oganj u 
Ejiptu, i kad budu skršeni svi nje¬ 
govi pomoćnici. 

9. Onoga-će dana otići izprid 


mene glasnici u brodovih, da ustraše 
nepripadne Etiopiane; i biti—će 
medju njimi predanje kako u dan 
Ejipta, koj-će doisto doći. 

10. Ovo govori Gospodin Je¬ 
hova: ja-ću skončati množ Ejiptja- 
nah po ruke Nabukodonosora ba¬ 
bilonskoga kralja. 

11. Ja-ću privedsti i njega, i 
njegov puk, najstrahovitije medju 
narodi, da opustoše ovu državu; 
oni-će iztegnuti svoj mač proti 
Ejiptu, i napuniti-će državu mrtvaci. 

12. Ja-ću prisušiti jarke rikah, 
i pridati-ću državu opakim u ruke; 


nastanili Ejiptu na zapad, i koji poslie bihu nazvani AbiŠiniani. — Kubiani; 
koji bihu ovi, neznamo. Drže zar mnogi od turaačiteljah, da bihu puk nastanjen 
u Afriki, Ejiptu na zapad, ali gdi ? Jedni odgovaraju: na sivernoj strani; drugi: 
u Etiopii; a treći (čigovo-je mnjenje virovatnije): u Nubii, buduć da-se nahodi 
rukopisah, koji namisto a« (kub) imadu 3« (nub) tojest, Nubia, Nubiani. — 
Uvitovnici; ovo-su Judeji, koji-se biahu uvitovali s Ejiptom da odole Nabu- 
kodonosoru, i zato biahu pobigli u Ejipat priko Jehovine naredbe; vidi kn. 
Proroč. Jer. XLIII. 7. 

6. Poginuti-će u Ejiptu i Ejiptjani, i svi njegovi uvitovnici, koji budu 
došli braniti-ga; i tako-će Ejipat biti pun mrtvacah od jednoga kraja do dru¬ 
goga; vidi gori XXIX. 10. 

7. Vidi gori XXIX. 12. 

8. Uzegao oganj; tojest kad privedem Nabukodonosora, koj-će sasta¬ 
viti s njime rat i skončati vojsku Ejipta, i sve njegove uvitovnike. 

9. Izprid mene ; tojest otići-će izprid Kaldejah, koje-ću ja privedsti u 
Ejipat, brzi glasnici u brodicah k Etiopianom, za navistiti-im što-se-je sgo- 
dilo u Ejiptu. i tako-će-se i Etiopiani, koji-se u svojoj državi drže tvrdučuvani, 
pripadsti od straha, da-se ne-bi oborila i na njih ona nevolja, koja-se biaše 
svalila na Ejipat. 

10. Ovdi oblovito govori, čigovim-će mačem on posići Ejiptjane. 

11. Najstrahovitije; vidi gori XXVIII. 7. 

12. Prisušiti ...; ja-ću po ruke Kaldejah sadriti Ejipat, ja-ću pogra¬ 
biti sve ono imanje, i sve ono blago, koje Ejiptjani vade iz rikah, kojimi na¬ 
tapaju svoje livade, i tako-će-se moć reći, da-su prisušile one vode, od kojih 
primahu toliko bogastvo. Možemo to sasvimtim razumiti i o onoj suši, koju priti 
Ejiptjanom Išaija u XIX. o, i slid. — Ja-ću pridati državu opakim; tojest ja- 
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ja-ću po ruke inostranacah opusto¬ 
šiti i državu, i sve što-je u njoj; 
ja-sam Jehova to navistio. 

13. Ovo govori Gospodin Je¬ 
hova : ja-ću razrušiti prilike, ja-ću 
uništiti krive bogove u Memfisu; 
u Gjiptu neće biti više vladaoca; 
ja-ću prosuti strah po ejiptskoj 
državi. 


14. Ja-ću opustošiti Fatures, 
ja-ću užeći oganj u Tafnisu, ja- 
ću učiniti sudbu u Aležandrii. 

15. Ja-ću izliti svoju srditost 
proti Pelusiju ejiptskoj tvrdji, i 
usmrtiti-ću množtvo u Aležandrii 

16. Ja-ću užeći oganj u Ejiptu; 
Pelusij-će ječati kako radjajuća 
žena; Aležandria-će biti opu- 


ću Kaldejem, koji-su ljudi žestoke, i zato opake naravi, pridati ejiptsku 
državu, za da oni učine od nje što-im bude ugodno. 

13. U ovom r., i u slidećih redcih priti takovih nevoljah, da neće ostati 
ni nugla ni bistva u državi, koje neće okusiti od one gorke čaše, koju-je Jehova 
natočio Ejiptjanom; i zato počimlje od boga Apisa, i od prvostolnoga grada 
Memfisa, ukojem-jebio rečeni bog hranjen i štovan; govori-bo, da-će nepriatelj 
razrušiti i štovišta i hrame krivih bogovah, skršivši njihove prilike, da uzme one 
zlatne i srebrne ploče, kojimi-su prikrivene i obučene, oli da-ih ponese sobom 
kako sužnje, ako-su slivene od zlata oli od srebra; vidi kn. Pror. Jer. XLI1I. 
12; XLVI. 25.— Vladaoca , tojest kralja barem za onih 40 god., tojest za 
ono vrime, kojega-će ejiptska država ostati pusta; vidi gori XXIX. 11. 

14. Fatures . Vidi gori XXIX. 14. — Tafnis b\ jedno od stolnih mi- 

stah ejiptskoga kralja, sagradjen u donjem Ejiptu; vidi kn. Išai. XIX. 11, 
13. — Aležandrii , mat. pis. ima te (No) grad Tebe % grčki sa¬ 

gradjen u gornjem Ejiptu, glasovit radi štovja krivoboga kraljomoća (Jupi¬ 
tera). Nemože dakle biti Aležandria, kako ima latinsko prinesenje: prvo, 
jer-je ona na sivernoj, a No-je na podnevnoj strani Ejipta; drugo, jer kad Išaija, 
Ezekiel, i ostali Proroci prorokovahu o No-u, Aležandria nije bila jošće ni sa- 
gradjena. Hteći ništanemanje priniti tkoj razlog, koj-bi mogao opravdati la¬ 
tinsko prinesenje, govore jedni, da-je u staro vrime na onom mistu, gdi sada 
leži Aležandria, bio sagradjen grad nazvan No , da-je on bio porušen a da¬ 
še nezna ni kada ni od koga, i da, buduć na istom mistu sagradjena Aležan¬ 
dria, bi takodjer i ona nazvana No. 

15. Pelusij , judejski Sin , b\ tvrdja na sivernoj strani Ejipta, i zatobiaše 
mučno ulizti u Ejipat s one strane. — V Aležandrii , tojest u Tebi kako i u 
pridnjem redku, o kojem mogaše Jehova sa svim razlogom reći: usmrtiti-ću u 
njem mnoztvo 9 jer kako svidoče zemljopisaoci sam grad Tebe mogaše staviti 
pod oružje 70,000 vojnikah, govore drugi 700,000. Ovo potvrdjuje i Omero, 
koj govoreć o ovom gradu piše, da on imaše 100 vratah, i da kroz svaka vrata 
mogaše izaći u jedan put 200 konjanikah s konjmi i s kočiami, i tako 20,000 
samih konjanikah. Imenujuć dakle Pelusij i No, tojest Tebe, hot\ reći svu dr¬ 
žavu od jednoga do drugoga kraja niz njezinu dužinu. 

16. Ja-ću užeći oganj; tojest poslati-ću Nobukodonosora, koj-će po- 
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stosena, a u Memfisu-će biti tisno- 
ća svaki dan. 

17. Mladići u Eliopoli i u Bu- 
bašti poginuti-će od mača, a oni- 
će (gradovi) biti povedeni u su- 
žanjstvo. 

18. U Tafnisu-će pomreati dan, 
kad u njem budem skršio ejiptska 
žezla, i kad bude u njem poginula 
njegova ponosita jakost; njega-će 
prikriti mračnost, a njegove-će 
kćeri bili povedene u sužanjstvo. 

19. Ja-ću učiniti sudbu u Ejiptu; 
i oui-će poznati da-sam ja Jeliova. 


20. Sedmi dan prvoga miseca 
jedanaestoga godišta bi učinjena 
meni Jehovina rič ovako: 

V 

21. Covičji sine! ja-sam skršio 
ruku Faraunu ejiptskomu kralju; 
evo ona nije obmotana za da 
ozdravi, ni svezana pašicom, ni 
poviena u rubac, za da-se opeta 
ujaci, i da može držati mač. 

22. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: evo-me proti Faraunu 
ejiptskomu kralju, i ja-ću satrti nje¬ 
govu mišicu jurve skršenu, i uči- 
niti-eu da-mu izpade mač iz ruke. 


raziti, porubiti, i spaliti sve, i zato ueće biti inista, koje neće predati i jauka- 
ti pod njegovim strahovitim mačem. 

17. E lio polis , jud. On, biaše u donjem Ejiptu (I. Mojs. XLI. 48; kn. Pror. 
,Ier. XL111. 13), a Bubaste ležaše na rukavu Nila; njihove mladiće, govori, 
posići-će Nabnkodonosor, a ostale, tojest ženske, dicu, i starce povesti-će 
kako sužnje, jer takov bi običaj onoga vrimena. 

18. Taf'nis biaše utvrdjeni grad u donjem Ejiptu na medjašu sa stra¬ 
ne iztoka, kako vidismo u kn. Pror. Jer. XL11I. 9. Buduć mračnost 
zlamen svakovrstne nevolje, Ezekiel, hteći izreći mnogo jednom ričju, govori, 
da-će u Tafnisu pomrčati dan, kad Nabukodonosor bude osvojio Ejipat, i po¬ 
razio i zasužnjio sve od kralja do najzadnjega kmeta. 

19. Kad budem na ovi način pedipsao Ejipat, poznati-će njegovi pri- 
bivaoci, da-sam ja Jehova. 

20. Ovo proročanstvo dakle kl učinjeno prie nego ono, koje prinosi 
pog. XXIX. 17—21, i XXX. 1 —19, tojest 3 miseca prie nego-je Nabukodo¬ 
nosor osvojio Jerusolim. 

21. Ova ruka ejiptskoga kralja, koju-je skršio Nabukodonosor, znači 
njegovu vojsku, koju-je izgubio malo prie, onda tojest, kad-se biaše podigao 
da udari na Nabukodonosora, i da-ga protira iz pod Jerusolima; vidi kn. 
Pror. Jer. XXXVII. 6. Nebuduć Faraun mogao u kratko vrime ozdraviti od 
primljenih ranah u svojoj vojski, ni ujačiti svoju oslabjenu jakost ni svojim 
pukom, ni pomoćju uvitovnikah, govori Jehova, da-je on sličan čoviku, kojemu- 
je skršena ruka, i na koju nebi privieno ikakve likarie, i koja nebi ikakvom 
pašicom opasana, i tako on nije u stanju da zgrabi oružje, i da-se brani. 

22. Ja-ću po sve poraziti Ejiptjane, i tako oni neće moć za dogo i 
dugo vrime staviti pod oružje svoje mladiće, ni zastaviti rat s ikakvim pukom. 
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23. Ja-ću razprsati Ejiptjane 
medju narode, ja-ću-ih razhititi po 
drzarah. 

24. Ja-ću ujaćiti mišicu babi¬ 
lonskoga kralja, ja-ću-mu staviti 
mač u ruke, a mišicu-ću Farauno- 
vu skršiti, i probodeni-će prid 
njime kruto ječati. 

25. Ja-ću učiniti, da-se mišice 
babilonskoga kralja ujače, a da 


Faraunove mišice padnu; i oni-će 
poznati, da-sam-ja Jehora kad bu¬ 
dem stavio mač babilonskomu 
kralju u ruke, i on-ga bude izte- 
gnuo svrhu ejiptske države. 

26. Ja-ću razpršati Ejiptjane 
medju narode, ja-ću-ih razhititi po 
državah, i oni-će poznati, da-sam 
ja Jehova. 


Poglavje trideset i prvo. 

Navišta Ezekiel Faraunu , da-će po Nabukodonosorove ruke poginuti i on, 
kako biase poginuo i asirianski kralj; i zato najprie opisuje mogućstvo i 
veličanstvo aširianskoga kralja 1 — 9, a zatim njegovo nevoljno i sramotno 
poginutjelO — 17; posli ćesa zaglavjuje , da-će-se isto sgoditi i Faraunu 18. 


Redak 1. Prvoga dneva trećega 
tniseca jedanaestoga godišta bi 
učinjena meni Jehovina rič ovako: 

V 

2. Covičji sine! reci Faraunu 


ejiptskomu kralju, i njegovomu 
puku ovako: komu-si ti u svojem 
veličanstvu priličan ? 


23. Vidi gori XXIX. 12. 

24. I probodeni-će .... jecati; mat. pis. ima: za da on prid njimi 
jeci, kako jeci oni, koj-je proboden; ali svakako hoti reći, da-će Nabukodo- 
nosor biti izvršitelj Jehovine odluke, da-će Jehova dati jakost Nabukodono- 
soru, da pridobude Farauna, i da-ga stira u najnevoljnije stanje, da-će Faraun 
plačuć uzprositi svoj život, ali-da-ga neće izprositi u svojega dobitnika, dali 
da-će pod njegovim mačem poginuti; vidi gori XXIX. 8. 

28. Izvršenje mojih navistih i pritnjah učiniti-će, da-se uvire baš i što¬ 
vaoci krivih bogovah, da-sam ja jedino pravi Bog, koj i mogu i hoću pedip- 
sati opačinu i u narodih, koji-me neštuju za svoga Boga. 

1. Dakle dva miseca posli pridnjega proročanstva (XXX. 20), a misec 
danah prie porušenja Jerusolima. 

2. Kako-se ejiptski kralj mogaše pouzdati u svoju jakost, i u množtvo 
svojih vojnikah, i ufati-se, da-bi on mogao odoliti Nabukodonosoru ako-bi-se 
počem on usudio doći u njegovu državu, tako Jehova išće uviriti-ga, da-se 
on vara, prinivši-mu izgled drugoga ništa manje mogućega kralja, koj nije 
mogao odoliti Nabukodonosorovoj sili. 
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3. Evo-je Ašur kako cedar na 
Libanu s lipimi granami, s odive- 
nimi kitami uzrestao visoko tako, 
da-se njegov vrh uzdiže medju 
kitnastimi mladicami. 

4. Vode-ga uzdigoše, jezero- 
ga-je učinilo izresti; rike zalivahu 
njegove žile na okolo, i on-je od¬ 
veo njihove potočiće k svim sta¬ 
blom u državi. 

5. I zato njegovo stablo bi višje 
od svih stabalah u državi; nje- 
gove-se mladice uzmnožaše, a nje¬ 
gove-se grane razpružiše radi 
mnogih vodah. 

6. Buduć on razsirio svoj hlad na 
njegovih granah, svaka nebeska 


ptica činjase gnjizdo, pod njego¬ 
vi mi-se granami kotjahu sve živine 
dubrave, a pod njegovim hladom 
pribivaše množtvo od više narodah. 

7. On biaše radi svoje visine, i 
radi razpruženih svojih granah 
mnogo lip, jer njegove žile biahu 
pokraj vode. 

8. U božjem vrtlu nebiaše dru¬ 
gih cedarah višjih od njega, jele 
nedopirahu do njegovoga vrha, a 
kljeni neimahu granah sličnih nje¬ 
govim; nije u božjem vrtlu bilo sta¬ 
bla prilična njemu i njegovoj iipoti. 

9. Jer-ga ja biah učinio lipa s 
mnogimi i kitnastimi njegovimi 
granami, i nenavidjahu-ga sva sta- 


3. Nemoj-se, govori, Faraune, uznositi, da-si moguć, i nepridobir; 
pogledaj na aširianskoga kralja; on biaše mnogo mogućiji od tebe; on-se 
mogaše priličiti cedru na Libanu, koj-je i u Iipoti, i u visini, i u širini tako 
uzorit, da pridobiva sva ostala stabla, a sasvimtim on-je bio od Nabukodono- 
sora pridobiven. 0 Iipoti cedra vidi što rekosmo gori u XXVII. 6. 

4. Kako lipo i visoko i široko restu cedri kad-su pokraj rike usadjeni, 
tako biaše uzrestao i aširianski kralj, jer-je bio usadjen pokraj rike Tigrisa, 
koja zaliva njegova polja isto kako i tvoje livade, Faraune, natapa rika Nil. 
Ašrianski-je kralj bio moguć ništa manje od tebe; on biaše učinio, da dio 
njegovoga bogastva uživaju ostali kotari, njegovoj oblasti podložni, isto kako 
i tvoji kotari uživaju dio tvojega bogastva, ejiptski kralju. Nemožeš dakle 
reći, da-si ti mogućiji, oli bogatiji od njega. 

5. Mladice i grane biliže u općeno moć i jakost, a navlastito onu, koja 
stoi u mnogobrojnoj i vrlovitoj vojski, koju imaše i aširianski kralj, i ejiptski 
kralj. 

6. On biaše toliko moguć, da hranjaše, branjaše, i štitjaše ne samo 
svoje podložnike, v dali jošće i sve puke, koji biahu okolo njega, i koji-se k 
njeinu uticahu. Sto biliži pribivati pod hladom, vidi kn. Dan. IV. 7, 9. 

7. 8. Vrtao božji znamenuje svit; stabla znače kralje; a cedar znači aši¬ 
rianskoga kralja. Govori dakle, da nebiaše na svitu kralja, koj-bi-se mogao 
prilikovati oli u bogastvu oli u mogućstvu aširianskomu kralju. 

9. Svi ostali kralji svita, koji biahu na glasu i čića veličanstva, i čića bo- 
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bla ugodnosti, koja biahu u božjem 
vrtlu. 

10. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: za ovo, što-se-je on uzvi- 
sio toliko uzgor, i uzdigao svoj 
zeleni i gusti vrh, i što-se-je uz- 
diglo njegovo srdce u visinu, 

11. Ja-ga pridadoh u ruke naj¬ 
snažnijemu narodu, koj-bi učinio 
od njega što-bi htio; ja-ga odba- 
cih čiča njegovih opačinah. 

12. Njega-je posikao inostran- 
ski i najnemiliji narod; njegove- 
su grane razhitjene po planinah, i 
one padoše u sve doline, a nje¬ 
gove kite bihu skršene na svih 


hridinah; iz pod njegovoga hlada 
otidoše svi puci zemlje, i ostavi- 
še-ga. 

13. Na njegovu trupinu aaj- 
doše sve nebeske ptice, a na nje¬ 
gove grane sve poljske zviri. 

14. Neka-se dakle ne uznesu 
radi svoje visine sva stabla usadje- 
na pokraj vodah, niti uzdignu svoj 
vrh medju zelenimi i gustim« ki- 
tami; sva stabla, koja-su zalivana 
vodami, neka-se radi svoje visine 
ne uznesu; jer-su svi odlučeni na 
smrt i na najkrajnu zemlju medju 
ostalimi umrlimi, koji sahode u 
grob. 


gastva, nenavidjahu aširianskoga kralja čiča mnoštva uvitovnikah, koje on 
imaše na svih stranah, i s kojimi-se biaše učinio moguć. 

10. Opisavši Ezekiel veličanstvo i mogućstvo aširianskoga kralja, opisuje 
sada njegovu opačinu, koja bi navlastito oholost i ponositost, radi kojih-se 
biaše nazvao bogom onih narodah, koje biaše podjarmio; vidi kn. Judite IU. 13; 
V. 29; i zato, govoreć o njem pod prilikom cedra, nadostavlja: i njegovo-se 
srdce biaše v mnogo uzvisilo. 

11. Ciča njegove ponositosti i ostalih njegovih opačinah ja-sam-ga 
pridao Kaldejom u ruke, koji razrušiše aširiansko kraljevanje, a na njegovih 
obalinah sagradiše svoje još mogućije vladanje. 

12. Nabopolasar rodom Kaldej, ali vojvoda u aširianskoj vojski, izne- 
virivši-se svojemu Gospodinu, udari skupa s Astiajom medianskim vladaocem 
na aširiansku državu, usmrti kralja, osvoji Ninive, i svu kraljevinu; i tako 
oni učiniše, da pogine aširiansko kraljevanje, posikoše tojest oni prilipi i 
privisoki cedar, razhitivši njegove grane i po brdinah i po ravnicah; što bu- 
duć-se sgodilo svi aširianski uvitovnici odstupiše na trag. 

13. One ptice, koje prie činjahu gnjizdo na granah onoga cedra, skaču 
sada i spavaju na njegovoj trupini, a one zviri, koje prie pod njegovim hla¬ 
dom kotjahu svoje maliće, plešu sada po njegovih granah, i krše-ih. Bez 
prilike: oni, koji prie gladjahu i dragovahu Aširiane, jer biahu mogući, sada- 
im-se rugaju, buduć oni spali sa svojega veličanstva, i išću, kako-bi-se nji¬ 
hovim padnutjem okoristili. 

14. Poginutje aširianskoga kralja i njegovoga kraljevanja ima služiti 
za izgled svim kraljem i oblastnikom svita, i opomenuti-ih, da paze ne- 
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15. Ovo govori Gospodin Jeho- 
va: onoga dana, kojega-je on sašao 
u pakao ja uzrokovah tugovanje, 
ja-ga pokrih jezerom, ja ustavih 
njegove rike, ja zadrzah množ 
vodah; radi njega ožalostio-se-je 
Liban i poljska stabla učiniše 
tugovanje. 

16. Ja triskom njegovoga pad- 
nutja ustraših narode, buduć-ga 
ja oborio u pakao k onim, koji 
sajdoše u grob; i obveseliže-se 
pod zemljom sva stabla razkošja, 
sva lipa i uzorita libanska stabla, 
sva koja biahu zalivana vodami. 


17. Jer-če i oni skupa s njime 
saći u pakao k onim, koji-su posi- 
ćeni mačem; i svaki, koj-mu davače 
ruku, i koj usrid narodah sidjase 
pod njegovim hladom. 

18. Kojemu-si od stabalah raz- 
kosja sličan ti, pričastni i privi- 
soki? Eto-si priveden s ostalimi 
stabli razkošja k najposlidnjoj zem¬ 
lji ; ti-ćeš ležati medju neohrizo- 
vanimi, i a onimi, koji-su posičeni 
mačem. Ovo-je za Farauna, i za 
sve njegovo množtvo, govori Go¬ 
spodin Jehova. 


uzniti-se, neuzoholiti-se, i neuzdignuti-se svrhu ostalih pukovah, oli proti 
svojim podložnikom, jer-su i oni, i njihovo vladanje, kako i svaki drugi čovik, 
podložni poginutju i smrti, koja čini jednake sve ljude. 

15. Učinivši ja, govori Jehova, da oni privisoki cedar bude posičen, 
učinio-sara da-se raztuže, i da tuguju i Liban, na kojem on biaše uzrestao, i 
jezero, pokraj kojega biaše usadjen, i ostala stabla, ka kojim tečaše njegova 
voda, r. 4. Bez prilike: buduč poginuo i aširianski kralj i njegovo kralje- 
vanje, tugovahu ne samo njegovi podložnici, medju kojimi on pribivaše, nego 
jošče i svi medjašnici puci, koji, vidivši njegovo poginutje, imahu promisliti, 
da-bi-se isto sgodilo i njim, koji nebiahu toliko mogući. 

16. Kad dočuju ostali kralji, koji biahu poginuli, i ostale kraljevine, 
koje biahu uništene, da-se-je isto sgodilo aširianskomu kralju, i njegovoj 
kraljevini, obveseliti-će-se viđeći, da-je i on imao onu svrhu, koju biahu 
imali i oni. Vidi o ovom veselju kn. Išai. XIV. 9, 10. 

17. S kraljem-će aširianskim poginuti svi njegovi uvitovnici, jer oni 
neće imati koj-bi-ih branio i štitio. 

18. S kojim-te kraljem, govori Jehova, mogu bolje prilikovati, Faraune, 
što s aširianskim kraljem? Kako-si dakle sličan njemu u veličanstvu, koje-ti 
opisah, tako-ćeš biti njemu sličan i u poginutju; ti-ćeš dakle nevoljno pogi¬ 
nuti kako-je poginuo i on. — Ovo-je za Farauna; ovakova-će biti svrha i 
Farauna, i njegovoga puka. 
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Tužbena pisma, koju-bi izpivali bliini narodi s obzirom na Farauna, 
kojega-bi Kaldeji pogubili, i s obzirom na njegovu državu, koju-bi oni opu¬ 


stošili 1 — 16. Navista Prorok zatime Faraunu, i njegovomu puku, da-će 
poginuti i oni kako biahu poginuli svi ostali, koji-im u mogućstvu i u oho¬ 


losti biahu takmeni 17 — 32. 


Redak 1. Prvi dan dvanaestoga 
miseca dvanaestoga godišta uči¬ 
njena bi meni Jehovina rič ovako: 

2. Covičji sine! zacrni tužbu 
svrhu Farauna ejiptskoga kralja, 
i reci-mu: ti-si priličan lavu medju 
narodi, i zmaju, koj-je u moru; 
ti bucaš svojim orudjem u svojih 
rikah, ti svojima nogama mutiš 
vodu, i plešeš njezino dno. 


3. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: ja-ču po ruke množtva 
od više pukovah hititi svrhu tebe 
svoju mrižu, i ja-ču-te svojom po- 
punicom iztegnuti na suho. 

4. Ja-ču-te ostaviti na tlehu, 
ja-ču-te ostaviti na polju; ja-ču 
učiniti, da sajdu na-te sve nebeske 
ptice; ja-ču tobom nasititi sve 
poljske zviri. 


1. Osam misecih posli porušenja Jerusolima. 

2. Buduč Ezekiei u pridnjem poglavju navistio nesgodu ejiptskomu 
kralju i puku, takodjer i opustošenje njegovoj državi, zapovida-mu sada Je¬ 
hova, da učini mrtvomu kralju i opustošenoj državi sprovod, i da u vrime 
sprovoda tuguje i jauče kako narikuša. — Priličan lavu; hteđi poviditi usilje 
i ponositost Farauna, prilikuje-ga i lavu, buduč da on usilno zapovida i ne¬ 
milo kraljuje medju narodi, kako lav medju ostalom živinom, i čapljužderu, 
koj buduč strahovit ne samo u vodi, nego još i na suhu (kako vidismo u kn. 
Joba XLI. 9. i slid.), biliži Faraunovu okrutnost ne samo u državi priko koje 
teče Nil, nego još i u kotarih od nje odalečenih. Ali kako ejiptski kralj kra- 
Ijevaše u državi, koja-je iskrižana od rike Nila, u kojoj-se nahodi mnogo 
čapljužderah, tako Ezekiei ostavlja opisanje lavove čudi, a slidi samo u opi- 
sanju čudi čapljuždera, kojemu biaše prilikovao Farauna, i zato govori: ti 
bucaš u svojih rikah, ti mutiš svoje vode; tojest, ti mučiš svoje podložnike, 
ti usilno obnevoljuješ puke, ti prikovračaš svako žiteljno dobro, da izvoljiš 
svoju ponositost; vode- bo, i rike biliže puke. 

3. Ne čini da, živeč ti u vodah, nije lako uhvatiti-te, i pogubiti, nego 
znaj, da-ču ja poslati proti tebi Kaldeje, vojsku složenu od mnogih pukovah. 
koji-će-te, kako ribari mrižom, uhvatiti i iztegnuti na suho, gdi-češ i pogi¬ 
nuti; vidi gori XXIX. 8. 

4. Nepriatelj-će učiniti takov poraz u tvojoj državi, da-se neče nači 
koj-bi pokopao tilesa usmrtjenih, i zato, ostavši nna na polju nepokopana. 
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5. Ja-ću razhititi troje meso 
po planinah; ja-ću prikriti glavice 
trojimi smrdećimi komadi. 

6. Ja-ću smrdećom tvojom krvju 
napoiti zemlju tja do planinah, i 
njom-će-se napuniti prodoli. 

7. Kad budeš umro, ja-ću pri¬ 
kriti nebo, i učiniti-ću, da po¬ 
tamne njegove zvizde; ja-ću pri¬ 
kriti sunce oblaci, a misec neće 
davati svoje svitlosti. 

8. Ja-ću učiniti, da čića tebe 
potamne svi svićnjaci na nebu; 
ja-ću spustiti tmine na tvoju drža¬ 


vu, govori Gospodin Jehova, kad 
budu u srid tvoje države padali 
ranjeni, govori Gospodin Jehova. 

9. Ja-ću ganuti srdce mnogim 
pukovom, kad budem uveo tvoje 
skršenje polak pukovah u državu, 
koju ti nepoznqješ. 

10. Ja-ću učiniti, da-se čića 
tebe začude mnogi puci, da-se 
njihovi kralji pripadu od velikoga 
straha, kad bude počeo letiti moj 
mač njim po očima; pripadsti-će- 
se svaki iznenada radi svojega 
života u dan tvojega padnutja. 


biti-će od pticah i od zririh razdrpana, raznesena, i proždrta; vidi gori 
XXXI 13. 

3. Sva-će mista u tvojoj državi biti tilesf posičenih prikrivena. 

6. Tvoja-je država došle bila svako godište napojena vodom Nila, a 
ja-ću učiniti, da ovi put bude napojena krvju tvojih pribivalacah, koje-će 
Kaldeji u neizbrojnom množtvu posići. Rekavši pak tja do planinah, ima 
obzira na ulebnutu livadu, niz koju teče Nil s podneva na siver, i koja ima 
s jedne i s druge strane kosu planinah tako, da-biš rekao, da-je Ejipat kopa- 
njica niz koju teče Nil, i govori: Kaldeji-će proliti toliko množtvo krvi, da-će 
ona teći niz Ejipat tako visoko, da-će i jedna i druga strana ostati krvava 
tja do planinah. 

7. Kad budeš ti, Faraune, koj činiš, da-si bog, poginuo, tada-će-se 
sve nebesko vojstvo obući u crno da žaluje tvoju smrt, i da sdruži tvoj spro¬ 
vod tugovanjem i plačem. Bez prilike: kad pogineš ti, Faraune, tada-će svi 
tvoji uvitovnici, svi tvoji oblastnici, svi tvoji dvorani, vis tvoj puk uzprenuti, 
i pripadsti-se od straha, videći kako prid očima oni rasap, koj-se ima svaliti 
i na njih. 

8. Kad budu u srid ... ranjeni; ovoga mat. pis. neima. 

9. Ganuti srdce, na što? jedni govore na sribu, na zlovoljnost, vidivši 
da-sam-te tako oštro pedipsao. Drugi govore, na žalost, na lugu, vidivši 
da-se spravlja i za njih isti rasap; jer-će isti tvoji mistjani oli kako zasuž- 
njenici, oli kako bižanici poniti po svih državah i bližnih i odalečenih tužne 
glase, da-si ti bio usmrtjen, da-je tvoj puk bio poražen, a tvoja država da-je 
bila opustošena. 

10. Kad Nabukodonosor osvoji Ejipat, usmrti njegovoga kralja, a po¬ 
ruši, i opustoši svu državu, tada-će-se svi puci u Afriki, a navlastito oni, 
koji-su u medjašu, pripadsti od straha, da ne-bi počem Nabukodonosor uda- 
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11. Jer ovo govori Gospodin 
Jehova: doći-će na-te mač babi- 
lonskoga kralja. 

12. Ja-ću mačem vitezovah po¬ 
gubiti tvoje množtvo; oni-su svi 
ljudi nepridobivi; oni-će uništiti 
oholost Ejipta, i njegovo-če mnoš¬ 
tvo biti skončano. 

13. Ja-ću pogubiti svu njegovu 
živinu, koja-je u mnogih vodah, 
za da-ih vise ne muti ni čovičja 
noga ni živinsko kopito. 

14. Tada-ću ja izbistriti nji¬ 
hove vode, i učiniti-ću da njihove 
rike teku uljem. 

15. Kad zemlju ejiptsku budem 
obratio u pustoš, i ona bude ogo- 


Ij ena od svega, što-je u njoj, kad 
budem porazio sve njezine pribi- 
vaoce, tada-će ona poznati, da- 
sam ja Jehova. 

16. Ovo-je tužba, koja ima biti 
spivana; nju-će spivati kćeri na- 
rodah svrhu Ejipta, one-će-ju 
spivati svrhu njegovoga množtva, 
govori Gospodin Jehova. 

17. Na petnaest miseca godi¬ 
šta dvanaestoga učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

18. Covičji sine! zapivaj tužbu 
svrhu ejiptskoga množtva; i prati 
i njega, i kćeri mogućih narodah 
do najdonje zemlje k onim, koji- 
su sašli u grob. 


rio i na njih. Drhćati-će dakle svaki od straha, videć-se u pogibili života dok- 
im-je nepriatelj na vratih od kuće. 

11. Vidi kn. Pror. Jer. XLI1I. 9, i slid; XLV1. 13, i slid. 

12. Ljudi nepridobivi biliže Kaldeje; vidi gori XXXI. 12. 

13. Ejiptjani imahu veliku množ i sitne i krupne životine, koja-im prina- 
šaše veliku korist, a navlastito volovah, kojimi orahu polje, i konjah, kojimi-so 
služahu ne samo za voziti-se i jahati u vrime mira, nego još i u vrime rita; 
i zato Ejipat bi svedjer glasovit radi konjah i konjanikah, koje šavaše u po¬ 
moć i svojim uvitovnikom. Priti dakle Prorok, da-će Jehova po Nabukodono- 
sorove ruke skončati ne samo ljude, dali još i živinu u ejiptskoj državi. 

14. Nebuduć više u državi ni čovika ni živine, koja-bi zamutila vodu 
Nila, ona-će teći bistra kako ulje. 

15. Kad Nabukodonosor bude izvršio i opravio sve ovo, što Jehova po 
usta Proroka navišta i priti, tada-će Ejiptjani doći u poznanje, da-je Jehova 
pravi Bog, čigovoj volji i čigovomu mogućstvu nemože-se nitko opriti. 

16. Ovo-je tužba, koju-ćeš izpivati i ti, Ezekiele, i narikuše inostran- 
skih narodah, jer-će ejiptsko razsutje biti tako strahovito, da-će-se njegovo 
oglasje razsuti po svih državah, i sve-će države žalovati njegovu nesgodu. 
Kćeri narodah mogu biti i gradovi, i puci, i ženske glave, buduć narikuše 
navadno ženskoga spola. 

17. Miaeca, kojega? virovatno-je, dvanaestoga, kako i gori u r. 1. 

18. Poginuti-će, govori, Ejipat, poginuti-će i sve ostale države, koje-su 
oli njemu podložne, oli njemu uvitovnice. Ti dakle, Ezekiele, drži-ga za mrtva, 
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19. Od koga-si ti bolji? Sajdi i 
spavaj s neobrizovanimi. 

20. Oni-će padati a srid pro- 
bodenih mačem; on-je pridan 
maču; sgrabjeni-su i on, i svi 
njegovi puci. 

21. Besiditi-će s njime u srid 
pakla najjačji vitezovi, koji sajdo¬ 
še skupa sa svojimi pomoćnici i 
leže neobrizovani, poginuvši od 
mača. 

22. Evo-je ovdi Asur, i sve 


njegovo množtvo; njegovi-su gro¬ 
bovi okolo njega, oni-su svi usmr- 
tjeni, poginuvši od mača. 

23. Njihovi-su grobovi na naj¬ 
dubljem dnu ovoga jezera, a okolo 
njegovoga groba leže svi njegovi 
usmrtjeni, koji poginuše od mača, 
koji u državi živućih biahu uzro¬ 
kovali ustrašenje. 

24. Evo-je ovdi Elam, i sve 
njegovo množtvo okolo njegovoga 
groba; bihu svi ovi usmrtjeni 


i plači za njime, i za njimi kako za rartvacem, kad-je on nošen na pokopalište. 
Biaše po isti način spivao i Išaija tužbenu pismu svrhu Babela, kojemu htiaše 
navistiti cilovito porušenje; vidi kn. Išai. XIV. 4. i slid. 

19. Ovdi počimlje tužba, u kojoj Prorok govori: u čem-se, Ejipte, 
nahodiš bolji od ostalih pukovah i narodah? Ti nisi ni mogućiji, ni bogatiji 
od drugih kraljevinah, koje jurve bihu uništene; sajdi dakle s pristolja, iz- 
pusti duh, i lezi u grob kako učiniše i ostale kraljevine; vidi doli r. 20, i slid. 
0 riči neobrizovani vidi gori XXVIII. 10. 

20. Oni-će, tojest Ejiptjani, poginuti izsičeni od mača kaldejske voj¬ 
ske. — On-je pridan; Ezekiel vidi u duhu kako izvršeno što-se još imaše 
sgoditi, i zato nutkuje Kaldeje, da-se oni, buduč jurve Eijpat upao njim n 
ruke, podnesu i junački i nemilo s onim pukom, porazivši i opustošivši sve 
bez ikakva obzira. 

21. Kako Išaija u pog. XIV. 9, 10 biaše prikazao, da duše priminutih 
kraljah otidoše susrititi dušu Nabukodonosora, kad on s ovoga svita pojde na 
oni svit, tako i ovdi Ezekiel povida, da-će vitezovi uvitovnikah ejiptskoga kralja, 
koji prie biahu poginuli pod Nabukodonosorovim mačem, čuvši, da-je i Fa- 
raun sašao u ono misto, otić pohoditi-ga, i s njime besiditi. 

22. Uvodi ovdi govorećega upravitelja onoga podzemljskoga mista, koj, 
vodeć Farauna po svem onom jezeru, kaže-mu gdi-je tko od priminutih kra¬ 
ljah, i pukovah ukopan, i zato, počamši od Aširie, evo-je ovdi, govori-mu, 
grob aširianskoga kralja, i okolo njega-su grobovi njegovih mistjanah, koji 
svi bihu posičeni. Ako-si dakle sašao i ti u ovo misto, ne čudi-se. Faraone, 
jer sajdoše prie tebe i jačji od tebe. 

23. Biahu Aširiani učinili mnoga usilna dila, i nepravednosti proti svim 
manje jakim; i zato oni biahu činili predati sve one, koji nebiahu u stanju 
da odole njihovoj sili, ali evo, govori, poginuše i oni, i sajdoše u ovo mračno 
misto, sagnani u najdublje njegovo dno. 

24. Elam-je bio Ašurov brat, i zato-je imao pokraj njega i svoju državu 
(I. Mojs. X. 22.). Elamjani usitne okrutne i zvirinske ćudi, biahu dodijali svim 
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poginuvši od mača; sri neobrizo- 
vani sajdoše u dno zemlje; oni 
biahu razpružili svoju strahovitost 
u državi živućih, ali podnose svoju 
sramotu kako i oni, koji sahode u 
jezero. 

25. Leže i za njega i za vas 
njegov puk, čigovi-su grobovi 
okolo njega, bi odredjeno u srid 
usmrtjenih; svi-su neobrizovani, i 
posičeni mačem; oni biahu uzro¬ 
kovali strahotu u državi živućih, i 
podnose svoju sramotu s onimi, 
koji sahode u jezero; oni-su po¬ 
stavljeni u srid usmrtjenih. 

26. Evo ovdi Mošok i Tuba], i 


sve njihovo množtvo, čigovi-su 
grobovi okolo njega; ovi-su svi 
neobrizovani, i poginuše posičeni 
od mača, jer biahu razpružili svoju 
strahovitost po državi živućih. 

27. Oni neleže a neobrizova- 
nimi vitezovi, koji poginule i saj- 
doše u pakao sa svojim oružjem, 
i staviše svoje mače pod svoju 
glavu; njihove opačine leže na 
njihovih kostih, jer bihu strahovi¬ 
tost vitezovom u državi živućih. 

28. Biti-ćes dakle skršen i ti 
medju neobrizovanimi, ležati-ćeš i 
ti s porazenimi od mača. 


pukom (kn. Pror. Jer. XLIX. 35), ali Nabukodonosor pridobl i njih, i tako 
sajdoie i oni u ovo tminasto misto. 

25. Biaše Jeremija u kn. Pror. XL1X. 34—39 navistio poginutjc Elam- 
janom, i vidi-se ovdi iz Ezekieia, da-je bilo jurve i izvršeno, buduć da 
govori, da-je Elamu kako najokrutnijemu bilo odredjeno misto u srid ostalih 
pukovah, koji jurve biahu poginuli. 

26. Mošok (Mešek) i Tubal biahu dva brata, Jafetovi s novi, koji-se 
biahu nastanili ne daleko od crnoga mora, i prihode kod Grkah pod imenom 
Moški i Tubareni, iliti Tibareni; vidi I. Mojs. X. 2. Ovi, kako-se vidi iz 
Ezekieia, imahu onda samo jednoga kralja, koj biaše usilan i nemio, i zato 
Jehova dopusti, da bude i on od Nabukodonosora pogubjen. 

27. Vojnik kad liga spavati stavlja svoje oružje pod glavu: prvo, jer- 
mu služi za podglavak; drugo, jer zna, da-mu-ga neće nitko ugrabiti a da-ga 
nesbudi. Slideć ovi običaj, namisliše ljudi još prvih vikovah stavljati i mr¬ 
tvomu vojniku njegovo oružje (zanatniku njegovo orudje) oli pokraj njega, 
oli pod glavu i u grob. i zato-se-je čestokrat našlo u grobnicah, koje bihu 
otvorene, oli oružje, oli orudje, skupa s kostmi onoga, koj-je bio ondi ukopau. 
Imajuć Prorok obzira na ovi običaj, govori, da-će Moški i Tibareni saći u dno 
zemlje sa svojim oružjem, da-će svoje oružje staviti pod glavu, ali da-će 
usilje, nepravednost, i ostala opaka dila, istim oružjem učinjena, siditi na nji¬ 
hovih kostih, da navištuju i povidaju, da oni, čigove-su one kosti, biahu 
poginuli čića svojih opačinah. 

28. Buduć ti, Paraune, i živio i dilovao opako, kako i ostali pomenuti 
kralji, poginuti-ćeš nevoljno i ti, kako poginuše i oni. 
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29. Evo ovdi Idumea, i njezini 
kralji, i svi njezini vojvode, koji- 
su sa svojom vojskom stavljeni s 
onimi, koji poginule od mača, i 
koji leže s neobrizovanimi, i s 
onimi, koji sahode u jezero. 

30. Evo ovdi svi oblastnici sa 
sivera, i svi usilnici u svojoj stra¬ 
hovitoj jakosti zastidjeni sajdose s 
porazenimi, i neobrizovani leže s 
posičenimi od mača; oni nose svoju 
sramotu s onimi, koji sabode u 
jezero. 


31. Ove-će vidi ti Faraun i ob- 
veseliti-če-se čiča svega svojega 
množtva, koje-će biti posičeno od 
mača; Faraun rekoh, i sva nje¬ 
gova vojska, govori Gospodin 
Jehova. 

32. Jer-ču ja spustiti svoju 
strahovitost na državu živućih, za 
da spava medju neobrizovanimi, i 
posičenimi od mača Faraun, i sve 
njegovo množtvo, govori Gospo¬ 
din Jehova. 


29. Idumejci biahu glavni nepriatelji Judejom, kojim u svakoj prigodi 
činjahu svako zlo, koje mogoŠe. Stavlja zato Ezekiel i njih u broj poraženih 
od Nabukodonosora, premda toga još on nebiaše opravio; ali kako Proroci na- 
vištuju stvari došastne kako jur izvršene, jer-ih takove vide u duhu, tako 
Ezekiel negovori: evo misto, gdi-će ležati idumejski kralji, dali govori: evo 
oni leže ovdi. Mogaše to Ezekiel reći i za drugi razlog, jer buduć Nabukodo- 
nosor prie porušio idumejsku nego ejiptsku državu, i tako buduć prie sašao 
u dno zemlje idumejski, nego ejiptski kralj, mogaše on reći Faraunu: evo ovdi 
i idumejski kralj. 

30. I »vi usilnici; mat pis. ima: i svi Sidoniani; govori-bo ovdi o 
pukovih i Ejiptu i Paleštini na siver, tojest i o Sirli, i o Tiru, i o Sidonu, 
čigove kralje i puke imaše Faraun naći u ovom mistu, buduć Nabukodonosor 
i opustošio njihove države, i porazio njihov puk, prie nego-je otišao udariti 
na Ejipat. 

31. Kad Faraun i njegov puk budu vidili, da mnogi drugi kralji i puci 
biahu kako i oni poginuli, obveseliti-će-se, tojest umanjiti-će-se njihova ža¬ 
lost, jer nevoljnomu nije toliko težka ona nevolja, koju podnose i drugi, kako- 
mu-je nepodnosiva ona, koju trpi on sdm. 

32. Kako-je Faraun bio strahovit ostalim pukom, koje-je on od rike 
Ejipta do rike Eufrate mučio, i obnevoljivao, tako-ću i ja, govori Jehova, biti 
po Nabukodonosorove ruke njegova strahovitost; ja-ću-mu odvratiti onom 
mirom, kojom-je on drugim zaimio. 
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Poglavje trideset i treće. 


MJuznosti pomnjivoga trazanina 1 — 10. Svaki-će biti sudjen na razlog 
svojih dilah; neće ni pravednomu , koj-se-je izopačio , pruditinjegovaprvas- 
nja pravednost , ni opakomu , koj-se-je obratio , škoditi njegova prvainja 
opačina U — 20. Oni* koji ostanu u razrušenom mistu, neće biti mirni i 
čestiti ako nebudu virno štovali Jehovu 21 — 29. Oni , koji-se rugaju Eze- 
kielovim proročanstvom , kusati-će u svojoj osobi , da-su ona istinita 


30-33. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

v 

2. Covičji sine! govori sinovom 
tvojega puka, i reci-im: kad ja 
budem priveo mač proti tkojoj 
državi, i kad njezini pribivaoci budu 
uzeli tkoga iz medju sebe, i odlu- 
ćili-ga da bude njihov straža- 
nin, 

3. Ako on bude vidio, da¬ 


še približuje k državi mač, i 
bude zatrubio u trublju, i oznanio 
puk; 

4. Ako oni, koj bude čuo zvek 
trublje, nebude htio shraniti-se, i 
tako-ga bude posikao mač, koj-će 
doći, on-će sam biti krivnik svoje 
smrti. 

5. Jer-je on čuo zvek trublje, 
a nije htio shraniti-se, on-je krivnik 


1. Dva proročanstva sadržaje ovo poglavje, jedno od r. 1—26, a 
drugo od r. 27—33. Ovo drugo proročanstvo b\ izrečeno peti dan desetoga 
miseca dvanaestoga godišta; prvo dakle imaše biti izrečeno prie. 

2—4. Biaše običaj držati stražane na visokih planinah, oli glavicah, 
koji-bi nepristajno pazili što-se okolo njih sgadja, i koji, ugledavši oli ne- 
priatelja u vrime rata, oli lupeža u kojemudrago vrime, i vidivši, da-se-je on 
uputio, i da-se približuje k onomu mistu, radi kojega oni čuvahu stražu, imahu 
zatrubiti u trublju, i tako oznaniti puk, da-se pazi, i čuva, i, ako-je do potribe, 
da-se stavi pod oružje. Ako dakle koj nespametnjak, nahodeč-se na polju, i 
čujuć zvek trublje, ne-bi htio shraniti-se, i zato-bi bio oli posičen od nepria- 
telja, oli sadrt od razbojnikah, imaše svoju nesgodu zapisati sdm sebi. Ovom 
prilikom hoti Jehova oznaniti Proroka, koja-je njegova dužnost, jer-je svaki 
Prorok sličan stražaninu na visokoj planini, s koje on vidi u duhu što-bi-se 
s vrimenom sgodilo, i ima navistiti puku, da-se može vladati. U poglavju III. 
17—21 prihode mnoge beside slične ovim ovoga usička 1—9, i zato-čemo- 
se kad i kad pozvati na one. 

6. Učinivši stražanin svoju dužnost nije on odgovornik za ovo, što-se 
tkoj nesvistnjak nije htio čuvati. 
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svoje smrti; jer-da-se bode čuvao, 
bio-bi shranio svoj život. 

6. Ali ako stražanio bude vidio, 
da pristupa mač, i nebude zatru- 
bio u trublju, i tako-se puk nebude 
čuvao, ter bude došao mač, i bude 
tkoga od njih posikao, ovaj-će 
poginuti u svojoj opačini, ali-ću 
ja njegovu krv iziskivati iz ruke 
stražanina. 

7. Ja tebe, čovičji sine, dadoh 
Israelovoj obitili za stražanina; ti 
dakle imaš slušati rič iz mojih 
ustiuh, i njim-ju na moje ime na* 
vištivati. 

8. Ako ja s obzirom na opa¬ 
koga budem rekao: ti-ćeš, opaki, 
poginuti, a ti to nebudeš opakomu 
navistio, za da-se on čuva opakoga 
pđta, opaki-će umriti čiča svoje 
opačine, ali-ću ja njegovu krv 
iziskivati iz tvoje ruke. 


9. Ako pak ti budeš to opako¬ 
mu navistio, za da-se on odvrati 
od svojega pit ta, a on-se nebude 
odvratio od svojega pdta, on-će 
umriti u svojoj opačini, ali-ćeš ti 
shraniti svoju dušu. 

10. Ti dakle, čovičji sine, reci 
Israelovoj obitili: vi dobro govo¬ 
rite: naše opačine i naši grisi leže 
na nami, i mi u njih gnjiemo; kako 
možemo živiti? 

11. Reci-im dakle: tako žir ja, 
govori Gospodin Jehova, kako ja 
neću da pogine opaki; ja neću 
nego da-se opaki odvrati od svo¬ 
jega pita, i da-se shrani. Obratite- 
se, obratite-se od svojih opakih 
putah; zašto išćete poginuti, Isra- 
elova obitili ? 

12. Ti dakle, čovičji sine, reci 
sinovom tvojega puka: pravednost 
pravednoga neće-ga shraniti oni 


6. Umriti, smrt, krv znamenuju pedipsu, oli nevolju, oli nesgodu, koja- 
bi dopala opakoga: o ostalom vidi gori III. 18, 20. 

7.. Kako stražaniu ima navistiti svojemu puku sve što vidi s vrha planine, 
tako ti imaš judejskomu puku navistiti sve, što—ti ja objavljam; vidi gori IU. 17. 

8, 9. Vidi gori III. 18, 19. 

10. Povida ovdi Ezekiel, kako Judeji zasužnjeni uBabilonii, dočnvši 
porušenje Jerusolima, poraz puka, i zasužnjenje onih, koji biahu ostali u dr¬ 
žavi, tužahu-se, da-im jurve biaše zaludno ufati-se i čekati, da-bi-se njihova 
nevolja jednom dospila, buduč da opačine njihovoga puka biahu tolike i tako 
težke, da imahu pod njihovim brimenom poginuti; i zato govori: istina-je, što 
vi Judeji govorite, i tako-bi-se baš imalo i sgoditi, kad-bi Jehova htio suditi 
po samoj svojoj pravednosti; ali znajte, da-če Jehova, sudeč vaše opačine, 
dati misto i svojoj milostivosti, što slidi. 

11. Obratite-se, i viditi-čete, kako-če Jehova vašu nevolju obratiti u 
čestitost, a vaše poginutje u život; vidi gori XVIII. 23, 32. 

12. Ako-se pravedni bude izopačio, neče-mu ništo pruditi njegova 
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dan, kad on bude sagrisio; i opa¬ 
čina opakoga neće-mu priniti ni¬ 
kakve škode, kadgod-se on bude 
od svoje opačine odvratio; prave- 
dan-se neče obraniti čiča svoje 
pravednosti oni dan, kojegagod 
on bude sagrisio. 

13. Ako ja budem pravednomu 
obećao, da-će-se on obraniti, i 
ako on, pouzdavsi-se u svoju pra¬ 
vednost, bude opako dilovao, ove¬ 
će njegove pravednosti otići u za¬ 
bit, i on-će čića opačine, koju, 
bude dilovao, poginuti. 

14. Ako takodjer budem zapri- 
tio opakomu: ti-ćes poginuti; i 
ako on bude učinio pokoru za 
svoje grihe, i bude dilovao prave¬ 
dno, i pravično; 

15. Ako ovaj opaki bude po¬ 
vratio stvar založenu, i stvar 
ugrabjenu, ako bude putovao po 
zapovidih života, ako nebude nisto 


opako dilovao, on-će žiriti, on 
neće poginuti. 

16. Svi njegovi grisi, koje on 
biaše učinio, neće-mu biti zapisani; 
buduć da-je pravedno i pravično 
dilovao, on-će živiti. 

17. I sasvimtime govore sinovi 
tvojega puka: Jehovin pdt nije 
pravedan; kad-je pače neprave¬ 
dan način njihovoga življenja. 

18. Ako dakle pravedni bude 
odstupio od svoje pravednosti, i 
bude opako dilovao, on-će pogi¬ 
nuti Čića svoje opačine. 

19. I ako opaki bude odstupio 
od svoje opačine, i bude dilovao 
pravedno i pravično, on-će živiti 
čića svoje pravednosti. 

20. I vi sasvimtime govorite: 
način, kojime dUuje Jehova, nije 
pravedan; ja sudim svakoga od 
vas, Israelova obitili, na razlog 
načina njegovoga življenja. 


prvašnja pravednost; ako-se opaki bude svidio i obratio, neće-mu ništo škoditi 
njegova prvašnja opačina. Vidi XVIII. 20, 21, 24. 

13. Pravednomu, koj-se bude izopačio, biti-će samo proeinjena ona 
opaka dila, koja bude poslie učinio, i za ova-će biti pedipsan bez ikakva obzira 
na prvašnju njegovu pravednost: vidi gori XVIII. 24, 26. 

15. Stvar založenu , onu tojest, koju priko noći nemogaše držati pri 
sebi; vidi gori XVIII. 7,12,16. — Zapovidih života, tojest zakona, jer nje¬ 
govo obsluživanje vodi k životu. 

16. Vidi gori XVW. 21, 22. 

17. Premda ja svakomu odvratjam po miri njegovih dilah, tuže-ae ništa- 
nemanje Israelci, da-je Jehova nepravedan, buduć da-ih on pedipsaje za opa¬ 
čine njihovih otacah; ali kako-su oni nepravedni i opaki u ostalom sudjenju. 
tako-su i u ovom. Vidi gori XVIII. 25, 29. 

18. 19. Vidi gori XVIII. 26, 27. 
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21. I sgodi-se na pet desetoga 
mi8eca dvanaestoga godišta na¬ 
šega povedenja u sužanjstvo, da 
dojdč k meni niki 9 koj biaše po- 
bigao iz Jerusolima, i rečč-mi: 
porušen-je grad. 

22. Ali u večer prie nego oni 
bižanik biaše došao k meni, bi 
učinjena samnom ruka Jehove, koj- 
mi otvori moja usta, kad oaq u 
jutro biaše došao k meni; i moja 


usta bihu otvorena, i ja više ne- 
umukoh. 

23. I bi učinjena meni Jeho- 
vina rič ovako: 

24. Čovičji sine! oni, koji pri¬ 
bivaju u obalinah u Israelovoj 
zemlji, govore: Abraham-je bio 
jedini, koj-je primio ovu zemlju u 
posidovanje; a nas-je mnogo, i 
nam-je dana ova zemlja u poai- 
dovanje. 


21. Jerusolim-je bio osvojen deveti dan četvrtoga miseca jedanaestoga 
godišta, a porušen i sažežen na deset petoga miseca jedanaestoga godišta. Od 
porušenja dakle do dneva, kojega-je došao k Ezekielu tužni glasnik, biaše 
minulo godište, četiri miseca, i dvadeset i pet danab. Za koliko možemo bro- 
iti dalečinu iz Jerusolima do mista pokraj rike Kobar, gdi-se nahodjaše Eze- 
kiel, za koliko imamo promisliti da ovaj bižanik nije imao ni konja da usjaše, 
ni kolah da-se vozi, za koliko imamo promisliti, da on kako bižanik nije išao 
upravnim putem niti-je putovao svaki dan onoliko, koliko mogaše podniti nje¬ 
gova snaga, dali da-se-je i krio, i skitao sad simo sad tamo dokle-je došao k 
Ezekielu, svedjer-je mučno namisliti, da-je on uložio sedamnaest misecih u 
ovom pdtu;i zato-se niki s obzirom na ovo drže sirianskoga prinošenja, koje 
ima jedanaestoga godišta, jer tako rečeni glasnik imaše biti uložio nč punih 
pet misecih, što nije malo. 

22. Ruka Jehove , tojest Jehovin duh, kripost, koja-mi-je u zanesenjo 
duba i očitovala što-bih navistio, i ganula-me, da navistim ono, što-bi-mi Je- 
hova rekao. Ova Jehovina kripost biaše sašla u Ezekiela dan prie nego dojdš 
glasnik; i kako Ezekiel imaše usta otvorena za izgovarati proročanstva i prie 
nego biaše došao glasnik, tako besida, otvorl~mi usta* hode redi: budud-mi 
glasnik povidio sve, što-se i kako-se biaše sgodilo u Jerusolimu, i vidivši ja, 
da-se biaše potanko izvršilo sve što biah navistio, stekoh vede smionstvo, i 
počeh slobodnie navištivati božja objavljenja, i zato nadostavlja, i visa neu- 
mukoh , tojest neimah više ikakva straha, ni ikakve opaze navištivati stvari 
došastne. Vidi gori XXIV. 27, gdi ovo b\ navišteno Proroku. 

24. U vrime obsede Jerusolima i njegovoga rušenja biahu mnogi Ju¬ 
deji pobigli i sakrili-se niki u jametine, niki u procipe hridinah, a niki biahu 
otišli u tudje države. Ovi, pokle-se od judejske države Nabukodonosor oddib 
i dignu svoju vojsku, povratiše-se u svoja prvašnja mista, i začeše ufa¬ 
nje, da-bi-se opeta od njih složio i uimnožao puk, koj-bi opeta napučio 
ona mista, nemislivši o Jehovinom štovju; oni-bo besidjahu ovako: Jehova-je 
obedao ovu zemlju Abrahamu kad još on neimaše poroda; budud-se od njega 
narodio tolik puk, da napučiše dvi i nč male kraljevine, jer-se oni svi nasta- 
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25. Reci-im zato: oto go¬ 
vori Gospodin Jehova: vi, koji 
blagujete krv, vi, koji uzdižete 
svoje oči k svojim gadnostim, vi, 
koji prolivate krv, jeda-Ii-ćete 
posidovati ovu zemlju kako ba¬ 
štinu? 

26. Vi, boji-se pouzdajete u 
svoje mače, vi, koji dilujete stvari 
grdne, i svaki od vas oskvarnjuje 
ženu svojega iskrnjega, hočete- 


li posidovati istu zemlju kako ba- 
štinici? 

27. Reci-im dakle ovako: ovo 
govori Gospodin Jehova: tako živ 
ja, kako-če oni, koji pribivaju u 
razrušenih mistih, poginuti od mača; 
a one, koji-su napolju, pridati-ću 
zvirim, za da-ih proždru; oni pak, 
koji-su u tvrdjah i u spiletinah, 
umriti-će od kuge. 

28. Ja-ću obratiti državu u sa- 


niše u ovoj zemlji, vidi-se, da Jehovina odluka bi, da Abrahamovi poslidnici 
napune svu ovu državu koliko-je duga i široka, i zato imamo-se uložiti, da¬ 
še od nis, ako-smo i u malom broju, stvori novi puk, koj-bi posidovao sva 
ova mista. 

25. Reci-im . tojest, upiši svoje proročanstvo i pridaj-ga otomu glasniku, 
koj-je došao k tebi, da-ga on ponese onim u judejskoj zemlji, i tako-im reci, 
da-se spomenu, da-je Jehova obećao kanansku zemlju Abrahamu i njegovim 
poslidnikom, ali s ovim uvitom, da budu njegovi virni štovaoci, i da obslužuju 
podpuno sve zapovidi onoga zakona, koj-im on imaše dati po Mojsesu; da¬ 
je Jehova uveo Israelov puk, Abrahamove poslidnike, u istu zemlju, da u 
istoj zemlji oni pribivahu dokle biahu virni svojemu Bogu Jehovi, ali da-ih-je 
on, pokle-mu oni okrenuše pleća, a prilučiše-se tudjim bogovom, dio po ruke 
njihovih nepriateljah porazio, a dio poveo u sužanjstvo; da njihovo ufanje 
nastaniti-se opeta, i uzmnožati-se u istoj državi, i napučiti-ju, neće biti nikada 
izpunjeno ako oni nepristanu jisti meso, iz kojega-se nije izcidila krv, ako 
neodbace štovje tudjih bogovah, ako nepristanu prolivati pravednu krv, i či¬ 
niti sve ono, što-je u mojem zakonu zabranjeno, jer ja neću, da u mojoj dr¬ 
žavi pribivaju nego samo oni, koji-me virno, i bogoljubno štuju. 

26. Namisto živiti i dilovati po naredbah mojega zakona, vi živete i di¬ 
lujete po nutkovanju vašega usilja; namisto štovati mene Jehovu, vi štujete 
gadne i grdne bogove, i to načinom, koj-se i zdravomu razumu protivi; vi ne- 
obslužujete baš ni one uprave, koje-vam ista narav zapisuje, dali išćete zado¬ 
voljiti svojim putenim pohlepam i požudam na svaki način; vi živete n& kako 
razboriti ljudi, dali kako nerazborita živina; a posli svega toga kako možete i 
samo namisliti, da-bi Jehova dopustio, oli učinio, da vi pribivate u onoj zem¬ 
lji, koju-je on svojim štovaocem obećao ? 

27. Svi oni, koji tlače moj zakon, koji grde moje naredbe, koji žiru 
po pohlepah svoje putenosti, biti-će skončani od nepriateljske ruke u mistih, 
u koja on bude mogao pristupiti, a u mistih, u koja nebude mogao ući nepria- 
telj, pokositi-će-ih kuga. 

28. Država jurve obraćena u pustoš postati-će u ovom stanju sredjer 
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moću i u pustoč, a njihova-će po¬ 
nosita jakost poginuti; planine-će 
Israelove nastati puste, jer neće 
biti nitkoga, koj-bi priko njih 
prolazio. 

29. I oni-će poznati, da-sam ja 
Jehova, kad budem Obratio njihovu 
državu u samoću i u pusto! ćića 
svih njihovih grdnostih, koje-su 
oni učinili. 

30. Ali i o tebi, čovičji sine, 
govore sinovi tvojega puka uza 
zidove, i na vratih kućah, i govore 
jedan drugomu, i susid susidu 
ovako: hajdemo slusati što-je ob¬ 
javio Jehova. 


31. I oni dohode k tebi kako 
običajno dohodi puk, i side okolo 
tebe kako moj puk, i slučaju tvoje 
beside, ali-ih oni neobslužuju, da- 
li-ih obraćaju u popivke, koje pi- 
vaju, i njihovo srdce hlepi za la- 
komostju. 

32. Ti-si za njih kako ugodna 
pisma, koja-je skladno i romonito 
spivana; oni slučaju tvoje beside, 
ali-ih neobslužuju. 

33. Ali kad-se bude izvrČilo čto- 
je bilo navičteno (izvrčiti-će-se 
doisto), tada-će oni poznati da-si 
ti bio medju njimi Prorok. 


dokle-se Israelci nebudu svidili, i s pravim-se srdcem obratili k Jehovi. Ufa¬ 
nje dakle onih nesvistnih, koji čine uzmnožati-se i biti čestiti, neodstupivii od 
zla pdta, poginoti-će, izvitriti-će, neće biti nikada izpunjeno; u njihovoj dr¬ 
žavi neće-se viditi ni rrtla, ni vinograda, ni uzorana polja dokle-se nebude 
njezin puk pokorio, i obratio, dali-će ona ležati pusta i kako u ledini, jer ne 
samo neće biti onoga, koj-bi u njoj pribivao, dali bal ni onoga, koj-bi priko 
nje prošao . ¥ 

29. Čiča svih ... njihovih opačinah, a navlastito čića Itovja tudjih bo- 
govah, koji-su i u sebi, i u načinu, kojime-su štovani, stvar gadna. 

30. Tvoji-te mistjani, Ezekiele, sužnji u ovoj državi, drže za čovika 
zgriane glave, i rugaju-ti-se na sastancib, govoreći: hajdemo viditi, imade-li 
Ezekiel, da nam što navisti kako stvar nenadanu, i od Jehove objavljenu. 

31. Oni dohode k tebi kako navadno dohode ljudi u saborište, oni slu¬ 
šaju pomnjivo sve tvoje beside čineć viditi da žele znati što Jehovin zakon za- 
povida, a što zabranjuje; ali kad-se radi obslužiti-ga, tada njihovo srdce govori 
sve inače, oni nehaju ni za tvoje navisti, ni za tvoja nutkovanja, oni od tvojih 
besidah slagaju popivke, koje u vrime dangube pivaju, da provedu dan 
u manjoj zlovoljnosti. 

32. Tvoje-su beside za njihove uši kako skladnoglasje sdruženo s ro- 
monitim orudjem, koje-je ugodno dok-se sluša, ali neostavlja u srdcu nikakva 
ganutja, i zato oni, otišavši od tebe, rugaju-ti-se, i tvojim-se besidam smiu. 

33. Kad budu vidili, da-se-je izpunilo sve što-si ti, i kako-si ti navistio, 
tada-se oni neće više smiati, dali-će plakati, tada-se neće više rugati, dali-će 
jaukati, tada-im neće biti više tvoje beside za šalu, dali-će-im biti strahovita 
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P.glavje trideset i četvrto. 

Kori Prorok opake pastire, koji išću samo svoju korist , a puštaju , da-se 
razbignu ovce, i da budu proždrte od zvirih 1—6, o kojih-će ovacah Je¬ 
kova pitati razlog 7 — 10, i on-će isti čuvati svoje stado 11—16. Kori za¬ 
tim moguće u puku, koji pritezu sve k sebi, i puštaju da sebični puk gine 
17 — 22. Obećaje Mešiu, dobroga pastira, koj-će svojim ovcom pribaviti 
takove paše, da-će one biti u svem čestite 23 — 31. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Čovičji sine! prorokuj o Is- 
raelovih pastirih, prorokuj i reci 
pastirom: ovo govori Gospodin Je- 
hova: jao Israelovim pastirom, koji 


pasu sami sebe! Neimadu-li pa¬ 
stiri pasti svoje stado? 

3. Vi piete mliko, vi-se odivate 
vunom, vi komete što-je pritilo 
a moje stado nepasete. 


istina, tada-te oni nede vise držati za čovika zgriane glave, dali-de-te držati 
za nadahnutoga Proroka. 

2. Izaznavši Ezekiel polak glasnika da i Jerusolim i judejski puk biahu 
upali u ruke Kaldejom, koji biahu dio puka porazili, a ostale zasužnjili, i po- 
vidivsi to svojim mistjanom, koji-se nahodjahu s njime u sužanjstvu, hofl 
uvižbati svoje slišaoce, tkoj-je bio pravi uzrok ovoga opdenoga razsutja; i 
kako on znaše, da kralji, oblastnici, dvorani, vidnici, sudci, i Svedenici biahu 
oni, koji oli biahu naveli puk, barem zlim izgledom, da-se izopači, oli-se ne- 
biahu uložili ponisto da-se neizopači, ni da-se s opaka na dobar pdt obrati, 
i da time ubigne svoje razsutje, tako kori sve ove pod nazovom pastirah 
i jaracah, koji u vladanju puka neimahu na srdcu nego svoju korist, i iz- 
voljenje svojih požudah. Ovim dakle opakim i nemilim pastirom navista jao, 
tojest težkih pedipsah, koje pobraja od r. 7—10. Kad-je ovo proročanstvo 
bilo izrečeno, neznamo, jer toga Prorok nepovida. Virovatno-je ništanemanje, 
da i ovo, i ostala proročanstva, koja sadržavaju slideda poglavja do XXXIX. 
zaklopno, bihu izrečena u vrime, koje-je prosio od 22—25. godišta zasuž- 
njenja, jer proročanstvo u pog. XL. sadržano bi navišteno god. dvadeset i 
četvrtoga. 

3. Pastire, kako rekosmo, zove i kralje, i oblastnike, i sudce, i Svede- 
nike. Oni nebiahu gospodari paka kako nije ninajmenik gospodar stada; oni 
imahu svoje vlastite i osobite dohodke za pladu, kako-ju ima i najmenik od 
gospodara stada. Kako dakle nije dopušteno najmeniku ni muzti mliko u ne- 
prigodno vrime i za svoju korist, ni stridi vunu oli da učini sebi odidu, oli 
da-ju prodade i stavi izvadjeni pinez u svoj tobolac, ni priklati tkoje janje, oli 
kozle, da-se pogosti, ako-inu to oli nenaredi, oli nedopusti gospodar, tako ne- 
biase dopušteno ni Svedenikom, ni sudcem, ni oblastnikom, ni istim kraljem 
uzeti imanje svojih podložnikah, pograbiti njihovo blago, i usmrtiti bogatce 
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4. Vi ono, što-je mlohavo, 
nejacite; vi ono, što-je nemoć¬ 
no , neličite; vi ono, što-je skrše¬ 
no, nezaviete; vi ono, što-je 
odagnano, neprivadjate na trag; 
vi ono, što-je poginulo, neišćete, 
dali-im usilno, i okrutno zapovi- 
date. 

5. I tako-se razpršavaju ovce 


neimajuć pastira; one-su žde- 
rane od zvirih, i razpršavaju-se. 

6. I skitaju-se moje ovce po 
svih planinah, i po svakoj visokoj 
glavici; moje-se ovce razpršavaju 
po svem licu države, a nije nitko- 
ga, koj-bi-ih iskao, nije, rekoh, 
nitkoga, koj-bi-ih iskao« 


za posvojiti njihove kuće, njihova polja, i njihovu živinu. Da rečenih dilah 
nemogaše činiti najmenik, vidi-se bistro i iz onoga što govori Jakov o sebi istom 
kako Labanov najmenik, gdi tojest hvali svoju vimost u službi, rekavši, 
da on u vrime 20 god. nebiaše nijednoga ovna ni priklao ni izio; vidi I. Mojs. 
XXXI. 38. 

4. Pomnjivi i virni najmenik, videć tkoju mlohavu ovcu, išće ukripiti-ju, 
za da ona može hoditi s drugimi, a neostane na trag; ako vidi da-je tkoja ne¬ 
moćna, unosi-ju u nadstor i lići-ju; ako vidi da-je tkoja slomila nogu, oli iz¬ 
vrnula pleće, privia-joj likariu, i stavlja dlage za da kost skršena zareste, a 
smistjena pojde na misto; ako vidi da-je tkoja ovca sašla na stranu, oli ostala 
na trag, išće da-se ona sdruži s ostalimi; ako brojeć-ih vidi, da-mu nisu sve 
na okupu, grede iskati one, kojih nenahodi u uvoru, da vidi je-li tkoja oli upala 
u škrapu, oli ostala zapletena u gustom grmu; i tako ćini sve što-je potribito 
da-mu ovce budu sve i zdrave, i na broju. Ovoga, govori Ezekiel, Israelovi 
pastiri nečine, jer oni niti uće neumitnoga, niti sviste izopačenoga, da-ga 
privedu na dobar pAt, niti štovaoce krivih bogovah privadjaju na Jehovino 
štovje, i na obsluživanje njegovoga zakona, i tako oni neizpunjuju svojih duž- 
nostih u ničem. — Okrutno zapovidate; vi, pastiri puka, usilno, osorno, 
i okrutno zapovidate, vi hoćete na silu, da-vam vaši podložnici i vladani 
prinose ne samo one pridavke, koji-vam-se pristoje, dali još i one, koji-vam- 
se nepristoje, premda vi nećineći svoju dužnost neimate prdv, da-vam pri- 
nesu ni ono, što-vam zakon naredjuje, jer oni, koj netrudi, neima ni primiti 
plaću. 

5. Neimajuć Israelov puk ni onoga, koj-bi-iro dao nauka, ni onoga, koj- 
bi-ih posvistio, oli pokarao, oli nagovorio, oli-se uložio, da odstupe od zla 
pAta, on-se-je prilučio štovju krivih bogovah, on-je time usilovao Jehovu da-ga 
zapusti; i tako on, neimajuć branitelja, upao-je nepriatelju u ruke, koj-ih-je 
dio porazio, a dio zasužnjio. 

6. Israelci, moj puk, otidoše po svih plauinah i po svih glavicah, na 
kojih-su štovišta krivih bogovah, da-im ondi prikažu štovje, a nije-se našao ni¬ 
jedan od Svećenikah, koj-bi otišao iskati-ih, i uvižbati-ih, da-je ono štovje pro¬ 
tivno zakonu Jehove, i njegovoj časti, i zato njim odveć škodeno, buduć da- 
ću-ih ja za tu pritežku uvridu težko pedipsati; vidi kn. Pror. Jer. L. 6, 7. 
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7. Zato slušajte vi, pastiri, Je- 
hovinu rič. 

8. Tako živ ja, govori Gospo¬ 
din Jehova: buduć da moje stado 
grabe i moje ovce žderu sve 
poljske zviri za ovo, što oneneimaju 
pastira (moji-bo pastiri neišću 
moje stado), jer moji pastiri 
pasu sami sebe, a nepasu moje 
qtado; 

9. Zato, pastiri, čujte Jehovinu 
rič. 

10. Ovo govori Gospodin Je¬ 
hova: evo-ču ja isti doći k pasti¬ 
rom, i iskati-ću svoje stado iz nji¬ 
hovih rukuh; ja-ću-ih svrći da 
više nepasu ni stado ni sebe istih, 
ja-ću izvaditi svoje stado iz njiho¬ 


vih rukuh, za da-im ne služi više 
za jislbinu. 

11. Jer ovo govori Gospodin 
Jehova: evo-ću ja isti iskati svoje 
ovce, i izviditi-ću ojihovo stanje. 

12. Kako pastir išće svoje raz- 
pršane ovce onda, kad on čuva 
svoje stado, tako-ću i ja iskati 
svoje ovce, i izbaviti-ću-ih iz svih 
onih mistah, u koja-su-se razpršale 
u vrime mraka i magle. 

13. Ja-ću-ih izvedsti iz medju 
pukovah, ja-ću-ih okupiti iz drža 
vah, i uvedsti-ću-ih u njihovu dr¬ 
žavu; ja-ću-ih pasti po Israelovih 
planinah, po svih močvarnih i 
travastih mistih u državi. 


7—10. Buduć-se i kralji, i oblastnici, i sudci, i Svećenici opako i ne- 
virno i nemilo podnili s pukom, koj-je bio njihovoj pomnji pouzdan, ja-ih imah 
oštro pedipsati, i zato svrgoh kralje i skoncah-ih tako, da neće nikada više 
nitko od njihovoga plemena nastati tilesni kralj ii njihovoj državi, ja skončah i 
oblastnike, i sudce, i Svećenike, pustivši, da-ih dio bude posičen, a dio za- 
sužnjen. 

11. Ja-ću one, koji-su u sužanjstvu, i koji-se budu svidili i k meni-se 
obratili, privedsti u njihovu otačbinu; ja-ću izviditi sve što-im-je triba, ja- 
ću-im pribaviti ne samo stvari potribite da živu, nego još i stvari, koje služe 
da ugodno i čestito živu. 

12. Dan mraka i magle bi za Israelce i za Judeje onda, kad Salmanasar 
poruši israelsku, a Nabukodonosorjudejsku državu, porazivši dio njihovih pribi- 
valacah mačem, a dio povevši u sužanjstvo. Ovi dan Ezekiel prilikuje zlojgo- 
dini, buduć da u takovoj prigodi, sivajuć munje, i pucaj uć gromovi, ovce 
biže simo i tamo; i zato govori, da-će Jehova okupiti Israelce i Judeje sa 
svih stranah, u koje-se biahu u vrime svoje nevolje razpršali. 

13. Oni bihu razpršani, a ja-ću-ih okupiti; oni bihu prognani iz države, 
a ja-ću-ih opeta u nju privedsti; ja-ću-ih nastaniti ne više u pustošnoj državi, 
kakovu-ju učiniše nepriatelji, dali u napućenoj i umekotjenoj zemlji, u kojoj-će 
oni uživati svaku čestitost; paša-bo po planinah, i po močvarnih mistih biliži 
obilnost i ugodnost. 
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14. Ja-ću-ih puti po pićnih 
pasah; njihova-će paša biti po 
visokih Israelorih planinah; one- 
će ondi na zelenoj travi počivati, 
i pasti-će na pićnih pašah na Israe- 
lovih gorah. 

15. Ja-ću puti svoje ovce; i 
ja-ću učiniti da one planduju, go¬ 
vori Gospodin Jehova. 

10. Ja-ću ono što-je poginulo, 
iskati, ono Što-je odagnano, pri- 
vedsti, ono što-je skršeno, prive¬ 
zati, ono Što-je mlohavo, ujačiti, a 
ono što-je tusto i jako, čuvati; 
ja-ću-ih pravično puti. 


17. 0 tebi pak, moje 6tado, 
ovo govori Gospodin Jehova: evo- 
ću ja biti sudac medju ovcom i 
ovcom, medju ovnovi i konjaci. 

18. Nije-li-vam bilo dosta po- 
puti dobru pašu, da išćete i ostale 
paše zgaziti svojima nogama? Vi 
piete bistru vodu, a ostalo mutite 
svojima nogama. 

19. I tako moje ovce imaha 
puti ono, što vi svojima nogama 
zgaziste, i piti ono. Što vi svojima 
nogama zamutiste. 

20. Zato ovo-vam govori Go¬ 
spodin Jehova: evo-ću ja biti su- 


14. Vidi kn. Pror. Jer. XXIII. 3; XXXIII. 12. 

15. Učiniti .... planduju, tojest da mirno i čestito živo; vidi kn. 
Isai. XLIX. 10. 

16. Ja-ću Israelove sinove privedsti iz aužanjstva u njihovu državu, i 
ondi-ću pomnjiti oko njih, kako dobar pastir i gospodar pomnji oko svojih 
ovacah. 

17. Kad-vas, Israelovi sinovi, budem povratio u vašu otačbinu, neće- 
vas više ni usilni drugovi mučiti, ni krivi sudci globiti, ni lakomi bogatci obne- 
voljivati, ni ponositi oblastnici daviti, jer-ću ja pravičnoga, mlohavoga, i ubo¬ 
goga braniti, a opakoga-ću, usilnika, i okrutnika pedipsati. 

18. Nije-li-vam dosta, mogući i bogatci (govori-bo ovnovom i 
kozjakom), da sakupiste imanje, i blago, uzamši-ga iz općenib dobarab, za da 
možete ugodno i raskošno živiti, da išćete ono, što-vam nesluži, pokvariti, 
i oskvarnuti, i ištetiti tako, da-se njime nemože služiti nitko, baš ni najpotrib- 
niji ubog? Niste-li u tom slični onoj živini, koja, pokle-se-je napasla, gazi 
ostalu travu, i pokle-se-je napoila, muti vodu, za da druga živina ne-bi našla 
ni što-bi pasla, ni što-bi pila. Premda-se ove odluke nenahodi u Živini, na- 
hodi-se-je čestokrat medju ljudmi, koji-su zato naravi i ćudi Opačije nego-je 
ista zvirinska ćud. Ovakovih-se nahodjaše ne mal broj u vrime Ezekiela, 
jer-se štije u kn. Nehemije V. 1—5, da bogatci biahu toliko oglobili i 
obnevoljili uboge, koji-im biahu založili svoja polja, da bihu usilovani pro¬ 
davati svoje sinove kako kmete, za neumriti od glada. 

19. Potribni i ubogi u puku imahu odveć nevoljno i brižno živiti. 

20. Ja-ću braniti uboge i nevoljne od usilnikab, i bogatih giobiteljah, 
koje-ću težko pedipsati. 
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dac mediju tustom i mršavom ov¬ 
com. 

21. Za ovo, što vi bedrama i 
plećima turaste, i svojima rozima 
razhitjivaste sve slabe ovce, dokle- 
ih protiraste nadvor, 

22. Ja-ću shraniti svoje stado, 
i ono neće biti više pograbjeno, 
ja-ću biti sudac medju ovcom i 
ovcom. 

23. Ja-ću uzbuditi za njih je¬ 
dinoga pastira, koj-će-ih pasti, 


svojega slugu Davida, koj-će-ih 
pasti, i koj-će biti njihov pastir. 

24. I ja-ću Jehova biti pjihov 
Bog, a moj-će sluga biti medju 
njimi oblastnik; ja Jehova to obe- 
ćajem. 

25. Ja-ću učiniti s njimi uvit 
mira; ja-ću skončati iz države 
ljute zviri tako, da-ć oni moć u 
pustoši pouzdano pribivati, a u 
dubravah pouzdano spavati. 


22. Vi, bogatci i mogući, progonite, obnevoljujete, globite, i sadirete 
na svaki način nejake, uboge, sirote, i udovice; vi činite kako ovnovi i jarci, 
koji i tiskaju životom, i badaju rozima mlohave ovce, za izagnati-ih i proti- 
rati-ih s onoga mista, na kojem-je dobre paše; i zato evo-me pripravna da-im 
dojdem u pomoć, evo-me da-se javim kako njihov branitelj; ja-ću-vam izteg- 
nuti iz medju zubih ona dobra, koja-im ugrabiste i proždriste, ja-ću oštro 
pedipsati vašu nepravednost, vašu usilnost, vašu grabežljivost. 

23. Ukorivši u pridnjih redcih opake i okrutne pastire, i rekavši, da-će 
on isti pasti svoje ovce, i s njimi-se pomnjivo i ljubeznivo podnositi, govori 
sada, koj-je oni pastir, koj-bi pasao Israelce, svoj puk, da-ih shrani. Govori 
zato, da-će on uzbuditi jedinoga pastira , a ne više pastirah, kako-ih imahu 
došle, da-će on uzbuditi onoga pastira, koj-će pasti njih, a ne sebe, kako 
činjahu došle njihovi pastiri; da-će-im on dati pastira ne kojegamudrago, dali 
jednoga od obitili i od plemena Davidova 9 koj-bi-ih pasao s onom pomnjom, 
s onom opaznostju, i ljubavju, s kojom jednom David pasaše ovce svojega 
otca, a zatime vladaše svojimi podložnici; u jednu rič, onoga pastira, koj-će 
dati svoj život za svoje ovce; Evanj. po Ivanu X. 11. Da ovi pastir nije nitko 
drugi nego Mešia, mnenje-je općeno svih tumačiteljah, jer posli Sedecie 
nije nitko od obitili i plemena Davidova seo na Judino pristolje; vidi doli 
XXXVII. 24; kn. Pror. Jer. XXX. 9. 

24. Ja-ću Jehova biti njihov svemogući, milostivi, istiniti, i blagodarni 
Bog, kako i moje ime Jehava znamenuje, a ovaj-će Davidov poslidnik biti 
njihov kralj (vidi doli XXXVII. 24), koj-će svoje podložnike pasti, čuvati, i 
shraniti u kraljestvu kriposti i istine. — Obećajem ja Jehova, koj nemogu ni 
privariti ni biti privaren, koj-sam ista istina, i zato što obećajem, to-će-$e 
doisto sgoditi. 

25. Slidi u priliki pastira, i govori: ja-ću sa svojimi ovcami učiniti uvit 
mira, tojest, ja-ću-se uložiti, da one najdu mirne paše u Israelovoj državi; 
ja-ću-im zato ne samo dati vridna i ljubezniva pastira, koj-će-ih čuvati, 
dali-ću jošće sve ljute zviri, i sve otrovne zmije, koje-bi-im mogle nauditi, 
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26: Ja-ću blagosloviti i njih i 
one, koji-su okolo moje gore; ja¬ 
cu spustiti na svoje vrime daždah, 
koj i-će biti plodonosni daždi. 

27. Stabla-će na polju davati 
svoje voće, a zemlja-će davati svoj 
plod, i oni-će pribivati u svojoj 
državi bez straha; i poznati-će 
da-sam ja Jehova, bad budem skr- 
šio veruge njihovoga jarma, i bu¬ 


dem-ih izbavio iz rnkuh njihovih 
zapovidnikah. 

28. Oni neće biti robjeni od 
narodah; poljske zviri neće-ih više 
žderati; oni-će pribivati pouzdano 
i bez svakoga straha. 

29. Ja-ću-im uzbuditi glaso¬ 
vitu klicu; oni neće više ginuti od 
glada u državi, niti-će više nositi 
svoju pogrdu od strane narodah. 


oli protirati iz sve Israelove države, oli ućiniti-ih pitome, i bezškodne tako, 
da-će one moći plandovati po pustošnib mistih, i noćiti u gustih dubravah bez 
ikakve pogibili. Bez prilike: oni puk, kojega Hešia bude uzeo za svoje pod¬ 
ložnike, živiti-će prost od svake pogibili, od svakoga nepriateljskoga nari- 
pjenja; on-će biti i čestit na ovom, i blažen na drugom svitu; vidi kn. Išai. 
VI. 25: XI. 6S. 

26. Palestina nije natapana vodom rikah, kakono-je Ejipat; triba-je 
zato za dobru litinu, da pade na nju i rani, i kasni dažd, koje s. pismo zove 
jutmji i večernji , tojest dažd, koj pada u jesen i u primalitje; vidi V. Mojs. 
XI. 14. Pod obećanjem dakle dažda, koj-bi padao na svoja vrimena, obećaje 
Jehova Krstjanom svakovrstnu čestitost, koju-bi uživali ne samo Judeji, dali 
još i svi oni, koji-bi, zagrlivši zakon i viru Mešie, nastali uda s. Krstove Crkve, 
koja-će biti natopjena spasonosnim daždem, tojest pripovidanjem Evanjelja, 
koje-će razniti po svem svitu Isusovi Apostoli, i ućenici. 

27. Kad ja budem spustio plodonosnih daždah, tada-će i voćke, i usiana 
polja dati svoj plod, i tada-će pribivaoci Palestine sakupiti prilipih i obila¬ 
tih litinah. Kad-se dakle oni budu iz sužanjstva povratili u svoju otaćbinu, i 
ondi u punoj slobodi budu uživali svakovrstnu čestitost, tada-će još bolje po¬ 
znati, i još lipše izpoviditi, da-sam ja Jehova istiniti, milostivi, svemogući, i 
blagodarni Bog. Veruge jarma s obzirom na Mešiu znamenuju sužanjstvo, u 
kojem djavao i grih držahu narod ćovićanski, i od kojega-ga-je Mešia svojom 
krvju i smrtju izbavio i odkupio. 

28. Vidi kn. Pror. Jer. XXIII. 6; XXXIII. 16. 

29. Glasovitu klicu , tojest Mešiu, koj-je bio navišten, a biti-će i pro¬ 
glašen i proslavjen kako shranitelj naroda ljudskoga, kako odkupitelj svita, u 
čigovom kraljestvu neće nitkomu pomanjkati spasonosna nauka, koj-je du¬ 
hovna pića, i neće-se nitko zastiditi, da-je bio nadvladan od nepriatelja za 
ovo, što nije imao koj-bi-ga obranio. Mat. pis. ima: ja-ću-im odrediti prilipi 
sad; tojest, ja-ću-ih usaditi, stavno nastaniti u mistu, u kojem-će oni svedjer 
i u vike pribivati (ako tojest budu virni moji štovaoci, i budu zagrlili Mešiin 
zakon), i iz kojega-ih neće nikakav nepriatetf, nikakva sila protirati, kako 
bihu prie za svoje rugo protirani. 


Digitized by v^.ooQle 


Knjiga Ezekiela Proroka. Poglavje XXXIV. XXXV. 


737 


30. Oni-Će poznati, da-sam 
a njimi ja Jehova, njihov Bog, a 
da-su oni Išraelova obitil, moj 
puk, govori Gospodin Jehova. 


31. Vi-ste dakle, ljudi, moje 
stado, vi-ste ovce moje pase, a ja¬ 
san) vas Bog, govori Gospodin 
Jehova. 


Poglavje trideset i peto. 

JSavista Etekiel porusenje Idumejcem, jer-se oni biahu nasladili u poni¬ 
ženju Israelacah i Judejah, i biahu osvojili njihova mista 1—15. 

Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

v 

2. Covičji sine! okreni svoje 
lice prama planini Seiru, i prorokuj 
o njoj, rekavsi-joj: 

3. Ovo govori Gospodin Jeho¬ 
va: eto-me na-te, planino Seir, 
ja-ču pružiti proti tebi svoju ruku, 
ja-ću-te obratiti u samoću i u 
pustoš. 

30. Uviriti-će-se svedj to-više, da-sam ja Jehova, koj-ih štitim, branim, 
i čuvam kako svoj vlastiti i odabrani puk. 

31. Tumači što btiaše reći pod nazovom pastir, i pod nazovom stado, i 
zato govori: ja-sam Jehova Bog vaš pastir, a vi-ste, ljudi, ovce, koje ja pa¬ 
sem; ja-sam oni, koj-ću-vam pribaviti sve, još i ono, što-je potribito za ugodno 
i raskošno življenje, ako vi budete meni poslušni, i budete-me slidili, kako 
ovce slušaju i slide svojega pastira. 

2. Planini Seiru, tojest Idumei; vidi I. Mojs. XXXVI. 9, i gori XXV. 

8 , 12 . 

3. Vidi gori XXV. 12, gdi Ezekiel navišta istoj državi njezino razsutje. 

4. Porušiti-ću tvoje gradove, a tvoj-ću puk dio posići, a dio zasužnjiti, 
i tako-ćeš ti ostati bez pribivaoca kako-je i pustoš. 

3. Od onda, kad-je Jakov ugrabio otčev blagoslov Esavu, koj-je bio 
nazvan i Edom, i čigovi-se poslidnici nastaniše u državi, koja zato bi nazvana 
Idumea, bihu svedjer Idumejci glavni nepriatelji Jakovljevim poslidnikom, i 
zato i Israelcem i Judejom, kako rekosmo gori u XXV. 13. Idumejci dakle, 
potaknuti od davne zlobe, hvatahu sve one Judeje, koji u vrime rita s Kal- 
dejf htiahu pobignuti u Idumeu, da-se sbrane, i oli-ih oni isti usmrtjivahu, 
oli-ih pridavahu Kaldejom, da-ih posiku oni. Ciča ove nemilosti i okrutnosti 
kori Jehova Idumejce, i za ovo-im priti težkih pedipsah. 


4. Ja-ću razoriti tvoje gradove, 
i ti-ćeš nastati pusta, i poznati- 
ćeš da-sam ja Jehova. 

5. Za ovo što-8i bila od vika 
nepriateljica Israelovim sinovom, i 
pridala-si-ih maču u ruke u vrime 
njihove nesgode, u vrime njihove 
najzadnje pedipse za njihove opa¬ 
čine, 
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6. Zato, tako živ ja, govori 
Gospodin Jehova, ja-ću-te pridati 
krvi, krv-će-te progoniti; i buduć 
ti dobila krv, krv-će-te progo¬ 
niti. 

7. Ja-ću planinu Seir obratiti u 
samoću i u pustol, ja-ću u njoj 
skončati i onoga, koj-bi došao, i 
onoga, koj-bi otišao. 

8. Ja-ću prikriti tvoje planine 
tvojimi mrtvaci; oni-će padati po- 
sičeni od mača i po tvojih glavi— 
cah, i po tvojih prodolih, i pokraj 
tvojih potokah. 


9. Ja-ću-te obratiti u vikovitu 
pustoš, tvoji gradovi neće biti više 
pribivam; i poznati-ćeš da-sam ja 
Jehova Bog. 

10. Za ovo, što-si ti rekao: 
ova-će dva naroda, i ove-će dvi 
države biti moje, ja-ću-ih posido- 
vati kako baštinstvo, premda-je 
ondi Jehova; 

11. Zato, tako živ ja, govori 
Gospodin Jehova, ja-ću učiniti na 
razlog tvoje sržbe, i na razlog 
tvoje revnosti, koju-si ti u zlobi 
proti njim pokazala; i ja-ću biti 


6. Krv u ovom redku znači i prolitje krvi, kako ubojstvo povoljno, i 
prolitje krvi, kako osudu na smrt, i rodstvo u krvi. Judeji-bo po Isaaku biabu 
rodjaci Idumejcem. Govori dakle Ezekiel: buduć vi, Idumejci, umeli ruke 
u krv Judejah svojih rodjakah biti-ćete pridani krvi mača i vi; buduć-se vi 
mačem u ruci podigli proti svojim rodjakom, koje zlobite još od vtka, biti- 
ćete poraženi i vi od kaldejskoga mača. Biti-će-vam dakle odvraćeno po miri 
vaših dilab; vidi gori XXV. 14. 

7. Ti-ćeš biti tako opustošena, da neće ni putnik prohoditi priko tebe. 

8. Neće biti mista, u koje-bi-se mogli sbraniti tvoji pribivaoci, i ubig- 
nuti nepriateljski mač. 

9. Ovo jedni razume, da neće nikada više biti napučena Idumea, bu¬ 
duć da ne-bi bio napučen barem oni dio, koj-je sdružen s petrejskom Ara- 
biom; vidi kn. Pror. Jer. XXV. 12; LI. 25, 62; kn. Išai. XXXIV. 17. Drugi 
pak riči, vikovitu pustoš, i, neće biti više pribivani, razume, da ona neće 
nigda više steći ono stanje, u kojem-je bila prie nego-je bila porušena. 

10. Prvorodjenik Isaakov bio-je Esav; njemu-se dakle po zakonu na¬ 
ravi pristojaše ona država, koja bi Isaakovim poslidnikom obećana, i koju-mu 
lukavo ugrabi Jakov, ugrabivši mu otčev blagoslov. Idumejci dakle, nemisleći 
na prodaju, kojom Esav biašepriniopršv prvorodjenstva u brata Jakova, držahu, 
da -se njim pristoi i israelska, i judejska kraljevina; i zato, vidivši njihovo 
cilovito porušenje, sad-je, rekoše, došlo vrime da stečemo ono, što-je bilo 
našemu početniku ugrabjeno, nepromislivši, da još u judejskoj kraljevini 
biaše s. Hram, u kojem pribivaše veličanstvo Jehove, koj-bi doisto branio 
ono misto, da ne upade u ruke onim, koji biahu jur izgubili svaku priv, da-ga 
osvoje. 

11. Ti-si-se i nepravedno i nemilo podnio proti svojim rodjakom, i 
sramotnim-si načinom izvoljio na njih svoju sržbu, i svoju nenavidost; ja- 
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od njih proslavjen, kad-te budem 
pedipsao. 

12. I poznati-češ i ti, da-sam 
ja Jehova čuo sva ona pogrdjenja, 
koja-si ti izrekla proti Israelovim 
planinam, rekavši: one-su opusto¬ 
šene, i nam pridane da-ih uži¬ 
vamo. 

13. Vi-se uzbuniste proti meni 
svojimi besidami, vi-me svojimi 
ričmi pogrdiste; ja-sam to čuo. 


| 14. Ovo govori Gospodin Je- 

hova: čim-se budu veselile sve 
države, ja-ču tebe obratiti u pu¬ 
stoš. 

15. Kako-si-se ti obveselila čiča 
baštinstva Israelove obitili, da-je 
tojest ono opustošeno, tako-ću i ja 
tebi odvratiti; biti-ćeš-bo opusto¬ 
šena , planino Seir, i ti sva Idu- 
mea; i oni-če poznati, da-sam ja 
Jehova. 


du-te zato oštro pedipsati, i tako-će Judeji, dočuvši, da-sam ja osvetio kri¬ 
vinu i uvridu njim učinjenu, proslaviti i moju pravednost, i moje svemo- 
gućstvo. 

12. Čuvši ti i vidivši, da-su Kaldeji veći dio judejskoga puka porazili, 
a ostale poveli u sužanjstvo, ti-si-se nasladila, i uzveselilo-se-je u tebi tvoje 
srdce, ufajuć, da-biš ti posvojila njihovu državu, cineć, da Jehova oli ne-bi 
htio, oli ne-bi mogao učuvati-ju od tvojih grabežljivih rukuh, što-je težko 
bogogrdje. 

13. Vi-se pouzdaste u svoju jakost, i u svoje bogastvo, i rekoste, da vi 
za mojenavisti i za moje pritnje nehajete, imajući vi svoje bogove, koji-bi- 
vas učuvali, i koji-bi-vam pomogli osvojiti i israelsku i judejsku državu. Ne- 
štije-se zar nigdi, da ovo biahu izrekli Idumejci, ali znajući oni, da Jehova po 
usta svojih Prorokah biaše obećao, da-bi-se i Israelci, i Judeji opeta povratili 
u svoju državu, i buduć oni sasvimtime osvojili barem poldnevnu stranu ju¬ 
dejske države, izrekoše rečene psosti ako ne besidami, barem dilom; osvojivši- 
bo ona mista imahu oni držati oli da-je Jehova neistinit, i zato da ne-bi učinio 
što biaše obećao, oli da-je nemoguć, i zato da ne-bi mogao opraviti što biaše 
obećao; vidi goriXXV. 8. 

14. Kad Ciro bude dao oblast svim pukom svake države, da-se povrate 
u svoju otačbinu, svaka-će-se država uzveseliti, videć da-su-joj-se povratili 
njezini sinovi; ti-ćeš sama tugovati, jer ova srića neće tebe dopadsti, oli, 
ako-te i dopade, nećeš-ju za dugo vrime uživati, jer-ćeš biti od istih svojih 
rodjakah podjarmena, i njihovoj oblasti podložena ; vidi gori XXV. 14. 

15. Kako-si-se ti obveselila vidivši porušenje Israela i Judee, tako-će- 
se obveseliti Israelci i Judeji videći tvoje porušenje, i tada-ćeš poznati, da- 
sam ja oni Jehova, koj i hoću i mogu opraviti što navištam, koj hoću i mogu 
pedipsati opačinu i u svih narodih svita, buduć meni, gospodaru 'svega svita, 
mrzka opačina u svakoj osobi. 
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Poglavje trideset i šesto. 

Navista Prorok, da-će Jekova Itraelove sinove izbaviti iz sužanjstva, 
1 — US, i to ni s obzirom na njihovu dostojnost, dali t obzirom na prosla- 
vjenje svojega imena 16 —27; i da-će-im u njihovoj državi udiliti svaku 
čestitost 28—38. 

Redak 1. A ti, čovičji sine, 
prorokuj o Israelovih planinah, i 
reci: Israelove planine, čujte Je- 
hovinu rič. 

2. Oro govori Gospodin Jehova: 
buduć nepriatelj rekao o vami: 
neka, neka, vične-su visine dane 
nam u baštinstvo; 

3. Zato prorokuj i reci: ovo 
govori Gospodin Jehova: za ovo, 
sto-ste vi opustošene, i sa svih 
stranah potlačene, i sto-ste nastale 
baštinstvo ostalih narodah, i temelj 
govorenja i pornganja u puku; 

4. Zato slušajte, planine, rič 


1. Prorokuj, okrenuvši svoje lice; vidi gori VI. 2. Navistivši Esekiel i 
Idumejcem njihovu pedipsu, povraća-se k Israelcem, i navišta njihovoj državi, 
premda pustoj i ogoljenoj, da-će ona opeta biti napućena, njezini gradovi 
opeta uzidani, njezina polja opeta mekotjena, u jednu rić, da-će ona steći 
opeta svoje prvašnje čestito stanje. 

2. Vične visine, tojest planine, koje-su još od vika usadjene, mi-ćemo 
ubaštiniti, i svedjer narod iza naroda posidovati; vidi gori XXXV. 10. Ovi 
nepriatelj nisu sami Idumejci, nego-su još i Moabci, iAmonci.isvi ostali, 
koji s držarami judejskom i israelskom biahu u medjašu; vidi gori XXV. 3, 
8 , 12 . 

3. Pokle-vas-je Nabukodonosor porušio, porazio, i opustošio, vas svit 
govori o vami, svaki-vam-se ruga, svaki-vas grdi. 

4. Svim ovim mistom u r. 8. obećaje, da-će ona biti opeta popravljena, 
napučena, i umekotjena. 

3. Ja-ću, govori Jehova, kako pravedni sudac, pedipsati i Amonce, i 
Moabce, i Idumejce, koji, buduć Nabukodonosor porazio, i zasužnjio Judeje, 
osvojiše onu državu, koja-je mojemu imenu posvećena. 


Gospodina Jehove: ovo govori 
Gospodin Jehova planinain, glavi- 
cam, potokom, i prodolim, razru¬ 
šenim zidovom, i opustošenim gra- 
dovom, koji-su porobjeni i pora¬ 
ženi od ostalih narodah.na okolo; 

5. Ovo tojest govori Gospodin 
Jehova; ja u žesćini svoje revno¬ 
sti govorim proti ostalim narodom, 
i proti svoj Idumei, koji sa svim 
veseljem svojega srdca, i sa svom 
dušom posvojiše moju državu kako 
svoje baštinstvo, buduć ona izpu- 
čena i opustošena. 
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6. Prorokuj dakle o Israelovoj 
državi, i reci planinam, i glaricam, 
potokom, i prodolim: ovo govori 
Gospodin Jehova: evo-ja govorim 
u žesćini svojega gnjiva, jer vi 
podniste poruganje od strane na- 
rodah. 

7. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: ja uzdižem svoju ruku, 
da-će narodi, koji-su okolo vas, 
nositi svoju sramotu. 

8. A vi-ćete-se, Israelove pla¬ 
nine, opeta zaoditi svojimi stabli, i 
vi-ćete prinositi plod Israelcem, 
mojemu puku, jer-je blizu, da-se 
on povrati. 

9. Jer eto mene k vami, evo-se 
ja okrićem k vam, i vi-ćete biti 
uzorane i posiane. 


I 19. Ja-ću u vami uzmnožiti 
ljude, svu kraelovu obitil skupa; 
vaši-će gradovi biti pribivani, a 
vaše obaline opeta uzidane. 

11. Ja-ću-vas napučiti Ijudmi i 
živinom; oni-će-se uzmnožati, i 
razploditi; ja-ću učiniti da vi bu¬ 
dete pribivane kako biaste i prie; 
ja-ću-vam udiliti dobra veća od 
onih, koja imaste iz .početka; i 
poznati-ćete da-sam ja Jehova. 

12. Ja-ću privedsti u vas ljude, 
Israelce svoj puk, koj-će-vas kako' 
svoje bastinstvo posidovati; ti-ćeš 
biti njegovo bastinstvo, i nećeš 
više ostati bez njih. 

13. Ovo govori Gospodin Je¬ 
hova : za ovo, što govore o vami, 
da-ste vi država, koja ždere 


6. Vi podniste poruganja narodah za ovo, što biste od nepriatelja opu¬ 
stošene; vidi gori XXXIV. 29. 

7. Buduć-se Idumejci, Moabci, i Araonci nasladili u porušenju judejske 
države, i posvojili njihova mista, koja biahu ostala pusta, ja-ću oboriti na njih 
onu istu nevolju, koju biah oborio na Judeje, i tako-će oni biti od svojih su- 
sidah porugani, koji-će takodjer osvojiti njihova mista. 

8. Po vašima-je plećima, Israelove planine, izreslo trnje, i kupina, i 
ošljebad, jer nije bilo koj-bi-vas mekotio; ali-ću ja privedsti iz sužanjstva 
vaše prvašnje težatelje (što-će-se koliko prie sgoditi), i oni-će-vas umekoliti, 
i nasaditi i lozami, i maslinami, i smokvenicami, koje-će-im na svoje vrime 
davati obilatih litinah. 

9. Vaši-će-vas pribivaoci opeta mekotiti i siati, jer-ću ja biti njihov 
štititelj. 

10. Svu Israelotm obitil skupa, tojest toliko one, koji pribivahu u isra- 
elskoj kraljevini, koliko one, koji pribivahu u judejskoj kraljevini, koji-će i 
popraviti svoje razorene gradove, i umekotiti svoja zapuštena polja. 

11. It početka, onda tojest, kad israelski puk b\ uveden u vaše kotare. 

12; Nećeš vise ostati bez njih, tojest bez pribivalacah, ako tojest oni 

budu virno štovali Jehovu, i zagrlili Mešiin zakon. 
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ljude, i koja udušuje svoje pribi- 
vaoce, 

14. Ti nećeš više žderati ljude, 
ti nećeš više udušivati svoje pribi- 
vaoce, govori Jehova. 

15. Ja-ću učiniti, da-se nečuje 
više, da-ti-se rugaju narodi, i da 
nepodoosis više pogrdjenja puko- 
vah, i da neizgubiš više svoj puk, 
govori Gospodin Jehova. 

16. 1 učinjena bi meni Jeho- 
vina rič ovako: 

17. Covičji sine! kad Israelci 
pribivahu u svojoj državi, oni-ju 
svojinu dili i svojinu namiš^jenji 
biahu oskvarnuli, njihov-je način 
življenja bio prida-mnom gadan, 


kako-je gadnost žene, koja-je u 
misečnom čisteqju. 

18. I ja izlih svoju srditost na 
njih čića krvi, koju oni proliše u 
državi, i čića krivih bogovah, 
kojimi-se biahu oskvarnuli. 

19.1 ja-ih razpršah medju na¬ 
rode, i razhitih-jih po državah; ja- 
ih sudih na razlog njihovih dilah, 
i njihovih namišljenjah. 

20. Kad oni dojdoše medju 
puke, ka kojim imahu doći, oni 
oskvarnuše moje sveto ime tako, 
da-se o njih govoraše: ovo-je 
Jehovin puk, koj-je imao izaći iz 
svoje države. 


14. Biahu Israelci još u IV. Mojs. XIII. 32 rekli, da kananska zemlja 
ždere ljude, tojest da njezini pribiraoci umiru prie vrimena čića nezdravoga 
ajera, pokošeni takodjer od glada, i od kuge, i posičeni od nepriateljskoga 
mača, i tako da-se nemože u njoj uzmnožiti puk, i zato govori Jehova: ja-ti 
obećajem, da pokle-se Israelci budu vratili u tvoje kotare, neće biti u tebi 
više ni glada, ni kuge, ni rita, i tako-će-se njihov roal broj uzmnožiti u 
kratko vrime, i oni-će napučiti svu palestinsku državu. 

15. Ti nećeš biti više ni nadvladana, ni podjarmena, ni opustošena, i 
tako-se nećeš više stiditi prid puci i narodi, koji-ti tvoju sramotu nosahu 
pod oči. 

17.1 Israelci prie aširianskoga i Judeji prie babilonskoga sužanjstva 
biahu-te štovjem krivih bogovah tako oskvarnuli, da-se gadjaše pogledati oa- 
te, kako-se gadi pogledati na ženu svojim misečnim čistenjem ogadjenu. 

18.1 pravedna krv, koju oni proliše, i štovje krivih bogovah, kojime-me 
oni pogrdiše, navedoše-me, da ja osvetim i pravednu krv, i svoje uvridjeno 
poštenje, i zato-ih ja bez smiljenja pedipsah. Vidi kn. Pror. Jer. II. 7. 

19. Sudih, i osudih, i pedipsah; vidi gori XXII. 15. 

20. Videći Kaldeji, da Nabukodonosor njihov kralj biaše doveo u svoju 
državu toliko množtvo zasužnjenih Judejah, imahu promisliti, da Jehova nji¬ 
hov Bog oli nije mogao, oli nije htio obraniti-ih i shraniti, i tako da on oli 
nije svemoguć, oli nije istinit, buduć-im više piitah obećao, da-bi-ih on u 
svakoj prigodi i zaštitio i shranio; i tako-je isto njihovo zasužnjenje bilo pri¬ 
goda, da bude opsovano i pogrdjeno Jehovino ime. 
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21. 1 ja imah prostiti radi svo¬ 
jega svetoga imena, koje biaše 
oskvarnula Israelova obitil medju 
onimi narodi, ka kojim oni bihu 
povedeni. 

22. Reci dakle Israelovoj obi- 
tili: ovo govori Gospodin Jehova: 
ja-ću ovo učiniti nč radi vis, Isra¬ 
elova obitili, dali radi svojega 
svetoga imena, koje vi pogrdiste u 
narodih, ka kojim otidoste. 

23. Ja-ću proslaviti svoje ve¬ 
liko ime, koje-je medju narodi 
pogrdjeno, koje vi u srid njih od- 
svetiste, za da, kad budem prid 
narodi u vam proslavjen, poznadu 


oni, da-sam ja Jehova, govori Je¬ 
hova vojstva. 

24. Ja-ću-vas uzeti iz medju 
narodah, ja-ću-vas okupiti iz onih 
državah, i privedsti-ću-vas u vašu 
državu. 

25. Ja-ću-vas poškropiti ćistoin 
vodom, za da-se vi očistite od 
svojih neći8toćah; ja-ću-vas oči¬ 
stiti od svih vaših krivih bogovah. 

26. Ja-ću-vam dati srdce novo, 
ja-ću u vaše prsi udahnuti novi 
duh, ja-ću dignuti od vašega ži¬ 
vota srdce kamenito, a dati-ću- 
vam srdce mesno. 


21. Kad-bih ja htio dati misto svojoj pravednosti, ja-bih-ih imao skon¬ 
čati svih, jer-su to oni mnogimi i težkimi opačinami zadostojali; ali ja neću toga 
učiniti, dali-ću dati misto svojoj miiostivosti, i privedsti-ću-ih u njihovu otač- 
binu, za da narodi vide, da-sam ja i ist init, i svemoguć, buduć-im udilio što- 
im biah obećao. 

22. Kad bodem dokazao, da-sam i istinit i svemoguć, i da nepriatelji 
mojega puka neimadu uzroka grditi moje sveto ime, Israelci-će, povrativši-se u 
svoju državu, uzdržavati poznanje i štovje Jehove jedino-pravoga Boga, koje- 
će na svoje vrime biti po svem svitu razpruženo, i tako-će moje sveto ime 
biti svagdi proslavjeno. 

23. Ja-ću po Čiru uništiti babilonsko držanstvo; ja-ću-vas, Israelci, 
izvedsti iz sužanjstva, ja-ću-vas uvedsti opeta u obećanu zemlju, i ja-ću time 
učiniti, da Kaldejii poznadu, i proizpovide, da Jehova nije ni nemoguć, ni 
neistinit, kako oni mogahu pomisliti do k-vas vidjahu u sužanjstvu, dali da-su 
pače nevridni i stvar od ništa njihovi bogovi, koji nisu mogli shraniti njihovu 
državu; i tako-ću ja biti u vami proslavjen pokle bih u vami pogrdjen. 

25. Ima ovdi Ezekiel obzira na način, kojime-se imahu očistiti Israelovi 
sinovi, koji-bi-se oskvarnuli; o čem vidi IV. Mojs. XIX. Kako-se dakle Isra¬ 
elci biahu štovjem krivih bogovah oskvarnuli, tako govori, da-će-ih on poškro¬ 
piti vodom čistenja, i tako da-će učiniti, da oni u svojoj državi odbace po sve 
svako kipoklonstvo, a da virno njega samoga štuju. 

26. Povrativši-se vi u svoju otačbinu nećete biti više tvrdoćudni i po¬ 
hlepni za krivimi bogovi, kako biaste prie; vidi gori XIX. 11; kn. Pror. 
Jer. XXXI. 33. 

Slog VII. 47 
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27. Ja-ću u rase prsi udahnuti 
duh novi, ja-ću učiniti, da-se vi 
prilučite mojim zapovidim, i da 
obslužujete i izpunjujete moje 
naredbe. 

28. Vi-ćete pribivati u zemlji, 
koju-sam ja dao vašim otcem, vi- 
ćete biti ‘moj puk, a ja-ću biti 
vas Bog. 

29. Ja-ću-vas izbaviti iz svih 
vaših gadnostih; ja-ću prizvati 
pšenicu, i uzmnožati-ću-ju, i neću 
spustiti na vas glada. 

30. Ja-ću uzmnožati voće na 
stablih, i plodove u polju, za da- 


vas više ne teče stid prid narodi 
za ovo, sto gladujete. 

31. Vi-ćete-se tada spomenuti 
opakih svojih dilah, i zlih svojih 
namišljenjah, i vi-ćete mrziti na 
svoje opačine, i na svoje grihe. 

32. Ja-ću to učiniti nč radi 
vas, govori Gospodin Jehova; znajte 
to, i zastidite-se i zasramite-se 
čiča svojih dilah, Israelova obi- 
tili! 

33. Ovo govori Gospodin Je¬ 
hova : ja-ću oni dan, kad-vas bu¬ 
dem od svih vaših opačinah očistio, 
i budem učinio, da gradovi budu 


27. Tumači, kako duh novi znamenuje prilučiti-se u sve i po sve zapo¬ 
vidim zakona, i obslužiti sve njegove naredbe. 

28. Vidi III. Mojs. XXVI. 5, 12. 

29. Ja-ću-vain dati milost da odbacite svako kipoklonstvo, i tako neću 
biti usilovan spuštati na vis sušu i glad, kako učinih u drugih prigodah, za 
odcipiti-vas od štovja tudjih bogovah; ja-ću blagosloviti vaše litine, i tako-ćete 
imati u izobilju svake hrane; vidi I. Mojs. XVII. 1; kn. Pror. Jer. XIV. 1. 

30. U vrime glada imaše puk otići u tudje države, i ondi oli služiti, oli 
prosjaćiti da može prižiriti. Ovo dilo biaše slobodnomu puku odveć sramotno, i 
zato govori, da-će-im dati plodnost i u vrtlih, i u vinogradih, i u livadah, za¬ 
da ne-bi bili usilovani otić oli prosjaćiti oli služiti kod tudjih pukovah. Možemo 
ovi redak i ovako razumiti: ja-ću-vam dati obilnost litine, za da ne-biste otišli 
k narodom da pribavite sebi hrane, i nebudete od njih ukoreni, da-ste nevirni 
svojemu Jehovi, i zato da-je on spustio na vas sušu i glad; oli, da vaš Jehova 
nije vridan pribaviti-vam potribitu hranu. 

31. Spomenuvši-se svojih zloćah i nevirnostih vi-ćete-se pokajati 
od njih za dva uzroka: prvo, jer njimi biaste privukli na-se težkih pedipsah; 
drugo, jer biaste uvridili Jehovu, koj-je s vami, i pokle sagrišiste, toliko mi¬ 
lostiv, i blagodaran. 

32. Zastidite-se, da-me-je sve drugo, ali nč vaša dobroćudnost, navela, 
da-vas u vašu državu povratim, i u njoj učinim čestite. 

33—38. I putnik i susid, koj-se prie biaše začudio videć vašu državu 
pustu, i porušenu, čuditi-će-se još više kad-ju opeta bude vidio i nasadjenu 
voćkami, i odivenu usivi, i napučenu i utvrdjenu tako, da-je njezin zgled 
priličan najlipšemu perivoju; vidi gori XXVIII. 13; XXXI. 9. 
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pribiv&ni, da odo, što-je bilo raz¬ 
rušeno, bude popravljeno, 

34. Da opustošena država, ko- 
ja-je prie u očima svih putnikah 
ležala u ledini, bude mekotjena, 

35. Učiniti, da-se reče: evo 
kako-je ova zemlja, koja-je bila u 
ledini, nastala perivoj ugodnosti! 
Evo kako gradovi, koji bihu opu¬ 
stošeni i opustjeni, i razkopani, 
sada-su utvrdjeni i napučeni! 

36. I poznati-će narodi, koji 
budu izostali okolo vas, da-sam 
ja Jehova opeta uzidao razorena. 


i nasadio opustošena; ja Jehova 
ovo govorim, i ja-ću to opraviti. 

37. Ovo govori Gospodin Je¬ 
hova: oni-če-me, Israelova obitil, 
naći pripravna učiniti-im još i ovo, 
da-se oni uzmnože kako čovičje 
stado, 

38. Kako sveto stado, kako je- 
rusolimsko stado u svoje blag¬ 
dane ; i tako-če oni gradovi, koji 
prie biahu pusti, biti puni stadah 
Ijudih; i poznati-će oni, da-sam 
ja Jehova. 


Poglavje trideset i sedmo. 

Ezekiel pod prilikom uskrisenja mrtvih kostih navista povratak Israelo- 
vih sinovah iz suzanjstva 1—14; navista zatim pod prilikom dvajuh dr- 
vetah združenih ujedno , sjedinjenje lsraelacah i Judejah u jedan puk 
1S — 20, kojim-ie vladati jedan sami pastir, tojest Mesia 21—28. 


Redak 1. I učinjena b\ svrhu 
mene Jehovina ruka, koja-me u 
Jehovinu duhu izvedč nadvor, i 


povedi na srid polja, koje bi puno 
kostih. 


36. Narodi ... okolo vas , a navlastito Amonci, Moabci, i Idomejci, 
koji biahu osvojili vaša mista, zapoznati-de, da ja sve što obedajem, izpunjujem, 
a sve, što pritim, izvršujem. 

37. Oni-de želit uzmnožati-se, da mogu koliko prie napučiti svu državu, 
i ja-du-im i to udiliti, učinivši da-se razplode kako životina na dobroj paši. 

38. Kako sveto stado; oni-de-se ne samo uzmnožati, dali-de u isto 
▼rime njihov porod biti i jak, i zdrav, i u svem izvrstan; oni-de mod biti pri- 
likovani onim juncem, kozlidem, i janjcem, koje prinosi puk u s. Hram u pri- 
hodjenju velikih blagdanah, a osobito o Vazmu, o Petdesetici, i o Kitjokrovju, 
jer oni po Mojsesovu zakonu imadu biti i bez betega, i tusti; vidi kn. Išai. 
XLIX. 20; LX. 22. 

1. Ja biah, govori Ezekiel, u svojoj kudi u Tel-abibu kad u jedan mah 
ostah zanesen u duhu, i u onom zanesenju bih, kako po ajeru, prinesen na 
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2. I povedč-me sve na okolo 
pokraj njih; biaše-bo-ih odveć 
mnogo na polju, i one biahu od¬ 
već suhe. 

3. I reče-mi: covićji sine! ci- 
niš-li ti, da ove kosti mogu oži¬ 
viti ? A ja-mu odgovorih: Gospo¬ 
dine Jekova, ti znaš. 

4. Rećć-mi tada : covićji sine! 
prorokuj o ovih kostih, i reci-im: 
čujte vi suhe kosti Jehovinu rič. 


5. Ovo govori Gospodin Jekova 
o ovih kostih: evo-ću ja udahnuti 
u vas duh, i vi-ćete oživiti. 

6. Ja-ću raztegnuti svrhu vas 
žile, i učiniti—ću da uzreste na vami 
meso; ja-ću razastriti svrhu vas 
kožu, i dati-ću-vam duh, daživete; 
i poznati-ćete, da-sam ja Jehova. 

7. I ja prorokovah kako-mi on 
biaše zapovidio, i ćim ja proroko¬ 
vah, nastadć šuškanje, i evo-se 


polje , koje bi prikriveno golimi kostmi, jer meso 9 koje biaše bilo oko njih, 
bi oglodjano od pasah 9 i zvirih, i izćupano od pticah. Nevoljno bi stanje Israe- 
lacah i Judejah u sužanjstvu. Ovo njihovo stanje prilikuje Jehova suhim ko¬ 
stim, jer kako-je odveć mučno virovati, da gole i osušene kosti mogu oživiti, 
tako biaše odveć mučno ufati-se 9 da-bi-se onaj puk, sagnan na odveć hudo 
stanje, povratio u svoju državu, i složio opeta vlastiti puk, i bio čestit. 

2. One kosti biahu ondi na polju od davna, i zato bihu od sunca i od 
vitra odveć osušene. 

3. Ti znaš; tojest, one nemogu oživiti po sebi, dali to mogu po tvojoj 
naredbi, i po tvojem hoćenju; i kako ti možeš učiniti sve, što hoćeš, tako ti 
s&m znaš jesi-li oli nć odlučio prizvati ove kosti na život. 

4. Govori s kostmi kako s Ijudmi, jer one kosti znamenovahu Israelove 
sinove. 

6. Ja-ću udahnuti u vds duh , tojest duh života; vidi doli r. 6. 8. Iz 
ovoga zlamenovatnoga uskrisenja mrtvih kostih zapoznaju i izpovidaju svi ne 
samo krstjanski, dali još i judejski bogoslovci, da Judeji onoga vrimena dr- 
žahu za član vire, da imadu jednom uskrsnuti svi mrtvi;, inače, da Judeji 
nebudu poznavali i virovali ovo uskrsnutje puti, bi)a-bi stvar zaludna navi- 
stiti-im povratak u svoju državu i stečenje prvašnjega stanja umotano pod 
prilikom uskrsnutja mrtvih kostih. I zato s. Jeronim tumačeć ovo misto, 
govori: „ne-bi bilo prineseno za priliku uskrsnutje mrtvih za znamenovati 
„povratak israelskoga puka, da oni nebudu znali što-je uskrsnutje, i virovali, 
„da-se ono ima sgoditi, jer nitko neišće potvrditi stvar, o kojoj-bi-se moglo 
„sumnjiti, stvarmi, koje nebivaju." 

6. Same, gole, i razstavljene kosti nemogu oživiti, i zato pobrka kako- 
će Jehova prie sve kosti svakoga tila sklopiti ujedno, zatim oditi-ih mesom, 
a najposli udahnuti-im duh života, za da nastanu živo čeljade. 

7. Buduć Ezekiel zapovidio onim kostim, da-se medju sobom sdruže, 
one-se počeše micati, i lizti svaka k svojoj drugarici, za slipiti-se zglob sa 
zglobom, jer žile i meso i koža imahu pokriti ne svaku kost ponapose, dali sve 
kosti jednoga tila sklopjene u jedno, kako-je u tilu svakoga čovika. Ovo mi- 
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(kosti) počele smistjati, ter pri¬ 
stupile kosti ka kostim, svaka kost 
k svojemu zglobu. 

8. I pogledah i evo biahu na 
njih žile, biale nareslo meso, i bi 
razastrta ozgor na njih koža; ali 
one neimahu duha. 

9. I rečč-mi: prorokuj duhu, 
prorokuj, ćivičji sine, duhu, i 
reci-mu: ovo govori Gospodin Je- 
hova: dojdi dule sa četiri strane, 
i udahni u ove usmrtjeoike za da 
oživu. 

10. I prorokovah kako-mi biale 
zapovidio, i ulizč u one kosti duh, 


i one oživile, i digole-se uzgor 
na noge kako velika i neizbrojna 
vojska. 

11. Reče-mi tada: ove-su ko¬ 
sti, čovičji sine, sva Israelova obi- 
til, koji govore: nale-su-se kosti 
osulile, nale-je ufanje poginulo, 
mi-smo odsičeno drvo. 

12. Zato prorokuj i reci-im: 
ovo govori Gospodin Jehova; evo- 
ću ja otvoriti vale grobnice, ja-ću- 
vas, puče moj, izvaditi iz valih 
grobovah, i uvedsti-vas u Israe- 
lovu državu. 


canje suhih kostih biale uzrokovalo takovo šuškanje, kakovo-se čuje kad 
tko suhe kosti oli miša oli izasiplje. 

8. Buduč-se sdružile kosti jedna k drugoj, i buduć Ezekiel zapovidio, 
da-se one odiju žilami, gušterf, i kožom, biahu-se one obratile u tilesa čila ali 
mrtva, jer neimahu duha. 

9. Ovi duh, koj imaše učiniti da oživu ona tilesa, znamenuje povratak 
Israelovih sinovah u svoju državu. I kako Israelovi sinovi biahu razpršani po 
svih državah i na iztok i na zapad, i na podne i na siver, tako tribovaše okupiti- 
ih sa svih stranah, što više putah navistiše Proroci. Evo zašto ovi duh, koj 
imaše učiniti da oživu ona tilesa, imaše doči sa četiriuh stranah, tojest sa svih 
stranah; vidi kn. Išai. XI. 12; gori V. 10; XII. 14. 

10. Buduč ona tilesa oživila, ono polje, koje prie biaše prikriveno mrtvimi 
kostmi, ostade prikriveno živimi Ijudmi, koje biaše viditi kako silnu vojsku 
utaborenu na bojnom polju. 

11. Kosti, govori, koje-si vidio, znamenuju Israelove sinove, koji-su 
usužanjstvu, koji promišljajući svoje nevoljno stanje niti viruju, niti-se ufaju, da 
bi-se povratili u svoju državu, složili opeta vlastiti puk, i bili čestiti. Govore 
zato, mi-smo veče slični onim, koji-su priminuli, i koji-su jur ukopani, nego 
onim, koji-su na umoru; mi nismo drugo nego oglobje kostih, mi-smo kako 
drvo odsičeno, koje ima poginuti, i tako-nam neostaje ni što ufati, ni što čekati. 

12. Vi-se, reci-im, prilikujete mrtvacem jurve ukopanim, a ja-đu-vas 
baš kako takove uskrisiti; vi-ste u tudjoj državi svezani i zakovani, kako mr¬ 
tvac u grobu, kojemu-su svezane noge (Evanj. po Ivan. XI. 44), ali-ču ja otvo¬ 
riti vaše grobove, i razdrišiti vaše uze, za da vi iz tudje države, u kojoj-ste 
sužnji, izajdete, i povratite-se u svoju otačbinu. Biaše-ih Jehova prie priliko- 
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13. Ivi-čete zapoznati, da-sam 
ja Jehova, kad budem otvorio vaše 
grobnice, i budem-vas, puče moj, 
izvadio iz vaših grobovah. 

14. I kad budem udahnuo svoj 
duh u vas, i vi budete oživili, i bu¬ 
dem-vas u vašu državu nastanio, 
vi-čete zapoznati, da ja Jehova 
biah ovo navistio, i da ja to i 
opravih, govori Gospodin Jehova. 

15. I učinjena bi meni Jeho- 
vina riČ ovako: 

16. Uzmi, čovičji sine, drvo, i 


upiši na njem: »za Judu i za Israe- 
love sinove njegove drugove*; 
uzmi zatim drugo drvo, i upiši na 
njem: „za Josipa Efraimovo dr¬ 
vo, i za svu Israelovu obitil, nje¬ 
gove drugove". 

17. I sdruži-ih sebi jedno s 
drugim, za da ona budu u tvojoj 
ruci sjedinjena. 

18. Kad-te pak budu upitali 
tvoji mistjani, i rekli-ti: ne-biš-Ii- 
nam rekao, što ti time išćeš zna- 
menovati? 


vao kostim razpršanim na polju, da znamenuje njihovo razpršanje po državah, 
iz kojih-bi-ih okupio; ovdi-ih sada prilikuje mrtvacem ukopanim u grob, da- 
im navisti, da-bi-ih on iz tudje države, u kojoj leže kako mrtvi, izbavio, i uveo 
u njihovu državu. 

13. Vi-ste jurve izgubili svako ufanje da-biste-se povratili u svoju dr¬ 
žavu; ali kad-vas budem izveo iz sužanjstva, i uveo u vašu otačbinu, i u njoj 
očestitio, tada-ćete poznati, da-sam ja istinit, i moguć, buduć ja izvršio sve, 
što-vam biah obećao. 

14. Drže niki tumačitelji, da-se-je ovo slovno izvršilo u povratku israel- 
skoga puka iz sužanjstva u svoju zemlju, ali da-se-je zlamenovatno izpunilo 
u vrime, kad Judeji zagrliše zakon Mešie, i nastaše uda njegove Crkve. 

16. Ova dva drva biližahu dvi kraljevine, onu tojest Israela i onu Jude, 
oli, da bolje rečemo, dva puka, Israelce, koji bihu povedeni u aširiansko , i 
Judeje, koji bihu povedeni u babilonsko sužanjstvo. I kako ona dva drva, 
dva štapa, dvi daske imaše Ezekiel sjediniti, da time navisti, da-bi-se rečena 
dva puka sdružila ujedno, tako-mu Jehova zapovida, da na jednom upiše 
Judu i njegove drugove, tojest Benjamina i Levi, jer ovi slagahu državu Jude, 
a na drugom Josipa i Efraima i svu Israelovu obitil, jer ovi slagabu državu 
Israela. Od ostaloga, imenuje osobito Efraima, jer njegov kotar biaše veći 
od ostalih kotarah, i jer-je iz onoga kotara bio Jeroboam njihov prvi kralj. 

17. Kako dvi kraljevine Israel i Juda bihu učinjene od jednć, razdiljene 
na dvoje, tako-je virovatno, da-je Ezekiel jedan komad drva razcipio na 
dvoje, i na jednoj cipotini upisao Judu, a na drugoj cipotini Israela. Sdruživši 
sada ove dvi cipotine ujedno imaše opeta nastati jedno samo drvo, i tako 
biližiti sjedinjenje Israela i Jude u jedan sami puk. 

18. Videć puk, da-si ti uzeo dvi cipotine drva, i da-si na jednoj upi¬ 
sao Israela, a na drugoj Judu, i da-si-ih zatim sdružio, oni-će-te doisto upitati, 
što to znamenuje, i ti-im virno iztumači svaku stvar. 


Digitized by 


Google 



Knjiga Ezekieia Proroka. Poglavje XXXVII. 


749 


19. Odgovori-im: oto govori 
Gospodin Jehova: evo-ću ja uzeti 
Josipovo drvo, koje-je u Efraimo- 
voj ruci, i s njime Israelova poko- 
lenja, koja-su njemu prilučena, 
i sdružiti-ću-ih s Judinim drvom, 
i sastaviti-ću-ih u jedno drvo, i bi- 
ti—<Se drvo sjedinjeno u mojoj ruci. 

20. I drži ota dva drva, na 
kojima-si upisao, u svojoj ruci 
sdružena na njihove oči. 

21. I reci-im: ovo govori Go¬ 
spodin Jehova: evo-ću ja uzeti Is- 
raelove sinove iz medju narodah, 
ka kojim biahu otišli, i okupiti-ću- 
ih oda svuda, i privedsti-ću-ih u 
jednu državu. 

22. I učiniti-ću od njih jedan 


puk u državi, koja-je u Israelovih 
planinah; jedan-će sami kralj kra¬ 
ljevati svim, i neće vise biti dva 
puka, niti-će-se oni vile razdiliti u 
dvi kraljevine. 

23. Oni-se neće vise oskvarnuti 
svojimi krivinu bogovi, i svojimi 
gadnostmi, i svimi svojimi opaći- 
nami; ja-ću-ih iz svih mistah, u 
kojih biahu grišili, izbaviti, i oči¬ 
stiti ; oni-će biti moj puk, a ja-ću 
biti njihov Bog. 

24. Njihov-će kralj biti David 
moj sluga; oni-će svi imati jedno¬ 
ga pastira; oni-će dilovati po mo¬ 
jih naredbah, oni-će obsluživati i 
izpunjavati moje zapovidi. 


19. Kako ja sdražib dvi cipotine, i ućinih jedno drvo, tako-ću sdružiti 
dva puka i učiniti-ću jedan sdmi puk. Stavlja pak Josipovu državu u ruke Efrai- 
mu, a ne u ruke Manašesu, premda ovaj b\ Josipov prvorodjenik, jer Jakov biaše 
još davno navistio, da-će onaj a ne ovaj kraljevati. Vidi I. Mojs. XLVUI. 19. 

21. Jsraelove sinove, tojest Jakovljeve poslidnike zasužnjene toliko iz 
israelske, koliko iz judejske države. 

22. Povrativši-se Israelci i Judeji u svoju državu, neće oni više slšgati 
dvi kraljevine, ni dva puka, nego-će biti jedna kraljevina i jedan puk; oni-će 
imati samo jednoga kralja. Pokle-se sjediniše ova dva puka, obadva-su nazvana 
jednim imenom tojest Judeji, jer-se svi prilučiše Judinu pokolenju, koje-se-je 
najprvo povratilo iz sužanjstva. Da ovi kralj nije drugi nego Mešia, vidi doli 
r. 24. 

23. Oni neće više štovati krive bogove, oni-im neće više ni uzdizati, 
ni graditi štovišta; oni-će biti moji virni štovaoci, a ja-ću biti njihov milostivi, 
istiniti, svemogući, i blagodarni Bog. 

24. Ovi kralj, nazvan David, nemože biti nitko drugi nego Mešia: prvo, 
jer posli Sedecie nije nitko od Davidove obitili zapovidao u puku; drugo, jer 
nije nitko drugi krajjevao svrhu Judejah u vike, nego sami Mešia, i zato slidi: 
oni-će svi imati jednoga pastira, kojim-je nazovom nazvan Mešia i gori u 
XXXIV. 22—30. — Moje zapovidi; ovce-će ovoga pastira, podložnici-će 
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25. Oni-će pribivati u državi, 
koju ja biah dao Jakovu svojemu 
slugi, u kojoj pribivahu i vaši otci; 
u njoj-će pribivati i oni, i njihovi 
sinovi, i sinovi njihovih sinovah 
tja do vika; a David-će moj sluga 
biti njihov kralj u vike. 

26. Ja-ću sastaviti s njimi uvit 
mira, ovi-će uvit biti za njih vi- 
kovit; ja-ću-ih ustanovititi, ja-ću- 


ih uzmnožati, ja-ću staviti medju 
njih svoje Svetilište za u vike. 

27. U srid njih biti-će moje 
pribivalište; ja-ću biti njihov Bog, 
a oni-će biti moj puk. 

28. I poznati-će narodi, da- 
sam ja Jehova, koj-sam posvetio 
Israela, kad moje Svetilište bude 
medju njimi za u vike. 


ovoga kralja živiti kako zakon zapovida, i tako-će oni biti u svem čestiti. 
Ovo možemo razumiti i o Juđejih posli sužanjstva, koji više neslidiše kipo- 
klonstvo, i o Krstjanih, koji neprikazaše štovje krivim bogovom. 

25. Kanaan, koju Jehova biaše obećao Jakovu, i dao-ju njegovim po- 
slidnikom, imaše biti svedjerno pribivalište Jakovljevih poslidnikah s ovim 
uvitom, ako-bi oni stavno i virno štovali Jehovu; i zato, buduć-mu-se oni 
iznevirili, bibu protirani Israelci u aširiansko, a Judeji u babilonsko sužanj- 
stvo. Ovo drugo obećanje, da-će Israelovi sinovi, koji-se budu povratili u 
svoju državu, pribivati u njoj u vfke, ućinjeno-je takodjer pod ovim uvitom, 
ako budu virno obsluživali naredbe i zapovidi zakona, što nebuduć oni uči¬ 
nili, bihu opeta od Rimnjanah i pridobiveni i poraženi i prognani, i, da tako 
rečemo, uništeni. Ali buduć ovdi govor o Mešii, koj nije vrimeniti i tilesni 
dali-je duhovni i vični kralj Abrahamovih poslidnikah po obećanju, tako pod 
besidom, država, koju ja biah dao Jakovu, imamo razumiti s. Crkvu, u kojoj-će 
njezini sinovi za u vfke pribivati, jer-će iz vojujuće Crkve proći u kraljujuću, 
kako-će i njezin kralj Isukrst kraljevati po sve vfke vfkovah. 

26. Uvit mira; vidi gori XXXIV. 25. — Vikovit; vidi kn. Išai. LXI. 8; 
kn. Pror. Jer. XXXI. 31—34. — Moje Svetilište; ako ovo prilućimo vrimenu 
posli sužanjstva babilonskoga, tada imamo reći, da s. Hram uzidan po Zoro- 
babelu neće biti nigda porušen, da-će on služiti za štovje i Mešie Boga- 
ćovika, o kojem ovdi govori. Ako pak to prilućimo vrimenu Mešie, tada imamo 
razumiti, da-će njegova Crkva biti svedjer i svagdi misto, u kojem-će ovi 
novi kralj i pravi Bog biti ćastjen i štovan od svih Ijudih na zemlji, i od svih 
božjih duhovah na nebu. 

27. Pribivalište , tojest s. Hram prie došastja Mešie, a Crkve uzdig¬ 
nute za bogoštovje u vrime Mešie. 

28. Kad narodi budu vidili, da-je Mešiino kraljevanje vikovito, da-je 
Crkva od njega zastavljena vikovita, da-su podložnici Mešie, i uda s. Crkve 
odlučeni i za vrimenitu čestitost, i za vično blaženstvo, tada-će poznati i oni, 
da-je ovi kralj svet, da-je takodjer svet i njegov puk, buduć-ga on oslobodio 
od sužanjstva diavla i griha, i svojom smrtju odkupio od vične smrti, i odre¬ 
dio za baštinika nebeske slave. 
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Pogiavje trideset i osmo. 


G, 


og, magozki kralj, podize-se proti Judejom, koji živu mimo u svojoj 


državi posli povratka iz suzanjstva 1 — 17; i njegovo razsutje od strane 
Jekove 18 — 23. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Čovičji sine! okreni svoje 
lice proti Gogu u magožkoj državi, 
vrhnomu oblastniku Mosoka i Tu- 
bala, i prorokuj o njem, 

3. Rekavsi-mu: ovo govori Go¬ 
spodin Jehova: eto-me na-te Gože 
vrhni oblastniče Mosoka i Tubala. 


4. Ja-ću-te voditi simo i tamo 
stavivši uzdu u tvoje čeljusti; ja¬ 
ču izvedsti na polje i tebe i svu 
tvoju vojsku, kočie, i konjanike 
sve obučene u svoje oklope, veliko 
množtvo, koje-če imati kopje, štit. 
i mač. 


2. Nije mista u knjigah Prorokah, o kojem-se toliko inade tumačitelji, 
koliko o ovom, jer jedni govore da Gog znači vlastitoga kralja, a Magog 
vlastitu državu; drugi da Gog biliži u opčeno kralja tć i tć države, kako-ga 
biližaše u Ejiptu Faraun , u Sirii Antiok, kod Rimnjanah Cesar, a da Magog 
biliži onu državu, u kojoj kraljevaše Gog. S obzirom pak na državu Magog, 
jedni-ju stavljaju medju kaspinsko i orno more, drugi-ju pak razpružaju od 
kaspinskoga mora do Indie. S obzirom najposli na vrime, jedni govore, da- 
se-je ovo, što Ezekiel navišta, izvršilo od strane Kambise, drugi od strane 
Autioka nazvanoga Epifanes, a s. Ivan u knji. Očitov. XX. 7—9 govori, da- 
če-se izpuniti u poslidnje vrime s. Crkve. Kako znati tko-je baš bio Gog 
i što-je bio Magog neprinosi velike svitlosti za tumačenje ovoga, i slide- 
dega poglavja, tako-se o tom nedemo baviti. Dosta-nam-je znati, da Eze¬ 
kiel hoti navistiti judejskomu puku, da-de oni, i pokle-se budu povratili u 
svoju državu, i budu u njoj mirno i čestito živili, imati svojih nepriateljah, 
ali da-im ovi nede smesti njihov pokoj, budud da-de Jehova skončati njihove 
nepriatelje. Zove Goga vrhnim oblastnikom Mošoka i Tubala, tojest Moškah 
i Tubarenah, o kojih vidi gori XXXII. 26. 

3. Eto-me na-te; ti, koj činiš, da nije vlasti, nije modi, nije sile, koja- 
bi-ti mogla odoliti a još manje pridobiti-te, znaj da eto gredem proti tebi ja, 
i tako-deš viditi i kušati, da-si ti ništo prama onomu, čigov puk ti išdeš obne- 
voljiti i podjarmiti. 

4. Ja-ću-te voditi .... čeljusti; ja-du-te svojoj oblasti podložiti tako, 
da-bih mogao na tebi jahati kako gospodar jaše na svojem konju, i voditi-te 
kamo-bih htio. — Na polje; ja-du učiniti da ti izajdeš na bojno polje, ja- 
du-te pozvati na rit za razbiti-te i izsidi-te. 


Digitized by v^.ooQle 



753 


Knjiga Ezekiela Proroka. Poglavje XXXVIII. 


i>. I s njimi i Persiane, i Etio- 
piane, i Libiane sve pod štitom, i 
pod šišakom. 

6. Gomera, i sve njegove dražbe, 
Togarmova obitil, sivernjabe, i sve 
njihove dražbe, i mnoge pake, 
koji-su s tobom. 

7. Spravi-se dakle, oružaj i 
sebe, i sve svoje mnoštvo, koje-si 
okupio k sebi, i budi njihov zapo- 
vidnik. 

8. Ti-ćeš posli mnogo danah 
biti izvidjen; zadnjega godišta 
doći-ćeŠ u državu, čigov-je puk 
pobigao mažu, i okupio-se iz medju 
mnogih pukovah u Israelove pla¬ 


nine, koje bihu dugo vrime puste; 
on-je bio izveden iz medju puko- 
vah, i ondi pribivaju svi pouzdano. 

9. Ti-ćeŠ izaći na polje, i doći- 
ćeš kako zlagodina; ti-ćeš kako 
oblak prikriti ovu državu, ti i tvoje 
družbe, i mnogi puci, koji-su 
s tobom. 

10. Ovo govori Gospodin Je- 
hova: onoga-će dana uzaći misli 
u tvoju glavu, ti-ćeš nainisliti 
škodnih odlukah; 

11. Ti-ćeš reći: ja-ću uzaći 
proti državi, koja neiraa zidovah; 
ja-ću udariti na puk, koj počiva, i 
pribiva pouzdano (ovi-bo svi pri- 


5. Ovi, i oni, koje u slid. r. imenuje, biabu uvitovnici Goga; o Libianih 
vidi gori XXVII. 10. 

6. Gomera; poslidnike Jafetova sina (I. Mojs. X. 2.), koji-se biahu 
nastanili u Frijii, i koji-su općeno nazvani Cimerii, oliti Cimbri. — Togama 
ima biti Kapodocia; vidi I. Mojs. X. 3. — Sivemjaci, tojest ostali puci bez 
imena, nastanjeni još veće na siver. 

7. Nutkuje Goga, rugajuć-mu-se, da-se stavi pod oružje sa svimi svo- 
jimi uvitovnici, i da-se on kako najhrabriji stavi svoj vojski na čelo, za uda¬ 
riti na Judeje. 

8. Ti-ćeš, govori, uložiti mnogo vrimena dokle dojdeš na medjaše 
judejske države, i tako-će proći mnogo danah prie nego izvidiŠ svoju vojsku, 
da znadeš, jesu-li svi na mistu, i u redu, da udariš na nepriatelja. — Zadnjega 
godišta , tojest kasno, posli dugoga vrimena stupiti-ćeš na judejsku državu, 
čigove-ćeš pribivaoce naći ne oružane, jer oni pokle toliko godištah biahu veh- 
nuli i sahli u nevolji, sada restu i cvatu u obilnosti, i u pokoju. Ti dakle ne¬ 
ćeš od njihove strane naći nikakve protivnosti, i zato-će tvoja sramota biti 
mnogo veća ako budeš od njih razbjen i protiran. 

9. Ti-ćeš množtvom svoje vojske tako pridušiti judejsku državu, da 
oni pribivaoci neće moć ni odahnuti. 

10. Ti-ćeš kako vojvoda začeti odluku, koja-će-te oboriti u jaz 
razsutja. 

11. Državi, koja neima zidovah; mat. pis. ima: proti državi va- 
rošah, tojest složenoj od varošah, koja neima ni braniŠtah, ni tvrdjah, što 
isto znači. 
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bivaju u mistih ne obgradjenih, i 
u kucah bez vratnicah i bez kraku- 
nah); 

12. Da pograbiš plino, da sa- 
dreš, da uložiš ruke u one gra¬ 
dove, koji bihu razrušeni a posli 
popravljeni, i u puk, koj-je bio iz 
medju narodah okupljen, koj-je 
ištom počeo posidovati, i pribivati 
u sridici zemlje. 

13. Šeba, i Dedan, i trgovci 
Taršiša, i svi njihovi mladi lavići 
reći—će—ti: jesi-li došao da poku¬ 
piš plino? Jesi-li sakupio svoje 
množtvo da porobiš, da pograbiš 
srebro i zlato, i da pokupiš blago 
i imanje, i da učiniš neizrecivu 
kradju? 


14. Zato prorokuj, čovičji sine, 
i reci Gogu: ovo govori Gospodin 
Jehova: nisi—li znao, da Israel moj 
puk pribiva pouzdano, još onda 

15. Kad-si iz svojega mlata, 
iz sivernih kotarah došao i ti i 
mnogi puci s tobom, svi jašući 
na konjih, velika množ, i silna 
vojska. 

16. Ti-si uzašao proti Judi 
mojemu puku kako oblak, da pri- 
krieš državu. Sgoditi-će-se na 
svrhi danah, da-ću-te ja privedsti 
u svoju državu, za da-me narodi 
zapoznadu, kad budem u tebi, 
Gože, proslavjen prid njihovima 
očima. 


12. Ti-se dakle nisi ni podigao ni oružao da činiš rat, ni da bieš boj, 
i tako da staviš i sebe, i svoje vojnike na pogibil života. Ti-si došao s veli¬ 
kim mnoštvom samo da sadreš ovaj puk, koj-se-je ištom vratio iz sužanjstva, 
da razoriš ova mista, koja-su ištom uzidana, da skončaš ove pribivaoce, 
koji-su-se ištom u ovoj državi nastanili, u jednu rič, ti nisi došao kako voj¬ 
nik dali-si došao kako razbojnik, kako usilnik, kako lupež. 0 sridici temlje 
vidi gori V. 8. 

13. 0 Sebi oliti Sabi, o Dedanu, i o taršiških trgovah vidi gori XXVII. 
12, 18, 20, 22, 23, 28. Ovi svi, govori, buduć trgovci, i zato pohlepni za 
dobitkom, kako-su i njihovi lavi, tojest kralji, videći-te doći s toliko silovitom 
vojskom, nazvati-će-ti čestitost i sriču, i dati-će-ti baš i ruku, da bolje i 
brže opraviš što-si namislio. 

14. 18. Ti-si znao i prie nego-si namislio doći, i prie nego-si-se podi¬ 
gao da udariš na Judeje, da judejski puk mirno pribiva u svojem mistu, da 
on, nebojeć-se da-bi-ga naskočio nepriatelj, neima ni oružja, ni vojske, a sa- 
svimtim ti-si okupio toliku množ vojnikah, kako da-biš imao udariti na midene 
države, oli biti boj s gvozdenimi Ijudmi. 

16. Ja-ću pustiti, da ti dojdeš u ovu državu, koju ja dadoh svojemu 
puku, ali kad budeš u nju došao ja-ću-te težko pedipsati, i tada-će narodi, 
videći i moje mogućstvo i moju pravednost, kojom-sam tebe usilnika, i ne¬ 
pravednoga razbojnika pedipsao, proslaviti moje sveto ime. 
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17. Ovo govori Gospodin Je- 
hova: ti-si dakle oni, o kojem-sam 
još davno rekao po usta Israelovih 
Prorokah mojih slugah, koji pro¬ 
rokovahu onoga vimena, da-ću- 
te privedsti proti njim. 

18. Oni dan, kad bude Gog 
došao u Israelovu državu, upaliti— 
će-se gnjiv moje sržbe, govori 
Gospodin Jehova. 

19. I ja u svojoj revnosti, i u 
žešći ni svojega gnjiva govorim, 
da-će oni dan biti u Israelovoj 
državi velika strahovitost. 

20. Drhćati-će izprid mene i 
ribe u moru, i ptice u ajeru, i zviri 
na polju, i svako lizuće, koje-se 
miće po zemlji, i svi ljudi, koji-su 
na licu zemlje; planine-će-se raz- 


padsti, obgrade-će-se raztvoriti, i 
svi-će zidovi padsti na tleb. 

21. Tada-ću zazvati proti nje¬ 
mu mač po svih svojih planinah, 
govori Gospodin Jehova, i svači- 
gov-će mač biti proti svojemu 
drugu okrenut. 

22. Ja-ću-ga pedipsati kugom 
i krvju; ja-ću spustiti velike po- 
vodaje, kamenitu krupu, oganj i 
sumpor i na pjega i na njegovu 
vojsku, i na mnoge puke, koji 
budu 8 njime. 

23. Ja-ću pokazati i svoje veli¬ 
čanstvo, i svoju svetinju, i biti-ću 
proslavjen prid mnogimi narodi, 
i oni-će poznati, da-sam ja Je¬ 
hova. 


17. Sgoditi-će-se ovo i ovako, što i kako ja još davno navistih. 

19. Ja-ću ganuti svu narav, ja-ću oružati i nebo i zemlju da pedipsam 
ovoga usilnika, koj-je namislio skončati moj puk. 

20. Opisuje trešnju zemlje, koja-je strahovita ne samo Ijudem, dali još 
i svoj živini. 

21. Ja-ću učiniti da nastane rit medju istimi v uvitovnici Goga, i da-se 
tako medju sobom izsiku; vidi kn. Sud. VII. 22; I. Sam. XIV. 20. 

22. Ja-ću-se služiti i mačem, i kugom, i vodom, i krupom, i munjami, 
i triskovi, i svime što-je u naravi, da-ih skončam; ja-ću učiniti i njim što 
biah učinio i Sodomi, i Amorejcem, i Sisarinoj vojski; vidi I. Mojs. XIX. 24; 
kn. Još. X. 11; kn. Sud. IV. 15. 

23. Ja-ću biti proslavjen kako svet, kako pravedan, i kako svemoguć. 
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US 


Poglavje trideset i deveto. 


Gog-ie < 


biti poražen u judejskoj državi i — 24. Obećaje Prorok lsraelo- 
vim sinovom, da-ie-se oni povratiti u svoju državu 2S — 29. 


Redak i. Prorokuj, čovičji sine 
proti Gogu, i'reci: ovo govori Go¬ 
spodin Jehova: eto-me proti tebi, 
Gože, vrhni oblastniče Mosoka i 
Tubala; 

2. Ja-ću-te voditi simo i tamo, 
ja-ću-te izvedsti, ja-ću učiniti da 
uzajdeš iz sivernih kotarah; ja- 
ću-te privedsti u Israelove planine. 

3. Ja-ću u tvojoj livoj ruci 
»kršiti tvoj Itik, a iz tvoje desne 
ruke iztegnuti-ću strile. 

4. Poginuti-ćeš na Israelovih 
planinah i ti, i sve tvoje družbe, 
i tvoji puci, koji-su s tobom; ja- 
ću-te dati ljutim zvirim, pticam, i 
svakomu letućemu, i poljskoj živini 
da-te proždru. 


5. Ti-ćeš poginuti na bojnom 
polju, jer-sam ja to rekao, govori 
Gospodin Jehova. 

6. Ja-ću užeći oganj u Magogu, 
i medju onimi, koji pribivaju po¬ 
uzdano na otocih; i oni-će poznati, 
da*sam ja Jehova. 

7. Ja-ću svoje sveto ime učiniti 
poznano u srid Israela svojega 
puka, i neću vise pustiti, da bude 
grdjeno moje sveto ime; i pozna- 
ti-će narodi, da-sam ja Jehova 
Sveti u Israelu. 

8. Eto grede, baš-je i došao, 
govori Gospodin Jehova, oni dan, 
o kojem rekoh. 

9. I izaći-će pribivaoci iz Israe- 
lovih gradovah, i sažgati-će, i iz- 


2. Buduć ja odlučio poraziti-te u judejskoj državi, ja-ću-te toliko nu¬ 
diti, i tiskati, i potezati dokle-te najposli dovedem na misto tvojega razsutja. 

3. Ja-ću-te nadvladati, ja-ću-ti oteti oružje. 

4. Ja-ću i tebe i sve tvoje, koji budu poginuli, ostaviti nepokopane, i 
tako-će vaša tilesa razniti, i proždriti zviri i ptice. 

6. Oganj ovdi znači domaći rit. Navišta dakle, da-će Gog imati rat ne 
samo u judejskoj državi, u kojoj-bi bio poražen i on i njegova vojska, dali 
još i u istoj svojoj državi, i u državab svojih uvitovnikah, koji pribivahu 
pokraj rikah; i tako da-će-se puci medju sobom izsići. 

7. Kad ja u Israelovoj državi budem porazio i skončao silnu vojsku 
nepriateljah mojega puka, tada-će-se proglasili po svih narodih moje svemo- 
gućstvo, i tada-će zapoznati i izpoviditi isti narodi, da ja nisam od onih ne- 
vridnih bistvab, koja kipoklanjaoci štuju za bogove, dali da-sam svemogući i 
istiniti Bog, koj i mogu i hoću štititi i braniti i shraniti svoj puk. 

9. Doći-će, govori, koliko prie oni dan, kojega-će Gog sa svom voj- 
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žeći-će oružje, štite, i kopja, lu¬ 
kove, strile, sulice, i toljage, i či- 
niti-će njimi oganj za sedam godi¬ 
ti tah. 

10. Oui neće nositi drvah iz 
polja, ni sići-ih u dubravah, dali- 
će paliti na ognju oružje. Oni-će 
tako biti sadrti od onih, koje oni 
htiahu sadriti, i porolyeni od onih, 
koje oni htiahu porobiti, govori 
Gospodin Jehova. 

11. Onoga dneva ja-ću odlu¬ 
čiti Gogu osobito misto za poko- 
ptdiste u Israelu, tojest putničku 
prodol moru s iztočne strane, koja- 
ćc činit da-se prisnete prohodnici: 
ondi-će ukopati Goga, i sve njegovo 
množtvo, i ona-će prodol biti na¬ 
zvana: „prodol Gogova množtva." 

12. I ukopati-će-ih Israelova 


obitil, i čistiti-će svoju državu za 
sedam misecih. 

13. I uložiti-će-se vas puk 
države da-ih pokopa, i biti-će za- 
mirit oui dan, kojega-ću ja biti 
proslavjen, govori Gospodin Je¬ 
hova. 

14. I biti -će odredjeni stavili 
ljudi, koji-bi obašli državu da 
iznajdu one, koji biahu ostali na 
licu zemlje, da njih ukopaju, a nju 
da očiste. Nakon sedam misecih 
poćeti-će-ih iskati. 

15. I kad otidu izviditelji da 
obajdu državu, svaki, koj bude 
našao čovičjih kostih, staviti-će po¬ 
kraj njih bilig, za da, došavši 
pokopači, ukopaju-ih u dolini Go¬ 
gova množtva. 


skom poginuti na bojnom polju, i tada-će Israelci izaći iz svojih gradovah, 
varošah, i selah na polje, da pokupe njihovo oružje, kojega-će biti tolika 
množ, da-će iz onoga, koje-je učinjeno od drveta, izvaditi toliko drvah, da- 
će-ih moć paliti za sedam godistah, tojest za dugo vrime. 

11. Moru, tojest oli mrtvomu oli tiberiaskomu. Ona-će prodol činit 
prisnetiti putnike, tojest biti-će-im mučno i trudno proći priko oli pokraj nje 
ćića smrada, koj-će davati ona tilesa; i zato Menahen , naučeni judejski pri- 
nesitelj prini, stisnuti-će nos, da ne onjuse smrad tilesah* 

12. Tolika-će biti množ tilesah, da-će uložiti sedam misecih da-ih po¬ 
kopaju svih; vidi r. 14—16. 

13. Biti-će oni dan zamirit za Israelce, jer-će-ih teći dika, da Jehova, 
hteći obraniti-ih, biaše pogubio toliko silnu vojsku. 

14. Pokle budu uložili sedam misecih da pokopaju one, koji budu 09tali 
na bojnom polju, odrediti-će osobite ljude, koji-bi otišli po 9vih mistih države, 
da iznajdu tilesa, premda razpadnuta, i kosti, premda osušene poraženih, da-ih 
donesu u dolinu Gogova množtva, i da-ih ondi ukopaju. 

15. Biahu dvi družbe Ijudih, jedna onih, koji iskahu kosti usmrtjenih, 
a druga onih, koji uzimahu ove kosti, da-ih ponesu na misto pokopanja, i 
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16. I naditi-će gradu ime, 
Amona, i tako-će oni očistiti 
državu. 

17. Ti dakle, čovičji sine, znaj 
da ovako govori Gospodin Jehova: 
reci svakoj ptici, i svakomu letu- 
ćemu, i svoj poljskoj živini: doj- 
dite hitno, i okupite-se oda svuda 
na moju žertvu, koju-sam priklao 
za vas, žertvu veliku na Israelovih 
planinah, za da proždrete meso, 
i poločete krv. 

18. Vi-ćete jisti meso vitezah, 
i piti krv oblastnikah zemlje, ovno- 
vah i janjacah, volovah i pićakah, 
i svih pritilih. 


19. Vi-čete jisti tustila do sito- 
sti, i piti krvi, dokle-se budete 
opoili, od one žertve, koju-ću ja 
priklati za vas. 

20. Vi-ćete-se na mojoj trpezi 
nasititi mesom konjah, i hrabrih 
konjauikah, i svih bojnikah, govori 
Gospodin Jehova. 

21. Ja-ću razpružiti svoju slavu 
medju narode, i viditi-će svi puci 
moju sudbu, koju budem učinio, i 
moju ruku, koju budem proti njim 
pružio. 

22.1 poznati-će Israelova obiti] 
od onoga dneva unaprida, da-sam 
ja Jehova njihov Bog. 


ondi-ih ukopaju; i zato govori, da prvi, našavši tkoje tilo, imahu zabodsti u 
zemlju visoku rozgu, na koju-bi privezati tkoj bilig, da time oznane one od 
druge družbe, da-se ondi nabodi mrtvih kostih. 

16. Pokraj onoga pokopališta sagradiše grad, i nazvaše-ga Amona 
(hamonah), što znači mnoztvo, hteči redi, da ondi ležaše muožtvo usmrtjenih 
u Gogovoj vojski. 

17. Kako po naredbi zakona oni, koj prinosi žertvu Jehovi ima stvari 
tuste sažgati na žertvištu, a od ostaloga inesa spraviti gostbu, i na nju 
zazvati i Levite, i uboge, i udovice, tako ovdi Prorok zazivlje sve ptice, i sve 
zviri, da dojdu na gostbu, koju-iin biaše pripravio Jehova, porazivši na onih 
planinah priveliku množ Gogovih vojnikah; vidi kn. Pror, Jer. XLV1. 10. 

18. Pićakah , i svih pritilih; inat. pis. ima: svih natovjenih u Basanu, 
hteči reči, da-će u onom mistu poginuti ne samo sebični vojnici, nego i voj¬ 
vode, i oblastnici, i isti kralj, ljudi svi u dostojanstvu i u oblasti. 

19. Za koliko-vas može doči veliko mnoztvo, nači-čete svi što-biste jili 
i pili, neče nitko od vas otiči gladau oli žedan, nego-če pače otiči prisit i 
pian, jer-če množtvo poraženih biti neizrecivu. 

20. Na mojoj trpezi; ovako Jehova zove bojno polje, na kojem ležabu 
sva ona tilesa. 

21. Viditi-če puci i narodi, kako-sam ja obranio Israelce svoj puk, 
porazivši njihovoga okrutnika, i zapoznati-če oni i moju milostivost, i moju 
pravednost, i moje mogučstvo. 

22. Judeji-če-se svedj to-veče uviriti, da-sam ja njihov svemogući 
branitelj. 
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23.1 poznati-će narodi, da-je 
Israelova obitil bila zasužnjena 
čića svojih opačinah; buduć-bo 
oni sagrišili ja biah skrio svoje 
lice od njih, i pridao-ih nepriatelju 
u rake, i tako oni svi poginuše od 
mača. 

24. Ja-sam-se tako podnio s 
njimi i sakrio od njih svoje lice 
čiča njihove nečistoće, i njihove 
opačine. 

25. Zato ovo govori Gospodin 
Jehova: ja-ću sada povratiti Jakov- 
Ijeve zasužnjenike, i smilovati-ću- 
se svoj Israelovoj obitili, i užeći- 
ću-se za svoje sveto ime. 

26. Oni-će-se zastiditi, i zapo- 
znati-će svaki grih, kojim sagrisi- 

23. Doći-će tada puci i narodi u poznanje, da ako-je Israel moj puk 
bio nadvladan, i dio posičen, a dio zasužnjen od dobitnika, to-se-je sgodilo ne 
za ovo, što ja nisam mogao obraniti-ih od nepriateljske sile, dali za ovo, što 
nisam htio štititi-ih, buduć-me oni svojimi opačinami razljutili, i da-sam-ih 
pače ja isti pridao nepriatelju u ruke, da-ih tako pedipsam za njihove grihe i 
opačine. 

24. Ja-sam-se s njimi podnio kako pravedni sudac, i kako sveti Bog, 
kojemu-je mrzka svaka nepravičnost, i svaka nečistoća. 

28. Pokle-se pokazab prama svojemu puku pravičan, sada-ću-se poka¬ 
zati milostiv, izbavivši-ih iz onoga sužanjstva, u koje-ih biah protirao, i 
povrativši-ih u državu, iz koje-ih biah prognao, da tako ne bude više psovano 
i grdjeno moje sveto ime, čineći i govoreći nebožni nesvistnjaci, da ja oli neću, 
oli nemogiHzbaviti-ih iz one nevolje, u kojoj vehnu i ginu. 

26. Živeći oni u miru i u svakom raskošju prizvati-će sebi na pamet 
kad i kad svoje opačine, kojimi-me biahu razljutili; i promislivši, kako-im ja 
sasvimtim biah milostivo prostio, i blagodarno-ih u njihovoj državi očestitio, 
oni-će-se sramovati, i kajati, da-me biahu tako ružno i tako težko uvridili. 

28. Ciro, izvršitelj božje odluke, biaše dao oblast i slobodu svakomu za- 
sužnjeniku kojemudrago države, da-se povrati na svoju otačbinu; ako pak 
nije htio svaki okoristiti-se ovim dopuštenjem, to nije do Jehovine volje, đa- 
li-je do volje onoga, koj-je htio ostati ondi, gdi-se biaše rodio. 

29. Ja neću više zapustiti svoj puk, ni pridati-ga nepriatelju u ruke. 


Še proti meni, kad budu u svojoj 
državi pribivali pouzdano ne- 
predajuć izprid itkoga; 

27. I kad-ih budem povratio iz 
medju pukovah, i okupio iz drža- 
vah njihovih nepriateljah, i budem 
bio proslavjen u njih prid svimi 
narodi. 

28. Tada-će oni poznati, da- 
sam ja Jehova njihov Bog, buduć¬ 
ih ja izveo medju narode, i opeta- 
ih skupio u njihovu državu, neosta- 
vivši ondi nitkoga od njih. 

29. I ja neću više kriti izprid 
njih svoje lice, buduć ja izlio svoj 
duh svrhu sve Israelove obitili, 
govori Gospodin Jehova. 
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Poglavje četrdeseto. 


I njeo božji daje Ezekielu izbilizenje prve obgrade Hrama, a obzirom 


na prvo i drugo udvorje sa njihovima vratima, loznicami, prozori, i i. n. 

i-M. C) 


Redak 1. Na deset prvoga mi- 
seca dvadeset i petoga godišta 
našega povedenja u sužanjstvo , a 
četrnaesto godište pokle bi osvo¬ 
jen grad, onoga istoga dana bi 
učinjena svrhu mene Jehovina ruka, 
koja-me povedč onamo. 

2. U božjem vidjenju povedč- 


me u Israelovu državu, i stavi-me 
na goru mnogo visoku, na ko¬ 
joj biaše sgrada kako sgrada 
grada prama podnevu. 

3. I uvedč- me on unutra, i evo 
biaše ondi čovik, čigovo obličje 
biaše kako da-je od mida; on 
imaše u ruci povismen konopčić, 


jer on oživljen novim duhom neće više štovati krive bogove, dali-će štovati 
samoga mene, koj-sam jedino-pravi Bog. 

(*) Počimlje ovdi drugi dio Ezekielove knjige, u kojoj. Prorok, pokle 
biaše i pod prilikami i bez prilikah navistio, da-će-9e i israelski puk, zasužnjen 
od Šalmanasara, i judejski puk, zasužnjen od Nabukodonosora, povratiti na 
svoju otačbinu, i da-će u njoj čestito živiti, povida kako-mu Jehova u zanese- 
nju duha biaše ukazao i uzidan novi Hram (XL. XLI. XLII.), i popravljeno 
bogoštovje (XLM. XLIV.), i razdiljenu svu državu (prie Israelovu, i Judinu) 
u dvanaest kotarah (XLV.—XLVHI.). Ovo Ezekielovo vidjenje nemogaše 
biti bez svrhe, ali koja bi ova svrha nisu skladni medju sobom tumačitelji, či- 
gova mnenja propuštamo, jer, nebuduć-se jošde izvršilo ništo od onoga, što- 
je Ezekiel vidio u zanesenju duha, neznamo, je-li tko od tumačiteljah pogo¬ 
dio u pravi smirak, oli ne. Reći-ćemo ništanemanje u tumačenju štogod o mne- 
nju onih, koji čine, da Ezekiel govori o Krstovoj Crkvi. 

1. Jehovina ruka, tojest, ja bih zanesen u duhu. — Onamo , u Judeu i 
n Jerusolim 

2. Biaše sgrada; tojest vidih sagradjen Hram, koj imaše obličje pri- 
lipa grada. — Na goru , tojest Moriu, na kojoj bi sagradjen s. Hram; i premda 
ona nebiaše u sebi toliko visoka, da-se mogaše zvati-ju mnogo visoku , tojest 
višju od ostalih gorah, biaše višja od ostalih s obzirom na ono, što ona zna- 
vnenovaše, ona-bo znamenovaše s. Isusovu Crkvu; vidi kn. Išai. II. 2. Ova 
sgrada biaše Ezekielu sa podnevne strane, jer on biaše došao sa siverne 
strane. 

3. Ovaj čovik biaše Jehova pod obličjem Anjela; vidi doli XLIV. 2, 5; 
njegovo obličje biaše sjajno kako sjajni mid (vidi gori I. 7), i imaše u ruci i 
konopčić, kojime-bi izmirio tleh, i rozgu, kojom-bi izmirio zidove za s. Hram. 

Slog VII. 48 
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i miraćku rozgu, i on stase na 
vratih. 

4. I reče-mi onaj čovik: čovičji 
sine! gledaj svojima očima, i slu¬ 
čaj svojima ušima, i postavi u 
pamet sve, što-ću učiniti, da vidiš, 
jer-si ti bio doveden ovdi, da-ti 
bude ukazano, i da sve, što budeš 
vidio, navistiŠ Israelovoj obitili. 

5. I evo biaše s dvora sve na 
okolo sgrade zid, a u ruci čovika 
rozga duga šest lakatah i dlan; i 
on izmirV zid, koj bi širok rozgu 
a visok rozgu. 

6. I došavši k vratima, koja 
gledaju na iztok, uzajdč on po 
njihovih stepenih, i izmiri pragove 


vratah, od kojih svaki imaše rozgu 
debljine; 

7. Takodjer i ložnice, koje 
biahu duge i Široke rozgu, medju 
kojimi biaše prostor od pet la¬ 
katah. 

8. Izmiri on i prag pokraj pri- 
dvorja unutrnjih vratah, koj biaše 
debeo rozgu. 

9. Izmiri on i pridvorje vratah, 
koje biaše od osam lakatah, nje¬ 
gove minjke od dva lakta, i pri¬ 
dvorje, koje biaše s unutrnje strane 
vratah. 

10. Na vratih, koja gledaju na 
iztok, biahu s jedne strane tri lož¬ 
nice, a 8 druge strane tri, sve 


4. Ti pomnjivo sve pazi, slušaj, i usadi u pamet, da možeš zatim sve 
potanko poviditi Israelovim sinovom, koji-će-se u ovu državu povratiti, i uzi¬ 
dati s. Hram. 

5. Opisujuč Anjeo s. Hram ima obzira na oni Hram, koj bi sagradjen 
od Šalomona, i čigov-se opis nahodi u I. Kr. VI., i zato govori najprvo ko- 
liko-je bio visok i širok oni zid, koj služaše za obgradu svega Hrama, o čigovoj 
debljini i visini I. knj. Kral. neporida ništo, dali samo govori, koja biaše 
njegova duljina, tojest od 600 nogah sa svake strane, a skupa od 2,400 no- 
gab; ali-se ovakovih razlikostih nahodi odred često. Kako pak rozga 
babilonska biaše dulja od judejske rozge, tako opominje, da ona biaše duga 
6 lakatah i dlan, tojest i četiri prsta. 

6. Pragove , tojest donji i gornji prag, koji biahu jednaki. O ovom I. 
Kraljah negovori. 

7. Ulizavši u vrata nahodjaše-se s desne tri, a s live tri ložnice, od kojih 
svaka biaše duga i široka rozgu, a medju jednom i drugom biaše zid debeo 
pet lakatah. Ovoga I. Kraljah neima. 

8. Koliko pragovi biahu debeli s izvanske strane, toliko biahu debeli 
i iznutra sa strane udvorja. 

9. Pridvorje zore oni prostor, koj biaše prid vratima, i svrhu kojih staše 
pondilak naslonjen na dva stupa, koja biahu debela dva lakta; i tako-se mo¬ 
gaše i prid vratima stati u suhu. 

10. Ore ložnice imahu služiti za vratare, koji-bi čuvali stražu; vidi 
gori r. 7. 
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jednd iste mire; jednž iste mire 
biahu i minjci s jedne i s druge 
strane. 

11. Izmiri on i širinu vratah, 
koja biaše od deset lakatah, i du¬ 
ljinu vratah, koja biaše od trinaest 
lakatah, 

12. I dvoriće prid ložnicami, 
koji biabu od lakta toliko s jedne 
koliko 8 druge strane; a ložnice 
toliko s jedne koliko s druge 
strane biahu od šest lakatah. 

13. Izmiri on i vrata od krova 
jedne ložnice do krova druge, i 
njihova širina biaše od dvadeset i 
pet lakatah. Jedna vrata biahu 
prama drugima. 

14. Izmiri on i minjke od šest- 


deset lakatah; i uz minjke pri- 
dvorja biahu vrata sve na okolo. 

15. Od ucelka vratah, kroz 
koja-se ulizaŠe, do ucelka pridvorja 
unutarnjih vratah, biaše petdeset 
lakatah. 

16. A u ložnicah i u njihovih 
minjcih biahu prozori izvratjeni 
unutra, koji sve na okolo gledahu u 
vrata; isto biaše i u pridvorju, jer 
prozori ^ biahu izvratjeni unutra, 
a na minjeih biaše udilanih poma- 
kitah. 

17. Povedš-me on zatime u 
pridnje udvorje, i evo ondi biahu 
spreme, a tleh biaše na okolo po¬ 
pločan, i na ovom tlehu biaše sve 
na okolo trideset spremah. 


V 

11. Duljinu , tojest Tišinu. Stiuć pak širinu vratah razumij ne samo 
onu šupljinu, koja-je medju pragovima, dali još i onu, koja-je medju plećima 
istih vratah, jer-su svaka vrata širja medju plećima nego medju pragovima. 

12. I dvoriće; medju ložnicom i ložnicom biaše zid debeo pet lakatah 
(r. 7.); ovi zid biaše iznesen nadvor za lakat duljine, i tako prid svakom 
ložnicom biaše dvorić dug rozgu, na razlog širine ložnice, a širok lakat, na 
razlog iznosakah zida. 

13. Pod rićju krov neimamo ovdi razumiti oni krov, koj-je na vrhu sve 
sgrade, dali imamo razumiti stražnji zid istih ložnicah, potegnuvši tojest 
konopčić od stražnjega zida ložnice s desne strane vratah do stražnjega zida 
ložnice s live strane, jer tako izhodi mira od 25 lakatah. 

15. Petdeset lakatah; ovo jedni razume o duljini 8 jedne i druge 
strane vratah, a drugi o visini tja do krova; ali-je mučno iznaći ovu miru i 
po prvom i po drugom mnenju, kako-je mučno razumiti mnoge druge stvari 
n ovom izbiliženju, buduć da toga u I. Kraljah u opisu Šalomonova Hrama 
neprihodi, a s druge strane, buduć-ih vidio Ezekiel u zanesenju duha nč ka¬ 
kove baš biahn, dali kakove-bi mogle biti. 

16. Gledahu u vrata , tojest u oni prohod medju ložnicami s desne i 
medju ložnicami s live strane, koj biaše širok 10 lakatah. Ovi prozori biahu 
izvratjeni unutra, tojest unutri širji, a s dvora užji, za dati ložnicam veću 
svitlost. 

17. Spreme , odlučene za vino, ulje, sol, brašno, kadomiris, odiće, i 

48 • 
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18. Ali tleb u pridvorju vratah, 
kako iziskuje njihova širina, biaše 
mzji. 

19. I izmiri on širinu od čela 
donjih vratah do čela unutrnjega 
udvorja, i biaše sto lakatah i od 
iztoka, i od sivera. 

20. Izmiri on takodjer širinu i 
duljinu vratah sa siverne strane, 
koja-su prama izvanskomu udvorju, 

21. I njihove ložnice, od kojih 
tri biahu s jedne, a tri s druge 
strane, i njihove minjke, i njihovo 
pridvorje po miri prvih vratah, 
tojest petdeset lakatah u duljinu 
a dvadeset i pet u širinu. 

22. Njihovi prozori, njihova 
pridvorja, i udilane pomakite biahu 
iste mire, kojć i na vratih, koja 
gledahu na iztok. Uzhodjaše-se u 
ova vrata po sedam stepenah; prid 
kojimi biaše pridvorje. 


23. Vrata unutrnjega udvoija 
biahu prama drugima vratima, to¬ 
liko sa strane sivera, koliko sa 
strane iztoka; i izmiri on od vra¬ 
tah do vratah sto lakatah. 

24. Povedč-me on zatime na 
podnevnu stranu, i evo ondi biahu 
vrata, koja gledahu na podne; i 
izmiri on njihovo pridvorje i minj¬ 
ke po gori rečenoj miri. 

25. I njihove prozore, i iznoske 
sve na okolo, koji biahu kako i 
ostali prozori petdeset lakatah 
u duljinu, a dvadeset i pet u ši¬ 
rinu. 

26. Uzhodjaše-se i na njih po 
sedam stepenah; prid njimi biaše 
pridvorje, a na iznoscih udilane 
pomakite jedna s jedne, a druga 
s druge strane. 


t n. Ovo udvorje, koje Ezekiel zove pridnje, biaše udvorje Israelacah, razli¬ 
čito od udvorja Svećenikah, koje zove stražnje, oliti unutmje. 

18. Tleh vratah i tleb udvorja biahu jednako podvignuti, ali tleh pri¬ 
dvorja biaše štogod nižji. 

19. Udvorje Israelacah biaše i široko i dugo 100 lakatab. 

20. Biahu ova vrata u svem iste mire, kojč biahu i vrata na istočnoj 
strani r. 6. 

21. Vidi r. 7. 10. 13. 18. 

22. Vidi r. 16. 20. 

23. Udvorje Svečenikah, u kojem sa strane zapada biaše s. Hram, ne- 
imaše vratah s ove strane, i zato govori, da vrata s iztoka, i sivera (imaše 
nadostaviti, $ • podneva ) odgovarahu vratima s iztoka, sivera, i podneva dru¬ 
goga udvorja; vidi r. slideđi. — Od vratah do vratah; prostor sa svih stra- 
nah ovoga udvorja biaše od 100 lakatah. 

24. Vrata na podne biahu u svem slična vratima na iztok, i na siver. 

26. Kako i ostali prozori, tojest na drugih vratih ; r. 16. 22. 
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27. Unutrnje udvorje imaše 
vrata sa strane podneva; i on iz¬ 
miri od jednih do drugih vratah 
prama podnevu sto lakatah. 

28. I uvedć-rae on u unutrnje 
udvorje kroz vrata, koja-su na 
podne, i koja biaše izmirio u istoj 
miri kako i gori. 

29. Njihove ložnice, njihovi 
minjci, i njihovo pridvorje, tako- 
djer i njihovi prozori, i pridvorja 
sve na okolo biahu u duljini od 
petdeset, a u širini od dvadeset i 
pet lakatah. 

30. I njihovi minjci sve na 
okolo u duljini od dvadeset i pet 
lakatah, a u širini od pet la¬ 
katah. 

31. Njihovo pridvorje biase sa 
strane pridnjega udvorja, i imaše 
na ćelu udilanih pomakitah; po 


osam stepenah uzhodjaše-se na 
njih. 

32. I povedć-me on k vratima 
sa strane iztoka unutrnjega udvor¬ 
ja, i izmiri on i ova vrata po gori 
rečenoj miri. 

33. Njihove ložniee, njihovi 
minjci, i njihovo pridvorje kako i 
gori; njihove prozore, i njihove 
minjke sve na okolo od petdeset 
lakatah duljine, a dvadeset i pet 
lakatah širine. 

34. Njihovo pridvorje biaše sa 
strane pridnjega udvorja, koje 
imaše na minjcih udilane pomakite 
jednu s jedne, a drugu s druge 
strane; i uzhodjaŠe-se na njih po 
osam stepenah. 

35. Povedč-me on zatime k vra¬ 
tima, koja gledaju na siver, i iz¬ 
miri i ova po gori rečenoj miri. 


27. Sa strane podneva, i sa strane iztoka, i sa strane sivera; vidi 
gori r. 23., i doli r. 32. 44. 

28. Vvedb-me kroz ova vrata u udvorje Svedenikah, jer ovo biaše 
najposli izmirio. 

30. U duljini ... lakatah; ovo neimamo razumiti o onoj miri, o kojoj 
govore r. 15. 21. 25. 29. 33. i 36., dali imamo razumiti o širini čelah na 
pridvorjih, koja imahu u duljini 25 lakatah, na razlog širine vratah, a u ši¬ 
rini 5 lakatah, mirivši tojest od onoga stupa, iliti iznoska, koj biaše uza zid 
do onoga stupa, koj staše o sebi s izvanske strane pridvorja. 

31. U vrata pridnjega udvorja uzhodjaše-se po 7 stepenah. 

32. U pridnjem udvorju biaše prie izmirio vrata na iztok, zatime ona 
na siver, a najposli ona na podne, a u udvorju Svedenikah miri prie vrata 
na podne (r. 28.), zatim vrata na iztok, a najposli vrata na siver (r. 35.), 
jer-mu tako, okrenuvši na desnu, hodjaše za rukom. 

33. Vidi r. 28—31. 

34. Vidi r. 31. 

35—37. Biahu i ova vrata u svem prilična onima s iztočne, i s po¬ 
dnevne strane. 
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36. Njihove ložnice, njihove 
minjke, njihovo pridvorje, njihove 
prozore sve na okolo u duljini od 
petdeset, a u Širini od dvadeset i 
pet lakatah. 

37. Njihovo pridvorje biaše sa 
strane pridnjega udvorja; koje 
imaše na minjcih a jedne i s druge 
strane udilanih pomakitah, i osam 
stepenah za uzaći na njih. 

38. U pridvorjih vratah biahu 
ložnice za pranje žertvah za sve- 
žganje. 

39. U pridvorju vratah biahu 
dva stola s jedne i s druge strane 
za klanje žertvah svežganja, onih 
za privridjenje, i onih za po¬ 
manjkanje. 

40. A na izvanskoj strani, uz- 
hodeć k vratima na siver, biahu u 
pridvorju vratah dva stola sjedne, 
a dva stola s druge strane, 


41. Četiri stola dakle a jedne 
a četiri stola s druge strane vra¬ 
tah, u sve osam stolovah, na kojih 
čitahu priklanje. 

v 

42. Četiri ovih stolovah za 
svežganje biahu udilani od kame¬ 
na, i biahu dugi lakat i pol, široki 
takodjer lakat i pol, a visoki lakat; 
na ove stavljahu oružje, kojime 
klahu žertvu za svežganje, i ostale 
žertve. 

43. Biaše okolo njih kruna vi¬ 
soka četiri prsta, i zavrnuta unu¬ 
tra, a na stolovih ležahu priklane 
žertve. 

44. Vanka vratah unutrnjega 
udvorja biahu ložnice za pivaoce; 
jedne biahu pokraj sivernih vratah, 
i odgovarahu drugim na podne, a 
druge biahu pokraj iztočnih vra¬ 
tah, i dopirahu do onih na siver. 

45. I rečč-mi on: ove ložnice. 


38. Krajna ložnica sa strane unutrnjih vratah biaše odlučena da u njoj 
peru žertve priklane za svežganje. Ove ložnice, buduć na nuglu, imahu vrata 
u pridvorju za moč lasnie uniti što biaše triba oprati 

39. 0 žertvah za privridjenje, i za pomanjkanje vidi III. Mojs. IV. 3; 
V. 19; VII. 1. 

41. Dva stola biahu prid vratima sa svake strane, u sve četiri, a dva u 
pridvorju sa svake strane, druga četiri, u sve osam. 

43. Ova kruna služaše za ustaviti da ne-bi meso i tustilo popuzlo sa 
stola i palo na tleh. 

44. Ove ložnice biahu sa triuh stranah udvorja, tojest sa strane sivera, 
iztoka, i podneva, jer sa strane zapada biaše s. Hram. 0 pivaocih vidi I. Dne- 
vosg. XXIII. 30. 

45. Kako svi Levite nečinjahu jedan isti posao, dali jedni opravljahu 
dilo pivaoca, drugi dilo vratara, i t. n., tako i medju Svećenici jedni biahu 
odlučeni da sažižu kadomiris, drugi da prinose, i sažižu žertve na otaru, 
treći da pomnje o stvarih posvećenih s. Hramu, i t. n.; i zato svi ovi imahu 


Digitized by v^.ooQle 



Knjiga Ezekiela Proroka. Poglavje XL. XLI. 


768 


koje-su na podne, služiti-će za 
Svećenike, koji-će nastojati o ču¬ 
vanju Hrama. 

46. A ložnice, koje-su na aiver, 
služiti-će za Svećenike, koji-će-se 
ulagati okolo žertvista. Ovi-su 
poslidnici Sadoka, od Levova po- 
kolenja, odlučeni da pristupaju 
k Jehovi, i da-mu služe. 

47. I izmiri on sve udvorje i u 
duljinu i u širinu sto lakatah, bia- 
še-bo četveronuglasto, a žertvište 
biase prid Hramom. 


48. I uvedč-me u pridvorje 
Hrama i izmiri-ga, pet lakatah 
s jedne, a pet lakatah s druge 
strane; širina vratah biase od tri 
lakta s jedne, a od tri lakta s druge 
strane. 

49. Duljina pridvorja biase od 
dvadeset lakatah, a širina od je¬ 
danaest. Po osam stepenah uzho- 
djase-se unj. Uz iznoske biahu dva 
stupa jedan s jedne, a drugi s druge 
strane. 


Poglavje četrdeset i prvo. 

Opis 8. Hrama u tunom razutnku, i najprie vratah Svetoga 1 — 4, zatim 
zidovah, i loznicah 8 — 21, zatim otara kadomirisa 22, a najposli vratni - 
cah Svetoga i Svesvetoga 23—28, prozor ah, i pomakitah 26. 

Redak 1. Povedč-me zatime u | Hram, i izmiri njegova pleća, koja 


svoje osobite ložnice; evo zašto govori, da strana s podneva, tojest, one 
ložnice, koje, ulizavši u udvorje Svedenikah kroz iztoćna vrata, ostaju na livu 
ruku, biahu odlučene za one Svećenike, koji imahu pomnju od svč ustribe, 
i hrane, koja biase u Hramu. 

46. 0 ovih Sadokovih poslidnicih, koji imahu svoje ložnice sa strane 
sivera, i koji služahu okolo žertvista, vidi doli XLIH. 19; XLIV. 15. 

47. Prid Hramom , tojest medju iztočnima vratima, i medju vratima 
pridvorja prid Svetom. 

48. Pridvorje prid Svetom biase dugo, tojest s podneva na siver 20 
a široko s iztoka na zapad 11 lakatah. Miru dakle od pet lakatab s jedne 
a pet s druge strane imamo razumiti o debljini zida pridvorja; i kako vrata 
ovoga pridvorja (po mnenju grčkoga prinesitelja) biahu široka 14 lakatah, 
tako prostor, koj ostajase s desne i s live strane, biase od 3 lakta, u sve od 6 
lakatah, kojih 6 sdruživši s onih 14 širine vratah, izhodi broj od 20. 

49. 0 ovih stupovih vidi I. Kralj. VII. 15; II. Dnevosg. IH. 15. 

1. Sveti Hram u tisnom razumku obuhita samo Sveto i Svesveto. Sveto 
biase dugo 40 a široko 20 lakatah, a Svesveto biase i dugo i široko 20 lakatah, 
i tako sva sgrada Svetoga i Svesvetoga biase duga 60, a široka 20 lakatah. 
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biabu toliko 8 jedne, koliko s dru¬ 
ge strane debela šest lakatah svć 
Širine Hrama. 

2. Širina vratah biaše od deset 
lakatab, a pleća s jedne i druge 
strane vratah biahu duga pet la¬ 
katah. Izmiri on njegovu duljinu 
od četrdeset, a njegovu širinu od 
dvadeset lakatah. 

3. I ulizavši on unutra izmiri 
pleća drugih vratah, koja imahu 
dva lakta debljine; vrata, koja ima¬ 
hu šest lakatah širine, i pleća od 
sedam lakatah duljine. 


4. Izmiri on zatim u dubinu 
dvadeset, i u Širinu dvadeset laka¬ 
tah prid Hramom, i rečč-rai: ovo- 
je Svesveto. 

5. Izmiri on i zidove Hrama 
šest lakatah širine, i prohod, koj 
obhodjaše okolo Hrama, od če¬ 
tiri lakta. 

6. Ovi prohod imaše ložnicah 
uz ložnice, u sve sesdeset i šest; 
biahu na stranah zida sve na 
okolo Hrama zasici za ove lož¬ 
nice, za da one imadu naslona a 
da nebudu probjeni zidovi Hrama. 


Imaše i Sveto i Svesveto svoja vrata; i zato, govoreć o Svetom (ovo-bo u 
ovom redku imamo razumiti pod ričju Hram), povida da pleća njegovih vra¬ 
tah biahu debela priko sve širine 6 lakatah. 

2. Ovu duljinu i širinu imaše Sveto i u Salomonovu Hramu, i zato 
imamo držati, da njegova visina biaše od 30 lakatah, kako biaše i u Šalomo- 
novu Hramu, premda o tom Ezekiel negovori. 

3. Pleća... vratah ; govori o onom zidu, koj diljaše Sveto od Svesve- 
toga, i od vratah, koja vode u Svesveto, i zato govori, da ovi ošit imaše dva 
lakta debljine, a s jedne i druge strane vratab, koja biahu široka 6 lakatah, 
sedam lakatah duljine; i tako 7 i 7 i 6 čini 20. 

4. Prid Hramom, tojest u Svesvetom, jer uhodećim iz Svetoga u 
Svesveto biaše ovo prid onime. Svesveto biaše istž duljine kako i u Salomo¬ 
novu Hramu. 

6. Sveto i Svesveto sa strane sivera, zapada, i podneva biaše obkruženo 
od drugoga zida, koj biaše debeo 6 lakatah, medju kojime i s. Hramom ostajaše 
prostor od 4 lakta širine. Ovi prostor, oliti ova šupljina, visoka 16 lakatah, 
biaše razdiljena na tri poda, i svaki od njih biaše razdiljen u ložnice; vidi doli 
r. 7., i I. Kr. VL 8. 

6. U sve 66; mat. pis., takodjer i kaldejsko prinesenje ima, u sve 
33. — Zasici; rečena šupljina, biaše kako rekosmo, razdiljena na tri poda. 
Glave gredah ovih podovah imahu s jedne strane počivati u rečenom zidu 
debelom 6 lakatah, a s druge strane na zidu s. Hrama, i zato sa nepro- 
biti zid Hrama, a imati na čem-bi rečene grede podovah počivale, b\ isti 
zid Hrama posli pet lakatah visine sužen lakat u debljini, a posti drugih 
pet lakatah visine drugi lakat, i tako na ovih zasicih počivahu glave od 
gredah. Posli toga ložnice na tlehu biahu široke 4, na prvom podu 6, a na 
drugom podu 6 lakatah; vidi I. Kr. VI. 6. 
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7. I biase obal prostor za uzaći 
po stepenih na izvitak, po kojih- 
se uzhodjaše u gornje ložnice; i 
zato Hram biase gori širji nego 
doli, a s donjega poda uzhodjaše- 
se na gornji kroz sridnji. 

8. I riđih uzdignut {zid) okolo 
Hrama, koj imaše od dna rozgu 
od šest lakatah. 

9« Debljina zida s dvora pro¬ 
hoda biaše od pet lakatah, a 


unutrnja kuća bi obkružena 
prohodom. 

10. Medju ložnicami na okolo 
svć kuće biaše prostor od dvadeset 
lakatah. 

11. Vrata za ulazište u prohod 
biahu u molbištu; jedna sa strane 
sivera, a druga sa strane podneva; 
misto za moljenje biaše široko pet 
lakatah sve na okolo. 

| 12. Ova sgrada, koja biaše 


7. Mat. pis. ima: ovi prohod , koj biase okolo Hrama , što-se više 
uzvisivaše , to-više-se razširivaše, i zato Hram biase širji gori nego doli; ali 
svakako hotl reći, da, imajući ložnice na tlehu 4, na prvom podu 5, a na dru¬ 
gom podu 6 lakatah širine, ona sgrada, koja biaše kako krila Hramu, biaše 
na drugom, podu širja nego na prvom, a na prvom širja nego na tlehu. 

8. Salomonov Hram biaše sagradjen, a Zorobabelov Hram imaše biti 
sagradjen na glavici, ćigov vrh nebiaše po sve ravan , i zato drugo udvorje 
biaše višje od prvoga, a treće udvorje višje od drugoga, najvišje pak misto 
biaše ono, na kojem biaše sagradjeno Sveto i Svesveto; i zato iz prvoga 
udvorja u drugo, a iz drugoga u treće, iz trećega pak u misto, na kojem po¬ 
čivaše s. Hram, uzhodjaše-se po stepenih. Misto dakle, koje slušaše za tleh 
Svetomu i Svesvetomu, biaše višje od udvorja Svećenikah za 6 lakatah. Mat. 
pis. ima: ja vidih u Hramu sve na okolo podignut zid , i temelj prohoda 
biase od rozge f tojest šest lakatah , ali samo od lakta do zadaćnice; što 
jedni tumače o obgradi na krovu rečenoga prohoda, a drugi o temelju i o 
njegovoj dubini s izvanske strane sgrade. 

9. Kako debljina zida u Hramu biaše od 6 lakatah i debljina zida od 
prohoda takodjer od 6 lakatah, tako debljina onoga zida, koj obkruživaše re¬ 
čeni prohod, biaše od 5 lakatah debljine; vidi r. 11. 

10. Medju loznicami 9 tojest onimi, koje biahu odredjene za Svećenike 
(gori XL. 46, 46), i medju prohodom iliti krilima s. Hrama, biaše prostor 
od 20 lakatah. 

11. Medju zidom prohoda i medju ložnicami Svećenikah biaše sa tri 
strane Hrama, tojest s podneva, s iztoka, i sa sivera, uzdignut zid visok 6 
lakatah (r. 9.), i ovi zid nebiaše odalećen od zida prohoda nego samo pet 
lakatah. Ovu uzahnu ulicu zove latinski prinositelj molbište . U ovom mol¬ 
bištu biahu vrata za ulizti u prohod, jedna sa strane sivera za krilo na siver, 
a druga sa strane podneva za krilo na podne. Virovatno-je, da ova vrata 
slušahu za ići k onim stepenom, koji, učinjeni na izvitak, slušahu za uzaći na 
prvi i na drugi pod. 

12. Ovi zid, koj hodjaše okolo svega Hrama izvan iztoćne strane, biaše 
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razlučena, i koja gledaše na zapad, 
biaše duga sedamdeset lakatah, a 
zid sgrade sve na okolo biase de¬ 
beo pet lakatah, a dug deretdeset 
lakatah. 

13. Izmiri on i Hram u duljini 
od sto lakatah; razlučeni prostor 
s njegovim zidom biase takodjer 
dug sto lakatah. 

14. A širina prid Hramom skupa 
s onim razlučenim prostorom s iz- 
točne strane biase i ona od sto 
lakatah. 

15. Izmiri on i duljinu one sgra¬ 


de, koja biase prama onomu razlu- 
čenomu prostoru, koj biase s tra¬ 
ga , ■ i pokrivene prohode s jedne i 
druge strane, sto lakatah; zatime i 
unutrnji Hram, i pridvorje udvorja. 

16.1 pragove, i izvratjene pro¬ 
zore, i pokrivene prohode sve na 
okolo sa tri strane, sve što bi po- 
daskano prama pragovom na oko¬ 
lo, tleh prid prozori, i prozore 
pripričene povrh vratah. 

17. I sve do Svetoga, i sve zi¬ 
dove iz nutra i s dvora sve na 
okolo po miri. 


debeo 8, i visok takodjer 8 lakatah, a sa strane zapada biase dug 70, sa strane 
sivera 90 lakatah, 90 takodjer i sa strane podneva. 

13. Hram, tojest Sveto i Svesveto, njihovo pridvorje s istočne strane, 
prohod, njegov zid, ulica razlučena, i njezin zid, što sve skupa čini 100 la¬ 
katah. — Razluče ni prostor’, ovi prostor biaše toliko sa siverne koliko sa 
podnevne strane dug isto koliko i Hram, tojest 100 lakatah. 

14. Svega udvorja Svećenikah, koje biaše dugo i široko 100 lakatah, 
pokrivaše čilu polovicu s iztoka na zapad sgrada s Hrama; druga dakle po¬ 
lovica, koja ostajaše prosta od rečene sgrade, imaše 100 lakatah širine, tojest 
8 podneva na siver, a 80 lakatah duljine s iztoka na zapad. U ovoj polovici 
udvorja Svečenikah biaše žertvište zagradjeno onim zidom, koj razlučivaše 
prohod od ložnicah Svečenikah, i koj biaše produljen sa strane i podnevne, 
i siverne, i zatvoren onime s iztočne strane. 

18. Kako o ovoj sgradi neprihodi ništa u I. Kraljah, tako tumačitelji tu¬ 
mače ovi redak kako-je komu ugodnie; jedni drže , da kako prid Hramom s 
iztočne strane biaše učinjena prigrada, u srid koje biaše žertvište, tako b\ uči¬ 
njena ista prigradaisa zapadne strane, ida ova prigrada biaše duga lOOlakatab, 
kako biaše širok 100 lakatah (r. 13.) i s. Hram sa svojima krilima i ostalimi 
sgradjami s desne i s live strane. Drugi pod imenom sgrada razume ono četve- 
ronuglasto udvorje Svečenikah, koje obkruživaše s. Hram sa strane podneva, 
iztoka, i sivera, i koje biaše i široko i dugo 100 lakatah. 

16. Sa tri strane, jer četvrta, tojest ona s iztoka, neimaše svoga proho¬ 
da. — Tleh prid prozori; tojest onimi prozori, koji biahu pri tlehu da daju 
svitlost potlesičnim ložnicam, koji zato biahu zapričeni gvozdenom rešetnicom 
isto, babo i oni, koji biahu nad vratima. 

17. Svi zidovi toliko u Svetom koliko u Svesvetom biahu podaskani, a 
na daskah biaše zarizanih Kerubinah; vidi r. 18. 
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18. I zarizane Kerubine, i po- 
makite; medju dvama Kerubinima 
biaše pomakita, a svaki Kerub 
imaše dva lica. 

19. Lice čovičje okrenuto k 
pomakiti s jedne, a lice lavovo 
okrenuto k pomakiti s druge stra¬ 
ne. Ovako bi zarizano po svem 
Hramu sve na okolo. 

20. Kerubini i pomakite biahu 
zarizane na zidovih Hrama od tleha 
do povrh vratah. 

21. Vrata biahu četveronugla- 
sta; biahu takova i ona u Svesve- 
tom, ova jednaka onima. 

22. Drveni otar bi visok tri, a 
dug dva lakta; njegove nožice, 
njegov pokrivač, i njegove strane 


biahu od drveta; i rečč-mi on: 
ovo-je stol prid Jehovom. 

23. Dvoje vratnice biahu i u 
Svetom, i u Svesvetom. 

24. Svaka vratnica biaše učinje¬ 
na od dviuh dasakah, od kojih-se 
jedna okritjaše svrhu druge; i tako 
biahu dvoje vratnice i s jedne, i s 
druge strane. 

25. Na vratnicah Svetoga biaše 
zarizanih Kerubinah, i pomakitab 
kako i na zidovih, i zato drvo s 
pridnje strane biaše deblje. 

26. Ozgora biahu uvrnuti pro¬ 
zori, a ua plečih pridvorja biaše s 
jedne i s druge strane priko svč 
širiue zida zarizanih pomakitab. 


19. Lice čovičje i lavovo, jer zarizi nemogahu prikazati nego polovicu 
prilike. 

20. Vidi I. Kralj. VI. 19 v 

21. Vrata Svesvetoga u Salomonovu Hramu biahu peteronuglasta; vidi 
I. Kr. VI. 31. 

22. Stol prid Jehovom; drže jedni, da govori o otaru kadomirisa, a 
drugi, da govori o trpezi i krusih pridstavljenja. 

24. Svaka vratnica, tojest svako krilo biaše učinjeno od dvajuh komadah, 
od kojih-se jedan, otvorivši vrata, okritjaše svrhu drugoga, i tako svaka otvo¬ 
rena vratnica neimaše nego % širine vratah; vidi I. Kr. VI. 34. 

25. 1 žalo drvo .... deblje; mat. pis. ima: i s dvora »a strane pri¬ 
dvorja biahu drveni krakuni. 

2$. Sa strane podneva, zapada, i sivera biaše zarizanih Kerubinah, i 
pomakitah, a sa strane iztoka samo pomakitah. 


Digitized by v^.ooQle 



770 


Knjiga Ezekiela Proroka. Poglavje XL1I. 


Poglavje četrdeset i drogo. 

Opi. udvorja Svećenikah, i njegovih loinicah 1 — 14; i udvorja Israela- 
cah 18—20. 


Redah 1. I izvedč-me on u iz- 
vansko udvorje sa strane sivera, i 
uvedč-me u ložnice, koje biahu 
prama onomu razlučenomu prosto¬ 
ru, i prama Hramu sa strane sirera. 

2. Na ćelu, tojest prid vratima 
na siver, biaše duljina od sto, a ši¬ 
rina od petdeset lakatah, 

3. Prama unutrnjemu udrorju u 
duljini od dvadeset lakatah, i pra¬ 
ma popločanomu izranskomu udvor- 
ju, gdi biahu ložnice na tri poda. 


4. Prid ložnicami biaše prohod 
širok deset lakatah, koj s unutr- 
nje strane dopiraše do nikoga puta, 
koj biaše širok lakat; one imahu 
vrata sa strane sivera. 

3.' Gornje ložnice biahu nižje 
od donjih, jer one ležahu na pro- 
hodih učinjenih na svod, koji na 
donjem i sridnjem podu izhodjahu 
na dvor. 

6. Biahu-bo tri poda, koji nei- 
mahu stupovah, kako-ih imahu pri- 


1. Izvansko udvorje, tojest ono Svećenikah, ranka onč prigrade, u 
kojoj biaše žertvište, i koja imaše tri laže, tojest s podneva i s iztoka i sa 
sivera za izađi u oni prostor, koj biaše medju onom prigradom i ložnicami 
Sveđenikah. — Sa strane sivera, tojest u one ložnice, koje biahu s desne i s 
lire strane istih vratah na siver. 

2. Misto, koje b\ uloženo za ložnice Sveđenikah, biaše od iztoka k za¬ 
padu dugo 100, a od podneva k siveru široko 50 lakatah. 

3. Virovatno-je, da ovo unutrnje udvorje, dugo (tojest široko) 20 laka¬ 
tah, biaše oni prostor, koj ostajaše medju onom prigradom, koja obkoliširaše 
ris Hram, i medju stupovi, na kojih počivaše sgrada ložnicah, koje biahu 
razdiljene na tri poda; vidi gori XLI. 10. Rekoh, virovatno-je, jer-je i ovo, 
što sadržaje ovi redak, i ono, što sadržaju slideđi redci do 13.. toliko mu¬ 
tno povidjeno, da nemožemo iznađi što-bismo odsičeno, i oblovito mogli redi; 
i zato onu sgradu, koju-je Gzekiel vidio u duhu, tumačitelji grade jedni na 
jedan, a drugi na drugi način u svojih knjigah. 

4. Prid ložnicami na tlebu biahu dva reda stupovah niza svu duljinu od 
100 lakatah, koji stupovi, buduđ pokriveni, tvarahu prohod, oliti šetalište ši¬ 
roko 10 lakatah. Odliš ove širine biaše uza ložnice još lakat širine, koj slu¬ 
šaše za iđi u ložnice. 

5. Biahu niije, i užje; mogli-bismo činiti, da svaki pdd imaše svoj 
otvoreni prohod s prida, i zato da drugi pdd biaše užji od prvoga koliko izis¬ 
kivaše prohod prvoga poda, a tređi pdd opeta užji od drugoga koliko izis- 
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dvorja; i zato gornji biahu užji od 
aridnjih, a ovi od donjih, za pet- 
de8et labatah. 

7. S dvora prama ložnicam, aa 
8trane izvanskoga udvorja, biaše 
prigrada duga petdeaet lakatah. 

8. Jer dubina ložnicah aa 8trane 
udvorja biaše od petdeaet, a sva 
duljina prid Hramom od sto lakatah. 

9. Pod onimi ložnicami biaae aa 
atrane iztoka ulazište, kroz koje- 
ae mogaše ući iz izvanakoga 
udvorja. 

10. Na širini prigrade udvorja 
aa atrane iztoka, prid onom razlu¬ 
čenom ogradom, i prid Hramom 
biaae takodjer ložnicah, 

11. I prohod prid ovimi kako 
i prid onimi ložnicami, koje biahu 
8a 8trane sivera; ove biahu i duge 


i široke kako i one; nihovo ulazište i 
njihova vrata biahu kako i u onih. 

12. Kako biahu vrata na onih 
ložnicah, koje-su na prohodu aa 
atrane podneva, tako biahu vrata i na 
čelu onoga prohoda, koj biaše prid 
onom razlučenom sgradom, kroz 
koja-se uhodjaše 8 iztočne atrane. 

13. I rečč-mi on: ove ložnice, 
koje-su 8a atrane aivera, i ove lož¬ 
nice, koje-su 8a atrane podneva 
prid razlučenom sgradom, ložnice- 
au avete, u kojih blaguju Sveće¬ 
nici, koji pristupaju k Jehovi u 
Svesveto, i ahranjuju u njih sve- 
avete žertve, i žertve za privri- 
djenje, i žertve za pomanjkanje, 
jer-je miato sveto. 

14. Ušavši Svećenici u Sveto 
neimadu iz njega izlaziti u izvan- 


kivaše prohod drugoga poda; i zato da i ložnice trećega poda biahu užje od 
ložnicah drugoga poda, a ove užje od onih prvoga poda. 

6. Mat. pis. ima: biaku-bo .... pridvorja ; i zato gornje biahu po- 
tegnute u nutra a obzirom na one na sridnjem, i prvom podu; tojest podo¬ 
vi imahu svoje prohode s prida, koji nepoćivahu na stupovib, kako oni, koji 
biahu na tlehu, dali na svodovih, i zato, buduć ovi prohodi otvoreni i jedan za 
drugim, i jedan povrh drugoga, imahu i ložnice na drugom podu biti užje 
od onih na prvom podu, a ložnice na trećem podu užje od onih na drugom 
podu. — Za petdeaet lakatah; ovoga neima matično pismo. 

7. Ova prigrada mogaše biti priprsje na prohodih, da ne-bi tko s tre¬ 
ćega poda pao na drugi, s drugoga na prvi, a s prvoga na tleh. 

10. Na Urini, tojest sa strane sivera prama podnevu. 

12. Biahu dakle vrata sa strane iztoka i ovdi, kako i gori u r. 9. 

13. U ovih ložnicah imahu Svećenici i shranjivati žertve za prikazališta, 
i blagovati oni dio, koj-im-se po zakonu pristojale, jer stvar posvećena Je¬ 
hovi imaše i od Ijudih posvećenih, i u mistu posvećenu biti blagovana. 

14. Drugu odiću, tojest onu, koju običajno nosahu kad nebiahu na 
službi s. Hrama. 
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sko udrorje, dali imahu svući ondi 
svoju odiću, u kojoj biahu služili« 
jer-je ona posvećena, i obući drugu 
odiću, i tako izaći k puku. 

15. Buduć on izmirio Hram iz 
nutra izvedč-me k vratima, koja-su 
s iztočne strane, i izmiri-ih sve 
na okolo. 

16. I izmiri rozgom stranu s 
podneva, pet sto rozgah, rozgah 
mire sve na okolo. 

17. 1 izmiri on sivernu stranu 


pet sto rozgah, rozgah mire sve 
na okolo. 

18.1 izmiri on podnevnu stranu, 
pet sto rozgah, rozgah mire, sve 
na okolo. 

19.1 izmiri zapadnu stranu, pet 
sto rozgah, rozgah mire. 

20. I izmiri sa sve četiri strane 
njegov zid sve na okolo u duljini 
od pet sto, a u širini od pet sto 
lakatah, i ovo razlučivaše Sveto od 
mi8ta za sebični puk. 


Poglavje Četrdeset i treče. 

Jehova-se prikazuje Ezekielu u slavi priličnoj onoj, u kojoj-mu-se biase 
prikazao pokraj rike Kobar i — 5; povida-mu uzrok, za koj biase prte iza¬ 
šao iz Hrama, i za koj biase odlučio pribivati u onom Hramu, koj-bi bio 
sagradjen 6—9. Naredjuje-mu zatim, gdi-bi bio sagradjen drugi Hram 
10 — 12, kakovo-bi bilo njegovo zertvište 13 — 17, i kojim-bi načinom bio 
očistjen 18 — 27. 


Redak 1. Izvedć-me on tada k 
vratima, koja gledaju na iztok. 

2. I evo-se ukazh veličanstvo 
Israelova Boga sa strane iztoka; i 
njegov glas biase kakono glas mno¬ 


gih vodah, i njegovom sjajnostju 
bi pro8vitijen tleh. 

3. I vidih vidjenje jednako ono¬ 
mu, koje biah vidio onda, kad on 
biase došao da razrusi grad; i je- 


15. Izmirivši Hram i udvorje Svedenikah izajdč on u udvorje Israela- 
cah da izmiri njegove zidove sve na okolo. 

16. Rozgah, tojest lakatab. jer rozga mire nije duga nego lakat. 

20. Njegov zid, tojest udvorja Israelacah, u koje nemogabu ulizti nego 
cisti Israelci, buduć za Israelce oskvarnute i za narode odlučeno udvorje na- 
rodah; vidi opis Hrama u I. Kr. VI. 2. 

1. Na iztok, tojest k vratima, kroz koja-se ulazi u udvorje Israelacah. 

2. Veličanstvo Israelova Boga; vidi gori 1. 28; X. 4. 

3. Kad biase došao ... grad; tojest da navisti njegovo razsutje; 
gori X. 2. 
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dnako onomu, koje biah vidio po¬ 
kraj rike Kobar. 

4. I ulizč Jehovino veličanstvo 
u Hram kroz vrata s iztoka. 

5. 1 uzdignu-me duh, i uvedč- 
me u unutrnje udvorje, i evo kuća 
biase puna Jehovina veličanstva. 

6. I čuh, da samnom tkogod iz 
Hrama govori, a onaj čovik, koj 
stase pokraj mene, 

7. Rečć-mi: čovičji sine! ovo- 
je misto mojega pristolja, i misto, 
na kojem počivaju moje noge, gdi- 
ću ja u srid Israelovih sinovah 
pribivati u vike. Israelova obitil 
neće vise oskvarnuti moje sveto 
ime ni oni, ni njihovi kralji svojim 


bludjenjem, ni grobnicami svojih 
kraljah ni štovisti. 

8. Koji biahu postavili svoje 
pragove pokraj mojih pragovah, 
i svoje podpore pokraj mojih 
podporah, i nebiase nego osit 
medju menom i medju njimi, koji 
biahu oskvarnuli moje sveto ime 
gadno8tmi, koje biahu učinili; i 
zato-ih ja skončah u svojoj 
sržbi. 

9. Ali-će oni sada odbaciti da¬ 
leko od mene svoje bludjenje, i 
grobnice svojih kraljah, i ja-ću 
svedjer pribivati u srid njih. 

10. Ti dakle, čovičji sine, ukazi 
Israelovoj obitili ovi Hram, za da-se 


4. Kako Jehovino veličanstvo biaše izašlo kroz ova vrata, tako-se kroz 
ova i vraća; vidi gori X. 19; XI. 23. 

5. Kuća biase puna; vidi gori X. 4. 

7. Posli babilonskoga sužanjstva neće više Judeji štovati krive bogove, 
ni prilučivati-se tudjim bogovom, kako-se nepoštena žena prilučuje tudjemu 
mužu. — Ni grobnicami; mat. pis. ima: ni mrtvaci, buduć da tilesa judej¬ 
skih kraljah i to opakih, kakono biahu Akaz, Manaše. i Amon, bihu ukopana u 
vrtlu pokraj s. Hrama; vidi II. Kr. XXI. 18, 26. — Štovisti, uzdignutimi kri¬ 
vim bogovom. 

8. Vidi-se od ovud, da grobovi za judejske kralje biahu sagradjeni na 
istoj glavici, na kojoj sidjaše i Jehovin Hram, i baš pokraj istoga Hrama, i 
zato-se Jehova tuži, da zidovi Hrama biahu ostali oskvarnuti bliznostju njihovih 
grobovah. Drugi stavljanje pragovah i podporah tumače nč o sagradjenju 
grobovah nego o štovju krivih bogovah skaženom u istom Hramu, i govore, 
da, rekavši on, da-je njihov prag bio pokraj njegovoga praga, tojest, da nije 
bio nego ošit medju njime i medju njimi. liotl reći: oni-su u istom mojem 
Hramu štovali svoje krive bogove tako, da medju mistom, u kojem-se saži- 
gahu žertve na moje štovje, i medju mistom, u kojem-se sažigahu žertve na 
štovje krivih bogovah, nebiaše nego samo ošit. 

9. Grobnice; mat. pis. ima i ovdi kako i u r. 7. mrtvace. 

10. Za da-se tastide, da-su-me oni mnogimi, i težkimi svojimi opači- 
nami naveli, da dopustim da prvi Hram bude porušen i sažežen, i tako da 
odluče sagraditi drugi po izbiliženju, koje-ti činim. 
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zastide cica svojih opačinah, i da 
izmire otu agradu. 

11. Kad-se budu zastidili čiča 
svih strarih, koje oni učinise, uka- 
ži-im izbiliženje Hrama, i njegovu 
zgradu, izlazilta i ulazišta, vis 
njegov opis, sve njegovo razre- 
djenje, svaku njegovu urednost, 
sve njegove uprave, i upiši-ih prid 
njihovima očima za da obsluže 
sve, Što-je s obzirom nanj odre- 
djeno, i da izpune sve, što-je 
zapovidjeno. 

12. Ovo-je naredba za Hram, 
koj-će biti na vrhu gore. Sve ono, 
na-sto-se on bude razpruzio na 
okolo, biti-će prisveto. Ovo-je za¬ 
kon za Hram. 

13. Za žertvište pak ovo-je 
mira pravoga lakta, koj-je dug 


lakat i četiri prsta. Njegov-će pod¬ 
stavak biti lakat visok, a lakat 
Širok, koj-če imati sve na okolo 
krunu od četiri prsta; orakov-če 
biti podstavak otara. 

14. Od podstavka, koj-je na 
tlehu tja do prvoga podića biti-će 
visina dvajnh lakatah, a širina 
jednoga lakta. Od prvoga podiča 
do drugoga biti-će visina od četiri 
lakta, a širina od jednoga lakta. 

15. Ariel-će biti (visok) četiri 
lakta; i on-će imati s dvora četiri 
roga. 

16. Ariel-će imati u duljini dva¬ 
naest a u širini takodjer dvanaest 
lakatah; biti-će-bo četveronuglast 
s jednakimi stranami. 

17. Podstavak-će biti dug če¬ 
trnaest lakatah, a širok takodjer 


11. Ako-se Israelovi sinovi pokaju od svojih zlodab, ja-ću-ih izredati iz 
sužanjstva, i uvedati-du-ih opeta u njihovu otačbinu, u kojoj-de oni sagraditi 
Hram mojemu imenu kako-sam ukazao. 

12. Sva-de gora Moria, na kojoj-de biti sagradjen ovi Hram, biti sveta, 
i zato na njoj neđe biti ništa ni ukopano, ni postavljeno, ni sagradjeno, što-bi 
moglo oskvarnuti ono sveto misto. 

13. Žertvište, iliti otar svezganja imati-de svoj podstavak, koj-će biti 
i visok i debeo lakat, i koj-će na kruni imati obruč visok četiri prsta, u koj- 
bi upao drugi podstavak, za da-se ne-bi maknuo ni simo ni tamo. 

14. Biahu dakle dva podstavka jedan svrhu drugoga, visoka u sve šest 
lakatab. 

15. Ariel znači lav božji. Ovim imenom bi nazvano žertvište, 

jer on izžigaše žertvu, kako lav ždere lov. Znači takodjer i ognjište božje, jer 
na njem goraše oganj da izžeže žertve prikazane Bogu. Mat. pis. ima: 
(Harel), tojest gora božja, glavica uzdignuta, da na njoj budu prikaživane 
žertve Jebovi. Ovi ariel, tojest tilo žertvišta, počivaše na rečenih podstavcih, s 
kojimi skupa biaše visok 10 lakatah. 

17. Podstavak, tojest drugi iliti gornji, na kojem ležaše žertvište, biaše 
dug i širok 14 lakatah, imajud sa svake strane lakat debljine (r. 14.), a 
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četrnaest sa svih čeliriuh stranah. priklan za privridjenje, i sažgi-ga 
Biti-će sve na okolo kruna od pol na razlučenom mistu Hrama, ali 
lakta, koja-će imati sve na okolo vanka Svetilista. 
iznosak od lakta. Njegovi-će ste- 22. Drugi-ćeš dan prikazati 

peni biti s iztočne strane. kozjaka bez betega za privridje- 

18.1 rečč-mi ou: čovičji sine! nje, za očistjenje žertvista, kako- 
ovo govori Gospodin Jehova: ovo* je bilo očistjeno i juncem. 

su naredbe za žertviste kad ono bu- 23. I pokle budeš svršio či- 

de dovršeno, za da na njem bude stenje prikaži drugoga junca bez 
prikaživano svežganje, i činjeno betega, i orna bez betega uzamši- 
izlitje krvi. ih iz stada. 

19. Svećenikom od Levova po- 24. I privedi-ih prid Jehovu, 

kolenja, od Sadokove obitili, koji na koje-će Svećenici staviti soli, 
pristupaju k meni, govori Gospo- i prikazati-ih Jehovi na sve- 
din Jehova, da-mi služe, daj junca žganje. 

za žertvu privridjenja. 25. Sedam danah prikazati- 

20.1 uzmi od njegove krvi, poš- ćeš svaki dan kozjaka za privri- 
kropi njegova četiri roga, i četiri djenje; biti-će takodjer prikazan i 
nugla podstavka, i njegovu krunu junac iz stada, i ovan bez betega 
sve na okolo, da-ga očistiši posvetiš, iz uvora. 

21.1 uzmi junca, koj-je bio 26. Oni-će sedam danah čistiti 

prvi imaše biti i dug i širok 16 lakatah. — Stepeni; ovako biaše i u Šalo- 
monovu Hramu. 

18. Ovo govori s obzirom na žertvište pokle bude sgotovljeno. 

19. Ezekiel biaše Svećenik i zato-mu Jehova zaporida da učini on, 
što-bi na svoje vrime učinio svećenički Poglavica, da dade tojest u prigodi 
posvećenja žertrišta Svećenikom junca, da-ga prikažu na posvetilište. - 

20. Vidi II. Mojs. XXIX; III. Mojs. XVI. 18. 

21. Vanka Svetilista; po naredbi zakona (III. Mojs. IV. 12, 21) ova 
žertva imaše biti sažgana vanka taborah. Imaše-li-se rečena žertva sažgati i 
u drugom Hramu vanka Hrama, oli u istom Hramu na mistu za to odredjemi 
ranka udvorja Svećenikah, nisu medju sobom skladni tumačitelji. 

22. Za očitjenje, buduć-ga sagradili ljudi ne posvećeni, i tako-je ono 
nastalo oskvarnuto. 

23. Pokle budeš svršio cistenje, tojest i poškropio otar, i prikazao 
nagledne žertve, r. 20—22. 

24. Soli; ovu nadostavljahu svakoj žertvi; 111. Mojs. II. 13. 

26. Napunjati ruke; vidi III. Mojs. VIU. 33. 

Slog VII. 49 
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žertvište, i posvećivati, i napunji- 
vati svoje ruke. 

27. Kad-se budu svršili ovi 
dnevi sažgati-će Svećenici osmi 


dan i unaprida na zertvištu vaša 
svežganja, i žertve mirotvorne, a 
ja-ću-vam biti dobrostiv, govori 
Gospodin Jehova. 


Poglavje četrdeset i Četvrto. 

Iztočna vrata, kroz koja biaše ušlo Jehovino veličanstvo, imadu biti zatvo¬ 
rena 1 — 4. Komu-će biti dopušteno služiti u s. Hramu, a komu ni 
S — 16. Kakovi imadu biti sluzitelji s. Hrama 17 — 31. 


Redak 1.1 povedć-me on opeta 
k vratima izvanskoga Svetilišta, 
koja-su 8 iztočne strane, ali evo 
biahu zatvorena. 

2. I reče-mi Jehova: ova-će 
vrata biti zatvorena; ona neće biti 
otvarana, niti-će itko prohoditi 
kroz njih; buduć da-je kroz njih 
ušao Jehova Israelov Bog, ona-će 
biti zatvorena. 

3. Što spada na oblastnika, on- 


će moć u njih siditi i blagovati 
kruha prid Jehovom; on-će ulaziti 
kroz vrata pridvorja,' i kroz ista- 
će vrata izlaziti. 

4. Povedč-me on tada kroz 
vrata, koja-su na siver, prid Hram, 
i ja pogledah i vidih da Jehovino 
veličanstvo biaŠe napunilo Jehovinu 
kuću, i ja-se prostrih na svoje lice. 

5. I rečč-mi Jehova: covičji 
sine! pazi pomnjivo, gledaj svojima 


ir 

27. Cistenje žertvišta ima biti činjeno 7 danah, posli kojih moći-će 
Svečenici prikazivati na njem sve t što-je po zakonu oli zapovidjeno, oli po- 
nutkovano. — Mirotvorne , tojest i one da izprose tkoju milost, i one da za¬ 
hvale na tkojoj milosti jurve primljenoj, tojest žertve hvaluzdavanja. 

1. Izvanskoga Svetilišta , tojest udvorja Svečenikah; vidi gori XLII. 1, 
i r. slideči. 

2. Ovo misto, koje bi posvećeno jer-je priko njega prošao Jehova, neima 
plesati čovičja noga; vidi XLIII. 4. U kojih-će prigodah ova vrata biti otvo¬ 
rena, vidi doli XLVI. 1. 

3. Vratnice čelnih vratah neće biti otvorene nitkomu ni istomu kralju, 
i zato, buduć da-će on moć u prostoru istih vratah blagovati sa svojom obi- 
tilju od onih žertvah, koje on bude prinio da prikaže Jehovi (XLVI. 2, 12), 
on-će ulizti u isti prostor, ali kroz krajna vrata, koja-su na pridvorju. 

4. Vidi gori X. 4; I. 28. 

B. Nastoj, da budu potanko obsluživane i one naredbe, koje dadoh po 
Mojsesu, i ove, koje sada dajem tebi. 
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očima, i slušaj svojima ušima sve, 
što-ću-ti reći s obzirom na sve 
narode, za Jehovinu kuću i za sve 
njezine zakonite uprave, i pomnji 
na sva ulazišta u Hram, i na sva 
izlazišta iz Svetilišta. 

6.1 reci tvrdoćudnoj Israelovoj 
obitili: ovo govori Gospodin Je¬ 
kova: imalo-bi-vam biti dosta sa 
svinu vašimi opaćinami, Israelova 
obitili, 

7. Vam, koji uvodite tudje si¬ 
nove neobrizovana srdca, i neo- 
brizovane piliti, da stoje u mojem 
SvetiliŠtu, i da oskvaruji^ju moju 
kuću, čim vi prikazujete moje 


kruhe, tustilo, i krv, i tako sa 
svimi svojimi opaćinami razstav- 
Ijate moj uvit. 

8. Vi neobslužiste naredbe po¬ 
dane za moje SvetiliŠte; vi posta- 
viste strazane za moje naredbe u 
moj Hram za svoju korist. 

9. Ovo govori Gospodin Je- 
hova: u moje SvetiliŠte neima 
ući nijedan inostranac neobrizo¬ 
vana srdca, i neobrizovane piliti, 
nijedan od tudjinab, koji-su u srid 
Israelorib sinovab. 

10. Ali nč ni Levite, koji 
odstupiše od mene u vrime, kad 
(sraelovi sinovi biahu sašli s pAta, 


6. Vi-ste na mnogo naeinah, i ■ mnogo prigodab oskvarnuli i odsvelili 
moj Hram; činim dakle, da, pokle-ste izvoljili svoje opako srdce, nećete-se 
više vratiti na svoje prvašnje zloće. 

7. Kori ovdi Svećenike i Levite, koji, namisto da prikažu žertvu Jehovi, 
i puste da bogoštovje sdruže samo čisti Israelci, prikažuju baš u istom 
Hramu žertve i Jehovi i tudjim bogovom, i puštaju, da dojdu u udvorje Israe- 
lacah svi, koji hoće, nepazeći ni jesu-li čisti, ni jesu-li obrizovani, ni jesu-li 
štovaoci krivih bogovah. Ovako dilujući, govori, i ovako dopuštajući, da moj 
Hram bude oskvarnjen, a baš i pogrdjen, vi uništujete oni uvit, koj biaste 
sastavili šumnom, govori Jehova, jer dilujete sve inačie od onoga, čemu-se 
obvezaste. 

8. Ja biah naredio, da Levite čuvaju stražu na vratih Hrama, za da ne-bi 
tko od neobrizovanih oli nečistih ušao u udvorje Israelacah, a vi odrediste, da 
oni stražani, koje vi po svojoj ćudi izabraste, pomnje samo o onom, što spada 
na vašu osobitu korist. 

9. Svetiliite ovdi znači i udvorje Svećenikah i udvorje Israelacah; i zato 
govori, da inostranci, koji-su neobrizovani ne samo u puti, dali još i u srdcu, 
neimadu ni služiti u udvorju Svećenikah, ni ulaziti u udvorje Israelacah, u koje 
nemogahu ulizti ni isti Israelci, ako-su počem oskvarnuti. 

10. Ni Levite, tojest, oni isti Svećenici, koji-su od Levova simena, i ko¬ 
ji-su posvećeni za Svećenike, buduć-se oni odcipili od mene, i pokazali i štov- 
je i žertve tudjim bogovom, neimadu služiti oko moga žertvišta kako Sveće¬ 
nici, dali imadu činiti trudne posle kako Levite, i to za pedipsu svojih opačinuh, 
i svoje nevirnosti. 

49 • 
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i, odstupivši od mene, otišli za 
svojimi krivimi bogovi; oni imadu 
nositi svoju opačinu. 

11. Oni-će biti u mojem Sveti- 
lištu čuvaoci i stražani vratah u 
Hramu, i služitelji u njem; oni-će 
klati živinu za svežganje i ostale 
žertve, koje-će prinositi puk, oni- 
će stajati pokraj njih da-im služe. 

12. Za ovo, što-im biahu slu¬ 
žili prid njihovimi krivimi bogovi, 
i biahu bili Israelovoj obitili zam- 
čica za opačinu, zato ja uzdigoh 
svoju ruku proti njim, govori Go¬ 
spodin Jehora, i oni-će nositi 
svoju opačinu. 

13. Oni-se neimadu k meni 
približavati, da oprave prida- 
mnom dilo Svećenika; niti imadu 
pristupati k mojemu Svetilištu, ko¬ 


je-je prid Svesvetom, dali imadu 
nositi svoje rugo, i svoje opačine, 
koje učiniše. 

14. Ja-ću-ih učiniti vratare u 
Hramu za svaki njegov posao, i za 
sve, što-je triba činiti u njem. 

15. A Svećenici od Levova 
simena, Sadokovi poslidnici, koji 
ostaše prilučeni naredbam mojega. 
Svetilišta i onda, kad Israelovi si¬ 
novi biahu odstupili od mene, oni- 
će pristupati k meni da-mi služe ; 
oni-će služiti prida-mnom, da-mi 
prikažuju tustilo i krv, govori 
Gospodin Jehova. 

16. Oni-će ulaziti u moje Sve- 
tilište; oni-će pristupati k mojoj 
trpezi, da-mi služe; oni-će izpu- 
njivati moje naredbe. 


11. Pokraj njih, tojest pokraj istoga puka, da vide, bi-li oni što btili, 
jer-će oui, buduć sa svojega dostojanstva svrgnuti, činiti sve one posle, koje 
čine i najzadnji sluga, i najzadnja sluškinja u Hramu. 

12. Buduč oni odbacili štovje Jehove jedino-pravoga Boga, a prilučili- 
se štovju tudjih bogovah, i time privukli mnoge od puka na isto opako dilo, 
pravedno-je, da budu svrgnuti od častivoga svećeničkoga dila, i odredjeni na 
trudne posle, i zato-se ja zakleh, da-ću-ih svrći sa svećeničkoga dosto¬ 
janstva. 

13. Nositi opačinu, tojest pedipsu za opačine. 

15. Sadok ltamarov poslidnik bio-je učinjen svećeničkim Poglavicom 
još u vrime Elie; i buduć da toliko on, koliko njegovi poslidnici, kojih trak 
nije bio prisičen, biahu i virno i vridno izpunjivali svoje dužnosti, tako-ih ovdi 
Jehova hvali, i odlučuje nadariti njihovo bogoljubstvo, odredivši-ih i za po- 
slidnje vrime za Svećenike u svojem novom Hramu. 

16. K mojoj trpezi; možemo ovime razumiti i žertvište, na kojem Je¬ 
hova po niki način blagovaše ono, što-mu od prinesene žertve prikazivahu, i 
trpezu u Svetom, na kojoj biahu krusi pridstavljenja. 
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17. Kad oni budu imali ulizti u 
vrata unutrnjega udvorja obući-će 
povismenu odiću; u vrime, kad 
budu služili oli na vratih unutr¬ 
njega udvorja, oli u njem, neće 
imati na sebi nisto od vune. 

18. Na glavi-će imati povismenu 
kapu, povismene takodjer i gaće 
oko svojih bokuh, i neće-se pasati 
tako, da-se pote. 

19. Kad budu htili izaći u iz- 
vansko udvorje k puku, tada-će 
svući odiću, u kojoj biahu služili, i 
postaviti-će-ju u spremu Hrama, 
a obući-će drugu odiću, da ne 
posvete svojom odićom puk. 

20. Oni-neće briti glavu, ni 


nositi duge vlase, dali-će-ih strići 
okolo svoje glave. 

21. Kad tkoj Svećenik bude 
imao ulizti u unu trnje udvorje, 
neka ne pie vina. 

22. Udovicu i odaslanu on neće 
uzeti za ženu, dali-će uzeti za 
ženu divicu od simena Israelove 
obitili; udovicu pak, koja-bi bila 
prie vinčana sa Svećenikom, moći- 
će uzeti za ženu. 

23. Oni-će ućiti moj puk, koja- 
je razlika medju svetom i oskvar- 
njenom stvarju, oni-će-mu poviditi 
razliku medju čistom, i nečistom 
stvarju. 

24. Ako nastane tkoj inad, oni- 


17. Uzrok ore naredbe mogaše biti, jer odića povismena biaše činjena 
više nego ona od vune, i jer lasnie mogaše biti oprana; vidi III. Mojs. 
XIV. 4. 

18. Pot gnusi odiću, i čini da ona steče neugodan vonj. Imajuć na Sve- 
ćenicih biti sve čisto, zabranjuje-im sve ono, što-bi moglo po kojmudrago 
način umanjiti ovu čistoću. 

19. Po naredbi zakona svaki svitovnjak, koj-bi dotaknuo stvari posve¬ 
ćene, imaše oprati-se da može opravljati svoje posle; i zato govori, da Sve¬ 
ćenik neima izaći medju puk s odićom posvećenom, da ne uzrokuje svitovnja- 
kom ono pranje, koje-im mogaše biti težko; vidi II. Mojs. XXX. 29; doli 
XLVI. 20. 

20. Zabranjuje briti glavu, jer to činjabu Svećenici krivih bogovah. 
Zabranjuje-im nositi duge kose, jer-ib nosahu neznabožci, vojnici, i mekoputni 
u sebičnom puku. Imaše-ib dakle svaki zapoznati po vlasih, da-su oni ljudi 
posvećeni Jekovi. 

21. Zabranl-im piti vina u vrime službe, jer-se piuć mogahu i opiti , a 
odveć-je neprikladno i ružno viditi, da piano čeljade radi o stvarih od prive- 
like tegoće; vidi III. Mojs. X. 9, 10. 

22. Ovo, što svim Svećenikom zabranjuje,biaše zakon zabranio samomu 
Poglavici Svećenikah; vidi III. Mojs. XI. 7; XXI. 14. 

23. Vidi III. Mojs. X. 10, 11. 

24. Imajuć oli kako odredjeni, oli kako odabrani sudci, razsudjivati 
pravdanja i inade, imadu oni činiti pravu sudbu, slideći tojest uprave zakona. 
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će-se javiti kako sudci, i suditi—će 
po mojih upravah. Oni-će u sve 
moje blagdane obsluživati moje 
zapo vidi, oni-će svetkovati moje 
Subote. 

25. K mrtvaca oni neće pristu¬ 
piti da-se ne oskvarnu, izvan k 
otcu i materi, k sinu i kćeri, k 
bratu i sestri, koja-se nebude 
udala; ovimi-se mogu oskvarnuti. 

26. I pokle-se budu očistili 
broiti-će drugih sedam danah. 

27. Onoga dana, kojega budu 
ušli u Svetiliste u unutrnje udvorje 
da služe u Hramu, prikazati-će 
žertvu privridjenja, govori Gospo¬ 
din Jehova. 


28. Oni neće imati baštinstva; 
ja-sam njihovo baštinstvo; njim 
nećete dati dila u Israelu, ja-sam- 
bo njihov dio. 

29. Oni-će blagovati od žertvah 
za privridjenje i za pomanjkanje, 
svaka-će zavitovana stvar u Isra¬ 
elu biti njihova. 

30. Prvine svakoga prvoga 
ploda, i izlitja za sve ono, sto bude 
prikazano, biti-će za Svećenike; 
prvine svake hrane davati-ćete 
Svećenikom, za da blagoslov sajde 
na vašu obitil. 

31. Svećenici neimadu jisti ni 
od živine, ni od pticah, koje bihu 
uhvatjene od zvirih. 


— Blagdane .... Subote; obslužiti-će sve one naredbe, koje-je dao Mojses 
za svetkovanje Subote, prvoga dana u raisecu, svih blagdanah, i svih svetko- 
vinah. 

28. Vidi III. Mojs. XXI. 1. 

26. Po zakonu (IV. Mojs. XIX. 19) oni, koj-se biaše oskvarnuo mrtva- 
cem, biaše nečist samo sedam danah; ovdi-je nadostavljeno drugih 7 danah, 
za da čistiji pristupi prid Jehovu. 

27. Drže jedni, da ovo imahu učiniti prvi dao, kojega-bi počeli služiti, a 
drugi govore prvi dan posti očistjenja. 

28. Svečenici neće imati svoga vlastita kotara, kako-ga imaju ostala 
pokolenja; oni-će primati desetine, pridavke, stvari zavitovane i t. n. Vidi 
IV. Mojs. XVIII. 20; V. Mojs. X. 9; XVIII. 1. 

29. Vidi 19. Mojs. IV. 1. i slid.; VII. 1. i slid.; XXVII. 21, 28, 29. 

30. Mat. pis. ima: prvine svakoga prvoga ploda, svako uzdignutje 
svih vaših prikazanjah biti-će za Svećenike. Vi-ćete davati prvine svojega 
tista Svećeniku . . .; o čem vidi II. Mojs. XXV. 2; IV. Mojs. XV. 20. 

31. Vidi III. Mojs. XXII. 8; XXVII. 15; V. Mojs. XIV. 21. 
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PoglaTje Četrdeset i peto. 

Odhtcenje vlastitoga mista ta Svećenike, za Hram, »a Lovite, za grad, i 
za oblastnika i — 8; naredbe za prava mirila, t za mire 9 — 12. Naredbe s 
obzirom na bogostovje u nikih svetkovinah 13 — 28. 


Bedak 1. Kad budete htili počet 
diliti zemlju polak ždribih, razlu¬ 
čite za Jehovu prvinu države, 
koja-će biti njemu posvećena u 
duljini od dvadeset i pet tisućah, a 
u širini od deset tisućah (rozgah). 
Oro-će okružje sve na okolo biti 
posvećeno Jehovi. 

2. Od ovoga-će biti razlučeno 
za Svetilište misto, dugo i široko 
pet sto (rozgah), i okolo njega 
podvoraica sve na okolo široka 
petdeset lakatah. 


3. Po ovoj miri odmiriti-ćeš 
dvadeset i pet tisućah u duljinu, 
a deset tisućah u širinu, i u ovom 
prostoru biti-će Hram, i Svesveto. 

4. Ostalo misto posvećene zem¬ 
lje biti-će za Svećenike, služitelje 
u Hramu, koji pristupaju da slu¬ 
že Jehovi; ovo-će biti misto za 
kuće, i za sveti Hram. 

5. Za Levite, koji služe u Hra¬ 
mu, biti-će misto dugo dvadeset i 
pet tisućah, a široko deset tisućah; 
oni-će imati dvadeset ložnicah.j 


1. Podavši naredbe s obzirom na bogoštovje, na Svećenike, na njihovu 
odiću, i na njihovu hranu, naredjuje sada, kako-bi posii sužanjstva razdilili 
svu) državu u dvanaest dtlah', podavši prie dio zemlje Jehov, tojest odlučivši 
misto, koje-bi služilo i za Hram, i za Svećenike, i za Levite, i za grad, i za 
kralja. Od ostaloga, naš Prorok prinoseć broj negovori ništo o miri, i zato 
drže jedni da-je lakat, a drugi, da-je rozga. S ovimi držimo i mi skupa sa s. Je¬ 
ronimom, buduć da gori u XL. 3 Anjeo božji imaše u ruci miračku rozgu. 

2. U ovom prostoru od 25.000 rozgah duljine, a 10.000 širine, u sve 
250,000.000 Qrozgah ima biti misto odredjeno za s. Hram, i to dugo i ši¬ 
roko 500 rozgah, u sve 250,000 Q rozgah, jer i Hram imaše biti iste mire; 
vidi gori XLn. 16, 20. — Podvomiea; ova podvornica neimaše biti obraćena 
u vrtle, oli u vinograde, oli prikrivena kućami, oli drugimi sgradami, dali 
imaše ostati prazna. 

4. Odlučivši misto za Hram i njegovu podvornicu, ostalo misto sa svih 
stranah mogahu Svećenici prikriti, kućami i obratiti u vinograde, i u vrtle. 
Buduć da ni ono, što spada na Hram i na Svećenike, ni ono, što gleda Levite, 
grad, i kralja, takodjer ni ono, što spada na razdiljenje svž države u 12 ko- 
tarah, nije bilo nigda izpunjeno, drži veći broj tumačiteljah, da to bi navišteno 
i zapovidjeno s obzirom na s. Isiikrstovu Crkvu. 

5. Misto za Levite imaše prostor jednak onomu, koj primiše Svećenici 
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6. Dati-ćete i gradu kako nje¬ 
govo imanje komad polja širok 
pet tisučah, a dug dvadeset i pet 
tisučah (rozgah), i to pokraj onoga 
mista, koje-če biti razlućeno za 
Svetiliste, ovo-će biti za svu 
Israelovu obitil. 

7. S jedne i druge strane mista 
razlučena za Svetiliste, i mista 
odredjena za imanje grada, tojest 
prama mistu razlučenu za Svetili¬ 
ste, i prama mistu odredjenu za 
imanje grada, imati-če svoj dio 
oblastnik toliko sa zapadnje strane 
prama zapadu, koliko s iztočne 
strane prama iztoku; komad sa 
zapadnje strane i komad s iztočne 
strane imati-če jednu istu duljinu. 


8. Ovo-će-biti njegovo imanje 
u Israelovoj državi, za da oblast- 
nici ne-bi unaprida sadirali svoj 
puk, dali državu pustili Israe¬ 
lovoj obitili na razlog njezinih 
pokolenjah. 

9. Ovo govori Gospodin Je- 
hova: budi-vam dosta, Israelovi 
oblastnici; pristanite opako dilo- 
vati i grabiti, dilujte pravedno i 
pravično, razlučite svoje medjaše 
od medjasah mojega puka, govori 
Gospodin Jehova. 

10. Neka budu kod vas i prava 
mirila, i prava Eli, i pravi Bat. 

11. Eli i Bat imadu biti jednaki 
i jedne mire; Bat ima držati dese¬ 
tinu Kora, Eli takodjer desetinu 


skupa sa s. Hramom, i odlii toga imahu u s. Hramu 20 ložnicah za ono vrime, 
kojega-bi u njem služili. Dio Levitah bi dllu Svećenikah na podne; vidi na- 
gledno pridoćje na svrbi pog. XLVIII. 

6. Litine i plodovi ovoga polja služiti-će za troske i potribe grada. — 
Za Israelovu obitil; ovo-će polje mekotiti i težati vis Israelov puk; vidi doli 
XLVm. 18, 19. 

7. Vidi doli XLVII1. 21. 

8. Litine ovih dvajuh komadah polja uživati-će oblastnik kako svoje 
imanje, i služiti-će-mu za potribe njegove obitili; i tako on neće vise globiti 
puk iziskujuć od njega prikorednih pridavakab. 

9. Eto vi, oblastnici, imate dio države za-se i za svoju obitil; nemojte 
dakle unaprida ni globiti puk, ni priuzimati-mu njegova polja, kako činjaste 
prie, dali budite sa svojimi podložnici pravedni, pravični, i blagodarni. 

10. Mirila služahu za miriti težinu, Eli za žito, a Bat za vino, ulje, i 
o. p Naredjuje dakle pravednost navlastito u trgovini. 

11. Kor nosale koliko i Korner, koj nosale koliko-bi stalo u 4,320 ko- 
rah kokolinjih jajah. Bat dakle i Efi imahu nositi koliko 430, oli 432 kore 
kokolinjih jajah, jer najmanja mira biale Log, koj nosale koliko 6 rečenih korah 
(Hl. Mojs. XIV. 10), zatim Hin, koj-ih nosale 72, kojih lest činjale Bat, oli 
Efi, tojest 432 kore kokolinjih jajah, a deset ovih činjale Kor oliti Korner, 
koj zato nosale koliko 4,320 korah kokolinjih jajah (U. Mojs. XXVU. 19). 
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Kora; na razlog Kora biti-će uči¬ 
njena njihova prava mira. 

12. Šikal-će nositi dvadeset 
gerah. Dvadeset siklah, i dvadeset 
i pet siklah, i petnaest siklah či- 
niti-će Minu. 

13. Ovo-su pak pridavci, koje- 
ćete plaćati: sesti dio Efie od 
Kora pšenice, a sesti dio Efie od 
Kora ječma. 

14. Mira odredjena za ulje biti- 
će Bat. Deseti-ćete dio Bata davati 
za Kor, jer deset Batah čini Kor, 
buduć da deset Batah napunja Kor. 

15. Od uvora dviuh stotinah 
marve davati-ćete jednoga ovna 
od onih, koje tove Israelci, koj-će 
služiti za posvetilište, za svežga- 


nje, za mirotvorna, i za pomiri- 
teljna, govori Gospodin Jehova. 

16. Ovomu pridavku za kralja 
biti-će podložan vas puk u Israe- 
lovoj državi. 

17. Dužan-je pak oblastnik 
prinositi žertvu za svežganje, braš- 
nožertvu, i izlitje u blagdane, u 
prve od miseca, u Subote, i o 
svih svetkovinah Israelove obitili; 
on-će pribavljati žertvu privridje- 
nja, svežganja, mirotvornu, i žer¬ 
tvu oćistjenja za Israelovu obitil. 

18. Ovo govori Gospodin Je¬ 
hova : prvi dan prvoga miseca 
uzeti-ćeš junca bez betega iz 
uvora, i očistiti- ćeš Svetilište. 

19. 1 uzeti-će Svećenik od krvi 


12. Gera biaše najmanja mira za težinu kod Israelacah, koja imaše 
toliko težine, koliko mogaše imati sedamnaest zrnah ječma. Drugi govore, da 
imaše težinu bobice rogača; vidi II. Mojs. XXX. 13 v Sto b\ bi, dvadeset gerah 
činjaše šikal, koj imaše težinu */ 4 unce srebra. — Ciniti-će Minu; zaglavljuju 
od ovud niki tumačitelji, da Mina biaše trovrstna: jedna od 20, druga od 28, 
a treća od 15 šiklah; drugi pak čine, da ova tri broja činjahu težinu jedne 
Mine, tojest 60 šiklah. 

13. Efi nosaše koliko 432, a Kor, koliko 4,320 korah kokošinjih 
jajah; imajuć dakle plaćati % Efie neplaćahu od žita nego */.«• 

14. Bat nosaše koliko 432 kore kokošinjih jajah, a Kor koliko 4,320; 
imajuć dakle plaćati V , 0 Bata neplaćahu od ulja nego Vi 00* 

15. Jednoga ovna, a od dvista glavah kozje živine jedno kozle, jer govori 
u općeno o sitnoj živini. Dakle od 200 jedno. 

17. Nebuć Israelci, koji-se povratiše iz sužanjstva, imali kralja, ove 
pridavke neplaćahu nijednomu oblastniku, dali da vab u treći dio šikla na glavu 
za potribe s. Hrama; vidi kn. Neh. X. 32. 

18. Odredivši gori u XL1II. 18, i slid. što-bi Svećenici imali učiniti u 
prigodi posvećenja žertvišta, odredjuje ovdi što-bi učinili u prigodi posvećenja 
novoga Hrama, i zato govori, da prvi dan miseca Nišana, u koj-će započet 
čistenje, prikažu junca. 

19. 20. Isto zapoviđa i Mojsesov zakon. 
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žertve za privridjenje, i poskro- 
piti-će pragove Arama, i četiri 
nugia od podića na žertvistu, i 
pragove unutrnjega udvorja. 

20. Učiniti-će isto i sedmi dan 
miseca za sve one, koji—bi cica 
neznanja, i bezpametnosti sagri- 
sili, i tako-ćeš očistiti Hram. 

21. Četvrti dan prvoga miseca 
imati-ćete vazmeni blagdan; sedam 
danah blagovati-ćete prisni kruh. 

22. Onoga-će dana privedsti 
oblastnik za-se, i za vis puk 
države junca za privridjenje. 

23. I za sedam danah blagdana 


privoditi-će Jehovi sedam junacah 
za svezganje, i sedam ovnovah bez 
betega, i svaki dan kozlića za pri* 
vridjenje. 

24. Za brasnožertvu priniti-će 
Efi brašna za svakoga junca, i Efi 
za svakoga ovna, a za svaku Efi 
Hin ulja. 

25. Sedmoga miseca na petna¬ 
est miseca, u prigodi blagdana, pri¬ 
niti-će isto kako bi gori rečeno, 
za sedam danah; učiniti-će isto za 
privridjenje, isto za svezganje, isto 
za brašnožertvu, i isto za ulje. 


Poglarje četrdeset i šesto. 


Naredbe za oblastnika kad-bi došao u Hram , da-se klanja 1 —3, za zer- 
tve, koje-bi on prinio u dan subotni 4, 8, i prvi dan od miseca 6, 7 , za 
vrime kad-bi oblastnik i puk ušao u Hram , i iz njega izašao 8 — 10; za 


žertve, koje-bi o svetkovinah primio oblastnik 11, koje-bi dao po svojoj 
volji 12, i za one , koje-bi služile za svedjemo posvetiliste 13 — 18. Sto-bi 
oblastnik mogao ostaviti drugomu u baštinstvo , i sto-bi on mogao od pod- 
loznikah ubaštiniti 16 — 18; tkoje-bi misto bilo odlučeno u s. Hramu za 
kuhinje 19—24. 


Redak 1. Ovo govori Gospodin | Jehova: vrata unutrnjega udvorja, 


21. Vidi H. Mojs. XH. 14, 20; HI. Mojs. XXIII. 8, 8; IV. Mojs. XXVIII. 
16—28. 

22. Vidi III. Mojs. XVI. 6, 11, 24. 

23. Mojsesov zakon nezapovida nego dva junca, jednoga ovna, i jednoga 
kozlića; vidi IV. Mojs. XXVIII. 19. 

24. Zakon zapovida tri desetine za svakoga junca, a dvi desetine za 
svakoga ovna; vidi IV. Mojs. XXVIII. 20. 

28. Za blagdan Kitjokrovja zakon nezapovida sve ove žertve; da znaš, 
u čem stoi razlika, prikladi ovi r. s IV. Mojs. XXIX. 12, i slid. 

1. Troja vrata biahu na udvorju Svećenikah; ona s iztoka imahu biti 
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koja-su na iztok, biti -će zatvorena 
šest danah, kojih-će-se rabotati, 
a u dan subotni biti-će otvorena; 
biti-će ona otvorena takodjer i prvi 
dan od raiseca. 

2. Oblastnik-će ulizti kroz vrata 
udvorja s izvanske strane, i sustati- 
će na pragu vratah, Svećenici-će 
prikazati njegovo svežganje, i nje¬ 
gova mirotvorna; on-će-se na 
pragu vratah pokloniti i izaći; 
vrata neće biti zatvorena tja do u 
večer. 

3. U dneve pak Subote, i prve 
dneve od miseca puk-će-se države 
klanjati Jehovi na ulazištu ovih 
vratah. 

4. Svežganje, koje-će oblastnik 
prinositi Jehovi biti-će ovo: u dan 


subotni šest janjacah bez betega, 
i jednoga ovna bez betega, 

5. I brašnožertvu, tojest Efi za 
ovna, a za prikazanje janjacah 
koliko bude uzmožan, i Hin ulja 
za svaku Efi. 

6. A prvi dan miseca junca iz 
uvora bez betega, šest janjacah, i 
ovna bez betega. 

7. Efi brašna za junca, Efi 
takodjer za ovna; za janjce koli¬ 
ko bude uzmožan, a Hin ulja za 
svaku Efi. 

8. Kad oblastnik bude htio uliz¬ 
ti, ulizti-će kroz vrata pridvor- 
ja, i kroz ista-će vrata i izaći. 

9. I kad puk države bude htio 
o svetkovinah ulizti k Jehovi, oni 
koj bude ušao kroz vrata na siver 


zatvorena 6 danah, kojih svit činjaše rabotežne posle; i tako Svećenici i Le- 
vite, koji-bi priko sedmice imali otići u Svetilište, prohodjahu kroz vrata na 
siver, oli na podne. Vrata iztočna biabu zar u dan subotni i prvi dan miseca 
otvorena, iz prid kojih mogaie-se puk klanjati, ali proći kroz njih, oli stupiti 
priko praga, nemogaše nitko; vidi gori XLIV. 1. 

2. Ulizavši oblastnik i to nž kroz čelna dali kroz krajna vrata pridvorja, 
koje biaše s izvanske strane iztočnih vratah, mogaše doći do praga vratah 
unutrnje strane, i ondi i moliti, i klanjati-se, i blagovati od prinesenib žertvah 
(XLII. 3). Kad on htiaše izaći imaše-se vratiti istim pđtem, kojim biaše i 
došao. 

3. Čelna vrata gledahu prama žertvištu i uprav prama vratima pri¬ 
dvorja Svetoga, i Svesvetoga, i tako puk, stojeć u udvorju Israelacah, mo- 
gaše-se od onle klanjati Jehovi. 

4. Mojses biaše naredio samo dva janjca; vidi IV. Mojs. XXVIII. 9. 

6. Mojses biaše odredio dva junca, a janjacah brez broja; vidi IV. 

Mojs. xxvm. 11. 

8. Vidi gori 1. 2. 

9. Govoreć o oblastniku imamo razumiti vrata udvorja Svećenikah, u 
koja-bi samo mogao on ulaziti, što poništo nebi dopušteno nijednomu dru¬ 
gomu svitovnjaku, a govoreć o puku imamo razumiti vrata udvorja Israelacah, 
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da-ae pokloni, izaći-će kroz vrata 
na podne; a oni, koj bude ušao 
kroz vrata na podne, izaći-će kroz 
Vrata na siver. Kroz vrata, kroz 
koja bude ušao, neće izaći; izaći- 
će kroz vrata koja-su s druge 
strane. 

H 10. Ali oblastnik ima skupa 
8 njiroi i ulaziti i izlaziti. 

11. U svetkovine, i u blagda¬ 
ne biti-će prikazana brašnožertva, 
Efi za junca, i Efi za ovna, za 
janjce koliko tko bude uzmožan, 
i Hin ulja za svaku Efi. 

12. Kad pak oblastnik bude 
htio prikazati Jehovi po svojoj 
volji oli svežganje, oli miro¬ 
tvorno, tada-će-mu biti otvorena 
vrata a iztoka, i on-će prikazati 
svežganje, oli mirotvorno kako.-je 
običajno u dan subotni; on-će 


zatime izaći, i pokle bude izašao 
biti-će zatvorena vrata. 

13. On-će priniti i jednogodi- 
Štnjaka janjca bez betega za svak- 
danje svežganje Jehovi; ovi-će 
biti prikazan u jutro. 

14. Biti -će svako jutro prika¬ 
zana i brašnožertva. Šesti dio Efie, 
i treći dio Hina ulja za smišati 
s brašnom; ova-će brašnožertva 
odredjena Jehovi biti svedjerna 
i vikovita. 

15. Prikazati-će svako jutro i 
janjca, i brašnožertvu s uljem za 
sveđjerno svežganje. 

16. Ovako govori Gospodin 
Jehova: ako oblastnik bude što¬ 
god darovao tkojemu od svojih 
sinovah, to ima biti baština za 
njegove sinove; oni-će to uživati 
kako baštinu. 


u koje mogahu slobodno ulizti, ali ne kroz vrata na iztok, dali kroz vrata oli 
na podne, a izaći kroz ona na siver, oli ulizti kroz ona na siver, a izaći kroz 
ona na podne. 

10. Ostalih danah priko sedmice, i izvan prvoga dneva miseca, imaše 
i oblastnik ulizti isto kako i puk oli kroz siverna vrata a izaći kroz podnevna, 
oli ulizti kroz podnevna, a izaći kroz siverna. Sami dan Subote, i prvi od 
miseca imaše on i ući i izaći kroz vrata na iztok. 

12. Po svojoj volji, tojest ne ono, što-je po zakonu zapovidjeno, dali 
ono, na što-ga njegovo bogoljubstvo navodi. 0 ostalom vidi gori 1, i slid. 

13. U zakonu Mojsesovu b\ odredjeno sveđjerno posvetilište i u večer, 
o čem ovdi negovori; vidi IV. Mojs. XXVIII. 4. 

14. Mojses biaše odredio Vio Efie brašna, a */ 4 Hina ulja; vidi 
IV. Mojs. XXVIII. 8. 

16. Sin, n. pr. prvorodjenik, koj-bi od otca primio štogod više, ne- 
može to ni prodati ni darovati drugomu, dali ima držati kako baštinu, koja-bi 
prohodila od otca u sinove. 
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17. Ako-bi pak on štogod od 
svojega baštinstva ostavio tkojemu 
od svojih slugah, ovaj-će to, uživati 
do godišta sveoprostjenja, a posli 
toga upadsti-će u oblastnika; nje¬ 
gova baština ima prolaziti u nje¬ 
gove sinove. 

18. Oblastnik s druge strane 
neće niŠto uzeti na silu od ba- 
Štinstva puka, ni od njihovoga 
imanja, dali—će od svojega imanja 
ostaviti baštinstvo svojim sino¬ 
vom, za da ne-rbi nitko u mojem 
puku bio iz svojega imanja pro- 
tiran. 

19. 1 uvedč-me on kroz ulazi- 
šte, koje biaše pokraj vratah u 
one ložnice Hrama za Svećenike, 


koje gledaju na siver, i ondi biaše 
misto sa strane zapada. 

20. I rečč-mi: ovo-je misto, u 
kojem Svećenici imadu kuhati od 
žertvah za privridjenje i za po¬ 
manjkanje, i gdi imadu peći od 
brašnožertvah a neizniti-ih u iz- 
vansko udvorje, i tako posvetiti puk. 

21. I izvedč-me on u izvansko 
udvorje, i povedč-me po Četirima 
nuglima onoga udvorja, i evo bia- 
hu dvorići na nuglih udvorja svaki 
na svojem nuglu. 

22. Ovi dvorići biahu na četi¬ 
rima nuglima udvorja, i .imahu 
Četrdeset lakatah duljine, a tride¬ 
set širine; sviuh četiriuh biaše- 
jedna ista mira. 


17. Kako za svakoga Israelova sina tako i za oblastnika bi učinjen 
zakon, da ako-bi što od svojega imanja oli prodao oli založio, imaše posli 
petdesetoga godišta, tojest godišta sveoprostjenja primiti na trag stvar pro¬ 
danu oli založenu, neplativši ništo svojemu dužitelju; i tako imaše svedjer 
čilo baštinstvo proći od otca u sinove, i od sinovah u njihove sinove. Oblastnik 
imajuć svojih sinovah imaše-im shraniti njihovo baštinstvo, da ne-bi bili usi- 
lovani oli kradsti, oli prositi svoju hranu od kuće do kuće. 

18. Ne ugrabiti tudje bi svedjer i svakomu zabranjeno. Ali kako-se-je 
dalo, da-su kralji na silu grabili podložnikom njihovo imanje i posvojivali-ga 
(1. Kr. XXIII. 3, i slid.), tako zabranjuje ovdi u osobito takovo usilje, da ne-bi 
tkoj od puka izgubio svoje baštinstvo, i bio pomrsen iz broja Israeiovih 
sinovah. 

19. 20. Biahu i na drugih nuglih njihove kuhinje, ali one služahu za 
kuhati druge jistbine. — Za neizniti-ih; oni dio žertvah, koj-se pristojale 
Svećenikom, biaše posvećen, imaše dakle biti i skuhan i pojiden u svetom 
mistu: prvo, jer sveta stvar neimaše biti iz svetoga mista iznesena; drugo, 
da-ju ne-bi dotaknuli svitovnjaci, i tako, ostavši posvećeni, ne-bi bili obvezani 
oprati-se; vidi gori XLIV. 19. 0 svetih žertvah vidi III. Mojs. VII. 

21. Dvorići , tojest kuhinje, koje, nebuduć ni popodjene ni pokrivene,- 
zove dvoriće. 

22. U mat. pis. rici udvorja nadostavlja: bez krova. 
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23. Okolo orih ćetiriuh drori- 
ćah biaše zid, a pod orim zidom 
biahu ognjišta sve na okolo. 


24. I rečš-mi on: ovo-su ku¬ 
hinje, u kojih-će služitelji Jeho- 
vina Hrama kuhati zertre za puk. 


Poglavje četrdeset i sedmo. 

Iz Hrama izhodi žica vode, koja-se obraća u potok, koj-se izliva u mrtvo 
more, cigove vode prominjuju svoju narav 1 — 12. Opisuje medjase države, 
koja-bi bila razdiljena medju Israelovimi sinovi neiznimivsi prislace , koji- 
bi-se u njoj nastanili 13—23. 


Redak 1. I povedč-me on na 
trag k vratima Hrama, i evo iz 
pod praga onih vratah, koja-su na 
iztok (jer čelo Hrama biaše okre¬ 
nuto na iztok), izhodjaše voda, 
koja tečaše s desne strane Hrama, 
$ podnevne strane zertvišta. 


2. Povedč-me on zatime putem, 
koj vodi k vratima na siver, i po- 
vedč-me izvanskim ptitem k iz- 
vanskima vratima, koja-su na iz¬ 
tok; i evo vode tečahu s desne 
strane. 


23. Srida ovih dvoričah biaše odkrivena po sve; na okolo sa svih stra- 
nah biaše ugradjen pondilak, pod kojim biahu ognjišta za lopuže i za tave. 
Dim izhodjaše kroz sridu kuhinje kako kros dimnjak. 

24. Levite u ovih kuhinjah u udvorju Israelacah kuhahu oni dio žertvah, 
koj imaše blagovati, i blagovaše sebični puk, tojest oni, koj-bi prinio žertvu, 
njegova rodbina, i oni, koje-bi on zazvao na gostbu; vidi III. Mojs. VII. 11. 

1. Tkoj b\ ovi vrutak vode, koj izviraše u Svetilištu, i polak civih 
tečaše pod zemljom do vratah Hrama, gdi izhodjaše na dvor, nemožemo ništo 
odsičeno redi. Mnogi rekoše mnogo stvarih, koje priniti bilo-bi malo koristno, 
a mnogo dosadno, i zato-ih propuštamo. 0 ovoj vodi govori i Prorok Joel u 
III. 18, i Prorok Zakaria u XIV. 8; i zato drže mnogi tumačitelji i bogo¬ 
slove!*, da ovi potok i ovu vodu imamo uzeti nč u slovnom, dali u otajstvenom 
razumku, da tojest ona voda znamenuje i pripovidanje Evanjelja, koje-bi-se 
razpružilo po svem svitu, i sašastje Duha svetoga na sve pravovirne, i vodu 
svetoga krstjenja; i zato Sveta Crkva od blagdana vazmenoga do blagdana 
Petdesetice zaklopno za škropjenje puka krstjenom vodom piva: vidik vodu 
izhodedu iz Hrama s desne strane , i ost. Može sasvimtim ova voda i ovi po¬ 
tok znamenovati i onu čestitost, koju-bi uživali Israelei povrativši-se u svoju 
državu, uzidavši opeta s. Hram, i obsluživši virno sve naredbe zakona, kako 
tumače niki bogoslovci. 

2. Hteči Jehovin Anjeo ukazati, od kud tečaše ova voda, povedč Pro¬ 
roka kroz vrata na siver* jer ona s iztoka biahu zatvorena,.u Svetilište, i tako 
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3.1 buduć onaj čovik, koj imaše 
konopčić u ruci, izašao k iztočuoj 
strani, izmiri tisuću lakatah, i pri- 
vedč-me priko rode, koja-mi do- 
piraše do kosćicab. 

4. Izmiri on opeta drugu tisu¬ 
ću lakatah, i privedć-me priko, i 
voda-mi dopiraše do kolinah. 

8. Izmiri on opeta drugu tisuću 
lakatah, i privedč-me priko, i vode- 
mi dopirahu do bokuh. I izmiri on 
opeta drugu tisuću lakatah, i evo- 
se nemogaše prigaziti potok, jer 
vode biahu uzresle, a potok na¬ 
stao toliko dubok, da-se nemogaše 
prigaziti-ga. 


6. I rećć-mi: jesi-li, covičji 
sine, vidio? I izvedč-me i povedć- 
me na kraj potoka. 

7. I buduć-se ja obazrio eto 
pokraj rike s jedne i druge strane 
stabalah odveć mnogo. 

8. I rečć-mi: ove vode, koje 
teku na iztok prama arpam prži- 
ne, i slivaju-se u puatošne ravnice, 
izliti-će-se u more, iz kojega-će 
izleći na dvor, i njegove-će vode 
nastati zdrave. 

9. Svako živuće, koje-se miče, 
kamogodir bude došao ovi potok, 
živiti-će; i pokle ondi budu došle 
ove vode, biti-će u njem odveć 


on vidi, da ona voda uticaše s desne strane, tojest sa strane podneva, jer 
desna strana biaše vodi tekndoj i« Svetilista na podne. 

3. Što na dulje tečaše ova voda, to-veće restjaše njezina množ, i potok 
nastajale dublji. 

8. Voda znamenuje Evanjelje, koje odmah iz početka bi pripovi- 
dano u Jerusolimu, i baš u s. Hramu, a tekom vrimena bi razpruzeno po 
svem svitu. 

6. Jesi-li vidio? tojest, koliko-su uzresle vode! — Na kraj potoka, 
tojest na suho. 

7. Ova stabla, koja u velikom broju proniknule i uzrestoše pokraj, ovoga 
potoka, znamenuju onu množ krstjanab, koji, čuvši pripovidanje Evanjelja, 
primile sveto krstjenje, i zagrlile viru u Isusa. 

8. More, o kojem govori ovdi, ima biti mrtvo more, jer medjn njim i 
medju Jerusolimom leži pustinja na iztok prikrivena pržinom. Ova voda, iz- 
livši-se u mrtvo more činjale, da njegova voda od otrovne nastane zdrava, od 
prislane nastane sladka, da izgubi, tojest, oni beteg, čiča kojega nemogaše u 
njoj ništo živiti. Bogoslovci i s. otci pod imenom mrtvoga mora razume nezna- 
božce i grišnike, koji u duši mrtvi prid Bogom, oprani vodom krštenja, na- 
pltani kruhom pripovidanja, i izličeni svetom izpovidju, oživljuju, i nastaju 
stabla plodonosna. 

9. U vodi mrtvoga mora nemože ništo da žive, i zato one ribe, koje iz 
Jordana prihode u rečeno more, umiru u njem. Kad vode ovoga potoka budu 
ušle u rečeno more, njegove-će vode nastati zdrave, i on-će nastati pun ribah 
isto kako-je i sriduzemno more; tojest bez prilike: Crkva Isukrstova, koju 
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mnogo ribah, i ozdraviti-će i živi— 
ti-će svaka stvar, ka kojoj bude 
došao ovi potok. 

10. I zadržavati-će-se pokraj 
njega ribari od Engadia do Enga- 
lima, da suše svoje mriže; njego- 
vili-će ribah biti mnogo vrstah, i 
veliko mnoštvo, kako-je i ribah u 
velikom moru. 

11. Ali na njegovom kraju i u 
njegovih jarugab njegove vode 
neće biti zdrave, dali—će ostati za 
soline. 

12. Pokraj ovoga potoka uzre- 


sti-će s jedne i druge strane svako 
plodonosno stablo, čigov list neće 
odpadsti, i ćigov plod neće pri¬ 
stati ; ou-će svakoga miseca davati 
rano voće, jer njegove vode iz- 
hode iz Svetilišta; njegovo-će voće 
služiti za hranu, a njegovo listje 
za likariu. 

13. Ovo govori Gospodin Jeho- 
va: ovo-su medjaši, medju kojimi- 
ćete dati državu u posidovanje dva¬ 
naest Israelovim pokolenjem, jer 
Josip ima primiti dva dila. 


znamenite more, biti-će puna pravovirnih krstjanah, koji-su prilikorani ribam. 
Za ovi uzrok, povida s. Augustin, isto ime riba, pisana grčkimi slovi 
uzamši svako slovo pouapose, daje čilu besidu: Isus Krst boiji sin, spasitelj, 
jer prvo slovo I daje Irjaou?, % daje ^pcaroc, 3 daje £cou, u daje uiog, a s 
daje aorrjp, tojest, bjaove XptaTog Geou uto;, 2ot rjp. 

10. Engadi ležaše na jednom kraju mrtvoga mora, a Engalim na dru¬ 
gom kraju niz dužinu. Rekavši dakle, da-de-se od jednoga kraja mrtvoga 
mora do drugoga zadržavati ribari, da love ribu, kojć-de ono more biti puno 
kako i sriduzemno more,- hoti redi, da-de Krstovi Apostoli i učenici, koje-de 
on zazvati k sebi da-ib učini ribare ljudih (Ev. po Mat. IV. 19), obadi vis 
svit, i da-de pripovidanjem Evanjelja uvedsti u Krstovu Crkvu, koju on isti 
prilikuje mriži spuštenoj u more (Ev. po Mat. XIII. 47), veliku množ Ijudib. 

11. Kako voda u jamah i u jarugah, u koje nebude ušla voda onoga 
potoka, nede nastati zdrava i sladka, dali-de biti toliko slana, da-de-se od nje 
činiti sol, tako vodom krstjenja, i pidom pripovidanja nede oživiti ni nastati 
živa uda s. Crkve oni, koji nebudu htili ni slušati pripovidanje Mešiina za¬ 
kona, ni primiti sveto krstjenje, dali budu povoljno ostali u glibu svojih opa- 
činah, i u kaluži svoje putenosti. 

12. Švabo plodonosno stablo ; tojest pravovirni natopjeni naukom života, 
i milostju Duha svetoga biti-će svedjer plodni u svakom dobru; oni-de sva¬ 
koga miseca, tojest nepristajno, činiti dilah pravednosti i svetinje, njihova-de 
dobra dila služiti i ostalim za spasonosni izgled, i tako-de oni biti slični lipu 
i zdravonosnu stablu, čigovo vode služi za hranu, a listje za likariu; vidi 
Spiv. I. 3; kn. Očit. s. Ivana XXII. 1, 2. 

13. Josipovi sinovi Efraim i Manašes biahu primili i u vrime Jošue dva 
dila, i tako iznimivši Levovo pokolenje, koje nije primilo nikakva dila, ostadč 
12 pokolenjah, i 12 kotarah. Razdiljenje svć države u 12 kotarah sgodilo- 
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14. Ima posidovati jednako to¬ 
liko jedan koliko drugi u ovoj 
državi, o kojoj-se ja zakleh, da¬ 
ću-ju dati vašim otcem; ona-ce biti 
medju vami razdiljena u baatin- 
stvo. 

15. Ovo-su dakle medjaši drža¬ 
ve: sa strane sivera od velikoga 
mora put Hetalona hodeć u Sedadu, 

16. Emat, Berota, Sabarim, 
koj-je medju medjaši Damaška, i 
medjaši Emata, kuća Tikon, koja- 
je na medjaših Avrana. 

17. Biti-će dakle medjaš od 
mora do dvora-Enona, koj-je na 


medjašu Damaška, i od jedne 
strane sivera do druge biti-će 
Emat za medjaš. Ovo-je siverna 
strana. 

18. Medjaš s iztoćne strane 
ići-će priko Avrana, priko Da¬ 
maška, priko Galaada, i priko 
israelske države, doprivši kod Jor¬ 
dana do iztoćnoga mora; ovako- 
ćete izmiriti iztočnu stranu. 

19. Strana podnevna biti-će od 
Tamara do vode inada u Kadešu, i 
potok tja do velikoga mora; ovo- 
je podnevna strana. 

20. Zapadnja strana imati-će za 


se-je u vrime Jošue doisto, ali-se ovo drugo razdiljenje posli sužanjstva babi¬ 
lonskoga nije sgodilo, a nije lako ni da-se sgodi igda ovim načinom, kojim-ga 
biliži Ezekiel, koj tojest daje svim kotarom jednak dio zemlje, neimajuč ob¬ 
zira na broj dušah, koj mogaše biti i veći i manji, koj riže pričke priko 
sve širine one države od iztoka na zapad, koj daje u sridi dio razlučen 
Hramu, Svećenikom, Levitam, gradu, i oblastniku, i sa strane sivera odsica 
kotare za sedam pokolenjab, a za ostalih pet sa strane podneva; i zato kako 
obećana zemlja znamenuje s. Crkvu i vojujuću na svitu, i kraljujuću na nebu, 
tako tumačitelji razume ovo o kraljestvu MeŠie, u kojem-će primiti svi isti 
dio odkupjenja, i biti-će svi dionici nebeske slave u miri prikladnoj svojoj 
dostojnosti. 

16. Opisuje medjaše sa svih četiriuh stranah, i počamši od strane si¬ 
vera poteže trak od sriduzemnoga mora prama iztoku, imenujuć mista, kojih 
svih nepozuajemo, jer odliš Emata, koj-je bio na rici Oronti, i Avrana, koj- 
je bio na rici Farfaru u Sirii, neznamo gdi ležahu druga mista. Od ostaloga, 
mat. pis. neima kuća-Tikon, dali ima Hacer-Tikon, 

17. Do dvora-Enona; mat. pis. ima, do Hacar-Enona. 

18. Iztoćnoga mora, tojest mrtvoga. Ove iste medjaše biliži IV. Mojs. 
XXXIV. 12. 

19. Tamar imaše biti na podnevnom ritu mrtvoga mora; Kadet biaše 
pustinja na podne Judina kotara, u kojoj-se Israelci biahu zainadili radi 
vode (IV. Mojs XX. 4, 13, 16). Potok ima biti oni, koj-je zvan Rinokolura. 

20. Od potoka Rinokolure, gdi-se on izliva u more, tja do Emata; i 
tako obuhitaše i Filišteu, i tirski, i sidonski kotar. 

Slog VII. 80 
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medjaše more uprav do Emata; 
ovo-je zapadnja strana. 

21. Razdiliti-ćete ovu državu 
medju sobom po Israelovih poko- 
lenjih. 

22. Vi-ćete-ju odlučiti za ba- 
štinstvo i svoje, i prišlacah, koji 
budu došli k vam, i porodili medju 


vami sinovah; onl-bo-će biti kako 
domorodci medju Israelovimi sino¬ 
vi; oni-će primiti dio imanja medju 
Israelovimi pokolenji. 

23. U kojemmudrago kotara 
bude prišlač, u njem imate dati-mu 
baštinstvo, govori Gospodin Je- 
hova. 


Poglavje četrdeset i osmo. 

Kotari za sedam pokolenjah sa strane sivera i—7; dio za Svećenike, za 
Levite, za Grad, i za oblastnika 8 —22. Kotari za pet pokolenjah sa stra¬ 
ne podneva 23 —29. Vrata grada, i njegova mira sve na okolo 30 — 35. 


Redak 1. Ovo-su imena poko¬ 
lenjah sa strane sivera: put Heta- 
lona hodeć u Emat, dvor-Enon na 
medjaših Damaska sa strane sivera 
pokraj Emata biti-će Danov dio 
od istoka do zapada. 

2. Uz Danove medjaše biti-će 
Ašerov dio od iztoka tja do zapada. 

3. Uz Ašerove medjaše biti-će 
Neftalov dio od iztoka tja do za¬ 
pada. 

4. Uz Neftalove medjaše biti- 


će ManaŠesov dio od iztoka tja do 
zapada. 

5. Uz Manašesove medjaše biti- 
će Efraimov dio od iztoka tja do 
zapada. 

6. Uz Efraimove medjaše biti- 
će Rubenov dio od iztoka tja do 
zapada. 

7. Uz Rubenove medjaše biti- 
će Judin dio od iztoka tja do za¬ 
pada. 

8. A uz Judine medjaše od iz- 


22. Pokle prišlaci budu dugo vrime s vami pribivali, medju vami-se na¬ 
stanili, i složili svoju obitil, pravedno-je, da-im date • ćem-bi Vadili, i tako 
ćime-bi priživili. 

23. U Isukrstovoj Crkvi neće biti razlike medju Judejom i Grkom, jer - 
je jedan isti Gospodin svih, bogat za svih, koji-ga budu zazivali, govori s. 
Pavao u kn. k. Rim. X. 12. 

8. Ovi prostor imaše služiti i za Hram i za Svećenike* i ka Levite, i za 
grad, kako vidismo gori u XLV. 1. Samo ovo misto nedopiraše od kraja do 
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toka tja do zapada biti-će prvi na, 
koju-ćete razlučiti u dvadeset i 
pet tisučah (rozgah ) u duljinu, a 
toliko u širinu, kako i ostale diie 
od iztoka tja do zapada; i u srid 
ovoga mista biti-će SvetiliŠte. 

9. Dio, koj-ćete razlučiti za Je- 
hovu, biti-će dug dvadeset i pet 
tisućah, a širok deset tisućah 
(rozgah). 

10. Ovi-će dio, odlučen od 
prvinah za Svećenike, biti sa strane 
sivera dug dvadeset i pet tisućah, sa 
strane zapada širok deset tisućah, 
sa strane iztoka širok takodjer deset 
tisućah, a sa strane podneva dug 
dvadeset i pet tisućah (rozgah). 
U srid njega biti-će Jehovino Sve¬ 
tiliŠte. 

11. Ovo posvećeno misto biti- 
će za Svećenike, Sadokove poslid- 
nike, koji obslužiše moje naredbe, 


i koji-se neodcipiše od mene kad 
Israelci biahu sašli s puta, kako- 
se biahu odcipili i Levite. 

12. Njihov-će dio kako prvina 
u prvinah države biti prisvet, i po¬ 
kraj dila Levitah. 

13. Uz medjaše Svećenikah bi¬ 
ti-će dio Levitah u duljini od dva¬ 
deset i pet tisućah, a u širini od 
deset tisućah (rozgah ); tojest sva- 
će duljina biti od dvadeset i pet 
tisućah, a širina od deset tisućah. 

14. Oni od ovoga neće moć ni 
prodati, ni prominiti, ni ovo sveto 
misto pridati u tudje ruke, jer-je 
posvećeno Jehovi. 

15. Ostalih pet tisućah, koje 
ostaju od širine dvadeset i pet 
tisućah, biti-će za svitovnjake, za 
grad, i varoŠe, i u srid njega biti- 
će grad. 

16. I ovo-će biti njegova mira: 


kraja priko sve širine države, dali skupa i onim dilom, koj bi odlučen za 
oblastnika; vidi pomenuto pridočje. 

9. Ovi dio imaše služiti ne samo za Hram, dali i za Hram, i za Sve¬ 
ćenike. 

10. Vidi gori XLV. 4. 

12. Sveto-će biti sve ono misto od 23.000 rozgah u duljini i u širini, 
ali ona prička u sridi odlučena za Hram i za Svećenike biti-će prisvela. 

13. Vidi gori XLV. 5. 

14. Ovi dio države, odlučen za služitelje Hrama, i posvećen Jehovi, 
neima biti ni prodan ni prominjen, buduć on sjedne strane svet Jehovi, sto-se 
nemože razdati, a s druge strane imajuć služiti za pribivanje i za hranu Le- 
vitam, koji jedni za drugimi imadu svedjer služiti u s. Hramu. 

13. Davši Svećenikom 10.000, a Levitam drugih 10.000 rozgah sa 
sivera, neostaje praina podnevu od onih 23.000 nego samo 3000, i ovo bi 
odredjeno za grad. 

16. Imaše dakle obkoliš od 1,800.000 rozgah. 

so • 
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sa strane sivera četiri tisuće pet 
sto, sa strane podneva četiri tisu¬ 
će pet sto, sa strane iztoka četiri 
tisuće pet sto, a sa strane zapada 
četiri tisuće pet sto (rozgah). 

17. Imati-će ovi grad i podgra- 
dje sa strane sivera dvisto i pet- 
deset, sa strane podneva dvisto 
i petdeset, sa strane iztoka dvisto 
i petdeset, a sa strane zapada dvi- 
sto i petdeset (rozgah). 

18. Ono što bude ostalo pokraj 
mista razlučenoga za Svetilište u 
duljinu, tojest od deset tisućah sa 
strane iztoka, a deset tisućah sa 
strane zapada, pokraj Svetilista, 
njegove-će litine biti za hranu 
onim, koji budu služili u gradu. 

19. Zanatnici, koji-će služit 
gradu, imadu biti uzimani iz svih 
Israelovih pokolenjah. 


20. Sve ovo razlučeno misto od 
dvadeset i pet tisućah (rozgah) 
u duljinu, i dvadeset i pet tisućah 
u širinu biti-će posvećeno kako 
prvina Svetilista, i kako imanje 
grada. 

21. Što pak bude ostalo s 
jedne i s druge strane pokraj mi¬ 
sta razlučenoga za Svetilište, i za 
grad uz onih dvadeset i pet tisućah 
(rozgah) posvećenoga mista tja 
do medjašah države na iztok, i uz 
onih dvadeset i pet tisućah (roz¬ 
gah) posvećenoga mista tja do 
medjašah države na zapad, biti-će 
dano oblastniku; i tako-će prvina, 
razlučena za Svetilište Hrama, ostati 
u sridi. 

22. Što dakle bude ostalo od 
dila Levitah i od dila grada, biti- 
će za oblastnika; što bude ostalo 


17. Davši sgradi Jerusolima 4500,. a sve na okolo 250 rozgah za pod- 
gradje, u prički odlučenoj za grad neostajaše ikakva prostora ni sa strane 
sivera ni sa strane podneva u daljini od 5000 rozgah, dali samo sa strane 
iztoka i sa strane zapada prostor dug 10,000 s iztoka na zapad, a širok 5000 
s podneva na siver, koje prostore imahu Israelci težati za korist grada, što 
slidi. 

18. Ovi prostor od 10,000 duljine a 5000 širine bi toliko s iztočne ko¬ 
liko sa zapadnje strane. 

19. Zanatnici; svi oni, koji-su potribiti da uzdržavaju cilovite i čitate 
i zidove grada, i sgrade u njem, i pdte, i vodoshrane, i ostala. 

20. Sve razlučeno misto za Hram, za Svećenike, za Levite, i za grad. 

21. Ovi dio dakle odlučen za oblastnika imaše 25.000 rozgah duljine 
s podneva na siver toliko s iztoka, koliko sa zapada. Po mnenju s. Jeronima 
sami kralj imaše toliko koliko čilo pokolenje. 

22. Judin kotar sa sivera, a Benjaminov kotar s podneva priko sve dr¬ 
žave u širinu biahu medjaši, medju kojimi ležaše misto razlučeno ne samo za 
Svećenike, Levite, i grad, dali još i za oblastnika. 
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medju kotari Judinim i Benjami- 
Dovim pristojati-će-se oblastniku. 

23. Sada o ostalih pokolenjih. 
Od iztoka tja do zapada biti-će 
Benjaminov dio. 

24. Uz Benjaminove medjaše 
biti-će Šimeonov dio od iztoka tja 
do zapada. 

25. Uz Simeonove medjaše biti- 
će Isakaror dio od iztoka tja do 
zapada. 

26. Uz Isakarove medjaše biti- 
će Zabulonov dio od iztoka tja do 
zapada. 

27. Uz Zabulonove medjaše bi¬ 
ti-će Gadov dio od iztoka tja do 
zapada. 

28. Uz Gadove medjaše biti-će 
podnevni medjaši od Tamara put 
vodah inada u Kadešu, i od potoka 
do velikoga mora. 

29. Ovo-je država, koju-ćete 
razdiliti polak ždribih Israelovim 
pokolenjem, i ovo-će biti njihov 
dio, govori Gospodin Jehova. 


30. Ovo-će pak biti strane gra¬ 
da: sa strane sivera izmiriti-ćete 
četiri tisuće i pet sto (rozgah). 

31. A vrata-će grada imati 
imena Israelovih pokolenjah, troja 
vrata sa sivera biti-će vrata Rube- 
nova, vrata Judina, i vrata Levova. 

32'. S iztočne strane, koja-će 
imati četiri tisuće i pet sto (roz¬ 
gah) , biti-će troja vrata, tojest 
vrata Josipova, vrata Benjaminova, 
i vrata Danova. 

33. S podnevne strane, koju- 
će imati četiri tisuće i pet sto 
(rozgah), biti-će troja vrata, tojest 
vrata Šimeonova, vrata Isakarova, 
i vrata Zabulonova. 

34. Strana na zapad, od četiri 
tisuće i pet sto (rozgah), imati- 
će troja vrata, tojest vrata Gadova, 
vrata Ašerova, i vrata Neftalova. 

35. U obkoliŠu imati-će osam¬ 
naest tisućab (rozgah) ; ime pak 
grada biti-će od onoga vrimena : 
„ovdi-je Jehova". 


28. 1 od potoka, tojest Rinokolure; ovako iz mat., jer latin. prinesenje 
ima od baetinstva, što ordi nemože pristati, i zato-se rič (nahal), koja 
znaci i potok i bastinstvo, ima ovdi uzeti nč u drugom, dali u prvom razumku. 

29. Polak ždribih; buduć jurre odredio isti Jehova po usta Anjela, 
što-bi tko primio, i gdi-bi svako pokolenje imalo svoj kotar, nemožemo činiti, 
da-se ovo razdiljenje imaše učiniti polak ždribih, dali imamo uzeti ovu rič 
kako jur običajno izgovaranu kadgod-se govori o diljenju obećane zemlje. 

35. Okružje od 18,000 rozgah čini toliko miljah obkoliša, da Jeruso- 
lim, da bude bio po ovoj miri sagradjen, bio-bi bio bez priklada mnogo veći 
nego-je bio prie. — Ovdi-je Jekova, mat. pis. ima Jehova samah ( n ?? 
što-bi-se moglo uzdržati isto kako-je uzdržano i ime Imanuel, jer i jedno i 
drugo znamenuje Mešiu, koj-je za u vtke i u svojoj Crkvi, i sa svojom Crkvom. 
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Pridočje jadejske dritTt 

razdiljene po Gzekielovu proročanstvu. 
Poglavje XLV—XLVm. 
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Bifa-o, VcS/i//. 

I SVETO PISMO 

STAROGA I NOVOGA UVITA 


IZ UTIMIMA 

S OBZIROM NA MATIČNE KNJIGE 
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IVAHU MATIJU SKARIĆU, Q 

SVETOGA BOGOSLOVJA NA UČITELJ U, 

»ATOKAB STOTOGA PISMA, UTOĐJENJA u STOTI KNJ1GB STAROGA UVITA, NJIHOVOGA TUMAČENJA, 11ZTOEOSTRANSK IH 
JEZIKAH U OPĆKNOM SlMElfllTU U ZADRU Bivđuf UĆlTEUU, I OST. 
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Knjiga Daniels Proroka. 

§. 1. Kratko Danielovo životopisje. 

Daniel, rodjen u Judinu kotaru od otca, koj-je bio kraljevske, oli barem 
plemićke krvi, bi u vrime kralja Joakima poveden još mladićem u Babe!* i 
ondi, pod imenom Baltašar, odlučen za dvorani na u Nabukodonosorovoj polači. 
Uloživši-se Daniel da-se nauci i jezik onoga puka, i svako znanje, koje-mu 
mogaše u onoj državi, kako kraljevomu dvoraninu, biti potribito i koristuo, 
učini on u kratko vrime tolik napridak, da nadajde u znanju sve mudarce 
one države, ali neodstupivši ni vlasa od Jehovina zakona, koj podpuno hotl 
obsluživati skupa s Ananiom, Mišaelom, i Azariom svojimi drugovi. Daniel 
pokaza svoju mudrost najprie u sudbi v o dvama starcima, koji biahu krivo 
osvadili, i nepravedno osudili na smrt Sušanu; pog. XIII., a zatime u iztu- 
mačenju onoga sna, koj Nabukodonosor biaše spavajuć vidio, ali zbudivši-se 
biaše-ga po sve zaboravio, i tako Daniel stečč tako veliko ime, da-ga kralj 
učiu\ oblastnikom sve babilonske države, i poglavicom svih mudaracah; 
pog. II. Iztumaćl on zatim istomu kralju i san o privisokom stablu, i tako 
steče još veće ime prid svimi, a navlastito prid kraljem. Je-li Daniel, buduć 
umro Nabukodonosor, i stupio na pristolje Evilrnerodak, a za njime Baltašar, 
provodio svoje vrime u svojoj kući bez ikakva posla u kraljevoj polači, oli 
služio kako dvoranin i pod ovima kraljima, neznamo. Ovo samo povida nje¬ 
gova knjiga, da, buduć Baltašar dan prie svoje smrti učinio veliku gostbu, 
i u vrime večere vidio upisane na zidu tri riči, koje-mu nemogaše nitko ni 
prostiti, ni iztumačiti, bi zazvan Daniel, koj-mu i proštl i iztumači ono, što bi 
upisano; pog. V. Buduć Dario Medianin osvojio i grad Babel, i svu državu, bi 
Daniel i od novoga kralja uzdignut na dostojanstvo jednoga od triuh vrhnih 
dvoranah, ali bi za nenavidost i himbu od strane drugih dvoranah osva- 
djen od neposluha prama kraljevim naredbam, i postavljen u lavsku jamu, iz 
koje bi izvadjen zdrav i citat, nebuduć-ga lavi poništo ni taknuli. Pokle umri 
i Dario, i Ciro nastade samodržac svč babilonske države, koja sklapaše i Per- 
siu, i Mediu, bi Daniel toliko častjen, da-ga Ciro držaše na svojoj trpezi; 
ali ovu čast i ovu milost nije on na dugo uživao, buduć-ga opeta zloća, i 
nenavidost puka na silu izmaknuta kralju, i stavila opeta u lavsku jamu, u 
kojoj-je bio i drugi put shranjen pomoćju Gospodina Jehove. Koliko-je 
zatim živio Daniel, kojom-je smrtju umro, i gdi-je bio ukopan, sgodopisje 
nepovida. 
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§. 2. Sadržaj Danielove knjige. 

Danielovu knjigu možemo razdiliti u tri dfla, od kojih prvi obuhita 
prvih šest, drugi drugih šest poglavjah, a treći dva poslidnja poglavja. 

Prvi dio sadržaje kratko sgodopisje s obzirom na istoga Daniela i na 
kralje Nabukodonosora, Baltašara, i Daria Medianina; povida-bo najprie, 
kako Daniel, i njegova tri druga bihu povedeni u Babe!, i ondi odlučeni da 
služe u kraljevoj polači; pog. 1. Povida zatim, kako kralj Nabukodonosor biase 
vidio u snu kip složen od vise rudah; kako on biase zaboravio ovaj san; kako 
biase zazvao sve mudarce za da-mu i povide, što-mu-se biase snilo, i iztumače 
san; i kako-mu to nemogaše nitko učiniti izvan Daniela; pog. II. Povida posli 
toga, kako Nabukodonosor biase uzdigao zlatan kip na polju Duri, i kako 
Danielovi drugovi nehtiahu pokloniti-se ovomu kipu, i zato bihu hitjeni u peć 
gorućega ognja, u kojoj bihu shranjeni od Jehove, nebivsi po ništo ni u odići 
uvridjeni; pog. III. Prinosi zatim, kako isti kralj biase vidio u snu priveliko 
stablo, i kako-mu ni ovi san nije mog^o nitko od mudaracah iztumačiti, dali- 
mu-je to učinio sami Daniel; pog. IV. Povida pak, s obzirom na Baltašara, 
kako-je on na večeri, koju biase spravio svojim dvoranom, vidio ruku, koja-je 
upisala na zidu tri riči, i kako-mu ove nije mogao nitko, izvan Daniela, ni 
prostiti ni iztumačiti; pog. V. Povida najposli, s obzirom na Daria, kako dvo¬ 
rani biahu naveli kralja, da izdade naredbu, da ne-bi tko u svoj državi za tri¬ 
deset danah uzmolio nikakvoga boga izvan istoga Daria, kako Daniel nije 
htio obslužiti ovu naredbu, i zato-je bio postavljen u lavsku jamu, u kojoj-je 
Jehovinom pomoćju ostao čitav i zdrav; pog. VI. 

Drugi dio sadržaje proročanstva Daniela, koja-mu bihu objavljena u 
vidjenju. Buduć tojest vidio najprie uzbunjeno more od četiri vitra, i iz mora 
izhodeće četiri zviri, navista time, da-će u onoj državi nastati četiri kralje- 
vanja jedno za drugim, tojest babilonsko, mediansko, persiansko i grčko; 
pog. VII. Vidivši on satime da-se ovan, i kozjak arve medju sobom i da-je 
kozjak pridobio ovna, navista da-će medo-persiansko kraljevanje biti razru¬ 
šeno od grčkoga; pog. VIII. Uzmolivši-se zatim Daniel Jehovi, da-bi-se do¬ 
stajao očitovati-mu, kad-bi-se svršilo babilonsko sužanjstvo, prima odgovor 
po Anjelu Gabrielu, koj-mu navista, i kad-bi opeta bio uzidan Jerusolim, i 
kad-bi došao Mešia na svit, i počeo pripovidati, i kad-bi podnio muku i 
smrt za odkupjenje naroda ljudskoga; pog. IX. Buduć najposli vidio nebeskoga 
duha pod čovičjim obličjem, ali sjajna i u licu i u odići; pog. X., ovi-mu na- 
višta, da-će Zerše udariti na grčku državu; da-će Aležandro razrušiti per¬ 
siansko kraljevanje, i da-će njegova kraljevina biti razdiljena u četiri komada; 
da-će kralji sirianski i ejiptski učiniti medju sobom rit; da-će Antioko Epi- 
fane udariti na Ejipat, progoniti, i mučiti Judeje, i odsvetiti Jehovin Hram u 
Jerusolimu; pog. XI. Biliži najposli vrime, posli kojega-bi pristale sve rečene 
nevolje, i oznanjuje, da-će izrečena proročanstva biti mučno razumiti prie 
nego-se izvrše; pog. XII. 

Treći dio, koj možemo zvati nadometak, sadržaje u pog. XIII.: kako 
dva starca biahu napastovali, kriVo osvadiii, i nepravedno osudili Sušanu 
čića priljubodinstva, i kako ona bi oprostjena po Danielu; a u pog. XIV. 
povida način, kojime Daniel odkrl himbenost i privaru Svećenikah u Belovu 
hramu, razbl istoga krivoboga, i razori njegov hram; isto tako i način, kojime 
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on pogubi živoga zmaja, kojega Babiloniani štovahu kako boga, i kako ou a 
toga bi stavljen u lavsku jamu, iz koje-je bio po božjoj milosti zdrav i 
čitav izvadjen. 

§. 3. Jezik, u koj bi apiaana Danielova knjiga. 

Kako Daniel poznavaše izvrstno i judejski i kaldejski jezik, tako on 
opisi svoju knjigu dio judejskim, a dio kaldejskim jezikom; i zato nahodimo 
spisana judejskim jezikom pog. I. II. r. 1—3; VIII.—XII., a kaldejskim jezi¬ 
kom pog. II. 4—; Dl.—VII. Poglavja pak III. r. 24—90, XIII., i XIV. naho- 
dimo spisana samo grčkim jezikom; ali izvidivši dobro narav govora, vidimo, 
da bihu i ova poglavja iz početka spisana u judejski jezik, ali-se toga spisa više 
nenahodi, dali-se samo nahodi prinesen u grčki jezik. 
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Knjiga Daniela Proroka. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

Daniel i njegovi drugovi, povedeni iz Judee u Babel, odluceni-su da služe 
u Nabukodonosorovoj polaci 1 —7, gdi obsluzuju potanko Jehovin zakon , 
8 — 16, i nastaju umilniji i mudriji od svih mudaracah one države 17 —2/. 


Redak 1. Treće godište Joaki¬ 
ma, judejskoga kralja, podignu-se 
Nabukodonosor babilonski kralj 
proti Jerusolimu, i obsedč-ga. 

2. I pridadč-mu Jehova u ruke 
Joakima judejskoga kralja, i dio 


sudovah božje kuće, koje on prinl 
u državu Senaar u kuću svojega 
boga, uni-ih tojest u blagoshranu 
svojega boga. 

3. I zapo vidi kralj Ašfenezu po¬ 
glavici uškopljenikah, da iz medju 


1. Povida Jeremija u kn. Pror. XXV. 1—3, da-je Nabukodonosor počeo 
kraljevati istom četvrto godište Joakima. Znamo s druge strane, da-je Nabu¬ 
kodonosor došao pod Jerusolim istom pokle biaše kod Eufrate razbio vojsku 
Nekao-a ejiptskoga kralja (Jer. knj. Pror. XLVI. 2). Kako dakle mogaše on 
podignuti-se i doći pod Jerusolim prie nego-je uzašao na pristolje? Ali ovo 
možemo lako poravnati, ako samo promislimo, da, buduć Nabopolasar učinio 
svoga sina Nabukodonosora svojim družbenikom u vladanju svoje države, i 
buduć Nabukodonosor još za svojega otca živa izašao proti ejiptskomu kralju 
k riki Eufrate, i ondi-ga razbio, a zatim kako slavodobitnik pošao pod Jeruso¬ 
lim, obseo-ga, i osvojio, možemo istinito reći, da-se Nabukodonosor biase 
podigao proti Jerusolimu treće godište Joakima, kako govori Daniel, i može¬ 
mo takodjer istinito reći, da četvrto godište istoga kralja biaše došao pod 
Jerusolim, što govori Jeremija; jer Daniel govori o onom, što Nabukodono¬ 
sor biaše počeo činiti za života svojega otca, a Jeremija povida ono, što biaše 
on svršio, buduć medju to umro Nabopolasar, a Nabukodonosor ostao sdm 
obloviti kralj. 

2. Pridobivši Nabukodonosor i zasužnjivši Joakima porobi on i Jehovin 
Hram, uzamši veći dio sudovah posvećenih Bogu, i poni vši-ih u Babel, gdi-ih po¬ 
stavi u Hram svojega boga Bela; i tako one sudove, koji biahu učinjeni, i od¬ 
lučeni za Jehovino štovje, obrati on i uloži za štovje krivih bogovah. Od osta¬ 
loga, Senaar, kotar u babilonskoj državi, prihodi ovdi za istu državu; vidi I. 
Mojs, X. 10; XI. 2, 9. 

3. Običavahu iztočni kralji držati uškopljenih momakah za služe ne 
samo u ložnicah njihovih ženah, dali i u istih njihovih ložnicah; jer, kako 
promišlja Ciro, uškopljenici, neimajući žene ni poroda, medju kojimi-bi razdi- 
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Israelovih sinovah privede onih, 
koji-su od kraljeve obitili, oli od 
oblastničkoga plemena, 

4. Mladićah bez svakoga betega, 
lipoga obličja, naučenih u svakoj 
mudrosti, opaznih u znanju, umitnih, 
uvižbanih, i podobnih, da služe u 
kraljevoj polači, i da-se nauče 
književnost, i kaldejski jezik. 

5. Za ove odredi kralj, da pri¬ 
maju hranu svaki dan od njegovih 
jistbinah, idapiu vina, kojega piaše 
i on, za da, pokle budu tri go¬ 
dišta tako gojeni, služe prid kra¬ 
ljem. 


6. A biahu medju njimi od Ju- 
dinih sinovah Daniel, Anania, Mi- 
šae), i Azaria. 

7. 1 stavl-im poglavica uskop- 
Ijenikah druga imena: Danielu Bal- 

v 

tašar, Ananii Sidrak, Mišaelu Mi- 
šak, a Azarii Abdenago. 

8. A Daniel biaše odlučio neo- 
skvarnuti-se kraljevskom jistbinom, 
i vinom, kojega piase on, i zato 
uzmoli poglavicu uškopljenikah, da 
inu dopusti da-se neoskvarne. 

9. Biaše-bo Bog dao Danielu, 
da najde milost, i dobrostivost prid 
poglavicom uškopljenikah. 


lili svoje srdce, služe sa svim srdcem, i po sve virno svojemu Gospodaru. 
Hteći dakle Nabukodonosor imati medju svojimi slugami i nike od Judejah, 
zapovidl poglavici svč služhadi, da izabere iz medju Judejah, koje on biaše 
doveo sobom, najlipše mladiće i to oli od kraljeve krvi, oli barem od plemić¬ 
kih obitilih. 

4. U staro vrime Abrahamovi i Aramovi poslidnici besidjahu medju 
sobom bez tumačitelja; biaše dakle njihov jezik oli jedan isti, oli jedan mnogo 
sličan drugomu. S tekom vrimena stekao-je svaki jezik svojih osobitostih 
tako, da tribovaše da-se Israelci i Judeji uče kaldejski, a Kaldeji da-se uče 
judejski jezik; vidi II. Kr. XVIII. 26. Odredi zato Nabukodonosor, da oni 
mladići, koje-bi izabrao Ašfenez, budu podobni naučiti-se medju drugimi 
stvarmi i kaldejski jezik. 

6. Naredi Nabukodonosor, da ovi mladići primaju jistbine iz kraljeve 
kuhinje, jer-ih hoti hraniti nč kako sužnje, dali kako goste, premda-je običaj 
kod Persianah, da sva službad, koja-je u kraljevoj polači, prima jistbinu iz 
kraljeve kuhinje. 

6. Biaše dakle i Daniel i njegovi drugovi oli od kraljeve krvi, oli od 
plemićke obitili. 

7. Postavl-im drugo ime, da očituje, da-su oni pod oblastju onoga go¬ 
spodara. Mat pis. ima Beliiacar , Sadrak , Mešak , i Abed-nego. 

8. Triba-je reći, da jistbina odredjena za Daniela, i za njegove drugove 
oli biaše od nečistih živinah, i zato u zakonu Mojsesovu zabranjena, oli jist¬ 
bina posvećena krivim bogovom, koje takodjer neimahu po zakonu blagovati. 

9. Učini Jehova, da-se poglavica uškopljenikah pokaže dobrostiv pra- 
ma Danielu, i njegovim drugovom za koliko-mu dopuštaše virnost prama svo- 

Slog Vili. - 1 
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Knjiga Daniela Proroka. Poglavje I. 


10.1 odgovori poglavica uŠkop- 
ljenikah Danielu: boim-se kralja 
svojega Gospodina, koj-je naredio 
što imate jisti i piti; i ako on bude 
vidio da-ste vi u licu mršaviji od 
ostalih mladićah vaših vrstnfkah, 
vi-ćete učiniti, da-ja budem kriv- 
nik smrti prid kraljem. 

11. Rečč tada Daniel Malasaru, 
kojega poglavica uŠkopljenikah 
biaše stavio da pomnji svrhu Da¬ 
niela, Ananie, Mišaela, i Azarie: 

12. Kušaj-nas, molim-te, za 
deset danah, i daj da mi tvoji sluge 
blagujemo sočiva, i da piemo vode; 

13. I tada razgledaj naše lice, 
i lice drugih mladićah, koji blaguju 


kraljevske jistbine; i kako budeš 
vidio, tako i učini s tvojimi slugami. 

14. Koj, čuvši njegove beside, 
odluči kušati—ih za deset danah. 

15. Ali posli deset danah biaše 
njihovo lice lipše i tušće od svih 
mladićah, koji blagovahu kraljev¬ 
ske jistbine. 

16. I tako Malasar uzimaše za- 
se onu jistbinu i ono vino, koje 
biaše za njih odredjeno, a njim da- 
vaše sočiva. 

17. A Bog udili ovim mladićem 
znanje i razumnost u svakoj knji¬ 
ževnosti, i mudrosti; Danielu pak 
dadč poznanje svih vidjenjah i 
sanah. 


jemuGospodinu; izato-mu on odgovori uljudno, prinivši-mu razlog, čića kojega 
nemogaše pristati njegovoj želji; što stidi. 

10. Ja-bih-vam to dobrovoljno dopustio, kad-se ne-bi radilo postaviti 
na pogibil svoj život, koj-bi-mi doisto digao kralj, ako-bi-se, videć-vds mrša¬ 
vije od drugib, dositio, da-sam ja prividio njegovu naredbu, jer-je naravno, 
da-bi ostali mladići, blagujući kripostnih jistbinah, bili tušći od vas. 

11—13. Videć Daniel, da nemože ništo opraviti prid Ašfenezom, prem¬ 
da dobroćudnim čovikom, okrenu-se k Malasaru, kojemu osobito biabu pouz¬ 
dana ova četiri mladića, i uzmoll-ga, da-bi-ih barem za deset danah kušao, 
a posli toga, ako-bi-ih našao tušće od drugih, pustio da slide blagovati sočiva, 
i piti rode; ako-bi-ih pak našao mršavije, tada-ih usilorao da blaguju jistbi¬ 
nah iz kraljeve kuhinje. 

14. Našavši Malasar razložitu Danielovu prosbu, pristadč njegovoj želji, 
da vidi, bi-li oni, blagujući sočiva, i piući vode, nastali mršaviji oli nč. 

15, 16. Vidivši Malasar da njih bolje tovi sočivo i voda, nego ostale 
mladiće torjaše kripostna jistbina i žestoko pitje, dopustl-im, da jidu što hoće, 
držeć on pri sebi njihov dio jistbine i pitja, koj primaše za njih iz kraljevske 
kuhinje. 

17. Kako ova četiri mladića slidiše pobožno žiriti, tako-im Bog udil) 
milost da učine velika napridka u svakom znanju, a Danielu dadč osobitu mi¬ 
lost da može iztumačiti svako vidjenje i svaki san; i tako oni otroriše sebi 
pflt, kojime uzajdoše na ono dostojanstvo, koje-im bi udiljeno. 


Digitized by <^.ooQle 


11 


Knjiga Daniela Proroka. Poglarje I. II. 


18.1 buduć minulo ono vrime, 
posti kojega biaše zabiližio kralj 
đa budu priređeni prid njega, uve- 
dć-ih poglavica uškopljenikah prid 
Nabukodonosora. 

19. I buduć kralj s njimi 
besidio, nije-se našlo medju svim! 
mladići takovih, kakovi biahu 
Daniel, Anania, Mišael, i Azaria; 
i oni služiše prid kraljem. 


20. Jer kralj biase našao, da oni 
u svakoj mudrosti, i u svakom 
znanju, o kojem-ih biase upitao, 
biahu deset putah umitniji od 
svih gonetalacah, i m udarac ah, 
koji biahu u svoj njegovoj kralje¬ 
vini. 

21. I pozivi Daniel tja do pr¬ 
voga godišta kralja Čira. 


Poglavje drugo. 

Nabukodonosor vidi san , i buduć-ga zaboravio prizivlje k sebi sve mu- 
darce , da-mu i povide san , i reku sto on zlamenuje 9 inače priti, da-bi-ih 
posikao 1 — 13. Mudar d nemogu nikako zadovoljiti kraljevoj želji barem s 
obzirom na prvi dio , i zato Daniel grede ka kralju , i ukorivši-ga ciča ne - 
razlozitosti njegovoga hotinja , povida-mu i sto on biase vidio u snu , i sto 
oni san zlamenuje 14 — 49. 


Redak 1. Drugo godište Nabu- dč tako smutjen u duhu, da-mu 
kodonosorova kralj evanja vidi Na- njegov san izajdč iz pameti, 
bukodonosor san, cica kojega osta- 


18. Posli tri godišta učenja uvedč-ih poglavica uškopljenikah prid 
kralja, kako on biaše naredio; gori r. 4. 5. 

19. Kako oni imahu služiti u kraljevoj polači, tako-ih hoti isti kralj iz- 
kušati i uviriti-se, jesu-li oli nč učinili onoga napridka u svakoj književnosti, 
koj on žudjaše, i najde, da-su ova četverica najmudriji, i najumitniji, i uzč- 
ih u svoju polaču. 

20. Od svih gonetalacah; vidi doli U. 2. 

21. Tja do prvoga godišta kralja Čira; tojest slidio-je biti u kraljevoj 
polači i u vrime Čira, jer-ga pog. X. 1, pominje i živa, i u kraljevih dvorovih 
još i trede godište Čira. 

1 .Drugo godište , tojest nč od kad-ga Nabopolasar biaše učinio dioni¬ 
kom vladanja Qer Daniel, kojovdi tumači ovisan, biaše onda još učenik, i ne uzet 
u polaču kako mudarac), dali posli otčeve smrti, kad tojest on nastadč samo- 
držac svč svoje kraljevine, jer tada počč teći njegova vrimenobrojnost. I tako, 
buduć Nabopolasar učinio Nabukodonosora dionikom pristolja god. stv. svita 
3397., a Nabukodonosor buduć osvojio Jerusolim i poveo Daniela u Babel god. 

1 • 
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2.1 zapovidi kralj, da budu pri¬ 
zvani gonetaoci, čarovnici, gataoci 
i Svećenici, za da-mu povide nje¬ 


gov san. Ovi buduć došli i pristu¬ 
pili ka kralju, 

3. Rečč-im kralj: ja-sam vidio 


3398., abuduć umro njegov otac, i on nastao samodržac god. 3399., drugo godi¬ 
šte Nabukodonosora, koje bi 3401. Moli četvrto olipeto pokleDaniel bi poveden 
u Babel, i tako mogaše on lako iztumaćiti san, koj biaše vidio Nabukodonosor 
ono isto godište. Drugi pak razlože ovako: buduć Daniel bio poveden u Babel 
god. 3398., a Nabukodonosor seo napristolje kako samodržac god. 3399., drugo 
godište Nabukodonosora upada u treće godište Danielova zasužnjenja, kad on 
jošće biaše učenik; i zato drugo godište Nabukodonosora nemože biti god. 

3401., i zato-je, govore, triba iskati drugu vrimenobrojnost za Nabukodonoso- 
rovo kraljevanje, koja može biti slideća. Podjarmivši Nabukodonosor sve države 
i puke na zapad i u Asii, i u Afriki, baš i u Europi, povratl-se on slavodobitnik 
u Babel, i ondi počć uživati u miru plodove svojih trudah, i tako biližiti novo 
vrime svojega mirnoga kraljevanja. Ovo vrime nemogaše biti daleko od 40. 
god. njegovoga sveokupnoga vladanja, jer navistivši Ezekiel 27. god. svojega 
zasužnjenja, koje odgovara 3434. god. stv. svita, da-će Nabukodonosor otići 
u Ejipat da-se naplati za trude i troske podnesene pod Tirom, što Danielova 
knjiga drži kako izvršeno, Nabukodonosor nije-se mogao povratiti u Babel 
barem prie god. 3435. Počamši dakle ovim godištem nova vrimenobrojnost 
njegovoga mirnoga kraljevanja, drugo godište odgovara god. 3437., tojest pe¬ 
tomu prie njegove smrti, buduć on umro god. 3442. stvor, svita, a 43. svo¬ 
jega kraljevanja. Ovo-se vrime sklada lipo s ovim snom, o kojem povida ovo 
poglavje, i koj spusti Bog na njega čim on, jurve star i sit ovoga svita, mišljaše, 
što-bi-se od njegove tolike prostrane države posli njegove smrti sgodilo, kako 
povida Daniel u r. 29.; vidi kn. Ezek. XXIX. 17. On-se biaše toliko prisne- 
tio u snu, da sbudivši-se nije-se mogao više spomenuti onoga, što biaše vidio. 
Drugi pak prinose ovako: biaše odstupio san od njega , tojest nije mogao 
više zaspati. 

2. Imahu i Kaldeji, kako i ostali puciulztoku, a osobito Ejiptjani, 

svoje mudarce, koje diljahu u veće vrstah: jedne zvahu (hartumim) 

gonetaoce , koji tumačahu stvari otajne umotane u tminah vidjenjah, i sanak; 
druge zvahu (ašafim) čarovnike , koji imahu duboko znanje stvarih bo- 
goštovja, i poznavahu sva otajstva svojega zakona, i zato-se ulagahu da od¬ 
vrate i odaleče nesgode od ljudih; treće zvahu (mkašfim) gataoce , 

koji tumačahu zlamenja u zvizdah, u suncu, i u misecu; četvrte zvahu P™ 
(gazrin) udesaoce , koji tumačahu koporanje i lepetanje unutrnjih priklane ži¬ 
vine; a pete zvahu u*"!?? (kašdim), što znači mudroznance u svem, a na¬ 
vlastito u stvarih božanstvenih, i zato mi ovu rič, s obzirom na ovo dilo, pri- 
nismo Svećenici , a ne Kaldeji , kako ima latinsko prinesenje, buduć da kašdim 
znači i kaldejski puk. Sve ove biaše prizvao Nabukodonosor da vidi, bi-li-mu 
tko umio što reći i s obzirom na san, koj biaše vidio, i s obzirom na ono što 
isti mogaše znamenovati. 

3. Ja-sam, hotl reći, vidio stvar strahovitu, koja-me-je težko ustrašila, 
ali-vam-ju nemogu poviditi. U vašoj mudrosti dakle stoi i poviditi-mi što-sam 
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san, ali baduć ja ostao smeten u 
pameti, neznanu vise što-sam vi¬ 
dio u snu. 

4. I odgovorile Svećenici kra¬ 
lju u aramejski jezik: živio, kra¬ 
lju, u vike! povidi svojim slugam 
san, i mi-ćemo dati o njem tuma¬ 
čenje. 

5. Rečć na to kralj Svećeni¬ 
kom: ja-sam-ga zaboravio; ako- 
mi dakle-vi nepovidite i san i nje¬ 
govo znamenovanje, vi-ćete pogi¬ 
nuti, a vase-će kuće biti javno pro¬ 
dane. 

6. Ako-mi pak povidite i san i 
njegovo znamenovanje, primiti-ćete 


od mene i nadarje, i darovah, i ve¬ 
likih počastib; povidite-mi dakle i 
san, i sto on znamenuje. 

7. Ali-mu oni odgovorile opeta 
rekavši: neka nam kralj povidi san, 
a mi-ćemo-mu poviditi što on zna¬ 
menuje. 

8. Odgovori-im kralj, i rečč: 
ja doisto vidim, da vi isćete dobiti 
vrimena, videći, da-sam ja zabo¬ 
ravio tu stvar. 

9. Ako-mi dakle nepovidite san 
ja-ću držati o svih vas, da vi ilćete 
dati-mi tkoje krivo, i varavo iztu- 
mačenje, i tako-me ričmi zadrža¬ 
ti dokle projde vrime. Recite-mi 


vidio, i iztumačiti-mi što stvar vidjena znamenuje. Iziskuje kralj od svojih 
mudaracah stvar nepodobnu, i nemoguću, ali u ono vrime, i kod onih usilni- 
kah nebiaše to stvar oeobičajna; vidi r. S. 

4. U aramejski jezik; od ovoga redka do svrhe pog. VII. povida Da¬ 
nici svoje stvari u kaldejski jezik, koj zove aramejski, buduć ovaj jezik počeo 
u Aramu državi Mesopotamie, iliti u onoj državi, koja-se razpruža od sridu- 
zemnoga mora do priko rike Tigrisa, i koj-je s vrimenom bio razlučen u 
dva jezika, tojest u sirianslci, koj govorahu pribivaoci zapadnje strane rečene 
države, i u aramejski, tojest kaldejski, koj govorahu pribivaoci iztočne strane 
iste države. — Živio, kralju, u vike; ovo nazdravljenje čine navadno svi iz- 
tokostranci i dan današnji. 

5. Mat. pis. ima : vi-ćete biti izsičeni, a vase-će kuće biti obraćene u 
blato; jer bi običaj kod Kaldejah osudjene na smrt izsiči na komade, a nji¬ 
hove kuće po sve razrušiti. 

8. Ja vidim, da vi neznate što odgovoriti-mi, i zato išćete otezati na 
prid da vidite, bi-li-vam štogod došlo u pamet što-biste-mi dali razumiti, i 
tako ubignuti onu smrt, koju-sam-vam zapritio. Drugi prinose: videći vi, da¬ 
je jurve izasla iz mene moja ric; tojest buduć ja odlučio izsići-vas, ako-mi 
nepovidite što-mi-se-je snilo. 

9. Vi odmičete poviditi-mi moj san, da-me tako privarite i u njegovom 
tumačenju, koje ja nemogu znati, je-li prdvo oli ne, buduć da-se nespominjem 
što-mi-se-je snilo. Da-me uvirite dakle, da neimate odluke privariti-me, reci¬ 
te-mi prie, tkoj-sam san vidio, i tada-ću poznati, je-li vaše tumačenje prikladno 
oli nč. 
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dakle san, za da-se uvirim, da-ste- 
mi dali njegovo pravo iztuma- 
čenje. 

10. I odgovoriše Svećenici kra¬ 
lju : nije čovika na svitu, koj može 
izpuniti tvoju naredbu, kralju; ali 
takovih stvarib neiziskuje nijedan 
drugi kralj, za koliko-je on velik 
i moguć, od svojih gonetalacah, 
čarovnikah, i mudroznanacah. 

11. Jer stvar, koju ti iziskuješ, 
stvar-je od velike tegoće, i neće- 
se naći nitkoga, koj-bi-ju povidio 
kralju, izvan bogovah, koji s ljud¬ 
ini nepribivaju. 

12. Što čuvši kralj zapovidl u 
sržbi i u velikom gnjivu, da budu 
pogubjeni svi mudarci u Babilonu. 

13. 1 buduć proglašena sudba, 
da imadu biti posićeni mudarci, 
bi iskan Daniel i njegovi drugovi, 
da budu posićeni i oni. 


14. Hoti tada Daniel izpitati od 
Arioka, poglavice kraljevih ustav- 
nikah, koj biaše izašao da usmrti 
babilonske mudarce, po kojem za¬ 
konu, i za koj uzrok bi učinjena 
takova sudba. 

15. Upiti dakle njega, koj biaše 
primio takovu oblast od kralja: 
zašto-je sudba tako nemila izašla 
izprid kralja? Što buduć Ariok 
povidio Danielu, 

16. Daniel otidč ka kralju, i uz« 
moll-ga, da-bi dao njemu vrimena, 
da povidi kralju tumačenje. 

17. I otišavši kući povidi on 
tu stvar Ananii, Mišaelu, i Azarii 
svojim drugovom, 

18. Za da uzprose milosrdje od 
nebeskoga Boga radi one otaj- 
nosti, i da nepoginu i Daniel i 
njegovi drugovi skupa s ostalim! 
mudarci u Babilonu. 


10. Svećenici, skupa s ostalimi mudarci, kako i gori u r. 4. 

11. Izaznati što-se-je tebi snilo, nestoi u čovičjem znanju, dali-se za to 
iziskuje znanje božje. Ti dakle išćeš od nds koji-smo ljudi ono, sto sami Bog 
može znati, i tebi poviditi; nerazložito-je dakle tvoje botinje, i takovo, kako¬ 
voga ne-bi nitko drugi na svitu očitovao. 

12. Svi mudarci, ne samo oni, koji bihu prizvani, dali još i svi ostali, 
koji-se nahodjahu u kraljevini; i zato bihu u ovu toliko nerazložitu koliko 
nemilu osudu umotani i Daniel i njegovi drugovi. 

13. Htiaše skupiti sve mudarce ujedno da-ih tako svih od puta pogubi. 

14. Čuvši Daniel, da Nabukodonosor biaše osudio sve mudarce na smrt, 
i zato da imahu poginuti i on i njegovi drugovi, hoti izaznati uzrok takove 
odluke, da vidi, bi-li bilo moguće naći takovoj nesgodi tkoje likarie. 

16. Otidč ka kralju ni svojom glavom, dali polak medjugovornika; vidi 
doli r. 24. 26. 

18. Kako o ovoj otajnosti visaše njihov život, tako-se uzmoliše, da-bi-im 
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19. Tada bi očitovana Daniela 
obnoć a vidjenju ona otajnost; i 
Daniel proslavi nebeskoga Boga, 

20. Rekavši: proslavjeno budi 
ime Jehove od vika i tja do vika, 
jer-je njegova i mudrost i jakost. 

21. On prominjuje vrimena, i 
okolovine; on razstavlja kraljevine 
i zastavlja-ih; on daje mudrim 
mudrost, a znanje ljubiteljem zna¬ 
nja. 

22. On objavlja stvari duboke 
i skrivene, on poznaje ono što-je 
zakopano u tminah, i s njime-je 
svitlost. 

23. Tebi, Bože mojih otacah, 
zahvaljujem, i tebe slavim, jer-si 
ti dao meni mudrost i jakost; ti- 
si-mi očitovao ono, što-te biasmo 


uzmolili, buduć-nam ti očitovao 
ono, sto bode kralj. 

24. Otidč tada Daniel k Arioku, 
kojemu kralj biaše naredio da po¬ 
gubi mudarce u Babilonu, i rečć- 
mu ovako: ne pogubi mudarce u 
Babilonu, dali uvedi mene prid 
kralja, i ja-ću-mu poviditi tuma¬ 
čenje. 

25. Tada Ariok uvedč naprisno 
Daniela prid kralja, rekavsi-mu: 
evo-sam našao jednoga medju za- 
sužnjenimi Judee, koj-će poviditi 
kralju znamenovanje. 

26. Upita tada kralj Daniela, 
kojemu biaše ime Baltašar, i rečč: 
ciniš-li ti, da-mi možeš poviditi i 
san, koj-sam vidio, i iztumačiti- 
mi-ga ? 


Jehova očitovao i Nabukodonosorov san, i njegovo znamenovanje, da tako 
nbignu smrt, koja-im b\ jnrve odlučena. 

20. Mudrost i jakost; jer-on sve mudro naredjuje i odlučuje; ono što- 
je mudro odlučio on svojom jakostju opravlja, i odliš toga on i svoju mudrost, 
i svoju jakost udiljuje onomu, kojemu on hode. 

21. Danielu bi jurve objavljeno i što-se Nabukodonosoru biaše snilo, i 
što njegov san znamenuje, i zato on pominje prominjenje kraljevinab, koje 
biahu sklopjene u vidjenoj priliki. 

22. S njime-je svitlost; njemu nije ništo ni tminasto, ni mučno, ni 
mutno, on vidi sve u najlipšoj vedrini i svitlosti. 

23. Ti-si-mi dao mudrost....; ti-si-mi prosvitlio pamet, da dojdem u 
poznanje onoga, što-se-je snilo Nabukodonosoru, i onoga, što njegov san zna¬ 
menuje, i tako-si-mi dao jakost, da ubignem onu smrt, koju-mi biaše kralj 
odlučio. 

24. Tumačenje, povidivši-mi on prie isti san. 

26. Buduć bili rekli mudarci kralju, da nije čovika na svitu, koj-bi-mu 
povidio njegov san (gori r. 10.), sumnji sada kralj, bi-li to mogao učiniti 
Daniel, premda on biaše mudriji od ostalih. 
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27. Odgovori Daniel kralju i 
rečč: otajnost, koju iziskuje kralj, 
nemogu poviditi kralju ni mudarci, 
ni čarornici, ni gonetaoci, ni ude- 
saoci. 

28. Ali-je Bog na nebesih, koj 
objavlja stvari otajne, i koj-je 
očitovao i tebi, kralju Nabukodo- 
nosore, što-se ima sgođiti u po- 
slidnje vrime. Tvoj san, i vidjenje 
tvoje pameti, koje-si ti u svojoj 
ložnici vidio, ovo-je: 

29. Ti, kralju, biaš počeo u 
svojoj postelji misliti, sto-bi-se 
posli ovoga sgodilo; i oni, koj 
objavlja otajnosti, ukazao-ti-je, 
što-bi-se sgodilo. 

30. A nebi ni meni objavljena 
ona otajnost onom mudrostju, ko- 
ja-je u meni veća nego u drugih 
živućih, dali za da bude povidjeno 
kralju njezino tumačenje, i za da 


ti poznadeš ono, sto bias u svojoj 
pameti mislio. 

31. Ti—si, kralju, vidio jedan 
velik kip; ovi kip velika i visoka 
resta stase prama tebi, i njegovo 
obličje biale strahovito. 

32. Glava onoga kipa biale od 
čista zlata, prsi i ruke biahu od 
srebra, trbuh i bedra biahu od 
mida, 

33. Gnjati biahu od gvozdja, a 
noge dio od gvozdja a dio od gnjile. 

34. Ti-si-ga ovako gledao do- 
kle-se-je odvalio bez ičigovih ru- 
kuh kamen s planine, koj-je udario 
oni kip u noge, koje biahu od 
gvozdja, i od gnjile, i on ostadč 
smrvjen. 

35. Tada-se smrvile i gvozdje, 
i gnjila, i mid, i srebro, i zlato, i 
obratile-se kako u plivu, koja-je 
liti na guvnu; i bihu odnesena od 


27. Potrrdjuje Daniel što biahu rekli mudarci gori u r. 11. 

28. Znaj, hotl reći, da-sam ja došao u poznanje tvojega sna ne po 
sebi, dali po milosti onoga istoga Boga, koj-je tebi poslao onaj san, da-te po 
njem oznani, što-bi-se s vrimenom od tvoje kraljevine sgodilo. 

29. Bog-je vidio tvoju želju, i poslao-ti-je oni san, za da u priliki vidiš 
sva ona prominjenja, koja-bi-se u tvojoj kraljevini sgodila. 

30. Poslao-je dakle Bog tebi san, a meni-je dao milost da-ga i povidim 
i iztumačim, da tako izpunim tvoju želju, i dadem-ti uzroka, da dojdeš u po¬ 
znanje da-je Jehova jedino-pravi Bog, a da-su tvoji bogovi stvar od ništa; 
vidi r. 47. 

31. Visoka resta ; mat. pis. ima: * prikoredna veličanstva. 

34. Ovi kip dakle staše oli u prodoli, oli na podanku tkoje planine, s 
vrha koj6-se odcipi kamen, i skoturavši-se nizdol do kipa udari-ga u noge, i 
kip-se razpade. 

38. Tada-se smrvise ... zlato; kad-se-je oni kamen dokoturao do kipa, 
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vitra tako, da neostadč od njih ni 
biliga; a oni kamen, koj biase 
udario kip, nastadč velika planina, 
koja-je napunila svu zemlju. 

36. Ovo-je san; ali-ćemo-ti 
dati, kralju, i njegovo iztumačenje. 

37. Ti-si kralj kraljah; nebe- 
ski-je Bog dao tebi kraljevanje, 
jakost, i moć, i slavu; 

38. On-je dao tebi sve, i gdi 


pribivaju ljudi, i gdi pribivaju 
poljske zviri; on-je dao tebi u 
ruke i nebeske ptice, on-je sve 
podložio tvojoj oblasti; ti-si dakle 
ona zlatna glava. 

39. Posli tebe nastati-će drugo 
kraljevanje od srebra, manje od 
tebe; i treće kraljevanje od mida, 
koje-će kraljevati na svoj zemlji. 


i udario-ga u noge, tada-se razpadoše ne samo noge, dali i grijati, i bedra, 
i trbuh, i prsi, i ruke, i glava; vidi doli r. 44. 

36. Dati-ćemo-ti; govori u većestrućnom broju, jer-se b ahu i Danie- 
lovi drugovi uložili prid Bogom, da-im objavi i san i njegovo zna menovanje. 

37. Kralj kraljah; tojest primogući kralj, veći od svih kraljah, i to po 
milosti Jehove svemogućega Boga. 

38. Različite rude, hotl reći, od koj ih bi složen onaj kip, znamenuju 
različita kraljevanja. Prva ruda, od koje-mu bi učinjena glava, i koja bi suho 
zlato, znamenuje tvoje kraljevanje, koje-je i razpruženo na sve strane, i mo¬ 
guće, i bogato. I kako-je tvoje kraljevanje početak svih slidećih kraljevanjah, 
tako-je i glava početak onoga kipa. Da pod besidom: ti-si ona zlatna glava , 
hoti razumiti i Nabukodonosora, i Evilmerodaka, i Baltašara, stvar-je po sebi 
bistra. 

39—41. Kako-su svi tumačitelji skladni u mnenju, da zlatna glava zna¬ 
menuje babilonsko kraljevanje, jer to isti Daniel govori, tako nisu skladni u 
mnenju, koja kraljevanja znamenuju srebro, mid, gvozdo, i gnjila. Drže jedni: 
da pleća i prsi od srebra znamenuju kraljevanje medo-persiansko pod Dariom 
* i pod Čirom, koje bi i manje razpruženo, i manje jako i od kratjega vrimena; 
da trbuh i bedra od mida znamenuju kraljevanje grčko pod Aležandrom na¬ 
zvanim Veliki, koj biase svojoj oblasti podložio malo da ne svu Asiu, i mnoge 
države i u Afriki, i u Europi, i zato govori Daniel, da-će on kraljevati na svoj 
zemlji; da gnjati od gvozdja znamenuju rimsko kraljevanje, koje-je satrlo i 
uništilo sva kraljevanja i u Asii, i u Afriki, i u Europi; da najposli prsti i noge 
od gvozdja i od gnjile znamenuju isto rimsko vladanje ali razdiljeno u iztočno 
i zapadnje, koja-su kako dvi noge u onom kipu. Kako pak govori Daniel, da-će 
dio noguh biti od gvozdja, a dio od gnjile, ali da-će i gnjilasti dio imati svoj 
početak od gvozdja, drže, da time hoti reći, da-će od rimskoga kraljevanja 
nastati manja kraljevanja i manji puci, koji-će biti kako prsti na noguh. Za 
koliko-je pohvaljivo ovo tumačenje nahodimo razložitije ovo drugo, koje-je 
onih tumačiteljah, koji drže, da pleća i ruke od srebra znamenuju kraljevanje 
mediansko pod Dariom Medianinom, oliti pod Ciažarom II., jer isti Daniel govor, 
(r. 39.), da ona znače kraljevanje manje od Nabukodonosorova kraljevanjai 
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40. Četvrto kraljevanje biti-đe 
slično gvozd ju; jer kako gvozdje 
satire i krši sve, tako-će i ovo 
satrti i smrviti sva druga (kra - 
Ijevanja). 

41. I kako-si vidio, da biaše 
dio noguh i prstah od gnjile, a dio 
od gvozdja, tako-će biti razdiljeno 
kraljevanje, koje-će izaći iz gvoz¬ 
dena dna, kako-si vidio gvozdje 
smisano s lonćarskom gnjilom. 


42.1 kako prsti biahu dio od 
gvozdja, a dio od gnjile, tako-će i 
kraljevanje biti dio jako, a dio 
razpadljivo. 

43. Sto-si pak vidio gvozdje 
smisano s gnjilom, to znamenuje, 
da-će-se oni sdružiti polak ženidbe, 
ali-se' neće sjediniti, kako-se ni- 
gvozdje nemožc spojiti s gnjilom. 

44. U vrime ovih kraljevanjah 
sbuditi-će nebeski Bog jedno 


što-je živa istina, jer kraljevanje Ciažara II. neb\ toliko razpruženo koliko u 
vrime Nabukodonosora, nebuduć ono imalo ništa ni u Afriki, ni u Europi, niti- 
je obstalo za toliko vrime, za koliko biaše obstalo kraljevanje Nabukodonosora, 
Evilmerodaka, i Baltašara; da trbuh i bedra od mida znamenuju kraljevanje 
persiansko pod Čirom, kojemu, kako on isti u knj. Ezdre I. 27 izpovida, Jehova 
biaše dao sve kraljevine svita, i zato govori Daniel, da-će on kraljevati na svoj 
zemlji; da gnjati od gvozdja znamenuju grčko kraljevanje pod Aležandrom, 
koj-je, tako rekud, smrvio sve države, od kojih bi složeno rečeno kraljevanje, 
kako isti Daniel narišta; da noge dio od gvozdja a dio od gnjile znamenuju 
grčko kraljevanje posli Aležandrore smrti, razdiljeno u manje kraljevine, to- 
jest u Ejipat, u Macedoniu, u Siriu, i u Babiloniu, i u onu od manje Asie. 

42. Medju ovimi kraljevinami, govori, biti-de jedna manje druga veće 
jaka, i tako jedna slična gvozdju, a druga gnjili. Ovu razliku nahodimo na¬ 
vlastito u Ejiptu, u Sirii, i u Babilonii, koje-bihu jačje od drugih, i zato- 
se podniše kako vitezi i hrabri junaci u Sirii navlastito Seleuko Nikatore, 
Antioko nazvan Veliki, i Antioko Epifane, a u Ejiptu Ptolemeo Lagov sin, i 
Ptolemeo Evergete. 

43. Sastavivši Ptolemeo Filadelfo rit proti Antioku Teu (bogu) bi ovaj 
usilovan vinčati Berenicu, Ptolemeovu kćer (premda biaše vinčao Laodicu, 
i imao s njom dva sina) pod ovim uvitom, da prvi sin, koj-bi-mu-se rodio s 
Berenicom, sedne na pristolje Sirie, što-se nije izvršilo, jer bi usmrtjena i Be- 
renice, i njezin sin. Povida takodjer sgodopisje, da Ptolemeo Epifane biaše 
vinčao Kleopatru, kder Antioka Velikoga, da tako učini mir, i sdruži dvi kra¬ 
ljevine, ali-se nesgodl ni to. Evo zašto govori Daniel, da-se oni neće sjedi¬ 
niti; vidi doli XI. 6—17. 

44. V vrime ovih kraljevanjah, tojest znamenovanih pod ričmi gvozdja 
i gnjila, zastaviti-de Bog jedno novo kraljestvo, koje neće više prolaziti iz je¬ 
dnoga puka u drugi, kako-je prošlo kaldejsko u mediansko i u persiansko, a ovo 
u grčko, koje bi u mnoge komade razdiljeno, dali-će svedjer biti prid jednim 
kraljem i jednim pukom. Da ovo kraljevanje biliži Mešiino kraljestvo, skladno- 
je mnenje svih tumačiteljah baš i krivovirnih, buduć da-se u samom Mešiinom 
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kraljevanje, koje neće pristati u 
vike, i koje kraljevanje neće 
proći u drugi puk; isto-će satrti, 
i skončati sva rečena kraljevanja, 
a isto-će obstati u vike; 

45. Kako-si vidio, da-se-je s 
planine odvalio kamen bez ičigove 
pomoći , i da-je satrao i gnjilu, 
i gvozdje, i mid, i srebro, i zlato, 


Bog-je nebeski očitovao kralju, 
Što-se u naprida ima sgoditi; san¬ 
je istinit, i pravo-je njegovo iztu- 
mačenje. 

46. Tada-se Nabukodonosor 
prostri na svoje lice, i poHoni-se 
Danielu, i zapovidi da-mu sažegu 
kadomiris, i prikažu žertvah. 


kraljestvu mogu naći sve ove okolovine, koje prinosi Daniel. Kraljestvo-bo-je 
Mešie ono samo kraljestvo, koje-je imalo početka, a neće nigda imati svrhe 
(Evanj. po Luki I. 33); koje niti-je igda prominilo niti-će igda prominiti 
svojega kralja, jer Isus žive i kralj uje u vike; koje nije nikada prošlo niti-će 
ikada proći iz jednoga puka u drugi, jer pravovirni sliditelji Isukrstove vire, 
i obslužitelji božjega zakona nepristaju biti njegovi dionici baš ni istom 
smrtju, dali prohode iz vojujuće u kraljujuću Crkvu; koje-će satrti i smrviti 
sve druge kraljevine, buduć-bo kraljestvo Mešie kraljestvo istine i kriposti 
a ostala kraljevanja kraljevanja laži, privare, i opačine, ono-će satrti sva ova 
kraljevanja, ono-će protirati tmine zloće i opačine, a uniti-će svitlost istine, 
kriposti, i milosti. Mešia-će opraviti sve što-mu njegov vični otac i obećaje 
i naredjuje navlastito po usta Davida, koj govori, jasam pomazao svojega 
kralja na Stonu svojoj svetoj gori ... Prosi od mene , ija-ču ti dati narode za 
tvoje bastinstvo .... Ti-ćes-ih vladati gvozdenom sibikom , ti-ćes-ih satrti 
kakono loncarski sud; vidi Spiv. II. 6—9. I opeta u Spiv. CX. 1 —6. reči Je¬ 
kova mojemu Gospodinu 9 sedi na moju desnu , dokle .... Gospodin , koj-ti- 
je o desnu* satrti-će kralje u dan svoje srzbe . On-će suditi narode .... 

45. Oni kamen dakle, zaglavjuje Daniel, koj-si vidio da-se-je po sebi odi- 
cipio od planine, i svalio-se u dolinu, i udario onaj kip u noge, i šatro sve rude, 
od kojih on biaše složen, nije drugo nego Mešia, i njegov zakon, koj-će bez 
ljudske pomoći, bez oružja i bez vojske zastaviti svoje kraljestvo, koje-će 
nadvladati, i pridobiti, i uništiti svaku moć diavla i griha, koje-će oboriti 
svako kipoklonstvo, i štovje krivih bogovah, i na njihovih-će obalinah uzdi¬ 
gnuti svoje kraljestvo milosti, kriposti, istine, i spasenja. — Bog-je očitovao; 
evo, kralju, kako-je Jehova, jedino-pravi Bog, očitovao tebi polak sna ono, 
što-si ti htio znati, za da zapoznadeš i izpovidiš i ti, da-je on sćm oni pravi 
Bog, koj poznaje i što čovik misli, i što čovik žudi, i sve što-će-se kojega- 
mudrago vrimena do konca svita sgoditi; vidi doli r. 47. 

46. Biahu prie rekli mudarci Nabukodonosoru, da ono, što on od njih 
iziskuje, nemogaše znati nego sami Bog (r. 11.), biaše-mu to rekao i Daniel, 
oznanivši-ga, da on po sebi ne-bi mogao ni poviditi-mu,san, ni iztumačiti- 
ga, dali da-bi to učinio po Jehovinu objavljenju r. 27. 28. Čuvši sada kralj, da- 
mu-je Daniel i izvrstno povidio san, i dao njegovo najprikladnije iztumačenje, 
avirt-se, da to Daniel nije mogao učiniti po sebi, dali da-je to učinio Jehovinom 
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47.1 azamsi kralj rič rečž Da¬ 
niela: vas-je Bog doisto Bog bo- 
govah, i Gospodin kraljah, i on 
objavlja otajnosti, buduć ti mogao 
poviditi-mi ovu skrovitost. 

48. Tada kralj uzdignu Daniela 
na visoko dostojanstvo, dadč-mu 
mnogih i velikih darovah, i učini- 
ga oblastnikom svrhu svih babilon¬ 


skih državah, i vrhnim upravite¬ 
ljem svih mudaracah u Babilonu. 

49. Uzmoli-se tada Daniel prid 
kraljem; i on odredi, da Šidrak, 
Miiak, i Abdenago budu nadstojni¬ 
ci svrhu svih stvarih babilonske 
države; a Daniel ostadž u kralje¬ 
vih dvorovih. 


Poglavje treće. 

Nabukodonosor uzdiže privisok kip « naredbom, da-mu-se poklone svi 
bez ikakve iznimke 1 — 7, što nehtivši učiniti Sidrak, Miiak, i Abdenago 
8 — 12, baceni-su po kraljevoj naredbi u goruću peć 13 — 23, u kojoj 
obranjeni pomoćju Jekove pivaju-mu pismu hvaluzdavanja 24—90 . Na¬ 
bukodonosor, vidivši to čudo, zapoznaje istinitost Boga Jekove, a Sidraka, 
Mišaka, i Abdenaga uzdize na dostojanstvo 91 — 100 . 


Redak 1. Nabukodonosor kralj 
učini zlatan kip visok šesdeset, a 


širok šest lakatah, i postavi-ga na 
polje Dura babilonske države. 


pomoćju, i zato videć u Danielu božanstvenu kripost poklont-se onomu bož¬ 
jemu duhu, koj biaše u njem, i zapovidi da-mu bude i sažežen kadomiris, i 
prikazano žertvah. Stvar prizamirita, ali ni odveć začudna, jer nahodimo da 
i mnogo kasnie, tojest posli uzašastja Mešie na nebo, oni od Likaonie htiahu 
istu čast pokazati Pavlu i Barnabi, vidivši da Pavao biaše izličio hroma čo- 
vika; vidi Sgod. Apos. XIV. 10—12. 

47. Daniel nehtl primiti onu počast, koja-se samomu Jehovi pristoi; a 
Nabukodonosor proslavi Jebovu za jedino-pravoga Boga, a ostale bogove pro¬ 
glasi za stvar od ništa, Jehovu za Gospodara svih kraljevinah, koje on daje 
onomu, kojemu on hoće, a ostale bogove za stvar od nijedne vridnosti. 

48. Svih mudaracah, tojest svih onih, o kojih rekosmo gori u r. 2. 

49. Daniel imaše upravljati svom kraljevinom. U dilu i poslu od to¬ 
like tegoće hod imati vridnih i virnih pomoćnikah, i zato uzmoli kralja, 
da-bi-mu dopustio uzeti svoje drugove i poslati svakoga na svoje misto, za 
da nastoje i oni, da vladanje svi države bude mirno i čestito. Daniel kako 
vrhni ublastnik ostade uz kralja kako njegov vićnik. 

1. Ovaj zlatan kip biaše Nabukodonosor uzdigao na poštenje Bela svo¬ 
jega boga, kojemu hotl zahvaliti na pridobitju, koje on biaše učinio ne samo 
u Asii, dali još i u Afriki, i u Europi. Ovi kip, kojega Daniel zove zlatan, b\ 
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2. I poslš Nabukodonosor kralj 
zovnuti mistodržce, vladaoce, sud¬ 
ce, oblastnike, upravitelje, nadstoj¬ 
nike, i sve poglavare, koji-su u dr¬ 
žavi, da-se okupe za posvetiti oni 
kip, kojega biaše uzdigao Nabu¬ 
kodonosor kralj. 

3. I okupiie-se mistodržci, vla¬ 
daoci, sudci, oblastnici, upravitelji, 
plemići, koji biahu postavljeni u 
oblasti, i svi poglavari državah, da- 
se sastanu za posvećenje onoga 
kipa, kojega biaše uzdigao Nabuko¬ 
donosor kralj; i stadoše oni prama 
kipu, kojega biaše uzdigao Nabuko¬ 
donosor kralj. 

4. A glasnik vapiaše jako: na¬ 
vi ta-vam-se puci, pokolenja, i 
jezici, 

5. Da u doba, kad budete čuli I 


zvek trublje, sviralab, zvenčulje. 
i brenčulje, i trstenice, i skladno- 
glasja, i svake vrsti romonitoga 
orudja, prostrivši-se poklonite-se 
zlatnomu kipu, kojega-je uzdigao 
Nabukodonosor kralj. 

6. I ako tko nebude htio pro- 
striti-se i pokloniti-se, biti-ćeu isto 
doba hitjen u peć gorućega ognjq. 

7. I tako istom nego čuše zvek 
trublje, sviralab, zvenčulje, bren¬ 
čulje, trstenice, skladnoglasja, i 
svake vrsti romonitoga orudja, 
prostriše-se svi puci, pokolenja, 
i jezici, i pokloniše-se zlatnomu 
kipu, kojega biaše uzdigao Nabu¬ 
kodonosor kralj. 

8. I odmah u isto doba pojdoše 
ljudi Kaldeji da osvade Judeje, • 


oli umišen od gnjile, oli udilan od drveta, i samo prikriven zlatninu pločami. 
Po isti način biahu učinjeni i otar kadomirisa, i ista škrinja ovita u svetom 
Nadstoru, i sasvimtim zove-ih Mojses zlatne u II. kn. XXX. 1—3; XXXIX. 
37; XL. 5, 24. Njegovu visinu, koja bi od 60 lakatah, neimamo dati sa¬ 
momu kipu, koj bi debeo samih šest lakatah, dali imamo dati-ju kipu skupa 
s podstavkom, koj imaše biti privisok, za da kip, koj bi uzdignut na ravnom 
polju, može svaki viditi iz daleka. 

2. Za posvetiti, tojest prikazati-mu prvi put ono štovje, i ono poklon¬ 
stvo, koje-bi-mu i unaprida, kad-bi tko htio, prikaživali. 

4- Puci, tojest svi vi, koji-ste u puku; pokolenja, tojest sve obitili, od 
kojih-je složen puk; jezici, tojest svi, koji govorite kojmudrago jezik, ištom 
da-ste u ovoj državi nastanjeni. 

6. Ova vrst muke, i usilne smrti bi u iztočnih stranab običajna; vidi kn. 
Pror. Jerem. XXIX. 22. 

8. Vidivši oni Kaldeji, koji stahu gledati, bi-li-se svi poklonili onomu 
kipu, da Sidrak, Mišak, i Abdenago nebiahu obslužili kraljevu naredbu, oti- 
doše odmah osvaditi-ib. 
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9. I rekoše Nabukodooosoru 
kralju: kralju, živio u vike! 

10. Ti-si, kralju, dao nared¬ 
bu, da-se svaki čovik, koj-bi čuo 
zvek trublje, sviralah, zvenčulje, 
brenčulje, trstenice, skladno- 
glasja, i svake vrsti romonitoga 
orudja, prostre i pokloni-se zlatno¬ 
mu kipu; 

11. A da, ako tko ne-bi htio 
prostriti-se, i pokloniti-se, bude 
hitjeu u peć gorućega ognja. 

12. Evo ljudi iz Judee, Šidrak, 
MiŠak, i Abdenago, koje-si ti učinio 
nastojnici svrhu stvarih babilonske 
države, koji sva tri pogrdiše tvoju 
naredbu, kralju; oni tvoje bogove 
neštuju, i zlatnomu kipu, kojega-si 
uzdigao, neklanjaju-se. 

13. Tada Nabukodonosor u 
gnjivu i sržbi zapovidi, da privedu 
prid njega Šidraka, Mišaka, i Ab- 
denaga; koje, privedene prid 
kralja, 

14. Upita Nabukodonosor kralj 
i rečč: je-li istina, Sidrače, Mi- 
Šače, i Abdenago, da vi neštujete 


moje bogove, i da-se zlatnomu ki¬ 
pu, kojega-sam uzdigao, nekla- 
njate? 

15. Sada dakle jeste-li priprav¬ 
ni u svako doba, kad budete čuli 
zvek trublje, sviralah, zvenčulje, 
brenčulje, trstenice, skladnoglasja, 
i svake vrsti romonitoga orudja pro¬ 
striti-se, i pokloniti-se kipu, kojega- 
sam ja učinio ? Ako-se nebudete po¬ 
klonili vi-ćeteu isto doba biti hitjeni 
u peć gorućega ognja; i koj-je Bog, 
koj-će-vas izbaviti iz mojih rukuh? 

16. Odgovoriše Šidrak, Mišak, 
i Abdenago, i rekoše Nabukodono- 
soru kralju: nije triba, da-ti mi na 
tu stvar odgovorimo. 

17. Evo-bo-je naš Bog, kojega 
štujemo, moguć izbaviti-nas iz pe¬ 
ći gorućega ognja, i iz tvojih ru¬ 
kuh, kralju, osloboditi-nas. 

18. Ako pak on i nebude htio, 
znaj, kralju, da mi tvoje bogove 
neštujemo, niti-se klanjamo zlatno¬ 
mu kipu, kojega-si ti uzdigao. 

19. Tada-se Nabukodonosor 
upali od gnjiva, i njegovo-se lice 


12. Koje-si ti učinio nadstojnici; vidi gori II. 49. Neprihodi pomene 
Daniela, jer oli on nebi u broju onih, koji imahu pokloniti-se onomu kipu, 
oli biaše bolestan (što-je virovatnije), oli kako vrhni droranin biaše otišao u 
tkoj kotar odalečen od Babela, da vidi kako gredu obšteni poslovi. 

17. Ovo odgovara na onu besidu: koj-je Bog, koj-će-vas izbaviti iz 
mojih rukuh, r. 15. 

18. Kad naš Bog i ne-bi htio izbaviti-nas, nam-je radje umriti, nego 
krive bogove štovati. 

19. Peć biaše jurve popaljena onako, kako biaše prikladno za ustrašiti 
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prominl proti Šidraku, Mišaku, i 
Abdenagu; i zapovid! on, da peć 
bude popaljena sedam putah više 
nego biaše običajno. 

20. Tada on najjačjim u svojoj 
vojski zapovid!, da svezu noge Ši¬ 
draku, Mišaku, i Abdenagu, i da-ih 
hite u peć gorućega ognja. 

21. I bihu ovi ljudi na čas sve¬ 
zani s gaćami, s kapom, s obućom, 
i s odićom, i hitjeni u srid peći 
gorućega ognja; 

22. Jer kraljeva zapovid biaše 
nagla; a peć biaše razžežena 
tako jako, da plamen ognja po¬ 
gubi one ljude, koji biahu hi¬ 
tili Šidraka, Mišaka, i Abdenaga. 

23. A ona tri mladića, tojest 
Sidrak, Mišak, i Abdenago padoše 
svezani u srid peći gorućega 
ognja. 


Ovo , šio slidi , nisam našao u ju¬ 
dejskih rukopisih (*). 

24. I hodjahu oni u srid pla¬ 
mena hvaleći Boga, i slaveći 
Gospodina. 

25. A Azaria stadč, i uzmoli-se 
ovako, otvorivši tojest svoja usta 
u srid ognja reČć: 

26. Budi proslavjen. Gospodine 
Bože naših otacah, i neka bude po¬ 
hvaljeno i proslavjeno tvoje ime u 
vike; 

27. Jer-si ti pravedan u svem 
što diluješ s nami, sva-su tvoja 
dila pravična, tvoji ptiti upravni, i 
tvoje sudbe istinite. 

28. Jer-su tvoje sudbe, koje-si 
ti učinio u svem onom, što-si pri¬ 
veo na nas, i na Jerusolim sveti 
grad naših otacah, pravedne, bu- 
duć ti u istinitosti, i u pravedno- 


puk, koj biaše došao, da-se nepokaže neposlušan; ali kralj čuvši, da-se tri 
mladića Judeja, i ova na njegovoj službi bezočno opiru njegovoj naredbi, 
tako-se kruto razsrdi, da zapovidl, da peć bude sedam putah više razžežena. 

20. Vojnici, a navlastito životostražnici izpunjahu u iztočnih stranah 
osudu smrti; vidi gori II. 14. 

21. Odića osudjenoga na smrt pristojaše-se onomu, koj izpunjaše 
osudu, ali ovdi nebi vrimena svući-ih, jer kraljeva zapovid biaše žestoka; 
vidi r. slid. 

22. Hitivši ova tri mladića u peć, izleti plamen nadvor tako jako, da 
udušl, i spali one krvnike. 

(*) Ovoga, što slidi od ovoga do 90. redka, nenahodi-se u mat 
pismu. Uzi to dakle s. Jeronim iz Teodocionova prinesenja, i prini u latinski 
jezik, kako on isti opominje. 

27. Sve što ti činiš, činiš kako pravi sudac, i zato ili-nas ti nadario, 
ili-nas pedipsao, ti diluješ po pravici, jer-si ti ista istina, ista svetinja, ista 
pravednost. 

28. Mi nemožemo ništo od onoga, što-si spustio i na nas i na našu dr- 
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sti sve oto naveo na nas za naše 
grihe. 

29. Mi-bo sagrišismo i opako 
dilovasmo, odstupivši od tebe; mi- 
smo u svem krivnici; 

30. Mi tvoje zapovidi ueobslu- 
žismo, mi neizpunismo, mi neuči- 
nismo što-nam biaš naredio, za 
da-nam bude dobro. 

31. Sve dakle što-si spustio na 
nas, i sve što-si-nam učinio, učinio* 
si po punoj pravici; 

32. Ti-si-nas pridao u ruke na¬ 
šim nepravednim i priopakim ne- 
priateljem, i odmetnikom, i kralju, 
koj-je nepravedan i uajopačiji na 
svitu. 

33. A sada nemožeuio otvoriti 
usta; mi-8mo za rugo i za sramotu 


tvojim slugam, i tvojim štovao¬ 
cem. 

34. Nemoj-nas, molimo-te, 
pridati za u vike, i to radi svojega 
imena, i da ne razstaviš svoj uvit. 

35. Ne odnesi od nas svoje 
milosrdje radi Abrahama svojega 
pridragoga, radi Isaaka svojega 
sluge, i radi Israela svojega Sve¬ 
toga, 

36. Kojima biaš obećao, i rekao 
da-ćeš uzmnožati njihovo sime 
kako zvizde na nebu, i kako pisak, 
koj-je pokraj mora; 

37. Jer-smo, Gospodine, evo 
nastali manji od svih pukovah; 
mi-smo evo danas obnevoljeni u 
svih državah čića svojih grihah. 

38. Mi ovoga vrimena neimamo 


žaru, i na naš grad, činiti da-je neprikladno, dali imamo držati, da-je u svem 
pravedno, i na primir naših opačinah učinjeno. 

32. Kaldeji biahu imali za svojega početnika Sema Noahova sina, koj-je 
bio štovalac Jebove. Buduć-se dakle oni odcipili od štovja jedino-pravoga 
Boga, a prilučili-se štovju krivih bogovah, izneviriše-se i nastadoše Jehovini 
odmetnici. — Nepravedan ; ovako zove Nabukodonosora, koj, odliš da biaše 
prikoredno mučio i Judeje, i sve ostale puke, koje*mu Jehova biaše dao u ruke, 
da-ih posvisti, biaše-se pokazao nepravedan i nemio i u onoj sudbi, 
koju biaše izrekao protiva mudarcem, i u ovoj, koju biaše izrekao, i učinio izvr¬ 
šiti proti ovima trima mladićima, koji nehtiše pokloniti-se zlatnomu kipu. 

33. Buduć mi ovdi kako sužnji, služimo za rugo i za pogrdu svojemu 
narodu, jer-je to bilig. da-smo-te težko uvridili, i zato da-si-nas ti težko ali 
pravedno pedipsao. Štije-se u jednom rukopisu kod grčkoga prinesitelja: 
rugo-je i sramota dopala tvoje sluge, i tvoje štovaoce. 

34. Nemoj-nas pridati, tojest ostaviti u njihovih rukuh za u vike, 
da-se ne-bi reklo, da-si ti došao svojemu uvitu na manje, i tako da opaki 
nenajdu prigode da opsuju tvoje sveto ime. 

38. Mi, živeći ovdi kako sužnji, neimamo ni Hrama, ni Svećenika, ni 
žertvišta da-ti prikažemo onih žertvah, koje zakon zapovida, i tako da-ti za¬ 
dovoljimo za svoje grihe, kako činjasmo dok biasmo u svojoj državi. Imahu zar 
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ni oblastnika, ni vladaoca, ni Pro¬ 
roka, ni žertve za svežganje, ni 
žertve za posvetilište, ni brašno- 
žertve, ni kadomirisa, ni mista, u 
koje-bismo-ti prinosili svoje pr- 
vine, 

39. Da možemo naći prid to¬ 
bom milosrdja. Deh, primi-nas, 
buduć mi skrušena srdca i ponizna 
duha, 

40. Kako da budemo prinili na 
svežganje i ovnovah i junacah, i 
pritilih janjacah na tisuće; daj da 
danas naše posvetilište bude tako¬ 
vo, da-ti bude ugodno; jer oni, 
koj ufa u tebe, neće-se zastiditi. 

41. Evo-te mi slidimo sa svim 
srdcem, mi-te častimo, mi išćemo 
tvoje lice. 


42. Ne daj, da-se zastidimo, 
dali učini s nami po svojoj milo- 
ćudnosti, i po množtvu svojega 
milosrdja. 

43. Izbavi-nas ti svojimi ču- 
dnovatimi dili, i proslavi svoje 
ime. Gospodine. 

44. Daj, da-se zastide svi, koji 
čine zla tvojim slugam; daj, da 
ostanu zastidjeni od tvojega sve- 
mogućstva, i da njihova jakost 
ostane skršena; 

45. 1 da poznadu da-si ti Go¬ 
spodin jedini Bog, proslavjen po 
svem zemaljskom okolišu. 

46. A kraljevi sluge, koji-ih bia- 
hu hitili unutra, nepristajahu pa¬ 
liti peć saroksom, kučinami, smo¬ 
lom, i šumom. 


Judeji Proroke Ezekiela i Daniela, ali-je prvi bio zabavljen navištanjem 
nesgodab, koje-bi dopale judejski puk, i ostale narode, a drugi-je bio za¬ 
bavljen poslovi u kraljevih drorovih. 

39. Primi-nas; budi-nam milostiv, usliši naše moljenje, i udili-nam 
što prosimo premda neimamo ni gdi, ni po ruke koga prikazati-ti žertve, 
što slidi. 

40. Nebuduć moguće, da-ti mi ovdi u tudjoj državi, koja štuje krive 
bogove, prikažemo na posvetilište žertvah uzetih od živine, primi dobrostivo 
žertvu skrušenoga našega srdca, koju-ti umiljeno prikažujemo. 

41. Išćemo tvoje lice, molitvami, koje uzdižemo k tebi, i srdcem, 
koje-je za tobom zaneseno. 

42. Ne daj, da-se zastidimo, tojest neudilivši-nam ono, što ufamo i što 
čekamo od tebe. 

43. Kako-si izbavio naše starije iz ejiptskoga kmetinstva mnogimi ču- 
desl, i tako dao prigodu i svojemu puku, i ostalim narodom da proslave tvoje 
sveto ime, tako izbavi i nas njihove poslidnike iz ovoga sužanjstva svojimi 
čudesl, i tako-će biti i od nas i od svib narodah slavjeno i tvoje svemo- 
gućstvo, i tvoja istinitost, i tvoja milostivost. 

44. Naši nepriatelji namisliše skončati-nas, i drže koliko u ruci, da-će 

Slog VIU. 2 
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47. I tako-se plamen, koj iz- 
hodjaše iz peći, uzdizaše četr¬ 
deset i devet lakatah u visoko. 

48. Ovaj, planuvši na dvor, iz- 
žežč one Kaldeje, koje on najdč 
pokraj peći. 

49. A Anjeo gospodnji biaše 
sašao k Azariji i k njegovim đru- 
govom u peć, i odtisnuo plamen 
iz peći, 

50. I učinio sridu peći kako 
kad puse vitarce čim pada rosa, i 
tako-ih i nedotaknč oganj, i ne- 
uzrokovk-im ni ikakve boli, ni 
ikakve dosade. 

51. Tada ona tri u peći kako 
jednima ustima pohvališe, prosla- 
više, i blagosloviše Boga, rekavši: 

52. Blagosivljan bio ti, Gospo¬ 
dine Bože naših otacah, i hvaljen, 
i slavjen, i uzvišivan u vike; bla- 
gosivljano bilo tvoje sveto i slavno 


ime; i hvaljeno, i uzveličavano po 
sve vike. 

53. Blagosivljan bio ti u sve¬ 
tom Hramu svoje slave; i mnogo 
hvaljen, i mnogo slavljen u vike. 

54. Blagosivljan bio ti na pri— 
stolju svojega kraljevanja; i mno¬ 
go hvaljen, i priuzvišivan u vike. 

55. Blagosivljan bio ti, koj vi¬ 
diš Što-je u jazih, i koj sidiš na 
Kerubinih; i bio hvaljen i priuzvi¬ 
šivan u vike. 

56. Blagosivljan bio ti u pro¬ 
storu neba; i bio hvaljen, i slavjen 
u vike. 

57. Blagosivljajte sva gospodi¬ 
nova dila Gospodina; hvalite-ga i 
uzveličavajte-ga u vike. 

58. Blagosivljajte gospodinovi 
Anjeli Gospodina; hvalite-ga i 
uzveličavajte-ga u vike. 

59. Blagosivljajte nebesa Go¬ 


to i opraviti; ali ti toga ne dopusti, dali učini, da-se oni zastide što biahu 
osnovali ono, što nemogoše opraviti. 

47. Četrdeset i devet lakatah, tojest sedam putah sedam, oliti mnogo 
visoko. 

48. Vidi gori r. 22. 

49. Jehova uslišk molitvu Azarie, i poslš-mu u peć Anjela još prie 
nego-je on počeo moliti (vidjaše-bo Bog njegovo srdce), da ustavi naravsku 
kripost plamena, i tako da ona tri mladića ne budu u ničem uvridjena. 

50. Cim pada rosa, tojest hladno vitarce, koje-je pri zoru, kad pada 
rosa, vlažno. 

53. Hram Jehovine slave može biti Hram u Jerusolimu, na čigovih oba- 
linah prikazivahu žertve; ali ovdi imamo razumiti nebo; vidi kn. Bar. I. 10. 

54. Na pristolju . kraljevanja, tojest, na nebu. 

55. Koj vidiš i znaš najskrovitija i najdublja. — Na Kerubinih; koj-si 
svemoguć, i neizreciva veličanstva; vidi kn. Ezek. I. 10. 
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spodina; hvalite-ga i uzveličarajte- 
ga u vike. 

60. BlagosivljajteGospodina sve 
rode, koje-ste svrhu neba; hva- 
lite-ga i uzvelićavajte-ga u vike. 

61. Blagosivljajte sva gospodi¬ 
nova vojstva Gospodina; hvalite- 
ga i uzvelićavajte-ga u vike. 

62. Blagosivljajte sunce i misec 
Gospodina; hvalite-ga i uzvelića¬ 
vajte-ga u vike. 

63. Blagosivljajte nebeske zviž¬ 
de Gospodina; hvalite-ga i uzveli¬ 
ćavajte-ga u vike. 

64. Blagosivljajte svi daždi i 
rose Gospodina; hvalite-ga i uzve¬ 
lićavajte-ga u vike. 

65. Blagosivljajte svi božji vitri 
Gospodina; hvalite-ga i uzveliĆa- 
vajte-ga u rike. 

66. Blagosivljajte oganj i vru¬ 
ćino Gospodina; hvalite-ga i uzre- 
ličavajte-ga u vike. 

67. Blagosivljajte studen i vru¬ 
ćino Gospodina; hvalite-ga i uzve- 
lićavajte-ga u vike. 

68. Blagosivljajte rose i slana 
Gospodina; hvalite-ga i uzvelića¬ 
vajte-ga u vike. 

69. Blagosivljajte mraz i studen 


Gospodina; hvalite-ga i uzvelića¬ 
vajte-ga u vike. 

70. Blagosivljajte ledovi i sni- 
gori Gospodina; hvalite-ga i uzve- 
lićavajte-ga u vike. 

71. Blagosivljajte noći i dnevi 
Gospodina; hvalite-ga i uzvelića¬ 
vajte-ga u vike. 

72. Blagosivljajte sritlost i tmi¬ 
ne Gospodina; hvalite-ga i uzve¬ 
lićavajte-ga u vike. 

73. Blagosivljajte munje i obla¬ 
ci Gospodina; hvalite-ga i uzveli¬ 
ćavajte-ga u vike. 

74. Neka zemlja blagosivlja 
Gospodina; neka-ga hvali, i uzve¬ 
ličava u vike. 

75. Blagosivljajte planine i gla¬ 
vice Gospodina; hvalite-ga i uzve- 
ličarajte-ga u vike. 

76. Blagosivljajte svako zelje, 
koje niče iz zemlje, Gospodina; 
hvalite-ga i uzvelićavajte-ga u vike. 

77. Blagosivljajte vrutci Gospo¬ 
dina; hvalite-ga i uzvelićavajte-ga 
u vike. 

78. Blagosivljajte more i rike 
Gospodina; hvalite-ga i uzvelića¬ 
vajte-ga u vike. 


60. Svrhu neba, tojest povrh ovoga ajera, koj mi odišemo, iliti povrh 
oblakah, koje istim imenom zove i Mojses u I. kn. I. 6. 

61. Sva vojstva; sva sjajuća bistva u podnebju. 

65. Vitri; lat. prin. ima: spiritus, ali ovdi nemogu biti duhovi, jer 
o njih govori doli u r. 86. 

** 
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79. Blagosivljajte nakaze, i sve 
sto-se miče u vodi Gospodina; hva¬ 
lite-ga i uzveličavajte-ga u vike. 

80. Blagosivljajte sve nebeske 
ptice Gospodina; hvalite-ga i uzve¬ 
ličavajte-ga u vike. 

81. Blagosivljajte sve zviri i ži¬ 
vine Gospodina; hvalite-ga i uzve¬ 
ličavajte-ga u vike. 

82. Blagosivljajte čovičji sinovi 
Gospodina; hvalite-ga i uzveliča- 
vajte-ga u vike. 

83. Neka Israel blagosivlja Go¬ 
spodina ; neka-ga hvali i uzveličava 
u vike. 

84. Blagosivljajte gospodinovi 
Svećenici Gospodina; hvalite-ga i 
uzveličavajte-ga u vike. 

85. Blagosivljajte gospodinovi 
služitelji Gospodina; hvalite-ga i 
uzveličavajte-ga u vike. 

86. Blagosivljajte duh ovi i duše 
pravednih Gospodina; hvalite-ga i 
uzveličavajte-ga u vike. 

87. Blagosivljajte sveti, i vi po¬ 


nizna srdca, Gospodina; hvalite-ga 
i uzveličavajte-ga u vike. 

88. Blagosivljajte Anania, Aza- 
ria, Mišaele Gospodina; hvalite- 
ga i uzveličavajte-ga u vike; jer- 
nas-je on izbavio iz pakla, i shranio- 
nas-je od smrtne ruke; on-nas-je 
shranio iz medju žestoka plamena, 
on-nas-je oslobodio iz srid ognja. 

89. Slavite Gospodina, jer-je 
on dobrostiv; jer-je vikovito nje¬ 
govo milosrdje. 

90. Blagosivljajte svi gospodi¬ 
novi bogoljubnici Gospodina; hvali¬ 
te-ga, i slavite-ga, jer-je za sve 
vikove njegovo milosrdje. 

Ovoga-se dotle u judejskom 
jeziku nenahodi, i ovo, sto nado - 
stavismo, b\ uzeto iz Teodocionova 
prinošenja (*). 

91. (24). Tada-seNabukodono- 
sor kralj začudi, ustadč naprišno, 
i rečč svojim dvoranom: nismo-li 
troicu svezali i hitili u peć? I oni 
odgovoriše kralju: tako-je. 


79. Nakaze, tojest velike ribetine, o kojih vidi I. Mojs. I. 21. 

81. Sve ljute, i divje, i pitome živine. 

83. Ove imenuje u osobito, kako odabrani i vlastiti Jehovin puk. 

83. Gospodinovi služitelji, tojest Levite. 

86. Zazivlje i duše onih, koji priminuše u Gospodinu, da slave i one 
na onom svitu svemogućstvo, milostivost, i blagodarnost Jehove. 

87. Ovime biliži virne Jehovine štovaoce. 

89. Vidi Spiv. CVI. 1. 

(•) Ovdi slidi opeta mat. pis. pod 24. redkom. 0 opomeni, koju čini 
s. Jeronim, vidi gori r. 23. 

91. Vidivši kralj u peći, u kojoj jošće goraše oganj ne samo troicu, dali 
četvericu njih, začudl-se, i bofl izviditi, od kud-je došao četvrti. Od ostaloga, 
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92. (25). A on-im rečč: evo 
ja vidim, da-se četiri čovika opro- 
stjena šeću po srid ognja, i da na 
njih nije nikakva kvara, a obličje— 
je četvrtoga kako obličje božjega 
sina. 

93. (26). Tada pristupi Nabu- 
kodonosor kralj k vratima peči 
gorućega ognja, i rečč: Sidrače, 
Mišače, i Abdenago! sluge privi- 
sokoga Boga, izajdite, i dojdite 

y 

amo; i izajdoše Sidrak, Misak, i 
Abdenago odmah iz medju ognja. 

94. (27). I okupiše-se misto- 
držci, i vladaoci, i sudci, i kraljev¬ 
ski oblastnici, i razgledahu one 
ljude, nebuduć oganj imao nikakve 
moči proti njihovomu tilu, jer ne- 
bi ni vlas njihove glave spaljen, 
njihove gaće ostaše netaknute, i 
nebiaše ostao na njih ni smuđ 
ognja. 


95. (28). Tada Nabukodonosor 
zavapi i rečč: slavjen bio njihov 

v 

Bog, tojest Sidraka, Mišaka, i Ab- 
denaga, koj-je poslao svojega An- 
jela, i shranio-je svoje sluge, koji 
postavise svoje pouzdanje u njega; 
oni potlačiše kraljevu naredbu, i 
pridaše svoj život da ne posluže i 
ne poklone-se drugomu bogu izvan 
svojega Boga. 

96. (29). Ja dakle podajem 
ovu naredbu, da svaki puk, svako 
pokolenje, i svaki jezik, koj-bi 
izrekao psost proti Bogu Šidraka, 
Mišaka, i Abdenaga bude usmrtjen, 
i njegova kuča da bude oborena; 
nije-bo drugoga Boga, koj može 
shraniti po taj način. 

97. (30). Tada kralj uzdignh 
Šidraka, Mišaka, i Abdenaga na 
dostojanstvo u babilonskoj državi. 


ovdi stavljamo dvoj broj redakah, prvi s obzirom na lat prin., a drugi s obzi¬ 
rom na mat. pismo. 

92. Božjega sina, tojest Anjela; vidi r. 95, i kn. Job. I. 6, i II. 1. 

94. Smuđ ognja; budu 6 bila peć razpaljena ne samo šumom i drvf, 
dali još i smolom i saroksom, imaše ostati barem u njihovoj odići tkoj smrad, 
ali-se nećutjaše ni toga; i tako-se vidi bistro, da-se oganj nebiaše ni pri¬ 
bližio k njima. 

95. Zapoznaše i Nabukodonosor, i dvorani, da u onom prizamiritom 
sbranjenju nebl ni privare ni lukavštine, dali da bi priveliko čudo učinjeno 
od Jehove, kojega zato kralj i proizpovidl, i proslavi. 

96. Bog nečini ništa bez uzroka. Ovo čudo, koje-je on učinio na oči 
kralja, i njegovih droranah, i svega mnoštva puka, koje-se ondi nahodjaše, 
služaše, da i kralj, i dvorani, i puk zapoznadu, da-je Jehova jedino-pravi 
Bog, a da-su svi ostali bogovi stvar od nijedne vridnosti. 

97. Tojest povrati-ih na njihovo prvašnje dostojanstvo, koje-im biaše 
dao onda, kad-ga biaše uzmolio Daniel; gori u II. 49. 
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98. (31). Nabukodonosor kralj 
svim pukom, narodom, i jezi¬ 
kom, koji pribivaju u svoj dr¬ 
žavi : neka-se uzmnoži vaša česti¬ 
tost. 

99. (32). Meni-je mnogo ugo¬ 
dno navistiti-vam zlamenja i ču¬ 


desa , koja-je učinio kod mene 
privisoki Bog. 

100. (33). Jer-su njegova 
zlamenja velika, a njegova-su ču¬ 
desa kripostna; njegovo-je kralje- 
stvo vikovito, a njegova-je oblast 
od poroda do poroda. 


Poglavje četvrto. 


Nabukodonosor vidi san, kojega-mu nemoze iztumaćiti nitko izvan Da¬ 
niela 1 — 27, i koj-se-je i izvršio 28 — 34. 


Redak 1. Ja Nabukodonosor 
počivah u svojoj kući, i življah 
čestito u svojoj polači; 

2. I vidih-san, koj-me-je ustra- 
šio, i moje-me misli i moja vidje- 
nja priko noći biahu smutila na 
mojoj postelji. 

3. I zato biah dao naredbu da 
budu prizvani prida-me svi mudro- 
znanci, koji-su u Babilonu, da-mi 
iztumače moj san. 


4. I buduć došli gonetaoci, ča- 
rovnici. Svećenici, i udesaoci, i 
buduć-im ja povidio svoj san, oni- 
mi nedadoše o njem nikakva iztu- 
mačenja; 

5. Dokle dojdč prida-me drug 
Daniel (kojemu-je ime Baltašar 
8 obzirom na ime mojega boga, i 
koj ima u sebi duh svetih bogo- 
vab), i ja-mu povidih svoj san. 


98. Ori nadpis imamo udružiti sa slidećim poglavjem, u kojem kralj 
povida čudo, koje biaše učinio Jehova s obzirom na istoga kralja. 

100. Takova-su zlamenja i čudesa, koja-mi-je on pokazao, da ja nemogu 
nepoviditi-ih, i neizpoviditi, da-je on sdm pravi Bog, gospodar svih kraljevi- 
nah, i svih kraljah, i da-če on ovo gospodarstvo uzdržati za u rike. 

1. Užirajuč ja u miru plodove svojih trudah pokle biah pridobio sve 
one puke, na koje biah udario. 

2. Ja biah smutjen, tojest nemiran u svojem srdcu, neznajuč što oni 
san, koj biah vidio, može znamenovati. 

4. O ovih mudarcih vidi gori II. 2. 

3. Drug Daniel, tojest drug prizvanih mudaracah. Danielu, govori, bi 
nadiveno ime Baltašar; i buduć da prvi kolinac ovoga imena sadržaje ime na¬ 
šega boga Bela, Bala, nebl ovo učinjeno bez hoćenja bogovah, jer-se 
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6. Baltašare, vrhni glavaru go- 
netalacah! znajuć ja, da ti imaš u 
sebi duh svetih bogovah, i da tebi 
nije neodrišljivo nikakvo otajstvo, 
povidi-mi i ono, sto ja riđih u snu, 
i iztumači-mi što isto znamenuje. 

7. Evo sto ja vidih u svojoj 
pameti kad biah u svojoj ložnici: 
ja vidih da evo biaše na srid polja 
stablo, koje biaše mnogo visoko. 

8. Ono biaše veliko i jako sta¬ 
blo ; njegova visina dopiraše do 
nebesah, i mogaše-ga-se viditi tja 
do medjašah svega svita. 

9. Isto imaše prilipo listje i 
mnogo voća; isto slušaše za hranu 
svim, koji biahu pod njime; pod 
njime pribivahu živine i zviri, na 
njegovih granah činjahu gnjizda 


nebeske ptice; i od njegova ploda 
blagovaše svako živuće. 

10. Ovo ja vidih u svojoj pa¬ 
meti ležeć u svojoj postelji, kad 
evo sajdč s neba niki Bditelj, niki 
Sveti. 

11. I on zavapl jako i reeć: 
posicite stablo, izsicite njegove 
grane; očešite njegovo listje, i raz- 
hitite njegovo voće; neka poginu 
i živina, koja-je pod njime, i ptice, 
koje-su na njegovih granah. 

12. Ali hreb s njegovimi žilami 
ostavite u zemlji, neka isti bude 
svezan gvozdenimi i midenimi ve- 
rugami medju travami, koje-su na 
polju, i neka bude natapan rosom 
8 neba, i neka sa zvirmi prima svoj 
dio poljske trave. 


u njem nahodi isti duh bogovah, i zato-je on mudriji od svih, koji-su u 
mojoj kraljevini. 

6. Povidi-mi ... vidih, tojest iztumači-mi sto vidih; jer Nabukodonosor 
mogaše i htiaše poviditi svoj san. 

7. Ovo stablo, kako-ćemo viditi doli ur. 19., znamenuje kralja; priklad 
navadan kod s. pisalacah, kako vidismo i u kn, Sudacah IX. 8—15, i u kn. 
Ezek. XXXI. 3-18. 

8. Do nebesah; tojest biaše privisoko; biaše toliko uzvišeno, da-ga-se 
mogaše viditi s najveće dalečine. 

9. Opisuje ovom prilikom i bogastvo kralja Nabukodonosora, i veliki 
prostor njegove kraljevine, koja obuhitaše mnoge države, koje-je on s oruž¬ 
jem u ruci podložio svojoj oblasti. 

10. Bditelj, i Sveti znače Jehovina Anjela; i kako blaženi duhovi svedjer 
bdiju, da izpune božje naredbe, tako-ga zove Bditeljem. 

12. Ovdi-je sjedne strane ovaj hreb ostavljen u zemlji, i oklopjen ve- 
rugami, a s druge strane grede on po polju s ostalom živinom, da najde što-bi 
izio; ali-se ove dvi okolovine medju sobom neprotive, buduć da san neimamo 
uzeti onako kakov-je on u sebi, dali imamo paziti na ono, što on znamenuje, 
jer mogaše kralj i biti svezan verugami, i oprostiti-se, i pobignuti u dubrave, 
i ondi pribivati skupa s ostalom živinom; vidi doli r. 30. 
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13. Njegovo-će-se srdce u 
njem prominiti, i namisto ljudskoga 
srdca steći-će zririnsko srdce; i 
minuti-će sedam vrimeuah svrhu 
njega (u takovom stanju). 

14. Ovo bi po naredbi Bditelja 
proglašeno, i po odluki Svetih 
odredjeno; za da živući dojdu u 
poznanje, da Privisoki kraljuje u 
kraljevini Ijudih; i da-ju on daje 
komugodir hoće, i da-ju odredjuje 
za najponižnijega od Ijudih. 

15. Ovi san vidih ja Nabukodo- 
nosor kralj. Ti dakle, Baltasare, 
povidi-mi odmah sto on znamenuje, 
jer svi mudarci u mojoj kraljevini 
nemogoše poviditi-mi što on biliži; 
ali ti to možeš, jer-je u tebi duh 
svetih bogovah. 


16. Tada Daniel, kojemu-je 
ime Baltašar, stadć u sebi mučeć 
misliti za okolo jedno doba, i bi u 
svojem mišljenju smutjen. Rečć- 
mu tada kralj: Baltašare, neka-te 
moj san i ono, što on znamenuje, 
ne smutjuje. Odgovorl-mu Balta¬ 
šar i reći: ab, da-bi-se, moj go¬ 
spodine, na one, koji-te zlobe, 
oborio tvoj san, i da-bi-se ono, 
što on znamenuje, svalilo na tvoje 
nepriatelje! 

17. Stablo, koje-si vidio, da-je 
tako visoko i jako, da njegov vrh 
dopire do neba, i da-ga-se vidi po 
svoj zemlji; 

v 

18. Cigove-su grane prilipe, 
a voće-je mnogo, kojime-se svi 
hrane, pod kojime pribivaju polj- 


13. On-se neće osloboditi od ovoga živinskoga stanja, tojest neće ozdra¬ 
viti dokle neprojde četrnaest misecih; vidi doli r. 29. 

14. Ovo bi po naredbi .. odredjeno; cinjahu ljudi onoga vrimena (kako 
vidismo i u knjigi Joba I. 6), da Jebova ima svoje vićnike, i svoje dvorane, 
kako-ih ima i kralj na zemlji, i da on u saboru, koj s njimi čini, odredjuje što- 
bi-se imalo sgoditi na zemlji, i tako da Anjeli, izaznavsi njegove odluke, izpunju- 
ju-ih i odmah i podpuno. Slideć ovi početak govori Daniel, da ono, sto biaše 
odredio Jehova, biahu odredili Sveti, ali time nehti reći drugo nego, da-je tako 
bilo odredjeno prid Jehovom, za da ljudi, vidivsiNabukodonosorovupedipsu, za- 
poznadu, da Bog može i svrći s pristolja i uzdignuti na pristolje koga on hoće, 
i da on smeće navlastito ohole, a da uzdiže ponižene: vidi doli r. 37. 

15. Ti mozei ... bogovah; vidi gori II. 20. 

16. Ostadč Daniel zamišljen ni jer ueznase sto oni san znatnenuje, dali 
jer-mu bi mučno navistiti kralju toliku nesgodu. — Neka-te ... ne smutjuje; 
dositi-se kralj, da san znamenuje stvari neugodne, ali učini viditi, da-je on 
pripravan čuti i najstrahovitiju stvar, i zato nagovara Daniela, da-mu reče 
golu istinu. — Ah ... oborio; tvoj san znamenuje ono, sto-bih ja htio, da 
bude mnogo daleko od tebe, i ako-se to ima oboriti na ljude, da-se obori na 
tvoje nepriatelje. 
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ske živine, i na čigorih granah za- 
drzavaju-se nebeske ptice; 

19. Ti—si, kralju, koj-si nastao 
velik i moguć; troja-je velikost 
uzresla i doprla do neba, a tvoja* 
se oblast pruža tja do medjašah 
svć zemlje. 

20. Št o-je pak kralj vidio, da¬ 
je aašao s neba Bditelj i Sveti, i 
da-je rekao: posicite stablo, i 
izhastrite-ga, ali njegov hreb sa 
žilami ostavite u zemlji, za da bude 
oklopjen gvozdjem i midom medju 
travami polja, i da bude natapan 
rosom s neba, i da-se pase sa 
zvirmi, dokle-se promini sedam 
vrimenah svrhu njega; 

21. Ovo-je tumačenje sudbe 
Privisokoga, koja-će biti u kralju 
mojemu gospodinu izvršena: 


22. Ti-ćes biti prognan iz me¬ 
dju Ijudih, ti-ćes pribivati sa živi- 
nami i sa zvirmi, ti-ćes jisti seno 
kako vol, ti-ćes biti natapan rosom 
s neba; i minuti-će s obzirom na 
tebe sedam vrimenah, dokle dojdes 
u poznanje, da Privisoki kraljuje u 
kraljevini Ijudih, i da-ju on daje 
komu on hoće. 

23. Sto-je pak zapovidio, da 
bude ostavljen hreb sa žilami, tojest 
hreb onoga stabla, tvoje-će-ti 
braljevanje biti shranjeno dokle 
budeš zapoznao nebesku oblast. 

24. Zato budi-ti, kralju, ugo¬ 
dan moj svit, odkupi-se od grihah 
zadužbinami, i od svojih opačinah 
dili milosrdja prama ubogim; tko 
zna da-ti on prosti tvoja pomanj¬ 
kanja. 


19. Tja do medjašah sve zemlje; premda ovime nehti redi nego, da-je 
njegova oblast mnogo i mnogo razpružena, možemo sasvimtime uzeti ovu be- 
sidu i u slovnom razumku, jer Nabukodonosor biaše podložio svojoj oblasti i 
svusivernu stranu Afrike tja do onoga Tisnoga, koje-je sa zapadnje strane medju 
Afrikom i Europom, i koje onoga vrimena bi držano za kraj svita. 

22. Vidi doli r. 30. i slid. 

23. Ti nedeš po sve izgubiti svoje kraljevanje, dali ceš-ga izgubiti samo 
za ono vrime, koje budeš mahnitao. 

24. Budud ti ovu pritežku pedipsu pritegnuo na-se pritežkimi grisi, a 
navlastito usiljem, i nemilošdom, pazi da prominiš način življenja prie nego-se 
obori na-te ova nesgoda; uloži-se da umiriš razljutjenu pravdu božju dilf 
pravednosti, i miločudnosti dok-si još na vrime. Promisli, da-si ti tisude i ti- 
sude Ijudih posikao bez potribe, tisude i tisude ženah zamotao u crno, a 
sinovom u neizrecivom broju pogubio otca, koj-ih hranjaše. Promisli, da-si ti 
sadro, i ogulio priveliku množ Ijudih, koji vehnu i ginu u bolesti, i u nevolji 
cida tebe. Promisli da svi ovi plaču prama nebu i prose osvetu za tvoje ne¬ 
pravednosti, za tvoje usilnosti, i za tvoje nemilosti. Ako dakle želiš ustaviti 
božju desnicu, koja-je jurve zgrabila bič, da-te tako okrutno ošine, uloži-se 
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25. Sve-se-je ovo izvršilo u 
Nabukodonosoru kralju. 

26. Posli dvanaest misecih še- 
ćaše-se babelski kralj u svojoj 
polači; 


27. I počfe kralj besiditi i rečž: 
nije-li ovo oni veliki Babe], koje- 
ga-sam ja sagradio za kraljevo 
pribivalište jakostju svoje snage, 
i za veličanstvo svoje slave? 


ponapraviti krivine i nepravednosti, koje-si učinio, dilf milošće, dobroćudnosti, 
i blagodarnosti prama svim, a navlastito prama udovicam, sirotam, i ubogim. 
Ovo-je način, kojime možeš ubignuti svoju nesgodu, i ja-te svitujem, da-se 
okoristiš mojim svitom dokle-si na vrime. 

25. Nabukodonosor nehti prilučiti-se Danielovu svitu, i zato-mu-se-je 
sgodilo sve, kako-mu Daniel biaše navistio. Prie nego projdemo na tumačenje 
svakoga redka ponapose, koristno-je imati skupa prid očima sve okolovine 
ovoga dogodjaja, koj-je bio toliko zamirit, da-ga isti kralj, premda-mu služaše 
više za sramotu nego za diku, hoti shraniti upisana. Nabukodonosor dakle 
videć, da-je on gospodar svih onda poznanik stranah svita, tojest malo da ne 
svć Asie, a u nikom d!lu i Afrike, i Europe, biaše-se u svojem srdcu mnogo 
uznio i uzoholio tako, da cinjaše, da-mu-je dopušteno činiti sve što-bi-mu 
došlo u glavu. Jehova hoti oznaniti-ga od ovoga neprikladna dila polak sna, 
koj-mu on ukazi, i polak tumačenja koje-mu dadč Daniel, ali kralj nehti ni 
za vlas odstupiti od opakoga puta. Setajuć-se on jedan dan na krovu svoje 
visoke polače, i gledajuć sve na okolo lipotu, i prostor onoga grada, uzni-se u 
svojem srdcu i zavapi: nije-li ovo dtlo mojih rukuh ? Nisam-li ja sve ovo svojom 
pametnostju i hrabrostju pribavio, i stekao? Nisam-li ja najveći, i najmogu- 
ćiji kralj na svitu? Čim on ovo govoraše, dojdč-mu na pamet i san, koj biaše 
vidio, i tumačenje, koje-mu biaše dao Daniel, koje-mu-se svedjer vrtjaše u 
glavi, i čuvši oni isti glas s neba, koj biaše čuo u snu, i koj-mu ponovi božju 
sudbu, namisli, da on nije više čovik, nego da-se-je obratio u tkoje živinče, i 
da-bi-ga zato protirali iz njegove polače. Cineć-se živinče življaše on i di- 
lovaše kako da-je živinče, i zato dvorani, videći-ga u tom stanju, uložiše-se 
čuvati-ga da-se ne-bi oli bacio niz prozor, oli na tkoj drugi način ili ranio, ili 
usmrtio; ali-im bi sve zaludu, jer on, držeć da-je živinče, hoti pobignuti iz po¬ 
lače i otići u dubrave, i ondi s ostalom živinom živiti o travi, i o vodi. Dvorani 
dositivši-se, da on biaše pobigao, pojdošeiskati-ga, i, našavši-ga, dovedoše-ga 
u grad i u polaču, gdi nehteć on ostati po volji bi zakovan kako mahnit u ve- 
ruge, a dvorani medju to uzeše vladanje kraljevine na ime nemoćnoga kralja, 
kojega nehtiše promiuiti, znajući, da-bi s novim kraljem mnogi izgubili 
glavu, a mnogi i mnogi svoje dostojanstvo i kruh. — Buduć Nabukodonosor 
proveo u ovom stanju 14 misecih, povrati-mu-se zdravi razum, i njegovi-ga 
dvorani opeta staviše na pristolje, na kojem ostadč on tja do svoje smrti, koja- 
ga ne mnogo poslie ukosi. 

26. U svojoj polači , tojest na krovu, s kojega mogaše viditi vas grad na 

okolo. 

27. Sagradio; tojest ponapravio, naresio, utvrdio, kako na dugo povida 
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28. I čim od josće o tom go- 
?orale javl-se glaa a nebp tebi- 
ae 9 kralju Nabukodonosore, govori: 
tvoje-će kraljevanje proći od 
tebe; 

29. Tebe-će prognati iz medju 
Ijudih, tvoje-će pribivanje biti 8a 
živinami, i zvirmi polja; ti-ćes jisti 
aeno kako vol 9 i minuti-će svrhu 
tebe sedam vrimenah dokle zapo- 
znades, da Privisoki kralj uje u 


kraljevini ljudih 9 i da-ju on daje 
komu on hoće. 

30. U oni čas izpnnl-se ova 
stvar u Nabukodono8oru 9 i on bi 
protiran iz medju Ijudih, njegovo 
jitje bi seno kako i govedu, nje¬ 
govo tilo bi natapano rosom s 
neba tako, da-mu dlake narestoše 
kako orlu, a nokti kako pticam. 

31. Ali na svrhi danah ja Na- 
bukodonosor uzdigoh svoje oči 


Josip Flavio u kn. X. pogl. XI. jad. Staros., jer-je Babel bio sagradjen od 
Nemroda; vidi I. Mojs. X. 10. 

28. Proći od tebe za vrime, koje budeš mahnitao , jer-će stvari tvojega 
kraljevanja opravljati tvoji dvorani, premda na tvoje ime. 

29. Tebe-će prognati; tojest s tobom neće moć nitko općiti, jer-ćeš ti 
kako živinče i živiti, i dilovati; ti-ćeš kako živinče pobignuti iz polače i otići« 
ćeš u dubrave, u kojih-će tvoja jistbina biti trava a tvoje pitje voda; i kako- 
ćeš u svojoj mahnitosti odbaciti svaku odiću, i hoditi-ćeš po dubravah gol, 
tako-će tvoje tilo biti natapano rosom, koja u noći pada na polje. — Sedam 
vrimenah; u staro vrime diljahu ljudi godište u šest dtlah, od kojih svaki dio 
nosaše dva miseca, i zvaše-se H? (idan). Sedam vrimenah dakle čini 14 mi- 
secih, posli kojih-se Nabukodonosoru povrati njegova svist. Ovo vrime od 14 
misecih sklada-se lipo i s vrimenom, koje-je posli toga živio Nabukodonosor, 
jer drže tumačitelji, da-je Nabukodonosor upao u ovu nemoć 40. oli 41. go¬ 
dište svojega kraljevanja, a da-je umro 43. god.; mogao-je dakle pokle-je 
ozdravio živiti još koj misec danah, vrh čiloga godišta. 

30. Buduć da Daniel govori, da-je Nabukodonosor jio travu kako vol, 
zaglavjuju jedni, da-je on bio obraćen u vola; a buduć da govori, da-mu biahu 
naresle dlake kako orlu, a nokti kako pticam, zaglavjuju drugi, da-je on bio 
obraćen oli a orla, oli u tkoju drugu veliku pticu; ali-je beztemeljito i jedno 
i drugo zaglavjenje, jer Daniel negovori nego da-je kralj jio travu kako ži¬ 
vinče, buduć da on cinjaše da-je tkoje živinče, i da živeć gol toliko u dubravi 
koliko u kući, neumivši-se nikada, neopravši-se, i neodrizavši nokte, jer to ne- 
čini nijedno živinče, biaše on zarunjavio, i tako njegovo tilo biaše nastalo pri¬ 
lično vratu i bedrama orla, koje-su prikrivene dlakami, a njegovi nokti biahu 
naresli toliko dugi koliko-su nokti u pticah. Ovo-je pravi i jedini razumak 
ovoga redka, i zato svaki drugi razumak, koj-bi tko htio izmisliti, da inačie 
iztumači ovi redak, nemože biti nego iztegnut klištmi, i protivan istini, koja 
nemože biti nego jedna. 

31. Na svrhi danah; pokle projdć vrime od 14 misecih. — Zahvalih; 
buduć-mi Privisoki dao milost, da-se povrati u-me moja svist, koju biah po 
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k nebu, i povratl-se u-me moj 
razum; i ja zahvalili Pririsokomu, 
proslavili i uzreličah Živućega u 
vike, jer-je njegovo mogućstvo 
vikovito, a njegovo kraljevanje od 
poroda do poroda. 

32. A svi pribivaoci zemlje 
imadu biti činjeni nisto prama 
njemu; on po svojoj volji dilnje i 
u vojstvu neba, i u pribivaocih 
zemlje, i nije koj-bi-mu uztegnuo 
ruku, i rekao: zašto-to činiš ? 

33. I u isto vrime, koje-se-je 
povratio u-me moj razum, uzeh ja 


opeta ćast i veličanstvo svojega 
kraljevanja, i moja-se-je podoba 
povratila k meni; moji-me dvo¬ 
rani, i vladaoci iskale, ja bih opeta 
postavljen u svoje kraljevanje; i 
bl-mi nadostavljeno još veće veli¬ 
čanstvo. 

34. Sada dakle ja Nabukodo- 
nosor hvalim, uzveličavam, i pro- 
slavjujem nebeskoga kralja; sve- 
bo, što on čini, sve-je istinito, 
njego vi-su ptiti pravedni, i on 
može sniziti one, koji diluju 
ponosito. * 


njegovoj odluki izgubio, ja-mu uzdadoh dužbene hvale, i zapoznah i izpovidih, 
da-je on i svemoguć i vikovit. 

32. Prie ove nemoći ja cinjah, stidi Nabukodonosor, da-sam ja kako 
bog na zemlji, ali sada poznajem i izpovidam, da-sam ja ništo prama Jehovi, 
koj-je obloviti i svemogući gospodar svega svita, koj naredjuje i opravlja sve, 
sto hoće ne samo medju nebeskimi dubovi, dali još i medju svimi ljudini na 
svitu. 

33. Vidivši dvorani, da njihov kralj biaše po sve ozdravio, odkovaše-ga, 
učinile da-se on i opere, i ostriže, i tako steče opeta oni zgled kralja, koj- 
mu-se pristojale, i postavile-ga na pristolje s većim veličanstvom, i liplom pri¬ 
pravom, nego-ga biahu postavili onda, kad bi učinjen kraljem. 

34. Biaše rekao Bditelj, da-će kralj biti mahnit dokle poznade, da Pri- 
visoki kraljuje u kraljevinah svita; i evo, kako Nabukodonosor, prie ponosit 
i ohol, koj cinjale da-je drugi bog, i koj zapoznavaše sve za plod svoje mu¬ 
drosti, i svoje jakosti, evo kako sada ponižno izpovida, da-su i on, i svi ostali 
kralji na svitu stvar od nijedne vridnosti. Evo, kako on izpovida, da sve visi 
o botinju Jehove, koj, buduć i svemoguć, i istinit, i pravedan, može i pedipsati 
opake, i nadariti dobre, i zato, buduć-mu mrzka svaka oholost, on ponosite 
snižuje, a ponizne uzvisuje! 


Digitized by 


Google 



Knjiga Daniela Proroka. Poglavje V. 


37 


Poglarje peto. 

Kralj Baltašar spravlja gospodsku večeru svojim dvoranom štavivši na 
trpezu sudove s. Hrama , koje Nabukodonosor biaie donio iz Jerusolima 
1 — 4. Za večerom ruka piše na zidu tri rici S — 6 , koje nemoze nitko da 
iztumaci, izvan Daniela, koj povida kralju, sto one tri rici znamenuju 
7 — 29, i sto-se-je onu istu noć i sgodilo 30, 31 (*). 


Redak 1. Baltašar kralj učini 
veliku g 08 tbu tisući svojih ob- 
lastnikah; i svaki piase na razlog 
svojih godištah. 

2 . I buduć on jurve opojen za- 
povidi da budu prineseni zlatni i 
srebrni sudovi, koje Nabukodonosor 


njegov otac biaše uzeo iz Hrama, 
koj biase u Jerusolimu, za da piu 
iz njih i kralj, i njegovi oblastnici, 
i njegove žene, i njegove solež- 
nice. 

3. Tada donise zlatnih i srebr¬ 
nih sudovah, koji bihu odneseni iz 


(*) Ovo poglavje imaše biti postavljeno za VII. i VIII., jer ondi Daniel 
povidaj, sto-se-je sgodilo prvoga i trećega god., a ovdi povida što-se-je 
sgodilo na svrhi Baltašarova kraljevanja. 

1. Evilmerodak Nabukodonosorov sin nije kraljevao nego dva godišta; i 
zato o njem negovori ništo Daniel, dali prohodi na njegovoga sina, kojemu bi 
nadiveno ime Baltašar, jer neprihodeć nigdi u sgodopisju ovoga imena, drže 
tumačitelji, da njegovo osobito ime biase Naboned , Nabonad, Nabonit olitiLa- 
binet. — Gostbu; ovegostbe nebiahu neobičajne ni u iztočnih ni u zapadnjih 
stranah, jer i Ašuero učini gostbu svojim knezovom i dvoranom i oblastnikom 
i poglavitim Ijudem toliko persianske koliko medianske države za 180 danah 
zasebice (kn. Ester I. 3), i Domician (kako piše Stacio) spravi gostbu za ti¬ 
suću zatrpezenih. — Na razlog svojih godištah ; sidjahu najprie stariji, zatime 
oni sridnje dobi, a najposli mladići. Mat. pis. prinose drugi: i prid ovih ti¬ 
suća piase on vina, tojest sidjaše i kralj na osobitoj trpezi i piaše tako, da- 
ga svi mogahu viditi. Ova gostba bi učinjena na čast svim bogovom; na njoj- 
se dakle mogahu, da nerečemo imahu, opiti svi, koji htiahu piti priko razloga; 
vidi što rekosmo u kn. Išai. XXI. 5. 

2. Sudove, koje biaše odnio Nabukodonosor iz s. Hrama, biaše on isti 
postavio u blagoshranu svojih bogovah (gori I. 2). Hteći sada Baltašar, priu- 
zet od vina, koje nije nigda dalo dobra svita, u prigodi blagdana sastavljena 
za štovje svih bogovah, pogrditi Jehovu, koj-je, kako cinjaše on, bio od nje- 
govihdogovah pridobivan, zapovidl, da sudovah prieJehovinuimenuiposvećenih 
bude doneseno na trpezu, za da iz njih pie svaki i napie svojim bogovom; 
vidi doli r v 23. 

3. Žene i soleznice, tojest žene prvoga i drugoga reda (I. Mojs. XVI. 2). 
Ove po običaju u onih stranah od starine uvedenu neblaguju s mužkimi gla- 


Digitized by <^.ooQle 



38 


Knjiga Daniela Proroka. Poglavje V. 


Hrama, koj biase u Jerusolimu; i 
pile iz njih i kralj, i njegovi ob- 
laatnici, i njegove žene, i njegove 
soležnice. 

4. I čim piahu vino slavjahu 
svoje zlatne, srebrne, midene, 
gvozdene, drvene, i kamene bo¬ 
gove. 

5. U isto doba prikazale-se pr¬ 
sti kako čovičje ruke, koja pisale 
na oklačenom zidu kraljeve polače 
prama svićnjaku; a kralj gledale, 
kako članci ruke pilu. 

6 . Tada-se promini lice kralja, 
i počele-ga njegove misli mučiti 
tako, da-se razstavljahu zglobi nje¬ 


govih bokuh, i njegova kolina uda¬ 
rahu jedno o drugo. 

7. I zavapi tada kralj na vas 
glas, da uvedu čarovnike, Sve¬ 
ćenike, i udesaoce. Progovori 
tojest kralj i rečč babilonskim mu- 
darcem: kojgodir prostije ovo 
pismo, i dade-mi njegovo bistro 
iztumačenje, biti-će zaodiven ba- 
grjanicom, primiti-će zlatni ogrljak 
na svoj vrat, i biti-će treći u mo¬ 
jem kraljevanju. 

8 . I došavši svi kraljevi mudarci 
nemogole ni proltiti pismo, ni po- 
viditi kralju Ito isto znamenuje. 

9. Ostadč zato Baltalar kralj 


vami ni na istoj trpezi, ni u istom blagovalištu, dali blaguju u drugom blago- 
valištu po sve razlučenu od onoga za mužkiće. Neimamo dakle razumiti, da 
kraljica i ostale gospodje blagovahu skupa s kraljem u istom mistu, sto 
dokazuje i kn. Ester I. 9, i doli r. 10. 

4. Piuči oni na čast svojih bogovah htiahu svi pokazati-se bogoljubni, i 
zato biahu svi piani tako, da nemogose razaznati Cirove vojnike, koji onu noć 
ulizole u grad, i posikoše sve, koje najdoše po uticah. 

3. Prama svićnjaku, gdi tojest upiraše svitlost, za da kralj vidi ono 
pismo, kako-ga biase i ugledao. — Gledaše, začudjen kako sami prsti od 
ruke pilu na zidu bez ičigove pomoći. 

6. Vidivli pismo, a neznajuć sto isto znamenuje nenadajuć-se tkojemu 
dobru, dali predajuć čića tkoje težke nesgode, naskoči-ga i žestoka unutrnja 
bol, i drhćanje svih udah. 

7. Bagrenu odiću nenosahu negokralji, ioni, koji biahu od kraljeve 
krvi. Ogrljak biase najlipši ures, koj mogaše primiti podložnik od svojega 
gospodara; i zato ova odića, ovi ogrljak, i dilo drugoga dvoranina uz kralja 
biase nadarje, i počast prizamirita; vidi I. Mojs. XLI. 42; kn. Est VI. 8. 

8. Nebuduć bio odmah zazvan Daniel, vidi-se, da on, za zlobu i nena- 
vidost dvoranah, biase spao s one milosti, u kojoj življaše pod Nabukodo- 
nosorom, i da nebiaše više ni u broju od mudaracah. 

9. Pripadč-se kralj neznajuć što znamenuje ono pismo, pripadoše-se i 
dvorani i oblastnici, jer njihov život, i njihova čestitost visaše o životu i 
o čestitosti kralja. . 
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mnogo smućen, i promini-se nje¬ 
govo lice; ali bihu-se pripali i 
ohlastnici. 

10 . I radi ove stvari, koja-se 
biaše sgodila i kralju i njegovim 
oblastnikom, dojdč kraljica u bla- 
govaliste, i uzamši rič rečč-: kralju, 
živio u vike! neka-te tvoje misli 
ne muće, i neka-se tvoje lice ne 
promini. 

11. Nahodi-se u tvojoj kralje¬ 
vini niki Judej, koj ima u sebi 
dub svetih bogovah; i našlo-se-je 
još u vrime tvojega otca, da-je u 
njem znanje i mudrost, zato i Na- 
bukodonosor tvoj otac biaše odre¬ 
dio da ovaj bude Poglavica čarovni- 
kah, Svećenikah, i udesalacah; tvoj 
otac rekoh, kralju! 

12. Jer-se-je našlo, da on, to- 
jest Daniel, ima i višji duh, i pa- 
metnost, i razumnost, i da znade 
iztumačiti sve, i odkriti otajnosti, 


i razdrisiti sve, Što-je zamršeno, 
oni, kojemu kralj biaše stavio ime 
Baltašar. Neka dakle bude prizvan 
Daniel, i on-će-ti dati tumačenje. 

13. I bi uveden Daniel prid 
kralja, kojemu isti kralj rečč: je- 
si-li ti Daniel jedan od zasužnjeni- 
kah Judee, koje-je kralj moj otac 
doveo iz Judee? 

14. Ćuo-sam, da ti imaš duh 
svetih bogovah, i da-se u tebi na- 
hodi znanja, i razumnosti, i mu¬ 
drosti veće nego u drugih. 

15. I sada buduć došli k meni 
mudarci, i Čarovnici da prostiju ovo 
pismo, i da-mi po vide što isto zna- 
menuje, nemogoŠe-mi poviditi nje¬ 
gov razumak. 

16. Ali-sam čuo o tebi, da ti 
možeš iztumačiti što-je mračno, 
i razdrišiti što-je zamršeno. Ako- 
si dakle u stanju proŠtiti ovo pismo, 
i reći-mi Što isto znamenuje, biti— 


10. Dočuvši kraljica (koja blagovaše u drugom blagovalištu), da-se 
biabu pripali i kralj i oblastnici za ovo, što-se nemogaše naći koj-bi prostio 
i iztumačio ono pismo, sporaenu-se ona Daniela, i hotl udahnuti kralju ufanje, 
da-bi-se našao, koj-bi zadovoljio njegovoj želji. 

11. Buduć da ovdi kraljica zna podpuno sve, a kralj nezna ništo od ono¬ 
ga, što-se biaše sgodilo u vrime Nabukodonosora, hoće jedni, da ona nije 
bilaBaltašarova žena, nego da-je bilaNabukodonosorova udovica. Od ostaloga, 
Nabukodonosor-je i ovdi i gori u r. 2. nazvan Baltašarov otac namisto did, 
on-bo-je bio sin Evilmerodaka Nabukodonosorova sina. 

13. Imaše Baltašar biti još dite onda, kad Daniel bi uzdignut na dosto¬ 
janstvo Poglavice mudroznanacah, i biaše-ga on poslie oli odveć ridko, oli-ga 
nebiaše nigda vidio, kad-ga pita: jesi-li ti oni Daniel, kojega biaše počastio 
moj did ? 

14. Vidi gori IV. 5. 
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ćeš zaodiren bagrjanicom, primiti- 
ceo na vrat zlatni ogrljak, i biti-ćeš 
treći oblastnik u mojoj kraljevini. 

17. A Daniel odgovori kralju 
i rečč: ti svoje darove drži za-se, 
i počast svoje obitili udili drugo¬ 
mu; a ja-ću, kralju, prostiti pismo, 
i poviditi-ću-ti, koje-je njegovo 
znamenovanje. 

18. Privisoki Bog, kralju, biaše 
udilio Nabukodonosoru, tvojemu 
otcu, kraljevanje, veličanstvo, sla¬ 
vu, i čast; 

19. Ciča veličanstva, koje-mu 
on biase udilio, drhćahu prid njime 
svi puci, pokolenja, i jezici, i bo- 
jahu-ga-se. On usmrtjivaše koga 
htiaše, udaraše koga htiase, uzdi¬ 
zaše koga htiaŠe, i snizivaše koga 
htiaše. 

20. Ali pokle-se-je uznilo nje¬ 


govo srdce, i njegov-se duh otvrd- 
nuo u oholosti tada-je bio svrgnut 
8 pristolja njegovoga kraljevanja, i 
bi dignuta od njega njegova slava; 

21. On-je bio prognan iz medju 
Ijudih, njegovo-je srdce bilo kako- 
no živinsko srdce; on-je pribivao 
s divomagarcf, on-je jio travu 
kakono vol, i njegovo-je tilo bilo 
natapano rosom s neba, dokle-je 
poznao, da Privisoki ima oblast u 
kraljevini Ijudih, i da-ju on udiljuje 
komu on hoće. 

22. A ti, Baltašare, buduć nje¬ 
gov sin, i znajuć sve ovo, nisi po¬ 
nizio svoje srdce; 

23. Dali-si-se uznio proti ne¬ 
beskomu Gospodinu, i učinio-si 
đoniti prida-se sudove njegovoga 
Hrama, iz kojih-si pio vina i ti, i 
tvoji oblastnici, i tvoje žene, i 


17. Smion odgovor; ali Daniel, koj, jurve sidinav starac, vidjaše da-su 
i kralj i svi oblastnici priuzeti veće od straha nego od vina, mogaše tako od¬ 
govoriti. 

19. Udaraše koga htiaše; mat pis. ima: a koga htiašepuatjaše ši¬ 
riti; ali svakako hotl reći, da imaše oblast činiti, i da činjaše sve što htiaše, 
a da-mu nitko njegovu oblast nemogaše ni skratiti ni ugraničiti. 

20. Povida u kratko i grih i pedipsu njegovoga dida, o kojem biaše 
barem štogod čuo, ako nč vidio. 

21. S divomagarci; imenuje ovo živinče, hteći reći da Nabukodonosor 
biaše pobigao u dubrave; vidi gori IV. 30. 

22. Imala-te-je učiniti opasna barem njegova nesgoda, koja nebl 
drugo nego pedipsa spuštena od Jehove. 

23. Đoniti... »udove, da tako pogrdiš Jehovu; vidi gori r.2. — Prosla¬ 
vio.... bogove; buduć tvoj did, pokle biaše ozdravio, proglasio po svoj svojoj 
državi, da on zapoznaje, da-je Jehova jedino-pravi, svemogući, i pravedni Bog, 
a da-su svi ostali bogovi stvar od ništa, ti nisi imao proslaviti svoje bogove, 
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tvoje soležnice; ti-si proslavio 
srebrne, zlatne, midene, gvozdene, 
drvene, i kamene bogove, koji 
nevide, niti čuju, niti znadu za 
išto; a Boga, u čigovih-su rukuh 
tvoj život, i sve tvoje stvari, nisi 
proslavio. 

24. Bihu zato od njega poslani 
članci one ruke, koja-je upisala 
ovo, Što-je ovdi upisano. 

25. Pismo dakle, koje-je upisano 
govori ovo: Mue, Teeel, Fares. 

26. A ovo-je njegovo iztuma- 
čenje: Hane: izbroio-je Bog tvoje 
kraljevanje, i dovršio-ga-je. 

27. Teeel: izmirio-je (tebe) na 


mirilih, i bilo-je našasto da-si la- 
gahan. 

28 . Fares: razdilio-je tvoju 
kraljevinu, i dao-ju-je Medianom i 
Persianom. 

29. Tada Daniel bi po kralje¬ 
voj zapovidi obučen u bagrjanicu, 
i bi stavljen na njegov vrat zlatni 
ogrljak; i bi proglašeno, da on ima 
oblast kako treći u njegovoj kralje¬ 
vini. 

30. I onu istu noć bi usmrtjen 
Baltašar kaldejski kralj. 

31. I stupi na pristolje Dario 
Medianin buduć u dobi od šesdeset 
i dva godišta. 


koji nemogu ni pomoći-te, ni tebi-se protiviti, koji-te nemogu ni obraniti, 
ni pogubiti, dali-si imao proslaviti Jehovu, o čigovom hoćenju visi i tvoj život, 
i sva tvoja kraljevina; vidi gori IV. 34. 

24. Za da poznadeš, da-je Jehova bio težko od tebe uvridjen, on-je po¬ 
slao onu ruku, da-te po njoj oznani, da-je on odlučio težko-te pedipsati. 

25. Mat. pis. ima; Mne Mne, Tekel, Vfarsin, ali doli u r. 28. ima Fares. 
Sva prinesenja pak izvan sirianskoga imadu: Mane, Tekel, Fares. 

26. Izbroio-je, godišta tojest tvojega kraljevanja, i našao-je da-je jurve 
iztekao oni broj, koj-je on odlučio. 

27. Izmirio-je, tojest, ti-čes doći sa svojim nepriateljem na ruke, 
ali-će-te on pridobiti; buduć-bo ti lagahan a on težak zdila-će mirilab pri¬ 
tegnuti s njegove strane. 

28. Pokle ti budeš poginuo, Dario-će Medianin i Ciro razdiliti medju so¬ 
bom tvoju kraljevinu. 

29. Ovo sve bi opravljeno u polači, jer-je kralj bio usmrtjen prie nego- 
je svanuo dan. 

30. Po koj-je način bio posičen Baltašar, vidi kn. Išai. XIV. 23; 
XLIV. 27. 

31. BiaŠe zar Ciro osvojio i Babel i svu državu, ali kako Dariev vojvoda, 
koj zato uzi vladanje svć kraljevine. 


Slog VU1. 
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Poglavje šesto. 

Dario odlučuje učiniti Daniela mistodrzcem svč kraljevine 1—4; 
oblastnici i dvorani namišljaju kako-bi osvadili Daniela, iDaniel-je stavljen 
u lavsku jamu 8 — 18, iz koje-je po Jehovinoj milosti shranjen, i izvadjen 
zdrav i čitav 19 — 23, a hitjeni-su u nju njegovi osoaditelji, koje lavi od¬ 
mak prozdiru 24. Dario proglasuje, da-je Jekova, kojega štuje Daniel, je- 
dino-pravi Bog, i drži Daniela u poluči tja do svoje smrti 28 — 28. 


Redak 1. I bi ugodno Dariu 
razrediti po svojoj kraljevini sto i 
dvadeset vladalacah, koji-bi nasto¬ 
jali o poslih svć kraljevine. 

2. A svrhu svih ovih naredi tri 
oblastnika, od kojih-je jedan bio 
Daniel, za da vladaoci ovim prida¬ 
ju razloge, i tako da kralj neima 
nikakve štete. 

3. Ali Daniel nadhodjase sve i 
oblastnike i vladaoce; jer duh božji 
biase u njem višji. 

4. I kako kralj biase odlučio po¬ 


staviti-ga svrhu svć kraljevine, 
tako-se oblastnici i vladaoci staviše 
iskati štogod u njem, Što-bi bilo 
protivno kralju; alinemogoše izna¬ 
ći nikakva uzroka, ni ikakve sumnje, 
jer on biase viran, i nemogaše-se 
u njem naći ni griha ni sumnje. 

5. Rekoše tada oni: mi nećemo 
naći isto proti Danielu, izvan, može 
biti, štogod s obzirom na zakon 
njegovoga Boga. 

6 . Tada oblastnici i vladaoci 
otidoše iznenada ka kralju, i re- 


1. Dario, da može i lasnie i bolje upravljati državom toliko prostranom, 
razdill svu kraljevinu u 120 dtlah, i svakomu dilu dadč osobitoga vladaoca, 
koj-bi na kraljevo ime u njem zapovidao. 

2. Kako kralj mogaše od tkojega od ovih 120 oli za opakoćudnost, oli za 
linost, oli za koj drugi uzrok biti privaren, tako on odredi tri nadstojnika, od 
kojih svaki imaše pomnjiti svrhu 40 vladalacah države, i paziti, čine-li oni oli 
nč svoju dužnost. Daniel bi jedan od ovih triuh. 

3. Riči božji neima ni mat. pis., ni grčko prinošenje; ali-je ova besida 
svakako slična onoj u V. 12. 

4. Buduč oblastnici i vladaoci odlučili pogubiti Daniela, i nemoguć to 
opraviti na silu, odlučiše iznaći, kako-bi-ga osvadili od tkojega pomanjkanja 
oli prama kralju, oli u opravljanju obštenih posalah; ali kako Daniel izpunji- 
vaše sve svoje dužnosti podpuno i potanko, tako oni nemogoše naći o čem- 
bi-ga okrivili, i osvadili. 

5. Mi nećemo ništa opraviti već ako-ga zapletemo u tkoju mrižu, iz 
koje-se on ne-bi mogao izvaditi izvan privridivši svoj zakon. 

6. Virovatno-je da biase vrime, da vladaoci državah imahu pridati razlog 


Digitized by t^.ooQle 


Knjiga Daniels Proroka. Poglavje VI. 


43 


koše-mu: Dario kralju, živio u 
vike! 

7. Evo učinise viće skupa svi 
oblastnici tvoje kraljeviue, vlada¬ 
oci , upravitelji, starovićnici, i 
sudci, da bude od kraljeve strane 
naredjeno i proglašeno, da ako-bi 
tko za trideset danah uzprosio 
koju stvar od kojegamudrago 
boga oli čovika, izvan od tebe, 
kralju, bude hitjen u lavsku jamu. 

8 . Sada dakle, kralju, potvrdi 
i podpiši ovu naredbu, za da-ju 
ne-bi tko prominio, kako-je zakon 
kod Medianah i Persianah, niti-bi 
itkomu bilo dopušteno posići-ju. 

9. I Dario kralj podpisa uči¬ 
njenu naredbu. 


10. Sto buduć izaznao Daniel, 
đa-je, tojest, učinjen taj zakon, 
otidč u svoju kuču, i otvorivši 
prozore svoje gornje ložnice, koji 
gledahu prama Jerusolimu, pokle- 
cajuč klanjaše-se tri puta na dan, 
i slavjaše svojega Boga, kako biaše 
običajan činiti i prie. 

11 . Ali oni ljudi izvidjajuei po¬ 
mnjivo najdoše Daniela, da-se 
moli, i da čini prosbe k svojemu 
Bogu. 

12 . I otišavši ka kralju prizva- 
še-mu na pamet njegovu naredbu, 
i rekoše: nisi-li ti, kralju, zapo- 
vidio, da svaki čovik, koj-bi za 
trideset danah uzmolio kojegamu¬ 
drago od bogovah, i od ljudih, 


o svojem vladanju, kad-ih-se-je našao u gradu na jedan put tolik broj, i da 
Daniel biaše medju svojimi našao mnoga da ukori, kad oni biahu odlučili po¬ 
gubiti ga; i zato otidoše navalimice ka kralju da potvrdi, što oni biahu osnovali. 

7. Poznavahu oblastnici i vladaoci, da-bi Dario, pogladjen na ovi način, 
i uviren, da oni žele, da on bude štovan kako bog, lasnie podpisao naredbu, 
koja imaše staviti Danielu zamčicu na vrat, a da-se Dario tomu nedositi. — 
Lavsku jamu; ova jama bi dosta duboka, i sve na okolo obzidana, i u njoj 
držahu nikoliko zatvorenih lavovah, kojim hitahu one osobe, koje biahu osu- 
djene na smrt, za da-ih zadave i proždru. 

8. Po zakonu Persianah naredbu jednom podpisanu i proglašenu nemo- 
gaše posiči ni isti kralj; vidi knj. Ester I. 19; VIII. 8. 

10. Dositl-se Daniel, da njegovi zlobitelji htiahu ovom naredbom pogu- 
biti-ga; ali ufajuć-se on, da-bi-ga shranio njegov Bog, proti kojemu nije 
lukavštine, nije moči, nije sile, nehtl propustiti svoje dužnosti, dali, uzašavši 
na krov kuče, gdi cinjaše da-ga ne-bi nitko vidio, moljaše Jehovu u onoj ložnici, 
koja biaše na istom krovu sagradjena. 

11. Izvidjajućipomnjivo; mat. pis. ima: a oni ljudi, okupivsise .; 
ali svakako imamo razumiti, da-se oni biahu uložili, da izaznadu, moli-li-se 
Daniel, oli nč, i da, uvireni, da on tri puta na dan čini svoju molitvu, otidoše k 
njemu u vrime moljenja i najdoše-ga da moli. 

3 ° 


Digitized by <^.ooQle 



44 


Knjiga Daniela Proroka. Poglavje VI. 


izvan tebe, kralju, bude hitjen u 
lavsku jamu? Kojim odgovori kralj 
i rečč: istina-je, i to po zakonu 
Medianah i Persianah, kojega nije 
dopušteno posići. 

13. Tada oni priuzamsi besidu 
rekoše kralju: Daniel, jedan od 
zasuznjenikah iz Judee, nije hajao 
za tvoj zakon, ni za naredbu, ko- 
ju-si učinio; dali tri puta na dan 
Čini svoju molitvu. 

14. Koju stvar buduć čuo kralj 
smuti-se mnogo, i stavi sebi u 
glavu da izbavi Daniela, i uloži- 
se tja do zahoda sunca da-ga 
shrani. 

15. A oni, razumivsi što btiase 
kralj, rekoše-mu: znaj, kralju, da¬ 
je zakon Medianah i Persianah, da 
svaka naredba, koju učini kralj, 
nemože biti prominjena. 


16. Tada zapovidi kralj da 
privedu Daniela, i da-ga hite u 
lavsku jamu. Danielu pak rečč 
kralj: tvoj Bog, kojega svedjer 
štuješ, on-će-te shraniti. 

17. I buduć prinili kamen po- 
staviše-ga na vrata jame, koja 
kralj zapečati svojim prstenom, i 
prstenom svojih oblastnikah, da 
ne-bi što bilo učinjeno proti Da¬ 
nielu. 

18. I povrativši-se kralj u svoju 
polaču otidč spavati nevečeravši; 
nehti-bo, da-mu bude prineseno 
jistbine, ali i san biaše odstupio 
od njega. 

19. UstavŠi-8e kralj u zoru 
otidč napriŠno k lavskoj jami; 

20 . I pristupivši k jami zazva 
Daniela plačnim glasom, i rečč: 
Daniele slugo Boga živoga, je-li- 


13. On-je dakle, htiše reći, krivnik smrti. 

14. Dositl-se Dario, na što-ga biahu naveli njegovi oblastnici, i vlada¬ 
oci, a da on nebiaše prie poznao njihovo hudu odluku; i zato, želeć shraniti 
Daniela, kojega oni htiahu za zlobu pogubiti, i koj njemu biaše toliko drag i 
koristan, učini sve, što staše u njegovoj oblasti, da-ga učuva od smrti. 

15. Razumivsi sto hiiase kralj; mat. pis. ima: okupise-se navalimice 
ka kralju; ali svakako bofl reći, da oni, buduć izaznali da kralj htiaše shraniti 
Daniela, biahu otišli prikazati-mu kripost učinjene naredbe. 

16. Znaše Dario, da-je Daniel Judej, i da on štuje Jehovu, koj-je i 
svemogući, i milostivi, i pravedni Bog, i zato-mu govori: pokle-te ja, Daniele, 
nemogoh shraniti, želim i ufam-se, da-će-te shraniti tvoj svemogući Bog. 

17. Mogaše kralj a baš i imaše sumnjiti, da-bi oblastnici priko noći, 
ako-bi vidili, da lavi neće da proždru Daniela, usmrtili-ga, iztegnuli nadvor, 
i ukopali muče, i zato hoti on svojim pečatom, koj imaše na prstenu, zapeča¬ 
titi kamen. Mogahu-se s druge strane bojati oblastnici, da-ne-bi kralj priko 
noći učinio izvaditi Daniela, i sakrio-ga, i zato htiše i oni zapečatiti kamen 
svojim pečatom. 
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te tvoj Bog, kojega svedjer štu¬ 
ješ, oslobodio od lavovah? 

21. Odgovori Daniel kralju, i 
rečč: kralju, živio u vike! 

22. Moj-je Bog poslao svojega 
Anjela, koj-je zatvorio čeljusti 
lavom, i oni-mi nezadaše nikakve 
uvride; jer ja bih našast pravedan 
prid njime, ali nisam sagrišio ni 
proti tebi, kralju! 

23. Tada-ae kralj obveseli 
mnogo radi njega, i zapo vidi, da 
Daniel bude izvadjen iz jame; i 
buduć Daniel bio izvadjen iz jame 
nebi u njem naŠasto nijedna 
kvara, jer on biaše imao viru u 
svojega Boga. 

24. Biahu zatim po kraljevoj 
naredbi privedeni oni ljudi, koji 
biahu osvadili Daniela, i bihu ba¬ 


čeni u jamu lavsku i oni i njihovi 
sinovi, i njihove žene; i nebiahu 
došli ni do tleha jame kad-ih la¬ 
vovi sgrabiše, i skrŠiše-im sve nji¬ 
hove kosti. 

25. Tada-je Dario kralj pisao 
svim pukom, pokolenjem, i jezi¬ 
kom, pribivajućim u svoj državi, 
ovako: neka-se uzmnoži vaša če¬ 
stitost ! 

26. Ja podajem ovu naredbu, 
da u svoj mojoj carevini i kra¬ 
ljevini ima svaki predati i straŠiti- 
se izprid Danielova Boga; on-je- 
bo živući Bog, i vični za u vike; 
njegovo kraljestvo neće biti raz¬ 
rušeno, i njegova-će oblast obstati 
za u vike. 

27. On-je shranitelj, i izbavi¬ 
telj, koj čini zlamenja, i čudesa i 


18. Vidivši Dario našto-ga opakoćudnost oblastnikah biaše navela, i 
kako on bi milovan smaknuti čovika pravedna, i njegovoj kraljevini mnogo 
koristna, bi toliko smućen i toliko ožalostjen, da nije mogao ni okusiti jistbine, 
ni stisnuti oka svu noć. 

22. Moje-je dilo, kralju, bilo ugodno Jehovi, jer-je bilo njegovomu za¬ 
konu prikladno, i zato-me-je on sbranio; ali moje dilo nije uvridilo ni tvoju 
oblast, jer kad-se radi da bude obslužena oli tvoja zapovid, oli Jehovin zakon, 
tvoja zapovid gubi svaku moć. Tvoja-me naredba dakle nemogaše obvezati, i 
zato-ju ja neprivridih. 

23. Ovu dostojnost vire od strane Daniela hvali s. Pavao u kn. k Jud. 
XI. 33. 

24. Po persianskom zakonu krivnik smrti imaše poginuti sa svom 
obitilju. 

26. Ovo-je proizpovidanje slično onomu, koje-je učinio Nabukodonosor 
gori u Dl. 96, 100. 

27. Izpovida i Dario, da čudo učinjeno za Danielovo shranjenje bi pravo 
čudo, i da-je Jehova jedini Bog, koj može činiti takovih čudesah. 
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na nebu i na zemlji; on-je izbavio vrime kraljevanja Daria, i kralje- 
Daniela iz lavske jame. vanja Čira Persianina. 

28. A Daniel ostade u časti u 


Poglavje sedmo. 


r idjenje o četiriuh zvirih , koje-jc bilo prikazano Daniela 1 — 14, i koje 
on tumači 1S — 28. 


Redak 1. Prvoga godišta Bal- 
tašara babilonskoga kralja vidi 
Daniel vidjenje u snu, i ovo vi- 
djenje svoje pameti vidi on u svo¬ 
joj ložnici; i on upisa ovi svoj san 
sa malo ričih, i povidi-ga u kratko, 
rekavši: 

2. Ja vidih vidjenje u noći, i 


evo-se četiri nebeska vitra hiahu 
uzbunila u moru. 

3. A četiri velike, medju sobom 
različite, zviri izhodjahu iz onoga 
mora. 

4. Prva (zvir) biaše kako la- 
vica, koja imaše krila kako oral; 
ja gledah dokle-joj bihu izguljena 


28. Ostade Daniel u časti, i u čestitosti, jer izpunjujuć on podpuno sve 
svoje dužnosti bi od kraljah i častjen i nadarivan. 

1. Buduć ovi Baltašar oni isti, čigovu smrt povida gori pog. V. 30, 
imaše ovo poglavje biti stavljeno prid poglavjem i V. i VI. Ali kako ovdi po- 
čimlje drugi dio Danielove knjige, koj sadržaje njegova proročanstva, tojest 
ona vidjenja, koja znamenuju stvari došastne, tako počimlje s Baltašarom, 
buduć Daniel u vrime njegovoga kraljevanja vidio svoje prvo vidjenje. 

2. Biahu-se uzbunili ova četiri vitra jedan za drugim, jer more, kako- 
ćemo viditi, znamenuje svit, a četiri vitra znače četiri kraljevanja. 

3. Ove zviri znamenuju četiri različita kraljevanja (doli r. 17.), i viro- 
vatno-je, da znamenuju ona ista kraljevanja, koja znamenovahu one četiri rude, 
od kojih-je-bio složen oni kip, kojega biaše vidio Nabukodonosor gori u 
pogl. II. 

4. Lavica; drugi prinose lav , kako-je i u mat. pis. Ovi lav znači Nabu- 
kodonosora, kojega prilikuje lavu i knj. Pror. Jer. IV. 7; XLIX. 19 radi 
njegove jakosti. Ovi lav ima orlova krila , što znamenuje njegovu brzinu i 
naglost u naripjenju na nepriatelja, i slavodobitje, i zato-ga priklada orlu i 
knj. Pror. Jer. IV. 13; XLVIII. 40; XLIX. 22; i knj. Ezek. XVII. 3. Izgu- 
Ijenje njegovih krilah znamenuje razstavljenje kaldejskoga kraljevanja, a 
stecenje ljudskoga srdca znamenuje, da-će Kaldeji, koji prie biahu zvirinske 
ćudi, nastati uljudni. Drugi pak čine, da-se Daniel pozivlje na ono, što-se 
Nabukodonosoru biaše sgodilo gori u pog. IV. 
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krila, i ona-se podignu uzgor od' 
zemlje, stadč na noge kako čovik, 
i bi-joj dano ljudsko srdce. 

5. 1 evo druga zvir slična me- 
dvidu stase pokraj nje; u njezinih 
čeljustih biahu tri reda zubih, i 
bi-joj rečeno ovako: ustani i pro- 
ždri mnogo mesa. 

6 . Pogledah zatime, i evo vidih 


treću (zvir) kako risa, koj imaše 
na sebi četiri krila kako ptica, i 
četiri glave, i bi-joj dana oblast. 

7. Posli toga vidih u noćnom 
vidjenju, i evo četvrta zvir stra¬ 
hovita, i čudnovata, i jaka mnogo; 
ona imaše velike gvozdene zube, 
kojimi žderaše, i krsaše, a ostala 
gazaše svojima nogama; ona biaše 


5. Tri reda zubih ; mat. pis. ima: tri rebra , što jedni drže za tri velika 
zakučena zuba, kako-su (ali samo jedan sa svake strane), u prasacah, a drugi, 
što-je bolje, za tri rebra, koja držaše medju zubmi, i koja, govore, znamenu ju 
tri kraljevine, tojest onu Lidie, onu Medie, i onu Babilona, koje biahu upale 
pod oblast medo-persianskoga vladanja, koje znamenuje ova zvir, i koja-je 
došla odmah za kaldejskim u vrime Daria Medianina; i zato govori Daniel, da 
medvid staše pokraj lava. Zapovid, da on prozdre mnogo mesa , znamenuje, 
da-bi on mnoge druge puke i države podložio svojoj oblasti. Drugi pak drže, 
da tri rebra znamenuju tri države, tojest kaldejsku, mediansku, i persiansku, 
koje-je sdružio Ciro. Ovo medo-persiansko kraljevanje prilikuje inedvidu, kako 
i u Nabukodonosorovu vidjenju (U.) plećima i rukama od srebra, jer premda 
kraljevanje Daria Medianina bi jako, nebl toliko jako koliko kraljevanje Na- 
bukodonosora, niti-je Dario u svojih ratovih pokazao igda onu naglost, oli 
onu žesćinu, koju biaše pokazao Nabukodonosor. 

6. Ova zvir, po mnenju jednih, znamenuje persiansko kraljevanje, i kralja 
Čira, koj biaše proždro one tri kraljevine, koje držaše medvid u ustih, i tako 
zastavi persiansko kraljevanje složeno od četiriuh manjih kraljevinah, tojest od 
Ijdianske, medianske, babilonske, i persianske, što znamenuju one četiri glave. 
Četiri pak krila na hrbtu iste zviri znamenovahu onu hitrost i brzinu, kojom 
Ciro pridobi najlipše kraljevine u Iztoku, i podloži-ih svojoj oblasti. 0 ovoj 
brzini govori i Išai. u XLI. 2, 3; XLV. 1—3. Ovoj zviri, slidi, bi dana 
oblast; tojest, medvid-je sve ovo opravio, jer-ga Bog biaše zato odlučio. — 
Drugi pak drže, da ris znači grčko kraljevanje u vrime Aležandra, kojemu-se, 
govore, pristoje i krila, buduć on s neizrecivom brzinom podjarmio u kratko 
malo da nč vas svit, i četiri glave , jer-je njegova država posli njegove smrti 
prošla u četiri kralja, tojest u Ptolomea, u Seleuka, u Filipa, i u Antigona. 
Njemu-se, slide govoriti, pristoi i besida: i njoj (zviri) bi dana oblast , jer 
sve, što-je opravio Aležandro, opravio-je ne po svojoj jakosti, dali po kri- 
posti, koju biaše primio od Boga. 

7. Ova zvir, mnogo različita od ostalih zvirih, znamenuje grčko kraljeva¬ 
nje, i Aležandra Velikoga , koj-je s nepridobivom snagom podjarmio sve ostale 
puke i kraljevine. Deset rogovah znamenuje deset kraljah, koji posli njega 
kraljevahuu njegovoj državi, i koji po mnenju jednih bihu: Seleuko Nikatore, 
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različita od ostalih zvirih, koje 
biah prie vidio, i imaše deset ro- 
govah. 

8 . Ja razgledah ove roge, i evo 
drugi manji rog pronikni iz medju 
njih; i tri od prie rečenih rogovah 
bihu prid njim izkorenjena; na 
ovom rogu biahu oči kako čovičje 
oči, i usta, koja govorahu velikih 
stvarih. 

9 . I ja gledah dokle bihu po¬ 
stavljena sidališta, i dokle-je seo 
Mnogovični; njegova odića biase 
bila kako snig, a vlasi njegove 
glave biahu kako čista vuna; nje¬ 


govo pristolje biase kako plamen 
ognja, a njegova kola kako živ 
oganj. 

10. Iz pod njega izhodjaše 
nagao potok ognja; tisuća tisućah 
služaše okolo njega, i deset tisu¬ 
ćah stotinah tisućah stase oko 
njega; bi započet stid, i bihu otvo¬ 
rene knjige. 

11. Ja gledah što-bi-se sgo- 
dilo čiča glasa onih velikih stvarih, 
koje govoraše oni rog; i vidih da 
zvir bi usmrtjena, a njezino tilo 
hitjeno u oganj za da izgori; 


Antioko Sotero, Antioko Teo, Seleuko Kaliniko, Seleuko Kerauno, Antioko 
Veliki, Seleuko Filopatore, Eliodoro, Ptolemeo Filometore, i Mladji Demetrio, 
sin Seleuka Filopatore; a po mnenju drugih: Antigono, Demetrio Paliorkete, 
Ptolemeo Lagov sin, Ptolemeo Filadelfo, Ptolemeo Evergete, Ptolemeo Filo¬ 
patore, Ptolemeo Epifane, Ptolemeo Filometore, Antioko Veliki, i Seleuko 
Filopatore. 

8. Ovi manji rog, koj ima izkoreniti tri pridnja roga, znamenuje Anti- 
oka Epifanu, koj-je, kako svidoči sgodopisje, pridobio i prognao s pristolja 
Eliodora, Ptolemea Filometoru, i Demetria Mladjega. Čovičje oči na ovom 
rogu znamenuju lukavštinu, opaznost, i hitrost Aotioka, kako s druge strane 
usta, koja govore stvarih velikih, znamenuju njegove ponosite pritnje, da-bi, 
tojest, on skončao vas judejski narod, i njegove psosti izrečene proti Jehovi; 
vidi I. kn. Mak. I. 22, i stid. III. 3U, 36. 

9. Ovi Mnogovični nije drugi nego Jehova, koj biase sašao da učini 
sudbu o onom malom rogu, i zato biloća njegove odiće i njegovih vlasib zna¬ 
menuje njegovu pravednost, a ognjevitost njegova pristolja i kolah, na ko- 
jih-se vozaše, znamenuje oštrinu njegove sudbe. 

10. Potok ognja biliži Jehovino veličanstvo, a tisuće tisućah blaženih 
duhovah, koji služe okolo njega, znače njihovu pripravnost da obsluže, i iz¬ 
vrše svaku njegovu naredbu. (J ovom sudu, koji čini vični Bog, vidi Da- 
niel otvorene knjige, jer s. pisaoci, hteći izreći božje sveznanje, govore, da 
Bog drži svedjer prid sobom knjige, u koje upisuje svako dobro i opako dilo 
Ijudih, i tako da dobra dila nadariva, a opaka dila pedipsaje. 

11. Ja čekah, govori Daniel, koju-bi sudbu izrekao Mnogovični o 
Antioku Epifani, koj biaše pogrdio Jehovu, i čuh, da-je bilo odsudjeno, da 
grčko kraljevanje pogine, a da Antioko medju krutimi bolmi izpusti duh. 
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12 . Da bi jurve i ostalim zvi- 
rim dignuta moć, i zabiliženo vri- 
me i doba njihovomu življenju. 

13. 1 vidih u noćnom vidjenju, 
i evo shodjase u oblacih neba 
jedan sličan čoviku, koj hodjase 
k onomu Mnogovičnomu, i prive- 
dose-ga prid njega. 

14. Ovomu bi dana oblast, i 
čast, i kraljevanje tako, da-mu 
imadu služiti svi puci, pokolenja, i 
jezici; njegova-je oblast oblast vi- 
kovična, koja-mu neće biti nigda 
dignuta, i njegovo kraljevanje neće 
biti raznešeno. 

15. Ja-se Daniel zgrozili u svo¬ 


jem duhu, i pripadoh-se čića vi- 
djenjah svoje pameti, koja-me 
smutiše. 

16. I pristupih k jednomu od 
ondi stojećih, i uzpitah od njega 
istinito znamenovanje svih onih 
stvarih; i on-mi povidi njihovo 
znamenovanje rekavli-mi: 

17. Ove četiri velike zviri če- 
tiri-su kraljevanja, koja-će nastati 
na zemlji. 

18. Primiti-će zatim kraljestvo 
Sveti privisokoga Boga; i oni-će 
držati ovo kraljestvo tja do vika, 
i do vika vikovah. 


12. Biahu poginula i babilonsko, i mediansko, i persiansko kraljevanje, 
jer biaše prosio ono vrime, koje Jehova biaše zabiližio njihovomu razsutju. 

13. Jedan sličan čoviku; ovo-je Mešia Bog-čovik, koj imaše saći s neba 
na zemlju, i koj-se zato u Evanjelju nazivlje sin čovičansln. Ovi, došavši u 
sudište, b\ od dvoranab, koji štabu okolo pristolja Mnogovičnoga, priveden 
prid njegovo pristolje, za da-ga on, videć-ga naprtjena grisi svih Ijudih, 
osudi na smrt, kojom-bi zadovoljio za grihe svega naroda ljudskoga. 

14. Opisuje ovime u kratko Mešiu i njegovo kraljevanje, koje-je on 
isti zastavio pokle-je uskrsnuo od mrtvih, koje neće nigda poginuti (Ev. po 
Luk. I. 33), i kojega-će moć biti dionici svi oni, koji budu htili zagrliti nje¬ 
gov zakon, i njegovu viru. Da ova oblast bi dana Mešii, povida on isti u Evanj. 
po Hat. XXVIII. 18, gdi govori: meni-je dana svaka oblast i na nebu i na 
zemlji. 

15. Vidivši Daniel i more uzbunjeno, i četiri vitra, koji dunuše jedan 
za drugim, i one četiri zviri toliko strahovite, i vičnoga sudca obkolišena od 
toliko tisućah blaženih duhovah, pripadč-se od straha. 

16. K jednomu od ondi stojećih, tojest Anjelah. 

17. Koja-će nastati, tojest tri-će kraljevanja nastati posli ovoga, tojest 
babilonskoga, koje-je sada u cvitu; vidi gori r. 3. 

18. Zatim, tojest pokle budu poginula ona četiri kraljevanja,. kojih-su 
zlamen one četiri zviri. — Sveti privisokoga Boga, tojest pravi štovaoci 
Jehove, a poslie u vrime Mešie Krstjani, koje s. Pavao u svojih knjigah na¬ 
zivlje Svete (knj. k Rim. I. 7; I. ka Korin. I. 2; II. ka Kor. I. 1; k Efes. 1.1, 
i t. n.), biti-će dionici onoga kraljestva, koje Isus u Evanjelju zove kraljestvo 
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19. Posli toga zaželih pomnjivo 
izaznati o četvrtoj zviri, koja biaše 
mnogo različita od ostalih, i mno¬ 
go strahovita, koja imaše gvozdene 
zube i nokte, koja kršaše i žde¬ 
rače, a ostalo gazaše svojima no¬ 
gama; 

20 . I o deset rogovah, koje 
ona imaše na glavi; i o drugom 
rogu, koj biaše proniknuo, i izprid 
kojega biahu odpala tri roga; o 
onom rogu rekoh, koj imaše oči, 
i usta, kojima govoraše stvarih 
velikih, i koj biaše narestao veći 
od ostalih. 

21. Pogledah i evo oni rog 


Činjaše rat proti Svetim, i nadvla- 
djivaše-ih, 

22 . Dokle dojdč Mnogovični i 
učini sudbu za Svete Privisokoga, 
i dokle-je došlo vrime, da Sveti 
primiŠe kraljevanje. 

23. A on-mi rečč: četvrta zvir 
znamenuje četvrto kraljevanje na 
zemlji, koje-će biti veće od svih 
ostalih kraljevanjah, i progutati-će 
svu zemlju, zgaziti-će-ju, i smrviti. 

24. Deset rogovah ovoga kra- 
ljevanja znamenuje deset kraljah; 
posli kojih-će ustati drugi mogu- 
ćiji od pridnjih, koj-će sniziti tri 
kralja. 


nebesko. Došastjem-de-se Mešie dakle dospiti svako kipoklonstvo, i nezna- 
boštvo, a biti-če zastavljeno novo kraljestvo, kraljestvo milosti, istine, i 
spasenja. 

19. Rekavši Anjeo Danielu, da one četiri zviri znamenuju četiri kralje- 
vanja, i buduć on vidio, da četvrta zvir bi mnogo različita od ostalih, zaželi 
znati, koje kraljevanje ona znamenuje, da tako znade i zašto ona ima gvozdene 
zube, kojimi sve ždere, i gvozdene nokte kojimi ono, što nemogaše pro- 
ždriti, gazi. 

20. Koj biaše narestao veći od ostalih, tojest, on-če pridobiti sve ostale 
kralje u opakoćudnosti, i u usilnosti; što-se baš i izvrši u Antioku Epifani. 

22. Antioko-je Epifane tako kruto progonio Judeje Jehovine štovaoce, 
da-ga II. kn. Makabejah IX. 28 zove uboieom, i bogogrditeljem. Ovo nemilo 
progonstvo pristade onda, kad-ga Bog smrtju, koja bi s krutom bolju sdru- 
žena, pokosi, i dade Judejom milost, da ostanu slavodobitnici; vidi doli 
28, 27. 

23. Četvrta zvir dakle znamenuje grčko kraljevanje u vrime Aležandra 
Velikoga, koj razpruži svoje kraljevanje po svem, onda poznanom, svitu, i 
koj-je svojom vojskom opustošio i ubatalio sve države, na koje-je udario, i 
koje-je htio podjarmiti; vidi gori r. 7. 

24. Da deset rogovah znamenuje deset kraljah, koji-bi kraljevali posli 
Aležandrove smrti, a da jedanaesti rog biliži Antioka Epifane, mnenje-je 
malo da ne svih tumačiteljah, medju kojimi jedni drže, da-se ovih deset 
kraljah ima uzeti iz medju sirianskih kraljab, a drugi da-se ima uzeti-ih iz 
medju ejiptskih kraljab. Njihova imena vidi gori u r. 7. Ovi manji rog, koj-če 
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25. On-će izreci besidah pro¬ 
ti Privisokovnu, i proti Svetim 
Privisokoga; on-će namisliti, da-bi 
prominio vrimena i zakon; oni-će 
biti pridani njemu u ruke, dokle 
projde vrime, i (dva) vrimena, i 
polovica vrimena. 

26. Tada-će biti učinjen stid, 
njemu-će biti uzeta oblast, on-će 
biti skršen, i po sve skončan. 

27. A kraljevanje, i oblast, i 
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veličanstvo kraljevanja pod svim 
nebom biti-će dano puku Svetih 
Privisokoga, čigovo-je kraljevanje 
vikovično, i kojemu-će služiti i 
biti podložni svi kralj i. 

28. Ovdi-je on svršio svoje 
govorenje. Ja Daniel ostadoh u 
svojih mislih mnogo smeten, i moje 
lice bi u meni prominjeno; ali be- 
side shranih u svoje srdce. 


sniziti tri roga , znamenuje, kako rekosmo, Antioka Epifanu, koj-je posli svih 
rečenih kraljah seo na siriansko pristolje. Koji-su pak oni kralji, koje zname- 
nuju tri izkorenjena roga, nisu medju sobom skladni tumačitelji; jedni govore, 
da-su bili: Ptolemeo Filometore, Eliodoro, i Demetrio Mladji. Drugi drže, 
da-su bili: Ptolemeo Filopatore, Seleuko Filopatore, i Demetrio njegov sin. 
Treći čine, da-su bili: Ptolemeo Filopatore, Antioko Veliki, i Seleuko Filo¬ 
patore. Četvrti, i peti još inaćie; ali-nam-je dosta znati, da jedanaesti rog 
znamenuje Antioka Epifanu, o kojem povida mnoga i ovdi Daniel, i I. i II. 
knj. Makabejah. 

25. Da-je sve ovo učinio, oli barem htio učiniti Antioko Epifane, svi- 
doče sgodopisaoci, a navlastito Josip Flavio u kn. XII. Starosg. Jud. pog. VII., 
gdi povida i kako on biaše ulizao u s. Hram, i kako-ga-je sadro, i kako-je 
uzdignuo u njem otar krivim bogovom, i kako-je obnevoljivao na svaki način 
judejski puk, i kako-je htio porizati sve blagdane i svetkovine zapovidjene 
po Mojsesovu zakonu, i kako-je zabranio obrizovanje, i kako-je zabranio, da 
neima nitko štovati ikakva boga izvan njegovih, i t. n. Vidi I. kn. Mak. I. 
23—25, 43—53. — Dokle projde vrime; on-će mučiti, govori, judejski 
puk za tri vrimena i pol, tojest za tri godišta i 6 misecih, jer vrime ovdi 
znači godište. Ovo-se-je potanko i izpunilo, jer Antioko, ulizavši kako nepria- 
telj u Jerusolim, nije ostao u njem nego tri godišta i 6 misecih, kako oblo- 
vito povida Josip Flavio u Pridslovju I. knj. o Ratu judejskom, i u I. knjigi 
pog. I. o istom Ritu. 

26. Jehova-će, obkružen od svojih nebeskih dvoranah, izreći sudbu 
proti Antioku, i pedipsati-će njegovu nemilost, i njegovo bezzakonje krutom 
smrtju, i tako-će biti izkorenjen i jedanaesti rog. 

27. Pokle pogine okrutnik Antioko početi-će kraljevati Judeji, Jehovini 
štovaoci, i malo poslie Krstjani obslužitelji zakona Mešie, koj-će zastaviti 
duhovno kraljevanje, čigovi-će podložnici biti i isti svitovni kralji, koje kra¬ 
ljevanje neće nikada poginuti, dali-će obstati u sve vike vikovah. 

28. Ovdi-je, govori Daniel, Anjeo pristao besiditi. — Ostadoh smeten; 
promisljajuć ja, slidi Daniel, što-bi moji mistjani podnili u vrime okrutnoga 
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Poglavje osmo. 


Povida Daniel drugo vidjenje, rcU tojest medju kozjakom i medju ovnom 
1 — i4, i povida sto to znamenuje iS — 27. 


Redak 1. Trećega godišta Bal- 
tašara kralja prikazA-se meni Da¬ 
niela drugo vidjenje posli onoga, 
koje biah vidio u početku. 

2. Nahodeć-se ja u dvorovih u 
Sušanu, koj-je u damskoj državi, 
vidih kako da-sam kod vratah 
Ulaj, 

3. I uzdigoh svoje oči, i vidih, 
i evo ovan stase pokraj blata, ima- 
juć visoke roge, od kojih jedan 


biase visji od drugoga, premda on 
biase izrestao poslie. 

4. I vidih da ovan udara ro¬ 
zima prama zapadu, i siveru, i po- 
dnevu, i da-mu sve zviri nemo- 
gahu odoliti, ni od njegove-se 
sile osloboditi; i tako on činjase 
sto htiaše, buduć nastao mnogo 
velik. 

5.1 čim ja to pomnjivo gledah, 
evo dojdč sa zapadnje strane koz- 


progonstva, ja ostadoh jošce prisnetjen, i moje lice blido, ali sve Anjelove 
beside stavih u pamet, da-ib mogu poviditi svojim domorodcem. 

1. U početku, tojest prvo godište ovoga kralja; vidi gori VII. 1. 

Ovdi Daniel pripouzimlje judejski jezik. 

2. Elam, država medju Persiom, i Babiloniom, imale svoje kralje još od 
pridavao starine (I. Mojs. XIV. 1). Nabukodonosor biase podjarmio i ovu 
državu i sdružio-ju sa svojom, i tako ona ostade sdružena tja do vrimena 
Čira. Prvostolno misto elamske države biaše Sušan, u kojem je-Ii-se bas našao 
Daniel, kad-je vidio ooo vidjenje, koje povida, ili-mu-se-je učinilo u duhu, 
da-se on ondi nabodi, neznamo. — Kod vratah; mat. pis. ima (ubal), 
što isto kako (jubal) znači riku, i zato u slidećem redku govori, da biaše 
vidio orna pokraj blata. 

3. Ovi oran sa dva roga znamenuje kraljevanje medo-persiansko. Ori 
rozi, koji znamenuju jakost, nebiahu jednaki, dali jedan biaše veči od drugoga, 
i biaše uzrestao višje oni, koj biaše proniknuo poslie; što znamenuje, da-je 
Media bila iz početka jačja od Persie, ali da-je Persia nastala s vrimenom 
jačja od Medie. Biahu ništanemanje ova dva roga na jednoj glavi, jer-je Me¬ 
dia i Persia u vrime Daria (Ciažara D.) bila, i slidila-je biti i pod Čirom, i pod 
njegovimi poslidnicf sdružena, i tako bi složeno medo-persiansko kraljevanje. 

4. Udarati rozima na tri strane svita, na zapad, na siver, i na podne 
znamenuje, da-će medo-persiansko kraljevanje osvojiti sa strane sivera Sitiu 
i druga mista okolo kaspinskoga mora, sa strane zapada Lidiu, manju Asiu, i 
Traciu, a sa strane podneva Ejipat i Etiopiu, i tako da-će razpružiti svoje 
kraljevanje na tri strane svita, jer s iztočne strane nebiaše ništo podjarmilo. 

5. Ovi kozjak znamenuje grčko kraljevanje, a rog medju očima biliži 
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jak na sve lice zemlje, netaknuvši 
zemlju; on imaše golem rog medju 
očima. 

6.1 došavši k onomu rogatomu 
ovnu, kojega ja biah vidio kod 
vratah, naleti on na njega s na- 
glostju svoje jakosti, 

7 . I došavši do ovna naripi na 
njega, udarl-ga, i razbi-mu oba¬ 
dva roga, a ovan-mu nemogaŠe 
odoliti; i buduć-ga oborio na tleh 
zgazl-ga, i nemogaše nitko oslo¬ 
boditi onoga ovna iz njegovih 
rukuh. 


8 . I ovi kozjak nastadč mnogo 
velik; i buduć-se on uzveličao bl- 
mu skršen oni njegov golemi rog; 
i od njega proniknuše druga četiri 
roga sa četiri strane svita. 

9. Iz jednoga od ovih pronikni 
drugi manji rog, koj-se učini ve¬ 
lik proti podnevu, proti iztoku i 
proti jakomu (puku). 

10 . Ou-se-je uzdigao tja do 
vojstva neba; on-je nike od istoga 
vojstva, i od zvizdah oborio i 
zgazio. 


Aležandra, koj, dignuvši-se sa zapadnje strane, otiđi udariti na iztoćne strane, 
i naripi na njih a tolikom naglostju, da-biš rekao da leti, netaknuvši zemlju, 
koju-je svojom vojskom prikrio; vidi doli r. 21. 

6, 7. Ovan znamenuje Daria Kodomana. Podignuvši-se Aležandro iz 
Macedonie otiđi proti Persianom, i udari na Daria najprie kod rike Granika 
u Hisii i ondi-ga razbl. Udari on opeta i drugi put na njega kod grada Isusa 
medju Siriom, i Ciliciom, i usilovi-ga pobignuti, i ostaviti na polju i mater, 
i ženu, i kćeri. Udari opeta i treći put na njega na ra vnicah Arbele ne da¬ 
leko od Gaugamele, i razbl-ga i ori put tako, da bi usilovan pobignuti i u 
ovoj prigodi, da shrani svoj život, ali-mu-ga uzi, kako bižaniku, Beso vla¬ 
dalac Babilonie; i tako dospi persiansko kraljevanje, koje-se-je obratilo 
u grčko kraljevanje. 

8. Buduć Aležandro osvojio mnoge države, njegovo kraljevanje nastadi 
mnogo rasprostranjeno, i zato i mnogo jako; ali pokle on umri njegova kralje¬ 
vina bi razdiljena u četiri dila, u kojih kraljevahu Ptolemeo Lagov sin, Filip, 
Seleuko Nikatore, i Antigono; i kako Ptolemeo uzi Ejipat, koj-je (Palestini) 
na podne, Filip Macedoniu, koja-je na zapad, Antigono Asiu, koja-je na siver, 
a Seleuko Siriu i Babiloniu, koje-su na iztok, tako govori Daniel, da ona če¬ 
tiri roga, koji proniknuše iz onoga golemoga roga, proniknule sa četiriuh 
stranah svita; vidi gori II. 41, i doli XI. 4. 

9. Ori manji rog, koj-je proniknuo iz jednoga od rečenih četiriuh ro- 
govah, znamenuje Antioka Epifanu sina Antioka Velikoga, sirianskoga kralja. 
Ovi-je bio manji od ostalih kraljah u Sirii, kad-je seo na pristolje, ali buduć 
on nadvladao i Ejipat na podne, i Persiu na iztok, i Judeje na podne, nastao-je 
veći od njih. Judeu zove jaki puk, oli jaku zemlju, radi njezine plodnosti, i 
radi obrane božje, pod kojom ovaj puk biaše jak. 

10. Tja do vojstva neba; mat. pis. ima (caba), što znači vojstvo. 
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11. On-se-je uzvisio tja do 
oblastnika vojstva, on-mu-je uzeo 
svedjerno posvetiliste, on-je od- 
svetio misto njegovoga Svetilišta. 

12. Njemu bi dana oblast s 
obzirom na svedjerno posvetiliste 
cica grihah; on-će oboriti istinu na 
tleh 9 i opraviti-će sve, sto bude 
htio. 

13. I čuh, da jedan od Svetih 
govori drugomu Svetomu, kojega 


ja nepoznavah, i koj s njime be- 
sidjaše: dokle-će obstati ovo vi- 
djenje s obzirom na svedjerno 
posvetiliste, i na ovu opačinu opu- 
stošenja, koje-se čini, i oskvarnu- 
tje Svetilišta, i vojstva? 

14. A on-mu odgovori: dokle 
projdu dvi tisuće i tri stotine da- 
nah jutrom i večerom; tada-će 
biti očistjeno Svetilište. 


kako i na drugih mistih, ali ovdi znamenuje judejski puk, kojega odmah u 
drugom Članku zove zvizde; jer kako zvizde svite u noćnih tminah, tako i 
dila pravednosti Jehovinih štovalacah sjaju u tminah kipoklonstva, i opačine. 
Govori dakle, da-se Antioko Epifane biaše toliko uznio u svojoj jakosti, da-se 
biaše po niki način podigao i proti Jehovi, podignuvši-se proti puku njemu 
posvećenu, buduć on usmrtio mnoge od njih, i oskvarnuo s. Hram. Lat. prin. 
ima, tja do jakosti neba , što-je mučno prilučiti ovomu mistu; i zato svi vridni 
i pobožni nimački tumačitelji priniše: bis zur Heeresmacht des Himmels. 

11. Buduć Antioko sadro s. Hram, zabranio i prikazivanje posvetilištah, 
i svetkovanje Subote, i obsluživanje ostalih naredbah Jehovina zakona, on-je 
po niki način zastavio r&t proti Jehovi, kojega ovdi Daniel zove oblastnikom 
vojstva, namisto reći Jehove vojstva, kako govore drugi sveti pisaoci. 

12. Nastavši Jason, po mitu, svećenički Poglavica, s kojega dostojanstva 
biaše on učinio svrći Oniu IH., svojega brata, i hteći on ugoditi Antioku Epifani 
ulož\-se da odbaci i odbie od Hrama Jehovino štovje; i zato Svećenici, koji 
nebtiše privriditi njegovu odluku, biahu propustili prikazivati običajna i zapo- 
vidjena posvetilišta, a navlastito svedjerno posvetiliste, koje imahu prikaživati 
jutrom i večerom. Za pedipsu ovoga bezzakonja pridati-će, govori Daniel, Je- 
hova ovo vojstvo, tojest ovi judejski puk, Antioku u ruke, i on-će u svojoj 
obistnosti i usilnosti učiniti i u puku, i u gradu, i u Hramu sve štogod bude 
htio. Da kako vojstvo znamenuje puk tako i istina znamenuje Jehovino štovje 
upada po sebi u oči. Vidi II. Mak. IV. 7—16. 

13. Rekavši u pridnjem redku, da-će Jehova pridati i puk i Hram An¬ 
tioku u ruke, koj-će učiniti sve što bude htio, a da-mu-se nitko neće opriti, 
pita sada jedan od Anjelah svoga druga: koliko-će vrimena obstati ovo pro¬ 
gonstvo i ovo oskvarnutje Hrama, hteći da Daniel čuje odgovor, i da-ga povidi 
poslie svojim mistjanom. 

14. Očistjenje Hrama, i njegovo posvećenje bi učinjeno na 28 miseca 
Kasleu (devetoga) god. 148., kako povida I. Mak. IV. 82. Obrativši ovih 
2,300 danah u godišta sunčana, svako od 368 danah, izhodi 6 god. 3 mi3. 20 
danah; obrativši-ih pak u godišta misečna, svako od 384 dneva, izhodi 6 god. 
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15. I čim ja Daniel gledah oto 
vidjenje, i žeSjah znati što isto 
zlamemije, evo stadč prida-me je¬ 
dan pod obličjem čovika. 

16. I čuh čovičji glas, koj 
medju Ulaj-em zavapi, i rečč: Ga- 
briele! iztumači ovo vidjenje. 

17. I pristupi on i dojdč ondi 
gdi biah ja; i buduć on došao ja-se 
pripadoh, i padoh na svoje lice, 
a on-mi rečč: pomnji, čovičji sine, 
jer-če-se ovo vidjenje na svrhi 
vrimena izpuniti. - 
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18. Čim on govoraše samnom, 
biah ja pao ničice licem na tleh; 
ali-me on taknu, i učini, da-se 
dignem, i ja ustadoh. 

19. I rečč-mi: ja-ću-ti poviditi 
što-će-se zadnjega vrimena sržbe 
dogoditi; jer vrime ima svoju 
svrhu. 

20. Oran, kojega-si vidio da 
ima roge, ovo-je medianski i per- 
sianski kralj. 

21. A kozjak, ovo-je grčki 
kralj, a golemi rog, koj-mu-je 


i 6 misecih. Odbivši ovih 6 god., i oli nepuna četiri, oli punih šest misecih 
od 148 god. i 9 misecih, dohodi-se u godište 141. sa oli 3 oli 8 misecih, što-se 
nesklada s I. Mak. I. 21., koja govori, da Antioko udari na Jerusolim 143. go¬ 
dište. Od kad-se dakle ima broiti ovih 2,300 danah, oli od god. 143., kad 
Antioko osvoji Jerusolim, tja do njegove smrti, koja-se-je sgodila god. 149. (I. 
Mak. VI. 16), oli od onda, kad Antioko, vratjajuč-se iz Ejipta, ulize u Jeruso¬ 
lim, i učini velik poraz, što-se-je sgodilo god. 145;, tja do god. 151., kad sva 
judejska država bi stavljena u slobodu, oli na tkoj drugi način, nisu skladni 
medju sobom tumačitelji, i zato-je razložito držati-se onih, koji govore, da 
nije triba potanko iskati ovi rok vrimena od 2,300 danah, buduč da-je Anjeo 
postavio ovi broj ne kako odsiqen broj, dali kako ravan broj, i zato da nei- 
mamo gledati ni kojemu misecu, ni kojemu godištu to odgovara. 

16. Medju Ulaj-em, tojest medju jednim i drugim krajem ore rike, brž 
na tkojem otoku u srid rike. Čine Judeji, kako svidoči s. Jeronim, da-je An¬ 
jeo, koj-je zapovidio Gabrielu da iztumači vidjenje, bio Arkanjeo Mikael. 

17. Hoče jedni, da-je Daniel pao ničice od straha videč-se blizu božjega 
Anjela, koj mogaše biti glasnik njegove smrti, kako vidismo u knj. Sud. VI. 
22; XIII. 22, kad drže drugi, da-mu-se Daniel hotl pokloniti s lieem do tleha 
da-mu pokaže prikladnu i dužbenu počast. — Na svrhi vrimena; ono, što-si 
vidio, ima-se sgoditi ne sada dali s vrimenom. 

18. Pao ničice; mat. pis. ima: biah zaspao , tojest od straha pao u 
mrtvilo, i u mrtvilu pao na tleh. 

19. Jer vrime ima svoju svrhu; mat. pis. ima: jer vidjenje spada na 
svrhu vrimena; tojest, ja-đu-ti poviditi koje-če nevolje Jehova spustiti na tvoj 
puk, prie nego dojde Mešia, jer-se na ovo vrime pozivlje ono, što-si vidio. 

20. Ovo-je ... kralj, tojest kralji Medie i Persie, oliti medo-persiansko 
kraljevanje. 

21. Kozjak znamenuje sve grčko kraljevanje počamši od Aležandra. 
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medju očima, ovo-je isti njihov 
prvi kralj. 

v 

22 . Sto pak, buduć on bio 
skršen, proniknuše namisto njega 
druga četiri, ovo-su četiri kralja, 
koji-će od njegovoga naroda na¬ 
stati, ali neće biti njemu jednaka 
u jakosti. 

23. I posli njihovoga kraljeva- 
nja, kad-se bude napunila opačina, 
ustati-će bezočni kralj, koj-će lu¬ 
kavo misliti. 

24. Njegova-će-se jakost uz- 
množiti, ali nč njegovom sna¬ 


gom; on-će sve opustošiti grdje 
nego-se može virovati; on-će srić- 
no opraviti što bude započeo; 
on-će usmrtiti jake, i puk Svetih. 

25. On-će opraviti sve Što bude 
htio, u njegovoj-će ruci biti srićna 
i privara; njegovo-će-se srdce 
uzniti, on-će u obilnosti svake 
stvari pogubiti mnoge; on-će-se 
podignuti proti kralju kraljah, ali— 
će biti skršen bez ičigove ruke. 

26. Vidjenje dakle o jutru i o 
večeri, koje bi vidjeno, istinito-je; 
ti dakle zapečati ovo vidjenje, koje- 


22. Pokle umre Aležandro kraljevati-će druga četiri nč od njegove 
krvi, dali od njegovoga, tojest grčkoga, naroda; vidi gori r. 8. 

23. Pokle Rimnjani budu iznemogli, i sagnali na malo kraljevanja Ale- 
žandrovih poslidnikah i u Asii, i u Macedonii, i u Sirii, i u Gjiptu, i pokle 
Judeji budu napunili miru svojih opačinah, Bog-će-im sa njihov bič poslati 
Antioka Epifanu, koj-će' i bez obzira, i bez smiljenja mučiti-ih, i kojemu-se 
oni neće moć izmaknuti, buduć da-će on biti toliko lukav, i toliko opažan, da- 
će-im on sagraditi sve laže, kroz koje-bi mogli uteći. 

24. Antioko-će steći i blaga, i jakosti, ali nč junačkimi dilf, ni zadobitjem 
prinesenim svojom hrabrostju, dali lukavštinom, i privarom. On-će pridobiti 
mnoge puke i u njih učiniti nemio poraz, i prikoredno opustošenje, koje ne-bi 
nijedan drugi dobitnik učinio; njemu-će sve izaći po volji, jer-se neće naći 
koj-bi-mu odolio, i tako-će on nadvladati ne samo Judeje, koji-će biti u malom 
broju, dali još i mnogobrojne puke. 

25. Kako-je Aotioko dio na izdajstvo, a dio privarom osvojio tudje dr¬ 
žave, i podjarmio njihove puke, vidi doli XI. 21. — U obilnosti; mat. pis. 
ima: u miru, tojest onda, kad-se nitko nebojaše rita, kad o ritu nitko i nemi- 
šljaše, kad biaše sve u miru, naripl Antioko na one puke, koje znaše da-su ne¬ 
pripravni, i zato-ih porazi, i pogubi. Ovo-je učinio navlastito proti Judejom, 
koje, vraćajuć-se iz Ejipta, i svrativši-se u Jerusolhn, poslić u velikom 
broju, nenavi8tivši-im prie da eto grede k njim kako nepriatelj; vidi doli XI. 
28. — Podignuti; ovo nebožtvo staše u ovom, da on zabrani svako štovje 
prama Jehovi, a u njegovom Hramu uzdignu otar krivim bogovom. — Skršen; 
on nije poginuo ni kako vitez na bojnom polju, ni kako čestit kralj u punoj 
starosti i od tihe naravske smrti, dali-je poginuo raztočen od crvah, i prie 
usmrdjen nego mrtav; vidi I. Mak. VI. 8—16; II. M&k. IX. 5. i slid. 

26. Sve što-ti rekoh s obzirom na svedjerno posvetilište (r. 14.), 
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će-se posli mnogo vrimena izvr¬ 
šiti. 

27. I ja Daniel ostadoh omlo- 
havjen i bih nemoćan nikoliko 


danah; i buduć-se ustao opravljah 
kraljeve posle, ali biah zamišljen 
čića onoga vidjenja, koje-mi ne- 
mogaše nitko iztumačiti. 


Poglavje deveto. 

aniel-se moli Jekovi , da-bi-se dostojno povratiti Judeje iz suzanjstva u 
njihovu otačbinu 1 — 19, a Jehova-mu odgovara po Gabrielu i kad-bi-se 
povratio puk , i kad-bi došao Mesia , koj-bi odkupio vas narod čovicanski 
od suzanjstva diavla i griha 20 — 27. 

Redak 1. Prvoga godišta Da¬ 
na Ašuerova sina od medianskoga 
simena, koj biaše nastao kaldejski 
kralj; 

2. Prvoga tojest godišta nje¬ 
gova kraljevanja ja Daniel promiš- 

sve-de-se potanko izpuniti. — Zapečati, tojest ne kredi u ovo vidjenje, nemoj 
ništa ni nadostaviti ni odnimiti, dali-ga tako, kako-ti rekoh, upiši u knjigu, 
koju-deš za svoje mistjane napisati. Zapecatjenje pak vidjenja znamenuje, 
da-se ono, što isto znaci, nede mod podpuno razumiti nego onda, kad bude 
izvršeno, kako-se baš može svaki uviriti, da-bi razumak Danielova vidjenja 
bio ostao u tminah, da-nam sgodopisje nebude prinilo onu svitlost, koja-je za 
tu svrhu bila potribita. 

27. Ja-se biah toliko kruto pripao, da obolih, ali posli nikoliko danah 
ozdravih zar u tilu, ali nš u duhu, budud svedjer bio zamišljen, neznajud što 
znamenuju mnoge i mnoge okolovine mojih vidjenjah. Sve ovo govori Daniel 
s obzirom i na oni golemi rog, koj-je vidio kozjaku na ćelu. i na ona četiri 
roga, koja, posli nego-je on bio izkorenjen, proniknuše, a naylastito s obzirom 
na oni manji rog, koj-je izašao iz jednoga od rečenih rogovah, tojest s obzi¬ 
rom na Antioka Epifanu, o kojem prihodi govor opeta doli u XI. 20, i slid. 

1. Daria , tojest Ciažara II., medianskoga kralja, Cirova ujca, i tasta, 
koj-je prvi seo na babelsko pristolje, poklc-je Ciro, njegov vojvoda, osvojio i 
grad i državu. Otac-je ovoga Daria bio Astiaje, koj-je kod Grkah nazvan 
Ašuero. 

2. Približujud-se, govori Daniel, konac onih 70 godištah, posli kojih-bi- 
se, po obedanju izrečenu po Jeremiji Proroku (XXV. 11. 12; XXIX. 10.), 
povratio puk iz sužanjstva, uzeh ja u ruke knjige ovoga Proroka, i poček 
razmišljati kad-bi-se baš oni povratak izvršio. 

Slog VIII. 4 


ljah u knjigah broj godištah, o 
kojih bi učinjena Jehovina rič Je- 
reiniji Proroku, da-bi-se tojest 
opustošenje Jerusolima svršilo po¬ 
sli sedamdeset godištah. 
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3. I obratih svoje lice k Go- 
podinu svojemu Boga, da-mu-se 
uzmolim i uzprosim u postu, u 
kostreti, i u pepelu. 

4. I uzmolih Jehovu svojega 
Boga i izpovidih-mu-se, rekavši: 
ah. Gospodine, veliki i strahoviti 
Bože, ti, koj izpunjuješ svoj uvit, i 
svoje milosrdje prama onim, koji— 
te ljube, i koji obslužuju tvoje 
zapovidi! 

5. Mi sagrišismo, mi dilovasmo 
nepravedno, mi učinismo opako, 
mi odstupismo i odcipismo*se od 


tvojih zapovidih, i od tvojih na- 
redbah. 

6. Mi neposlusasmo Proroke 
tvoje sluge, koji i našim kraljem, 
i našim oblastnikom, i našim 
otcem, i svemu puku države govo- 
rahu na tvoje ime. 

7. Kod tebe-je, Gospodine, 
pravednost, a mi-se imamo zasti- 
diti, kako-se danas sgadja i ljudem 
Judee, pribivaocem u Jerusolimu, 
i svim Israelcem toliko onim, koji— 
su blizu, koliko onim, koji*su da¬ 
leko u svih državah, u koje-si-ih 


3, 4. Obratih svoje lice; ovo može značiti, i da-je Daniel obratio svoje 
lice prama Jerusolimu, što Judeji činjahu navadno kad htiahu moliti (gori 
VI. 10), i da-je on odlučio u svojem srdcu uzmoliti-se Jehovi,da-se on, buduč 
jurve na vratih ono vrime, kojega-bi-se puk imao vratiti iz sužanjstva u svoju 
otačbinu, gane na smiljenje i da izpuni što-im jednom biašeobečao. Ali buduč da¬ 
še onaj, koj prosi milosrdje od Boga, ima podniti kako pokornik i izvanskim 
načinom, tako Daniel sdružuje svoju molitvu s postom, i s dilf oštre pokore, da 
lasnie prigne Jehovu na smiljenje. Biaše zar Jeremija navistio, da-če-se puk 
nakon 70 god. sužanjstva povratiti u svoju otačbinu, ali nebiaše rekao kad-bi 
počelo teči ovo vrime. Znaše s druge strane Daniel, da-je Jehova istinit, i da 
on neče svojoj riči doči na manje; ali neznaše, je-li to Jehova pod tkojim uvi- 
tom obečao, i tako neznaše ni je-li počem puk krivac, i uzročnik, da-je Jehova 
ustavio svoju odluku, i zato-se on na ime svega puka moli Jehovi, izpovida svoje 
grihe, i prosi da-bi imao obzira nč na opačine puka, dali na svoju milostivost, 
i istinitost. 

3. Pominje Daniel one opačine, čiča kojih oni bihu povedeni u sužanj- 
stvo; vidi kn. Baruka II. 12. 

6. Naši-nas Proroci više i više putah oznaniše, da mi svojimi opakimi 
dilf, a navlastito nevirnostju prama tebi, pritežemo na-se težkih pedipsah, ali 
mi nehtismo ni virovati ni bojati-se, ni od zla-se pdta obratiti na dobar pilt. 

7. Mi zapoznajemo i izpovidamo, da-si ti pravedan, i zato da-su nevolje 
i koje podnesoše naši otci, i koje podnosimo i mi, koji-smo od judejske kra¬ 
ljevine, i oni, koji-su od israelske kraljevine, toliko mi, koji-smo u babilonskoj 
državi, koliko oni, koji-su po drugih državah razpršani, izpovidamo, rekoh, da- 
su sve naše nevolje prikladna i pravedna pedipsa za naše grihe, i za grihe 
naših otacah; i zato, buduč mi sdmi navukli na-se ovu pedipsu, stidimo-se prid 
svim svitom, koj poznaje naše nevoljno stanje. 
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protirao cica njihovih opačinab, 
kojimi sagrišiše proti tebi. 

8. Stidimo-se, Gospodine, i mi 
i naši kralji, i naši oblastnici, i naši 
otci, jer sagrišismo proti tebi. 

9. A kod tebe-je. Gospodine 
Bože naš, milostivost, i dobrosti- 
vost, jer mi odstupismo od tebe. 

10. Mi nehtismo slušati glasa 
Jehove svojega Boga, ni puto¬ 
vati po njegovom zakonu, koj-nam 
biaše dao po ruke Prorokah svojih 
slugah. 

11. Svi Israelci privridiše tvoj 
zakon, i odstupiše na trag da ne 
slušaju tvojega glasa, zato-se-je 
izlilo na nas ono proklestvo, i ona 


ukletva, koja-je upisana u knjigi 
Mojsesa tvojega sluge, jer sagri¬ 
šismo proti tebi. 

12. On-je izpunio svoje beside, 
koje biaše izrekao proti nam, i 
našim oblastnikom, koji nami vla¬ 
dahu, spustivši na nas tako veliku 
nevolju, da-se nije vidilo pod svim 
nebom išto slična onomu, što- 
se-je sgodilo u Jerusolimu. 

13. Sva-se-je ova nevolja obo¬ 
rila na nas na primir onoga, što-je 
upisano u Mojsesovoj knjigi; a mi 
neuzmolismo tvojega lica, Jehova 
Bože naš, odvtativši-se od svojih 
opačinah, i promislivši tvoju istini¬ 
tost. 


9. Mi-se svojimi opačinami biasmo učinili krivnici smrti, buduč bili troji 
odmetnici. Ti dakle nebuduč-nas skončao, dali buduč-nas pridao nepriatelju 
da-nas on zasužnji, nisi-se s nami podnio kako oštar sudac, dali-si-se podnio 
kako milostivi* otac, koj neišće da usmrti svoga izopačenoga sina, dali želi da- 
se on svidi. 

11. Jehova u III. Mojs. XXVI. 14. i slid., u V. Mojs. XXVIII. 26—37, 
63—68; XXIX. 24—28, biaše zapritio svojemu puku najstrahovitije pedipse, 
a navlastito sužanjstvo, ako-bi-se od njega ođcipili a ne-bi-se svidili, i obra¬ 
tili; i zato Daniel na ime svega puka izpovida, da, buduč oni učinili sva 
ona dila, čiča kojih biaše-im on sve one pedipse zapritio, biaše-se jurve is¬ 
punilo što-im Jehova biaše navistio, i tako-se biaše oborila na njih ona ne- 
sgoda, koju oni šimi na-se pritegoše. 

12. On-je, Jehova, izpunio svoje pritnje učinivši po ruke Kaldejah 
takov poraz u puku i takovo opustošenje i u gradu i u državi, kakova-se nije 
nigda ni vidilo ni čulo učinjena u nijednoj drugoj državi na svitu; vidi kn. 
Bar. II. 1, 2. 

13. Mi poznajemo, da-nas naše nevolje dopadoše za naše grihe, i da- 
se-je sgodilo što ti biaš zapritio. Mi poznavasmo i onda da-si ti istinit ne 
samo u svojih obečaojih, nego još i u svojih pritnjah, imasmo dakle uteči-se 
k tvojoj milostivosti, i uzmoliti tvoju dobrotu, da-nam prostiš, odbacivši u ist« 
vrime sva ona zla dila, koja poznavasmo da-su trojemu zakonu protivna ; ali 
mi toga neučinismo, nego nadostarismo nove grihe starim opačinam, i tako-te 
po niki način usilovasmo, da-nas oštro pedipsaš; vidi kn. Bar. II. 8. 

4* 
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14. Bdio-je Jehova svrhu zla, i 
priveo-ga-je svrhu nas; Jehova-je 
nas Bog pravedan u svih svojih 
dilih, koja-je on učinio, mi-bo 
nehtismo slušati njegova glasa. 

15. ( Ali sada, Gospodine Bože 
nas, koj -si izveo svoj puk iz 
ejiptske zemlje u jakoj ruci, i ste- 
kao-si sebi ime kako-ga imaš i 
danas; mi sagriŠismo, mi dilova- 
smo opako 

16. Proti svakoj tvojoj pravedno¬ 
sti, Gospodine; daj, molimo-te, da¬ 
še odvrati od nas tvoja sržba, i tvoj 
gnjiv od tvojega grada Jerusolima, 


i od svete tvoje gore; jer čiča 
naših opačinah i čiča opačina h 
naših otacah, Jerusolim i tvoj puk 
nastali-su za poruganje svim, koji— 
su okolo nas. 

17. Usliši dakle sada prosbe 
tvojega sluge, i njegovo moljenje; 
učini radi sebe istoga vedro svoje 
lice prama svojemu Svetilištu, ko- 
je-je razrušeno. 

18. Prigni, Bože moj, svoje 
uho, i čuj; otvori svoje oči, i vidi 
naše razsutje, i grad, svrhu koje- 
ga-je zazvano tvoje ime; mi-bo 
prinosimo svoje molitve prid tvoje 


14. Bdio-je Jehova; tojest on-je za dugo vrime trpio, i čekao, da vidi, 
bismo-li-se oli ne odvratili od opakoga puta; ali vidirši-nas otvrdnute on-je 
najposli spustio na nas onu nevolju, koju biaše za dugo vrime držao ustav- 
Ijenu, i tako-je on i milostiv i pravedan u svem, a mi-smo u svem krivnici, i 
dostojni još težje pedipse; vidi kn. Bar. II. 9; kn. Jer. XLIV. 27. 

18. Kako-si stekao slavno ime, izbavivši Israelove sinove mnogimi ču- 
desf iz ejiptskoga kmetinstva, učini isto i da izbaviš nas iz babilonskoga 
sužanjstva, za da tvoje sveto ime bude proslavjeno; vidi kn. Bar. II 11. — 
Sagrižismo; istina-je, da mi sagrišismo, ali evo-se izpovidamo .krivnici, mi-se 
kajemo od svojih opačinah; daj dakle da-te ova naša izpovid, i ovo naše po¬ 
kajanje gane na smiljenje. 

16. Ti-si, Jehova, milostiv i dobrostiv navlastito prama onim, koji za- 
poznavaju i izpovidaju svoju krivinu, i svoje grihe; budi dakle milostiv i praina 
nam, koji izpovidamo svoje opačine, i od njih-se kajemo, i tako daj, da-se 
tvoj puk povrati u svoju otačbinu, i da uzida opeta tvoj s. Hram na tvojoj 
svetoj gori, radi kojega kako-se prie dičjasmo, tako-smo sada porugani i po- 
grdjeni navlastito od pukovah naših susidah, koji-su-se u našem razsutju 
nasladili i obveselili. 

17. Ne budi više srdit na svoj puk, razvedri svoje lice, pokaži, da-si 
opeta prama njemu dobrostiv, daj da-se on povrati u Judeu, i da uzida tvoj 
Hram, za da bude opeta u njem slavjeno tvoje veličanstvo, tvoje svemo- 
gućstvo, tvoja istinitost, tvoje milosrdje, i tvoja blagodarnost, kojimi-si izpu- 
nio sve, što biaš obećao. 

18. Uslišaj molbe, i pogledaj na nevolju ovoga puka, kojega došle nisi 
htio ni uslišati, ni pogledati na njegovo razsutje; pogledaj na oni Hram, 
koj-je bio tvojemu imenu sagradjen, i posvećen; vidi, kako on leži u obalinah 
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lice nč radi naših pravednosti!), 
dali radi mnogoga tvojega milo- 
srdja. 

19. Usliši Gospodine, prosti 
Gospodine, pogledaj i učini, i ne- 
kasni radi sebe istoga. Gospodine; 
jer-je tvoje ime zazvano i svrhu 
grada, i svrhu tvojega puka. 

20. I čim-ja govorah, i moljah, 
i izpovidah svoje grihe, i grihe 
svojega puka Israela, i prinašah 
svoje molbe prid lice Jelove svo¬ 
jega Boga za svetu goru svojega 
Boga; 


21. Čim, rekoh, jošće moljah 
evo čovik Gabriel, kojega biah vi¬ 
dio u vidjenju iz početka, hitno 
doleti, i taknft-me u vrime večer¬ 
njega posvetilišta; 

22. I nauči-me buduć govorio 
samnom, i rekao-mi: evo-sam iza¬ 
šao da-te uvižbam, za da ti razu- 
miš. 

23. U početku tvojega moljenja 
izašla-je zapovid, i ja dojdoh da- 
ti-ju povidim, jer-si ti dragostni 
covik. Cuj dakle zapovid, i razumi] 
vidjenje. 


i u pepelu; pogledaj i na puk i na misto, i gani-se na smiljenje, ter-nam prosti 
ne s obzirom na naša pravedna dila v jer izpovidamo da-ih neimamo, dali 
s obzirom na tvoje milosrdje, koje-je neizrecivo, i mnogo veće nego-su sve 
naše, premda pritežke, opačine; vidi kn. Bar. II. 19. 

19. Videć Daniel, da-se puk u sužanjstvu nebiaše svidio i pokorio, 
što svaki razlog iziskivaše, i zato bojeć-se da Jehova neodmakne na dulje 
njihovo sužanjstvo, moli-ga, da-bi-se dostojao izbaviti svoj puk koliko prie 
barem radi slave svojega imena, koje-bi, posli povratka puka u svoju otačbinu, 
bilo od svih slavjeno, a inačie bilo—bi od mnogih grdjeno, buduć da-bi oni go¬ 
vorili, da Jehova oli nije mogao, oli nije htio osloboditi-ih, i zato oli da nije 
svemoguć, oli da nije istinit. 

21. Covik Gabriel , tojest Anjeo ovoga imena pod obličjem ćovika, 
kojega Daniel biaše vidio pokraj rike (Jlaj-a trećega godišta Baltašara (gori 
VIII. 1, 16). Buduć da-je ovaj Anjeo sletio s neba i pristupio k Danielu u 
vrime prikazanja večernjega posvetilišta, i buduć da vrime ovoga prikazivanja 
biaše treće doba posli podne (II. Mojs. XXIX. 38, 39; IV. Mojs. XXVIII. 
3—5), koje-je u novom uvitu zvano deveto doba, ćine mnogi tumaćitelji ovi 
zamirak, da-je u ovoj prigodi, u kojoj prihodi proročanstvo o Mešii, Anjeo 
božji sašao na zemlju u ono isto doba, u koje-je Mešia izdahnuo na križu za 
naše spasenje. 

22. Došao-sam izprid Jehovina pristolja, da-ti navistim i kad-bi-se 
svršilo babilonsko sužanjstvo, i kad-bi* došao Mešia, koj-bi vas narod čovi- 
ćanski oslobodio od sužanjstva griha i diavla. 

23. Istom nego-si ti počeo moliti, Jehova-je izrekao svoju odluku, 
jer-si ti njemu pridrag, i on-je tvoje moljenje odmah uslišao. Ja dakle dojdoh 
navistiti-ti što-je Jehova odlučio, i zato slušaj pomnjivo što-ću-ti reći. Za- 
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24. Sedamdeset-je seđmicah 
jurve odsičeno s obzirom na tvoj 
puk, i na tvoj sveti grad, da bude 
pomrseno privridjenje, i da bude 
skončan grih, i da bude proštena 


opačina, i da bude izpunjeno vidje- 
nje i proročanstvo , i da bude 
privedena vikovična pravednost, i 
pomazan Sveti Svetih. 


povid dakle znači odluku, a vidjenje znači navist stvari došaste, kako i u 
kn. lša. I. 1. 

24. U tumačenju ovih seđmicah, i ovoga vrimena, koje Gabriel prinosi 
Danielu, da-mu navisti i kad-bi-se svršilo sužanjstvo babilonsko, i kad-bi bio 
opeta uzidan grad Jerusolim, i kad-bi došao Mešia, toliko-je različito mnenje 
tumačiteljah, da-senezna, koje mu-se prilučiti. Ali buduč dužnost svakoga tuma- 
čitelja sliditi mnenje s. otacab, i katoličanskih bogoslovacah, tako po ovoj 
upravi nahodimo, da Gabriel odgovara Danielu ovako: ti, Daniele, želiš znati 
kad-bi-se svršilo sužanjstvo tvojega puka, i kad-bi bilo ponapravljeno sve 
ono, što-je nepriatelj i razorio i porušio i u gradu i u državi, a ja-sam došao 
da-ti navistim ne samo ono što prosiš, dali štogod više, i mnogo plemenitije, 
i mnogo koristnije, buduč-me evo pripravna napoviditi-ti i kad-bi došao 
Mešia spasitelj svega naroda ljudskoga, koj-če tojest odkupiti sve ljude ovoga 
svita od sužanjstva griha i diavla, i tako-če biti izpunjeno svako proročanstvo. 
Znaj dakle, da-je jurve odredjeno da prie nego projde vrime od 70 seđmicah 
godištah, tojest od 490 godištah, biti-če-se i tvoj puk povratio iz sužanjstva 
u svoju otačbinu, i biti-če opeta uzidan Jerusolim, i doči-če Mešia, koj-če 
razrušiti svako kipoklonstvo, odkupiti-če vas narod čovičanski od sužanjstva 
griha i diavla, zadovoljivši svojom smrtju za grihe svih Ijudih, i tako-če-se 
izpuniti sve što Proroci navistiše. Razumak-je dakle ovoga redka ovi: Je- 
hova-je jur odlučio, da-se i puk povrati, i da Jerusolim bude pripouzidan, i da 
dojde Mešia odkupitelj svita, jer besida: odsičeno-je vrime za tvoj puk i za 
tvoj grad , znači povratak puka, i uzidanje grada; a besida: da bude pomr¬ 
seno . . .. opačina , i bude privedena vikovična pravednost , znači došastje 
Mešie, njegovu muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga, jer-je on bio 
od vičnoga otca odredjen, da uzme na-se sve grihe svih Ijudih, i podnivši za 
njih muku i smrt, ponese-ih s ovoga svita (s. Ivan u Evanj. I. 29), a privede 
na svit vičnu pravednost, tojest kraljestvo milosti i istine, jer zakon, govori 
isti Evanj. u I. 17, bi dan po Mojsesu, a milost i istina po Isukrstu. Besida 
takodjer: da bude izpunjeno vidjenje i proročanstvo, znači: kako-je Mešia 
bio temelj malo da nč svih proročanstvah, koja izrekoše ljudi nadahnuti od 
Boga, tako došavši on, odkupivši narod čovičanski, i rastavivši kraljestvo 
milosti i istine, tojest svoju Crkvu, koja neče nikada poginuti, biti-če ispu¬ 
njeno svako proročanstvo, jer svako drugo proročanstvo, koje neima za 
upravni temelj Mešiu, biti-če izpunjeno prie njegovoga došastja, i prie za- 
stavljenja njegovoga duhovnoga kraljOvanja, kojemu neče biti konca. Besida 
najposli: da bude pomazan Sveti Svetih , tojest Prisveti, znači pripovidanje, 
koje-če činiti Mešia za tri godišta i više, njegovu muku, i njegovu smrt, jer 
pomazanje znamenuje primljenje svih darovah Duha svetoga, koji-su potri- 
biti da tko vridno i virno izpunjuje svoje dužnosti. Da-je Mešia u svojoj božan- 
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25. Znaj dakle i stavi u pamet: 
od vrimena, kojega izajde besi da, 
da bude opeta uzidan Jerusolim, 
tja do oblastnika Krsta, proći-će 


sedam sedmicah, i šesdeset i dvi 
sedmice; i biti-će opeta uzidane 
ulice i zidovi u vrime tisnoee. 


stvenoj naravi imao sve ove darove, svidoći on isti, jer štiuć on u skupštini 
iz Išaijine knjige ove rici: duh-je Jehovin svrhu mene , jer-me-je Jekova 
pomazao , on-me-je poslao , i ost., tumači-ih on o sebi istom rekavši, da ono 
proročanstvo bi u njem izpunjeno. Vidi kn. Išai. IX. 6, i Evan. po Luki IV. 18. 
Ovu istinu ponavlja s. Luka u Sgodop. Apost. X. 38, što vidi. Prihodi zar u 
mat. pis. IP (limšoah kodeš kodašim), što možemo priniti, kako 

niki i priniše: i bude pomazano Svesveto f tojest s. Hram; ali ako-bismo i 
htili razumiti s. Hram, nemožemo razumiti oni, koj uzidaše Judeji, jer-je on 
bio posvećen mnogo godištah prie nego-je došao Mešia na zemlju, dali imamo 
razumiti oni Hram, kojim-se nazivlje on isti u Evanj. po Ivanu II. 19—21, 
oli svetu skupštinu, svetu Crkvu, kojd-je Isus i zastavitelj, i glavar. 

2S. Da razumimo ovi redak triba-je da znamo, kojega-je godišta bila 
dana naredba da bude opeta uzidan Jerusolim, i kojega-je godišta svita Mešia 
počeo svoje dilo kako odkupitelj svita. S obzirom na godište, kojega bi dana 
naredba da bude sagradjen Jerusolim, drže malo da nć svi tumaćitelji i 
s. otci, da bi 20. godište kraljevanja Artažerše, koj-je bio nazvan Dugoruk 
(Longimanus), i koj-je Nehemii svojemu vinolivcu dao oblast da obzida Jeru¬ 
solim, i da sagradi njegova vrata (kn. Neh. JI. 1—8). Istina-je, da Išaija u 
XLIV. 28; XLV. 13 govori, da-će Ciro uzidati i Hram i grad, ali ondi nago¬ 
vori o zapovidi, koju-bi podao Ciro, dali govori o dopuštenju, koje-bi on 
udilio, i zato-se nigdi neštije, da-je Ciro podao ikakve naredbe s obzirom na 
zidanje grada. Ovo-je učinio Artažerše; i kako ono, što-je učinio Cirov po- 
slidnik, može prođi na ime istoga Čira, jer s. pisaoci cesto sklapaju čilo kra- 
ljevanje pod imenom jednoga kralja, tako možemo reći, da-je baš i Ciro zapo- 
vidio, da bude uzidan Jerusolim. Od dvadesetoga dakle godišta Artažerše 
počiralje Anjeo broiti onih 490 godištah, nerekavši išto o vrimenu, koje-bi 
minulo od kad-bi-se povratio puk u svoju državu do dvadesetoga godišta 
Artažerše, jer sve, što bi za ovoga vrimena učinjeno, nebl nego priprava 
onoga, što imaše Nehemia po Artažeršinoj naredbi učiniti; i tako doprivši do 
15. godišta Tiberia Cesara, kad Mešia poćć pripovidati, izhodi broj od 483 
godištah, iliti od sedam, i od šesdeset i -dvi (skupa 69) sedmicah godištah. 
Ovo vrime od 70 sedmicah, tojest 490 godištah, dili Anjeo u tri komada, 
prvi komad od 7 sedmicah (49 god.), drugi komad od 62 sedmice (434 god.), 
a treći komad od jedne sedmice (7 god.), i govori, da prie nego izteče prvi 
rok vrimena puk-će-se povratiti i uzidati Jerusolim; da prie nego izteće drugi 
rok vrimena doći-će Mešia, i poćeti-će svoje pripovidanje; da prie nego iz¬ 
teće treći rok vrimena Mešia-će podnitfr muku i smrt i zastaviti-će novi uvit, 
i novu skupštinu, tojest svoju Crkvu. Odredjuje dakle za zidanje grada, 
onakova, kakova-ga najdoše Rimnjani kad dojdoše da-ga osvoje, 49 godištah, 
koje vrime nebl doisto dugo, ako promislimo, kolike protivnosti imahu podniti 
Judeji od strane Samarianah, koji nepropustiše nijedne stvari da ustave 
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26. I posli šesdeset i dvi sed¬ 
mice biti-će usmrtjen Krst; i neće 
više biti njegov puk, koj-će-ga 
zanikati. Porušiti-će i grad i Sve¬ 
tili ste onaj puk i kralj, koj-će doći; 
njihova-će svrha biti opustošenje, 
a posli svršena rata biti-će odre- 
djeno razsutje. 


27. I jedne-će sedmice biti 
ustanovljen uvit za mnoge, u srid 
sedmice pristati-će žertva i posve- 
tilište; a Hramu-će biti straho¬ 
vito opustošenje, i to-će opusto¬ 
šenje ostati u njem do konca i do 
svrhe. 


gradnju grada; i zato piše Nehemia u IV. 8, 17, 19, da-se isti zidari imahu 
braniti od nepriatelja držeći za pašom mać, kojim-bi na njega judarili. Imajuć 
Anjeo u misli sve protivnosti, koje podniše Judeji od strane Samarianah i u 
vrime Kambise, i u vrime krivoga Smerde, govori: da-će ulice i zidovi biti 
sagradjeni u vrime tisnoće , tojest u vrime protivnostih. 

26. Odredivši s obzirom na zidanje grada sedam sedmicah (49 god.), 
odredjuje šesdeset i dvi sedmice (434 god.) s obzirom na došastje Mešie 
(koje skupa s onih sedam imamo broiti poćamši od 20. godišta Artažerše), 
i govori, da-će-se, pokle projde ovih 69 sedmicah, tojest kad zapoćme sedam¬ 
deseta sedmica (r. 27.). tojest treći rok vrimena, javiti Mešia, koj-će posli 
tri godišta i pol pripovidanja biti propet na križ od istih Judejah, koji zato 
neće više biti njegov puk, buduć-ga oni i zanikali, i odvrgli, i usmrtili. Mat. 
pis. rićih, koj-će-ga zanikati , neima. — Puk i kralj; doći-će Rimnjani 
s Titom, koji-će, da pedipsaju bezzakonje, nevirnost, i bogubojstvo učinjeno 
od Judejah, obratiti njihov grad u obaline, razoriti, i sažeći Hram, a puk dio 
posići, dio prodati, dio zasužnjiti, a dio pustiti, da-se po svih stranah svita 
razbigne, i tako da dokažuju svim narodom i svoju opačinu, i svoju pe- 
dipsu. 

27. I jedne ... sedmice , sedamdesete, u onom trećem vrimenu 
(r. 25.), Mešia-će sastaviti novi uvit s mnogimi, tojest od njegove strane, 
sa svimi, ali nč tako sa strane ljudih, jer-će-se naći, koji neće htit zagrliti 
njegov uvit. On-će u srid ove sedmice godištah, tojest pokle bude pripovi- 
dao tri godišta i pol, i mnogimi, i svakovrstnimi čudesf potvrdio svoje pripo- 
vidanje, i svoj nauk, umriti na križu kako žertva zadovoljujuća, i pomirivajuća 
za vas narod čovičanski, i tako-će on učiniti, da žertva i posvetilište u starom 
zakonu naredjeno ne bude više potribito, dali da bude po sve svrgnuto, on- 
će nakon nikoliko vrimena dopustiti, da Rimnjani poruše i grad i Hram, koji 
neće biti nigda više uzidani, i da-se oni mal broj puka, koj bude izostao 
gladu i maču, razbigne simo i tamo, nesloživši nigdi i nigda ikakav vlastiti puk 
oli narod, i tako-će njihovo razsutje obstati dokle bude svita na svitu. 
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Poglavje deseto. 

Daniel posti, tri sedmice danak, posli kojih prima vidjenje, ciča kojega 
ostaje pripadnut, ali-ga ukripjuje Gabriel* koj-mu povida, do on skupa 
s Anjelom Mikaelom brani judejski puk 1 — 21. 


Redak 1. Trećega godišta Čira 
persianskoga kralja bi objavljena 
Danielu, nazvanomu Baltašar, rič, 
rič istine i o velikoj vlasti; on-je 
ovu rić razumio, jer-je u vidjenju 
triba imati razumnosti. 

2. Onih danah ja Daniel tugo¬ 
vah tri sedmice danah, 

3. Neblagovavši sladokusna 
kruha, nestavivši u svoja usta ni 


mesa ni vina* ni pomazavši-se 
pomastju dokle ne projdoše tri 
sedmice danah. 

4. Na dvadeset i četiri prvoga 
miseca biah ja kod velike rike, 
koja-se zove Tigris. 

5. I uzdigoh svoje oči i pogle¬ 
dah, i evo biaše ondi čovik obučen 
upovisma, i opasan okolo bokuh 
pašom od suha zlata. 


1. Trećega godišta Čira; tojest pokle on biaše kako vojvoda Daria Me- 
dianina osvojio Babel, oliti prvoga godišta pokle-je on posli Darieve smrti na¬ 
stao samodržac sve babilonske države; Dario-bo nije kraljevao u Babelu 
nego samo dva godišta. — Velikoj vlasti; tojest, ova rič objavljena Danielu 
povida velike ratove, koje-bi učinili i Aležandro Veliki proti persianskomu 
kralju, i ejiptski i sirianski kralji medju sobom, i judejski puk proti svojim 
progoniteljem. — Razumio; Danielu bi dana milost, da razumi što-mu Anjeo 
imaše navistiti. Od ostaloga, ovi redak sadržaje nadpis za sve što povida i 
ovo pogl. i dva slideća pog. XI. XII. 

2. Biaše Ciro dao oblast svim zasužnjenikom, da-se povrate u svoju 
otačbinu; ali Judeji, buduć u vrime sužanjstva i sagradili kućah, i nasadili 
vinogradah, nehtiše ostaviti što vidjahu prid svojima očima za ono, što nebiahu 
nigda vidili. Videć dakle Daniel, da-se odveć mal broj puka vraća u Judeu, 
i da-se onim, koji-se biahu povratili, opirahu Samariani u gradnji Hrama i 
grada (kn. Ezd. IV. 1—4), stavl-se na pokoru, da vidi, bi-li-mu što Jehova 
objavio s obzirom na došastno stanje Israelovih sinovah, i na onu čestitost, 
koju-im Proroci biahu navistili. 

3. Sladokusno jitje, žestoko pitje, i pomazanje tila ugodnovonjajućom 
pomastju biaše stvar svakdanja Danielu, čoviku u časti i u dostojanstvu. Ne- 
služiti-se dakle ovimi stvarmi bi oštra pokora, i oštar post. 

4. Prvoga miseca , tojest Nišana, koj odgovara polovici našega Ožujka 
a polovici Travna. 

3. Virovatno-je, da-je ovjg čovik bio Anjeo Gabriel, koj-se biaše i 
prie prikazao Danielu. 
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6. Njegovo tilo biaše kako kri- 
solit, njegovo lice kako munja, 
njegove oči biahu kako goruća 
svića; njegove ruke i ostalo nizdol 
do noguh kako ognje vi ti mid; a 
glas njegovoga govora kako glas 
množtva. 

7. Ja Daniel sam vidih ovo vi- 
djenje, a ljudi, koji biahu samnom 
nevidiše-ga; ali-ih popadč velik 
strah, i oni pobigoše da-se sakriu. 

8. I tako ostavši ja sam, vidih 
ono veliko vidjenje; i neostadč u 
meni jakosti, dali-se i moje lice 
prominl u meni; ja padoh u mr¬ 
tvilo, i ostadoh po sve bez snage. 

9.1 Čuh glas njegovoga govora; 


i ali-ga čuh ležeć ničice na zemlji, 
jer moje lice ležaše na tlehu. 

10. Ali-me evo dotaknit nika 
ruka, i dignč-me na kolina, i na 
članke rukuh, 

11. 1 rečć-mi: Daniele, dra- 
gostni čoviče, slušaj riči, koje-ti 
imam reći, i digni-se uzgor; evo- 
bo-sam ja poslan k tebi. I buduć- 
mi on to rekao ja ustadoh drhćuć. 

12. A on-mi rečč: ne straši- 
se, Daniele, jer prvi dan, kojega-si 
ti zaželio biti oznanjen, i pokorio- 
si-se prid licem svojega Boga, bi 
uslišana tvoja prosba, i ja dojdoh 
radi tvojih besidah. 

13. Ali-mi-se-je oblastnik per- 


6. U ovakovoj sjajnosti prikazao-se-je i Isus Ivanu Evanjelisti; vidi kn. 
Očitov. I. 13—18. 

7. Anjela pod onim obličjem nebiaše vidio nitko drugi izvan Daniela, 
ali njegov glas biahu čuli i njegovi^ drugovi, koji-se zato pripadoše, i pobi¬ 
goše. Sgodilo-se-je isto i u vrime Samuela, koj-je sSm čuo božji glas, kojega 
nebiaše čuo Heli, i u vrime s. Pavla, koj-je-sšm čuo glas kad njegovi drugovi 
biahu samo vidili svitlost; vidi I. Sam. III. 4, i slid.; Sgodop. Apost. IX. 7; 
XXII. 9. 

10. Na članke, tojest oli na lakte, oli na dlane rukuh; Daniel-bo nije 
mogao ustati-se, dali-se samo podignu toliko, da ostadč naslonjen na kolina 
i na ruke. 

11. Dragostni čoviče; vidi gori IX. 23. 

12. Oni isti dan, kojega-si počeo postiti, i moliti Jehovu da-bi-ti ob¬ 
javio što-bi-se od tvojih mistjanab sgodilo, on-je uslišao tvoju molitvu, i dao- 
mi-je naredbu, da-ti povidim što želiš. 

13. Kako Bog svakomu čoviku daje osobitoga Anjela stražanina, tako- 
ga daje i svakoj državi, i svakomu puku; i zato nahodimo na više mistah, 
da-je Israelovim sinovom bio dan za stražanina ArkanjeoMikael. Kako pak svaki 
Anjeo stražanin išće braniti državu sebi pouzdanu, i kako Anjeo stražanin per- 
sianske države vidjaše, da pustiti da-se vas israelski puk oddili od Persie, ter 
tako izpuči onu državu, imaše biti škodno onoj kraljevini, tako najdčonpotribito 
opriti-se odluki Jebove, koj htiaše, da zasužnjeni Israelci budu postavljeni 
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sianske kraljevine opiro dvadeset 
i jedan dan; i evo buduć-mi došao 
u pomoć Mikael, jedan od najpo- 
glavitijih, ja ostadoh ondi kod per- 
sianskoga kralja. 

14. Dojdoh dakle da-ti povidim 
ono, što-će-se tvojemu puku u po- 
slidnje vrime sgoditi; jer vidjenje 
spada na dosastno vrime. 

15. Buduć-mi on rekao ove be- 
side, ja-se prostrih licem na zem¬ 
lju, i neproslovih ni rici. 

16. Ali evo niki, koj imaše ćo- 


vicje obličje, dotakni-mi ustne; i 
ja otvorih usta, progovorih, i re¬ 
koh onomu, koj stase prama meni: 
moji-se zglobi razstavise cića 
| tvojega vidjenja. Gospodine, i u 
meni nije nikakve jakosti. 

17. I kako može sluga mojega 
Gospodina govoriti s mojim Go¬ 
spodinom, nebuduć u meni ostalo 
nikakve jakosti, i buduć-se moj duh 
ustavio u meni? 

18.1 dotaknd-me opeta oni, koj 
imaše Ćovićje obličje, i ukripi-me, 


u slobodu, i uložiti-se prid Čirom persianskim kraljem, da nepusti da otide 
rečeni puk. Gabriel želeč ispuniti Jehovinu naredbu, i nemoguć sšm pridobiti 
Anjela stražanina persianske države, uzč u pomoć Hikaeia Anjela stražanina 
israelskoga puka, koj navedč Čira, da puku njegovoj pomnji pouzdanu pusti, 
da otide. Kako-se Gabriel biaše zadržao kod persianskoga kralja tri sedmice 
danah dokle bi okončana ova stvar, tako on prinosi Danielu uzrok, radi koje¬ 
ga nebiaše odmah došao k njemu, kako-mu biaše naredio Jehova. Jesu-li- 
se baš ovi nebeski duhovi arvali da brane svaki svoju državu, kako drže mnogi 
tumačitelji, i s. otci, oli je-li Gabriel htio time poviditi Danielu, da oddiljenje 
puka iz sužanjstva ima mnogo protivnostih, kako-se vidi i u kn. Ezdre, a 
navlastito u IV. S—24, nije da iziskujemo; ali-je svedjer istina, da mogaše 
i persianska kraljevina, i judejski puk imati svojega Anjela stražanina posla¬ 
noga od Boga za njihovu obranu, i da-se arvanje Anjela stražanina persianske 
države s Mikaelora stražaninom israelskoga puka neprotivi ispunjenju božje 
odluke, buduć da perslanski stražanin željaše, da Judeji ostanu u onoj državi, 
da-se po njih i usadi, i uvriži, i razpruži poznanje i štovje Jehove i u onoj 
državi, a da Mikael stražanin judejskoga puka željaše, da-se puk povrati u 
svoju državu, i da ondi uzdržaje poznanje i štovje Jehove dokle-bi došao 
Mesia, koj-bi zastavio novi uvit, i novi zakon. Kako dakle ovi duhovi branjahu 
svaki svoju državu, podložni svedjer Jehovinu hoćenju, tako njihovo arvanje 
nebl protivno onoj ljubavi, koja-ih s njihovim Bogom sdružuje. 

14. Buduć Mikael ostao kod persianskoga kralja, da gane njegovo srdce 
da pusti puk, ja-sam došao da-ti navistim, što-bi-se sgodilo poslidnjega vri- 
mena s obzirom na tvoj puk; vidi gori VIII. 26. 

16. Koj imate ćovićje obličje, tojest Gabriel. 

17. Buduć-se ja toliko pripao da nemogu ni da odahnem, nije moguće 
da s tobom, koj-si nebeski dub, proslovim riči. 

18. Oni - obličje; isti Gabriel. 
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19. I rečć-mi: ne straši-se, 
dragostni čoviče! mir s tobom; 
ukripi-se, i budi vesela srdca. I 
buduć-mi on ovo rekao priuzeh ja 
snagu, i rekoh: govori Gospodine 
moj, buduć-me ti ukripio. 

20. A on-mi rečč: znaš-li, za- 
što-sam došao k tebi? Evo-ću- 
se ja sada povratiti da-se arvem 


proti persianskomu oblastnibu; 
kad ja otidoh biaše došao oblast- 
nik Grkah. 

21. Ali-ću-ti prie poviditi sto¬ 
je u knjigi istine upisano; jer u 
svih ovih stvarih neimam drugoga 
pomoćnika nego Mikaela vašega 
Poglavara. 


19. Mir 8 tobom , tojest, ti neimaš uzroka da predaš, dali imaš uz¬ 
roka da-se ufaš, ja-bo-sam došao navistiti-ti stvarih ugodnih a ne stvarih ža- 
lostnih. 

20. Ovo govori, da-se još više užeže u njem želja da izaznade uzrok, 
radi kojega biaše došao Gabriel. — Evo-duse .... povratiti; pokle-ti 
budem povidio, što-bi-se poslidnjega vrimena sgodilo (ovo čini u slide— 
čem poglavju), tada-ću-se povratiti k persianskomu kralju, i ondi-ću-se 
skupa s Mikaelom uložiti, da on pusti, da-se tvoj puk povrati u svoju 
državu, i tojošvećma, buduć da-će-se i kralj grčke države opriti česti¬ 
tosti tvojih mistjanah, i zato-se imamo arvati i s Anjelom stražaninom nje¬ 
gove države. 

21. U knjigi istine; tojest odlučeno-je od Jehove s obzirom na per- 
siansko i grčko kraljevanje; jer kako-je kod svitovnih kraljah upisano u vlastitu 
knjigu sve, što kralj zapovida, i naredjuje, tako-je i Jehovina odluka upisana 
u knjigi istine, što-če doisto biti izpunjeno. — Nego Mikaela; da branim 
tvoj puk neimam ja drugoga Anjela u svojoj družbi nego Mikaela, koj-je vaš 
stražanin, i zato-se imam s njime sdružiti da bolje i lasnie opravim ono, što 
želim, i što po Jehovinoj naredbi imam izpuniti. Vidi-se dakle od ovud, da¬ 
je Anjeo stražanin svega israelskoga puka, i sve njihove skupštine bio Ark- 
anjeo Mikael, i zato-ga časti, kako svoga branitelja, i katoličanska Crkva, 
naučena od kn. Očitov. s. Ivana XII. 7, da-se ovi nebeski duh biaše 
arvao s diavlom, hteći oteti-mu narod čovičanski, kojega on biaše od davna 
zasužnjio. 
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Poglavje jedanaesto. 


Gabriel navišta Danielu, da-će Alezandro uništiti persiansko kraljevanje 
1—3 ; da-će posli Alezandrove smrti nastati u njegovoj kraljevini četiri 
kralja 4; da-će sirianski i ejiptski kralji ratovati medju sobom S — 20; 
da-će-se najposli javiti niki okrutnih , koj-će-se uložiti , da skonča Judeje , 
ali da on neće ništa opraviti, dali da-će nevoljnom smrt ju umriti 21 — 45. 


Bedak 1. A ja još od prvoga 
godišta Daria Medianina biah i kod 
njega, da-ga kripim i pomagani. 

2. A sada-ću-ti navistiti stvar 
istinitu. Evo-će jošće tri kralja 
kraljevati u Persii, a četvrti-će-se 
obogatiti mnogo svrhu svih dru¬ 


gih; i pokle on bude nastao uzmo- 
žan svojim bogastvom, uložiti-će 
sve proti grčkoj kraljevini. 

3. Ali-če ustati jaki kralj, koj- 
će kraljevati s velikom oblastju, i 
učiniti-će, što-mu bude ugodno. 


1. Ja-sam-se, slidi govoriti Gabriel, još od prvoga godišta Darieva 
kraljevanja, tojest istom nego-je on osvojio Babel, uložio prid njime, da-se 
pokaže milostiv prama zasužnjenim israela i Judee, i da-ih pusti otiđi u nji¬ 
hovu otačbinu, i tako-mu poraogoh izpuniti odluku Jehove, koj biaše namislio 
služiti-se njime i Čirom njegovim poslidnikom, da izbavi svoj puk iz sužanj- 
stva. Da-se u vrime i Daria, i Čira nahodjaše u istih kraljevih dvorovih mo¬ 
gućih nepriateljah judejskoga puka, vidismo i gori u VI. 5—24. 

2. Istinitu , tojest, koja-će-se doisto sgoditi. — Tri kralja; posli 
Čira kraljevao-je u Persii Karabise njegov sin 7 god., i 6 misecih; posli Kam- 
bise kraljevao-je Smerdes v 6 misecih; posli njega vladaoce Dario Istaspin 
sin 36 go v d., a posli ovoga Zerše njegov sin 20 godištah. — Cetvrti-će; ovo- 
je dakle Zerše, koj-je, kako povida svako sgodopisje, bio toliko bogat, da ne- 
biaše kralja na svitu, koj-bi-mu-se mogao prikladiti. Za dokaz ove istine 
prinose, da Zerše u ratu, koj imaše s puci iz Grecie, biaše stavio pod oružje 
700,000 svojih podložnikah, a 300,000 od strane uvitovnikah, u sve 
1,000,000 po kopnu, a po moru 1207 velikih korabljah, v a neizrecivi broj 
manjih brodovah. Evo zašto Gabriel nadostavlja, da-će Zerše uložiti svoje 
blago da stavi pod oružje toliku vojsku. 

3. Jaki kralj; posli Zerše kraljevalo-je na persianskom pristolju drugih 
devet kraljah, tojest Artabano, Artažerše Dugoruk , Zerše II., Sogdiano, Dario 
Noto, Artažerše nazvan Mnemon , Artažerše Oko, Arse, i Dario Kodomano; 
ali sve ove ( Gabriel priskače, i, rekavši oZerši, koj-je bio najbogatiji, ali nć naj- 
jačji, prohodi na najjačjega, tojest na Aležandra Filipova sina, koj-će, govori, 
imati veliku oblast, i veliku jakost, buduć da-će on podjarmiti svu Asiu, i tako- 
će-se osvetiti od svih onih usilnostib, koje Zerše biaše učinio još davno u 
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4. I pokle-se on bude ustano- 5. Kralj-će-se podnevni ujačiti; 
vitio, njegovo-če-se kraljevanje ali-ce-ga jedan od njegovih vla- 
razstaviti, i razdiliti na četiri dalacah nadači, i zapovidati-će 8 
strane svita, ali nč medju njego- oblastju; njegovo-će kraljevanje 
vimi poslidnici, ni u jakosti jedna- biti veliko, 
kojonoj, kojom biase on zapovidao. 6. Posli nikoliko godistah oni- 
Njegova-će kraljevina biti razki- će-se sdružiti; kči-če podnevnoga 
nuta odliš ovih još i medju tudjine. kralja doci k sivernomti kralju da 

njegovoj državi; on-će-bo biti toliko moguć i toliko jak, da-mu nitko neće 
moć odoliti. 

4. Buduć umro Aležandro, njegova kraljevina bi razditjena u četiri ko¬ 
mada: jedan na iztok, tojest Babilonia i Siria, u kojem-je kraljevao Seleuko 
Nikanore; drugi na podne, tojest Ejipat, u kojem-je kraljevao Ptolemeo Lagov 
sin; treći na zapad, tojest Macedonia, u kojem-je kraljevao Filip; a četvrti na 
siver, tojest gornja Asia, u kojem-je kraljevao Antigono. Ovi svi, izvan Filipa, 
koj-je bio brat Aležandru, nebiahu od Aležandrove krvi, dva-bo-je njegova 
sina Aležandra i Erkula otrovao Kasandro, i zato govori Gabriel, da-će Ale- 
žandrovo kraljevanje biti razdiljeno ali nč medju poslidnici od njegove obitili. 
Ova četiri kralja, govori Gabriel, neće biti toliko jaka koliko-jebio jak Aležan¬ 
dro, bnduć da jakost razdiljena na četiri dila ima nastati slabija. — Medju fii- 
djine; odliš ova četiri kralja javiše-se i drugi kraljići i u Armenii, i u Bitinii, 
i u Kapadocii, i u ostalih mistih, koji nebiahu nijednomu od rečenih četiriuh 
kraljah podložni, i zato govori Gabriel, da-će Aležandrova kraljevina biti osvo¬ 
jena i od tudjinah. 

8. Ptolemeo-će-se ujačiti, buduć da-će on osvojiti i Palestinu, i dio 
Arabie, i mnoge kotare i u Afriki Ejiptu na zapad, i u manjoj Asii na siver, i 
tako-će on razprostraniti svoju državu. — Jedan od njegovih vladalac ah, 
tojest Seleuko Nikatore, kojega zove Aležandrovim vladaocem, buduć da-se 
njegovi vojvode nazivljahu ovim imenom. Ovi Seleuko, buduć osvojio sve dr¬ 
žave, koje ležahu Eufrati na iztok tja do Indie, i svu Traciu, i svu Frijiu, na- 
stadč on jačji od Ptolemea, i radi mnogih zadobitjah bi nazvan Nikatore tojest 
dobitnik . Ovi dakle siverni kralj nastadč jačji od podnevnoga kralja. Govori 
Gabriel osobito o ovih dvajuh, jer kako Palestina biase medju njihovimi drža- 
vami, i zato ona upadaše sad jednomu sad drugomu u ruke, tako, hteći on navi- 
stiti Danielu što-bi-se sgodilo puku one države, povida i što-bi-se ovima 
dvama kraljima sgodilo. 

6. Posli nikoliko godistah , tojest okolo 60 god., koje vrime sirianski i 
ejiptski kralji biahu proveli u ratu, Ptolemeo Filadelfo s jedne, a Antioko Teo 
s druge strane odlučiše pomiriti-se medju sobom, i tako ustaviti prolivanje krvi i 
sjedne i s druge strane. Za tu svrhu podložl-se Antioko odaslati od sebe La- 
odicu svoju ženu, s kojom biaše rodio dva sina, Seleuka II., koj-je bio nazvan 
Kaliniko , i Antioka III., koj-je bio nazvan Veliki, a vinčati Berenicu kćer 
Ptolemea, i to s ovim uvitom, da sinovi rodjeni s Berenicom budu Antiokovi 
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sklope priateljstvo; ali ona neće 
uzdržavati jakost svoje mišice, 
niti-će obstati njezino poslidstvo; 
biti-ee i ona, i oni momci, koji- 
jn budn pratili, i koji-ju budu 
za tkoje vrime pridržavali, pridani 
na smrt. 

7. Ali-će-se uzdržavati mladica 
njezinih žilah, koja-će doći s ve¬ 


likom vojskom, i ulizti-će u državu 
sivernoga kralja, opustošiti-će-ju, 
i osvojiti. 

8. On-će i njihove bogove, i 
njihove prilike, i njihove drago- 
cine sudove srebrne i zlatne po- 
vedsti kako sužnje u Ejipat; on- 
će nadvladati sivernoga kralja. 


poslidnici na pristolju Sirie. Besida dakle, da-će kći podnevnoga kralja doći 
k sivemomu kralju, hoće reći, da-će-ju Antioko vinčati da sklopi mir s Ptole- 
meom. — Neće uzdržavati jakost; Berenice biaše došla k Antioku, i on-ju 
biaše uzeo za ženu, ali time nije bio utvrdjen žudjeni mir, jer posli smrti 
Filadelfa, koja-ga-je dopala posli 2 godišta, Antioko uze opeta svoju ženu La- 
odicu i svoja dva sina, prognavši i Berenicu, i sina, kojega biaše s njom rodio. 
Laodice, bojeć-se da Antioko ne-bi opeta prizvao k sebi Berenicu, otrovš-ga, i 
postavi na pristolje Seleuka svojega starijega sina. Dositivši-se Berenice, da 
Laodice išće kako-bi smaknuta i nju, pobižč ona od straha skupa sa sinom u 
Dafne ne daleko od Antiokie, ali upadč najprie njezin sin, a poslie i ona, i svi 
koji-ju branjahu,Laodici u ruke, koja učini svih usmrtiti. Evo zašto Gabriel go¬ 
vori, da Berenice neće uzdržavati jakost mišice svojega otca Ptolemea, i da 
neće shraniti ni sebe, ni sina, ni drugove, koji-ju biahu pratili u pdtu, i branili 
i u polaći, i u vrime bižanja. Mat. pis.ima, što bolje odgovara sgodopisju, to- 
jest: posli mnogo godistah ... poslidstvo , biti-će usmrtjeni i ona , * oni, ko¬ 
ji-ju biahu pratili , i njezin sin , i oni , koji-ju biahu toga vrimena pomagali. 

7. Berenice imaše brata imenom Ptolemea, koj poslie bi nazvan Ever- 
gete. Ovi, buduć posli otčeve smrti seo na ejiptsko pristolje, odluči osvetiti 
krivinu učinjenu njegovoj sestri Berenici, okupi zato veliku vojsku, otidč s njom 
u Siriu, i osvojivši-ju pogubi Laodicu. U ovoj prigodi Ptolemeo osvoji ne 
samo Siriu, dali još i Ciliciu, i svu Asiu počamši od planine Taura pak do 
Indie, i bio-bi uništio siriansko kraljevanje, da-ga nebude prizvala na trag 
nabuna, koja-se biaše podigla u Ejiptu. Mladica dakle Bereničinih žilah zna- 
roenuje Ptolemea njezinoga brata. 

8. Buduć Ptolemeo usilovan povratiti-se u Ejipat nehtl on izaći iz Sirie 
praznoruk, i zato pokupi mnogo blago, koje, kako piše s. Jeronim, uzhodjaše 
na 40,000 talenatah (što odgovora 90.000,000 naših florentinah), odliš 
2,000 prilikah krivih bogovah, i sudovah srebrnih i zlatnih, medju kojimi bihu 
i oni, koje Kambise persianski kralj biaše pograbio u Ejiptu. Ove sudove, i ove 
bogove, govori Gabriel, da-će Ptolemeo odniti kako sužnje, buduć one prilike 
bile učinjene na sliku Ijudih, jer-ga tečaše veća slava, da biaše pridobio, i 
zasužnjio napokon i bogove, koji branjahu onu državu; vidi knj. Išai. XLVI. 
1. 2. knj. Pror. Jer. XLV1II. 7. Posli ovoga zadobitja Ptolemeo-je bio nazvan 
Evergete tojest dobročinac, buduć on pribavio veliku korist svojoj državi i 
svojemu puku. 
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9. I doći-će opeta u nje¬ 
govu kraljevinu podnevni kralj, 
ali-će-se on povratiti u svoju dr¬ 
žavu. 

10. Spraviti-će-se zatim nje¬ 
govi sinovi na r&t, i sakupiti-će 
veliko množtvo vojske; on-će doći 
naglo i pridusiti-će; on-će opeta 


naglo naripiti, i udariti na njegovu 
tvrdju. 

11. I tako-će podnevni kralj, 
pozvan na rat, izaći, i udariti na 
sivernoga kralja; on-će staviti pod 
oružje veliko množtvo, i množtvo- 
će (nepriateljah) upadsti njemu u 
ruke. 


9. Ostavši Ptolemeo u svojoj državi da umiri puk, biuše medju to, u 
vrime dvajuh godištah, Seleuko, koj poslie bi nazvan Kaliniko, pritegnuo k 
sebi sve one, koje-mu biaše odcipio Evergete a navlastito u Manjoj Asii, i 
pripravivši veliku pomorsku ćetu otide on isti svojom glavom priposvojiti sve 
pridmorje, koje biaše odpalo od njega. Buduć dunuo nagao vitar izgubi Se¬ 
leuko i brodove i vojsku, neshranivši-se nego on sa malim brojem vojnikah. 
Okupi on tada vojsku za boj po kopnu, i otidć udariti naEjipat, ali bi od Evergete 
razbjen, i tako-se zastidjen povrati u Antiokiu svoje stolno misto. Ovi redak 
dakle može ostati ovako kako-je, i možemo iz njega razumiti, da-će Ptolemeo 
Evergete opeta drugi put doći u Siriu da protira na trag Kalinika, koj-se biaše 
podigao da otide udariti na Ejipat, i da-će-se zatim povratiti u svoju državu. 
Ali može ovi redak biti prinesen iz mat. pis. ovako: Otići-će zatimeon (Ka¬ 
liniko) u kraljevinu podnevnoga kralja , ali-će-se povratiti u svoju državu , 
nebuduć išto proti Evergeti opravio. 

10. Buduć umro Kaliniko, njegova dva sina Seleuko nazvan poslie Ke - 
raunio (gromovit), i Antioko nazvan poslie Veliki , okupiše mnogobrojnu 
vojsku, i Seleuko otide s jednim dtlom iste vojske udariti na Atalusa, koj-mu 
biaše ugrabio nike kotare, ali poginu otrovan u Frijii. Doćuvši to Antioko nje¬ 
gov brat izleti kako oral iz svoje hridine, i prikri vojskom svu Siriu kako voda 
rike, koja, provalivši svoju zagradu, prikriva polje, ukroti sve uznemirene 
puke, priposvojl sva mista, koja bihu njegovim pridnjikom ugrabjena, osvoji 
tvrdju Seleuciu, koja do onda biaše u oblasti Ejiptjanah, i podloži svojoj vlasti 
i Celesiriu, i pridmorje skupa s gradovi Tirom, i Ptolemaisom, i Paleštinu, 
i veliki dio Arabie tako, da dojde do Rafie, tvrdje na medjaših Ejipta; drugi 

dakle članak ovoga redka, tojest, on-će doći . tvrdju , imamo razumiti o 

samom Antioku. 

11. Cim sve ovo upravljaše Antioko na podnevnoj strani svoje države, 
Ptolemeo Filopatore ejiptski kralj počivaše u miru, da nerečemo u nemaru, jer 
on biaše više zanesen za raskošnim nego za bojnim življenjem. Ali vidivši, da¬ 
mu nepriatelj biaše došao na vrata od kuće, okupi silnu vojsku, koja, kako piše 
Polibio, bi od 70,000 pišacah, od 5,000 konjanikah, a od 73 slona, i došavši 
na medjaše, gdi-se biaše utaborio Antioko, udari na njega takovom naglostju, 
da-ga razbl i protira, buduć-mu posikao 10,000, a zasužnjio 4,000 vojnikah. 
Seleuko imaše, kako piše Polibio, vojsku složenu od 72,000 pišacah, 6,000 
konjanikah, a 102 slona. 
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12. On-će uhvatiti mnoge, i 
uzvisiti-će-se njegovo srdce; on- 
će pogubiti mnogo tisućah, ali 
neće nadvladati. 

13. Jer-će siverni kralj opeta 
staviti pod oružje još veće mnoš¬ 
tvo nego biaše stavio prie, i pokle 
bude prošlo tkoje vrime i tkoje 
godište, on-će-se podignuti na- 


prišno s velikom vojskom, i s nei- 
zućim blagom. 

14. Onoga vrimena mnogi-će- 
se podignuti proti podnevnomu 
kralju; uzdignut-će-se i sinovi 
odmetnici svojega puka, i on-će 
poginuti za da-se izpuni proročan¬ 
stvo. 

15. Ali-će doći siverni kralj, 


12. Ptolemeo-je, kako rekosmo, i posikao i zasužnjio velik broj nepri- 
ateljske vojske, i usilovao Antioka, da pobigne u Antiokiu, ali nije sasvimtime 
nadvladao sirianskoga kralja, niti-je osvojio njegovu državu, dali-je učinio s 
Antiokom uzproseni mir, bivši zadovoljen, da-mu Antioko povrati države Ce- 
lesiriu, Feniciu, i Palestinu, koje biahu njegovi pridnjici osvojili. 

13. Buduć umro Filopatore, ostavivši namisto sebe sina od 4 oli 5 go- 
dištah, imenom Ptolemea, koj poslie bi nazvan Epifane, i zato vladajuć ejipt- 
skom kraljevinom Agatokle, sirianski-se kralj u vrime od 13, ili 14 godištah 
biaše utvrdio, i ujačio, i okupio veliku vojsku, kojč broja nepovida nitko; i tako 
bi on u stanju ne samo da brani svoju državu, nego jošče i da udari na kojega- 
mudrago nepriatelja. 

14. Mnogi; tojest ne samo Antioko sirianski kralj, dali i Filip mace- 
donski kralj, udariti-će na ejiptskoga kralja sa dvi strane s odlukom pridobi- 
ti-ga, i razdiliti medju sobom njegovu državu. — Sinovi odmetnici; pokle Ju¬ 
deji biahu živili pod oblastju ejiptskoga kralja za više od 100 god., i primili 
od njega mnogo milostih, oni-mu-se najposli izneviriše, i otidoše susrititi An¬ 
tioka, koj-se vraćaše iz Ejipta, uvedoše-ga u Jerusolim, dadoše hranu i 
njegovoj vojski, i njegovim slonom, i pomogoše-mu osvojiti tvrdju Sion, koja 
biaše u rukuh Ejiptjanah. Dojdoše tako Judeji pod oblast sirianskoga kralja, 
što privuče na njih njihov težki rasap, jer posli smrti ovoga Antioka, i Seleuka 
Filopatore side na pristolje Antioko Epifane, pod kojime podniše oni sve one 
muke i nevolje, koje-im bihu gori u VIII. 9—14 navištene. 

15. Antioko biaše oteo Ejiptjanom Celesiriu, Feniciu, i Paleštinu u pri¬ 
godi, kad on činjaše rat s Atalusom pergamskim kraljem, i njegova vojska imaše 
otiđi u Manju Asiu. Buduđ-mu sada opeta Ejiptjani ugrabili ove države, on, 
pomirivši-se s pergamskim kraljem, prorubl kroz Celesiriu, i razbl kod Pa- 
neas (gdi izvire Jordan) Skopu ejiptskoga vojvodu. Pobignuvši Skopa sa 
10,000 svojih u tvrdju Sidon, bi ondi od Antioka obsednut; i premda-mu biahu 
Ejiptjani poslali izabranu vojsku da odbie obsednike, nebihu oni u stanju to 
opraviti, dali bihu baš jako prognani od Antioka, i tako Skopa bi usilovan od 
glada pridati-se Antioku, koj, kako dobitnik, osvoji sve pridmoije do Gaze. 
Kralj- je siverni dakle Antioko; nasutje naspah znamenuje obsedjenje Si- 
dona, koj zove utvrdjenigrad; podnevne mišice bili ieSkopu i njegovu vojsku; 

Slog vm. S 


Digitized by <^.ooQle 



74 


Knjiga Daniela Proroka. Poglavje XI. 


nasuti-će naspah, i osvojiti-će 
utvrdjeni grad; podnevne-mu mi¬ 
šice neće moć odoliti, njegovi-će 
se izabrani podignuti da-mu-se 
opru, ali oni neće imati snage. 

16. Došavši on učiniti-će sve, 
što bude htio, i neće-se naći koj- 
bi-mu mogao odoliti; on-će-se 
nastaniti u prikrasnoj zemlji, i 
obratiti-će sve pod svoju oblast. 

17. On-će namislit podignuti-se 
da osvoji svu njegovu kraljevinu, i 


s njime-se podniti kako da-je po¬ 
šten ćovik; on-će-mu dati svoju 
prilipu kćer za prikovratiti-ga; ali 
ona neće biti stavna, niti-će držati 
od njegove strane. 

18. I obratiti-će-se on k oto¬ 
kom, i osvojiti-će-ih mnogo; ali— 
će jedan oblastnik učiniti, da-se 
dospije njegovo poruganje, i da- 
se njegovo poruganje obrati proti 
njemu istomu. 


a njegovi izabrani biliže Eropa, Menokla, i Damožena, koje Ptolemeo biaše 
poslao Skopi u pomoć. 

16. Ako Antioko otide udariti na ejiptskoga kralja, učiniti-će od njega 
i od njegove države sve, što bude htio, jer-se njegovoj sili neće moć nitko 
opriti; on-će zato, buduć toliko moguć, osvojiti tvrdju Sidon, i nastati-će 
podpuni i obloviti gospodar sve Palestine, koja-je prikrasno misto pod sva¬ 
kim obzirom. 

17. # Antioko, osvojivši svu Paleštinu tja do ejiptskih medjašah, biaše 
namislio osvojiti i Ej i pat, i zato biaše pripravio silnu vojsku. Izaznavši to Bi- 
mnjani učiniše da Antioko svrgne takovu odluku. On, za neupretati-se u rat s 
Rimnjanf, učini viditi, da želi sastaviti svedjerni mir s mladim kraljem Ptole- 
meom Epifanom, povidi-mu svoju misao, da želi dati-mu Kleopatru svoju kćer. 
koja biaše prilipa, za ženu, i tako-se s njime urodstviti. Videć on, da-je Ptole¬ 
meo zadovoljen vinčati Kleopatru, naučl-ju njezin otac, da ona oli otruje oli 
po koj drugi način pogubi svoga muža, da tako u njega upade sva ejiptska 
kraljevina. Buduć-se oni tako podmuče dogovorili, i on dao njoj za prćiu Ce- 
lesiriu, Feniciu, Judeu, i Samariu, Ptolemeo, koj jošće biaše odveć mlad, vinča 
Kleopatru. Ova, otišavši u Ejipat, neopravi što-joj biaše naredio otac, jer biaše 
obljubila i svoga muža, i svoj novi puk, i državu; i tako ostadč Antioko po istoj 
svojoj kćeri privaren. 

18. Vidivši Antioko, da-mu Kleopatra nebiaše držala podanu rič, i da 
on sa podnevne strane nemogaše ništo opraviti, namisll i odluči razpružiti 
svoje kraljevarije sa siverne strane; i zato, pripravivši vojsku i po kopnu i po 
moru, i poslavši prvu u Manju Asiu, otide on s drugom u Ciliciu, u Pamfiliu, u 
Liciu, u Kariu, u Eoliu, i u Joniu, i podloži-ih svojoj oblasti. Buduć on osvojio 
tako i po kopnu i po moru svu Manju Asiu, i došao do Efesa, iz kojega biaše 
odlučio otići u Europu, bl-mu napovidjeno od rimskoga Sabora, da očisti ne 
samo Europu, dali još i svu Manju Asiu, i da-se povrati medju medjaše svoje 
države. Antioko odgovori poklisarom ovako: Rimnjanise neimaju ulagati 
u stvari i u mista Asie, kakose i ja neulagam u stvari i u mista Italie. 
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19. On-će-se tada obratiti k svo¬ 
joj kraljevini, gdi-će-se on potep- 
sti; on-će padati, on-će poginuti. 

20. Namisto njega ustati-će 
niki pogrdivi (čovik), nedostojan 


kraljeve časti; ali-će on u kratko 
vrime biti skršen, premda nč ni 
naskočen, ni u ratu. 

21. Namisto njega ustati-će 
drugi pogrdivi, za kojega neće 


Ovi vridjajući odgovor bi tako žestoko pedipsan, da-ga Antioko nije nikada 
više ponovio, jer Rimnjani poslaše proti njemu Lucia Sipiona, koj razbl Antioka 
kod Manjesie tako, da ovaj izgubi 54.000 vojnikah, i jedva shrani svoj život 
pobignuvši na vrat i na nos. BI dakle Antioko usilovan uzprositi mir, koj-mu 
Rimnjani dadoše, ali s ovim uvitom, da on očisti svako misto ne samo u 
Europi, dali još i u Asii tja do planine Taura, da neima držati nego zabiliženi 
broj brodovah, da pošalje u Rim zakladnikah, medju kojimi-bi bio i njegov 
drugi sin imenom Antioko, koj poslie bi nazvan Epifane, i da u vrime od 12 go- 
dištah plati 15.000 talenatah (okolo 30,000.000 naših florentinah) za troškove 
rita. Oblastnik dakle, koj-je učinio da-se Antiokovo ruga v nje s Rimnjani do¬ 
spije, i da on isti bude porugan i obružen, bio-je Lučio Sipione. 

19. Antioko, bivši kod Manjesie razbjen, i učinivši s Rimnjani mir, 
uloži ono kratko vrime, koje-je još poživio (tri godišta), da utvrdi svoje tvr- 
dje, a navlastito onu, koja ležaše Tauru s iztočne strane, koju-mu biahu osta¬ 
vili Rimnjani, i pokrivši sva utvrdjena mista vojnici stavl-se iziskivati od 
svojih podložnikah neprikladnih pridavakah, i sadirati hrame da plati Rimnja- 
nom dug, kojemu-se biaše podložio. — Poginuti; nahodeć-se on u Elimaisi, 
i hteči i u onom gradu sadriti blago, koje biaše u hramu, bi od puka usmrtjen 
i on i njegovi drugovi. I 

20. Mat. pis. ima: namisto njega ustati-će niki necinjeni vladalac , 
koj-će poslati po kraljevini skadjaoce pridavakah ..., i ovo-je Seleuko Fi- 
lopatore, koj, imajuć platiti još za devet godištah Rimnjanom pridavak, koje- 
mu-se biaše podvezao njegov otac, posli Eliodera pomnjika svoje blago- 
shrane po svoj državi, da naloži podložnikom pridavak što može veći, i da 
sadre, ako-je do potribe, i hrame, kako biaše učinio i njegov otac. Ovi kralj 
nije živio na pristolju nego 12 godištah, što Gabriel zove kratko vrime prikla- 
divši-ga s 30 godištah, kojih-je kraljevao Antioko njegov otac. I kako Seleuko 
nebiaše učinio ništa ni zamirita ni dostojna pohvale sve vrime svojega kralje- 
vanja, tako-ga Gabriel zove nedostojnim* kraljevske časti. Ovi kralj poginu na 
izdajstvo od strane istoga Eliodora, i može biti otrovan, i zato govori Gabriel, 
da-će on biti skršen ali nč ni u naglosti naskočenja od strane nepriatelja, ni 
na bojnom polju. Kako Eliodoro htiaše sadriti i Hram u Jerusolimu, vidi 
II. Mak. IH. 4—39. 

21. Ovi-je pogrdivi kralj bio Antioko Epifane. Buduć Seleuko Filopa- 
tore ostavio sina imenom Demetria, koj-se nahodjaše u Rimu kako zakladnik 
namisto Antioka Epifane, imaše on svu priv uzaći na pristolje svojega otca, 
a nč Antioko, i zato govori Gabriel, za kojega neće biti odlučena kraljevska 
čast .. . Antioko dakle želeć popeti-se po kojmudrago način na siriansko 
pristolje, i videć, da s jedne strane Eliodoro, a s druge strane Ptolemeo Filo- 
metore pletu mrižu, da ugrabe siriansko pristolje, dojdi iznenada iz Rima u 
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biti odlučena kraljevska čast; on- 
če doći potajno, i ugrabiti-će kra- 
Ijevanje privarom. 

22. Mišice-će vojujućega biti 
od pjega pridobivene, i skršene 
skupa 8 uvitovanim oblastnikom. 


23. I pekle bude s njime učinio 
mir, on-će-se himbeno podniti; 
on-će naripiti, i sa malo-će puka 
ostati dobitnik. 

24. On-će osvojiti bogate i 
pićne gradove; on-će učiniti što 


Siriu, i dogovorivši-se s Atalusom i Eumenom pergamskimi kraljf, koje on 
biaše sladkimi besidami i velikimi obedanji pritegnuo k svojoj strani isto 
kako i sebični puk, ugrabi siriansko pristolje, i side nanj kako obloviti kralj. 
Evo zašto govori Gabriel, da-de on doći potajno , i ugrabiti kraljevanje na 
privaru. Zove-ga pak pogrdivi, jer to biaše ne samo u ovom nepoštenom i 
nepravednom dilu, kojime ugrabi Demetriu pristolje, dali i u ostalom svojem 
življenju, koje bi neprikladno ne samo častivomu kralju, dali baš i svakomu 
uljudnomu čoviku. 

22. Stupivši Antioko na pristolje objavi on svćju odluku da-bi htio nastati 
branitelj svojega sestrida Kleopatrina sina Ptolemea Filometore, kojemu biaše 
istom 7 godištah. Ali budud-mu Ejiptjani jurve odredili dva branitelja, tojest 
Eulea i Lenea, ovi posli Kleopatrine smrti htiahu da-im Antioko dade nje¬ 
zinu prdiu, tojest države Celesiriu, Feniciu, i Palestinu, i biahu poslali priko 
ejiptskih medjašah vlastitu vojsku da osvoje rečene države. Antioko nehtl 
pridati-im na lipe prdiu svoje sestre, dali, sakupivši vojsku, otidč susrititi 
Ejiptjane, i razbl-ih ne daleko od Pelusija, ali ovi put neotide na prid. U ovoj 
prigodi podnl-se Antioko izvanskim načinom više kako priatelj nego kako 
nepriatelj, poslavši Apolonia kako poklisara k mladomu kralju u Memfis. Dosi- 
tivši-se Apolonio, da Ejiptjani biahu u srdeu nepriatelji Antioku, opomenii-ga 
da-se čuva zasidah. A Antioko stavi opeta svoju vojsku pod oružje, i udari 
na Ejiptjane kod Pelusija i razbl-ih. Kako pak i u ovoj prigodi biaše Antioko 
pokazao lipu uljudnost prama Ejiptjanom, naredivši svojim, da pristanu sidi, 
budud-se jurve Ejiptjani pridali, i rekavši ovim, da on nebiaše došao kako 
nepriatelj da ugrabi njihovu kraljevinu, nego da biaše došao kako ujac i bra¬ 
nitelj svojega sestrida, sveza on srdee i Ejiptjanom i istomu kralju, koj dojde 
pohoditi svoga ujca. Tko-je pak oni uvitovani oblastnik , koj-de biti skršen 
od Antioka? drže jedni, da-je Eliodoro, a drugi, da-je Onia svedenički Pogla¬ 
vica; ali-je virovatnie, da-je to isti Ptolemeo Filometore; vidi r. slid. 

23. Sastavivši Antioko sa svojim sestridem mir i priateljstvo, i ostavivši 
u tvrdji Pelusiju svoje vojnike, koji-bi-ju čuvali i branili, otidč on s ne velikim 
brojem svojih vojnikah, koje uze da pokaže svoje veličanstvo, baš do Memfisa, 
nenašavši nigdi nikakve protivnosti; držahu-bo sti, da on kako priatelj i ujac 
njihovoga kralja htiaše utvrditi kraljevanje svojega sestrida, što biaše rekao 
on isti. Došavši u Memfis proglasl-se on njegovim Gospodarom; i zato govori 
Gabriel, da-de-se on himbeno podniti 8 ejiptskim kraljem , da-de ulizti u 
njegovo prvostolno misto, i nastati dobitnik sa malo puka . 

24. Mat. pis. ima: on-će osvojiti mirnu i pićnu državu; on-će . 

otacah; on-će njihovo plino, i njihovo bogastvo razdiliti medjti svojimi ....; 
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nebiahu učinili ni njegovi otci, ni 
otci njegovih otacah; on-će-im 
pograbiti plino i bogastvo, on-će 
osnovati namišljenja proti tvrdjam, 
ali ovo za tkoje vrime. 

25. On-će uzbuditi svoju jakost 
i svoje srdce proti podnevnomu 
kralju s velikom vojskom; podnev- 
• ni-će kralj izaći na boj s velikom 
baš i privelikom vojskom; ali ova 
neće odoliti, jer-će biti osnovane 
odluke proti njemu. 


26. On-će od onih, koji budu 
s njime jili kruha, biti poražen; 
njegova-će vojska biti nadvla¬ 
dana, i mnogi-će poginuti posi- 
čeni. 

27. Srdce-će obajuh kraljah 
iskati da poraze; oni-će na jednoj 
istoj trpezi govoriti lažih, ali neće 
ništo opraviti, jer-je svrha odlu¬ 
čena za drugo vrime. 


što-se bolje sklada sa sgodopisjem, koje povida, da-je Anti oko osvojio na pri- 
varu i Pelusij, i Memfis, i sadrao blago, koje-je našao u državi, a navlastito u 
prvostolnom mistu Ejipta, i razdilio-ga svojoj vojski, i da-je htio pokriti i 
ostale tvrdje u Ejiptu svojimi vojnici, što nebuduć-mu pod tvrdjom u Aležan- 
drii izašlo po volji, jer imaše odveć malo vojske, bio-je usilovan povratiti-se 
s pograbjenim blagom u Siriu, gdi-je sakupio veliku vojsku, hteći opeta uda¬ 
riti i na Aležandriu, i na ostale utvrdjene gradove u Ejiptu. Antioko dakle 
nije uživao gospodarstvo svrhu Ejipta nego za kratko vrime. 

25. Što biaše gori u r. 22—24. rekao u kratko, ponavlja sada 25—28. 
na dulje, i govori, da-će Antioko odlučit osvojiti ejiptsku kraljevinu i sdru- 
žiti-ju sa sirianskom, da-će za tu svrhu skupiti silnu vojsku i po kopnu i po 
moru (I. Mak. I. 16—21), da-će-mu-se opriti ejiptski kralj takodjer s mno¬ 
gobrojnom vojskom, ali da ovaj neće moć protirati Antioka, buduć-se našlo 
medju njegovimi, koji-se biahu dogovorili s Antiokom, pridati-mu i Pelusij i 
Memfis, još prie nego-bi-ih on obseo, i pozvao da-se pridadu. 

26. Tumači što htiaše reći u r. 25. besidom, biti-će osnovane odluke 
proti njemu , i govori, da-će ejiptski kralj biti od istih svojih najdražjih pria- 
teljah izdan, i zato da-će u boju, koj-bi bio učinjen medju Pelusijom i plani¬ 
nom Kasiom, poginuti velik broj njegovih vojnikah. 0 ovom boju nepiše nitko, 
ali da-ih biaše poginulo mnogo možemo poznati i iz ovoga, da isti Antioko 
biaše zapovidio svojim, da pristanu sići, kako vidismo gori u r. 22. 

27. Nahodeć-se Antioko u Memfisu davaše on razumiti Ptolemeu, da on 
neima nikakve zle odluke proti njemu, kad biaše došao da osvoji i sadre nje¬ 
govu državu; Ptolemeo s druge strane davaše razumiti Antioku, da-se on 
pouzdaje u njegovu rič i u njegovu obranu kako u ljubeznivoga ujca, kad 
mišljaše kako-bi-se od onoga himbenoga priatelja oslobodio; i tako naho- 
deći-se oni na istoj trpezi govorahu jedan drugomu lažih. Ali okončati sve ove, 
medju sobom protivne, odluke neb\ odredjeno ni za jednoga ni za drugoga 
nego za Rimnjane, koji-će načinom mnogo sramotnim za Antioka učiniti, 
da-se dospije ovi r&t; vidi doli r. 30. 


Digitized by <^.ooQle 



78 


Knjiga Daniela Proroka. Poglayje XI. 


28. On-će-se povratiti u svoju 
državu s mnogim blagom; njego- 
vo-će-se srdce uzdignuti i proti 
svetomu uvitu; on-će to opraviti, 
i u svoju-će-se državu povratiti. 

29. On-će opeta na svoje vrime 


doći proti podnevu; ali-mu drugi 
put neće izaći kako prvi put. 

30. I doći-će proti njemu rim¬ 
ski brodovi; on-će biti ožalostjen, 
on-će-se povratiti, i on-će, razlju- 
tjen proti svetomu uvitu, opeta 


28. Otišavši Antioko u Meinfis biaše on, kako vidismo u r. 24., pograbio 
veliko blago, i 8 ovime-se povratio u Siriti, pokle biaše vidio da nemože osvo-, 
jiti Aležandriu. Cim-se on jošće nahodjaše pod Aležandriom biaše-se prosuo 
glas, da-je on poginuo. Dočuvši to Judeji biahu-se obveselili, i prognali 
Jasona, kojega Antioko biaše postavio za Poglavicu Svećenikah. Buduć to 
došlo Antioku na uši, čim-se vratjaše iz Ejipta u Siriu, svratl-se on u Jerusolim, 

i pogubi u njem 80.000 Ijudih, zasužnjl-ih 40.000, a drugih 40.000 prodade 
kako sužnje ostalim pukovom, i sadrivši s. Hram otide u Siriu. Sveti-je uvit dakle 
u ovom redku oni isti uvit, koj Jehova biaše učinio sa Israelovimi sinovi na 
gori Sinai, a Antiokovo uzdignutje proti ovomu uvitu znaci, da on biaše na- 
mislio i odlučio porizati, i uništiti Jehovino štovje, a uvedsti i medju Judeje 
štovje krivih bogovah, inačie skonćati-ih. Buduć Antioko u ovoj prigodi sma- 
knuo velik dio gradjanah, i takodjer velik-ih dio prodao, govori Gabriel, da-će 
on to i opraviti . 

29. Vidivši oni u Aležandrii, da-se njihov kralj Ptolemeo Filometore 
biaše spustio na svojega ujca Antioka, kojega oni poznavahu za izdaicu, svr- 
goše s pristolja ovoga neopaznoga kralja, a staviše na isto pristolje Ptolemea 
Fiškona njegovoga brata. Antioko, izaznavši tu stvar, otidć s vojskom u Eji- 
pat, i postavi opeta Filometoru na pristolje, i obsede Aležandriu. Fiškon, 
videć-se u pogibili života, uteče-se k Rimnjanom, i uzprosl njihovu pomoć. 
Antioko biaše-se medju to povratio u Siriu, i hode jedni, da u ovoj prigodi 
biaše učinio u Jerusolimu oni poraz, o kojem govori pridnji redak. Buduć-se 
Antioko oddilio iz Ejipta, Filometore i Fiškon pogodiše-se, da-će kraljevati 
obadva skupa, što uebuduć po ćudi Antioku podignu-se on opeta proti Ejiptu i po 
moru i po kopnu, osvoji otok Cipar, koj prie biaše pod oblastju Ejipta, otide 
zatime u Ejipat, koj osvoji i drugi put izvan Aležandrie, u koju-se biahu 
zatvorili dva brata kralja, i koju-bi bio on takodjer osvojio, da nebudu došli 
Rimnjani, i protirali-ga. Evo zašto govori Gabriel, da-mu neće drugi put izaći 
kako-mu biaše izašlo prvi put. 

30. Mat. pis. ima: i doči-će brodovi iz Ketim (Italie).Buduć 

Fiškon još godište prie zazvao u pomoć Rimnjane, oni biahu naredili Kaju 
Popiliu, Kaju Decimiu, i Kaju Ostiliu, da otidu dati ruku Ejiptjanom. Došavši 
ovi na Delos zadržaše-se na onom otoku, čekajući dokle-bi Emilio Pavao 
nadvladao Persea zadnjega macedonskoga kralja, i njegovu kraljevinu sdru- 
žio s rimskim cesarstvom. U ovoj prigodi upade u ruke Rimnjanom i pomor¬ 
ska macedonska ćeta složena od 50 brodovah, i tako poklisari K. Popilio, 
K. Decimio, i K. Ostilio otidoše s ovom četom pod Aležandriu, gdi najdoše, 
da-se Antioko spravlja da obsedne oni grad. Ištom nego ovi poklisari stupiše 
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opraviti što bude namislio proti 
onim, koji budu ostavili sveti uvit. 

31. Njegove-će mišice obstati, 
koje-ce oskvarnuti Svetilište jako¬ 
sti, ukinuti svedjerno posvetilište, 
i opustošenju nadostaviti grdnost. 


32. Opaki, koji budu dilovali 
proti uvitu, biti-će himbeno priva- 
reni, a puk, koj bude zapoznavao 
svojega Boga, opraviti-će, i izvr- 
šiti-će. 


nogom na suho otidoše u tabore Sirianah, koji biahu zatučeni ne mnogo da¬ 
leko od Aležandrie. Antioko ugledavši medju poklisari K. Popilia obvesell-se 
jer biaše još u Rimu sklopio s njime priateljstvo, i pružl-mu ruku za bilig 
dobrohodenja. Ja-ju, rece-mu Popilio, nemogu primiti prie nego znadem 
imam-li posla s priateljem, oli s nepriateljem. Evo ovdi pismo, koje-mi-je 
dao Sabor, i koje-ti naredjuje, da svrgneš svako nepriateljstvo, i da izajdeš 
izEjipta. Proštivši Antioko pismo odgovori: sadržaj-je ovoga pisma od velike 
tegoce, ja-se imam, prie nego odgovorim, svitovati sa svojimi vicnicf. Učini 
tada Popilio štapom na pržini kolobar okolo kralja, i rece-mu odprto: prie 
nego izajdeš iz ovoga kolobara imaš-mi dati odgovor, koj-bih ja poslao Sa¬ 
boru. Ostadč tada Antioko za tkoje vrime zablenut, i zatime reče: učiniti-du 
što Sabor čini, da-je prikladno. Da ovi odgovor dadč Antioko priko volje i 
s razdrtim srdcem može svaki poznati, i zato govori Gabriel, da-de on ostati 

ozalostjen. — Proti . .. uvitu; mat. pis. ima: on-ie-se povratiti . 

opraviti sto bude namislio , i skišati-će one , koji budu ostavili sveti uvit . 
Imajud-se Antioko povratiti u svoju državu pun tuge i jida hotl on izvoljiti svoju 
srditost na onih, koje poznavaše da-mu-se ne-bi oprli, i zato, vratjajud-se u 
Siriu, poslš u Jerusolim Apolonia sa 22.000 vojnikah, s naredbom, da poruši 
grad, da sve odresle mužkide posice, a da ženske glave i dicu prodade; sto 
Apolonio i izvrši, kako-se vidi iz II. Mak. V. 24—26. Virovatno-je, da u ovoj 
prigodi biaše kralj zapovidio Apoloniu, da, ako-bi tko htio odbaciti Jehovino 
štovje, i zagrliti štovje krivih bogovah, shrani svoj život, i da mnogi cida 
straha izprid smrti odbaciše Jebovin zakon; i zato govori Gabriel (u matičnom 
pismu), da-bi Antioko dobrovoljno slušao što-bi-mu prikazali oni,* koji-bi od¬ 
bacili sveti uvit; vidi r. 32., i U. Mak. VI. 1. 

31. Razorivši Apolonio Jerusolim, oborivši njegove zidove, i mnoge 
kude, utvrdi još jače tvrdju Sion, pokrl-ju svojimi vojnici, i otide s ostalimi 
u Siriu. K ovoj-se gradobrani sdružiše i oni Judeji, koji biahu odvrgli Jeho- 
viuo štovje, odsvetiše s. Hram, odbaciše svedjerno posvetilište, i na obalinah 
žertvišta sagradiše otar kraljomodu (Jupiteru), prikazavši-mu za žertvu pra- 
setjega mesa. Vidi I. Mak. I. 32 — 50. 

32. Budud Antioko poslao u Judeu nike od svojih, i odabrao nike od 
Judejah odmetnikah, koji-bi i ostali puk nutkovali i nagovarali, da odbace 
Jehovino štovje, a da prikažu štovje krivim bogovom, i tako ne samo da shrane 
život, nego i da steku čestito življenje, mnogi, slidedi ganutje svoje puti, proj- 
doše s pravovirstva na kipoklonstvo, a mnogi, slidedi ganutje svojega duha 
i Istine, zgrabiše oružje za viru i za Jehovin zakon, i bl-im radje umriti, 
nego-se pokazati nevirni svojemu Bogu, kako na dugo povida I. i II. Maka- 
bejah. 
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33. Naučeni u puku davati- 
će nauka mnogim, ali—će ginuti od 
mača, i od ognja, i u sužanjstvu, i 
biti-će robjeni za tkoje vrime. 

34. U njihovoj-će pogubi biti 
uzdignuti malom pomoćju, i njim- 
će-se mnogi licumirno prilučiti. 

35. Poginuti-će niki i od umi- 
tnih, za da budu sliveni i izsvitlani. 


i očistjeni za odlučeno vrime; jer 
ima doći još i drugo vrime. 

36. Oni-će kralj učiniti sve što 
bude htio; on-će-se uzdignuti i 
uzniti proti svakomu bogu; on-će 
proti Bogu bogovah govoriti po¬ 
nosito, njemu-će izhoditi sve nao- 
prav, dokle-se izpuni srditost; jer- 
je jurve učinjena odsuda. 


33. Oni, koji budu umitni u zakonu, kripiti-će i ričju i izgledom ostale 
da obstanu virni svojemu Bogu, prikazavši-im, kako-je virnim posli kratke 
muke shranjeno vikovično uživanje, i nadarje, a nevirnim-je posli kratkoga 
uživanja odlučena vikovična muka i pedipsa; i zato-će mnogi, nehteći potla- 
čiti Jehovin zakon, poginuti oli posičeni, oli sažeženi, a mnogi-će, sadrti od sva¬ 
koga imanja, biti prodani kako sužnji tudjim narodom; vidi II. Mak. VI. 18. 

34. Ako-se tko bude pripao, i bude htio izneviriti-se, biti-će ukripjen 
od vitezah, premda u malom broju, tojest od otca i od sinovah Makabejah, 
koji-će-im udahnuti smionstvo, i jakodušnost, i kojim-će-se zato prilučiti 
i.oni, koji po svojoj plašivoj naravi ne-bi mogli odoliti Antiokovu progonstvu. 

35. Dopustiti-će Bog, da poginu niki od mača, oli od ognja, ali-će to 
on dopustiti, za da-se razaznade oni, koj-je stavan u viri, od onoga, koj-se 
šebeće, i oni koj-je pripravan prigoriti svoj život da ne pogrdi Jehovin zakon, 
od onoga, koj niče i tlači Jehovu, da ne podnese ni najmanje muke. Njihovo-će 
progonstvo, i njihova-će smrt služiti da-se očiste od svake trohe, kako oganj 
služi da očisti rudu od svakoga izgorka, i tako-će oni, umrivši u Gospodinu, 
otić uživati ono vikovično blaženstvo, koje-je shranjeno pravovirnim Jeho- 
vinim štovaocem. 

36. Antioko-će mučiti na svaki način Judeje dokle dojde ono vrime 
kojega-će on po božjoj odluki poginuti. On-će učiniti sve, što bude htio ne 
samo proti Judejom, dali još i proti istomu Jehovi, kojega-će opsovati i po- 
grditi zabranivši njegovo štovje, sadrivši njegov Hram, i uzdignuvši u njem 
otar krivim bogovom. Ovo-će sve Jehova dopustiti dokle-se napuni mira 
opačinah ovoga priopakoga kralja. 

37. Antioko, buduć grčkoga naroda, imaše štovati barem one bogove, 
koje biahu štovali i njegovi stariji, ali nehtl ni toga, nego naredi svojim pod¬ 
ložnikom, da štuju bogove Rimnjanah, koje on, da steče milost rimskoga Sa¬ 
bora, biaše uzeo za svoje. — Pohlepan za ienami; ovo možemo razumiti i 
o putenosti, za kojom-je bio zanesen, i kojoj oblovito i bezstidno zadovolji- 
vaše, i o štovju božicah pod prilikom ženskih kipovah, kakovo biahu i Danica 
(Venus) kod Elamjanah, i Nanea kod Persianah, koje bihu štovane navla¬ 
stito od ženskih osobah svako vrstnom nečistoćom. — Uzdignuti svrhu svih; 
knjiga Makabejah, spisana u arabski jezik, povida u pog. HI. 4, da Antio- 
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37. On neće štovati bogove 
svojih otacah; on-će biti pohlepan 
za ženami; on neće imati obzira 
na nijednoga boga, dali-će-se uz¬ 
dignuti svrhu svih. 

38. Ali-će svojega boga Maozi- 
ma poštovati na njegovom mistu; 
on-će boga , kojega nepoznavahu 
njegovi otci, častiti zlatom, srebr¬ 
om, dragocinim kamenjem, i dru¬ 
gim! mnogo cinjenimi stvarmi. 

39. On-će staviti za obranu 
Maozima tudjega boga, i one, koji- 
ga budu zapoznavali, uzvisiti-će u 


slavi, i dati-će-im oblast svrhu 
mnogih, i razdiliti-će medju njimi 
polja mukte. 

40. A u odlučeno vrime sasta- 
viti-će podnevni kralj rit proti 
njemu, ali-će siverni kralj udariti 
na njega kako zlagodina koćiami, 
konjanici, i velikom pomorskom 
četom; on-će ulizti u njegove dr¬ 
žave, i porušiti-će-ih, i prikriti- 
će—ih. 

41. On-će naripiti na slavnu 
državu, i poginuti-će mnoge (dr¬ 
žave)*, njegovoj-će-se ruci izma¬ 


ke biaše učinio svoje prilike, i poslao-ih po svoj državi s naredbom, da-ih 
svaki ima štovati kako boga. Ovo možemo zaglaviti i iz II. Mak. IX. 12, jer, 
izpovidivši ondi Antioko, da-se neima nijedan umrli prilikovati Bogu, vidi-se, 
da-se biaše on prie toga prilikovao bogu. Evo zašto govori Gabriel, da Antioko 
neče imati obzira na nijednoga boga, i da-će-se on uzdignuti svrhu svake 
stvari. 

38. Maozim znači jakost. Ovi krivobog mogaše biti kapitolski kraljo- 
mod (Jupiter Capitolinus) 9 kojega štovahu Rimnjani, i kojega zapoznš An¬ 
tioko čim još biaše u Rimu kako taoc; i zato govori Gabriel, kojega nepozna¬ 
vahu njegovi otci 9 jer ovoga boga neštovahu ni Siriani ni Macedoniani. 
Povida Livio, da Antioko biaše namislio sagraditi hram ovomu bogu u gradu 
Antiokii. 

39. Antioko-će uzeti Maozima za boga branitelja svč svoje države, i 
sve-de one Judeje, koji budu častili ovoga boga, nadariti, i odlučiti za častna 
i koristna dostojanstva, on-če-ih blagodarno obogatiti davši-im u darove sva 
ona polja, i sva ona dobra, koja-će uzeti onim, koje bude pogubio, oli prodao 
baš za ovo, što oni nehtiše zapoznati Maozima za boga. 

40. Povrada-se opeta Gabriel na sirianske i ejiptske kralje, i govori, 
da-de-se ejiptski kralj podignuti s velikom vojskom proti sirianskomu kralju, 
ali da-de-ga sirianski kralj sa još vedom vojskom i po kopnu i po moru proti- 
rati, i ulizti u njegovu državu, i da-de poraziti i porušiti sve što-mu bude 
došlo na ruku. Govori-li. ovo Gabriel o onih ratovih, koje biaše prie pome- 
nuo, oli o tkojem drugom ritu, o kojem nepovida ništo ni grčko, ni rimsko 
sgodopisje, neznamo. 

41. Na slavnu državu , tojest na Judeu; vidi gori 16, 28. — Samo 
ove; Idumejce, Moabce, i Amonce Antioko nije ni podjarmio, ni porobio ka- 
ko-je podjarmio, i porobio Judeje i Ejiptjane. Amonce zo poglaviti puk. 
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knuti samo ove: Edom, Moab, i 
Amon poglaviti puk. 

42. On-će pružiti svoju ruku 
proti državam, i Ejipat-ju neće 
ubignuti. 

43. On-će osvojiti ejiptsko bla¬ 
go u zlatu, u srebru, i u svih dra- 
gocinih sudovih; on-će proći i pri- 
ko Libie i priko Etiopie. 


44. Ali-će-ga smutiti oglasje 
s iztoćne, i siverne strane; on-će 
izaći s velikim množtvom da skrsi, 
i usmrti mnoge. 

45. On-će zatući nadstor svoje¬ 
ga Apadna medju dva mora na 
svetoj i slavnoj gori; on-će otići 
prama svojemu koncu, i neće-mu 
nitko doći u pomoć. 


jer biahu većebrojni, oli, kako drugi čine, jer njihova država biaie prostra¬ 
nija od rečenih državah. 

42. Antioko-će porušiti i porobiti mnoge države, a navlastito Ejipat; 
vidi gori 24. 

43. Antioko-će sadriti i hrame bogovah, i polače kraljah, i kuće oso¬ 
bitih ljudih da sakupi veliko množtvo blaga, kojime-bi uzeo vojnikah na plaću 
i iz Libie, i iz Etiopie, kako običavahu činiti i drugi kralji; vidi kn. Ezek. 
XXX. 8. 

v 

44. Cim-se Antioko ulagaše da privede Judeje s Jehovina štovja na ki- 
poklonstvo, pukao-je glas, da-su-se podigli proti njemu s iztoka Partiani a sa 
sivera Armeniani, koji-se još u vrime Antioka Velikoga biahu izmakli oblasti 
Sirianah. Čuvši to Antioko stavi pod oružje veliko množtvo puka, dade dio 
vojske Lisii da otide skončati Judeje, a njihovu državu da napuči drugimi 
pukovi, što-bi bio Lisia i opravio, da-mu-se nebudu oprli Matatia i njegovi 
sinovi; a s drugim dilom vojske otide Antioko isti udariti na Armeniane, koje 
razbl i uhvati Artažiu njihovoga kralja živa. Da i Antioko u Armenii i Lisia u 
Judei posikoše velik broj nepriateljab, stvar-je mnogo naravna, ali to govori 
i Gabriel, rekavši, da skrsi i usmrti mnoge . 

48. Medju dva mora na svetoj i slavnoj gori; htio-bi svaki razlog, da 
rečemo, da-je Antioko zatukao svoj nadstor na gori Sionu, tojest u Jerusoli- 
mu, koj-je medju mrtvim i sriduzemnim morem, i da-je ondi našao svoju 
smrt. Ali-se tomu protivi sgodopisje, koje povida, da-je Antioko umro 
u Babilonii. Razložitie-je dakle sliditi mat. pis., koje ima: on-će zatući nad¬ 
stor svoje polače medju dva mora pokraj svete i slavne gore ...» jer na- 
hodimo i u svetom i u svitovnom sgodopisju, da-je Antioko, pridobivši Arme¬ 
niane, i uhvativši Artažiu, otišao u Elimais na ono misto, koje leži medju kaspin- 
skim i persianskim morem, i zatukao svoje tabore ne daleko od one gore, na 
kojoj-je bio sagradjen hram Nanei , s odlukom vinčati onu božicu, za inoč 
uzeti kako njezinu prčiu sve neizuće blago, koje-se u njezinom hramu na- 
hodjaše. Ali-mu to neizajde po želji, dali bi on usilovan sramotno pobignuti; i 
buduć u putu (htiaše-bo otiči u Babel) obolio, umri, nemogavši naći likara 
ni medju Ijudmi, koji nemogoše, ni u Jehovi, koj nehtl izličiti-ga, jer vidjaše, 
da-je njegovo pokajanje neizvrstno, i neistinito; vidi I. Mak. VI. 1 —16; 
II. Mak. IX. 2—28. 
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Poglavje dvanaesto. 


Gabriel obećaje Danielu, da-će Mikael braniti Judeje u vrime progonstva; 
da-će mrtvi biti prizvani na život , i odlučeni jedni na vično blaženstvo, 
a jedni na vične muke i— 3. Daje-mu nike bilige, kojimi-ga oznanjuje 
kad-biše izpunilo ovo proročanstvo i—12. Obećaje i njemu vično na - 
datje 13. 


Redak 1. Ali-će onoga vrimena 
ustati Mikael veliki oblastnik, koj 
pomnji za sinove tvojega puka; 
doći-bo-će vrime, kakova nije bilo 
od kad-su počeli ljudi, tja do ovoga 
vrimena. Onoga-će vrimena biti 


shranjen od tvojega puka svaki, 
koj bude upisan u knjigi. 

2. I mnogi-ce-se od onih, koji 
spavaju ir prahu zemlje, zbuditi, 
jedni na vični život, a drugi na 
rugo, koje-će podnositi za u vike. 


1. Onoga vrimena, tojest onda, kada-se bude izpunjavalo ono, što-ti 
navištam, Daniele, Mikael Arkanjeo, koj-je odredjen za stražanina tvojega 
puka, i tvoje države, uložiti-će-se da-vas shrani izprid ljutoga progonstva od 
strane Antioka, i to po ruke Makabejah. — Doći-će vrime; ovo vrime biliži 
one dneve, kojih Antioko imaše i sadriti s. Hram, i razrušiti žertvište a uzida¬ 
ti otar krivim bogovom, i zabraniti prikazivanje žertvah Jehovi, a najskoli 
prikazivanje svedjernoga posvetilišta, i zapoviditi da svaki kojegamudrago na¬ 
roda i puka štuje onoga boga, čigov kip on biaše uzdigao, a Judejom osobito 
narediti da odbace Jehovino štovje i zagrle kipoklonstvo, i da spale knjige 
s. pisma, i t. n. Ovi-će dnevi biti vrime toliko nevoljno za judejski puk, da¬ 
še nevoljnijega neće moć naći. Ovo vrime biliži sasvimtim, po mnenju s. ota- 
cah, i one dneve, koji-će pridteći općeni sđd, i koje-će biti doisto toliko stra¬ 
hovito, da-ga-se neće moć opisati. — Biti shranjen; u vrime Makabejah bi- 
ti-će shranjeni svi oni, koji budu virno i stavno uzdržavali Jehovino štovje, 
i koji-će zato, kako priatelji božji, biti upisani u knjigi života. U vrime, koje- 
će pridteći konac svita, biti-će shranjeni svi oni i od Judejah i od svih ostalih 
narodah, koji budu zagrlili i virno obsluživali Mešiin zakon. 

2. Ovi redak možemo kakogodir prilučiti i vrimenu Makabejah, ter pod 
besidom: oni koji spavaju u prahu zemlje , razumiti one virne Jehovine što¬ 
vaoce, koji-se u vrime progonstva biahu živi ukopali u spile i u jametine, u 
kojib-se nahodjaše i mrtvih tilesah, i koje-će Bog po svojoj dobrostivosti 
osloboditi, i zatim učiniti čestite na ovom a blažene na onom svitu za u vike; 
kad-će oni, koji čića straha izprid progonstva budu odbacili Jehovino štovje, 
i prilučili-se kipoklonstvu, pritegnuti na-se rugo i pogrdu, koje-će-se, dokle 
budu živi, spominjati, a posli smrti pedipsu viko vičnu; ali imamo istu besidu 
većim razlogom prilučiti dnevu zadnjega suda, u kojem-će ustati s praha, to¬ 
jest uskrsnuti mnogi, tojest svi toliko dobri, koliko zli, i otići-će dobri i pra¬ 
vedni u slavu, a opaki i nepravedni u muke za u vike. 
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3. Oni, koji budu prosvitljeni, 
sjati-će kako svitlost na nebu; 
a oni, koji budu mnoge priveli 
k pravednosti, biti-će kako zvizde 
za svu vikovičnost. 

4. A ti, Daniele, svezi svoje 
beside, i zapečati knjigu tja do 
odlučena vrimena; mnogi-će-ju 
proći, i znanje-će-se uzmnožati. 

5. I vidih ja Daniel, i evo druga 
dva čovika, koji stahu jodan 8 ove, 
a drugi s one strane rike. 

6. I rekoh onomu, koj biaše 
obučen u povisma, i koj stase po¬ 
kraj rike: kad-će-se izvršiti ove 
začudne stvari? 


7. I čuh, da-se oni, koj biaše 
obučen u povisma, i koj stase po¬ 
kraj rike, uzdignuvši desnu i livu 
ruku k nebu, zakle Živućim u 
vike, da-će-se to izvršiti u vrime, 
u dva vrimena, i u pol vrimena; i 
kad bude svršeno razpršanje po¬ 
svećenoga puka, da-će-se tada sve 
ovo izpuniti. 

8.1 ja čuh ali nerazumih, i re¬ 
koh: gospodine moj! što-će-se 
poslie sgoditi? 

9. A on-mi odgovori: ostavi 
Daniele, jer-su ove beside zatvo¬ 
rene i zapecatjene tja do zadnjega 
vrimena. 


3. Svi-će virni Jehovini štovaoci biti i čestiti za života, i blaženi posli 
smrti, ali-đe i veću čestitost uživati na ovom i veće blaženstvo na onom 
svitu oni, koji budu dobrim izgledom i vridnim naukom priveli i ostale da-se 
podnesu virno prama svojemu Bogu. Biti-će na koncu svita nadareni nebe¬ 
skom slavom svi virni i bogoljubni Krstjani, ali-će veću slavu uživati oni, 
koji budu izvrstnie živili, i koji-se budu i dobrimi đilf i svetim naukom ula¬ 
gali oli da-se opaki obrate na dobar pit, oli da nebožni i krivovirci zapoznadu, 
i zagrle zakon Boga Krsta; vidi Ev. po Mat XIII. 43; I. ka Kor. XV. 41, 42. 

4. Znaj, da ova proročanstva, koja-ćeš upisati u osobitu knjigu, i zape¬ 
čatiti, neće moć nitko po sve razumiti dokle nebudu izpunjena. Svako pro¬ 
ročanstvo, govori Ireneo, prie nego-je izvršeno, gonetka-je, ali pokle-je 
izvršeno tada-je očito i njegovo tumačenje, i njegov sadržaj; vidi gori VIII. 26. 

5. Rike, tojest Tigrisa; vidi gori X. 4. 

6. Upitah Anjela Gabriela (gori X. 5), kad-bi-se izpuoila rečena pro¬ 
ročanstva. Mat. pis. ima: i reći (tojest jedan Anjeo) drugomu, koj biaše.,.; 
isto kako i gori u VIII. 13. 

7. Vrime znači godište; govori dakle, da-će-se ovo izvršiti prie nego 
projdu tri godišta i pol (gori VII. 25), i da-će Jehova doći judejskomu puku u 
pomoć, i skončati njegove nepriatelje onda, kad on bude od svake ljudske 
pomoći zapušten. 

8. Ja upisah, govori Daniel, ova proročanstva, ali izpovidam da nera- 
zumim što ona znamenuju, i zato želim da-mi tkogod povidi njihov razumak. 

9. Vidi gori r. 4. 
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10. Mnogi -će biti izsvitlani, i 
izćistjeni, i kako ognjem izkušani; 
opaki-će opako diiovati, i neće 
nijedan opaki razumiti, ali-će to 
razumiti umilni. 

11. Od vrimena, kojega-će biti 
ukinuto svedjerno posvetilište, i 
opustošenju bude nadostavljeno 
pogrdjenje, proći-će tisuća dvi 
sto i devetdeset danah. 


12. Blago onomu, koj bude 
čekao, i doprao do tisuće tri sto 
i trideset i pet danah. 

13. A ti pojdi k svojoj svrbi, i 
spavaj; ti-ćeš na koncu danah 
uskrsnuti da primiš svoj dio. 

Dovle-smo slili Daniela iz ju¬ 
dejskoga rukopisa. Ovo, sto stidi 
do svrhe knjige , bi uzeto iz Teo- 
docionova prinesenja. (*) 


Poglavje trinaesto. 

kušana, napastovana od dcajuh staracah, nepristaje njihovoj volji 1 — 23; 
oni-ju lazivo osvadjuju od priljubodinstva , i ona-je osudjena na smrt 
24 — 41, od koje-ju oslobadja Daniel, dokazavši njezinu pravednost, a na 
istu smrt osudjena-su ona dva kriva svidoka 42 — 6H. 

Redak 1. Pribivaše u Babilonu Jnikičovik, kojemu biaše ime Joakim. 


10. U vrime Antioka biti-će virni Jehovini štovaoci tako progonjeni, i 
mučeni, da-će-se moć reći, da bihu razkrabjeni i izćistjeni od svake trohe 
kako-je i ruda očistjena od svakoga izgorka u skrabici; jer kako-će s jedne 
strane opaki štiti ova proročanstva a neće-ih htit razumiti, da mogu slobodnie 
podavati-se na svako opako dilo, tako-će dobroćudni i pravedni viditi u ovih 
navistih, da-je volja božja, da oni podnesu ono progonstvo, ter da, obstavši 
virni svojemu Bogu, budu i čestiti na ovom i blaženi na onom svitu. 

11. Ovih 1290 danah čini okolo 3 godišta i 6 misecih, o kojih bi rečeno 
i gori u r. 7. Ovo vrime imamo broiti od kad-je Antioko zabranio prikazivati 
svedjerno posvetilište, i, razrušivši Jehovino žertvište, sagradio na njem otar 
krivobogu; vidi gori XI. 31. 

12. Ovdi nadostavlja drugih 4B danah, koji projdoše od Antiokove smrti 
do dneva, kojega bi očistjen i posvećen s. Hram, buduć-ga Juda činio očistit, 
i posvetiti istom negoLisia biaše otišao u Antiokiu; vidi 1. Mak. IV. 36; VI. 16 

13. Ti-ćeš, govori, Daniele, medju to umriti, nevidivši, i nečuvši ništa 
od navištenih nevoljah; ti-ćeš mirno počivati u svojem grobu, i kad dojdedan 
općenoga suda, ti-ćeš skupa s ostalimi uskrsnuti i primiti od Jehove ono nadar- 
je, koje-je on svojim pridragim pripravio. 

(*) Ovo nadostavlja s. Jeronim da opomene štioca. 

1. Ovo poglavje imaše biti postavljeno medju 1. i II. poglavjem, jer 
dogodjaj, koj povida, sgodio-se-je u vrime Nabukodonosora, kod kojega biaše 
Daniel još kako mladić, kako-je nazvan i doli u r. 46. Grčko prinesenje ovo 
poglavje ima na početku knjige. 


Digitized by <^.ooQle 



86 


Knjiga Daniela Proroka. Poglavje XIII. 


2. On biaše uzeo za ženu Hel- 

v 

ciinu kćer imenom Sušanu, mnogo 
lipu, i bogabojeću; 

3. Jer njezini roditelji, buduć 
pravedni, biahu odgojili svoju 
kćer na primir Mojsesova zakona. 

4. A Joakim biase mnogo bo¬ 
gat, i imaše perivoj pokraj svoje 
kuće; i k njemu-se okupljahu Ju¬ 
deji, jer on biase pošteniji od svih. 

5. A biahu ono godište odlu¬ 
čena dva starca od puka za sudce, 
koji biahu slični onim, o kojih 
biaše rekao Gospodin: zar-je iza¬ 
šla opačina u Babilonu od starih 


3. Biahu-ju naučili što zakon zapovida, što zabranjuje, i uvižbali-ju i 
izgledom i nagovorom, da ona sva svoja dila i upravi i opravi po naredbah 
Jehove, koj sve zna, i sve vidi, i svako dobro nadariva, a svako zlo pedipsaje. 

4. Ovo pominje s obzirom na ono, što povida u r. 7. Okupjaše-se k 
Joakimu i puk ne samo da sbori s njime o stvarih svojega stanja, i o stvarih 
obštenih, dali jošće da opravlja ono bogoštovje, koje-se mogaše činiti u ku- 
ćah, buduć Nabukodonosor dopustio Judejom, da živu slobodno po naredbah 
svojega zakona. 

5. Pozivlje-se ovdi Daniel na knj. Pr. Jer., koj u XXIX. 21—23, kori 
krive proroke Akaba i Sedeciu za ovo, što oni biahu uveli u privaru puk, pu¬ 
teno grišili sa ženami svojih priateljah, kako htiahu učiniti i ova dva starca, 
i tako namisto vridnim naukom i dobrim izgledom voditi puk na obsluživa- 
nje Jehovina zakona i na pravedno i pošteno življenje, biahu isto kako i krivi 
proroci Akab i Sedecia zlim izgledom naveli puk na svako opako dilo, i zato 
nadostavlja Daniel, kojise davahu da vladaju pukom , tojest pripovidahu 
pravednost a činjahu nepravednih dilah, priporučivahu uztegnutje, i zauzdanje 
putenih požudab, a oni-im napustjahu uzdu, i izvoljivahu svoje pohotinstvo 
na svaki način. 

6. U Joakimovoj kući biaše sudište, i zato ovi starci dohodjahu često k 
njemu, da vide, je-li triba što razsuditi. 

7. Ova doba biahu najprikladnija za Sušanu: prvo jer ona biaše po sve 
u slobodi, buduć otišli svi oni, koji biahu došli na sud; drugo, jer-je u peri¬ 
voju hladniji ajer nego u kući, navlastito liti. 

8. Ovi starci i kakoJoakimovi priatelji, i kako gudci biahu svedjer zad¬ 
nji da otidu k svojoj kući, i tako mogahu viditi, da Sušana u ona doba grede 
u perivoj, koj-joj biaše za kućom. 


sudacah, koji-se davahu da vladaju 
pukom. 

6. Ovi dohodjahu često k Joa¬ 
kimu, a k njima prihodjahu svi, 
koji imahu štogod da-im bude 
razsudjeno. 

7. A Sušana, pukle puk posli 
podne odhodjaše, shodjaše u peri¬ 
voj svojega muža, i po njem-se 

V f V 

secase. 

8. A biahu oni starci vidili da 
ona grede svaki dan u perivoj, i 
da-se šeće; i užežž-se u njima 
pohotnja prama njoj. 
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9. Oni-se iznesvistiše, i odvra¬ 
tile svoje oči da nepogledaju na 
nebo, i da-se nespomenu prave 
sudbe. 

10. Biahu obadva pomamno za- 
ljubjeni, ali jedan drugomu ne- 
povidl svoju bol; 

11. Jer-se stidjahu poviditi je¬ 
dan drugomu, da-ju biahu zažclili, 
i da htiahu s njom sagrisiti. 

12. Oni iskahu svaki dan po- 
• mnjivie da-ju vide; i govoraše 

jedan drugomu: 

13. Hajdemo kući, jer-je vrime 
od obida. I izašavši razlučivahu-se. 

14. Ali, povrativši-se ijedan i 


drugi nahodjahu-se opeta zaje¬ 
dno, i pitajuć jedan drugoga za 
koj uzrok (biašese on vratio), 
izpovidiše obadva svoje požele- 
nje; i tada medju sobom odlu¬ 
čile vrime, kad-bi-ju mogli naći 
samu. 

, 15. I čim oni čekahu prigodni 

v 

dan, ulizč Susana u perivoj samo 
sa dvi dikle, kako biaše učinila 
jučer i prikojučer, i hoti okupati- 
se u perivoju, jer biaše vrućina. 

16. U perivoju nebiaše nitkoga 
izvan dva starca, koji-se biahu 
sakrili, i koji-ju razgledahu. 

17. Rečč dakle ona diklam: 


9. Ostaše oni tako zaneseni i zaslipjeni od putpne požude da nehtiše 
misliti ni o Bogu, ni o zakonu, ni o svojoj dužnosti kako sudci, dali samo miš- 
ljahu o načinu, kojime-bi zadovoljili svojoj pohlepi. 

10. Stidjaše-se jedan prid drugim, jer znahu da-je dilo, koje htiahu 
opraviti, neprikladno pod svakim obzirom, i tako nehtl jedan drugomu poviditi 
što-se biaše u njegovom srdcu uzbudilo. 

12. Htiahu viditi-ju na samu, da mogu odkriti-joj svoju požudu, ali-im 
to nemogaše izađi po volji nebuduć dopušteno mužkim glavam ulizti u ložnice 
ženskih osobah. 

13. Zeleć svaki oprostiti-se od druga, koj biaše zaprika njegovoj od- 
luki, davaše viditi da grede svaki k svojoj kući, ali to činjaše s odlukom da-se 
povrati, a da toga neznade njegov drug, i tako da može oči i oči govoriti sa 
Sušanom. 

14. Buduć-se i jedan i drugi odmah povratili, i tako-se opeta našli skupa 
u Sušaninoj kući, naskočl sumnja i jednoga i drugoga, da ima biti tkoj težak 
uzrok, radi kojega-se svaki od njih biaše povratio, i tako, pitajuć-se medju 
sobom, odkriše jedan drugomu svoju pohotnju, i pogodiše-se izvoljiti skupa 
svoju požudu, i zato počeše misliti o vrimenu, kad-bi mogli naskočiti Sušanu 
po sve samu. Ovo vrime učinl-im-se najprigodnije onda, kad-bi ona otišla u 
perivoj da-se prošeće. 

16. Znajući starci, da bi Sušana oni dan došla u perivoj, biahu-se sa¬ 
krili, hteći-ju iznenada naskočiti. 

17. Midlo-joj služaše da-se opere u kupalištu, a ugodnovonjajuće ulje 
da-se posli toga pomaže. — Zatvorite vrata , tojest ona, koja vode nadvor 
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pojdite uzeti-mi ulja. i midla, ali 
zatvorite vrata perivoja, jer-se 
hoću okupati. 

18. I one učiniše kako-im ona 
biaŠe zapovidila, i zatvorivši vrata 
perivoja izajdoše kroz stražnja 
vrata, da donesu što-im ona biase 
zapovidila, jer one neznahu, da-su 
unutri sakriveni starci. 

19. 1 buduć izašle dikle digo- 
še-se dva starca, i potekoše k njoj, 
i rekoše-joj: 

20. Evo-su vrata perivoja za¬ 
tvorena; nevidi-nas nitko; mi-smo 
podžeženi od požude prama tebi; 
pristani dakle našoj želji, i zado- 
volji-nam. 

21. Ako pak uebudeš htila, 
mi-ćemo reći proti tebi svido- 
ćanstvo, da-je bio s tobom tkoj 


mladić, i da-si ti zato poslala dikle 
od sebe. 

y 

22. Uzdahnu tada Stišana, i 
reče: tisnoća-mi-je sa svih stra- 
nah; jer ako to učinim, krivnica- 
sam smrti; ako pak neučinim 
neću pobignuti vašima rukama. 

23. Ali-mi-je bolje da bez griha 
upadem vam u ruke nego da sa- 
grišim prid Gospodinovim licem. 

24. Za vapi tada ŠuŠana glasom 
velikim; zavapiše i starci proti 
njoj. 

25. I potrča jedan od njih, i 
otvori vrata perivoja. 

26. Cuvsi domaći sluge vapaj u 
perivoju, odtrkaše kroz stražnja 
vrata da vide što-je. 

27. Ali pokle starci biahu 
povidili stvar, sluge-se zastidiše 


na ulicu, jer iz kuće kroz stražnja vrata nemogahu doći u perivoj nego domaći, 
koji-se nebi usudili doći u perivoj čim-je u njem gospodja. 

20. Nevideć-nas nitko, ti nećeš time ni steći zla imena, ni biti osvadjena 
od priljubodinstva. 

22. Ako s vami sagrišim, razloži pametno Sušana, imam biti usmrtjena 
kako priljubovnica; ako nesagrišim imam i tako poginuti, jer-ćete-me vi za 
takovu osvaditi i osuditi na smrt; ja svojoj nesgodi dakle nemogu pobignuti. 

23. Imam svakako umriti, ali volim umriti pravedna prid Bogom, koj sve 
vidi, i poznaje, i koj može, i ufam-se da i hoće obraniti moju pravednost. 

24. Zavapl ona da zazove tkoga na pomoć, a oni zavapiše da dadu ra- 
zumiti svitu, koj-bi dotrčao, da-ju biahu zaskočili u grihu. 

25. Otvori vrata, za da bude virovatno, da oni biahu našli Sušana 
s mladićem, i da on biaše naprišno pobigao nezatvorivši vrata za sobom; 
vidi r. 39. 

26. Poznaše sluge glas svoje gospodje, i dotrčaše, da vide, što-se-je 
sgodilo. 

27. ZastidiŠe-se sluge, čuvši da-je njihova gospodarica nepoštena, 
čim-ju držaše svaki za izgled čistoće, i virnosti prama svoje mu mužu. 
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mnogo, jer nebiaše nigda nitko 
rekao takovih stvarih o Sušani. I 
sutradan 

28. Došavši puk k Joakimu nje¬ 
zinomu mužu, dojdoŠe i dva starca 

v 

puna opake odluke proti SuŠani, 
da-ju usmrte. 

29. 1 zato rekoše ondi prid 

v 

pukom: pošaljite privedsti Sušanu 
Helciinu kćer, Joakimovu ženu. 
I oni poslaše odmah. 

30. I dojde ona s roditelji, 
sa sinovi, i sa svimi svojimi 
rodjaci. 

v 

31. A Sušana biaše mnogo 
uzorita, i priiipa obličja. 

32.1 zapovidiše oni opaki, da-se 
ona odkrie (biaše-bo pokrivena), 
da-se barem tako nasite njezinom 
lipotom. 


33. A njezini, i svi, koji-ju po¬ 
znavahu, plakahu. 

34. Ustavši-se dakle ona dva 
starca u srid puka, staviŠe ruke 
svrhu njezine glave, 

35. A ona plačuć digni oci 
k nebu, jer njezino srdce biaše 
puno pouzdanja u Gospodina. 

36. Rekoše tada oni starci: 
ćim-se mi šećasmo u perivoju 
dojde ova s dvima diklama, i za¬ 
tvori vrata perivoja, i odasla od 
sebe dikle. 

37. Pristupi tada k njoj niki 
mladić, koj biaše sakriven u peri¬ 
voju, i sagriši s njom. 

38. Mi tada, buduć u kutu pe¬ 
rivoja, i vidivši opačinu, potrčasmo 
k njima, i najdosmo-ih skupa u 
grihu. 


28. Sutradan biaše dan suda, i zato biaše došlo mnogo od onih, koji 
imahu štogod da prinesu sudcem, i biahu došli i dva starca ne toliko da raz- 
sude inade prinesene od puka, koliko da osvade Sušanu kako priljubovnicu, 
i da-ju time osude na smrt. 

29. U onih stranah, a navlastito onoga vrimena, biaše krivac, oli okri- 
vjenik priveden, oli prizvan u sudište, i ondi na svidočanstvo dvajuh svidokah 
biaše i izrečena, i izpunjena sudba, i tako u jedno jutro biaše svaki oli osu- 
djen i pedipsan, oli oprostjen i pušten u slobodu. 

30. Biahu-se okupili svi rodjaci da ganu srdce sudca, i puka na smi- 
Ijenje prama Sušani, koju držahu za pravednu, premda to nemogahu dokazati. 

32. Svaka gospodja u onih stranah kad izhodi iz kuće, oli pristupa prid 
možke glave, pokriva lice pridočnjakom, i zato dojde i Sušana u sud pokrivena. 
Ali kako po naredbi zakona svaka žena, koja-bi došla u sudište da dokaže 
svoju virnost pranrn svojemu mužu, imaše doći odkrivena, tako oni starci, hteći 
nasititi barem oči Sušaninom lipotom, zapovidiše-joj, kako sudci, da-se od¬ 
krie. Vidi IV. kn. Mojs. V. 18. 

34. Po naredbi zakona imaše svidok staviti ruke na glavu onoga, koga 
btiaše osvaditi, oli proti kojemu htiaše svidočiti; vidi III. Mojs. XXIV. 14. 

36. Vrata, ona koja vode na ulicu. 

Slog vm. 6 
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39. Njega nemogoamo uhvatiti, 
jer biaše jačji od nas, i on otvo¬ 
rivši vrata pobignu; 

40. Ali ovu, buduć mi uhvatili, 
upitasmo: tko biaše oni mladić, 
ali-nam ona nehtl toga poviditi. 
Mi-smo svidoci ovć stvari. 

41. 1 virovh-im množtvo i kako 
starcem, i kako sudcem puka, i 
osudise-ju na smrt. 

v 

42. Zavapl tada Susana glasom 
velikim i rečč: vični Bože, ti koj 
poznaješ stvari skrovite, ti koj 
poznaješ sve još prie nego-se-je 
sgodilo, 

43. Ti znaš, da oni krivo svi- 
dočanstvo priniše proti meni. Evo 

' ja umirem, nebuduć učinila ništo 


od onoga, što oni himbeno izu- 
misliše proti meni. 

44. I usliša Gospodin njezin 
glas. 

45. I čim-ju vodjahu na smrt 
Gospodin sbudi sveti duh mladoga 
momka, kojemu biaše ime Daniel. 

46.1 zavapi on glasom velikim: 
ja-sam čist od njezine krvi. 

47. Okrenfl-se tada k njemu 
vas puk i rečč: što znače ote riči, 
koje-si izrekao? 

48. A on stupivši u srid njih 
rečč: tako dakle, nesvistni Israe- 
lovi sinovi, osudiste Israelovu kćer, 
neizvidivši i nedošavši u poznanje 
istine? 

49. Povratite-se u sudište, jer- 


39. Poslati od sebe dikle, i naći vrata otvorena, biahu dvi okolovine, 
koje dokazivahu, da-je barem virovatno ono, što starci biahu proti njoj rekli. 

40. Svidoci, i osvaditelji, jer puk, koj slušaše i osvadu, i svidočbu, 
imaše izreći sudbu. 

41. Po zakonu Mojsesovu biahu dosta dva svidoka za moć tkoga oli 
osuditi kako krivca, oli oprostiti kako pravična. Buduć da ova dva svidoka 
biahu u isto vrimeji sudci, imaše puk toliko veće virovati njihovomu svido- 
čanstvu, i osuditi Sušanu na smrt, jer-je takovu pedipsu odlučio zakon proti 
priljubovnikom. 

45. Vidi-se od ovud, da Daniel biaše i u tkojoj drugoj prigodi dokazao, 
da-je u njem svrhunaravno znanje, i zato-se još u vrime Nabukodonosora 
biaše prosuo glas, da Bog biaše dao Danielu poznanje svih vidjenjah i sanah; 
vidi gori I. 17. 

46. Ja-mm čist; tojest ja-se nesdrnžujem s vami u sudbi, koju vi 
izrekoste proti Sušani, jer-je ona krivo osvadjena. 

48. Buduć ova žena bila svedjer u očiub svih izgled virnosti prama 
svojemu mužu, vi imaste za malo sumnjiti, je-li istinito, oli ne svidočanstvo 
dvajuh staracah, i zato izviditi, jesu-li oni počem podmitjeni, oli od tkojega 
drugoga uzroka navedeni, da reku proti njoj laž. 

49. Izvidite bolje i u čem-je, i od koga-je osvadjena, i naći-ćete, da-je 
ona pravedna, a da-su ovi starci opaki, i himbeni 6vidoci. 
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su krivo svidočanstvo rekli proti 
njoj. 

60. I povrati-se puk hitno. Re- 
koše-mu tada starešine: dojdi, i 
sedi ti medju nas, i povidi-nam; 
jer-je Bog dao tebi čast staresine. 

61. Reče-im tada Daniel: raz¬ 
lučite ota dra jednoga daleko od 
drugoga, i ja-ću-ih suditi. 

62. I buduč oni razlučeni jedan 
od drugoga, zazva on jednoga od 
njih i reče-mu: ti koj-si ostario u 
opakih dnevih, evo jur dojdoše na- 
te tvoji grisi, koje-si ti prie učinio; 

63. Ti koj činiš krive sudbe, 
ti koj osudjuješ pravedne, a krivce 


puštaš nepedipsane, premda-je 
Gospodin zapovidio: bezgrišnoga 
i pravednoga ne usmrti. 

64. Sada dakle, ako-si-ju vidio, 
reci-mi: pod kojim-si-ih stablom 
naskočio u grihu? a on odgovori: 
pod mrtinom. 

66. Odgovori-mu Daniel: ti-si 
lipo lagao proti svojoj glavi; evo- 
če-bo Jehova, koj-je iz toga uzeo 
tvoju osudu, razsići-te na dvoje. 

56. I odalečivši ovoga zapovidi 
da pristupi drugi, i rečč-mut sime 
kananejsko a nč Judino, lipota-te- 
je zanila, i pohotjenje-je priko- 
vratilo tvoje srdce. 


50. Staresine, ali ne oni, koji biahu osvadili Šušanu, dali drugi u 
Saboru, koji biahu dočuli, a sada-se uvirili, da-je u Danielu duh proročan¬ 
stva, čuvši da-ih Daniel biaše ukorio čiča nepravedne sudbe, dojdi, rekoše- 
mu, dojdi ti u sudište, i uzmi medju nami prvo misto, jer ako i nisi najstariji 
po godištih, ti-si to po mudrosti, i po božjem duhu, koj-je u tebi. 

51. Daleko , da jedan nečuje što-bi drugi na moje pitanje odgovorio. 

52. 7Y koj-si ostario . ; buduč ti dosta, i opako živio, i napunio 

miru svojih zločah krivimi osvadjenjf, i krivimi svidočanstvf, koja-si višekrat 
učinio, došlo-je vrime da podneseš onu smrt, koja-je tvojim opačinam pri¬ 
kladna. 

53. Gospodin zapovidio, u II. Mojs. XXIII. 7. 

54. Mrtinom; ovo stablo (kod nas suma) reste u onih stranah visoko, 
i zato, buduč svedjer zeleno, sade-ga i u perivojih. 

55. Mrtina zove-se grčki o^tvo?, a dilorič ®x*C etv znači razsići. Daniel 

dakle, hteči iz iste riči izvaditi sudbu proti ovomu krivomu svidoku, govori: 
buduč ti odgovorio pod skinom i tako izrekao krivo svidočanstvo, čiča kojega 
imaš poginuti, evo-če-te Anjeo božji po naredbi Jehove razsići na 

dvoje. Mogli bismo ovu sudbu i naški priniti ovako: ti-si odgovorio pod mrti¬ 
nom, odveč dobro proti sebi istomu, jer-če-te Anjeo božji usmrtiniti, tojest 
usmrtiti. 

56. Sime kananejsko a ni Judino; tojest, ti nisi pravi pesiidnik Judinib 
starijih, koji pobožno živiše, dali-si skot Kananejacah, koji u svem napustiŠe 
uzdu svojim poželenjem, ti-si pustio da-te zanese lipota, kako-je zanila i 
Sikemce, koji ugrabiše Dinu Jakovljevu kčer. 

«• 
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57. Ovako vi Činjaste Israelo- 
vim kćerim, i one cica straha pri- 
stajahu vašoj volji; ali Judina kći 
nije povoljiia vašoj opačini. 

58. Ali reci-mi sada: pod ko- 
jim-si-ih stablom zaskočio u grihu ? 
a on odgovori: pod česminom. 

59. Rečč-mu Daniel: Iagao-si 
i ti lipo proti svojoj glavi; evo-bo 
Anjeo božji imajuć mač čeka, da¬ 
te razsiče na dvoje, i da-vas 
usmrti. 

60. Tada zavapi vas puk gla¬ 
som velikim, i proslaviše Boga, koj 
shranjuje ufajuće u njega. 

61. 1 ustadoše oni proti dvama 
starcima (jer-im Daniel biaše isti- 
mi njihovimi besidami dokazao, da 


oni biahu rekli krivo svidočanstvo), 
i uČiniše-im na razlog onoga. Što 
biahu opako dilovali proti svojemu 
iskrnjemu; 

62. Učiniše-im tojest po Moj- 
sesovu zakonu, i usmrtiše-ih, i tako 
krv pravedna bi shranjena oni dan. 

63. A Helcia i njegova žena 
proslaviše Boga radi Sušane svoje 
kćeri s Joakimom njezinim mužem, 
sa sinovi, i s rodjaci, za ovo, što-se 
nije našlo u njoj stvari nečiste! 

64. Od onoga dneva unaprida 
Daniel nastadč velik prid pukom. 

65. I kralj Astiaje bi sdružen 
sa svojimi starijimi, i Ciro Persia- 
nin uzč njegovo kraljevanje. 


57. Kako-si jučer htio učiniti sa Sušanom, tako-si više i više putah 
učinio sa ženami u lsraelovom puku, jer one pripadnute od straha neznahu 
kako izmaknuti-se tvojoj sili; ali Sušana, kći bogoljubnih roditeljah, postavivši 
svoje pouzdanje u Jehovu, potlačila-je tvoju pritnju, i odbacila tvoju hudu 
želju. 

59. Česmina zove-se grčki npivos, a dilorič rtpt^etv znači ratpiliti. Ima¬ 
jući dakle ove dvi riči sličnost glasa, ti-si, govori Daniel, odgovorivši pod 
prinom, izrekao proti sebi osudu smrti, jer-će-te Anjeo božji razpiliti, tojest 
usmrtiti kako krivoga osvaditelja, i kako laživoga svidoka. Naški: Bog-će 
učiniti da izčeznes, i umreš. 

60. Buduć tako Daniel odkrio laž, i dokazao da-je Sušana pravedna, za¬ 
vapi vas puk zanesen od veselja. 

62. Po Mojsesovu zakonu (V. Mojs. XIX. 16—21) imaše krivi svidok 
podniti onu istu pedipsu, koju-bi bio podnio okrivjeni i osvadjeni, da bude bio 
krivac. Sušana da bude bila krivnica bila-bi po zakonu kamenovana (Evanj. 
po Ivanu VIII. 5); bihu dakle kamenovana i ona dva starca. 

64. Velik, tojest držan u velikoj časti. 

65. Astiaje, oliti Ciažare II., tojest Dario Medianin; vidi gori V. 31. 
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Poglade četrnaesto. 

Daniel odkriva privaru Svećenikah u hramu Bela, čigovu priliku razko- 
madiva 1 — 21. U »mrtju je zmaja, kojega puk štovaše kako boga 22 — 26; i 
zato puk razljutjen čini, da Daniel bude hitjen u laosku jamu, u kojoj-je 
čudnovato shranjen 27 — 42. 


Bedak 1. A biaše Daniel jedan 
od onih, koji blagovahu uz kralja, 
i biase častjen više nego svi nje¬ 
govi priatelji. 

2. A Babiloniani imahu krivo- 
boga imenom Bel, za kojega tra- 
tjahu svaki dan dvanaest artabah 
brašna, četrdeset ovacah, i šest 
mirah vina. 

3. Stovaše-ga i kralj, i hodjaše 
svaki dan klanjati-mu-se; ali-se 
Daniel klanjaše svojemu Bogu. 


Rečć-mu zato kralj: a zasto-se ne- 
klanjaš Belu? 

4. I on-mu odgovori: jer ja 
neštujem prilike, koje-su udilane 
od rukuh, dali štujem živoga Boga, 
koj-je stvorio nebo i zemlju, i ko j 
ima oblast svrhu svih živućih. 

5. Rečč-mu kralj: nečini-li-se 
tebi, da-je Bel živi bog? Nevidiš-li 
koliko on jide, i koliko pie svaki 
dan? 


1. Njegovi priatelji , tojest Čira, koj istom biase seo na pristolje kako 
samodržac svć kraljevine. 

2. Artaba (apra/3a) odgovara miri korner kod Judejah, koja drži toliko 
koliko trideset satah , oliti 4320 kokošinjih jajah: a mira (/jierpifjrifjs) odgo¬ 
vara miri bat kod Judejah, koja drži koliko i 430 kokošinjih jajah. Za koliko 
ovi bog mogaše biti velik, i u isto vrime i proždrlac, i pianac, svedjer-je ne- 
virovatno da on sćm mogaše na dan toliko izisti i popiti. 

3. Ovi Bel biaše isto što kod Kananejacah BaaU kod Grkah a kod 
Rimnjanah Jupiter , tojest najmogućiji i najveći bog, i zato-se ovomu bogu 
klanjaše i Ciro, koj u vrime svojih ratovah nebiaše nigda udario na nepria- 
telja, ako prie nebiaše prikazao žertvu ovomu bogu, kako povida Zenofonte. 
Držeć dakle Ciro, da-je Bel pravi, i najveći bog, ćudi-se, da-mu-se neklanja 
i Daniel. 

4. Nahodim nerazložito, odgovara Daniel, štovati kako boga stvar mrtvu, 
udilanu od ćovićjih rukuh, kako s druge strane nahodim po sve razložito, 
prikladno, i potribito štovati samoga Jehovu, koj-je od vika, koj nije stvoren 
od itkoga, dali-je on stvorio sve, što-je i na nebu i na zemlji, koj-je živ, koj-će 
živiti u vike vikovah, i koj daje život svakomu živućemu na svitu. Vidi dakle, 
kralju, što viruješ, i što činiš. 

K. Ako, Daniele, nećeš virovati ričim viruj dilom; mrtva stvar nejide i 
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6. Rečč-mu uz to Daniel na- 
smiavši-se: pazi, kralju, da-se 
nevaras: on-je iz nutra od gnjile, 
a 8 dvor a-je od mida, i on nebla- 
guje nikada. 

7. I razljuti-se kralj, i do- 
zvš njegove Svećenike, i rečč-iin: 
ako-mi nerečete, tko-je onaj, koj 
jide sve, što-se trati, poginuti- 
ćete. 

8. Ako-mi pak dokažete, da 
Bel blaguje one jistbine, tada-će 
poginuti Daniel, jer-je on pogrdio 
Bela. I odgovori Daniel: neka bude 
kako-si rekao. 

9. A biase Belovih Svećenikah 
šesdeset, nebroivši žene, ni dicu, 


ni sinove. Došavši dakle kralj s Da- 
nielora u Belov hram, 

10. Rekoše Belovi Svećenici 
ovako: evo-ćemo mi izaći nadvor; 
a ti, kralju, stavi jistbinu, razvodni 
vino, i zatvori vrata, i zapečati-ih 
svojim prstenom. 

11. I kad sutra u jutro dojdeš, 
i nenajdeš đa-je Bel sve pojio, tada 
posici oli nas, oli Daniela, koj-ti- 
je proti nam nalagao. 

12. Oni držahu stvar za mnogo 
laku, jer biahu učinili pod stolom 
skriveno ulazište, kroz koje ula- 
zahu svedjer, i skončavahu one 
jistbine. 

13.1 kad oni biahu izašli, kralj 


nepie; kad dakle Bel i jide i pie on nije mrtav, kako ti govoriš, dali-je živ, 
kako ja činim. 

6. Buduć Bel, nadostavlja Daniel, umišen od gnjile, a pokriven mide- 
nimi pločami, nije moguće da on jide, oli da pie. Vidi kralju, da-te ne varaju 
Svećenici, koji-su na službi ovoga krivoboga, i koji-se otime hrane. 

7. Na Danielovo razloženje, govori kralj, Bel nemože ni jisti ni piti. Ja 
hoću dakle znati, tko skončaje toliku jistbinu i toliko pitje. Vi to imate znati; 
povidite-mi istinu, inače učiniti-ću da-vas posiku. 

8. Jedan-me od vds vara, tojest oli vi oli Daniel; oni, koj-me vara, ima 
poginuti, jer neću da-mi-se itko ruga. Dokažite dakle, da-je Bel živ i da on 
blaguje i pie; ako to učinite posići-ću Daniela kako onoga, koj-mi govori laž; 
ako to neučinite posići-ću vas kako one, koji-me varate, dajuć-mi razumiti, 
da Bel žive i da blaguje, što nije istina. 

10. Razvodni vino, tojest stavivši u vino koricah i žilah ugodne slasti, 
za da vino bude Ijubkije; zapečati vrata, da ne-bi tko obnoć otvorio hram, 
ušao i učinio štogod, što-bi moglo oli nćs, oli Daniela oboriti u nevolju; vidi 
gori VI. 17. 

11. Ako najdeš, da-je jistbina pojidena, tada posici Daniela, jer nebu- 
duć nitkoga u hramu izvan Bela, triba-je zaglaviti da-ju-je pojio on, i zato 
da žive; ako pak najdeš da nije pojidena, tada posici nds. 

12. Svećenici-se lako podložiše Cirovoj sudbi, jer snahu što-bi oni 
obnoć opravili, i tako pogubili Daniela, koj-im biaše nastao kako drača u oku. 

13. Zašto Daniel učini posuti lug po tlehu, vidi doli r. 18. 
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poštari jistbinu prid Bela; a Da¬ 
ni el biaše zaporidio svojim mom¬ 
kom, da donesu luga, koj posuše 
po svem tlehu hrama prid kraljem. 
Izašavši oni zatim zatro riše vrata, 
i zapečatiŠe-ih kraljevim prstenom 
* otidoše. 

14. A Svećenici ulizavši obnoć, 
kako biahu običajni, i oni i njihove 
žene, i njihovi sinovi pojidoše i 
popiše sve. 

15. 1 ustade kralj u prvu zoru, 
i Daniel s njime. 

16. I rečč kralj: jesu-li zdravi 
pečati, Daniele? Koj odgovori: 
jesu, kralju. 

17. I ištom nego otvoriše vrata 
pogleda kralj na stol, i zavapl 
jakim glasom: veliki-si ti, Bele, 


i neima prid tobom nikakve pri- 
vare. 

18. Ali-se Daniel nasutih, i 
ustavi kralja, da ne-bi ušao u hram, 
rekavši-mu: pazi, kralju, čigove-su 
ove stope po tlehu* 

19. Odgovori kralj: vidim, 
da-su stope i mužkih i ženskih 
glavah, i dicć. I razljuti-se kralj. 

20. Tada on uhvati one Sve¬ 
ćenike i njihove žene, i njihove 
sinove, i oni-mu ukazaše skri¬ 
vena vrata, kroz koja uhodjahu, i 
skončavahu ono, što biaŠe na 
stolu. 

21. I kralj njih usmrti, a Be¬ 
la pridadč Danielu, koj razruši i 
njega i njegov hram. 


14. Biahu učinili podzemljski prohod, kroz koj mogahu iz svojega stana 
doći u hram, a da-ih nitko nevidi. 

15. Tako velika bi želja u Čiru, da izaznade istinu, da-je jedra dočekao 
da zabili zora za otići u hram i viditi, tko-je istinit oli Svećenici, oli Daniel. 

16. Vidi-se, daCiro virovaše vise Svećenikom nego Danielu, i zato-mu 
govori: vidi, Daniele, jesu-li čili pečati, i pak ne reci, da-je tkogod ušao u 
hram, i da-je pojio što ja na tvoje oči stavih prid Bela. 

17. Našavši Ciro, kako-se i ufaše, iziđene jistbine, proslavi Bela kako 
živoga i pravoga boga, nepogledavŠi na tleh, po kojem Daniel biaše posuo lug. 

18. Polako, kralju, govori Daniel; ti znaš da-mi sinoć posusmo po 
tlehu lug, da znamo je-li tko hodio po njem; pazi sada koliko-je i koliko raz¬ 
ličitih stopah po tlehu. Ovo nemogu sve biti stope Bela, da bude baš on i sa- 
šao i šetao-se po hramu, j$r-je njegova noga svedj jedne mire, kad-ih ordi 
ima različitih u velikom broju. 

20. Stavi on prie one Svećenike na muke, za da-mu povide način, kojim- 
ga biahu za toliko rrimena varali, i zatime-ih pogubi. 

21. Je-li baš Daniel i razbio Bela, i razkopao njegovo štorište, oli je-li 
to zapovidio Ciro, naveden od Daniela, i potaknut od jida proti onim Svećeni¬ 
kom, koji-ga biahu za njegovo rugo varali, neznatno. 
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Knjiga Daniela Proroka. Poglavje XIV. 


22. A biaše u onom mistu ve¬ 
lik zmaj, kojega štovahu Babilo- 
niani. 

23. I rećć kralj Danieiu: evo 
sada nemožeš reći, da ovi nije 
živi bog; pokloni-se barem ovo¬ 
mu. 

24. A Daniel-mu odgovori: ja¬ 
še klanjam Jehovi svojemu Bogu, 
jer-je on živi Bog, a ovaj nije živi 
bog. 

25. A ti-mi, kralju, daj oblast, 
i ja-ću usmrtiti ovoga zmaja bez 
maca, i bez toljage. I rečč-mu 
kralj: ja-ti dajem tu oblast. 

26. Uzč tada Dauiel smole, tu- 
stila, i dlakah, i skuhavši sve sku¬ 


pa učini od toga grudicah, i hiti—ih 
zmaju u čeljusti, koje on proždrt, 
i puknut. A on rečč: evo kojega 
častjaste za boga. 

27. Što buduć dočuli Babilo- 
niani razsrdiše-se kruto, i skupivši- 
se proti kralju rekoše: kralj-je 
nastao Judej; on-je razbio Bela, 
on-je usmrtio zmaja, on-je pogubio 
Svećenike. 

28. I otišavši oni ka kralju re- 
koše-mu: pridaj-nam Daniela, ina- 
Čie smaknuti-ćemo i tebe, i tvoju 
obitil. 

29. I videć kralj, da-su navalili 
kruto na pjega, stegnut od sile, 
pridadč-im Daniela. 


22. Persiani držahu, da-su dva početka, jedan dobar, a drugi zao. 
Prvi zvahu Ormuzd , a drugi Ariman. Prvoga štovahu svi barem radi 
koristi, drugoga nč svi, dali samo niki, i to pod prilikom zmaja. Zmaje i 
zmije držati i štovati za bogove bi navadno ne samo u Persii, nego još i u 
Ejiptu, i u Epiru, i u Frijii. Osvojivši dakle Persiani babilonsku državu, i 
našavši ondi živoga zmaja, namisliše da-je ono oli Ariman, oli tkoj drugi bog 
u svojoj naravi, i zato-mu pokazaše štovje i oni. 

23. Kako Daniel biaše rekao kralju gori u r. 4., da-se on neklanja 
Belu, koj nije živ, i koj nejide i nepie (r. 6.), tako-mu ovdi govori kralj: 
nemožeš Daniele zanikati, da-je ovaj živ, pokle vidiš da on i jide, i pie, i da- 
se miče; pokloni-se dakle ovomu kako bogu. 

24. Ako ovaj zmaj i žive, odgovara Daniel, nije on zato bog, nego-je 
živinče stvoreno od Boga kako i svaki drugi stvor, koj-je dakle imao početak, 
i koj-će imati i svoj dospitak. Nije on kako Jehova, koj nije nikada imao po¬ 
četka, i koj neće nikada imati svrhe, dali-će živiti po sve vikove. 

26. Da ovi zmaj, hott reći, bude bio živi bog, ja, koj-sam umrli čovik, 
ne-bih-ga mogao ni oružjem, a još manje bez oružja usmrtiti, jer svaki bog 
ima biti barem jačji od čovika; s druge strane da on bude bio bog, znao-bi, 
što-mu može nauditi što-nč, jer to znade i svaki neumitni čovik, i zato ne-bi 
bio proždro one grudice, koje učiniše da on pukne. 

27. Nastao-je Judej , tojest, on-je odlučio zagrliti štovje Jehove Boga 
Judejah, i zato išće pogubiti i naše bogove, i naše Svećenike. 
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30. A oni-ga hitiŠe u lavsku ja¬ 
mu, u kojoj ostadč šest danah. 

31. A u jami biaše sedam lavo- 
vah, i davahu-im svaki dan dva 
mrtva tila, i dvi ovce; ali-im toga 
ne-dadoše u ovoj prigodi, za da 
proždru Daniela. 

32. A biaše u Judei Prorok Ha- 
bakuk, koj biaše skuhao smoka, 
i nadrobio u duboku zdilu kruha, 
i idjaše u polje, da odnese žeteo- 
cem. 

33.1 reče Anjeo gospodinji Ha- 
bakuku: ponesi taj obid, koj imaš, 
Danielu, koj-je u Babilonii u lav- 
skoj jami. 

34. Odgovori-mu Habakuk: 
Gospodine, ja Babiloniu nisam ni 
vidio, a za jamu i neznam. 


35. Uhvati-ga tada Anjeo go- 
spodnji za kosu, koja-mu biaše na 
vrhglavku, i pon'i-ga, držeć-ga za 
vlase njegove glave, unaglosti svo¬ 
jega duha u Babiloniu, i postavl- 
ga kod lavske jame. 

36. 1 zavapl Habakuk rekavši: 
Daniele, slugo božji!' uzmi obid, 
koj-ti-je poslao Bog. 

37. Rečč tada Daniel: spome- 
nuo-si-se mene, Bože, i nisi za¬ 
pustio one, koji-te ljube. 

38. I ustavši-se Daniel blagova. 
A Anjeo gospodnji povrati odmah 
Habakuka na njegovo misto. 

39. Došavši kralj sedmi dan da 
oplaće Daniela, pristupi k jami, 
pogledi, i evo Daniel sidjaše u 
srid lavovah. 


30. Bio-je isti Daniel hitjen u ovu istu jamu i pod kraljem Dariom ’ 
vidi gori VI. 16—23. 

31. Prvi put Daniel nebiaše ostao u lavskoj jami nego dan i noć; sada 
odlučile držati-ga za 6 danah, i nedavati lavovom ikakve jistbine za svib 6 
danah, za da proždru Daniela. 

32. Je-li ori Habakuk oni Prorok, koj-je u broju od 12 Manjih Proro- 
kah, oli tkoj drugi istoga imena, čigova proročanstva oli nebihu upisana, oli 
bihu izgubjena, neznamo. 

35. U naglosti svojega duha, tojest velikom brzinom, u hip, kako-je 
prikladno duhu. Ovakoro prinesenje štie-se i u Sgodopis. Apost. VUI. 39, 
40. Da pak u ovoj prigodi biaše Bog dao Habakukovim vlasom veću moć- 
nost, i Habakukoru tilu sve one osobitosti, koje ima svaki nebeski duh za 
svedjer, uči isti zdravi razum; i zato nije triba izpitivati, ni kako-se nisu 
vlasi izgulili, oli prikinuli, ni kako-se Habakuk nije udulio čića naglosti, ko¬ 
jom letjale Anjeo, ni mnogih drugih stvarih, koje iziskuju oni, koji neće da-se 
podignu ni za vlas od čovičanske putene naravi. 

38. Na njegovo misto, u Judeu, od kud-ga biaše donio u Babiloniu. 

39. Sedmi dan, prie-bo čića nabune puka nemogaše to učiniti da ne 
stari svoj život na pogibil, jer-je viroratno, da biahu odredili, da neima nitko 
otići k jami baš ni isti kralj prie, nego projde 6 danah. 

n - ’ - _ ~ s 
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40. I zavapl kralj glasom veli¬ 
kim rekavši: veliki-si, Jekova Da- 
nielov Bože. I izvadi Daniela iz 
lavske jame. 

41. Učini zatime hititi u onu 
jamu one, koji htiahu pogubiti Da¬ 
niela, i bibu oni na čas proždrti 
ondi prid njime. 


42. Dadč tada kralj ovu nared¬ 
bu: neka-se svi pribivaoci svč dr¬ 
žave boje Danielova Boga, on-bo- 
je shranitelj, on čini zlamenja i 
čudesa na svitu, on-je oslobodio 
Daniela iz lavske jame. 


40. Zapozni Ciro i izpovidl, da Danielovo shranjenje u srid lavovah, 
kojim za 6 danah nebi dano nikakve jistbine, bi dilo svemogućega Jehove, 
izvan kojega nije pravoga Boga, što nadostavlja grčko prinesenje. 

41. One, koji.... Daniela; tojest one, o kojih-je izaznao u vrime6da¬ 
nah, koji minuse od kad hitiše Daniela u lavsku jamu, da bihu glavari one 
nabune. Ove-je pogubio kralj onom smrtju, kojom oni btiahu pogubiti Daniela, 
jer tako zapovidaše judejski zakon, po kojem življaše Daniel; vidi gori 
VI. 24. 

42. Ovoga-se redka nenahodi ni u Teodoeionovu prinošenju, ni u grč¬ 
kom prinesenju; bi dakle uzet iz pog. VI. 26, 27, jer prihodi i ondi isto čudo, 
koje i ovdi, i bi učinjeno u istoj osobi, u kojoj i ovdi, i u istoj jami, u kojoj i 
ovdi. 
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Ma^ji Proroci. 

Dvanaest Prorokah, kojim-je ime Osee, Joel, Ainos, Abdia, Jona, Mikea, 
Nahum, Habakuk, Sofonia, Ageo, Zakaria, i Malakia, nazvani-su Manji za 
ovo, što-je sadržaj njihovih knjigah kratji od sadržaja knjigah četiriuh Prorokah 
Išaije, Jeremije, Ezekiela, i Daniela, koji-su zato nazvani Veći. Pristoi-se 
ništanemanje i ovim 12 ista čast, koja-se pristoi i onima 4, jer-su pisali i ovi 
ganuti po Duhu svetomu, kako-su pisali ganuti i oni; jer kore i oni puk i ju¬ 
dejske i israelske države za ovo, što-se biahu odcipili od Jehove, potlacili 
njegov zakon, a prilučili-se štovju krivih bogovah, kako-ga kore i ona 4; jer 
nagovaraju i oni isti puk, da-se svidi, da-se pokori, i da-se povrati k svojemu 
Bogu, kako-ga nagovaraju i ona 4; jer otvrdnutim u zloći prite pritežkih pe- 
dipsah, a obrađenim na dobar pdt obećavaju svaku čestitost i oni, kako prite, 
i obećavaju i ona 4; i jer navištuju i oni svim na svoje vrime Mešiu odkupi- 
telja svega naroda ljudskoga, kako-ga navištuju i ona 4. Ovi pak 12 dostojni¬ 
su osobite pohvale za ovo, što-nam oni shranise mnogo stvarih, koje-su-nam 
koristne, da izbistrimo sveto sgodopisje i s obzirom na države Israela i Judu, 
i s obzirom na druge kraljevine, o kojih-su prorokovali i Veći Proroci, buduć 
da-se takovih osobitostih u drugih knjigah nenahodi. Vrime, kojega življahu 
i prorokovahu ovi Manji Proroci, obuhita okolo 400 god., jer oni prorokovahu 
medju četvrtim i devetim stolitjem prie poroda Gospodinova. 


Knjiga Ošee Proroka. 

§. 1. Oseino životopisje. 

Iz Oseine knjige nemožemo doznati nego ovo, da-je Osee bio Beerin sin. 
Ali povida Isidoro , da-se-je Osee rodio u Belemotu, mistu u Isakarovu kotaru; 
Doroteo čini, da-se-je rodio u Belamonu, a Jeronim govori, da-se-je rodio u 
Betšemešu. Je-li tkoj od ovih pogodio u istinu, i tkoj-je pogodio, neznamo. 
Rabini pak, naslonjeni na I. Kn. Dnevosg. V. 6, govore, da-je Osein otac bio 
Poglavica u Rubenovu kotaru, ali ondi ime ovoga Poglavice nije Beeri, dali-je 
Beera. Od ostaloga, Osee-je proveo svoj život u israelskoj kraljevini, na koju 
spada i veći dio njegovih proročanstvah, i virovatno-je, da-je on u njoj i 
umro, premda-se nezna ni kada, ni gdi, ni kojom smrtju. Grčka Crkva časti 
njegovu uspomenu na 16 miseca Rujna. 

§. 2. Sadržaj Oseine knjige. 

Osee u pog. I—III. pod prilikom žene bludnice opisuje opačine israel- 
skoga puka, a navlastito njihovu nevirnost prama Jehovi; a pod prilikom 
svojih dvajuh sinovah, i jedne kćeri navista-im, da-će njihova kraljevina 
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biti porušena, a oni da-će biti povedeni u sužanjstvo, iz kojega-će-se na svoje 
vrime povratiti, i u svojoj otaćbini čestito živiti. U ostalih pog. IV—XIV. kori 
on svakovrstnu njihovu zloću, a navlastito uvite, koje biahu učinili s Aširianf i 
Ejiptjanf, koji-im nebiahu ništo prudili. Kori ništanemanje kad i kad i opačine 
Judejah, kako-se može viditi u I. 7; IV. 18; V. 13, 14; VI. 4, 11; VIII. 14 ; 
i XII. 2. 


§. 3. Vrime, kojega-je prorokovan Ošee. 

Nadpis, koj ima njegova knjiga, povida, da-je Ošee prorokovao u vrime 
Ozie, Joatana, Akaza, i Ezekie, judejskih kraljah, i Jeroboama II., israelskoga 
kralja. Ali buduć rečena 4 kralja sidili na pristolju 113 god. (Ozia-bo, nazvan 
takojer Azaria kraljevao-je 82, Joatan 16, Akaz drugih 16, a Ezekia 29 go- 
dištah, II. Kr. XV. 2, 33; XVI. 2; XVIII. 2.), i nebuduć podobno, da-je Ošee 
živio, a još manje da-je prorokovao toliko godištah, tumačitelji neuzimlju nego 
poslidnja godišta Ozie, a prva godišta Ezekie, i govore, da-je vrime, koje¬ 
ga-je prorokovao Ošee, bilo najviše od 60 god. Da pak Ošee nije prorokovao 
nego samo u početku Ezekiina kraljevanja, vidi-se i iz ovoga, da on nepovida 
ništo o onom ratu, koj biaše nastao medju judejskom kraljevinom, i medju 
kraljevinom israelskom, i čića kojega israelska kraljevina, nastavši još veće 
iznemožena, M u vrime kralja Ošee osvojena i porušena od Salmanasara, što- 
se-je sgodilo šestoga god. Ezekie judejskoga kralja, i što naš Prorok, da 
bude bio u životu, ne-bi bio pustio bez nagledne pomene. Možemo dakle sta¬ 
viti, da-je Ošee prorokovao od god. 788. do god. 728. prie Gospodinova 
poroda. 
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Poglavje prvo. 

Osee, priđntavivsi nadpis 8 obzirom na vrime , kojega-je Bog zazvao Ošeu 
na dilo Proroka i. t povida, kako on po božjoj naredbi biaie vincao ženu 
bludnicu , da time ukori israelski puk od nevirnosti , kojom on biase Jehovi 
okrenuo pleća , a prilučio-se krivim bogovom , i kako sinovom , koji-mu-se biahu 
od nje rodili , biase nadio imena , koja-bi navistila istomu puku prikladnih 
pedipsah, koje-bi Jekova na njih spustio 2 — 9 . Obećaje zatim da-će-se puk 
povratiti u svoju otacbinu , i da-će-se dvi države sdruziti u jednu 10 — ii. 


Redak 1. Jehovina rič, koja b\ 
učinjena Ošei Beerinu sinu, u vrime 
Ozie, Joatana, Akaza, i Ezekie, 
judejskih kraljah, i u vrime Jero- 


boama Joaševa sina israelskoga 
kralja. 

2. Početak onoga, što-je rekao 
Jehova Ošei. Rečč Jefaova Ošei 


1. Ošei; ovo ime V&n (Hošea) može značiti i shrani , tojest Bože, 
svoj puk, i shranitelja , tojest Jehovu, koj-je shranitelj svega puka. — Jero - 
boama , tojest 11. ovoga imena, koj-je kraljevao u sve 41 god., i umro 14. god. 
Oziina kraljevanja, kako povida U. Kr. XIV. 23; XV. 1. Rekavši dakle, da-je 
Osee prorokovao i u vrime Jeroboama II., imamo to razumiti o zadnjem godi¬ 
štu oli o zadnjih misecih njegovoga kraljevanja. 

2. Početak, tojest ovo-je prvi put, da-je Jehova govorio s Ošeom. 
Neimamo dakle razumiti, kako čine jedni, da-je prvo objavljenje stvarih do- 
šastih, koje-je učinio Jehova, bilo ovo, učinjeno Ošei, jer rič početak nei¬ 
mamo uzeti.i s obzirom na druge Proroke (nebuduć Ošee baš ni bio prvi), dali 
imamo uzeti s obzirom na druga objavljenja učinjena istomu Ošei. — Jednu 
od bludnicah; s obzirom na razumak ovoga redka, imamo-li, tojest, ovu že¬ 
nidbu razumiti slovno kako stvar doisto učinjenu, oli samo kako zapovidjenu, 
za da služi za zlamenovatni razumak, inade-se medju sobom tumačitelji, koji 
prinose takovih razlogah, da-ih nemožemo kako nevridne odbaciti. Razlozi, 
koji-nas pritežu, da zapoznamo za razložitije mnenje onih, koji drže, da ova 
ženidba, koju zapovida Jehova, nije drugo nego stvar zlamenovatna, koja služi 
za dokaz, da-se-je israelski puk iznevirio svojemu Bogu, a prilučio štovju 
krivih bogovah, ovi-su: l.Stvar-je navadna kod pisalacah navlastito staroga 
zakona i prikladiti Jehovu, koj-je Israelove sinove uzeo za svoj vlastiti puk, 
izveo iz Ejipta, dao-im zakon na gori Sinai, učinivši-se njihovim kraljem, 
nazvati mužem, koj vinčaje svoju ženu, i Israelove sinove, koji-se podložiše 
uzeti Jehovu i za svojega Boga i za svojega kralja, i obsluživati njegove za- 
povidi, nazvati ženom, koja vinčaje svoga muža, i njegovoj-se oblasti podlaga 
(kn. Ezek. XVI. 8. —; i XXIII); i zato-je svaka nevirnost, koju-bi Israelovi 
sinovi učinili, odstupivši od Jehove, a prilučivši-se tudjim bogovom, nazvana 
priljubodinstvo , kako vidismo u knj. Išai. LIV. 8. Kako-su dakle u knj. 
Ezekiela XXIII. Oola, i Ooliba zamišljene žene, tako-je i ovdi (r. 3.) Gomer 
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ovako: pojdi i uzmi jednu od 
bludnicah za ženu, i daj na svit 
bludničkih sinovah; jer-je država 
nevirna Jehovi, i nastala-je prilju- 
bovnica. 


3. I on otidč i vinči Gomeru 
Debelaimovu kćer, koja zače i 
porodi-mu sina. 

4. I rečč-mu Jekova: stavi-mu 
ime Jezrahel; jer još do mala i 


namišljena žena. 2. Nije prikladno reći ni da-je Bog dao, ni da-je Prorok izpu- 
nio naredbu, koja-se protivi dobroćudnosti, i zato nije podobno ni namisliti, 
da-je Jehova zapovidio Ošei, da vinca baš nepoštenu ženu, koju-bi sritio, i s 
kojom-bi imao nepoštenih sinovah. 3. Jer Gomer, Ošeina žena, radja sina, 
zatim kćer, a poslie upeta drugoga sina zasebice, što-se protivi zakonu na¬ 
ravi, jer-je ženi, da tri puta rodi, triba vrimena barem od 7, 8 god. Za ove i 
druge razloge, koje neprinosimo, držimo, da Jehova hotl, da Ošee ovom pri¬ 
likom navisti israelskomu puku njegove nevirnosti prama svojemu Bogu, i 
zato da besida, pojdi i uzmi za zenu % hoće reći: pojdi i dojdi u govor, besidi, 
razloži, prikaži sve one razloge, koje budeš našao prikladne; da rić bludnica, 
oliti žena bludjenjah , kako ima mat. pis., koja-se-je dala na zlo dilo sa 
svakim mužkićem, znaci puk israelski, koj-se-je prilućio štovju krivih bogo- 
vah, i zar svih onih, kojih-je mogao doći u poznanje; da rić bludnicki sinom 
znaci sve one, koji-su s israelskim pukom sdruženi u opačini. Jehovina-je 
dakle odluka, da Ošee pojde k Israelovu puku, da-mu prikaže na živo sve nje¬ 
gove opačine, a navlastito što-je odstupio od Jehove i zagrlio štovje krivih 
bogovah, i da-im u isto vrime navisti i prikladnih pedipsah. Evo zašto nadostav- 
Ija, jer-je država nevirna Jehovi , i nastala-je priljubovnica ... Od osta¬ 
loga, ako-bi tko htio držati, i virovati, da-je Jehova zapovidio Ošei, da baš 
vinca ženu bludnicu, i da-ju-je on baš i vinćao, ali svedjer za rečenu svrhu, 
ne-bi time sagrišio proti viri, jer gdi s. Crkva nije ništo osudila, slobodno-je 
svakomu sliditi ono mnenje, koje-mu-se vidi razložitije. 

3. Gomer , po mnenju s. Jeronima znaci osobu naučenu , umilnu , izpr- 
sinu u tkojem dilu, a Debelaim znaci grudu osušenih smokavah . Izhodi dakle, 
da-je Ošee vinćao ženu, koja biaše mnogo naučena, i izvrstna u bludjenju, 
tojest da-je on otišao k israelskomu puku, i našao-ga podana na svakovrstno 
kipoklonstvo; i da, buduć ova Gomer kći Debelaima , on biaše našao ovaj puk 
toliko razpušten u zloći i u putenosti, da-se mogaše nazvati-ga zamišaj pute¬ 
nih nasladah, i nečistih ugodnostih strpanih ujedno, kakono-su suhe smokve 
strpane u jednu grudu. Sto-je pak ova Gomer, ovi puk začeo sina, i dao-ga 
na svit, znamenuje, da on svojimi opakimi dilf biaše privukao na-se nevolju, 
koju znači isto ime rodjenoga sina. 

4. Jezrahel znaci razprsati-6e Bog. Zapovidivši dakle Jehova 
Ošei, da ovomu sinu, kojega biaše rodila Gomer nadie ime Jezrahel, hotl reći: 
navisti ovomu puku, da-će-ih Jehova, kojemu-su dodijale njihove opačine, 
razpršati po tudjih državah, dopustivši, da oni budu povedeni u sužanjstvo, i 
tako da-će-se onaj puk, koj-se-je došle zvao Israel, zvati odsle Jezrahel. — 
Jezrahelovu krv; Jezrahel , oliti JizraheU bi, kako govori s. Jeronim, stolni 
grad u kraljevini X kotarah, gdi-je bio usmrtjen Nabot, kako povida L Kr. 
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ja-ću osvetiti Jezrahelovu krv na 
Jehu-ovoj obitili, i razrusiti-cu 
kraljevanje Israelove kuće. 

5. Ja-ću onoga dana skrsiti 
israelski ltik u prodoli Jezra- 
helu. 


6. I ona začć i dragi put, i rodi 
kćer. I reće-mu (Jekova) : stavi- 
joj ime nepomilovana, jer-se neću 
više smilovati israelskoj obitili, 
dali-ću-ju po sve zaboraviti. 

7. Ali-ću-se smilovati Judinoj 


XXI. 1. — U vrime Ošee sidjaše na pristolju Jeroboam II., koj-je bio drug- 
unuk Jehu-a. Ovi Jebu bi odredjen da osveti krv pravednoga Nabota, kako 
povida I. Kr. XIX. 16. Jebu dakle, izvršivši ovu naredbu, nebiaše krivnik ni¬ 
kakve pedipse; ali biaše on podan na mnoge druge opačine, a navlastito na ki- 
poklonstvo, nebuduć on odbacio dali paćem uzdržao zlatne junčiće, kako 
govori II. Kr. X. 31., i tako dao prigodu israelskomu puku, da slidi štovati 
tudje bogove. Kako pak kod Judejah svako prolitje pravedne krvi imaše biti 
osvećeno, tako svaka opačina, koja imaše biti pedipsana, zvaše-se krv , oli 
krvarina. Rekavši dakle Ošee, da-će Bog osvetiti Jezrahelovu krv na Jehu- 
ovoj obitili i da-će razrušiti kraljevanje israelske obitili, hotl reći, da-će on 
spustiti prikladne pedipse na israelski puk, razpršavši-ga; da-će on ovu pe- 
dipsu spustiti na njih za njihove grihe, a navlastito ćića kipoklonstva; da-će 
on ovu pedipsu spustiti u vrime, kojega-će siditi na israelskom pristolju jedan 
od Jehu-ove obitili; i da-će tako razrušiti ono kraljevanje, koje-mu jurve biaše 
ćića mnogih zloćah dodijalo. Rekavši pak: do mala, hotl reći: nč posti mnogo 
vrimena, jer-se-je ovo sgodilo u vrime Ošee israelskoga kralja, koj nakon 
okolo 50 god. biaše seo na pristolje, i koj biaše jedan od Jehu-ovih posli- 
dnikah. 

5. Jezrahel biaše lipa ravnica medju planinami Karmelom, i Taborom, 
i bi nazvana općeno Ezdrelon . — Luk prihodi ćestokrat za svako oružje, baš 
i za svu moć cilovite vojske, i cilovita puka. Tumače dakle jedni ovi redak o 
ritu učinjenu na ravnici Ezdrelonu, i govore, da na njoj sva moć Israelacah 
bi razbjena od aširianske vojske, koja-je i osvojila svu državu, i zasužnjila 
vas puk, što-se nemože dokazati, jer-se o ovom ratu i boju, učinjenu na ovom 
mistu, neštie nigdi ni slova. Drugi dakle razložitie čine, da hotl reći, da-će 
Bog onda, kad dojde vrime navištene pedipse, skršiti po ruke Aširianah svaku 
moć i jakost israelskomu puku u njegovoj državi, koja-će-se zato moć nazvati 
prodol razprsanja , jer-će-se od onle razpršati puk po tudjih državah. 

6. Nepomilovanu znači Loruhama , tojest, onu, prama kojoj-se neima 
miljenja. Kako dakle gori u r. 4. ime postavljeno sinu služaše za navistiti, 
da-će israelski puk biti razpršan, tako ime postavljeno kćeri navišta, da Je¬ 
kova neće više trpiti njihove opačine, ni, smilovavši-se, odmicati pedipsu za 
njihovu nevirnost, dali da-će na zabiliženo vrime izvršiti što biaše zapritio; 
mat.-bo pis. ima:... israelskoj obitili , dali-ću po sve dignuti od njih svoje 
milosrdje; tojest pustiti-ću, da budu bez smiljenja povedeni u sužanjstvo. 

7. Neće-se, govori, tako sgoditi judejskoj kraljevini, u kojoj kraljuje 
bogoljubni Ozia, njih neće nitko ni nadvladati, ni pridobiti, ni zasužnjiti, 
jer-ih Jekova, kojega oni štuju, štiti; i zato-su oni tvrdučuvani, ako-su i 
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obi tili i shraniti-ću-ih polak Jehove 
njihovoga Boga; ja-ih neću shra- 
niti ni polak lAka, ni polak mača, 
ni u ratu, ni konjmi, ni konja¬ 
nici. 

8. I buduć ona odbila od prsiuh 
onu, koja-se zvaše nepomilovana, 
začč i rodi sina. 

9. I rečč-mu: stavi-mu ime 
l b noj puk, jer kako vi niste 


moj puk, tako neću ni ja biti više 
vaš. 

10. Ali-će biti broj Israelovih 
sinovah kakono pisak pokraj mo¬ 
ra; oni neće moć biti ni izmi- 
reni ni izbrojeni; i sgoditi-će-se 
da-će-im u ovom mistu, gdi-im bi 
rečeno: vi niste moj puk, biti re¬ 
čeno : vi-ste sinovi živućega Boga. 

11. I sakupiti-će-se Judini si- 


bez oružja i bez vojske, kojom-će-se Israelci, ali bez koristi braniti. — Ni 
polak luka; ovo jedni tumače o onom čudu, koje-je učinio Jehova, usmrtivši 
u jednu noć 188,000 Aširianah, koji pritjahu da-će udariti na Jerusolim (U. 
Kr. XIX.; Kn. Išai XXXVI.), a drugi u općeno o svakoj prigodi, u kojoj-je 
Jehova obranio Israelove sinove. 

8. Odbiti kćer od prsiuh, i opeta začeti i roditi sina, koj-bi sa 
svojim imenom potvrdio ono, što-je imenom prvoga bilo navišteno, zname¬ 
nu je, da neće proći mnogo vrimena dokle-se neizpuni učinjena navist. 

9. Necinite, govori, da-ću-vas ja, buduć s vami sastavio uvit na gori 
Sinai, i buduć-se ja obvezao biti vaš kralj, vaš branitelj, vaš dobročinac, 
vaš milostivi otac, zato braniti od Aširianah, kako-sam-vas došle branio od 
svih drugih nepriateljah, nč, nemojte-se u to uzdavati, jer buduć vi od 
svoje strane razbili oni uvit, okrenuvši meni pleća, a prilučivši-se tudjim bo- 
govom, i zato, nehteći vi biti više moj puk, neću ni ja biti više vaš milostivi 
branitelj, ni svemogući pomoćnik. 

10. Navadno-je svim Prorokom pokle-su navistili nevolju, koja-bi-se 
svalila na puk, navistiti, i da-bi takova nevolja imala svoj konac, da-bi-se pače 
ona obratila u čestitost, i zato i ovdi Ošee, navistivši prie Israelcem, da-će nji¬ 
hovo kraljevanje biti razrušeno, da-će država upadsti nepriatelju u ruke, a puk 
da-će biti poveden u sužanjstvo, navišta sada, da-će-se oni na svoje vrime po¬ 
vratiti iz sužanjstva, da-će-se oni opeta uzmnožati, i da-će nastati čestiti, bu¬ 
duć da-će oni opeta u onom istom mistu, iz kojega bihu povedeni, štovati Je- 
hovu živoga Boga, a nč mrtve prilike krivih bogovah. Kako s. Pavao prilučk 
ovi redak obraćenju narodah na Isukrstovu viru, vidi njegovu knjigu k 
Rimnj. IX. 25, 26; ii. kn. s. Petr. U. 10. 

11. Israelski puk, poveden u sužanjstvo od Aširianah, i judejski puk, 
poveden u sužanjstvo od Kaldejah, biahu upali svi pod oblast jednoga istoga 
zapovidnika Čira. Buduć Ciro podao oblast i jednim i drugim da-se povrate 
u svoju državu, oni-se baš i povratiše svi pod zapovidju Zorobabela, koj-je 
bio od Judina pokolenja, i tako bihu svi podložni jednomu glavaru, i sdruženi 
svi u jedan puk. S obzirom na oni dan, kojega-će oni biti okupljeni u svoju dr¬ 
žavu, govori Ošee, da-će on biti toliko slavan i veseo« koliko-je bio strahovit 
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novi, i Israelovi sinovi ujedno; oni- i uzaći-će iz države; jer-će dan 
će odabrati sebi jednoga glavara, Jezrabela biti velik. 


Poglavje drago. 

Osee kori Israelce, pod prilikom nevime žene, ciča kipoklonstva, i priti- 
im težkih pedipsah 1 — Ž2. Jehova-ih tove k sebi kako svoju ženu, i obe- 
iaje-im, da-će-im biti Ijubetniv kakono-je muž svojoj ženi istom nego-ju-je 
vtncao 13 — 24. 


Red. 1. Zovite svoju bratju: piće 
>oj! a svoju sestru: pomilova« a! 

2. Sudite svoju mater, sudite- 
ju; jer ona nije više moja žena, 
niti-sam ja vise njezin muž. Uči¬ 
nite, da ona svrgne sa svojega 


lica svoje bludjenje, i iz svojih 
nidarah svoje priljubodinstvo. 

3. Da-ju počem ne svučem go¬ 
lu, i neostavim onakovu, kakova-je 
bila kad-se-je rodila, i neueini in¬ 
ju sličnu pustoši, i bezputnoj zem- 


i žalostan oni dan v kojega bihu zasužnjeni; jer kako-ih-je Jehova onda raz- 
pršao nazvavši-ih Jezrahel, tako-će-ih i skupiti, i opeta u njihovoj državi 
usiati, nazvavši-ih Jezrahel, tojest, oni, koje-je usiao Jehova , jer siač kad 
sie razbitjuje sime, i kad-ga razhitjuje tada-ga sie; vidi gori r. 4. 

1. Ovi redak imamo sdružiti s pridnjim poglavjem, on-bo govori, da-će- 
se Israelovi sinovi opeta povratiti u svoju državu, da-će oni opeta u njoj biti 
čestiti, jer-će-ih opeta Jehova i braniti i štititi kako svoj odabrani puk, i tako 
oni, koji prie bihu nazvani Loami (ni moj puk), i Loruhama (nč pomilo¬ 
vana), biti-če nazvani Ami (moj puk), i Rukama (pomilovana), buduć-im-se 
Jehova smilovao, i primio-ih opeta u svoju milost. 

2. Sudite; pokarajte, govori, svoju mater, koja-mi-je nastala nevirna, 
koja neče više da bude moja žena, ni da ja budem njezin muž, i navedite-ju 
da-se svidi, i povrati k meni, koj stoim s razpruženima rukama da-ju primim; 
ja-bo neiščem nego da-se ona projde tudjih muževah. Od ostaloga, ove 
riči imamo uzeti u zlamenovatnom razumku. 

3. Da izvrstno razumimo ovi redak, triba-je obazriti-se na pog. XVI. 
4, i slid. Ezekiela Proroka, gdi on opisuje u kakvom stanju bihu Israelovi si¬ 
novi, čim još biahu u Ejiptu, odkud-ih on biaše izveo. Rekavši dakle 
ovd i Jehova, da-če on svući golu ovu svoju nevirnu ženu, i da-će-ju ostaviti 
onakovu, kakovu-ju biaše našao ištom nego-se biaše rodila, hoti reći, da-će on 
ovomu nevirnomu puku uzkratiti svaku milost, svaku pomoć, svaku obranu, 
i pridati-ga njegovim nepriateljem u ruke, kako biahu i onda, kad-se nahodjahu 
u Ejiptu kako kmeti onoga nemiloga kralja i puka. -Neučinim-ju sličnu pu¬ 
stoši, tojest neogolim-ju od svake milosti, koju-joj prie biah udilio; i tako ona. 

Slog vm. 7 
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lji, i neučinim da ona umre od 
žedje. 

4. I nesmilujem-se ni njezinim 
sinovom, jer-su oni sinovi prilju- 
bodinstva; 

5. Jer njihova mati grisi prilju- 
bodivno; ona, koja-ih-je rodila žive 
sramotno, ona-bo govori: ja-ću 
sliditi svoje Ijubovnike, koji-mi da¬ 
ju moj kruh, moju vodu, moju 
vunu, moja povisma, moje ulje, i 
moje pitje. 


6. Zato evo-ću-joj ja pripriČiti 
njezin pilt dračjem, ja-ću-ga pri- 
graditi zidom, za da ona ne najde 
kud-bi prošla. 

7. Ona-će otići za svojimi 
ljubovnici, a neće-ih stignuti; ona- 
će-ih iskati a neće-ih naći, i 
tada-će reći: ja-ću-se povratiti 
k svojemu prvomu mužu; jer- 
mi onda biaše bolje nego-mi-je 
sada. 


nahodeć-se i bez poputbine i bez voditelja, neznade kamo-bi okrenula, 
i zato da pogine od žedje, kako-bi bila poginula i Agar odaslana od Abra- 
hama, da-joj Anjeo božji nebude ukazao gdi-bi našla vode; I. Hojs. XXI. 
14 —I 9 . 

4. Odaslavši ja, govori Jehova, ovu nevirnu ženu, neću-se više bri¬ 
nuti ni za njezine sinove: prvo, jer oni nisu zakoniti sinovi, dali-su rodjeni 
u priljubodinstvu; drugo, jer buduć rodjeni od bludnice i nepoštene matere 
nemogu biti ni oni dobre ćudi. 

5. Ukorite-ju, govori, jer ona nepošteno i sramotno žive, i to ne po 
slabosti ljudske naravi, dali po oćitoj zloći, i za gnusnu korist, buduć da 
ona ista govori, da ona nemisli ostaviti svoje Ijubovnike, koji-joj daju i 
hranu i odiću, i sve što-joj služi da ugodno žive, ulje-bo znaci pomasti i 
mirise, a pitje znaci vino, i svako drugo pitje, koje-je ugodno ustima, i grlu. 
Ljubovnici po mnenju većega broja tumačiteljah znače Aširiane i Ejip- 
tjane, s kojimi Israelci biahu uvitovani, i ćigove bogove, barem za ator, htiahu 
štovati. 

6. Pokle ti nećeš, da-se po dobroj volji odcipiš od svojih Ijubovnikah, 
dali hoćeš sliditi njihove stope, ja-ću-ti priprićiti stazu, ja-ću-ti zatvoriti pAt da 
nemožeš k njim otići. Bez prilike: pokle ti govoriš, da nemožeš učiniti s manjim 
da ne štuješ i one krive bogove, koje imaš od davna u državi, cineć, da-su oni 
tvoji pomoćnici, i bogove onih narodah, u ćigovu zaštitu ti mnogo ufaš, ja-ću 
spustiti na-te tolike nevolje i tolike nesgode, da nećeš znati ni što-biš učinila, 
ni kamo-biš-se okrenula, ni ka komu-se utekla, i tako-ćeš viditi, da-ti tvoji 
bogovi, koje štuješ, nemogu ništo pruditi. 

7. Kad-se Israelci budu našli u težkoj nevolji, i budu vidili, da-ih ne¬ 
mogu pomoći ni krivi bogovi ni uvitovnici, tada-će oni doći u poznanje, da-su 
krivi bogovi stvar od ništa, a uvitovnici da-su gnjio štap, na koj-se čovik 
nemože naslonuti, a nepadsti s licem na zemlju; tada-će oni otvoriti oči 
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8. Ali ona nezapoznaje da-joj 
ja dadoh i pšenice, i vina, i ulja, 
i množ srebra i zlata, koje-je ona 
uložila za Baala. 

9. Zato-cu ja uzeti na trag 
svoju pšenicu na svoje vrime, 
svoje vino na svoje vrime, i 
uzmaknuti-joj svoju vunu i svoj 
lan, kojim! ona pokrivaše svoju 
goloću. 

10. I sađa-ću ja odkriti njezinu 


nesvistnost prid očima njezinih Iju- 
bovnikah; i neće-ju nitko izbaviti 
iz moje ruke. 

11. Ja-ću učiniti, da pristane 
svako njezino veselje, njezini blag¬ 
dani, njezini prvi dnevi od miseca, 
njezine Subote, i sve njezine svet¬ 
kovine. 

12. Ja-ću ubataliti njezine 
loze, i njezine smokvenice, o 
kojih ona govori: ovo-je moja 


svoje pameti, i poznati-će, da-je s£m Jehova pravi Bog, koj i može i hoće 
pomoći i osloboditi svoje vime štovaoce od svake nevolje; tada-će-se oni 
obratiti k Jehovi i uživati-će opeta one čestitosti, kojih, štujući krive bogove, 
nemogahu ni okusiti. 

8. Oni, govori Jehova, znadu, da-sam j a jedino-pravi Bog, i da ja s£m 
mogu izbaviti-ih iz svake njihove nevolje, a li oni neće da zapoznadu, da-je 
moj dar i ona litina, koju sakupljaju, i oni do bitak, koj vade iz trgovine, i sve 
ono zlato i srebro, koje ulagaju da zaodiju i nar ese prilike svojih krivih bo- 
govah, učinjene od gnjile, i od drva. 

9. Da Israelci zapoznadu, da visi o mojoj blagodarnosti, a ne o kri- 
posti njihovih bogovah i svaka litina, i svaki dobitak, ja-ću-im i svaki plod 
i svaku korist uztegnuti baš u vrime, kad-im što bude došlo do ruke, i 
tako, kad-im bude ponestalo i čime-bi-se zaodili, i čime-bi-se prihranili, za- 
poznati-će, da-je ovo dilo moje pravednosti, kako-je obilnost svake stvari 
bilo dilo moje blagodarnosti. 

10. Kako-je ona postavila svoje pouzdanje nč u-me, dali u krive bo¬ 
gove, tako-ću-joj ja uztegnuti i uzkratiti svaku milost, i svaku pomoć; ja-ću- 
ju na oči svih njezinih uvitovnikah tako obrušiti, da-će-se ona sramovati 
grdje nego-se sramuje žena, koju-bi njezin muž, svukavši-ju golu, protirao 
iz kuće na oči svega puka; i neće biti vlasti, oli jakosti, koja-bi mogla usta¬ 
viti moju odluku. 

11. Israelov-se puk okuplja ujedno o Vazmu, o Petdesetici, i o Kitjo- 
krovju, svakoga prvoga dana u misecu, i o prihodjenju drugih svetkovinah, i 
prikazuje žertve, od kojih spravlja gostbe, na kojib s veseljem blaguje i pie. 
Ali kad dojde nepriatelj, i obrati njihovu državu u pustoš, a puk povede u 
sužanjstvo, tada-će ponestati za njih sve one prigode, u kojih provode 
veselo svoje vrime, buduć da onoga, što čine sada u svojoj otačbini, neće či¬ 
niti u tudjoj zemlji. 

12. Loza i smokvenica biliže svaku voćku, koja služi i za jistbinu i za 
pilje. Da Israelci gledahu svaku plodnost svoje države nč kako dar Jehove 
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plaća, koju-mi dadoše moji lju- 
bovnici; i ja-ću-ih obratiti u du¬ 
bravu, koju-će popasti poljske 
zviri. 

13. Ja-ću-ju pedipsati ćića 
Baalimovih svetkovinah, kojih-im 
ona sažiže kadomiris, i resi- 
se svojimi obušnicami, i svojom 
urehom, i slidi svoje ljubovnike, 
zaboravivši mene, govori Jehova. 

14. Evo-me sasvimtim priprav¬ 


na prizvati-ju k sebi, i povedsti-ju 
u samotno misto, gdi-ću-joj go¬ 
voriti na srdce. 

15. Ja-ću-joj dati njezine te- 
žatelje vinogradah iz istoga mista, 
a prodol Akor kako početak ufa¬ 
nja; i tada-će ona pivati kako u 
dneve svoje mladosti, i kako u 
vrime kad izhodjaše iz ejiptske 
zemlje. 


dali kako dar krivih bogovah, vidismo i gori u r. 8.; i zato govori Jehova: 
pokle-se ovaj puk diči, da on uživa svakovrstnu i lipu Iitii\u po milosti svojih 
bogovah, kako i bludnica prima plaću i darovah od svojih ljubovuikah, ja-ću 
učiniti, da dojde nepriatelj, da obatali, posiče, i spali sve u ovoj državi, i 
tada-se neće viditi u njoj ni voćkah, ni vinogradah, ni vrtalah, dali-će-se vi- 
diti gorah zaodivenih divjimi stablf, i opustošenih i ogoljenih poljah, po ko- 
jih-će-se pasti živine, i zviri. 

13. Rič Baalim znači bogove kojemudrago vrsti, štovane od Israela- 
cah u štovištih sagradjenih u gradovih, na polju, na glavicah, i u gustih 
gajih, kojim pirikažirahu žertve, i sažigahu kadomiris, obučeni u blagdanu 
odiću, nespomenuvši-se ni malo ni Jehove ni štovja , koje imahu njemu sa¬ 
momu prikazivati; i zato, govori, da-će-ih on pedipsati za ovo, što-se 
oni u Baalove svetkovine naresivaju kako nepoštene žene, koje gredu 
iskati i pohoditi svoje ljubovnike da s njimi griše, nespomenuvši-se ni malo 
svojega muža. 

14. Premda-je ova vaša mati, Israelovi sinovi, meni nevirna, i premda- 
bih ja imao zato odasiati-ju za u vtke, i odbaciti-ju od sebe, ja-se neću sa- 
svimtime služiti oniini pravmi, koje-mi daje i narav i zakon; ja-sam evo 
pripravan uzeti-ju opeta k sebi kako svoju ženu, istom nego-se ona odcipi 
od tudjih muževah. Ja-ću zato kušati svaki način, da-ju pritegnem k sebi, 
ja-ću otići s njom na samotno misto, ja-ću-joj ondi reći, i da-joj praštam 
prošaste krivine, i da-ću-joj udiliti svaku čestitost, ako-se ona po sve projde 
zla dila, na koje-se-je dala, i ako počme živiti meni po sve virna. 

15. Tezatelje vinogradah; mat. pis. ima: njezine vinograde, tojest 
skupa s težateljf. Akor biaše prodol nč daleko od grada Hai s ove strane 
Jordana, u kojoj-je bio kamenovan Akan za ovo, što biaše ukrao stvari po¬ 
svećene Jehovi. Ova prodol bi onda nazvana Akor, tojest smutjenje (kn. Još. 
VII. 25, 26), jer Akan biaše svetogrdjem ustavio puk, da ne otide na posi- 
dovanje obećane zemlje. Ali pokle bi kamenovan Akan, i tako zadovoljeno 
pravdi božjoj, prosinu-im opeta ufanje, da-bi oni otišli naprid, kako i učiniše. 


Digitized by <^.ooQle 



Knjiga Ošee Proroka. Poglavje II. 


109 


16. I sgoditi-će-se onda, go¬ 
vori Jehova, da-će-me ona zvati: 
moj mužu! a nč: moj Baale! 

17. Ja-bo-ću iz njezinih ustiuh 
dignuti imena Baalim, i tako-se 
ona neće više njih spominjati. 


18. Ja-ću onoga dana sastaviti 
uvitisnjimi, i s poljskom živinom, i 
s nebeskimi pticami, i sa zemaljski- 
mi gadi; ja-ću odbaciti i lAk, i 
mač, i rat iz ove države, i učiniti- 
ću, da oni spavaju pouzdano. 


Israelovi sinovi, koje Jehova biaše uzeo za svoj vlastiti puk, biahu-se rodili 
tilesno u Ejiptu, ali vrime njihovoga rodjenja, kako Jehovina puka, bi ono, kad 
izajdoše iz Ejipta, kako dite izhodi iz utro be svoje matere. Pridstavivši sve 
ovo nahodimo da-je razumak ovoga redk a ovi: ja-ću-vas, Israelovi sinovi, 
privedsti opeta iz sužanjstva u vašu otačbiou, ja-ću-vam opeta dati vaše vino¬ 
grade, i sva vaša polja, da-ih mekotite, i da uživate njihove litine kako či- 
njaste i prie, i zato-ćete vi, kad dojdete na medjaše svoje države, uzćutiti ono 
neizrecivo veselje, koje uzćutiše vaši stariji u prodoli Akoru pokle-je bio ka¬ 
menovan Akan, jer-ćete tada viditi, da-se-je jur sgodilo što-vani navištam, 
i vi-dete tada propivati od veselja, i uzdati hvale Jehovi za ovo, što- 
vas-je izbavio iz sužanjstva, kako biahu zapivali i vaši stariji i uzdali 
hvale Jehovi za ovo, što-ih on biaše iz ejiptskoga kmetinstva izbavio; 
U. Mojs. XV. 

16. Ime Baal znači muza , gospodina , kako-se može viditi u I. Mojs. 

XX. 3; II. Mojs. XXI. 3, 22, i na mnogih drugih mistih. Možemo zato bez 
ikakve opaze nazvati Baal i istoga Jehovu, buduć on muž, i Gospodin israel- 
skoga puka. Ali buduć Israelci ovim imenom nazvali svoje krive bogove, 
neću, govori Jehova, da, pokle-se povratite iz sužanjstva, izgovarate ovu rič, 
neću baš ni da mene istoga zovete: moj Baale 1 dali hodu da-me zovete: moj 
mužu ! tojest da-me zovete onim imenom, kojime bi nazvan Adam 

s obzirom na Evu, jer nedu ni da-se više spominjete onih prilikah, koje bia- 
ste nazvali Baalim. 

17. Biti-de izkorenjeno ne samo štovje krivih bogovah iz srdca ovoga 
puka, dali još i njihovo ime iz njihove pameti. 

18. Živina znači ovdi svaku vrst i zvirih, i druge četveronožne živine; 
ptice znače svako letude i veliko, i malo; a gadi znače sve guštere i sve 
otrovne zmije. Rekavši dakle Jehova: ja-du učiniti uvit i s pukom, i sa živi¬ 
nom, i s pticami, i s gadi, hotl redi: ja-du učiniti pogodbu s ovim pukom, i 
obvezati-du-se učiniti-ga čestita, i zato-du zapoviditi svim i živinam, i pti- 
cam, i zmijam, da-im ne samo nebudu smrtonosne, dali da-ih ne-bi ni u ničem 
uvridile. Ja-du takodjer skršiti i spaliti svako bojno oružje, tojest, odale- 
čiti-ću od vćs svaki rit, svaki boj, svaki nemir; vam neće biti triba ni voj- 
nikah ni stražanah u vašoj državi, vi-dete pribivati u svakovrstnom pokoju. 
Zviri, ptice, i zmije neprominiše svoju narav, ni svoju dud pokle-se Israelovi 
sinovi povratiše iz sužanjstva, i zato imamo ovo razumiti zlamenovatno; hotl-bo 
ovime redi, da-de puk, ako bude virno štovao Jehovu, uživati svako dobro, 
svaku ugodnost, svaku čestitost; vidi Išaije II. 4; XI. 6; LXV. 25; i Eze- 
kiela XXXIV. 25. 
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19. Ja-ću-te uzeti za svoju za¬ 
ručnicu za u rike; ja-ću-te zaru¬ 
čiti pravednostju, stidom, dobro- 
stivostju, i milosrdjem. 

20. Ja-ću-8e 8 tobom zaručiti 
u virnosti; i ti-ćeš poznati, da-sam 
ja Jehova. 

21. Ja-ću oni dan uslišati, go¬ 
vori Jekova, ja-ću uslišati nebesa, 
a nebesa-če uslišati zemlju. 


22. Zemlja-će uslišati pšenicu, 
vino, i ulje, a ova-će uslišati Jez- 
rahela. 

23. Ja-ću-ga usiati u državu, 
ja-ću-se smilovati onoj, koja-je 
bila aep«nil«vaaa. 

24. I ja-ću reći afe svoj CM 
paka« ti-si moj puk; a on-će 
reći meni: ti-si ■®j Bog. 


19. Ja-ću-te, govori Jehova, uzeti opeta za svoj puk, ja-ću-se opeta 
podnositi s tobom kako tvoj Ijubeznivi muž, ako ti budeš meni viran kakono 
poštena žena; ja-se neću s tobom podnositi ni oštro, ni osorno, dali-ću-se 
podnositi uljudno i milostivo, pribavljajuć-ti sve, što-ti bude moglo služiti za 
tvoju čestitost. 

20. V virnosti, tojest, ja-ću-ti pribaviti sve što-ti obećajem, i tako- 
ćeš ti doći u poznanje, da-sam ja oni istiniti Jehova, koj niti može niti hoće 
doći svojoj rici na manje. 

21. Ja-ću učiniti, da-se i nebo i zemlja ulože za vašu čestitost, ja-ću 
učiniti da-vam nebo spušta dažda i rose na svoje vrime, a da-vam zemlja 
plodi svim onim, što-vam može tribovati ne samo da kakogod, dali da raskošno 
živete. 

22. Žito, loze, i masline nemogu ni proniknuti, ni uzresti, ni dati ploda 
bez zemlje; i zato-će oni po niki način moliti zemlju, da-ih ona i goi i hrani, 
i ona-će-ih uslišavati, i tako-će oni podavati najlipšu litinu, koju-će moć za- 
želiti oni puk, koj-je bio i prie nazvan Jezrahel, jer-je bio razpršan iz ove 
države, i biti-će opeta nazvan Jezrahel, jer-će biti kako pšeuica usian u ovu 
državu; vidi gori I. 4, i slid. 

23. 24. Ja-ću-im-se smilovati, ja-ću-ih iz sužanjstva privedsti u nji¬ 
hovu otačbinu, ja-ću-ih u njoj i usaditi, i uzmnožati, i očestititi; i tako-ću 
dat poznati svemu svitu, da ovi puk, koj-je bio prie nazvan: nepomilovan, 
bude opeta nazvan pomilovan , i koj-je prie bio nazvan: ni moj puk , bude 
opeta nazvan: moj puk; oni-će mene virno štovati, a ja-ću njih činiti čestite 
u svem. 
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Poglavje treće. 


žđapovida Jekova Ošei, daše opeta zaruči 8 nepoštenom ženom, da time 
navisti, da-ćese israehki puk povratiti iz sužanjstva u svoju otacbinu , i 
ondi-se priluciti Jehovinu stovju 1—S. 


Redak 1. I rečč-mi Jehova: 
pojdi još jedan put, i obljubi ženu, 
koja ljubi drugoga, i koja-je pri- 
ljubovnica; kako i Jehova ljubi 
Israelove sinove, a oni-se prilu- 
čuju tudjim bogovom, i ljube list- 
nje podmišene grozdjem. 

2. 1 ja-ju kupih za petnaest 


srebrnjakah, i za kor i polovicu 
ječma. 

3.1 rekoh-joj: čekaj-me mnogo 
danah; ne bludi, niti-se pridavaj 
ikakvomu čoviku; i ja-ču takodjer 
čekati tebe. 

4. Jer-će Israelovi sinovi ostati 
dugo vrime bez kralja, i bez 


1. Ovom zapovidju, da Prorok opeta vinca ženu, koja-je isto kako biaše 
i prva, i bludnica, i priljubovnica, dokažuje Jehova, da on jošde ljubi Israelove 
sinove, premda oni štuju tudje bogove, ali da, budud-ih jednom odaslao od 
sebe i pridao-ih nepriatelju u ruke, nemisli uzeti-ih opeta za svoj puk dokle 
nebudu za dugo vrime dokazali, da oni neštuju više tudje bogove; tojest đa-ih 
nede iz sužanjstva privedsti u njihovu otacbinu dokle nebude izteklo ono 
vrime, koje-je on za njihovu pedipsu odlučio. Listnje podmišene s grozdjem 
znamenuju one putenosti, kojimi Israelci štovahu krive bogove. 

2. Ja-ju kupih; otci-bo prodavahu svoje kderi a bratja svoje sestre za 
ugovorenu činu. Ova žena, koju imaše obljubiti Ošee, nebiaše od velike čine, 
jer oli čina za nepoštene žene nebiaše tolika, kolika biaše za poštene divice, 
oli ova žena biaše služkinja tkojega gospodara, kojemu-je Ošee dao onoliko, 
koliko b\ u zakonu odredjeno; U. Mojs. XXI. 30. Da-je pak Ošee platio dio 
u srebru, a dio u ječmu onu ženu, koju imaše obljubiti, nije stvar nenavadna, 
jer i ječam ima svoju činu. Kor nosaše koliko može stati u 4320 korah koko- 
šinjih jajah. 

3. Ja-te, govori, zaručujem, ali-te nedu odmah povedsti kudi. Prie 
nego ja to učinim, ti stoj u svojoj dužnosti, živi pošteno, ne imaj posla s ni¬ 
jednim mužkidem, kako nedu ni ja vinčati drugu ženu; tojest bez prilike: 
Bog nije za u v!ke odbacio Israelove sinove, on-je pripravan uzeti-ih opeta 
za svoj vlastiti puk, ali neka on prie žive tkoje vrime u sužanjstvu, neštujud 
tudjih bogovah, i tada-de-ih on privedsti iz sužanjstva u njihovu otačbinu, kako 
muž vodi svoju zaručnicu u ženidbenu ložnicu, i ondi-de on biti opeta njihov 
milostivi i blagodarni Bog, a oni-de biti njegov vlastiti i prtdrdgi puk, nebu- 
dud on medju tu odabrao nijedan drugi narod, da bude osobito njegov. 

4. Bez kralja .... Terafimah; njihovo-de kraljevanje biti uništeno; 
u njihovoj državi nede ostati ni oblastnika, ni vladaoca, baš ni starešine od 
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oblastnika, i bez posvetilišta, i bez 
žertrista, i bez Efoda, i bez Te- 
rafimah. 

5. I posti toga obratiti-će-se 
Israelori sinovi, i iskati-će Jehovu 


svojega Boga, i Davida svojega 
kralja; oni-će poslidnjih danah 
strahobožno prići k Jehovi, i k 
njegovoj dobrostivosti. 


Poglavje četvrto. 



zatime one opačine, na kojese biahu podali Svećenici 13, i nacista i njemu 
i njim tezkih pedipsah 14 — 19. 


Redak 1. Slušajte Jehovinu rič 
vi, Israelovi sinovi, jer Jehova 
zastavlja pravdu s pribivaoci ove 
države, nebuduć u ovoj državi ni 


istinitosti, ni milosrdja, ni znanja 
o Bogu. 

2. Krive prisižbe, laži, ubojstvo, 
kradnja, i priljubodinstvo prikriše 


njihovoga naroda; u njoj neće biti prikazivano nikakve žertve ni Jehovi, ni 
krivim bogovom; u njoj-se neće viditi ni Svećenikah pravoga Boga Jehove, 
ni Baalimovih Svećenikah, koji-bi u vrime tisnoće dali svita i nauka; u jednu 
rić, biti-će sve porušeno i opustošeno, a puk, koj nebude bio posićen od maca, 
biti-će poveden u sužanjstvo. 0 Efodu vidi U. Mojs. XXVIII. 6—14; a o 
Terafimih I. Mojs. XXXI. 19. 

8. Posli ove strahovite pedipse sviditi-će-se Israelovi sinovi, i Je- 
hova-će-ih povratiti u njihovu državu pod zapovidju Zorobabela Davidova 
poslidnika, i ondi-će oni opeta zagrliti zakon i štovje Jehove, koj-će-ih na 
svaki način učiniti čestite. Ovo mnogi prilućuju povratku puka iz sužanjstva 
u Palestinu, a mnogi drugi vrimenu Mešie; ali to možemo bez ikakve muč- 
nosti prilućiti i jednomu i drugomu vrimenu, buduć da pod imenom David 
možemo razumiti i Zorobabela, i Mešiu. 

1. Prikazavši Ošee u pridnjem poglavju, pod prilikom bludnice žene, 
svojemu mužu nevirne, opačine israelskoga puka, i navistivši-im, da-će-ih 
Jehova za dugo vrime zapustiti, a posli toga-im-se opeta smilovati i uzeti-ih 
za svoj puk, povida sada tkoje-su, i kakove-su opačine ovoga puka, hteći 
dokazati, da-se Jehova biaše na njih sa svim razlogom razsrdio, i da oni biahu 
ove pedipse zadostojali, i zato-ih zazivlje na sdd, koj-bi isti Jehova učinio; 
zove-ih da izvidi, jesu-li oni obsluživali one dužnosti, kojim-se biahu u sa- 
stavljenju uvita prama njemu podvezali; i tako neka svaki zapoznade, da-su 
oni sćmi svojom nevirnostju pritegnuti na se one pedipse, koje on biaše odlu¬ 
čio spustiti na njih. 

2. Ja biah, govori Jehova, uveo ovi puk u ovu državu, da on u njoj i 
pravedno i pošteno žive, obslužujuć ne samo one zapovidi, koje spadaju na 
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ovu državu« i jedna krvarina do¬ 
pire do druge. 

3. Zato-će država činiti žalo- 
vanje, svi-će njezini pribivaoci biti 
iznemoženi, poginuti-če i živina 
na polju, i ptice u ajeru, a i ribe 
u vodi. 

4. Ali neće nitko da bude su- 


djen, neće nitko da bude ukoren; 
jer-je tvoj puk sličan onomu, koj- 
se opire Svećeniku. 

5. Ti-ćeš poginuti danas, a 
poginuti-će s tobom i prorok; 
ja ću obnoć učiniti, da tvoja mati 
umukne. 


moje štovje, nego još i one, koje gledaju pravičnost i ljubav prama iskrnjemu; 
a oni-se podaše na svaku nevirnost ne samo proti meni, dali još i proti svo¬ 
jemu iskrnjemu, kojega varaju na svaki način, potvrdjujuči svoje laži napokon 
i prisižbom; oni kradu, oni grabe sve, što-im dohodi na ruku, i gdi nemogu 
pridobiti himbenom privarom služe-se odprtom silom; oni čine priljubodin- 
stva bez svake opaze; oni-su toliko usilni i nemili da ne samo zadaju udo- 
racah i ranah, dali još i usmrtjuju one, koji-se protive njihovim odlukam. Ovih 
dilah čine oni tako često, da prolivaju krv drugoga prie nego-je zemlja popila 
krv prvoga, i ovih dilah čine i u gradu, i u ostalih mistihi napučenih, i samotnih 
tako, da-$e može reči, da-su njihove opačine pridušile državu kakono rika, 
izašavši iz jarka, pridušuje polje, koje-je pokraj nje. 

3. Za pedipsu svih ovih opačinah sači-de na ovu državu i na ovi puk 
tako strahovita nesgoda, da-de u njoj poginuti svako živude od čovika tja do 
ribe. Sve ovo nemogaše uzrokovati nepriatelj baš i najljutji, barem s obzirom 
na ribe, i zato čine mnogi naučitelji i bogoslovci, da-se ovo ima razumiti o 
strahovitoj suši, od koje poginuše i živine i ptice dio od glada, a dio od žedje, 
a ribe čida ponestanja vode, budud-se prisušile i sve rike, i svi potoci, i sve 
lokve. U slid ove toliko žestoke suše država imaše ostati i pusta i crna, i tako- 
se može redi, da-se biaše pokrila crnim ruhom kakono mati, koja tuguje 
za svojimi sinovi. Da more znači sakup baš i sladkih vodah, vidismo više 
putah. 

4. Biaše Jehova u V. Mojs. XVII. 9—12 odredio, da svaki od puka, 
koj-bi imao tkoj inad, pojde k Svećeniku i da obsluži i izpuni onu sudbu, koju- 
bi izrekao Svećenik, inačie da bude usmrtjen. Evo zašto govori, da-su Israelci 
toliko osorni, usilni, i bezočni tlačitelji svakoga zakona, da-se napokon opiru 
i sudbi Svećenika, premda-je takova bezočnost zabranjena pod nedipsu smrti. 

5. Ti-ćeš, israelski puče, poginuti koliko prie, ali-će stupa s tobom 
poginuti i tvoji proroci i Svećenici tudjih bogovah; ti-ćeš biti poveden u su- 
žanjstvo, ali-će biti povedeni u sužanjstvo i tvoji krivi proroci i tvoji himbeni 
Svećenici, koji-ti obećavaju svaku čestitost, čim-ti Jehovini Proroci navištuju 
težkih pedipsah; i zato, kako-si ti s njimi nerazlučen u opačini biti-ćeš neraz- 
lučen i u pedipsi. — Tvoja mati umukne; pod nazovom mati mnogi razume 
Šamariu, prvostolno misto israelske kraljevine, koja-je kako mati svih ostalih 
gradovah i varošah, koji-su kako njezine kćeri; i govore, da Jehova hotl 
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6. Moj-će puk umuknuti, jer 
neima znanja; buduć ti odbacio 
znanje, ja-ću odbaciti tebe da ne 
budeš više moj Svećenik; buduć 
ti zaboravio zakon svojega Boga, 
ja-ću zaboraviti tvoje sinove. 

7. Što-su-se veće uzmnožali, 
to-veće oni griše proti meni; ja- 


ću njihovu slavu obratiti u sra¬ 
motu. 

8. Oni blaguju grihe mojega 
puka, i na njihove-se opačine ve¬ 
seli njihovo srdce. 

9. I zato-će-se sgoditi Sveće¬ 
niku isto što i puku ; ja-ću-ih pe- 
dipsati na primir njihovih dilah, 


reći: ja-ću učiniti, da ona bude razrušena, da pogine, i tako da umukne, jer 
mrtvi negovore. 

6. Neima znanja; puk-će israelski biti poveden u sužanjstvo, i u 
njem-će umriti, jer neće da steče poznanje Jehovina zakona, neće da poznade 
što-je pravo i krivo, što-je pravedno i nepravedno, da ne bude usilovan ži- 
viti na primir ovoga znanja. — Odbaciti tebe; obratja ovdi govor k Sve¬ 
ćenikom , koji neučahu puk zakon božji ni ričju, ni dobrim izgledom: prvo, 
jer-im neležaše na srdcu Jehovino štovje, koje biahu zapustili i oni; drugo, 
jer nebiahu naučeni ni oni, i tako dio jer nehtiahu, a dio jer nebiahu podob¬ 
ni, nedavahu puku nauka, i puk življaše u svakoj bezređnosti. Govori-im zato 
Jehova: buduć vi. Svećenici, sve ovo vrime, koje-vas čekam da-se svidite, 
provodili u dangubi, i ulagali-se samo za štovje tudjih bogovah; buduć vi 
propustili učiti puk i stavljati-mu prid oči sve one istine, koje-ga mogahu 
privedsti, da-se obrati na pravi pdt, ja-ću učiniti, da-vi nebudete više moji 
Svećenici, ja-ću-vas prognati iz ove države, i pridati Aširianom u ruke, medju 
kojimi-će-se dospiti i vaše dostojanstvo, i vaš život. Ali ne samo neću držati 
za svoje Svećenike vis, dali ni vaše sinove za ovo, što vi moj zakon po sve 
odbaciste. Da u israelskoj kraljevini biaše ostalo nikoliko Svećenikah od Aa- 
ronove obitili, vidismo u knj. Ezek. XLIV. 10; vidi doli Vili. 13. 

7. Sto-m-se veće uzmnozali i u obitilih, i u imanju, oni-su nastali 
to-opačiji, oni-su-se dali na svaku vrst grišenja. Ja-ću zato učiniti, da oni 
sa slimena slave upadu u dno nevolje, i ovo-će-im služiti za sramotu i za 
rugo. 

8. Toliko od žertve za privridjenje koliko od žertve za pomanjkanje 
Svećenici primahu dio onoga mesa, od kojega-se u prigodi posvetilišta sprav¬ 
ljaše gostba; vidi III. Mojs. VI. 19; VII. 1—7. Primajuć dakle Svećenik 
iz ovih žertvah svoju korist, i njimi hraneć i sebe i svoju obitil, on-se ne 
samo neulagaše, da puk neprivridi zakon, nego pače željaše da puk griši što 
može više, i tako da prinosi velik broj žertvah. Evo zašto Ošee govori, da 
Svećenici blaguju grihe puka, i da-se njihovo srdce veseli, videć da on opako 
diluje. 

9. Kako nije razlike medju pukom i Svećenici u opačini, jer što puk 
čini to Svećenik potvrdjuje i hvali, tako neće biti razlike medju njimi ni u 
pedipsi, i zato-će biti i on i oni oli posičeni u svojoj otačbini, oli povedeni 
kako sužnji u tudju državu. 
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ja-ću-im odvratiti na razlog nji¬ 
hovih dilovanjah. 

10. Oni-će blagovati ali-se 
neće nasititi; oni-bo blude bez 
pristanka, oni ostaviše Jehovu ne- 
imavši ikakva obzira na njega. 

11. Bludnost, vino, i pianstvo 
prikovratjaju srdce. 

12. Moj puk pita svoje drvo, i 
išće objavljenje polak svojega 


štapa; jer-ih-je duh bludnosti pri— 
vario, i oni, odstupivši od svojega 
Boga, griše bludno. 

13. Na vrsih planinah ćine oni 
posvetilišta, oni sažižu kadomiris 
na glavicah pod dubovi', pod ja¬ 
blani, pod smrdeljikami, jer-im-je 
ugodan njihov hlad; i zato vaše 
kćeri griše bludno, a vaše neviste 
griše priljubodivno. 


10. Za koliko oni mogu blagovati od prinesenih žertvah i za privridje- 
nje, i za pomanjkanje, oni-se neće time nasititi, jer u takovoj jistbini nije 
blagoslova, dali-je proklestva od strane božje, buduć da oni sjedne straue 
prikazuju žertve Jehovi za svoju korist, a s druge strane štuju krive bogove 
za bogoljubstvo. Mat pis. ima:... oni-bo blude ali-se neće uzmnoziti, tojest 
(uzamši rić bludnost u slovnom razumku), oni ćine svako nečisto dilo s tudjimi 
ženami, ali baš zato neće imati poroda sa svojimi, što-će-im služiti i za štetu 
i za sramotu. 

11. Prikovratjaju srdce , i pamet, jer kako vioo priko načina piveno 
zanosi ćoviku pamet, i od razložita ćovika ćini-ga nerazložito živinće, tako i 
prikoredno zadovoljenje puti, a navlastito ono, koje-se protivi i zakonu i 
zdravomu razumu, zaslipljuje pamet, iznemaga snagu, i skratjuje život. 

12. Svoje drvo _ svojega stapa; govori ovo 8 obzirom na način, 

kojim štovaoci krivih bogovah iziskivahu božje hotinje; uzimahu tojest oli tri 
šibike, oli tri strile, na jednoj od kojih upisivahu onu rić, koja-bi potvrdila, 
na drugoj onu rić, koja-bi zanikala ono, što pitahu, a na trećoj nepisahu 
ništo. Stavljahu zatim ove tri strile, oli tri šibike u tulicu, koja-im visaše o 
plećima, i pruživši ruku priko ramena, pokle biahu ućinili pitanje, iztezahu 
jednu od onih strilah, oli od onih šibikah, koja-im davaše odgovor. Vidi knj. 
Ezek. XXI. 21. Tuži-se dakle Jehova ovako: ovi puk, koj-bi imao pitati svete 
ždribi, da izvidi, tkoje-je božje hotinje, služi-sešibikamićaranja, kojeiznajdoše 
neznabožci, i tako on slidi u svem one naćine, koji-su uvedeni u štovje krivih 
bogovah, kojim-se-je prilućio i moj puk, okrenuvši meni pleća. 

13. Da israelski puk isto kako i svi ostali narodi, koji-se klanjahu kri¬ 
vim bogovom, štovahu tudje bogove u štovištih, koja gradjahu na vrsih gorah, 
planinah, i glavicah, takodjer i u gajih, koje sadjahu gdi-im-se ćinjaše naj- 
prikladnie, i da u ovih štovištih, i u ovih gajih štovahu i bogove i božice 
nećistimi i putenimi dilf svake vrsti, rekosmo više putah. Pomenuvši Jehova 
ovu opaćinu i ovdi nadostavlja, da oni hteći ovim naćiuom poštovati svoje 
bogove odpoštenivahu sebe istih, jere puštahu, da njihove kćeri, njihove ne¬ 
viste, i njihove žene griše s kojimmudrago mužkićem, i tako-se njihova obitil 
uzmnažaše nesakonitimi sinovi. 
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14. Ja neću pedipsati vaše 
kćeri, kad budu sagrišile bludno, 
ni vaše neviste kad budu sagrišile 
priljubodivno; jer vi isti općite s 
bludnicami i prikazujete žertvu s 
hotimicami, i puk, koj nerazumi, 
ima poginuti. 


15. Ako grišiš bludno ti, Isra- 
ele, neka barem ne griši Juda; pa¬ 
zite da ne otiđete u Galgal, pazite 
da ne otiđete u Betaven, i da-se 
ondi neprisižete: tako živio Jehova. 

16. Jer-je Israel, kako obistna 
krava, odbacio jaram; ali-će-ga 


14. Ja biah, govori Jehova, odredio pedipsu smrti za svaku kćer, koja- 
bi izgubila svoje poštenje, ja biah odredio, da svaka žena, koja-bi bila svojemu 
mužu nevirna, bude kamenovana, a da ona, o ćigovoj-bi virnosti sumnjio muž, 
bude samo polak prisižbe, učinjene prid Svećenikom, oprostjena; ali sada 
pokle vi otci bludite u štovištih i u gajih s nepoštenimi ženami, sada pokle vi 
puštate da vaše kćeri na štovje bogovah i božicah gube svoje divičanstvo, 
a da vaše neviste i vaše žene za istu svrhu ćine priljubodivna dila, ja neću više 
pedipsati u osobito ni vaše kćeri, ni vaše neviste, ni vaše žene, dali-ću pustiti 
da-se svali na svih vas ona strahovita pedipsa, koju-sam jurve odlučio. Rić 
hotimica odgovara jud. (kedešot), što znaci žene, koje-su-se zavitovale 
pribivati svedjer u štovištih, za da mužkići, koji-bi htili nečistim dilom pošto¬ 
vati krivoboga, iinadu odmah na ruci svoju prigodu, koje od dobitka nepo¬ 
štenim zanatom učinjena prinose dio u štovišta za dokaz svojega poklonstva. 
Vidi V. Mojs. XXm. 18; I. Kr. XIV. 24. 

18. Galgal biaše još prie misto zamirito, jer-se u njem za prvi put 
utaboriše Israelovi sinovi pokle, prošavši Jordan, stupiše u obećanu zemlju; u 
njem Jošue obrizovš sve one, koji u ptitu nemogahu biti obrizovani, i u njem 
učini on u zemlji Kanaan prvi Vazam. Nastadš poslie ovo misto pogrdljivo, jere 
u njem bihu svedjer štovani krivi bogovi. Betel biaše takodjer misto mnogo za¬ 
mirito, jer-se-je u njem Jehova objavio Jakovu, i zato-je bilo nazvano Bet-eL 
kuća božja. Ali pokle-je Jeroboam uzdigao u njem zlatnoga junćića bi nazvano 
Bet-aven, tojest kuća izpraznosti; I. Mojs. XXVIII. 11—19; kn. Još. VII. 
2; XVIII. 12. Videć dakle Jehova, da nebiaše načina prizvati na lipe israelski 
puk s opakoga na dobar pdt, govori: pokle-je Israel toliko izopačen, da neće 
poništo da-se svidi, deh neka-se barem ne izopači judejski puk, neka-se ćuva, 
da ne-bi uzašao u Galgal oli u Betaven da ondi skupa s israelskim pukom 
štuju krive bogove, kojim, da-će biti virni, obećavaju napokon zakletvom uči¬ 
njenom na Jehovino ime; neka-se, rekoh, čuvaju kipoklonstva, jere ako budu 
slidili Israelce u opačini, sliditi-će-ih i u pedipsi. Vidi-se od ovud, da i oni iz 
judejske kraljevine uzhodjahu i u Galgal i u Betaven, da ondi skupa s Israelcf 
izvolje svoju putenost. 

16. Israel-je obistan kako i dobro utovjena junica, jer kako ona neće 
poništo da-se prilući nositi jaram, dali išće da slobodno planduje po zelenih 
livadah, tako i Israelci neće, da-se podlože ikakvomu zakonu, dali išću da 
bez ikakva obzira i ustave ugadjaju svojim putenostim. Videć dakle Jehova 
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sada Jehova pasti kako janjca na 
širokom polja. 

17. Efraim-je prilučen krivo- 
bostru, pusti-ga. 

18. Njihova-je gostba razluče¬ 
na, oni grdno blude, njihorim-je 


braniteljem ugodno prinositi sto¬ 
je sramotno. 

19. Njega-če sgrabiti ritar svo¬ 
jima krilima, i on-će-se stiditi Čiča 
svojih prikazalištah. 


Pogiavje peto. 

Kori Ošee u ovom poglavju opačine israelskoga, i judejskoga puka, a 
navlastito oblastnike i Svećenike, kako uzročnike svakoga zla u puku , i 
navišta-im tezkih pedipsah 1 — 18. 


Redak 1. Slušajte vi, Svećenici, 
čujte vi, Israelova obitili, poronite 


vi, kraljeva obitili! jer-se čini sud¬ 
ba o varoi, buduć vi nastali privarka 


da-je ovomu puku ugodno plandovati po širokom polju, on-de-ga povedsti na 
polje mnogo prostrano, on-de-ga odvedsti u aširiansku državu, i ondi-de kako 
izgubjeno janje u srid vukovah i lavovah provoditi nevoljno svoje vrime. 

17. Efraim-je; tojest sva israelska kraljevina, imenuje-bo najmogu- 
diji, i najglasovitiji kotar namisto svih deset kotarah, i govori: pazi ti. Juda, 
da ne slidiš zla izgleda Israelacah, ti ostani viran Jehovi svojemu Bogu, koj- 
de-te učuvati od svih onih nevoljah, u koje-de krivi bogovi oboriti nesvistne 
Israelce. 

18. Pazite vi, Judeji, da-se nesdružite s Israelcf; vi, koji-ste moji što¬ 
vaoci, nemojte blagovati na onoj trpezi, na kojoj blaguju oni, koji-su štovaoci 
krivih bogovah, jer-su one žertve, koje oni prikazuju tudjim bogovom, i od 
kojih oni blaguju, proklete od mene. Vi dakle blagujte na mojoj trpezi, koja- 
de-vam pribaviti svaku slavu i čestitost, a pustite da oni blaguju na trpezi 
svojih bogovah, koja-de-im pribaviti svako rugo i svaku nevolju. 

19. Njega-će, tojest Israelce, onu utovjenu junicu, koji nede da nose 
jaram zakona, zgrabiti nepriatelj, i odniti kako vihar vitra u sužanjstvo, gdi- 
de-se oni, videdi-se u onom nevoljnom stanju, stiditi, da biahu učinili tolike 
troške, i uložili toliku pomnju da sagrade štovišta, i usade gaje za krive bo¬ 
gove, i prinili-im tolike žertve na posvetilište, i postavili u njih, ali zaludu, 
sve svoje pouzdanje, pokle oni nebiahu nego oli izpečena gnjila, oli suho 
drvo. 

1. Israelova obitil znači vis puk X kotarah, a kraljeva obitil znači sve 
oblastnike, dvorane, i vladaoce u puku. Zazivlje dakle vis puk u Israelu 
a navlastito Svedenike, i oblastnike da dojdu slušati sudbu, koju-bi izrekao 
proti njim Jehova, budud da oni, namisto učiti puk, kako-je njihova dužnost, 
i pripovidati-mu, i nagovarati-ga, da odstupi od zla puta, inače da-bi upao 
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na stražbenici, i mriža razastrta na 
Taboru. 

2. ( Prikazujući ) žertve propa- 
doste mnogo duboko; i ja-ću-ih 
svih pedipsati. 

3. Ja poznajem Efraima, i Israel 
nije prida-mnom skriven; jer evo 
Efraim grisi bludno, a Israel-se-je 
oskvarnuo. 


4. Oni neulagaju svoju misao, 
da-se povrate k svojemu Bogu; 
jer-je u njih duh bludnosti, i oni 
nezapoznaju Jehovu. 

5. Svidočiti-će proti Israelu 
njegova ponositost prid njegovim 
licem; propadsti-će Israel i Efraim 
cica svojih opačinah, a propadsti- 
će 8 njima i Juda. 


u veliku nevolju, zabavljaju-se o poslih svoje osobite koristi, i puštaju da puk 
ćini sve, što hoće, i da žive načinom, koj-mu-je po ćudi. Govori dakle: doj- 
dite na sud vi, koji namisto da oznanjujete puk o nevolji, u koju-bi oborio sam 
sebe živeć opako, namisto da činite što čini stražanin, koj, videć iz daleka 
da-se približuje nepriatelj, oznanjuje puk, koj-je u gradovib, da-se stavi pod 
oružje, vi dio nekoreći-ga, a dio dajući-mu zla izgleda, služite-mu i za pri- 
varku i za mrižu, i tako namisto ulagati-se za njegovo shranjenje ulagate-se 
za njegovo izgubjenje, i namisto učiniti-ga opazna da ne upade lovcu u ruke, 
vi isti-ga hvatate, i njemu pridajete. Rič strazbenica odgovara riči ^*0 
(micfah) u mat. pismu. Ali ova rič znači i vlastito ime tkoje glavice, oli tkoje 
gore, na kojoj, može biti, lovci hvatahu oli ptice oli zviri, i zato veći dio tu- 
mačiteljah prošastnoga, a svi ovoga stolitja drže, da Micfah znači misto kako- 
ga znači i Tabor, i da Ošee kako govori o mriži na Taboru tako govori i o 

privarki na Micfahi. Imalo-bi-se dakle priniti:. sudba o vami, buduć vi 

nastali kako privarka na Micfahi, i kako rnriza razastrta na Taboru, tojest 
buduć vi zapleti puk, i učinili, da on upade u nevolju isto kako lovac na pla- 
ninah Micfahi i Taboru zaplitje ptice i zviri, i čini da upadu u jamu. 

2. Da-se to-jače uvriži i ustanoviti štovje krivih bogovah, biahu i kralji 
i Svećenici u israelskoj državi zabranili puku, da ne-bi išao u Jerusolim, 
i ondi prikaživao žertvu Jehovi, i tako puk bi usilovan prilučiti-se štovju tudjih 
bogovah. Govori zato Jehova po Ošei: buduć vi na silu naveli puk da pri¬ 
kazuje štovje i žertve krivim bogovom, oboriste i njega i sami sebe u jaz ne¬ 
volje, jer-ću ja oštro pedipsati i puk, koj-je obslužio vaše naredbe, i vas, 
koji to zapovidiste. 

3. Ovdi Efraim prihodi namisto kralja, buduć da-je Jeroboam, prvi 
israelski kralj, koj-je uveo kipoklonstvo u svoju državu, bio rodjen u ovom 
kotaru; Israel pak prihodi namisto svega puka, i tako govori Jehova, da-će 
on oštro pedipsati i kralja i puk, jer on izvrstno poznaje sve, što čini i ovaj 
i onaj, kako, tojest, štuju krive bogove i kralj, i oblastnici, i dvorani, i Sve¬ 
ćenici, i puk, koje-će on sve skupa prikladno pedipsati. 

4. Oni nemisle nikada o Jehovi, njihova-je pamet, i njihovo-je srdce 
svedjer zabavljeno o štovju tudjih bogovah; i tako nije moguće, da-se oni 
obrate k Jehovi, od kojega-se po sve odcipiše. 

8. Israelski puk grisi štujuć krive bogove tako smiono i tako slobodno. 
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6. Oni-ce doći sa svojimi ovnovi 
i sa svojimi junei da išeu Jehovu, 
ali-ga neće naći; jer-je on odstu¬ 
pio od njih. 

7. Oni nastale nevirni Jehovi, 
i oni porodiše tudjinah sinovah; 
a sada-će jedan misec skončati i 
njih i njihovo imanje. 

8. Zatrubite u trublju u Gabai, 


a trubljicom u Rami, zavapite u 
Betavenu: eto-ga za tobom, Benja- 
mine. 

9. Efraim-će u vri me pedipse 
biti obraćen u pustoš; ja ls- 
raelovim pokolenjem navistam 
istinu. 

10. Oblastnici-su u Judei slični 
onim, koji primiču kamene medja- 


kako da-bi činio dila prave svetinje, i pravednosti; ali njihovu bezočnost slidi 
i judejski puk, jer uzhodi i on u štovisla tudjih bogovah , i prikazuje žertve 
na njihovo štovje; i zato-će biti pedipsan israelski puk, ali neće ostati ne- 
pedipsan ni judejski puk, dali-će, kako-se-je učinio sličan Israelcem u zloći, 
biti njim sličan i u pedipsi. 

6. Kad-se bude svalila njihova pedipsa na njih onda-će oni priniti i tu¬ 
stih janjacab, i pritilih kozlićah, i utovjenih junacah na posvetilište Jehovi, da 
time izprose od njega milosrdje, i proštenje svojih opačinah; ali-će-se Jehova 
učiniti gluh na njihove molitve, i slip na njihova posvetilišta, jer kako-se oni 
nehtiše obratiti k njemu u vrime, kad-ih on na svaki način zvale i prizivaše, 
tako neće ni on uslišati njih u vrime njihove nevolje, buduć da-se oni ute¬ 
koše k njemu samo da odvrate od sebe onu nesgodu, koja-ih biaše uhvatila 
za vrat, jer da-ih ona nebude dopala, nebi-se bili ni spomenuli Jehove. 

7. Jedan misec , složen od 28, oli 29 danah, koj zato biliži kratko vrime. 
Govori dakle Jehova: buduć-se israelski puk i judejski puk iznevirili proti 
meni, i zagrlili štovje tudjih bogovah, i porodili sinovah, koji-će biti isto kako- 
su i oni kipoštovaoci, ja-ću privedsti na njih nepriatelja, koj-će-ih dio posići, 1 
a dio povedsti u sužanjstvo, a njihovo blago i njihovo imanje pograbiti. 

8. Gabaa i Rama biahu gradovi u Benjaminovu kotaru, a Betaven, oliti 
Betel biaše u Efraimovu kotaru, koj-je bio u medjašu s Judinim kotarom. Navi- 
stivši Prorok, da-će nakon miseca danah, tojest u kratko vrime, naripiti ne- 
priatelj na puk, koj-se-je iznevirio Jehovi, i da-će ovaj nepriatelj sve pora¬ 
ziti i porušiti, eto-se, vapi, eto-se približuje, eto-je jur došao na vaše 
granice, eto-je jur Aširianin u vašoj državi, Israelci, eto-su Kaldeji na vaših 
medjaših, Judeji, i zato vi, stražani, koji-ste na visokih planinah, zatrubite, i 
navistite i jednim i drugim, da-se vidi nepriateljska vojska, i recite Efraim- 
janom, da-im-je Aširianin na plećih, a Judejom recite, da-se vidi na daleko 
Kaldej, koj neće kasnit doći u njihovu državu. 

9. Ovo što navištam sgoditi-će-se doisto, i zato znajte, Israelci, da kad 
dojde Aširianin, on-će razrušiti vaše kraljevanje, on-će zasužnjiti svih vds, a 
vašu-će državu obratiti u pustoš. 

10. Pomaknuti kamene medjašah ovudje oli onudje biaše velik grih, i 
oštro zabranjeno (V. Mojs. XIX. 14); i zato zločinac ove vrsti prihodi za 
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šah; ja-ću izliti na njih svoju srž- 
bu kako-se izliva voda. 

11. Efraim-će biti pridušen, 
on-ce biti skršen (boijom) sudbom; 
jer-se-je on stavio f da slidi ga- 
dnost. 

12. Ja-sam za Efraima kako 
grizlica, a za judejsku obitil ka- 
kono gnjilad. 

13. Poznao-je Efraim svoju 


mlohavost, a Juda svoje veruge; 
Efraim-se-je okrenuo k Aširianom, 
a on-je (Juda) poslao ka kralju, 
koj-bi-ga osvetio; ali on neće moć 
ni shraniti-vas, ni odkovati vaše 
veruge. 

14. Ja-bo-sam proti Efrai- 
mu kako lavica, a proti Judinoj 
obitili kako lavić; ja-sam oni, 
koj-ću zgrabiti i odniti; ja-ću 


najopaćijega ćovika, koj neima obzira na ijedan zakon, ni na ićigovu priv, 
dali ćini sve sto hoće. Rekavši dakle Ošee oblastnikom u Judei, da oni diluju 
kako onaj, koj primistja kamene, bofl reći, da oni u svojoj opaćini neima ju 
načina, da oni razpušteno živu, kako žive razuzdani konj, i zato da-će Jehova 
spustiti na njih težkih pedipsah, koje-će-ih pridušiti, kako rika, koja-je izašla 
iz zagrade, pridušuje polje. 

11. Gadnost , tojest krive bogove. Mat. pis. ima: zapovid , tojest na¬ 
redbu podanu od Jeroboama, da imadu štovati zlatne jtinćiće; ali svakako iz- 
hodi, da-će israelski puk biti pridušen od nepriateljske vojske, i skršen od 
božje pedipse, buduć on ostavio Jehovino štovje, a prilućio-se štovju krivih i 
gadnih bogovah. 

12. Ja-vam, govori, navištam, da-će-se kraljevanje i israelsko, i judej- 
sko malo po malo iznemoći ćića ratovah, i čića različitih nesgodah, dokle naj- 
posli dojde na Israela Aširianin, a na JudeuKaldej, da razruši ovi ovo, a oni ono 
kraljevanje. Sgoditi-će-se, govori, ivam,što-sesgadjaodići, koju grize grizlica, 
dokle-ju svu izgrize. i dokle-se ona sva razpadne i bude bačena u smetište. 

13. Buduć u Israelu Selum usmrtio Zakariu, a Seluma buduć usmrtio 
Menahem, ovaj videć-se neuzmožan uzdržavati svoje kraljevanje poslš pokli¬ 
sare k Fulu aširianskomu kralju da-bi došao pomoći-ga i braniti-ga; U. Kr. 
XV. 19. 20). Vidivši pak Akaz judejski kralj, da-se israelski kralj i sirianski 
kralj spravljaju proti njemu na rat, posli on poklisare k Teglatfalasaru aširian¬ 
skomu kralju, i uzmoll-ga, da-bi-mu došao u pomoć (II. Kr. XVI. 7, 8). S ob¬ 
zirom na ove dogodjaje govori Ošee, da israelski kralj ćuteć svoju mlohavost 
biaše-se utekao k Fulu, a da Akaz, nepodoban odoliti dvama kraljima. kako 
ćovik, kojemu-su svezane ruke, biaše uzmolio Teglatfalasara, da-mu dojde u 
pomoć; ali da nehtiše ni Ful ustanovititi Menahema na pristolju, ni Teglatfa- 
lasar obraniti Akaza od njegovih nepriateljah, i tako-ga oprostiti od verugah, 
buduć da to nehtiaše dopustiti Jehova, koj biaše odlučio, da ijedno i drugo 
kraljevanje bude razrušeno; vidi r. slid. 

14. Neće-se, govori, Aširiani uložiti ni za Israelce, ni za Judeje, jer- 
sam ja nepriatelj i Israelcem, i Judejom, i nije koj-bi-mi-se mogao opriti. 
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zgrabiti, i neće biti, koj-bi-mi misto, dokle-se vi sridite, i bndete 
oteo. iskali moje lice. 

15. Ja-ća-se povratiti na svoje 


Poglavje šesto. 

Navišta Prorok , da-će-se israelski puk, upavši u nevolju , sviditi 1 — 3, 
ali da-će-se odmah posti toga povratiti na prvašnje opačine 4 —7. Kori 
Galaadjane, Što-se biahu sdruzili sa Svećenici , i odvratili puk od Jehovina 
štovja 8 — 10. Kori za istu opačinu i judejski puk 11. 


Redak 1. Oni-će u vrime svoje 
tisnoće ustati jutrom rano b meni 
(i reći-će): hajde! povratimo-se 
k Jehovi; 

2. Jer nas-je on uhvatio, i on- 
će-nas izbaviti; on-nas-je udario, 
i on-će-nas izličiti. 

3. On-će-nas nakon dva dneva 


prizvati na život, a treći-će-nas 
dan uskrisiti, i mi-ćemo živiti prid 
njime. Mi to poznajemo; uložimo- 
se dakle da zapoznamo Jehovu. 
Njegovo-je došastje pripravljeno 
kakono zora, on-će doći k nam 
na prikladno vrime, kako večernji 
dažd na zemlju. 


15. Navistivsi-vam sve ovo, govori Jehova, evo-se povraćam na nebo, 
misto svojega pristolja, i ondi-ću čekati da vidim, biste-li zapoznali svoju 
krivinu, svidili-se, i k meni-se s pravim srdcem povratili, ter da-vam pro¬ 
stim, i uztegnem svoju desnicu. 

1. Prvi u8ičak imamo sdružiti sa zadnjim redkom pridnjega poglavja, 
hoft-bo reći Jehova: ja-ću medju to čekati dokle-se vi svidite, i, oćutivsi 
oštrinu svoje nevolje, obratite-se k meni bez ikakva kasnenja, i uzmolite-se 
za svoje oslobodjenje. — Povratimo-se; uvodi ovdi puk kako jurve svidjen, 
koj-se s pokornim srdcem medju sobom nagovara da-se obrati. 

2. Oni-će, govori, zapoznati, da sve nevolje, i sve nesgode. koje oni 
podnose, bihu na njih spuštene od mene za pedipsu njihovih opačinah, a navla¬ 
stito njihove nevirnosti; i zato, zapoznavsi, da-sam ja oni lav, koj-sam-ih 
zgrabio, i udario kako okrutnik, oni-će začeti i ufanje, da-ću-ih ja opeta pu¬ 
stiti u slobodu, i kako umitni likar izličiti njihove rane. 

3. Dva dneva znače kratko vrime, a treći dan jos kratje. Dažd večer¬ 
nji zove-se oni, koj pada u početku primalitja kad počimlje jedriti zrno u 
klasu, kako vidismo u V. Mojs. XI. 14. Razumak-je dakle ovoga razgovora, 
koj čine medju sobom Israelci, i Judeji, nahodeći-se u težkoj nevolji, ovi: 
otecimo-se k Jehovi, koj-nas-je pedipsao za nače opačine, obratimo-se 
k njemu kako k milostivomu otcu, i on-će-nas doisto primiti dobrostivo u 
svoje krilo, on-će-nam-se nakon kratkoga vrimena naše nevolje smilovati, i 

Slog vm. 8 
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4. Što-ti imam učiniti, Efraime ? 
Što-ti imam učiniti, Juda? Vaše-je 
bogoljubstvo kako jutrnji oblak, i 
kako rosa, kojč u jutro ponestaje. 

5. Zato-sam-ih ja kresao po 
ruke Prorokah, ja-sam-ifa usmr- 
tjivao ričmi svojih ustiuh, i tvoja 


sudba (puče) izhodi nadvor kako 
svitlost. 

6. Jer-je meni draže bogoljub¬ 
stvo nego posvetilište, a zapozna- 
nje Boga ugodnije-mi-je nego 
svežganje. 


izbaviti-đe-nas; on-đe-nas prizvati sa smrti na život, on-de-nas opeta učiniti 
sriđnetako, da-de-nam-se učiniti, da-smo iz nevolje uskrsnuli na čestitost; i 
tako-demo mi, štujudi njega samoga za svojega Boga, uživati sva ona dobra, 
koja uživasmo i prie ksd-mu biasmo virni. Ne kasnimo dakle obratiti-se k njemu, 
koj-nas čeka s otvorenima rukama da-nas prime; on-je pripravan opeta dodi 
k nam, da kakono sunce iza planine svojom svitlostju protira tmine naše ne¬ 
volje, i da-nam svojom teplinom udili sve one milosti, koje tvore najlipšu 
čestitost; on-je kako dažd, koj pada u primalitje, i koj natopivši zemlju čini, 
da zrna, koja-su-se začela u klasju i narestu, i napune-se, i da tako litina bude 
priobilata. 

4. Koja-je korist, govori Jekova, da-se vi za čas pokajaste i povratiste 
k meni kad-se odmah zatime povratiste na svoja prvašnja zla dila, kako-se 
p&s vrada na svoje rigotine, i vaše-je svidjenje poginulo ištom nego-ste-ga 
začeli, kakono gine oblak u ajeru i rosa na travi ištom nego poskoči sunce ? 
Jeda-li ja mogu uztegnuti svoju desnicu i ustaviti svoju sudbu kad vidim, 
da vaše svidjenje nije učinjeno s pravim srdcem, i za svedjerno vrime ? Pokle- 
vas ja nemogu pritegnuti k sebi pedipsami od kratkoga vriroena, što-mi ostaje 
nego da spustim na vas pedipse, koje-de-vas držati obnevoljene mnogo i 
mnogo godištah? vidi doli XIII. 3. 

8. Ja-se, govori Jehova, uložih na svaki način da-vas prizovem s opa¬ 
koga na dabar pAt, ja-vas po usta svojih Prorokah i opomenuh, i nagovorih, 
i pokarah, ja-vam navistih svaku nevolju, baš i smrtni poraz, s odlukom pri- 
vedsti-vas na svidjenje, ja učinih kako čini zidar s kamenom, koj kreše sa 
svih stranah za ne odbaciti-ga, dali da-se sluzi njime u svojoj gradnji; i pokle 
ja kušah svaki način da-vas shranim, ako vi nedete da-se ni na moje Ijubez- 
nivo zvanje ozovete, ni na moje lagahno pedipsanje svidite, tada zapišite 
sami sebi svoju nesgodu, jer kako-je svitao dan u podne, tako-je bistro, 
da-je moja sudba proti vam po sve pravedna. 

6. Ugodne-su-mi žertve, koje-mi prikažujete na posvetilište, jer-sam 
ja isti to po Mojsesu naredio. Ali prikaživanje posvetilištah, prinošenje daro- 
vah, i pridavakah, ako nije sdruženo s bogoljubnim srdcem meni nije priato; 
i zato ja nehajem za Yaše žertve prinesene i prikazane bez ljubavi prama 
meni, kojega nedete da zapoznate dilom, dali proizpovidate samo ričmi. Ako 
dakle dojdete k meni sa svakom vrstju žertvah (gori V. 6), a nebudete-se u 
svojem srdcu svidili, i pokorili, i k meni obratili, ja nedu na vaše žertve ni 
pogledati. Meni-je mnogo ugodnije skrušeno i obrađeno srdce bez prikazanja 
žertvab, nego-je prikaživanje žertvah bez obradenja srdca. 
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7. Ali oni kako i Adam privri- 
dioe moj uvit, oni bas ovdi grise 
proti meni. 

8. Galaad-je grad dilateljah 
krivih bogorah, on-je obrzdan 
krvju. 

9. On-je kakono grlo družbe 
razbojnikah sdružen sa Svećenici, 
koji usmrtjuju na putu one, koji 


v 

prihode iz Sikema; oni-bo opako 
diluju. 

10. Ja u Israelovoj obitili ?idih 
stvarih grdnih; ondi Efraim grisi 
bludno, a Israel-je ostvaraj en. 

11. Ali-se spravi za žetvu i ti, 
Juda, pokle ja htiah odvratiti su- 
žanjstvo svojega puka. 


7. Ja biah, govori Jehova, stvorio Adama, stavio-ga u perivoj ugodno¬ 
sti, i sastavio s njime uvit, da-ću, tojest, ja učiniti njega čestita na ovom, 
a blažena na onom svitu, a da on obslužuje moju zapo vid, da, tojest, ne 
blaguje od voda samo jednoga stabla. On-je ovu moju zapovid pristupio 
bas u onom istom perivoju, i ja-ga zato protirah iz onoga mista, spustivšina 
njega još i drugih težkih pedipsab. Ja po isti način odabrah Israelove sinove 
poslidnike Abrahama, Isaaka, i Jakova za svoj vlastiti puk, ja-ih izvedoh iz 
Ejipta, ja na gori Sinai sastavih s njimi uvit, da-ću-ih, tojest, učiniti čestite 
u svem, a da oni obslužuju moje zapovidi, ja-ih zato uvedoh u obećanu zem¬ 
lju, iz koje prognah sve puke, koji u njoj pribivahu, za da-ju oni sami uži¬ 
vaju, i mene samoga kako jedino-pravoga Boga štuju; a oni-mi baš u ovom 
istom mistu okrenuše pleća, i prilučiše-se krivim bogovom, i tako-mi ne- 
ostaje nego da-ih protiram iz ove države, kako protirah i Adama iz perivoja, 
i da spustim na njih težkih pedipsah, kako-ih spustih i na Adama. 

8. Galaad-je .... bogovah; mat. pis. ima: Galaad-je grad zločina - 
cah; ali svakako hotl reći, da-su pribivaoci onoga mista ljudi opaki, podani i 
na kipoklonstvo i na sadiranje, i na prolivanje krvi; vidi r. slid. 

9. Ovi redak tumačitelji tumače na mnoge načine, ali Ošee neht\ reći 
nego ovo, da kako-su svitovni ljudi u onih gradovih opaki, buduć podani na 
svako zlo dilo, tako-su opaki i Svećenici u gradovih utečišta nastanjeni, i zato 
da, kako ostali ljudi željahu da onud projde tkoj putnik za da-ga mogu sadriti 
i usmrtiti, tako željahu i Svećenici, da tkogod učini tkoje zlo dilo, buduć pri¬ 
pravni primiti-ga u grad, i u njem čuvati-ga, ako-je baš i krivnik smrti; i 
tako davahu ruku zločincem. 

10. Efraim grisi bludno , tojest štuje krive bogove odcipivši-se od 
Jehove. 

11. Povedsti-ću, govori Jehova, Israelce u sužanjstvo čića njihovih 
opačinah, ali-ću poslie povedsti i Judeje, jer oni nehtiše okoristiti-se onom 
naredbom, koju-im biah dao po Išaiji, da-se tojest uteku k Jehovi, da njega 
samoga štuju, i od njega čekaju pomoć. Vidi kn. Išai. VII. 1—. 
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Pogl&vje sedme. 

Kori Prorok svakovrstne opačine najprie kralja i oblastnikah 1 — 8, a za - 
time svega puka 9 — 11 9 kojim svim priti tezkih pedipsah 12—16. (*) 


Redak 1. Čim htiah ozdraviti 
Israela odkrila-se-je Efraimova 
opačina i šamarianska zloća, jer 
oni diluju himbeno; oni uhode 
kako lupež, i sadiru, a nađvoru- 
au kakono razbojnici. 

2. I da počem ne-bi rekli u 
svojem srdeu, da-se ja spomi¬ 
njem svih njihovih zloćah, zato- 
se oni obastiru svojimi odlu- 


kami, koje opravljaju prid mojima 
očima. 

3. Oni svojimi zloćami obve- 
seljuju kralja, a sa svojimi lažmi 
oblastnike. 

4. Oni-su svi nevirni, oni-su 
užeženi kakono peć popaljena od 
pećara; grad-se-je uzdržao za 
malo da neuskisne, dokle-se-je 
najposli sve uskvasilo. 


(•) Proročanstvo sadržano u ovom poglavju, i u slideđih poglavjih, b\ 
izrečeno poslidnjega vrimena Ošee israelskoga kralja, a u početku kraljevanja 
Ezekie judejskoga kralja. 

1. Ja željah, ja kušah na svaki način, govori Jehova, da učuvam israel- 
sko kraljevanje od njegove pogibili, ali-mi-se u tom opriše svakovrstne i 
težke opačine, jer-se po svoj državi nevidi nego himbenost, privara, priko- 
vraćenje, skrovita kradnja u mistih napučenih, a sadiranje i usmrtjenje na 
otvorenom polju i po putih; i tako videć ja, da-je njegovo zlo neizličivo bez 
oštre pedipse sužanjstva, odlučih pridati-ga nepriatelju u ruke. 

2. Oni-su toliko nesvistni, da čine, da-se ja spominjem grihah njihovih 
starijih, i da-ih ja za one opačine pedipsajem, pokle-su oni od svojih opači- 
nah tako prikriveni, da-se može reći, da-su njimi zaogrnuti, i pokle-ih oni čine 
tako općeno, da-ih vidim ne samo ja, koj-sam svevideći, dali-ih vidi još i 
svaki čovik, koj ima oči u glavi. 

3. Oni-su opaki, ali-je mnogo opačiji njihov kralj, i njihovi oblastnici. 
jer i on i oni čujući i videći i nepravednosti, i privare, i usilna dila, koja 
čini puk, smiu-se, ćute ugodnost, koju pokažuju i s dvora, i hvale po niki na¬ 
čin njegovu hudobnost, i zato puk nastaje svaki dan to-opačiji. 

4. Oni .... nevirni ; tojest oni-su tako nestavni i nevirni prama svojim 
kraljem, da-ih sada uzdižu na pristolje, sada smeću s pristolja, i ako oni za 
tkoje vrime nečine nabunah u gradu, nije da njihovo srdee negori od nevir- 
nosti i od izdajstva, dali samo jer čekaju, dokle dojde prikladno vrime, da 
lasnie oprave ono, što-su namislili. Oni-su kakono peć, u kojoj-je svedjer 
ognja, ali ona nije žestoko popaljena nego onda, kad pećar hoće da složi 
kruh, koj-je jurve uskisnuo. Puk-je dakle tisto, izdajstvo-je kvas, buna-je 
peć i oganj, a pećar-su oblastnici, i uzbunitelji. 
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5. Na đan našega kralja oblast- 
nici počeše mahnitati zaneseni od 
vina; on pfuža ruku onim, koji- 
ga varaju. 

6. Oni pripravljaju svoje srdce 
kako peć, snujući zaside; i pokle- 
su spavali svu noć kako pećar, u 
jutro-su uzeženi kakono ognjeni 
plamen. 


7. Svi-su užgani kako peć, oni 
žderu svoje sudce; svi njihovi 
kralji ginu; nije medju njimi, 
koj-bi zavapio k meni. 

8. lEfraim-se-je smisao s pu¬ 
kovi; Efraim-je nastao kako pod- 
pepelni kruh, koj nije bio privr- 
nut. 


5. Na dan, tojest oli kraljeva okrunjenja, oli izhodnji dan njegova ro- 
djenja, puk čini veliko veselje u gradu, imajući za upravnike oblastnike, koji- 
se pokazuju tako veseli i radostni da-se napokon opiaju, i zaneseni od vina 
čine dila prikladna više mahnitu nego pametnu čoviku. Kralju-je pak toliko 
ugodno ovo veselje, da on sahodi s pristolja, izhodi iz polače nadvor i 
pozdravlja kako svoje priatelje i puk i oblastnike, kojim i pruža ruku za bilig 
svoje harnosti, kad u njihovom srdcu nevri druga juha nego ona, kojom-bi-ga 
otrovali, ako-bi-se on i malo njihovim odlukam protivio. 

6. Slidi u prilici, koju biaše uzeo u r. 4., i govori: kako pećar drži 
svedjer zapretau oganj u peći, a prid njom drva, kojimi-bi-ju u jutro popalio 
da složi kruh, tako oblastnici uzbunitelji svršivši u večer veselenje u gradu, 
misle priko noći, tojest za tkoje vrime, kako-bi onoga kralja, kojega biahu 
uzdigli na pristolje, oborili s pristolja; i zato pokle-su sve pripravili pokle-su 
potaknuli srdce, i zasinili pamet puku, užižu žestoku bunu, u kojoj opravljaju 
sve što prie biahu namislili. 

7. Svi-su; tojest toliko puk, koliko oblastnici razžeženi-su od ognja 
bune, svi viču, svi prite, svi dave, svi siku, svi usmrtjuju, i zato neostaje u 
životu nitko od onih dobrih sudacah i vladalacah, koji-se ulagaju za mir, koji 
mole puk, da-se ustavi od zločinstva. Kralj-je oboren s pristolja i usmrtjen 
skupa sa svimi onimi, koji brane njegove pravi; i u vrime tolika izopačenja, 
tolika ranjenja, tolika usmrtjenja nenahodi-se nitkoga, koj-bi-se spomenuo 
Jehove, koj-bi-se svidio, koj-bi zapoznao, da-je ovo dilo božje pedipse, i 
zato koj-bi zazvao Jehovu na pomoć, za da on, koj biaše dopustio ove pri- 
koreduosti, i ustavi-ih. 

8. Sto-je podpepelni kruh, i kako-je izpečen, rekosmo u I. Mojs. XVIII. 
5. Hteći Jehova reći, da-se israelski puk nehtiaše obratiti k Bogu ni podbo- 
den od muke nesgodah, kojimi-ga (biaše obnevoljio, prilikuje-ih komadu tista 
postavljenu pod supražicu, koj, ako-ga tko neokrene, izgara, i obratja-se 
u ugljevje, i zato govori: ja ovi puk i pedipsah i pedipsajem mnogimi nevo- 
Ijami tako, da ih mogu prikladiti komadu tista postavljenu na žeravicu; ali oni 
neće da-se svide, oni neće da-se k meni obrate, i zato-će oni nevoljno pogi¬ 
nuti, kakono giue komad tista podpretan pod žeravu, koj-će izgoriti, jer nije 
koj-bi-ga privrnuo. 
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9. Tudjini skončavaju njegovu 
jakost, a on toga nezna; njegova-je 
glava osidinavUa, a on toga nezna. 

10. Ponositost-će Israela biti 
snižena prid njihovima očima ; ali- 
se oni neobraćaju k Jehovi svo¬ 
jemu Bogu, niti-ga sasvimtime 

• v f 

18CU. 

11. Efraim-je nastao kakono 
golubica bez srdca i primamjena; 


oni zazvaše u pomoć Ejiptjane, 
oni-se utekoše k Aširianom. 

12. I pokle oni biahu otišli ja 
prostrih svoju mrižu svrhu njih; 
ja-ću-ih uhvatiti kako nebeske 
ptice, i ja-ću-ih pedipsati kako bi 
u njihovih skupštinah čuveno. 

13. Jao njim, jer oni odstupiše 
od mene; oni-će biti opustošeni, 
jer-mi-se izneviriše; ja-sam-ih 


9. Israelski pak, oni komad tista stavljen pod žeravu, skončavaju tudjini, 
Siriani i Aširiani, oni muzu njegovu jakost, oni štipju sad ovdi sad ondi tkoj 
komad njegove države, oni-mu nalagaju težkih pridavakab, a on-se svemu 
tomu nedositja; on-je tako nesvistan, da nevidi, da oni išdu iznemodi-ga, i 
da-je on jurve sličan Ćoviku, koj, budud jurve osidinavio, ima brzo umriti, on 
nepoznaje da-se on svedj to-vede približuje k svojemu razsutju. 

10. Ponositost je .... očima; mat. pis. ima i ovdi, kako i gori u V. 8: 
8vidočiti-će proti Israelu njegova ponositost prid njegovim licem; tojest 
oni-su toliko ponositi, i toliko otvrdnuti, da-se svimi nevoljami, koje pod¬ 
nose u svojoj državi, nemogu sviditi, i zato-se oni u srid svojih nezgodan i 
nespominju Jehove, a još manje misle k njemu-se obratiti. 

11. Ovim prikladom kori u Israelcih njihovu nehajnost za svoje dobro, 
budud da oni, videdi-se u nevolji, i u pogibili razsutja, koje-im-je spravio ne- 
priatelj, nestaraju-se poništo da ubignu svoj rasap; oni i nemisle o svojoj 
nesvistnosti, kojom-se staviše u ruke Ejiptjanah, i Aširianah, ufajudi-se primiti 
od njih pomod i obranu, kad pače najdoše svoje izgubjenje; oni-su kako golu¬ 
bica, koja nebrani svoje golubide, kad vidi da-joj-ih tko odnosi, kako dine druge 
ptice i krilima i kljunom; oni-su zato i kako golubica u mriži, u koju ona 
slita da-se nazoblje, i u kojoj ostaje zapletena; i zato nadostavlja, da-se oni 
utekoše k Ejiptjanom i Aširianom, što povida i II. Kralj. XV. 19; XVII. 4, 
a nft k Jehovi, koj s4m mogaše shraniti-ih. 

12. Oni-se, govori, mogu utedi ka komu hode, ali-de-im biti sve za¬ 
ludu, jer-sam ja jurve odlučio da-im-se sgodi sve, što-im bi još od vrimena 
Mojsesa navišteno po usta Prorokah, koje oni u svojih skupštinah štiu svaki 
dan. Vidi III. Mojs. XXVI. 14—; V. Mojs. XXVIII. 15—; U. Kral. XVII. 13. 

13. Jao njim, jer nehtedi oni sviditi-se, ni k meni-se obratiti pokle-im 
tolikimi pedipsami očitovah svoju odluku, ja-sam usilovan pridati-ih Aširianom 
u ruke; i tako pokle-ih ja i izbavih iz Ejipta, i vodih po Arabii, i uvedoh u 
obedanu zemlju shranivši-ih svagdi i svedjer od svake pogibili, evo-sam od 
njih istih usilovan pridati-ih da poginu, jer oni, namisto odvratiti-mi harnostju 
na tolike milosti njim udiljene, na tolika dobra njim učinjena, i mene samoga 
kako-se biahu obvezali štovati, oni-mi-se izneviriše, i okrenuvši meni pleda 
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ahranio 9 a oni govore proti meni 
lazih. 

14. Oni nevape k meni sa svo¬ 
jim srdcem, dali jaučn u svojih 
ložnicah; oni-se sakupljaju radi 
pšenice i vina, a od mene odstu- 
piše. 

15. Ja-ih biah uvižbao, i ujačio 


njihovu mišicu; a oni namisliše zlo 
proti meni. 

16. Oni hoće opeta da budu 
bez jarma; oni-su slični oslabje- 
nomu Mku; njihovi-će oblastnici 
poginuti od maca ćića jida njiho¬ 
voga jezika. Ovo-će-ih poruganje 
dopadsti u ejiptskoj zemlji. 


prilućiše-se tudjim bogovom, i njim pokazale ono štovje, koje-se samomu 
meni pristoi. 

14. Oni xar 9 govori Jehova 9 stisnuti od ljute nevolje zazivlju-me na 
pomoć, ali nć s pravim srdcem, dali samo po običaju, kojega jošće po sve ne- 
odbacile, jer s pravim srdcem zazivaju na pomoć tudje bogove, ka kojim vape 
obnoć u svojih ložnicah jaućući ćića nevolje glada, koja-ih-je uhvatila za vrat, 
nebuduć-im urodila ni pšenica ni vino. Kad oni dakle neće da-se ni u vrime 
ljute nevolje k meni obrate, Ito mogu od njih vile čekati? 

15. Ja-ih biah svojom milostju učinio i spametne i opazne, za da ne-bi 
iznenada upali nepriatelju u ruke; ja-iin biah dao jakost, kojom-bi svojega 
nepriatelja, ako-bi on oprto na njih došao, razbili, i protirali, oli nadvladali i 
podjarmili, a oni-mi na sve to odvratile takovom neharnostju, da namisto Što¬ 
vati mene, koj-sam i istiniti, i milostivi, i pravedni, i svemogući Bog, ltiyu 
kipe i prilike, koje neimaju nikakve vridnosti; i tako podavajući oni ono 
štovje, koje-se meni samomu pristoi, stvarim gadnim, ćine-mi priveliku uvridu. 

16. Oni ... .jarma; premda ove rici, ovako iz latinskoga prinesene, 
mogu značiti, da-je israelski puk toliko izopačen, da-se može reći, da on 
neima ni Boga ni zakona, kako-ga nije imao ni prie Abrahama ni prie Mojsesa, 
i zato da on žive, i želi živiti kako nepodjarmen junac na pićnoj pali, sklad- 
nije-je Ito govori mat. pis., koje ima: oni-se obratim ali ni k Privisokomu; 
tojest, ovaj-se puk u vrime svoje nevolje obraća svojimi molitvami ali ni k 
Jehovi, dali k tudjim bogovom, oni njih zazivlju na pomoć a nš mene, oni u 
njih postavljaju svoje pouzdanje, a nć u-me, i zato oni neće moć ponilto 
odoliti svojemu nepriatelju, kako nemože ponilto odoliti ljutoj zviri, ni odbiti- 
ju od sebe ćovik, koj ima u ruci oslabjen Iftk, jer nemože da izbaci strilu 
kojom-bi onu zvir usmrtio. Sgoditi-će-se dakle, da-će njegovi oblastnici pogi¬ 
nuti posićeni od maća u svojoj državi, ćim-će sebični puk biti poveden u 
sužanjstvo za ovo, Ito oni davahu razumiti puku, da ako-im i nedojde pomoć 
od Jehove, ne-bi-im ponestalo pomoći od Ijudih, buduć da-bi oni, ako-bi na- 
ripili na njih Asiriani, pobigli u Ejipat, i ondi-se shranili. Da ovo bal rekoše 
israelski oblastnici, neltie-se nigdi; povida to samo Rabi Kimchi, Ito-je i vi- 
rovatno, inačie ne-bi Olee rekao, da-će oblastnici poginuti od maca za 
pedipsu psostih izrečenih proti Jehovi. — Poruganje. ..zemlje; buduć Salma- 
nasar došao proti Israelu, Olee njihov kralj podložl-se njegovoj oblasti, i 
obeća plaćati-mu pridavak podložanstva. Hteći-se Olee izmaknuti Šalmanasa- 
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Poglavje osmo. 

Navi&a da-će koliko prie naripiti nepriatelj na israelsku državu , u kojoj - 
će sve poraziti , porušiti i zasuznjiti za ovo, sto njezini mistjani po svojoj 
samovoljnosti uzdizu kralje na pristolje, i sto, odbacivši Jehovino stovje, 
pokazuju-ga krivim bogovom 1 — 13. Nacista razsutje u kraljevini judej¬ 
skoj 14. 


Redak 1. Dqj da tvoja usta za- 
trube; on slita kako oral svrhu 
božje kuće za ovo, što oni razsta- 
više moj uvit, i pristupiše moj 
zakon. 


2. Oni-će-me zazivati: mi-te 
Israelci, Bože moj, poznajemo. 

3. Israel-je odbacio dobro, i 
zato-će-ga progoniti njegov ne¬ 
priatelj. 


rovoj oblasti posli on poklisare k Sui ejiptskomu kralju, i uzmoll-ga, da-bi-mu 
došao u pomoć. Izaznavši to Salmanasar skupi vojsku, i udari na Ošeu, pri- 
dobl-ga i zatvori u tamnicu, porušivši svu njegovu državu, i povevši njegov 
puk u sužanjstvo, nebuduć-se Sue za to ni maknuo dali buduć-se narugao Ošei 
za ovo, što on biaše namislio izmaknuti-se oblasti tako mogućega kralja. Evo 
zašto govori Jehova po usta Ošee Proroka, da-će Israel biti porugan u Ejiptu; 
vidi II. Kr. XVII. 3. 

1. Usta zatrube; rekavši Jehova u pridnjem poglavju, da-je israelski 
puk toliko opak, da nije ufanja, da-se on može odcipiti od svojih zloćah i da¬ 
še nesvali na njega nevolja sužanjstva, zapovida Proroku, da zgrabi trublju i 
da zatrubi, ter oznani puk, da-se jurve vidi aširianska vojska, da eto ona grede 
brzinom priličnom onoj brzini, kojom oral slita na lov; da ona grede proti 
božjoj kući, tojest proti Israelcem, koji premda-su Jehovini odmetnici svedjer- 
su oni puk, koj-je bio posvećen Jehovi, i da oni gredu kako pedipsa poslana 
od Jehove, buduć Israelci razbili oni uvit, koj s njimi biaše sastavio Jehova 
na gori Sinai, i potlaćili one zapovidi, koje-im on biaše dao da obslužuju. 

2. Kad bude došao Aširianin, i bude-ih oda svuda stisnuo tako, da-im 
neće više ostati nikakva ufanja da-bi-seshranili, tada-će oni poćet vapiti: shrani- 
nas Jehova, shrani-nas, spomeni-se da-smo Israelci, tvoj vlastiti puk, koji tebe 
kako svojega Boga i častimo, i štujemo. 

3. Odgovoriti-će-im Jehova: kako imate obraza nazivati-se Israelovimi 
sinovi, pokle neimate ni traka one svetinje, koju-je imao vaš otac Jakov? 
Kako-se možete tužiti da-vas-je dopalo zlo pokle odbaciste Jehovu, koj za vas 
biaše vrutak svakoga dobra? Pokle-me vi tako ružno tako sramotno odbaciste, 
a prilućiste-se gadnim bogovom, s kojim licem možete reći, da-ste vi moj vla¬ 
stiti puk? Pokle vi u-me nevirujete, u-me neufate, niti-me u ićem držite za 
svojega Boga, kako možete reći, da-ste vi moji štovaoci? Znajte dakle, da¬ 
će-vas oni oral, koj eto leti proti vam, zgrabiti, i poniti-vas u aširianske pla¬ 
nine, da-vas ondi s punom ugodnostju proždre. 
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4. Oni odabraše kralje ali bez 
mene; oni odlučiše oblastnike ali 
bez mojega znanja; oni od svojega 
srebra i zlata učiniše krivih bogo- 
vah za svoje razsutje. 

5. Tvoj-će junac, Samaria, biti 
odbačen, moj-se-je gnjiv proti 
njemu upalio; dokle-se oni neće 
moć očistiti? 

6. Jer-je iz Israela i on; njega- 


je učinio zanatnik, i on nije Bog; 
i zato-će junac samarianski biti 
kako paučina. 

7. Oni siu vitar a požeti-će vi¬ 
kar; u njem-se neće uzdizati kli¬ 
ca, klas neće davati brašna; i ako 
što bude dao, to-će pojisti tudjini. 

8. Israel-će biti proždrt; on-će 
biti kako nečist sud medju na¬ 
rodi. 


4. Pokle oni biahu odabrali za kralja i Jeroboama I., i sve njegove 
poslidnike, kojim-se nepristojaše pristolje; pokle-se oni nehtiše podložiti 
Roboamu, kojega-ja biah kako svojega zakonitoga mistodržca odabrao; pokle 
oui od onoga srebra i zlata, koje-im ja biah pribavio, sliše junčiće, koje-bi 
štovali kako svoje bogove; pokle-se oni tako od mene po sve odcipiše, ako oni 
sada imadu upadsti nepriatelju u ruke, neskovaše-li oni sami sebi svoje zlo? 
Nepritegoše-li oni sami na-se svoju nevolju? Neoboriše-li oni sami sebe u 
jaz razsutja ? 

5. Nije-te, israelski puče, Jehova tvoj Bog odbacio, ni došao svojoj riči 
na manje, dali-si-se ti od njega odcipio, ti-si njega odbacio, učinivši zlatne 
junčiće i uzamši-ih za svoje bogove, od kojih-si jednoga postavio u Dan, a 
drugoga u Betel; i tako-se može reći, da-te-je njihovo štovje oborilo u ne¬ 
volju, da-su-te oni od mene odtisnuli, da-su-te oni odbacili, buduć oni jedini 
uzrok, da ja neću više da znam za-te. 

6 . Kako paučina; mat. pis. ima: (šebabim), što znači komadiće; 

ali svakako hotl reći Prorok, da, buduć oni isti slili one zlatne junčiće, 
koji-su stvar, koja u sebi neima nikakve vridnosti, i koja-se zato nemože 
s ikakvim razlogom zvati Bog, biti-će i oni skupa s pukom povedeni u su- 
žanjstvo, gdi-će biti stučeni u komade, i uništeni kako paučina, koju 
kida vitar. 

7. Buduć da israelski puk štuje tudje bogove 8Yi-će njegovi trudi biti 
uli škodni, oli zaludni i nekoristni; oli ako i budu u čem koristni biti-će to nč 
za njih, nego za tudjine, i zato-se može reći, da oni siu vitar, a da ženju 
vihar, koj ako dohodi bez dažda krši i guli stabla, ako dohodi s daždom pri¬ 
vodi krupu, koja mlati polja. Ovi-je puk sličan nesvistnomu poljaku, koj sie 
svoje sime u odveć mršavu zemlju, koje zato ako i pronikne nereste, ako-je 
počem uzreslo nečini klasa, oli ako-ga i čini on-je prazan, ako-je pak u 
njem tkoje zrno i to-je bez brašna, koje najposli on i nesakuplja, dali dohodi 
lupež i odnosi-ga. 

8. Biti-će proždrt; tojest nepriatelj-će pokupiti i pograbiti sve nje¬ 
govo blago, sve njegovo imanje, on-će-ih proždriti kako ljuta zvir, i oni-će u 
sužanjstvu biti grdjeni od svakoga, i držani u nečasti, kako-je držan i sud, koj 
služi za noćne potribe. 
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9. Jer-se oni utekoše k Asiria- 
nom kako diromagarac, koj žire 
o sebi; Efraim-je dao darovah 
ljubornikom. 

10. Jer ako-su-se oni i po¬ 
godili s narodi za plaću, ja-ću- 
ih sada sknpiti; i ja-ćn učiniti 
da oni malo odahnu od brimena, 
koje-im naložise kralj i oblast- 
nici. 

11. Jer-je Efraim uzdigao 
mnogo otarah sagradjenih za gri- 


Šenje; i njegovi-su otari nastali 
njemu za razsutje. 

12. Ja biah upisao sakup svo¬ 
jih naredbah, koje oni uzeše kako 
neupisane za njih. 

13. Oni zar prikazuju žertve, i 
prikazuju meso i jidu-ga, ali one 
nisu priate Jehovi; on-će-se do 
mala spomenuti njihovih opačinah, 
i pedipsati-će njihove grihe; oni- 
ee-se opeta povratiti u Ejipat. 

14. 1 tako-je Israel zaboravio 


9. Israelski-je puk, govori, sličan diromagarcu, jer kako-se ovaj ne- 
može pripitomiti, tako i onaj neće da-se svidi, i obrati. On-je zazvao u pomoć 
Aširiane i Ejiptjane, poslavši-im darovah da steče svoju slobodu, koju sasvim- 
tim nije stekao, dali-ju-je bas po sve izgubio, a nije-se htio uteći k Jehovi, 
koj-bi-ga bio i od nepriatelja oslobodio, i iz svih drugih nevoljah izbavio., 

10. Israelski-je puk zazvao Ejiptjane u pomoć želeć izmaknuti-se Sal- 
manasarovoj oblasti, i neplaćati-mu pridavak; aja-ću, govori Jehova, saku¬ 
piti baš aširiansku vojsku, i privedsti-ću proti njemu istoga Salmanasara, i 
učiniti-ću, da-ga povede u sužanjstvo, i tako on neće vise plaćati onoga pri¬ 
da vka. kojemu-se biaše podvezao, i koj-će još za kratko vrime plaćati; vidi 
gori VU. 16. 

11. Zapovidio-je Jehova u zakonu, da neima biti nego jedno samo 
žertvište u svoj državi Israelovih sinovah, na kojem-bi sažigali žertve Jehovi; 
a oni sagradiše množ i štovištah, i otarah, na kojih sažižu i žertve i kadomi- 
ris krivim bogovom; i tako s dvora narodi, a iz nutra krivi bogovi bihu oni, 
koji-ih oboriše u najzadnju nevolju. 

12. Oni-se nemogu ogovoriti rekavši, da ja nisam dao naredbu, da oni 
imaju mene samoga štovati, i da oni takovu naredbu nisu ni primili, ni 
čuli, jer-ih ja po Mojsesu svojem slugi oblovito oznanih, ja ovu naredbu 
baš i upisah svojom rukom na osobitoj daški, ali oni opaki nehtiše-ju sliditi, 
i podniše-se kako da moj zakon, i moje zapovidi nisu upisane za njih nego 
da-su za druge narode učinjene. 

13. Medju mnogimi i mnogimi žertvami, koje oni prikažuju na štovje 
tudjih bogovah, prikažuju kad i kad i na mojem žertvištu tkoju žertvu, ali nč 
da-mi time pokažu dužbeno štovje, dali da-se okoriste mesom, koje-im-se 
pristoi; i zato buduć takove žertve, po takovih Svećenicih prikazane, meni 
neugodne, ja-ću pridati i Svećenike i puk nepriatelju u ruke, koj-će-ih po- 
vedsti u aširiansku državu, u kojoj-će oni živiti dugo vrime kako sužnji, ka- 
kono prie njihovi stariji biahu živili dugo vrime u Ejiptu kako kmeti. 

14. Israel-je zaboravio Jehovu, koj-ga-je i iz Ejipta izveo, i u obećanu 
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svojega Stvoritelja, i sagradio-je štiti u njegove gradove oganj, 
stovistah; a Juda-je uzmnožao svoje koj-će izžeći njihove kude. 
utvrdjene gradove; ali-ću ja spu- 


Poglavje deveto. 

Nutkuje Osee Israelce da paze nepodavati-se na veselo provodjenje vri- 
mena, budni da-ie oni koliko prie bili povedeni u tudju državu , u kojoj-će 
podnositi svaku nevolju a neuziutiti nikakva veselja i — 6; opominje-ih 9 
da-ie-im-se to sgoditi za pedipsu njihovih mnogih i težkih opačinah , 
koje-se mogu prikladiti onim , koje učinise Gabaanjani, i Sodomjani 7 — ii . 
Navista zatim neplodnost utrobe , osirotjenje , sužanjstvo 9 i nestavnost pri¬ 
bivanja 12-17. C) 


Redak 1. Ne veseli-se, Israele, 
ne klikuj kako čine narodi; jer-si 
ti bludno sagrišio proti svojemu 
Bogu, tebi-je dražja bludničina 


plaća nego sva guvna za pšenicu 
u Israelu. 

2. Neće-ih nasititi ni guvno ni 
inastište, a vino-će-ih izdati. 


zemlju uveo, i svakom milostju nadario, i zato-je on postavio sve svoje 
pouzdanje u krive bogove, kojim-je uzdigao štovišta i na ravnicah, i na pla- 
ninah, i u gradovib, i na polju, i zato-ću-ga ja pridati nepriatelju, koj-će po¬ 
rušiti njihovu državu skupa sa štovištf, i sa njihovimi bogovi. Ali moja sržba 
neće mirnoći ni Judu; buduć-bo on odbacio ono pouzdanje, koje-je prie imao 
u-me, a pouzdao-se u svoje tvrdje, ufajuć-se, da-bi-ga one shranile od ne- 
priatelja, ja-ću privedsti proti njim Kaldeje, koji-će spaliti i izžeći ognjem 
sva njegova utvrdjena mista, a navlastito Jerusolim, u koj-se on toliko 
pouzdaje. 

(*) Ovo proročanstvo, po mnenju jednih, bi izrečeno u vrime Jero- 
boama U., pod kojime-se Israelci, buduć prinili zadobitje, biahu uzoholili 
kako da ne-bi nigda više spali sa svoje čestitosti, a po mnenju drugih bi 
izrečeno u vrime tkoje obilate litine. 

1. Narodi štovaoci krivih bogovah oli pridobivši svojega nepriatelja, 
oli sakupivši obilatu litinu, zapoznavaju i jedno i drugu kako dar svojih bogo¬ 
vah, i zato-se oni toliko u jednoj, koliko u drugoj prigodi vesele, pivaju, i 
klikuju navlastito u štovištih svojih bogovah Vi, Israelci, neirnate uzroka či¬ 
niti toga ni u prigodi zadobitja, ni u prigodi obilate litine, jer vi nepoznajete 
Jehovu za svojega Boga, ni svoju čestitost za dar njegove dobrostivosti; 
vi-ste tako prilučeni tudjim bogovom, da zapoznajete kako njihov dar svako 
vaše dobro, ter ulagate svako svoje imanje na njihovu čast, i za njihovo štovje. 

2. Buduć-se vi sa svim srdcem prilučili krivim bogovom, nećete vi 
sakupljati litinu ni žita, ni ulja, ni vina, dali-ćete podnositi sušu, glad, i svaku 
nevolju. 


Digitized by <^.ooQle 



132 


Knjiga Ošee Proroka. Poglarje IX. 


3. Oni neće pribivati u Jehovi- 
noj državi; Efraim-će-se povratiti 
u Ejipat, a u Aširii-će jisti stva- 
rih nečistih. 

4. Oni nećeh činiti izlitjah vina 
Jehovi, i njihova posvetilišta neče¬ 
mu biti priata; njihove-će žertve 
biti kakono kruh tugujućih; svaki, 
koj bude od njega blagovao, na- 
stati-će nečist; jer njihov kruh 


ostaje samo za njih, on neima biti 
unesen u Jehovinu kuću. 

v 

5. Sto-ćete učiniti u dan blag¬ 
dana, u dan svetkovine za Jehovu? 

6. Evo-če-bo oni otići cica 
opustošenja, Ejipat-će-ih sakupiti, 
a Memfis-će-ih pokopati; žigavi- 
ca-će prikriti njihovo pridrago 
srebro, a trnje njihove stane. 


3. Israelci bihu zasužnjeni samo od Aširianah. Ako dakle govori Ošee, 
da-će-se Efraim povratiti u Ejipat , govori to s obzirom na one, koji-de u 
vrime obsede i rita pobignuti u Ejipat, i ondi u tugi i u žalosti provoditi 
svoje dneve, kako-ih biahu provodili i njihovi stariji kako luneti u istoj državi. 
Rekavši pak, da-de u oni Aširii blagovati jistbinah nečistih, tojest onih, koje- 
su-iin po zakonu zabranjene, hoti redi, da-de oni podnositi glad, i žedju, i 
zato da-de biti usilovani jisti i ono, što-im po zakonu nije dopušteno, za ne- 
uinriti od glada, budud da njihovi gospodari nede imati obzira ni na njihov 
zakon, ni na njihove bogoljubne običaje. 

4. Israelci u prigodi kad-im tko biaše umro, činjahusedmine, oliti krmine 
za sedam danah. Sve ovo vrime biahu oni nečisti čida mrtvaca, i biaše takodjer 
nečista i jistbina donesena na trpezu; IV. Mojs. XIX. 11. 19. 22. Ako-hi 
dakle tko unio u s. Hram od one jistbine, koja biaše jurve oskvarnuta, uči- 
nio-bi težko svetogrdje, koje imaše oskvarnuti isti Hram. S obzirom na ovi 
zakon, govori Jehova, da-de israelski puk biti poveden u sužanjstvo, i da ondi, 
neimajud ni Hrama ni žertvišta, nede više ni prikaživati žertvah, ni činiti iz¬ 
litjah, što ako-bi počem htili učiniti, pogrdili-bi Jehovu, jer-bi time učinili 
dilo prilično onomu, koje-bi tko učinio uzamši kruh tugujudih, i univši-ga u 
8. Hram. 

5. Nahodedi-se vi u sužanjstvu bez Hrama i bez žertvišta, što-dete činiti 
u prihodjenju blagdanah Vazma, Petdesetice i Kitjokrovja, kad biaste obi¬ 
čajni dohoditi u Jerusolim, i ondi prikaživati svoje darove? Kako-de-vam onda 
biti na srdcu kad-se budete spominjali onih gostbah, one radosti, onoga veselja, 
koje uživaste oli u gradu Jerusolimu, oli na svojih kudah ? Pomioje Ošee ove 
prigode hteći-im činit poznati onu gorkost srdca, koju-će oni dutiti u sužanj¬ 
stvu o prihodjenju rečenih blagdanah, i drugih veselih svetkovinah. 

6. Dodi-de Aširianin, koj-de sve porušiti, spaliti, i sadriti, i tada-de 
mnogi, usilovani od glada i od želje, da shrane život, pobignuti u Ejipat, državu 
njim u medjašu, i ondi-de oni nevoljno umriti, i biti pokopani. Njihova-de 
pak država ostati pusta za dugo vrime tako, da-de na onom mistu, gdi-se prie 
uzdizahu njihove polače i njihove kude srebrnimi pločami narešene, uzresti 
žigavica, kupina, i trnje. 


Digitized by <^.ooQle 



Knjiga Ošee Proroka. Poglavje IX. 


133 


7. Eto gredu dnevi pedipse, 
eto gredu dnevi odvraćenja; po- 
znati-ćete, Israelci, da-je prorok 
nesvistan, a da-je nadahnuti čovik 
mahnit, cica množtva tvojih zloćah 
i velike nesvistnosti. 

8. Efraim razgleda pokraj svo¬ 
jega Boga; prorok-je nastao zam- 
čica razsutja na svih njegovih pu- 
tih; mahnitost-je u kući njegovoga 
Boga. 

9. Oni težko sagrišiše kako u 


dan Gabae; on-će-se spomenuti 
njihove opačine; on-će pedipsati 
njihove grihe. 

10. Ja-sam našao Israela kako 
grozdje u pustoši, i ja-sam njiho¬ 
ve otce vidio kako prvakinju smo¬ 
kvu na vrhu smokvenice; a oni-se 
okrenuše k Beelfegoru, oni proj- 
doše od mene na grdnost, i na- 
staše gadni, kako-je gadno i ono, 
u što-se zaljubiše. 


7. Eto gredu.. ; sgoditi-će-se koliko prie ovo, što-vam navištam; 
doći-će koliko prie Aširianin, feoj-de sve porušiti, a všs-će povedsti u sužanj- 
stvo da tako pedipsa svu onu množ opačinah i neprikladnostih, koje učiniste; 
i tada-dete dodi u poznanje, da oti vaši krivi proroci, koji-se daju za ljude 
od Boga nadahnute, nisu drugo nego vaši himbeni varaoci, koji-vam obeća¬ 
vaju svaku čestitost u vrime, kad-vam pravi Jehovini Proroci prite težkih ne- 
voljah za pedipsu vašega opakoga življenja. 

8. Israelci imadu zapisati svoje razsutje i svojoj opakoćudnosti, i himbi 
krivih prorokah, kojim po slipačku viruju. Oni-bo, čim samo izvanskim nači¬ 
nom štuju Jehovu, razgledaju kako stražani s visokih planinah, od kud-bi-im 
došla pomoć, i zato nestavljaju svoje pouzdanje u Jehovu, niti-ga u svojih 
potribah zazivlju na pomoć, dali paze sada put Aširie, sada ptit Ejipta, bu- 
duć-se i k ovim i k onim utekli. 

9. U dan Gabae; pozivlje-se Ošee na ono, što povida kn. Sudacah u 
pog. XIX. XX., kako tojest oni priopaki mistjani biahu svojim prikorednim 
bludjenjem usmrtili ženu nikoga Levite iz Betlehema, kako zato nastadč rit 
medju pukom Benjaminova kotara, i pukom ostalih kotarah, buduć da ovi 
htiahu pedipsati Gabaanjane, a oni nehtiahu toga dopustiti. S obzirom dakle 
na ovi dogodjaj, rekavši Ošee, da opačina israelskoga puka biaše tako velika 
kako velika b\ zloća onih iz Gabae, možemo to razumiti i o onom nečistom 
dilu, u kojem-je poginula žena onoga Levite, i tako prilučiti ovi ukor puku. i 
o onom uloženju od strane Benjaminjanali, kojime na svaki način htiahu, tla 
oni opaki iz Gabae nebudu pedipsani, i lako prilučiti ovi ukor krivim prorokom, 
koji-se ulagahu, da-se israelski puk nesvidi, i k Jehovi-se neobrati. Pedipsu 
pak, koju priti, imamo svakako razpružiti i na jedne i na druge. 

10. Pozivlje-se ovdi Ošee na ono ružno dilo, koje učiniše Israelovi si¬ 
novi u moabskom kotaru, kako povida IV. Mojs. XXV. Hteći dakle Jekova 
ukoriti Israelce za njihovu prošastu neharnost govori: čim stariji ovoga puka 
biahu još u Ejiptu ja-ih odabrah za svoj puk, i ja-ih s takovom dragostju 
ttzeh za svoje, s kakovom dragostju putnik bere grozdje u pustoši, u kojoj 
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11. Efraimova-je slava odletila, 13. Ja vidih Efraima, i evo on 

kakono ptica, bez poroda, bez biaše lipo obgradjen kako Tir; ali— 
utrobe, i bez začetja. ce Efraim izvedsti svoje sinove da 

12. Ako pak budu uzdigli svo- budu priklani. 

jih šino vab, ja-du učiniti da oni 14. Daj-im Jehova. Ali-što-im 
nastanu sirote medju ljudini; jao imaš dati ? Daj-im utrobu bez 
pak i njim kad budem od njih od- poroda i prsi bez mlika. 
stupio. 

nije lako nadi vode, i tako gasi svoju žedju, i 8 kakovom dragostju poljak 
bere smokvu prvakinju, knja-je toliko sladka i plemenita, a oni, pokle-ih ja 
mnogimi cuđesf izvedoh iz Ejipta, pokle-ih za 40 godištah vodih, hranib, i 
štitih u Arabii, došavši u moabski kotar, okrenuše-mi pleda, i pokazaše štovje 
Beelfegoru; mene, koj-sam i svemogud i milostiv ostaviše, a priluciše-se kri¬ 
vomu bogu, koj-je mrtva prilika i bez svake vridnosti; ostaviše mene, koj- 
sam ista izvrstnost, ista svetinja, ista dobrota, a prilučiše-se stvari, koja-je 
u sebi grdna i gadna. 

11. Efraimovu slavu zove ne samo njegovo kraljevanje, dali još i sve 
Što on imaše i imanja i bogastva, a navlastito njegove pribivaoce, kojimi- 
se dičjaše kako-se diči mati svojimi sinovi. Rekavši dakle Ošee, da-de Efrai- 
mova slava odletiti kako ptica, hotl redi, da-de koliko prie i u kratko vrime 
biti razrušeno israelsko kraljevanje, i da-de sva njegova država biti porušena 
i sadrta, a puk da-de biti odveden u sužanjstvo, neostavši u državi sinovah 
oli poslidnikah, koji-bi mogli opeta u kratko napučiti ona mista. Nadostavivši 
dakle, bez poroda, bez utrobe, i bez zacetja, hoti redi, da njegove žene nede 
začeti u utrobi, ako-bi pak počem začete, da-de-im dite umriti u utrobi, ako- 
bi-se pak počem rodilo živo, da-de umriti prie nego odreste. 

12. Ako-bi počem, slidi, ovi sinovi i odresli nede oni dopriti do godištah 
zrilosti, i tako-de oni ostali sirote bez sinovah a država bez pribivalacah; 
i ovo-de-ih sve dopadsti kad-im ja budem uzmaknuo svoju milost, i pridao-ih 
Aširianom u ruke. 

13. Kako-je Tir bio i lipo ugradjen, i tvrdo obgradjen, i lipo narešen, 
vidismo u kn. Ezekiela XXVII. Prikladivši dakle OŠee israelsku državu gradu 
Tiru, govori: ova-je država toliko i napučena, i obogatjena, i utvrdjena da¬ 
še može redi da-ju nebi nitko pridobio, i tako-se može prikladiti-ju gradu Tiru, 
kojega nije mogao ni isti Nabukodonosor za 13 god. osvojiti; a ona-de nastati 
toliko mlohava, i slaba, da-de ona sama pridati svoje sinove nepriatelju u ruke 
da-ih povede u sužanjstvo, kako-su vodjeni janjci i kozlidi na priklanje. 

14. Daj-im Jehova ! spusti tojest gnjiv svoje sržbe na ovi toliko opaki 
i ponositi puk, jer-je on dostojan svake pedipse. Ali budud čoviku mnogo 
težko neimati poroda, i tako neimati baštinika, kojemu-bi ostavio svoje 
imanje, a još težje viditi da-sn-mu odresli sinovi oli posičeni, oli povedeni u 
tudju državu kako sužnji, tako daj, Bože, oli da oni ne porode sinovah, oli 
da-ih odresle izgube, i tako da uzdute u svojem srdcu bol, od koje-se nemože 
nadi vede. 
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15. Oni diluju are svoje opa¬ 
čine u Galgalu, i ondi-ih ja pozlo- 
bih čiča priopakih njihovih dilah; 
ja-ću-ih protirati iz moje kuče; ja- 
ih neću više ljubiti, avi-su njihovi 
oblastnici odmetnici. 

16. Efraim-će biti posičen, nje- 
gove-će žile usahnuti, on neće 

Poglavje deseto. 

okazuje Oiee , da-je jakost i bogastvo u israelskoj državi uzrokovalo 
medju pukom i prignutje na kipoklonstvo , i nabune proti oblastniku 
i — 4; i naviita-im strahovitu pedipsu S — 8; nutkuje-ih najposlu da 
promisle sto čine , i da-se svide da time odvrate zlo , dok-su na vrime 

9-1* C) 

Redak 1 * Israel-je listasta loza, na razlog množtva svojih plodovah 
prikladno-mu-je i njezino voće; on uzmnožaje i otare, on na razlog 

15. Galgal biase misto prizamirito eića mnogo uzrokah. Vidi gori IV. 
15; ali-ga njegovi pribivaoci obratile u misto Icipoklonstva, oni-ga uzdignu- 
tjem Itoviltah i otarah za krive bogove odsvetiše, i zato-se Jehova razljuti 
mnogo, i odluci odbaciti onaj puk, kojega došle biase držao kako svoju za¬ 
ručnicu u svojoj kući, i protirati-ga iz one države videć, da-su kralj i oblast¬ 
nici, koji-bi-se imali ulagati, da-se puk svidi, i k Bogu obrati, prvi, koji- 
ga i zapovidju, i nutkovanjem, i zlim izgledom vuku na stovje krivih bogovah, 
i na njihovo razsutje. 

16. Israelski-će puk biti poražen kako-se siće stablo; on-će poginuti 
kako stablo, kojemu-su posićene žile, on neće davati nikakva ploda, kako-ga 
nedaje ni usahlo stablo, i ako-bi-ga poćem dao, ja-ću-ga omlatiti prie nego 
uzrie; ja-ću [učiniti, da njegovi sinovi oli istom rodjeni, oli odresli poginu; 
vidi gori 11, 12. 

17. Ovo nadostavlja Oiee da pokaže smiljenje svojega srdca, i da ža- 
luje slipoću onoga puka, koj neće da-se svidi, i da tako ubigne svoj rasap. 

(*) Ovo proročanstvo bi izrečeno u vrime kralja Oiee; vidi rr. 3. 

5. 15. 

1. Hteći reći, da-je israelska država moguća i bogata, ali da-se ona 
svojim mogućstvom i bogastvom zlosluži, priklada-ju lozi, koja izmeće lipih 
mladicah, na kojih zrie lipo grozdje, nerekavli sto ova loza čini od svojega 
grozdja; ali to možemo razumiti iz onoga, Ito nadostavlja govoreć, da ona 



vise činiti ploda; oli, ako-ga bude 
i učinio, ja-ću usmrtiti najdražji 
plod njegove utrobe. 

17. Moj-će-ih Bog odbaciti, jer 
oni neće da-ga slušaju; oni-će 
otići kakono skitaoci medju na¬ 
rode. 
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pićnosti sroje države obiluje pri— 
likami. 

2. Njihovo-je srdce razdiljeno, 
on-će sada poginuti; on-će skr- 
liti njihove prilike, on-će razrušiti 
njihove otare. 

3. Oni-de redi: mi neimamo 


kralja, mi-bo-se više neboimo Je¬ 
li ove; a kralj što-će-nam učiniti? 

4. Izgovorite sada beside ne- 
koristnoga vidjenja, i sastavite 
uvite; i proniknuti-de vaša sudba 
kakono gorči k u brazdah na polja. 


to-reče uzmnaža svoja štovišta, i prilike svojih bogovah, što-je veče njezino 
bogastvo i njezino mogućstvo. Držeči-se ovoga tumačenja triba-je da ovo 
proročanstvo stavimo kako izrečeno u vrime Jeroboama II., jer israelska dr¬ 
žava biase baš onda u najlipšem cvitu. Ako-bismo pak htili prilučiti-se 
mnenju onih, koji drže, da ovo proročanstvo bi izrečeno u vrime kralja 
Ošee, tada-bi bilo triba i prioiti, i razumiti ovi redak u prošastnom vrimenu 
i reči: Israel-je bio listasta loza, i prikladno-rau-je bilo i njezino vode, ali 
sada, pokle-je uložio svoje blago da sagradi štovištah, i da slio prilikah, 
nije on više ni listasta, ni plodna loza, buduč počelo odpadati njezino listje, 
i buduč-se ona izjalovila. 

2. Oni-su toliko opaki, da čim sjedne strane, ali samo izvanskim na¬ 
činom, štuju Jehovu, štuju s druge strane, ali a pravim srdcem, tudje bo¬ 
gove. Ovi-je način njihovoga življenja uzrokovao oslabjenje u njihovoj državi, 
ovo-je uzbudilo i domačih nabunah, i izvanskih r&tovah, ovo-je ono, čiča česa- 
če doči nepriatelj, koj-če sve porušiti i porobiti napokon i njihova štovišta 
uzamši i odnivši sobom sve one bogove, koji-su sliveni od zlata i od srebra, 
a ostale, koji -su srebrnim] i zlatnimi pločami prikriveni, jer-su umišeni od 
gnjile, oli udilani od drva, smrviti, skršiti, i spaliti. 

3. Oni-će reći, tojest onda, kad-se bude sgodilo što navišta r. 2., Is- 
raelci-de-se dosititi, da-ih ovo dopade za pedipsu njihove nevirnosti prama Je- 
hovi, i oni-de tada redi: evo-nas jur bez kralja, jer-je Ošee naš kralj uhva- 
tjen i zatvoren u tamnicu, ali-nam-se-je to sgodilo za ovo, što-se mi odci- 
pismo od Jehove, koj budud svemogud i milostiv bio-bi-nas od svake sile, i 
od svake nevolje obranio i shranio, da-mi budemo njega samoga virno štovali. 
Ali kad-bismo baš i imali kralja u punoj slobodi što-bi-nam on prudio, kad- 
nam u našoj pomodi nije Jehova, od kojega mi odstupismo ? 

4. Izgovorite beside ....; mat. pis. ima: neka izgovore rici čineč 
krive prisizbe, i sastavljajud uvite; ima-bo on prid očima ono dilo, koje-je 
učinio Ošee, kad, nehted pla dati aširianskomu kralju pridavak, biase ovaj do¬ 
šao proti njemu, pridobio-ga i zatvorio u tamnicu, kako rekosmo gori u VII. 
16; i zato govori: činite koliko-vam-je drago i krivih prisižbah, i himbenih 
uvitah, lažite na svaki način, kojime možete, ali znajte, da nedete ništo opra¬ 
viti, znajte, da nedete nikako utedi božjoj ruci, znajte da-de dodi Aširiani, 
i da-de-vas svih skupa uhvatiti kakono ribe u mrižu, da-dete vi biti povedeni 
u dugo i nevoljno sužanjstvo za pedipsu mnogih, i težkih opacinah; i tako 
budud vi posiali nš pšenicu, nego gorcik i ljulj, požeti-dete ono, što i 
usiaste. 
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5. Junca u Betavenu štovahu 
pribivaoci Šamarie; a sada njego? 
puk 9 i njegovi Svećenici, koji prie 
klikovahu radi njega, čim on biaše 
u slavi, tuguju, jer-je bio od onle 
odnesen. 

6. Jer-je bio ponesen i on u 
Aširiu kako dar kralju osvetitelju; 
Efraima-će prikriti sram, a Israel- 
će-se stiditi čiča svojih odlukah. 

7. Šamarianski-će kralj pogi-i 


nuti kakono gine pina, koja plovi 
na vodi. 

8. I biti-će razrušena štovišta 
krivih bogovah, Israelovo griši- 
lište; na njihovih-će otarih resti 
ošljebad i trnje, a oni-će reći pla- 
ninam: pokrijte-nas; a glavicam: 
oborite-se na nas. 

9. Israel-je sagrišio grdje nego 
u dan Gabae, gdi niki ostaše u ži¬ 
votu; oni nebihu umotani u onom 


5. Mat. pis. ima: ciča junca u Betavenu predaju pribivaoci Šamarie , 
tuguje ciča njega njegov puk , i njegovi Svećenici (koji klikovahu radi 
njegove slave), jer-je otišao od njih ; tojest: kad budu dočuli Šamariani, i 
Israelci, da-se-je Salmanasar podigao da udari na njih, oni-će počet predati, 
i bojati-se, da nepriatelj ne-bi oskvarnuo i sadrao njihova štovišta, a navla¬ 
stito ona, koja-su u Betelu, a puk i Svećenici, kad budu vidili, da-je nepria¬ 
telj njihove bogove dio razbio, dio skršio, dio spalio, a zlatne, i srebrne, i 
midene ponio sobom, početi-će tugovati da ostaše i bez bogovah, i bez hrane, 
koju barem Svećenici primahu za plaću svojih trudah. Navišta dakle, da-će 
porušenjem države biti uništeno i kipoklonstvo. 

6. Pokle Aširiani budu porobili svu israelsku državu, i zasužnjili vas 
puk, napokon i njegove bogove, u koje on biaše postavio sve svoje pouzdanje, 
poniti-će zlatnoga junčića iz Betela u Aširiu, i pridati-će-ga Šalmanasaru 
u darove za ovo, što on biaše osvetio sve one uvride, koje israelski puk 
biaše učinio Jehovi svojemu Bogu; i tada-će israelski puk zapoznati svoju 
oesvistnost, i zastiditi-se, da biaše štovao bogove od nijedne vridnosti, i u 
njihovu-se pomoć pouzdao. 

7. Došavši Aširiani pod Šamariu oni-će-ju, premda-se ona drži da-je 
nepridobitna, pridobiti u kratko Yrime, i uhvatiti-će kralja Ošeu, koj-će-se 
zatvoriti u grad, i staviti-će-ga u veruge. 

8. Ulizavši nepriatelj u Šamariu s velikom naglostju, on-će porušiti, 
razoriti, porobiti ne samo sve polače i kuće, nego i ista štovišta njihovih bo¬ 
govah; i zato videć puk, da njihov nepriatelj i gospodin neima atora ni od 
bogovah, toliko-će-se pripadsti, da-će zaželiti da-ga oli uduši voda, oli pro- 
ždre zemlja, oli prikriu planine, samo da ne vide ono rugo, onu sramotu, onu 
pogrdu, onu strahovitost. 

9. Israelci sagrišiše grdje nego biahu sagrišili Gabaanjani, jer oni 
nebiahu učinili nego bludno dilo ueodbacivši Jehovino štovje, kad Israelci 
odbacivši Jehovino štovje priluČiše-se štovju krivih bogovah, i u njem či- 
niše svako i naravno i protinaravno puteno dilo, i jer onda u Gabai nebia¬ 
hu sagrišili puteno sa ženom onoga Levite nego niki opaki u malom broju. 

Slog VIII. 9 
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boju, koj-je bio u Gabai proti zlo¬ 
čincem. 

10. Ja-ću-ih na svoj način pe- 
dipsati; okupiti-če-se proti njim 
puci, kad budu imali biti pedipsani 
čiča dvostrukoga svoga griha. 

11. Efraim-je krava naučna vr¬ 
šiti, a ja-ču proći priko njezinoga 
lipoga vrata; ja-ću zajahati Efrai- 


ma; Juda-će orati, a Jakov-če bra- 
nati. 

12. Sijte pravednost, i požeti- 
ćete na razlog milosrdja, izkrčite 
novi sad; jer-je vrime da isčete 
Jehovu dokle dojde oni, koj-će- 
vas učiti pravednost. 

13. Vi-bo, buduć orali opačinu 
poželi-ste nepravednost, i blagu- 


kad-se-je u Israelu izopačio vas puk, i dao-se-je na svaku vrst zločinstva; 
i zato onda niki ostaše u životu, tojest 200 Benjaminjanah, koji biahu pobigli 
u pustinju, i tako nepoginu sve Benjaminovo pokolenje, a sada-če Aširiani raz- 
rušiti sve israelsko kraljevanje; onda rat i boj nije kosio nego dva dneva, a 
sada-če ršt i sužanjstvo kositi i daviti za dugo i dugo vrime. 

10. Oni od Gabae bihu u jednom dilu a nč po sve skončani, a ja-ču 
Israelce pridati Aširianom, kod kojik-će oni svi poginuti, i to jer uzdigoše 
u Danu i u Betelu dva zlatna junčiča, koje štuju kako svoje bogove. Da u 
vrime od 180 god. i više, koje ostaše Israelci u sužanjstvu, biahu svi oni, 
koji bihu povedeni, pomrli, nije triba ni pomenuti. 

11. Vršidba-se činjaše i mlateč snope i rukoveti cipima, i vukuč po 
njih vršokola, koja potezahu konji, i goneč po njih volove navlastito pokle 
vilami biaše dignuta i odnesena slama, za da oni papcima sgnječe sve one 
klase, koje nebiahu izzrnili ni cipi, ni vršokola. I kako u ovoj prigodi po na¬ 
redbi zakona (V. Mojs. XXV. 4) neimahu staviti volovom nagubnicu, tako oni 
jidjahu do sitosti od izvršena žita i time nastajahu tusti, i zato obistniji. Pri- 
kladivši dakle Ošee Israelce kravi običajnoj vršiti, i zato tustoj i obistnoj, hotl 
reči, da-su oni čiča svojega bogastva osorni, oholi, i ponositi, koji neče, da¬ 
še podlože poništo Jehovinu zakonu, ali da-će Jehova na njihov tusti vrat 
staviti jaram, i učiniti da pod njime oru, i branaju, tojest da-če-ih on pridati 
Aširianom, koji-če-ih činit truditi kako živinu na polju. Ovo isto govori besi- 
dom, ja-ću-ih zajahati , tojest zauzdati, i osedlati za da puste, da njihov go¬ 
spodin na njih jaši. Juda i Jakov u prostranom razumku znači što i Efraim. 
O vršokolima vidi II. Sam. XII. 21. 

12. Slideč Ošee u prilici o težanju polja nutkuje Israelce da promfne na¬ 
čin življenja, odbacivši najprie sve opake običaje i svako nepravedno i nebožno 
dilo, kako čini poljak, koj kad hoče da nasadi novi vinograd krči zemlju, va¬ 
di kamenje, dračje, trnje, i svaku divju travu, a zatim da-se stave činiti dilah 
pravednosti i svetinje, kako čini poljak, koj, pokle-je umekotio zemlju, sadi 
u nju i loze, i vočke, ter da-bi tako našli milosrdje prid svojim Bogom, koj- 
če-im prostiti prvašnje opačine, i osloboditi-ih od one nevolje, koju-če-im 
poslati ako budu slidili biti opaki. 

13. Ti-si, Israele, opako dilovao, ti-si zato podnio mnogo nevoljah, i 
tako-si bio u svojoj nadi privaren. Ovo-ti-se-je sgodilo, jer-si-se pouzdao 
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jete plode laži; jer-si-se ti pouzdao 
u svoje ptite, i u množtvo svojih 
vitezovah. 

14. U tvojem-će puku nastati 
buka; sve-će tvoje tvrdje biti raz¬ 
rušene , kako-je bila razrušena 


Šalmana od obitili onoga, koj-je 
sudio Baala u dan rita, u kojem 
bi hrupano o tleh materom svrhu 
njezinih sinovah. 

15. Ovako-će-vam opraviti Be- 
tel cica pritežkih vaših opačinah. 


Poglavje jedanaesto. 

Buduć-ae izraelski puk pokazao neharan prama svojemu Bogu 1 — 4, on- 
će-ih oštro pedipsati S—7 ; ali-če-ih posti toga iz suzanjstva privedsti u 
njihovu otacbinu 8 — 12. 


Redak 1. Kako prohodi jutro, obljubio; ja-sam iz Ejipta prizvao 
tako-će proći israelski kralj. Čim svojega sina. 
još Israel biaše dite, ja-ga biah 


prvo u obranu svojih krivih bogovah, drugo u jakost svojih mistjanah, i tako- 
si ostao privaren. 

14. Pozivlje-se ovdi Ošee (kako čine Jeronim, Rutino, Cirilo, Teodo- 
reto, i drugi) na r&t, koj pominje Kn. Sud. VIII.. u kojem-je Gedeon porazio 
Salmanu, i osudio Baala, razrušivši tojest njegovo štovište i izkorenuvši nje¬ 
gov gaj ^iste kn. VI. 25.), i tako Ošee navišta došastje Aširianah u israelsku 
državu, sto-će uzrokovati veliku buku i trisku i od strane nepriatelja, koj-će- 
se usilno, kruto, i nemilo podniti proti Israelcem, neprostivši ni nosećim ma- 
teram, ni rnalahnoj dićici, i od strane Israelacah, koji-će tužno vapiti i žalostno 
jaukati, videći-se u onom strahovitom porazu. 

15. Sve-će-vas ovo dopadsti, Israelci, ćića kipoklonstva, ćida štovja 
junčićah, koje štujete u Betelu i u Danu. 

1. Kako ... kralj; ovi članak imamo sdružiti s pridnjim poglavljem, u ko¬ 
jem Prorok rekavši, da-će israelsko kraljevanje otići u razsutje ćića kipoklon¬ 
stva, nadostavlja, da-će Ošee njegov zadnji kralj posli malo godištah kraljeva- 
nja izgubiti krunu, što-se-je sgodilo devetoga godišta pokle on biaše seo napri- 
stolje. — Iz Ejipta.... sina; ćim još Israelovi sinovi, govori Jehova, biahu u 
Ejipta, ja-ih biah uzeo za svoj vlastiti puk, ja-ih biah obljubio kako svoga prvo- 
rodjenoga sina, i ja-ih zato izbavih iz one države, u kojoj kako kmeti provodjahu 
u gorkosti srdca svoje dneve. Pozivlje-se dakle Jehova na II. Mojs. IV. 23, 
gdi Israelove sinove zove moj prvorodjeni sin . Ali buduć da s. Matij u Evan. 
II. 15 prinosi iste Ošeine rici, i govoreć o Isusovu povratku iz Ejipta, prilu- 
ćuje-ih istomu Isusu i govori, da tako b\ izpunjeno proročanstvo, mnogi 
tumaćitelji uzimlju ove riči u otajstvenom razumku, i govore, da ovu besidu, 
iz Ejiptaprizvao-sam svojega sina, imamo razumiti slovno olsraelovih sinovih, 

«• 
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2. Kako bihu prizivani, tako-se 
oni izprid njih udalečivahu; oni 
prikazivahu žertvu Baalimom, a kri¬ 
vim bogovom sažigahu kadomiris. 

3. Ja kako voditelj nosah Efra- 


ima na svojih ruknh; ali oni ne- 
zapoznaše da-ih ja shranih. 

4. Ja-ga vodih Ijudskimi uzi- 
čami, uzicami ljubavi; ja bih za 
njih oni, koj digoh jaram s njiho- 


a otajstveno o Isusu. Razloge koje prinose dugo-bi bilo pobrniti, i zato ne- 
prinosimo nego ovo razloženje, koje čini Maldonato (u tumačenju Evanjelja 
po Matiju) s obzirom na rič proročanstvo . „Proročanstvo, govori on, možemo 
„razumiti na četiri načina: prvo, kad-se sgadja bal ono, što-je bilo navišteno 
„u slovnom razumku, kako n. pr. proročanstvo u Išaije VII. 14, evo-če divica 
„začeti ..., sto bi izpunjeno u Divici Marii; drugo, kad-se sgadja ni ono, 
„sto riči znače, dali ono, sto one znamenuju, kako n. p. besida: ja-ću njemu 
„biti za otca 9 a on-će meni biti za sina (II. Šam. VII. 14), što bi izrečeno o 
„Salomonu, a sveti Pavao (kn. k Jud. I. 5) prilučuje Krstu; besida: njegova 
„kost neće biti skršena , b\ izrečena s obzirom na vazmenoga janjca (II. Mojs. 
„XII. 46), a s. Ivan u Evanjelju XIX. 36 tumači-ju o Krstu." Treči i četvrti 
način, koji-nain netribuju, propuštamo. Pobroivši Maldonato ova četiri na¬ 
čina, kojima-se može razumiti rič proročanstvo , slidi govoriti, da riči u Ošei 
Proroku imamo razumiti i na prvi i na drugi način, tojest slovno s obzirom na 
Israelove sinove, a otajstveno oli znamenovatno s obzirom na Krsta, i zato da 
s. Matij mogaše sa svim razlogom reći, da-se-je izpunilo što bi rečeno po 
Proroku. 

2. Premda ja, govori Jehova, biah odabrao ovi puk bez ijedne njihove 
dostojnosti, i s njimi-se podnio kako Ijubeznivi otac, i blagodarni Gospodin, 
oni-mi okrenuše pleća, i prilučiše-se tudjim bogovom. Ja-ih sasvimtime ne- 
odbacih, dali učinih, da-im njihovo neprikladno i nebožno dilo prikaže i Mojses, 
i drugi Proroci, koje sbudih u svako vrime, i da-ih nagovaraju, da-se odvrate 
od svoje opačine, ali bi sve zaludno, jer što-ih više moji Proroci zazivahu da- 
se svide, i na dobar-se pilt povrate, oni-se to-veće od njega odalečivahu, i 
tako slidiše činiti što čine i dan današnji, štuju, tojest, krive bogove, i sažižu- 
im one žertve, i oni kadomiris, o kojih biah naredio, da-ih meni samomu 
sažižu. 

3. Ja, vodeć Israelove sinove po Arabii čuvao-sam-ih Ijubeznivo, buduć¬ 
ih ne samo shranio od svake pogibili, dali napokon štitio od pripeke sunca; 
ja-sam-im bio kakono mati, koja pomnji okolo svojega jedinoga diteta, a oni 
posli svega toga odstupile od mene, i sve ono, što-im biah učinio, svrgoše 
sa svoje pameti; vidi V. Mojs. I. 31. 

4. Ja-sam-ih, slidi, i izveo iz Ejipta, i vodio po Arabii ni naglo ni 
usilno, kako-se goni živina, dali uljudno, Ijubeznivo, drago i milo, kako mati 
vodi svoje malahno dite; ja-ih izbavih iz Ejipta gdi ječahu pod težkim brime- 
nom kmetinstva, i povedoh-ih u obećanu zemlju, u kojoj imahu živiti u svakoj 
obilnosti i čestitosti, i tako učinih ja njim što čini uljudni ratalj volovom, ko¬ 
jim, videć-ih trudne, diže s vrata jaram, i vodi gdi-je pićne paše, za da-se i 
napasu, i počinu od truda. 
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roga vrata, i povedoh-ih da bla- 
gujo. 

5. Oni neimadu povratiti-se u 
Ejipat, dali Asirianin ima biti nji- 
hor kralj; jer oni nehtiše obra- 
titi-se. 

6. Naripiti-će na njihove gra¬ 
dove mač, koj-če izsiči njihove 
izabrane, i skončati-će njihove po¬ 
glavare. 

7. Moj-če puk čekati, da-se ja 


obratim; ali-je moj jaram postav¬ 
ljen na njih od puta, i on-im 
neće biti dignut. 

8. Što-ti imam učiniti, Efra- 
ime? Imam-li-te štititi, lsraele? 
Imam-li učiniti tebi kako Adami? 
Imam-li-ti učiniti kako Seboimu? 
Smutjeno-je u meni moje srdce, i 
moje-se-je smiljenje u isto vrime 
ganulo. 


J5. Oni-se zar utekoše k Sui ejiptskomu kralju da-im dojde u pomoć 
proti Šalmanasaru, ali-im to nije prudilo, nebuduć-ih Sua uslišao, i zato-će 
Aširiani doći prie nego-bi oni drugi put poslali u Ejipat, i on-će-ih podjar¬ 
miti, i povedsti u svoju državu da ondi budu njegovi sužtiji. Mogli-bismo 
iztumačiti ovo i s obzirom na povratak svega puka u Ejipat, i reći: ja-bih 
mogao učiniti, da-se oni opeta povrate u onu državu, iz koje-ih biah izbavio, 
za da opeta ondi služe kako kmeti i oni, kako biahu služili i njihovi stariji, ali 
neću, dali hoću, da budu povedeni sužnji u Aširiu, i da ondi živu pod 
oblastju onoga kralja, kojemu-se htiahu izmaknuti. Sve ovo, nadostavlja, spu- 
stiti-ću na ovi neharni puk, koj neće po nijedan način da-se svidi, i da-se 
k meni obrati. 

6. Nepriatelj-će, naripivši na njihove gradove a navlastito na Samariu 
i na ostala utvrdjena mista, posići i poraziti sve što bude našao pod oružjem, 
i zato-će poginuti cvit i njihovih gradjanah, i njihovih vojnikah. Mat. pis. ima: 
naripiti-će mac na njihove gradove , on-će slomiti njihove krakune , a 
njih-će ciča njihovih namisljenjah poraziti; tojest, nepriatelj-će razrušiti 
sve njihove tvrdje, koje brane državu kako krakuni brane vrata, i tako-će on 
sve poraziti, porušiti, i opustošiti za pedipsu njihovih opačinah proti Jehovi, 
i za osvetu njihove nevirnosti prama Šalmanasaru, buduć oni namislili otići u 
Ejipat da uzprose pomoć, i tako-se podignu proti Šalmanasaru. 

7. Poznaju oni i odveć dobro, da-sam ja milostiv, i zato-se nadaju, da- 
ću-se ja ganuti na smiljenje, i osi oboditi-ih od nepriatelja, koj-je jurve obseo 
njihove gradove, ali-se varaju, jer-sam ja jur odlučio, da budu svi skupa za- 
sužnjeni, i povedeni u tudju državu, i ja svoju odluku neću više potegnuti na 
trag. Mat. pis. ima inačie, tojest: moj-je puk stavno prilucen odcipljenju od 
mene 9 i premda-ga k Privisokomu zazivlju (Proroci), nijedan-ga neslavi; 
tojest oni slide biti-mi otvrdnuti odmetnici, oni-se čine gluhi na svako pripo- 
vidanje, koje-im čine Proroci na moje ime, oni nehaju za nikakvu pritnju, oni 
nemisle o nikakvom svidjenju, i tako oni gredu k svojemu razsutju. 

8. Tvoja-je opačina, puče israelski, toliko grdna i težka, da-bih-te imao 
načinom po sve krutim pedipsati. Kad-bih ja htio pedipsati-te na razlog tvojih 
zločinstvah, imao-bih spustiti na-te i na tvoju državu oganj s neba, i spaliti i 
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9. Ja neću učiniti na razlog 
gnjiva svoje sržbe, ja neću po isti 
način poraziti Efraima; ja-bo-sam 
Bog, a n h ćovik; ja-sam u srid 
tebe Sveti, ja nepribivam u gradu. 

10. Oni-će sliditi Jehovu kad 
on bude zarezao kako lav; kad on 
bude zarežao uzprenuti-će svi 
pridmorci. 


11. Oni-će odletiti kako ptice 
iz Ejipta, i kako golubice iz asiri- 
anske države; i ja-ću-ih nastaniti 
u njihovih kućah, govori Jehova. 

12. Efraim-me-je obkružio laž- 
mi, a Israelova obitil himbami; 
Juda-je svidok, koj putuje prid 
Bogom, i koj-je viran sa Svetimi. 


tebe i tvoje gradove, kako učinih u Adami, u Seboimu i u ostalima trima gra¬ 
dovima; ali-mi moja ljubav ustavlja moju desnicu, moje-mi srdce, koje-je jošće 
goruće prama vam, nedopušta, da-vas svih od puta skonćarn, dali hoće da-vas 
pustim, da, ako i nevoljno, živete. 0 pedipsi spuštenoj na Sodomu i ostale gra¬ 
dove , vidi I. Mojs. XIV. 

9. Vaša-je opačina neizreciva, a moj-je gnjiv proti vam odveć žestok; 
ali ja neću više učiniti što učinih sa Sodomjani, ja-vas neću po sve skončati, 
kako-bi učinio čovik u svojoj srditosti; ja-sam sveti i milostivi Bog medju 
vami, ja nisam kako jedan od vas, koji pribivate u grad ovih, i koji-biste po 
gradjanskom zakonu skončali sve one, koji-bi htili izdati grad, i pridati-ga 
nepriatelju u ruke; ja-ću dati misto veće svojemu milosrdju nego svojoj pra¬ 
vednosti; ja-vas zato neću ni po sve ni odmah skončati, jer ja nespuštam svoje 
pedipse na čovika za da on pogine, dali da-se svidi, i obrati, i shrani. 

10. Lav znamenuje Jehovu, a rezanje sudbu, koju-će Jehova učiniti 
proti Kaldejom, pridavši-ih Čiru u ruke, koj-će zatim dati oblast svim zasuž- 
njenim toliko od Šalmanasara, koliko od Nabukodonosora (jer svi biahu upali 
pod njegovu oblast), da-se povrate u svoju otačbinu. Hteći dakle reći Jehova, 
da-će on razrušiti babilonsko kraljevanje, i da-će-se posli toga Israelov puk 
povratiti u svoju državu, govori, da-će on kako lav zariknuti iz države Israela 
i Jude, da-će puk, koj bude u sužanjstvu, čuti glas ovoga lava, koj-ih zove 
da-se povrate, da-će oni čuvši njegov glas uzprenuti nč od straha dali od 
veselja, i da-će bez ikakva kasnenja otići u svoju državu, u koju-ih zove Je¬ 
hova. Israelce zove pridmorce , buduć da oni sa strane zapada imahu sridu- 
zemno more za medjaš. 

11. Iz Ejipta , tojest sa podnevne strane svi oni, koji-se biahu u vrime 
obsede i rita razbigli, a iz Aširie svi oni, koji bihu povedeni kako sužnji. 

12. Ovi redak imamo sdružiti sa slidećim poglavjem, govori-bo n njem 
Jehova: časti-me israelski puk, ali samo izvanskim načinom, oni-se zar oku¬ 
pljaju okolo mene, ali samo da pokažu da-su oni moji štovaoci, kad-je njihovo 
srdce zaneseno za krivimi bogovi, i tako nečine nego himbeno varati nč mene, 
koj-ih poznajem, dali sami sebe, jer time vuku na-se težkih nevoljah. Nije 
tako s judejskim pukom, koj-mi-se uzdržaje viran, koj jošće opravlja zakonito 
bogoštovje u s. Hramu, koj ima jošće uikoliko virnih i vridnih Svećenikah, i 
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Poglavje dvanaesto. 


J\ori Osee Israelce cida kipoklonstva. i cida usprosenja pomoći od Ejip - 
tjanah , a Judeje cida neizvrstnoga stovja 1 — 2; prinosi-im izgled njiho¬ 
voga početnika Jakova , i nagovaranih daše svide 3 — 6 9 inače priti-im 
pedipsu suzanjstva 7 — 10. Budud oni od Galaada bili jur zasuznjeni ii, 
povida milosti udiljene Jakovu , i priti porusenje i ostalim pokolenjem 


12-14. 


Redak 1. Efraim-se pase vi- 
trom, i slidi vitar s iztoka; svaki 
dan-se uzmnaža laž i razsutje; on 
sastavlja uvit s Aširiam, on nosi 
ulje u Ejipat. 

2. Zato Jekova čini sudbu 8 ju¬ 
dejskim pukom f on-će pedipsati 


Jakova; on-će-mu odvratiti na 
razlog njegovih dilah, i na primir 
njegovih namišljeqjah. 

3. On-je još u utrobi uhvatio 
svoga brata za petu; on-se-je u 
svojoj jakosti arvao s Anjelom. 


koj virno slidi stope svojih starijih, a navlastito Ahrahama, lsaaka, i Jakova, 
svetih Ijudih. 

1. Efraim-se pase .... iztoka; tojest on-se pouzdaje u stvari, u kipe, 
i u puke, koji-mu neće ništo pruditi, jer kako vitar nemože ni nasititi ni pri¬ 
hraniti čovika, tako ni Efraimu neprudi ništo ni štovje tudjih bogovah, kojim- 
je prilučen, i koji-su bez svake kriposti, ni uvit učinjen s Aširianf, ni priatelj- 
stvo s Ejiptjanf, koje zove na pomoć, dali-će-mu pače ovo priateljstvo nauditi, 
jer-će Salmanasar, doznavši, da-je on poslao poklisare s darovf (ovo znamenuje 
ulje) u Ejipat, da izprosi od njih pomoć, i tako-se njegovoj oblasti izmakne, 
naripiti na njih kako oral na lov, i poraziti-će-ih. 

2. (Jzdržaje zar judejski puk Jehovino štovje (XI. 12), ali nisu ni oni 
po sve čisti od kipoklonstva, i zato-ću ja, govori Jehova, pedipsati i jedne i 
druge n a primir njihovih opačinah, Israelce tojest sužanjstvom, jer-su-se oni 
po sve izopačili, a Judeje ratom, poslavši na njih Senakeriba, buduć da oni 
jošće imaju štogod straha božjega. 

3. Jakov, tojest početnik Judejah po Judi, uticao-se-je još u utrobi 
svoje matere da bude izvrstniji od svojega brata Esava, i zato-ga-je uhvatio 
za petu hteći on izaći prvi iz utrobe, i tako-mu ugrabiti otčev blagoslov. — 
S Anjelom; hteći užgati u judejskom puku još veće bogoljubstvo prama 
Jehovi povida nike okolovine njihovoga početnika Jakova, koje-su mnogo 
zamirite, i koje imahu potaknuti sve njegove poslidnike, da virno štuju onoga 
Jehovu, kojega njihov otac biaše toliko strahobožno štovao, i gorućno ljubio. 
Prinivši dakle prvu okolovinu, da-je bilo hotinje božje, da Jakov prime otčev 
blagoslov, i dostojanstvo prvorodjenika, i tako da bude drugo kolino Abra- 
bama, kojemu Jehova biaše obećao, da-će njegovi poslidnici nastati baštiuici 


Digitized by <^.ooQle 



144 


Knjiga Ošee Proroka. Poglavje XII. 


4. On-je nadvladao Anjela, i 
bio-je ujačen; on-je plakao prid 
njime i uzmolio-ga-je; on-ga-je 
našao u Betelu, i ondi-je govorio i 
za nas. 

5. Jehova-je Bog vojstva, Je- 
hova-je njegovo ime. 

6. Obrati-se dakle i ti k svo¬ 


jemu Bogu; čini dilah milostivosti 
i pravednosti, i ufaj u svojega 
Boga svedjer. 

7. On-je Kananej, koj ima u 
ruci kriva mirila, i koj išće da 
privari. 

8. Efraim-je rekao: paksto-je? 
ja-sam nastao bogat, ja-sam na- 


kananske zemlje, u kojoj-se još ouda nahodjahu nastanjeni, jer Jakov u utrobi 
nije imao ni jakosti, ni pameti, ni razuma da uhvati brata za nogu, i nepusti- 
mu da-se on prvi rodi, prinosi i drugu okolovinu, da-se Jakov, tojest biaše čilu 
noć arvao s Anjelom božjim, i da-ga Jakov biaše nadvladao, i da-mu Jehova 
u onoj prigodi nadostavl ime Israel, kako povida I. Mojs. XXXII. 28. 

4. Pominje i treću okolovinu, kako tojest Jakov putujuć iz Harana, i do¬ 
šavši u LuZu vidi listve, koje dopirahu od zemlje do neba, primi božje objav¬ 
ljenje, da-će, tojest, Bog uzmnožati njegove poslidnike, dati-im onu državu 
u vikovito baštinstvo, i da-će u njegovom simenu ocestititi sve narode svita, 
i nazvi ono misto Betel, kuda božja , I. Mojs. XXVIII. 19, i četvrtu okolovinu, 
kako opeta Jakov vratjajuć-se iz Harana sritl onoga Anjela božjega, kojega 
biaše pridobio u arvanju, i uzmoll-ga da-ga blagoslovi, i kako-je primio od 
njega blagoslov, I. Mojs. XXXII. 29, i petu okolovinu, kako najposli, prido- 
bivši on Sikemce primi zapovid, da otide u Betel, i da sagradi otar Jehovi; 
I. Mojs. XXXV. 1. Sve ovo imaše užgati želju u srdcu Judejah, da slide stope 
svojega početnika Jakova, i tako da budu dionici svih onih dobarab, koja 
Jehova biaše obećao Jakovu i svim njegovim dobroćudnim poslidnikom; i zato 
Ošee nadostavlja, da Jakov, buduć našao Anjela božjega u Betelu, biaše go¬ 
vorio s njime o stvarih, koje gledaju sve Judeje, i sve Israelce, tojest sve 
poslidnike ovoga svetoga čovika. 

8. Oni, koj-je sve ovo obećao Jakovu, zove-se Jehova, tojest svemo¬ 
gući, istiniti, i milostivi Bog, i zato ako vi želite neodpadsti od onoga blago¬ 
slova, koj-je Jehova dao Jakovu vašemu otcu, stidite njegove stope, njegovu 
viru, njegova dila, odstupite od krivih bogovah, prilučite-se s pravim srdcem 
Jehovi, koj-je svedjer pripravan osloboditi-vas, i pomoći-vas, i učiniti- 
vas čestite. 

6. Dilah milostivosti , tojest dilah svetinje, i bogoljubnosti, govori-bo: 
vi, koji-ste poslidnici Jakova u piti, budite njegovi poslidnici i u kripostnih 
dilih, budite virni i strahobožni štovaoci Jehove, postavite sve svoje pouzda¬ 
nje u njega, koj-je svemoguć i istinit, a nč u krive bogove, koji-su stvar iz- 
prazna, i on-će-vam udiliti mir, i pokoj ne samo od strane izvanskih nepria- 
teljah, nego još i od strane domaćih buniteljah, i tako-ćete uživati svakovrstnu 
čestitost. 

7, 8. Zaludu-se ja trudim, govori Jehova, jer israelski puk nije po- 
slidnik Jakova, dali Kanaana, koj-je bio svedjer opak, i štovalac krivih bogo- 
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šao sebi svoje bogove, ja nena- 
hodim u svih svojih trudih da-sam 
opako dilovao. 

9. Ali-sam ja Jehova tvoj Bog 
još od ejiptske države, ja-ću opeta 
učiniti da pribivaš pod nadston, 
kako-se vini u dan blagdana. 

10. Ja-sam govorio po Proro- 


cih, ja-sam uzmnozao vidjenja, 
ja-sam po Prorocih prinio pri- 
kladah. 

11. Pokle-je bio krivobog u 
Galaadu, nekoristno-je bilo prika¬ 
zivati juncem u Galgalu; jer-su i 
njihovi otari kako naspi kamenja 
na brazdah polja. 


Yah. Oni-su u svojih dilih slični Kananejcem i kako trgovcem, koji biahu 
zaneseni za blagom, i zato držahu kriva mirila; oni-su zato i himbeni, varaoci, 
i lakomi u svem, podani na najgrdje kipoklonstvo i na svakovrstnu opačinu, 
koja -im može priniti tkoju i najmanju korist. Oni-su pak toliko nebožni, po¬ 
nositi, i bezočni, da-se diče, da-su stekli prilipa imanja, ali da nenahode, 
da-su itkomu učinili i najmanju nepravednost. Od ostaloga, [ju? (kuaan) 
znači i Kananejca, i trgovca, i zato možemo to uzeti i za jedno, i za drugo; 
rič pak fl# (on), koju latinski prinesitelj prin\ idolum , jer-je slio fj# (aven), 
znači imanje , i ovo odgovara izvrstno pridnjoj besidi: nastao-sam bogat . 

9. Sa svim da-si ti, Israele, toliko opak, i meni neviran, ja nemogu 
zaboraviti ni odbaciti onu ljubav« koju začeh za-te kad još biaš u Gjiptu; i 
zato-sam ja pripravan jošče primiti-te na milosrdje, ako-se ti svidiš, i k meni-se 
obratiš; ja-sam pripravan učiniti-te čestita tako, da-deš provoditi svoje dneve 
u punoj ugodnosti svakoga veselja, da-če-ti-9e činit, da-je svaki dan blagi 
dan, a navlastito dan Kitjokrovja. 0 veselju ovoga blagdana vidi III. Mojs. 
XXIII. 34. Visi dakle o tebi, oli da-te po sve zapustim, i da upadeš nepria- 
telju u ruke, koj-če-te mučiti i u svojoj državi i u sužanjstvu, oli da-te izba¬ 
vim iz svake nevolje, i učuvam od rukuh tvojega porazitelja. 

10. Ja od Mojsesa do sada nisam propustio učiti-te, nagovarati-te, 
prititi-ti i golimi ričmi, i pod različitimi prilikami svaku nevolju, ako-se ne- 
odcipiš od svojih opačinah, a navlastito od kipoklonstva; ali-je svako moje 
nastojanje, svaka moja pomnja otišla u vitar; ti-si svedj isto otvrdnut u svo¬ 
joj zloči kako živa hridina u moru, koju nemogu maknuti ni največi valovi. 

11. U.vrime Facee israelskoga kralja biase Teglatfalasar aširianski 
kralj osvojio kotare Rubenov, Gadov, i polovicu Manašesova kotara, tojest 
svu israelsku državu s one strane Jordana, i još Neftalov kotar s ove strane 
Jordana, a puk poveo u sužanjstvo (II- Kr. XV. 29; I. Dnev. V. 26). Ovo 
osvojenje i zasužnjenje biaše-se jurve sgodilo, kad Ošee pripovidaše, i zato 
želed on, da ostali Izraelci otvore oči, i da zapoznadu, da, budud oni u istom 
grihu, u kojem biahu bili i Galaadjani, podniti-de i istu pedipsu, ako-se nesvide, 
govori: vi znate dobro, da u Galaadu biaše ne mal broj i štovištah, i otarah, 
i prilikah krivih bogovah, kojim oni nesvistnjaci sažigahu i žertve i kadomi- 
ris, vi znate takodjer, da oni sasvimtim bihu i nadvladani, i povedeni kako 
sužnji, a da-su njihovi kotari po sve porušeni, i zato da-im njihovi bogovi 
neprudiše ništo, niti-ih mogoše učuvati oli shraniti od sile Teglatfalasara, 
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12. Jakov biaše pobigao u si- 
riansku državu, Israel-je služio za 
jednu ženu, on-je pasao (ovce) 
za jednu ženu. 

13. Po ruke Proroka izveo-je 
Jehova Israela iz Ejipta; i on-je 
po ruke Proroka bio shranjen. 


14. Ali-me-je Efraim svojimi 
gorkostmi razljutio; njegova-će 
krv saći svrhu njega, i njegovu- 
će-mu sramotu odvratiti njegov 
Gospodin. 


Poglavje trinaesto. 

Ošee kori opačine, i nacista pedipsah 1 — 6, priti tezkih nevoljah 7 — 13, 
kojih-bi bili lišeni ako-se k Jekovi s pravim srdcem obrate 14,15. 


Redak 1. Kad Efraim govoraše 
strahota popadaše Israela; a po- 


kle-je on sagrišio s Baalom, po- 
ginuo-je. 


koj-je napokon i njihove bogove oli razbio, oli sažgao, oli (srebrne i zlatne), 
ponio sobom, a da-je njihova štovišta obratio u obaline. Sto dakle možete 
ufati od svojih bogovah, koji nisu jačji od onih? Neće-li-se zgoditi i vam, 
što-se-je sgodilo i njim ? Neće-li Jehova pridati i vds Salmanasaru u ruke 
kako-je pridao njih Teglatfalasaru? Otvorite dakle oči svoje pameti, zapo- 
znajte svoju nesvistnost, svidite-se, obratite-se dokle-ste još na vrime, jer- 
vain neostaje nego rok odveć kratak do vašega razsutja. 

12. Povraća-se opeta na Jakova i povida, kako-mu-je Bog bio u po¬ 
moći i u Sirii kod Labana, ka kojemu biaše otišao da-se shrani izprid brata 
Esava, i kojemu biaše služio sedam godištah za Rakelu, koju htiaše vinčati, 
i opeta drugih sedam godištah za istu Rakelu, buduć-mu Laban utisnuo Liu 
namisto Rakele, hteći uz to reći (što nepovida, jer to može svaki po sebi 
nadostaviti) i kako-je Bog pomogao Jakova, objavivši-mu po koj-bi način 
primio od Labana veliku množ živine, i kako-ga-je u putu učuvao od Esava, 
koj-se biaše pripravio, da naripi na Jakova; vidi I. Mojs. XXIX. XXXIII. 

13. Jehova-je po Mojsesu i izbavio Jakovljeve sinove iz Ejipta, i za 
40 godištah hranio-ih u pustinji. 

14. Buduć-se sasvimtime Efraim, israelski puk, podnio i neharno i ne- 
božno proti Jehovi, on-će njihove opačine, koje ogorčaše njegovo srdce, 
težko pedipsati, on-će-ih pridati Aširianom u ruke, i tako-će njihovo stanje 
biti ne samo nevoljno, nastavši oni sužnji osornoga gospodina, dali još i sra¬ 
motno, nastavši kmeti tudjina, koj neće imati obzira ni na njihovo plemenstvo, 
ni na njihov zakon, ni na njihove svetkovine. 

1. Kad Efraim govoraše; ovo jedni razume o Jeroboamu I., i govore, 
da čim Jeroboam I. zapovidaše puku, da ima štovati zlatne junčiće, puk-se-je, 
pripadnut od straha, prilučivao kraljevoj naredbi, a da sada, pokle odliš zlat- 
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2. I sada oni slide grišiti, i Čine 
slivenih prilikah od svojega srebra, 
davši-im sliku boga; i premda-su 
oni u svem dilo zanatnika, govore 
uz to: vi, koji prikazujete žer- 
tve, poklonite-se junčićem. 

3. I zato-će oni biti kako ju- 
trnji oblak, i jutrnja rosa, koja 
prohodi, kako pliva, koju vihar 


odnosi s guvna, i kako dim, koj 
izhodi iz dimnjaka. 

4. A ja-sam tvoj Bog još od 
države Ejipta; i zato ti nisi imao 
zapoznati drugoga Boga izvan 
mene, jer izvan mene nije shra- 
njenja. 

5. Ja uložih svoju pomnju za-te 
u pustinji, u samotnoj zemlji. 


zih junčidah uvedoše i drugih krivih bogovah, privukoše na-se tolike nevolje, 
da-se može redi, da ovaj puk izdiše, i da-de koliko prie poginuti, budud da- 
de-ih aširianski kralj povedsti u sužanjstvo, i porušiti njihovu državu. Drugi 
pak tumade o davnijem vrimenu, kad tojest Israelovi sinovi nebiahu toliko 
izopačeni, i govore, da hotl redi: prie, kad Israelov puk, oli njegov kralj 
ćinjaše duti svoj glas, predahu svi medjašni puci izprid njihovoga mogudstva, 
a sada, pokle-se podadoše na svakovrstno kipoklonstvo, oni ne samo izgubiše 
prvašnju jakost, dali-su baš i na umoru, budud Salmanasar jur pripravan da 
oaripi na njih, da-ih poruši i zasužnji. 

2. Oni-su, govori, toliko nesvistni i toliko opaki, da premda vide svoje 
razsutje nebiže od njega, dali pacem trde i lete prama njemu; uzmnažaju-bo 
oni svaki dan svoje krive bogove, cinedi njihove prilike napokon od srebra i 
zlata, i dajudi-im onu sliku, koja-je ikomu više po dudi. I premda oni znadu, 
da-je one prilike udilao, umisio, i slio covik, časte-ih ništanemanje kako bo¬ 
gove, i caste-ih načinom, kojim-je častjen Jehova, jer oni zazivlja ne samo 
sebični puk, da-im prinese žertvah, dali još i Svedenike da dojdu u njihova 
štovišta, i da ondi i prikazuju žertve, i sažižu kadoiniris onim prilikam. 

3. Oblak koj-se jutrom vidi u podnebju i koj, ištom nego izhodi sunce, 
gine, rosa koja u jutro pada i koju sunce, ištom nego-je poskočilo, izpie, pliva 
koju odnosi vitar s guvna u vrime vianja, dim, koj-je raznesen od vitra ištom 
nego izhodi iz dimnjaka, znače jednu istu stvar, tojest, da-de israelsko kralje- 
vanje koliko prie i u kratko biti uništeno, država porušena, a puk poveden u 
sužanjstvo, budud njihova opačina uzresla tako visoko, da-ju Jehova nemože 
više trpiti. 

4. Ne čini, hotl redi, da-sam ja u ovoj sudbi oštar, dali promisli, da, 
budud-te ja još od onda, kad-si bio u Ejiptu, uzeo za svoj puk, dao-ti zakon, 
koj-biš obsluživao, i budud-ti ja u mnogih i mnogih prigodah dokazao, da-sam 
ja sdm jedino-pravi Bog, Bog svemogudi. Bog istiniti. Bog milostivi. Bog 
blagodarni, koj-te-je u mnogih prigodah i pomogao, i učuvao, i shranio, ti 
nisi imao takovomu Bogu okrenuti pleda, i ono štovje, koje-se njemu samomu 
pristoi, pokazati gnusnim i nevridnim prilikam, koje-si sšm sebi udilao. 

8. Pokle-se ja pokazah toliko Ijubezniv prama tebi navlastito u Arabii, 
gdi-ti pribavih i gladnomu jistbine, i žednomu pitja, i golomu odide, i bosomu 
obude; gdi-te obranih i od ljutih zvirih, i od usilnih pukovah; gdi-te napo- 
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6. Oni-se na svojoj paši najiše 
i nasitiše; i uzdigoše oni svoje 
srdce, i mene zaboraviše. 

7. I zato-ću ja biti za njih kako 
lavica, i kako ris na putu, koj vodi 
k Aširii. 

8. Ja-ću-ih naskočiti kako med- 
vidica, kojoj-su ugrabjeni ma- 
lići, ja-ću razdriti unutrnje nji¬ 
hovoga srdca, ja-ću-ih ondi pro- 


ždriti kako lav; zvir-će-ih polj¬ 
ska raskinuti. 

9. Ti-si, Israele, svoje izgubje- 
nje; u meni samomu stoi tvoja 
pomoć. 

10. Gdi-je tvoj kralj? Neka-te 
navlastito sada shrani u svih gra¬ 
đo vih. Gdi-su tvoji sudci, o kojih 
biaš rekao: daj-nam kralja, i 
oblastnikah ? 


kon od zapeke sunca zaštitih, svaki razlog iziskivaše, da ti, barem ganut od 
harnosti, odvratiš-mi ljubav za ljubav, a ti-si-se namisto toga uzbunio proti 
meni, ti-si-me po niki način pozvao na rit, prilućivši-se onim bogovom, 
koje-ti ja oblovito biah zabranio, a mene ružno pogrdivši. 

6. Pokle-vas ja uvedoh u obećanu zemlju, zemlju, koja teče mlikom i 
medom, i pokle-se vi u njoj ujačiste kako junac na dobroj paši, vi-se uzoho- 
liste, vi-se uzniste, i zaboraviste sve milosti vam i prie u Arabii, i zatime u 
kanaanskoj zemlji udiljene, vi potlačiste moj zakon, vi nehtiste više znati ni 
za-me, ni za moje zapovidi, vi mene odbaciste, a krivim-se bogovom prilu- 
čiste. 

7. Ja-ću-vas pridati Aširianom u ruke, koji-će-vas i u vašoj državi, i 
ptitem mučiti kako ljuta i nemila zvir. 

8. Kako ljuta zvir, a navlastito medvidica, kojoj-su ukradeni malići, i 
koja-je zato kruto žestoka, hvata, davi, drpa, i razdire čovika, kojega srita, 
cineć da-joj-je on pograbio maliće, tako-će i Aširianin naripiti na vas, poru- 
šiti-će, poraziti-će, i zasužnjiti-će sve, koji nebudu njegovoj sili utekli. 

9. Ti-ćeš, Israele, biti zasužnjen, ali zapiši to n h mojemu hotinju dali 
svojoj zloći, jer ja željah i uložih-se na svaki način da-te shranim, ali ti nisi 
htio. Ja-sam po svojoj naravi dobrostiv, i milostiv, ali-si ti svojom otvrdnostju 
u opačini svezao ruke mojemu mijosrdju. 

10. Ti biaš još u vri me Samuela namislio, da-biš bio i jačji u ritu i 
čestitiji u svojih poslih, kad-biš imao kralja, kako-ga imahu i drugi puci. Moj- 
se Prorok Samuel biaše tomu oprio prikazavši-vam, da vaša jakost i vaša če¬ 
stitost nevisi o vrsti vladanja u vašoj državi, dali da visi o obsluživanju 
zakona, i zato da ne-biste bili ni jačji ni čestitiji ni pod kraljem ako ne-biste 
bolje obsluživali zapovidi zakona. Ja-vam sasvimtime dadoh uzprosenoga kralja 
najprie u Saulu, a zatime u Davidu i u njegovih poslidnicih na pristolju. Vi-se 
posli Salomonove smrti razlučiste od onoga kralja, kojega ja Mah odabrao, i 
odabraste sebi Jeroboama za kralja, koj-je uveo medju vćs U poklonstvo, koje 
vi dobrovoljno zagrliste, i obljubiste, i tako odbacivši kralja Roboama odbaci¬ 
ste i mene, prilucivši-se tudjim i krivim bogovom. Sada dakle, pokle imate 
kralja, i baš onoga, kojega vi htiste, neka-vas on shrani izprid vašega nepria- 


Digitized by <^.ooQle 


149 


Knjiga Osee Proroka. Poglavje XIII. 


11. I ja-ti dadoh kralja u svo¬ 
joj sržbi, i ja-ću-ti-ga odniti u 
svojoj srditosti. 

12. Svezana-je Efraimova opa¬ 
čina, njegov-je grih shranjen. 

13. Njega-će naskociti boli 


kako radjajuću ženu; on-je nesvi- 
stan sin; on neće odoliti sada u 
skršenju sinovah. 

14. Ja-bih-ih oslobodio smrti 
iz ruke; ja-bih-ih odkupio od 
smrti; ja-bih f smrti 9 bio tvoja 


telja, koj-je jurve osvojio dio vaše države, neka-vas shrane njegovi oblastnici 
i dvorani, od kojih-je on obkružen, i tako-se njihovom pomoćju oslobodite od 
one nevolje, koja-vas-je jurve uhvatila za vrat, i koja išće da-vas udavi. 0 
načinu, kojim, i o uzroku, za koj Israelovi sinovi biahu uzprosili kralja, i o 
odgovoru, koj-im dadć Samuel, vidi I. Sam. VIII. XII. 

11. Ti-me, Israele, onda, kad biaš uzprosio kralja, biaš težko razljutio, 
ali-ti-ga ja, premda priko volje, dadoh, da vidiš da tvoja čestitost nevisi o 
njegovoj pametnosti, oli junaštvu, dali da visi o načinu tvojega življenja. Ali 
sada, pokle-si-se toliko izopačio, ja-ću učiniti, da izgubiš i kralja, i kraljevanje, 
i da budeš skupa s kraljem umotan u svoju zadnju nevolju. 

12. Tvoje-su opačine, israelski puče, kod mene svezane kako u vrićicu, 
da ne-bi poginule, tvoj-je grih shranjen i čuvan da ne-bi poginuo, i zato kad 
bude došlo vrime pedipse ja-ću izvaditi nadvor i tvoju opačinu, i tvoj grih, i 
ja-ću-ih onda oštro pedipsati. Ja tvoje opačine i tvoje grihe držah došle sa¬ 
krivene da-ih ne pedipsam odmah, ja hotih čekati da-se svidiš, ja čekam i 
jošće da-se s opakoga na dobar ptit povratiš; ali kad bude došlo ono vrime, 
koje-sam zabiližio, ja-te neću više ni trpiti ni čekati, ja-ću onda izniti nadvor 
sve tvoje grihe, koje-si učinio od kad-si uzprosio kralja, i ja-ću-te pedipsati 
na razlog tvoje zloće i tvoje nevirnosti. 

13. Kad Aširianin naripi na israelsku državu, njezin-će puk uzćutiti 
toliku bol i muku, da-se većž neće moć ni namisliti. Ovaj-je puk, slidi, po sve 
nesvistan, jer moguć on osloboditi-se od ove boli, obrativši-se k Jekovi, neće 
da toga učini, i zato-će ova nesvistnost privući na njega onu nevolju, kojoj on 
neće moć odoliti, kako nemože da odoli ni mati kad-joj u utrobi umire dite. a 
nemože-ga roditi Mat. pis. ima .... neoistno dite , inače ne-bi toliko 
vrimena ostao u mistu , koje prodiru sinovi; tojest, kako-je nesvistno ono 
dite, koje, došavši na ušće utrobe , neizlazi nadvor, i zato ostaje udušeno, 
tako-je nesvistan i israelski puk, koj, nahodeć-se u pogibili da bude zasuz- 
njen od Salmanasara, neće da ubigne svoj rasap, jer neće da-se obrati k Je- 
hovi, koj-bi-ga i učuvao i shranio, i tako-će-se svaliti nanj njegova nevolja. 

14. Da ovi puk nebude toliko nesvistan, dali kad-bi otvorio oči svoje 
pameti, i zapoznao pogibil, u kojoj-se nahodi, svidio-se, i k meni-se obratio, 
ne-bi bio od nepriatelja ni poražen, ni zasužnjen, jer-bih-ga ja od svake nevo¬ 
lje oslobodio; ja oli ne-bih dopustio Aširianinu da dojde u njegovu državu, 
oli, ako-bi on i došao, jabih-ga protirao, i tako-bih-ih izbavio od one smrti, koju- 
bi-mu htio zadati Aširianin. — Tvoja smrt; okriće ovdi govor prama istoj smrti, i 
govori: ja-bih, smrti, bio tvoj poraz, ja-bih bio iona kuga (ovu rič ima matično 
pismo), koja-bi i tebe ukosila; ja-bih bio oni bodac, koj-bi i tebe probd; i 
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smrt, ja—bih, pakle, bio tvoj bodac; 
ali-je ovakovo utišenje skriveno iz 
prid mojih očiuh. 

15.1 buduć on (Efraim) raz- 
dilio bratju, Jehova-će privedsti 


žestoki vitar, koj-će uzaći sa strane 
pustoši, koj-će prisusiti njegove 
vrutke, i razrušiti njegove stu¬ 
dence, i on-će pograbiti sve blago, 
i sve dragocine sudove. 


Poglavje četrnaesto. 

Ožee slidi nut kovati lsraelce daše gvide , i uči-ih kakose imadu uzmoliti 
Jekovi 1 — 4; obećaje-im> ako-se svide, svaku čestitost S—9, i želi da-se 
uvire, da-su opakim odlučene pedipse, a dobrim da-je shranjeno nadar- 
je 10. 


Redak 1. Poginuti-će Samaria, 
jer-je nastala odmetnica proti 
svojemu Bogu; ona-će poginuti u 


jilu mača, njezinimi-će sinovi biti 
hrupano o tleh, a njegove-če pri- 
sobne žene biti razparane. 


tako Aširianin ne-bi porazio ovi puk, ni poveo-ga u sužanjstvo, on-ga ne-bi 
primio u svoju državu kako grob prima tilesa u svoju jamu. Kako-je s. Pavao 
prilučio ove riči, u otajstvenom razumku, Krstu, i uskrsnutju od mrtvih, vidi 
I. ka Korin. XV. 84; k Jud. II. 14. — Skriveno - očiuh; nemogu ja, go¬ 

vori Jehova, imati ovu ugodnost, i ovu radost, da oslobodim, tojest, ovi puk 
od razsutja, od sužanjstva, i od smrti, jer-je on otvrdnut u svojoj zloći, on 
neće da-se svidi, i tako-mi nedopusta da-se ja podnesem prama njemu kako 
milostivi otac, dali hoće da budem njegov pravedni pedipsavac. 

18. Razdilio bratju; tojest buduć Efraim učinio, da-se X kotarah i X 
pokolenjah razluči od kotarah i pokolenjah Judina i Benjaminova, i tako, buduć 
on uzrokovao da nastanu dvi kraljevine i dva kralja u jednoj državi, buduć Je- 
roboam uveo u israelsku kraljevinu kipoklonstvo, i s njime svaku opačinu, Je¬ 
hova-će uzbuditi Salmanasara, koj-će doći s velikom silom kako dohodi žestoki 
i kužni vitar s iztočne strane; i kako ovaj vitar i usmrtjuje ljude, i prisusuje 
svojom žarkostju vodu, tako-će i Šalmanasar svojom vojskom i poraziti i za- 
sužnjiti, i pograbiti sve, sto najde u ovoj državi, a njezino-će kraljevanje po 
sve uništiti. Mat. pis. ima: on (Efraim) cvate medju bratjom, ali-će Je¬ 
hova .... ; ali ostaje svedjer isti razumak, hotl-bo reći: premda-je israelski 
puk josće u dobrom stanju, on-će i do mala i u kratko poginuti. 

1. Hrupiti malom dičicom o tleh, i razparati trbuh truhlim ženam dilo-je 
prinemile okrutnosti, ali onda bi navadno u vrime rita od strane dobitnika, 
koj-bi u tkoj grad ulizao s oružjem u ruci. Ovi-se redak, po mnjenju svih tu- 
mačiteljah, ima sdružiti s pridnjim poglavjem. 
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2. Obrati-se, Israele, k Jehovi 
svojemu Bogu, jer-si cica svojih 
zloćah upao u nevolju. 

3. Uzmite k sebi ove beside, i, 
obrativši-se k Jehovi, recite-mu: 
digni od nas svaku zloću, i primi- 
nas dobrostivo, i mi-ćemo-ti pri¬ 
kazivati junce svojih ustnah. 

4. Aširianin neima-nas shraniti; 
mi nećemo više jahati na konjih, 
mi nećemo više govoriti dilom svo¬ 


jih rukuh: vi-ste naši bogovi; jer- 
si-se ti smilovao siroti, koja-je 
tvoja. 

5. Ja-ću izlićiti njihove rane, 
ja-ću-ih po svojoj volji ljubiti, jer- 
je moj gnjiv odstupio od njih. 

6. Ja-ću biti kako rosa, Israel- 
će cvasti kakono lir, on-će pru¬ 
žiti žile kakono stabla na Libanu. 

7. Njegove-će-se grane razpru- 
žiti, njegova-će slava biti slična 


2. Navistivši Ošee, i opisavši strahovitost one nevolje, koja biaše u tom, 
da-se svali na israelski puk, nagovara-ih sada da-se obrate k Jehovi, i tako 
da ubignu svoje razsutje, buduć njihove opačine jedini uzrok, za koj Jehova 
biaše odredio proti njim pedipsu tako težku. 

3. Ući-ih kojim-bi načinom, svidivši-se prie, uzmolili Boga, da-im pro¬ 
sti sve njihove zloće, i da odaleći od njih svaku pedipsu, koju biahu za tolike 
i tako težke opačine zadostojali, da milostivo usliša njihove molitve, i da do¬ 
brostivo prime izpivanje pohvatah, koje-će oni uzdignuti k njegovomu pristo- 
lju, kako junce priklane na žertvištu. 

4. Mi-se došle pouzdavasmo i u Aširiane, i u Ejiptjane, i u svoje krive 
bogove, ali toga nećemo više činiti, mi-ćemo postaviti sve svoje pouzdanje 
u-te, Jehova, mi-ćemo tebe samoga častiti, tebe samoga moliti, tebe samoga 
u svojih potribah zazivati, jer-si ti oni primilostivi Bog, koj-si-se smilovao 
svojemu puku u vri me, kad-je on bio od svih zapušten, i kad-je bio kako sirota 
bez otca i bez matere. 

5. Ako-se ovi puk, odgovara Jehova, svidi, i od svojih opačinab, a naj- 
skoli od kipoklonstva, odstupi, i k meni-se obrati, ja-ću popraviti sve štogod- 
je njegova država i njegovo Obšte podnilo ćića njihovih opaćinah, sve ono, 
što oni podniše kako pedipsu za svoje odcipjenje od mene; mat.-bo pismo 
ima: ja-ću izlićiti njihovu protivnost . Ja-ću-ih, slidi govoriti, obljubiti kako-ih 
ljuhjah i prie, jer-se ja ćutim na to pritegnut od svoje naravi, ja-se neću više 
spominjati njihovih zloćah, niti-ću-se više srditi na njihove nevirnosti. 

6. Ja-ću biti za njih što-je rosa (u Iztoku-je toliko obilata da-joj-se može 
jednakovati obilati dažd) za polje; jer kako dažd i oživljuje svaku travu, 
koja biaše dan prie ćića žarkosti sunca uvehuula, i kako uzorito cvate svaki 
cvit, i duboko pruža žile, i visoko uzdiže svoje grane svako stablo, koje-se 
može prilikovati cedru na Libanu, tako-ću i ja učiniti da ožive sve, što-je 
uvehlo, ja-ću ukripiti sve, što-je oslabilo u puku, ja-ću povratiti sve u prvaš- 
nje stanje, ja-ću učiniti, da Israelci budu čestiti u svem, i da njihova česti¬ 
tost bude vikovita. 

7. Slidi u prilici stabla i govori: njihovi-će-se poslidnici uzmnožati 
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maslini, a njegov-će vonj biti kako 
vonj na Libanu. 

8. Oni-će opeta siditi pod svo¬ 
jim hladom, oni-će radjati kakono 
pšenica, oni-će-se omladjivati ka¬ 
kono loza; njihova-će uspomena 
biti kako vino na Libanu. 

9. Što-će-mi odsle, Efraime, 
krivi bogovi? Ja-ću-ga uslišavati, 


ja-ću-ga gledati, ja-ću-mu biti 
kako zelena jela; a ti-ćeš u meni 
naći ploda. 

10. Tko-je pametan, da ovo 
usadi u pamet? Tko-je razuman 
da ovo zapoznade? Pdti-bo-su Je- 
hovini upravni, i pravedni putuju 
po njih; ali-ćeopaki na njih padati. 


kako-se množe grane stabla, oni-će biti svedjer čestiti i slični maslini, koja- 
je svedjer zelena i puna jagodah, i tako-će-se njihov vonj,.tojest njihovo slavno 
ime, njihova dika razpružiti po svih pucih, i narodih, kako-se vonj mirisnih 
stabalah, koja restu na Libanu, razhadja po svih onih brdinah i glavicah. 

8. Siditi pod hladom svojih stabalah znamenuje uživati raskošno življe¬ 
nje, i tako slidi: oni-će uživati svaku čestitost, oni-će imati mnog i zdrav 
porod, oni-će biti slični pšenici i lozi, jer kako zrno pšenice, usiano u zemlju, 
radja mnogo klasovah, a loza izmeće mnogo mladicah, na kojih restu grozdi, 
tako-će i oni izvedsti lip porod, ćića kojega-će biti slavjeni po svoj državi, 
kako-je slavjeno vino, koje reste na Libanu. 

9. Pokle-ću ja biti opeta tvoj jaki branitelj, tvoj milostivi i blagodarni 
nadaritelj, pokle-ćeš ti u meni i po meni imati sve, što budeš zaželio, ti neimaš 
više štovati krive i nevridne bogove; odbaci-ih dakle, skrši-ih, satari-ih, 
spali-ih odmah, ja-bo-sam evo pripravan da-te pomognem u svem, i da-te 
oćestitim u svem; ja-ću pomnjiti za-te, ja-ću paziti, da-te ne-bi tkouvridio; 
ja-ću u isto vrime biti tvoje raskošje, ti-ćeš siditi pod mojim hladom kako 
pod hladom zelene jele, ali n& one jele, koja nedaje voća, dali one, koja-je 
plodonosna, jer-ću ja tebi pribaviti i svaku ugodnost, i svaku korist. 

10. Zaglavjuje svoju knjigu Ošee sa željom, da-bi-se tkogod našao, 
koj-bi htio ove njegove opomene slušati, oli štiti, i promišljati, i uviriti-se o 
njihovoj istinitosti, i okoristiti-se svidivši-se, buduć da-je način, kojime-se 
podnosi Jehova s Ijudmi, po sve pravedan, i zato da svi pravedni, koji živu na 
primir njegovih naredbah, nahode prid njime svako dobro, i svaku čestitost, a 
da svi opaki, koji pristupaju, tlače, i grde njegove zapovidi, pritežu na-se 
svoje razsutje. 
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Prorok Joel. 


§. 1. Gdi-se-je rodio Joel, i gdi-je prorokovao? 

Joel-je jedan od onih Prorokah, u čigovih knjigah neprihodi vrime, ko¬ 
jega oni pripoYidaše(isto-jeio Abdii, Joni, Nahumu, Habakuku i Malakii), i zato 
s obzirom na njih imamo dobro izviditi sve okolovine, koje njihove, premda 
kratke, knjige povidaju, i po njih doći u poznanje i gdi-je, i kada-je svaki od 
njih prorokovao. Uzamši dakle po ruke knjigu Joela nahodimo, da-je on bio 
Fatuelov sin, a ništa više. Povidaju zar tumačitelji tkoju osobitost s obzirom 
na njegovo rodno misto, ali to nemogu dokazati. Ono, što možemo iz njegove 
knjige bez svake sumnje zaglaviti, ovo-je: da-je on prorokovao u judejskoj 
državi, jer pominje cesto Judu i Jerusolim (II. 1, 15, 23, 32; III. 1, 6, 8, 
16—21), a Israela nepominje nigdi; jer ako i prihodi rić hrael na dva mista 
(II. 27; III. 16), ona neznači u osobito puk X kotarah, dali znači u općeno 
sve Jakovljeve poslidoike, što bihu i Judeji; jer Joel govori i o Hramu (I. 9, 
13 — 15; III. 17, 18), i o žertvah u njem prikazivanih (I. 9, 13, 16; II. 
14, 17), i o postih, i o molitvah, i o drugih dilih bogoštovja (I. 14; II. 12, 
15), što sve možemo prilučiti judejskoj državi, ali nč tako israelskoj državi; i jer 
Joel povida o Paleštini takovih osobitostih, kakovih-se nahodi u poldnevnoj 
strani, a nenahodi-se u sivernoj strani iste države, tojest nahodi-se u državi 
dvajuh, a nenahodi-se u državi deset kotarah. 

§. 2. Sadržaj Joelove knjige. 

Joelovu knjigu možemo razdiliti na dvoje, dati tojest prvomu dtlu pog. 
I. i II. 1—27, a drugomu dtlu II. 28—, i III. U prvom dtlu uavišta Joel stra- 
hovitost nevolje uzrokovane od kobilicah, a u drugom dtlu čestito vrime posli 
došastja Mešie. U prvom dtlu nagovara on puk na pokoru i na molitvu, i obe- 
ćaje, da-će Bog odvratiti i kobilice i glad, a da-će pribaviti svaku čestitost, 
koju u drugom dtlu opisuje. 

§. 3. Kad-je prorokovao Joel? 

Neimajuć Joelova knjiga nikakve pomene vrimena, kojega-je on pro¬ 
rokovao, kako rekosmo gori u §. 1., imamo ovo po tkoj način izvaditi iz onih 
okolovinah, koje nahodimo u istoj knjigi. I zato, buduć da Joel govori o Hramu ka¬ 
ko jurve sagradjenom u Jerusolimu, o v žertvah, i o Svećenicih, imamo zaglaviti, 
da-je Joel prorokovao posli kralja Salomona. Buduć da Joel nepominje po- 
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ništo israelsku državu, dali samo govori o državi judejskoj, imamo od ovud za¬ 
glaviti, da-je on prorokovao posli odcipjenja X kotarah. Budud da Joel medju 
nepriatelje Judejah nestavlja ni Aširiane ni Kaldeje, imamo zaglaviti, da-je 
on prorokovao prie nego biase došao Senakerib pod Jerusolim, što-se-je 
sgodilo 15. god. Ezekie a 713. prie por. Gospod. Budud da Joel nepominje 
Sirianah, koji-se biahu podigli protiva Judei u vrime kralja Joasa, koj-je-seo 
na pristolje god. 877. pr. por. Gos., i koji-su-se pokazali glavni nepriatelji 
Judejah u vrime Joatana, i Akaza (II. Kr. XV. 37; II. Dnev. XVIII. 5—; kn. 
Išai. III. 1—6), imamo zaglaviti, da-je on prorokovao i prie ovoga dogodjaja. 
Ovo zaglavjenje potvrdjuje i ova okolovina, da Joel nepominje nikakvo 
ni najmanje nepriateljstvo medju kraljevinama Jude i Israela, od kud imamo 
zaglaviti, da-je Joel prorokovao u vrime, kad medju ovima kraljevinama biase 
mir. Možemo dakle barem kako virovatno redi, da-je Joel pripovidao onoga 
vrimena, koje-je prosio od god. 877. do 740. pr. por. Gosp. Tisnije vrime 
nije lako iznadi, i temeljito odsidi, premda jedni govore, da-je virovatno da-je 
Joel prorokovao oli zadnjega vrimena kralja Ozie, koj-je seo na pristolje 
god. 811. pr. por. Gos., oli prvoga vrimena kralja Joatana, koj-je bio učinjen 
kraljem god. 759. pr. por. Gospodinova. 
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Poglavje prvo. 


Utbvdjuje Joel aUiaoce da pomnjivo slušaju, ito-će-im navistiti, buduć 
to otvor mnogo strahovita i—3; naviita zatime suiti, i opustosenje dr¬ 


žave, koje-bi uzrokovale kobilice , i koje opisuje na živo 4 — 12; nagovara 
Judeje da-se ulože pokorom i molitvom odvratiti od sebe takov bič 13 — 20. 


Redak 1. Jehovina rič, koja 
bi učinjena Joelu Fatuelovu sinu. 

2. Slušajte vi, starci, upamtite 
ti svi, koji pribivate u državi! je- 
li-ee ikada za vašega vrimena oli 
za vrimena vaših starijih sgodiia 
stvar ovoj prilična? 


3. I tada povidite-ju svojim si¬ 
novom, neka-ju opeta oni povide 
svojim sinovom, a njihovi sinovi 
opeta drugomu porodu. 

4. Ono, što-je izostalo gusini, 
izgrizla-je kobilica; ono, što-je 
izostalo kobilici, skončao-je gruž; 


1. Jehovina rič; ovim nadpisom oznanjuje Joel, da-je on svoje pro¬ 
ročanstvo izrekao po naredbi i nadahuutju Jehove. 

2. Zazivlje sve svoje mistjane, a navlastito starce, koji biahu živili 
dogo vrime, i zato koji biahu mnogo i vidili, i kušali, i čuli od svojih starijih 
povidati zamiritih dogodjajah prošastnih vrimenah, za da sude oni i reku, 
je-li-se ikada u onoj državi sgodilo stvari toliko strahovite, koliko-je ona, 
koju-im on htiaše navistiti. Rekavši pak, da-im htiaše navistiti stvar, koje 
nebiahu nigda ni vidili, ni čuli, hoti uzbuditi u njih želju, da-ga pomnjivo 
slušaju. 

3. Stvar-je, govori, toliko prizamirita, da-je dostojna, da o njoj i go¬ 
vorite za svojega života, i da-ju povidite svojim sinovom, za da-ju opeta 
oni povide svojim sinovom od poroda do poroda. 

4. Ova četiri imena gusina , kobilica , gruz , i palac prinismo iz latin¬ 
skoga. U matičnom pismu prihodi do (gazam), (arbeh), (jelek), i 
(hasil), o kojima-je toliko različito tumačenje, da-se baš nezna što tkoje od 
njih znači. U ovom-su skladni malo da nč svi, da gazam znači gusinu kobi¬ 
lice, koja liže i grize meku travu, i meko listje, i meku koru na v stablih, a da 
arbeh znači kobilicu pokle-je izletila iz kožurka i stekla krila. Sto pak znači 
jelek, i hasil nemogu-se o tom »kladiti. Ali kako nije od velike tegoče znati 
oli neznati kakve bihu ove živinice, tako-se o tom nečemo baviti, dali-čemo 
samo redi štogod o strahovitosti opustošenja, koje ove živinice uzrokovaše. 
Rekavši-bo, da-je arbeh izgrizao što-je izostalo gazmu, a jelek što-je izo- 
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ono, sto-je izostalo gružu, skon- 5. Sbudite-se piani, i plačite; 
čao-je palac. jaućite vi, koji piete, cica sladkoga 

stalo arbehu, a hasil sto-je izostalo jeleku, hoti redi, da-je bilo izgrizeno i 
skončano sve restljivo i meko i tvrdo, koje-se nahodjaše u državi, i tako-je 
nastao mrtvi glad medju njezinimi pribivaocf. Hoče-bo tumačitelji, da naj- 
prie misecih Sicnja i Veljače biaše gazam popasao sve usive, koji istom 
biahu pronikli iz zemlje oli-se bas i razbusali; da arbeh jacji od gazma biaše 
izgrizao misecih Ožujka i Travna sve što biaše zenulo i iz travah i iz vodkah; 
da jelek jacji od arbeha biaše misecih Lipnja, Svibnja i Kolovoza izgrizao i 
slamu i svu jacju travu, i listje na stablih; a da hasil još jacji biaše obrubio i 
koru koja samo biaše ostala na stablih. 

Govored ovdi o ovom biču pravde božje nastaje kod mnogih želja 
znati dvi stvari: prvo, ima-li-se sve ovo, što Joel povida, uzeti u slov¬ 
nom, oli *u zlamenovatnom razumku? drugo, je-li-se ovo sgodilo oli prie 
vrimena Joela, oli baš za njegovoga života, i zato, opisuje-li on ono, što- 
se-je sgodilo, oli navišta ono, što-se ima došastnoga vrimena sgoditi? 
Na prvo pitanje nahodimo dvoj odgovor: jedan podan od onih, koji drže 
da-se-je ovo, što Joel povida oli baš sgodilo, oli-se imaše baš sgoditi, 
i zato, da njegove beside imamo uzeti u slovnom razumku; drugi odgovor podan 
od onih, koji govore, da beside Joela imamo uzeti u zlamenovatnom razumku, 
tojest da četiri vrsti živinicah znamenuju četiri vrsti nepriateljah puku Jude, 
tojest da gazam znači Aširiane , Babiloniane , i Kaldee , da arbeh znači 
puk Medie i Persie , koji razrušiše kaldejsko kraljevanje, i tako nastaše go¬ 
spodari svih zasužnjenih od Nahukodonosora, da jelek znači Alezandra na¬ 
zvanoga Veliki , i sve njegove poslidnike u Sirii, i u Ejiptu, a da hasil znači 
Rimnjane; ovako judejski naučitelji. S. Jeronim pak skupa sa Cirilom vide 
u četiriuh vrstah živinicah Salmanasara , v Nabukodonosora , Antioka , i Rim¬ 
njane ; Teodoreto vidi Teglatfalasara , Salmanasara , Senakeriba , i Nabu - 
kodonosora; drugi još inačie. Sa svom častju, koje-su dostojni i rečeni uči¬ 
telji i s. otci, mi slidimo prvo mnenje, i držimo, da beside Joela s obzirom na 
kobilice i na glad imamo uzeti u slovnom razumku, za siideče uzroke: prvo, 
jer sve što Joel govori o ovih živinicah pristaje podpuno njihovoj naravi, i 
nenahodi-se ni stope ni traka da-ih razumimo u zlamenovatnom razumku; drugo, 
jer on neprinosi nikakve osobitosti, koja-bi-se mogla prilučiti nepriateljem 
puka Jude, dali pače u pog. II. 4. i slid. priklada rečene živinice konjem i 
kočiam, što nebi bio učinio, da bude pod njihovim imenom htio govoriti o 
kočiah i o konjih; treće, jer neima ni riči o onom porazu, i porušenju, koje 
čini nepriatelj došavši u tkoju državu s oružjem u ruci, dali govori samo o onom 
opustošenju, koje uzrokuju kobilice, i o gladu, koj-se čini čuti i u vrime 
istoga opustošenja, i barem godište poslie; četvrto, jer u pog. II. 22 i slid. 
obeđaje čestitost protivnu nevolji koju biaše opisao; ali ova čestitost nestoi 
u miru, i u pokoju, dali stoi u prigodnih daždih, i u plodnosti zemlje, i tako-se 
vidi, da pridnja nevolja nije bila ni rat, ni boj, dali-je bila suša, i glad. Na 
drugo pitanje nahodimo takodjer dvoj odgovor: jedan podan od onih, koji 
drže, da-se-je ovo, što Joel povida, sgodilo u vrime njegovoga življenja, i zato 
da on nečini nego opisati onu nevolju, koju biaše podnio i on i njegovi mist- 
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vina , jer-je isto vašima ustima njegovi-su zubi kakono lavovi zubi, 
oteto. a njegovi kućni zubi kakono lavi- 

6. Uzašao-bo-je puk u moju dr- ćevi zubi. 
žavu, koj-je i jak, i neizbrojan; 

juni, i da-ih zato nagovara na pokoru i na svidjenje, za da Bog odvrati i digne 
od njih oni strahoviti bić; drugi odgovor podan od onih, koji govore, da Joel i 
navišta što-bi-se došastnoga vrimena sgodilo za pedip9u opaćinahpuka, i zato da 
nagovara one, koji-bi takov bić okusili, da-9e ulože postom, molitvom i 
odstupom od opakih diiah odvratiti od sebe takovu nesgodu. Ovomu 
mnenju prilućujemo-se i mi. Ali kako u svem sgodopisju nenahodimo nigdi 
pomenuto, da-je Bog ovu nevolju kobilicah spustio na Judeje sve vrime, 
koje-je pridteklo babilonsko sužanjstvo, tako, odbacivši i mnenjeonih, koji 
govore, da ove živinice biliže onu neplodnost od sedam god ištah, koja-je bila 
u vrime Glišea, i o kojoj povida II. Kr. VIII. 1—, i mnenje onih, koji govore, 

•da ovi bić biliži onu sušu, o kojoj govori Jeremija u svojoj knjigi XIV. 1—, 
držimo, da Joel navišta oni glad, koj-se-je sgodio u državi Judee u vrime Ma- 
kabejah, o kojem povida I. Mak. IX. 23—27, i koj-je bio uzrokovan od opu- 
stošenja, koje biahu učinile kobilice. Razlozi, koji-nas siluju, da-se ovomu 
mnenju prilućimo, ovi-su: prvo, Joel nepominje nikakvoga kralja, dali samo 
pominje starešine, i Svećenike, što-se lipo sklada s vrimenom Makabejah; 
drugo, o kipoklonstvu neima ni rići, što znaći vrime nć prie, dali posli su- 
žanjstva babilonskoga, jer-se prie njega nenahodi vrimena, kojega-se takove 
kuge nije našlo medju Jakovljevimi poslidnicf; treće, nepominje poništo 
israelskoga kraljevanja, jer ovo bi davno uništeno, govori-bo o vrimenu, ko¬ 
jega-se israelski zasužnjenici, povrativši-se u svoju otaćbinu, sdružiše s Ju¬ 
deji, i ućiniše skupa s njimi i jedan puk, i jednu državu, i zato od onoga vri¬ 
mena neprihodi više pomene israelskoga puka, israelske države ponapose, 
dali-je svedjer sdružena s Judeji u svakom sgodopisju; ćetvrto, jer u III. 

1,2 daje poznati, da-je puk bio i poveden u sužanjstvo, i razpršan po tudjih 
đržavah, i da-se istom biaše povratio na svoju otaćbinu; peto, jer medju ne- 
priateljf puka Jade imenuje Tirjane, i Sidoniane, koji brižne Judee prodaju 
Grkom (III. 4), što-se-je baš u vrime Makabejah sgodilo, kako povida I. Mak. 

V. 14—. 

8. Sbudite-se vi, koji spavate opiveni vinom, raztriznite-se vi, koji si¬ 
đite medju baćvami s vinom, i tute provodite i dneve i noći, ustanite i jaućite, 
jer-je kobilica izgrizla sve vaše vinograde tako, da nećete naći ni ćehulje 
grozdja ćime-se nazobati, a još manje ćime-biste napunili svoje sudove. D>py 
(asis), što lat. prinl. prinl in dulcedine a mi prinfsmo sladko vino, znaći oni 
sok, koj izhodi iz pod noguh, tojest novo vino (i zato sladko), koje iz mastišta 
teće u kamenicu. 

6. Skup, množtvo kobilicah zove puk, hteći time reći neizbrojnu mno¬ 
žinu, kakoiSalomon u kn. Zarić. XXX. 28, 26, ronož mravah, i kunacah zove 
puk ; govori dakle: spustiti-će-se na ovu državu, u kojoj ja pribivam, jata 
kobilicah, kojih-je toliko, da-se nenahodi ni sile ni naćina za pridobiti-ih, i 
zato govori s. Jeronim: sto-je jacje od kobilicah, kojim covicja pametnost 
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7. On-je moje vinograde obra- smokvenice; on-ih-je ogolio i 8kr- 
tio u pustoš; on-je obrubio moje šio, njihove-su grane nastale bile. 

nemože da odoli ? 0 mnoštva ovih kobilicah povidaju putnici, koji ovakovu 
nesgodu vidiše svojima očima, tolike osobitosti, da-se stvari strahovitije ne¬ 
može ni namisliti. Frane Alvarez portugalski Redovnik opisujud svoje pu¬ 
tovanje po Abisinii govori, da-je putovao čilih pet danah zasebice po polju, 
koje b\ po sve popaseno od kobilicah. Beauplan , opisujud opustošenje uči¬ 
njeno od kobilicah u Ukranii god. 1646., govori, da njihovo mnoštvo u ajeru 
biaše viditi kako privelik oblak, koj biaše dflg 12 do 14, a širok 5 do 8 na¬ 
ših miljah, koje zato biaše uzrokovalo toliku mračnost, da-se u kućah po sve 
ništo nevidjaše, i da ljudi biahu usilovani užedi svide. Borry opisujud svoje 
putovanje po otocih Kanarie govori, da na 15 i 16 miseca Kolovoza god. 
1754. biaše doletila iz Afrike tolika množ kobilicah, da biahu prikrile sve polje, 
i izgrizle najprie sve loze i vodke u vinogradih, a zatime sve pomakite, a naj- 
posli svu koru stabalah i listje Aloe, a da u Tenerifi biaše-se spustilo toliko 
mnoštvo kobilicah (god. 1588.), da u vrime malo danah biahu skončale svako 
restljivo. — Lavovi zubi; prikladivši zube kobilicah lavovim zubom ima on 
obzira n h na jakost i tvrdinu zubih u kobilicah, dali na njihovu oštrinu i na 
njihovu sliku, jer, kako piše Fabricio, zubi-su kobilice oštri i trozubati, to— 
jest svaki zub ima tri bodca, i zato zube kobilice s obzirom na njihovu oštrinu 
možemo prikladiti pridnjim zubom lava, a s obzirom na njihovu sliku nje¬ 
govim kudnim zubom. Oni-su dakle svakako jaki u živinici toliko mala- 
hnoj, jer, kako povida Plinio, one grizu ne samo suhu slamu i ševar, kojime- 
su gdi i gdi pokrivene kude, dali jošde i vratnice na krovih; i zato kako 
nije stvari, koju nemože skršiti lav, tako nije stvari koju nemoŽe izgrizt 
kobilica. 

7. Pokle-je kobilica izgrizla i listje i prutje u vinogradih, i nisu ostale 
nego samo gole glave u trsih, vinograd neima više zgleda uzorite i lipe 
obgrade, dali crne pustoši, u kojoj-je sve od žesdine sunca izgoreno. — 
Ogolio; izgrizavši prve kobilice listje na stablih, a druge koru tja do drveta 
njihove grane ostaju btle kako snig. Kako pak ove kobilice na tisude i tisude 
naripjuju na jedno stablo, tako-se pod njihovom težinom krše grane stabalah, 
i zato govori Joel, da-je puk kobilicah skršio grane njihovih smokvenicah. 
S obzirom na ovu okolovinu povida Alvarez da biaše u varoš Akvate doletilo 
toliko mnoštvo kobilicah, da prve biahu došle tredega doba po po- 
dnevu a da zadnje nebiahu još ni o zahodu sunca doprle, i da 
priko nodi biahu izgrizle sve grane na stablih; da budud došlo drugo 
priveliko jato, i ondi šuštalo pet danah, biahu izgrizle svu koru još i najtvrdju 
na stablih u duljini od devet miljab, i tako obrubile stabla čilih dubravah, 
koje, ostavši u njih ogoljene trupine, prikazivahu obličje polja prikrivena vi¬ 
sokim snigom. Kobilice-su dakle, kako opominje Ludolfo u sgodopisju Etio- 
pie, škodnije od zmajah, jer-se ovi zadržavaju u pustošah prikrivenih prži- 
nom, a kobilice slitaju na mista napučena, i nasadjena vodkami, i usiana 
žitom i zeljem, što sve skončavši prinose štetu ne samo za jedno, dali za 
više godištah, i tako uzrokuju neplodnost i glad, čida kojega umiru i ljudi i 
živina, jer nenahode ni oni ni ova čime-se prihraniti. 
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8. Plači kako divica obučena u 
kostret čiča muža svoje mla¬ 
dosti. 

9. Poginula-je brašnožertva, i 
izlitje u Jehovinoj kuči; Svećenici 
Jehovini služitelji plaču. 

10. Opustošeno-je polje, plače 
zemlja, jer-je poginula pšenica, 
vino-se sramuje, iznemoglo-se-je 
ulje. 


11. Težatelji-su zastidjeni, vi- 
nogradnici jauču čiča pšenice i 
ječma, jer-je poginula litina polja. 

12. Loza stoi zasramnjena, 
smokvenica-je usahla; usahnuše i 
šipak, i pomakita, i jabuka, i sve 
voćke polja; dignuto-je veselje 
od čovičjih sinovah. 

13. Obucite-se u kostret, i pla- 
čite vi, Svećenici, jaučite vi služi- 


8. Placi , tojest, državo Judee, ali plači gorko, plači što možeš više, 
jer ne9goda, koja-te-je dopala, nemože biti strahovitija, kako nemože biti veće 
žalosti od one, koju ćuti mlada žena, kojoj-je poginuo muž, kojega mladićem 
biaše mladica tu-skoro vinčala. 

9. Skončavši kobilice sve što najdoše i u vinogradih, i na poljih, i u 
vrtlih, i nebuduć zato pribivaoci države ništo sakupili, oni nemogu đoniti 
ništo ni s. Hramu kako desetinu, ni Svećenikom kako prvine i pridavke; i 
tako neimajuć ni puk, ni Svećenici čime-bi-se prihranili jauču i plaču i ovi i 
oni čića nesgode, koja-se-je na njihovu državu oborila. 

10. Izgubivši polje svako zelenilo zemlja 09taje crna tako, da-biš rekao, 
da-se-je obukla u odiću žalovanja, i da plače kakono mati, koja-je izgubila 
svoje sinove, buduć kobilice izgrizle i usiv, i loze, i voćke, i napokon i ostala 
stabla, kojimi-se po niki način dičjaše zemlja. Rekavši pak, da-se vino sra¬ 
muje, hoti reći, da buduć loze ostale i bez grozdja i bez listja stide-se, što-su 
gole, i težko-im-je što-su i nehoteć privarile težatelja, koj čekaše sakupiti 
njihov plod. Rekavši takodjer da-se-je ulje iznemoglo, hot\ reći, da masline 
popasene i izgrizene od kobilicah nemogu ni zenuti, ni izbaciti brst, ni uči¬ 
niti jagodah, iz kojih-bi težatelj izažeo ulje. 

11. Stidi-se težatelj za ovo, što, pokle biaše i umekotio svoje vino¬ 
grade, i usiao svoja polja s ufanjem sakupiti obilatu litinu, nemože naći uf 
čehulje grozdja, ni klasa žita, buduć sve izgrizle kobilice, i zato, videć da 
neima čime-bi prihranio sebe i svoju životinu, dali da ima umriti od glada i on 
i ona, jauče od krute boli svoga srdca. 

12. Poginula-je, govori, litina i ovoga i drugih godištah, jer buduć 
skršene i usahle sve voćke nije za ufati-se, da-će one podati ploda dokle neiz- 
baee izdanke iz hreba, i ovi nenarestu, i nenastanu plodonosni. Medju pšeni¬ 
com, kojom hoti imenovati svaku vrst žita, i medju lozom i jabukom, kojom hoti 
izreći svako voće n. p. i krušku, i slivu, i tunju, imenuje i šipak i pomakitu, 
hteći reći, da biaše poginulo skupa s onime čime-bi-se čovik prihranio i ono, 
što služaše za njegovu sladokusnost. 

13. Vi, Svećenici, koji-ste posvećeni Jehovi, i koji-ste odredjeni da 
prikazujete žertve i za privridjenje i za pomanjkanje, vi, čigova-je dužnost 
pomiriti puk s Bogom i posvetilištf, i molitvami, dojdite u s. Hram, obucite-se 
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telji žertvišta, dojdite i prinoćite 
u kostreti vi, služitelji mojega 
Boga, jer-je u kući vašega Boga 
poginula i brašnožertva i izlitje. 

14. Naredite post, prizovite 
puk, sakupite starce, i sve pribi- 
vaoce države u kuću Jehove svo¬ 
jega Boga, i vapijte k Jekovi. 

15. Ai tkoj dan! blizu-bo-je 
Jehovin dan, koj-će doći kako 


opustošenje od strane mogu¬ 
ćega. 

16. Nije-li na naše oči pogi¬ 
nula svaka hrana u kući našega 
Boga, i s njom veselje i kliko- 
vanje ? 

17. Živina gnje na svojem 
gnoju; žitnice-se propadoše, hra- 
nospreme-su opustile, jer-se-je 
pšenica zastidila. 


u kostret, i s pokornim srdcem molite prid Jehovom dan i noć bez pristanka, 
za da-se on gane na smiljenje prama ovoj državi i prama ovomu puku, i da 
odvrati od vas ovi strahoviti bič. Pozivlje navlastito Svećenike na pokoru i 
na molitvu ne samo jer oni kako služitelji božji imahu to po svojoj dužnosti 
učiniti, dali za da oni sa svojim dobrim izgledom privedu i puk na dila pokore 
i svidjenja. 

14. Naredite post, odlučite, tkoj-bi dao skupa s vami postio vas puk, 
i uložite-se, da ovi post bude tisno obslužen; odredite takodjer i dan, koj-bi 
bio držan kako svetačnji, kojega puk ne-bi smio raditi, dali kojega-bi-se 
v&s okupio u sveti Hram, i ondi skupa s vami učinio sve one molitve, i sva 
ona dila bogoljubuosti, koja-bi bila prikladnija za ganuti primilostivoga Boga 
na smiljenje. 

15. Buduć Jehova odlučio vrime, u koje-bi-se ova strahovita nesgoda 
na vas svalila, deh pridtecite ovo vrime dilf pokore, i bogoljubnosti, uložite-se 
umiriti razsrdjenu pravdu božju, uložite-se zadovoljiti za svoje grihe dilf railo- 
stivosti, pravednosti, i bogoljubstva, i tako umoliti Jehovu, da ustavi svoju 
ruku, i da oni bič, koj-je on proti vam pripravio, odbaci od sebe. 

16. Nevidite-li vi isti da nepriuosi nitko ni žertvah, ni desetine, ni 
prvinah, ni pridavakah? Nevidite-li, da-se više neprikažuje posvetilištah, 
niti-se u s. Hramu spravlja onih gostbah, na kojih blagovaste i vi u radosti i 
u veselju, navlastito u prigodah prikaživanja posvetilištah za hvaluzdavanjeradi 
primljenih milostih? 

17. S kobilicah prihodi na sušu i govori: živina neimajuć nikakve 
paše na polju, jer-je sve izgorilo, i neimajuć ni njezini gospodari nikakve 
hrane u kućah, jer-ju nemogoše nikako pribaviti, ona leži u oborih u mrtvilu 
i gine ondi na svojem gnoju. Neimajuć ljudi što usipati u svoje žitnice i u 
svoje hranospreme one-se i razpadoše i propadoše, jer neima nitko pomnje za 
njih, buduć da-im nesluže za ništo. Mat. pis. ima: iztašćalo-je sitne pod sto- 

jimi grumeni, razrusene-su žitnice .; tojest usiano sime medju spe- 

čene grumene zemlje niti-je pružilo žilah, niti-je proniklo čića velike suše, i 
tako-je pod zemljom izgorilo i iztašćalo; i tako-se ista usiana pšenica stidi, 
da neimajuć mokrine nemože ni pružiti žilah, ni uzresti, ni dati poljaku oni 
plod, radi kojega-ju-je usiao. 
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18. Zašto ječi životina? Zašto 
mđču urori govedah? jer neimadu 
paše; ali gine i stado oracah. 

19. Ali-ču ja, Jehora, k tebi 
vapiti, buduć žesćina skončala li- 
potu livadah, i plamen izpio sok 
srih stabalah države. 


20. Ali i iste poljske zviri po¬ 
gledaju na te kakono žedna ježića 
gleda na kišu; prisuŠiše-se-bo 
vrutci vode, a žesčina-je skončala 
lipotu livadah. 


Poglavje drago. 

Opisavši Joel opeta drugimi okolovinami strahovitost nesgode kobilicah 
1 — 11, nagovara vas puk malo i veliko, da-se postave na pokoru i na mo¬ 
litvu, za ganuti Jehovu na smiljenje, i izprositi da-bi on ovi bič odvratio 
od njih 12 — 17. Obećaje Jekova, da-će-ih on uslišati 18—20, i sve nji¬ 
hove škode ponapraviti 21 — 27. Obećaje zatime, da-će on poslati Duha 
svetoga na ljude svake dobi, i spola 28, 29, a zatime tešku nesgodu od 
strane Rimnjanah 30—32. 


Redak 1. Zatrubite trubljom u 
Siouu, vapijte na mojoj svetoj 
gori, neka uzdrhću svi pribivaoci 


države, jer pristupa Jehovin dan, 
jer-je on blizu. 


18. Ječi životina i muče; tuži-se onako kako može da ima poginuti od 
glada na onom polju, koje-je toliko piitah i podorala i priorala; i tako gine 
ne samo krupna dali još i sitna životina, neimajuć ni ona ni ova čime pri- 
živiti. 

19. Buduč ti sdm, Jehova, svemoguć i milostiv, samo ti možeš odvra¬ 
titi od nas ovu nevolju, spustivši-nam obilata i zdrava dažda s neba. Mi-se zato 
k tebi, Jehova, utičemo, tebe molimo, k tebi vapimo, da-nas od ovoga biča 
oslobodiš, jer odliš da-je sve u našoj državi izgorilo od suše uzmnažaju-se 
s njom još većma kobilice. Povida Plinio, Muffeto, i mnogi drugi da kobilice 
rnokriuom ginu, a sušom-se uzmnažaju. Mat. pis. ima .... jer-je zesćina 
skončala paše livadah; ali kako trava i zelenilo, kojim-je prikrivena zemlja, 
stvara lipotu polja, tako ostaje isti razumak. 

20. Kakono žedna ježića gleda na kišu; ovoga mat. pis. neima. Govori 
dakle: iste živine mučene od žedje uzdižu glavu k nebu, i prose od tebe, 
kojega zapoznavaju za svojega stvoritelja i gospodara hranu za nepoginuti 
od smrti, ltoja-je najnemilija. 

1. Zeleć Joel, da-se puk odmah stavi na pokoru oznanjuje-ga, da-je 
ona pedipsa, koju-im biaše jur navistio i opisao, po sve blizu, i nagovara-ih 
da ono, što misle učiniti, učine odmah; i zato govori, da s vrha gore Siona, i iz 
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2. Dan tminah i magle, dan 
oblaka i mračnosti; kako-se zora 
razpruža po planinah, tako grede 
mnogobrojni i jaki puk; prilična 


njemu nije bilo od početka, niti-će 
biti posli njega od poroda do po¬ 
roda. 


svetoga Hrama zatrube Svećenici, i time zazovu sve mistjane, i oznane-ih, 
da-je njihova nesgoda jurve na vratih, i zato da-se ulože pokorom i molitvom 
odalečiti-ju od sebe. Premda-je od Joela do onoga glada, koj pominje I. Mak. 
IX. 23—27, prosio malo da nč 600 godištah, ništanemanje videć-ga on 
očima svojega duha odveć blizu, govori, eto pristupa Jehovin dan, eto-je 
blizu« 

2. Premda u općeno tmine i mrak znamenuju kojumudrago težku ne¬ 
volja, a svitlost svaku čestitost, ovdi ove riči možemo a baš i imamo razu- 
miti u slovnom razumku isto kako i u II. Mojs. X. 13, gdi povida Mojses, da 
biaše doletila velika množ kobilicah, i prikrila svu ejiptsku državu. Povidaju-bo 
putnici, kako kobilice i posli vrimena Makabejah, baš i ne mnogo godištah na 
trag biahu svojim množtvom (lete-bo i jedne povrh drugih, i jedne blizu 
drugih tako, da krilo jedne dopire do krila druge) uzrokovale mrak i tmine u 
onih mistih, u koja biahu doletile. Tako n. p. povida Adanson , da on u Sene¬ 
galu god. 1750. biaše vidio takovo jato kobilicah, da biaše slično privelikomu 
oblaku, i da biaše pomrčalo sunce. Toma Schaw 9 opisujuć svoje putovanje po 
Palestini i Arabii, povida, do o polovici miseca Travna god. 1725. biaše do¬ 
letila toliko strahovita množ kobilicah, da-se one o podnevu razdiliše u mnoga 
i velika jata, i da leteć nadjahavši jedna drugu kako oblaci, biahu uzroko¬ 
vali pomrčanje sunca. — Kako ... zora; kako-se zora, tako rekuć, u jedan 
čas razpruža po planinah, tako-se u jedan čas razpružiše kobilice po onoj 
državi. Ovi redak tumače jedni s obzirom na množtvo kobilicah, koje u hip 
prikrivaju i planine i ravnice, kako u hip svitlost zore prosvitlja vrhe brdi- 
nah. Drugi pak tumače ovi priklad s obzirom na žutu barvu, koja-je u krilih 
kobilicah, u koja kad upru sunčani zdraci, ajer nastaje po sve žut, i tako i 
zemlja stiče žuto obličje. Ovako tumače branitelji ovoga mnenja naslonjen 
na svidočbu gori rečenoga Frane Alvareza f koj povida, da oni dan prie nego 
doletiše kobilice mogoše poznati, da-će one doletiti, i to iz žute barve, koja-se 
biaše razpružila po ajeru čiča odbijanja sunčanih zdrakah, koje upiraše u nji¬ 
hova krila, i zato da ištom nego-se-je ovo prikazalo u ajeru nije nitko sum- 
njio, dali-je svaki stavno virovao, da-će doletiti velika množ kobilicah, i zato 
da-je popao svih strah, i da počeše sa svih stranah jaukati: *ve-je propalo ; 
eto gredu kobilice . Povida on takodjer, da nahodeć-se u gradu Barui biaše 
on isti vidio ovu prikazu toliko jaku, da biaše zemlja stekla žuto obličje, i da 
sutra dan dojdč množtvo kobilicah tako veliko, da bi njimi prikriveno 
polje u duljini od 24 (portugalskih) miljah. Rekavši pak Joel, da-se takove 
stvari nije nigda prie vidilo u državi Judee, i da-se neće nigda više takove 
viditi, govori to da jače ustraši puk, i lasnie-ga privede na pukoru, jer kako 
mogaše reći, da-se takove stvari nebiaše prie sgodilo u onoj zemlji, tako ne- 
mogaše reći, da-se neće nigda više unaprida sgoditi. Zašto kobilice zove 
mnogobrojni i jaki puk, vidi gori I. 6. 
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3. Prie njega došao-je skončava¬ 
jući oganj, a posli njega doči-če 
žežeči plamen. Ova država biase 
prie kako perivoj Eden, a posli 
njega biti-će strahovita pustoš, 
jer nije koj-bi-ga mogao ubignuti. 


4. Njihov-je zgled kako zgled 
konjah; one trče kako konjanici. 

5. Njihovo-je Šuškanje kako 
krkotanje koci ah, koje skaču po 
vrsih planinah, one čine praskanje 
slično onomu, koje čini oganj kad 


3. Skončavajući oganj; tojest, prie nesgode kobilicah nastati-de žestoka 
suša (o kojoj reči i gori I. 19), čiča koje-bi svako restljivo usahlo i izgorilo, 
a pokle budu otišle kobilice ostati-đe polje kako spaljeno od ognja, tojest po 
sve crno. Povida Mariti u opisu svojega putovanja po Palestini da on u 
varošu Akariio na otoku Cipru biase vidio doći kobilice na način oblakah 
koje biahupopasle svaki usiv i izgrizle ne samo svaku travu, dali još i žile, 
pod zemljom tako, da tleh biaše kako spaljen od ognja. — Perivoj Eden; 
ova država biaše prie zelena, uzorita, zaodivena travom, narešena cvitjem, i 
nakitjena vođkami tako, da-se mogaše prilikovati-ju onomu vrtlu, u koj-bi 
postavjen Adam, a sada-je crna kako spaljena pustoš, prikrivena izgorenom 
pržinom, nebuduđ načina, kojime-se od ove nesgode učuvati. 

4. Kako zgled konjah; za uviriti-se o ovoj istini dosta-je uzeti u ruku 
tkoju kobilicu i razgledati-ju, za nadi, da ona ima glavu sličnu glavi konja, i 
zato-ih Italianci zovu cavaUette , a Slavjani kobilice. S. Ivan u kn. Očit. IX. 7. 
priklada-ih konjem pripravnim na boj. Niebuhr opisujud svoje putovanje po 
Iztoku govori, da-je on čuo gdi niki pastir u Bagdadu prikladjivaše kobilice s 
obzirom na glavu konjem, na prsi lavom, na noge kamelom, na život zma¬ 
jem, na rep štipavcem a na kose divojkam; i tako-se sklada 8 onim prikladom, 
koj čini s. Ivan u rečenoj knjigi IX. 8—10, gdi govori, da one (kobilice) 
imahu kose kako žena, zube kako lav, prsoklopje kako od gvozdja, a rep s 
bodcem kako štipavac. — Kako konjanici; s. Jeronim ovo trkanje kobilicah 
slično konjanikom stavlja nč u naglosti hoda, dali u ovom, da one spustivši-se 
na zemlju trče simo i tamo kako konjanici kad obhode obsednuti grad, da 
vide bi-li-se tko usudio izađi iz njega. Ali možemo ovi priklad nadi i u naglo¬ 
sti, kojom lete kobilice navlastito kud-ih-je mnogo u jatu; povida-bo Bontekoe t 
da-je on susritio u Madagaskaru jato kobilicah, koje-mu udarahu u obraz i u 
prsi tolikom silom, da on jedra mogaše odahnuti. 

5. Kobilice čine veliko šuškanje u ajeru čim lete; i zato budud-ihu 
svakom jatu više stotinah tisuđ tisudah tako može svaki namisliti, da priklad 
njihovoga šuškanja krkotanju kolah i kočiah potezanih od brzih konjah nije 
zadostno za izredi ono šuškanje, koje one uzrokuju svojima krilima, i zato 
Forskal priklada njihovo šuškanje onomu buđenju, koje čini rika kad skače 
niza slape, a Pocoek onomu klopotanju, koje čini vojska konjanikah kad hitno 
trči, drugi buđenju uzbunjenoga mora, drugi bočenju bubnja, i t n. Prikladivši 
pak njihovo praskanje onomu praskanju, koje čini oganj u upaljenom strništu, 
hoti redi o onom hrstanju, koje čine kobilice čim grizu listje i koru na stablih, 
ševar na krovih, i svaku suhu travu, koju nahode na polju, i zato govori 
Volneg u opisu svojega putovanja po Sirii, i po Ejiptu, koje-je nčiuio godišta 
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izžiže strnište; one gredu kako 
silni puk pripravljen na rat. 

6. Izprid njih drhču puci; svako 
lice nastaje blido. 

7. One trče kako vitezi, one-se 
kako hrabri vojnici penju na zi¬ 


dove, svaka grede svojim putem, 
i od svoje staze neodstupa. 

8. Jedna drugu netiska, svaka 
grede svojim putem, one padaju 
niz prozore ali neostaju skršene. 

9. One gredu po gradu, one 


1783—1785., da-se hrstanje, koje čine kobilice grizući sve što nahode, čuje 
mnogo na daleko, i da-je slično onomu hrstanju, koje čini uvor konjah kad 
jide suho seno. — Na rit; ovo govori navlastito s obzirom na način, kojim-se 
kobilice i podižu i lete; ima-bo ou obzira na oni red, kojim-se podiže voj¬ 
ska, složena od konjanikah, i grede da udari na nepriatelja; one-bo-se, kad-je 
vrime da-se podignu podižu u jedan čas sa zemlje i stavljaju-se u red jedna 
uz drugu tako izvrstno, da-je stvar zamirita, i takova da-ju čovik ne-bi viro- 
vao ako-ju ne-bi vidio. Govori zato Oedmann besideć o njih, da premda one 
neimadu ni kralja, ni vojvode, kako-ga imaju pčele, one-se uaravnim dogovo¬ 
rom tako skladno i podižu, i putuju, i slitaju kako da-bi imali zapovidnika, 
koji-ih u svakom njihovom dilu vlada i upravlja. 

6. Videći ljudi njihova jata u ajeru baš i na daleko svaki od njih preda, 
i, tako rekuć, umire od straha da-se one ne-bi na njegovo misto spustile. 

7. Spustivši-se kobilice na zemlju one ližu naprid onim redom, kojime- 
su i sletite, one gredu naprid neumorivši-se, i u njihovom pdtu nemože-ih ni¬ 
jedna stvar ustaviti; ne zidovi, jer-se one penju na njih kakono-se vitezi penju 
na zidove grada, koj išću osvojiti, i tako gredu naprid; nć plotovi, jer one 
prihode i priko njih; ne jame, oli jaruge napunjene vodom, jer prve koje 
ostaju udušene napunjaju jamu i jarugu, a druge gaze priko njih i gredu na¬ 
prid; ne oganj baš i najžešći, jer prve gredu i u oganj, koj, navalivši one nauj 
u velikom množtvu, podušuju i gase, i tako ostale gredu naprid. 0 ovom redu 
piše s. Jeronim u tumačenju ovoga mista daje on isti vidio u Paleštini, gdi 
biahu doletila tako velika jata kobilicah, da one biahu napunile podnebje koje- 
je medju nebom i zemljom, da one letjahu (hteći tako Bog) redom toliko 
izvrstnim, da-se jedna od druge ni vlasa neodalečivaše. 

8. Mat. pis. ima:.... grede; one gredu i proti oružju , neostaoši ra- 
njene; tojest, kako svaka kobilica i leti i liže svojim trakom nesvraćajuć-se 
ni na desnu ni na livu, tako jedna drugoj neprisica pdt ni čim lete ni čim 
gredu. Hodeć pak one ovim redom nemože-ih nijedno oružje ustaviti, jer 
buduć one lagahne nemože-ih ni mač posići ni strila probodsti. Ali kad-bi-ih 
tko i na stotine i na tisuće oli posikao, oli probd, ne-bi time ništo naprudio, 
ostale-bo gredu naprid jer nisu ni malo smetene. One-su po sve slične voj¬ 
ski, koja vojuje proti nepriatelju, i koja, ako i tkoj vojnik padne oli proboden 
od zrna oli posičen od mača, grede s ostalimi naprid kako zapovida vojvoda. 
0 redu, kojim kobilice putuju, vidi što govori Salomon u kn. Zarič. XXX. 27. 

9. Kako vojnici ušavši slavodobitnici u grad gredu slobodno po ulicah i 
po trgovištih, i po zidovih bez ikakva straha i opaze, tako čine i kobilice; one 
uzhode na svako misto, one gredu po svih putih i ulicah neimajući straha od 
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trče po zidovih; one uzhode na 
kuće, one ulaze unutra kroz pro¬ 
zore kakono lupež. 

10. Izprid njih-se trese zemlja, 
a miče-se nebo; sunce i misec po- 
mrčaje, a zvizde kriu svoju svit— 
lost. 


11. Jehova-bo daje zapovid 
prid svojom vojskom, jer-su veliki 
njegovi tab.ori, a jak-je oni, koj 
izpunjuje njegove zapovidi; oni- 
bo-je dan Jehove velik i strahovit 
mnogo, tko-će-ga moć podnositi? 


nitkoga. Kako pak vojnici ulizavši u tkoj grad s oružjem u ruci uhode u kuće, i 
robe, i kradu, i sadiru sve što-im-je po volji, tako čine i kobilice; one ulaze 
u kuću kroz vrata, oli, našavši vrata zatvorena, kroz prozore, i obašavši sve 
ložnice na svakom podu, i sve sudove u svakoj ložnici, i skončavši sve što 
nahode podobno za jistbinu napokon i odiću, izhode opeta nadvor. Ježe-se 
vlasi samo i štiući što povida Beauplan , da-je on isti kušao i podnio u Novo - 
gorodu god. 1646., piše-bo ovako, „biahu sve kuće pune kobilicah, biahu 
„njimi natrpane i žitnice i konobe. Ja-sam-se zaludu uložio protirati-ih sa- 
„žgavši sumpora i praha od puške. Istom nego tko otvaraše oli vrata ložnice 
„oli prozor, one ulitahu naglo kako potok, i leteći u oči onim, koji biahu oli na 
„vratih oli na prozoru, uzrokovahu-mu veliku muku. Ako tko otvaraše usta 
„da što reče, oli da tkoga zovne one-mu uhodjahu u usta; ako tko htiaše što 
„pojisti nemogaše to učiniti a da-mu one nedojdu u zdilu, sednu na nož, uzajdu 
„na vilicu; i za- koliko on ulagaše svaku pomnju da-se bez njih založi, ne- 
„biaše-mu to moguće, dali imaše skupa sa zalogajom prihrstati i kobilicu. tf 

10. Ovo govori, ne jer-se zemlja baš tresaše, ali nebo biaše u tom 
da-se obori, dali da izreče strahovitost nesgode i biča, koj uzrokovaše u Iju- 
dih takovo pripadnutje, kakovo uzrokuje trus, čiča kojega-se razpadaju kuće, i 
koj priti da-će-se prosedsti zemlja, oli da-će nebo padsti na zemlju. Mogli- 
bismo sasvimtime ovi članak iztumačiti i ovako: čim-su kobilice na tlehu i leže 
jedne povrh drugih u visini od lakta debljine, i miču-se navadno prama siveru, 
prikazuju kako pučinu mora, koje-se sada snižuje na razlog sniženoga tleha, 
i tada-biš rekao, da-se zemlja gnjizdi za prosedsti-se, a kada-se one uzvisuju 
na razlog visine tleha, tada-biš rekao, da zemlja priti izbaciti tkoju glavicu, 
oli planinu. Kad-su pak one u ajeru, i kad-je sve podnebje puno njihovih jatah 
tada-se čini da-će nebo padsti na zemlju, i da-će svih podušiti, što slideći 
članak tumači bistrie. — Sunce ... svitlost; kad dolita nad tkoje misto jato 
kobilicah mistjani nevide više u dnevu sunca, i nastaje mrak gust kako u noći; 
u noći pak nevide ni miseca ni zvizdah, i tako noćne tmine nastaju još stra- 
hovitije; vidi što rekosmo gori u I. 6. II. 2. 

11. Nebudi-vam, govori Joel, začudno, da-su kobilice bič toliko stra¬ 
hovit, i da-se nemože naći načina odbiti-ga od sebe, jer one nisu nego orudje 
pravde božje i božje pedipse. Bog-je oni, koj-im-je dao naredbu da dolete, i 
da slete, i da izgrizu sve što najdu, on-im-je dao i jakost i smionstvo takovo, 
da-se nemože naći sile, koja-bi-im mogla odoliti; i zato buduć ova nesgoda 
bič božje desnice, tko-će oni dan moć odoliti njegovomu udorcu? 
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12. Sada dakle, govori Jehova, 
obratite-se k meni sa svim svojim 
srdcem u posto, u plaću, i u cvilu. 

13. I razdrite svoja srdca a nć 
svoju odiću, i obratite-se k Jehovi 
svojemu Bogu, on-bo-je dobro¬ 
stiv, i milostiv, i ustrpljen, i mno¬ 
goga milosrdja, i on-se odvratja 
od zla. 

14. Tko zna, da-se on okrene 
i povrati i ostavi za sobom blago¬ 


slov, i brasnofertvu, i izlitje za 
Jehovu vašega Boga? 

15. Zatrubite u Siono, nare¬ 
dite post, zazovite puk. 

16. Sakupite puk, posvetite 
skupštinu, prizovite starce, sakupite 
ditiće i one, koji šišaju prsi: neka 
izajde zaručnik iz svoje ložnice, i 
zaručnica iz svoje ženidbene sta¬ 
nice. 


12. Ganuvši Joel opisanjem ore strahovite nesgode srdca svojih sliša- 
lacah, on-ih na ime milostivoga Boga nutkuje, da-se svide, i pokore, i da 
uzmole Boga, rekavši-im tojest, da-se ne samo s pravim srdcem, zbiljno, a nć 
licumirno obrate k Jehovi, odstupivši od opakih dilah, dali jošće da-se ulože dili 
pokore, postom, i mučenjem puti zadovoljiti pravdi božjoj za prošaste grihe. 

13. U prigodi općene nevolje biaše običaj činiti žalovanje isto kako i u 
prigodah tkoje osobite i domaće nesgode, i kako medjn bilizf ovoga žalova- 
nja bi i prodriti na sebi svoju odiću, tako Joel govori: pokorite-se, pokažite- 
se tužni ne samo izvanskim načinom prodrivši svoju odiću, dali prodrite i 
svoje srdce, začevši pravu bolest od svih svojih opačinah, odcipivši svoje 
srdce od svih onih grišnih običajah, pri koje-je prireslo, a prilučivši-ga u 
svem naredbam Jehove, koj, buduć po naravi milostiv i dobrostiv, kasan da 
pedipsa a brz i prignut da prosti, i koj neželi nego da-se grišnik svidi i po¬ 
kori, za da on može uztegnuti svoju desnicu, i nespustiti na njega onu 
pedipsu, koju-je njegova pravednost odredila, prostiti-će-ram doisto vaše 
grihe, i odvratiti od vas pedipsu koju-je pripravio. 

14. Prikažuje ovdi Joel Jehovu kako vojvodu one silne vojske kobilicah, 
kojn-je priveo na državu Judee, da opustoši sve štogod-bi-se našlo u njoj, i 
zato govori: pritežke-su vaše opačine, pribivaoci Judee, i velika-je i sržba 
Jehove proti vam, ali-vam mogu reći i ovo, da-je još veće njegovo milosnuje; 
i zato pokorite-se svidivši-se, i obratite-se k njemu, tko zna da on, videć i 
vaše svidjenje i vašu pokoru, okrene-se natrag, i povede natrag i svoju voj¬ 
sku s kojom biaše došao, i da, namisto uzrokovati u vašoj državi opustošenje, i 
tako ostaviti sa sobom proklestvo, tojest sušu i glad, ostavi svoj blagoslov, 
tojest prigodnih i obilatih daždah, koji-bi-vam pribavili najlipšu litinu, i tako- 
biste vi prinosili u s. Hram i brašna i vina za posvetilište. Obećaje ono isto, što 
gori u I. 9,13 biaše rekao, da-je ponestalo. 

15. Zazovite puk, napovidivši, da-je oni dan zabranjeno rabotati, jer 
rič (acarah) znači dan svetačnji; vidi gori 1.14. 

16. Zazovite svih da dojdu na općenu molitvu, koju imate učiniti u 
s. Hramu (gori I. 14), i one koji dojdu posvetite, tojest očistite-ih od svakoga 
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17. Neka medju pridvorjem i 
žertvištem placu Svećenici, Jeho- 
vini sluzitelji, i neka reku: prosti, 
Jekova, prosti svojemu puku, i ne 
daj, da tvoje bastinstvo nastane za 
rugo, da-im ne-bi narodi nastali 
njihovi gospodari; zašto-se ima 


govoriti medju pukovi, gdi-je njihov 
Bog? 

18. I tada-će Jehova uzćutiti 
revnost za svoju državu, i prostiti- 
će svojemu puku. 

19. 1 odgovoriti-će Jehova, i 
reći-će svojemu puku :’evo-ču-vam 


oskvarnutja, za da njihova molitva bude priata Bogu. Učinite da dojdu skupa 
sa starct i bezgrišni ditići, a navlastito oni, koji-su pri prsima svojih mate- 
rah, za-da i oni cviljenjem uzmole Boga, da-bi-se dostojao smilovati-se nji¬ 
hovim otcem, i dignuti oni bič, pod kojim-bi poginuli skupa i oni u broju od 
onih, koji-ga biahu uvridili. Napovidite-im da-se u vrime opčene i oštre po¬ 
kore uzdržavaju od svake, premda po zakonu dopuštene naslade, i zato neka 
dojdu u s. Hram i zaručnici, ter sdruže i oni onu molitvu, koju-bi vas puk 
učinio prid pristoljem Jehove, za ganuti-ga da-vam-se smiluje, i da odvrati od 
vas pedipsu toliko strahovitu. 

17. Medju pridvorjem Svetoga i medju žertvistem, tojest u udvorju 
Svečenikah; neka Svećenici ondi gdi-ih može svaki i viditi i čuti, sa skrušenim 
srdcem, i suzami na očima izreku molitvu, koju-bi sdružio vas puk, i neka 
reku: deh milostivi i dobrostivi Bože, gani-se na smiljenje prama ovomu 
puku, koj-je tvoj, kojega-si ti za svoj puk odabrao i uzeo, koj-je tebi vlasti¬ 
tim načinom posvećen; prosti-mu njegove opačine, koje-su i mnoge i težke, 
neimajuć obzira na isto drugo već na svoje milosrdje, i tako odvrati od njega 
ovu pritežku nevolju, za da tvoj puk ne bude usilovan od glada otići u tudje 
države, i ondi za svoje rugo služiti gospodarom, koji nisu tvoji štovaoci, koji- 
bi-ih zato i mučili i grdili na svaki način, kako prie biahu učinili našim otcem 
i Ejiptjani, i Aširiani, i Kaldeji. Mat pis. ima: •... rugo , da-im-se narodi 
narugaju ...., ukorivši-ih tojest čića nevridnosti njihovoga Boga, što u sli- 
dećem članku tumači. — Gdi-je .... Bog? ako ti, Jehova, neprostiš ovomu 
puku, i neuztegneš svoju desnicu tada-će puci i narodi, videći našu nesgodu, 
pogrditi i tebe i nćs, opsovati-će i tebe i nds, rekavši tojest, da-smo nesvist- 
ni i bezpametni štovati Boga, koj oli nemože oli neće da shrani svoj puk od 
pritežke nevolje, koja-nas ima skončati, i tako da-se zaludu dičimo da-smo 
štovaoci Jehove, kojega slavimo bez uzroka kako svemogućega, milostivoga, i 
istinitoga Boga. 

18. Obrativši-se vi sa svim srdcem k Jehovi, i uzmolivši-ga, kako- 
vam rekoh, vi-ćete-ga umoliti, i ganuti na smiljenje, u njem-će-se uzbuditi 
opeta ona ljubav, koju i prie imaše prama ovomu puku i ovoj državi, i zato, 
pokle on biaše za kratko vrime zapustio i nju i njezine pribivaoce, dopustivši 
da kobilice učine u njoj strahovito opustošenje, on-će-ju opeta učiniti i plod¬ 
nu i cvitnu, prostivši puku i njegov grih, i njegovu pedipsu. 

19. Odgovoriti , znamenuje i ovdi kako i na mnogih drugih mistih ćuti, 
uslišati, ozvati-se; hotl-bo reći Joel, da-će Jehova uslišati njihovu molitvu 
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ja poslati i pšenice, i vina, i ulja, 
kojimi-ćete-se nasititi, i neću više 
dati, da budete za rugo medju 
narodi. 

20. Ja-ću protirati od vas ono¬ 
ga, koj-je došao sa strane sivera, 
ja-ću-ga odtirati u zemlju bez- 


putnu i pustu; ja-ću njegove čel¬ 
nike oboriti u more, koje-je na 
iztok, a njegove zadnjike u more, 
koje-je 8 traga, i uzaći-će nje¬ 
gov smrad, uzaći-će njegova za- 
duha; on-će prizamirito dilovati. 


ako ona bude s pokornim i skrušenim srdcem sdružena, i da-će-im dati u 
izobilju svaku vrst litine, a navlastito pšenice, vina, i ulja, buduć rekao gori 
u I. 10, da ova biahu po sve poginula, i tako da-će-se posli ljutoga glada na¬ 
sititi i nebiti usilovani skitati-se po tudjih državah, i služiti) za samu hranu 
kod gospodarah, koji neštuju Jehovu, i koji-bi-ih na svaki način grdili. 

20. Četiri strane svita biliže Judeji okrenuvši lice k iztoku, i tako iztok 
zovu 8 prida, podne na desnu , zapad straga, a siver na livu. Kako pak ovim 
načinom mrtvo more ostaje na iztok, a sriduzemno na zapad, tako mrtvo more 
zovu iztočno, a sriduzemno zovu zapadno. Kobilice navadno dolitaju sa svakim 
vitrom, ali ovdi Joel govori, da-će one, koje on vidjaše u duhu, doci sa siverne 
strane, tojest iz Sirie. Kako one svakim vitrom dohode tako svakim vitrom 
i odlitaju, otišavši tojest na iztok ako vitar puše sa zapada, a na zapad ako 
vitar puše s iztoka, i tako od ostalih vitarah; i zato-se-je sgodilo da-je kobi- 
licah doletilo ne samo na otoke Cipra i Kandie, dali još i na siverne strane 
Europe. Leteći one s kojimmudrago vitrom, kad vide da-se približuje noć, 
spustjaju-se na tleh bilo kopno bilo more, jer nepoznaju njihove razlike, i tako 
spustivši-se na more udušuju-se i plutaju po njem dokle-ih valovi i vitar izbaci 
na kraj, gdi daju nepodnesiva smrada, koj više putah uzrokuje kugu u ajeru, 
od koje ginu i ljudi i živina. Pridstavivši sve ovo, Joel, hteći uviriti svoje 
mistjane, da-će-se Bog, vidivši njihovo svidjenje, i njihovu pokoru, ganuti na 
smiljenje, i dignuti od njih oni bič, povida-im što-bi on zato, i kako-bi to opra¬ 
vio, i zato govori: Jehova-će ovi strahoviti puk kobilicah, koje-će doći sa 
strane sivera, podignuti i razdiliti u dva velika jata; on-će učiniti tada da- 
se pridnje jato, koje zove čelnike, kako-se zove i vojska, koja grede naprid 
(Vortrab, vanguardia), podigne i da s vitrom sa zapada odleti prama iztoku i 
spusti-se u mrtvo more, i ondi-se uduši, a da-se poslidnje jato, tojest vas 
drugi dio onoga neizrecivoga množtva (Nachtrab, retroguardia) podigne, i 
s vitrom s iztoka odleti prama zapadu, spusti-se u sriduzemno more i u njem 
pogine. Ja-vam zato mogu reći i ovo, da-će-se iz njihovih tilesah, koja-će 
more izbaciti na kraj, uzdignuti privelik i nepodnosiv smrad toliko na jednoj 
koliko na drugoj strani vaše države. Istu stvar povida s. Jeronim da-je on 
isti svojima očima vidio u Paleštini; piše-bo ovako: „vidio-sam ja za moga 
„vrimena, da jata kobilicah biahu prikrila državu Judee, i da one zatime, 
*buduć-se po milosrdju božjem podigle s vitrom, sletiše u pridnje, i u 
„stražno more. Ali pokle bihu kraji i jednoga i drugoga mora prikriveni 
„mrtvimi kobib'cami, koje biaše izbacilo more, nastade takova zaduha i $mrad 
„toliko škodan, da-se biaše okužio ajer, ,i nastao pomor i u živini i u ljudih.“ 
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21. Ne boj-se državo, dali-se 
veseli i raduj; jer-se-je Jebova u 
svojih dilih uzveličao. 

22. Ne bojte-se vi, živine, koje- 
ste u državi, jer-se livade polja 
zaodiše travom, voćke dadoše svoj 
plod, smokvenica i loza pokazaše 
svoju kripost. 

23. Klikujte i vi, sionski sino¬ 


vi , i veselite-se u Jehovi svojem 
Bogu; jer-će-vam on dati učitelja 
pravednosti, on-će spustiti na vas 
dažd jutrnji i večernji, kako biaše 
činio i prie. 

24. Vaša-će guvna biti puna 
pšenice, a vaša-će mastišta obilo¬ 
vati vinom i uljem. 

25. Ja-ću-vam nakladiti ona 


Ovako-će, nadostavlja Joel, učiniti Jehova, jer on hoće i u ovoj prigodi poka¬ 
zati svoje svemogućstvo, i svoje milosrdje prama vam. 

21. Navistivši ovi srićni dogodjaj obraća Joel svoj govor k državi, k 
živinam, i k pribivaocem. obećajuć najprie zemlji, da-će-ju on opeta učiniti 
plodnu i uzoritu, ponapravivši u njoj sve ono, što ona biase i čića suše, i čića 
kobilicah izgubila. 

22. Obećaje za time živinam pićnu i obilatu pašu i govori: vi, živine, 
koje došle i ječaste i mukaste i iznemožene gledaste u nebo proseći od njega 
dažda, nemojte-se više strašiti; evo-će-se opeta livade, i polja, i glavice, i 
planine zaoditi travom, stabla-će opeta izbaciti i listje, i voće, smokvenica-će 
opeta ploditi smokvami, a loza grozdjem itako-će biti opeta sve lipo, sve cvitno, 
sve uzorito u otoj državi, u kojoj-se vi nahodite. Obećaje dakle Joel, da-će 
Bog ponapraviti, i povratiti sve ono, što biaše skončao i gazam, i arbeh, i je- 
lek, i hasil, pominje-bo ovdi one stvari, koje biaše pomenuo i gori u I. 12, 
18, 19, 20, govoreć o opustošenju. 

23. Učitelja pravednosti', mat. pis. ima (moreh licdakah), 

što znači i učitelja za pravednost , i u isto vrime dazd u obilnostu I kako, 
po mnenju svih i najvridnijih i najbogoljubnijih tumačiteljab, medju kojimi-je 
i s. Jeronim, nemožemo ovi redak razumiti o Mešii (koj-bi imao biti ovi uči¬ 
telj pravednosti), tako oni neslide latinsko prinesenje, koje ima doctoremju - 
stitiae, dali slide grčko prin., koje iina ra |3pcojuiara stg Stxocto(jvvrjv, jistbinu, 
hranu za pravednost . Joel dakle nutkuje gradjane Jerusolima i sve pribi- 
vaoce Judee, da-se uzraduju i uzvesele, buduć da-će-se Jehova posli one 
strahovite suše, o kojoj biaše rekao gori u I., i posli strahovitoga biča kobi¬ 
licah , pokazati prama njim milostiv i blagodaran, spustivši-im obilata, i prigo¬ 
dna dažda, koj-bi i natopio njihova polja, i oprao-ih od otrovne sline i gnusa 
kobilicah, a navlastito da-bi-im spustio dažd u jeseni i o početku primalitja 
kako činjaše i prie, i zato da-će njihova litina biti obilata u svem. 0 jutr- 
njem i večernjem daždu vidi kn. Ošee VI. 3. 

24. Kako gori u 1. 10, biaše pod trima plodima, tojest pšenice, vina, i ulja 
razumio svaku vrst hrane, tako-ju razumi i ovdi pod istima trima plodima, i 
zato kako ondi navišta njihovo poginutje, tako ovdi navišta njihov obilati plod. 

25. Ona godišta, tojest litine onih godištah, koje izgubiste, jer premda 

Slog VIII. Ii 
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godišta, koja-je skončala kobilica, 
i gruž, i palac, i gusina, moja ve¬ 
lika vojska, koju-sam poslao proti 
vam. 

26. Vi-ćete blagovati i nasititi- 
ćete-se, vi-ćete slaviti ime Jehove 
svojega Boga, koj-je učinio za 


vas stvari čudnovate; i moj-se puk 
neće nikada više zastiditi. 

27. Vi-ćete doći u poznanje, 
da-sam ja u srid Israela, i da-sam 
ja Jehova vaš Bog, a nitko drugi; i 
moj-se puk neće nikada zasramiti. 

28. Sgoditi-će-se posli toga. 


nije da rečemo, da-su-se kobilice zadržavale više godištah u državi Judejah, 
imahu oni svakako izgubiti veće od jedne litine i u usivih, za koje neimahu 
simena, i u voćkah, koje bihu sve izgrizene, skršene, i usahnule. Imenuje pak 
kobilice vojsku i vojsku veliku , kako-ih biaše nazvao i gori u r. 11. 

26. Neie-se vise zastiditi, tojest neće ostati privareni nadajući-se 
lipoj litini, neće biti usilovani otići u tudje države i ondi za svoje rugo služiti 
za samu hranu gospodarom štovaocem krivih bogovah (gori 17, 19). Ovo-im 
ovdi Joel navišta i obećaje, ako-se oni ne-bi na prvašnje opačine povratili, 
jer videć on n duhu, da-bi-se oni opeta izopačili, navišta-im porušenje od 
strane Rimnjanah doli u r. 30—32. 

27. Pokle budete, govori Jehova, sve ove stvari primili od moje bla- 
godarnosti, i budete opeta počeli živiti u svakoj obilnosti, i čestitosti, tada- 
ćete-se još bolje uviriti, da-sam ja Jehova vaš milostivi i blagodarni Bog, 
koj jošće ljubim, i čuvam, i branim Israelove sinove svoj vlastiti puk, i da 
izvan mene nije Boga, koj-bi mogao učiniti što ja činim, i zato koj-bi-se mo¬ 
gao nazvati Bogom. 

28. Navistivši Joel onu čestitost, koju-bi uživali Judeji u svojoj državi 
pokle-bi-im-se Jehova smilovao, i učinio-ih čestite, grede on naprid i prohodi 
na vrime Mešie i povida, što-bi-se onda s obzirom na iste Judeje sgodilo. Be- 
sida dakle posli toga znači tkoje vrime posli onoga, o kojem-je došle govorio 
Prorok. — Prorokovati; prorokovati, i proročanstvo znače ne samo navištati 
stvari došastne, dali jošće i pirati hvale Bogu (I. kn. Sam. X.B—13; I. kn. 
Dnevosg. XXVI.), i tumačiti s. pismo (II. kn. s. Petra I. 19, 20), i činiti ču¬ 
desa (kn. Crkovnj. XLVIII. 14), i govoriti različite jezike, kako povida kn. 
Sgod. Apost. II. 17. Rekavši dakle Joel, da-će Bog izliti svoj duh svrhu 
svake puti, hott reći, da-će on poslati punost duha svetoga, trećega sobstva 
prisvetoga Trojstva na ljude, koji budu njegovi pravi štovaoci, da-će-im on 
udiliti njegovu milost i jakost, da-će on ovoga duba spuštati na svaku put, to¬ 
jest ne samo na Judeje, dali još i na ostale narode, koji budu štovali jedino- 
pravoga Boga, i zato da-će ljudi i svake dobi, i svakoga spola prorokovati, 
jedni na jedan, a drugi na drugi način, tojest jedni govoreći različite jezike, 
drugi čineći čudesa, treći tumačeći pismo, četvrti navištojući stvari do¬ 
šastne, koje-će Bog objaviti jednim u snu, a drugim u vidjenju. Da-se sve 
ovo izpunl u pravovirnih novoga zakona a navlastito onoga dana, kojega 
Bog poslk Duha svetoga na Apostole, povida bistro s. Petar u kn. Sgod. 
Apost. II. 14—21, gdi i prinosi rič po rič ove Joelove beside, i tumači-ih 
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da-ću ja izliti svoj duh svrhu svake 
piti; vaši-ee sinovi i vaše-će kćeri 
prorokovati, vaši-će starci sniti 
san ah, a vaši-će mladići viditi vi- 
djenjah. 

29. Ali-će-se i na sluge i na 


službenice izliti onih danah moj 
duh. 

30. I učiniti-ću zlamenja u 
nebu, i na zemlji, krv, oganj i 
oblak dima. 

31. Sunce-će-se obratiti u tmine 


Judejom, koji-se rugahu Apostolom cineći-ih piane, dokazavši-im, da-se biaše 
ispunilo Joelovo proročanstvo. Odstupiti dakle od ovoga tumačenja, koje-je 
učinio Petar, Apostol nadahnut od onoga istoga Duha, od kojega-je bio na¬ 
dahnut i Joel, bila-bi stvar i nebožna i nerazložita, i to mnogo veće pokle 
prošavši okom i kn. Sgodop. Apostolskoga, i kn. s. Pavla, i kn. Očitovanja s. 
Ivana, nahodimo da milost proročanstva svake vrsti b\ udiljena ne samo Apo¬ 
stolom sakupljenim u jednoj kući, koji počeše govoriti različite jezike, dali i dru¬ 
gim bogoljubnim osobam u drugih državah; tako n. p. navišta došastna i Agab 
(kn. Sgod. Apost. XXI. 10—), i Filip, i njegove četiri kćeri (XXI. 8—9), i 
Pavao (XX.22,23); tumači pismo i Petar (II. 14—21), i Filip (VIII. 35); vidi 
vidjenja i Petar (X. 10—), i Pavao, i Anania (IX. 4—12), i Pavao u Troadi 
(XVI. 9, 10), i Ivan (kn. Očit.); čini čudesa i liči nemoći i Petar u Lidi 
(kn. Sgod. Ap. IX. 33, 34, 40), i Pavao i na otoku Pafu (XIII. 10, 11), i u 
Listri (XIV. 7—9), i u Troadi (XX. 9—13), i na drugih mistih. Rekavši 
pak da-će jstarci primiti duh prorokovanja u snu, a mladići u vidjenju, čini 
ovu razliku nč čića razlike duha, kojč-se nemože ni namisliti, dali s obzirom 
na dobi nadahnutih osobah, jer-se bolje pristoi starcu san nego mladiću, a 
mladiću-se bolje pristoi vidjenje nego starcu, premda i vidjenje i san ne- 
znače nego božje objavljenje. 

29. Rekavši u pridnjem redku svrhu svake puti, tumači kako ne samo 
hotl reći svrhu bogoljubnikah svakoga naroda bez razlike, i svrhu svake dobi, 
i spola, dali još i svrhu svakoga stanja, nebuduć u zakonu Mešie razlike 
medju gospodarom i kmetom za ono, što spada na viru, na darove božje mi¬ 
losti, i na shranjenje. 

30. Hteći posli srićnoga dogodjaja, o kojem biaše rekao u pridnjih redcih, 
govoriti o težkoj tkojoj nesgodi, koja-bi-se svalila na Judeje za pedipsu nji¬ 
hovih opačinah, i koju zato zove Jekovin dan (r. slid.), otvara pdt ovoj na- 
visti oznanivši-ih da-će-se viditi zlamenja i u podnebju, i na zemlji, tojest 
krv , poraz u Ijudih, i oganj , tojest spaljenje gradovah i kućah, iz kojih- 
bi-se uzdizao dim kako oblaci. 

31. Premda pomrčanje sunca i miseca znači kojumudrago težku 
nevolju, ovdi to imamo uzeti nč u zlamenovatnom, dali u slovnom razumku, 
jer znamenujuć i Jehovin dan težku nesgodu, triba-bi bilo reći, da Joel go¬ 
vori: teika-će nevolja navistiti težku nesgodu, što-je neprikladno. Kako 
pak i u Malakii Proroku prihodi navist o velikom i strahovitom Jehovinom 
duevu (IV. 5), a u Evanj. po Matiji navist pomrčanja sunca i miseca, koje- 
bi navistilo pritežku nesgodu (XXIV. 29), tako jedni ovo Joelovo proro- 
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a misec u krv, prie nego dojde oni 32. I sgoditi-če-se, da-če-se 
veliki i strahoviti Jehovin dan. shraniti svaki, koj bude zazvao ime 


čanstvo tumače o koncu svita, o kojem govori i Isus u Evanj. po Matiju, a drugi 
o zadnjem porušenju Jerusolima po Rimnjanih, o kojem govori (kako čine 
jedni) i Malakia. Kako pak nahodimo mnogo razložitije mnenje ovih drugih, 
tako-se dobrovoljno njemu prilučujemo, i držimo da Joel, pokle napovidl Ju¬ 
dejom, da-bi u vrime Hešie sašao Duh sveti na Apostole, i na ostale bo- 
goljubne, navišta, tkoja-bi nesgoda dopala one, koji ne-bi htili zapoznati 
ovoga Mešiu za Boga, i zato kako-bi Rimnjani učinili zadnje razsutje Jude- 
jah u svoj njihovoj državi, a navlastito u Jerusolimu. S obzirom na ovo 
mnenje drago-nam-je prinili rič po rič razloženje, koje čini Rristoforo 
Rastro , koj govori. * Zlatoustnik u Razlož. V. svrhu Sgod., Ekumenio i i*i- 
n doro Klario , koji slide mnenje Mdnstera, tumače ovo o porusenju Jeruso- 
„lima učinjenu od Rimnjanah, u kojem-se ona zlamenja i sgodiše, za pedi- 
„ psa ti nevirne Judeje, jer kako mnoga dobra biaše Prorok obečao virujučim 
„u Krsta, tako nevirnim Judejom navišta ovu strahovitu sudbu porušenja i 
„grada i naroda. Govori-bo: ja-ču-se ovako, kako-vam rekoh, podniti s 
„onimi, koji medju vami, sionski sinovi, budu virovali u Krsta, a s onimi, 
„koji budu nevirni, podniti-du-se protivnim načinom, jer-du ja privedsti voj- 
„sku Rimnjanah, koji-de razoriti vas grad, a vas puk poraziti mačem i ognjem. 
„Ja-du učiniti zlamenja u nebu (budud da-de-se onim nevoljnikom, videdim 
„strahovitost one nesgode činiti, da-je sunce pomrčalo a misec da-se-je obra- 
„tio u krv), a krv na zemlji, koja-de biti prolivena u porazenju toliko tisudah 
„Ijudih, i oganj, kojime-de biti sažežen grad i Hram, i oblak dima, koj-de- 
„se uzdizati iz ognja. Ovo-de doisto pridtedi oni veliki i strahoviti dan 
„tužnoga razsutja onoga vladanja i vičnoga sužanjstva* Kalmet takodjer i 
on u tumačenju Sgodop. Apos. II. 19, 20 govori istu stvar, piše-bo ovako: 
„ovo imamo razumiti o onih zlamenjih, koja navistiše, da-se ima do mala sgo- 
„diti porušenje i Jerusolima i Hrama, jer, kako svidoči Josip Flavio u kn. VII. 
„o Ratu Jud. pog. XH„ ukazaše-se mnoga zlamenja i u podnebju, i u Hramu, 
„i u gradu M . Ova zlamenja, koja neprinosi ni Rastro , ni Ralmet , pobraja 
Josip Flavio u rečenoj knjigi i poglavju, i bihu: prvo, bradasta zvizda na 
sliku mača, koja-se biase nadvisila nad grad, ondi čilo godište postala, a na 
8 miseca Travna u deveto doba nodi prosula oko žertvišta i Hrama takovu 
svitlost, da-se od onoga časa do pol nodi mogaše redi da-je najsvitliji dan. 
Drugo, istoga dana (koj-je bio dan prisnikah) junica, koja bi privedena za žer- 
tvu, izlegla-je ondi u Hramu janjca. Trede, vratnice iztočnih vratah unutr- 
njega Hrama, koje budud midene biahu toliko težke, da tribovaše 20 Ijudih 
za zatvoriti-ih, premda biahu zatvorene i ključf i krakunf zabodenimi u gornji 
i u donji prag, obnod u gluho doba nodi otvoriše-se same po sebi. Četvrto, 
na 21 miseca Svibnja pri zahodu sunca vidjaše-se u podnebju vojska ko- 
njanikah, koja trkaše simo i tamo po oblacih, i po niki način obkruživaše 
grad. Peto, na danPetdesetice ustavši-se obnod Svedenici, i ulizavši u s. Hram 
da izpivaju dužbene pohvale, y čuše najprie žamor i zviždanje a za time glas, 
koj vapiaše: idimo od ovio. Šesto, Isus Ananov sin, čovik sebičnoga puka. 
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Jeho?e; jer-če shranjenje biti na je rekao Jehova; i tako-će ostati 
gori Sionu, i u Jerusolimu, kako- oni, koje bude zaz?ao Jehova. 

četiri godišta prie nego pučč rit, vrime u koje b\ toliko u državi koliko u 
Jeru8o)imu najlipši mir, došavši on na blagdan Kitjokrovja u grad počč va¬ 
piti: „glas od iztoka, glas od zapada, glas od svib četiriuh stranah svita; glas 
„proti Jerusolimu, i Hramu, i glas proti novoženjenfm i novudanim, glas 
„proti svemu ovomu puku*. Ovako on vapeć dan i noć obhodjaše sve ulice 
grada, i premda-ga šibahu oni, kojim to nebiaše po ćudi, on nepotu- 
živši-se poništo slidjaše vapiti po isti način. Priveden k Albinu rimskomu 
oblastniku bi izlupan toliko nemilo da-mu-se vidjahu kosti, a on nije ni 
zaječao ni prolio suze, dali-je samo na svaki udorac odgovorio tužnim 
glasom „jao, jao Jerusolimu*. Upitan od Albina i tko on biaše, i 
gdi-se biaše rodio, i zašto tako vapiaše, nehfl odgovoriti, i zato Albin držeć- 
ga za mahnita pustl-ga otići, a on-je za 7 god., i 5 misecih stidio svaki 
dan vapiti „jao, jao Jerusolimu*, nepotuživši-se na udorce, kojimi-ga 
šibahu zloćudni, i nezahvalivši na blagodarnosti dobroćudnih, koji-mu davahu 
što-bi pojio, nepohodeć itkoga i neproslovivši riči s itkime, dali svedjer ne- 
pristajao vapeć „jao, jao Jerusolimu*. Buduć najposli Rimnjani obseli grad, 
hodeć on na okolo po zidovih grada počč vapiti još jačjim glasom „jao, 
jao gradu, jao Hramu, jao puku*, i nadostavivši na svrhi „jao i meni* uda¬ 
ren kamenom, koj biahu izhitili obseditelji hitavicom, izdahnu. Ova zlamenja 
nisu zar ona, koja pominje Joel, ali imamo promisliti, što isti Kalmet u prie 
rečenom mistu nadostavlja, da tojest proročanstva ove vrsti neimamo svedjer 
tisno uzeti, i razumiti, ni gledati je-li-se svaka rič ponapose uzeta izvršila, 
dali imamo imati obzira samo na onu stvar, koju sve beside skupa uzete bi- 
liže. Možemo ništanemanje svakako reći, da bihu vidjena zlamenja i u pod- 
nebju (br. 1—4), i na zemlji (br. 5, 6). 

32. Shraniti-će-se, govori Joel, u onoj prigodi i od Judejah, i od ino- 
stranacah svi oni, koji budu virni ohslužitelji Krstova zakona, onoga zakona, 
koj-je bio zastavljen, tako rekuć, u Jerusolimu, i koj-je iz Jerusolima bio po¬ 
nesen po svih stranab svita (kn. Iša. II. 3), i zato nadostavlja, da-će shra¬ 
njenje biti u Jerusolimu, i na Sionu, i tako-će ostati u životu, i ubignuti onu 
nesgodu svi oni, koje bude zazvao Jehova, tojest kojim Jehova bude dao mi¬ 
lost, da zagrle zakon i viru Mešie; povida-bo crkovno sgodopisje, kako po¬ 
minje i gori rečeni Kristoforo Rastro , da u onoj prigodi, tojest prie nego 
Rimnjani obkružiše i obsedoše Jerusolim, bi različitimi zlamenjf objavljeno 
Krstjanom, da-se shrane, i da oni biahu izašli i iz grada i iz države, i tako 
shranili svoj život 
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Poglavje treće. 

Priti tezke pedipse onim, koji biahu mučili Judeje 1 — 17; ovi-de, pokle 
njihovi nepriatelji budu pedipsani 9 ziviti mimo 9 pouzdano , i čestito 
18—21. 

Redak 1. Onih danah, i ono¬ 
ga vrimena, kojega budem povra¬ 
tio Judeje i Jerusolimjane, koji 
biahu bili zasužnjeni, 

2. Ja-ću okupiti sve narode, 
i privedsti-ću-ih u dolinu Joša- 

1. Prorok-je, kako vidismo i u pridslovju kn. Išaije, sličan stražaninu, 
koj 8 visoke planine gleda sve na okolo bi-li-što ugledao, i kako on gledajuč 
sad ovudje sad onudje vidi u trenutje oka i ono sto-se sgadja na blizu, i ono 
sto-se sgadja na daleko, tako i Prorok vidi u duhu i ono, sto-se ima pod 
kratka, i ono sto-se ima posli duga vrimena sgoditi. Kako dakle stražaninu 
biži oko s onoga što-je blizu, na ono sto-je na daleko, i opeta-se s onoga 
sto-je na daleko, vratja na ono, sto-je na blizu, tako i Joel u kripost svojega 
duhovnoga vidjenja s vrimena Makabejah,o kojem biase govorio u I. II. 1—27, 
prohodi na vrime Mešie u II. 28, 29, s vrimena Mesie grede jos naprid, tojest 
na vrime porusenja Jerusolima po Rimnjanih u II. 30—32, a sada-se opeta 
u pog. III. vratja na vrime Makabejah. S obzirom na ovo vrime govori Joel, 
da-će Jehova okupiti sve sinove Jude, koji bihu zasužnjeni od Tirjanah, Si- 
donianah, i Filistejacab, i da-če on pokle bude ove okupio izreči sudbu proti 
njihovim nepriateljem. 

2. Dolinu Josafat, koja samo ovdi u Joelu prihodi pomenuta, drže 
jedni za vlastito misto, i čine, da-je oli ona dolina, koju II. kn. Dnevosg. 
XX. 26 zove dolinu blagoslova , buduč u njoj Josafat i njegov puk proslavili 
Jehovu, i uzdali-mu hvale za zadobitje, koje oni njegovom pomočju biahu 
učinili svrhu svojih nepriateljah, oli onu dolinu, koja-je medju Jerusolimom i 
maslinskim vrtlom, i koja (kako oni čine) b\ nazvana Josafatova za ovo, sto u 
njoj b\ ukopan Josafat judejski kralj, sto nije virovatno, jer II. Dnevosg. po- 
vida, da-je on bio ukopan na glavici Sionu. Drugi pak govore da dolinu 
Josafat neimamo uzeti za tkoje vlastito misto, dali za misto, u kojem-bi Jehova 
učinio sudbu o narodih i pucih, koji-se nepriateljski podniše proti Judejom, i 
pedipsao-ih; mat.-bo pis. ima: Jehosafat , Jehova-će sudili. Razlozi, na 
koje naslanjaju svoje mnenje ovi-su: prvo, ovo ime Josafat neprihodi nigdi 
u 8. pismu kako vlastito ime; drugo, kaldejski tumačitelj prinosi n dolini raz - 
sudjenja pravde ; treče, Joel doli u r. 14. ovu dolinu zove dolinu porazenja; 
četvrto, grčki tumačitelj i Teodocion imaju etg xotka$a rrig itxrjg xat rrjg 
xptosoc, u dolinu pravde i suda; peto, s. Jeronim u kn. 142. k Damasu 


fat; ja-ću ondi zastaviti s njimi 
pravdu s obzirom na moj puk, i 
na Israel moje bastinstvo, koje oni 
razpršaše medju narode, i razdilise 
po drzavah. 
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3. I na moj puk staviše žđribi; 
oni dadoŠe momka za zlodilo, a 
divojku prodadole za vino, koje- 
bi popili. 

4. Ali što imaste samnom ti, 
Tire, i ti, Sidone, i vi, filištejski 
medjaši? Jeda-li imaste osvetiti- 
se na meni za uvridu? Ako pak vij 


htiste mene uvriditi, evo-ću ja od¬ 
mah svratiti vašu zloću na vašu 
glavu. 

8. Vi-bo pograbiste moje sre¬ 
bro, i moje zlato; vi moje drago- 
cine i prilipe stvari unište u svoja 
štoviŠta. 

6. Vi sinove Jude i gradjane 


zove-ju dolinu gospodinova suda , vattem Judicii I)omini. Slided dakle 
ovo mnenje vidi-se, da Jehova govori, da-de on okupiti sve puke nepriatelje 
Judejab, koji-ih biahu na svaki način mučili, i napokon i prodali Grkom 
osvojivši njihovu državu, da-će-im on dokazati njihovu nemilost, i oštro-ih 
pedipsati. 

3. Zasužnjivši oni moj puk, sinove Jude, prodadoše-ih kako-se prodaje 
životina, nerazličivši tko-je medju njimi mudriji, tko jačji, tko zdraviji. — Za 
zlodilo; jedni Ovo tumače o putenom dilu proti naravi, ali-je virovatnije 
mnenje onih, koji govore, da Joel bofl redi, da dadose mužkida sužnja ne¬ 
poštenoj ženi za plaču putenoga dila, što-se sklada i s drugim člankom, koj 
ima i divojku za vino 9 tojest za odved malu činu, za koju ne-bi prodali ni 
najnevaljalije živinče. 

4. Za znati što Tirjani, Sidoniani, i Filištejci biahu učinili Judejom u 
vrime progonstva od strane Antioka Epifane, dosta-je štiti I. Makabejab. Je¬ 
hova dakle, ukorivši u opdeno ove nepriatelje Judejab pozivlje-ih po imenu 
da dojdu na sud i jedni, i drugi, i tredi, i da prinesu razloge i uzroke čida 
kojih-se oni toliko nemilo podniše proti puku, koj-je njemu vlastitim nači¬ 
nom posveden, i zato govori: vi-se, Tirjani, Sidoniani, i Filištejci podniste 
proti Judejom kako ljuti okrutnici; ali recite-mi: jeste-li to učinili da-se 
osvetite proti meni za tkoju uvridu sebi učinjenu, oli za pozvati-me time 
na rit? Ako-se htiste osvetiti dokažite-mi, u čem-sam-vas oli ja oli baš i 
moj puk uvridio ? Ali vi nemožete nadi nikakva uzroka. Neostaje dakle nego 
da zaglavim, da vi htiste svojom nemilošdom, kojom izmučiste moj puk, uči¬ 
niti vi prvi meni težku uvridu, i time užedi moju sržbu, i usilovati-me, da-se 
ja podignem proti vam; i zato evo-me da-vam dokažem vašu opačiuu, vašu 
okrutnost, vaše usilje, i da spustim na vas težke, ali prikladne pedipse. 

8. Vi zar porobiste sve srebro, sve zlato, sve što biaše dragocino, i 
lipo u kudah i u polačah, a zašto ? za jedini uzrok što htiste obogatiti-se na¬ 
činom po sve nepravednim, i blagom ukradenim naresiti ne samo svoje polače 
i kude dali i ista štovišta svojih krivih bogovah. 

6. Vi prodadoste moj puk, svrhu kojega neimaste nijedne pravi, onim 
od Jonie, s kojimi činite trgovinu svake vrsti, navlastito vi, Tirjani, i vi, Si¬ 
doniani, a zašto? prvo, da izvadite iz njihove prodaje tkoj dobitak; drugo, 
da-se ne-bi oni povratili u svoju otačbinu, i s vrimenom-se osvetili od nepra¬ 
vednosti, i nemilosti sebi učinjene. Evo vaših glasovitih dilah! evo vaših 
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Jerusolima prodađoste Grkom da- 
ih odalečite od njihovih medjašah. 

7. A ja-ću-ih evo privedsti iz 
onoga mista, u koje-ih vi proda- 
doste, i odvratiti-ću vašu uvridu 
na vašu glavu. 

8. Ja-ču pridati vaše sinove i 
vaše kćeri sinovom Jude u ruke, 
za da-ih oni prodadu Šabeom, 
puku odalečenu; ovo-bo-je rekao 
Jehova. 


9. Proglasite ovo medju na¬ 
rodi; posvetite rat, zbudite viteze, 
neka pristupe, neka uzajdu svi voj¬ 
nici. 

10. Razkujte svoje lemiše u ma¬ 
če, a svoje kose u kopja; neka 
svaki mlohavi reče: ja-sam vitez. 

11. Izajdite nadvor, i dojdite 
svi narodi na okolo, i sakupite-se; 
ondi-će Jehova poraziti vaše ju¬ 
nake. 


uzrokah, koji-vas navedoše, da vi, udušivši u sebi svaku uljudnost, izmučite 
moj puk načinom prinemilim. 

7. Pokle-ste čuli opaka dila čujte i sudbu. Vi prodađoste Judeje za 
odalečiti-ih, a ja-ću-ih privedsti ne samo blizu, dali baš u njihovu otačbinu, 
iz koje-ih vi prognaste, i učiniste, da-se po tudjih državah razpršaju. 

8. Vi prodaste Judeje, moj puk Grkom narodu odalečenu na zapad, za 
da-se oni ne-bi više u svoju državu povratili, a ja-ću učiniti da-se povrate, 
da-vas oni zasužnje i da-vas prodadu Sabeom puku odalečenu na iztok, 
i tako-se vi ne povratite nigda više na svoju didovinu. — Ovo-je rekao Je - 
hova, i ovo-će-se doisto sgoditi. 

9. Rekavši Jehova gori u r. 2. da-će on okupiti sve narode u dolinu 
Jebošafat, i pedipsati-ih čiča mnogih i težkih uvridah učinjenih puku Jude, 
naredjuje sada svojim dvoranom, da izpune njegovu zapovid, da sakupe sve 
one puke, koji-se biahu usilno, i nemilo, i nepravedno po dnili proti Judejom, 
i da-ih dovedu u dolinu sudbe, gdi-bi-ih Jehova satrao i skončao. I kako-je 
navadno da vojnici prie nego-bi pošli udariti na nepriatelja, privide svoje 
oružje i prikažu žertve Bogu, oli bogovom, za da-im budu u pomoći, i kako 
sve ovo zvahu posvetiti rat 9 tako Jehova nagovara nepriatelje judejskoga 
puka (premda-im-se podruguje), da-se priprave na ršt, da privide svoje 
oružje, da odaberu pametne vojvode, i da stave pod oružje vitežke junake, 
koji-bi-ih od Jehovine sile branili. 

10. Radi-se, govori, oli o vašem zadobitju oli o vašem poginutju, i zato 
imate uložiti sve što možete, i sve što imate da možete odoliti u ritu, na koj- 
vas pozivlje Jehova. Ako dakle počem neimate dosta oružja razkujte baš i 
svoje poljsko orudje, kojime-se medju to nemožete služiti, i obratite-ga u 
mače i u kopja; a neka napokon i oni, koji-su oli strašivi, oli mlohavi u 
snagi namisle, i stave sebi u glavu da-su vitezi, jer za nebiti nadvladani od 
Jehove, tribuje-vam velike množi hrabrih, i jakodušnih junakab. 

11. Dojdite svi kolikogod-vas-je, dojdite sa svih stranah, okupite-se 

8vi na ono misto, u kojem-će Jehova pokositi protivnike Judejah kako žeteoc 
kosi usiv na polju. Mat. pis. ima:. sakupite-se; učini , Jehova* da 
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12. Neka-se podignu i neka 
dojdu ovi narodi u dolinu Josa- 
fat; ja-bo-ću ondi sesti, da sudim 
svo narode, koji-su na okolo. 

13. Uložite kose, jer-je sazrio 
usiv; dojdite, sajdite, jer-je masti- 
šte puno, vino grede priko kamenice, 
jer-se-je njihova zloća uzmnožala. 


14. Puk-je za pukom došao u 
dolinu porazenja; jer-je blizu Je¬ 
ko vin dan u dolini poraza. 

15. Sunce-će i misec pomrćati, 
a zvizde-će skriti svoju sjajnost. 

16. Jehova-će zariknuti iz 
Siona, on-će svoj glas podati iz 
Jerusolima; nebo-će-se i zemlja 


sajdu tvoji junaci, tojest uzbudi Makabeje, za da oni potuku svoje nemile i 
usilne progonitelje. 

12. Ja-ću, govori Jehova, siditi u dolini Jehošafatu kako sudac, ja-ću 
izviditi sve razloge, koje budu prinili okupljeni puci i narodi za dokaz, da-su 
oni imali prdv progoniti i mučiti inoj puk; i ako budem našao da oni imadu 
tkoju prdv, ja-ću pustiti da pojdu u miru, ali ako budem odkrio, da od nji¬ 
hove strane nije bilo nikakva uzroka, dali samo da-je bila usilnost, gola zloća, 
i prikoredna želja za sadriti ovi moj puk, tada jao njim! 

13. Buduć glasnici okupili sve puke i narode u dolinu sudbe, zapo- 
vida Jehova Makabejom svojim vojnikom, da sajdu u dolinu sudbe i oni, i da 
poraze sve one opake svoje nepriatelje, kakono žeteoc kosi usiv kad-je jurve 
zažutio, a vinogradar bere grozdje kad-je jurve zrilo. Prikladiti nepriatelje 
usivu i grozdju, a kosenje usiva i trganje grozdja, i njegovo gnječenje u ma- 
stištu, krvavomu ritu, u kojem nepriatelj ostaje posičen, navadno-je svim 
Prorokom; vidi kn. Iša. XVII. 5; LXIII. 1—3; kn. Pror. Jerem. XLIX. 9; 
kn. Tužb. Jer. I. 13. Nadostavivši pak, da-je mastište puno, i da vino grede 
priko kamenice, u koju utiče, hofl reći, da poraz ima biti velik, buduć velika 
i opačina nepriateljah (što odmah nadostavlja on isti), i da-će zato njihova 
krv teći na potoke kako novo vino teče iz gornje kamenice u donju, priko 
koje iztiče nadvor. 

14. Ono misto, koje gori u r. 2. zove Jehošafat zove ovdi misto po¬ 
raza, misto, u kojem-bi Jehova pedipsao sve progonitelje i protivnike Jude- 
jah; i kako ovi progonitelji i protivnici biahu u velikom broju, tako govori, 
da biaše puk za pukom došao, tojest da mnogi puci biahu došli u onu dolinu, 
koja imaše biti za njih kako guvno, na kojem-bi bili izmlatjeni, oli kako ma¬ 
stište, u kojem-bi bili sgnječeni. 

16. Pedipsa, koju-će Jehova spustiti na nepriatelje Judejah, biti-će 
toliko strahovita, da-će-se Ijudem činiti, da-je pomrčalo i sunce i misec i 
zvizde, i da-je došao stid svita; vidi gori II. 31. 

16. Jehova videć iz svojega svetoga Hrama ove puke sakupljene sve u 
jedno misto, izreći-će on okončanu njihovu sudbu, i spustiti-će na njih zad¬ 
nju pedipsu, koja-će biti toliko strahovita, da-će-se napokon i nebo i zem¬ 
lja ustresti. Jehova će učiniti kako čini lav, koj s visoke glavice ugledavši 
na ravnici lov reži toliko jako, da-se jeka njegovoga reženja razliga po svih 
brdih i dolinah. U ovoj strahovitoj pedipsi, u kojoj-će Jehova biti stra- 
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ganuti; a Jehova-će biti utecište 
8Yojega puka, i obrana IsraeloTih 
sinovah. 

17. I doći-ćete u poznanje, 
da-sam ja Jekova vaš Bog, koj 
pribivam u Sionu na mojoj svetoj 
gori; i biti-će Jerusolim svet, i 
priko njega neće proći tudjin. 


18. Tada-će planine teći vinom, 
a glavice mlikom; sva-će jezera Ju- 
de biti puna vode; iz Jehovine ku¬ 
će izvirati-će vrutak, koj-će nata¬ 
pati prodol dračah. 

19. Ejipat-će biti opustošen, a 
Idumea obra će na u razrušenu pu¬ 
stoš za ovo, što-se oni ustIno pod- 


bovit za nepriatelje Judejab, biti-će za iste Judeje milostiv, i dobrostiv, i zato 
neće biti nijedan od njegovih pravovirnih umotan u oni poraz, kojim-*će on 
skonćati samo njihove nemile nepriatelje, i okrutne progonitelje. 

17. Pokle ja, govori Jehova Judejom, budem skonćao vaše progonitelje, 
tada-ćete-se još bolje uviriti, da ja Jehova imam pomnju od vas, da-vas ja 
vladam, da-vas ja branim, da ja osvećujem vaše uvride. 1 zato kad ja skon- 
ćam vaše nepriatelje, i očistim od njih i vašu državu, i grad Jerusolim, neće- 
se oni više u njem zadržavati, ni misto meni posvećeno oskvarnjivati, ako vi 
budete virno i stavno mene štovali. Kako-se ovo izpuni navlastito u onoj 
prigodi, u kojoj Judeji osvojiše Gazaru, i Sirianom oteše tvrdju Sion, vidi I. 
Mak. Xm. 49—54 s obzirom na I. 33—40. 

18. Kad Jehova skonča nepriatelje Judejah i oni ponaprave grad Je¬ 
rusolim uživati-će oni i mir, i svaku čestitost navlastito u vrime Simuna Gla¬ 
vara Makabejab, i Poglavice Svećenikah. Ovu čestitost navištaon pod prilikami, 
tojest, prvo obilnosti vina , koje teće niz planine, što znamenuje, da-će biti 
nasadjeni vinogradi i po podancih i po plećih planinah, i da-će takopribivao- 
ci sakupljati lipih litinah; drugo, obilnosti mlika , koje teće niz glavice, što 
znamenuje veliku množ živine, koja-bi-im prinosila veliku korist; treće, je - 
zerah punih vode , što znamenuje ugodne i obilate dažde, koji-bi na svoja vri- 
mena padali na državu, u kojoj zato ne-bi bilo nikakve suše, i tako-bi mi- 
stjani sakupljali prilipib litinah svakoga žita; četvrto, vrutka :, koj-bi izašao izs. 
Hrama ijaatapao svu dolina oli prodol draćah (Sitim). Nahodeći-se ova dolina oli 
prodol Sitim s one strane Jordana na poljani Moabu , i zato nebuduć mogu¬ 
će, da potok vode izašavši iz Hrama projde priko Jordana (onda nepozna- 
vahu načina učiniti prohode pod zemljom (Tunnel) da provedu vodu iz pod 
postelje Jordana), i otide u prodol Sitim, drže svi i krstjanski i judejski tu- 
mačitelji, da i ova prilika neznamenuje drugo nego obilnost svakoga tilesno- 
ga dobra. Oni pak koji svakako hoće, da se ova besida ima uzeti i razumiti 
u slovnom razumku, raztežu stvar toliko tanko, do pod rićju kuća božja vide 
nebo, pod rićju vrutak ugodne dažde, a pod rićju prodol Sitim sva mista Pa- 
leštine baš i neuraekotjena, i zato govore, daje razumak ovoga ćlanka ovi: 
Jehova-će spustiti toliko obilatih daždah, da će oni natopiti i pusta i žedna mista. 
Ali tumaćeći ovako oni netumaće u slovnom nego u zlamenovatnom razumku. 

19. Kako -se i Ejiptjani i ldumejci biahu i prie i posli sužanjstva babi¬ 
lonskoga nemilo i nepravedno podnili proti Judejom i u svojoj i u njihovoj 
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niše proti sinovom Jude, i proliše 
pravednu krv u njihovoj državi. 

20. U Judei-će u vike biti pri- 
bivano, a u Jerusolimu od poroda 
do poroda. 

državi, tako Prorok navišta poraz i poniženje i njim, hteči pod njihovim ime¬ 
nom mamiti sve ostale puke, koji bihu nepriatelji judejskomu puku. 

20. Judeji-če uživati mir i čestitost jer-če-ih Jehova njihov Bog štititi, 
braniti, i očestititi. Ova-če njihova čestitost biti svedjerna i vikovita, ako- 
se oni neiznevire oli Jehovi, oli Mesii, kojega-če Jehova poslati na svit. 

21. Onu krv, koju proliše i Ejiptjani i Idumejci, i ostali puci protiv¬ 
nici Judejah, ja-ču osvetiti sada po ruke Makabejah, buduč-se ja baš za ovo 
vrime sbranio da skončam sve njihove nemile protivnike. Ja-ču time doka¬ 
zati, da oni bihu priopaki usilnici, a da-je moj puk prama njim bio bezgrisan, 
jer-sara ja oni Jehova, koj svedjer branim, i shranjujem svoje pravovirne. 


21. Ja-ću osvetiti onu krv, ko¬ 
ju prie nebiah osvetio; Jehova- 
će-bo pribivati u Sionu. 
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Prorok Aaos. 

§. 1. Njegovo životopisje. 

Amos rodjen u Tekui gradu u Judinu kotaru odalečenom, posvidočbi s. Je- 
ronima, od Jerusolima 6 a od Betlehema 12 miljah, odredjen još od ditinstva da pa¬ 
se ovce, čuvaše ovce još i onda, kad od Jehove bi zazvan na dilo Proroka, pog* 
VII. 15. Prilućivši se Amos božjoj naredbi ostavi on svoju otačbinu i svoje stado 
i otidč u israelsku državu, i nastanivši-se u Betelu, gdi biaše jedan od zlatnih 
junčičah, koje biaše uzdigao Jeroboam I., poče on prorokovati proti opačinam 
puka one države. Nebuduč to po čudi Amazii Svečeniku u štovištu zlatnoga 
junčiča, uloži-se ovaj da protira Amosa iz Betela; ali, nemoguč ništo opraviti 
ni ukorom ni uvridami, osvadl-ga prid kraljem (Jeroboamom U.) kako uzbu- 
nitelja puka, i kraljeva nepriatelja, i tako učini, da otide iz one kraljevine,! da¬ 
še povrati uTekuu, gdi spisk svoja proročanstva, pog.VII.10. Od koje-je smrti 
umro Amos, neznamo. Povida zar Pridaja, da Amazia biaše učinio izbiti-mu 
zube za ovo što on nehtiaše ostaviti-se prorokovanja i da-ga Ozia, sin istoga 
Amazie, biaše udario sikiromuglavu, i tako da-je ranjen bio prinesen uTekuu, 
i da-je ondi i umro; ali-se to nemože dokazati. S. Crkva oli čiča progonstva, 
koje-je Amos podnio od strane Amazie, oli čiča usilne smrti, kojom-je umro, 
stavila-ga-je u broj od svojih mučenikah, i časti njegovu uspomenu na 31. 
Ožujka. 


§. 2. Vrime, kojega-je prorokovao Amos. 

Buduč Amos, kako on isti povida u I. 1., i VII. 10, opravljao dilo Pro¬ 
roka u vrime Ozie judejskoga kralja, i Jeroboama II. israelskoga kralja; bu¬ 
duč Jeroboam II. stupio na pristolje god. 825. pr. por. Gosp. i kraljevao 41 
godište, a Ozia uzašao na pristolje 27. god. kraljevanja Jeroboama, i tako 
buduč kraljevali skupa jedan u Judi a drugi u Israelu za vrime od 14 god., 
imamo staviti, da-je Amos prorokovao za vrimena, koje-je prošlo od god. 
798—784. prie por. Gosp. Govori zar Amos, da on biaše svoje dilo Proroka 
započeo dva godišta prie trusa, I. 1., ali kad-se-je ovaj trus, koj-je ostavio o 
sebi živu uspomenu, činio čuti u Palestini nepovida ni Amos, ni itko drugi. 
Govori zar Zakaria u XIV. 5. o trusu, koj-se biaše činio čuti u vrime Ozie, 
ali kojega godišta njegovoga kraljevanja biaše ovaj trus stresao onu državu, 
negovori ni on. 


§. 3. Sadržaj Amosove knjige. 

Kori Amos najprie opačine damaških Sirianah, Filištejacab, Tirjanah, 
Idumejacab, Amonacah, i Moabacab, i navišta-im težkih pedipsah, pog. I. II. 1—3; 
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prohodi zatim na Judeje 4, 5, i ukorivši i njih i navistivši-im prikladnu pe- 
dipsu, zadržaje-se slsraelcf, i stavivši-im prid oči težke i mnoge njihove opa¬ 
čine, priti-im i opustošen je države, i sužanjstvoako-senesvide,pog.lI.6;IlI. IV. 
V. Kori posti toga opačine Judejah i Israelacah skupa, pog. VI.,ioznanjuje na¬ 
vlastito Israelce polak triuh zlamenjah, da-ih Jehova neče više trpiti, dalida-če 
on, buduč došlo vrime pedipse, spustiti-ju na njih po ruke Aširianah, pog. VII. V1U. 
1—10. Navišta najposti došastje Mešie 11, 14; IX., prie kojega-bi-se puk 
povratio iz sužanjstva u svoju državu; i tako navista dogodjaje, od kojih-se niki 
posti 50, niki posti 200, niki posti 300 godištah, a niki još kasnio sgodiše, ka- 
ko-čemo viditi u tumačenju. 


Digitized by <^.ooQLe 



182 


Knjiga Amosa Proroka. Poglarje I. 


Poglavje prvo. 

Pridttavivši Prorok nadpis, kori opačine, i naviita pedipse damaškim 
Sirianom 1—8; Filistejcem 6—8; Tirjanom 9, 10; Idumejcem 11, 12; i 


Amoncem 13 — 18. 


Bedak 1. Riči Amosa, koj-je 
bio jedan od pastirah iz Tekue, 
koje-mu bihu objavljene proti Isra- 
elu u vrime Ozie, judejskoga kra¬ 
lja, i u vrime Jeroboama, Joaševa 
sina, israelskoga kralja, dva godi¬ 
šta prie trusa. 


2. I rech: Jehova-če iz Siona 
zariknuti, a iz Jerusolima-će uz¬ 
dignuti svoj glas; pastirske li¬ 
vade tuguju, a vrh-se-je Karmela 
osušio. 


1. Pastirah , tojest ne od broja najmenikab, koji služe tudjemu gospo¬ 
daru, dali od broja gospodarah, koji pasu svoje stado, i vode-ga na ona mi- 
sta, u kojih znadu da-je dobre paše. Amos rodom iz Tekue imaše blizu pu¬ 
stinju istoga imena, u kojoj-je pasao svoje ovce. Kako pak pastiri ondašnjega 
vrimena biahu ljudi častni, tako opomena, da-je Amos bio pastir nesluži-mu 
za ukor, dali služi njemu za diku, a štiocu za opomenu, zašto Amos čini svoje 
priklade s onimi bistvi, koja-se navadno nahode na polju. — Joaševa sina; 
ovo nadostavlja da razlici ovoga Jeroboama od Jeroboama L, koj-je bio Na- 
batov sin. — Prie trusa; o ovom trusu, kako rekosmo u pridslovju §. 2., ne- 
piše nijedan sgodopisalac. Ali buduć da Zakaria u XIV. 15 čini pomenu ono¬ 
ga trusa, koj-se-je sgodio u vrime Ozie, čine niki medju naučiteljf judejsko¬ 
ga puka, da-se-je ovi trus učinio čuti onda kad Ozia htiaše ulizti u Sveto, i 
učiniti dilo Svećenika, i kad-je za pedipsu svojega bezzakonja bio prikriven 
od gube, kako povida II. Kr. XV. 5; i II. Dnevosg. XXVI. 19. 

2. Hteći Amos navistiti strahovitost pedipse božje, koja-bi dopala ne 
samo Israelce, medju kojimi prorokovaše, i Judeje, medju kojimi-se biaše ro¬ 
dio, i umro, dali jošće i sve medjašne puke, govori, da-ćejehova, koj-je jedino- 
pravi Bog, zagrmiti iz Jerusolima a iz Siona zariknuti kako lav, tojest izreći 
sudbu proti svim onim pukom, koje u slidećih redcih pominje, za pedipsati 
mnoge i težke njihove opačine, koje on kako prisveti i pravedni Bog nemo- 
gaše pustiti nepedipsane. Amos kako pastir biaše čestokrat čuo i režati lava, 
i pucati gromove, ali-se ovim! prilikami služe i drugi Proroci, koji nisu bili 
pastiri, kako vidismo u Joelu III. 16.— Vrh-se-je Karmela; medju mistf, na 
kojih-je lipe i pićne paše, stavlja i vrh Karmela, tojest onu goru, koja-je u 
Ašerovu kotaru pokraj sriduzemnoga mora, jer ona biaše na podanku i na 
plećih i na vrhu prikrivena stablf, i zaodivena travom. Rekavši dakle da i 
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3. Ovako govori Jehova: ako- 
bih i htio prostiti Damasku tri opa¬ 
čine neću prostiti četvrtu; buduć 
oni gvozdenima vršobolima vršili 
one od Galaada. 

4. Ja-ću zato spustiti oganj na 
obitil Hazaela, i on-će proždriti 
kuću Benadada. 


5. Ja-ću skršiti krakune u Da¬ 
masku; ja-ću poraziti pribivaoce s 
polja krivoboga, i onoga koj drži 
žezlo u kući raskošja; sirianski-će 
puk biti priveden u Cirenu, govori 
Jehova. 


livade plaču od tuge, a da-se-je zeleni vrh Karmela osušio, bofl reći, da-će u 
onu državu doći nepriatelj i da-će sve opustošiti. 

3. Biahu Siriani više putah udarili na Israelce, i pridobili-ih, i nemi- 
lo-ih mučili na sve načine, kako-se štie u I. Kr. XI. 25; XX. 1—32; XXII. 
2; i u II. Kr. VIII. 28; X. 32; XIII. 3,7, 22,25; XIV. 25—28; i zato govori 
Jehova: ja-sam trpio i prvi i drugi put i veće putah nemilost i nepravednost, 
koju učiniše Siriani proti Israelcem, mojemu puku, ali buduć-mi jurve dodi¬ 
jale njihove opačine, odlučio-sam pedipsati-ih, i neodmicati više pokle vidih 
kako oni nemilo izmučiše navlastito pribivaoce kotarah s onu stranu Jordana 
stavivši-ih pod vršokola, kako-se stavljaju rukoveti na guvno. Jesu-li to baš 
učinili Siriani, neroožemo odsičeno reći, jer sgodopisje toga nepovida; ali go- 
voreć to ovdi Amos, i povidajuć sgodopisje, da takovo nemilo dilo činjahu i 
drugi puci, nenahodimo nijedne mučnosti uzeti ovu besidu u slovnom razum- 
ku; vidi kn. Sud. VIII. 7. 16; U. kn. Sam. XII. 31. 

4. Ovi-je Benadad bio Hazaelov sin; imenuje navlastito ova dva kralja, 
jer najveća nemilost proti Israelcem b\ od njihove strane učinjena. Oganj, 
kojime-im priti, znamenuje svaku težku nevolju, a navlastito rit. 

5. Krakuni drže vratnice, da-ih ne-bi tko otvorio, i ulizao oli u kuću 
oli u grad. Bekavši dakle Jehova, da-će on skršiti krakune u Damasku, hoti 
reći, da-će on privedsti nepriatelja, koj-će osvojiti sva utvrdjena mista, koja- 
su u Sirii, i koju brani Damašk, kako krakuni brane vrata, i tako da-će osvojiti, 
i ulizti i u njihovo prvostolno misto, tojest u Damašk, i porobiti-ga i poru- 
šiti-ga. — S polja krivoboga; ovako iz latinskoga, mat.-bo pis. ima: iz pro- 
doli Atena , što tumačitelji razume za damašku Siriu, kotar medju dvima ko¬ 
sama Libana. — U kući raskošja; ovako iz latinskoga, mat.-bo pismo ima: 
iz kuće Edena kako-se i dandanašnji, po svidočanstvu putnikab, zove varoš na 
uhodu u prodol Celesiriu. Hoti dakle reći Amos, da-će Jehova privedsti ne¬ 
priatelja, koj-će skršiti svu snagu i svu silu Sirianah, koj-će osvojiti sva 
njihova utvrdjena mista, koj-će poraziti i pribivaoce u planinab Libana, i nji¬ 
hovoga kralja. — Cirenu oliti Kir, misto u'Iberii, priko koje teče rica Kir 
oliti Cir, koja-se izliva u kaspinsko more. 0 ovom mistu i o ovoj rici negovori 
nego n. Kralj. XVI. 9, i kn. Išaije, koja u pog. XXII. 6, medju aširianskimi 
vojnici imenuje i one iz kotara (u matičnom pismu) Kira; i tako navišta Siria- 
nom, da-će i oni kako sužnji biti povedeni u oni kotar, što-se-jei sgodilo posli 
50—60 godištah, kako povida II. Kr. XVI. 9. — Govori Jehova; ovo-je 
Jehovina odluka, i ovo-će-se doisto sgoditi. 
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6. Ovako govori Jekova: ako- 
bih i htio prostiti Gazi tri opačine 
neću prostiti četvrtu; buduć oni 
sve zasužnjili, i zasužnjene pridali 
Idumejcem. 

7. Ja-ću spustiti oganj na zido¬ 
ve Gaze, koj-će izžeći njezine kuće. 

8. Ja-ću poraziti pribivaoce u 
Azotu, i onoga koj drži žezlo u 
Aškalonu; ja-ću okrenuti svoju 
ruku proti Akaronu, i poginuti-će 


svi filištejski ostatci, govori Go¬ 
spodin Jehova. 

9. Ovo govori Jehova: ako-bih 
i htio prostiti Tiru čića triuh nje¬ 
govih opačinah neću-mu prostiti 
čića četvrte; buduć oni sve zasuž¬ 
njene pridali Idumejcem, i nehtili 
spomenuti-se bratinskoga uvita. 

10. Ja-ću spustiti oganj na 
zidove Tira, i on-će izžeći njihove 
kuće. 


6. Imenuje ovdi Gazu, a u r. 8. Azot, Aškalon, i Akaron utvrdjene gra¬ 
dove u Filištei namisto sve države, i svega puka. — Zasužnjili; biahu Fi¬ 
lištejci mnogo putah udarili na Israelce, i uzrokovali-im mnogo muke, i truda, 
i sve to biaše potrpio Jehova; ali pokle-ih zasužnjiše, i prodaše Idumejcem 
njihovim glavnim nepriateljem, nehtl više odmaknuti njihovu pedipsu, dali-ju 
hofl ua njih spustiti. U kojoj prigodi biahu ovo učinili Filištejci, nisu složni 
medju sobom tumačitelji, buduć Filištejci u više prigodah zasužnjili Israelce i 
prodali-ih drugim narodom; ali veći broj drži, da ovo biahu učinili navlastito 
u onoj prigodi, o kojoj piše II. Dnevosg. XXVIII. 17,18, i da-se Amos na nju 
pozivlje. 

7. Oganj, koj-bi izžegao njihove kuće, znamenuje nepriatelja, i rit, u 
kojem-bi sve njihovo bilo porušeno. 

8. Imenovavši Azot, AŠkalon, i Akaron, i rekavši, da-će u njih poraziti 
sve od podložnika do kralja, hoti reći sve pribivaoce one države, koja bi slo¬ 
žena od pet banovinah, nazvanih Gaza, Gel, Azot, Aškalon, i Akaron, od kojih 
svaka imaše svoga vlastitoga bana, a sve skupa jednoga kralja, koj pribivaše 
u Aškalonu, i zato nadostavlja, da-će poginuti svi filištejski ostatci . Ova-se-je 
pedipsa izvršila oli po ruke Nabukodonosora (kn. Jerem. XXV. 20; XLVU. 
1—7.), oli po ruke Ezekie judejskoga kralja (U. Kr. XVII. 8), i po ruke 
Aširianab (kn. Išai. XX. 1.) 

9. Kada Tiijani biahu zasužnjili Jehovin puk, i pridali-ga Idumejcem, 
neštie-se nigdi u svetom sgodopisju. Ali kad Amos pominje ovo nemilo dilo 
triba-je reći, da-se-je sgodilo. Stvar-je virovatna, da ovo biahu učinili Tir- 
jani kako uvitovnici Filištejacab, buduć da okrivljuje od iste okrutnosti i jedne 
i druge. — Bratinskoga; Tirjani nebiahu urodstveni s Israelcf; rekavši dakle, 
darse nebiahu spomenuli bratinskoga uvita 9 rič brat imamo uzeti u razumku 
vriatelja , i tumačiti o onom priateljstvu, koje biaše sklopio Salomon s Hiramom 
kraljem Tira, kad-mu tribovaše lisa za gradjenje Hrama; o čem vidi I. Kr. V. 
1—12, i IX. 13, gdi Hiram nazivlje Salomona bratom . 

10. Vidi gori r. 7. Ovo-se-je izpunilo od strane Nabukodonosora; vidi 
kn. Ezekiela XXVI-XXVIII. 
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11. Ovo govori Jehova: ako- 
bih i htio prostiti Edomu tri opa¬ 
čine, neću-mu prostiti četvrtu; 
buduć on mačem u ruci progonio 
svojega brata, odbacio svoje srni- 
ljenje, i uzdržao svedjer svoj gnjiv, 
i shranio svoju srditost svedjer do 
konca. 

12. Ja-ču spustiti oganj u Te- 
man , i on-će izžeči sgrade u 
Bosri. 

13. Ovo govori Jehova: ako- 


bih i htio prostiti tri opačine po- 
slidnikom Amona neču-im prostiti 
četvrtu; buduč oni razparali truhle 
žene u Galaadu za razpružiti svoje 
medjaše. 

14. Ja-ću užeći oganj u zido- 
vih Rabe, koj-će izžeči njezine 
kuće s vapajem u vrime rita, i u 
vihru u vrime zlegodine. 

15.1 otići-će Melkom u sužanj- 
stvo on i njegovi oblastnici skupa, 
I govori Jehova. 


11. Idumejci imahu za svoga početnika Esava, koj-je bio nazvan Edom, 
a Israelci i Judeji Jakova njegovoga brata. Buduć Jakov ugrabio blagoslov 
Esavu nastadć i med ju njima, i medju njihovimi poslidnicf glavno nepriatelj- 
stvo, koje-se nije moglo nigda ugasiti, i zato govori Amos, da buduć Idumejci 
mačem u ruci progonili svoju bratju, i nemili-se pokazali proti njim, odbacili 
svako smiljenje, i odlučili nesvrći nigda svoju sržbu i svoj gnjiv, biase to 
najposli dodijalo Jehovi, i on zato biase odlučio pedipsati-ih. 

12. Teman; ovim imenom bi nazvana i država Idumea i grad, koj-je bio 
poglavit isto kako i Bosra; i tako navistivši porusenje ovih dvajuh mistah na- 
višta porusenje svć države, što-se-je izpunilo oli polak Kaldejah, kako čine 
jedni, oli polak Aširianah, kako čine drugi, oli po Ivanu Irkanu posli babilon¬ 
skoga sužanjstva, kako čine treći. 

13. Amonci biahu poslidnici Amona Lotova sina i zato rodjaci poslidni- 
kah Abrabama i Jakova. Ovi-se iz početka biahu nastanili s iztočne strane 
Palestine, medju rikama Jabokom, i Amonom, i biahu-se u svako vrime poka¬ 
zali nepriatelji Israelcem, a navlastito pribivaocem kotarah Gadova, Rubenova, 
i polovice Manašesova kotara; i prerada bihu od Israelacah čestokrat proti- 
rani, i nadvladani, i podjarmeni, oni nesvrgoše nikada svoju zloću, dali-ju 
pokazaše još veću navlastito u vrime (kako čini Kalmet ), kojega Siriani biahu 
osvojili državu Israelacah s one strane Jordana, u kojoj prigodi može biti, da 
biahu učinili ovo okrutno dilo, o kojem-ih kori Amos, i to samo za moć osvo¬ 
jiti dio njihove države; vidi II. Kr. VIII. 12; XV. 16; kn. Ošee XIV. 1. 

14. Raba biase prvostolno misto Amoncem, i zato-se pod njegovim 
imenom ima razumiti sva država, koja hl porušena od strane Nabukodonosora. 
Vihar i zlagodina znamenuju žestoki r&t isto kako i oganj. 

15. Melkom (malkom) znaci njihov kralj , i zato, premda ovim 
imenom bi nazvan i krivobog Amonacah, i premda nepriatelj osvojivši tkoj 
grad oli tkoju državu uzimaše kako plino i njezine bogove navlastito ako bihu 
oli sliveni od srebra i zlata, oli prikriveni zlatnimi oli srebrnimi pločami. 

Slog VIII. 12 
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Poglavjc drugo. 

Amos kori opačine, i nacista pedipsc Moabcem 1 —3; Judejom 4 — S; 
i Israelcem , cigove opačine pobraja na dulje 6 — 12; pobraja takodjer i 
nevolje , koje-će-se na njih svaliti 13 — 16. 


Redak 1. Ovo govori Jehova: 
kad-bih i htio prostiti Moabu tri 
opačine neču-mu prostiti četvrtu; 
buduć on spalio kosti idumejskoga 
kralja i obratio-ih u pepel. 

2. Ja-ču spustiti oganj u Moab, 
koj-če izžeči kuče u Kariotu; po- 
ginuti-če Moab u nabuni, i u zve- 
čenju trublje. 

3. Ja-ču poraziti u njem sudca. 


ja-ču usmrtiti s njime sve njegove 
oblastnike, govori Jehova. 

4. Ovo govori Jehova: ako-bih 
i htio prostiti Judi tri opačine neču- 
mu prostiti četvrtu; buduč oni 
odbacili zakon Jehove, i nisu obslu- 
živali njegove zapovidi, pustivši- 
se primamiti od svojih krivih 
bogovah, za kojimi biahu otišli i 
njihovi otci. 


prikladnie-je ovdi razumiti kralja, buduč da nadostavlja, i njegove oblastnike, 
kojih neiraadu bogovi. 

1. Moab početnik Moabacah bio-je sin Lota, a Edom početnik Idumeja- 
cah sin Isaaka, i tako Moabci s Idumejđ biahu u rodstvu. Uvrida dakle učinjena 
idumejskomu kralju od strane Moabacah biaše još veča nebuduč oni imali obzira 
ni na rodstvo; i zato Jehova, buduč Bog i sudac svih pukovah i narodah, 
hoti pedipsati krivine učinjene ne samo Judejom i Israelcem, dali još i ostalmi 
pukom, i zato govori, da opačinu Moabacah neče pustiti nepedipsanu. Kada pak 
Moabci spališe kosti idumejskoga kralja, sgodopisje nepovida. Mnogi tumači- 
telji mnoga govore, koja nemogu dokazati, kako nemogu dokazati ni judejski 
učitelji što oni povidaju, da, tojest, Moabci želeći osvetiti-se biahu izkopali iz 
groba i spalili kosti idumejskoga kralja, koj skupa s Joramom israelskim kra¬ 
ljem i s Jošafatom judejskim kraljem biaše-se podigao proti njim. 

2. Buduč Kariot (Kerijot) poglaviti grad u moabskoj državi, i zato 
imenovavši-ga namisto svč države, navišta Moabcem, da-če svi u žestokom 
ritu poginuti. 

3. Sudca , tojest vrhnoga glavara, kralja. Rekavši dakle, da-če pogubiti 
kralja i njegove oblastnike, hoti reći, da-ćc nepriatelj porušiti svu njihovu 
državu, i uništiti njihovo vladanje, što-je učinio Nabukodonosor šesto godište 
pokle biaše porušio Jerusolim. 

4. Biaše Amos ostale puke ukorio čiča nemilih opačinah, kojih neimahu 
činiti ui po zakonu naravi, jer oni neimajući upisan božji zakon nemogahu 
biti ukoreni čiča njegovoga privridjenja; Judeje pak, koji biahu primili upisani 
zakon, koj biahu i za mnogo godištah obsluživali, i koji imahu u Jerusolimu 
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5. Ja-ću spustiti oganj u Judu, 
koj-će izžeći kuće u Jerusolimu. 

6. Ovo govori Jehova: ako-bih 
i htio prostiti Israelu tri opačine 
neću-mu prostiti četvrtu; buduć on 
prodao pravednoga za srebro, a 
ubogoga za obuću. 

7. Oni gaze po prahu zemlje 


glave ubogih, koji odstupaju od 
puta potištenih; otac i sin gredu 
k jednoj istoj mladici, i tako grde 
moje sveto ime. 

8. Oni na odići uzetoj u zalog 
leže pokraj svakoga otara, i u 
kući svojih bogovah piu vino osu- 
djenikah. 


i s. Hram, i Svećenike, i Levite, i posvetilišta, i sve što-ih mogaše opomi- 
njati, da-su oni puk posvećen Jehovi, i da imaju dužnost njega samoga štovati, 
i njegove zapovidi obsluživati, kori čića kipoklonstva, i tlačenja njegovih na- 
redbah, pomenuvši-im, da tako biahu pripouzeli ona opaka dila, kojih-se biahu 
učinili krivnici njihovi stariji i u Ejiptu, i u Arabii, i u Kanaanu, pokazavši 
tojest štovje tudjim i krivim bogovom. 

5. Oganj znaci i ovdi rit; ali znaci baš i pravi oganj, jer Nabukodono- 
sor sažežč ognjem grad Jerusolira. Ovo-se-je izpunilo posli 200 god.; vidi 
kn. Ošee VIII. 14. 

6. Ukorivši i sve puke na okolo, i Judeje čića njihovih opačinah, i na- 
vistivši-im prikladne pedipse, koje-bi jedni prie a drugi poslie podnili, dohodi 
najposli na Israelce, proti kojim slidi prorokovati i u slidećih poglavjih, i ko- 
ri-ih ovdi najprie čića nepravednosti u sudjenju, u kojem, podmitjeni od 
bogatacah, osudjuju pravedne kako krivnike, a krivnike puštaju otići opro- 
stjene kako pravedne, i tako ne samo za veliko mito, koje biliži rič srebro, 
dali još i za najmanji dar, koj biliži rič obuća , globe i sadiru uboge, nejake, 
sirote, i udovice; vidi doli VIII. 6. 

7. Oni gaze .. glave ubogih ; mat. pis. ima: koji hlepe za prahom, 
koj-je na glavi .. ; tojest, koji nežele viditi nego da sebični puk nastane po sve 
obnevoljen, i tako, da-se na njihovoj glavi nevidi nego prah zemlje posut za 
bilig boli i tuge. Svakako dakle Amos kori nepravednost i nemilost vladalacah i 
sudacah, koji zaneseni od lakomosti i čine i dopuštaju svako opako i nepra¬ 
vedno dilo gdigod vide, da mogu imati tkoje koristi. — Istoj mladici; ovi 
bludni grih, buduć u isto vrime i krvoskvarnost, bi oštro zabranjen u zakonu 
(III. Mojs. XVIII. 8), i zato, kako-je Bog obsluživanjem svojega zakona častjen 
i štovan, tako-je tlačenjem svojih naredbah grdjen. 

8. Biaše Jehova u II. Mojs. XXII. 25. 26. naredio, da ako-bi tko dao 
dužitelju u zalog svoj plašt, ima-mu-ga dužitelj povratiti o zahodu sunca. Re¬ 
kavši dakle Amos, da Israelci leže na plaštih, koje biahu uzeli u zalog, pokraj 
otarah krivih bogovah, prinosi dvi težke opačine, jednu nepravednosti i nemi¬ 
losti prama svojemu iskrnjemu, drugu proti Jehovi, kojega samoga imahu 
štovati, kojemu samomu imahu prikaživati žertve, i od žertvah samo u s. Hramu 
prikazanih blagovati; govori-bo ovdi Amos ričju leže o onih večerah, koje 
činjahu u štovištih krivih bogovah, i pripravljahu oj žertvah na njihovo štovje 
prikazanih. — Vino osudjenikah , tojest oli kupjeno onom globom, koju sudci i 
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9. Ja biah izpriri njih skončao 
Amorejce, koji biahu visoki kako 
cedri, a jaki kako dubovi; ja posi- 
koh njihove grane ozgora, a nji¬ 
hove žile ozdola. 

10. Ja-sam oni, koj-vas izve- 
doh iz zemlje Ejipta, vodih-vas po 


pustinji četrdeset godištah, za da 
otiđete posidovati državu Amore- 
jacah. 

11. Ja međju vašimi sinovi zbu- 
dih Proroke, ja od vaših mladićah 
učinili Nazaree; nije-li tako, Israe- 
lovi sinovi, govori Jehova? 


vladaoci biahu naložili na pravične, oli ono, koje biahu primili za mito od 
bogatca za da osude ubogoga i nejakoga, premda-je on pravedan. S. Jero¬ 
nim čini, da Israelci od plaštah uzetih u zalog činjahu pokrivala u štovištih 
zlatnih junčićah, da pod njimi čine ona nečista dila, koja-se sramovahu činiti 
na oči svih. 

9. Za dokaz, da-je privelika zloća Israelacah, koji-se biahu tako proti 
Jehovi izopačili, pomirije različite milosti, koje-im on biaše udilio i u Ejiptu, i n 
Arabii, i u Palestini, i za koje imahu biti barem harni prama njemu, i znto-ga 
ne samo negrditi, dali ni u najmanjoj stvari nevridjati. Kako-je pak medjti puci, 
koji-se biahu nastanili u Kanaanu, najjačji i najstrahovitiji bio Amorejac, tako 
pominje i ovdi Amos i drugdje ostali pisaoci u svojih knjigah samoga Amorejca 
za sve Kananejce; vidi I. Mojs. XV. 16. Rekavši dakle Amos, da Jehova biaše 
izprid Israelacah prognao Kananejce pozivlje-se na ono, što-je učinio Jošue 
pokle ulize s pukom u obećanu zemlju. Buduć medju AmorejcI bilo gorostasnih 
ijudih isto kako i medju Enakejcf, oli Refaim, Amos-ih priklada s obzirom na 
visinu cedrom, a s obzirom na jakost duhovom. Besidom pak, da-je Jehova 
posikao i grane i žile rečenih pukovah, govori, da-ih biaše po sve skončao, jer. 
stojeć u prilici stabla, gine svako stablo, kojemu-su posičene grane i žile. 

10. Vi biaste kmeti u Ejiptu, a ja-vas od onle izbavih; vi neimaste vo¬ 
ditelja po Arabii, a ja-se uložih i da-vam pokažem pdt, i da-vam pribavim i 
hrane, i pitja, i odiće, i obuće, i da-vas obranim od svake protivštine, i od 
svakoga nepriateljskoga naskočenja; vi neimaste ni polja, ni kuće, ni baštine, 
a ja-vam dadoh sve ovo u obećanoj zemlji, iz koje prognah njezine pribi- 
vaoce, za da vi osvojite svako njihovo imanje. 

11. Ja-vam i u ovom pokazah svoju vlastitu milost, što uzbudih medju 
vami Proroke, koji-bi mogli samnom govoriti, a ja-bih mogao njim objavljivati 
sve, što-bi bilo potribito za vašu čestitost; ja odredih, da-se mogu tkoji od 
vas učiniti Nazarei, i tako-se meni vlastitim načinom posvetiti, i nastati po 
niki način uda moje obitili. A vi, kako odgovoriste na ovu prizamiritu milost? 
Niste-li vi ove moje milosti potlačili, baš i pogrdili? Niste-li-se vi uložili, da 
vaši Nazarei piu vina pokle-se biahu zavitovali, da toga ne-bi za života učinili? 
Niste-li vi ne samo učinili-se gluhi na pripovidanje mojih Prorokah, da-li-ih 
jošće psovali, progonili, i mučili na svaki način, za da oni oli nenavištaju stva- 
rih neugodnih, dali stvarih, koje imahu obradovati vaše srdee, oli da po sve 
muče, i da ne čine nikada čuti svoj glas? Oprivši-se vi tako mojim naredbam, i 
pogrdivši osobe i meni posvećene i od mene nadahnute, neučiniste-li-mi prive- 
liku uvridu? 0 zavitu Nazareah vidi knj. Sud. XIII. 2—S, 12—14. 
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12. A vi Nazareom dadoste da 
piu vina, a Prorokom zapritiste 
rekavši: vi neimate prorokovati. 

13. Evo-ću ja Škripati pod 
vaini kako škriplju kola puna 
sena. 

14. Izprid brzoga poginuti-će 
način da tko pobigne, jaki neće 


moć okupiti svoju snagu, a hrabri 
neće shraniti svoj život; 

15. Striiač neće moć odoliti, 
brzi na noguli neće-se shraniti, a 
konjanik neće shraniti svoj život; 

16. Najvrlovitiji medju junaci 
pobignuti-će oni dan gol, govori 
Jehova. 


Poglavje treće. 

Israelci-će podniti to-tezju pedipsu sto većih milostih primiše od Jekove, 
kojemu-se pokazase ne harni 1 — 8; zazvavsi Ej i pijane i Filistejce , da 
budu svidoci opačinah hraelacah 9 , 10, nacista strasnih pedipsah i Sa¬ 
maru i Betelu , kojim-će-se pedipsam odveć mal broj Ijudih izmaknuti 
11-1S. 


Redak 1. Slušajte rič, koju lenjem, koja-je izveo iz Ejipta, 
govori Jehova proti vam, Israe- rekavši: 
lovi sinovi, proti svim poko- 


13. Kola škriplju kad-je na njih velika težina, i time po niki način po- 
vidaju, da nemogu nositi toliko brime. Po isti način nemoguč ja , govori 
Jehova, trpiti više vašu opačinu, ja-ču škripati, i tako-ču poviditi, da-ste-mi 
odveč težki, da-vas nemogu više trpiti, da-ću-vas odbaciti, da-ću-vas oštro 
pedipsati. Mat. pis. ima: evo-ću ja zbiti pod vami kako-su zbjena kola 
puna rukovetih; tojest, kako škriplju kola, koja-su natrpana snopf, i njimi na- 
bjena, tako-ćete škripati i vi, vi-ćete jaukati kad budete pritisnuti i nabjeni i 
natrpani onimi nevoljami, koje-ću ja na vas spustiti. 

14. Ja-ću-vas sagnati u takovu tisnoču, ja-ču spustiti na vis takovu 
nesgodu da-se neče shraniti ni brzi na noguh, ni jaki u mišici, ni jakodušni 
u srdcu, jer neče pruditi nitkomu ni njegova snaga, ni njegova pametnost, ni 
njegova lukavština. 

15. Ponavlja drugimi ričmi što biaše rekao u pridnjem redku. 

16. Neće-se shraniti baš ni oni, koji-su činjeni najjačji, oli najobrtniji, 
oli najopazniji izvan ako odbace i oružje i haljine da mogu brže trkati, i pobi- 
guuti. Ovo-se-je izvršilo medju Israelcl u ritu, koj učini proti njim Teglat- 
falasar, i Šalmanasar; vidi II. Kr. XV. 29; XVII. 6. 

1. Ovdi sklapa skupa i puk Israela i puk Jude, jer svih dvanaest poko- 
lenjah b) izvedeno iz Ejipta po Mojsesove ruke. 
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2. Ja samo vas obljubili izmedju 
svih narodah svita; i zato-ću 
pedipsati u vami sve vaše opačine. 

3. Jeda-li-će dvoiea skladno 
putovati ako-se nisu dogovorili ? 

4. Jeda-li lav reži u dubravi 
ako nevidi lov? Jeda-li-će mladi 
lav režati u svojoj spili ako nije 
štogod sgrabio? 


5. Jeda-li-će ptica ostati za¬ 
pletena na zemlji ako nije raza- 
strta mriža? Jeda-li-će lovac dig¬ 
nuti mrižu prie nego-je štogod 
uhvatio ? 

6. Jeda-li-se trubi u trublju u 
tkojem gradu a da-se puk neu- 
straši? Jeda-li-je nevolje u gradu, 
koju nije spustio Jehova? 


2. Buduć ja osobitim načinom same vas medju svimi narodi obljubio, 
same vas za svoj vlastiti puk uzeo, i same vas mnogimi i prizamiritimi mi- 
lostmi, kojih drugim neudilih, nadario, a vi-se sasvimtimepokazasteprama meni 
nekarni i opaki, ja-ću-vas kako oštri sudac suditi, i spustiti-ću na vas sve one 
pedipse, koje-su vašoj zloćudnosti prikladne. 

3. Jehova-je odredio medju vami i izmedju vaših svoje Proroke (II. 11), 
koji-bi-vas oznanivali o vaših dužnostih, i nagovarali-vas da-se odcipite od 
zladila, da-se svidite, i obratite k Jekovi, i tako da ubignete sve one pedipse, 
koje-je on odlučio i pripravio za otvrdnute u zločinstvu, a vi-ste toliko bezočni 
i nebožni, da-se usudiste zabraniti mojim poklisarom, da-vam navištaju ono, 
što-im ja naredili (II. 12). Cinite-li vi, da-se-je tkoj Jehovin Prorok usudio 
navistiti tkoju stvar, koja-mu nije bila objavljena? Ako Prorok i Jehova skla¬ 
dno diluju, ako tojest Jehova opravlja sve ono, što Prorok navišta, je-li pri¬ 
kladno reći, da Prorok navišta po sebi ono, što navišta? Kako nemogu ni 
medju ljudmi ići dvoiea skladno u svem ako-se nedogovore, tako nemože 
otići skladno ni Prorok s Jehovom ako-se nedogovore, tojest Prorok nemože 
navistiti, da-će-se to i to, tada i tada, tako i tako sgoditi, ako-mu to nije prie 
objavio Jehova; vidi doli r. 8. 

4. Lav navadno nereži nego oli kad vidi lov, na koj-bi naripio, oli 
pokle-ga-je zgrabio i drži-ga medju čapcima. Po isti način, govori Amos, ne¬ 
reži ni Jehova polak svojih Prorokah nego onda, kad-je u tom da naripi po 
ruke nepriatelja na zločince, i tako-ih oznanjuje, da-je njihova pedipsa jur u 
tom da-se obori na njih, i zato da-se svide i obrate ako žele ubignuti svoje 
zadnje razsutje; vidi r. 8. 

5. Kako neostaje zapletena u mriži nikakva ptica ako mriža nije raza- 
strta na zemlju, tako nedopada nikakva nesgoda ni tkoj puk ni tkoju državu 
ako to Jehova neodluči i neodredi. — Dignuti mrižu; kako lovac nediže 
mrižu i zamčicu s tleha prie nego-je štogod uhvatio, tako i Jehova neustavlja 
svoju desnicu prie nego-je izvršio ono, što biaše po Proroku zapritio, ako-se 
zločinac nije svidio, pokorio, i k Jehovi-se obratio. 

6. Ako stražanin, govori Amos, s planine zatrubi i oznani puk, da on 
vidi nepriatelja, koj-je uputjen prama njegovomu mistu, svaki-se od puka 
straši i hvata oružje, i pripravlja-se da odbie nepriatelja; a vi, čuvši moj 
glas, koj-sam kako stražanin na visokoj glavici, i koj-vam navištam, da-se-je 
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7. Jer Gospodin Jehova nečini 
ništo, neobjavivši Prorokom svojim 
slugam svoju otajnost. 

8. Kad reži lav tko-se ne- 
straši? Pokle-je Gospodin Jehova 
rekao, tko može neprorokovati ? 


9. Proglasite s polačah u Azo- 
tu, i s kucah u državi Ejipta, re¬ 
kavši: okupite-se na planinu Sa- 
marie, i vidite nesvistnostih u srid 
njega, i kako-je podnoseno usilje 
u njegovih kucah. 


jur podigao nepriatelj proti vam, i da eto grede da naripi na vas, i podjarmi- 
vas, nehajete ništo, neulagate-se poništo da odbiete i odalečite ovu nesgodu, 
koju-vam vaš priatelj nosi sobom. Jeda-li činite, da-se može svaliti na vas i 
na vašu državu tkoja nesgoda, a da to Bog nije odredio, i zato činite, da-Yam 
nije prudno obratiti-se k Jehovi? Ako dakle znate i virujete, da Prorok ne- 
navišta nego ono, što-mu-je Jehova objavio, ako znate i virujete da-se ono, 
što Prorok na Jehovino ime navišta, sgadja doisto, ako-se grišnik od svojih 
opačinah neadcipi, zaŠto-se nesvidite, zašto-se neobratite k Jehovi, koj-vas 
jošče, premda za kratko vrime, čeka na pokoru želeč nč pogubi ti-vas dali 
shraniti-vas? 

7. Jehova nespušla nesgode na ljude ako prie nije navistio po usta 
svojih Prorokah, da-je on odlučio pedipsati taj i taj puk, tu i tu državu ako-se 
neprojdu griha. Buduč-vam dakle Jehova po usta rnene svojega sluge, go¬ 
vori Amos, navistio vaše razsutje, ako-se nesvidite, što više čekate od njega ? 
Hočete-Ii moč onda, kad-se svali na vds vaša nesgoda, redi, da niste bili 
oznanjeni, inače, đa-biste-se bili svidili ? 

8. Zaglavjuje sada sve što biaše u i\ 3—7. rekao, i govori: ako na 
rezanje lava preda i drhce sva poljska živina, kad čuje njegov glas, jer 
znade da lav nereži nego kad oli drži medju čapcima svoj lov, oli-ga vidi, i 
odlučuje naripiti nanj, i proždriti-ga, kako-je podobno da vi, Israelci, 
čujudi Jehovino režanje po usta njegovih Prorokah, nepredate, nestrašite-se? 
Ako vi znate, da ja, njegov Prorok, nenavištam nego ono, što-mi-je on na¬ 
redio, ako-vam ja na Jehovino iine navištam vaše razsutje za pedipsu vaših 
opačinah, ako-vas i oznanjujem, da vi ovo razsutje možete ubignuti svidivši-se 
i obrativši-se k Jehovi, pak ako-se vi sasvimtime neulagate poništo da osta¬ 
vite svoja zladila, da-se utečete s pravim srdcem k svojemu Bogu, i tako da 
shrauite i svoju državu i svoje imanje, i svoj život, vi-ste po sve nesvistni, 
i nepriatelji samim sebi. 

9. Videč Jehova slipoću i otvrdnost Israelacah, i zato odlučivši spustiti 
na njih prikladnu pedipsu, zazivlje Ejiptjane i Fjlištejce, da-se okupe u državu 
Israela, da uzajdu v na glavice, koje-su okolo Samarie, da vide grdnost opa¬ 
činah, koje čine i Samariani, i ostali mistjani u državi, i tako da oni, buduč bili 
svidoci njihove zloče, zapoznadu, da-je ona pedipsa, koju-će Jehova spustiti na 
njih, pravedna i prikladna. Nesvislnost i usilje , koje ovdi pominje Amos, može 
biližiti svako zlodilo baš i dilo kipoklonstva, za kojim biahu zaneseni i Israelci, 
i radi kojega činjahu svaku neprikladnost; ali ovdi imamo razumiti navlastito 
ona dila, koja-su i u očiuh Ejiptjanah, i Filištejacah grdna, i koja-su od istoga 
zakona naravi zabranjena. 
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10. Oni neznadu dilorati pra¬ 
vedno, govori Jehova; oni čine 
arpah nepravednosti i kradje u 
svojih kucah. 

11. Zato ovo govori Gospo¬ 
din Jehova: ova-će država biti 
stisnuta i obkružena na okolo; 
biti-će dignuta od tebe tvoja 
snaga, i tvoje-će sgrade biti po- 
robjene. 

12. Ovo govori Jehova: kako 
da-je pastir oteo lavu iz čeljustih 
dvi kosti, oli krilce uha, tako-če 
biti shranjeni Israelovi sinovi, koji 
pribivaju u Šamaru na nuglih opo- 


činjakah i na blazinah iz Da¬ 
maska. 

13. Slušajte, i budite svidoci 
proti Jakovljevoj obitili, govori 
Gospodin Jehova Bog vojstva ; 

14. Jer onoga dana, kad bu¬ 
dem počeo pedipsati opačine u 
Israelu, ja-ću-ga pedipsati i čiča 
otarah u Betelu ; njihovi-če rogovi 
biti razrušeni, i padsti-će na tleh. 

15. Ja-ču razrušiti i zimske 
i litne kuće; poginuti-će bilokost- 
ne kuće; biti-će porušeno mnogo 
kućah, govori Jehova. 


10. Oni neimaju drugoga zakona nego svoju usilnost, i svoju pouosi- 
tost. i zato oni napuniše i napuujuju svoje kuće i polaće imanjem, koje 
otimlju mlohavim i nejakim, jer njihova prdv stoi u suagi, a njihov bog u blagu. 

11. Ti-si, Samario, obnevoljila uboge, i nejake, ti-si-ih sadrla, ti-si-ih 
ucvilila; ja-ću zato privedsti proti tebi nepriatelja, koj-će-te stisnuti oda 
svuda svojom siluom vojskom, koj-će osvojiti sve tvoje tvrdje, koj-će uzeti i 
porušiti sve tvoje gradove, i koj-će porobiti sve tvoje imanje i u kućah, i na 

P»U“- . . V 

12. Biti-ćc takovo porušenje i takov poraz u Israelu i u Samarii, da-će 

broj onih, koji-se budu shranili, biti odveć ma), i moći-će-se prikladiti-ga oli 
dvama komadima kosti, oli krilcu uha živinćeta, koje-je pastir iztegnuo lavu iz 
čeljustih, premda oni sada provode svoje dneve u miru, u pokoju, u raskošju 
i u čestitosti svake vrsti. 

13. Pobroivši Prorok opačine israelskoga puka zazivlje sada i Proroke, 
i Svećenike, i sve, koji mogahu služiti za svidoka, da oni od svoje strane 
biahu oznanili puk o onoj nevolji, koja-im visi nad glavom, i da-se biahu 
uložili privedsti-ih na svidjenje, da izpovide tu stvar, za da ne-bi najposli isti 
puk rekao, da-ih o tom nebiaše nitko opomenuo, i tako da oni nemogahu 
učiniti sto-im nije bilo rečeno. 

14. Premda oborivši rogove, tojest nugle otara, imaše otar po sebi 
padati na tleh, pominje ništanemanje nugle otara ponapose buduć da rogovi, 
bivši pomazani oli poškropjeni krvju žertve, bihu po niki način svetiji od 
ostalih stranah. Priti dakle ovdi razrušenje i štovištah i otarah krivih bogo- 
vah, jer najpoglavitija opačina, koja biaše na one mistjane privukla porušenje 
države i zasužnjenje puka, bi kipoklonstvo. 

15. Kućah i zimskih i litnih imahu ne samo kralji dali još i ostali 
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Poglavje četvrto. 

Priti Amo& suzanjstvo bogatcem u Šamar ii, koji obnevoljivahu uboge 
1—3 ; a zatime tezkih pedipsah svemu puku čiča stovja krivih bogovah 
i — 11; nutkuje-ih zato, da-se svide i obrate prie nego-se obori na njih 
njihova nevolja 12, 13 . 


Redak 1. Slušajte ovu rič vi, 
tuste krave, koje-ste na gori Ša- 
marie; vi koji obnevoljujete po- 
tribne, i koji satirete uboge; vi 
koji govorite svojim gospodarom: 
donesite da piemo. 


2. Gospodin-se-j© Jehova za¬ 
kleo svojom svetinjom ovako: eto 
gredu na vas dnevi, i poniti-će-vas 
na polugah, a vaše-će ostatke hi¬ 
titi u vrijuce lopuže. 


bogati ljudi, kako vidismo u kn. Jer. XXXVI. 22. Ove kude bilo za zimu 
bilo za lito naresivahu iz nutra plocami zlata, srebra, i slonova zuba, i zato 
biahu nazvane zlatne, srebrne, i bilokostne kude. Htedi dakle Ainos navistiti, 
da-de nepriatelj (ovdi Šalmanasar) doci, i porušiti, i razoriti, i opustošiti 
sve, imenuje najlipše i najbogatije polače, ali njirni hott razumiti pribiva- 
lišta svake vrsti, i zato nadostavlja, da-de biti razrušeno mnogo kućah , tojest 
sve kude; vidi II. Kr. XVII. 6. 

1. Tuste krave; mat. pis. ima: basanske krave; ali kako i volovi i 
krave, koje-se pasahu na BaŠanu biahu pritile, jer-je ondi najpidnija paša, ta¬ 
ko tusta krava, i bašanska krava znaci istu stvar, i zato prihodi na mnogih 
inistih bašanska životina za životinu, koja-je tusta. Htedi dakle Amos ukoriti 
uavlastito bogatce u Samarii, koji-se biahu obogatili tudjim imanjem, koje 
dio ukradoše na silu, a dio priuzeše himbenim i nepravednim načinom, naziv- 
Ije-ih tuste krave , htedi time redi, da oni niti rade, niti trude, niti oru, niti 
branaju kako ni krave ćim-su na paši, dali da provode svoje dneve u svakom 
baš i zabranjenom raskošju. Gospodar nemože ovdi značiti nego kralja. Vi- 
di-se dakle, da oni bogatci, koji na svaki način okupljahu blaga, biahu u 
dogovoru s kraljem, i zato da-im on neprisicaše njihove pdte, dali pade da 
biaše dionik njihovih kradjah, kad zazivahu i njega da dojde u njihovu druž¬ 
bu, i da skupa s njimi provede vrime, sided za blagdanimi gostbami. 

2. Na polugah; mat. pis. ima: .... poniti-će-vas na ostima, a vaše 
ostatke na ribarskih udicah; ali svakako izhodi ovi razumak, da-je Jehova 
odlučio, i da-će-se svakako sgoditi što-je odlučio, da-de tojest dodi nepria¬ 
telj u israelsku državu i da-de bez truda i bez muke osvojiti njezina mista, 
a puk da-de povedsti u suzanjstvo. Nazvavši-bo u pridnjem redku one ne¬ 
pravedne sadiraoce krave , govori ovdi da-de njihovo meso biti poneseno na 
toljagah i polugah i stavljeno u lopužu, koja vri na ognju, oli, da-de oni 
biti ubvatjeni kukono riba ili ostmi ili na udicu, i izvadjeni iz vode, što sve 
neznači nego porušenje države, i zasužnjenje puka. 


Digitized by <^.ooQle 




194 


Knjiga Amosa Proroka. Poglavje IV. 


3. Vi-ćete izaći kroz puklotine, 
koje-će biti prama vam, i biti-ćete 
hitjeni u Armon. 

4. Dojdite u Betel, i diluj- 
te opako; dojdite u Galgal, i 
uzmnožite svoje grihe; prino¬ 
site svako jutro svoje žertve, a 


svoje desetine svako treće godi¬ 
šte. 

5. Prikažujte kiseli kruh za žer- 
tvu hvaluzdavanja; proglasujte i na- 
vištujte povoljne pridavke; jer-je 
tako vam, sinovi Israela, ugodno, 
govori Jehova. 


3. Zidovi-će vašega grada Šamarie biti po taj način prolomnjeni, da- 
će-vas yaš nepriatelj izvedsti nadvor ne kroz vrata, dali kroz prolome, 
kojih-će biti okolo svega grada, i vi-ćete, tuste krave, biti hitjene, tojest neu- 
Ijudno odagnane u Armeniu. 

4. Po Jehovinoj naredbi imahu Svećenici prikazati svako jutro i svaku 
večer svedjerno posvetilište (II. Mojs. XXIX. 38, 39; IV. Mojs. XXVIII. 3, 
4.), a puk svako treće godište izviditi svoju duševnost da znade jesu-li 
prošastnih godištah dali Levitam i Svećenikom pravu desetinu, oli ne, i na- 
šavši-se u tkojoj krivini ponnpraviti-ju (V. Mojs. XIV. 38; XXVI. 12); ric- 
bo (jainim) oli rutf (inat jamirn), što prinismo svako treće godište 
neznaći dneve kako čine jedni, dali znaci puno godište, kako i u I. Mojs. XL. 4; 
II. Mojs. XIII. 10; III. Mojs. XXV. 29, i na mnogih drugih inistih. Hteći da¬ 
kle Amos narugati-se Israeleem nutkuje-ili da-se uteku svojim bogovom ne 
samo onim, koji-su u Betelu i u Danu, dali još i onim, koji-su u Galgali, i 
zato govori: pojdite puni bogoljubstva u Betel k svojemu zlatnomu junćiću, 
pojdite i u Galgal gdi-su ostali vaši bogovi, i ondi-ih poštujte gadnim i gnus¬ 
nim načinom kojim-ste običajni; pojdite, ali spomenite-se uzeti sobom i žertve 
koje-biste-im svako jutro prikazali, i desetine, koje imate priniti svako tre¬ 
će godište, i tako uložite-se prid njimi i molitvami i posvetilišti, i pridavcl 
da-se ganu prama vam na smiljenje i da-vas učuvaju od one nesgode, koja- 
je u tom da-se obori na vas. „Bidni Israele! vapi s. Jeronim, eto-ti-se približuje 
„tvoje sužanjstvo, eto pristupa aširianska vojska; učini što-ti-je po volji, di- 
Juj opako bludeć s krivimi bogovi na slobodu, za da što veće budeš bio 
„bezstidan, to-pravednija bude moja ( Jekove ) sudba, kojom-ću-te osuditi na 
„muke*. Da Israelci štovahu i drugih krivih bogovah odliš zlatnih junčićah, 
vidismo i u kn. Ošee IV. 1S. 

5. Po Mojsesovu zakonu imaše-se sa žertvom za hvaluzdavanje priniti i 
pleskanjicali kruha oli podmišenih oli poškropjenih uljem, ali nekiselih, jer 
sve što-je kiselo nemogaše biti prikazano; III. Mojs. II. 11; VII. 11 —14. 
28—35. Slideć dakle Amos u početom podrugivanju govori: proglasite medju 
pukom, da u ovoj prigodi, u vrime vaše tisuoćc prinesu ne samo prisnih, 
dali jošće i kiselih kruhah krivim bogovom, za da njihov dar bude veći od 
onoga, koj-je Jehova za-se odredio; recite-im da ne imadu obzira na zakon, 
koj nije od njih ni za njih zastavljen, dali pače da oni, buduć nečisti i gadni 
bogovi, ljube i nečiste žertve; recite-im, da-je ufano, da rečeni bogovi vi- 
deći njihovo bogoljubstvo i njihovu blagodarnost, ganu-se na smiljenje, i o- 
slobode-ih od razsutja, koje stoi da-se svali na njih. 
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6. Ja-8am-vam jurve istupio zu¬ 
be u svih vaših građovih, i uči- 
nio-sam da ponestane kruha u svih 
vaših mistih; a vi-se niste k meni 
obratili, govori Jehova, 

7. Ja-sam-vam uzkratio dažd 
kad još ostajahu tri miseca do 
žetve; i čim spustili dažda svrhu 
jednoga grada, nespustih-ga svr¬ 
hu drugoga; jedna-je strana bila 
natopjcna, a druga, na koju ne- 
pustih dažda, kila-je izgorcna. 


195 

8. I dojdoše pribivaoci dvajuh 
i triuh gradovah k jednomu gradu 
da-se napoje vode, ali-se nenasi- 
tiše; i sasvimtime vi-se neobrati- 
ste k meni, govori Jehova. 

9. Ja-sam-vas pedipsao pale¬ 
žom i pozebom; vaše-je mnoge 
vrtle i vaše vinograde, i vaše ma¬ 
sline, i vaše sinokvenice popasla 
gusina; i vi-se neobratiste k meni, 
govori Jehova. 


6. U ovom r., iuslidećih redcih do 10. povida Amos, kako Jehova biaše 
na pet načinah, tojest sa pet vrstih pedipse pozvao Israelee na svidjenje, a da- 
se oni nehtiše božjemu zvanju ozvati, i od svojih-se opačinah odcipiti. Pomi- 
nje zato najprie glad, koj zove istupjenje (u mat. pis. ciste nje) z ubili, jer oni 
koj neima što jisti, neima ni cime okaljati zube, i pumanjkanje kruha , tojest 
svake hrane,i sasvimtime, govori: vi nehtiste ni sviditi-se ni k meni se obra¬ 
titi; neostaje-mi dakle nego da-vas pridadem Aširianoiu u ruke. 

7. Drugi bič, kojim Jehova biaše zaludu pedipsao Israelee, bio-je suša, 
i ova u misecih Veljači, Ožujku, i Travnu, kojih, a navlastito Ožujka, ako ne- 
daždi, gine sva litina žita, i zato govori: ja binh, hteči-vas prizvati s opakoga 
na dobar pdt, pristao spuštati-vam protribitih daždah, a navlastito onih u pri- 
malttje, koji, natopivši zemlju, čine da ujedri zrno, koje-se-je začelo u klasu. 
Vi mogoste poznati, da ovi bič suša nebiaše zgodimice nastao, dali da-je bio od 
mene spušten, jer-čim ustavih dažde za vašu državu ja-ih spustih na druge 
države, i tako čim vaša država bi izgorena od suše, i nedade nikakve litiue 
u žitu, druge države bihu lipo natopjene i dadoše obilatih i svakovrstnih 
plodovah; vi mogoste, rekoh, poznati, da-je ova suša bič moje desnice, ali- 
se vi nehtiste ni sviditi ni k meni obratiti; i zato-mi neostaje nego pridati- 
vas Aširianom u ruke. 

8. Nastavši žestoka suša prisušiše-se ne samo mrtve dali još i žive vode, 
i zato mistjani iz više gradovah bihu usiiovani izaći i otići k onomu gradu, gdi- 
se nadahu naći vodč, ali-ju najdoše u toliko malom kolikojstvu, da-se nemo- 
goše napojiti do sitosti. Ako-vas, govori, ova nesgoda nije privela da-se 
obratite k Jehovi, koja-vas druga može privedsti? 

9. Palež (treći bič) znači onu nemoć, koja nastaje u usivih kad-su 
opareni od sunčane žesćine još prie nego-su-se izvretenili, i tako gine sva 
litina. Pozeba znači onu nemoć, koju stiče usiv oli čića velike mokrine, oli 
čića velike studeni, i tako nastaje žut i gnje, i neprinosi ikakva ploda. 0 
kobilicah (četvrtom biču), od kojih ovdi pominje samo jednu vrst, tojest 
gminu{n mat. fis.gazam ),i oškodi,koju one uzrokuju, vidi kn. Joela I. 3, i si. 
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10. Ja spustih na vas kugu ka¬ 
kova biaše i ona u Egjiptu; ja po- 
razih vaše mladiće mačem, ja po- 
vedoh u sužanjstvo vaše konje, i 
učinih da-se iz vaših taborah uz¬ 
digne smrad u vaše nozdrve; i vi¬ 
se niste obratili k meni, govori 
Jehova. 

11. Ja-vas izvratih kako Bog 


biaše izvratio Sodomu i Gomoru, 
i vi ostaste kako glavnja izvadjena 
iz ognja; ali-se vi neobratiste k 
meni, govori Jehova. 

12. Zato-ću-ti ovo učiniti, I- 
sraele; ali sada pokle-me evo da¬ 
ti to učinim, spomeni-se, Israele, 
da izajdes prama svojemu Bogu. 

13. Jer evo-je on oni, koj-je 


10. Kad Jehova biaše spustio na Israelce kugu (peti bič) sličnu onoj, 
koja biaše u Ejiptu pokosila i ljude i živinu, neznamo. Rat, u kojem poginuše 
posičeni njihovi mladići, a konji, na kojih oni jahahu, bihu povedeni u sužanj¬ 
stvo od nepriatelja, koj-ih biaše pridobio, neraože biti nego oni, koj učini 
proti Israelu Hazael sirianski kralj, o kojem vidi što povida II. Kr. VIII. 12. 
XIII. 3, 7; jer rekavši, da-se smrad tilesah od posičenih Israelaeah biaše uzdi¬ 
gao i došao u njihove nozdrve, vidi-se da govori o ratu, i porazu učinjenu u 
israelskoj državi. 

11. Rekavši Amos, da Jehova biaše pedipsao Israelce kako pribivaoce 
Peterogradovah, koji bihu svi izžeženi ognjem spuštenim s nebu, nehti reći, 
da Jehova biaše spustio istu pedipsu i na Israelce, i zato, da-se nebiaše nitko 
od njih shranio, dali da bi težka i njihova pedipsa kako bi strahovita i ona 
Sodomjanah, i zato da ako-se-je tko od njih shranio, može-se reći, da-je bio 
izvadjen iz ognja, kako glavnja, koja biaše počela goriti. 

12. Zato-ću .; tojest, pokle tolikimi nevoljami, koje spustih na-te, 

nemogoh ništo opraviti ni navedsti-te, da-se svidiš, i pokoriš, i k meni obratiš, 
i tako da otisneš od sebe svoje razsutje, evo-me pripravna da opravim ono što 
navistih, i izvršim ono, što odlučih. Premda ja odlučib privcdsti na-te tvojega 
nepriatelja, koj-bi sve i porušio, i porazio, ne čini, da neimaš više vrimena, 
da-se svidiš, i da ubigneš svoju nesgodu; znaj da-si još na vrime da-se shra- 
niš; izajdi dakle bez ikakva kasnenja, izajdi s pokornim srdcem prama 
Jehovi, koj vodi proti tebi aširiansku vojsku, izajdi prama njemu načinom 
življenja po sve inačijim od onoga, kojim-si došle živio, odbaci sve zle običaje, 
odcipi-se od svih svojih opačinah a najskoli od štovja krivih bogovah, koji-su 
prvi i poglaviti uzrok tvojega izopačenja, i ti-ćeš tako prignuti Jehovu, da-se 
on s nepriateljskom vojskom povrati na trag, i da ne učini ono razsutje, koje- 
je namislio. 

13. Ne misli, govori Amos, da Jehova nije u stanju da izvrši ono što 
navišta i obećaje po usta svojih Prorokah, jer-je on svemoguć, on-je oni, koj- 
je samom ričju stvorio i planine, koje-su toliko velike i težke, i vitar, koj-jc 
toliko žestok i jak, i zato viruj stanovito, da-će on opraviti sve ono, što-je 
rekao, da-će-te zato on, ako-se nesvidiš, oboriti u tvoju najzadnju nevolju; 
on-bo može i najsjajniju zoru obratiti u gustu mračnost, tojest, svaku i naj- 
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učinio planine, i stvorio vitar, koj visokih stranah zemlje, i kojemu- 
navista Ijudem svoju odluku, koj je ime: Jehova Bog vojstva. 
obraća zoru u tmine, koj grede po 


Poglavje peto. 

S/idi Amos navištivati pedipse hraelcem /— 3, koje nagovara daše svide, 
da odstupe od krivih hogovah svake vrsti , t daše obrate k Jeliovi , koj-je 
pripravan prostiti-im 4 — 14. Nagovara-ih opeta • daše projdu grihah, 
daše stave ziviti strahobozno , i tako da ubignu onu nesgodu , koja-im-je za 
njihove grihe pripravljena Ui — 20 , i od koje-ih ne-bi uvnvale ni zertve . 
koje-bi oni prikazali , ni dostojnost, kojusu stekli njihovi otci 
2i —27. 

Redak 1. Slušajte ovu rić, ovo 
tugovanje, koje ja činim svrhu 
vas. Pala-je Israelova obitil 9 i 
ona-se neće vise podignuti. 

2. Israelova-je divica oborena 
na tleh, i nije, koj-bi-ju podigao. 

3. Jer ovako govori Gospodin 
Jehova: u onom gradu, iz kojega 

lipšu čestitost obratiti u najžalostniju nevolju, buduć on gospodar svega svita, 
vladajuć on svimi stvarnu, u jednu rić, buduć on svemoguć. 

1. Amos zove svoje proročanstvo tugovanje , buduć da-im on na način 
narikuše pobraja njihove nesgode. — Pala-je . . ..; ovo-su rici žalovanja, 
kojimi Prorok plaće nad israelskom državom, koju u duhu vidi jurve porušenu, 
kako ćini narikuša, koja plaće nad mrtvacem. 

2. Ponavlja drugimi rićmi ono, što biaše rekao u 1. r.; jer kako ondi 
obitil tako i ovdi divica znaće i israelsku državu, kojoj navišta porušenje, i 
israelski puk, kojemu navišta poraz i sužanjstvo. Rekavši pak, da-se ova divica 
oborena na tleh neće više podignuti, uavišta uništenje israelskoga kraljevanja, 
buduć da israelski ostatci, koji-se budu iz sužanjstva povratili u svoju otać- 
binu, neće-se više zvati Israelci dali Judeji, jer-će skupa s judejskimi ostatci 
činiti jedno Obšte, jednu kraljevinu, i jednu državu pod nazovom Juda . 

3. Biti-će, govori, tako velik poraz u israelskoj državi, da-ih neće ostati 
u životu nego deseti dio, buduć da-će ostdli poginuti dio od glada, dio od 
kuge, a dio od maća. Rić izaći znaći ovdi izaći pod oružjem, za otići na boj, 
i zato govori o samih mužkićih u punoj jakosti. 

4. Navistivši-im težkih pedipsah outkuje-ih, da-se svide, i obrate k 


izhodjahu tisuće, ostati-će-ih sto; 
a u onom, iz kojega izhodjaše sto¬ 
tina, ostati-će-ih deset u Israelovoj 
obitili. 

4. Ali ovako govori Jehova 
Israelovoj obitili: išćite-rae, i živi- 
ti-ćete. 
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5. I nemojte iskati Betel, ni 
hoditi u Galgal, ni svraćati-se u 
Beršabeu; jer-će Galgal biti po¬ 
veden u sužanjstvo, a Betel-će 
poginuti. 

6. Išćite Jehovu za da živete; 
da počem ne-bi on upalio kako 
oganj Josipovu obitil, i izžegao 
Betel tako, da-ga nitko neugasi. 


7. Vi koji obraćate sudbu u 
gorki pelin, a pravednost puštate 
da lezi na tlehu, 

8. (Učite) onoga, koj-je učinio 
zvizdokola, i babine štape, onoga, 
koj obraća jutro u tmine, a dan u 
noć; onoga,koj zazivlje vode mora 
i izliva-ih svrhu lica zemlje; onoga, 
kojemu-je ime: Jehova. 


Jekovi sa svim srdcem, i tako ne samo da ubignu navištenu nesgodu, dali još 
i da uživaju svaku čestitost; ovo-bo znači rič ziviti. 

5. Iskati Betel , hoditi u Galgal , svraćati-se u Beršabeu znači štovati 
krive bogove, u njih stavljati sve svoje pouzdanje, i njih u svojih potribah 
zazivati na pomoć; i tako govori: nemojte tako nebožno dilovati, inačie biti-će 
porušena sva vaša država, i u njoj razorena, i porobjena i štovišta vaših bogo- 
vah, koji-ee isto biti od nepriatelja poneseni u sužanjstvo. Govoreć o Galgalu 
navišta, da-će biti poveden u sužanjstvo i on, jer hofi iz riči GalgaU oli iz 
imena Gilgal izvaditi dilorič (galah), koja znači priselio-se-je, a govoreć 
o Betelu navišta, da-će isti nastati misto izprazno, jer ovi grad čića krivoboga u 
njem uzdignutoga bi nazvan i Betaven (kn. Ošee IV, 18), tojest kuća izpraz - 
nosti . Ovi način govorenja bi ugodan iztokostrancem navlastito u pritnjah. 
Da biaše štovištali krivih bogovah i u Beršabei neštie-se nigdi, ali buduć da 
to govori Amos stavljajuć i ovi grad spored Betelom i Galgalom, i nagavarajuć 
puk da pazi, da ne-bi otišao ni u ovo misto, neimamo sumnjiti je-li oli nije-li 
ovo misto bilo odlučeno za štovje krivih bogovah. 

6. Israelce zove ovdi Amos Josipovu obitil buduć da Jeroboam njihov 
prvi kralj bi iz kotara, kojemu dade ime Efraim Josipov sin; pod imenom 
ognja navišta-im strašni rit, u kojem-bi bio i zasužnjen vas puk, i porušena 
sva država, nelišivši ni ista štovišta zlatnih junčićah. 

7. Navistivši pedipsu pobraja grihe, a navlastito nepravedne sudbe, i 
zato govori; obratite-se k Jehovi (r. 6.) vi, koji prodajete pravicu, vi koji 
osudjujete kako krivnike one, koji-su pravedni, i oprastjate kako pravedne one. 
koji-su krivnici, vi, boji neimate nikakva obzira ni na phtv ni na pravednost, i 
zato-se može reći da pravicu stavljate pod noge, i da-ju tlačite, i da vi po taj 
način činite, da sud i sudba, koja-bi imala biti svakomu ugodna i sladka kako 
med, buduć zastavljena za branjenje pravih svakoga, nastane gorka kako pelin, 
jer vi branite krivicu, i nepravednost, a progonite i mučite pravicu, i pra¬ 
vednost. 

8. Nagovorivši-ih da-se ulože ohratiti-se k Jehovi, slavi ovdi njegove 
izvrstnosti, a navlastito njegovo svemogućstvo, koje-je pokazao i u stvorenju 
svih sjajnih bistvah na nebu(dva-bo zvizdosloga kola , i stape imenuje namisto 
svih), i u izminjivanju dneva noćju, a svitlosti mrakom, što-se čini polak 
zemlje, koja-se vrti na svojoj sridici, i polak sunca, koje izteže iz vodah paru. 
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9. Koj kako za šalu spušta 
opustošenje na hrabroga, i privodi 
izpućenje i na mogućega. 

10. Oni zlobe onoga, koj svisti 
na vratih (grada) , i mrze na 
onoga, koj pravedno govori. 

11. Zato, buduć da vi sadirete 
ubogoga, i otimljete-mu što naj¬ 
bolje ima, vi gradite kuće od udi- 
lanih kamenah, ali nećete u njih 


pribaviti; vi sadite prilipe vino¬ 
grade, ali njihovoga vina nećete 
piti. 

12. Ja-bo znam, da-su mnoge 
vaše opačine, i da-su težki vaši 
grisi, da vi, nepriatelji pravice, 
primate mito, i obnevoljujete 
uboge na vratih. 

13. I zato pametni muci ovoga 
vrimena, jer-je vrime zlo. 


koja-se zbia u oblake, a ovi-se zatime raztapaju u dažd, koj pada na zemlju, i 
natapa-ju; vidi I. Mojs. II. 6. Posli svega nadostavlja: kojemu-je ime: Jekova , 
tojest, koj-je obloviti gospodar svakoga i svega stvora. 0 zvizdokolih i babinih 
štapib, vidi kn. Job. IX. 9. 

9. Slidi u proslavljenju svemogućstva Jehove, i govori: on može bez 
ikakve muke i truda i poraziti najsilniju vojsku, i pridobiti, i porušiti, i razo¬ 
riti najutvrdjenija mista. 

10. Kori opeta opačine Israelacah što biasfc počeo u r. 7., i zato go¬ 
vori, da-su oni toliko opaki, da nemogu podnositi, ni da sudac na vratih grada 
(misto sudjenja) izreče pravu sudbu, kojom-bl oli odlučio pedipsu, oli ukorio 
nepravedno i usilno dilo zloćinca, ni da Prorok ukori opako življenje puka, ni 
da-mu navisti prikladnu pedipsu od strane božje, ako-se ne-bi svidio. 

11. Otimljete . najbolje; mat.pis. ima : primate od njega darovali 

u pšenici; hteći reći, da oni iziskuju na silu, da-im ubogi prinese sve što ima, 
i tako-mu ne ostane išto, ćime-hi priživio; kori-ho ovdi nemilu okrutnost, kojom 
bogatci i usilnici obnevoljuju uboge i nejake, da-im sadru i ono malo, štoimadu, 
i tako-se na svaki način obogate; vidi gori II. 7. Vi onime što grabite i oti¬ 
mljete ubogomu gradite lipih polačah, i sadite lipih vinograđah, one da u njih 
raskošno pribivate, a ove da u veselju piete Ijubka i žestoka vina; ali znajte 
da za pedipsu vaše opakoćudnosti nećete ni u vaših polaćah pribivati na dugo, 
ni na dugo piti vino svojih vinograđah, jer-će doći Aširianin, koj-će sve i 
razoriti, i ubataliti, i opustošiti, i zasužnjiti. 

12. Ja-ću-vas, govori Jehova, težko pedipsati, jer imam prid očima i 
mnoge i težke vaše opačine, koje vi činite navlastito proti ubogim, i prave¬ 
dnim, koje vi globite i na silu i podmitivši sudce, za da oni izreku sudbu, 
koja-je vam ugodna i koristna. 

13. Pametni; ovo može biti i ubogi, koj-je sadrt, i koj videć da nije 
načina da-se opre himbenosti usilnika, oli lakomosti sudca muci nepotuživ- 
ši-se, jer znade da-mu to ncmože biti koristno, a da-mu može biti škodno; 
ali može biti i svaki strahobožni ćovik, koj videć takovo usilje i takove ne¬ 
pravednosti muci, nekori nitkoga, nesvisti nitkoga, jer znade, da-je vrime, 
kojega-bi hitio u vitar svoje beside. 
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14. Išćite što-je dobro a nč 
sto-je zlo, za da živete; i tada-će 
Jehova Bog vojstva biti s vami, 
kako vi govorite. 

15. Mrzite na zlo, a ljubite 
dobro, i činite pravicu na vratih; 
jeda-)i-bi-se Jehova Bog vojstva 
smilovao Josipovim ostatkom! 

16. Zato govori Jehova, Bog 
vojstva i Gospodin: čuti-će-se po 
svih ulicah plač, i po svih putih, 
koji-su nadvoru, vapiti-će-se: jao! 
jao! i pozvati-će težatelja da 


plače, a onoga, koj znade narikati, 
da jauče. 

17. Biti—će i u svih vinogradih 
plača, jer-ću ja proći po srid tebe, 
govori Jehova. 

18. Jao vam, koji želite Jeho- 
vin dan! Sto-će-vam on pruditi? 
Oni-će Jehovin dan biti dan tmi- 
nah. a n£ svitlosti. 

19. Kako kad tko biži izprid 
lava, a srita-ga medvid; i kad ulazi 
u kuću, naslanja ruku na zid, i 
ujida-ga zmija. 


14. Odstupite od zladila, a podajte-se na pobožno i pravedno življenje, 
i tada-ćete biti čestiti, jer-če-vas svemogući Jehova štititi i braniti, kako 
svoj vlastiti puk. 

15. Svidite-se, i obratite-se k Jehovi, i on-će-se ganuti na smiljenje 
prama vam, koji-ste jurve sagnani na mal broj; vidi II. Kr. XIV. 26. 

16. Zato; tojest ako-se nebudete odcipili od zla, a prilucili-se dobru, 
i obratili-se k Jehovi, koj-je pripravan primiti-vas namilosrdje, ja-vam navištam 
strahoviti rat, čiča kojega-ćete jaukati i u gradu i u varoših, i u selih, i na 
poljih, jer neće ostati lišen ni vinograd, ni vrtao, ni livada; i kako ljudi i u 
gradu i na polju neće moć plakati koliko-bi htili da izkažu svoju tugu i svoj 
jad, oni-će plaćati narikavce i narikuše za-da-im pomognu plakati, i žalovati, 
kako čine i kad nose mrtvaca na pokopalište. 

17. U tvojih vinogradih, Israele, u kojih-se prie čujaše radostno piva- 
nje navlastito u vrime jamatve, čuti-će-se gorko jaukanje, jer-će nepriatelj 
posići i opustošiti sve bez obzira. Proći posrid znači pedipsati, poraziti, kako 
vidismo u II. Mojs. XII. 12. 

18. Koji želite , tojest, koji-se na sve moje navisti siniete, koji-se mo¬ 
jim pritnjam rugate, i koji oli ričmi oli srdcem govorite: ah, da-bi došao taj 
dan, i tada-bi vidili Proroci kako-bismo-se mi jakodušno podnili! Ovim Amos 
nazivlje jao! tojest težku nevolju, buduć da-će oni strahoviti dan privedsti 
svako zlo, a nijedno dobro. 

19. Priniti-će oni dan takov poraz i takovo porušenje, da nećete moć 
nikako ubignuti svoju nesgodu; jer ako budete ubigli jedan način pogubjenja 
nećete ubignuti drugi; ako-se izmaknete drugomu porazu nećete-se izmaknuli 
trećemu. Sgoditi-će-se i vam što-se sgadja onomu, koj-se-je izmaknuo čapkoin 
lava, ter bižeć izprid njega na9rtje na medvida, kojemu buduć jedva utekao, 
ulazi u kuću, i naslanja-se na zid, da odahne i opočine, i kojega ujida otrovna 
zmija. 
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20. Neće-li dakle onoga Jeho- 
vina dneva biti tmine, a nč svitlost, 
mrak, a n h sjajnost? 

21. Ja mrzim na vaše svetko¬ 
vine, ja-ih baš i odbaci vam; meni-je 
neugodan miris vaših skupŠtinah., 

22. I ako-mi budete prikazali 
i svežganjah i brašnožertvah, ja-ih 
neću primiti; ja na mirotvorna baš 
i od vaših pritilih neću imati nika¬ 
kva obzira. 


23. Odnesi od mene žamor svo¬ 
jih pisamah; zvečenje tvojih bren- 
čuljah ja neću slušati. 

24. Neka-se razliva pravica 
kako voda, a pravednost kako 
potok, koj-se neprisušuje. 

25. Jeda-li-mi vi, Israelova obi- 
tili, prikazaste žertvah, i posvetili- 
štah u pustinji za četrdeset go- 
dištah? 


20. Pokle sve ovo ima privedsti oni dan neima-li on biti zvan strahovit 
i pun svake nevolje ? Pokle oni dan ima uzrokovati sve ove nesgode, kako-ga 
možete vi, nesvistnjaci, zaželiti? 

21. Vi zar svetkujete moje blagdane ali veće da provedete u ve¬ 
selju ove dneve nego da-me poštujete; vi prikažujete u vrime blagdanah 
žertve, i sažižete kadomiris, ali veće da spravite gostbah, na kojih-biste 
u veselju blagovali, nego da izpunite moj zakon; ali ne činite, da time možete 
zadovoljiti mojoj pravdi: prvo, jer-su vaše ruke, kojima prinosite žertve, obr- 
zdane krvju ubogih i potribnih, na što ja nemogu nego mrziti (kn. Crkovnjaka 
XXXIV. 24); drugo, jer vaše srdce nije poništo pripravno sviditi-se, i k meni- 
se obratiti, što-bi jedino moglo ustaviti moju desnicu, da ne spustim na vas 
onu pedipsu, koju-sam odlučio. 

22. Ja negledam toliko na izvansko dilo, koliko na unutrnje ćutjenje; 
i zato ako vi budete prinili i prikazali sve žertve ne samo one, koje-su po 
zakonu zapovidjene, nego još i one, koje o vašoj volji vise, ja neću na njih 
imati ikakva obzira, buduć vaše srdce odcipjenoodmene, a prilučeno tudjimbo- 
govom, avašeruke okrvavjene krvju pravednoga, kojega sadristei obnevoljiste. 

23. Skladnoglasje pivalacah, kojih imate zar 4000, i udaranje u 
romonito orudje vaših udaralacah, stvar-je doisto prilipa, ali-je meni ne samo 
neugodna nego baš i mrzka, i zato-ju ja neću da čujem, jer čim vaše ustne 
pivaju i vaši prsti udaraju u romonito orudje, vaše-je srdce zabavljeno oli o 
načinu, kojime-biste poštovali svoje krive bogove, oli o načinu, kojime-biste 
oglobili i sadrli ubogoga, i nejakoga. 0 pivaocih u s. Hramu vidi I. knj. Dnevosg. 

xxni. xxiv. xxv. 

24. Ako želite zadovoljiti pravdi božjoj, i odvratiti od sebe one strašne 
nesgode, koje-vam ja navištam, uložite-se, da-se odsle razlie po svih stranah 
vaša pravednost i vaša milostivost, kako-se došle biaše razlila vaša nepraved¬ 
nost, i vaše usilje; i kako došle vaša opačina nije nigda pristala zlo dilovati 
tako neka odsle ni vaša pravičnost nepristane dilovati pravedno. 

25. Hoće jedni, da ovi redak imamo razumiti i tumačiti o izvanskom 
štovju u općeno i govore, da žertva i posvetilišta znače ovdi bogočtovje , i zato 
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26. Vi nosiste kosaru svojega 
Moloka, priliku svojega krivoboga, 
zvizdu svojega boga, kojega vi 
udilaste. 


27. Zato-ću ja učiniti, da bu¬ 
dete povedeni a onu stranu Da¬ 
maska , govori Jehova, kojemu-je 
ime: Bog vojstva. 


da Amos hod redi na ime Jehove: jeste-Ii-se vi pokazali poslušni mojim za- 
povidim ono vrime, koje putovaste po Arabii? Jeste-li vi štovali samo mene, 
oli još i druge bogove? Drugi tumače o posvetilištih ne naredjenih u zakonu, 
dali prikazivanih po svojoj dobroj volji, i tako da Jehova hott redi: jeda-li-je 
tko od vas svih onih četrdeset godištah, kojih putovaste po Arabii, prinio u 
moj nadstor tkoj pridavak po svojoj volji? Niste-li-ga vi radje prinosili kri¬ 
vim bogovom? Tredi pak tumače o posvetilištih zapovidjenih u zakonu ali 
prikazanih nečistim srdcem, koje-im hlepjaše navlastito za onimi bogovi, koje 
biahu štovali u Ejiptu, i govore, da hoti redi: kako sve vrime onih 40 god., 
kojih-vas ja vodih po Arabii nepriah vaša posvetilišta, jer-mi-ih prikazivaste 
nč pravim srdcem, dali čida straha pedipse, 4ako-ih neprimam ni sada iz 
vaših ustiuh kad-je vaše srdce zaneseno za štovjem krivih bogovah. Ovi r. i 
slidede r. r. prinosi s. Štipan u Sgodop. Apost. VII. 41 proti Judejom onoga vri- 
mena. 

26. Vi ono štovje, koje bi po zakonu naredjeno, pokazaste ne samo 
meni, dali još i krivobogu Moloku, kojega nosiste sobom kako svoga boga, u 
kojega vi ufaste više nego u-me, kojega-vam nebiaše dao Mojses dali 
vi sebi biaste iznašli, koj nebiaše pričisti i nevidivi duh, dali komad 
oli drveta, oli gnjile, oli tkoje rude. Da Israelci biahu štovali krive 
bogove i u Arabii, nepovida to nigdi Mojses u svojoj knjigi. Ali budud 
da ovo opako dilo stavlja pod oči i Amos Israelcem svojega vrimena i s. Šti¬ 
pan ondašnjim Judejom kako neboštvo učinjeno od njihovih starijih, nije ni 
za sumnjiti, da to nebiahu učinili. Ovo samo imamo opomenuti, da krivobog, 
o kojem govori i Amos ovdi, i s. Štipan u Sgodopisju Apostol., nije bio Molok 
krivobog Amonaeah (rič-bo oj}'’*?, malkekem neznači vašega Moloka , 
kako ima latinsko prinesenje, dali znači vašega kralja ), dali-je bila prilika 
zvizde, koju častjahu kako stvar božanstvenu, kako domadega boga, ikoju 
zato nosahu sobom zatvorenu oli u sprtvi spletenoj od vrbe, vezike, ševara 
i t. n., oli u skrinjici učinjenoj od dasakah. Zove pak ovu priliku vašega 
kralja , jer svaki bog biaše činjen kako kralj, a puk, koj-ga štovaše, kako nje¬ 
gov podložnik, i zato odmah nadostavlja, priliku svojega krivoboga , i zvizdu 
svojega boga , jer ovi krivobog biaše učinjen na priliku zvizde. Ova zvizda, 
kako čini s. Jeronim, prikazivaše Danicu , koju još za njegovoga vrimena što¬ 
vahu Saraceni, a drugi čine, da biaše Hladolet (Saturnus), budud da-se 
ovoj zvizdi klanjahu Arabi. 

27. S onu stranu Damaška , tojest u Aširiu, koja Amosu, koj biaše u 
državi Jude, ostajaše s one strane Damaška, kako i sgodopisje svidoči. Zašto 
pak s. Štipan u Sgodopis. Apost. VII. 41 stavlja Babiloniu , vidi ondi naše tu¬ 
mačenje. 
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Poglavje šest«. 

Kori Amo8 različite opačine Israelacah, a osobito pouzdanje u svoju 
jakost, neharnost prama Jekovi, bludnost , oholost, i nepravednost, i priti - 
im da-ie za pedipsu svojih zloiah biti povedeni u suzanjstvo 1—iS. 


Redak 1. Jao vam, koji-ste bo¬ 
gati u Sionu, i vam, koji-se pouzda- 
jete u goru Šamarie; vam vrhnim 
poglavicam pukovah, koji ponosito 
uhodite u Israelovu obitil. 

2. Pojdite u Kalane i vidite, oti¬ 
đite odonle u veliki Emat; sajdite 
u Get Filištejacah, i u naj¬ 


bolje kraljevine ove vrsti, i izvi- 
dite je-su-li njihovi medjaši pro¬ 
straniji od vaših. 

3. Vi, koji-ste odlučeni za oni 
nevoljni dan, i koji-se priblizujete 
k sidalištu opačine. 

4. Vi, koji spavate u bilo- 
kostnih posteljah, i raskošno le- 


1. Mat. pis. ima: jao vam, koji pouzdano živote u Sionu , i vam, koji- 
se pouzdajete ugoru Šamarie, poglavicam plemenitoga puka, ka kojim 
dojdose hrastove obitili; ali-se vidi na svaki način, da Amos kori ne samo 
u Israelcih nego još i Judejih pouzdanje u svoje tvrdje, buduć da u onoj državi, 
koju biahu napućili, prognavši Kananejce, imahu Judeji Jerusolim, a Israelci 
Samariu, utvrdjene gradove, radi kojih nepredahu izprid nepriatelja, i zato 
nehtiahu sviditi-se, na što-ib nagovarahu Proroci. 

2. Kalane biaše grad s onu stranu Eufrate pokraj rike Tigriša, koj 
Grci nazvaše Ktesifon; Emat biaše u državi ovoga imena sagradjen na rici Oronti, 
a Get grad u Filištei. Hteči Amos ukoriti i Israelce i Judeje čiča njihove ne- 
harnosti prama Jehovi, pojdite, govori, u države i na iztok u Kalane, i na si- 
ver u Emat, i na zapad u Get, i izvidite i one države i one gradove, izvidite 
jesu-li one države prostranije, oli pičnije od vaše, i jesu-li oni gradovi lipši 
i bogatiji od Jerusolima i od Šamarie, i tada zastidite-se čiča svoje ružne ne- 
harnosti, koju pokažujete prama Jehovi, koj-vam-je dao i ovu državu i ove 
gradove, prognavši izprid vas Kananejce, koji biahu i ovu državu napučili, i 
ove gradove sagradili. 

3. Vi; tojest, jao vam (imamo ovo uzeti iz r. 1.), buduč, da vi nehteći sviditi- 
se shranjujete-se za oni strahoviti dan poraza, čim medju tonepristajetedilovati 
svaku opačinu, i svaku nepravednost. Mat. pis. ima: jao vam, koji odmičete 
od sebe oni dan, a pritezete k sebi sidaliste opačine; tojest, jao vam, koji 
činite, da oni strahoviti dan, koj-vam Jekova po moja usta navišta, oli 
neče tako brzo, oli neče nikada doči, i zato-se ulagate ne da-se svidite, i 
da-se obratite k Jehovi, dali da opako i nepravedno živete bez ikakva obzira. 

4. Jao vam, koji držite, da-vas nevolja oli neče nikada, oli-če-vas odveč 
kasno stignuti, i zato provodite svoje dneve u proždrlosti i u bludnosti, buduć 
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žite na svojih opočinjcih; vi, 1 
koji blagujete janjce iz stada i te- 
lice iz srid tovišta! 

5. Vi, koji pivate uz gudajke 
(oni namisliše da imadu romonito 
orudje kako David). 

6. Vi, koji piete vino bu- 
karom; vi, koji-se mažete najbo¬ 
ljom pomastju; i koji nećutite 
nikakve boli čiča skršenja Jo¬ 
sipa! 

7. Zato oni imadu sada otići na 


čelu onih, koji-će biti povedeni; i 
tako-će poginuti sastanak raz- 
košnikah. 

8. Zakleo-se-je Jehova samim 
sobom, Jehova-je vojstva rekao: 
ja mrzim na oholost Jakova, 
ja zlobim njegove polače, i ja-ću 
pridati drugomu u ruke i grad, i 
njegove pribivaoce. 

9. I ako bude u tkojoj obitili 
ostalo deset Ijudih, poginuti-će i 
ovi. 


da vi neišćete nego kako-biste uživali svaku ugodnost; i zato pokle-ste-se 
najili tustih janjacah, i utovjenih telidah vi-se valjate na svojih opočinjcih i 
posteljah, da-vam bolje probie što iziste i popiste. 

5. Jao vam, koji išćete da ugodite u svem i svojemu grlu i svojoj me- 
koputnosti izabranimi jistbinami, žestokim pitjem, i mekimi blazinaini, i 
pivanjem i udaranjem u romonito orudje, koje vi pribaviste za-se u svojih ku- 
čah, kako-ga David biaše pribavio za štovje Jehove u s. Hramu. 

6. Jao vam, koji piete vino ne čašom da zagasite žedju, dali bukarom da 
popiete što više možete; jao vam, koji-se mažete nč sebičnim uljem za zdrav¬ 
lje svojega tila, dali mirisnimi pomastmi da ugodite svojoj mekoputnosti 
i da pribravite svojemu nosu ugodna vonja, nepromislivši ni malo na onu ne- 
sgodu, koja-je dopala vašu državu posli smrti Jeroboama II; i tako na- 
misto tugovati i misliti, kako-biste svojoj državi priviti one rane, koje-je 
primila,* vi-se dajete na raskošno provodjenje vrimena. 0 nazovu Josip vidi 
gori V. 6. 

7. Kako-su oni bogatci, proždrlci, i pianci prvi da uživaju svakovrstnih 
ugodnostih, tako-će biti prvi i povedeni u sužanjstvo, i tako-će pristati i pi- 
vanje, i udaranje u romonito orudje, i svako veselo bučenje, koje-se došle 
čujaše u njihovih polačah. 

8. Ova Jehovina zakletva znamenuje, da-će on doisto opraviti što-je 
navistio; i zato da mrzeć ou i na polače i na kuće, koje-su sagradjene ima¬ 
njem ugrabjenim ubogomu i nejakomu, takodjer i na ljude, koji-ih takovim 
imanjem sagradiše, priti da-će on pridati nepriatelju u ruke i gradove i puk, 
za da on sgrade ugrabjenim imanjem sagradjene razruši, a nepravedne ljude 
povede u sužanjstvo. 

9. Biti-će, govori, takov poraz i pomor, da ako tkoj mal broj bude 
ubignuo nepriateljski mač, neće zato ubignuti smrt, dali-će poginuti oli od 
kuge, oli od glada, oli od koje druge nevolje. 


Digitized by 


Google 


Knjiga Amosa Proroka. Poglavje VI. 


205 


10. Izniti-će-ga nadvor njegov 
rodjak da-ga spali, i iznese nje¬ 
gove kosti iz kuće; i reći-će ono¬ 
mu, koj bude u kući: je-li još 
tkoj kod tebe? 

11. A on-će-mu odgovo¬ 
riti: nije nitko više. I on-će- 
mu reći: muči, ne pominji Jeho- 
vino ime. 

12. Jer evo-je Jekova odlu¬ 
čio i on-će opraviti, da-se veća 


kuća obori, a da manja raz- 
pukne. 

13. Jeda-li mogu konji trkati po 
škrapah, oli po njih orati volovi ? 
A vi obratiste sudbu u gorkost, a 
plodove pravednosti u gorki pelin. 

14. 0 vi, koji-se veselite u 
stvari nebivajućoj i govorite: ni- 
smo-li-mi svojom jakostju stekli 
roge? 

15. Evo-ću ja, govori Jehova, 


10, 11. Kako sažgati mrtvaca od sebičnoga puka nebi navadno kod 
Israelacah, tako ovo sažganje ima ovdi značiti kužnu nemoć, čiča koje svedjer 
i svagdi bihu izžežena tilesa onih, koji od takove nemoći biahu poginuli. 
Drže zato svi tumačitelji, da Amos, rekavši, da-će pokopaoci hoditi po uti¬ 
cah, i pitati, je-li tko umro u kući da-ga mogu izniti i izžeći, hoti navistiti 
kužnu nemoć, koja-bi pokosila sve one, koje ne-bi posikao mač. — Muci; 
videć-se oni u ljutoj nevolji i u općenom porazu i pomoru, spomenuti-će-se 
Jehove, i zazivati-će-ga na pomoć; ali-će-im pokopaoci reći, da nije više 
tomu vrimena, da imahu to učiniti čim-ih Jehova pozivaše na pokoru, i 
biaše pripravan primiti-ih u svoje krilo, da budu htili odstupiti od svojih 
opačinah, i obratiti-se k njemu; i zato da muče sada, pokle-je odredjeno da 
poginu svi. 

12. On neće prostiti nitkomu, on-će pedipsati svih bez iznimke, i 
on-će poraziti i bogatca i siromaha, on-će razrušiti i velike polače i brižne 
kućice. 

13. Vi-ste, govori, toliko opaki da činite napokon i ono, što-se zdra¬ 
vomu razumu protivi; jer-se nije nikada dalo, da-je tko napustio konju uzdu 
da trči po škrapah i stinah, priko kojih-bi ulomio vrat i konj i konjanik, niti 
da-je tko poveo volove da oru po takovih mistih, u kojih nemože ni uvriti 
lemiš u zemlju; a vi činite još grdje, jer onu sudbu, koja ima biti draga sva¬ 
komu, buduć da sdd brani privi svih, obratiste u gorkost, čim vi one, koji- 
su krivnici, oprastjate kako pravedne, a one, koji-su pravedni, osudjujete 
kako krivnike; vidi gori V. 7. 

14. Rozi znače moć, oblast. Amos dakle navišta težkih nevoljah 
(doli r. 15.) onim, koji, puni ponositosti držahu, da-su oni svojom jakostju 
stekli i blaga, i moći, buduć da u vrime Jeroboama II. njihove stvari 
biahu u cvitu čestitosti, i tako-se pouzdavahu u stvari, koje-im nemogahu 
ništo pruditi. 

15. Kraljevina Emat biaše na sivernom medjašu israelske države.— Po¬ 
tok pustinje drže jedni da-je Cedron, koj biaše kako medjaš medju državom 
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Bog vojstva, zbuditi proti vam, satrti počamši od ulazišta u Emat, 
Israelova obitili, narod, koj-če-vas pak do potoka pustinje. 


Poglavje sedmo. 


Amos pod prilikom kobilieah 1—3, ognja 4 — 6, i olovnice 7—9 naci¬ 
sta pedipse od strane božje a zatime progonstvo od strane Amazie proti 


Amosa 10 — 17. 


Redak 1. Ovo-me učini vaditi 
Jehova. Ero on pripravljaše kobi- 
lice u vrime ničenja za ve¬ 
černjim daždem, i evo biase pao 
dažd pokle bi pokošena trava za 
kralja. 

2. I sgodl-se, da pokle one 


biahu popasle svu travu u državi, 
ja rekoh: smiluj-se, molim te, Je¬ 
hova Bože; kako može Jakov odo- 
liti, buduć on malahan? 

3. I smilovk-se na ovo Je¬ 
hova, i rečč: neče-se to sgoditi. 


Jude i Israela s ore strane Jordana, a drugi čine da-je Arnon, gdi dospira rav¬ 
nica Jordana. Ali svakako hod redi Amos, da-de njihova država biti u svem 
svojem prostoru porušena i opustošena od nepriatelja. 

1. Mat. pis. ima: ovo-me .... kobilice u vrime, kojega počimljase 
resti pozdna trava, i evo pozdna trava restjase za kositbom za kralja. 
Kako ovo neimamo razumiti slorno dali zlamenoratno, tako-je triba 
opomenuti, da trava biliži israelski puk, i zato da, rekavši Amos, da ona 
trava, koju biahu poljaci pokosili za kraljeve konje, biaše počela klicati i resti, 
buduč jurve došao misec Svibanj, hotl redi, da israelski puk, koj-je bio poko¬ 
šen od sirianskih kraljah, biaše počeo pomagati-se i biaše stekao ne malu ja¬ 
kost u vrime Jeroboama II., koj jurve biaše njihov kralj; vidi II. Kr. XIV. 26. 

2. Vided Amos u duhu, da-je došla aširianska vojska vodjena od kralja 
Fula, koju ovdi znamenuju kobilice, i da-bi ona sve porušila, i porazila, 
okrenu-se s molitvom k Jehovi, i uzprosl, da-bi on ustavio svoj bič proti 
onomu još mlohavomu puku, koj ne-bi mogao po nijedan način odoliti tolikoj 
nevolji, dali-bi po sve poginuo. Ova molitva, koju učini Amos za israelski 
puk, povida njegovu gorudu ljubav prama onomu puku, a njihovu ružnu ne-' 
harnost, koju oni pokazaše prama njemu, uvridivši-ga, i prognavši-ga iz svoje 
države, što učini Amazia; doli r. 10. 

3. Ganu-se Jehova na Amosoro moljenje, i ustavi svoju desnicu, uči¬ 
nivši, da kralj Ful, koj-se biaše spravio da dojde udariti na Israelce, odstupi 
od njihovih medjašah primivši od njih zabiliženi pridavak; II. Kr. XV. 20. 
Dokazuje Amos i ovim odvratkom pedipse, i onime, o čem povida r. 6., da Je- 
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4. I ukaza-mi Gospodin Jehova 
ovo: evo Gospodin Jehova zazi¬ 
vaše oganj da učini sudbu, i on 
izžežč veliku dubinu, i skonča je¬ 
dan dio (države). 

5. I ja rekoh: ustavi-se molim- 
te f Jehova Bože; kako može odo- 
liti Jakov, buduć on malahan? 

6. 1 smilova-se Jehova na 
ovo, i rečč Gospodin Jehova: ne- 
če-se ni to sgoditi. 

7. I ukaza-mi Jehova ovo: 
evo stase Jehova na upravnom 


zidu, i imaše u ruci zidarsku 
lopaticu. 

8. I rečč-mi Jehova: što vidiš, 
Amose? A ja-mu odgovorili: zi¬ 
darsku lopaticu. Rečč-mi uz to 
Jehova: evo-ču ja staviti lopaticu 
u srid Israela svoga puka; i neću 
više prohoditi mimo. 

9. I biti-će razrušena štovišta 
| krivih bogovah, i razorena sveti- 
lišta u Israeiu; i ja-ću-se podignuti 
proti obitili Jeroboama s mačem 
u ruci. 


hova neiskaše, i nečekaše nego da-se israelski puk svidi za prostiti-mu, i za 
odalečiti od njega svako zlo, a pribaviti-mu svaku čestitost 

4. Oganj znamenuje u općeno težke nevolje, a navlastito rit. Rekavši 
dakle Amos, da-će oganj, koj biaše spravio Jehova, izžeći i more i kopno, 
hotl reći, da-će on po ruke nepriatelja poraziti, i porušiti sve po taj način, 
da-će u državi pristati ne samo težanje polja, i gojenje živine, i radnja za- 
natnikah, dali još i brodarenje po moru; u jednu rič, da-će on privedsti raz- 
sutje svć države, i svih njezinih pribivalacah. 

6. 6. Vidi gori 2, 3. 

7. Vidivši Jehova, da on biaše čekao zaludu i ovi put, da-se israelski 
puk svidi, odluči najposli izvršiti što biaše namislio, poslati tojest aširiansku 
vojsku i pod zapovidju Teglatfalasara, i pod zapovidju Šalmanasara, za da ona 
sve porazi i poruši; olovnica-ho (ovako ima mat. pis.), koju zidari drže u ruci 
služi ne samo da uzidaju tkoju sgradu upravno uzgor, dali jošće da izmire 
uzidane sgrade s odlukom razkopati, i oboriti sve što-bi našli nagnuto oli 
na jednu oli na drugu stranu. 

8. Znaj, govori Jehova, Amose, da-sam ja došao da izvidim dila i ćud 
ovoga puka kako zidar olovnicom izvidja, jesu-li upravni oli nč zidovi tkoje 
sgrade; i zato ako najdem, da-su oni dobroćudni, pustiti-ću da živu, ali 
ako najdem, da-su opaki, ja-ću-ih poraziti; učiniti-ću od njih što čini zidar 
od zgrade, koj tojest ruši one zidove, koje nahodi nagnute, za da, pavši po 
sebi, ne-bi koga pokrili, i podušili. 

9. Štovišta krivih bogovah; ovako iz latinskoga, jer mat. pis. ima: 
haakova štovišta , što-se lipše sklada s drugim člankom, koj govori, da-će 
on razrušiti svetilišta u Israelu f jer Isaak, Israel, i Jakov neznače nego 
poslidnike ovih otacah, tojest puk države X kotarah. Navišta dakle Amos, 
da-će Jehova privedsti nepriatelja, koj-će porušiti sva ona mista, u kojih 
Israelovi sinovi biahu štovali krive bogove uzdignuvši-im i štovištah i otarah. 
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10. I posli Amazia Svećenik u 
Betelu k Jer oboa mu israelskomu 
kralju 8 ovimi ričmi: Amos čini 
bunah proti tebi u srid Israelove 
obitili; država nemože vise trpiti 
sve njegove beside. 

11. Ovako-bo govori Amos: 
Jeroboam-će poginuti od mača, a 
Israel-će biti poveden iz svoje 
države u sužanjstvo. 


12. I rečč Amazia Amosu: ti f 
koj-si Videći, ustani, i pobigni u 
državu Jude; i ondi iŠći prihra- 
niti-se prorokujuć u onom mistu. 

13. Ali vidi da ne-biš više pro¬ 
rokovao u Betelu; jer-je ovo misto 
posvećeno kralju, i u njem-je kra¬ 
ljeva kuća. 

14. A Amos odgovori Amazii: 
ja nisam prorok ni sin prorokah, 


a navlastito Betel, Dan, i Galgal, v ali da-će prie toga učiniti, da Zakaria sin 
Jeroboama II. bude pogubjen od Seluma, što povida II. Kr. XV. 8—10. 

10. Amazia-je bio Svećenik zlatnoga junčića u Betelu. Nemogaše on 
podnositi da Amos išće navedsti puk, da odstupi od krivih bogovah, i da-se 
priluči štovju samoga Jehove, jer oborivši štovišta, i satrivši krive bogove 
on neimaše više o čem živiti; ali kako on po sebi nemogaše usilovati Amosa 
ni da nepripovida, ni da-se odonle oddili, tako namisll osvaditi-ga prid kra¬ 
ljem, i zato-mu prikazi, da Amos nečini nego prorokovati stvari strahovite, 
koje ako-se sgode ima-se prosedsti zemlja, i zato da-je lako, da-se puk stavi 
na oružje, i da usmrti kralja, koj-je poslidnik onoga Jeroboama, koj biaše 
one bogove uveo u svoju državu. 

11. Kako svaki, koj osvadja, oli pričinja istinu, oli nadostavlja lažih, i 
takovih lažih, koje-bi imale navedsti onoga, koj-ih sluša, da-se razljuti, i po¬ 
razi osvadjenoga, tako i Amazia da podžeže kralja proti Amosu, govori, da 
Amos biaše rekao, da-će Jeroboam poginuti od mača, što on nebiaše rekao 
o njem, dali u općeno o njegovoj obitili, što-se-je pak i izvršilo u njegovom 
sinu, kako v rekosmo gori u r. 9. 

12. Sto biaše Jeroboam odgovorio Amazii, neznamo. Virovatno-je, da-mu 
biaše odgovorio, da on nenahodi uzroka ni smaknuti Amosa, ni prognati-ga 

iz svoje države; da-se uloži on kako on navedsti-ga u lipe da izajde.. 

i zato Amazia nerekavši išto o naredbi od strane kralja, prikažuje Amosu, da-se 
on nahodi u pogibili života, da-bi bolje učinio otići u svoju državu, gdi-bi 
mogao isto prorokovati, i tako dobiti hranu ondi, gdi ne-bi imao predati da-ga 
tko smakne. Nazivlje-ga Amazia Videći, jer ovo ime bi davano svim Proro¬ 
kom; vidi II. Sam. XXIV. 11; II. kn. Kr. XVII. 13. 

13. Betel zove misto posvećeno b'alju, i njegovu kuću, buduć da, 
kad-se u onom mistu nahodjaše kralj uzhodjaše i on u štovište zlatnoga jun¬ 
čića, i biaše u istom mistu i sagradio sebi polaču; i zato-mu govori: pazi da 
ne-biš nigdi u ovoj državi prorokovao a najskoli nč u Betelu, jer-biš inače 
uvridio kralja, koj-bi-te mogao lako usmrtiti. 

14. Murvosmokva, grčki auxojxopov, stablo-je u restu prilično murvi a 
u voću smokvenici , i zato-je zvano murvosmokva , oli smokvomurva. Njegovo 
voće, slično smokvi, kako rekoh, sladko-je kako i smokva; ali kako-je jistbina 
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dali-sam pastir stada, i zarizač 
murrosmokarah. 

15. Mene-je uzeo Jehova čim 
hodjah za stadom, i rekao-mi-je 
Jehora ovako: pojdi i prorokuj 
Israelu mojemu puku. 

v 

16. Čuj dakle rič Jehove ti, koj 
govoriš: nemoj prorokovati u 
Israelu, i nemoj rositi svrhu kuće 
krivoboga. 


17. Ovako-bo govori Jehova: 
tvoja-će žena biti bludnica u gra¬ 
du, tvoji-će sinovi i tvoje kćeri 
poginuti u jilu mača, a tvoja-će 
polja biti izmirena konopčićem; 
ti-ćeš umriti u oskvarnjenoj zem¬ 
lji, a puk-će israelski biti iz svoje 
države poveden u sužanjstvo. 


ovoga voća težka, tako-ju nejidu nego siromasi i pastiri. Ovo voće pak nemože 
po sebi uzriti, dali odpada nezrilo; i zato za da sazrio, i za da-ga-se može 
jisti, poljak čini na svakoj smokvi zarizah oli nožem, oli noktem, za da-se 
izcidl oni sok, kojega-je puna, i koj nedopušta voću da sazrie. Nagovorivši 
dakle Amazia Amosa, da-bi on imao otići u Judeu, i ondi iskat priživiti čineć 
dilo Proroka, odgovara: ja nisam od onih prorokah, koji čine takovo dilo za 
zanat, niti-sam ja bio uzdignut u učionici prorokah da činim takovo dilo, da- 
se-time prihranim, dali-sam pastir stada, koj još od svojega ditiustva pasem 
ovce, i živem ob onom, sto-mi plodi moja životina, i o voću murvosmokve- 
nice, čigovo voće zarižujem ja isti za da sazrie. 

18. Ja, slidi Amos, nisam ovo dilo uzeo sam po sebi, kako vidiš i ti, 
dali-me-je na to zazvao Jehova bas čim biah za ovcami, i on-mi-je naredio, 
da dojdem u ovu državu, i da napovidim ovomu puku ono, što-mu i napovidih. 
Ja dakle kako nemogoh onda odgovoriti Jehovi, da neću otići, tako nemogu 
ni sada pristati tvojoj želji i pristupiti Jehovinu naredbu. 

16. Pokle-si-se ti usudio narediti-mi, da umuknem, i time išćeš proti- 
viti-se Jehovinoj naredbi, čuj što-je Jehova zato odlučio s obzirom na-te i na 
tvoju obitil, i na ovi puk; matično-bo pismo ima i ovdi: svrhu obitili Ima - 
kove , kako i gori u r. 9. 0 riči rositi vidi kn. Ezekiela XXI. 2. 

17. Pet vrstah sramote i jada navista ovdi Amos Amazii za pedipsu nje¬ 
gove himbenosti, kojom htiase, da Amos otide iz one države, i da u njoj vise 
neprorokuje, i govori: pokle želiš, da-ja otidem iz ovoga mista, i iz ove države, 
znaj, da kad dojde nepriatelj on-će: prvo, u srid grada odpošteniti tvoju ženu, 
a ti-se tomu nećeš moć opriti; drugo, on-će tvoje sinove i tvoje kćeri izsići 
na tvoje oči; treće, on-će posvojiti sva tvoja dobra i razdiliti-ih konopčićem 
kako svoje baštinstvo; četvrto, on-će tebe povedsti sužnja u državu, koja-je 
štovjem krivih bogovah ogadjena, jer u njoj nije ni koj pominje Jehovu; 
peto, on-će najposli v&s puk ove države dio posići a dio povedsti u sužanjstvo. 
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Poglavje osmo. 

Amo a namata israelskomu puku, da-je june došlo vrime da podnese onu 
pedipsu, koju-mu-je prtpi avio Jekova i — 3; pobraja zatime opačine, 
čiča kojih-će pravda božja svaliti na puk tezkih nevoljah 4 — 10; priti 
najposli, da-će doći vrime, kojega-će oni zelit čuti glas Proroka, aU-im 
to neće biti dano li — 14. 


Redak 1. I učini-mi Gospodin 
Jehova viditi ovo: evo biaše spr- 
tva jabukah. 

2. I rečč-mi Jehova: što vidiš, 
Amose? A ja-mu odgovorih: spr- 
tvu jabukah. Rečč-mi uz to Jeho¬ 
va: došla-je za Israela moj puk 
svrha; ja-ga neću više mimohoditi. 


3. Skripati-će oni dan stožeri 
u Hramu, govori Gospodin Jehova; 
mnogi-će poginuti; mučanje-će- 
se razpružiti po svih mistih. 

4. Slušajte vi, koji tlačite ubo¬ 
ge, i mučite potribne u državi, 


1. Sprtva jabukah; lat. prin. ima jabučna kljuka, kojom tojest poljak 
priteže nizdol i k sebi grane jabuke, da pobere voće, ali svakako hot\ reći: 
kako poljak bere jabuke kad vidi da-su zrile, tako-će i nepriatelj pokupiti 
israelske sinove i povedsti-ih u sužanjstvo, buduć jurve došlo njihovo vrime, 
jer sprtva znamenuje misto sužanjstva, a kljuka znači nepriatelja, koj vodi u 
sužanjstvo. 

2. Toliko-su, govori Jehova, uzresle opačine mojega neharnoga puka, 
da-ih ja više nemogu trpiti; i zato kako poljak bere jabuke i stavlja-ih u 
sprtvu i nosi na drugo misto, gdi-bi-ih oli pojio oli prodao, tako-ću i ja Israe- 
ove sinove pridati nepriatelju u ruke, koj-će-ih kako sužnje povedsti u svoju 
državu. r 

3. Skripati-će stožeri u Hramu; mat. pis. ima: pristati-će pivanje u 
polačah; tojest biti-će tolika žalost, tuga, i jad, da-će-se moć reći, da-se-je 
isto veselo pivanje, kojega-se prie ćujaše u polačah bogatacah i mogućih, 
obratilo u jaukanje, jer-se neće čuti ništa drugo nego plač i cvil. Poraz i po¬ 
mor biti-će toliko strahovit, da ili neće biti više nitkoga, koj-bi plakao mrt¬ 
vace, jer-će svi oli poginuti, oli biti povedeni u sužanjstvo, ili neće biti nit¬ 
koga, koj-bi mrtve sprovodio, i za njimi plakao, dali-će oni biti hitjeni muče u 
tkoju jamu, oli u tkoj nugao. Ovo biliži, da-će biti oli strahovit poraz od 
strane nepriatelja, oli strahovit pomor uzrokovan od kužne nemoći. 

4. Mat. pis. ima: slušajte vi, koji hlepite za imanjem ubogoga, i da 
pogubite potribne u državi; ali svakako zazivlje nemile usilnike, koji na 
svaki način htiahu sadriti uboge i nejake, da slušaju njegove beside, kojimi-bi 
i odkrio njihove opačine (r. 8. 6.), i izrekao njihovu sudbu (r. 7.). 
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5. Rekavši: kad-će proći mina, 
da prodamo trgovinu? Kad-će 
proći Subota, da otvorimo žitnice, 
da miru učinimo manju a šikal 
veći, i da stavimo namisto pravih 
mirilah kriva mirila? 

6. Da potribne kupimo za pi- 
nez, a uboge za obuću, i da pro¬ 
damo i poskrojke. 


7. Zakleo-se-je JehOva proti 
ponositosti Jakova, da neće nikada 
zaboraviti ova njegova dila. 

8. Jeda-li-se za ovo netrese 
zemlja, i nežaluju svi njezini pri- 
bivaoci? Jeda-li neće sve izaći 
nadvor kakono rika, i odteći, i 
razliti-se kako ejiptska rika? 

9. I sgoditi-će-se onoga dana, 


6. Lakomi trgovci, koji željahu na svaki naćin dobiti mnogo, nemogahu 
podnositi dneve svetaćne, kojih nebiaše dopušteno ni trgovati; i zato-im 
stavlja Amos u usta ovebeside, kojimi povidaju, kako oni nežele nego da projde 
prvi od miseca i Subota, za moć otvoriti svoje prodavaonice i svoje žitnice. 
Kako pak htiahu i kupujući i prodavajući priuzeti tudje, tako držahu i dvoje 
mire, i dvoja mirila, oli barem dvoje uteze manje i veće, i tako prodavajući 
složahu-se manjimi a kupujući većimi i mirami, i utezi, i tako dobivahu, tojest, 
kradjahu na dva načina. Mira (u mat. pis. Efab) znaci miru šuplju toliko za 
žito koliko za ulje i za vino, a šikal znaći uteze, koje stavljahu na mirila. 

6. Za da kupimo potribne , tojest njihova polja, i njihove koće i njih 
istih za malo pinezah, za stvar od male čine, kakono-je obuća, i davši-im u 
dužak ne samo pinezah, i dobra žita, dali još i šoljakah, i poskrojakah, koje-će 
oni u svojoj nevolji jisti kako najbolju pšenicu. 

7. Neće zaboraviti, neće pustiti nepedipsana, dali-će spustiti na njih 
prikladnu nevolju. 

8. Nisu-li, govori, ove opačine toliko težke, da-se ježe vlasi i samo 
ćuti-ih povidati? Nisu-li one toliko hudobne da-bi-se imala prosedsti zemlja 
pod onimi, koji-ih diluju, i proždriti-ih žive? — Kakono rika; povidivši pri- 
težke opačine, priti strahovite pedipse, koje-su svakako velike ili pod ričju 
voda razumili israelski puk, kako hoće jedni, ili aširiansku vojsku, kako 
hoće drugi, jer u prvom mnenju izhodi ovi razumak: kako-se vode Nila, koje 
prikrivaju svu ejiptsku državu, izlivaju u more, tako-će-se israelski puk, 
koj-je u ovoj državi, izliti kako sužanj u aširiansko polje. U drugom mnenju 
izhodi ovi razumak: kako vode Nila prikrivaju svu ejiptsku državu, tako-će 
nepriateljska vojska prikriti svu državu israelsku, ali nč za njezino dobro, 
kako čine vode Nila u Ejiptu, dali za njezino razsutje, jer-će ona kako nagla 
rika, koja-je izašla iz svoje zagrade, odniti sve što bude našla. Treći tumače 
načie, svežuju tojest ovi članak s prvim i govore, da Amos hott reći: nije- 
li-se ova država sva izopačila tako, da-bi-ju imale pokriti i podušiti vode ne¬ 
volje, kako voda Nila podušuje ejiptsko polje, i tako sve u njoj poraziti, i 
porušiti, i skončati? 

9. Sunce i svitlost znamenuju svaku čestitost, a tmine i mrak svaku 
nevolju; sunce pak na podnevu znamenuje najveću čestitost, a njegov zahod 
u podne najveću nevolju. Razumak-je dakle ovoga redka ovi: ja-ću učiniti, 
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govori Jehova: ja-ću učiniti da 
sunce sajde o podnevu, ja-ću u 
svitlom dnevu privedsti tmine. 

10. Ja-ću obratiti vaše svet¬ 
kovine u plač, a vaša pivanja u 
jauka nje; ja-ću zaogrnuti vaša 
pleća kostretju, ja-ću glave svih 
vas učiniti ćelave; ja-ću obratiti 
(vaiu državu) kako u žalovanje 
za jedinorodjenikom, a njezinu 
svrhu u prigorki dan. 

11. Ero pristupaju dnevi, go¬ 


vori Jehova, kojih-ću ja spustiti 
glad u državu; ali nč glad kruha, 
ni žedju vode, dali glad čuti Je- 
hovinu rič. 

12. I lutati-će svi od mora do 
mora, i od sirera do iztoka ; oni- 
će iskati Jehorinu rič, ali—ju neće 
naći. 

13. Onoga-će dana i lipe di- 
vice i mladići padati u mrtvilo čića 
žedje. 


da-vas dopade najtežja i najgrdja nevolja bal onda, kad budete u najlipšoj 
čestitosti, za da sa slimena slave i ugodnosti upadete u jaz sramote, muke, 
i boli. 

10. Plač, jaukanje, kostret, ćelavost, tojest ostriženje vlasih, biliže 
strahovitu nesgodu. Rekavši dakle Amos, da-će Jehova obratiti njihove svet¬ 
kovine u plač i t. n., hot'i reći, da-će on spustiti na njih takovu nesgodu da¬ 
će jaukati i tugovati kako jauče i tuguje mati za jedinim sinom, koj-joj-je 
umro, i kako tuguju i jauču mistjani kad-se-je tkoja strahovita općena ne- 
sgoda na njih oborila; ovo-bo znači gorki dan. 

11. Vi Israelci mrzite na prave Proroke, vi-ih i progonite za ovo što¬ 
vani napovidaju nevolje kako pedipsu za vaše opačine, koje-vam u isto rrime 
stavljaju prid oči. Ali znajte, da-će-vas Jehova baš za ovo tako težko pedip- 
sati, da nećete znati ni što učiniti, ni kamo-se okrenuti, i da-ćete žudnie se¬ 
liti naći tkojega Proroka za uzmoliti-ga, da-vam u vašoj tisnoći dade svita, 
i da-vam reče, što-biste imali učiniti, da odvratite od sebe svoje razsutje, 
nego gladan čovik želi naći kruha da-se nasiti, oli žedan želi naći vode da-se 
napoji. 

12. Od mora do mora, tojest od mrtvoga do sriduzemnoga mora, 
oliti od iztoka do zapada. Imenovavši po taj način iztok dva puta, hotl reći 
Amos, da-će-se oni updtiti s podnevne strane mrtvoga mora, i obaći svu po¬ 
dnevnu stranu, da-će tako doći na zapadnu stranu, koju kad budu obašli 
doći-će na siver, s kojega-će, pokle budu obašli i njega, potegnuti na iztok i 
doći do mrtvoga mora, od kojega-se biahu oddilili, i tako-će obaći svu 
državu nenašavši u nijednoj njezinoj strani Proroka, koj-bi-ih svitovao što—bi 
imali odlučiti, oli učiniti. 

13. U onoj strašnoj nevolji izgubiti-će, govori, i pamet i srdce ne 
samo starci, koji-su i čića godištah slabi i mlohavi, dali još i najhrabriji, ka- 
kono-su mladići i mladice, jer neće naći načina da odole, oli uteku silnoj 
vojski. 
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14. Oni, koji-se sada kunu 
opačinom, koja-je u Šamarii, i go¬ 
vore: tako živio tvoj bog Dane, 


i tako-mi onoga pAta, koj-je u 
Beršabei! Oni-če padsti, i neće-se 
više podignuti. 


Poglavje deveto. 

ISaviSta Amos Izraelcem poraz od strane Asirianah i —S, kojega-će 
dobri biti lišeni 9, 10, i kojim obeiaje, da-će-se povratiti kraljevanje po 


Mesii 11, 1S. 


Redak t. I vidih Jehovu siđeće- 
ga na otaru, koj reci: udari sto¬ 
žere tako da-se stresu gornji pra¬ 
govi; jer-je lakomost nadvladala 
svih. Ja-ću posići mačem sve one, 


koji budu izostali, a da-im neo- 
stane načina da uteku; oni-če zar 
pobignuti, ali-se oni, koj bude po- 
bigao, neče shraniti. 


14. Zakletva biaše dilo bogoštovja, i zato Jehova u V. Mojs. VI. 13 
naredi* da se neima nitko kleti nego samim Jehovom. Rekavši dakle, v da-će 
strašne nesgode dopadsti one, koji-se kunu krivobogom, koj-je u Šamarii 
(ovoga-bo znači opačina ), oli u Danu, oli u Beršabei, hot\ reći sve one, koji 
štuju krive bogove. Rekavši pak, da-će oni padsti a neće-se više podignuti, ho- 
tl reći, da-će njihovo kraljevanje biti razstavljeno, i da-se neće nikada više 
složiti; vidi gori V. 2; o Beršabei vidi gori V. 5. 

1. Mat. pis. ima: I vidih . reci: udari nadstupak, za da-se 

stresu pragovi, i hiti-ih svim u glavu; a ja-ću one, koji . . . vidi-se od 
ovud, da Amos govori o vratih, čigovi podpori biahu učinjeni na sliku stupa, i 
zato imahu i na donjem pragu podstupak, i pod gornjim pragom nadstupak. 
Pokraj ovih pod- i nadstupakah biahu luknje, u kojih se vrtjahu stožeri vra- 
tah. 0 kojih pak vratih govori Amos? Jedni odgovaraju, da o vratih štovi- 
šta u Betelu, na čigovom otaru sidjaŠe Jehova, a drugi, da govori o vratih s. 
Hrama u Jerusolimu, nebuduć prikladno reći, da-je Jehova otišao na otar, 
na kojem-se sažigahu žertve krivim bogovom. I zato prvi drže, da u ovom 
poglavju Amos prorokuje samo proti Israelcem kako i u pridnjem poglavju, 
a drugi govore, da prorokuje oli samo protiva Judejom, oli skupa i proti jed¬ 
nim i proti drugim. Pita-se jošće: tko ima udariti oli u nadstupak oli u sto¬ 
žere vratah? Odgovaraju jedni, da isti v Amos, a drugi, da Anjeo božji, kojega 
Amos biaše u istom prikazanju vidio. Što bi bi, svakako ovo udaranje u gla¬ 
ve podporah, i stresenje gornjega praga, i usmrtjenje onih, koji-se ondi budu 
našli, komadi, koji-bi izkočili izpod mlata, znamenuje razsutje države oli 
israelske, oli judejske, oli i jedne i druge, i porazenje, oli zasuznjenje pribi- 
valacah. — Posići mačem; one, koji nebudu poginuli od kamenah, koji-bi iz 
pod mlata izlitali, ja-ću, govori Jehova posići mačem, i ako bude tkoj brz na 
noguh pobigao, ja-ću-ga, buduć brži od njega, stignuti i posići. 
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2. Ako oni budu sašli baš i u 
pakao, moja-će-ih ruka i od onle 
iztegnuti; i ako budu uzasli baš i 
na nebo, ja-ću-ih i od onle poteg¬ 
nuti nizdol. 

3. I ako-se budu sakrili na 
vrh Kartnela, ja-ću-ih i ondi iznaći 
i zgrabiti, i ako-se budu htili sa¬ 
kriti izprid mojih očiuh u dno mo¬ 
ra, ja-ću ondi zapoviditi zmaju 
da-ih ujide. 


4. I ako budu otišli u sužanj- 
stvo prid svojim nepriateljem, ja- 
ću ondi zapoviditi maču, da ih po- 
siče; ja-ću-bo staviti svoje oko na 
njih za zlo, a n h za dobro. 

5. Gospodin Jehova vojstva ako 
takne zemlju, ona-se raztapa, i 
plaču svi njezini pribivaoci; ona- 
je kako rika kad sva izhodi nadvor, 
i kad-se razliva kako ejiptska rika. 

6. On-je sagradio svoje pri- 


2. Za koliko oni budu iskali pobignuti, i sakriti-se neće-se nikako 
shraniti, jer neće ni mojoj ruci uteći, ni mojemu oku, koje sve vidi, sakriti- 
se; jer kad-bi-se oni baš i zakopali u najdublje strane zemlje, oli uzasli na 
najviše nebo, ja-ću-ih lako i iznaći i pedipsati, jer mojemu znanju nije ništo 
mučno, a mojemu svemogućstvu nije ništo nepodobno; vidi Spiv. CXXXIX. 8. 

3. Gora Karmel prikrivena maslinami javori, borovi, hrasti i dubovi, 
biaše tako gusta dubrava, da biaše lako u nju sakriti-se. Ima odliš toga ova 
gora toliku množ spilah, da-ih broje do 2,000 malih i velikih, u koje-se 
može sakriti velik broj puka. Rekavši dakle Jehova u prid. r., da-se Israel- 
ci ne-bi sakrili ni njegovomu oku ni njegovoj desnici baš ni u dubini zemlje 
ni u visini neba, imenuje ovdi druga dva mista, u koja-bi-se čovik mogao 
lako sakriti a da-ga tko lako nenajde, tojest vrh Karmela, i dno mora, ter 
govori, da-bi-ih u prvom mistu našao on isti, a da-bi u drugom dao naredbu 
morskim nakazam da-ih proždru. 

4. Ako-se budu na lipe pridali nepriatelju, i učinili-se njegovi sužnji 
za da-ih neposiče, dali da-se uljudno s njimi podnese, ja-se neću, govori 
Jehova; ni time upokojiti, ja-ću navedsti njihovoga nepriatelja, da-ih pogubi, 
jer-sam ja stavio na njih svoje oči, uh da-se ganem na njih na smiljenje, i 
da-im prostim, dali da pedipsam njihove nepodnosive opačine. 

8. Ne činite, govori, da Jehova neće opraviti što priti, misleći vi, da 
on nije zato uzmožan; on-bo-je toliko moguć, da ista zemlja, koja-je toliko 
tvrda i stavna, ako-ju samo on dotakne, raztapa-se kako vosak pri ognju, ona-se 
razliva kako voda rike, kad izhodi iz svoje postelje, i najposli-se gubi odlazeć 
simo i tamo tako, da-ju nije više ni viditi. Ona pak nesgoda, koju podnosi 
tkoja država taknuta od Boga, čini, da-se njezini pribivaoci pripadu od stra¬ 
ha, i da počmu jaukati, videći svoje razsutje. Ako-je dakle Jehova moguć 
razstaviti i uništiti čile države tako da neostane od njih ni uspomene, što mo¬ 
žete misliti vi o njegovom svemogućstvu? Sto imate čekati vi od njegove 
razsrdjene pravde? 

6. Nije, govori, moguće pobignuti ovomu Bogu, ni njegovomu-se mo- 
gućstvu izmaknuti; on-bo-je obloviti gospodar svega svita. On sidi na nebu 
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stolje na nebu, a svoj-je snop ute¬ 
meljio na zemlji; on zore rode 
mora, i izliva-ih na lice zemlje; 
Jehova-je njegovo ime. 

7. Niste-li vi, sinovi Israela, 
meni kako i sinovi Etiopie, govori 
Jehova? Nisam-li ja priveo Israel- 
ce iz ejiptake zemlje kako i Fili- 


stejce iz Kapadocie, i Siriane iz 
Cirene? 

8. Evo-su oci Gospodina Je¬ 
kove svrhu ove grišeće kraljevine, 
i ja-ću-ju skončati s lica zemlje; 
ali Jakovljevu obiti! neču po sve 
skončati, govori Jehova. 

9. Evo-ću ja dati naredbu, i 


kako na svojem pristolju, a naslanja noge na zemlju kako na snopić sena. On 
pribiva na nebu kako na gornjem podu, a njegovi kmeti i sluge, tojest vis 
narod čovičanski, na zemlji kako na potlešičnom mistu njegove polače. Mat 
pis. ima: on gradi na nebu svoje stepene 9 tojest one, po kojih uzhodi na 
svoje pristolje, a svoj svod, tojest donje strane svoje polače, koju navadno 
ljudi čine na svod, utemeljuje na zemlju — Vode mora; vidi gori V. 8. 

7. Ne činite, Israelci, da buduć-vas Jehova uzeo za svoj puk, buduć- 
se on učinio vašim zemaljskim kraljem, i buduć učinio s vamiuvit, da-će-vas on 
svedjer i svagdi braniti, i shraniti, da on neće zato pustiti, da budete od svo¬ 
jega nepriatelja zasužnjeni, a još manje da-će-vas on isti pridati njemu u 
ruke, nemojte to, Israelci činiti, jer buduć-se vi izopačili, i proti njemu iz- 
nevirili, i vi prvi razbili oni uvit, koj on biaše učinio s vami, on nije više 
obvezan braniti-vas, on-je izgubio svu onu ljubav, koju-je prie imao prama 
vam, vi-ste-mu nastali isto kako oni puk, koj-se-je nastanio u Etiopii, i koj- 
je ljute i divje ćudi, i zato on neće imati nikakva obzira na vaše ime, dali-će- 
ga imati na vaša dila. Ako-vas-je dakle on izveo iz Ejipta, i doveo u ovu državu, 
nije zato, da-vas on neće iz nje protirati, pustivši, da-vas vaš nepriatelj podjar¬ 
mi, i povede u sužanjstvo, jer-se i Filištejci rodiše u Kapadocii (mat. pis. ima: 
u Kaftoru), a bihu privedeni u državu, kojoj oni dadoše ime, i Siriani-se 
rodiše u Cireni (Kir) a dojdoše naseliti-se u državu, koja-se sada zove Siria 
(mat pis. Aram), a nemogu reći, da-ih je tko od onle prognao, oli da-će-ih 
tko prognati. Gdi biaše (Kaftor) nemožemo odsičeno reći, buduć da 
jedni drže, da-je Kapadocia , drugi da-je otok Cipar Cjprus, koj-se u staro 
vrime zvaše xu7rrpos, a treći, da-je otok Kreta. Kir pak ima biti Iberia 9 kako 
vidismo gori u I. 5. 

8. Buduć-se vi, Israelci, na svaki način izopačili, i nehteći-se vi po ništo 
rviditi, ja-sam jurve stavio svoje oko na vas, i na vašu kraljevinu, koja-je sva 
umotana u grihe, i obrzdana opačinami, i zato-ću istu kraljevinu skončati 
tako, da-je neće nigda više biti na svitu pod nazovom israelska kraljevina; 
skončati-ću i puk, ali nč po sve; shraniti-ću-ih-ho jedan mal dio, koj-će-se 
povratiti u svoju otačbinu, ali-će-se oni sdružiti s judejskim pukom, i tako-će 
svi skupa biti nazvani Judeji. 

9. Rekavši u pridnjem redku, da neće po sve skončati Jakovljevu obi- 
til, povida ovdi i kako-bi to učinio, i koji-bi bili oni, koje-bi on shranio, i 
zato-se služi prilikom rešetanja pšenice u rešetu, i govori: kako žena, že- 
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ja-ću stresti israelsku obitil medju 
sve narode, kako-se rešeta pše¬ 
nica a rešetu; i zrno neće padati 
na zemlju. 

10. Svi, koji-su grišnici u puku, 
i koji govore: neće pristupiti, 
neće doći na nas zlo, poginuti-će 
od mača. 


11. Onoga dana ja-ću uzdi¬ 
gnuti Davidov nadstor, koj-je 
pao; ja-ću zakrpiti puklotine na 
njegovih zidovih, a ono, što-se 
biaše razpalo, ponapraviti-ću; ja- 
ću-ga opeta uzidati kako-je bio 
u davna vrimena. 


leć očistiti žito stavlja-ga u rešeto, i vrti njime i stresa za da izpade prah 
i sitna troha, a da-se što-je krupnie okupi na vrh, što ona kupi rukom, i hita 
nadvor dokle ostane golo i čisto zrnje, koje ona shranjuje za učiniti kruh, 
tako-ću i ja zapoviditi svojim služiteljem. i oni-će stresti ovi puk šaljući-ga 
od mista na misto, i čineći-ga proći kroz mnoge i mnoge nevolje, dokle naj- 
posli poginu svi opakoćudni, i ostane samo broj mojih dobrih i virnih štova- 
lacah, koje-ću ja shraniti za privedsti-ih opeta u ovu državu. 

10. Oni, koji neće da viruju navistim Prorokah, i zato-se nestraše ni¬ 
kakve nesgode, i pedipse, dali slide grišiti s napuštenom uzdom, oni-će đoisto 
poginuti izsičeni od nepriateljskoga mača. 

11. Onoga dana , tojest posli babilonskoga sužanjstva (koje biaše 
pomenuo u pridnjem redku), pokle budem očistio ovi puk kako pšenicu u 
rešetu, pokle budem pogubio opake u israelskom puku, ja-ću uzdignuti nad¬ 
stor Davida, tojest njegovo kraljevanje, koje biaše iz početka kako velika 
polača, a posli-je spalo sa svojega veličanstva, i nastalo kako brižan nadstor 
i to oboren na tleh. 

0 kojem ponapravljenju Davidova nadstora govori ovdi Amos, dvo- 
je-je mnenje tumačiteljah. Jedni govore, da Amos ima u misli povratak 
puka iz sužanjstva, ponapravljenje ne samo Hrama, i gradovah, i kućah razo¬ 
renih od nepriatelja, nego još i ponapravljenje vladanja, koje-bi bilo jedno 
samo, složeno od Judejah i od Israelacah pod nazovom vladanje Judino, i 
da-bi tako bila zakrpjena i ona puklotina, i ono razcipjenje, koje biaše učinio 
Jeroboam I. (razlučivši X kotarah od dvajuh, i složivši i kraljevinu i puk 
o sebi), buduć da-bi u svako vrime, pokle-bi-se toliko Judeji, koliko Israelci 
povratili u svoju državu, bili svi skupa podložni jednomu oblastniku, Davidovu 
poslidniku, koj-bi navadno pribivao u Jerusolimu. Drugi drže, da Amos vidi 
u duhu vrime još kasnije, i da govori o došastju Mešie i o njegovoj Crkvi, 
koju možemo sa svim razlogom nazvati Davidovu kuću , oli Davidov nadstor , 
o kojem Amos govori da-je razrušen i oboren na tleh, buduć imao prie 
toga upadsti u ono stanje, u kojem-ga-se ne-bi više ni poznavalo; i zato Išaija 
(XI. 1.) navišta, da-će-se Mešia roditi nč kako voće od stabla, dali kako 
mladica, koja-bi pronikla iz hreba, koj još biaše jedva živ pod zemljom, da 
govori tojest o onoj Crkvi, u kojoj ne-bi bilo nijedne razlike ne samo medju 
Judeji i Israelci, dali ni medju Judeji i ostalimi narodi, imajuć u njoj biti svi 
uda jedne iste skupštine, svi sinovi jedne iste matere. Ovo-se mnenje sklada 
s onime, što povida s. Jakov u Sgodop. Apost XV. 16. Možemo ništanemanje 
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12. I tako-će oni osvojiti idu- 
mejske ostatke, i sve narode, jer- 
je moje ime bilo zazvano svrhu 
njih, govori Jehova, koj ova 
opravlja. 

13. Evo-se približuju dnevi, 
govori Jehova, kojih-će ratalj 
stignuti žeteoca, a gnječitelj groz- 
dja siača; planine-će teći sladkost- 
ju, a sve-će glavice biti meko- 
tjene. 


14. Ja-ću povratiti Israela svoj 
puk iz sužanjstva; oni-će sagra¬ 
diti razrušene gradove, i u njžh-će 
pribivati; oni-će nasaditi vinogra¬ 
de, i piti-će njihovo vino; oni-će 
obgraditi vrtle, i jisti-će njihovo 
voće. 

15. Ja-ću-ih u njihovoj državi 
usaditi; i neću-ih više izguliti iz 
one zemlje, koju-ću-im dati, go¬ 
vori Jehova tvoj Bog. 


sliditi i ono mnenje, koje govori, da-se ove Amosove rici imaju razumiti 
slovno o vrimenu posli povratka puka iz sužanjstva u svoju otaćbinu, a otaj- 
stveno o vrimenu Mešie, što-je najrazložitije. 

12. Možemo ovo odveć prikladno iztumaćiti i slovno o vrimenu 
posli sužanjstva babilonskoga, i otajstveno o vrimenu Mešie, jer-je Idu- 
mejce, koji ovdi u slovnom razumku prihode za sve nepriatelje puka Ju- 
dee, nadvladao Juda Makabej (I. Mak. V. 6, 63), a Ivan Irkano usilovao 
da prime obrizovanje, i da zagrle Mojsesov zakon, kako povida Josip Fla- 
vio u XIII. kn. Starosg. pog. XVII. U otajstvenom pak razumku Idumejci 
prihode za sve narode svita, koji prie nećastjahu Jehovu, i zato nadostavlja 
odmah kako da reće bistrie, sve narode , koji-bi svi došli u Crkvu Mešie pri¬ 
mivši s. krstjenje, i proizpovidivši viru u Isusa, i njegov zakon, kako tumači 
i s. Jakov u rečenoj knjigi, i poglavju, a redku 17. 

13. Ovo, što Jehova biaše obećao još u III. Mojs. XXVI. 5, biliži naj- 
lipšu obilnost svake litine, jer kad žeteoc nije jošće skupio svoje žito mise- 
cih Listopada i Studenoga, kojih ratalj počimlje orati polje, i kad vinogra¬ 
dar nije jošće skupio svoju jamatvu misecih Studenoga i Prosinca, kojih 
siač počimlje siati svoje sime, nemože biti drugi uzrok nego velika množ 
litine svake vrsti, koju da sakupi poljak neima dosta rukuh. Istu stvar znn- 
menuje i drugi članak, jer da niz planine i niz gore teče slatko vino i ulje 
nemože znamenovati nego neizrecivu obilnost ploda. 

14. Oni-će, povrativši-se iz sužanjstva, uživati mir i pokoj u svojoj 
državi, i zato-će moć Iako i uzidati kućah, i nasaditi vinogradah lozami, a vrta- 
lah voćkami, i tako uživati plode svojih trudah u svakoj čestitosti. 

15. Ja-ću-ih ... usaditi , tojest ustanovititi u njihovoj državi, kako stablo, 
koje poljak sadi za da ostane za svedjer na onom mistu a da-ga više nepri- 
sadjuje. I zato oni neće nigda više biti iz svoje države ni protirani ni povedeni, 
ako budu virno štovali Jehovu svoga Boga. Ovo-im obećajem, i ovo-ću-im 
udiliti, jer-je meni ime Jehova, koj niti hoće niti može doći svojoj riči na 
manje. 


Slog Vili. 
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Prorok Abdia. 

§. 1. Tko-je bio ovi Abdia? 

Ni o roditeljih, ni o rodnom mistu, ni o stanju, ni o poslu, kojim-se-je 
bavio Abdia, nemožemo ništo reći, jer o njem s. Pismo nepovida ni rici. 
Prihodi zar više častivik ljudih pod imenom Abdia , n. pr. u I. Kr. XVIII. 18, 
u I. Dnevosg.III. 21; IX. 16; II. Dnevosg. XVII. 7; XXXIV. 12; ali je-li tkoj 
od ovih bio ovi naš Abdia, nemožemo dokazati, kako nemožemo dokazati ni što 
govore bogoslovci, da-se-je tojest Abdia rodio u Betahamoru, da-je bio uče¬ 
nik Elie Proroka, i da-je bio ukopan u Samarii. 

§. 2. Sadržaj Abdiine knjige. 

Abdiina knjiga, koja neima nego jedno samo poglavje, sadržaje proro¬ 
čanstvo proti Idumejcem, kojim za ovo, što-se biahu nemilo i nepriateljski pod¬ 
nih proti Judejom svojim rodjakom u vrime, kojega-ih razahu Kaldeji, navišta 
poraz i opustošenje; a s druge strane obećaje Judejom, da-će-ih on povratiti 
iz sužanjstva u njihovu državu, i da-će oni opeta steći svoju prvašnju čestitost 
i slavu. 

§. 3. Kad-je Abdia izrekao ovo proročanstvo. 

Buduć da II. Kr. XXIV. 8—17; XXV. 1 povida,kako za Joakimovom 
smrtju side na judejsko pristolje Joakin njegov sin u dobi od 18 god. (godište 
599. prie por. Gosp.); kako Joakin nije kraljevao nego 3 miseca, buduć Na- 
bukodonosor poveo u sužanjstvo i njega, i njegovu obitil, i njegove oblastnike, 
i velik broj gradjanah, a namisto njega stavio na pristolje Sedeciu; i kako 
najposli, buduć-mu-se i Sedecia iznevirio, dojde Nabukodonosor u Jerusolim 
i porušl-ga god. 588. pr. por. Gosp., prošavši sada okom Abdiinu knjižicu 
nahodimo, da on u r. 11. — kori Idumejce za ovo, što-se biahu toliko ne¬ 
milo podnih proti Judejom svojim rodjakom, i pomogli Kaldeje u njihovoj 
okrutnosti, a u r. 20. stavlja Jerusolimjane jurve povedene u sužanjstvo, i 
zato nahodimo, da-je Abdia ovo proročanstvo izrekao pokle Joakin bi poveden 
u Babel. Kako pak Abdia nepiše sgodopisje, dali piše proročanstvo proti 
Idumejcem, navistivši-im poraz, porušenje, i opustošenje 1 —10, i kako-se 
ova izpuniše po ruke Nabukodonosora peto godište posli porušenja Jerusolima, 
tojest god. 583. pr. por. Gos., tako-je on imao ovo navistiti barem tkoj misec 
prie nego-se-je sgodilo. Možemo dakle reći, da-je Abdia prorokovao u vrime, 
koje-je prošlo od god. 598. do god. 580. pr. por. Gosp. 

Ovo proročanstvo, koje čini Abdia proti Idumejcem, čine i Išaija XXXIV; 
i Jeremia XLIX. 7—22; i Ezekiel XXV. 12—14; i složitelj Spiv. CXXXVIL 
7; ali-se Abdia nesklada s nijednim od ovih kako-se sklada s Jeremijom, navla¬ 
stito u r. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 8., kojim odgovaraju u rečenom pog. Jeremije r. 14. 
15. 16. 9. 10. 7., što-ćemo i u tumačenju viditi. Nastavši počem pitanje, 
je-li to Jeremija uzeo iz Abdie oli Abdia uzeo iz Jeremije? možemo odgovoriti 
barem kako virovatno, da-je iz Jeremije uzeo Abdia, koj buduć pisao 2 
oli 3 godišta posli nego bi pisana Jeremijina knjiga, etavlja u red ono, što- 
se kod Jeremije nahodi ne po sve izredjeno. 
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Poglavje jedino. 

Navišta Abdia Idumejcem tezku nevolju od strane nepriatelja, koju oni 
neće moć nikako ubignuti 1 — 10, i to za pedipsu nemilosti i nepravednosti 
pokazane proti Judejom u vrime njihove nevolje 11 — 16. Navista zatime 
Judejom, da-će-se oni povratiti u svoju otacbinu, razprostraniti svoju 
državu, podložiti i Idumejce svojoj oblasti, i uživati svaku čestitost pod 
Jehovinom obranom 17 — 21. 


Redak i. Vidjenje Abdie. 
Ovako govori Gospodin Jehova 
Idumejcem: čuli-smo Jehovino gla- 
senje, da-je tojest bio poslan glasnik 
medju narode s ovimi ričmi: 
hajde! podignimo-se na rit proti 
njim. 


2. Evo-sam-te učinio malahna 
medju narodi, i mnogo neča¬ 
stiva. 

3. Oholost-te-je tvojega srdca 
zanila za ovo, što pribivaš u pu- 
klotinah hridinah, i što imaš na 
visokih mistih svoje stanove; i zato 


1. Vidjenje, tojest proročanstvo, vidi kn. Išai. I. 1.— Idumejcem, puku 
koj-je stekao svoje K ime od Esava, koj-je bio nazvan Edom; vidi I. Mojs. 

XXV. 30, i slid. — Culi-smo .; Jerem. u XLIX. 14 ima; ja-sam čuo 

čuvenje od Jekove; ja-sam poslan kako poklisar k narodom; skupite-se 
i izajdite proti njemu (Edomu); izajdimo naboj; vidi-se dakle da Abdia 
nehtt redi nego, da-mu bi naredjeno isto kako i Jeremiji, da navisti Idumejcem 
da-je Jehova dao naredbu Nabukodonosoru, da-se podigne proti njim na rat. 

2. Jeremija u r. 18. rečenoga poglavja ima: ja-ću-bo učiniti, da ti 
budeš najmanji medju narodi, i najnečastiviji medju Ijudmi, i zato jedni 

prinose i ovdi kod Abdie: evo-ću-te ja učiniti malahna .; i držedi, da 

Idumea u vrime Abdie biaše država i narod na glasu, i zamirite jakosti, govore, 
da Abdia hoti redi: ti-si, Idumea, nastala jaka država, ti-si držana za dobro 
utvrdjenu, tvoj-je puk u broju velikih pukovah, ali-du ja učiniti, da nepri- 
atelj razruši tvoje tvrdje, da porazi tvoj puk, i da opustoši tvoju državu, i 
da ti tako nastane! država nijedne čine, a tvoj puk nedostojan biti postavljen 
u broj narodah. Drugi pak, neimajud obzira na Jeremiju, tumače ovo nft o 
stanju, u koje-biaše upala Idumea, dali o stanju u kojem-se ona nahodjaše, i 
zato svežuju ori redak sa slidedimi r. r., i govore, da Abdia hotl redi: eto-si ti 
malahna država prama ostalim; eto-si ti toliko nečastna, da-te nitko i nepomi- 
nje, niti išde s tobom uvitovati-se; zašto-si-se dakle uznila, i uzoholila? Buduć 
ti, vapi s. Jeronim, Idumejče, najmanji medju svimi narodi, koji-su-ti na 
okolo , i prama ostalim pukom odveć malobrojan, kako-si-se uznio u oho¬ 
losti vise nego-je tvoja jakost! 

3. Jeremija u reč. pogl. r. 16 ima: tvoja-te-je usilnost, iponositost 
tvojega srdca privarila; tebe, koj pribivaš u hridinavih jaminah , i isćes 
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govoriš u svojem srdcu: tko-će-me 
oboriti na tleh ? 

4. Ako-se budeš nastanio na 
visoko kakono oral, i ako budeš 
postavio svoje gnjizdo baš i medju 
zvizde, ja-ću-te i od onle prite¬ 
gnuti nizdol, govori Jehova. 

5. Da budu došli k tebi lupeži 


oli noćni grabitelji, jeda-li-biš bio 
mučao? Ne-bi-li oni bili pokrali 
samo ono, Što-im tribuje? Da budu 
došli k tebi trgači, ne-bi-li-ti ba¬ 
rem bili ostavili palitak? 

6. Kako-su oni obašli Esava! 
kako-su obašli sva njegova skro- 
višta! 


kako-bis uhvatio vrhe glavicah. Vidi-se dakle svakako, da Idumejci, imajući 
državu punu visokih planinah, u kojih biaše mnogo jamah i spilah, biahu i 
na visokih hridinah, i u dubokih jaminah učinili svoje stane, držeći da-se 
nepriatelj ne-bi usudio ni na prve uzaći, ni u druge sadi, i tako da-su oni 
nepridobivi puk. Evo zašto i Jeremija i Abdia govore da-ih-je njihova po- 
nositost i oholost privarila, tojest navela, da-se pokažu nemili proti Judejom 
u vrime, kojega-ih nepriatelj činjaše sužnje i vodjaše u svoju državu, i da 
osvoje njihove kotare. 

4. Ako-se budeš nastanio -; mat. pis. ima: ako postaviš na vi¬ 

soko kako oral , tojest, svoje gnjizdo 9 kako ima i Jeremija u reč. pog. r. 16, i 
zato ponavlja istu stvar besidom: ako budeš svoje gnjizdo postavio toliko 
visoko koliko-su zvizde neba, ja-ću-te pritegnuti, ja-ću-te oboriti na tleh; 
ti-se dakle varaš cineć, da-si nepridobiv. Poslati-ću, hoflreći, proti tebi 
Nabukodonosora, koj-će-te iznaći i u dubokih jaminah, i na najviših hridi¬ 
nah, on-će-te uhvatiti, i poraziti, i povedsti u sužanjstvo, jer-će on biti moja 
ruka, čigovoj jakosti nemože-se nitko izmaknuti. 

5. Navišta ovdi Abdia Idumejcem njihovo cilovito porušenje, a navlastito 
izgubjenje svih dobarah, koja-bi-im nepriatelj pograbio grdje nego čine i 
lupeži, koji dohode da potrgaju grozdje, i lupeži, koji dohode u kuću da poro¬ 
be imanje, i zato govori: da dojdu k tebi lupeži obnoć u tvoju kuću ti ne-biš 
mučao, dali-biš zazvao tkoga na pomoć da-ih protiraš; oli, ako ne-biš imao 
pomoćnika, dali-biš pustio da nose sve što hoće, oni i tako ne-bi pokupili sve 
tvoje imanje, dali-bi ostavili barem ono, što-im netribuje, kad-će Kaldeji 
pokupiti i pograbiti sve, što imaš. Da dojde u tvoj vinograd lupež obdan, 
ti-biš-ga mogao protirati zazvavši tkoga na pomoć, a da on dojde i obnoć 
ne-bi tvoj vinograd po sve potrgao, dali-bi-ti ostavio barem tkoju čehulju 
medju lozovinom, i tako-biš-se mogao nazobati i ti kako palitčar, kad-će 
Kaldeji, došavši u tvoju državu, pograbiti sve do tanka vlasa. Vidi kod 
Jer. r. 9. 

6. Povida s. Jeronim, da pribivaoci podnevne strane Idumee počamši 
od Eleuteropoli pak do Petre i Aile (ovo-bo-je Esavovo posidovanje), pribivaju 
u spilah, kojih, buduć liti hladne, kopaju i u visokih hridinah. Rekavši dakle 
Abdia u pridnjem redku, da-će Kaldeji učiniti grdje nego čine lupeži u vino¬ 
gradu i u kućah, nadostavlja ovdi, da-će oni svako misto, svaku špilu, svaku 
rupotinu obaći i izviditi, i poniti sve, štogod-budu našli; vidi Jerem. r. 10. 
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7. TVoji-će-te uvitovnici iza¬ 
gnati iz tvojih medjasah, oni-će-te 
privariti; tvoji-ee-te priatelji nad¬ 
vladati ; oni, koji blaguju tvoj kruh, 
osnovati-će-ti zaside; on-se tomu 
neće dosititi. 

8. Neću-li ja onoga dana, go¬ 


vori Jehova, pogubiti mudarce u 
Idumei, i pametne u Esavovih pla— 
ninah? 

9. Tvoji-će vitezi u Temanu 
predati; poginuti-će sve ljudstvo 
u Esavovih planinah. 

V 

10. Ciča usmrtjenja i opačinah, 


7. Ti, idumejski puče, govori Abdia, ufaš u zapleće i u pomoć svojih 
uvitovuikah, onih, koji-ti govore, da-su tvoji priatelji, i koje ti, plaćajuć-im 
obilati pridavak, po niki način hraniš, a nećeš, nesvistnjače, da promisliš, da-će 
oni isti Kaldeji, s koji mi-si ti složio priateljstvo, i s kojimi-si-se sdružio, da 
nemilo obnevoljite Judeje tvoje rodjake, da-će, rekoh, oni isti doć udariti 
na-te, i prognati-te iz tvoje države, koju-će oni sadriti i opustošiti. Evo 
kako-ćeš ti u svojem priatelju naći nepriatelja, a u svojem uvitovniku svojega 
izdajnika, kako-je i Judej u tebi svojem rodjaku našao svojega krvnika. — 
Neće-se dosititi; tojest puk-se Idumee nedositja, da-mu isti njegov uvitovnik 
snuje zaside, i zato nebojeć-se on nikakva naskočenja nepripravlja-se na obranu, 
i tako-će biti to-lasnie pridobiven. 

8. Slavjahu-se Idumejci i da imaju mnogo tvrdjah u svojoj državi, i 
da-je njihova država od Ute naravi učinjena nepridobiva, buduć da ona ima i 
visokih planinah, i strmih hridinah, na koje-se inostranac nemože lako 
popeti; da-su-se oni uvitovali s najjačjimi narodi, i da-su oni toliko mudri, pa¬ 
metni, i opazni, da nije Iako naći koj-bi-ih privario, oli primamio; Jer. XLJX. 
7. Govori zato Abdia na Jehovino ime; evo-ću ja ne samo učiniti da dojde 
Nabukodonosor sa silnom vojskom, i da-vas i nadvlada, i porazi, i poruši, 
dali-ću jošće tako smesti vašu pamet, da nećete znati ui što-biste učinili, ni 
kamo-biste okrenuli, i zato-će-se moć reći, da-ste vi, koji-se dičjaste, da-ste 
pametni, mudri, i lukavi, nastali nesvistni, bezpametni, i bezopasni. 

9. U Temanu kotaru ovoga imena; Abdia-bo navišta, da neće ni naj¬ 
hrabriji u puku odoliti nepriateljskoj sili, i zato da-će svi pribivaoci onoga 
kotara poginuti. Kako-je ovi kotar uzeo ime od Temana Esavova unuka, vidi 
I. Mojs. XXXVI. 10.11.— Poginuti-će sve ljudstvo ; tko-je baš učinio ovi poraz 
u Idumei, nemožemo odsičeno reći, jere toga sgodopisje nepovida oblo vito. Ali 
buduć Nabukodonosor peto godište posli porušenja Jerusolima sastavio rit 
proti Atnoncem iMoabcem,i podjarmo-ih i otišao udariti na Ejipat, viro- 
vatno-je, što povida Josip Flavio u kn. IX. pog. IX. Starosg. jud., da u ovoj 
prigodi poruši on i Idumeu, priko koje, hteći iz države Moabacah otići u 
Ejipat, imaše proći. Lat. prin. namisto Teman ima podne , jer to teman i znači. 

10. Od kad Israelovi sinovi izajdoše iz Ejipta, i dojdoše u Arabiu da 
otidu u obećanu zemlju, Idumejci nepristaše biti njihovi glavni nepriatelji, 
imajući svedjer prid očima, da-je Jakov ugrabio otčev blagoslov Esavu. Ali 
čića ovoga nepriateljstva u općeno Abdia nepriti porušenje Idumejcem, dali 
čića one nemilosti, one opakoćudnosti, koju oni pokazaše proti Judejom u 
prigodi, u kojoj ovi bihu mučeni od Kaldejah, i zato govori: Sida usmrtjenja f 
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učinjenih tvojemu bratu Jakovu, 
prikriti-ee-te stid, i ti-ćes za u 
vike poginuti. 

11. Onoga-bo dana, kojega- 
si-se stavio i ti proti njemu, ono¬ 
ga dana, kojega tudjini odvodjahu 
uhvatjenu njegovu vojsku, i ino- 
stranci, ulizavsi u njegova vrata, 
stavljahu ždribi u Jerusolimu, bio-si 
i ti kako jedan od njih. 

12. Ti nisi iinao onoga dana ni 
grditi svojega brata, onoga dana 
njegovoga odvedenja; ti nisi imao 
veseliti-se čiča sinovah Jude u dan 


njihovoga poginutja, ni bečiti svoja 
usta u dan njihove tisnoće. 

13. Ti nisi imao ulizti u vrata 
mojega puka u dan njihovoga raz- 
sutja; ti nisi imao nasladiti-se 
u njihovom zlu u dan njihovoga 
opustošenja, ni uložiti ruke u nji¬ 
hovu vojsku u dan njihovoga po¬ 
rušena. 

14. Ti nisi imao staviti-se na 
razkrižje ulicah da posičeš njihove 
bižanike; ni pridati u ruke one, 
koji-se biahu izmaknuli u dan 
tisnoće. 


i opačinah, buduć da Idumejci davahu Judeje Kaldejom u ruke za da-ih po 
sve skončaju; vidi doli 11—14. Ciča ovoga nemiloga i nepoštenoga dila, 
vi-ćete-se, Idumejci, govori Abdia, zastiditi, kad budete vidili, da-je porušena 
i opustošena i vaša država, i da-je vaša nevolja toliko duga, đa-se može reći, 
da-je u medjašu s vikovičnostju. Kako-se Idumejci posli onoga porušenja, 
koje-je učinio Nabukodonosor, biahu pomogli, povrativši-se i oni posli sužanj- 
stva babilonskoga u svoju otačbinu, tako rič u vike imamo oli uzeti za dugo 
vrime, oli s porušenjem učinjenim od Nabukodonosora sklopiti i ono podjar- 
mjenje, kojime-ih-je podložio Ivan Irkano, sdruživši-ih s judejskim pukom, jer 
od onda Idumejci neprihode više u sgodopisju kako osobiti puk. 

11. Uhvatjenu... vojsku; mat. pis. ima (helo), što znači i njegovu 
vojsku, i njegovo imanje; ovdi lipše pristaje imanje. Vrata pak znače gra¬ 
dove. Pobraja dakle Abdia u ovom r. i u slid. r.r. opačine Idumejacah, koje 
pokazaše proti Judejom u vrime porušenja njihove države, buduć da-se oni 
ne samo nasladiše u njihovoj nesgodi, dali jošće ulizoše oni isti u gradove Jude 
i u Jerusolim, i učiniše-se dionici i porazenja i porobjenja navlastito u Jeru¬ 
solimu, u kojem polak ždribih diljahu blago, koje biahu pograbili. 

12. Vi, budući rodjaci Judejom, niste poništo imali nasladiti-se u njiho¬ 
vom razsutju a još manje rugati-im-se i bečiti-se na njih za dokazati-im, 
da vi uživate u svojem srdcu videći njihovu težku nesgodu. 

13. U njihovu vojsku; rič znači i ovdi kako i gori u r. 11. imanje; 
govori zato Abdia, da-se Idumejci neimahu ni nasladiti u zlu Judejah, ni po¬ 
robiti njihovo imanje. 

14. Nije-li-ti bilo dosta, nemili okrutniče, nasladiti-se u zlu svojega 
rodjaka, da-si htio još narugati-mu-se? Ali-ti nije bilo dosta ni to, dali-si 
htio još i uložiti ruke u njegovo imanje, ugrabivši sve, što-ti-je došlo pod 
prste. Ali-ti nije bilo dosta ni to, dali-si htio i umočiti ruke u njihovu krv. 
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15. Blizu-bo-je oni Jehovin 
dan, koj grede za sve narode; i 
kako-si ti učinio drugim, biti-će 
učinjeno i tebi; on-će svaliti na 
tvoju glavu tvoj odvratak. 

16. Jer kako-ste vi popili čašu 
na mojoj svetoj gori, tako-će-ju 
popiti svi narodi bez iznimke; oni- 
će-ju popiti, i posrkati, i nastati- 
će kako da-ih nebude bilo. 

17. Ali-će na gori Sionu biti 
shranjenje, jer-je ona sveta; i Ja- 


kovljeva-će obitil opeta uživati 
svoja posidovanja. 

18. Obitil-če Jak ovijeva biti 
oganj, obitil Josipova plamen, a 
obitil Esavova strnište; oni-će-ih 
sažgati i spaliti tako, da neće ništo 
ostati od Esavove obitili, jer-je 
Jehova tako odlučio. 

19. Oni, koji-su na podne, osvo- 
jiti-će idumejske planine, a oni, 
koji-su na ravnici, FiliŠtejce; oni- 
će osvojiti Efraimov kotar, i Šama- 


hvatajuć na izdajstvo one, koji-se htiahu kod tebe shraniti, i pridavajuć-ih 
nepriatelju u ruke za da-ih posiče. 

15. Pobroivši opačinu navišta pedipsu, koju zove Jehovin dan, tojest 
dan poraza i porušenja za sve one narode, koji-se biahu pokazali protivni 
Judejom, i koji-ih biahu po kojmudrago način mučili; i zato govori: kako-se 
vi nemilo i okrutno podniste proti Judejom, tako-će-se nemilo i okrutno pod- 
niti proti vam Kaldeji, vaši nepriatelji. 

16. Popiti času, tojest, sržbe božje, znamenuje podniti težku nevolju. 
Obrača zato Abdia govor k Judejom, koje išće da utiši, oznanivši-ih, da-će 
Idumejci njihovi glavni nepriatelji biti oštro pedipsani za sve ono, što-im 
biahu učinili u vrime porušenja njihove države, i zato govori: virujte stavno, 
da kako vi podniste svoju težku pedipsu u Jerusolimu, tako-če-ju podniti i 
svi narodi vaši nepriatelji; oni-će-ju podniti toliko težku i strahovitu, da neće 
ostati od njih ni uspomene. Besida: oni-će-ju posrkati, znači, da-će ona čaša 
biti odveć gorka, i zato da-ju neće moć od puta, dali na srčaje popiti, ali da- 
će-ju popiti svu do kaplje, i zato da-će njihovo ime poginuti iz broja puko- 
vah; vidi gori r. 10. 

17. Vaši-će protivnici, Judeji, biti oštro pedipsani, a vi-ćete-se opeta 
povratiti u svoju državu; vi-ćete opeta sagraditi i Jehovin Hram, i svoje gra¬ 
dove, i svoje kuće; vi-ćete opeta nasaditi i svoje vrtle i svoje vinograde, i 
njihovo-ćete voće blagovati. 

18. Oganj i plamen zlamenuju rat. Jakovljeva obitil znači Israelove 
sinove u općeno, a obitil Josipova znači Israelce u vlastito, tojest puk X kota- 
rah. Razumak-je dakle ovoga redka ovi: kad-se iz sužanjstva povrate i Ju¬ 
deji s Israelcf, i Idumejci, oni-će zastaviti rat proti ovim, i razbiti-će-ih tako, 
da neće ostati više njihovoga imena u kazalu narodah, buduć tako odlučio 
Jehova, koj opravlja sve, što hoće. 

19. Rekavši u r. 17., da-će Jakovljeva obitil opeta uživati svoja prvašnja 
posidovanja, povida ovdi, tkoja-će biti ova posidovanja, i što-će tko uživati, i 
govori, da-će oni ne samo opeta osvojiti svoje prvaŠnje baštinstvo, dali da- 
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riansko okružje, a Benjamin-će 
osvojiti Galaad. 

20. A družba-ce Israelovih si- 
uovah, koji-su u sužanjstvu, osvo¬ 
jiti sva mista Kananejacah tja do 
Sarepte; a oni iz Jerusolima, koji- 


su sužnji u Bosforu, nastaniti-će- 
se u gradovih na podne. 

21. I uzaći-će shranitelji na 
goru Sion da sude Esavove pla¬ 
nine ; a kraljevanje-će biti Jeho- 
vino. 


će-se razpružiti i na podne, i na zapad, i na iztok; i zato govori, da-će oni 
od pokolenja Judina, koji-su na podne kotaru ovoga imena, osvojiti Esavove 
planine, tojest sivernu stranu Idumee, da-će oni od istoga pokolenja, koji-su 
na ravninah rečenoga kotara, osvojiti kotar Filištejacah, da-će oni, koji-su 
na sivernoj strani istoga Judina kotara, osvojiti sva mista tja do Efraimova 
kotara, a da-će oni iz Benjaminova kotara otići osvojiti sva mista, koja-su u 
Galaadu s onu stranu Jordana. 

20. Rekavši što-bi opeta stekli i osvojili oni, koji-su judejski puk, po- 
vida sada što-bi osvojili oni, koji-su israelski puk, i zato govori, da, povra- 
tivši-se i ovi iz sužanjstva, otići-će nastaniti-se u sivernu stranu Paleštine, 
koja i prie b\ od njih napučena; Sarepta -bo biaše grad medju Tirom i Siđe¬ 
nom. — Oni iz Jerusolima; povraća-se opeta na Judeje, tojest osobito na 
Jerusolimjane, koji biku prie nego ostali povedeni u sužanjstro skupa s kra¬ 
ljem Joakimom, i govori, da-će-se ovi nastaniti u gradovih na podne, tojest u 
Judinu kotaru, koj ležaše na podne svć Paleštine. — S obzirom pak na mi- 
sto Bosforu8 9 u mat. pismu Sefarad, nije skladno mnenje tumačiteljah. Ali 
isto imaše svakako biti u državi babilonskoj, buduć Nabukodonosor poveo 
ove nevoljnike u svoju državu. 

21. Judeji, povrativši-se u svoju državu i podjarmivši Idumejce, oda- 
brati-će za svoje prvostolno misto Jerusolim, i pribivajući u njem oni-će vla¬ 
dati i misti svoje države, i onimi mistf, koja budu osvojili u Idumei i u 
Filištei, jer-će Jehova i poslie biti njihov vrhni oblastnik, kako biaše i prie, 
i on-će-ih i štititi i braniti kako svoje štovaoce. 

Ovo, što spada na nastanjenje Judejah i Israelacah, i na osvojenje mi- 
stah u tudjih državah, nemožemo bistro dokazati, jer sgodopisje povida od¬ 
već malo, i to neizvrstno o ovih pukovih sjedinjenih ujedno. Imamo sa- 
svimtime virovati, da-se-je Abdiino proročanstvo u svakom dalu izpunilo, jer 
Jehova nemože ni privariti, ni biti privaren. 
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Prorok Jou. 

§. 1. Tko-je ovi Jona? 

Sve, sto možemo o ovom Proroku redi, ovo-je, da-se-je on rodio od otea 
imenom Amati. Kako pak II. Kraljah XIV. 25. povida, da niki prorok Jona sin 
Amati-a rodom iz Get-ofera biaše prorokovao, da de opeta medjaši israelske 
kraljevine biti razpruženi od Emata do mrtvoga mora, tako drže svi, barem za 
virovatno, da-je oni i ovi Jona jedna ista osoba, i zato da-se-je naš Jona 
rodio u rečenom mistu, koje-je u Zabulonovu kotaru, kako povida i kn. Jošue 
XIX. 13. 


§. 2. Sadržaj Jonine knjige. 

Jona primivši zapovid od Jehove da otide u Ninive, i da navisti onim 
gradjanom, da-de-se Ninive u vrime 40 danah prosedsti, počč promišljati, 
da-je Jehova po naravi milostiv, i zato da-bi on prostio onomu puku, i tako 
da-bi njegovo proročanstvo ostalo neizvršeno, a on bio obružen; i zato namisll 
neposlušati. Ali kako-ga u svojoj otačbini i u svojoj državi imaše tedi sra¬ 
mota za ovo, što nebiaše htio izpuniti Jehovinu naredbu, tako odluči on otiđi u 
Spanju, i ondi živiti do smrti. Otiđi za tu svrhu u luku Jope, gdi, našavši 
brod koj baš imaše otiđi u rečenu državu, ukrca-se. Budud-se mornari odri- 
šili od kraja, i učinili nikoliko puta, spusti Bog toliko žestok vitar na more 
baš ondi gdi-se nahodjaše Jona u brodu, da biahu u tom da-se potope svi. 
Dositivši-se upravitelj broda, da ona zlagodina nebiaše jedna od običajnih, i 
zato da imaše biti spuštena od Boga, koj hotl pedipsati tkojega zločinca u 
brodu, namisll staviti ždribi, da izaznade tko-je medju njimi krivnik takove 
pedipse. Padoše ždribi na Jonu, koj upitan, što biaše učinio, izpovidl svoj grih, 
i izreči svoju sudbu, da-ga tojest hite u more, i da-bi time pristao oni vitar, 
koj-bi inačie skršio brod. Ućiniše to mornari premda priko volje, i Jona hi- 
tjen u more bi proždrt od morske nakaze, koja-ga živa i čitšva izbaci tredi 
dan na suho. Ponovi tada Jehova svoju naredbu, koju Jona izpuirt odmah, 
otišavši u Ninive, i navistivši da-bi-se proseo grad u vrime 40 danah. Budud 
prošlo ovo vrime, a nebudud-se proseo grad, jer-se Ninivjani biahu stavili 
na oštru pokoru, ožalostl-se Jona, i zaželi umriti, za neživiti, kako on cinja- 
še, n sramoti, sto-se njegovo proročanstvo nebiaše izpunilo. Kako pak Jona 
izrekavši navist biaše otišao na niku glavicu prama Ninive, da vidi bi-li-se i 
kako-bi-se proseo grad, i ondi učinio malahno kitjokrovje, koje pokrivaše list- 
je Kikajona, koj biaše po Jehovinu hodenju i proniknuo i uzrestao, i budud 
crv prigrizao žile rečenomu Kikajonu, usahnu-mu listje, ostade kitjokrovje odkri- 
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veno, a Jona na pripeki sunca, koj-se razsrdl kruto, i zaželi umriti, za neži 
viti na tolikoj vrućini. Ukori-ga tada Jehova ćića dvoje nerazložitosti, i doka- 
zž-mu, da-se on biase i prvi i drugi ptit razsrdio bez uzroka, koj-bi mogao ogo¬ 
voriti njegovu sržbu. 

§. 3. Vrime, kojega-je Jona izrekao svoje poročanstvo. 

Buduć, kako rekosmo, mnogo virovatno, da-je naš Jona oni isti, o ko¬ 
jem povida II. Kral. XIV. 25., čigovo-se-je proročanstvo s obzirom na raz- 
pruženje israelske države izpunilo pod Jeroboamom II., koj-je-seo na pri- 
stolje god. 825. pr. por. Gos., i buduć u vrime Jonina prorokovanja bio kralj 
u Ninive Ful, koj-je seo na pristolje god 774. pr. por. Gos., triba-je reći, 
da-je Jona izrekao ovo proročanstvo u vrime, koje-je prošlo od zadnjih go- 
dištah kraljevanja Joaša israelskoga kralja do prvih godištah Fula aširian- 
skoga kralja, tojest od god. 830. do 775. pr. por. Gosp. 

§. 4. Nauk, koj možemo izvaditi iz Jonine knjige. 

Odliš da-nam isti Jonin dogodjaj u sebi služi za proročanstvo, jer, 
kako opominje s. Jeronim, ova simo i tamo leteća golubica (Jona znači go¬ 
lubica} svojim utopjenjem prorokovaše Gospodinovu smrt, svojim pripovida- 
njem Ninivjanom spasenje narodah, a svojim bivanjem u drobu morske na¬ 
kaze Gospodinovo uskrsnutje, buduć on medju svimi ostalimi i većimi,i manjimi 
Proroci bio poslan pripovidati u tudju državu i k narodu štovaocu krivih bo- 
govah, njegovo poslanje, njegovo proročanstvo, pokora Ninivjanah, ustav- 
ljenje pedipse od strane Jehove služi za dokaz, da-je Jehova Bog ne samih 
Israelovih sinovah, dali i svih pukovah svita, da on kako Bog, i Stvoritelj, i 
Gospodar, i Vladalac svega svita drži oko na svih narodih ako-su i krivih 
bogovah štovaoci, da on njihove opačine trpi do one mire, koju-je on u svo¬ 
joj prisvetoj mudrosti zabiližio, da on i njih zazivlje na svidjenje, i da pokor¬ 
nikom prašta a otvrdnute pedipsaje;i zato da-se Israelovi sinovi neimaju uzo¬ 
holiti za ovo, što oni sami imaju Jehovu za Boga, i što oni sami imaju biti 
od njega očestitjeni, dali imadu zapoznati prizamiritu milost, kojom-ih-je on 
odabrao za svoj vlastiti puk, i pokazati-mu svoju harnost podpunim obsluživa- 
njem onih naredbah, koje-im-je dao onda, kad-je s njimi sastavio uvit na 
gori Sinai. 
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Poglavje prvo. 

Jona neće daše priluci Jehovinoj naredbi, i da otide u Ninive, dali biti 
u Taršiš 1 — 3; Bog pedipsaje ovi neposluh spustivši na more prizestok 
vitar, i Jona-je hitjen u more 4 — 12, u kojem nastaje tišina 13 — 16. 


Redak 1. I bi učinjena Jehovina 
rič k Joni Amatievu sinu ovako: 

2. Ustani, i pojdi u Ninive, 
grad veliki i pripovidaj u njem; 
jer-je njegova zloća uzašla k meni. 

3. Ali ustadč Jona da izprid 


lica Jehovina pobigne u Taršiš, 
sajdč u Jope, i našavši ondi 
da niki brod grede u Taršiš, 
plati brodarinu, i sajdč u brod za 
otići s njimi izprid Jehovina lica 
u Taršiš. 


2. Ninive grad veliki u AJirii biaše, kako povida Diodoro Sicilianin, 
dug sa dviuh stranah 18 */ 4 a širok sa drugih dviuh stranah 11 */ 4 naših 
(koje su jednake s rimskimi) miljah, i tako u obkružju imaše 60 miljah. Na 
njegovih zidovih, koji biahu visoki 100 nogah a široki toliko da-se po njih 
mogahu voziti tri kočie upored, uzdizaše-se 1,500 braništah, od kojih sva¬ 
ko biaše visoko 200 nogah. Ovi grad u početku sagradjen od Nemroda (I. 
Mojs. X. 10, 11), bi poslie razpružen i razširen od Nina, od kojega primi i 
svoje ime, jere nj?? (Ninveh) znači pribivalište Nina. U ovom gradu, pr¬ 
vostolnom mistu svć Aširie, biaše-se u vrime Jone izopačio puk prikoredno, 
što-se navadno s?adja i u ostalih poglavitih mistih, u koja-se okupljaju ljudi 
svake vrsti, i zato Jehova posla Jonu, da otide navistiti-im razsutje, ako- 
se nepokore i nesvide, buduć da njihova opačina biaše uzresla toliko, da-ju 
on na dulje nemogaše trpiti. 

3. Promislivši Jona, da-bi Jehova, po naravi milostiv, vidivši pokoru 
Ninivjanah, ganuo-se na smiljenje i uztegnuo svoju desnicu, i nespustio na 
nijh onu pedipsu, koju-bi-im on na Jehovino ime navistio, i zato, da-bi on 
ostao prid svim svitom kako laživi prorok osramotjen, namisll i odluči nepri- 
lučiti-se Jehovinoj zapovidi; vidi doli IV. 2. Kako pak nehteć-on poslušati vi- 
djaše, da-bi Jehova digao od njega milost prorokovanja, koju-mu biaše još 
prie udilio, tako za neživiti u svojoj otaČbini, gdi-bi bio sve vrime svojega 
života prikoren, odluči otići u Taršiš, misto trgovačko u Spanji (koje poslie 
bi nazvano Siviglia ), u kojem se biahu nastanili mnogi Feniciani, i ondi ži- 
viti kako nepoznan i sebičan čovik. Besida: pobignuti izprid Jehovina lica 9 
neznači, da Jona hotl otići onamo, gdi-ga ne-bi vidio Jehova, jer on znaše do¬ 
bro, da-je Jehova svagdi sa svojim veličanstvom, dali samo znači, da htiaše 
izmaknuti-se njegovoj zapovidi, i nehtjaše služiti-mu kako Prorok; jer kako 
besida: stati prid Jehovom , oli: stati prid Gospodarom , prid kraljem i t. 
nap. znači sluziti-mu 9 tako i besida: otići izprid Jehove 9 oli otići izprid Go- 
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4. Ali Jekova spusti velik vi- 
tar na more; i zato nastadč tako 
velika zlagodina u moru, da brod 
biaše u tom da bude skršen. 

5. I pripadoše-se mornari, i 
počeše vapiti svaki k svojemu bo¬ 
gu, i hitati u more sve sudove, 
koje imahu u brodu, da-ga oblak- 
šaju; a Jona, koj biaše sašao u 
dno broda spavaše dubokim 
snom. 


6.1 pristupi k njemu zapovidnik 
broda i rečč: što-je da spavaš? 
Ustani, vapij i ti k svojemu Bogu 
jeda-li-bi on promislio o nami, i 
mi nepoginuli. 

7. I rekoše oni medju sobom: 
hajdemo staviti ždribi da izazna- 
mo čiča koga-nas-je dopala ova 
nesgoda. I staviše ždribi, i ždribi 
padoše na Jonu. 

8. Rekoše-mu oni tada: povidi- 


spodara. izprid kralja i t. nap. znači: nehtili sluziti-mu. Jope biaše luka Je- 
rusoiimu na zapad, kako-je i dan današnji pod nozovom Jafa; i kako Jona 
znaše, da-bi ondi lako našao prigodu da pojde u Taršiš, tako-se uputi, dojdč, 
i najdč sve kako željaše, i pogodivši-se o brodarini, koju odmah i plati, ulize 
u brod, i sajde u dno da opočine, buduć trudan čiča dugoga putovanja. 

4. Pokle-se biahu odalečili od kraja dunu iznenada tako žestok vitar, 
da brod počč škripati, i da-se vidjaše, da-se ne-bi nitko shranio, ako počem 
ne-bi oni isti Bog, koj biaše spustio vitar, poslao i tišinu. 

5. Videči mornari smrt prid očima pripadoše-se, i počeše zazivati 
svoje bogove na pomoč, a i hitati sve, što biaše težjega u brodu, za da-se 
brod podigne, i ne ostane pridušen od valovah. Jona buduč mnogo trudan 
biaše zaspao, i kako-se u prvom snu nebiaše sbudio premda-se brod ljuljaše 
simo i tamo, tako s. Jeronim, Zlatoustnik, i mnogi drugi tumačitelji čine, 
da Jona nespavaše tvrdim snom, dali da biaše priuzet od tuge i od straha, 
kako biahu i Isusovi učenici zaspali u vrtlu. (Ev. po Mat. XXVI. 40; po 
LukiXXII. 46). 

6. Učini-se začudno gospodaru broda, da Jona u tolikoj pogibili leži i 
spava; i kako-je u pogibili života a navlastito u moru svaki čovik bogoljuban, 
i bogostrašan, tako on sbudl Jonu za da bi-se i on uzmolio svojemu Bogu, 
ufajuči-se da-bi ovaj oli kako jačji od ostalih mogao, ali kako milostiviji od 
ostalih htio osloboditi-ih od one smrti, koja-ih biaše jurve uhvatila za vrat 

7. Poznavši mornari, koji od ditinstva biahu svedjer po moru, da ona 
zlagodina nebiaše jedna od onih, koje-se kad i kad sgadjahu u onom moru, 
dali da biaše stvar odveč prikoredna, i zato pedipsa spuštena od Boga za 
tkoj pritežki grih, odlučiše odkriti krivnika polak ždribih, izaznati opačinu, 
koj u-je učinio, i uložiti-se da zadovolje pravdi božjoj, koja-se biaše na to raz- 
srdila. — Ždribi padoie na Jonu , jer hotl Bog, da bude poznana ona opačina, 
koju on htiaše sakriti ne samo svojim mistjanom, dali i svakomu na svitu za 
nebiti od nitkoga ukoren. 

8. Pokle-je Bog polak ždribih odkrio, da-si ti zločinac, i pokle pozna- 
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nam, za koju-nas-je stvar dopala 
ova nesgoda? Koj-je tvoj zanat? 
Od kud-si došao? Koja-je tvoja 
otačbina? Kojega-si naroda? 

9. A on-im odgovori: ja-sam 
Ebrej, ja štujem Jehovu nebeskoga 
Boga, koj-je učinio i more i kopno. 

10. I pripađoŠe-se tada oni 
kruto, i rekoše-mu: zašto-si to 


učinio? (biahu-bo izaznali oni ljudi, 
da on biaše pobigao izprid Jeho- 
vina lica, jer-im to on isti biaše 
rekao.) 

11. I rekoše-mu uz to: što 
imamo učiniti od tebe, da more 
odstupi od nas? more-bo-se svedj 
to-veče penjaše uzgor. 

12. A on-im odgovori: uzmite- 


jemo, da-se-je on kruto na-te naljutio, povidi-nam što-si učinio, da vidimo, 
kako-bismo shranili i tebe i sebe od smrti, koja-je u tom da-nas pogubi. 

9. Jona odgovorivši: ja-sam Ebrej , tojest jedan od poslidnikah Abra- 
hama, čovika od svih držana u velikoj časti, povidl i narod, i otačbinu, i 
misto iz kojega biaše došao. Nadostavivši pak, da on štuje svemogućega Je¬ 
hovu, dadč-im poznati, da on biaše štovalac jedino-pravoga Boga. S obzirom 
pak na zanat biaše-im rekao, da-je Prorok, da biaše primio naredbu da otide 
u Ninive, ali da nehtl prilučiti-se takovoj naredbi, i da htiaše pobignuti u 
Taršiš, kako povida r. slideći. 

10. Čuvši mornari, da-je Jona Abrahamov poslidnik, da-je on štova¬ 
lac Jekove Boga toliko mogućega i oštroga pedipsaoca opakih, pripadoše-se 
kruto videći-se umotani i oni u onoj pedipsi, kojom Jekova ktiaŠe pogubiti 
Jonu; i zato, nč toliko da-ga ukore koliko da izjadaju svoje srdce, govore- 
mu: zaŠto-si to učinio? Kako-si-se, poznajuć i svetinju i pravednosti mo- 
gućstvo svojega Boga, usudio potlačiti njegovu naredbu? Zašto-si došao 
u našu družbu, za da skupa s tobom poginemo i mi udušeni u moru? 

11. Pokle-si ti Prorok Jehove, i pokle-si izpovidio, da-si opako i sra¬ 
motno potlačio njegovu naredbu, reci-nam: što možemo učiniti da udobro¬ 
voljimo tvojega Boga, koj-je proti tebi razsrdjen, i evo-nas pripravnik 
učiniti sve, što-smo uzmožni za shraniti i sebe i tebe od smrti, kojom tvoj 
Bog išće da-te pogubi. „Pokle-si, govori s. Jeronim na ime onih mornarah, 
„pokle-si povidio uzrok nemoći povidi i način ličenja. Iz ovoga, da-se proti 
„nam uzdiže more, poznajemo, da-se-je Bog razljutio i na nas za ovo, što-te 
„uzesmo u brod. Ako sagrišismo primivši-te u brod, što možemo učiniti, da- 
„se Jekova više ne ljuti? Sto imamo učiniti od tebe? Imamo-li-te usmrtiti? 
„Ali-si ti štovalac Jehove. Imamo-li-te shraniti ? Ali ti bižiš izprid Jehove. 
„Mi neimamo nego opraviti ono, što ti budeš zapovidio da učinimo; ti imaš 
„reći, što imamo učiniti, za da-se umiri more, koje svojim uzbunjenjem do- 
„kažuje sržbu svojega Stvoritelja. - 

12. Poznajem, govori blagi Jona, da-je ova zlagodina došla na vas čića 
mene, i da Bog, spustivši na vas i na vaš brod ovi prižestoki vitar, hoće 
pedipsati moj neposluh; on neišće dakle nego moju smrt; i zato uzmite-me 
bez ikakve opaze, ihitite-me u more, jer-je pravedno, da poginem ja, koj- 
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me, i hitite-me u more, i more-če 
odstupiti od vas; ja-bo poznajem, 
da-je cica mene ovi žestoki vitar 
došao proti vam. 

13. A oni-se staviše voziti za 
vratiti-se na kraj, ali to nemogoše 
opraviti, jer-se more svedj to-veće 
uzbunjivaše. 

14. Tada oni zavapiše k Jehovi 
i rekoše: ne daj, molimo-te, Jehova, 
da poginemo cica smrti ovoga čo- 


vika, ne zapiši-nam prolitje pra¬ 
vedne krvi; ti—bo, Jehova, dilujes 
kako-je tebi ugodno. 

15. Tada oni uzeše Jonu i hitiše- 
ga u more; što buduć učinili mo- 
re-se-je u svojem uzbunjenju uti- 
šilo. 

16. I uzbojaše-se oni ljudi 
Jekove strahom velikim, i pri— 
kazaše-inu žertvah, i učiniše zavi- 
tah. 


sam krivnik, a nč vi, koji u mojem grihu neimate nikakva dila; kad to uči¬ 
nite biti-će zadovoljeno pravdi božjoj, i more-će-se odmah umiriti. Iz ovih 
besidah, koje-je u kratko izrekao Jona, poznajemo i njegovo podpuno prilu- 
čenje volji božjoj, jer-se on pridaje dobrovoljno mornarom u ruke da-ga 
hite u more, i tako-se umiri pravda božja; i njegovu goruču ljubav prama 
iskrnjemu, želee on, da mornari čiča njega ne podnesu ikakve pedipse; i živo 
ufanje u milosrdje božje, da-bi-se, tojest Jehova i u dnu mora ganuo prama 
njemu nasmiljenje, ter videč, da-se-je on dobrovoljno prilučio odlučenoj pe- 
dipsi, prostio-mu njegov grih, i shranio-mu život, kako-se vidi iz molitve, 
koju-je učinio u drobu ribe; doli II. 3. 

13. Izpovidivši Jona svoj grih, izrekavši on isti svoju sudbu, i rekavši- 
im, da-ga slobodno hite u more, oni imahu vas razlog to i učiniti. Promislivši 
sasvimtime, da-je Jona Prorok toliko svemogućega Boga, uzbojaše-se usmrtiti 
njegovoga štovaoca, i zato odlučiše povratiti-se na kraj i ondi ostaviti Jonu, 
za da on isti ponapravi ono zlo, koje biaše učinio. Ali Jehova, koj biaše od¬ 
lučio učiniti u Joninoj osobi mnoga čudesa, i tako lasnie navedsti Ninivjane, 
da-se na navist, koju-bi učinio Jona, pokore i svide, uzbuni more i sa strane 
kraja, ka kojemu htiahu otiđi, za da oni oprave što on biaše odlučio, i što-im 
isti Jona biaše rekao. 

14. Ti, Jehova, kojega jurve zapoznajemo za mogućega i pravednoga, 
evo vidiš, da-mi htismo povratiti-se na kraj, da nehitimo u more ovoga tvo¬ 
jega Proroka, koj ako-je i prid tobom krivnik, prama nam-je doisto prave¬ 
dan; ali ti, koj-si spustio na nas ovi vitar, to nedopuštaš. Poznajući dakle-mi, 
da ti svakako hoćeš da-ga utopimo, evo-nas za izpuniti tvoje hoćenje, ali ne 
daj da-mi zato podnesemo oli smrt, oli tkoju drugu težku pedipsu za ovo, 
što hitismo u more čovika, koj-nas nije u ničem uvridio. 

13. Buduć mornari spustili Jonu u more, ovo-se umiri; i tako-se oni 
još više uviriše, da Bog nehtiaše nego smrt samoga Jone. 

16. 1 uzbojaše-se ,../ mat. pis. ima: w?!5 (vajiru jirah), ali 

huduć da koren znači ne samo bojati-se , strasitise , dali još i častiti , 
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Poglavje drago. 


Jona-je proždrt od morske nakaze, u cigovom drobu on čini pokornu mo- 
litvu 1 — 10, i od koje-je treći dan izbačen živ i čitav na kopno 11. 


Redak 1. A biaše Jehova pri¬ 
pravio veliku ribu, za da ona pro¬ 
guta Jonu. I ostađč Jona u nje¬ 


zinom drobu tri dneva i tri 
noći. 

2. I uzmoli-se Jona Jehovi 


štovati, tako naš složitelj hotl reći, da mornari, vidivši ono ćudo, da-se tojest 
biaše umirilo more ištom nego oni biahu spustiti Jonu u more, dojdoše još 
bolje u poznanje, da-je Jehova pravi, mogući, i pravedni Bog, i da-ga za ta¬ 
kovoga i proslaviše i poštovaše, prikazavši mu žertvah, i obećavši-mu priniti 
darovah u Jerusolim, pokle-bi-se s puta u luku Jope povratili. Čine jedni, da 
neprikazaše ni žertve odmah na brodu, dali poslie u Jerusolimu, ali toga ne- 
mogu dokazati. 

1. Veliku ribu. tojest jednu od onih morskih nakazah, koje moguproždriti 
čilo čeljade neprigrizavši-ga zubmi, i koju naravnici zovu Carcharias , tojest 
morski pas, kojih ima od tolike veličine, da-su dugi do 30 a debeli do 10 
nogah, i kojih težina dopire da 1S,000 libricah; i zato-se-je našlo cesto u 
njihovom drobu i čilih Ijudih oružanih, i čilih konjah. Kako pak ovi morski 
psi imadu šest redovah žubih, i ovi zubi, a navlastito kućni nisu stavno usadje- 
ni u svojih koritih, dali pri kosiricu tako sklopjeni da-se mogu lako okrenuti 
i prama grlu i prama ustima ribe, i zato kad što proždiru, okritju zube u nutra, 
a kad što hoće da izbace iz droba, okritju-ih k ustima, tako-je Jona mogao biti 
i ovdi proždrt i doli u r. 11. izbačen nadvor, a nebiti od zubih ribe u ićem 
uvridjeu. — Tri dneva , i tri noći; premda ova tri dneva, i ove tri noći neiraa- 
mo broiti cilovita, dali samo jedan dio prvoga i trećega dneva, isto kako imamo 
broitiidneve, kojih-je Isukrst bio u grobu, svedjer-je ćudo prizamirito, da Jona 
nije ostao udušen u drobu ribe. Ovo dilo pak svemogući Bog hotl učiniti: prvo, 
da privede Jonu nu svidjenje, na pokajanje, i na posluh; drugo, da dokaže 
Ninivjanom, da-je on jedino-pravi Bog, koj kako može shraniti pokorene 
i u istoj smrti, tako može i otvrdnute poraziti. Vidi Ev. po Mat. XII. 
39—42. 

2. Ova molitva, koju učini Jona u drobu ribe, nebl izrečena besidami, 
koje ovdi prihode, dali namišljena u pameti i začeta u srdcu, i zato isti Jona 
govoreć o ovoj molitvi u pismi, koju-je poslie, tojest pokle-je bio od ribe iz¬ 
bačen na suho, složio, neulaga diloriči u sadašnjem vrimenu, dali u pro- 
šastnom; tako na priliku negovori: vapim , govorim , sašao-sam, sporni - 
njem-se, dali zavapih , rekoh , biah samo, spomenuo-sam-se, i t. n. Opomi¬ 
nje zato glasoviti Sanctio , da ona, koja-su u ovom poglavju rečena, nisu mo¬ 
litva kako može svaki viditi, jer Jona neprosi ništo od Gospodina, niti go¬ 
vori išto što-se pristoi molitvi, dali povida ono, što on biaše podnio i mislio 
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svojemu Bogu baduć u drobu 
ribe; 

3. I rećž: ja biah u svojoj ne¬ 
volji zavapio k Jehovi, i on-me-je 
uslišao ; ja biah iz paklenoga dro¬ 
ba zavapio, i ti-si uslišao moj 
glas. 

4. Ti-me biaš hitio u dno 
u srid mora, i rika-me bia¬ 
še umotala; svi tvoji vrtlogi, 


i svi tvoji valovi biahu-me pri¬ 
krili. 

5. Ja biah pomislio, da-sam 
izprid tvojega lica od9tisnut, ali-ču 
ja opeta viditi tvoj s. Hram. 

6. Biahu-me prikrile vode tja 
do duše; dubina-me biaše umotala, 
pučina mora biaše prikrila moju 
glavu. 

7. Ja biah sašao na podanke 


u onom strahovitom i na mnoge načine prizamiritom utopjenju, i da uzdaje 
hvale za primljene milosti, što-se molitvi, oli prosbi nepristoi. 

3. Ja hitjen, govori Jona, od mornarah u more, u kojem imah biti udu- 
šen, vidivši u oni hip, da-je strahovita riba zihnula za proždriti-me, zavapih 
k Jehovi svojemu milostivomu Bogu, i on-je učinio, da-me valovi ne poduše, 
i ona-me riba neprigrize, dali da-me proguta čiloga, i drži u svojem drobu, 
dokle-bi bilo mojemu Bogu ugodno, da-me ona izbaci na suho; i tako-je on pri« 
milostivo uslišao moj glas. Pakleni drob zove pogibil smrti, u kojoj-se-je našao 
i kad-je-bio hitjen u more, i kad-ga htiaše proždriti riba, u koju-je sašao, kako 
u tminasti grob. 

4. Rika-me biaie umotala , tojest veliki i nagli valovi, koji-se vdljahu 
po moru tiskani od sile vitra, kako-se vode rike vćljaju nizdol. Opisuje ovdi 
onu pogibil, u kojoj-se nahodjaše kad od mornarah bi hitjen u uzbunjeno 
more, od kojega bi onČas pridušen, i od kojega-bi bio udušen, da-ga ne 
bude morski pa9 progutao. 

5. Videč ja, slidi Jona, da ti, spustivši žestok vitar na more po kojem 
jidraše brod u koj-se ja biah ukrcao, biaš odlučio pedipsati moj neposluh 
smrtju, prihodjaše-mi priko glave misao da-si-me ti po sve odbacio, i da ne¬ 
ćeš više znati za-me; ali ištom nego bih hitjen u more, i vidih da-sam pro¬ 
ždrt cio i živ od ribe, začeh živo ufanje, da-ćeš-rai ti shraniti život, da-ću 
ja izaći iz one tminaste spiletine, da-ću ja opeta otići u Jerusolim, uzaći 
u tvoj s. Hram, i ondi-ti uzdati dužbene hvale. 

6. Pucina mora; mat. pis. ima: svilina-se biaše svezala okolo moje 
glave , žestoki-bo vitar uzbunivši more guli svilinu, koja reste u dnu, i koja 
buduć lagahna dohodi na vrh vode i pliva, i hvata-se onoga što pluta po 
vodi. Ali Jona svakako opisuje svoje nevoljno stanje, u kojem-je bio naho- 
deć-se medju valovi mora dokle-ga-je jedva duhata proždrla morska nakaza. 
Drugi pak čine, da spletenje sviline okolo glave mogaše biti i u drobu ribe, 
buduć da velike ribe žderu lov i skupa sa svilinora. Od ostaloga, prikrivenje 
vodah tja do duše znamenuje najzadnju pogibil života, kako vidismo u Spiv. 
LXIX. 2. 

7. Ljudi starih vtkovah cinjahu, da-su planine usadjene u moru, da-je 
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planinah; zemlja biaše zatvorila 
svrhu mene svoje krakune za u 
vike; ali-si moj život izvadio 
iz poginutja ti, Jekova moj 
Bože. 

8. Cim-se u meoi mucaše moja 
duša ja-se spomenuh Jekove, da 
moja molitva dojde k tebi u tvoj 
sveti Hram. 


9. Oni, koji Štuju tašće izpraz- 
nosti, zapuštaju njegovu milosti- 
vost. 

10. Ali-ću ja glasom pohvalje- 
nja prikazati tebi žertve; ja-ću sve 
što-se zavitovah izpuniti za skra¬ 
ćenje, koje-mi-je udilio Jekova. 

11. I zapovidi Jekova ribi, i 
ona izbaci Jonu na kopno. 


njihov podanak pod vodom, a vrh na suhoj zemlji. Jona dakle hteći redi, 
da on u droba ribe biaše sašao u dno mora, govori da biaše sašao na dno 
planinah. Kako pak on zatvoren u drobu ribe biaše kako okopan pod zemljom, 
i kako-bi ondi bio ostao udušen i razpao-se, da Bog nebude učinio da žive, 
i zapovidio ribi da-ga izbaci na suho, tako govori, da-ga zemlja biaše kako 
krakunima zatvorila u svoju tamnicu, koju sšm Jehova mogaše, i hotl 
otvoriti. 

8. Ja-se spomenuh Jekove; ja promislih da-je Jehova ne samo prave¬ 
dan dali još i milostiv, i zato ja začeh živo ufanje, da-će-me on od one smrti 
osloboditi, i on-je iz svetoga svojega Hrama vidio i moje [pokajanje, i moje 
ufanje, i shranio-me-je. 

9. Tasće izpraznosii; mat. pis. ima: lazbe ispraznosti, ali svakako 
Jona biliži štovaoce krivih bogovah, i govori, da oni pouzdavši-se u krive 
bogove zapuštaju svemogućega i primilostivoga Jebovu, i tako-se nahode u 
svojem ufanju privareni. 

10. Štovaoci krivih bogovah ostaju privareni u svojem ufanju, ali ni 
tako ja, govori Jona, koj štujem samoga tebe, Jehova, jer buduć ja postavio 
sve svoje pouzdanje u-te, ti-si-me shranio; ja-du-ti zato i izpivati dužbene 
pohvale i prikazati žertvu hvaluzdavanja za ovo, što-si-me ti iz morske dubine 
i iz droba ribe izbavio. 

11. Izbaci Jonu , ali na koje misto, neznamo. Ova okolovina nesluži 
za ikakvo izbistrenje dogodjaja; dosta-je dakle znati, da-je Jehova uslišao Jo- 
ninu molitvu, i da-je riba izbacila Jonu na suho, gdi ne-bi bio više u po- 
gibili života. 


Slog VUI. 


18 
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Poglade treće. 

Jona prima drugi put zapovid da otide u Ninive, i on-ju obsluzuje 1 — 3. 
Ninivjani čuvši naoisti pedipse stavljaju-se na pokoru 4 — 9, a Jekova 
ustavlja zapritjenu pedipsu 10. 


Redak 1* I učinjena bi Jeho- 
vina rič Joni drugi put ovako: 

2. Ustani i pojdi u Ninive grad 
veliki, i pripovidaj u njem ono, 
što-ti budem rekao. 

3. I ustavši-se Jona otidč u 
Ninive, kako-mu biase naredio Je¬ 
kova; a Ninive biase grad velik, 
triuh danah hoda. 

4. I počamii Jona hoditi po 
gradu koliko-je dan hoda zavapi i 


reČč.: josee četrdeset danah, i Ni- 
nive-će-se prosedsti. 

5. I virovase Ninivjani Jehovi, 
i proglasiše post, i obukoše-se u 
kostret od maloga do velikoga. 

6. I dojdč ova stvar niniv- 
skomu kralju na uši, i on ustadč 
sa svojega pristolja, odbaci od 
sebe svoju odiću, obučč-se u ko¬ 
stret, i sidč u pepeo. 


v 

2. Sto-ti budem rekao , tojest, da-de-se grad u vrime 40 danah pro¬ 
sedsti ; vidi doli r. 4. 

3. Grad velik ; mat. pismo nadostavlja božji sto služi za još veće 
izvisiti rič velik , tojest za vtiiprivelik — Triuh danah hoda; tojest, biase 
On tako velik, da za obadi-ga svega na okolo tribovahu tri dneva; Ninive-bo, 
kako rekosmo gori u I. 2., imaše 60 miljah u obkružju, a iztokostranci stav¬ 
ljaju za dan hoda 20 naših miljah. 

4. Ulizavši Jona u grad, i budud hodio cio dan dio na desnu a dio 
na livu šuštavši kad i kad za kratko vrime, i tako došavši u srid grada 
navisti Ninivjanom, da-ce njihov grad u vrime 40 danah biti razrušen. Ne- 
biase zar ni Jehova odlučio, ni Ninivjani razumili, da Ninive imaše svakako 
poginuti* dali samo ako-se gradjani ne-bi svidili, i od svojih opačinah odstu¬ 
pili, ali Jona nebiaše to ni navistio, ni imao u svojoj pameti, inacie ne-bi-se 
bio razljutio, kako-se-je razljutio kad-je vidio neizvršeno svoje proročanstvo; 
vidi doli IV. 1. 

3. Biahu jurve Ninivjani izaznali sve, što-se biaše sgodilo Joni, koj 
nebiaše htio prvi put navistiti-im što-im navisti sada, primivši od Jehove drugi 
put istu naredbu, i zato uvireni da-je on pravi Prorok Jehove svemogudega i 
pravednoga Boga, i čuvši pritnju staviše-se na pokoru, kojoj odluciše da-se 
ima podložiti i veliki i mali, i bogatac i siromah, i kralj i podložnik. 

6. Kralj u Ninivi biaše Ful; čuvši i on, da biaše došao oni Jona, koj 
nebiaše htio dodi prvi put, i da biaše navistio razsutje grada u vrime 40 
danab, stavl-se na pokoru i on isto kako i svi ostali u gradu. 
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7. I uĆinl proglasiti i napaviditi 
u Niniri na ime kralja, i njegovih 
oblastnikah: neimadu ni ljudi, ni 
živine, ni goveda, ni sitna životina 
isto okusiti, ni izaći na pasu, ni 
piti vode. 

8. Neka-se obuku u kostret i 


ljudi i živina, i neka vape jako k 
Jehovi; neka svaki čovik odstupi 
od svoga opakoga pvita, i od 
usilja, koje on diluje. 

9. Tko zna, da-se Bog obrati 
i prosti, i odstupi od gnjiva svoje 
srbže, i mi nepoginemo. 


7. Oni post, koj gradjani biahu po sebi odabrali (r. 5.), kralj potvrdi 
svojim izgledom, i vlastitom naredbom razpružl-ga još i na životinu toliko 
krupnu koliko sitnu. Ova naredba, koja-bi-se mogla tkomu činiti smilna, nebl 
u onih stranih, i onih vrimenah stvar začudna, dali služaše mnogo i da po- 
nutkuje ljude na pokoru i da gane Boga na smiljenje. Ljudi-bo, koji biahu 
sagrišili, i učinili-se krivnici težke pedipse, videći i čujući, da životina muče, 
i bleje, i hrže, i tako načinom koj-joj davaše narav zazivlje Boga na pomoć, 
imahu-se zgroziti u svojem srdcu, i staviti-se na prioštru pokoru da odvrate 
od sebe onu nesgodu, koja-im bi naviŠtena, a Bog, koj ima obzira i na živo¬ 
tinu, nemogaše gledati njihov post, i slušati njihov vapaj a neganuti-se na 
smiljenje, buduć da on isti povida doli u IV. 11., da-je imao obzira i na živo¬ 
tinu, koja-je u gradu, i koja nije nikakvo zlo učinila. Štie-se da slična stvar 
bi učinjena i u zapadnjih stranab, jer piše Virjilio u Eglogi V. r. 24., da 
Rimnjani u vrime Cesarova sprovoda biahu uzmakli svakoj živini i jitje, i 
pitje, i pašu. Stie-se takodjer u Sgodopisju o Ameriki, da na otocih Kanarie, 
po isti način i kod onih u Peru u prigodi velike suše zatvaraju u obor i ovce 
i koze, za da podžežene od glada i od žedje bleju, i tako ganu Boga na smi¬ 
ljenje, da-bi-im spustio dazda. Ako to ućiniše u drugih stranah drugi puci 
da odbiu od sebe sušu, zašto nemogoše učiniti i u Iztoku Aširiani da odaleče 
od sebe i od svojega grada cilovito razsutje? 

8. Kostret, koju imaše obući živina, nebl nego prominjenje lipih, crlje- 
nib, oli zelenih bajah u crne i sijaste, jer i ovo imaše služiti za bilig općenoga 
tugovanja. Ovi običaj pokriti konje, kamele, mazge, i magarce mrkastimi 
pokrovnicami, bi, kako svidoči, Zlatoustnik, uveden i kod Antiokianah, koji u 
prigodi sprovoda plemićah, i oblastnikah pokrivahu konje crnom pokrovnicom, 
za da i oni pokažu tugovanje i žalost. A neobičaje-li-se i dan današnji kod nas 
u sprovodu tkojega viteza voditi konja pokrivena dugim i crnim pokrivalom, 
za da i on pokaže tugu za onim, koj biaše na njem jahao? — Neka svaki 
čovik; nije dosta, govori kralj, postiti, i činiti pokoru, i tugovati, dali-je po- 
tribito odstupiti od zla pđta, ustaviti-se od onih opačinah, od onih zločinstvah, 
sa koja-je Jehova odlučio razrušiti naš grad; i zato zapovidam i dajem na¬ 
redbo, da svaki promini svoju ćud, da svaki odbaci svoje opako življenje, i 
tako da umirimo srditost Jehove, i navedemo-ga da-nam prosti. 

9. Tko zna? ovo služi i za izpoviditi grdnost griha, koju Bog ne-bi 
lako prostio, i ufanje, da-bi Bog pogledao na njihovu pokoru, i na njihovo 
svidjenje, da-bi uztegnuo svoju desnicu, i ustavio onu pedipsu, koju-im biaše 
zapritio. 

15 • 
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10.1 pogledi Bog na njihova 
dila, da-ae tojest biahu odvratili 
od svojega opakoga pita; i smilo- 


vh-se Bog, i odvrati nevolju, 
koju-im biase zapritio, da-će 
spustiti, ali nije spustio. 


Poglavje četvrto. 


Videć Jona, da-se grad nije proseo Ijuti-se i želi umriti 1 — 4. Ostavit 
medju to on na žestokoj pripeki sunca, buduć-mu crv prigrizao Kikajon , 


koj-mu cinjase hlada , Ijuti-se on opet a drugi put f i želi umriti S — 8. Kori-ga 
zato Jekova , i dokazuje-mu nerazlozitost pokazane boli i za ovo , sto on 
biase prostio Ninivjanom, i za ovo , sto crv biase prigrizao žile Kikajonu 


9, 10. 


Redak 1. I raztužl-se Jona 
žalostju velikom, i razsrdi-se. 

2. I uzmoll Jehovu rekavši-mu: 
ah Jekova! nije-li ovo bilo ono, 
što ja misljah čim još biah u 
svojoj državi? Nisam-li ja zato 


htio pobignuti u Taršiš? Ja-bo 
poznajem, da-si ti milostiv, i mi- 
loćudan, i ustrpljen, i mnogoga 
milosrdja, i da odstupaš od pe- 
dipse. 

3. A sada, Jehova, uzmi moju 


10. Kako-se kralj biase ufao, tako-je Jehova i učinio. Vidivši pokoru, 
a navlastito svidjenje Ninivjanah, nedopustl on da-se prosede njihov grad, kako 
biase po Joni zapritio, ako-bi slidili opako živiti. 

1. Ožalost\-se Jona, nč za ovo, što Jehova biase prostio Ninivjanom, 
dali jedino za ovo, što cinjase, da-bi on i kod Ninivjanah, i kod ostalih pu- 
kovah prošao za kriva i laživa proroka, što-bi-mu uzrokovalo rugo, sramotu, i 
bolest srdca. 

2. I uzmoll, tojest prinl svoje tužbe k Jekovi čineč-mu viditi, da ako 
on prvi put nebiaše htio poslušati i izpuniti njegovu naredbu, nebiaše to učinio 
bez uzroka; da on htiaše onda otiđi u Taršiš da ubigne onu sramotu, koja- 
bi-ga bila tekla u otačbini za oyo, što nebiaše htio poslušati Jehovu, a da-ga 
sada evo teče sramota još veda za ovo, što-se nije sgodilo što on biase navi- 
stio, i tako on ima prođi za kriva i laživa proroka, buduđ Jehova htio ugoditi 
svojoj milostivoj naravi, i prostiti onomu puku odlučenu pedipsu, što on 
odmah iz početka znaše, i zato i nehtiaše prilučiti-se prvi put njegovoj 
naredbi. 

3. Sada, govori Jona, pokle-si htio prostiti ovomu puku, a mene-si 
time osramotio, digni-mi, molim-te, život, jer volim umriti, nego živiti kako 
laživi prorok. 


Digitized by <^.ooQle 



Knjiga Jone Proroka. Poglarje IV. 


237 


duša od mene; jer-mi-je bolje 
umriti nego ovako živiti. 

4. A Jehova-mu odgovori: 
ciniš-li ti da-8i-8e s razlogom 
razsrdio ? 

5. A biaše Jona izašao iz grada, 
i otišao na iztočnu stranu istoga 
grada, i učinio ondi sebi kitjo- 
krovje, pod kojim sidjaše u hladu 
da vidi što-bi-se sgodilo gradu. 

6. A biaše Jehova Bog pripravio 
Kikajon, koj biaše uzrestao svrhu 
Jonine glave, da čini osinu nad 
njegovom glavom, i da-ga pokriva 


(jer-se on nećutjaše dobro); i 
obvesell-se Jona čiča Kikajona 
veseljem velikim. 

7. Ali pripravi sutra dan Je¬ 
hova o svanutju zore črva, koj-je 
prigrizao Kikajon, i on usahnA. 

8. I buduč izteklo sunce po- 
dignA Bog s iztoka vruć i parživ 
vitar, i sunce pripečč glavu Joni 
tako, da on ostadč smeten, i zaželi 
sam sebi smrt, i rečč: bolje-mi-je 
umriti nego ovako živiti. 

9. Reče tada Jehova Joni: ci- 
niš-li ti, da-si-se s razlogom raz- 


4. Pitanje ima ovdi kripost zanikanja, i zato govori Jehova: ti-si-se, 
Jona raztužio, ti-si-se baš i razsrdio, ali bez uzroka, kako-ću-ti do-mala do¬ 
kazati; vidi r. (0. 

3. Navistivši Jona Ninivjanom razsutjn grada i držeć, da-bi-se to i 
izvršilo nehtl on ostati u gradu da ne ostane ukopan i on skupa s njimi pod 
obalinami, dali otide na bližnu glavicu da vidi, po tkoj-bi-se način izvršilo nje¬ 
govo proročanstvo, bi-li-se tojest grad proseo od trusa, oli izgorio spaljen 
inunjami s neba, oli bio oboren u gomilu od nepriateljske vojske. 

6. Kikajon; ovako iz matičnoga, jer hedera tojest britan, kako prinl 
s. Jeronim, neodgovara po ništo žilam Kikajona, kako nn isti u tumačenju 
ovoga mista izpovida. Ovo-bo restljivo koje Arabi zoru Alkarua, Ejiptjani Kiki, 
a Nimci Wunderbavm, reste u odveć kratko vrime u visini od 8 nogah, ima 
list na način lista loze oli tikve, ali mnogo veći, tojest nogu širok. Nje- 
gov-je trs, oliti korenica mnogo vrabeća i zato ako-ju rani i črv ona sahne, 
listje-se stiska i odpada. Jona dakle stojeć pod svojim kitjokrovjem, koje biaše 
ovim restljirom pokriveno, nžiraše prilipi hlad, koj-mu u vrime pripeke sunca 
biaše mnogo ugodan. 

7. Pokle Jona biaše ištom okusio, tako rekuć, ugodnost onoga hlada, 
učini Jehova da-ju on izgubi, dopustivši da oli črv rani korenicu onoga restlji- 
va, kako govore jedni, oli da gusine popasu njegovo listje, kako drže drugi, 
jer svakako on ostadč bez hlada, i na pripeki sunca. 

8. Buduć-se s pri pekom sunca, koja-je u onih stranah nepodnosiva, 
sdružio još i vrući vitar, Jona, ostavši bez hlada, bi tako zapečen, da padč u 
mrtvilo, i pokle-se povrati u-se zaželi umriti, cineć da-mu-je bolje neživiti 
nego živiti u tolikoj muki. 

9. S razlogom; vidi gori r. 4.— Tja do smrti, tojest više nego mogu 
izreći, i tako volim umriti nego ovako živiti. 
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srdio radi Kikajona ? A on-mu 
odgovori: ljutim-se baš s razlo¬ 
gom tja do smrti. 

10. Rečć tada Jehova Joni: 
ti-se ljutiš radi Kikajona, okolo 
kojega nisi radio, niti-si-ga uči¬ 
nio uzresti, koj-je u jednu noć 
proniknuo, i u jednu noć poginuo. 


11. A ja nisam imao prostiti 
velikomu gradu Ninivi, u kojem-je 
više od sto i dvadeset tisućah 
dušah, koje nepoznaju razliku 
medju livom i desnom rukom, i 
mnogo živine? 


10. Tise ljutiš; mat. pis. ima: tisise raztuzio, tebi-je žao, ti-biš 
htio, da crv bude imao obzira na-te, i nebude prigrizao ovo restljivo, koje-ti 
činjaše tako lipi hlad pokle ti neimaš nikakve privi svrhu njega nebuduć-ga 
ti ni usadio, ni zalivao, ni u ičem okolo njega radio; a pak... vidi r. slideđi. 

11. Poznati razliku medju livom i desnom, hoće reći razaznavati zlo 
od dobra, tojest dite u dobi od nesvršenih sedam godištah. Ako dakle u Ninivi 
bi 120,000 diče, koja nebiahu svršila 7 god.,broj svega puka imaše biti barem 
od 1,500,000, broj nć velik za grad od tolike prostranosti. Jehova dakle čini 
s Jonom ovo razloženje: zapoznaj, Jona, da nije bila razložita tvoja sržba ni 
onda kad-si vidio da Ninive nije poginuo, jer pokle-biš htio ti, koj-si čovik, 
da ćrv bude prostio Kikajonu, koj u kratko reste, i u kratko gine, restljivu, 
koje ti nisi ni usiao, ni usadio, ni zalivao, ni odgoio, i tako da on bude imao 
obzira na-te, kako-se možeš ljutiti, što-sam ja, koj-sam Bog po naravi mi¬ 
lostiv, imao obzira na Ninive, grad od tolike starine, grad koj-je toliko velik, 
grad koj-je toliko napučen, i što-sam prostio ovim gradjanom, medju kojim, 
ima 120,000 malabne dičice, koja nezna što-je grih, i množ svake živinei 
koja nemože sagrišiti, pokle ja svrhu ovoga grada imam svaku prdv, buduć-ga 
ja i po ruke Nemroda sagradio, i po ruke Nina razpružio i razširio, i koj-mi 
za sve uzroke leži na srdcu? 
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Print Mikea. 

§. 1. Tkoj-je ovaj Mikea? 

Dva Proroka imenom Mikea nahodimo pomenuta a s. pismu; jednoga u 
I. Kral. XXII. 8—28, Jemlina sina, a drugoga ovdi, rodjena u Morašti. 
Oni-je prorokovao u israelskoj kraljevini u vrime Akaba israelskoga kralja, 
a ovi-je prorokovao u judejskoj državi u vrime Joatana, Akaza, i Ezekie 
judejskih kraljah; proročanstva izrečena od onoga poginuše, a proročanstva 
izrečena od ovoga bihu-nam shranjena, i ovo-je oni, čigovimi-se navistmi 
imamo baviti. 0 životu ovoga Mikee nemožemo ništa redi, jer nenahodimo o 
njem ništa više u s. pismu. Povida Pridaja, da-je ovaj Mikea umro kako mu¬ 
čenik, i s. Crkva časti njegovu uspomenu na 15 miseca Sičnja. 

§. 2. Vrime, kojega-je prorokovao Mikea. 

Naš-je Mikea, kako rekosmo, prorokovao za vrimena triuh judejskih 
kraljah Joatana, Akaza, i Ezekie; oli buduč ova tri kralja sidili na Judinu 
pristolju u sve 60 god., tojest od 759—699 god. pr. por. Gosp., a nebuduč 
podobno, da-je Mikea toliko god. prorokovao, imamo s obzirom na njega 
skratiti ovo vrime, i sagnati-ga na broj od 30 god., i evo zašto. Buduč Mi¬ 
kea navistio porušenje Samarie i israelske kraljevine, što-se-je izvršilo istom 
6. godište kraljevanja Ezekie, i buduč da-je Prorok imao ovo navistiti tkoje 
godište prie nego-se-je izvršilo, imamo uzeti najviše 2 god. kraljevanja Eze¬ 
kie, sve vrime Akazova kraljevanja (16 god.), a 12 god. Joatanova kralje- 
vanja; i tako-je Mikea mogao prorokovati od god. 754—724. pr. por. Gospo¬ 
dinova. 

§. 3. Sadržaj Mikeine knjige. 

Kako-se u vrime kralja Facee, u vrime, kojega israelska država 
biaše bez kralja, i u vrime Ošee biaše puk mnogo izopačio i u Israelu, 
i u Judei, navlastito u vrime Akaza, tako Mikea vapi proti mnogim i sva- 
kovrstnim opačinam, i kori i licumirce, i lupeže, i usilnike, i krive sudce, 
a najskoli štovaoce krivih bogovah, i navišta-im pritežkih pedipsah, a na¬ 
vlastito porušenje jedne i druge države i povedenje puka u sužanjstvo. 
Obečaje-im najposli i povratak iz sužanjstva u svoju otačbinu, uzidanje 
Hrama, popravljenje Jerusolima, i ostalih gradovah, i svaku čestitost u 
vrime Mešie. 

Poglavite stvari dakle, koje navišta Mikea, ako i nč redom vri* 
mena, kojime-se izvršiše, ove-su: porušenje israelske, i judejske kralje¬ 
vine, I. 6—16; i Jerusolima, III. 12; povedenje Judejah u babilonsko su- 
žanjstvo, IV. 10, 11; VII. 7, 8, 13; povratak iz sužanjstva, uzidanje Hrama, 
popravljenje Jerusolima i drugih gradovah, i čestito življenje, IV. 1—8; 
VII. 11, 14—17; ratove u vrime Makabejah, IV. 13; i Mešiu, koj-bi-se 
rodio u Betlehemu, V. 1. i slid. 


Digitized by 


Google 



240 


Knjiga Mikee Proroka. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 


JJlikea pridstavivsi nadpis i, i nazvavši u svidočanstvo narode, i istoga 
Jehovu, da on izpunjuje ono, ito-mu bi od Boga naredjeno 2, navista po- 
rusenje najprie Šamaru i njezinoj državi 3 — 8, a zatime Jerusolimu i 
Judejom nevolju i suzanjstvo 9 — 16. 


Bedak 1. Jehovina rič, koja bi 
učinjena Mikei iz Moraste u vrime 
Joatana, Akaza, i Ezekie judejskih 
kraljah, i koju-je on prorokovao 
8 obzirom na Šamariu, i na Jeru- 
solim. 

2. Slušajte svi puci, neka pom- 
nji zemlja i svi njezini pribivaoci; 
i neka Jehova Bog bude-vam za 


svidoka, Jehova iz svojega svetoga 
Hrama. 

3. Jer evo-će sači Jehova iz 
svojega mista, i on-će plesati naj¬ 
viša mista zemlje. 

4. Pod njime-če-8e razpadsti 
planine, prodoli-če-se razkrabiti 
kako vosak prid ognjem, i kako 
voda, koja teče nizdol. 


1. Šamariu ... Jerusolim, tojest proti israelskoj kraljevini, koja bi prie, 
i proti judejskoj kraljevini, koja b\ poslie porušena. U vrime, kojega kralje- 
vabu tri rečena kralja u Judei, kraljevaše u Israelu Facee, a posli njega 
Ošee, kako rekosmo u pridslovju §. 3. 

2. Imajuć Prorok navistiti obima kraljevinama i porušenje države, i 

povođenje puka u suzanjstvo, ako-se tojest ne-bi svidili, i od opakoga puta 
odstupili, sasivlje u svidočanstvo sve puke i narode, koji-su okolo njih, a na¬ 
vlastito Jehovu, koj, premda pribiva kako u svojoj polači na nebu, vidi i 
poznaje sve, što-se sgadja na zemlji, za da oni vide, da-je on izpunio ono 
dilo, koje-mu biaše pouzdao Jehova, i zato da-se Israelci i Judeji, kad-se 
bude oborila na njih ova nesgoda, koju-im htiaše navistiti, ne-bi potužili, 
da-im to nebl navišteno, inače da-bi-se oni bili pokorili i svidili. Po isti na¬ 
čin zazivlju u svidočanstvo nebo i zemlju i Mojses (V. kn. XXXH. 1), i Išaija 
(I. 2 ). * 

3. Prikazuje ovdi Mikea Jehovu kako mirnoga kralja, koj pribiva na 
nebu kako u svojoj polači, i koj vidivši opačine Israelacah, i Judejah, da-su 
tojest one nadašle svaku miru, ustaje-se sa svojega pristolja, izhodi iz svoje 
polače, i kako gospodar svega svita grede sa svojim svemogučstvom po naj¬ 
viših planinah, koje-su na zemlji. 

4. Jehova-je, govori Mikea, toliko moguč, i toliko strahovit, da-če on 
u vaših državah, Israelci i Judeji, sve skršiti i opustošiti, on-če svaku jakost. 
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5. I ovo sve cica Jakovljevih 
opačinah, i čića grihah Israelove 
obitili. Koja-je Jakovljeva opačina? 
Nije-li Šamaria? a tko-je učinio 
štovišta u Judi? Jeda-li nč Jeru- 
soliin? 

6. I ja-ču Šamariu obratiti u 
nasap kamenja na polju, na kojem- 
ae sadi vinograd; ja-ću njezine 


kamene sbaciti u prodol, ja-ču 
odkriti njezine temelje. 

7. Svi-će njezini udilani bogovi 
biti skršeni, sve njezine plače sa- 
žezene na ognju; ja-ću sve njezine 
bogove uništiti, jer-su oni učinjeni 
od bludničinih plaćah, i oni-će 
opeta biti za bludničine plaće 
uloženi. 


svaku silu po sve uništiti, jer-su prid njime iste najviše i najtvrdje planine 
kakono snig raztopjen od sunca, i kakono vosak, razkrabjen od oganja. 

6. Israelci-se biahu prikoredno izopačili navlastito s obzirom na štovje 
krivih bogovah, jer Jeroboam I. njihov kralj biaše uzdigao zlatne junčićc 
kako bogove, i naredio svojim podložnikom, da štuju ove, a da neštuju Je- 
bovu Boga u Jerusolimu, u tudjoj državi. Biabu-se izopačili i Judeji toliko u 
vrime Joatana, koj puštaše, da puk i uzdiže otare, i gradi štovišta krivim bo- 
govom (II. Kr. XV. 35; U. Dnevosg. XXVII. 2), i u vrime Akaza, koj-je 
u svojoj osobi bio toliko zanesen za štovjem krivih bogovah, da-je napokon 
sapovidio, da Jehovin Hram bude zatvoren (II. Kr. XVI. 1—4; II. Dnevosg. 
XXVffl. 2—4, 22—25). Biaše zarEzekia zabranio svako kipoklonstvo, i po¬ 
pravio štovje Jehove u s. Hramu, ali nije mogao učiniti, da-se srdce i sebič¬ 
noga puka, i istih dvoranah i oblastnikah odcipi od onoga štovja, koje njihovoj 
phtenosti biaše mnogo ugodno. I zato govori Mikea, da-će Jehova, kako oštar 
sudac sadi s neba u državu Isruela, i Jude, i spustiti na njih strahovite pe- 
dipse za mnoge i težke njihove opačine, koje počeše u israelskoj kraljevini 
u Samarii, a u judejskoj kraljevini u Jerusolimu, i koje-se iz njih biahu po 
svoj državi raspružHe, i u njoj uvrižile. 

6. Kad težatelj krči polje da nasadi vinograd, on-ga čisti od svake 
trohe, a navlastito od kamenja, koje nosi na jedno misto, i čini gomilu. Sa- 
maria biaše sagradjena na glavici, i zato imaše pod sobom prodolih, v i polja- 
nah. Navistivši dakle Jehova u r. 5., da-će on pedipsati težko i Samariu i 
Jerusolim, počimlje ovdi povidati što-bi učinio Samarii, i zato govori, da- 
će-ju on porušiti i razoriti po taj način, da-će stine, od kojih-je sagradjena, 
biti oborene u prodoli tako, da-će ostati čista zemlja napokon i ondi, gdi 
biahu njezini temelji, i zato da-će-se na onoj glavici moć nasaditi vinograd 
kako na razkrčenom i potribjenom polju. Ovo bi izvršeno po ruke Salmana- 
sara šestoga godišta kraljevanja Ezekie. 

7. Premda štovaoci krivih bogovah, koje oni štovahu putenimi i neči- 
stimi đilf, davahu-im u darove ono, što za takova neprikladna dila biahu pri¬ 
mili kako plaću, ovdi-je prikladnije rič bludničiti razumiti o štovju krivih 
bogovah u općeno. koje medju Israelovimi sinovi biaše s obzirom na Jehovu, 
njihovoga muža, ružno priljubodinstvo, kako vidismo navlastito u kn. Ezekiela 
XVI. r. 16; i Ošee I. 2. Rekavši dakle Mikea, da-će njihovi udilani bogovi 
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8. Zato-ću ja plakati i jaukati; 
ja-ču hodi U 8vučen i gol; ja-ču 
učiniti plač kakono zmaji, i tugo- 
vati-ču kakono blagaji. 

9. Jer-je njezina rana neizliči- 
va, i ona-je doprla tja do Jude, 


lona-je doprla do vratah mojega 
puka, i tja do Jerusolima. 

10. U Getu nemojte to pro- 
glasiti 9 nemojte jaukati pla- 
čuć; u kuci praha pospite-se 
prahom. 


biti skršeni, hotl reći, da-će Šalmanasar rastući sve prilike njihovih bogovah 
za uzeti srebro i zlato od kojega-su sliveni, oli kojim-su pokriveni. Rekavši, 
da-će njihove plaće, tojest plaće bludjenja biti izžežene na ognju, hotl reći, 
da-će sve ono, što oni biahu prinili u darove svojim bogovom kako tudjemu 
mužu, biti skončano u ratu, koj-je znamenovan ričju oganj . Rekavši, da-će 
ono, što bi stečeno nepoštenim i nečistim dilom, biti opeta uloženo za nečisto 
i nepošteno dilo, hotl reći, da-će ono srebro, zlato, i drago kamenje, koje oni 
biahu prinili u darova tudjim bogovom, i od česa-ih biahu slili, oli-ih biahu 
njime prikrili, biti od nepriatelja pridano u darove drugim krivim bogovom. 

8. Mikea da navisti Samarianom, da-će oni ne samo biti sadrti i porob- 
jeni, i povedeni n sužanjstvo na pol goli, dali jošće da-će oni tugovati, pla¬ 
kati, i jaukati čića strahovitosti nevolje, koja-će-ih dopadsti, govori, da-će 
on isti plakati i jaukati tako kruto, da-će-se njegov plač i njegov cvil moć 
prikladiti zviždanju zmajevah, koje-se čuje na daleko, i jaukanju, koje čine 
blagaji kad-su-im oli ugrabjena oli sgnječena jaja, koja oni ostavljaju na 
teploj pržini. 

9. Došavši, govori Mikea, Aširiani proti Israelu, oni-će ovu državu tako 
poraziti, porušiti, i opustošiti, da-će ona biti slična čovičjemu tilu prikrivenu 
od gnjilih ranah, kojim-se nemože naći lika, i zato da ova država neće nikada 
više steći svoje kraljevanje, kako neće ni raztočeno tilo steći svoje zdravlje. 
Ona-je rana , slidi, doprla do Jude , tojest neće ni judejska država biti lišena 
ovoga biča, biti-će porušena i ona, biti-će poveden u sužanjstvo i njezin puk; 
vidi r. slid. 

10. Ovi r., i slid. r.r. do 16. toliko-su zamutjeni, da s. Jeronim izpovida, 
da-mu-je triba pomoći Duha svetoga, za da-ih može razumiti i iztumačiti. 
Ova mutnost, ova muČnost stoi u ovom, što Mikea uzimlje često razumak tko- 
jega mista, i iz njegovoga imena vadi onu dilorič, kojom oli naredjuje što-bi 
oni mistjani imali činiti, oli što oni imadu podnositi, što-se more u svakom 
jeziku učiniti, i što roudroslovci zovu paronomasia. Govori zato najprie u 
Getu nemojte to proglasiti (mat. pis. ima be Gat al tagidu , gdi Prorok igra 
ričmi gat i gid), tojest nemojte, da-se izaznade vaša nesgoda u Gatu gradu u 
Filištei, za da-se oni ne-bi u vašem zlu nasladili, i vam-se narugali. Nemojte, 
govori, jaukati na vas glas za da ne-bi vaše jaukanje čuli medjašni puci, i 
tako-se nasladili i oni, što-vas-je ota nesgoda dopala. — U kući praha; mat. 
pis. ima be Bet leafrah afar ....; tojest u Betleafrahi pospite-se prahom, 
gdi-se vidi, da Betleafrah (što lat. prinl. hotl priniti, rekavši kuća praha) 
biliži misto ovoga imena; i kako afar znači prah 9 tako-je izvadio rič afar, što 
baš znači prah 9 i zato hotl reći: u Betleafrahi pospite, mistjani, svoju glavu. 
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11. Izajdi ti, lipo pribivaliste 
prikriveno sramotom; ona, koja 
pribiva na medjaŠih, nije izasla; 
kuća, koja-ti-je n susidstvu, pri- 
mila-je tužbu od vas, i ona stoi 
po sebi. 

12. Ona, koja pribiva u gor- 
kosti, raztužena-je cica svojega 

prahom, kako i ime vašega mista znaci, i tako pokažite bilige tuge i žalosti 
čića nesgode, koja-će-se na vas oboriti. 

11. Izajdi .... sramotom; mat pis. ima: izajdi nadvor pribivalice 
Safira svucena tja do srami; pribivalica Caanana neće izaći nadvor; tuga 
Bethaecel ugrabila-vam-je pribivaliste.. ... Safir, kako piše Eusebio, biaše 
misto medju Eleuteropolis i Askalonom u Judinu kotaru, i kako Safir izhodi 
iz korenaSafar, koj znaci bio-je lip 9 tako lat. prinl. ima izajdi lipo pribiva¬ 
liste. Caanan biase takodjer u Judinu kotaru (kn. Još. XV. 37). Bethaecel 
imaše biti i on u Judinu kotaru, virovatno-je na Efraimovu medjašu; i kako ecel 
znaci blizu , u susidstvu , a bet kuću , tako lat. prin. ima: kuća , koja-ti-je u su¬ 
sidstvu. Imajuć dakle Mikea u misli državu Jude govori: ti, koja pribivaš u 
Satiru, ti koja-si nastanjena u prilipih gradovih, izajdi iz svojega mista puna 
raskošja za otići u sužanjstvo, i to nč zaodivena lipom odićom kako gospodja, 
dali n&pol gola, i zato obružena kako sužnjica. Ti pribivalice Caanana neimaš 
izaći iz svoje kuće ni iz svojega mista za da-te ne-bi nepriatelj uhvatio, i oli 
porazio, oli poveo u sužanjstvo (u ovoj besidi igra Mikea korenom **£ (jaca) 
izašao-je, koj-je i u dilorići nije izasla, i u imenu Caanan ); a ti, Bethae- 
cele, uzkratiti-ćeš bižanikom primiti-ih u svoje misto ćića tuge, u kojoj-si 
umotan i ti, jer imajuć i odveć brinuti-se sam za-se, neće-ti ostati ni vrimena 
ni načina da shraniš oli priatelja oli rodjaka. Hoće jedni da ovo ime Bethaecel 
b\ nadiveno ovomu mistu radi pogostjenja, koje u njem nahodjahu i primahu 
svi putnici i prišlaći, buduć da ecel izhodi iz arabskoga korena acala , koj 
znaći svratio-se-je da prinoći 9 i da tako hotl reći Mikea: ti, Bethaecele pokle 
budeš izaznao, da-je općena nesgoda dopala svu državu Jude, poćeti-ćeš tu¬ 
govati i plakati, i drhćati od straha i ti, i zabavljen mišlju kako-biš samoga 
sebe shranio nećeš više ni primati ni gostiti one, koji-bi htili doći k tebi. 

12. Dgorkosti; mat. pis. ima: n Marotu, misto u Judinu kotaru ako i 
neznamo gdi sagradjeno. Govori dakle Mikea, da Marotjani tuguju za ovo, 
što-ih aširianski vojnici biahu porobili, koji pokle biahu porušili israelsku 
državu biahu otišli proti Jerusolimu, i došli baš do njegovih vratah, kako 
povida i II. Kr. XVIII., i kn. Išaije XXXVI. 

13. Neka ... Lakisu; mat. pis. ima: privezi konje pri koćiu ti 9 koj 
pribivaš u Lakisu. Lakis biaše grad u Judinu kotaru na medjašu israelske 
države sa strane zapada, i zato i na medjašu Filištee. Njegovi mistjani biahu 
prvi, koji-se prilućiše kipoklonstvu, koje od davna bi uvedeno u israelsku 
državu, i koji ovo kužno zlo razpružiše i po ostalih mistih svoje države. 


dobra, jer-je zlo sašlo od Jehove 
tja do Jerusolima. 

13. Neka krkotanje koćiab 
ustraši onu, koja pribiva u Lakisu, 
ona-bo-je početnica grihah sion- 
ske kćeri, jer-se-je u tebi našlo 
israelskih opačinah. 
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14. Zato-će poslati glasnike na 
baštinstvo Geta; on-bo-je kuća 
laži, za privaru israelskim kraljem. 

15. Ja-ću privedsti drugoga 
baštinika k tebi, koja pribivaš u 
Mareši; israelska-će slava doći do 
Odolama. 


16. Oćelavi-se, ostrizi syoje 
vlase čića svojih pridragih sinovah; 
razširi svoju ćelavost kako oral, 
jer oni bihu iz tebe povedeni kako 
sužnji. 


Mikea zato govoreć o Lakišanih, nutkuje-ib, da sprave najbrzije konje, koje 
imaju, i da-ib privežn pri kočie, za pobignuti na vrat i na nos iz prid nepriate- 
Ija, premda njegovoj naglosti neće moć uteći, buduć oni bili uzročnici izopa- 
čenja svih Jedejah, uvevši u njihova mista štovje tudjih i krivih bogovah. 

14. Zato-će poslati glasnike ....: mat. pis. ima: zato-ćčš dati (ti 
sionska kćeri) odvrzenje na baštinstvo Gat; akzibska-će obitil privariti 
israelske kralje. God biaše grad u Filištei, čigove pribivaoce nemogoše ni 
Judeji, ni Israelci izkoreniti. David biase oteo Filištejcem Gat, ali-ga oni 
opeta osvojiše. Akziba biase grad u Judinu kotaru bifeu Hareše i Ceile. 
Govori dakle Mikea: tvoje-će stanje, sionska kćeri, biti toliko nevoljno da¬ 
deš biti usilovana poslati glasnike u Gat s lipimi darovi, za oznaniti Filištejce, 
da ti za u vike odstupaš od svake privi, koju-biš mogla imati na oni grad, 
ali da-ih moliš, da-ti dojdu u pomoć, da odbieš Aširianina, koj-ti zadaje 
toliku muku. Oni pak, slidi, koji-su u Akzibi nastati-će-ti nevirni, oni-će-se 
pridati Aširianom, i tako-će doći na manje svojoj riči, i onoj virnosti, koju 
zakletvom hiahu obećali judejskim kraljem. Oni-će-ti učiniti što i ime nji¬ 
hovoga grada znači; akzib-bo ima za koren kazah , što znači lagao-je. Mikea 
dakle igra ričmi Akzib teakzib. 

15. Mareša biaše utvrdjeni grad u Judinu kotaru (kn. Još. XV. 44.); 
a Odolam, oliti Adulam varoš takodjer u Judinu kotaru Jerusolimu s iztočne 
strane. Biaše takodjer i velika špila ovoga imena na poldnevnoj strani Judina 
kotara (I. Šam. XII. 1; XXIV. 4). U prvom članku dakle botl reći Mikea: 
znaj ti Mareša, da-će nepriatelj oli poraziti, oli protirati tvoje gradjane, a 
tebe-ce posvojiti, i u tebi-se kako u svojem baštinstvu nastaniti; igra-bo 
Mikea ričju jaraš, koja-je u imenu Mareša, i koja znači ubaštinio-je. Drugi 
članak tumačitelji tumače različito; jedni-bo, uzamši Odolam za varoš, a Is- 
raelavu slavu za nepriatelja, kojega za poruganje zove Israelova slava, drže, 
da Mikea bofl reći: tvoj-će nepriatelj otići toliko naprid, da-će doći i do 
Odolama, koj-je na tvojih medjaših s iztoka, sionska kćeri. Drugi pak uzamši 
Odolam za špilu, a Israelovu slavu za izabrane ljude, za cvit mladeži u pu¬ 
ku, govore, da Prorok hotl reći: razpružiti-će-se po tvojoj državi. Juda, to¬ 
liki strah, toliko predanje izprid nepriateljskoga mača, da-će-se tvoji najbolji 
junaci sakriti u spile, a navlastito u Odolamu, u koju-se može shraniti više 
tisućah Ijudih. 

16. Oral promiujuje u primalitje svoje perje, i ostaje po sve gč. Na¬ 
govaraju ć Mikea judejsku državu pod nazovom sionska kćeri* da pokaže 
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Poglavje drago. 

Kori Mikea svakovrstnu opačinu puka 9 ciča kojih-će-se svaliti na njega 
teika nevolja , i suzanjstvo 1 — 10. Jehova-ie one ostatke , koji budu njemu 
virnu povratiti u njihovu otačbinu , i ondi-ih učiniti čestite 11 — 13. 


Redak i. Jao vam 9 koji mislite 
o stvarih nekoristnih, i snujete zlo 
u svojih ložnicah! ovo oni oprav¬ 
ljaju o svanutju dneva, jer-su nji¬ 
hova dila protivna Bogu. 

2. (Jao) onim, koji žude imati 
poljah, onim, koji na silu otimlju, i 
kradu kuće; onim, koji obnevo- 
Ijuju gospodara i njegovu obitil, 
čovika i njegovo baštinstvo. 


3. Jer ovo govori Jehova: evo- 
sam ja odlučio nesgodu proti 
ovoj obitili, i zato nećete izmak¬ 
nuti svoj vrat, i nećete hoditi po¬ 
nosito, jer-će vrime biti nevoljno. 

4. Onoga-će dana biti izrečeno 
s obzirom na vas zaričjah, i biti- 
će spivano pisamah s ugodnostju 
ovako: mi-smo izpučeni i opusto¬ 
šeni; baština-je mojega puka pro- 


bilige najtužnije boli, govori-joj, da ostriže svoje vlase, da-se oćelavi, fla-se 
učini kako opuzeni oral, za bilig tugovanja za sinovi, koji-su-joj dio posiče- 
ni, a dio povedeni kako sužoji. 

1. Jer-su njihova dila protivna Bogu; mat. pis. ima: jer njihova 
ruka ima mogućstvo; tojest oni-su uzraožni nčiniti svako usilje, jer nije koj- 
bi-se usudio opriti-se njihovoj ponositosti. U ovom redku dakle kori navla¬ 
stito one, koji nemisle nego kako-bi oglobili, priuzeli, pritisnuli, obnevoljili, i 
zato govori, da oni obnoć nespavaju, dali da misle što-bi sutra dan učinili, i 
da istom nego svane stavljaju-se opravljati što biahu priko noći namislili. 

2. Jao, slidi, onim, koji ono, što njihovo oko vidi, i srdce žudi, hoće 
imati oli na lipe oli na silu, nepazeći je-li to krivo oli pravo, i neprostivši ni 
život onomu, kojega žele sadriti. 

3. Da pedipsam ove opačine, ja-sam, govori Jehova, pripravio težkib 
pedipsah, koje-će prignuti njihov vrat kako pritežki jaram priginje vrat volu, 
i kojim oni neće moć odoliti, i zato-će hoditi sa sklonutom glavom ćuteći i 
podnoseći nesgode, kojim-se neće moć nikako izmaknuti. 

4. Biti-će spivano pisamah s ugodnostju; ovo imamo skladiti s onime, 
što slidi; mi-smo (ovo-bo-su riči pisme) izpučeni , opustošeni , i t. n.; zato oli 
imamo držati, da Mikea hotl reći, da-će ovu pismu izpivati isti nepriatelj za 
poruganje, oli iz matičnoga priaiti ovako: onoga dana biti-će izrečeno o 
vami prikladah, i biti-će jaukano tužnim jaukom ovako: ah f kako-smo iz¬ 
pučeni i opustošeni! on-je prominio polje mojega puka; ah* kako-me-je 
porobio! on-je nosa polja, odnivsi nam-ih, razdUio; i tako slideć latinsko 
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minjena; kako-je on od mene od- 
stupio, buduč-se povratio oni, koj 
dili medju sobom naša polja! 

5. I zato neće biti više kod 


tebe, koj-bi potegnuo konopčić 
mire u skupštini Jekove. 

6. I ne recite: ti neimaš proti 
ovim rositi, njih neće prikriti stid. 


prinesenje, tuži-se Mikea na ime puka, da-je nepriatelj porazio puk, porušio 
državu, i pograbio sve njegovo imanje, razdilivši medju sobom i polja, koja- 
su tako prominila svoga gospodara, budud Jehova od njih odstupio, i dopustio 
da dojde nepriatelj, koj-bi sve ono razsutje učinio u državi. Slideč pak ma¬ 
tično pismo čini istu tužbu, da-je, tojest, Bog po ruke nepriatelja protirao 
svoj puk iz njegove baštine, i da-je on njihova polja dao u ruke nepriatelju, 
koj-je sve pograbio i porobio; i kako sve ovo oli imahu, oli mogahu redi 
Israelci i Judeji žalujuči svoju nesgodu, tako govori, da-če ovo oni u tužnoj 
pismi izpivati. 

5. Konopčić znamenuje diljenje, jer konopčičem bi razdiljena ne samo 
zemlja Kanaan od Jošue, dali jos i svako baštinstvo posli otčeve smrti medju 
sinovi. Kako pak ne samo Judeji dali još i Israelci imahu posli sužanjstva 
povratiti-se u svoju otačbinu, i opeta-se služiti konopčičem da razdile baštinu 
svojih starijih, tako ovu pritnju, ovu navist, koju čini Mikea, da-se tojest 
neče nadi, koj-bi potegnuo konopčič, neimamo pružiti na vas puk, dali samo 
na opake, koji-bi umrli u sužanjstvu, a osobito na one, koje kori gori u r. 2. 
3. za ovo, što biahu pograbili, priuzeli, i oteli i tudje kude, i tudja polja, i 
koji, nepovrativši-se više u svoju otačbinu, nemogahu razdiliti imanje svojih 
starijih. 

6. Mat. pis. ima: nemojte rositi , neka rose oni; ali ako i nebudu 
rosili, neće odstupiti Stid. Kako medju pravimi Jehovinimi Proroci, koji na- 
vištivahu pedipse svim ako-se ne-bi svidili, biaše i krivih prorokab, koji niti 
karahu opačine, niti navištivahu nevoljah, i nesgodah za pedipsu grihah, dali 
obedavahu svako dobro i svaku čestitost, tako puk čujud pritnje nesgodah če- 
stokrat zabranjivaše Jehovinim Prorokom takove navisti, i činjaše, koliko-mu 
biaše mogude, da muče. Vidi-se dakle iz ovoga redka, da biahu zabranili i 
Mikei, da ne slidi više prorokovati pokle-im biaše navistio, da-de njihova 
država biti porušena, njihovo blago pograbjeno, a njihova polja osvojena od 
nepriatelja, koja oni ne-bi nigda više stekli, imajudumriti u sužanjstvu; i tako ovi 
redak prinosi kratak razgovor, da ne rečemo inad, medju Prorokom, i opakim 
pukom; rositi-bo znači prorokovati, navištivati stvari došaste, kako vidismo 
u kn. Ezek. XXI. 2. Rekavši dakle puk Mikei: ti-nam neimaš pripovidati 
navištujud svedjer stvari neugodne, dali imaš pustiti da-nam naši proroci 
naviste ono, što obveseljuje naše srdce, Mikea-im odgovara: ako mi i bude¬ 
mo mučali, ako-vam i nebudemo navistili sve one nesgode i nevolje, koje-če 
Jehova spustiti na vas za vaše grihe, nije zato da-vas one nede dopadati. 
Vaši-vam proroci mogu navistiti svaku čestitost, vi-ju sasvimtime nedete vi- 
diti, dali-dete biti porušeni, porobjeni, poraženi, i zasužnjeni ako-vam to 
i nebudemo navistili. Vi-dete dakle za svoje vično rugo upadati nepriatelju 
u ruke. 
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7. Ovo govori Jakovljeva obi¬ 
til: jeda-li-se-je skratio duh Je- 
hove? Jeda-li-su takove njegove 
misli? Nisu-li moje riči dobrostive 
prama onomu, koj upravno putile? 

8. Ali-se-je moj puk podigao 
proti kako nepriatelj; vi odliš ha¬ 
ljine odnosite i plašt, i proti onim, 


koji prohode u pripostitosti, zastav- 
Ijate rkt. 

9. Vi tirate nadvor iz njihovih 
raskošnih kucah žene mojega puka; 
a njihovoj dići grabite za u vike 
moju slavu. 

10. Ustanite i otiđite, jer-vam 
ovdi nije pokoja; ova-će zemlja 


7. Govori Jakovljeva obitil; mat. pis. ima: ti, koja-se nazivljei Ja¬ 
kovljeva obitil, jeda-li ..; tojest, ti puče, koj-se dičiš, da-si složen od poslid- 
nikah Israela, kojemu nisi u ničem sličan, jeda-li činiš, da-je Jehova stratio 
svu svoju dobrotu, i zato da sada nečini drugo nego po usta svojih Prorokah 
prititi nevolje i nezgode? Jeda-li činiš, da on buduč ista dobrota, nemože po 
usta svojih Prorokah navistiti nego dobra i čestitosti? Jeda-li činiš, da nje¬ 
mu, koj-je ista svetinja i pravednost, nisu mrzke vaše opačine i vaša bezza- 
konja? — Nisu-li moje . . ; ovo-su riči Jehove, kojimi on odgovara na raz- 
loženje učinjeno od Mikee, i zato govori: ja-sam oni isti Jehova, koj-sam 
bio od vika, ja-sam oni, koj mrzim na zlo, a ljubim dobro u svako vrime, i 
zato ja po usta svojih Prorokah izgovaram i ričih ugodnih za one, koji-su 
dobri, obećavajuć-im svaku čestitost i vrimenitu i vikovitu, i ričih neugodnih 
za opake, navištujuč-im svaku nevolju i na ovom i na onom svitu, ako-se ne- 
svide, i od opakoga puta neodstupe. 

8. Ja nisam, govori Jehova, oni Bog, kojemu-je ugodno tkoga skončati, 
ja-sam oni, koj neiščern smrt grišnika, dali čekam da-se on svidi i pokori, 
ali-ste vi oni, koji-me svojimi opačinami pozivljete na rit, vi-me silujete, da 
budem prama vam pravedan, i zato da pedipsam vaše opačine, koje-su i mnoge 
i težke; vi-bo medju ostalimi zločinstvf sadirete kako razbojnici i putnike, 
koji prohode ne samo smirno, dali još i pouzdano, kakono prohode oni, koji-se 
vratjaju s rita, koj-se-je jurve svršio; i čim oni mirno putuju priko vaše dr¬ 
žave, vi-ih naskačete kako krvnici i vi-ih sadirete, vi-im oduzimljete ne samo 
plašt, dali još i haljinu, i tako oni brižni, pokle-su pobigli lavu iz čapakab, upa¬ 
daju risu u čeljusti. 

9. Vi činite usilja u gradovih, u varoših, i u selib, vi otimljete brižnim 
udovicam i kuće i pokućstvo, i tako otimljete nejakoj siroti ono, premda 
brižno, imanje, koje-im ja dadoh, kojirae-se oni dičjahu, i radi kojega-me oni 
slavjahu. Brižne kuće udovicah, i sirotah zove kuće raskošne , buduć-im one 
mile i drage kako-su bogatcu mile i drage njegove polače. 

10. Pakle vi nemilo, i nepravedno, i usilno kradete i priuzimljete tudje 
imanje, i tudja polja, pravedno-je da budete protirani iz ove države, koju 
pogrdiste; otiđite dakle u sužanjstvo, jer ova zemlja, koju vi svojimi opači¬ 
nami i nečistoćami, a navlastito štovjem krivih bogovah oskvarnuste, ima ostati 
pusta za dugo i dugo vrime, i tako očistiti-se od one gadnosti, kojom-ju vi 
ognusiste. 
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cica svojih nečistoćah biti poru¬ 
šena, i strahovito porušena. 

11. Ah, da-bih ja bio čovik 
koj neima duha, ja-bih-ti mogao 
navistiti lažih, ja-bih prorokovao i 
vino i pianstvo; jer ovakova pro¬ 
ročanstva ljubi ovi puk. 

12. Ja-ću-te, Jakove, doisto 
svega okupiti, ja-ću takodjer oku¬ 


piti ujedno sve Israelove ostatke; 
ja-ću-ih postaviti kako stado u 
ovčarnicu, i oni-će cica množtva 
Ijudih buciti kako uvor u zagradi. 

13. Prid njimi-će izaći vodi¬ 
telj; oni-će prodriti, oni-će pro- 
rubiti i proći kroz vrata; izaći-će 
prid njimi njihov kralj, Jehova- 
će-im biti na čelu. 


11. Mat. pis. ima: kad-bihja bio čovik, koj slidi svoj duh, i kad-bih 
ja bio oni . koj govori lazih, i kad-bih ja prorokovao vino i žestoko pitje, 
ja-bih tada bio prorok ovoga puka; ali svakako izhodi, da Mikea hotl reći: 
ja nisam prorok, koj-vam mogu ugoditi, jer ja navištara ono, što-vam nije 
po-ćudi; ali kad-bih ja htio sliditi nč oni duh božji, koj-je u meni, dali oni 
duh, kojega ima čovik u sebi, oli kad-bihja htio biti krivi i laživi prorok obe- 
ćavajuć-vam svaku putenu ugodnost, oh, kako-biste-me vi tada držali za 
svojega priatelja, za svojega Svetca, i tada-biste-mi pokazali čast malo manju 
od one, koju pokažujete svojim bogovom. 

12. Pokle znam da-je vam ugodan oni prorok, koj navišta stvari čestite, 
evo-me da-vam zadovoljim i u ovom; znajte dakle, da-će Jekova svih vas, 
koji budete povedeni u sužanjstvo bili Judeji, bili Israelci, one hoću reći, 
koji budu u životu, i koji-se budu uzdržavali virni Jehovi, okupiti iz svih 
državah i privedsti u vašu otačbinu, kako pastir okuplja razpršane svoje ovce, 
i vodi-ih u ovčarnicu, i vi-ćete ondi, videći-se u miru, u pokoju, i u čestitosti 
pivati i klikovati kako janjčići bleju prama ovcam, a ovce prama janjčićem 
videći-se u zagradi, u kojoj-ih vuk ne-bi ni proždrao, ni udavio. 

13. Povratak Judejah i Israelacah iz sužanjstva u svoju državu b\ pri- 
zamirito dilo, koje dokaživaše i svemogućstvo, i istinitost, i milosrdje Jehove, 
i zato prikladivši oni povratak puka povratku vojske s rita, koja ima na čelu 
svojega kralja, koj uklanja i odalečiva svaku protivnost, i svaku zapriku, koju 
nahodi u putu, govori, da-će ovi puk uzaći iz sužanjstva, da-će Jehova njihov 
kralj biti njihov voditelj, koj-će i prosići guste dubrave, i prolomiti visoke 
i tvrde zidove, i oboriti na tleh i najdeblje vratnice, za da projde vojska, koju 
on vodi, i prid kojom on kako hrabri vitez uzdiže bilig slovodobitja. 
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Poglavje treće. 


tkori Mikea vladaoce, oblastnike, i sudce čiča lukavoga i himbenoga obne - 
voljenja ubogih, i ciča oblovitih usiljah 1 — 4; kori zatime krive proroke 
cića lazivih navistih o čestitosti , kojimi privukuju na puk njegovo razsutje 
£— 8, navista posli toga i krivim prorokom , i opakim sudcem , i nepra¬ 
vednim oblastnikom tezkih pedipsah, i porusenje Jerusolima , i Hrama 


9—12 . 


Redak 1. I ja rekoh: slušajte 
Jakovljevi poglavice, vi oblastnici 
Israelove obitili: nije—li vaša duž¬ 
nost znati što-je pravedno ? 

2. Vi zlobite dobro, a ljubite 
zlo; vi derete na silu Ijudem s 


njih njihovu kožu, i odcipljujete 
meso s njihovih kostih, 

3. Oni jidu meso mojega puka, 
i deru s njega njegovu kožu; oni 
krše njegove kosti, oni-ih siku na 
komade kako za staviti-ih u lo- 


1. Ovdi počimlje drugo proročanstvo, koje obuhita i IV. i V. pog., i u 
kojem Mikea kori opačine u ljudih svake vrsti, i zato ovdi počimlje od onih, 
koji biahu odredjeni da razsudjuju pravdanja, da zapoznavaju privi, i da izda- 
vaju pravednih sudbah, u jednu rič da sude puk, i govori: evo kolika-je 
vaša opačina, sudci, vladaoci, i oblastnici! vi, koji imate znati što-je 
krivo i pravo, što-je pravedno i nepravedno, vi, koji ne samo imate živiti i 
dilovati po naredbah pravednosti, dali imate još i nastojati, da i ostali vaši vla¬ 
dam i podložnici po isti način i živu i diluju, vi ne samo neizpunjujute svoju 
dužnost s obzirom na svoje vladane i podložnike, puštajudi da svaki čini 
što hode, i diluje kako hode, dali-se jošde ulagate vi isti i da činite usiljah, i 
da himbeno sadrete, i da krivo osudite. 

2. Vi-ste toliko opaki da-vam nije dosta puštati, da puk čini sve što 
hode, i time dokazati, da nemarite za ništo, da-vam nije stalo braniti privi 
onoga puka, kojim vladate i kojega sudite, dali-se još javljate kako progoni¬ 
telji dobrih i pravednih, a branitelji opakih i nepravednih, i tako ne samo ne- 
zabranjujete da drugi globi, dali globite i vi oli sami po sebi, oli dajudi pomod 
globitelju; vi ne samo nepazite, da ne-bi tko učinio tkoje usilje, dali-ga činite 
i vi isti oli po sebi, oli davši ruku tkojemu usilniku; vi dakle i sadirete i da¬ 
vite one, koje imate čuvati, i braniti; vi činite kako nemili pastir, koj nebudud 
zadovoljan hraniti-se mlikom, i odivati-se vunom svojih ovacah, htedi ugo¬ 
diti svojemu proždrlstvu, kolje svoje ovce, dere s njih njihovu kožu, i siče i 
kuha, i jide njihovo meso. 

3. Ponavlja istu stvar pod drugim i prilikami, i kori i vladaoce, i oblast¬ 
nike, i sudce za ovo, što deru i sadiru svako, premda brižno, imanje neja¬ 
kim, i sirotam, i što-ga medju sobom dtle, kako kuhač siče na komade meso, 
koje stavlja u lopužu, i koje zatime u zdili nosi na trpezu. Da biaše kod izto- 

Slog VIII. 16 
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pužu, i kako meso, koje-je u srid 
zdile. 

4. Tada-će oni vapiti k Jekovi, 
ali-ih on neće uslišati; on-će tada 
sakriti izprid njih svoje lice onako, 
kako oni biahu opako dilovali na 
primir svojih odlukah. 

5. Ovo govori Jehova s obzi¬ 
rom na proroke, koji varaju moj 


puk, koji zubmi grizu, a navištaju 
mir; i ako-im tko nestavi štogod 
u usta navištaju rit. 

6. I zato-će-vas obujati noć 
cica vidjenja, a tmine cica proro- 
kovanja; prorokom-će zaci sunce, 
dan-će-im omrknuti. 

7. I zastiditi-će-se oni, koji 
vide vidjenja, a zasramiti-će-se 


kostranacah običaj izsići i izrizati meso na male komade, od kojih-bi svaki 
služio za zalogaj, viditi-ćemo i u Evanj. po Ivan. XIII. 30. 

4. Tada, tojest onda, kad-se bude oborila na njih njihova pedipsa 
(gori II. 3), oni-će vapiti k Jekovi, i moliti-će-ga da-im-se smiluje, ali-ih on 
neće uslišati, on-de-im odvratiti na primir onoga što oni uciniše prama onim 
nevoljnim sirotam i udovicam, koje biahu sadrli, koje, premda biahu i mo¬ 
lile i zaklinjale i oblastnike i vladaoce i sudce da-ih brane, a usilnike da 
odstupe od svoje okrutne nemilosti, i da imadu milosrdja prama njim, nehtiše 
ni ćuti, ni uslišati. Jehova-de dakle okrenuti na stranu svoje oči da ne vidi 
njihovu nevolju, kako i oni biahu okrenuli na stranu svoje oči da ne vide 
rasap i suze onih, koje biahu obnevoljili. Jehova-će-se podniti s njimi prave¬ 
dno, kako-se oni biahu podnili nepravedno, on-de biti za njih oštri sudac, kako 
oni bihu nemili sadiraoci i razbojnici. 

5. Prihodi sada na krive proroke, koji prorokujući po mitu i za plaću 
nečinjahu nego hvaliti, oli barem nć koriti opačine oblastnikah, mogućih 
bogatcah, i usilnikah, i tako neslužahu nego da uzdržavaju i uzmnažaju zla- 
dila u puku, i time privuku na njega njegovo zadnje razsutje. Ovaki, govori Mi- 
kea, varaju puk, jer namisto navištivati-im pedipse za grihe, navištuju nadarja, 
i čujudi, da Jehovini Proroci prite nevolju za opačine, govore: ne virujte, 
dali držite za istinito, da-de-vam-se sve inačiesgoditi. Ovi, nadostavlja, grizu, 
i ujidaju puk, a obećavaju mir, tojest, navištujući dobra i čestitost onim, koji 
plivaju u opačini, čine dilo otrovnih zmijah, jer-ih time truju, i vode k porazu 
i smrti. Ovi pak, govori Mikea, nisu svedjer jedne iste dudi, oni navištuju kad 
i kad i nevoljah, ali ne kako pedipsu za opačine oli svega puka, oli osobitih 
osobah, dali da-se osvete proti onim, koji-im nehtiahu dati ono, što od njih že- 
Ijahu primiti, i zato govori, da ako-im nedadu zalogaja u usta, navištaju rit, 
tojest svaku nevolju, jer rat odgovara miru, koj znamenuje svaku čestitost. 

6. Noć, tmine, i mrak znače svakovrstnu nesgodu. Rekavši dakle Mikea, 
vds-će, krivi proroci, koji-se ulagate ne da shranite, dali da pogubite puk, 
dopadsti takove nesgode, da-dete mod redi, da-ste upali u vikovitu nod. 

7. Pokriti lice biaše bilig i tuge i srama; govori dakle Mikea, da-će-se 
ovi krivi proroci, pokle-se bude sgodilo sve inače nego oni biahu proroko¬ 
vali, pokle-se bude pritežka nevolja oborila na državu i na puk u vrime, za 
koje oni biahu obećali svaku čestitost, zastiditi,i zasramiti,] da-de pokriti svoje 
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oni, koji čine proročanstva; oni-če 
svi pokriti svoje lice, jer nebiaše 
8 njirai rič božja. 

8. Ali-sam ja pun jakosti Je- 
hovina duha, pravice, i kriposti, da 
navistim Jakovu njegove opačine, 
a Israelu njegove grihe. 


9. Slušajte ovo vi oblastnici Ja- 
kovljeve obitili, vi sudci Israelove 
obitili! vi, koji mrzite na pravicu, 
i izkrivjujete sve što-je upravno. 

10. Vi, koji gradite Sion krvju, 
a Jerusolim nepravednostju. 

11. Njegovi poglavice sude po 


lice za nebiti vidjeni od puka, i ukoreni kako himbeni varaoci, koji navi- 
štivahu kako stvar sebi od Jehove objavljenu ono, što oni po sebi čića želje za 
blagom i darovi biahu izumislili. 

8. Krivi proroci, govori Mikea, nenavištuju istinu: prvo, jer-ju neznadu 
nebuduć-im isto Jehova objavio (r. 7.); drugo, da ne izgube svoj kruh; 
treće, čića straha izprid oblastnikah, vlađalacah, i sudacah, koji-bi-ih oli kruto 
progonili, oli nemilo usmrtili; ali ja, koj-sam pravi Jehovin Prorok, kojemu-je 
Jehova objavio što-će-se sgoditi, i zapovidio, da to puku navistim, nemogu 
ni mučati ni reći jednu za drugu, ni imati atora, ni obzira, ni opaze, ni 
straha od itkoga, i zato-vam ja, Jakovljevi poslidnici, navistam nevolje i ne- 
sgode za vaše grihe, ako vi od njih neodstupite. 

9. Rekavši Mikea u pridnjem r., da-je on pun božjega duha, i zato 
svetoga smionstva, dokazuje to odmah upravivši svoj govor oblastnikom i 
sudcem, koje kori za ovo, što ne samo nečine svoju dužnost, puštajući da 
svaki čini što hoće, dali još što oni isti brane zločince, a progone dobro¬ 
ćudne, što krivnike oprastjaju kako pravedne, a pravedne osudjuju kako 
krivnike. 

10. Vi-se zar ulagate i za uzdržavanje Hrama i za uzdržavanje grada; 
vi baš i udiljujete i Hramu i gradu dio svojega imanja, ali oto imanje kako 
stekoste? Nije-li okupljeno oglobjenjem, kradjom, usiljem, krivimi sudbami, 
i prolivanjem pravedne krvi? Drugi tumače graditi Sion i Jerusolim o 
polačah u Jerusolimu ugradjenih za raskošnost. 

11. Rekavši prie u općeno da i vladaoci i sudci nečine nego usiljah i 
nepravednostih u puku, povida sada ponapose što svaka vlast čini, i kako ona 
diluje; i tako on dokažuje onu istinu, koju biaše prie rekao o svih. Govori 
zato, da poglavice, i vladaoci puka nesude po pravici dali po mitu, uzdižu na 
viša dostojanstva one, koji-im prinose darovah, nepazeći, jesu-li ili nč dostojni, 
oli podobni, oli dobre ćudi, a da zapuštaju one, koji-bi bili vridni činovnici, 
jer-im neprinose ništa u darove; da Svećenici neuče puk kako-je njihova duž¬ 
nost, i kako iziskuje njihovo dilo Svećenika, dali samo one, koji-ih plaćaju, 
premda oni uživaju i desetine, i dohodke, i sve one pridavke, koji-su-im od¬ 
lučeni po zakonu, kako plaća za njihovo poslovanje, da oni, neučeći nego 
za plaću, nedaju svojim učenikom nego onoga nauka, koj-je istim učeni¬ 
kom ugodan, negledajući, je-li to oli nč naredbam zakona prikladno; da proroci 
čineći od prorokovanja zanat neprorokuju nego onim, koji-ih plaćaju pinezf 
i blagom, i zato-im neprorokuju nego ono, što znadu da-im može biti po ćudi. 
I pokle ovi puk vladan od takovih vladalacah, učen od takovih učiteljah, 

16 * 
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mitu, njegovi Svećenici uče za 
plaću, njegovi proroci prorokuju 
za pinez; i sasvimtime naslanja- 
ju-se na Jehovu, i govore: nije-li 
Jehova medju nami? Nas neima 
dopadati nikakovo zlo. 


12. Zato-će čića vas Sion biti 
oran kako polje, a Jerusolim obra- 
ćen u nasap kamenja, a gora Hra¬ 
ma u visoku dubravu. 


Poglavje četvrto. 


Obećaje 


Mikea, da-će 8. Hram biti opeta uzidan , i da-će nastati glasovit 
i za ovo, sto-će iz njega izaći oni nauk, koj-će ustanovititi mir i čestitost 
medju Ijudmi i — S; obećaje zato da-će-se Judeji i Israelci povratiti iz 
drzavah, gdi-će biti razpršani, u svoju otačbinu i da-će u njoj čestito ziviti, 
kad-će njihovi nepriatelji nevoljno poginuti 6 — 13. 


Redak t. I sgoditi-će-se u po- 
slidnje vrime, da-će gora Jehovine 
kuće biti utvrdjena povrh ostalih 


gorah, i da-će biti viša od ostalih 
glavicah; i vrviti-će k njoj puci. 


svitovan od takovih prorokah, žive razputuo u svakoj opačini, ima jošće bez- 
stidno smionstvo ufati-se, da-će-ga Jehova štititi i braniti, ter žive u nadi, 
da-se na njih neće svaliti nikakovo zlo. 

12. Čića vas, ćića vaših opačinah, za pedipsu vaših hudobnih dilab 
biti-će porušen i razrušen, i obrađen u gomilu grad Jerusolim tako, da-će-se 
na glavici Sionu moć orati kako na polju, a na glavici Morii, na kojoj sada sidi 
s. Hram, uzresti-će stabla, koja-će-se uzvisiti kako-je sada visok s. Hram, i 
tako-će-se stvoriti na njoj gusta dubrava. Kako ovo bi po ruke Nabukodono- 
sora izvršeno, vidi Jerem. XXV. 18, koj-se na ove Mikeine beside pozivlje. 

1. Ovi r., i slideće 2. 3. tumače jedni o vrimenu posli sužanjstva babi¬ 
lonskoga, a jedni o vrimenu Mešie. Prvi pod imenom gora razume pravo 
bogoštovje Jehove, a ričmi gore i glavice razume štovje krivih bogovah, bu- 
duć i na gori Morii sagradjen Jehovin s. Hram, i na vrhu gorah i glavicah 
uzidani otari, i sagradjena štovišta krivim bogovom. Drugi pod imenom gora 
Jehovine kuće razume s. Hram u Jerusolimu, u kojem Mešia Isus zastavi novi 
zakon, i novi uvit, a pod imenom ostalih gorah i glavicah razume druga kri- 
vovirstva. Prvi dakle tumače ovako: onda kad-se Judeji i Israelci budu po¬ 
vratili u svoju držayu i budu uzidali s. Hram, tada-će gora Moria biti viša od 
svih gorah nć s obzirom na njezinu naravnu visinu, dali s obzirom na veli¬ 
čanstvo onoga Boga, koj-će biti na njoj častjen, i na svetinju onoga štovja, 
kojime-će biti častjen, i zapoznati-će tada svi puci i narodi, koji budu dočuli 
prizamirita čudesa, koja-je Jehova učinio za Israelove sinove počamši od vri- 
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2. I doći-će mnogi narodi re¬ 
kavši: hajde, uzajdimo na Jeho- 
vinu goru, i u kuću Jakovljevoga 
Boga, da-nas on nauči, koji-su nje¬ 
govi puti, da putujemo po nje¬ 
govih stazah; jer-če iz Siona izaći 


zakon, a Jehovina rič iz Jeruso- 
lima. 

3. On-će suditi mnoge puke, 
on-će usvistiti jake narode baš i 
mnogo odalečene; i oni-će sko¬ 
vati svoje mače u lemiše, a svoja 


mena, kojega-ih-je izveo iz Ejipta tja do vrimena, kojega-ih-je iz su- 
žanjstva povratio u njihovu državu, i u njoj-ih učinio čestite, da-je Jehova 
svemogući, istiniti, i milostivi, i jedino-pravi Bog; i zato-će oni odbaciti 
štovje svojih krivih bogovah, a prilučiti-se štovju Jehove. Učinivši to oni 
njihove-će planine i glavice, na kojih-su štovja njihovih bogovah, za koliko- 
su u sebi visoke, nastati snižene, baš i po sve obrađene u ravnicu. Drugi pak 
tumače ovako: onda kad bude došao Mešia, kad bude zastavio svoju Crkvu, 
i počeo pripovidati svoj zakon, biti-će ova Crkva, ovi zakon, ova Vira u Isusa 
toliko proslavjena, toliko uzvišena, i toliko razpružena, da-će po Apostolih i 
Krstovih učenicih doći u njezino krilo svi puci i narodi svita. Za koliko-je 
plemenito i jedno i drugo mnenje, najrazložitije-je neprilučiti-se jednomu 
bez drugoga, dali obama skupa, i tako razumiti i ovi r. i slideće rr. o vriraenu 
i posli sužanjstva babilonskoga, i o vrimenu Mešie, i držati, da-se-je ovo počelo 
izvršivati pokle-se Judeji povratiše iz sužanjstva, a da-se-je po sve izpunilo u 
vrime Mešie. Vidi kn. Išai. II. 2, gdi prihode iste riči, čića česa čine mnogi, 
da-je ovo uzeo oli Mikea iz Išaije, oli Išaija iz Mikee, što nebuduć lako raz- 
suditi drugi misle, da-će-ih biti i Išaija i Mikea uzeli od tkojega trećega 
Proroka, čigova proročanstva nebihu-nam shranjena. 

2. Branitelji prvoga mnenja tumače ovi redak ovako: izaznavši puci 
i narodi, da-je Jehova jedino-pravi Bog, i da njegovi virni štovaoci uživaju 
svaku čestitost, doći-će na družbe u Jerusolim, jedino misto, u kojem-se da¬ 
je nauka o pravom zakonu, da budu učeni i vižbani uJehovinu zakonu i oni, 
i tako da obslužujući njegove zapovidi i naredbe njegovoga zakona, nastanu dio¬ 
nici onih dobarah, koja Jehova udiljuje svojim štovaocem. Branitelji pak 
drugoga mnenja tumače ovako: poznavši svi puci i narodi, da-je oni zakon, 
koj-je zastavio Isus, i ona viru, koju-je on donio na zemlju, i počeo-ju pri¬ 
povidati u Jerusolimu, jedino spasonosna vira, i jedino-pravi zakon, oni-će-ga 
zagrliti dobrovoljno, i obsluživati podpuno za nastati uda jedino-prave Crkve, 
i dionici one vične slave, koju-je Bog pravim Krstjanom pripravio. Vidi kn. 
Išai. n. 3. 

3. Branitetji prvoga mnenja tumače i ovi redak ovako: kad-se puci i 
narodi, koji budu zagrlili zakon Jehove, budu uvirili, da-je on oblo- 
viti gospodar, zakonoša, i sudac ne samih Judejah, tojest Jakovljevih poslid- 
nikab, dali i svih narodah i pukovah svita, oni-će-se ustaviti od svih onih 
usilnih i nepravednih dilah, koja biahu činili prie, oni-će zapoznati u svakom 
čoviku svojega iskrnjega i svojega brata po Bogu, oni-će medju sobom živiti 
u skladu, miru, i ljubavi, i tako-će moć slobodno razkovati i svoje mače i 
svoja kopja, i svoje sulice, i svako bojno oružje, koje-im više nesluži, u oru- 
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kopja u kose; narod protiva na¬ 
rodu neće hvatati mačah; i neće- 
se vise učiti kako-bi ratovao. 

4. Tada-će siđiti svaki pod svo¬ 
jom lozom, i pod svojom smokve- 
nicom, i neće-se naći, koj-bi-ih 
ustrašio; ovo-su usta Jehove voj- 
stva izrekla. 


5. Neka svi ostali puci slide 
svaki svojega boga; a mi-ćemo 
sliditi Jehovu našega Boga, koj- 
je u vike i svedjer. 

6. Ja-ću onoga dana, govori 
Jehova, okupiti sve hrome; i sku- 
piti-ću ujedno one, koje biah 
prognao i obnevoljio. 


dje, koje-je potribito za težanje polja, kojime-će-se baviti. Branitelji pak 
drugoga mnenja tumače ovako: novi zakon, nova vira, koju bude zastario 
Mešia, i po svojih Apostolih i učenicih razpružio po svem svitu, razažgati-će 
srdce pravovirnih takovom ljubavju, da oni neće više činiti razlike medju pria- 
teljem i nepriateljem, i medju domorodcem i inostrancem* dali-će svih kako 
svoje iskrnje ljubiti onom ljubavju, kojom ljube sebe istih, i tako neće 
biti više ni inada, ni rata, ni vojske, ni boja. Obećavši ovdi Mikea toliko s 
obzirom na vrime posli sužanjstva babilonskoga, koliko s obzirom na vrime 
Mešie, da-će puci živiti u miru, i da neće zastaviti nikada nikakva rita, nei- 
mamo ovo razumiti o svih ratovih, jer-ih-je bilo i u vrime prie došastja Mešie 
medju istimi Judeji, i ostalimi narodi, i u vrime posli došastja Mešie medju 
puci, i narodi, dali imamo razumiti samo o onih ratovih, koji-se činjahu 
onoga vrimena, i koje nijedan zakon nezabranjivaše, o onih ratovih, 
rekoh, koje užigaše oli želja razpružiti medjaše svoje države, oli pono- 
sitost potaknuta od usilnosti, ujednurič, o ratovih nepravednih, koje za¬ 
kon Mešie imaše zabraniti, koje-je zabranio, i koje-će zabranjivati do konca 
svita. 

4. Siditipod svojom lozom, i pod svojom smokvenicom znamenuje uživati 
svakovrstnu čestitost, i blagovati u pokoju plodove svojih vrtalah, vinogradah, 
i poljah (I. Kralj. IV. 26; II. Kr. XVIII. 31). Navišta dakle Mikea ovim za- 
ričjem mirno i ugodno i čestito provodjenje svojih danah, i navišta to na ime 
Jehove, koj nemože svojoj riči doći na manje. 

6. Ovo-su beside, koje-će Judeji izreći pokle-se budu povratili iz su¬ 
žanjstva, jer kako prie biahu nestavni u svojoj odluki, i prignuti na kipoklon- 
stvo, tako-će pokle-se budu povratili iz sužanjstva, i uvirili-se, da-je Jehova 
jedino-pravi Bog, biti stavni u štovju prama njemu samomu, i neće-se poništo 
od njega razlučiti; i zato govori, da-će oni reći: neka ostali puci, koji-su 
slipi u svojoj pameti i nesvistni, štuju bogove, koji-su po sve nevridni, a mi- 
ćemo štovati svojega Jebovu, koj-je i svemoguć, i milostiv, i istinit, koj-nas- 
je i pedipsao kako-nam biaše zapritio, i koj-nas-je opeta očestitio, kako-nam 
biaše obećao, i zato-se nećemo nikada od njega odcipiti. 

6. Kako pastir, govori Jehova, okuplja prid večer svoje ovce, i išće na¬ 
vlastito one, koje-su mlohave, i koje hramaju, i vodi svih u ovčarnicu, tako- 
ću i ja okupiti sve svoje štovaoce, i privedsti-ih u njihovu državu, pokle-ih 
biah na mnogo načinah, a navlastito sužanjstvom, pedipsao. 
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7. I postaviti-ću hrome medju 
ostatke, a iznemožene-ću učiniti 
jaki narod; i kraljevati-će svrhu 
njih Jehova na gori Sionu od sada 
tja do vika. 

8. A ti zaoblačena stražbenice 
stada sionske kćeri, doći-će on k 
tebi; doći-će prošasta oblast, kra- 
Ijevanje jerusolimske kćeri. 

9. Zašto-se skončavaš od tuge? 
Jeda-li neimaš svoga kralja? Jeda- 


288 

li tvoji vičnici poginuŠe da-te hva¬ 
taju boli kako radjajuču ženu? 

10. Tuguj i jauČi, sionska 
kćeri, kako radjajuća žena, jer-ćeš 
ti sada izaći iz grada, i pribivati— 
ćeš na polju dokle dojdeš u Babi- 
loniu. Ondi-ćeš biti shraigena, 
ondi-će-te odkupiti Jehova iz ru- 
kuh tvojih nepriateljah. 

11. Okupiti-će-se zar proti 
tebi mnogi puci, koji-će reći: ne- 


7. Moj oslabjeni i iznemoženi puk, i zato priličan hramoj ovci, neće 
po sve poginuti, jer-ću-ga ja okupiti iz svih onih mistah, u koja bihu razpr- 
šani, ja-ću-ih Ijubeznivo voditi pAtem, i uvedsti u njihovu staru didovinu, u 
kojoj-će-se oni uzmnožiti, i nastati velik narod; ja-ću ondi biti opeta i nji¬ 
hov Bog i njihov kralj, i zato-ću-im pribaviti sve što-iro bude služilo za nji¬ 
hovu čestitost; ako oni budu meni za u vike virni ja-ću-ih za u vike braniti 
i štititi, i svakim dobrom nadarivati. 

8. Ti, Sione, koja-si gora bez sgrade, i bez pribivalacah, i na kojoj 
stoje stražani da gledaju, bi-li-se približao oli tkoj lupež da porobi, oli tkoja 
zvir, da proždre živinu stada, koja-se na tebi jurve opustošenoj pase, znaj, 
da-će-se opeta povratiti k tebi tvoj puk, koj-će-se opeta uzmnožati, koj-će 
opeta imati svoje oblastnike, i svoje kralje, koji-će u tebi pribivati. Godišta 
138. pr. p. Gos. Judeji imahu Ivana Irkana, koj-je bio oblastnik u svojoj 
državi, a god. 106. pr. p. Gos. Aležandra, koj-je bio okrunjen kako kralj. 

9. Povratja-se opeta Mikea na vrime prie sužanjstva babilonskoga, i 
videć u duhu da judejski puk jauče i tuguje, jer biaše ostao i bez kralja, 
i bez poglavitih (što jedni prilučuju povedenju Manaše u sužanjstvo, a drugi 
oblovitomu porušenju Jerusolima), pita-ga: što-ti-je sionska kćeri? Zašto jau- 
češ? Jeda-li zato, što-si ostala bez kralja, i bez gradjanah? i tako-im opeta 
navišta zadnje razsutje. 

10. Jauči i plači što možeš više, jer imaš uzroka, buduć da-ćeš do 
kratka vrimena biti zasužnjena, i vodjena po pustoši dokle dojdeš u babel- 
sku državu, misto tvojega nevoljnoga pribivanja. Ali-se u isto vrime i razve¬ 
seli mišlju i ufanjem, da-će-te tvoj Bog Jehova osloboditi iz onoga sužanjstva 
i povratiti-te opeta u tvoju otačbinu. Priklada pak Mikea i zasužnjene puka 
i njegovo pribivanje u sužanjstvu onomu vrimenu, kojega-je žena na rodjenju, 
a povratak u svoju državu vrimenu pokle-je rodila sina, kada-se više 
nespominje bolih, koje-je podnila radjajuć-ga. 

11. Neka ona bude kamenovana; mat. pis. ima: neka bude oskvar - 
njena; prinosi-bo Mikea beside obistnih vojnikah od strane nepriatelja, koji 
vape: ovi grad, koj-je došle bio svet, i na kojega neimaše nitko postaviti 
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ka ona bude kamenovana; i neka- 
se naše oko nasiti na Sionu. 

12. Ali oni neizpunjuju što 
misli Jekova, niti razume što-je 
on odlučio; on-ih-je okupio kako 
snopove na guvno. i 


13. Ustani i vrši f sionska 
kćeri; ja-ću-bo učiniti tebi gvoz¬ 
dene roge, i midene papke f da sa- 
tareš mnoge puke, i njihovo plino 
prineseš Jehovi, a njihovo imanje 
Gospodinu sve zemlje. 


svoje ruke, oskvarnimo-ga kako stvar odsvedenu, porušimo-ga, kamenujmo- 
ga kako nepoštenu ženu, i tako-demo s ugodnostju srdca gledati njegovo raz- 
sutje. 

12. Kaldeji-de odlučiti i da poruše judejsku državu i da skončaju nje¬ 
zin puk, i da unište njezino kraljevanje; ali-će-se u tom mnogo privariti, jer to 
nije odluka Jehove, koj-je pridao njim u ruke ovi puk s odlukom da-ga pedip- 
saju, ali ne da-ga skončaju; on-boznade, da-de-se ovi puk u sužanjstvu sviditi, 
i k njemu-se obratiti, i zato-de on učiniti, da-se oni opeta povrate u svoju dr¬ 
žavu, u kojoj-je on odlučio učiniti-ih čestite. Kaldeji pak, koji-se ovdi budu 
okupili proti Judejom kako vršitelji okolo guvnu, biti-de oni isti toliki snopi, 
koji-de biti izmlatjeni, i satrti. 

13. Volu jakost stoi u rozima, i zato rog znamenuje jakost. Sto-je 
dakle rog tvrdji to-veda-je snaga onoga, koj takovi rog ima. Vršidba zna¬ 
menuje poraz, porušenje, uništenje. Rekavši dakle Mikea Judejom: ustanite i 
stavite-se vršiti ote snope, koje-vam-je Jehova donio na guvno, hofi redi: 
pokle-vam-je Jehova dao i gvozdene roge, i midene papke, pokle-vas-je po¬ 
vratio iz tudjih državah na vašu otačbinu, i učinio da-se opeta uzmnožate i 
nastanete jaki, vi-dete zgrabiti oružje proti vašim nepriateljem, vi-dete-se 
osvetiti od uvridah sebi učinjenih, vi-dete uništiti njih kako oni biahu namislili 
uništiti vds. Puci o kojih ovdi govori Mikea imadu biti Idumejci, Moabci, 
Amonci, i Kaldeji. Istina-je, da Judeji nerazbiše Kaldeje u ratu, niti njihovo 
kraljevanje uništiše oni, dali Persiani i Mediani, ali-se može redi, da to uči- 
niše oni, budud Jehova s obzirom na svoj puk dao jakost Čiru, da uništi ba¬ 
bilonsko kraljevanje, i da dade oblast svim zasužnjenikom, da-se povrate svaki 
u svoju otačbinu. Rekavši pak Mikea, da-de Judeji priniti Jehovi ono plino, 
koje budu pok&pili kod svojih nepriateljab, hott redi, da-de oni od onoga 
blaga, koje budu osvojili, prikazati Jehovi posvetilišta hvaluzdavanja za ovo, 
što-im-je dao jakost i kripost, da podjarme i poraze svoje nepriatelje. 
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Poglavje peto. 

koj-bi-se rodio u Betlehemu, pokle Judeji budu bili za 


tkoje vrime podložni Sirianom 1 — 4, i pokle budu iz medju njih ustali vi¬ 
tezovi, koji-bi svoga nepriatelja protirali od sebe S — 9; obećaje posti toga 
mimo življenje, i virno štovanje Jekove 10 — 14. 


Redak 1. Ti-ćeš tada biti opu¬ 
stošena razbojnička kćeri; oni 
pripravljaju obsedu proti nam, 
oni-ce udarati šibikom po jagodici 
Israelove sudce. 

2. A ti Betleheme Efrata, ti-si 


zar najmanja medju tisučnicami 
Jude; ali-će iz tebe izaći oni, koj- 
će biti oblastnik u Israelu; nje- 
gov-je izhod od početka i od 
vika. 


1. Ovi redak imamo sdružiti s pridnjim poglavjem, koj u matičnom 
pismu govori ovako: a sada okupi-se na čete kćeri mnoztva ; on-je postavio 
proti nam obsedjenje , on-će ....; slidi-bo govoriti o Kaldejih, a navlastito 
o Babilonianih, koje zove kćer mnoztva čiča množine gradjanah, i 
govori-im: biti-ćeš opustošen i ti Babele, kćeri Nabukodonosora, koj-je to¬ 
liko tisućah Ijudih pogubio, biti-ćeš opustošen i ti, koj-se spravljaš da dojdeš 
pod Jerusolim, i da-ga obsedneš, i koj-ćeš-se načinom po sve neprikladnim 
i nemilim podniti sa Sedeciom njegovim kraljem; ošinuti-bo tkoga po licu 
biaše uvrida od svih najveća. Ovako slideći latinsko prinesenje. Slideći pak 
mat. pis. izhodi ovi razumak: pokle-je Jehova odlučio, da ovi judejski puk 
bude poveden u sužanjstvo od tebe, babelska kćeri, dojdi, i dojdi s velikom 
vojskom, osvoji ovi grad, zasužnji i njegove mistjane, i njegovoga kralja, ko- 
jega-ćeš bižećega uhvatiti, i oslipiti pokle budeš na njegove oči usmrtio sve 
njegove sinove (II. Kr. XXV. 6 —). Ovo prizivanje da dojdu obsesti, i poru¬ 
šiti grad, i zasužnjiti puk, nesluži nego za potvrditi, da-će-se doisto sgoditi 
što Prorok biaše navistio. 

2. Betlehem biaše mal grad u Judinu kotaru, otačbina Išai, i svih nje¬ 
govih sinovah, i zato i Davida. I kako misto na kojem sidj aše ovi grad biaše 
mnogo pićno, bl-mu zato dano ime Betlehem, tojest kuća kniha. Kako 
pak biaše i drugi Betlehem u Zabulonovu kotaru tako b\ ovomu u Judinu 
kotaru nadostavljeno Efrata, što znači plodonosan. Israelovi sinovi biahu 
razdilili svu kanansku zemlju n 12 kotarab, a svaki kotar u manja okružja, 
od kojih svako imaše najmanje tisuću dušah, i koje zato zvahu tisućnice a 
njihovoga vlastitoga glavara tisućnik. Svezavši Mikea svoju misao s onime što 
biaše rekao u pridajem poglavju govori: premda-će biti porušena država 
judejska, razoreni sažežen Jerusolim, poveden u sužanjstvo i kralj i puk, 
neće zato poginuti ni puk, ni kraljeva nje, jer-će-se baš u Betlehemu, Davi- 
dovoj otačbini, roditi Mesia, njgov novi kralj, koj-će vladati svojim pukom, 
braniti-ga, i očestititi-ga; i tako, premda-je Betlehem mal gradić, koj nebroi 
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3. Ja-ću-ih sasvim time pridati 
do vrimena, kojega-će truhla ro¬ 
diti , i dokle-se ostala njegova 
bratja povrate k Israelovim sino¬ 
vom. 

4. On-će obstati, i pasti-se u 
Jehovinoj kriposti, u veličanstvu 
imena Jehove svojega Boga; oni- 


će-se obratiti, jer-će on biti slav- 
jen tja do medjašah zemlje. 

5. On-će biti mir; i ako dojde 
Aširianin u našu državu i ulize u 
naše kuće, mi-ćemo tada podignuti 
proti njemu sedam pastirah, i osam 
poglavicah puka. 


ni tisuću dušah, on-će nastati velik s obzirom na ovo, što će-se u njem ro¬ 
diti Bog-ćovik. Kako-se-je s. Matij služio ovim redkoro, vidi njegovo Evanje- 
lje II. 6.— Izhod ... od vika , ovi Mešia, slidi Mikea, koj-će-se roditi kako 
Bog-ćovik u vrimenu od Divice, rodio-se-je od vtka kako Bog od svojega 
otca, i tako, premda-se njegovomu rodjenju od matere može zabiližiti vriroe, 
nemože-se to zabiližiti njegovomu rodjenju od otca, koje-je od vtka, i prie 
svih vikovah. 

3. Ovo nošenje i ovo rodjenje znaći u zlamenovatnom razumku nevolj¬ 
no stanje sionske kćeri, kako i gori u IV. 9, 10; i tako hotl reći Mikea: 
ućiniti-će Jehova, da-se rodi u Betlehemu vaš Mešia, vaš branitelj, vaš shra- 
nitelj, ali nć prie nego budu svršene sve one nesgode, koje-će podniti puk 
judejski od strane Antioka Epifane, kojemu-će-ih Jehova pridati u ruke, i 
nć prie nego-se budu povratili u svoju otaćbinu oni Judeji, koji-će-se po 
tudjih državah izprid okrutnoga Antioka i njegovih poslidnikah razbignuti, i 
koji-su po puti bratja Mešii, i tako-se budu sdružili s onim pukom, koj-će biti 
složen od Judejah i od Israelacah. 

4. Ovi-će Mešia, govori, kraljevati i vladati kako Bog, što-će on baš i 
biti, i zato-će njegovo kraljevanje biti u svem čestito, njegovi-će podložnici 
uživati svakovrstni i svedjerni mir, njegovo-će-se kraljevanje razpružiti po 
svem svitu, i njemu neće biti svrhe. Namisto oni-će-se obratiti , mat. pis. 
ima: oni-će pouzdano pribivati; tojest, oni-će bez svakoga straha i preda- 
nja uživati svaku ćetitost. 

5. Vas oni prostor zemlje, koj-se pruža od sriduzemnoga mora tja 
do s one strane Tigriša u Aširii, zvaše-se u davno vrime Arom. Ova to¬ 
liko protegnuta država bi s vrimenom razdiljena u tri, od kojih onoj strani, 
knja-je na iztok, Aširia baš tako nazvana, bi dano ime Aram-bet-rekob; onoj 
strani, koja-je u sridi, i ima s iztoka riku Tigriš, a sa zapada riku Eufrate za 
medjaše, bi dano ime Aram-naharaim , što Grci priniše pedonoTapioc, tojest 
država medju dvima rikama, a onoj, koja-je na zapad, ostadć prosto ime 
Aram , tojest Siria. Oni dakle, koje naš Mikea zove Aiur nisu nego oni, 
koje imaše nazvati Aram , i zato rekavši on, da-će Mešia biti mir, hofl reći, 
da-će on priniti svojim podložnikom svaku čestitost, da-će-im on i u vrime 
njihove nevolje (r. 3.), koju-će-im Siriani uzrokovati, doći u pomoć, i da¬ 
će on ukripiti njihove viteze i vojvode skupa s vojnici, koji-bi protirali od 
sebe one nemirne suside; ovo-se-je izvršilo u vrime Makabejah. Upravitelje, 
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6. I oni-će popasti Ašurovu 
državu mačem, a Nemrodovu dr¬ 
žavu svojimi sulicami; on-če-nas 
osloboditi od Ašura, ako ovaj dojde 
u nasu državu, i stupi na naše 
medjaše. 

7. I biti-će Jakovljevi ostatci u 
srid mnogih pukovah kako ro¬ 
sa spuštena od Jehove, i kako 
kaplje dažda na travi, koja ne- 


čeka Čovika, niti izčekiva čovičjega 
sina. 

8. I biti-će Jakovljevi ostatci 
medju narodi, i u srid mnogih 
pukovah kako lav medju zvirmi du¬ 
brave, i kako mladi lav medju 
stadom ovacah, koj ako naskoči 
obara na tleh, i razdire, nebuduć 
nitkoga, koj-bi shranio. 

9. Tvoja-će-se ruka uzvisiti 


vladaoce, i vojvode nazvati pastire bi stvar navadna svim pisaocem. Odsi- 
čeni broj 7 i 8 služe za neodsičeni. 

6. Nemrodovu državu, tojest Siriu, jer Nemrod hteći razpružiti svoju 
kraljevinu projdč iz Babilonie u Aširiu, osvoj\-ju, i u njoj sagradi Ninive; 
vidi I. Mojs. X. 10—12. Rekavši dakle Mikea, da-će Judeji popasti siriansku 
dražvu, bofi reći, da-će-ju opustošiti, jer-je opustošena država slična popasenoj 
livadi, i zato govori, da-će-ju popasti mačem i sulicom. Ako-bi-se pak, slidi 
Prorok, usudili Siriani doći u Judeu, tada-će-ih Bog od njih osloboditi, dav¬ 
ši Makabejom vitezom jakost, da protiraju i nadvladaju ne samo Siriane, dali 
još i druge medjašne puke svoje protivnike, što učiniše dio Makabeji, a dio 
Ivan Irkano. 

7. Rosa, i kaplje dažda znamenuju i uz množenje puka, i čestitost živ¬ 
ljenja. Govori dakle Mikea, da-će judejski puk oli prognavši oli protiravši 
sve svoje nepriatelje, uživati lipi mir, i tako i uzmnožati-se, i ujačiti-se, i 
nastati čestit u svem, kako lipo reste, i nastaje jaka i uzorita trava na 
polju, kad-je zalivana rosom i daždem, koj Bog na svoja vrimena spušta. 
Puk-će dakle Jude i Israela zapoznati od Jehove svako svoje dobro, kako- 
ga zapoznaje i poljska trava, koju nitko nesie, niti okopaje, niti zaliva, dali 
samo Bog natapa rosom i daždem. Imamo dakle učiniti priklad ne medju 
rosom i pukom, dali medju poljem natopjenim rosom, i pukom pomaganim i 
štitjenim od Boga. 

8. Lav navlastito mladi, a najškoli tavica znamenuju jakost, a ostale 
živine na polju, a navlastito ovce znače slabost i mlohavost. Rekavši Mikea 
u pridnjem redku, da-će-se puk Jude i Israela sdružiti ujedno, i da-će-se 
uzmnožiti, i ujačiti tako, da-će biti čestitiji od svih ostalih pukovah na oko¬ 
lo, govori ovdi, da-će oni biti puk najjačji od svih ostalih pukovah i narodah, 
kakono-je lav medju ostalom živinom, i zato da-im neće moć nitko odolitl, 
kako nemože nijedno živinće odoliti sili i jakosti lava, a da-će oni i pridobiti, 
i protirati svakoga nepriatelja, kako lav hvata, razdire, i ždere svako živinče, 
koje-je naskočio. Ovo sve spada navlastito na vrime Makabejah, medju kojimi- 
je Juda bio nazvan lav u I. Mak. III. 4; II. Mak. XI. 11. 

9. Ono što biaše u pridnjem redku rekao pod prilikom lava ponavlja 
ovdi oblovitimi i golimi ričmi, da-će tojest puk Jude i Israela pridobiti i nad- 
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svrhu tvojih nepriateljah, i svi-će 
tvoji pribivaoci poginuti. 

10. I sgoditi-će-se onoga da¬ 
na, govori Jehova, da-ću ja skon¬ 
čati tvoje konje iz medju tebe, i 
da-ću razrušiti tvoje kočie. 

11. Ja-ću razrušiti gradove 
tvoje države, ja-ću razrušiti sve 
tvoje tvrdje; ja-ću oteti tebi iz 
ruke tvoja čaranja, i u tebi neće 
biti kobnika. 


12. Ja-ću uništiti tvoje udilane 
prilike iz srid tebe; ti nećeš više 
štovati dilo svojih rukuh. 

13. Ja-ću izkoreniti iz srid te¬ 
be tvoje gaje; ja-ću razrušiti tvoje 
gradove. 

14. Ja-ću-se u gnjivu i u sr- 
ditosti osvetiti na svih onih naro- 
dih, koji nebudu htili slušati. 


vladati i podjarmiti svoje nepriatelje, što učinile ne samo Sirianom, dali i 
Idumejcem, i Moabcem, i Amoncem. 

10. Obećaje u ovom r. i u prvom članku slidećega r. mirno i čestito 
življenje u puku Jude i Israela tako, da-se oni neće više bojati ni rata, ni 
nepriatelja, i zato da neće više braniti ni velik broj konjah, i kosoružanih 
kočiah, koje prie imahu, da-se njimi služe u vrime rita. 

11. Neimajuć ti, jedejski puče, koga bojati-se ti nećeš ni ponapravljati 
zidove svojih gradovah, ni zidove svojih tvrdjah, jer-ćeš naći, da-su-ti po 
sve zaludne; i tako-će-se one po sebi razpadsti, i ti-ih više nećeš uzidati. — 
Čaranja ;u ovom članku, i u slid.r.r. 12—14. navišta, da-će puk Jude i Israela 
virno štovati samoga Jehovu, i zato govori, da-će-im Jehova oteti iz rukuh 
čarovnike i kobnike, hteći reći, da-će oni odbaciti i štovje krivih bogovah, i 
svako krivovirstvo, u koje prie ufahu, i u koje stavljahu sve svoje pouzdanje. 
Kako čaranja, i gatanja, i udesanja bihu od Jehove zabranjena, vidi II. Mojs. 
XII. 18; V. Mojs. XVIII. 10. 11. 

12. Udilane prilike, tojest svaku vrst krivih i tudjih bogovah, ti-bo-ih 
nećeš više štovati, ti-ćeš-se samomu Jehovi svojemu Bogu klanjati. Da Judeji 
i Israelci povrativši-se iz sužanjstva bihu štovaoci samoga Jehova, i da oni 
više po svojoj volji neuzdigoše nikakva otara i nesagradiše nikakva štovišta 
krivim bogovom, svidoči i sveto i svitovno sgodopisje. Oni, koji u vrime An- 
tioka Epifane biahu prošli na štovje sirianskih bogovah, bihu u malom broju, i 
oni činile ovo opako dilo i za kratko vrime, i izprid nemiloga progonstva 
usilnoga Antioka; i zato buduć-se smirile njihove stvari oni-se opeta prilu- 
čiše Jehovinu štovju. 

13. Gaje skupa sa štovištf i otarf, i prilikami krivih bogovah i boži- 
cab, ti-bo nećeš imati nego sami Hram, u kojem-ćeš štovati samoga Jeho¬ 
vu. — Razrušiti; one gradove, u kojih ti biaš prie uzdigao štovištah, i otarah 
tudjim bogovom, ti nećeš više napučiti, u njih-se ti nećeš više nastaniti, dr- 
žeć-ih za oskvarnjene i nečiste, i tako-će oni po sebi otići u gomilu. 

14. Ja-ću tebe, kako svoga virnoga štovaoca u svem braniti i očestitivati, 
a tvoje-ću nepriatelje, koji nebudu htili svrći svoje zlo srdce proti tebi,skončati. 
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Poglavje šesto. 


Kori Mikea opačine puka, a navlastito neharnost prama Jekovi , koj-ih 
biase na svaki način ocestitio i — 5; uci-ih kojime bi načinom utisili raz - 
srdjenu pravdu božju 6—8, i ukorivši-ih opet a čiča mnogih i tezkih zlo - 
dah 9 — 12, navišta-im razsutje od strane nepriatelja 13 — 16. 


Redak 1. Slušajte, što govori 
Jehova: ustani, prizovi na sud pla¬ 
nine, i učini da čuju tvoj glas i 
glavice. 

2. Neka čuju Jehovinu sudbu 
planine i tvrdi temelji zemlje; jer 


Jehova ima parbu sa svojim pu¬ 
kom, on-se pravda s Israelom. 

3. Puče moj! što—ti učinih, oli 
u čem-te uvridih? Odgovori-mi. 

4. Jeda-li u ovom, što-te izve- 
doh iz ejiptske zemlje, i izbavih 


1. Htedi Mikea ukoriti Judeje i Israelce čiča ružnih opačioah, kojim i 
biahu pogrdili Jehovu svojega Boga, svojega kralja, štititelja, branitelja, i 
blagodarnoga dobročinca, prikazuje u ovom r. do 8. redka Jehovu kako sudca, 
koj prizivlje Judeje i Israelce na sčd, htedi dokazati-im ondi prid svidocf, 
kako-se oni odved opako biahu podnili prama njemu, i kuko on usilovan od 
njihovih zlodah biase odlučio spustiti na njih prikladnu pedipsu. U ovom 
sudištu dakle Jehova čini dilo okrivitelja, puk-je krivnik, planine i gore služe 
za svidoke, a Mikea čini dilo sudca, koj izvidja, i protresa sve ono, što Je¬ 
hova prinosi proti svojemu puku. Povida zato Mikea najprie, kako-mu Jeho¬ 
va biase naredio, da zastavi oni stid, na koj-bi pozvao kako okrivjenike Israe- 
love sinove (doli r. 2.), a kako svidoke planine, i glavice, za da one, premda 
bistva nerazumna i nedutljiva, budu svidoci one nevirnosti, one opakodudnosti, 
one grdne neharnosti, koju puk Jude i Israela biahu pokazali prama Jehovi. 
Zazvati u svidočanstvo i nebo i zemlju, i planine, i gore, biaše navadno svetim 
pisaocem, kako vidismo gori I. 2. 

2. Neka čuju; mat. pis. ima: slušajte; Mikea-bo, htedi izpuniti naredbu, 
koju-mu biaše dao Jehova (r. 1.), pozivlje planine, da dojdu slušati, što-bi 
Jehova prinio proti svojemu puku, i kako-bi-se puk ogovorio. 

3. Budud došli na stid i Jehova, i Judeji i Israelci, pita-ih najprie Je¬ 
hova ondi prid svidocf, imadu-li oni što priniti proti njemu? Imadu-li tkoj 
uzrok potužiti-se na njega, oli tkoj razlog, za dokazati, da ako-se oni od 
njega odcipiše, a prilučiše-se krivim bobovom, imadu svojih pravih? Imadu-li 
što poviditi, da-je on oli u svem, oli u dtlu došao na manje svojoj riči, i onoj 
pogodbi, koju biaše s njimi učinio na gori Sinai, da tako opravdaju svoju ne- 
virnost prama njemu?Namisto odgovori-mi , mat. pis. ima: prinesi ovdi prid 
svidoci, tojest povidi sve i dokaži ovdi prid sudcem i prid svidocf, koji-su za 
to ovdi došli, zazvani od mene. 

4. Jeda-li-te uvridih, govori Jehova, u ovom, što-te izvedoh iz Ejiipta, 
gdi-si ječao pod težkim brimenom rabote, i vapio k meni, da-te izbavim? 
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iz kuće kmetinstva, i poslah prid 
tobom Mojsesa, Aarona, i Ma- 
riu? 

5. Spomeoi-se onoga, puče moj, 
sto biaše namislio Đalak moabski 
kralj, i sto-mu-je odgovorio Ba- 
laam Beorov sin; i od Sitima do 
Galgala za da zapoznadeš Jeho- 
vinu pravednost 

0. Sto-ću ja prikazati Jehovi, 
da-mu može biti prikladno? Imam- 


li-se pokloniti prid privisokim Bo¬ 
gom? Imam-li-mu priniti svežga- 
njah, i junčićah od godišta? 

7. Jeda-li-se može zadovoljiti 
Jehovi prikazavši-mu tisuće ovno- 
vah, oli veće tisućah tustih kozli- 
ćah? Jeda-li-mu imam prikazati 
za svoje opačine svoga prvorodje- 
noga sina 9 a plod svoje utrobe za 
grih svoje duše? 


Jeda-li-sam-te uvridio u ovom, što-te vodih 40 godištah po Arabii, sta- 
vivši-ti na ćelo Mojsesa kako zakonošu i voditelja, Aarona kako Poglavicu 
Svećenikah, a Mariu njihovu sestru kako proroćnicu i pivalicu? Jeda-li-sam- 
te uvridio u ovom, što-te sve ono vrime i hranih jistbinom i pitjem, i odivah 
odićom, i obuvah obućom, i napokon štitih od pripeke sunca? Priniti najveće 
dobročinstvo, koje-im mogaše udiliti, i upitati-ih, jeda-li-ih time biase uvri¬ 
dio, služi za najžešći ukor; vidi II. Mojs. XV. 20; IV. Mojs. XII. 1, 2. 

5. Ako-ti-se ćini mala stvar, da-sam-te izvadio iz nevolje kojom si bio 
mučen u Ejiptu, prizovi na pamet ono, što-sam za tebe učinio u moabskom ko¬ 
taru, kad tojest Balak htiaše mitom navedsti Balaama, da-te prokune za moć- 
te lasnie pridobiti, i skončati, i kako ja ućinih, da-te isti Balaarn blagoslovi i 
tako ti ostaneš nepridobiv; vidi IV. Mojs. XXII. XXIV. — Od Sitima; Sitim 
biaše ono misto, u kojem Israelovi sinovi težko sagrišiše bludeći s moabskimi 
ženami, i prikazujući štovje krivim bogovom, a Galgal, oliti Gilgal biaše ono 
misto u obećanoj zemlji, u kojem-se oni biahu utaborili prvi put pokle biahu 
prošli priko Jordana. Rekavši dakle: spomeni-se onoga, što-se-je sgodilo od- 
kad-si izašao iz Sitima dokle-si došao u Galgal, hott reći: spomeni-se, kako- 
se ti biaš učinio krivnik smrti, i dostojan da-te ja po sve skončam ondi na 
mistu, a kako-ti ja prostih život, i hteći-te uvedsti u obećanu zemlju prisuših 
vode Jordana isto, kako biah prisušio vode crljenoga mora, i učinio, da čudno¬ 
vatim načinom padu jerički zidovi. Spomeni-se svega ovoga, i zapoznaj, i 
izpovidi ovdi prid sudcem, i prid svidocf, da-sam ja svedjer bio s tobom i 
milostiv i blagodaran, i da neimaš ništo, o Čem-biš-se mogao na-roe potužiti. 

6. U ovom i u slidećem redku uvodi Mikea govoreće Judeje i Israelce, 
koji zapoznavši svoju krivinu i želeći pomiriti-se s Jehovom, koj-je sa svim 
razlogom na njih razljutjen, pitaju, što-bi mogli učiniti, da zadovolje njegovoj 
pravdi, buduć pripravni pokazati-mu svakovrstno štovje, i prikazati-mu koju- 
mudrago žertvu. 

7. Veće tisućah tustih kozlićah; mat. pis. ima: oli deset tisućah po - 
tokah ulja; govori tojest na ime puka ovako; jeda-li-bi-se umirio Jehova i 
bio zadovoljen, kad-bismo-mu prikazali žertvah na tisuće i tisuće, oli toliko 
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8. Ja-ću-ti, ćoviće, poviditi 
što-je dobro, i što Jehova iziskuje 
od tebe, tojest, da diluješ što-je 
pravo, a ljubiš milosrdje, i da pom- 
njivuo putuješ sa svojim Bogom. 

9. Jehovin glas vapi k gradu, i 
blago onim, koji-se straše izprid 


tvojega imena. Slušajte, pokole- 
nja, ali tko-će to priati ? 

10. Jošće-je u kući opakoga 
kako oganj blago nepravednosti, i 
manja mira puna sržbe. 

11. Jeda-li ja mogu reći, da-su 
prava ona mirila, koja-su kriva, 


mnoštvo brašnožertvah, da-bi imalo ulje, koje-se s njimi prikazuje, teći na 
potoke? Jeda-li-bismo imali prikazati-mu i isti svoj porod na posvetilište da 
možemo utišiti njegovu sržbu, i zadovoljiti za svoje grihe? Rekavši Mikea sve 
ovo na ime puka vidi-se, da on hoti ukoriti ne samo njihovu razuzdanost u 
grišenju, dali još i njihovu nerazložitost u načinu, kojime-bi htili zadovoljiti 
za svoje grihe. 

8. Odgovara Mikea na pitanje učinjeno u r. 6. i 7., i govori: ako vi, 
Judeji, želite zadovoljiti pravdi božjoj, i tako odvratiti od sebe onu pedipsu, 
koju-je on pripravio, nije triba, da-se brinete za toliko žertvah, i za toliko 
posvetilištah; dosta-je da pristanete zlo dilovati, da počmete činiti dilah pra¬ 
vednosti, nečiniti nitkomu ikakve krivine, nezadavati nitkomu nikakve uvride, 
pomagati ubogoga, braniti udovice, štititi sirote, i ulagati svu pomnju da pod- 
puno i potanko izpunjujete sve naredbe onoga zakona, koj-vam-je Jehova 
dao po ruke Mojsesa. 

9. Nemojte, Judeji, reći, da vi neznate što zakon zapovida, ni što Bog 
od vas iziskuje, jer-je Jehovin glas toliko jak, da-ga može čuti svaki, koj 
hoće, ali-ga nečuje nego oni, koj ima straha božjega. Slušajte dakle vi, po- 
kolenja Judino i Benjaminovo, koja slagate judejsku kraljevinu, i okoristite-se 

ovom navistju ako želite ubignuti svoje razsutje. Mat. pis. ima: glas . 

gradu , i pametni ima obzira na tvoje ime; slušajte bic , i onoga, koj-ga-je 
odredio; tojest, koje-su vaše dužnosti, Judeji, vape i zakon i Proroci tako 
jako i tako bistro, da-ih svaki može poznati i obslužiti, ali-ih neobslužuje 
nego oni, koj znade i ćuti što-je Bog i što-je bogoštovje. Usadite dakle sebi 
u pamet i u srdce, i koja-je ona pedipsa, koju-vam Bog po usta svojih Pro¬ 
roka!) navišta, i koj-je oni Bog, koj-vam čini navistiti takovu pedipsu. 

10. Rekavši u pridnjero redku da promisle koj-im-je bič pripravljen, 
prinosi ovdi uzrok čića kojega-je ovi bič bio za njih odredjen, i govori: 
nisu-li vaše kuće, bogatci, pune blaga i bogastva, koje vi nepravedno i na 
silu oteste, i ugrabiste nejakomu, udovici, i siroti? Nije-li isto blago nepra¬ 
vednim načinom stečeno ono, koje-će-vas izkoreniti, i kako žestok oganj 
izžeći? Nedržite-li vi, trgovci, krive mire, i kriva mirila za tako davati manje 
onomu, koj u vas kupuje, a za primati veće od onoga, koj vam prodaje? Ne- 
pritežete-li vi isti takovimi dilf na-se proklestvo božje? 

11. Jeda-li ja mogu reći , da-su prava ... ; mat. pis. govori: jeda-li 
ja mogu biti svet sa krivima mirilima? ali svakako hofl reći: čineći vi 
tolika nepravedna priuzetja, tolike nepravice, tolike kradje, jeda-li ja, koj- 
sam svet i pravedan, mogu to trpiti, i pustiti nepedipsano? Drugi čine, da ove 
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i oni krivi utezi, kuj i-su u vri- 
ćici? 

12. Jer-su njegovi bogatci puni 
usilnosti; njegovi pribivaoci go¬ 
vore lažih, a njihov-je jezik him¬ 
ben u njihovima ustima. 

13. I zato-sam ja počeo uda- 
rati-te, i raziti-te čiča tvojih 
grihah. 

14. Ti-ćeš jisti, ali-se nećeš 
nasititi; ti-ćeš u srid sebe biti 
snižen; ti-ćeš štogod uhvatiti ali 
toga nećeš shraniti; i ako budeš 
shranio, ja-ću to pridati maču. 


15. Ti-ćeš slati 9 ali nećeš 
žeti, ti-ćeš izažimati masline, ali- 
se nećeš mazati uljem; ti-ćeš 
gnječiti grozdje, ali nećeš piti 
vina. 

16. Ti—si obslužio zapo vidi 
Amrieve, ti-si slidio sva dila Aka- 
bove obitili; ti-si putovao na pri- 
mir njihovoga hotinja, za da ja 
dadem tebe da budeš porušen, a 
tvoje pribivaoce da budu pogr- 
djeni; vi-ćete nositi rugo mojega 
puka. 


riči imaše izreći svaki trgovac, i poznavajuć svoje opako dilo reći oli sim u 
sebi, oli drug drugu: kako svaki od nas, imajuć krive i mire i mirila, može 
reći, da-je on pravedan? 0 zabranjenju dvajuh mirilah, iliti utezah, i dvoje 
mire toliko za žito, koliko za stvari tekuće, vidi III. Mojs. XIX. 36; V. knj. 
Mojs. XXV. 13; knj. Zarič. XVI, 11; XX. 10. 

12. U puku nije drugo nego usilje i privara; ono što tko nemože steći 
po pravici stiče na silu, ovo što nemože ugrabiti očito krade himbeno; nije 
prave dnosti, nije vire, nije poštenja u nitkomu počamši od najvećega pak do 
najmanjega. 

13. Kako-si ti obnevoljivao, i pritiskivao uboge i mlohave tako-ću i ja 
obnevoljiti tebe; kako-si ti sadirao a baš i smicao one pravične, čigova-si 
dobra htio posvojiti, taku-ću i ja po ruke tvojega nepriatelja sadriti sve tvoje 
imanje, a tebe-ću dio poraziti, a dio povedsti u sužanjstvo. 

14. Ti-ćeš i prie sužanjstva u srid svoje države, a navlastito u vrime 
obsede biti obuevoljivan, jerodlišda nećeš imati čime nasititi-se, i zato-ćeš 
podnositi ljuti glad, ti-ćeš biti stisnut od nepriatelja, koj-će-ti sve oteti, i 
čigovoj sili nećeš moći ni svoje drgocinjeno imanje, ni svoje najdražje sinove 
sakriti, i tako oni, koji nebudu poginuli od glada, poginuti-će od mača. 

15. Kako sagraditi kućah, i u njih pribivati, nasaditi vinogradah, i piti 
njihova vina, i ov. pril., znamenuje uživati svaku čestitost, tako siati a ne- 
žeti, gnječiti grozdje a nepiti vina, izažimati ulje, a njime-se nemazati zna¬ 
menuje pritežku nevolju i pedipsu; vidi kn. Amos. V. 11. 

16. Amri-je bio srdčeni branitelj štovja zlatnih junčićah, a Akab, pota¬ 
knut na to i od Jezabele svoje žene, bio-je branitelj Baalova štovja (I. Kr. 
XVI. 25, 26). Govori dakle Jehova po usta Mikee: svaliti-će-se na vas, 
Israelci, sve ove nevolje, jer vi odliš da činiste sva ona opaka i nepravedna 
dila, koja-vam-je prinila na pamet i vaša putenost, i vaša lakomost, i vaša 
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Poglavje sedmo. 

Tuzi-se Mikea, da on nije mogao omekšati otvrdnost izopačenoga puka 
1 — 6; puk zapoznaje svoju krivinu, podlaga-se pedipsi, i ufa-se da-će on 
biti oslobodjen 7 — 10, i nadaren svakom čestitost ju , a da-će njegov ne- 
priatelj biti poražen 11 — 13. Mikea potvrdjuje ovu istinu 14—19, i 
ulaga-se molitvom prid Bogom, da udili onomu puku ono , sto biase 
njegovim starijim obećao 20. 


Redak 1. Jao meni, jer-mi- 
se-je sgodiio kako onomu, koj u 
jesen za jamatvom išće čehulje; 
ja nenahodim ni grozda da-se 
nazobljem, ni prvakinje smokve, 
koju želi moja duša. 


2. Ponestalo-je svetih u državi, 
nije pravednoga medju Ijudmi; 
svi snuju zaside da usmrte; jedan 
išće da pogubi drugoga. 

3. Oni opačinu svojih rukuh 
zovu dobro dilo; oblastnik pita, a 


ponositost, vi pokazivaste ono štovje, koje-se meni samomu pristojaše, krivim 
bogovom, i zato-sam ja usilovan pridati nepriatelju u ruke i vaše gradove, da 
budu porušeni, i njihove pribivaoce, da budu na svaki način mučeni, i pogr- 
djeni, i zasužnjeni; i tako-ćete vi podniti ono isto rugo, onu istu nevolju, 
koju učiniste da podnesu ubogi, i mlohavi, koje-vi nemilo i nepravedno sa- 
driste. 

1. U jesen; mat. pis. ima: liti. Hteći-bo Mikea potužiti-se, da pokle-se 
bi ah u on, i ostali Proroci uložili, da prizovu puk na svidjenje, i navedu-ga da 
odstupi od opakoga pđta, nebiaše ništo opravio, govori, da-mu-se biase sgo¬ 
diio kako onomu, koj grede liti pokle-se-je dospila žetva da palitkuje klase, 
i prve smokve, a nenahodi-ih, a u jesen posli jamatve grede u palitkovanje 
čehuljah, a nenahodi ni čime-bi-se nazabao, nebuduć on medju tolikim pukom 
našao jednoga, u kojem-bi-se mogla nasladiti njegova duša, nebuduć nije¬ 
dnoga, koj-bi strahobožno živio, i pravedno dilovao. 

2. Tumači ovdi što biaše htio reći rekavši da nebiaše našao ni klasa, 
ni smokve, ni grozda, buduć da-su svi zaneseni za privarom, za kradjom, za 
sadiranjem, za usmrtjenjem. 

3. Mat. pis. ima: njihove-su ruke za dilovanje zla namisto za dilo - 
vanje dobra; ali svakako hot\ reći: nije nitkoga, koj-bi pravedno dilovao; 
nije nitkoga koj izpunjuje svoju dužnost; oblastnik negleda, nego da-mu tko 
prinese darovah, on nečini ono, što-jepo pravdi dužan učiniti; sudac nedaje 
sudbab po pravici, dali po mitu, i tako proglasuje pravedna onoga, koj-ga dobro 
plaća; starešine neizdavaju naredbah, nego na primir svojih požudah i po- 
hlepah tako, da gredu u razsutje stvari ne samo bogoštovja, dali-još i obštene 
koristi, i žiteljne čestitosti. 

Slog Vili. 17 
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sudac sudi za plaću; starešina be- 
sidi kako želi njegova duša, i tako 
oni uzrokuju smutnju u državi. 

4. Oni, koj-je najbolji medju 
njimi, sličan-je busu dračja; a oni, 
koj-je pravedao, sličan-je dračami 
plota. Dan-je tvojega izvidjenja 
došao, doŠla-je tvoja pedipsa; 
sada-će doći na njih opustošenje. 

5. Nemojte virovati priatelju, 
nemojte-se pouzdavati u oblast- 
nika; izprid one, koja spava u 
tvojem naručaju, zatvori vrata svo¬ 
jih ustiuh. 


6. Sin-bo vridja svoga otca, 
kći-se podiže proti svojoj materi, a 
nevista proti svojoj svekrvi; i svaki 
ima svoje nepriatelje medju svo- 
jimi domaćimi. 

7. Ja-ću-se dakle okrenuti k 
Jehovi, ja-ću u Boga svoga shra- 
nitelja postaviti svoje ufanje; i 
mene-će moj Bog uslišati. 

8. Ne veseli-se moja nepriate- 
ljice čiča mene, buduć da-sam 
pala; ja-ću-se ustati pokle budem 
sidila u tminah, Jehova-će biti 
moja svitlost. 


4. Oni-su toliko izopačeni, da-se i onoga, koj-je činjen najbolji, i naj¬ 
pravedniji medju njimi, može prikladiti dračam toliko živim u zemlji, koliko 
nataknutim na kolce plota, jer kako one zadivaju i deru odiču onim, koji pokraj 
njih prohode, tako ovi zadiju, sadiru, i obnevoljuju sve one, koji s njimi imadu 
posla; i tako možemo ovu istinu reći u kratko ovako: oni, koj-je držan za 
najboljega, lupež-je, a oni, koj-je držan za najpravednijega, sadiralac-je. — 

Dan . izvidjenja; tojest dan tvoje pedipse, pokle budu izvidjena tvoja 

dila, dan navišten od Prorokah, dan, kojega-će biti pedipsane sve tvoje 
opačine. 

6. Oni-su, govori, toliko nevirni izdaice, toliko himbeni varaoci, da-se 
nemože pouzdati priatelj u priatelja, rodjak u rodjaka, podložnik u oblastnika, 
muž u ženu. 

6. Oni-su toliko priopaki, da neimadu obzira ni na zakon naravi, da-se 
čine gluhi i na glas krvi, i zato ulagaju ruke napokon proti onim, koji-ih 
staviše na svit, i koje-bi imali za svaki razlog častiti. 

7. Ovdi i u slidećih redcih govori Mikea na ime oli onoga maloga broja 
dobrih, koji-se jošće nahodjahu u državi, oli na ime svega puka, koj zapoznaje 
svoju krivinu, podlaga-se pedipsi, i ufa-se, da-bi-ga Bog iz one nevolje, u 
koju-bi-ga hitio, na svoje vrime i izbavio. Govori dakle: pokle-je Jehova 
odlučio pedipsati-me, neka-se njegova volja izpuni; ja neću sasvimtime 
odbaciti svoje ufanje, ja-ću svakako imati prid očima i njegovu pravednost, i 
njegovo milosrdje, i držati-ću za stavno, da-će on pokle bude dao misto svojoj 
pravednosti dati misto i svojoj milostivosti. 

8. Puk-se Jude okriće k babilonskomu puka kako služkinja k svojoj 
gospodji i gospodarici, i govori-joj: nemoj-se zato veseliti, što-sam ja kako 
sužnjica došla u tvoju državu, ni zato, što-si ti u punosti svojega usilja i po¬ 
rušila moje gradove, i pograbila moje imanje, i sažgala s. Hram; nemoj-se 
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9. Ja-ču nositi pedipsu sržbe 
Jekove, jer-sam sagrišila proti 
njemu, dokle on bude razsudio 
moju pravdu, i izrekao moju sud¬ 
bu; on-če-me izvedsti na svitlost, 
i tada-ću ja viditi njegovu prave¬ 
dnost. 

10. Viditi-če to moja nepria- 
teljica, i zastiditi-če-se ona, koja 
govori o meni: gdi-je Jehova tvoj 
Bog? Moje-če-ju oči razgledati; 


ona-če-bo do mala biti zgazena 
kako glib po ulicah. 

11. Doći-če oni dan, kojega-će 
biti sagradjeni tvoji zidovi; ono- 
ga-će dana biti odalečena za- 
povid. 

12. Onoga dana doči-če k tebi 
i oni iz Asirie, tja do utvrdjenih 
gradovah, a od utvrdjenih grado- 
vah tja do rike, i od mora tja do 
mora, i od planine tja do planine. 


zato veseliti, što ja ovdi u tvojoj zemlji živera u srid nevolje kako u srid 
troinah, jer-de dodi vrime, da-de Jehova odagnati moje tmine, da-de-rai dati 
ruku, da-se podignem s tleba, na kojem sidim za bilig gorke svoje tuge, i da- 
de-me on povedsti opeta u moju državu, i u njoj-me očestititi. 

9. Istina-je, govori, da-me-je on i zar težko pedipsao, ali-je moja pe- 
dipsa mojim opačinam prikladna; i zato-sam ja pripravna podniti ustrpljeno 
svoju nevolju, dokle dojde ono vrime, kojega-de-se Jehova spomenuti mene, i 
zastaviti pravdu proti tebi, moja nepriateljice, koja-me toliko kruto mučiš, i 
osuditi-te, i učiniti da budeš ti opustošena, i porugana, da tvoje kraljevanje 
bude uništeno, a da-se ja povratim na svoju otačbinu, i da ondi uživam svako¬ 
jaku čestitost. 

10. Moje-de oslobodjenje viditi ista babelska kdi, moja nepriateljica, 
jer-de Ciro, koj-de-mi dati oblast, da-se povratim, biti njezin Gospodin, i 
tada-de ona, pokle-se biaše toliko putah meni narugala, i ukorila-me, da zaludu 
i nesvistno ufam u Jehovu svoga Boga, ostati zasramnjena i zastidjena, zapo- 
znavši i ona, da-je moje oslobodjenje dilo njegovoga svemogudstva. Ja-du-se 
povratiti u svoju državu, a ona-de biti ružno zgazena i pogrdjena od Persianah 
i Medianah. Ja-du ista to viditi, i moje-de srdce uzdutiti radost, što-je tako 
Jehova osvetio one uvride, koje-mi ona biaše bez ikakva uzroka učinila. 

11. Na ufanje sionske kderi pokazano u pridnjih redcih odgovara Je¬ 
hova, i obedaje, da-de doisto dodi oni dan, kojega-de njezin puk biti izbavljen 
iz sužanjstva, i tako izmaknut osornoj i usilnoj zapovidi Kaldejah, povra- 
tivši-se u svoju državu, u kojoj-de opeta uzidati i Hram, i Jerusolim, i ostale 
gradove, koji bihu od uepriatelja razrušeni. 

12. Tja do utvrdjenih gradovah; ovako ima lat. prin. iz riči 
macor , koja znači Ejipat kako i u II. Kr. XIX. 24; kn. Išai. XIX. 6. Rika 
znači Eufratu, more znači medjaše na iztok i na zapad, a planine znače me- 
djaše na podne i na siver. Rekavši dakle Mikea, da-de dodi u judejsku 
državu svi od Aširie do Ejipta, od iztoka do zapada, od podneva do sivera, 
pita-se, tko ima dodi? na što jedni odgovaraju, da imaju dodi zasužnjeni 
Israelci i Judeji, i da Mikea hotl redi: povratiti-de-se, Jerusolime, onoga 
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13. Ali-će država biti opusto¬ 
šena čiča svojih pribivalacah, i 
cica dilah njihovoga namišljenja. 

14. Pasi ti svojom šibikom svoj 
puk 9 stado svojega baštinstva, 
osamnjene pribivaoce u dubravi, 
u srid Karmela; povedi-ih na pašu 
u Basan, i u Galaad, kako-si činio 
prošastnoga vrimena. 


15. Ja-ču-ti učinit viditi ču- 
desah kako i onda kad-si izašao iz 
ejiptske zemlje. 

16. Viditi-če to puci, i zastidi- 
ti-će-se sa svom svojom jakostju; 
oni-će staviti ruku na usta, oni- 
će-se učiniti gluhi. 

17. Oni-će lizati prah zemlje 
kako zmije; oni-će iz svojih kućah 


dana svi tvoji sinovi, koji-su razpršani po svih i medjašnih i odalečenih drža- 
vah; drugi pak odgovaraju, da imaju doći narodi, i da Mikea hoti reći: 
pokle-se tvoj puk, Jerusolime, bude povratio, i opeta sve uzidao a navlastito 
Hram i grad, doći-će k tebi svi puci i narodi, i baš oni isti, koji prie biahu 
bili tvoji nepriatelji, da poštuju Jehovu svojega Boga. 

13. Prie nego-se pak i povrati, i sve u državi popravi, ima podniti onu 
pedipsu, koja-je njegovoj opačini odredjena. 

14. Ovo-je molitva, koju čini Mikea, i kojom prosi, da-bi-se Jehova 
dostojao čuvati, i štititi, i braniti, i vladati ovi puk onom Ijubeznivostju, 
kojom-ga biaše vladao, i branio i prie, onoin Ijubeznivostju tojest, kojom 
pastir pase svoje ovce, koje vodi na najbolju pašu, i k najzdravijim vodam. 
Pleća planinć Karmela, i planine Bašana, i planine Galaada imahu naj- 
pićniju pašu. Rekavši dakle Mikea Jehovi, da-bi-se on dostojao povedsti svoje 
stado u rečena tri mista, hoti reći, da-bi-ih htio mi lostivo povratiti u njihovu 
državu, i ondi-ih blagodarno učiniti čestite. 

16. Odgovara Jehova Mikei, a u njegovoj osobi svemu puku, da-će on 
opeta, hteći-ih izbaviti iz sužanjstva, učiniti stvarih prizamiritih, kako-ih biaše 
učinio i onda, kad hoti izvedsti-ih iz Ejipta. 

16. Ovo-su Mikeine riči, kojimi govori, da-će-se puci i narodi, Yideći 
čudnovato oslobodjenje Judejah* i Israelacah iz sužanjstva, njihov povratak 
u otačbinu, i njihovu čestitost, pripadati od straha izprid toliko mogućega 
Jehove, i da-će-se zastiditi, što-se biaše sgodilo sve inačie nego oni biahu 
namislili, buduć da oni držahu, da-se ovi puk ne-bi nigda više povratio u 
svoju državu, dali da-bi nevoljno poginuo u sužanjstvu, a da-se-je on ne 
samo povratio u ona mista, iz kojih-je bio izveden, dali da-je jošće složio 
toliko mnogobrojni i mogući puk, da oni puni prisnetjenja neće smiti ni riči 
prosloviti, i da-će-se na veselo pivanje Israelacah, i Judejah, koji-će kliko- 
vati od radosti, učiniti gluhi, za da-im njihovo himbeno srdce ne pukne 
od jida. 

17. Govori ovdi Mikea što-bi-se sgodilo od nepriateljah Israelovim 
sinovom, a navlastito od Kaldejah, i zato navišta, da-će oni biti tako naglo i 
tako jako obsednuti i nadvladani od Persianah i Medianah, da-se neće činiti 
učuvani ni u najboljih tvrdjah, da-će zato pripa dnuti izaći iz njih, i raz- 
bignuti-se simo i tamo kakono črvi kad tko podigne kamen, pod koj-se biahu 
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izlaziti kako crvi; oni-će uzćutiti 
strah izprid Jehove našega Boga, 
oni-će-te častiti. 

18. Koj-je Bog sličan tebi, koj 
odnosiš opačinu, i puštaš priko 
oka grihe ostatakah svojega puka ? 
On neće više spustiti svoj gnjiv, 
jer-je on oni, kojemu-je ugodno 
biti milostiv. 


19. On-će-vam-se opeta smi- 
lovati, on-će odbaciti vaše opači¬ 
ne, on* će utopiti u dno mora sve 
vaše grihe. 

20. Ti-ćeš pokazati svoju isti¬ 
nitost prama Jakovu, a svoje mi- 
losrdje prama Abrahamu, kako-si 
zakletvom obećao našim starijim 
još od davnih vrimenah. 


skupili, oli kad tko kopa zemlju, u koju-se biahu zadubli, i đa-će-se oni, za- 
poznavši, da-je u tom desnica Jehove, nzbojati njega, i njega kako jedino* 
pravoga Boga proizpoviditi. Lizati prah kako zmija znamenuju bođiti po¬ 
nizno, i potišteno s glavom sklonutom, kako-ju drže i gadi i zmije, o kojih-se 
zato govori, da jidu zemlju; vidi I. Mojs. III. 14. 

18. Povidivši Mikea i mnoga i prizamirita dila milostivosti Jehove, 
koja-je on i prie učinio, i koja-čc opeta učiniti za Israelove sinove, koj-je, 
vapi, drugi Bog na svitu, koj-je toliko milostiv koliko-je milostiv Jehova. koj, 
kako čini on, prašta svojemu puku njegove grihe, neizvidjvši njihovu težinu, i 
diže od njih onu pedipsu, koju biaše na njih spustio ? Koj-je drugi Bog, koj 
uzteže svoju pravednost, da ne pedipsa, i ako-je, usilovan od otvrdnosti gri- 
šnika, spustio pedipsu, neželi nego imati prigode, da-ju koliko prie digne, 
jer-ga njegova narav steže na milostivost, i na milosrdje? 

19. On neče htit imati prid očima vaše grihe, da-ih pedipsa; on-će-ih 
hititi za pleđa, on-če-ih utopiti u more, za neviditi-ih nigda više; i tako-če 
on dignuti od vas svaku pedipsu i svaku nevolju. Utopiti štogod u more zna- 
menuje, zaboraviti za u vike; vidi kn. Jer. LI. 63, 64. 

20. Okriče-se Mikea k Jehovi, i govori: ti-ćeš, Jehova, doisto sve oyo 
opraviti, jer-si ti to obećao i Abrahamu i Jakovu, našim starijim, i ti svojoj 
riči ne možeš doći na manje, jer-si ti svemoguć, koj možeš, jer-si ti istinit, 
koj imaš, i jer-si ti milostiv, koj hoćeš učiniti sve ono, što-je tvojoj svetoj 
volji ugodno. 0 obećanjih učinjenih Abrahamu, i Jakovu vidi I. Mojs. XII. 2; 
XV. 7; XVII. 7; XXIV. 24; XXVI. 4; XXVIII. 13; XXXV. 9-16; i V. Mojs. 
XXX. 1-6. 
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Prorok Nokia. 

§. 1. Tko-je bio ovaj Nahum? 

0 oyom Nahumu, koj-se-je rodio u Elcešu (Elkoš), mistu u Galilei, ne- 
možemo niŠto drugo redi, izvan ovoga, da-je on, pokle Asiriani biahu porušili 
israelsku država, otišao a judejsku državu, gdi-je bio nazvan Elcešjanin 
s obzirom na misto, u kojem-se biaše rodio, i da-je ondi izrekao svoje pro¬ 
ročanstvo proti Ninivi i proti Aširianom. 

§. 2. Sadržaj Nahumove knjige. 

Nahum prikazavši odmah iz početka jakost, i svemogudstvo Jehove, 
kojime on brani, i uzdržaje svoje pravovirne, a skončaje opake (I. II. 1 —14), 
navišta, da-de i Ninive, i sva aširianska država, čigov-se puk biaše nemilo 
podnio proti Israelcem i proti Judejom, biti porušena od nepriatelja, a 
da-de Judino kraljevanje opeta dignuti svoju glavu (III). 

§. 3. Vrime, kojega b\ izrečeno ovo proročanstvo. 

Premda ni Nahumova knjiga, ni ijedna druga knjiga s. pisma nepo- 
vida vrime, kojega-je Nahum izrekao svoje proročanstvo, može-se ništane- 
manje ako nč odsičeno redi, barem držati za virovatno, da-je Nahum proro¬ 
kovao oli zadnjega vrimena Ezekie oli prvoga vrimena Manaše kraljah 
Jude, i evo zašto: prvo, Nahum u pog. II. 2 povida kako jur izvršeno poru- 
šenje israelske države, i povedenje puka u aširiansko sužanjstvo: dakle-je 
on posli toga prorokovao; drugo, Nahum u I. 11—lb, i u II. 13, povida, 
kako-je Senakerib došao pod Jerusolim: dakle-je on posli toga prorokovao ; 
trede; Nahum u II. 2 govori, da-de judejska država jurve snižena podignuti 
glavu; ali-se-je ovo izvršilo istom za vrimena Jošie: dakle-je Nahum proro¬ 
kovao tkoje vrime prie ovoga kralja. 
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Poglavje prvo. 

Opisuje Nahum pravednost Jekove, kojom on pedipsaje otvrdnute u grihu 
2 — 6, i njegovo milosrdje , kojim-se pokazuje blagodaran prama onim , 
koji-se od zla ptita na dobri pdt obraćaju 7. Nadostavlja zatim pritnje 
protiva Ninivi , a Judejom , koji predahu izprid A&irianah, obećaje stvarih, 
koje mogahu upokojiti njihovo srdce 8 — 18. 


Redak 1. Proročanstvo s obzi¬ 
rom na Ninive. Knjiga proročan¬ 
stva Nahuma Eicesjanina. 

2. Jehova-je Bog revnitelj i 
osvetiteij; Jehova-se osvećuje i 
uzdržaje srzbu; Jehova-se osveću¬ 
je na svojih protivnicih, on uzdr¬ 


žaje srzbu proti svojim nepriate- 
ljem. 

3. Jehova-je ustrpljen premda- 
je on velike jakosti, i nedrži kriv- 
nika za pravednoga. Jehova-se 
vozi u vihru, i u zlojgodini, i 
oblaci-su prah njegovih noguh. 


1. Proročanstvo; lat. prin. ima brime , o čem vidi kn. Išai. XIII. 1. 
0 Ninivi vidi kn. Jone I. 2. Ovdi ovi prvostolni grad prihodi za svu aširiansku 
državu. — Eicesjanina; Elces biaše, kako rekosmo u pridslovju §. I. f u 
Galilei, ali, kako povida s. Jeronim, malahno selo, u kojem-se jedva mogaše 
poznati traga starih sgradah. Nahodi-se i u Aširii misto nazvano Elkoš, ali 
nije ni da pomislimo, da-se-je naš Nahum u njem rodio, oli da-je u njem 
prorokovao. 

2. Iraajuć Nahum odluku, da navisti Aširianom stvarih neugodnih baš i 
strahovitih, koje-bi-im-se mogle učiniti nepodobne, pridstavlja opis izvrst- 
nostih Jehove, a navlastito njegovoga svemogučstva, i njegove pravednosti, 
za da oni poznadu da on i može učiniti sve što hode, i da nede poništo pu¬ 
stiti nepedipsane one uvride, koje oni biahu učinili njegovomu puku. Govori 
zato najprie, da-je Jehova Bog revnitelj , koj, tojest, ne-bi pustio, da projde 
nepedipsana oli ikakva uvrida njegovomu veličanstvu učinjena, oli ikakvo 
usilje, i nepravednost učinjena njegovomu puku, koj-mu-je toliko drag, i 
kojega hode na svaki način da brani. Nadostavlja, da-je Jehova Bog osveti¬ 
teij, što po sebi slidi, jer oni, koj nemože da podnese uvride, osveduje-se, 
i osveduje-se žestoko navlastito na onih, koji-su nepriatelji njegovoga puka; 
i zato oko on i za tkoje vrime odmiče osvetu, osveduje-se doisto na vrirae, 
koje-je on zabiližio. 

3. Jehova-je Bog ustrpljen, on nede da odmah pedipsa, za dati grišniku 
vrimena, da-se svidi, prerada-bi on mogao u hip skončati i uništiti sve opake; 
ali-de on doisto na svoje vrime pedipsati zladila opakih, i to načinom stra¬ 
hovitim, i u trenutje oka, jer-je sva narav njegovoj zapovidi podložna. Pri- 
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4. On-je oni, koj svisti more, 
i koj čini, da-se ono prisuši; on 
obraća sve rike u pustoš. Bašan i 
Karmel nastaju mlohavi, a cvit na 
Libanu vehne. 

5. Planine izprid njega drhću, 
a glavice-se razstavljaju; izprid 
njega-se trese zemlja, okrug ze¬ 
maljski, i svi, koji na njem pribi¬ 
vaju. 

6. Prid licem njegove srditosti 
tko-će moć obstati ? Sržbi njego-1 


voga gnjiva tko-će moć odoliti? 
Njegova-se srditost razpruža kako 
oganj, a izprid njega-se razpadaju 
hridine. 

7. Ali-je Jehova i dobrostiv, 
on-je obrana u vrime tisnoće, on 
ima pomnju od onih, koji ufaju u 
njega. 

8. On-će kako pridušujući po¬ 
top skončati njegovo misto; nje¬ 
go ve-će nepriatelje obu jati tmine« 


klada ovdi Nahum Jehovu vojvodi, koj vodi tako naglo svoju vojsku proti 
nepriatelju, da-se iz pod njegovih noguh diže tolika množ praha, da-je slična 
oblakom neba. 

4. Jehova gospodar svega svita zapovida svakomu stvoru, i zato-se 
more na njegovu zapovid i buni i umiriva, i, ako-je triba, odstupa i odtiče 
ostavivši suho dno, kako-je učinio u crljenom moru; on osušuje rike, buduč 
da na njegovu zapovid donja voda odtiče. a gornja pristaje teći, kako-je uči¬ 
nio u Jordanu. Najlipše planine, na kojih restu lipa i svedjer zelena stabla, 
kakono-su planine Bašan, Karmel, i Liban, na njegovu zapovid gube i uzori- 
tost i zelenilo. Može dakle Jehova, koj-je toliko moguć, skršiti svu jakost i 
svu silu Aširianah, i Ninive njihov, premda veliki grad, obratiti u pustoš. 

5. Jehova-je toliko moguć da najviše i najtvrdje planine drhću izprid 
njega, kako-se trese mladi stablić kad poljak udari po njem sikirom; one-se 
pače raztapaju, i razasiplju kakono grumen pržine, kad unj udari čovičja noga; 
izprid njega dakle predaju ne samo osobiti ljudi, dali i čili puci i narodi, baš 
i sva narav, zapoznajuć u njem neizrecivo, i nepridobivo mogućstvo. 

6. Nije moći, nije jakosti, nije sile, koja može odoliti Jehovinu svemo- 
gućstvu, koje kakono oganj izžiže svaku stvar, i koje čini da i najtvrdje hri¬ 
dine razpuknu, i razpadu-se. 

7. Kako-će Jehova biti strahovit proti svojim nepriateljem, tojest, proti 
nepriateljera judejskoga puka, navlastito proti Aširianom, čigovu-će silu skr¬ 
šiti, tako-će on biti dobrostiv, i miloćudan prama Judejom, učuvavši-ih od 
svakoga poraza od strane njihovih nepriateljah, takodjer i prama svim drugim 
pukom i narodom, koji-bi-se od opakoga ptita na dobri ptit obratili. 

8. Njegovo misto; po mnenju svih tumačiteljah ovo znači grad Ninive; 
potop isto kako i tmine znamenuju pritežku nevolju, koja-bi skončala svaku 
stvar isto kako i općeni potop biaše skončao vas narod čovičanski. Rekavši 
dakle Nahum, da-će Jehova spustiti potop na Ninive, i umotati-ga skupa sa 
svimi mistjanf u tmine, hotl reći, da-će on po ruke Ciažare I. i Nabopolasara 
i porušiti grad i poraziti gradjane. Stie-se zar, da-je aširiansko kraljevanje. 
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9. Što mislite proti Jehovi? 
On-će opraviti vaše skončanje; 
nevolja-vas neće dva puta nasko- 
ćiti. 

10. Jer kako-su medju sobom 
zapletene drače, tako-će biti oni, 
koji na gostbi piu skupa; oni- 
će biti izžeženi kako prisuho 
strnište. 


11. h tebe-je izašao oni, koj 
biaše opako namislio proti Jehovi; 
i koj u srdcu kuhaše stvarih ne- 
božnih. 

12. Ovo govori Jehova: ako 
oni budu izvrstni, i u velikom bro¬ 
ju , biti-će i tako ostriženi. i 
usmrtjeni; ja-sam-te obnevoljio, 
ali-te neću više obnevoljiti. 


koje b\ zastavljeno od Nemroda, bilo ukinuto dva pdta, prvi pfit po ruke Ar- 
bace medianskoga kralja, i Belesi babilonskoga vladaoca, u vrime Sardanapala 
Fulova sina; ali buduć aširiansko kraljevanje bilo opeta popravljeno, b\ isto 
opeta po ruke Ciažare 1., medianskoga kralja, koj-se biaše dogovorio s Na- 
bopolasarom Kiniladanovim vojvodom, porušeno, i uništeno tako, da nebl 
nigda više popravljeno. 0 ovom drugom porušenju Ninive i sve države go¬ 
vori Nahum ne samo u III., dali i u ovom poglavju. 

9. Obraća-se Nahum k Aširianom, i govori: što mislite Yi nesvistni 
učiniti za da izvitri odluka Jebove, pokle-je on toliko svemoguč? Jeda-li-se 
ufate naći tkoj pAt, da ubignete ono porušenje, koje-vam-je primudri Jebova 
odlučio, i koje-će on tako brzo opraviti, da neće biti triba, da zamahne drugi 
pAt za udariti-vas, i tako-vas skončati? 

10. Rekavši u pridnjem redku, da-će Jehova prvim mahom skončati 
Aširiane, povida kako-bi on to učinio, i govori: oni-se podaju na dobro 
vrime, oni-se okupljaju da blaguju i piu, i zato, kad dojde nepriatelj i udari 
na njih nepripravne, on-će-ih i lako i po sve skončati, jer-su oni kako snop 
dračja, koj-je lako spaliti, oni-su kako strnište priprženo od sunca, koje 
oganj u hip obraća u pepel. 

11. Ti-ćeš, Ninive, biti skončan, jer-je iz tebe izašao oni opaki Sena- 
kerib, koj biaše namislio uništiti judejski puk, i zato biaše došao pod Jeru- 
solim sa silnom vojskom; vidi kn. lšai. XXXVI. 

12. Upravlja Nahum ove riči Judejom, i govori oli s obzirom na pro- 
šastno vrime: da Aširiani budu došli u tvoju državu, judejski puče, još i u 
većem broju i još s većom silom, ja-bi-ih svakako bio pokosio, kako-sam-ih 
i pokosio u jednoj noći; oli s obzirom na došastno vrime. tojest: ne činite Ju¬ 
deji, da-će, buduć Ninive grad velik, i mnogo utvrdjen, i buduć u njem velik 
broj hrabrih junakah, koji-bi-ga branili, biti meni trudno porušiti-ga, a nje¬ 
gove gradjane poraziti, jer-su oni mojoj jakosti ono, što-je žeteocu meka 
travica, koju kosi kako za igru. — Neću obnevoljiti; nestrašite-se Judeji, da- 
će-vam ikada više Aširiani uzrokovati kakve baš i najmanje uvride, jer ako- 
je Jehova došle dopustio, da oni dojdu o vašu državu, a baš i pod zidove 
Jerusolima, neće-im on to više dopustiti, dali-će po Ciažarine ruke slomiti i 
uništiti njihovu silu. 
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13. Ja-ćn sada skršiti njihov 
jaram, koj-je tebi na vratu, ja-ću 
prikinuti tvoje uze. 

14. 0 tebi-je pak odredio Je- 
hova, da tvoje sime ne bude vise 
usiano; ja-ću skončati iz kuće 
tvojih bogovah svaku udilanu i 
slivenu priliku; ja-sam pripra¬ 


vio tvoj grob, jer-si-se ti odpo- 
stenio. 

15. Evo-su na planinah glasni¬ 
ci, koji navištuju mir; svetkuj. 
Juda svoje svetkovine, i izpunjuj 
svoje zavite, jer neće više proći 
priko tebe Belial; on-je po sve 
poginuo. 


13. Ti-si-se, judejski puče, podvezao plaćati Aširianom pridavak, i ta- 
ko-si-se učinio njim podložan, ali-ću-te ja i ud ote dužnosti osloboditi, uni¬ 
štivši njihovo kraljevanje. Kako-se Ezekia biaše obvezao plaćati Senakeribu 
pridavak, vidi U. Kr. XVIII. 14. 

14. Ove riči upravlja Nahum aširianskomu kralju, ali kojemu? Sena¬ 
keribu n&, jer-je on ostavio posli sebe na pristolju sina Asaradona; i zato 
drže tumačitelji, da Nahum govori o Kinaladanu, posli kojega nije seo više 
na ninivsko pristolje nitko od aširianskih oblastnikah. Nadostavivši pak, ja- 

ću iz kuće .; hotl reći: upadsti-će u ruke nepriatelja napokon i troji 

bogovi, koje-si oli slio od srebru i od zlata, oli barem srebrnimi i zlatnini 
pločami pokrio, i tako-ćeš ti sramotno poginuti neimajuć ni častnoga groba, 
kako-su-ga imali ostali kralji, buduć-se ti podnio načinom, koj-ti nije pribavio 
nijedne slave, i učinio dilah, koja-su dostojna svakoga ukora. 

18. Belial (blijaal) znači opakoga čovika, i zato s. Pavao u II. 
kn. ka Kor. VI. 15 oyim imenom naziylje diavla. Nahum oyim nazovom biliži 
oli Senakeriba, oli u općeno sve Aširiane. Ako biliži Senakeriba tada hotl 
redi: evo-je jurve Ezekia poslao glasnike po svoj državi, da naviste, da-je 
usilni Senakerib pobigao iz pod grada, a da-je njegova vojska u jednoj noći 
bila pokošena, i zato da-se neboje da-će biti naskočeni oli sadrti, oli pora¬ 
ženi od onoga okrutnika, da dojdu zato u Jerusolim, i da ondi svetkuju dneve, 
kojih-bi uzdali hvale Jehovi, prikazali-mu žertve hvaluzdavanja, i izpunili 
sve one zavite, koje biahu učinili čim nepriateljska vojska stase uta¬ 
borena u njihovoj državi. Ako pak biliži vas puk u općeno tada hotl reći: 
razrušeno-je, Judeji, aširiansko kraljevanje; vaš-je nepriatelj po sve pogi¬ 
nuo, Ciažare-ih-je dio posikao, a dio svojoj oblasti podložio. Ovo povidaju 
glasnici, koje poslahu stražani s vrha planinah, od kud to biahu iz daleka vi- 
dili, i zato, neimajući vi više straha, da dojde proti vam Senakerib, koj-je 
davno poginuo, oli tkoj aširianski kralj, kojih neima više nijednoga, dojdite 
u Jerusolim, okupite-se u velikom množtvu, da učinimo svetkovinu, kojom- 
bismo zahvalili primilostivomu Jehovi, što-nas-je ne samo od nepriatelja, dali 
još i od straha izprid njega oslobodio. Od ostaloga, ovi redak imamo sdružiti 
sa slidećim poglavjem, kako-je i u matičnom pismu, jer u njem slidi govoriti 
o obsedi Ninive, i o njegovom osvojenju od strane Kaldejah. 
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Poglavje drago. 

Opit obsedjenja i osvojen]a grada Ninive, i strahovitoga stanja njegovih 
gradjanah 1—10. Rugaše Nahum Aširianom ciča porušenja Ninive uči¬ 
njena od Jekove 11—13 . 


Redak 1. Evo uzhodi oni, koj- 
čc na tvoje oči učiniti porušenje; 
čuvaj svoju obsedu, izgledaj pAte, 
ujači svoje boke, uzmnoži svoju 
jakost. 

2. Jer-će Jehova povratiti Ja¬ 
kovu njegovo veličanstvo v kako i 
njegovo veličanstvo Israelu; prem- 


da-ih opustositelji porušiše, i skr- 
šiše njihove mlazi. 

3. Ognjeviti-su štiti njihovih 
vitezovah, vojnici-su obučeni u cr- 
ljeno; ognjevita-je i ustriba za ko- 
čie, koje-su pripravljene za oni 
dan, a kočiaši spavaju. 


1. Upravlja Nahum svoje navištenje prama Ninivjaoom, ter videč u 
duhu, da-je njihov grad u tom, da bude obsednut, oznanjuje-ih, da eto grede 
proti njim nepriatelj, koj-bi sve porazio, i nutkuje-ih (rugajuč-im-se), da 
učine sve što mogu i sve što znadu, da oli nepuste da nepriatelj stupi u nji¬ 
hovu državu, oli ako-bi stupio, da-ga protiraju. 

2. Kako-je Jehova dopustio, da Aširiani poruše israelsku državu, po- 
vevši njezin puk u sužanjstvo, a da judejskomu puku zadadu veliku muku do¬ 
šavši sa silnom vojskom pod jerusolimske zidove, tako-če on učiniti, da i 
Judeji uzčute veliko veselje, ter da podignu opeta svoju glavu, a Israelci uz- 
čute veliku radost, povrativši-se na svoje vrime u svoju državu, i tako da i 
jedni, i drugi opeta steku ono veličanstvo, onu čestitost, koju biahu uživali 
prie nego biahu došli proti njim Aširiani, koji Israelce porušiše, a Judeje 
ustrašiše, i koji-če zato od Jehove biti skončani, i čigovo-če kraljevanje biti 
uništeno. 

3. Opisuje ovdi Nahum onu vrst oružja, pod kojime-če, i s kojime-če 
Medo-Kaldeji doči na Aširiane. Govori zato najprie, da-su njihovi štiti ognje- 
viti, tojest sjajni, oli kako drugi čine, krvavi, namazani krvju za ustrašiti one, 
proti kojim-bi-ih podigli; drugo, da-su vojnici obučeni u crljeno, što običavahu 
i drugi puci, za da, ostavši tkoj od njih ranjen, nevidi-mu-se krv na odiči, i 
tako-se ranjeni nepripade, a oni, koj-ga-je ranio, da ne steče veče smionstvo; 
treče, da-je ustriba i oružje na njihovih kosoružanih kočiah svitla, sjajna kako 
sunce; matično-bo pismo ima: oganj-je u kosah njihovih kočiah; četvrto, da- 
su kočiaši toliko pouzdani u silu i hrabrost vojnikah, da kunjaju, Što-se 
nesklada dobro s pridnjimi okolovinami, i zato-je bolje sliditi mat. pis., koje 
ima: i mašu jelovinom ; tojest vojnici mašu kopjem i sulicom (koja imaju 
kopište i držak od jelovine) pokažujuči time da žele doči s nepriateljem na 
ruke. 
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4. Kočie-su na putu kako izne- 
svistjene, a po ulicah-se turaju; 
njihov-je zgled kako zgled svič- 
njakah, one trče kako munje. 

5. On-če-se spomenuti svojih 
vitezovah, oni-će hodeč padati; 
oni-će naprišno uzaći na njegove 
zidove, i ondi-će biti namistjena 
obrana. 

6. Vrata-su rikah jurve pro- 


lomnjena, a Hram-je oboren na 
tleh. 

7. Vojnik-je poveden kako su- 
žanj; odvedene-su njegove službe¬ 
nice, koje ječe kako golubice jau- 
čuci u svojem srdcu. 

8. Ninive biaše kako lokva puna 
vode; ali oni pobigoše; stanite, 
stanite; ali-se nitko neokriće na 
trag. 


4. Kočiaši na kosoružanih kočiah čim-su na golom polju trče simo 
i tamo kako iznesvistjeni bez ikakva reda, jer gredu na utič kako-bi jedan 
drugoga pritekao; kad-su pak na ulicah, tada-se veru jedan uz drugoga, že- 
leč svaki od njihovih upraviteljah biti prvi; one-se mogu čiča sjajnosti ko- 
sah, i ostaloga oružja prikladiti gorućemu svićnjaku, a čiča brzine munji, 
koja zasiniva oči čoviku prie nego-ju on može viditi. 

5. On-će, tojest aširianski kralj, oznanjen, da-se vidi, i da-se pribli- 
žuje vojska Medo-Kaldejah, okupiti svoje hrabre vojnike, i narediti-im, da 
naprišno uzajdu na zidove grada, i priprave svako bojno oružje za odbiti ne- 
priateljaiz pod grada, ako-bi počem htio pristupiti. Vojnici čiča velike bitno¬ 
sti padaju putem, želcć u čas izpuniti kraljevu naredbu, koja služaše i za nji¬ 
hovo shranjenje. 

6. Vrata rikah; hoće jedni, da-se ovako zvahu ona vrata, koja vo- 
djahu k rici, ali ka kojoj ? Drugi pak govore, da ovako bihu nazvana ona 
vrata, koja-je prolomio nepriatelj, i kroz koja-je ulizao u grad u velikoj mno¬ 
žini vojske i s velikom naglostju, kako naglo teče voda rike kad-se ona, 
razbivši zagradu, razliva po livadab. Prolomivši dakle nepriatelj rečena 
vrata, i ulizavši u grad, on-je odmah razrušio Hram, što jedni tumače za 
Hram njihovoga boga, drugi za kraljevu polaču, a treći za cilovito kralje- 
vanje. 

7. Mat. pis. ima: premda-su odredjeni (vojnici na zidovih), on-je 
(grad Ninive) svucen , on-je poveden , a njegove službenice ječe kako golu¬ 
bice, i lupaju svoje prsi; ali svakako izhodi, da-je nepriatelj prolomio vrata, 
osvojio grad, i zasužnjio vas puk. Sto pak govori, da bihu povedene i službe¬ 
nice, koje ječe od boli, drže tumačite!ji, da-se pod imenom službenice ima 
razumiti ostale gradjane u aširianskoj kraljevini, koji pribivajući u gradovih 
nč toliko utvrdjenih koliko biaše Ninive, imahu predati kako golubice, i u 
svojem srdcu tugovati čića nesgode, koja imaše dopadsti i njih. 

8. Kad nepriatelj prolomi vrata Ninive, i ujdč u grad, gradjani pobi- 
goše na vrat i na nos tko simo tko tamo tako, da grad, koj prie biaše pun 
puka kako lokva vode, ostade po sve prazan kako i lokva, iz koje-je iztekla 
voda; i premda vojvode, i vladaoci vapiše za njimi: ostanite, zgrabite oružje. 
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9. Pograbite srebro pograbite 
zlato; nije svrhe bogastvu, koje-je 
u svakovrstnih dragocinih sudovih. 

10. On-je jurve izpraznjen, 
razkinut, i razdrpan; srdce-je svih 
prituženo, njhova-su kolina oslab- 
jena, i nije jakosti u njihovih bo- 
kuh; lice-je svih njih kako crna 
lopuža. 

11. Gdi-je leže lavah, i pasa za 
laviće? Kamo-je otišao lav? Ka- 
mo-je otišao lavić a nije, koj-bi- 
ih ustrasio? 


12. (Gdi-je) lav, koj biaše 
uhvatio koliko biase dosta za 
svoje laviće, i udavio za svoju la- 
vicu, i koj biase napunio svoju 
špilu lovom, a svoju jamu grab- 
stvom ? 

13. Eto mene na-te, govori 
Jehova vojstva, i ja-ću sažeci tvoje 
kočie da otidu u dim, a tvoje-će 
laviće proždriti mač; ja-ću izkore- 
niti iz države tvoje grabstvo, i 
neće-se više čuti glasa tvojih glas- 
nikah. 


branite-se od nepriatelja, nije koj-bi-se obazrio na trag, a još manje koj-bi- 
se povratio. 

9. Nagovara pridobitnike, da, buduć gradjani pobigli iz Ninive, pokope 
blago, koje-je u njem neizuće, da tako ono blago, koje Aširiani biahu pogra¬ 
bili Israelcem, projde oprta u ruke njihovoga nepriatelja. 

10. Nepriatelj čini u gradu sve, što-mu njegova sila, i njegova obist 
nosi na pamet; on sadire, on pali, on ori, a nitko-mu-se nemože opriti, jer 
oni, koji mogoše pobignuti, pobigoše, a ostili, koji-su ostšli u gradu, toliko- 
su pripadnuti od straha, da-se nemogu ni micati, i njihovo-je lice od krutoga 
predanja i tuge požutilo, i potamnilo. 

11. Kamo-je otišao ...? ovako iz latinskoga prinesenja, jer mat. pis. 
ima: gdije .,... paša lavidah , po kojoj hodjaše lav, i lavica, i lavić a 
nitko nemogaše ustrašiti? ruga-se tojest Nahum gradu Ninivi, u kojem pri¬ 
bivahu kralji kako lavi u svojoj spili, u koj prinosahu blago i bogastvo, koje 
sadirabu po tudjih državah, kako lav unosi u svoju špilu lov, koj-je uhvatio, 
i koje slušaše za raskošno življenje i njim i njihovim dvoranom, i njihovim 
oblastnikom, i zato govori: gdi-je oni toliko mogući i siloviti kralj, na kojega 
neimaše nitko udariti? Kamo-je otišao oni kralj, na čigovo samo ime predahu 
puci, i narodi? Gdi-je oni nebrojni puk, koj biaše strJha nepriatelju, ureha 
gradu, i obrana svoj državi? 

12. Kamo-je otišao oni kralj, i oni puk, koj biaše sadrao tolike države, 
i prinio u svoje misto toliko imanje, da mogaše služiti i za njega, i za njegove 
poslidnike? Stidi u istom prikladu, i zato Ninive, i njegove polače zove spile, 
i jame. 

13. Ne čini, Ninive, da-će-ti-se ono, što-tijanavištam, sgoditi bezhotinja 
Jebove, dali pače zapoznaj i viruj, da-đe on kako obloviti gospodar i sudac svih 
pukovah i narodah privedsti proti tebi tvoga nepriatelja, koj-će uništiti u tebi 
svako bojno oružje, koj-će posići sve tvoje oblastnike, koj-će razrušiti tvoje 
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PoglaTje treće. 

Stidi Nahum navistivati razmtje Nintve , pominje uzroke onoga razsutja 
1—7; dokazuje , da-ie Nintve biii porušen tako kako i No-amon u Ejiptu 
8 — 13; povida, da-ie-se Ninitjant spraviti na obranu ali bez ikakve ko¬ 
risti 14-19 . 


Redak 1. Jao okrvavjenomu 
gradu, on-je vas napunjen lažju 
i usiljeni; on nepristaje gra¬ 
biti. 

2. čuje-se jurve i zvek bića, i 
krkotanje naglih kolah, i buka 
hržećih konjah, i naglo koturajućih- 
sekočiah, i naripjujucih konjanikah. 

3. Bliskaju maci, šivaju kopja, 
pada velika množ ranjenih, po- 


raz-je strahovit; mrtvacem nije 
svrhe, pada-se priko njihovih ti- 
lesah. 

4. Cica mnogih p&tenih grihah 
lipe i mile bludnice, koja zacariva, 
koja svojimi bludnostmi prodaje 
narode, a svojimi čaranji obi- 
tili. 

5. Eto mene k tebi, govori Je- 
hova vojstva, da-ti odkriem sram 


vladanje tako, da nedeš nigda vise ni pozvati tkoga na rit, ni tkoga nadvla¬ 
dati, ni tkoga sadriti, oli porobiti. 

1. Pomenuvši u zadnjem r. pridnjega poglavja grabstvo, priti Ninivja- 
nom, da-ce njihov grad biti bas porušen za ovo, sto oni biahu mnoge i sadrli, 
i usmrtili dio himbenim načinom, a dio usiljem. 

2. Opisuje sada Nahum tako na živo onu naglost, kojom-de nepriatelj- 
ska vojska dodi pod Ninive, da-se štiocu (matičnoga pisma) čini i viditi ko- 
čiaše, koji šibaju konje za da naglo trče, i ćuti zviždanje, koje čini bic, 
kojime mašu, i buku koju čine i kola, i konji, i konjanici jedna krkotajudi, 
drugi hržedi, a tredi vicudi. S obzirom na ovi opis tuži-se s. Jeronim, što 
on svojim jezikom nemože izredi onu lipotu, koja-je u matičnom pismu, bu- 
bud njegove rici prama onim odved bude. 

3. Ovo-se-je sgodilo pokle-je nepriatelj prolomio vrata, i ulizao u grad 
s oružjem u ruci, i počeo sidi i na livu i na desnu sve što nahodjaše. 

4. Nahum priklada Ninive ženi bludnici, koja, želed štedi velik broj 
Ijubovnikah, one, koje nemože da pritegne li potom, išde privedsti čaranjem, 
i tako nastaje gospodja svih onih, koje-je jednom k sebi primamila, i time 
naš Prorok govori, da Aširiani svojim mogudstvom i bogastvom pritegnuše 
k sebi sve države, ucinivši-ih svoje uvitovnice, a pokle-su-se jedan put 
s njimi uvitovale, oni-ih u prvoj prigodi, u kojoj-su zazvani na pomod, pod- 
lagaju svojoj oblasti, i nastaju njihovi gospodari, kako biahu učinili kraljem 
Israela i kraljem Jude. 

8. Pokle-si-se ti podnio prama pukom i narodom kako nepoštena žeua. 
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na tvoje oči, i da ukazem naro¬ 
dom tvoju goloću, a kraljevinam 
tvoju sramotu. 

6. Ja-ču hititi na-te gadnih 
stvarih, ja-ču-te pogrditi, ja-ču 
učiniti da nastaneš misto, koje-bi 
(ljudi) dolazili gledati. 

7. Sgoditi-če-se, da-ee svaki, 
koj-te bude vidio, odstupiti od 


tebe, i reci: porusen-je Ninive; 
tko-će kretati svrhu tebe glavom ? 
Odkud-ću-ti iskati utišitelja? 

8. Jeda-li-si ti bolji od Aležan- 
drie, koja sidi medju rikama, i 
koju sve na okolo obtiču vode, 
čigova-je lipota more, a čigovi¬ 
su zidovi voda? 


kako bezstidna bludnica, podniti-ču-se i ja, govori Jehova, prama tebi 
kako-se tvojoj čudi pristoi, ja-ču-te tojest obružiti na oči svega svita, ja-ču 
učiniti da nepriatelj i razori tvoje zidove, od kojih-si pokriven, kako-je žena 
pokrivena suknjom, i da pokupi tvoje blago, kojime-si narešen kakono-je žena 
naresena dragocinim kamenjem, i tako ostavši ti, i sadrt, i ogoljen, biti-češ 
zasramnjen, kako-bi-se zasramila svaka žena bas i nepoštena, kad-bi-ju tko 
po sve golu svukao prid pukom. 

6. Slidi u prikladu s nepoštenom ženom, i govori: ja-ču-te obružiti i 
pogrditi kako-je običaj pogrditi i nepoštene žene hitajuči na njih, i njim u 
obraz i gliba, i griza, i drugih nečistočah, i tako-češ, nastati svemu svitu za 
rugo, kakono-je bludnica stavljena na srid trgovišta, za da svit znade njezino 
nepošteno življenje, i da-ju pogrdi. 

7. Buduč ti, Ninive, bio sa svimi nemil i ponosit okrutnik, nebuduč 
ti btio imati smiljenja ni opaze prama itkomu, i buduč ti time svim omrzao, i 
svih razljutio, nečeš ni ti u vrime svojega razsutja nači nitkoga, koj-bi uzču- 
tio smiljenje prama tebi, a još manje došao-ti u pomoč, dali-če-se pače svi 
nasladiti u tvojem zlu, svi-če-se čiča tvojega porušenja obveseliti. 

8. Alezandrie; mat. pis. ima No-amona; ali koj-je bio ovi grad? 
dvoje-je svrhu toga mnenje tumačiteljah. Jedni drže, da-je bio Tebe, grčki 
itoanohg, grad na glasu u gornjem Ejiptu, a drugi čine da-je bio grad na 
glasu nazvan No, u donjem Ejiptu. Oni koji drže, da-je No-amon bio 
Tebe, govore, da veliki okup vodah prihodi često pod imenom more; 
i zato da, rekavši Nahum, da No-amon sidi medju rikama , i da-je obkru- 
zen od vodah, da-je voda i njegovo pridzidje (ovako ima mat. pis.) 
i njegovi zidovi, možemo sve ovo prilučiti gradu Tebi, koj-je bio u srid rike 
Nila sagradjen. Oni pak, koji drže, da Nahum govori o gradu No-u, govore, 
da-je ovi grad bio u staro vrime sagradjen na onom mistu, gdi sada sidi 
Aležandria, da rič more imamo razumiti i more crljeno i more sriduzemno; 
da rič medju rikami znači sedam rukavah, kroz koje-se vode Nila izlivaju u 
sriduzemno more, i tako da možemo sve lipo prilučiti onomu gradu, koj-je 
bio nazvan No, i kojemu bi na dostavljena rič Amon čiča množine puka, od 
kojega-je bio napučen, hteči time reči napućeni No. Vidi što rekosmo u tu¬ 
mačenju kn. Ezek. XXX. 14. Što bi bi, svedjer ostaje, da Nahum hotl reči: 
ako-je bio porušen No-amon, grad i dobro utvrdjen, i mnogo napučen u 
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9. Etio;)ia i Ejipat biahu nje¬ 
zina moć bez pristanka; Afrika i 
Libia biahu njezini pomoćnici. 

10. Ali-je bila i ona povedena 
8 drugimi u sužanjstvo; s njezinom 
malom dićicom bi hrupano o tleh 
na razkrižju svih ulicah; na nje¬ 
zine plemiće bihu postavljene ždri- 
bi, i svi njezini mogući bihu za¬ 
kovani u veruge. 

11. Biti-ćeš opiven i ti, biti- 


ćeš zaboravjen i ti, uzprositi-ćeš 
i ti pomoć proti nepriatelju. 

12. Sva-su tvoja utvrdjena mi- 
sta kakono smokvenice s prvaki- 
njami smokvami, koje, ako tko 
njimi strese, padaju u usta onomu, 
koj-ih jide. 

13. Eto-je tvoj puk u srid tebe 
kako ženice; tvojim-su nepria- 
teljem otvorena vrata tvoje države; 
oganj-će izžeći tvoje krakune. 


Ejiptu, nije ni da pomisliš, Ninive, da-ćeš ti oli odoliti nepriateljskoj sili, oli 
da-ćeš biti lišen. 

9. Ne čini, slidi Nahum, da No-amon nije imao koj-bi-ga branio i iz 
nutra i s dvora, jer odliš mnoŽtva gradjanah, koji biahu u njem, imaše on i 
Etiopiane i sve Ejiptjane, i Futjane (tat prin. ima Afrikane), i Libiane, koji 
svi biahu pripravni doći-mu u pomoć, i odbiti nepriatelja, koj biaše došao 
pod njegove zidove. Fut, po mnenju Josipa Flavia biaše oni dio Afrike, koj-se 
zove Mauritania, gdi-je Tunm i Trtpoli; o Lib i vidi I. Mojs. X. 13. 

10. Premda-je No-amon bio i mnogo moguć, i mnogo napućen, i 
premda-je on imao pod svojom oblastju mnoge puke, on-je sasvimtime bio i 
osvojen, i porušen, i od njegovoga puka bi učinjeno isto što i od svakoga 
drugoga puka pridobivena oružjem u ruci. Ne čini dakle ti, Ninive, da-ćeš 
ubignuti ovo što-ti navištam. nebuduć ti u ničem ni jaćji ni tvrdji od No- 
amona. Tko-je osvojio ovi grad u Ejiptu, tko-je porušio, i zasužnjio njegov 
puk, nemožemo odsićeno reći, jer sgodopisje toga nepovida. Virovatno-je 
ništanemanje, da-je to opravio Tartan, vojvoda Senakeriba aširianskoga kralja 
u početku kraljevanja kralja Ezekie, kako-se može zaglaviti iz kn. Išai. 
XX. 1. 

lt. Biti-ćeš opiven; tojest popiti-ćeš i ti ćašu sržbe božje, saći-će i 
na-te težka pedipsa od Jehovine strane, i premda-si sada jak, i moguć, i 
dobro utvrdjen, i lipo napućen, i premda svaki ima potribu od tebe, a tebi 
nije triba od nitkoga, upadsti-ćeš u takovu nevolju, da-ćeš zazvati ne samo 
svoje uvitovnike, dali još i iste svoje nepriatelje u pomoć, a da-ju nećeš od 
nitkoga primiti. 

12. Tvoje-je tvrdje lako pridobiti, kako-je Iako pobrati zrile smokve, 
koje i same, stresnuvši stablom, padaju na tleh. Nemoj-se dakle uzdavati ni u 
utvrdjene gradove, ni u svoja hraništa, ni u svoju vojsku, jer-će sve ovo otići 
u ništo, sve-će poginuti, buduć jurve došlo vrime njihovoga poginutja kako i 
zriloj smokvi da odpade. 

13. Rekavši, da-će nepriatelj lako osvojiti i Ninive i svu aširiansku 
državu, prinosi uzrok, za koj, i način, kojime-hi-se to izvršilo, i govori: tvoji 
mužkići, tvoji vojnici, koji brane i tvrdje i grla, kroz koja-bi mogao ulizti 
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14. Shrani vodu za vrime obse- 
de, sagradi svoje naspe, ugazi u 
glib, i plesi, i gnječi da učiniš ope- 
kah. 

15. Tebe-će tute skončati oganj; 
ti-ćeš poginuti u jilu mača, koj- 
če-te popasti kakojelek; okupi- 
se kako jelek, uzmnoži-se kako 
kobilica. 

16. Ti-si učinio veće trgovinah 


nego-je zvizdah na nebu; jelek« 
se-je razpruzio, i zatime-je od¬ 
letio. 

17. Tvoji-su stražani kakono 
kobilice, a tvoja-je mladež kakono 
gusine kobilicah, koje-se u vrime 
studeni uviraju u plote; ali pokle- 
je poskočilo sunce one odlitaju, i 
nepoznaje-se misto, u kojem-su 
bile. 


nepriatelj u tvoju državu, nisu jakodusni i vrloviti momci, dali-su plašive že¬ 
nice, i zato nemoguđi oni odoliti silnoj vojski mođi-đe-se redi, da-su-se tvoja 
vrata, Ninive, sama po sebi otvorila nepriatelju, a nč da-ih-je on prolomio, 
i tako sve ono, što ti budeš imao za svoju obranu, skončati-de nepriateljska 
vojska isto, kako i oganj izžiže drvene krakune, kojimi-su utvrdjena vrata 
grada. U staro vrime neimahu gvozdenih krakunah, dali pripričivahu vrat¬ 
nice gredom. 

14. Ruga-se ovdi Nahum Ninivjanom nutkujud-ih, da, imajud koliko 
prie dodi nepriatelj, i obsedsti-ih, ulože-se na vrime i da okupe dosta vode 
da ne budu usilovani pridati-se čida žedje, i da izkopaju okolo grada jarugah, 
i da načine naspah i s izvanske strane istih jarugah, i unutri u gradu, da ne-bi 
bili naskočeni, i da izpeku veliku množ opekah, kojimi-bi utvrdili i popravili 
svoje zidove, znajud, u. -bi-im sve ovo bilo nekoristuo. 

15. Ti-deš, Ninive, sa svimi pripravami, koje budeš učinio, biti osvo¬ 
jen i porušen, tvoji-de mistjani poginuti posičeni od mača kako trava popa- 
sena od gusinah, ako bude njihov broj i neizreciv, kakono-je broj gusinah, i 
kobilicah. 0 jeleku vidi što rekosmo u kn. Joela I. 4. 

16. Ti-si, Ninive, toliko glasovit, navlastito radi svojega trgovanja, 
budud da k tebi prihod neizrecivi broj trgovacah sa svih stranah, i mnogi-se 
u tebi i nastaniše da čine u tebi svoju trgovinu. Ali kako jelek, pokle-je po- 
pasao svu travu, i nenahodi više što-bi grizao, odlita, tako-de i množ trgo¬ 
vacah, koji-se biahu u tebi nastanili, otiđi iz tebe, i svi, koji-te često poha- 
djahu, nede nikada više dodi k tebi, jer-deš ti biti porušen. 

17. Tvoji-su .... kobilicah; mat. pis. ima: tvoji-su oblastnici kako 
kobilice , a tvoji-su vojvode kako mnoz kobilicah; ali svakako hoti redi Na¬ 
hum: tvoji-su oblastnici, tvoji-su vojvode, tvoji-su vojnici u tolikom broju, 
da-ih-se može prikladiti množini kobilicah, koje slitaju na polje, takodjer i 
množini gusinah, koje-se legu od njihovih jajah, koja one ostaviše pod gru¬ 
meni zemlje. Ali kako gusine, savivši svoj kožurak u plotih, i nastavši rae- 
topirice, prodiru kožurak, i odlitaju, tako-de ne samo tvoji trgovci, dali još i 
tvoji vladaoci, i tvoji oblastnici, i tvoji branitelji pobignuti, neostavivši o sebi 
ni imena ni simena. 

Slog VHI. 18 
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18. Troji pastiri, aširianski 
kralju, zadrimaše; tvoji-su oblast- 
nici ukopani (u snu ); tvoj-je puk 
sakriven u planinah, i nije koj- 
bi-ih okupio. 


19. Troje razsutje nije skri- 
reno, smrtan-je troj udorac; svi, 
koji dočuše o tebi, plešću rukama 
srrhu tebe; jer tkoj-je, kojega 
nije kadgod dopala troja opačina? 


18. Okritje besiđu k aširianskomu kralju, i, prikladivši puk i rojnike 
stadu oracah, a rojvode i poglavice pastirom, govori: tvoje-je stado, kralju, 
razpršano po planinah, ono-je kako u grlu ljutih zvirih, jer oni, koji-ih imahu 
čuvati, zaspale, i počivaju mirno nebrineći-se ništo za shranjenje ovacah; tojest 
bez prilike: troja-de država upadsti nepriatelju u ruke, tvoj-de puk biti dio 
posičen a dio zasužnjen, jer tvoji oblastnici i tvoji vojvode nehaju za nisto, i 
nije koj-bi-se stavio vojski na čelo, koja kako stado bez pastira luta simo 
i tamo. 

19. Tvoje razsutje nije skriveno; mat. pis. ima: tvojemu skrsenju 
nije lika; ali svakako Nahum hotl redi, da nije mogude, da-se Ninive i Asi- 
ria shrane, da one imadu biti od nepriatelja i porušene i opustošene, da-se 
nede nadi nitko, koj-bi-se ganuo prama njim na smiljenje, dali, da-de-se 
pače svi nasladiti kad budu čuli, da-je bilo uništeno njihovo vladanje, kojime 
učinile, da svaki puk i svaki narod kula težinu njihove ponositasti, i njiho¬ 
voga usilja. 
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Prorok Habakuk. 

§. 1. Tko-je bio ovaj Habakuk? 

Ni o starijih Habakuka ni od njegovoj otačbini nemožemo ništo redi 
ne samo kako istinito, dali ni kako virovatno, jer neimamo nikakva vrutka, da 
iz njega štogod začrpimo. Hode jedni, da-se-je Habakuk rodio u Betzokeru u 
Simeonovu kotaru; drugi govore, da-je ovi Habakuk oni isti, koj-je ponio 
Danielu obid u lavsku jamu, Dan. XIV. 32; a tredi čine, da-je ovi Habakuk 
sin one Šunamke udovice, kojega-je Eliseo prizvao na život, (U. Kral. IV. 
8); ali sve ovo nemože nitko dokazati. 

§. 2. Sadržaj Habakukove knjige. 

Tuži-se Habakuk u svojoj knjigi, da Bog nije uslišao njegove molitve, 
kojimi-ga biaše uzmolio, da pedipsa opačine Judejah, pog. I. 2—4, kojemu 
odgovara Jehova, da-bi on to učinio po ruku Kaldejah, r. I. 5—11. Vided 
Habakuk u duhu nemilost Kaldejah, kojom mucahu njegove mistjane, moli-se 
Jehovi, da-bi pedipsao njihovo usilje, r. 12—17., kojemu odgovara Jehova, 
da-bi on na svoje vrime pedipsao i Kaldeje, pogl. II. Piva zatime u III. pog. 
pismu, u kojoj pobraja milosti, koje-je Jehova još davno udilio Israelovim 
sinovom, i prosi, da-bi-se i sada pokazao milostiv prama njihovim poslidnikom. 

§. 3. Vrime. kojega-je Habakuk izrekao svoje proročanstvo. 

0 vrimenu, kojega-je Habakuk izrekao svoje proročanstvo, različito-je 
mnenje tumačiteljah. Jedni govore, da-je on prorokovao u vrime babilonskoga 
sužanjstva, ali tada nemožemo razumiti ni zašto-se Habakuk tuži na izopa- 
čenje Judejah, ako-su oni jurve povedeni u sužanjstvo, ni kako on može navi- 
stiti, da-če doči Kaldeji, i da-će zasužnjiti Judeje, ako-su oni jurve i porušili 
njihovu državu, i poveli puk u sužanjstvo. Drugi čine, da-je Habakuk proroko¬ 
vao u vrime Joakima, Joakina, i Sedecie judejskih kraljah, i da one opačine, od 
kojih-se tuži u I. 2—4, bihu učinjene od Kaldejah, ali time nemožemo složiti ni 
ono obećanje, da-će Kaldeji ove opačine pedipsati (neprikladno-bo-je reći, 
da-će oni samih-sebe pedipsati), ni onu molitvu, koju Nahum čini u 1.12—17, 
da tojest, Jehova pedipsa usilnost i okrutnost, kojom Kaldeji biahu pedipsali 
Judeje. Treći zato drže, da-je Habakuk prorokovao u vrime Manaše judej¬ 
skoga kralja, što-je razložitije, buduć da Habakuk opisuje izopačenu ćud 
Judejah baš onako, kakova i biaše onih danah, i opisuje takodjer zvirinsku 
ćud Kaldejah baš onakovu kako biaše rečenoga vrimena, i kako-ju opisuje i 
Iša. XXIII. 13; i tako-je virovatno, da-je Habakuk bio jedan od onih Prorokah, 
koje Jehova biaše poslao k Manaši i njegovomu puku, r koje oni nehtiše po¬ 
slušati; vidi II. Dnevosg. XXXIII. 10. 
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Proglavje prvo. 

Tua -se Habakuk za ovo, što Jekova pušta nepedipsane tolike opačine 
Judejah 1 — 4; kojemu odgovara Jekova, da-če on po ruke Kaldejah pe- 
dipsati Judeje, i ostale opake u puku S — 11. Vidivši Habakuk u duhu sve 
što-bi Kaldeji učinili proti Judejom, navišta-im njihovo razsutje, a Judejom 
obećaje oslobodjenje iz suzanjstva, ipodpunu čestitost u njihovoj državi, 
u koju-bi-se povratili 12 — 17. 


Redak 1. Proročanstvo, koje-je 
vidio Habakuk Prorok. 

2. Dokle-ću, Jehova, vapiti, a 
da ti neuslišaš ? Dokle-ću vapiti, 
da podnosim usilje, a da-me ti ne- 
izbavis ? 

3. Zašto puštaš da vidim opa¬ 
činu, i da gledam obnevoljenje, i 


sadiranje, i nepravednost prid svo- 

v 

jima očima ? Cini-se stid, ali usilje 
pridobiva. 

4. Za ovo-je potlačen zakon, a 
sudba nedohodi ka koncu; jer 
opaki prikovraća pravičnoga, i za- 
I to-je izrečena kriva sudba. 


1. Proročanstvo; težka navist nevolje, koju-bi Bog spustio i na Ju¬ 
deje, i na Kaldeje; vidi kn. Jerem. XXIII. 33. — Koje-je vidio, tojest i vidio 
i navistio; vidi kn. Iša. I. 1. 

2. Videć Habakuk, da-se puk u judejskoj državi biaše razpustio, i podao 
na svako zlodilo, a navlastito na usilje, na nepravednost, na priuzetje tudjega 
imanja, na privaru, na silu, na krive sudbe, i t. n., tuži-se i kako oni, koj 
željaše, da-bi-se puk barem čiča straha pedipse ostavio takovih opačinah, i 
kako branitelj obnevoljenih, oglobjenih, porobjenih, sto Jehova, koj-je i pra¬ 
vedan i svemoguć, pušta da puk grede toliko naprid u svojoj opačini, neskr- 
šivši njegovo usilje, i neuslišavši ni vapaj Proroka, koj željaše viditi pedipsana 
takova zladila, ni vapaj obnevoljenoga puka, koj neimajuć na zemlji, koj-bi 
njihove privi branio, i nepravice njim učinjene pedipsao, biaše-se utekao k 
pravednomu Jehovi, da-bi on sudac svih, a otac navlastito ubogih i pritisnutih, 
došao-im u pomoć. 

3. Zašto ti, koj-si svet i pravedan nepedipsaš ove priopake, dali puštaš 
da oni bez ikakve izminke čine sve, što-im njihova ponositost, i sila prinosi 
na pamet? Zašto nepedipsaš i tako ustrasiš obist ovih mogućih i nemilih 
okrutnikah, koji i psuju, i udaraju, i kradu, i podmitjuju sudce, i Čine sve, 
što hoće želeć sadriti, i oguliti ubogoga, nejakoga, sirote, i udovice? 

4. Za ovo / tojest, buduć da ti, Jehova, nepedipsaješ udilj opake, čine 
zločinci, da oli tebi nije stalo za ono, što čine ljudi na svitu, oli da ti neznaš 
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5. Pogledajte na narode i vi¬ 
dite, začudite-se i prisnetite-se; 
jer-ću ja učiniti dilo za vašega 
vrimena, koje neće nitko virovati 
kad-mu bude povidjeno. 


6. Evo-bo-ću ja zbuditi Kal- 
deje, narod ljute naravi, brz, koj-se 
»kita po prostranoj zemlji da po¬ 
svoji nadstore, koji nisu njegovi. 

7. On-je strahovit i strašan; on 


što oni čine, ©lij da njihova dila ti nemožeš pedipsati, i zato nije nitkoga, koj 
ima obzira na zakon, nije nitkoga, koj-se ulaga da obsluži njegove naredbe, 
nije oitkoga, koj-bi učinio svoju dužnost; i zato u drugih prigodah pridobiva 
himbenost oli sila, a u sudištu mito, i tako pravda ubogoga i pravičnoga proti 
mogućemu i nepravednomu oli-se nedospiva nikada, jer sudac neće da izusti 
sudbu proti mogućemu i bogatcu, oli, ako-ju i izgovara, daje priv onomu, koj- 
ga-je oli v podmitio, oli ustrašio. 

8. Čuvši Jehova Habakukove tužbe odgovara-mu, oznanivši-ga, da on 
jurve biaše pripravio silnu vojsku složenu od mnogih pukovah, kojom-bi 
pedipsao judejski puk, oborivši na njega nesgodu toliko pritežku, koliko pri- 
težka biaše i njegova opačina, i zato govori: obazrite-se, i pogledajte okolo 
sebe, i viditi-ćete, da-se eto približuje k vam silna vojska, složena od mnogih 
pukovah,koji*bi skupa i u državi Jude, i u njezinom puku učinili takovo poruše- 
nje, i takov poraz, da-gaoni, koj-ga nebude vidio i kušao, dali samo čuo o njem 
povidati, neće moć virovati. Nepriatelj dakle, koj imaše pedipsati judejski puk 
bio-je Nabukodonosor, s kojime bihu sdruženi i Arnonci, i Moabci, i Idumejci, 
a još i drugi puci dio potaknuti od zlobe i nenavidosti proti Judejom, a dio 
privedeni od Nubukodonosora kako njegovi oli podložnici oli pridavnici, oli 
baš i plaćeni od njega. Kako s. Pavao u kn. Sgodop. Apost. prilučuje ovi 
redak Judejom onoga vrimena, vidi rečene kn. XIII. 40, 41. 

6. Rekavši Jehova u pridnjem redku, da-će on učiniti začudno dilo, 
povida ovdi koje-će biti ovo dilo, i govori: da-će on privedsti proti njim 
Kaldeje, koji-bi, buduć ljute i žestoke naravi, učinili medju njimi stvarih 
strahovitih. Imenovavši Habakuk Kaldeje neimamo time razumiti babilonski 
puk, one tojest u Babelu i okolo njega nastanjene, dali one Kaldeje, koji-se 
biahu nastanili u planinah Armenie, čića kojih-je Abrahamova otačbina stekla 
ime Ur-Kaldejah (I. Moje. XI. 28, 31), i koji, kako piše Ženofonte i Strabun, 
neživeći ni o životini, ni o poljih, dali o samoj kradji, skitahu-se simo i tamo 
išćući čime-bi priživili. Ovi Kaldeji buduć svedjer pod oružjem bihu sad 
od ovoga sad od onoga kralja uzimani za vojnike na plaću; i zato-ih naho- 
dimo i pod stigom aširianskih, i pod stigom babelskih kraljah. Rekavši dakle, 
da-će i Nabukodonosor uzeti ovih Kaldejah u svoju vojsku, s kojom-bi došao 
proti Judejom, da-su oni ljute naravi, tojest nemila srdca, i više zvirinske 
oego ljudske ćudi, da-su oni brzi na nogama, da-su smioni, i da neimadu straha 
izprid nitkoga, da-se skitaju od mista do mista i od države do države da vide 
što-bi mogli ugrabiti i tako prihraniti-se, sklada-se Habakuk s onime, što 
biaše rekao o njih i Job u I. 17; i Išaija u XXIII. 13. 

7. Ovi-je puk Kaldejah toliko običajan krvi, i ubojstvu, da on neima 
ikakva obzira, ikakva smiljenja, da on siče, davi, pali, i dere sve, što-mu do- 
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od sebe istoga prima svoju prav, 
i svoje brime. 

8. Njegovi-su konji brzji od 
risah , a hitniji od vukovah prid 
večer; njego vi-će-se konjanici 
raztrkati po svih stranah ; njego- 
vi-će konjanici doći iz daleka, 
on-će doletiti kako oral, koj-se 
sunuje na lov. 


9. Svi-će oni doći za robiti, 
njihov-je zgled kakono žestok 
vitar; on-će zasužnjiti množ puka 
kakono pisak. 

10. On-će pivati zadobitje kra- 
Ijah, on-se ruga oblastnikom; on- 
se smije na svako utvrdjeno misto, 
on-će nasuti naspah, i osvojiti-ga. 

11. Tada-će-se njegov duh 


hodi pod ruke, jer on nepoznaje drugoga zakona izvan svoje želje, njegove 
privi stoje u samom njegovom hotinju, i njegove-su požude jedina uprava, 
koju on slidi, i na primir koje diluje. 

8. Ris-je po naravi brz u trku; vuk-je u svako doba smion, ali nigda 
toliko koliko prid večer, kad, buduć proveo vis dan bez jitja podžežen-je i 
potaknut od glada, i zato u mraku nalita i nasrtje na uvor živine, neimajuć 
ikakva straha ni od stražanah stada, ni od pasah. Oral-je ptica, kako svaki 
znade, koja i iz velike dalečine vidi lov i s neizrecivom naglostju dolita, i 
slita da-ga ugrabi. Prikladivši dakle Habakuk Kaldeje, i njihove konje ovim 
zvirim i ovim pticam, hofi u općeno redi, da-se izprid njih neće nitko shraniti. 
da-im neće nitko pobignuti, buduć oni toliko brzi da-im-se nemože ni ris na 
polju, ni oral u ajeru prikladiti; da njihovoj sili i naglosti neće moć nitko 
odoliti, buduć da-će oni nasrnuti na Judeje ne s bliza ni s mista, dali dole- 
tivši na konjih iz daleka, i zato s najvećom naglostju. Brzinu i naglost Nabuko- 
donosora i njegovih vojnikah priklada orlovoj brzini i Jeremija toliko u knj. 
Pror. IV. 13; XLVI!I. 40, koliko u kn. Tužbah IV. 19. Vidi i II. Sam. I. 23, 
gdi-su Šaul i Jonatan prikladjeni orlu. — Njegovi-će-se konjanici raztrkati 
po svih stranah; mat. pis. ima: njegovi-su konjanici ponositi , tojest usitni, 
što-se bolje sklada s ostalimi besidami. 

9. Ovi puk toliko ljut, toliko žestok, toliko ponosit doći-će u judejsku 
državu da izvolji na njezinih pribivaocih svoju zvirinsku ćud, i zato-će on 
poraziti, porušiti, i opustošiti sve, što bude našao, kakono i žestok i kužan 
vitar kosi sve, što nahodi na golom polju; on-će zato bez ikakva truda zasuž¬ 
njiti veliku množ puka, kako-se bez truda može uzeti množ pržine, koja neima 
gospodara. 

10. On-će pivati zadobitje .; mat pis. ima: on obrazuje kralje; 

ali-se to i u besidi, pivati zadobitje t sadržaje, jer dobitnik u prigodi, u kojoj 
pokažuje svoje slavodobitje vodi zakovane sve one kralje, koje-je pridobio, 
što pridobivenim kraljem ima biti mnogo sramotno. Rekavši dakle Habakuk, 
da-se kaldejski puk ruga i kraljem, i oblastnikom, i svakomu utvrdjenomu 
mistu, bofl reći, da nije ni lukavštine, ni pametnosti, ni jakosti, koja-bi mogla 
njihovoj sili odoliti, oli-joj-se po tkoj način izmaknuti. 

11. Njegov duh , tojest oli svakoga vojnika, oli, Što-je bolje, duh Na- 
bukodonosora kralja, nastati-će još ponositiji i obistniji, videć, da on bez 
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uzniti, on-će prikoredno dilovati, i 
padsti; ovu svoju jakost zapisuje 
on svojemu bogu. 

12. Nisi-li ti, Jehova, bio još 
od početka moj Bog, moj Sveti? 
Mi dakle nećemo poginuti; ti-si-ga, 
Jehova, poslao kako sudbu, ti-si 
ovoga jakoga odredio za našu pe- 
dipsu. 


13. Tvoje-su oči čiste da ne 
vidiš zlo, opačinu ti nemožeš pod¬ 
nositi. Zašto dakle trpiš zločince, 
i muciŠ, čim opaki proždire prave¬ 
dnijega od sebe? 

14. Zašto puštaš, da-se sgadja 
ljudem kako ribam mora, i kakono 
lizućemu, koje neima oblastnika? 


ikakve mučnosti pridobiva sve, da-je on i ulizao u judejsku državu, i osvo- 
jio-ju, i porobio-ju, i zasužnjio puk, nenašavši jake protivnosti; i zato da 
on nehteć promisliti da biaše i osvojio i opustošio judejsku državu kako 
izvršitelj Jehovine odluke, i da-bi imao pod ovim obzirom podniti-se uljudnim 
načinom prama puku, koj nebiaše u stanju odoliti njegovoj sili, a još manje 
božjemu hotinju, namislio-je, da-je ono zadobitje dilo Bela njegovoga boga, i 
tako-je nemilošćom i okrutnostju pokazanom proti Judejom sagrišio proti 
Jehovi, koj-će-ga na svoje vrime pedipsati. S. Jeronim, kojega slide i drugi 
tumačitelji, prilučuje ovo onoj pedipsi, koju Jehova biaše spustio na Nabuko- 
donosora, dopustivši da nastane mahnit (knjiga Daniela III. IV.) za pedipsu 
njegove oholosti, u kojoj-se on biaše uznio. 

12. Hteći Habakuk uzbuditi u srdcu svojih slišalacah ufanje, da-bi-ih 
Jehova oslobodio od ruke takovoga okrutnika, prizivlje-im na pamet mnoge 
i mnoge milosti udiljene ovomu puku još od onda, kada-ih biaše izveo iz 
Ejipta, i zato govori: ti-si, Jehova, oni isti koj-si bio i u početku, ti-si oni 
svemogući i milostivi i istiniti Jehova, koj-je u svakoj prigodi obranio, i sbra- 
nio svoj puk, i zato znamo, da-ćeš ti doisto poslati Kaldeje u ovu našu državu 
za da-ju poruše, a da nas, njezin puk, koji sagrišistno proti tebi, oli porazi, 
oli zasužnji; ali-se ufamo, da ćeš ti, davši misto svojoj svetinji i svojoj pra¬ 
vednosti, dati misto i svojoj milostivosti, i svojoj istinitosti, i tako da nećeš 
dopustiti, da budemo po sve skončani, kako-si-nam po usta svojih Prorokah 
obećao, dali-ćeš-nas, pokle-se budemo svidili, izbaviti iz sužanjstva, privedsti- 
nas opeta u našu otačbinu, i u njoj-nas učiniti čestite. 

13. Ti-si, Jehova, toliko svet, i toliko pravedan, da nemožeš pustiti 
nepedipsana usilna, ponosita, i nemilostiva dila, koja ja u duhu vidim, da [čine 
Kaldeji proti tvojemu puku; zašto dakle neukrotiš silu Nabukodonosora, zašto 
neskršiš njegovu ponositost, kojom on muči judejski puk, koj ako-je i sagrišio 
nije toliko opak koliko-su oni, koji-ga muče, i siku, i dave. 

14. Ptice imadu svoga kralja, imadu-ga i živine; same ribe neimadu 
medju sobom, za koliko-se znade, nijednoga glavara, i zato medju njimi, koje 
plove po vodi kako crvi ližu po zemlji, veća i jačja ždere manju, i slabiju, a 
nenahodi-se nitkoga, koj-bi usilne pedipsao, i progonjenim došao u pomoć. 
Rekavši dakle Habakuk Jehovi: zašto činiš ljude slične ribam? hotl reći: 


Digitized by <^.ooQle 



288 


Knjiga Habakuka Proroka. Poglavje I. U. 


15. On-ih svih izteže udicom, 
on-ih kupi svojom mrizom, on-ih 
okuplja svojom popunicom; i zato- 
se on veseli i raduje. 

16. I zato on prikazuje po- 
svetiliste svojoj mrizi, a svojoj 


popunici sažize kadomiris, jer-je s 
njima njegov dio pritio, i izabra- 
na-je njegova jistbina. 

17. Jeda-li-će zato svedjer za- 
mećati svoju mrižu, i neće nigda 
pristat usmrtjivati narode? 


Poglade drago. 

Habakuk prima objavljenje od Jekove, i naredbu da-ga proglasi 1 — 4, 
da kako Kaldeji biahu sadrli i porazili Judejski puk, tako-de biti sadrti , 
poraženi, i porušeni i oni & — 20. 


Redak 1. Ja-se starih na svoju 
stražbenieu, i zadržavah-se na 


svojoj stražnici, i gledah da vidim 
Što-bi-mi bilo rečeno, i sto-bih ja 


zašto ti v koj-si stvoritelj i vladalac, i kralj svih pukovah i naredah, nebranis 
obnevoljene i nepedipsaješ usilnike? Zašto ti, koj-si vlastiti kralj Judejah, 
nebraniš-ih od nemiloga krvnika, koj-ih siće i dere? Zašto-se podnosiš kako 
da-ti nije poništo stalo za ono, što-se s-adja na svitu, a navlastito za ono, što- 
se sgadja medju tvojim pukom? Imamo-li činiti, da-smo po sve od tebe zapu- 
šleui, i tako da-smo slični malim ribicam, koje ždere usilni Nabukodonosor 
kakono strašna ribetina. 

15. Nevidiš-li da Nabukodonosor išće da na svaki način skonča ovi 
tvoj puk, i da on čini isto kako i ribar, koj, želeč poloviti svu ribu, koja-je u 
ribnjaku, jedne izteže udicom, druge lovi u vršu, one koje-su manje hvata 
mrižom, a one, koje-su veće popunicom; i tako kupi sve, i neostaje-mu ništo. 
Nevidiš-li, da on jedne siče, druge pali u njihovih kučah, treče prodaje tr¬ 
govcem za pustu činu, a one, koji-su najjači vodi sobom u sužanjstvo, neo- 
stavivši nitkoga koj-bi uzdržavao ime ovoga puka? 

16. Podloživši Nabukodonosor i Judeu svojoj oblasti, povevši njezin 
puk u sužanjstvo, pokupivši sve njegovo imanje, i tako obogativši-se on još 
više, prikazuje zertvu svojoj mrizi , tojest on zapoznaje svoje slavodobitje 
kako plod svoje jakosti, i kako dilo svoje spametnosti, a negleda-ga kako 
izvršenje hotinja Jehove, koj-ga biaše uzeo kako bič, kojime-bi izopačeni 
judejski puk pedipsao. 

17. Jeda-li-če, Jehova, ovi nemili okrutnik, pokle-mu-je izašlo po vo¬ 
lji sve što-je htio u judejskoj državi, jeda-li-če, rekoh, slidit po isti način ru¬ 
žiti, i rušiti i ostale puke i narode ? Jeda-li ti nečeš skršiti njegovu silu, i 
slomiti njegovu ponositost spustivši i na njega pedipsu njegovim opačinam 
prikladnu? 

1. Uzmolivši-se Habakuk Jehovi proti usilnosti, i okrutnosti, kojom 
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ukoritelju mojih tužbah odgovo¬ 
rio. 

2. I odgovori-mi Jehova, i re- 
ih: piši vidjenje, i upiši-ga bistro 
na dašćicah, za-da-ga svaki može 
lako prostiti. 

3. Jer-je vidjenje za još daleko i 


vrime, ali-će-se na svrbi izvršiti, 
i neće izlagati; i ako bude kasnilo 
čekaj-ga, jer-će doisto doći, i ne¬ 
će kasnie doći. 

4. Evo duša onoga, koj nevi¬ 
nije, nije u njem pravedna; a pra¬ 
vedni žive u svojoj viri. 


Kaldeji mucahu Judeje, bofl čekati tkoje vrime da vidi, bi-li-mu Jehova od¬ 
govorio, bi-li-ga on ukorio ćića smionstva, kojime biaše dokazao, da Jehova 
nehaje za svoj puk, i bi-li on uslišao njegovu molitvu, pedipsavši i Kaldeje. 
Ovo čekanje zove Habakuk stati na strazbenici , zadarzavati-se na straznici , 
jer-je svaki Prorok prikladan stražaninu, koj stoi na visokoj glavici da gle¬ 
da bi-li što vidio, i da oznani puk o svem, što-bi vidio; vidi kn. Išai. XXI. 8. 

2. Kako-se ono, što Jehova htiaše objaviti, imaše izvršiti posti mnogo 
godištah, i kako stvar ne upisana može biti lako zaboravjena navlastito ako- 
se ona neima izvršiti za života onoga, kojemu-je-bila objavljena, tako Jehova 
zapovida Habakuku da upiše na dašćicah prikrivenih voskom sve što-bi-mu 
on objavio, da tako bude shranjeno od puka, i puk može štiti svedjer, kad-bi 
htio, proročanstvo po Habakuku izrečeno. 

3. Mat. pis. ima : jer-je vidjenje josie za zabilizeno vrime , t ono go¬ 
vori o svrhi .; ali svakako hoti reći, da-će-se ono, što-bi-mu objavio 

Bog, izvršiti doisto, ali ne odmah, dali posli mnogo vrimena, i da-će-se sgo¬ 
diti baš onoga vrimena, kojega-je odredjeno, nebuduć koj-bi mogao Jebovinu 
desnicu ustegnuti. Buduć-se dakle Habakuk u pridnjem poglavju potužio na 
nemilost, i okrutnost Nabukodonosora i njegove vojske, a uzmolio-se Jehovi, 
da-bi takovoga okrutnika, koj prikoredno mucaše Judeje, pedipsao, Jehova-mu 
odgovara, da-će doći vrime, kojega-će i ovi narod biti pedipsan, a njegovo 
kraljevanje po sve ukinuto, a da-će-se puk i israelski i judejski povratiti u 
svoju državu, i u njoj živiti čestito. Kako pak sužanjstvo i aširiansko i babi¬ 
lonsko biaše zlamen onoga sužanjstva, u kojem-je bio zadržan vis narod 
ćovićanski pod oblastju diavla i griha, a izbavljenje iz sužanjstva biaše ta- 
kodjer zlamen onoga odkupjenja, koje-je učinio Mešia Krst, tako ovo mnogi u 
zlamenovatnom razumku prilučuju vrimenu Mešie. Kako-je s. Pavao u knjigi 
k Jud. prilućio ovi redak onomu vrimenu, vidi rečene knjige X. 36, 37. 

4. Koj neviruje; mat. pis. ima: koj-je naduven , tojest od oholosti, i zato 
neviruje božjemu objavljenju, nije u njem pravedna duša , tojest, on neće 
biti čestit, njegovi posli neće-mu izhoditi po volji, njegova-će i najpamet¬ 
nija namišljenja izvitriti, on-će u svib svojih stvarih kušati mučnostih i bo- 
lih, kad-će s druge strane oni, koj viruje što Bog po usta Prorokah navišta, 
biti u svem čestit, on-će dostignuti sve, što bude želio, jer-će čestitost biti 
plaća njegovoj viri. Kako-je s. Pavao pridnji redak prilućio vrimenu Mešie 
u knjigi k Jud. X. 37, tako-je ovi redak prilućio istomu vrimenu u kn. k Rimn. 
I. 17; k Galac. Hl. 11; i k Jud. X. 38; o ćem vidi rećena mista. 
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5. Kako vino zanosi piućega, 
tako-se sgadja i oholomu, koj 
neće biti počastjen; on-bo raztva- 
ra svoje grlo kako pakao; on-se 
nemože nasititi kako ni smrt; on 
okuplja k sebi sve narode, on 
priteže k sebi sve puke. 

6. Neće-li svi oni izniti proti 
njemu zaričjah, i umotanih besidah, 
rekavši: jao onomu, koj uzmna- 
ža imanje nč svoje! ali dokle ?(Jao 
onomu), koj prti na-se gust glib. 


7. Neee-li-se iznenada podig¬ 
nuti oni, koji-će-te ujisti? Neće- 
li-se zbuditi oni, koji-će-te razki- 
nuti, i porobiti? 

8. Buduć ti sadro mnoge puke 
sadriti-će tebe svi ostali puci, i to 
čića prolite ljudske krvi i čića 
usilja učinjena u državi, u gra¬ 
du, i proti svim njegovim pribi- 
vaocem. 

9. Jao onomu, koj čini nepra¬ 
vedan dobitak svojoj obitili, da po- 


8. Kako vino .... počastjen ; mat. pis. ima: vino vara ohologa čo- 
vika, koj m se nezadrzaje u svojem pribivalistu ; on ...» ; ovdi-bo poćimlje 
proročanstvo proti Kaldejom; i zato Jebova, prikladivši oli Nabukodonosora, 
oli babilonsko kraljevanje ćoviku, koj prikoredno pie, govori: kako oni, koj 
mnogo pie ostaje privaren od vina, jer-se najposli opie, i tada niti-mu služi 
pamet da misli, ni usta da govori, ni ruke da diluje, ni noge da hodi, i zato 
pada i lomi svoje kosti, tako-će ostati privaren i oholi Kaldej od svojega 
zadobitja, radi kojega-se-je uzoholio. Kako-bo pianac što više pie to-više želi 
piti, tako i babilonski kralj, babilonsko vladanje što više stiče to-više želi 
steći, i zato nehteć zadržavati-se u svojih medjaših, podiže-se proti svim 
pukom i narodom, za podjarmiti-ih; njegova oholost nije nikada zadovoljna, 
on-je kako grob, koj negovori nikada: dosta-je (kn. Zarić. XXX. 16, 17); i 
tako kako pianac nahodi u vinu svoje razsutje naći-će-ga po isti način i ba¬ 
bilonski kralj i babilonsko vladanje u svojem zadobitju. 

6. Kralj-će babilonski, govori Habakuk, sa slimena slave biti oboren u 
dno nevolje, on-će biti sadrt od svega imanja, koje-je podjarmenim pukom, i 
narodom pograbio, on-će biti od istih pukovah i narodah, koje-je svojoj obla¬ 
sti podložio, porugan, i pogrdjen; oni-će-bo o njem govoriti kako-se govori 
o razbojniku, koj-je sadro, i udavio, koj-je zato malo vrime uživao tudjc 
imanje, koj-je, okupivši toliko blago, okupio ono, što-ga-je pritisnuto i pri- 
dušilo, kako onoga, kojega pridušuje glib bunara, u koj-je opao. 

7. Oni puci, koje-si ti obnevoljio i podjarmio, steći-će prikoredno smi- 
onslvo, i naripiti-će na-te kako obistni psi, i tebe-će svojimi zubmi razkinuti; 
oni koji došle podnašahu u miru tvoju okrutnost, kako i ćovik koj spava, zbu- 
diti-će-se u jedan put, i naripiti-će na-te kako lavi na lov, i razkinuti-će-te, 
i porobiti, i proždriti. 

8. Kako-si ti nemilo sadro, i porazio mnoge puke a navlastito Judeje i 
Jerusolimjane, tako-ćeš biti sadrt i poražen i ti; onom mirom, kojom-si ti 
drugim zajmio, biti-će-ti odvraćeno. 

9. Jao onomu, koj sakuplja nepravednim načinom blaga svojim sino- 
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stavi na visoko svoje gnjizdo, i 
tako-se shrani od sile zla. 

10. Ti-si namislio stvari sra¬ 
motne svojoj obitili; ti-si posikao 
mnoge puke, sagrišila-je tvoja 
duša. 

11. Jer kamen iz zida vapi, 
kojemu odgovara greda, koja-je 
medju zglobi sgradah. 


12. Jao onomu, koj gradi gra¬ 
dove krvju, i koj utemeljuje grad 
na opačini. 

13. Neče-li učiniti Jebova voj- 
stva, da puci trude za velik oganj, 
a da-se narodi muče za ništo? 

14. Jer-če-se zemlja napuniti 
poznanjem Jehovine slave, kako- 
no-je dno mora puno vode. 


vom, jer ono, što-je nepravedno stečeno nesluži nego za razsutje onomu, 
kojega-bi-se htilo obogatiti. Jao dakle babelskim kraljem, koji sadriše tolike 
puke i narode da uzidju visoke i debele zidove svojemu Babelu, i da uzdignu 
visoke tvrdje i braništa za moć odbiti nepriatelja iz pod grada, ako-bi-se 
htio približiti, jer time oni neće ubignuti ono razsutje, koje-im-je odredjeno 
baš za ovo, što oni usilno i nepravedno porobiše tudje imanje. Zove Haba- 
kuk ove sgrade, i ove tvrdje gnjizdo , jer oral čini gnjizdo na visokoj hridini, 
da-mu ne-bi tko ukrao ptiće. 

10. Ti-si namislio podjarmiti, i porobiti mnoge puke, da stečeš sebi i 
svojoj obitili veliku slavu, i veliko bogastvo, ali-si baš time pribavio i sebi i 
svojoj obitili i veliku sramotu i veliku nevolju, jer buduć ti time uvridio 
pravednoga Jehovu on-će učiniti, da budeš ti i podjarmen i porobjen. 

11. Tvoja-je nemilost toliko velika, tvoja-je okrutnost toliko nepodno- 
siva, tvoja-je ponositost toliko usilna, da-se ona nemože po nijedan način sa¬ 
kriti; i zato kad-bi baš i htili ljudi mučati, vapile-bi stine i grede sgradah, i 
uzprosile-bi prid Bogom osvetu, i pedipsu proti tvojim opačinam. 

12. Krvju , tojest blagom, koje-si ti, usmrtivši njegovoga gospodara, 
koj-te nebiaŠe u ničem uvridio, i imanjem nepravednim načinom pograbjenim 
stekao. 

13. Nije-li Jehova odredio, da Babel tvoj grad, premda i velik i lip i 
dobro utvrdjen, bude porušen, i tako da pogine razoren i spaljen oni grad, n 
čigovom zidanju trudiše čili puci i narodi? Povida Ktesias, da Semiramis, Ni- 
nova žena, koja-je zastavila grad Babel (kako hoće jedni), biaše uči¬ 
nila doći 2,000,000 Ijudih iz svih svojih državah za da u njem rade; govore- 
be niki, da sva sgradja bi svršena u 12 misecih, a drugi u 15 danah, što- 
je mučno i namisliti. 

14. Kad nepriatelj bude porušio državu Kaldejah, l razrušio Babel, 
njihovo prvostolno misto, tada-će svi puci i narodi doći u poznanje, da-je to 
dilo Jehove,koj, nemoguć podnositi opačinu, nepravednost, i usilje ni unarodih 
stovaocih krivih bogovah, htio-je po taj način pedipsati ovi opaki puk, i ta¬ 
ko-će isti puci i narodi proslaviti svemogućstvo, svetinju, i pravednost Jeho- 
ve, Čigova-će-se slava time po svih državah razpružiti kako-se vode mora 
razlivaju po svem njegovom dnu. 
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15. Jao onomu , koj daje piti 
svojemu drugu, davši-mu svoj žuč, 
i koj-ga opie da vidi njegovu 
goloćiu 

16. Ti-ćeš-se nasitivati sramo¬ 
tom veće nego slavom; popiti-ćeš i 
ti, i zaspati-ćeš; Jehoviua-će des¬ 
nica pružiti i tebi čašu, i ti-ćeš 
izrigati rugo na svoju slavu. 

17. Jer-će-te prikriti nsilje 


učinjeno Libanu, i opustošenje, 
koje ustrašuje živine, čića ljudske 
krvi i usilnosti učinjene u državi, 
u gradu, i u njegovih pribivaocih. 

18. Sto prudi stvar udilana, 
koju-je udilao njezin dilatelj? Sto 
sluii stvar slivena, i kriva prilika, 
da-se dilatelj pouzdaj e u stvar, 
koju-je udilao on isti, učinivši 
bogove nime? 


15. Davši-mu svoj žuc; mat. pis. ima: svoju zesćinu, tojest žestoko 
vino za opiti-ga, ali svakako hotl ukoriti Kaldeje, koji himbeno pritežu puke 
i narode da sastave s njimi uvit, a pokle su-se s njimi uvitovali, tada-ih pod- 
lagaju svojoj oblasti, i grde-ih, i tlače, i rugaju-im-se. 

16. Ti-si, Kaldeju, dao mnogim pukom i narodom popiti gorku času 
svojega usilja, i svoje nemilosti; ali kako-si ti dao njim na privaru da piu, ta- 
ko-će Bog dati tebi za pedipsu da pieš onu čašu, koju pokle budeš popio 
teći-će-te veća sramota nego-te biaše tekla slava prie nego biaš od nje oku¬ 
sio. Ti-ćeš dakle popiti onu čašu, koju-ti-je Bog nalio, ti-ćeš-se opiti, ti-ćeš 
zaspati, i odkriti svoju sram (ovako ima mat. pis.), i tako-će-se ostali puci i 
narodi, videći-te gola, narugati tebi, kako-se ti biaš narugao svojim podjarme- 
nim, i uvitovnikom. Doći-će dakle i tebe red da popieš onu čašu, koja-će 
biti toliko velika, i pitje u njoj toliko žestoko, da-ćeš najposli izbljuvati, i 
svojimi rigotinami okaljati svoju slavu. Svih ovih prilikah ovi-je razumak: 
sve-će tvoje blago i bogastvo, Babele, koje-si ti ostalim pukom pograbio, 
biti porobjeno, a ti-ćeš s najviše slave padsti u dno najstrahovitije nevolje. 

17. Liban može značiti i grad Jerusolim, buduć u njem bili i s. Hram, 
i kraljeve polače, čigov-je lis bio usičen na Libanu, i svu državu Paleštine, 
buduć da libanske gore biabu njezin medjaš sa strane sivera. Uzamši Li¬ 
ban za Jerusolim, Habakuk hot\ reći ovo: svaliti-će-se na-te, Kaldeju, svako 
usilje, i svaka okrutnost, koju-si ti učinio u Jerusolimu i u s. Hramu, i kako- 
si ti učinio da gradjani drhću od straha kako živine koje hvata, i kolje lovac, 
tako-ćeš drhćati i ti kad budeš upao nepriatelju u ruke. Uzamsi pak Liban 
za državu Paleštine hot\ reći: oboriti-će-še, Kaldeju, na-te sva ona nemilost, 
sve one nevolje, sve ono zlo, koje-si ti u zemlji Israelovih sinovah učinio, 
buduć ti i nemilo porazio, i prikoredno porušio, i strahovito opustošio i 
gradove i polja. 

18. Ti-se, Kaldeju, pouzdaješ a svoje umišene, udilane, i slivene bo¬ 
gove, dilo čovičjih rukuh, ali-ćeš poznati onda, kad budeš upao nepriatelju 
u ruke, i kad-te tvoji bogovi nebudu mogli shraniti, da-su oni stvar od nijedne 
vridnosti. Ti-ćeš onda, ali kasno za-se, doći u poznanje, da-je bila najveća 
nesvistnost, da čovik drži i štuje za boga ono, što-je on isti učinio, buduć 
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19. Jao onomu, koj govori 
drvu: zbudi-se; oli nimu ka¬ 
menu: ustani. Jeda-li on može 
dati nauka? Eno-je on prikriven 
zlatom i srebrom , i nije ni¬ 


kakva duha u njegovom unutar¬ 
njem. 

20. Ali-je Jekova u svojem 
svetom Hramu; neka umukne prid 
njime sva zemlja. 


proti zdravomu razumu, da može biti pleminitije ono, što ćovik dini, nego-je 
ćovik isti, da stvoritelj štuje kako boga svoj stvor, i da stvor, koj žive i ćuti, 
i razbori, štuje za boga grumen gnjile, oli komad kamena, oli trup stabla, oli 
grudu rude, što sve niti-je razborito, niti-je živo, niti-je ćuteće. Hat. pis. 
ima: ... stvar slivena , koja uci laži , koja vara ljude, koja po ruke i po usta 
himbenih Svećenikah daje krivih, i laživih odgovorah. 

19. David nahodeć-se u tkojoj tisnoći biaše običajan uteći-se k Jehovi 
svojemu Bogu, i uzmoliti-ga da-bi-mu došao u pomoć. Videć pak on, da po- 
gibil nastaje svedj to-veća, i da Jehova kasni doći-mu u pomoć, služaše-se 
besidami: ustani Jehova; zbudi-se; jeda-li spavas? i ovim prilićnimi; vidi 
Spiv. III. 7; XXXV. 23. S obzirom na ovi način moljenja govori Habakuk: 
jao vam Kaldeji, koji svojim bogovom učinjenim oli od gnjile, oli od drva, 
oli od kamena, oli od tkoje rude, govorite: ustani, dojdi-nam upomoć, zbudi 
se i dojdi-nas obraniti, kad oni mrtvi nemogu ni ćuti, ni viditi, a još manje 
maknuti-se za doći-vam u pomoć, i buduć oni nimi nemogu ni dati-vam onoga 
svita i nauka, koj-bi-vam mogao biti koristan. — Nije .... duha; nevidite-li, 
da buduć oni iz nutra od gnjile, oli od drva, a s dvora pokriveni ploćami 
od zlata i od srehra, nisu u stanju učiniti išto za vašu korist, i za vašu 
obranu? Čini Agelio , da-se ovdi Habakuk ruga Kaldejom, i da govori: htili- 
bi oni brižni doći-vam u pomoć ali nemogu, jer-ih vi toliko jako oklopiste 
zlatom i srebrom, da nemogu baš ni odahnuti. 

20. Vaši-su bogovi, Kaldeji, stvar mrtva, nevridna, i odlučena oli da 
sidi, oli da leži, oli da stoi uzgor ondi, gdi-ju covik stavi, i zato-su oni 
dostojni nć ćasti, dali pogrdjenja isto kako i vi, koji-ih štujete, znajući tkoje-su 
naravi. Dostojan-je pak svake ćasti, i štovja, i poklonstva sami Jehova, koj¬ 
ima svoje pristolje na nebu, kako u svojoj polaći, i koj od onte vidi vas svit, i 
sve puke i narode, koji-su na njem; on primudro vlada svimi, on blagodarno 
udiljuje svim što-im-je potribito, ali on, buduć i pravedan, spušta i pedipse na 
opake, i nadarja na dobroćudne; on-je dakle oni sami i jedini Bog, kojega-se 
svi puci i narodi imadu bojati, njegov zakon obsluživati, i njemu prikladno 
štovje pokaživati. 
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Poglavje treće. 

Videć Habakuk, da nebiase načina privedsti judejski puk na svidje- 
nje, ter da time vbigne onu nevolju, koju-mu Jekova biaie po ruke Kal - 
dejah pripravio, moli Jehovu, da, pokle-je odlučio pedipsati oni otvrdnuti 
puk, nezapusti-ga po sve, dali daše u vrime pedipse pokaže milostiv i 
blagodaran, kokose biaie pokazao i u crljenom moru, i u Arabii, i u Ka¬ 
naanu prama ovomu puku, koj-je njegov puk i— 19. (*). 

Redak 1. Molitva Habakuka J Proroka za Sigjonot. 


(*) Ima medju tumačiteljf koliko vridnimi koliko svetimi, onih, koji 
drže, da ovo poglavje imamo razumiti otajstveno o vrimenu Mešie; ima takodjer 
i onih, koji govore, da ovo poglavje imamo razumiti slovno o izbavljenju puka 
iz sužanjstva babilonskoga; ima pak i onih, koji čine, da-ga imamo razumiti 
slovno o izbavljenju iz sužanjstva, a otajstveno o Mesii, buduč da i na dru¬ 
gih mi stih i kmetinstvo u Ejiptu, i sužanjstvo u Babilonii prihode kako zla- 
men onoga sužanjstva, u kojem jecaše narod covičanski pod oblastju griha i 
diavla, a da izvedenje iz Ejipta po Mojsesu, i oslobodjenje iz sužanjstva po 
Čiru prihode kako zlamen odkupjenja, koje-bi učinio Mešia. Ovo mnenje 
nahodimo razložitije od ostalih, i zato-čemo-ga sliditi u tumačenju. Istina-je, 
da-je s. Crkva uzela nike beside ove molitve složene po Habakuku, i uvela-ih 
u bogoštovje, ali-ih nije uzela ni iz matičnoga pisma ni iz latinskoga pri- 
nesenja, dali iz grčkoga, kako-čemo viditi u r. 2; odliš toga s. Crkva uzimlje 
kad i kad beside s. Pisma i u prilučivom razumku, i zato nahodimo, da-je 
besidu izrečenu u II. Sam. I. 23 s obzirom na Jonatana i Saula: nebihu ni u 
smrti razlučeni, prilučila s. Petru i Pavlu; nahodimo da-je beside izrečene 
u kn. Mudrosti XVIII. 14 s obzirom na Anjela, koj-je porazio Ejiptjane, tojest, 
kad mimo mucanje biaie prikrilo sve stvari, i noć biaie doila na polovicu 
svojega teka, tada tvoja svemoguća rič dojdb s neba od kraljeva pristolja, 
prilučila sahodjenju sina božjega u utrobu Divice Marie, za Nedilju medju 
osminom Gospodinova Porodjenja, uzamši tojest rič \oyog, koja u knjigi Mu¬ 
drosti znači naredbu, za \oyos, koja navlastito u Ev. po Ivanu I. i. biliži 
drugo sobstvo prisvetoga Trojstva. 

1. Molitva, tojest prosba oli izrečena oli izpivana. — Za Sigjmat 
; kako ova rič izhodi iz korena njtf (šagah), koj znači sagriiio-jc 
ciča neznanosti, tako lat. prin. ima: pro ignorantiis, i zato čine mnogi, 
da-je Habakuk htio spivati ovu pismu za uzmoliti Jehovu, da-bi-mu prostio, 
što-ga biaše uvridio onimi besidami, koje-je rekao u I. 2,^ tojest, dokle-ću 
Jekova vapiti a da-me ti neusliiai? i u r. 13. Zašto trpiizločince? buduč 
da to biaše čiča svoje neznanosti rekao. Ali kako u svem poglavju neprihodi 
ni|riči, koja sadržaje prosbu za proštenje takove uvride, tako veči broj tumači- 
teljah drži, da al Sigjonot znači način, kojim ova pisma imaše biti izpivana. 
Ovo svoje mnenje naslanjaju oni na nadpis, koj-se nahodi u Spiv. VII., tojest 
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2. Ja-sam, Jekova, čuo troju 
odluku, i uzbojao-sam-se. 

Opravi, Jehova, svoje dilo u 
srid godištah; 


Učini-ga viditi u srid godištah; 
ali kad-se budeš razsrdio spomeni- 
se milo8rdja. 

3. Bog-je došao sa strane po- 


na rič (Šigajon), koja izhodi iz istoga korena, i koju grčki tumačitelj 
prinl ^akpog 9 a ovdi ima ficr* c oSrjg. 

2. Razumio-sam, govori Habakuk, i poznajem, Jehova, da-si ti jurve 

odlučio pedipsati i puk judejski po ruke Kaldejah, i kaldejski puk po ruke 
Čira; i videč ja strabovitost pedipse toliko one, kojom-biš pedipsao Judeje, 
koliko one, kojom-biš pedipsao Kaldeje, ja-se pripadoh. Nemoguć dakle ja 
izprositi od tebe, da uztegneš svoju desnicu, molira-te, da-mi barem udilis 
ovo, da-se u vrime, kojega-nas budeš pedipsao, spomeneš one svoje milosti* 
vosti, kojom-si naše starije izveo iz Ejipta, vodio po Arabii, i uveo u kanan- 
sku zemlju, ter da ne dopustiš, da budemo od našega nepriatelja kruto mu* 
čeni, i da skončanje Kaldejah naših nepriateljah učiniš u vrime, kojega-si 
odlučio, jer-se bez njihovoga poraza nemože sgoditi naše izbavljenje. Grčko 
prinesenje ovi redak ima ovako: xupte .... «v pr j<jo> čuo *>v ev 

rep syyt(ew ra sm £Tiyvoxj$r)<jYi .... što bi prineseno u latinski jezik ovako : 
Damine ... tit medio duorum animalium cognosceris , cum appropinquave - 
rint anni 9 cognosceris , tojest: ti-ćeš. Gospodine, biti medju dvima živinama 
poznan, ti-ćeš kad-se budu približila godišta biti poznan; od kud-se vidi, da 
grčki tumačitelj rič koja znači godišta , uzč za koja znači dva , a da 
rič w»n koja znači, opravi- ga (svoje dilo), uzč za rič nl*n, koja znači živine. 
Iz ovoga latinskoga, oli baš i grčkoga prinesenja s. Crkva uzi i beside i ra- 
zumak ovoga redka u sveto bogoštovje, i zato u I. Noćnici u odgovornici na III. 
Štenje u Nedilju medju osminom Por. Gospod, ima: oh velikoga i začudnoga 
otajstva , da živine vidise porodjenoga Gospodina letećega u jaslih ! a na 
dan Gospod. Obrizovanja u odgovornici na III. Štenje II. Noć.: u srid dvoje 
živine ležaše u jaslih , a sjaše na nebu . Uzi pak ona i za bogoštovje velikoga 
Petka sve riči ovoga redka kako-se štiu u grčkom prinesenju, kako-se može 
viditi u početku Mise za oni dan. Od ovud dakle nastadč mnenje medju 
Ijudmi, da-se-je Isus rodio u spili u kojoj biahu jasle za životinu, i da-je bio 
postavljen u jasle kako u kolibku imajuć s jedne i druge strane tkoje živinče, 
koje-ga svojim dahom tepljaše. Kako pak u Išai. I. 3 prihodi ova besida: vol 
poznaje svoga gospodara , a magarac jasle svojega gospodina , tako Krstjani 
namisliše, da ove dvi živine biahu vol i magarac; i zato-se vidi u svih izsli- 
kovanjih Porodjenja Gospodinova Isusa ditića ležećega u jaslih medju rečena 
dva živinčeta. 

3. Pominje Habakuk one čudnovatosti, koje Jehova biaše učinio za ko¬ 
rist i »hranjenje Israelovih sinovah i u Ejiptu, i u Arabii, i u Kanaanu, ako i 
neslidi oni red vrimena, kojime bihu učinjene, i zato počimlje od načina, 
kojime biaše dao svojemu puku zakon na gori Sinai, skriven tojest u gustom 
oblaku, iz kojega izlitjahu strahovite munje, triskovi, i gromovi. Kako pak 
govoreć ovdi o gori Sinai neimenuje nju, dali imenuje podne (mat. pis. 
ima Teman i Faran goru medju Seirom i Sinaiom), tako imamo prizvati na 
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dneva, a Sveti iza planine Farana; 
Selah . 

Njegova-je slava prikrila nebo, 
a njegove pohvale puna-je zemlja. 
4. Njegova sjajnost biaše kako 


svitlost (sunca); iz njegove ruke 
izhodjahu rogovi; 

Ondi bi skrivena njegova ja¬ 
kost. 

5. Prid njime hodjaše smrt; 


pamet, đa-se Habakuk kad ova i prorokovaše i pisaše, nabodjaše u Judei, 
da-mu zato Sinai ostajaše na podne, i da on nebfl imenovati misto, na kojem 
Jehova biaše dao Israelcem daske zakona, dali samo stranu svita, i zato go¬ 
vori : sa strane podneva , s one strane, na kojoj-je i gora Faran. Ovi način 
govorenja nije u s. pismu neobičajan, i zato nahodimo, da hteči i Hojses, i 
Debora pozvati-se na ovo dilo, govore malo da nč iste beside; Mojses-bo u 
V. XXXIII. 2 povida ovako: Jehova-je došao iz Sinai; on-je izašao iz 
Seira; on-se-je učinio viditi iza gore Farana; a Debora u kn. Sud. V. 4 
ovako: kad ti, Jehova , izhodjas iz Seira, kad ti prohodjđs priko idumej - 
koga polja ... — Selah; što ova rič, koja prihodi i ovdi i doli u r. 9. 13. 
znači, vidi pridslovje kn. Davidovih Spivanjah §. 1. Buduč vrh planine Sinai 
bio prikriven gustim oblakom, u kojem stase skriveno Jehovino veličanstvo, 
puk, videć i oni oblak i one munje, i one triskove, i čujuč i gromove, i glas 
Jehove, kojime govoraše Mojsesu, ostadč začudjen i prisnetjen od straho- 
božnosti, i proslavi veličanstvo i dobrotu onoga Jehove, koj-se biaše dostojao 
sadi s neba da dade on isti Mojsesu u ruke oni zakon, koj-bi oni obsluživali, 
i time stekli i uživali svaku čestitost. Vidi II. Mojs. XIX. 16. 

4. Svitlost, koju davahu šivaj ude munje, biaše tolika, da-se mogaše 
prikladiti-ju svitlosti sunca. Kako pak iz onoga gustoga oblaka, u kojem biaše 
skriven Jehova, izhodjahu nepristajne munje, koje zato mogu biti nazvane 
zdrači, tako ove munje zove Habakuk roge , kako-je i u latinskom prinesenju, 
ali ista rič rog , govored o svitlosti neznači drugo nego zdrake, i zato, 
s. pismo, da rede, da Mojses imaše sjajno lice, govori, da imaše lice rogato, 
buduđ da iz njegovoga lica izhodjahu zdraci svitlosti. Vidi II. Mojsesa 
XXXIV. 29. 

5. S gore Sinai prihodi u zemlju Kanaan; i kako još u II. Mojs. 
XXIII. 27, biaše Jehova obedao Israelovim sinovom, da-de on prid njih po¬ 
slati strahovitost, i da-de on usmrtiti vas oni puk, ka kojemu oni imahu otiđi, 
tako ovdi Habakuk govori, da Jehova voded po ruke Jošue Israelove sinove 
u obedanu zemlju, hodjaše prid njimi smrt, kuga, strumelji, i svaka nevolja, 
koja imaše skončati, oli protirati Kananejce iz onoga mista, u koje-se imahu 
nastaniti Israelovi sinovi. — Diavao; mat. pis. ima (rešef), što znači 
j jjalez, ognjicu, otrovne strile, i zato u zlamenovatnom razumku može zna¬ 
čiti i diavla. Hode sasvimtime tumačitelji, da rič resef izhodi iz arabskoga 
korena resafa, i zato da znači pticu, koja leti u visoko, tojest orla, kosto- 
ždera, i svaku mesožderudu pticu, i tumače, da Habakuk hoti redi, da kako 
prid Jehovom hodjaše smrt, koja imaše ukositi Kananejce tako za njime le- 
tjahu mesožderuđe ptice, koje-bi proždrle njihova tilesa, za da-se od smrada 
ne-bi okužio ajer. 
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A za njegovima stopama dia- 
vao. 

6. On-je šuštao i izmirio-je 
zemlju; 

On-je pogledao i razrušio-je 
narode; razpadose-se vične pla¬ 
nine; 


Prosedoše-se glavice svita cica 
njegovih pđtah, koji-su od vika. 

7. Ja vidih čiča opačine nadsto- 
re Etiopie, ustresoše-se kože ma- 
dianske države. 

8. Jeda-li-si-se 9 Jehova, razsr- 
dio na rike? Jeda-li-se-je proti 


6. Prikazuje Habakuk Jehovu kako kralja, koj obhodi svu zemlju da 
vidi gdi-bi nastanio svoj puk, kojega htiaše očestititi, i koj, došavši do ka- 
uanske zemlje, i vided-ju toliko pidnu, i pod svakim obzirom prikladnu za 
sve njegove potribe, neotidč više naprid, dali šuštavši i izmirivši njezinu 
Širinu i duljinu, i našavši da-je na njoj dosta prostora za pribivalište Israelo- 
vih sinovah odluči uvedsti-ih u onu državu. Kako pak Israelovi sinovi biahu u 
Ejiptu kako kmeti onoga kralja i puka, tako odluči on učiniti sve ono, što-bi 
moglo tribovati i da izvede Israela iz Ejipta, i da projde s njime priko crlje- 
noga mora, i da pridobude sve one mučnosti, koje-bi našao i u Arabii, i Ka¬ 
naanu, i tako odluči i podušiti Ejiptjane pokle-bi-ih mnogimi bičf obnevoljio, 
i poraziti sve one puke, koji-bi-se njihovomu putovanju htili opriti, i oli 
skončati, oli protirati Kananejce, koji držahu napučena ona mista, koja fatiaše 
on dati svojemu puku kako njihovo baštinstvo. Rekavši dakle Habakuk, da-se 
izprid Jehove biahu i razpale planine , i prosele glavice , nehtl redi nego da 
on biaše uklonio, odtisnuo, i odalečio sve one zaprike, koje mogahu smetati 
rečenomu puku da ne otidu posidovati onu državu, koju Jehova još davno 
biaše njihovim starijim obedao. Rekavši najposli, da-su Jehovini puti od vika , 
hotl redi, da Jehova biaše sve ovo još od v!ka odlučio, i zato da ono, što-je 
on za njih u vrimenu učinio, nije bilo u vrimenu namišljeno, dali od vfka 
odredjeno. 

7. Nadstore Etiopie; mat. pis. ima: nadstore Kusana , što jedni drže 
za Mesopotamiu, budud da-je njezin kralj Kusan Risataim držao osam godi- 
štah podložne Israelove sinove, kako vidismo u kn. Sud. III. 8, 10, a drugi 
za Kus f tojest, za Arabiu, što-je razložitije: prvo, jer s. Jeronim, i grčki tu- 
mačitelj, Aquila, Teodocion, i mnogi drugi, koji doisto znahu što-je Kusan , 
prinose Etiopiu; drugo, jer kako u drugom članku govori o Arabii ( Madian - 
bo-je dio Arabie), tako ima govoriti i u prvom; trede, jer u svoj ovoj pismi 
govori samo o čudesih, i prizamiritih diiih učinjenih za Israelove sinove u 
samoj Arabii, nepomenuvši ona, koja-je učinio za njih u drugih državah. 
Habakuk dakle nehtl drugo redi, nego da Kušeji i Madianci dočuvši, da-je 
Jehova izveo Israelove sinove iz Ejipta, i da-ih vodi priko Arabie za uved¬ 
sti-ih u kanansku zemlju, biahu-se težko pripali od straha. Od ostaloga, 
imenuje samo Kušeje i Madiance ni jer-se samo ovi biahu pristrašili, bu- 
dud-se pristrašili i ostali puci, dali jer-se oni biahu pristrašili više nego 
drugi. 

8. Povrada-se Habakuk na čudo učinjeno u crljenom moru (II. Mojs. 
XIV.), i prihodi odmah na čudo učinjeno u Jordanu (kn. Još. I.), i govori: 

Slog VIR. 19 
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rikam upalio tvoj gnjiv, i tvoja 
srditoat proti moru? 

Ti-bo-si uzjahao na svoje ko¬ 
nje, i uzašao-si u svoje kočie da 
sbraniš? 

0. Ti-si nategnuo i napeo svoj 
ldk na primir zakletve učinjene 
pokolenjem; Selah. 

Ti-si rikami izkrižao zemlju* 


10. Vidiše-te planine i uzdrh- 
ćaše; navalio-je silni povodaj; 

More-je podalo svoj glas, i 
uzdiglo-je u visoko svoje ruke. 

11. Sunce i misec sustadoše 
na svojoj stanici, a oni na svitlost 
tvojih 8trilah, na sjajnost tvoje 
svitle sulice bodjahu. 


onda, kad-si-se ti, Jehova, podigao kako uzmožni kralj s vojskom pisacah i 
konjanikah, i s kosoružanimi kočiami da shranis svoj puk, ti-se nisi podigao 
ni proti moru, koje-si raztvorio, ni proti Jordanu, čigove-si vode ustavio, 
dali-si-se podigao da privedes i priko onoga, i priko ovoga Israelove sinove, 
koje biaš odlučio uvedsti u zemlju njihovim starijim obečanu. 

9. Ti-si nategnuo i napeo svoj Mk; mat. pis. ima : ogoljen-je tvoj 
luk; sto jedni tumače: ti izhitjaš strilu za strilom takoi da-je tvoj ldk svedjer 
prazan; a drugi: ti-si izvadio iz koricah svoj ltik da izhitis strile proti ne- 
priatelju; biaše-bo običaj držati ldk u koricah da-se ne-bi izkrivio. Ali sva¬ 
kako hot\ reči Habakuk, da-se-je Jehova na svaki način uložio i da učuva 
Israelove sinove od svake protivnosti, i da-ih uvede u obečanu zemlju, koju 
zakletvom biase obečao onomu puku, koj-je jurve bio razdiljen u pokolenja. — 
Izkrizao; premda besida iskrižati zemlju oli polje potoci vode, itako-ju nato¬ 
piti i učiniti plodniju znamenuje udiljenje svakovrstne čestitosti, imamo ovdi 
razumiti o vodi, koju-je Jehova dva puta učinio proteći iz kamena za Israe¬ 
love sinove, prvi piit u Rafidimu (II. Mojs. XVII. 6), a drugi put u pustinji 
Sin (IV. Mojs. XX. 11.), koja-je voda kako potok slidila Israelove sinove; 
vidi Spiv. LXXVUI. 16. 

10. Ti-si, Jehova, toliko moguć, tebi-je sva narav tako podložna i po¬ 
slušna, da-se ona sva kad ti zapovidis miče i podiže da izpuni tvoje naredbe; 
i zato iste pritežke planine za koliko-su velike drhću, i gnjizde-se, i raztva- 
raju-se, i razpadaju-se izprid tebe, nebo spusta i strahovite dažde i krupu, 
vitri pusu tolikom žesćinom da krše i gule najdeblja stabla, a more-se iz 
svojega dna buni tako, da-se njegovi valovi uzdižu mnogo visoko. Buduć da 
Asaf u Spiv. LXXVII. 17— ima beside ovim mnogo slične, govori-bo on: 
vidiše-te vode , Boze , vidiše-te vode i one-se ustrašiše; smutiše-se ta- 
kodjer i dubine; veliko-je bilo bušenje vodah , oblaci dadoše svoj glas , a 

tvoje strile letjahu simo i tamo .; i buduć da ondi Asaf govori o onoj 

zlojgodini, koju Jehova biase spustio na crljeno more, da u njem podusi Ejip- 
tjane, virovatno-je, da o istom čudnovatom dilu govori i ovdi Habakuk. 

11. Povida zar kn. Josue X. 10 — 13, kako, buduć Israelci zastavili rit 
sa pet kanonskih kraljah biase Josue zapovidio suncu i misecu, da-se ne-bi 
maknuli dokle Israelovi sinovi ne-bi po sve skončali one opake, i kako Jehova 
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12. Ti-si u srditosti obašao 
državo; ti-si u svojem gojivu izne- 
svistio narode. 

13. Ti-si izašao da shraniš 
svoj puk, da shraniš svojega po- 
mazanika; 

Ti-si stukao glavo onim od 


opake obitili; ti-si odkrio njegovo 
dno tja do vrata. Selah. 

14. Ti-si prokleo njihovo že¬ 
zlo, glavu njihovih vojnikah, koji 
biahu došli kako vihar da-me raz- 
pršaju. 


na Kananejce bižeće izprid Israelacah biaše spustio žestok vitar, i strašnu 
zlugodinu. Imajuć Habakuk i ovo čudo prid očima svoje pameti, ti-si, Jehova, 
govori, hteči shraniti svoj puk, i poraziti njegove nepriatelje, učinio da-se 
produlji dan, ti-si spustio na Kananejce i vihar i munje, i gromove i triskove, 
i krupu, od kojih u nepriateljskoj vojski poginu-ih više nego od mača. Nepo- 
minje Habakuk krupu, kako-ju pominje Jošue, a Jošue nepominje munje kako-ih 
pominje Habakuk; ali kako-su navadno sdružene munje i krupa, tako Habakuk 
munjami imenuje krupu, a Jošue krupom imenuje munje; sjajne-bo strile i 
šivaj uče sulice nebiliže nego munje, koje biahu zasinile i zablištile Kananejce, 
a Israelcem činjahu svitlost, da vide otiči za Kananejcf u potir, i posiči-ih. 

12. Iznesvistio; mat pis. ima vršio; govori-bo, da Bog obhodeč sva 
mista i sve klance one države, u kojoj-se nahodjahu Israelovi sinovi, i da, na¬ 
šavši koj-bi-se htio njim protiviti, oli na njih udariti, on u svojoj srditosti i 
razaše, i skončavaše svih; vrsidba-boz namenuje poraz, kako više putahvidismo. 

13. Ti-si kako vitez pod oružjem izašao na polje da obraniš svoj puk, 
oni puk, koj-je tebi vlastitim načinom posvećen, i tako-je on tvojom pomoćju 
stukao glavu, protirao, podjarmio, i porazio sve one opake puke i kralje, koji- 
vnu-se biahu javili protivnici. Zove ovdi Habakuk Israelove sinove svoje po - 
mazanike nč jer biahu pomazani svetim uljem, dali jer biahu njegov vlastiti, 
njegov dragi puk; i zato i David u Spiv. CV. 1S zove Abrahama, Isaaka, i 
Jakova pomazanike , tojest božje priatelje, a I. Dnevosg. XVI. 22 zove sve 
Israelove sinove Jehovine pomazanike . — Do vrata; ovi članak sdružuju 
jedni s prvim člankom, i govore, da Habakuk hotl reći: ti-si, Jehova, skončao 
obitil opakih ljudih, ti-si njihovu kuću razkopao od slimena do dna. Drugi 
pak tumače o podušenju Ejiptjanah u crljenom moru, i govore, da-se ova 
besida: ti-si odkrio njegovo dno tja do vrata ima izciliti ovako: ti-si 
odkrio dno mora, a more-je njim doprlo tja do vrata, buduć da i Išai. u VHI. 
8. ima: dopriti-će-joj (Judei) vode do vrata 9 a u XXX. 28: potok dopire 
do poli vrata , i da imamo razumiti, da Habakuk hotl reći, da-je Jehova 
odkrio dno crljenoga mora, za da po suhu projdu Israelovi sinovi, a da-je 
zatim stisnuo raztvorene vode, i da ove dopriše Ejiptjanom do vrata, i udu- 
šise-ih. 

14. Ti-si prokleo; mat. pis. ima: ti-si stukao njihovimi stapi .... 
ti-si probo, jer koren (nakab) znači i prokleti , i stući, i probodsti, a 
rie (mateh) znači i žezlo i stap 9 jer znači baš granu stabla, koja može 
služiti i za jednu i za drugu stvar. Raztući tkomu glavu štapom znamenuje 

19* 
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Oni kliko vahu kako kliku je onaj, 
koj ždere ubogoga u skrovitu. 

15. Ti-si svojim konjem otvo¬ 
rio pAt u moru, u glibu mnogih 
vodah. 

16. Ja-sam čuo, i moje-se-je 
unutrnje smutilo; na ovi glas 
uzdrhćaše moje ustne. 

Gnjiloća-je uli zla u moje kosti, 
ja-se pod sobom tresem 

Za ovo što imam čekati do dneva 
obnevoljenja, dokle tojest uzaj- 
dem oružanik proti vašemu puku. 


17. Jer smokvenica neće cva¬ 
sti , u Ymogradih neće biti 
ploda; 

Litina-će masline izdati, a po¬ 
lja neće podati hrane; 

Poginuti-će u ovčarnici živo- 
tina, a u govedarnici neće biti 
govedah. 

18. Ali-ću-se ja veseliti u Je- 
hovi; ja-ću klikovati u Bogu svo¬ 
jem shranitelju. 


mučiti-ga na svako rugo, i skončati-ga, i tako govori Habakuk, da-je Jehova 
po ruke Israelovih sinovah razpršao, razbio, porazio, i skončao sve protivnike 
ovoga puka. Premda ovo možemo u opdeno razumiti o svih nepriateljih Isra¬ 
elovih sinovah, imamo to navlastito razumiti o Ejiptjanih, koje Jehova podušl 
u crljenom moru, i koji-se biahu, kako piva Hojses, uzveselili, da-de oni Isra- 
elove sinove stignuti, izsidi, a njihovo imanje sadriti, i time-se obogatiti; 
vidi II. Mojs. XV. 19; Spiv. LXXIV. 13, 14. 

18. Tisi . ... otvorio put ... ; mat. pis. ima: ti-si prošao sa svojimi 
konjmi po srid mora; tojest, ti-si prisušio dno mora da po njem projde Isra- 
elov puk sa svom svojom ustribom, i sa svim svojim blagom. 

16. Pobroivši Habakuk prizamirita dila, koja Jehova biaše učinio za 
korist i shranjenje Israelovih sinovah navlastito u crljenom moru, i u Arabii, 
i u kananskoj zemlji, povrada-se na oni trak, koj biaše prisikao u 3. r., i priu- 
zimlje beside rečene u 2. r., i zato ponavlja, da on, videć u duhu oni poraz, 
i ono opustošenje, koje-bi učinili Kaldeji u judejskoj državi, drhće od glave 
do pete, da-mu-se šebedu noge od straha, i da-mu-se čini da-mu-se raztav- 
Ijaju zglobi kostih, misled da-bi i on isti svojima tilesnima očima vidio i u 
svojoj osobi pio iz one strahovite čaše opdenoga razsutja. 

17. Vided Habakuk u duhu ono nevoljno stanje, u koje-bi upala njegova 
otačbina pokle-bi u nju došao nepriatelj, evo-je, govori, sve ubataljeno, sve 
porušeno, sve opustošeno, nije više ni smokvenice, ni loze, ni masline, ni 
usiva, ni krupne, ni sitne životine, jer-je nepriatelj sve posikao, izkorenio, i 
spalio; i zato i ovi mal broj puka, koj-je izostao, vehne i gine od glada. 

18. Ja znam za istinito, govori Habakuk, da-de-se izvršiti sve što rekoh, 
ali znam za istinito i ovo, da-de-se Jehova ganuti prama nam na smiljenje, 
da-de-nas on na svoje vrime izbaviti iz naše nevolje, da-demo-se mi u svoju 
državu povratiti, i u njoj čestito živiti. 
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19. Gospodin-je Jehova moja On-će-me uzniti na visoko 
jakost; on-če učiniti moje noge misto. 
kako jelinove noge; Uredniku za brenčulju. (*) 

19. Jehova-je koliko pravedan toliko i milostiv, i zato-če-me on iz moje 
nevolje izbaviti davši-mi način, da-se shranim, kako-je dao jelinu brze noge 
za da pobigne izprid lovca, i uzajde na hridinu, na koju-se lovac nemože 
popeti. 

(*) Ove tri riči, koje imahu biti postavljene pismi na čelo, povidaju 
komu b\ ova pisma narečena, i uz koje romonito orudje imaše biti izpivana. 
0 što latinsko prinošenje ima: victor, vidi prislovje knj. Spiv. broj 

9., a o što latin. prinos, ima in psalmis canentem , vidi istoga pridsl. 

broj. 11. 
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Prorok Sofooia. 

§. 1. Tko-je bio Sofooia? 

0 stanju i životopisju Sofonie, oliti Cefanie, kako ima matično pismo, 
neznamo ništa, izvan da-je bio sin Kušia, unuk Godolie, drugunuk Amarie, a 
trečunuk Ezecie. Hode zar jedni, da-je ovi Ezecia bio kralj Jude ovoga imena, 
ali to s jedne strane nemogu dokazati, a s druge strane nije ni virovatno, 
jer da Sofooia bude bio poslidnik judejskoga kralja, i udo kraljeve obitili, bio-bi 
to doisto u svojoj knjigi rekao. Imaše on nistanemanje biti čovik mnogo castiv, 
kad on pobraja svoje starije da četvrtoga kolina. 

§. 2. Sadržaj Sofoniine knjige. 

Navišta Sofonia odmah iz početka porušenje judejske kraljevine, i po- 
vedenje puka u sužanjstvo I. H. 1—3, a zatime porušenje i Filištejacah, i 
Moabacah, i Amonacah, i Kušejah, i Aširianah II. 4—15. Navistivši opeta 
porušenje Jerusolima u osobito, obečaje i povratak puka iz sužanjstva, i ra|- 
pruženje prave vire, i stavnost u štovju Jekove, i čestita vrimena III. 

§. 3. Vrime, kojega-je prorokovao Sofonia. 

Sofonia-je, kako on isti povida, prorokovao u vrime Jošie judejskoga 
kralja I. 1. Ali buduč Jošia kraljevao 31 god., i buduč da-se ovo vrime ima 
razdiliti u tri roka s obzirom i na doba i na dila ovoga kralja, tojest u prvi 
rok od 1—12. u drugi rok od 13—18. i u treči rok od 19—31. god. nje¬ 
govoga kraljevanja, pita-se, je-li Sofonia prorokovao sve vrime Josiina kralje- 
vanja, oli samo u tkojem od triuh rokah. Da možemo s ikojim temeljem 
odgovoriti na rečeno pitanje dosta-je da-se obazremo na knjigu Sofonie, i 
da pogledamo na one okolovine, koje nahodimo za vrimena Josiina kraljevanja; 
jer nabodeći da Sofonia kori svoje mistjane navlastito za ovo, što-je u njihovoj 
državi smišano bogoljubstvo sa zločudnostju, da jedni štuju samoga Jehovu, a 
drugi samo krive bogove, da dio puka pohadja Jehovin Hram a dio štovišta 
uzdignuta, i gaje nasadjene na mnogih mistih za štovje Baalah, da-se puk 
prisiže i imenom Jehove, i imenom krivih bogovah, da Svečenici tumače zakon, 
ali da-ga oni isti pristupaju, u jednu rič, da zločinstvo u judejskoj kraljevini 
biaše u jednom dtlu, ali nč po sve izkorenjeno, imamo zaglaviti, da-je So¬ 
fonia prorokovao u drugom roku Jošiina kraljevanja, tojest od god. 630—625. 
pr. por. Gosp., buduč da Jošia u prvom roku svojega kraljevanja nebiaše po 
sve ništo, oli biaše odveč malo učinio za izkorenjenje onih opačinah, koje-se 
biahu od davna ustarale u njegovoj kraljevini, ali da biaše učinio mnogo za 
izkorenjenje opačinah u drugom roku, a u trečem roku da biaše, tako rekuč, 
otribio svu državu od težkih opačinah, a navlastito od kipoklonstva. 

Ovo-se vrime sklada lipo i s proročanstvom učinjenim o razsutju Ninive, 
koje Sofonia navišta u U. 13—15, i koje, buduč-se izvršilo 18. godište Jo¬ 
šiina kraljevanja, imaše biti navišteno tkoje vrime prie. 
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Poglarje prvo. 

Sofonia, pridstavivn nadpisi, navišta razsvtje Jerusolima i »v4 ju- 
dejske države pomenuvsi opačine , za koje-bi Jekova spustio i na grad i na 
državu ovu nesgodu 2 — 9 . Opisuje zatime usilnost kaldejskih vojnikah, i 
zalostno stanje, u koje-bi upala judejska kraljevina 10 — 18. 


Redak 1. Jehovina rič, koja b\ 
učinjena Sofonii, sinu Kušia, sina 
Godolie, sina Amarie, Ezeciina 
sina, u vrime Jošie, Amonova sina 
judejskoga kralja. 

2. Ja-ću odniti po sve svaku 


stvar 8 lica države, govori Je- 
hova; 

3. Ja-ću pogubiti i ljude i ži¬ 
vinu, ja-ću pogubiti i nebeske 
ptice, i morske ribe; opakim-će- 
se sgoditi razsutje; ja-bo-ću po- 


1. Sofonia-je složeno od |nx, što znači sakrio-je , i od nj, što znači 
Bog ; i tako buduć da Cefanjah može značiti skriveni Jehovin čine niki, da 
isto ime ovoga Proroka povida, da-mu-je Jekova svoje otajnosti objavio. 

2. Navišta u opčeno, da-če Jekova po ruke nepriateljah svu državu 
opustošiti tako, da neće u njoj ostati ni čovika, ni živinčeta, ni sgrade, ni 
umekotjena polja. 

3. Ponavlja istu pritnju, navištujuć skončanje svake i razložite i ne- 
razložite živine, i one, koja žive na zemlji, i one, koja leti po ajeru, i one, 
koja plovi u vodah, a time cilovito opustošenje države, kako istinu besi- 
dami navišta istu nesgodu i Jerem. u IV. 25; IX. 9; i Ošee u IV. 3; sto 
nemože biti ni slišaocu ni štiocu začudno, jer pok)e-bi nepriatelj porazio dio 
puka, a ostale poveo u sužanjstvo, i pokupio svu pitomu životinu u državi 
po sve opustošenoj, neimahu zadržavati-se u njoj ni one zviri, ni ona divja 
živina, koja-se navadno zadržaje okolo napučenih mistah, ni one ptice 
ili dobre za jistbinu ili divje, koje neživu nego u onih mistik, u kojih mogu 
naći hrane, ni one ribe, koje-se nahode u lukah, i u rukavih, koji-su blizu 
napučenih mistah; i zato s. Jeronim, imajuć obzira na ono opustošenje, koje 
biaše učinio nepriatelj u njegovoj otačbini, piše: „pukle bihu porušeni gra- 
„dovi, i usmrtjeni mistjani nevidjaše-se nego gola pustoš, u kojoj-se odveć 
„ritko vidjaše tkoje zviri, tkoje ptice, tkoje ribe, kako može svidočiti, na - 
w dostavlja , i Ilirij, i Tracia, i misto, u kojem-sam-se ja rodio, u kojem odliš 
„neba i zemlje, i restućih dračah, i gustih dubravah sve-je poginulo M . — Opa- 
kim-če-se sgoditi razsutje ; mat. pis. ima: i potipanja s opakimi, tojest ja- 
ću pogubiti krive bogove s njihovimi štovaoci, jer oni, kako kamen na putu. 
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gubiti ljude 8 lica zemlje, govori 
Jehova. 

4. Ja-ću pružiti svoju ruku proti 
Judi, proti svim gradjauom Jeruso- 
lima; ja-ću s onoga mista razpršati 
Baalove ostatke, i imena služite- 
Ijah sa Svećenici; 

5. I one, koji-se na krovih 
klanjaju vojstvu neba, i one, koji 


štuju Jehovu i njime-se kunu, ali- 
se kunu i Melkomom; 

6. I one, koji odstupaju od Je¬ 
kove, i one, koji neišću Jehovu, 
i one, koji za njega nehaju. 

7. Mučite izprid Gospodina Je¬ 
kove, jer-je blizu Jehovin dan; 
jer-je Jehova pripravio žertvu, 
on-je odlučio koje-bi zazvao. 


služe nesvistnim ljudem da padu u kipoklonstvo, i tako pritegnu na-se svoje 
poginutje; i zato nadostavlja, da-će-ih on svih skončati s lica zemlje. 

4. Biaše-se zar bogoijubni Jošia uložio i sa svim srdcem da izkoreni 
kipoklonstvo, i biaše u večera dflu ustavio opčeno i očito štovje krivih bogo- 
vah u svojoj državi, ali izkoreniti-ga po sve nebl moguče u vrime od malo 
godištah, i zato-se po svoj državi a navlastito u Jerusolimu nahodjaše opa¬ 
kih, koji-se davahu za štovaoce Jehove, a u svojem srdcu a baš i izvanskim 
načinom štovahu one bogove, koji-im više biahu po ćudi. Evo zašto govori 
Jehova, da-će on pružiti svoju pedipsajuću ruku proti državi Jude, i u njoj 
poraziti i štovaoce Jehove, i štovaoce Baala, i Svećenike služitelje u štovištih 
krivih bogovah, i Svećenike služitelje u s. Hramu. 

5. Vojetvo neba , tojest sunce, misec, i zvizde štovahu ljudi još od dav¬ 
nih vrimenah a navlastito Persiani. Primivši Israelci i Judeji u broj svojih 
bogovah sve tudje bogove biahu uzeli i ove; i kako nebeske bogove običa¬ 
vahu štovati na visokih raistih, tako-ih u gradovih štovahu na krovih kućah 
kako na najvišjem mistu. Melkom biaše krivobog, kojega štovahu još prvi 
Kananejci, i to, kako hoće jedni, pod prilikom zvizde Hladoleta, prikazujuči¬ 
oni svoj porod; vidi kn. Amosa V. 26. Priti dakle Jehova, da-će on skon¬ 
čati ovi puk, koj štuje Jehovu spored krivimi bogovi, koj čim-se klanja 
Jehovi klanja-se i suncu, i misecu, i zvizdam, i čim-se prisiže imenom Jehove 
prisiže-se i imenom Melkoma zazvavši, tojest, toliko jednoga koliko drugoga 
u svidočanstvo onoga, što biaše oli rekao oli obećao. 

6. U pridnjem redku priti poraz onim, koji neizvrstnim načinom štuju 
Jehovu, a u ovom-ga priti onim, koji po sve neštuju Jehovu, dali štuju samo 
krive bogove. 

7. Obraća Sofonia govor k onim, koji, nehteći znati za pravo bogo- 
štovje, štovahu skupa i Jehovu i krive bogove, i govori-im: mučite izprid 
Jehove, budite strahobožni prid Jehovom, častite njega samoga, jer-se pribli- 
žuje ono strahovito vrime, kojega-će on spustiti na vas težke pedipse; 
on-bo-je jurve odredio i odlučio privedsti na vas Kaldeje, koji-će-vas pora¬ 
ziti. Mat. pis. ima: on-je posvetio one, koje-bi zazvao; jer posvetiti hoće 
reći odlučiti , odrediti; i kako ovdi zazvani znače Kaldeje, a ove Jehova biaše 
odlučio privedsti, za da oni izvrše onu pedipsu, koju on htiaše spustiti na Ju- 
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8. I sgoditi-če-se, da-ču ja u 
dan priklanja, koje-će učiniti Je¬ 
kova, pedipsati oblastnike, i kra¬ 
ljeve sinove, i sve one, koji-su 
zaodiveni inostranskom odićom. 


9. Ja-ču onoga dana pedipsati 
sve one, koji ponosito priskaču 
prag; i koji napunjaju kuču svoje¬ 
ga Gospodina usiljem i himbom. 

10. I sgoditi-če-se onoga dana, 


deje, tako govori, da-ih biaše posvetio. Vidi kn. Išai. XXXIV. 6; Jerem. 
XLVI. 10. 

8. Onoga dana, kojega budem spustio, govori Jebova, pedipsu na Ju¬ 
deje po ruke Kaldejah, ja-ču vlastitim načinom pedipsati oblastnike, i kraljeve 
sinove, koji biahu opačiji od ostalih; vidi doli III. 3. Ovo-se-je izpunilo i u 
Joakazu Jošiinu sinu, kojega-je uhvatio Faraun Nekao i poveo u Ejipat, gdi- 
je i umro (II. Dnevosg. XXXVI. 4); i u Joakimu Jošiinu sinu, kojega-je 
zasužnjio Nabukodonosor, stavio u veruge, i najposli usmrtio (II. Dnevosg. 
XXXVI. 6); i uSedeeii Jošiinu sinu, kojega-je Nabukodonosor oslipio, usmr¬ 
tivši prie na njegove oči njegove sinove, i poveo u sužanjstvo (II. Kr. XXV. 
5—); i u Joakinu Joakimovu sinu, kojega-je Nabukodonosor poveo u veru- 
gah u Babel, i zatvorio u tamnicu (II. Kr. XXIV. 12—15. — Inostranskom 
odićom; Israelovi sinovi imahu po naredbi Jehove (III. Mojs. XIX. 19; IV. 
kn. Mojs. XV. 38) nike osobitosti u odiči, po kojih biahu od ostalih narodah 
razaznavani. Ali s tekom vrimena pogrdiše oni i ovu naredbu, i počeše nositi 
odiču po sve sličnu odiči ostalih pukovah, a navlastito Ejiptjanah, i Kalde¬ 
jah, uzamši s odičom i način življenja; i zato oli čiča oholosti, oli čiča i oho¬ 
losti i izopačenja Jebova kori one, koji-se biahu priobukli, i navišta-im zato 
težkih pedipsah. 

9. Štie -se u I. Kr. V. 1—6, da, buduč Filištejci oduzeli Israelovim si¬ 
novom škrinju uvita, i postavili-ju u hram Dagona svojega boga, najdoše u 
jutro istoga Dagona oborena na tleh s odsičenom glavom, isodsičenima rukama 
lezečima na pragu vratah, i da oni, cineči, da-je prag dotaknut od rukuh onoga 
boga ostao posvečen, kad htiahu ulizti u hram skakahu priko praga da ne 
ugaze nanj svojima nogama. S obzirom na ovo dilo čine jedni, da i Judeji, koje 
ovdi kori Sofonia, činjahu istu stvar uhodeči u Hram Jehove. Drugi pak, i u 
večem broju, tumače ovo priskakanje za ponosito poskakanje, kojim oni oholi 
ulizahu u s. Hram, i da-ih zato kori Sofonia kako-ih kori i Amos u VI. 1, 
za ovo, što namisto dohoditi us. Hram ponizno i bogoljubno, kako-se kuči 
Jehovina veličanstva pristoi, dohodjahu oholo i ponosito nč kako podložnici 
i štovaoci, dali kako gospodari i zapovidnici. — Napunjaju .... himbom; 
poraziti-ču, govori Jehova, i sve one, koji dohode u moj Hram sa žertvami 
oli ukradenimi siromahu i mlohavomu, oli kupjenimi na pinez, koj drugomu 
ugrabiše, jer-me oni time po niki način čine dionika svojih opačinah. 

10. Ribja vrata zvahu-se ona, koja gledahu na zapad, tojest prama sri- 
duzemnomu moru, jer ribari prid njima prodavahu ribu. Vrata druga zvahu- 
se ona, koja biahu na drugoj obgradi, jer grad sa strane sivera biaše troim 
zidom obgradjen. Glavice pak biahu one, na kojih sidjaše grad. Hteči dakle 
reči Sofonia, da-če u vrime obsede i osvojenja grada biti u njem strahovita 
nevolja, govori, da-če-se po svem gradu čuti tužno jaukanje, jer ribja vrata 
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govori Jehova , da-će-se Čuti 
glas vapaja od strane ribjih vra- 
tah, a jaukanje od strane dru¬ 
gih vratah, i veliko skršenje s 
glavicah. 

11. Jaučite vi, koji pribivate u 
kamenici; zanimiti-će vis kananski 
puk, poginuti-će svi, koji-su puni 
srebra. 

12. 1 sgoditi-će-se onoga vri- 
mena, da-ču ja obaći Jersolim 
sa svićnjaci; ja-ću pedipsati ljude, 
koji-su priresli pri svoj talog, i 


koji govore u svojem srdcu: Je¬ 
hova neće učiniti ni dobra, ni zla. 

13. I biti—će pograbjeno njiho¬ 
vo imanje, porušene njihove kuće; 
oni-će zar sagraditi kućah, ali ne¬ 
će u njih pribivati; oni-će nasaditi 
vinogradah, ali neće piti nji¬ 
hova vina. 

14. Blizu-je strahoviti Jvhovin 
dan, on-je blizu, i trči hitno; Je- 
hovin-će dan uzbuditi vapaj, a jau- 
kati-će gorko i vitez. 


biliže donju, druga vrata biliže sridnju, u glavice biliže gornju stranu Je- 
rusolima. 

11. Grad Jerusolim biaše nazvan unjjo (Makdaš) misto svetinje . Igra- 
juć Sofonia ovom ričju, govori: nećeš, grade, biti nazvan više Makdaš, dali 
Makteš kamenica , u kojoj-se stupa žito; i zato nagovara gradjane da 
jauču, buduć da-će biti u njem stučeni kako žito u kamenici. Vi-ćete, slidi, 
zanimiti za u vtke, jer-ćete nevoljno poginuti, buduć vi ćudi n& Abrahama, 
Isaaka, i Jakova svojih starijih, dali ćudi onoga Kanaana, koj-je dao ime ovoj 
državi. Ovako jedan dio tumačiteljah imajuć obzira i na ono, što rečč o Je- 
rusolimjanih Ezekiel u XVI. 3, i o Judejih Daniei u XIII. 56—. Drugi pak 
uzamši Kananejce za trgovce, što i znači rič Knaan , tumače ovo o trgovcih, i 
govore, da Sofonia hoti reći: jaučite vi svi, koji-ste u Jerusolimu, jer-ćete 
poginuti, premda-ste bogati trgovci, i da zato nadostavlja: poginuti-će svi 
oni f koji-su puni srebra 9 buduć da-ih njihovo boga9tvo neće shraniti, dali- 
će pače biti uzrok njihove smrti; nepriatelj-bo, želeć posvojiti imanje, siče 
prie njegovoga gospodara. 

12. Obaći tkoje misto sa svićom u ruci hoće reći obaći-gas velikom pom- 
njom; hoti dakle reći Sofonia, da-će Jehova po ruke Kaldejah obaći tako 
pomnjivo sve nugle u Jerusolimu, i u ostalih mistih Jude, da-se neće moć 
nitko od mistjanah sakriti, ni njihovu silu ubignuti, i zato da-će nevoljno po¬ 
ginuti i bogatci, koji leže smirno na svojem blagu kako vino na svojem talogu, 
čineći da Jehova oli nezna, oli nehaje za dila, koja čini čovik, i zato da on 
niti odvraća dobrim dobra, ni opakim nevolje, i da-će po razlogu sve pritnje 
i sve navisti pedipsah, koje čine Proroci, otići u vitar. 

13. Došavši Kaldeji oni-će sve i porušiti, i popaliti, i opustošiti, i po¬ 
robiti; njihovoj sili neće ništo ostati skriveno. 

14. Blizu-je ono vrime, kojega-će doći nepriatelj, jer on grede, trči, 
i leti, i on-će udariti tako naglo na vas, Judeji, da-će-se uzdignuti strahovit 
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15. Oni-će dan biti dan srzbe, 
dan tisnoće i muke, dan opusto¬ 
šen ja, dan tminah i mraka, dan 
oblaka i vihra; 

16. Dao trublje i zvečenja proti 
otrrdjenim gradovom, i proti viso¬ 
kim nuglom. 

17. Ja-ću sagnati ljude u tisno 
tako, da-će oni lutati kako slipci, 
jer oni sagrišise proti Jehori; i 


biti-će prolivana njihova krv kako 
prah zemlje, a njihova tilesa hita¬ 
na kako gnoj. 

18. Ali—ih neće ni njihovo sre¬ 
bro, ni njihovo zlato moć shraniti 
u dan Jehovine srzbe; biti-će pa- 
ćem izžežena sva država ognjem 
njegove srditosti; on-će naprisno 
privedsti razsutje svim pribivaocem 
ove države. 


vapaj po svoj državi, jer-de i isti jakodušni vitez, koj prie biase u stanju da 
brani ostale, vided-se u krutoj tisnodi, zazvati tkogagod na pomod. 

15. Svaliti-de-se onoga dana na Jerusolim i na judejsku državu tolika 
nesgoda, da-se njezinu strahovitost nemože opisati. Veće riđih strpanih ujedno, 
koje znače malo da nč istu stvar, služi za navist, oli za objavljenje one osobi¬ 
tosti, koja-je u njoj najveda; vidi kn. Amosa V. 18. 

16. Nuglom, tojest braništem sagradjenim na nuglih zidovah grada, 
govori-bo, da-de onoga dana Kaldeji zatrubiti, i time potaknuti jakodušnost 
▼ojnikah, da smiono udare i na tvrdje gradovah. 

17. Judeji-de-se zatvoriti u utvrdjene gradove ufajudi-se shraniti ba¬ 
rem tako svoj život, a ja-du, govori Jehova, učiniti, da-ih Kaldeji tako tisno 
obsednu, da nede oni brižni znati ni što-bi učinili, ni kamo-bi-se okrenuli, da- 
li-de lutati simo i tamo po uticah kako iznesvistjeni. Ja-du najposli učiniti, da 
Kaldeji prolome njihove zidove, da ulizu u gradove s mačem u ruci, i da po¬ 
raze sve Ito-im dojde na ruku; i tako-de njihova krv tedi na potoke, a nji- 
hova-de tilesa nepokopana ležati po svih ulicah, kako stogovi gnoja leže po 
polju, koje ima biti uzorano. 

18. Bogati-ste vi, Jerusolimjani, oli nemojte činiti, da-de-vam vaše 
blago shraniti život: prvo, jer val nepriatelj nede dodi s vami na 
pogodbu za imati dio vašega blaga, darovavši-vam život, kad-ga može 
imati svega, posikavši-vas; drugo, jer-je Jehova u svojoj sržbi odlučio 
skončati i porušiti sve, što-se u vašoj državi nahodi, i on-de to doisto i 
opraviti. 
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Poglavje drogo. 

Sofonia nagovara Judeje daše svide i pokore 1 — 3; navista razmtje 
Filistejcem 4 — 7, Moabcem, Amoncem 8 — 11, Kušejom 12, Aširianom, i 
Nininjanom kako pedipsu za uvride učinjene Jehovina puku 13 — 13. 


Redak 1. Okupite-se, sakupi- 
te-se ujedno, puče ne dostojni 
ljubavi. 

2. Prie nego naredba (božja) 
privede oni dan kako prah, koj 
prohodi, prie nego naripi na vas 
sržba Jehovina gnjiva, prie nego- 
vas naskoči dan Jehovine srditosti. 


3. Iščite Jehovu svi vi, koji-ste 
krotki u državi, vi, koji obslužu- 
jete njegove naredbe; iščite pra¬ 
vednost, iščite krotkost, tko zna 
da-se skriete u dan Jehovina gnjiva. 

4. Jer-če Gaza biti razrušena, 
Aškalon opustošen, Azot u podne 
[ izpraznjen, a Akaron razoren. 


1. Navistivši Sofonia Judejom u pridnjem poglavju njihovo razsutje, 
nutkuje-ih sada, da-se okupe ujedno, da dojdu u s. Hram, da-se ondi sa 
skrušenim srdcem, i s pokornom dušom uzmole Jehovi, da izprose od njega 
proštenje grihah, i tako da umire razsrdjenu pravdu božju, i odvrate od sebe onu 
nesgodu, koju-im biaše navistio, i koja-ih koliko prie imaše dopadati. Zove- 
ih Sofonia puk ne dostojan ljubavi, tojest bezstidan, kako ima mat. pis., 
bezočan, koj griši i na livu i na desnu bez ikakva obzira, i čini svako zlodilo 
bez ikakve opaze. 

2. Svidite-se, govori, pokorite-se, uzmolite-se ali odmah čim-ste još 
na vrime prie nego svane oni za vas strahoviti dan, koj grede hitno kako 
pliva, koju goni nagao vitar, jer tada, pokle on bude jur došao, neče biti više 
vrimena ni da-se uzmolite, ni da izprosite tkoju milost od Jehove, koj-je na 
vds kruto razsrdjen. 

3. Obrača-se Sofonia k malomu broju dobrih bogoljubnih i virnih 
štovalacah Jehove, i nutkuje-ih, da barem oni obstanu stavni u svojem do¬ 
brom življenju, da-se ne puste zaniti od zla izgleda, dali da slide biti i krotki, 
i pravedni, i ponizni ufajući-se, da-če-ih Jehova učuvati od opčenoga poraza. 

4. Gaza, Aškalon, Azot, i Akaron biahu gradovi poglaviti u banovinah 
filištejske države. Rekavši dakle Sofonia, da-če Kaldeji porušiti i Jerusolim i 
ostale grdove u Judei, navišta-im sada, da-če oni porušiti i sve ostale države i 
na zapad i na iztok, i zato da-če Judea, buduč u sridi, služiti pokle ona bude 
porušena kako za taborište Nabukodonosorovoj vojski. Govoreč o rečenih 
gradovih Filištee navista svakomu različitu pedipsu, jer hotl igrati korenom, 
koj-je u imenu svakoga grada, premda nč u svakom izvrstan, i zato o Gazi 
govori da-če biti zapuštena , jer iz Azah hotl iztegnuti rič azab, koja znači 
zapustio-je; s obzirom na Akaron govori da-če biti razoren, jer iz Akarona 
hotl uzeti koren akar, koj znači izkorenio-je n. pr. stablo, razorio-je sgradu; 
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5. Jao vam, koji pribivate u 
pridmorju, puče poraziteljah; Je- 
hovina-je rič proti vam Kananejci 
u državi Filištejacah; ja-ću-vas 
razpršati tako, da neće ostati u 
vami pribivaoca. 

6. Pridmorje-će biti počivali¬ 
šte za pastire, i obori za životinu. 

7. Isto-će biti za ostatke Ju- 
dine obitili; oni-će u njoj držati 
paša, a prid večer-će otići no¬ 


ćiti u kuće n Aškalonu; jer-će 
Jehova njihov Bog pohoditi-ih i 
povratiti—ih iz sužanjstva. 

8. Cuo-8am pogrdjenja od stra¬ 
ne Moaba, i opsovanja od strane 
Amonovih sinovah, kojimi obru- 
žiše moj puk, i razpružiše-se po 
njegovih medjaših. 

9. Zato, tako živ ja, govori Jeho¬ 
va vojstva, Israelov Bog: Moab-će 
nastati kako Sodoma, a Amonovi 


s obzirom na Aškalon priti da-će on biti opustošen isto kako i Azot, da-će 
njegovi gradjani biti uhvatjeni, i na silu povedeni u sužanjstvo, što-je sve 
učinio Nabukodonosor, pokle biaše porušio judejsku državu, kako vidismo u 
kn. Amosa I. 6—8. 

8. Filišteu zove pridmorje, jer ona ležaše po kraj sriduzemnoga mora. 
Filištejce pak zove porazitelje s obzirom na koren (karat), koj-je u riči 

(kretim), i koj znači posikao-je, porazio-je. Ovo ime kretim , kojime 
Sofonia igra da ukori Filištejce, i da-im navisti težkih nesgodah, bi dano Fi- 
lištejcem za ovo što biahu došli iz otoka Kreie; vidi kn. Ezek. XXV. 16. Po- 
menuvši dakle Sofonia četiri poglavita grada u Filištei, i navistivši razsutje 
svakomu ponapose, navišta-ga ovdi svoj državi u općeno, i govori: jao vam, 
koji-ste nazvani Kretejci, tojest porazitelju jer-čete biti poraženi i vi; jao 
vam, koji pribivate na medjašu zemlje Kananejacah, jer kako bihu skončani 
oni biti-čete skončani i vi tako, da neče od vas ostati ni imena, ni simena. 

6. Filištea-če ostati tako pusta, da-će pastiri voditi u nju svoju živo¬ 
tinu na pašu kako u sva ostala samotna mista. 

7. Imenovavši u pridnjem redku pastire, pašu, i životinu povida u ovom, 
koji-bi bili ovi pastiri, koji-bi vodili svoje blago u Filišteu kako na svoje 
livade, govori tojest, da-će to biti Judeji, koje-će Jehova izbaviti iz sužanj¬ 
stva, prive/lsti-ih u njihovu državu, i u njoj-ih učiniti čestite. 

8. Čuo-sam, govori Jehova, i vidio-sam, kako-se Moabci i Amonci 
opako i nemilo podniše proti Israelcem, videći-ih zasužnjene i povedene u 
tudju državu: čuo-sam i vidio-sam, kako im-se na svaki način narugaše i ka- 
ko-ih na svako rugo pogrdiše; čuo-sam i vidio-sam, kako-im ugrabiše mnoga 
mista, pokle vidiše da nije nitkoga, koj-bi-im-se mogao opriti, i zato-sam 
odlučio pedipsatl i njih, kako-je njihovoj hudobnosti prikladno; vidi kn. 
Amosa I. 13. 

9. Sodoma i Gomora bihu izžežene ognjem spuštenim s neba, nijhov tleh 
bi prosedjen, i obraćen u mrtvo more, okolo kojega-je jamah,u kojih-se stvara 
sol, kako vidismo u I. Mojs. XIX. Rekavši dakle Jehova, da-će ovakove na¬ 
stati i države moabska, i amonska, neimamo razumiti, da-će biti i one ognjem 
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sinovi kako Gomora, suho dračje, 
stogovi soli, i vikovita pustoš; 
oni-će biti sadrti od ostatakah 
mojega puka, a ostatci-će mojega 
naroda posidovati njihovo imanje. 

10. Ovo-če-im-se »goditi cica 
njihove ponositosti, jer oni pogr- 
diše puk Jehove vojstva. 

11. Strahovit-će biti Jehova 
proti njim, on-će pogubiti sve 
bogove njihove države; a njemu- 
će-se klanjati svi, svaki iz svojega 
mista, i svi otoci narodah. 


12. Ali-ćete biti nsmrtjeni mo¬ 
jim mačem i vi, Etiopiani. 

13. On -će pružiti svoju ruku 
prama siveru, i pogubiti-će Asi- 
rianiua; on-će obratiti prilipi (grad) 
u samotno , bezputno, i pustoš- 
no misto. 

14. U srid njega ležati-će stada, 
i sve nečiste zviri; u njegovih nad- 
stupcih zadržavati-će-se i bućac, i 
jež; čuti-će-se glas po prozorih, 
gravrani-će siditi na gornjih prazih; 
ja-bo-ću uništiti njegovu jakost. 


spuštenim s neba izžežene oli da-će-se prosedsti i one, oli da-će-se u njih 
tvarati sol, dali imamo samo razumiti, da-će one biti opustošene. Rekavši ta- 
kodjer, da-će one biti obrađene u vikovitu pustoš, imamo razumiti u dugovitu 
pustoš^ jer da-će-se Moabci i Amonci iz sužanjstva povratiti u svoju otaćbinu, 
navišta i Jeremija u XLVIH. 47; XLIX. 6, i ovdi isti Jehova, rekavši, da-će 
Judeji sadriti ove puke, i nastati gospodari njihovoga imanja, što-se-je sgo- 
dilo u vrime Makabejah, kako povida i I. Mak. V. 6, i Josip-Flavio u XIII. kn. 
Starosg. jud. pog. XXI. 

10. Vidi gori r. 8; i kn. Amosa IV. 11. 

11. Jehova-će-se i u svojoj sudbi i u pedipsi, koju-će spustiti na re¬ 
čene, i na ostale puke, pokazati toliko moguć, i toliko strahovit, da-će oni svi 
zapoznati, da-je on jedino-pravi Bog, i zato-će-ga kako pravoga Boga što¬ 
vati baš i oni, koji-su mnogo odalečeni od judejske države, došavši oli po 
kopnu oli po moru u Jerusolim, da-mu-se ondi u s. Hramu poklone, oli, ne¬ 
moguć ćića velike dalečine doći u Jerusolim, da-će-ga počastiti svojim 
srdcem u onom mistu, u kojem-se budu našli. 

12. Etiopiani biahu dali ruku Faraunu Nekao-u u vrime, kojega-se on 
biaše podigao proti Judejom, i oni zato bihu poraženi od Nabukodonosora; 
vidi kn. Jerem. XLVI. Ezek. XXX. 

13. Aširia biaše Judejom na siver, i zato Sofonia govori, da-će Jeho¬ 
va pružiti ruku prama siveru, i ondi porušiti i aširiansku državu i Ninive 
njezino prvostolno misto. Latinsko prinesenje ima: ponet speciosam (urbem), 
i zato prinismo i mi iz njega obratiti-de prilipi grad, kad mat pis. ima nuu 
(Ninive), koju-je rić lat. prinl. štio njKi (naveh), što znaci prilipo misto. 

14. Mat. pis. ima: u srid . , . . . po prozorih , jer-de-biti odkriveni 
njegovi cedri; ali svakako hotl reći, da-će Ninive biti razoren, da-će njego¬ 
ve polaće biti oborene i obrađene u gomilu, oli barem u mirine bez krovali i 
bez podovah, koji biahu učinjeni od cedrovih gredah i dasakah, da-će zato u 
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15. Ovo-je-oni slavni grad, u 
kojem-se pribiva pouzdano, koj 
govori u svojem srdcu: ja-sam, i 
izvan mene nije drugoga; kako- 


si obrađen u pustoš, leže zvirih! 
svaki koj bude prolazio pokraj 
tebe zviždati-će, i mahati-će 
svojom rukom. 


Poglavje treće. 

Tuzi-se Sofonia na otvrdnost Jerusolimjanah u svojoj opačini, i priti- 
im prikladnih pedipsah 1—8, a ostalim, koji-se budu svidili , obećaje svako¬ 
vrstan čestitost 9—20. 


Redak 1. Jao gradu, koj uz- 
budjuje na sržbu, koj-je bio iz¬ 
bavi jen, i koj-je (privarena) go¬ 
lubica. 


2. Od nesluša beside, on ne- 
prima posvistjenja; on-se nepouz- 
daje u Jehovu, on nepristupa k 
svojemu Bogu. 


njem pribivati divje ptice, i divje zviri, i da-de po njegovih vrtlih, perivojih 
i vinogradih pastir pasti svoje stado kako po pustošnih mistih, koja-su od 
svakoga zapuštena. Istim! besidami navišta opustošenje Idumejcem Išaija u 
XXXIV. li. 

15. Navistivši Sofonia i opisavši raz9utje Ninive slidi rugati-mu-se, 
i govori: kako-je to, Ninive, da-si ti, koj-si bio slavni, utvrdjeni, i bogati 
grad, koj nisi izprid nitkoga predao, a činio-si predati mnoge druge ^države 
i puke, kako-je to, da-9i razoren, i obrađen u nasap kamenja? Kako-je to, 
da sada u tebi, gdi prie pribivahu gospoda, i plemići, i oblastnici, i kralji, 
leže lavi, risi, vukovi, med vidi, i ostale ljute zviri? Kako-je to, da po tvojih 
prozorib gdi-se prie vidjaše krasnih gospodjah, i uzoritih mladicah sada ku¬ 
kaju kukavice, kvicu kukviže i jeine? Tvoje-je stanje toliko strahovito, da-će 
svaki, koj bude prošao pokraj tebe, i bude prikladio tvoje prošastno stanje sa 
sadašnjim, tko od smiljenja, tko od zacudjenja zviždati, i pokriti rukom svoje 
oci, da ne vidi tvoje razsutje. 

1. Povraća-se Sofonia na Jerusolim, i vapi: jao tebi grade, jao vam, 
gradjaoi, jao vam, Judeji, koji nepristajete grišiti, i svojimi opačinami uzbu- 
djivati Jehovu na srditost, pokle-vas-je on došle u svih prlgodah od vašega 
razsutja ucuvao, od svake nevolje oslobodio, od svakoga nepriatelja obranio; 
jao vam, jer vi nesvistni kako golubica puštate-se od istih svojih opacinab 
zaplesti u mrižu, i tako upadate u ruke svojemu nepriatelju; vidi kn. Ošee 
VII. 11. Mat. pis. ima sve inacie, tojest: jao odmetniku , oskvamjenomu i pri - 
tiskujučemu gradu; jao, tojest, gradu, koj-je toliko pdtah odstupio od Jeho- 
ve, a prilučio-se tudjim bogovom; jao gradu, koj-je ognusen lupeštinami, sa- 
diraujf, i silovitim priuzetjem, ubojstvom, i svimi ostalimi opačinami; jao gra¬ 
du. u kojem jaki, bogati, i mogući obnevoljuju, gule, i dave nejakoga, siro¬ 
maha. i ubogoga. 

2. Jao i gradu i puku, jer on neće da sluša što govore Proroci, koj 
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3. Njegovi-su oblastnici u srid 
njega kako režeći lavi; njegovi-su 
sudci kako vukovi prid večer, koji 
neostavljaju ništo za u jutro. 

4. Njegovi-su proroci bezstid¬ 
ni, ljudi varaoci; njegovi Sveće¬ 
nici oskvarnjuju Svetilište; oni ne¬ 
pravedno diluju proti zakonu. 

5. Jehova-je u srid njih pra¬ 
vedan, on nediluje nepravedno; 


on svaki dan daje na svitlost svo¬ 
ju pravicu, i ona neostaje skrovita; 
ali opaki neznadu što-je stid. 

6. Ja-8am skončao narode, 
razorena-su njihova braništa; ja- 
sam opustošio njihove ulice tako, 
da nije koj-bi priko njih prošao; 
njihovi-su gradovi opustošeni ta¬ 
ko, da nije ostao, koj-bi u njih 
pribivao. 


nehaje ni za ono, što oni prite, ni za ono, što oni obećavaju, koj nedrži da-je 
Jehova istinit i svemoguć i pravedan i milostiv, i koj zato niti čeka od njega 
ijednoga dobra, niti-se boi ikakvoga zla, on-se k njemu neutiče, on-ga nemo- 
li, dali-se moli svojim krivim bogovom, u koje postavlja sve svoje pouzdanje. 

3. Priklada oblastnike, vladaoce, sudce, i Svećenike u Jerosolimu lavu 
ne samo jer on hvata i ždere lov, dali jošće jer on svojim rezanjem ustrašuje 
drugu živinu, i tako daje poznati ko)ika-je lakomost, blogoželja, i usilnost 
onih poglavarah. Priklada-ih za istu svrhu i vuku prid večer, jer-je on tada, 
buduć gladan, i više smion i više ljut, kako vidismo u kn. Habakuka I. 8., i 
zato kako vuk podžežen od glada ždere vas lov, neostavivši ništo za sutradan 
tako i oni obistni sadiru, i kradu, i gule sve što-im dohodi pod prste, neosta¬ 
vivši ništo nitkomu. 

4. Krivi-su proroci bezstidni, jer bez ikakva obzira i opaze govore, 
da-ih-je Jehova poslao, i da-im-je Jehova objavio ono, što oni navištuju, 
kad-je to laž; i tako varaju puk, davši-mu razumiti na Jehovino ime, da-će- 
se sgoditi sve inaćie nego biahu Jehovini Proroci navistili. Svećenici pak oli 
neuče puk, oli-ga uče za plaću, i zato-ga uče nč u stvarih zakona i bogo- 
štovja, dali u stvarih, koje spadaju na njihove tilesne koristi; vidi kn. Mikee 
III. 13. Ovi Svećenici nepokažuju zato ikakve časti ni s. Hramu, ni svetim 
žertvam, oni neobslužuju naredbe, koje-im bihu podane, u jednu rič, oni 
oli neizpunjuju svoje dužnosti, oli-ih izpunjuju toliko neizvrstuo da nepo- 
svećuju, dali odsvećuju i oskvarnjuju one stvari, koje isti Jehova zove svete. 

5. Jehova želeć privedsti-ih s opakoga pdta nn dobar pAt, pedipsaje 
njihova zločinstva nepuštajuć nijedno priko oka, on-ih po usta svojih Proro- 
kah i kori, i svisti, i navišta-im još težjih pedipsah, ali-je sve zaludu, jer oni 
bezstidni i otvrdnuti neće da zapoznadu svoju krivinu, i zato, nemogući-se 
oni ni zastiditi, ni pokajati, ni obratiti, neostaje nego da Jehova spusti na njih 
onu strahovitu nesgodu, koju-im-je pripravio. 

6. Ja-sara, govori Jehova, učinio viditi pedipsami, koje spustih i na 
drage narode, a navlastito na Ejiptjane i na Kananejce, da ja neću pustiti 
nepedipsane opačine Ijudih, i zato hotih navedsti Israelove sinove, da-se svide, 
da-se obrate ako žele nebiti poraženi i zasužujeni, ali nije ni to služilo da-se 
oni od opakih dilah odcipe. 
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7. I ja mislih, da-ćeš-se ti me¬ 
ne uzbojati, da-ćeš primiti vižba- 
nje, za da ne poginu tvoji stani 
na razlog svega onoga, čime-te 
htiah pedipsati; ali oni, ustavši-se 
ujutro, prikovratise sve svoje misli. 

8. Zato čekaj-me, govori Jeho- 
va, do dneva, kojega-ću-se ja za 
u vike podignuti, jer-je moja 
odluka okupiti narode, i sdružiti 
kraljevine; i izliti-ću na njih svoju 


srditost, i svu sržbu svojega gnji- 
va; jer-će ognjem moje srditosti 
izgoriti sva ova država. 

9. Ja-ću posli toga povratiti 
pukom čista usta, za da svi zazivlju 
ime Jehove, i služe-mu svi jedna¬ 
kim ramenom. 

10. Tada-će-mi moji molbenici, 
moji razprsani sinovi iza rikah 
Etiopie priniti darovah. 


7. Ja-se nadah, govori Jehova, da bis ti, judejski puče, promislio 
način, kojim-se ja podnih prama ostalim narodom, da-biš otvorio oči svoje 
pameti, i svidio-se, i tako odvratio od sebe ono porušenje, i oni poraz, koj-ti 
zapritih, ali ti nisi učinio sto ja željah, dali-si pače nastao opačiji dilujuč 
svaki dan to-grdje. 

8. U tumačenju ovoga r. i slidećih r.r. do svrhe poglavja, tojest o vri- 
menu, kojemu-se ovo ima prilučiti, različito-je mnenje tumačiteljah. Najrazlo- 
žitije nahodimo ono mnenje, koje govori, da-se sve ovo ima u slovnom 
razumku prilučiti povedenju puka u sužanjstvo, njegovomu povratku iz su- 
žanjstva u Judeu, i čestitomu življenju u ovoj državi, a da-se može štogod u 
otajstvenom razumku iztumačiti i o vrimenu Mešie, o Crkvi od njega sastavlje¬ 
noj, i o obraćenju narodah na pravu viru. Navišta dakle Sofonia u ovom redku 
težku pedipsu Judejom ovako: pokle vi nehtiste po nijedan način pristati želji 
Jehove svojega Boga, svidivši-se i obrativsi-se k njemu, koj-je pripravan pri- 
miti-vas u svoje krilo i u svoju milost, čekajte još malo, i viditi-ćete, kako- 
de-se on podignuti kako vitez na rit, skupiti vojsku iz vise državah, koje-su- 
vam protivne, i polak njih izliti na vas svu svoju sržbu, buduć on jurve od¬ 
lučio porušiti, poraziti, i zasužnjiti sve, što-se u ovoj državi nahodi. 

9. Posli toga , tojest pokle-vas Kaldeji budu poveli u sužanjstvo poru¬ 
šivši vašu državu, i pokle vi budete ondi postali tkoje vrime, ja-ću-vas, govori 
Jehova, opeta privedsti u vašu državu, i ondi-ću-vam svim dati čista usta, i 
pravedno srdce, za da mene samoga ljubite, u mene samoga ufate, i mene 
samoga častite, odbacivši sve tudje krive i gadne bogove, koje biaste prie 
sužanjstva štovali. Služiti jednakim ramenom hoće reći štovati jednodušno, 
jednoumno; priliba-bo b\ uzeta od nosačah, koji imajući nositi n. pr. težku 
gredu nose-ju lako i lipo ako-su svi jednako visoki, što-se nemože sgoditi 
ako-je jedan viši, drugi niži u restu. Navišta dakle ovdi Sofonia, da-će 
Israelovi sinovi, povrativši-se iz sužanjstva, biti virni i stavni štovaoci Jehove, 
i da-se neće više viditi medju njimi grdnosti i gadnosti kipoklonstva. Vidi 
kn. Mikee V. 12, 13. Možemo ovo prikladno prilučiti i vrimenu Mešie. 

10. Kad-se bude prosuo glas po svih i bližnih, i odalečenih državah, 

Slog Vili. 20 
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11. Ti-se nećeš oni dan stiditi 
cica svih svojih dilah, kojimi-si 
proti meni sagrišio; jer-ću ja on¬ 
da odalečiti iz medju tebe tvoje 
obole i ponosite, da-se više ne 
uznose na mojoj svetoj gori. 

12. Ja-ću učiniti da ostane 
medju tobom ponižen, i potišten 
puk, koj-će ufati u Jehovino ime. 

13. Israelovi ostatci neće opako 


dilovati, oni neće govoriti lažih, u 
njihovima ustima neće-se naći him¬ 
bena jezika; oni-će-se pasti, i le- 
žati-će, i neće-ih nitko ustrašiti. 

14. Pivaj pohvale, sionska 
kćeri; klikuj Israele; veseli-se i 
rađuj-8e sa svim srdcem, jeruso- 
limska kćeri. 

15. Jebova-je digao tvoju sud¬ 
bu, on-je prognao tvoje nepria- 


da-sam-vas ja Jehova u vašu otačbinu povratio, i u njoj učinio čestite, tada- 
če-se okupiti i povratiti u vašu državu i svi oni, koji u vrime obsede i po- 
ruŠenja Jerusolima biahu pobigli u medjašne države, i tako-će uzaći k meni 
i u Jerusolim i u s. Hram s darovi i sa žertvami, da proizpovide svoju viru, 
pokažu-mi dužbeno štovje, i zahvale-mi na prizamiritoj milosti učinjenoj svemu 
puku. Etiopia služi ovdi za odalečena mista. 

11. Ti-si sada tolikimi i takovim! zloćami i opačinami ognušen, da- 
biš-se imao težko stiditi; ali onda nećeš imati toga uzroka, jer-ćeš ti svaki 
svoj smrad i svaku nečistoću ostaviti u sužanjstvu; ti-ćeš-se povratiti u svoju 
državu kako novi puk; ti-ćeš u svojoj otačbini živiti i pravedno i bogoljubno, 
jer nećeš više imati, koj-bi-te oli krivim naukom, oli himbenom privarom, oli 
opakim izgledom privukao na kipoklonstvo, buduć da-ću ja učiniti, da poginu 
u sužanjstvu i svi oni oholi i ponositi ljudi, koji sada dohode u s. Hram kako 
na trgovište, i svi oni krivi proroci, koji-te varaju, i svi oni opaki Svećenici 
koji-te oli zapuštaju, oli prikovraćaju. 

12. Buduć da-ćete vi, otišavši u sužanjstvo, izgubiti sva svoja dobra, 
i sve svoje imanje, onda kad-se povratite nećete biti odmah ni mogući ni 
bogati, i zato nećete biti ni oholi ni ponositi, dali-ćete biti krotki i ponizni; 
vi-se zato nećete pouzdavati ni u svoje mogućstvo, ni u svoje blago, dali- 
ćete-se pouzdavati u samoga Jehovu, koj-će-vam zato hlagodarno pribaviti 
sve, da ne samo živete, dali da raskošno živete u svojoj otačbini. 

13. Oni koji-se budu povratili biti-će svi dobroćudni, oni-će zato biti 
i bogoljubni prama Jehovi, i pravični prama svojemu iskrnjemu, i zato-će oni 
uživati u miru i u pokoju svaku čestitost, kako-ju uživa živina na pićnoj paši, 
u kojoj-se nenahodi nijedne zviri, i u kojoj ona jide kad hoće, leže kad hoće, 
i ustaje kad hoće. Judeji, povrativši-se u svoju državu, uživaše najlipši mir za 
200 god. pod zaštitom persianskih kraljah. 

14. Obraća Sofonia svoj govor k Judejom, za da oni, čuvši kolike mi¬ 
losti imaše Jehova izliti na njihove poslidnike, koji-bi-se iz sužanjstva povra¬ 
tili, propivaju od veselja. 

15. Onu sudbu, koju biaše izrekao Jehova, da budeš zasužnjen, on-je 
jurve porizao, on-je učinio, da-se tvoje sužanjstvo dospie, on-će-te pri- 
vedsti u tvoju otačbinu, u kojoj-će on opeta biti i tvoj Bog i tvoj kralj, i 
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telje; u srid tebe pribiva isti Je¬ 
kova, Israelov kralj, ti-se nećeš 
više bojati zla. 

16. Onoga dana biti-će rečeno 
Jerusolimu: ne straši-se; a Sionu: 
neka ne oslabe tvoje ruke. 

17. Jehova-je tvoj Bog, koj-je 
u srid tebe, jaki vitez; on-će-te 
»hraniti; on-će-se čiča tebe obra¬ 
dovati veseljem, on-će mučati u 
svojoj ljubavi, on-će čića tebe 
klikovati pivanjem. 


18. Ja-ću okupiti i šalce, koji 
biahu odstupili od zakona, jer oni 
biahu iz medju tebe, za da ne-biš 
unaprida imao čića njih sramote. 

19. Evo-ću ja usmrtiti sve one, 
koji-te onoga vrimena biahu obne- 
voljili; ja-ću shraniti hrome, ja-ću 
privedsti prognane; ja-ću učiniti 
da oni nastanu slavni i glasoviti u 
svih drzavah, u kojih bihu obru- 
ženi. 


zato vladajuć on tobom ti-ćeš uživati svakojaku čestitost, jer-će-ti on priba¬ 
viti svako dobro, a odalečiti-će od tebe svako zlo. ako-ga ti budeš virno 
štovao. 

16. Imati-će i onda Israelovi sinovi Ijudih bogomilih, koji-će-ih nago¬ 
varati. da obstanu virni svojemu Jehovi, da ne predaju izprid nikakve protiv¬ 
nosti, da slide strahobožno živiti. i da-će-ib Jehova u svem pomagati. 

17. Nemoj-se, puče, strašiti, dali promisli, da-je Jehova tvoj kralj, 
koj-te brani i čuva, toliko mogući vitez, da-mu nemože nitko na svitu odoliti; 
promisli, da-je on tvoj ljubeznivi zaručnik, koj-se radi tebe, koj-si njegova 
zaručnica, tako veseli, da-se on zato nespominje više prošastnih tvojih po- 
manjkanjah prama njemu, da-te on neće nikada više čića njih koriti, a još 
manje pedipsati; on-će svoje veselje, da-si-se ti opeta u njegovo krilo povra¬ 
tio, očitovati i izvanskim načinom, jer kad tkomu gori srdce od veselja, piva- 
mu jezik; vidi kn. Išai. LXD. 5. 

18. Ovi redak prinismo ovako iz lat., koje ima: nugas . congre - 

gabo , i koje možemo razumiti, da-će Jehova napokon i šalce, ljude ne mnogo 
vridne, i ne mnogo bogoljubne, koji oli bihu zasužnjeni, oli-se biahu po me- 
djašnih državah razpršali, privedsti u njihovu otačbinu, za da ne ostane na- 
dvoru išto, što-bi moglo biti za državu Israelovih sinovah sramotno, kako služi 
svakoj materi za sramotu ako njezini sinovi neće da-se k njoj povrate. Ali-je 
bolje sliditi mat. pis., koje ima: ja-ću one, koji tuguju ciča svetkovinah, oku¬ 
piti, za da budu u broju tvojih, jer-je ova sramota tebi tezka; tojest, ja-ću 
sve zasužnjene i povedene u tudje države, u kojih tuguju baš za ovo, što u 
pribodjenju blagdanah nemogu doći u Jerusolim, privedsti u Israelovu državu, 
za da oni opeta budu tvoji gradjani, Jerusolime, kako biahu i prie, i tako da 
izvitri ona sramota, koja-te teče, što tvoji mistjani bihu povedeni medju na¬ 
rode kako kmeti. 

19. Ja-ću kako obloviti sudac svih pukovah osvetiti vaše uvride, ja-ću 
oštro pedipsati i Kaldeje, i sve ostale puke, koji-vas mučiše i progoniše, 
ja-ću-vas okupiti svih kako ljubeznivi pastir okuplja navlastito one ovce, 
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20. Ja-ću-vas onoga vrimena svita, povrativši-vas iz suzanjstva, 
povratiti, ja-ću-vas onoga vrimena kako-ćete vi isti viditi, govori Je- 
okupiti; ja-ću-vas učiniti slavne hova. 
i glasovite medju svimi pukovi 

koje-su-se razbigle, i koje ćića tkojega betega hramaju, i ja-ću-vas učiniti 
toliko čestite, da-će-se i u onih istih državah, u koje biste povedeni kako 
sužnji, i kako sužnji pogrdjeni, prosuti i razpružiti glas, da vi opeta stekoste 
svoju prvašnju slavu, i da uživate svoju prvašnju čestitost; vidi kn. Mikee IV. 6. 

20. Ja-ću sve ovo opraviti onoga vrimena, kojega odlućih, ja-ću-vas 
učiniti slavne i glasovite ne samo kod bližnih pukovah i narodah, dali baš i 
kod najodalećenijih, udilivši-vam svako dobro za da ostane pomrsena, i da 
pogine po sve i iz vašega srdca, i iz vaše pameti ona nesgoda, kojom-vas 
biah obnevoljio za pedipsu vašib opačinah. 
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Prorok Ageo. 

§. 1. Tko-je bio Ageo. 

0 Proroku Ageu neznamo po sve ništo ni s obzirom na misto, u kojem, 
ni s obzirom na roditelje, od kojih-se-je on rodio. Ovo, sto povidaju jedni, 
da-se-je on rodio u babilonskom sužanjstvu, i da-se-je skupa sa Zorobabelom 
povratio u Judeu, virovatno-je, ali-se nemože dokazati. 

§. 2. Sadržaj Ageove knjige. 

Da lasnie poznamo uzrok za koj-je Ageo pisao ovu knjigu, i ono, sto 
ona sadržaje, triba-je prizvati na pamet nike okolovine sgodopisja, koje služe 
da izbistrimo mnoge i mnoge stvari, koje-bi inačie bile zamutjene. 

Ciro, uzašavši na pristolje persianskoga kraljevanja (god. 536. pr. por. 
Gosp.) proglasi i polak glasnikah, i polak pismene naredbe po svoj kralje¬ 
vini, da-se svaki od Jehovina puka, koj-se u kojemmudrago mistu njegove 
države nahodi, može slobodno povratiti u svoju otačbinu, i opeta uzidati 
s. Hram (kn. Esdr. I. 1—4); pridade-im u isto vrime 5400 zlatnih i srebr¬ 
nih sudovah, koje Nabukodonosor biaše oduzeo iz Hramu i donio u Babel 
(kn. Esdrel. 7—11); odredi on isti veličinu rečenoga Hrama, i zapoviđi, da 
sve, sto bude potrihito za gradjenje s. Hrama, bude dano iz njegove blago- 
shrane (kn. Esd. VI. 2—5). Prvi, koj-se-je ovim dopuštenjem okoristio, bio-je 
Zorobabel unuk kralja Joakina, i Ješus sin Josedeka Poglavice Svečenikah, 
koji-se skupa sa drugih deset starešinah, i okolo 50.000 sebičnoga puka, pi- 
valacah, i služiteljah povratise u Jerusolim. Zorobabel bi kako vojvoda i gla¬ 
var ovoga množtva, i njemu bihu takodjer pridani i rečeni sudovi. Došavši 
oni u Jerusolim, i nastanivsi-se tko u njem, tko u ostalih gradovih, počeše 
zidati S. Hram drugoga miseca drugoga god. pokle-se biahu povratili iz 
sužanjstva, ali neproslidiše mnogo buduč-im-se Šamariani, koje oni ne- 
htiahu primiti u družbu, tomu oprli, otišavši sa lažmi i krivim osvadjenjem 
napokon do u dvorove Čira, i Kambise, za da Judejom bude zabranjeno zidati 
s. Hram; i sto oni nemogose opraviti pod rečenima dvama kraljima opra više 
pod Lažo-Smerdom, koj zapoviđi Judejom da neimadu napridovati u gra- 
djenju Hrama (kn. Esd. IV. 6—24). Buduč umro Smrde i uzašao na persian- 
sko pristolje Dario, Istaspin sin bi dignuta svaka zabrana od strane Persie; 
ali kako-se Judeji biahu medju to ostudenili u gradjenju Hrama, a biahu-se 
stavili graditi svoje kude, tako ustadoše Ageo i Zakaria, i počeše koriti puk 
čiča ovoga nehajstva s obzirom na zidanje s. Hrama, i buduč oni jako ganuli 
puk na radnju, Tatanai, persianski vladaoc u državah s ove strane Eufrate, za¬ 
brani Judejom napridovati u gradnji. Pozvaše-se tada Judeji na dopuštenje 
baš i na zapovid, koju biahu primili od Čira; Tatanai prinl ovi njihov ne¬ 
posluh kralju Dariu, koj hotl izviditi stvar (Esd. V. 3—17), i najdč medju 
pismf shranjenimi u Ekbatani naredbu Čira, kojom on biaše dopustio Judejom 
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da sagrade s. Hram, i zar na kraljeve troske (Esd. VI. 1 —3). Posli tada Dario 
izpis ove naredbe Tatanaiu, davši-mu zapovid, da ne samo neima zabraniti 
Judejom gradnju Hrama, dali da ima pomoći-im, i uložiti-se on isti za da ona 
bude koliko prie svršena, i odredivši da bude davano Judejom svaki dan sve 
ono, što-im mogaše tribovati i za gradnju, i za posvetilišta, koja-bi Svećenici 
prikazivali za zdravlje i kralja, i njegovih sinovab. Podade Dario u isto vrime 
naredbu, da budu propeti na križ svi oni, koji-bi-se htili opriti gradnji Hrama, 
i izreći proklestvo proti svim kraljem i svim pukom, koji-bi-se usudili raz- 
rušiti oni Hram (Esd. VI. 6—12). 

Sa svimi ovimi naredbami i zapovidmi Judeji bihu odveć lini u gradnji 
s. Hrama, i zato-se Ageo jav\ kako Prorok, i poći pripovidati puku koreć-ga 
ćića njegove linosti, i navištujuć-mu težkih pedipsah, ako-se ne-bi sa svim 
srdcem uložili da sagrade i svrše mišto štovja svojemu Bogu, kako-im biaše 
naredio i Ciro, i Dario, png. I. Tiši zatime starce, koji u svojoj mladosti biahu 
vidili Hram sagradjen od Šalomona, i koji sada, videći temelje novoga Hrama 
biahu žalostni, obećajuć-im,da-ćeovi Hram biti slavniji od onoga,pog.U. 1—10. 
Oznanjuje-ih posli toga, da neplodnost polja u državi biaše pedipsa za ovo, što 
oni biahu zapustili gradnju Hrama, i priti-im, da-će svaki njihov trud ostati ne- 
prudan, dokle nebudu zapuštenu gradnju pripouzeli i svršili, pog. H. li—20. 
Navišta najposli strahovitih ratovah, i razrušenje kraljevinah, kojega-bi bila 
lišena Judina država 21—24. 

§. 3. Vrime, kojega-je Ageo izrekao ovo proročanstvo. 

Buduć Ageo počeo pripovidati šestoga miseca drugoga godišta Daria, 
i slidio pripovidati do devetoga miseca istoga godišta, kako povida on isti u 
L 1; II. 2, 11, ostaje, da-je on pripovidao i prorokovao god. 820. pr. por. 
Gospodinova. 
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Poglavje prvo. 

Pridstavivai Ageo nadpis i, kori Judeje za ovo, što biahu zapustili grad- 
nju Hrama , a gradjahu svoje kude 2 — 4; oznanjuje-ih, da Jekova za ovo 
biase spustio na njih pedipsu neplodnost polja S, 6 . Nagovara-ih opeta 
da ako žele ubignuti jos tezje pedipse , stave-se sa svim srdcem graditi 
Jehovin Hram 7 — 11, sto oni baš i opravljaju 12 — 14. 


Redak . 1. Prvi dan šestoga 
miseca drugoga godišta kralja Da- 
ria bi učinjena Jehovina rič Zoro- 

V 

babelu Salatielovu sinu, vladaocu 
Jude, i Ješusu Josedekovu sinu, Po¬ 
glavici Svečenikah, po Proroku 
Ageu, ovako: 

2. Ovo govori Jehova vojstva: 


ovi puk govori: nije jošče došlo 
vrime gradjenja Jehovine kude. 

3. Bi zato učinjena Jehovina 
rič po Ageova usta ovako: 

4. Jeda-li-je došlo vrime za 
vas, da vi pribivate u kucah poda- 
skanih, a da ova kuća stoi zapu¬ 
štena? 


1. Daria, tojest Istaspina sina. Nepominje judejskoga kralja, jer-ga 
onda puk neiroaše, dali biase podložan oblasti kraljah Persie, i zato pominje 
ovoga, koj-je bio njegov gospodin. Zorobabel nije bio Salatielov sin, dali sin 
Fedaie Salatielova brata; rič dakle £ (ben) neznači ovdi sina , dali bratučeda, 
što prihodi često u s. pismu; vidi I. Dnevosg. III. 18, 19. — Ješusu; mat. pis. 
u kn. Ezdre i Nehemie ima Jošue } a ovdi Jehošua, što-je lat. prin. skratio i 
ima: Jesus. 

2. Nije došlo ... ; ovo mogaše reći puk oli cineć, da baš imaše v proći 
do uzidanje Hrama 70 god. od vrimena njegovoga porušenja, pokle Sama- 
riani biahu uložili svu svoju lukavštinu da ustave njegovu gradnju, oli hteći 
pokriti svoju linost, i medju-to sagraditi svoje kuće i polače. Jehova dakle 
upravivši govor k Zorobabelu kako vladaocu puka, i Ješusu kako nadstojniku 
za sve što spadaše na bogoštovje, koji zato imahu usilovati puk, da obsluži 
naredbe i Cirovu, i Darievu, a svrhu svega Jehovinu zapovid, kori-ih, što 
biahu pustili da-se puk uloži u gradjenje svojih kućah, a da zapusti gradnju 
s. Hrama. 

4. Ako c inite, hot\ reći, da nije još došlo vrime da uzidate Hram, ne- 
buduć još prošlo 70 godištah od njegovoga porušenja, i tako nećete da-se 
uložite za njegovu gradnju, zašto gradite svoje kuće i polače, koje bihu 
porušene u isto vrime, kojega-je bio porušen i Hram, i za koje nije jošće 
prošlo vrime od 70 godištah ? Ako-je pak prošlo vrime i za s. Hram i za vaše 
kuće. da budu, tojest, opeta uzidane, zašto negradite prie s. Hram, u kojem-bi 
pribivao vaš Bog i vaš kralj, a poslie toga kuće, u kojih-biste pribivali vi? 
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5. A sada ovo govori Jehova 
vojstva: promislite svoja dila. 

6. Vi usiaste mnogo ali unište 
malo; vi blagujete ali nč do sito- 
sti; vi piete ali-se nemožete opiti; 
vi-ste obučeni, ali-se nemožete 
sgriati; a oni, k oj sakuplja plaću 
stavlja-ju u prodrti tobolac. 

7. Ovo govori Jehova vojstva: 
promislite svoja dila. 


8. Uzajdite na goru, uznesite 
lis, i sagradite kuću, za da-se ja 
nasladim u njoj, i budem proslav- 
jen, govori Jehova. 

9. Vi-se nadaste mnogo, ali 
eto imate malo; ja-ću i ono što 
unište u svoje kuće izpuhati; a 
zašto, govori Jehova vojstva ? jer 
moja kuća leži zapuštena, a svaki 
od vas trci u svoju kuću. 


6. Promislite; obazrite-se za jedan hip na trag, izvidite svoja dila 
koja oli svršiste, oli počeste pokle-se povratiste iz sužanjstva, i nadi-dete, da¬ 
vani ništo nije pošlo po volji? Nevidite-li da-vam vaši trudi neprude baš za 
ovo, što-ih Jehova ncblagosivlja, buduć on na vas razsrdjen baš za ovo. što 
vi nehajete po ništo, da bude sagradjeno misto njegovoga pribivanja, i nje¬ 
govoga štovja ? 

6. Svimi ovimi besidami, koje možemo razumiti i slovno o neplodnosti 
zemlje za pedipsu njihovoga nehajstva za gradjenje s. Hrama, hoti redi, da-im 
njihovi posli neizhode po želji, da-su-im njihovi trudi nekoristni, i zato da-su 
oni slični čoviku, koj svoj pinez stavlja u prekinut tobolac, i tako neima nigda 
ništa u njem budud-mu sve izpalo nadvor. 

7. Ponavlja što biaše rekao u r. 5. htedi priporučiti, da promisle i 
zapoznadu, da-je Jehova spustio onu neplodnost baš za ovo, što oni biahu 
zapustili gradnju njegovoga Hrama. 

8. Uzajdite na goru; jedni razume na goru Liban, i čine da Jehova hoti 
redi: uzajdite na Liban. posicite stabla, od kojih-biste udilali i grede i daske 
potribite za gradnju Hrama, i svršite-mi ovu kudu, koju počeste zidati, za da 
imam i gdi-bih pribivao, i gdi-bih bio od vas štovan, i gdi-bih udiljivao 
svojim štovaocem sve one milosti, koje-bi služile i za njihovu čestitost, i za 
proslavjenje mojega imena. Drugi pak pod ričju gora razume glavicu moriti, 
na kojoj-je bio i prie sagradjcn, i imaše opeta sada biti uzidan s. Hram, i 
drže, da Jehova govori: uzajdite na glavicu s. Hrama, uznesite i kamenah, i 
gredah, i dasakah, i svega, što-je potribito za gradnju mojega Hrama, i ulo- 
žite-se da svršite dilo, koje biaste započeli, a zatime zapustiste. 

9. Povrada-se opeta na pedipsu, o kojoj biaše rekao gori u r. 6., i sta- 
vlja-im prid oči, da neplodnost zemlje, da litina odved mala nije drugo nego 
pedipsa za njihove grihe, za njihovu linost, za ovo, što oni nehaju ni za Je- 
hovu, ni za njegovo štovje, jer oni čim nemare poništo za gradnju Hrama, u 
kojem-bi pribivao Jehova sa svojim veličanstvom, ulagaju-se sa svim nastoja¬ 
njem da sagrade kude i polače, u kojih-bi pribivali oni. Rekavši pak, da-de 
Jehova i ono malo što budu sakupili izpuhati, hoti redi, da-im nede prudifi 
ni ono malo, budud da-de on izpuhati brašno iz žita, koje-bi sakupili, i tako 
da-de zrna ostati šuplja. 
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10. Zato-je eića vas bilo za¬ 
branjeno nebu da ne spusta rosu, 
a zemlji da ne dade svoga ploda; 

11. Ja-bo-sam prizvao sušu na 
ovu državu, na planine, na pšenicu, 
na vino, na ulje, i na sve, što niče 
iz zemlje, i na ljude, i na živinu, 
i na svako rukotvorje. 

12. 1 poslušaše Zorobabel Ša- 
latielov sin, i Ješus Josedekov sin 
svećenički Poglavica, i svi ostali u 
puku glas Jehove svojega Boga, i 
beside Agea Proroka, kako biaŠe 
naredio Jehova njihov Bog da-im 


reče; uzbojš-se-bo puk izprid Je¬ 
hove. 

13. Rečč tada Ageo, Jehovin 
poklisar uoblastjen od Jehove, puku 
ovako: ja-sam a vami, govori Je¬ 
hova. 

14. I zbudl Jehova duh Zoro- 
babela Šalatielova sina vladaoca u 
Judi, i duh Ješusa Josedekova sina 
svećeničkoga Poglavice, i duh svih 
ostalih u puku, da otidu i oprave 
svoje dilo u kući Jehove vojstva 
svojega Boga. 


10. Vaša polja nedaju običajnu litinu, jer nebo nespušta ni prigodnih 
daždah, baš ni onih rosah, koje navadno padaju priko noći, i to, jer ja tako 
zapovidih, da pedipsam vašu himbenu linost 

11. Biahu samo ljudi sagrišili, ali Jehova hott pedipsati i živinu, i sve 
ostalo, što-je na službi i za korist čoviku, za da tako njegova pedipsa bude 
težja. 

12. Dokazavši Ageo i Zorobabelu, i Ješusu, i puku, da nesgoda, suša, čiča 
koje podnašahn i ljudi i životina i glad i žedju, nije drugo nego dilo razsr- 
djenoga Jehove, uzbojaše-se oni, da ne-bi on spustio na njih i drugu još težju 
pedipsu, i zato-se skočiše, i počeše zidati Jehovin Hram, koj biahu zapustili. 

13. Ja-sam s vami; ovo govori ne samo za uviriti-ib, da-se njegova 
sržba biaše umirila, i zato da-bi on učinio da u državi pristane suša i neplodnost 
i glad, kojimi biaše dao viditi, da-je od njih odstupio, dali jošče za udah- 
nuti-im jakodušnost i sveto smionstvo u gradjenju Hrama, obečavši-im svoju 
pomoć, i svoju obranu proti svakoj suprotivnosti. 

14. Zbudl duh; učini da u svojem srdcu začmu odluku da-će prosliditi 
gradjenje Hrama, i ukripl-ih, da-ga svrše, i tako da bude popravljeno štovje 
Jehove u mistu, koje-bi bilo na njegovu čast i slavu sagradjeno. 
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Poglavje'drugo. 

Ageo tisi starce, koji-se pokazase žalost ni, viđeći, da-je Hram, koj zidahu, 
mnogo manji od onoga , koj biaie sagradio Salomon , i koj oni u svojoj mla¬ 
dosti biahu vidili, obećajuć-im da-će ovi biti slavniji nego-je bio oni 
i — 10. Obećaje zatime svako dobro i svaku čestitost od Boga onim 9 koji - 
bi-se uložili u gradnji Hrama , kako prie biaie spustio nevolju na one f koji 
nehtiahu prosliditi započetu gradnju ii — 20. Naviita najposli veliko pro- 
minjenje u kraljevanju , a puku Jude, pod nazovom Zorobabela 9 naviita 
shranjenje 21 — 24. 


Redak 1. Na dvadeset i četiri 
šestoga miseca, drugoga godišta 
Daria kralja. 

2. Na dvadeset i jedan sedmoga 
miseca učinjena bi Jehovina rič 
po Ageu Proroku ovako: 

V 

3. Reci Zorobabelu Salatielovu 
sinu, vladaocu u Judi, i Jesusu Jose- 
dekovu sinu svećeničkomu Pogla¬ 
vici, i ostalim u puku ovako: 

4. Tkoj-je od vas jošće u ži¬ 


votu, koj-je vidio ovu kuću u 
njezinoj prvašnjoj slavi ? Kako- 
vu-ju nahoditc sada? Nije-li ona 
kako ništo u vašima očima? 

5. Ali-se ujaci, Zorobabele, 
govori Jehova; ujači-se, Ješuse 
Josedekov sine svećenički Pogla¬ 
vice, ujači-se ti vis puče ove 
države, govori Jehova vojstva; i 
svršite (buduć ja s vami, govori 
Jehova vojstva) 


1. Ovi redak imamo sdružiti s pridnjim poglavjem, jer on povida dan, 
misec, i godište, kojega Judeji opeta počeše graditi s. Hram, koj biahu za 
tkoje vrime zapustili. 

4. Jerusolim i u njem s. Hram, b\ porušen god. 888. prie por. Gospo- 
dinova. Dario-je, Istaspin sin seo na pristolje god. 821. pr. por. Gosp. Od 
vrimena dakle, kojega bi porušen s. Hrarn do vrimena, kojega bi početo nje¬ 
govo drugo gradjenje nebiaše minulo nego 69 godištab, i zato-se medju 
onimi, koji-se biahu povratili iz sužanjstva, mogaše nadi ne mal broj staracah, 
koji biahu vidili Salomonov Hram, i zato-se Ageo pozivlje^ na njihovo svido- 
čanstvo, za da oni, koji biahu vidili i Hram sagradjen po Salomonu, i vidjahu 
ovi, koj gradjaše Zorobabel, reku kolika-je razlika medju ovim i medju 
onim. 

‘6. Premda-je, govori Ageo na Jehovino ime, ovi Hram mnogo manji od 
onoga, nemojte zato gubili svoje srdce, dali slidite jakodušno u poslu, buduć 
da imate Jehovu u svojoj družbi za svoju obranu; vidi gori I. 13. 
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6. Onu pogodbu, koju ucinih s 
vami onda, kad izhodiste iz ejipt- 
ske zemlje; i tako-će moj duh biti 
u srid vas, ne strašite-se. 

7. Jer ovo govori Jehova voj- 
stva: još malo, ija-ću stresti nebo 
i zemlju, more i kopno. 


8. Ja-ću ganuti sve narode, i 
doći-će oni, koj-je ielja svih 
narodah; ja-ću napuniti ovu kuću 
slavom, govori Jehova vojstva. 

9. Srebro-je moje, moje-je i 
zlato, govori Jehova vojstva. 


6. Onu pogodbu , tojest oni uvit, koj sastavili s vašžmi starijimi na gori 
Sinai, pokle-vas izbavih iz ejiptskoga kmetinstva, pomnjite izpuniti, pazite da 
potanko obslužujete sve moje zapovidi, i sve moje naredbe, za da ja prama 
vam budem i istinit, i milostiv, i blagodaran, kako biah još onda obećao va¬ 
šim starijim; slidite dakle biti moji virni štovaoci, stidite graditi moj Hram, i 
ja-ću-vas od svake suprotivštine učuvati, ja-ću svaku zabranu uništiti. 

7. Nemojte-se, govori, strašiti za ovo, što-je sgradja ovoga Hrama ma¬ 
nja od one, koju biaše sagradio Salomon, jer ako-je ovi Hram manji od onoga 
u sgradi, biti-će on veći od onoga u slavi, buduć da-će Jehova do malo 
vrimena stresti svu narav i poslati-vam drugoga zakonošu, kako biaše stresao 
svu narav onda, kad biaše dao vašim starijim zakon na gori Sinai. Kako ovi 
zakonoša nije drugi nego Mešia Isus, tako stresenje neba, zemlje, i mora na- 
hodimo Iako u vrimenu njegovoga življenja na ovom svitu, jer-se-je streslo 
nebo, tojest ganulo-se-je i kad Anjeli dojdoše navistiti pastirom da-se-je rodio 
Spasitelj svita, i kad-se prikaza trima mudarcima zvizda, koja-ih povedč tja 
do Betlehema, i kad sajde Duh sveti svrhu njega u prilici golubice, i kad-je 
na njegovoj smrti pomrćalo sunce, i sve nebo ostalo umotano u guste tmine. 
Stresla-se-je zemlja navlastito u njegovoj smrti, u kojoj-se prigodi otvoriše 
grobovi, i izhitiše tilesa mrtvih, koji uskrsnuše. Streslo-se-je more i kad- 
se-je pod njegovima nogama učinilo toliko tvrdo, da-je Mešia po njem hodio 
kako po kopnu, i udilio milost i Petru, da grede po isti način i on, i kad-se nje¬ 
govi valovi uzbunjeni od nagloga vitra na njegovu zapovid utišiše u jedan 
hip, i uravniše kako ulje. Besida dakle do mala znači sve ono vrime, ko- 
je-je prošlo od vrimena Agea do porodjenja Mešie, tojest okolo 500 godištah, 
jer tisuća godištah prid Jehovom vrime-je toliko kratko, koliko jedan sami 
dan; Spiv. XC. 4. Kako-se-je s. Pavao služio ovimi ričmi, vidi knj. k Judej. 
XII. 25—27. 

8. Ja-ću ganuti sve narode; ovo imamo razumiti o onom, što-se imaše 
sgoditi prie došastja Mešie, i u ovom ganutju viditi i razrušenje peruanskoga 
kraljevanja po ruke Aležandra,i razrušenje grčkoga kraljevanja po ruke Rimnja- 
nah, i uništenje samovladanja u Rimu po ruke Cesara Augusta, posli česa-bi, 
govori, došao oni Mešia, koj-je želja svih narodah, jer-će on osloboditi sve 
puke i sve narode od sužanjstva griha, i diavla. — Napuniti .... slavom; u 
ovom-će Hramu Mešia božji sin i pripovidati, i učiniti mnogo čudesah, on-će 
zato nastati mnogo slavniji, jer-će u njem biti zastavljen oni zakon milosti, 
koj-će očestititi vis narod čovičanski; vidi r. 10., i kn. Malakie III. 1. 

9. Sve-je blago ovoga svita u Jehovinoj oblasti; Itad-bi dakle Jehova 
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10.1 biti-će slava ove zadnje 
kuće veća od slave one prve, go¬ 
vori Jehova vojstva; ja-ću ovomu 
mistu pribaviti mir, govori Jehova 
vojstva. 

11. Na dvadeset i četiri deve¬ 
toga miseca, drugoga godišta Da- 
ria kralja, učinjena bi Jehovina rić 
Ageu Proroku ovako: 

12. Ovo govori Jehova vojstva: 
upitaj Svećenike svrhu zakona 
rekavši-im: 

13. Ako-bi tko u letu svoje 
odiće nosio posvećena mesa, ako- 


bi on ovim letom dotaknuo kruh, 
oli smok, oli vino, oli ulje, oli 
kojumudrago drugu jistbinu, bi-li 
ona nastala posvećena? I odgo- 
voriše Svećenici i rekoše: nć. 

14. Rećć zatime Ageo: ako oni, 
koj-je oskvarnjen ćića mrtvine, 
bude sve ovo dotaknuo, hoće-li to 
ostati oskvarnjeno? i odgovo- 
riše Svećenici rekavši: ostati-će 
oskvarnjeno. 

15. Odgovori tada Ageo i rečć: 
tako-je i ori puk i ori narod prid 
mojim licem, govori Jehova, i ta- 


htio prikriti vis ovi Hram iz nutra i s dvora suhim zlatom, za da nastane gla- 
sovitiji i bogatiji od onoga, koj biaše sagradio Salomon, to-bi on mogao lako 
učiniti, ali on neće toga, dali hode da ovi Hram nastane glasovitiji baš za 
ovo. što-ga-je pohodio, i u njem učio, i u njem pripovidao, i u njem dilovao 
čudesah Mešia sin božji. 

10. Buduč da-če Mešia sin božji i pohoditi ovi Hram, i u njem i pri- 
povidanjem i čudesl dokazati svoju božanstvenu narav, ovi-če biti mnogo 
slavniji od onoga, koj-je bio sagradjen od Salomona. — Pribaviti mir; ovi 
mir, koj obečaje Jehova Zorobabelovu Hramu tumače jedni o onom miru, 
koj-su imali Judeji u vrime njegovoga gradjenja navlastito od strane nepria- 
teljab, a drugi-ga prilučuju Mešii, kojega i Išaija II. 4, 6 zove oblastnikom 
mira. 

13. Odgovorile dobro Svećenici, jer premda-je plašt nastao posvećen 
dotaknuvši posvećeno meso nije zato nastao posvećen ni kruh ni ostala jistbina 
dotaknuvši ovi onaj plašt, koj prie biaše dotaknuo posvećeno meso. Vidi HI. 
Mojs. VI. 27, 28. Kako ovi odgovor Svećenikah Ageo prilučuje Judejom, 
vidi r. 15. 

14. Odgovorile i ovdi dobro Svećenici, jer IV. Mojs. XIX. 22. govori, 
da-će sve ono, što bude dotaknulo nečistoga čovika oli nečistu stvar, nastati 
nečisto. 

15. Vi dobro odgovoriste, govori Ageo, ali znajte, da-se isto sgadja s 
vami, jer vi prikažujete na otaru, koj uzdigoste na obalinah Hrama, žertvah, 
ali-vam one neprude, one-vas nemogu posvetiti, ni očistititi-vas od vaše 
oskvarnosti, u koju upadoste zapustivši graditi Jebovin Hram, kako nemože 
ni plašt posvetiti jistbinu, koju-je on dotaknuo, premda-je on prie bio dotaknut 
od posvećena mesa. Vi pačem, buduć oskvarnuti čića linosti, i nebajstva 
za gradnju s. Hrama, oskvarnjujete sve što tičete, isto kako oskvarnjuje sve 
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kovo-je svako dilo njihovih rukuh; 
i sve sto oni prikazuju sve-je 
oskvarnjeno. 

16. Promislite dakle sada vrime, 
koje-je prošlo od danas na zad, 
prie nego bi stavljen kamen svrhu 
kamena u Jehovinoj kući. 

17. Kako kad vi pristupiste k 
arpam, u kojih cinjaste da-je dva¬ 
deset spudovah, a nebiase-ih nego 
deset; kako kad pristupiste k ma- 
stištu, iz kojega ufaste izvaditi 
petdeset mirah vina, a neizvadi- 
ste nego dvadeset. 


18. Ja udarih vas paležom, a 
pozebom, i krupom svako dilo 
vaših rukuh; i nije-se našao medju 
tami, koj-bi-se obratio k meni, 
govori Jehova. 

19. Pazite dobro i ha vrime 
koje-će proći od danas unaprida, 
od dvadeset i četvrtoga dneva de¬ 
vetoga miseca; pazite dobro na 
vrime, koje-je prošlo od dneva, 
kojega bi postavljen temelj Jeho- 
vina Hrama. 

20. Jeda-li-se-je usiv uzvrete- 
nio? Jošće necvate ni loza, ni 


što tiče oni, koj-je dotaknuo mrtvaca, i zato i iste žertve, koje vi prikazujete 
Jehovi, nemogu-mu biti priate, ni vam koristne, jer-ih vi nečistima rukama 
prikazujete. 

16. Promislite najprie one nesgode, koje-vas dopadoše od kad propu- 
stiste graditi Hram božji, a uložiste-se graditi svoje kuće, i poznati-ćete, da 
vaša pedipsa nije bila od male tegoće, jer-je i vaša zloća bila težka, i Bogu 
mrzka 

17. Promislivši vrime, koje-je izteklo od kad zapustiste gradnju Hrama, 
naći-ćete, i da-su vaše litine bile po sve male, i da vi nigda nesakupiste ni 
polovicu onoga što imaste skupiti, i što ufaste skupiti. 

18. Ova nesgoda male litine nebl drugo nego pedipsa spuštena na 
vas od strane razsrdjenoga Jehove; o paletu i o potebi vidi kn. Amosa IV. 9. 

19. Pokle budete promislili kako-vam vaše stvari, vaši posli, i sva dila 
vaših rukuh biahu posla u vrime, kojega nehtiste graditi s. Jehovin Hram, 
pazite tada kako-će vam sve vaše stvari ići pokle počeste zidati-ga. Biahu 
Judeji počeli graditi s. Hram odmah drugoga godišta pokle-se biahu povra¬ 
tili iz sužanjstva, ali ori posao biahu zapustili za 18 godištah, posti kojih pri- 
pouzeše njegovu gradnju. Ovo pripouzetje gradnje zove Ageo postavljenje 
temelja. 

20. Deveti misec, kojega Ageo izrečć ove bcside, odgovara našemu 
Prosincu i Sičnju; i zato govori: evo-smo jošće u zimi kad-se usiv jošće nije 
ni razbusio, kad loza i smokvenica nije još ni opupovila, kad maslina nije još 
izvrgla svoju brst, evo-smo u vrime, kojega nemožete reći, da-ja poznajem, 
da-će litina biti obilata, a ja-vam sasvimtime narištam, da-ćete sakupiti prilipu 
litinu, jer-će Jehova blagosloviti vaše trude, buduć vi početi zidati njegov 
Hram. 
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8mokvenica, ni sipak, ni maslina, 
ali-ču ja od današnjega dneva da¬ 
vati svojega blagoslova. 

21. I učinjena bi Jehovina rič 
drugi put Ageu na dvadeset i 
četiri miseca, ovako: 

22. Reci Zorobabelu vladaocu 
u Judi ovako: ja-ču stresti nebo 
i zemlju. 

23. Ja-ču oboriti pristolje kra- 
Ijevinah, ja-ču skršiti jakost kra- 


Ijevanja narodah; ja-ču razrušiti i 
kočie i njihove vojnike; poginu- 
ti-če i konji, i koji na njih jašu, 
posiČeni mačem jedan od drugoga. 

24. Ja-ču onoga dana, govori 
Jehova vojstva, shraniti tebe. Zoro- 

v 

babele, Salatielov sine, moj slugo; 
ja-ću-te učiniti kako moj pečatni 
prsten, jer-sam ja tebe odabrao, 
govori Jehova vojstva. 


22. Ja-ću stresti nebo i zemlju; sto ovo znamenuje, vidi r. slid. 

23. Ovo oborenje kraljevskih pristoljah, ovo uništenje kraljevanjah, ovo 
skrsenje bojnoga oružja, i ovo porazenje vojnikah svake vrsti znamenuje, po 
mnenju vedega broja tumačiteljah, uništenje persianskoga kraljevanja po ruke 
Aležandra nazvanoga Veliki . 

24. Zorobabela u vrime Aležandra nebiaše više na svitu, budud on još 
prie njega umro, i zato po mnenju malo da ne svih tumačiteljah nazov Zoro- 
babel znamenuje judejsku državu, judejsku vladanje. Obedaje dakle Jehova 
Judejom, da-de u vrime, kojega krvavi ritovi bude kosili druge države, i 
jedna vlast bude obarala drugu, i rušila-ju, njihovo Obšte biti lišeno, i oni 
shranjeni, budud da-de-ih on osobitim načinom čuvati, kako čovik čuva pr¬ 
sten, kojime on pečati pisma, jer-su Judeji njegov osobiti i pridragi i odabrani 
puk. 
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Prorok Zakaria. 

§. 1. Tko-je bio ovi Zakaria? 

0 ovom Zakarii neznatno ništa izvan da-je bio Barakiin sin, i Adov unuk. 
Čine jedni, da-se-je Zakaria rodio u Babilonii, ali to nemogu dokazati, kako 
nemogu dokazati ni drugi, koji čine, da-se-je on rodio u Jerusolimu, oli 
u tkojem drugom gradu Judina, oli Benjaminova kotara, i da-je bio Sve¬ 
ćenik. 


§. 2. Sadržaj Zakariine knjige. 

Znahu Israelci i Judeji, koji-se biahu povratili iz sužanjstva da Pro¬ 
roci biabu vise putah navistili, da-će puk, povrativsi-se u svoju otačbinu, 
opeta uzidati s. Hram; znahu oni, da to Ciro biaše ne samo priporucio dali 
bas i zapovidio, davši-im zato na trag sve sudove s. Hrama, koje biaše iz 
njega odnio Nabukodonosor, i odredivši da-im bude dano množ pinezah za 
isto gradjenje; i zato istom nego oni biahu odahnuli od truda biahu-se stavili 
zidati rečeni s. Hram. Ali kako opaki Samariani biahu i spleli i zavrgli mri- 
žu protivnosti, i uložili-se napokon i prid persianskim kraljem, da rečena 
gradnja bude ustavljena, tako ostudeni njihovo srdce, oni izgubiše onu go- 
rućnost, koja-ih iz početka biaše podžegla, i tako zapustiše započetu gradnju. 
Zbudl zato Jehova Proroke Agea i Zakariu, da navedu judejski puk da-se 
opeta stavi graditi još davno započeti Hram, i da-ga svrši, obećavši-im sva- 
kovrstnu pomoć od strane Jehove; i oni-se uložiše za to sa svom snagom ta¬ 
ko, da u vrime 4 godištah bi rečeni Hram po sve svršen. Zakaria dakle u 
svojoj knjigi i opisuje što on biaše učinio da navede puk, da-se stavi zidati 
s. Hram, i povida sve one navisti, koje on biaše učinio s obzirom na poslid- 
nje vrime, i zato imamo njegovu knjigu razdiliti u dva dfla, od kojih prvi ob~ 
uhita pog. I—VHI, a drugi pog. IX—XIV. U prvom dtlu nagovara Judeje, 
koji-se biahu povratili iz sužanjstva, da-se čuvaju svakih opačinah a navla¬ 
stito onih, kojimi njihovi otci biahu razsrdili Jehovu, i naveli-ga da-ih tako 
težko pedipsa, ako žele nebiti po isti način pedipsani i oni; prinosi zatime de¬ 
vet vidjenjah, kojimi dokazuje, da-će s. Hram biti opeta uzidan, buduć da-će 
Jehova odalečiti od njih svaku zapriku; da Judeji neće više podnositi nikakvu 
pedipsu za grihe svojih otacah, buduć jurve bili pedipsani, dali da-će oni pro¬ 
voditi svoje vrime u miru, i u čestitosti, i da-će jednom steći svoju oblovitu 
slobodu, onda tojest, kad u jednoj istoj osobi od njihovoga naroda bude sdru- 
žena obštena i crkovna oblast. Drugi dio, koj opeta možemo razdiliti na dvoje, 
navišta stvarih, koje-bi-se posli tkojega vrimena sgodile, i zato u prvom 
usičku, pog. IX. X. XI., navišta rate, koje-bi učinio Aležandro navlastito proti- 
va Tiru, i filištejskoj državi, došastje Mešie, i one nevolje, koje-bi podnili Judeji 
u vrime Makabejah od strane Siro-Macedonianah, od kojih-bi-ih Jehova shra- 
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nio, i njihove razprsane okupio; rit koj-bi učinili Rimnjaui proti Judejom; i 
domadi rit, kojime-bi-se Judeji medju sobom davili. U drugom usicku na- 
vista opeta rit od strane Siro-Macedonianah, smrt Mešie, i one nevolje, koje-bi 
podnili Judeji u ratu s Rimnjam, pridobitje svih nepriateljah, stecenje oblo- 
vite slobode, i razpruženje poznanja i stovja Jehove pravoga Boga; pog. XII. 
Xffl. XIV. 


§. 3. Vrime, kojega-je prorokovao Zakaria. 

Zakaria-je, kako on isti povida u I. 1, počeo prorokovati osmoga miseca 
drugoga godišta Daria Istaspina sina, i slidio-je prorokovati do devetoga mi¬ 
seca četvrtoga godišta rečenoga kralja. Budud Dario stupio na persiansko 
pristolje god. 521. pr. por. Gosp., bistro-je, da-je Zakaria prorokovao od god. 
529—516. pr. por. Gospodinova, i tako da-je prorokovao u vrime, kojega-je 
prorokovao i Ageo, ali samo za misec danah. 
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Poglavje prvo. 


Zakaria, pridstavivsi nadpis 1, nutkuje Judeje, da barem sada, pokle-su-se 
povratili u svoju državu , promine ćud , i odstupe od onih opacinah, ciča kojih 
bihu toliko tezko pedipsani njihovi stariji 2 — 6; povida zatime vidjenje 
četiriuh konjanikah jasućih na različitih konjih , koje znamenuje, da-će 
opeta i Jerusolim i Hram biti glasoviti , a Judeji da-će uživati podpunu 


čestitost 7 — 17, i četiriuh roguh , i četiriuh koracah , koji-bi skrsili one 
roge , Uto znamenuje, da-će Jekova sve nepriatelje Judejah utrkmati tako , 
da-im neće moć vife nauditi 18—21. 


Bedak 1. Osmoga miseca dru- Zakarii Proroku, sinu Barakie 
goga godišta kraljevanja Daria Adova sina ovako: 
kralja bi učinjena Jehovina rič 


1. Sinu Barakie . . . ; ovomu Zakarii knjiga Esdre V. 1; VI. 14 daje 
za otca Ado (Ido), jer hotl propustiti otčevo ime, a samo javiti ime dida, koj- 
je, može biti, bio glasovitiji od Barakie, i zato-ga nazivlje nč kako Adova unu¬ 
ka, dali kako Adova sina. 

Prihodeć ovdi Prorok Zakaria Barakiin sin, i imenujud Isus u Evanj. po 
Hat XXIII. 35 Proroka imenom Zakariu Barakiina sina s nadostavkoin: ko¬ 
jega usmrtiste medju Hramom i otarom; a povidajuć U. Dnevosg. XXVI. 21, 
da Joaš judejski kralj biaše učinio kamenovati Zakariu Jojadina sina, i da 
to bi izvršeno baš medju žertvištem i Hramom, pitaju mnogi: je-li oni Zaka¬ 
ria, o kojem govori Isus, jedna ista osoba s ovim Zakariora, čigovo pismo ima¬ 
mo prid očima? drugo, prihodeć ista vrst smrti, i isto misto usmrtjenja i za 
onoga Zakariu, kojega imenuje Isus, i za onoga, kojega imenuje II. kn. Dne- 
vosgodja, je-su-li barem ove dvi osobe jedna ista, oli ne. Na što odgovaramo: 
prvo, da Zakaria, o kojem govori Isus, nije poništo ovi Zakaria, čigovo pismo 
tumačimo, jer-je oni Zakaria živio u vrime Joaša, koj-je stupio na judejsko 
pristolje god. 877. prie por. Gosp., a ovi-je Zakaria živio i prorokovao u 
vrime Daria, koj-je stupio na persiansko pristolje god. 521. pr. por. Gosp., 
tojest 356 godistah kasnie. Odgovaramo na drugo: prihodeć ista okolovina i 
načina kojime, i mista u kojem-je bio usmrtjen i oni Zakaria, kojega imenuje 
Isus, i oni, o kojem povida II. Dnevosgodja, i stojeć samo razlika u ovom, 
da-je onaj kod Isusa nazvan Barakiin sin, a onaj u kn. Dnevosgodja Jojadin 
sin, možemo bez ikakve opaze držati, da-su ove dvi osobe jedna ista, buduć 
lako, da-je Zakariin otac, kako drži s. Jeronim , bio dvoimenjak, i zato, da 
Isus prinosi jedno ime, a kn. Dnevosgodja drugo. Svidoči zato s. Jeronim , 
da-je on svojima očima štio u onom Evanjelju, kojime-se služe Nazareni: 
do Zakarie Jojadina sina. Od ostaloga, buduć ime Zakaria složeno od i ** 
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2. Jehova-se biaše razsrdio na 
vaše starije odveć žestoko. 

3. Reci-im dakle: ovako govo¬ 
ri Jekova vojstva: obratite-se k 
meni, govori Jehova vojstva, i ja- 
ću-se obratiti k vam, govori Je¬ 
hova vojstva. 

4. Nemojte biti kakono vaši 


otci, kojim vapiahu pridnji Proro¬ 
ci: ovo govori Jehova vojstva: od- 
vratite-se od svojih zlih pntah, i 
od opakih svojih namišljajah; ali- 
me oni nehtiše ni poslušati, ni 
slušati, govori Jehova. 

5. Vaši otci gdi-su? A vaši 
Proroci jeda-li-će u vike živiti ? 


(ceker-jah), što znaci pomena, uspomena , spomena Jekove , čine jedni da 
ovomu Proroku bi stavljeno ovo ime, za da-se Judeji, povrativši-se u svoju 
državu, spomenu svemogućega, i milostivoga Jehove; drugi drže, da-je bio 
ovako nazvan za ovo, što-se-je naš Prorok spomenuo Jehove; a treći govore, 
da-mu bi dano ovo ime za dokaz, da-se-je Jehova spomenuo svojega puka. 

2. Vaši otci, Judeji, biahu težko uvridili Jehovu, a Jehova-ih biaše 
u svojoj sržbi težko pedipsao, dopustivši da njihova država bude opustošena, 
a oni da budu povedeni u sužanjstvo. Ako dakle želite nebiti-im jednaki u 
pedipsi, pazite nebiti-im slični ni u opačini, jer-je Jehova svedjer i prama 
svakomu pravedan. 

3. Obratite-se, tojest odbacite sve opačine, a navlastito štovje krivih 
bogovah, koje činjahu vaši stariji, svucite ćud svojih starijih, i obucite ćud 
po sve različitu od prvašnje, i viditi-ćete, da kako-je Jehova bio pravedan sa 
vašimi otci, i zato-ih-je pedipsao, tako-će biti pravedan i prama vam nada- 
rivajuć-vas, i podnoseć-se s vami i milostivo i blagodarno. Od ostaloga, često 
ponavljanje beside: ovako govori Jehova vojstva* znači, da-će-se doisto 
sgoditi i ono što on priti, i ono što on obećaje, i zato da-mu imamo u sve i 
po sve virovati. 

4. Vaši otci biahu otvrdnuti u svojoj zloći, oni nehtiše odstupiti od 
svojih opačinah ni za ljubav nadarja, koje-im po usta svojih Prorokah obeća¬ 
vah, ni za strah izprid pedipse, koju-im po istih Prorocih pritjah, oni pače 
nehtiše ni čuti pripovidanja, ni slušati nutkovanja, kojimi-se moji Proroci 
uložiše, da-ih privedu s opakoga na dobar pdt, i zato bihu oštro pedipsani. 
Zelite-li vi nepodniti istih pedipsah? pazite nebiti iste ćudi. Premda nije Pro¬ 
roka, koj nije oli više oli manje nagovarao puk i Judee, i Israela da-se svide, 
i obrate k Jehovi, učiniše to navlastito Išaija u XXXI. 6; Jeremija u III. 12; 
XVffl. 11; Ošee u XIV. 2; i Joel u H. 12. 

6. Vaši otci, koji-se biahu pokazali neposlušni, i otvrdnuti, poginuše 
dio posičeni od mača, dio usmrtjeni od glada, dio pokošeni od kuge, a ostali 
skončani od smrti u sužanjstvu; oni poginuše ostavivši samo gorku uspomenu 
svoje nevolje, koju podniše za svoje grihe. Mislite o ovom, i pazite da ne 
dopade i vas ista nesgoda ako budete slidili njihove stope. — Jeda-li-će ... 
ziviti? umriše takodjer i svi oni Proroci, koji-ih biahu, premda zaludu, nago¬ 
varali da-se svide, ali neumriše njihove beside, neumriše njihova proročan¬ 
stva, neumriše njihove pritnje, dali-se podpuno i potanko izpuniše. Ono dakle. 
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6. Ali moje beside i moje od¬ 
luke, koje biah dao Prorokom svo¬ 
jim slugam, jeda-li one uestigoše 
važe otce? i zato oni, obrativsi- 
se, rekoše: kako Jehova vojstva 
biaže odredio učiniti-nam na raz¬ 
log nažih dilah, i naših izumišlje- 
njah, tako-nam-je i učinio. 

7. Na dvadeset i četiri jeda¬ 
naestoga miseca, koj-je Šabat, 
drugoga godišta Daria, učinjena 
bi Jehovina rič Zakarii Proroku, 
sinu Barakie Adova sina ovako: 


8. Ja vidih u noći, i evo čovik 
jahaše na crljenom konju, i staže 
medju marčišti, koja biahu u dnu, 
a za njime biahu konji crljeni, ša¬ 
reni, i bili. 

9. I rekoh: što-su ovi, moj 
Gospodine? I odgovori-mi Anjeo , 
koj govoraše samnom: ja-ću-ti 
poviditi što-su ovi. 

10.1 odgovori-mi oni čovik, 
koj staže medju marčišti, i rečć: 
ovo-su oni, koje-je poslao Jebova 
da obajdu zemlju. 


sto jur pokojni Proroci rekoše vašim otcem, držite rečeno i vam, i tako sti¬ 
dite njihove naredbe ako želite biti čestiti. 

6. Umriše, ponavlja, svi oni Proroci, ali nije umrlo ono, što oni po 
mojoj naredbi navistiše, i zato vaši stariji povedeni u sužanjstvo otvoriše oči 
svoje pameti, i promislivši svoje opačine, i pedipse, koje-im biahu za- 
pritili Proroci, ter videči da-se sve biaše izvršilo, zapoznaše i izpovidiše svoju 
krivinu, i proslaviše moju pravednost. Pazite dakle da-me nenavedete da 
učinim isto i s vami, i tako da nebudete usilovani od nevolje izpoviditi [i vi 
što izpovidiše i oni. 

7. Misec Sabat odgovara polovici naše Veljače i polovici našega Ožujka. 

8. Počimlju ovdi ona vidjenja, koja-je Jehova ukazao Zakarii u snu, 
prvo od kojih bio-je čovik jašuč na crljenom konju. U ovom vidjenju čovik, 
po mnenju judejskih naučiteljah, znamenuje Anjela Mikaela, crljeni konj zna¬ 
či osvetu i pedipsu sa grihe. Bili konj znači dobrostivost i čestitost, a šarac 
konj znači oštru pedipsu sdruženu s dobrostivostju. Konj pak po sebi znači 
brzinu, a marča znači lipotu i uzoritost. Ovo vidjenje dakle zlamenuje, da 
Jehova ima pomnju od puka. koj-se biaše povratio iz sužanjštva, da on polak 
svojih Anjelah izvidja sve što-se u njihovoj državi sgadja, i da on polak njih 
istih spušta oli pedipse, oli čestitosti, oli skupa i čestitosti i pedipse na nje¬ 
zine pribivaoce. 

9. Neznajuč ja, govori Zakaria, što znamenuju ona četiri konjanika, 
i ona četiri različita konja, upitah onoga Anjela, koj jahaše prvi na crljenom 
konju, da-bi-mi rekao što oni znamenuju, i on-mi-je obećao, da-bi zadovoljio 
mojoj želji. 

10. Kako, botl reći Anjeo, zemaljski kralj šalje svoje izviditelje po 
svojoj državi da dojde u poznanje svega onoga, što-se sgadja medju nje- 
govimi podložnici, i da to povide kralju, za da on ponapravi sve one bezred- 
nosti, koje-bi-mu izviditelji prinili, tako-je poslao i Jehova, kralj svega svita, 
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11. I odgovoriše oni Jehovinu 
Anjelu, koj stase medju marčišti, 
i rekoŠe-mu: mi obajdosmo zem¬ 
lju, i evo sva^ zemlja pribiva u 
miru. 

12. Odgovori tada Anjeo Je- 
hovin i reče: dokle-se, Jehova 
vojstva, nećeš smilovati Jerusolimu 
i judejskim gradovom, na koje-si 
razsrdjen evo jurve teče sedam¬ 
deseto godište? 

13.1 odgovori Jehova, koj go¬ 


voraše 8amnom, dobrih i tišiteljnih 
besidah. 

14. Rečč zatime meni oni An¬ 
jeo, koj govoraše samnom: vapij 
rekavši: ovo govori Jehova voj¬ 
stva: ja gorućno ljubim Jerusolim, 
i Sion velikom Ijubavju. 

15. Ja-sam žestoko razsrdjen 
na bogate narode; jer-se ja biah 
razljutio malo, a oni obtežkaše zlo. 

16. Zato ovo govori Jehova: 
ja-ću-se obratiti k Jerusolimu u 


n£s četvericu da izvidimo sve, što-se sgadja na svitu, s naredbom da-mu po- 
vidimo sve što budemo vidili i našli. 

11. Biaše oni prvi Anjeo (r. 8. 9. 10.) upitao onu troicu, koji stahu za 
njime, u kojem stanju biahu našli države svita, i zato-mu oni odgovaraju, 
da biahu našli sve države u najlipšem miru, i u svakoj čestitosti, izvan judej¬ 
ske države, kako-se vidi iz slidećega redka. 

12. Razumivši prvi Anjeo, da-su sve države svita u miru i u čestitosti, 
a da-je samo Judea u nevolji, uzmoli-se kako njezin stražanin Jehovi, da-bi 
on, koj-je toliko milostiv, i dobrostiv, i blagodaran prama ostalim pukom i 
narodom, ganuo-se na smiljenje prama Judei, buduć prikladno da-se on poka¬ 
že dobrostiv i prama brižnim Judejom, koji-su-se ištom izkopali iz one nevojje, 
koju podniše čilih 70 godištah. Govori zato: daj-im Jehova milost, da-ih Sa- 
mariani više neprogone, i himbeno neosvadjaju, daj da oni opeta uzidaju i 
Hram i Jerusolim i ostale gradove, koje-im-je porušio nepriatelj, i u koje-si- 
ih ti priveo, da u njih pribivaju. 

13. Tišiteljnih besidah, obećavši, da-će-se njihovo nevoljno stanje obra¬ 
titi u čestito. 

14. Ljubeć ja gorućno i Jerusolim, i Hram, koj-je u njem, neću pustiti 
ni da oni leže u gomili, ni da ostanu nepedip9ani oni, koji obnevoljiše, i mu- 
čiše Israelove sinove. 

15. Na bogate narode; mat. pis. ima: na siveme 9 na one tojest, o 
kojih gori u r. 11. biahu rekli Anjeli, da uživaju mir i čestitost; govori-bo, 
da-će-ih on oštro pedipsati za ovo, što biahu okrutno i nemilo izmučili i po¬ 
razili Israelove sinove, tojest veće nego biaše odlučio Jehova, koj-ih biaše 
dao njim u ruke za da-ih posviste, a n& da-ih kako krvnici muče i poraze. 
Mirni narodi dakle mogu biti i Aširiani, i Kaldeji, i Amonci, i Moabci, i Idu- 
mejci, i Ejiptjani, i Filištejci. 

16. Ja-sam-se, govori Jehova, pomirio s Judeji, ja-sam-im prostio sve 
njihove opačine, ja-ću opeta biti prama njim i milostiv i blagodaran, i zato¬ 
če biti koliko prie uzidan ne samo moj Hram, dali još i Jerusolim, priko ko- 
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milo8tivo8ti; u njem-će biti sagra- 
djena moja kuca, govori Jehova 
vojstva; biti-če pribo njega pote¬ 
gnut konopčič. 

17, Proglasi još i ovo rekavši: 
ovo govori Jehova vojstva: raoji- 
će gradovi opeta obilovati u do¬ 
bru; Jehova-če opeta obveseliti 
Sion, on-če opeta odabrati Jeru- 
solim. 


18. I uzdigoh svoje oči, i evo 
ugledah četira roga. 

19. Rekoh tada Anjelu, koj go¬ 
voraše samnom: što-su ovi? A 
on-mi odgovori: ovo-su rozi, koji 
razhitiše Judu, Israel, i Jerusolim. 

20. Tada Jehova učini da vidim 
četiri kovača. 

21. I rekoh: što-su ovi došli 
da učine ? A on-mi odgovori re- 


jega-sam kako umitni sgradoznanac potegnuo konopčid, da zabiližim koliko 
on ima biti dug, i širok. 

17. Proglasi, da Jehova ljubi Jerusolim i svu judejsku državu sa nje- 
zinimi pribivaocf, da-de-im on opeta udiliti sve one milosti, koje-im budu 
potribite da čestito živu; da-če-im on pribaviti svako dobro, i zato da-če 
gradovi, varoši, i sela, koja jošče leže opustošena isprazna, biti opeta puna i 
Ijudih, i svakoga imanja tako, da-ih nede mod uzdržavati. 

18. Ova četiri roga znamenuju nepriatelje Israelovih sinovah, ali koje ? 
Da rozi znamenuju kraljevine to vidismo na mnogo mistah, a navlastito u kn. 
Dan. VII. 7, 8; VIII. 3, 8—9; ali koje-su ove kraljevine, koje, kako govori r. 
slid., razhitiše Judu, Israel, i Jerusolim? Odgovaraju jedni, da-su to Kal- 
deji, Persiani, Grci, i Rimnjani, ali to nemože biti, jer Zakaria govori o onih, 
knji razhitiše, a nč o onih, koji-de razhititi, i zato ovdi nemogu biti znameno- 
vani ni Grci ni Rimnjani. Odgovaraju drugi, da-su to Kuteji, Amonci, Arabci, 
i Filištejci (o kojih vidi kn. Nehem IV. 7), ali nenahodimo u njih četiri strane 
svita, koje hode tumačitelji, da-se imadu nadi. Odgovaraju tredi, da četiri 
roga znamenuju samo dva kraljevanja, tojest aširiansko i babilonsko, koja 
kako dva obistna baka svaki sa dva roga biahu izmučili Israelce i Judeje, ali 
nenahodimo ni ovdi četiri, dali samo dvi strane svita. Odgovaraju četvrti, 
da četiri roga znamenuju u opdeno sve nepriatelje Israelacah i Judejah, koji 
sa svih stranah biahu na njih tko prie tko poslie naripili, i nemilo-ih izmučili, 
a navlastito Ejiptjani i Idumejci sa strane podneva, davši ruku Babilonianom 
(Spiv. CXXXVII.; II. kn. Kr. XXIII.), Amonci i Moabci sa strane iztoka (So- 
fon. II.), Aširiani i Kaldeji sa strane sivera, a Filištejci sa strane zapada. 
Ovo-je mnenje branjeno od vedega dtla tumačiteljah. 

19. Razhitiše , tojest poraziše i zasužnjiše i razpršaše po tudjih drža- 
vah, kako volovi razhitjuju rozima slamu. 

20. Kovača , s orudjem u ruci, jer oni imahu skršiti, i studi ona če¬ 
tiri roga. 

21. Ako-se mnogo izmučiše tumačitelji za iznadi one puke, koji bihu 
znamenovani od onih rogovah, izmučiše-se još vede za iznadi koji-su oni puci, 
koje ovi kovači znamenuju; ali kako sa svom uloženom mukom pameti nenaj- 
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kavsi: ona-su četverica razprsala 
Judeje jednoga od drugoga tako, 
da nitko od njih nemogaše dignuti 
glavu; o ovi dojdoše da-ih ustraše, 


i da skrse rogove onim narodom, 
koji biahu uzdigli svoj rog proti 
judejskoj državi da-ju poruše. 


Poglavje drugo. 

Treće mdjenje, tojest zidara , koj miri Jerusolim , što znamenuje 9 da-re 
on biti opet a uzidan 1 — 8, i napućen , buduti da-će-se povratiti u svoju 
otacbinu svi oni , koji-sujoš po tudjih drzavah razpršani 9 i da-će u njoj 
čestito ziviti 6—13. 


Redak i. ( uzdigoh svoje oči, 
i vidih, i evo biaše čovik, koj imaše 
u ruci mirni konopčić. 

2. I ja-ga upitah: kamo ideš? 
A on-mi odgovori: idem da izmi¬ 
rim Jerusolim, i da vidim kolika-je 
njegova širina, i duljina. 


3. I nut oni Anjeo, koj govo¬ 
raše samnom, izajdč nadvor, a 
drugi Anjeo izajdč prama nje¬ 
mu; 

4. A on-mu reče: tarkni, i reci 
onomu momku ovako: u Jerusoli- 
mu-če biti pribivano bez zidovah 


doše kraja ovoj zamršenoj predji, tako nahodimo najrazložitije prilučiti-se 
mnenju onih, koji govore, da, buduč Zakaria vidio ona četiri roga, i ona četiri 
kovača, i budučda ona četiri roga znamenovahu sve nepriatelje, kojimučiše, pro- 
goniše, porazile, i zasužnjiše puk Israela i Jude, i nedadoše-im nikada mira, po 
isti način ona četiri kovača, koji-bi razbili one roge, neznače drugo nego, da 
rečeni puci i narodi, koje oni rozi znamenuju, ne-bi više ni obseli, ni podjarmili, 
baš ni uznemirili Judeje, i zato, da-če oni u miru i graditi i dovršiti s. Hram, 
što b\ šesto godište Daria izvršeno. Da pak pod imenom Juda imamo razumiti 
i Israelce, koji-se biahu takodjer povratili iz sužanjstva, slidi po sebi, i zato 
grč. prinl v nadostavlja: xott rov Icrpa^A xarea£av, i skršiše i Israela. 

1. Čovik 9 tojest oni Anjeo, s kojime govoraše Zakaria. On imaše u 
ruci mirni konopčič kako sgradoznanac, da izmiri koliko-bi bio dug i ši¬ 
rok Jerusolim, koj imaše biti opeta uzidan. 

Ž. Kolika-je; tojest da zabiližim kolika ima biti duljina i širina ovoga 

grada. 

3. Uputivši-se Anjeo iz onoga mista, u kojem-se nahodjaše, tojest s 
marčišta (gori I. 8), drugi Anjeo izajdč prama njemu za upitati-ga, ima-li 
dati-mu tkoju naredbu, koju-bi on dobrovoljno i odmah izpunio. Čine jedni, 
da-je ovi drugi Anjeo bio Gabriel. 

4. On-mu rečč 9 tojest prvi Anjeo (Mikael) drugomu Anjelu (Gabrie- 
lu) 9 da trkne k Zakarii, i da-mu navisti ove ugodne stvari. Ako Zakaria 
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čiča množtva ljudih, i živine, koja- 
će biti u njem. 

5. A ja-ću-mu biti, govori Je¬ 
kova, za ognje viti zid sve na oko¬ 
lo, i ja-eu biti u srid njega za 
slavu. 

6. Ej! bižite iz siverne zemlje, 


govori Jehova, buduć-vas ja po 
četiri strane svita razprsao, go¬ 
vori Jehova. 

7. Biži Sione, ti, koj pribivaš 
kod babelske kćeri. 

8. Jer ovo govori Jehova voj- 
stva: posli proslavjenja poslati-će- 


zove samoga sebe momkom, nije zato, da imamo reći, da-on biaše mladić, jer 
rič (naar) znači i momka i slugu, i zato možemo priniti i i reci onomu 
slugi , tojest, božjemu. — Jerusolimu .... bez zidovah; mat. pis. ima: u 
Jerusolimu-će biti pribivano kako u varošu; ali svakako izhodi ovi razumak, 
da-će-se u Jerusolimu uzmnožiti i puk i živina u tolikom broju, da-ih grad 
neće moć uzdržavati, i zato da-će ljudi oli oboriti zidove da razprostrane 
grad, i tako da-će grad nastati kako varoš bez zidovah, oli da-će puk u ve¬ 
likom broju izaći nadvor, i otić pribivati u bližnje varoše. Vidi kn. Išaije, gdi 
iste stvari obećaje i oni Prorok. 

5. Nemoj činiti, Zakaria, govori Anjeo, da-će Judeji, pribivajući u mi¬ 
stik ne obgradjenih, biti zato naskočeni od nepriatelja, i sadrti, i poraženi, 
jer-će Jehova biti njihov zid, i to zid ni od kamena, koj-bi nepriatelj mogao 
oli podkopati, oli prolomiti, dali zid od ognja, ka kojemu-se nemože nitko 
ni približiti, neostavši izžežen; i tako-će oni mirno i pouzdano pribivati, i 
teći-će-ih slava i dika, da-je Jehova njihov nepridobivi branitelj, koj pri¬ 
biva u s. Hramu, kako kralj u svojoj polači. 

6. Buduć Ciro dopustio svim zasužnjenikom, koji-se u njegovoj državi 
nahodjahu, da-se povrate svaki u svoju otačbinu, biahu-se zar mnogi ali ni 
svi okoristili ovim dopuštenjem, i zato Zakaria, zanesen od veselja, da-će-se 
stanje Judejah, koje jošće biaše brižno, obratiti u čestito, zazivlje i sve one, 
koji biahu ostali navlastito u državah aširianskoj i babelskoj Judejom 
na siver, i sve one, koji-se biahu po ostalih medjašnih državah razbigli, da- 
se povrate, da dojdu u svoju otačbinu, koja-je jur cvitna i uzorita, i da uživa¬ 
ju u njoj sve one čestitosti, koje biahu i njihovi stariji uživali. 

7. Zazvavši u pridnjem redku u općeno sve i Israelce i Judeje, zazivlje 
ovdi osobito Jerusolimjane i Judeje, koji biahu jošće ostšli u babilonskoj dr¬ 
žavi. 

8. Posli proslavjenja , tojest pokle bude uzidan i Hram i grad, i time 
puk Jude bude stekao slavno ime (gori r. 5.), poslati-će Jehova svoga Anjela 
Gabriela, i spustiti-će na sve one puke, koji biahu mučili Israelove sinove, 
težkih pedipsah, buduć da on gleda Israelove sinove kako stvar mnogo 
činjenu, stvar mnogo dragu, kako ženicu oka, i zato neće pustiti nepe- 
dipsane uvride ovomu puku učinjene. Nagovara dakle one, koji biahu ostali u 
Babilonii, da izajdu koliko prie iz one države, za da neostanu umotani i oni 
u onoj nesgodi, koja-se imaše koliko prie svaliti na Babiloniane. Od ostaloga, 
u ovom redku od početka pak do riči sadrise govori Anjeo, a ostalo do svrhe 
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me k narodom, koji-vas sadriše, 
jer oni, koj-je uvridio vas, uvri- 
dio-je ženicu mojega oka. 

9. Jer-ću evo ja uzdignuti svo¬ 
ju ruku proti njim, i oni-će nastati 
grabstvo onim, koji biahu njihovi 
kmeti; i tada-ćete poznati, da-je 
Jehova vojstva oni, koj-me-je po¬ 
slao. 

10. Pivaj i veseli-se, sionska 
kćeri, jer evo gredem ja, i pri- 
bivati-ću u srid tebe, govori Je¬ 
hova. 


11. Tada-će-se mnogi narodi 
prilučiti k Jekovi, i oni-će nastati 
moj puk, i ja-ću pribivati u srid 
tebe; i ti-ćeš poznati, da-me-je 
Jehova vojstva poslao k tebi. 

12. I Jehova-će posidovati Judu 
kako svoj dio u svetoj zemlji; i 
on-će opeta odabrati Jerusolim. 

13. I umuknuti-će svaka pdt 
izprid Jehove, koj-će-se iz svetoga 
svojega pribivaliŠta podignuti. 


redka govori isti Jehova. Ovo stnišano govorenje sad jedne sad droge osobe, 
neoznanivši štioca, prihodi innogokrat kod svetih Prorokah. 

9« 0 ovoj pedipsi, koju Jehova priti da-će spustiti na narode, Israelovim 
sinovom protivnike, da-će učiniti, da oni nastanu kmeti Judejah, onih to- 
jest, koje oni biahu poveli u sužanjstvo, nemožemo ništo dokazati, jer sgo- 
dopisje o ovoj stvari negovori ni rici. Prilučuju zato ovo jedni onim, koji se 
biahu uložili da ustave gradnju Hrama i grada, a drugi onim, koje pridobise 
Judeji u vrime Makabejah, i Ivana Irkana. 

10. Veseli-se, jer-će Jehova opeta biti i tvoj Bog, i tvoj kralj, i tvoj 
branitelj kako-je bio i prie sužanjstva. 

11. Prilučiti; tojest narodi-će odbaciti kipoklonstvo, oni-će-se odeipiti 
od štovja krivih bogovah, oni-će zapoznati Jehovu za jedino-pravoga Boga, 
i oni-će-ga štovati isto kako-ga štuju i Judeji; »mamo i ovdi oznaniti, da-je ovi 
prvi dio redka do rici biti bio izrečen od Jehove. — Ti-des; ovo-su rici Za¬ 
karie, kojimi on opominje, da-će-se sve ono što on navišta, izpuniti na svoje 
vrime, i da-će-se Judeji onda, kad-se to bude izpunilo, uviriti da on biaše 
pravi Prorok poslani od Jehove. 

12. Biaše Jehova došle zapustio države Israela i Jude, i zato-ih nepria- 
telj biaše porušio, i opustošio; ali-će on opeta uzeti i ovi puk za svoj 
vlastiti puk, i ovu državu za dio svojega baštinstva, i tako-će-ih i braniti 
i čuvati. On-će opeta pribivati u Jerusolimu, i u s. Hramu kako u svojoj 
polaći, iz koje biaše za tkoje vrime izašao, za da-ju nepriatelj osvoji, sadre, 
obori, i spali. Paleštinu zove svetu zemlju i radi Hrama, koj-je bio u njoj sa- 
gradjen, i radi štovja, koje-je bilo u njoj pokaživano Jehovi. 

13. Mucanje znači ono stanje, u kojem-se nahodi čovik kad-je prid 
tkojom mogućom osobom. Put znači ljude. Hot\ dakle reći Prorok, da-će 
onda, kad Jehova bude učinio, da bude opeta uzidan Hram, Jerusolim, i ostali 
gradovi, kad bude uzmnožao puk, i učinio-ga svojom blagodarnostju glaso- 
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Poglavje treće. 

Četvrto vidjenje, tojest Jesusa Poglavice Svedenikah obučena u odidu tugo- 
panja , privedena na sud, osvadjena od Sotone 1, i oproštena od Jekove 
2 — S. Nagovara zatim Jehovin Anjeo Jesusa, da-se jakodušno podnese u 
izpunjivanju svojih duinostih , obećavši-mu pomoć od Boga 6, 7, i udah - 
nuvši-mu još veće smionstvo obećanjem Mešie 9 koj-bi dodao i pribavio i 
Judejom podpunu slobodu 8 — 10. 


Redak 1. I učini Jehova da vi¬ 
dim Jesusa svećeničkoga Poglavicu 
stojećega prid Jehovinim Anjelom, 
na čigovu desnu stase Sotona za 
osvaditi-ga. 

2. I rečč Jehova Sotoni: neka- 
te. Sotono, satare Jehova; neka- 


te satare Jehova, koj-je odabrao 
Jerusolim. Nije-li on glavnja izva- 
djena iz ognja? 

3. A Ješus biaše obučen u mr- 
kastu odi ću, i u njoj stase prid 
Jehovinim Anjelom; 

4. Koj odgovori i rečč onim, 


vita, da-će, rekoh, onda puci i narodi zapoznati svemogućstvo, milostivost, 
istinitost, i blagodarnost Jehove, i da-će oni proizpoviditi da-je Jehova pravi 
Bog, i da-će-mu-se zato pokloniti. 

1. Sotona Satan, protivnik, osvaditelj prid sudcem; i zato u knjigah 
novoga zakona Sotona znači nečistoga duha. Ovi protivnik u sudištu stase na 
desnu osvadjenoga, i zato ovdi, gdi Zakaria prikazuje Jesusa privedenoga na sud 
prid Anjela, Sotona-je na desnu istoga Jesusa. Ješus dakle u ovom sudu pri¬ 
kazuje sve Judeje, jer biaše njihov duhovni Poglavica, a Sotona prikazuje 
Samariane, koji-se ulagahu da ustave gradnju s. Hrama. 

2. U čem Sotona biaše osvadio Jesusa neznamo, kako neznamo ni što Je¬ 
šus biaše odgovorio da dokaže svoju pravednost. Ali-se vidi iz sudbe, koju 
izrečč Jehovin Anjeo, da Sotona nebiaše prinio nego krivih ilazivih osvadjenjah, 
i zato-mu Anjeo rečč: neka-te Jehova sataru, Sotono, krivi i bezstidni 
osvaditelj u, neka-te satare oni Jehova, koj-je odlučio pribivati u Jerusolimu, 
koj-je zato naredio, da bude opeta uzidan njegov Hram; neka satare tebe, 
koj-se protiviš ovoj gradnji, i time istomu Jehovi, tebe koj-se protiviš Ješusu 
koj nastoi o gradnji ovoga Hrama, koj-je zato Jehovi mnogo drag, i kojega- 
je on izvadio iz nevolje sužanjstva, za da u njein ne pogine, kako kuhač vadi 
iz ognja glavnju, koja-mu tribuje, za da ona ne izgori. Otiđi dakle svojim putem 
jer nećeš ništo svojimi lažmi opraviti, ni poništo gradnju Hrama ustaviti. 
Prikazujuć, kako rekosmo. Sotona Samariane, izgovara Anjeo božji sudbu, da 
Samariani neće ništo opraviti proti Judejom, dali da-će s. Hram biti i brzo 
i po sve svršen. 

3. Ješus-je bio obučen u mrkastu odiću, jer svaki okrivljenik priho- 
djaše prid sudca tako obučen. 

4. Koj, tojest Anjeo, jer svagdi govori on na Jehovino ime, i zato u r. 
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koji štabu prid njime: odnesite od 
njega mrkastu odiću. Rečč zatim 
njemu: evo dižem od tebe tvoje 
okrivljenje, i oblačim-ti odiću 
promine. 

5. I rečč: stavite cistu kapu na 
njegovu glavu. I postaviše-mu na 
glavu čistu kapu pokle-ga biahu 
obukli u odiću; a Jehovin Anjeo 
stase tute. 


6. I opomeni Jehovin Anjeo 
Ješusa rekavši-mu: 

7. Ovo govori Jekova vojstva: 
ako budeš hodio mojim putem, i 
obsluživao moje naredbe, ti-ćeš 
vladati mojom obitilju, ti-ćeš ču¬ 
vati moje dvorove; i ja-ću dati 
tebi za obhoditelje od ovih, ko- 
ji-se ovdi nahode. 

8. Slušaj, JeŠuse, Poglavice 


2. govori Prorok, da biaše rekao Jehova ono, sto biaše rekao Jehovin Anjeo. 
— Odiću promine, tojest blagdanu, jer iztokostranci kad gredu u pohode, 
(navlastito ženske glave) nose sobom više prominah od ide, koje nakon malo 
hipah prominjuju baš i u kudi onoga, kojega pojdoše pohoditi, da tako pokažu 
s jedne strane svoje bogastvo, a s druge strane svoju čast prama priatelju. ali 
onoj osobi koju pohode. Drugi pak hode, da odića promine, judejski 
(mahalacot), znači onu lipu i dragocinu odiću. koju darivahu onda, i koju običa¬ 
vaju još i dan današnji darivati kralji i oblastnici onomu, kojega žele počastiti, 
i koju sada zovu Kaftan; i tako govore prvi, da Jehovin Anjeo zapovidivši 
ostalim Anjelom, koji služahu okolo njega, da svuku s Ješusa onu mrkastu 
odiću a da stave na njega odiću blagdanu, bofl dokazati i prominom odiće 
Ješusovu pravednost, kako-ju biaše proglasio i besidom: evo dižem s tebe svako 
okrivljenje. Govore drugi, da Jehovin Anjeo zapovidivši ostalim Anjelom, da 
svuku s Ješusa mrkastu odiću, a da-mu obuku onu odiću, koju-mu biaše da¬ 
rovao isti Anjeo, hotl ne samo proglasiti-ga pravedna i ričmi i ovim dilom, 
dali jošće počastiti-ga kako Jehovina priatelja. 

8. I reci; mat pis. ima: i rekoh, tojest ja Zakaria videć, da Anjeli 
božji po naredbi Anjela sudca biahu obukli Ješusa u blagdanu odiću, uzmolih 
Jehovina Anjela da dopusti, i da-mu na glavu stave dragocinu kapu, onu to¬ 
jest, koju navadno nosi svećenički Poglavica, kad čini dilo bogoštovja u. 
s. Hramu; rič-bo *|'i? (canif), koja ovdi prihodi, znači kapu svećeničkoga 
Poglavice isto kako i rič (mičnefet), koja prihodi u D. Hojs. XXVIII. 
4, i na mnogih drugih mistih. 

6. Opomenu, tojest oštro-mu upeli, zaklć-ga ondi prid svidoci. 

7. Obhoditelje; mat pis. ima: (mahlekim), što jedni prinose 

hoditelje, a drugi hodjenja; i tako prvi tumače, da-će Anjeli božji biti Ješusovi 
družbenici, pomozitelji, a drugi, da-će Ješus imati milost ulizti u družbu bož¬ 
jih Anjelah; ali svakako Jehova obećaje Ješusu, da ako on bude podpuno 
obsluživao sve zapovidi zakona, i potanko izpunjivao sve svoje dužnosti, nje- 
govo-će vladanje biti i dugovito i čestito, buduć da-će on biti pomagan od 
svetih duhovah, koje-bi Jehova slao kako njegove drugove, njegove svitovaoce, 
njegove priatelje. 

8. htok; mat, pis. ima: nsz (cemah), što tumačitelji ovoga stolitja 
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Svećenikah, ti i tvoji drugovi, ko- 
ji-su okolo tebe, oni-bo-su ljudi 
zlamenujući, jer-ću evo ja pri- 
vedsti Istok svojega šlaga. 

9. Jer-je ovo oni kamen, koj- 
sam ja postavio prid Jesusom; na 
ovom-je kamenu sedam očiuh; evo¬ 


ću ja zarizati njegov zariz, govori 
Jehova vojstva, i dignuti-ću u je¬ 
dan dan opačine ove države. 

10. Onoga-će dana, govori Je¬ 
hova vojstva, zazivati jedan dru¬ 
goga pod lozu, i pod 8mokvenicu. 


prinose germen. tojest klica , razumivši pod ovim nazovom Mešiu, buduć da i 
lšaija, aavištajuć Mešiu, zove-ga Jehovinu klicu (IV. 2), klicu iz Jesina hreba 
(XI. 1.), i Jeremija govoreć o njegovom došastju zove-ga, Davidova prava 
klica (XXXIII. 15). i zato kaldejski tumaćitelj ima prosto Mešiu. Latinsko 
prinesenje ima Orientem i ovdi i doli u VI. 12, ali i ovu rić imamo razumiti 
za Mešiu; što bilodano dokazuje Zakaria otac Ivana krstitelja u Evanj. po Luki 
I. 78, rekavši da-je Isus iztekao s visoka , tojest sašao s neba, jer ovo nemo- 
žemo razumiti o izbodu tkoje zvizde, dali samo o proniknutju klice, kako 
s. Jeronim u tumačenju Zakarie VI. 12. opominje. Nije pak da ukorimo one, 
koji prinose iztok f dali samo da-se uvirimo, da-je od velike koristi tumaćitelju 
poznavati iztokostranske jezike, a navlastito one, u koje-je upisano s. pismo, 
jer bez znanja onih jezikah, kako piše Ribera , mnogi baš i naučeni ljudi uzeše 
jednu stvar za drugu. Hteći dakle Jehova po usta Zakarie navistiti prizamiritu 
stvar, opominje najprie Ješusa i njegove drugove, da pomnjivo slušaju, što- 
bi-im rekao, a zatime govori, da-su oni ljudi zlamenujući, da oni slagaju onu 
družbu svećeničtva, koja-je zlamen onoga svećeničtva, koje-bi zastavio Me- 
šia, i zato da oni promisle dobro čigov-su zlamen, i da-se ulože izpunjiva- 
njem svojih dužnostih biti dostojni zlamenovati onoga, koj-je ista svetinja, ista 
izvrstnost 

9. Oko znamenuje nastojanje, a broj sedam izvrstnost. Povrativši-se 
Jehova na gradnju Hrama govori: evo-ću ja od ovoga kamena, koj stavih po 
ruke Zorobabela prid Ješusom svećeničkim Poglavicom, imati svaku pomnju, 
ja-ću nastojati, da ova gradnja bude svršena, ja-ću učiniti da ova sgrada 
bude narešena kako udilan kamen, i ja-ću tako u jedan pdt pomrsiti sve 
grihe i sva pomanjkanja ovoga puka; ovo u slovnom razumku. Ali buduć da 
Išaija u XXVIII. 16 Mešiu zove nuglasti kamen , koj-bi bio stavljen za temelj 
na gori Sionu, i ovoga kamena čini pomenu i složitelj Spiv. CXVIH. 22, na 
koja-se mista pozivlje i Isus u Evanj. po Mat. XXI. 42, po Luki XX. 17, i 
s. Luka u Sgodopis. Apost. IV. 11, i s. Pavao u kn. k Rimn. IX. 33, i 
8. Petar u I. kn. II. 7, tako u zlamenovatnom razumku kamen znači Mešiu 
isto, kako i klica , i Iztok. Sedam očiuh znači darove dnha svetoga, kako i u 
kn. Išai. XI. 2, 3; zarizi znače muku i smrt, kojom-je Mešia odnio, i pomrsio 
grihe svega naroda ljudskoga. Obećaje dakle ovdi Jehova u slovnom razumku 
sagradjenje i svršenje s. Hrama, a u otajstvenom razumku odkupjenje naroda 
čovičanskoga po Mešii, i zastavljenje s. Crkve. 

10. Biti-će mir, sklad, i uživanje svake čestitosti; vidi kn. Mikee IV. 4. 
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Poglavje četvrto. 


Peto vidjenje, tojest svićnjaka sa sedam svitilnieah, i dvi masline, i nji¬ 
hovo tumačenje 1 — 14. 


Redak 1. 1 povrati vši-se Anjeo, 
koj govoraše samnom, zbudl-me 
kako čovika, koj-se-je zbudio iza 
sna. 

2. I rečć-mi: što vidiš? A ja 
mu odgovorih: evo vidim svićnjak 
vas od zlata, na njegovom vrhu 
ulj enicu, a na njem sedam svitilni* 
cah, i sedam civih, za onih sedam 
svitilnieah, koje-su na njegovih 
granah. 

3. Nad njem-su dri masline 


jedna s jedne a druga s druge 
strane uljeniee. 

4. I ja odgovorih i rekoh 
Anjelu, koj govoraše samnom, 
ovako: što ovo zlamenuje, moj 
Gospodine ? 

5. I odgovori-mi Anjeo, koj 
govoraše samnom, i reci: jeda-li 
neznaš što ovo zlamenuje? I od- 
govorih-mu: nč, moj Gospodine? 

6. Tada-mi on odgovori, i reci 
ovako: ovo-je obećanje učinjeno 


1. I povrativsise; vidi-se od ovud, da-se Jehovin Anjeo biaše za tkoje 
vrime odalečio, i tako da biase prošlo tkoje vrime od kad bi ukazano četvrto 
vidjenje. Zakaria biaše u dubokom tilesnom snu, kad-ga Anjeo božji zbudi u 
duhu za objaviti-mu još drugih strarih. 

2. Ori svićnjak biaše sličan onomu, koj biaše učinio Mojses za sveti 
Nadstor. Razlika samo staše u ovom, da na vrbu Mojsesova srićnjaka biaše 
sritilnica, a da-je na vrhu ovoga uljenica; da-se na onom uliraše ulje u svaku 
sritilnicu ponapose, a da na ovom ulje prohodi iz uljeniee kroz civčice, i da-se 
ulje u uljenicu cidi iz granah dviuh maslinah, koje biahu pokraj srićnjaka. 
Ovi svićnjak, koj imaše biti postavljen u s. Hram, znamenuje, da-će gradnja 
Hrama biti koliko prie svršena. 

3. Nad njem-su . ; tojest masline bibu pokraj svićnjaka jedna s 

jedne, druga s druge strane, a njihove grane biahu prignute i obišene nad 
srićnjakoin, za da-se iz njih cidi ulje u uljenicu. 

4. Kako ti, Zakaria, vidiš i svićnjak, i uljenicu, i svitilnice, i svu ustribu 
ovoga svićnjaka, i kako-je sve ovo učinjeno nč od ruke čovika, ne njegovim 
uminjem, ni od njegovoga zlata, tako-će biti svršen i narešen Hram božji nč 
nastojanjem, i pomnjom Zorobabela, dali pomoćju Jehove, koj-će po svojih 
Prorocih Ageu i Zakarii ganuti srdee i upraviteljah i puka da sagrade i svrše 
ono misto, u kojem-bi bio častjen i štovan Jehova. Služahu dakle ore beside 
za udahnuti jakodušnest, i odsičenu odluku u srdee viadalacah, i puka, da 
svrše koliko prie započetu gradnju s. Hrama. 
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Zorobabelu ovimi ričmi: nč voj¬ 
skom, nč jakostju, dali mojim 
duhom, govori Jehova vojstva. 

7. Što-si ti, velika planino 
prama Zorobabelu ? Ti-ćeŠ biti 
obrađena u ravnicu; i on-će uzdi¬ 
gnuti vrhni kamen, i nadostavi- 
ti-ce njegovoj lipo ti lipotu. 

8. I učinjena bi meni Jehovina 
rič ovako: 

9. Ruka-je Zorobabela posta¬ 
vila temelj ovoj kući, i njegova- 


će-ju ruka i svršiti; i poznati-ćete, 
da-me-je Jehova vojstva poslao. 

10. Jer tko-će pobuditi dan 
malahnoga početka ? Biti-će stvar 
radostna, viditi Zorobabela s olov- 
nicom u ruci. Ove-su sedam Jehovi- 
ne oči, koje obhode svu zemlju. 

11. Odgovorih tada i ja, i re¬ 
koh njemu: što-su ove dvi masline 
jedna s desne a druga s live strane 
svićnjaka ? 

12. I nadostavih jošće i re- 


7. Obrada sada svoj govor protivnikom gradnje Hrama, i govori: što-si 
ti, Sanabalate, glavaru opakih Šamarianah, i v što-si ti, Lažo-Smerde, koji-se 
ulagate da ustavite gradnju ovoga Hrama ? Sto-ste vi prama Zorobabelu mo¬ 
jemu odabraniku, koj išde da svrši moj Hram ? Vi-ste ništo, vi-ste ponosili i 
usilni kako planina, ali-de vaša sila izvitriti, i poginuti kako planina obrađena 
u ravnicu, a moj-de sluga Zorobabel svršiti ovu gradnju, on-de, kako-je po¬ 
stavio prvi kamen temelja, postaviti i zadnji kamen zavrhe, i kad-ga bude 
postavio tada-de veselim glasom, i s radostnim srdcem zavapiti vas puk: do¬ 
brom sridom! Ovako iz mat. pis., jer po latinskom prinošenju izhodi, da-de 
zadnji kamen služiti za lipu zavrhu lipe sgrade. 

9. Ovu-je ogradu započeo Zorobabel dva godišta potye-se biaše povratio 
iz sužanjstva, i istom posli 15 god., kojih neb\ ni kamen u njoj postavljen, 
počž on opeta zidati-ga, i zato-mu Zakaria obeđaje, da nede umriti prie nego 
bude svršio onu gradnju, koju s ovu stranu toliko godištah biaše započeo. 
Kad-se sve ovo, nadostavlja Prorok, budu svršilo, tada-dete-se uviriti, da-sam 
ja bio pravi Jehovin Prorok, koj-vam biah ovo navistio. 

10. Istina-je, govori, da-je gradnja Hrama jošde mnogo nizoka, ali-se 
nemojte zato pripadsti, ni izgubiti veselo srdce; pogledajte, kako Zorobabel 
s olovnicom u ruci grede s jednoga nugla na drugi, kako on miri, i gleda, i 
izvidja je-su-li sva upravna, i uzradujte-se. I buduđ, slidi • da ovih sedam 
svitilnicah na sviđnjaku (r. 2.) znamenuje Jehovine oči, koje paze i gledaju 
što-se po svem svitu sgadja, budite uvireni, da on nede dopustiti, da-vas 
tko ustavi oli smete u vašoj radnji. 

12. Ove dvi masline usadjene pokraj svidnjaka biahu obisile svoje grane 
nad onu uljenicu, koja biaše na vrhu svidnjaka, i koja imaše kako dvi slivke 
kroz koje tečaše ulje iz maslinah, i sahodjaŠe u uljenicu, a iz nje kroz civčice 
u svitilnice. Ovo ulje zove i mat. pis. i lat. prin. zlatno čida njegove bistrine, 
i žute barve. Kako pak Zakaria neznaše što ova zlamenuju, tako moli Anjela, 
da-mu to iztumači. 
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koh-mii: sto-su ova dva grozda 
maslinah, koji-su pokraj dvajuh 
zlatnih kljunah, Iz kojih iztiče ulje 
kako zlato. 

13. A on-mi odgovori reka vši: 


jeda-li neznaš što ovo biliži? 1 
odgovorih: nč, moj Gospodine. 

14. A on-mi reče: ovo-su dva 
sina ulja, koji služe prid Gospo¬ 
dinom svč zemlje. 


Poglavje peto. 

»Šesto vidjenje, tojest leteće knjige napisane proklinjanjem proti lupeiem, 
i drugim zločincem i—4. Sedmo vidjenje mire , u koju-je slavljena , i 
tezkim kamenom pritisnuta opačina , i od dviuh ženskih neprilikah u tudju 
državu odnesena S — 1L 


Redak 1. I uzdigoh opeta svoje 
oči, i vidih, i evo letjaše knjiga. 

2/ I rečč-mi: što vidiš? a ja 
odgovorih: vidim leteću knjigu, 


dugu dvadeset, a široku deset 
lakatah. 

3.1 rečč-mi: ovo-je proklestvo, 
koje-je sašlo svrhu ove države; 


f4. Kako, govori, ove dvi masline daju ulja uljenici, a uljenica-ga daje 
8vitilnicam, tako one zlaroenuju dvi osobe, koje svedjer služe Jehovi, Gospo¬ 
dinu neba i zemlje, i koje-se ulagaju za nepristajno napridovanje gradnje 
Hrama, i za njegovo svršenje. Tkoje-su ove dvi osobe? Jedni govore, da-su 
Ageo i Zakaria, al^-je virovatnije mnenje drugih, koji govore, da-su Zoro- 
babel i Ješus, za ovo, što, buduć pomazani Ješus u prigodi posvećenja svetim 
uljem, a Zorobabel u posvećenju svojih starijih, koji biahu kralji u Judei, 
mogu lasno biti prikladjeni maslinam iz kojih teče ulje, i koji-su nazvani 
sinovi ulja 9 tojest pomazanja. 

1. Letjaše knjiga , a kamo? Zakaria negovori; ali-je virovatno da 
letjaše piit babilonske države, prama kojoj otidč i mira doli u. r. 11. 

2. Knjige ondašnjega vrimena nebiabu složene od veće lepenkah, kako-su 
sada, dali, kako knjige biahu upisane i na listovih, i na kori stabalah, i na 
daščićah, i na platnu, i na kožicah, tako svaki list, svaka kora, svaka doščica, 
svako platno, svaka kožica činjaše osobitu knjigu, koja bi navadno smotana i 
svezana. Ova, koju-je vidio Zakaria, imaše biti od platna, ali nč ni smotana, ni 
svezana, dali po sve razpružena, i zato-se mogaše viditi i njezina duljina i 
njezina širina. Buduć da ova knjiga biaše i duga i široka baš onoliko koliko 
biahu visoka i široka vrata na pridvorju s. Hrama (I. Kr. VI. 3), čine niki 
medju Judeji, da ova knjiga biaše izašla iz rečenih vratah. 

3. Ova knjiga biaše napisana s obiuh stranah, kako i ona knjiga, o kojoj 
govori Ezekiel u U. S jedne strane biahu upisana proklestva, tojest pedipse 
izrečene od Jehove proti svim lupežem, a s druge strane pedipse izrečene 
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jer-će po onom, što-je na njoj s 
jedne strane, biti skončan svaki 
lupež, a po onom, što-je na njoj s 
druge strane, biti-će skončan svaki, 
boj-se krivo kune. 

4. Ja-ću-ju izvedsti, govori Je¬ 
kova vojstva, i ona-če otić u kuću 
lupeža, i u kuću onoga, koj-se 
krivo bune mojim imenom; ona-će 
ostati u njegovoj kući, i skonča- 
ti-će i kuću, i njezin lis, i njezino 
kamenje. 

5. I tada pristupi k meni Anjeo, 
koj govoraše samnom, i rečč-mi: 


uzdigni svoje oči, i vidi što-je 
ono, što izhodi? 

6. A ja-mu rekoh: što-je ovo? 
A on-mi odgovori: ovo-je mira, 
koja uzhodi; i nadostavl: ovo-je 
njihov zgled po svoj državi. 

7.1 evo bi donesen talenat olo¬ 
va, i evo u srid one mire sidjaše 
ženska osoba. 

8. I rcčč-mi: ovo-je opačina. 
I hitl-ju on u srid mire, a na 
njezino ušće stavi onu grudu 
olova. 


proti svim onim, koji-se krivo kunu; i tako sjedne strane biaše upisana pe- 
dipsa odredjena za one, koji griše proti prvima trima božjima zapovidima, 
jer-se pod ričju kriva kletva sadržaje svako nebožno dilo, a s druge sliane 
biaše upisana pedipsa odredjena za one, koji pristupaju ostalih sedam zapo- 
vidih, jer-se pod ričju lupestina ima razumiti svako nepravedno dilo. 

4. Ja-ću-ju izvedsti, tojest ovu knjigu, na kojoj-su upisane sve pedipse 
proti zločincem, učinih da odleti, buduč prie ulizla i u kuće lupežah, i u kuće 
onih, koji-se krivo kunu. i skončala sve, što biaše kod njih našla; i zato nije 
više za bojati-se, da-će Jehova obnevoljiti ovu državu, nebuduć više u njoj 
zloćudnih Ijudih. 

5. Svedjer-je govor o onom istom Anjelu, kojega Zakaria biaše vidio 
medju marčištf I. 8. 

6. Mira biaše Efaha koja nosaše toliko, koliko može stati u 432 kore 
kokošinjih jajah, ali ovdi prihodi za kojumudrago miru, jer Jehovin Anjeo 
nehtl reći, nego da mira opačinah Israelovih sinovah biaše jurve puna, 
da-se ove opačine biahu razpružile po svoj državi, i da-ih puk dilovaše bez 
ikakva obzira. 

7. Talenat olova, tojest težina, gruda olova, kojom-bi bila pritisnuta 
ona zloća, koja biaše u njoj. Rekavši da u srid one Efahe sidjaše ženska 
osoba, bofl reći, da opačine, kojih ona bi puna, biahu učinjene od israelskoga 
i judejskoga puka, jer biaše navadno puke i države biližiti ženskimi glavami, 
a kralje, i vladaoce mužkimi osobami. 

8. Zgrabivši Anjeo božji onu žensku osobu, koja-se zvaše opačina, i hi- 
tivši-ju u Efahu, i pritisnuvši-ju težinom olova, kako-se pritiskuje posoljeno 
meso, oli riba težkim kamenom, hoti poviditi, da ona opačina, koja došle ho- 
djaše slobodno kamo litiaše, i koja sidjaše na Efahi bez ikakva stida, bu- 
duć-ju jurve zatvorio i pritisnuo u Efahu, ona-se neće više smucati po držav 
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9. Tada uzđigoh svoje oći, i 
riđih i ero dojdoŠe dri ženske 
osobe, koje u krilima imahu ritar 
(imahu-bo krila kako krila haside), 
i podigoše onu miru medju zem¬ 
lju i medju nebo. 

10. I rekoh Anjelu, koj govo¬ 


raše samnom: kamo one poniŠe 
onu miru? 

11. A on-mi odgovori: za da- 
joj bude sagradjena kuća u zemlji 

y 

Senaaru, i za da-se ona ondi na¬ 
stani, i ostane na svojem temelju. 


* Poglavje šesto. 

Osmo vidjenje, tojest četiriuh kociah; njihov opio i tumačenje 1 — 8. 
Deveto vidjenje , tojest dviuh krunah postavljenih na glavu svećeničkoga 
Poglavice, i tumačenje ovoga dila 9 — iS. 


Redak 1. I uzdigoh ©peta svoje 
oči, i vidih, i evo četiri kočie iz- 
hodjahu iz medju dviuh planioah, 
koje biahu midene. 


2. Prid prvom kočiom biahu 
konji crljeni, a prid drugom ko¬ 
čiom konji crni. 

3. Prid trećom kočiom biahu 


Israelovih sinovah, ni svojim zlim izgledom prikovraćati ostale, ni itkomu 
škoditi. 

9. Krila haside; tkoja baš biaše ova ptica neznamo, kako opomenusmo 
i u III. Mojs. XI 19; i u kn. Jeremije VIII. 7. Ali-se ovdi neradi znati vrst 
ptice, dali samo što zlamenuju krila, i vitar u krilima, jer Zakaria nehtl povi- 
diti nego hitnost i brzinu onih osobah. Ove osobe pak zlamenuju Aširiane i 
Kaldeje, jer oni povedoše u sužanjstvo Israelce, a ovi Judeje, hoti-bo reći, 
da ova dva puka čića svojih opaćinah bihu povedena u sužanjstvo, i da oni 
puci, koji-ih povedoše u sužanjstvo, bihu usilni, i hitni kako žestok vitar. 

11. Ponivši, odgovara, onu opačinu u države na siver, ona-će ondi ostati 
za u vike, ona-se neće ikada povratiti u ovu državu, u koju-će-se povra¬ 
titi povedeni puk, i zato oni puk, koj-se bude povratio, biti-će po sve dobre 
ćudi. Ovo vidjenje dakle služi za dokaz, da privara, himba, kradja, nepra¬ 
vednost, i svako nebožno dilo, koje činjaju israelski i judejski puk prie sužanj- 
stva bi jurve pedipsano, da povraćeni puk neće više činiti takovih dilah, i 
da tako neće ni Jehova spuštati na njih takovih pedipsah. 

1. Okolovina da ove planine biahu midene biliži njihovu tvrdinu, 
koja-se ne-bi razrušila. 

2. Konji crljeni biliže rit (gori I. 8), a crni nevolju, nesgodu, razsutje; 
vidi doli r. 6. 8. 

3. Konji bili biliže svaku čestitost, zadobitje, a šareni oštru pedipsu 
sdruženu s milostivostju. 
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konji bili, a prid četvrtom kociom 
konji šareni i jaki. 

4. Tada ja progovorih i rekoh 
Anjelu, koj govoraše samnom: što 
ovi zlamenuju, inoj Gospodine? 

5.1 odgovori-mi Anjeo rekavši: 
ovo-su četiri nebeska vitra, koji iz* 
hode pokle-su služili prid Gospo¬ 
dinom svč zemlje. 

6. Ova (kočio), prid kojom-su 
konji crni, otidč u državu na siver, 
a za njom otidč ona, prid kojom-su 


konji bili; ona pak prid kojom-su 
šareni konji, otidč u državu na 
podne. 

7. Izašavši pak oni, koji biahu 
jaki, htiše otići i obaći svu zemlju, 
biaše-bo-im on rekao: otiđite, i 
obajdite zemlju; i tako obajdoše 
zemlju. 

8. I zazva-me i rečč-mi ovako: 
evo oni, koji otidoŠe u državu na 
siver, upokojiše moj duh s obzirom 
na sivernu zemlju. 


6. Ova četivi vitra, govori, biahu došla prid Jehovom, Gospodarom neba 
i zemlje da vide što-bi-im naredio njihov Gospodin, a sada pokle primile 
svaki svoju naredbu, izajdoše izprid Jehove da izpune njegovu zapovid. 

6. Zlamenujući, kako rekosmo, crni konji nevolju i razsutje, i rekavši 
Anjeo, da druga kočia sa crnimi konjmi biaše otišla na sivernu stranu, na- 
višta i Aširianom, i Kaldejom, i Babilouianom njihovo razsutje za ovo, što oni 
biahu kruto i nemilo mučili Israelove sinove. Rekavši pak, da za drugom 
kočiom biaše otišla treća s bilimi konjmi, hot\ reći, da-će-se i puk israel- 
ski i puk judejski posli tolikih nevoljah povratiti u svoju državu, i u njoj 
uživati svako dobro. Rekavši najposli, da četvrta kočia sa šarenimi konjmi 
biaše otišla na podne, hotl reći, da-će Jehova i u Ejiptu, i u ostalih državah 
Paleštini na podne pedipsati sve one, koji-se nepriateljskim načinom biahu 
podnili proti Judejom, a da-će nadariti one, koji-im-se biahu pokazali dobro¬ 
stivi. Imenovavši samo siver i podne nije da činimo, da-će Jehova samo u ovih 
državah pedipsati protivnike Israelovih sinovah, dali pod ričmi siver i podne 
imamo razumiti sve strane svita, kako i u kn. Išaije XLlli. 6, i u Spiv. 
LXXXIX. 13; Anjeo-bo hotl reći, da-će Bog u svakoj državi, i u svakom 
mistu pedipsati nepriatelje Judejah. 

7. Koji biahu jaki; jedni čine one, koji bihu sdruženi sa šarenimi 
(r. 3.), a drugi, sa sirianskim tumačiteljem, namisto štiti o’V&k (atnucim) 
štiu (adumim), što znači crljene, i tako razume onu kočiu i one konje, 
koje biaše najprie imenovao u r. 2., i koji nebiahu otišli došle na nijednu 
stranu, kako biahu otišli crni, bili, i šareni; i tako govore, da oni konji 
crljeni, koji zlamenuju rat otidoše po svoj zemlji da izvide dila ljudih, i da 
pedipsaju opake, a nadare dobroćudne. 

8. Toliko crni konji, koji biahu porazili Aširiane i Kaldeje za ovo, što 
oni biahu izmučili Israelce i Judeje, koliko bili konji, koji biahu izbavili i 
jedan i drugi puk iz sužanjstva, i priveli-ga u njegovu otačbinu, izpuniše ho- 
tinje Jehove, i zato govori Anjeo, da oni upokojiše njegov dub. 

Slog VIII. 22 
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9. I učinjena bi Jehovina rič 
meni ovako: 

10. Uzmi od onih, koji-su jošće 
u sužanjstvu, od Holdai-a, od Tobie, 
i od Idaie, ulizi tojest oni dan u 
kuću Jošie Sofoniina sina, koji 
dojdoše iz Babilonie. 

11. Uzmi rekoh zlata i srebra, 


i učini dvi krune, i postavi-ih na 
glavu Ješusa Josedekova sina sve¬ 
ćeničkoga Poglavice. 

12. I reci-mu ovako: ovo go¬ 
vori Jehova vojstva: evt-je *je- 
govo imt Istok) on-će proniknuti 
iz svojega dna, i on-će sagraditi 
Jehovin Hram. 


10. Premda Ciro biaše dopustio svim zasužnjenikom, da-se povrate 
svaki u svoju državu nebiahu-se svi Judeji ovim dopuštenjem okoristili, 
dali-ih ne mal broj biaše ostao u onoj državi, u kojoj biahu i sagradili kućah, 
i nasadili vinogradah. Čuvši ništanemanje oni u Babilonii, da-se Judeji biahu 
opeta stavili graditi s. Hram, sakupiše zamiritu množ srebra i zlata, i po- 
slaše-ju po poklisarih u Jerusolim za troškove gradnje rečenoga Hrama. Zapo- 
vida zato Jehovin Anjeo Zakarii, da otide k Jošii, ka kojemu-se biahu svratili 
oni poklisari, i da uzme dio onoga srebra i zlata, koje biahu đonili, i da-ga 
uloži u ono, što-bi on zapovidio. 

11. Ove dvi krune imahu biti različite oli u rudi, od koje bihu skovane, 
i zato čine jedni, da jedna biaše učinjena od zlata, a druga od srebra, oli u 
zgledu i veličini; jedna-bo imaše zlamenovati jedno, a druga drugo po sve raz¬ 
ličito dostojanstvo, tojest jedna dostojanstvo kralja, a druga dostojanstvo sve¬ 
ćeničkoga Poglavice. Postavljenje dakle ovih dviuh krunah na glavu jedne iste 
osobe imaše znamenovati, da-bi u jednoj istoj osobi imala biti sdružena oba 
rečena dostojanstva, tojest da-bi oni, kojega znamenovaše Ješus, bio i kralj i 
Svećenik. Buduć pak Ješus bio zlamen Mešie, Zakaria ovim uresom dviuh kru¬ 
nah na glavi imaše navistiti, da-bi Mešia bio u isto vrime i kralj i Svećenik 
Melkisedekova reda; vidi I. Mojs. XIV. 18; Spiv. CX. 4; kn. s. Pav. k Jud. 
VI. 10; VH. 1. Buduć da i grčki tumačitelj i latin. prinl. ovoga Ješusa zove 
hoaovg, mogli-bismo reći, da oni istim imenom htiše izreći onoga, kojega Je¬ 
šus znamenovaše. Premda u otajstvenom razumku ovo dilo biliži Mešiu, kako 
rekosmo, može isto u slovnom razumku biližiti Šimuna Makabeja, koj-je u 
isto vrime bio i oblastnik puka i Poglavica Svećenikah; vidi I. Mak. XIV. 35. 

12. Kad budeš, Zakaria, postavio one dvi krune Ješusu na glavu reci-mu 
ove beside: spomeni-se, Ješuse, da ono, što ove dvi krune zlamenujn, neće 
biti sdruženo u tebi, dali u onom, koj-se zove Iztok (klica), koj-će biti i kralj 
i Svećenik za u vfke, koj-će proniknuti iz svojega dna, tojest iz korena, iz 
hreba Davidove obitili, koj-je malo da ni usahnuo, i koj-će sagraditi ni ovi 
rukotvorni, neizvrstni, i vrimeniti Hram, dali nerukotvorni izvrstni i vikoviti 
Hram, on-će tojest zastaviti Crkvu božju, čigovu veličinu, veličanstvo, lipotu, 
i vikovičnost nemože nitko opisati. Ovi Iztok dakle, ova klica znamenuju 
Mešiu i ovdi kako i gori u III. 8 po mnenju svih i najmudrijih toliko judejskih, 
koliko krstjanskih tumačiteljah, i svih svetih otacah. Hoće ništanemanje 
jedni, da-se može razumiti i Zorobabela, koj imaše svršiti gradnju s. Hrama, 
ali on nije nigdi nazvan drugim imenom izvan Zorobabel, niti-se njemu može 
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13. Oa-će, rekoh, sagraditi 
Jehovin Hram, on-će nositi veli¬ 
čanstvo, on-će-bo siditi i zapovi- 
dati na svojem pristolju, on-će 
biti na istom pristolju Svećenik, i 
on-će biti rićnik mira jednomu i 
dragomu. 

14. Ove-će krune biti za He- 
lema, i Tobiu, i Idaiau, i Hema 


jSofoniina sina, kako opominjak u 
Jehovinoj kući. 

15. I oni, koji-su na daleko, 
doći-će, i uložiti-će-se za gradnju 
Jehoviua Hrama; i tada-ćete po¬ 
znati , da-me-je Jehova vojstva 
poslao k vam. Ovo-će-se paka 
sgoditi, ako budete poslušati glas 
Jehove svojega Boga. 


po ijedan način prilučiti ime Iztok , klica • mladica , coit , kako-je prilučeno 
Nešii, koj-je od Išaije VII. 14. nazvan Emanuel, a nitko drugi, ni išto od 
onoga, što Zakaria o ovom Iztoku navišta. 

13. On-će, ponavlja da bolje upeli ovu istinu, sagraditi Hram božji, 
tojest s. Crkvu isto kako-ćeš ti Ješuse skupa sa Zorobabelom sagraditi ovi 
kameniti Hram; ali-će on imati i veličanstvo kralja, buduć da-će zapo viđati 
ne samo judejskomu puku, dali jošće svim narodom svita, i tako niti-će nje¬ 
govo kraljeva nje imati konca, ni njegova država medjašah oli granicah; on-će 
u isto vrime biti i Svećenik, kako-je bio i kralj i Svećenik i Melkisedek, zla- 
men i prilika ovoga Mešie (Spiv CX. 4; kn. k Jud. V. 6; VI. 20); on-će-bo 
prikazati onu žertvu, koja-će pomrsiti grihe svega naroda ljudskoga od kad-je 
počeo dokle-se bude svršio svit, i on-će tako lipo skiaditi i sdružiti ova dva 
dostojanstva, da neće ni veličanstvo kralja umaljiti svetinju Svećenika, ni do¬ 
stojanstvo Svećenika smetati veličanstvu kralja. 

14. Oni, koj-je u r. 10. nazvan Heldai, ovdi-je zvan Helem, a oni, koj-je 
ondi nazvan Jošia ovdi-je zvan Hem, jer biahu dvoimenjaci. Imena ovih, govori 
Jehova Zakarii, zariži na rečenih krunah za uspomenu njihovoga bogoljub- 
stva, i obisi zatime ove krune u s. Hram, da služe za spomenu, da-će Mešia, 
koj-će pohoditi ovi Hram, i svojom-ga osobom posvetiti, biti u isto vrime i 
kralj i Svećenik. 

15. Kad budeš, Zakaria, obisio ove krune u s. Hram za uspomenu bogo- 
Ijubnosti rečenih osobah biti-će time podžeženo srdce i drugih ljudih, k«»ji- 
će-se zato oli darovi, oli radinom uložiti da bude svršen i narešen s. Hram. — 
Sgoditi , ako ....; oznanjujem-vas pak, govori Zakaria Judejom, da-će-se 
sve ovo izvršiti, ako budete virni i stavni Jehovini štovaoci. Pazite dakle, da 
ne-biste svojimi opačinami, a navlastito nevirnostju razljutili Jehovu, i da-vam 
on ne uzmakne svoju milost, svoju obranu, svoju blagodarnost, i vi tada ne- 
budete činili, da-sam ja krivi Prorok, nepromislivši da-je vaša zloća ustavila 
božju ruku, i učinila, da-se ne sgodi što ja navistih. 


22 ° 
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Poglavje sedmo. 

Poklisarom, koji biahu došli u Jer molim, da upitaju, imadu-li oli tik 
obsluzivati one poste, koje Judeji biahu zastavili čiča saz ganja Erama i 
usmrtjenja Godolie 1 — 4, odgovara Zakaria, da-je Jekovi ugodniji posluh, 
bogoljubstvo , i obsluzivanje zakona , i zato da odstupe od svih onih zloćah , 
ciča kojih njihovi stariji bihu povedeni u suzanjstvo, i da čine svako dobro 
dilo a navlastito dilah milostivosti 8 — 14. 


V | 

Redak i. Četvrtoga godišta Da- 
ria kralja učinjena bi Jehovina rič 
Zakarii, i to četvrtoga dana de¬ 
vetoga miseca, koj-je Kasleu. 

2. A biahu poslali u kuću božju 
Sarasara i Rogomeleka s drugovi 
koji biahu s njime, da-se uzmole 
Jehovi; 

3. I da upitaju Svećenike u 
Hramu Jehove vojstva, i Proroke 


svrhu ove stvari: imam-li tugovati 
i svetiti-se petoga miseca, kako 
činjah došle za toliko gedištah? 

4. Učinjena bi, rekoh, rič Je¬ 
hove vojstva meni ovako: 

5. Reci svemu puku države, i 
Svećenikom ovako: buduč vi po¬ 
stili i plakali petoga i sedmoga 
miseca ovih sedamdeset godištah, 
jeda-Ii postiste za-me? 


1, Kasleu, oiiti Kislev odgovara našemu Studenomu i Prosincu. 

2. Biahu Judeji još u vrime Jeremije odlučili postiti petoga miseca 
(našega Srpnja i Kolovoza) za bilig tuge, i žalosti, što Kaldeji biahu razorili i 
sažegli s. Hram (Jerem. L1I.). Ovi post biahu obsluživali sve vrime babilon¬ 
skoga sužanjstva isto kako i ostale poste (vidi doli VIII. 19), i nebiahu-ih 
svrgli ni pokle-se niki biahu povratili u svoju državu; ali sada čuvši, da gradnja 
Hrama napriduje lipo, i da-će koliko prie biti svršena, poslaše poklisare u 
Jerusolim, da izpitaju od Jehove polak Svečenikah služečih okolo otara, koj 
biahu uzdigli na obalinah Hrama, i polak Agea i Zakarie Jehovinih Prorokah, 
bi-Ii slidili postiti, oli nč, buduč jurve gradnja s. Hrama na dobroj miri. Rič 
dakle, imam-li tugovati? znači post (r. 5.), a rič, imam-li svetiti-se? 
znači način poštenja, jer rič svetiti-se znači ovdi razlučiti-se, uzdrzavati-se 
od jitja i pitja i svake, premda u sebi dopuštene, ugodnosti. 

8. Biahu Judeji zastavili više poštovah, medju kojimi biaše i oni petoga 
miseca čiča sažganja Hrama, i oni sedmoga miseca čiča usmrtjenja Godolie 
(kn. Jer. XLI. 2); i zato zapovida Jehova Proroku da odgovori poklisarom 
za oba ova posta, davši u isto vrime poznati i Svećenikom i svemu puku, 
da ako oni biahu zastavili one i ostale poste, i ako-ih biahu za dugo vrime 
obsluživali, oni nebiahu time poštovali Jehova, koj-im nebiaše naredio one 
poste, da oni nebiahu to učinili da plaču svoje grihe i opačine, kojimi biahu 
uvridili Jehovu, i koje-im biahu pritegle težkih pedipsah, da oni poštedi, i 
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6. Takodjer i kad blagujete i 
piete, jeda-li neblagujete i nepiete 
sami za-se? 

7. Nisu-li ovo one riči, koje- 
je rekao Jehova po usta pridojih 
Prorokah , kad jošče Jerusolim 
biaše napučen, i bogat, i kad bia- 
se pribivano i u njem, i u građo- 
vih okolo njega, i u onih koji-su 
na siver, i u onih koji-su na rav- 
ninah ? 

8. I učinjena bi Jehovina rič 
Zakarii ovako: 


9. Ovako biase rekao Jehova 
vojstva: činite pravih sudbah, i 
budite jedan prama drugomu mi¬ 
lostiv i dobrostiv. 

10. Udovicu, i sirotu, i prislača, 
i ubogoga nemojte obnevoljivati; 
nekuhajte jedan proti drugomu 
zla u svojem srdcu. 

11. Ali oni nehtiše slušati, oni 
otidoše i okrenuše pleća, i zatvo- 
riše svoje uši da nečuju. 


uzdržajući-se od jistbinah neuzdržavahu-se od zlih dilah, što-bi bilo ugodno 
i priato Jehovi, jer-bi to služilo za njegovu slavu, i njegovo počastjenje, i 
zato-da-su njihovi posti sdruženi s grist njemu mrzki (Išai. LVIU. 3). 

6. Iz vašega posta nepristupa meni nijedne koristi isto kako ni iz va- 
šega jitja, jer kako vi blagujući išćete svoju ugodnost i korist, tako posteći 
zadovoljujete svojemu hoćenju bez ikakva obzira na moje štovje. 

7. Nisu-li ovo one rici; necinite Judeji, da-je stvar iznova izumišlje- 
na, i da-se nije nigda prie čulo, da post učinjen od čovika obrzdana opači- 
nami nije Jehovi ugodan, jer ja to po usta svojih Prorokah navistih više pu- 
tah još prie nego vi biste povedeni u sužanjstvo, još onda, kad i Jerusolim i 
sva država biahu u cvitnom stanju, i kad vaši stariji uživahu svakojaku česti¬ 
tost. Od ostaloga, mat. pis. ima: kadjos u Jerusolimu biase pouzdano pri¬ 
bivano, tojest kad on neimaše izprid koga-bi predao. Ravnina biliži podnevnu 
stranu. 

9. Ovako biaše rekao Jehova prie vašim starijim, i ovako govorim i ja 
sada vam, da-je njemu najugodnie, da njegovi štovaoci živu pravedno prama 
svakomu, da nitkomu ništo nepriuzmu, da nekradu, da nevaraju svojega is- 
krujega, da budu prama svakomu, a navlastito prama ubogim i siromahom 
milostivi, i blagodarni. Ako budete ovako živili, i u isto vrime postili, vaš-će 
post biti mnogo ugodan Jehovi. 

10. Pazite nečiniti nikakva usilja, nikakve nepravice nitkomu a navlastito 
udovicam, sirotam, i ubogim, koji neimadu branitelja, jer-će Jehova njihov 
vlastiti otac i branitelj težko pedipsati sve njihove obnevoljitelje. 

11. Ja-se biah, govori Jehova, na mnogo načinah uložio za da vaši 
stariji odstupe od zla pđta, i od zlih dilah, a oni bihu toliko neharni baš i 
neuljudni, da-mi okrenuše pleća i prstmi zatvoriše svoje uši za nečuti moje 
beside. Vi znate koje-se nevolje na njih svališe baš za ovo, što oni nehtiše 
sviditi-se, i od opakoga puta odstupiti; pazite nesliditi njihove stope, ako 
želite nepodniti one pedipse, koje podniše i oni. 
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12. Oni ućiniše svoje srdce 
tvrdo kako diamant za nečuti za¬ 
kon, i rici, koje-im-je navistio Je¬ 
kova vojstva svojim duhom po usta 
pridnjih Prorokah; i zato-je iza¬ 
šla velika sržba izprid Jehove voj¬ 
stva. 

13. I sgodilo-se-je kako biaše 
on (Jekova) rekao, i oni nehtiše 
slušati; biahu vapili i oni, ali-ib ja 


nehtih uslišati, govori Jelova voj¬ 
stva; 

14. Dali-ih razpršah po svih 
kraljevinah, koje oni nepoznava- 
hu; njihova-je država za njimi 
ostala pusta tako, da nebi ni koj- 
bi onamo otišao, ni koj-bi-se od 
onle vratio; i tako oni obratiše 
prilipu državu u pustoš. 


Poglavje osmo. 

Slidi Uto razlozenje, i Jekova odgovara i poklisarom i svemu puku, da ako 
oni budu obsluzivali naredbe zakona , on-<fe-im udiliti svako dobro , i da-Se 
napokon njihove poste , i dneve tugovanja obratiti u dneve radosti i 
veselja 1 —23. 


Redak 1. I učinjena bi meni 
Jehovina rič ovako: 

2. Ovo govori Jehova vojstva: 


ja gorućno ljubim Sion, i moja- 
se-je revnost radi njega žestoko 
upalila. 


12. Diamaut riže svaku rudu v a nemože biti od nijedne rizan, i zato 
tvrdoća diamanta znaci najveću tvrdoću koja-se može naći. Rekavši dakle 
Jehova, da stariji judejskoga puka biahu učinili svoje srdce tvrdo kako dia¬ 
mant, ponavlja što biaše rekao u pridnjem redku, da tojest oni po ništo nehti¬ 
še obratiti-se k Jehovi, i da on zato biaše spustio na njih strahovite pedipse. 

13. Ja-ih biah nagovorio, da-se odcipe od zlih dilah inačie da-bi-ih 
dopala pritežka nevolja, a oni nehtiše slušati ni ovih pritnjah. Pokle se-je 
sgodilo što-im biah zapritio tada-se oni utekoše k meni, i uzmoliše-me, da-ih 
oslobodim od one nesgode, ali ja nehtih uslišati ni njihov vapaj, ni njikovo 
moljenje. 

14. Ja i dopustili i pustih da-ih nepriatelj naskoči, da-ih nadvlada, i da- 
ih povede kako sužnje u svoju državu, u kojoj oni prie nebiahu nigda bili, i 
tako buduć nepriatelj sve i porušio, i porobio, i popalio njihova država, koja 
prie biaše kako prilipi perivoj, nastala-je crna i izgorena pustoš. 

2. Ovo govori Jehova vojstva; ovu besidu ponavlja Zakaria u ovom 
poglavju deset putab, hteći time reći, da-će-se doisto sgoditi ono što on na- 
višta, premda-se na prvi očigled čini nepodobno. — Ljubim Sion sa svim srd- 
cem, ljubim tojest judejski puk kako svoju dragu zaručnicu, i zato nemogu 
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3. Ovo govori Jehova vojstva: 
ja-sam-se povratio u Sion, i ja-ću 
pribivati u srid Jerusolima; i zvati- 
će-se Jerusolim grad virili, a Je- 
hovina gora gora sveta. 

4. Ovo govori Jehova vojstva: 
siditi-će opeta po jerusolimskih 
ulicah starci i starice; ljudi-će no¬ 
siti u ruci štap čiča velikoga bro¬ 
ja danah. 

5. 1 biti-će ulice grada pune 


ditićah i diklicah, koji-će igrati 
po ulicah. 

6. Ovo govori Jehova vojstva: 
ako-se to bude onda činilo mučno 
u očima ostatakah ovoga puka, je- 
da-li-će biti mučno u mojima oči¬ 
ma, govori Jehova vojstva ? 

7. Ovo govori Jehova vojstva: 
ja-ću shraniti svoj puk iz države, 
koja-je na iztok, i iz države, 
koja-je na zapad sunca. 


poništo podnositi, da-ga tko vridja; ja-ću zato pedipsati sve one, koji-ih budu 
obnevoljili, ja-ću-ih od svake suprotivštine braniti. 

3. Ja-8am-$e povratio . . . ; tojest ja-sara opeta primio u svoju milost 
Israelove sinove, ja-ću opeta medju njimi pribivati kako njihov Bog i kralj, 
ja-ću opeta ovi puk i čuvati, i braniti, i štititi, i svakim dobrom očestitivati, 
jer oni neće više štovati krive bogove, oni-će biti prama meni samomu bo- 
goljubni, i zato-će-se puk ove države, čigovo-je prvostolno misto Jerusolim, 
moć zvati puk viran Jekovi , a gora-će, na kojoj-se gradi s. Hram, biti zvana 
gora sveta , jer-ću pribivati na njoj ja, koj-sam svet po naravi, i na njoj-će 
biti svetim načinom prikazivano meni ono štovje, koje-je sveto. 

4. Pribivajuć ja u srid ovoga puka, i uživajući zato oni svaku česti¬ 
tost, živiti-će i mužki i ženske do velike starosti tako, da-će hoditi o štapu 
za pridržavati svoj život, koj-im-je jurve čića mnogo godistah oslabio. Ne- 
će-ih dakle više ni moriti glad, ni kositi kuga, ni sići mač; oni-će mriti od 
naravske smrti, i to pokle budu po sve ostarili. Dugovičnost-je bila svedjer i 
svagdi i od svih žudjena, i nemože biti nego nesvistan oni, koj želi umriti u 
svojoj mladosti. 

8. Njihov-će-se porod uzmnožati tako, da-će njihovi sinčići i kćeri 
igrati po ulicah kako janjčići na livadah, nestrašeći-se nitkoga, jer-će u svih 
mistih biti mir, pokoj, sklad, i zaminita ljubav. 

6. Ako-se vam, Judeji, koji-se povratiste iz sužanjstva, i koji-ste jošće 
u malom broju, i bez imanja, i bez kućah, čini mučno, da-će-se izvršiti sve 
ovo, što-vam po naredbi Jehove navištam, da-će-se tojest napučiti sva drža¬ 
va, da-će u svih mistih biti prizamirit broj puka, da-će biti opeta uzidani ne 
samo Hram i Jerusolim, dali jošće svi gradovi u državi, i sve kuće i polače 
po svih mistih, da-ćete vi živiti u svakoj obilnosti, i uživati svaku raskosnost, 
promislite, da-vam ovo, obećajem po naredbi Jehove, koj-je i istinit, i sve¬ 
moguć, koj može opraviti sve, što hoće, i koj-će učiniti sve što-je obećao. 
Pokle Judeji sagradiše s. Hram, živiše u podpunom miru malo da nč 300 go- 
dištah, i tako-se-je moglo lako izpuniti što Prorok navišta. 

7. Ja-ću okupiti sve Israelce i sve Judeje, koji-su po svih stranah raz- 
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8. Ja-ću-ih privedsti amo, i 
oni-će pribivati u srid Jerusolima; 
oni-će biti moj puk, a ja-ću biti 
njihov Bog u istinitosti i u pra¬ 
vednosti. 

9. Ovo govori Jehova vojstva: 
neka-se njače vaše ruke, vi, koji 
slušate ovih danah ove beside po 
nsta Prorokah, u vrime, kojega-je 
stavljen temelj kuće Jehove voj¬ 
stva, za da bude svršen Hram. 

10. Jer prie ovih danah ne- 
biaše nikakve plaće ni za čovika ni 


za tovare, i nije mogao nitko ni 
izlaziti ni ulaziti u miru čića pro¬ 
gonitelja, i ja pustih da-se ljudi 
podignu jedan proti drugomu. 

11. Ali sada neću više učiniti 
ostatkom ovoga puka kako biah 
učinio pridnjih danah, govori Je¬ 
hova vojstva; 

12. Dali-će-biti siano umiru; 
loza-će davati svoj plod, a zemlja 
svoju litinu, nebo-će spuštati svo¬ 
ju rosu; i ja-ću učiniti, da ostatci 
ovoga puka uživaju sve ovo. 


pršani, i privedsti-ću-ih na njihovu otačbinu. Iztok i zapad znače ovdi sve 
strane svita. 

8. Oni-će biti moji virni štovaoci, a ja-ću njim vimo i istinito udiljivati 
sve ono, što-im obećah, i što-im obećajem, jer moja pravednost hoće, da ja 
svojoj riči ne dojdem na manje. 

9. Vi dakle, Judeji, koji i vidiste kad bi postavljen temelj ovoga Hrama, 
vi koji vidite da-je sada proslidjena njegova gradnja, i da ona lipo napriduje, 
uložite-se, da koliko prie bude svršena, radite i veselo i snažno, za da na- 
stanete dionici onih dobarah, i one čestitosti, koju-vam navistih. 

10. Ja pustih; mat. pis. ima: ja uzbudih ljude jednoga proti drugo¬ 
mu; hoti-bo Zakaria na Jehovino ime reći ovako: prizovite na pamet ono vri¬ 
me, kojega biaste zapustili gradnju Hrama, promislite kako onda oli nemogo- 
ste ništo dobiti ni svojim životom ni svojom životinom, oli, ako što i mogoste 
dobiti, to-vam izliljaše iz rukuh; promislite kako biaste u svedjernom nemiru 
toliko u gradu koliko na polju; promislite kako biste od Šamarianah i krivo 
osvadjeni i progonjeni, i mučeni, u jednu rič, kako-vam neizbodjaše nijedan 
posao po želji ni u polju, ni u kući, ni u vinogradih, ni u selih, ni u trgovini, 
i kako biaše ponestalo dobre vire po taj način, da-se brat nemogaše pouz¬ 
dati u svojega brata; promislite, govori, sve ovo, i u isto vrime razumite, da- 
vas sve ove nevolje biahu dopale, jer nehtiste graditi moj Hram, i tako odlu¬ 
čite i stavite-se sa svom dušom i sa svim srdcem svršiti ovu gradnju, za da 
budete čestiti. 

11. Budnć-se vi stavili zbiljno da sagradite i svršite ori Hram, ja, go¬ 
vori Jehova, neću biti riše na vas srdit, dali-ću biti milostiv, ja-ram neću više 
kratiti svoju milost, dali—ću-ju u svoj njezinoj punosti na vas izlivati. 

12. Biti-će mir u ovoj državi, neće biti nitko ni ustavljen ni smeten u 
svojoj radnji; ratalj-će siati svoje sime bez straha da-mu nepriatelj oli ne- 
zril usiv ubatali, oli zril poženje; vinogradar-će saditi svoje vinograde bez 
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13. I sgoditi-će-se, da kako 
vi, Judina obitil, i obitil Israelova, 
biste za proklinjanje medju naro¬ 
di, tako-ću-vas ja shraniti, i biti- 
čete za blagoslivanje; nemojte-se 
strašiti; ujačite svoje ruke. 

14. Jer ovo govori Jehova 
vojstva: kako biah odlučio obne- 
voljiti-vas onda, kad-me vaši otci 
biahu razsrdili, govori Jehova, 

15. I nisam-se ganuo na smi- 
ljenje, tako-sam ovih danah odlu¬ 


čio očestititi Judinu obitil i Jeru- 
solim; nestrašite-se. 

16. Ovo-je dakle ono što ima¬ 
te činiti: govorite istinu svaki sa 
svojim iskrnjem, Činite na svojih 
vratih istinitu i mirotvornu sudbu. 

17. Nemislite zlo jedan proti 
drugomu u svojih srdcih, ne budite 
laki kleti-se krivo; jer-je sve ovo 
meni mrzko, govori Jehova. 


predanja, da-mu tkoj protivnik oli izguli oli posiče loze, oli potrga grozdje, i 
tako-će ploditi, i doći do zrilosti žito i vino, i svaka druga litina u lipoj obil- 
nosti, jer-će s druge strane padati s neba na svoje vrime i daždi i rose, koje- 
će natapati zemlju, za da sve na svoje vrime i pronikne, i uzreste, i opupči, i 
najedri, i sazrie. Nastati-će po taj način za neplodnostju plodnost, za gla¬ 
dom obilnost, za nevoljom čestitost, i tako-će ovi puk pokle-je podnio mnogo 
neugodnostih, uživati mnogo raskošnostih. 

13. Ja-vas prie biah obnevoljio težkimi pedipsam : , i zato svaki, koj me¬ 
dju narodi htiaše tkoga prokleti, i nazvati-mu tkoju strahovitu nesgodu, govo¬ 
raše: sgodilo-ti-se što-se-je sgodilo i Judejom; ali-ću-vas sada očestititi, i zato 
svaki, koj bude htio nazvati tkomu tkoju lipu čestitost, reći-će: sgodilo-ti-se 
što se-je sgodilo i Judejom. Radite dakle pomnjivo i budite u svojoj radnji 
jakodušni i nepredajte izprid nitkoga. 

15. Kako kad biah odlučio pedipsati vaše starije izvrših što biah odlu¬ 
čio, tako-ću izvršiti i sada što-sam odlučio, i što-vam obećajem; ja-ću-vas, 
tojest, i braniti, i štititi, i očestitivati. Kad-sam-vam dakle u pomoći ja, vi nei- 
mate nikakva uzroka bojati-se ničesa. 

16. Na vratih , tojest u sudištih, koja biahu na vratih grada. Priporu- 
čuje dakle, da ako žele biti čestiti odbace svaku laž, svaku privaru, svaku 
himbenost svagdi, i u svakom govorenju, i u svakom dilu, a osobito na sudu, gdi 
imadu suditi po goloj pravici, neimajući obzira na itkoga, i ulagajući-se navla¬ 
stito, da-se inadne strane pomire, i nagode, i tako da ponestane svake karbe, 
i svake zavade. 

17. Nije dosta, govori, nečiniti zla svojemu iskrnjemu, jer to čestokrat 
i nevisi o čovičjem hotinju, dali-je triba nemisliti-mu, neželiti-mu zla u svo¬ 
jem srdcu, jer ako-je čovik jurve namislio i osnovao zlo proti svojemu iskr¬ 
njemu, on-se nedaje mira dokle-ga neizvrši. Nemojte-se takodjer ni kleti 
krivo, jer-je to dilo i nepravedno za onoga, kojemu-se kunete, buduć da-ga 
himbeno varate, i vridjajuće istinitost Jehove, kojega zovete u svidočanstvo 
laživih besidah. 
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18. I učinjena bi meni rič Je¬ 
kove vojstva ovako: 

19. Ovo govori Jehova vojstva: 
post četvrtoga, post petoga, post 
sedmoga, i post desetoga miseca 
obratiti-će-se za Judinn obitil u ra¬ 
dost i veselje, i a lipe blagdane; 
ali ljubite istinu i mir. 

20. Ovo govori Jehova vojstva: 


doći-če vrime, kojega-će doći puci, 
i pribivati-će u mnogih gradovih. 

21. I otići-će pribivaoci jedno¬ 
ga grada k pribivaocem drugoga 
i reći-će: hajdemo uzmoliti-se Je- 
hovi, i iskati Jehovu vojstva; doći- 
ću i ja. 

22. I doći-će mnogi puci, i 
jaki narodi iskati Jehovu vojstva 


19. Odgovara ovdi upravno na pitanje učinjeno od onih gori u VII. 3, 
i oznanjuje-ih, da-če svi njihovi posti, a navlastito oni, koje obslužuju 4. 
miseca čiča osvojenja Jerusolima od strane Kaldejah, 5. miseca čiča sažga- 
nja grada, i Hrama, 7. miseca čiča usmrtjenja Godolije, a 10. misecu čiča 
obsedjenja Jerusolima, pristati sami po sebi, buduč da-če pristati uzrok plača 
i tugovanja pokle bude opeta i uzidan Hram, i popravljen Jerusolim, i ovo 
uzidanje svetkovano kako najlipši blagdan; ali, nadostavlja, sve ovo visio 
vami, i o načinu vašega življenja, i zato ako budete bogoljubno i pravedno 
živili i dilovali, biti-čete u svem čestiti, inačie biti-ćete u svem nevoljni. 

20, 21. Ove i slideče redke 22. 23. tumače jedni o pukovih i narodih, 
koji-bi zagrlili Jehovin zakon; drugi o jošče razpršanih Israelcih, i Judejih 
po tudjih državah, koji-bi-se povratili u svoju zemlju, a treči o pukovih i na¬ 
rodih, koji-bi u vrime Mesie zagrlili viru novoga zakona. Sva tri mnenja u 
slovnom razumku nemogu biti istiuita, i zato-je najrazložitije prilučiti-se 
prvomu u slovnom, a trečemu u otajstvenom razumku, i tako držati, da Za- 
karia na Jehovino ime hoft reči ovako: pokle-se bude prosulo oglasje i po 
bližnih, i po odalečenih državah, da-su Judeji opeta uzidali Jehovin Hram, 
nastati-če u mnogih i mnogih želja da vide ovi s. Hram i da-se poklone, i 
uzmole, i prikažu žertve Jehovi Bogu, o kojem biahu čuli da-je toliko moguč, 
toliko milostiv, i toliko blagodaran; i zato-če-se i ljudi, i obitili, i gradovi, 
koji-su u susidstvu, nutkovati medju sobom, da-bi-se imali sdružiti, i otlči 
skupa do u Jerusolim. Pokle-se, takodjer bude prosulo oglasje po svih drža¬ 
vah, da-je došao Mesia s neba na zemlju, da-je on za spasenje svega naroda 
ljudskoga podnio i muku i smrt, i da-je on zastavio Crkvu, u kojoj-se može 
svaki čovik shraniti, užgati-če-se želja u svih pukovih i narodih, koji budu 
čuli pripovidanje Evanjelja, da nastanu uda one Crkve i naslidnici onoga Me¬ 
sie, i tako-če mnogi i mnogi iz nevirstva i krivovirstva doči u krilo s. Matere 
Crkve. — Doći-ću i ja; čuvši da-se dvi osobe, dvi obitili. dva grada dogo¬ 
varaju otiči i u Jerusolim. da-se priluče Jehovi, i u s. Crkvu, da-se priluče 
Isusu, javiti-če-se i treči, i četvrti rekavši: doči-ču i ja; i tako-če-se okupiti 
velik broj pravovirnih. 

22. Doči-če, govori, ne samo tkoj nejaki puk ufajuč-se time steči 
obranu od strane Jehove, o kojem dočuse, da-je toliko moguč, dali josče i 
čili, jaki, i uzmožni puci i narodi, koje neče privedsti ni nada koristi, ni želja 
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u Jerusolim, i prid njegovim-se 
licem uzmoliti. 

23. Ovo govori Jehova vojstva: 
onih danah zgrabiti-će deset Iju— 
dib od narodah svakoga jezika. 


zgrabiti-će, rekoh, krilo odiće 
čovika Judeja, i reći-će-mu: doći- 
ćemo i mi s vami; mi-bo dočusmo, 
da-je s vami Bog. 


Poglavje deveto. 

JSaviita Prorok da-će Alezandro naripiti na Siriu, osvojiti Damask, Tir, 
Sidon, i FUisteu 1 — 6; obećaje , da-će Filištejci na svoje vrime nastati što¬ 
vaoci pravoga Boga 7, a da-će medju-to Jehovin Hram biti ucuvan od ško- 
dah rfcta 8 . Zakaria uzbudjuje Judeje na radost i veselje obećanjem Mešie 
.9, 10, prie cigovoga došastja nastao-bi rat medju Judeji i Grci , što-se-je 
u vrime Makabejah izpunilo 11 — 17. 


Redak 1. Drime Jehovine rici 
proti državi Hadraku, koje-će-se 
oboriti i na Damask« jer Jehova 


drži oko na čoviku, i na svih Is- 
raelovih pokolenjih. 


za obranom, dali strahobožnost, bogoljubnost, i uvirenje, da-je Jehova jedino- 
pravi Bog. Ovo možemo bolje priločiti vrimenu Mešie, i njegovoj Crkvi nego 
vrimenu posli sagradjena Hrama. 

23. Broj deset neznači ovdi, kako ni u I. Mojs. XXXI. 7; III. Mojs. 
XXVI. 26; IV. Mojs. XIV. 22 odsičeni, dali veći broj. Govori dakle Zakaria, 
da-će-se razpružiti tako slavno oglasje o Jehovi, o Jerusolimu, i o Hramu, 
takodjer i o Isusu i o njegovoj Crkvi, da-će ljudi ostalih pukovah, i narodah 
svake vrsti, ugledavši gdigod tkojega Judeja, oli Krstjanina zgrabiti leto nje¬ 
gove odiće, kako dite hvata leto odiće svoje matere, kad želi otići s njom na 
tkoje misto, i javiti-mu, da žele otići s njime k Jehovi u Jerusolim, oli k Isusu 
u 8. Crkvu, da ondi proizpovide svoju viru, svoju ljubav, i svoje ufanje prama Je¬ 
hovi, i prama Isusu, koj-je jedino-pravi, milostivi, pravedni, i blagodarni Bog. 

1. Brime ...; premda ovo proročanstvo biaše baš i težko brime za Si¬ 
riu i za Filišteu, imamo-ga ništanemanje razumiti za izgovor , za objavljenje 
Jehovine rici, kako vidismo u kn. Išai. XIII. 1. — Hadrak biaše grad i kotar 
u pustošnoj Arabii Damasku na iztok. Buduć mistjani ovoga kotara razljutili 
Aležandra čim on držaše obsednut grad Tir, odcipl on dio svoje vojske, udari 
na njih, i, posikavši-ih, osvoji velik dio rečene Arabie. Drugi čine, da Hadrak 
nije ime vlastito ni kotara, ni grada, dali da-je ime zlamenovatno, složeno od 
hod, što znači jak, oštar, i rak što znači mlohav, i tako da hadrak , značeć 
jako-slab , biliži Persiu, koja-je jaka kraljevina, ali koja-bi nastala slaba i 
koja-bi bila nadvladana od Aležandra, što nije virovatno. — Koje ... Da¬ 
mask; tojest oćutiti-će i Damašk koliko-je težka Aležandrova desnica; povi- 
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2. Takodjer i proti Emata, koj- 
mu-je u medjašu, i Tiru, i Sidonu, 
premda-su mnogo mudri. 

3. Jer-je Tir sagradio sebi 
tvrdjah, i sakupio srebra kako 
praha zemlje, a zlata kako gliba, 
koj-je po ulicah. 

4. Evo-ču-ga ja Jehova osvojiti, 


i hititi-ču u more njegovu ja¬ 
kost, i on-će biti izžežen ognjem. 

5. Dočuti-će ovo Aškalon, i uz- 
bojati-če-se; i Gaza, i uzprenuti- 
će kruto; i Akaron, jer-je izgubio 
svoje ufanje; i poginuti-će u Gazi 
kralj, a Aškalon-će ostati bez pri— 
bivaoca. 


đaju-bo i Plutarko, i Adriano, i Kurčio, da izaznavši Aležandro, da Dario 
Kodomano biaše prinio u Damask i veliko blago i mnoge gospodje od kraljeve 
obitili, i žene prvih vojvodah sa njihovimi sinovi, posii Parmeniona sa mnogo¬ 
brojnom vojskom, da udari na rečeni grad, i da ovi, pomožen od izdaice per- 
sianskoga vladaoca, osvoji i grad, i blago, i sve one, koji bihu od kraljeve 
obitili. — Drži oko; ako, holi redi Zakaria, Jehova drži oko na svih pucih i 
narodih svita, i svagdi pedipsaje opake, kollko-će većina držati oko na vami, 
Judeji, koji-ste njegov vlastiti puk, i ris oli dobroćudne braniti, i očestititi, 
oli opake pedipsati, i zapustiti? 

2. Uzćutiti-će, govori, i Emat, i Tir, i Sidon oštrinu božje pedipse, jer-će 
Aležandro i njih i obsedsti, i osvojiti, a neće-im ništo pruditi njihova mu¬ 
drost, opaznost, i lukavština; vidi kn. Amosa VI. 2. 

3. Rekavši u pridnjem redku, da-su Tirjani ! Sidoniani mnogo mudri, 
povida ovdi, da oni, a navlastito Tirjani, biahu pokazali svoju mudrost u na¬ 
činu, kojime biahu utvrdili svoj grad; povida-bo Diodoro Sicilianin, da buduć 
Nabukodonosor razrušio Tir, koj biaše sagradjen na stavnom kopnu, Tirjani 
posii 70 god. sagradiše drugi grad na otoku, koj-je bio odalečen od kraja 
pol rimske milje ptita, i da-ga obgradiše dvojim zidom, da unutrnji zid imaše 
10 lakatah debljine, da medju prvim i drugim zidom ostajaše 6 lakatah pro¬ 
stora, i da ovi prostor biaše napunjen stinami i natrpanom zemljom. — Kako 
praha zemlje; premda-je ovo prikoreda rečeno imamo svakako držati da Tir 
čiča svojega svakojakoga i mnogo razpružena trgovanja i po moru i na kopnu 
biaše stekao neizuće blago. 

4. Sasvim da-je Tir i dobro utvrdjen i mnogo bogat Jehova-će-ga po 
ruke Aležandra osvojiti, tojest Tirjane-će protirati, kako ima mat. pis., jer u 
vrime obsede mnogo-ih pobižč u Kartajine, a 15.000 u Sidon, ostale Aležan¬ 
dro dio posičć, dio obisl, a dio prodadč. Osvojivši Aležandro grad Tir razori 
on, poruši, i spali sve, što biaše u njem tako, da-se obaline naspah i zidovah 
svališe u more, i zato govori Zakaria, da-će Jehova jakost ovoga grada hititi 
u more, što-je izpunio Aležandro neznajuć ništo o ovom proročanstvu. 

5. S Tira prohodi na Filišteu, s kojom biaše uvitovan Tir. I kako svih 
pet bonovinah Filištee stase čekati s predanjem, što-bi-se o Tiru sgodilo, bi-li, 
tojest on, oli nč odolio Aležandrovoj sili, i kako one ufahu, da-bi-im Tirjani, odo- 
livši Aležandru, došli u pomoć, i da-bi time svaka banovina mogla opriti-$e 
njegovoj sili, tako govori Zakaria, da-će-se, kad-se prospe glas po svoj 
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6. U Azotu-će pribivati tudjini, 
i ja-ću skršiti ponositost Filišteja- 
cah. 

7. Ali-ću ja odalečiti od njego¬ 
vih ustiuh krv, i njegovu grdnost 
iz medju njegovih zubih, i njegovi 


ostatci biti-će našega Boga; on- 
će biti kako tisućnik u Judi, a 
Akaron-će biti kako oni, koji pri¬ 
bivaju u Jebusu. 

8. Ja-ću obkružiti svoju kuću 
svojimi vojnici, koji odhode, i 


Filištei. da-je Aležandro u Tiru pridobio, i porušio, i sažgao, i posikao, i obi— 
sio, i zasužnjio sve što-je našao, aškalonska banovina pripadsti od 9traha videć 
da ona ne-bi mogla po ništo ni za najkratje vrime odoliti Aležandru, koj radi 
zadobitja u Tiru biaše nastao usilniji; da- 9 e banovina Gaze biaše po isti na¬ 
čin pripala, a da akoronska banovina biaše izgubila sve svoje ufanje u zapleće 
od strane Tirjanah, i tako da-se biaše i ona strahovito pripala. — U Gazi 
kralj; kralj Filištee, koj pribivaše u banovini Gaze, zvaše-se Batis, oli Betis. 
Ovoga-je uhvatio živa Aležandro, i, provukavši-mu medju kost i žile, koje-su 
povrh pete, konop, svezao-je kraj istoga konopa pri svoju kočiu, i otišavši 
voziti-se po svem gradu vukuć nemilo za sobom rečenoga Batisa, pogubio-ga-je, 
posikavši u isto vrime sve mužkiće, a ženske prodavši kako sužnjice. Ovak- 
Kurcio u kn. IV. pog. XVI. Vidi-se od ovud, da-se Gaza htiaše opriti Aležan¬ 
dru, i da-je bila na silu s oružjem u ruci osvojena. — Bez pribivaoca, jer-će 
biti svi oli posičeni, oli povedeni u sužanjstvo. 

6. Tudjini , koje-će privedsti Aležandro za da-se ondi nasele, buduć sve 
njegove gradjane oli posikao, oli poveo kako sužnje. — Ponositost; Filištea 
imaše pet lipih, dobro utvrdjenih, i bogatih gradovah, kojimi-se ona sa svim 
razlogom mogaše dičiti, i zato govori Zakaria, da-će Jehova skršiti ponositost 
Filištejacah, dopustivši, da Aležandro poruši one gradove čiča kojih oni biahu 
ponositi. 

7. Štovaoci krivih bogovah i piahu krv oli samu oli 9 mišanu s vodom, i 
blagovahu meso od žertvah, koje prikazivahu na čast svojih bogovah. Jeru9olim 
prie nego-ga-je po sve osvojio David, zvaše-se Jebus, a puk u njem nastanjen 
zvaŠe-se Jebusej , koj ČastjaŠe krive bogove. Rekavši dakle Zakaria, da-će 
Jehova iz ustiuh Filištejacah odniti krv, a iz medju njihovih zubih grdnost, 
hotl reći, da-će on uništiti medju njimi kipoklonstvo, da oni neće više ni piti 
krv, ni jisti meso od žertvah prikazanih krivim bogovom, dali da-će-se prilučiti 
i oni Jehovinu štovju. — Tisućnik; ovo nadostavlja Zakaria hteći reći da-će 
tako banovine Filištejacah nastati kako kotari u judejskoj državi, koji biahu 
razdiljeni u tisućnice, a gradjani Akarona kakono Jebuseji, koji, pokle David 
osvoji Jerusolim, ostaše u gradu ali zagrliše Mojsesov zakon. 

8. Ja-ću obkružiti ....; mat. pis. ima: ja-ću namistiti svoje tabore 
za svoju kuću izprid vojske , izprid onih , koji prohode i koji-se povra¬ 
ćaju ...; ali svakako izhodi isti razumak, tojest, da-će Jehova učuvati svoj 
s. Hram od svakoga nepriatelskoga naskočenja, buduć da-će on oli (po lat. 
prin.) obkružiti isti Hram sa svetimi duhovi za da-ga čuvaju, i ne dopuste 
nitkomu od vojske Persianah i Grkah, koji onda hodjabu i vraćahu-se iz Ejipta, 
da-se, prošavši priko Judee, približi ka gradu; oli da-će on kako vojvoda uta- 
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dohode, za da ne-bi naripio na 
njuokrutnik; sada-bo vidim svoji¬ 
ma očima. 

9. Veseli-se mnogo, sionska 
kćeri, klikuj, jerusoiimska kćeri; 
eto-će tvoj kralj doći k tebi pra¬ 
vedan i shranitelj; on-je ubog i 
jaše na magarcu putiću magarice. 


10. Ja-ću skončati kočie iz 
Efraima, 0 i konje iz Jerusolima; 
biti-će skršeni i bojni lukovi; on- 
će proglasiti mir narodom, a nje- 
gova-će oblast biti od mora do 
mora, i od rikah tja do medjašah 
8 vita. 


horiti-se prid svojim Hramom za braniti-ga od svakoga naskočenja. budoć da 
on sada i riđi i poznaje, da-je stanje Judejah jošće mnogo slabo, i da oni po 
sebi ne-bi mogli nijednoj sili odoliti. Navišta dakle, da-će medju krvavim! 
ratovi, koji-će u vrime Aležandra biti po svem Iztoku. Judea biti lišena svake 
nevolje, a s. Hram učuvan od svake i najmanje uvride, i oskvarnjenja. 

9. Buduć došle Zakaria govorio o ratovih, i o boju, koje-bi učinio Aležan- 
dro u Sirii, u Fenicii, i u Filištei, i buduć obećao, da ovi dobitnik ne-bi zadao 
ni najmanje uvride ni Judei, ni puku, ni s. Hramu, grede sada naprid, i navišta 
još veću radost i veselje, navišta tojest došastje Mešie, koj-bi od sužanjstva 
griha i diavla odkupio i shranio ne samo Judeje, dali još i vis narod čovi- 
čanski. Govoreć ništanemanje Judejom upravlja samo k njim svoje beside, i 
nagovara-ih, da-se vesele, da pivaju, da klikuju od radosti znajući, da-će-im 
doći na svoje vrime Mešia njihov kralj. Znajte, govori, da-je on pravedan, 
da-će njegovo vladanje biti svakomu ugodno i mnogo koristno, jer-će on i 
dobre nadariti, i opake pedipsati. Znajte, da-će on doći nč sa željom da kra- 
Ijuje, dali s odlukom da shrani i vćs i sve narode svita podnivši muku i smrt 
za vaše odkupjenje. Znajte, da-je on ubog, tojest krotak (ovako ima mat pis.), 
ponizan, i blagodaran, da on neišće ni svoje slave ni svoje koristi, dali da 
išće vaše svakovrstno dobro, i zato da-će on, kad bude htio ulizti u Jerusolim 
vaš grad kako vaš kralj, doći nč jašuć na uzoritom konju kako vitez i vojvoda, 
koj sobom nosi r&t, dali sideć na magaretu puliću magarice kako oni, koj 
nosi mir; on-bo negrede da podjarmi puke i narode podloživši—ih svojoj svi- 
tovnoj i tilesnoj oblasti, dali da odkupi, i pritegne k tebi dušu i srdce svega 
naroda ljudskoga, i zastavi duhovno i vikovično kraljestvo, koje-bi-se po 
svem svitu razpružilo. Kako-se ovo izpunl, vidi Evanj. po Mat. XXI. 1—11; 
po Marku XI. 1—11; po Luki XX. 28—40; i po Ivanu XII. 12—19. Da on¬ 
dašnjega vrimena jahati na konju biaše zlamen r&ta, a jahati na magarcu biaše 
zlamen mira, vidi-se i iz kn. Još. XV. 18; Ošee XIV. 4; Jerem. XVII. 25; 
kn. Zarič. XXI. 32-. 

10. Slidi opisivati što-bi-se u vrime Mešie u njegovom kraljestvu zgo¬ 
dilo, i govori: njemu neće biti triba ni kosoružanih kočiah, ni množtva konjah 
za konjanike, nilukovah, ni kopljah, nisulicah, ni mačevah, on-bo-je mirotvorne 
naravi, on neće rat, dali mir. Kad-se on bude rodio saći-će Anjeli s neba na 
zemlju, i navistiti-će, da-je on donio rhir za sve ljude, koji-su dobre volje 
(Evanj. po Luki U. 14); njegov-će zakon biti toliko kripostan i toliko izvr- 
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11. Što-se pak tebe tiče, ja-ću 
radi krvi tvojega uvita izvedsti 
troje svezane iz jame, u kojoj nije 
rode. 

12. Okrenite-se k tvrdji ri, 


koji-ste srezani ufanjem, ja-bo- 
vam još i danas narištam, da-ću- 
vam dvostruko odvratiti. 

13. Ja-bo-ću napeti Judu kako 
ldk, ja-ću napuniti Efraima; ja-ću 


stan, da-će-se njegovi obslužitelji ljubiti medju sobom kako bratja, da neće 
biti više medju njimi ni zavadah, ni uvridah, ni nepriateljstvah, ni ratovah. 
Ovi-će Mešia, slidi, biti kralj ne samo države Israela i Jude, dali svega svita; 
medjaši-bo od mora do mora 9 tojest od sriduzemnoga do mrtvoga mora, i 
od rike Eufrate do krajah zemlje , premda biliže u slovnom razumkn državu 
Israelovih sinovah navlastito pod kraljem Davidom i Šalomonom, biliže sa* 
svimtime u otajstvenom mzurnku vas svit; jer, kako govoreć o Mešii, puk 
Jude 9 puk odabrani Jekove , znamenuje sve puke, koji-bi zagrlili viru i za¬ 
kon Mešie, tako i država Jude znamenuje sve države, u koje-bi-se razpru- 
žilo pripovidanje Evanjelja; vidi Sp. II. 7. Od ostaloga, buduć ovdi Zakaria 
imenovao Efraima i Judu, nije za to, da Israelci, koji-se biahu povratili iz su- 
žanjstva nebiahu sdruženi s Judeji, i da nećinjahu jedan sami puk, ijednu 
samu državu, dali Zakaria hotl imenovati obe države i oba puka, koji prie 
biahu razlućeni, hteći navistiti Mešiu i ovim i onim bez ikakve razlike. 

11. Povraća-se ovdi Zakaria na vrime Makabejah, koje-bi pridteklo 
vrime Mešie, i govori o ritu, koj-bi nastao medju Judejf; kako-bo gori u r. 7. 
biaše navistio da Aležandro, porušivši Tir i gradove u Fenicii, i Filištei, ne- 
bi ni stupio u državu Jude. tako ovdi navišta, da-bi zar Judeji bili u po- 
slidnje vrime mučeni od strane Aležanđrovih poslidnikah, ali da-bi najposli 
ostali slavodobitnici. Nemogosmo zato priniti: tisi izveo svoje svezane , kako 
ima latinsko prinesenje, dali imamo priniti: ja-ću izvedsti tvoje svezane, 
kako ima matično pismo; govori-bo Zakaria na Jehovino ime ovako: znaj ju¬ 
dejski puće, da-ću ja, imajuć prid očima i oni uvit, koj ućinih s Abrahamom, 
koj zato biaše priklao žertvu uvita, i oni uvit, koj ućinih sa Israelcf vašimi 
starijimi na gori Sinai, potvrdivši-ga krvju uvita, izbaviti-vas od svake nevolje, 
u koju budete upali, od svakoga progonstva, kojime-vas budu mućili. Jama 9 
tojest vodoshrana izdubena pod zemljom znaci tamnicu (kn. Jerem. XXXVIII. 
6), a tamnica znaci svaku nevolju. 

12. Tvrdja znaci Jehovu, koj-je prijaki branitelj, kako-ga zove više i 
više putah David, a navlastito u Spiv. XVIII. 3; govori dakle: utecite-se sa 
srdcem i s molitvom k Jehovi, slidite imati u njega sve svoje pouzdanje, kako- 
ste i počeli, i on-će-vas doisto ujaćiti tako, da-ćete najposli pridobiti sve 
svoje protivnike, i tako-ćete uživati dvostruko veću čestitost nego-će biti ne¬ 
volja, koju-ćete podniti. 

13. Rekavši u pridnjem r. da-će-im on dvostruko odvratiti, navišta 
ovdi da-će isti Jehova s njimi ratovati, i zato da-će oni svoje nepriatelje pri¬ 
dobiti, i zato govori: ja-ću uzeti puk Jude (puk dvajuh kotarah) za svoj Ifk, 
a Efraima (puk deset kotarah) kako tulicu punu strilah, i ja-ću ove strile ovim 
Idkom izhititi na vaše nepriatelje, i prostriliti-ih, i ostati-ću slavodobitnik. — 
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zbuditi tvoje sinove, Sione, proti 
tvojim sinovom, Grecia. Ja-ču tebe 
(Sione) učiniti slična vitežko- 
mu maču. 

14. Jehova-če-se Bog ukazati 
svrhu njih , njegove-če strile 
izlitati kako munje; Gospodin-če 
Jehova zatrubiti u trublju, i ho- 
diti-će u sivernom vihru. 

15. Jehova-če-ih vojstva štititi; 
oni-će-ih proždriti i zgaziti kakono 
kamen pračice; oni-če biti piani 


vinom; oni-će biti puni kako zdila, 
i kako nugli žertvišta. 

16. Jehova-če-ih njihov Bog 
shraniti oni dan kako stado svo¬ 
jega puka; jer-če sveti kameni 
biti uzdignuti u njegovoj dr¬ 
žavi. 

17. Jer tkoje-ce-ga dobro do- 
padsti? Tkoja-če biti pjegova 
uzoritost? Jeda-li nč pšenica iza¬ 
branih, i vino, iz kojega nastaju 
divice ? 


Tvoje sinove; što prie biaše rekao pod prilikom ldka i strilah govori sada 
oblovitimi ričmi povidirši i tko-će biti nepriatelj ovoga puka, tojest Grecia, 
pod kojim imenom neimamo razumiti grčku državu, dali grčke vojnike u državi 
Sirie, i podložne sirianskim kraljem. — Vitezki mac, mač u ruci viteza siče 
i raži sve, što srita, i tako Jehova navišta Judejom pridobitje. 

14. Jehova-če-se staviti Judejom na čelo kako njihov vojvoda, on-če 
zatrubiti u trublju da uzbudi u njih jakodušnost i smionstvo, on-če prvi izhititi 
svoju 8tri)u, koja-če razbiti nepriatelja kako munja, on-če naripiti na nepria- 
telje naglostju vihra kad-se podiže sa strane sivera. Sve ovo služi za do¬ 
kaz, da-če Jehova biti Judejom u pomoči, i da-če oni pridobiti svoje protiv¬ 
nike, jer ukazati-se svrhu tkoga znamenuje obranu, zaštitu, munja znači 
brzinu, hitnost, strila znači božju pedipsu, trublja znači prigodno vrimc, a 
vihar naglost. Kako-se sve ovo izpun\, povida II. Mak. II. V. X. XI. XII. XV. 

15. Kamen pračice znači stvar nijedne čine. Zdila , o kojoj govori ovdi, 
ima biti ona, u koju-se primaše krv živine priklane za žertvu. Rekavši dakle 
Zakaria, da-če Judeji pomoženi od Jehove proždriti svoje nepriatelje kako 
lav ždere svoj lov, da-če-ih oni zgaziti kako stvar nečastivu, da-če od veselja 
vapiti i pivati kako da-su piani vinom, i da-če biti svi obrzdani krvju nepria¬ 
telja kakono zdila, u koju-se toči krv žertve, i kako nugli žertvišta, na koje-se 
ista krv izliva, nehtl reči nego ovo, da-če Judeji učiniti velik poraz u nepria- 
teljskoj vojski, koju-će on pridobiti. 

16. Pridobiti-če Judeji svojega nepriatelja, jer-če-ih braniti, i štititi 
Jehova kakono dobri i ljubeznivi pastir brani i čuva svoje ovce, i zato kako- 
če judejski nepriatelji biti pridobiveni, i time nastati potlačeni, i pogrdjeni u 
očima svih, kakono-je kamen pračice (r. 15.), tako-če Judeji u očima svih, 
pridobivši svoje nepriatelje, nastati slavni, kakono-su oni dragi kameni, k«»ji- 
su postavljeni na krunu kralja, oli na Hošen svećeničkoga Poglavice. 

17. Ce<tit09t-će, govori, onoga puka biti neizreciva, pićnost njihove 
dražve, cvitnost njihove mladeži jednoga i drugoga spola biti-će tolika, da-se 
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Poglavje deseto. 


Sini Prorok opisivati čestitost Judejah , i zato nagovorivii-ih da uzprose 
prigodnih dazdah 1, navika , da-će oni pridobiti svoje nepriatelje, i steći 
svoju prvasnju slobodu 2—7 ; da-bi-se zato oni, koji-se biahu razbiglU 
povratili u svoja mista , i da-bi zivili čestito na svojoj otačbini 8 — 12. 


Redak 1. Prosite od Jehove 
dažda u večernje vrime, i Jehova- 
će spustiti sniga; on-će dati njim 
obilata dažda, i svim trave po 
poljih. 

2. Jer prilike govore stvarih ne- 
prudnih, čarovnici navištuju stva¬ 


rih laživih, sanjavci govore stvarih 
neprikladnih; oni tise zaludu; zato 
oni lutaju kako stado; obnevoljeni- 
su, jer neimaju pastira. 

3. Moj-će-se gnjiv upaliti proti 
pastirom, ja-ću pedipsati kozjake; 
jer-će Jehova vojstva obaći svoje 


neće moć opisati-ju. Oni-će-se u svakoj obilnosti toliko uzmnožiti polak že- 
nidbah, da-će-se moć reći, da-su jaki i lipi mladići plod pšenice, a lipe i uzo¬ 
rite mladice plod vina. 

1. Buduć Jehova toliko dobrostiv, toliko blagodaran pramavam, vi mo¬ 
žete i uzprositi i izprositi od njega svaku milost, jer-vam on neće ništo zani- 
kati. Ako dakle vidite, da-vam na svoje vrime dažd nenatapa vaša polja, uz- 
molite-ga da-vam pošalje plodonosna dažda, a navlastito onoga u primalitje, 
jer ovaj čini da najedre zrna u klasih, i viditi-ćete, da-će on okupiti oblake, 
i izpustiti munje (ovu rič ima matično pismo a neima snig ), koje-će biti kako 
glasnici obilata dažda, koj-će-vam spustiti, za da uzreste i najedri svako 
žito, i tako da svaki čovik skupi obilatu litinu. Rič stog (eseb), koja navadno 
znači travu, ovdi znači usiv, jer-se radi nč o hrani živine, dali o hrani ljudih. 

2. Povida ovdi kako-se u vrime Antioka Epifane ulagahu i Svećenici 
krivih bogovah, i krivi proroci da primame Judeje na kipoklonstvo, i zato go¬ 
vori, da i prilike krivih bogovah, a osobito domaćih bogovah (Ošee III. 4), da- 
vahu svitovanjah, koja neprude, da čarovnici, takodjer i oni, koji oli povidahu 
svoje sne, oli tumačahu sne drugih nečine nego varati one, koji-im viruju, i tako 
nije nitkoga, koj-bi prinio ikakva utišenja; i zato da-su brižai Judeji pod oblastju 
Antioka Epifane mučeni i progonjeni, neimajući pravedna vladaoca, koj-bi-ih 
od usilnnsti opakih obranio, i tako da lutaju simo i tamo kako ovce, i da upadaju 
vuku n čeljusti neimajući pastira, koj-bi-ih čuvao, i od pogibili svratio. Da ovdi 
pravedni vladalac, i Ijubeznivi pastir biliže sirianske kralje, kojim u vrime Ma- 
kabejah biahu podložni Judeji, poznaje-se i iz slidećih redakah. 

3. Pastir znamenuje kralja, stado znači Judeje, a kozjaci znamenuju 

vladaoce državah, kraljeve oblastnike. Govori dakle Jehova, da-će-se on kruto 
razljutiti na takove kralje, koji puštaju, da njihovi oblastnici i vladaoci pro¬ 
šlog VDI. 23 
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stado Judinu obitii, on-će-ih učiniti 
kako svoga dičnoga konja u ratu. 

4. Od njega-če izaći nugalni 
kamen , od njega kolac, od njega 
bojni Idk, od njega-će izaći skupa 
svaki zapovidnik. 

5. Oni-ce kako vitezi plesati 
glib puta u ritu; oni-će vojevati, 
jer-će Jekova biti 8 njimi; a oni, 
koji jašu na konjih, zastiditi-će-se. 


6. Ja-ću ujačiti Judinu obitii, 
ja-ću shraniti Josipom obitii; ja- 
ću-ih povratiti, jer ćutim smiljenje; 
i oni-će nastati kako biahu prie 
nego-ih biah odbacio; ja-bo-sam 
Jekova njikov Bog, i ja-ću-ih usli¬ 
šati. 

7. Efraimjani-će biti kako vi- 
tezi, njihovo-će-se srdce uzrado- 
vati kako od vina; viditi-će to 


gone i muče judejski puk, da-će zato njih oštro pedipsati, a Judeje obraniti 
davši-im milost i jakost dapridobudu nemile okrutnike podnivši-se jakodušno 
kako smion konj u vrime rata. 

4. Kamen nugla biliži vladaoca, koj pridržajei uzdržaje puk kako kamen 
na nuglu veže zidove sgrade. Kolac biliži vojvode, starešine, poglavare puka, 
jer o njihovom svitu visi puk kako pokućstvo nadstora visi o kolcu, koj-je 
u sridi zatučen; a bojni luk znači vojnike svake vrsti. Govori dakle Zakaria, 
da-će doći vrime, i to brzo, da-će Judeji, koji sada (u vrime Makabejah) 
ječe pod usitnim vladanjem sirianskih kraljah, steći svoju slobodu, i imati 
svoje vlastite kralje, i svoje vlastite oblastnike, i svoje vlastite vojvode, i svoje 
vlastite vojnike, u jednu rič, sve svoje zapovidnike iz medju njih istih kako- 
su-ih imali prie sužanjstva babilonskoga, kad biahu svojim kraljem podložni. 

8. Ovi puk, koj-je bio prie obnevoljivan i progonjen, i koj-je imao 
podnositi ustrpljeno svoju muku. jer nije bio u stanju opriti-se svojemu pro¬ 
gonitelju, a još manje navladati-ga, zgrabiti-će oružje, podignuti-će-se proti 
istim svojim progoniteljem, i sgaziti-će-ih u boju kako-se gazi glib po ulicah, 
jer-će oni pomoćju Jehove nastati toliko jaki i toliko vrloviti, da-će nepria- 
teljski konjanici, koji-su mozag vojske, videći njihovo junačtvo, okrenuti pleća 
i tako navući na-se vikovitu sramotu. Vidi II. Mak. II. 39—; IV. 24,26—38. 

6. U vrime Makabejah sami poslidnici dvajuh pokolenjah, Judina i 
Benjaminova, činjahu rit proti Siro-grkom; ali u ovoj prigodi htiše oni braniti 
ne samo sebe i svoju državu, dali još i poslidnike deset pokoljenjah stare 
israelske kraljevine, koji-se biahu nastanili dio u Galaadu a dio u Galilei; i 
zato, hteći imati-ih još bliže, i braniti-ih, učiniše da dojdu u Judeu, u mista 
dvajuh kotarah, odredivši-im, da-bi-se ondi medju njimi zadržavali; ovako 
I. Mak. V. 9—64. Evo zašto govori Jehova po usta Zakarie, da-će on ujačiti 
Judeje, i da-će polak njih shraniti i one, koji prie biahu puk deset kotarah, 
da-će zatime učiniti, da-se povrate na svoje stanove, iz kojih bihu protirani, i 
da-će-ih on opeta učiniti čestite kako biahu i onda, kad imahu| svoje kralje. 

7. Israelci prošavši u Judin kotar zgrabiti-će ondi i oni bojno oružje, i 
pokazati-će i oni svoje junačtvo proti nepriatelju, kojega-će posići i protirati. 
Videći-se oni tako osvećeni, i shranjeni, njihovo-će-se srdce užgati, i steći-će 
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njihovi sinovi, i obveseliti-će-se, i 
uzradovati-će-se njihovo srdce u 
Jehovi. 

8. Ja-ćuim zviždnuti, i okupi- 
ti-ću-ih, ja-bo-ih izbavljam; i oni- 
će-se opeta uzmnožiti kako-se 
biahu uzmoožali i prie. 

9. Ja-ću-ih posiati medju puke, 
i oni-će-se i iz daleka spomenuti 


mene; oni-će živiti sa svojim! 
sinovi, oni-će-se povratiti. 

10. Ja-ću-ih povratiti iz ejipt- 
ske zemlje, ja-ću-ih okupiti iz 
Asirie, ja-ću-ih privedsti u Galaad, 
i u Liban, i neće-im-se naći 
mista. 

11. On-će (Jekova) proći priko 
tisnoga mora, on-će udariti mor- 


smionstvo prilično smionstvu najhrabrijega viteza, i oni-će uzćutiti takovu 
radost i veselje da-će pivati i podigravati kako ćini čeljade, kojemu-je glava 
sgriana od vina. Ovo-će pak njihovo veselje, ova-će njihova radost, plod nji¬ 
hove ćestitosti, proći i u njihove sinove, jer-će njihova čestitost biti stavna i 
dugovićna. 

8. Ja-ću-im zvizdnuti; tojest ja-ću-ih zviždom okupiti kako pastir 
zviždom prizivlje i okuplja ovce; ja-ću učiniti, da svi oni, koji-su-se razbigli, 
do čuju, da-su Juda Makabej i njegova bratja protirali i nadvladali nepriatelja, 
i tako-će-se svi povratiti u svoju otaćbinu, gdi-će uživati svaku ćestitost, i 
uzmnožati-se u tolikom broju, u kolikom bihu prie nego-ih nepriatelj povedi 
u sužanjstvo. 

9. Biahu-se Judeji i u vrime, kojega bihu podložni Ejiptjanom, i u vrime, 
kojega bihu podložni Sirianom, razbigli po tudjih i bližnih i odalećenih drža- 
vah; ali kako oni i u tudjih državah uzdržavahu Jehovino stovje, tako-ih Jehova 
blagoslovi, davsi-im plodnost utrobe tako da narodiše lip broj sinovah i kće- 
rih. Dočuvsi dakle da-je u judejskoj državi sve mirno, i da-je nepriatelj bio 
po sve protiran i razbjen ,povratiše-se oni u svoju otaćbinu sa svom obitilju, i 
zato Zakaria negovori, da-će-ih Jehova razprćati, dali govori da-će-ih posiati, 
buduć da-će-se oni ondi uzmnožati kako-se uzmnaža zrno pšenice posiano u 
dobru zemlju. 

10. Astria znaci Siriu i ovdi kako i u kn. Mikee V. 4; sto vidi. Re¬ 
kavši dakle u pridnjem redku da-će-se oni Judeji, i Israelci, koji-se biahu 
razbigli po tudjih državah, povratiti u svoju otaćbinu u većem broju nego 
biahu otišli, govori ovdi, da-će to ućiniti navlastito Israelci iz države Ejipta 
i Sirie, iz kojih-će-se povratiti u tolikom množtvu, da neće naći mista ni u 
Galaadu ni u sivernoj strani polovice Manasesova kotara, s one strane Jor¬ 
dana, iz kojih mistah biahu izašli. 

11. Imajuć Zakaria prid oćima svoje pameti, kako Jehova biase i otvorio 
crljeno more, buduć-ga osinuo Mojses, za da projdu Israelovi sinovi i ubignu 
svoj poraz, i ustavio vode Jordana, buduć-ih osinuo Josoe, za da projdu Isra¬ 
elovi sinovi, i da ulizu u obećanu zemlju, govori, da-će Jehova ućiniti istu 
stvar i u tudjih državah, u kojih-se nahode Israelovi sinovi razprsani, za pri- 
vedsti-ih u njihovu otaćbinu, ali time nehfl reći nego ovo, da-će Jehova 
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ske valove, i zastiditi-će-se svako 
dno rike; i snižiti-će-se Asurova 
oholost, a ejiptsko-će žezlo pogi¬ 
nuti. 


12. Ja-ću-ih ujaci ti Jehovom, i 
oni-će u njegovo ime hoditi, go¬ 
vori Jehova. 


Poglavje jedanaesto. 

Navišta Zakaria u ovom poglavju rat, koj-bi imali Rimnjani proti Jude- 
jom, i zato opisuje najprie ono opustošenje , koje-bi učinili Rimnjani u 
Jerusolimu i u Judei 1—3, zatime oni nemili i nepravedni način, kojime- 
bi puk bio mučen prie nego-bi naripili Rimnjani, i od nepriatelja s dvora 9 
i od svojih usilnikah, budud da-će-ih Jehova zapustiti 4—14, a najposli 
usilnost okrutnikah, koji-bi pogubili puk, a zatime poginuli i oni 1S — 17. 


Redak 1« Otvori, Libane, svoja 
vrata, i neka oganj izžeže tvoje 
cedre. 

2. Jauci jelo, jer-je poginuo 


cedar, jer-su najviši posičeni; 
jaučite dubovi na Bašanu, jer-je 
ogradjena dubrava posičena. 


dignuti svaku zapriku, koja-bi mogla ustaviti njihovo povratjenje. Besida: 
zastiditi-će-se dno rike, hode redi, da-de-se prisušiti, i ostati golo, i da- 
de-se dida svoje golode zasramiti. — Sniziti-de-se; posli Aležandrove smrti 
Judeji bihu podložni dio ejiptskim, a dio sirianskim kraljem, osmi od kojih, 
Antioko nazvan Epifane, biaše kruto izmučio Judeje. Zakaria i onim i ovim 
navišta poginutje. 

12. Judeji-ce, govori Jehova, biti jaki u vrime Makabejah, oni-de pri¬ 
dobiti svoje nepriatelje, jer-de-im Jehova isti dati jakost da-ih protiraju i 
poraze, budud da-de oni biti njegovi virni štovaoci, i živiti po naredbah njego¬ 
voga zakona. 

1. Liban biaše siverni medjaš Palestine, i on kosom svojih brdinah 
branjaše judejsku državu. Ove brdine imahu svojih prodolih tojest griah, 
koja služahu ljudem za prohod, i koja, budud tisna i duboka, mogaše i mal broj 
vojnikah braniti. Kako dakle Liban prihodi ovdi na ime sve Paleštine, ova 
grla zove Zakaria njegova vrata, i zato, htedi navistiti Judejom opustošenje 
njihove države, koje-bi učinili Rimnjani, govori: otvoriti-deš i ti, Libane svoja 
vrata, kroz koja-de naripiti nepriatelj u ovu državu, i koj-de kako žestok oganj 
sve porušiti i opustošiti. 

2. Na Libanu restjahu mnogovrstna stabla, a navlastito cedri, jele, i 
dubovi. I kako ova stabla znamenuju ljude u dostojanstvu, cedri n. p. kralje i 
prve oblastnike, jele i dubovi druge dvorane, vladaoce, zapovidnike, a obgra- 
djena dubrava Jerusolim, tako Zakaria nutkuje ljude u manjoj oblasti, da jauču 
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3. Čuje-se glas jaučučih pasti- 
rah , jer-je opustošena njihova 
dika; čuje-se glas režećega lava, 
jer-je opustošena uzoritost Jor¬ 
dana. 

4. Ovako govori Jekova moj 
Bog: pasi ovce, koje-su za pri- 
klanje. 


5. Koje kolju njihovi gospodari, 
i nekaju-se, i prodavši-ih go¬ 
vore: budi proslavjen Jehova, jer- 
smo nastali bogati; i tako njihovi 
pastiri neimahu smiljenja prama 
njim. 

6. Ja-bo neču više prostiti 
pribivaocem ove države, govori 


od straha i od žalosti, jer, govori, ako poginuše kralji i oblastnici prvoga reda, 
koji biahu veće uzmožni braniti-se, što-će-se sgoditi od vas, koji-ste nejaki i 
po sve mlohavi prama njim? Jaučite, slidi, i vi, koji pribivate u manjih i neu- 
tvrdjenih gradovih, i varoših, jer ako-je bio osvojen i porušen Jerusolim grad 
toliko veliki, i dobro utvrdjeni, što-će-se sgoditi od vas, koji neimate obrane ? 

3. Jauču i to gorko svi starešine i vladaoci puka, jer nebuduć oni ču¬ 
vali i stražali svoj puk, on-je bio dio posičen a dio poveden u sužanjstvo, 
kako-je povedeno stado ugrabjeno pastirom, koji nečuvaju svoje ovce, i koji 
zato jauču, jer neimadu više onoga blaga, kojime biahu bogati, i kojime-se 
dičjahu. — Uzoritost Jordana; biaše i jedna i druga strana Jordana prikri¬ 
vena gustim grmom, ševarom, i trstikom. 1 kako-se u ovu gustjavinu kriahu 
lavi ne samo da naskoče ako-bi tko mimo prolazio dali još i da-se učuvaju od 
žestoke pripeke sunca, tako govori Zakaria, da-će oni grm, ševar, i trstište 
biti izžeženo, i zato da-će lavi, nenahodeći više hlada, režati ćuteći-se mučeni 
od sunčane žarkosti. Lav znamenuje kralje, vrhne zapovidnike, prve vojvode, 
a uzoritost Jordana znači Jerusolim, i njegove pribivaoce. Govori dakle Za¬ 
karia pod prilikom, da-će zapovidnici u Jerusolimu jaukati, videći razrušen i 
sažežen grad, a gradjane oli posičene, oli povedene kako sužnje. 

4. Pasi; počimlje ovdi opis onoga bezrednoga vladanja, koje biaše u 
Judei prie nego Rimnjani dojdoše naripiti na ovu državu, i onih nepravicah, 
i onoga usilja, koje trpjaše puk od strane svojih glavarah, i tako Jehova zapo- 
vida Zakarii; pasi, tojest, pripovidaj, nagovaraj, ulagaj-se svakako, za-da-se 
ovi puk svidi i obrati k Jehovi, i tako da ubigne oni poraz, koj-sam-mu ja i 
navistio i pripravio ako-se on bude u svojoj opačini otvrdnuo. Učini Zakaria 
što čini svaki dobri, i Ijubeznivi pastir, koj videć vuka iz daleka išće svratiti 
svoje ovce, za da ne otidu na onu stranu, gdi-bi upale vuku u čeljusti. Ovce 
dakle za priklanje biliže judejski puk, koj-bi bio od Rimnjanah poražen. 

5. Pasi, Zakaria, čuvaj, ulagaj-se da shraniš ove brižne ovce, koje 
isti njihovi pastiri i kolju i prodavaju, nepromislivši, da time diluju opako, i 
zato nebojeći-se nikakve pedipse, dali pače veseleći-se, da iz toga vade lipe 
koristi, zahvaljuju Jehovi, što-im-je dao prigodu, da-se obogate. Pastiri, kako 
rekosmo, znamenuju vladaoce, vojvode, oblastnike, i tako navišta Zakaria, 
da-će judejski puk poginuti izdan od istih svojih zapovidnikah. 

6. Rekavši u pridnjem redku, da-će puk biti mučen od opakih vladalacah, 
prinosi ovdi uzrok ove božje pedipse, tojest njihove opačine, koje, govori, da 
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Jehova; evo-ću ja pridati ljude 
jednoga drugomu u ruke, i u ruke 
njihovomu kralju; oni-će ubataliti 
državu, i ja-ih neću iz njihovih 
rukuh osloboditi. 

7. I ja-sam pasao ovce za pri- 
klanje, baš za ovo, brižne ovce! 


uzamši dva štapa, od kojih jednoga 
nazvah milodarnost, a drugoga 
vez; i tako-sam pasao ovo stado. 

8. I porazih u misec danah tri 
pastira; jer oni biahu dogrstili 
mojoj duši, i biahu-mi nastali 
mrzki. 


nemože više podnositi, i zato da-će on pridati isti puk u ruke uzbuniteljem, 
izdajnikom, okrutnim zapovidnikom, koji-će držati puk u neskladu, a najposli 
pridatf-ga rimskomu Cesaru, kojega bi oni isti nazvali svojim Cesarom za va¬ 
pivši : mi neimamo kralja nego Cesara (Ev. po Ivan. XIX. 16). Opaki pastiri 
nisu dakle ni ejiptski kralji, ni sirianski kralji, dali-su to isti vladaoci judej¬ 
skoga puka, koji kako u pridnjem redku prodavahu svoje ovce, tako-ih ovdi 
progone, muće, sadiru, i dave, i time i uzbudjuju i uzdržavaju domaći rat. 
Kako-se-je ovo potanko izpunilo navlastito u vrime uzbuniteljah i okrutnikah 
Ivana Giškalena, Šimuna, i Eleazara, opisuje potanko Josip Flavio u kn. IV. i 
V. o judej. Ritu, gdi opisuje i usilno vladanje, i okrutno progonjenje, i nemilo 
davjenje u onoj državi. 

7. Kako svaki pastir ima barem jedan štap, koj-mu služi nž da-se nanj 
nasloni, dali da svraća ovce, oli-ih k sebi pritegne, jer jedan kraj štapa biaše 
zakućen, tako pastirski štap znamenuje pomnju, i nastojanje. Dva štapa dakle, 
koje-je uzeo Zakaria, znamenuju, da-se-je on uložio velikom pomnjom za pasti 
oni puk, kojemu bi pripravljeno razsutje, i prama kojemu ćutjaše smiljenje. 
Zašto pak ove štape biaše nazvao milodarnost, i vez, vidi doli r. 10., i 14. 
Da ovdi Zakaria prikazuje istoga Jehovu, vidi-se na prvi očigled. 

8. Misec danah znaci kratko vrime. Govori dakle Zakaria na Jehovino 
ime, da-se on, videć opačinu onih pastirah, koji ne samo nećuvahu ovce svo¬ 
jega stada, dali jošće iskahu pogubiti-ih, biaše razljutio i usmrtio troicu od 
njih, tojest ni mal broj, jer i ovdi odsićeni broj služi za neodsićeni. Buduć i 
prie nego Rimnjani naripiše na Judeje, i u vrime rita medju njimi poginulo 
više oblastnikah i u judejskoj i u rimskoj državi, razlićito-je mnenje tumači- 
teljah, komu-se ovo poginutjeima prilućiti; govore-bo jedni, da tri pastira 
biliže tri brata Makabeja, tojest Judu, Jonatana, i Šimuna, koji u vrime 30 
godištah (broj danah jednoga miseca) poginuše; ali ovi nebiahu ni uzbuni- 
telji, ni opaki, ni mrzki Jehovi. Govore drugi, da tri pastira biliže tri rimska 
Cesara: Galbu, Otona, i Vitelia, koji u kratko vrime bihu udavjeni, i posli 
kojih-je stupio na pristolje Vespasiano, koj-je došao u Judeu, i obseo-ju, 
i osvojio, i porušio, i porazio; ali ovdi nije govora nego o pastirih judejskoga 
puka. Treći iznahode druga tri, četvrti opeta druga tri, i tako naprid, ali-je 
mnogo virovatnije mnenje onih, koji drže, da, ako broj tri imamo uzeti za 
odsićeni broj, ova tri pastira biliže tri rečena uzbunitelja: Ivana Giškalena, 
Šimuna, i Eleazara, oli, ako broj tri imamo uzeti za neodsićeni broj, da tri 
pastira biliže više oblastnikah, koji i prie zastavljenju rata s Rimnjani, i u 
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9. I rekoh: ja-vas neću više 
pasti; oni, koj ima poginuti, neka 
pogine; oni, koj ima biti priklan, 
neka bude priklan; a ostali neka 
jedan jide meso drugoga. 

10. I uzeh svoj štap, koj-se 
zvaše milodarnost, i skrših-ga, da 
tako razbiem oni uvit, koj biah 
sastavio sa svimi puci. 

11. I tako onoga dana bi uni¬ 
šten oni uvit; i tako one brižne 
ovce, koje-me gledahu, dbjdoše ti 


poznanje, da ovo bi od Jehove 
navišteno. 

12. I rekoh njim: ako-vam-se 
čini, da-je dobro, dajte-mi moju 
plaću; ako nć, ostavite. I oni-mi 
izmiriše za plaću trideset srebr- 
njakah. 

13. Rečč-mi tada Jehova: baci 
za lončara otu častivu činu, ko- 
jom-sam od njih procinjen. I 
uzamši ja trideset srebrnjakah hi- 
tih-ih u Jehovinu kuću k lončaru. 


vrime rita poginuše baš za ovo, što biahu svojimi opačinami dodijali Jehovi 
Bogu. 

9. Neću-vas vise pasti; neću, tojest, imati više pomnju o vami, ja-ću 
pustiti da-se od vas sgodi sve što hoće, i zato-ćete-se vi medju sobom grizti, 
i skončavati. Ježe-se vlasi štiuć što piše Josip Flavio navlastito s obzirom na 
nemilost, kojom jedan drugoga davjaše čića glada, koj biaše uzrestao tako 
velik, da veći nemogaše biti. 

10. Ja biah uzeo, govori Zakaria, štap nazvani milodarnost, jer hotih 
njime zabraniti svim pukom, da-se ne-bi usudili uvriditi, a još manje obnevo- 
Ijiti judejski puk, ali sada pokle vidim, da-su-se oni izopačili tako, da nije 
više ufanja da-se oni svide, ja skrših ovi svoj štap, i zato-će doći bez ikakve 
zaprike Rimnjani, koji-će rušiti, i raziti, i prodavati, i propinjati na križ, i či¬ 
niti sve, što budu htili, a neće-im-se nitko u ničem protiviti. 

11. Kad Jehova biaše dopustio, da Rimnjani naripe na Judeje, i da-ih 
podjarme, i kad ovi biahu učinili i u Jerusolimu i u ostalih mistih strahoviti 
poraz, dojdoše oni brižni, koji biahu virni štovaoci Jehove, i koji čekahu 
pomoć od njega, dojdoše, rekoh, u poznanje, da-se-je izpunilo Zakariino pro¬ 
ročanstvo, i da-se ona strašna nesgoda biaše svalila na grad i na državu za 
pedipsu njihovih opačinah. Po svidočbi Josipa Flavia u vrime obsede, i osvo- 
jenja Jerusolima poginu okolo 1,200,000 osobah dio od glada, dio od mača, 
a dio skončanih na ostale nemile načine. 

12. I rekoh; slidi Zakaria govoriti na ime Mešie, čigov-je bio i zlamen, 
rekoh, tojest u vidjenju starešinam puka, da, ako-im-se čini pravedno, da- 
du-mi štogod za moje trude, ako nć, da ostave, i oni učinivši medju sobom 
viče odrediše dati-mi 30 šiklah srebra; plaća odveć mala, jer to biaše čina 
najzločestijega kmeta, kako-se vidi u II. Mojs. XXI. 32. 

13. Sve ovo bi, kako rekoh, učinjeno u vidjenju, u zanesenju duha, i 
zato nemožemo to slovno, dali imamo samo otajstveno i to o samom Mešii i ra- 
zuiniti i iztumačiti. Rekavši dakle Mešia u r. 12. judejskomu puku, kojemu 
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14. I tada skrših svoj drugi 
stap, koj-se zvaše vez, da razstavim 
rodstvo medju Judom i Israelom. 

15. I reče-mi Jekova: uzmi 
takodjer orudje nesvistnoga pa¬ 
stira, 

16. Jer-ću evo ja zbuditi u 


državi pastira, koj-se neće sta¬ 
rati za one, koji ginu, koj neće 
iskati one, koji-su-se razpršali, 
koj neće ličiti one, koji-su stršili 
kosti, koj neće hraniti zdrave, koj- 
će jisti meso pritilih, a njihove-će 
papke derati. 


biaše pripovidao, i ličio njegove nemoći, i uskrisio njegove mrtve, i učinio 
tolika čudesa, da-bi zapoznali i platili njegove trude podnesene za tri godišta, 
i šest misecih, i da-bi-mu dali ono, što-im-se čini pravedno, a da-mu oni 
bialiu dali 30 srebrnjakah, govori ovdi, da-mu-se-je ona plaća učinila odveć 
mala, i zato da-ju on biaše hitio u s. Hram, gdi biaše škrabiea za pokopavanje 
putnikah, koji-bi umrli u Jerusolimu. Buduć da-se-je ovo proročanstvo izpu- 
nilo baš u osobi Mešie (Evanj. po Matiju XXVII. 7—10), i buduć da 
Matij govori, da tako bi izpunjeno što bi rečeno po Jeremiji, nastadč inad 
medju tumačiteljl svrhu ove razlikosti, koja kako-se može lako skladiti reći- 
ćemo u tumačenju rečenoga Evanjelja, poglavja, i redka. Ima dakle svaki 
Krstjanin virovati, da ovdi Zakaria govori o Mešii, jer ako Matij nepominje 
Zakariu, dali Jeremiju prinosi on iste reči, a s druge strane prihode i ovdi i 
kod Matija iste okolovine i o 30 srebrnjakah, kako danih za plaću oli za 
činu pastira, i hitjenih u s. Hram da bude kupjeno misto, u koje-bi bili pokopa¬ 
vani putnici, što Matij govori bistrie nego Zakaria. Razlika dakle stoi u ovom, 
da-je ovih 30 srebrnjakah ovdi primio Zakaria, a kod Matija primio-ih-je Juda, 
da-je takodjer ovdi Zakaria hitio ove srebrnjake u s. Hram, a ondi Juda; ali- 
se u vidjenju, kakovo biaše i ovo, neima iskati razumak svih okolovinah, dali 
samo stvarih poglavitih, koje, kako rekosno, bihu potanko izpunjenc. Kako 
dakle Judeji u vrime Zakarie biahu odbacili svoga pastira, davši-mu 30 šiklah 
srebra, tako i Judeji u vrime Mešie odbaciše Mešiu za 30 srebrnjakah. Ovo- 
je sčk svega ovoga proročanstva. 

14. Skršivši Zakaria i drugi štap nazvani Vez, u kripost kojega biahu 
svezani kako u uvitu priateljstva ostatci israelskoga, i judejskoga puka, oni 
neimahu više živiti u miru i u skladu, dali u karbi, u inadu, i u ritu, i tako 
biti lasnie i pridobiveni ipodjarmeni od Rimnjanah kako bihu lasno pridobiveni 
i Israelci od Aširianah, i Judeji od Kaldejah, jer-se biahu i domaćimi, i iz- 
vanskimi ratovi iznemogli. 

15. Kako prie Zakaria biaše uzeo štap dobroga pastira jer prikazivaše 
Mešiu, tako-mu sada zapovida Jehova, da uzme štap i vrićicu nesvistnoga pa¬ 
stira da prikaže nesvistne i opake vladaoce judejskoga puka, koji ne-bi pasli 
dali-bi derali ovce, koji ne-bi iskali shraniti-ih dali-bi-ih pogubili. 

16. Pastira; tojest opake nemile i usilne glavare, koji neće u ničem iz- 
punjivati svoju dužnost, dali-će mučiti, globiti, i sadirati puk na svaki način, 
i zato-će oni biti slični nesvistnomu i nemilomu pastiru, koj namisto da vodi 
svoje ovce na dobru pašu, i čuva, da one ne padu niz hridinu, oli ne upadu u 
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17. Jao priliki pastira, koj 
ostavlja stado, koj ima u desnoj 
ruci i u desnom oku mač; njego- 


va-če desna ruka usahnuti, a des- 
no-će-mu oko potamniti, i on-če 
oslipiti. 


Poglavje dvanaesto. 

Povrada-te Zakaria na vrime Antioka Epifane i Makabejah , i navista 
da-će Jerusolim biti od nepriateljah obsednut , ali da-te oni biti iz pod Je- 
ruBolima protirani od Judejah 1 — 9, koji-de, premda dobitnici, zalovati za 
onime, koj-je bio proboden 10—14. 

Redak 1. Brime Jehovine riči 
8 obzirom na Israela; ovo govori 
Jehova, koj-je raztegnuo nebesa, i 
utemeljio zemlju, i udahnuo duh u 
čovika: 

jamu, oli ne budu proždrte od ljutih zvirih, on kako piano čeljade goni-ih 
simo i tamo tako, da-im-se napokon deru i papci, on negleda nego koja-je 
tulda i pritilija za priklati-ju i pojisti, a od ostalih, pokle-ih-je pomuzao i 
ostrigao-im vunu, on i nemisli, on-se nebrine bas ni za one, koje-su mlohave 
i hrome, i zato one mogu lako i ostati na polju, i biti uhvatjene od vuka. 

17. Jao priliki pastira; mat. pis. ima: jao nevaljalomu pastiru , sto 
isto znamenuje, jer on neišde svojim okom i svojom rukom nego Ito-bi priklao, 
i pojio, i zato-se može redi, da nosi mač i u oku i u ruci. Jao njemu, jer-de 
popadati i njega težka pedipsa od strane božje, i zato-de njegovo oko, kojime 
iskale sto-je najtusde oslipiti, a njegova-de ruka, koja pipajud iskale Ito- 
je najpritilije, i zatim koljale, usahnuti, i on-de nevoljno poginuti. 

1. Na Israela; tojest na sve ostatke i Israela i Jude, jer navista nji¬ 
hovo oslobodjenje i shranjenje. — Raztegnuo nebesa; pripovida ovdi na¬ 
vlastito Jehovino svemogudstvo, jer htedi navistiti prizamiritih stvarih, doka- 
žuje najprie svojim slisaocem i Itiocem, da Jehovi nije nijedna stvar mučna 
pokle-je on samom ričju raztegnuo nebesa kako žena razastire platno kad-ga 
stavlja na susilo (Job. XXIV. 7; XXXVIII. 6), i da-je utemeljio zemlju kako 
zidar utemeljuje kudu, koju gradi (Spiv. XCII1. 1; kn. Amos. IX. 6). 0 udah- 
nutju duha u čovika vidi I. Mojs. II. 7. 

2. Kako bilig na pragu pivnice; mat. pis. ima: kako opiajuda časa , 
ali svakako izhodi da on hot\ redi, da-de-se okupiti proti Jerusolimu puci 
kako-se okupljaju vinopie k dobromu vinu, čigov bilig stavlja vinoprodavec 
svrhu gornjega praga vratah svoje pivnice. U ovom-de broju, govori, biti 
i Judejah, budud da-de niki od onih, koji izprid progonstva od strane Antioka 
Epifane biahu zagrlili kipoklonstvo, biti usilovani zgrabiti oružje protiva Je¬ 
rusolimu. 


2. Evo-ću ja učiniti Jerusolim 
kako bilig na pragu pivnice svim 
pukom na okolo; i doči-će i Judeji 
da obsednu Jerusolim. 
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3. Ali-ću ja onih danah učiniti 
Jerusolim kako težki kamen za 
sve puke; svi, koj-ga budu podigli 
razdriti-će-se; proti njemu oku- 
piti-će-se sve kraljevine zemlje. 

4. Ja-ću onoga dana, govori 
Jehova, učiniti da svaki konj na¬ 
stane plašiv, a njegov jašitelj iz- 
nesvstjen; ja-ču na Judinu obitil 
otvoriti svoje oči, i učiniti-ću, da 
oslipe svi konji pukovah. 

5. I reći-će Judini vojvode u 


svojem srdcu: naša-je jakost 
jerusolimski pribivaoci u Jekovi 
vojstva, njihovom Bogu. 

6. Ja-ću onoga dana učiniti 
Judine vojvode kako oganj uzežen 
pod drvi, i kako svićnjak uzežen 
pod senom; oni-će proždriti sve 
puke na okolo, i s desne i s live 
strane; i biti-će Jerusolim pribi- 
van opeta na svojem mistu u Je- 
rusolimu. 


3. Povida s. Jeronim, da on isti biaše našao u selih i varoših Palestine 
običaj držati velik oblast kamen, koj mladići i zrili ljudi kušahu podignuti 
da izvide koliko-je tko jak, i da-ga jedni dizahu do kolinah, drugi do pupka, 
treći do prsiuh, niki do glave, a niki i povrh glave. Rekavši dakle Jehova, 
da-će Jerusolim biti kako težki kamen, i da-će svaki, koj-se bude usudio po¬ 
dignutoga, oli razkinuti ruke, oli raztegnuti žile, oli dobiti pridor, buduć 
njegova težina veća od njihove jakosti, hott reći, da oni, koj-se bude usudio 
udariti na Jerusolim da-ga osvoji, neće ostati lišen one oštre pedipse, koju- 
će podniti od strane Makabejah, pokle ovi budu pridobili nepriatelja. Rekavši 
pak, da-će-se proti Jerusolimu okupiti sve kraljevine svita, hott reći o me- 
djašnih kraljevinah. 

4. Nastavši nepriateljski konji plašivi i slipi, a konjanici iznesvistjeni, 
oni neće znati ni što-bi učinili, ni kamo-bi okrenuli, i tako-će sami sebe obo¬ 
riti u zadnju nevolju. Kako-ću ja, slidi Jehova, zaslipiti, i iznesvistiti nepria¬ 
telja, tako-ću 8 druge strane uložiti svu svoju pomnju da shranim Judeje; ja- 
ću-ih čuvati, ja-ću-ih štititi, i tako nepriatelj neće ništo proti njim opraviti. 0 
ovom iznesvistjenju imamo dokazah i u Apoloniu, i u Seronu, i u Filipu, i u 
Nikanoru, i u Gorjii, i u Bakidi, i u Timoteu, i u istih sirianskih kraljih. 

5. Judejski puk, koj-se nahodjaše po varoših i po selih, i koj zato nei- 
maše ni tvrdje ni braništa, i tako neimaše ni u što pouzdati-se ni čime opri- 
ti-se progonitelju, postaviti-će sve svoje pouzdanje u Jehovu, koj-će dati. 
jakost vojnikom zatvorenim u Jerusolimu, da-se podnesu junački, i da nedo- 
puste, da nepriatelj prolomi zidove grada oli da uzajde na njih po listvah. 

6. Judeji-će u vrime Makabejah zgrabiti oružje najprie da obrane 
svoje živote, i da uzdrže svoj zakon, i zato-će-se oni uložiti da odbiu silu silom. 
Ali pokle budu razbili i protirali Siriane, i stekli opeta svoju podpunu slobo¬ 
du oni-će zgrabiti isto oružje da otidu proti svojim protivnikom sve na okolo, 
i oni-će-ih i porušiti i poraziti kako oganj izžiže drva, koja-su nanj naložena, 
i seno, koje-je užegla svića. Premda Judeji imahu na livu Idumejce a na desnu 
Samariane imamo ovdi razumiti ne samo ova dva puka, dali još i druge i na 
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7. I shraniti-će Jehova Judine 
nadstore, kako i prie, za-da-se 
ne-bi Davidova obitil ponosito 
hvalila, niti-se slava pribivalacah 
u Jerusolimu uznila svrhu Judejah. 

8. Onoga-će dana Jehova šti¬ 
titi jerusolimske pribivaoce, i oni, 
koji budu slabi medju njimi, biti- 
će onoga dana kako David, a Da- 
vidova-će obitil biti kako božja, 
kako Anjeo božji prid njimi. 


9. Ja-ću onoga dana iskati da 
skončam sve narode, koji budu 
došli proti Jerusolimu. 

10. Ja-ću izliti svrhu Davido- 
ve obitili i svrhu pribivalacah u 
Jerusolimu duh milosti i molitve; 
oni-će pogledati na-me kojega 
probodoše; oni-će-ga plakati ka- 
ko-se plače za jedinim sinom, i 
tugovati-će za njime kako-se tu¬ 
guje cica smrti prvorodjenika. 


iztok i na zapad, koje Judeji oli odbiše, oli protiraše, oli podjarmile. Proti- 
ravši tako Judeji i podjarmivši sve svoje nepriatelje, oni će uživati mir i če¬ 
stitost svaki u svojem mistu nebuduć usilovani izaći na boj, na koj-ih neće 
nitko pozvati. 

7. Jehova-će dati kripo9t i jakost da-se shrane, i da protiraju nepria- 
telja, prie onim, koji-su u varoših i u selih, i koji zato, pribivaju pod nadstori, 
nego onim, koji-su u tvrdji u Jerusolimu, za-da-se ne-bi Jerusolimjani uznili, 
da oni skupa s oblastnici od Davidovih poslidnikah bihu oni, koji obranile i 
shranile otačbinu. Da-je Matatia Svećenik iz Modina uDanovu kotaru okupio 
broj vrlovitih vitezah, i obalavli svu državu pedipsao i posikao sve odmetni¬ 
ke, i porazio gdi-je našao vojnike i činovnike Antioka Epifane, povida svaka 
strančica I. knjige Makabejah. 

8. Shraniti-će-se i Jerusolim, protiravši njegovi gradjani nepriatelja od 
sebe, jer-će-im Jehova dati toliku jakost, i toliko smionstvo, da-će i najsla¬ 
biji vojevati hrabro kako jednom vojevase David, a da-će-se Davidova obitil 
podniti načinom po sve zamiritim, i junačtvom svrhunaravnim, i da-će njezini 
vojvode hoditi svoj vojski na čelu kako Jehovin Anjeo hodjale svemu puku 
sinovah Israelovih na čelu kad putovahu po Arabii. 

9. Ja-ću iskati da skončam , tojest skončati-ću; Jehova-bo govori ovdi 
čovikoćutveno. 

10. Ovi redak raztežu tumačitelji toliko jako jedni na jednu drugi na 
drugu stranu, da-ga malo da nč prikinule. Hoće jedni, da ima biti vas u slov¬ 
nom razumku tumačen o Judi Makabeju; drugi hoće, da-ga imamo svega i ra- 
zumiti i tumačiti otajstveno o Isusu, kad-se može bez ikakve muke i razumi- 
ti-ga i iztumačiti-ga slovno o Judi, a nika otajstveno o Isusu, kako-je učinio i 
s. Ivan u svojem Evanjelju XIX. 37. Slideći dakle slovni razumak s obzirom 
na Judu, Zakaria hoti reći ovo. da, kad Jehova udili Judejom milost, da oni 
protiraju i pridobudu svoje nepriatelje, uzbuditi-će-se u njih po božjoj milosti 
duh harnosti, duh svidjenja, duh bogoljubnosti, i oni-će-ga virno štovati, oni 
će u njega postaviti sve svoje pouzdanje, oni-će-se u svakoj prigodi uteći 
njegovoj milostivosti, oni-će čekati svoju pomoć i svoje shranjenje od onoga. 
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11. Biti-će onoga dana velik 
plač u Jerusolimu kako plač Ada- 
dremona na polju Magedonu. 

12. Plakati-če sva država, sve 
obitili ponapose; obitili Davidove 
kuće ponapose, i njihove žene po¬ 
napose ; 

13. Obitili Natanove kuće po¬ 


napose , i njihove žene ponapose; 
obitili Levove kuće ponapose, i 
njihove žene ponapose; Šemeieve 
obitili ponapose, i njihove žene 
ponapose. 

14. I sve ostale obitili svaka 
ponapose, i njihove žene pona¬ 
pose. 


kojega biahu na mnogo načinah uvridili, i težkimi grisi i grdnimi psostmi 
proboli, kako oštrom strilom, njegovo srdce; rič-bo (dakar) snaći i pro- 
bodsti i opsovati i obruziti . Ali kako niki rukopisi namisto 'k* (elaj) na-me , 
imaju (elav) na njega , tako rič probo do se neprilučuju^Jehovi, dali Judi 
Makabeju, i tako oni tumačitelji, kojim-je ugodna rič elav, sdružuju o?e be- 
side i gledati-će onoga, kojega probodose (nepriatelji), sa slidećimi besi- 
dami: iplakati-će-ga\ i zato tumače da Zakaria hotl reći: vidivši Judeji da-je 
poginuo Juda, i gledajući rane, koje-mu biahu zadali nepriatelji, proplakase 
i od smiljenja i od ljubavi prama tolikomu vojvodi, i učiniše veliko tugovanje 
i žalovanje plačući njegovu smrt kako mati plače jedinoga sina, kojega gleda 
na nosilih mrtva. U otajstvenom pak razumku Zakaria hotl reći, da-će Jehova 
dati svojemu puku milost, da dojde medju njih Mešia, da on za njih podnese 
muku i smrt, i da-će oni, videći i da-je umro na križu, i da-je posli tri dne?a 
uskrsnuo, i da-se u njegovoj smrti, i u njegovom uskrsnutju sgodise velika 
čudesa, zapoznati njegovo božanstvo i povratiti-se s gore Kalvarie u Jeruso- 
lim tukući-se u prsi, i kajući-se, da biahu čovika-Boga propeli na križ. Isti- 
na-je, da njegove prsi neprobodose Judeji dali rimski vojnici, ali sve Sto 
vojnici kako izvršitelji sudbe od Judejah izrečene opravile, drži-se kako uči¬ 
njeno od Judejah istih. Ovo sto slidi, tojest, plač radi smrti probodenoga, 
jedni govore da-se može prilučiti Isusu, buduć da-ih-je bilo, ako i u malom 
broju, koji-su plakali njegovu smrt, ali-se može u slovnom razamku razumiti 
po sve lipo o Judi Makabeju, koj-je u onoj prigodi bio prilika Mesie. 

11. Na polju Magedonu bi učinjen velik plač i veliko tugovanje za Jo- 
šiom judejskim kraljem, kojega biase na smrt ranio Faraun Nekao. Hteći da¬ 
kle reći Zakaria, da-će Judeji u smrti Jude Makabeja učiniti velik plač, go¬ 
vori da-će učiniti plač sličan onomu, koj biahu njihovi stariji učinili u mi- 
stu Adadremonu na polju Magedonu za svojim kraljem Josiom. 

12. Rekavši da-će Judeji učiniti veliko tugovanje za Judom Makabejom 
pobraja obitili, koje-bi došle da žaluju u vrime sprovoda, i zato pominje družbe 
i mužkih i ženskih od najpoglavitijih obitilih. 

13. Natan^e bio jedna od poglavitih obitilih u Davidovu pokolenju (I. 
Dnevosg. III. 5). Semei-je bio jedna od poglavitih obitilih Levova pokolenja (I. 
Dnevosg. VI. 17); i tako pominje kraljevske i svećeničke obitili. 

14. Drugih pokolenjah nepominje Zakaria, dali stavlja sve ujedno ne- 
iznimivsi nijedne. 
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Poglavje trinaesto. 


Judeji-će pobožno živiti 1—6. Meiia-će biti usmrtjen, a njegovi-će-te 
učenici raibignuti 7. Dvi-će trećine puka poginuti, a jedna-će-se trećina, 
koja bude Rovala pravoga Boga, shraniti 8, 9. 


Redak 1. Onoga dana biti-će 
otvoren vrutak Davidovoj obitili, i 
pribivaocem u Jerusolimu na oci- 
stjenje grisnika, i ženć u misečnom 
čistenju. 

2. Ja-ću onoga dana, govori 
Jekova vojstva, pomrsiti imena kri¬ 
vih bogovab, iz ove države, i njih 
neće biti vise pomene; ja-ću 
odniti iz ove države krive proroke, 
i nečisti duh. 


3. I zato ako tko odsle bude 
prorokovao, reći-će-mu njegov 
otac i njegova mati, koji-ga rodise: 
ti neimaš živiti, jer-si navistio na 
Jehovinoime laž; i zato ako bude 
prorokovao njegovi-će-ga rodi¬ 
telji otac i mati probodsti. 

4. I sgoditi-će-se onoga dana, 
da-će-se zastiditi proroci, svaki 
prorok ćića svojega vidjenja, koje 
bude navistio; oni-se neće ko- 


1. Navistivši Zakaria u pridnjem poglavju r. 10., da-če Jekova udiliti 
Judejom duh milosti i molitve, i da-če oni nastati strahobožni i bogoljubni, 
slidi u ovom začetku, i govori, da-če tako oni imati prigodu da-se očiste od 
svake oskvarnosti, i da uzprose i izprose proštenje svojih grihah, jer voda, o 
kojoj govori, biaše ona, koju naredjuje IV. Mojs. XIX. 9—13, i koja slušaše 
za očistjenje od oskvarnjenja. 

2. Biahu i Ezekiel u XXXVIII. 22. i Ošee u U. 16, 17. i Sofonia u III. 
15 prorokovali, da Israelovi sinovi, po vrati vši-se iz sužanjstva, ne-bi više 
štovali krivih bogovah. Ponavlja ovdi istu stvar i Zakaria s obzirom na vrime 
Makabejah, a navlastito pokle-bi protirali svoje nepriatelje, buduč da, zapo- 
znavši svoje shranjenje kako vlastitu milost dobrostivosti Jehove, ne-bi-mu 
više nastali nevirni prikazavši štovje krivim bogovom, ni učinili ikakvo dilo 
krivovirstva, n. p. čaranja, udesanja, i ostalih neprikladnih stvarih. 

3. Biaše Jehova odredio pedipsu smrti proti svakomu krivomu proroku, 
i svakomu hincu, koj-bi-se uložio da odvrati puk od Jehovina štovja, i da-ga 
privede na kipoklonstvo (V. Mojs. XIII. 6—9; XVIII. 20). S obzirom na ovu 
naredbu govori Zakaria, da-če u vrime Makabejah biti tolika bogoljubnost u 
judejskom puku, i tolika goručnost srdca za čast i štovje samoga Jehove, 
da-če isti otac osvadjati i pridavati na smrt svoje sinove, ako-bi-se ovi počem 
usudili ili reči ili učiniti, što- bi moglo privedsti puk da odstupi od Jehove. 

4. Niki Proroci običavahu obuči-se u kostret, hteći sliditi stope Elie, o 
kojem govori II. Kr. I. 8, da biaše runjav, tojest odiven kostretnom odi- 
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8tretnim plastem zaogrnuti za moć 
lagati, 

5. Dali-će odgovoriti: ja nisam 
prorok, ja-sam ćovik, koj težam 
polje; ja-bo slidim Adamove stope 
još od svojega ditinstva. 

6. I biti-će-mu rečeno: što-su 


ove rane u srid tvojih rukuh? A 
on-će odgovoriti: ovimi bih ranjen 
u kući onih, koji-me ljubjahu. 

7. Zbudi-se, macu, i porazi 
moga pastira, i ćovika meni sdru- 
žena, govori Jehova vojstva; po¬ 
razi pastira, i neka-se razpršaju 


dom, i zato nahodimo, da-je i Išaija bio u takovu odiću obučen. Krivi proroci 
da zaslipe oči neopaznoga puka obukovahu-se i oni u kostret da lasnie uvedu 
u privaru svoje slišaoce, i zato govori Zakaria, da-de-se takovi hinci, videdi 
da-se njihove navisti neizvršuju, zastiditi, budud da-de time ostati odkrivena 
njihova himbenost, i da-će-se oni videdi, da napokon i otci pridaju sudcu svoje 
sinove, koji-bi-se uložili da odcipe puk od Jebovina štovja, uzbojati, i nede 
više takovu odidu obudi. 

5. Ime i dilo Proroka biaše častivo, jer biti Jehovin poklisar i glasnik 
biaše velika dika. Biahu zato Proroci držani u velikoj čini i pokle biahu svr¬ 
šili svoje dilo, i može biti, da svoju vlastitu odidu nosahu tja do smrti. Svr- 
gnuvši krivi proroci čida straha smrti ne samo svoje dilo, dali još i nazov i 
odidu, govori Zakaria, da, ako-ih tko bude upitao rekavši: nisi-li ti prorok ? 
Gdi-je tvoja ureha? Gdi-je bilig tvojega dostojanstva? oni-de odgovoriti: ja 
niti-sam bio, niti-sam prorok; ja-sam brižan težatelj, koj kopam zemlju kako 
črv, i činim ono dilo, koje-je bilo odredjeno Adamu mojemu prvoroditelju, i 
koj nije nigda bio Prorok. Mat. pis. ima:.. .jer-me-je niki kupio joiu mo¬ 
joj mladosti , tojest ja-sam kmet, ja činim ono, što-mi moj gospodar zapovida, 
i zato radim o polju kako-mi on naredjuje. 

6. Ako takov prorok bude tako odgovorio nede-mu nitko virovati. dali, 
vided-mu na rukama prižig učinjen od njegovih roditeljah za oznaniti vis puk, 
da on nije pravi prorok, i zato da-ga-se svaki čuva, redi-de-mu: kako možeš 
odgovoriti i da nisi sada, i da nisi nigda prie bio prorok, kad eto imaš na ru¬ 
kama brazgotine, koje-te za takovoga osvadjuju ? A on-de tada izpoviditi, da-je 
to bio prie, ali da toga dila nečini više pokle-ga biahu njegovi stariji, želedi 
shraniti-mu život, onim biligom osvadili. Premda-je ovo tisno svezano s prid- 
njimi redef, i nemožemo-ga nikako od njih razlučiti, tumače to sasvimtime 
mnogi o ranah, koje bihu učinjene Isusu na rukama i na nogama onda kad-ga 
pričavlaše na križ; ali-se to može samo u prilučivom razumku učiniti. 

7. Biaše Zakaria još gori u XI. 4, 18 prikladio Mešiu dobromu pa¬ 
stiru, i zato vided on u duhu ovoga Mešiu, i vrime, kojega on imaše umriti 
za odkupjenje naroda ljudskoga, govori: udari maču, koj-si jurve iztegnut iz 
koricah, i posici ovoga pastira, koj-je pasao svoje ovce za tri godišta i pol, i 
koj-je bio procinjen samih 30 srebrnjakah, posici-ga, i tako-će-se njegove 
ovce, tojest njegovi učenici razbignuti; ali-de-ih on opeta okupiti, i ujačiti, 
i poslati po svem svitu, za da oni okupe drugih ovacah, i slože drugo stado, 
koje nede nigda poginuti. Zove Mešia svoje učenike malahne s obzirom na nji- 
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ovce; a ja-ću okrenuti svoju ruku 
k ovim malahnim. 

8. I sgoditi-će-se u svoj dr¬ 
žavi, govori Jehova, da-će-se dvi 
trećine, koje-su u njoj, razpršati, i 
poginuti, a da-će treća trećina 
ostati u njoj. 

9. Ja-ću ovu trećinu kušati 


ognjem, ja-ću-ju razkrabiti ka- 
ko-se krabi srebro; ja-ću-ju izku- 
šati kako-se kuša zlato. On-će 
zazivati moje ime, i ja-ću-ga usli- 
šavati, rekavši-mu: ti-si moj puk; 
a on-će govoriti meni: ti-si Jehova 
moj Bog. 


bovo poniženstvo, dobroćudnost. Ovako a nć inačie imamo i razumiti i tumačiti 
ovi redak, jer-ga-je ovako iztumaćio isti Isus u Evanj. po Mat. XXVI. 31, i 
po Marku XIV. 27. — Mac dakle, koj ima poraziti, biliži hoćenje otca Boga; 
pastir znaci Isusa Mešiu, kojega, buduć on iste božanstvene naravi s otcem, 
zove sdružena 8 otcem, sjedinjena u naravi; ovce, koje-će-se razpršati, biliže i 
učenike, koje-bi Mešia okupio, i nevirne Judeje, o kojih govori u slid. redku. 

8. Ovo-se-je izpunilo u ratu medju Judeji i RimnjanI, u kojem poginu 
veći dio Judejah, a manji dio ostadč u životu, oni tojest, koji biahu virovali u 
Mešiu. Drugi tumačitelji govore, da ovi treći dio biliži one Judeje, koji-se 
razpršaše po svih državah, i ćigovi-se poslidnici nahode sada po svih mistih. 

9. Oni, koji u trećoj trećini vide pravovirne Krstjane, govore, da oni 
oganj, kojim-će biti kušani kako-se kuša srebro i zlato razkrabivši-ga na 
ognju, za da-se razluči od njega troha, biliži sve one nevolje, sva ona pro¬ 
gonstva, koja podniše Krstjani navlastito za četiri prva stolitja, u kojih pro- 
gonstvih Krstova Crkva nije poginula, dali što-je veće bila mućena ona-je 
to-veće resla i jačila-se, buduć ona imala sve svoje pouzdanje u Isusa, koj- 
ju-je u svakoj prigodi pomogao i shrauio kako-joj biaše i obećao. Oni pak, 
koji u ovoj trećini vide Judeje razpršane po svem svitu govore, da oganj, ko- 
jime-su oni kušani, biliži onu protivnost i onu mrzoću, koju Krstjani ćute proti 
njim, i nehoteć, u svojem srdcu; ali da-će i oni na svoje vrime zapoznati 
Isusa za Mešiu, zagrliti njegov zakon, nastati uda s. Matere Crkve, i tako ulizti 
u broj jednoga samoga stada, skupa pravovirnih, podložnih jednomu samomu 
pastiru Isusu. 
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Poglavje četrnaesto. 


Grad-de Jerusolim biti osvojen od nepriatelja, ali-će-ga Judeji opeta 
osvojiti, i stedi-de svoju slobodu 1 — 3, i to pomočju Jekove, koj-de-se ulo¬ 


viti ta njihovo shranjenje 4 — ii, i zato-de svi nepriatelji Judejah poginuti, 
a oni, koji budu ostali u životu, zapoznati-de Jehovu ta pravoga Boga 
i2 — i9. Poznanje-de Jekove biti na sve strane ratpruženo, a Jerusolim-de 
biti nazivan sveti grad 20, 21. 


Redak 1. Evo-će doći dneri 
Jehove, kojih-će diliti troje plino 
u srid tebe. 

2. Ja-ću-bo okupiti sre puke 
na rat proti Jerusolimu, i biti-će 
ori grad oarojen, kuće opuštene, 
a žene odpoštenjene; dio-će gra- 
djanah otići u sužanjstro, a osta- 
Ii-će od puka ostati u gradu. 

3. Ali-će-se podignuti Jehora, 


i rojerati-će on proti orim naro¬ 
dom, kako-se rojuje u dan boja. 

4. Onoga-će dana stati njegore 
noge na maslinskoj gori, koja-je 
prama Jerusolimu sa strane iztoka; 
ora-će-se maslinska gora razcipiti 
na droje s iztoka na zapad, i, osta- 
rirši relik procip, odraliti-će-se 
pola gore na sirer a pola na 
podne. 


1. Vraća-se Zakaria na vrime Makabejah, i na vrime Antioka Epifane, 
i navišta Jerusolimu (r. 2.) čestitih strarih, koje-bi uživali pokle-bi opeta 
osrojili isti grad, i zato govori: đoći-će rrime, kojega-će-te, Jerusolime, pe- 
dipsati Jebora, pridavši-te nepriatelju u ruke, koj-će u srid tebe razdiliti ono 
plino, koje bude u tebi pograbio, ali troja nevolja neće biti za dugo vrime. 

2. Kako-se ovo izpunl u vrime Antioka Epifane, povida i L Mak. I. 
22—36, i II. Mak. I. 11—, i Josip Flavio u kn. XII. Starosg. jud. 

3. Doći-će Jehova Judejom u pomoć, on-će-ih od svih narodah oslobo¬ 
diti, kako biaše oslobodio njihove starije od Ejiptjanah, od Kananejacah i od 
ostalih pukovah i u Arabii, i u Palestini; on-će zbuditi Matatiu i udahnuti-će 
u njegovo srdce takovo smionstvo, njegovoj-će desnici udiliti takovu jakost, 
a njegovoj pameti takovu opaznost, da-će on sa srojimi sinovi sve svoje pro¬ 
tivnike razbiti, protirati, izsići. 

4. Prinosi ovdi Zakaria prilike, koje služe za dokaz, da-će Jehova 
obnevoljenim Judejom doći u pomoć, i pribaviti-im podpunu slobodu. Kako-6e 
pak neštie nigdi, da-se-je ikada maslinska gora razcipila i razdvojila, tako 
ovo razdvojenje, isto kako i beside, trešnja planinah, drhdanje gorak, uzi- 
granje glavicah, koje često prihode, neznači nego prizamiritu božju kripost, 
kojom on dohodi u pomoć onim, koje hoće da shrani. 
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5. I vi-ćete po bi gnu ti u prodol 
ovih gorah, jer-će ova prodol do- 
priti do druge gore; i pobignuti- 
ćete kako pobigoste u vrime Ozie 
judejskoga kralja izprid trusa; 
jer-će doći Jehova moj Bog, i 
svi Sveti s njime. 

6. I sgoditi-će-se, da onoga 
dana neće biti svitlosti, dali-će 
biti studen i led. 


7. Oni-će dan biti zamirit, dan 
poznan Jehovi; onoga dana neće 
biti ni dneva ni noći, a u veće r- 
će-se ukazati svitlost. 

8. I sgoditi-će-se onoga dana, 
da-će iz Jerusolima proteći živa 
voda, kojć-će-se polovica slivati u 
iztoćno, a polovica u zapadnje 
more; ona-će teći i liti i zimi. 


5. Do druge gore; ovako prioismo iz latinskoga, što nemože lako pri¬ 
stati, i zato svi tumaćitelji, izvan sirianskoga, uzdržavaju (acal), vlastito 
ime mista. Slideć dakle Zakaria u prilici, koju biaše uzeo u pridnjem redku, 
govori: kad budete vidili da-je žestoka nevolja u gradu, izaći-ćete iz njega i 
pobignuti-ćete kako kroz prodol, koja ostaje medju puklotinami razcipjene 
gore maslinske, koja-se prodol pruža toliko na dugo, da-ćete moć shraniti 
život, buduć da-će-vam doći u pomoć Jehova sa svimi svojimi svetimi duhovi. 
0 trusu, koj pominje, vidi kn.Amosa I. 1. Od ostaloga, virovatno-je, da ovdi 
Zakaria vidi u duhu ono, što povida II. Mak. V. 

6. Nestatak svitlosti, oliti tmine znamenuju nevolju, što znamenuje ta- 
kodjer i studen i led, jer kako čovik nemože raditi u tminah, tako nemože raditi 
ni u vrime studeni i leda; i zato govori Zakaria, da-će onoga vrimena biti u 
gradu strahovita nevolja. 

7. Judeji-će u vrime Makabejah biti za okolo trideset, i veće godištah sa 
SirianI u takovom ratu, da-će oni s v ad ostati dobitnici sad pridobiveni, ali u 
ovom neće postati nego do vrimena Simuna Makabeja, pod kojim-će oni svrći 
svaki tudji jaram, i nastati-će svoje podpune i cilovite vlasti. S obzirom na 
ovo njihovo nevoljno stanje govori Zakaria, da-će oni dan, tojest ono vrime 
biti zamirito buduć da neće biti ni svedjer svitlost, tojest ni oni svedjer do¬ 
bitnici, ni svedjer noć , tojest ni oni svedjer pridobiveni, ali da-će u v vecer 
onoga vrimena tojest na svrhi prosjati svitlost , tojest da-će ustati Simun, 
koj-će svojemu puku pribaviti svedjernu slobodu. 

8. Mrtvo more zovu Judeji iztoćno , a sriduzemno zovu zapadnje , oli 
stražnje more, jer-im, okrenuvši-se oni s licem prama iztoku, ono ostaje 
s prida, a ovo s traga; vidi kn, Sofon. II. 9. Iztok pak i zapad prihode ovdi 
za sve četiri strane svita, kako lito i zima prihode za sva četiri vrimena u 
godištu. Živa voda znamenuje svaku, i stavnu čestitost, i zato govori Zakaria, 
da-će Judeji, pokle budu svrgli svaki jaram od strane Sirianah, uživati svaki 
mir, svako dobro, svaku čestitost, i da-će-se ova čestitost razpružiti po svoj 
državi, i da-će oni ovu čestitost uživati svedjer bez pristanka, kako putnik 
pie od žive vode svako vrime godišta, jer-se ona neprisušuje nigda. 

Slog Yin. 24 
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9. I biti—će Jehova kralj svrhu 
sve države; onoga dana biti-će 
jedan sami Jehova, i njegovo-će 
ime biti jedino. 

10. I biti-će opeta sva država 
napućena tja do pustoši, od glavice 
Remona tja do Jerusolimu na si- 
ver; ona-će biti uznesena, i poči- 
vati-će na svojem mistu od Benja- 
minovih vratah do mista prvih 
vratah, i tja do vratah nugla; od 
braništa Hananeela tja do kralje¬ 
voga mastiš ta. 


11. Oni-će u njem pribivati, i 
neće biti vise proklestva, dali-će 
Jerusolim siditi pouzdano. 

12. Ovo-će pak biti bič, koji— 
me-će Jehova udariti sve narode, 
koji budu vojevali proti Jerusoli¬ 
mu: njihovo-će meso izgigiti na 
svakom od njih prie nego umre, 
njihove-će oči potamniti u svojih 
rupah, njihov-će jezik izgnjiti u 
njihovima ustima. 

13. Onoga dana biti-će medju 
njimi velika smetnja spuštena od 


9. U judejskoj državi pristati-će svaka usilna oblast Sirianah, njezini- 
će-se pribivaoci vladati svojim zakonom, oni-će imati Jehovu i za Boga i za 
kralja, oni-će njega samoga štovati i častiti, jer-će oni biti uvireni, da izvau 
njega nije drugoga Boga. 

10. Mat. pis. ima: i biti-će sva država obrađena u ravnicu od Gebe 
do Rimona Jerusolimu sa sivera, on-će ...; Geba- je u Benjaminovu kotaru 
s iztočnosiverne strane s obzirom na Jerusolim, a Rimo n-je u .ludinu kotaru 
(prie Simunovu) sa podnevne strane. Vrata Jerusolima, nazvana Benjaminova 
imadu biti ona, koja gledaju na siver; o prvih vratih, i o braništu Hananeela 
vidi kn. Neh. III. 1, 6,12, 39. Gdi pak biaše kraljevo inastište, neznamo; ali 
razumak ovoga redka svakako ostaje ovi, da-će grad Jerusolim biti toliko 
visok i toliko lip, da-će-ga-se moć viditi sa svih mistah u državi, po kojoj- 
će-se po niki način snižiti sve brdine, i sve glavice, koje-bi mogle zastupiti 
da on ne bude vidjen; da-će ovi grad biti vas lipo napučen, i da-će njegovi 
gradjani pribivati u miru i u čestitosti. 

11 .Proklestva; tojest neće-ihvišedopadsti nikakva nevolja nikakva ne- 
sgoda, neće-ih više naskočiti nikakav nepriatelj, neće-ih pritisnuti nikakvo zlo, 
oni neće biti ni poraženi, ni porušeni, ni opustošeni ako budu virno služili 
svojemu Jehovi; berem- bo, tojest proklestvo znači izkorenutje, skončanje, 
kako vidismo u V. Mojs. VII. 26; XIII. 18. 

12. Premda-se-je ova pritnja: izgnjiti-će meso, potamniti-će oči, i 
izgnjiti-će jezik, izvršila slovno u Antičku Epifani, i u različitih drugih oso- 
bab, zlamenuje ona sasvimtime u općeuo mnoge i težke pedipse spuštene od 
Boga; vidi II. Mak. IX. S; X. 30; XII. 22. 

13. Ova-će smetnja biti spuštena od Jehove na narode nepriatelje ju¬ 
dejskoga puka, i zato-će-se oni medju sobom izsići, držeći iste svoje drugove 
za nepriatelje. Ovo-se-je sgodilo i u ratu, koj učiniše Madianci proti Israelo- 
vim sinovom; vidi kn. Sud. VII. 22. 
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Jehore tako, da-će drug s drugom 
doći na ruke, i drug dignuti ruku 
proti svojemu drugu. 

14. Ali -će i Judeji vojevati 
proti Jerusolimu; i biti-će okupje- 
no bogastvo svih narodah, koji-su 
na okolo, zlata i srebra, i odićah 
u velikom množtvu. 

15. Biti-će po isti način pora¬ 
žen i konj, i mazg, i kamel, i ma¬ 
garac, i svako živo, koje-će biti u 
njihovih taborih. 

16. I svi oni, koji budu izostali 
od svih pukovah, koji budu došli 
proti Jerusolimu, uzaći-će svako 


godište da-se poklone kralju Je- 
hovi vojstva, i da svetkuju blag¬ 
dan Kitjokrovja. 

17. I sgoditi-će-se, da na one 
obitili na zemlji, koje nebudu 
uzašle u Jerusolim da-se poklone 
kralju Jehovi vojstva, neće saći 
dažda. 

18. Ako pak i ejiptske obitili 
nebudu uzašle i došle, neće ni njim 
uzresti (Ni/J, dali-će-ih dopadati 
ona nesgoda, kojom-će Jehova 
pedipsati sve narode, koji nebudu 
uzašli da svetkuju blagdan Kitjo¬ 
krovja. 


14. Zgrabiti-će oružje i Judeji, tojest oni, koji budu prošli na kipo- 
klonstvo, jer prilučivši-se oniSirianom biti-će usilovani to učiniti. — Okupjeno 
bogastvo; kad-se okupe mnogi puci da udare na Jerusolim i da-ga osvoje, 
i poruše, doniti-će svaka vojska sobom i zlata i srebra i dragocinih odićah u 
obilnosti, i zato-će-se u ovoj prigodi naći pod Jerusolimom veliko blago. 
Pominje ovu okolovinu Zakaria za dat poznati, da kad oni puci odstupe na- 
prišno iz pod grada, i ostave ono blago na polju, Judeji-će pokupiti veliko plino; 
vidi II. Mak. VIII. 25. 

15. Po isti način; tojest kako-će biti poraženi vojnici, tako-će biti po¬ 
ražena i svaka živina nepriateljskih narodah. 

16. Pokle-se bude okupilo toliko pukovah i narodah, i došao svaki sa 
silnom vojskom, s kojom mogahu, tako rekuć, progutati grad Jerusolim, i 
pokle svi oni budu od Judejah pomoćju Jehove odbiveni, protirani, i poraženi, 
oni mal broj, koj bude ostao u životu, zapoznati-će i uviriti-će-se, da-je Je¬ 
hova jedino-svemogući, i jedino-pravi Bog, i zato-će oni ne samo u onoj pri¬ 
godi uzaći u s. Hram, i pokloniti-mu-se, dali-će jošće svako godište dohoditi 
iz svojih državah tkoj put u Jerusolim, a navlastito o prihodjenju blagdana 
Kitjokrovja da pokažu štovje Jehovi. Imenuje blagdan Kitjokrovja za sve 
ostale blagdane. 

17. Suša uzrokuje neplodnost, neplodnost uzrokuje glad, a glad uzro¬ 
kuje kugu i pomor, i zato kako dažd znamenuje svaku čestitost, jer o njem 
visi dobra litina, tako suša znamenuje svaku nevolju. Rekavši dakle Zakaria, 
da neće saći dažd onim pukom i narodom, koji nebudu zapoznali, i štovali 
Jehovu za jedino-pravoga Boga, priti-im težku pedipsu. 

18. Zapritivši ostalim državam sušu ako njihovi pribivaoci ne-bi došli 
pokloniti-se Jehovi kako pravomu Bogu, Ejiptu priti oseku Nila, jer sva 
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19. Ovo-će biti ejiptski grih, i 
grih svih narodah, koji ne budu 
uzašii na svetkovinu blagdana Ki- 
tjokrovja. 

20. Onoga dana biti-ce na konj¬ 
skoj uzdi zabiliženo: svet Jehovi, 
i biti-ce topuze u Jehovinoj kući 
kako zdile prid žertvištem. 


21. I biti-će svaka topuza u 
Jerusolimu, i u Judi posvećena 
Jekovi vojstva; i došavši svi, koji 
budu htili prikazati, uzimati-će od 
njih, i kuhati-će u njih, i onoga 
vrimena neće biti više trgovca u 
kući Jehove vojstva. 


plodnost njihovih poljah viši o tustoj vodi Nila, koja prikriva sve ejiptsko 
polje, i kad osekne ostavlja pićna gnoja na njihovoj zemlji. 

19. Grih, tojest pedipsa za njihovo pomanjkanje. 

20. Na uzdi; mat. pis. ima: na zvoncićih , koji-su konjem o vratu 
ali svakako hott reći, da-će i Judeji, i ostali puci uživati podpuni mir, i zato 
da-će napokon i oni konji, koji prie služahu za rit, biti posvećeni Jehovi. — 
Lopuzezdile; zdile služahu i za iztoćiti u njih krv živine priklane 
za žertvu, i za poniti ovu krv k žertvištu, i za izliti-ju po njegovih nuglih. 
Služahu takodjer zdile i za brašno, i za ulje, i za vino; i zato ovih zdi- 
lah biaše velik broj (II. Dnevosg. IV. 18—22). Lopuže pak služahu za kuhati 
ono meso, koje bi odlučeno za gosthu, od koje-bi jio i oni koj biaše prinio 
žertvu, i Levita, i prišlać, i ubogi. Rekavši dakle da-će biti množ lopužah kako 
i zdilah, hotl reći, da-će biti priklano mnogo žertvah, i zato da-će biti triba 
mnogo lopužah za kuhati njihovo meso; u jednu rić, da-će biti uzmnožano, i 
razpruženo Jehovino štovje. 

21. 1 biti-će svaka topuza ...; ovo imamo razumiti ovako: oli da-će 
svaka lopuža, koja-je u Jerusolimu u vlastitih kućah, služiti za kuhati posve¬ 
ćeno meso u 8. Hramu, tojest da-će-se u velikoj navali puka i za množtvo 
žertvah i njimi služiti; oli da-će ovih lopužah biti velik broj u s. Hramu, i 
zato da kad u s. Hram dojdu prišlaci i inostranci neće biti triba, da oni kupe 
u trgovca lopužu, u kojoj-bi skuhali meso, dali da-će-ju mukte primiti od 
nadstojnika s. Hrama. Kako pak rić (knaani) znači i trgovca i Kana - 
nejca , a Kananej prihodi za svakoga koj neštuje Jehovu, tako čine jedni, 
da-se može razumiti, da-će Jehova biti u općeno štovan od svakoga, i da-se 
u s. Hramu neće naći nijednoga kipoštovaoca. Vidi kn. Ezek. XL1V. 9. 
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Prorok Malakia. 

§. 1. Što znači Halakia? 

Buduć ime Malakia Malaki složeno od ričih ^9 malak, što 

znači anjela , glasnika, i n; jab, što znači Jehovu , i tako buduč da Ma¬ 
lakia znači Jehovina anjela , Jehovina glasnika, nastadč inad medju tuma- 
čiteljf, je-li Malakia ime, koje znači osobu, oli ime, koje znači dilo, koje 
tkoja osoba čini, i ovi inad nije jošče razsudjen. Ali kako takov inad nepri- 
nosi nikakve koristi, tako propuštamo priniti one mnoge razloge, koje prinosi i 
jedna i druga inadeča-se strana, i držimo, da-je Malakia ime osobe isto kako-je 
i ime Daniel, koje znači sud božji , i ime Abdia, koje znači božjega slugu , 
i ime Zakaria , koje znači božju pomenu, i ime Jeremija 9 koje znači nauk 
božji , i mnoga druga imena, koja imadu u sebi tkoje znamenovanje s obzi¬ 
rom na Jehovu; ali u isto vrirae izpovidamo, da ime Malakia može biližiti i 
ono dilo, koje ona osoba čini, kako-čeroo viditi u tumačenju. 

0 ovom Proroku, koj-je najzadnji u redu medju svimi Proroci, neznamo 
ništo ni s obzirom na njegove roditelje, ni s obzirom na njegovu otačbinu, 
ni s obzirom na okolovine njegovoga življenja. 

§. 2. Sadržaj Malakiine knjige. 

Povrativši-se Israelci i Judeji u svoju državu i sagradivši po nagovoru 
Agea i Zakarie posli 20 god. i više s. Hram, ponapraviše i s. bogoštovje, bu- 
duč-se uložio za to sa svim srdcem i Zorobabel, i Jošue sveđenički Poglavica. 
Ali buduč umrla ova dva glavara počeše stvari bogoštovja (i zato i stvari 
obštene) hoditi na trag navlastito čiča nemarnosti od strane Svečenikah, i 
vladalacah puka. Opriše-se zar ovoj nehajnosti koliko mogoše i Esdra i Ne- 
hemia, i učiniše, da-se puk svidi, da Svečenici i vladaoci izpunjuju svoje 
dužnosti, i tako s. bogoštovje bi opeta popravljeno, i po naredbah Mojsesova 
zakona uredjeno. Buduč umro i Esdra a Nehemia-se zadržavao u Persii, gdi 
biaše na službi onoga kralja, oživiše i zar u kratko vrime sve prvašnje opa¬ 
čine, čemu biahu najviše uzročnici Svečenici, jer oni, namisto opirati-se zloči 
puka, puštahu-ga dilovati što htiaše, i dio nesvistnimi besidami, a dio 
zlim izgledom ulagahu-se (barem nehotimice), da-se puk još više izopači. 
Kako pak Judeji s druge strane nevidjahu dođi onoga Mešiu, kojega-im 
biahu obečali i pridnji i poslidnji Proroci, i kojega Judeji mnogo željno 
čekahu, jer-se ufahu jedni da-bi on pridobio sve narode svita, i podložio-ih 
oblasti Judejah, a drugi, da-bi on uveo medju judejski puk svako veličanstvo, 
i pribavio-im neizuče blago, i svakovrstne tilesne ugodnosti, tako-se tužahu 
i opčeno i osobito, i oblovito i skrovito čiča kasnenja ovoga toliko žudjenoga 
Mešie, i pripovidahu, da-su Idumejci mnogo čestitiji od njih. Javivši-se Ma- 
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lakia kako Prorok baš u vrime i gori rečenih bezrednostih, i ovih tužbah, 
stavl-se on dokazati-im, da-su njihove tužbe nerazložite, i da sve njihove 
nevolje, koje podnose, nisu drugo nego pedipsa za njihove grihe. I kako ove 
tužbe od strane Judejah biahu: prvo, da Jehova nehaje za Judeje, niti-im 
dokažuje svoju ljubav, i zato da-su Idumejci mnogo srićniji od njih; drugo, 
da-su pridavci, koje primaju Svećenici, odveć mali. a da-su trudi, koje oni 
podnose, odveć veliki; treće, da-se nevidi doći Mešia, koj-bi ukrotio silu 
svih narodah, oli barem silu onih, koji obnevoljuju Judeje, i koj-bi-ih njihovoj 
oblasti podložio; četvrto, da kasni doći žudjeni Mešia, i zato da-se-je u njih 
ostudenilo njihovo srdce, i zato da-je medju njimi ne mal broj onih, koji čine 
da-je neprudno štovati Jehovu kad nevide izpunjeno ono, što-im-je bilo obe¬ 
ćano, tako Malakia odgovara na prvu tužbu i dokažuje, da-je država Judejah 
u cvitu, a da-je država Idumejacah opustošena, pog. 1. 1—5; na drugu tužbu 
odgovara Svećenikom, da malo kolikojstvo pridavakah visi o njihovoj opačini, 
buduć da oni prikažuju žertve betežne, i od zakona zabranjene, pog. I. 6—10, 
12—14, i zato, da-će prikaživanje žertvah uzetih od životine biti porizano, 
a da-će biti zastavljeno drugo prikazanje posvetilišta, pog. I. 11; II.; s obzi¬ 
rom na treću tužbu odgovara, da-će zar doći Mešia ali nč da pedipsa narode, 
i da-ih podloži njihovoj oblasti, dali da pedipsa opake Judeje, a navlastito 
Levite, pog. III. 1 —12; s obzirom najposli na četvrtu tužbu odgovara, da-će 
doći Mešia ali kako strahoviti sudac, koj-će zato opake oštro pedipsati, 
a samo pravedne i bogoljubne osloboditi od svake nevolje, pog. III. 13—18. 
IV. 1-6. 


§. 3. Vrime, kojega-je prorokovao Malakia. 

Buduć daMalakiina knjiga nepominje nikakva kralja, i buduć da neprihodi 
u nijednoj drugoj knjigi staroga uvita baš ni ime ovoga Proroka, vrime, koje- 
ga-je on prorokovao, nemožemo izaznati nego samo po traku onih okolovinah, 
koje u njegovoj knjigi prihode. Hitivši zato oko na Malakiinu knjigu naho- 
dimo: prvo, da u vrime, kojega-je on počeo prorokovati, s. Hram biaše jurve 
svršen, pog. I. 10; III. 1, 2; drugo, da stanje Judejah biaše jošće nevoljno, 
pog. I. 2; II. 17; III. 13; treće, da Judeji činjahu mnogih, i težkih zločin- 
stvah, a navlastito ženidbah sa ženami tudjinkami, pog. II. 10—16; da priuzi- 
mahu desetine, pog. III. 7—12, i prikazivahu nezakonitih žertvah, pog. I. 6. 
Ako zatim hitimo oko na Nehemiinu knjigu, nahodimo, da i on kori iste opa¬ 
čine i u puku i uSvećenicih, kako-se može viditi navlastito u pog. XIII. njegove 
knjige. Možemo dakle bez ikakve sumnje držati, da-je Malakia prorokovao u 
vrime, kojega Nehemia biaše došao drugi put u Jerusolim, tojest od god. 
410—408. pr. por. Gospodinova. 
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Poglavje prvo. 

Tuie-se Judeji, da Jekova nećuti više ljubavi prama njim, a Malakia-im 
dokazuje nerazlozitost ove tužbe, prikladivši njihovo stanje stanju Idume- 
jacah, premda-su ovi jednoga, a oni drugoga brata poslidniei 1 — 6. Tuže- 
se Svećenici, da-su trudi, koje oni podnose odveć veliki, a da-je ono, sto 
primaju u dohodcih, stvar odveć mala, a Malakia-im odgovara, da-se to 
sgadja po dopuštenju Jekove, koj time pedipsaje njihove opačine, i zato-ih 
kori navlastito za ovo, sto dopuštaju da puk prinosi beteznih zertvah, i 
sto-ih oni prikazuju, i navista, da-će žertve staroga uvita biti porizane, a 
da-će biti zastavljeno drugo Svećenictvo, koje-će prikazivati po svem svitu 
zertvu, koja-će biti po sve ugodna Bogu 6—14. 


Redak 1. Brime Jehovine rici, 
učinjene Israelu po usta Maiakie. 

2. Ja-sam-vas obljubio, govori 
Jehova; a vi govorite: u čem-si- 


nas obljubio ? Nije—Ii Esav bio Ja- 
kovljev brat, govori Jehova? Ali- 
sam ja obljubio Jakova, 


t. Brime ; vidi kn. Ošee I. I; Zakar. IX. 1. — Israelu , tojest sinovom 
judejskoga puka, koj-je bio složen od Israelacah i od Judejah, koji-se biahu 
povratili toliko od jednoga koliko od drugoga puka, i zato-su nazvani Israelci 
i u kn. Esdre II. 70; VI. 17; i u kn. NehemieXII. 47. 

2. Vaše-je stanje nevoljno, Judeji, govori Jehova, tojest vi neuživate 
onih čestitostib, koje u svojoj pameti osnovaste, i za kojimi hlepi vaše srdce, 
i zato-se tužite, da-vas ja nebranim, da-vam ja nepribavljam onih dobarab, 
koja vi žudite, kad-vam ja mogu dokazati, da-sam ja bio i prie prama vašim 
početnikom, i prama vašim starijim, i da-sam i dan današnji prama vam i isti¬ 
nit, i milostiv, i dobrostiv, i blagodaran bez ikakve ni njihove ni vaše do- 
stojnosti. Nisu-li Jakov, vaš početnik, i Esav, početnik Idumejacah bili bratja, 
sinovi jednoga istoga otca Isaaka i jedne iste matere Rebeke? A ja-sam, čim još 
oni biahu u utrobi odabrao Jakova, a nč Esava. Nisam-li ja učinio, da Jakov 
drži za nogu Esava, koj imaše prvi izađi iz utrobe, i tako da ne bude nijedne 
razlike u njihovom rodjenju? Nisam-li ja učinio, da Rebeka veče obljubi 
Jakova, i da-se ona uloži, da Isaak dade svoj blagoslov Jakovu a nč Esavu? 
Nisam-li ja shranio Jakova i u Kanaanu, i u Haranu, i u Ejiptu, neučinivši išto 
svega toga Esavu ? Nisam-li ja vaše starije izveo iz Ejipta i uveo u obečanu 
zemlju, i udilio-im svaku milost, i svaku pomod, nepokazavši ništo od svega toga 
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3. A E8ava-8&m pozlobio, i 
obratio-sam njegove planine u pu¬ 
stoš, a njegovo-sam baštinstvo dao 
zmajem pustinje. 

4. Ako bude rekla Idumea: mi- 
smo porušeni, ali-ćemo opeta sa¬ 


graditi što-je razrušeno, ovo go 
vori Jekova vojstva: oni-će sagra¬ 
diti , a ja-ću razoriti, oni-će biti 
nazvani država opačine, i puk, 
proti kojemu-se-je razsrdio Je- 
hova za u vike. 


Idumejcem? Vi sagrišiste i ja-vas pedipsah opustošivši vašu državu, ali nisam- 
li-vas opeta izveo iz onoga sužanjstva, u koje-vas biah protirao? Nisam-li ja 
opeta učinio, da vaša država bude i mekotjena i napućena, kad država Idu- 
mejacah, koju biah takodjer opustošio ciđa njihovih opaćinah, leži još u sta¬ 
nju, koje-ju ćini sličnu više izgorenoj pustoši nego napućenoj državi? Posli 
svega ovoga neimate-li zaglaviti, da-sam ja i prama Jakovu vašemu otcu, i 
prama vašim starijim, i prama vam istim bio razžežen od goruće ljubavi bez 
ikakve vaše dostojnosti? 

3. Pozlobio; iz ovoga nemožemo, i neimamo razumiti, da-je Jehova 
imao zlo srdce proti Esavu i njegovim poslidnikom, dali da-se prama njemu 
nije podnio s tolikom blagodarnostju i udilio-mu toliko milodanih milostih, koli- 
ko-ih-je udilio Jakovu, i njegovim poslidnikom. Po isti naćin govori i I. Mojses. 
XXIX. 31, da-je Lia bila mrzfta Jakovu, hteći reći, da-mu-je bila manje draga 
nego-mu-je bila Rakel; a Isus u Ev. po Luki XIV. 26, govori, da njegovi sii- 
ditelji imadu mrziti na svoga otca, hteći reći, Ijubiti-ga manje nego Isusa. — 

Bastinstvo - pustinje; rekavši Jehova, da on biaše svedjer veće ljubio 

poslidnike Jakova nego poslidnike Esava, dokazuje to, prikladivši navlastito 
stanje Idumejacah, koje-je nevoljno, sa stanjem Judejah, koje-je cvitno, ter 
govori: ja biah porušio vašu državu a vas poveo u sužanjstvo po ruke Nabu- 
kodonosora; ućinio-sam isto i Idumejcem po ruke istoga kralja. Ja-vas za- 
time povratih iz sužanjstva u vašu otaćbinu; ućinih isto i Idumejcem; ali vam 
dadoh milost, i podobnost, i jakost, i pomoć da opeta uzidate svoje gradove i 
svoje kuće, da nasadite svoje perivoje, da usiete svoja polja, da-se uzmnoži 
i vaš porod, i porod vaše životine, što neućinih prama Idumejcem, kojim paće 
uništih svaki trud i svako nastojanje, koje oni uložiše da opeta steku svoju 
prvašnju čestitost. Ako dakle ja opustoših i vašu i njihovu državu, ja opusto¬ 
šili vašu za tkoje vrime, a njihovu za u vike, i zato-je ona i dan današnji 
slična pustošnoj Arabii, po kojoj ližu zmaji i skitaju-se ljute zviri. 

4. Ja-sam, govori Jehova, opustošio Idumeu nč za tkoje vrime kako-sam 
učinio vašoj državi, dali za u vike, i zato premda-se njezini pribivaoci ulagaju 
na svaki način da opeta uzidaju što-je razoreno, da usade što-je izkorenjeno, 
i napuče što-je opustošeno, neće oni nigda učiniti, da njihova država nastane 
cvitna, i njihov puk čestit, jer-ću ja učiniti da izvitre sve njihove odluke, 
ja-ću sve njihove trude uništiti. Ovo-se-je izpunilo baš od strane istih Ju¬ 
dejah u vrime Makabejah, koji ne samo pridobiše i podjarmiše Idumejce, da- 
li-ih i navedoše da prime obrizovanje, i učine s njimi jedan isti puk u vrime 
Ivana Irkana, i tako poginu napokon i njihovo ime; vidi II. Mak. X.; kn. Ab- 
die r. 18. Kad-se sve ovo sgodi, slidi Jehova, puknuti-će glas po svih drža- 
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5. Ovo-će iste vale oci viditi 
i vi-ćete tada reći: Jehova-se-je 
pokazao velik i vanka Israelovih 

' 

6. Sin ima štovati otca a sluga 
svojega gospodara; ako-sam dakle 
ja otac, gdi-je štovje, koje-mi-se 
pristoi? Ako-sam ja gospodar, 
gdi-je čast, koja-mi-se pristoi ? 



Ovako govori Jehova vojstva vam, 
Svećenici, koji grdite moje ime, 
i još govorite: u čem pogrdismo 
tvoje ime? 

7. Vi prikazujete na mojem 
žertvištu oskvarnjeni kruh, i još 
govorite: u čem-te oskvarnusmo ? 
u ovom, što govorite: nečastiva-je 
Jeho vina trpeza. 


vah, da kako-su Judeji puk blagoslovjen, budud Jehova milostiv i dobrostiv 
prama njim, tako-su Idumejci puk Bogu nč priat, proti kojemu-se-je razsrdio 
Jehova, i oni neće nikada više dignuti glavu. 

5. Vi isti, koji-se sada pokazujete nezadovoljni, i lažno govorite, da 
Jehova za vćs nehaje, onda, kad budete vidili ovo razsutje Idumejacah, izpo- 
viditi-dete, da-je Jehova obloviti gospodar svih pukovah i narodah, i da on 
pokazuje svagdi svoje svemogucstvo, svoju istinitost, svoju pravednost, i 
svoju milostivost. 

6. Ja-vam, slidi Jehova, jurve dokazah, da-sam-se ja podnio s vami 
kako Ijubeznivi otac, budud-vam udilio sve one milosti, i pribavio-vam sva 
ona dobra, koja biahu prikladna i potribita za vašu čestitost; ja-vam doka¬ 
zah da-sam-se podnio s vami i kako dobri gospodar, budud izbavio i vaše 
starije iz ejiptskoga kmetinstva, i vas istih iz babilonskoga sužanjstva. 
Sada dakle, pokle vi isti poznajete, da-je svaki sin dužan štovati svoga otca, 
i svaki kmet štovati svoga gospodara u kripost ne samo upisanoga, dali još- 
de i naravnoga zakona, recite-mi vi svi Judeji, a navlastito vi Svedenici, od 
kud-je to, da-me vi ne samo nečastite ni kako otca ni kako gospodara, dali 
da-rne još i grdite štujudi-me načinom, koj-me težko vridja? Ako-me sebični 
puk, koj-je neumitan i nenaučen (i to jer-ga vi neučite), nečasti i neštuje pri¬ 
kladnim načinom, to-je doisto mojemu veličanstvu velika uvrida; ali ako to 
nečinite vi, koji-ste naučeni u zakonu, i koji-ste odredjeni za to, da bude iz- 
vrstnim načinom opravljano bogoštovje, koliko-je grdnija vaša opačina? 

7. Na odgovor, koj oli dadoše oli mogoše dati Svedenici u pridnjem 
redku, rekavši: u čem-te. Gospodine, pogrdismo? odgovara Jehova: u ovom, 
što vi na mojem žertvištu prikažujete stvarih (kruh znači ovdi svakovrstnu 
žertvu) betežnih, žertvah, koje-su po zakonu zabranjene, žertvah, koje zato 
ni posveduju, dali odsveduju moj Hram, i moje žertvište, žertvah, čigovo saž- 
ganje nesluži za moju počast, dali služi za moju uvridu, za moju pogrdu. 
I pokle sve ovo činite, vi-ste toliko bezočni i bezstidni, da još pitate: u čem 
stoi ovo oskvarnutje, i ova uvrida, o kojoj-se tužiš, nepromislivši da vi, prima- 
judi, i prikažujudi kojumudrago žertvu, činite to ni da pribavite meni, dali 
da pribavite sebi tkoju korist, da ne izgubite oni dio mesa, koj-vam-je po 
zakonu odredjen? 
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8. Ako prinosite na posvetilište 
ono što-je slipo, nije-li to zlo ? I 
ako prinosite za žertvu ono, što- 
je hromo, i nemoćno, nije-li to 
zlo? Prinesi to svojemu zapovid- 
niku, i viditi-ćeš, hoće-li-mu 
biti ugodno, oli hoće-li-mu biti 
priato tvoje lice, govori Jehova 
vojstva ? 

9. Sada dakle uzmolite-se prid 
licem božjim , da-vam-se smiluje | 


(ovoga-bo-ste vi uzročnici), za 
da-biste kakogod bili priati prid 
njegovim licem, govori Jehova 
vojstva. 

10. Ah, tko-jemedju vami, koj- 
bi zatvorio vrata, i sažgao na mo¬ 
jem žertvištu (žertvu) bez plaće? 
Ja-bo nisam s vami zadovoljan, 
govori Jehova vojstva, i brašno- 
žertva iz vaših rukuh nije-mi 
priata. 


8. Rekavši u pridajem redku, da Judeji prikažuju u s. Hramu stvarih 
neprikladnih, i da time drže u nijednoj čini s. žertvište, pominje nike od onih 
žertvah, koje-su osobito u zakonu zabranjene (III. Mojs. XXII. 21; V. kn. 
Mojs. XV. 21), i koje nebudući izvrstne nemogu biti ni ugodne Bogu, kako 
ne-bi bile ugodne ni nijednomu gospodinu, kojemu-bi-ih tko htio priniti da¬ 
mu pokaže čast; i zato nadostavlja: prinesi takove janjce kozliće i tetiće, 
ako-ti daje srdce, svojemu svitovnomu vladaocu, i viditi-ćeš, hoće-Ii-se on 
prama tebi nasmiati, i pokazati-se miloćudan, i odvratiti-ti tkojim darom, oli- 
se ljuto razsrditi, i oštro-te pedipsati videć, da-se ti tako oli njemu rugaš, 
oli-ga bezočno grdiš. 

9. Sada, pokle-vam dokazah, da vi težko grišite proti Jehovi prikažu- 
jući-mu žertve, koje-su po zakonu zabranjene, i puštajući da puk takovih 
žertvah prinosi, zapoznajte i izpovidite svoju krivinu, i kajući-se u svojem 
srdcu, uzmolite-se Jehovi da-vam prosti, i da odaleči i od vas i od puka onu 
pedipsu, koje-se učiniste krivnici, jer tko zna, da-vam-se Jehova smiluje i 
usliša vašu molitvu, i prosti-vam i grih i pedipsu. 

10. Ah, da-bi-se našao, govori, tkoj medju vami, koj-bi prikazao žertvu 
u mojem Hramu, neimajuć obzira na svoju korist, koj ne-bi prinio nego onih 
žertvah, koje-su po zakonu zapovidjene, i tako nedopustio nitkomu da prikaže 
na svetom žertvištu betežnih žertvah! Mat. pis. ima: ah, da-bi-se nosao 
medju vami, koj-bi zatvorio vrata (Hrama), za da ne sazizete (žertvah), 
na mojem žertvištu bez koristi, jer . . tojest meni-bi bilo ugodnie da-mi 
neprikažujete nijedne žertve, nego da-mi prikazujete betežnih žertvah; a to-bi 
bilo i za vas koristnije, jer neprikazavwši-mi vi nijedne žertve ne-biste-me ni 
poštovali ni uvridili, kad prikažujući-mi žertvah betežnih činite-mi težku 
uvridu. Buduć dakle, da vi prikažujete posvetilišta jedino za pribaviti sebi 
tkoju korist, vaša-mi posvetilišta nisu ugodna. Buduć pak vi toliko opaki, nije¬ 
mi priata iz vaših rukuh ni ista brašnožertva, premda ona u sebi nije betežna, 
jer kako neimate odluke poštovati-me ostalimi žertvami, tako-ju neimate ni 
ovom. 
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11. Jer-je od iztoka do zapada 
sunca veliko moje ime medju na¬ 
rodi, i biti-će u svakom mistu meni 
prikazivano posvetilište, i mojemu 
imenu prikazivana čista žertva; 


jer-je moje ime veliko medju na¬ 
rodi, govori Jehova vojstva. 

12. Ali-ga vi oskvarnuste ovime 
što govorite: Jehovina-je trpeza 
oskvarnjena, i ono, što-se na nju 


11. Biti-će . prikazivano posvetilište , i mojemu imenu prikazi¬ 

vana čista žertva ...; mat. pis. ima: biti-će sazigan kadomiris , i posve¬ 
tilište cisto mojemu imenu; rekavši tojest Jehova u pridnjem redku, da njemu 
nije priata ni brašnožertva minhah) iz rukuh Svedenikah staroga Uvita, 
govori u ovom r., da-de on takovu žertvu porizati; i budud on gospodar 
svega svita i Bog svih narodah, da hode, da-mu i po svem svitu i od svih 
narodah bude prikazivano štovje, da-mu bude tojest i sazigan kadomiris, i 
prikaživana žertva, koja-je u sebi istoj cista i neoskvarnjena (rnirnp rrnjo min¬ 
hah thorah) medju svimi narodi, kako-de medju svimi narodi biti i zapozna- 
vano njegovo ime. Vidi dakle Malakia u duhu vrime novoga Uvita, vidi on Me- 
šiu, koj-de, odkupivši narod čovičanski od griha i diavla, zastaviti svoju Crkvu, 
vidi on zastavljenje Svetotajstvah a navlastito Svetotajstva od otara, vidi on Isusa 
pravoga Misnikapo Melkisedekovu redu, vidi on Apostole, vidi Biskupe, vidi sve 
Misnike, i zato na Jehovino ime govori: još malo i ja nedu više primati ovako- 
vih žertvah, dali-de-mi biti prikazivan isti sin božji pod obličjem kruha i vina; 
ja nedu više da-mi bude u samom Hramu, koj-je u Jerusolimu, prikaživano 
posvetilište, dali hodu, da-mi bude po svem svitu prikaživano posvetilište u 
s. Crkvah; ja nedu više da samo Aaronovi poslidnici budu moji Svedenici, 
dali hodu da svaki čovik od svakoga puka i naroda bez ikakve iznimke, koj 
bude odcrkovnoga glavara našast dostojan i bude posveden, prikazuje moje po¬ 
svetilište. Da-je ovo razumak ovoga redka, dokažuje: 1 ista ric minhah , koja 
znaci žertvu od brašna, i koje brašno biaše sdruženo s vinom joŠ u vrime 
Mojsesa, kako-se vidi u III. Mojs. II. t —; VI. 18—; VII. 9; XIV. 10; 
XXIII. 16; IV. kn. Mojs. XV. 4—; XXVIII. 7,14, i nadostavljena ric thorah , 
koja znaci, da-de žertva novoga Uvita biti inacija od one staroga Uvita, tojest 
da-de biti u sebi čista, u sebi sveta, koja ne-bi izgubila svoju dostojnost ni onda 
kad-bi od nedostojnoga Misnika bila prikazana, kako-ju gubjaše u starom Uvi- 
tu; 2. izpovid svih tumačiteljah, mnenje svih s. otacah, i 3., što-je zavrha sva¬ 
koga dokaza, sudba s. Matere Crkve, istinite učiteljice, koja, budud u s. Sa¬ 
boru od Trenta zakonito sakupljena, i od svetoga Duha nadahnuta, iztumačl 
ovi redak o zastavljenju svetotajstva od otara, i zato u Razloženju XXII. 
pog. I., besided o ovom otajstvu govori: w ovo-je ono čisto posvetilište, koje 
„nemože biti nikakvom nedostojnostju, nikakvom zloćom Misnika oskvarnjeno, 
„i o kojem-je Gospodin po usta Malakie navistio, da-de biti njegovomu imenu, 
„koje-de biti veliko medju narodi, i u svakom mistu čisto prikaživano.* 

12. Ali-ga vi, tojest moje ime oskvarnuste, vi-me pogrdiste cinedi 
da-je za moje žertvište prikladna svaka baš i betežna žertva, ; i govoredi, da 
vi iz žertvah meni prikazanih vadite toliko malu korist, da-se jedva možete 
prihraniti, i tako izpovidate, da vi u štovju, koje-mi prikažujete, neišdete 
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postavlja, stvar-je od nijedne čine, 
kako i oganj, koj-ju izžiže. 

13. I govorite: ah, tkoj trud! 
i vi-ju pogrdiste, govori Jehova 
vojstva, jer prikazujete na njoj i 
ukradeno, i hromo, i nemoćno, i 
prikazujete takovu i brašnožertvu. 
Može-li to biti meni iz vaših rukuh 
priato ? 


14. Proklet bio himbenik, koj, 
imajuć u svojem stadu mužkića, 
čini zavit da-će priklati Jehovi 
ono, što-je nemoćno; ja-bo-sam 
veliki kralj, govori Jehova vojstva, 
i moje-je ime strahovito medju 
narodi. 


nego svoju korist. Mat. pis. ima: i jistbina, koja-vam od ovud pristupa nije 
od ikakve dne. 

13. Vaša-vas-je lakomost zaslipila tako, da vi, čineći da-su vaši trudi 
odveć veliki prama koristi, koja-je odveć mala, puštate, da puk prinese u s. 
Hram sve, što hoće, ištom neka-je svedjer žertvah na žertvištu i mesa u lo- 
puži. I nije dosta da vi puštate, da oni prinose što-je betežno i nemoćno, dali 
jošće i što-je ukradeno, i tako dvostrućnim načinom vridjate naredbe zako¬ 
na. Nije-vam pak dosta ni ovo, vi grete još dalje sa svojom opakom lakomostju 
tako, da nepazite ni je-li brašno, koje prinose, zdravo oli nć, i zato oni pri¬ 
nose ćestokrat i ono koje-se-je užgalo, i ono koje-je očrvjeno, i ono koje-je 
priuzeto, i vi to bez ikakve opaze prikazujete. Pokle vi po taj način grdite i 
moje žertvište i moje ime, je-li prikladno, da-mi vaša posvetilišta budu priata? 
Je-li prikladno, da ja, koj-sam po naravi svet, pogledam dobrim okom na žer- 
tve, koje-su oli nečiste, oli ukradene? Neiziskuje-li paće moja pravednost, 
da ja oštro pedipsam i prinositelje, i prikaživaoce takovih žertvah? 

14. Proklet; tojest jao onomu; svaliti-će-se težka nevolja na onoga, 
koj-se daje za ubogoga i siromaha s odlukom da, za koliko stoi u njem, privari 
Jehovu, da dade tojest njemu ono, što-je gore, a da drži za-se ono, što-je bolje, 
jer iz medju tustih kozlićah i janjćićah, koje on ima u svojem stadu, išće što-je 
najgore i što baš nemože ni da žive. Jao njemu, jer buduć Jehova sveznajuć, 
i svevideć, i svemoguć tako, da ciloviti narodi drhću izprid njega, neće on 
pustiti, da takovo pogrdjenje njegovoga imena ostane nepedipsano; on-će na 
takove opake spustiti težkih nevoljah, jer-je težka i uvrida, koju-mu zadaju. 
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Poglavje drugo. 


Sluti koriti Svećenike čića nepomnjivosti u prikazivanju posvetilistah 
i — 3, čića krivoga tumačenja zakona 4—8, i čića krivih sudbah 9, 10. 
Kara zatime one, koji biahu vinčali žene tudjinke, a odaslali svoje zako¬ 
nite 11 — 16, i one, koji mrmnjahu proti načinu, kojime Jekova vlada ovim 
svitom 17. 


Redak i. A sada imam za vas, 
Svećenici, ovu zapovid. 

2. Ako nebudete htili slušati, 
abo-se nebudete srdčeno uložili da 
proslavite moje ime, govori Jeho- 
va vojstva, ja-ću spustiti na vas 
uboštvo ja-ću prokleti vaše bla¬ 


goslove, ja-ću-ih prokleti; jer vi 
tomu neprilućiste svoje srdce. 

3. Evo-ću ja hititi od vas ple- 
će, ja-ću takodjer hititi-vam u 
obraz griz vaših svetkovinah,ion- 
će-vas k sebi pritegnuti. 


1. Imam sada ukoriti vas. Svećenici, govori Malakia, jer-mi-je tako 
Jehova naredio. 

2. Biaše Malakia ponutkovao Svećenike još gori u 1. 9, da-se svide, 
da-se pokore, da-se uzmole Jehovi, i da-se ulože popraviti sve one bezred- 
nosti, koje-se biahu ćića njihove nepomnjivosti, nehajstva, i lakomosti uvrle 
u bogoštovje; i zato-ih ovdi oznanjuje, da ako neućine što-im biaše rekao, i 
neulože-se sa svom dušom, da u bogoštovju bude sve na primir naredbah 
zakona opravljano, da-će Jehova spustiti na njih svaku nevolju, da-će-im on 
dignuti i ono, što-im biaše udilio, i tako da-će-ih sagnati na stanje, u kojem 
neće imati ni puk što-bi prinio, ni Svećenici što-bi prikazali, a ni ovi, ni oni, 
cime bi-se prihranili. 

3. Po naredbi zakona (III. Mojs. VII. 32), pristojaše-se Svećeniku 
pleće one žertve koju imaše on prikazati. Rekavši dakle Jehova da-će on hititi 
od njih ovo pleće, hoti reći, da-će učiniti, da puk upade u tako potribno 
stanje, da neće imati od ćesa-bi prinio u s. Hram ikakvu žertvu. Mat. pis. 
ima: ja-ću s obzirom na vas zaprititi simenu; tojest, ja-ću učiniti oli da 
nepronikne, oli da proniknulo bude izgrizeno od kobilicah, oli da pogine od 
paleža ili od pozebe, oli da čića suše nepodade nikakva ploda ono sime, ko¬ 
je vi budete usiali, i tako da puk ne sakupi nikakve litine, i u s. Hram ne prinese 
nikakve desetine. — Hititi .... griz; biaše običajno, da mužkići navlastito 
o prihodjenju triuh svetkovinah Vazma, Petdesetice, i Kitjokrovja dojdu u Je- 
rusolim, i prinesu štogod za bilig štovja prama Jehovi. Biaše dakle u onoj 
prigodi velik broj žertvah u s. Hramu. I buduć da Svećenici primahu od go- 
vedje i ovčie životine i drob kako pridavak (V. Mojs. XVIII. 3), tako s ob¬ 
zirom na griz, koj-je u drobu, govori Jehova, da-će on, ako oni budu slidili 
prikazivati betežnih i neprikladnih žertvah, onim grizom, koj-je u drobu 
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4. I poznati-čete, da ja biah 
poslao k vam ovo opomenutje, 
da-ja 8 Levi-om sastavili uvit, go¬ 
vori Jehova vojstva. 

5. Moj uvit s njime biaše uvit 
života i čestitosti; ja-mu ovo biah 
udilio, za-da-se boi mene, i on- 
se bojaše i izprid mojega imena 
predaše. 

6. Istiniti nauk biaše u njegovi¬ 


ma ustima, i nije-se našlo u njiho¬ 
vima ustnama opačine; on putovaše 
samnom skladno i pravedno, on 
odvratjaše mnoge od opačine. 

7. Jer usta Svećenika imadu 
čuvati znanje, razumak zakona 
ima-se od njega izpitivati buduć 
on anjeo Jehove vojstva. 

8. Ali vi odstupiste od puta, i 
učiniste da mnogi poškugnu u za- 


priklane životine obrzdati lice Svećeniku, htedi reći, da-će on ne samo odba¬ 
citi njegovo posvetilište, dali-ga jošće obrušiti, i da-će-mu ovo rugo ostati za 
života. 

4. Pokle-budem odbacio vaše žertve, i vas obrušio, tada-ćete doći u 
poznanje, da-vas ja po usta Malakie Proroka biah oznanio od onih dužno- 
stih, kojim-se vi podvezaste kako moji služitelji, i koje vi nehtiste izpunjivati 
dali privridiste sve one naredbe zakona, koje spadaju na bogoštovje; vidi IV. 
Mojs. VIII. 14; XXV. 12. 

8. Dokle življahu vaši stariji stvar hodjaše mnogo lipo, jer kako-se oni 
biahu obvezali šlovati-me, i izpunjivati potanko svoje dužnosti, i kako to oni baš 
i činjahu predajući, da ne-bi najmanju od mojih zapovidih pristupili, tako-im ja 
biah udilio i zdravlje i dugovičnost, i čestitost svake vrsti, što-im biah i obe¬ 
ćao; vidi priklade u r. 8. 

6. Vaši stariji, Svećenici od pokolenja Levova učahu puk o svih njegovih 
dužnostih, oni-mu tumačahu zakon, oni-mu povidahu što on ima činiti, a što 
nč, oni-mu kazivahu i koje i kakove žertve ima on prinositi u s. Hram da 
budu prikazane; i zato ako-bi tko oli za neznanje, oli baš i za lakomost 
prinio ikoju žertvu, koja nebiaše izvrstna, oni-ju nehtiahu primiti, čineći-mu 
viditi, da-ju Jehova ne-bi priao, ni udilio-mu onu milost, koju on htiaše 
onom žertvom izprositi; i tako oni dio naukom, a dio dobrim i svetim izgle¬ 
dom odvraćahu od zla puta a privodjahu na dobar pAt one, koji biahu s njega 
sašli; a vi ... ; vidi r. 8. 

7. Dužnost-je Svećenika štiti zakon, i naučiti-se sve naredbe, koje on 
sadržaje, za-da ih i obsluži on isti, i nauči puk, koje-su njegove dužnosti, i 
tako-ih potanko izpuni. Dužnost-je Svećenika odgovoriti na svaki upit, koj- 
bi-mu tko učinio želeć znati, koj-je pravi razumak ove oli one zapovidi, jer- 
je Jehova odredio Svećenike baš za ovo, da oni povide puku i koje-je božje 
hotinje, i kako-ga on ima izpunjivati, i zato-su Svećenici svedjerni Jehovi- 
ni poklisari; vidi III. Mojs. X. 11; V. Mojs. XVII. 9—10; II. Dnevosg. 
XVII. 7—9. 

8. Vi-ste po sve inačiji od svojih starijih; oni štiahu zakon, poznavahu 
njegove naredbe, i obsluživahu-ih podpuno, izpunjujući sve svoje dužnosti, a 
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konu; vi razbiste oni uvit, koj-je 
bio učinjen s Levi-om, govori Je¬ 
kova vojstva. 

9. I zato, kako vi neobslužiste 
mojih naredbah, i s obzirom na za¬ 
kon imate atora od osobah, tako- 
sam i ja učinio vas nečastive i 
potištene prid svimi pukovi. 


10. Neimamo-li svi jednoga 
istoga otca? Nije-li-nas jedan isti 
Bog stvorio? Zašto dakle svaki od 
vas himbeno diluje proti svoje¬ 
mu drugu, pristupajue uvit naših 
otacah? 

11. Juda diluje nevirno, a u 
Israelu i u Jerusolimu-se čini grd- 


vi oli nećete da znate što Bog zapovida, oli, ako i znate, nećete da to obslu- 
žujete. Vaši-se stariji ulagahu i naukom i dobrim izgledom da privedu opake 
na svidjenje, i da-ih odvrate od zločinstvah, a vi-se i varavim naukom i zlim 
izgledom ulagate da puk grisi, da tlači zakon, i Jehovinezapovidi, i tako one, 
koji-su dobri činite opake, a one, koji-su opaki činite još opačije. Vaši stariji 
obsluživahu duševno sve one pogodbe, koje sadržavaše uvit sastavljen medju 
njimi i medju Jehovom, a vi-ga staviste pod noge, vi-se podnosite kako da 
nije ni uvita, ni zakona, ni Jehove; vidi kn. Neh. XIII. 4. 

9. Buduć vi pogrdili i mene i moj zakou, pogrditi-ću i ja vas prid 
svim pukom, prid kojime-biste imali uživati veliku počast. Ja biah vašim sta¬ 
rijim obećao i život i čestitost, i ja-im to biab i udilio (gori r. 5.), jer oni 
obsluživahu moje naredbe, i izpunjivahu svoje dužnosti, oli-ću ja vam sve ovo 
uzkratiti, jer vi niti-me častite, niti obslužujete moje naredbe. Vi-ste toliko 
opaki, da varate moj puk, i činite da-me on vridja u vrime kad čini i želi po- 
častiti-me, da-me on grdi onimi dilf, kojimi on misli poštovati-me. Vi činite 
i krive sudbe davši pravo onomu, koj-je krivnik, a krivo onomu, koj-je pra¬ 
vičan, i tako prikovratjate moj zakon ne samo u stvarih bogoštovja, dali još- 
će u stvarih pravednosti prama iskrnjemu. 

10. Toliko s obzirom na Abrahama koliko s obzirom na Jakova svi-smo 
medju sobom bratja. Mi-smo takodjer bratja i s obzirom na zakon, jer-smo i 
od jednoga istoga Boga Jehove stvoreni, i jednoga istoga Boga Jehovu štu¬ 
jemo. Nebuduć dakle medju nami nikakve razlike ni s obzirom na viru, ni s 
obzirom na zakon, ni s obzirom na pleme vi. Svećenici sudci, neimate nikakva 
razloga da u sudu potegnete više za jednoga nego za drugoga, vi neimate 
nikakva uzroka da pokažete atora na osobe, jer svaki čovik, koj poteže veće 
za jednoga nego za drugoga čini to oli radi rodstva, oli radi zakona, i zato-je 
po niki način usadjeno u naravi čovika, da on brani i štiti i pomaga više 
svojega rodjaka nego onoga, koj-mu nije svoj, više domorodca nego tudjina, 
više onoga, koj štuje istoga Boga, nego onoga koj štuje različitoga boga. Nei- 
majući vi nijednoga od ovih uzrokah nemožete ogovoriti svoje krive sudbe, 
i tako ostaje, da vi za lakomost, i za mito dilujete himbeno. 

11. Sa Svećenikah prihodi na v&s puk. Odabravši Jehova Israelove si¬ 
nove za svoj vlastiti puk, biaše-im dao vlastiti zakon, po kojem-bi živili po sve 
različito od ostalih pukovah, i biaše-ih uveo u obećanu zemlju, za da u njoj živu 
razlučeni od ostalih narodah, i davši-im naredbu, da ne-bi vinčali nikakvu 
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nih dilah; Juda-bo-je oskvarnuo 
svetinju Jehove, koju on ljubi, vin- 
čavši kćeri tudjega boga. 

12. Skonćati-će Jehova onoga, 
koj tako diluje. bio on učitelj bio 
učenik, iz Jakovljevih nadstorah, 
takodjer i onoga, koj prikazuje 
brašnožertvu Jehovi rojstva. 


13. Ali vi činite još i ovo; vi 
prikrivate Jehovino žertviste su- 
zami, plačem, i cvilom tako, da ja 
nemogu pogledati na brasnožer- 
tvu, ni imati za priatu iz vaših 
rukuh ijednu stvar. 


ženu tudjinku (U. Mojs. XXXIV. 16; v.Mojs. VII. 3), za da-se svetinja onoga 
puka, koj Jehovi stase toliko na srdcu, oli ne-bi umaljila oli ne-bi poginula 
u sinovih, koji-bi-se od ženah tudjinkah narodili, i koji, štujući krive bogove, ne- 
mogahu neuzdignuti svoj porod u štovju istih bogovah. Ovu naredbu zakona 
biahu Judeji posli babilonskoga sužanjstva privridili, i zato biaše Nehemia 
našao ovu bezrednost i prvi i drugi put, kad biaše došao u Jerusolim, kako 
povida kn. Esdr. IX. 2—; X. 18, 19; kn. Neh. XIII. 23. Kori zato Malakia 
ovo bezzakonje i govori, da judejski puk diluje nevirno proti svojemu Bogu, 
da Israelovi sinovi a navlastito Jerusolimjani diluju opaku tlačeei onu svetinju 
ženidbe, koju biaše naredio Jehova, jer-se iz ženidbe medju mužem, koj 
štuje Jehovu i medju ženom, koja štuje krive bogove, nemože naroditi svetih 
sinovah, ni pravih Jehovinih štovalacah, i tako-bi imala poginuti ona sveta 
odluka, da judejski puk uzdržaje poznanje i štovje Jehove jedino-pravoga 
Boga dokle-bi došlo vrime, da Judeji i svi ostali puci zagrle zakon Isusa 
Mešie. 

12. Skončati i učitelja i učenika znači skončati po sve obitil tako, da 
u njoj neostane ni koj-bi zapovidao ni koj-bi poslušao, ni koj-bi zvao, ni koj- 
bi-se ozvao, ni koj-bi bdio, ni koj-bi spavao; i tako Malakia priti cilovito iz- 
korenutje svakoj obitili ne samo u sebičnom puku, dali jošče i medju Svećenici 
ako-bi počem, zaneseni od opakoćudnosti, slidili činiti ovo neprikladno dilo, i 
zato nadostavlja da neće ostati medju Svećenici, koj-bi u Jehovinoj kući pri¬ 
kazivao brašnožertvu. 

13. Ali ne samo slobodne osobe, govori, vinčavaju tudjinke, i čine pro- 
tivozakonitih ženidbah, dali još i oženjeni ljudi vinčavaju drugih tudjinkah, 
koje nemogući živiti u skladu, ter zlobeći zakonite žene od judejskoga puka, 
navode svoje muževe oli da-ih nemilo muče, oli da-ih po sve protiraju od sebe. 
Ovim oli mučenim, oli protiranim žeuam, koje nemogahu naći ni pravice prid 
ijednim sudcem, ni obrane kod ijedne vlasti neostajaše drugo, nego moliti 
Jehovu suzami na očima, da on, koj-je i svet, i pravedan, i moguć, stavi za- 
priku rečenim krutim i nemilim bezrednostim. Evo zašto Malakia govori, da-su 
Judeji toliko opaki, da čine da-je Jehovino žertviste obliveno suzami brižnih, 
mučenih, i prognanih ženah, i da-se okolo njega, namisto skladnoglasja piva- 
lacah, nečuje nego plača i vapaja onih obnevoljenih ženah, i zato da Jehova, 
videć njihove suze, i čujuć njihovo cviljenje, nemogase priati onu žertvu, ko- 
ju-bi nevirni i nemili muž prinio, a nevirni i nemili Svećenik prikazao. 
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14. I vi sasvimtime rekoste: 
zašto? jer-je Jehova bio svidok 
medju tobom i medju ženom tvoje 
mladosti, koju-si ti zapustio, 
premda-je ona tvoja družbenica, i 
žena tebi vinca na. 

15. Nije tako učinio jedini, u 


v 

kojem-je bio ostao duh. Sto-je 
oni jedini iskao izvan božjih šino- 

V 

vah? Čuvajte dakle svoj duh, i 
nemojte biti nevirni proti ženam 
svoje mladosti. 

16. Ako-ti-je omrzla odaša- 
Iji-ju, govori Jehova Israelov Bog; 


14. Vi-ste toliko bezočni, da još pitate, zašto Jehova nemože priati 
vašu žertvu; a ja-vam odgovarano, da, buduć Jehova bio svidok i vaše ženidbe 
sa ženami vašega puka, koje-ste mladići mladice vinčali, i vašega obećanja, 
da-biste-im bili virni tja do smrti, vi sada, zapustivši-ih, oli mučeći-ih, oli 
protiravši-ih od sebe, dohodite na manje svojoj riči, neizpunjujete svoje duž¬ 
nosti, odsvećujete svetinju ženidbe, i srdite svojega Boga, koj zato neprima 
vašu žertvu prinesenu na ono žertvište, koje-je obliveno suzami i krvju vaših 
zapuštenih ženah, kojim ako i neteče krv iz njihovih žilah, teče-im iz njiho¬ 
voga srdca, koje vi svojom nevirnostju, i nemilostju probodoste. 

15. Buduć Halakia ukorio Judeje čića ženah tudjinkah vinčanih skupa s 
onimi, koje biahu uzeli od svojega puka, mogahu-mu oni odgovoriti, oli brž 
biahu i odgovorili, da-biaše istu stvar učinio i Abraham, koj-je, vinčavši prie 
Saru, vinčao posli i Agaru za života Sarina i da-ju-je držao skupa sa Sarom u 
kući; i zato da ako u njem ovo dilo nije bilo ni opako ni nevirno, ni nemilo, 
neimase biti ni kod njih. Na ovo razloženje odgovara Malakia, nazvavši Abra- 
hama jedinim , kako-ga nazivlje i Išaija u LI. 2, i Ezek. XXXIII. 24, ovako: 
nije medju vami i medju Abrahamom nikakve sličnosti: prvo, jer Abrahamu 
nebi dana ikakva naredba s obzirom na ženidbu, ni zabranjena ikakva tu- 
djinka,kako-je zabranjeno vam po zakonu, kojemu-se podložiste; drugo , jer- 
je Abraham vinčao Agaru, koja biaše Sarina službenica, i koja štovaše onoga 
istoga Boga, kojega štovaše Sara i Abraham, kad vi vinčajete ženske glave, 
koje štuju krive bogove; treće , jer-je to učinio Abraham pokle-ga-je na to 
ista Sara ponudila, a baš i uzmoiila, videć-se ona neplodna, kad vi to činite 
proti volji svojih ženah, koje zato plaču i cvile, videći krivinu sebi učinjenu; 
četvrto , jer-je to učinio Abraham samo da izvede poroda, koj-mu biaše obećao 
Jehova, kad vi vinčajete tudjinke samo da izvoljite i nasitite svoju putenost; 
i tako želeć Abraham imati poroda, koj-bi bio Jehovin štovalac on-je to 
učinio ganut od onoga božjega duha, koj biaše u njem, kad vi, čineći to za 
naroditi sinovah, koji-bi štovali krive bogove, činite to potaknuti od duha ne¬ 
čistoće. Vidite dakle što činite, promislite kojom odlukom to činite, pro¬ 
mislite, da time grišite ne samo proti Bogu, tlačeći njegov zakon, dali još 
i proti svojim ženam, kojim obećaste svedjernu virnost, i projdite-se dilah, 
koja, buduć za sve uzroke priopaka, nemogu neuzrokovati-vam težkih pe- 
dipsah. 

16. Mogahu Judeji učiniti, oli brž biahu učinili još i ovo razloženje: 
kako ti, Malakia, budiš naša dila, kad-je Jehova u svojem zakonu (V. Mojs. 

Slog VIII. 25 
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ali-će on tako nepravednostju po¬ 
kriti svoju ođiću, govori Jehova 
vojstva. Čuvajte dakle svoj duh, i 
nemojte nevirno dilovati. 

17. Vi mučite Jehovu svojimi 
besidami, i još govorite: u čem-ga 


mučimo ? U ovom, što govorite: 
svaki koj opako diluje dobar-je 
prid licem Jehove, i on-se nahodi 
u njem zadovoljen; ali, gdi-je 
Bog sudbe? 


Poglavje treće. 

jftalakia navika došastje Meke 1 — 4, koj-bi pedipsao Judeje , a navla¬ 
stito Levite S, 6 . Kori zatime zadržavanje desetinah, i ostalih pridavakah 
7 — 12. Buduć-se Judeji potužili, da Bog nepedipsaje opake, dali da-ih 
još i brani, kori-ih zato Malakia, i govori, da-će opaki biti pedipsani, a 
pravedni shranjeni 13 — 18. 

Redak 1. Evo-ću ja poslati | svoga Anjela, koj-će pripraviti 


XXIV. 1) dopustio, da muž može odaslati svoju ženu, a vinca ti drugu? Ako- 
nas dakle karaš za ovo, što držimo u kući prvu ženu skupa s drugom, i da 
prva žena zato podnosi gorkih mukah, videć-se manje ljubjena od druge, ne- 
možeš-nas istim razlogom koriti za ovo, što šaljemo od sebe one, koje-su-nam 
omrzle, a vinćajemo druge, koje-su-nam dražje. Na ovo odgovara Halakia 
ovako: istina-je da zakon dopušta mužu da odašalje svoju ženu, ako-mu-je 
omrzla.ali zakon u toj stvari svedjer podrazumiva koj zodostan uzrok; i prem- 
da-je bolje ženi, koju više neljubi muž, da-ju pošalje od sebe, i tako-se ona 
oli vinca s drugim mužem, oli žive u samoći i u miru, nego da pribiva s 
opakim mužem, koj-ju muci i progoni; ali-je takodjer istina, da-oni, koj šalje 
od sebe svoju ženu bez težka uzroka, ćini-joj veliku uvridu, i tako pri¬ 
kriva i pridušuje nepravednostju onu ženu, koju-bi imao pokrivati plaštem lju¬ 
bavi. — Svoj duh ; otvorite dakle oci svoje pameti, zapoznajte da činite đilo 
okrutne nepravednosti, i zato odstupite od opakoga običaja, i ponapravite 
krivine došle učinjene. 

17. Povrativši-se Judeji iz sužanjstva, i našavši i kuće razorene, i vrtle 
ubataljene, i vinograde obraćene u ledinu življahu iz početka u brižnom sta¬ 
nju. Videći dakle sebe u potribi, a ostale puke, koji-im biahu u medjašu, a 
navlastito Persiane, u svakoj obilnosti, tužahu-se na božje providjenje, i govo- 
rahu, da Jehova oli nezna što-se sgadja na svitu, oli nehaje ni za dobra ni za 
opaka dila ljudih, kad pušta da ostali puci štovaoci krivih bogovah plove u 
svakoj čestitosti, a da Judeji njegovi štovaoci vehnu u potribi. Cića ove psosti 
Maiakia kori Judeje, i na njihovu tužbu odgovara u slidećem poglavju. 

1. Biahu-se Judeji u pridnjem poglavju potužili, da opakim njihovi po- 
sli gredu po volji, a da njih, koji-su Jehovini štovaoci, progoni huda nesrića, i 
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prida-mnom put; doći-će dakle 
odmah u svoj Hram Gospodin, 
kojega vi išćete, i Anjeo uvita, 
kojega vi želite; eto-će on doći, 
govori Jehova vojstva. 

2. Ali tko-će moć misliti o 
dnevu njegovoga dosastja ? Oli 


tko-će moć smit gledati-ga ? On- 
će-bo biti kako oganj slivaoca, i 
kako trava pralca; 

3. On-će sesti kako za raz- 
krabiti i očistiti srebro, on-će 
očistiti Levove sinove, on-će-ih 
sliti kako zlato i srebro, za da 


zato, da-su krivobožci čestiti nebuduć koj-bi izvidio, oli razsudio, oli pedipsao 
njihova dila. Na ovo odgovara Malakia rekavši, da-će doći Mešia, koj-bi i 
takovo izvidjenje, i takovu sudbu učinio. Kako pak u ovom redku Prorok 
uvodi govorećega Mešiu, i kako-se-je prie nego-je počeo Mešialsus pripovi- 
dati, javio Ivan Krstitelj kako njegov pridtecitelj i glasnik, tako Malakia na 
ime istoga Mešie navišta ovoga glasnika, i govori: evo-ću-ja poslati prid so¬ 
bom svojega poklisara, koj-će pripraviti srdce i dušu ovoga puka, za-da pri¬ 
kladnim načinom prime ovoga duhovnoga kralja, kako podložnici pripravljaju 
svojemu svitovnomu kralju pđt, kad grede od mista do mista svoje države. 
Pokle ovi Ivan, slidi, bude i pripovidanjem, i krstjenjem pripravio duše bo- 
goljubnih, tada-će-se javiti i Mešia, koj-će ulizti u ovi Hram, koj vi tu skoro 
sagradiste, i koj-je njegov, buduć on oni Bog, kojemu-je-bio sagradjen 
i posvećen, i koj-će on svojom osobom učiniti slavna, kako-je navistio po 
Ageu Pror. II. 7—9. Došavši ovi Mešia kojega vi toliko želite, on-će učiniti 
onu sudbu, koje vi sada nenahodite medju narodf, on-će pedipsati sve one 
opake, koje Yi sada vidite nepedipsane, a nadariti-će sve one, koje bude našao 
dobre i pravedne, jer-je on oni Abrahamov poslidnik, po kojem-će biti oče- 
stitjeni svi puci svita, kako-je bilo istomu Abrahamu obećano, a opeta Isaaku i 
Jakovu potvrdjeno. Pod nazovom dakle svoga Anjela , imamo razumiti Ivana 
Krstitelja, kako-ga-je razumio i Isus i njegovi Apostoli; vidi Evan. po Mat. 
XI; 10; po Marku I. 2; po Luki VII. 27. 

2. Ali tko-će .... gledati-ga? Mat. pis. ima: tko-će moć podniti dati 
njegovoga dosastja? Oli tko-će moć odoliti kad-se on bude ukazao? Ali 
svakako izhodi, da Malakia hoti reći: imajuć doći ovi Mešia kako sudac, koj-bi 
pedipsao opake, i buduć u ovoj državi tolika množ opakih, neće-se naći nije¬ 
dnoga, koj-bi-ga s tihim i veselim srdcem dočekao, neće-se naći nijednoga, 
koj-bi-ga dragovoljno primio, oli pristupio prid njegovo lice, da čuje svoju 
sudbu. On-će u svojoj svetoj pravednosti učiniti ovomu puku što čini zlatar sa 
zlatom i srebrom, koje želi očistiti, i pralac s platnom koje želi oprati; jer 
kako zlatar stavlja zlato i srebro u oganj da-ih razluči od trohe, a pralac maže 
i tare platno travom Borit (vidi kn. Jerem. II. 22), da-ga očisti od gnusobe, 
tako-će i Mešia različitimi pedipsami i nevoljami razlučiti opake od dobrih, 
ove-će nadariti, a one-će pedipsati. 

3. Hteći Mešia razkrabiti ovi puk za očistiti-ga kako zlatar krabi grudu 
zlata oli srebra, on-će sesti da to to-lasnie opravi, on-će uložiti sve što bude 
prikladno, da to to-izvrstnie učini; ali-će on navlastito očistiti Levove sinove, 
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prikažuju Jekovi žertvu prave¬ 
dnosti. 

4. I biti-će ugodna Jehovi bra- 
šnožertva Jude i Jerusolima, ka- 
ko-je bila i davnih dnevah, i 
prvašnjih godištah. 

5. Ja-ću pristupiti k vam u 
sudu, ali-ću biti pripravan svido- 
čiti proti čarovnikom, priljubovni- 
kom, onim, koji-se krivo prisižu, 


onim, koji pridržavaju pri sebi 
plaću najmenika, proti onim, koji 
obnevoljuju udovice, sirote, i proti 
onim, koji prikovratjaju putnike, i 
proti onim, koji neimadu straha 
izprid mene, govori Jekova vojstva. 

6. Ja-bo-sam Jekova, i nepro- 
minjujem-se; i zato vi, Jakovljevi 
sinovi, niste skončani. 


tojest Svećenike novoga zakona, koji-će u Isusovoj Crkvi služiti za Misnike, 
kako u judejskoj skupštini biahu služili Levovi sinovi za Svećenike, on-će-ih 
očistiti od svake trohe, od svakoga betega, kako zlatar čisti zlato, jer oni neće 
više prikaživati žertvu uzetu od živine, dali-će prikaživati žertvu pravednosti, 
žertvu u sebi istoj prisvetu, i punu svake dostojnosti, istoga Hešiu sina bož¬ 
jega pod obličjem kruha i vina. Skrabica dakle i trava Borit, kojom-će-se 
služiti Mešia da očisti Misnike novoga uvita, nisu drugo nego njegov božan¬ 
stveni nauk, spasonosne naredbe, i neprocinjeno odknpjenje. 

4. Jude i Jerusolima -; kako u pridnjem redku pod nazovom Levi 

i zertva staroga uvita Malakia biliži Misnike i žertvu novoga uvita, tako i 
ovdi pod nazovom Juda i Jerusolim biliži svetu skupštinu Krstjanah, i Crkve 
po svem svitu sagradjene. Rekavši dakle, da-će žertve od ovih Misnikah pri¬ 
kazivane biti ugodne Bogu, kako bihu davnih vrimenah, hofl pozvati-se na 
vrime Abrahama i drugih Patriarkah, koji buduć bili ljudi sveti biaše i nji¬ 
hovo prikaživanje priato Bogu. 

5. Biahu Judeji još gori u II. 17 rekli, da nije sudca, koj-bi pedipsao 
opake. Na ovu tužbu odgovara ovdi Malakia, i govori, da-će Mešia biti takovi 
sudac, ali da-se on neće baviti toliko o narodib, koliko o Judejih, i zato da-će 
on ne samo razsuditi, dali još i izniti nadvor, priniti na sud, i dosvidočiti sve 
one opačine, koje čine Judeji u skrovitu i da-će-ih u isto vrime oštro pedip- 
sati; i tako pobraja nike i to mnogo težke grihe, od kojih Judeji biahu pri¬ 
kriveni u svako vrime, a biti-će to navlastito (što-je Malakia vidio u duhu) u 
vrime rita s Rimnjanf, o kojem-će-se moć reći, da b\ na njih spuštena ona 
pedipsa, buduć u ovoj prigodi poginuo privelik broj Judejah. 

6. Moja pravednost, govori Jehova po usta Malakie, iziskuje, da ja pe- 
dipsam sve one, koji-su opaki, i da-ih, ako-se nesvide, porazim. Moja milo- 
stivost iziskuje, da-ja odmaknem što-više mogu pedipsu odlučenu za opake, 
i da čekam grišnika na svidjenje. Moja istinitost iziskuje, da ono, što-sam 
jedan put odlučio i obećao, i izpunim. Buduć dakle ja obećao i Abrahamu, i 
Isaaku, i Jakovu, da-ću ja uzmnožati njihove sinove kako zvizde na nebu, i 
da-će u njihovom simenu biti blagoslovjeni svi puci i narodi svita, ja ovo 
obećanje neću posići, premda-se vi podniste mnogo i mnogo putah proti meni 
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7. Vi još od vrimena svojih 
otacah odstupiste od mojih zasta- 
vah, i neobslužiste-ih. Obratite-se 
k meni, i ja-ću-se obratiti k vam, 
govori Jehova vojstva. Ali vi go¬ 
vorite: u čem-se imamo obratiti? 

8. Jeda-li-će čovik priuzeti 
Bogu? Ali vi priuzimljete ono, sto¬ 


je moje, i još govorite: u čem-ti 
što priuzesmo? U desetini, i u 
prvinah. 

9. Vi-ste prokleti potribom, jer 
vi svi priuzimljete ono, što-je moje. 

10. Prinosite dakle svaku dese¬ 
tinu u žitnicu, za da bude u mojoj 
kući hrane, i tako-me u ovom ku- 


toliko opako, da-vas ja imah po sve skončati; i zato premda-vas ja više pu- 
tah baš i težko pedipsah za privedsti-vas s opakoga na dobar pflt, ja-vas ne- 
skončah za nedodi svojoj rici na manje. Ja-se pak shranjujem pedipsati-vas 
još težje onda, kad bude došao Mešia; ja-du-bo onda svrdi vašu skupštinu a 
zastaviti-du novu Crkvu, ja-du posidi vaše staro Svedenictvo, azastaviti-du novo 
Misničtvo, ja-du učiniti, da pristane vlastiti puk složen od Abrahamovih po- 
slidnikah po puti, a zastaviti-du novi vlastiti puk složen od Abrahamovih 
sinovah po obedanju. 

7. Kori ovdi Halakia opaka dila Judejah, od kojih želi da-se odcipe, 
i tako da ubignu onu težku pedipsu, koja-im-je jurve odredjena; i zato, re¬ 
kavši, da-se oni još od davnih vrimenah biahu podnili opako proti Jebovi, i 
da-ih on sasvimtime biaše tja do sada trpio, i čekao na pokoru, nutkuje-ih, 
da-se svide, budud oni jošde na vrime, da-se odcipe od svojih opačinah, 
da-se ulože obsluživati zakon i zapovidi Jehove, i da-bi-se on ganuo prama 
njim na smiljenje i prostio-im njihove grihe, i ustavio odlučenu pedipsu. 
Kako pak Judeji i zaslipjeni u svojoj pameti, i otvrdnuti u svojem srdcu oli 
nemogahu oli nehtiahu zapoznati svoju krivinu, tako-se čude, što-ih Malakia 
zove opake, i nahodi potribito, da-se svide, kad-se oni nedute u ničem 
krivnici. 

8. Stvar-je, govori, i neprikladna i nebožna samo i namisliti, da-bi-se 
čovilf usudio ukradsti štogod svojemu Bogu, o kojem visi i njegovo imanje, i 
njegov život. Vi-ste sasvimtime toliko hudobni, da to ne samo namisliste, dali 
baš i učiniste, i činite svaki dan, budud da vi one desetine, one prvine, one 
pridavke, koji-se meni kako gospodaru sve vaše države pristoje, i koje ja 
odlučih za hranu Svedenikom i Levitam, koji služe u mojem Hramu, nepla- 
date, neprinosite, nepridajete kako-je vaša dužnost. Ovo, što iz latin. tn 
prmitiis prinismo prvine, mat. pis. ima (trumah), što znači oni prida- 
vak, koj imaše biti prikazan Jehovi uzdignuvši-ga uzgor; vidi II. Mojs. 
XXIX. 24. 

9. Potribom; mat. pis. ima: vi-ste prokleti proklestvom; ali svakako 
hotl redi Prorok, da na njih leži Jehovino proklestvo, budud da oni nepridaju 
ni Svedenikom, ni Levitam, ni s. Hramu ono, što-su dužni, i tako da priuzim- 
lju istomu Jehovi njegovo imanje, i zato da živu u velikoj potribi. 

10. Ako počem, govori, nevirujete, da-je neplodnost vaših poljah plod 
vaših opačinah, kušajte donositi u s.Hram i pridavati Svedenikom i Levitam sve. 
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šajte, govori Jehova, da vidite, 
hoću-li ja otvoriti slape nebe¬ 
ske , i izliti na vas blagoslov obil- 
nosti. 

11. Ja-ću radi vas zaprititi gri- 
zućemu, i ono neće skončati litinu 
vaših poljah; loze u vaših vino- 
gradih neće biti neplodne, govori 
Jehova vojstva. 

12. I nazvati-će-vas blažene svi 
narodi; jer-ćete vi pribivati u pri- 


lipoj državi, govori Jehova voj¬ 
stva. 

13. Ubodne-su vaše rici proti 
meni, govori Jehova. 

14. A vi govorite: što rekosmo 
proti tebi? Vi rekoste: zaludu-je 
služiti Bogu; i: koja-je korist, da 
obslužujemo njegove zapovidi, i da 
gremo u crnilu prid Jehovom voj¬ 
stva ? 


što-ste dužni i ako budete vidili, da-sam ja spustio s neba prigodnih i obila¬ 
tih daždah, i da-je zato obilata vaša litina, tada-se uvirite, da kako-je ona 
obilnost nadarje za vašu bogoljubnost, i za izpunjivanje vaših dužnostih, 
tako-je ona neplodnost, i ona potriba bila pedipsa za vaše bezzakonje i za vašu 
nepravednost, čića koje-su moji Svećenici i Levite usilovani otići nadvor da 
najdu čime-bi-se prihranili, nenahođeći toga u s. Hramu. 

11. I kako-bi-se moglo dati, da, pokle vaš usiv bude podrestao, oli 
baš i uzrio, i vaše masline budu izbacile brst, i vaše loze budu izvrgle 
mladice, i na vaših-se voćkah bude zavrglo voće, dojde u velikoj množini ko- 
bilica, i da izgrize i skonča svako zelenilo u državi, tako-ću ja i ovoj živini, 
i svakoj ostaloj zviri i skotu, koji-bi mogli uzrokovati tkoju škodu u vaših 
poljih, zaprititi, da neimadu ni doći u vašu državu, a još manje uzrokovati-vam 
tkoju i najmanju štetu. 

12. Vi-ćete uživati takovu čestitost, da-će-vas pripovidati za blažene 
svi puci i narodi, i po niki način nenaviditi-vas, što-ste u toliko pićnoj i plod¬ 
noj državi nastanjeni. 

13. Priuzimlje opeta Malakia ono, što biaše rekao gori u II. 17, i 
III. 1—6, da tojest Judeji mrmnju proti Jehovi za ovo, što, čim ostali puci, 
premda štovaoci krivih bogovah, uživaju svaku čestitost, Judeji, premda 
štovaoci Jehove, podnose svaku potribu; i odgovara opeta, da-su takove riči 
njemu mnogo mrzke, buduć da one vridjaju i njegovu pravednost i njegovu 
svetinju. 

14. Pokle vi, govori, nećete da izpovidite svoju krivinu ja-ću-vam-ju 
staviti prid oči. Recite-mi dakle: niste-li vi oni, koji govorite, da-je sve jedno 
štovati, oli neštovati Jehovu? da-je pače bolje neštovati-ga, da-je koristnije 
neobsluživati njegove zapovidi, pokle-se vidi, da-je opaki štovalac krivih bo¬ 
govah u boljem stanju, nego-je bogoljubni štovalac Jehove? Niste-li vi oni, 
koji pripovidate, da-vam neprudi ništo ni prikaživati žertve, ni činiti molitve, 
ni postiti u kostreti i u pepelu, kako činije sve one dneve, kojih-je oli zapo- 
vidjen oli od vas odabran tkoj post? Cini-li-vam-se mala ova psost, ovo 
bogogrdje? 
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15.1 zato mi pripovidamo, da- 
su blaženi ponositi, buduć čestiti 
oni, koji opako diluju, i koji, 
premda podkušavaju Jehovu, žiru 
čitovato. 

16. Ali-će tada reći medju so¬ 
bom oni, koji-se boje Jehove: 
Jehova čuje i sluša; i prid njime- 
je spisana knjiga pomenutja za 
one, koji imaju straha Jehove, i 
čigovo-je ime njim u misli. 


17.1 oni-će biti, govori Jehova 
rojstva, oni dan, kojega ja budem 
to učinio, moja vlastitost; ja-ću 
biti prama njim dobrostiv, kako- 
je dobrostiv otac prama svojemu 
sinu, koj-mu-je poslušan. 

18. Tada-ćete opeta viditi ko- 
ja-je razlika medju pravednimi i 
opakimi, i medju onimi, koji štuju 
i onimi, koji neštiyu Boga. 


15. Niste-li vi oni, koji govorite, da pokle vidite svojima očima, i tičete 
svojima rukama, da vam iz Jehovina štovja nepristupa nikakve koristi, nemo- 
žete nenazvati srićne i blažene sve one, koji oli na silu, oli na priraru, oli 
himbenostju pribavljaju sebi imanja, i blaga, one, koji, premdaneimaju nikakva 
obzira ni na Boga ni na ljude, koji nehaju ni za pritnje, ni za obećanja, one, 
koji živu kako hoće i diluju sve, što hoće, i sasvimtime oli neupadaju u kakvu 
nesgodu, oli ako počem upadu, izbavljaju-se koliko prie iz nje, i tako niti 
ginu, niti na dugo podnose. 

16. Neće tako, govori, učiniti ljudi bogostrašni i bogoljubni, oni-će 
pače govoreći jedan s drugim zapoznati i izpoviditi, da Bog svime vlada, da 
Bog sve i vidi, i čuje, i zna, i sudi, da Bog drži oko na svib dilih, koja čine 
ljudi na svitu, da on baš drži sva njihova dila upisana u vlastitoj knjigi, kako 
svitorni kralji drže upisana imena onih medju podložnici, koji-su dostojni 
lipa nadarja, i zato, da-će Jehova na svoje vrime i pedipsati zločinstva 
opakih, i nadariti dobra dila pravednih. 

17. Onoga vrimena, kojega ja budem spustio, govori Jebova, težku 
pedipsu na opake, lišiti-ću pravedne, ja-ću imati osobitu pomnju od njih 
kako-ju ima čovik, koj čuva stvar, koja-mu-je osobito draga, ja-ću-se uložiti 
da-ih očestitim u svem, i da-im pribavim svako dobro, kako-se otac ulaga 
da pribavi svako dobro, i svaku ugodnost sinu, koj-mu-je poslušan, i koj-ga 
prikladnim načinom časti i štuje. 

18. Pokle ja budem pedipsao opake i nadario pravedne, tada-ćete viditi, 
i uviriti-se, da-je prudno štovati Jehovu, da-je koristno obsluživati njegove 
zapovidi, jer opaki svojinu opačinami pribavljaju sebi nevolju, i grade svoju 
nesgodu, a pravedni grade svoju čestitost, i svoje blaženstvo, kako-se sga- 
djaše i davnih vrimenah. 
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Poglavje četvrto. 

Slidi navistivati da-će opaki biti pedipsani, a dobri lišeni svake nevolje 
i — 3. Nagovara Judeje, da-se ulože obsluživati zakon božji, i da-se okori¬ 
ste onim pripovidanjem, koje-bi učinio Ivan Krstitelj 4— 6. 


Redak 1. Gro-će-bo doći oni 
dan gorući kako peć, i svi-će po¬ 
nositi i svi zločinci biti kako sla¬ 
ma, koju-će izleći oni dan, koj 
ima doći, govori Jehova vojstva, 
i koj-im neće ostaviti ni zilah, ni 
granah. 

2. Ali-će vam,, koji-se boite 
mojega imena, izteći sunce pra¬ 
vednosti, u čigovima-će krilima biti 
zdravlje; i vi-ćete izlaziti i skakati 
kako utovjeni junčići. 


3. Vi-ćete zgaziti opake, koji- 
će biti kako pepeo pod plesnom 
vaših noguh oni dan, kojega ja 
budem to učinio, govori Jehova 
vojstva. 

4. Spomenite-se zakona Moj- 
sesa mojega sluge, koj dadoh 
njemu na Horebu za sve Israelce, 
takodjer i mojih zapovidih, i mo¬ 
jih zastavah. 


1. Oni dan, kojega Jehova bude spustio na vas svoju pedipsu, biti-će 
sličan gorućoj peći, u koju pećar meće slamu, buduć da-ste vi prikiadjeni 
onoj slami, kojom pećar pali peć, a ona-je peć slična onoj pedipsi, koju-će 
Jehova spustiti na vas, a pećaru-su slični Rimnjani, koji-će izpuniti hotinje 
Jehove. Držite dakle za istinito, da-ćete u ratu s Rimnjani bili tako pora¬ 
ženi, i porušeni, da-će-se moć reći, da nije od vas ostalo poslidnika, I da-ste. 
vi slični stablu, kojemu-su podsičene žile, i posičene grane. 

2. Biti-će onoga dana pedipsani i to težko svi opaki, ali-će onoga istoga 
dana gustih tminah za zločince, prosjati sunce čestitosti za pravedne, kojim-će 
njegovi zdraci bili zdravonosni; i zato-će ovi izaći na svitlost, i veseliti-se 
veseljem neizrecivim, videći-se shranjeni u vrime, kojega-će opaki vehnuti i 
ginuti u gustom mraku svoje nevolje. 

3. Prominiti-će-se onoga dana i vaše stanje, i stanje opakih, jer oni, 
koji prie biahu čestiti, nastati-će nevoljni, a vi, koji-ćete biti do onoga dneva 
nevoljni, nastati-ćete čestiti. Oni-vas prie plesahu, kako prah zemlje zlobeći- 
vas, i obnevoljujući-vas na svaki način, a onoga-će dana nastati oni kako prah 
zemlje, po kojem-ćete vi gaziti kako po pepelu, jer-će oni biti obrađeni u 
ništo, kako izgorena slama. 

4. Medju to vi, bogoljubni, nemojte zaboraviti obsluživati moj zakon, 
koj ja dadoh vašim starijim na gori Sinai po Mojsesove ruke; uzdržavajte svoju 
pravednost, i svoje bogoljubstvo, da nebudete, odstupivši od njega, umotani i 
vi u onu pedipsu, koja-će-se oboriti na opake. 
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5. Evo-ću-vam ja poslati Eliu 
Proroka prie nego dojde oni ve¬ 
liki i strahoviti Jehovin dan. 

6. On-će obratiti srdce rodi- 


teljah k sinovom, a srdce sinovah 
k otcem, za da ja, došavši, ne po¬ 
razim državu skončanjem. 


5. Oni veliki i strahoviti Jehovin dan; jedni razume ovime oni rit 
raedju Judeji i Rimnjani, koj, koliko-je bio za Judeje strahovit, nije triba 
ni pomenuti, i ovi drže, da Elia, koj-bi došao prie nego-bi-se ovi rit upalio, 
biliži Ivana Krstitelja, koj-je i u načinu življenja, i u nastojanju, da-se puk 
svidi, i priluči zakonu Mešie, bio po sve sličan Elii, i tako govore, da ovdi 
Elia, a gori u III. 1 Anjeo božji biliže jednu istu osobu, kako razumiše i Ju¬ 
deji onoga vrimena, i Isusovi učenici; vidi Ev. po Mat. XI. 9—14; XIV. 5; 
XVII. 10—13; XXI. 20; po Marku IX. 10—12; po Luki I, 16. 17. 76. 77. 
Drugi pak razume oni strahoviti dan za dan poslidnjega i opčenoga suda, i 
drže da-je Elia oni Prorok Elia, koj-bi-se onoga vrimena javio; vidi kn. Cr- 
kovnj. XLVIU. 10. 

6. Uložiti-če-se onoga dana Elia, da-se ona dobroćudnost, ono bogo- 
Ijubstvo, koje prie biahu imali prvi otci, zbudi, i da nastane u srdcu njihovih 
poslidnikah goruće, za da tako njihovi sinovi i viruju i ufaju i diluju kako 
biahu virovali i ufali i dilovali i oni, ter tako kad Jehova spusti onu strahovitu 
pedipsn na Judeje po rukeRimnjanah shrani-se barem jedan dio, i da naš narod 
po sve ne pogine. Za koiiko-se sve ovo može, baš i ima prilučiti i ratu s Rim- 
njanf, i pripovidanju Ivana Krstitelja, može-se sasvimtime prikladno prilučiti 
i Elii Proroku, i iztumačiti o njegovom pripovidanju u vrime općenoga suda 
na koncu svita. 
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Knjiga Makabejah. 

§. 1. Od kud nazov ove kujige? 

Imenom Makabeji bibu nazvani Matatia i njegovi sinovi tja do Anti- 
gona kralja, tojest za vrime od 130 godistah. Ovim imenom, koje-se toliko 
razpruža, bi nazvan istom Juda Matatiin sin, jer on, buduć bio i vrloviti vitez, i 
bogoljubni štovalac Jehove, i buduć imao u pameti rici r. 11. pog. XV.II.knj. 
Mojsesa, biaše učinio navezti na stigu, koj nosaše prid vojskom, četiri slo¬ 
va, tojest ’ 3 a o, koje-su prve u ričih njn ; ?po3 >n tko-je kako-ti 

medju bogovi Jekova? oli, kako čine drugi, tri slova, tojest 3 3 d, prve u rićih 
ino *» # tko-je kako Bog medju bogovi? i kako sdruživši ova slova u 
jednu rić izhodi *330, tako on bi nazvan makabej . Ali buduć da grćko pri- 
nesenje ima jmaxxaj3aeo£ sa dva xx , i buduć da dva xx odgovaraju nč slovu 
3 dali slovu p, drugi tumačitelji namisliše, da ’3po imaše biti u judejskom je¬ 
ziku, i da, izhodeć ova rić iz korena 3pa nakab , koj znači razbio-je 9 8tukao-je 9 
bi ovo ime nadiveno Judi za ovo, što on biaše raztukao, razbio, porazio svoje 
nepriatelje, i tako da-je nazov Makabej sličan onomu, kojime bi nazvan JTar- 
lo t francuzki vojvoda, kojemu biahu nadili ime Martello , tojest mlat , jer-je 
bio i on kako i Juda mlat svojih protivnikah. Treći pak uzeše jpo ruke rič 
Nakkib , koja u arabskom jeziku znači vojvodu , poglavicu , oblastnika , i go¬ 
vore, da ovo ime bi dano Judi za ovo što-ga-je Matatia njegov otac odredio 
za svoga poslidnika u vojvodstvu. Drugo-je mnenje virovatnije barem čića 
ovoga, što-je Juda bio nazvan Makabej prie nego-je nastao vojvodom; vidi 
pog. II. 66. Ove Makabeje Josip Flavio zove Ašmoneje, jer (kako govori 
on) Matatiin did zvaše-se Ašmon; i tako Makabeji i Ašmoneji biliže jedan 
isti puk. Kako ova knjiga povida ono, što-se-je u vrime ovih Ijudih sgodilo 
navlastito u Judei, tako ova knjiga bi nazvana kniga Makabejah. 

§. 2. Sadržaj I. knjige Makabejah. 

Povrativši-se ostatci pukovah Israela i Jude iz sužanjstva u svoju otač- 
binu, koju najdoše ubataljenu, opustošenu, i porušenu, imahu uložiti-se i da 
sagrade i s. Hram, i Jerusolim, i svoje kuće, i da nasade svoje vinograde; 
i tako-se zabaviše dio o težanju polja da mogu sakupljati čime-bi priživili, a 
dio o gradjenju gradovah, i kućah, u kojih-bi pribivali. 0 ritu, oli o boju 
neimahu uzroka ni misliti, jer toliko u vrime 200 godistah, kojih biahu pod¬ 
ložni Persianom, koliko u vrime, koje biahu podložni Aležandru, koj biaše 
uništio persiansko vladanje, i imao vlastita obzira na Judeje (kn. Zakar. IX.), 
oni živiše u miru i u pokoju, nezadavsi-im nitko ni najmanje uvride. Buduć 
umro Aležandro, i buduć njegovi vojvode razdilili njegovu kraljevinu u če¬ 
tiri dtla, tojest, u Siriu, u Ejipat, u manju Asiu, i u Macedoniu (kn. Dan. XI. 
4), oni pristaše uživati svoj mir, i svoju čestitost, jer ležeć njihova država 
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medju Ejiptom i Siriom, koje biahu malo da ni svedjer medju sobom a ritu, 
oni podnašahu svedjer težldh nevoljah sad od strane Sirianah, kad tojest Ju¬ 
deji biahu podložni Ejiptjanom, sad od strane Ejiptjanah, kad Siriani biahu 
gospodari Judejah. Upadi najposli judejska država u vrime Antioka, III. ovoga 
imena, koj-bi nazvan Veliki, po sve pod oblast sirianskih kraljah, i tada nji¬ 
hova nesgoda poče biti mnogo težja, jer-se Seleuko Filopatore poslidnik 
rečenoga Antioka III. pokaži očito njihov progonitelj. Nevoljno stanje Jude¬ 
jah, premda u sebi odveć težko biase jošće podnosivo dokle sidi na sirian- 
sko pristolje Antioko IV., nazvan Epifane; i od ovoga vrimena počimlje I. 
kn. Makabejah povidati progonstva i ratove, koje imahu podniti od strane Si- 
rianah. Povida dakle složitelj I. kn. Makabejah, kako Antioko Epifane, 
pokle u prigodi, u kojoj-je drugi put otišao proti Ptolemeu Filometoru, biase 
mnoge Judeje dio usmrtio, a dio zasužnjio, a s. Hram porobio, i odsvetio; 
kako u prigodi četvrtoga putovanja proti Ejiptu biase razorio sve zidove Je- 
rusolima, utvrdio tvrdju Sion za braniti-se od Judejah, i podao zapovid, da 
svi njegovi podložnici zagrle oni zakon, koj obsluživaše i on, i da pokažuju štovje 
onim bogovom, koje štovaše i on, inačie da budu usmrtjeni I; kako-se Sve¬ 
ćenik Matatia, čovik pun i straha božjega, i viteškoga junačtva, imajuć pet 
sinovah, Ivana, Simuna, Judu, Eleazara, i Jonatana, i videć da poslanici An- 
tiokovi biahu došli i u Modin njegovu otačbinu, da usile puk, da prikaže 
štovje krivim bogovom, upali od svete sržbe, zgrabi oružje, okupi k sebi sve 
one bogoljubue, koji nehtise odcipiti-se od zakona Jehove, i pogubi i poslane 
od kralja, i one odmetnike, koji biahu prošli na kipoklonstvo II. 1—48; kako 
Matatia, došavši na 9mrt, odredi, da Juda njegov treći sin uzme zapovid nad svom 
vojskom, i da brani i otačbinu i zakon II. 49-70; kako-jeJuda, uzamši zapovid 
svrhu vojske, u mnogih ratovih, koje-je učinio sa Sirianf, razbio, protirao, i 
porazio sa malim brojem svojih vojnikah i to nč uvižbanih u ratovanju silnu 
vojsku svojih progoniteljah i nepriateljah, dokle-je šesto godište svojega ra¬ 
tovanja poginuo od nepriateljskoga mača III. IX. 1 —18; kako Judeji posli 
Judine smrti odabraše za svojega vojvodu Jonatana, kako-je on bio od Ale- 
žandra Balasa zapoznan i za oblastnika svega puka Judee, i za Poglavicu Sve- 
ćenikah, i kako-je najposli posli 14 god. slavnoga vojevanja bio usmrtjen na 
izdajstvo od Trifona sirianskoga vojvode IX. 19. X. XI. XII; kako-je namisto 
njega uzeo zapovid Simun njegov brat, koj-je bio od puka odabran za sve¬ 
ćeničkoga Poglavicu, i slidio-je u junačtvu stope svojega otca Matatie, i svoje 
bratje, Jude, i Jonatana, dokle-je osmo godište svojega vojevanja i vladanja 
poginuo usmrtjen na izdajstvo i on od Ptolemea svojega zeta XIII. XIV. XV. 
XVI—16; kako-je najposli posli Simunove smrti uzeo zapovid njegov sin 
Ivan, nazvan Irkano, koj-je, buduć-se i ovaj podnio junački proti Sirianom,svr¬ 
šio oni krvavi rat, koj biaše počeo njegov did, a proslidili njegovi štrici i 
njegov otac, pribavivši Judejom onu cilovitu slobodu, koja-im bi od Prorokah 
a navlastito od Zakarie navištena XVI. 17—24. 

§. 3. Tko-je i kada-je spisao I. kn. Makabejah? 

Tko-je spisao ovu knjigu, neznamo. Ono, što iz iste knjige možemo zagla¬ 
viti, ovo-je, da ona bi spisana od tkojega Judeja, kojemu-je mnogo ležalo na 
srdcu obsluživanje zakona i štvoje Jehove. Kada-je pak ona bila spisana, 
neznamo ni to; možemo ništanemanje zaglaviti, da-ju-je njezin složitelj spi- 
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sao tkoje vrime posli Simunove smrti, koju on porida, i tkoje vrime po9li 
Irkanove smrti, jer, rekavši u XVI. 24., da-tu Ivanova dila jurve upisana u 
kojigi Dnevosgodja, vidi-se, da on biase jurve umro, ali da njegova dilaživ- 
Ijahu u knjigah. Buduć dakle Ivan Irkano umro god. 106. pr. por. Gospo¬ 
dinova, možemo redi, da-je ova knjiga bila upisana god. 106—100. pr. por. 
Gospodinova. 

§. 4. U koj-je jezik bila spisana ova knjiga? 

Ova-je knjiga bila spisana u judejski jezik; izpotida-bo s. Jeronim, da¬ 
je on mat. pis. ove knjige imao u svojima rukama. BI ona s vrimenom prine¬ 
sena u grčki jezik, ali kada, neznamo. Iz grckoga-je pak bila prinesena u 
latinski jezik, ali kada, neznamo ni to, ali doisto prie vrimena s. Jeronima. 

§. 5. Način, kojime imamo štiti ovu knjigu. 

Buduć da I. knjiga Makabejah ima mnogo stvarih, koje II. knjiga pro¬ 
pušta; buduć da takodjer II. knjiga ima mnogo stvarih, kojih I. knjiga nepo- 
vida; buduć da jedna knjiga daje drugoj ruku u onih stvarih, koje obedvi 
povidaju, nije ni razložito ni koristno štiti jednu knjigu bez druge, dali obe od 
puta barem u onih poglavjih, u kojih povidaju iste stvari, za moć tako i iz- 
ciliti dogodjaje, koje toliko jedna koliko druga povidaju u nikih okolovinah 
okrhnote, i lasnie i izvrstnie poznati njihov razumak. 
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Poglavjc prvo. 

Kratko životopise Alezandra nazvanoga Vrliki i — 8; njegova-je kraljem- 
na razdiljena medju njegovimi vojvodami; Seleukov poslidnik , uzašavši 
na siriansko pristolje, sadire Jerusolim, usmrtjuje Judeje i oskvamjuje 8 . 
Hram 0— 29. On isti u drugoj prigodi čini razoriti zidove Jermolima , 
uivrdjuje tvrdju Sion proti Judejom , i daje zapovid, da svi njegovi podlož¬ 
nici u svoj njegovoj kraljevini zagrle njegov zakon , i štuju njegove bo¬ 
gove, odredivši, da svi'oni, koji toga ne-bi htili učiniti 9 budu mučeni i ti- 
smrtjeni , i zato nastaje po svoj državi velik poraz 30 — 67. 


Redak 1. I sgodi-se, da pokle 
Aležandro Filipov sin iz Macedo- 
nie (koj biaše kraljevao u Grecii), 
izašavši iz zemlje Cetim, biaše 
porazio Daria kralja Persianah i 
Medianah; 


2. I učinio mnoge rate, i o- 
svojio mnoga utVrdjena mista, i 
pogubio kralje svita ; 

3. I otišao do kraja svita, i 
odnio plino od mnogih narodah; i 
zemlja biaše izprid njega umukla; 


1. Cetim; premda ova rič na drugih mistih znači otoke (kn. Jer. II. 
10; Ezek.XXVlI.6), biliži ona sasvimtime ovdi Mačedoniu, jer Aležandro biaše 
u njoj počeo vojevali. Izašavši pak on iz svojega kotara osvoji sva mista u 
manjoj Asii, koju Persiani biahu svojoj oblasti podložili, osvoji takodjer i Si- 
riu, razbivši kod rike Išusa Daria, koj imaše 400,000 pišacah, i 100,000 
konjauikah, osvoji i Ejipat, i sve ostale države, koje slagahu persiansko vla¬ 
danje; i tako razrušivši i uništivši persiansko kraljevanje nastadč on šesto 
godište svojega kraljevanja oblovitim gospodarom svega Iztoka. 

2. Aležandro dakle odliš rata, koj-je učinio proti Dariu i kod Išusa i 
kod Arbele , ratovao-je i proti Sirianom, i proti Ejiptjanom, i proti Tirjanom, 
i proti Filištejcem, i kamogodir-je okrenuo svojom vojskom prinio-je zado- 
bitje; i zato govori Justino u kn. XV., da Aležandro nije proti nitkomu vojevao, 
nepridobivši-ga, da nije nijedan grad obseo, neosvojivši-ga, da nije na nijedan 
puk udario, nepodjarmivsi-ga.— Kralje svita , tojest sve one, koji-mu padoše 
u ruke. U ovom broju imamo razumiti i Bešu , kojega-je usmrtio Aležandro 
za ovo, što on biaše na izdajstvo pogubio Daria. 

3. U vrime šest godištah biaše Aležandro osvojio svu Asiu tja do Indie, 
i kako-se onda cinjaše, da-je India na kraju svilu, tako složitelj ove knjige 
govori, da Aležandro sa svojom vojskom biaše otišao baš do kraja svita, i da-je 
sva mista, koja biaše našao, podložio svojoj oblasti .—Odnio plino; blagu, koje- 
je Aležandro i našao i porobio u svih gradovih, koje on biaše osvojio, a na¬ 
vlastito u Sardisu, u Tiru, u Suši, u Babelu, u Persepoli i t. n., nemože-se nadi 
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4. On okapi veliku raoć f i voj¬ 
sku mnogo jaku, i zato-se njegovo 
srdce uzni i uzoholi; 

5. I on podloži svojoj oblasti i 
države, i narode, i oblastnike, koji- 
mu nastaše pridavnici; 

6. Posli toga ležč on u poste¬ 
lju, i dositl-se da ima umriti. 

7. I zazvavši k sebi plemiće 


svoje države, koji skupa s njime 
bihu još od mladosti uzdignuti, 
razdili-im svoju kraljevinu ćim još 
biaše u životu. 

8. I pokle Aležandro biaše kra- 
Ijevao dvanaest godištah, umri on. 

9. A njegovi dvorani otidoše 
vladati kraljevinom svaki na svoje 
misto. 


ni broja, ni mire, ni čine. — Vmukla; oglasje junaštva, i vrlovitosti, koje-se 
biaše prosulo s obzirom na Aležandra i na njegovu vojsku, buduć on u odveć 
kratko vrime osvojio sve iztoćne države, ućinl da-se pripade svaki puk i 
svaki narod, i da-se nitko ne usudi ni maknuti nogom proti njemu. 

4. Videć-se on toliko bogat, toliko moguć, i gospodarom tolikih dr- 
žavah, namisll, da-je on sin boga JupUra t kako povidaju mnogi pisaoci. 

5. Aležandro biaše razpružio svoju oblast ne samo po Asii, dali još i 
po Afriki, i po Europi, i tako njemu bi podložan tolik dio svita, kolik nije bio 
prie podložan nijednomu drugomu kralju. 

6. Posli toga, tojest 12. god. svojega kraljevanja. a 32. svojega živ¬ 
ljenja ; naskoči-bo-ga smrtna bolest, o kojoj jedni čine da biaše otrov, a drugi u 
većem broju, da biaše nemoć uzrokovana od prikorednoga pitja. 

7. 0 smrti Aležandra i o razdiljenju njegove kraljevine pišu i Kurčio , 
i Diodoro Sicilianin, i Justino; ali-su oni u opisu dogodjajah toliko razli¬ 
čiti medju sobom, da-se nezna komu virovati. U ovom-se samo slagaju, da 
buduć Aležandro imao i polubrata imenom Arideo , koj-je bio nazvan i Filip, 
i sina Aležandra Aega rodjena s Rozanom , biaše on ostavio ovima dvama 
svoju kraljevinu; ali buduć prvi bio nepodoban, da kraljuje, a drugi odveć dite, 
b\ odredjeno, da Perdika namisto njih vlada i upravlja svimi poslf kralje¬ 
vine, a da Aležandrovi vojvode bihu odredjeni kako kraljevi mistodržci po 
različitih državah. Rekavši dakle složitelj ove knjige, da Aležandro biaše još 
za života razdilio svoju kraljevinu plemićem, koji bihu uzdignuti s njime, i 
koji biahu s njime i vojevali, imamo razumiti, da-ih biaše odlučio kako vla¬ 
daoce različitih državah svoje mnogo prostrane kraljevine, ali nč svoje bašti- 
nike. Broj ovih vladalacah neprihodi kod svih pisalacah jedan isti; ali-je 
nam, koji-se imamo baviti pukom Judee, koj-je bio podložan sad Sirianom sad 
Ejiptianom, dosta znati, da je u sirianskoj državi vladao Seleuko , a u ejipt- 
skoj Ptolemeo Lagov sin; vidi kn. Daniela XI. 4. 

8. Aležandro-je dakle umro god. 324. pr. por. Gospod. 

9. Mistodržci mladoga Aležandra otidoše vladati sebi pouzdanimi dfža- 
vami, ali došavši svaki na svoje misto javiše-se puku nč kako podložni kralju, 
dali kako samovladaoci, i zato biahu nastali medju njimi i medju Perdikom 
krvavi ratovi, premda-ih složitelj ove knjige nepominje. 
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10. I postavile oni sebi krunu 
na glavu posli njegove smrti, i 
njihovi sinovi za njimi za mnogo 
godiltah; i tako nastaše mnoga 
zla na zemlji. 

11. Iz jednoga od njih izajdč 
grišna klica, Antioko Epifane sin 
Antioka kralja, koj-se nahodjase 
u Rimu kako taoc, i ovaj nastade 


kraljem sto i trideset i sedmoga 
godišta grčkoga kraljevanja. 

12. Onih danah javiše-se iz 
medju Israelacah opaki ljudi, koji 
navedoše mnoge, rekavsi-im: haj¬ 
demo sastaviti uvit s narodi, koji— 
su okolo nas; jer od kad-se mi 
od njih razlučismo, dopadoše-nas 
mnogo zla. 


10. Mnoga zla, mnogi rati, strahoviti bojevi ne samo medju Perdikom i 
vladaoci državah, dali još i medju istimi vladaoci hteći jedan drugomu oteti 
njegovu državu. Onih ratovah, koji uzrokovaše mnogo nevoljah u puku, nepo- 
braja naš složiteij, kako negovori ni da-je Anđeo bio usinrtjen od Olimpie, 
a Aležandro Aego od Kasandra, vladaoca Karie, jer hotl odmab doći na An¬ 
tioka Epifanu, o kojem govori na dugo. 

11. Prvi državni vladalac u Sirii, koj-se biaše javio kraljem isto kako 
i drugi vladaoci u Ejiptu, u Macedonii. i u manjoj Asii, bio-je Seleuko 1. 
ovoga imena, nazvan Nikanore , oli Nikatore; posli njega-su zapovidali je¬ 
dan za drugim Antioko 1. nazvan Sidetes, Antioko II. nazvan Teos (bog). 
Seleuko II. nazvan Kaliniko, Seleuko III. nazvan Ceraunio, Antioko III. 
nazvan Veliki, Seleuko IV. nazvan Filopatore, prvi sin Antioka III., a posli 
njega Antioko IV. nazvan Epifane drugi sin Antioka III., i zato uaš složiteij 
govori, da Antioko Epifane, smrtonosna klica, biaše sin Antioka kralja. — 
Grčkoga kraljevanja, koje poćimlje dvanaesto godište posli Aležandrove 
smrti, tojest posli vrimena, kojega Seleuko osvoji Babel, i pokrt-ga svojimi 
vojnici, što-se-je sgodilo miseca Listopada istoga godišta, koje odgovara god. 
312. prie por. Gosp., i zato od onoga godišta i od onoga miseca niki pisaoci, 
a navlastito Babiloniani broje godišta u svojem sgodopisju. Buduć zatime 
Antigono državnik Pamfilie, Licie, i Frijie poslao sina Demetria (koj poslie 
bi nazvan Paliorketes ) da otme Seleuku Babel, i buduć to on baš i učinio, 
ali buduć opeta Seleuko, povrativši-se iz Medie, u koju biaše otišao, osvojio 
rečeni grad miseca Travna god. 311. pr. por. Gosp., tako niki pisaoci broje 
godišta u svojem sgodopisju od ovoga miseca, što čestokrat prinosi smetnju 
štiocu. 1. kn. Makabejah broi godišta od miseca Travna god. 311., a II. kn. 
Mak. od Listopada 312. god., i zato I. kn Mak. u VI. 16 govori, da-je An¬ 
tioko Epifane umro god. 149., a II. kn. Mak. XI. 21., da-je umro god. 148.; 
takodjer I. kn. Mak. VI. 20 povida, da Judeji biahu obseli nepriatelja u Je- 
rusolimu god. ISO., a II. kn. Mak. XIII. 1 stavlja to god. 149. Godište dakle 
137. odgovara god. 174. pr. por. Gosp. 

12. U broju od ovih opakih Judejab, koji ne samo odbaciše Jehovino 
štovje, dali-se još uložiše navedsti i druge, da-se priluče štovju krivih bo- 
govah, kojim-se klanjahu Siriani, i Arabi, i Ejiptjani, i Feniciani bihu i 
Jason sin Onie II., i Jason brat Onie III., i niki Menelao, i sinovi nikoga To- 
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13.1 bi -im ugodno ovo govo¬ 
renje. 

14. I odlučiše niki od puka, 
da-bi otišli ka kralju; i on-im 
dadč oblast da slide običaje na- 
rodah. 


15. I oni sagradiše u Jeruso- 
limu igrokaz na način narodah. 

16. I nategnuše sebi obrizište, 
i odstupiše od svetoga uvita, sdru- 
žiše-se s narodi, i podase-se dilo- 
vati zlo. 


tie, o kojih povida i Jos. Flav. u kn. XII. Starosg. jud. pog. VII. i II. ku. 
Mak. IV. 4. Ovi i drugi ovakova zamišaja ufajući-se, da-bi-ih Antioko Epi- 
fane i nadario, i uzdigao na prva redovanja, odbaciše Jehovin zakon, i sta- 
više-se prikovratjati i druge, želeći za time steći prid Antiokovn još veću 
milost. 

14. / odluciše niki od puka .. ..; grčko prinesenje ima: pokazaše-se 
niki pripravni sami po sebi; to jest uebivši ni nagovoreni, ni usilovani, po- 
kazase-se pripravni odstupiti od Jehove, živiti načinom, kojim življahu ostali 
narodi, medju kojimi oni življahu, nesliditi ni domaće ni žiteljne ni bogoštovne 
svoje običaje, dali staviti pod noge svaki običaj, svaki zakon, svaku naredbu 
uvedenu od njihovih otacab, i zapovidjenu od Jehove, i prilučiti-se u svem 
želji, i naredbam svojega kralja. Buduć Judeji odmetnici prinili svoju odluku 
kralju, i njegovim mistodržcem, i očitovali-im da žele jednakovati-se s narodi, 
bi-im to na čas dopušteno, jer ovo služaše za privedsti vas puk na kipoklon- 
stvo, što biaše namislio Antioko. Vidi II. kn. Mak. IV. 

15. Igrokaz biaše misto u kojem mladići na mnoge načine dokaživahu 
svoju snagu, i svoju hitrost. Pod ovim obzirom ovo misto, i ova zabava, koja 
služaše za uzdržavanje zdravlja, i uzmnožavanje jakosti i snage, jer niki trkahu 
na utič koj-bi prie doprao k zabiliženomu mistu, niki kušahu koj-bi skočio oli 
višje oli dalje, niki hitjahu oli podizahu težak kamen, niki-se arvahu medju 
sobom da vide koj-bi svojega druga oborio na tleh, niki-se uticahu tko-će 
brže poletiti oli na konju, oli u kočii, i t. n., nebiaše po sebi ni neprikladna, 
ni zabranjena; ali kako nike od rečenih igrah činjahu oni po sve goli, i na- 
dostavljahu još i neprikladnih dilah na štovje krivih bogovah, tako ono misto, 
i ona zabava imaše biti Judejom oštro zabranjena po naredbi zakona; vidi 
U. kn. Mak. IV. 12, i r. slid. 

16. Obrizovanje nebiaše nego odrizanje vrha one kožice, koja pokriva 
želud mužke srami. Svakomu obrizovanomu dakle ostajaše želud ne po sve 
pokriven, kako biaše po sve pokriven onomu, koj nebiaše obrizovan. Kako 
dakle Judeji htiahu i oni dokazati svoju snagu, i igrati u igrokazu skupa s Ne- 
Judejf, a navlastito s neobrizovanimi Grci, i kako u nikih igrah imahu igrači 
biti po sve goli, tako Judeji za nebiti razaznani od Grkah iskaku nategnuti 
kožicu želuda, koja-im biaše obrizovana, premda-im to zadavaše ne male 
boli. Ovim dilom, kojime željahu proći za ne obrizovane, i zato za Nc-Judeje, 
zanikivahu da-su oni Jehovin puk, puk posvećen Bogu, jer okrizovanje biaše 
zlamen, i bilig, i dokaz, da-su oni onim uvitom, koj Jehova biaše učinio 
s Abrahamom (I. Mojs. XVII. 10, 11), uvitovani s Jehovom, i proizpovidahu, 
da-su i oni kako-je svaki drugi narod; i zato složitelj ove knjige govori. 

Slog VDI. 26 
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17. I pokle Antioko biaše utvr-1 19. I zastavi rat proti Ptole- 

dio svoje kraljevanje, uloži-se onjmeu ejiptskomu kralju; i pripadč- 
kako-bi kraljevao i u Ejiptu, i ta- se izprid njega Ptolemeo, i pobi- 
ko nastao kraljem dviuh kralje- že, i pade mrtvih velik broj. 
vinah. ! 20. I on osvoji utvrdjene gra- 

18. I otidč u Ejipat sa silnom dove u Ejiptu, i pokupi plino u 
vojskom, s kočiami, sa slonovi, i ejiptskoj zemlji. 

s konjanici, i s velikim množtvom 21.1 povrati-se Antioko, pokle 
brodovah; biaše udario na Ejipat, godišta sto 

da-se oni time biahu dali na svako zlo (lilo, koje-im po zakonu Mojsesovu 
biaše zabranjeno. 

17. Otevši Antioko siriansko pristolje Demetriu sinu Seleuka nazva¬ 
noga Filopatore svojega brata, i učinivši uvit s Atalom i s Eumenom kraljt 
Pergama namisft on podložiti svojoj oblasti i Ejipat Kako pak u Ejiptu kralje- 
vaše Ptolemeo Filometore sin Kleopatre udovice Ptolemea Epifane, a sestre 
istoga Antioka Epifane, i kako ovomu mladomu kralju nebiaše nego 14 godi- 
štah, tako za moć lasnie svojemu sestriću ugrabiti ejiptsku krunu, kako biaše 
ugrabio i siriansku svojemu bratiću, učini pozuati, da on kako ujac želi na¬ 
stati branitelj ovoga mladoga kralja; ali-mu ovi namišalj neizajde po želji. 

18. Po svidoćju sgodopisalacah Antioko Epifane otidč s vojskom u Eji¬ 
pat četiri ptita. Prvi put po kopnu god. 142. grč. kralj.; drugi put i po kopnu 
i po moru god. 143.; treći put po kopnu god. 144.; a četvrti put takodjer po 
kopnu god. 14B. Ovdi naš složitelj govori o drugom putu, i zato imenuje i 
brodove. Kočie, o kojih govori, biahu kosoružane, a sloni, koje biaše još Ale- 
žandro Veliki (a još prie njega Ciro) uveo u rit, imahu na sebi drvena bra- 
ništa, iz kojih vojnici izliitjivahu strile. 0 rutovih, koje-je učinio Antioko 
s Ejiptjanf, vidi kn. Dan. XI. 22, i slid. 

19. Proti Ptolemeu , tojest Filornetoru, koj izprid svojega ujca okrenu 
pleća, ali-mu najposli upadč u ruke. — Velik broj; ovo jedni razume od 
strane Judejah, i evo zašto. Nahodeć-se Antioko Epifane u Ejiptu biaše u Pa- 
leštini puknuo glas, da-je Antioko poginuo u Ejiptu. Dočuvši to Jason, koj-se 
nahodjaše u amonskoj državi, dojde sa 1000 Ijudih u Jerusolim, i posiče sve 
one, koji-se nehtiahu podložiti njegovoj oblasti. Došavši to Antioku na uši, i 
buduć-mu bila prikazana stvar mnogo veća i grdnija nego biaše u sebi, on 
uzč oyo Jasouovo dilo kako bunu od strane Judejah, koji-se, čuvši i poviro- 
vavši da-je on umro, biahu obradovali, i došavši s nagiostju i silom u Pale- 
štinu posiče 80.000 Judejah, 40.000 povede u sužanjstvo, a drugih 40.000 
prodadč trgovcem. Vidi kn. Dan. XI. 28; i II. Mak. V. 1 —14. 

20. Utvrdjene gradove , izvan Aležandrie, pograbivši neizuće blago; 
vidi kn. Dan. XI. 24, 27, 28. 

21. Dočuvši Antioko, da-se Judeji ua glas, koj-se biaše o njegovoj smrti 
prosuo, biahu obveselili, iizaznavši što biaše učinio Jason (gori r. I9.),diguu-se 
iz Ejipta, i otide u Judeu. God. 143. grč. kralj, odgovara god. 168. pr. por. Gosp. 
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i četrdeset i trećega, i uzajdč u 
Israel; 

22. I otidč u Jerusolim sa veli¬ 
kom vojskom. 

23. I u svojoj ponositosti ulizč 
on u Svetilište, i uzč zlatni otar, i 
svićnjak sa svitilnicami, i svu nje¬ 
govu ustribu, i trpezu pridstavlje- 
nja, i vrče, i zdile, i zlatne tučke, 
i pridstorje, i krune, i zlatnu ure- 
hu, koja biaše na učelku Hrama, i 
sadri sve. 

24. On uzč i srebro i zlato, i 
dragocine sudove, uzč takodjer i 


skriveno blago, koje-je iznašao; i 
pokle biaše sve pokupio otidč u 
svoju državu. 

25. Biaše učinio i velik poraz 
u ljudih, i izrekao ričih od velike 
ponositosti. 

26. 1 nastadč veliko jaukanje u 
Israelu, i u svih njegovih mi- 
stih. 

27. Uzdisahu-bo i oblastnici, 
i starešine; divice i mladice biahu 
pritužne; a lipota u ženah biaše 
poginula. 


23. Po naredbi zakona nemogaše nitko izvan Svećenikah ulizti u Sveto 
u koje ulize Antioko, i iz kojega odnl sve sudove, tojest i zlatni otar , na ko- 
jem-se jutrom i večerom sažigaše kadomiris (II. Mojs. XXX. 1), i svićnjak, 
na kojem biaše sedam svitilnicah skupa s usekalom i zdilom , u koju stav¬ 
ljahu izgorke stinja, što sve zove naš složitelj ustribu (II. Mojs. XXV. 31—40), 
i trpezu pridstavljenja kruhah skupa s trci i zdilami , koje služahu za činiti 
izlitja (II. Mojs. XXV. 23—30), i zlatne tučke , pod kojim imenom mnogi 
razume kadionice, i pridstorje , tojest ono, koje visaše prid vratima, koja vode 
u Svesveto, i koje biaše na vezeno suhim zlatom, i krune , tojest one urehe, 
koje biahu na nadstupcih svetoga Hrama, i zlatnu ureku na učelku s. Hrama, 
tojest dragocine darove učinjene od kraljah baš i inostranskih, koji zato biahu 
na častnu uspomenu obišeni. Odliš svega ovoga Antioko učini odparati sve 
zlatne ploče, kojimi biaše narešen i podpod, i zidovi, i vratnice s. Hrama, i 
ponl-ih sobom kako plino. 

24. Sadrivši Antioko sve dragocino, što najdč i u Svetom i u svih udvor- 
jih, sajdč on i u podzemljsku blagoshranu, i uze iz nje sve, što najdi napo¬ 
kon i one glavnice, koje brižne sirote i udovice biahu dale da-im budu shra- 
njene; vidi II. Mak. III. 10. 

25. Poraz , oni, o kojem rekosmo gori u r. 19. — Ričih .... ponosi¬ 
tosti; tojest psostih i bogogrdja. Proti Jasonu nebiaše Antioko ništo učinio, jer 
on čuvši, da grede Antioko pobignii u Arabiu ka kralju Aretu, od onle u Eji- 
pat, a iz Ejipta u Spartu; vidi II. Mak. V. 7—9. 

26. Kako-je svako misto, priko kojega biaše prošao, i u koje biaše do¬ 
šao Antioko, okusilo od čaše okrutne njegove nemilosti, tako-se u svakom 
mistu biaše podigao plač, i jaukanje. 

27. Tolika bi bol, tuga, i žalost, da žene čiča velikoga jada biahu po- 
grubile i izgubile svoju uzoritost. 

26 • 
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28. Tugovahu svi muževi, a 
novoženjeni sidjahu na svojoj že- 
nidbenoj postelji i plakahu. 

20. Država žalovaše svoje pri- 
bivaoce, i sva Jakovljeva obitil 
biaše prikrivena sramotom. 

30. I posli dva godišta posla 
kralj sakupitelja pridavakah u ju¬ 
dejske gradove, koj dojde u Je- 
rusolim s mnogim pukom. 

31. I on poče govoriti s njimi 
mirnih besidah za privariti—ih; i 
oni-mu virovahu. 

32. Ali on iznenada naripi na 


grad, i posiče-ih velikim porazom, 
i usmrti mnogo puka u Israelu. 

33. On pokupi sve plino u 
gradu, sažežč-ga ognjem, i razori 
njegove kuće i zidove sve na 
okolo. 

34. Oni povedoše njihove žene 
i njihove sinove kako sužnje, a 
životinu pokupiše. 

35. I utvrdiše Davidov gradac 
velikim i tvrdim zidom, i tvrdimi 
braništi, za-da-im služi za tvrdju. 

36. I postaviše u nju nebožan 
puk, priopake ljude, koji-se u njoj 


28. U općenoj i velikoj tugi plakahu i novoženjeni svrgavši onu radost 
i ono veselje, koje navadno i ćuti, i pokazuje svaki kad-se vidi sdružen s onom 
osobom, koju ljubi. 

29. Judejska država, misto posvećeno Jehovi, tugovaše kako udovica, 
kojoj-su usmrtjeni sinovi, buduć Antioko dio posikao, dio zasužnjio, a dio 
prodao njezine pribivaoce, koji videći, da biahu svojimi opaćinami navukli 
na-se ovu nesgodu, stidjahu-se, da-su oni isti uzročnici svoje nevolje. 

30. Imahu i drugi kralj! osobitih osobah, koje odredjivahu po grado- 
vih svoje države da škadjaju pridavke, kako-se vidi i u II. Šam, XX. 24. 
Antioko biaše za tu svrhu poslao Apolonia, davši-mu 22.000 ljudih; vidi II. 
Mak. V. 24. 

31. Premda Apolonio biaše došao da sadre sve, što biaše izostalo An- 
tioku dva godišta prie, i da posiče sve one, koji-bi-mu-se protivili, dadč on 
razumiti pnku, da biaše došao s odlukom da zastavi, i uzdrži mir; i zato Ju¬ 
deji, povirovavši-mu, i nemisleći o nijednom izdajstvu slidiše živiti pouzdano. 

32. Buduć došao dan subotni, kojega Judeji nehtiahu zgrabiti oružje 
baš ni za svoju obranu, posla Apolonio nadvor sve svoje vojnike s naredbom 
da posiku sve, koje-bi sritili; vidi II. Mak. V. 24. 

33. Nehteći Judeji, kako rekosmo, uzeti oružje da-se brane bi lako 
Apoloniu, i njegovim vojnikom i posići, i razoriti, i spaliti sve što htiše. 

35. Kako ono branište, koje biaše sagradjeno na glavici Sionu biaše 
osvojio David, tako-je bilo nazvano Davidov gradac (II. Šam. V. 7—. Ovo 
branište, sagradjeno na vrhu glavice, biaše tvrdo i po sebi, ali-ga Apolonio 
lioti još bolje utvrditi visokim i debelim zidom, sagradivši sve na okolo bra- 
ništali na način stolpah, iz kojih mogahu odbiti svakoga nepriatelja, koj-bi-se 
usudio pristupiti, i koj-bi zato imao utaboriti-se u dolini. 

30. Ovu tvrdju biaše Apolonio pokrio siriauskiirii vojnici, i onimi 
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ujačiše, univši u nju oružje, i 
hranu, i plino, koje biahu pogra¬ 
bili u Jerusolimu, 

37.1 ondi shranili. Oni služahu 
za veliku zamčicu. 

38. Jer ovo misto nastade kako 
busia proti Svetilištu, i opak pro¬ 
tivnik proti Israelu. 

39. Oni proliše pravednu krv 
okolo Svetilišta, i oskvaruuše ono 
sveto misto. 


40. A pribivaoci Jerusolima 
pobigoše cica njih, i grad nastadč 
pribivalište tudjinah; on nastadč 
svojemu puku tudje misto, i nje- 
govi-ga sinovi zaboravile. 

41. Njihovo sveto misto na¬ 
stade opustošeno kako samotno 
misto; njihovi blagdani bihu obra¬ 
đeni u tugovanje, njihove Subote 
u poruganje, a njihova slava u 
ništo. 


Judeji, koji biahu prošli na kipoklonstvo, koji stojeđi u ovom gradu čuvahu 
i njega, i sve ono blago, koje biahu pograbili u Jerusolimu, i unili u ovi 
gradac. 

37. Glavica Sion, na kojoj biaše Davidov gradac, i glavica Moria, na 
kojoj biaše s. Hram, biahu samo tisnim grlom razlucene, i zato one navadno 
prihode kako jedna sama gora. Buduć dakle Sion u rukama Sirianah, as. Hram 
na gori Morii u rukama Judejah, Siriani služahu Judejom za zamcicu, jer budud 
Sion i po sebi a još vede gradjom tvrdje viši od Morie, mogahu oni iz gradca 
učiniti veliku škodu i Judejom, koji uzhodjahu u s. Hram, i istomu Hramu. 

38. Budud, kako rekosmo, Sion viši od Morie, Siriani vidjahu iz gradca 
sve, što-se sgadja okolo Hrama, i tako mogahu lako odbiti puk, koj uzhodjaše 
u ovo sveto misto, da učini dila bogoštovja. Evo zašto složitelj govori, da 
Sion biaše kako busia iz koje Siriani mogahu izkociti, i udariti na Judeje. 

39. Oni proliše ,... u onoj prigodi tojest, u kojoj iznenada naripiše na 
grad i na gradjane; vfdi r. 32. 

40. Nemogud Judeji živiti ni u Jerusolimu, ni u ostalih bližnih grado- 
vih bez pogibili života, otidoše oni nastaniti-se u tudje države za shraniti-se, 
i tako Jerusolim ostade u rukama samih tudjinah, i Judejah odmetnikah, i zato 
napućen samo od štovalacah krivih bogovah, kad prie biaše napućen od 
puka, koj-je bio Bogu posveden. 

41. Kako broj tudjinah baš i skupa s Judeji odmetnici, koji-se naho- 
djahu u Jerusolimu, nebiaše velik, tako pobignuvši mnogi pravovirni Judeji 
iz grada ostadč ne samo s. Hram, dali baš i isti grad kako pustoš, priko koje 
neprihodi nitko, jer oli nitko oli malo tko uzhodjaše u s. Hram, takodjer oli 
nitko oli malo tko prihodjaše u Jerusolim u prihodjenju blagdanah Vazma, 
Petdesetice, i Kitjokrovja, kad prie prihodjahu na tisude; i tako, namisto 
radosti i živoga veselja, koje-se prie vidjaše i u Hramu i u gradu, jer sva¬ 
komu Judeju igraše srdce u prsima, nevidjaše-se više po uticah, po trgovištih, 
i u obitilih nego tužne žalosti, od koje-im pucaše srdce. Obsluživanje Su¬ 
bote biaše prie stvar, koja služaše Judejom za diku, a sada-je cida straha 
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42. Na primir njihove dike 
uzmnožalo-se-je i njihovo rugo; a 
njihovo-je veličanstvo bilo obra¬ 
đeno u tugovanje. 

43. I kako kralj Antioko biaše 
podao pisanu naredbu za svu 


kraljevinu, da svi imadu biti jedan 
puk, i da svaki ima ostaviti svoj 
vlastiti zakon, 

44. Tako-se prilučiše svi na¬ 
rodi naredbi kralja Antioka. 

45. A prilučise-se mnogi od 


izprid okrutnika, koj-se ne samo ruga onim, koji-ju obslužuju, dali-ih još i 
muči, nastala stvar sramotna. Sve ostalo i prinošenje pridavakah, i prikazi¬ 
vanje žertvah, i sažiganje kadomirisa, i sve što spada na bogoštovje, koje 
služaše Judejom za slavu, b\ ukinuto, posičeno, zapušteno, jer-se nitko ne- 
rnogaše usuditi, da štuje Jehovu bez pogibili života. 

42. Judeji s najvišega vrha slave i veličanstva upadoše u najdublju 
jamu nevolje i jada, i tako njihova nesgoda nemogaše biti veća. 

43. U Antiokovoj kraljevini biaše ne samo Sirianah i Grkah, dali jošće 
i Persianah, i Judejah, i Samarianah, i Idumejacah, i mn. dr. Cineć Antioko 
da-bi on lasnie mogao opraviti što u svojoj glavi biaše namislio, kad-bi svi 
njegovi podložnici, kako imadu jednoga istoga kralja, imali i jedan isti zakon, 
i iste bogove, i iste običaje, i iste i žiteljne i gradjanske zastave, naredi, da 
svi, koji-su njegovoj oblasti podložni, imadu živiti na jedan isti način ne samo 
u onom, što spada na osobite i vlastite koristi, dali još, i to najskoli, u onom, 
što spada na bogoštovje, i zato zapovidi, da svaki ima odbaciti svojega boga, 
uli svoje bogove, a zapoznati za svojega boga onoga, kojega štuju on, i 
njegovi podložnici Grko-Siriani. Ova Antiokova zapovid nebiaše u sebi bez 
zadostna temelja, biaše pače i mnogo razložita i mnogo koristna, jer jednakost 
navlastito u zakonu i u štovju Boga sdružuje i svežuje tisno srdce puka, i 
čini, da-se svi skladno stave opravljati sve ono, što oli tilesna, oli duhovna, 
oli obštena korist iziskuje. Ali za moć izvaditi tkoju korist iz ove jednako¬ 
sti, triba-je, da je zakon i štovje pravoga Boga, a ne krivih bogovah, jer 
krivi posridak nemože privedsti k pravoj svrbi, laž nemože služiti istini za 
temelj. 

44. Ostali narodi nenajdoše nikakve mučnosti prilučiti-se Antiokovoj na¬ 
redbi, jer s jedne strane neimahu nego prominiti laž za laž, a s druge strane 
pribavljahu sebi veliku korist, jer time dobivahu priateljstvo kralja, o čigovoj 
volji visaše i njihovo imanje, i njihov život. Svaka protivuost, koju mogaše 
čekati Antioko, b\ od strane Persianah, i Judejah, i zato s obzirom na Judeje 
podadč vlastitih naredbah; vidi r. 46. 

45. Koliko duševno obsluživahu onda Judeji dan subotni, vidismo, u r. 32. 
Prošavši dakle mnogi od Judejah na kipoklonstvo, kako vidismo gori u red. 
12—16., oni ne samo prikazaše žertvu krivim bogovom, dali jošće otidoše u 
dan subotni činiti rabotežnih dilah za korist istih Sirianah, i tako pokazaše 
očito, da oni nezapoznavaju više Jehovu za Boga, da dan Subote od njega na- 
redjeni oni nesvetkuju. 
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Israelacah raboti zapovidjenoj od 
kralja, i prikazaše (itovje) krivim 
bogovom, i pogrdiše Subotu. 

46. I posli kralj po ruke glas- 
nikah knjige u Jerusolim, i u sve 
judejske gradove, kojim naredi, 
da imadu obsluživati i oni zakon 
onih narodah, koji-su u državi; 

47. Da imadu ostaviti prikazi¬ 


vanje svežganjah, i posvetilištah, 
i mirotvornih žertvah u božjem 
Hramu; 

48. Da neimadu obsluživati 
Subotu, i ostale blagdane. 

49.1 zapo vidi, da bude oskvar- 
njeno i sveto misto, i sveti Isra- 
elov puk. 

50. Zapovidl takodjer, da uzdi- 


46. Zakon onih narodah , tojest Grko-Sirianah. Buduć Antioko oli na- 
mislio, da Judeji ne-bi lako obslužili onu zapovid, koja-je bila općeno za sve 
države u njegovoj kraljevini podana, oli dočuo, da biaše i ne mal broj i ovoga 
puka prošao na kipoklonstvo, ali da još ogtajaše velik broj onih, koji neće 
poništo da odstupe od Jehovina štovja, poslš-im vlastitu naredbu pobroivši 
i što bi imali činiti, i što ne-bi imali činiti, ako žele neupaliti njegovu sržbu, 
koja-bi bila za njih mnogo škodna. 

47. Sve naredbe zakona, sve žertve za posvetilišta, svi blagdani, i sve 
svetkovine služahu, da Judeji udržavaju u pameti, da-je Jehova stvorio vas 
svit i sve što-je na njem, da-su zato sva bistva i na nebu, i na zemlji dilo nje¬ 
govoga svemogućstva, i tako da nemože biti nego on s£m jedino-pravi Bog. 
Za privedsti dakle lasnie Judeje na kipoklonstvo namisli Antioko posići, i oštro 
zabraniti sve ono, što mogaše Judejom prinositi na pamet, da-je Jehova pravi 
Bog, a zapoviditi-im da čine ono, što-im mogaše zasiniti oči, za da poviruju 
da-je bog ono, što u sebi nije nego stvar izprazna. 

48. Subota i bi sastavljena, i bi naredjena, da ona bude svetkovana za 
uspomenu stvorenja svita (II. Mojs. XX. 8—11; XXXI. 12—17), Vazam za 
uspomenu izbavljenja Israeiovih sinovah iz Ejipta (II. Mojs. XII), Petdesetica 
za uspomenu zakona dana istomu puku na gori Sinai (II. Mojs. XIX. 1—), a 
blagdan Kitjokrovja za uspomenu putovanja po Arabii, i pribivanja pod nad- 
storf (III. Mojs. XXIII. 42). Kako dakle ove svetkovine i ovi blagdani s na- 
glednim bogoštovjem držahu svezano i srdce i pamet Judejah prama Jehovi, 
Antioko namisli sve ovo posići, da tako odveže ovi puk od svih onih uzah, 
koje-ga držahu prilučena Jehovi, i nedopuštahu-mu, da-se priluči štovju kri¬ 
vih bogovah. 

49. Zapovidl tojest, da hude unesena u s. Hram takova nepristojnost, od 
k«»je-bi ostalo oskvarnuto ono sveto misto, a puk Jude bio naveden činiti dila, 
koja-bi služila za dokaz, da oni nisu više puk posvećeni Jehovi, i njegovomu 
štovju prilučeni, dali da-su prilučeni štovju bogovah, koji nezabranjuju ni¬ 
kakvu gadnost, nikakvu nečistoću. 

50. Judeji po naredbah zakona neimahu nego jedno samo žertvište, i to 
na jednom samom mistu, prie u s. Nadstoru, a poslie u s. Hramu. Na ovom 
žertvištu neimahu prikaživati nego čistih žertvah, uzetih tojest od čiste ži¬ 
vine, onč tojest, koja prižira, i koja ima dva papka na svakoj nogi(IH.Mojs.XI. 
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gnu otare, štovista i prilike krivih 
bogovah, i da-im prikazuju pra- 
setje meso, i nečistu živinu; 

51. I da ostave svoje sinčiće 
neobrizovane, i da-se oskvarnu 
svakom nečistom i gadnom stvarju, 
i tako da zaborave zakon, i da 
svrgnu sve božje naredbe; 

52. I da bude usmrtjen svaki, 
koj ne-bi htio učiniti na primir 
zapovidi Antioka kralja. 


53. Po razlogu svih ovih stva- 
rih posla on svoje razpise po svoj 
svojoj kraljevini, i odredi nastoj- 
nike svrhu puka, koji-bi-ga silo¬ 
vali, da to obslužuje. 

54. I ovi zapovidiše u gradovih 
Jude, da prikažu posvetilista. 

55. I okupiše-se k njim mnogi 
od puka, koji biahu ostavili Je- 
hovin zakon, i učiniše zla u 
državi. 


3; V. Mojs. XIV. 6—). Kako i ova neredba služaše za proizpoviditi, da-je 
Jehova jedino-pravi Bog, i da on buduć svet neijubi žertve, koje nisu čiste, 
tako Antioko zapovidi da uzdignu u Judei otarah, i štovištah, i da na njih pri¬ 
kazuju žertve od kojemudrago živine, nebuduć jedan sam Bog,daIi buduć više 
bogovah, i ovih svake i najgnusnije naravi. 

51. Obrizovanje biaše zlamen, i dokaz onoga uvita, koj učini Jehova s 
Abrahamom (I. Mojs. XVII. 7—), i zato nemogaše nitko biti udo one svete 
skupštine, koju Jehova biaše zastavio, ako nije bio obrizovan. Ostavivši dakle 
Judeji neobrizovane svoje sinove biaše isto koliko proizpoviditi očito i oblo- 
vito, da oni nisu više u broju odabranoga puka, i da nisu više obvezani obslu- 
živati one naredbe, koje-im Jehova biaše dao na gori Sinai. — Da-se 
oskvarnu; mnogi biahu načini, kojimi Judeji nastajahu oskvarnjeni i nečisti, 
oli za kratje, oli za dulje vrime, kako pobraja III. Mojs. XIV; IV. Mojs. XIX. 
Oskvarnjeni čovik nemogaše općiti s ostalimi, koji biahu čisti; i zato Antioko 
naredi, da oni neimadu obsluživati ovu zapovid, da oni mogu slobodno ticati i 
svakoga nemoćnika, i svakoga mrtvaca, i svaku drugu nečistoću a nenastati 
zato razlučeni od ostalih Ijudih. Dilujući Judeji po taj način imahu oni svakako 
potlaciti zakon Jehove, a njega nedržati više za Boga, oli barem ne za jedi- 
no-pravoga Boga. 

82. 0 ovoj okrutnoj i nemiloj zapovidi vidi II. Mak. VI. 9—. 

53. U onih stranah, a navlastito onoga vrimena biaše dosta proglasiti 
tkoju kraljevu naredbu za da-ju svi podpuno i odmah obsluže. Hotl ništane- 
manje Antioko u ovoj prigodi, da budu poslani po svih mistih njegove kra¬ 
ljevine, a navlastito u Judeu, nastojnici, koji-bi-se uložili, da njegova naredba 
bude obslužena, jer znaše, da on takovom naredbom činjaše veliko usilja Jude¬ 
jom, i da-se oni ne-bi tako lako prilučili takovoj zapovidi. 

54. Judejom nebiaše dopušteno prikaživati posvetilišta nego na samom 
žertvištu, u s. Hramu, i samomu Jehovi; a Antiokovi nastojnici silovahu puk 
u Judei, da prikažuje i gdi hoće, i komu hoće, samo nč Jehovi. 

55. Svi oni, koji-se biahu pripali od pritnje smrti, svi oni, koji-se ufahu 
steći tkoju korist, i milost od strane kralja, i svi oni, koji-se biahu izopačili. 
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56. I protiraše Israelov puk u 
skrovna mista, i u sakrirala, u 
koja-se kriu bižanici. 

57. Na petnaest miseca Ka¬ 
si eu a godišta sto i četrdeset i pe¬ 
toga sagradi Antioko kralj gr¬ 
dnoga krivoboga opustošenja na 
Jehovinu žertvistu, i bihu sagra- 
djeni otari po svih gradovih na 
okolo. 

58. I tako i prid vratima od 


kucah, i po ulicah i sažigahu ka- 
domiris, i prikazivahu žertvah; 

59. I knjige Jehovina zakona 
sažigahu na ognju, buduć-ih raz- 
drli; 

60. I usmrtjivahu svakoga kod 
kojega-se nahodjaše knjigah Jeho¬ 
vina uvita, i svakoga, koj obsluži- 
vase Jehovin zakon, jer takova 
biaše kraljeva naredba. 

v 

61. Cinjahu oni ovako po svo- 


ter željahu živiti razuzdano bez svakoga zakona, biahu-se prilučili kraljevoj 
zapovidi, i zagrlili kipoklonstvo, i time-se podali na svako zlo dilo, od kojega 
bi u kratko vrime pridusena sva država. 

56. Oni bogoljubni, koji nehtiše poništo odstupiti od Jehovina štovja 
bihu usilovani pobignuti izprid nemilih okrutnikah, i sakriti-se u spile, i u 
jamine, za nebiti od njih posičeni; vidi doli II. 29, 31. 

57. Miseć Kasleu odgovara našemu Studenomu i Prosincu, a godište 
145. grčkoga kraljevanja odgovara god. 166. pr. por. Gosp. Koj-je bio ovi 
krivobog opustošenja? Hoće jedni, da složitelj, koj-je uzeo ovi nazov iz kn. 
Dan. XII. 11, hotl razumiti priliku kraljomoća (Jupitra), a drugi čine, 
da imamo samo razumiti ovo. da-je Antioko činio sagraditi na istom žertvistu 
s. Hrama otar, na kojem-bi bile sažigane žertve prasetjega mesa, što-se bolje 
sklada s besidami, koje slide, da, tojest biahu sagradili otare i po svih drugih 
gradovih u državi; vidi doli r. 62; kn. Dan. XII. 11. 

58. Ovo činjahu navlastito oni, koji neimahu mista ni u kući ni u dvoru, 
jer mnogi prikaživahu žertve i na ognjištu u svojih kućah, nebuduć to bilo 
zabranjeno, dali po niki način i zapovidjeno, navlastito za domaće bogove. 

59. Knjige zakona , tojest ne samo Mojsesove knjige, dali još i sve 
ostale knjige, u kojih-se nahodjaše naredbah zakona, jer kako htiahu izko- 
reniti Jehovin zakon tako biahu odlučili skončati sve ono, što mogaše isti za¬ 
kon uzdržavati u životu. 

60. Knjige zakona bihu zar shranjene u s. Hramu; ali svi bogoljubni 
ljudi, koji htiahu ove knjige štiti i u svojih kućah, činjahu-ih izpisati, i tako- 
se svetih knjigah nahodjaše u mnogih i mnogih obitiiih. Davši dakle Antioko 
zapovid, da knjige budu pod pedipsu smrti izžežene, njegovi činovnici oba- 
hodjahu kuće osobitih Ijudih, koje, našavši kod njih svetih knjigah, usmrtji¬ 
vahu. 

61. Cinjahu oni 9 tojest usmrtjivahu sve one Judeje, koje mogahu 
zaskočiti da obslužuju prvi dan miseca, jer-se za ovu svetkovinu sakupjahu 
ujedno u tkoj grad. 
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jem uoblastjenju Israelovu puku, sinčiće o vrat, i tako usmrtjivahu 
kojega od miseca do miseca na- i one, koji-ih biahu obrizovali. 
hodjahu u gradovih. 65. Ali mnogi u Israelovu puku 

62. A na dvadeset i pet svako- biahu odlučili neblagovati stvarih 

ga miseca prikazivahu žertve na nečistih, i odabraše radje umriti 
onom otaru, koj biaše prama žer- nego-se nečistom jistbinom oskvar- 
tvistu. nuti. 

63. Oni uzmrtjivahu žene, koje 66. I nehteći privriditi sveti 
biahu obrizovale svoje sinčiće, ka- Jehovin zakon biahu usmrtjeni. 

ko biaše zapovidio kralj Antioko. 67. I tako-se izli velika sržba 

64. I obisivahu u svih kućah božja na oni puk. 

62. Koj biaše prama zeiivistu; drugi prinose, koj biaše na zertvistu; 
hoće-bo prvi, da otar uzdignut od Antioka u s. Hramu (gori r. 57.), biaše 
uzdignut pokraj žertvišta, a ne na zertvistu, za da-se ne-bi reklo, da-je žer- 
tva prikazana Jebovi, ako-bi bila na njegovom zertvistu sažežena. Drugi pak 
drže, da-je ovi otar bio uzdignut baš na Jehovinom zertvistu, bteći time po- 
grditi i oskvarnuti ono misto. Sto b) b), na ovom otaru bihu prikazivane ne¬ 
čiste žertve na štovje krivih bogovah (virovatno-je olimpijskoga kraljomoća), 
na 25 svakoga miseca; vidi II. kn. Mak. X. 5. 

63. Kako dilo obrizovanja činjahu mužke glave tako Judeji uzeše, da 
naredba podana od Antioka (gori r. 51.), kojom zabranjivaše obrizovanje, 
gleda same mužkiće; i zato-se nike matere usudiše učiniti ovo dilo, nebuduć- 
im to po Mojsesovu zakonu zabranjeno. Ali izaznavši to Antiokovi činovnici 
prilučiše osudu smrti i materaro. 

64. Obisivahu sinčiče materam, koje-ih biahu obrizovale, o vrat, za da 
skupa s njimi poginu i oni; vidi II. Mak. VI. 10; VIII. 4. 

65. Stvarih nečistih , tojest sve ono, što-je bilo po zakonu Jehove 
zabranjeno, i što biaše zapovidio Antioko da blaguju; gori r. 50. 51. 

66. 0 ovom nemilom usinrtjenju piše Josip Flavio u kn. XII. Staros. 
jud. pog. VII«, da biahu svaki dan usmrtjivani, pokle biahu na svaki način 
mučeni, da biahu tojest i šibani i lupani tako, da-im razdirahu živo meso, i 
da-ih, čim još biahu duhati, pričavljivahu na križ; da njihove žene i obrizovane 
ditiče davljahu, kako biaše naredio kralj, i da iste ditiće obisivahu o vrat 
propetim raditeljem. 

67. Svaka nevolja i nesgoda, koja dopade Israelove sinove, b\ svedjer 
pedipsa za njihove grihe; i zato govori složitelj da i progonstvo, premda 
prikoredno, od strane Antioka Epifane biaše pedipsa spuštena za njihove opa¬ 
čine. 
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Poglavje drugo. 

jMatatia-se opire kraljevim činovnikom, koji dojdose i u Modin da učine 
izpuniti kraljevu naredbu 1 — 22; zgrabivši-bo oružje i on i njegovi sinovu 
i okupivši sve one dobroćudne • koji-se htise po svojoj volji s njime sdru - 
iitu sice on ne samo kraljeve poslanike dali jos i odmetnike Judeje 23 — 48. 
Došavši Matatia na smrt ostavlja namisto sebe sinove Simuna , kako sta - 
rešinu i ćovika pametna , a Judu kako vojvodu 49—70. 


Redak 1. Onih danah podignu¬ 

li' 

se Matatia sin Ivana, Simunova 
sina. Svećenik od Joaribovc izmine, 
iz Jerusolima, koj-se biaše nasta¬ 
nio na pianinah u Modinu. 

2. On imaše pet sinorah, Ivana, 
koj-je bio nazvan Gadiš, 

3. Simuna, koj-je bio nazvan 
Taši, 


4. Judu, koj-je bio nazvan 
Makabej, 

5. Eleazara, koj-je bio nazvan 
Abaron, i Jbnatana, koj-je bio na¬ 
zvan Apfus. 

6. Ovi vidiše zlo, koje-se sga- 
djaše medju pukom u Judi, i u 
Jerusolimu. 


1. Onih danah , tojest god. 166. pr. por. Gosp. Od Joaribove izmine; 
Svećenici bihu još u vrime Davida razdiljeni u 24 družbe, obitili, izmine, kojih 
prva bi nazvana Joaribova (I. kn. Dnevosg. XXIV. 7). Ove-se družbe uzdr- 
žaše do vrimena babilonskoga sužanjstva u cilovitom broju, ali u vrime su- 
žanjstva biahu mnoge poginule. One pak, koje biahu ostale u životu, uzdržaše 
svedjer svoje ime, i zato-je i ovdi Matatia nazvan od Joaribove izmine, i Za- 
karia u Evanj. po Luki I. 5. od Abiine izmine. — Iz Jerusolima; Matatia 
biaše nastanjen u Jerusolimu; ali kako on nemogaše podnositi sve one nepri¬ 
padnosti, koje-se sgadjahu navlastito u Jerusolimu, otidč on sa svom obitilju 
u planine u Modin ( Modim , Modemi) svoju otaćbinu (vidi doli r. 28. 70.), 
ufaj u ć-se da ne-bi ondi doprla okrutnost nebožnoga Antioka. Modin biaše u 
Danovu kotaru Jerusolimu na sivero-zapad. 

2—6. Matatiinim sinovom bi nadostavljeno drugo ime, koje biliži onu 
izvrstnost, onu kripost, koju biaše svaki od njih osobito pokazao; Gadiš- bo, 
Ivanov nazov, znaci čestit , oli naripitelj; Tasi , nazov Simunov, znači restjuć , 
napridovatan . buduć on nastao vojvoda, i svećenički Poglavica (doli pog. 
XIII.); Makabej , Judin nazov, znači mlat svojih nepriateljah (vidi prids. §. 1.); 
Abaron , Eleazarov nazov (koj-je u grčkom aupav, auapav), znači prohodi- 
telj , buduć da on biaše probd onoga slona, na kojem cinjaše da-je sirianski 
kralj; vidi doli VI. 43—46; a Jonatanov nazov Apfus znači čovika lukava , 
apazna , što-se-je Jonatan u svojih dilih baš i pokazao. 

6. Oni vidise; grčko prinošenje ima, on vidi f što-se bolje sklada sa 
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7. I rečć Matatia: jao meni! 
zašto-sam-se rodio, kad imah vi- 
diti skršen je svojega puka, i skr- 
šenje svetoga grada, i pribivati u 
njem, kad on imaše upadsti nepria- 
teijem u ruke ? 

8. Sveto-je upalo tudjinom u 
ruke, a Hram-je nastao kako obru- 
žen ćovik. 

9. Njegovi-su sveti sudovi po¬ 


neseni u suzanjstvo; njegovi starci 
bihu priklani po ulicah, a njegovi 
mladići padoše pod nepriateljskim 
mačem. 

10. Koj narod nije ubaštinio 
njegovu kraljevinu, i nije odnio 
njegovo plino? 

11. Svaka njegova ureha bl- 
mu odnesena. Oni, koj-je bio 
slobodan, nastao-je kmet. 


slid. r. # u kojem prihodi: i rečh. — Zlo; grčko prines. ima ^Aaofrjiitoc, što 
znači svako bogogrdje toliko izrečeno besidami, koliko opravljeno dilf. — 
U Judi, tojest u podnevnoj strani države, u kojoj-se nahodi i Jerusolim; i 
zato imamo razumiti, u podnevnoj strani Jude, a navlastito u Jerusolimu, iz 
kojega grada biaše izašao Matatia. 

7. Žali ovdi Matatia nesriču Jerusolima, kako-ju prie biaše plakao i 
Jeremija; rič-bo skršenje znači ne samo porušenje grada i porazenje puka, 
dali jošće i izopačenje uvedeno medju pribivaoce i u državi u općeno i u gra- 
dovih u osobito. 

8. Nahode mnogi neprikladno priličiti Hram čoviku, i zato jedni čine, 
da-se ima priniti: kuča-je (božja) nastala kako kuda nepoštenoga čovika, 
tojest onoga, kojega nitko nepohodi, od kojega svaki biži, kojega-se svaki 
čuva; a drugi govore, da namisto štiti (u grč . prin.): o vocog, Hram , ima¬ 
še štiti: o Xao£, puk , tojest: puk-je nastao pogrdjen kako nepošten čo- 
vik. Ali svakako hot\ redi Matatia: sveti-je Hram upao u ruke tudji¬ 
nom štovaocem krivih bogovah, on-je od njih odsveden i oskvarnjen tako, 
da medju njime i medju tkojommudrago kudom sebičnoga puka nije nikakve 
razlike. 

9. Ovo govori s obzirom na ono, što biaše učinio Antioko porobivši s. 
Hram; vidi gori I. 23. — Njegovi , tojest grada Jerusolima, jer-se pozivlje 
na oni poraz, o kojem rekosmo gori u I. 25. 

10. Kako u vojski Antioka biaše vojnikah uzetih iz više narodah, i kako 
Judea biaše od više narodah obkolišena, tako govori Matatia, da i mnogi na¬ 
rodi biahu pograbili imanje Judejah, i mnogi narodi osvojili tkoje misto u 
njihovoj državi. 

11. Ureha , tojest blago, koje b\ našasto u s. Hramu; gori I. 23, 24.— 
Slobodan; Judeji toliko pod Persianf koliko pod Ejiptjanl biahu pridavnici, 
ali nebiahu podložnici; oni-se vladahu svojim zakonom ne samo u stvarih bo- 
goštovja, dali jošde i u stvarih sudbenih, i žiteljnih, i tako-se mogahu di¬ 
čiti, da-su u svih svojih stvarih slobodni. Antioko-im biaše sve rečene privi 
oduzeo, i zato-se Matatia na ime svega puka tuži, da-je od stanja slobode- 
upao u stanje kmetinstva. 
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12. Evo-su naša lipota, naša 
sjajnost opustošene; narodi-ih 
oskrarnuše. 

13. Što-nam dakle prudi riše 
živiti? 

14. I razdriše Matatia i nje¬ 
govi sinovi svojn odiču, i obukoše- 
se u kostret, i učiniŠe veliko tu¬ 
govanje. 

15. A biahu došli i ondi oni, 
koji bihu uoblastjeni od Antioka, 
da usiluju i one, koji biahu po- 
bigli u grad Modin, da prikažu 
žertve, sažegu kadomiris, i od¬ 
stupe od Jehovina zakona. 

16. I prilučišc-se i sdružiše-se 
8 njimi mnogi od israelskoga puka, 
ali Matatia i njegovi sinovi ostaŠe 
stavni. 

17. Ali-im oni, koji bihu uo¬ 


blastjeni od Antioka, odgovoriše, 
i rekoše Matatii: ti-si poglavica, 
ti-si najčastiviji, ti-si najmogućiji 
u ovom gradu, ti-si obkružen od 
sinovah i od rodjakah. 

18. Pristupi dakle ti najprri, i 
učini što zapovida kralj, kako uči¬ 
niŠe svi narodi, i svi ljudi u Judi, 
ioni, koji ostaše u Jersolimu; i 
tako-češ biti i ti i tvoji sinovi u 
broju od kraljevih priateljah, i 
biti-ćete nadareni zlatom, srebrom, 
i mnogimi darovi. 

19. I odgovorivši Matatia rečč 
na vas glas: i ako svi narodi budu 
obslužili zapovid Antioka kralja, 
i ako bude svaki odstupio od ob- 
služivanja zakona svojih starijih, i 
prilučio-se kraljevoj naredbi, 

20. Ja i moji sinovi, i moji ro- 


12. Nepriatelj-je porušio, i pograbio, i osvojio sve, što-je sveta, lipa, 
i izvrstna našao u našoj državi. 

13. Bolje-je častno urnriti, nego sramotno i nevoljno živiti. 

14. Razdriti odiću, i obući-se u kostret bi svedjer bilig tuge. i žalo- 
vanja; vidi ku. Joel. I. 8. 

18. Oni. koji bihu uoblastjeni od Antioka; tknji-su to? Josip Flavio 
u kn. XII. Starosg. Jud. pog. VUI. govori, da-je bio Apeles. i njegovi dru¬ 
govi; Rudno govori, da-je bio Apolonio; a judejski učitelji govore, da-je bio 
Filip. 

16. Ostase slavni u svojoj viri, i u Jehovinu štovju, i zato nehtiše ni 
prikazati žertvu, ni sažgati kadomiris, ni u ičem prilučiti-se štovju krivih 
bogovab. 

17. Išdu uoblastjeni od kralja privedsti Matatiu na svoju stranu gladje- 
njem i pohvalami, premda Matatia baš i biaše sve ono, što o njem rekoše oni 
himbenici. 

18. Pristupi, tojest k otaru ti prvi, za da svi ostali slide tvoj izgled, i 
tako i oni skupa stobom i shrane život, i budu prilipimi darovi počastjeni 
od kralja. 


Digitized by t^.ooQle 



422 


I. Knjiga Makabejah. Poglarje II. 


djaci obluživati-ćemo zakon svojih 
starijih. 

21. Bog-nas od toga sačuvao; 
nije-nam koristno ostaviti zakon i 
pravednost božju. 

22. Mi nećemo obslužiti zapo- 
vid kralja Antioka, niti-ćemo pri¬ 
kazati žertvu, pristupivši zapovid 
našega zakona, i otišavši drugim 
ptitem. 

23. I istom nego on biaše iz¬ 
rekao ove riči pristupi niki Judej 
k otaru, koj biaše u gradu Modinu, 
da ondi prikaže žertvu krivim bo- 
govom na oči svih, kako biaše za- 
povidio kralj. 

24. Sto buduć vidio Matatia 
uhvati-ga muka, ustrese-se nje¬ 


govo unutrnje, užeže-se njegova 
sržba na razlog naredbe zakona, 
i naletivši on na njega usmrti-ga 
kod otara. 

25. Usmrti on u isto vrime i 
onoga čovika, kojega biaše po¬ 
slao Antioko kralj, i koj silo¬ 
vaše da prikažu žertve, a otar 
razori. 

26. Biaše-bo onuzćutio revnost 
za Jehovin zakon, kako biaše uči¬ 
nio i Finees protiva Zamri-u Salo- 
mievu sinu. 

27. I zavapl Matatia na vis 
glas u gradu rekavši: oni, koje- 
mu-je na srdcu zakon i uzdrža¬ 
vanje uvita, neka-me stidi. 


21. Mi ostavivši Jehovin zakon shraniii-bismo život, koj i tako i tako 
imamo do mala naravskom smrtju izgubiti, ali-bismo time izgubili dušu, koja- 
je neumrla. Nije-nam dakle koristno izgubiti vikovito dobro da uzdržimo 
dobro kratkoga vrimena. 

22. Mi nećemo poništo prominiti svoj zakon, koj poznajemo za 
svet i spasonosan, ni od puta, koj vodi k vičnomu shranjenju, odstupiti za 
vlasa. 

24. U V. Mojs. XIII. 6—8 zapovida Jehova, da bude usmrtjen svaki, 
koj-bi prikazao žertvu tudjim bogovom. Matatia, vidivši da oni opaki Judej 
i pokle biaše čuo njegovu stavnu odluku neprilučiti-se, tojest, kraljevoj na¬ 
redbi, bofl učiniti dilo, koje-bi bilo mnoge druge primamilo da odpadu od 
zakona, upali-se on od svete sržbe, ustresoše-se (kako govori grč. prin.) u 
njem bubrizi, i naripl na onoga odmetnika, i usmrti-ga kako zapovida zakon. 

25. Tkoj-je bio ovi poslanik, vidi gori r. 15. 

26. Kako Finees biaše probd onoga opakoga Israelca, kojega biaše 
zaskočio u grihu s madiankom ženom, vidi IV. Mojs. XXV. 1 —14, gdi-je 
Zamri nazvan Zambri , a Salomi Salu . 

27. Svaki, govori Matatia, koj želi da bude obsluživan oni zakon, koj- 
je Jehova dao našim starijim na gori Sinai, i da bude uzdržavan cio i 
neukinut oni uvit, koj naši stariji učiniše s Jehovom, neka s oružjem u ruci 
slidi mene kako svojega vojvodu. 
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28. I odstupi i on i njegovi 
sinovi u planine, ostavivši sve svoje 
imanje u gradu. 

29. Tada mnogi, koji biahu 
prilučeni pravednosti i pravici, oti- 
doše u pustinju, 

30. I nastaniše-se ondi i oni, i 
njihovi sinovi, i njihove žene, i 
njihova živina, jer-se zlo proti 
njim biase odveć ujaćilo. 

31. I bi povidjeno kraljevim 


činovnikom, i vojski, koja biase n 
Davidovu gradu u Jerusolimu, da 
niki. koji biahu potlačili kraljevu 
zapovid, biahu otišli u skrovna 
mista u pustinji, i da biahu za 
njimi otišli mnogi. 

32.1 otidoše oni odmah za njimi 
u potir, i spraviše-se na rit proti 
njim u dan subotni; 

33. I rekoše-im: hoćete-li-se 
jošće opirati? Izajdite, učinite što 


28. U planine , koje-su Palestini na podne, u koje-se oni, buduć one 
mnogo visoke, i starine, i imajući mnogo prostranih i dubokih jamah, mo¬ 
gahu Iako izprid nepriatelja i sakriti i braniti-se. — Ostavivši, . ako teče 
hvala i dika Apostole, što biahu ostavili sve, premda biahu brižni ribari, za 
sliditi Isusa, ima teći nč manja dika i slava Matatiu i njegove sinove, što osta¬ 
više sve svoje imanje da ohslužuju Jehovin zakon. 

29. Vidivši ostali hogoljubni ljudi što biase učinio Matatiu, i dočuvši 
što on prie biase rekao, slidiše mnogi i mnogi i njegov izgled i njegov nago¬ 
vor, i zato svi dobroćudni, koji življahu i pobožno pram-t Jehovi, i pravično 
praina iskrnjemu, otidoše s onim imanjem, koje mogoše uzeti sobom, u pu¬ 
stinju. da ondi živu kako pastiri skitavci, i tako i ne privride zakon i slirane 
život, što stojeć u napučenih mislih ne-bi bili mogli učiniti. 

30. Nemilost, i usilje od strane Antiokovih činovnikah biase nastalo 
tako žestoko i prikoredno, da-im-se nemogaše nitko ni protiviti ni izmaknuti, 

i zato oni i da ne potlače božji zakon, i da ne izgube život, izajdoše u pusti¬ 
nju svi, da ondi bogoljubno, i strahobožno živu. 

31. Ako-je oni kraljev činovnik, kojega-je usmrtio Matatin, bio Apeles, 
kako drži Josip Flavio (gori 15, 25), tada oni, kojim bi povidjeno, da mnogi 
Judeji biahu pobigli u planine i u pustinju, može biti Filip, kojega Antioko 
biaše postavio kako svojega mistodržca u Juden, i koj-se-je odveć okrutno 
podnio proti Judejom, kako povida II. Mak. V. 12; VI II ; VIII. 8 — U Da¬ 
vidovu gradu; vidi gori I. 35. — U skrovna mista , tojest u spile, kojih-je 

ii onih planinah velika množ, i koje-su toliko prostrane, da-se može u njih 
skriti više tisućah Ijudih; jer samo špila Odolam bi toliko prostrana, da-se 
u nju mogaše skriti 30.000 Ijudih, kako svidoči Pococke u Opisu iztoč- 
nib stranah. 

32. Kako-se Judeji biahu sakrili u spile, u kojih-ih Siriani nemogahu 
posići, tako-ih obsedoše o dan subotni, znajući, da-se oni onoga dana ne-bi 
stavili pod oružje za braniti-se. 

33. Vi-se pokazaste došle neposlušni svojemu kralju, ali-će-vam to 
biti prošteno, ako-mu-se sada pokažete poslušni. Učinite dakle sada što ne- 
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kralj Antioko zapovida, da shra- 
nite život. 

34. A oni-im odgovorile: mi 
nećemo ni izaći nadvor, ni obslu- 
žiti kraljevu naredbu za ne privri- 
diti dan subotni. 

35. A oni-se spravile da uda¬ 
re na ove, 

36. Koji-im neodgovorile riči, 
niti hitile na njih kamena, niti za¬ 
tvorile skrovna mista, 

37. Dalirekole: mi-ćemo umriti 
u našoj priprostitosti, i biti-će- 


nam nebo i zemlja za svidoke, da- 
nas-vi nepravedno pogubiste. 

38. A oni udarile na njih u 
dan subotni, i tako poginule i oni, 
i njihove žene, i njihovi sinovi, i 
njihova životina. Poginu okolo ti¬ 
suća Ijudih. 

39. Izaznavli to Matatia i nje¬ 
govi drugovi učinile radi njih ve¬ 
liko tugovanje. 

40. 1 rekoše jedan drugomu: 
ako budemo činili što učinile naša 
bratja, i nebudemo ratovali proti 


učiniste prie. Promislite, da-ste u našima rukama, i da-vam-je bolje izaći u 
miru i prikazati žertve bogovom kako naredjuje kralj, nego oli poginuti od 
glada u spilab, oli biti izsičeni mačem na polju, na koje-biste izašli. 

34. Cinjahu Judeji, da-je zgrabiti oružje dilo rabotežno, i zato zabra¬ 
njeno u dan subotni, i zato odgovaraju, da namisliše neizaći, ni prikazati 
štovje krivim bogovom, ni doći s nepriateljem na ruke. 

35. Pozvaše Siriani Judeje na rit želeći s njimi izmiriti svoju snagu. 

36. Broj Sirianab biaše prama broju Judejah odveć mal, i zato Judeji, 
da budu htili izaći mogahu usmrtiti Siriane i samo hitajući na njih kamenja, 
mogahu i zatvoriti vrata spilah, u koje-se biahu shranili, ali nehtiše učiniti 
ni ovo ni ono da ne privride Subotu, kako oni cinjahu, premda to, radeć-se 
o shranjenju života, mogahu bez griha učiniti. 

37. Mi-bismo-se mogli braniti, i protirati-vas samo zgrabivši kamenje, 
i hitivši-ga na vds, ali kako-nam to nije u dan subotni dopušteno, tako volimo 
umriti, nego Jehovin zakon pristupiti. Vi pak, koji-nas pozvaste na rit i na 
boj u dan subotni, kojega znate, da-se nebismo arvali s vami, činite-nain naj¬ 
veću nepravicu i najsramotniju neprikladnost, koju-vam svemogući Bog neće 
pustiti nepedipsanu. 

38. Judeji biahu u spilab, a Siriani nadvoru. Kako dakle ovi udariše 
na one? Jedni čine, da ulizoše u spile, koje Judeji nebiahu zatvorili, i da u 
njih posikoše sve što najdoše, znajući, da-se oni brižni ne-bi poništo branili, 
a Josip Flavio govori da Siriani biahu užegli velik oganj na vratili spilah, i 
da tako Judeji ostaše udušeni od dima. 

39. Matatia biaše i on u onih planinah; bi-mu dakle lako izaznati, kako 
njegovi mistjani biahu poginuli, nemogavši-se (kako oni cinjahu) braniti; i 
zato učini za njimi običajno tugovanje za više danah. 

40. Ako, govori Matatia, izaznadu Siriani, da-se mi ne-bismo poništo 
branili u dan subotni, oni-će svedjer čekati ovi dan da udare na nćs, i tako- 
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narodom za »hranjenje svojega 
života, i svojega zakona, mi-ćemo 
u kratko s ovoga svita poginuti. 

41. I odlučile oni dan ovo: mi- 
ćemo proti svakomu, koj bude 
došao ratovati proti nam u dan 
subotni, zgrabiti oružje, da ne 
poginemo svi, kako poginule nala 
bratja u spilah. 

42. Tada-se okupile k njim 
Asideji, sknpltina Ijudih mnogo 
jakih u Israeln, svi dobrovoljni za 
zakon. 


43. Sdružile-se 8 njimi i svi, 
koji biahu pobigli izprid nevolje, 
i tako-im služile da-se igače. 

44. I tako skupile vojsku, i u 
svojoj sržhi porazile grilnike, a u 
svojem gnjivu opake; a ostali po- 
bigole k narodom da-se shrane. 

45. A Matatia i njegovi drugo¬ 
vi pojdole simo i tamo i razkopale 
otare. 

46. I obrizovale sa svojom ja- 
kostju kolikogod ditićah neobrizo- 
vanih najdole u Israelu. 


če-nas svedjer pridobiti, i posiei, i u kratkn-nas vrime skončati, i tako-če 
poginuti i nas narod, i s njime nas zakon, jer neće biti, koj-bi-ga obslu- 
živao. 

41. Učinivši oni medju sobom riče najdoše, da kako-je razložito, i pri¬ 
kladno Jehorinu zakonu neuzeti oružje bez potribe, i po samoj volji u dan 
sobotni,i da oni prvi ovoga dana neudare na nepriatelja, tako-je i razložito, i 
Jebovinu zakonu nć protivno zgrabiti oružje za braniti i život i zakon i u dan 
subotni, ako-bi-se nepriatelj usudio na njih udariti. 

42. Asideji D’TPf; ovo ime, koje prihodi i doli u VII. 13, i u II. Mak. 
XIV. 7, znači ljude bogoljubne, mirne, koji nezadavaju nitkomu nikakve uvride, 
koji neuzrokuju nitkomu nikakve škode, koji-se ulagaju sa svom pomnjom, i sa 
svakim nastojaujem za podpuno i potanko obsluživanje svih naredbah zakonu 
Ovi dakle čuteči isto što čutjaše i Matatia sa srojimi drugovi, i buduč pri¬ 
pravni radje izgubiti svoj život nego potlačiti Jehovin zakon, i proči na kipo- 
klonstvo, dojdoše sdružiti-se s Matatiom, i tako njegova družba nastade 
večebrojna. 

43. Izprid nevolje, tojest progonstva i smrti, na koju bihu vučeni svi, 
koji nehtiahu prilučiti-se Antiokovoj naredbi. 

44. Ovi Makabeji, Asideji, i ostali bogostrašni Judeji, složivši vojsku, 
razbiše, protiraše, i izsikoŠe i Siriane svoje protivnike, koje složitelj zove 
grišnike, tojest ne Jehovine štovaoce, i Judeje odmetnike, koje zove opake, 
buduč oni odbacili štovje pravoga Boga, a zagrlili štovje krivih bogovah. — 
PobigoSe; oni, koji neimahu ni srdca ni jakosti da odbiu silu silom, i brane 
i život i zakon mačem u ruci, a nehtiše odstupiti od Jehovina štovja, otidoše 
shraniti-se u države, koje Antioku kralju nebiabu podložne. 

46. Sa svojom jakostju, tojest neimajuči nikakva obzira ni na zabranu 
učinjenu od Antioka, ni na strah, koj pokazivahu roditelji neobrizovanih diti- 
čah ; vidi gori I. 51. 

Slog VIII. 27 
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47. I prognaše sinove usilnosti, 
i dilo u njihovih rukuh izhodjaše 
po volji. 

48. Oni oslobodiše zakon od 
rukuh narodah, i od rukuh kraljah; 
i nedadoše da-se uzdigne rog gri- 
šnika. 

49. I buduc-se približilo Mata- 
tii vrime da umre, rečč on ovako 
svojim sinovom: ponositost-se-je 
jurve ujačila, došlo-je vrime po- 
svistjenja, porušenja, i srditoga 
gpjiva. 

47. Sinove usilnosti , tojest sve one, koji opako življahu, koji na svaki 
način tlačahu Jehovin zakon, činedi svako nebožno dilo, Matatia i njegovi 
drugovi proganjahu, tojest nedavahu-im mira dokle-ih nebiahu naveli, da-se 
svide, i pokore, i tako zadovolje pravdi božjoj, koja-se biaše na njih raz¬ 
ljutila. 

48. Oni oslobodise, tojest obraniše Mojsesov zakon od usilnosti opakih 
sirianskih kraljah; oni nedopustiše da-se uzoholi ni Antioko ni njegovi po- 
slidnici, što-su izkorenili oni zakon, koj-im biaše kako drača u oku. Rog ovdi 
biliži ponositost, i usiije. 

49. Kako i Jakov i Mojses, i mnogi drugi sveti ljudi, došavši na smrt, 
htiše nagovoriti svoje sinove, da paze biti pravi i stavni Jehovini štovaoci, i 
da prigore sve za neodcipiti-se od onoga zakona, koj-im biaše dao Bog, 
tako hotl učiniti i Matatia, koj, okupivši oko sebe svoje sinove, i oznanivši-ih, 
da-se čuti jurve blizu smrti, reče-im ovako: eto-se-je opačina razpružila po 
svih mistih, zlodilo-je nastalo tako strahovito, da-mu-se nemože odoliti, i 
zato-je sašla na nas božja pedipsa; Jehova-se-je kruto na nas razljutio, i 
ovo, što mi od strane svojega nepriatelja podnosimo, nije drugo nego bič, 
kojime-nas šiba pravedni Jehova. 

50. Pokle vidite, da-je Jehovin zakon potlačen i pogrdjen na svaki 
način, i da-se više nepoznaje ni traka ni biliga onoga uvita, koj naši otci sa- 
staviše s Jehovom na gori Sinai, uložite-se napokon i s pogibilju svojega 
života, da ovi zakon bude i uzdržavan i obsluživan, i da opeta ožive oni uvit, 
o kojem-se može redi, da-je poginuo, kako-se govori o čoviku, koj-je na iz- 
dahnutju. 

51. Prizovite na pamet dila svojih častnih, i bogoljubnih starijih, i nji- 
hova-de prilipa, sveta, i jakodušna dila užgati u vami želju da slidite njihov 
izgled, i tako-dete štedi ne samo slavno ime prid ljudmi na ovom, dali jošde 
i vikovito nadarje prid Bogom na onom svitu. 

52. Pozivlje-se ovdi Matatia na onu zapovid, koju Jehova biaše dao 


50. Sada dakle, sinci, neka-se 
užeže vaše srdce za zakon, i pri¬ 
gorke svoj život za uvit svojih 
starijih. 

51. Spomenite-se onoga, što 
dilovaše vaši stariji za svojega vri- 
mena, i vi-ćete steci i veliku slavu 
i vikovito ime. 

52. Nije-li Abraham u podku- 
šanju bio našast viran, i bilo-mu 
to zapisano za pravednost? 
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53. Josip-je u vrime svoje tis- 
noće obslužio zapovidi, i nastao-je 
Gospodin Ejipta. 

54. Finees naš otac uzćutio-je 
goruću revnost za Jehovu, i pri— 
mio-je obećanje vikovitoga Sveće- 
ničtva. 

55. Jošue-je izpunio naredbu, 
i bio-je vojvoda u Israelu. 


I 56. Kaleb-je učinio svidočan- 
stvo prid skupom puka, i primio- 
je bastinstvo. 

57. David-je radi svojega bo- 
goljubstva primio pristolje kralje- 
stva za u vike. 

58. Elia buduć bio razžežen 
od revnosti za zakon bio-je uzet 
na nebo. 


Abrahamu (I. Mojs. XXII.), da uzme tojest svojega jedinoga sina i da-ga pri¬ 
kaže na posvetilište. I kako-je Abrafaam bio pripravan (ispuniti ovu naredbu, i 
kako-mu ovi posluh imaše uzrokovati veliku bol srdca, bio-je zato nazvan 
pravedni, imajuć obzira i na viru, koju-je imao, kad-mu Jehova biaše obećao, 
da-će njegovo sime biti neizbrojno kako-su neizbrojne i zvizde na nebu 
(I. Mojs. XV. 6). Vidi kn. s. Pavla k Rimn. IV. 3. 

53. Pozivlje-se na onu prigodu, u kojoj Josip nije htio pristati volji 
Putifarove žene, koja-ga htiaše privedsti na zlodilo, i koja-ga-je, pravedna, 
učinila zatvoriti u tamnicu, gdi-je on iztumaćio sne dvajuh kraljevih slugah, i 
na način, kojim-je bio izvadjen iz tamnice, i uzvišen na prvo dostojanstvo 
za kraljem Faraunom; vidi I. Mojs. XXXIX. XL. XLI. 

54. Fineesa Aaronova poslidnika zove Matatia svojim otcem, buduć i 
on od njega izašao. Sto-je ovi bogoljubni Svećenik učinio za ljubav prama 
Jehovi, i prama njegovomu zakonu, vidi IV. Mojs. XXV. 13, i gori r. 26. 

55. Izpunio naredbu; govori navlastito o onoj zapovidi, koju-mu biaše 
podao Mojses, da otide tojest izviditi zemlju Kanaan, što buduć on virno izpunio, 
dopusti Jehova da od svih onih, koji biahu izašli iz Ejipta, ulize on sćm i Ka- 
leb u kanansku zemlju; vidi IV. Mojs. XIV. 30; XXVI. 65; s obzirom na 
XIII. 7, 9; XIV. 6, 7. Dar-je Jošue bio posli Mojsesove smrti odlučen od Je- 
hove za vojvodu svega puka, povida kn. Još. I. 2. 

56. Kaleb-je bio Jošuin drug i u oblazenju kananske zemlje, i u istini¬ 
tom povidjenju, da-je ona zemlja odveć dobra, i zato-je primio za dio baštin- 
stva ono misto u Hebronu, koje on isti biaše zaželio; vidi kn. Još. XIV. 
13, 14. 

57. David-je bio od Jehove odabran za kralja čim on još pasaše ovce 
svojega otca; i kako-se on biaše podnio po sve bogoljubno u svakoj prigodi, 
postavio sve svoje ufanje u Jehovu, i njega samoga u svojih potribah zvao na 
pomoć, i od njega samoga zapoznao i svoje shranjenje, i svako drugo dobro, 
tako-mu bi obećano, da-će njegovi poslidnici siditi na pristolju Israelovih si- 
novah za u vike, što-se-je izpunilo dio u kraljih Jude njegovih poslidnicih, 
a dio u Mešii takodjer njegovom poslidniku, kako vidismo u II. Sam. VII. 
8-16; Spiv. LXXXIX. 36—38. 

58. Kako-se-je Elia uložio da Jakovljevi poslidnici, a navlastito oni u 
israelskoj državi, obslužuju Jehovin zakon, povida na dugo I. Kraijah, a na- 

27 » 
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59. Anania, Azaria, i Mišael 
biahu virovali, i bihu osi obod jeni 
od plamena. 

60. Daniel radi svoje bogo- 
strašnosti bio-je oslobodjen od 
čeljustih lavah. 

61. I tako prizovite na pamet 
što-se-je sgodilo od poroda do po¬ 
roda, i naci-ćete, da svi oni, koji 
ufaše u njega, nebihu nadvladani. 

62. Cica ričih čovika grišnika 
nemojte predati, jer-će-se njegova 
slava obratiti u gnoj i u crve. 

63. On-se danas uznosi, a su- 


tra-ga neće biti; jer-će on biti 
obraćen u svoju zemlju, i njego- 
ve-ce odluke poginuti. 

64. Ujacite-se dakle, sinci, i 
podnesite-se hrabro za zakon , 
jer-ćete time nastati proslavjeni. 

65. Evo Simun vaš brat; ja 
znam, da-je on čovik dobra 
svita; slušajte-ga, neka-vam on 
bude namisto otca. 

66. Juda Makabej, koj-je jak, 
i vitez još od svoje mladosti, neka 
bude vaš vojvoda, i neka on vodi 
rkt ovoga paka. 


vlastito u pog. XVIII. XIX. Kako-je pak za nadarje svoje goruće bogoljub- 
nosti bio uzet na nebo isto kako i Henok, vidi I. Mojs. V. 24; II. Kr. II. 11. 

89. Biahu virovali, da-je Jehova jedino-pravi Bog, i da-bi-ih on, bu- 
duć i milostiv, i pravedan, i svemoguć, shranio i u peći ognja, što-se-je baš 
i izvršilo; vidi kn. Dan. III. 12. 

60. Daniel nehtl pristupiti zapovidi Jehovina zakona ni ćim biaše u 
dvorovih babilonskoga kralja, i zato-je bio do dva puta shranjen u srid lavab, 
kojim-je bio dan da-ga proždru; vidi kn. Dan. VI. XIV. 

61. Nebihu nadvladani ni od nepriatelja, ni od nevolje, dali-ih-je Je¬ 
hova učuvao^od onih, a oslobodio od ove. 

62. Ciča ricih, tojest pritnjab, koje ćini opaki Antioko, i njegovi či¬ 
novnici, nemojte-se strašiti, ni time ohladiti-se u ljubavi prama Jehovi i nje¬ 
govomu zakonu, a još manje odstupiti od njega a proći na kipoklonstvo; jer- 
će-se njegovo usilje i njegova ponositost do mala dospiti, on-će nevoljno po¬ 
ginuti, i njegovo-će-se tilo, kako i svakoga drugoga čovika, razpadsti u grobu. 
Antiokova smrt, kako povida II. Mak. IX., bi strahovita, jer-je bio još za života 
raztočen od črvih, i razpao-se od gnjilosti, i zato čine jedni da-se ove Ma- 
tatiine riči gnoj i crvi imadu uzeti za proročanstvo. 

63. U svoju zemlju, od koje-je bio i uzet; vidi Spiv. CXLVI. 4. 

64. Podnesite-se tako, da vaše bogoljubstvo, i vaše junačtvo bude po 
svem svitu, i u svako vrime slavjeno. 

65. Matatia poznavaše narav, i ćud, i podobnost svojih sinovah, i zato 
znajuć da-je Simun, premda drugo-rodjenik, pametniji, i mudriji od ostalih, 
priporučuje-im, da-ga časte, i slušaju kako otca, buduć on podoban i pripra¬ 
van dati-im u svakoj prigodi vridna nauka, i svita. 

66. Buduć Juda u mnogih prigodah pokazao junačko srdce, i vitežku 
desnicu, i, razbivši u više prigodah nepriatalja, stekao nazov Makabeja, neka 
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67. Okupite k sebi sve, koji 
obslužuju zakon, i osvetite uvride 
vašega puka. 

68. Odvratite narodom na raz¬ 
log onoga, što oni čine nam, i 
imajte obzira na Jehovine zapo- 
vidi. 


69. I buduć-ih on blagoslovio 
bi sdružen sa svojimi otcf. 

70. 1 tako umri on godišta sto 
i četrdeset i šestoga; i bi od 
svojih sinovah ukopan u grob nji¬ 
hovih starijih u Modinu; i vas Israel 
učini za njime veliko tugovanje. 


Poglavje treće. 

Juda uzimlje zapovid nad tvom vojskom, i stiče slavno ime 1-9 ; čini riti proti 
Sirianom , i pridobiva njihovu vojsku , u kojqj zapovida Apolonio 10 — 12 , 
i Seron 13 — 26. Sto docuvši Antioko šalje on proti njemu jošjačju vojsku 
pod zapovidju Lisie, kojega-se Juda neboi, dali-se spravlja da i sa mnogo 
manjim brojem vojnikah udari na njega 27 — 60. 


Redak 1. I ustadč Juda, koj- 
se zvaše Makabej, njegov sin na- 
misto njega. 

2. I biahu-mu u pomoći sva 


njegova bratja, i svi oni, koji-se 
biahu sdružili s njegovim otcem, i 
ratovaše Israelov rit s veseljem. 


on bude vojvoda svoj vojski, neka on bude glavar svim vojnikom vašega puka, 
neka svi budu podložni i poslušni njegovim naredbam i s obzirom na rat, i s 
obzirom na boj, i s obzirom na mir, koj-biste mogli učiniti za shranjenje svo¬ 
jega zakona, i svoje vire. 

67. Učinite jednu samu vojsku pod jednim samim glavarom, jer složeni 
i sdruženi ujedno biti-čete jacji, i svojemu nepriatelju strahovitiji. Uložite-se 
pak sa svim srdcem i sa svom snagom da osvetite sramotnu uvridu, koju- 
uam-je učinio, i koju-nam čini Antioko, koj s mačem u ruci hoće da navede 
vas puk, da odstupi od Jehove, a da-se priluči krivim bogovom. 

68. Odbijte silu silom, i imajte svedjer prid očima svoje pameti Jebovu 
i njegov zakon, kojega neimate poništo potlačiti ako-biste imali i isti život 
prigoriti. 

69. Blagosloviti svoje sinove navlastito na času smrti bi pohvaljivi 
običaj svim dobroćudnim, i bogostrašnim otcem, i ovi-je blagoslov bio sve¬ 
djer držan u velikoj časti. 

70. Godište 146. grčkoga kraljevanja odgovara god. 165. pr. por. Gosp. 
Buduć umro Matatia poniše njegovi sinovi njegovo tilo u Modin, gdi imahu 
grob svoje obitili; i kako-je Matatia bio i bogoljuban Svećenik i srdčen pria- 
telj svojemu puku, i goruć branitelj i otačbine i Jehovina zakona, tako svi Ju¬ 
deji, koji nebiahu prošli na kipoklonstvo, učiniše za njime veliko žalovanje. 

2. Zapoznž sva vojska i vas puk, da-je Juda bio sa svim razlogom 
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3. I on razpruži slavu svojega 
puka 9 on obučč oklop kako vitez, 
on pripask bojno oružje da učini 
r&t, on svojim mačem zaštiti svoje 
tabore. 

4. On bi u svojih dilih sličan 
lavu, i mladomu lavu, koj reži za 
lovom. 

5. On-je otišao iskati opake 
za prognati-ih; a one, koji uzro¬ 


kovahu smutnju u njegovom puku, 
sažgao-je ognjem. 

6. Njegovi protivnici bihu u- 
stavljeni od straha izprid njega, i 
svi zločinci bihu pripadnuti; i tako 
shranjenje po njegovoj ruci iz- 
hodjaše po želji. 

7. On-je svojimi dili uzrokovao 
jad mnogim kraljem, a Jakovlje- 
vim poslidnikom veselje, i njego- 


odabran od svojega otca za vojvodu, i zato-mu-se svi sa dobrovoljnim i 
veselim srdcem pridružiše, ufajudi-se, da-bi oni pod njegovom upravom razbili 
svojega nepriatelja, i pribavili slobodu i svojoj otačbini, i svojemu zakonu. 

3. Stavivši-se Juda na čelo svim vojnikom, judejska vojska steče veliku 
slavu ne samo radi pridobitjah, koja priniše, dali i radi načina, kojime oni 
vojevahu; imajuć-bo oni na čelu Judu, i uzamši oklop, kako-ga biaše uzeo i 
Juda nečinjahu oni ni naspah ni pridprsjah iza kojih-bi izhitjivali strile i su¬ 
lice proti nepriatelju, dali s odprtima prsima, na otvorenom i golom polju na- 
ripjahu na njih s mačem u ruci, i s kopjem pod pazuhom, neimajuči druge 
zaštite, ni drugoga zapleča izvan svojega srdca, i svoje desnice. 

4. Koliko-je strahovit lav navlastito kad-je gladan nije triba ni pome- 
nuti. Prikladivši složitelj Judu lavu, i mladomu lavu, i lavu, koj-je podžežen 
od glada, i koj zato nepazi na ikakvu pogibil, dali, ugledavši lov, nalita nanj 
ako-je baš i u srid ognja, hoti rcči, da-je Juda imao nepripadno srdce, da-je 
on svedjer i sa malim brojem vojnikah udario na mnogobrojnu vojsku ne¬ 
priatelja, neimavši nikakva obzira na razliku snage, koja prohodjaše med ju 
njegovom i nepriateljskom vojskom, neželeč drugo nego nasititi svoj mač 
mesom i napojiti-ga krvju onih priopakih, koji biahu odlučili skončati po sve 
i puk i Jehovin zakon. 

5. Opake (avojmoc); ovi nazov biliži i ovdi kako i gori u II. 44 odmet¬ 
nike Judeje; ove-bo, buduć oni bili vede škodni i Obštu i zakonu nego isti 
Siriani, hoti Juda iznadi i pedipsati, odredivši da budu napokon izžeženi živi, 
ako-se ne-bi htili obratiti, da tako uvre u srdce ostalih strah pedipse, pokle 
biahu iz njega izbacili svaku ljubav prama kriposti, prama zakonu, i prama 
Bogu; vidi doli X. 85. 

6. Izaznavši svi opakodudni što Juda čini od onih odmetnikah, koje 
može uhvatiti, pripadoše-se, i zato oli-se povrališe k Jehovinu štvoju, oli pobi- 
goše u tudje države za nebiti poraženi, i tako opačini bi uztegnuta uzda, 
država Jude bi očistjena od zločinacah, i počč razpružati-se po svih stranah 
želja da brane, i obslužuju oni zakon, koj Jehova biaše dao njihovim sta¬ 
rijim, i o čigovom obsluživanju visaše svaka njihova čestitost. 

7. Kraljem, tojest ne samo kraljem sirianskim, ejiptskim, i idumejskim, 
dali još i svim njihovim mistodržcem, državnikom, činovnikom, koje sve zove 
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va-je uspomena blagoslovjena od 
vika do vika. 

8. On obhadjase gradove Jude 
i usmrtjivase u njih opake; i tako- 
je odvratio sržbu od Israela. 

9. Njegovo-se ime razpruži tja 
do kraja svita, i on okupi sve one, 
koji-se biahu razbigli. 

10. I Apolonio sakupi narode, 


i veliku i jaku vojsku iz Šamarie, 
da zastavi rat proti Israelu. 

11. Sto izaznavši Juda izajdč 
on suprot njemu, udari-na njega, 
i pogubi-ga; mnogo-ih padč mrt¬ 
vih, a ostali pobigose. 

12. On pokupi njihovo plino, 
uzč Apoloniev mač, kojime-je vo¬ 
jevao sve vrime svojega života. 


kralje, buduć da oni na ime svojega kralja i opako i okrutno dilovahu; ovim svim 
dadč Juda uzroka da-se pobrinu bas i s obzirom ua svoj život, buduć oni i vidili 
i čuli kako on razbia, razpršaje, i skončaje mnogobrojnu i silovitu vojsku s 
malim brojem svojih vitezah. Kako ova glasovita Judina dila biahu ustrašila i 
iste moguće kralje, tako ona biahu udahnula radost, veselje, i smionstvo u 
sve bogoljubne Judeje, koji poznaše i iz ovoga, da-je Jehova njim u 
pomoći, i da on s njimi vojuje proti njihovomu i svojemu nepriatelju. 

8. Kako prie Antiokovi činovnici biahu obašli sve gradove u Judei, uz¬ 
digli u njih otarah, i usilovali mistjane, da prikazuju žertvu krivim bogovom(I. 
46, i slid.), i kako biahu mnogi i prie oli čića straha izprid smrti, oli čića 
ufanja nadarja i uzvišenja na dostojanstvo zagrliti kipoklonstvo, tako Juda 
otidč i on obaći sve gradove u Judei, i porazi sve odmetnike, koje biaše na¬ 
šao, i koji nehtiahu odbaciti kipoklonstvo, i povratiti-se k Jehovinu štovju. 
Buduć tako Juda skončao velik broj opakih bi umaljen i broj opačinah, i za- 
to-se umiri sržba božja, koja-se prie biase kruto na njih upalila. 

9. Buduć-se prosulo ne samo po svoj judejskoj državi, dali jošće i po svih 
državah narodah, koje bihu bas i na daleko, slavno oglasje našega Makabeja, 
okupiše-se k njemu i svi oni bogoljubni, koji-se biahu oli u duboke jame i 
spile, oli u guste dubrave, oli na visoke kridine sakrili, oli biahu u tudje dr¬ 
žave pobigli, za nebiti od nemiloga okrutnika posičeni. 

10. Apolonio , koj? virovatno-je da oni isti, kojega Antioko biase poslao 
u Judeu, da škadja pridavke (1. 30.), o kojem govori i II. Mak. V. 24. Viro¬ 
vatno-je takodjer, da ovi Apolonio biase državnik u Samarii, buduć od samih 
Šamarianah sakupio veliku vojsku odliš one, koju biase sakupio iz Celesirie, 
Fenicie, i Galilee, koje sve složitelj ove knjige zove narode. 

11. Nehti Juda, pametni i vrloviti vitez, čekati, da-se Apolonio utabori, 
i namisti, i pripravi na boj, dali izajdč jakodušno proti njemu, i udari na njega 
čim on još biase u putu, i tako posiče i Apolonia, i njegovu vojsku, koja, buduć 
izgubila vojvodu, izgubi i smionstvo, i zato-ih dio poginu pod mačem, a dio 
pobiže na trag da shrani život. 

12. Piše Josip, Gorionov sin, da Juda ugledavši Apolonia u srid vojske 
poleti s velikom naglostju k njemu u srid vojnikah sikuć na desnu i na livu 
sve baš i najhrabrije kako žeteoc kad kosi usiv, i da došavši do Apolonia 
posičč-ga istim njegovim mačem, koj-mu biase oteo. Osvojivši Juda ovi 
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13. Dočuvši Seron poglavica 
vojske u Sirii, da Juda biaše oku¬ 
pio skupštinu pravovirnih, i da-ju 
imaše sobom, 

14. Rečć: ja-ću pribaviti sebi 
ime, ja-ću biti proslavjen u kra¬ 
ljevini, ja-ću nadvladati i Judu i 
njegovu družinu, koji grde kralje¬ 
vu naredbu. 

15.1 stavivši-se pod oružje izaj- 
dć 3 njime vojska opakih, jakih po- 
moćnikah, za osvetiti-se na Israe- 
lovih sinovih. 

16.1 biahu oni došli blizu Betho- 


mač hotl njime služiti-se u ritu i jer biaše i dug i širok, i oštar, i jer hoti, 
kako povida rečeni Josip, imati svedjer sobom dokaz svojega junačtva. 

13. Tko-je bio ovi Seron? Virovatno-je da-je bio državnik u Celesirii, 
buduć-se on podigao proti Judi nečekavši nikakve naredbe od strane Antioka, 
koj još nebiaše izaznao ni Apolonievu smrt, ni poraz njegove vojske. Maka- 
bejske vojnike zove aložitelj pravovime, jer oni vojevahu za zakon Jehove, 
u kojega biahu postavili sve svoje pouzdanje. 

14. Biaše Seron namislio i udariti na Judeje, i posiči-ih da tako osveti 
sve one Siriane, koji biahu poginuli pod njihovim mačem u pridajem ratu, i 
da tako steče lipo ime i virna podložnika prid kraljem, i hrabra viteza prid 
svimi narodi. 

15. Stavivsi-se pod oružje; grčko prines. ima: i »tavivitse opeta pod 
oružje, jer ovo bi drugi rat, koj učiniše Siriani proti Judi. 

16. Bethoron biaše v grad na medjašu medju kotari Benjaminovim, i 
Efraimovim, tojest medju Samariom i Judeom. 

17. Izaznavši Juda, do-se Seron biaše podigao da dojde udariti na Ju¬ 
deje, podignii-se i on s onoga mista, u kojem-se nahodjaše; i kako biahu vas 
dan putovali za moč srititi nepriatelja, prie nego-bi on stupio u Judeu, tako 
nebiaše njegova vojska ništo blagovala; i zato vojnici ugledavši silnu Serono- 
vu vojsku prikazaše Judi, da nije razložito udariti na nepriatelja: prvo, jer- 
je njih malo a nepriateljah-je velika množ; drugo, jer-su oni iznemoženi od 
glada i od žedje, a nepriatelj-je i dobro nasitjen i dobro napojen, i zato da 
pazi što čini, i da vidi nedati-ih kako ovce vuku u čeljusti. 

18. 19. Kad-bi, odgovara Juda, broj vojnikah imao odsiđi priđobitje, 
tada-biste imali uzroka strašiti-se, da mi doisto nečemo pridobiti nepriatelja, 
dali da-čemo mi njim upadsti u ruke; ali kako zadobitje prinosi nč broj voj- 
nikab, dali njihova hrabrost, i njihova jakost, i kako-je nam u pomoči Jekova, 


rona, kad Juda izajdč proti njim 
sa malim brojem vojnikah; 

17. Koji ugledavši vojsku, koja 
hodjaše proti njim, rekoše Judi: 
kaka-ćemo mi malobrojni moć vo- 
jevati proti toliko velikomu i jako¬ 
mu množtvu, mi, koji-smo danas 
iznemoženi od glada? 

18. I odgovori Juda: lako-je 
da i mnogi upadu u ruke malo¬ 
brojnim; a prid nebeskim Bogom 
nije razlike osloboditi sa velikim 
oli sa malim brojem; 
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19. Jer dobitje u ritu nevisi 
o množtvu vojske, dali jakost do¬ 
hodi s neba. 

20. Oni gredu na nas s nebož- 
nim, i ponositim množtvom za 
skončati i nas, i naše žene, i naše 
sinove, i za sadriti-nas; 

21. A mi-ćemo vojevati za naš 
život, i za naš zakon; 

22. Isti-će-ih Jekova satrti prid 
nami; nemojte-ih-se dakle bo¬ 
jati. 

23. i buduć on svršio besiditi 
naripi na one iznenada, i ostadč 


iz prid njih razbjen i Seron i nje¬ 
gova vojska. 

24. I otide on za njimi u potir 
od strmice Bethorona tja do po¬ 
ljane, i poginu od njih osam sto 
Ijudih, a ostali pobigoše u filištej- 
sku državu. 

25. I strah izprid Jude i izprid 
njegove bratje obuhiti sve narode, 
koji bihu okolo njih. 

26. I dopri njegovo ime tja do 
kralja, i o ratovih Jude povidahu 
svi narodi. 


ćigovomu svemogudstvu nemože nitko odoliti, tako imate svaki uzrok za ufati- 
se, da-demo mi pridobiti ovu vojsku, za koliko-je ona i mnogobrojna i jaka. 

20, 21. Njib-je mnogo a nšs-je malo; oni-su ponositi i nebožni, jer-se 
pouzdavaju u svoje množtvo i u svoju jakost, ali nšs nije manje od njih, 
jer-se mi pouzdajemo u pomoć prijakoga Jehove; oni imaju odluku skončati 
i naš narod, i naš zakon bez ijednoga uzroka, a mi imamo odluku braniti i 
naš narod i naš zakon sa svakim uzrokom; budud dakle njihova odluka opaka, i 
nebožna Bog-de-ju uništiti, a naša budud sveta, i pravična Bog-de-ju svojom 
milostju podapriti, i zato neće oni ni protirati ni posidi nas, dali-ćemo mi 
posidi, i protirati njih. 

22. Za koliko-su oni jaki mi-smo mnogo jačji od njih, jer s nami vojuje 
Jehova, koj-je svemogud, i kej samom ričju može skončati najsilniju vojsku. 

23. Iznenada , tojest bez ikakve bojne priprave, na golom polju bez 
zaklona, bez zaštite; vidi gori r. 11. 

24. Filištea biaše na zapad i Bethoronu, gdi Makabeji udariŠe na Siri- 
ane i razbiše-ib, i poljani, do koje-ih biahu protirali; i zato Siriani videdi, 
da-se ne-bi shranili bižed na siver, okrenuše na zapad, i ondi-se shraniše kod 
Filištejacah, koji onda biahu podložni Sirianom a biahu nepriatelji Judejom. 

25. Budud-se prosulo oglasje, da-je Juda sa malo junakah razbio, pro- 
tirao, i izsikao silnu vojsku najprie vodjenu od Apolonia, a zatime od Serona, 
zapoznaše svi da-tn on nemogaše biti učinio bez vlastite pomodi od strane Je¬ 
hove, i zato-se pripadoše od straha i Moabci, i Idumejci, i Filištejci, i Feni- 
ciani, i isti Siriani. 

26. Njegovo ime, njegova slava, jer svi, koji-se od narodah biahu našli 
medju vojnici i Apolonia i Serona, nečinjahu nego uzveličavati jakost, hrabrost, 
i junačtvo Judejah, koji imahu ovoga viteza na čelu. 
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27. Čuvši dakle Antioko ova- 
kove beside, razsrdi-se mnogo u 
svojem srdcu, i posla skupiti voj¬ 
sku po svoj svojoj kraljevini, voj¬ 
sku odveć silnu. 

28. I otvorivši svoju blago- 
shranu dadć plaću svojoj vojski za 
godište s naredbom, da stoje pri¬ 
pravni na svaku stvar. 

29. I videć, da u njegovoj 


blagoshrani ponestaje pinezah, i da 
dohodci države biahu sagnani na 
malo ćića nemira, i opustošenja, 
koje on biaše uzrokovao u državi, 
hteći posići one zakone, koji biahu 
još od davnih vrimenah, 

30. Uzboji-se on da ne-bi više 
imao od kud vaditi troške i na- 
darja, koja-bi davao blagodarnom 
rukom, kako biaše jedan i više 


v 

27. Cim-se Apolonio i Seron biahu podigli proti Judejom, Antioko-se 
zadržavaše u Dafni provodeć svoje vrime u gledištih, i igrokazih rastavljenih 
na čast olimpijskoga kraljomoća (Jupiter Olympicus). Oznanjen dakle on da 
njegovi vojnici toliko oni, koje vodjaše Apolonio, koliko oni, koje vodjaše Seron. 
bihu razbjeni, protirani, i posičeni od maloga broja Judejah, upal\-se on i od 
jida, i od sržbe; i kako nemogaše skupiti silnu vojsku u samoj sirianskoj dr¬ 
žavi, tako posli ljude po svihdržavah svoje kraljevine, baš i na iste otoke, da 
dignu sve što-bi bilo podobno za rastaviti krvavi rat proti Judi Makabeju, i 
njegovoj družini; ovako Josip Fl. u kn. XV. pog. VII. Star. jud. 

28. Biahu-se pripali izprid Jude navlastito Siriani, koji do dva puta bihu 
od njega protirani. Videć Antioko da oni ustrašeni ne-bi ni dobrovoljno otišli 
na boj, ni smiono vojevali treći put proti onoj vojski, koju držahu za nepri- 
dobivu, namisll uzeti vojnikah na plaću iz drugih državah sebi podložnih. 1 
kako obštena blagaonica neimaše dosta pinezah da plati sve one vojnike, tako 
hotl uložiti i svoje vlastito blago za dati vojnikom ugovorenu plaću. I kako-im 
nehtl reći ni kada-bi-se, ni zašto-bi-se njimi služio, za da-se poćem ne-bi 
njegovoj službi izmakli, dade-im plaću za čilo godište s naredbom da stoje 
svedjer pripravni na njegovu zapovid. 

29. Antioko nazvan Veliki, otac Antioka Epifane biaše-se obvezao 
platiti Rimnjanom u različite roke 15,000 talenatah. I kako vas ovi broj 
pinezah nebiaše izplatio ni otac Antioka Epifane, ni Seleuko njegov brat. 
tako-ga imaše izplatiti on isti; i evo zašto govori složitelj, da Antiokova bla- 
goshrana nebiaše mnogo bogata. Kako pak Antioko biaše podao naredbu, da 
svi puci i narodi njemu podložni odbace svoj zakon i svoje bogove, a zagrle 
oni zakon, koj držaše on, i da pokažu štovje onim bogovom, koje on štuje, 
i kako ova zapovid biaše uzrokovala navlastito medju Persianf i Judeji i 
progonstvo, i poraz, i opustošenje, i priseljenje, tako nebiaše koj-bi težao 
zemlju, i sakupljao litinu, i plaćao dohodke, i zato biaše malo da nč prisušila 
i obštena blagoshrana. 

30. Antioko Epifane biaše toliko blagodaran, da-ga-se mogaše nazvati 
razsipnikom; i zato o njegovoj blagodarnosti navlastito u darovih, koje-je 
učinio krivim bogovom i u Ateni, i u Delosu, i u Olimpii povidaju mnogi sgo- 
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putah učinio, i tako da ne-bi pri¬ 
dobio u blagodarnosti sve kralje, 
koji biahu prie njega. 

31. I ćuteć-se mnogo mučen u 
srdcu odluči otići u Persiu, i ondi 
naložiti veći pridavak na one dr¬ 
žave, i tako skupiti veliku množ 
srebra. 

32. I ostavi Lisiu čovika ple¬ 
mića od kraljeve krvi, da vlada 
poslovi kraljevine od rike Eu- 
frate do rike Ejipta. 

33. I da pomnji o uzdignutju 
Antioka njegovoga sina, dokle- 
bi-se on povratio. 


34. I pridade-mu polovicu voj¬ 
ske, i slone, i zapovid svrhu svega 
onoga, sto on biaše odlučio uči¬ 
niti, a najskoli s obzirom na pri— 
bivaoce u Judei i u Jerusolimu, 
33. Da pošalje, tojest, proti 
njim vojsku, za skršiti i uništiti 
Israelovu jakost, i ostatke Jeruso- 
lima, i pomrsiti njihovu uspomenu 
iz onoga mista; 

36. A da stavi za pribivaoce u 
svih njihovih medjaših inostrance, 
razdilivši njihova polja polak ždri- 
bih. 

. 37. A kralj, uzamŠi drugu po- 


dopisaoci. Videć dakle on sada, da nije više u stanju pokazati-se blagodaran 
kako biase činio prie, i da neima ni čime platiti vojnike na dugo vrime, odluči 
otići u Persiu, i ondi sadriti i hrame, i štovišta, što slidi. 

31. Na one držače, koje, tojest, leže medju Mediom, Sušianom, persi- 
anskim morem, i Karamaniom, i koje oli nehtiahu platiti Antioku oni pridavak, 
kojemu-se biahu podvezali, za ovo, što on htiaše usilovati-ih da odbace svoje 
bogove a da štuju tudje bogove. Da on biaše namislio sadriti i hrame bogovab, 
povida pog. VI. 1—3. 

32. Lisia dakle biaše Antiokov mistodržac u svib državah, izvan Persie, 
u koju biaše otišao Antioko isti. 

33. Antioku njegovomu sinu, koj poslie bi nazvan Eupatore, biaše onda 
7 godištah. 

34. Polovicu vojske biaše Antioko uzeo sobom (doli r. 37), a drugu 
polovicu i sve slonove biaše ostavio Lisii da izvrši, što on biaše namislio, i 
odlučio navlastito proti Judejom. 

36. Premda Antioko biaše u svih dilih nemio okrutnik proti Judejom, i 
premda ovom naredbom cilovitoga skončanja, koje-je bilo navadno i kod dru¬ 
gih pridobitnikah onih vrimenah, nebiaše on slidio nego svoju opaku ćud, 
svedjer ostaje, da on htiaše izvoljiti svoje srdce, koje-mu-se biaše upalilo od 
sržbe kad doču, da njegova vojska bi do dva puta razbjena i protirana od 
Judejab. 

37. God. 147. grč. vlad. odgovara god. 164. pr. por.. Gosp. Oddilivši-se 
Antioko iz Antiokie otiđe on prama iztoku, i prošavši Eufrate ulize u gornje 
strane persianske kraljevine, i došavši u Armeniu pridobl Artažiu, koj-se biaše 
učinio gospodarom ove države, i od onle potegnu na poldnevne strane. 


Digitized by 


Google 



436 


T. Knjiga Makabejah. Poglavje III. 


lovicu vojske, izajdč iz Antiokie 
prvostolnoga grada svoje kralje¬ 
vine godišta sto i četrdeset i sed¬ 
moga; i prošavši riku Eufrate 
obajde gornje države. 

38. A Lisia odabra Ptolemea 
Doriminova sina, i Nikanora, i 
Gorgiu ljude vrlovite, i kraljeve 
priatelje; 

39. I poslš s njimi četrdeset 
tisučah vojnikah pišacah, i sedam 
tisučah konjanikah, da otidu u 


judejsku državu i da-ju poruše 
kako biaše naredio kralj. 

40.1 podignuvši-se oni sa svom 
svojom vojskom, i došavši u 
Emaus, koj-je na poljani, on- 
di-se utaboriše. 

41. Dočuvši tu stvar trgovci 
onih kotarah, uzeše mnogo srebra 
i zlata i momakah, i dojdoše u 
tabore da kupe Israelovih sino- 
vah kako sužanjah; a biaše-se 
sdružila s njimi i vojska, koja 


38. Buduč Filip državnik Judee oznanio Ptolemea Makrona državnika u 
Celesirii, a ovi Lisiu o svem, što. Juda Makabej biaše učinio u Judei, i bu- 
duć-mu Antioko pouzdao polovicu sakupljene vojske, za da-ju pošalje u Judeu 
i da osveti krivine i uvride učinjeue i kralju i njegovoj vojski vodjenoj od 
Apolonia, i od Serona, odabrš za tu svrhu tri vojvode (II. Mak. V. 22; VIII. 
8—.), koje naš složitelj zove kraljeve priatelje, oni-bo to baš i biabu; jer 
Ptolemeo , nahodeč-se u Kreti kako državnik Ptolemea Filometora ejiptskoga 
kralja, biaše pridao ovi otok Antioku u ruke, kojemu zato Antioko ostadč mnogo 
haran, i učinl-ga zato državnikom donje Sirie, i Fenicie (II. Mak. IV. 45, 
46; VIII. 8.); Nikanore -je bio nadstojnik svrhu svih slonah, koje imaše An¬ 
tioko; a Gorgia biaše vojevao proti Judejom u vrime mladjega Antioka; vidi 
II. Mak. X. 14, 15; XII. 33—. 

40. Emau8 9 misto odalečeno od Jerusolima okolo 16 miljah na siver ne 
daleko od Lide, bi različito od onoga Emausa, o kojem govori 8. Luka u 
Evanj. XXIV. 13. 

41. Biaše običaj kod svih narodah oli povedsti u sužanjstvo, oli prodati 

sve one, koji-bi živi upali pridobitelju u ruke. Kako trgovci svih mistah okolo 
Judee držahu za stanovito, da-hi vojska poslana od Lisie, i vodjena od triuh 
opaznib, i vrlovitih vojvodah navladala Judeje, i da-bi svi oni, koji ne-bi po¬ 
ginuli od mača upali Sirianom u ruke, tako dojdoše sa svih stranah, i s veli¬ 
kim množtvom prinezah, da kupe sve one Judeje, koje-bi pridobitnici litili 
prodati. — Iz Sirie; odliš one vojske, koja biaše došla iz Antiokie, i koja 
imaše tri rečena vojvode na čelu, biaše došla i vojska iz Sirie, i vojska iz 
Filištee, i tako strahovitost pogibili za Judeje biaše tolika da-se većč nemo- 
gaše ni namisliti. Filištejce grčki prinesitelj zove kako-ib zovu i 

mnogi drugi pisaoci, tojest inostranci, i zato latinski prinesitelj ima alieni - 
genarum , što ovdi nebiliži druge narode, nego samo Filištejce, koji buduć 
podložni Antioku, a protivni Judejom, uzeše oružje dragovoljno i oni za skon¬ 
čati svoje nepriatelje. 
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biaše došla iz Sirie, i iz filištejske 
države. 

42. I vidi Juda i njegova bra- 
tja, da-se uzmnožaje zlo, i da¬ 
še vojske biahu u njihovih me- 
djasih utaborile; znahu takodjer 
da kralj biase dao naredbu, da 
njihov puk bude poražen i skon¬ 
čan; 

43. I rekoše medju sobom: 
popravimo ono, što-je u našem 
puku razrušeno, i vojujmo za naš 
puk, i za naše Svetilište. 

44. I okupi-se sva družina za 


biti pripravni na boj, i za uzmo- 
liti-se, i uzprositi milosrdje i mi¬ 
lost. 

45. A u Jerusolimu nepribivaše 
nitko, dali on biaše kako pustoš; 
njegovi sinovi neizhodjahu više 
nadvor, niti uhodjahu unutra; Sve¬ 
tilište biaše potlačeno nogama; u 
gradu biahu inostranci, u njem 
biaše pribivalište narodah; od Ja¬ 
kova bi dignuta svaka radost, 
medju njim-se nečujase ni svi- 
ralah ni brečulje. 

46. I okupivši-se dojdoše u 


42. Videći Makabeji onu strahovitu vojsku, koja biaše prikrila njihove 
medjaše, i znajući da ona biaše došla da poruši, porazi, i uništi i državu i puk, 
jer to biaše odluka i naredba Antioka, vidiše svoju zadnju pogibil, i svoju 
smrt prid očima. 

43. Ova-je silna vojska, govore, došla da poruši naša mista a nšs da po 
sve skonča, a mi-im učinimo viditi. da-im to nećemo dopustiti, i zato poka- 
žimo-im, da-smo mi, premda po sve u malom broju prama njim, podobni odbiti 
silu silom, i da-smo u stanju braniti i svoja mista, i svoj sveti zakon. 

44. Odlučiše udariti na nepriatelja, ali u isto vrime, i uteći-se k Jehovi 
da-im on dade jakost i milost, da pridobudu svoje protivnike, i tako shrane i 
život, i otačbinu, i zakon. 

45. Iz Jerusolima biahu pobigli svi oni Judeji, koji nehtiahu prilučiti-se 
Antiokovoj zapovidi, i tako neostavši u njem nego samo Siriani i odmetnici 
Judeji, mogaše-se reći, da-je oni grad pust, i da nitko u njem nepribiva, nevi- 
deći-se ni da iz njega izlaze, ni da unj ulaze ljudi na družbe, kako-se vidjaše 
prie. Neostavši dakle u Jerusolimu nego malo koj Jehovin štovalac, nebiaše 
koj-bi pohodio s. Hram, koj-je zato bio plesan od noguh inostranacah, štova¬ 
laca!) krivih bogovah, i zato Ijudih oskvarnutih. Buduć dakle stvari i obštene, 
i gradjanske, i žiteljne, i bogoslovne kod Judejah u baš prinevoljnom stanju, 
nemogaše-se njihovo srdce u ničem uzradovati, i zato-se nevidjaše medju 
njimi nikakva biliga veselja; ovo-bo u općeno znači udaranje u svirale, i u 
brenčulje. 

46. Masfa biaše na poljani Judina kotara Jerusolimu na sivero-zapad. 
Kada ovo misto, iz kojega-se mogaše viditi Jerusolim, bi odlučeno i služaše 
za moljenje, nemože-se odsičeno reći. Virovatno-je, da to b\ učinjeno oli prie 
nego bi sagradjen s. Hram, oli pokle-je bio sagradjen, ali kad-se nemogaše k 
njemu pristupiti, i zato oli u vrime Davida, oli u vrime sužanjstva babilon- 
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Masfu prama Jerusolimu; jer Masfa 
biaše bila i prie misto moljenja u 
Israelu. 

47. I postiše oni dan, i obuko- 
še-se u kostret, posuše svoje glave 
pepelom, i razdriše svoje odiće. 

48. I otvorivši knjige zakona, 
u kojih narodi biahu iskali, da-b i 


našli štogod, što-bi bilo slično 
njihovim bogovom. 

49. I priniše odiču Svećenika, i 
prvine, i desetine, i uzbudiše Na- 
zaree, koji biahu svršili svoje 
vrime. 

50. I zavapiše glasom velikom 
prama nebu rekavši: što-ćemo od 


skoga, oli odmah posli sužanjstva. Kako dakle ovo misto služaše i prie i za 
sakupljanje puka, i za molbište tako-ga odabrašeza istu svrhu i Makabeji u 
ovoj prigodi; vidi kn. Sud. XX. 1; XXI. 5, 8; I. Sam. VII. 5; X. 17. 

47. Postiti i tugovati bi navadno i u prigodi općene nevolje; vidi knj. 
Joela 1.14. 

48. Kako Siriani htiahu navedsti na silu Judeje, da prikazuju štovje nji¬ 
hovim bogovom, a ne Jehovi, i kako biahu i razkinuli i izžegli sve one knjige 
zakona, koje-im biahu došle na ruku, tako u ovoj prigodi biahu prostili sve 
ono, što spada na bogoštovje, a navlastito s obzirom na ures s. Hrama, u 
kojem biahu i navezene prilike Kerubinah na pridstorju Svesvetoga, i udilane 
njihove prilike na škrinji uvita, da tako vide, bi-li našli štogod za moć do¬ 
kazati Judejom, da štovje jedinoga Jehove nije ni u knjigah njihovoga zakona 
zapovidjeno. Ove knjige po taj način oskvarnjene i pogrdjene od narodah 
otvoriše Judeji prid Jehovom u Masti, da-mu tako stave prid oči nebožno dilo 
onih priopakih, i da-ga time ganu još jače da-bi-im bio u pomoći u onom 
boju, koj imahu s njimi zastaviti. 

49. Svećenici nesmiahu obući svoju svećeničku odiću nego oli u 
s. Nadstoru oli u s. Hramu. Sve prvine toliko od živine, koliko od plodah polja 
imahu biti prinesene oli u s. Nadstor, oli u s. Hram (II. Mojs. XIII. 19; IV. 
Mojs. XVIII. 17; V. Mojs XV. 19-; XH. 6, 7; XIV. 23); isto imahu učiniti 
i od onih deselinah, koje svako treće godište prinosahu u s. Hram (V. Mojs. 
XIV. 8—24). Nazarei , tojest oni Judeji, koji-se biahu zavitovali, da-će-se 
uzdržavati za tkoje vrime od vina, striženja viasih, i ost., pokle biahu svršili 
vrime svojega zavita imahu doći u s. Nadstor, oli u. s. Hram, i ondi prikazati 
žertvu hvaluzdavanja (IV. Mojs. VI. 1). Prinivši i privevši sve ovo u Masfu 
imahu i oni uzćutiti priveliku bol u srdcu za ovo, što nemogahu to priniti u 
s. Hram, koj biaše oskvarnjen, i u ruci Sirianah, ter uzmoliti Jehovu, da-se 
on isti uloži za da sve ovo bude prineseno njemu u misto njemu posvećeno, 
kako naredjuje zakon, i zato da-im dade pomoć i jakost, da protiraju Siriane 
iz grada, i očiste s. Hram, i poprave zapovidjeno štovje u onom svetom gradu 
i mistu; vidi r. slid. 

50. Mi-bismo, govore, htili sve ovo uniti u s. Hram, i ondi tebi, Je- 
hova, prikazati, ali-je nepriatelj osvojio i oskvarnuo ono sveto misto; daj 
dakle da-ga protiramo i tako da izpunimo prama tebi svoju dužnost, što i za¬ 
kon zapovida, i naše srdce željno žudi. 
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ovih stvarih učiniti? Kamo-ćemo- 
ih poniti? 

51. Tvoje-je Svetilište zgazeno 
i oskvarnjeno; tvoji Svećenici side 
u tugovanju i u sniženju. 

52. Evo-se narodi okupile proti 
nam za skončati-nas, ti-bo znade!, 
sto oni proti nam odlučile. 

53. Kako možemo mi odoliti-im 
ako-nas ti, Bože, ne pomogne! ? 

54. I zatrubiše u trublje s ve¬ 
likom bukom. 

55. Posli toga odredi Juda voj¬ 
vode puka, tisućnike, stotnike, 
petdesetnike, i desetnike. 


56. Rečč tada onim, koji biahu 
sagradili kuću, i vinčali ženu, i 
nasadili vinograd, i onim, koji 
biahu stralivi, da-se povrate svaki 
k svojoj kući, kako dopulta za¬ 
kon. 

57. I dignuvli tabore sustadole 
na podnevnoj strani Emausa. 

58. Rečč tada Juda: stavite-se 
pod oružje, i budite ljudi hrabri; 
budite pripravni za u jutro udariti 
na ove narode, koji-se okupile 
proti nam za skončati i nas, i nale 
Svetilište; 

59. Jer-nam-je bolje umriti u 


51. Zgazeno; vidi gori r. 45. — U tugovanju; oni tuguju za ovo, što 
nemogu izpunjavati u tvojem svetom Hramu svoje dužnosti; oni-su sniženi, 
oni-su puni stida neimajući ni čime-bi-se prihranili, buduć da neprimaju ni 
onih pridavakah, ni onih dohodakah. koje-si ti za njihovu hranu odredio. 

54. Učinile što biaše naredio Mojses (IV. kn. X. 9—) Israelovim sino¬ 
vom, da učine prie nego-bi udarili na nepriatelja. 

55. Uzprosivši Juda božju pomnč uloži i on od svoje strane svaku 
umitnost za moč lasnie oli protirati, oli posiči silnoga nepriatelja, koj biaše 
došao da uništi i judejski narod, i Jehovin zakon. Razdilt tojest svu vojsku 
najprie u družbe od tisuće Ijudih, davši svakoj družbi njezinoga vojvodu, za¬ 
tim svaku tisućnicu u deset stotinah davši i ovim njihovoga vojvodu, svaku 
stotinu u dvi petdesetice, a svaku petdeseticu u pet deseticab, davši i svakoj 
petdesetici, i svakoj desetici njezinoga glavara, podloživši glavare deseticah 
onim od petdeseticah, ove stotnikom, a ore tisućnikom. Ovi način razdiliti 
vojsku bi uveden još u vrime Davida; vidi I. Dnevosg. XIII. 1 — . 

56. Uzrok, radi kojega biaše Mojses odredio, da neimadu izaći na boj 
svi pobrojeni ljudi, vidi u V. Mojs. XX. 5—8. Juda znaše dobro da-bi-se ob- 
služenjem ore naredbe umaljio broj njegove vojske, koja i tako biaše malo¬ 
brojna; hotl-ju sasvimtime obslužiti buduć uviren da Jehova može shraniti i 
sa malim brojem vojnikah. 

57. Dignuvši-se oni iz Masfe otidoše na poljanu, na kojoj biaše utabo¬ 
ren i nepriatelj, ali Juda sustadć s podnevne strane kad nepriatelj biaše šu¬ 
štao sa sivero-zapadne strane. 

58. Ponavlja onu odluku, s kojom biaše došao nepriatelj na njih, hteći 
užeći to-veće želju u svojih, da udare tojest na njega sa svim srdcem. 


Digitized by t^.ooQle 



440 


I. Knjiga Makabejah. Poglavje III. IV. 


boju nego viditi rasap svojega pu- 60. Neka-se pak izpuni ono 
ka, i Svetilišta. hotinje, koje-je na nebu. 


Poglavje četvrto. 

Juda razbia Gotgiinu vojsku i—25 ; Lisia sakuplja novu vojsku, koju 
vodi on isti proti Judejom , ali-je razbjen i on od Jude 26—35 , koj-se 
uloga da protira Siriane iz gradca Siona, da očisti i posveti Jehovin Hram , 
i da utvrdi gradac, i vas Jerusolim, i pokrie-ih vojnici, koji~bi odbiali 
nepriatelja 36 — 61. 


Redak 1. I uzamši Gorgia pet 
tisućah pišacah i tisuću izabra¬ 
nih konjanikah, podignu on tabore 
obnoć, 

2. Za naskočiti tabore Judejah, 
i posići-ih iznenada. Oni, koji-se 
nahodjahu u gradcu, biahu njegovi 
voditelji. 


3. Sto buduć izaznao Juda po- 
dignu-se i on sa svojim! najhra- 
brijimi da otide poraziti silnu kra¬ 
ljevu vojsku, koja biaše u Eraausu; 

4. Jer vojnici biahu jošće raz- 
pršani po taborih. 

5. I došavši Gorgia obnoć u 
Judine tabore, i nenašavši nitkoga 


60. Mi od svoje strane učinimo sve ono, što možemo, nepropustivši ništo, 
a od ostaloga spustimo-se na hotinje Jehove, koj ako bude odlučio shraniti- 
nas, shraniti-će-nas i sa malim koliko s najvećim brojem. 

1. Hteći Gorgia naripiti na Judeje u gluho doba noći, u koje ufaše-se 
naći-ih spavajuće, uze sobom dio vojske, ostavivši ostale s Nikanoroin i Pto- 
lemeom u taborih. 

2. Kako Gorgia nepoznavaše dobro ona mista, koja poznavahu dobro 
Siriani, koji stahu u gradcu Sionu, i iz kojega mogahu slobodno izaći, a još 
bolje Judeji odmetnici, koji-se biahu sa Sirianf sdružili, tako učini on da dojdu 
niki od njih k njemu, i da-mu u noći kažu pdt, kojime-bi otišao na misto, 
u koje-se biaše utaborio Juda. 

3. Medju tabori Sirianah i onimi Jude ležaše grad Emaus, čigovi mi- 
stjani više prignuti za Judu nego za Siriane povidiše mučem Judi što Gorgia 
biaše i namislio učiniti, i koj pdt biaše uzeo da dojde na misto, u kojem biaše 
utaboren Juda, za poraziti-ga u noći. Juda zato dignu vojsku obnoć i on, i 
uzamši drugi ptit za nč srititi-se s Gorgiom otide učiniti u taborih Nikanora 
i Ptolemea ono, što Gorgia htiaše učiniti u taborih Jude. 

4. Dignuvši-se Gorgia obnoć i uzamši pod izbor i pišee i konjanike, ostali 
imahu ostati smistjeni, i razpršaui, nebojeći-se nitkoga, dali pače držeći, da- 
bi Gorgia porazio u sve i po sve svu Makabeovu vojsku. 

6. Kako-se iza ravnice, na kojoj-se biaše utaborio Juda, uzdizahu visoke 
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otidć iskati-ih po planinah, rekav¬ 
ši: oni biže izprid nas. 

6. I buduć svanulo učini-se vi- 
diti Juda na polju samo sa tri ti¬ 
suće vojnikah, koji neimahu ni 
oklopja ni mača. 

7. I vidiše oni da-su tabori na- 
rodah veliki, obkruženi od voj¬ 
nikah sa prsoklopf i od konjanikah 
uvižbanih u vojevanju. 

8. Ali Juda rečč onim, koji 
biahu s njime: nemojte-se strašiti 


ni čiča njihovoga množtva, ni čiča 
njihove naglosti. 

9. Prizovite na pamet kako vaši 
stariji bihu shranjeni u crljenom 
moru kad hodjaše za njimi u potir 
Faraun sa velikom vojskom. 

10. I sada zavapijmo k nebu, i 
Jehova-će-nara-se smilovati; on- 
će-se spomenuti uvita učinjena s 
našimi otci, on-če satrti danas ovu 
vojsku prid našima očima. 

11. Zapoznati-će svi narodi, 


planine tako namisli Gorgia, da-je Juda, neuzdavši-se ostati priko noći na 
polju, uzašao na planine, i tako otišavši iskati-ga, on-se još veće odaleči od 
svojih taborah, na koje u jutro udari Juda. 

6. Neimahu ni oklopja ni maca; ovo jedni razume po sve tisno i go¬ 
vore, da Judini vojnici neimahu drugo nego toljagah u rukama, što-se protivi 
r. 15., gdi govori naš složitelj da oni biahu mačem posikli nepriatelja. Raz- 
ložitije-je dakle razumiti, da oni nebiahu onako oružani, kako biaše potri- 
bito, i kako biahu oružani vojnici kralja Antioka, dali da vas njihov oklop, i 
sve njihovo oružje biaše toliko brižno, da-se mogaše reći, da-su i bez oklop¬ 
ja i bez oružja. Ova okolovina služi za dokaz i njihovoga junačtva, i neizre¬ 
cive jakosti Jehove, koj u njihovoj desnici vojevaše. 

7. Privelika množ vojnikah i ovih pokrivenih oklopjem, i obkruženih od 
konjanikah, koji-bi u potribi doletili pišcem u pomoć, imaše uzrokovati i uz¬ 
buditi ne mal strah u Judinih vojnicih, koji biahu i u malom broju, i brižno 
oružani. 

8. Istina-je, govori Juda, da-je njih odveć mnogo, a nis odveć malo, 
da oni imadu i brze konjanike, koji mogu i naglo na nas udariti, i nas bižeće 
stignuti, i izsići, ali-se sasvimtime nemojte strašiti, dali što-je veća pogibil 
to-veće-se iziskuje i srdce i smionstvo; podnesite-se dakle kako hrabri junaci 
i biti-će to-veća naša slava, da-ih mi sa malim brojem i to ne dobro oruža¬ 
nih pridobismo. 

9. Držite za stavno, da-će Jehova shraniti i nas na ovom polju, kako-je 
shranio naše starije u crljenom moru; U. kn. Mojs. XIV. 15—. 

10. Uvita _ otci; tojest onoga obećanja, koje-je Jehova učinio 

Abrahamu, Isaaku, i Jakovu u Kanaanu, a Israelovim sinovom na gori Sinai, 
i tako nećemo mi sami vojevati bez njega, dali-će on polak nas vojevati proti 
našemu nepriatelju, i njega skončati, a nas shraniti, i očestititi. 

11. Zapoznati-će svi narodi ne samo oni, koji-su došli da skončaju naš 
puk, dali još i svi ostali puci, da-je medju nami i s nami svemogući Jehova, 
kojemu nemože nitko odoliti, i koj može sve uništiti. 

Slog VIII. U 
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da-je u Israelu oni, koj shranjuje, 
i koj izbavlja. 

12. I uzdignuvši narodi svoje 
oči ugledaše-ih da hodjahu suprot 
njim. 

13.1 jzajdoše iz taborah na boj; 
a oni, koji biahu s Judom, zatru¬ 
biše u trublju. 

14. I došavši na ruke narodi 
ostaše razbjeni, i pobigoše na po¬ 
ljanu. 

15. Ali zadnji padoše svi od 
mača; i pojdoše (Judeji) za nji- 
mi u potir tja do Gezerona, i do 


poljane Idumee, i do Azota, i do' 
Jamnie, i poginu od njih tri tisuće 
Ijudih. 

16. I povrati-se Juda i njegova 
vojska, koja biaše otišla s njime. 

17. I reče puku: nemojte hle- 
piti za plinom, jer-nam još ostaje 
za vojevati. 

18. Gorgia-je sa svojom voj¬ 
skom blizu nas u planinah; stojte 
stavno proti našemu nepriatelju, i 
nadvladajte-ga, i tada-ćete poku¬ 
piti plino bez ikakva straha. 

19. I čim ovo govoraše Juda 


12. Ugledavši Siriani iz daleka Judeje, i čuvši baš i zvek njihove tru¬ 
blje nemogoše redi da bihu iznenada naskočeni, i zato da Judeji mogoše lako 
učiniti oni poraz, o kojem povida r. 14. 

14. Zvek trublje biaše služio i da udahne smionstvo u srdce Judejah, 
i da ustraši Siriaue; i zato ovi pobigoše na trag da-se shrane na širokom 
polju, na kojem mali broj Judejah nemogaše-ih toliko kruto poraziti. 

15. Gezeron, judejski Gazer , biaše utvrdjen grad u kotaru Simeo- 
novu na medjaših Filištee; Azot biaše u istoj Filištei, a Jamnia biaše prie u 
Danovu kotaru, a ondašnjega vrimena u Filištei. Naripivši dakle Judeji na Si- 
riane, ovi ustrašeni odstupiše na trag, i videdi, da-se ne-bi shranili ni ondi 
na poljani, tako-ih veći dio pobiže na zapad, i otidoše shraniti-se niki u Gazu, 
niki u Azot, a niki u Jamniu; oni pak, koji biahu pobigli na podne, otidoše 
shraniti-se u Idumeu. Ovdi naš složitelj govori, da padč mrtvih nepriateljah 
3000, a II. Makab. VIII. 24 broi mrtvih 9000. Razume zato jedni, da-ih 
3000 poginu na bojnom polju kod Emausa, a drugih 6000 posičenih u putu 
čim bižahu izprid Makabejah. 

16. Nehti Juda izađi iz raedjašah svoje države, dali-se povrati u Emaus, 
znajud da još ostaje izabrana vojska pod zapovidju lukavoga Gorgie. 

17. Svršimo prie razbitje nepriatelja, i tada-demo pokupiti sve njegovo 
imanje kako-nam-se i pristoi. 

18. Gorgia-je u planinah nam za pleđima; ako-se mi zabavimo kupiti 
plino on nas može iznenada naškoditi i izsidi. Stojte dakle svi pripravni da 
udarite na njega ovdi na polju kad bude sašao, a kad-ga budemo razbili, i pro- 
tirali, i posikli, tada pokupite sve što najdete. 

19. 20. Povrativši-se Juda u tabore Sirianah u Emaus upaft-ih, za tako 
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evo-se ukaza jedan dio, koj sho- 
djase a planine. 

20. I dositi-se Gorgia da nje¬ 
govi bihu protirani, i da (Judeji) 
bihu upalili njihove tabore; jer 
dim, koj-se uzdizaše, poridaše što- 
ee biaše sgodilo. 

21. Sto buduć oni vidili pri- 
atrašiše-ae mnogo, vidivši u isto 
vrime na polju Judu a vojskom pri¬ 
pravnom na boj. 

22. I pobigoše svi u državu Fi- 
lištejacah. 

23. I povrativsi-se Juda da po¬ 
kupi plino u taborih, skupiše mnogo 
zlata i srebra, i seneta, i morsko¬ 
ga bagra, i veliko blago. 


24. I vratjajući-se na trag za¬ 
pi vaše pismu, i proslaviše Jehovu, 
uzdignuvši ovi k nebu, jer-je on 
dobrostiv, i jer-je vikovito njegovo 
milosrdje. 

25. I bi učinjeno onoga dana 
veliko shranjenje u Israelu. 

26. A kojgodi-se-je od na- 
rodah shranio, otidč on k Lisii, 
i povidi-mu sve, što-se biaše 
sgodilo. 

v 

27. Sto buduć on ćuo ostadč 
ožalostjen, i pritužan, da-se ne- 
biaše sgodilo u Israelu kako on 
biaše htio, i kako biaše zapovidio 
kralj. 


oznaniti Gorgiu, da i Nikanore i Ptolemeo biahu sa svom vojskom proti¬ 
rani, i tako potaknuti-ga, da-bi sašao i on na poljanu, da kušaju, bi-li razbili 
i njega. 

22. Neimajuć Gorgia srdca sadi na polje da-se ogleda s Judeji, koje 
vidjaše spravne na boj, okrenu na livu i otidč shraniti-se i on u utvrdjene 
gradove, koji biahu u Filištei, ćigove mistjane zove naš složitelj i ovdi 
kako i gori III. 41. aAAo^’jAot, što latinski prinesitelj prinii ovdi alienige- 
narum . 

23. Buduć Juda protirao Nikanora i Ptolemea, a Gorgia pobigao po sebi 
u Filišteu ostade sve njihovo imanje u rukama Jndejab, koji zato pokupile ve¬ 
liko blago i u srebru i u zlatu, i u dragocinih odićah, i u oružju, i u svem 
onom, što običavaše nositi sobom silna i ponosita vojska, kad-se ona podiže 
sa živim ufanjem da-će posići i porušiti sve, što-bi našla, i sto-bi htila. 

24. Uzdignuvši oci k nebu, i ruke zapivaše pismu oli onu istu, oli 
sličnu onoj, koja b\ spivana oli od Davida u prigodi, u kojoj poginu Išbošet, 
a on nastade kraljem svih XII kotarah (Spiv. CXVIII. 1), oli od Israelovih si- 
novah u prigodi tkojega čestita dogodjaja (Spiv. CXXX. i). 

25. Biahu došli, kako rekosmo, tri vojvode da skončaju vas puk judej¬ 
ski. Buduć dakle Judeji protirali dva vojvode razbivši njihovu vojsku, a treći 
buduć pobigao od straha u Filišteu, bi baš u ovoj prigodi shranjen Israel od 
velike i najzadnje pogibili. koju-mu biahu odlučili i pripravili Siriani. 

26. Otidoše k Lisii, kojega Antioko biaše ostavio namisto sebe, kad oti- 
de u Persiu. 

28 * 
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28. I okupi Lisia slidećega go¬ 
dišta izabranu vojsku od šesdeset 
tisućah pišacah, i pet tisućah 
konjanikah, za poraziti-ih po sve u 
boju. 

29. I dojdoše u Judeu, i uta- 
boriše-se u Bethoronu; i izajde 
suprot njim Juda sa deset tisućah 
Ijudib. 

30. I buduć ovi vidiii onu silnu 
vojsku, uzmoli-se (Juda) i reče: 
proslavjen budi shranitelju Israe- 
la, ti koj—si skrsio silu gorostasa 
po ruke svojega sluge Davida, i 
koj-si pridao filištejske tabore u 


rube Jonati Saulovu sinu, i njego¬ 
vomu oružonoscu, 

31. Pridaj ovu vojsku u ruke 
svojemu puku Israelu, i daj da-se 
oni zastide sa svojom vojskom, i 
sa svojimi konjanici. 

32. Učini da-se oni pripadu, i 
da ponositost njihove jakosti izvi— 
tri, da ostanu u svojem skršenju 
pri tužni. 

33. Porazi-ih mačem onih, ko- 
ji-te ljube, za da-te pismami pro¬ 
slave svi oni, koji poznaju tvoje 
ime. 


28. Slidećega godišta , tojest 148. grč. vladanja, koje odgovara 163. 
god. pr. por. Gosp. 

29. Bethoron drže jedni darje Betsura u Judinu kotaru na medjašu 
Idumee, i zato čine, da-je Lisia sašao u Judeu prošavši priko kotarah Mana- 
šesova, Gadova, iRubenova s one strane Jordana, i otišao okolo mrtvoga mora 
u Idumeu da udari na Judeje nč više sa siverne strane, dali s podnevne strane, 
za da Judeji ne-bi imali za plećima planine pune spilah i jaminah, i hridinah, 
u koje-bi-se mogli shraniti. Ovo svoje mnenje išću oni ujačiti grčkim pri- 
nesenjem, koje ima: i dojdoše u Idumeu . Drugi pak prilučeni latin. prin. 
govore, da-se pod imenom Bethoron ima razumiti grad Jerusolimu na siver, 
i tako da-je Lisia došao upravno u Judeu, i spravio-se udariti na Judeje sa 
siverne strane kako biahu učinili i prvi put Apolonio, i drugi put Seron, i 
treći put Gorgia, Ptolemeo, i Nikanore. Ili-je Lisia htio udariti na Judeje sa 
podnevne strane, ili sa siverne strane nije-se Juda zato poništo pripao, dali-je 
pun svetoga smionstva otišao srititi i ovoga silnoga nepriatelja, premda nije 
imao nego */ 7 vojske, koju vodjaše Lisia. 

30. Gorostasa , tojest Goliata, o kojem povida I. Sam. XVII. — Jonati; 
vidi I. Sam. IV. 1. 

31. Oni-su, Jehova, postavili sve svoje pouzdanje u veliko množtvo pi¬ 
šacah, i u brze i nagle svoje konje; daj da-ih razbiemo i protiramo, i tako-se 
oni zastide, da biahu zaludu ufali u svoju jakost i u svoju silnu vojsku. 

32. Oni-se drže za nepridobive i zato-su ponositi i usilni; daj da-ih 
nadvladamo, i tako-će oni nastati ponižni i pritužni. 

33. Koji-te ljube , tojest koji-te štuju poznavajući tvoje prisvete izvrst- 

nosti. 
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34. I zastaviše boj; i padć mrt¬ 
vih u Lisiinoj vojski pet tisućah 
Ijudih. 

35. 1 vidivši Lisia da njegovi 
bize, a da-su Judeji smioni i pri¬ 
pravni oli pridobiti oli umriti kako 
junaci, otidč u Antiokiu, i sakupi 
vojnike da još s većim brojem doj- 
de u Judeu. 

36. Rečč tada Juda i njegova 
bratja: evo-su satrti naši nepria- 
telji; uzajdimo sada da očistimo i 
posvetimo Svetiiište. 

37. I okupivsi-se sva vojska 
uzajdoše na goru Sion. 

38. I našavši Svetiiište pusto, 


žertvište oskvarnuto, vratnice iz- 
žežene, a u udvorjih travu, koja 
biaše uzresla kako u dubravi, i na 
planinab, a ložnice razorene, 

39. Razdriše svoju odiću, i uci- 
niše veliko tugovanje posuvŠi svoje 
glave pepelom. 

40. I prostriŠe-se licem po tle- 
hu, i zatrubiše u trublje, kojimi 
davahu zlamen, i vapiše prama 
nebu. 

41. Tada Juda odredi ljude, 
koji—bi udarili na one, koji biahu 
u gradcu, dokle-bi ostali očistili 
Svetiiište. 


34. Ostadč-ih na bojnom polju 5000; ostali okrenuše pleća, i po- 
bigose. 

35. Sakupi Lisia i ovu vojsku, ali-mu njegova odluka neizajdč po želji 
kako ni prvi pćt; vidi II. Mak. XI. 1. 

36. Pokle-nam-je, govori Juda, Jehova dao jakost i kripost da proti- 
ramo svoje nepriatelje iz naše države, prikladno-je baš i pravedno, da-se 
sada uložimo da protiramo i one, koji-su u gradcu u Jerusolimu, i da zatime 
očistimo 8. Hram od svih onih nepristojnostih, kojimi-je bio oskvarnjen, i 
da-ga molitvami, i oslalimi dili bogoštovja posvetimo. 

37. Na goru Sion, tojest Moriu, koja biaše samim tisnim grlom razlu¬ 
čena od Siona, i zato prihodi ona često pod ovim nazovom; vidi gori I. 33. 

38. Pusto, tojest, da-ga nitko nepohodi čiča straha izprid Sirianah, 
koji biahu u gradcu, I. 46. Vratnice vratab, koja biahu na udvorjih s iztočne, 
podnevne, i zapadne strane biaše sažgao i izžegao Kalistene (II. Mak. VIII. 
33); tko pak biaše razorio ložnice, koje služahu za spreme u s. Hramu i za 
pribivalište Svećenikom, neznamo, ali svaki razlog hoće, da to biahu učinili 
Siriani. Kako dakle neuzhodjaše nitko u s. Hram i nitko traše njegov tleh 
nogama, tako u ne popločanih mistih biaše uzresla trava toliko visoko, da-se 
mogaše prikladiti-ju travi na livadi. 

39. U općenoj nesgodi općeno-je i tugovanje; vidi gori II. 14. 

40. V trublje .... zlamen; onda tojest, kad-se imahu u vrime boja 
pripraviti da udare na nepriatelja; vidi IV. Mojs. X. 2. Ovo zatrubljenje dakle 
služaše da zazove puk, i da-ga nagovori da-se spravi na boj proti onim, koji 
biahu učinili sve one neprikladnosti; vidi gori HI. 54. 

41. Siriani, premda zatvoreni u gradcu, mogahu smesti svako dilo. 
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42. I odabra Svećenikah bez 
betega, čigovo-je srdce bilo raz- 
žeženo za božji zakon. 

43. 1 očistiše Svetilište iznivši 
kamene grdnosti na nečisto misto. 

44. I misleći, što-bi učinili od 
otara svežganja, koj-je bio oskvar- 
nut, 

45. Začeše dobru odluku, raz- 
oriti-ga, za da-im počem ne-bi 
služilo za sramotu, jer-ga narodi 
biahu oskvarnuli; i tako-ga razo- 
riše. 


46. I izniše njegove kamene 
na prikladno misto na istoj gori, 
dokle-bi došao tkoj Prorok, koj- 
bi-im s obzirom na njih dao od¬ 
govora. 

47. U uzeše drugih neudilanih 
kamenah, kako zapovida zakon, i 
sagradiše novo žertviŠte na primir 
prvoga. 

48. I popraviše Svetilište, i sve 
što biaše unutri u Hramu, i po- 
svetiše i Hram i udvorjL 


koje-bi Judeji htili učiniti u s. Hramu. Da mogu dakle u miru, i bez ikakve 
pogibili i očistiti i posvetiti s. Hram, posla Juda nike od svojih da otidu pod 
gradac kako za osvojiti-ga, za da-se tako Siriani zabave mišlju kako-bi bra¬ 
nili sebe i misto, a nemislili o onih, koje vidjahu da uzhode u s. Hram. 

42. Bez betega , ne samo u tilu dali još i u dubu, ljude bogoljubne, koji 
nebiahu u nikakvoj prigodi pristali želji Sirianah, dali-su bili svedjer i u iz- 
vanskih dilih, i u priprostitosti srdca prilučeni Jehovinu štovju. 

43. Kamene grdnosti; tojest onoga otara, koj biahu sagradili Siriani 
po naredbi Antioka na štovje krivoboga; o čem vidi gori I. 67, 62. Ove ka¬ 
mene izniše i bitiše u misto, koje biaše odlučeno za stvari gadne i nečiste. 

44. Razrušivši i iznivši nadvor otar uzdignut krivomu bogu počeše do- 
govarati-se što-bi učinili od žertvišta, koje biahu njihovi stariji sagradili, bi- 
li-ga tojest kako oskvarnuto razorili, oli kako neoskvarnuto uzdržali? 

46. Posli dugoga razloženja učini-im-se prikladnije razoriti i žertvište, 
buduć bilo i ono od Antioka oskvarnuto (gori I. 62), za da-ih ne-bi tekla 
sramota i rugo, da prikažuju žertve Jehovi na onom žertvištu, na kojem-ih 
biaše Antioko sažigao krivim bogovom. 

46. Buduć oni kameni bili jednom posvećeni, i na njih prikazano Jehovi 
tisuća i tisuća žertvah, nehtiše hititi-ih u nečisto misto kako bitiše kamene 
otara sagradjenoga od Antioka, dali odlučiše staviti-ih na stranu, i držati-ih 
ondi dokle-bi Bog zbudio tkojega Proroka, kojemu-bi on objavio što-bi-se od 
onih kamenah imalo učiniti. Ovo-se-je sgodilo god. 163. pr. por. Gospodinova, 
kad tojest nezivljaše više ni Ageo, ni Zakaria, ni Malakia, koji u redu bibu 
zadnji Proroci u Israelu. 

47. Kako zapovida zakon u II. Mojs, XX. 26; V. Mojs. XXVII. 6. 

48. Popraviše sve, što bi oli razoreno, oli razbjeno, oli izžeženo, oli 
pokvareno toliko u Svetom koliko u udvorjih. — Posvetiše poškropivši vodom 
čistenja, i pom azavši svaku stvar svetim uljem, kako zapovida zakon; IV. Mojs. 
XIX. 
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49. I učiniše nove svete sudo¬ 
ve, i unise i svićnjak, i otar kado- 
mirisa, i trpezu u Hram. 

50. I staviše tamjan na otar, i 
užegoše svitilnice, koje biahu na 
svićnjaku, za da svite u Sve¬ 
tom. 

51. I postaviše na trpezu kru- 
he, i obisiše pridstore, i opraviše 
sve, što htiahu učiniti. 

52. I ustavši-se jutrom rano 
na dvadeset i pet devetoga miseca 
(koj-se zove Kasleu), godišta sto 
i četrdeset i osmoga, 

53. Prikazaše posvetilišta po 


uprav i zakona na novom otaru 
svežganja, koj biahu učinili. 

54. Na razlog onoga vrimena 
i onoga dana, kojega-ga narodi 
biahu oskvarnuli, oni-ga posvetiše 
s pismami, s brenčuljami, s gudaj- 
kami, i s kleplosnicama. 

55. I pade vas puk s licem do 
tleha, i pokloniše-se, i proslaviše 
prama nebu onoga, koj-im biaŠe 
dao takovu sriču. 

56. I učiniše posvećenje žer- 
tvišta za osam danah, i prikazaše 
svežganja s veseljem, i žertvu mi¬ 
rotvornu, i zertvu hvaluzdavanja. 


49. Kako Antioko biaše sve pograbio, tako oni učiniše iznova svu ustribu 
navlastito za Sveto, i zato složitelj imenuje i svićnjak, i otar kadomirisa, i 
trpezu za krube pridstavljenja. 

50, 51. Učinivši oni svićnjak užegoše njegove svitilnice; učinivši otar 
kadomirisa postaviše nanj i kadionicu i tamjan; učinivši trpezu za kruhe po¬ 
staviše na nju i Itrulie, i tamjan, i sol, i, kako jedni hoće, vino; i tako uči¬ 
niše sve, kako bi po zakonu zapovidjeno, obisivši i na vrata, koja vode u 
Svesveto, na vezeni pridstor. 

52. Misec Kasleu odgovara našemu Studenomu i Prosincu, a godište 
148. grč. vlad. odgovara god. 163. pr. por. Gospodinova. 

53. Po naredbi zakona nemogahu prikazati žertve nego na onom otaru, 
koj-je bio sagradjen u udvorju Svećenikah; vidi II. Mojs. XXVII. 1—8; 
XXXVIII. 1—7. 

54. Buduć tri godišta prie, istoga miseca i istoga dneva Antioko 
oskvarnuo žertvište u s. Hramu (gori I. 57), hotl Juda istoga miseca i dneva 
posvetiti novo žertvište, sažgavši na njem žertve, i izpivavši pisme i pohvale 
uz romonito orudje. 

55. Proslaviše; poznavajući Judeji, koji biahu i toliko putah razbili ne- 
priatelja, i sada očistili i popravili s. Hram, učinivši u njem nove sudove, da 
sve, što biahu učinili, biahu učinili pomoćju primilo tivoga, i svemogućega 
Jehove, btiše proizpoviditi ovu istinu, i pokazati-mu i svoje podložanstvo, i 
svoju harnost. 

56. Samo blagdani Vazma i Kitjokrovja biahu po naredbi zakona svc- 
tkovani osam danah. Zastavivši dakle Judeji i blagdan posvećenja Hramu 
btiše postaviti-ga u broj od najpoglavitijih svetkovinah od osam danab. 
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57. I naresiše učelak Hrama 
zlatnimi krunami, i malimi štiti; i 
posvetiše i vrata i ložnice, nadiv- 
ši-im vratnice. 

58. I radost u puku bi mnogo 
velika, i sramota uzrokovana od 
narodah bi pomrsena. 

59. I odrediše Juda i njegova 
bratja i vas Israelov skup, da dan 
posvećenja žertvista bude svetko- 
van na svoje vrime svako godište 
osam danah, i to s veseljem i 


s radostju na dvadeset i pet raise- 
ca Kasleua. 

60. U isto vrime utvrdiše goru 
Sion, sagradivši okolo nje visoke 
zidove, i tvrda braništa, za da po- 
čem ne-bi došli narodi, i oskvar- 
nuli-ju kako biahu učinili i prie. 

61. I postavi ondi vojnike, ko- 
ji-bi-ju čuvali; i utvrdiše radi nje¬ 
zine obrane i Betsuru, za da puk 
ima tvrdju i sa strane Idumee. 


67. Kako Makabeji biahu u svih prigodah pokupili lipa i bogata plina 
u taborih protiranoga i izsičenoga nepriatelja, tako biahu dio ovoga plina 
pridali s. Hramu, i naresili čelo pridvorja s. Hrama, koje biaše najviše u svoj 
sgradi. — Posvetiše ; sve što biaše nepriatelj oli razrušio, oli spalio, to sada 
Makabeji popra više, i popravljeno posvetiše. 

68. Sve što narodi biahu učinili da oskvarnu, i pogrde ono sveto misto, 
bi izneseno, odbačeno, i očistjeno tako, da od svega, što mogaše oskvarnuti 
s. Hram, neostadč ni najmanje stvari, i tako neostade česa-bi-se Judeji mogli 
sramovati. 

69. Ova naredba bi svedjer od Judejah obsluživana, i zato prihodi po- 
mena ovoga blagdana i u Evanj. po Ivanu X. 22 pod nazorom ra eyxatvta, 
ponovljenje, tojest posvećenje. Kako pak u prihodjenju ovoga blagdana uži- 
gahu ne samo u s. Hramu dali još i u vlastitih mistih mnogo svićah, tako ovi 
blagdan bi nazvan i ra funa svide. 

60. Pod nazovom gora Sion imamo i ovdi kako i gori u I. 36 razumiti 
goru Moriu, na kojoj biaše sagradjen s. Hram, i koju Juda hoti obzidati viso- 
kimi braništf baš za ovo, što gradac Sion biaše viši od sgrade s. Hrama. 

61. Betsura biaše, kako rekosmo gori u r. 29., na poldnevnom medjašu 
Judee. Hoti dakle Juda utvrditi i goru Moriu pokrivši-ju vojnici, i tvrdju Bet¬ 
suru postavivši i u nju vojnikah, za tako odbiti nepriatelja i na blizu i na daleko 
od s. Hrama, koj-bi on htio oli oskvarnuti, oli porobiti. 
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Poglavje peto. 

Juda pridobiva Idumejce i Amonce 1—8. Odlučivši narodi u Galaadu i 
u Galilei skončati one Judeje , koji pribivahu medju njimi , Juda šalje Si - 
muna u Galileu, a u Galaad grede on isti na obranu svojih sonarodnikah, 
sto opravivši oni po želji vratjaju-se oboica u Jerusolim 9—54, gdi na¬ 
šavši, da Josip i Azaria, koje Juda biaše ostavio u gradu, bialiu udarili 
na Gorgiu, i da od njega bihu protirani 55—62, Juda, buduć opetapro - 
tirao Idumejce, udara na Filištejce, medju kojimi biaše i Gorgia, i Uni 
velik poraz 63 — 68. 

Redak 1. I sgodi-se, da buduć Esavovim sinovom u Idumei, i proti 
narodi na okolo čuli, da-je bilo onim, hoji biahu u Akrabatani, jer 
uzidano žertvište i Svetilište kako ovi naskakahu Judeje iz busiah; i 
i prie, razsrdiše-se mnogo. učini on medju njimi velik poraz. 

2. Namisliše zato izkoreniti 4. 1 spomenu-se on zloće 
Jakovljeve poslidnike, koji pribi- Beanovih poslidnikah, koji služahu 
vabu medju njimi, i počeše nike puku za zamčicu, i za potipa- 
od puka urmrtjivati progoneći-ih. nje, jer-im snovahu zaside u putu. 

3. I podignute Juda proti 

1. Narodi na okolo; Amonci, Moabci, Idumejci, Filištejci i Šamariani 
biahu glavni nepriatelji Judejah navlastito čića bogoštovja, koje biaše od nji¬ 
hovoga po sve različito. Kako-se dakle oni biahu obveselili čuvši i vidivši 
da-ih Siriani progone na smrt, i da išću izkoreniti i njihov narod i njihov 
zakon, tako-se sada, pokle čuše da Judeji biahu protirali Siriane, i popravili 
s. Hram, i sagradili novo žertvište, razrušivši ono, koje Siriani biahu oskvar- 
nuli, raztužiše-se mnogo, i upališe-se od jida. 

2. Želeći ovi narodi izvoljiti svoju sržbu i svoju nenavidost na svih 
Judejih počeše od onih, koji-se, da shrane svoj život, biahu k njim utekli, i 
tako k ostaloj opačini sdružiše i ovu da potlačiše gostovitost. 

3. Idumejci Esavovi poslidnici biahu glavni nepriatelji Judejah Jako- 
vljevih podslidnikah, i zato svojih rodjakah, još od kad ovi biahu izašli iz 
Egipta, i otišli nastaniti-se u obećanu zemlju. Juda Makabej poznavajuć ćud 
Idumejacah, i spomenuvši-se kako-se oni biahu nemilo podnili proti Judejom 
i u vrime porušenja Jerusolima, i videć kako-se sada ulagaju za njihovo 
skončanje, podignu-se najprie proti ovim opakim i susidom i rodjakom, a na¬ 
vlastito proti onim, koji biahu u Akrabatani (gradu na medjašu medju Idumeom 
i Judeom), i u njegovom okružju, i posičč sve, što-mu dojdč pod mač. 

4. 0 ovom Beanu i njegovih poslidnicih nemožemo ništo odsičeno reći. 
Virovatno-je da biahu pastiri skitavci, koji pod plaštem pastirah činjahu dilo 
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5.1 bihu oni zatvoreni od Jude 
u njihovu tvrdju; on-ih obsedč, i 
proklč, i sažežč njihove tvrdje 
sa svimi onimi, koji biahu u njih. 

6. Projdč zatime k Amonovim 
sinovom , i najde jaku vojsku, i 
mnogobrojan puk, i Timotea nji¬ 
hovoga vojvodu. 

7. I učinivši on 8 njimi boj 
više putah, razbi-ih, i porazi. 

8. I osvojivši on grad Gazer, i 
njemu podložne varoše povrati- 
se u Judeu. 

9. I buduć-se skupili puci, 
koji biahu u Galaadu, proti Israel- 


cem, koji biahu u njihovih medja- 
ših, da-ih skončaju, ovi pobigoše 
u tvrdju Dateman. 

10. I poslaše knjige Judi i 
njegovoj bratji s ovimi besidami: 
okupiše-se narodi, koji-su na oko¬ 
lo, proti nam za skončati-nas. 

11. Evo-se oni spravljaju da 
dojdu i da osvoje ovu tvrdju, - u 
koju-se mi shranismo; Timoteo-je 
vojvoda njihove vojske. 

12. Dojdi dakle i-izbavi-nas iz 
njihovih rukuh, jer mnogi od na¬ 
ših poginuše. 


sadiralacab, i razbojnikah, koji zato hodjahu simo i tamo sa svojim stadom, 
ali s odlukom da sadru, i porobe. Ako pak oni vidjahu, da-ih tko isde za po- 
gubiti-ib, tada-se zatvarahu u utvrdjene sgrade, u kojih držahu shranjeno i 
svoje imanje. Kako ovi ljudi biahu mnogo škodni Judejom, navlastito u pri¬ 
godi progonstva od strane Sirianah, jer-im činjahu sve što-im njihova zloća, 
i njihova lakomost nosaše na pamet, tako Juda odluči skončati-ih, oli barem 
protirati-ih u Arabiu, iz koje biahu i došli. 

8. Biahu-se Beanjani dositili, da-se Juda spravlja udariti na njih, i 
zato-se biahu na vrime zatvorili u svoje tvrdje, i tako bi lako Judi i razoriti 
i sažgati i njihova sakrivala i njih istih. Prokleti znaci ovdi pogubiti , jer ova 
rić bi prinesena iz judejskoga korena oin harem, koj u IV. tvoru znači od- 
lučio-je po sve skončati ; vidi IV. Mojs. XXI. 3. 

6. Podslidnici Amona, Lotova sina biahu i oni i rodjaci Judejah, i nji¬ 
hovi glavni nepriatelji, kako vidismo u kn. Amosa I. 13. Ovi-se biahu nasta¬ 
nili medju rike Jabok, i Arnon. Porazivši dakle Juda Beanove pnslidnike, otide 
udariti na Amonce, koje najde i u velikom broju, i mnogo jake pod zapo- 
vidju Timotea, koj-je, može biti, bio Antiokov mistodržac u onoj državi, i u 
svih kotarih u Israelu s one strane Jordana. 

8. Gazer, u grčkom prinesenju Jaezer, biaše poglavito misto u moab- 
skoj državi, i zato rekavši naš složitelj, da-je Juda osvojio Gazer i ostale 
manje gradove njemu podložne, hotl reći, da-je oli porazio, oli barem pod¬ 
jarmio i Moabce. Vidi kn. Jerem. XLVIII. 32. 

9. Dateman biaše tvrdja u galaadskom kotaru s one strane Jordana, ali 
gdi? neznamo. 

11. Timoteo; vidi gori r. 6. 


Digitized by <^.ooQle 


I. Knjiga Makabejab. Poglavje V. 


451 


13. Sva-bo naša bratja, koja 
biahu u Tubinu, bihu urmrtjena, 
a njihove žene, i sinove, i plino 
povedoše u sužanjstvo, usmrtivši 
ondi okolo tisuću ljudih. 

14. I čim-još biahu štivene 
ove knjige evo dojdoše glasnici iz 
Galilee s razdrtimi haljinami, koji 
doniše ove glasove, 

15. Rekavši: okupiše-se proti 
nam oni iz Ptolemaisa, oni iz Tira, i 
oni iz Sidona; sva-je Galilea puna 
inostranacah, koji odlućiše skon- 
čati-nas. 

16. Buduć Juda i puk ćuli 
ove beside okupi-se velika skup¬ 
ština, da odluče što-bi učinili za 
svoju bratju, koja biahu u ne¬ 


volji, i koju oni htiahu skončati u 
boju. 

17. I rečč Juda Šimunu svo¬ 
jemu bratu: izaberi sebi ljude, i 
otiđi osloboditi svoju bratju, koja- 
su u Galilei, a ja-ću i moj brat 
Jonatan otići u Galaad. 

18.1 ostavi Josipa Zakariina sina, 
i Azariu kako poglavice puka 8 osta- 
limi vojnici u Judei da čuvaju stražu. 

19. I dade-im ovu naredbu: 
budite upravitelji ovoga puka, ali 
nemojte zastavi ti rata proti naro¬ 
dom dokle-se mi nepovratimo. 

20.1 dojdoše Šimunu na dio tri 
tisuće ljudih da otide s njimi u 
Galileu, a Judi osam tisućah da 
otide s njimi u Galaad. 


13. Tubin oliti Tub, oliti Taauba biaše kotar u pustošnoj Arabii na 
galaadskom medjašu. 

14. Iz Galilee, tojest iz sivernih stranah Palestine. Ovi poslanici doj¬ 
doše sa razdrtimi odićami, jer doniše tužnih glasovah. 

15. Ptolemais zvaše-se prie Ako, a u poslidnje vrime biaše na¬ 
zvan Sveti Ivan od Akri. Njegovi gradjani skupa s onimi od Tira i Sidona 
činjahu ne ma) broj vojnikah, koj uzreste mnogo, pokle se sdružiše s njimi 
ostali inostranci, koji-se v biahu nastanili u sivernoj Galilei, koja zato bi na¬ 
zvana Galilea narodah. Želeći svi ovi skončati Judeje biahu uzeli u družbu i 
one iz donje Galilee. 

16. Okupise velika skupština, tojest učiniše velik sabor složen od 
vojvodah i starešinah puka. 

17. Šimun biaše, kako vidismo gori u II. 65, čovik pametan, i opažan, 
i zato-ga odabra Juda da otide u Galileu, i da ukroti one priopake, odlučivši 
on uzeti sobom Jonatana, koj biaše jošće mlad, bteći skupa s njime slomiti 
silu onim u Galaadu. 

18. Ovi neimahu nego nastojati, da bude sve u miru u državi,-i paziti 
da ne-bi počem tko od strane narodah učinio tkoje usilje, i tako da nedojdu s 
njimi na ruke. 

19. Kako oni pristupiše ovu naredbu, i time oboriše puk u nevolju, 
vidi doli 55—62. 
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21. I otišavši Simun u Galileu 
udari on više putah na one narode, 
koji bihu od njega razbjeni, i on 
otidč za njimi u potir tja do 
vratah 

22. Ptolemaisa; i padč mrtvih 
od strane narodah tri tisuće Ijudih, 
i on pokupi njihovo plino. 

23. I uzamši on one, koji bihu 
u Galilei, i u Arbati sa njihovi- 
mi ženami, i dicom, i sa svim nji¬ 
hovim imanjem povede-ih u Judeu 
s velikim veseljem. 

24. Biahu medju to Juda Ma- 
kabej i Jonatan njegov brat prošli 
priko Jordana, i otišli u pustinju 
tri dneva hoda. 

25. I izašavši prama njim Na- 


butei primiše-ga priateljski, i po- 
vidiše-mu sve što-se biaŠe sgodilo 
njegovoj bratji u Galaadu; 

26. Kako mnogi od njih bihu 
uhvatjeni u Barasi, u Bosoru, u 
Alimisu, u Kasforu, u Magetu, i u 
Karnaimu sve velikih i utvrdjenih 
gradovih. 

27. Kako i u drugih gradovih 
u Galaadu držahu-ih zatvorene, i 
kako biahu odlučili pristupiti sutra 
dan k orim gradorom, osvojiti-ih, 
i njih u jedan dan skončati. 

28. I okrenu odmah Juda s 
vojskom prama pustinji k Bosoru, 
i osvoji grad, i posičć sve muzki- 
će mačem, pokupivši sve njihovo 
plino, i sažgavši grad ognjem. 


22. Njihovo plino, koje oni biahu ostavili na polju pobignuvši izprid 
mača vojnikah vodjenih od Simuna. 

23. Porazivši Simun i protiravši nepriatelje Judejah, koji-se nahodjahu 
u Galilei, nehtl-ih više ostaviti u onih stranah Paleštine, za-da-se oni opaki 
ne-bi na njih osvetili, i tako-ih po sve skončali. — Arbati; buduć da ovo 
misto neprihodi nigdi, drže niki da-je bilo u mat. pis. upisano Arabot, što zna¬ 
či poljane, i da bi (bez potribe) uzdržana ista rič od grčkoga prinesitelja, 
koj-ju-je pokvario, rekavši apj3axrots oli apfictTTOig. 

24. Biaše izaznao Juda, da oni od Galaada biahu uzašli na planine da 
od onle lasnie brane sebe, a njega poraze, ako-bi-se usudio doći, i zato on 
otiđi u pustošnu Arabiu, da može s one strane bez tolike pogibili udariti 
na njih. 

25. Nabutei biahu arabski pastiri skitavci, koji želeći živiti u miru i 
nebiti od nitkoga obnevoljivani, nedajući ni oni nitkomu ikakve uvride, dojdoše 
k Judi, da sastave s njime priateljstvo, što baš i učiniše. 

26. Ovi gradovi biahu svi u Galaadu i najviše u sivernoj strani kotarah 
Gadova i Rubenova. Nabutei (Nabatei) pasući svoju životinu u onoj bližnosti 
i prihodeći u gradove i u napučena mista, da kupe što-im mogaše tribovati, 
mogahu lako doći u poznanje onoga, što-se u onih mistih sgadja, i tako mo- 
goše sve potanko poviditi Judi. 

28. Našavši Juda Bosorane ne pripravne na boj učini on lako medju 
njimi sve, što-je htio opraviti. 
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29. Dignuvši-se zatime obnoć 
otidč on tja do tvrdje. 

30. Gdi buduć svanuo dan, i 
on buduć uzdigao svoje oci ugledi 
veliko množtvo puka, kojemu-se 
nemogaše naći broja, koji nosahu 
listvah, i bojnoslogovah da osvoje 
tvrdju, a njih da poraze. 

31. I vidivsi Juda, da biaše po¬ 
čeo rat, i da vapaj boja uzhodjaše 
iz grada prama nebu kako glas 
trublje; 

32. Reci svojoj vojski: vojnjte 
danas za svoju bratju. 

33. ! pristupi on sa tri družbe 
iza njih zatrubivsi u trublje, i za- 
vapivši u molitvi. 


34. I dositivši-se tabori Timo- 
tea, da-je to Makabej, pobigoše 
izprid njega, a on-ih posičč veli¬ 
kim porazom tako, da-ih poginu 
oni dan okolo osam tisućah. 

35. Otidč tada Juda a Masfu, 
udari na nju, i osvoji-ju, posikavši 
u njoj sve mužkiće, pokupivši nje¬ 
zino plino, i sažgavši-ju ognjem. 

36. Otidč zatime udariti na 
Kasbon, na Maget, na Bosor, i na 
ostale gradove u Galaadu, i o- 
svoji-ih. 

37. Posli ovoga okupi Timoteo 
drugu vojsku, i utabori-se prama 
Rafonu s onu stranu potoka. 


29. Tvrdje, tojest Datemana, u koju-se biahu shranili Judeji; gori r.9. 

30. Listve slušahu za užadi na zidove, a bojnoslogovi, tojest ovni, ve¬ 
like bitavice, veliki strilci za prolomiti zidove; o ovih bojnoslogovih vidi II. 
Dnevosg. XXVI. 15; i kn. Ezekiela IV. 2. 

31. Judeji videći-se u najžešćoj tisnoći počeše i vapiti prama nebu, i 
trubiti u trublje, kako činjahu i u doba, u koje imahu doći s nepriateljem na 
ruke na bojnom polju (gori III. 54.); i ovo dade poznati Judi, i njegovoj voj¬ 
ski, da-su njegovi sonarodnici u pritužnom stanju. 

32. Kako-se-je i u drugoj prigodi uložio Juda da nagovori svoje voj¬ 
nike, da vojuju za shranjenje svojih mistjanah; vidi gori III. 58. 

33. Zatrubivsi oni u trublje uzmoliše-se Jebovi, da-bi-im bio u pomoći. 

34. Biaše-se po svih stranab države razpružilo oglasje hrabrosti, i o- 
paznosti Jude, i svrhunaravne pomoći, koju on imaše s neba, i kojom on i sa 
malim brojem vojnikah biaše protirao i porazio najsilniju vojsku; i zato Ti¬ 
moteo, dositivši-se da ima za plećima Judu, odstupi od tvrdje, koju htiaše 
osvojiti, i poče bižati; ali Juda otidž za njime u protir, i učini strahovit poraz. 

35. U Masfu; gradovah ovoga imena biaše više od jednoga. Ovdi ima¬ 
mo razumiti oni, koj biaše s one strane Jordana na sivernoj strani Gadova 
kotara, i zato-je u kn. Sudacah XI. 29 nazvan Galaadska Masfa, a u I. Sam. 
XXII. 3. Masfa Moabaeah. 

36. Gdi baš biahu ovi gradovi, nije lako pogoditi. 

37. Izgubivši Timoteo 8,000 vojnikah sakupi on odmah drugih vojni¬ 
kah da napuni misto onih, koji biahu poginuli, i otide utaboriti-se prama Ra- 
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38. I poslavši Juda izviditi onu 
vojsku, povidiše-mu ovako: oku- 
piše-se k njemu svi narodi, koji- 
su okolo nas, i vojska-je mnogo 
velika. 

39. Oni uzeše na plaću i onih 
iz Arabie, i utaboreni-su s one 
strane potoka, i pripravni-su doći 
proti tebi na boj. I otidč Juda 
suprot njim. 

40. A biaše rekao Timoteo 
vojvodam svoje vojske ovako: kad 
bude došao Juda sa svojom voj¬ 
skom k potoku vode, ako on prvi 
bude prošao priko njega, mi-mu 


nećemo moć odoliti, jer-će on-biti 
jaćji od nas; 

41. Ako-se pak on bude uzbo- 
jao proći, i bude-se utaborio s onu 
stranu rike, tada-ćemo proći priko 
mi, i moći-ćemo odoliti-mu. 

42. Došavši dakle Juda k po¬ 
toku vode postavi on knjižnike 
pokraj potoka, i dadč-im ovu na¬ 
redbu: vi neimate pustiti nitkomn 
da-se utabori, dali neka dojdu svi 
na boj. 

43. I projde priko on prvi, a 
za njime sva vojska; i bihu izprid 
njih potučeni svi narodi, koji, od- 


fonu, gradu s one strane Jordana, ali baš gdi, neznatno, jer neznamo ni ime 
onoga potoka, pokraj kojega-je bio sagradjen, i koj-je u r. 41. nazvan rika. 

38. Svi narodi, koji-su okolo nds, tojest oni, koje pobroismo gori u 
tumačenju prvoga redka, jer svi oni biabu glavni nepriatelji Judejah. 

39. Onih iz Arabie, tojest pastirah skitavacah, koji, neimajući vlastitoga 
kotara, neimahu ni vlastitoga zapovidnika, i zato Timoteo hteči imati-ih u 
pomoći bi usilovan uzeti-ih na plaću, jer oni neimahu nikakva zla srdca proti 
Judejom. — Otiđi Juda; Juda-se sasvimtime nepripadč, dali namisto če¬ 
kati da nepriatelj projde priko potoka, i da dojde udariti na njega, otidč on 
suprot njemu za doći s njime na ruke. 

40. Ako, hoti reći Timoteo, Juda projde priko rike da udari on prvi 
na nas, tada-je bilig, da on ima ufanje pridobiti-nas, i tada-će-nas doisto i 
nadvladati, kako-je učinio svaki put, kad-je udario na vojsku našega kralja. 

41. Ako-se Juda bude uzbojao prigaziti potok, to-je bilig, da-se ne- 
ćuti u stanju udariti na nas on prvi, i tada možemo držati koliko u ruci, da-će 
on izprid nas okrenuti pleća. 

42. Knjižnike; ovo biabu oni, koji držahu imenik svih vojnikah, i koji 
zato odredjivahu tko-bi otišao udariti na nepriatelja, a tko-bi ostao čuvati 
hranu, i ustribu u taborih. Ovim dakle zapovida Juda, da ne ostave nitkoga s 
one strane potoka, dali da imadu priko njega proći svi do jednoga. 

43. 0 ovom hramu mnogi mnoga povidaju. Veći dio tumačiteljah drži, 
da-je u njem bio štovan oli tkoj bog, kojega štovahu i Filištejci, n. pr. Dagon, 
Derketo, oli tkoj bog, kojega štovahu Grci n. pr. Danica. Držeći narodi, 
da-su štovišta i hrami bogovah utečište, u kojem-ih ne-bi nitko uvridio, a još 
manje posikao, otidoše shraniti-se u hram ovoga krivoboga, oli krivobožice 
čineći, da-ih Juda ne-bi u njem pogubio. 
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bacivši oružje pobigose u hram, 
koj-je u Karnaimu. 

44. I osvoji on rečeni grad, a 
hram sa svimi onimi, koji biahu u 
njem, sažežč ognjem; i tako Kar- 
naim bi obnevoljen, i nije mogao 
odoliti Judi. 

45. I okupi Juda sve Israelce, 
koji biahu u Galaadu od maloga 
do velikoga, i njihove žene, i nji¬ 
hovu dicu, množtvo mnogo veliko 
za povedsti-ih u Judeu. 

46. I dojdoše do Gfrona. Ovi 
grad mnogo veliki sagradjen u grlu, 
biaše mnogo ulvrdjen, i nemo- 
gase-se pokraj njega proći ni s 
desne ni s live, dali-se imaše proći 
priko njega. 

47. A oni, koji biahu u gradu, 
biahu-se zatvorili, zazidavši vrata 


kameni. Posla dakle Juda reći-im 
prilipimi besidami 

48. Ovako: mi želimo proći priko 
vašega polja i otići u svoju drža¬ 
vu; neće-vam nitko učiniti nikakve 
uvridfe, mi-ćemo samo proći svoji¬ 
ma nogama. Ali oni nehtiše otvoriti. 

49. 1 naredi Juda, da bude pro¬ 
glašeno u vojski, da-se svaki pri¬ 
pravi na boj u onom mistu, u 
kojem-se nahodi. 

50.1 spravivŠi-se vojnici na boj 
vojevaše oni proti gradu vas oni 
dan, i svu noć, i padč grad u nji¬ 
hove ruke. 

51. I pogubi Juda sve mužkiće 
u jilu mača, i poruši-ga, i pokupi 
njegovo plino, i projdč priko svega 
grada gazeć po mrtvacih. 

52. I tako projdpše priko Jor- 


V 

45. I njihovu dicu; grčko prinesenje nadostavlja, i njihovo imanje. Sto 
biaše' učinio Simun u Galilei, to učin\ i Juda u Galaadu za neostaviti one 
brižne, da budu nemilo davjeni od nepriatelja. 

46. Efron biaše sagradjen ondi gdi Jabok utiče u Jordan, i to u tisnom 
grlu medju dvi planine; i zato došavši Juda s vojskom i množtvom puka, ne- 
bi-mu moguće svratiti-se ni simo ni tamo za otići naprid, dali imaše proći 
priko ovoga grada. 

47. Biahu ovo učinili gradjani ne od straha izprid Jude, inače bili- 
bi-mu otvorili pokle-im posla reći, da-bi on samo prošao u miru, dali za zloću, 
i zato bihu s razlogom posičeni. 

48. Svojima nogama, neuzamši išto ni u vašem gradu, ni na vašem 
polju, i neuzmolivši-vas da-nam što date baš ni čašu vode. — Nehtiše otvo¬ 
riti; ovo dokazuje, da gradjani u Efronu biahu oli Amonci oli Moabci, nepria- 
telji Judejah od starine. 

49. Ovu naredbu imahu proglasiti oni knjižnici, o kojih govori r. 42. 

51. Po mrtvacih , kojih biahu pune sve ulice i svi pđti. 

52. Kod velike poljane, tojest Esdrelona, jer Betsan, koj poslie bi na¬ 
zvan Schytopoli8, bi s ove strane Jordana blizu jezera Genezareta. 
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dana kod velike poljane prama 
Betsann. 

53. A Juda okupljaše one, 
koji ostajahu na trag, i vas put 
nagovaraše puk dokle dojdoše u 
Jtidinu državu. 

54. I uzajdoše na goru Sion s 
radostju i s veseljem, i prikazaše 
svežganja za ovo, što-se biahu 
povratili u miru, a nebiaše nitko 
od njih poginuo. 

55. U vrime pak, kojega Juda i 
Jonatan biahu u galaadskoj zemlji, 
a Simun njegov brat u Galilei 
prama Ptolemaisu, 

56. Dočuše Josip Zakariin sin, 
i Azaria vojvoda one prizamirite 


stvari, koje oni biahu učinili u 
boju, 

57. I rekoše: učinimo i mi sebi 
ime; hajdemo vojevati i mi proti 
narodom, koji-su okolo nas. 

58. 1 zapovidivši onim, koji 
biahu u njihovoj vojski, otidoše oni 
u Jamniu. 

59. Ali izajde suprot njim iz 
grada Gorgia i njegovi vojnici 
na boj. 

60. I Josip i Azaria bibu pro- 
tirani do medjašah Judee; i poginu 
onoga dana u Israelovu puku okolo 
dvi tisuće Ijudih, i bi veliko biža- 
nje u puku, 


53. Juda>se uloži navlastito za one, koji biahu slabi i iznemoženi, 
za-da ne-bi ostali na trag, oli ne-bi od tkoga iza plećah bili naskočeni, nagova- 
rajuć-ih, da-se usiluju koliko mogu veće dokle bi stupili u državu Judinu, u 
kojoj-bi počinuli. 

54. Na goru Sion, tojest Moriu, na kojoj biaše s. Hram (gori IV. 60), 
u kojem prikazaše žertve hvaluzdavanja za prizamiriti dogodjaj, sto od svih 
Judejah, koji biahu izašli iz Galaada i došli u Judeu, nebiaše nitko poginuo u 
putu, premda biaše medju njimi i mlohavih staracah, i nejake dičice, i ne- 
inoćnikah svake vrsti. 

57. Ovo govore, i ovo učiniše podžeženi od tašće slava a ne od želje 
da shrane puk i zakon, kako činjahu Matatiini sinovi, i zato-im Jebova nye bio 
u pomoći, i stvar-im nije izašla po volji, dali-im-je izašla nesrićno; vidi r. 60. 

58. U Jamniu, grad u Filištei, u koj-se biahu shranili Gorgia, Ptole- 
meo, i Nikanore; vidi gori VI. 15. 

59. Izajdb suprot njim, želeć po tkoj način osvetiti-se od onoga po¬ 
raza, koj biahu učinili Judeji u sirianskoj vojski zapovidanoj od Ptolemea i 
od Nikanora. 

60. Buduć Judeji došli u Filišteu izkočiše sirianski vojnici, koji-se još 
ondi nahodjahu pod zapovidju Gorgie, kako gladni lavi na lov, i tako Judeji 
okrenuše pleća, i pobigoše na vrat i na nos, izgubivši okolo 2,000 Ijudih. 
Evo što-im-je prudio njihov neposluh, i nerazložita želja za slavom! 
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61. Jer nebiahu htili poslušati 
Judu i njegovu bratju, čineći da- 
bi-se oni podnili junački. 

62. Oni pak nebiahu od simena 
onih Ijudih po kojih-bi bilo oprav- 
Ijeno shranjenje u Israelu. 

63. Ali Judini ljudi bihu mnogo 
uzreličani prid svim Israelom, i 
prid svimi narodi, ka kojim dopri 
njihovo ime. 

64. I okupiše-se k njim naziva- 
jući-im čestitost. 

65. I izajde Juda i njegova 
bratja, i otidč vojevati proti 
Esavovim poslidnikom 'u državu, 
na podne, i poruši on Hebron, 


i njegove kćeri; a njegove zidove 
i braništa sve na okolo sažežč 
ognjem. 

66. I dignuvsi tabore otidč u 
filištejsku državu prošavši priko 

v 

Samarie. 

67. Onoga dana poginuše Sve¬ 
ćenici u boju buduć htili i oni 
pokazati svoje junaćtvo, i zato 
biahu bezpametno izašli na boj. 

68. I svrati-se Juda u Azot u 
filistejskoj državi, i razori njihove 
otare, a prilike njihovih udilanih 
bogovah sažežč ognjem, pokupi 
plino u gradovih, i povrati-se u 
Judinu državu. 


61. 0 naredbi, koju-im biaše dao Juda, vidi gori r. 19. 

62. Oni nebihu podžeženi od onoga duha, od kojega bihu podžeženi 
Matatiini sinovi, i tako ne samo nestekoše nikakve slave, dali paće navukoše 
na-se sramotu i rugo. 

63. Ali Judini ljudi; grčko prinesenje ima: ali vitez Juda i njegova 
bratja ...; ali svakako hoti reći, da kako Josip i Azaria biahu pribavili sebi 
nećast i sramotu, (ako Judu, i njegovu bratju tećaše slava i dika ne samo u 
Israelovu puku, dali još i kod drugih narodah, raedju koje otidć oglasje njiho¬ 
voga junačtva. 

64. Proslaviše-ih svi kako odkupitelje i shranitelje i puka, i države, i 
zakona. 

68. Biase Juda malo prie otišao da udari na Idumejce, a navlastito na 
one, koji biahu u Akrabatani (gori r. 3.); ali kako Idumejci u vrime babilon¬ 
skoga sužanjstva biahu osvojili mnoga mista u Judinoj državi, tako sada Juda 
otidč da opeta osvoji ona mista, a navlastito Hebron sa svimi njegovimi varoši, 
grad glasovit još od vrimena Abrahama, Isaaka, i Jakova (L kn. Mojs. XXV. 
9), i za sedam godištah stolno Davidovo raisto; vidi II. Sam. II. 11; V. 6. 

66. Ovdi naš složitelj nepovida ništo o povratku Jude u Jerusolim, 
što-se ima svakako podrazumiti, dali samo govori, da-je on otišao u Filišteu 
prošavši priko Samarie, jer hoti on i one nepriatelje pedipsati, i tako nego- 
vori ništo o svem onom, što Juda biaše učinio u Samarii, i u Filištei. 

67. Gdi poginuše ovi Svećenici u Samarii, oli u Filištei, neznamo. 

68. Osveti tako Juda oni poraz, koj biaše učinio Gorgia u judejskoj 

Slog VIII. 39 
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Poglavje šesto. 


Antioko Epifane uče da sadre Nanein hram, ali-je protiran od gradja- 
nah onoga misi a 1 — 4. Dočuvsi Antioko da njegova vojska bi od Judejah 


poražena i protirana, začimlje veliku tugu , umire , i ostavlja namisto sebe 
svoga sina Antioka S — 17 . Izaznavsi ovi mladi kralj , da-se Judeji svedj to - 
veće jace i utvrdjuju, okuplja silnu vojsku , otimlje Judejom Betsuru, uzhodi 
u Jerusolim , i utvrdjuje gradac Sion 18 — &4. Dočuvsi on medju to, da-se 
Filip biase vratio iz Persie , t osvojio Antiokiu, čini s Judeji mir, uzhodi u 
Antiokiu, i progoni Filipa SS—63. 


Redak 1. A kralj Antioko oba- 
hodeć gornje kotare doci da-je 
u Persii Elimais grad glasoviti i 
bogati u srebru i u zlatu. 

2. I da-je u njem pribogati 
hram, u kojem-je zlatnih pridsto- 


rah, i oklopah, i štitah, koje biase 
ondi ostavio Aležandro Filipov sin, 
koj prie biase kraljevao u Grecii. 

3. I užasavši uložl-se kako-bi 
osvojio grad, i sadrao-ga; ali-mu 
nebl moguće, jer njegovu odluku 


vojski vodjenoj od Josipa i Azarie, i pomrsi onu sramotu, koju ova dva voj¬ 
vode biahu na-se navukli. 

1. Otišavši Antioko da obajde gornje strane persianske države (gori 
III. 37), izaznk on, ćimjošbiaše u Armenii, da-je u Persii pribogat grad ime¬ 
nom Elimais, ter odluci otići do njega i sadriti navlastito ono blago, koje-bi 
našao u Naneinom hramu. Kako pak grad, koj ovdi naš složitelj zove Elimais, 
složitelj II. Makabejah IX. 2 zove Persepolis, i kako-je grad Elimais mnogo 
odalećen od grada Persepolisa, tako niki tumaćitelji čine, da-se pod imenom 
Elimais ima razumiti nč grad dali kotar u persianskoj kraljevini. Sto bi bi, 
dosta-je znati što biaše ćuo Antioko, i što on biaše odlučio da učini, i virovati 
barem ovo, da u Persii biaše pribogati hram, koj on htiaše sadriti. 

2. Činiti zavite, i pridavati darovah onomu bogu, kojemu-se tko kla¬ 
njaše, bi običaj kod svakoga puka. Darovi bihu prineseni od svakoga na pri- 
mir i svojega uzmožtva, i one milosti, radi koje-se davahu darovi, i prigode, 
u kojoj bi učinjen zavit. Nahodjaše-se zato, kako u svih ostalih hramovih, i u 
hramu, koj htiaše sadriti Antioko i dragocinih pridstorah, i nadstorab, i pod- 
storah, i zlatnih i srebrnih sudovah, i oružja svake vrsti, koje pridavaše naj- 
skoli dobitnik kad biaše nadvladao tkojega strahovita nepriatelja, i oteo-mu 
oružje. Evo zašto-se u Naneinu hramu nahodjase veliko blago i u odićah, i u 
sudovih, i u oružju, medju kojem biaše i ono, koje biaše pridao Aležandro 
nazvan Veliki. 

3. Izaznavsi gradjani onoga mista, da Antioko biaše došao ka gradu da 
sadre i njega, i njegov hram, uzbuniše-se, i zgrabivši oružje protiraše-ga. 
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biabu izaznali oni, koji 
gradu; 

4. Jer-se oni podigoše na boj, 
a on pobižč đignuvši-se od onle s 
velikom tugom, hteći povratiti-se 
u Babiloniu. 

5. I došavši glasnik u Persiu 
povidi-mu , kako bi razbjena ona 
vojska, koja biaše otišla u Judinu 
državu; 

6. Kako tojest isti Lisia biaše 
otišao na čelu velike vojske, ali-je 
bio protiran od Judejah, koji-se 
bihu jurve ujačili oružjem, sna¬ 
gom, i mnogim plinom, koje po- 
kupiše u taborih, koje biahu raz¬ 
bili ; 

7. Kako oni biahu razrušili onu 
grdnost, koju on biaše sagradio 
na žertvištu, koje-je u Jerusolimu; 


popravili Svetilište 
onako, kako biaše bilo i prie, 
obgradivši-ga visokimi zidovi', i 
kako biahu utvrdili i grad Betsuru. 

8. I sgodi-se, da-se on, čuvši 
sve ove stvari pripadč, da ostadč 
mnogo pritužan, i ležč u postelju 
nemoćan čiča tuge za ovo, što-se 
nebiaše sgodilo, kako on biaše 
namislio. 

9. I ostadč ondi mnogo danah 
jer-ga naskoči svedj to-veća tuga 
tako, da-mu dojdč u pamet da 
ima umriti. 

10. I zazvavši k sebi sve svoje 
priatelje rečč-im: odstupio-je san 
od mojih očiuh, ja-sam pritužan, 
i moje-se srdce razpada od jada. 

11. I ja sada promišljam u svo¬ 
jem srdcu u koliku-sam nevolju, 


biahu u I kako oni biahu 


II. Makab. I. 13. govori, da-je Antioko bio usmrtjen u istom hramu, ali to 
nije virovatno; vidi što ondi rekosmo. 

4. Hteći povratiti-se, jer-se baš nije povratio, budud umro u pAtu. 

8. Ona vojska .... koju biaše poveo Ptolemeo, Nikanore, i Gorgia. 

7. Onu grdnost; vidi gori I. 87; IV. 43. — Popravili; vidi gori IV. 
48—61. 

8. Misto, u kojem-je Antioko primio ove glase, bi, kako hode Polibio 
grad Taba na medjaših medju državami Persiom i Babiloniom; a II. Mak. IX. 
8 govori, da ovo biaše on izaznao blizu Ekbalane, i zato može biti, da Polibio 
hotl redi, da Antioko kod Tabe biaše pao iz kočie, što povida II. Makabejah IX. 7. 

9 . Dojdb-mu u pamet; tojest dositl-se on isti, da-je težka njegova 
nemod, i da-je on u pogibili života. 

11. Velika-je, govori, moja tuga, neizreciva-je moja žalost vided-se ja 
sada pozlobjen pokle-se pokazah nemio, a znadud, kako biah Ijubjen kad 
biah milostiv i uljudan; vided-se sada, da tako rečem, u potribi ja, koj prie 
plovih u bogastvu; vided-se sada razbjen i protiran na zapadnjoj strani svoje 
kraljevine od Judejah, a na iztočnoj strani od Persianah ja, koj biah obloviti 
zapovidnik tolikih, i toliko prostranih kraljevinah. 

29* 


Digitized by t^.ooQle 



460 


I. Knjiga Makabejab. Poglavje VI. 


i u koje-sam valove tuge upao 
sada ja, koj biah veseo, i obljubjen 
u svojem vladanju. 

12. Sada-se dakle spominjem 
onoga zla, koje učinih u Jerusoli- 
mu, iz kojega odnih svaku zlatnu 
i srebrnu ustribu, koja biase u 
njem, i poslah bez uzroka skon¬ 
čati pribivaoce Judee. 

13. Poznajem dakle, da-me-je 
zato naskočilo ovo zlo, i evo-ću 
umriti od velike tuge u tudjoj dr¬ 
žavi. 

14. I zazvavši Filipa jednoga 


od svojih priateljah učini-ga nad¬ 
stojnikom svč svoje kraljevine. 

15. I dade-mu krunu, svoju 
odiću, i svoj prsten za da povede 
sobom Antioka njegovoga sina, i 
uzdigne-ga da bude kralj. 

16. I umri ondi Antioko kralj 
godišta sto i četrdeset i devetoga. 

17. Izaznavši Lisia, da kralj An¬ 
tioko biase umro, odredi da na- 
misto njega kraljuje Antioko nje¬ 
gov sin, kojega on biase od ditin- 
stva uzdigao, i nazva-mu ime Eu- 
patore. 


12. Kako Antioko biase pograbio sve blago, koje biale našao i u Jeru- 
solimu i u s. Hramu, vidismo gori I. 23—; kako pak biaše odredio skon- 
čanje judejskoga puka, vidismo u pridnjih poglavjih. 

13. Zapoznajem, izpovida, da biah i nemio i nepravedan proti Judejom, 
koji-me nebiahu u ničem uvridili; poznajem da ja biah priopak i nebožan 
prama Jehovi, hteči baš i njegovo štovje izkoreniti, i zato dosižem, i ćutim, 
da-me-je on svojom svemogućom desnicom udario, i da imam umriti ovdi u 
tudjoj zemlji bez svake počasti. 

14. Filip biaše prie državnik u Judei (II. 31). Nahodeć-se on sada s 
Antiokom u Persii, virovatno-je, da biaše otišao pohoditi svoga kralja pokle 
biase vidio, da i Ptolemeo, i Nikanore, i Gorgia bihu protirani od Judejah. 
Ovoga virnoga podložnika učini Antioko nadstojnikom i vladaocem svč kralje¬ 
vine, nebuduć Antioku njegovomu sinu nego 9 godištah, i zato buduć on ne¬ 
podoban vladati sdm po sebi čilom kraljevinom. 

15. Hteći Antioko da Filip bude kraljev mlstodržac u svoj kraljevini 
dade-mu i krunu, tojest kraljevsku kapu, i kraljevsku odiću, za da-ju nosi za 
veličanstvo, a svoj prsten, (na kojem bi urizano „ Antioko u , i zato mogaše 
služiti i za sina) za da njime podpiše sve one naredbe, koje-bi našao potribite 
za čestitost podložnikah. — Da bude kralj; udiii Antioko Filipu ovo do¬ 
stojanstvo samo za vrime dokle-bi Antioko njegov sin odrestao, i zato-mu dade 
vlastitu naredbu da-ga odgoi tako, da kad bude došao na godišta, bude podo¬ 
ban vladati on sam svom kraljevinom. 

16. Godište 149. odgovara god. 162. pr. por. Gosp. 

17. Antioko otišavši u Persiu biaše pouzdao svoga sina Lisii, za da-ga 
goi dokle-bi-se on povratio (gori III. 33). Nahodeć-se dakle Lisia s mladim 
kraljem u Antiokii stavi on Antioka na pristolje ištom nego doču, da biaše 
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18. Oni pak, koji biahu u 
gradcu, biahu zatvorili Israelce 
sve na okolo Svetilišta, i uzroko- 
vahu-im avedjer tkoju nevolju, a 
štitjahu narode. 

19. Odluci zato Juda skončati- 
ih, i okupi vas puk za obsedsti-ih. 

20. I okupivši-se ujedno obse- 
doŠe-ih godišta sto i petdesetoga, 
učinivši hitavicah i bojnoslogovah. 

21. I buduć izašli niki od 
obsednutih, i sdružili-se i niki 
opaki od Israela, 

22. OtidoŠe ka kralju i rekoše- 
mu: do kada nećeš učiniti što-je 
pravo, i osvetiti našu bratju? 


23. Mi jurve biasmo odlučili 
služiti tvojemu otcu, i živiti na pri- 
mir njegovi h zapovidih, i izpunja- 
vati njegove naredbe; 

24. I zato-nas naši mistjani po- 
zlobiše, i zato ako tkoga od nas 
mogu uhvatiti, usmrtjuju, i grabe 
naše imanje, 

25. Ali oni ne samo proti nam 
pružiše svoju ruku, dali jošće i proti 
svim, koji-su u naših medjaših. 

26. I evo sada obsedoše gra¬ 
dac u Jerusolimu, da-ga osvoje, i 
utvrdiše tvrdju Betsuru. 

27. I ako-im koliko prie ne- 
prisičeš pAt, oni-će učiniti stvarih 


umro njegov otac neznajuć ništo o naredbi, koju on prie smrti biaše dao 
Filipu. 

18. Biahu zatvorili Israelce, tojest oli zabranivši-im da iz gradca Sio- 
na neuzhode u s. Hram, oli prisikavši-im svaki pAt za da ne-bi uzbodili, i 
tako činjahu Judejom svako zlo, koje mogahu, a iskahu ugoditi narodom u 
svem, u čem mogahu. 

19. Vas puk podoban na oružje i uvižban u boju. 

20. 0 hitavicah i bojnoslogovih, vidi gori V. 30. Godište 180. grčk. 
vlad. odgovara god. 161. pr. por. Gosp. 

22. Ovi opaki Judeji biahu još prie odstupili od Jehove, i prilučili-se 
krivim bogovom. Ovi dakle sdruživši-se s onimi, koji biahu potajno izašli iz 
obsednutoga gradca, otidoše k mladomu kralju u Antiokiu, za ukoriti-ga, što on 
nehaje poništo za ono, što činjahu Judeji u Jerusolimu (koje sasvimtime zovu 
svoju bratju), što nemisli pedipsati-ih i navedsti, da-se podlože naredbam 
njegovoga otca, i tako da zapoznadu i njega za kralja. 

23. Išču ovime dobiti milost novoga kralja, i podžeći-ga, da-bi-im oli 
došao, oli poslao tkoga u pomoć. 

24. Pozivlju-se navlastito na ono, što biaše učinio Matatia gori u II. 
23—28, i Juda njegov sin gori u III. 8. 8. 

25. Oni progone, i muče, i raže ne samo nds Judeje tvoje rirne pod¬ 
ložnike, dali još i ostale puke i narode, koji-su okolo nas, i koji-su oli tvoji uvi- 
tovnici, oli tvoji pridavnici, oli tvoji podložnici, i tako-su nepriatelji ne samo 
naši dali baš i tvoji. 

26. Vidi gori 20, i IV. 60, 61. 
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još većih, i tada-ih nećeš moć više 
pridobiti. 

V 

28. Sto buduč čuo kralj razsrdi- 
se, i prizva k sebi sve svoje pria- 
telje, i vojvode svoje vojske, i po¬ 
glavare konjanikah. 

29. Ali-se okupiše k njemu i 
vojnici na plaču iz drugih kralje- 
vinah, i iz otokah mora. 

30. I bi broj njegove vojske 
od sto tisučah pišacah, dvadeset 
tisućah konjanikah, i trideset i 
dva slona uvižbana na boj. 

31. I prošavši priko Idumee 
obsedoše Betsuru, i vojevaše 


mnogo danah, i učiniše bojnoslo- 
govah, koje oni, izašavši nadvor, 
sažegoše ognjem, i vojevaše ju¬ 
nački. 

32. I odstupivši Juda izprid 
gradca otidč utaboriti-se kod Bet- 
zakare prama kraljevim taborom. 

33. I dignuvši-se kralj jutrom 
rano otidč naglo s vojskom put 
Betzakare, i spraviše-se vojske na 
boj, i zatrubiše u trublje. 

34. A slonovom ukazaše krvi 
grozdja i muravah, za užgati-ih na 
boj. 


29. Otokah mora* a navlastito iz Cipra, Rodi-a, i ostalih otokah Arcipe- 
laga, koji biahu pod oblastju Rimnjanah, i zato svaki, koj htiaše imati njiho¬ 
vih mistjanah za vojnike, imaše-ih platiti. U kripost pogodbe učinjene roedju 
Rimnjanf i Sirianf još u vrime Antioka nazvanoga Veliki Sirianom nebl do¬ 
pušteno kupiti vojnike po ovih otocih, ali-se tomu ovi put Rimnjani neopriše, 
za imati, može biti, uzroka pozvati-ih kako pristupitelje uvita na boj. 

30. Silna vojska; ali po mnenju Antioka Eupatore i njegovih vićnikah 
potribita, buduč da još nebiahu zaresle rane onim vojnikom, koji bihu ranjeni 
u onom boju, koj biaše imao Lisia s Judejf, i u kojem biaše izgubio 5000 Ijudib, 
premda biaše izašao proti Judejom sa 65,000 vojnikah pišacah i konjanikah. 

31. Vidi-se od ovud da Eupatore biaše otišao onim istim pđtem, kojim 
biaše otišao (kako jedni čine) i prvi put Lisia; vidi gori IV. 29. Judeji obse- 
dnuti u Betsuri pokazaše svoje prizamirito smionstvo i junačtvo izašavši iz 
grada, i sažgavši Sirianom njihove bojnosloge. 

32. Betzakara biaše medju Betsurom i Jerusolimom. Izaznavši Juda da 
Eupatore biaše došao pod Betsuru dignu-se iz pod gradca Siona, otide do 
Betzakare, i ondi sustade, da vidi kako-bi sirianski kralj upravio svojom 
vojskom. 

33. Spomenuvši-se Lisia, koj sada uz kralja zapovida u vojski, da Juda 
biaše svedjer ostao slavodobitnik buduč on prvi udario na Siriane, odluči i 
on učiniti sada istu stvar, ufajuč-se, da-bi našao Judeje ne pripravne, i da-hi- 
ih zato lasnie i razbio i izsikao. — Zatrubiše u trublje ne samo Judeji, nego- 
još i Siriani, da tako udahnu svojim vojnikom smionstvo. 

34. Slonovi biabu naučeni ne samo nositi na svojem hrbtu vojnike za- 
tAorene u osobitoj košari, dali još i svojom trubljom daviti nepriatelje, hi- 
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35. I razdiliše otu životinu po 
četah od šest tisućah, i okolo sva¬ 
koga slona staŠe tisuća ljudih po¬ 
krivenih spletenimi oklopi na pr¬ 
sima, a midenimi sišaki na glavah; 
i za svakoga slona bi odlučeno 
petsto konjanikah pod izbor. 

36. Ovi-se nahodjabu na mistu 
prie nego-bi došla tkoja životina; 
i kamo hodjase ona tamo hodjahu 
i oni, niti-se igda od njih oddilji- 
vahu. 

37. Na njih biahu tvrdi drveni 


stolpi, koji pokrivahu svaku živo¬ 
tinu. i bojnoslogovi; u svakom stolpu 
biahu trideset i dva vojnika, koji 
vojevahu, i Indianac, koj vladaše 
slonom. 

38. Ostale konjanike stavi od 
ovud i od onud s obedvi strane za 
da trubi jami uzbudjuju vojsku i sbi- 
vene čete nagovaraju na smionstvo. 

39. I kako uprl sunce u zlatne 
i u midene štite, tako bihu planine 
od njih prosvitljene, i šivahu kako 
ognjeviti plamen. 


tati-ih u ajer, i gaziti-ih nogama. Kako paka crljeno vino, i sok crnih mura- 
vah ima veliku sličnost s krvju, tako u vrime, kojega imahu udariti na nepria- 
telja, ukazivahu slonom oli vina oli soka crnih muravah, za po taj način oznaniti- 
ih, da-se sprave otiči na boj i oni. Kako pak slonovi ljube vino tako-im davahu 
i piti čiloga vina (premda to nepovida naš složitelj), da-ih time podžegu na 
veče smionstvo. 

35. Razdilivši sve pisce u čete, od kojih svaka imaše najmanje 6000 
ljudih, postaviše medju svaku četu dva oli više slonovah, koji s desne i s live 
biahu obkruženi od 1000 pišacah, i 50 konjanikah za da ne-bi nepriatelj sa 
strane na njih naripio. 

36. Povida naš složitelj ovu okolovinu hteči opomenuti štioca, da konji u 
Eupatorovoj vojski biahu obikli slonom, jer navadno konji nemogu podnositi 
slone, dali biže od njih navlastito čiča smrada, koj sloni daju iz sebe. 

37. Tvrdi drveni stolpi, tojest velike skrinjetine učinjene od gredah i 
dasakah, koje imahu sve na okolo visoko pridprsje. Iz ovih skrinjetinah 
izhitjivahu vojnici strile i kopja proti nepriatelju. Svaki slon imaše svo¬ 
jega vladaoca, koj-je u opčeno zvan Indianac, ne jer-je on svedjer iz Indie, 
dali jer oni sloni, koji dohode iz Indie, veči-su i jačji od slonovah iz drugih 
državah. 

38. Imajuč Eupatore sobom 32 slona, i odredivši za svakoga slona 50 
konjanikah, ostajaše-mu još 4000 konjanikah. Ove razdill on u dvi čete i 
stavi jednu s desne, a drugu k live strane sve vojske pišacah, za da-ju brane. 

39. Štiti navadno bihu učinjeni od drva i pokriveni govedjom kožom. 
Hrabriji i snažniji imahu ove štite od mida, a bogatci-ih prikrivahu zlatnimi 
pločami. Ove, tojest midene i zlatne držahu svedjer svitle, jer i svitlo oružje 
služaše za ustrašiti nepriatelja. Buduć svih štitah bila velika množ i buduč 
u njih uprlo sunce, ostaše sve one planine prosvitljene od zdrakah sunca, koje 
rečeni štiti odbiahu. 
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40. I razpruži-se jedan dio 
kraljeve vojske po visokih planinah, 
a drugi po dolinah; i oni hodjahu 
opazno redom. 

41. I pripadose-se svi pribi— 
vaoci one države od vapaja, koj 
činjase množtvo, od klopotanja, 
koje cinjaše vojska u hodjenju, od 
zvećenja oružja; biase-bo vojska 
mnogo velika, i jaka. 

42. I pristupi Juda i njegova 
vojska na boj, i poginu u kralje¬ 
voj vojski šest sto ljudih. 

43. I vidivši Eleazar Saurin sin 
da jedno živo bi oklopjeno kra¬ 


ljevim prsoklopom, i da-je visje 
od svih ostalih životinah, namisli 
on da-će na njoj biti kralj. 

44. I prigori svoj život za shra- 
niti svoj puk, i za steći sebi viko- 
vito ime. 

45. I potrča smiono k njemu u 
srid čete sikuć na desnu i na livu 
tako, da oni izprid njega padahu 
s obiuh stranah. 

46. I uvrivsi-se slonu medju 
noge i slegnuvši-se pod njega, 
U8mrti-ga; a on padč svrhu njega, 
koj ondi izdahnu. 


40. Podnevna strana Judee bi, kako i drugdje rekosmo, puna visokih 
planinab, na kojih biaše množ spilab i jaminah. Poznavajuć Lišia koliko-je Ma- 
kabej lukav, i sumnjajuć da-bi-ga mogao on oli s planinah, oli u prodolih iz¬ 
nenada naškoditi, razdib svoju vojsku, razpružl-ju tojest tako da i nerazdvo- 
jivši-ju pokri i planine i doline, što-mu bi lako učiniti sa 120.000 vojnikah. 

41. Zatrubivši u trublje (r. 33.), počeše svi jako vapiti i da jedan dru¬ 
gomu udahne smionstvo, i da ustraše nepriatelja. Ovi vapaj dakle, i nagli bod 
toliko tisučah ljudih i konjah, i udaranje kopjf u štite, što činjabu da uz¬ 
bude veću strahovitost, biaše takov, da drhćahu od straha svi oni mistjani, 
blizu kojih prohodjahu. 

42. Razpruživši-se kraljeva vojska i po planinah, na kojih konjanici ne- 
mogahu mnogo opraviti, a sloni još manje, i zato nemoguć ona sva odputa 
udariti na Judeje, koji biabu na njih sjedne strane udarili, bi lako Judi uči¬ 
niti ovi poraz u sirianskoj vojski. 

43. Saurin sin; triba-je redi, oli da-se ima štiti: Hauranov sin, oli da¬ 
še Matatia zvaše i Saura, jer-je ovi Eleazar bio sin Matatie, kako vidismo 
gori u II. 5. Ovi Eleazar ugledavši slona većega od ostalih, i od svih dru¬ 
gih lipše narešena, pomisli da-će na njem biti kralji, i tako odluči probodsti 
slona za moć usmrtiti i kralja. 

44. Neprojdč Eleazaru ni priko pameti, da-bi on, probovši slona ostao 
pod njime udušen, i tako da ne-bi mogao usmrtiti kralja, kad-bi on baš i bio 
na onom slonu, niti-bi stekao sebi vikovito ime, i zato on prigori svoj život 
neprinivši svojemu puku nikakve koristi. 

43. Kako svakoma slonu u boju neostaje odkriven nego drob, buduć- 
mu i prsi, i rebra pokrivena oklopom tako da probode slona imaše slegnuti- 
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47. A oni vidivsi kraljevu ja¬ 
kost i naglost, s kojom naripljuje 
njegova vojska, odstupiše od njih. 

48. A kraljeva vojska otidč za 
njimi tja do pod Jerusolim, i uta- 
bori-se kraljeva vojska u Judei, i 
okolo gore Siona. 

49. A s onimi, koji biahu u 
Betsuri, učini mir, koji izajdoše iz 


grada, jer zatvoreni nemogahu 
imati hrane, biaše-bo subota u 
državi. 

50. I osvoji kralj Betsuru, i 
odredi za nju stražane, koji-bi-ju 
čuvali. 

51. I obsedč misto Svetilišta 
za mnogo danah, privukavsi hita- 
vicah i bojnoslogovah, i ognjevitih 


se, i uvriti-se pod njega; i zato pavši slon na njega ostadč on od njegove 
težine udušen. 

47. Videć Juda da-je sirianska vojska ovi put mnogobrojna, i mnogo 
jaka, i da ona grede lipim redom, pripravna oli da upravno udari na njega, 
oli da-ga obkruži, i tako-ga na svaki način sa svom vojskom skonča, najdč 
stvar pametnu odstupiti na trag, i nedoći ni za malo na ruke s nepriateljem, 
dali otići u Jerusolim, i ondi-se zatvoriti u tvrdju, kojom biaše obkružio 
s. Hram. 

48. Izaznavši Antioko da Juda biase odstupio, i otišao u Jerusolim, dignu 
svoje tabore i otide za njime; i došavši prama gradu ostavi dio vojske, koju 
biase doveo sobom, u mistih okolo Jerusolima, a drugi dio povede u grad, da 
obsedne goru Moriu, u koju-se biahu zatvorili Judeji. Zašto Moriu zove 
Sion, vidi gori IV. 60. 

49. Otišavši Antioko put Jerusolima ostavi dio svoje vojske pod Betsu- 
rom za držati-ju obsednutu. Judeji, koji-se biahu u ovi grad zatvorili, vide- 
ći-se u nevoljnom stanju, i usilovani pridati-se navlastito čiča glada, buduć da 
ono godište biaše subotno, kojega po zakonu nemogahu ni siati, ni žeti, 
ni brati voće, ni trgati grozdje, ni kupiti isto od svega onoga, čime-bi po sebi 
plodili i polja, i vrtli, i vinogradi (II. Mojs. XXIII. 10; III. Mojs. XXIII 1 — ; 
V. Mojs. XV. 1—.), dojdoše sa Sirianf na priateljsku pogodbu, pridadoše 
tvrdju na lipe, i izajdoše u miru bez ikakve uvride. i bez ikakve sramote. 

50. Kako ova tvrdja biaše prie pokrivena judejskimi vojnici, tako-ju sada 
Antioko pokrl sirianskimi vojnici. 

61. Hitavicah; hoće jedni, da ova rič znači velike strilce, kojimi-se mo¬ 
gaše hititi težku gredu na i / 2 milje dalečine; drugi drže, da znači stolpe 
učinjene od drveta i nasute zemljom, za iz njih udarati zidolomi u zidove, 
kojimi biaše obkružena gora Moria. Bojnoslogi znače u općeno svaku vrst 
zidolomah, a navlastito ovnove , o kojih vidi kn. Ezek. IV. 2. Ognjevite strile 
biahu dvoje vrsti: jedne biahu tanke i obmotane brnistrom umočenom u 
smolu, koju sažigahu ončas kad htiahu izhititi takovu strilu; druge biahu 
debele i šuplje, koje u svojoj šupljini imahu zatvoren oganj, koj-se, kad strila 
padaše na tleh užigaše; ove izhitjivahu većimi strilcf. — Bojnorudje za hi¬ 
tati .,• ovo biahu velike praćice, kojimi hitahu kamene od 2—3 stotine 

libricah težine na */* milje dalečine. Kopja; ova bihu sulice s kratkim kopi- 


Digitized by <^.ooQle 




466 


I. Knjiga Makabejah. Poglavje VI. 


strilah, i bojnorudja za hitati 
kamene i kopja, i štipavacah za hi¬ 
tati strile, i praćicah. 

52. Ali učiniše i oni bojnoslo- 
govah proti njihovim bojnoslogo- 
vim, i branise-se mnogo danah. 

53. Ali nebiaše u gradu hrane 
buduć bilo sedmo godište, i buduć 
narodi skončali sve ono, što biaše 
shranjeno u Judei. 


54. I ostadč u svetom mistu 
odveć malo Ijudih, jer-ih biaše 
nadvladao glad, i razbigoše-se 
svaki u svoje misto. 

55. I doćuvši Lisia da-se Filip, 
kojemu Antioko kralj, čim još 
biaše u životu, biaše naredio, da 
uzdigne Antioka njegovoga sina 
za da bude podoban kraljevati, 

56. Biaše povratio iz Persie i 


štem, koje hitahu rukom kako strilu ldkom. Stipavci biahu manji strilci, koje 
mogaše napeti jedan sami vojnik, i kojimi izhitjivahu jačje strile, kad za 
napeti one velike strilce, kojimi izhitjivahu težke grede, tribovaše više vojni- 
kah. Strile izhitjene iz ovih itipavcah zadavahu smrt onomu, kojega biahu 
ranile, jer one navadno bihu pomazane otrovju i zato-im nadiše ime štipavac , 
buduć da čovik ranjen od štipavca umire isto kako i čovik uboden repom otrov¬ 
noga štipavca. Praćice; ove biahu učinjene od konopčića, i njimi-se služahu 
vojnici lagahno-oružani, i kamen njimi izhitjen zadavaše smrtni udorac, 
kako vidismo u I. Sam. XVII. 40, gdi David kamenom izhitjenim iz praćice 
usmrti Goliata. 

52. Svako oružje, i bojnorudje, koje biahu pribavili Siriani da osvoje 
goru Moriu, biahu pribavili i Judeji da-ju brane za da ne upade nepriatelju 
u ruke. 

53. Naredivši Jehova Israelovim sinovom da svako sedmo godište nei- 
madu ništo ni posiati ni usaditi, ni požeti, ni sakupiti, i zato-se zvaše subotno 
godište (gori r. 49.), nehtl on da oni time podnesu nevolju glada, jer biaše 
učinio, da svako šesto godište svako rodno restljivo u zemlji podade dvostruki 
plod, i tako svako šesto godište mogahu oni sakupiti koliko-im tribovaše i za 
ono, i za došastno godište. Ako dakle naš složitelj govori i ovdi i gori u r. 49., 
da biaše ponestalo hrane u judejskoj državi, nije da rečemo, da šesto godište 
nije bilo u dvostručnoj miri rodno, dali da narodi biahu skončali ono, što Ju¬ 
deji biahu za-se shranili. Da pod nazovom narodi imamo razumiti i nepria- 
teljsku vojsku, bistro-je po sebi. 

64. Sto veće od dneva do dneva restjaše glad u tvrdji Morii, to-veće-ih 
iz nje bižaše, i tako-ih-se u njoj nahodjaše mal broj onda, kad Lisia prikazi 
kralju da-bi imao s Judeji učiniti mir; vidi doli 57, 58. 

55. Vidi gori 14, 15. 

56. Povrativši-se Filip iz Persie, i izaznavši, da-se Lisia ne-bi tako 
lako odcipio od kralja, ni ostavio svoje prvanstvo, koje biaše došle uživao, i 
želeć on imati, baš i na silu, ono što držaše da-mu-se pristoi po zakonu, biaše 
otišao u Ejipat da uzmoli onoga kralja, da-bi-mu dao pomoć da uzdrži i 
uživa ono prvanstvo, koje-mu biaše pouzdao kralj onda, kad-mu biaše pripo- 
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iz Medie i on, i vojska, koja biaše 
otišla 8 njime, i da iskaše uzeti 
vladanje posalah kraljevine, 

57. Otide on naprišno ka kralju 
i rečč i njemu, i vojvodam vojske: 
nas-je svaki dan svedj to-manje, 
mi imamo malo hrane, misto, koje 
držimo obsednuto, utvrdjeno-je, a 
mi imamo dužnost upravljati stvar- 
mi kraljevine. 

58. Sada dakle dajmo desnu 
roku ovim ljudem, i učinimo mir i 
s njimi, i sa svim njihovim pukom; 


59. I dopustimo-im, da živu po 
naredbah svojega zakona, kako 
življahu i prie; jer-su oni čiča 
upravah svojega zakona, koje mi 
pogrdismo, razsrdjeni, i učiniše 
sve ove stvari. 

60. I bi ugodno ovo razlože- 
nje i kralju i vojvodam; i posla on 
učiniti s njimi mir; i oni-ga pri— 
mise. 

61. I buduč-im-se zakleo i on 
i vojvode, izajdoše oni iz tvrdje. 

62. I uzašavši kralj .na goru 


ručio svojega sina. Nebuduć on ovu uzprosenu pomoć primio ni od Ptolemea 
Filometora, ni od Ptolemea Fiškona, koje biaše našao medju sobom u ne¬ 
skladu, povratl-se u Persiu, i okupivši ondi one vojnike, koje biaše poveo 
sobom Antioko Epifane, dojde s njimi u Antiokiu (II. Mak. IX. 29). Ova stvar 
navedč Lišio, da dade kralju oni svit, o kojem vidi r. slid. 

57. Stojeći mi ovdi na dulje nećemo ništo opraviti ni proti ovomu puku 
ni proti ovomu mistu ;mi dakle nečinimo nego gubiti vojsku, koja gine od glada, 
i vrime, koje-bismo imali uložiti da shranimo kraljevinu, koja-je sada u ruci 
Filipa, koj išće oteti tebi, kralju, i krunu i zapovid. 

58. Dati jedan drugomu desnu ruku služi za očitovanje, da jedan prama 
drugomu ćuti ljubav i priateljstvo, i zato nadostavlja: i učinimo mir. 

59. Uzrok svih ratovah, i svakoga poraza, koj Judeji učiniše u našoj 
vojski, bi progonstvo od naše strane, buduć tvoj otac htio navedsti-ih na silu 
da odstupe od štovja Jehove, a da-se priluče štovju naših bogovab. Pristanimo 
dakle barem mi progoniti-ih, i oni-će pristat biti naši nepriatelji. Pustimo, 
da oni štuju Jehovu svoga Boga, kako-ga štovahu i prie nego-je počeo kra- 
Ijevati Antioko tvoj otac, i viditi-ćeš, da-će oni biti tvoji najvirniji podložnici. 

60. Prilučiše-se ovomu pridlogu i Lisia, i kralj, i vojvode, i Judeji, 
jer-je isti bio svim pod tkojim obzirom koristan. 

61. Ovi mir biabu i kralj i vojvode potvrdili zakletvom; i zato Judeji 
nebojeći-se, da-bi Eupatore došao svojoj riči i svojoj zakletvi na manje, 
otvoriše vrata, pustiše da Eupatore ujde u tvrdju Moriu, iz koje oni takodjer 
biahu izašli, da sajdu u Jerusolim, u kojem biahu sirianski vojnici. 

62. Biahu Judeji primili ponudjeni mir s uvitom, da-bi zidovi okolo 
svetoga Hrama, koji tvarahu branište i tvrdju, ostali čitšvi, i kralj biaše i ovu 
pogodbu potvrdio zakletvom; ali on pokle biaše vidio, da ono utvrdjeno misto 
mogaše biti Judejom koristno, a Sirianom škodno, zapovid! da budu oboreni 
njegovi zidovi, neimajuć nikakva obzira na učinjenu zakletvu. 
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Sion, i vidivši tvrdoću onoga 
mista razbi zakletvu, koju prie 
biaše učinio, i zapovidi da bude 
razoren zid na okolo. 


63. I dignuvši-se naprisno po- 
vrati-se u Antiokiu, gdi najde da 
Filip zapovida u gradu; i udari na 
njega i osvoji grad. 


Poglavje sedmo. 

Demetrio, sin Seleuka Filopatore, nastaje sirianskim kraljem i — 4; on, 
nagovoren od Judejah odmetnikah, a navlastito od Alcima , šalje Bakidu 8 
vojskom u Jtideu, koj učinivši njezinim pribivaocem mnoga zla povratja-se 
ka kralju , ostavivši Alcima da zapovida u Judei 8 — 20. Slidi Alcim činiti 
zla Judejom, a Juda-se opire njegovoj opačini , kojega on opela osvadja 
prid kraljem 21 — 28, koj s još većom vojskom šaljeuJudeu Nikanora, 
kojega Juda razbia do dva puta, i njegovu glavu nosi u Jerusolim za bilig 
slavo dobit ja 26 — 50. 


Redak 1. Godišta sto i petde- 
set i prvoga Demetrio Seleukov 
sin pobignč iz grada Rima i dojdč 


sa malo Ijudih u gradove pridmor- 
ja, i poći ondi kraljevati. 

2. I sgodi-se da, buduć otišao 


63. Josip Flavio u XII. knj. Sfarosg. jud. pogl. IX. govori, da-je Lisia 
učinio usmrtiti Filipa, a II. Mak. IX. 29 povida, da Filip biaše pobigao u 
Ejipat; ali ovo imamo razumiti o onom odhodu u Ejžpat, koj on učini onda kad 
biaše otišao da uzprosi pomoć od onoga kralja, kako vidismo gori u r. 55. 

1. Godište 151. grč. vlad. odgovara god. 160. pr. por. Gosp. — De¬ 
metrio; kad Antioko III. nazvan Veliki, biaše stupio na pristolje Sirie biaše 
on dao Rimnjanom Antioka IV. (koj poslie bi nazvan Epifane) za zakladnika. 
Buduć umro Antioko III., i uzašao na pristolje Seleuko IV., koj bi poslie 
nazvan Filopatore, dade on izminu Antioku IV., poslavši u Rim za zakladnika 
Demetria, koj poslie bi nazvan Soter; i tako Antioko IV., povrativši-se kući, 
ugrabi posli smrti Seleuka svojega brata krunu i kraljestvo svojemu bratiću 
Demetriu, koj-se nahodjaše kako zakladnik u Rimu. Dočuvši sada Demetrio 
da Antioko njegov stric biaše umro, uložl-se prid rimskim Saborom, da-bi-ga 
on postavio na siriansko pristolje, koje-mu prie biaše ugrabio Antioko stric a 
sada išće ugrabiti-mu Antioko stričević. Rimski Sabor uzč Demetrieve riči 
za stvar od male tegoće, a Demetrio pobižč muče, i došavši u Tripoli grad u 
Fenicii proglasi ondi, da-je on bio poslan od rimskoga Sabora da uzme krunu 
i pristolje svojega otca Seleuka u svoj državi Sirii. 

2. Buduć-se prosuo-se glas, da-je Demetrio došao po naredbi rimskoga 
Sabora da uzme kraljevanje, povirovaše, to i puk i vojnici, koji svi dojdoše k 
Demetriu,zapoznaše-ga za svoga zakonitoga kralja, i povedoše-ga u Antiokiu, 
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u kraljevsku polaču svojih otacah, 
vojska uhvati i Antioka i Lisiu 
hteći-ih privedsti k njemu. 

3. Što buduć on izaznao rečć: 
nemojte ni da vidim njihova 
lica. 

4. I tako-ih usmrti vojska, i 
Demetrio sidč na pristolje svoje 
kraljevine. 

5. I dojdoše k njemu ljudi 
opaki i zloćudni iz Izraela, a njim 


na ćelu Alcimo, koj željaše biti 
svećeničkim Poglavicom. 

6. I osvadiše puk prid kraljem 
rekavši: Juda i njegova bratja po¬ 
gubile sve tvoje priatelje, a nas 
prognaše iz naše domovine. 

7. Sada dakle pošalji onoga 
ćovika, u kojega-se možeš pouz¬ 
dati, da otide viditi sve ono raz- 
sutje, koje-je on učinio nam, i 
kraljevoj državi, i da pedipsa sve 


gdi-ga stavile na pristolje, odlučivši pridati-mu u ruke i Antioka Eupatora, i 
Lisiu, koji-mu biahu ugrabili krunu. 

3. Antioko Eupatore biaše, kako rekosmo, stričević Demetria. 
Ovi nehtl uložiti svoje ruke u njegovu krv, da nebude ukoren od svita, 
što-je usmrtio rodjaka toliko bližnoga, i zato nehtl da-mu-ga privedu prid 
oči, nehteći on ni izreći sudbu smrti proti njemu, dali pusti da-ga 
usmrti vojska za neostaviti u životu onoga, koj-mu mogaše uzrokovati mnogo 
nemira. 

4. Svoje kraljevine , jer-mu-se ona po pravi baštinstva pristojaše. 

6. Pogubivši Antioko Eupatore Menelaa svećeničkoga Poglavicu u Be- 
roi, kako uzročnika svih ratovah, koji bihu učinjeni proti Judejom, dadč ovo 
dostojanstvo Alcimu, koj-je zvan i Jakim. Ali kako bogoljubni Jehovini što¬ 
vaoci nehtiahu zapoznati Alcima za svećeničkoga Poglavicu, znajući da-je 
opak čovik, dali učiniše da dilo vrhnoga Svećenika opravlja Juda Matatiin 
sin, tako Alcimo otidč k novomu kralju, da ozloglasi sve one, koji-mu biahu 
protivni, i osvadi-ih prid kraljem kako njegove nepriatelje, ter da time steče 
njegovu milost, i dostojanstvo svećeničkoga Poglavice. Evo zašto-se on učini 
poglavicom opakih i zloćudnih odmetnikah. Vidi II. Makab. XIII. 3.— XIV. 
3—11. 

6. Tvoje priatelje; tojest znaj, da oni priopaki, koji sve one Judeje, 
koji-se biahu dobrovoljno podložili oblasti i Antioka IV. tvojega strica, i An¬ 
tioka V. tvojega stričevića, kraljah Sirie, kojom državom ti sada vladaš, i koji 
biahu zagrlili štovje tvojih bogovah, kako-im biaše naredio Antioko tvoj stric, 
dio nemilo pogubile, dio nepravedno protiraše, išću sada da skončaju sve 
ostale tebi virne podložnike. Nije dakle pravo da pustiš da budu okrutno mu¬ 
čeni oni, koji-su tebi sa svim srdcem prilučeni, a da tvoji glavni nepriatelji 
u tvojoj državi zapovidaju i čine sve što hoće. 

7. Ako našim besidam neviruješ pošalji tkoga od svojih virnih da izvidi 
sve, što-ti rekosmo, i pokle-se budeš po taj način uvirio o istini, koju-ti 
prinismo, pedipsaj i pogubi sve one zločince i nevirne tvoje protivnike u dr¬ 
žavi, koja-je srićna, što-je tvojoj oblasti podložna. 
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njihove priatelje, i njihove po¬ 
moćnike. 

8. I odabra kralj Bakidu svoga 
priatelja, koj biaše državnik s one 
strane rike, i ćovik na glasu u 
kraljevini, i viran kralju, i posla 
njega, 

9. Da vidi rasap, koj biase uči¬ 
nio Juda; a opakoga Alcima učini 
svećeničkim Poglavicom davsi-mu 
oblast da-se osveti na Israelovih 
sinovih. 

10. I podignuvsi-se oni doj- 
doše u judejsku državu s velikom 


vojskom; poslaše tada glasnike, 
koji-bi rekli Judi, i njegovoj bra- 
tji beside mira s himbenim srdcem. 

11. Ali oni nevirovaše njiho¬ 
vim besidam, biahu-bo vidili da-su 
došli 8 velikom vojskom. 

12. I okupi-se k Alcimu i Ba- 
kidi množ knjižnikah da uzprose 
od njih pravicu. 

13. A prvi od Israelovih sino- 
vah, koji biahu došli da uzprose- 
mir, biahu Asidei. 

14. Biahu-bo rekli u sebi: do- 
šao-je čovik Svećenik od Aarono- 


8. Bakide biase vladalac one države, koja leži medju Tigrisom, i Eu- 
fratom, tojest Mesopotamie. Rekavši dakle: s one strane rike, boti reći s 
one strane Eufrate, jer ova rika buduć velika prihodi često pod nazorom 
rika, a ništa više; i zato niki medju tumačiteljf riči: magnum in regno pri- 
lučuju ne Bakidi, dali riki, i prinose: s one strane rike, koja-je velika u 
kraljevini. 

9. Potvrdi Demetrio Alcima u onom dostojanstvu, koje-mu biaše udilio 
Antioko Eupatore, i uoblastl-ga, da-se osveti od svih škodah, i kvarah, i uvri- 
dah, koje-mu biahu učinili Judeji. 

10. Biahu Bakide i Alcimo namislili da uhvate na izdajstvo i Judu i 
njegovu bratju, i tako-ih pogube bez rata i bez boja, kako učiniše i onim 
knjižnikom, o kojih porida r. 16. 

11. Došavši oni s velikom vojskom biahu dali očita biliga, da-su došli 
ne kako mirni priatelji, dali kako lukavi i himbeni nepriatelji. 

12. Knjižnikah, medju kojimi biaše-ih mnogo naučenih u zakonu, i zato 
biahu činovnici i za stvari žiteljne, i za obštene posle. Ovi, želeći biti oli od¬ 
lučeni, oli potvrdjeni za opravljanje onih posalah, koje oli po običaju, oli po 
zakonu imahu i mogahu opravljati, dojdoše prikazati-se Bakidi i Alcimu, koji 
imahu u ruci svaku oblast. 

13. Asidei biahu, kako rekosmo gori u II. 42, ljudi bogoljubni, koji 
neželjahu, nego u miru i u slobodi izpunjivati svoje dužnosti i prama Jehovi i 
prama svitovnoj vlasti, i zato biahu došli uzmoliti Bakidu, gdi-ih mogaše čuti 
i Aleimo, da-bi-im dopustio činiti ona dila bogoštovja, koja-su po Jehovinom 
zakonu dužni opravljati, nebuduć ona u ničem protivna ni čestitosti kralja, ni 
koristi države, koja-je njemu podložna. 

14. Buduć, govorahu, došao Bakide u družbi s Alcimom, koj-je svećenički 
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vih poslidnikah, on-nas neće pri- 
variti. 

15. I on-ira odgovori beside 
mira, i ućini-im zakletvu rekavši: 
mi nećemo učiniti zla ni vam ni 
vašim priateljem. 

16. I oni-mu virovaše; a on 
uhvati od njih šesdeaet ljudih i 
usmrti-ih u jedan dan na primir 
onoga, što-je pisano: 

17. Meso tvojih svetih i njiho¬ 
vu krv proliše u obkolišu Jeruso- 
lima, i nebiaše koj-bi-ih pokopao. 

18. I popadč strah i predanje 


vas puk, ter govorahu: nije istini¬ 
tosti ni pravednosti medju njimi; 
oni-bo privridiše i obećanje i za¬ 
kletvu, koju učiniše. 

19. I dignuvši Bakide tabore iz 
Jerusolima otidč utaboriti-se kod 
Betzeke, i posla uhvatiti mnoge 
od onih, koji biahu od njega po- 
bigli; usmrti nike i od puka, i hi- 
ti-ih u veliki bunar. 

20 I pouzdavši Bakide državu 
Alcimu, i ostavivši kod njega voj¬ 
sku, koja-bi-mu bila u pomoći, 
povratl-se on ka kralju. 


Poglavica, on-će-nas i uljudno primiti, i obećati-nam što želimo, i ono što 
bude obećao, izpuniti-će. 

15. Vi možete, odgovara Bakide, i sa svim razlogom ufati od nas 
svako dobro, i nebojati-se nikakva zla, buduć mi došli ne da obnevoljimo dail 
da očestitimo i državu, i sve njezine nam podložne pribivaoce. 

16. Na primir .... tojest onako, kako Asaf u Spiv. LXXJX. (LXXVIII.) 
2, 3, navišta, da-će učiniti Nabukodonosor u vrime, kojega-će zasužnjiti puk. 

17. Asaf u rečenom Spivanju ima ovako: tilesa tvojih stovalacah da- 
doie nebeskim pticam, da-ih žderu, a meso tvojih bogoljubnih zvirim ove 
države. Oni proliše njihovu krv kakono vodu okolo Jerusolima, i nije bio, 
koj-bi-ih pokopao. Složitelj-je dakle ove knjige uzeo samo razumak ričih 
Spivanja, i ono što biaše Asaf rekao u općeno o svih Judejib, prilučuje ovim 
šesdeset Asideom. 

18. Ovo i nemilo i nepravedno i uebožno dilo smuti one brižne ljude 
do dna srdca, jer vidjahu da oblast i svitovna i crkovna diluje sve inače 
nego-bi imala dilovati, i da neima ni jedna ni druga obzira baš ni na zakletvu, 
koja-je kod svih pukovah i narodah i držana i obsluživana kako sveta stvar, 
i koju čovik nemože privriditi a nenastati mrzak i Bogu i Ijudem. 

19. Betzeka oli Bezet biaše glavica pokraj Jerusolima, koja poslie bi 
opasana onom obgradom, koja obkruživaše vas grad Jerusolim. Hoće jedni, 
da pokle-se Bakide biaše digao iz Jerusolima Alcimo učini sve one okrutnosti, 
koje ovi redak povida, buduć-ga isti kralj uoblastio, da-se osveti od svih 
uvridah, koje biaše prie podnio od strane svojib sonarodnikah; vidi gori r. 9. 

20. Nenahodeć Bakide što-bi s tolikom vojskom činio u Judei, povratl-se 
u Antiokiu k Demetriu, ostavivši svu oblast Alcimu, u kojem vidjaše čovika 
nemile naravi i krutoga nepriatelja svih bogoljubnih Judejab, koj-bi zato uči¬ 
nio više proti njim nego Bakide isti. 
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21. I Alcimo-se uloži mnogo 
za svoje dostojanstvo svećeničkoga 
Poglavice. 

22. I okupiše-se k njemu svi, 
koji uznemirivahu svoj puk, i osvo¬ 
jivši državu Jude činjahu velik po¬ 
raz u Israelu. 

23. I videć Juda sve ono zlo, 
koje Alcimo i njegovi družbenici 
činjahu Israelovim sinovom grdje 
nego narodi, 

24. Stavi-se obhoditi sve me- 
djaše Judee na okolo, i činiti 


osvetu protiva odmetnikom, i tako 
bihu ustavljeni da neizhode po 
državi. 

23. I vidivsi Alcimo, da-su Ju¬ 
da i njegova družina mnogo jaki, i 
poznavajuć, da-im on nemože odo- 
liti, povrati-se ka kralju, i osvadl- 
ih od mnogih zločinstvah. 

26. I posla kralj Nikanora jed¬ 
noga od poglavitih svojih vojvo- 
dah, koj-se biaše pokazao nepria- 
telj Israelacah, davši-mu naredbu 
da skonča onaj puk. 


21. Kako Alcimo nemilom okrutnostju odbiaše svedj to-veće srdce i 
ljubav Judejah, koji-ga zato nehtiahu zapoznati za zakonitoga svećeničkoga 
Poglavicu, tako on, videć, da na grube nemože ustanovititi svoje dostojanstvo 
odluči prominiti, ako ne ćud, barem izvanski način življenja, poče činiti do¬ 
brih dilab, i govoriti uljudnih besidah, da tako dobie srdce puka, i navede-ga 
da-mu-se pokaže prilučen. 

22. Koji uznemirivahu puk; tojest svi oni, koji usilnimi i nepravednim! 
dili uzrokovahu smutnjah, neskladah, karbah, ričmanjah, i bunah progoneć 
baš i na smrt sve sliditelje Judo Makabeja, koj-se ulagaše ne samo da puk 
virno štuje Jehovu, dali još i da mirno i pravedno žive nečineć nitkomu 
nikakve uvride. 

24. Opaka dila, usilne nepravednosti, okrutno progonstvo, koje činjahu 
zloćudni odmetnici proti svim onim, koji bogoljubno življahu, i biahu stavno 
prilučeni Jehovinomu štovju, biaše uzreslo mnogo veliko, i nastalo grdje od 
onoga, koje činjahu Siriani, kraljevi činovnici, i zato-se Juda nije mogao na 
dulje ustaviti da neotide obaći i gradove, i varoše, i sela, i polja, da iznajde 
one hudobnjake, i da-ih težko pedipsa, baš i posiče. Ovo Judino dilo učini, 
da-se oni priopaki shrane u utvrdjena mista, i da pristanu hoditi simo i tamo 
kako razbojnici za sadriti i usmrtiti, koje-bi našli. 

25. Najjače Alcimovo zapleće biahu opaki odmetnici. Nemoguć oni od 
straha izprid Jude opravljati svoje dilo, bi usilovan Alcimo otići u Antiokiu, 
da ne izgubi i vrhno svećeničtvo, i isti život. 

26. Ovo-je oni isti Nikanore, koj gori u III. 38. biaše došao proti Ju¬ 
dejom skupa s Ptolemeom i Gorgiom, i zato naš složitelj nadostavlja, da-se 
biaše pokazao nepriatelj Israelcem. Znajuć dakle Demetrio, da Nikanore ne- 
želi nego imati prigode da može osvetiti-se na Judejih, odabra njega da otide 
najposli skončati oni puk, koj biaše zadao toliko dosadah, i toliko mukah Si- 
rianom evo jurve pod trećim kraljem; vidi II. Mak. XIV. 11—25. 
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27. I dojdć Nikanore u Jeru- 
8olim s velikom vojskom, i poslš 
reći Judi i njegovoj bratji mirnih 
besidah a himbenim srdcem, 

28. Rekavši: neka ne bude rita 
medju menom i medju vami; ja-ću 
doći sa malo Ijudih da vidim vaše 
lice u miru. 

29. I došavši on k Judi pozdra- 
više-se medju sobom priateljski; 
ali biabu pripravni vojnici, koji-bi 
uhvatili Judu. 

30. 1 bi oznanjen Juda, da 
(Nikanore) biaše došao k njemu 


s privarom; i on bojeć-ga-se nehti 
više viditi njegovo lice. 

31. 1 dositivši-se Nikanore da bi 
odkrivena njegova odluka, izajdć 
proti Judi na boj kod Kafarsalame. 

32. I poginik u Nikanorovoj 
vojski tkojih pet tisućah Ijudih, i 
oni pobigoše u Davidov gradac. 

33. Uzajdć zatime i Nikanore 
u tvrdju Sion; a izajdoše niki Sve¬ 
ćenici puka da-ga pozdrave u mi¬ 
ru, i da-mu ukazu svežganja, koja 
htiahu prikazati za kralja. 

34. Ali-ih on, narugavši-im-se, 


27. Podnl-se Nikanore iz početka kako-se biaše podnio i Bakide (gori 
13). Ovdi naš složitelj priskače mnoga, koja povida II. Mak. XIV. 13, 23, i 
koja-se imadu od onle uzeti za izciliti što bi propušteno. 

28. Viditi lice, tojest pohoditi-vas, i s rami-se priateljski razgo- 

voriti. 

29. Evo izdajstva, kojime htiaše Nikanore zgrabiti Judu, da tako izpuni 
zapovid primljenu od kralja pokle Alcimo biaše krivo osradio i Judu i nje¬ 
govu bratju prid kraljem; vidi II. kn. Mak. XIV. 27—29. 

30. I najhrabriji vitez, koj-se neboi doći na ruke s najvrlovitijim juna¬ 
kom, boi-se izdajstva, jer-ga u tom njegova snaga nemože shraniti, ni nje¬ 
gova opaznost osloboditi. Uči dakle pametnost svakoga baš i najboljega viteza 
da-se čuva, za neupadsti nepriatelju u ruke iznenada, i na privaru. 

31. Buduć-se proglasilo i medju Sirianf i medju Judeji, da Nikanore 
htiaše nečastivim a baš i sramotnim načinom pogubiti Judu, odluči Nikanore 
pokazati, da-se on neboi ogledati-se s Judom na ravnom polju, i zato izašavši 
iz Jeru8olima otidč on utaboriti-se kod Kafarsalame, grada ne mnogo odale- 
čenoga od Jerusolima sa zapadnje strane. 

32. V Davidov gradac; o ovoj tvrdji, u koju otidoše shraniti-se ostali 
Nikanorovi vojnici, vidi gori I. 33. 

33. Vtvrdju Sion, tojest na goru Moriu, okolo koje biaše Bakide razo¬ 
rio i zidove i braništa, i zato Nikanore mogaše lako na nju uzaći. — Za 
kralja; ovo dilo, prikazati tojest posvetilište za zdravlje kralja, i njegovoga 
vojvode, nebl ni stvar neprikladna jer slušaše za dokaz lipa podložanstva, 
ni stvar nenavadna, jer to učiniše još prie Judeji u vrime Daria; vidi kn. 
Esdre VI. 10. 

34. 0»kvamii-ih; čini Josip Gorionov sin, da-je to učinio pljunuvši na 
njih, kako na stvar nečistu. 

Slog VDI. 30 
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pogrdi, oskvarnil, i izreci pono¬ 
sitih besidah. 

35. I zaklč-se u sržbi rekavši: 
ako-mi ne bude pridan u ruke, 
Juda i njegova vojska, ja-ću od¬ 
mah nego-se budem u zdravlju 
povratio, sažeći ovu kuću. I izajdč 
on s velikom srditostju. 

36. 1 ulizavši Svećenici unutra 
stadoše prid žertvište, i prid Hram, 
i plačući rekoše: 

37. Ti-si, Jehova, odabrao ovu 
kuću, da bude u njoj zazivano 
tvoje ime. da ona bude kuća mo¬ 
litve, i prosbe tvojega puka. 

38. Učini osvetu na ovom čo- 
viku, i na njegovoj vojski, za da oni 


poginu od mača; spomeni-se nji¬ 
hovih psostih, i ne dopusti, da oni 
najdu gdi-bi pribivali. 

39. 1 oddilivši-se Nikanore iz 
Jerusolima otidč utaboriti-se kod 
Bethorona, gdi-ga dojde susrititi 
sirianska vojska. 

40. A Juda-se biaše utaborio u 
Adarsi sa tri tisuće ljudih; i uzmo- 
ll-se Juda rekavši: 

41. Proti onim, koji bihu po¬ 
slani od Senakeriba, i koji opso- 
vaše tebe, Jehova, došao-je Anjeo, 
i porazio-je u njih sto i osamdeset 
i pet tisućah. 

43. Porazi po isti način i da¬ 
nas ovdi prid nami ovu vojsku, za 


35. Ja-ću-se, hotl reći, još jedan put ogledati s Judom, i ako-mi to 
neizajde, da porazim i njega i njegovu vojsku, ja-ću svoju sržbu izvoljiti na 
ovom Hramu sažgavši-ga kako-ga biaše sažgao i Nabukodonosor. 

36. Iz udvorja narodah, gdi biahu govorili s Nikanorom otidoŠe u udvor- 
je Svećenikah, i ondi medju žertvištem i Svetom izrekoše molitvu, koja 
slidi. 

38. Protiraj ove priopake iz ove države za da počem ne-bi opravili što 
zapritiše. 

39. 0 Betboronu vidi gori IH. 16. — Sirianska vojska, tojest druga, 
koju biaše poslao Demetrio iz Antiokie za ujačiti prvu, koju biaše doveo Ni¬ 
kanore, i koja u prvom boju biaše izgubila 5000 ljudih. 

40. Adarsa olitl Adasa biaše varoš ne mnogo odalečen od Bethorona. 
Juda neima sada sobom nego 3000 ljudih, kad-ih u prigodi, u kojoj biaše 
došao na ruke s Antiokom Eupatorom, imaše 18.000. Da-ih biaše izgubio u 
ratu 15.000 neštie-se nigdi; triba-je dakle zaglaviti, da-su-se oni po sebi 
od njega odcipili. Od ostaloga, porida naš složitelj, da Juda nije imao nego 
3000 vojnikah, jer-mu sluzi za veću slavu, što-je s malim brojem pridobio 
veliko množtvo. 

41. Pozivlje-se ovdi Juda na oni poraz, koj učini Jehovin Anjeo u aši- 
rianskoj vojski u jednu noć, što povida II. Kr. XIX. 

42. Kako-si ondi, govori Juda, porazio Aširiane, jer oni biahu pogrdili 
i opsovali tvoje sveto ime, tako porazi i ove tvoje grditelje, i psovaoce, za da 
pukne glas, i razpruži-se po svoj državi, da-si-ih ti porazio baš za ovo, što 
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da izaznadu i ostali, da-je on opa¬ 
ko govorio proti tvojemu Sveti- 
listu, i tako-ga pedipsaj na razlog 
njegove opačine. 

43. I zastaviše vojske boj na 
trinaest miseca Adara, kojega 'bi 
skršena vojska Nikanora, i on-je 
prvi u njoj poginuo. 

44. I vidivši vojska Nikanora 
da-je on poginuo hitise svoje oruž¬ 
je i pobigoše. 

45. I otidoše za njimi u potir 
za dan hoda od Ađazera tja do 
Gazare, trubeći za njimi u trublje 
za običajno zlamenje. 
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46. 1 izajdoše iz svih varoŠah 
Judee na okolo, koji-ih viahu ro¬ 
zima, i ovi-se okritjahu k onim, i 
tako poginuše svi od mača, i ne- 
ostadč od njih nijedan. 

47. 1 oni pokupile njihovo 
plino, koje biahu pograbili, a Ni- 
kanoru odsikose glavu i desnu 
ruku, koju biaše ponosito uzdigao, 
i poniše-ih u Jerusolim, i ondi-ih 
obisiše. 

48. I obvesell-se puk mnogo, 
i provedoše oni dan u velikoj ra¬ 
dosti. 


oni biabu pogrdili tvoje sveto ime, i tako da-se nauče svi ostali puci i narodi 
častiti-te, i bojati-se tvojega svemogućstva. 

43. Adar odgovara našoj Veljači, i Ožujku, i tako 13. dan istoga mi¬ 
seca odgovara svrhi naše Veljače. 

45. Dan hoda, tojest okolo 20 naših miljah; toliko-bo biaše odalečen 
grad Gazara od Adarse, kod koje biahu došli na ruke. Gazara oliti Gazar 
biaše utvrdjen grad na medjašu azotske banovine u Filištei; vidi doli XIV. 
34. — Trubeći; zatrubiti u trublju biaše zlamen za vojnike, da-je jurve 
doba, da naripe na nepriatelja. Kako Judeji nehtiše pristat sići prie nego-bi 
skončali svu nepriateljsku vojsku, tako nepristaše ni trubiti, hteći opomenuti 
svoje vojnike, da boj nije pristao, i zato da imadu raziti bižeće iz prid njih, 
dokle-ih skončaju. 

46. Viahu rozima; trubeći tojest Judeji, koji trkahu za Sirianf, u 
trublje izkočiše na dvor mistjani svih varošah, i svih selah, i videći, da Si- 
riani biže izprid Judejah, prisikoše-im pdt, naripivši na njih niki s prida, niki 
s live, a niki s desne strane, i tako Siriani, buduć oda svuda obkruženi, hte¬ 
ći pobignuti jednim upadahu u ruke drugim, i tako poginuše nevoljno svi. 
Broj sve sirianske vojske, koja poginu, bi, kako piše Bartellocci, od 772,000, 
što-je odveć, i zato drugi skratjuju muogo ovi broj, i dohode na samo 
35,000, s kojimi sdruživši onih 5,000, koji poginuše u prvom boju (gori 32), 
uzhodi broj svih koji poginuše na 40,000, što-je opeta malo, ako promisli¬ 
mo, da-se za ovi drugi boj biaše Nikanorova vojska uzmnožala onom dru¬ 
gom vojskom, koju-mu Demetrio biaše poslao iz Antiokie (r. 39.). 

47. Kako Nikanore biaše podigao svoju ruku proti Hramu rekavši, da- 
će-ga on upaliti (r. 35.), tako-ju obisiše prid ona vrata u gradu, koja biahu 

80 * 


Digitized by t^.ooQle 



476 


I. Knjiga Makabejah. Poglavje VII. VIII. 


49. I odluči (Juda), da bude 50. I počini! država Judee za 
svako godište svetkovan ovi dan, nikoliko danah. 
tojest trinadesti miseca Adara. 


Poglavje osmo. 

Juda šalje poklisare u Rim, i Sini 8 rimskim Saborom uvit 1 — 32. 


Redak 1. Biase zar Juda dočuo, 
da-su Rimnjani ljudi na glasu, da¬ 
je njihova moć jaka, da-su oni 
pripravni učiniti sve što-se od 
njih prosi, da oni sastavljaju pria- 
teljstvo sa svimi onimi, koji-se k 
njim utiču, i da-su oni mnogo 
mogući u jakosti. 

2. Biahu takodjer dočuli i bo¬ 
jeve od njih učinjene, i junačka 


dila, koja biahu učinili medju 6a- 
lacianf, koje oni pridobise i učini- 
še pridavnike; 

3. I kolika biahu učinili u špa¬ 
njolskoj državi, kako biahu nastali 
gospodari rudah srebra i zlata, 
koje-se ondi nahode, kako svojom 
pametnostju i neumornostju biahu 
osvojili svako misto; 


prama Hramu, i koja zato bihu nazvana Nikanorova vrata; ovako Josip Go- 
rionov sin. 

49. Kako na 14 istoga miseca upadaše izhodnji dan onoga poraza, koj 
Judeji biahu učinili u Persii, o kojem povida kn. Ester IX. 19, tako odlućiše 
dan prie provedsti u veselju za ovi drugi uzrok, što biahu tojest onoga dana 
učinili velik poraz u nepriateljskoj vojski u Palestini. 

60. Za nikoliko danah; tojest za tkoje vrime, jer Demetrio poslš ne 
mnogo posli drugu vojsku u Judeu, od koje-je bio posičen i Juda Makabej. 

1. Oglasje o Rimnjanih i kako opaznib u miru, i kako jakih u ratu, i 
kako uzmožnih u vojski i po kopnu i po moru, i kako sklonutih sastaviti 
priateljstvo, i kako virnih prama svojim uvitovnikom, biaše-se zar prosulo ne 
samo po Europi, dali još i po svoj Asii, i zato nemogaše Juda nedoči u po- 
znanje svih ovih stvarih, i to toliko veće, pokle biaše čuo, da-se oni biahu ulo¬ 
žili i u Sirii da brane Antioka Eupatora (II. Mak. X. 34.), i u Ejiptu da navedu 
Antioka Epifanu da odstupi od Ejiptjanah (kn. Dan. XI. 30). 

2. Medju Galaciani, tojest u državi u manjoj Asii, koje Rimnjani po 
ruke Manlia Volsona pridobiše, i pustiše živiti naloživši-im dužnost da pla¬ 
ćaju svako godište ugovoreni pridavak. 

3. Pozivlje-se ovdi naš složitelj navlastito na drugi rit sastavljen s Kar- 
tajinesf,‘u kojem Rimnjani osvojiše i Spanju; i tako nastavši oni gospodari 
rudah zlata, srebra, olova, i gvozdja biahu stekli priveliko blago. Neumomost- 
ju; grčko: prinošenje ima poupoTvpia tojest dugotrpjenjem, jer Rimnjani ne- 
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4. Kako ooi biahu sebi podlo¬ 
žili i mista, boja biahu od njih 
mnogo odalecena, i kralje, koji a 
kraja svita biahu došli proti njim, 
učinivši u njih velik poraz, i kako- 
im ostali plaćahu pridavak svakoga 
godišta; 

5. Kako oni biahu skršili u 
ratu i Filipa, i Persea cetejskoga 
kralja, i ostale, koji biahu zgrabili 
oružje proti njim, i kako-ih biahu 
nadvladali; 

6. Kako bi od njih razbjen i 
Antioko, veliki kralj u Asii, koj-ih 


biaše pozvao na boj imajuć sto i 
dvadeset slonovah, i konjanikah, i 
kosoružanih kočiah, i silnu vojsku; 

7. I kako, buduć-ga oni uhva¬ 
tili živa narediše-mu da plaća i on 
i njegovi poslidnici na pristolju 
velik pridavak, i da pošalje za¬ 
kladnika!), i kako-je on obslužio 
pogodbu; 

8. 1 kako-mu biahu oduzeli in- 
diansku, mediansku, i lidiansku 
državu, i druge prilipe njegove 
države, i dali—ih kralju Eumenesu; 


osvojile svu Spanju od puta, dali malo po malo, kotar za kotarom, imahu-bo 
s njimi rit za 230 god. 

4. Mista odalecena; i to ne samo u Europi kakono biaše Spa- 
nja, dali još i u Asii, i u Afriki, što-se sklada i s besidami, da njihovi kralji 
biahu došli s kraja svita, jer zadnji kraj Afrike, iz koje vojvoda Anibale biaše 
došao u Italiu, bi držan onda za kraj svita; Amerika-bo nebiaše jošc'e iz- 
najdena. 

5. Filip II. macedonski kralj, posli 42 god. nesrićnoga rata, bi najposli 
nadvladan od Tita Quinta Flaminia god. 197. pr. por. Gosp., a Perseo njegov 
sin, koj-se biaše sdružio s Genciom ilirskim kraljem, bi nadvladan od Pavla 
Emilia god. 168. pr. por. Gosp. 

6. Antioka Dl., sirianskoga kralja, zove kraljem Asie, buduć njemu bio 
podložan veći dio manje Asie. On-je bio god. 190. pr. por. Gosp. razbjen od 
Rimnjanah kod Manjesie, i usilovan učiniti za-se sramotan mir, sasvim da 
imaše sobom strahovitu vojsku; vidi r. slid. 

7. Da Rimnjani biahu uhvatili Antioka žira, nepovida nijedno sgodo- 
pisje, dali samo povida ovo, da on biaše jedva pobigao, i shranio-se u Sardis; 
da, biaše odonle uzprosio mir, i da-mu-ga Rimnjani i dadoše, ali s ovim uvi- 
tom, da u rrime 12 god. plati 16,000 talenatah srebra; da pošalje u Rim 12 
zakladnikah, medju kojimi-bi bio i Antioko (koj poslie bi nazvan Epifane) 
njegov sin, i da očisti sva mista ne samo u Europi dali još i u Asii tja do pla¬ 
nine Taurusa; vidi kn. Dan. XI. 20. — Obslužio pogodbu; ovo imamo razu- 
miti o dužnosti da odstupi od svih mistah, koja biaše osvojio u Europi i u Asii 
do planine Taurusa, i da dade Eumenesu dio svoje države; (vidi r. slid.). 

8. Je-li baš Antioko III. bio gospodar ovih državab, neznamo, jer-se 
toga neštie nigdi. Triba-je dakle reći oli da-mu ove države plaćahu tkoj 
pridavak, i da zato bihu zvane njegove, oli da namisto indianske, medianske. 
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9. 1 kako oni od Grecie biahu 
odlučili izaći nadvor, i skončati-ih; 
kako, buduć oni to izaznali, 

10. Poslaše proti njim vojvodu, 
i buduć a njimi zastavili boj po- 
gini-ih mnogo od njih, i oni po¬ 
vedoše u sužanjstvo njihove žene, i 
sinove, sadrivŠi-ih, i osvojivši nji¬ 
hove kotare, razrušivši njihove 
zidove, i učinivši—ih kmete, kako- 
su i dan današnji; 

11. Kako oni biahu porušili i 
ostale kraljevine i otoke, koji-im- 


se biahu oprli, i kako-ih biahu 
svojoj oblasti podložili. 

12. Ali oni biahu uzdržavali pria- 
teljstvo sa priatelji i s onimi, koji- 
se biahu u njih pouzdali, i tako 
biahu osvojili kraljevinah i na bli¬ 
zu, i na daleko; jer svaki, koj čujaše 
njihovo ime, predaše izprid njih. 

13. Onim, koji htiahu da kra- 
Ijuju, davahu pomoć da kraljuju, a 
one, koji nehtiahu da kraljuju, 
obarahu s pristolja; oni-se biahu 
mnogo uzvisili. 


i lidianske imamo štiti: jonske, misianske, i lidianske, jer čine mnogi, da tako 
imaše biti upisano u mat pis. Ovo-se sklada i sa sgodopisjem, koje povida, da 
ove države a nč one gori pomenute (India i Media) biahu dane Eumenesu 
pergamskomu kralju za nakladiti-mu one troske, koje on biaše učinio za Rim- 
njane u vrime njihovoga rita s Antiokom. 

9. Oni od Grecie, tojest od Etolie i Boecie biahu primili Antioka s 
odlukom vojevati pod njegovom zapovidju proti Riinnjanom. 

10. Ovo dilo Etolianah proti Rimnjanom izajdč naopako za njih, kako 
piše Diodoro Sicilianiu, Apiano, Polibio, i Lirio; jer poslavši Rimnjani vojsku 
proti njim, bihu oni dva puta razbjeni, i tako mnogi poginuše na bojnom 
polju, njihovim seljanom bi pograbjeno svako imanje, njihovi kotari upadoše 
pod oblast Rimnjanah pokle ori biahu i porušili, i zasužnjili, i prodali, i učinili 
od njih sve što i običaj, i bojni razlog prinosi na pamet. 

11. Medju ovimi otoci možemo broiti i Siciliu, i Sardenju, i Korsiku, i 
Kretu, i mnoge otoke u Arcipelagu. 

12. Rimnjani uzdržavahu sredjer i svakomu svoju rič i podanu viru, i 
zato bihu slarjeni kako mnogo različiti od Grkah, kojim-se barem onoga 
rrimena nemogaše virovati. Na blizu; razumi one kraljevine, koje-im biahu u 
medjašu, a na daleko sve ostale kraljevine odalečene oli veće oli manje toli¬ 
ko u Europi koliko u Asii, i u Afriki. 

13. Srića i nesrića i svih kraljevinah i svih kraljah visaše o Rimnjanih, 
koji biahu razpružili svoju oblast tako daleko i široko i na livu i na desnu, da 
svaki, koj htiaše siditi mirno na svojem pristolju tako, da-ga nitko nepori- 
ne, imaše-se priporučiti njihovoj obrani, i težko onomu, koj ne-bi htio imati 
od njihatora, ni izpunjivati njihove naredbe. Antioko Epifane ištom nego ču 
zapovid rimskoga Sabora, da odstupi tojest iz pod Aležandrie, i da očisti Eji- 
pat, opravi sve što-mu bi rečeno, kako ridismo u kn. Dan. XL 
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14. Nitko medju njimi neno- 

saše krunu, niti tko obukovaše 

bagrenu odiću da-se njome po- 
1* 

dići. 

15. Buduć oni sastavili Sabor či- 
njahu vide svaki dan sa tri stotine 
i dvadeset vićnikah, svitujući-se 
svedjer o puku, za moć učiniti 
ono, Što-je prikladno. 

16. Oni pouzdavaju svakoga 
godišta vrhno vladanje jednomu 
samomu, za da on zapovida svoj 
njihovoj državi, i svi-su jednomu 
samomu poslušni, i tako nije me¬ 
dju njimi ni nenavidosti, ni nati- 
canja. 

17. 1 odabrk Juda Eupolema, 
sina Ivana Jakovljeva sina, i Jaso- 


na Eleazarova sina, i poslk-ih u 
Rim da sastave s njimi priateljstvo 
i uvit; 

18. I da oni dignu od njih ja¬ 
ram Grkah, jer mogahu viditi da 
ovi isću Israelovo kraljevanje obra¬ 
titi u kmetinstvo. 

19.1 otidoše oni u Rim učinivši 
mnogo dtig pdt; i ušavši u Sabo- 
rište rekoše ovako : 

20. Juda Makabej i njegova 
bratja, i judejski puk poslaše-nas 
da sastavimo s vami uvit i mir, za 
da-nas primete u broj vaših uvitov- 
nikah i priateljah. 

21. I bi-im ugodna ova stvar. 

22. I ovo-je odgovor, koj od- 
pisaše na midenih pločah, i poslaŠe 


14. Pokle Rimnjani biabu prognali Tarquinia nisu imali više kralja, i 
njihovi glavari nenosahu ni kraljevske krune ni kraljevske odide čime-bi-se 
razlikovali od ostalih. 

15. Rimski Sabor nije svedjer imao 320 starovićnikah, kako-ih-je imao 
u vrime Makabejah, ali-je svedjer imao prid očima svoje pameti, kako svrhu 
svakoga svojega dila, čestitost Rima i rimskoga puka. 

16. Imahu zar Rimnjani dva vrhna glavara (Consules), koje oni promi- 
njivahu svako godište, ali ova droica oli razdiljivahu medju sobom obštene 
posle tako, da svedjer biaše jedan, koj upravljaše svime, oli jedan zapovidaše 
jedan dan, a drugi drugi dan; i tako biaše svedjer jedan. 

18. Još kad Demetrio biaše pobigao iz Rima biahu Rimnjani poslali 
nikoga virnoga, koj-bi izvidio, i povidio Saboru sve što-bi Demetrio u svojoj 
kraljevini učinio. Imahu dakle Rimnjani znati sve, što Demetrio biaše učinio 
i u Paleštini proti Judejom, i zato govori naš složitelj, da Rimnjani mogahu 
viditi, da Siriani išću učiniti od Judejah toliko kmetah, i zato da-ih poklisari 
uzmoliše da-im dadu pomoć, da mogu svrći oni jaram, koj više nemogahu nositi. 

19. USaborište, gdi biahu sakupljeni svi starovićnici. 

21. Rimnjani-se uvitovahu dobrovoljno sa svimi, jer-im-se time otvaraše 
pdt, da nastanu njihovi gospodari. 

22. Na midenih pločah, urizavši na njih sve člane uvita, za da služe 
za vikovitu uspomenu i za dokaz priateljstva. 
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u Jerusolim, za da bude oudi kod 
njih uspomena mira i uvita: 

23. Neka bude dobro Rimnja- 
nom, i judejskomu narodu i po 
moru i po kopnu za u vike; i neka 
mač i nepriatelj bude daleko od 
njih. 

24. Ako-se bude prie sgodio 
rat proti Rimnjanom, oli proti tko- 
jemu od njihovih uvitovnikah, 
u svoj njihovoj kraljevini, 

25. Narod-će judejski priniti 
pomoć sa svim srdcem, kako bude 
dopustilo vrime; 

26. A oni neće ni davati ni 
slati vojnikom ni žita, ni oružja, 
ni pinezah, ni brodovah, kako-je 
ugodno Rimnjanom, dali-će obslu- 
živati njihovu zapovid, a neprimati 
ništo od njih. 


I 27. Po isti način ako-bi prie 
nastao rit proti judejskomu pnku 
doći-će-im Rimnjani s dobrim 
srdcem u pomoć, kako-im bude 
dopustilo vrime. 

28. I onim, koji budu došli u 
pomoć, neće biti davano ni žita, ni 
oružja, ni pinezah, ni brodovah, 
kako-je ugodno Rimnjanom; ali- 
će oni obsluživati njihove zapovidi 
bez svake himbe. 

29. Po ovi način učiniše Rim¬ 
njani uvit s judejskim pukom. 

30. Ako pak oli jedni oli drugi 
budu htiti štogod k ovomu nado- 
staviti, oli od ovoga odnimiti, mo- 
ći-će to učiniti kako-im bude ugo¬ 
dno; i sve, što bude oli nadostav- 
Ijeno oli odnimnjeno, biti-će dr¬ 
žano kako potvrdjeno. 


23. Neka bude dobro, tojest, neka-ih sragdi druži čestitost, srića, i 
slarodobitje; virovatno-je da ovi odgovor bi učinjen u latinski jezik, jer Rim¬ 
njani navadno govore: felix faustumque sit Romanist 

28. Sa svim srdcem, tojest ne za svoju vlastitu korist, oli za tkoju 
drugu svrhu, dali samo za korist Rimnjanah oli onih njihovih uvitovnikah, 
kojim budu otišli u pomoć. 

26. Buduć oni uvitovnici i priatelji Rimnjanah, imaju-im doći u pomoć 
na svoje troske, inače ne-bi bili više uvitovnici, dali-bi bili najmenici. Imadu 
sasvimtime biti i podložni i poslušni rimskomu vojvodi isto kako i rimski 
vojnici, inače nastao-bi u vojski nesklad, čića kojega-bi lasnie upali nepria- 
telju u ruke, i tako namisto biti-im od pomoći bili-bi-im za štetu i sa 
razsutje. 

27. Učiniti-će Rimnjani prama Judejom sve ono, što-su dužni Judeji 
učiniti prama Rimnjanom. 

28 . Kako-je ugodno Rimnjanom; ovom besidom: «icut placuit Ro¬ 
manu, htiše pokazati svoju vrhnu oblast, koja nije nijednoj drugoj, a kojoj- 
su sve druge vlasti podložne. 

30. Ako-bi što htili prominiti Rimnjani, neće toga učiniti bez privoljenja 
Judejah; takodjer neće ni Judeji prominiti ništo bez privoljenja Rimnjanah. 
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31. Ali pisasmo i a obzirom na 
ona zla, koja biaie učinio Deme- 
trio proti njim, rekavši-mu: za- 
što-si ti težki jaram naložio na 
Judeje naše priatelje, i naše uri- 
tovnike ? 


32. Ako dakle oni dojdu drugi 
put k nam, mi-ćemo učiniti radi 
njih praricu, zastavivši rit proti 
tebi i po moru, i po kopnu. 


Poglavje deveto. 

Demetrio šalje u Judeu novu vojsku, od koje-je posicen i Juda i — 22. 
Bakide čini mnoga zla dobrim Judejom 23 — 27. Jonatan , vojvoda na - 
misto Jude, osvećuje smrt svojega brata Ivana na onih od Madabe 
28 — 42. Udara zatime na Bakidu, kojega razbia kod Jordana 43 — 49; 
koj-se vratja u Antiokiu 80—87. Bakide dohodi drugi put u Judeu , i 
buduć bio od Jonatana razbjen kod Betbesena , čini s Jonatanom mir 
88-73. 


Redak 1. Ali kako doču De¬ 
metrio da-je poginuo u boju i Ni- 
kanore, i njegova vojska, odluci 


on poslati opeta u Judeu Bakidu, i 
Alcima, još i desno krilo s njimi. 
2. I otišavši oni putem, koj 


Učinivši pak tkoje prominjenje pri voljenjem obiuh stranah biti- će to zapozna- 
no za vridno, i obsluživano isto kako i ono, što-je na midenih pločah zarizano. 

31. Hode jedni, da ovo starovidnici biabu rekli Judinim poklisarom na 
rič, za da oni povide Judi kako-se rimski Sabor biaše odmah uložio kod 
Demetria, da pristane progoniti i mučiti Judeje, inače, da-de on svaku uvridu 
učinjenu judejskomu puku uzeti, i pedipsati kako učinjenu sebi istomu. 

32. Ako dojdu potužiti-se drugi put proti tvojoj nemilosti, i neprave¬ 
dnosti, znaj, da-du ja i po kopnu i po moru udariti na te kako obnevoljitelja 
mojih uvitovnikah, i kako potlačitelja mojih naredbah. 

1. Svaka-je vojska u vrime rita razdiljena navadno u tri čete, od kojih 
jedna stvara sridu oliti tilo, druga desno, a treda livo krilo; i kako na desnu 
stranu stavljaju najbolje juuake (doli 12, 14), tako čine jedni, da ovdi de¬ 
sno krilo znači vojnike po izboru, viteze na glasu. Drugi pak pod ričju desno 
krilo razume one vojnike, koji-su (okrenuvši lice k iztoku) na desnu ruku, 
tojest na podnevoj strani, i zato govore, da Demetrio biaše dao naredbu, da 
otidu sdružiti-se s Bakidom svi oni, koji-se nahodjahu i u Paleštini, i u Ejiptu, 
i u Idumei. 

2. Budud Galgala, medju Jerusolimom i Jordanom, a Masalot u Galilei u 
Ašerovu kotaru, i tako budud jedno misto mnogo odalečeno od drugoga, čine 
niki tumačitelji, da-se neima štiti: koj vodi u Galgalu , dali: koj vodi u Ga - 
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vodi u Galgalu, utaboriie-se u Ma- 
salotu, koj-je u Arbeli, i osvojivši- 
ga pogubiše mnogo Ijudih. 

3. Prvoga miseca godišta sto i 
petdeset i drugoga otidoše utabo- 
riti—se kod Jerusolima. 

4. I dignuvši-se dvadeset tisu- 
ćah pišacah, i dvi tisuće konjani- 
kah otidose u Bereu. 

5. A Juda-se biaše utaborio u 
Laišu i biahu s njime tri tisuće 
Ijudih na izbor. 

6. I vidivši ovi ono mnoštvo 
vojske, biaše-bo-ih mnogo, pri- 
straŠiše-se kruto, i mnogi otidoše 


iz taborah, i neostadč nego osam 
stotinab Ijudih. 

7. I vidivši Juda, da-se njegova 
vojska biaše razaŠla, a da-ga »ti¬ 
skaše boj, ožalostl-se on mnogo u 
svojem srdcu za ovo, što neimaše 
vrimena da-ih okupi, i ostadć pri- 
tužan. 

8. Rečć sasvimtime onim, koji 
biahu ostali: hajdemo udariti na 
naše nepriatelje, tko zna, da-ih 
nadvladamo! 

9. A oni-ga odvratjahu govo¬ 
reći: mi nećemo moć odoliti; 
shranimo sada svoje živote, povra- 


lileu. Drugi pak govore, da Bakide otidč iz Antiokie uprav s onu stranu Jor¬ 
dana, da, došavši do mrtvoga mora, sustade ondi dokle-se okupiše k njemu si- 
rianski vojnici iz Idumee, i iz Ejipta, da zatime projde priko Jordana i dojde 
u Galgalu, i da od onle pojde u Galileu, i utabori-se blizu Masalota, varoša na 
ravnici Esdrelonu, pogubivši sve one Judeje, koji-se biahu u podzemske ja- 
mine sakrili. 

3. Misec Nišan, tojest prvi, odgovara našemu Ožujku, i Travnu, a god. 
152. grč. vlad. odgovara god. 159. prie por. Gosp. Pokle-se biahu okupili 
k Bakidi i ostali sirianski rojnici otide on tada s vojskom pod Jerusolim. 

4. Gdi baš biaše Berea, neznamo; imaše svakako biti u Judei, i ne 
mnogo daleko od Laiša, gdi-se biaše utaborio Juda. 

5. Laiš biaše Jerusolimu na sivero-zapad. Siriansko prinesenje zove 
ovo misto Alaaa, koje gdi-se nahodjaše, neznamo. — Tri tisuće; Josip Fla- 
vio stavlja samo 1000. 

6. Vojska od 22.000 nebiaše u sebi mnogo velika, ali biaše privelika 
prama Judinoj vojski, koja biaše u odveć malom broju, navlastito ako nebiaše 
složena nego od 1000 Ijudih, kako govori Josip Flavio; i zato-se Judini 
družbenici biahu pripali, i biabu otišli k svojoj kući. 

7. Da-ga stiskase boj; nemoguć-ga tojest nikako ubignuti, a nenavući 
na-se ružnu sramotu, i tako buduć usilovan doći s nepriateljem na ruke. 

8. Kušajmo, govori Juda, ako-nas-je i malo, udariti na ovo mnoštvo; 
tko zna, da-ih nadvladamo i sada kako-ih nadvladasmo i u drugih prigodah. 
premda-nas i onda biaše prama njim odveć mal broj. 

9. Bolje-je, odgovaraju, da odstupimo, i da otiđemo iskati i okupiti 
svoju bratju, i tada, složivši reći broj, da dojdemo ogledati-se sa svojim ne¬ 
priateljem. 
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timo-se k svojoj bratji, i tada- 
ćemo izaći na boj proti njim; nas- 
je sada malo. 

10. A Juda-im odgovori: ne 
dao Bog, da mi pobignemo izprid 
njih; dali, ako bude došlo naše 
vrime, umrimo jakudošno za svoju 
bratju, i ne privucimo nikakva uko¬ 
ra svojoj slavi. 

11.1 buduć-se vojska dignula 
iz taborah, podigoše-se i oni proti 
ovim, razdilivsi konjanike u dvi 
čete, i stavivši prid vojsku praći- 
care i strilače, a na čelo svim one, 
koji biahu najjačji. 


12. Bakide-se stavi s desnim 
krilom, i počamši čete s obedvi 
strane približivati-se zatrubiše u 
trublje. 

13. A zatrubiše u trublje i 
oni, koji biahu od Judine stra¬ 
ne , i stresč-se zemlja čiča 
vapaja vojske; i bi zastavljen 
boj, koj-je trajao od jutra do 
večeri. 

14. I vidi Juda, da-je desna 
strana Bakidine vojske jačja, a 
biahu-se k njemu okupili svi naj- 
smioniji; 


10. Teče-nas jurve po svih stranah slava, da-smo hrabri junaci, i 
nepripadni vitezi; nemojmo dakle sada navući na-se ukor da-smo plašive že¬ 
nice, i tako posli tolikih slavnih dilah učiniti dilo po sve sramotno, koje-bi 
prikrilo svu sjajnost našega junaštva. Udarimo dakle na svojega nepriatelja 
i sada, i ako-nam Bog dade da-ih pridobudemo biti-će to-veća naša dika, 
ako pak Bog bude odlučio da poginemo, urariti-ćemo kako vitezi na bojnom 
polju s mačem u desnoj a sa štitom u livoj ruci, što-će-nam pribaviti još 
veću slavu. 

11. Bakide biaše postavio u sridu težko-oružane pišce, koje s desne i 
8 live strane biaše pokrio s konjanici, a na čelo sve vojske biaše stavio la- 
gahno-oružane, a odmah za njimi najhrabrije vojnike, za da jedni izhitaju 
kamene iz praćicah i strile iz lukovah, a drugi da s mačem, s kopjf, i sa suii- 
cami naripe, i nalete na neprialelja. Dignuvši-se dakle Juda iz Laiša da otide 
udariti na Bakidu dignu-se i on iz Beree redom, koj povidismo. 

12. Zatrubivši Siriani u trublje poče sva vojska hoditi proti nepriatelju; 
ali došavši bližu vojske Judejah počeše dvi čete, koje stvarahu desno i livo 
krilo, zatvarati-se tojest desno krilo okritjati na livu, a livo na desnu stranu 
da tako obkruže Judu i njegovu vojsku sa svib stranah. 

13. Videć Juda da-mu-je nepriatelj prid očima učini zatrubiti u trublje 
i on, i tako poče oni krvavi boj, u kojem-se nije pristalo sići dokle-ih nije 
prikrio noćni mrak. 

14. Juda želeć oli pridobiti oli umriti, i ugledavši da-je jezgra sve Ba¬ 
kidine vojske u desnom krilu, kojime zapovidaše on isti, okupi on k sebi naj- 
jačje i najsmionije, i naripl na ono krilo, koje razbl i razprša kako žestok 
vitar razpršaje tanak oblak. 
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15. I bi desno krilo razbjeno 
od njih, koji otidole za njimi u 
potir tja do planine Azota. 

10. A vidivši oni, koji biahu s 
live strane, da desno krilo bi raz- 
bjeno, udariše na Judu i na nje¬ 
govu družina s traga. 

17. I nastade velik boj, i padč- 
ih mnogo ranjenih i od ovih i od 
onih. 

18. Poginu i Juda, a ostali po- 
bigose. 

19. A Jonatan i Šimun uzeše 
Judu svojega brata, i ukopaše-ga 
u grob svojih starijih u gradu 
Modinu. 

20. I učini vas Israelov puk ve¬ 


lik plac i tugovanje mnogo da- 
nah, 

21. Govoreći: ah, kako-si po¬ 
ginuo, viteže, ti koj-si shranjivao 
Israelov puk! 

22. Ostalo, što-je Juda učinio 
u ritu, junačtva, koja-je on poka¬ 
zao, i njihova velikost nisu upisa¬ 
na, jer-su odveć mnoga. 

23.1 sgodl-se, da-se posli Ju- 
dine smrti javiše opeta opaki u 
svih Israelovih medjaših, i izajdoše 
nadvor svi zločinci. 

24. Onih danah nastadč velik 
glad, i prilučl-se Bakidi sva dr¬ 
žava skupa 8 njimi. 


15. Gdi biaše ova planina nazvana Azot, neznatno. 

16. Ostadč tako Juda medju dvima vojskama, od kojih jednu tiraše 
on, a druga potrča za njim, da udari na njega s traga. 

17. Dositivši-se oni od desnoga krila da livo krilo biaše udarilo s traga 
na Judu, pristaše bižati, i okrenuše-se i oni proti Judi,koj ostavši u sriđi i si- 
kuć i na desnu i na livu posičč-ih mnogo, ali-ih pade mnogo mrtvih i od nje¬ 
gove strane. 

18. Poginu u ovom porazu i Juda glasoviti vitez, i pometni vojvoda 
pokle biaše više od 20 putah ostao slavodobitnik. 

19. Budud-se smračilo i razpršala-se vojska, Šimun i Jonatan uzeše 
tilo svoga brata, i poniše-ga u Modin, da-ga ondi častno pokopaju. 

21. Ah, kako-si poginuo ....; ovo-su beside, kojimi poČimjaše ona 
pisma, koju naricabu u vrime sprovoda i tugovanja; vidi II. Šam. I. 19. 

22. Pobroiše, hot\ reći naš slošitelj, narikaoci sva ona kripostna, i vi¬ 
teška dila, koja-je Juda učinio navlastito proti Sirianom, i koja ja neprinosim, 
jer-su mnoga, premda i nebihu sva u ovu pismu, koju ja imam prid očima, 
upisana. 

23. Buduć-se prosuo glas, da-je poginuo Juda, koj-je bio pravi i teški 
mlat za sve opake odmetnike, izajdoše oni iz svojih sakrivalah, i iz utvrdjenih 
mistah, u koja-se biahu shranili, i sakrili izprid Jude, kako vidismo gori 
VII. 24 - 

24. Buduć u dršavi nastao ljut glad prilučiše-se Bakidi, i pojdoše pod 
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25. I izabra Bakide opake lju¬ 
de, i učinl-ih gospodari države. 

26. I ovi-se stariše iskati Ju- 
dine priatelje, i privoditi-ih k Ba- 
kidi, koj-se na njih osvetjivaŠe i 
grdjase-ih. 

27. 1 nastade u Israelu tako 
velika nevolja, kakove nije bilo od 
onoga vrimena, kojega pristadž 
biti Prorokah u Israelu. 

28. I okopivši-se svi Judini 
priatelji rekoše Jonatanu: 

29. Pokie-je umro Juda tvoj 


brat, nije čovika njemu slična, koj- 
bi izašao proti Bakidi našemu ne- 
priatelju, i proti zlobiteljem naše¬ 
ga puka. 

30. Mi dakle danas odabiramo 
tebe, da budeš naš oblastnik i voj¬ 
voda da ratujemo svoj rit. 

31. I primi Jonatan u ovoj pri¬ 
godi prvanstvo, i ustadč namisto 
Jude svojega brata. 

32. Izaznavši to Bakide uloži- 
se da-ga usmrti. 

¥ 

33. Izaznavši to Jonatan i Simun 


njegom oblast ne samo oni zloćudni odmetnici, koji biahu prie odstupili od 
Jehovina zakona, dali još i mnogi drugi nagnani od nevolje glada, jer-je vi- 
rovatno da Siriani u vrime glada pribavljahu hrane iz drugih državah, koju oli 
darivahu, oli prodavahu samo onim, koji biahu i virni Demetrievi podložnici, 
i štovaoci njihovih bogovah. 

23. Hteći Bakide izvoljiti svoj jid i svoju sržbu proti Judejom, koji 
biahu od Judine strane, namisft, da-je najbolje pouzdati vladanje sve Pale- 
štine opakim odmetnikom, znajuć, da-bi-ga ovi i priko svake mire osvetili. 

26. I grdjase-ih; tojest on-ih najprie kruto mućaše a zatime-ih 
usmrtjivaše. 

27. Od vrimena... u Israelu; tojest od vrimena Malakie, tojest od 
god. 4S0. pr. por. Gosp. Kako odmetnici biahu kruto naljutjeni na Jpdu i na 
njegove sliditelje, tako progonstvo od strane ovih hudobnjakah biaše toliko 
nemilo, da-se u vrime 300 godištah nebiaše ni vidilo ni ćulo njemu slična. 

29. Pod nazovom nepriatelj imamo razumiti Bakidu, i sve sirianske či¬ 
novnike skupa s narodi, koji biahu s njimi sdruženi, a pod nazovom zlobitelj 
puka Jude imamo razumiti sve odmetnike Jehovina zakona. Ovi-se svi biahu 
sdružili skupa s odlukom skončati sve one, koji-bi bili i prilućeni Judi, i Jeho- 
vini štovaoci. 

32. Čim Judeji biahu kako ovce bez pastira mogaše Bakide učiniti od 
njih sve što htiaše, jer on neimaše tkoga strašiti-se; ali pokle oni odabraše 
svoga glavara i svoga vojvodu, koj-bi i okupio i stavio pod oružje vojsku slo¬ 
ženu od hrabrih junakah, mogahu-mu lako posidi i uništiti sve njegove odlu¬ 
ke, i zato on namisll usmrtiti po kojmudrago način onoga vojvodu, ćigovo vi- 
težko srdce i desnicu poznavaše mnogo dobro. 

33. Kako Bakide htiaše pogubiti Jonatana ni oci i oci na bojnom polju, 
dali oli naskoćivši-ga iz busie, oli baš i na izdajstvo, tako Jonatan namisll otići 
u pustinju Tekue, koja-je stekla svoje ime od grada Tekue, 12 miljah odale- 
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njegov brat, i svi koji biahu s nji¬ 
me, pobigoŠe u pustinju Tekue, i 
utaboriše-se kod lokve Asfara. 

. 34. Izaznavši to Bakide projdč 
on u dan subotni priko Jordana sa 
svom vojskom. 

35. A biaše Jonatan poslao svo¬ 
jega brata, koj biaše vojvoda puka, 
da moli Nabutee svoje priatelje, 
da-bi ostavio kod njih svoje ima- 
nje, koje biaše veliko. 

36. Ali izajdoŠe Jambrievi sinovi 
iz Madabe, i uhvatiše i Ivana i sve 


Što on imaše, i osvojivši sve oti- 
doše. 

37. Posli toga buduć izaznali 
Jonatan i Šimun njegov brat, da 
Jambrievi sinovi čine velik pir, i 
da 8 velikom blagokrasnostju vode 
iz Madabe zaručnicu, kćer nikoga 
velikoga kananejskoga oblastnika; 

38. I spomenuvši-se prolivene 
krvi svojega brata Ivana, uzajdoše, 
i sakriše-se iza nike planine. 

39. I uzdignuvši oči ugledaše 
bučenje i veliku pripravu; zaruč- 


čena od Jerusolima na iztoko-podne, jer-mu-se cinja.se misto najprikladnije, da 
opravi ono sto biaše osnovao, i da-se ondi zadržaje bez pogibili života, jer 
ondi nemogoše biti iznenada naskočen. 

34. PrivedČ Bakide vojsku priko Jordana u dan sobotni ufajući-se oli 
oni isti dan proći okolo mrtvoga mora i doći na misto, gdi biaše Jonatan, i 
udariti na njega onoga dana, kojega-se on ne-bi mogao braniti, da ne privridi 
svoj zakon, oli po tkojmudrago način prisići-mu pdt, da ne-bi otišao dalje, dali 
da-bi upao njemu u ruke. 

35. Nabutei biahu mistjani Naba u Rubenovu kotaru; i kako ovi odavna 
biabu znanci i priatelji i Matatie, i Jude, i Jonatana, tako Jonatan biaše po Iranu 
svojem bratu poslao k njim svu svoju ustribu, sve svoje imanje, i svu svoja 
životinu, koju nemogahu ni voditi ni nositi sobom po pustinji. 

36. Sinovi Jambrievi oliti Ambrievi biabu Kanaanovi poslidnici, koji-se 
biahu nastanili u Madabi gradu u Rubenovu kotaru sa podnevne strane. Ovi 
susritivši Irana s rečenim imanjem uhvatiše-ga i usmrtile osvojivši sve što 
on nosale, i vodjaše. 

37. Iz Madabe; grčko prinesenje ima: iz Nadabota, mista ne mnogo 
odalečena od Madabe, ali baš gdi, neznamo. 

38. Krv nepravedno prolitu biaše po niki način dužnost osvetiti i po 
sebi navlastito ondi, gdi nebiaše vlasti, koja-bi usmrtila uboicu. Jonatan dakle 
i Simun spomenuvši-se kako oni priopaki biahu ne samo sadrli, dali još i 
usmrtili Ivana njihovoga brata bez ikakva uzroka, odlučile osvetiti ovo dilo 
koliko nemilo toliko nepravedno, i zato oni otidoše na misto, blizu kojega 
imahu proći svatovi sa zaručnicom, i tako odvratiti-im zlo za zlo. 

39. Piranje, udaranje u romonito orudje, i žamor tolikih ljudib svih 
veselih i punih radosti činjaše ono bučenje, koje oznanl Jonatana, da-se 
jurve približuju pirnici, koji i s prida i s traga biabu pratjeni od ljudib pod 
oružjem. 
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nik-bo, i njegovi priatelji, i nje¬ 
gova bratja hodjahu prama njim 
8 babaji, i pivaoci, i a mnogim 
oružjem. 

40. I izkočiše oni na njih iz 
busie, i posikoše-ih, i padč-ih 
mnogo ranjenih, a ostali pobigoše 
u planine; a oni pokupile sve nji¬ 
hovo plino. 

41.1 tako-se pir obrati u plač, a 
glas njihovih pivalacah u tugovanje. 

42. I tako oni, osvetivši smrt 
svojega brata, povratiše-se ka 
kraju Jordana. 

43. Dočuvči to Bakide dojdč u 


dan subotni s velikom vojskom do 
kraja Jordana. 

44. Rečč tada Jonatan svojim: 
podignimo-se i udarimo na naše 
nepriatelje; nije-bo danas kako-je 
bilo jučer i prikojučer. 

45. Evo-nam-je rit s prida, a 
vode-su-nam Jordana s jedne i s 
druge strane takodjer i blatasti 
kng i grm; nije mista da-se mo¬ 
žemo izmaknuti. 

46. Sada dakle zavapijte prama 
nebu za biti oslobodjeni od rukuh 
svojih nepriateljah. I bi zastavljen 
boj. 


40. Plino, kojime-se štogod naplatile za ono imanje, koje oni biahu oteli 
Ivanu njihovomu bratu. 

41. Oni, koji malo prie pivahu od veselja, sada jauču od tuge, a oni 
koji malo prie biahu obučeni blagdano, sada-su zavieni u crno za onimi, koji 
poginule posičeni od Jonatana. 

42. Ka kraju Jordana; tojest prolavli priko Jordana dojdole s ovu 
stranu rike i ondi sustadole, nemoguć otići naprid čiča velikoga blata, koje-je 
bilo uzrokovano od vode, koja navadno onoga vrimena (raiseca Travna) izhodi 
iz jarka, i razliva-se po polju. 

43. Bakide nebuduć nalao Jonatana u Asfaru (gori r. 33,34), biale-se 
povratio u Jerusolim. Dočuvli sada da-je Jonatan pokraj Jordana na livadi 
pokraj blata, otiđi put Jordana i on, s odlukom udariti na Judeje u dan su¬ 
botni, i tako-ih po sve skončati, cineć, da-se oni onoga dana ne-bi branili. 

44. Promislite, govori, da-smo mi u takovoj pogibili, u kakovoj ne bismo 
nikada prie, i zato da-nam neostaje nego oli pustiti—se izsići, oli silom odbiti 
silu. Spravite-se dakle na boj, i podnesite-se kako junaci, Ito bal i jeste. 

45. Sva utvrdjena mista biahu pokrivena oli od sirianskih vojnikah, oli 
od Judejah odmetnikah. Jonatan dakle neimale nikakva drugoga mista za 
shraniti-se, izvan pustinje; ali otići u nju nemogale ako-se prie nije izkopao iz 
onoga blata. Izkopati-se pak iz onoga blata nemogale nikako bez pogibili 
života buduć oda svuda obkružen i od vode i od blata, i od gusta grma, a ima- 
juć s prida nepriatelja, koj biale dolao da-ga posiče. Tribovale dakle oli 
pustiti-se izsići ondi na mistu, oli udariti na nepriatelja premda mnogo jačjega 
od njih. 

46. Uložite svu sviju snagu, i sve svoje smionstvo, ali svoje shranjenje 
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47. I pruživši Jonatan ruku da 
po8iče Bakidu odstupi ovaj od 
njega na trag. 

48. Skoči tada i Jonatan i oni, 
koji biahu s njime, u Jordan, ali 
oni nepriplivaše k njim priko Jor¬ 
dana. 

49. I poginft onoga dana od 
Bakidine strane tisuća Ijudih; i 
oni-se povratile u Jerusolim, 

50. I sagradile utvrdjenih gra- 
dovah u Judei, tvrdju, koja biaše u 
Jeriku, i u Amautnu, i u Betho- 
ronu, i u Betelu, i u Tamnati, i u 


Fari, i u Topu visokimi zidovi, 
vratima, i kraku ni. 

51.1 postavi on u njih stražane, 
da-se nepriateljski podnesu proti 
Israelu. 

52. Utvrdi i grad Betsuru, i 
Gazaru, i gradac, postavivši u njih 
i vojnikah, i hrane. 

53. I uzč sinove poglavitih u 
državi za zakladnike, i postavi-ih 
u gradac, koj biaše u Jerusolimu, 
da budu čuvani od stražanah. 

54. Godišta sto i petdeset i 
trećega, drugoga miseca zapovidt 


čekajte od Jehove, kojega zato imate s gorućim srdcem uzmoliti, i zazvati na 
pomoć. 

47. Odstupi Bakide, može biti, za da Jonatan dojde na otvoreno misto, i 
da-se ondi s njime ogleda. 

48. Posikavši Jonatan okolo 1,000 Sirianah (Josip Flavio stavlja 2,000). 
nehtl on otići napriđ sa svojom vojskom, ni sliditi Bakidu, koj biaše odstupio, 
dali projde priko Jordana, kamo-se Bakide nije usudio sliditi-ga. Latinsko 
prinesenje ima: et transnataverunt , tojest i priplicaše, ali-se to protivi 
zdravomu razumu, buduć, da odmah slideći r. 49. govori, da-se on sa svojimi 
povrati u Jerusolim; i zato slidismo grčko prinesenje, koje ima: ali oni ne¬ 
priplivaše .... 

50. V Jeriku, tojest u njegovom okružju, jer u njem biaše više od jedne 
tvrdje. Amaum-je isto što i Emaus; o Bethoronu vidi gori III. 16; Betel biaše 
12 miljah odalečen od Jerusolima na siver; Tamnata oliti Timna biaše grad u 
Judinu kotaru sa strane sivera; Fara, grčki (papaStovt biaše grad u Efra- 
imovu kotaru (kn. Jud. XII. 15); To po oli Tofo neznamo gdi biaše. 

51. Da-se nepriateljski podnesu, tojest ne samo da čuvaju ove tvrdje, 
dali da čine svako zlo, koje-bi mogli, Judejom prilučenim Jonatanu. 

52. Vidi gori I. 35; IV. 29. 

53. Uzč ove sinove s odlukom i pogodbom usmrtiti-ih ako-bi-se poćern 
njihovi otci uzbunili proti Demetriu, a prilučili-se Jonatanu. Bihu oni dakle 
zalog virnosti njihovih otacah. 

54. Godište 153. grč. vlad. odgovara god. 158. pr. por. Gosp. Ovoga 
godišta dakle biaše on odlučio razoriti i biaše počeo oriti udvorje Svećenikah, 
koje naš složitelj zove dilo Prorokah, jer-je bilo po nastojanju i nagovoru 
Agea i Zakarie sagradjeno. Ono, što biaše zapritio, da-će učiniti Nikanore 
štovalac krivih bogovah, hotl izpuniti Alcimo Jehovip. Svećenik. 
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Alcimo, da budu razoreni unutrnji 
zidovi svete kuće, i da budu raz¬ 
rušena dila Prorokah; i biaše počeo 
ruŠiti-ih. 

55. Ali istoga vrimena bi 
udaren Alcimo, i tako bi ustav- 
Ijeno njegovo dilo; njegova usta 
bihu zatvorena, i on bi razstavljen 
od žiloslabjenja, i nije mogao više 
progovoriti riči, ni narediti isto s 
obzirom na svoju obitil. 

56. I umri Alcimo u isto vrime 
od velike boli. 

57. I vidivši Bakide da biaše 
umro Alcimo povrati-se on ka kra¬ 
lju, i tako država opočinu dva go¬ 
dišta. 


58. I počeše svi opaki govoriti: 
evo Jonatan, i svi koji-su s njime 
pribivaju u miru i pouzdano; haj¬ 
demo privedsti Bakidu, da-ih 
uhvati svih u jednu noć. 

59. I otidoše, i dadoše-mu ovi 
svit. 

60. I on-se podignd s velikom 
vojskom da otide onamo; a biaše 
poslao podmuČe knjige svojim dru- 
govom, koji biahu u Judei, da 
uhvate Jonatana, i njegovu dru¬ 
žinu ; ali to nemogoše učiniti 
jer-im bi očitovana njihova odluka. 

61. I on uhvati pedeset ljudih 
od onih, koji biahu poglavice zlo¬ 
činstva u državi, i usmrti-ih. 


58. Bi udaren, tojest od Boga branitelja svoje kuće težkom i nevolj¬ 
nom bolestju, u kojoj i zanimi, i izgubi svu snagu, i tako nebi u stanju ni 
prosloviti riči, baš ni one, kojom-bi naredio što-bi-se od njegovoga imanja i 
od njegove obitili imalo učiniti, sto čini svaki otac kad-je na umoru. 

5t>. Medju više vrstah žiloslabjenja ima i one, kad nemoćnik tkoje udo, 
n. pr. ruku, nogu, ako-je pruženo nemože da skuči, oli ako-je skučeno nemože 
da pruži, oli-ga može gibati baš i na trag, što-mu uzrokuje strahovitih bolih. 
Virovatno-jeda-je i Alcimo bio ovom vrstju žiloslabjenja pedipsan, buduć da 
nas složitelj govori, da-je Alcimo umro od velike boli. Vidi Evanj. po Mat. 
III. 24; VIII. 6. 

57. Je-li-se Bakide povratio u Antiokiu jer-je vidio da-je on smrtju 
Alcima mnogo izgubio, oli jer-mu nagla i kruta Alcimova smrt biaše dala 
mnogo misliti i može biti i uzbojati-se, neznatno. Ovo drže tumačitelji, da 
buduć on ostao dva godišta u Antiokii nepovrativši-se u Judeu, biaše Deme- 
trio primio knjigu od rimskoga Sobora, u kojoj-mu bi naredjeno, da, ako 
želi kraljevati u miru, neima progoniti Judeje. 

58. Neimajući Judeji, govore oni priopaki, nitkoga, izprid koga-bi-se 
strašili, oni nisu ni oružani, ni pripravni da-se brane, a još manje da udare na 
svoje nepriatelje, i zato-je lako, da-ih naskočimo iznenada, i da-ih skončamo. 

59. Odkriše oni Bakidi i što-bi-se moglo učiniti, i što-bi oni isti od 
svoje strane opravili za skončati onu šaku ljudih, koji-se niti boje niti stide 
činiti r&t proti kralju Demetriu. 

61. Kako Jonatan biaše izaznao, da oni opaki odmetnici biahu otišli k 

Slog VU1. 31 
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62. I odstupi Jonatan i Šimun, 
i oni koji biahu s njime, u Betbe- 
šen, koj-je u pustinji, i popravi 
što u njem biase razoreno, i 
utvrdi-ga. 

63. Izaznavsi to Bakide okupi 
sve svoje množtvo, i davši zapovid 
i onim, koji biahu od Judee, 

64. Otide utaboriti-se povrh 
Betbešena, i vojeva proti njemu 
mnogo danah, učinivši i bojno- 
slogovah. 

65. A Jonatan, ostavivši svoga 
brata Šimuna u gradu, biaše iza¬ 


šao na polje, otišavši s nikolikim 
brojem. 

66.1 porazivši Odarena sa nje¬ 
govom bratjom, i Faseronove si¬ 
nove u njihovih nadstorih, biaše 
počeo sići, i stupati na prid sa 
svojom vojskom. 

67. A Simun, i oni, koji biahu 
s njime, izajdoše iz grada i saže- 
goše bojnosloge. 

68. I udariše na Bakidu, koj-je 
bio od njih skršen, i mnogo oža- 
lostjen, buduć njegova odluka, 
njegovo naripjenje otišlo u vitar. 


Bakiđi, i dali-mu oni hudobni svit, i obedali-mu, da-de-se uložiti oni isti za 
pridati-mu na izdajstvo Jonatana i njegove drugove u ruke; i kako Jonatan 
biaše izaznao, koji bihu poglavice ovoga osnovanoga izdajstva, tako-ih uhvati 
50, i usmrtt-ih. 

62. Virovatno-je da-je ova pustinja pustinja Tekue; ali gdi baš biaše 
grad i tvrdja Betbešen, neznatno. 

63. Stavi Bakide pod oružje i pripravi na boj ne samo sirianske vojnike, 
dali još i Judeje odmetnike. 

64. Betbešen imaše biti grad mnogo utvrdjen kad-ga Bakide nije mo¬ 
gao ni u dugo vrime osvojiti, premda imaše sobom neizbrojnu vojsku, i premda 
biaše učinio i bojnoslogovah da prolomi njegove zidove. 

65. Razdiliše ova dva brata medju sobom svoju vojsku; s jednim diloni 
ostade Šimun zatvoren u gradu da-ga brani, a s drugim dtlom biaše otišao 
Jonatan po polju da udari na pastire skitavce, koji mogahu biti njemu škodni a 
Bakidi koristni, i zatime, ako-bi bilo do potribe, da udari na Siriane iza 
plećah. 

66. Tko bi ovi Odaren oliti Odoar, tko takodjer bi i ovi Faseron, oliti 
Farison, neznamo. Rekavši naš složitelj da-ih Jonatan biaše porazio u njihovih 
nadstorih, vidi-se, da biahu pastiri skitavci; i buduc-ih on porazio, a ne- 
zna-se za koj uzrok, triba-je redi, da biahu uvitovani sa sirianskim kraljem, a 
s njegovim v vojvodom Bakidom u dogovoru. 

. 67. Čim Jonatan činjaše poraz medju pastiri, Šimun biaše izašao iz grada 
u gluho doba nodi, i sažgao sve što Siriani biahu pripravili i za popeti-se na 
zidove grada, i za prolomiti-ih. 

68. Vided-se Bakide posičen i protiran u vrime, i u mistu, kada i gdi 
držaše koliko u ruci, da-bi ostao slavodobitnik, ostade on i osramotjen i mnogo 
pritužan. 
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69.1 razsrdivsi-se na one opake 
ljude, koji-ga biahu svitovali da 
dojde u njihovu državu, usmrti-ih 
mnogo od njih; i odluči otići 3 oni- 
mi, koji-mu biahu ostali, u svoju 
državu. 

v 

70. Sto izaznavši Jonatan posla 
k njemu poklisare, da učini s nji¬ 
me mir, i da-mu povrati zasužnje- 
nike. 

71. I on to dobrovoljno primi 
učinivši kako on (Jonatan) biaše 


rekao, i zaklč-mu-se, da-mu ne-bi 
učinio nikakva zla sve vrime svoje¬ 
ga života. 

72. I povrati-mu zasužnjenike, 
koje prie biaše zarobio u državi 
Jude; i povrati-se on u svoju drža¬ 
vu nedošavši nikada više u njegove 
medjaše. 

73. I tako pristadč boj u Israe- 
lu; Jonatan-se nastani u Makmasu, 
gdi počč suditi puk, i izkoreni 
opake iz Israela. 


69. Buduć Judeji odmetnici prikazali Bakidi, da-je odveć lako imati u 
ruke i Jonatana i njegovu družinu, i videć sada Bakide, da-je to pače stvar 
mnogo mučna, namisli da-ga oni htiahu privariti, i zato posičč sve one, koji-mu 
dojdoše na ruku, i zatime otidč u Antiokiu. 

70. Buduć-se Bakide razljutio na Judeje odmetnike, i izgubio svako 
pouzdanje u njihove beside, i u njihovu pomoć, odluči Jonatan okoristiti-se 
ovom prigodom, i s Bakidom sastaviti mir, jer tako mogaše lasnie utrkmati 
one priopake, koji-se biahu priko načina uzobistili, i koji-mu zadavahu ve¬ 
liku muku. 

71. Bakide našavši i razložito i koristno što-mu Jonatan biaše oči¬ 
tovao, pristadč dobrovoljno njegovoj želji, i sastavi s njime priateljstvo za 
života. 

73. Buduć Bakide otišao sa svojom vojskom u Siriu, i Jonatan-se našao 
u miru i pokoju odabrk ovaj za svoje pribivanje Makmas, grad na medjašu 
Benjaminova kotara, i ondi-se stavi vladati pukom, kako obšteni i žiteljni su¬ 
dac i upravitelj, ulagajuć-se za svakojako dobro svojih sonarodnikah, a navla¬ 
stito da očisti državu od hudobnih odmetnikah, koji biahu otrov svake 
čestitosti. 


3i • 


Digitized by <^.ooQle 



492 


I. Knjiga Makabejah. Poglavje X. 


Poglavje deseto. 


Aleiandro Boltu ude ugrabiti krunu Demetriu Soteru, i ulagaju-se oba¬ 
dva sastaviti priateljstvo a Jonatanom, koj-se prilućuje Aleiandru 1 — SO. 
Aleiandro vinćaje kćer Ptolemea Filometora, i Jonatan dohodi na pir, na 
kojem-je od Aleiandro prilipo poćastjen Si—66. Jonatan razbia vojsku 
Demetria Nikatora, koj htiaše ugrabiti krunu Alezandru Balasu, od koje- 
ga-je zato još lipše poćaatjen 67 — 89. 


Redak 1. Godišta sto i Šesde- 
setoga uzajdš Aležandro Antiokor 
sin, koj-je bio nazvan Epifane, 
i osvoji Ptolemais, gdi-ga oni 
gradjani primile, i počfe on ondi 
kraljerati. 


y 

2. Sto dočuvši kralj Demetrio 
okupi on vojsku mnogo veliku, i 
izajdč proti njemu na boj. 

3. I posla Demetrio knjige Jo- 
natanu s mirnimi besidami, koji- 
mi-ga i uzveličavaše. 


1. Aleiandro Antiokov sin , tojest oli njegov nezakoniti sin, rodjen 
s Balom, radi česa bi i nazvan Balas , kako hode jedni, oli njegov utisnuti sin 
rodjen u Cipru od neplemenitih roditeljah, kako hode drugi. Što bi bi, Pto- 
lemeo Filometore ejiptski kralj, Ariarate kapadocianski kralj, i Atalo pergam- 
ski kralj nemogahu podnositi da Demetrio sidi na sirianskom pristolju; zgriašo 
zato glavu Alezandru, da-bi on kako baštinik Antioka Epifane imao oteti 
kraljevanje Demetriu. Ali kako-se mogaše sumnjiti, navlastito u rimskom Sa¬ 
boru, je-li Aležandro oli ne pravi sin, oli barem, Antiokov sin, tako Eraklide 
(kojega Demetrio biaše svrgao s dostojanstva Škadjavca pridavakah u Babi¬ 
lonu) uze Aležandra i Laodicu zakonitu kder Antioka Epifane, i otide s njimi 
u Rim, za da-ih rimski Sabor zapoznade za zakonite sinove Antioka, i Ale¬ 
žandra oli stavi on isti na siriansko pristolje, oli-se barem ne opre onim. 
koji-bi to po sebi htili opraviti. Poznavaše rimski Sabor himbenost i neistini¬ 
tost Eraklide, ali kako ovaj biaše ponio sobom čime-bi podmitio one, o ci- 
govom hotinju visaše izpunjenje njegove želje, tako on dostignu sve što biaše 
namislio. Primivši tako Aležandro uoblastjenje od Rimnjanah poče on odmah, 
vradajud-se natrag, kupiti vojsku, i tako dojde s ne malim brojem vojnikah u 
Ptolemais, gdi puk, nebivši zadovoljan vladanjem Demetria, zapozna, i primi 
Aležandra za svoga zakonitoga kralja. Evo zašto naš složitelj govori, da god. 
160. grč. vlad., koje odgovara god. 151. pr. por. Gosp., poče Aležandro kra- 
Ijevati u Ptolemaisu. 

3. Biaše Jonatan i za života svojega brata Jude, i posli njegove smrti 
dokazao svoje vitežko i junačko srdce; i zato Demetrio poznavajud da-bi nje¬ 
gova pomod mogla mnogo pruditi onomu, koj-bi-se s njime uvitovao, zaželi 
sastaviti s njime mir i priateljstvo, i zato-mu piša knjigu, kojom-ga uzmott 
da-mu bude priatelj, obedajudi-mu sve one milosti, koje-bi mogao za- 
želiti. 
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4. Biaše-bo rekao u sebi: uči¬ 
nimo mir s njime prie nego-ga 
on učini s Aležandrom proti nam; 

5. On-će-bo-se spomenuti sve- 
ga onoga zla, koje mi učinismo 
proti njemu, i njegovomu bratu, i 
njegovomu puku. 

6.1 dadč-mu on oblast, da može 
skupljati vojsku, kovati oružje, i 
da bude njegov drug, i za- 
povidi, da-mu budu povraćeni 
zakladnici, koji biahu zatvoreni u 
gradcu. 

7. I došavši Jonatan u Jeruso- 
lim, i prostivši knjigu prid svim 
pukom, i prid onimi, koji biahu u 
gradcu, 

8. Uzbojaše-se ovi mnogo, 


čuvši da-mu kralj biaše dao oblast 
skupljati vojsku. 

9.1 bihu Jonatanu povraćeni za¬ 
kladnici, koje on dadč njihovim 
roditeljem. 

10. I Jonatan ostadč pribivati u 
Jerusolimu, i počč graditi i po¬ 
pravljati grad. 

11. I zapovidl onim, koji ima¬ 
hu opravljati ovo dilo, da sagrade 
zidove, i da obkruže goru Sion 
sve na okolo udilanimi kameni za 
da budu čvrsti; i oni tako učiniše. 

12. A inostranci, koji bihu u 
tvrdjah, koje biaŠe sagradio Ba- 
kide, pobigoše, 

13. Ostavivši svaki svoje misto, 
i otišavši u svoju državu. 


5. Bojati-se-je ne samo, da-nam Jonatan ne dojde u pomoć proti Ale- 
žandru, ako-se mi s njime neuvitujemo, dali jošće, i to najskoli, da-se on 
sdruži s Aležandrom, i dojde s oružjem u ruci proti nam da-se osveti od 
svih usilnostib, nepravednostih, i uvridah, koje učinismo i njemu i Judi njego¬ 
vomu bratu. 

6. Ovom knjigom Demetrio oprastjaše Jonatana od svakoga podložan- 
stva, jer kovati oružje po svojoj volji, kupiti i stavljati vojnike pod oružje, ne- 
može činiti nego obloviti gospodar tkojega kotara i države. Ovu cilovitu slo¬ 
bodu dokažuje i povratak zakladnikah, koje Bakide biaše uzeo za zalog 
virnosti od strane judejskoga puka. 

8. Uzbojaše-se tojest oni Siriani, koji biahu u gradcu, videći da Jonatan 
ima oblast činiti što hoće, i zato da može vojskom, koju-bi sakupio, skončati 
po sve i njih. 

9. Vidi gori r. 6., i IX. 53. 

10. Ostavivši Makmas dojde pribivati u Jerusolim da može lasnie po¬ 
praviti sve ono, što bi od nepriatelja, i od opakoćudnikah razrušeno; vidi gori 
VI. 62. 

11. Naredi Jonatan nadstojnikom zidarah da učine sagraditi visoke i tvrde 
zidove ne samo okolo gore Siona i Horie, kako biaše učinio i Juda (gori 
IV. 60), dali jošće i okolo svega grada. 

12. 13. Čuvši inostranci, tojest Siriani i ostali vojnici uzeti iz drugih 
državah, a baš i videći, da-je Jonatan obloviti gospodar sve države, i da on u 
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14. Ostaše samo niki u Betsuri 
i to od onih, koji biahu odstupili 
od zakona, i od Jehovinih nared- 
bah; jer-im ovi grad služaše za 
utečište. 

15. I buduć kralj Aležandro 
čuo, koja obećanja biaše kralj De- 
metrio učinio Jonatanu, i buduć-mu 
bili povidjeni bojevi i vitežka dila, 
koja biaše učinio i on i njegova 
bratja, i trudi, koje oni biahu 
podnili, 

16. Reče: jeda-li možemo naći 
drugoga čovika takove vrsti? Uči¬ 
nimo—g^a sebi priateljem, i našim 
uvitovnikom. 


17. I pisa-mu knjigu rekavši- 
mu ovako: 

18. Kralj Aležandro bratu Jo¬ 
natanu zdravlje! 

19. Buduć mi dočuli, da-si ti 
moguć vitez, i dostojan da budeš 
nas priatelj, 

20. Mi-te danas odredjujemo 
za svećeničkoga Poglavicu u tvo¬ 
jem puku; ti-se imaš zvati kraljev 
priatelj (biaše-mu zato poslao ba- 
grenu odiću, i zlatnu krunu), za da 
imaš s nami jedno isto mnenje, i 
da uzdrzaješ s nami priateljstvo. 

21.1 obučč Jonatan svetu urehu 
sedmoga miseca godišta sto i šesde- 


njoj čini sve što hoće, a da nije nitkoga, koj-bi-mu-se protivio, poznaše, da 
ostati u onih tvrdjah, koje biaše sagradio, oli popravio Bakide (gori IX. KO) 
biaše stvar ne samo zaludna, dali još i mnogo pogibilna, i zato otidč svaki od 
njih u svoju državu, i u svoje misto. 

14. Ovi neimajući kamo-bi otišli, i bojeći-se Jonatana da-ih neposiče, 
nehtiše izaći iz tvrdje, cineći-se u njoj po sve učuvani, i pouzdano shranjeni. 

16. Oni isti uzroci, koji biahu ganuli Demetria, da-se pomiri s Jonata- 
nom, i da sastavi s njime uvit, ganuše i Aležandra da-ga učini svojim pria¬ 
teljem, i svojim uvitovnikom. 

18. Nazivlje Aležandro Jonatana bratom, znajuć,da-bi ovi nazov, učinjen 
od kralja, koj-je branjen od kraljah Ejipta, Kapadocie, i Pergama, i zapoznan 
od rimskoga Sabora, ganuo i svezao jako srdce Jonatana, i njegovo sa- 
moljubje. 

20. Znajuć Aležandro, da sirianski kralj! počamši od Antioka Epifane 
biahu imenovali svećeničkoga Poglavicu u Judei, hoti i on okoristiti-se oli 
ovim običajem, oli ovom prdvju, i zato ud i 11 Jonatanu ovo dostojanstvo, koje 
prie biaše imao njegov brat Juda udiljeno od puka, i napovidi-mu, da-se on 
neima odsle ni činiti ni zvati podložnikom sirianskoga kralja, dali njegovim 
priateljem, i njegovim mistodržcem u Judei. Da pak Jonatan dokaže očito 
svemu puku, da-je on od Aležandra i počastjen i uzdignut, poslš-mu Aležan¬ 
dro i bagrenu odiću, i krunu, koju nenose nego kralji, njihovi sinovi, i nji¬ 
hovi prvi mistodržci (gori VI. 1K; doli XI. K8; XIV. 44), uzmolivši-ga da-bi 
htio biti njegov virni uvitovnik. 

21. Jonatan biaše primio sve one milosti, koje-mu biaše udilio Demetrio, 
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setoga na dan blagdana Kitjokrovja; 

sakupi on zatime vojsku, i učini 

skovati mnogo oružja. 

¥ 

22. Sto buduc dočuo Demetrio 
ožalosti-se mnogo, i reče: 

23. Što učinismo, da-je Ale- 
žandro prie nas sastavio priatelj- 
stvo s Judeji, i tako-se-je ujačio? 

24. Pisati-ću-mu i ja besidami 
moljenja, obećavši-mu i dostojan- 


stvah, i darovah, za da-mi bude u 
pomoći. 

25. I pisa-mu ovako: Demetrio 
kralj judejskomu puku zdravlje! 

26. Buduc mi dočuli, da vi 
obslužiste nas uvit, i da obstadoste 
u našem priateljstvu, i nepriluči- 
ste-se našim nepriateljem, mi-se 
zato mnogo obradovasmo. 


neodgovorivši-mu; biaše primio takodjer i one milosti, koje-mu biaše uđilio 
Aležandro, i takodjer neodgovorl oišto ni njemu. Ali kako s jedne strane Jo- 
natan poznavaše Demetria za nemila okrutnika, i vidjaše da one milosti, 
koje-mu on biaše udilio, nisu drugo nego one pršvi, koje-mu on biaše prie 
ugrabio, i koje-mu sada, usilovan od straha, vraća, a kako s druge strane 
vidjaše da-mu Aležandro udiljuje veću slobodu, i da-je on i od svega puka 
zapoznan za zakonitoga kralja, i, što-je mnogo, štitjen i branjen od mogućih 
kraljah triuh državah, odgovori dilom, i prilučl-se Aležandru. Primivši dakle 
i pristojanstvo Poglavice Svećenikah hotl ukazati-se takov prid svim pukom; 
i zato pristupivši blagdan Kitjokrovja, koj upada na 15 sedmoga miseca (Ti- 
šria), hotl obući odiću svećeničkoga Poglavice, i opraviti on isti dilo bogo- 
štovja u s. Hramu, sakupivši u isto vrime na svoje ime vojsku, i stavivši-ju 
pod oružje, koje on biaše za tu svrhu učinio skovati. 

22. Kako za Demetria u njegovoj tisnoći neostajaše ufanja nego u Ju¬ 
deje, čigovo junačtvo poznavaše on mnogo dobro, i koje i on i njegovi pridnjici 
biahu zapoznali za nepridobivo, tako čuvši, da-se Jonatan biaše prilucio Ale¬ 
žandru, uzćuti neizrecivu bol. 

23. Prva Demetrieva knjiga nesadržavaše pogodbe uvita, dali samo od¬ 
luku pomiriti-se s Jonatanom, kojemu, hteći dokazati svoje dobro i blagodarno 
srdce, biaše udilio one milosti, koje povida gori r. 6. Dočuvši dakle što biaše 
učinio Aležandro prama Jonatanu, hotl popraviti sada što biaše propustio prie 
da vidi, bi-li-ga mogao k sebi pritegnuti. 

24. Odluči Demetrio obećati mnogo brz i s odlukom izpuniti, ali nehtl 
poslati darovah prie nego-bi vidio, bi-li-se Jonatan odcipio od Aležandra, 
oli ne. 

26. Premda Judeji biahu virni podložnici sirianskomu kralju, jer ratovi 
i bojevi, koje oni učiniše i proti Antioku Epifani, i proti Antioku Eupatoru, i 
proti Demetriu, neslužahu nego da obrane svoj zakon i svoju državu od nepra¬ 
vednoga usilja, i zato premda ova pohvala njihove virnosti može biti razpru- 
žena na vas način njihovoga življenja, ovdi-ju neimamo razumiti nego o onoj 
virnosti, koju (kako govori Demetrio) pokazaše Judeji prama Demetriu u onoj 
prigodi, u kojoj-se on biaše javio kako novi kralj; i zato Demetrio čineć viditi. 
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27. Slidite dakle uzdržavati 
svoju viruost prama nam, i mi- 
ćemo-vam odvratiti dobro za sve, 
što vi za nas učiniste. 

28. Mi-ćemo-vam odpustiti mno¬ 
go od onoga, što vi imate izpu- 
njivati, i dati-ćemo-vam još i da- 
rovah. 

29. Ja dakle evo sada oprastjam 
svih vas, Judeji, od pridavakah, 
ja-vas oprastjam od plaće za sol, 

da on nezna ništo o ugovoru s Aležandrom, gladi, i maže Jonatana i Judeje 
uznoseć njihovu virnost prama istomu Demetriu. 

27. Obećaje Demetrio, što Judeji mučno mogahu virovati; čekati-bo 
dobra od okrutnika, koj-ih biaše nemilo i mučio, i progonio, i iskao usmrtiti 
da-ih po sve skonča, nije stvar laka. 

28. Vi kako moji podložnici imate plaćati mnoge pridavke, a ja-sam 
evo pripravam ne samo oprostiti-vas od ove dužnosti, dali jošće darovati-vam 
stvarih od velike čine, i od velike tegoće. 

29. Rekavši u pridnjem redku, da-će on odpustiti Judejom mnoge pri¬ 
davke, pobraja ovdi nike od rečenih dužnostih, i zato imenuje pridavke za 
kuće, za polja, i za živinu; plaću za sol , koju biahu naložili oli on, oli njegovi 
pridnjici, jer-ju mogahu uzeti mukte iz jarugah, koje biahu okolo mrtvoga 
mora; krune , koje imahu pridati svako godište za bilig počasti; i */ s žita . 
tojest */ s simena usiana, inače da bude bila */, skupljena simena bio—bi 
pridavak odveć velik, nebuduć navadno plaćali nego Vio skupljene litine; 
i tako oni, koj biaše usiao 6 uborakah pšenice imaše u vrime vršidbe pridati 
kralju dva uborka, ako-ih biaše baš i petdeset skupio. 

30. Buduć-se Judeji, premda za sveti uzrok, uzbunili proti kralju Sirie, 
i potlačili njegove naredbe, premda nepravedne, i njegove činovnike, premda 
usilne, prognali s oružjem u ruci, oni-se biahu svakako učinili krivnici uvride 
vrhne vlasti, i time izgubili sve svoje imanje, koje biaše nastalo kraljevo. Po- 
mirivši-se Judeji dva puta s kraljem (IX. 57, 70.) bi-im dopušteno mekotiti 
i siati ona polja kako kraljeva, i davati-mu kako gospodaru tleha pridavak od 
svega oli u naravi, oli n pinezih, i to od žita manje, jer oni imahu i orati 
zemlju, i siati, i pliviti, i žeti, i vršiti, a od voća veće, jer oko voćkah neimahu 
mnogo truditi. Ovi pridavak koj Demetrio zove svoj dio odpušta on Judejom. 
Kako pak Demetrio odliš poljah u Judei imaše i tri okružja u Galilei, tojest 
okružje efraimsko, lidiansko, i ramataimsko, koja u većem dtlu biahu u okolišu 
Samarie, i kako on i od ovih potezaše pridavak, tako daruje Judejom i njega. 
Ovi sami pridavak možemo staviti u broj od darovah, jer prvi nije drugo ne¬ 
go povraćenje stvari i privi ugrabjene, buduć Judeji zgrabili oružje samo 


ja-vas oprastjam od krunah, i od 
trećega dila žita; 

30. I od polovice ploda voćkah, 
koju-vam ja kako svoj dio odpu- 
štam od danas za unaprida, za-da 
ne bude više priman od danas 
za svedjer ni od Judine države 
ni od tri grada, koja-joj bihu na- 

V 

dostavljena iz Samarie, i iz Ga- 
lilee. 
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31. Jerusolim neka bude grad 
sveti i slobodni u svojih medjaših; 
neka on drži za-se svoje desetine 
i svoje prida vke. 

32. Ja puštam oblast, koju 
imam svrhu gradca, koj-je u Je- 
rusolimu, i pridajem-ga svećenič¬ 
komu Poglavici, za da on odabere 
ljude, koje-bi on htio poslati unj 
da-ga čuvaju. 

33. Ja puštam mukte u slobo¬ 
du svaku judejsku osobu, koja bi 
povedena kako sužnjica iz Judee u 


moju kraljevinu, oprostivši-ju od 
svake rabote, koju-bi imala činiti 
oli ona, oli njezina životina. 

34. Svi blagdani, i dne vi Su¬ 
bote, i prvi dnevi svakoga mi- 
seca, i odlučene Svetkovine, tri 
dneva prid, i tri dneva za dnevi 
blagdana neka budu svi za sve 
sužnje, koji-su u mojoj kraljevi¬ 
ni, oprostjeni i iznimjeni. 

35. Neće nitko imati oblast či¬ 
niti isto proti njim, oli tkoga od njih 
mučiti cica kojegamudrago posla. 


da brane sebe i svoj zakon, koj-im nemogaše s razlogom ugrabiti nijedna 
vlast na svitu. 

31. Jerusolim-je sa svojimi podvornicami bio došle podložan pridavku, 
koj plaćahu kralju toliko gradjani koliko varošani i seljani; neka odsle ovi 
pridavak plaćaju s. Hramu, za da služi za hranu njegovim služiteljem. 

32. Odredjujem, da Siriani, koji došle pokrivahu, i koji još i dan današ¬ 
nji pokrivaju tvrdju Sion, izajdu iz nje, za da Jonatao svećenički Poglavica 
postavi u nju one vojnike, koje on bude htio, jer hoću da-se ono misto od 
današnjega dneva unaprida njemu pristoi. 

33. Svaki sužanj, koj-se od judejskoga puka u mojoj državi nahodi bio 
mužkić, bila ženska glava, bio mlad, bio star, bio plemić, bio od sebičnoga 
puka, neka-se povrati, ako hoće k svojoj kući i u svoju državu neplativši 
nitkomu ništo ni za svoje izkupjenje, ni za nakladjenje za one posle, koje-bi 
bio učinio oli svojom osobom, oli svojom živinom da bude ostao sužanj. 

34. Judeji po zakonu imahu samo tri blagdana: Vazam, Petdeseticu, i 
Kitjokrovje. Prvi i treći biahu svetkovani sedam danah. Demetrio naredju- 
je, da tri dneva prid, i tri dneva posli, i to za svaki blagdan, tojest i oni Pet- 
desetice, takodjer i svaki dan Subote, i prvi od miseca, i kojamudrago druga 
svetkovina ili od zakona zapovidjena, ili od njihove bogoljubnosti zastavljena, 
n. pr. svetkovina Furiin, svetkovina posvećenja Hrama, i ovim prilične, budu 
držani za dneve iznimjene i od svakoga plaćanja, i od svake rabote, tojest 
neimaše nijedan Judej u rečene dneve biti usilovan ni da plati dugove, 
ako-je baš i iztekao ugovoreni rok, ni da plati ikakav pridavak, ni da učini 
koje rabotežno dilo ni za obštenu korist, ni za vlastitu službu, dali da bude 
po sve i u svem slobodan, i tako da može oli otići u Jerusolim, i ondi opraviti 
dilo bogoštovja, oli činiti dilah bogoštovja na svojoj kući u krilu svoje obitili. 

35. Rečenih danah neće biti ni suda, ni pozivanja, ni odgovora, ni 
svidočanstva ni za Judeje ni proti njim. Svaki od njih ima provoditi ove dne¬ 
ve u miru, i u pokoju. 
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36. Biti-će iz medju Judejah 
upisano trideset tisućah Ijudih u 
kraljevu vojsku, kojim-će biti da¬ 
vana plaća, kako-se pristoi svim 
kraljevim vojnikom. Biti-će niki 
od njih odlučeni da pokrivaju tvrdje 
velikoga kralja. 

37. Biti-će takodjer niki iz 
medju njih odlučeni za upravitelje 
onih posalah u kraljevini, za koje- 
se iziskuje virnost, a niki za 
ohlastnike. Oni-će živiti po svo¬ 
jem zakonu, kako-je kralj odredio 
za one, koji-su u Judei. 

38. Tri grada u državi Sama- 
rie, koja bihu nadostavljena Judei, 


biti-će činjena kako Judea, za da 
budu podložna jednomu glavaru, i 
da neslušaju druge vlasti, izvan 
one svećeničkoga Poglavice. 

39. Ptolemais i njegovo o- 
kružje dajem u darove Svetili- 
štu, koje-je u Jerusolimu za po- 
tribite troske istoga Svetilista. 

40. Ja dajem uz to svakoga go¬ 
dišta petnaest tisućah šiklah sre¬ 
bra od kraljevih dohodakah, koji- 
se meni pristoje. 

41. Svi ostatci, koje činovnici 
nisu prošastnih godištah izplatili, 
biti-će uloženi za radnje u Hramu. 

42. Odliš toga onih pet tisu- 


36. Braniti oli otačbinu oli svojega kralja svedjer-je bilo dilo i mnogo 
častno, i velike tegoće. Ovo dilo b\ zato u staro vrime pouzdano samo 
Ijudem slobodnim, iznimivši u sve i po sve svakoga kmeta, jer vojničko stanje 
biaše držano u velikoj čini. Ako dakle Demetrio odredjuje da i Judeji imadu 
biti uzeti u broj kraljevih vojnikah odlučuje-im time častan posao, kako od¬ 
lučuje častan posao i onim, kojim-bi pouzdao tkoju tvrdju, jer-su tvrdje kako 
ključi i krakuni sve države. 

37. Judeji-će, govori, biti činjeni nč kako inoslranci, dali kako domo¬ 
rodci, i zato-će-im biti pouzdana i prva naredbenstva, i kojemudrago oblastno 
dostojanstvo bez ikakva obzira na narod i na zakon toliko u kraljevih dvo- 
rovih, koliko u vojski, i u različitih državah. Gdigodir pak bude tkoj Judej oli 
kako povoljni kmet, oli kako gospodar polja i drugoga imanja, oli kako trgo¬ 
vac, oli kako činovnik, oli kako državuik, oli kako dvoranin, on-će moć slo¬ 
bodno živiti po naredbah svojega zakona, i štovati Jehovu svojega Boga. 

38. Tri grada; vidi gori r. 30. 

39. Kako-se onda Aležandro nahodjaše u Ptolemaisu, tako Demetrio 
daruje ovi grad sa svim njegovim poljem na okolo s. Hramu, s odlukom i ufa¬ 
njem, da-bi v Judeji protirali Aležandra iz onoga grada. 

40. Sikal onoga vrimena imaše činu našega florentina u srebru. 

41. Vas oni pinez, sve one dohodke, koje škadjavci imaju jošće pri 
sebi, nebuduć to pridali u kraljevu blagaonicu, neka pridadu s. Hramu za 
njegove potribe. 

42. Tko plaćaše ovih 6,000 šiklah? Kako Jason brat Onie III. biaše 
obećao Autioku Epifani, da-će plaćati pridavak od 60 talenata!) više nego da- 
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ćah šiklah srebra, koje biahu svako 
godište primana od dohodakah 
Hrama, neka bude za Svećenike, 
koji u njem izpunjuju svoje dužnosti. 

43. Kojgodir bude sto dužan 
kralju, i za kojmudrago uzrok, 
ter bude utekao u Hram, koj-je u 
Jerusolimu, oli u kojemudrago mi- 
sto njegovoga okružja, neka bude 
pušten u slobodu i on, i sve što 
on ima u mojoj kraljevini. 

44. Svi troškovi, koji budu po- 
tribiti da oli bude sagradjeno, oli 
popravljeno Svetilište, biti-će da¬ 
vani od kraljevih dohodakab. 


45. Svi troškovi, koji budu po- 
tribiti za sagraditi i utvrditi zido¬ 
ve okolo Jerusolima, biti-će da¬ 
vani od kraljevih dohodakah; ta¬ 
ko i za gradnju zidovah u Judei. 

46. Čuvši Jonatan i puk sva 
ova obećanja nehtiše-ih virovati, 
niti-ih primiše, spomenuvši-se one 
privelike zloće, koju on (Demetrio) 
biaše učinio u Israelu, i kako-ih 
biaše kruto mučio, 

47. Dali-se prilučiše Aležan- 
dru, jcr-im on prvi biaše pisao 
beside mira; i oni njemu davahu 
pomoć u svako vrime. 


vaše njegov brat, ako, svrgavši njegovoga brata, udili njemu dostojanstvo 
svećeničkoga Poglavice, i kako odliš toga biaše obećao dati 80 talenatah za 
ostale dohodke, tako-je virovatno, da od ovoga pridarka bi odsićeno 8,000 
šiklah za korist Svećenikab, koji služahu u s. Hramu. Ove dakle Demetrio 
ostavlja Svećenikom kako-ih imahu i prie. 

43. Odredi dakle Demetrio za misto utečišta ne samo s. Hram, što on 
biaše i po Mojsesovu zakonu s obzirom na nugle žertvišta, dali još sve okruž¬ 
je okolo grada (kako prie biaše šest gradovah tri s ove, a tri s one strane 
Jordana), i ovo utečište razpruži ne samo za nepovoljne uboice, dali još i za 
dužnike, i to ne samo s obzirom na njihove osobe, dali još i na njihovo imanje. 

44. Svetilište, tojest sve, što-je u Hramu, i vanka njega za kojmudra¬ 
go uzrok potribito. 

48. Zidove okolo Jerusolima biaše razkopao Antioko Eupatore; išće 
dakle Demetrio ponapraviti što njegov pridnjik biaše pokvario; vidi gori 

46. Nenastaje nitko u jedan hip ni od po sve zla po sve dobar, ni od 
po sve dobra po sve zao. Demetrio-se biaše u svih prigodah pokazao proti 
Judejom i nepravedan, i lakom, i nemio. Nemogahu dakle Judeji virovati, da- 
bi on sada u jedan čas nastao i pravedan, i blagodaran, i milostiv; i zato sve 
njegovo obećanje premda i dugo i široko neucini u njihovom srdeu, koje-im 
jošće tečaše krvju, nikakva ganutja, i tako oni i čuše i primiše njegove beside 
za izprazne riči. 

47. U svako vrime, tojest njegovoga kraljevanja. Neprimivši Jonatan 
Demetriev pridlog imaše primiti onaj Aležandra, jer iziskivaše i njegova ko¬ 
rist, da-se s njime spriatelji, i da sastavi uvit. 
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48. Ali sakupi Aležandro ve¬ 
liku vojsku, i podignu-se proti 
Demetriu. 

49.1 buduć ova dva kralja zasta- 
vila boj pobiže Demetrieva vojska, 
za kojom otidč Aležandro u potir, 
i naripi na njih. 

50. Boj-je bio žestok tja do 
zahoda sunca; i poginft oni dan i 
Demetrio. 

51. Posli tada Aležandro k 
Ptolemeu ejiptskomu kralju po¬ 
klisare, koji-bi-mu rekli ovako: 

52. Buduć-se ja povratio u 
svoju kraljevinu, i seo na pristolje 


svojih starijih, i uzeo vladanje, i 
razbio Demetria, i osvojio svoju 
državu, 

53. I zastavio s njime boj; i 
buduć ostao i on i njegova vojska 
od nas razbjena, i buduć mi seli 
na pristolje njegove kraljevine, 

5 4. Sastavimo medju sobom pria- 
teljstvo; daj-mi svoju kćer za že¬ 
nu ; ja-ću biti tvoj zet, i dati-ću i 
tebi i njoj prikladnih darovah. 

55. I odgovori-mu Ptolemeo: 
srićan bio oni dan, kojega-si-se 
vratio u državu svojih starijih, i seo- 
si na pristolje njihove kraljevine. 


48- Videć Aležandro, da-je Demetrio sakupio vojsku da dojde udariti 
na njega (gori r. 2.), okupi vojsku i on za braniti-se. 

49. Biaše zar Aležandro u prvom boju ostao pridobiven od Demetria, 
ali, došavši-mu u pomoć i Ptolemeo Filometore, i Atalo, i Ariarate, i Jonatan, i 
prošavši k njemu mnogi Demetrievi rojnici pridobl on u drugom boju Demetria 
porazivši i njega i njegovu vojsku. 

50. Poginu Demetrio proboden od strilah u blatu, u koje-ga biase odnio 
njegov konj. 

51. K Ptolemeu; tojest Filometoru. 

52. Aležandro-se nazivlje zakonitim sinom Antioka Epifane, inače ne- 
bi rekao: buduć-se ja povratio u svoju kraljevinu, osvojio svoju državu, seo 
na pristolje svojih starijih, jer-ga kako takova biaše i Eraklide rimskomu 
Saboru pridložio, i kako takova biaše-ga i rimski Sabor zapoznao; vidi r. 1. 

53. Siriansko pristolje zove pristolje Demetria, buduć on na njem si- 
đio 10 godistah. 

54. Biabu zar Aležandro Balas, i Ptolemeo Filometore sastavili medju 
sobom uvit i priateljstvo još prie, kako vidismogoriul.i48.redku, i zato ovdi 
Aležandro neišće nego urodstviti-se s Ptolemeom polak ženidbe. — Za ženu; 
Ptolemeovoj kćeri, koju Aležandro prosi za ženu, biaše ime Kleopatra, treća 
ovoga imena, jer prva biaše kći Antioka Velikoga, a druga kći Ptolemea Epi¬ 
fane. Uzprosivši Aležandro ovu kraljevičnu za ženu obećaje dati prikladnih 
darovah i zaručnici, i njezinomu otcu, jer to biaše običajno i kod Grkah, i 
kod Ejiptjanah. 

55. U državu svojih starijih .. .; potvrdjuje Ptolemeo ono, što Ale- 
žaudro biaše rekao u r. 62. 
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56. Evo-sam ja pripravan uči¬ 
niti kako-si pisao; ali dojdi susri- 
titi-me u Ptolemais, da vidimo je¬ 
dan drugoga, i tada-ću-se ja 8 
tobom urodstviti, kako želiš. 

57. I oddilivši-se Ptolemeo iz 
Ejipta on i Kleopatra njegova kći, 
dojdć u Ptolemais godišta sto i 
šesdeset i drugoga. 

58.1 dojdć-ga srititi kralj Ale- 
žandro, kojemu on dadč Kleopatru 
svoju kćer; i učini Ptolemeo pir 
krasnim veličanstvom, kako čine 
kralji. 

59. A biaše kralj Aležandro pi¬ 
sao Jonatanu, da-bi došao k njemu. 

60.1 otišavši ou s veličanstvom 
u Ptolemais, i prišavši prid oba 


dva kralja dadč-im mnogo zlata, i 
srebra, i darovah; i najdč milost 
prid njima. 

61. A biaše-se okupilo proti 
njemu hudobnih osobah iz Israela, 
Ijudih priopakih, za osvaditi-ga; 
ali kralj nije ni pogledao na njih. 

62. I zapovidl on, da Jonatanu 
svuku njegove haljine, a da-ga 
obuku u bagrjanicu; i tako uči— 
niše. I postavi-ga kralj sedsti kod 
sebe. 

63. Rečč tada on svojim 
oblastnikom: povedite-ga po srid 
grada, i navistite, da neima nitko 
priniti nikakve stvari proti njemu, 
ni biti-mu dosadan po nijedan 
način. 


56. V Ptolemais; jer ondi htiaše Ptolemeo dovedsti svoju hćer, za 
dati-ju Aležandru. 

57. Godište 162. grč. vlad. odgovara god. lfb. pr. por. Gospod. 

59. K njemu u Ptolemais na pir. 

60. Kad tko htiaše otići prid ljude u dostojanstvu imaše uzeti sobom 
tkoj dar, i pokloniti-ga onoj osobi, ka kojoj pristupaše, za bilig počasti. Ovi 
dar biaše okrojen i o uzmožtvu onoga, koj-ga htiaše priniti, i o dostojanstvu 
onoga, kojemu-ga imaše pridati. Jonatan biaše svećenički Poglavica i oblastnik 
Judee, a Ptolemeo i Aležandro biahu kralji, ovi sve Sirie, a oni svega Ejipta. 
Imaše dakle svakako prineseni dar biti dragocinjen, i zato ugodan kraljima. 

61. Ovi hudobni ljudi biahu Judeji odmetnici, koji htiabu opraviti prid 
Aležandrom što drugi njihove vrsti i ćudi biahu opravili prid Antiokom Eu- 
patorom, i Demetriom Soterom, ali Aležandro poznavajuć njihovu ćud, i Jona- 
tanovu pravičnost nehfl-ih ni slušati, ni pustiti da priđu prid njega. 

62. Kako oni, koji gredu prid kralja, i prid druge ljude u oblasti, pri¬ 
nose darovah, tako ljudi u oblasti, i kralji daju darovah svim ovim, koje hoće 
da počaste; i kako u takovoj prigodi običavaju darovati dragocinjenu odiću 
tako oni, koj-ju prima ima-ju odmah obući. Hteći Aležandro počastiti Jo- 
natana dade-mu bagrenu haljinu, koju navadno nose kralj i kraljevići, i hotl da¬ 
ju odmah obuče, i da sedne pokraj njega za trpezu; vidi r. 20. 

63. Počastivši Aležandro po taj način Jonatana hoti pokazati i svim gra- 
djanom u Ptolemaisu, i svim Judejom, i svim inostrancem, koji biahu u onoj 
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64. I sgodi-se, da oni, koji 
htiahu omrčiti njegovu slavu, vi- 
divši što bi navišteno, i njega 
obučena u bagrjanicu, pobigoše svi. 

65. I uzveliča-ga kralj, i posta- 
vi-ga u broj svojih prvih priate- 
ljah, i odredi-ga vojvodom, i dio¬ 
nikom u vladanju. 

66. I povrati-se Jonatan u Je- 
rusolim u miru, i u veselju. 

67. Godišta sto i šesdeset i 
petoga biaše došao Demetrio De- 


metriev sin iz Krete u državu svo¬ 
jih starijih. 

68. Izaznavši to Aležandro kralj 
ožalosti-8e mnogo, i povrati-se u 
Antiokiu. 

69. 1 odluči Demetrio kralj za 
vojvodu Apolonia, koj biaše vla¬ 
dalac u Celesirii; i sakupivši veliku 
vojsku otidč on pod Jamniu, i od 
onle posli reci Jonatanu svećenič¬ 
komu Poglavici 


prigodi došli u Ptolemais, u kolikoj časti drži on ovoga svoga priatelja, i 
zato naredi svojim oblastnikom, da-ga onako obučena povedu po svem gradu, 
da glasnik prid njime viče, da buduč Jonatan kraljev priatelj ne-bi-se nitko usu¬ 
dio i u najmanjoj stvari uvriditi-ga. Istu v stvar nahodimo učinjenu i Josipu u 
Ejiptu (I. Mojs. XLI. 43), i Mardokeu u Šušanu (kn. Ester VI. 11). 

64. Pobigoše od straha za nebiti usmrtjeni od kralja, koj-se biaše pro¬ 
glasio Jonatonovim priateljem. 

65. Biaše Aležandro još i prie (r. 20.) stavio Jonatana u broj priateljah, 
ali-ga sada stavlja u broj svojih najpoglavitijih priateljah, i zato-mu kako svo¬ 
jemu mistodržcu pouzdaje i vojvodstvo, i vladanje Judee. 

67. Godište 165. odgovara god. 146. pr. por. Gosp. Ovo što povida 
ovi redak i slid.r.r.do svrhe poglavja biaše-se sgodilo prie nego-je Demetrio 
Soter bio razbjen u boju, u kojem-je izgubio i život. Poznavajuč-bo on, stu¬ 
pivši na pristolje, koliko-je nestavna svaka čestitost, biaše poslao svoja dva 
sina, Demetria, koj poslie bi nazvan Nikatore , i Antioka, koj poslie bi nazvan 
Sidetes, na otok Kretu k svojemu priatelju Lastenesu , za da-mu-ih odgoi, 
držeč-ih kod sebe, za sve one potribe, koje-bi mogle jedan dan nastati. Buduč 
poginuo Demetrio Soter u boju, a Demetrio njegov sin izaznao, da-se Aležandro 
Balas, koj-mu biaše ugrabio pristolje, zabavlja raskošnim življenjem, namisli, 
da-je došlo prigodno vrime, da osveti otčevu smrt, i da priposvoji ono pri¬ 
stolje, koje-mu-se po pravi baštinstva pristojaše. Okupivši dakle odmah ondi 
na Kreti, pomočju priatelja Lastenesa, nikoliko vojnikah, pribrodi-se i dojde u 
Ciliciu, gdi okupi još tkoj broj vojnikah. 

68. Nahodjaše-se jošće Aležandro Balas u Fenicii, kad Nikatore dojde 
u Ciliciu, i zato čuvši on ove za njega tužne glase, dignu-se iz Ptolemaisa, 
gdi biaše ostao da provede vrime u veselju pirovanja, i otide u Antiokiu, da 
ondi odluči i opravi što-bi našao potribito za protirati Nikatora. 

69. Hode jedni, da-je ovi Apolonio bio još od Demetria Sotera odlučen 
za vladaoca Celesirie, da-se on biaše ovomu Demetriu iznevirio i prošao na 
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70. Ovako: ti-si sam, koj- 
nam-se protiviš; ja-sam dakle za 
smib, i za rugo za ovo, što-se ti, 
buduć u planinah, kažeš jačji od nas. 

71. Sada dakle, ako-se pouzda- 
ješ u svoja vojsku, sajdi k nam na 
polje da-semedju sobom ogledamo, 
jer-je kod mene bojna snaga. 

72. Upitaj, i dojdi u poznanje 
što-sam ja, i što-su ostali, koji-su 
meni u pomoći, i ćuti-ćeš, da vi 
nemožete nam odoliti, jer vaši 


stariji bihu dva puta u ovoj državi 
protirani. 

73. A sada kako-ćeš moć odo¬ 
liti konjanikom, i tolikim piŠcem 
na polju, gdi nije ni kamena, ni 
hridine, ni mista za pobignuti? 

V 

74. Čuvši Jonatan Apolonieve 
beside razsrdi-se mnogo u svojem 
srdcu, i odabri deset tisućah Iju- 
dib, i izajdš iz Jerusolima, i sdru- 
ži-se s njime i njegov brat Šimun, 
j za biti-mu u pomoći. 


službu Aležandra Balasa, i da-se-je sada iznevirio i ovomu Aležandru, prilu- 
ćivši-se Demetriu Nikatoru. Gdi biaše Jamnia vidi gori IV. 15. 

70. Hteći Apolonio i podbodsti Jonatana, i prikazati-mu nerazložitost 
njegove virnosti prama Aiežandru Balasu, i pozvati-ga na boj na otvorenom polju 
govori: u vrime.kojega-me svi puci na okolo zapoznavaju zaNikatora sirianskoga 
kralja, ti-si sam, koj nećeš da to učiniš, ti-si sam, koj, postavivši sve svoje 
pouzdanje u hridine, i u spiletine na visokih planinah, nećeš da odstupiš od 
Aležandra ugrabitelja pristolja Sirie, a prilučiš-se Nikatoru njezinomu zako¬ 
nitomu kralju, i tako-ga ćića tebe teče sramota i rugo, da on nije u stanju da 
skrši smionstvo malom broju ljudih, koji-se skitaju po planinah. Ako-si dakle 
junak, i ako želiš za takovoga biti proslavljen, sajdi na polje da-se omirimo, i 
tako steci s oružjem u ruci slavu viteza, koju-biš htio imati kriud-se po mistih, 
u koja ja sa svojom vojskom nemogu dodi; vidi r. slid. 

li. Bojna snaga; grčko prines. ima: snaga gradovah, i zato jedni 
čine, da Apolonio hoti redi: ti imaš podgorce za vojnike, a ja gradjane, koje- 
su-mi dale filištejske banovine; ja s ovimi nemogu dodi k tebi; sajdi dakle ti 
sa svojimi k meni, da-se na ravnom polju ogledamo. 

72. Apolonio hvali svoje junaštvo, koje nebiaše jošde nigdi dokazao. 
Pozivlje-se takodjer i na junaštvo sirianskih vojnikah, koje oni pokazaše, kako 
on govori, dva puta, tojest prvi put pod zapovidju Lisie (VI. 47), a drugi put 
pod zapovidju Bakide(IX. 18), ali nebroi sve one mnoge prigode, u kojih Siriani 
bihu poraženi u velikom množtvu, i protirani od maloga broja Judejah. 

73. Ako tvoji stariji nemogoše odoliti sirianskoj vojski nahodedi-se u 
planinah, gdi imahu i s prida i s traga i spilah da-se u njih sakriu, i hridinah, 
da-se na njih popnu, kako-deš moć odoliti ti na golom polju, gdi nije ni kuka, 
za koj-biš-se mogao zakloniti ? 

74. Kako sve Apolonieve beside neimahu druge svrhe nego staviti Jo- 
natanu pod oci njegovu linost,njegovu plašivost, njegovu nevaljalost, tako-se 
on užežš i od jida i od sržbe, i odluci otić dokazati Apoloniu, koliko-se on 
vara. 
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75. I utaborivši-se on pod Jope 
bi-mu zatvoren grad; jer Jope b\ 
pokriven od Apolonievih vojnikab; 
ali-ga on obsedć. 

76. I pripavsi-se oni, koji biahu 
u gradu, otvoriše-mu; i tako Jo- 
natan osvoji Jope. 

v 

77. Sto izaznavii Apolonio po¬ 
dignu tri tisuće konjanikab, i ve¬ 
liku vojsku pišacah, 

78. I otidč u Azot, kako za 
otići naprid; ali izajdč on odmah 
na polje, jer imaše mnoštvo konja¬ 
nikab, u koje biase postavio svoje 


pouzdanje. I otidć Jonatan za njime 
tja do Azota, i ondi zastaviše boj. 

79. Ali Apolonio biase ostavio 
za onimi u taborib sakrivenih 
tisuću konjanikah. 

80. 1 Jonatan bi oznanjen da-su 
za njime zaside; i oni obkružiše 
njihove tabore, i izhitjahu strile 
proti Ijudem od jutra do večeri. 

81. Jonatanova vojska stase 
kako-joj Jonatan biase zapovidio; 
a njihovi-se konji izmoriše. 

v 

82. Izajdč tada Simun sa svo¬ 
jom vojskom, i udari na pisce. 


75. Jope , sada nazvan Jafa, biase grad na kraju sriduzemnoga mora. 

78. Apolonio-se nahodjaše u Jamnii čim-je Jonatan osvojio Jope. Izaznavsi 
Apolonio da-su Judeji u Jopi, nehti on ondi doći s njimi na ruke, jer, može biti, 
misto nebiaše za njegove konjanike prigodno, i zato otidč do Azota, ostavivši 
na trag Jonatana (Jope-bo biase medju Jamniom i Azotom), za ondi privabiti 
Jonatana, gdi-bi on mogao sa svojimi konjanici proždriti nepriatelja kako vuk 
ždere ovcu. Izaznavsi Jonatan, da Apolonio biase šuštao kod Azota, i naho- 
dee-se on spravan na boj, otide naći-ga i ondi, i zastavi baš i ondi oni boj, na 
koj-ga Apolonio biaše pozvao. 

79. Ova tisuća konjanikah imaše čekati dokle-bi prošao Jonatan, da 
udari na njega s traga kad-bi Apolonio udario s prida, i tako uzeti-ga medju 
dvi vojske, i skonćati-ga po sve. 

80. Kako Jonatan bi oznanjen, da-bi-ga u putu naskoćili Apolonievi ko¬ 
njanici iz busie, tako on hodjaše pripravan svedjer, kad vidjaše oli tkoju gla¬ 
vicu, oli tkoj grm, oli tkoju dubravu, braniti-se od kojegamudrago naskoćenja. 
Izašavši dakle oni konjanici na njega ondi, gdi biahu odlučili, i obkruživši oni 
svu vojsku Jonatana, on neučini nego staviti svoje vojnike u četveronuglasti 
slog, koj, buduć pokriven na svima četirima čelima štiti, nemogahu-mu konjanici 
strilami, koje izhitjahu, učiniti nikakva zla, ni razbiti po nijedan način oni 
slog, od kojega vojnici odbiahu konje maci i kopji. 

81. Slog Judejah staše tvrdo na svojem mistu nemaknuvši-se ni naprid, 
ni na trag, ni na livu, ni na desnu, i držeć svedjer svoja četiri čela pokrivena 
štiti, iz medju kojih biahu pružili na dugo svoja kopja, i svoje sulice. Konjanici 
pak Apolonievi, trčeći vas dan simo i tamo da videkako-bi probili, i razpršali 
oni slog, i izsikli njegove vojnike, biahu kruto izmorili i sebe i konje. 

82. Konjanici navadno služe za braniti i sridu i desno i livo krilo, slo¬ 
žena od pišacah težko-oružanih. Kako-se konjanici biahu izmorili, i zato 
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fconjanici-bo biahu umorni, i bihu 
oni od njega razbjeni, i pobigoše. 

83. Oni pak, koji-se biahu 
razpraali po polju pobigoše u Azot, 
i ulizoše u hram Dagona svojega 
boga, da-se ondi shrane. 

84. Ali Jonatan sažežč i Azot, 
i gradove, koji biahu okolo njega 
pokupivši njihovo plino; sažeže 
takodjer ognjem i Dagonov hram, 
i sve koji biahu unj pobigli. 

85. I bi onih, koji poginuše od 
maca skupa s onimi, koji bihu sa- 
žezeni, okolo osam tisućah. 
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86. Digni zatim Jonatan tabore, 
i zatučč-ih kod Aškalona; i izaj- 
doše prama njemu oni iz grada s 
velikim veličanstvom. 

87. I povrati-se Jonatan sa svo- 
jimi u Jerusolim imajućimi sobom 
veliko plino. 

88.1 dočuvši Aležandro kraljove 
stvari, proslavi još veće Jonatana. 

89. 1 posla-mu zlatnu zapi- 
njaču, kako-je običajno poslati 
u darove kraljevim rodjakom; i 
dadč-mu Akaron i sve njegovo 
okružje u vlastvo. 


razašli tko simo tko tamo da opočinu, tako-se Šimun okoristi ovom prigodom i 
udari na Apolonieve pisce, koje razbl tako, da neshraniše život nego oni, koji 
mogoše pobignuti. 

83. Oni pak, tojest konjanici, kako oblovito govori grčko prinesenje, 
nebuduć više složeni dali razpršani po polju, videći-se u pogibili pobigoše u 
Azot, da-se ondi shrane u Dagonov hram. 0 ovom Dagonu vidi kn. Sud. XVI. 
23-26; I. Šam. V. 1—8. 

84. I gradove , tojest one banovine, čigovo glavno misto biaše Azot. 

86. Aškalonjani dočuvši da Jonatan biase razbio, i porazio, i sažgao Apo- 

lonievu vojsku, videći-ga sada doči pod njihove zidove neuzeše-ga za svoga 
nepriatelja, dali pače za svoga priatelja, i častiva slavodobitnika, i zato 
izajdoše svi prama njemu obučeni blagdano, pivajuči, i slaveći njegova vitežka 
dila. 

88. Aležandro biase došao s vojskom u Ciliciu proti Demetriu Nikatoru 
(doli XI. 14), i ondi biaše dočuo junačko Jonatanovo dilo, radi kojega začč 
još veću i ljubav i čast prama njemu. 

89. Zlatnu zapinjacu; ova služaše za zapeti na ramenima gornju dola- 
mu, koja biaše od dva komada učinjena, i od kojih jedan komad visaše s prida 
a drugi s traga. Ove zapinjače, koje kod kraljah biahu od velike čine, jer odliš 
da biahu zlatne biahu i posute biserom i narešene dragim kamenim, nedari- 
vahu kralji nego svojoj rodbini, kako i darove u poljih oli u gradovih neči- 
njahu nego samo svojoj rodbini, oli najviše tkojoj osobi, koja biaše mnogo 
zadostojala oli s obzirom na kraljevu obitil, oli s obzirom na čestitost Obšta. 
Poslavši dakle Aležandro Jonatanu zlatnu zapinjaču i darovavši-mu banovinu 
Akaron biaše-ga prizamirito počastio. 


Slog V1U. 
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Poglavje jedanaesto. 

Ptolemeo Filometore dohodi u Siriu da otme svojemu zetu krunu i kra¬ 
ljevinu 1 — 13. Zastavivsi oni medju sobom rat Alezandro ostaje razbjen i 
na izdajstvo posičen, a Ptolemeo umire 14 — 18. Nastaje zatim Demetrio 
Nikatore sirianskim kraljem, koj ponavlja priateljstvo i učit s Jonatanom 
19 — 37. Demetriu-je u pogibili shranjen život od Judejah, koje-mu biase 
poslao u pomoć Jonatan 38—SI. Demetrio dohodi na manje svojoj riči 
podanoj Jonatanu, a ovise prilučuje Antioku , koj bi nazvan Theos, sinu 
usmrtjenoga Aležandra, i pribavlja ovomu mladomu kralju mnogih i lipih 
koristih S2—74. 


Redak 1. A buduć ejiptski kralj 
sakupio vojsku kako pisak, koj-je 
pokraj mora, i mnogo brodovah, 
uloži-se kako-bi na privaru osvojio 
Aležandrovu kraljevinu, i sdru- 
žio-ju sa svojom kraljevinom. 

2. I buduć on došao u Siriu s 
besidami mira, bihu-mu otvoreni 
gradovi, i puk izhodjaše prama 
njemu; jer Alezandro kralj biase 
zapovidio, da izajdu srititi-ga, bu¬ 
duć on njegov tast. 


3. Buduć dakle Ptolemeo ušao 
u grad poćć on ostavljati vojnika h 
za stražu u svib gradovih. 

4. Približivši-se on k Azotu 
ukazaše-mu oni i Dagonov hram 
sažežen ognjem, i Azot, i ostala 
njegova mista porušena, i hitjenib 
tilesab, i arpah onih, koji bibu 
usmrtjeni u boju, učinjenih pokraj 
puta. 


1. Imamo-se ovdi povratiti na Aležandra Balasa, kojega ostavismo u 
pridnjem poglavju u r. 66. Buduć Ptolemeo Filometore ovoga Aležandra na¬ 
govorio (X. 1.), da otide sesti na siriansko pristolje. biase on to učinio da 
otvori sam sebi lazu, kroz koju-bi on otišao na posidovanje one kraljevine, 
koju lazu učini on još širju davši ovomu Aležandru svoju kćer za ženu. 

2. Biaše jurve poglasio Aležandro, da-bi došao u njegovu državu Ptole¬ 
meo njegov tast, i u isto vrime dao naredbu svim mistjanom, ka kojim-bi 
došao, oli pokraj kojih-bi prošao ovaj kralj, da-ga počaste kako-se i kralju i 
njegovomu tastu pristoi, što-je puk virno izpunio. 

3. Za koju svrhu poče ostavljati navlastito u utvrdjenih gradovih, svojih 
vojnikah kako stražanah, vidi r. 8. 

4. Arpah .... usmrtjeni u boju; grčko prinesenje ima: izžeženi u 
boju, biaše-bo velika pogrda izžeći tilo onoga, koj biaše poginuo kako vojnik. 
Vidi-se od ovud, da oni htiahu podžeći Ptolemeovo srdce proti Jonatanu, koj 
biaše ovo učinio. 
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5. I povidiše kralju, da ono 
biaše učinio Jonatan, hteći-ga prid 
njime omraziti; ali kralj neodgo- 
vori ni riči. 

6. I dojde Jonatan s veličan¬ 
stvom u Jope za srititi kralja, i 
ondi-se medju sobom pozdraviše, 
i ondi prinoćiše. 

7. I odprativši Jonatan kralja 
do rike, koja-se zove Eleuterus, 
povrati-se on zatim u Jerosolim. 

8. A Ptolemeo kralj uzč zapo- 
vid svrhu svih gradovah tja do Se- 
leucie, koja-je pri moru; biase-bo 


I on osnovao opake odluke proti 
Aležandru. 

9.1 posli poklisare k Demetriu 
s ovimi ričmi: dojdi, da sastavimo 
medju sobom uvit; ja-ču dati tebi 
onu moju kćer, koju ima Aležan- 
dro, i ti ćeš kraljevati u kraljevini 
svojega otca; 

10. Kajem-bo-8e, da-sam-mu 
dao svoju kćer; on-bo-je iskao 
usmrtiti-me. 

11. I tako-ga okrivi jer biase 
zaželio njegovu kraljevinu. 

12.1 oduzč-mu svoju kćer, a da- 


5. Dositl-se Ptolemeo što htiahu oni mistjani, ali on, kako-mu ležaše 
na srdcu Jonatanovo priateljstvo učini-se i gluh i nim na njihova osvadjenja. 

6. Dojdč Jonatan kPtolemeu s velikom pratnjom, i s velikim veličanstvom, 
kako držaše da-se pristoi i njemu kako svećeničkomu Poglavici i oblastniku 
Judee, i ejiptskomu kralju, kojega biaše poznao u Ptolemaisu; gori X. 60. 

7. Eleuterus biaše medjaš medju Siriom i Feniciom. Ova rika iztiče 
na podanku Libana, i izliva-se u sriduzemno more. 

8. Ptolemeo-se-je javio gospodarom svih gradovah od Jope sve do Se- 
leucie, jer biaše odlučio ugrabiti siriansku kraljevinu Aležandru, osvadivši-ga, 
da biaše htio pogubiti-ga na izdajstvo. Grad Seleueiu zore pri moru, za raz- 
ličiti-ju od drugih gradovah istoga imena, koji biahu u Paleštini s one strane 
Jordana. 

9. K Demetriu, tojest Nikatoru, o kojem rekosmo gori X. 67. Zašto 
Ptolemeo hotl kćer Kleopatru oteti Aležandru, i dati-ju Demetriu? Jedni čine, 
da Aležandro biaše omrzao Kleopatri, i da ona biaše navela svoga otca, da-ju 
dojde razlučiti od njezinoga muža; ali-se to nemože dokazati. 

10. Jedni drže, da Aležandro nebiaše nikada ni pomislio dignuti život 
svojemu tastu, i zato da Ptolemeo govori laž za pokriti svoju budu odluku. 
Drugi pak govore, da, buduć niki Amonio pogubio i sina, i kćer, i sve ostale 
od obitili Demetria Sotera, za ustanorititi kraljevanje Aležandru, biaše ovi isti 
Amonio odlučio smaknuti i Ptolemea Filometora kad-se nahodjaše u Ptole¬ 
maisu, ali da-mu to neizajdč po želji; da, buduć to izaznao Ptolemeo, i rekao 
Aležandru, da-mu dade u ruke ovoga Amonia, a Aležandro nebuduć htio to 
učiniti, nemože-se reći, da je on po sve čist od svake krivine. 

12.Oduzč-mu svoju kćer, učinivši-ju doći k sebi, nerekavši za koju 

svrhu. 
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dč-ju Demetriu, i tako-se svađi s 
Aležandrom, i njegovo nepriatelj- 
stro nastade očito. 

13. 1 otidč Ptolemeo u Antio- 
kiu, i postavi na svoju glavu dvi 
krune onu Ejipta, i onu Asie. 

14. Aležandro biaše onih danah 
u Cilicii; jer-se oni mistjani biahu 
odcipili od njega. 

15. Dočuvši dakle to Aležandro 
dojdč on proti njemu na boj. Izredi 
tada i Ptolemeo svoju vojsku, i 
otidč susrititi-ga s velikom jako- 
stju, i protira-ga. 

16. I pobižč Aležandro u Ara- 
biu, da-se ondi shrani; a kralj 
Ptolemeo bi uzvišen. 

17. Ali Zabdiel Arab odsičč 


glavu Aležandru, i posla-ju Pto- 
lemeu. 

18. I treći dan zatime umri 
Ptolemeo kralj; i oni koji-se naho- 
djahu u tvrdjah bihu usmrtjeni od 
onih, koji-se nahodjahu u taborib. 

19. I tako godišta sto šesdeset 
i sedmoga Demetrio nastadć kra¬ 
ljem. 

20. Onih danah okupi Jonatan 
one, koji biahu u Judei, da osvoji 
gradac, koj biaše u Jerusolimu; i 
učiniše oni za tu svrhu mnogo 
bojnoslogovah. 

21. Ali otidoše niki opaki, koji 
zlobjahu svoj puk, ka kralju De¬ 
metriu, i povidiše-mu, da Jonatan 
biaše obseo gradac. 


13. Otiđi ... Antiokiu, čigovi gradjani otvoriše-mu vrata, usmrtivši 
prie Amonia, koj htiaše pobignuti obučen na žensku. 

14. Odcipili, za prilučiti-se Demetriu Nikatoru; vidi gori X. 67. 

16. Biaše pobigao Aležandro sa 500 konjanikah u grad Abu u Arabii k 
Zabdielu svojemu priatelju. — Bi uzvišen, nastavši dobitnik, i zato obloviti 
gospodar sve sirianske države. 

17. Ovo sramotno i nepošteno dilo učini Zabdiel god. 144. pr. por. 
Gosp., pokle Aležandro biaše kraljevao 5 godištah. 

18. Biaše Ptolemeo ostao težko ranjen u boju, i u krutoj boli proveo če¬ 
tiri dana nemoguć prosloriti riči. Peti dan, vidivši glavu svojega zeta, odahnii 
štogod, ali sedmi dan, tojest treći pokle biaše vidio Aležandrovu glavu, iz- 
dahnu. — U tvrdjah; kako Ptolemeo biaše ostavio u svih gradovih, priko 
kojih biaše prošao, nikoliko vojnikah (gori r. 3.), tako-ih Siriani, izaznavši da 
on biaše umro, posikoše neimajući riše koga bojati-se. 

19. God. 167. grčk. vlad. odgovara god. 144. pr. por. Gosp. 

20. U Davidovu gradcu biahu svedjer sirianski vojnici. Kako ovi oli 
baš biahu dosadni, oli barem mogahu to biti onim, koji htiahu uzaći u s. 
Hram, kako vidismo gori u I. 33, tako Jonatan odluči protirati ove vojnike za 
da Judeji mogu u svojem gradu i u Hramu činiti slobodno sve, što Jehovin 
zakon iziskuje 

21. Opaki, tojest Judeji odmetnici Jehovina zakona učiniše opela pod 
Demetriom Nikatorom što prie biahu učinili pod drugimi kraljf. 
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22. Što buduć čuo kralj raz- 
srdl-se, otide odmah u Ptolemais, 
i piša Jonatanu, da ustavi obsedjenje 
gradca, i da naprišno dojde k nje¬ 
mu, da-se s njime razgovori. 

23. Čuvši to Jonatan zapovidi, 
da slide držati obsednut gradac; i 
odabravši nikoliko starešinah iz 
Israela, i Svećenikah, stavi-se na 
pogibil. 

24. I uzamši sobom zlata, i 
srebra, i mnogo drugih darovah 
otidd ka kralju u Ptolemais, i 
najdč milost prid njime. 

25. 1 prinivši niki od njegovo¬ 
ga puka osvadah proti njemu, 


26. Kralj-se podni s njime ka- 
ko-se biabu podnili i drugi prie 
njega; i uzveliča-ga prid svimi 
svojimi priatelji. 

27. I potvrdi-mu on svećeničko 
Poglavarstvo, i sve druge počasti, 
koje biaše imao prie, i učinl-ga 
jednim od svojih prvih priateljah. 

28.1 uzmoli Jonatan kralja da- 
bi oprostio od pridavka Judeu, i 
tri okružja, i Samariu s njezinim 
okružjem, obećavši-mu tri stotine 
talenatah. 

29. I privoljl-tomu kralj; i pi¬ 
ši Jonatanu knjigu s obzirom na 
sve ove stvari ovimi besidami: 


22. Gradac na gori jSionu biaše jedini podpor, koj uzdržavaše Siria- 
nom oblast svrhu Judee. Čuvši Demetrio da Jonatan išće protirati Siriane iz 
ove tvrdje dosifl-se odmah, da on time želi svrći svako gospodovanje sirian- 
skoga kralja, i zato-mu i zabrani vojevati proti vojnikom u rečenoj tvrdji, i 
zapovid\-mu, da dojde a Ptolemais, gdi-bi prikazao razlog takovoga dila. 

23. Cineć Jonatan, da Demetrio neima ikakve privi držati pokriven 
gradac u Jerusolimu barem pokle Demetrio Soter njegov otac biaše-mu dao 
podpunu i cilovitu oblast i svrhu istoga gradca, koj-bi izpraznili Siriani, a on 
pokrio svojimi vojnici (gori X. 32.), nehtl obslužiti prvu zapovid; s obzirom 
pak na drugu hoti kusati i viditi sto-bi ovi novi kralj, čigovu ćud jošće ne- 
poznavase, znao učiniti, i zato uzamsi sobom i poglavitih starešinah puka, i 
poglavitih Svećenikah Hrama, otidč u Ptolemais, gdi znaše da-ga čeka oli 
huda nevolja, oli lipa čestitost. 

24. Najdč milost; vidivši Demetrio darove, koji bihu dragocini, umi- 
ri-se njegovo srdce, i pokazi-se prama Jonatanu miloćudan, kako-se biaše po¬ 
kazao i Aležandro Balas za isti uzrok; vidi gori X. 60. 

25. Htiahu-ga omrčiti prid Demetriom; vidi gori X. 61. 

26. Biaše izaznao Nikatore kako-je Jonatan bio počastjen od Aležandra 
Balasa, i zato hoti počastiti-ga i on po isti način. 

27. / sve druge počasti; tojest i oblast nositi bagrenu odiću, i krunu, 
i zlatnu zapinjaču kako vojvoda i kraljev mistodržac u Judei, što-mu sve bia¬ 
še udilio Aležandro Balas gori u X. 20, 64, 65, 89. 

28. Neht\ Jonatan, da Judea bude po sve oprostjenaod pridavka, koj ona 
imaše plaćati sirianskomu kralju; samo hoft, da namisto da pribivaoci Judee, 


Digitized by CjOOQle 



I. Knjiga Makabejah. Poglavje XI. 


510 

30. Kralj Demetrio (šalje) po¬ 
zdrav Jonatanu i judejskomu puku. 

31. Evo-vam šaljemo izpis knji¬ 
ge, koju poslasmo Lastenesu na¬ 
šemu otcu s obzirom na vas, za-da 
znate što ona sadržaje: 

32. Kralj Demetrio Lastenesu 
svojemu otcu zdravlje! 

33. Mi odlučismo učiniti dobra 
judejskomu puku našim priateljem, 
koji virno izpunjuju svoje dužnosti 
prama nam, i to radi dobrostivo- 
sti, koju pakazaše prama nam. 

34. Mi-im dakle odlučujemo 
sve medjaŠc Judee, i tri grada Li- 
du, i Ramataim, koji bihu od Sa- 


marie pridruženi Judei, sa svinu 
njibovimi okružji'; mi ostavljamo 
svim onim, koji prikažuju žertve 
u Jerusolimu, sve ono, što došle 
primaše kralj svakoga godišta od 
njib, takodjer i plodove polja, i 
voćkab. 

35. I sve ostalo što-se pristoi 
meni od desetinah i pridavakah, 
puštam od sada njim, takodjer i 
lokve za sol, i krune, koje-nam 
prinosahu. , 

36. Mi-im sve ovo udiljujemo, 
i neće ništo od svega ovoga biti 
posićeno od sada za svedjer. 

37. Pazite dakle učiniti izpis 


i triuh gradovah u Galilei, tojest u Efraimu, Lide, iRamatane, i Afereme sa svo- 
jimi okružji plaćaju svaki ponapose dužni pridavak, prime od njega kako 
njihovoga glavara u jedan put 300 talenatah srebra; vidi doli r. 34. 

31. Lastenes hiaše, kako govori Josip Plavio, iz Krete. On biase pri¬ 
bavio Demetriu vojnikab još u Kreti, kako vidismo gori. X. 67. Nazivlje-ga 
Demetrio otcem oli za ovo, što-je bio od njega odgojen, oli za ovo, što-ga 
biase uzeo za prvoga dvoranina, koj-je navadno nazvan kraljev otac. 

33. Dobrostivosti , tojest virnosti, kojom-su meni prilučeni. 

34. Pominje tri grada, koja bihu odcipljena od Samarie, a sdružena s 
Judeom, a neimenuje nego sama dva, tojest Lidu i Ramatanu; treći, kojega 
neimenuje, ima biti Aferema, grad i okružje Jerusolimu na siver, koj-je i u 
Evanj. po Ivanu imenovan Efraim (XI. 54), i koj imenuje i ovdi grčko prine- 
senje pod nazovom Aferema. Lida sa svojim okružjem biase Jerusolimu na 
sivero-zapad, a Ramatan, poslie Arimatea, ležaše, kako govori s. Jeronim, 
medju Lidom, i Jopom. Ove gradove, koje prie imahu Samariani a posti su- 
žanjstva babilonskoga bihu prilučeni Judei, biaše još Demetrio Soter otac De- 
metria Nikatore dao Judejom, i zato Nikatore nečini nego potvrditi odluku i 
hotinje svojega otca. Rekavši pak da on sve pridavke ovih gradovah i njihovih 
okružjah daruje onim, koji u Jerusolimu prikažuju žertvu, koti razumiti same 
Judeje iznimivši Samariane, koji prikaživahu na gori Garizimu. 

35. Lokve za sol; tojest sve ono, što kralj primaše za sol, koju on 
prodavaše puku, i koju vadjaše iz jarugah okolo mrtvoga mora; vidi gori 
X. 29. 

37. Kako hoću, govori Demetrio, da ovo udiljcnje ne bude nikada od 
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svih ovih stvarih, i dati-ga Jonata- 
nu da bude postavljen na svetu 
goru na otvoreno rnisto. 

38. I vidivsi Demetrio kralj da¬ 
je država prid njime mirna, i da 
mu-se nitko neopire, odasla on svu 
svoju vojsku, svakoga vojnika u 
svoje rnisto, izvan vojske složene 
od tudjinah, koju biaše naimio 
iz otokah narodah; i biahu-mu 
protivni svi vojnici njegovih sta¬ 
rijih. 

39. A biaše niki Trifon, koj 


prie držaše od strane Aležandra. 
Ovi videć, da sva vojska mrmnja 
proti Demetriu, otidč k Emalkuelu 
Arabu goitelju Antioka Aležandro- 
va sina, 

40. I uloži-se prid njime da-bi- 
mu-ga pridao za da bude kralj na 
rnisto svojega otca; i povidi-mu 
koliko stvarih biaše učinio Deme¬ 
trio, i nepriateljstvo koje čuljaše 
proti njemu njegova vojska. I osta- 
dč on ondi za mnogo danah. 


nitkoga porizano, tako-ti, Lastenes, naredjujem, da učiniš vlastiti izpis svih 
darovah, i milostih, koje udiljujem Jonatanu i judejskomu puku za da-ga oni 
postave u s. Hram na rnisto, gdi-ga može svaki štiti, i zato na misto, koje 
upada u oči. 

38. Demetrio-se pouzdavaše više u vojnike inostrance, koji biahu nai- 
meni i plačeni nego u domorodce, koji biahu oli po svojoj volji došli pod 
oružjem, oli bihu na silu stavljeni pod oružje. Videč-se on sada u miru, po- 
kle biahu poginuli i Aležandro i Ptolemeo, i nebojed-se nitkoga, koj-bi-mu 
mogao oteti krunu, odasla sve vojnike, koji biahu uzeti iz mistah sirianske 
države, za-da pojdu inekotiti zemlju, i opravljati druge posle potribite toliko 
za obštenu koliko za žiteljnu čestitost, i nezadrža pri sebi nego same tudjine 
a najskoli one, koje biaše naimio iz Krete, iz Cipra, i iz ostalih otokah. Ova 
stvar bi mnogo neugodna sirianskoj vojski: prvo, jer Demetrio učini viditi da¬ 
še on nepouzdaje toliko u njih koliko u tudjine; drugo, jer, budud oni naučni 
za više godištah vladati oružjem, i provoditi vrime u dangubnosti biaše-im 
trudno prignuti-se na težku radnju polja. Učini zato ova stvar da Demetrio 
nastane mrzak svojoj vojski, i ovo-ga obori u najzadnji rasap. 

39. Trifon, koj-se prie zvaše Diodato, oli rodjen oli odgojen u Apa- 
mei Celesirie, biaše pod Aležandrom Balasom njegov vojvoda. Budud poginuo 
Aležandro, i uzašao na pristnlje Nikatore, Trifon-se biaše odalečio za shrani- 
ti-se. Ali sada, vided, da-je Demetrio odaslao od sebe vojsku, i da-je-time sva 
njegova vojska, izvan inostranacah, ozlovoljena, a da kralj provodi svoje vri¬ 
me u raskošju, namisll, da-je došlo prigodno vrime, da on stavi na pristolje 
Antioka sina Aležandra i Kleopatre, koj življaše u Arabii kod nikoga Emalkuela. 

40. Emalkuel nehti iz prvice pridati Antioka još dite Trifonu od 
straha, da ne-bi bio od Dcmetria smaknut, i zato ostadč Trifon kod Emal¬ 
kuela dugo vrime, dokle-ga najposli navedč, da-mu dopusti povedsti sobom 
Antioka. 
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41. A biaše Jonatan poslao ka 
kralju Demetriu, da-bi protirao 
one, koji biahu u Jerusolimu u 
gradcu, i u tvrdjah, jer-se oni ne- 
priateljski podnasahu s Israelci. 

42.1 posli Demetrio odgovoriti 
Jonatanu ovako: ja-ću ne samo 
ovo učiniti tebi i tvojemu puku, 
dali-ću jošće počastiti i tebe i tvoj 
puk kad tomu bude prigodno 
vrime. 

43. Ti-ćes pak dobro učiniti 
ako-mi pošalješ u pomoč Ijudih, 
jer-je moja vojska odasla od mene. 

44.1 poslš-mu Jonatan u Antio- 
kiu tri tisuće jakih Ijudih, i kad oni 
dojdoše ka kralju obveseli-se on 
radi njihovoga došastja. 


45.1 okupiše-se oni, koji biahu 
u gradu, sto i dvadeset tisućah lju- 
dih, i htiahu usmrtiti kralja. 

46. I pobižč kralj u svoju po- 
laču, a gradjani obsedoše pute 
grada, i počeše biti boj. 

47. Zazva tada kralj Judeje u 
pomoć, koji-se svi okupiše k nje¬ 
mu, i razpršaše-se po gradu, 

48. I pogubiše oni dan sto ti¬ 
sućah, sažegoše grad, pokupiše 
veliko plino, i shraniše kralja. 

49. A vidivši gradjani, da Ju¬ 
deji biahu nastali gospodari grada, 
što biahu htili nastati oni, izgubise 
srdce, i utekoše-se ka kralju s 
molbom, rekavši-mu: 


41. Biaše Jonatan i prie obseo Davidov gradac (gori r. 20.), za proti- 
rati iz njega sirianske rojnike, ali-mu neb\ dano to opraviti. Okritje-se zato 
sada k istomu kralju, za da-se on uloži svojom oblastju, i da zaporidi svojim 
vojnikom da očiste ne samo gradac Sion, dali još i druge tvrdje, n. pr. Betsu- 
ru, i Bethoron, buduć da u državi nemože kraljevati mir čim-su oni u rečenih 
trvdjah. 

43. Antiokiani nemogahu više trpiti okrutnost Demetria, i zato-se biahu 
uzbunili proti njemu. Videć-se on u pogibili života uzmoli Jonatana, da-bi-mu 
poslao virnih vojnikah, koji-bi-ga čuvali, i branili. 

46. Počeše biti boj proti vojnikom inostrancem, koji branjahu kralja 
od sile gradjanah; ovi-bo biahu naripili na kraljevu polaču da udave kralja. 

47. Sdruživši-se Judeji s inostrane! nadvladaše i protiraše gradjane, 
koji-bi inače bili pridobili tudjine, i posikli Demetria. 

48. Povida Diodoro Sicilianin, da-je Demetrio u ovoj prigodi učinio po- 
siči i žene i dicu uzbuniteljah; može dakle broj posičenih uzači Iako na 
100.000. 

49. Antiokiani biahu odlučili nastati oni gospodari i grada i kraljevine 
usmrtivši Demetria. Videči sada da to biahu nastali Judeji, usmrtivši velik broj 
njihovoga puka, raztužiše-se, i namisliše uteči-se ka kralju s ponižnim načinom, 
i poravnati sve stvari u lipe, da barem sbrane život onim, koji u onom krva¬ 
vom boju biahu ubigli smrt 
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50. Daj-nam desnu ruku, i neka 
Judeji pristanu vojevati proti nam, 
i proti gradu. 

51. 1 oni položise oružje, i uči- 
niše mir. A Judeji stekoše slavu i 
prid kraljem, i prid svimi, koji 
biahu u njegovoj kraljevini, u ko¬ 
joj oni nastale ljudi na glasu; 
i povratiše-se oni u Jerusolim sa 
velikim plinom. 

52. I ostadč Demetrio na pri- 
stolju svoje kraljevine, i bi mir 
u državi prama njemu. 

53. Ali on biaše slagao u svem, 
što biase obećao, ijavi-se Jonatanu 
nepriatelj, i neodvrati-mu na raz¬ 
log onoga dobročinstva, koje-mu 
on biase učinio, dali-ga počč kruto 
mdčiti. 


54. Posli toga povrati-se Tri- 
fon i s njime Antioko mlado dite, 
koj nastadč kralj, i postavi sebi 
krunu. 

55. I okupi-se k njemu sva ona 
vojska, koju biase razpršao De¬ 
metrio, i ova vojeva proti njemu, 
i on-je bio razbjen, i pobižč. 

56. A Trifon posvoji životinu, i 
osvoji Antiokiu. 

57. I piša mladi Antioko Jona¬ 
tanu ovako: ja-ti potvrdjujem sve¬ 
ćeničko Poglavarstvo, i odredjujem- 
te svrhu četiri grada, za da budeš 
u broju kraljevih priateljah. 

58. 1 posla-mu zlatnih sudovah, 
kojimi-bi-se služio, davši-mu oblast 
da pie iz zlatne čaše, da nosi ba- 
grjanicu, i da ima zlatnu zapinjaču. 


60. Daj-nam ruku, tojest ustavi boj, učinimo mir, evo-nas da budemo 
tvoji virni podložnici. 

51. (Jmirivši-se Antiokiani i držed Demetrio, da-mu nije više triba druge 
pomoći izvan one tudjih vojnikah, odaslč Judeje Jonatanu u Jerusolim. 

52. Prama njemu, nebuduć-se više nitko uzbunio. 

53. U čem staše ovo mučenje i ovo progonstvo od strane neharnoga i 
nečastivoga Demetria, naš složitelj nepovida. Možemo ništanemanje doći u 
poznanje mnogih stvarib iz one knjige, koju onoga vrimena pisaše Judeji iz 
Paleštine Judejom u Ejiptu; vidi II. Makab. I. 7. 

54. Ovomu Antioku, koj poslie bi nazvan Tbeos (bog), biaše, kako 
piše Livio, samo dva godišta kad nastadč kraljem. 

55. Razpršao, tojest odaslao s naredbom do otide svaki u svoje misto. 

56. Životinu; tojest sloni, i svi bojnoslogi, koje imaše Demetrio, pa¬ 
doše u ruke Trifonu, i tako on osvoji Antiokiu, i stavi na pristolje Antioka. 

57. Četiri grada, tojest s njibovimi okružji, koji-su Judea, Efraim, 
Lida, i Ramatan, koje-mu prie biaše dao i Demetrio Soter, i Aležandro Balas, 
i Demetrio Nikatore. 

58. Kojimi-bise služio; ovo uzvisivaše mnogo Jonatana, jer onda ne- 
biaše dopušteno nego kralju i njegovim sinovom služiti-se zlatnom ustribom; 
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59. A Simuna njegovoga brata a on obsedč grad i sažeže sve sto 

učini vladaocem od mcdjašah Tira, biaše okolo grada, porobivši-ga. 
pak do medjašah Ejipta. 62. Tada-se gradjani Gaze uz- 

60. I izašavši Jonatan da pojdč moliše Jonatanu, i on-im pruži 
obaći gradove s one strane rike, svoju desnicu, ali uzč njihove sinove 
okupl-se k njemu sva vojska si- u zaklad, i posla-ih u Jerusolim. 
rianska da-mu bude u pomoći; i Otidč on zatime obaći sva mista 
otišavši zatime u Aškalon izajdoše tja do Damaška. 

gradjani prama njemu s poćastju. 63. I dočuvši Jonatan, da-sevoj- 

61. Otidč zatime u Gazu; ali- vode Demetrievi u Kađešu, koj-je 
se oni, koji biahu u Gazi, zatvoriše; u Galilei, biahu uzbunili s velikom 

i zato nadostavlja, da-mu daje oblast da pie iz zlatne ćaše. 0 bagrjanici, 
i zlatnoj zapinjaći vidi gori X. 20, 89. 

59. Ovo dugo i lipo pridmorje imaše mnogo lipih i dobro utvrdjenih 
gradovah, jer ubuhitjaše svu Feniciu i svu Filišteu od gore Libana do rike 
Rinokorura. 

60. Učinivši Antiuko Theos Jonatana vladaocem sve Judee, hoti on ulo- 
žiti-se, da svi gradovi i sva mista, koja prie biahu podložna Demetriu Nika- 
toru, budu sada podložna Antioku, i zato obašavši najprie iztoćnu stranu, i 
prošavši priko Jordana privedč vas puk pod zapovid novoga kralja služeć-sc 
vojnici, koje biaše uzeo sobom, i koji biahu nastali mnogobrojni, buduć-se 
sdružili s njime svi oni, koje biaše odaslao Demetrio, i koji-se skitahu 
kako ovce bez pastira. Otišavši on zatim na zapadnju stranu oni od Aškalona 
primiše-ga s otvorenim srdcem, kako biahu učinili i godište prie; vidi gori 
X. 86. 

61. Sažežć sve varoše i sela, koja-se pristojahu ovomu gradu kako 
glavnomu mistu sve banovine. 

62. Gaza biaše mnogo utvrdjen grad, i zato ciniše njegovi pribivaoci. 
da-bi oni mogli odoliti Jonatanu, kako biahu odolili i Aležandru za pet misecih, 
i biahu-se zatvorili. Ali Jonatan nehteći čekati na dugo sažežč sva mista okolo 
Gaze, buduć prie pokupio sve njihovo imanje, i ovo navede gradjane Gaze, 
da-se pridadu na lipe, podlože-se Antiokovoj oblasti, i da za zaklad svoje virno- 
sti prama ovomu kralju dadu nikoliko svojih sinovnh. Kako sasvimtime dojdoše 
oni na manje svojoj riči, i zadanoj viri, vidi doli XIII. 43—. Opravivši Jonatan 
ovo na zapadnjoj strani, otidč na siver, i postavi svaku stvar u oni red, knj 
biaše prikladan novomu kralju. 

63. Biahu-se uzbunili; grčko prines. ima: biahu-se okupili; čuvši-bo 
oni od Kadeša u Galilei (biaše još drugi Kadeš u Judei), da Jonatan uoblastjen 
od Antioka obahodi sva mista i u Judei i u Galilei podložna sirianskomu kralju, 
i da stavlja sve u dobar red, nemogoše to podnositi oli za nenavidost, oli za 
tkoj drugi uzrok, i zato odlučišc smesti-ga u ovom poslu, i zato-se dogovo¬ 
riše, kako-bi to mogli lasnie opraviti. 
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vojskom, za odtisnuti-ga od po- 
salah kraljevine, 

64. Otidč on susrititl-ih, osla- 

v 

vivši u državi brata Simuna. 

65. I utaborivsi-se Simun pod 
Betsurom vojeva on proti njoj 
mnogo danah, i obkružl-ju. 

66. Ali oni uzprosiše od njega 
desnu ruku, i on-ju-im dadč pu- 
stivši-ih izaći, i tako on osvoji 
grad, i postavi unj vojnikah za 
obranu. 

67. A Jonatan biaše postavio 
svoje kod jezera Genezara, i podi- 
gnuvsi-se jutrom rano otidoše oni 
na polje Asor. 

68. I evo vojska inostranacah 


izajdć proti njemu na polje. Oni- 
mu biahu stavili zaside u planinah, 
a on izajde prama njim. 

69. A biahu i zaside izkočile 
iz svojih mistah, i zastavile boj. 

70. I pobigoše svi, koji biahu 
od Jonatanove strane neostavši od 
njib nitko izvan Matatie Abšalo- 
mova sina, i Jude Kalfieva sina 
vrhnoga vojvode. 

71. Razdri tada Jonatan svoju 
odiću, i posu glavu prahom zemlje, 
i uzmoli-se. 

72.1 okrenuvsi-se Jonatan proti 
njim na boj, protirk-ih sa svim 
da vojevahu i oni proti njemu. 


64. V državi, tojest u Judei. 

65. 0 tvrdji Betsuri vidi gori IV. 29. 

67. Asor biaše grad Kadešu na jugo. 

68. Vojska inostranacah; virovatno-je, da bihu oni vojnici, koje De- 
inetrio biaše naimio navlastito iz otokah (gori 38), i koji u boju proti Trifonu 
biahu pobigli. Ovih jedan dio izajde na golo polje da udari na Jonatana, kuj 
držaše s Antiokom proti Demetriu, a drugi-se dio biaše sakrio u planine da 
udari na njega s traga, i tako-ga skonča, i osveti po tkoj način Demetria svo¬ 
jega gospodara; grčko-bo prinesenje negovori da Jonatan biaše otišao prama 
njim, dali da oni, tojest prvi dio nepriateljah, biahu otišli prama Jonatanu, za 
da-se podigne i on, da pristupi bliže, i tako dojde medju dvi vojske. 

69. Udarivši-se Jonatan prsi i prsi s prvim đilom vojske inostranacah, 
udariše na njega s traga oni, koji-se biahu sakrili, što buduč zabušilo i Jo¬ 
natana i njegove vojnike pobigoše kako-je tko mogao. 

70. S ovima dvama biaše ostalo samo SO Ijudih, kuko piše Josip Flavio, 
koji videći-se stisnuti oda svuda počeše raziti na sve strane kako lavi, i tako 
protiraše onu vojsku, koja-ih biaše obkružila. 

71. Videć Jonatan, da njegovi biže nehtl on odstupiti s bojnoga polja, 
dali, pokazavši bilige žalovanja, i zazvavši Jehovu na pomoć, sdružl-se s Mata- 
tiom i s Judom, i udari još sa večim smionstvom na nepriatelja. 

72. Podniše-se junački i inostranci, ali najposli bihu i oni usilovani okre¬ 
nuti pleća, premda broj Judejah biaše odveć mal. 
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73. Vidivši to oni, koji biahu 
pobigli od njega porratiše-se k 
njemu, i pojdoše skupa s njime za 
njimi u potir tja do Kadeša, gdi 
biahu njihovi tabori; do ondi-bo 
biahu doprli. 


74. I poginuše od inostrana- 
cah onoga dana tri tisuće Iju— 
dih; a Jonatan-se povrati u Jeru- 
solim. 


Poglavje dvanaesto. 

Jonatan ponavlja uvit s Rimnjani, i Spartom, kojim šalje, i od kojih prima 
opovidivih knjigahl — 23. Jonatan tira na trag Demetrieve vojvode, koji-se 
biahu spravili da udare na njega 24 — 30, i razbia Arabe Zabadee 31, 32; 
a Simun osvaja Jope 33, 34. Jonatan utvrdjuje Jerusolim i ostale gradove 
38 — 38. Trifon ieleć užadi na siriansko pristolje hvata Jonatana na iz¬ 
dajstvo , i stavlja-ga u zatvor 39 — 84. 


Redak 1.1 videć Jonatan da-mu 
je prigodno vrime izabra on ljudih, 
i posla-ih u Rim da sastave i po¬ 
nove s njimi priateljstvo. 

2. Posla takodjer i k Sparta- 
nom, i u druga mista knjigah za 
istu svrhu. 

3. I oni otišavši u Rim i uli- 


zavši u Saborište rekoše: Jonatan 
svećenički Poglavica, i judejski puk 
poslaše-nas k vam da ponovimo 
prvašnje priateljstvo, i uvit* 

4. A oni-im dadoše knjigah za 
svoje, za da-ih od mista do mista 
prate u miru do Judine države. 


73. Vidivši Jonatanovi vojnici, koji-se nebiahu mnogo odalečili, kako ona 
dva vojvode biahu nepripadno ostala na bojnom polju, i kako skupa s Jonatanora 
biahu razbila i protirala nepriatelja, zastidiše-se i pokajaše-se da biahu odstu¬ 
pili, i zato okupivši svu svoju snagu i priuzamši svoje junačko srdce potekoše 
k Jonatanu, i pomogoše-mu dovršiti oni boj, i priniti podpuno slavodobifje. 

1. Biaše još prie Juda njegov brat učinio uvit s Rimnjani (gori VIII. 
17—), i zato-se ovdi neradi nego ponoviti, i potvrditi pogodbu s njimi prie 
učinjenu. 

2. Naraisll Jonatan, i uložl-se da steče više uvitovnikah, da time i ima 
u potribi jako zapleće, i dade poznati pukom, da-je on u svojoj državi oblo- 
viti oblastnik. 0 Sparti vidi doli r. S. 

3. Učiniše i Jonatanovi poklisari što biahu učinili Judini poklisari gori 
u VIII. 19. 

4. A oni, tojest Rimnjani, sakupljeni u Sabor ponovivši uvit s Jonatanom 
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5. Ovo-je pak izpis knjige, koju- 
je pisao Jonatan Spartanom: 

6. Jonatan Poglavica, i starešine 
puka, i Svećenici, i ostali puk u 
Judei, Spartanom svojoj bratji 
zdravlje! 

7. Biahu još prie poslane knji¬ 
ge od Aria, koj biaše vaš kralj, 
k Onii svećeničkomu Poglavici, u 
kojih govoraše da-;3te vi naša bra- 


tja, kako dokazuje i pismo, koje 
prilagamo. 

8. I Onia biaše častno primio 
onoga čovika, koj-je bio poslan, i 
biaše takodjer primio i knjigu, u 
kojoj bi pisano radi priateljstva i 
uvita. 

9. Mi, premda-nam nije potriba 
toga, imajući za utihu svete knji¬ 
ge, koje-su u našima rukama, 


dadoše poklisarom knjige, kojimi-ih preporučivahu svim rimskim državnikom, 
priko čigovih-bi medjašah prošli, i davahu naredbu, da-ih prate od mista do 
mista za da zdravo i čestito dojdu u svoju otačbinu. 

5. Spartani biahu onda puk na glasu radi svoje hrabrenosti, i junač¬ 
koga srdca, koje pokazaše navlastito u ratu, koj-su imali, tako rekuć, nepri¬ 
stojno s Ateniesf. I kako ovi, učenici glasovitoga Likurga, vojevahu i s dušom 
i s tilom za slobodu svoje otačbine, tako Jonatan hotl s njimi sastaviti uvit, 
znajuć da misleći i oni kako mišljaše i on o svojoj državi, ne-bi propustili 
doći-mu dobrovoljno u pomoć. 

6. Kako Spartani imahu i kralja i Efore, tako Jonatan uza svoje ime 
stavlja i starešine puka. Zove pak Spartane bratju i ovdi i doli u r. 7. 21., 
ali-se vez ovoga rodstva medju Spartani i Judeji nemože iznaći. 

7. Ovdi prihodi i Onia svećenički Poglavica kod Judejah, i Ario kralj 
kod Spartanah, ali nije rečeno ni koj-je bio oni Onia, ni koj-je bio ovi Ario; 
prihode-bo dva kralja kod Spartanah pod imenom Ario, a pet svećeničkih 
Poglavicah kod Judejah pod imenom Onia. Ali povidajuć sgodopisje, da Ario II. 
počč kraljevati u Sparti god. svita 3805., a da-je umro god. 3813., a da-je 
Onia III. bio učinjen svećeničkim Poglavicom Judejah god. 3805, a svržen 
god. 3829., možemo sa svim razlogom reći, i držati da Ario II. spartanski 
kralj biaše pisao knjigu Onii III. svećeničkomu Poglavici Judejah s obzirom 
na priateljstvo, i rodstvo, koje biaše medju njimi. 

8. Kako-je, hoti reći Jonatan, naš svećenički Poglavica primio častno 
vašega poklisara, tako-se ufam da-ćete i vi častno primiti moje poklisare, i 
kako-je onda Onia učinio priateljski uvit s vami, tako-se nadam da-ćete-ga 
učiniti i vi samnom i s mojim pukom. 

9. Imajući mi knjige Jehovina zakona, koje štiući i promišljajući naho- 
dimo, da-je Jehova jedino-pravi Bog, koj i može i hoće učuvati, i pomoći, i 
shraniti sve one, koji-se unj pouzdavaju; i tako ufajući mi u njega nije-nam 
triba uteći-se k svitovnoj vlasti za imati od nje pomoći. Ako dakle šaljemo 
k vam poklisare za ponoviti naše staro priateljstvo, nečinimo to za potribu, 
dali za želju dogovoriti-se s vami našimi rodjacf. 
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10. Htismo ništanemanje poslati 
kvam za ponoviti bratinstvo i pria- 
teljstvo, za da ne-biste činili, da 
smo-vas odbacili, buduć minulo 
mnogo vrimena od kad vi poslaste 
nam (bijige). 

11. Mi -se ništanemanje u svako 
vrime, bez pristanka, u dneve 
blagdana, i ostale, kojih-je pri¬ 
kladno, spominjemo vas u posve- 
tilištih, koja prikazujemo, i u osta¬ 
lih dilih bogoštovja, kako-je po- 
tribito i prikladno spomenuti-se 
bratje. 

12. Mi-se veselimo radi vaše 
slave. 

13. A mi-smo bili obkruženi 
od mnogih nevoljah, i mnogih 
ratovah, koje učiniše proti nam 
kralji, koji-su okolo nas. 


14. Mi sasvimtime u vrime istih 
nevoljah nehtismo biti dosadni ni 
vam, ni našim uvitovnikom, ni na¬ 
šim priateljem. 

15. Mi-bo imasmo pomoć s ne¬ 
ba, i bismo oslobodjeni, a naši 
nepriatelji bihu sniženi. 

16. Mi ništanemanje odabrasmo 
Numenia Antiokova sina, i Anti- 
patra Jasonova sina, i poslasmo- 
ih k Rimnjanom, da ponove s i\jimi 
prvašnje priateljstvo i u vit. 

17. Mi-im naredismo u isto 
vrime da-se svrate k vam, i da- 
vas pozdrave, i da-vam pridadu 
našu knjigu, koja služi za ponoviti 
naše bratinstvo. 

18. I vi-ćete-nam sada učiniti 
milost, ako-nam na ove stvari od¬ 
govorite. 


10. Buduć minulo mnogo vrimena .... knjige; ako-je Ario II. (kako 
rekosmo) pisao Onii III., tada-je on imao pisati u vrime, koje-je prošlo od 
god. 3805—3813. posli stvor, svita, oliti od god. 199—191. pr. por. Gosp. 
i tako biaše prošlo od kad Spartani biahu pisali Judejom više od 50 go- 
dištah. 

11. Biaše običaj moliti u vrime prikazivanja žertve i za državnike, kako 
vidismo gori VIII. 33, neimajuć obzira, jesu-li oni štovaoci Jebove oli ne. 
Po isti način biaše i dopušteno i pohvaljivo moliti i za uvitovnike; i zato go¬ 
vori Jonatan, da to oni čine za Spartane navlastito u prihodjenju blagdanah, 
Vazma, Petdesetice, i Kitjokrovja, Subote, prvoga dneva od miseca, i t. 
naprid. 

12. Onda, kad Jonatan ova pisaše stanje Spartanah biaše čestito. 

13. Kralji okolo nas, tojest Antioko Epifane, Antioko Eupatore, De- 
metrio Soter, i Demetrio Nikatore. 

14. Nehtismo biti dosadni, uzprosivši tkoju pomoć. 

16. Premda-su imena ovih poklisarah grčka, osobe biahu svakako ju¬ 
dejskoga puka. 

17. Otišavši poklisari u Rim po moru imahu proći blizu Sparte, i zato-im 
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19. Ovo-je odpis, koj-je on 
poslao Onii: 

20. Ario kralj Spartanah Onii 
svećeničkomu Poglavici zdravlje! 

21. Bi našasto pismo s obzirom 
na Spartane i na Judee, da-su oni 
bratja, i da-su od Abrahamova 
plemena. 

22. 1 sada pokle to izaznasmo, 
vi-ćete-nam učiniti stvar ugodnu 
ako-nam pišete o vašoj Čestitosti. 

23. Ali evo i mi pišemo vam: 
naŠa-je životina i naše-je imanje 
vaše, a vaše-je naše; mi naredju- 
jemo da-vam ovo bude navišteno. 

24. I dočuvši Jonatan, da-se 
Demetrievi vojvode biahu povratili 
s vojskom još većom nego prie 
da udare na njega, 


25. Podignu-se on iz Jeruso- 
lima, i dojde-ih susrititi u državu 
Amat, nedavši-im vrimena, da oni 
dojdu u njegovu državu. 

26. I poslavši on izviditelje u 
njihove tabore, ovi-se povratiše 
i oznaniše, da oni misle naskočiti- 
ga obnoć. 

27. I buduć zašlo sunce zapo- 
vidi Jonatan svojim da bdiju i da 
stoje pripravni na boj svu noć, 
i postavi stražane okolo tabo- 
rab. 

28. Ali izaznavši nepriatelji, 
da-je Jonatan sa svojimi pripravan 
na boj, pristraŠiše-se, i uzbojaše u 
svojem srdeu, i užegoše oganj u 
svojih taborih. 


biaše naredio Jonatan, da-se svrate u ovi grad, i da pridadu starešinam po- 
menutu knjigu. 

20. Ovi-je Ario u grčkom prines. nazvan gori u r. 7. Dario, a ovdi 
Oniares, što-se nesklada sa sgodopisjem, koje medju kralj! Spartanah nebroi 
nijednoga pod ovim imenom. 

21. Ovo-je pismo po sve poginulo. Šteta! jer tako nemožemo znati, 
kako Judeji poslidnici Semovi i zato i Abrahamovi, i Spartani oliti Lacedemo- 
nii poslidnici Jafetovi, i zato nč Abrahamovi, mogu biti medju sobom rodjaci. 

22. Pokle-smo rodjaci dobro-de biti da i vi nam pišete, kako vaši posli 
idu kod vas, i da mi pišemo vam, kako naši posli gredu kod nas. 

23. Naia-je životina, .tojest naš i vaš puk ima jedan drugoga 

u svem pomagati. 

24. Želeć-se Demetrieva vojska osvetiti, okupi-se ona još u većem 
broju nego biaše došla u Galileu (gori XI. 63), da udari opeta na Jonatana. 

25. Amat biaše na sivernoj strani Paleštine pokraj rike Oronte. Učini 
dakle Jonatan vas ovi pAt za otić ogledati-se s njimi ondi, nedopustivši-im da 
oni i nogom samo stupo na zemlju njegove države. 

28. Odlučivši Demetrievci pobignuti na trag uzgaše oganj u svojih ta¬ 
borih da time dadu razumiti Jonatanu, da-su oni na mistu, za da ne-bi on. 
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29. Ali Jonatan, i oni, koji bia- 
hu s njime, neizaznaše to nego u 
jutro, jer biahu vidili goruće svi- 
ćnjake. 

30. I otidć Jonatan za njimi, 
ali-ib nestigni jer biahu prošli 
priko rike Eleutera. 

31. Otidč tada Jonatan udariti 
na Arabe, koji-se zovu Zabadei, i 
i porazi-ib, i pokupi njihovo plino. 

32. I podignuvši-se od onle 
dojdč u Damask, i obajdč sva ona 
mista. 

33. A biaše izašao i Šimun i 
došao do pod Aškalon i pod bližne 
tvrdje; i okrenuvši put Jope osvo- 
ji-ga 

34. (Biaše-bo dočuo, da gra- 


djani biahu odlučili pridati tvrdju 
Demetrievcem), i postavi unj stra- 
žane da-ga čuvaju. 

35.1 povrativši-se Jonatan oku¬ 
pi starešine puka, i učini s njimi 
viće za sagraditi tvrdje u Judei, 

36. I sagraditi zidove u Jeru- 
solimu, i uzdignuti visok zid me- 
dju gradcem i medju gradom da 
tako razluči gradac od grada, da 
ovi ostane sam o sebi, i da u 
njem ne bude ni prodavanja ni ku¬ 
povanja. 

37. I okupiše-se da utvrde 
grad, biaše-bo pao Oni zid, koj-je 
pokraj potoka sa strane iztoka, i 
ponapraviše oni, koj-se zove Ka- 
feteta. 


izaznavli, da-su oni pobigli, došao za njimi u potir; običajno-bo-je, da čim-je 
vojska u laborih gori oganj okolo njih. 

29. Privari-se Jonatan, i tako-se sgodi baš onako, kako Demetrievci 
biahu zaželili. 

30. Budud Demetrievci putovali svu nod, prošli priko Eleutera, i ulizli 
u libanske planine neb'i mogude Jonatanu stignuti-ih. 

31. 0 ovih Zabadeih, oli Zabedeih u Arabii neznamo ništa više. 

32. Obajdč sva ona mista za prognati iz njih Demetrievce. 

34. Jope držaše prie za Aležandra. Biaše sada namislio pridati-se De- 
metriu. Otišavši Šimun u Filišteu da privede Aškalon i druga utvrdjena mista 
pod Antiokovu oblast, u ovoj prigodi osvoji on i Jope. 

35. Sagraditi, tojest novu tvrdju u Adidu, a ostale, n. pr. u Bethoronu 
i u Betsuri, koje bihu razrušene, ponapraviti, i tako imati mista, u koje-bi-se 
u vrime tisnode shranili. 

36. Kako u Davidovom gradcu biahu još sirianski vojnici, tako Jonatan 
namisli učiniti »vi visoki zid medju gradcem i inedju gradom, za da ne-bi 
Judeji mogli prodavati Sirianom nikakve hrane, i tako hotl navedsti Siriane, 
da oni, nagnani od glada, izajdu sami po sebi iz gradca. 

37. Pokraj potoka, tojest Cedrona, koj teče s iztočne strane Jeruso- 
lima. Zašto ovi grad bi nazvan Kafeteta, a u grčkom prines. Kafenata, ne¬ 
znamo. 
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38. I sagradi Šimun Adiadu u natan došao s velikom vojskom da 

Šefeli i utvrdi-ju postavivši vrat- dojde s njime na ruke, pristrašl-se, 
niče i krakune. 43. I primi-ga sa čaatju, i pri— 

39. I buduć Trifon namislio poruci-ga svojim priateljem, dadč- 
nastati kraljem Asie, i uzeti krunu, mu darovah, i zapovidi svojoj voj- 
i pružiti ruke na Antioka kralja, ski da budu poslušni njemu kako 

40. 1 bojeć-se on, da-mu to i njemu istomu. 

ne-bi dopustio Jonatan, dali da-bi- 44. I rečč Jonatanu: zašto-si 
se proti njemu podigao na rat, potrudio vas puk kad medju nami 
uloži-se on kako-bi-ga uhvatio, i nije rata ? 
usmrtio. Podignuvši-se dakle oti- 45. Pošalji-ih dakle na svoju 
dć on u Betšan. kuću odabravši sebi malo Ijudih, 

41. A izajdč i Jonatan proti koji-bi-te pratili, i dojdi samnom 

njemu sa četrdeset tisućah Ijudih u Ptolemais, i ja-ću pridati tebi 
izabranih na boj, i dojdč u Bet- i oni grad, i ostale tvrdje, i voj- 
šan. sku, i sve činovnike, i tada-ću-se 

42. Vidivši Trifon, da-je Jo- povratiti, buduć ja zato i došao. 

v v 

38. Sefela biaše ravnica Jerusolimu na podnevo-zapad, i na njoj Simun 
sagradi utvrdjeni grad Adiadu. 

39. Kraljem Asie, tojest Sirie, čigovi-se kralj! ovako nazivahu (gori 
XI. 13). Biaše došle Trifon uzeo naličje vojvode i branitelja Antioka kralja, 
ali sada očitova svoju odluku, koju biaše od davna začeo, i zato počč iskati 
kako-bi smaknuo Antioka, i seo on na njegovo pristolje. 

40. Poznavaše Trifon mnogo dobro i Janatanovu virnost prama Antioku, 
i njegovo junačtvo u boju. Videć dakle da-mu ne-bi nikako izašlo po želji 
sto biase namislio, čim-bi Jonatan bio prilučen Antioku, a bas čim-bi onaj bio 
u životu, odluči prie pogubiti njega na kojmudrago način. Betšan bi kasnie 
nazvan Schytopolis , grad jezeru Genezaretu na podne s ove strane Jor¬ 
dana. 

41. Biase Jonatan oli izaznao oli posumnjio, da Trifon, imajuđ sobom 
jaku vojsku, negrede s dobrom odlukom, i zato hotl otiđi suprot njemu i on 
s velikom vojskom za činiti-mu viditi da on nije manji od njega u jakosti, i 
da-je pripravan izmiriti s njime svoju snagu. 

43. Da ovo sve neslužase nego za pokriti njegovu hudu odluku, viditi- 
čemo malo jiižje. 

44. Čim Jonatan imaše sobom svoj i vojsku Trifon nemogaše opraviti 
što biaše namislio, a nestaviti svoj život n.: pogibil, i zato išde navedsti-ga, 
da odašalje vojsku od sebe. 

43. Osvojivši Makabeji Jope (gori r. 33.), i ostale gradove pri moru 
do Ptolemaisa, ovi grad imaše mnogo ležati Jonatanu na srdcu, da tako nastane 

Slog VIli. 33 
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40. I on-mu povirova, i učini 
kako-mu biaše rekao, odaslš tojest 
vojsku, koja-se povrati u judejsku 
državu. 

47. Ali zadržk sobom tri tisuće 
Ijudih, od kojih dvi tisuće ostavi u 
Galilei, a tisuća njih dojdč s njime. 

48. Ali pokle Jonatan ulize u, 
Ptolemais gradjani zatvoriše vrata 
grada, i njega uhvatiše, a sve one, 
koji biahu došli s njime, pogubiše 
u jilu mača. 

49. A Trifon posla vojsku i 
konjanike u Galileu na veliko polje, 
da pogube svu Jonatanovu družinu. 

50. Ali oni, izaznavši da-je 
Jonatan bio uhvatjen, i da biaše 
poginuo i on i svi koji biahu s nji¬ 


me, nagovoriŠe-se medju sobom, 
i izajdoše pripravni na boj. 

51. Vidivši ovi, koji biahu došli 
da-ih protiraju, da-bi postavili na 
pogibil svoj život, povratiše-se. 

52. I tako-se oni povratiše u 
miru u judejsku državu, učiniše 
za Jonatanom i za onimi, koji biahu 
bili s njime, veliko tugovanje; 
i učini Israel veliko žalovanje. 

53. I namisliše svi narodi, koji 
biahu okolo njih, da-bi-ih skon¬ 
čali, govorahu-bo: 

54. Oni neimaju oblastnika, 
koj-bi-ih pomagao, udarimo dakle 
sada na njih, i pomrsimo iz medju 
Ijudih njihovu uspomenu. 


gospodar svega pridmorja. Poznavaše Trifon da-bi osvojenje ovoga grada ste- 
plilo i glavu i srdce Jonatanu, i zato-mu odkrl svoju odluku, pridati-mu i grad 
i rojnike, i činovnike, i pridavke, i sve što-se pristoi ovomu gradu, za da on 
u njem i od njega učini sve, što-bi-mu bilo ugodno. 

48. Učiniše ovo gradjani u Ptolemaisu po naredbi Trifona, koju-im on 
biaše dao podmuče. 

49. Vojsku, tojest težko-oružane pišce. — Veliko polje znači poljanu 
Esdrelon. 

50. Premda Jonatan biaše u životu, b\ njim rečeno, da-je poginuo i on, 
i zato oni, upaljeni od jida i sržbe čiča prisramotnoga izdajstva, odlučiše doče¬ 
kati Trifonovu vojsku na mistu, i sastavivši četreronuglasti slog, kako biahu 
učinili i gori X. 80, opriti-se tako njihovoj sili. 

51. Da-ih protiraju, ako-ib ne-bi mogli posići. 

52. Držeći Judeji da-je s onom tisućom Ijudih poginuo i Jonatan, uči¬ 
niše takovo žalovanje, kakovo-se tolikomu oblastniku, vojvodi, i svećeničkomu 
Poglavici pod svakim obzirom pristojnše. 

53. Narodi, koji ...., tojest Arabi, Amonci, Moabci, Idumejci, Feni- 
ciani, i ostali, koji-su od starine n:ui nepriatelji. 
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Poglavje trinaesto. 

nik Judee, vojvoda vojske , i svećenički Poglavica 1 — il 9 daje Trifonu 
sto talenatah srebra 9 i dva Jonatanova sina uzaklad za odkupjenje istoga 
Jonatana , kojega sasvimtime Trifon usmrtjuje skupa s njegovimi sinovi 
12—23 a Šimun-ga pokopaje a Modinu , gdi uzdize prilip opominjak svoj 
svojoj obitili 24 — 30. Trifon usmrtjuje Antioka na izdajstvo , i uzhodi on 
na siriansko pristolje 31 9 32. Simun utvrdjuje gradove u Judei , i utiče-se 
k Demetriu t koj-mu potvrdjuje sne one milosti , koje-mu bihu prie udiljene , 
iudiljuje-mu podpunu slobodu 33 — 42. Simun osvaja Gazu , i Davidov 
gradac , i čini Ivana svoga sina vojvodom svS vojske 43—34. 


V 

Redak 1. I doci Simun, da-je 
Trifon okupio silnu vojsku da doj- 
de u državu Judee, i da-ju poruši. 

2. I videč, da-je puk pripadnut 
i ustrašen, uzajdč on u Jerusolim, 
i okupivši puk, 

3. Učinl-im ovi nagovor: vi 
znadete kolike ritove učinismo ja 
i moja bratja, i obitil mojega 
otca za zakon, i za Svetilište, i 
kolike nevolje podnismo; 

4. Kako radi ovoga poginule 


sva moja bratja za Israela, i ostao- 
sam samo ja. 

5. A sada sačuvao Bog, da-se 
ja izmaknem u itkoje vrime ne¬ 
volji; nisam-bo ja bolji od moje 
bratje. 

6. Ja-ću dakle osvetiti svoj na¬ 
rod, i Svetiliste, takodjer i vaše 
sinove, i vaše žene, jer-se okupile 
svi narodi da-nas skončaju čiča 
nepriateljstva. 


1. Obitil Makabejah. i svi koji bihu štovaoci Jehove, biahu drače u Tri- 
fonovu oku, kako biahu i u oku ostalih kraljah Sirie počamši od Antioka Epi- 
fane, i zato Trifon namisli izvaditi ovu draču, koju nebiabu izvadili njegovi 
pridnjici. 

2. Kako-se posli Judine smrti biahu javili i podignuli svi opaki odmet¬ 
nici da i protiraju, i skončaju prave Jehovine štovaoce (IX. 23), tako-se po¬ 
digoše i sada posli činjene Jonatanove smrti, i zato-se dobri Judeji pripadoše 
nevideči, kako-bi-im mogli odoliti. 

8. Kako moja bratja prigoriše svoj život za zakon i za otačbinu, lako 
evo pripravna i mene učiniti istu stvar, samo da mogu opraviti tkoje dobro, 
kako-ga opraviše i oni. 

6. Mi neučinismo nikakva zla ni Trifonu ni narodom, koji-se s njime 
sdružise da-nas skončaju; oni to namisliše učiniti, ganuti samo od svoje budob- 

33« 
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7. I užežč-se duh u puku istom 
nego on čh ove beside, 

8. I odgovorise-mu na vas glas 
rekavši: ti budi naš vojvoda na- 
misto Jude, i Jonatana tvojega 
brata. 

9. Ti-nas vodi na boj, i mi¬ 
čemo učiniti sve, Što budeš zapo- 
vidio. 

10. I okupivši on sve ljude 
uvižbane u boju stavl-se dovršiti 
naprišno sve zidove okolo Jeruso- 
lima, i utvrdl-ga sve na okolo. 

11. I poslk on Jonatana Abša- 
lomieva sina s novom vojskom u 


Jope; ovaj protiravši one, koji 
biahu u njem, ostadč ondi on isti. 

12. I podignb-se Trifon s ve¬ 
likom vojskom iz Ptolemaisa da 
dojde u državu Judee, imajuć so¬ 
bom Jonatana pod stražom. 

13. A Šimun-se utabori kod 
Adusa prama poljani. 

14. I izagnavši Trifon, da-se 
Šimun biaše podigao namisto Jo¬ 
natana svojega brata, i da-je on 
pripravan zastaviti s njime boj, 
poslš on k njemu poklisare s ovimi 
ričmi: 

15. Mi zadrzasmo Jonatana cica 


nosti. Ja 7 sam dakle odlučio zgrabiti oružje proti ovim priopakim, i ne samo 
odbiti silu silom, dali josde osvetiti sve one, koje oni okrutnici usmrtile u 
našem puku. 

7. Videć puk srdce i odsičenu odluku u Simuna, pripravna tojest staviti 
na svaku pogibli svoj život za shranjenje zakona i naroda, oživi u njih njihovo 
umrtveno srdce, i uzćutiše i oni onu istu želju, koju biaše očitovao Šimun. 

8. Kako i Juda i Jonatan biahu bili i oblastnici, i vojvode, i svećenički 
Poglavice tako puk odabire Simuna za sva tri ova dostojanstva. 

10. Prva stvar, koju boti učiniti Šimun, bi utvrditi Jerusolim poglavito 
misto sv& države, za imati, gdi-bi-se u potribi shranio, i zato boti svršiti one 
zidove, koje biaše počeo zidati, i ponapravljati Jonatan; vidi gori XII. 36. 

11. Virovatno-je, da-je ovi Jonatan brat onoga Matatie, o kojem re¬ 
kosmo gori u XI. 70. Ovoga-je poslao Šimun u Jope, za da protira iz ovoga 
grada nepriateljske vojnike, koji biahu prignuti za Trifona, i koji-bi-mu, do¬ 
šavši on pod grad, otvorili vrata. 

12. Jonatan, kojega Judeji biahu oplakali kako mrtva; XII. 50. 

13. Adus-je isto što i Adida gori u XII. 38. Kako Trifon biaše odlučio 
udariti na Judeje sa zapado-siverne strane, tako Šimun otidč pod onu tvrdju, 
koju on biaše sagradio za čuvati grlo medju ovimi planinami. 

14. Poznavaše Trifon i srdce, i desnicu u Simuna, takodjer i njegovu 
ljubav prama bratu Jonatanu, i zato znajuć, da-bi on kako ljut lav nanj naripio, 
uzbojš-se, i odluči podniti-se himbeno i s njime kako-se biaše podnio i s Jo- 
natanom, kojega biaše na dobru viru uhvatio, i svezao. 

15. Hteći ovaj hudobni čovik zadovoljiti i svojoj lakomosti, i svojoj 
oholosti, odluči i oguliti Šimuna obećanjem, koje ne-bi izpunio, i usmrtiti Jo- 
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srebra, koje biaše dužan tvoj brat 
od kraljevoga razloga, s obzirom 
na one posle, koje on opravljaše. 

16. Pošalji dakle sto talenatah 
srebra, i njegova dva sina u zaklad, 
za-da-se ne-bi on, postavljen u 
slobodu, odcipio od nas, i mi-će- 
mo-ga pustiti. 

17. I poznadć Simun da on 
govori 8 njime na privaru; naredi 
sasvimtime da-mn pošalju i srebro 
i ditiće da neprivuče na-se veliko 
nepriateljstvo od strane Israelova 
puka, koj-bi rekao: 


18. Oni-je poginuo, jer ovi nije 
htio poslati srebro, i ditiće. 

19. I tako-mu poslh ditiće i sto 
talenatah; ali-mu on šlaga, i ne- 
pustl Jonatana. 

20. Posli toga dojdć Trifon u 
državu da-ju poruši; i buduć on 
okrenuo puteni, koj vodi u Ador, 
Simun i njegovi vojnici hodjahu 
spored njime po svih mistih, priko 
kojih hodjahu i oni. 

21. Oni pak, koji biahu u gradu, 
poslaše poklisare k Trifonu, da-bi 
naprišno došao k njim, prošavši 


natana da tako lasnie sedne na siriansko pristolje, i zato okrivljuje Jonatana 
kako dužnika onih pinezah, za koje-se biaše prama kralju obvezao. 

16. Buduć Jonatan dužan 100 talenatah srebra, pošalji ovaj pinez da 
izplatiš njegov dug. Buduć pak mi u sumnji, da-bi Jonatan, stekavši slobodu, 
prošao na Demetrievu stranu odcipivši-se od Antioka, tako želimo, da-nam 
pošalješ dva njegova sina u zaklad otčeve virnosti. Učini i jedno i drugo, i 
primiti-ćeš na trag svojega brata zdrava i čitiva. 

17. BI trudno Šimunu prigoriti 100 talenatah (300,000 šiklah) srebra, 
a još trudnie prigoriti dva svoja bratića bez ufanja, da-bi time Jonatanu 
pribavio slobodu oli shranio život; ali-je bio usilovan to učiniti, da ne-bi 
rekao puk, da on nije htio izkupiti brata za uživati on sva ona dostojanstva, 
koja-mu puk, cineć Jonatana mrtva, biaše udilio. 

18. Neposlati srebro i ditiće biaše isto koliko reći: nčini od Jonatana 
što-ti-je po ćudi. Poslati i jedno, i drugo biaše virovatno, da-bi Trifon držao 
svoju rič, i podnio-se ako nč plemenitie barem onako, kako-se podnosi svaki 
pošten čovik, i zato-se Simun prignil učiniti po volji Trifonu, za neimati dušo- 
grižnje, da nije htio izkupiti svojega brata. 

20. Htiaše Trifon otići u Judeu da i opustoši onu državu i skonča oni 
puk, ali-mu neb\ moguće proći kroz grla, koja biaše obseo Simun, i zato 
okrenu on na podne, da projde priko judejskih planinah, koje biahu u oblasti 
Idumejacah, i tako dojde u Judeu onim ptitem, kojim biaše došao i Lisia; 
Ador-bo biaše utvrdjeni grad u Idumei. Videć Simun, da-se-je podigao Trifon, 
i da-je otišao prama podnevu, dignu svoje tabore i on, i upfiti-se istim trakom, 
držeć-se svedjer na Trifonovu livu, za prisići-mu pflt u svakom misiu, priko 
kojega-bi htio proći, da dojde u Judeu. 

21. Davidov gradac biase još pokriven sirianskimi vojnici, koji, neima- 
jući čime živiti (vidi gori XII. 36), biahu poslali k Trifonu moleći-ga, da- 
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priko pustinje, i da-bi-im poslao 
hrane. 

22. I pripravi Trifon sve ko¬ 
njanike za otići onu noć; ali bu- 
duć pao visok snig nije mogao 
otići u Galaad. 

23. I došavši blizu Baskamana 
usmrti ondi Jonatana, i njegove 
sinove. 

24.1 okrenuvši-se Trifon otide 
u svoju državu. 

25. I posli Šimun uzeti kosti 


Jonatana svojega brata, i ukopš-ih 
u Modin grad svojih otacah. 

26. I plakaše-ga svi Israelci 
plačem velikim, i učiniše tugovanje 
za mnogo danah. 

27. I sagradi Šimun svrhu 
groba svojega otca i svoje bratje 
visoku sgradu, koju-bi-se moglo 
viditi, od udilanih kamenah i s 
prida i s traga. 

28. I uzdignd sedam četvero- 
nuglastih stolpovah jedan prama 


ne-bi više kasnio doći u Jerusolim, dali da-bi prošao priko pustinje, koja bi 
nazvana judejska, buduć oni pdt najkratji za doći u Jerusolim. 

22. Galaad-je, kako svaki znade, s one strane Jordana. Nenahodeći-se 
načina da možemo razumiti, kako Trifon u jednu noć mogaše otići iz judej¬ 
skih planinah u Galaad, jedni od tumaćiteljah čine da namisto štiti u Galaad, 
ima-se štiti: nije mogao otići u Jerusolim, dali otiđi u Galaad, tojest pro¬ 
šavši okolo mrtvoga mora. Drugi pak govore da Trifon biaše odlučio baš otići 
onu noć u Galaad, ali da ustavljen od visokoga sniga nije mogao toga opra¬ 
viti. Ali svakako ostaje stvar odveć mutna, rekavši naš složitelj odmah u slid. 
redku, da biaše došao u Baskaman, koj-je grad baš u Galaadu; a s druge 
strane buduć po sve nemoguće, da vojska složena od težko-oružanih pišacah, 
koja bi s desne i s live strane pokrivena od konjanikah (koje same ovdi ime¬ 
nuje), dojde u jednu noć od medjašah Idumee u Galaad, prošavši okolo mrt¬ 
voga mora. 

23. Baskaman, oliti Baska, kakopovida Josip Flavio, biaše u Galaadu, u 
koj grad je-li Trifon došao u jednu oli u veće noćih naš složitelj negovori. 
Čine ništanemanje niki tumačitelji da namisto Baskaman, imamo štiti Bezek 
grad u Judinu kotaru pokraj Jordana, ali-se to uemože skladiti s redkom 20., 
koj govori, da Judeji hodjahu svedjer spored Trifonievcem za prisići-im pđt. 

24. Neusudl-se on proći priko Jordana da dojde u Jerusolim znajuć, da- 
bi-ga s one strane dočekao Šimun, dali otidć u Autiokiu da opravi što biaše 
još davno osnovao. 

25. U Modin; vidi gori II. 1. 

26. Vidi gori IX. 30. 

27. Obgradl Šimun ono misto, u kojem ležahu kosti njegovoga otca i 
njegove bratje, visokim zidom na način stolpa, i to kameni udilanimi s obiuh 
stranah, za-da zid bude i gladak i svitao i iz nutra i s dvora, a ne bude triba 
oklačiti-ga. 

28. Za četiri brata; pominje samo broj mrtvih nebroivši sebe, koj 
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dragomu za otca, za mater, i za 
četiri brata, 

29. I postavi okolo njih velikih 
oblih stupovah, o koje obisi oruž¬ 
ja za vičnu uspomenu, a pokraj 
oružja udilanih brodovah, tako da 
ovo mogaše biti vidjeno sa svih 
brodovah po moru. 

30. Ovo-je ono pokopalište, 
koje-je on učinio u Modinu, i ko- 
je-je još i dan današnji. 

31. A Trifon putujuč s Antio- 


kom mladjahnim kraljem usmrti- 
ga na izdajstvo. 

32.1 kraljeva on namisto njega, 
postavivši sebi krunu Asie, i učini 
velik poraz u državi. 

33. A Šimun sagradi tvrdje u 
Judei utvrdivŠi-ih visokimi brani- 
šti, i visokimi zidovi, i vratni- 
cami, i krakuni; i postavi u 
tvrdje hrane. 

34. I odabrš Šimun ntkoliko 
ljudih, i poslš-ih ka kralju Deme- 


još biaše u životu, ali uzdignh jedan četveronuglasti stolp (pyrami»•) i 
za-se, i zato-ih prihodi sedam, ufajuči-se, da-bi njegovi sinovi ukopali i njega 
u ono misto. 

29. Okolo onih sedam četveronuglastih stolpovah učini obgradu od ve¬ 
likih oblih stuporah udilanih od jednoga kamena, svezavši, može biti, jedan 
s drugim midenom verugom. Na onih stolpovih udilš svaku vrst oružja za 
uspomenu, da oni, čigove kosti ondi počivaju, bihu hrabri vojvode. I kako 
Judeji biahu osvojili i grad Jope, koj imaše veliku luku, u koju dohodjahu i 
onda mnogi trgovački brodovi, tako za uspomenu, da oni biahu bili gospodari 
i pridmorja udilaše medju ostalim oružjem i malih brodovah. Kako pak sva ova 
sgrada biaše u Modinu, gradu sagradjenom na jednoj od onih glavicah, koje-su 
zadnje hodeč k sriduzemnomu moru, i kako ova sgrada biaše i visoka, i sa- 
gradjena od biloga kamena, tako-ju mogaše lako viditi svaki mornar, koj-bi 
od Jope projidrio put Aškalona. 

30. U vrime, kojega naš složitelj ova pisaše biaše ona sgrada još cilo- 
vita, ali-se sada nenahodi nego njezinih obalinah. 

31. Trifon želeč usmrtiti Antioka a da-se nedositi puk, učini da likari 
proglase, da ono dite ima kamen u mihiiriču, i zazvavši zato Trifon likare, da 
izrade mladomu kralju rečeni kamen podmitl-ih, za da-ga u toj prigodi učine 
umriti, i tako umri Antioko ištom kađ-mu bi 10 godištah. 

32. Kako Trifon svojom ponositostju, i okrutnostju biaše mnoge uvri- 
dio, i pribavio time mnogo nepriateljah, koji-mu-se zato biahu pokazali 
protivni, tako uzašarši on na pristolje usmrti sve one, koje poznavaše da-mu 
nisu sa svim srdcem prilučeni, i zato govori naš složitelj, da-je on učinio 
velik poraz u državi. 

33. Tvrdje-su u svakoj državi kako ključanice i krakuni na vratima od 
kude. Šimun-se zato uloži opeta graditi tvrdje, i unošiti u njih hrane, kojom-bi 
mogli živiti oni koji-bi-se u njih zatvorili da njimi brane i sebe i svu državu. 

34. Buduč poginuo Antioko, kojega Judeji biahu zapoznali za sirian- 
skoga kralja, Šimun nehtl poništo prilučiti-se Trifonu: prvo, jer on biaše 
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triu, da udili onoj državi slobodu, 
jer sve što biaše učinio Trifon ne- 
biase nego sadiranje. 

35. I odgovori-mu kralj De- 
metrio na ove stvari, pisavsi-mu 
slideću knjigu: 

36. Kralj Demetrio Simunu 
svećeničkomu Poglavici, i priatelju 
kraljah, starešinam, i judejskomu 
puku zdravlje! 

37. Zlatnu krunu i granu po- 
makite, koju-nam poslaste, primi- 
smo; mi-smo pripravni pribaviti- 
vam veliku čestitost, i pisati kra¬ 
ljevskim činovnikom, da-vam od- 
puste sve ono, što odlučismo. 

38. Ono što mi jedan put 


odredismo za vašu korist, ostaje 
stavno. Tvrdje, koje sagradiste, 
neka budu vaše. 

39. Mi-vam praštamo sva po¬ 
manjkanja, i privridjenja, koja uči¬ 
niste do današnjega dneva, tako- 
djer i krune, koje-ste dužni; i ako- 
je što drugo u Jerusolimu podlož¬ 
no pridavku, neka to ne bude 
više. 

40. I ako-je tko od vaših podo¬ 
ban za upisati-se medju naše, neka 
bude zapisan, i neka bude mir 
medju nami. 

41. I tako godišta sto i se¬ 
damdesetoga bi dignut jaram na- 
rodah s Israela. 


ružnim i nepravednim načinom pogubio Jonatana; drugo, jer on biaše ugra¬ 
bio siriansko pristolje pogubivši zakonitoga kralja Antioka. Zeled dakle Simun 
postaviti jedan put u red stvari svoje države uteče-se on k Demetriu, koj-se 
u vrime rita s Trifonom biaše shranio u Seleuciu, za-da-mu potvrdi sve one 
privi, koje biaše stekao u kripost darovanjah učinjenih od pridnjih kraljah. 

35. Demetrio primi častno Simunove poklisare, i pokazi-mu-se u svem 
dobrostiv i blagodaran kako-se iz slideće knjige poznaje. 

36. Zove Demetrio Simuna priatejjem kraljah, jer pridnji kralji biahu 
za takove proglasili i Judu, i Jonatana, i Simuna. v 

37. Zlatnu krunu . . . ; ovu biaše poslao Simun u darove za bilig po¬ 
časti i da-mu nazove svaku čestitost, jer kruna biliži kraljevanje, a pomakita 
mir, skupa dakle mimo kraljevanje. — Pribaviti-vam; Demetrio potvrdjuje 
Simunu i Judejom sve što-im biaše udilio gori u XI. 33—37. 

39. Stavlja Demetrio Judejom pod oči, kako-se oni prie biahu prilučiii i 
Aležandru Balasu, i zatime Antioku Theosu, ali-im ovu nevirnost prašta. — 
Krune, razumi oli oni pridavak, koj imahu plačati kralju odliš onih 300 tale- 
natah, za koje-se biahu pogodili, kako vidismo gori u XI. 28., oli potvrdjenje 
onoga oprostjenja, koje biaše učinio Demetrio Soter gori u X. 29. — Pod¬ 
ložno pridavku; svaki drugi pridavak, koj-je bio za kojmudrago uzrok iz- 
iskovan, ja-vam praštam. 

40. Medju naše, tojest i vojvode, i vojnike, i činovnike, jer neću da 
bude ijedne razlikosti medju mojimi, i vašimi; vidi gori X. 36. 

4t. Godište 170. grč. vlad. odgovara god. i 41. pr. por. Gosp. Ovoga 
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42.1 počč Israel pisati u svojih 
knjigah dokaznicah, i u obštenib 
pismih: prvoga godišta Simuna sve¬ 
ćeničkoga Poglavice, velikoga voj¬ 
vode, i oblastnika Judejah. 

43. U isto vrime otidć Simun 
utaboriti-8e pod Gazu, i obsedć-ju 
vojskom, i učini bojnoslogovah, i 
privučč-ih pod grad, i pridobi 
jedno branište, i osvojl-ga. 

44. I skočiše koji biahu u boj- 
noslogovih u grad, i nastadč ve¬ 
liko pripadnutje u gradu. 


45. 1 uzajdoše gradjani na zi¬ 
dove sa ženami i sinovi s prodrti- 
mi svojimi odićami, vapeći na vas 
glas, i moleći Šimuna, da-im dade 
desnu ruku, 

46. Rekavši-mu: nemoj-nam 
odvratiti na razlog naše zloće, 
dali po razlogu tvoje milostivosti. 

47. 1 ganuvsi-se Simun nehti 
slidit vojevati proti njim; ali-ih 
prognš iz grada, očistivši sgrade, 
u kojih biahu krivi bogovi, i tada 
ulizč u nju pivajuć i slaveć Jehovu. 


godišta dakle nastaše Judeji po sve slobodni, nepodložni nitkomu izvan Šimu- 
nu svojemu oblastniku, koj imaše oblast kupiti vojsku na svoje ime, i činiti u 
svojoj državi sve što-bi htio, i što-bi služilo za pribaviti čestitost onomu puku. 

42. Pod ovim oblastnikom počeše Judeji kovati pinez, i zato najstariji 
kovani judejski pinez nemože biti stariji od ovoga godišta. 

44. Medju ostalimi bojnoslogovi biahu i stolpi, učinjeni od gredah, vi¬ 
soki do šesdeset lakatah. Ovi biahu razdiljeni na veče podovah, a na vrhu 
imahu visoko pridprsje, i tako vojnici lupahu u zidove sa svakoga poda, a s 
vrha hitahu u grad strile, kamene, grede, i ovim prilična. Ovi stolpi imahu 
pod sobom četiri koturka i tako-ih mogahu lako i privuči blizu zidovah gra¬ 
da, i odalečiti-ih, i zato govori naš složitelj, da privukavši oni ovaki stolp k zi- 
dovom, vojnici, koji biahu na vrhu skočiše u grad, što-je uzrokovalo velik 
strah i veliko pripadnutje medju gradjani, koji vidjahu nepriatelja u gradu, a 
znahu da-mu oni nebiahu otvorili vrata. 

48. Simunovi vojnici skočivši jedan za drugim u grad počeše sići i na 
livu i na desnu, i zato gradjane, koji vidjahu, da-su s dvora obsednuti, a u 
gradu sičeni, popadč žestoka tuga, i zato uzajdoše na zidove mužko i žensko, 
malo i veliko svi s odićom prodrtom, i plačnim glasom uzmoliše Simuna, 
koj biaše pod Židovi, da-bi-im prostio, ustavio poraz, i s njimi-se pomirio pod 
onom pogodbom, koju-bi on isti pridložio. 

46. Kad Jonatan biaše otišao pod Gazu (XI. 61, 62), biaše učinio i on 
mir s ovimi gradjani, uzamši sinove poglavitih gradjanah za zaklad njihove 
virnosti. Kako oni biahu došli na manje riči podanoj Jonatanu, i iznevirili-mu- 
se, tako mole Simuna, da ne-bi imao obzira na ovu njihovu nevirnost, 
čiča koje-bi imao svu pršv posići-ih, dali samo da-bi slidio ganutje svojega 
milostivoga, i dobrostivoga srdca. 

47. Nehti-ib Simun pogubiti u jilu mača, ali nehti ni dopustiti-im da 
ostanu u gradu, želeć da Gaza nebude više napučena od štovalacah kvivih 
bogovah, dali da bude napučena od Jehovinih štovalacah. 
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48. I izbacivši iz njega svaku 
nečistoću nastani unj ljude, koji— 
bi obsluživali zakon, i utvrdi-ga, 
i odabrk-ga za svoje pribivalište. 

49. Onim pak, koji biahu u 
gradcu u Jerusolimu, bi zabranjeno 
izaći, i otići na polje da štogod 
kupe i prodadu; i tako podniše 
velik glad, i mnogi poginuše od 
glada. 

50. I zavapiše k Simunu , da- 
bi-im dao desnu ruku, i on-im-ju 
dadč, ali hoti da izajdu; i očisti 
gradac od svakoga oskvarnutja. 

51.1 ulizoše oni unj na dvadeset 
i tri drugoga miseca godišta sto i 


sedamdeset i prvoga s pohvalami, 
i s granam! pomakite, s brenču- 
ljami, 8 kleplosnicama, s guslarai, s 
pismami, i popivkami, jer-je velik 
nepriatelj bio izkorenjen iz Israela. 

52. I naredi, da bude svako 
godište ovi dan častjen s ve¬ 
seljem. 

53. I utvrdi i goru Hrama, ko¬ 
ja biaše uz gradac, i pribivk ondi 
i on i njegova družina. 

54. I vidivši Simun, da-je Ivan 
vrloviti čovik za vojevanje, učinl- 
ga vojvodom svć vojske; i on-se 
nastani u Gazari. 


48. Utvrdi-ga, tojest učin\-ga još tvrdjega odlučivši u njem pribivali 
on isti. 

49. Kako nebiaše mogao ni Juda ni Jonatan prognati Siriane iz gradca 
u Jerusolimu, tako Jonatan biaše namislio sagraditi oni visoki zid, kojime-bi-ih 
razlučio od ostalih mistjanab, za da oni neimajuči ni što-bi prodali, ni što-bi 
kupili, budu navedeni od glada pridati-se; doli XII. 36. Ono što-senije sgo- 
dilo za Jonatanova života, sgodilo-se-je sada u vrime Šimuna, i zato-su Siriani 
usilovani oli da izajdu iz gradca, oli da u njem umru od glada. 

50. Učini Šimun ovim u gradcu što biaše učinio i onim u Gazi; i tako 
Davidov gradac posli toliko godištah ostadć čist i prost od tudjih vojnikab. 

51. Izašavši tudji vojnici nakon 25 godištah iz gradca, koj biahu pokri¬ 
vali kako vojnici na službi kraljah, koji-se biahu pokazali nepriatelji Judejab, 
ujdoše ovi unj s velikim množtvom puka, prid kojime hodjaše družba piva- 
lacah, koji za zlamen veselja i dobitja nosahu u ruci granah pomakite, i uz 
romonito orudje pivahu pisme hvaluzdavanja Jehovi za ovo, što-im biaše dao 
milost da protiraju nepriatelja iz svoje države. 

52. Ova naredba bi samo za tkoje vrime obsluživana, jer-se posli vri- 
mena Makabejah nenahodi riše ni pomene od ove svetkovine. 

53. Gora Sion biaše, kako rekosmo, viša od gore Morie. Šimun pro- 
mišljajuč nestavnost svitovnih stvarih hoti utvrditi i goru Moriu, za da, ako- 
bi počem opeta nepriatelj osvojio gradac, njegovi vojnici ne-bi zadavali urri- 
dah onim, koji-bi htili užadi u s. Hram, da čine dilah bogoštovja. Na istoj 
gori Morii sagradi Šimun i polaču, u kojoj-bi on pribivao nahodeč-se u Je¬ 
rusolimu, kako-ju biaše sagradio i u Gazi za vrime, koje-bi pribivao u njoj. 

54. Gazara biaše mnogo utvrdjen grad Jerusolimu na zapad; i tako 
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Poglavje Četrnaesto. 

Demetrio-je uhvatjen od Arsace 1 — 3. Simun vlada vridno i pametno 
tvojom državom 4—18; on ponavlja uvit 8 Rimnjani i Spartani 16—24. 
Puk Judee odlučuje upitati tva vitezka dila Simunove obitili na midene 
ploče, obititi-ih u t. Hram za vikovitu utpomenu, i Simunove poslidnike 
činiti oblattnike i svećeničke Poglavice u onoj državi 28 — 49. 


Redak 1. Godišta sto i sedam¬ 
deset i drugoga okupi Demetrio 
svoju vojsku, i otidč u Mediu, da 
uzprosi pomoć, kojom-bi nadvla¬ 
dao Trifona. 

2. I doĆuvši Arsace persianski 
imedianski kralj, da Demetrio biaše 
došao u njegove međaše poslš 


jednoga od svojih vojvodah, da-ga 
uhvate živa, i da-ga privedu prid 
njega. 

3. Koj otidć i porazi vojsku De- 
metria, a njega uhvati živa, i po¬ 
vedi k Arsaci, koj-ga postavi u 
zatvor. 


Ivan pribivajuč u ovom gradu mogaše držati oko na svoj zapadnjoj strani 
države, čim-ga Šimun držaše na istočnoj strani pribivajud u Jerusolimu. Ovi 
je Iran bio s rrimenom nazran lrkano. 

1. Shranivši-se Demetrio Nikatore, protiran od Trifona, u Seleuciu, i 
prorodeć ondi svoje dneve u dangubnosti, dojdč-mu iz Medie glas, da par- 
tianski kralj u vrime nemira i rata u Sirii biaše osvojio najlipša mista njegove 
države s istočne strane, i molba od strane Grkah nastanjenih u gornjoj Asii, 
da-bi došao s vojskom u Mediu, gdi-bi-mu-se svi podložili. Demetrio, zapoznan 
od Simuna Makabeja za zakonitoga sirianskoga kralja (XIII. 34), skbpl onoliko 
vojske, koliko-mu bi moguče, i ostavivši za malo da Trifon zapovida u za¬ 
padnjoj strani države, otiđi priko Eufrate i Tigrisa, i, prilućivši k sebi 
mnoge iz Elimaisa, Baktrie, i ostalih mistah, udari na Partiane, koje u višo 
prigodah razbl, ali bi on najposli na izdajstvo uhvatjen, a njegova vojska izsiče- 
na. Odluka dakle Demetria biaše protirati partianskoga kralja iz svojih me- 
djašab, i, ujačirši-se, porratiti-se u Sirio, i protirati i Trifona. 

2. Arsace biaše općeno ime svih kraljah u Partii. Ovi-je bio u redu 
IV., a njegovo vlastito ime biaše Mitridate I. 

3. Uhvati živa na izdajstvo obećavši-mu učiniti s njime mir. Imajuč 
Arsace Demetria u svojoj oblasti, poslš-ga u Irkaniu, zapovidivši, da ondi bude 
lipo gostjen, i dadć-mu najposli Rodogunu Fraortinu kčer za ženu. Izaznavši 
Kleopatra Demetrieva žena, da on biaše vinčao ovu kraljevičnu razljutl-se, i 
sazvš k sebi Antioka Demetrieva mladjega brata, koj poslie bi nazvan Sidetet, i 
vinčavši-ga stavl-ga na siriansko pristolje, s kojega biaše prognala Trifona. 
Umrivši Antioko Sidetes u boju proti Partianom, povrall-se na svoje pristolje 
Demetrio Nikatore pomožen od istoga Fraorte kralja Medie. Ovako Josip- 
Flavio, Jostino, Apiano, i m. d. 
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4. A sva-je judejska država uži¬ 
vala mir sve vrime života Šimuna, 
koj je pribavio dobra svojemu puku; 
njim bi ugodno njegovo vladanje, 
i njegova slava u svako vrime. 

5. On osvoji za svoju veću 
slavu i luku u Jope, i otvori pdt za 
otići na otoke mora. 

6. On razpruži medjaše svoje¬ 
ga puka, i ućini-se gospodarom svč 
države. 


7. On okupi mnoge zasužnje- 
nike; on podloži svojoj oblasti 
Gazaru, i Betsuru, i gradac, iznivši 
iz njega nadvor svaku nečistoću, 
i nije bio, koj-bi-mu-se protivio. 

8. Svaki mekotjaše svoje polje 
u miru, i judejska država davaše 
svoje litine, i voćke polja davahu 
svoj plod. 

9. Svi starešine sidjahu na tr- 
govištih, i besidjahu medju sobom 


4. Kako Šimun svojim uljudnim, milostivim, i pravednim vladanjem 
biaše svezao srdce svojega puka, i žalo biaše u državi najlipši sklad, i posluh* 
tako-se nije nitko usudio udariti na Judeje, i zato oni uživahu mir i čestitost 
na svojoj kući. 

5. Nastavši Simun gospodar grada Jope razširl on njegovu luku, koja 
po sebi biase malahna, nasuvsi mostovah navlastito sa siverne strane, i oči¬ 
stivši njezino dno, za da mogu u nju ujidriti i veliki brodovi. Otvori tako Si¬ 
mun živu trgovinu s otočanf Europe i Asie. 

6. Razpruzi medjaše , sdruživši s Judeom državu Filistejacah, i sve 
one kotare, koje biahu osvojili Judeji odmetnici. 

7. U vrime okrutnoga progonstva, i krvavoga rata biahu-se mnogi Ju¬ 
deji razbigli po tudjih državah, gdi življahu kako kmeti i sužnji za nebiti oli 
posičeni, oli protirani na trag. Biase takodjer i mnogo Judejah uhvatjenih i po¬ 
vedenih usužanjstvo od onih, koji-ih biahu nadvladali, i od onih, koji-ih biahu 
kako sužnje kupili. Uložl-se zato Simun da-se svi povrate u svoju državu, i 
da budu i oni dionici one čestitosti, koju uživaše judejski puk pod njegovim 
vladanjem. — Gazara i gradac biahu pokriveni od Sirianah, a Betsura od Ju¬ 
dejah odmetnikah. Simun protira i jedne i druge i stavi u njih svoje vojnike. 
Vidi gori IV. 15; X. 14; XIII. 49. — Koj-bise protivio; Demetrio biase u 
Partii, a Trifon imaše o čem baviti-se u Antiokii tako, da i nemisljaše o onom, 
što-se čini u Judei, i tako nebiaše koj-bi smeo mirno življenje njezinih pribi- 
valacah. 

8. Prognavši Simun sve narode iz svojih medjašah, i ponapravivši štov- 
je Jehove, ovaj blagoslovi trude svojih štovalacah, koji-se u vrime mira biahu 
stavili raditi svoja polja. 

9. Od vrimena, kojega sidč na siriansko pristolje Antioko IV. nazvan 
Epifane, i kojega poče progonstvo proti Judejom, do vrimena, kojega počč Si¬ 
mun vladati pukom, biaše prošlo okolo 30 god. Starci dakle u puku biahu i 
vidili i kušali sve one nevolje, koje-se na njih i na njihovu državu biahu obo¬ 
rile, i zato uživajući sada mir i čestitost, i sideći na trgovištih nečinjahu ne¬ 
go besiditi o neugodnih, gorkih, i žalostnih stvarih, koje biahu podnili pri- 
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o čestitosti države, a mladići obla* 
čahu slavnu odiću, i bojno 
oružje. 

10. On pribavi gradovom hrane, 
i odredi da bude u njih shranjeno 
bojno orudje; i tako njegovo 
ime bi proslavjeno tja do kngah 
zemlje. 

11. On pribavi svojoj državi 
mir, i Israel-se veseljaŠe veseljem 
velikim. 

12. I sidjaše svaki pod svojom 


lozom, i pod svojom smokvenicom 
i nitko-ih neus trasi vaše. 

13. Oni, koj biaše vojevao proti 
njim u državi, biaše poginuo, a 
kralji za njegovoga vrimena bihu 
skršeni. 

14. On-je pomogao sve poti¬ 
štene u svojem puku, on-je bio 
prilučen zakonu, on-je skončao 
sve što bi opako i zločesto. 

15. On-je naresio SvetiliŠte; 
on-je uzmnožao svete sudove. 


kladivši-ih s ngodnimi, sladkimi, i čestitim stvarni, koje sada uživaju. Mladi¬ 
ći pak videći množ oružja, koje visaše ne samo u Svetom Hramu, dali jošće 
u svakoj tvrdji, i u svakoj vlastitoj kući, dičjahu-se uzeti-ga i postaviti-ga na¬ 
še, i promišljajući, da njihovi otei i njihova bratja biahu onim oružjem u ruci 
stekli veliku slavu, željahu i oni naći tkoju prigodu da pakažu, i dokažu 
i oni svoje junačtvo. 

10. Biaše Simun prognao iz svoje države i narode štovaoce krivih bo- 
govah, i sve svoje protivnike, i tako pribavio svojemu puku i svojoj državi če¬ 
stito življenje; ali hoti on misliti i za došastno vrime, o kojem neznaše što-bi- 
se moglo sgoditi, i naredi, da sva utvrdjena mista budu ponapravljena, pokri¬ 
vena virnimi i vrlovitimi vojnici, koji-bi-ih čuvali i branili, i da bude uneseno 
u njih i zadostno kolikojstvo hrane od godišta do godišta, za da vojnici imaju 
čime živiti, i, ako-bi-ibpo nesrići obseo nepriatelj, danebudu usilovani od glada 
otvoriti-mu vrata. Hoti takodjer, da u ova mista bude shranjeno bojno oružje, 
i bojno orudje svake vrsti, za da stražani imaju čime odbiti nepriatelja, i u 
vrime rita dati puku, čime-bi-se oboružao. 

11. Mir; ovom ričju hoti biližiti najveće, i najpoglavitije dobro, koje 
Šimun biaše učinio svojim mistjanom nakon 30 god. krvavoga rita. 

12. Sidjaief tojest uživaše svakovrstan čestitost; vidi I. Kr. IV. 25. 

13. Antioko Epifane, njegov sin Eupatore, Demetrio Soter, i njihovi 
vojvode, koji biahu toliko izmučili Judeje, biahu jurve poginuli, a Demetrio 
Nikatore i Trifon bihu skršeni, onaj od Arsace (gori r. 3.), a ovaj od Antioka 
Sidetesa, doli XV. 10—. 

14. Šimun-se-je, kako milostivi otac, uložio za korist svih, a navlastito 
ubogih i potribnih, pedipsajuć oštro ne samo sve globitelje, i obnevoljitelje 
dali jošće i sve zločince, koji živu i diluju nepravedno proti svojemu iskrnje- 
mu, a nebožno proti Jehovinu zakonu. 

15. Ustriba s. Hrama, pokle-ga biaše Antioko Epifane sadrao, biaše 
odveć brižna, i zato-se Simun uloži, da uz ono, što biaše pribavio Juda nje- 
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16. I buduć-se izaznalo u 
Rimu i kod Spartanah, da bia- 
še umro Jonatan, ožalostiše-se 
oni mnogo. 

17. Ali čuvši da-je namisto 
njega bio učinjen svećeničkim Po¬ 
glavicom Šimun njegov brat, i da 
on vlada državom, i gradovi, 
koji-su u njoj, 

18. Pisaše-mu na midenih plo- 
čah za ponoviti s njime ono pria- 
teljstvo i oni uvit, koj hiahu uči¬ 
nili 8 Judom, i Jonatanom njegovi¬ 
ma bratima. 

19. I njihove knjige bihu pro- 
štivene prid svim skupom u Jeru- 
solimu. Ovo-je izpis knjige, koju 
biahu poslali Spartani: 

20. Oblastnici Spartanah i gra- 

y 

dovi, Simunu svećeničkomu Pogla¬ 
vici, starešinam. Svećenikom, i 


ostalomu puku Judee, našoj bratji, 
zdravlje! 

21. Poklisari, koji bihu poslani 
k našemu puku, poridiše-nam o va¬ 
šoj slavi, časti, i veselju, i mi-se 
obradovasmo radi njihovoga do- 
šastja. 

22. I ono, što bi od njih u Sa¬ 
boru puka rečeno mi upisasmo 
ovako: Numenio Antiokov sin, i 
Antipater Jasonov sin, poklisari Ju- 
dejah dojdoše k nam, da ponove 8 
nami prvaŠnje priateljstvo. 

23. I bi ugodno puku i pri¬ 
miti ove ljude s počastju, i izpis 
njihovoga poklisarstva postaviti 
u vlastite pučke knjige, za da 
ostane uspomena za spartanski 
puk. Izpis pak svega ovoga po- 

v 

slasmo Simunu svećeničkomu Po¬ 
glavici. 


gov brat, bude učinjeno sve ono, što biaše i potribito i prikladno mistu, koje 
je posvećeno Jehovi. 

16. Rimnjani, takodjer i Spartani poznavahu mnogo dobro izvrstnosti 
Jonatana pod svakim obzirom, i zato uzćutiše bol u svojem srdcu čuvši, da on 
biaše, i to na izdajstvo, poginuo. 

18. Uvit učinjeni gori s Judom (VIII. 23), i ponovljeni s Jonatanom 
(XII. 1) htiše oni ponoviti saSimunom, upisavši-ga na midene ploče za vikovitu 
uspomenu. 

20. Spartani neimenuju kralja, kako gori u XII. 20, jer-ga više neimahu 
pokle Kleomenes njihov zadnji kralj biaše umro. 

22. 0Saboru puka; ovi-se okupljaše u onih prigodah, u kojih-se imaše 
odlučiti oli rit, oli mir, oli sastaviti s tkojim pukom uvit. — Numenio .. ../ 
ove biaše i Juda poslao k Spartanom; vidi XII. 10. 

23. U vlastite pučke knjige , tojest u one, koje samo za tu svrhu biahu 
odlučene, koje zato mogaše svaki i viditi i štiti, jer sadržavahu stvarih, koje 
imaše znati vis puk. 
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24. Posli toga posli Šimun Nu- 
menia u Rim s velikim zlatnim 
štitom od težine tisuće minah, da 

v 

sastavi s njimi uvit Čuvši rimski 
puk 

25. Ove beside rečč: kako- 
ćemo mi zahvaliti Šimunu i njego¬ 
vim sinovom ? 

26. On-bo-je svoju bratju po¬ 
stavio u slobodu, on-je prognao 


od i\jih Israelove nepriatelje. I oni 
odlućiše udiliti-mu slobodu, i upi¬ 
saše to na midene ploče, koje oni 
postaviše na goru Sion na stupove. 

27. Ovo-je izpis pisma: osam¬ 
naestoga dneva, miseca Glula, go¬ 
dišta sto i sedamdeset i drugoga, 
trećega godišta pod oblastju Simu- 
na svećeničkoga Poglavice u Asa- 
ramelu. 


24. Svaki dar ima biti prikladan onomu, kojemu-se pridaje. Namisli zato 
Simun poslati i dar velike čine, i dar zlamenovatni, jer njegova čina, buduć 
on skovan od suhoga zlata, mogaše užadi na okolo 124.000 zlatnih cekinah, 
a njegov zgled slušaše za uzprositi od njih obranu. 

25. Budud da ni grčko, ni siriansko prinesenje neimaju u r. 24. rić 
rimski, čine niki tumačitelji, da beside, koje sadržaje 25. i 26. r., neizrekoše 
Hiinnjani u Saboru, dali da ovdi počimljepovidanje onoga, što Judeji učiniše 
u Jerusolimu da po tkoj način pokažu Simunu harno srdce za tolika dobra 
svemu puku pribavljena. 

26. Mi, govore Judeji, biasmo jurve sagnani na najzadnju nevolju, mi 
biasmo u tom da upademo prie Demetriu, u zatime Trifonu u ruke, koji-bi- 
uas bili oli posikli, oli poveli u sužanjstvo, oli prodali, a on-je'kako pravi 
vitez okupio-nas ustrašene, kako pastir okuplja ustrašene ovce, on-nas-je 
ukripio, on-nam-je udahnuo smionstvo, i on-je protirao naše nepriatelje iz 
naše države tako, da sada neimamo koga-se bojati. — Slobodu; pobroivši u 
kratko dobra, koja-im biaše učinio Simun, odlučiše, govori, zapoznati-ga za 
podpunoga, i oblovitoga svoga gospodara, davši-mu slobodu i oblast da učini, 
naredi, i zapovidi sve štogod-bi htio podvezavši-se oni biti-mu podložni, i 
poslušni u svem, a da-mu-se nemože nitko u ničem opriti. Ovo zapoz nanje i 
udiljenje vrhne i podpune oblasti upisaše oni na midene ploče, koje obisiše 
o stupove na gori Sionu, tojest Morii, na kojoj biaše sveti Hram, i u njem 
mnogo stuporah u svih udvorjih. 

27. Misec Elul odgovara našemu Kolovozu i Rujnu. God 172. grč. 
vlad. odgovara god. 139. pr. por. Gosp. Asaramel jedni drže za misto, u 
kojem bi sakupljen sabor Judejah, i govore, da znači grad Jerusolim, buduč 
da ova rič, koja-je brž u matičnom pismu bila upisana ^6 D P (hasar am el), 
ima veliku sličnost s ričju ixn (hacer milo), tojest dvor Milo, oliti 
Melo, kojim imenom bi nazvana ona prodol, koja razlučuje goru Sion od gore 
Morie; vidi I. Kr. IX. 24. Drugi pak govore, da ričju Asaramel bi uzdržano 
što-je bilo u matičnom pismu upisano (hasar am el), što znači oblastnik puka 
božjega, i tako da puk hotl redi: pod oblastju Šimuna svećeničkoga Po¬ 
glavice, oblastnika božjega puka . 
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28. U velikom skupu Sveće- 
nikah, i puka, i oblastaikah na¬ 
roda, i starešinah države bi ovo 
proglašeno: buduć da-je više 
putah bio učinjen boj u našoj dr¬ 
žavi, 

29. Šimun sin Matatie od Jaribo- 
vih poslidnikah, i njegova bratja 
postaviše svoj život na pogibil, i 
opriše-se nepriateljem svojega pu¬ 
ka, za uzdržati svoje Svetilište i 
zakon; i pribaviše svojemu puku 
veliku slavu; 

30. A Jonatan sakupi svoj puk, 
i bi učinjen medju njimi svećenički 
Poglavica, i bi sdružen sa svojim 
pukom; 

31. A njihovi nepriatelji biahu 
odlučili naripiti na njihovu državu, 
i porušiti-ju, i pružiti ruke i na 
njihovo Svetilište; 

v 

32. I tada-se Simun opri i uči¬ 
ni boj za svoj puk, i razdili mnogi 
pinez, i stavi pod oružje ljude 
hrabre u svojem puku, i dadč-im 
plaću. 


33. I utvrdi gradove Judee, i 
Betsuru, koja biaše na medjaših 
Judee, gdi prie biaše oružjoshrana 
nepriateljah, i postavi ondi ljude 
Judeje za obranu. 

34. I utvrdi Jope, koj-je pri 
moru, i Gazaru, koja-je na medja¬ 
ših Azota, u kojoj prie pribivahu 
nepriatelji, i postavi u njih Judeje, i 
stavi u njih sve što biaše potribito 
za njihovo popravljenje. 

35. I tako vidivši puk Šimuno- 
va dila i slavu, koju on biaše od¬ 
lučio pribaviti svojemu puku, uči- 
niše-ga svojim vojvodom, i sve¬ 
ćeničkim Poglavicom za ovo , što 
on biaše sve ovo učinio, i radi 
ovoga, što biaše uzdržao pra¬ 
vednost i virnost prama svojemu 
puku, i biaše-se uložio da na svaki 
način uzvisi svoj puk; 

36. I za njegovoga vrimena 
sgodi-se srićno polak njegovih 
rukuh, da bihu protirani narodi iz 
njegove države, i oni, koji bihu u 
Davidovu gradcu u Jerusolimu, iz 


28. Na ovi sabor biahu-se okupili svi glavari puka, i mnogi od sebičnih 
Ijudih, jer-se imaše odlučiti da učine Šimunu i njegovoj bratji pohvahu, koju- 
bi za svedjer uzdržavali zarizanu na midenih pločah 

32. Vidi gori XIII. 1. — Dadh-im plaću; kako onda svi vojnici Judee 
vojevahu na svoje troske, tako dati plaću onim, koji biahu sjedne strane po- 
tribni, a s druge junaci, bi stvar neobičajna, i zato kod Simuna mnogo za- 
mirita. 

36. Kako Siriani izhodeći iz gradca Siona oskvarnjivahu i s. Hram, i 
sve što biaše okolo njega, vidismo gori IV. 2, 41; VI. 18, 26; X. 6, 7; 
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kojega izhodjahu i oskvarnjivahu 
sve, što biaše oko Svetilišta, i uz¬ 
rokovahu velike škode čistoći. 

37. I postavi unj judejske lju¬ 
de za obranu države, i grada, i 
uzdignu zidove Jerusolima. 

38. I kralj Demetrio potvrdi- 
ga u svećeničkom Poglavarstvu. 

39. I 8 obzirom na ovo učini- 
ga i svojim priateljem, i počasti- 
ga velikom poćastju. 

40. Biaše-bo ćuo, da-su Judeji 
nazvani od Himnjanah priatelji, 
uvitovnici, i bratja, i da oni biahu 
ćastno primili Simunove poklisare. 

41. I zato Judeji i njihovi Sve¬ 


ćenici odlučiše zapoznavati-ga za 
svoga oblastnika i svećeničkoga 
Poglavicu za ii vike dokle ustane 
tkoj virni Prorok; 

42. I da on bude njihov vojvo¬ 
da , da on nastoi o Svetilištu, 
da odlučuje nadstojnike svrhu svih 
njihovih posalah, i svrhu države, 
i svrhu oružja, i svrhu tvrdjah; 

43. I da on poinnji okolo Sve¬ 
tilišta, da njemu budu svi poslušni, 
da na njegovo ime budu pisana, 
i držana sva dokazo-pisma, i da¬ 
še on oblači u bagrjanicu i u 
zlato; 

44. I da neima biti dopušte- 


XI. 20—; XII. 36. S. Hram zove čistoću , jer imaše biti čist od svakoga 
oskvarnutja. 

37—40. Vidi gori 16—18; XIII. 35, 50—52. 

41. Po naredbi zakona imaše svećenički Poglavica biti od Aaro- 
novih poslidnikah. Zadnji zakoniti svećenički Poglavica bio-je Onia III. 
(II. Mak. III. 1). Buduć ovoga Oniu svrgao Antioko Epifane, i prodao ovo 
dostojanstvo Jasonu bratu rečenoga Onie, Onia sin Onie III, u kojega imaše 
proći ovo poglavarstvo, pobiže posli otčeve smrti uEjipat, gdi sagradi, (premda 
protiva zakonu) Hram u Leontopolisu. i bi u njem svećenički Poglavica. U ovoj 
prigodi neznajući'Judeji kako vladati-se odlučiše, da dostojanstvo Poglavice 
Svećenikah ostane u Simunovoj obitili u vike, da prohodi tojest svedjer od 
otca u sina dokle-bi-se javio tkoj Jehovin Prorok, koj-bi po objavljenju božjem 
odsudio, imaju-li oli ne Simunovi poslidnici slidit uživati ovo poglavarstvo. 

42. Cini-se na prvi očigled, da-se vojvoda i Poglavica Svećenikah ne- 
mogu lipo skladiti u jednoj istoj osobi; ali to u judejskom puku, i ondašnjega 
vrimena nebiaše toliko protivno medju sobom, koliko-bi bilo sada kod sadaš¬ 
njih pukovah, nebuduć onda stvari vojničke bile po sve razlučene od stvarih 
Svećeničtva, kako-su sadašnjih vrimenah. 

43. Da-mu budu svi poslušni , i Svećenici i Levite kako svojemu Po¬ 
glavici, i svi vojnici kako svojemu vojvodi, i vas puk države kako vrhnomu 
svojemu oblastniku. — Dokazo-pisma; da tojest toliko u obštenih koliko u 
vlastitih pismih bude rečeno: toga i toga godišta vladanja Simuna , i ost.; 
vidi gori r. v 27. — U zlato; vidi gori VIII. 14; X. 20, 89; XI. 58. 

44. Simun ima biti i u oblasti, i u veličanstvu jedin, on neima imati ni 
druga sebi jednaka, ni protivnika. 

Slog Vili. 34 
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no nitkomu od puka oli od Sveće- 
nikah posići ijednu od onih stva- 
rih, oli protiviti-se onomu, što- 
bi on naredio, oli sakupljati Sabor 
u državi bez njega, oli oblačiti ba- 
grjanicu, oli nositi zlatnu zapi- 
njaču. 

45. Ako-bi tko učinio što proti 
ovim stvarim, oli tkoju od njih po- 
sikao, biti-če krivnik. 

46. I bi ugodno svemu puku 
odlučiti ovo za Šimuna, i učiniti 
na ovi način. 


47.1 primi Šimun ove stvari, i 
bl-mu ugodno opravljati dilo sve¬ 
ćeničkoga Poglavice, i biti vojvo¬ 
da, i oblastnik puka Judee, i Sve- 
ćenikah, i nastojati o svakoj stvari. 

48. I odlučiše urizati ovo pismo 
na midene ploče i postaviti-ih na 
stupove Svetilista, na misto, koje 
pada u oko. 

49. A izpis toga postaviti u 
blagosbranu, za da-ga imaju i Ši¬ 
mun i njegovi sinovi. 


Poglavje petnaesto. 

Antioko Sidetea sastavlja priateljstvo sa Simunom 1 — 9. Dohodi u Siriti 
i progoni Trifona 10—14. Rimski Sabor šalje knjige na sve strane svim 
kraljem i drzavam, da paze nevridjati u ničem judejski puk 9 ni davati 


ruku njegovim nepriateljem 1S — 24. Antioko, protiravsi Trifona , dohodi 
na manje svojoj rici , koju biase dao Simunu , sto uzrokuje medju njimt 
krvavi rat 25—41. 


Redak 1. I posla kralj Antioko 
Demetriev sin iz otokah mora 
knjige Šimunu svećeničkomu Po¬ 


glavici , i oblastniku judejskoga 
puka, i svemu narodu, 

2. Koje biahu ovako napisane: 


48. Krivnik , oli oštre pedipse, oli baš i smrti na razlog svoje 
opačine. 

46—48. Vidi gori r. 28, 41—43. 

49. I ključe i pomnju o blagoshrani s. Hrama imaše svećenički Pogla¬ 
vica u svako vrime, i zato ova dužnost b\ naložena i Simunu i njegovim po- 
slidnikom u ovom dostojanstvu. 

1. Ovi-je Antioko bio brat Demetria Nikatora, a sin Demetria Sotera. 
Razljutivši-se Kleopatra na Nikatora za ovo, što on biaše vinčao Rodogunu 
Fraortinu kćer (gori XIV. 1—3), prizva ona k sebi ovoga Antioka, obe- 
ćavši-mu i krunu i ruku. Antioko pristavši Kleopatrinoj volji proglašuje-se 
sirianskim kraljem s nazovom Sidetes, i iz otoka Rodusa piše Šimunu ovu 
knjigu, koju slid. r.r. prinose. 
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Kralj Antioko Simunu svećeničko¬ 
mu Poglavici, i judejskomu puku 
zdravlje! 

3. Buduć hudobni ljudi osvojili 
kraljevinu naših otacah, ja-sam od¬ 
lučio priposvojiti-ju, i napraviti-ju 
kako biaše i prie, i zato skupih 
veliku izabranu vojsku, i sagradih 
bojnih brodovah; 

4. Odlučih dakle otići u državu, 
i osvetiti-se proti onim, koji opu- 
stošiše nasu državu, i koji porušiše 
mnoge utvrdjene gradove u mojoj 
kraljevini. 

5. Ja-ti dakle sada odpuštam 
sve one pridavke, koje-ti biahu 
odpustili svi kralji, koji bihu prie 
mene, i sve darove, koje-ti oni 
biahu odpustili. 

6. Ja-ti dopuštam kovati pi- 


nez na tvoje ime u tvojoj dr¬ 
žavi. 

7. Jerusolim neka bude grad 
sveti, i oprostjeni; svako oružje, 
koje-je skovano, i tvrdje, koje-si 
sagradio, i koje pokrivaš, neka 
budu tvoje. 

8. Svaki dtig prama kralju, i 
sve što-se pristoi kralju, odpušte- 
no-ti-je od sada za u vike. 

9. Kad pak mi budemo osvojili 
svoju kraljevinu, mi-ćemo pribaviti 
i tebi, i tvojemu puku, i Hramu 
čast veliku tako, da-će naša slava 
biti proglašena po svoj zemlji. 

10. I otidč Antioko godišta sto 
i sedamdeset i Četvrtoga u državu 
svojih starijih, i okupiše-ae k nje¬ 
mu svi vojnici tako, da-ih malo 
ostadč 8 Trifonom. 


3. Hudobni ljudi; tojest Mitridate, koj biaše osvojio oni dio njegove 
države, koj leži medju Tigrisom i Eufratom, i Trifon , koj biaše osvojio za- 
padnji dio. 

5. Sve darove, a navlastito one, koje biaše učinio Demetrio Soter nje¬ 
gov otac za korist Hrama i Svečenikah. Pokažuje-se Sidetes dobrostiv prama 
Judejom za pritegnuti-ih na svoju stranu, i primiti od njih, ako-bi bilo do 
potribe, jaku pomoč. Da on biaše ovo s himbenim srdcem učinio, dokazuje 
doli r. 27. 

6. Biaše Šimun počeo još prvo godište svojega podpunoga vladanja 
kovati pinez na svoje ime. Antioko dakle nečini nego potvrditi ono, što ne- 
mogaše ni posiči, ni zabraniti. 

7. Oprostjeni, tojest od svakoga pridavka; vidi gori X. 31. 

8. Svaki dug; virovatno-je, da Antioko hotl redi o zlatnih granah po- 
makite, i zlatnih krunah, o kojih vidi gori XIII. 39. 

9. Mi-ćemo pribaviti ... čast; tojest, mi-čemo-se na svaki način ulo¬ 
žiti, da vaše ime bude proslavjeno od svih narodah, i da s. Hram u Jeruso- 
limu bude držan od svih pukovah kako stvar prisveta, prizamirita, i jedina 
na svitu. 

10. God. 174. grč. vlad. odgovara god. 137. pr. por. Gosp. Buduć 

34* 


Digitized by t^.ooQle 



i> 40 


I. Knjiga Makabejah. Poglavje XV. 


11. I otide Antioko za njim u 
potir, i on, bižeć, biaše došao u 
Doru, koja-je pri moru. 

12. Znaše-bo on, da-će-se obo¬ 
riti nanj zlo, i da vojska biaše od¬ 
stupila od njega. 

13. A Antioko obsede Doru sa 
sto i dvadeset tisućah bojnih voj- 
nikah, i sa osam tisućah konjani- 
kah. 

14. I obsede grad, pod koj pri- 
stupiše brodovi s mora, i tako 
stisnuše grad i po kopnu i po mo¬ 
ru , nepustivši da tko ulize oli 
izajde. 

15. Biaše-se medju to povratio 
iz Rima Numenio, i njegovi dru¬ 
govi. imajući knjige pisane kraljem 
i državam, koje glasahu ovako: 


16. Lučio rimski Konsul, kralju 
Ptolemeu zdravlje! 

17. Buduć došli k nam judejski 
poklisari naši priatelji, poslani od 

v 

Šimuna svećeničkoga Poglavice, i 
od judejskoga puka, za ponoviti 
prvašnje priateljstvo, i uvit; 

18. I buduć oni đonili zlatni 
štit od težine tisuće minah; 

19. Bi-nam ugodno pisati kra¬ 
ljem i državam, da-im ne-bi uzro¬ 
kovali nijednoga zla, ni vojevali ni 
proti njim, ni proti njihovim gra- 
dovom, ni proti njihovoj državi, i 
da ne-bi otišli u pomoć onim, koji- 
bi imali rat proti njim. 

20. I najdosmo prikladno pri¬ 
miti od njih rečeni štit. 

2 I. Ako-bi dakle tkoji otrovni 


Antioko otišao u Siriu priluči-se njemu malo da ne sva vojska, koja biaše na 
službi Trifona, jer-joj on ćića svoje nemilosti, i osornosti biaše oinrznuo. 

11. Pora biaše utvrdjeni grad na kraju mora ne daleko od gore Kar- 
mela sa strane podneva. Zove-se sada Tantura. 

14. Buduć' Antioko bio odgojen u Gnidu, i buduć oli iz Rodusa, oli iz 
Krete došao u Siriu, biaše on pribavio nikoliko bojnih brodovah, kojimi-se 
sada služi da obsedne Doru i sa strane mora, i tako da priprići pdt Trifonu, 
da ne-bi pobigao. 

15. Ovoga Numenia biaše Simun poslao u Rim (gori XIV. 24), kojemu 
rimski Sabor dade knjige za mnoge kralje i državnike, kojim hoti priporućiti 
Judeje. Naš složitelj neprinosi sadržaja nego one knjige, koja bi upisana za 
Ptolemea Fiškona, jer-je virovatno, da sve ostale knjige sadržavahu iste beside. 

16,17. Ludo ... Konsul; nebuduć u ovoj knjigi pomenuto godište posli 
sagradjenoga Rima, neznamo, koj b't ovi Konsul, prihodeć u sgodopisju mnogo 
Konsulah ovoga imena. Virovatno-je ništanemanje, da-je bio oli Lučio Metello 
Kalvo, oli Lučio Furio Filo, oli Lučio Kalpurnio Piso, jer Lucii ovoga vrimena 
biahu Konsuli. 

20. Primiti štit biaše bilig, da-se rimski Sabor podvežuje braniti i 
štititi Judeje, i zato piše, da poklonjeni dar biahu oni jurve primili. 

21. Otrovne ljude zove sve bunitelje, sve odmetnike, sve uzročnike 
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ljudi pobigli iz njihove države u 

y 

vašu, pridajte-ih Simunu svećenič¬ 
komu Poglavici, za da-ih on po 
upravah svojega zakona pedipsa. 

22. Ove iste stvari bihu pisane 
i kralju Demetriu, i Atalu, i Aria- 
rati, i Arsaei, 

23. I svim državam, tojest 
Lampsaku, i Spartanom, i Delu, i 
Mindu, i Sicionu, i Karii, i Samu, 
i Pamfilii, i Licii, i Alikarnasu, i 
Koou, i Siđenu, i Aradonu, i Ro- 


dosu, i Paselisu, i Gortini, i Gnidu, 
i Cipru, i Cireni. 

24. Svih ovih knjigah poslaše 

v 

izpis Simunu svećeničkomu Pogla¬ 
vici, i judejskomu puku. 

25. A Antioko kralj biaše dru¬ 
gi dan obseo Doru držeć-ju obkru- 
ženu bez pristanka, i biaše učinio 
bojnoslogovah, i zatvorio Trifona 
da ne-bi izašao. 


smutnje, nesklada, i nemira, koji-bi radi straha pedipse htili pobignuti iz svoje 
u tudju državu. 

22. Demetriu, tojest Nikatoru, bratu Antioka Sidetesa, jer rimski Sabor 
nebiaše izaznao, da-je Demetrio bio uhvatjen, i da-je namisto njega seo na 
pristolje Antioko njegov brat; Atal biaše kralj Pergama, i b\ II. ovoga imena ; 
Ariarate biaše kralj u Kapadocii, a Arsace, IV. ovoga imena, kralj u Partii; 
vidi gori XIV. 2. 

23. Imenovavši naš složitelj veće države, i mogućije kralje, imenuje 
sada i manje države, čigovim državnikom, i slobodne gradove, čigovim zapo- 
vidnikom, i otoke, čigovim vladaocem biaše pisao rimski Sabor one iste 
stvari, koje biaše pisao i ejiptskomu kralju. Lampsako biaše slobodni grad u 
Misii; Sparta , na polotoku Peloponesu, oliti Moree; Delo , otok u Arcipelagu 
jedan od onih, koji-su zvani Cyclades; Mindo, slobodni grad i luka u Karii 
u manjoj Asii; Sicion . slobodni grad na polotoku Peloponesu medju Korin- 
tom, i Patrasom; Karta , mala država u manjoj Asii, Licii na zapad; Samo 
otok, Efesu na zapad; Pamfilia, država u manjoj Asii, Pisidii na podne a Cili- 
cii na zapad; Licia, država medju Kariom i Pamfiliom; Alikamas , slobodni 
grad u Karii; Koo , mali otok u egejskom moru, Karii na zapad; Siđen, slo¬ 
bodni grad u Pamfilii, otačbina (kako čine jedni) Antioka Sidetesa; Aradon 
slobodni grad u Fenicii ondi, gdi-se rika Eleuteros izliva u more; Rodos, 
otok u Arcipelagu, Karii na podne; Faselis, slobodni grad na medjašu medju 
Liciom, i Pamfiliom; Gortina, slobodni grad na otoku Kreti sa dvi luke; 
Cipar xvnpo$, veliki otok u sriduzemnom moru, Cilicii i Pamfilii na podne; a 
Cirene, okružje, i grad na sivernoj v strani Afrike, Libii na zapad. 

24. Hotl rimski Sabor, da Simun znade i što, i komu on biaše pisao 
priporučivši judejski puk, za da pazi, bi-li tkoj od njih privridio naredbu rim¬ 
skoga Sabora, i da oznani Rimnjane. 

25. Di'ugi dan, tojest pokle Numenio biaše došao iz Rima s pomenu- 
timi knjiga mi. 0 bojnoslogovih vidi gori VI. 20, 21. 
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26. I posla-mu Širnun u po¬ 
moć dri tisuće izabranih vojnikah, 
i srebra, i zlata, i množtvo oružja; 

27. Ali on toga nehti primiti, 
dali razbi sve pogodbe, koje biaše 
prie učinio s njime, i očitovh-mu- 
se protivnik. 

28. I posla k njemu Atenobia 
jednoga od svojih priateljah, da-se 
dogovori 8 njime, i da-mureče: vi 
posvojiste Jope, i Gazaru, i gra¬ 
dac, koj-je u Jerusolimu, gradove 
moje kraljevine; 

29. Vi opustošiste njihova okru¬ 
žja, vi učiniste velik poraz u dr¬ 
žavi, i učiniste-se gospodari mno¬ 
gih mistah u mojoj kraljevini. 


30. Sada dakle pridajte-mi gra¬ 
dove, koje osvojiste, i pridavke za 
ona mista, u kojih zapovidate van- 
ka medjašah Judee; 

31. Inačie platite za njih, i za 
porusenje, koje učiniste, pet sto- 
tinah talenatah srebra, a za pri¬ 
davke za gradove drugih pet sto- 
tinah talenatah; ako nč, mi-ćemo 
doći, i zastaviti-ćemo boj proti 
vam. 

32. I došavši Atenobio kraljev 

V 

priatelj u Jerusolim, i vidivši Si- 
munovo veličanstvo, i sjajnost 
zlata i srebra, i množtvo službadi, 
ostade zablenut, i povidi-mu kra¬ 
ljeve beside. 


26. Posla-mu sve ovo Šimun i kako njegov uvitovnik, i da-ga u isto 
vrime počasti lipimi darovi. 

27. Antioko nehti primiti ni darovah ni pomoći, jer držaše da-mu od 
ove nije potriba, buduć on oda svuda sklopio grad Doru, u koju-se biaše zatvo¬ 
rio Trifon, i jer biaše odlučio otić udariti na Simuna, za učiniti-ga sebi pod¬ 
ložna, i oteti-mu sve tvrdje, koje on biaše v učinio. 

28. Hotl Antioko kušati, bi-li-mu Simun na lipe povratio sve ono, što 
on željaše osvojiti, i zato Atenobio išće navedsti Simuna, da povrati ono, što 
biaše bez ikakve privi osvojio. 

29. Pozivlje-se na ono, što-je učinio Šimun u Jopi, u Gazari, u Gazi, 
i u ostalih gradovih napučenih od Sirianah, koje-je dio posikao, o ostale pro- 
tirao, nastanivši u rečene gradove Judeje svoje sonarodnike, i Jehovine što¬ 
vaoce; vidi gori XIII. 43, i slid. XIV. 34. 

30. Gradovi-su, o kojih govori Atenobio, da-ih uživaju Judeji vanka 
medjašah Judee: Efraim, Lida, i Ramata, a gradovi-su, o kojih govori, da-ih 
hiahu posvojili: Gaza, Gazara, i Jope. 

31. Nehteći vi ni povratiti posvojena mista, ni plaćati za pridavak, i za 
nakladjenje štete tisuću talenatah srebra, Antioko-će prikriti vašu državu 
vojskom, i skončati-će-vas. 

32. Judeji biahu odabrali Šimuna za svoga vojvodu, i oblastnika, i sve¬ 
ćeničkoga Poglavicu. Dičeći-se oni ovakovim glavarom htiše, da on žive 
s prikladnim veličanstvom, da nosi bagrenu odiću, da pribiva u velikoj i lipoj 
polači narešenoj dragocinom ustribom, da bude obkružen od dvoranah, i 
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33. I odgovori-mu Šimun re¬ 
kavši: mi niti posvojismo tudje 
zemlje, niti priuzesmo tudje stvari, 
dali samo osvojismo baštinstvo svo¬ 
jih starijih, koje-nam bi nepra¬ 
vedno za tkoje vrime od naših ne- 
priateljah ugrabjeno. 

34. Mi sada, našavši prigodno 
vrime, uložismo-se da priposvojimo 
baštinstvo svojih starijih. 

35. Sto pak spada na Jope i 


na Gazaru, koje ti pitaš, da-ti bu¬ 
du povratjeni, oni učiniše u našem 
puku, i u našoj državi mnogo kvara; 
evo-nas ništanemanje da-ti damo 
za njih sto talenatah. I Atenobio 
neodgovorl riči, 

36. Dali-se povrati pun srdito- 
sti ka kralju, prim-mu i sve ove 
beside, i Šimunovo veličanstvo, i 
sve, što biaše vidio; i razsrdl-se 
kralj kruto. 


služen jod mnogo službadi. u jednu rič, da žive nč kako oblastnik, dali kako 
kralj u svojoj državi. Sve ovo buduć vidio Atenobio ostadč začudjen, jer ne- 
biaše ni pomislio da-bi našao toliko veličanstvo kod Simuna. 

33. Nisu, odgovara Simun, tudji ni gradovi ni mista, ni okružja, o kojih ti 
govoriš, da-ih mi posvojismo, dali-su baš naše baštinstvo, koje-nam bi ugra¬ 
bjeno, i koje mi priposvojismo; i tako mi neuzesmo što-je tudje, dali otidosmo 
na ono što^je naše. 

34. Čim biaše za nas nevoljno vrime, kojega biasmo i progonjeni i 
davjeni, imasmo pustiti, da nepriatelj i robi, i pali, i dere, i krade, jer-se nje¬ 
govoj sili nemogosmo onda opriti; ali sada, pokle-nam-je milostivi Bog dao 
milost i jakost, da možemo silu odbiti silom, nehtismo više pustiti da-nam 
nepriatelj otimlje naše baštinstvo, ni da priuzimlje ona mista, koja-nam-se 
po privi didinstva pristoje. Ova mista biahu naša prie nego bismo povedeni 
u sužanjstvo, ova mista napučismo i pokle-se povratismo iz sužanjstva; mi 
dakle imamo svu prdv držati-ih, a tvoj kralj neima nijedne privi pitati, da- 
mu-ih kako njegova pridamo, a još manje prititi-nam, da-će-nas, ako-se nje¬ 
govomu hotinju neprilučimo, skončati svojom silnom vojskom. 

35. Sto pak spada, slidi Simun, na gradac, koj-je u Jerusolimu, reci 
svojemu kralju, da-je Jerusolim sa svojim gradcem bio svedjer od vfka 
vlastvo Judejah, koje-je David s mačem u ruci zadobio, i da neima ni on, ni 
itko drugi nikakve privi svrhu njega. S obzirom najposli na Jope, i na Ga¬ 
zaru, istina-je, da ova dva grada bihu za dugo vrime u rukama tudjinah; ali, 
kako njihovi gradjani, i vojnici, kojimi bihu pokrivena, uzrokovahu-nam mnogo 
uvridah i usiljah, tako mi bismo usilovani uzeti proti njim oružje; i buduć-ih 
mi protirali, stekosmo time svrhu ovih gradovah onu prdv, koju zapoznaje 
svaki puk i svaki narod na svitu. Ali premda mi osvojismo ove gradove 
s oružjem u ruci, i zato-su oni po sve i oblovito naši, evo-nas ništanemanje 
pripravnih davati tvojemu gospodinu 100 talenatah pridavka svake godine za 
rečene gradove. Ovi razlozi biahu toliko jako svezali razum Atenobia, da 
nije mogao ništo zanikati Simunu. 

36. Razsrdl-se kralj kruto: prvo, jer-mu biaše Simun po Atenobiu 
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37. A Trifon biaše pobigao u 
Ortosias. 

38. I odredi kralj Cendebea za 
vojvodu u pridmorju; i davsi-mu 
vojsku pišacah i koujanikah, 

39. Dadž-mu naredbu da za¬ 
stavi rat proti Judejom, da utvrdi 
Gedor, da zazida vrata grada, i da 
udari na puk. A kralj otide za 
Trifonom u potir. 


40. Došavši Cendebeo u Ja- 
mniu poče uznemirivati puk, robiti 
Judeu, hvatati ljude, i usmrtjiva- 
ti-ih, i utvrdjivati Gedor. 

41. I postavi unj konjanikah i 
pisacah, za da izhode, i obhadjaju 
državu Judee, kako njemu biaše 
naredio kralj. 


Poglavje šesnaesto. 

&imun odlučuje svoja dva sina Judu i Ivana za vojvode u ratu proti 
Cendebeu, koj-je od njih razbjen 1 — 10. Simun-je na izdajstvo usmrtjen 
od svojega zeta Ptolemea, koj isde biti njegov poslidnik 11 — 18, za koju 
svrhu isde da pogubi i Ivana, ali-mu to neizhodi po zelju i zato-je Ivan 
Simunov poslidnik i kako oblast nik, i kako svedenicki Poglavica 19 — 24. 


Redak 1. I došavši Ivan iz Ga- 

V 

žare poviđi Simunu svojemu otcu 


što Cendebeo činjaše medju nji¬ 
hovim pukom. 


dokazao, da on išće stvar nepravednu, i da njegova pritnja nije drugo nego 
plod njegove usilnosti; drugo, jer-mu učini razumiti, da-je pripravan plaća- 
ti-mu 100 talenatah pridavka, ali ne kako dužnost, dali za blagodarnost. 

37. Cim-se Atioko i Atenobio zadržavahu sa Simunom, Trifonu izajde 
da pobiže iz Dore i otidč u Ortosias grad u Fenicii pri moru. Nadoštavlja 
Josip Flavio, da-je on odonle otišao u Apameu, i da-je ondi bio uhvatjen i 
usmrtjen. 

39. Gedor , u grč. prin. Kedron biaše grad na medjašu Judee sa za- 
padnje strane ne mnogo daleko od Jamnie. Kako Antioko biaše odlučio držati 
u ovom gradu svoju vojsku, i bojnoružje, tako naredi Cendebeu da utvrdi i 
zidove i vrata, za nehiti od nepriatelja naskočeni, oli barem ne nadvladani. 
Utvrdivši Cendebeo ovi grad imaše on po kraljevoj naredbi izhadjati iz njega 
sa svojimi vojnici, i idi u bližnu Judeu za robiti, paliti, i raziti. 

40. Jamnia biaše na medjaših Judee, i zato došavši Cendebeo u ovi 
grad poče odmah opravljati ona okrutna i nepravedna dila proti Judejom, koja 
po kraljevoj naredbi imaše činiti istom nego-bi došao da utvrdi grad Gedor. 

1. Ga žara, u koju Simun biaše poslao Ivana (XIII. S4), biaše blizu i 
Jamnie i Kedrona, i tako on mogaše lako znati baš i viditi što Cendebeo či¬ 
njaše proti Judejom i njihovoj državi. 
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2. Zazva tada Šimun dva svoja 
starija sina Judu i Ivana, i rece- 
im: ja i moja bratja, i obitil mo¬ 
jega otca vojevasmo od svoje mla¬ 
dosti tja do danas proti Israelo- 
vim nepriateljem, i izašlo-nam-je 
više putah osloboditi Israela polak 
naših rukuh. 

3. Ja-sam jurve ostario; budite 
daklem vi namisto mene, i nami- 
sto moje bratje. Izajdite na boj 
radi svojega puka; neka vaša po¬ 
moć bude s neba. 

4. I odabra on iz države dva¬ 
deset tisućah vrlovitih vojnikah 
pišacah i konjanikah: i oni-se po¬ 
digoše proti Cendebeu i prinoćiše 
u Modinu. 

5. I ustavši-se jutrom rano oti- 


doše na poljanu; i evo silna voj¬ 
ska pišacah i konjanikah hodjaše 
suprot njim; a biaše medju njimi 
tekući potok. 

6. I postaviše on i njegova voj¬ 
ska tabore suprot njim, i videć 
on da puk drhće za proći priko 
potoka projde on prvi; što buduć 
vidili vojnici projdoše za njime i 
oni. 

7. On razdili vojsku postavivši 
konjanike medju pišce, jer konja¬ 
ništvo nepriateljah biase mnogo¬ 
brojno. 

8. 1 zatrubivši oni u svete trub¬ 
lje bihu razbjeni i Cendebeo i 
njegova vojska, mnogi od njih pa¬ 
doše ranjeni; a ostali pobigoše u 
tvrdju. 


V 

3. Cim ja i moja bratja, a vaši štrici, biasmo vaše dobi znade vas puk 
kako-se uložismo sa svim srdcem, i sa svom dušom da protiramo nepriatelja i 
da nepustimo, da bude skončan naš zakon oli naš puk; ja-sam jurve star, i 
neimam više ni one jakosti, ni one hitrosti, koju imah u svojih mladih i zrilih 
godištih. Vi dakle imate učiniti što-bih htio učiniti ja, jer-je inoje srde« jošde 
mlado, ali-mi toga nedopušta moja mlohavost; vi imajudi sve one podobnosti 
koje-su potribite za biti vrloviti junaci, imate izaći na polje proti našemu 
nepriatelju, kojega-de-te vi pomodju Jehove, kojega imate u svakoj prigodi 
zazivati na pomod, razbiti, posici, i protirati. 

3. Na poljanu, koja ležaše medju Jamniom i Jopom, jer ona bi odlu¬ 
čena za bojno polje. 

6. Pokazavsi-se Ivan smion i jakodušan, učini on da odstupi svaki strah 
od vojnikah, i tako projdoše bez ikakva obzira i oni priko potoka, iza kojega 
biaše utaboren nepriatelj. 

7. Biaše navadno stavljati pišce u sridu, a konjanike s live i s desne 
strane. Ivan imajud mal broj konjanikah sdružl-ih s pišef, koji biahu lagahno 
oružani, za da skupa s njimi udare na nepriatelja, koj biaše svoju mnobrojnu 
vojsku pokrio konjanici s jedne i s druge strane. 

8. U tvrdju , tojest Kedron, koju biaše sagradio Cendebeo (XV. 39). 
0 svetih trubljah vidi gori 111. 54. 
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9. Juda Iranov brat bi ranjen; 
ali Ivan otidč za njimi u potir, 
dokle dojđoše do Cedrona, koj on 
biase sagradio. 

10. A pobigoše niki i u stolpe, 
koji biahu na polju Azotu, koj 
(Ivan) sažeže ognjem. I poginu 
od njih dri tisuće Ijudih, a on-se 
povrati živ i zdrav u Judeu. 

11. Ptolemeo Abobov sin biase 
odredjen za vojvodu na poljani 
Jeriku, i imaše mnogo srebra i 
zlata; 

12. Biaše-bo on zet svećenič¬ 
koga Poglavice. 


13. I buduć-se uznilo njegovo 
srdce namisli on da-bi nastao 
oblastnikom sve države, i osnova 
kako-bi na izdajstvo pogubio i Ši¬ 
nama i njegove sinove. 

14. A Šimun obhodec gradove, 
koji biahu u državi Judee, i nasto- 
jeć za njihovo dobro biase sašao 
u Jeriko on, i Matatia njegov sin 
i Juda godišta sto i sedamdeset i 
sedmoga, miseca jedanaestoga, to- 
jest Sabata. 

15. I priml-ga Abobov sin him¬ 
beno u svoju malu tvrdju, koja-se 
zvaše Dok, koju on biase sagra- 


10. Ove stolpe ondašnjega vrimena gradjahu po svih mistih, jer slu- 
žahu i za stražbenice i za utečište putnikom i izprid zvirih, i izprid razboj- 
nikah. Pobignuvši niki od Cendebeove vojske put Azota, i videći, da ne-bi 
doprli do grada a nebili stignuti i posičeni od Judejah, shraniše-se u stolpe, 
koje najdoše otvorene, ali zaludu, jer Ivan sažeže i stolpe i ljude koji biahu 
u njih. — Poginuše ; ovim ratom i ovim bojem dospivaju-se sve nevolje judej¬ 
skoga puka od strane nepriatelja, i s obzirom na vrime, na koje-se razpruža 
sgodopisje Makabejah počamši od Matatie, i doprivši do Simunove smrti. 

11. Kako Simun biase odredio sina Ivana da nastoi i pomnji o zapadnjoj 
strani Judee (XIII. 54), tako biase odredio Ptolemea svojega zeta da nastoi i 
pomnji o iztočnoj strani, t zato-se ovi Ptolemeo sa svojom vojskom nahodi na 
poljani Jeriku, koja-je svakomu poznana. 

13. Bogastvo Ptolemea biase razažgalo oholo njegove srdce, da-bi mo¬ 
gao nastati oblastnikom sve države i svećeničkim Poglavicom, premda Judei 
u općenom Soboru biahu sve inačie odlučili i sastavili; gori XIV. 41,49. 
Ali kako steći ovo dostojanstvo nebiaše-mu moguće dokle-su u životu Simun 
i njegovi sinovi, tako odluči smaknuti sva tri. Kako pak opraviti ovu stvar 
oblovito i očito oli po sve nemogaše, oli-se sramovaše, tako namisli opraviti-ju 
skrovito i na izdajstvo. 

14. Mi8ec Sabat odgovara našemu Sičnju i Veljači, a god. 177. grč. 
vlad. odgovara god. 134. pr. por. Gosp. Kako Simunu ležaše mnogo na srdcu, 
da bude mir u njegovoj državi, tako nastojaše on navlastito ob ovom, da sve 
tvrdje budu u dobrom stanju za moći, ako-bi počem htio opeta Antioko Si- 
detes udariti na Judeu, protirati-ga iz pod tvrdjah, u koje-bi-se shranio puk. 

15. Dok u sirianskom jeziku znači stolp, siraibcnum; ova dakle mala 
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dio, i učini-im veliku gostbu sa- 
krivši u isto misto ljudih. 

16. I pokle-se Simun i njegovi 
sinovi biahu opoiii ustade Ptole- 
meo sa svojimi, zgrabiše svoje 
oružje, ulizoše u gostiliste, i po- 
gubiše i njega i njegove sinove, i 
nikoliko njegovih momakah. 

17. I tako učini on ružno iz¬ 
dajstvo u Israelu, i odvrati zlo za 
dobro. 

18.1 pisk Ptolemeo ove stvari 
kralju, i posla-mu reci, da-bi-mu 


poslao u pomoć vojsku, kojoj-bi 
on pridao i državu, i njezine 
gradove, i pridavke. 

19. A druge posla u Gazaru 
da usmrte Ivana; a vojvodam pis k 
knjige, da dojdu k njemu, da-im 
razdili zlata, srebra i darovah. 

20. Druge pak posla u Jeruso- 
lim za da uzmu zapovid svrhu Je- 
rusolima i gore Hrama. 

21. Ali buduć niki odtrčali 
naprid u Gazaru povidiše Ivanu 
da-su poginuli i njegov otac, i 


tvrdja bi slična onim stolpom, o kojih rekosmo gori u r. 10. — Sakrivii 
ljudih , koji-bi naletili na Šimuna i na njegove sinove, i posikli-ib. 

16. Učini i Ptolemeo dilo ružno i sramotno kako-ga učini i Abšalom kad 
hoti pogubiti Amnona za ovo, što-mu on biaše odpoštenio sestru Tamaru; 
vidi H. Sam. XIII. 24.—. 

17. Usmrtiti onoga, kojega-je tko primio kako gosta na dobru viru, di- 
lo-je, koje ne-bi učinio za svoj život ni razbojnik u pustošnoj Arabii. Pogubiti 
tkoga na izdajstvo bi svedjer i svagdi nepoštena stvar, ali ova grdnost nastaje 
još veća kod Ptolemea, kojemu Simun biaše dao svoju kćer za ženu, i uči- 
nio-ga vojvodom one vojske, koja-je bila odlučena da uzdržaje mir u iztoč- 
noj strani države. 

18. Buduć Ptolemeo odmah pisao Antioku, da on biaše pogubio Simuna 
i njegova dva sina, i da biaše poslao pogubiti i Ivana, hoće jedni, da-ih biaše 
posikao po naredbi Antioka, i da-mu Antioko biaše za to obećao svećeničko 
Poglavarstvo. Drugi pak govore, da Ptolemeo oznani Antioka, da biaše po¬ 
gubio otca i sinove znajuć, da-bi-mu to bilo mnogo ugodno, i ufajuć-se, da- 
bi-ga on za to nadario učinivši-ga. najmanje svećeničkim Poglavicom. Sto-bl 
bi, vidi-se svakako, da on hoti biti zapoznan od Antioka za oblastnika judejske 
države, a po razlogu i za svećeničkoga Poglavicu, i zato uzpiti vojsku da 
može pogubiti sve one, koji-bi-mu-se pokazali protivni. 

19. Ivan biaše još jedini Simunov baštinik, koj mogaše Ptolemeu prisići 
pflt, za da ne dostigne ono dostojanstvo, koje biaše zaželio, i zato posl& po¬ 
gubiti i njega na izdajstvo. — Da-im razdili; hoti obdariti vojvode, i tako 
podmititi-ih da-se ulože i oni od svoje strane, da on uzajde na misto i Si¬ 
muna, kojega biaše pogubio, i Ivana, ka kojem biaše poslao da-ga pogubi. 

20. Držeć on da-bi poslani krvnici doisto posikli Ivana, hoti odmah 
osvojiti i grad Jerusolim kako vrhni oblastnik, i goru Moriu kako svećenički 
Poglavica, za kojega bi na istoj gori sagradjena lipa polača. 
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njegova bratja, i da-je on (Ptole- 
meo) poslao, da bude pogubjen 
i on. 

v 

22. Čuvši to Ivan pripade-se 
kruto, i uhvativši one ljude, koji 
biahu došli da-ga pogube, usmr- 
ti-ih, jer znaše da oni iskahu 
pogubiti njega. 

23. Ostalo Ivanovo životopisje, 

22. Pripade-se Iva v n ne od straha, dali čiča grd nos ti dila, koje biaše 
učinio Ptolemeo i proti Simunu svojemu tastu i dobročincu, i proti Matatii 
i Judi svojima šurama, i koje btiaše učiniti proti njemu istomu jedinoj iskri 
Šimunove obitili. 

24. Došavši složitelj ove knjige do Ivana, koj posije b\ nazvan Irkano, 
nesnuje njegovo životopisje, hteći svršiti svoju knjigu Simunovom smrtju; i 
zato šalje svoje štioce na Dnevosgodje, u koje, kako o svih ostalih svećenič¬ 
kih Poglavicah, tako i o njem bi od istih Svečenikah upisano sve, što zamirito 
biaše učinio i u vrime rata, i u vrime mira, i u Jerusolimu, i u državi, i kako 
svećenički Poglavica s obzirom na uzdržavanje bogoštovja, i kako oblastnik s 
obzirom na čestitost podložnoga puka; i zato nepoininje nego ratove, koje on 
biaše učinio, i junačka dila koja biaše dokazao, i zidove kojimi biaše obgradio 
Jerusolim, i druga mista, jer sva dila, koja on biaše učinio u vrime 30 god. 
slavnoga vladanja, biaše-mu dugo pobroiti. 


njegovi ratovi, njegova junačka 
dila, koja-je vitežki opravio, gra¬ 
dnju zidovah, koju-je on učinio, i 
sva njegova dila, 

24. Evo-su upisana u knjigi 
Dnevosgodja njegovoga Svećenič- 
tva, od kad bi učinjen sveće¬ 
ničkim Poglavicom posli svojega 
otca. 
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II. Kajiga Makabejah. 

§. 1. Sadržaj ove knjige. 

Ova knjiga ima dva dfla. Prvi dio sadržaje dvi poslanice, od kojih jednu 
poslase Judeji iz Jerusolima Judejom u Ejiptu, moleći-ih, da, štavivši na 
stranu svako nepriateljstvo, koje došle bivaše medju njimi, učine i oni u Ejiptu 
blagdan posvedenja Hrama u Jerusolimu, kako-ga čine i oni u Judei (1.1—9), 
a drugu poslase starešine puka, i Juda Aristobulu Svedeniku i ostalim Jude¬ 
jom u Ejiptu, povidivši-im, da, buduć-ih jurve Bog oslobodio od svake pogi- 
bili, i budud umro Antioko, biahu oni odlučili učiniti blagdan posvedenja 
s. Hrama na 25 miseca Kasleua, i da-ih inole, da-bi učinili i oni isti blagdan 
u Ejiptu (I. 10; II. 1—18). 

U drugom dilu opominje složitelj ove knjige, kako on, budud-mu došlo 
po ruke pet knjigah Jasona, čovika iz Cirene, biaše-se uložio, da od ovih 
pet knjigah učini samo jednu, uzamši tojest samo ono, što-se njemu činjase 
najpoglavitije (II. 19); i tako počamši od Seleuka Filopatora povida kako niki 
Simun iz Benjaminova kotara biaše oznanio Seleuka, da-se u Hramu u Jeruso¬ 
limu nahodi veliko blago; kako Seleuko posla Eliodora da pokupi ono blago, 
ali da on toga nije mogao opraviti; kako zatim i pod Antiokom Epifanom, i 
pod Antiokom Eupatorom, i pod Demetriom Soterom biahu podnili mnogih i 
težkih nevoljah, i dopire do vrimena, kojega-je umro Nikanore sirianski voj¬ 
voda (III. XV.). 

§. 2. Tko-je i kada-je složio ovu knjigu? 

Sadržavajud ova knjiga dvi poslanice, od kojih prva bi pisana tkoje 
vrime posli god. 143., a druga god. 123. pr. por. Gosp., virovatno-je da-je 
prvu pisao Juda bratić Ivana Irkana; o drugoj pak neznamo ništo bas ni po 
put virovatnosti. Neznamo takodjer ni koj-je onaj, koj-je od pet Jasonovih 
knjigah učinio jednu samu, ni kada-je on to učinio. Ovo samo možemo bez 
sumnje reći, da-je on to učinio mnogo posli smrti Demetria Sotera. 

§. 3. U koj-je jezik bila spisana ova knjiga? 

Toliko dvi poslanice u početku knjige, koliko složenje pet Jasonovih 
knjigah u jednu, bi pisano u grčki jezik, a sve bi prineseno u latinski jezik oli 
II. oli III. stolitja posli por. Gospodinova. 

0 načinu, kojim imamo štiti ovu knjiga, vidi pridslovje pridstavljeno 
I. Makabejah §. 5. 
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Poglavje prvo. 

Sadržaje ovo poglavje dvi poslanice, jednu pisanu od Judejah iz Pale- 
stine Judejom u Ejiptu, kojom-su ovi nutkovani da svetkuju i oni u Ejiptu 
dan ocistjenja Hrama 1 —9; drugu , pisanu takodjer od Judejah u Pale - 
stini Aristobulu i Judejom u Ejiptu, kojom-im povidaju , da-su odlučili 
učiniti na 2S devetoga miseca svetkovinu posvećenja Hrama i svetoga 
ognja, i mole-ih, da-bi isto učinili i oni u Ejiptu 10 — 18 . Opisuje zatim 
slozitelj, kokose oni sveti oganj biase sve vrime babilonskoga suzanjstva 
uzdržavao skriven u dubokom bunaru, u kojem-se biase obratio u tustu 
vodu 19—36. 


Redak 1. Judeji bratja, koji-su 
u Jeru8olimu, i u državi Judee, 
nazivlju zdravlje, i dobru čestitost 
Judejom bratji, koji-su u Ejiptu. 

2. Bog-vam učinio dobra, i spo- 
menuo-se svojega uvita, koj-je 
učinio 8 Abrahamom, Isaakom i 


Jakovom, svojimi virnimi slu- 
gami; 

3. I dao svim vam ćutjenje 
srdca da-ga štujete, i izpunjujete 
njegovo hotinje sa svim srdcem, 
i s pripravnom dušom; 

4. I otvorio vaše srdce polak 


1. Bratja; ova rič neznači rodstvo, dali znači ljude istoga naroda, 
poslidnike istoga početnika. — Koji-su u Ejiptu; Ptolemeo, Lagov sin bu- 
duć god. 321. pr. por. Gosp. osvojio Judeu, Samariu, Feniciu, i Celesiriu, 
biase i iz Judee poveo sobom više tisučah Judejah, za kojimi otidč-ih velik 
broj i po svojoj volji, tako da-se nahodjaše u Ejiptu okolo 100.000 inostra- 
nacah. Biaše-se Ptolemeo pokazao uljudan prama svim, ali vlastito pouzdanje 
imaše on u Judeje, i zato mnoge od njih postavi u tvrdje da-ih čuvaju i brane, 
i ovo učini, da Judeji slidiše i posli prihoditi iz svoje države u Ejipat, gdi 
znahu da-bi bolje provodili svoje vrime. Ovim dakle Judeji iz Jerusolima pišu 
slideču knjigu. 

2. Spomenuo-se svojega'uvita; kako Judeji u Palestini nežele ništo 
radje koliko sjedinjenje svih Judejah u kojojmudrago državi nastanjenih, 
tako onim, koji-su u Ejiptu prizivlju na pamet, kako-su i oni sinovi onih 
otacah, kojim Jehova biase obećao, da-će blagosloviti njihove poslidnike; 
kako i njim biaše on dao zakon na gori Sinai, sastavivši oni uvit, kojim-se i oni 
biahu podvezali štovati samoga Jehovu, i zato govore: mi gorućno želimo da 
i vi od svoje strane izpunjujete sve one pogodbe, koje učiniše i naši i vaši 
stariji na gori Sinai s obzirom na Jehovino štovje, za da Jehova izlie i na 
vas sve one blagoslove, koje-je on svojim pravovirnim obećao. 

4. Buduć Onia sin Onie III. sagradio u Leontopolisu u Ejiptu Hram božji 
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svojega zakona, i svojih zapovidih, 
i učinio mir; 

5. Uslišao on vaše molitve, i 
pomirio-se s vami, i ne zapustio- 
vas u vrime nevolje. 

6. Mi još i sada molimo za vas. 

7. U vrime kraljevanja Deme- 


tria, godišta sto i šesđeset i de¬ 
vetoga mi Judeji pisasmo-vam u 
vrime obnevoljenja , i usilnosti, 
koje-nas biahu dopale onih godi- 
štah, pokle Jason biaše otišao iz 
svete države, i iz naše kralje¬ 
vine. 


(vidi I. Mak. XIV. 41), i budud po Jehovinu zakonu (V. Mojs. XII. 6) dopu¬ 
šteno samo na jednom mistu prikazivati žertve, tojest u Jerusolimu, i na sve¬ 
tom žertvištu, ovo sagradjenje drugoga Hrama u Ejiptu biaše po niki način 
razlučilo Judeje u Ejiptu od Judejah u Palestini. Želedi zato Judeji u Pale¬ 
stini, da ovo razlučenje Izvitri, pišu onim u Ejiptu, i očituju-im želju svoje 
duše, da-bi-se, tojest, Bog dostojao ganuti njihovo srdce, i prosvitliti njihovu 
pamet, da zapoznadu ovu istinu, da-je po naredbah zakona Jerusolim jedino 
misto, u kojem-se ima prikaživati žertve, i činiti ostala dila bogoštovja Je- 
hovi, i zato da drugi Hram u Leontopolisu nemože biti nego proti zakonu isto 
kako-je i hram sagradjen od Šamarianah na gori Garizimu; da-se zato oni 
sdruže s onimi, koji-su u Judei, od kojih-se biahu odcipili, i tako da nastane 
upeta oni sklad i u Jehovinu štovju, koj biaše onda, kad-se oni nahodjahu u 
istoj državi. 

5. Budud vi sagradili u Ejiptu drugi Hram to nemože biti ugodno Jehovi, 
on nemože biti prama vain milostiv, on-vas u vaših nevoljah nemože pomodi, 
on-vas iz vaših tisnodah nemože izbaviti, jer-je on na vas razsrdjen. Odba¬ 
cite dakle privaru, koja-vas-je zaplela, prilučite-se istini, zapoznajte, da 
kako-je Jehova jedini Bog, tako on hode da bude i jedino misto njegovoga 
štovja, i tada-de on i uslišavati vaše molitve, i blagosivljati-vas u svem kako 
virne obslužitelje svih zapovidih njegovoga zakona. 

6. Mi nepristajemo moliti Boga, da-vam otvori oči vaše pameti, i tako 
da odstupite od privare, u koju-ste upali. 

7. U vrime kraljevanja Demetria; tojest Nikatora; ovi-bo biaše seo na 
pristolje god. 165.grc.vlad., kako povida I. Mak. X.67. Biahu dakle Judeji u Pa¬ 
lestini pisali Judejom u Ejiptu još prie, tojest četvrto god. Demetria, 169. grč. 
vladanja, a 143. prie por. Gosp.; ali što ona knjiga sadržavaše, neznamo. — Jfl- 
son, oliti Jesne biaše bratOnie HI. svedeničkoga Poglavice. Želed Jason ugrabiti 
ovo dostojanstvo oli bratu Onii, kako hode jedni, oli bratidu Onii, kako hode 
drugi, otidč on k Antioku Epifani, i uzmoll-ga, da-bi ovo dostojanstvo udilio 
njemu, obedavši-mu dati šesđeset talenatah više nego-mu davaše njegov brat 
Onia, tojest u sve 360 talenatah. Kupivši po taj način dostojanstvo svede¬ 
ničkoga Poglavice ulož\-se on sa svim nastojanjem privedsti svoje sonarodnike, 
da-se priluče i u načinu življenja, i u bogoštovju Sirianom, kupivši u isto 
vrime od istoga Antioka za 150 talenatah dopuštenje, da sagradi u Jerusolimu 
igrokaz (doli IV. 8, 9), u kojem-bi Judeji igrali, kako i ostali narodi (I. Mak. 
I 16). Budud posli tri godišta Menelao Jasonov brat obedao Antioku još 
vedu činu za dostojanstvo svedeničkoga Poglavice, kralj svržč Jasona, koj 
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8. Oni izžegoše vrata, oni pro¬ 
liše pravednu krv; i mi-se uzmo- 
lismo Bogu, i bismo uslišani, i 
prikazasmo posvetilišta, i brašno- 
žertvu, i užegosmo svitilnice, i 
postavismo kruhe pridstavljenja. 

9. Svetkujte dakle dan Kitjo- 
krovja u misecu Kasleuu. 

10. Godišta sto i osamdeset i 
osmoga puk, koj-je u Jerusolimu, 


i u Judei, Sabor i Juda nazivlju 
zdravlje i čestitost Aristobulu, 
učitelju Ptolemea kralja, koj-je 
od obitili pomazanih Svećenikah, 
i Judejom, koji-su u Ejiptu. 

11. Pokle bismo od velikih po- 
gibilih po Bogu oslobodjeni, mi¬ 
rnu mnogo zahvalismo, buduc da 
biasmo proti tolikomu kralju voje¬ 
vali. 


pobiže k Amoncem, od kud, buduć-mu prinili lažive glasove, da Antioko biaše 
umro u Ejiptu, dojde s vojskom u Jerusolim, i porazi sve one, koje biaše na¬ 
šao sebi protivne. Evo zašto govore Judeji, da-se biahu na njih oborile sve 
nevolje pokle-se Jason biaše iznevirio, i naveo Antioka, i uložio-se on isti 
da učine svako zlo Judejom Jehovinim štovaocem. Zovu Judeji svoju državu 
kraljevinu , buduć da imahu Jehovu za kralja još od kad biahu izašli iz 
Ejipta. 

8. Oni , tojest naši nepriatelji i progonitelji sažegoše vrata Hrama, kako 
povida I. Mak. IV. 38, koja takodjer povida u I. 30. i slid., da biahu posikli 
mnoge navlastito u Jerusolimu. — A mise uzmolismo; tojest mi prie nego 
imasmo doći s nepriateljem na ruke, zazvasmo svaki put Jehovu na pomoć, i 
on-nam-je udilio milost, i jakost da pridobisino našega progonitelja i očisti- 
smo s. Hram od svake nečistoće, i posvetismo-ga prikazavši na žertvištu 
žertve hvaluzdavanja, i užgavši u Svetom svitilnice na svićnjaku, a postavivši 
na trpezu kruhe, kako zakon zapovida. Pozivlju-se Judeji na ono što povida 
I. Mak. IV. 47—58. 

9. Premda latin. prines. ima scenopegiae, i grčko <JxY)vonr)ytag f koja 
rič navadno znači Kitjokrovje, ovdi neimamo razumiti blagdan ovoga imena, 
dali dan posvećenja Hrama, koje-je učinio Juda na 25 devetoga miseea, 
s naredbom da bude svako godište ovi dan svetkovan (I. Mak. IV. 59) ovoga 
miseea, kad blagdan Kitjokrovja biaše svetkovan miseea Tišria, koj-je sedmi 
u godištu. Nazivlju dakle Judeji ovi dan dan Kitjokrovja jedino za ovo, što 
Juda biaše zapovidio, da bude častjen i svetkovan na način blagdana Kitjo¬ 
krovja, tojest za osam danah, i s velikim veseljem (doli X. 6, 7), i zato doli 
u r. 18. isti Judeji zovu ovi dan dan ocistjenja , grčki 6 xaŠapt<j|ios to j 

10. Sabor, koj imenuje, znači skup Svećenikah, starešinah puka, i knji- 
žnikah; Juda , kojega pomir.je, ima biti oli sin, oli rodjak Ivana Irkana; Ari- 
stobulo , mudri i naučeni Judej, bio-je od obitili svećeničkoga Poglavice, jer 
nadostavak pomazanih sebičnim-se Svećenikom nepristoi; Ptolemeo-\e kralj 
Ptolemeo Fiškon. 

11. Naša-je pogibil bila velika, jer-je strahovit bio Antioko Epifane, 
s kojim-se imasmo arvati; ali što-je veće on bio moguć, to-veća-je bila milost 
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12. On-bo-je protirao one, koji 
biahu iz Persie, i koji vojevahu 
proti nam, i proti svetomu gradu. 

13. Jer huduć on isti kako voj¬ 
voda otišao s velikom vojskom u 
Persiu poginu u hramu Nanee, pri- 
varen od namišljenja Naneinih 
Svećenikah; 

14. Buduć-bo došao Antioko 
sa svojimi priatelji na ono misto 
kako za vineati-ju, i za primiti 
množ pinezah za prćiu; 


našega Boga, koj-nas-je od njegove usilnosti oslobodio, i tako-mu mi nemo- 
žemo koliko-je dosta zahvaliti. 

12. Koji biahu iz Persie; ovih ricih mat. pis. neima; hteći-ih primiti 
triba-bi bilo razumiti: iz Sirie , jer Judeji htiše redi, da-je Jehovina jakost 
bila ona, koja-je protirala iz Judee, a navlastito iz gradca Siona sirianske 
vojnike, koje oni po sebi nebiahu u stanju protirati. 

13. Okolovine Antiokove smrti, koje ovdi prinose Judeji, neslagaju-se 
poništo s onimi okolovinami, koje prinosi I. Makabejah u VI. 9—16, toliko 
s obzirom na misto, koliko s obzirom na uzrok smrti, i zato mnogi čine, da 
Antioko, o kojem povida ova poslanica, nije Antioko IV. nazvan Epifane, dali-je 
Antioko III. njegov otac, nazvan Veliki. Od ostaloga, Nanein hram biaše u 
Elimaisu posveden božici Danici, koja biaše neprikladnimi putenimi dilf ča- 
stjena. Kako-je Antioko bio od lukavih Svećenikah privaren, vidi slidede 
redke. 

14. Kako za vincati-ju; ovako prinose mnogi latinsku ric habitare , 
i grčku ffuvousev, i govore, da Antioko biaše očitovao Naneinim Svedenikom, 
da on ima odluku vincati ovu božicu, htedi tako sve njezino blago, koje biaše 
neizude, uzeti kako imanje, koje-se njemu kako mužu ove božice pristoi. 
Drugi pak ric habitare f i <rjvotx eiv razume za opravljanje nečistih dilah ovoj 
božici na štovje, i govore da Antioko htiaše sa svojimi ostati priko nodi u 
hramu ove božice kako za pocastiti-ju, ali s odlukom porobiti njezino blago; 
vidi I. Mak. VI. 2. 

15. Biaše Antioko odkrio Svedenikom svoju želju viditi blago ove bo¬ 
žice, i zato-ga oni iz blagoshrane izniše u pridvorje hrama i ondi-ga izrediše. 
Kako-se pak oni biahu njegovoj hudoj odluki dositili, tako budud on ulizao u 
pridvorje hrama oni-ga zatvoriše unutra nerekavši-mu ni rici. 

16. Imaše i Danicin hram, kako i svaki drugi hram krivih bogovah, skro¬ 
vita vrata kroz koja Svećenici mogahu ulaziti i izlaziti iz hrama a da-ih nitko 
ne vidi, kako vidismo u hramu Bela (kn. Dan. XI. 20). Zatvorivši dakle Sve¬ 
ćenici glavna vrata i tako ostavši unutri i oni, Antioko-se nestavl o ičem 

Slog Vili. 35 


15. I buduc Naneini Svećenici 
iznili ovaj pinez, i on sa malo dru¬ 
govah ulizao u obgradu Hrama, 
oni zatvoriše vrata istoga hrama 

16. Pokle Antioko biaše ušao« 
Otvoriše tada oni skrovita vrata 
hrama, hitiše na njih kamenah i 
usmrtiše i vojvodu, i one koji 
biahu s njime, i razniše-ih na ko¬ 
made; i odsikavši-im glave izhi- 
tiše-ih nadvor. 
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17. Za sve ovo neka bude pro - 
slavjen Bog, koj-je opake pridao 
u ruke. 

18. Imajuć dakle ini na dva¬ 
deset i pet miseca Kasleua učiniti 
očistjenje Hrama, činimo potribito 
oznaniti i vas, za da i vi svetkujete 
dan Kitjokrovja, i dan ognja, koj- 
je bio podan onda, kad Nehemia, 


ponapravivši Hram i žertvište, pri¬ 
kaza posvetiiištah. 

19. Jer kad naši otci bihu po¬ 
vedeni u Persiu, bogoljubni Sve¬ 
ćenici onih danah uzamši oganj sa 
žertvišta sakriše-ga potajno u 
prodol, u kojoj biaše duboki i su¬ 
hi bunar, i ondi-ga zapretaše tako, 
da misto nebi nitkomu poznano. 


misliti. Oni pak izašavši na dvor kroz skrovita vrata uzajdoše na krov hrama, 
i od onle usmrtiše kamenjem i Antioka, i njegove drugove, koji biahu u od- 
krivenom udvorju. Sašavši zatim oui u hram izsikoše-ih na komade, i izbaciše 
na dvor za dokaz, da-se božica biaše na onih opakih, koji htiahu sadriti-ju, 
osvetila. Sve ovo, povidaju i Diodoro, i Justino, i Strabun, ali nč o Antioku 
IV., dali o Antioku III.; i tako stavivši dva dogodjaja, i dva Antioka, povida 
istinu i složitelj ove poslanice, i složitelj I. Makabejah. 

17. U ruke , tojest Svećenikom i Antioka, i njegove drugove. 

18. Dan Kitjokrovja; tojest očistjenja i posvećenja Hrama; vidi gori 
r. 9. — Dan ognja; ova svetkovina, tojest, našastja svetoga ognja ima svoj 
temelj u onom, što-se-je sgodilo u vrime Nehemie, i što ovdi naš složitelj opi¬ 
suje. Mogahu, može biti, Judeji iz Ejipta odgovoriti: kako-nas možete ponut- 
kovati, da častimo i mi svetkovine vašega Hrama, kako onoga, koj ima biti 
jedili na svitu, kad neimate u njem više ni svetoga ognja, ni škrinje uvita, 
ni svetoga Nadstora, ni kadomirisa, što-je sve u vrime babilonskoga sužanj- 
stva poginulo, i tako-je vaš Hram sličan ovomu, koj imamo mi u Ejiptu? Ali 
Judeji u Palestini oli da pridteku ovi odgovor, oli da-ga pobiu govore: buduć 
bio našast sveti oganj u onoj prigodi, u kojoj holi Nehemia posvetiti očistjeni 
Hram, biahu odlučili i oni u vrime očistjenja i posvećenja istoga Hrama uči¬ 
niti istu svetkovinu, i počastiti oui dan, kojega-je ovi sveti oganj bio odkriven 
i našast; i zato nutkuju Judeje u Ejiptu, da svetkuju i oni ovi dan, i tako da 
zapoznadu i izpovide, da-je u Jerusolimu oni isti oganj, koj biaše iz početka 
sašao s neba. 

19. Persiu, tojest Babiloniu, koju zove Persiu buduć da u vrime Ne¬ 
hemie biaše upala Persianom u ruke. — Oganj , koj nepristajno imaše gorili 
ua žertvištu bio-je u početku užežen od Jehove; ovako judejska Pridaja, pro¬ 
ti kojoj-se nemože ništo reći. Svećenici dakle želeći, da-se ovi oganj, koj 
biaše sašao s neba, uzdržaje i u vrime sužanjstva, iz kojega znahu đa-se ima¬ 
ju povratiti, odlučiše (brz po nagovoru Proroka Jeremije) sakriti-ga u suhu 
vodoshranu izdubenu pod zemljom, ufajući-se, da-bi-ga svemogući Jehova, 
koj-ga biaše spustio s neba, uzdržavao i u onom mistu. Uuivši dakle oni 
ovi sveti oganj u bunar, i zapretavši-ga pokriše ušće bunara pločom a ploču 
pržinom i zemljom, i tako nebi od nitkoga poznano misto ovoga bunara. 
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20. I pokle biaše minulo mno¬ 
go godištah bi ugodno Bogu, da 
bude od kralja Persie poslan Ne- 
hemia, koj-je poslao unuke onih 
Svećcnikah, koji biahu sakrili o- 
ganj, dapojduiskati-ga, i ovi, kako- 
nam povidiše, nenajdoše ognja, dali 
najdoše tuste vode. 

21. Zapo vidi tada Nehemia da 
začrpe i prinesu k njemu; zapovi- 
di zatim Nehemia Svećenikom da 
istom vodom poškrope i drva i 
žertve, koje biahu ozgor postav¬ 
ljene. 

V 

22. Sto buduć bilo učinjeno, i 
buduć prosinulo sunce, koje prie 
biase pod oblaci, uzežč-se vo- 
lik oganj tako, da-se čudjahu svi. 

23. A svi Svećenici činjahu 
molitvu dokle bi svršeno posveti- 


lište ; Jonata počimaše a svi ostali 
odgovarahu. 

24. A Nehemia-se uzmoli ova¬ 
ko: Jehova Bože, ti, koj-si stvo¬ 
ritelj svih stvarih, ti, koj-si stra¬ 
hovit, i jak, pravedan, i milostiv, 
ti, koj-si sam dobrostivi kralj, 

25. Ti, koj-si sam izvrstan, 
sam pravedan, i svemoguć, i viko- 
vičan, ti, koj oslobadjaš Israelce 
od svakoga zla, ti, koj-si odabrao 
naše starije, i posvetio-ih; 

26. Primi ovo posvetilište za 
vas svoj puk, za Israela, i Čuvaj 
svoje baštinstvo, i posveti-ih. 

27. Okupi naše razpršane, i 
izbavi one, koji-su pod oblastju 
narodah, pogledaj na neČastjene 
i pogrdjene, za da zapoznadu na¬ 
rodi, da-si ti naš Bog. 


20. Želeć Nehemia žertve koje biase pripravio za posvećenje Hrama 
sažgati ognjem, o kom znaše, da-ga biahu sakrili Svećenici, i držeć, da-će biti 
oni, došavši na smrt, povidiii svojim sinovom, i unukom inisto, u koje biahu 
sakrili sveti oganj, dozva njihove sinove i unuke, i posli-ih tražiti rečeni oganj. 
Oni po traku koj-im biahu povidiii njihovi stariji najdoše bunar, ali na 
njegovom dnu nenajdoše drugo nego tuste vode, koju priniše Nehemii, koj 
čekaše da-mu povide, je-su-li oli ne našli i misto i oganj. 

21. Namisto užeei oganj pod arpom drvah zapovidi on, da-ih poškrope 
onom vodom, ufajuć-se, da kako oganj biase sašao s neba i izžegao i žertvu, 
i drva oblivena vodom na moljenje Elie (I. Kr. XVIII. 38), tako-bi sašao i 
sada, i na njegovo moljenje izžegao i žertvu i drva poškropjena onom tustom 
vodom. 

22. Cudjahu-se svi kako-se ona voda istom nego u nju upriše sunčani 
zdraci upali, i tako-se stvori velik oganj, koj izžeže i žertvu i drva. 

26. I posveti-ih, budi njihov štititelj i branitelj, i pomagatelj, i shrani- 
telj, i tako dokaži svemu svitu, da-su oni puk tebi mio, i tebi posvećen. 

27. Kako još za vrimena Nehemie biahu mnogi Judeji ostali u tudjih 
državah, gdi služahu kako kmeti, i gdi zato biahu i nečastjeni i grdjeni, tako 
Nehemia moli. da-bi-se Bog dostojao privedsti i one u njihovu državu, da ta- 

33° 
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28. Pedipsaj one, koji-nas ob- 
nevoljuju, i koji-nam ponosito či¬ 
ne uvridah. 

29. Ustanoviti svoj puk u svo¬ 
jem svetom mistu, kako-je obećao 
Mojses. 

30. A Svećenici pivahu pisme 
dokle bi svršeno posvetilište. 

31. I pokle bi svršeno posveti¬ 
lište zapovidi Nehemia, da vodom, 
koja biaše izostala, poškrope velike 
kamene. 

32. Sto buduć učinjeno užežč- 
se na njih plamen, koj-je bio skon¬ 
čan od one svitlosti, koja sjaše na 
žertvištu. 

33. Buduć-se ova stvar pro¬ 


glasila, bi povidjeno ipersiansko- 
mu kralju da u onom mistu, u ko¬ 
je oni Svećenici, koji bihu povede¬ 
ni u 8užanjstvo,biahu sakrili oganj, 
bi našasta voda, kojom Nehemia i 
oni, koji biahu s njime, biase oči¬ 
stio posvetilišta. 

34. Sto buduć kralj promislio, 
i pomnjivo izkušao učini sagraditi 
Svetilište za dokaz onoga, što-se 
biaše sgodilo; 

33, A onim Svećenikom, koji- 
mu to biahu dokušali, darova mno¬ 
ga dobra i još drugih i drugih 
darovah, koje on uze svojom ru¬ 
kom, i dadč njim. 


ko zapoznadu i proslave njegovu istinitost, njegovu milostivost, i njegovo sve- 
mogućstvo i isti narodi štovaoci krivih bogovah. 

28. Koji-nas obnevoljuju, tojest Samariane. 

30. Pisme hvaluzdavanja, koje sdruživahu s udaranjem u romonito 
orudje. 

31. Velike kamene; koje? virovatno-je one na nuglih žertvišta. 

32. Užeže-se oganj i na kamenih, ali kako ovi nemogu uhvatiti jaki 
plamen kako-ga hvataju drva, tako-je ovi plamen, buduć slabiji, bio po niki 
način pritegnut od plamena, koj goraše na drvih, i koj biaše jačji. 

33. Očistio posvetilista; tojest svu ustribu za posvetilište. Ovi kralj 
imaše biti Artažerše Dugoruk . 

34. Čuvši kralj ovi prizamiriti dogodjaj i uvirivši-se, da-je što-se po- 
vidaše živa istina, naredi on da oni bunar, u koj bi sakriven sveti oganj, bude 
odgradjen kako posvećeno misto za da-ga ne-bi tko oskvarnuo; i tako ona 
sgrada služaše za dokaz svega onoga, što povidaše puk. Ućinl ovo Artažerše 
ne da Jehovu, koj po taj način biaše shranio sveti oganj za toliko dugo vri- 
me, zapoznade za pravoga Boga, dali jer on kako Persianin držaše i štovaše 
oganj kako stvar božanstvenu, i zato obkružl oni bunar obgradom za da-ga 
ne-bi tko oskvarnuo. 

33. Prizvavši kralj k sebi sve one Svećenike, koji biahu imali dila u 
iznašastju svetoga ognja, pokaza-se uljudan i dobrostiv, i blagodaran prama 
svim, a navlastito prama onim, koji-mu bihu ugodniji, dostojavši-se i primiti 
on od njih svojom rukom one darove, koje oni biahu njemu za bilig poča- 
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36. A Nehemia nazva 
misto „Neftar", sto znači 


ono stjenje, ali-je od mnogih zvano 
oči- 


Poglavje drago. 

Sudi poslanica pisana Aristobulu , u kojoj njezin slozitelj po vida , kako 
u vrime rušenja Jerusolima Jeremija Prorok biase sakrio i škrinju u vit a, 
i sveti Nadstor, i kadomiris i — 19. Oznanjuje slozitelj ove II. knjige Ma¬ 
kabejah, kako on ono sgodopisje , koje Jason biase upisao u pet smotakah, 
hoti skratiti i upisati samo u jedan smotak 20 — 3Š. 


Redak 1. Nahodi-se takođjer 
u knjigah Jeremije Proroka, ka¬ 
ko on biase zapovidio onim, koji 
imahu biti povedeni, da uzmu od 
ognja, kako bi rečeno, kako tojest 
biase to zapovidio onim, koji ima¬ 
hu biti povedeni. 

2. On-im dadč upravah, da 
ne-bi zaboravili Jehovine zapovidi, 
i da ne-bi pustili, da njihovo srdce 
ostane zaneseno kad-bi vidili krivih 


bogovah od zlata i od srebra, i nji¬ 
hovu urehu. 

3. I rekavši-im mnogo drugih 
stvarih ovim priličnih, nagovori-ih, 
da ne-bi od svojega srdca odbacili 
zakon. 

4. A biase u istoj upisano, ka- 
ko-je Prorok u kripost objavljenja 
sebi učinjena zapovidio, da donesu 
k njemu Nadstor, i škrinju u vita, 
dokle-bi on uzašao na goru, na 


sti prinili, i dati on njim takođjer svojom rukom oue, kojimi on hoti njih po¬ 
častiti. 

36. Nefi; ovako bi u ustima puka iskrivljena rič Neftar; mat. pismo 
ima Neftai. 

1. U onih Jeremijinih knjigah, koje-nam bihu shranjene, nenahodi-se 
ni slova od ove zapovidi, koju ovdi naš slozitelj prinosi. Knjiga dakle, na ko- 
ju-se ova poslanica pozivlje, ima biti poginula. 

2. Neštie-se ni ovoga u Jeremijinih knjigah, ali-se štie mnogo od ovo¬ 
ga u knjigi Baruka, Jeremijina tajnika navlastito u pogl. VI., gdi on oblovito 
nutkuje Judeje, da se ne-bi pustili pritegnuti na štovje onih bogovah, koje-bi 
našli i vidili u Babilonii. 

4. Triba-je zaglaviti, i stavno virovati, da sveti Nadstor, o kojem Je- 
hova biaše zapovidio Israelcem da-mu učine (II. Mojs. XXVI.), i koj biaše 
služio do dneva, kojega bi prinesena škrinja uvita u s. Hram, sagradjeni po 
Šalomonu, biahu Israelci shranili u tkoje prikladno misto istoga Hrama. Pri- 
bližajud-se vrime porušenja i grada i Hrama, zapovidi Jehova Jeremiji, koj 
biaše ono porušenje i navistio, i opisao, i oplakao, da uzme rečeni Nadstor, 
škrinju uvita, i otar kadomirisa (doli r. 5.), i da-ih sakrie na planinu Nebo, 
na koju biaše uzašao Mojses, da barem vidi onu državu, u koju-mu nebl dano 
ulizti (V. Mojs. XXXII. 49). Ovu stvar nemogaše nitko lasnie opraviti što Je- 
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koju biaše »zašao i Mojses, i od on- 
]e vidio božje baštinstvo. 

5. I otišavši onamo Jeremija 
najde miato na način spile, i univši 
unutra Nadstor, škrinju uvita, i 
otar kado mirisa zatvori ulažište. 

6. I otišavši odmah za njime 
niki od onih, koji-ga biahu slidili, 
da zabiliže misto, nemogoše-ga po¬ 
znati. 

7. Sto buduć izaznao Jeremija 
pokarš-ih rekavši-im: ono-se mi¬ 
sto neće moć poznati dokle Jehova 


ne bude okupio skupa vas puk, 
smilovavŠi-se njemu. 

8. I tada-će Jehova ovo odkri- 
ti, i prikazati-će-se Jehovino veli¬ 
čanstvo u oblaku, kako-se prika¬ 
zivaše i Mojsesu, i kako-se-jc pri- 

v 

kazalo onda, kad-se Salomon uz- 
moli, za da ono misto bude veli¬ 
komu Bogu posvećeno. 

9. On-bo-je imao visoku mu¬ 
drost, i na razlog ove mudrosti 
prikazao-je posvetilišta posveće¬ 
nja i dovršenja Hrama. 


remija, koj buduć bio priatelj Nabuzardana Nabukodonosorova vojvode 
(Jerem. XXXIX. li, 12), izprosl dopuštenje, koje ne-bi bio izprosio nitko 
drugi. 

5. Uzašavši Jeremija na pleća planine Neba, ukaza mu-se otvoreno mi¬ 
sto, koje unutri biaše prostrano a na vratima ne mnogo široko, i stavi unutra 
svu onu ustribu, koju biaše donio, i zatvori vrata kamenom. 

6. Htiahu znati misto, za moć na svoje vrime otići i izvaditi sve rečene 
stvari, ali Bog biaše zusinio njihove oci tako, da oni nemogoše poznati rečeno 
misto. 

8. Nebiaše, govori, potribito, da-se trudite da poznate i zabiližite mi¬ 
sto, u koje ja shranih s. Nadstor, škrinju uvita, i kadomiris, jer ono neće biti 
izvadjeno nadvor dokle se neokupe svi Israelovi poslidnici, i učine svi skupa 
jedan sami puk. Onda-će-se izaznati ono misto, jer-će onda Jehova pokazati 
svoju slavu i svoje veličanstvo u svitlom i gustom oblaku isto kako-ga biaše 
pokazao i u Arabii u vrime Mojsesa, i u Jerusolimu u vrime Salomona (II. 
Mojs. XXIV. 16; XL. 33; I. Kr. VIII. 10, 11; II. Dnevosg. VII. 1). Povidivši 
Judeji iz Jerusolima sve ovo, htise reći, da kako Bog biaše povratio s. Hra¬ 
mu skriveni oganj, tako-će-mu povratiti na svoje vrime i s. Nadstor, i škrinju 
uvita, i otar kadomirisa, i zato da-se njemu nemože prikladiti nijedan drugi 
hram na svitu. Nebuduć-se jošće izaznalo misto, u koje bi sakrivena sveta 
ustriba, i zato nebuduć-se prie došastja Mešie izpunilo ovo Jeremijino proročan¬ 
stvo, triba-je s nikimi tumaćiteljf zaglaviti, da-će-se izvršiti u vrime Mešie, 
i to onda, kad-se budu obratili svi Judeji na pravu viru, i nastali svi uda Isu— 
krstove Crkve, jer-je Krst zavrha svih proroćanstvah. 

9. On 9 tojest Salomon, buduć bio primudar primudro-je i odredio, ka¬ 
ko ima biti posvećen oni s. Hram, koj biaše sagradio, odlučivši i broj žertvah 
koje-bi bile prikazane, i broj dnevah, kojih-bi bilo svetkovano ono dilo bogo- 
štovja. 
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10. Kako-se Mojses biaše uzmo- 
lio Jekovi i sašao-je oganj s neba, 
i izžegao-je svezganja, tako-se 
uzmoli i Salomon, i sašao-je oganj 
s neba, i izžegao-je svezganja. 

11.1 reče Mojses: žertva za 
privridjenje nemože biti pojidjena, 
ona ima biti izžežena. 

12. Po isti način i Salomon-je 
učinio svetkovinu posvećenja za 
osam danah. 

13. Ove stvari bihu upisane u 
knjigab i u dnevniku Nehemie; i 
kako-je on, hteći učiniti okup 
knjigab, okupio knjige od svih 


stranah, i knjige Prorokah, i Da¬ 
vida, i knjige Kraljah, i one koje 
povidaju prinesenje darovah, 

14. Okilpio-je takodjer i Juda 
sve ono, što-se-je sgodilo s obzi¬ 
rom na ratove, koji-nas dopadoše, 
i ovi-je okup i sada kod nas. 

15. Ako vi želite ovo imati, po¬ 
šaljite kogagod da-ih uzme. 

16. Imajuć dakle-mi učiniti 
očistjenje Hrama, mi-vam pišemo; 
a vi-ćete-nam učiniti stvar ugodnu, 
oko budete svetkovali ove dneve. 

17. A Bog, koj-je oslobodio 
svoj puk, i udilio svim i baštinstvo, 


10. Kako-je na molbe Mojsesa sašao oganj s neba, vidi HI. Mojs. IX. 
24; kako pak na molbe Salomona, vidi II. Dnovosg. VII. 1. 

12. Ovo, pišu Judeji, što mi odlučismo učinili sada biaše učinio i Salo¬ 
mon. i zato naše dilo nije ni novo, ni protivno zakonu, dali pače ugodno Je- 
hovi, kako-je bilo i u vrime Salomona. 

13. Hteći Judeji u Palestini đaknzati Judejom u Ejiptu ne samo sveti¬ 
nju Hrama u Jerusolimu dali jošće i njegovu davnost, govore, da oni imadu 
okup svetih knjigab, koje-je oni isti Nehemia, koj-je učinio rečeno posvećenje 
Hrama, okupio, i koj-zato poznavaše zakon po sve dobro, buduć on okupio 
odliš knjigab Mojsesa, i knjigah Prorokah , tojest 4 Većih, i 12 Manjih, i knjigab 
Davida , tojest ne samo Spivanjah, dali još i ćudorednih knjigah tojest Joba, 
Pijime pisamah, Sabiraoea , Zaričjah , i knjigah Kraljah, tojest Jošue, Sudacah, 
Samuela, Kraljah, i Dnevosgodja. Koje-su pak one knjige, koje govore o pri¬ 
nošenju darovah, neznamo. 

14. Juda , koj? Neznamo. Makabej ne, jer-je on bio zabavljen kova¬ 
njem bojnoga oružja, a ne pisanjem sgodopisja. 

15. Ovo , tojest sgodopisje složeno od Jude, jer svete knjige okupljene 
od Nehemie imahu i Judeji u Ejiptu toliko u matičnom pismu, koliko prine- 
sene u grčki jezik. 

16. Očistjenje , ne samo dali još i posvećenje; vidi gori I. 8—; I. Mak. 
IV. 53. 

17. 18. Mi-se ufamo, da-će milostivi Jehova, koj-je odabrao naše starije 
za svoj puk, koj-se-je učinio naš kralj, koj-je postavio medju nas svoj Nad- 
stor kako svoju polaeu, koj-je uzeo čilo pokolenje da-mu služi dio kako Le- 
vite, u dio kako Svećenici u njegovom Nadstoru, koj-je pribavio čime-bi pri- 
živili i ovi, davši-im on desetine i pridavke, koji-se njemu pristojahu, i vas puk, 
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i kraljestvo, i Svećeničtvo, i Sve- 
tilište, 

18. Ufamo-se da-će-se on, ka- 
ko-je obećao u zakonu, brzo smi- 
lovati i nam, i okupiti-nas iz svih 
mistah pod nebom u sveto misto. 

19. On-bo-nas-je oslobodio od 
velikih pogibilih, i oćistio-je svoje 
misto. 

20. Sgodopisje Jude Makabeja 
i njegove bratje; oćistjenje veliko¬ 
ga Hrama, i posvećenje žertvišta; 

21. Rate, koje-je učinio An¬ 
tičko Epifane i njegov sin Eupa- 
tore; 

22. Prikazanja, koja-se vidiše 


u nebu učinjena za one, koji ju¬ 
nački vojevahu za Judeje tako, da, 
premda bihu u malom broju, pri— 
posvojile svu državu i protiraše 
množtvo tudjinah; 

23. Priposvojenje onoga Hrama, 
koj-je slavjen po svem svitu; oslo- 
bodjenje grada, i prizvanje ua ži¬ 
vot zakona, koj-je bio porizan, 
buduć-im Bog bio dobrostiv ii 
svakoj tisnoći; 

24. Ono tojest, sto-je Jason iz 
Cirene povidio u pet smotakah, 
kušasmo skratiti u jedan smotak. 

25. Promišljajuć-bo, da-je množ 
knjigah, i da-je mučno onim, koji 


davši svakomu pokolenju svoj vlastiti kotar u obećanoj zemlji, ufamo-se, go¬ 
vore, da-će-nas on okupiti iz svih državah, u koje bismo razpršani, i privedsti 
svih u jednu državu, koja-je njemu posvećena; i tako-ćemo izpuniti ono, sto¬ 
je on po usta Mojsesa (V. Mojs. XXX. 3—5) obećao. 

19. Svoje misto, tojest s. Hram. Premda sgodopisje, koje naš složitelj 
snujeuslidećih poglavjih, nedopire nego do smrti Jude Makabeja, koj hiaše uči¬ 
nio oćistjenje, i posvećenje Hrama, imamo ništanemanje beside: Jehova-nas- 
je oslobodio od velikih pogibilih, razpružiti ne samo na vrime Jude, dali-još 
i na vrime Jonatana, i na vrime Šimuna, o kojih povida 1. knjiga Makabejah. 

20. Velikoga Hrama, tojest velikomu Jehovi posvećenoga. Ovdi po- 
čimlje pridslovje, koje složitelj ove knjige pridstavlja da oznani štioca, za koj 
uzrok biaše on pokratio dugo Jasonovo sgodopisje. 

21. 0 ratih i bojevih u vrime Antioka Epifane vidi I. Makab. I.—VI, a 
o vrimenu Antioka Eupatora, vidi iste knjige VI. i stid. 

22. Prikazanja, ona tojest o kojih povida doli III. 24; V. 4; i XV. 27. 

23. Priposvojenje onoga Hrama ... .; vidi I. Mak. IV. 53. — Zakona 
koj-je bio porizan, tojest koj Antioko Epifane htiaše porizati, navevši na silu 
sve Judeje, da-se priluče štovju njegovih bogovah. 

24. Iz Cirene, grada i kotara u sivernoj Afriki, Libii na zapad. 

25. Jason, govori složitelj ove knjige, povida u svojih smotcih mnogo 
stvarih, i sa svimi i najmanjimi okolovinami. Ovo njegovo sgodopisje dostojuo- 
je svake pohvale, ali u sadašnje vrime, kad prihodi priko rukuh množ drugih 
knjigah, koje svaki želi štiti, baviti-se štivenjem knjige, koja snuje svoje sgo¬ 
dopisje na dugo. i prinosi sve okolovine svakoga dogodjaja, čini-nam-se ne- 
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žele doći u poznanje sgodopisja, 
steći tu stvar ćića množtva dogo- 
djajah, 

26« Namislismo onim, koji žele 
štiti 9 pribaviti oblakšaoje duha, 
onim, koji žele naučiti-se na pa¬ 
met, lasnoću da to učine, a svim 
onim, koji žele štiti, priniti korist. 

27. Mi pak isti, koji odlučismo 
pokratiti ono sgodopisje, uzesmo 
na-se ne lagahni trud, dali težki 
posao, koj iziskuje i bdenja 
znoja. 


28. Kako-bo oni, koji spravljaju 
gostbu, žude ugoditi želji drugih, 
tako-se i mi dobrovoljno podlo- 
žismo ovomu trudu da pribavimo 
mnogim koristi. 

29. Pustivši dakle iziskova- 
nje svake osobite stvari (pridnjim) 
složiteljem, mi-se uložismo samo 
o načinu, kojim-bismo izrekli sve 
u kratko. 

30. Kako sgradjoznanac ima 
nastojati o svoj gradnji nove 
kuće, a slikotvorac-se brine za iz- 


prikladno, budu<5 da kratka čovičja pamet nemože ni naučiti-se, ni držati u 
pameti množ dogodjajah, a još manje sve njihove osobitosti. 

26. Tri-su, govori, vrsti Ijudih, koji-se bave štivenjem knjiga!), jedni 
da oblakšaju svoj duh, drugi da-se nauče što-je njim koristno, i da stvari, 
koje-su-se naučili, povide drugim oli za ljubav oli za plaću, a treći da izvade iz 
knjigah onih koristih, koje-su-im potribite za vladati-se u svojih poslih bili oni 
domaći bili žiteljni, bili obšteni. Ja odlučih biti koristan svim ovim skrativši 
dugo Jasonovo sgodopisje, jer kako što-je lipo i kratko izhodi ugodno svako¬ 
mu, tako nastaje svakomu dosadno i mrzko što-je odveć dugo ako-je baš i lipo. 
Sto-je u kratko bistrimi besidami povidjeno može svaki lako i naučiti-se, i 
uzdržavati, nč tako ono, što-je pridugo, ako-je baš i bistro, jer svoje medjaše 
ima i pamet, kako-ih imaju i druge kriposti duha. Ono najposli što-je kratko 
razumi svaki, i može prilućiti svojim potribam u općeno, što nije lako, ako-se 
radi da-im priluči tkoj dogodjaj sa svimi okolovinami, koje nemogu nebiti razli¬ 
čite u svakom čoviku radi njegovih osobitostih. Evo, govori, uzrokah, koji- 
me navedoše da skratim rečeno Jasonovo sgodopisje. 

27. Neka ne čini nitko da-sam-ja time htio ubignuti trud i znoj, jer-se 
ja pače, hteći to opraviti, podložih velikomu trudu; reći-bo dobro, i bistro, 
i u kratko ono, što-je drugi rekao na dugo, nije stvar u sebi laka. 

28. Trudno-je kuhaču peći-se uz oganj da spravi lip i dobar obid, oli 
večeru, ali on to čini dobrovoljno želeć jistbinoin dobro pripravljenom ugoditi i 
domaćinu, i gostom, koje-je on zazvao na trpezu. Trudno-je po isti način i 
meni, govori naš složitelj, skratiti načinom prikladnim dugo Jasonovo sgodo¬ 
pisje, ali to činim dobrovoljno, ufajuć-se, da-bih time bio koristan svim onim, 
kojim-bi došla moja knjiga u ruke. 

29. Mi dakle odlučismo poviditi samo ono, što-je poglavito, što-je pri- 
zamirito, i što može biti koristno štiocu, propustivši sve ostale osobitosti i oko- 
lovine, koje može svaki štiti u Jasonovoj knjigi, ako-ih želi znati. 

30. Neka svaki štioc, slidi naš složitelj, štie Jasonove knjige, kako-bi 
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naći kako-bi-ju naresio, tako-sej 
ima suditi i o nami. 

31. Okupiti razloge, postaviti 
u red sve dogodjaje, izvaliti pom¬ 
njivo sve osobite okolovine, dilo- 
je onoga, koj piše sgodopisje; 

32. Onomu pak, koj išće pokrs¬ 
titi tkoje sgodopisje, i ubignuti 


potanko povidanje, ima-se dopu¬ 
stiti da bude kratak. 

33. Mi-ćemo dakle početi svoje 
povidanje buduć rekli koliko-je 
dosta za pridslovje, inače bila-bi 
stvar nesristna biti dug ii pridslovju 
sgodopisja , a u istom sgodopisju 
kratak. 


Poglavje treće. 

Judeji u vrime Onie svećeničkoga Poglavice uživaju mir i čestitost 1 — 3. 
Niki opaki grede k Apoloniu državniku Celesirie , i povida-mu, daše u 
8 . Hramu nahodi neizude blago 4 — 6, koje Seletiko šalje uzeli po ruke Elio - 
dora, koj-je od nebeskih duhovah izbican , i jedva shranjnje život, i to na 
molbe rečenoga Onie 7 — 40. 


v 

Redak 1. Čim dakle sveti grad 
biaše u svakom miru pribivan, 


biaše takodjer i zakon, cica bo- 
goljubnosti Onie svećeničkoga Po¬ 


gledao svu sgradu nove kuće u svakom njezinom dflu nepropustivši ništo, a 
neka štie moju knjigu kako-bi gledao utkojoj kući narešene zidove. Stiuć dakle 
tko Jasonove knjige naći-će on u njih, da-je složitelj sve povidio, nepropu- 
stivši nijedan dogodjaj, nijednu okolovinu, da on povida sve onim redom, kojim- 
se-je i sgodilo, i da prinosi sve one osobitosti, koje ćine da-je sgodopisje i 
izvrstno, i bistro; ali ako tko bude štio našu knjigu neće on naći u njoj nego 
ono, što cinismo da-je i potribito i koristno znati. On-će naći, da mi prino¬ 
simo dogodjaje pod onim obličjem, koj bolje odgovara svrbi, za koju pišemo, 
on-će naći najposli, da-mi neslidimo svedjer oni red vrimena, koj iziskuje narav 
sgodopisja, dali da gdigod povidamo prie što-se-je sgodilo kasnie, a kasnie 
što-se-je sgodilo prie, jer to iziskuje oni zgled naše knjige, koj-joj htismo dati. 

3t. Okupiti razloge , tojest iznaći vrutke, upitati ljude istinite, koji vi- 
diše što-se-je sgodilo, izviditi dokazna pisma, koja ostaviše ljudi, koji i mogoše 
i htiše povidifi istinu, ima svaki sgodopisaoc za nebiti privaren, i tako nepriva- 
riti; što ako propusti učiniti oni, koj nečini nego skratiti i suziti ono, što 
drugi na dugo i na široko opisaše, neima-mu-se zapisati za pomanjkanje; 
vidi r. slid. 

32. Imaše dopustiti , tojest neima-se ukoriti-ga, jer ono, što-je po¬ 
manjkanje i beteg u sgodopisaoca, nije to u skratitelja sgodopisja. 

\. Onia, kojega ovdi pominje, biaše svećenički Poglavica III. ovoga 
imena, koj-je radi svojega bogoljubstva, pravednosti, i uljudnosti bio 
proslavjen i počasfjen ne samo od svojih rnistjanah, dali jošće i od kralja An- 
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glavice, i onih, koji zlobe na zlo, 
izvrstno obslužiran; 

2. Sgadjaše-se zato, da isti 
kralji i oblastnici držahu ovo misto 
u velikoj časti, a Hram poćastji- 
vahu privelikimi darovi; 

3. Tako da Seleuko kralj Asie 
davaše od svojih dohodakah sve 
troske, koji biahu potribiti za pri¬ 
kazivanje posvetilištah. 

v 

4. Ali niki Simun od Benjami- 
nova pokolenja, odredjen za nad¬ 
stojnika Hrama, ulagaše-se da što¬ 
god opako opravi u gradu, ali- 


mu-se svećenički Poglavica pro- 
tivjaše; 

5. Ali nemoguć on pridobiti 
Oniu otide k Apoloniu , Taršeinu 
sinu, koj onoga vrimena biaše 
državnik u Celesirii, i u Fenicii, 

6. I povidi-mu, da-je blago- 
shrana u Jerusolimu puna neizbroj- 
nih pinezah; da-je općeno blago, 
koje nije odlučeno za pribavljenjc 
stvarih potribitih za posvetilišta, 
neizuće; i da-je lako učiniti da 
sve ono upade u kraljevu oblast. 


tioka Epifane, i od narodah, koji-se onoga vrimena nahodjahu u Jerusolimu 
i u Judei. Država Judea biaše još u vrime Antioka III., nazvanoga Veliki, 
koj-je god. 223. pr. por. Gosp. uzašao na pristolje, upala pod oblast sirianskih 
kraljah skupa s Feniciom, i tako buduć Onia III. vladao državom Judee kako 
svećenički Poglavica od god. 195-175. pr. por. Gosp., država-je Judee uživala 
mir i čestitost barem za devet godištah, tojest do vrimena, kojega-je umro 
Antioko III. a stupio na pristolje Seleuko IV. nazvan Filopafore, što-se-je 
sgodilo god. 180. pr. por. Gosp. 

2, Kralji, koji dadoše s. Hramu dragocinih darovah, bihu i Ciro, i Dario 
Istaspin sin, i Artažerše Dugoruk, i Aležandro Veliki, i Plolemeo Lagov sin, 
i Ptolemeo Filopatore, i mnogi drugi. 

3, Seleuko IV. ovoga imena kralj Asie, tojest sirianski (čigovi-se kralji 
ovako nazivahu), hotl iz početka sliditi izgled, koj biaše ostavio Antioko nje¬ 
gov otac, koj, kako piše Josip Flavio, davaše Svećenikom i živine za žertve. 
i vina, i ulja, i tamjana, i brašna, i soli, i svega, što mogaše tribovati za pri¬ 
kazivanje posvetilištah u s. Hramu. 

4 , Ovi Simun, koj biaše nadstojnik svrhu dohodakah Hrama, pomnjaše, 
da ne-bi tkoj od oblastnikah uzeo štogod od imanja Hrama, Koje zlo on 
htiaše učiniti, kojemu-se-je oprio Onia, neznatno. Mat, pis. ima, da-se on 
inadjaše sa svećeničkim Poglavicom radi nadstojničtva svrhu grada, tojest 
svrhu pridavka nametnuta za prodavanje i kupovanje. 

5, 6. Seleuko IV. davaše, kako rekosmo gori u r. 3., sve, što mogaše 
tribovati za prikaživanje posvetilištah namijenili od zakona, i zato govori Si¬ 
mun, da-je u Hramu neizuće blago odliš onoga, koje-je odlučeno za potribe 
Hrama i žerlvišta. Ovo blago, koje pominje Simun, biaše ne samo u pinezih 
shranjenih u blagaonicu, dali jošće u mnogih darovih privelike čine, koje 
biahu učinili mnogi kralji i oblastnici; gori r. 2. 
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biaše došao; i upita, jc-li to stvar 
istinita. 

10. Tada-mu svećenički Po¬ 
glavica prikazit, da ono blago bi 
ondi shranjeno za hranu udovicah 
i sirotah; 

11. Da-se pak dio onoga blaga, 

v 

koje biaše opaki Simun očitovao, 
pristoi Irkanu Tobiinu sinu, čoviku 
u velikoj časti; i da sve blago uz- 
hodi na četiri stotine talenatah 
srebra, a dvi stotine talenatah zlata. 

12. Da-se pak neima poništo 
dopustiti, da ostanu privareni oni, 
koji biahu svoje imanje pouzdali 
mistu i Hramu, koj-je radi svo- 


7. Seleuko biaše dužan plaćati svako godište Rimjanom 1000 talenatah 
srebra kako-se biaše podvezao Antioko III. njegov otac (I. Mak. VIII. 7). 
Čuvši dakle da-se u Jerusolimu nahodi toliko veliko blago nastade on od bo- 
goljubnoga nebog, od blagodarnoga lakom, i svetogrditelj, i posli uzeti ono 
blago da izplati dug Rimnjanom, a da-se ostalim obogati on isti. 

8. Nehti Eliodoro, da-se izaznade, da on ima naredbu i odluku sadriti 
s. Hram, za da ne-bi Judeji prie nego-bi on došao iznili isto blago na dvor 
i sakrili-ga. 

9. Videć Eliodoro, da Onia nije više na vrime ni zataiti ni sakriti blago 
Hrama očitova-mu, i kako Simun biaše to napovidio Apoloniu, a on kralju, 
i kako kralj biaše poslao njega, da pokupi napovidjeno blago. Upiti-ga ni- 
štanemanje, je-Ii istina, da-se u Hramu nahodi rečeno blago, ali samo da čuje 
što-bi mu on odgovorio. 

10. Za hranu , tojest, da-su shranjene glavnice, ali da-se njihovimi 
dobitci imahu hraniti udovice i sirote. 

11. Kralj, hoti reći, neima nikakve pravi uzeti vlastito blago Hrama, a 
još manje ovo, koje-se vlastitim osobam pristoi. Buduć govor o Hramu, ta- 
lenat imaše biti svet, tojest čine dvostruko veće od svitovnoga talenta. 

12. Svaki-je hram na svitu i medju narodi, koji pravoga Boga nečaste, 
držan za misto, u koje neima nitko ni rukom taknuti, a još manje sadriti-ga; 
koliko većma ima biti držan za prisveto misto ovi hram, koj-je Jehovi jedino- 
pravomu Bogu posvećen! Ti dakle, Eliodore, neimaš po ništo uložiti ruke u 
imanje, koje-je bilo u ovi hram shranjeno, jer odliš da-biš učinio nebožno 
svetogrdje učinio-biš i dilo dostojno svake pogrde, čineć viditi, da-se pri- 


7. I buduć Apolonio ovo, što- 
mu bi povidjeno o pinezih, prinio 
kralju, zazva on k sebi Eliodora, 
koj biaše nadstojnik svrhu svih 
njegovih dohodakah, i posla-ga s 
naredbom, da prinese k njemu re¬ 
čeni pinez. 

8. I stavivši-se Eliodoro odmah 
na put, kako za otić obaći gradove 
u Celesirii i u Fenicii, ali u istinu 
za otić izpuniti kraljevu odluku, 

9. I došavši u Jerusolim, i bu¬ 
duć bio priateljski primljen u grad 
od svećeničkoga Poglavice, očito- 
va-mu, da bi povidjeno, da-se ondi 
nahodi rečeni pinez, i zašto on 
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jega počastjenja i svetinje po 
svem svitu slavjen. 

13. Ali-mu on odgovori, da on, 
na primir kraljeve naredbe, ima 
sve priniti ka kralju. 

14. I buduć on zabiližio dan 
ulizč Gliodoro unutra za dati za 
tu svrhu naglednih naredbah. A 
biaše u svem gradu veliko pre- 
danje. 

15. Biahu-se medju to Sveće¬ 
nici, obučeni u svećeničku odiću, 
prostrti prid žertvište, i vapiahu 
prama nebu k onomu, koj biaše 
dao zakon s obzirom na stvari 
pouzdane, za-da-bi-ih on onim. 


koji-ih biahu pouzdali, učuvao i 
shranio. 

16. Onomu pak, koj vidjaše 
lice svećeničkoga Poglavice, osta- 
jaše ranjeno srdee, jer njegovo 
potamnjeno i prominjeno lice oči¬ 
tovaše unutrnju bol njegove duše ; 

17. Biaše-bo-ga obujala tuga i 
drhćanje u svih udih tako, da svi, 
koji-ga vidjahu, mogahu poznati 
bol njegovoga srdea. 

18. Drugi pak na družbe do- 
kod jahu iz svojih kućah da učine 
općenu molitvu, buduć Hram u 
tom da bude pogrdjen. 

v 

19. Ženske glave, pripasane iz 


variše ne samo oni, koji pouzdaše svoje blago ovomu mistu, dali i vas svit na 
svitu, koj drži, da-je misto tkojemu bogu posvećeno najveće ućuvano, i da 
svaki, koj njemu pouzdaje svoje imanje, može živiti bez svake sumnje. 

13. Ja primih, odgovara Eliodoro, zapovid od kralja, ja-ju imam izpu- 
uiti; ja zato imam uzeti ovo blago, i poniti-ga u Antiokiu. 

14. Virovatno-je, da Elidoro biaše došao s ne malim brojem vojnikah, 
i zato Onia nebl u stanju odbiti, i protirati ovoga opakoga izvršitelja priopake 
naredbe. Eliodoro dakle, nenašavši nikakve protivnosti, otidč oni dan, koj 
biaše odlučio, u s. Hram da pokupi njegovo blago. Ova-se stvar biaše jurve 
po svem gradu proglasila, i zato gradjane biaše popao strah i predanje, tuga 
i žalost. 

15. Naredbe, koje dade Mojses s obzirom na stvari tkomu pouzdane, 
prinosi II. Mojs. XXII. 7.—; III. Mojs. V. 31, oli VI. 2. Svećenici zato, ima¬ 
jući obzira na ove naredbe, prose od Boga milost, da bi on načinom, koj-bi 
njemu bio ugodan, obranio ono blago, koje oni nisu u stanju braniti. Kako-je 
Bog uslišao njihovu molitvu, vidi doli r. 24. 

16. 17. Ako-se ne samo Svećenici i Levite, dali još i sebični puk biaše 
prisnetio i pripao, i raztužio čuvši da Eliodoro htiaše pograbiti blago Hrama, 
koliko veće imaše uzćutiti muku i bolest srdea Onia, kojemu imaše pucati 
srdee od tuge gledajuć ono svetogrdje. 

18. Biaše zar Onia, ufajuć u božju pomoć odredio, da bude u s. Hramu 
učinjena općena molitva, i zato-se biahu okupili za tu svrhu ne samo Sveće¬ 
nici, i Levite, dali još i sebični puk. 

19. l T općenoj nevolji općeno-je i tugovanje; i zato, otišavši mužkići u 
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pod prsiuh kostretju, izhodjahu na 
ulice, a diviče, koje navadno stoje 
zatvorene, odtrkaše nike k Onii, 
nike na zidove, a nike gledahu 
kroz prozore. 

20. Ali sve uzdizahu ruke k 
nebu, i muljahu. 

21. Pucaše srdce od »miljenja 
gledajuć kako ono smišano množ- 
tvo i svećenički Poglavica čekahu 
s pripadnutom dušom, što-bi-se 
»godilo. 

22. Oni svi zazivahu svemogu¬ 


ćega Jehovu, da-bi on pri onim, 
kojim one stvari bihu pouzdane, 
fc shranio-ih u svoj njihovoj cilovi- 
tosti. 

23. A Eliodoro, hteči izvršiti 
ono, što biaše odlučio, oiide on 
isti svojom glavom skupa 8 ko- 
pljači na misto, u kojem biaše 
blago. 

24. Ali-se duh svemogućega 
Jehove prikaza načinom po sve vi- 
divim tako da svi, koji-se biahu 
usudili poslušati-ga padoše po 


s. Hram da sdruže općenu molitvu, ženske-se glave obukoše u kostret, da 
tako dilf pokore, koju oblovito po ulicah pokazaše, ganu Jehovu ua smiljenje, 
i na osvetu proti onomu bogogrditelju. — Nike k Onii; ovoga-se u mat. pis. 

neštie, dali-se samo štie:. zatvorene, odtrkaše nike k vratima, nike 

na zidove .. jer nije ni virovatno, da diviee, koje navadno neizhode 

vanka kuće, biahu otišle u Hram gđi-se nahodjaše Onia. Diviee dakle koje 
nesmijahu izaći ni na ulice, kako biahu izašle žene udane, odtrkaše jedne na 
vrata kuće, druge na krov kuće (ovo znači zidove ), a nike izletiše na prozore 
za izpitati, je-li baš Eliodoro učinio što biaše odlučio, oli ne, ustavljen od sve¬ 
mogućega Jehove, kojega biahu i one uzmolile, da obrani s. Hrain i njegovo 
blago. 

20. Ali sve, tojest i žene po ulicah i diviee u kućah biahu sdružile u 
duhu onu molitvu, koja-se činjaše u s. Hramu. 

21. Viditi vas Hram napunjen starci, mladići, i ditićf, u srid kojih biaše 
i svećenički Poglavica sa Svećenici i Levitami, sve ulice pune ženah obučenih 
u kostret, sve krove kućah, sve prozore, i sva vrata puna dio staracah i 
staricah, koji nemogahu izaći ni na ulicu, a dio divicah, koje nesmijahu izaći, 
i sve s uzdignutima rukama i očima praina nebu, i slušati da sve vapjahu k Je- 
hovi, da-bi-se on uložio za svoj s. Hram, biaše stvar, koja-bi bila ganula na 
smiljenje i srdce od kamena, ali nije ganula srdce Eliodora, koj sasvimtime 
htiaše opraviti što biaše odlučio. 

22. Pouzdavši udovice, sirote, i osobiti ljudi svoje imanje Svećenikom 
za da bude u s. Hramu shranjeno i čuvano, biahu-ga po niki način pouzdali 
istomu Jehovi, koj kako gospodar od kuće imašc-se uložiti, da ne pogine ono, 
što-je-bilo u njegovu kuću uneseno. 

23. Nehajuć Eliodoro ni za molitve, ni za vapaj, ni za suze svega puka 
i svega Svećenićtva, hoti on izpuniti što biaše namislio kralj. 

24. Poslusati-ga, tojest Eliodora, koj biaše doveo i momke i vojnike 
pod svojom zapovidju. 


Digitized by <^.ooQle 





II. Knjiga Makabejah. Poglavje III. 


567 


božjoj jakosti na tleh, ostavši pri¬ 
padnu ti, i ustrašeni. 

25. Prikaza-im-se-bo konj na- 
rešen prilipim pokrovom imajuć 
na sebi strahovita jašitelja, koj 
s prvima nogama nasrnu naglo 
na Eliodora; a učinl-se viditi, da 
jašitelj ima zlatno oružje. 

26. Prikazaše-se i dva mladića 
u krasnoj jakosti, u prilipoj slavi 
i prizamiritoj odići, koji stadoše 
okolo njega, i bićevahu-ga s jedne 
i 8 druge strane, šibajući-ga bez 
pristanka mnogimi udorci. 

27. Eliodoro, pavši oućas na 


tleh, i bivši obkružeu od guste 
mraeuosti, bi postavljen u nosila i 
iznesen nadvor. 

28. I tako oni, koj s mnogimi 
drugovi i kopljaef biaše ušao u 
rečenu blagaonicu, bi iznesen bez 
da-mu-je tko došao u pomoć, 
poznavši očito božju kripost. 

29. On, hteći tako božja kripost, 
ležaše na tlehu zanimjen, bez ikakva 
ufanja da-bi-se mogao shraniti. 

30. A oni (Judeji) slavjahu Je- 
hovu, koj biaše proslavio svoje 
misto; i tako Hram, koj malo prie 
biaše pun straha i smutnje, prika- 


25. Pod obličjem konjanika sa zlatnim oružjem u ruci na konju pokri¬ 
venu prilipom bajom, biaše isti Jehova. On-se hoti prikazati kako vitez na 
konju, jer ova prikaza bi prikladna Eliodoru, koj biaše s mnogimi vojnici došao 
porobiti s. Hram. 

26. Ova dva mladića biahu nebeski duhovi, koji kako dvorani Jehove 
hiahu došli s njime za pedipsati opakoga Eliodora, i osvetiti s. Hram, koj on 
litiaše sadriti. 

27. Eliodoro, ugledavši i konja, koj naleti na njega, i konjanika sa zlat¬ 
nim oružjem u ruci za posići-ga, i ćuteći-se s desne i s live bićevan od dvajuh 
ndadićah, koji u obličju biahu veće nego ljudi, zapozua on onćas i opačinu 
svojega dila, koje htiaše učiniti, i božju osvetu, i tako dio od pripadnutja i 
straha, a dio od boli uzrokovane od udoracah, smrknu-mu-se prid očima, i 
pade u mrtvilo na tleh. Cineć čeljad, koja-se biaše okupila, da-je ou izdahnuo, 
izuiše-ga nadvor kako mrtvaca. 

28. Biahu vidili svi i vojnici i Eliodorovi momci što-se biaše sgodilo, 
biahu tojest vidili iznenada i konja, i jašitelja, i dva mladića, koji počeše šibati 
Eliodora, ali-se nitko nemaknu da-ga obrani, jer-se svi dositiše odmah da 
ono nemogaše biti nego pedipsa od strane Jehove, koj hoti po ovi način obra¬ 
niti svoje misto, i učuvati blago u njem shranjeno; i tako Eliodoro, koj biaše 
ušao u Hram obkružen od velikoga broja slugah i vojnikah, bi iznesen nadvor 
kako tudjin, kojega nepoznavaše nitko. 

29. Eliodoro bi u takovom stanju, da dizahu svi oli da-je izdahnuo, oli 
da-će do hipa izdahnuti. 

30. Prikazavši-se božji konjanik na konju s mačem, a nebeski duhovi s 
bičem u ruci, i buduć oni dobro izšibali Eliodora, kojega kako mrtva biahu 
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zavši-se u njem svemogućstvo 
božje, bi napunjen veseljem i ra- 
dostju. 

31. Tada-se niki od Eliodoro- 
vih priateljah uzmoliše Onii, da-bi 
on znrapio k Privisokomu, za- 
da-mu povrati život, biaše-bo u 
tom, da izdahne. 

32. Promislivši svećenički Po¬ 
glavica, da-bi može biti posumnjio 
kralj, da-su Judeji učinili tkoje 
zlo dilo proti Eliodoru, prikaza 
on za njegovo zdravlje mirotvornu 
žertvu. 

33. Buduć-se svećenički Po¬ 
glavica uzmolio pristupile isti mla¬ 


dići obučeni u istu odiću k Elio¬ 
doru, i rekoše-mu: uzdaj hvale 
Onii Svećeniku; jer-ti-je Jehova s 
obzirom na njega darovao život. 

34. Ti pak buduć bio izbičan 
od Boga navisti svim veličanstvo i 
mogućstvo božje. I ovo rekavši 
izčesnuše. 

35. A Eliodoro prikazavši žer¬ 
tvu Bogu, i učinivši mnoge za vite 
onomu, koj-mu biaše udilio život, 
i uzdavši hvale Onii okupi svoju 
vojsku, i povrati-se ka kralju, 

36. I povidi prid svimi ovo dilo 
velikoga Boga, koje on biaše vidio 
svojima očima. 


izniti nadvor obrati-se medju Judeji plač u smih, žalost u veselje, a tuga u 
radost, vidivši da Jehova biaše shranio ono blago, koje bi dio njegovomu 
Hramu darovano, a dio kako hrana za udovice i za sirote unj shranjcno. 

31. Družina i priatelji Eliodora biahu zapoznali, da Jehova biaše spustio 
nanj onu pedipsu, jer bi umoljen od Svećenikah i od puka. koji-se biahu oku¬ 
pili na molitvu odredjenu od Onie, i zato-se uložiše prid istim Oniom, da- 
bi-se on, koj-je toliko priat Jehovi, uzmolio, da-bi shranio život Eliodoro, koj 
biaše u tom da-ga izgubi. 

32. Dva uzroka imahu navedsti Oniu, da on pristane želji Eliodorovih 
priateljah: prvo, da kralj ne-bi posumnjio. da-su-ga Judeji usmrtili, i zato da 
razsrdivši-se ne-bi došao osvetiti svoga poslanoga; drugo, da ostane u životu 
onaj, koj-bi poviđio kralju rič po rič sve, što-se biaše sgodilo, i kojemu-bi 
kralj kako onomu, koj to biaše u svojoj osobi kušao, podpuno virovao. Miro¬ 
tvorna žertva mogaše biti oli ona za svežganje, oli ona za privridjenje, oli ona 
za pomanjkanje, jer svakom od ovih mogaše on umiriti pravdu božju. 

33. Zapoznaj, govore-mu, i izpovidi, da-si-se ti bio učinio krivnik smrti, 
i da, ako-ti-je Jehova darovao život, on-je to učinio s obzirom na molitvu, ko- 
ju-je učinio, i na posvetilište, koje-je prikazao Onia za tvoje zdravlje. 

35. Zapoznavši Eliodoro, da-je Jehova pravi Bog, hoti-ga za takova i 
proizpoviditi; i zato-mu i prikaza žertvu hvaluzdavanja za primljeni život, i 
obeća učiniti-mu za života mnogih darovah da-mu tako sve vrime svojega 
života pokazuje svoju barnost. Kako-se pak i Onia biaše uložio za njegovo 
shranjenje, tako zahvali on i njemu, što-mu biahu i Anjeli zapovidili, da učini. 

36. Izpun) on tako što-mu biahu Anjeli u r. 34. naredili. 
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37. I upita kralj Eliodora, tko- 
bi još bio podoban da bude po¬ 
slan u Jerusolim, a on odgovori: 

38. Ako imaš tkojega nepriate- 
lja, oli tkojega, koj snuje zaside 
tvojemu vladanju, pošalji-ga onamo 
i primiti-ćes-ga na trag izbičana 
ako počem ostane živ; jer-je u 
onom mistu istinito božja kripost. 


39. Oni isti, koj ima svoje pri- 
bivaliŠte na nebu, čuva i brani ono 
misto, a one, koji dohode da učine 
tkoje zlo, udara i usmrtjuje. 

v 

40. Sto spada dakle na Elio¬ 
dora, i na shranjenje blagaonice, 
stvar-se-je ovako sgodila. 


& 


Poglavje četvrto. 


limun osvadja krivo Oniu prid Seleukom, prid kojim-se Onia opravednuje 
1 — 6. Antioko Epifane užasavati posli bratove smrti na pristolje prodaje 
svećeničko Poglavarstvo Jasonu Oniinu bratu 7 —22, koje opeta njemu 
otimlje Menelao , davši za to još veću dnu 23 — 26. Menelao , otišavši u 
Antiokiu , da-se opravda od neplatjena duga , navodi Andronika , cigovo 
priateljstvo biase kupio davši-mu zlata, srebra , i sudovah s. Hrama , da 
usmrtiOniu27 — 34, kojegaplacu svi Judeji napokon i isti Antioko 3S — 37, 
koj zato usmrtjuje Andronika ; Menelao-se izmiče osudi smrti , a njegovi 
osvaditelji bihu nepravedno pogubjeni 38—SO. 


Redak 1. Ali rečeni Šimun, koj 
biase izdajnik i pinezah i otačbine, 
počč ozloglasivati Oniu, kako da-je 


on isti naveo na to Eliodora, i 
kako da-je on isti bio uzročnik 
svakoga zla. 


37. Ležaše Seleuku na srdcu ono blago, koje biase osvadio Šimun, i koje 
biase dosvidočio i Eliodoro, i zato nezadovoljen, da-se Eliodoro biase povratio 
praznoruk pita svita u istoga Eliodora, tkoga-bi mogao poslati opeta u Jeru¬ 
solim da opravi što nebiaše opravio on. 

38. Ako želiš tkoga na način po sve okrutan i strahovit pedipsati, po- 
šalji-ga dignuti ono blago, i viditi-ćeš, ako neumre pod udorci, u kakvom- 
će-se stanju povratiti. 

39. Oni isti .... na nebu, tojest pravi, istiniti, i svemogući Bog. 

1. Šimun, oni priopaki čovik, videć, da-se nebiaše sgodilo što on že- 
ljaše, da tojest sve blago Hrama u Jerusolimu upade kralju u ruke (gori IH. 
6}, prid kojim-bi tako stekao milost, namish kako-bi pogubio Oniu, buduć on 
svojom molitvom učinio, da Bog spusti na Eliodora onu pedipsu, i tako usta¬ 
vio pograbjenje blaga. Otideon zato u Antiokiu k Seleuku, i dade-mu razumiti, 
da-je Onia bio oni, koj-je naveo Eliodora, da ulize on isti u Hram i da uzme 
on isti svojom rukom ono blago, i da-ga biase Onia sa svojimi virnimi i 
ustrašio, i izbičao a nč konjanik božji, i nebeski duhovi. 

Slog VIH. 36 
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2. I usudl-se on ovoga dobro- 
činca grada, branitelja svojega pu¬ 
ka, i obslužitelja zakona božjega 
nazvati izdaicom kraljevine. 

3. Ali buduć nepriateljstvo 
otišlo toliko naprid, da bi učinje¬ 
no ubojstvah od strane Simunovih 
priateljah, 

4. Promišljajuć Onia, u kolike 
pogibili obaraju takove zavade, i 
da-je Apolonio državnik Celesirie i 
Fenicie toliko nesvistan, da daje 
ruku Šimunovoj opačini, otidč on 
ka kralju, 

5. Nč da osvadi gradjane, dali 
da opravi prid njime što-bi bilo 
svemu puku koristno. 


6. Poznavaše-bo, da bez kra¬ 
ljeva uloženja nebiaše moguće 
da-se umire one stvari, da-se Si- 
mun projde svoje opačine. 

7. Ali buduć posli Seleukove 
smrti uzasao na pristolje Antioko, 
koj poslie bi nazvan Epifane, Ja- 
son Oniin brat zaželi imati vrhno 
Svedeni čtvo. 

8. I zato otišavši ka kralju 
obeć4-mu tri stotine i šesdeset ta- 
lenatah srebra, a od drugih doho- 
dakah drugih osamdeset talenatah. 

9. Obećavši dati-mu odliš toga 
drugih sto i petdeset talenatah 
ako-bi-mu bila dana oblast da 
sagradi igrokaz, i arvalište, a 


2. Izdaicom kraljevine , i zato krivcem smrti. 

3. Od strane Simunovih priateljah, koje on biaše potaknuo, i tako 
uzrokovao veliku muku Onii, koj nastojaše da u svem i medju svimi bude mir 
i sklad. 

4. Potičuć s jedne strane Šimun opakoćudnjake na zavade, na svadje, 
na udorce, i na prolivanje krvi, a s druge strane braneć Apolonio uzročnike, 
zastavitelje, i dionike takovih prikorednostih, zapozna Onia da-se takovomu 
zločinstvu ne-bi moglo uztegnuti uzdu ako-se neuloži kralj svojom oblastju, i 
nepodade naredbah i zapovidih, koje-bi prizvaie i Simuna, i Apolonia na ob- 
služivanje svojih v dužnostih; i zato otidč ka kralju, i povidi-mu koje ne- 
prikladnosti čini Simun, i uzmoll-ga, da-ih on kako kralj ustavi. 

8. Onia neželjaše nego mir i čestitost toliko općenu koliko osobitu. 

6. Simun neimaše u ruci ni one moći, ni one sile, koju imaše kralj, i 
bez koje nemogaše povratiti oni red, koj cvitjaše u državi Judee prie nego-se 
rečeni Simun biaše izopačio. 

7. Poginu Seleuko, otrovan od Eliodora, koj htiaše ugrabiti pristolje 
siriansko, a Antioko IV., Seleukov brat protirš uboicu, i sidč na pristolje on 
isti; vidi I. Mak. I. 11 —17. 0 Jasonu vidi što rekosmo gori I. 7. 

8. Onia da vaše sirianskomu kralju pridavak od 300 talenatah; obećš- 
mu dakle Jason 36 talenatah više. Od kojih drugih dohodakah obeća platiti— 
mu drugih 80 talenatah, neznamo. Drže jedni za virovatno, da govori o onih, 
o kojih povida I. Mak. X. 42. 

9. Igrokaz; vidi I. Mak. I. 14, 18. — Arvalište biaše misto, u 
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one, koji-su u Jerusolimu, da za¬ 
pise kako Antiokiane. 

10. Sto buduć-mu kralj dopu¬ 
stio, i on dostignuo rečeno pr- 
vanstro, uloži-se odmah da svoje 
mistjane privede na način življenja 
narodah. 

11. I ukinuvsi sve one pravi, 
koje kralji biahu blagoćudno udi- 
lili Judejom po ruke Ivana otca 
onoga Enpolema, koj biase otišao 
u Rim kako zakoniti poklisar da 
sastavi s njimi priateljstvo i uvit; 


12. On-bo-se biase usudio sa¬ 
graditi igrokaz pod istim gradcem, 
i najplemenitije momke povedsti u 
bludište. 

13. Ovo pak »ebiaše početak, 
dali narestaj i napridak u načinu 
življenja uvedenom kod tudjinah i 
narodah, koj-se biase uvrižio polak 
opakih, i prie nečuvenih zlih dilah 
nebožnoga i ne Svećenika Jasona; 

14. 1 tako-se Svećenici nebav- 
Ijahu više da služe okolo žertvi- 
šta, dali pogrdivši Hram i zapit¬ 


kujem mladež kušaše svoju hitrost, i svoju brzinu. — Kako Antiokiane , tojest 
da Jerusolimjane postavi u broj od Antiokianah, udilivši-im da uživaju sve one 
vlastite pr&vi, koje uživaju oni u Antiokii. Virovatno-je da prosba i izprosenje 
ove milosti inaše pribaviti Jasonu tkoju veliku korist. 

10. Prvanstvo, tojest svećeničko Poglavarstvo, s kojim bi sdružena i 
oblast svrhu obštenih stvarih u državi Judee, i zato bio-je u stanju da privede 
Judeje na razpušteno i razuzdano življenje drugih narodah. 

11. Eupolemo biaše otišao u Rim poslan od Jude Makabeja god. 161. 
pr. por. Gosp.,Milosti dakle i privi, koje bihu udiljene Judejom od kraljah 
po rake Ivana otca ovoga Eupolema, imadu biti one, koje udiliše i Ptolemeo 
Filopatore ejiptski kralj, i Antioko III., i Seleuko IV. sirianski kralj. Sve ove 
Jason ukinu i odbaci, premda bihu prikladne Mojsesovu zakonu, a uvede obi¬ 
čaje i zastave naredbah, koje biahu naredbam zakona protivne. 

12. Pod istim gradcem , tojest oli na gori Sionu, oli u prodoli kod 
vrutka Sila. — U bludište , tojest u štovišta krivih bogovah, i božicah, koji, 
i koje biahu putenimi nečistoćami štovani. Mat. pis. ima:.. . gradcem , i naj- 
jacje junake podložiti klobuku , tojest usilovati-ih, da izmire i oni svoju sna¬ 
gu, i svoju, hitrost 8 ostalimi junaci, i da budu dionici svih onih igrah, i arva- 
njah, koja-se činjaju u igrokazu, i u arvalištu. Svi-bo oni, koji dohodjahu u 
ova mi8ta, da dokušaju i dokažu svoju snagu, oli hitrost, imahu na glavi klo¬ 
buk sa širokima krilima. 

13. Sagradivši i kod Judejah ove igrokaze i arvališta, koja još 
davno bihu uvedena kod ostalih narodah, oni-se mnogo i mnogo izopačiše, i 
podaše-se na svaku prikorednost. Ovo bi plod dilah priopakoga Jasona, koj 
nije dostojan ni da bude imenovan Svećenik. 

14. Zabavljajući-se Svećenici u igrah ne samo gledajući ostale, dali 
baš i igrajući oni isti navlastito hitajući kotor, izgubiše svu ljubav za s. Hram, 
za prikazivanje posvetilištah, i za svako bogoštovje, i zapustiše onu službu, 
za koju jedino bihu odlučeni. Kotor (discus) b\ pločnasta gruda olova, oli 
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8tiyši posvetilišta, idjahu hitno i 
oni da budu dionici grišne zabave 
u igrokazu, i u hitanju kotora. 

15. Držeč-bo svaku počast otač- 
bine za meto, grčku počast drža- 
hu u velikoj čini. 

16. I zato-se dadoše na utica- 
nje puno pogibili, jer-se oni sta- 
viŠe sliditi običaje i naticati-se u 
svem s onimi, koje imahu za ne- 
priatelje, i porazitelje. 


17. Jer dilo proti božjemu za¬ 
konu neostaje nepedipsano; sli¬ 
če slideče vrime ovo dokazati. 

18. Prihodeč u Tiru peterogo- 
distno arvanje, i buduč k njemu 
otišao i kralj, 

19. Poslk izopačeni Jason iz 
Jerusolima opake ljude, koji-bi po- 
nili tri sto dvodrakmah srebra za 
posvetilište Erkulesa; ali oni isti, 
koji-ih biahu ponili, uzmoliše, da 


gvozda, oli mida, oli kamena, učinjena na način žrvna, koju junaci hitahu 
oli u visinu, oli na daljinu; i oni koj-ju biaše oli višje, oli dalje od drugih hi¬ 
tio, biaše proglašen za najjačjega. 

15. Buduč Svećenikom omrznuo i Jehova i njegovo štovje, i njegov 
Hram oni nedržahu više za diku što-su Svećenici, likari, učitelji, starešine 
puka, i knjižnici u svojem puku, a 8 druge strane držahu za veliku čast služiti 
sirianskomu kralju kako njegovi činovnici, i poslenici oli u stvarih obštenih, 
oli u stvarih žiteljnih. 

16. Pravedni Bog nepušta nijedno opako dilo nepedipsano baš ni na 
ovom svitu, i zato-je dopustio, da ovi isti Siriani nastanu kruti progonitelji i 
nemili porazitelji onih Judejah, koji-se biahu stavili sa svom dušom sliditi nji¬ 
hovu ćud, i njihove običaje. Govori ovdi naš složitelj o onih nevoljah, koje 
podniše Judeji i u vrime Antioka IV., i u vrime Antioka Eupatora, i u vrime 
Demetria Sotera. 

18. Kako-se u gradu Olimpii svetkovaše svako peto godište igra u 
arvalištu (od ovud nazvane Olimpijske igre, ludi Olympici), tako-se svet¬ 
kovaše i u mnogih drugih gradovih i u Asii i u Fenicii; i zato naš složitelj 
pominje grad 7Yr i njegove igre, koje biaše došao gledati isti kralj Antioko 
Epifane. 

19. U ovih igrah dokazivahu mladići i svoju snagu, i svoju brzinu, i 
svoju hitrost sad u trkanju na konjih, oli pišice, sad u skakanju, tojest 
tko-bi oli višje, oli dalje skočio, sad u hitanju kotora, sad u izhitjivanju strilah 
u # smirak, sad u kusanju tko-bi svojega drdga povalio na tleh, i t n. Ali ka¬ 
ko-se u ovih prigodah prikazivaše mnogo i različitih žertvah krivim bogovom 
i božicam, tako Jason poslž rečeni pinez za pribaviti žertve, koje-bi bile sa- 
žežene Erkulesu. Od ostaloga, latinsko prinošenje ima 300 dvodrakmah, to¬ 
jest 600 drakmah, kad mat pis. ima samo 300 drakmah; ali siriansko pri— 
nesenje ima 3,300, što-je virovatnie, jer nenoseć svaka drakma nego okolo 
naših 12 križarićah, 300 dr. nečini nego 60 florentinah, 600 dr. 120 fl., a 
3,300 dr. 660 fl., sto još još može proći, ali nč tako dar ni od 120 ni od 60 
fl. Zašto Jasonovi poslanici prominiše njegovu odluku, vidi r. slid. 


Digitized by <^.ooQle 



II. Knjiga Makabejah. Poglavje IV. 


873 


ne budu uložene za posvetiliste, 
jer to netribovaše, dali da budu 
uložene za tkoje druge troske. 

20.1 tako one bihu odlučene 
od onoga, koj-ih biaše poslao za 
posvetilište Erkulesu; ali s obzi¬ 
rom na one, koji-ih biahu đonili, 
bihu uložene u sgradjenje triuh 
troreslatih brodovah. 

21. Buduč bio poslan u Ejipat 
Apolonio Mnesteor sin radi veli- 
kašah kralja Ptolemea Filometora, 
buduč Antioko došao u poznanje, 
da-mu on biase nastao protivnik s 


obzirom na vladanje kraljevine, 
želee providiti svojoj koristi otidč 
u Jope, a zatime u Jerusolim. 

22. I bi mnogočastno primljen 
od Jasona, i od gradjanah, učiniv¬ 
ši da ujde u grad medju gorućimi 
svićnjacf, i proslavjenjf. Otidč za¬ 
time s vojskom u Feniciu. 

23. Nakon tri godišta posla 
Jason Menelaa brata gori rečeno¬ 
ga Šimuna, da ponese kralju pi- 
neze, i odgovor s obzirom na nike 
posle od velike tegoće. 


20. Jasonovi poslanici namisliše u ovoj prigodi i neućiniti stvar, koja- 
bi bila sramotna za jasona, i učiniti stvar, koja-bi bila ugodna Antioku kralju, 
koj-se nahodjaše u Tiru; i zato držeći oni, da-je stvar ne pohvaljiva dali pače 
ružna za Jasona svećeničkoga Poglavicu u puku Judee, koj štuje Jehovu, ulo¬ 
žiti onaj pinez za posvetilište krivomu bogu, a držeći s druge strane da ima¬ 
še ležati Antioku na srdeu imati bojnih brodovah, prominiše Jasonovu odluku, 
i pridaše doneseni pinez, očitovavši želju, da bude uložen za gradjenje trove- 
slatib brodovah. 

21. Ovi-je Apolonio bio brž oni isti, o kojem povida I. Makab. I. 30; 
IH. 10. — Uzašavši na ejiptsko pristolje Ptolemeo Filometore sin Ptolemea 
Epifane, koj biaše vinčao Kleopatru sestru Antioka Epifane, biaše ovi Antioko 
poslao Apolonia u Ejipat da-se raduje svojemu sestriću čića uzašastja na pri¬ 
stolje, kako biahu učinili svi ostali kralji na okolo. Nahodeć-se Apolonio u 
Ejiptu biaše izaznao, da Ptolemeo misli doći da osvoji Celesiriu, i Paleštinu 
kako države, koje Antioko Veliki biaše obećao Ptolemeu za prćiu svoje kće¬ 
ri, a njegove žene. Ova stvar nebuduć Antioku Epifani po ćudi, jer on biaše 
odlučio neizpuniti što njegov otac biaše obećao, otide obaći sve utvrdjene 
gradove, i zato u ovoj prigodi otidč i u Jope, koj biaše kako krakun od stra¬ 
ne Ejipta, i u Jerusolim za uistiniti-se o virnosti onih gradjanah prama si- 
rianskomu pristolju. 

22. Ulizavši Antioko u Jerusolim gradjani biahu užgali po svih uticah 
svićnjake, a puk nazivaše na vas glas zdravlje i čestitost svojemu kralju. 

23. Josip Flavio čini, da Menelao bi Jasonov brat, i da nazov Simu- 
nov brat neznači nego oli tkoje kolino u rodstvu, oli sličnost ćudi, koja biaše 
u oboice opaka. — Da ponese; dvi stvari imaše opraviti ovi Menelao: pr¬ 
vo, pridati pinez za ugovoreni pridavak (gori r. 8.); drugo, dogovoriti-se s 
kraljem o stvarih, koje Jasonu ležahu na srdeu, tojest, kako jedni čine, prignuti 
kralja da udili Jerusolimjanom privi gradjanstva Antiokie, o kojih gori u r. 9. 
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24. A on našavši milost prid 
kraljem, kojega on biaše uzveličao 
radi njegova mogućstva, pritegnu 
k sebi vrhno Svećenictvo, davši 
tri sto talenatah više nego da vaše 
Jason. 

25. Primivši dakle naredbe od 
kralja povrati-se on neimajuć u 
sebi ništo što-ga činjaše dostojna 
Svećeničtva, dali pače imajuć srd- 
ce nemila okrutnika, i srditost 
ljute zviri. 

26. I tako Jason, koj biaše 
protirao svojega brata, b\ priva- 


ren, proti ran, i usilovan pobignuti 
u državu Amanacah. 

27. A Menelao dostignuvši 
vrhnu oblast nestaraše-se poništo 
da plati kralju obećani pinez, sa¬ 
svim da Šoštra to nadstojnik grad¬ 
ca iziskivaše od njega da izplati 
svoj dug, 

28. Njegova-bo dužnost biaše 
škadjati pridavke; i zato bihu oba¬ 
dva prizvana prid kralja. 

29. I tako Menelao bi svrgnut 
s vrhnoga Svećeničtva, a namisto 
njega postavljen Lisimako njegov 


24. Menelao biaše toliko ohol koliko lukav ćovik, i zato-se on uloži naj- 
prieda steče milost prid kraljem taknuvši onu žicu, koja ugodno zvoni svakomu 
ćoviku i na uši i na srdce, tojest i pohvalivši njegovo mogućstvo, i pridloživši- 
mu dobitak od 300 talenatah srebra, što-je ne mal broj i za lakoma kralja. 

25. Da-je Menelao bio ove ćudi dokažuje naš složitelj u slidećih 
redcih. 

26. Buduć Menelao došao u Jerusolim s pismom u ruci, kojime doka¬ 
zivaše, da Antioko biaše učinio njega za svećeničkoga Poglavicu, i po razlo¬ 
gu da biaše svrgao Jasona, ovaj dio od jida što-mu bi odvraćeno istom mi¬ 
rom, s kojom on biaše zaimio Onii III., dio od sramote videć-se svrgnut ne- 
bivši ni osvadjen, ni osudjen, a dio od straha biti pogubjen od Menelaa, pobižć 
u državu Aman, koja, ako nije Amon, neznamo gdi ležaše. 

28. Ugovoreni pridavak šavahu svećenički Poglavice u Antiokiu po 
ruke svojih poslanika!), kako biaše učinio i Jason (gori r. 23.); a Menelao, 
koj biaše obećao platiti mnogo više, nego plaćaše Jason, nebiaše poslao ni 
ono što biaše suviše obećao ni ono što davaše Jason, i zato kralj biaše na¬ 
redio Sostratu da vidi škoditi sve ono, na što-se Menelao biaše obvezao. 
Videć kralj da nešalje ništo ni Menelao ni Sostrato posla naredbu i jednomu 
i drugomu, da dojdu u Antiokiu, da ćuje, što-bi toliko jedan koliko drugi 
odgovorio. 

29. Mat. pis. ima: i ostavi Menelao namisto sebe , kako svećeničkoga 
Poglavicu Lisimaka svoga brata , a Sostrato Kratesa oblastnika u Cipru; 
ali-je lako, da-se biaše sgodilo i ovo i ono, da-je, tojest Menelao ostavio na¬ 
misto sebe Lisimaka, i da-ga-je Antioko, svrgnuvši Menelaa, potvrdio u istom 
dostojanstvu, da-je takodjer i Sostrato ostavio namisto sebe Kratesa, i da- 
ga-je Antioko, primistivši Sostrata u Cipar, potvrdio kako nadstojnika u 
gradcu. 
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brat; a Sostrato bi učinjen vla¬ 
daocem Cipra. 

30. Sgodl-se medju to da-se 
Taršišani i Malusani biahu uzbu¬ 
nili za ovo, sto bihu dani u darove 
Antiokidi kraljevoj aoležnici. 

31. Otidč dakle kralj naprilno 
da-ih umiri, ostavivši namisto sebe 
Andronika, jednoga od svojih dvo- 
ranah. 

32. Videć Menelao, da-mu-je 
došlo prigodno vrime, darova nike 
zlatne sudove, koje biaše ukrao u 
Hramu, Androniku, a druge pro- 
dadč u Tiru, i u bližnih gradovih. 

33. Što buduć sa svom istinom 


izaznao Onia ukorl-ga buduć-se 
shranio u Dafne, slobodno misto 
blizu Antiokie. 

34. Otišavši zato Menelao k An¬ 
droniku uzmoli-ga da-bi pogubio 
Oniu. Došavši dakle on k Onii, i 
davši-se medju sobom desnu ruku 
sa zakletvom (premda Onia biaše 
u sumnji), navedč-ga da-bi izašao 
iz utečišta, i usmrti-ga na mistu 
neimajuć straha izprid pravde. 

35. Radi česa razsrdiše-se ne 
samo Judeji, dali još i drugi na¬ 
rodi nemogući podnositi nepra¬ 
vednu smrt toliko častivoga čovika. 

36. I zato, povrativŠi-se kralj 


30. Grad Taršiš i grad Malus biahu u Cilicii. Pridavke ovih gradovah 
biaše odlučio Antioko za one troške, koji-bi tribovali njegovoj ženi drugoga 
reda. Ova stvar premda onda običajna nebl ugodna Taršišanom i Malusa- 
nom, koji-se zato biahu uzbunili. 

32. Je-li Menelao ukrao sudove u Hramu prie nego-je bio svrgnut od 
kralja, oli je-li-mu-ih poslao Lisimako njegov mistodržac, neznamo. Ovo 
samo povida naš složitelj, da-ih biaše ukrao, i da-ih sada darova Androniku za 
učiniti-ga sebi priateljem, buduć došlo vrime, kojega-ga on mogaše pomoći; 
vidi doli r. 39. 

33. Onia svrgnut od svećeničkoga Poglavrstva biaše otišao pribivati u 
Dafne, jer ovi grad, imajuć hram posvećen Apolu i Danici, koj-je bio obkru- 
žen od gaja, koj u obkolišu imaše 10 miljah, bi učinjen slobodan grad, i 
tako mogaše i Onia kako i svaki drugi čovik provoditi u njem svoje dneve 
bez pogibili nepravedna i usilna naskočenja. Ziveć on u ovom mistu 
biaše dočuo, da Menelao biaše ukrao mnogo sudovah s. Hrama, koje i dari¬ 
vaše i prodavaše kako njemu biaše ugodno; i kako Onia nemogaše podnositi 
ovo ružno svetogrdje posla-mu reći, da biaše učinio dilo po sve priopako. 

34. Kako Menelao nehtl on isti postaviti ruke na Oniu, koj pribivaše 
u slobodnom gradu, tako uzmoll Andronika, da to opravi on kako državnik, 
što baš on i učini, ufajući-se primiti još i drugih darovah od Menelaa, koj-se 
biaše imanjem Hrama obogatio. 

35. Onia biaše svim omilio i zato buduć-se proglasilo, da-je on bio na 
izdajstvo usmrtjen, ožalostiše-se svi, i razsrdiše-se na opakoga razbojnika. 

36. Buduć Antioko umirio svaku nabunu u rečenih gradovih Taršišu i 
Malusu, i otišao u Antiokiu, otidč, tako rekuć, vas puk uzprositi osvetu 
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iz mistah Cilicie otidoše k njemu 
u Antiokiu Judeji, s kojimi-se 
biahu sdružili i Grci, i prinile 
tužbe cica nepravednoga usmrt- 
jenja Onie. 

37. Ožalosti-se u srdcu i An- 
tioko radi Onie, uzćuti smiljenje 
i proplaka, spomenuvši-se trizme- 
nosti, i miloćudnosti pokojnoga. 

38. I razsrdivsi-se u svojem 
srdcu zapovidi da Androniku svu- 
ku bagrjanicu, i da tako on bude 
poveden po svem gradu, i zati- 
me da-mu bude dignut, kako sve- 
togrditelju, život na onom istom 
mistu, na kojem on biase učinio 
ono zločinstvo proti Onii, odvra- 
tivli-mu tako Bog prikladnu pe- 
dipsu. 

39. I buduč Lisimako učinio 
mnoga svetogrdja u Hramu po 


nagovoru Menelaa, i buduć-se to 
razglasilo, okupi-se veliko množ- 
tvo proti Lisimaku, pokle on biase 
iznio mnogo zlata. 

40. Buduć-se nabunio puk, i 
pokazao srdce upaljeno od sržbe, 
Lisimako stavi pod oružje tri ti¬ 
suće opakih ljudih i poče on prvi 
ulagati ruke, imajuć za vojvodu 
nikoga okrutnika, koj biase osta¬ 
rio kako u godištih tako i u opa¬ 
čini. 

41. Ali oni, vidivli Lisimakovu 
odluku, zgrabile jedni kamenah, 
drugi težkih toljagah, a treći po¬ 
čele hitati prah zemlje proti Lisi¬ 
maku. 

42. I ostadole mnogi ranjeni, 
a niki i usmrtjeni, a ostali-se raz- 
bigole svi; onoga pak svetogrdi- 
telja usmrtile pokraj blagaonice. 


proti uboici Onie, koj biase učinio mnoga dobra svakomu, a neučinio zla 
nitkomu. 

37. Ovo općeno žalovanje služi Onii za najlipšu pohvalu. 

38. Kako tkoga zaodivena u bagrjanicu povedsti po gradu služaše-mu 
za veliku počast (I. Mak. VI. 18; X. 63), tako dignuti tkomu udiljenu bagrja¬ 
nicu, i povcdsti-ga tako svućena po gradu služase-mu za veliku pogrdu, 
koja-je gorčija od iste smrti, koja slidi. 

39. Lisimako oli kako mistodržac Menelaa, prie nego-je ovaj bio svr¬ 
gnut, oli kako obloviti svećenički Poglavica, pokle-je bio svrgnut Menelao, 
biase iznio iz Hrama mnogo blaga ne samo za dati-ga, oli poslati-ga Menelau, 
dali jošće i za okoristiti-se on isti, i imati čime-bi-se u vrime tisnoće shra- 
nio. Izaznavši to vis puk a navlastito Judeji, otidoše oni u velikom broju s od¬ 
lukom oli da-ga protiraju, oli da-ga baš i usmrte. 

40. Lisimako videć-se u pogibili života namisll odbiti silu silom. 

41. Pak, videć da-se-je Lisimako stavio pod oružje, zgrabi svaki što-rau 
dojdl na ruku, napokon i praha zemlje i luga, koj biaše ondi, da bude iz¬ 
nesen nadvor, i hitahu Lisimaku i njegovim drugovom u oči. 


Digitized by <^.ooQle 



877 


U. Knjiga Makabejah. Poglavje IV. 


43. Počć zatim ob ovom sud¬ 
beno izvidjanje proti Menelau. 

44. I buduć došao kralj u Tir, 
priniše k njemu oru stvar tri oso¬ 
be, koje biahu poslali starešine. 

45. I buduć Menelao ostao pri- 
dobiren obeća on Ptolemeu velik 
broj pinezah, za da on udobro- 
stivi kralja. 

46. Ptolemeo dakle otišavši ka 
kralju, koj biaše otišao u niko 
udvorje da-se prohladi, navedž- 
ga da promini odluku. 

47. I tako oprosti Menelaa, koj 
biaše krivac svakoga zločinstva, a 
one brižne, koji, da budu prinili 


svoje razloge i k onim iz Sicie, 
bili-bi sudjeni za pravične, odsudi 
na smrt. 

48. Bihu tako odmah nepra¬ 
vedno pedipsani oni, koji za grad, 
za puk, i za svete sudove biahu 
došli prid pravdu. 

49. Ćića ove stvari razsrdiše- 
se i Tirjani isti, ter-se pokazaŠe 
blagodarni s obzirom na njihovo 
pokopanje. 

50. A Menelao radi lakomosti 
onih, koji biahu mogući, ostadč u 
oblasti, napridujuć u opačini, 
i snujuć zaside svojim gradjanom. 


43. Biaše-se izaznalo da i Menelao dio on isti po sebi, a dio po ruke 
Lisimaka biaše ukrao mnogo zlatnih sudovah u Hramu, i zato hotl puk, da i 
ova stvar bude izvidjena. 

44. Tri osobe, jer-se po Mojsesovu zakonu iziskivahu dva oli tri svi- 
doka, za moć tkoga osuditi kako krivca. 

45. Biahu jurve svidoci dokazali prid kraljem da-je Menelao krivac, i 
neostajaše nego da kralj, kako sudac, izreče sudbu smrti. Menelao videć-se 
pridobiven od istine i zato u pogibili života, izaznavši da u Tir biaše došao 
Ptolemeo Doriminov sin (I. Mak. IH. 38). državnik u Celesirii i u Fenicii, i 
kraljev priatelj, podmitl-ga Menelao obećavši-mu velik broj pinezah, ako-bi 
naveo kralja, da-mu prosti život. 

46. Da promini odluku; da tojest Lisimaka namisto osuditi kako 
krivca proglasi kako pravedna. 

47. Iz Sicie; tojest sudbu, koju biaše izrekao Antioko, ne-bi bio izre¬ 
kao ni oni, koj nezna ni što-je prav, ni što-je zakon, ni što-je razlog, ni 
što-je uljudnost. — Odsudi na smrt; buduč Antioko osudio, da-je Menelao 
pravedan, ostajaše po razlogu, da ona tri Judeja bihu laživi i krivi svidoci, 
koji zato i po Mojsesovu zakonu (V. XIX. 16) imahu podniti onu pedipsu, 
koju-bi bio podnio Menelao da bude bio osudjen krivac svetogrdne lupeštine; 
i zato oni bihu usmrtjeni. 

49. Bihu sprovodjeni i pokopani s mnogom častju od istih Tirjanah, 
koji poznavahu njihovu pravednost. 

50. Ostadi u oblasti, tojest pripouzč dostojanstvo svećeničkoga Po¬ 
glavice, davši neizbrojni pinez i kralju, i oblastnikom, o kojih visaše njegov 
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Poglavje peto. 

Prikaza u podnebju, koja navista Judejom strahovitu nevolju i — 4. 
Budui pukao glas, da-je Antioko Epifane poginuo u Ejiptu, Jason iz 
amonske države dohodi u Jerusolim, i čini velik poraz 6 — 10. Vraiaju6-se 
Antioko iz Ejipta svraća-se u Jerusolim, siće puk, sadire sveti Hram, i 
naredjuje svojim činovnikom, da-se ulože da privedu Judeje na kipoklon- 
stvo, inačie da-ih skončaju 11—26. Juda Makabej bizi u pustinju 27. 


Redak 1. Onoga vrimena spra- 
vl-se Antioko da otide drugi put 
u Ejipat. 

2. A sgodi-se, da-se nad svim 
gradom Jerusolima vidjase u pod¬ 
nebju za četrdeset danah konjani- 
kah, koji trkahu simo i tamo ima¬ 
jući zlatnu odiću, i buduć oružani 
kopjem kako oni, koji slagaju čete; 

3.1 trkanje konjaničtva postav¬ 
ljena u redove, i naripjenja s bli¬ 
za s jedne i s druge strane, i uz- 
dignutje stitah, i množtvo težk- 
oružanih s iztegnutimi maci, i iz- 
hitjivanje kopjah, i blizkanje zlat¬ 


noga oružja i prsoklopah svake 
vrsti. 

4. I zato moljabu svi, da-bi-se 
ova prikaza obratila u dobro. 

5. Prosuvsi-se laži vi glas, da-je 
poginuo Antioko, Jason, uzamsi 
nč manje od tisuće Ijudih, naripi 
iznenada na grad; i premda gra- 
djani biahu uzasli na zidove, bi 
najposli osvojen grad, a Menelao 
pobižč u gradac. 

6. A Jason činjase poraz medju 
svojimi gradjani bez smiljenja, ne- 
promislivši, da-je srića u boju 
proti rođakom velika nesrića, i 


udes, i tako učini svako zlo, koje-mu bi moguće, svojim mistjanom, a navla¬ 
stito onim, koji-se biahu stavili da-ga osvade i pogube. 

2. Konjanici biližahu rat, koj-bi obnevoljio navlastito Jerusolim i 
s. Hram; njihova zlatna odića znamenuje, da-su oni dobra plemena, tojest 
da-su nebeski duhovi, a 40 danah biliži dugo vrime. 

3. Konjanici nalitahu jedni na druge, jer-se to sgadja i na bojnom polju 
kad jedna vojska vojuje proti drugoj. 

4. Poznavahu Judeji, sto znači oni boj u ajeru, da tojest navišta krvavi 
rit sa svojimi nepriatelji, i zato nečinjahu nego moliti, da-bi oni barem na 
svrhi ostali dobitnici. 

5. Jason, dočuvši, da Antioko biaše poginuo u Ejiptu, i cineć da-je to 
istina, okupi u onih planinah, u kojih stase skriven, ne mal broj vojnikah, 
8 kojimi osvoji Jerusolim, jer najdč gradjane, koji o tom i nemišljahu, ne¬ 
pripravne; I. Mak. I. 20. Menelao, kojega-bi bio Jason dobrovoljno posikao, 
ubignu smrt shranivsi-se u gradac, koj biaše pokriven od Sirianah. 

6. Nemoguć Jason izvoljiti svoju sržbu na Manelau, koj-mu biaše ugra- 
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držeć da-bi on prinio slarodobitje 
na nepriateljih, a nč na svojih 
mistjanih. 

7. Ali on nestečč oblasti, dali 
na svrbi svojih zasidah ostadč 
osramotjen, i pobižč opeta u aman- 
sku državu. 

8. Bi najposli za svoj rasap po¬ 
stavljen od Arete arabskoga kralja 
u zatvor, polde biase bižao iz gra¬ 
da u grad; i nastavsi svim mrzak 
kako odmetnik zakona, i pozlobjen 
od svih kako izdaica otačbine, i 
svojih mistjanah bi on protiran u 
Ejipat. 


9. Oni, koj biase protirao 
mnoge iz njihove otačbine, poginu 
vanka nje, buduć otišao k Spar- 
tanom, da kod njih kako kod ro- 
djakah najde utečiste. 

10. 1 tako oni, koj mnoge biase 
hitio nepokopane bi hitjen i on 
bez sprovoda i bez pokopanja ne- 
buduć bio postavljen ni u tudji ni 
u otčev grob. 

11. Buduć-se ovo sgodilo po- 
sumnji kralj da-bi Judeji htili raz- 
staviti uvit; i zato oddilivsi-se iz 
Ejipta u velikoj srditosti uzč grad 
s oružjem u ruci. 


bio vrhno Svećeničtvo hotl izvoljiti-se na gradjanib Jerusolima, nepromislivši 
što-mu ova kruta nemilost mogaše pribaviti. 

* 7. Čuvši Jason da Antioko nebiaše poginuo, dali da-je u putu da dojde 
u Jerusolim, ostavi i grad i gradjane i pobižč opeta na vrat i na nos u amanske 
planine nebuduć pribavio sebi nikakve koristi a buduć uzrokovao svojim 
mistjanom veliku štetu. 

8. Buduć-se proglasilo i po amanskoj državi, i po svih kotarih pod¬ 
ložnih arabskomu kralju, da-je Jason hudobne ćudi, bi on od svih tako pozlob¬ 
jen , da-ga najposli uhvatiše i pridaše arabskomu kralju u ruke, za da-ga oii 
pogubi. Izmaknuvši-se Jason i tudjoj oblasti, i pogibili smrti pobižč u Ejipat 
ufajuć-se da-bi ondi kod Ptolemea Filometora, koj nebiaše Antiokov priatelj, 
mogao pouzdano živiti. 

9. Medju onimi, koje Jason biaše protirao iz Judee, imamo broiti navla¬ 
stito Oniu i njegove drugove. Jason, nenahodeć mira ni u Ejiptu, odluci otići 
k Spartanom, koji prihodjabu kako rodjaci Judejah (I. Mak. XII. 21—.), da 
ondi žive u pokoju, i tako ondi i umri. 

10. Odvratl-mu tako Bog sramotu za nemilost, učinivši da nečastno po¬ 
gine oni, koj biaše mnoge nepravedno pogubio. 

11. Buduć-se prosuo laži vi glas i u Jerusolimu, da-je Antioko poginuo 
u Ejiptu biahu-se Jerusolimjani tomu obveselili, ufajući-se da-bi pod drugim 
kraljem njihovo stanje bilo bolje. Buduć Antioko izaznao, da-se Judeji biahu 
čića njegove činjene smrti obveselili, i buduć-mu bilo povidjeno, da-se Ju¬ 
deji, navlastito u Jerusolimu biahu uzbunili (ovo hotl reći naš složitelj re¬ 
kavši: buduć-se ovo sgodilo), razljutl-se on mnogo, otide naglo u Judeu, i 
učini najskoli u Jerusolimu oni poraz, o kojem povidaju slideći redci; vidi I. 
Mak. I. 22. i slid. 
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12. I zapovidi rojnikom da siku 
neprostivsi ni onim koji-bi izašli 
da-ga susrite, i da usmrte i one, 
koji-bi uzašli na kuće. 

13. Bihu dakle posiceni i mla¬ 
dići i starci, poražene i žene i 
sinovi, usmrtjene i divice i ditići. 

14.1 bl-ih svaka tri dneva usmr- 
tjenih osamdeset tisućah, četrde¬ 
set tisućah povedenih u sužanj- 
stvo, a ništa manje prodanih. 

15. Ali-mu nebl dosta ni ovo; 
on-se-je usudio otići u Hram, pri- 
sveto misto sve zemlje, imajuć za 
voditelja Menelaa, koj-je bio izda- 
ica i zakona, i otaćbine. 

16.1 uzamši opakima rukama 
one svete sudove, koje drugi kra- 
lji, i gradovi biahu prinili za urehu 


i slavu onoga mista, on-ih ne¬ 
prikladnim načinom pokupi i 
oskvarnil. 

17. I nesvistni Antioko nehtl 
promisliti, da-se Jehova biaše za 
kratko rrime razsrdio čića grihah 
onih gradjanah, i da-je zato bilo 
pogrdjeno ono misto. 

18. Inače, da oni nebudu bili 
umotani u mnoge opačine, bio-bi i 
on odmah na ulazištu izbičan, i 
u svojem smionstm ustavljen ka- 
ko-je bio i Eliodoro, kojega biaše 
poslao Seleuko da pokrade blaga- 
onicu. 

19. Ali nije Jehova odabrao 
puk radi mista, dali misto radi 
puka; 

20. I zato-je isto misto podnilo 


12. Biaše Antioko sam po sebi namislio, oli brž tkogod povidio, da-bi 
Judeji izašli prama njemu za dokaz svoje zadoroljnosti; ali kako on cinjaše, 
da-bi to oni učinili oli da-ga privare, oli da odvrate od sebe onu pedipsu, kojč- 
se biahu učinili krivnici, uzbunivši-se na glas njegove činjene smrti, tako on 
dade naredbu svojim rojnikom, da posiku sve, koje-bi sritili, a napokon i one, 
koje-bi našli na krorih kućah, za da nebi nitko njihovomu maču pobignuo. 

14. Hoće jedni, da 80,000 čini broj svib i koji poginuše, i koji bihu 
oli povedeni u sužanjstro, oli prodani kako sužnji. Matično pismo ima, da-ih 
bi usmrtjeno 80,000, 40,000 udavjeno rukama, a prodano u sužanjstro ništa 
manji broj od onoga, koj-je bio usmrtjenih. Po ovom razlogu broj usmrtjenih, 
i zasužnjenih uzhodi na 200,000. 

15. Misto prisveto sve zemlje, buduć jedino na svem svitu, u kojem-je 
častjen Jehova pravi Bog, 

17. Biaše-se Antioko uzoholio cineć da-je učinio viteških dilah, kad 
nije učinio nego ono, što pravedni Bog biaše dopustio da učini, za pedipsati 
oni puk, koj-ga biaše mnogimi opačinami uvridio. 

18. Da Judeji ne budu bili toliko opaki, bio-bi Jehova i u ovoj prigodi 
učinio ono prizamirito čudo, koje-je učinio u vrime Onie II., za nedopustiti, 
da Eliodoro sadre s. Hram. 

20. Jehova nije odabrao israelski puk za da Hram ima puka, koj-bi u 
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dio pedipse spuštene na puk, ka- 
ko-je poslie bio i dionik dobarah; 
jer oni, koj-je u srditosti svemo¬ 
gućega Boga bio zapušten, biti-će 
opeta po milostivosti privelikoga 
Boga uzvišen u velikoj slavi. 

21. Odnivši dakle Antioko iz 
Hrama tisuću i osam sto talenatah 
povratl-se on naprisno u Antiokiu, 
cineć u svojoj oholosti, da-bi on 
svojom ponositostju učinio kopno 
podobno za po njem jidriti, a more 
podobno za po njem putovati 
pišice. 

22. Ali biaše ostavio nadstoj- 
nikah, koji-bi obnevoljivali puk, 
tojest u Jerusolimu Filipa rodom 
iz Frijie u ćudi nemilijega od 
onoga istoga, koj-ga biaše za to 
dilo odredio; 

23. U Garizimu Andronika i 


Menelaa, koji-se podniŠe proti 
gradjanom grdje od ostalih. 

24. I buduć on bio razsrdjen 
proti Judejom posla pozlobjenoga 
vojvodu Apolonia sa dvadeset i dvi 
tisuće vojnikah, davši-mu naredbu, 
da sve, koji-su u zriloj dobi po- 
siče, a ženske i ditiće da pro- 
dade. 

25. Koj buduć došao u Jeru- 
solim učini-se viditi da-je miro¬ 
tvoran, i podni-se mirno tja do 
svetačnoga dneva Subote, ali tada, 
vidivši da Judeji svetkuju oni dan 
zapovidl svojim da zgrabe oružje. 

26.1 pogubi sve one, koji biahu 
došli na svetkovinu; i obhodeć s 
oružanim vas grad posičč veliko 
množtvo. 

27. A Juda Makabej, koj-je bio 
deseti, biaše otišao u pustošno 


njem služio, dali-je dopustio Šalomonu da sagradi Hram za da puk ima mista, 
u kojem-bi Štovao svoga Boga. Hteći dakle Jehova pedipsati ovi puk za dugo 
vrime, dopusti i da on bude poveden u sužanjstvo, i da Hram bude porušen. 
Kad opeta hotl privedsti isti puk iz sužanjstva u njegovu otačbinu učini da 
bude opeta uzidan i rečeni Hram. Po isti način hteći sada pedipsati ovi puk 
za kratko vrime dopusti da bude za kratko vrime oskvarnjen s. Hram, a kad 
bude prostio opačine svojemu puku, i udilio-mu prvašnju čestitosti, on-će uči* 
niti, da bude s. Hram očistjen, posvećen, narešen, obogatjen, i proslavjen. 

21. Antioko-je bio toliko od svoje oholosti zanesen, da-se cinjaše nz- 
možan uništiti i štovaoce Jehove, i njegovo štovje. 

22. Kako-je Filip izpunio Antiokovu naredbu, vidi doli VI. 11; VHI. 8. 

23. U Garizimu, mistu na kojem Samariani biahu sagradili svoj bram. 

24. Apolonia; o porazu, po njem učinjenu, vidi I. Mak. 1. 30; III. 10. 

26. Na svetkovinu, tojest Subote. 

27. Juda-je ovdi nazvan deseti, tojest drug, a ne brat, jer u I. Mak. 
neprihodi nego petero bratje. — U pustošno misto; zašto-je Juda otišao u pu¬ 
stinju, vidi I. Makab. H. 29. 


Digitized by <^.ooQle 



582 


II. Knjiga Makabejah, Poglavje V. VI. 


misto, i ondi, pribivajuć u planinah jiduć zelje za ne oskvarnuti-se u 
med ju zrirmi, življaše sa svojimi, nijednoj stvari. 


Poglavje šesto. 

Antioko šalje u Judeu Ijudih, koji-bi milovali puk, da zagrli kipoklotutvo 
t — 17. Starac Eleazar i da ne privridi zakon i da mladeži ne oetavi zla 
izgleda, umire mučenik 18 — 31. 


Redak 1. I ni posti mnogo 
vrimena posla kralj nikoga starca 
iz Antiokie, koj-bi usilovao Ju¬ 
deje, da-se odcipe od zakona svoje 
otačbine i svojega Boga; 

2. Koj-bi oskvarnuo i Hram, 
koj-je u Jerusolimu i nazvao-ga 
olimpijskoga Jupitra, a onoga na 
Garizimu Jupitra pogostitelja, kako 
biahu i pribivaoci onoga mista. 

3. I tako navala opačinah bi 
strahovita i svemu puku pritežka, 

4. Jer Hram biase pun razpu- 


štenja i proždrlstva od strane na- 
rodah, koji puteno grišjahu s ne- 
poštenimi ženami; a žene-se bez- 
stidno uvirahu u posvećeno misto, 
unoseći unutra stvarih zabranjenih. 

v 

5. Zertvište biase prikriveno 
nedopuštenimi stvarmi, koje biahu 
od zakona zabranjene. 

6. Nehiahu obsluživaue ni Su¬ 
bota, ni otačbinske svetkovine, niti 
tko mogaše proizpoviditi, da-je on 
Judej. 

7. Na rodjen dan kralja bihu 


1. Iz Antiokie; vidi 1. Mak. I. 43—. II. 

2. Jupitra, tojest boga neba, koj pribiva u onoj strani neba, koju Grci 
zovu oXvfA 7 ro?, v za da puk prikazuje štovje ne više Jehovi, dali ovoj priliki. 
Pogostitelja; Samariani, spriateljivši-se sa Sirianli, pokazase-se pripravni 
izpunjivati u svem Antiokove naredbe, gostedi blagdauo sve ove, koji priho- 
djahu k njim kako kraljevi činovnici. Zapovidl zato Antioko da bude i u nji¬ 
hov hram, sagradjeni na Garizimu, unesena prilika Jupitra* ali ne s nazovom 
olimpijskoga* dali pogostitelja (Jovis hospitalis), koj tojest brani i štiti 
putnike. 

4. Na čast ovoga boga prikazivahu i Siriani, i inostranci, i Judeji od¬ 
metnici žertve svake vrsti, od kojih spravljahu gostbe, na kojih-se i opiahu, 
i priždirahu. Na dast ovoga boga cinjahu ne samo piani dali još i trizni svako 
nečisto dilo, i tako ono sveto misto biase nastalo i najružnija krema, i naj- 
gadnije bludište, u koje dohodjahu nepoštene ženske glave svake vrsti nosedi 
sobom i one živine, i onih neprilikah, koje njihovoj obistnosti i putenosti 
biahu ugodne. 

5. Nedopuštenimi , tojest živinom nečistom. 

7. Rodjen dan Antioka kralja biaše castjen navlastito prikazivanjem 
posvetilištah krivim bogovom, i u ovoj prigodi njegovi podložnici blagovahu 
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oni gorkom silom Tučeni k posve- 
tilištu; a kad-se častjaše blagdan 
fiakusa, bihu usilovani okruniti-se 
brštanom i činiti okolo njega 
obhod. 

8. A bihu poslane naredbe i po 
bližnih gradovih napučenih od na- 
rodah, da po isti način i oni na¬ 
vedu Judeje da prikazu posvetili- 
šta, jer tako čine i Ptolemejci. 

9. I da one, koji ne-bi htili 
prilučiti-se običajem narodah, 
usmrte. Biase dakle viditi pravu 
nevolju. 

10. Dvi žene bihu osvadjene, 
da-su obrizovale svoje sinčiće, a 
oni-ih, obisivsi-im ditiće o prsi, 
povedoše oblovito po svem gradu, 
a zatime baciše niz zidove. 

11. Drugi pak, koji sakupljeni 
u bližne spile obsluživahu skrovito 


dan subotni, bivši osvadjeni prid 
Filipom, bihu od njega sažeženi 
ognjem, nehteći oni uložiti ruke 
za svoju obranu, dali hteći du¬ 
ševno obslužiti zakon. 

12. Zaklinjem pak one, koji 
budu štili ovu knjigu da-se ne 
pripadu čiča ovih nesgodah, dali 
da promisle, da-se-je ono, Što-se- 
je sgodilo, sgodilo nč za skončanje 
našega puka, dali za njegovo po- 
svistjenje. 

13. Jer nepustiti da grišnici 
čine za dugo vrime po svojoj 
volji, dali-ih odmah pedipsati, bi- 
lig-je velikoga dobročinstva. 

14. Jehova-bo, koj čeka ustr- 
pljeno ostale narode, za pedipsati- 
ih skupa onda, kad bude došao 
dan sudbe, 

15. Nije tako s obzirom na nas 


plu<fe, jetru, srdce i slezinu priklane živine. Nedoći na ovu svetkovinu mogaše 
biti držano i za odsičeno hotinje pogrditi kralja, i za nevirnost; i zato hodjahu 
mnogi premda priko volje. — Bakus, bog pianstva i proždrlstva biaše štovan 
od Aširianah namisto boga Adonita, o kojem vidi kn. Ezekiela VOI. 14. Kako 
oni držahu da Bakus ljubi brštan, tako kad prihodjaše njegov blagdan, odliš 
da-se opiahu i priždirahu nosahu jošće i njegovu priliku po svem gradu 
sdruživši ovo obnosenje oli okrunjeni granami brštana oli noseći u ruci štap 
odiven brštanom, i skačući okolo rečene prilike onako, kako-im zapovidaše 
vino u glavi. 

8. Štovati i rodjen kraljev dan, i blagdan Bakusa imahu po Antiokovoj 
naredbi i oni Judeji, koji-se nahodjahu oli u Celesirii. oli u Fenicii, oli u Idu- 
mei, oli u Galaadu, buduć da to činjabu i oni Jndeji, koji pribivahu u Ejiptu 
i u Cireni po naredbi onih kraljah, časteći tojest i rodjen dan onoga kralja, i 
poglavito bogove njihovih državah; vidi I. Mak. 1. 83, 84. 

2. U svih ovih dilih, govori, Antioko i njegovi činovnici nebiahu. 
drugo nego orudje, kojim-se-je služio Jehova' da pedipsa opačinu svojega puka. 

13—18. Jehova one, koje hoće skončati, pušta da diluju opako za dugo 
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odlučio, da-na8 tojest pedipsa naj- 
posli onda, kad-se naši grisi bodu 
uzmnožali. 

16. I tako on neodnaša nikada 
od nas svoje milosrdje; on-nas- 
je zar obnevoljio nesgodom, ali 
svoj puk nije on zapustio. 

17. Neka ovo u kratko rečeno 
služi za opomenu štiocem. Povra¬ 
ti mo-se sada na povidanje. 

18. Eleazar jedan od poglavi- 
tih knjižnikah, čovik mnogih go- 
dištah i častna obličja, bi usilo- 


van jisti prasetjega mesa buduć- 
mu zato i otvorili usta. 

19. A on odabravši radje 
slavnu smrt nego sramotno živ¬ 
ljenje, idjaše dobrovoljno na 
muke. 

20.1 promislivši 8 kojim srdcem 
tribovaše pristupiti, odluči ustr- 
pljeno podniti, i neprogutati stva- 
rih zabranjenih za ljubav života. 

21. A oni, koji biahu okolo 
njega« ganuti od opakoga smiljenja, 
i radi staroga priate^stva prama 


vrime, i da napune mira svojih zlođah. Ako dakle nije pustio nam Judejom 
da na dugo vrime grišimo, dali-nas-je odmah pedipsao, za da-se svidimo i 
pokorimo, to-je živi bilig, da-on neima odluke skončati-nas, dali da-se s 
nami podnosi milostivo kako ljubeznivi otac, koj-naš šiba za da-se obratimo, 
a nepušta da-se naša zloda uzmnoži do mire, čida koje-bi-nas imao poraziti, 

16. Od kad-je Jehova odabrao naše otce za svoj puk, on-je od onda 
do danas skončao mnoge puke i narode tako. da nije ostalo od njih ni simena 
ni imena; ali-se-je s nami podnio sve inače, jer premda-ga mi više i više 
putah pogrdismo tako ružno, da-nas imaše po sve skončati, on toga nije 
nigda učinio, on-nas-je često, baš i oštro pedipsao, ali-nas nije nikada po 
sve odbacio; i zato evo-nas jošde čitšvih u svojoj državi, i pod njegovom 
8vemogudom obranom. 

18. Ovi-je Eleazar bio, kako čine Grgur Nazianzeno, i Ambrosio, učitelj 
onih sedam bratih, o kojih povida slidede poglavje. On-je bio prvi mučenik 
u starom kako s. Štipan u novom zakonu. U ovom starcu neznamo što više 
slaviti, i uzveličavati oli njegovu stavnost u podnošenju muke, oli plemenitost 
njegovoga nauka, oli čistodu vire, koju-je pripovidao, oli mrzodu i na naj¬ 
manje privridjenje zakona. 0 prasetjem mesu vidi I. Mak. I. 50. 

19. Mogaše Eleazar, okusivši od prasetjega mesa, shraniti život, ali 
kako-bi bio time i privridio zakon, i dao zla izgleda, i obružio svoje sidine, do 
kojih biaše častno doprao, tako odabrš smrt, koja-mu služaše za diku, a nft 
onaj život, koj-mu imaše služiti za rugo. 

20. Znaše Eleazar, da-ga čeka nemila smrt; ali imajud prid očima 
svoje pameti zapovidi zakona, pun svetoga smionstva izbaci iz ustiuh prasetje 
meso, kojemu biahu na silu ugnjeli, i davši prilipa izgleda svim onim, koji- 
bi-se u istoj prigodi, i napasti, i pogibili našli, odluci otiđi i na najnemiliju 
smrt. 

21. Ti nedeš, poČeše-mu govoriti, da jideš prasetjega mesa, koje-je 
bilo prikazano krivim bogovom, jer-ti-je to zabranjeno; ali znaj, da-smo-mi 
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ovomu čoviku, uzamši-ga na stra¬ 
nu počeŠe-ga moliti podmuče, da- 
bi-mu prinili mesa, kojega-je do¬ 
pušteno blagovati, za da on učini 
viditi, da-je blagovao mesa prika¬ 
zana na posvetili Šte, kako biaŠe 
zapovidio kralj, 

22. Da po taj način bude oslo- 
bodjen od smrti. Oni htiahu učiniti 
prama njemu ovo miloćudno dilo 
radi staroga priateljstva. 

23. A on misleč na primir vi¬ 
soke časti svoje starosti, i plemen- 
stva, koje-mu biahu pribavile nje¬ 
gove sidine, i dilah dobroga živ¬ 
ljenja početoga još u svojoj mla¬ 
dosti, i naredbah svetoga i od Boga 
zastavljenoga zakona, odgovori 
odmah, da-bi on radje sašao u pa¬ 
kao. 

24. Nije-bo, rečč, prikladno 
našoj dobi prikazati laž za isti¬ 
nu , za da množ mladićah, čineći 
da-je Eleazar, čovik od devetde- 


set godiŠtah, zagrlio življenje tu- 
djinah, 

25. Ne-bi Od moje licumirnosti, 
i radi kratkoga vrimena bigućega 
života ostala privarena, i ja tako 
navukao na svoju starost mrlju i 
proklestvo. 

26. Jer ako-bih ja u sadašnje 
vrime baš i ubigao muke od 
strane ljudih, ne-bih-se ni živ ni 
mrtav izmaknuo ruci Svemogu¬ 
ćega. 

27. I zato-ću ja jakodušno 
umriti, učinivši dilo, koje-je mo¬ 
joj starosti prikladno. 

28. Ja-ću ostaviti mladićem iz¬ 
gled jakosti ako s pripravnim 
srdcem i jakodušno budem umro 
častnom smrtju za prizamiriti i 
prisveti zakon. Buduć ovo rekao bi 
odmah poveden na muke. 

29. A oni, koji-ga vodjahu, i 
koji malo prie biahu bili milostivi, 
obratiše-se u srdite ljude čića be- 


kako tvoji stari priatelji iznašli način, da i ne privridiš svoj zakon i shraniš 
svoj život, okusivši samo od jistbine, koju prinismo podmuče, i od koje mo¬ 
žeš po zakonu blagovati, a davši viditi onim, koji-su okolo tebe da-si jio od 
mesa, koje-je zapovidio kralj. 

23. Sašao u pakao, tojest podnio muku i smrt. 

25. Proklestvo, tojest i ukor od svita i pedipsu od Boga za oyo, što-sam 
bio uzrok da drugi sagriše. 

26. Ako-bih ja i samo učinio viditi, da-sam za ljubav života od malo 
danah, i s nogama na grobu pristupio Jehovin zakon, što ne-bi učinili ljudi 
u dobroj dobi, a navlastito mladići, koji-se ufaju poživiti dugo vrime? Nebih- 
li ja kako uzročnik njihova odmetničtva bio osudjen od pravednoga Boga na 
vične muke? Zašto dakle imam za odveć malu vrimenitu korist oboriti i sebe, 
i mnoge druge u vičnu nevolju ? 

Slog VIII. 37 
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sidah od njega izrečenih, koje 
oni cinjahu da-je on za ponositost 
izrekao. 

4 

30. Ali kad biaše u tom da iz- 
dahne medju udorci uzdahnč i rečč: 
ti, Jehova, koj imaš sveto poznanje, 
ti znaš izvrstno, da-ja moguć 
osloboditi-se od smrti podnosim 


težke boli tila, ali da-ih podnosim 
dobrovoljno u duši radi straha 
prama tebi. 

31. Ovako ovaj priminft s ovo¬ 
ga svita ostavivši ne samo mladi¬ 
ćem, dali jošće i svemu puku uspo¬ 
menu svoje smrti kako izgled kri- 
posti i jakosti. 


Poglavje sedmo. 


Mi 


ućenatvo sedam bratovah, i njihove matere 1 — 42. 


Redak 1. Sgodi-se takodjer, da 
bi sedam bratih skupa sa svojom 
materom uhvatjeno, i bihu usilovani 
od kralja bici, i mučeni žilami, za da 
proti zakonu jidu prasetjega mesa. 

2. Ali jedan od njih, koj-je bio 


najstariji, uzamši rič rečč: što iš- 

y 

ćeš od nas? Sto želiš znati od 
nas ? Evo-nas pripravnih prie 
umriti, nego otačbinski božji za¬ 
kon privriditi. 


30. Medju udorci ; mučenstvo, koje-je podnio Eleazar, i pod kojim-je 
i izdahnuo bi šibanje, koje Grci zovu TUjmar avov, tojest bubanje, jer krvnici 
oli raztezahu mučenika svezavši-mu na jednu stranu ruke, a na drugu noge, 
i tako raztegnuta udarahu kako po bubnju dokle-bi izdahnuo, oli-ga obisiva- 
hu o tkoju sohu i po isti način lupahu po njem kako po bubnju dokle-bi 
umro. — Radi straha prama tebi , tojest radi tvojega štovja, da neprivridim 
tvoj zakon; strah-bo božji rov Ssou znači obsluživanje naredbah za¬ 

kona, kako više putah rekosmo, navlastito u kn. Mudrosti, Zaričjah, Sabiraoca 
i Crkovnjaka. 

1. Ovih sedam bratih i njihovu mater zove s. Crkva sedam bratih Ma¬ 
kabejah, nč jer-su bili oli sinovi oli rodjaci Jude Makabeja, dali jer u vrime 
Jude Makabeja podniše i muku i smrt za nepristupiti naredbe Jehovina zakona. 
Misto u kojem bihu mučeni bi Antiokia, i zato Antioko Epifane i čuje njihove 
odgovore, i vidi njihovu prizamiritu stavnost. 

2. Izaznavši Antioko da ovih sedam biase odlučilo neodstupiti poništo 
od Jehovina štovja, učinl-ih doći prida-se, i pokle-im biaše učinio viditi pri¬ 
pravno strahovito orudje, kojime-bi-ih mučio i skončao ako-se ne-bi njego¬ 
voj naredbi prilučili, nagovorl-ih najposli da vide i promisle, što-bi učiuili, i 
dadč-im vrimena da izvide sve što biaše za izviditi, i da-mu zatime dadu od¬ 
govor, i očituju svoju odluku. Buduć dospio kralj govoriti uzč rič najstariji od 
njih, i na ime svih odgovori kralju, da-im nije triba vrimena za odlučiti, što-bi 
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3. RazsrdivŠi-se na to kralj 
zapovidl, da budu zgriane pržulje, 
i midene kotlenice; koje buduć 
bile zgriane, 

4. Zapovidl on, da onomu, koj 
biaše prvi govorio, bude odrizan 
jezik, odrta koža 8 glave, odsičeni 
vrsi rukuh i noguh na oči ostale 
bratje i matere. 

5. I buduć on bio tako u svem 
usikovan zapovidl (kralj), da-ga 
stave na oganj i da-ga još duhata 
peku u pržulji; u kojoj čim-je on 
bio dugo vrime mučen, ostali-se 
medju sobom nagovarahu da umru 
jakodusno i oni, 

6. Rekavši: Gospodin-će Bog 


imati obzira na svoju istinitost, i 
on-će-nas obradovati, kako-je re¬ 
kao Mojses u pismi usvidočenja, 
da-će on utisiti svoje sluge. 

7. Buduć umro stariji na ovi 
način privedose oni drugoga da-ga 
muče, i odrivsi-mu kožu s glave 
skupa s vlasmi upitase-ga, bi-li 
blagovao prie nego-bi u svem tilu 
bio mučen udo po udo? 

8. A on odgovori u materinski 
jezik, da toga ne-bi učinio; i zato 
podni opeta i on iste muke, koje 
biaše podnio i prvi, 

9. Ter na zadnjem izdahnutju 
rečč ovako: ti-nam, priopaki, di¬ 
žeš sadašnji život, ali-će kralj 


učinili, da-su oni to jurve odlučili, i zato da-su pripravni radje umriti nego 
Jehovin zakon pristupiti. 

3. Izžeči žive oli u peči, oli u pržulji, oli u kotlu bi navadna pedipsa i 
kod ostalih narodah n. pr. kod Kaldejah, i Persianah. 

4. Ovo nemilo dilo zapovidl kralj da učine na oči svih ostalih starijemu, 
koj biaše na ime svih govorio, za da-se oni, videči svoga brata u onom stra¬ 
hovitom stanju ustraše, i da promine odluku da-bi umrli i oni, ako-ju počem 
biahu začeli. 

8. Premda-je ovi mladič bio jedva duhat kad-ga postavile u pržulju on 
neizdahnu odmah dali pozivi tkoje vrime u onoj muki buduč da pržulja ne- 
biaše jako zgriana za da njegova muka bude produljena, i tako da barem 
ostali imadu veče vrimena misliti ob onom, što-bi odlučili. 

6. Buduč, govori, Jehova po usta Mojsesa obečao, da-če on učiniti pra¬ 
vicu svojim štovaocem smilovavši-im-se, on-če to doisto opraviti i prama 
nam, jer-je on istinit, i on svojoj riči nemože doči na manje. Pisma, na koju- 
se pozivlju, nahodi-se u V. Mojs. XXXII.. a riči koje prinose, nahode-se, u r. 
36; ovu pismu zove usvidocenje, jer Mojses biaše u njoj zazvao nebo i 
zemlju u svidočanstvo onoga što-bi izrekao. 

7. Udo po udo, tojest odsikavši-mu sva uda jedno po jedno dokle-bi 
od njegovoga tila učinili neobličnu trupinu, kako biahu učinili i prvomu. 

8. Materinski jezik biaše aramejski, tojest siro-kaldejski, kojega An- 
tioko nemogaše razumiti; vidi doli r. 27. 

9. Ti-nam dižeš ovi život, koj-bismo svakako za kratko vrime uživali, 

37 • 
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svita nas, koji za njegov zakon 
umiremo, uskrišiti na vikoviti život. 

10. Posli toga bi mučen treći, 
koj, buduć-mu bilo rečeno da iz- 
plazi jezik, izplazi-ga on on-čas, i 
pruži takodjer nepripadno i ruke, 

11.1 rečč s pouzdanjem: ja-sam 
ovo primio od neba, a sada-ih radi 
božjega zakona pridajem, jer-se 
ufam, da-ću-ih opeta primiti. 

12. I tako ostadč i kralj, i oni, 
koji biahu s njime, začudjeni čiča 
srdca onoga mladića, koj one 
muke cinjaše za ništo. 

13. Buduć i ovi tako umro pri- 
vedoše na iste muke i četvrtoga; 

14. Koj buduć na izdahnutju 
rečč ovako: bolje-je Ijudem biti 
pridani na smrt, a imati ufanje u 
Boga, da-će-ih on opeta uskrisiti; 
ali-ti nećeš uskrsnuti na život. 


15. I buduć priveli petoga mu- 
čabu i njega; ali on pogledavši 
na njega rečč-mu: 

16. Ti, imajuć oblast medju 
ljudini, čini! što hoćeš premda-si 
i ti podložan smrti; ali ne čini, 
da-je naš puk zapušten od Boga; 

17. Dali počekaj malo i ti, i vi- 
diti-ćeŠ veliko njegovo mogućstvo, 
kako-će on mučiti i tebe i tvoje 
sime. 

18. Za ovim privedoŠe šestoga, 
i on ćuteći-se na umoru rečč 
ovako: nemoj-se zaludu varati; 
mi podnosimo ovo čića sebe istih, 
buduć sagrišili proti svojemu Bo¬ 
gu, i tako-se sgadjaju proti nam 
stvari zamirite. 

19. Ali ne čini, da-će-ti proći 
nepedipsano što-si-se usudio zasta- 
viti rit proti Bogu. 


ali znaj, da-će-nam-ga pravedni i milostivi Bog opeta povratiti na dan uskr- 
snutja, i da-ćemo mi opeta u svojem životu živiti nč za tkoje vrime dali za 
svu vikovičnost. 

10. Evo-ti, hott reći, ne samo jezik, dali i ruke i noge; riži, sići, čini 
sve što-ti-je po volji, jer ja neću od svojega zakona odstupiti. 

14. Bolje-jc umriti za zakon božji sa stavnom virom, da-će virni Jeho- 
vin štovalac uskrsnuti opeta u život vični, kako činimo mi, nego živiti po- 
grdivši zakon božji, kako činiš ti, Antioko, sa stavnim ufanjem da-ćeš uskr¬ 
snuti na vičnu smrt. 

16. Ti-se, govori, kralju opako služiš oblastju, koja-ti-je podana; ali 
znaj da-si ti orudje božje pravde, i da zato, buduć podložan smrti i ti, i tvoja 
oblast, ova naša muka nije nego za kratko vrime, jer-je Bog odlučio nć 
skončati narod, dali-ga pedipsom priredsti na svidjenje; vidi gori VI. 12. 

18. Ne čini da ovo što činiš, i što-je baš zamirito čića krute tvoje ne¬ 
milosti, činiš po svojoj oblasti; ti ovo činiš kako izpunitelj božje sudbe, bu- 
duć-te Bog odlučio za orudje svoje pravde, kojom on hott pedipsati u nami 
i naše grihe i gribe naših starijih. 

19. Ti-si zar orudje božje pravde, ali-ćeš sasvim time biti oštro pedip- 
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20. Ali-je svrhu svake mire 
dostojna zamiritosti, i dobre uspo¬ 
mene mati, koja videć u jedan dan 
poginuti sedam sinovah podni to 
s dobrim srdcem radi ufanja, koje 
ona imaše u Boga. 

21. Ona-bo puna mudrosti bia- 
še jako nagovarala svakoga od 
njih u materinski jezik, i usadivši 
ona u žensku pamet mužko srdce, 

22. Rekla-im ovako: ja neznam 
kako-se vi u mojoj utrobi začeste, 
nedadoh—bo-vam ja duh, dušu, 
i život, niti-sam ja umisila uda 
svakoga od vas; 

23. Dali stvoritelj svita, koj 
stvara čovika u njegovom začetju, 


i koj daje početak svim stvorom, 
on-će-vam opeta milostivo povra¬ 
titi i duh i život, buduć da-ga vi 
sada pridajete radi njegovoga za¬ 
kona. 

24. A Antioko cineć-se poru- 
gan, i neimajuć obzira na beside 
ove žene, kojimi cinjaše da-ga ona 
grdi, kako ostajaše još najmladji 
od njih, počč ne samo nagovarati- 
ga ričmi, dali još i zakletvom obe- 
ćavati-mu, da-će-ga on učiniti 
bogata i čestita, da-će-ga uzeti za 
svoga priatelja, i da-će-mu priba¬ 
viti sve, Što-bi-mu moglo tribovati, 
ako od otčinskoga zakona odstupi. 


san, jer ti to činiš nć da izvršiš božje hotinje, kojega nepoznaješ, dali baš 
da-se protiviš božjemu hotinju. 

20. Prizamirita-je, govori, stavnost i jakodušnost, koju pokazaše sinovi 
u podnošenju muke i smrti, ali-je mnogo zamiritija stavnost i jakodušnost 
njihove matere, koja buduć bila u sinovih šest putah mučena nije-se ni malo 
od svete vire odcipila, nije-se ni malo ostuđenilo u njoj ono ufanje, koje-je 
ona začela i postavila u Jehovinu istinitost, milostivost, i svemogućstvo; i 
zato ne samo nije-se uložila prid sinovi da-se priluče kraljevoj zapovidi i da 
shrane oni život, o kojem visi i njezino življenje, dali-ih-je pače nagovorila 
da potlače i kraljevu zapovid, i život za ne privriditi zakon božji, o čigovom 
obsluživanju visi vikoviti život. 

21. Ja-vas za Čeh u utrobi i porodih, ali ja po sebi nerazredih vaše 
tilo, odlučivši što ima služiti da-se stvore kosti, što da-se stvori meso, što 
da-se stvore žile, i, što-je još veće, ja nedadoh vašemu tilu dušu za da bu¬ 
dete duhati, i da živete; to-je sve u mojoj utrobi učinio svemogući Bog. 

23. Bog-vam-je dakle dao u mojoj 'utrobi i tilo, i dušu. On-vas-je 
stvorio i žive i razumne, on-vas-je i odabrao vlastitim načinom da obslužujete 
njegov zakon. Ako dakle vi sada, za ne privriditi njegov zakon, budete prigo- 
rili ovo tilo, koje-vam-je on stvorio, on-će-vam-ga opeta povratiti, sdru- 
živši-ga opeta s onom istom dušom, koju-vam-je u mojoj utrobi udahnuo, 
uskrišivši-vas tojest i na vični život, i za vikovitu slavu. 

24. Kako Antioko nemogaše razumiti beside ore osirotjene matere, 
tako posumnji, da-će-se ona bit prid srojimi sinovi uložila, da potlače nje- 
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25. Ali neprignuvai-se mladić 
poništo na ovo, prizrš kralj k sebi 
mater, i počć-ju nagovarati, da- 
bi-se ona uložila za shranjenje 
svojega sina. 

26. I buduć-ju on mnogimi be- 
sidami nagovorio, obeća ona, da- 
bi-se uložila privedsti sina na svoju 
volju. 

27. Prignuvši-se dakle k njemu 
za narugati-se nemilim okrutnikom, 
rećć-mu u materinski jezik: imaj, 
sinko, smiljenja prama meni, koja- 
te nosih u utrobi devet misecih, 
koja-te dojih tri godišta, koja-te 
uzdigoh, i k ovoj dobi privedoh. 

28. Molim-te, sinko, da pogledaš 


na nebo i na zemlju, i na sve sto¬ 
je na njih, i da zapoznades, da-je 
Bog učinio od ništa i njih, i ćovi- 
ćanski narod. 

29. I tako-će-se sgoditi, da-se 
nećeš uzbojati ovoga krvnika, da- 
li-ćeš, nastavŠi dostojni drug svoje 
bratje, podniti smrt, za da-te ja u 
milosrdju skupa s tvojom bratjom 
opeta najdem. 

y 

30. Čim ooa još o?o govoraše 
rečč mladić: što više čekate? Ja 
neću obslužiti zapovid kralja, dali 
zapovid zakona, koj-nam-je bio 
dan po ruke Mojsesa. 

31. Ti pak, koj-si sastavite!j 
svake nevolje, koja-se-je oborila 


govu naredbu, i da radje podnesu i muku i smrt nego da-se od Jehovina za¬ 
kona odcipe; i zato hoti on isti nagovoriti njezinoga mladjega sina, da pro¬ 
misli što ćini, obećavši-mu svako dobro, ako-bi njegovu zapovid izpunio. 

23. Poznavaše Antioko, da-se ne-bi nitko bolje uložio za shranjenje 
ovoga mladića što njegova mati, i da-se on ne-bi na nićigove beside toliko 
lako prignuo što na beside svoje matere, i zato-se okrenu k njoj, za da-bi-ga 
ona, koja jedino to mogaše, u njegovoj pogibili pomogla. 

26. Na svoju volju , koja biaše jedna u srdcu matere, a druga u srdcu 
Antioka, koj zato ostadč privaren ako-mu ona i nebiaše slagala. 

28. Promisli, sinko, da oni isti Bog, koj-je stvorio svit, on s njime i 
vlada. Promisli, da-je on stvorio ćovika za da-ga štuje na ovom, a uživa na 
onom svitu. Promisli, da-se-je ovi isti Bog dostojao odabrati uaš puk Za svoj, i 
dati-rou zakon, obećavši, da-bi udilio svaku čestitost onim, koji-bi-ga obs I uži¬ 
vali. Promisli, da-je on i istinit, i svemoguć, i zato da-će ispuniti doisto svoje 
obećanje. Odluci dakle i ti neodcipiti-se od ovoga zakona, kako-se neodci- 
piše ni tvoja bratja, i Bog-će-ti dati jakost da podneseš sve muke, koje može 
ovi okrutnik iznaći za navedsti-te da-se njegovoj naredbi prilućiš. 

29. U milosrdju , tojest onoga Boga, koj-će-nas svih prizvati na vični 
život, i tako-ću-se opeta ja s vami u vičnom blaženstvu sdružiti. 

30. Bi ovi mladić toliko ganut od svetih i razložitih besidah svoje ma¬ 
tere, da hotl oznaniti kralja, još prie nego njegova mati biaše svršila svoje 
govorenje, da on nije pripravan prilučiti-se njegovoj naredbi. 

31. Buduć mnogi čića straha smrti prošli na kipoklonstvo, i time raz- 
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na Judeje, nećeš ubignuti desnicu 
božju. 

32. Mi-bo ovo podnosimo za 
naše grihe. 

33. I ako-se-je Jehova naš 
Bog razsrdio za malo proti nam, 
za pedipsati-nas i posvistiti-nas, 
on-će-se opeta sa svoj i mi slugami 
pomiriti. 

34. Ti dakle, nebožni i najopa¬ 
kiji medju Ijudmi, nemoj-se zaludu 
uznositi tašćim ufanjem, buduć-se ti 
razljutio proti njegovim Štovaocem; 

35. Jer nisi jošće ubignuo 
sudbu svemogućega i svevidećega 
Boga. 

36. Moja bratja podnivši kratku 
bol nastali-su dionici vičnoga ži¬ 
vota kako-im bi obećano, a ti-ćeš 
po božjoj sudbi podniti pedipse 
svojoj usilnosti prikladne. 

37. Ja pak isto kako i moja 


bratja pridajem i dušu i tilo za 
otčinski zakon, moleć Jehovu, da- 
bi-se on koliko prie smilovao na¬ 
šemu narodu, a da ti medju mu- 
kami i bolmi izpovidiš, da-je on 
sam Bog. 

38. I da-bi-se u meni, i u mo¬ 
joj bratji dospila sržba Svemogu¬ 
ćega, koja-se-je pravedno na vas 
naš narod izlila. 

39. Tada kralj upalivši-se od 
gnjiva podni-se proti ovomu okrut- 
nie nego proti drugim nemoguć 
podnositi da-je porugan. 

40. I tako umri i ovi bezgrišnik 
ufajuć-se podpuno u Jehovu. 

41. Bi usmrtjena najposli i mati 
za sinovi. 

42. Toliko o posvetilištih, ko¬ 
liko o mnogih nemilostih budi do¬ 
sta rečeno. 


Poglavje osmo. 

Juda Makabej sakuplja vojsku, kojom-bi protirao i Siriane, i odmetnike 
i—lft ; pridobiva Nikanora, Bakidu, i Timotea 16—33 ; Nikanore biii u 
Antiokiu 34 — 36. 


Redak 1. A Juda Makabej i oni, 
koji biahu s njime, otišavši skro¬ 


vito po varoŠih, zazvaše rodjake, 
i priatelje, i one koji biahu ostali 


srdili pravdu božju, ti kako uzročnik i ovoga odmetničtva nećeš umriti ako 
prie nebudeš oštro pedipsan. 

41. Uspomena ovih mučenikah prihodi u rimskom mučenikoslovju na 
1. miseca Kolovoza ovimi ričmi: „u Antiokii mučenstvo sedam svetih bratih 
„Makabejah s njihovom materom, koji bihu mučeni u vrime Antioka Epifane. 
„Njihove kosti bihu prinesene u Rim, i ukopane u Crkvi s. Petra u uzah“. 
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u judejskom zakonu, i uzeše-ih 
sobom i izvedoše oko šest tisu- 
ćah Ijudih. 

2. I oni vapiahu k Jehovi, da- 
bi pogledao na puk, koj biaše od 
svih potlačen, i da-bi-se smilovao 
Hramu, koj bi od opakih oskvar- 
njen; 

3. Da-bi-se ganuo na smiljenje 
prama gradu, koj-je bio jurve raz¬ 
rušen, i biaše u tom da bude po 
sve porušen, i da-bi uslišao glas 
krvi, koja k njemu vapiaše; 

4. Da-bi-se spomenuo nepra¬ 
vedne smrti bezgrišnih ditićah, i 
psostih proti njegovomu imenu iz¬ 
rečenih , i da-bi-se od ovoga 
osvetio. 

5. Ali Makabeja, koj biaše oku¬ 
pio vojsku, nemogoše pridobiti 
narodi, jer-se sržba božja biaše 
obratila u milosrdje. 

6. On-bo, došavši iznenada u 
varoŠe i u gradove, sažigaše-ih 
ognjem, i osvojivši mista, koja-mu 


biahu za korist, činjaše ne mal 
poraz medju nepriatelju 

7. On činjaše ova naripjenja 
navlastito obnoć; i tako-se oglasje 
njegove hrabrosti razpruživaše po 
svih stranah. 

8. A vidivši Filip, da ori čovik 
biaše u kratko vrime učinio velik 
napridak, i da-mu stvari izhode 
sredjer po želji, pish Ptolemeu 
državniku Celesirie i Fenicie, da- 
bi-mu radi kraljevih posalah do¬ 
šao u pomoć. 

9. A on-mu naprišno posla Ni- 
kanora Patroklova sina, jednoga 
od poglavitih svojih priateljah, 
podarši-mu vojsku složenu od smi- 
šanih vojnikah ne manju od dva¬ 
deset tisućah, za da skonča vas 
judejski narod, i davši-mu za dru¬ 
ga Gorgiu, koj biaše u stvarih boja 
mnogo urižban vojvoda. 

10. A Nikanore biaše obećao, 
da-će on onaj dug od dri tisuće 
talenatah, koj kralj imaše platiti 


1 —5. Potlačen, progonjen i mučen; vidi I. Mak. III. 45, i slideće. 

6, 7. Ovdi naš složitelj sakuplja i sklapa u malo ričih što složitelj 
I. Makabejah porida na dugo u III. i IV. pogl. 

8. Filip b\ oni okrutnik, kojega Antioko Epifane biaše poslao u Judeu 
da oli privede Judeje na kipoklonstvo, oli-ih usmrti, kako vidismo gori u 
V. 22. Ptolemeo bi oni državnik u Celesirii i Fenicii, koj navede kralja da 
prosti život Menelau, a da pogubi pravedne Judeje; što vidi gori u IV. 47. 
0 zazvanju u pomoć vidi I. Mak. III. 38. 

9. Cim-se ova sgadjahu u Sirii, i u Jodei, Antioko biaše otišao u Persiu; 
ali Lisia njegov mistodržac u Antiokii biaše sve ovo odredio, kako povida 
I. Mak. III. 28, 32, 34, 35, 38. 

10. Ovih 2000 talenatah imaše platiti Antioko Epifane kako ostatak 
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Rimnjanom, platiti onime, što-bi 
izradio iz prodaje Judejah, koje- 
bi zasužnjio. 

11.1 poslh on odmah n gradove 
pridmorja za prizvati, da dojdn ku¬ 
povati judejskih sužanjah, obećavši 
dati devetdeset suzanjah za jedan 
talenat, neimarši obzira na osvetu, 
koja-ga imaše dopadsti od strane 
Svemogućega. 

12. Sto buduć izaznao Juda, 
navisti onim Judejom, koji biahu 
s njime, da-se čeka Nikanore. 

13. Od kojih buduć-se niki 
pripali, i neimajući pouzdanje u 
božju pravednost, pobigoše na 
trag. 

14. A ostali prodadoše sve 
svoje imanje moleći u isto vrime 
Jehovu, da-bi-ih oslobodio od ruke 
Nikanora, koj-ih biaše prodao 
još prie nego biaše on došao k 
njim; 

15. I to ako nč radi njih ba¬ 
rem radi obećanja učinjena njiho¬ 


vim otcem, i radi onoga, što-je 
svrhu njih bilo zazvano njegovo 
sveto i slamo ime. 

16. I okupivši Makabej onih 
sedam tisućah, koji biahn ostali 
s njime, nagovori-ih, da ne-bi 
imali opaze na nepriatelja, niti-se 
pripali izprid množtva nepriateljah, 
koji nepravedno gredu proti njim, 
dali da jakodušno vojuju, 

17. Imajuć prid očima i ono 
pogrdjenje, koje bi od njih ne- 
božno učinjeno u svetom mistu, i 
one sramotne uvride, koju biahu 
učinili u gradu, i razrušenje zasta- 
vah učinjenih od starijih. 

18. Jer-se oni, rečč, pouzda¬ 
vaju u oružje, i u smionstro, a 
mi-se pouzdajemo u svemogućega 
Jehovu, koj može u jedan mah 
skončati i one, koji gredu proti 
nam, i vas svit. 

19. Prizva-im on na pamet i 
one pomoći božje, koje-su bile 
poslane njihovim starijim, i onih 


onoga duga, kojemu-se biaše podvezao Antioko Dl. njegov otac, što vidismo 
u 1. Mak. III. 29. Čina sužoja biaše različita na primir njegove dobi, i po- 
dobnostih duha i lila. Ali dati 90 suzanjah za talenat, biaše čina odveć mala. 
Hteći prodajom suzanjah platiti dug od 2000 talenatah, imahu-ib prodati 
najmanje 180.000. 

14. Prodadoše sve svoje imanje, da mogu bez ikakve zadive vojevati 
dokle-bi mogli, a u najzadnjoj tisnoći pobignuti s golim životom, za neupadsti 
nemilomu Nikanoru u ruke. 

15—19. Ako nismo mi, govore, dostojni, da-nas, Jehova, štitiš, i shra- 
niš, imaj barem obzira na ono obećanje, koje-si učinio Abrahamu, i Isaaku, i 
Jakovu našim starijim, i tako shrani-nas kako njihove poslidnike; vidi I. Mak. 
III. 57; IV. 9; VD. 41. 
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sto i osamdeset i pet tisućab, koji 
poginuše pod Senakeribom. 

20. I oni boj, koj biabu imali 
a Babilonii proti Galacianom, kako 
došavši na ruke, i buduć-se Ma- 
cedoniani, koji biabu s njimi, pri¬ 
pali, oni sami, neimajuć nego šest 
tisućab vojnikah, pogubiše-ih sto i 
dvadeset tisućab pomoćju, koja-im 
bi dana s neba, i kako time biahu 
stekli mnoga dobra. 

21. Bnduć oni ovimi besidami 
stekli stavnost, i nastali pripravni 
umriti za zakon i za otačbinu, 

22. Odluči on svoju bratju 

v 

Simuna, Josipa, i Jonatana sva¬ 
koga za vojvodu jednoga dila voj¬ 
ske, pridavši svakomu od njih ti¬ 
suću i pet sto vojnikah. 


23. Buduć-im uz to proštio iz 
medju svetih knjigah Esdru, i dao 
za zlamen „božja pomoć," naleti 
on prvi sa svojom četom na Ni- 
kanoru. 

24. I primivši oni pomoć od 
Svemogućega pogubiše više od de¬ 
vet tisućah Ijudih, a veći dio Ni- 
kanorove vojske, koja bi čića 
ranah iznemožena, protiraše. 

25. I otevši pineze onim, koji 
biahu došli da-ih kupe, protiraše 
svoje nepriatelje na sve strane. 

26. Ali kako-ih stiskaše vrime 
da-se povrate, jer biaše u oči Su¬ 
bote, tako neslidiše tirati-ih. 

27. Pokupivši zatim njihovo 
oružje i plino svetkovaše Subotu 
blagosivljajući Jehovu, koj-ih 


20. Kad-se-je sgodio ovi rit proti Galacianom, neznamo. Ovo samo mo¬ 
žemo držati za virovatno, da-se-je sgodio u vrime Antioka III., otca Antioka 
Epifane, jer Judeji još u vrime Aležandra Velikoga biahu počeli vojevati za 
Siriane. Ovih Macedo-Sirianab, koji-se biahu pripali, bi, kako matično pismo 
govori, 4,000. 

22. Josipa , u I. Mak. II. 2. neprihodi nijedan Matatiin sin s imenom 

Josip. 

23. Mat. pis. ima inačie, tojest: r. 22. i pet sto vojnikah, r. 23. 

Odredi takodjer i Eleazara, prosti-im zatim svete knjige, obeća-im božju 
pomoć, i vodeć on isti prvu četu naripi na Nikanora;' biaše tako pet voj- 
vodah, i tako sva vojska mogaše biti složena od 7,000, kako govori r. 16. 
Ovi boj b\ učinjen kod Emausa, pokle-se Gorgia sa svojimi biaše odalečio da 
otide naskočiti Judu; vidi I. Mak. IV. 1.—. 

25. Na sve strane, jedne do Gezerona, druge do Idumee, treće do 
Azota, a nike do Jamnie, kako povida I. Mak. IV. 15. 

26. Subota počimlje dan prie u večer, i zato videć Juda da-se-je sunce 
mnogo nagnulo ustavi trkati za nepriateljem, i povrati-se u svoje tabore. 
Zgrabiti oružje za braniti-se od nepriatelja ciniše dopušteno (I. Mak. II. 41), 
ali nč tako kupiti plino i oružje. 

27. Povrativši-se na bojno polje pokupiše i oružje i plino prie nego 
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biaše oni dan oslobodio, i poka- 
zao-im početak svojega milosrdja. 

28. Buduć prošla Subota raz- 
diliše dio plina medju potribnimi, 
sirotami, i udovicami, a ostalo 
razdiliše medju sobom. 

29. I posli svega toga učiniše 
svi općenu molitvu, i uzprosiše od 
milostivoga Jebove da-bi on do 
svrhe bio milostiv prama njim. 

30. Od onih pak, koji pod Ti- 
moteom i Bakidom biahu vojevali 
proti njim, pogubiše više od dva¬ 
deset tisućah, i osvojivši visoke 
tvrdje,razdiliše veliko plino davši 
jednak dio potribnim, sirotam, 
udovicam, i starcem. 

31. I buduć pomnjivo pokupili 
njihovo oružje uniše sve u pri¬ 
kladno misto, a ostalo plino poniše 
u Jerusolim. 

32. Usmrtiše i Filarkesa opa¬ 


koga čovika, koj biaše s Timoteom, 
i koj biaše zadao Judejom mnogo 
mukah. 

33. I čim-se u Jerusolimu či- 
njaše veselje čića zadobitja izžegoše 
ovoga Kalistenesa, koj biaše saž- 
gao sveta vrata, buduć-se sakrio 
u nike kuće, i tako-mu odvratiše 
plaćom njegovim opačinam pri¬ 
kladnom. 

34. A priopaki Nikanore, koj 
biaše priveo tisuću trgovacah za 
prodati-im Judeje, 

35. Bi pomoćju božjom snižen 
od onih, koje on biaše činio za 
ništo, i odbacivši slavnu odiću, i 
prošavši priko države kako biža- 
nik otide on sam u Antiokiu, pokle 
biaše pribavio sebi veliku nevolju 
gubitkom svoje vojske. 

36. I tako oni, koj biaše obe¬ 
ćao platiti pridavak Rimnjanom 


poče Subota, koju zatim svetkovaše s velikim veseljem pivajući pisme hvaluz- 
davanja milostivomu Bogu, koj-im biaše dao jakost, da posiku, i protiraju 
svoga nepriatelja. 

28. Pod nazovom potribni imamo razumiti navlastito one, kojim nepri- 
atelj biaše porobio sve njihovo imanje. 

29. Da-bi bio milostiv, učinivši, da-ih ne-bi više Antioko mučio, dali 
da-bi pustio da živu u miru, i da slobodno štuju svojega Jehovu. 

3b. Nikanore biaše odlučio posići velik broj Judejah držeći-ih za malo 
vridue, a još veči broj zasužnjiti i prodati trgovcem za pustu ciou, dajući 
tojest 90 sužanjah za talenat srebra; kad od ovih istih Judejah pod svakim 
obzirom malo činjenih bi razbjen, i protiran on tako, da, za shraniti život, bi 
usilovan svući odiću vojvode, i kako sebičan i prost čovik pobignuti upravnim 
putem u Antiokiii pun srama i ruga da biaše izgubio svu sebi pouzdanu vojsku. 

36. Imajući oni u pomoć Jehovu, koj-je svemoguć oni mogu i u malom 
broju razbiti najsilniju vojsku, a nije ni sile ni vojske, koja-bi mogla njih 
pridobiti. 
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pinezi izvadjenimi iz prodaje Isra- 
elacah, navisti, da Judeji imaju 
Boga za branitelja, i da-su oni 


radi njega nepridobiri, buduć da 
obslužuju zakon od njega za- 
stavljen. 


Poglavje 

Opis smrti Antioka Epifane 1 — 29. 

Redak 1. U isto vrime vra- 
tjase-se Antioko nečastno iz Per- 
sie. 

2. On-bo biaše ulizao u oni 
grad, koj-se zove Persepolis, i 
kusao sadriti hram, i osvojiti grad; 
ali buduć-se mnogi podignuli na 
oružje, njegovi okrenuše pleća; i 
tako-se sgodl, da buduć Antioko 
pobignuo povratl-se nečastno. 

3.1 došavši on blizu Ekbatane, 
i izaznavsi što-se biaše sgodilo 
Nikanoru i Timoteu, 

4. Upall-se od sržbe, i namisl'i 
da bi on uvride primljene od onih, 
koji-ga biahu protirali, osvetio na 
Judejih, i zato zapovidl kočiašu, 
da vozi naprišno, i hoti putovati 


deveto. 

bez pristanka, jer-ga tiraše pe- 
dipsa s neba za ovo, što biaše 
toliko ponosito rekao, da-će on 
otići u Jerusolim, i da-će uči¬ 
niti da on nastane nasap kame¬ 
nja, koj-bi služio za grobnicu Ju- 
dejah. 

5. Ali Jehova Israelov Bog, 
koj vidi sve, udarl-ga neizliči— 
vim i nevidivim bičem; jer iŠtom 
nego biaše on izrekao ove riči 
uhvatl-ga žestoka bol u čririh, i 
kruta muka u unutarnjih. 

6. I baš po sve pravedno bu¬ 
duć on mnogimi i novimi mukami 
mučio unutrnja drugih, neodstu- 
pivŠi po nijedan način od svoje 
opačine. 


1. Nečastno, buduć pobigao izprid pribivalacah onoga grada, u kojem 
biaše oni hram, koj on htiaše sadriti. Vidi I. Mak. VI. 3, 4., i redke koji ovdi 
slide. 

2. Persepolis; ovi-je grad po sve različit od Elimaisa, koj pominje I. 
Mak. VI. 1. Triba-je dakle reći, da-je Antioko bio namislio, a baš i kušao 
sadriti i grad Elimais, kako povida I. Makabejah, i hram u Persepolisu kako 
povida ova knjiga, i da-mu-se nesgodl ni ovdi ni ondi što biaše odlučio. 

3. Ekbatana biaše prie prvostolno misto sve Medie, ali pokle Ciro osvoji 
i ovu državu kralji-se Persie zadržavahu u ovom gradu samo dva miseca ve¬ 
like vrućine. Ovdi dakle biaše Antioko izaznao da Judeji biahu izsikli i proti¬ 
rali njegovu vojsku vodjenu od Nikanora i od Timotea. 

4. Uvridjen, obružen, i prognan u Persii hoti on' izvoljiti svoj jid na 
Judejih pogubivši po sve oni narod, koj-mu biaše zadao toliku muku. 


Digitized by t^.ooQle 



II. Knjiga Makabejah. Poglavje IX. 


597 


7. On sasvimtime pun oholosti, 
i izmečuć ognje vi te plamene iz 
srdca proti Judejom, zapovidivši 
(kočiaiu) da hitno putuje, sgodi-se 
da on u naglom .trku padč iz ko- 
cie, i hrupivši težko životom uzčuti 
bol u svih udih. 

8. I tako oni, koj pun oholosti 
svrhu svake mire cinjaše da može 
zapovidati i valovom mora, a visoke 
planine izmiriti na mirila, sada-je 
snižen do tleha, i nošen u nosilih, 
očitujuć u sebi istom vidivu božju 
kripost; 

9. Tako da iz tila ovoga opa¬ 
koga izhodjahu crvi, i čim-još 
biaše živ izpadaše-mu meso s bo¬ 
lju, a njegov gadni dah i smrad 
biaše dodijao svoj vojski. 


10. Ter onoga, koj malo prie 
cinjaše, da-rau glava dopire do 
zvizdah neba, nemogaše nitko no¬ 
siti čića nepodnosiva smrada. 

11. Počč on zato tada odstupati 
od svoje velike oholosti, dohoditi 
u poznanje sebe istoga, pokle bi 
polak božjega biča opomenut, i 
pokle njegova bolest nastajaše 
svakoga Časa svedj to-veča. 

12. I pokle nemogaše više ni 
on isti podnositi svoj smrad reČč 
ovako: pravedno-je podložiti-se 
Bogu, i da-se umrli Čovik ne čini 
jednak Bogu. 

13. Ali-se ovaj opaki moljaše 
Jehovi, od kojega nemogaše do¬ 
stignuti milosrdje. 


7. Sasvimtime, tojest nehajuć ništo za, premda krute, boli, koje mucahu 
njegovo unutrnje, hot'i on otići naprid dokle po božjem hotinju pade iz kočie. 
Sgodl-mu-se ovo, kad biase došao do Tobe,gdi-je i umro; vidiI.kn.Mak.YI. 8,9. 

8. Oni, koj-se malo prie cinjaše svemoguć sada izpovida da-je stvar 
od ništa; zapovidati-bo valovom mora, i miriti planine na mirila dilo-je samomu 
Bogu podobno. 

9. Antioko bi mnogo podan na vino. Čovik, koj bezredno žive podlo- 
žan-je gnjiloći veće nego oni, koj žive trizmeno. Pavši Antioko iz kočie koja 
naglo trkaše, i brupivši težko sa svim životom na tleh, imaše biti štogod puklo 
u njegovih črivih, stvorila-se rana, izagnjila, i raztočila-se, i zato on i ćutjaše 
krutih bolih, i iz njegovoga tila izpadahu skupa s gnojem komadi gnjilih 
črivah, što sve skupa davaše otrovna smrada. 

12. Vidi-se od ovud da biaše i Antioko u svojoj zgrianoj pameti nami- 
slio, da-je i on u broju od bogovah, što potvrdjuje arabsko prinesenje II. knj. 
Makabejah, koje u pog. III. 4 govori, da-se Antioko biaše proglasio za boga, i 
da biaše po svoj državi poslao svoju priliku, za da-ga časte kako boga. Videć 
sada, da on nije drugo nego čovik, i to čovik gnjio i smrdeć, zapoznaje i 
izpovida svoju nesvistnost i svoju nerazložitost. 

13. Moljase-ae Jehovi, tojest činjaše-mu zavitah, koje slideći redci po- 
brajaju, ali, govori naš složitelj, zaludu, jer Bog niti uslišaje molitvu, niti prima 
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14. On odluči učiniti po sve 
slobodan oni grad, ka kojemu 
malo prie hitno hodjale za obo- 
riti-ga na tleh, i obratiti-ga u 
nasap grobovah. 

15. On obeća, da-če jednake 
Ateniescem učiniti one Judeje, 
koje biase držao nedostojne da 
budu pokopani, dali biase rekao, 
da-će-ih dati da budu razneseni 
od pticah, i nadostavio, da-će-ih 
svih skupa s ditići skončati; 

16. Da-će on oni sveti Hram 
koj prie biase sadrao, dragocinje- 
nimi darovi naresiti, uzmnožiti, 
svete sudove, i sve troske, potri- 
bite za posvetilista, davati od svojih 
litinah; 


17. Da-će-se odliš toga učiniti 
Judej, da-će otići po svih mistih 
države, i da-će pripovidati Jeho- 
vino mogućstvo. 

18. Ali kako neuminivase nje¬ 
gova bol (biase-bo-ga dopala 
pravedna božja sudba) i on gubjase 
sve ufanje, tako piša Judejom knji¬ 
gu na način prosbe, u kojoj govo¬ 
raše ovako: 

19. Judejom dobrim gradjanom 
lipo zdravlje, i dobru čestitost, i 
sriću nazivlje Antioko kralj i voj¬ 
voda. 

20. Ako-ste lipo zdravi i vi i 
vaši sinovi, i ako-vam vaši posli 
gredu po želji, uzdajemo mnoge 
hvale. 


zavite, koje-čini čorik ne ganat od vire, nfanja, i ljubavi prama njemu, dali 
usilovan od krute boli, kojoj nemože odoliti. 

14. Prvi-je zavit bio, da-će on Jerusolim, koj malo prie htiaše obratiti 
u gomilu, oprostiti od svakoga pridavka, dopustivši puku da-se svojom tvrdjom 
služi po svojoj volji, da-se vlada svojimi zakoni, i da bude u svem svoj oblo- 
viti i podpuni gospodar nebudud u ničem podložan sirianskomu kralju. 

15. Da sve ovo biase Antioko zapritio Judejom neštie-se nigdi; ali-je 
sadržano u onih besidah, koje ima gori r. 4., gdi tojest biase odlučio izvoljiti 
na Judejih vas oni jid, koj-mu goraše u prsima, i koj-mu biahu uzrokovali i 
oni, posikavši i protiravši njegove vojnike, i Persiani protiravši njega istoga. 
Obećaje pak u drugom zavitu da-će udiliti Jerusolimjanom sve one pravi, 
koje imahu oli Antiokiani kako hoće jedni, da-se ima štiti, oli Ateniesci, kako 
ima i matično pismo, i tada-bi bio obećao Judejom još veće pravi nego-ih 
imahu Antiokiani jer Atene biase u svem i po sve slobodan. 

16. U ovom trećem zavitu nečini nego obećati, da-bi povratio što bia- 
še ukrao, i potvrdio one privi, koje biahu udilili s. Hramu i Seleuko Filopa- 
tore njegov brat, i Antioko HI. njegov otac; vidi gori III. 3. 

17.0vo, da bude bilo s pravim srdcem izrečeno, bilo-bi pravi zavit, jer 
odliš da-bi bio proizpovidio Jehovu za jedino-pravoga Boga, bio-bi-se i obri- 
zovao, i podložio svim naredbam Mojsesova zakona. 

20. Hvale, matično pismo nadostavlja, Bogu, budui da i ja imam po¬ 
uzdanje u nebo, tojest u Jehovu, koj kralju je na nebu. 
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21. Ja-se zar nahodim nemo¬ 
ćan, ali-se spominjem vaše dobro- 
stivosti, i zato povrativši-se iz mi- 
stah Persie, i stisnut od težke ne¬ 
moći nahodim potribito uložiti-se 
za općenu korist svih. 

22. Ja zar nisam izgubio sve 
ufanje, dali-se mnogo nadam da¬ 
ću pridobiti ovu nemoć. 

23. Ali imajuć prid očima da i 
moj otac u vrime, kojega vodjaše 
vojsku po gornjih mistih, biaše od¬ 
lučio, tko-bi za-njime primio vla¬ 
danje ; 

24. Za da, ako-bi-se sto pro¬ 


tivno sgodilo, oli-se što neugodno 
proglasilo, zapoznadu oni, koji-su 
po državah , komu-je ostavljena 
vrhna oblast, i tako-se ne-bi 
smutili. 

25. Promišljajuć ja odliš toga, 
da sve vlasti, koje-su i na blizu i 
na daleko, paze na vrime, i čekaju 
Što-bi-se sgodilo, odredjojem ja 
Antioka svoga sina za kralja, ko¬ 
jega ja često, nahodeći-8e u gor¬ 
njih stranah kraljevine, biah mno¬ 
gim od vas priporučio. Njemu pak 
pišem kako ovdi sklapam. 

26. Molim-vas dakle i prosim, 


21. Premda-je, govori, težka moja bolest, i ja-se, da tako rečem, sam 
sebe nespominjem, spominjen-se i to odveć lipo svih onib dobrostivostih, koje- 
mi vi pokazaste u prvo vrime mojega vladanja, i zato-se uzbudjuje u meni 
moja barnost prama vam, ter odlučih odvratiti sada, ako i kasno, onimi mi- 
lostmi, koje-su još u mojoj oblasti, i koje znadem da-vam mogu biti koristne. 

22. Ovdi negovori pravu istinu, inače ne-bi bio učinio zadnju oporuku, 
vidi I. Mak. VI. 14. 

23. Antioko III. u vrime rita, koj imaše s Rimnjani i u kojem biaše 
izgubio mnoga mista u manjoj Asii, biaše odredio za svoga poslidnika na pri- 
stolju Seleuka svoga sina. Govori zato Antioko, da i on čini istu stvar ne za 
ovo što-je izgubio ufanje da-bi ozdravio, dali da slidi izgled svojega otca. 

24. Ja-se ufam, slidi Antioko, da-ću ozdraviti, ali-se ja mogu u svo¬ 
jem ufanju privariti, i umriti baš i od ove nemoći; i zato ili-se sgodila ova 
stvar, ili-se proglasilo, da-sam baš umro ako i nebudem, kako-se biaše pro¬ 
glasilo i onda kad-se nahodjah u Ejiptu (gori V. 5), dobro-je da moji podlož¬ 
nici znadu, koga odredjnjem za svoga poslidnika, za da ne nastane smutnjah, 
i bunah u državi s obzirom na novoga kralja. 

25. Bojaše-se Antioko, da bi posli njegove smrti nastalo bunah ne- 
virnostih, i odcipjenjah u njegovoj kraljevini, i u tom-je baš i pogodio, jer-se 
posli njegove smrti mnoge države s iztočne strane izmaknuše oblasti sirian- 
skoga kralja, sa svim da Antioko biaše odredio svoga poslidnika na pristolju, 
a u zapadnjoj strani javiše-se još i drugi kako zakoniti baštinici u kralje- 
vanju. 

26. Dobarah; da-je Antioko učinio mnoga zla Judejom to zna svaki 
čovik, da-im pak biaše učinio i dobra, toga nezna nitko. 
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da vi, spomenuvši-se onih dobarah, 
koja-vam učinih i u općeno i u 
osobito, uzdržajete svaki od vas 
vimost prama meni, i mojemu sinu. 

27. Ja-bo-se ufam, da-će-se 
on krotko i uljudno podnositi, i 
da-će on izpuniti moju odluku, i 
biti-vam priatelj. 

28. I tako onaj uboica i bogo- 


grditelj udaren težkim bićem umri 
u odalecenih planinah od nevoljne 
smrti na primir onoga, sto on bia- 
še drugim ućinio. 

29. Njegovo tilo ukopi Filip 
njegov vrsnik, koj, bojeć-se Antio- 
kova sina, otidć u Ejipat k Ptole- 
meu Filometoru. 


Poglavje deseto. 

Juda Makabej čisti 8. Hram, i *ostavlja svetkovinu njegovoga posvećenja 
1 — 8. Lisia stidi progoniti Judeje, ali Juda razbia njegovu vojsku vodje- 
nu od Gorgie 9 — 23, i od Timotea 24 — 38. 


Redak 1. A Makabej s onimi, 
koji biahu s njime, priposvoji po- 
moćju Jehove i Hram i grad, 

2. I razori sve otare, koje tu- 
djini biahu uzdigli po ulicah, ta- 
kodjer i štovista. 

3. I očistivši Hram uzidaše no¬ 
vo žertvište; i izkresavši oganj iz 
kremena prikazaše njime posveti- 


lišta nakon dva godišta, i sažgaše 
kadomiris, užgaše svitilnice, i po- 
staviše kruhe pridstavljenja. 

4. Što buduć opravili, prostriše- 
se na zemlju, i uzmoliše Jehovu, 
da ne-bi nigda više upali u takovu 
nevolju, dali, ako-bi kad sagriši- 
li, da budu od njega milostivo 
pedipsani, a nć nemilim i bogo- 


27. Je-li Antioko Eupatore odgovorio odluki svojega otca s obzirom 
na Judeje, neznatno. On s druge strane nije vladao nego samo dva godišta, i 
to slided hotinje Lisie, kod kojega-se-je našao kad-mu umri otac. 

28. Planinah; tojest u Tobi; vidi I. kn. Mak. VI. 16. 

29. Bojeć-se Antiokova sina; tojest nč njega, koj, buduć dite, neza- 
povidaše u ničem, dali Lisie, koj imaše sobom rečenoga Autioka, i koj biaše 
glavni Filipov nepriatelj; vidi I. Mak. VI. SS—63. 

1. Očistjenje i posvećenje Hrama, o kojem povida ovdi naš složitelj, bi 
učinjeno još prie nego-je umro Antioko Epifane; vidi I. Mak. IV. 36. 

3. Neimajuć svetoga ognja, i nehteći uzeti-ga iz vlastitih obitilih, a baš 
ni iz svojih kuhinjah, jer-je bio činjen kako općen, i zato nč prikladan za 
sažganje žertvah, izkresaše oganj kresilom iz kremena, držeći da-je ovi, koj 
nebiaše jošće nitkomu služio, prikladniji za posvetilište. 


Digitized by <^.ooQle 



II. Knjiga Makabejab Poglavje X. 


601 


narodom grditeljem pridani a 
rake. 

5. I tako-se sgodl, da bi uči¬ 
njeno očistjenje Hrama oni isti 
dan, kojega bi i oskvarnjen od 
tudjinah, tojest na dvadeset i pet 
miseca Kasleua. 

6. I učiniše-ga s veseljem za 
osam danah na primir Kitjokrovja, 
spomenuvši-se da malo prie biahu 
učinili blagdan Kitjokrovja na 
planinah i u spilah kako divje zviri. 

7. Zato nosahu u rukama i 
stape s brštanom, i zelenih granab, 
i pomakitah na čast onoga, koj-im 
biaše dao milost, da očiste njego¬ 
vo misto. 

8.1 odrediše općenom nared¬ 
bom i zapovidju, da vas judejski 
narod svetkuje svakoga godišta 
ove dneve. 

• 9. Smrt dakle Antioka, koj-je 


bio nazvan Epifane, biaše-se sgo- 
dila kako rekosmo. 

10. A sada-ćemo poviditi ono 
što-se-je sgodilo u vrime Antioka 
Eupatore sina onoga opakoga, po- 
vidajući u kratko one nevolje, ko- 
je-se u ratovih sgodiše. 

11. Ovaj, uzamši vladanje kra¬ 
ljevine, odredi nikoga Lisiu voj- 
1 ničkoga vojvodu u Fenicii i u Sirii 

i za upravitelja stvarih kraljevine. 

12. Jer Ptolemeo nazvan Maker, 
koj biaše osudio, da-se ima pod- 
nositi-se pravedno prama Jude¬ 
jom, a navlastito čiča nepravedno- 
stih, koje bihu proti njim učinjene, 
i pustiti-im da živu u miru; 

13. I za ovo, osradjen prid 
Eupatorom od njegovih priate- 
Ijah, i često nazivan izdajnikom, bu- 
duć da biaše ostavio Cipar, koj- 
mu biaše pouzdao Filometore, i, 


6. Na primir Kitjokrovja; tojest i s velikim veseljem, i za osam danah. 

7. Pivahu i ovi dan kako i u dan Kitjokrovja pisamah hvaluzdavanja 
milostivomu Jehovi. 

8. Ove dneve; tojest ovi blagdan na 25 Kasleua; vidi I. Mak. IV. 59. 

11. Biaše Antioko Epifane odredio Lisiu za upravitelja stvarih kralje¬ 
vine još onda, kad on biaše otišao u Persiu, i tako Lisia hod ostati u ovom 
prvanstvu i pokle-je Antioko seo na pristolje. 

12. Ovi Ptolemeo Maker oliti Makron prie državnik u Fenicii i u Ce- 
lesirii biaše od ostaloga pravedan čovik, i zato nemogaše on podnositi onih ne¬ 
pravednih, i usilnih dilah, koja opaki činjahu proti Judejom. 

13. Ptolemeo Filometore buduć gospodar otoka Cipra, koj biaše još 
Ptolemeo Lagov sin osvojio, biaše pouzdao njegovo vladanje Ptolemeu Ma- 
kronu. Ovi, odcipivši-se od Ptolemea svojega gospodara, prilučl-se Antioku 
Epifani pridavši-mu u ruke i Cipar. Evo zašto on bi nazvan izdajnik. Buduć 
tako nastao priatelj Antioka Epifane učiul-ga on državnikom Celesirie i Feni- 
cie, što nemoguć podnositi Lisia pocć-ga sad osvadjati prid kraljem, da on 

Slog VIII. 38 
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prošavši k Antičku Gpifani, od- 
cipio-se od njega, dospi svoj život 
otrovju. 

14. AGorgia nastavši državni¬ 
kom onih mistah, i uzamsi u voj¬ 
sku i inostranih naripjaše često na 
Judeje. 

15. A Judeji, koji imahu pri¬ 
godnih tvrdjah, primahu one, koji 
biahu protirani iz Jerusolima, s 
odlukom uzdržavati rit. 

16. A oni, koji biahu s Maka- 
bejom, zavapivši s molitvom k Je- 
hovi, da-bi-im bio u pomoći, na- 
ripiše na tvrdje Idumejacah. 

17. I pokle biahu uložili mno¬ 
go sile osvojile ona mista, pogu¬ 
bile one, koji biahu izašli proti 


njim, i tako usmrtile u sve nč 
manje od dvadeset tisućah Ijudih. 

18. I buduć-se niki od njih 
shranili u dva dobro utvrdjena 
stolpa, koji imahu svu pripravu 
za braniti-se, 

19. Makabej, ostavivši Šimuna, 
Josipa, i Zakea, i mnoge druge, 
koji biahu s njimi, da-ih obsedu, 
otidč vojevati gdi biale veće po- 
triba. 

20. Ali oni, koji biahu sa Si- 
munom, zaneseni od lakomosti, bi- 
hu od onih, koji biahu u stolpih, 
podmitjeni pinezi, i tako, pri¬ 
mivši sedamdeset tisućah drakmah, 
pustile nikim da pobignu. 

21. I buduć bilo povidjeno 


poteže mnogo za Judeje, i zato da-je lako, da najposli izdade i njega kako 
biaše izdao i ejiptskoga kralja, i tako učini, da-ga-je najposli Antioko Eupa- 
tore svrgnuo. Nemoguć Ptolemeo Makron podnositi ovo rugo dignu sćm sebi 
život popivši otrov. 

14. Namisto Makrona b\ učinjen Gorgia državnik u rečenih mistih, i 
kako Makron nehtiaše zadati Judejom svojim susidom nikakve uvride, tako-se 
Gorgia stavi mučiti-ih na svaki način, podignuvši-se proti njim i na boj; vidi 
I. Mak. III. 38; V. 89. 

18. A Judeji; tojest odmetnici Jehovina zakona, buduć gospodari nikih 
tvrdjah, a navlastito Hebrona u Idumei, primahu k sebi sve prognane iz Jeru¬ 
solima, hteći i oni složiti vlastitu vojsku i sdružiti-se sa Siriani za udariti na 
Judu i poraziti-ga; vidi I. Mak. V. 88. Mat. pis. ima: »kupa »njime (Gor- 
giom) uzrokovahu nemir proti Judejom i Idumejci, koji imahu prigodnih 
tvrdjah, i primahu k sebi one, koji bihu protirani .... 

17. Ona mista; tojest Hebron i njegove varoše. 

18. Ovih stolpovah biaše ne samo u Palestini, dali i u svih drugih drža- 
vah, sagradjenih na način malih tvrdjah, i zato imahu unutri i oružja, i bojno- 
slogovah za obranu. Hoće jedni, da naš složitelj govori ovdi o Beanjanih,o 
kojih vidi I. Mak. V. 8. 

19. Ovaj-je Josip oni isti, o kojem govori gori u VIII. 22. 0 Zakeu 
neznamo tko-je on bio; ovdi prihodi kako vojvoda. 

21. Davši za pinez nepriatelju slobodu da pobigne, biaše isto koliko 
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Makabeju što-se biaše sgodilo, oku¬ 
pivši on poglavare puka osvadi-ih, 
da biahu prodali svoju bratju za 
pinez, i pustili da njihovi nepria- 
telji pobignu. 

22. Njih dakle kako izdaice 
usmrti, i ona dva stolpa odmah 
osvoji. 

23. I tako buduć on bio svagdi 
s oružjem u ruci srican, pogubi u 
dvima rečenima tvrdjama vise od 
dvadeset tisućah Ijudih. 

24. A Timoteo, koj-je bio i 
prie nadvladan od Judejah, oku¬ 
pivši veliko mnoštvo inostranacah, 
i sakupivši konjaništvo iz Asie, 
dojde 8 odlukom da osvoji Judeu 
s oružjem u ruci. 

25. A Makabej i njegovi dru¬ 
govi videći da-se on približuje, 
posuvši glavu prahom zemlje, i 


pripasavši bo kostretju, uzmo- 
liše-se Jehovi, 

26. Prostrivši-se na podić, koj 
biaše okolo žertviŠta, za da ou 
bude prama njim milostiv, a nji¬ 
hovim nepriateljem protivan, i da- 
se njihovim protivnikom opre kako 
obećaje zakon. 

27. I tako svršivši molitvu, i 
zgrabivši oružje odalečiŠe-se od 
grada, i došavši blizu nepriatelja 
utaboriše-se. 

28. I iŠtom nego biaše izteklo 
sunce dojdoše oni medju sobom na 
ruke, ovi imajući uz svoju hrabrost 
Jehovu za jamca zadobitja i česti¬ 
tosti, a oni pouzdajući-se u svo¬ 
jega vojvodu. • 

29. Ali čim boj biaše u najvećoj 
žesćini prikaza-se nepriateljem pet 
Ijudih na konjih, koji biahu došli 


prodati Judeje svoju bratju, jer oni mogahu opeta staviti-se pod oružje, i doći 
udariti na Judeje, i posići-ih. 

23. Kako Juda biaše svagdi prinio zadobitje gdi biaše ponio oružje, 
tako oglasje njegove hrabrosti biaše ustrašilo mnoge i mnoge, i zato on učini 
i u ovoj prigodi velik poraz; vidi I. Mak. III. 8, 9. 

24. Je-li ovi Timoteo onaj isti, o kojem povida I. Mak. V. 6, 7, 37, i 
gori VIU. 30, neznamo. 

23. Ovo činjaše Juda svaki put, kad imaše doći s nepriateljem na ruke. 

27. Odalečiše-se od grada otišavši k sriduzemnomu moru, jer-se Pale- 
štini na zapad imaše zastaviti boj; vidi doli 32. 

28. Judeji biahu u malom broju; ali kako biahu pripravni prigoriti svoj 
život za zakon i za otačbinu, i u isto vrime ufahu-se, da-bi-im Jehova došao u 
pomoć, otidoše puni svetoga pouzdanja i smionstva proti nepriatelju, koj biaše 
postavio svoje pouzdanje u svoju mišicu, i u pametnost svojega vojvode. 

29. Ovi konjanici služahu isto kako i oni, koj-se-je prikazao Eliodoru 
(gori III. 28). za uviriti i Judeje i Timotea, da oni biahu došli da štite Judeje, 
i da-su oni duhovi božji, što i uzde njihovih konjah dokaživahu. 

38* 
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s neba, koji imahu zlatne uzde, i 
koji-se staviše za vojvode Judejah. 

30. Od kojih dva uzeše Makabeja 
u sridu, i pokrivsi-ga svojim oruž¬ 
jem shraniše-ga živa i zdrava; a 
proti nepriateljem izhitjivahu strile 
i triskove, od kojih oni ostajahu za- 
blisteni, i mnogo prisnetjeni, i pa¬ 
dahu na tleh. 

31. I tako poginft dvadeset ti- 
sućah i pet sto pišacah, a šest sto 
konjanikah. 

32. A Timoteo pobižč u 6a- 
zaru utvrdjeno misto, u kojem za- 
povidaše Kereas. 

33. A Makabej i njegovi dru¬ 
govi obsedoše s veselim srdcem 
tvrdju za četiri dneva. 

34. A oni, koji biahu unutri, 
pouzdavsi-se u tvrdinu mista, pso¬ 
vahu na svaki način, i izgovarahu 
neprikladnih besidah. 


35. Ali svanuvsi peti dan dva¬ 
deset mladićah iz medju onih, koji 
biahu s Makabejom, upalivši-se od 
sržbe čiča psovanja, pristupiše 
hrabro k zidovom, i razljutjeni 
uzpeše-se na njih. 

36. Uzajdose za njimi odmah i 
drugi, i počeše paliti braništa i 
vrata, i iste bogogrditelje Sažigati 
žive. 

37. I tako čineći rušenje u 
tvrdji za dva dneva usmrtiše i Ti- 
motea, kojega biahu našli skrivena 
u nikom mistu; pogubiše takodjer 
i njegovoga brata Kereasa, i Apo- 
lofanu. 

v 

38. Sto buduć oni opravili pro¬ 
slavile pismami, i pohvalami Jeho- 
vu, koj biaše učinio velikih stvarih 
u Israelu, i dao-im zadobitje. 


30. PokrivŠi ona dva konjanika Juda štitf, koje iniaha u livoj ruci, po¬ 
češe mačem, koj imahu u desnoj, sidi Siriane, koji biahu obkružili Judu i Ju¬ 
deje, i zato-ih, dio poraženih od mača, a dio prišinutih od munjah i od trisko- 
vah, koji slitahu s neba, poginft veliko množtvo. 

32. Gazara biaše utvrdjeni grad Palestini na zapad pri moru. 

34. Pouzdavši-8e u tvrdinu mista , jer Gazara, i Davidov gradac biahu 
dvi najbolje tvrdje; vidi I. Mak. IX. 52. 

35. Uzpeše-se na zidove oli po listvah, koje naslonile, oli skočivši iz 
bojnoslogah, koje privukoše k zidovom. 

36. Sažigati žive; stvar navadna ondašnjih vrimenah; vidi I. Mak. X. 84. 

37. Čine jedni, da-se Timoteo biaše sakrio u podzemljsku suhu vodo- 
shranu. 
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Poglavje jedanaesto. 

Lisia-je i drugi put razbjen od Judejah 1 — 12; čini on s njitni mir 
13—33, u čem isću imati dila i rimski poklisari 34 — 38. 


Redak 1. Nakon ne mnogo ra¬ 
mena Lisia nadstojnik i kraljev 
rodjak, i upravitelj svih posalah, 
nemoguć podnositi u miru ono, 
Sto-se sgadjase, 

2. Sakupi osamdeset tisućah 
pisacah, i sve konjaničtvo, i po- 
dignd-se proti Judejom ufajuć-se, 
da-bi on osvojio grad, i ućinio-ga 
pribivalište narodah, 

3. A Hram obratio u dobitak pi- 
nezah, kako i ostala stovista na¬ 
rodah, a vrhno svećeničtvo pro¬ 
davao svako godište; 


4. Nemisleći nikada o božjem 
svemoguĆ8tvu,dali uznesen od svoje 
ponositosti pouzdavši-se u množtvo 
pisacah, i u tisuće konjanikah, i u 
osamdeset slonovah. 

5. Ulizavši on u Judeu, i do¬ 
šavši k Betsuri, koja sidjaše u 
jednom grlu pet stadiah daleko od 
Jerusolima, obsedć on ovu tvrdju. 

6. A izaznavši Makabej, i oni, 
koji biahu s njime, da on drži ob- 
sednute tvrdje, uzmoliše-se oni 
skupa s pukom Jehovi s vapajem 
i sa suzami, da-bi on poslao 


1. Lisia hott sastaviti drugi rit, da tako osveti i oni poraz, koj biabu 
učinili Judeji u vojski, koju biaše poveo on, i oni poraz, koj biahu učinili u 
vojski vodjenoj i od Nikanora, i od Bakide, i od Timotea. 

2. Biaše Lisia odlučio skončati po sve judejski narod, oli posikavši-ih, 
oli zasužnjivši-ih, i prodavši-ih, a njihova mista napučiti ljudini, koji-bi-se iz 
drugih državah priselili. 

3. Obratio u dobitak, podloživši pridavku i njega, i sva štovišta krivih 
bogovah, koj-bi plaćali oni, koji-bi-se htiii njimi služiti. — Svako godište; 
tojest nepustiti, da ovo dostojanstvo prolazi od otca u sina, kako-je po Moj- 
sesovu zakonu naredjeno, dali prodati-ga svako godište onomu, koj-bi više 
pinezah dao u kraljeVu blagaonicu. 

4. U I. Mak. VI. 28, i slid. neprihode nego 32 slona. 

5. Betsura slušaše Jerusolimu za pridprsje, kako vidismo i u I. Mak. 
IV. 61. Ali buduć da tvrdja Betsura, o kojoj govori ordi, bi mnogo veće oda- 
lečena od Jerusolima, nego naš složitelj stavlja, imamo držati, da namisto 
broja pet bi od njega upisan tkoj drugi broj (koj-je s vrimenom i s pripisi¬ 
vanjem knjige bio prominjen), jer svidoči i s. Jeronim, da Betsura bi odale- 
čena od Jerusolima okolo 20 naših miljah, tojest okolo 160 stadiah. Ova 
tvrdja b\ sagradjena u tisnom mistu medju planinami, kroz koje imaše proći 
svaki, koj-bi htio iz Idumee doći u Judeu, a po razlogu i u Jerusolim, i zato-ju 
Lisia obsedč za osvojiti-ju i tako otvoriti sebi pdt da može otići u Jerusolim. 

6. Dobroga Anjela, tojest stražanina one države, koj-bi-ih branio. 
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dobroga Anjela za shranjenje Is- pogubiše medju njimi jedanaest 
raela. tisućah pisacah, a tisuću i Šest sto 

7. I Makabej prvi zgrabi oružje konjanikah; 

nagOTorirši i druge, da-bi-se sku- 12. A ostale protiraše, od kojib 
pa s njime stavili na pogibil za mnogi bihu ranjeni i pobigoše bez 
otići u pomoć svojoj bratji. oružja; a isti Lisia shrani-se sra- 

8. I buduć svi dobrovoljno motno, tojest pobignuvši. 

otišli put Jerusolima prikazš-se 13. I kako on nebiaše nesvi- 
prid njimi konjanik u biloj odići stan, tako počč promišljati u sebi 
mašući zlatnim mačem i kopjem. gubitak, koj biaše učinio u vojski, 

9. Tada svi jednodušno prošla- i uvirivši-se da-su Ebreji nepri- 
više milostivoga Jehovu, i ujaćiše- dobivi jer-se oni pouzdaju u po- 
se u svojem srdcu,• ćuteći-se pri- moć svemogućega Boga, posla 
pravni prorubiti ne samo medju on k njim poklisare, 

ljude, dali još i medju najljutje 14. I obeća-im, da-će on pri- 
zviri, baš i kroz gvozdene zidove, voljiti svemu, što bude pravedno, 

10. I tako otidoše smiono ima- i da-će navedsti kralja, da nastane 
jući pomoćnika s neba, i milosti- njihov priatelj. 

voga Jehovu svrhu sebe. 15. I pristadč Makabej želji 

11. I naripiše na nepriatelja Lisie pazeći u svakoj stvari na 
s velikom naglostju kako lavi, i svačigovu korist; i sve što Maka- 

7. Da Juda bude pustio, da Lisia drži na dulje obsednutu onu tvrdju, u 
koju-se biahu zatvorili Judeji, mogaše-ih Lisia lako oii usilovati gladom i 
žedjom da-se pridadu. oli pridobiti-ih s oružjem u ruci, i posići; i zato Juda 
odluci otići-im u pomoć s odlukom oli da porazi oli da protira obseditelje. 

8. Ovi-je konjanik bio Anjeo stražanin oli judejske države, oli grada 

Jerusolima. * 

12. Viteza teče ,-velika sramota okrenuti pleća izprid nepriatelja, i po- 
bignuti od straha, jer time dokažuje da neima junačkoga srdca. 

13. Vidjaše Lisia, a biabu vidili i ostali vojvode, da-su oni razbjeni od 
Judejah odveć malim brojem vojnikah; i kako-se ovo svaki put nemogaše 
naravnim načinom sgoditi, tako-se oni uviriše, da s njimi vojuje Jehova nji¬ 
hov Bog, čigovoj jakosti, buduć ona svemoguća, nije koj-bi mogao odoliti. 
Ovo promišljanje i ovo razloženje navede Lisiu pametnoga čovika, da uzprosi 
i učini mir s pukom, koj imajuć Boga u pomoći biaše mnogo jačji od njega. 

15. Pazeći na svačigovu korist, jer on u svih svojih dilih nije nikada 
iskao svoje osobite koristi, i slave, dali-je iskao da shrani zakon i da pribavi 
i puku i državi svaku čestitost, a navlastito podpunu slobodu. 
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bej biaše pisao Lisii s obzirom na 
Judeje, na to-mu kralj privolji. 

16. Knjiga-bo, koju piša Lisia 
Judejom, sadržavaše ove beside: 
Lisia judejskomu puku zdravlje! 

17. Ivan i Abešalom, koji bihu 
od vas poslani k nam, pridaše- 
nam vaše pismo, i uzprosiše, da- 
bih ja izpunio ono, što-je u njem 
rečeno. 

18. Ja dakle prikazah kralju 
sve što-mu-se mogaše prikazati, 
i on-je ono, što-mu bi prikazano, 
dopustio. 

19. Ako-se dakle vi budete 
uzdržavali virni u pogodbah, ja- 
ću-se i unaprida ulagati za činiti— 
vam dobra. 

20. S obzirom na ostale stvari 
ja-sam o svem dao naredbu na ric 


i onim, i ovim, koje ja šaljem, da¬ 
še dogovore s vami. 

21. Budite zdravi. Godišta sto 
i četrdeset i osmoga na dvadeset 
i četiri miseca Dioskorosa. 

22. A kraljeva knjiga uzdrža¬ 
vaše ovo: kralj Antioko Lisii bra¬ 
tu zdravlje! 

23. Buduć naš otac bio prine- 
sen k bogovom, i želeći mi, da oni, 
koji-su u našoj kraljevini, živu bez 
smetnje, i da-se mogu pomnjivo 
baviti svojimi posli; 

24. I buduć mi dočuli, da Jude¬ 
jom nije po volji proći na običaje 
Grkah, dali da hoće obsluživati 
svoj zakon, i zato da prose od nas 
da-im dopustimo živiti po njihovom 
zakonu; 

v 

25. Želeći dakle-mi, da i ovi 


17. Rekavši Lisia Judejom da-bi-im on privoljio u svem što-bi oni pra¬ 
vedno uzprosili (r. 14.)* vidi-se, da oni biahu postavili svoju prosbu u pismo* 
i da ovo pismo biahu poslali po ruke poklisarah, čigova imena prihode u 
ovom redku. 

18. Ono, govori Lisia, što visaše o mojoj oblasti, ja ućinih; ja pridložih 
kralju sve ono, što najdoh da-je i vam i njemu koristno, ali on nije privoljio 
nego onomu što-mu okolovine vrimena mogoše dopustiti. 

19. Visi o vami, da ja stidim biti vaš priatelj, i da-se i unaprida uložim 
prid kraljem, da-vam bude blagodaran. 

20. Upisati u knjigu, govori, sve osobitosti ovoga poklisarstva bilo-bi 
stvar duga, i dosadna; i zato ja neučinih upisati nego stvari poglavite s ob¬ 
zirom na mir, i uvit medju vami i medju kraljem. Ostale stvari, koje-su od 
manje tegoće, opravite vi s našimi poklisari, koji-su za to uoblastjeni. 

21. Kojemu od naših misecih odgovara misec Dioskoros, neznamo. 

23. Prinesen k bogovom , tojest postavljen posli smrti u broj bo- 
govah. 

24. Na običaje Grkah , tojest, na štovje krivih bogovah. 

25. Malo da n h iste stvari govori Lisia i u I. Mak. VI. 58, 59. 
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puk bude zadovoljen, mi odredju- 
jemo i zapo viđamo da-im bude po- 
rratjen Hram, za da oni žiru kako 
običavahu i njihovi stariji. 

26. Ti-ćeŠ dakle dobro učiniti 
ako pošalješ k njim, i pružiš-im 
desnu ruku, za da oni, izaznavši 
našu odluku, budu vesela srdca, i 
ulože-se za svoje koristi. 

27. Knjiga pak, koju pisk kralj 
Judejom glasaše ovako: Kralj An- 
tioko judejskomu Saboru i osta¬ 
lim Judejom zdravlje! 

28. Ako-ste lipo zdravi to-je 
ono, što i želimo; zdravi-smo pod- 
puno takodjer i mi. 

29. Došao-je k nam Menelao, 
i rekao-je, da vi želite doći k 
svojim, koji-su kod nas. 


30. Onim dakle, koji budu prišli 
do tridesetoga dneva miseca Zan- 
tika, dajemo tvrdu rič, 

31. Da-se Judeji mogu služiti 
svojimi jistbinami i obsluživati svoj 
zakon kako činjahu i prie, i da nei- 
ma nitko od njih podnositi nikakve 
muke čiča onoga, što-je bilo za 
neznanost učinjeno. 

32. Šaljemo na trag i Menelaa, 
koj-će s vami ob ovom besiditi. 

33. Budite zdravi. Na petna¬ 
est miseca Zantika godišta sto i 
četrdeset i i osmoga. 

34. A biahu poslali i Rimnjani 
knjigu, koja govoraše ovako: 
Quinto Memio, i Tito Nanilio rim¬ 
ski poklisari judejskomu puku 
zdravlje! 


26. Za stoje koristi, tojest žiteljne, a da u svojih poslih nebud u 
ustavljeni od nabunah, i od ratovah. 

27. Saboru, tojest skupu starešinah. 

29. Menelao-je bio svećenički Poglavica (gori IV. 27, 60), ali ne za¬ 
koniti, i zato nč zapoznan od Judejah; neznamo dakle, govori-li Antioko o 
njem, oli o tkojoj drugoj osobi istoga imena, koju biahu poslali Judeji kako 
poklisara. — Dođi, za ljubav tojest trgovine, koju vaši s velikim dobitkom 
čine u Sirii. 

30. Misec Zantiko odgovara judejskomu misecu Nišanu, tojest našemu 
Ožujku i Travnu. 

31. Koliko-je ovo različito od onoga, što biaše rekao Antioko Epifane 
u I. Mak. I. 43, i slid. 1 

32. Sve ono, šlo-bih-vam htio reći, a nepišem, poviditi-Će-vam na rič 
Menelao. 

34. Rimski poklisari, koji biahu došli k Antioku nš za sastaviti s njime 
uvit, dali za narediti-mu na ime rimskoga Sabora što-bi on imao učiniti od 
svoje vojske i po kopnu i po moru, biahu uoblastjeni da ustegnu oli da puste uzdu 
sirianskim kraljem, kako konjanik čini konju, kojega jaše, i zato pisaše Jude¬ 
jom s odlukom da izvide ono, što-bi-im Antioko obećao i dopustio, i našavši 
to prikladno da potvrde, i tako-se učine jamci za sve ono, što-bi-im kralj 
obećao, a oni potvrdili. 
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35. Sve ono što-vam-je dopu¬ 
stio Lisia kraljev rodjak, potrrdju- 
jemo i mi. 

36. S obzirom pak na one 
stvari, koje-je on odlučio pridlo- 
žiti kralju, pošaljite odmah tkoga- 
god, za da, pokle budete pomnjivo 
medju sobom izvidili, odredimo i 


mi Što-je za v&s prikladno; mi-bo 
gremo u Antiokiu. 

37. Odpisite-nam dakle odmah 
za da znamo, koje-je va5e ho- 
ćenje. 

38. Budite zdravi. Na petnaest 
miseca Zantika godišta sto i četr¬ 
deset i osmoga. 


Poglavje dvanaesto. 

Sirianski kralj raxbia ugovoreni mir, a Juda-se osvećuje na onih h Jope 
i Jamnie, koji nike biahu pogubili, a htiahu joi i druge pogubiti na izdaj¬ 
stvo 1 — 9; Juda čini poraz i kod Arabah , koji-ga biahu naskočili 10 — 12, 
osvaja Kusjin 13 — 16; razprsaje Timoteovu vojsku 17 — 26, razpriaje 
Gorgiinu vojsku 32 — 38, i prikazuje posvetilistah za dušu onih, koji od 
njegove vojske biahu poginuli u grihu 39 — 46 . 


Redak 1. Učinivši ove pogodbe 
Lisia-se povrati ka kralju , a Ju- 
deji-se stavile težati polja. 

2. Ali državnici Timoteo, Apo- 


lonio Geneov sin, i odliš njih Je¬ 
ronim i Demofon, takodjer i Nika- 
nore vladalac Cipra nepuštahu-ih 
živiti u miru, i u pokoju. 


35. Kraljev rodjak; vidi gori r. 1., i 33. 

37. Koje-je vaše hoienje, za da-se možemo uložiti prid kraljem, ka 
kojemu gremo, da-vam dopusti sve sto želite. Rimnjani-se u svako vrime, 
i u svakoj prigodi javiše kako branitelji mlohavijega, i tako stekole velik broj 
uvitovnikah po svih stranah svita, s kojimi složeni biahu strahoviti i najsilnije¬ 
mu nepriatelju. 

1. Ufajudi-se Judeji da-bi Lisia i Antioko Eupatore, ka kojemu biaše 
otišao Lisia, držali svoju rič, i to mnogo vode budud-se za zastavljenje mira 
uložili i rimski poklisari, nemislile vise ni o ritu, ni o boju, i zato-se stavile 
i saditi vinograde, i siati polja, da mogu skupljati litinu, kojom-bi-se ne samo 
prihranili, dali jos i raskošno živili. 

2. Timoteo biale državnik u Galaadu, kako vidismo u I. Mak. V. 9. 
— Apolonio , oni isti, kojega pominjel. Mak. X. 69. Nadostavlja nas složitelj i 
ime njegovoga otca za razliditi-ga od onoga Apolonia, kojega imenuje gori 
u III. 6, i koj-je bio Tarsein sin. — Jeronim , i Demofon; o ovih dvajuh 
neimamo sto redi. — Nepustahu; ovi-se svi stavile progoniti Judeje, i mu¬ 
či ti-ih usilnimi dill neimajudi nikakva obzira na pogodbu, koju biale učinio 
njihov kralj s judejskim pukom. 
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3. Oni pak iz Jope biahu uči¬ 
nili slideće zločinstvo. Biahu uz- 
molili Judeje, s kojimi pribivahu, 
da-bi sašli u brodice, koje biahu 
pripravili, skupa sa svojini ženami 
i sinovi, davši-im viditi da oni 
neimaju proti njim nikakva ne- 
priateljstva. 

4. Buduć Judeji tomu privoljili, 
jer nesumnjahu nikakva izdajstva 
radi mira, i radi općene pogodbe 
učinjene u gradu, pokle-se biahu 
odvezli daleko podusiše-ih nč 
manje od dvi stotine. 

5. A Juda istom nego izazna 
ovu nemilost učinjenu proti Ijudem 
svojega puka, dadć onim, koji 
biahu 8 njime, svoje naredbe, i 
zazvavši Boga pravednoga sudca 
na pomoć. 


6. Otidč proti uboicam njegove 
bratje, i priko noći sazežč ldku i 
sve brodove, koji biahu u njoj, a 
one, koji biahu pobigli izprid og¬ 
nja, posičč mačem. 

7. Sto buduć učinio otidč da¬ 
še opeta povrati, i da skonča sve, 
koji-su u Jope. 

8. Ali izaznavši, da i oni iz 
Jamnie biahu odlučili učiniti po 
isti način onim Judejom, koji sku¬ 
pa s njimi pribivahu, 

9. Naripi takodjer i na Jamniu 
obnoć, i zažcžč luku sa svimi bro¬ 
dovi tako, da-se iz Jerusolima, koj- 
je bio odalečen dvi sto i četrdeset 
stadiah, vidjase svitlost. 

10. Buduć-se on od onle podi¬ 
gao i učinio okolo devet stadiah za 
otići proti Timoteu, naskočiše-ga 


3, 4. U gradu Jope biaše i Sirianah, i Judejah odmetnikah, i Judejah 
štovalacah Jehove, koji, premda pribivahu skupa, slidjaše svaki svoje običaje, 
kako biale dopustio Eupatore. Kako pak Siriani i Judeji odmetnici nemogahu 
podnositi Judeje Jehovine štovaoce, tako-se dogovoriše pogubiti ih na izdaj¬ 
stvo, i za tu svrhu zazvaše-ih, da dojdu skupa s njimi provedsti vrime vozec'i- 
se simo i tamo u ladjah, ali s odlukom udušiti-ih u moru što i učiniše. 

6. Buduć Juda sažgao sve brodove toliko one, koji bihu iztegnuti na 
suho, koliko one, koji biahu svrgali sidro, skočiše mnogi u manje brodice za 
pobignuti na suho, ali najdoše ondi Judinu vojsku, koja-ih posičč. 

7. Sažgavši Juda sve brodove u luki Jope nehti on naripiti na grad, jer 
znaše, da-se mnogi od straha biahu razbigli, dali okupivši svoju vojsku otidč, 
davši-im tako razumiti, da on s gradom i gradjanf neima nikakva posla, ali s 
odlukom povratiti-se kad-bi znao, da-su-se svi okupili, da-ih tako svih od 
puta skonča. 

9. Premda medjuJamniom iJerusolimom ležahu nike baš i visoke planine, 
kako-se plamen sažeženih brodovah uzdizaše mnogo visoko, tako-je lako da 
Jerusolimjani, navlastito oni iz Davidova gradca, koj sidjaše na najvišjoj gla¬ 
vici, vidiše svitlost i plamen onoga ognja. 

10. Uputivši-se Juda da otidč iz pod Jamnie u Galaad, gdi-se naho- 
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Arabi, njih pet tisućah pišacah, 
i pet sto konjanikah. 

11. I nastade žestok boj, koj 
božjom pomoćju izajdč čestito, jer 
Arabi bihu nadvladani, a oni, koji 
ostaše u životu, uzmoliše Judu, da- 
bi-im dao desnu ruku obvezavši- 
se, dati-mu životine, i biti-rou još 
i u drugih stvarih koristni. 

12. A Juda promislivši, da-mu 
u istinu mogu biti u mnogih stva¬ 
rih koristni, obeća učiniti mir; i 
tako oni primivši od njega desnu 
ruku otidoŠe u svoje nadstore. 

13. Naripi on i na niki utvr- 
djeni grad, koj-je bio mostovi i 
zidovi okolišen , od narodah 


svake vrsti napučen, i koj-se zvaše 
Kasfin. 

14. Ali oni, koji biahu u njem, 
pouzdavši-se i u tvrdinu zidovah, i u 
pripravljenu hranu podniše-se ne¬ 
hajno proklinjanjći i psujući Judu, 
i izgovarajući neprikladnih besidah. 

15. Ali Makabej zazvavši na po¬ 
moć velikoga Oblastnika svita, koj 
u vrime Jošue biaše bez ovnovah 
i bojnoslogovah oborio Jeriko, na¬ 
srnu jakodušno na zidove; 

16. I osvojivši on po božjem 
hotinju grad učini u njem velik po¬ 
raz tako, da jezero, koje biaše po¬ 
kraj grada i imaše dva stadia širine, 
vidjaše-se puno krvi posičenih. 


djaŠe Timoteo, na kojega on htjaše udariti, i neučinivši nego okolo milju 
puta (osam stadiah čini jednu milju), naskočiše-ga pastiri skitavci iz Arabie 
naučni sadirati putnike, koje Timoteo biaše uzeo na plaču, i poslao u Judeu da 
iz busie naskoče Judu i poraze-ga; I. Mak. V. 39. 

11. Juda boti prostiti život onim, koje on mogaše posiči, za imati i koji- 
bi-mu plačali svako godište pridavak u životini, koju oni, buduč pastiri, imahu 
u velikom množtvu, i koji-bi-mu u potribi, koja može svakoga naskočiti, za- 
legnuli; što slidi. 

13. Virovatno-je, da-je Kasfin Što i Kasfon, grad s one strane Jordana 
ali mnogo od njega odalečen, kako vidismo u I. Mak. V. 26. Narodi svake 
vrsti, od kojib bi napučen ovi grad, mogahu biti i Judeji odmetnici, i Amonci, 
i Moabci, i Idumejci, svi glavni nepriatelji Jude i Judejah štovalacah Jeho- 
ve. Ovi grad biaše sagradjen na glavici, po čigovu podanku biahu izkopali 
duboku i široku jamu, koju biahu napunili vodom. Za osvojiti dakle ovi grad 
tribovaše proči priko mostovah, koji biahu stavljeni priko jame, i oli prolomiti 
zidove, kojimi-je bio obkružen, oli uzači na njih. 

14. Gradjani zatvoreni u raisto takove vrsti držahu-se nepridobivi, ne- 
strašeči-se ni glada, jer imahu u gradu dosta hrane; i zato počeše rugati-se 
Judi i njegovim vojnikom hteči opsovati-ih, i pogrditi prie nego-bi od njih i 
iz pod njihovoga grada odstupili. 

16. Kako krv posičenih tečaše na potoke, koji-se slivahu u jezero, koje 
biaše na podanku planine, na kojoj sidjaše grad Kasfin, tako sva voda u jezeru 
nastade crljena kako krv. 
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17. I otišavši od onie za sedam 
sto i petdeset stadiah dojdoše u 
Karaku k onim Judejom, koji biahu 
zvani Tubianei. 

18. Ali nenajdoŠe ondi Timo- 
tea, on-bo nemogavŠi ništo opra¬ 
viti biaše-se povratio, ostavivši u 
nikom utvrdjenom mistu grado- 
branu. 

19. A Dositeo i Sosipater koji 
biahu vojvode s Makabejom posiko- 
še deset tisućah Ijudih, koje Timo- 
teo biaše ostavio za gradobranu. 

20. A Makabej izredivši onih 
Šest tisućah vojnikah, koje imaše 
sobom, u čete, otidč proti Timoteu, 
koj imaše sobom sto i dvadeset 
tisućah pišacah, i dvi tisuće i pet 
sto konjanikab. 

21. Izaznavši Timoteo da-se 
približuje Makabej posla na prid 
žene, sinove, i ostalo imanje u 


tvrdju, koja-se zove Karnion, koju 
biaŠe po sve mučno osvojiti, a baš 
i k njoj pristupiti čića tisnoće 
mista. 

22. I buduć-se prikazala prva 
Judina četa ostadoše oni pripad- 
nuti od straha izprid pribitnosti 
Jehove, koj sve vidi, i razbigoše- 
se jedni simo a drugi tamo tako, 
da bihu višekrat od svojih oboreni, 
i jilom njihovoga mača ranjeni. 

23. A Juda još veće navaljiva¬ 
še sikuć one opake, i pogubi od 
njih trideset ticućah Ijudih. 

24. Timoteo pak upadč Dositeu 
•i Sosipatru u ruke; ali on mno- 
gimi molbami izprosi da-bi-ga pu¬ 
stio živa, imajuć on pod svojom 
oblastju kako sužnje mnoge otce 
i bratju Judejah , koji-bi, ako- 
bi on umro, izgubili ufanje (slo¬ 
bode). 


17. Koraka nemože biti nego Kir, Korak , Kerak poglavito misto u 
moabskoj državi. Daljina od 760 stadiah čini više od 80 miljah. Nebudnć 
ori grad bio toliko odalečen od Kasfina, virovatno-je da broj od 760 bi u 

E ripisivanju, koje-bl učinjeno više putah, prominjen. 0 Judejih nazvanih Tu- 
ianei, kod kojih Juda ufaše naći Timotea, vidi I. Mak. V. 13. 

18. Nenajdoše Timotea, jer i isti Tubianei biahu pobigli u Dateman; 
vidi I. Mak. V. 9. 

20, 21. Ovu tvrdju složitelj I. Mak. V. 43 zove Karaim, gdi takodjer 
povida kako Juda osvoji ovo misto i sažežč-ga skupa sa svimi, koji biahu u njem. 

22. U čem biahu vojnici Timotea vidili prikazu svevidećega Jehove, 
neznamo. Virovatno-je da ova prikaza bi prilična onoj, o kojoj govori gori 
XI. 8. 

24. Izgubili ufanje; da-će tojest biti stavljeni u slobodu, jer Gala- 
adjani, dočuvši da-je bio posičen njihov državnik bili-bi-ga osvetili i priko 
mire, posikavši sve one Judeje, koji-se nahodjahu medju njimi zasužnjeni. 
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25. I boduć-im on zadao vira, 
da-bi on ore povratio, kako-se 
biahu pogodili, pustiše-ga živa i 
zdrava za shraniti svoju bratju. 

26. Juda otidč za time u Kar- 
nion i pogubi u njem dvadeset i 
pet tisućah ljudih. 

27. Pokle ove biaše dio proti- 
rao a dio posikao podignd on svoju 
vojsku proti utvrdjenomu gradu 
Efronu, u kojem pribivaše množ 
različitih narodah, i u kojem hra¬ 
bri mladići branjahu jakodušno 
zidove, imajući mnogo bojnoslogo - 
vah i veliku spremu hitavoga oružja. 

28. Ali oni zazvazši na pomoć 
Svemogućega, koj svojom jakostju 
krši snagu nepriateljah, osvojile 
grad, i od onih, koji biahu u njem, 
pogubile dvadeset i pet tisućah. 

29. Otidoše zatime k gradu 
Sitopolisu,koj-je odalečen od Jeru- 
solima šest sto stadiah, 

30. I buduć Judeji, koji pribi¬ 
vahu u Šitopolisu, prikazali, da se 
gradjani biahu prama njim podnili 


miloćudno, i da-ae u vrime nevo¬ 
lje biahu prama njim pokazali 
priatelji, 

31. ZahvaliŠe-im, i nagovoriv- 
ši-ih, da-bi-se i unaprida blago- 
ćudno podnosili prama njihovomu 
puku, dojdoše u Jerusolim u oči 
blagdana sedmicah. 

32. Prošavši dan Petdesetice 
otidoše oni proti Gorgii vla¬ 
daocu Idumee. 

33. 1 on izajdć na polje sa tri 
tisuće pišacah, i četiri sto konja- 
nikah. 

34. 1 došavši oni na ruke sgo- 
<fl-se da-ih padč mal broj mrtvih 
od strane Judejah. 

35. A niki Dositeo konjanik, 
jedan od onih, koji biahu pod Ba- 
cenorom, hrabar junak, biaše uhva¬ 
tio Gorgiu, i hteći povedsti-ga živa, 
niki konjanik od onih, koji biahu 
iz Tracie, naleti na njega, i odsi- 
čč-mu rame, i tako Gorgia pobižć 
u Maresu. 

36. A buduć oni, koji biahu s 


27. Efiron biaše ondi, gdi-se Jabok izliva u Jordan (I. Mak. V. 46). 
Ovi grad biaše napučen od narodah svake vrsti kako i Kasfin. — Uitavo 
oružje znači luke, stritce velike i male, hitavice svake vrsti, sirile, kopja, i orim 
prilična. 

32. Buduč da ono, što povida ovdi složitelj ove knjige, povida i složi- 
telj I. Mak. u pog. V. 68, i buduć da misto ovoga boja prihodi ondi u Jamnii, 
mnogi drže, da-se namisto Idumee ima štiti Jamnie. 

36. Ori Dositeo nije oni, kojega pomiluje r. 24, i zato govori naš slo- 
sitelj da biaše pod zapovidju vojvode Bacenora, kad oni u r. 24. biaše on isti 
vojvoda. Maresa bi u Judei na medjašu Filištee. 
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Esdrinom, vojevali dugo vrime, 
i iznemogli-se. Juda zazva Jehovu, 
da-bi on bio njihov pomoćnik, i 
vojvoda u boju. 

37.1 poćamši oni pivati u mate¬ 
rinski jezik pisme na vas glas ustra- 
ši on Gorgiinu vojsku i usilova-ih 
pobignuti. 

38. A Juda okupivši vojsku 
dojdč u Odolam; i pristupivši sed¬ 
mi dan očistiše-se po naredbah 
zakona, i u istom mistu svetkovaše 
Subotu. 

39. I otidč sutradan Juda sa 
srojimi da okupi tilesa posićenih, 
i da-ih pokopa u otčinske grobove 
uz njihove starije. 


40. Ali najdoše pod odićom 
onih, koji biahu poginuli, štogod 
od onih darovah, koje najdoše u 
štovištih krivih bogovah u Jamnu, 
što zakon zabranjuje Judejom; i 
tako bi od svih zapoznano, da oni 
biahu zato poginuli. 

41. I zato svi proslaviše pra¬ 
vednost sudbe Jehove, boj očituje 
skrivena dila. 

42. Staviše-se dakle svi na 
molitvu, i uzprosise, da-bi ono što 
bi učinjeno otišlo u zabit. Ali pri- 
hrabri Juda nagovaraše puk da¬ 
še uzdržavaju bez griha videći 
pod očima što-se biaše sgodilo 
čiča griha onim, koji biahu poginuli. 


39. Pokopati mrtve bi navlastito kod Judejah dilo Bogu mnogo ugod¬ 
no (kn. Tobie I. 18), a pokopati-ih uz njihove starije bi stvar mnogo častna. 
Ovo dilo učiniše Judeji pokle biahu svetkovali Subotu, inačie ne-bi to bili 
mogli učiniti, buduć da dotaknutjem mrtvaca nastajahu nečisti za sedam 
danah. 

40. V. Mojsesova knjiga pog. VII. 28, 26 osudjuje na smrt svakoga 
Israelca, koj- bi uzeo tkoju i najmanju stvar, posvećenu krivim bogovom. Na¬ 
šavši dakle Judeji da njihova bratja biahu privridili ovu naredbu, zapoznaše, 
da oni biahu poginuli baš za ovo, što biahu uzeli stvarih pod pedipsu smrti 
zabranjenih. 

42. Vidivši puk, da Jehova biaše spustio pedipsu smrti na one vojnike 
ištom nego biahu privridili zakon, zaglaviše, da kako-je bila težka njihova 
pedipsa tako imaše biti težka i njihova opačina. Ali kako poznavahu, da smr- 
tju života nebiahu izplatili svu krivinu svojega griha. i zato da-će biti mu¬ 
čeni u duši posli smrti, tako-se staviše moliti primilostivoga Boga, da bude 
zadovoljan tilesnom smrtju onih grišnikah, da drži kako izplatjenu svu 
pedipsu, koje-se biahu učinili krivnici, da po niki način zaboravi svako njiho¬ 
vo pomanjkanje, i tako-ih više nepedipsa u duši na drugom svitu. Evo kako 
Judeji virovahu i neumrlost duše, i potribu da čovik podnese pedipsu za 
svoje grihe oli na ovom oli na drugom svitu. — Nagovaraše puk; prikazi¬ 
vaše—im Juda kako pedipsa slidi grih, i tako-ih opominjaše da ako žele živiti 
i biti čestiti na ovom a blaženi na onom svitu, ulože-se neprivriditi naredbe 
zakona u ničem. 
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43.1 učinivši on okflp posla dva¬ 
naest tisućah drakmah srebra u Je- 
rusolim da bude prikazano posve- 
tilištah za gribe onih mrtvih, mis¬ 
leći dobro i pobožno s obzirom na 
uskrsnutje. 

44. (Jer da-se ne bude ufao, 
da-će oni, koji biahu poginuli, us- 


krsnuti, bilo-bi zaludno i izprazno 
moliti za mrtve.) 

45. I jer on promišljaše, da-je 
onim, koji biahu u bogoljubnosti 
priminuli, shranjeno prilipo nadarje. 

46. Sveta-je dakle i spasonosna 
stvar moliti za mrtve, za da budu 
oprostjeni od grihah. 


Poglavje trinaesto. 

Eupatore usmrtjuje Menelaa 1—9. Juda raži njegovu vojaku 10 — 18. 
Eupatore osvaja Betsuru , čini mir 8 Judeji , i vratja-se u Antiokiu 19 — 26. 

Redak 1. Godišta sto i četrde-lset i devetoga izazna Juda, da An- 


43. Proizpovida Juda ovim dilom više članah naše svete vire, jer on 
držeć da-će mrtvi uskrsnuti proizpovida neumrlost duše; poslavši 12,000 
drakmah u Jerusolim da kupe žertvah, koje-bi Svećenici prikazali za grihe 
priminutih, proizpovida, da Bog kako nadaruje dobra tako pedipsaje zla dila, 
i da ćovik ako nije izplatio za svoje grihe na ovom svitu za života ima izplatiti 
na onom posli smrti; i da pedipsa, koju priminuti ima podniti na onom svitu, 
može biti proštena u kripost molitvah i prikazalištah, koje čine i koja prika¬ 
zuju živi za mrtve; u jednu rić, sve što s. Crkva viruje i proizpovida i s obzi¬ 
rom na misto Očistjenja, na proštenje pedipse posli smrti, i na općinu svetih. 

44. Uskrsnuti; poznavaše, govori naš složitelj, Juda, da je duša neu¬ 
mrla, i zato da na koncu svita ima ona sdružiti-se opeta sa svojim tilom, i 
skupa s njime otići oli u vičnu slavu, oli na vične muke po razlogu dobrih oli 
opakih diIah,koja-je ona čim biaše u tilu, učinila. Ali poznavaše u isto vrime, da 
duša oddiljena od tila nemože ništo zadostojati, i da to samo može učiniti ro- 
djak, priatelj, i svaki drugi čovik koj-je jošće na svitu, naminivši svoje mo¬ 
litve, i svoja pokorna dila, a navlastito sveta posvetilišta za duše priminutih; 
i zato Juda poslš rečeni pinez u Jerusolim s odlukom i sa željom da bude 
prikazano posvetilištah za Judeje, koji biahu poginuli, za da u kripost ovih 
bude proštena njihova pedipsa, i tako da u dan općenoga uskrsnutja otidu 
uživati vičnu slavu. 

45. Kako znaše Juda, da Bog prima odmah u svoju slavu one, koji 
umru bez griha, i zato-im neostaje ništo da izplate, tako znaše i da oni, 
koji umru u grisih, za koje nisu izplatili, nemogu ulizti u vičnu slavu, dokle 
nisu sve potanko izplatili. 

46. Od grihah; tojest od pedipse za grihe, za koje nemoguć zadovo¬ 
ljiti mrtvi ni molitvami, ni prikaživanjem posvetilištah, sveta-je stvar, i mnogo 
koristna za da oni otidu na uživanje vične slave, da to učine oni, koji-su još¬ 
će u životu, i koji mogu zadovoljiti za mrtve. 

1. Sto-se u ovom poglavju štie, štie-se i u I. Mak. VI. 30—63. 
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tioko Eupatore grede 8 velikom 
vojskom proti Judci, 

2. I da ima sobom Lisiu nad¬ 
stojnika i upravitelja posalah, i da 
vodi sobom sto i deset tisućah pi- 
šacah, pet tisućah konjanikah, dva¬ 
deset i dva slona, a tri sto koso- 
ružanih koćiah. 

3. A sdružl-se s njimi i Mene- 
lao, koj mnogom himbenostju na¬ 
govaraše Antioka (na rhi) nč s 
odlukom da shrani otačbinu, dali 
s ufanjem, da-bi-ga učinio oblast- 
nikom. 

4. Ali Kralj kraljah uzbudi An- 
tiokovu sržbu proti ovomu zločincu, 
i buduć-mu rekao Lisia, da-je on 
uzročnik svega zla, zapovidi da- 


ga uhvate, i da-ga usmrte načinom 
u onom rnutu običajnim. 

5. A biase u istom mistu stolp 
visok petdeset lakatah, koj imaše 
sve na okolo nasap luga, koj stva¬ 
raše strm ponor. 

6. I on zapovidi, da s onoga 
stolpa bude oni svetogrditelj rinut 
u lug; i uložiše-se svi za turnuti- 
ga, za da pogine. 

7. Na ovi način umri Menelao pri- 
vriditelj zakona, nebivsi pokopan. 

8. I to po sve pravedno, jer po- 
kle on biase učinio mnoga bezza- 
konja na božjem žertvištu, čigov 
oganj i lug biase svet, bi osudje- 
no da on umre u lugu. 

9. A kralj hodjaše sa srdcem 


2.1. kn. Mak. VI. 30 ima pišaeah 100,000, konjanikah 20,000, slonovah 
32, a kočiah nečini nikakve pomene. Triba-je dakle redi da se Eupatore bia¬ 
še podigao iz Antiokie s onim brojem o kojem povida I. Makabejah, da se n 
njegovoj vojski biahu putem uzmnožili pisci, a konjanici-se nmaljili, i tako 
da biase došao pod Betsuru s onim brojem, koj povida II. Makabejah. 0 ko- 
soružanih kočiah vidi što rekosmo u kn. Jošue XI. 4. 

3. 0 ovom hudobnjaku, koj-je dao svita Antioku da ritom pogubi vas 
judejski narod, I. Mak. u rečenom poglavju negovori ni riči. 

4. Matično pismo govori, da kralj Antioko biaše zapovidio onim, koji- 
ga vodjahu u Beroe (grad medju Hierapolim i Antiokiom), da usmrte Mene- 
laa. Oni dakle od Beroe imahu vlastiti način za pogubiti one, koji-su krivci 
smrti. 

8. Ori stolp bi oli nasut, kako čine jedni, oli obasut, kako dne drugi, 
lugom; ali-je virovatnije što govore drugi, budud da naš slozitelj govori, da 
okolo onoga stolpa biaše strm ponor stvoren od nasutoga luga, i budud 
da biaše potribito, da isti stolp bude prazan unutri za mod krivnika izved- 
sti na njegov vrh, i od onle-ga rinuti u lug. 

6. Vidi-se da Menelao biaše nastao mrzak svim u opdeno kad-se svi 
dobrovoljno uložiše za usmrtiti-ga. 

7. Ostavši Manelao udušen u lugu neb) od nitkoga ni izvadjen ni spro- 
vodjen ni ukopan. 
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po sve žeslokim, i s odlukom podno- 
siti-se s Judeji' još opačie nego-se 
biaše podnio njegov otac. 

10. Sto buduć izaznao Juda 
zapovidi puku, da dan i noć zaziv- 
Iju Jehovu, za da-bi-ih i sada ka¬ 
ko biaše i svedjer pomogao, 

11. Buduć da-se bojahu izgu¬ 
biti i zakon, i otačbinu, i sveti 
Hram, i da ne-bi pustio da puk, 
pokle biaše istom odahnuo, bude 
opeta podložan narodom bogogr- 
diteljem. 

12. Učinivši to oni svi jedno¬ 
dušno i uzprosivŠi milosrdje od 
Jebove placem i postom, provevši 
tri dneva prostrti po tlehu, nago- 
vori-ih Juda, da-se priprave. 

13. A on svitovavši-se sa sta- 
rešinami odluči izaći prie nego-bi 
došao kralj s vojskom u Judeu, i 
osvojio grad, a izhod boja pouz¬ 
dati Jehovinu hotinju. 

14. PridavŠi dakle sve u ruke 


oblasti Boga, stvoritelja svita, i 
nagovorivši svoje, da hrabro vo- 
juju, držeći-se tvrdo tja do smrti, 
za zakon, za Hram, za grad, za 
otačbinu, i za gradjane, utabori-se 
on s vojskom blizu Modina. 

15. I davši svojim za zlamen: 
„dobitje-je od Boga* , odabra on 
hrabre mladiće, naripi obnoć na 
kraljeve nadstore, i pogubi u ta- 
borih četiri tisuće Ijudih, i najve¬ 
ćega slona skupa s onimi, koji 
biahu na njem. 

16. I tako napunivši tabore ne- 
priateljah strahom i pripadnutjem, 
i opravivši srićno svoje stvari, oni 
otidoše. 

17. Ovo-se-je sgodilo o sva- 
nutju dneva pomoćju branitelja 
Jehove. 

18. A kralj, buduć kušao smi- 
onstvo Judejah, odluči utvrdjena 
mista osvojiti lukavštinom. 


10. Izaznavši Juda s kojom odlukom hodjaše proti njemu Eupatore, 
dositi-se da-mu-je triba sada veće nego ikada božje pomoći, i zato naredi 
da-ju uzprosi vas puk s nepristajnom molitvom, i pokorom. 

12. Biahu-se po isti način uzmolili Jehovi i onda, kad imahu udariti na 
Ptolemea. Nikanora, i Gorgiu; vidi I. Mak. IO. 47. — Da-se priprave udariti 
na Eupatora i na Lisiu. 

14. Odluči Juda i ovi put kako i svedjer otić susrititi nepriatelja prie 
nego-bi on došao na odlučeno misto, da-mu tako posiče odluko, i uništi nje¬ 
gova namiŠljenja; vidi I. Mak. III. 11. 

15. Najvećega »Iona, onoga, tojest, koj-je i u putu i u boju bio odlučen 
za kralja, i za njegove dvorane, i kojega-je probd Eleazar, kako vidismo u I. 
Mak. VI. 43. 

18. Omiriti-se s Judeji na bojnom polju nebl stvar pametna za Eu- 

Slog VIII. 39 
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19. I zato otidč utaboriti-se 
pod Betsuru, koja biaše utrrdjen 
grad za obranu Judejah; ali bi 
protiran, razbjen i posičen. 

20. A onim, koji biahu unutri 
šavaše Juda sve, što-im biase triba. 

21. Ali niki Rodoko od judej¬ 
ske vojske povidi nepriateljem 
otajnosti, koj buduć bio odkriven 
bi uhvatjen i zatvoren. 

22. A kralj buduć opeta došao 
u govor 8 onimi, koji bibu u Bet- 
suri, dadć i on njim, i on primi od 
njih desnu ruku i otidć. 


23. On-se biase udario s Ju¬ 
dom , ali-je bio nadvladan. Ali 
izaznavsi on, da-se u Antiokii biase 
uzbunio Filip, koj biase ostao da 
vlada poslovi kraljevine, pripa- 
dč-se, obeća zakletvom Judejom, 
koje uzmoli, i kojim-se podloži, 
sve što-bi bilo pravedno, pomiri-se 
s njimi, prikazi posvetilištah, po¬ 
časti Hram, i pridadć darovah. 

24. 1 zagrlivši Makabeja uči- 
ni-ga vojvodom i oblastnikom od 
Ptolemaisa do Gerenah. 


patora, buduć da Judeji imahu u pomoći Jehovu, kojega nebiase moguće nad¬ 
vladati. Odluči on zato osvojiti trrdje, koje biahu u Palestini, a nedoći s Judeji 
na ruke. 

20. Premda-je grad Betsura bio obsednut biaše Juda iznašao način 
šavati-im u grad sve, što-im mogaše tribovati, za da-se ne-bi oli čića glada, 
oli čića žedje pridali. 

21. Rodoko izdajnik biaše otišao k Sirianom, da-im povidi sve one 
otajnosti, koje ako-bi izaznali Siriani, imahu izvaditi iz toga veliku korist, a 
Judeji podniti veliku štetu, i zato, buduć on bio odkriven, bio-je i uhvatjen i 
zatvoren s odlukom prikladno-ga na svoje vrime pedipsati. 

22. Učiniše Judeji i dobrovoljno mir s Antiokom Eupatorom, jer-se 
nenahodjahu ni oni u najboljem stanju, buduć-im počelo ponestajati hrane 
(I. Mak. VI. 49), a Juda sa svojimi biaše odstupio na trag (r. 47.). 

23. Odstupivši Juda i otišavši u Jerusolim otide i ondi naći-ga Antioko, 
ali nebuduć on ni ondi išto opravio, odluči povratiti-se u Antiokiu; vidi I. Mak. 
VI. 48—85. — Uzbunio-seFilip; biaše još Antioko Epifane učinio Filipa upra¬ 
viteljem stvarih kraljevine, jer-je Antioko Eupatore njegov sin bio jošće dite 
(I. Mak. VI. 14,15). Došavši Filip u Antiokiu, i nemoguć on podnositi, da Lisia 
zapovida i istomu kralju kako njegov odgoitelj, namisll pogubiti i Lisiu i 
kralja, i tako sedsti na siriansko pristolje on isti. Buduć ova stvar došla na 
uši Lisii, i Eupatoru uložiše-se oni učiniti mir s Judeji na kojmudrago način, 
da mogu otići koliko prie s vojskom u Antiokiu, obsedsti i osvojiti grad, a 
Filipa usmrtiti; I. Mak. VI. 57. i slid. 

24. Do Gerenah , tojest do Ejipta, jer Gerene, oli Gerrum, oli Gerar 
b aše na medjaših Ejipta. Kako-se neštie nigdi, da-je Juda vladao ikakvim 
kotarom, oli državom oli kako oblastnik oli kako državnik sirianskoga kralja, 
i buduć da matično pismo ima: i zagrlivši Makabeja ostavi Hagemonidu 
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25. I buduć on došao u Pto- 
lemais, nemogahu oni od Ptole- 
maisa podnositi pogodbu pria- 
teljstva, i razljutjeni počeše mi¬ 
sliti, kako-bi razbili učinjeni uvit. 


26. Tada Lisia, uzašavši na su- 
dilište, prini-im razlogah, i umiri 
puk, i povrati-se u Antiokiu. Na 
ovi način biaše kralj i otišao, i 
povratio-se. 


Poglavje četrnaesto. 

D crne trio Soter, čini-se sirianskim kraljem, i šalje Nikanora 8 vojskom u 
*Judeu 1 — 17 , koj činiš Judeji mir 18 — 2S. Kralj isće da uhvati Judu 
živa 26 — 36, sto nebuduć-mu izašlo po volji , isće da izvolji svoj jul na 
nikom Razii 37 — 46. 


Redak 1. Nakon tri godišta 
dojdč Juda, i oni koji biahu s 
njitne, u poznanje da Demetrio 
Seleukov sin biaše došao u luku 
Tripolis s velikom vojskom i bro¬ 
dovi, i da biaše uzašao u prigodna 
mista; 


2. I da biaše osvojio državu 
proti Antioku i Lisii njegovomu 
vojvodi. 

3. A niki Alcimo, koj biaše 
svećenički Poglavica, ali-se povolj¬ 
nim načinom biaše oskvarnuo u 
vrirae smiŠanja, videć da-se ne-bi 


za državnika od Ptolemaisa do Gerene, tako-se mnogi drže matičnoga 
pisma. ... . . 

25. Kako oni od Ptolemaisa biahu glavni nepriatelji Judejah, i neze- 
Ijahu nego skoncati-ih, tako-se pokazase ne samo zlovoljni dali baš i srditi 
za ovo. Što kralj biaše učinio s njimi mir i priateljstvo, i učinise poznati kra¬ 
lju, da-bi-se oni čiča ovoga nesvistnoga dila od njega odcipili, ako on ne-bi, 
porizao ono, što biaše obećao, 

26. Dokazavši Lisia onim od Ptolemaisa, da Eupatore nebiaše ni obe¬ 
ćao ni dopustio ništa više od onoga, što oni jurve biahu imali, a da s druge 
strane tribovaše učiniti mir s Judeji za moć otić ugasiti oni oganj, koj-se-je 
užgao u Antiokii, i koj priti smrt ne samo svim dvoranom, državnikom, voj- 
vodam, i kraljevim pfiateljem, dali još i istomu kralju. Na ove-se razloge umi- 
riše gradj uii Ptolemaisa. 

1. S obzirom na Demetria, i na sve, što u ovom poglavju povida nas 
složitelj, vidi I.Mak. VII. 1—38, a osobito r.l. s obziromna njegovo došastje 
u Tripolis, i odašastje u Antiokiu. 

2. Proti Antioku , i Lisii , tojest pokle-ih biaše usmrtio, kako ima mat. 
pis., i kako povida I. Mak. VII. 2, 3, 4. 

3. Alcimo-je bio učinjen svećeničkim Poglavicom od Antioka Eupatora pokle 
biaše učinio pogubiti Menelaa. Ovi Alcimo uvrime, kojega po zapo vidi Antioka 
Epifane biahu mnogi prošli na kipoklonstvo, biaše odstupio od Jehovina štov- 

39° 
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po nijedan način shranio, ni mogao 1 
pristupiti k žertvištu, 

4. Otidč ka kralju Demetriu 
godišta sto i petdesetoga, pridav- 
ši-mu zlatnu krunu i pomakitu, i 
odliš toga i drugih granah, o ko- 
jih-se ridjaše da biahu od razloga 
Hrama; ali-mu onoga dana nerečč 
ništo. 

5. Ali našavši on vrime svojoj 
opačini prigodno, bivši tojest od 
Demetria zazvan na viče, i upitan: 
u kojem-se stanju nahode Judeji, 
i koju odluku oni imadu? 

6. Odgovori: oni, koji-su naz¬ 
vani judejski Asideji, i koji imadu 
Judu Makabeja za glavara, uzdr¬ 
žavaju rit, oni čine bunah, oni 


nepuštaju, da-je kraljevina u 
miru. 

7. Jer-sam i ja, buduć-mi bilo 
ugrabjeno dostojanstvo mojih sta¬ 
rijih (hoću reci vrhno Svećenič- 
tvo), zato došao ovdi: 

8. Prvo da pokažem svoju vir- 
nost za kraljevu korist; drugo da 
providim potribam svojih mistja- 
nah, jer-je čiča njihove opačine 
mučen ne malo vas naš narod. 

8. Sada, kralju, pokle ti sve ovo 
znadeš uloži-se onim svojim čovi- 
koljubjem, koje-je od svib poznano, 
za shranjenje i države, i naroda. 

10. Jer dokle bude u životu 
Juda nije moguće da bude mira u 
kraljevini. 


ja i on, i oskvarnuo-se onimi đilf, kojimi Siriani štovahu svoje krive bo¬ 
gove. Ovaj dakle znajuć, da-ga judejski puk poznaje za Jehovina odmetnika, 
i za izdaicu otaćbine, i zato da ne-bi nikako mogao činiti dilo svećeničkoga 
Poglavice u Jehovinu Hramu, dokle-bi Juda zapovidao u Jerusolimu i u Judei, 
namisll naložiti zlo na zlo, i navedsti kralja, da otide pokriti Judeu neizbroj- 
nom vojskom, i skončati oni puk, koj-je bio svedjer nepriatelj sirianskih kra- 
Ijah; vidi I. Mak. VII. S, 6, 7. 

4. Biaše Alcimo prinio ove darove da zlamenovatnim načinom nazove 
novomu kralju čestitost i slavodobitje u boju, jer kruna znači uživanje kralje- 
stva, pomakita znači zadobitje, a grane masline znače mir; i tako ovimi darovi, 
koje biaše uzeo iz Hrama, imaše steći on milost prid Demetriom; vidi I. Mak. 
Xffl. 37. 

5. Alcimo biaše došle mučao, za dat viditi, da on nebiaše došao ni po¬ 
tisnut od zlobe proti Judejom, ni priveden od želje da bude potvrdjen u sve¬ 
ćeničkom Poglavarstvu, dali samo da pokaže svoju čast i poklonstvo novomu 
kralju. Ali sada pokle Demetrio hott izaznati što-mu biaše triba s obzirom na 
judejski puk, dozva Alcima u Sabor, znajuć da-bi-mu on, kako čovik prilueen 
kralju, rekao istinu. 

7. Biaše zar Alcimo jedan od Aaronovih poslidnikab, ali nč od one 
obitili, kojoj-se pristojaše vrhno Svećeničtvo, i zato nije istina da-rnu bi 
ugrabjeno što-mu-se po privi didinstva pristojaše. 

10. Juda-je, bofl reći, glava, i srdce, i duša svih onih, koji-su s njime. 
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11. Buduć on oro rekao, i 
ostali-se priatelji pokazali Judini 
nepriatelji užegoše oni srdce De- 
metria, 

12. Koj posla odmah u Judeu 
kako vojvodu Nikanora nadstojnika 
svrhu slonovah; 

13. Davši-mu naredbu da Judu 
uhvati živa, a da one koji-su s 
njime razprša, Alcima pak da učini 
svećeničkim Poglavicom velikoga 
Hrama. 

14. Tada-se oni narodi, koje 
Juda biaše protirao iz Judee, pri- 
lučise Nikanoru na uvore, čineći 
da-bi nevolja i poraz Judejah slu¬ 
žio za njihovu čestitost. 

15. Judeji dakle čuvši da-je 
došao Nikanore, i da-su-se okupili 


narodi, posuše glavu pepelom, i 
uzmoliŠe onoga, koj biaše svoj 
puk složio, da-ga u vike čuva, i 
koj očitimi zlamenji biaše obranio 
svoje baštinstvo. 

16. Podigoše-se zatim odmah 
od onle, buduć tako zapovidio voj¬ 
voda, i dojdoše skupa s njime 
kod varoša Desaua. 

v 

17. A Simun Judin brat biaše 
došao na ruke s Nikanorom, ali 
bi ustrašen od nepriateljske voj¬ 
ske, koja biaše došla iznenada. 

18. Ali Nikanore, buduć ćuo 
hrabrost Judinih drugovah, i nji¬ 
hovu velikodušnost, koju imahu 
vojujući za otačbinu, uzbojš-se 
razsuditi stvar prolivanjem krvi. 


a oni-su tilo i uda, koja on miče i drži u životu, i čini snažna. Pogubi dakle 
Judu, i ono-će tilo izdahnuti, i razpadsti-se; tojest oni-će-se razpršati, nji- 
hova-će-se družba razstaviti. 

11. Ostali priatelji, tojest kraljevi, vidnim, dvorani, i ostali, kojibiahu 
došli u Sabor, potvrdile sve što biaše rekao Alcimo, i navcdoše kralja da 
zacrne onu odluku, koju prinosi slideđi redak. 

14. Mase protirao, tojest biahu oni izprid njega pobigli, buduć on kako 
nepriatelje Judejah mogao pogubiti-ih. 

15. Posuše glavu ...., za bilig tuge i žalovanja videći-se u pogibili 
života, i videći time u pogibili i Hram, i otačbinu, i uzmoliše-se Jehovi, da- 
bi-se on dostojao učuvati i sada oni puk, kojega on biaše odabrao za svoga, 
obećavši-mu da-bi-ga u svakoj pogibili shranio, kako biaše učinio i u Ejiptu. 

17. Simun biaše u tom da nadvlada Nikanora, s kojim-se sa malo voj¬ 
ske biaše udario, ali došavši k Nikanoru druga vojska, što Simun necinjaše, 
bi usilovan, za neizgubiti sve svoje, ukloniti-se. 

18. Buduć Nikanore izaznao, da Juda biaše u svakoj prigodi, i sa malim 
brojem vojnikah pridobio, i posikao silnu vojsku Sirianah, i buduć malo prie 
vidio s kojim srdcem Judeji vojuju za zakon i za otačbinu, nehtl staviti i sebe 
i vojsku na pogibil života, i zato odluči neizaći više na bojno polje, dali ubi- 
gnuti i svaki boj i svaki rat. 
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19. Poslš zato Po8idonia i Te- 
odocia, i Matiu da-bi dali i primili 
desnu ruku. 

20.1 buduć-se oni o tom dugo 
vrime svitovali, i vojvoda pridložio 
stvar vojski, bi jedno mnenje svih, 
da-se primi mir. 

21. I tako zabiliživši dan, ko- 
jega-bi-se oni sami dogovorili, bi- 
hu iznesena i namistjena sidišta za 
svakoga. 

22. Ali Juda biaše naredio, da 
njegovi stoje pod oružjem na pri¬ 
godnih mistib, zada-se ne-bi po- 
čem tkoje zlo iznenada sgodilo od 
strane nepriateljah. Oni učiniše 
prikladni ugovor. 

23. A Nikanore ostadč u Jeru- 
solimu nečineć nikakva zla, i odasla 
sve družbe tudje vojske, koje-se 
biahu k njemu okupile. 

24. On Ijubjaše Judu s pravim 
srdcem, i biase mnogo prignut za 
njega. 

25. I uzmoli-ga da-bi-se ože¬ 
nio, i izveo poroda; i on-se ože¬ 


ni, uživi mir, i živiše oboica u 
skladu. 

26. A Alcimo videć priateljstvo, 
koje biase medju njima, i pogodbu, 
koju biahu učinili, otidč k Deme- 
triu, i rečč-mu, da Nikanore po¬ 
teže za tudje koristi, i da-je od¬ 
lučio da Juda, koj snuje zaside 
kraljevini, bude njegov poslidnik. 

27. Razsrdivši-se na to kralj, i 
na ovu priopaku osvadu razljutjen 
piši Nikanoru rekavsi-mu, da-je 
njemu trudno ugovoreno priatelj¬ 
stvo, i da-mu zapovida da-mu po¬ 
šalje koliko prie Judu svezana u 
Antiokiu. 

28. Što čuvši Nikanore ostadč 
pripadnut, i bi-mu trudno posići 
ono, o čem-se biahu pogodili, ne- 
buduć-ga Juda u ničem uvridio. 

29. Ali kako-se on nemogaše 
opriti kralju, tako počč iskati pri¬ 
godu , kako-bi izpunio njegovu 
zapovid. 

30. Ali Makabej videć da-se 
Nikanore s njime oštrie podnosi, i 


21. Sidista biahu pripravna samo za dva vojvode. Ostali oli sidoše na 
tleh, oli stahu na nogama. 

25. Budud Nikanore glavni Judin priatelj, i držed on da biase škoda 
svemu Obštu da čovik toliko kripostan, i toliko pametan, i toliko hrabar umre 
bez poroda, uzmoli-ga da-bi-se oženio, i dao na svit sinovah sebi u izvrstno- 
sti jednakih. 

26. Njegov poslidnik, tojest Alcimov, htedi redi, da Nikanore htiaše 
svrdi njega sa svedeničkoga Poglavarstva, i namisto njega učiniti Judu 

29. Ondašnjega vrimena biaše sila izpuniti kraljevu zapovid bila ona 
oli nebila pravedna i razložita; vidi gori III. 13. 

30-36. Vidi I. Mak. VII. 30—37. 
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da-se u navadnom sastanku poka¬ 
zuje veće žestok, razumi da ona 
oštrina neznamenovaŠe nikakva 
dobra, i zato okupivši mal broj 
svojih sakri-se izprid Nikanora. 

31. Sto buduć on poznao, da¬ 
je tojest bio lukavo priraren prie 
on od Jude nego Juda od njega, 
dojde u priveliki i prisveti Hram, 
i zapovidi Svećenikom, koji pri¬ 
kazivahu običajne žertve, da-mu 
dadu onoga čovika u ruke; 

32. Koji-mu odgovoriše za¬ 
kletvom, da neznadu gdi-se nahodi 
onaj, kojega on tražaše, a on pruži 
svoju ruku prama Hramu, 

33. I zaklć-se rekavši: ako-mi 
ne pridadete Judu svezana ja-ću ovi 
božji Hram oboriti na tleh, razo¬ 
riti žertvište, a ovi Hram posvetiti 
otcu Bakusu. 

34. Rekavši ovo izajde. A Sve¬ 
ćenici, uzdignuvši ruke prama ne¬ 
bu, zazvaše onoga, koj-je bio sve- 
djer branitelj njihovoga naroda, 
rekavši: 

35. Ti, Gospodine svih stvarih. 


koj neimaš potribe od itkoga, ti-si 
htio, da bude sagradjen ovi Hram, 
u kojem-biš ti medju nami pribi¬ 
vao. 

36. Ti dakle, prisveti Gospodine 
svih svetih stvarih, učuvaj za u vike 
neoskvarnjenu ovu kuću, koja bi 
tu skoro očistjena. 

37. A niki Razia, jedan od sta- 
rešinah iz Jerusolima, koj-se ula¬ 
gače mnogo za korist grada, i 
imaše dobarah, i koj radi svoje 
ljubavi bi nazvan otac Judejah, bi 
osvadjen prid Nikanorom. 

38. Ovi-je za dugo vrime bio 
tisno prilučen naredbam judejsko¬ 
ga zakona, pripravan prigoriti i 
tilo i dušu, ali-se od njega neod- 
cipiti. 

39. Ali Nikanore hteći očito¬ 
vati zlobu, koju imaše proti Ju¬ 
dejom, posla pet sto vojnikah da- 
ga uhvate. 

40. Mišljaše-bo da-bi, prihinivši 
ovoga, učinio veliko zlo Judejom. 

41. A čim vojska biaše u tom 
da ujde u njegovu kuću, da pro- 


37. Bi osvadjen, da-je vridan gradjanin, i viran Jehovin štovalac. 

38. Razia i u vrime progonstva, koje-je bilo dosta žestoko od strane 
Antioka Epifane. biaše pod puno obsluživao sve naredbe zakona nepazeć na 
pogibil života, koj mogaše svakoga hipa oli odprtom silom, oli na izdajstvo 
izgubiti. 

40. Razia biaše držan od svih i za bogoljubna Jehovina štovaoca i za 
poštena i vridna gradjanina. Da bude dakle on odstupio od Jehovina zakona, 
i priiučio-se štovju krivih bogovah. bili-bi mnogi i mnogi slidili njegov izgled, 
držeći to oli za nijedno oli za odveć malo zlo. 
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lomi vrata, i užeže oganj, i 
da-ga uhvati, on-se probode ma¬ 
čem, 

42. Hteći radje plemenski um- 
riti, nego biti podložan opakim, i 
biti mučen uvridami svojemu rod- 
stvu neprikladnimi. 

43. Ali nebuduć-se u nagi os ti 
ranio na smrt, a buduč nepriatelji 
prorubili kroz vrata, uzajdč on ja- 
kodusno na krov, i bacl-se nepri- 
padno nizdol u srid množtva; 

44. Koje buduč odmah učinilo 


misto gdi bi on pao, padč on s po¬ 
lom zatiljka. 

45. I buduč jošće duhat okupi 
svoju snagu, ustadč, i premda-mu 
krv u velikom kolikojstvu tečase, i 
on biase pritežko ranjen, odtrča 
po srid množtva, 

46. I uzašavši na niki strmen 
kuk, i ostavši jurve bez krvi zgra¬ 
bi svoja čriva, i obima rukama 
hitl-ih na množtvo zazvavši Gospo¬ 
dina života i duba, da-bi on njim 
odvratio. I tako on dospi živiti. 


Poglavje petnaesto. 

Nikanore-je pridobiven i posičen od Jude 1 — 29, kaj njegovu glavu 
nosi u Jerusolim, i kaze-ju svemu puku 30—37. Dovršaj 38 — 40. 


Redak 1. Izaznavši Nikanore, 
da-se Juda nahodi u mistih Sama- 
rie, odluči zastaviti s njime boj u 
dan subotni sa svom naglostju. 

2. I čim-mu govorahu oni Ju¬ 


deji, koji-ga slidjahu na silu, da- 
se ne-bi imao podniti tako žestoko 
i nemilo, dali častiti posvećeni dan, 
i štovati onoga, koj sve vidi, 


V 

46. Cim nas složitelj hvali našega Raziu i to 8 obzirom ne samo na 
njegovo bogoljubstvo, i na njegovu ljubav prama gradjanom, dali jošđe s ob¬ 
zirom na jakodušnost, koju-je on pokazao u trojnoj smrti, buduć-se i ranio 
mačem, i hitio niz zidove od kuće, i izvadio sebi ćriva, s. otci a navlastito 
8. Augustin i s. Toma nenahode u ćem pohvaliti-ga, a još manje sliditi nje¬ 
gov izgled, buduć zabranjeno ćoviku dignuti sebi za kojmudrago uzrok oni 
život, kojega dignuti neima oblast nego sami Bog, koj-ga-je i udilio; i zato 
medju tolikimi tisućami mučenikah nenahodimo nijednoga, koj-je zadao sebi 
smrt za ubignuti oli pogrdjenje, oli muke, kako-je učinio Razia, dali mnogi 
i mnogi želiše biti i porugani, i pogrdjeni, i mučeni za Isukrstovo ime, kako 
ućiniše i Apostoli, o kojih piše s. Luka u Sgodopisju apost. V. 41, da oni iz- 
hodjahu s veselim srdcem izprid Sabora za ovo, što bihu činjeni dostojni pod¬ 
niti poruganje za Isusovo ime. 

2. Judeji koji na silu slidjahu Nikanora biahu oli oni, koji bihu zasuž- 
njeni u ratu, oli oni, koji-se po sebi biahu u broj sirianske vojske upisali; 
Kako u ovih biaše jošće tkoja iskra onoga straha božjega, u kojem bihu od 
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3. Ovi-ih nesrićnjak upita: je¬ 
li oa nebu tkoj mogući, koj-je za¬ 
po vidio, da bude obslužiran dan 
sobotni ? 

4. I odgovoriše-mu oni, da-je 
na nebu živi Jehova, koj-je moguć, 
i koj-je zapovidio svetkovati sed¬ 
mi dan; 

5. A on-im rečć: a ja-sam mo¬ 
guć na zemlji, koj-vam zapovidam 
uzeti oružje, i izpuniti kraljevu za- 
povid. Ali-mu neizajdč da izvrši 
svoju odluku. 

6. Nikanore-bo uznivsi-se u ve¬ 
likoj oholosti držaše, da-bi on pri- 
nio podpuno zadobitje svrhu Jude. 

7. A Makabej-se ufaše svedjer sa 
svim pouzdanjem, da-bi-mu pomoć 
došla od Boga. 

8. I nagovaraše on svoje da-se | 


ne-bi pripali izprid narodah, koji-bi 
došli proti njim, dali da-bi imali u 
pameti one pomoći, koje biahu i 
prie primili s neba, i da-bi-se ufali 
i sada da-će-im Svemogući udiliti 
slovodobitje. 

9. On-im-je govorio i o zakonu, 
i o Prorocih, i prizvavši-im na pa¬ 
met one rate, koje biahu učinili 
prie, ujaci njihovo srdee. 

10. Buduć tako ukripio njihovo 
srdee prikaza-im on u isto vrime i 
nevirnost od strane narodah, koji 
biahu privridili svoju zakletvu. 

11.1 oružš svakoga od njih nč 
štitom i kopjem, dali kripostnimi 
besidami, i nagovorom, povidivši- 
im san, kojemu-se mogaše viro- 
vati, i kojime-je obveselio svih. 


maloga ditinstva uzdignuti, tako išcu navedsti Nikanora da vidi neudariti na 
Judeje u dan subotni, koj Jehova stvorivši svit biaše posvetio, i po ruke 
Mojsesa zapovidio, da on ne bude rabotežnimi dilf pogrdjen. 

3. Poznavaše Nikanore ovo, što pita, ali hotl čuti, što-bi-mu rekli Ju¬ 
deji, htedi on izreći onu psost, koju prinosi r. 3. 

5. Svoju odluku, uhvatiti tojest Judu živa, i povedsti-ga u Antiokiu. 

7. Nikanore-se ufaše u svoju pametnost i u svoju vojsku, a Juda u 
Jehovu. 

8. Oni isti Jehova, govori, koj-nam-je došao u pomoć i prie kad biasmo 
ufali u njega, i njega zazivali na pomoć, on-će-nas pomoći i sada, ako budemo 
u njega postavili svoje pouzdanje, i od njega čekali svoje shranjenje. 

9 .0 zakonu i o Prorocih, dokazavši-im tojest iz svetih knjigah da Jehova 
svagdi i u svako vrime štiti svoje virne štovaoce. 

10. Nevirnost, tojest u obsluživanju pogodba!); pozivlje-bo-se Juda i na 
dilo Gupatora, kojim on biaše došao na manje svojoj riči (I. Mak. VI. 62), i 
na dilo Apolonia, koj biaše privario Judeje; vidi gori V. 25, 26. 

11 .1 kojime-je obveselio; onda-bo ljudi virovahu mnogo snom a navla¬ 
stito onim, koje Bog spuštaše na ljude u prigodah tkoje nevolje, pogibili, 
i straha. 
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12. Jer vidjenje bi ovo: Onia 
koj biaše bio svećenički Poglavica, 
čovik dobar i miloćudan, stidan u 
licu, priprost u ćudi, sputan u go¬ 
vorenju, i koj-je bio od ditinstva 
običajan činiti kripostnih dilah, 
s uzdignutima rukama moljaše za 
vas judejski puk. 

13. Za ovim prikaza-se drugi 
čovik, častiv i radi godistah, i radi 
velikoga veličanstva, kojime-je bio 
okružen. 

14. Uzčtada Onia besidu i rečč: 
ovo-je Jeremija božji Prorok, koj 
ljubi bratju i Israelov puk; ovo-je 
oni, koj mnogo moli za puk, i za 
vis sveti grad. 


15. Tada Jeremija pruži desnu 
ruku i dadć Judi zlatan mač re- 
kavši-mu: 

16. Uzmi sveti mač kako dar 
božji, kojime-ćes posići nepria- 
telje Israela, mojega puka. 

17. I tako Judeji nagovoreni 
besidami mnogo kripostnimi, ko- 
jimi može biti uzmnožano smion- 
stvo, i ujačeno srdce mladićab, od¬ 
lučile naripiti, i vojevati jakoduš- 
no, za da stvar bude razsudjena 
polak hrabrosti, jer i sveti grad i 
Hram biabu u pogibili. 

18. Brinutje za žene i sinove, 
za bratju i za rodjake biaše odveć 
malahno prama onomu privelikomu 


12. Onia. tojest III., o kojem rekosmo gori III. 1; IV. 34. 

13. Radi godistah, tojest sidinah, koje čine čovika častiva kod svih 
narodah. — Veličanstva; veličanstvo i sjajnost, kojom bi okružen ovi drugi 
čovik, znamenovaše, da-je on veće nego umrli čovik, da-je on blaženi i pro- 
slavjeni nebeski duh. 

14. Juda zapozna Oniu, koj jedanaest godistah na trag biaše bio sve¬ 
ćenički Poglavica, ali nezapozna Jeremiju, kojega nebiaše nigda vidio, buduć 
on 400 godistah prie umro: i zato želeć on znati, koja-je ona druga osoba, 
zadovolji Onia njegovoj želji, oznanivši-ga da-je ono Prorok Jeremija. Biaše 
Jehova poslao ovoga Proroka, jer-se on sve vrime svojega života biaše s mno¬ 
gim trudom i nevoljami uložio za shranjenje države i puka Judee, i tako nje¬ 
gova prikaza imaše udahnuti u srdce Jude, i svih Judejah sveto i nepripadno 
smionstvo da brane i zakon Jehove, i njegovo sveto misto, i njemu posve¬ 
ćeni puk. 

16. Da Jeremija i ne bude rekao, da oni mač bi poslan Judi od Boga u 
darove, biaše to rekla, i dosvidočila okolovina, da-je on bio skovan od zlata. 

17. Odlučise naripiti .tojest odmah i skladno otići proti nepria- 

telju nečekajući drugoga vrimena, a i neutaborivši-se ni za malo, kako ima 
matično pismo. Ova želja doći koliko prie s nepriateljem na ruke, i napoiti 
svoje mače njegovom krvju, bi uzrokovana od živoga ufanja da-bi oni nadvla¬ 
dali nepriatelja, buduć to isti Jehova ovom prikazom objavio Judi. 

18. Imahu Judeji promisliti, da-bi Nikanore, ostavši dobitnik, porazio 
u jilu mača vas judejski puk od maloga do velikoga, i zato imahu priplašiti- 
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i poglavitomu brinutju, koje imahu 
oni za sveti Hram. 

19. Oni pak, koji biahu ostali 
u gradu, predahu mnogo radi onih, 
koji imahu otići na boj. 

20. I ćim svi čekahu razsud, 
koj-bi-se sgodio, a nepriatelj biaše 
pristupio, i vojska bi izredjena, i 
sloni i konjanici bihu na prikladna 
mista postavljeni, 

21. Makabej, vidivši i množtvo, 
koje biaše došlo, i različito oru- 
žanje, i žestočinu slonovah, uz¬ 
dignu ruke prama nebu i uzmoli 
Jebovu, koj čini čudesa, i koj udi- 
Ijuje slavodobitje s obzirom nč na 
silu oružja, dali na one, koje on 
čini dostojne dobitja. 

22.1 moleć rečč ovako: ti, koj- 
8 i poslao svoga Anjela u vri me 
Ezekie judejskoga kralja, i pora- 
zio-si u Senakeribovoj vojski sto i 
osamdeset i pet tisućah Ijudih, 


23. Pošalji i sada. Gospodine 
neba, prid nas svojega dobroga 
Anjela u strahu i u predanju čiča 
moguće tvoje desnice, 

24. Za da uzćute strah oni, 
koji psostmi dojdoše proti puku 
tebi posvećenomu. Ovako-se on 
biaše uzmolio. 

25. A Nikanore i oni, koji 
biahu s njime pristupahu bliže tru¬ 
beći u trublje, i pivajući. 

26. A Juda i njegovi drugovi 
zazvavši s molitvom Boga u pomoć 
dojdoše s nepriateljem na ruke. 

27. I vojujući rukama, a u srd- 
cu moleći Jehovu pogubiše nč 
manje od trideset i pet tisućah. 
buduć bili pribitjem Boga prilipo 
ukripjeni. 

28. A buduć pristali sići i vra- 
tjajući-se s veseljem vidiše da 
biaše i Nikanore poginuo s oružjem 
u ruci. 


se, ali oni o tom nemišljahu toliko, koliko mišljahu o s. Hramu, o kojem biaše 
zapritio Nikanore da-bi-ga razorio, i na njegovih obalinah sagradio štovište 
krivim bogovom; vidi gori XIV. 33. 

19. Biahu ovi s jedne strane čuli ponosite Nikanorove beside (r. 5.), 
a vidjahu s druge strane strahovitu pripravu, koju on činjaše u gradu, i tako 
promišljajući razlikost u vojski barem s obzirom na broj, činjaše-im-se 
čuti glasnika, koj navišta, da-su Judeji svi na bojnom polju poginuli. 

23. U strahu i u predanju ; koj-bi tojest nšs štitio, a našega nepriatelja 
porazio, i učinio, da-se on videć dilo tvoje svemoguće desnice ustraši i pripade. 

25- Siriani hodjahu veselo kako na pir. držeći, da-bi oni doisto skon¬ 
čali Judeje, i zato pivahu još prie zadobitja, koje držahu kako u ruci. 

27. Dositivši-se Judeji, da kako-je Jehova u njihovom srdcu, tako-je 
on i u njihovoj desnici, puni svetoga smionstva udariše naglo na nepriatelja. 
i slidiše sići-ga tako, da učiniše oni strahovit poraz. 

28. Buduć oni. tako rekuć. siti mesa i krvi svojega nepriatelja, nehtiše 
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29. I tako zavapivši oni jako, i 
učinivši veliku buku, proslavile u 
materinski jezik svemogućega Je- 
hovu. 

30. A Juda, koj biaše u svem 
i s tilom i s dušom pripravan 
umriti za svoje gradjane zapovidi, 
da Nikanoru bude odsičena glava 
i ruka s plećem, i da budu pone¬ 
sena u Jerusolim. 

31. Gdi buduć došao i on, i 
zazvao k sebi svoje mistjane, i oku¬ 
pio Svećenike prid žertvište, učini 
doći i one, koji biahu u gradcu. 

32. I ukazavši glavu Nikanora, 
i njegovu priopaku ruku, koju on, 
zanesen od svoje oholosti, biaše 
pružio prama svetoj kući svemo¬ 
gućega Boga, 

33. Učini odrizati i jezik nebo- 
žnoga Nikanora, i izrizati-ga na 


mrvice, i hititi pticam; a ruku 
onoga obistnjaka obisi prama 
Hramu. 

34.1 tako svi proslavile Jehovu 
rekavši: proslavjen bio oni, koj-je 
shranio neoskvarnjeno svoje misto. 

35. A Nikanorovu glavu obisi 
na visoko prama gradcu, za vidivi 
i očiti dokaz božje pomoći. 

36. I tada svi jednodušno za- 
staviše, da oni dan neima ostati 
bez svetkovine, 

37. Dali da-se ova svetkovina 
ima činiti na trinaest miseca, koj- 
se u sirianski jezik zove Adar, to- 
jest dan prie Mardokeova dneva. 

38. Ovako-se sgodi s Nikano- 
rom. Buduć Judeji od ovoga 
dneva unaprida ostali u posido- 
vanju Jerusolimu, ja-ću ovime svr¬ 
šiti svoje povidanje. 


otići dalje u potir za onimi, koji bižahu; i tako vraćajući-se i gledajući polje 
prikriveno mrtvaci poznaše po oružju da biaše poginuo i da ležaše mrtav 
i Nikanore. 

29. Zavapiše od veselja videći da biahu ne samo porazili siriansku 
vojsku, dali još i posikli njezinoga vojvodu. 

31. U gradcu biahu sirianski vojnici; Juda učini doći i ore, koji usilo- 
vani od straha imahu pristati Judinoj volji, i tako viditi i oni odsićenu glavu 
svojega vojvode. 

32, 33. Izvadili-mu jezik, i hititi-ga pticam, biaše dilo pogrdjenja. 
0 obisenju ruke prama Hramu vidi I. Mak. VII. 47. 

34. Neoskvamjeno ...., buduć poginuo Nikanore, koj biaše zapritio, 
da-bi on na obalinah s. Hrama sagradio štovište Bakusu, bogu branitelju prož- 
drlstva, i pianstva. 

35. Prama gradcu, za da-ju mogu viditi i oni, koji biahu u njem 
kako gradobrana. 

38. Triba-je reći, da-se smrtju Nikanora dospivaše i knjiga složena 
od Jasona. 
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39. Ako-sain izvrstno, i nači¬ 
nom sgodopisju prikladnim ovo po- 
vidio, tada-sam ovime zadovoljio 
svojoj želji; ako-sam puk bio 
neizvrstan, neka-mi bude pro- 
šteno. 


40. Kako-bo-je piti svedjer 
vino oli svedjer vodu stvar neu¬ 
godna, a piti sad jedno sad drugo 
stvar ugodna, tako i štiocu nije 
svedjer ugodno štiti stvari izvrstne. 
Ovim svršujem. 


39. Moja-je želja bila, govori složitelj, poviditi stvari onako kako-su-se 
one sgodile, i time pribaviti štiocem ugodnu zabavu. Ja-sam za tu svrhu 
uložio svu svoju pomnju, i svako nastojanje, i podnio dosta truda. Ako-sam 
dakle ugodio, toliko bolje, jer to i željah, ako pak nisam ugodio, neka-mi to 
nitko ne zapiše za beteg, buduđ ja učinio sve što znadoh i mogoh, dali neka 
pohvali u meni barem dobru volju, i uloženi trud. 

40. Mat. pis. ima: Kako-je neugodno piti oli samo vino oli samu vodu , 
a ugodno-je piti vino smisano s vodom , i uzrokuje Ijubki ukus , tako-je i 
uredjeno povidanje drago ušima štiocah; tojest, prikladivši Jasonove knjige 
vinu, bolje-je štiti, govori, što-je stavljeno u red, jer-je prikladno vinu smi- 
šanomu s vodom, nego štiti po sve golo povidanje, jer-je prikladno čilomu 
vinu, koje buduč žestoko pali i u grlu, i u trbuhu, 

Buduć složitelj I. kn. Makabejah doveo svoje sgodopisje do Simuna 
Matatiina sina, i samo pomenuo Ivana njegovoga sina, koj-je bio nazvan Irka- 
no, buduč da imenik slidećih Oblastnikah u Judei do porodjenja Gospodi¬ 
nova nesnuje nijedna od svetih knjigah ni st. ni nov. Uvita; buduč da-je Ja¬ 
kov, nahodeč-se na umoru prorokovao i navistio sinu Judi, da vrhna zapovi- 
dajuča oblast neče odstupiti od njegovoga pokolenja dokle ne dojde Mešia 
(I. kn. Mojs. XLIX. 10), činimo nč zaludno pobroiti u kratko i druge Oblast- 
nike, koji posli Simuna i Ivana zapovidaše u Judei tja do vrimena, kojega- 
se-je rodio Isus, i tako staviti pod oči, da-se-je rečeno Jakovljevo proročanstvo 
izpunilo, držeči-se u ovom pohrojenju svidočja Josipa Flavia. 

Poginuvši Simun, usmrtjen na izdajstvo (I. Mak. XVI. 16), uzč zapovid 
Ivan njegov sin, nazvan Irkano (god. 135. pr. por, Gosp.), koj, buduč umro 
Antioko Sidetes sirianski kralj, pod kojime biaše mnogo podnio i on, i njego¬ 
va otačbina, osvoji nikoliko gradovah i u sirianskoj državi, i nastade po sve 
nepodložan sirianskim kraljem tako, da Judeji neplaćabu-im nikakva pridav- 
ka. Razruši zatim Irkano oni hram, koj biahu sagradili Samariani na gori 
Garizimu, podjarmi Idumejce, i navedč-ih, da-se obrižu, i da zagrle Mojsesov 
zakon. 

Došavši Irkano na smrt ostavi on svoju vrhnu oblast svojoj ženi, ali-joj-ju 
ugrabi njezin sin Aristobulo nazvan I. (god. 105. pr. por. Gosp.), koj postavi 
sebi na glavu kraljevu krunu, i bi u isto vrime i svećenički Poglavica. Ovaj 
u kratko vrime svojega kraljevanja razpružl svoju državu osvojivši Ituriu, i 
usilovavši one mistjane da-se obrižu i da-se učine Judeji. 

Buduć umro Aristobulo I. uze vladanje Aležandro njegov brat, koj-je 
bio nazvan Janeo. Ovaj-je bio umotan u mnoge ratove navlastito s Ptolemeom 
Latirom, ali iz svih neizvadi on velike koristi. Razpružl on ništanemanje ne 
malo medjaše svoje države u vrime 27 godištah svojega vladanja. 
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Došavši Aležandro na smrt, i bojeć-se da-bi njegovo tilo moglo biti po- 
grdjeno od Farisejah, koje biaše još njegov otac Irkano I. razsrdio, ostavi on 
oblast kraljevanja svojoj ženi Aležandri s naredbom, da ona neproglasi njegovu 
smrt dokle njegovi vojnici ne-bi osvojili grad Ragabu, da ona zatime njegovo 
tilo pridade Farisejom za da oni učine od njega što-bi htili, i da ona. buduć 
njoj njezin muž ostavio vladanje države, vlada sebi pouzdanim pukom slideć 
njihov svit. Ova stvar bi mnogo ugodna Farisejom, i kako oni mogahu mnogo 
na srdce puka, tako Aležandra bi i zapoznata, i uzdržana za kraljicu Judee 
god. 77. pr. por. Gosp., koja učini Irkana svoga starijega sina svećeničkim 
Poglavicom. Kraljevanje-je Aležandre, koje bi od 9 godištah bilo mirno, 
premda njezini podložnici nebiahu po sve zadovoljni čiča nemilostih, kojih-je 
ona učinila mnogo, navedena od Farisejah. 

Oholivši Aležandra smrtnom bolestju uze vladanje Aristobulo njezin 
mladji sin, ali-se opri tomu njegov stariji brat, a njezin stariji sin imenom 
Irkano. Ovo naticanje zgriano i branjeno s obiuh stranah od mogućega za- 
pleća, nije-se dospilo, dokle ne-uložiše svoju oblast Rimnjani, jer Pompejo, 
pokle biaše kušao na svaki način, ali-mu nebiaše izašlo da-ih skladi, svrgnu 
Aristobula U., koj medju to biaše kraljevao, a učini Oblastnikom i svećenič¬ 
kim Poglavicom Irkana, koj-je bio nazvan II. (god. 63. pr. por. Gosp.), ali s 
uvitom da plaća Rimnjanom ugovoreni pridavak; i tako Judea izgubi onu pod- 
punu nepodložnost, koju biaše stekao Irkano I., a njezini Oblastnici izgubiše 
nazov kralja , koj biaše uzeo Aristobulo I. Buduć zatime nastao nemir u Judei 
(god 54. pr. por. Gosp.), uzrokovan od Aležandra sina Aristobula 11., koj 
htiaše oteti svojemu stricu vladanje, Gabinio pouzda vladanje svč države 
družbi složenoj od pet poglavitih Judejah, od kojih jedan imaše pribivati u 
Jerusolimu, drugi u Jeriku, treći u Gadari, četvrti u Amatusu, a peti u Sep- 
forisu, a Irkanu II. neostavi nego svećeničko Poglavarstvo. Ova vrst vladanja 
neobstadč u Judei nego do god. 44. pr. por. Gosp., kojega vrimena, prošavši 
Julio Cesar priko Judee, učini opeta Irkana II. Oblastnikom Judea kakp biaše 
i prie, davši-mu kako pomoćnika u vladanju Antipafra rodom iz Idumee. Ima- 
juć tako Antipater dtla u vladanju judejske države odluči on svoja dva sina 
Iruda, i Fasaela za mistodržce, ovoga u Jerusolimu, a onoga u Galilei. Ulo- 
živši-se ova dva brata u svakoj prigodi, a navlastito u vrime rata za korist 
Rimnjanah, omiliše i jedan i drugi Antoniu, koj zato potvrdi Judejom sve one 
pravi, koje oni biahu pridložili. Buduć-se medju to dio puka javio nezadovo¬ 
ljan vladanjem Irkana II., koje imahu u ruci dva Antipatrova sina, i buduć 
on očitovao svoju odluku prizvati, tojest, iz Sirie Antigona sina Aristobula II., 
i staviti njega na pristolje njegovoga otca, opriše-se tomu navlastito Irud, 
koj razbi po sve Antigona, kad biaše došao u Judeu; i sasvim da Judeji biahu 
prinili k Antoniu tužbah proti Irudu i Fasaelu, Antonio-ih neproglasi kriv- 
nike, dali-ih učini zapovidnike četvrtoga dtla paleštinske države. Ali buduć- 
se uložili Partiani, koji medju to biahu nastali gospodari Sirie, da Antigono 
nastane kralj u Judei, izajde-im to po želji, i tako Antigono uzajdč na pri¬ 
stolje Judee, uhitivši i zatvorivši i Irkana II. i Fasaela, koji nevoljno poginuše. 
Buduć-se Irud izmaknuo Antigonovoj oblasti i sili otidč on u Ejipat, i ukr- 
cavši-se u Aležandrii u brod otidč u Rim s odlukom, da izprosi od rimskoga 
Sabora, da kraljem u Judei bude učinjen Aristobulo bratić Irkana U., obećavši 
da-bi-mu on isti dao ruku u vladanju, kako-ju biaše dao i njegov otac Irkanu 
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II. Antonio vidivši Iruda, i spomenuvši-se dobročinstvah primjenih i od nje¬ 
ga i od njegovoga otca Antipatra, uložl-se da učini kraljem u Judei ne više 
rečenoga Aristobula, dali njega istoga, izprosivši od Sabora, da ovaj Irud 
bude odredjen za kralja. Nastavši Irud po taj način kraljem Judee v i došavši u 
svoju državu, najdč on žestoku protivnost od strane Antigona, kojega pomočju 
Rimnjanah i pridobl i pogubi, i tako na judejsko pristolje side god. 34. pr. 
por. Gosp. kralj ne više od judejskoga naroda, ni od Judina pokolenja, dali 
inostranac rodom Idumejac, i štovalac krivih bogovah. Irud sevši na pristolje, 
i znajud da on ima i u puku mnogo protivnikah stavl-se malo po malo smicati 
sve one, koji-mu mogahu uzrokovati tkoj nemir, i za da puk ne-bi našao pod- 
porka u svećeničkom Poglavici, prizv& iz Babilonie nikoga Ananela prostoga 
Svećenika, i ucinl-ga Poglavicom. Nastavši Irud i čića mnogih uemilošćah, 
i čića pouzdanja vrhnoga Svećeničtva Ananelu, svedj to-veće mrzak puku, 
premda biaše na molbe Mariamne svoje žene, i prosbe Kleopatre ejiptske kra¬ 
ljice, kojoj-se biaše gorućno priporučila Aležandra mati rečene Mariamne, 
svrgnuo Ananela, i učinio svećeničkim Poglavicom Aristobula Mariaranina 
brata, i premda on biaše pripouzidao na svoje troške vis s. Hram komad po 
komad, učinivši-ga i mnogo većega, i bogatijega, bi svedjer i malo da ne od 
svih pozlobjen navlastito za ovo. Što, buduć on štovalac krivih bogovah, 
biaše uveo i u njihovu državu kipoklonstvo. Irud, vinčavši jedanaest ženah, 
dadč na svit polak njih mnogo sinovah, buduć s Borisom rodio Antipatra, s 
Mariamnom , Aležandrovorn kćerju, Aležandra i Aristobula, s Palasom Fasae- 
la, s Mariamnom , kćerju Simuna svećeničkoga Poglavice, Iruda, koj-je bio 
nazvan Filip, s Maltacom Arkelaa, i Iruda Antipu, s Kleopatrom Filipa zapo- 
vidnika četvrtoga dila Iturie i Trakonisa, s Elpisom , s Fedrom i ostalimi 
još drugih i sinovah i kćerih, kojih sgodopisaoci nepominju, i koji u knjigah 
novoga Uvita neprihode. 

Zadnjega oli pridzadnjnega godišta vladanja ovoga Iruda rodi-se Mešia 
Isus Mariin sin, i tako-se vidi po sve bistro, da proročanstvo izrečeno od 
umirućega Jakova bi podpuno izpunjeno, jer vladanje kod Judinih poslidni- 
kah nije pristalo dokle-se nije rodio Mešia, oli da bistrie rečemo, svitovno i 
vrimenito vladanje i kraljevanje u Judinom pokolenju, koje kraljevanje imaše 
dati misto duhovnomu i vikovitomu kraljevanju Mešie, nije pristalo nego onda, 
kad Judini poslidnici nezapo viđahu više medju Israelovimi sinovi. 

v Nije pak da rečemo, da-je ovo oblastničtvo u Judinih poslidnicih bilo 
prisičeno u Saulu, koj-je bio od Benjaminova pokolenja, jer Benjaminovo po¬ 
kolenje, navlastito pokle-je njegov puk bio sagnan na mal broj od samo šest 
stotinah (kn. Sudacah XX. 47), bi svedjer sdruženo s Judinim pokolenjem, i 
s njime skupa i držano, i zvano jedno pokolenje, kako-se može viditi u I. Kr. 
XI. 13; XH. 20; i tako -se može reći da-je bio i Šaul od onih, koji slagahu 
Judino pokolenje. Nije takodjer da rečemo ni da-je vrhna zapovid u Judinih 
poslidnicih pristala u vrime Makabejah, koji bihu od Levova pokolenja: prvo, 
jer-je Levovo pokolenje bilo od vrimena odcipjenja X pokolenjah svedjer 
sdruženo i sjedinjeno s Judinim pokolenjem u judejskoj kraljevini, u kojoj 
biaše i s. Hram, i bogoštovje opravljano od Levitah i Svećenikah, i tako 
činjahu skupa i nerazlučno jedno isto pokolenje; drugo, jer povrativši-se iz 
suzanjstva babilonskoga sdružena pokolenja Judino, Benjaminovo, i Levovo 
vodjena od Zorobabela, Judina poslidnika, i buduć-se ovomu Judinu pokolenju 
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prilučili i svi oni, koji-se od drugih pokolenjah biahu povratili, pristade svaka 
razlika, koja-se nahodjaše medju Judom i Israelom i posli odcipjeuja, i u 
vrime sužanjstva, i posli sužanjstva, i zato vis puk b\ nazvan judejski puk , svi 
poslidnici svih pokolenjah bihu činjeni Judini poslidnici , i tako zapovidnici u 
Israelovih sinovah, ili pod jednim ili pod drugim nazovom bihu oli rodjeni od 
Judina pokolenja, oli sdruženi, i sjedinjeni s pokolenjem Jude Jakovljeva sina 
počamši od izhoda iz Ejipta (vidi IV. Mojs. II. 3—9; X. 14; kn. Sud. I. 
1—2; XX. 18), pak doprivši da Iruda, koj-je bio prvi tudjin zapovidnik u ju- 
dejskom puku, tojest dokle-se-je rodio Isus Mariin sin, Mešia, i odkupitelj, 
i spasitelj svita, kojemu slava i čast po sve vike vikovah. Amon. 
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Sveto pismo, ona božanstvena poslanica, koju-je, kako govore Zlatoustnik 
u II. Govor, o I. kn. Mojs., Augustin u HI. Govor, o Spivanju C., i Grgur, naz¬ 
van Veliki , u kn. LXXXIV., Bog pisao čoviku, koj-se po grihu biaše od njega 
odcipio, bteći-ga lako pritegnuti k sebi, navedsti-ga da-se svidi, da-se po¬ 
kori, da-se povrati k svojemu Bogu, i da nastane opeta podoban steći ono 
vično blaženstvo, za koje-je bio stvoren, ima dva dlla, od kojih prvi sadržaje 
knjige staroga uvita, a drugi sklapa knjige novoga uvita; one obećavaju 
i navištuju odkupitelja ljudskoga naroda, koj-bi došao, a ove povidaju i pri- 
povidaju da-je obećani i navisteni odkupitelj jurve došao, ter opisuju i nje¬ 
govo življenje, i njegovo pripovidanje, i njegovu smrt, i njegovo uskrsnutje, 
i njegovo uzasastje na nebo. 

Imajuć-se dakle mi sada baviti prinesenjem i tumačenjem ovoga dru¬ 
goga dlla rečene božje poslanice, iziskuje stvar ista, da izvidimo kakav-je 
ovi njezin drugi dio s obzirom na njezin prvi dio, da izvidimo, tojest, u ko- 
jem-su vezu knjige staroga uvita s knjigami novoga uvita, da vidimo je-li 
medju njimi tkoje sličnosti, oli različnosti, ter da tako poznamo u čem stoi 
ona izvrstnost, u kojoj novi zakon nadhita stari zakon (Mojsesove knjige), i za 
koj uzrok i Isus, i Apostoli, i svi bogoslovci daju prvanstvo novomu zakonu 
nad starim zakonom. 

Da-je u istinu medju knjigami staroga i novoga uvita velika slič¬ 
nost dokažuje-nam to: prvo, što i u knjigah staroga uvita, i n knjigah novoga 
uvita govori ljudem jedan isti Jehova, tojest u starom uvitu po Mojsesu, po 
Anjelih, i po Prorocih (Ev. po Luki I. 70; kn. k. Galac. III. 19; II. k Timot. 
III. 16; II. s. Petra I. 2), a u knjigah novoga uvita govori on po Mešii svojem 
jedinom sinu, i po Apostolih (Ev. po Mat. X. 20; I. ka Korint. II. 10; k. Jud. 
I. 1); drugo, što-je i u knjigah staroga uvita i u knjigah novoga uvita Mešia 
uputjeni sin božji, jedina poglavita podloga, o kojoj govori vični otac, jedna 
poglavita zamirka, ka kojoj-su upravljene i sve zastave, i sva proročanstva, 
što-je tojest Krst svrha svih knjigah i staroga i novoga zakona, kako govori 
s. Pavao u kn. k Rimn. X. 4. Prvu pridstavku nije triba dokazati; drugu do- 
kažujemo ovako. Buduć Jehova stvorio Adama, i stavio-ga na ovi svit, za da 
on tkoje vrime štuje svoga stvoritelja na zemlji, a zatime da projde na drugi 
život, i ondi uživa nebesku slavu po svu vikovičnost, stvorio-ga-je i pravedna , 
jer čovik bez pravednosti nemože ni biti podpuno čestit na ovom svito, ni 
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ulizti u nebesku slavu (Ev. po Mat. XVIII. 3; XIX. 14; I. ka Kor. XV. 50’; 
kn. Očit. XXI. 27), i dao-mu-je podpunu slobodu , kako-se razložitomu stvoru 
pristojale, ali-mu-je dao i zakon, koj-bi obsluživao, da može uzdržavati svoju 
pravednost, s opomenom, da-će on, ako privridi podanu zapovid, izgubiti 
svoju pravednost, i učiniti-se krivnikom i tilesne smrti, i vičnoga osudjenja. 
Buduč se Adam zloslužio svojom slobodom, privridio božju zapovid, i 
time oborio i sebe i sve svoje poslidstvo u zapritjene nevolje i tilesne i du¬ 
hovne, i vrimenite i vične, i nastao sužnjem diavla i griha; i buduč Jehova 
vidio Adama u takovom stanju, iz kojega-se po sebi nemogaše nikako izbaviti, 
neimajučon žertve, koja-bi mogla zadovoljiti uvridjenoj pravdi božjoj, nehfl-ga 
Bog pustiti u njegovoj nevolji, dali, smilovavši-se i njemu i svemu ljudskomu 
narodu, hotl~ga utisiti, a baš i obradovati obečanjem, da-če on na svoje vri- 
ine poslati na svit odkupitelja, koj-bi-se rodio od žene, ali koj-bi, buduč 
Bog i čovik, mogao podpuno zadovoljiti pravdi božjoj za sve grihe svega ljudsko¬ 
ga naroda, povratiti čoviku njegovu prvašnju pravednost, i tako otvoriti-mu ona 
vrata k vičnoj slavi, koja Adam biaše po niki način svojimgribom zatvorio; I. Moj. 
III. 15. Ovo obećanje o odkupitelju, koje bogoslovci zovu nporoevayyeXtov 9 Prva 
Blagovist , jer za Adama nemogaše biti stvari ugodnije što čuti, da-će-se od 
njegovih poslidnikah roditi oni Mešia, koj-bi svojom tilesnom smrtju oslobo¬ 
dio vas narod čovičanski od one vične smrti, koju on svojim grihom biaše 
nanj navukao; ovo obećanje, ovu Blagovist , ovo evanjelje o Mešii odkupite¬ 
lju svita ponovi Jehova i Abrahamu (I. Mojs. XX. 12), i Isaaku (XXIV. 4), i 
Jakovu (XXVIII. 14), rekavši-im, da-će-se odkupitelj, obećani Adamu, roditi 
od njihovoga simena, i da-će u njem i po njem biti blagoslovjeni svi narodi 
svita. Ovu Blagovist držaše Jakov svedjer živu i u svojoj pameti, i u svojem 
srdcu, i zato buduč on na umoru, i hteći blagosloviti svoje sinove, tojest navi- 
stiti-im, što-bi-se s vrimenom sgodilo u svakom pokolenju, navišta Judi, da- 
će-se u njegovom pokolenju uzdržavati vrhna zapovid, i oblast svrhu svega 
puka, i da-ćc ona obstajnti u njegovom pokolenju dokle dojde na svit obećani 
Mešia, koj-će biti željno čekan od svih narodah (I. Mojs. XLIX. 10). Ovu 
Blagovist o Mešii slidiše činiti Israelovim sinovom i Mojses (V. kn. XVIII- 
15-18), i malo da ne svi Proroci i Veći i Manji, nadostavivši tko jednu, tko više 
okolovinah s obzirom oli na vrime, kad-bi-se obećani Mešia rodio, oli na misto, 
gdi-bi-se on rodio, oli na roditelje, od kojih-bi-se rodio, oli na vrime, kad-bi 
počeo pripovidati, oli na misto, gdi-bi pripovidao, gdi-bi podnio muku, gdi-bi 
umro, i kojom smrtju, gdi-bi bio pokopan, kako-bi treći dan uskrsnuo, za- 
stavio svoju Crkvu, uzašao na nebo, i poslao Duha svetoga na Apostole, i na 
učenike, koji-bi otišli pripovidati njegov zakon po svem svitu (Spiv. II. 1, 2, 
7, 9; Spiv. XVI. (XV.) 8, 10, li; Spiv. XXII. (XXI.) 2, 8, 9, 18,19; Spiv. 
XL. (XXXIX ) 7,8, 9; Spiv. LXIX. (LXVIII.) 22; Spiv.CX.(CIX ) 1,4,6; Spiv. 
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cxvm. (CXVII.) 22, 23, 26; Išaije VII. 14; IX. 6, 7; XI. 1—S, 10; XLII. 
1—6; LH. 16; LIH. 1-5, 7, 8, 9, 12; Jerem. XXIII. 8, 6; Dan. VII. 13, 
14; Joel. H. 28, 29; Amosa IX. 11, 12; Mikee V. 2; Zakarie IX. 9; i Mala- 
kie m. 1—4). 

- Ovu istu Blagovist, ali nč vise kako o došastnom Mešii, dali o Mešii 
jurve rodjenom od one Divice, o kojoj biaše rekao Išaija u pog. VII. 14, i 
kojoj Aojeo Gabriel biase navistio, da-će ona začeti i poroditi Isusa Spasite¬ 
lja (po Luki I. 31), ponovio-je i nebeski Anjeo pastirom istom nego-se Isus 
biase rodio od ove Divice, rekavši-im: evo-vam navistam lipu i veliku radost, 
evxyye\l£opai uptv ^apav peyd\r)v, koju-će uzćutiti vas puk, jer-vam-se-je 
danas rodio Spasitelj, Krst Gospodin u Davidovu gradu (Ev. po Luki II. 10, 
11), i Ivan Krstitelj, koj-ga-je posli 30 godištah ukazao prstom svojim uče¬ 
nikom i puku, rekavši: evo oni janjac božji, koj-je došao, da svojom krvju 
pomrsi svegrike svita; evo moj i vaš odkupitelj; evo moj i vaš spasitelj; u 
njega virujte, u njega ufajte, njegovomu-se nauku prilučite, njegov zakon 
prigrlite. 0 ovom-se Krstu odkupitelju, obećanu i navištenu i u vrime Patriar- 
kah, i u vrime upisana zakona, i prie sužanjstva, i za vrime sužanjstva, i po¬ 
sli sužanjstva baviše svi pisaoci knjigah novoga zakona, i zato tko daje životo- 
pisje Krsta Isusa, tko povida kako-je njegov zakon bio navišten i po svoj Ju- 
dei, i po svoj Grecii, tko daje vižbanja i upravah za podpuno obsluživanje 
Krstova zakona, tko navišta što-bi Krstova Crkva podnila do konca svita, i 
tako-je po sve bistro, da-je Mešia kako u starom tako i u novom zakonu oni 
stavni stožer, o kojem-se vrti svaka knjiga i staroga i novoga uvita, i da-je 
Mešia podloga, temelj, i svrha svega s. pisma, jer ono , sto-je stari zakon po¬ 
čeo prorokujuć o uputjenju našega odkupitelja obećavati , to novi zakon 
povida po sve izvršeno, govori s. Grgur u Gov. VII. svrhu Ezekiela Proroka. 

Ali odliš da-su knjige staroga i novoga zakona u tisnom vezu za ovo, 
što one imaju jednoga istoga složitelja Boga, i jednu istu podlogu, jednu istu 
zamirku, Mešiu božjega sina, one-su slične medju sobom i za ovo, što-je i u 
onih i u ovih zabiližen i odredjen jedan isti posridak, po kojem-bi čovik ste¬ 
kao ono blaženstvo, koje-mu-je Krst svojom smrtju pribavio, tojest Vira u 
Krsta Isusa odkupitelja svita, i dobra dila . 

Biaše zar ono odkupjenje, koje-bi (u st. uv.) učinio, i koje-je (u nov. 
uv.) učinio Mešia sin božji, zadostno da izbavi vas narod čovičanski od su¬ 
žanjstva diavla i griha, i da-ga učini podobnim da ubaštini vičnu slavu; ali bož¬ 
ja mudrost, pravednost, i svetinja hotl, da-se svaki čovik uloži od svoje 
strane da steče svoje spasenje, hoti tojest da svaki viruje u ovoga Mešiu od¬ 
kupitelja, da svaki ufa od njega svoje shranjenje, i da-ga svaki ljubi obslužujuć 
zapovidi onoga zakona, koj-mu-je bio podan, tojest čineć dilab pravednosti. 
Da-je ovaj posridak bio odredjen i zapovidjen pravovirnim novoga zakona, 
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dokazuju to na svakoj stranici knjige novoga uvita, a navlastito poslanice s. 
Pavla i s. Jakova; i zato Isus u Evang. po Ivanu XVII. 3 govori: ovo-je ono , 
u čem stoi život vični 9 da zapoznavaju zajedino-pravoga Boga tebe (otče), 
i Isusa Krsta, kojega-si ti poslao . Da-je ovi posridak, VirauMesiu i dobra 
dila bio objavljen i odredjen i pravovirnim staroga uvita nije ni da sumnjimo, 
jer to iziskuje i svrha učinjenoga obedanja, budud odkupitelj bio obedan za da 
u njega viruju, od njega ufaju svoju čestitost, i njega ljube, i svrha podanoga 
zakona, koj-je bio zastavljen i proglašen za da bude primljen i obsluživan, 
što-je koliko redi, da pravovirni ne čine nego onih dilah, koja-su upravam 
zakona prikladna. Evo zašto nahodimo i u knjigah staroga uvita, i u knjigah 
novoga uvita slavjenu viru, i pravedna dila u pravovirnih onoga vrimena (kn. 
k Jud. XI ), jer oni u tolikih prigodah dokazaše i živu viru, da-bi odkupitelj do¬ 
šao, i stavno ufanje, da-bi on odkupio vas narod čovičanski, i gorudu ljubav 
prama tolikomu dobročincu, koj-bi-se dostojao sadi s neba na zemlju, uzeti 
put covicansku, i u njoj umriti za covika. Evo zašto nahodimo, da pravovirni 
onoga vrimena obedanu zemlju, u koju bihu uvedeni, gledahu ne kako misto 
svojega čestitoga pribivanja, dali kako zlamen onoga blaženstva, koje-bi uži¬ 
vali posli smrti na onom svitu, i zato-se oni držahu kako putnici na ovoj zemlji, 
a nebo gledahu kako svoju otačbinu, u kojoj-bi za u vike pribivali (I. Mojs. 
XLVII. 9; kn. Jud. XI. 13; XIII. 14). Evo zašto nahodimo da pravovirni ono¬ 
ga vrimena željno žudjahu viditi i tilesnima očima onoga odkupitelja, kojega 
vidjahu očima vire (Ey. po Luki II. 25, 26; po Ivanu VIII. 56). Evo dakle u 
onih pravovirnih one iste vire, onoga istoga ufanja, one iste ljubavi prama Mešii, 
koj-bi došao, i odkupio svit, koja-je zapovidjeua u novom zakonu prama Me¬ 
šii, koj-je došao, i odkupio svit. Evo kako oni pravovirni biahu Krstjani u 
duhu prie nego-je Krst došao; evo kako oni u kripost Vire i pravednih dilah 
primiše plod odkupjenja prie nego-je Krst podnio muku, i umro za covika! 
Može-li-se dati sličnosti lipše od ove? 

Bio-je dakle svet i božanstven stari zakon, u kojem pravovirni onoga 
vrimena mogahu nastati dionici vične slave; i zato Isus, upitan od nikoga mla- 
dida, što-bi imao činiti, da steče život vični, odgovara-mu, da obslužuje za- 
povidi staroga zakona (Mat. XIX. 16—19; Luka X. 25—28). Ali budud da¬ 
je ondašnja Crkva (skupština) bila sdružena s Obštem (premda-je ovo bilo 
onoj podredjeno), i zato budud da-je stari zakon (odliš zapovidih, koje spa¬ 
daju na Viru, i na Dobru Ćud, koje bihu dane za sve Abrahamove poslidnike 
po obedanju, i za svako vrime) sadržavao upravah i naredbah spadajucih i na 
način sudjenja, i na način gradjanskoga vladanja, i za izvansko bogoštovje, što- 
je sve bilo naredjeno za same Abrahamove poslidnike po puti, i za vrime do- 
kle-bi došao Mešia , koj-bi zastavio novi zakon, tako budud jurve došlo ono 
vrime, kojega po božjem hodenju imaše doci Mešia, i zastaviti zakon milosti 
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i ljubavi , rečene naredbe pristaše obvezivati, izgubiše one svoju kripost, 
i u novom zakonu nejmaju mista, kako-ga imaju zapovidi Viro-i Ćudo-redne, 
koje bihu, da tako rečemo, prisadjene u njivu novoga zakona, gdi-ih-je Krst 
i potvrdio i izvrstnio. Evo poglavite razlike, koja-je medju starim i novim 
zakonom. U slid ovoga ponovljenja staroga zakona, ovoga svrgnutja starih 
običajah, načinah, prilikah, zlamenjah, izvanskoga bogoštovja, i uvedenja no¬ 
voga misničtva, nahodimo mnogih stvarih, u kojih-je novi zakon različit 
od staroga, i koje stvaraju njegovu veću izvrstnost, ili imali obzira na na¬ 
čin, kojim b\ učinjeno objavljenje i jednoga i drugoga zakona, ili na vridnost 
podanih naredbah i u onom i ovom zakonu, ili na kripost žertvah prikaživanih 
i ondi i ovdi, ili na svećeničtvo odredjeno i u starom i u novom zakonu. Ove- 
su razlikosti slideće: 

a) Stari-je zakon bio dan po Mojsesu, ili po Anjelih (Ev. po Ivan. I. 17; 
Sgod. apost. VII. 83); a novi-je zakon bio dan po Krstu, božjem sinu 
(knj. k Jud. I. 1). 

b) Knjige staroga zakona davahu naredbah, i zapovidih, nedavši čoviku mi¬ 
lost, koja-bi-ga pomogla, da-ih obslužuje; kad knjige novoga zakona 
daju naredbah, koje-bi čovik obsluživao, i prima on od Boga milost, 
koja čini da-ih on lasnie obslužuje. 

c) U starom zakonu biahu uzimane žertve od nerazložite živine, čigova krv 
čistjaše onoga, koj biaše donio žertvu, od tilesnih oskvarnutjah, ali oči¬ 
stiti dušu od griha, i osloboditi-ju od vične smrti nemogahu one poništo; 
kad-je žertva u novom zakonu Krst sin božji, čigova krv čisti dušu od 
svakoga griha (k Jud. IX. 13,14; I. knj. s. Ivana I. 7; knj. Očit. I. 8). 

d) U starom zakonu b\ odredjeno bogoštovje, koje u sebi neimaše nikakve 
dostojnosti, nikakve kriposti opravedjenja, oli posvećenja; kad-je u 
novom zakonu zapovidjeno Krstjaninu da ima primati s. Sakramente, 
koje-je isti Krst zastavio, od kojih niki pomrsuju čoviku svaki grih, 
i čine-ga pravedna prid Bogom, a nike-mu udiljuju svetotvornu milost. 

e) U starom zakonu pravovirni biahu iz daleka vodjeni ka Krstu svojoj svrhi, 
i dobivahu opravedjenje u kripost dobrih dilah, i vire u Mešiu, koj-bi 
došao, i s obzirom na činu, koja-bi bila izplaćena za dugove svega 
naroda ljudskoga; kad-su pravovirni u novom zakonu sdruženi s Krstom, 
svojom svrhom, i dobivaju opravedjenje u kripost dobrih dilah i vire 
u Mešiu, koj-je jurve došao, i s obzirom 11 a činu, koja-je bila jur 
izplaćena. 

f) U starom zakonu Svećenici biahu od Aaronova reda, koji neimahu ob- 
stati nego dokle-bi došao Mešia, koj-bi zastavio novo misnietvo; kad-je 
u novom zakonu Svećenik Krst, i to od Melkisedekova reda, koj zato 
žive za u vike, i čigovo-će misničtvo obstati do konca svita. 


Digitized by 


Google 



10 


g) U starom-je zakonu Mešia odkupitelj svita prikazan pod zlamenji, i 
pod prilikami; kad-je Mešia u novom zakonu proglašen od vičnoga otca 
u osobi Isusa Mariina sina (Mat. III. 17), i ukazan prstom od Ivana Kr¬ 
stitelja (Ev. po Iv. I. 29), on pribiva s ljudmi, on liči nemočnike, on 
uskrišuje mrtve, on-je pflt, istina, i život; on-je uputjeni Bog, 

h) Stari-je zakon bio dan za same Judeje Abrahamove poslidnike po 
puti, i za vrime, dokle-bi došao Mešia; a novi-je zakon bio dan za sve 
narode svita, i za svako vrime. 

i) Stari-je zakon bio zakon kmetinstva i strahote; a novi-je zakon zakon 
milosti i ljubavi; i zato Pavao u kn. k Rimn. VIII. 15. govori, da-je 
stari zakon bio dan Israelovim sinovom kako kmetom, prikladivši-ih 
Išmakelu sinu Agare služkinje; a da-je novi zakon bio dan Krstjanom 
kako sinovom, prikladivši-ih Isaaku sinu Sare slobodne. 

Ovo budi dosta s obzirom i na sličnost, i na različnost, koja prohodi 
medju starim i novim uvitom, i pokle-se došle bavisino, i to na dugo, tumače¬ 
ći knjige staroga uvita, koje sadržavaju svetih naredbah onomu vrimenu 
i onomu puku po Rve prikladnih, ali koje-su nazvane težak jaram* projdimo 
na tumačenje knjigah novoga zakona, koj sadržaje naredbah i zapovidih sva¬ 
komu čoviku, kojega mu drago naroda, i vrimena prikladnih, i koje-su zato 
od istoga Isusa nazvane sladki jaram, i brime lagahno; Evan. po Mat. 
XI. 29. 


Digitized by v^,ooQle 



11 


Broj i dilba knjigah novoga uvita. 

Knjigah-je, od kojih-je složen novi zakon, dvadeset i sedam, tojest četiri 
Evanjelja; knjiga Sgodopisja apostolskoga; poslanicah s. Pavla četrnaest, 
tojest jedna k Rimnjanom, dvi ka Korintianom, jedna k Galacianom, jedna k 
Efesianom, jedna k Filipianom, jedna ka Kolosianom, dvi k Tesaloničanom, 
dvi k Timoteu, jedna k Titu, jedna k Filemonu, jedna k Judejom; poslanica 
s. Jakova; dvi poslanice s.Petra; tri poslanice s. Ivana; poslanica Jude; i knj. 
Očitovanja s. Ivana. 

Sve ove knjige Krstjani prvoga stolitja diljahu u dvi vrste, tojest u 
Emnjelje EuayyeAcov, i u Apostole AnoaTokoi. Pod na zovom Evanjelje razumi- 
rahu sva četiri Evanjelja, buduč da ona sadržavsgu jedno isto sgodopisje 
onoga, što-jelsusMešia i učio i dilovao, i zato ista nisu razlučena nego nazovom 
po Matiju, po Marku , po Luki , i po Ivanu . Pod nazovom pak Apostoli ra- 
zumivahu sve poslanice pisane od pet Apostolah, tojest od Pavla, od Jakova, 
od Petra, od Ivana, i od Jude. Ali buduč da-su nike od rečenih poslanicah 
pisane čilomu narodu, nike samo tkojoj krstjanskoj opčini, nike tkojoj vlastitoj 
osobi, a nike sadržavaju nauka za svakoga Krstjanina u opčeno, razlučiše 
kasnie ove poslanice u dvi vrste, i tako one s. Pavla nazvaše prosto Posla¬ 
nice, emarokou, a one, pisane od drugih četiriuh Apostolah, nazvaše Poslanice 
katolicanske sveopčene, tmarokoa xa3okuou; ove-bo sadržavaju upravah i 
nauka za svaki narod, za svaku opčinu, i za svaku osobu, koja-je prigrlila 
Krstov zakon. Kako pak knjiga Sgodopisja apostolskoga, i knj. Očitovanja 
nemogahu biti stavljene ni medju Evanjelja , ni medju Poslanice ili prve ili 
druge vrste, tako-su bogoslovci i tumačitelji poslidnjih vrimenah našli pri- 
kladnie razdiliti knjige novoga uvita u tri inačije vrste, tojest 1, u Knjige sgo- 
dopisateljne , koje sadržavaju četiri Evanjelja, i knjigu Sgodopisja apostol., 
jer ona četiri snuju sgodopisje Isusovoga rodjenja, života, nauka, čudesah, 
smrti, uskrsnutja, i uzašastja na nebo, a ovo povida, kako-je Isus Krst zastavio 
s. Crkvu, i što-se-je u njoj sgodilo u vrime od 30 godištah, tojest od kad-je 
Krst uzašao na nebo, tja do povedenja s. Pavla u Rim; 2, u Knjige učiteljne, 
što sklapa sve poslanice pisane od svih pet Apostolah, jer one sadržavaju 
plemenita nauka navlastito s obzirom na Viru, i na Ćud; 3, u Knjige proro¬ 
čanske , što spada samo na knjigu Očitovanja, koja, premda-bi mogla biti po¬ 
stavljena medju učiteljne radi lipa i mnoga nauka, koj sadržaje, bolje-joj-se 
pristoi nazov proročanske radi mnogih navistih, koje ona čini polak vidjenjah, 
koja oavištaju, što-bi Krstova Crkva podnila od strane svojih progoniteljah tja 
do konca svita, i kako-bi ona najposli ostala pridobitnica. 0 svakoj vrsti 
ponapose na svojem mistu. 
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Evanjelja i njihov sadržaj. 

Rič Evanjelje složena od sv što znaci dobro , i ayyehov, što 

znaci navist , znamenuje dobru navist, Blagovist , jer kako isto navišta, da-su 
čoviku prošteni njegovi grisi po dostojnosti Isusa Krsta, koj-se-je uputio, pod¬ 
nio muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga, i da on može nastati baštinik 
one nebeske slave, za koju-je bio stvoren, ako-se drži onoga posridka, koj 
vodi k vičnomu blaženstvu, tako nemože biti navisti čoviku ugodnije nad 
ovom. U ovom razumku riČ Evanjelje znači i pripovidanje vire u Isusa Krsta , 
i zato Pavao svoje pripovidanje zove Evanjelje u kn. k Rimn. I. 1; XVI. 28; 
u I. ka Kor. IV. 15 ; IX. 18, i u onoj k Galac. II. 2; i svaki božanstveni nauk 9 
kako prihodi u Ev. po Mat. IV. 23; IX. 35 ; XXIV, 14; po Marku I. 14; XIII. 
16; XVI. 15; Sgod. apost. XV. 7; k Rimn. I. 9. Sadržaj dakle s. Evanjeljah 
povida, kako-je Mešia došao na svit, kako-je on ubožno živio, kako-je mudro 
učio, kako-je nepristajno pripovidao, kako-je zamirito dilovao čudesah. 
kako-je podnio muku i smrt da odkupi narod čovičanski od griha, diavla, i 
vične smrti, kako-je uskrsnuo, uzašao na nebo i sa svojim čovičanstvoin, 
kako-je poslao Duha s. na Apostole i učenike, za da pojdu pripovidati njegov 
zakon po svem svitu, obećavši Crkvi jurve zastavljenoj svoju pomod tja do 
konca svita. 

Složitelj s. Evanjeljah. 

Ovo sgodopisje o Isusovom rodjenju, životu, nauku, i dilih, nije pisao 
on isti, daii to pisaše dvoica od njegovih Apostola!), tojest Matij i Ivan, i 
dvoica od njegovih učenikah, tojest Marko, i Luka, i to tkoje vrime posli Isu¬ 
sova uzašastja na nebo, i buduć bili na to navedeni s dvora od bogoljubnih 
Krstjanah, a u duhu ganuti od Duha s., koj-ih-je u svem pomogao. Nije sasvim- 
time da činimo, da-je zato umanjena ona božanstvena virovateljnost (a£io;rc- 
<m'a), koju-bi imala rečena Evanjelja, da bude Isus pisao svoje životopisje, 
jer buduč on obečao svojim Apostolom i učenikom, da-če-im poslali Duha 
svetoga, koj-će-im spomenuti sve 9 štogod-im on biase rekao (Ev. po Iv. 
XIV. 26), i buduč-im on ovoga Duha doisto poslao, a Duh s. njim stavio u 
pamet sve što-bi oni pisali, ono, što oni pisaše isto-je, kako da bude pisao isti 
Krst, govori s. Augustin. 
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Zašto samo četiri Evanjelja? 

Buduć Apostolah bilo dvanaest, učenikah prvoga reda sedamdeset i dva, 
a drugoga reda još i riše, zašto, pitaju niki, samo dva Apostola, i samo dva 
učenika spisaše Isusovo životopisje, i zato zašto-su samo četiri Evanjelja, a 
ne više? Na ovo odgovara najprie s. Augustin, koj čini, da to bi učinjeno po 
božjem hoćenju i za biližiti četiri strane svita, u koje-bi bila ponesena svitlost 
Evanjelja i pripovidan Isukrstov zakon, i jer-je broj četiri zlamen izvrstnosti; 
a zatime odgovaraju drugi, a navlastito Ireneo, Grgur Veliki, Jeronim, i Atanasio, 
i prinose plemenitije i dublje uzroke, i govore, da četiri Evanjelja zlamenuju 
četiri osobitosti u Mešii, koj-je u rečenih Evanjeljih pripovidan, tojest osobitost 
čovika, osobitost kralja , osobitost Svećenika , i osobitost Boga , kako-ih-je i 
Ezekiel u I. pog. pokazao polak četiriuh Kerubinab sa četiri lica, i koje-je 
četiri osobitosti pokazao Krst u svojem uputjenju, u svojem pripovidanju, i u 
svojoj smrti. S obzirom na ove četiri osobitosti odrediše s.Otci svakomu Evan- 
jelisti jedno od četiriuh zlamenjah, koje-bi opovidilo jednu od četiriuh Mešii- 
nih osobitostih; i zato za Matija odrediše ćovika za ovo, što on počimlje svoje 
Evanjelje rodoslovjem Isusa Krsta kako čovika, rodjena od Marie; za Marka 
odrediše lava (koj-je zlamen kralja), s obzirom na ovo, što u njegovom Evan- 
jelju Ivan Krstitelj vapi kako režeči lav; činite pokoru; za Luku odrediše 
telića (žertvu mirotvornu) s obzirom na Zakariu Svećenika, o kojem govori 
Luka, da on sažigaše kadomiris, kad-mu Anjeo božji navisti, da-bi-mu Eli- 
sabet rodila sina; a za Ivana odrediše orla , božju pticu, buduć da on dokazuje 
Isusovu božanstvenu narav. Da-su ova četiri Evanjelja istinita, i dostovirna 
nije nikada nitko ni posumnjio, jer-je bilo svakomu poznano i koj-ih-je spi- 
sao, i kako-ih-je spisao; i zato-ih-je s. Mati Crkva držala i zapoznala svedjer 
za božanstvene knjige, i za istiniti vrutak spasonosna nauka, kad-je ona sva 
ostala Evanjelja, koja-se biahu upretala medju Krstjane, svedjer odbacila kako 
laživa, i vrutak otrovnoga prikovratjenja; takova bihu: Evanjelje Petrovo, 
Evanjelje Tomino, Evanjelje Matijino, Evanjelje po Ejiptjanih, prvo-evanjelje 
Jakova (mladjega), Evanjelje Bartolomeovo, Evanjelje Nikomedino, i Evan¬ 
jelje po Ebrejih, oliti Evanjelje dvanaest Apostolah; ali o ovih nije-nam 
stalo besiditi. Projdimo dakle na Evanjelje s. Matija, koj-je prvi i po vrimenu 
i po redu. 
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Evaigelista latij. 

§. 1. Matijeva otaebina, i način njegovoga življenja. 

S obzirom na misto, u kojem, i na roditelje, od kojih-se-je rodio Matij, 
nemamo nego ovo, da-se-je on rodio u Galilei, i od otca Alfea (Mark. U. 14; 
Luk. V. 29); jer više od ovoga nepiše nijedan sgodopisalac. Bio-je Matij dvo- 
imenjak, zvaše-bo-se i Matij i Levi; i zato-se on govoreč o sebi istom nazivlje 
Matij (IX. 9), jer-ga pod ovim imenom poznavahu svi kako očitnika, i tako 
daje poznati, kolika-je bila dobrota Isusa Krsta, koj-se-je dostojao učiniti-ga 
od očitnika učenikom, i Apostolom, i zato daje nauka, da neima nijedan griš- 
nik svrči viru i ufanje u milosrdje božje. Drugi pak pisaoci s. knjigah, a 
navlastito Evanjeliste, govoreći o Matiju, nazivlju-ga Leme nehteći služiti-se 
onim imenom, koje mogaše prizvati na pamet njegov prvašnji način življenja, 
koj-mu nepribavljase velike dike. 

Matij stanovaše u Kafarnaumu gradu ne mnogo odalečenom od Tibe- 
riaskoga mora, i tako, bivši očitnik, tojest činovnik rimskoga zakupnika carine, 
držaše svoju carinsku stolicu na kraju rečenoga mora, gdi navadno prihodjahu 
trgovački brodovi. Prošavši onuda Isus, i vidivši Matija sidećega za stolicom, 
slidi-me, reče-mu; i Matij odmah neimajuć obzira ni na carinu ni na zakup¬ 
nika ostavi ončas sve, i prilučl-se Isusu. Otišavši Matij skupa s Isusom u Kafar- 
naum hotl on pokazati prama svojemu učitelju dužbenu zahvalnost, spravivši- 
mu u svojoj kući lipu gosthu, na koju zazv&ne mal broj svojih priateljah. Ostavši 
Matij sve vrime, koje-je Isus živio na zemlji u družbi svojega učitelja, ostade 
on i posli Isusovoga uzašastja na nebo tkoje vrime u Judei, pripovidajuć u svakoj 
prigodi spasonosni zakon Isusa Krsta, ali najposli otide u Etiopiu, u Indiu, i u 
Partiu, da ondi pripovida Isusovo Evanjelje; ovako Sokrate , Rufino , Ambrosio , 
i mnogi drugi. 

§. 2. Vrime kojega-je Matij spisao svoje Evanjelje. 

Kako biaše došlo ono vrime, koje Bog biaše odredio, da-se Apostoli 
razajdu po svitu, da pripovidsyu pukom i narodom viru u Isusa Krsta, i ka- 
ko-se pravovirni nastanjeni u Palestini, a navlastito oni u Jerusolimu biahu 
dositili, da-se Matij spravlja na dalek put, tako-ga uzmoliše, da-bi-im ostavio 
upisan oni nauk, koj-im on biaše više putah pripoviđao. Matij pristadč dobro¬ 
voljno i želji pravovirnih, i molbam ostalih Apostolah, koji-se, kako piše 
i Zlatomtnik , biahu uložili za istu svrhu; i tako izpisa on svoje Evanjelje 
u Jerusolimu u judejski, tojest, u siro-kaldejski jezik, koj onda u Palestini 
biaše kako materinski jezik. 

Ovo dokažuje isti razum, jer buduć Matij pisao svoje Evanjelje za svoje 
sonarodnike stanujuće u Palestini, kako pišu Orijene, Eusebio, i Jeronim, koji 
neznahu jezik grčki tako izvrstno, kako znahu aramejski jezik, svaki razlog 
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htiaše, da-im piše u oni jezik, u koj mogahu razumiti oni nauk, koj-im htiaše 
ostaviti, i koj biaše od tolike tegoče, i u oni jezik, u koj-im biaše i pripovidao 
na rič, čim-se-je s njimi sadržavao, i zato Matijevo Evanjelje bi držano od 
onih bogoljubnih nč kako novi nauk, dali kako pismeno proslidjenje onoga na¬ 
uka koj-im on davaše na rič. Ovu istinu, da-je Matij pisao u aramejski jezik 
svoje Evanjelje, proizpovidiše s. Otci svih vikovah, koje-bi bilo dugo pobroiti; 
dosta budi čuti Papiu, koj kod Eusebia knj. III. pog. XXX. piše ovako; Ma - 
tij-je božanstvene beside pisao u judejski jezik , a iztumacio-ih-je svaki u 
oni jezik, u koj-je mogao ; i Eusebia, koj u knj. III. crkov. Sgodopisja pogl. 
XXV. piše ovako: buduć Matij prie pripovidao Judejom Viru u Isusa Krsta , 
a zatime , imajuć on otići i k drugim narodom , da-im navisti Isusa Krsta , 
pisao svoje Evanjelje u materinski jezik , za da-im time reće pismeno , 

sto-im vise nemogase reći ustmeno .; bila-bi zato najgrdnija bezočnost 

zanikati istinu, koja-je od svih bila zapoznana. 

0 vrimenu pak, kojega-je Matij opravio ovo dilo, nisu medju sobom 
skladni tumačitelji; govore-bo jedni, da-je to Matij učinio trideset i sedmoga 
godišta posli por. Gosp., tojest četvrtoga posli Isusovoga uzašastja na nebo; 
drugi pak drže, da-je to učinio četrdeset i prvoga godišta pos. por. Gosp«, 
tojest osmoga posli Isusovoga uskrsnutja; treči najposli čine, da-je to Matij 
učinio još kasnie. Nebuduč lako odsuditi, kod koje strane stoi istina, dosta-je 
da virujemo, da-je Matij pisao svoje Evanjelje nč kasnie od 43. god. pos. por. 
Gosp., jer-je baš ovoga godišta pisao i Marko svoje Evanjelje, držeč prid 
očima ono, koje-je bilo spisano po Matiju. 

§. 3. Svrha za koju-je Matij spisao svoje Evanjelje. 

Biahu-se za Matijeva vrimena prosula po ruke krivoviracah mnoga 
lažna i nerazložita mnenja s obzirom na Isusovu narav. Hteči dakle Matij 
ugoditi želji i onih pravovirnikah, i svojih družbenikah, namisli on, da-bi, 
pisavši svoje Evanjelje, ne samo dao ruku onim, koji jošče biahu slabi u viri, 
i tako da-bi ujačio njihovu mlohavost, dali jošće da-bi dokazao, da-je Isus 
Mariin sin oni Mešia, kojega biahu navistili Proroci; i zato po vida, kako-je 
drugo sobstvo prisvetoga Trojstva uzelo put u utrobi Divice Marie, ter-je tako 
Isus njezin sin izašao po puti od Davidova kolina, i od Abrahamova simena, i 
kako-je s druge strane ovaj Mešia rnnogimi i zamiritimi čudesl dokazao svoju 
božanstvenu narav. Propustivši dakle Matij mnoga, koja poslie povidiše ostali 
Evanjeliste, prinosi on samo ono, što-mu služaše, da dokaže ono, što on biaše 
odredio, da pravovirni navlastito onoga vrimena izaznadu i viruju. Buduč po 
taj način Matij prvi iz medju Apostolah povidio pismeno, da-se-je Isus Krst, 
Spasitelj svita ukazao u puti, i time prinio neizrecive koristi svojoj Crkvi, 
govori Petar Damiani , da kako imamo biti mnogo harni prama Mojsesu za 
ovo, što-je on počeo pisati knjige staroga uvita, tako imamo biti harni i prama 
Matiju za ovo, što-je on počeo pisati knjige novoga zakona. 

§. 4. Kada-je, i od koga-je Matijevo Evanjelje bilo prineseno 

u grčki jezik. 

Ištom nego Matijevo Evanjelje spisano u judejski jezik biaše došlo pra- 
vovirnim u ruke, bilo-je odmah iz judejskoga prineseno u grčki jezik, za- 
da-se njime služe takodjer i oni Krstjani, koji oli sa nebožtva, oli sa krivovirstva 
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biahu prošli na pravu viru u Isusa. Budud s tekom vrimena medju onimi od 
Palestine poginuo judejski jezik, poginii i matično pismo Matijeva Evanjelja, 
i tako neostadč nego samo njegovo prinesenje u grčki jezik. Koj-je pak bio 
oni, koj-ga-je prinio, nemožemo okončano redi, budud da Atanasio drži da-je 
to bio Jakov, Isusov rodjak, Teofilakto čini da-je to bio Ivan Evanjelista, 
Sisto Setienski brani da-je to bio Barnaba, a Anastasio Sinaita govori 
da-je to bio Luka skupa s Pavlom. Tko bi bi, svedjer-je istina, da-je Matijevo 
Evanjelje bilo po sve virno i vridno prineseno. 

§. 8. Misto, i vrst Matijeve smrti. 

Budud Matij pripovidao Evanjelje i u Etiopii, i u Partii, kako rekosmo 
gori §. 1., ima tumačiteljah, koji govore, da-je Matij prolio svoju krv za 
Isukrstovu viru u Persii, državi onoga vrimena podložnoj Partii, ali od ko- 
je-je smrti poginuo, nepiše nitko. Ima takodjer i onih, koji pišu, da-je Matij 
prolio svoju krv u Etiopii, i to po slidedi način. Biaše-se Hirtako etiopianski 
kralj, brat i naslidnik kralja Eglipa pogubno zaljubio u Ifigeniu Eglipovu kder, 
i uzprosio-ju sebi za ženu. Buduc-mu Ifigenia odgovorila, da ona nemogaše 
poništo pristati njegovoj želji i odluki, pokle ona biaše zavitom obedala Bogu, 
da-bi uzdržavala za života svoje divičanstvo, i pokle učinjeni zavit nemogaše 
poništo biti posičen; i budud Hirtako izaznao da Ifigenia biaše po Matijevu 
svitu, nagovoru, i nauku i učinila rečeni zavit, i dala njemu pomenuti odgo¬ 
vor, razljutl-se on kruto proti Matiju, i posla krvnike, da-ga posiku.Ovi, budud 
našli Matija u Crkvi, odsikoše-mu glavu u onom svetom mistu u vrime kad 
on prikazivaše na otaru prisveto posvetilište. Ovo-je mnenje mnogo virovat- 
nije od prvoga, i zato s. Crkva s obzirom na ovo mnenje, odredivši dan 21. 
Rujna za počastjenje ovoga s. Apostola i Evanjeliste, prinosi u njegovom 
kratkom životopisju i pomenuti dogodjaj, nadostavivši, da-je njegovo tilo 
(prineseno prie u Bitiniu) bilo poslie poneseno u Salerno, da-mu ondi oni 
bogoljubni gradjani sagradiše prilipu Crkvu, koju nazvaše njegovim imenom, 
i da u nju shraniše njegove kosti (u vrime Pape Grgura VII ), gdi-su i dan 
današnji s mnogim bogoljubstvom častjene. 
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PoglaTje prvo. 

Isusovo rodoslovje 1 — 17; njegovo čudnovato zacetje u utrobi Divice 
Mane 18—2S. 


Redak 1. Knjiga poroda Isusa 
Krsta, sina Davida, sina Abra- 
hama. 


2. Abraham rodi Isaaka; a Isaak 
rodi Jakova; a Jakov rodi Judu, i 
njegovu bratju; 


(*) Po Matiju , tojest složeno po Matiju ;sveta-bo Crkva,koja-je nadosta- 
vila ovu rič, hoti oznaniti, tko-je bio složitelj ovoga Evanjelja, i zato-je u svima 
četirima Evanjeljima nadostavljeno: Sveto Evanjelje Isusa Krsta po N. I. 

1. Knjiga poroda , tojest imenik onih osobah, od kojih-se-je Isus rodio 

po puti; i tako ovi redak služi za nadpis svega ovoga poglavja, koje, kako 
rekosmo, povida i zacetje i rodjenje Isusa Krsta. — Isusa, tojest, Spasitelja ; 
ovo-bo-je ono ime, koje bi dano božjemu sinu rodjenomu od Marie (r. 16.), ali 
dano nč od Marie njegove matere, ni od Josipa njegovoga činjenoga otca, dali 
od Anjela, koj biaše rekao Marii: i nazvati-ćešnjegovo ime Isus (Ev. po Luk 
I. 31), takodjer i Josipu: nazvati-ćeš njegovo ime Isus (doli I. 21); i zato 
Luka povidajuć Isusovo obrizovanje govori u II. 21: i bi nazvano njegovo 
ime Isus , koje-je bilo nazvano od Anjela prie nego-se on biaše u utrobi za¬ 
čeo .— Davida . sina; budud bilo od Jehove obedano Abrahamu, 

da-bi u njegovom simenu bile blagoslovjene sve obitili svita (I. Mojs. XII. 3), 
da-bi u njegovom simenu bili blagoslovjeni svi narodi zemlje (I. Mojs. XXII. 
18); budud isto obedanje bilo ponovljeno Davidu, tojest, da-bi Bog uzbudio 
sime njegove utrobe, i postavio-ga na njegovo pristolje, i ustanovitio njegovo 
kraljestvo; budud to bilo opeta potvrdjeno istomu Davidu (Spiv. LXXXIX. 
21—30; CXXXII. 11, 12), i obedano zakletvom, da-bi od njegovoga kolina 
postavio (Bog) na njegovo pristolje; budud sve ove navisti i obedanja svi 
knjižnici, i svi judejski naučitelji razumili o dosastju, i o kraljestvu Mešie, 
koj-bi izašao od Abrahamova simena i od Davidova plemena, hoti nas Evanje*- 
lista skazati, kako-se sve ovo biaše izpunilo u Isusu Mariinu sinu, kako tojest, 
on biaše izašao po puti od Abrahama, i od Davida, i tako dokazati, da-je Isus 
Mariin sin oni Mešia, koj-je bio još u počelu svita obedan, od mnogih Pro- 
rokah navišten, i od judejskoga naroda toliko željno žudjen. Za sve ove uzroke 
Matij počimlje svoje Evanjelje imenikom Isusovih praroditelja!), i zato-ga zove 
njihovim sinom , tojest poslidnikom; Judeji-bo sve unuke i u bližnom i u da¬ 
ljem kolinu, kad po upravnom traku izhode iz istoga hreba, zovu sinove . Ime¬ 
nuje pak Matij prie Davida nego Abrahama, jer-je obedanje učinjeno Davidu 
bilo častnije i vlastitije, budud bilo njegovomu simenu obedano vikovito kra¬ 
ljestvo, što-se-je u samom Mešii izpunilo. 

2. Isaaka; u ovom imeniku imenuje Matij samo one sinove, koji služabu 

Slog IX. 2 
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3. A Juda rodi Faresa i Žaru 
s Tamarom; a Fares rodi Esrona; 
a Esron rodi Arama; 

4. A Aram rodi Aminadaba; a 


Aminadab rodi Naasona; a Naašon 
rodi Salmona; 

5. A Šalmon rodi Booza 8 Ra- 
habom; a Booz rodi Obeda s Ru¬ 


ža uviriti Judeje, da-je Isus pravi Mešia. Počamši dakle od Abrahama nepo- 
minje Išmahela, koj-mu-se prvi biaše rodio, dali imenuje Isaaka njegovoga 
drugoga sina jer išće da dokaže, da-je Isus izašao od Abrahama po lsaaku, 
pokle Jehova biaše navistio istomu Abrahamu, da-ie-se u lsaaku nazvati 
njegovo sitne (I. Moja. XXI. 12).— Jakova; biaše Isaak rodio dva sina, Esava 
i Jakova; ali buduć Jehova odredio još prie nego-se Jakov biaše rodio, da-se 
po njem rodi Mešia (Malak. I. 2, 3; Pav. k Rimn. IX. 11—13; k Jud. XII. 
16, 17), Matij imenuje Jakova kako kolačiću one veruge pokolenjah, koja 
počimaše s Abrahamom, a imaše-sedospiti u Mešii.— Judu, i njegovu brat ju; 
Jakov biaše rodio dvanaest sinovah, medju kojimi-je prvorodjeni bio Ruben. 
Ali kako Jakov biaše digao Rubenu pristojanstvo prvorodjenstva (I. Mojs. 
XLIX. 3, 4), i dao-ga cetvrtorodjenomu Judi; kako Jakov na odhodjenju s 
ovoga svita biaše prorokovao, da-bi od Jude izašao Glavar , Vladalac , i Za- 
konosa (rec. kn. i pog. r. 10.); i kako-se ovo proročanstvo biaše izpunilo u 
Isusu, što bistro dokažuje i Pavao u kn. k Jud. VII. 14, tako Matij neimenuje 
Rubena, dali imenuje Judu kako prvorodjenika, i poglavara svč bratje. Imenuje 
u isto vrime i njegovu bratju , jer od njih biaše nastalo onih 12 pokolenjah, 
od kojih-se biaše narodio vas Israelov puk. 

3. STamarom; u imeniku Isusovih roditeljah nisu imenovane nego četiri 
žene, izvan njegove matere, tojest Tamar u ovom, Rabab i Rut u 5., a Betsa- 
bee u 6. redku, jer ostale žene, buduć one bile u svem zakonite, i od Abraha- 
mova simena, netribovaše pomenuti, što biaše triba čića ovih ćetiriuh, jer-je 
od njih oli prikoredno, oli prikozakonito bio izveden porod. Tamar- bo biaše 
rodoskvarno sagrišila s Judom svojim svekrom (I. Mojs. XXXIII.), i rodila 
Faresa i Žaru; Rahab- je, s kojom Salmon biaše rodio Booza, bila od kana- 
nejskoga simena, i bludnica (Još. II. 1); Rut- je, s kojom Boo v z rodi Obeda, 
bila Moabkinja (Rut. 1. 4); a Betsabee , s kojom David rodi Salomona biaše 
prie priljubodivno sagrišila s istim Davidom (II. Sam. XI.). Fares i Žara 
biahu blizanci; zašto Matij imenuje oboicu, različito-je mnenje s. Otacah i 
tumačiteljah. Daje Matij prvanstvo Faresu, i tako-ga stavlja kako kolačiću 
one veruge medju Abrahamom i Isusom. — Arama; knj. Rut. IV. 19, i I. 
Dnevosg II. 9 (odkud-je bilo izvadjeno ovo rodoslovje) imadu Ruma. 

4. Salmona; 1. Dnevosg, II. 11 ima Salma . 

5. Rahab , ova-je žena bila Kananejka, kako rekosmo gori u 3. r., i 
biaše u gradu Jeriku primila, i sakrila izviditelje poslane od Jošue; vidi kn. 
Još. II. — Rut- je bila Moabkinja, kći Eglona kralja u moabskoj državi, 
koju prie biaše vinčao Mahlon Eliinelekov sin; vidi kn. Rut I. 4. — Obed 
rodi Jesu; buduć od Salmona do Davida prošlo 366 god., a nebuduć medju 
njima nego samo tri poroda, tojest Booz, Obed, i Ješe, drže niki od tumači¬ 
teljah, da Ješe (Isai) nije bio Obedov sin, dali unuk u četvrtom kolinu, i 
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tom; a Obed rodi Jelu; a Jele 
rodi Davida kralja; 

6. A kralj David rodi Salomona 
8 onom, koja-je (prie) bila Urie; 

7. A Salomon rodi Roboama; 
a Roboam rodi Abiu; a Abia rodi 
Asu; 

8. A Asa rodi Jošafata; a Jo- 
šafat rodi Jorama; a Joram rodi 
Oziu; 


| 9. A Ozia rodi Joatama; a Jo- 

atam rodi Akaza; a Akaz rodi 
Ezekiu; 

10. A Ezekia rodi Manašu; a 
Manaše rodi Amona; a Amon rodi 
Jošiu; 

11. A Jošia rodi Jekoniu i 
njegovu bratju prid babilonskim 
sužanjstvom. 


da-su ostali porodjaji bili od Evanjeliste propušteni. Drugi pak govore, da 
nije nepodobno, da-su onoga vrimena, kojega ljudi i po naravi, i čića pro- 
stitosti življenja biahu dugoviČniji, četiri čovika živili 366 god., i da-su oni, 
može biti, u svojoj starosti izveli porod, kako-se štie o Boozu (Rut. III. 10). 
Nadostavlja pak Matij Davidu nazov kralja , jer njemu bi obećano, da-bi-se 
od njegovoga plemena rodio kralj Mešia. 

6. Koja-je bila Urie; tojest, buduć David sagrišio priljubodivno s Bet- 
šabeom, zakonitom Uriinom ženom, učinio pogubiti njezinoga muža, i uzeo-ju 
zatime za ženu, rodio-je s njom Salomona. 

8. Buduć Joram rodio Okoziu (II. Kr. VIII. 24), a Okozia Joaša (XI. 2), 
a Joaš Amaziu (XII. 21), a Amazia Azariu, oliti Oziu (XIV. 21), jer biaše 
dvoimenjak(II.Dnevosg.XXVI. 1), neimamo uzeti, da-je Ozia bio Joramov sin, 
dali njegov trećunuk, kojega Matij nazivlje sinom za ovo, što biaše po uprav¬ 
nom traku izašao od Jorama. Uzrok pak, ćića kojega-je Matij propustio ova 
tri poroda, Okoziu, Joaša, i Amaziu, mogaše biti ovi, da-je Matij htio sklopiti 
sve porode od Abrahama do Isusa u tri četrnaestice (doli r. 17.), i tako-je 
propustio tri rečena poroda, hteći udržati četrnaesticu kolinah od Davida do 
vrimena babilonskoga sužanjstva, inače bilo-bi-ih sedamnaest; ali mogaše 
biti i ovi uzrok, da-je on htio propustiti imena ovih triuh kralj ah, koji biahu 
izašli od krvi opakoga Akaba, kojemu Bog po usta Elie Proroka biaše navi- 
stio, da-će skončati njegov porod (I. Kr. XXI. 21), tojest do četvrtoga kolina, 
kako tumači I. Mojs. XX. 4. I zato buduć-se Četvrto Akabovo kolino dospilo u 
Amazii, Matij imenuje Oziu Joramova poslidnika. Da-se-je pak u Amazii dospio 
četvrti Akabov porod dokazuje II. Kr. VIII., i slid., jer-se iz iste knjige po¬ 
znaje, kako-je prvo Akabovo kolino bila njegova kći, udana za Jorama, drugo 
kolino Okozia Joramov sin, treće kolino Joaš Okoziin sin, a Četvrto kolino 
Amazia Joašev sin. 

11. Jošia-]e imao Četiri sina, tojest Johanana, koj-je bio nazvan i 
Joakaz; Joakima , koj-je bio nazvan i Jekonia , Sedeciu , koj-se zvaše i Afa- 
tania; i Selu ma (I. Dnevosg. IH. 15). Kako ova četiri biahu kraljevali oli 
vele oli malo, tako Matij uz Jekoniu stavlja i njegovu bratju. — Prid. .. su - 
zanjstvom; buduć puk judejske kraljevine bio poveden dva puta u babilonsko 
suza njstvo, tojest prvi put u vrime Jekonie (Joakima), kada veliko množtvo 

2 * 
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12. A pokle puk bi poveden u 
babilonsko sužanjstvo Jekonia rodi 

V V 

Salatiela; a Salatiel rodi Zoroba- 
bela; 

13. A Zorobabel rodi Abiuda ; 
a Abiud rodi Eliacima; a Eliacim 
rodi Azora; 


14. A Azor rodi Sadoka; a 
Sadok rodi Akima; a Akim rodi 
Eliuda; 

15. A Eliud rodi Eleazara; a 
Eleazar rodi Matana; a Matan 
rodi Jakova; 

16. A Jakov rodi Josipa muža 


puka bi povedeno u Babiloniu (II. Kr. XXIV.), a drugi put u vrime Sedecie 
(Matanie), kad-je ovaj kralj bio oslipjen, Hram božji sažežen, Jerusolim po¬ 
rušen, a vas puk poveden u sužanjstvo (II. Kr.JtX\.) 9 vrime , kojega-je Jošia 
rodio Jekoniu (Joakima), ima biti prid prvim povedjenjem puka u sužanjstvo, 
budud-se rodili i njegova bratja prie nego-je itko od puka bio zasužnjen. 

12. Zorobabela ; biaše Jekonia (Joakim) rodio Jekoniu (Joakina), a 
Joakin Salatiela, Salatiel Fejdaiu, a Fedaia Zorobabela (I. Dnevosg. III. 
16—19). Jekonia-je dakle Salatielov otac Joakin , koj-je rodio ovoga sina 
pokle-je on bio poveden u sužanjstvo, a Zorobabel nije Salatielov sin, dali 
unuk. Tri četrnaestice dakle porodah od Abrahama do Isusa imadu biti ovako 
razredjene: 


1. 

Abraham. 

1. Šalomon. 

i. 

Jekonia (Joakin) 

2. 

Isaak. 

2. Roboam. 

2. 

Salatiel. 

3. 

Jakov. 

3. Abia. 

3. 

Zorobabel. 

4. 

Juda. 

4. Asa. 

4. 

Abiud. 

8 . 

Fares. 

8. Jošafat. 

5. 

Eliacim. 

6. 

Esron. 

6. Joram. 

6. 

Azor. 

7. 

Aram. 

7. Ozia. 

7. 

Sadok. 

8. 

Aminadab. 

8. Joatam. 

8. 

Akim. 

9. 

Naašon. 

9. Akaz. 

9. 

Eliud. 

10. 

Salmon. 

10. Ezekia. 

10. 

Eleazar. 

11. 

Booz. 

11. Manaše. 

11. 

Matan. 

12. 

Obed. 

12. Amon. 

12. 

Jakov. 

13. 

Ješe. 

13. Jošia. 

13. 

Josip. 


14. David. 14. Jekonia (Joakim). 14. Isus. 

16. A Jakov rodi Josipa .... negovori: a Josip rodi Isusa, jer Maria 
nebiaše začela s. Josipom, dali po kriposti Duha s.; i zato Matij nadostavlja : 
od koje-se-je rodio Isus . Rekavši uz to: koj-se zove Krst , hoti redi: ovo-je 
oni obedani i navišteni Mešia; ric-bo Krst, uzeta od gvč.^piorog, a ova iz jud. 

(Mašiah) znaci pomazanih. Nazvani-su ovim imenom i svedenicki Poglavice 
(III. Mojs.IV.3,5, 16; VI. 15), i kralji (I. Šamuela XXIV. 7, 11; XXV. 9,11, 
16; II. Sam. I. 14), jer i prvi u prigodi svojega posvedenja, i drugi u prigodi 
uzdignutja na pristolje bihu obilato pomazani svetim uljem; ali nazov Mašiah, 
Mešia u tisnom razumku nepristoi-se nego samomu Isusu, koj-je bio u isto 
vrime i Svećenik , i kralj , i Prorok . Budud rekao Matij : Josipa muza Marie , 
i: od koje-se-je rodio Isus , iziskuju malo da ne svi tumaćitelji slidede tri 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Matiju. Poglavje I. 


21 


Marie, od koje-se-je rodio Isus, 17. Bilo-je dakle svih porodah 
koj-se zove Krst. od Abrahama do Davida četrnaest, 

stvari; 1. Kako Josip može biti nazvan 9nu£Marie,kad ona s njime nije bila nego 
samo zaručena? 2. Kako-se može redi, da-je Isus Davidov sin, kad-ga Maria 
nije začela s Josipom, koj-je od plemena Davidova izašao? 3. Budud Isus 
primio put covicansku samo od Marie, zašto Matij nesnuje imenik Mariinih 
praroditelja!) za dokazati, da-je Isus po puti izašao od Abrahamova siraena, i 
Davidova plemena? I mnogo, i mudro napisaše i tumacitelji i s. Otci o ovih 
okolovinah, što sve priniti bilo-bi i dugo i dosadno; i zato-demo redi samo 
ono, što-je potribito, da zadovoljimo trima učinjenima pitanjima. Odgova¬ 
ramo dakle na 1., da biaše još od pridavnih vrimenah uveden običaj nazvati 
muzem svakoga mužkida, koj-bi izprosio i zaručio tkoju žensku osobu, koja 
zato biaše nazvana zenom 9 premda ženidbeno vincanje neimaše biti učinjeno 
nego posli 10, oli 12 misecih. Ovi nazov muz 9 i žena pristojaše-se zaruče¬ 
nima i u kripost zakona, koj biaše naredio, da, ako-bi zaručnica u vrime, 
koje-bi minulo od zarucenja do ženidbe, učinila krivinu svojemu zaručniku, 
sagrišivši puteno s drugim mužkidem, bude kamenovana onim istim načinom, 
kojim imaše biti kamenovana i vinČana žena, ako-bi učinila priljubodinstvo 
(V. Mojs. XXII. 22—27); ako-bi s druge strane zaručnik htio za tkoj za- 
dostni uzrok ostaviti svoju zaručnicu i nevinčati-ju, imaše-joj dati popravu 
odvrženja isto kako i oženjeni muž imaše dati-ju vincanoj ženi, ako-hi-ju 
htio odaslati (V. Mojs. XXIV. 1; doli 19). Da bude dakle Josip bio i samo 
zaručen s. Mariom, kad Matij ova pisaše, mogaše- ga sa svim razlogom na¬ 
zvati muzem , a imaše pak bas tako a ne inačie nazvati, budud Josip bio 
istinito vincan s Mariom onda, kad Matij ova pisaše, biaše-bo-ju vincao od¬ 
mah pokle-mu Anjeo božji biaše objavio, da-je Maria po kriposti Duha sve¬ 
toga prisobna. Odgovaramo 2.: premda Matij nesnuje imenik praroditeljah 
Mariinih dali Josipovih, i premda-se Isus nije rodio od Josipa, dali samo od 
Marie, imamo ništanemanje i reći i virovati, da-je Isus izašao od Davidova 
plemena; drže-bo jednodušno svi bogoslovci, da-su Josip i Maria bili ne 
samo od istoga pokolenja, dali jošće i od iste obitili, i zato govore, da 
Matij, prinivši rodoslovje Josipovo prin\ u isto vrime i rodoslovje Mariino, 
i Isusovo; ovako Ireneo , Tertulian , Atanasio , Augustin , Jeronim , Grgur 
Niseno , Eukerio , i mnogi drugi. Eusebio pak, Ambrosio, Justin , Niče foro 
Teofilakto , Eutimio , Beda, i drugi gredu još naprid, i govore, da-su Joakim 
Mariin otac, i Jakov Josipov otac bili rodjena bratja, sinovi Natana, koj-je 
po razlogu bio did i Josipa i Marie. Buduć dakle Josip i Maria bili od istoga 
pokolenja, baš i od iste obitili i to u tisnom rodstvu, snujuć Matij rodoslovje 
Josipovo snuje u isto vrime i rodoslovje Mariino. Ako-je dakle Josip izašao 
od Abrahamova simena, i od Davidova plemena, izašla-je takodjer i Maria, i 
tako Isus njezin sin po puti ima sa svim razlogom biti nazvan sin tojest po- 
slidnik Davidov. Ovu istinu potvrdjuje i s. pismo; isti-bo Matij, koj u r. 18., 
20. ovoga poglavja govori, da Maria biaše začela po Duhu svetom, a u r. 25., 
da-ju Josip nebiaše mužtveno poznao, zove njezinoga sina Isusa odmah u 
1- r. sina Davida , i to nč po otcu, jer-ga po puti neimaše, dali po materi, 
bila-je dakle Maria Isusova mati od Davidova plemena. Po isti način i Luka; 
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četernaest takodjer od Davida do 
babilonskoga sužanjstva, a četrna¬ 
est od babilonskoga sužanjstva do 
Krsta. 

18. S obzirom pak na Krstovo ro- 
djenje biaše-se sgodilo ovako. Bu- 
duć Maria njegova mati bila zaru¬ 
čena s Josipom, ona-se-je našla! 


prisobna po Duhu svetom prie 
nego-se oni biahu sastali. 

19. A Josip njezin muž buduć 
pravedan, i nehteć proniti-ju, od¬ 
luči ostaviti-ju potajno. 

20. Ali čim on ob ovom mi¬ 
šljaše prikaza-mu-seAnjeo gospod- 
nji u snu, i rečč-mu: Josipe 


rekavši u 1. pog. 25., da-je Isus bio začet u utrobi Divice Marie po Duhu 
svetom, u III. pog. r. 25. govori, da-je Josip bio činjeni Isusov otac, a u I. 
pog. r. 32., da-će Bog dati ovomu Isusu pristolje Davida njegovoga otca, ali 
po kojem otcu? po otcu tilesnom ne, jer-ga po puti neimaše; dakle 
jedino po materi; dakle-je Maria bila kći od Davidova plemena, a Isus 
njezin sin pravi Davidov poslidnik. Odgovaramo 3. Mogao-je Matij osnovati po 
isti način i Mariino rodoslovje, i time dokazati, da Isus biaše izašao od Abra- 
hama, i od Davida, ali to nije htio učiniti: prvo, jer nije bilo običajno snovati 
imenike porodah po ženah, dali po muževih; drugo, jer-je htio prilučiti-se 
mnenju svega puka, koj držaše, da-je Josip pravi Isusov otac, pokle on s 
druge strane zuaše, da prinivši imenik Josipovih roditeljah, dokazivaše po sve 
bistro, da-je Isus oni Mešia, koj imaše izaći od Davidova plemena, i odkupiti 
vis narod čovičanski. 

17. Vidi četernaestice u r. 12. 

18. Rodjenje; tojest vlastiti način, kojim-je Krst bio i začet, i rodjen 
od Divice Marie. — Sastali; rič grč. ovvelaStiv, koju lat. prinl. prinl con- 
venire , a mi sastati-se , znači pirnu pripravu, tojest i veselo povedenje za¬ 
ručnice u zaručnikovu kuću, i krasnu večeru, i uvodjenje neviste u ženitnu 
ložnicu, i nazvanje svđke čestitosti novovinčunima. Rekavši dakle Ma¬ 
tij, da-se Maria biaše našla prisobna prie nego-se biahu sastali , hotl reći, da 
Josip nebiaše s njom poništo općio, i da-je Maria začela bez oskvarnjenja 
svojega divičanstva, i zato nadostavlja, po Duhu svetom. 

19. Njezin muz; vidi gori r. 16. — Proniti-ju; buduć Josip izaznao, 
da-je Maria prisobna, a on nebiaše imao s njom ikakva posla, odluči ne 
vinčati-ju. Ali kako biaše svakomu poznano, da on biaše zaručio Mariu, tako- 
ju nemogaše ostaviti nego davši-joj popravu odvrženja. Kako pak u ovoj po¬ 
pravi tribovaše reći uzrok, čića kojega-ju biaše odvrgao, i zato-ju osvaditi 
od nevirnosti, i staviti-ju na pogibil života, tako on, buduć dobre ćudi, nare- 
šen mnogimi kripostmi, i pun goruće ljubavi prama iskrnjemu, nehtl očito¬ 
vati Mariino pomanjkanje, dali namisll ostaviti-ju potajno, otići tojest na da¬ 
leke strane, i ondi živiti nepoznan; ovako mnogi tumačitelji. 

20. Da Josip bude došao s Mariora u razgovor svrhu njezinoga stanja, 
bio-bi mogao doći u poznanje, da-je Maria po sve pravedna; ali kako-se Josip 
neusudjivaše o tom upitati-ju, tako-je Bog poslao svoga Anjela, da objavi Jo¬ 
sipu, kako Maria nebiaše po grihu, kako on cinjaše, dali po Duhu svetom 
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Davidov sine! nemoj-se bojati uzeti 
k sebi Mariu svoju zaručnicu, ono- 
bo, što-je u njoj začeto, začeto-je 
po Duhu svetom; 

21. Ona-če-bo roditi sina, i 
ti-češ-mu nazvati ime Isus; on- 
će-bo izbaviti svoj puk od njihovih 
grihah. 

22. Ovo-se-je pak sve sgodilo 
ovako, za-da-se izpuni što-je bilo 


rečeno od Gospodina po Proroku, 
koj-je rekao: 

23. Evo-će Divica začeti, i po¬ 
roditi sina, i oni-će-mu nazvati 
ime Emanuel, što iztumačeno zla- 
menuje *8 nami-je Bog*. 

24. Tada Josip zbudivši-se od 
sna učini kako-mu biaše naredio 
Anjeo gospodnji, i uzč k sebi 
svoju zaručnicu. 


začela, i da-mu reče, da-ju može bez ikakva obzira uzeti za svoju zakonitu 
ženu. 

21. Da-se, Josipe, uistiniš, govori Anjeo, o ovom, što-ti objavih, evo-ti 
dajem dva biliga: prvo, da-če Maria roditi sina; drugo, da-če ovi njezin sin 
odkupiti vas narod čovičanski od sužanjstva griha, i zato-če on biti nazvan 
Isus, tojest, spasitelj svita. Tvoja-je zaručnica ona srična Divica, o kojoj-je 
prorokovao Išaija; vidi doli r. 23. 

22. Za-da-se izpuni; ovo nadostavlja Matij, da oznani, da-se s obzi¬ 
rom na Isusovo uputjenje u utrobi Divice Marie, i na njegovo rodjenje biaše 
izpunilo proročanstvo izrečeno po Išaiji; vidi njegovu kn. VII. 14. 

23. Evo-će Divica začeti; neima ui izgovornije ni bistrije beside od 
ove, kojoro-se može bilodano dokazati neoskvarnjeno divičanstvo Marie Isu¬ 
sove majke, i zato ovomu članu vire, da-je Maria, začevsi svoga sina, shra- 
nila neoskvarnjeno svoje divičanstvo, nije lako ni izumisliti tkojega protislovja; 
vidi Išaije VII. 13, 14. — Emanuel; ovi-će Mariin sin imati takovih kripostih 
i izvrstnostih, on-če biti takove naravi, da-če moč biti nazvan Emanuel (Ima- 
nuel), tojest, s nami-je Bog . Da-se-je ova istina na više načinah izpunila 
nije triba razloženja, buduč Isus Bog i čovik pribivao s nami ne samo u svo¬ 
joj puti (Ivan u Evanj. I. 14.) dali jošče i svojim božanstvom, odpuštajuč-nam 
naše grihe i udiljujuč-nam duhovnih i tilesnih pomočih. On-je pak s nami čud¬ 
novato i zamirito u Svetotajstvu od otara, gdi-nam daje svoje tilo u jistbinu, a 
svoju krv u pitje; on-je najposli s nami i kako zaručnik s. Crkve, s kojom-če 
pribivati do konca svita. 

24. Razumivši Josip privisoko otajstvo, i priduboko odredjenje božje 
mudrosti otidč on pun bogoljubnoga veselja, i bogočastne radosti, i povedč k 
svojoj kudi i vinči Mariu kako svoju zakonitu ženu, 

25. Nije općio; Josip-je i vinčao i poveo kuči Mariu, i s njom kako 
svojom zakonitom ženom živio sve do svoje smrti; ali s njom nye nikada 
roužtveno opčio, dali-je učuvao i svoje i njezino divičanstvo i prie i posli ro- 
djenja; i zato s. Mati Crkva ima za član s. Vire, da-je Maria bila Divica i prie 
rodjenja, i u rodjenju, i posli rodjenja. Prihodeč u r. 18. besida, prie nego• 
se biahu sastali, prihodeč takodjer ovdi besida, Josip nije općio s njom 
(Mariom) dokle-je rodila* usudiše-se niki nesvitni krivovirci, a navlastito 
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25. Ali nije općio s njom dokle- sina, bojemu-je on nazvao ime 
je rodila svoga povorodjenoga Isus. 

Eumenio , Elvidio i Jovinian zaglavili, da-se Josip i Maria biahu sastali po¬ 
sti, tojest, da-je Josip općio s Mariom mužtveno pokle ona biaše rodila Isusa. 
Prihodeć takodjer u ovom redku rić prvorodjeni sin, namisliše zaglaviti i ovo, 
da-je Maria rodila više sinovab, i zato da nije bila divica barem pokle biaše 
rodila Isusa. Kako-se ovo njihovo razloženje naslanja jedino i u sve na rici 
prte nego, i dokle-jc, i prvorodjeni, tako nebudi trudno štiocu da u kratko 
dokažemo, da rečeno zaglavjenje nemože biti iz pomenutih ričih s nijednim 
razlogom iztegnuto. Rič prte nego, koja-se štie u r. 18., prihodi često i u s. 
pismu, i u svakdanjem govoru, ne toliko za izreći što-bi-se sgodilo oli ne- 
sgodilo poslie, koliko za poviditi što-se biaše sgodilo, oli nesgodilo prie. Go¬ 
vori n. pr. Išaija u pog. XXXVII. 27., da-je trava na krovih makla prie 
nego biaše uzresla, odkud neslidi, da-je ona uzresla poslie, dali da nije uz - 
resla nikada . Da Petar reče: moj-je sin ozdravio prie nego-je otišao k li- 
kam da-ga izlici , neslidi od tud da-je ovaj sin otišao k likaru poslie, dali da 
nije k njemu otišao poništo. Buduć dakle rekao Matij, da-se-je Maria našla 
prisobna prie nego-se ona biaše sastala s Josipom neslidi, da-se-je ona s nji¬ 
me sastala poslie, buduć Matij htio reći samo ovo, da Maria biaše nastala pri¬ 
sobna nč polak općenja s Josipom, dali po kriposti Duba svetoga. Po isti na¬ 
čin rič dokle, do nebiliži svedjer ono, što-se-je sgodilo, oli nesgodilo poslie, 
dali višekrat znači ono, što-se biaše sgodilo, oli nesgodilo prie; tako n. pr. u 
I. Mojs. VIII. 7. prihodi, da-se gravran izpusten iz korablje nebiase povra¬ 
tio dokle nebiahu odtekle vode s lica zemlje; ali od tuda neslidi, da-se-je on 
povratio poslie, dali da-se nije povratio nikada. Po isti način u Spiv. CX. 1. 
vični otac govori svojemu vičnomu sinu: sedi o moju desnu dokle postavim 
i t. d. odkud neslidi, da vični sin nije sidio poslie, oli da neće siditi u vike, 
jer-bi to bilo protivno našoj s. Viri. U II. Sam. VI. 23. prihodi, da-se Mikoli 
nebiase rodio sin do dneva njezine smrti, odkud neslidi, da-je Mikol rodila 
pokle biaše umrla, jer-se to zdravomu razumu protivi. Rekavši dakle Matij, 
da Josip nebiaše općio s Mariom dokle-je ona rodila, nehti reći, da-je Josip 
općio s njom pokle biaše rodila Isusa; Matij-bo pomenutimi ričmi nehti reći 
nego ovo, da Maria biaše i začela i rodila nebuduć imala nikakva posla sa 
svojim mužem. Rič prvorodjeni znači onoga, koj-se-je prvi rodio od matere 
neimajuć obzira je-li-se tkoj drugi posli njega od iste matere rodio oli nč; i 
zato-je prvorodjenik nazvan u s. pismu otvor utrobe, i tako-je svaki jedino- 
rodjenik prvorodjenik. U kripost ove istine, pokle Jehova biaše zapovidio 
Israelu, da-mu imadu posvetiti svako prvorodjeno i od ljudih i od živine (II. 
Mojs. XIII. 2; XXXIV. 19, 20), oni-mu posvetiše i sve jedinorodjenike v ne- 
čekavši da vide bi-li ona žena, oli ona živina rodila drugoga, oli trećega.Stie- 
se takodjer u II. Mojs. XII. 29, da Jehovin A«jeo biaše porazio sve prvoro * 
djenike u Ejiptu. Je-li itkomu palo na pamet, da rečeni Anjeo nebiaše po¬ 
razio jedinorodjenike? Vidi-se dakle, da vic prvorodjeni biližaše onoga, koj-se 
prvi biaše rodio od matere, bez obzira je-li-se još tkoj drugi oli ne od nje 
rodio. Ako-je dakle Matij rekao, da Maria biaše rodila Isusa prvorodje- 
noga sina, neslidi, da-je ona odliš Isusa rodila još i drugih sinovah, i kćerih. 
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Poglavje drago. 

Dohode u Jerusolim Mudarci daše poklone Isusu i — 12. Josip bizi s 
Martom i Isusom u Ejipat 13 — 13. Irud šalje pogubiti ditiće u betlehem¬ 
skom okružju 8 odlukom pogubiti medju njimi i Isusa 16 — 18. Ovaj Irud 
umire, a Josip-se vrat ja iz Ejipta 19—20 , i pribiva s Mariom i Isusom u 
Nazaretu 21—23. 

Redak 1. Buduč-se dakle ro-jdio Isus u Betlehemu Jude u vrime 


dali samo, da-je Isus bio njezin jedini sin. Drži dakle s. Crkva sa svim 
razlogom, kako-je držala odmah u početku krstjanstva, i kako-će držati do 
konca svita, da-je Maria bila neoskvarnjena Divica i prie rodjenja, i u vrime 
rodjenja, i posli rodjenja nebuduč ona imala nikada nikakva opčenja s Josipom 
svojim mužem, Bio-je sasvimtime Josip njezin zakoniti muž, jer po mnenju i 
nauku svih naučiteljah, vincanje postaje ni po zenidbenom općenju , dali po 
pristajanju volje; a s. Augustin: pravo-se vincanje i zove, i uzdrzaje ni u 
putenom smisanju . dali u uzdržavanju srdćene ljubavi. 

1. Povidivši Matij začetje i porodjenje Isusa Krsta, povida nike oko- 
lovine, koje i sdružiše i slidiše njegovo rodjenje,i zato govori najprie, da-se on 
biaše rodio u Betlehemu Jude, hteči time ovi Betlehem razlikovati od onoga 
Betlehema, koj-je u Galilei u Zabulonovu kotaru (Još. XIX. 5). Kako-se-je 
pak Isus u rečenom Betlehemu rodio kad Josip s Mariom pribivaše u Naza¬ 
retu, toga nepovida Matij, dali povida Luka, koj prinosi, kako odlučivši božja 
mudrost, du izajde zapovid od rimskoga Cesara, da bude popisan vas puk one 
države, biaše Maria za tu svrhu otišla s Josipom iz Nazareta u Betlehem, i 
ondi rodila Isusa (Luk. II). Dva-su pak uzroka čiča kojih-je htio Bog, da-se 
Isus rodi u Betlehemu, tojest: prvo, za-da-se izpuni proročanstvo izrečeno 
po Mikei Proroku, koj biaše navistio, da-bi-se Mešia rodio u Betlehemu (Mik. 
V. l.); v drugo, jer, buduč-se rodio u Betlehemu Jude i David Isusov prarodi¬ 
telj (I.Sam. XVII. 1, 12), biaše prikladno, da-se u njem rodi i Isus, i tako da 
u ovom mistu, u kojem biaše stablo izajde i cvit; ovako mnogi tumačitelji. 
—Iruda kralja; kako Jakov buduč na umoru biaše prorokovao, da u pokolenju 
Jude ne-bi ponestalo Vladaoca dokle-ne-bi došao Mešia (I. Mojs. XLIX. 10.) 
tako Matij hoti dokazati, da biaše jurve došlo to vrime, i zato da-se Isus 
biaše rodio u vrime, kojega kraljevaše Irud, koj nebiaše od judejskoga na¬ 
roda, a još manje od kolina Judina, dali biaše tudjinac; Irud-bo biaše sin An- 
tipatra iz grada Aškalona u banovini Filištejacah, koj-je bio nazvan Veliki, 
i kojemu rimski Sabor biaše dao oblast, da-se nazivlje kraljem. Nadostavlja 
pak Matij ovi nazov kralj , hteči-ga razlikovati i od Iruda Antipe, koj biaše 
posikao Ivana Krstitelja, i narugao-se Isusu, i od Iruda Agripe, koj biaše 
usmrtio Apostola Jakova, a Petra postavio u tamnicu (Sgodop. apost. XII. 2, 
4), i od Iruda Agripe mladjega, prid kojim-je Pavao razložio za svoje oprav¬ 
danje (Sgodop. apost. XXV. 23, i slid.) — Mudarci ', por/oi, rič persiansko- 
ga jezika, znači i Mudarce i Svećenike. Ovi-se bavljahu više nego oni bo- 
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Iruda kralja, evo Mudarci iz Izto- 2. I rekoše: gdi-je taj kralj 
ka dojdoše u Jerusolim, Judejah, koj-se-je rodio? mi-bo 

žanstvenimi stvarmi, zakonom, bogoštovjem; i kako biahu plemenito naučeni 
u zvizdoznanju i u ličenju, tako bihu mnogo častjeni ne samo od sebičnoga 
puka, dali jošče i od istih kraljah, koji-ih držahu sobom kako svoje svitovnike 
navlastito u vrime rata, kako povdaju i Justino, i Kurčio, i Zenofonte, i Ci- 
cerun, i Diojene Laercio, i Porfirio, i Strabun, i Suida, i Esikio, i mn. dru¬ 
gi. Takovih Mudaracah biaše ne samo u Persii dali jošče i u svih kraljevinah i 
iztočnih i zapadnjih, i bihu nazvani u Indii Brakmanes , u Babilonii Kaldeji , 
u Ejiptu Hierophantes, u grčkih državah Philosophi , u Italii Aurispices , a u 
Francii Druides . Kako pak ovi, o kojih govori Matij, biahu došli iz iztočnih 
stranah, tako-ih grč. prinl. zove opcenim imenom payot , judejski imaše biti 
(ašafin). Rekavši najposli Matij, da ovi magi biahu došli od Iztoka, 
triba-je time razumiti ona mista, koja su Palestini na iztok, a osobito oni dio 
Arabie, koj-je nazvan blagoziteljna Arabia (. Arabia felix ); i to za slideče 
uzroke: prvo, čiča kratkoga vrimena, koje rečeni Mudarci uložiše, da iz svo¬ 
je države dojdu u Jerusolim, jer imahu biti došli prie nego Maria biaše pri¬ 
kazala svoga sina u Hramu, tojest prie nego biaše prošlo 40 danah, inače 
ne-bi bili našli ditiča Isusa u Betlehemu, buduč-se Maria pokle-ga biaše pri¬ 
kazala, vratila s njime u Nazaret (Luka U. 39); drugo, čiča vrsti darovah, 
koje oni poniše novomu kralju, jer rečeni dio Arabie obiluje vlastitim načinom 
ovimi plodovi zemlje, i zato-je on i nazvan, blagoziteljna Arabia; treče, čiča 
nauka, koj pokazaše ovi Mudarci, jer premda oni biahu uvižbani u zvizdozna¬ 
nju nemogahu nikako poznati po zvizdi, da-se-je rodio kralj, i da-je ovi kralj 
kralj Judejah. Triba-je dakle zaglaviti, da-su ovi Mudarci bili mnogo prie 
uvižbani, da-se ima na svoje vrime roditi judejski kralj, i da njegovo rodjenje 
ima biti navišteno polak prizamirite zvizde na nebu. Ovakovoga nauka nemo- 
gaše nitko lasnie steči što Mudarci Arabie, koji čiča bližnosti s Paleštinom mo¬ 
gahu po virnoj Pridaji, uzdržanoj od sinovah, stanovito znati, da prorok Balaam 
biaše sve ovo prorokovao u IV. Mojs. XXIV. 17; i zato i Orijene, i Ambrosio, 
i Zlatoustnik , i Epifanio, i B a silio, i Jeronim drže, da-su rečeni Mudarci 
bili Balaaiuovi poslidnici. Da rečeni Mudarci biahu došli iz Arabie može-se 
zaglaviti i iz proročanstva Išaije, koj uzbudivši Israelce na radostno veselje 
čiča došastja Mešie govori u pogl. LX. 6: tebe-će 9 Jerusolime, prikriti 
mnoz kamelah , i trćateljah iz Madiana i Efe; ovi-će svi doći k tebi iz 
Sabe noseći zlata i tamjana ...., ova-bo-se tri mista Madian, Efa, i Saba 
nahode u blagožiteljnoj Arabii. Jesu-li pak ovi Mudarci bili samo tri, oli je- 
li-ih bilo više, nemožemo okončano reči. Ali buduč bile tri vrsti darovah, 
slično-je istini, da-su bila tri i Mudarca. Jesu-li oni uz to bili i kralji oli nč, 
dvoumni-su s. Otci, i naučitelji. Može-se sasvimtime držati za istinito, da oni 
nisu bili kralji državah, inače bio-bi-ih Matij nazvao kralje, jer bi veča bila 
slava novomu kralju u povitku, da-mu-se budu došli pokloniti kralji zrile dobi. 
Biti-će dakle bili knezovi, mali kraljiči bez vlastite države, ljudi bogati, ne- 
podložni nikakvoj vlasti, i imajuči pod svoju zapovid velik broj kmetah, i 
službenikah, kako su bili u staro vrime i Abraham, i Isaak, i Jakov, i Job, i 
drugi. Pod ovim obzirom nazivlje-ih kralje i Ciprian, i Bosilio , i Zlatoust - 
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vidismo u Iztoku njegovu zvizdu, i 
dojdosmo da-mu-se poklonimo. 

3. Sto čuvši kralj Irud pri- 


straši-se i on, i s njime vas Jeru- 
solim. 

4. I sakupivši sve glavne Sve- 


nik , i Jeronim, i llario, i Toma , i Tertulian, i hidoro , * Beda, i Idacio, 
i mnogi drugi. Znajući dakle ovi Mudarci, da-se imaše roditi judejski kralj, i 
da-bi-se u vrime njegovoga porodjenja ukazala na nebu zamirita zvizda, istom 
nego biahu ugledali takovu zvizdu dositiše-se, da-se-je rečeni kralj jurve ro¬ 
dio, i zato dojdoše u Jerusolim onim pdtem, kojim-ih vodjaše zvizda, cineči 
oni, da-bi ondi, u prvostolnom gradu svž judejske države, našli novorodjeno- 
ga kralja. 

2. Biahu ovi Mudarci toliko jako uvireni, da-se-je novi kralj jurve 
rodio, da nepitaju, je-li-se on oli ne rodio, dali samo pitaju: gdi-je vaš kralj, 
da-mu-se poklonimo. — Njegovu zvizdu; znahu ovi Mudarei, kako rekosmo, 
da-je bilo prorokovano, da-bi-se u vrime porodjenja ovoga kralja ukazala 
prizamirita zvizda, i cinjahu da to isto imahu znati i svi Judeji, koji imahu u 
rukama i štiahu svaki dan knjige Prorokah; i zato negovore: vidismo zvizdu, 
dali: vidismo njegovu zvizdu , onu, tojest, koja-se, kako vi isti znate, irnaše u 
porodjenja ovoga ditiča ukazati. Drže pak niki od s. Otacah, i naučiteljah, 
da-će ovi Mudarci odliš Baalamovoga proročanstva biti imali osobito božje 
objavljenje, kad tako slobodno, i poufano govore: gdi-je taj kralj, koj-se-je 
rodio? i zato govori s. Bernardo: oni, koj-ih-je poveo on-ih-je i naučio; 
oni , koj-ih-je izvanskim načinom polak zvizde upravio , on-ih-je takodjer 
u duhu uvizbao. Rekavši najposli ovi Mudarci, da oni biahu došli, daše po¬ 
klone ovomu ditiču kralju, izpovidiše time, da biahu zapoznali, da-je on u 
isto vrime i čovik i Bog, i zato dostojan njihovoga poklonstva. 

3. Pristrasi-se; biaše Irud ohol i željan slave, i nemio, i zato, potak¬ 
nut i od najmanje sumnje, da-bi-mu njegovi rodjaci i svojaei mogli ugrabiti 
kraljevanje, pogubi i smaknu najprie Irkana svoga zakonitoga baštinika, za¬ 
tim e Aristobula Irkanova bratučeda, posli toga Mariamnu Irkanovu kćer, 
a svoju ženu, zatime Aležandru Mariamnovu mater, posli toga Aležandra, i 
Aristobula svoje sinove, koje biaše rodio s Mariamnom, i napokon Antipatra 
svoga sina, kojega-mu biaše rodila njegova druga žena; i zato Cesar Augusto, 
čuvši toliku nemilost reče: bolje-je biti Irudovo prase, nego njegov sin, jer 
prasad, v čigovo meso nejidjaše, puštaše živiti, a svoje sinove činjaše 
posići. Čuvši dakle ovaj Irud, da-se biaše rodio novi kralj od judejskoga 
plemena, pomisli odmah, da-bi-mu on oteo kraljevanje, i zato-se sada pri- 
straši, a malo poslie odredi, da bude smaknut i on. Ovi Irud premda opak i 
nemio imaše u Jerusolimu mnogo osobah, koje oli da-mu ugode, oli da-ga ne 
razljute, izpunjivahu sve što on željaše, i zato njihova dila biahu dostojna i 
ukora, i pedipse. Svi ovi imahu predati izprid novoga kralja, da-bi-ih tojest 
on oli usmrtio, oli barem prioštro pedipsao, i zato govori Matij, da-se na glas, 
da-se-je rodio novi kralj Judejah, biaše pristrašio vas Jerusolim. 

4. Sve glavne Svećenike ; biahu Judeji još u vrime Makabejah složili 
veliki Sabor, koj imaše 72 sudca, i jednoga pridsidnika, koj-se zvaše Glavar, 
biaše-bo to svećenički Poglavica onoga vrimena. Odliš ovoga Glavara imaše 
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ćenike i knjižnike puka upita-ih; 
gdi-se ima roditi Krst? 

5, A oni-mu odgovoriše: u Bet¬ 
lehemu Jude; ovako-bo-je pisano 
po Proroku: 

6, A ti, Betleheme, zemljo Ju¬ 
de, nisi najmanja medju knežev- 
skimi gradovi Jude, jer-će iz tebe 
izaći oni Vladalac, koj-će upravljati 
Israelom mojim pukom. 


7. Tada Irud zazvavši skrovito 
one Mudarce izpita pomnjivo od 
njih vrime, kojega-im-se biaše 
ukazala ona zvizda. 

8. I poslavši-ih u Betlehem re- 
čč-im: pojdite i izpitajte pomnjivo 
o tom ditetu, i kad-ga budete 
našli oznanite-me o tom, da doj- 
dem i ja, i da-mu-se poklonim. 


rečeni Sabor i dva podprisidnika, od kojih-je jedan bio nazvan Otac sudišta , i 
sidjaše Glavaru na desnu, a drugi Mudarac, i sidjaše Glavaru na livu. Suda- 
eah pak, koji sidjahu u polokrug s desne i s live strane, biahu tri vrste, 
tojest glavni Svećenici , koj nazov imahu ne samo oni, koji biahu tkoje vrime 
u takovom bistvu zaslužili, dali jošće i oni, koji biahu pridstavljeni dvadeset 
i četirim četam prostih Svećenikah; knezovi , tojest poglavari dvanaest Israe- 
lovih pokolenjah, i knjižnici , tojest naučeni u zakonu. Ovi Sabor biaše sabrao 
Irud hteći-se i s njimi svrhu stvari toliko tegotne svitovati, i u isto vrime 
izpitati od njih, koji i štiahu i tumačahu s. pismo, i zato imahu znati, što-je u 
njem prorokovano, gdi-bi-se imao roditi oni kralj Judejah, kojega iskahu oni 
Mudarci. Vidi-se od ovud da znahu ne samo Judeji, dali jošče i isti Irud, 
da-je u pismu navišteno porodjenje ovoga judejskoga kralja, i zato on nepita: 
bi-li-se imao roditi, dali, gdi-bi-se imao roditi, oli-se biti rodio Krst. 

6. Ove-su riči uzete iz Proroka Mikee V. 1, koj govori: a ti, Betle¬ 
heme Efrata , koj si malahan da budeš jedan od Judinih tisućnicah , iz 
tebe-će izaći oni, koj-će biti Vladalac u hraelu; odkud-se vidi, da-je tkoja 
razlika medju besidami izrečenimi od Matija, i medju onimi pisanimi u Pro¬ 
roku, ali ostaje svedjer isti razumak; Mikea-bo priklada Betlehem ostalim 
gradovom u Judei s obzirom na njegov prostor i broj mistjanah, i zato go¬ 
vori: ti-si malahan prama drugim mistom, u kojih pribivaju Knezovi i Tisuč- 
nici, jer-si ti i malo razpružen i malo napučen, ali-si mnogo veči od njih, 
buduć da-če-se u tebi roditi Mešia; kad Matij priklada Betlehem ostalim 
gradovom s obzirom na slavu i diku, i zato govori: ako-si, Betleheme, mala¬ 
han u sgradi nisi malahan u diki i u slavi, jer-če-se u tebi roditi Mešia. Ako 
Mikea ima Efrata , a Matij Jude , ako Matij govori, medju knezevskimi gra¬ 
dovi , a Mikea medju tisućnicami , tute nije razlike, da-se o njoj zabavimo. 
0 ostalom vidi Mikee V. 1. 

7. Uvirivši-se Irud, da-se ima biti rodio Krst, i to u Betlehemu, išče 
sada izaznati, kada-se baš ima biti rodio, jer-mu to služaše da može lasnie 
opraviti ono, što biaše u svojoj pameti himbeno osnovao. 

8. Da-muse poklonim; biaše Irud jurve odlučio pogubiti Isusa, ali 
prid Mudarcf krie svoju odluku, i kaže-se baš bogoljuban i pripravan i on 
pokloniti-se novorodjenomu kralju, za da-mu oni ne-bi zatajili ono, što on 
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9. A oni, čuvši kraljeve beside, 
pojdoše; i evo ona zvizda, koju 
biahu vidili u Iztoku, hodjaše prid 
njim! dokle došavši do onoga mi- 
sta, u kojem biaše ditić, sustadč 
ondi. 

10. I oni, vidivši zvizdu, obve- 
seliše-se veseljem mnogo veli¬ 
kim. 

11. I ušavši u kuću, i našavši 
ditića s Mariom njegovom mate¬ 
rom, prostriše-se na zemlju, i po- 
kloniše-mu-se; i otvorivši svoja 


blagoshraništa pokloniše-mu u da¬ 
rove zlata, tamjana, i mirhe. 

12. I opomenuti u snu, da-se 
ne-bi vratili k Irudu, povratiše-se 
u svoju državu drugim putem. 

13. I buduć oni jurve otišli pri- 
kaza-se Anjeo gospodnji Josipu 
u snu i rečč-mu: ustani, uzmi di¬ 
tića i njegovu mater, i pobigni u 
Ejipat, i ostani ondi dokle-ti ja 
budem rekao. Jer-će-se sgoditi, 
da-će-se Irud stavit iskati ditića, 
da-ga pogubi. 


željaše izaznati; i zato vapi s. Fuljencio: ah laziva himbenosti! ah opaka 
nevimosti! ah zloćudna privaro! ona krv ditićah, kojusi nemilo prolio, 
ona svidoći, štosi od ovoga ditića htio učiniti. 

9. Buduć Matij nadostavio: * evo zvizda, zaglavjuju od ovud s. Otci, a 
navlastito Ambrosio, Zlatoustnik, Basilio, Augmtin , Bernardo i Teofilakto, 
da rečena zvizda sve ono vrime, koje Mudarci biahu šuštali u Jerusolimu, 
biaše skrila svoju sjajnost, čekala-ih po niki način vanka grada, i da biaše 
opeta podala svoju svitlost ištora nego-se oni biahu oddilili od Jerusolima. 

10. Vidivši zvizdu, da biaše tojest ona šuštala, i poznavši time, da 
biahu došli na misto, gdi-bi našli onoga, kojega iskahu, uzćutiše veliko 
veselje. 

11. U kuću; povida Luka u II. 7, 12, da Maria biaše rodila u oboru, i 
postavila svoga sina u jasle, ali to netvori ikakve razlike, jer iztokostranci 
svaki stan bio za ljude, bio za živinu zovu općenim imenom kuća — S Ma¬ 
riom; nepominje Josipa, jer-je virovatno, da-ga Mudarci nebiahu našli u 
kući, buduć on po božjem ganutju izašao za tkoj posao, i tako Mudarci ne- 
imahu prigode da-ga uzmu za tilesnoga Isusova sina. — Zlata, tamjana , i 
mirhe ; ovim trovrstnim darom htiše Mudarci proizpoviditi različite osobitosti 
u Isusu, tojest, tamjanom njegovu božanstvenu narav, mirhom njegovo čovi- 
čanstvo, a zlatom njegovo kraljestvo. Ovako općeno svi s. Otci; i zato 
s. Fuljencio govori: pazi što-mu oni doniše u darove, i zapoznati-ćeš što 
oni 8 obzirom na njega virovahu . 

12. Da-se ne-bi vratili; vidi-se od ovud, da Mudarci biahu odlučili 
svratiti-se k Irudu, i poviditi-mu što biahu vidili i čuli, ali da-je Bog, koj 
htiaše uništiti Irudovu odluku, htio, da-se oni drugim putem vrate na 
svoj slan. 

13. Da-ćese Irud stavit; vidi-se od ovud, da Irud, ištom nego-se biaše 
uvirio, da-se-je rodio Krst, judejski kralj, biaše odlučio pogubiti-ga, neza- 
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14. Tada on, ustavši-se, uzč 
ditica i njegovu mater obnoć, i 
otidć u Ejipat. 

15. I ostadč on ondi tja do 
Irudove smrti, za da-se izpuni 
što-je bilo rečeno od Gospodi¬ 
na po Proroku, koj-je rekao: 
ja-sam iz Ejipta zazvao svoga 
sina. 


16. Tada Irud vidivsi, da-je 
bio privaren od Mudaracah raz- 
srdi-se žestoko, i posli pogubiti 
sve ditiće, koji biahu u Betlehemu, 
i u svem njegovom kotaru od dva 
godišta i nižje po onom vrimenu, 
koje biase izpitao od Mudara¬ 
cah. 

17. Tada-se-je izvršilo ono. 


biliživši ni vrime kada-bi, ni način kojim-bi to opravio. Cekavši on sada 
neustrpljeno, da-se vrate Mudarci, i da od njih ćuje sve ono, što-mu tribo- 
vaše znati, i vidivsi, da-se oni nevradaju, posla svoje vime u Betlehem, da 
izvide koj-je uzrok tolika kasnenja. Buduc-mu ovi povidili, da-se Mudarci 
biahu jurve oddilili, i otišli k svojoj kuci, odluci on tražiti ditida na sve 
strane s odlukom u mrtiti-ga; i zato Anjeo božji oznanjuje Josipa od ovoga 
Irudovoga namišljenja, i daje-mu naredbu, da pobigne u Ejipat, i tako da 
sbrani Isusu život. 

14. Budud Josip istom nego-se biase zbudio, izpunio božju naredbu 
triba-je redi, da uboice poslani od Iruda nebiahu mnogo daleko, inače ne- 
bi-se bio Josip u mrkloj nodi stavio na pđt s ditetom od malo sedmicah 
danah, 

lo. Tja do . . .. smrti / drže niki od tumaćiteljah, da-je Josip sa svojom 
obitilju postao u Ejiptu samo tri miseca, drugi govore dva godišta , tredi čine 
četiri , a niki sedam godistah. Najprikladnije-je držati-se sridnjega pflta, i 
tako virovati, da on nije postao u Ejiptu ni manje od četiri, ni vede od sedam 

godistah. — Ja-sam . sina; ove-su rici uzete iz Ošee Proroka XI 1, 

koje mogu biti iztumaćene i s obzirom na Israelove sinove, koje Bog ćesto- 
krat, a navlastito u II. Mojsesa zove svojega prvorodjenika , i koje-je po Moj- 
sesove ruke izveo iz ejiptskoga kmetinstva, i s obzirom na Isusa božjega na- 
ravskoga sina, kojega-je činio posli Irudove smrti vratiti-se u svoju otacbinu; 
vidi Ošee XI. 1. 

16. Virovatno-je, da Irud biaše poslao svoje sluge po svih stranah 
betlehemskoga okružja, da išdu i oajdu novorodjenoga kralja, i našavši-ga 
da-ga pogube; i da on, budud-mu oni povidili, da takovoga ditida, kojega on 
htiaše pogubiti, nebiahu nigdi našli, odluči pogubiti sve ditide ne samo u 
Betlehemu, dali jošde i u svih rnedjašnih mistih, da tako u njihovom porazu 
porazi i Isusa. Kako-se pak on bojaše, da-se počem ne-bi privario u vrimenu, 
i lako da ne-bi Isus ostao živ, poče misliti, kada-se ovaj ditid po ričih Mu¬ 
daracah mogaše biti rodio, i razložed da-se nede biti rodio posli nego-se-je 
prikazala zvizda, dali oli u vrime, oli prie vrimena, kojega-se-je ona prika¬ 
zala, dade naredbu krvnikom da pogube sve ditide, počamši od skoro rodje- 
nih, i doprivši do onih, koji biahu od dva godišta, i tako razpružl on svoju ne¬ 
milost ne samo s obzirom na misto, dali i s obzirom na vrime. 
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što-je bilo rečeno po Jeremiji Pro- 
roku, koj rečč: 

18. Bio-je u Kami čuven vapaj, 
plakanje i jaukanje veliko; Rake) 
cvili za svojinu sinovi, i neće da¬ 
še utiši, jer-ih nije. 

19. Buduć umro Irud prikažš- 
se Anjeo gospodnji Josipu u snu 
u Ejiptu, 

20. I rećč-mu: ustani, uzmi 
ditića i njegovu mater, i povrati- 


se u israelsku zemlju; umrli-su- 
bo oni, koji tražahu ditićevu dušu. 

21. I on ustadč, uze ditića i 
njegovu mater, i dojdč u israelsku 
zemlju. 

22. Ali buduć dočuo, da u Ju- 
dei kraljuje Arkelao namisto Iru- 
da svojega otca uzbojk-se ići ona¬ 
mo ; i opomenut u snu otidč u stra¬ 
ne Galilee. 

23. Gdi došavši nastani-se u 


18. Ovimi ričmi, koje prihode u Jereiniji XXXI. 13, po vida Prorok 
kako Rakel, Josipova mati, koja čestokrat zlamenuje svu israelsku državu, 
plakaše svoje posičene i zasužnjene sinove; a Matij, videć da-su one prikladne, 
da njimi na živo prikaže oni plač i ono jaukanje, koje biahu yčinili roditelji po- 
gubjenih ditičah, prilučuje-ih ovomu dogodjaju, gdi sve lipo pristaje, buduć 
Betlehem nazvan Rakel za ovo, što-je Rakel Jakovljeva žena bila ukopana 
blizu Betlehema (I. Mojs. XXXV. 19), a okolo ležeća mista, u kojih takodjer 
bihu usmrtjeni svi ditići gori rečene dobi, nazvana Ratna* jer misto nazvano 
Rama biaše nč mnogo odalečeno od Betlehema, kako-se vidi iz kn. Sud. IV. 3; 
XIX. 2, 13, takodjer i nč mnogo odalečeno od Rakelina groba, kako-se vidi 
iz I. Sam. X. 2, 3. 

20. Koji trazahu , tojest i Irud, i njegovi vićnici, i njegovi dvorani. Da 
tražiti čigovu dušu , znači iskat pogubiti-ga, bistro-je po sebi. 

22. Od svih sinovah, koje Irud biaše imao sa devet ženah, neostajahu 
posli njegove smrti, nego samo tri, tojest Arkelao, Antipa, i Filip. Buduć 
Irud u svojoj najposlidnjoj oporuki naredio, da Arkelao bude kralj u Judei, 
Antipa četvrtično-glavar u Galilei, i u Perei, a Filip četvrtično-glavar u tra- 
koniskoj, gauloniskoj, batanejskoj, i paneaskoj državi, uko-bi to rimski 
Cesaar potvrdio, Cesar to baš i potvrdi, ali nehtl dopustiti, da-se Arkelao 
nazivlje kraljem, dali samo da-se nazivlje četvrtično-glavarom Judee, Idumee, 
i Samarie. Ali kako-ga vojnici biahu odmah po otčevoj smrti nazvali kraljem, 
i kako-se on biaše u svem podnio kako kralj, tako nastade običaj zvati-ga 
kraljem. Evo zašto Matij namisto reći: čuvši , da Arkelao zapovida, govori: 
buduć dočuo, da Arkelao kraljuje — Uzboja-se ; biaše Arkelao žestoke naravi, i 
nemilostiva srdca, kako-mu-je bio i otac, i zato-se Josip uzboji otići u misto 
njegovoj oblasti podložno, i tako po božjem objavljenju odabrk otići u Galileu, 
gdi pod oblastju krotkoga Antipe mogaše mirno i bez svakoga straha pribivati, 
pokle Antipa, nebuduć kralj, neimaše strašiti-se da-mu Isus, judejski kralj, 
ugrabi vladanje. 

23. Nazareanin, ove-se riči nenahodi u svem starom zakonu; govori 
zato s Jeronim, da-je Matij, rekavši po Prorocih, imao obzira nč na slovni. 
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onom gradu, koj-se zore Nazaret, po Prorocih, tojest, da-će on biti 
za da-se izpuni što-je bilo rečeno nazvan Nazareanin. 


Poglavje treće. 

Ivan Krstitelj pripovida u pustinji, i nagovara puk, da-se stavi činiti 
dilah prave pokore 1 — 4; pripovida to i Farisejom, i Saducejom S — 10. 
Povida koja razlika prohodi medju njegovim krstjenjem, i onim , koje-bi 
zastavio Isus 11,12, kojega on krsti u Jordanu, i na kojega sahodi duh sveti 
u prilici golubice , Čim vični otac proglasuje s neba , da-je Isus njegov po - 
Ijubjeni sin, čigovomu-se nauku imadu svi prilučiti 13 — 17. 


Redak 1. Onih danah izajdč 2. Govoreć: pokorite-se, jer- 
Ivan Krstitelj, i počč pripovidati u se približuje kraljestvo nebesko, 
pustinji Judee, 


dali na zlamenovatni razumak riči Nazareanin , i zato da neirnamo razumiti 
Nazaret, misto Isusova pribivanja, dali rič necer, oliti neser, koja znači Isusovu 
osobitost, hudud mnogi prorokovali, da-će on biti Svet, što znači rič necer. 
Možemo sasvimtime reći, nadostavlja Jeronim, da-se ove riči nabode u Išaiji 
XI. 1, gdi Prorok govori: izaći-će iz hreba Ješe (Išai) izdanak, i iz njego- 
vih-će žilah proniknuti mladica necer ali sa svom onom častju, koju-smo 
dužni imati prama tolikomu naučitelju, mučno-nam-je virovati, da-je Matij 
htio imati obzira na Isusove izvrstnosti ovdi, gdi govori o mistu njegovoga 
pribivanja, koje-se zove Nazaret, radi kojega-je bio više pdtah nazvan Na¬ 
zareanin; vidi Ev. po Iv. I. 46; VII. 41, 42, 52. Matij dakle razloži ovako: 
premda-se Isus nije rodio u Nazaretu, dali u Betlehemu, on-je sasvimtime 
bio nazvan Nazareanin, i to sa svim razlogom, buduć mnogo godištah živio u 
Nazaretu. 

1. Onih danah, tojest 18. god. Cesara Tiberia, kad i Ivan i Isus imahu 
okolo 30 god., i kad Ivan biaše počeo pripovidati, a Isus učiti, jer nebiaše 
običajno da tko počme dilo pripovidaoca, oli dilo Proroka prie nego-bi u 
rečeno godište ušao. Ivan-je pak bio nazvan Krstitelj ne toliko za ovo, što 
on prvi biaše počeo krstiti, koliko za ovo, što biaše krstio istoga Isusa. — 
Pustinji, ovim nazovom prihode u s. pismu ne samo ona mista, koja-su po 
sve pusta, dali jošće i ona, koja-su manje napučena, i u kojih-su kuće raz- 
prŠane, kako-se može viditi u kn. JoŠue XV. 61, 62; I. Sam. XXV. 1, 2; 
I. Kr. II. 34. Nije dakle Ivan pripovidao stablom, i hridinam u pustošah dali 
Ijudem u naseljenih mistih. Nadostavlja Matij, Judee, za razlikovati-ju od 
ostalih pustinjah, koje-su s one i s ove strane Jordana. Kako-se približi— 
vaše vrime, kojega Isus, provevši u trudu s Josipom godišta svoje mladosti, 
imaše početi ono dilo, na koje-ga biaše poslao njegov vični otac, tako-ga-je 
pridtekao Ivan sin Zakarie i Elišabete, kako zora pridtiče sunce, hteći pri- 
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3. Ovo-je oni, o kojem-je na- 
vistio Išaija Prorok rekavši: (čuje - 
se) glas vapećega u pustinji: pri¬ 


pravite pAt Gospodina; upravne 
učinite njegove staze. 

4. A Ivan imaše na sebi odiću 


pravili srdce onih mistjanah, da prime Isusa Mešiu s onom Ijubavju, s onim 
poniženstvom, i s onom priklonostju, koja-se pristoi božjemu sinu, i svega 
svita odkupitelju. Ivan odredjen još od svojega rodjenja na ovi koliko častni, 
toliko trudni posao, hoti-se takodjer od svojega ditinstva pripraviti na dilo 
Isusovoga glasnika; i zato on pribiva u mistih malo napučenih, on-se odale- 
čiva od svitovnih zamamah. on prikazuje i u stanu, i u jistbini, i u odidi, i u 
svakoj drugoj stvari živu priliku onoga Elie, čigov on biaše zlamen, i tako 
pripravlja svoj duh, da prikladnim načinom navisti svoga Spasitelja. Lipa 
nauka, i prilipa izgleda za sve pripovidaoce, kako-se imadu pripraviti na ovi 
sveti posao, ako-bi-im-ga crkovni Starešina pouzdao. 

2. Pokorite-se , tojest, prominite svoju opaku dud, i zlodni način svo¬ 
jega življenja; povratite-se sa skrušenim srdcem k Bogu i počmite voditi 
život prikladan onim milostim, koje-vam-je Bog pripravio, i ka kojim-vas ja 
išdera povedsti svojim pripovidanjem i krstjenjem. Pridajte-se dakle s dušom 
i s tilom Isusu Krstu, koj-je došao da-vas izbavi iz sužanjstva griha i diavla. 
Kraljestvo nebesko , kraljestvo božje, znači ono prizamirito zaštavljenje, ko- 
je-je učinio Bog, da po svojem sinu Isusu odkupi i spasi vas narod čovičan- 
ski; tojest oni zakon, koj-je zastavio Krst Isus, i po kojem čbvik može do¬ 
stignuti vično spasenje i vičnu slavu. I kako ovi zakon imaše početi s pripo- 
vidanjen, mukom, i smrtju Isusa Krsta, tako govori Ivan, da«je ovo nebesko 
kraljestvo jurve blizu. 

3. Ovo . . . je-navistio; opominje ovime Matij, da-se Ivan nije dao 
sam po sebi na dilo pripovidaoca, dali da-je bio na to odredjen od Boga, i 
zato, da-je oni nauk, koj-bi on davao, nauk božanstveni, kojemu-se zato ima¬ 
du svi ponižno prilučiti. — Pripravite put; biaše običajno i u staro vrime, 
da kad-bi kralj htio idi da obajde svoju državu, pojde nikoliko danah prie 
njega glasnik, i da navisti svim onim, ka kojim-bi imao dođi kralj, da naprave 
sve one pdte, po kojih-bi prošao, tojest, da naspu jame, jaruge, i propuhe, da 
snižu glavice i brigove, i da uklone s puta sve, što-bi moglo biti neprikladno 
i neugodno toliko častivomu putniku; Išaija XL. 3. Ono dakle, što Prorok 
biaše rekao o zemaljskom pdtu, govori ovdi Evanjelista o duhovnom, budud 
Ivan bio pridtecitelj i glasnik Isusa Mešie, nebeskoga kralja, koj imaše od- 
kupiti i posvetiti vis narod čovičanski. Razumak dakle besidah, pripravite ..., 
nije nego ovi: pripravite svoje srdce i svoju dušu, da pristojno primite svo¬ 
jega Spasitelja; odbacite sva grišna dilovanja, i opaka poželenja, za da Mešia 
nenajde u vami nijedne zaprike onim milostim, koje-je on pripravio, da-vam 
udili. 

4. Ivan i da slidi pokorni način življenja Elie, čigov duh htiaše on u svem 
prikazivati, i da uvisti Judeje, da Isus Mešia nije silni kralj ovoga svita, dali 
da-je krotki i uljudni nebeski kralj, koj-je došao da spasi, i ublaženi svoje podlož¬ 
nike, odabrš takovu i odidu i hranu, kakova biaše prikladna glasniku i prid- 
tecitelju onoga kralja, koj biaše spravan, da primi pod svoju obranu, i da 
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od kamelovih dlakah, i kožni pžs 
okolo svojih bokuh, a njegova jist- 
bina biahu kobilice, i divji med. 

5. I izhodjahu k njemu pribi- 
vaoci Jerusolima, i svč Judee, i 
svih mistah okolo Jordana; 


6. I biahu krstjeni od njega u 
Jordanu, izpovidivši oni svoje 
grihe. 

7. Ali on, videć, da mnogi od 
Farisejah i Saducejah prihodjahu 
k njegovomu krstjenju, rečč-im: 


očestiti sve one, koji-bi s prikladnom pokorom i srdcem otribjeuim od opa- 
činah k njemu pristupili. — Divji med nije oni, koj pčele čine u šupljih sta- 
blib, oli u procipih hridinah, dali-je oni, koj nike pčeliue, koje naravoznanci 
zovu aphides , izmecu po granah i po listju stabalah. 

5. BI dakle Ivanova svetinja i dobrota ona, koja biaše učinila, da-se u 
malo danah razpruži po svih stranah oglasje njegovih kripostih; i zato izho¬ 
djahu k njemu mnogi ne samo iz Jerusolima, dali jošče i iz svih mistah Ju¬ 
dee, a navlastito iz onih selah i varosah, koji biahu s desne i s live strane 
Jordana, da čuju njegov nauk, i da budu od njega krstjeni. 

6. Biase običaj i kod Judejah, da-se svaki, koj-bi htio sa krivovirstva 
proći k pravomu zakonu, opere u vodi za zlamen, da-se-je oprao od nečisto¬ 
će krivovirstva, i da-je pripravan prigrliti pravi judejski zakon, i obsluživati 
sve njegove naredbe. Ivan dakle, hteći pripraviti one mistjane, da s priklad¬ 
nim načinom prigrle zakon Krsta Isusa, i da začmu stanovitu odluku obsluživati 
sve njegove zapovidi, praše-ih vodom Jordana, tojest krstjaše-ih s ovim uvi- 
tom, da-se pokore, da ostave stari opaki način življenja, i da počmu odmah 
živiti na primir onoga nauka, koj-bi-im davao Isus Krst. Kako nebiaše nitko- 
ga bez griha, tako u ovoj prigodi krstjenja izpovidaše svaki, da biase mno- 
govrstno uvridio božju dobrotu, nepobrojivsi jedan po jedan sve svoje grihe. 

7. Da bolje i lasnie razumimo i ovo, što ovo poglavje, i ono, što druga 
poglavja i ovoga i drugih Evanjeljah i ostalih knjigah novoga uvita povidaju s 
obzirom na Fariseje i Saduceje, koristno-je opomenuti kakve ćudi biahu ovi 
ljudi, i koj biaše oni nauk, koj oni i davahu i đržahu s obzirom toliko na viru, 
koliko na ćudorednost. I Fariseji, i Saduceji nastadoše drugoga stolitja prie 
por. Gosp., i bihu tako nazvani prvi za ovo, što življahu razlučeni od ostalih; 
cineći-bo oni sebe pravedne a ostale nepravedne i opake, nehtiahu općiti s 
nitkime, dali-se u svem i svagdi razlučivahu od svih ostalih; drugi, tojest Sa¬ 
duceji, primiše ovi nazov od svojega učitelja Sadoka, učenika Antigena So- 
kea. Fariseji, s obzirom na ćud, biahu usitni, pripravni na uzbunjenja, lako¬ 
mi, pohlepni za tašćora slavom, i betežni u mnogih drugih stvarih, kako-ćemo 
viditi na svojem mistu. Njihovoj ćudi odgovaraše i njihova vira, koju proizpo- 
vidahu, i nauk, koj davahu; oni-bo i držahu, i učahu, da-je Bog od vika odsudio 
sve, što-se ima sgoditi, i da čovik nemože ubignuti ovi udes; da čovičja duša 
izašavši iz jednoga tila može opeta ući u drugo tilo, i s njime sdružena pri¬ 
bivati na zemlji; da-je Bog tisno dužan učiniti čestite sve Judeje, učinivši-ih 
dionike Mešiina kraljesfva, spasiti svih, a nitkoga neodvrći, i to po dostojno- 
sti Abrahama, čigovi-su oni sinovi, i mnoga druga ovim prilična. Saduceji, 
premda-se neslagahu ni u ćudi ni u viri ni u nauku s Fariseji, biahu i krive 
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skoti zmijah! tko-vas-je obuvistio, 
da ubignete došastni gnjiv? 

V 

8. Činite dakle prikladnih pio- 
dovah pokore. 

9. I nemojte govoriti u sebi: 
mi imamo Abrahama za otca; jer- 


vam ja govorim, da Bog može i 
od ovih kamenah uzbuditi Abra- 
hamovih sinovah. 

10. Postavljena-je jurve sikira 
na žile stabalah; biti-ce dakle 
svako stablo, koje nedaje do- 


vire, i opake ćudi; drzahu-bo, da neima božjega providjenja; da svaka stvar 
?isi jedino o ljudskoj slobodi; da-je duša podložna smrti isto kako-je i tilo, i 
da ona skupa s tilom gine; da-se zato neima virovati ni uskrsnutje mrtvih , 
ni nadarje za dobra, kako ni pedipsa za opaka dila. Iz ovih članah njihove 
vire može svaki doseđi kakova imaše biti njihova dud i njihovo življenje me- 
dju oslalimi Ijudmi. Ove ljude dakle zove Ivan skote zmijah , jer znaše, da 
oni biahu došli k njemu ne s pravom odlukom da-se pokore, i obrate, dali da 
dadu licumirno razumiti puku, da-su i oni naslidnici onoga Ivana, kojega svit 
držaše za sveta. Nadostavivši zatime: tko-vas-je obuvistio .. .. ? hott redi: 
budud vi isti naučitelji u puku, želedi vi, da svaki primi nauka od vas, a ne- 
htedi-ga vi primiti od nitkoga, tko-vas-je naveo, da dojdete k meni, i da-se 
okoristite mojim naukom, i tako nastanete dionici Mešiina kraljestva, i time 
da ubignete strašni sAd božji? Nije-li to opravila u vami vaša dušogrižnja, 
koja-vas osvadja, i nosi-vam prid oci vaše nebožnosti? 

8. Ako-je istinita, govori, vaša pokora, ako-je u vami temeljite odluke 
sviditi-se, ako zbilja želite spasiti svoju dušu, tada prominite svoju dud, i osta¬ 
vivši svoje opako življenje, kojime-ste došle mnogo duhnovih štetah i dru¬ 
gim uzrokovali, dajte da svaki po vaših dilih poznade, da-ste-se obratili, da 
niste više oni, koji biaste prie, jer-se dobro stablo nerazaznaje od divjega 
nego po plodu, koj daje. 

9. Nemojte-se varati, misleći da-je, zabiti dionik Mešiina kraljestva, i do¬ 

stignuti vidno spasenje, dosta izađi od Abraharaova simena; jer zabiti dionik onih 
obedanjah, koja-je Bog učinio Abrahamu, triba-je i činiti onih dilah, koja ci- 
njaše Abralram. Ovu istinu imaju i Ivan u Evanj. VIII. 39, gdi govori: ako - 
ste sinovi Abrahama dilujte onako , kako-je dilovao on, inacie, izađi iz Abra- 
hamovoga simena neprudi-vam ništo; i Pavao, koj u kn. k Rimnj. IX. 7, 8 
govori: neće biti činjeni sinovi svi oni , koji iz Abrahamova simena izaj - 
dose to jest, neće biti nazvani sinovi božji oni, koji-su po piiti izašli 

od Abrahama, dali-će oni , koji-su sinovi obećanja, biti činjeni od njegovoga 
simena . Ako dakle, zaglavjuje Ivan, nebudete imali i viru i pravednost Abra¬ 
hama svojega otca, Bog-de-vas odbaciti, a namisto vas uzeti-de ostale naro¬ 
de, budud on toliko mogud da i od ovoga kamenja, koje-je po pAtu može stvo¬ 
riti Ijudih, i ućiniti-ih duhovnimi Abrahamovi sinovi. 

10. Kako vrtlar sice i vadi iz svojega perivoja ona stabla, koja nedaju 
nijednoga ploda, oli-ga daju nevaljala, i izsikavši-ih zatime na kratko, stavlja-ih 
na oganj, tako-je i Bog pripravan razsuditi sve ljude, i one, koje bude našao, 
da viruju i da dine dobrih dilah, učiniti dionike svojega kraljestva i na ovom 
svitu, a one, koje bude našao bez prave vire, i bez dobrih dilah, odbaciti od 
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bra voća posičeno, i bačeno na 
oganj. 

11. Ja-vas krstim vodom za- 
da-se pokorite; ali-je oni, koj-će 
doći za-mnom, mogućiji od mene, 
kojemu ja nisam dostojan ni da 
nosim obuću; on-će-vas krstiti 
duhom svetim i ognjem. 

12. On imade u svojoj ruci 


lopatu, on-će otribiti svoje guvno 
sakupivši svoju pšenicu u žitnicu, 
a plivu sažgavši neugasivim og¬ 
njem. 

13. Dojde medju to'Isus iz Gali— 
lee k Jordanu, k Iranu, da bude 
od njega krstjen. 

14. Ali -se Ivan počč tomu opi¬ 
rati, i reež: ja imam potribu, da 


svojega kraljestva, i osuditi-ih na vične muke. Sikira znači božji stid, stabla 
znače ljude u opčeno, a ovdi u osobito Judeje, a dobro voće biliži dobra dila. 

11. Ja-vas krstim; prinosi Ivan onu razliku, koja prohodi medju nje¬ 
govim krstjenjem, i onim, koje-bi zastavio Isus, medju njegovom i Isusovom 
dostojnostju, i zato govori: ja-vas krstim samo vodom, a Isus-će-vas krstiti i 
vodom i ognjem Duha svetoga; ja-vam perem tilo, a Isus-če-vam oprati i 
tilo i dušu od svakoga griha; moje krstjenje služi, da nastanete dostojni pri¬ 
miti Isusovo krstjenje, i tako nastati uda njegove Crkve, i dionici njegovoga 
nebeskoga kraljestva. Da pak zapoznate, da-je njegovo krstjenje mnogo ple¬ 
menitije od mojega, promislite, da-sam ja čovik, a da-je on Bog, da-sam ja 
stvor, a da-je on stvoritelj, da-sam ja njegov glasnik, a da-je on Mešia sin 
božji, i zato-je on toliko veći, mogućiji, i kripostniji od mene, da ja nisam 
dostojan biti-mu ni najmanji sluga; nositi-bo obuću , oli odrisiti obuću , oli 
zvezati obuću (obuća-bo u staro vrime nebiaše nego poplat oli od kože, oli 
od drveta, koj biaše svezan pri nogu uzicami zavučenimi medju prste, i omo- 
tanimi oko pete) biaše posao, koj činjaše sluga svojemu gospodaru. — On-će- 
vas ... i ognjem , tojest ognjem Duha svetoga, buduć da-će on očistiti vaše 
duše od svakoga griha, i izliti na vas punost onih milostih, koje-će i prosvit- 
liti vašu pamet, i užeći vaše srdce ognjem njegove svete ljubavi. 

12. Kako žeteoc poževši žito nosi snope na guvno, i izmlativši-ih uzim¬ 
lje lopatu, i vie ono, što-je izmlatio, i shranjiva čisto žito u žitnicu, a pli¬ 
vu sažiže, tako-će i Bog razsuditi vas svit, i uzeti-će dobre sobom u svoje 
kraljestvo, a opake-će osuditi na oganj vičnih mukah. 

13. Premda netribovaše, da Isus, ista svetinja, bude krstjen i opran 
od itkoga, hoti on ništanemanje biti krstjen: prvo, da izpuni zakon u svem, 
kako on isti nadostavlja doli u r. 15., i tako da dade dobra izgleda i svojim 
učenikom, i svim ostalim, da-se krste i oni; drugo, da očito pokaže, da-je 
Ivanovo krstjenje mnogo potribito, i zato da-ga neima nitko ni odbaciti ni 
pogrditi, što činjahu niki; treće, da dade prigodu, u kojoj-bi i Ivan, i vični 
otac, i Duh sveti proglasili Isusa za pravoga Mešiu sina božjega, i tako da 
puk viruje u njega. 

14. Ivan biaše još u utrobi svoje matere zapoznao Isusa začetoga u Ma- 
riinoj utrobi za Mešiu sina božjega (Ev. po Luki I. 41/ 44); biaše-ga on 
više i više putah vidio i ditićem, i mladićem, ter iz mnogih zamiritih njego- 


Digitized by v^,ooQle 


Evanjelje po Matiju. Hoglavje III. 


37 


budem od tebe krstjen, a ti-si do¬ 
šao k meni? 

15. A Isus-mu odgovor), i re- 
čž: pusti ovi put, jer-je triba, da 
mi opravimo svaku pravednost. I 
tada on dopust). 

16. I buduć Isus bio krstjen 
izajdž on odmah iz vode; i evo-se 


I otvoriše nebesa, i on vid), da duh 
' božji biaše sašao kako golubica, i 
da biaše došao svrhu njega. 

17. I evo dojde glas s neba, i 
reče: ovo-je moj poljubjeni sin, u 
kojem-sam ja našao svoju blagou- 
godnost. 


vih dilah poznao njegovu svetinju. Videć dakle sada, da-je Isus došao k nje¬ 
mu, da-ga krsti, išde kako-bi to neučinio: prvo, jer znaše da-je Isus bez grika, 
i da-mu netribovaše Činiti pokore; drugo, jer-se on cinjaše nedostojan krstiti 
svoga stvoritelja, i zato-mu govori: to nemože poništo biti, da ja krstim tebe, 
koj imaš oprati mene od svih mojih zločah. 

18. Istina-je, hofi redi Isus, da nije triba, da-se ja krstim; ništanema- 
nje krsti-me, jer-je triba, da i ti, i ja damo dobra izgleda, učinivši ne samo 
ono, što zakon zapovida, dali još i ono, što-je prikladno onomu dilu, koje 
svaki od nas ima opravljati. Tvoje-je dilo krstiti sve one, koji prihode k tebi, 
da budu krstjeni; krsti dakle i mene, jer-sam i ja za tu svrhu došao k tebi. 
Moje-je dilo pripovidati i ričju i izgledom; triba-je dakle da-se krstim i ja, 
za da drugi slide moje stope. Ovo znači besida, opraviti svaku pravednosti i 
zato govori Ambrosio: pravednost stoi v ovom , da ono sto želiš da učini 
drugi , učiniš prie ti isti , i tako da navedeš drugoga svojim izgledom . 

16. Zasto-je duh božji saŠao svrhu Isusa pokle-je on bio krstjen? Od¬ 
govaraju Ireneo, Justin, Jeronim, i Ambrosio, da-je to bilo učinjeno, za da- 
se izpuni proročanstvo Išaije, koj u pog. XI. 1, 2; XLII. 1; i LXI. 1, biaše 
rekao, da-bi svrhu Mešie sašao duh božji. I zato isti Isus pokle u skupštini 
biaše proštio poročanstvo Išaije LXI. 1, rečč: ovo-se-je proročanstvo izpu - 
nilo danas na našima ušima; vidi Ev. po Luk. IV. 21. Ovi-je pak duh božji, 
koj-je sašao svrhu Isusa, oni isti duh, koj u stvorenju svita naligaše svrhu 
vodah, i zato Judeji ovi duh zovu Mešiin duh; ovako mnogi od s. Otacah. Ovi 
dah pak biaše sašao u prilici golubice, jer-je ova ptica radi svoje priprosti- 
tosti, tihosti, dobrostivosti, i ljubavi prikladna da zlamenuje i plodove Duha 
svetoga, i krotčinu, pravednost, i blagočudnost Isusa Krsta. 

17. Uvrida, koju čovik zadaje Bogu, privridivši njegove zapovidi, ima 
n sebi neizmirnu i nedospivenu zloču, jer-je opačina svakoga griha mirena s 
obzirom ni na onoga koj-ga čini, dali na onoga, kojega vridja; i tako budučBog 
prisveto, neizmirno, i nedospiveno bitje, grišnik-je krivac neizmirne i nedos- 
pivene uvride i pedipse. Slidi od ovud, da uvridjenoj pravdi božjoj nemože 
zadovoljiti nijedan čovik, za koliko on može biti kripostan, jer-je on svedjer be- 
težnoi dospiveno bitje, i zato-je betežnai dospivena i njegova dostojnost.Zertva 
dakle, koja-bi mogla po sve zadovoljiti uvridjenoj pravdi božjoj, ima biti ne- 
dospivene, i neizrecive dostojnosti, i zato-je vični otac, ganut od smiljenja 
prema čoviku grišniku, poslao svoga jedinoga sina na svit, za da on kako 
Bog čovik prikaže samoga sebi na posvetilište Bogu otcu, i tako zadovolji za 
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Poglavje četvrto. 

Jstis u pustinji posti četrdeset danak, i podlaga-se diavaoskomu podku- 
šavanju 1 — 12; vratja-se zatime u Galileu , i pribiva u Ka far naumu 13-16, 
gdi počimlje pripovidati 17. Isus zove k sebi Simuna Petra, i Andriu 
18 — 20, a zatime Jakova i Ivana 21, 22; lici nemoćnike svake vrsti, i os- 
lobadja mučene od diavla 23 — 23. 


Redak 1. Bi tada Isus poveden 
od duha u pustinju, da bude pod- 
kušan od diavla. 


2. I buduć on postio četrdeset 
danah i četrdeset nočih posli toga 
ogladni. 


sve grihe čovičanskoga naroda. Sašavši dakle Bog sin na zemlju, uputivši-se 
u utrobi Divice Marie, i došavši na ona godišta, kojih imaše početi dilo odku- 
pitelja, i tako izpuniti otčevu naredbu, bi u prigodi krstjenja proglašeno od 
istoga vičnoga otca, da-je Isus njegov naravni i pridragi siu, da-je on došao 
na svit da odkupi vis narod čovičanski od griha, i od diavla, i tako da pomiri 
čovika s Bogom, buduđ on kako Bog i čovik podoban da izplati pravdi božjoj 
sve one dugove, kojih-se-je čovik učinio krivac od počela svita, i kojih-će- 
se učiniti do konca svita; ovo znači ona besida, u kojem-sam našao svoju 
blagougodnost , tojest,s drugimi ričmi, koj može zadovoljiti mojoj pravdi uvri- 
djenoj od čovika. Kako pak Isus imaše počet davati |nauka svim, koji-bi-ga 
htili slušati, tako vični otac nagovora ljude, da-se priluče nauku ovoga njego¬ 
voga sina, a njihovoga učitelja, i odkupitelja, i tako nastanu dionici one vične 
slave, koju-bi-im on, umrivši za vas narod čovičanski, pribavio. Ovo neiina 
ni ovdi Matij, ni Luka u pog. III. 22, gdi povida isti dogodjaj, ali ima i Matij 
doli u XVII. 5, i Luka u IX. 35., gdi i jedan drugi prinose, da-je vični otac, 
proglasivši Isusa za svoga pridragoga sina, nadostavio: slusajte-ga. Prihode 
dakle u ovom redku, kako jednoumno svidoče s. Otci, sva tri sobstva prisve- 
toga Trojstva, tojest Otac, koj proglašuje svoga sina. Sin , koj-je proglašen 
od otca, i Duh sveti, koj sahodi na sina u priliki golubice. 

1. Poveden od duha, tojest, od onoga istoga duba, čigova punost biaše 
malo prie sašla u njega. — U pustinju, tojest onu, koja leži medju Jerikom 
i Jerusolimom; ovako judejska Pridaja. — Da bude podkušan; trovrstno 
može biti podkušanje, oliti napastovanje: ono, tojest, koje tko čini da navede 
drugoga na grih; ono, koje tko čini da izvidi tkoju stvar; i ono, koje tko 
čini da potakne tkoga na sržbu. Isus biaše ista svetinja, koja nemože biti na¬ 
vedena na grih, ni potaknuta na sržbu; vidi-se dakle, da on nije bio napa¬ 
stovan ni na prvi ni na treći način, dali da-je bio napastovan samo na drugi 
način. Ovo-je pak isti Isus dopustio diavlu, da učini, za više uzrokah: prvo, da 
oznani nas, da ako-je on dopustio diavlu da napastuje njega, dopustiti-ce-mu 
da napastuje i nas; drugo, da-nas nauči, da-se svaki ima odmah opriti napa¬ 
stovanju ako želi pridobiti napastnika, i tako primiti prikladno nadarje; treće, 
da-nani dade nauka, kojim-se oružjem imamo oboružati, da pridobudemo na- 
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3. Pristupi tada k njemu na- 
pastnik i reče: ako-si sin božji 
zapovidi, da ovi kameni nastanu 
krusi. 


4. A on-mu odgovori, i rečč: 
pisano-je: čovik nežive o samom 
kruhu, dali o svakoj stvari, koja 
nastaje po božjoj riči. 


pastovanje, tojest postom, molitvom, bižanjem od prigodah, i razmišljanjem 
božanstvenih istinah; četvrto, da-nam to-hrže dojde u pomoć u vrime napa¬ 
stovanja, poznajuč on i kako čovik, da-smo mi okruženi oda svuda napasto¬ 
vanjem i od strane diavla, i od strane puti, i od strane svita, i zato da-smo 
potribni njegove pomoči; vidi kn. k Jud. II. 17, 18; IV. 14, 18. Bio-je prvi 
Adam napastovan od diavla, i nebuduč-se ponisto uložio, da-mu-se opre, 
bio-je od njega pridobiven i oboren u onu nevolju, u koju-je upalo i sve nje¬ 
govo poslidstvo. Došavši Isus, drugi Adam, da ponapravi sve one nesgode, 
koje biaše prvi Adam navukao na-se i na sve svoje poslidnike, bio-je napa¬ 
stovan i on, ali-se-je on odmah oprio napastniku, on-ga-je protirao, i tako-je 
ponapravio sve one kvare, koje biaše uzrokovao prvi Adam. Zapoznajmo ne- 
svistnost prvoga Adama, i slidimo izgled drugoga, ako želimo pridobiti i ne- 
biti pridobiveni. 

2. Postio četrdeset danak ; biaše-se Mojses postom od 40 danah i 40 
nočih pripravio, da pristojno primi iz Jehovinih rukuh ploče staroga zakona 
na gori Sinai. Pripravlja-se Isus dugim i oštrim postom, da navisti, i pripo- 
vida novi zakon. Zastavila-je s. Crkva, da-se njezini sinovi korizmenim po¬ 
stom priprave da dostojno blaguju božjega janjca. Neima-li sve ovo služiti, 
da potakne svakoga Krstjanina, koj-bi-se imao staviti na tkoj trudan i tego- 
tan posao, da-se na to pripravi postom, molitvom, i uklonom od svita, i da 
tako i uzprosi i izprosi od Boga sve one milosti, koje-su-mu potribite da 
vridno opravlja svoje posle? — Ogladni , tojest, napusti gladu onu uzdu, 
koju-mu za 40 danah biaše uztegnuo, za da diavao dojde u poznanje, da-je 
Isus čovik, i tako da uzme smionstvo, i da pristupi k njemu, i da-ga podkuša. 

3. Napastnik , tojest diavao, koj-je navadno nazvan Sotona , vrag , hu- 
doba , nepriatelj ljudskoga naroda , i t. n. Zove-ga Matij u ovom redku na - 
pastnikom s obzirom na dilo, koje on htiaše učiniti. Drže pak u opčeno svi 
tumačitelji, da-je diavao pristupio k Isusu u prilici čovika, inačie ne-bi-mu 
doli u r 9. bio rekao, da-mu-se pokloni. — Ako-si sin božji; znaše dia¬ 
vao, da-je Isus sin božji, jer-ga za takovoga biaše i Ivan navistio, i nebeski 
otac proglasio, i biaše post produljeni za 40 danah i 40 nočih to dokazao. 
Vidivši dakle diavao, da Isus biaše ogladnio, popadč-ga sumnja je-li on oli 
nč sin božji, i zato-mu govori: buduč ti jurve ogladnio, i neimajuč ovdi u 
pustinji nikakve jistbine, zapovidi, da-se ovo kamenje obrati u krub, i tako 
dokaži, da-si sin svemogučega Boga. 

4. Čovik nežive . . .; ovo biaše rekao Mojses u V. kn. VIII. 3, da 
oznani Israelove sinove, da čovik nežive o samom kruhu, dali da može živiti 
o svakoj drugoj jistbini, koju-je stvorio Bog, kakono biaše i Mana. Isus dakle 
bteči odbiti diavaosko podkušanje prinosi Mojsesove riči, i govori: pokle 
čovik može prihraniti svoj život svakom jistbinom,^ koju-je stvorila božja mu¬ 
drost, nije triba, da ja učinim oto čudo, koje ti od mene iščeš. Ilario razumiva 
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5. Povedč-ga tada diavao u 
sveti grad, i stavi-ga na zakrilje 
Hrama, 

6. I rečč-mu: ako-si sin božji 
baci-se nizdol; pisano-bo-je: on- 
je radf tebe zapovidio svojim An- 
jelom, i oni-če-te nositi na svoji¬ 
ma rukama, da počem ne udariš 
svojom nogom o kamen. 


7. A Isus-mu odgovori: pisa- 
no-je takodjer i ovo: ti neimaš 
podkušavati Gospodina svojega 
Boga. 

8. Povede-ga opeta diavao na 
niku privisoku planinu, i ukaza- 
mu sve kraljevine svita, i njihovo 
veličanstvo; 


ovdi duhovnu pidu, n. p. molitvu, razmišljanje svetih istinah, ali ovimi ne- 
može čovik priživiti ni za kratko vrime bez tilesne jistbine. Bolje dakle tu¬ 
mače oni, koji uzeše ove rici za sveto pričestjenje, jer-nam životopisja Svetih 
i Sveticah povidaju, da mnogi i mnoge živiše više godištah samim pričestje- 
njem bez svake druge tilesne jistbine. 

B. Hram u Jerusolimu imaše, kako i sve druge sgrade, ravni krov i na 
obgradah, i na vratib, koj biaše okružen sve na okolo zakriljem, tojest, zidi- 
dem, koj dopiraše coviku do prsiuh, i tako branjaše, da-se ne-bi tko svalio 
nizdol. Kako pak najveda visina krova biaše na krovu vratah sa strane iztoka 
(brojed-bo visinu glavice, na kojoj-je bio sagradjen s. Hram, brojaše ona BOO 
lakatah), tako-je virovatno, da diavao biaše stavio Isusa na ovi krov, za da-se 
od onle baci u dolinu Cedron. 

6. Kako-je diavao bio u prvom napastovanju pridobiven od Isusa ričmi 
s. pisma, tako-se sada utiče i on u drugom napastovanju istomu oružju, da 
vidi, bi-li mogao barem ovi put ostati dobitnik; uzč za tu svrhu one rici, koje 
prihode u Spiv. XCI. r. 11, 12, ali nč u onom razumku, u kojem-su bile spi- 
sane, dali u onom, koj-im btiaše dati on isti, htedi-ih priluciti svojoj hu- 
dobnoj odluki. U rečenom Spiv. Bog neobedaje, da-bi on štitio, i shranio 
onoga, koj-bi nesvistno, i bez potribe stavio svoj život na pogibil, dali da-bi 
on ucuvao onoga pravednoga, koj-bi stavio sve svoje pouzdanje u Boga, bu- 
dud da-bi-mu Bog poslao u pomod iste svoje Anjele, da-ga čuvaju, i [da na¬ 
stoje okolo njega svagdi, i u svakom dilu, kakono čini i pomnjiva dojilica, 
koja nosi dite sebi pouzdano na rukama, gdi vidi, da-bi isto dite moglo oli 
padsti, oli posrnuti. 

7. Baciti-se s one visine, i to bez svakoga pohvaljivoga uzroka bilo-bi 
postaviti na podkušanje dobrotu, i svemogudstvo božje bez zadostna uzroka, 
što-je u V. Mojs. VI. 16 zabranjeno. I tako Isus odM ričmi s. pisma i drugo 
podkušanje, koje diavao htiaše istim, ali krivo iztumačenim pismom, poda- 
priti. 

8. Nije na svitu planine toliko visoke, da-se s nje vrba može viditi 
sve kraljevine svita, a još manje njihovo veličanstvo, i bogastvo. Triba-je 
dakle držati s mnogimi, i mnogimi tumačiteljf, koji govore, da-je diavao, do- 
pustivši-mu to Bog, izobličio i sve kraljevine, i sve njihovo veličanstvo kako 
na jednom polju, i da-je sve ovo kako u jednom pridočju prikazao Isusu. 
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9. I rcčč-mu: ja-ču-ti dati sve 
ovo, ako-mi-se ti, prostrivši-se na 
zemlju, pokloniš. 

10. Rečč-mu tada Isus: odstu¬ 
pi sotono, pisano-bo-je: ti-se imaš 
Gospodinu svojemu Bogu klanjati, 
i njega samoga štovati. 


11. Ostavl-ga tada diavao; i evo 
pristupiše k njemu Anjeli, i služa- 
hu-mu. 

12. Docuvši Isus, da-je Ivan bio 
postavljen u zatvor, otidč u Galileu. 

13. Ostavivši on dakle Nazaret 
pojde u Kafarnaum, grad pri moru. 


9. Ovdi-se diavao čini gospodarom svega svita, i zato obećaje Isusu, 
da-bi-mu sve ono darovao, ako-bi-ga on zapoznao za Boga, i poklonio-mu-se. 
Drže pak turoačitelji, da diavao nije baš htio, da-mu-se Isus pokloni, dali 
da-je samo htio podkušati-ga, i tako viditi, bi-li-mu Isus oli ni dao tkoj do¬ 
kaz svojega božanstva. 

10. Biaše Isus podnio ustrpjeno dva prva podkušanja, jer diavao ne- 
htiaše time ugrabiti onu čast, i oni poklon, koj-se jedinomu Bogu pristoi. Ali 
sada u trećem podkušanju, u kojem diavao htiaše biti počastjen kako Bog, 
Isus-se kaže razljutjen, i zato, dokazavši-mu koliko biaše nebožno njegovo 
smionstvo, protirl-ga daleko od sebe. 

11. Pristupiše Anjeli, koji-se, čim diavao biaše s Isusom, nehtiahu 
k njemu približiti; i tako buduć napastnik pobignuo, slidiše oni bogomolno 
služiti Isusu u svem onom, što mogaše njegovomu čovičanstvu tribovati. 

12. Kako Ivan svojim pripovidanjem iskaše, da-se svaki čovik pokori, 
da odbaci grišne običaje, da odvrgne svako nebožno dilo, i da-se stavi živiti 
po naredbah zakona, jer on htiaše svih nepazeć ni na stanje, ni na dosto¬ 
janstvo, privedsti na oni pflt, koj vodi k Isusu odkupitelju i spasitelju svih, 
tako, pripovidajuć on u Galilei, gdi zapovidaše Irud Antipa, koj biaše uzeo 
ženu Filipa svojega još živućega brata, biaše ukorio Iruda čića ovoga rodo- 
skvarnoga griha, i zato-ga Irud biaše učinio uhvatiti, i zatvoriti; Ev. po Luki 
10. 19. Dočuvši to Isus otide u Galileu, da počem Irud ne-bi uhvatio i njega. 
Rekavši Matij gori u II. 22, da Josip biaše otišao s Mariom i Isusom u Ga¬ 
lileu, i nastanio-se u Nazaretu, i nebuduć nigdi rekao, da Isus biaše izašao iz 
ovoga kotara, mogao-bi tkogod upitati (biahu-se o tom zabavili i niki krivo- 
virci): kako-je Isus nahodeć-se u Galilei otišao u Galileu, i zato oznanjujemo, 
da-je ova država, od davna nazvana Galilea (JošueXII. 23; XX. 7), ležeć na 
sivernoj strani Paleštine, bila u poslidnje vrime razdiljena u dvi, tojest u 
donju, koja ostaje na podne, i u gornju , koja ostaje na siver, i koja-je bila 
nazvana Galilea narodah; vidi Iša. VIII. 23. Buduć dakle Ivan bio uhvatjen i 
zatvoren u donjoj Galilei, u kojoj zapovidaše Irud Antipa, i u kojoj-se na- 
hodjaše i Isus, ukloni-se Isus iz ove Galilee i pojdč u gornju, na koju-se 
oblast rečenoga Iruda nerazpružaše. 

13. Nazaret , misto u donjoj Galilei, u kojem on biaše pribivao dugo 
vrime. — Kafarnaum nadhodjaše sve ostale gradove u gornjoj Galilei i 
s obzirom na lipotu, i s obzirom na veličinu, i s obzirom na bogastvo. 
U ovom-se gradu biaše Isus zadržavao tri godišta, u njem biaše počeo svoje 
pripovidanje, i u njem biaše učinio mnoga i zamirita čudesa; i zato-je ovi 
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na medjašu Zabulonoru i Neftalo- 
vu, da pribiva ondi, 

14. Za da bude izpunjeno što 
bi rečeno po Išaiji Proroku: 

15. Zemlja Zabulonova i zemlja 
Nuftalova, put pokraj mora priko 
Jordana, Galilea narodah, 

16. Puk, koj sidjaše u tminah, 
vidio-je veliku svitlost; svitiost-je 
iztekla onim, koji aidjahu u okružju 
smrtne osine. 


17. Potom toga počž Isus pri— 
povidati, i govoriti: pokorite-se, 
jer-se približuje kraljestvo ne¬ 
besko. 

18. I hodeć Isus pokraj galilej- 

v 

skoga mora vidi da dva brata. Si- 
mun, koj-se zove Petar, i Andria 
njegov brat bacahu mriže u more 
(biahu-ho ribari). 


grad doli u IX. 1. nazvan grad Isusov . Odabravsi pak Isus ovaj grad za svoje 
pribivalište, učinio-je 1o ne toliko da-se ukloni od zasidah Iruda Antipe, ko¬ 
liko za ovo, što-mu oni kotar ležaše mnogo na srdcu čiča mnogih njegovih 
duhovnih potribah, buđuđ da oni mistjani biahu i veće opaki, i manje umitni 
od ostalih. Biahu veće opaki, jer pribivajući oni i općeći nepristajno s nevirnicf, 
koji-se biahu u velikom broju u ovom kotaru naselili, biahu-se naučili od njih 
mnogo opakih i nebožnih dilah; manje umitni u zakonu, jer buduć odalečeni od 
Jerusolima neimahu prigode primati nauka od Svećenika!), kako-ju imahu oni, 
koji pribivahu u bližnosti rečenoga grada Jerusolima. 

15. Pokraj mora , tojest galilejskoga; vidi r. 18. 

16. Puh koj sidjase; ovo-su riči uzete iz Išaije VIII. 23; IX. 1, kojimi 
Prorok išće razveseliti pribivaoce kotarah Zabulonova, i Neftalova u njihovih 
nevoljah, koje biahu podnili u vrime, kojega-ih Teglatfalasar biaše poveo 
u sužanjstvo, i zato-im obećaje, da oni ne-bi više pribivali u tminastoj noći, 
tojest u čemernoj žalosti, buduć da-će u njihovih kotarih izteći ona svitlost, 
koja-će svojom sjajnostju prosvitliti vas svit (Ev. po Iv. I. 9), tojest, buduć 
da-će u njihovih mistih Isus pripovidati, i davati onoga nauka, koj-će prinili 
punu čestitost onim, koji-mu-se budu prilučili. 

17. Potom toga; nč pokle biaše otišao u Kafarnaum, jer biaše počeo 
pripovidati u Nazaretu (Luk. IV. 16, 31), nč ni pokle-je Ivan bio postavljen 
u zatvor, jer Isus biaše prie toga pripovidao i odabrao nikoliko učenikah, 
dali pokle diavao biaše odstupio od njega, i on otišao u Galileu. 

18. Mora, tojest jezera, jer iztokostranci svaki veliki sakup vodah zovu 
more , bez obzira jesu-li njegove vode slane oli ne. Ovo jezero imaše više 
nazovah, zvahu-ga-bo: galilejsko za ovo, što biaše u Galilei; tiberiasko , za 
ovo, što Irud biaše na njegovom kraju sagradio grad, i, da steče milost 
Cesara Tiberia, nazvae-ga Tiberias; genesaresko, za ovo, što-se kotar, u 
kojem biaše rečeno jezero, zvaše Gcnesaris. Ovo more dugo 17, a široko 
5 miljah uzdržavaše veliku množ ribah, i zato mnogi iz onih mistah i selah, 
koja ležahu okolo njega, življahu o ribarenju. Zašto-je Šimun nazvan i Petar 
vidi doli XVI. 18. Ev. po Iv. I. 42. 
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19. I rečč-im: slidite-me, i ja¬ 
cu učiniti da nastanete ribari Iju- 
dih. 

20e A oni ostavivši ončas mriže 
pojdoše za njime. 

21.1 otišavši od onle naprid vidi 
on druga dva brata, tojest Jakova 


i Ivana Zebedeove sinove u brodici 
sa Zebedeom njihovim otcem, koji 
krpahu svoje mriže; i zazva-ih. 

22. A oni, ostavivši udilj mriže 
i otca, pojdoše za njime. 

23. I obhodjaše Isus svu Gali— 
leu učee u njihovih skupštinah, i 


19. Biaše Isus još prie zazvao ova dva brata, kako-se štie u Ev. po lv. 
I. 36, ali-ih onda biaše zazvao da budu njegovi učenici, i zato-se biahu opeta 
vratili na ribanje, a sada-ih zazva da budu njegovi Apostoli, i zato-se, bu- 
duć-im rekao Isus da-ga slide, nepovratiše više na hvatanje ribah, dali-se 
zahaviše pripovidanjem, tojest, hvatanjem ljudskih dušah, jer-im Isus biaše 
rekao, da-bi on prominio ne njihov zanat, dali orudje, i lov, davši-im, nami- 
sto mrižah, kripost pripovidanja, a namisto ribah, ljude. 

20. Kad-se ova dva brata, čuvši Isusov glas, skočiše bez kasnenja, 
nepromisliše ni malo o svrhi, koja-bi-ih mogla stignuti, dali odmah ostaviše 
i brodicu, i mriže, i roditelje, i kuću, i kučište (govori-bo Petar doli u 
XIX. 27: evo ini ostavismo sve, i dojdosmo za tobom), Isusov glas imaše biti 
odveć kripostan, i imaše biti svezao njihovo srdce prie nego on biaše zveknuo 
na njihove uši. 

21. Jesu-li Petar i Andria imali svoju brodicu, kako-ju imahu Jakov i 
Ivan, neznamo, jer o tom Matij negovori ništo. Drže ništanemanje tumači- 
telji, da-su-ju imali i oni, i zato da ova četiri ribara biahu od davna složili 
družinu, i da-ih zato Isus biaše našao sva četiri na kraju mora zabavljene o 
mrižab; Luk. V. 3. 

22. Čuvši i ova dva brata Isusov glas ostaviše svaku stvar i oni, i poj¬ 
doše za Isusom. Kako ovi r. i pridnji r.r. služe za dokaz, da-je Isus za svoje 
Apostole odabrao ribare, ljude nenaučene, i zato da-se razpruženje njegovoga 
zakona i vire u njega neima prisuditi znanju i mudrosti pripovidalacah, tako oni 
služe i za ukor svim onim Krstjanom, koji zaneseni od tilesnih koristib nehaju 
poništo za stvari duhovne, t*r nisu vridni ne samo neostaviti sve, da slide 
Isusa i njegov zakon, dali ni neobustaviti-se od najmanje tilesne naslade, ter 
tako neučiniti ni jedan koračaj onim pđtem, koj vodi k vičnomu spasenju. — 
Mrize; grč. prinl. ima brodicu. 

23. Svu Galilcu , tojest onu nar odah , gori 12. — V skupštinah; pokle 
Judeji biahu popili baš i s talogom onu čašu gorkosti, koju-im u vrime sužanj- 
stva biaše natočila pravda božja, i tako buduć vidili, da-su-se sva ona pro¬ 
ročanstva, koja-im pritjahu težkih pedipsah, ako-bi bili nevirni svojemu Bogu, 
biahu jurve izpunila, biahu oni otvorili oči svoje pameti, i zapoznali, da 
nije drugoga Boga izvan Jehove, i tako biahu počeli biti bogoljubni. Biahu 
zato sagradili ne samo u mistih odalečenib od Jerusolima, dali još i u istom 
gradu kućah molitve, koje nazvaše skupštine , jer-se u ova mista sakupljahu 
svaku Subotu, i o prihodjenju drugih svetkovinah, da čine molitvu, da štiu i 
tumače, i promišljaju s. pismo, i da opravljaju sve ono, što oli zakon oli Pridaja 
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pripovidajuć Evanjelje kraljestva; 
i liČeć svaku bolest, i svaku ne¬ 
moć u puku. 

24. I razpruži-se njegovo 
oglasje po svoj Sirii, ter prinosahu 


k njemu sve, i one koji-se ćutjahu 
zlo, koji biahu od različitih nemo- 
ćih, i bolestih obnevoljeni, i vra- 
gomučene, i zavrtalce, i žiloslab- 
jene, i on-ih ozdravljaše. 


zapovidaše, izvan posvetilištah, koja imahu biti jedino u s. Hramu prikaživana. 
U ovih skupštinah pripovidaše Isus; i zato on isti govori (Ev. po Iv. XVIII. 
20), da on nije nigda pripovidao u skrovitu, dali svedjer očito u skupštinah, 
u koje-se sakupljaše velik broj Ijudih. — Evanjelje kraljestva , onoga tojest, 
koje-se jurve približivaše, jer imaše početi mukom i smrtju Isusa Krsta; vidi 
gori III. 2. — Bolesta . nemoć; premda-se Isus biaše uputio da odkupi narod 
čovičanski od griha, i tako da-ga izliči od svih duhovnih nemočih i bolestih, 
hotl on ništanemanje ličiti i tilesne bolesti, i dignuti od onih, koji k njemu pri- 
hodjahu i svaku nemoć tila: prvo, jer mnoge od ovih nemoćih imahu svoj 
uzrok u grihu; drugo, jer čudnovato izličenje svake bolesti i nemoći, tojest 
učinjeno bez svake likarie, služaše za uviriti puk, da-je Isus pravi Mešia, 
poslan od Boga, i zato da-se imadu svi prilučiti njegovomu zakonu. 

24. Po svoj Sirii; biaše Siria onda mnogo razpružena, jer obuhitaše 
svu Feniciu, Celesiriu, Damaški kotar, i Mesopotamiu. Biaše-se dakle ogla- 
šenje o Isusu i njegovih čudesib razpružilo mnogo i na desnu i na livu. — 
Vragomućene 9 tojest, posvojene od diavla; vidi doli VIII. i XII. — Zavrtalci 
biahu mučeni od diavla takodjer i oni, premda-su u grč. prin. zvani atk-ovia- 
Zo[xsvot, tojest, misećnici, lat. lunatici; vidi doli XVIII. 14. — Ziloslabjeni , 
ova-je nemoć nazvana grčki napockvoig, što znači oslabjenje gušterab, i žilah. 
Ova bolest biaše kadgod sdružena s krutom bolju (doli VIII. 6), a kadgod 
prosta od svake boli (doli IX. 2, 6; Sgodip. apos. IX. 33). Likari onih vri- 
menah diljahu ovu nemoć u pet vrstah, koje-ćemo ovdi pobroiti buduć da 
slože da razumimo što s. pismo govori na mnogo drugih mistah. Prva ovih 
pet vrstah biaše apoplexia , tojest, ona, kad tkomu oslabi vas život po 
taj način, da nemože maknuti nijednim udom. Druga bi hemiplegia , tojest, 
ona, kad tkomu oslabi pol života ozgora nizdol, tojest oli sva desna, oli 
sva liva strana života. Treća bi paraplegia , tojest ona, kad tkomu oslabe 
oli samo noge, oli noge i ruke, a glava ostaje po sve zdrava. Četvrta bi 
catalepsis , tojest ona, kad-se tkomu zgrče gušteri oli svega života, oli 
samo tkojega uda o. pr. ruke tako, da ako ona ostaje pružena nemoćnik-ju 
nemože poništo skučiti, ako ostaje skučena, nemože-ju on nikako pru¬ 
žiti, i zato-je često u s. pismu takova ruka nazvana osušena; vidi I. Kr. XIII. 
4, 6; Evanj. po Iv. V. 3; i doli XII. 10—13. Peta vrst biaše Tetanus , stra¬ 
hovita nemoć, u kojoj tkoje udo n. pr. noga oli ruka ostaje po sve ukočena, 
i to oli okrenuta na prid oli svrnuta na trag, i zato nemoćnik ćuti takovu 
bol, da-se-ju može prikladiti onoj, koju podnosi oni, koj-je raztegnut na 
muke, i zato takov bolnik umire u kratko vrime. Sve ove vrsti nemoćih i 
bolestih izličivaše Isus bez ikakve likarie samom svojom svemogućom ričju, 
kako-ćemo viditi na svoje misto, i tako davaše nesumnjivih dokazah svoje bo¬ 
žanstvene naravi. 
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25. I slidjaše-ga veliko rnnož- i iz onih mistah, koja-su s one 
tvo puka iz Galilee, iz Desetero- strane Jordana, 
gradovah, iz Jerusolima, iz Judee, 


Poglavje peto. 

Isus daje svojim učenikom nauka o pravom blaženstvu 1 — 12; nazivlje-ih 
sol zemlje , i svitlost svita, i opominje-ih, da izpunjuju svoje dužnosti 
13 — 20. Tumači petu zapovid: ne ubij 21—26, i šestu: ne učini priljubo - 
dinstvo 27 — 32. Daje-im nauka s obzirom na krivu zakletvu 33 — 37, na 
dobrostivo nagodjenje sa svojim drugom 38 — 42, i na ljubav prama iskr - 
njemu 43—48 . 

Redak 1. A Isus ugledavši i buduć on seo pristupiše k njemu 
množtvo puka uzajde na goru, njegovi učeniei. 


25. Isusova čudesa biahu toliko zamirita, da biahu privela k njemu sve 
puke, koji svi primahu od njega tilesnih i duhovnih pomoćih. — Desetero - 
gradovah; ovo okružje od 10 gradovah nebiaše vlastiti kotar razlučen od 
ostalih kotarah, dali okružje složeno od deset gradovah razpršanih simo i tamo, 
koji navadno biahu: Sitopolis s ove strane Jordana, Hipos, Gadara, Pela , 
Filadelfia , oliti Rabat-Amon, Dion, Kanat, Gerasa, Rafana , i Damask s one 
strane Jordana. Rekosmo da ovi gradovi biahu navadno držani za one, koji 
slagahu kotar od Deseterograđovah jer u pobrojenju ovih gradovah nisu 
skladni tumačitelji, i sgodopisaoci; i zato ako tko najde da-je tkoj od porae- 
nutih gradovah tko inacie imenovao neka-se priluči onomu mnenju, koje bude 
našao razložitije. Od ostaloga, kako ovi gradovi biahu napučeni najviše od 
nevirnikah, tako-je zamiritije, da iz njih biahu došli k Isusu, pritegnuti od 
želje, i da vide njegova čudesa, i da slušaju njegov nauk. 

1. Isusovo pripoviđanje, koje prinosi Matij od 1—12, prinosi i Luka u 
VI. 12—23, premda-je jedan od drugoga u nikih okolovinah različit. Ma- 
tij-bo nepovida nego da Isus biaše uzašao na goru, i na njoj izjavio onih osam 
blaženstvah, u kojih-su sklopjene sve naredbe krstjanske ćudorednosti, i evan- 
jelske izvrstnosti, kad Luka govori, da Isus biaše uzašao na goru, da učini 
molitvu; da u ovoj molitvi biaše proveo svu noč; da biaše zazvao k sebi svoje 
učenike, i iz medju njih odabrao dvanaest Apostolah; da biaše zatime sašao 
na poljanu, i ondi navistio četiri vrsti blaženstva. Vidi-se dakle od ovud, da-je 
Matij propustio nike okolovine, koje nisu od male tegoće, i zato-je triba uzeti 
iz Luke ono, što-se u Matija nenahodi, ter tako izciliti ovi dogodjaj po ovi 
način. Uzašavši Isus na goru. da-se pomoli, i buduč ondi molio svu noć (Luka 
VI. 12), pokle biaše svanulo zazvi on k sebi svoje učenike, i odabri iz medju 
njih dvanaest Apostolah (MatX. 1—4; Luka VI. 13—16).Sajde on zatime na 
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2. I otvorivši on svoja usta 
učaše-ih, govoreć: 

3. Blaženi ubogi duhom; nji- 
hovo-bo-je kraljestvo nebesko. 


4. Blaženi krotki; oni-bo-će 
ubaštiniti zemlju. 

5. Blaženi oni, koji placu; jer- 
će-se oni obveseliti. 


poljanu, i ondi pobroi osam blaženstvah (Mat. V. 2— 12; Luka VI. 20—23), 
koja Luka sklapa u četiri, kako dokazuje Ambrosio u kn. V. svrhu Evanj. po 
Luki. Koja-je pak bila ona gora, na koju biaše uzašao Isus, nemožemo okon¬ 
čano reci; ali po mnenju putnikah Brokarda, Bredenboka, Fretela, Sali- 
guaka, i Andrikornia, koji svi i obajdoše Palestinu, i dadoše opis o njoj, rečena 
gora nije daleko od galilejskoga mora, ona-je blizu grada Betsaide, tri milje 
daleko od Kafarnauma na zapad. Ova-je gora baš za ovo, što-je Isus bio obi¬ 
čajan na njoj moliti, nazvana Isusova gora. — Otvorivši .. .usta; premda 
svaki covik kad hoće da što izreče, otvara usta, nije sasvimtime ovdi rečeno 
bez uzroka, da-je Isus otvorio svoja usta, jer ova besida^ oznanjuje, da-je on 
htio navistiti stvari zamirite, dati nauka od velike tegoće; biaše-bo običaj 
kod iztokostranucah služiti-se ovom besidom u svakoj prigodi, u kojoj imaše 
tko poviditi stvari od velike koristi. 

3. Svaki covik žudi biti blažen, i svaki-se ulaga da dostigne svoje bla¬ 
ženstvo, ali-ih-je malo, koji-su istinito blaženi, jer mnogi i mnogi čineći, da 
blaženstvo stoi u bogastvu, u veličanstvu, u časti, i u nasladah išću svoje 
blaženstvo u onih stvarih, koje-ih nemogu oćestititi, dali-ih paćem obaraju u 
nevolju, i u nesgodu. Isus dakle hteći oznaniti svoje učenike i u ćem stoi 
pravo blaženstvo, i po koj-ga način može covik dostignuti, daje-im onih 
upravah, koje-su po sve protivne upravam podanim od krivovirnikah, i laživih 
mudaracah. Govori zato najprie: blago onim, koji-su ubogi duhom, tojest, 
onim, koji oli neimaju blaga, ter podnose ustrpjeno svoje ubožtvo, oli imaju 
blaga, ali-jo njihovo srdce odcipljeno od njega, i zato-se nesluže njime nego 
da zadovolje svojim najpoglavitijim potribam i da pomognu druge ljude, ko- 
ji-su u nevolji; i tako-su ubogi duhom i ovi, premda-su bogati u imanju. 
Ovi-će, govori Isus, steći kraljestvo nebesko, tojest čestitost i mir na ovom, 
a slavu vičnu na onom svitu, koje slave neće uživati oni ubogi, koji-su upali 
u ubožtvo ćića svojih bezrednostih, i zato išću svaki način da-se iz njega 
izkopaju, jer nisu ubogi duhom, u ćem stoi prava dostojnost. 

4. Blago onim, slidi Isus, koji utrpjeno baš i dobrovoljno podnose 
uvride sebi učinjene, i zato niti-se srde, niti išću da-se osvete, niti odvraćaju 
zlo za zlo; ovi-će uživati ne samo mir, i pokoj na ovom, dali jošće i slavu ne¬ 
besku na drugom svitu, koj-je u s. pismu, a navlastito kod Prorokah, nazvan 
zemlja živućih. 

5. Blago onim, koji plaću i tuguju ćića suprotivštinah i obnevoljenjah, 
koja podnose na ovom svitu radi božje ljubavi, jer-će oni posli smrti naći, i 
uživati radost i veselje u slavi nebeskoj; i zato Luka VI. 25. govori: jao 
vam , koji-se sada smiete , jer-ćete plakati , i zahvati; a Ivan u XVI. govori: 
vi-ćete (Isusovi ućenici) plakati i cviliti, a svit-će-se veseliti; ali-će-se 
vaša žalost obratiti u veselje. 
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6. Blaženi, koji gladuju i žedjaju 
pravde; jer-će oni biti nasitjeni. 

7. Blaženi milosrdni; jer-će oni 
dostignuti milosrdje. 

8. Blaženi oni, koji imaju čisto 
srdce; jer-će oni viditi Boga. 


9. Blaženi mirotvorni; jer-će 
oni biti nazvani sinovi božji. 

10. Blaženi oni 9 koji-su pro¬ 
gonjeni radi pravde; jer-je njihovo 
kraljestvo nebesko. 

11. Bl&go-će biti vam, kad-vas 


6. Bligo onim, kojirn-je-bilo po nepravici ugrabjeno njihovo imanje, i 
koji zato trpe i glad i žedju, prilifčivši-se u svem volji božjoj. Ovi-će biti uve¬ 
deni u vičnu slavu, u kojoj-će biti nasitjeni svakim duhovnim uživanjem; i 
zato Luka u VI. 25. govori i jao vam (ugrabitelji), kojiste nasitjeni jer-ćete 
gladovati. 

7. Blago onim, koji pomagaju nevoljne, gladne, žedne, gole, nemoćne, 
i druge ljude ovakove vrsti, čineći-im svakojakih dilah milosrdja i tilesnih, i 
duhovnih, jer-će-se Bog njim smilovati, i nadariti-ih vičnom slavom. 

8. Blago onim, koji čuvaju čistoću svoje duše, koji-se uzdržavaju od 
svakoga duhovnoga oskvarnutja, koji imadu i u dilih, i u ričih, i u mislih svoje 
srdce odcipljeno od svih svitovnih požudah, jer-će oni posli svoje smrti viditi 
Boga u svoj njegovoj slavi; kako-bo čistim i zdravim tilesnim okom čovik 
vidi po sve dobro stvari svitovne, tako i čisto srdce vidi po sve izvrstno stvari 
nebeske. 

9. Blago onim, koji živu sa svakim u miru, koji podnose u krotčini 
svaku uvridu, koji-se ulagaju, da oni sklad, koj ima biti medju duhom i putju 
nebude smeten po grihu, dali da put bude svedjer podložna, i poslušna duhu ; 
blago takodjer i onim, koji-se ulagaju, da-se medju sobom pomire oni, koji živu 
u neskladu, u nepriateljstvu, i u zlobi, jer-će toliko oni, koliko ovi biti pravi 
sinovi onoga Boga, koj-je i u starom i u novom zakonu nazvan Bog mira , i 
tako-će oni primiti od svojega nebeskoga otca svakovrstno nadarje. 

10. Neobećaje Isus blaženstvo svakomu onomu, koj-je progonjen, jer-su 
progonjeni od suda i razbojnici, i uboice, i lupeži, i svi drugi zločinci čića 
svojih opačinah, dali-ga samo obećaje onim, koji-su progonjeni radi pra¬ 
vednosti, tojest onim, koji podnose svaku suprotivnost, i koji-su pripravni 
podniti i istu smrt da neprivride zapovidi zakona, da brane sve ono, što spada 
i na pravedno življenje prama iskrnjemu, i na pobožnost prama svemu onomu, 
što gleda bogoštovje. Bl&go govori, takovim Ijudem, jer-će oni, pokle budu 
ustrpjeno podnili, i hrabreno vojevali, primiti krunu nadarja u nebeskoj slavi. 
Od ostaloga, s. Otci nahode u ovih osam blaženstvah tri stepena, po kojima 
čovik uzhodi k Bogu, tojest, oćistjenje duše polak poniženstva, krotčine, i 
pokore (r. 3. 4. 5.); posvećenje polak želje činiti dilah svakojake kriposti, a 
navlastito onih ljubavi prama iskrnjemu (r. 6. 7.); i sjedinjenje s Bogom polak 
izvrstne čistoće srdca, mirotvornosti, i podnesenja svake neugodnosti za lju¬ 
bav prama Bogu (r. 8. 9. 10.); i zato nadostavlja s. Augustin , da-se u kra- 
Ijestvu božjem stiče gospodarstvo polak ubožtva, radost polak podnošenja, 
pokoj polak trudjenja, proslavjenje polak sniženja, a življenje polak smrti. 

11. Pobroivši Isus ona blaženstva, u kojih-je sok krstjanskoga zakona. 
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ljudi budu proganjali, i obnevolji- 
vali, i Iaživo govorili svako zlo 
proti vam radi mene; 

12. Veselite-se i radujte-se, 
jer-je vaša plaća velika na nebe- 
sih; orako-bo-su progonili i Pro¬ 
roke, koji-su bili prie vas. 

13. Vi-ste sol zemlje; ako sol 


iztašti cime-de-se soliti? Ona-bo 
nevalja više za ništo nego da bude 
izbačena nadvor, i zgazena od 
ljudih. 

14. Vi-ste svitlost svita. Grad 
postavljen na planini nemože biti 
sakriven. 




obratja svoj govor k Apostolom, i oznanjuje-ih, i što-bi oni, kako njegovi 
Apostoli, podnili od strane progoniteljah, i kako-se oni imadu u svakoj prigodi 
podnositi, za da-se može reći,da-su pravi sliditelji Krsta Isusa. Navišta-im zato 
najprie, da-će oni biti i porugani, i obnevoljivani, i krivo potvarani, i svakojako 
progonjeni radi onoga zakona, i radi one vire, koju-ee oni pripovidati, i zato 
da-se nepriplaše, dali da podnesu sve bas i istu smrt s punim ustrpjenjem, 
buduć da-će sve rečene nevolje služiti, za da oni prime na svoje vrime pri¬ 
kladno nadarje; što slidi. 

12. Kada budete, govori, sve ovo podnosili, veselite-se, i radujte-se, 
jer-će-vam takove neugodnosti otvoriti pdt k vičnoj slavi, u kojoj-ćete biti 
obilato nadareni svakojakom duhovnom ugodnostju. Imajte, govori, prid očima 
svoje pameti Proroke, koje moj otac biaše poslao da pripovidaju stari zakon; 
jer kako-su oni bili nadareni nebeskom slavom pokle biahu podnili i pro¬ 
gonstvo , i istu smrt, tako-čete biti nadareni i vi, koje-ču ja poslati, da pripo- 
vidate moj zakon, i radi kojega-ćete podniti i vi i progonstvah, i mukah, 
i smrt. 

13. Buduć jurve Isus odlučio poslati svoje Apostole po svitu da pripo¬ 
vidaju pukovom njegovo Evanjelje stavlja-im prid oči, koliko-je tegotan oni 
posao, na koj-ih htiaše poslati, i koliko-su velike one dužnosti, koje oni imaju 
izpunjivati, i zato-ih priklada soli, gorućoj svići, i gradu postavljenomu na 
visokoj planini. Govori dakle najprie: vi-ste sol zemlje, hteći reći: kako sol 
daje slast jistbini, i čini da-se stvar potrusena solju ne izšteti, i ne usmrdi, tako 
imate i vi i naukom, i dobrim izgledom činiti, da svit oćuti slast i ugodnost u 
božanstvenih, i duhovnih stvarili, da svaki čovik očisti svoju dušu od svakoga 
izopačenja, i tako-se ona ne izšteti, i po niki način ne usmrdi. Spomenite-se, 
slidi, da ako sol iztašti i nastane nevridna, ona nesluži za ništo drugo, i zato-je 
izbačena nadvor, i tako-ju gazi svaki koj mimohodi. Sgoditi-će-se tako i vam, 
ako vi čića straha“izprid progonstva budete oli propustili izpunjivati svoju 
dužnost, oli-ju budete izpunjivali neprikladno, i neizvrstno, biti-ćete, tojest 
kako nevridni učitelji odbačeni od Boga i osudjeni na svakojake pedipse, 
pokle svojim nehajstvom uzrokovaste tolike štete duhovne onim, koje imaste 
od svakoga izopačenja učuvati. 

14. Kako nažežena svića prosvitljuje sve što-je okolo nje,"tako "imate i 
vi i vridnim naukom i dobrim izgledom prosvitljivati pamet ljudem ne samomu 
jednoj državi, oli u jednoj kraljevini, dali po svem svitu, jer-vas ja odlučujem. 
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15. Niti tko užiže sviću i sta¬ 
vljanju pod spud, dali na svićnjak 
za da sviti svim, koji-su u kući. 

16. Neka po isti način sviti i 
vaša svitlost prid ljudini, za da oni 
vide vaša dobra dila, i proslave 
vašega otca, koj-je na nebesih. 


17. Ne činite, da-sam ja došao 
da razčinim zakon, oli Proroke; 
ja nisam došao da-ih razčinim, 
dali da-ih izvrstnim. 

18. Jer-vam ja u istinu govorim, 
da dokle nemimojde nebo i zemlja 
neće nijedno slovce ni ijedna 


da pojdete po svem svitu, i da razgonite tmine pameti, i čistite srdce svim 
ljudem; pomnjite dakle, da ne-biste propustili ono, što-ste tisno obvezani 
opraviti. — Grad na planini ; propušta ovdi Isus prvi dio priklada, htia- 
še-bo redi: vi-ste grad postavljen na planini; ali grad postavljen .... Biaše 
Isus, prikladivši svoje Apostole soli, i svidi, oznanio-ih, što-bi oni imali či¬ 
niti; prikladivši-ih sada gradu na planini, a u slid. r. svidi na svidnjaku, ozna- 
njuje-ih što ne-bi imali činiti, hoti-bo redi: kako grad sagradjen na planini 
nemože biti sakriven , tako i vi, odlučeni za moje Apostole, uzdignuti na 
visoko misto u mojoj Crkvi, neimate-se čida straha, oli atora kriti, dali jako- 
dušno izađi, i proglasiti moj zakon i prikladnim naukom, i pridobrim izgledom. 

15. Svaki domaćin užgavši sviđu nestavlja-ju pod tkoj sud, gdi-bi-se 
ona ugasila, dali-ju stavlja na svićnjak, za da sviti svim onim, koji-su u stanici; 
po isti način i vi, budud odlučeni da prosvitlite vas narod čovičanski, nei- 
mate-se ni čida straha, ni čida atora kriti, jer-bi strah i ator ugasili u vami 
onu svitlost, koju imate prosuti po svem svitu. Pazite dakle da ne-biste nami- 
siili ubignuti oli trud, oli tkoju nevolju, i tako propustili pripovidati onu viru, 
koju imaju prigrliti svi ljudi, ako žele biti dionici one slave, koju-đu ja svojom 
smrtju svim pribaviti. 

16. Sve ovo dilujte ne da-vas počasti svit, jer tada ne-biste imali ikakve 
dostojnosti prid Bogom (doli VI. 1—3), dali jedino da bude po taj način 
prošla vjen nebeski otac, koj-de-vam dati milost, da tako i živete, i dilujete, 
i učite. 

17. Ne činite, govori, da-sam ja došao da razrušim stari zakon, i zato 
da-je stvar odved mučna pripovidati moje Evanjelje, ter zato da oli po sve 
nepojdete, oli pojdete s velikim strahom i predanjem pripovidati moj zakon; 
nemojte, rekoh, o tom misliti, jer-je moj zakon utemeljen na starom, i ja ni¬ 
sam došao nego samo da staromu zakonu nadokladim ono, što-je potribito za 
spasenje ljudskoga naroda. Otiđite dakle jakodušno, i s veselim srdcem na 
oni posao, na koj-sam-vas odlučio. Spomenite-se pak, da vi, budud svitlost 
svita, imate podavati svitlost ne samo u izvrstnosti nauka, dali jošde i u iz- 
vrstnosti svojih dilah, i zato da imate obsluživati i naredbe staroga zakona 
navlastito one, koje spadaju na dudorednost, i na virorednost, i koje-se nahode 
upisane ne 6amo u Mojsesovih knjigah, dali jošde i u knjigah Prorokah. 

18. Prie-đe, govori Isus, poginuti i zemlja i nebo, koja-su toliko utvr- 
djena, i utemeljena, nego-de ostati neizpunjena najmanja okolovina onih pro- 
ročanstvah, koja-su upisana u zakonu, i u Prorocih, i koja na više i više mi- 
stah bilize mene, moju Crkvu, i razpruženje mojega zakona. S obzirom na 

Slog IX. 4 
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brazgotina zakona ostati neizpu- 
njena dokle nebude sve svršeno. 

19. Oni dakle, koj bude pri¬ 
stupio tkoju od ovih najmanjih 
zapovidih, i bude tako učio ljude, 
biti-će nazvan najmanji u nebe¬ 
skom kraljestvu; oni pak koj-ju 
bude obsluživao, i bude tako učio, 
biti-če nazvan veliki u kraljestvu 
nebeskom; 


20. Govorim-bo-vam, da ako 
vaša pravednost nebude izvrstnga 
od pravednosti knjižnikah, i Farise- 
jah nećete ući u kraljestvo nebesko. 

V 

21. Culi-ste 9 da-je bilo rečeno 
starijim: ne ubij, jer-če svaki uboi- 
ca biti krivac suda; 

22. A ja-vam govorim, da-će 
svaki , koj-se bude razsrdio na 
svojega brata, biti krivac »Ada. 


ovu istinu, Isus hodeć u Emaus biaše svojim družbenikom iztumačio sva ona 
proročanstva, koja biahu izrečena o Mešii počamši od Mojsesa pak do naj- 
zadnjib Prorokah (Luka XXIV. 27), a još prie, viseč tojest o križu, i okusivši 
ocet biaše rekao: svrčeno-je; vidi Ev. po Iv. XIX. 30. 

19. Fariseji i držahu i učahu, da-su sve one zapovidi, koje nisu zapo- 
vidjene pod pedipsu, oli nisu zabranjene pod pedipsu, po sve male, i zato 
da-je mal grih privriditi-ih, da-je takodjer najmanji grih pristupiti i sve one 
zapovidi, koje spadaju na samu pamet i na samo srdce, buduć najmanje i 
takove zapovidi, n. pr.: ne poželi tudje žene, ne zlobi svojega iskrnjega, i ovim 
prilična. Isus dakle imajuć obzira na ovo krivo mnenje Farisejah, zove i on 
takove zapovidi najmanje, ne jer to one biahu u sebi, dali jer tako biahu 
nazvane u puku, ali uči, da-je pristupljenje takovih zapovidih grih velik , 
grih smrtan, i zato govori: svaki koj bude takove zapovidi pristupio, i oli 
izgledom naveo i druge da-ih pristupe, biti-će u kraljestvu nebeskom naj¬ 
manji, tojest biti-će odvržen, neće nikada unj ući, a u koj-će ući svi oni, 
koji budu takove zapovidi obsluživali i davali nauka i izgleda drugim, da-ih 
obslužuju i oni; ovako Augustm , Jeronim, Zlatoustnik i Teofilakto. 

20. Pravednost zlamenuje ovdi svakojako obsluživanje zakona. Fariseji- 
se, kako rekosmo gori u III. 7, cinjahu svetiji i izvrstniji od ostalih, premda 
neobsluživahu zakon nego izvanskim načinom, i to bez svakoga duševnoga 
bogoljubstva. Isus dakle hteći uzbuditi svoje učenike, da paze izpunjivati na¬ 
redbe zakona s bogoljubnim srdcem. govori-im: ako nebudete bolji od knjiž¬ 
nikah i Farisejah, ako nebudete obsluživali zakon u svih njegovih dilih i 
s unutrnjim bogoljubstvom, nećete biti dionici nebeske slave. 

21. Počimtje ovdi Isus izkaživati koja razlika prohodi medju starim za¬ 
konom, koj on biaše došao izvrstniti, i medju novim zakonom, koj on biaše do¬ 
šao zastaviti, i u isto vrime odkriva zloćudnost Farisejah, koji mnoge nared¬ 
be zakona biahu prikovratili po upravah svoje Pridaje. Govori on dakle: stari 
zakon zapovida, da neima nitko ubiti nitkoga, i knjižnici odrediše, da uboica 
bude priveden na sud, i usmrtjen; ali znajte, da ovom besidom ne ubij, za¬ 
branjenome ne samo tilesno ubojstvo, dali i nerazložita sržba, i ružno opso- 
vanje, i krivo ozloglašenje, što slidi. 

22. Povrativši-se Judeji iz babilonskoga sužanjstva biahu odredili, da 
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A oni, koj bude rekao svojemu 23. Ako dakle budeš prikazivao 
bratu: Raka, biti-ce krivac Sabora; svoju žertvu na otaru, i ondi-se 
a koj-mu hude rekao: neznabožče, budeš spomenuo, da tvoj brat ima 
biti-ce krivac ognjevite doline. štogod proti tebi 2 

odliš onoga velikoga Sabora, koj biahu zastavili u Jerusolimu (gori pog. II. 4), 
bude zastavljeno u svakom gradu, i u mnogo napučenom selu Palestine vla¬ 
stito sudište, složeno gdi od sedam, a gdi od dvadeset i tri sudca, koji-bi raz- 
sudjivali i pedipsavali one bezrednosti, koje-bi bile od manje tegoče, buduč 
da svako težko pristupljenje zakona, i svako veliko zločinstvo imaše bitj raz- 
sudjeno i pedipsano od velikoga Sabora. Ova manja sudišta od 7, oli 23 sudca 
nazvaše prostim imenom sAd xpl<jtg. Isus dakle hteči pokazati, da-je težko 
privridjen zakon i onimi grisi, koje Fariseji rvahu najmanje , govori, da ima 
biti priveden k sudu i oštro pedipsan svaki, koj-bi-se nerazložito razsrdio na 
svojega iskrnjega, tojest, koj-bi-mu bez uzroka pokazao izvanskim načinom 
svoju srditost, jer takova srditost, ako-joj-se neuztegne uzda, vodi na uvride, 
i na ubojstvo. Pokazati dakle svoju zlovoljnost baš i svoju sržbu za ovo, što-je 
drugi učinio, oli rekao tkoje zlo, nije grih, ako-je takova zlovoljnost, i takova 
sržba uzbudjena od ljubavi prama Bogu, koj neima biti uvridjen, i od ljubavi 
prama iskrnjemu, koj ima biti od svojega druga priveden na dobar pflt. — 
Raka; uzdržasmo ovu rič kako-je u grč. prin., i kako imaše biti i u mat. pis., 
jer-je ova rič kaldejskoga jezika, i znači čovika dostojna pogrdjenja; nje- 
zin-bo koren uzet iz riči rik pljuvka, znači, pljunuo-je, n. pr. tkomu u obraz, 
što-je mnogo uvridno, i zato Isus govori, da takov pogrditelj ima biti priveden 
k velikomu Saboru, i od njega pedipsau. — Neznaboice; lat. prin. ima 
fafue t tojest nesvistnjace; ali kako nesvistnjak, jud. (nabalj u svetom 
pismu znači odmetnika , neznaboica, tako prinismo neznaboice , za da-se 
vidi odmah na prvi očigled, zašto-je takov zločudnjak dostojan da bude iz- 
žežen živ. Biaše-bo Jerusolimu na podne dolina nazvana hinom, u kojoj u 
staro vrime roditelji sažigahu svoju dicu na čast krivoboga Moloka . U ovoj 
dolini goraše nepristajno velik oganj, za da roditelji mogu u svako doba pri¬ 
kazati svoje posvetilište, i ovo-je prvi uzrok, radi kojega-je ova dolina na¬ 
zvana ognjevita . Buduč s tekom vrimena ovu dolinu (činjenu radi rečenih po- 
svetilištah svetu) oskvarnuo kralj Jošia, zapovidivši da ne-bi nigda više nitko 
prikazao u njoj krivim bogovom svoj porod, i da budu bacane u nju sve ne- 
čistoče, i tilesa one živine, koja-bi od nevolje, oli od tkoje] bolesti poginula, 
i buduč on odredio, da u njoj gori svedjerni oganj, koj-bi izžegao i skončao 
one gnusobe, i ona tilesa, za da-se ne-bi okužio ajer, rečena dolina M i za 
ovi drugi uzrok nazvana ognjevita . Kako dakle ova dolina oiarnj, gr. 7 ccvva 
biaše čiča nepristajnoga ognja živi zgled jame paklene, tako-se i Judeji, i 
Isus isti, hteči izreči muke paklenoga ognja, i isti pakao, služe ovim imenom 
doli u r. 29. 30; X.28; XVIII.9; XXII. 15, 33; Ev. po Mar. IX. 42, 44, 46; po 
Luki XII. 15. Odsudivši dakle Isus, da-je onaj, koj-bi rekao svojemu bratu. 
neznaboice , dostojan ognjevite doline , razumili to ili slovno, tojest, da takov 
opsovafac bude izžežen živ, ili zlamenito, tojest, da takov uvriditelj ima biti 
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24. Ostavi ondi svoju žertvu 
prid otarom, i otiđi prie pomiri ti¬ 
se sa svojim bratom, a zatime doj- 
di, i prikaži svoju žertvu. 

25. Nagodi-se sa svojim protiv¬ 
nikom odmah dokle-si s njime u 
ptitu, da-te počem protivnik ne pri- 


dade sudcu, a sudac ustavniku, i 
tako nebudes zatvoren u tamnicu. 

26. U istinu-ti govorim, da ne¬ 
ćeš od onle izaći, dokle nebudes 
izplatio najzadnji pinez. 

27. Culi-ste, da-je bilo rečeno 
starijim: ne učini priljubodinstvo. 


osudjen na paklene muke, svedjer ostaje, da opsovati po taj način svoga iskr- 
njega biaše težko privridjenje zakona. 

23, 24. Biti sa svojim bratom u sržbi i u zavadi, uvriditi-ga po kojmu- 
drago način, a s njime-se odmah neskladiti ni pomiriti, toliko-je mrzko 
Bogu, da on neće da primi ni dilah bogoštovja od onoga, koj-je u omrazi sa 
svojim iskrnjem; i zato govori: ako-si baš i došao k otaru da prikažeš Bogu 
posvetilište za svoje grihe, ter-ti ondi bude došlo na pamet, da-si u svadji 
sa svojim iskrnjem, buduć-ga ti uvridio, ustavi svoje dilo, ostavi ondi svoju 
žertvu, koju želiš prikazati za svoje grihe, i pojdi prie pomiriti-se sa svojim 
bratom, što učinivši povrati-se da opraviš ono dilo, koje biaš počeo, i tađa-će 
biti tvoje posvetilište Bogu priato, što ne-bi bilo, da-ga budeš prikazao čim 
biaš u omrazi sa svojim bratom. Ovu naredbu biaše dao Isus svim slišaocem, 
i zato-joj-se imadu prilučiti svi ljudi bez ikakve iznimke. Ali buduć, da medju 
dilf bogoštovja pominje prikazanje posvetilištah, vidi-se, da-je htio vlastitim 
načinom obuvistiti Svećenike i Misnike, da promisli svaki od njih, koja-bi 
bila bezrednost, da on pristupi k otaru, da prikaže nč meso nerazborite ži¬ 
vine, oli plodove polja, dali istoga božjega sina, koj-je nazvan Anjeo mira , i 
koj-je zastavio posvetilište od otara za dokaz svoje neizrecive ljubavi prama 
nam, i za zlamen onoga duhovnoga sjedinjenja, koje ima biti medju svimi 
ljudmi, kad-bi on bio u zavadi sa svojim iskrnjem? Bi-li Bog primio posveti¬ 
lište iz rukuh onoga Misnika, koj-je opsovao, uvridio, ozloglasio, krivo potvo- 
rio svojega brata, i mnogo-mu štetah uzrokovao, a prie-se s njime nepomirio, i 
sve uzrokovane štete neponapravio, i nenaplatio? Sto-bi svit, videć takovoga 
Misnika na otaru, rekao barem u svojem srdcu? 

25, 26. Ove beside možemo razumiti i slovno i zlamenovatno; tojest: 
ako-si uvridio svoga brata pomiri-se s njime odmah prie nego-te on zazove 
na stid, jer ako-te on tuži prid sudcem, sudac-će-te kako krivca zatvoriti, i 
neće-te pustiti u slobodu dokle nebudeš sve potanko platio. Oli: ako-si uvri¬ 
dio svoga brata, popravi svaku uvridu, i pomiri-se s njime dokle-si u životu 
(ovo-bo znamenuje ptit), jer ako umreš u omrazi s njime, ti-ćeš biti priveden 
k božjemu stidu, i ondi odredjen oli na muke Očistjenja, ako-je uvrida i kri¬ 
vina bila od male tegoće, i od onle nećeš izaći, dokle nebudeš sve izplatio, 
oli na paklene muke, ako-je uvrida i krivina bila težka, i iz onih mukah nećeš 
izaći nigda, jer u njih nemože nitko izplatiti svoje dugove. Ovako Jeronim, 
Ambrosio, Orijene, i mn. dr. 

27,28. Prihodi Isus na šestu zapovid: ne učini priljubodinstvo , i tumači, 
kako-je ovom zapovidju zabranjeno ne samo priljubodivno sagrišiti, dali jošće 


Digitized by v^,ooQle 


Evanjelje po Matiju. Poglavje V. 


28. Aja-vam govorim, da-je 
svaki, koj-je pogledao ženu sa po- 
želenjem, učinio jurve s njom pri- 
ljubodinstvo u svojem srdcu. 

29. Ako-te bude smutjivalo 
tvoje desno oko, izvadi-ga i odbaci 
od sebe, jer-ti-je koristnie, da-ti 
pogine jedno udo, nego da sve 
tvoje tilo bude bačeno u pakao. 

30. Ako-te bude smutjivala 
tvoja desna ruka, odsici-ju i odbaci 
od sebe, jer-ti-je koristnie, da-ti 


33 

pogine jedno udo, nego da sve 
tvoje tilo bude bačeno u pakao. 

31. Bilo-je rečeno: ako-bi tko 
htio odaslati od sebe svoju ženu, 
neka-joj dade popravu odvrženja; 

32. A ja-vam govorim, da, ako- 
bi tko odvrgao svoju ženu izvan 
uzroka priljubodinstva, učinio-bi- 
ju priljubodivno sagrisiti; sagrisio- 
bi takodjer priljubodivno i oni, 
koj-bi odvrženu ženu vinčao. 


i poželiti tudju ženu, oli tudjega muža, jer u požudi čovik grisi mišlju, i 
srdcem, a Bog zabranjuje takove požude kako namišljeno i odlučeno prilju- 
bodinstvo i sudi-ih dostojne oštrih mukah. 

29, 30. Zeleč Isus navedsti to-Iasnie svoje slišaoce, da opazno čuvaju 
svoja čutjenja, i da ubignu sve one prigode, koje-bi-ih mogle privedsti na 
kojmudrago grih, a navlastito na grih putenosti, služi-se izgledom tilesnoga 
ličenja, i govori: kako bolnik, koj ima tkoje črvotočno udo, čini-ga odsići, 
ako-mu-je i najdražje, kakono-je oko, oli najkorištnije, kakono-je desna ruka, 
da tako shrani život, tako imate i vi prigoriti, svrči, i odbaciti svaku stvar baš 
i najdražju za neupadsti u smrtni grih, i time oboriti svoju dušu u pakao; 
i zato neima priateljstva, za koliko-vam-je ugodno, kojega neimate razstaviti, 
ako-vam služi za grih, neima trgovine, koliko-vam može biti koristna, koju 
neimate svrči, ako-vam služi za bližnu prigodu griha, neima posla, za koliko 
on može biti ugodan vašemu tilu, kojega neimate odbaciti, ako u njem vaša 
duša može podniti tkoju štetu. 

31. Bilo-je rečeno ..., tojest u V. Moj. XXIV. 1, 2, gdi prihodi, da 
muž odlaslavši u kripost poprave odvrženja prvu ženu, mogaše vinčati drugu 
slobodnu, a odvržena žena mogaše vinčati-se s drugim slobodnim, mužkičem, 
a da ni muž, ni žena nemogahu biti zato okrivljeni od priljubodinstva; vidi 
doli XIX. 9, i slid. 

32. Buduč da u Mojsesovu zakonu nije bilo rečeno za koj-bi uzrok mo¬ 
gao muž odaslati svoju ženu, davši-joj popravu odvrženja, Fariseji, koji slidjahu 
Hilelov nauk, biahu namislili, i odsudili, da muž može za svaki i najmanji 
uzrok odaslati svoju ženu. a vinčati drugu. Isus dakle vidivši, da puk sli- 
djaše ovi nauk Farisejah, i da držaše za tisnu zapovid ono što Mojses biaše 
ištom dopustio, govori: premda-je Mojses dopustio odvrči svoju ženu, davši- 
joj popravu odasianja, nije time dopustio odvrči-ju za svaki i kojmudrago 
uzrok, i zato-vam ja govorim, da to muž može učiniti samo čiča nevirnosti, 
ako-bi-mu, tojest, žena puteno sagrišila s drugim mužkičem, i da, ako-bi on 
to učinio za rečeni uzrok, neinože ni on, ni ona vinčati-se s drugom osobom. 
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33. Culi-ste, da-je bilo rečeno 
starijim: ne kuni-se krivo, dali 
podaj Gospodinu ono, što-si za¬ 
kletvom obećao. 


34. A ja-vam govorim, da-se 
neimate kleti poništo; ni nebom, 
jer-je ono pristolje božje; 

35. Ni zemljom, jer-je ona 


Iz ove sudbe podane od Isusa slidi: prvo, da-se muž može razlučiti od žene, 
i žena od muža s obzirom na postelju i na trpezu za sami i jedini uzrok pri- 
ljubodinstva; drugo, da nemože ni muž, koj-je odaslao svoju ženu, ni oda¬ 
slana žena proći na drugu ženidbu, inaćie učinili-bi priljubodinstvo i oni 
oboica, i oni, koje-bi oni vinćali. Vinćanje dakle muža i žene nemože biti 
razstavljeno nego smrtju jednoga od dvajuh drugovah; o ćem vidi i doli pogl. 
XIX., i I. knj. Pavla ka Korint. VII. 

33. Ne kuni-se ... obećao . Sve ovo negovori zakon u jednom mistu, 
dali na više i različitih mistih, tojest u II. Mojs. XX. 7; u III. Mojs. XIX. 12, 
i u V. Mojs V. 11, u kojih skupa složenih mistih zapovida Jehova, da, ako- 
bi-se tko htio zakleti, ima-se zakleti Jehovom, a ne ijednim drugim bogom; 
da oni, koj-se kune, ima začeti stanovitu odluku izvršiti ono, što htiaše za¬ 
kletvom obećati, i da najposli na svoje vrime ima izpuniti što biaše obećao, a 
nerugati-se Jehovi, kojega biaše zazvao za svidoka. lstina-je da-se u svakoj 
zakletvi ncobećivaše tkoju stvar Bogu, dali-se obećivaše samo Ijudem, ali-se 
imaše svakako obslužiti i ono što-je bilo zakletvom obećano Ijudem, i to radi časti 
prama Bogu, čigovo-je ime bilo zazvauo u svidoćanstvo, i zato govori zakon: 
podaj Bogu ono što-si obećao, jer Bog vidi onu odluku, s kojom-si-se zakleo. 

34. Fariseji hteći s jedne strane pokazati-se obslužitelji zakona, a 
s druge strane želeći privariti svojega iskrnjega, uepristupivši onu zapovid, 
koja govori: ne uzmi ime Jekove svojega Boga u taman , iznajdoše drugih 
varavih zakletvah, i tako odsudiše, da čovika obvežuju samo one zakletve, 
koje-su učinjene zazvavši Jehovino ime, i zato da onaj, koj-bi-se zakleo oli 
nebom, oli zemljom, oli Jerusolimom, i t. n., nije dužan izpuniti ono, što 
biaše takovom zakletvom obećao. Isus dakle hteći pobiti ovi hudobni nauk i ova- 
kova varava dila, govori: znajte prvo, da nije dopušteno poništo kleti-se 
s odlukom neobslužiti učinjeno obećanje, i tako privariti svoga iskrnjega; 
drugo, da svaka zakletva kojommudrago stvarju učinjena, obvežuje čovika; i 
zato ako tko vidi, da on ne-bi bio u stanju izpuniti ono, što-bi imao zakletvom 
obećati, neka-se ne kune poništo. Nemojte paka misliti, nadostavlja, da-su 
one stvari, kojimi-se krivo kunete, stvari od nijedne, oli od po sve male tegoće, 
jer-je nebo pristolje božje, na kojem Bog sidi u svoj svojoj slavi, i na ko- 
jem-će razsuditi sva vaša dila, i sve vaše misli, i zato kleti-se nebom isto-je 
koliko kleti-se Bogom. 

35. Stie-se u Išaiji LXVI. 1: ova govori Jehova: nebo-je moje 
pristolje , a zemlja-je podstolac mojih noguh . U Spiv. pak XLVIU. 1, vapi 
s. pivaoc, velik-je Jehova i mnogo ćastiv u gradu našega Boga , na njego¬ 
voj svetoj gori . Prilipa-je ona glavica ; gora-je Sion veselje sve zemlje; 
sa strane-je sivera postavljen grad velikoga kralja . Služeć dakle, govori 
Isus, nebo Jehovi za pristolje, zemlja za podić ovoga pristolja, i buduć grad 
Jerusolim odredjen za misto, na kojem on očituje svoje veličanstvo, i na ko- 
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podstolac njegovih nogah; ni Je- 
rasoiimom, jer-je on grad veliko¬ 
ga kralja. 

36. Ti-se neimaš kleti ni svo¬ 
jom glavom, bnduć da ti nemo- 
žeš ni jedan njezin vlas učiniti 
bio, oli crn. 


37. Neka dakle vaše govorenje 
bude: jest, jest; nije, nije; jer 
sve ono, sto-je suviše od ovoga, 
nastaje od zla. 

a' 

38. Ćuli-ste, da-je bilo rečeno: 
oko za oko; zub za zub; 


jem on ima biti častjen, nije poništo prikladno kleti-se, a najskoli laživo ovimi 
stvarali, kako stvarani od nijedne vridnosti. 

36. Nemoj pak ni pomisliti, da-se barem možeš kleti na svoju volju 
glavom, koju nosiš medju ramenima, jer ona nije tvoja, ti nisi njezin gospo¬ 
dar, i zato ti sa svom svojom mudrostju nemožeš učiniti, da tvoji vlasi budu 
oli bili, oli žuti, oli crni, to stoi u volji onoga Boga, koj-ti-je dao i život, i 
glavu, za da-se njom služiš i za njegovu slavu, i za korist toliko svoju koliko 
tvojega iskrnjega, a nč da vridjaš Boga, i da varaš svojega brata. 

37. Kad-bi ljudi bili što imadu biti, tojest izvrstni obslužitelji zakona 
ne-bi bilo triba nijedne zakletve, i zato ne-bi bilo triba ni kleti-se Bogom. 
Zakletva bi uvedena, pokle-su ljudi počeli varati jedan drugoga, i dohoditi na 
manje svojoj besidi. Kako-je pak privara, laž, i nevirnost dilo u sebi zlo, tako 
bus govori, da sve ono, što-je više od jest, i nije, tojest, kojamudrago 
zakletva, baš i ona učinjena Bogom, nastaje od zla. Buduč-se dakle ljudi izopa¬ 
čili, i nastala triba čuvati-se himbe i privare, kojom-se opaki služe proti 
svojemu iskrnjemu, zakletva učinjena, baš i zazvavši Boga u svidočanstvo, za 
stvari istinite, za pravedne uzroke, i prid tkojom zakonitom vlastju, nije za¬ 
branjena, dali ba3 i naredjena; i zato nahodimo, da-se-je i Isus pustio zakleti 
od svećeničkoga Poglavice (doli XXVI. 63), i da-se-je Pavao u mnogih pri- 
godah zakleo; vidi kn. k Rimnj. I. 9; II. ka Korint I. 23; XI. 31; k Fi¬ 
lip. I. 8. 

38. 39. Biaše Mojses našao kod Israelovih sinovah još od davna uvedeni 
običaj odvratiti svaku uvridu, i zato biahu zastavili, da oni, koj-bi drugoga 
oli udario, oli ranio, oli usmrtio, bude udaren, oli ranjen, oli usmrtjen. Na¬ 
šavši Mojses, da ovi odvratak uvride neimaše biti učinjen, ako to ne-bi prie 
naredio sudac, jer-bo-se u takovom odvratku uvride osvetitelj mogaše i 
osvetiti priko mire, i zadovoljiti više svojoj zloćudnosti nego pravdi, i obšte- 
noj čestitosti, naredi dvi stari: prvo, da, ako-bi tko htio odvratiti primjenu 
uvridu, neima to učiniti sam po sebi, dali uteći-se sudcu, koj-bi-se uložio, da 
u takovom odvraćenju uvride ne-bi bilo ništo priko reda učinjeno; drugo, da 
udareni, oli ranjeni, oli rodjak usmrtjenoga može primiti prikladnu nakladu 
u pinezih, a baš i prostiti uvriditelju, i uboici svaku pedipsu, a da-mu nena- 
kladi ništo. Pomenuvši dakle Isus stari običaj, i naredbe s obzirom na isti 
podane, zastavlja drugi način, kojim-bi-se uvridjeni naplatio, podnivši, tojest, 
sve krotko, ustrpjeno, i dobrostivo, neoprivši-se poništo ni usilniku, ni uvri¬ 
ditelju, neisćući od njih nikakva zadovoljenja, dali, ako-ga-je tko udario 
po licu, da-mu neodvrati pljusku za pljusku, dali da-se pokaže pripravan pri- 
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39. A ja-vam govorim, da-se 
neimate protiviti uvriditelju; dali, 
ako-te-je tko udario po tvojoj des- 
noj jagodici, okreni-mu i livu; 

40. Onomu pak, koj-bi htio s 
tobom pravdati-se, i uzeti-ti dola- 
mu, daj i plašt. 


41. 1 ako-te tko bude silovao, 
da dojdeš s njime jednu milju pđ- 
ta, otiđi s njime još druge dvi. 

42. Ako tko bude štogod od 
tebe uzprosio, daj-mu; i nemoj 
odaslati od sebe onoga, koj želi, 
da-mu štogod zaimiš. 


miti i drugu. Kako nije lako nadi čovika, koj-bi-se ovomu zadnjemu članku 
dobrovoljno prilučio, tako s. Otci drže, da-se ovi dio naredbe ima staviti u broj 
od evanjelskih svitovah, a ne u broj od dudorednih zapovidih. 

40. Našavši Mojses takodjer uveden običaj, da dužitelj uzme od duž¬ 
nika tkoje pokudstvo u zalog, i izaznavši on, da mnogi od dužiteljah uzimahu 
u zalog ono pokudstvo, koje biaše oli najdražje, oli najpotribitije dužniku, za 
time-ga navedsti da brže plati svoj dug, odredi on s obzirom i na ovi običaj dvi 
stvari: prvo, da dužitelj neima udi u kudu dužnika, i uzeti-mu onu ustribu, 
koju-bi on htio, dali da ima čekati na vratima od kude, i uzeti u zalog ono, 
što-bi-mu iznio dužnik; V. Mojs. XXIV. 11, 12; drugo, da, ako bi dužnik iz¬ 
nio dužitelju žrna, oli plašt, oli tkoju drugu ustribu, bez koje on ne-bi mogao 
biti za dugo vrime, ima-mu to dužitelj vratiti prid večer, jer-mu žrna tribo- 
vahu prid nod da samelje od česa-bi izpekao kruha, a plašt da-se njime u 
nodi pokrie; V. Mojs. XXIV. 12. Dužitelj dakle htedi s jedne strane ne- 
privriditi zakon, a s druge strane oglobiti dužnika, nehtiaše uzeti od njega plašt, 
dali dolamu, o kojoj negovori zakon; i zato Isus htedi navedsti svoje slišaoce, 
da-se ne-bi opakim ljudem protivili, dali da podnose ustrpjeno svaku usil- 
nost, govori, kako za zaričje: ako-bi tko htio, da-mu dadeš dolamu u zalog, o 
kojoj negovori zakon, daj-mu ne samo nju, dali još i plašt, što-biš-mu mogao 
po zakonu uzkratiti, i tako sa svojim protivnikom nedes dodi u nikakvu zavadu. 

41. Glasnici, navlastito persianskoga vladanja, poslani da od roista do 
mista proglase naredbe svojega kralja, nosahu za pašom velik nož, nazvan 
kod njih (a isto na mnogih mistih i kod nas) handjar, oliti haniar. Susri- 
tivši oni putem tkojega čovika silovahu-ga oli da-im služi za družbenika, oli da- 
im dade magarca ili konja, na kojega-bi uzjahali; i ako-bi-im-se tko htio 
opriti, pritjahu posići-ga hanžarom. Od ovoga usilimga dila, i od ovoga oružja 
haniar nastade grčka dilorič ccyyocpsv£tv 9 lat. angariare, naški usilovati 
tkoga 8 hanžarom (s oružjem) u ruci . S obzirom na ovakovo usilno dilo go- 
gori Isus; ako-bi-te tko silovao da pojdeš s njime jednu milju pđta, nemoj- 
mu-se opirati, dali pojdi baš i dvi milje da nebudeš od njega posičen. 

42. Nije dosta, slidi Isus, da-se neopireš usilniku, nije dosta da neiš- 
češ osvete za primjene uvride, nije dosta da-se prilučiš umiljeno onomu, koj 
hode na silu da-mu poslužiš, triba-je jošo'e, da ti, koj-si-se pridao Krstu, ako 
vidiš, da-je tvoj protivnik, tvoj nepriatelj, tvoj progonitelj u nevolji, pomo- 
gneš-ga, ako od tebe što pita, da-mu dadeš, ako želi da-mu što zaimiš, da-mu 
nezakratiš, umalo ričih,da-mu u svakoj njegovoj potribipriskočišstakovim do- 
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43. Culi-ste, da-je bilo reče¬ 
no: ljubiti-ćeš svoga iskrnjega, a 
zlobiti-ćeš svoga nepriatelja; 

44. A ja-vam govorim: ljubite 
svoje nepriatelje, činite dobra 
onim 9 koji-vas zlobe 9 i molite za 
one 9 koji-vas progone i ozlogla- 
5uju; 


45. Da budete sinovi svojega 
otca, koj-je na nebesih; koj čini 
izticati svoje sunce svrhu dobrih, 
i svrhu zlih, i dažditi svrhu pra¬ 
vednih i nepravednih. 

46. Jer ako budete ljubili one, 
koji vas ljube, koju-čete plaču 
primiti? Nečine-li to i očitnici? 


brim srdcem, s kakovim-biš priskočio svojemu najdražjemu priatelju. Sve ove 
naredbe, koje spadaju više na blagodarnost, nego na dužnost, neobvežuju 
čovika pod smrtni grih, i zato one nesadržaju oštru zapovid, dali dobar svit 
kojemu-se prilučiti koristno-je i za dušu i za tilo. Ako-bi-te dakle tko 
oli opsovao, oli udario, oli ranio, oli-ti ugrabio tvoje imanje, oli-te silom nagnao 
na svoju službu, ti-se možeš slobodno uteći k sudu, i uzprositi zakonitu za¬ 
štitu, i zadovoljenje, ali nč sa željom da-se osvetiš, što bi bilo grišno, dali da¬ 
še opsovaoc, zločinac, usilnik, ugrabitelj, i uboica odvrati od zla pdta, da-se 
svidi, i da od opaka nastane dobar Krstjanin. 

43. Prvi-je dio ovoga redka, tojest: Ijubiti-ćeš svoga iskrnjega , zapo- 
vidjen u zakonu; III. Mojs. XIX. 10; a drugi-je dio: zlobiti-ćeš svoga nepria- 
telja, bio skovan od judejskih knjižnikah; jer da zakon zapovida, da čovik 
ima ljubiti i svoga nepriatelja, poznaje-se odveć bistro, i iz A. Mojs. XXIII. 4, 
5, gdi govori: ako budeš našao da vol oli magarac tvojega nepriatelja lu¬ 
ta simo i tamo , privedi-mu-ga na trag . Ako budeš vidio , da magarac tvo¬ 
jega zlobitelja lezi pod brimenom, ne mimojdi-ga dali-mu pomozi po- 
dignuti-ga . 

44. Najlipši bilig i dokaz izvrstnosti kršćanskoga zakona stoi u pravoj 
ljubavi prama svojemu iskrnjemu, i zato i prama svojemu nepriatelju. Kako 
ova ljubav ima biti pokaživana i ričmi, i dili, tako Isus govori, da nije dosta, 
nezlobiti svoga nepriatelja, nezadati-mu nikakve uvride, neod vratiti-mu zlo za 
zlo, dali-je triba ljubiti-ga s pravim srdcem, i zato i pozdravljati-ga u pfltu, i 
moliti za njega, i pomagati-ga u svakoj njegovoj i tilesnoj i duhovnoj potribi, 
jer premda-je on zločinac, usilnik, i progonitelj, on-je svedjer naš iskrnji, i 
ako imamo prdv zlobiti njegova dila, i mrziti na njih, imamo svakako ljubiti 
njegovo sobstvo, koje-je stvor božji, i udo onoga tila, kojega-smo uda i mi 
isti, a glava-je Isus Krst. 

48. Ova čineći, govori, davati-ćete nesumljivi dokaz, da-ste pravi na¬ 
šli dnici, i sinovi nebeskoga otca, koj spušta svoje milosti i svoje darove toli« 
ko na dobre, koliko na zle. 

46. Pokle Rimnjani biahu nastali gospodari svega Iztoka naimivahu ca¬ 
rinu sve Judee oli tkojemu rimskomu plemiću, oli tkojemu od Judejah, i ovi-se 
zakupnik zvaše tojest glavni uvitnik carine , Luka XIX. 2. Ovaj 

zakupnik imaše više poslenikah, koje držaše na više mistah one države, a 
navlastito u onih mistih, gdi prihodjahu trgovci oli po suhu, oli po vodi, i koji 


Digitized by v^,ooQle 



u 


Evanjelje po Matiju. Poglavje V. 


47. I ako budete pozdravljali 
samo svoju bratju, što-eete biti 
izvrstnije učinili? Nečine-li to i 
nevirnici ? 


48. Budite dakle izvrstni kako- 
je izvrstan i vaš otac, koj-j e na 
nebesih. 


stojeći oli na vratima grada, oli na uhodištu ulicah, razgledahu sve što tko 
htiaše uniti, i primahu odredjenu carinu. Ovi poslenici bihu nazvani r«Xe*>vou, 
carinici , ^dazieri, finanzieri, ZSIlner); ali buduć da-se u mnogih slav- 
janskih drzavah i piva i stie priko godišta Evanjelje u s. Crkvah u 
materinski jezik, i buduć da-je u Evanjelistaru rič tsAcj vat prinesena očitnici , 
uzdržati-ćemo ovu rič i mi, premda nije po sve prikladna. Kako pak ovi očit¬ 
nici, hteći ugoditi svojemu gospodaru, iziskivahu od trgovacah više nego-im- 
se pristojaše, tako bihu od svakoga i zlovidjeni, i zlobjeni, i grdjeni isto kakono 
razbojnici, i uboice (ovako Talmud na više mistah), a Fariseji nehtiahu s njimi 
baš ni općiti. Evo uzroka za koj Fariseji više i više putah ukoriše Isusa, da on s 
očitnici i opći, i blaguje. Rekavši dakle Isus: ako budete ljubili samo svoje 
priatelje nećete biti ništo bolji od očitnikah, hoti reći: nećete biti bolji od naj- 
opačijega zločinca, jer i zločinci ljube svoje drugove i priatelje. Kako pak, 
slidl, takova ljubav prama priatelju nije činjena i pokazivana radi ljubavi bož¬ 
je, dali po naravskom prignutju, tako-vam takova ljubav neće biti priata 
prid onim Bogom, koj hoće i zapovida, da ljubite ne samo priatelje, dali još i 
nepriatelje radi ljubavi božje. 

47. Steže ista narav svakoga čovika, da pozdravi, i nazove svako dobro 
onomu, koj-mu-je oli u rodstvu, oli priatelj, oli od istoga zakona i iste vire. 
Ako dakle, govori Isus, budete pozdravljali, i želili dobra samo svojim rodja- 
kom, priateljem i jednovircem, biti-ćete učinili samo ono, što čine i nevir¬ 
nici, i tada u čem-ćete biti izvrstniji od njih? U čem-ćete pokazati, da-ste 
slidnici Boga i Krsta? Budite dakle dobrostivi, blagodarni,i Ijubeznivi prama 
svim još i prama nevirnikom, jer-su svi ljudi na svitu vaš iskrnji, i tako-ćete 
nastati dionici onoga kraljestva, koje-je Bog pripravio virnim obslužiteljem 
njegovih naredbah. 

48. Stavite-se sliditi, za koliko-je podobno, božje izvrstnosti, a navla¬ 
stito njegovu krotčinu, Ijubeznivost, i milosrdje, razpružujući svoje dobroho- 
ćenje ne samo na svoje priatelje, i jednovirce, dali još i na nepriatelje, na 
inostrance, i na inovirnike, ne samo na one, od kojih možete štogod ufati, 
dali još i na one, od kojih nemožete ništo čekati, i tako-ćete biti slični nebe¬ 
skomu otcu, koj uzdržaje, hrani, i odiva i zle i dobre, koj udiljuje svakomu, 
a nečeka da-mu tko odvrati. 
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Poglavje šesto. 

Odluka, 8 kojom čovik ima činiti zaduzbinu 1 — 4; način, kojim on ima či¬ 
niti molitvu S — 15, i postiti 16 — 18; koje blago ima on sakupljati 19 — 24; 
i za koje-se stvari navlastito ima brinuti 28 — 34 . 


Redak 1. Pazite, da nebiste 
činili svoju pravednost prid ijudmi, 
za da budete od njih vidjeni, ina¬ 
če nećete primiti plaću od svojega 
otca, koj-je na nebesih. 

2. Kad dakle budeš htio učiniti 


zaduzbinu, ne čekaj da zatrubi 
(prosjak) prid tobom, kakono čine 
licumirci u skupštinah i na ulicah, 
da budu pohvaljeni od ljudih; u 
istinu-vam govorim, da-su oni 
primili svoju plaću. 


1. Pokazavši Isus u čem stoi pravednost , tojest, podpuno obsluživanje 
božjih naredhah, povida sada i način s kojim, i odluku s kojom imadu biti 
učiujena dobra dila. Govori zato: pomujite, da u svih svojih dobrih dilih ne¬ 
biste imali odluke, da-vas ljudi pohvale, to-bi-bo bilo licumirstvo, i želja za 
tašćom slavom, dali nastojte, da bude time proslavljen nebeski otac, na čigovu 
hvalu i slavu imate upravljati i svako svoje dilo, i svaku svoju misao, inače 
vaša dila neće biti ni priata prid Bogom ni od njega nadarena, buduć ona 
jurve bila priata prid Ijudmi, kojim imaste odluku ugoditi. Činite svoja dobra 
dila prid svitom, ali jedino za ovu svrhu, da bude vašim dobrim izgledom pri¬ 
veden i drugi na obsluživanje zakona, i bude svedj to-više proslavjen pridobro- 
stivi nebeski otac. Nije dakle ni u ovom redku ni u slidećih r.r. zabranjeno op- 
ćeno izvansko bogoštovje, kako-se-je nikim klapilo, dali je samo zabranjeno 
iskati u takovih dilih svoju pohvalu a ne božju slavu; i zato govori s. Grgur , 
tumačeć ovo misto: neka dobro dilo bude po taj način očito , da odluka osta¬ 
ne u skrovitu , za da s dobrim dilom dademo iskrnjemu izgleda , ada s od¬ 
lukom, kojom imamo samomu Bogu ugoditi , svedjer želimo , da ostane 
skrovito . 

2. Prosjaci, i ubogi u staro vrime nehodjahu od vratah do vratah, dali 
sidjahu oli na vratima Hrama, oli na vratima skupštine, oli na tkojem nuglu uti¬ 
cah, uz koje i niz koje prohodjaše veći broj ljudih. Kako ovi prosjaci biahu 
najviše betežni u tilu, i zato nemogahu izaći prid čeljad, da štogod od njih 
uzprose, tako držahu kod sebe rog, i njime trubljahu, za-da-ih mimohodeći 
▼ide, i štogod-im udile. Fariseji, koji u svakoj prigodi, i u svakom dilu ne- 
iskahu nego svoju slavu, kad htiahu ući oli u Hram, oli u skupštinu, oli proći 
priko ulice čekahu, da prie prosjak zatrubi u rog, i tada-mu udiljivahu zaduž- 
binu, jer to vidjahu svi oni, koji-se na zvek trublje biahu obazrili. Isus dakle 
hteći oznaniti svoje slišaoce, da ne-bi slidili ovi zao izgled licumiracah, go¬ 
vori: kad budeš htio učiniti zaduzbinu, ne čekaj da-te prosjak uzmoli, ne če¬ 
kaj, da on k tebi pristupi, i pobroi-ti sve svoje nevolje da-te gane na smi- 
ljenje, dali pristupi ti potajno k njemu, i daj-mu što-si uzmožan; i tako-ćeŠ 
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3. Kad budeš dakle činio za- 
dužbinu neka tvoja liva nezna što 
čini tvoja desna, 

4. Za da tvoja zadužbina bude 
u skrovitu, i tebi-če tvoj otac, koj 
vidi u skrovitu, odvratiti. 

5. I kad budete htili moliti ne 
budite kakono licumirci, kojim-je 
drago u skupštinah, i na raz- 


križ ju ulicah stoječ moliti, da bu¬ 
du vidjeni od ljudih; u istinu-vam 
govorim, da-su oni primili svoju 
plaču. 

6. Ti dakle, kad budeš htio 
moliti, ujdi u svoju ložnicu, i za¬ 
tvorivši vrata moli svoga otca u 
skrovitu, i tvoj-če otac, koj vidi 
u skrovitu, tebi odvratiti. 


primiti plaču priobilatu od milostivoga Boga, kad-ju licumirci neče primiti ni 
najmanju, buduč-ju oni primili od ljudih, od kojih-ju i iskahu. 

3. Pomnji da tvoje milosrdno dilo nevidi nitko; ne išči da-te zato tko 
pohvali; podnosi-se tako, da to ne-bi izaznala ni ista tvoja liva ruka, tojest, 
ne traži u svojem dilu ni istu svoju zadovoljnost, dali čini milosrdje ubogo¬ 
mu za ljubav onoga, na čigovo-ju ime on prosi od tebe. 

4. On-će-ti odvratiti , nadarivši-te vičnom slavom. Na svrhi ovoga 
redka štie-se u mnogih rukopisih, i prinesenjih, u očito, iv r$ favepu, to¬ 
jest, Bog-će-ti odvratiti u očito, i tada izhodi ovi razumak: ako ti budeš 
očitovao i proglasio ono dilo milosrdja, koje budeš učinio ubogomu, Bog-če- 
ti-ga sakriti u dan opčenoga suda, učinivši, da nebude od nitkoga poznano; 
ako ti pak budeš činio zadužbinu u skrovitu, Bog-če-ju očitovati prid svim 
svitom u dan opčenoga suda, i ondi-če-ju prikladno nadariti. Sklada-se tako 
ovo mnogo lipo s onime, što ima Evanj. po Luki XIV. 14. Ovi nadometak 
iv t& (pavepo> prihodi u rečenih rukopisih i u r. 6, i u r. 18. 

5. Prihodi Isus sa zadužbine na molitvu, i kori navlastito Fariseje, i 
knjižnike, koji-se u vrime molitve hotimice nahodjahu u onih mistih, u koja 
dohodjaše množ puka, da izreku ondž svoje molitve, i tako budu vidjeni i 
pohvaljeni od ljudih. Kako i ovo dilo činjahu ne da proslave Boga, dali da 
proslave sebe istih, tako Isus i s obzirom na takovu molitvu govori, da-su oni 
primili svoju plaču od ljudih, i da-ju više neče primiti od Boga. 

6 . Ujdi u svoju loznicu ... ; nekori Isus ovimi ričmi opčene molitve, 
koje-je s. Crkva naredila da budu izrečene na zabiližena doba, jer on ne- 
htiaše ukoriti ni one, koje činjahu Judeji u svojih skupštinah, dali samo ozna- 
njuje svoje slišaoce, da oni u svakoj molitvi toliko opčenoj koliko osobitoj 
ne-bi tražili svoju slavu, ni pohvalu od ljudih, kako-ju tražahu licumirci mo- 
leči u skupštinah, i po ulicah stoječi i ovdi i ondi na nogama, za-da-ih svit 
vidi, i pohvali njihovo pobožtvo. Može-bo tkogod imati u opčenoj molitvi do¬ 
bru odluku, a može tkogod imati-ju zlu u osobitoj molitvi; jer oni, koj moli u 
skupštini oli u Crkvi, oli baš i na trgovištu, a neželi biti ni vidjen ni čuven 
nego od samoga Boga, kojemu upravlja svoju molitvu, moli kako zatvoren u 
svojoj ložnici; po isti način oni, koj moli zatvoren u svojoj ložnici, a zatim 
izhodi nadvor, i povida očito: ja-sam, ni daše hvalim , izrekao svoje mo- 
litve u kudi, ja-sam zatvoren u svojoj stanici sa skupljenom pamet ju, i sa 


Digitized by v^,ooQle 


Evanjelje po Matiju. Poglavje VI. 


61 


?• I kad budete molili nemojte 
biti mnogorični, kakono-su krivo- 
božei, koji čine, da-će oni. cica 
svojega mnogoričja biti uslišani. 

8. Ne budite dakle prilični 


njim, jer vaš otac zna što-vam-je 
potribito prie nego-ga uzmolite. 

9. Vi-ćete dakle moliti ovako: 
otče naš, koj-si na nebesih, neka 
bude svećeno ime tvoje. 


skrušenim srdcem izmolio Gospinu krunicu , i naminio-ja za. ., moli kako 
na trgovištu, jer želi, da svaki znade njegovo bogoljubstvo, i da-ga pohvali 
rekavši-mu: blago tebi; i zato-će oni, koj moli na trgovištu kako u svojoj 
ložnici, primiti nadarje od Boga, kojega neće primiti oni, koj moli u svojoj 
ložnici kako na razkrižju putah. 

7. Cinjahu krivobožci, da svaka molitva ima biti neprudna, a baš i mrzka 
bogu. ako-bi tko oli izpustio, oli neizvrstno izrekao i samo jednu rič, i zato 
moleći izgovorahu rič po rič i slovo po slovo, a čestokrat ponavljahu više 
putah i9te riči; ovo povidaju Plinio 9 Valerio Mazimo , i mnogi drugi. Ozna- 
njuje zato Isus svoje slišaoce, da vridnost molitve nevisi o ponavljanju istih 
ričih, kako cinjahu krivobožci, dali o sakupljenju pameti, i uzdignutju misli i 
srdca k Bogu, i u prosenju onih stvarih, koje služe za veću slavu božju, i za 
našu korist ne toliko tilesnu, koliko duhovnu. 

8 . Krivobožci, govori, ponavljaju iste rici u jednoj istoj molitvi više 
putah, da oznane svoje bogove od svojih potribah; vi toga naimate činiti, jer 
vaš Bog zna sve vaše potribe ako-mu-ih vi i neprikažete. Hoće on ništane- 
manje, da-ga molite, za da znate da-ste potribni, on hoće, da-se utičete k 
njemu s gorućom željom, i s punim ufanjem, i da primate s harnostju prama 
njemu one milosti, koje-ste uzprosili, buduć da-vam-ih on udiljuje nč za vašu 
dostojnost, koje neimate, dali po svojem milosrdju, koje-je nedospiveno. 

9. Mnenje-je općeno svih Otacah, da-je molitva Otče naš, koju-nas-je 
naučio Isus, molitva najlipša i najkripostnija medju svimi ostalimi molitvami, 
buduć da ona u malo ričih sklapa sve ono, što imamo prositi od Boga, i za- 
to-ju Tertuliano zove, skup svega Evanjelja, a Ciprian u razloženju o ovoj 
molitvi govori: „kolika-su, bratjo pridraga, otajstva Gospodinove molitve! ko- 
„liko-su mnoga, koliko-su velika sakupljena u kratkom govorenju! ali-su 
„ona u duhovnoj kriposti toliko blagoizobilna, da nije propušteno ništo od 
„onoga, što-se u naših molitvah i prosenjih ima po nebeskom nauku uzdrža¬ 
vati*. S. Augustin pak, i s njime svi bogoslovci uče, da-se u ovoj molitvi na- 
hodi sedam prosenjah, da prva tri prošenja spadaju na slavu božju, a četiri 
poslidnja na našu korist, nehtivši primilostivi Bog da naša korist bude od 
njegovo slave razlučena. — Otče; hoft Isus, da našu molitvu počmemo ovom 
ričju, i tako zazovemo svojega Boga sladkim nazovom otca jer-se ovom ričju 
prikazuju našoj pameti sva ona blagodarstva, i sve one milosti, koje-smo 
primili od njega, a navlastito one, da-smo bili odkupjeni polak njegovoga 
jedinoga sina, i odabrani da budemo njegovi sinovi, i baštinici nebeske slave. 
Izgovorivši dakle-mi, otče! uzbudjujemo u sebi i ljubav, i pouzdanje, i čast 
prama Bogu otcu, nebuduć sinovom ništo dražje od otca, i ufajući-se-mi, da 
on, koj-nam-je dao milost, da nastanemo njegovi sinovi, ne-bi odbacio pro- 
senje svojih sinovah. Hotl takodjer Isus, da nadostavimo i rič nas> za da-se 
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10. Neka priđe kraljestro 
tvoje. Neka bude izpunjivana volja 
tvoja kako na nebu tako i na 
zemlji. 

11. Kruh naš svakdanji daj- 
nam danas. 


12. I odpusti-nam duge naše, 
kako i mi odpuštamo dužnikom 
našim. 

13. I ne uvedi-nas u napast, 
dali izbavi-nas od zla. Amen. 


dositimo, i poznamo, da svaki od nas ima moliti ne samo za samoga sebe, dali 
još i za vis skup pravovirnih, buduć mi svi medju sobom bratja, i sinovi 
jednoga istoga otca, koj-je svih stvorio, svih uzdržaje, i svih hrani. — Koj-si 
na nebesih; Bog-je svagdi, ali on pribiva vlastitim načinom na nebu, i od 
onle razpruža svoje neugraničeno gospodstvo svrhu svakoga stvora. Rekavši 
dakle mi, koj-si na nebesih , imamo uzdignuti pamet, i srdce k nebu, odci- 
piti-se od zemaljskih stvarih, i uzprositi navlastito ono, što-je našoj duši 
koristno. Neka bude svedeno, tojest poznano,ljubjeno, častjeno i slavljeno tvoje 
sveto ime od svakoga, neka tvoja dobrota, tvoja svetinja, i tvoje veličanstvo 
bude od svakoga slavljeno, a od nitkoga ni grdjeno, ni psovano; tW-bo pri¬ 
hodi za istu narav, za istoga Boga. 

10. Neka priđe ... ; neka-ti-se podlože svi puci, i svi narodi, neka-se 
tvoj zakon, i tvoja Crkva razpruži po svem svitu, i tako ti podpuno i slavodo¬ 
bitno gospodjuješ svim bez ikakve iznimke. — Neka bude izpunjivana; 
neka-se ljudi na zemlji priluče u sve i po sve tvojemu hotinju, neka oni do¬ 
brovoljno i podpuno obslužuju tvoje zapovidi, neka oni ustrpjeno podnose 
suprotivštine ovoga svita, i tako neka-se bez svake zaprike izpuni tvoja sveta 
volja ovdi na zemlji, kako-je izpunjivana od blaženih duhovah gori na ne¬ 
besih. 

11. Kruh nas svakdanji; daj-nam, tojest onu jistbinu, koja-je zadostna 
da prihranimo svoj život svaki dan; daj-nam takodjer i onu piču, koja-je 
potribita za hranu našoj duši, daj-nam tojest i svoju s. rič, i svoja svetotaj- 
stva, a navlastito svetotajstvo tila i krvi našega spasitelja. Ovako Zlatoustnik, 
Augustin, Teofilakto, i Ciprian . 

12. Odpusti-nam , prosti-nam, Bože, i naše grihe kojirai-smo-te uvri- 
dili, i pedipsu kojč-smo-se učinili dostojni; podnosi-se ti s nami onako kako-se 
i mi podnosimo s onimi, koji-su nas uvridili, i zato kako mi praščamo onim, 
koji-su nam učinili štogod neugodno, tako prosti i ti nam sve ono, što-ti u naših 
dilih može biti mrzko. Strašan uvit, koj-bi imao svaki čovik prie dobro razmi¬ 
sliti nego-ga izreče, i spomenuti-se, da mi ovimi ričmi, prosti ti nam, kako 
mi prasćamo našemu iskrnjemu , vežemo po niki način Bogu ruke, i činimo, 
da on ne prosti nam naša sagrišenja, nego pokle mi budemo prostili uvride 
nam učinjene, što bistrie ponavlja doli u r. i4. 16., i pokažuje prilikom pri- 
nesenom u pogl. XVIII. 23—38. 

13. Ne uvedi-nas ... .; ne dopusti, tojest, da-nas naskoče napastova¬ 
nja po taj način, da mi u njih čiča svoje slabosti ostanemo pridobiveni, i tako 
da sagrišimo. — Izbavi-nas od zla, navlastito duhovnoga, a najskoli od 
napastovanja diavla, puti, i svita; i tako, po mnenju Augustina, i Tertuliana , 
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14. Jer ako vi budete prostili 
ljudem njihove grihe prostiti-će i 
vaš otac vam vaša sagrišenja. 

15. Ako pak vi nebudete pros¬ 
tili ljudem njihove grihe, neće ni 
vaš otac prostiti vam vaša sagri¬ 
šenja. 

16. Kada pak budete postili 
nemojte-se pokazivati žalostni ka- 


kono licumirci, koji pogrubivaju 
svoje lice, da-se ćine viditi prid 
ljudmi da poste; u ustinu-vam go¬ 
vorim, da-su oni primili svoju 
plaću. 

17. Ti dakle kad budeš postio 
namazi svoju glavu, i operi svoje 
lice, 


rićmi, odpusti-nam duge naše, molimo, da-nam Bog prosti prošaste grihe, 
rićmi ne vvedi-nas u napast , prosimo, da-nas Bog sačuva od došastnih gri- 
hab, a rićmi, izbavi-nas od zla, molimo, da nas odslobodi od sadašnjih 
grihah. Odredila-je zato s. Crkva, da u prikazivanju posvetilišta od otara 
svršivši posvetitelj otče nas , rekavši tojest on, ne uvedi-nas u napast , a od¬ 
govorivši služitelj, dali-nas izbavi od zla, nadostavi posvetitelj: izbavi-nas, 
molimo-te Gospodine , od svih zalah sadašnjih , prošastih , i došastnih ... — 
Amen , tojest, tako budi, daj. Bože, da primimo ono, što-smo uzprosili. 

14, 15. Ponavlja bistrie ono, što biaše rekao u r. 12., tojest, da-će-se 
Bog podnositi s nami onako, kako-se mi bndemo podnosili s našim iskrnjim, 
da-će, tojest, on prostiti nam, ako mi budemo prostili uašim uvriditeljem, a 
da-će-nas on oštro pedipsati, ako mi nebudemo prostili onim, koji-nas budu 
uvridili. Prihodi ovi isti nauk i u kn. Crkovnjaka, koj u pogl. XXVIII. 1—5. 
govori ovako: „oni, koj išće da-se osveti, kušati-će osvetu od strane Boga, 
„koj-će doisto zadržati njegove grihe. Prosti svojemu iskrnjemu, koj-te-je 
„uvridio, i tada-će biti prošteni i tebi tvoji grisi kad budeš molio. Covik uzdržaje 
„sržbu proti ćoviku, a pak prosi od Boga likariu ? On prama ćoviku sebi 
„sličnomu neima milosrdja, a prosi u Boga da-mu prosti njegove grihe? Ako 
„on, koj-je put uzdržaje sržbu, a pak prosi u Boga da-mu prosti, tko-će-se 
„uzmoliti za njegove grihe* ? 

16. Običavahu ljudi u staro vrime oblaćiti-se o blagdanih i svetkovinah 
u bilu odiću, oprati sve tilo. oli barem ruke i obraz, splesti kose, oli ba¬ 
rem razćešljati-ih, i namazati glavu tkojom mirisnom pomastju, oli barem 
uljem. U dneve pak žalostne oblaćahu kostretnu odiću, posipahu glavu pe¬ 
pelom, neprahu ruke, neumivahu obraz, nerazćešljavahu kose, niti-ih ićime 
mazahu, dali gologlavi, bosonogi, i žalostni hodjahu po ulicah, pokažujući očito 
svoje žalovanje. Kako u broju danah žalosti biahu i dnevi posta, tako knjiž¬ 
nici i Fariseji pokazivahu svoje žalovanje i u ovih prigodah izvanskom noš¬ 
njom. Odredivši dakle Isus slišaocem u red. 1—6., da neimadu ćiniti dilah 
bogoštovja, i bogoljubnosti s odlukom, da-ih ljudi vide, i pohvale, pripou- 
zimlje ovdi istu naredbu, i govori, da u dan posta neimadu pokaživati svitu, 
da oni poste, i tako da neimadu iskati da-ih ljudi pohvale, inače da njihov post 
ne-bi bio ni priat, ni nadaren od Boga, pokle-je bio pohvaljen od Ijudih. 

17, 18. Tojest, kad postiš podnosi-se veseo, kako da-si najbolje bla- 
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18. Da-se ne pokažeš Ijudem 
da postiš, dali svojemu otcu, koj-je 
u skrovitu, i tvoj-će otac, koj-je 
u skrovitu, tebi odvratiti. 

19. Ne sakupljajte sebi blaga na 
zemlji, gdi grizlica i arja skonča¬ 
vaju, i gdi lupeži izkopavaju i 
kradu. 

20. Dali sakupljajte sebi blaga 
na nebesih, gdi neskončavaju ni 
grizlica ni arja, i lupeži neizko- 
pavaju, i nekradu. 


21. Jer ondi, gdi-je tvoje blago, 
tute-je i tvoje srdce. 

22. Tvoje-je oko svića tvojega 
tila; ako dakle tvoje oko bude 
zdravo, biti-će prosvitljeno sve 
tvoje tilo. 

23. Ako pak tvoje oko bude 
betežno, sve-ce tvoje tilo biti tmi- 
nasto. Ako dakle ona svitlost, ko- 
ja-je u tebi, bude pomrčala, ko- 
like-ce tada biti iste tmine! 


govao, za-da-se svit nedositi, da postiš, i tada-ćeš primiti nadarje od nebe¬ 
skoga Boga, koj vidi i tvoja dila, i tvoju odluku. 

19, 20. Bligo zemaljsko, pinezi, odića, i ostalo podložna-su mnogim 
pogibilim, pinezi n. pr. arji, odića grizlici, a i ovo i sve drugo može ukradsti 
lupež. Ako dakle, govori, želite sakupiti blaga, sakupljajte blaga, koje-je 
duhovno, blaga, koje-je stavno, blaga, koje negine, blaga koje-vam nemože 
nitko oteti, blaga, koje-vasmože povedsti u vičnu slavu; činite tojest dobrih 
dilah, i s dobrom odlukom. 

21. Hteći Isus odcipiti srdce svojih slišalacah od stvarih zemaljskih, i 
uzdignuti-im-ga k pravomu i istinitomu nebeskomu dobru, dokažuje-im, kako- 
je, za spasiti-se potribilo nehajati za blđgo ovoga svita, i nastojati o stečenju 
nebeskoga blaga. Svaki-je čovik, govori, zanesen za onimi stvarmi, u koje 
on postavlja svoje bl£go; naravno-je dakle da-ćete vi, ako budete htili sakupiti 
zemaljskoga blaga, zabavljati sve svoje misli, sva svoja ćutjenja, sve kriposti 
svoje duše o stvarih zemaljskih, i da nećete moć nikada uzdignuti ni pamet 
ni srdce k nebu, koje-je odlučeno za vaše baštinstvo. Da doprete dakle k 
vičnoj slavi, otribite-se od trohe ovoga svita, odcipite svoje srdce od varavih, 
i ginućih zemaljskih dobarah, pomnjite o duši, nastojte činiti dobrih dilah, 
zapoznajte, da-su ova vaše pravo dobro, i tako uzdižite svoje misli, i svoje 
želje k nebu, vašoj vičnoj otačbini. 

22, 23. Tumači još bolje, kako o prignutju srdca visi svako dilo duše, 
prilikom tilesnoga oka, i govori: tilesno oko služi svim udom tila za sviću, i 
zato ako-je oko zdravo, prosvitljena-su po niki način sva uda, i tako svako 
udo opravlja izvrstnim načinom svoje poslove, jer-je upravljeno od oka. Ako-je 
pak oko nezdravo, oli betežno tada sva uda ostaju u tminah, i zato ona oli ne- 
opravljaju nijedan posao, oli-ga opravljaju mnogo neizvrstno, jer neimaju 
koj-bi-ih upravljao. Ako dakle potamni oko, koje ima vladati ostala uda, ko¬ 
likih bezrednostih neće učiniti ostala uda buduć ona po sebi slipa! Po isti 
način, hotlreći: srdce-je oko duhovnoga tila. Ako-je srdce zdravo, tojest 
uredno, uzdignuto k Bogu, tada-će sve kriposti vaše duše i sva njihova dilo- 
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24. Nemože nitko služiti dvama 
gospodarima; jer oli-će jednoga 
zlobiti, a drugoga ljubiti; oli-će 
jednoga podnositi, a drugoga gr¬ 
diti. Vi nemožete služiti Bogu i 
bogastvu. 

25. Zato-vam govorim: nemoj- 


te-se odveć brinuti za svoje živ¬ 
ljenje, sto-biste jili, ni za svoje 
tilo, ćime-biste-se odili. Nije-li 
življenje veće nego-je jistbina, a 
tilo veće nego-je odića? 

26. Pogledajte na nebeske pti¬ 
ce; one-bo niti siu, niti ženju, nit 


vanja biti dobra, ćudoredna, izvrstna,jer-su upravljena od čistoga srdca; ako-je 
pak srdce nečisto, od svitovnih požudah zaslipjeno i zaneseno, biti-će zaslip- 
jene i sve kriposti duše, biti-će neuredna sva njihova dilovanja, jer one neće 
imati koj-bi-ih upravljao. Ako dakle, zaglavjuje, vaše srdce, koje ima pro- 
svitljivati, i upravljati sva vaša dilovanja, bude od svitovnoga bogastva zaslip¬ 
jeno, koliko bezrednostih, koliko opačinah, koliko nepravednostih neće biti 
od vas učinjeno? Pomnjite dakle držati svoje srdce cisto od svih gnusobah 
ovoga svita, i odcipljeno od zemaljskih dobarah, za da vaša pamet, razžežena 
od želje za nebeskim dobrom, diluje onih kripostnih dilah, koja-će-vam pri¬ 
baviti vično spasenje. 

24. Ljudi željni blaga i lakomi služe svojemu bogastvu kako drugomu 
bogu. Kako sluga nemože u isto vrime služiti virno dvama različitima gospo¬ 
darima, i ugoditi obama, dali-je triba, da ako obsluži zapovidi jednoga zapusti 
naredbe drugoga, ako virno služi jednomu triba-je da bude neposlušan dru¬ 
gomu, tako i vi nemožete služiti Bogu i bogastvu, dali-je sila, da ako-se 
prilučite bogastvu odcipite svoje srdce od Boga, ako-se prilučite Bogu, tri¬ 
ba-je da odcipite svoje srdce od bogastva, buduć da Bog s jedne, a bogastvo 
s druge strane iziskuju od vas ćutjenja i dila ne samo različita dali jošće i 
protivna medju sobom. Ako dakle želite spasiti-se triba-je, da ljubite Boga 
sa svim svojim srdcem, i svrhu svih stvarih, da-se u svem i po sve prilučite 
njegovim naredbam, i tako da nehajete za stvari ovoga svita, oli barem da 
nehlepite nagloželjno za njimi, za da one neodbiu vašu pamet, i vaše srdce 
od Boga. 

25. Nemojtese - brinuti; tojest, brinite-se i za svoju hranu, i za 

svoju odiću, ali nč prikoredno, ne po taj način, da-se sve vaše misli o tom 
zabavljaju, a da-se ni Boga, ni duše nigda nespominjete.— Nije-li življe¬ 
nje .. . ; da-se uvirite, govori, da-se neimate odveć brinuti ni za svoju odiću 
ni za svoju hranu, promislite, da-je življenje, tojest, duša mnogo bolja, i 
činjena veće nego-je jistbina, da-je takodjer i tilo mnogo bolje, i koristnije 
nego-je odića. Ako-vam-je pak Bog dao i dušu i tilo, koja-su toliko plemenita 
neće-li-vam on dati i hrane i odiće, koje-su stvari toliko male? Buduć-se Bog 
po niki način pobrinuo za v£s još prie nego biaste na ovom svitu, je-li pri¬ 
kladno da-će-vas on zapustiti pokle-vas-je stvorio? Isus dakle negovori, da-se 
čovik neima brinuti poništo, dali da-se ima brinuti trizmeno za svoje potribe, 
i da ima u isto vrime ufati u božje providjenje, što tumači različitimi izgledi 
u slid. redcih. 

26. Hteći Isus dokazati, da Bog ne-bi pustio, da čovik umre od glada. 

Slog II. 5 
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skupljaju u žitnicu, dali-ih vaš 
nebeski otac hrani. Niste-li vi 
mnogo veće nego-sU one ? 

27. Tko od vas može svojim 
brinutjem nadostaviti svojemu re- 
stu jedan lakat? 

28. A za odiću, zašto-8e toliko 
brinete? Pogledajte na poljske 
lire, kako oni restu! Oni niti trude, 
niti predu; 


29. A ja-vam govorim, da nije 
ni Salomon u svem svojem veli¬ 
čanstvu bio zaodiven kako-je je¬ 
dan od ovih. 

30. Ako dakle Bog tako odiva 
poljsku travu, koja danas biva, a 
sutra-je bačena u peć, koliko-će 
većma odivati vas, vas male vire! 

31. Nemojte-se dakle brinuti 
odveć, ni govoriti: što-ćemo jisti, 


oli od zime, i zato hteći užeći u nami ufanje i pouzdanje u njegovu dobrotu, 
služi-se on najprie prilikom pticah, i govori: ako-se nebeski otac brine za živ¬ 
ljenje i za hranu nebeskih pticah, koje-su nerazborita živina, i koje netrude 
poništo, da-im zemlja dade ploda, i zato one nečine da pronikne, ni da uzreste 
na zemlji isto od onoga, što-je za njihovu hranu potribito, koliko-će veće 
providiti hranu vam, koji-ste najizvrstniji stvor, kojim-je on dao razboritu 
dušu, koje-je on odkupio, koje-je on posinovio, i koje-je on odlučio za bašti- 
nike svojega kraljestva? 

27. Covik-je bez božje pomoći po sve nevridan; on sam po sebi sa 
svom svojom pametju, sa svim svojim uminjem nemože uveličiti ne samo za 
lakat, dali ni za pedanj, a baš ne ni za prst svoj rest, jer to visi o samoj volji 
božjoj. Nemoguć dakle vi svojim brinutjem ni uveličiti ni umanjiti oto tilo, 
koje-vam-je dao Bog; nemoguć vi sdmi po sebi opraviti ništo za sve ono, 
što-je u vami istih, koliko-je nesvistno ono vaše brinutje, koje ulagate za 
stvari, koje-su izvan vis, za odiću tojest, i za hranu ? 

28, 29. Da-se pak uistinite, govori, da Bog ne-bi pustio da poginete 
od zime, obazrite-se na cvitje, koje-je na polju, koje nitko nesadi, nitko ne- 
zaliva, nitko negoi, i sasvimtime-je toliko uzorito, da pridobiva najlipšu, i 
najsvitliju odiću tako, da nije ni Salomon, najmudriji, i najbogatiji kralj, bio 
tako odiven baš ni za dan svojega najvećega veličanstva. Ako Bog dakle tako 
gizdavo zaodiva poljsko cvitje, koje-je ništo prama vam, koliko-će veće odi¬ 
vati vas, koji-ste njegovi sinovi? vidi što slidi. 

30. Pokle vidite, da Bog providja i najmanjemu stvoru, kakono-je trava 
na polju, koja danas cvate, a sutra-ju poljak kosi, i meće u peć, koliko-će 
veće providiti vam, koji-ste najizvrstniji njegov stvor? Nemojte dakle gubiti 
ufanje u njega, dali, trudeći čekajte svaku stvar od njegove otčinske dobrote. 

31, 32. Krivovirci i krivobožci neimadu sveznajućih, i svemogućih bo- 
govah, nemogu dakle oni čekati od njih ni hrane ni odiće, i zato-je naravno, 
da-se oni sami brinu za sve svoje potribe. Ako-su dakle oni u svojem bri- 
nutju prikoredni, nije stvar za koju-ih imamo ukoriti. Ali-biste bili dostojni 
svakoga ukora vi, koji-ste štovaoci pravoga Boga, koji-ste slidnici jedino— 
pravoga, sveznajućega, i svemogućega Boga, koji-ste sinovi primilostivoga 
otca, kad-biste-se brinuli priko reda za svoju hranu, odiću, i za ostale po- 
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oli Što-ćemo piti, oli cirne-ćemo-se 
oditi? 

32. Jer sve ovo išću narodi. 
Vaš-bo otac zna, da-vam-je svega 
ovoga triba. 

33. Išćite dakle najprie kra- 


Ijestvo božje, i njegovu pravdu, i 
ovo-će-vam sve biti nadodano. 

34. Nemojte dakle brinuti-se za 
sutrašnji dan; neka-se sutrašnji 
dan brine sam za-se; dosta-je 
svakomu dnevu svoje brinutje. 


Poglavje sedmo. 

Isus zabranjuje: nerazlozito suditi 1—S, i diliti božanstvena otajstva onim, 
koji-ih grde 6; naredjuje: nepristojno moliti 7— H, neciniti drugomu sto 
tko želi, da ne bude učinjeno njemu istomu 12, i čuvati-se od lazivih pro- 
rokah 13—20. Uči najposli tko-bi bio dionik kraljestva nebeskoga 21 —23, 
i tko pametno diluje po zakonu 24 —29. 


Redak 1. Ne sudite, da nebu- 
dete sudjeni. 


2. Jer onim načinom, kojim 
budete sudili biti-čete sudjeni i vi; 


tribe, pokle znate vele dobro, da, buduć Bog vas otac sveznajuć, zna on sve 
što-vam-je od potribe, da, buduč on svemoguć, može-vam, i buduć pridobar, 
boce-vam pribaviti svaka stvar. 

33. Rekavši, išćite najprie kraljestvo božje , negovori, da čovik neima 
poništo iskati dobra tilesna, dali-ga nutkuje, da najpoglavitijim, i najgorućijim 
nastojanjem išde kraljestvo božje, i njegovu pravednost, tojest, da pomnji, 
kako-bi nastao dostojno udo Isusove Crkve, kako-bi ubignuo svaka zlodudnost, 
kako-bi obsluživao sve božje zapovidi, kako-bi živio u krstjanskoj pravedno¬ 
sti, za moć dopriti do vičnoga blaženstva. Ako, govori, bude čovik tako živio, 
biti-će-mu udiljena sva ona tilesna dobra, koja-su-mu potribita, ako-ih bude 
uzprosio, oli-će-mu biti nadostavljena, ako-ih nebude uzprosio. 

34. Sutrašnji dan zlamenuje došastno vrime. Isus ovimi ričmi neza- 
branjuje brinuti-se za vrime, koje-bi došlo, jer-se-je o tom pobrinuo i pra¬ 
vedni Josip u I.Mojs. XLI.3o—48, jer svakoga čovika nutkuje na to Salomon 
uknjigiZaričjahVI. 6; XXX. 25, prinivši izgled mravka, jer pomniše i Apostoli 
da sakupe hrane za došastno vrime (Sgodop. apost. XI. 27.30), i jer i isti Isus 
imaše pineznicu, u kojoj držaše što-bi-mu za više danah moglo tribovati, dali 
zabranjuje brinuti-se odveć, i prikoredno za došastno vrime, budud da-bi 
čovik mislec svedjer i jedino o tilu i o tilesnom dobru zaboravio i Boga i 
dušu. Kako pak svako brinutje prinosi, i uzrokuje ne malu mučnost, tako na- 
dostavlja, dosta-je, da-se čovik muči danas za danas, sutra za sutra, priko 
godišta za ono godište, a ne ni za mnogo godištah, ni za mnogo danah u isto 
vrime, pokle nezna koliko-bi jošde živio. 

l f Hteći Isus dati upravah, kako-se imamo podnositi sa svojim iskrnjim, 

5 * 
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i onom mirom, kojom budete mirili, 
biti-če-vam odmireno. 

3. Zašto vidiš slanku u oku 
svojega brata, a nećeš da vi¬ 


diš gredu, koja-je u tvojem 
oku? 

4. Oli, kako možeš reci svoje¬ 
mu bratu: pusti, da-ti izvadim 


govori najprie: nemojte suditi , kojimi ričmi nezabranjuje onu općenu sud¬ 
bu, koju čine Sudci odredjeni od zakonite Vlasti, dali zabranjuje one neraz- 
ložite, i netemeljite osobite sude, koje čine vlastiti ljudi jedan o drugom, i 
kojimi protresaju i okrivljuju bez uzroka i bez temelja ne samo izvanjska di- 
la, dali još i misao svojega iskrnjega, uvridjujuči time i njegovo poštenje, i 
njegovo dobro ime. Isus dakle, hteći uztegnuti uzdu ovomu opakomu prignu- 
tju izopačene ljudske naravi, govori: nemojte razsudjivati dila svojega iskr¬ 
njega, nemojte u svakoj stvari, koju on diluje, i u svakoj riči, koju on izgovara 
iskati otrov, i činiti, da-je svaki čovik zloćudan, ako želite ne samo nebiti 
protreseni i ozloglašeni i vi od ostalih Ijudih, dali jošće nebiti oštro sudjeni 
od Boga na dan i vlastitoga i općenoga suda. 

2. Tojest, ako uljudno, dobrostivo, i to samo u potribi, budeš sudio 
svojega iskrnjega, biti-ćeš dobrostivo, i milosrdno sudjen i ti od Boga u dan 
suda. Ako pak budeš zloćudno, i nemilo, i bez potribe, i bez temelja razsu- 
djivao tudja dila, i okrivljivao oli i dila i odluku, oli barem odluku onoga, koj- 
ih-je učinio, razsuditi-će i tebe Bog sa svom oštrinom svoje pravde, i tada jao 
tebi, jer-će-te dopadsti sudba bez milošće, buduć i ti bez milošće sudio svo¬ 
jega iskrnjega, kako-ti navišta Jakov u II. 13. Ako-će biti jao onomu ćovi- 
ku, koj-je pohvalno živio , ako-ga Bog bude bez milošće sudio , kako go¬ 
vori Augustin u IH. kn. svojih Izpovidih, koliko-će veće jao biti onomu , koj- 
je zloćudno živio, ako-ga Bog bude sudio bez milošće ! 

3. Stanka u oku zlamenuje one male betege, i one prostne grihe, 
koje čovik čini po slabosti svoje naravi, tojest po nerazboritosti, po bezopaz- 
nosti, oli po nesvistnosti, i koji, ako nemogu biti pohvaljeni jer-su svedjer 
betezi, neimadu biti ni oštro sudjeni, ni težko okrivljeni, jer su betezi od male 
tegoće. Greda pak u oku znači težke bezrednosti, i smrtne grihe, n. pr. 
dila oholosti, ponositosti, laživa bogoljubstva, lakomosti, biudnosti, zlouzda- 
nja u svoju osobitu pravednost, i ovim prilična. Hteći dakle Isus ukoriti sve 
one, koji tlače bratinsku ljubav, i ulagaju svu svoju pomnju, da razvide, i raz- 
sude tudje betege, nepogledavši nigda na svoje bezrednosti, vapi: kako možeš 
ti, licumirče, gledati i suditi male betege svojega brata a neobazriti-se nigda 
na strahovitu gubu, kojom-si ti prikriven? Kako možeš tako dobro viditi tudje 
neizvrstnosti, premda malahne, a svoje opačine, koje-su i težke i grdne, ne- 
viditi, i nećutiti poništo? Kako možeš prostiti sebi svaki i najveći grih,.a svo¬ 
jemu bratu neprostiti nijedan, baš ni oni, koj-je od nijedne tegoće? Navodi-li- 
te na to bratinska ljubav, koja-ti zapovida, da ljubiš svoga iskrnjega, kako 
sebe istoga, oli tvoja ponositosti i tvoja zloća ? 

4. S kojim obrazom, s kojom dušom, s kojim smionstvom možeš uko¬ 
riti svoga brata čića malih betegah, pokle-si ti od glave do pete ognusen br¬ 
logom pritežkih opačinah? 
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slanku iz oka f kad-je eto u tvo¬ 
jem oku greda? 

5. Licumirče! izvadi prie gredu 
iz svojega oka, a zatime-se uloži 
da izvadiš slanku iz oka svojega 
brata. 

6. Nemojte davati sveto psom, 

8. Operi, licumirče, najprie sebe istoga od svojih gnusobab, odstupi 
ti prvi od opakoga življenja, odaleči-se ti prvi od pdta, koj vodi k izgubjenju, 
obrati-se najprie ti, i tada-deš modi s razlogom posvistiti svoga iskrnjega, i 
uložiti-se da izkoreniš njegove, premda male, betege. Prilipa naredba, pri- 
sveti nauk, koj imadu stavljati u dilo navlastito upravitelji dušah, i svi oni, 
kojim-je pouzdano nastojanje o drugih osobah; oni-bo imadu živiti svedjer 
prosti od svakoga, barem težkoga, betega, koj-bi mogao lako upadsti u oko, 
za da mogu u svako vrime, i svakoj osobi redi bez ikakve opaze: čekaj sinko, 
da-ti izvadim slanku, koja-ti-je u oku. Oni paka, koji nisu odlučeni, da pom- 
nje okolo drugih, ako-bi htili, navedeni od ljubavi, posvistiti druge, neka 
prie izvide, imaju-li po nesridi i oni oli istih oli još većih betegah, i tada ne¬ 
ka prie oni odbace sve što-je u njih grišno i betežno, a zatime neka posviste 
svoga iskrnjega, za da-im on ne-bi odgovorio: izvadi ti prie sebi gredu , koju 

imaš bas i golemu u svojem oku -; oli: likaru, lici sebe istoga; Ev. po 

Luki IV. 23. 

6. Sveto, i biser zlamenuju ovdi jednu istu stvar, tojest nauk božan¬ 
stvenih otajstvah, člane s. Vire. Dvi vrsti živine pšs i prase, držane u sta¬ 
rom zakonu za nečiste, i gadne, zlamenuju opake, i bezsramne grišnike, ne- 
virnike, bezzakonike, koji-se vdljaju u svojih nečistodah i bezrednostih, ka- 
ko-se svinja vilja u svojem brlogu, i laju kako psi proti naredbam zakona, 
jer-su njihovoj zloj dudi protivne. Isus dakle upravljajud ovi nauk navlastito 
svojim učenikom govori: ona otajstva mojega zakona, koja-sam-vam podao, i 
ona koja-du-vam jošde podati, nemojte nerazlučno davati svakomu; davajte-ih 
slobodno onim, o kojih znate, da-su pripravni i primiti-ih s dobrovoljnim, i pri¬ 
stojnim priklonstvom, i nesumljivo-ih virovati, i tisno-se njim prilučiti. Onim 
paka, o kojih znate, da-de-ih pogrditi, i pollačiti nemojte-ih davati, oni-bo- 
su kako prase, koje, ako-mu baciš bisera namisto žira, gazi biser, a na-te 
naripljuje da-te razkine, i kako pas, koj, ako-mu baciš posvedenih stvarih, na- 
misto jistbine njegovoj dudi prikladne, laje, i nalita na-te da-te ujide. Ovu 
naredbu staviše u dilo Isusovi učenici; štie-bo-se u Sgodop. apos. XIII. 46, da 
Pavao i Barnaba vidivsi, da Antiokiani grde rič božju, i progone pripovidao- 
ce, nehtiše-im pripovidati, dali rekoše: tribovase da najprie pripovidamo 
vam ric božju; oli buduć-ju vi odbacili , t pokazali-se vičnoga spasenja 
nedostojni , evo-se svratjamo k narodom . 

7, 8. Vratja-se Isus opeta na nauk o molitvi, kojega biaše dao gori u 
VI. 5, i slid., ter nagovara svoje slišaoce, da nepristajno i s gorudim ufanjem 
prose od Boga sve ono, što-im može biti od potribe, i obedaje, da-bi to 


ni bacati svoj biser prid prasce, 
da-ga oni počem nepotlače svojima 
nogama, i izvrativši-se da-vas 
nerazkinu. 

7. Pitajte, i biti-če-vam dano; 
išćite i nači-ćete; kucajte, i biti- 
če-vam otvoreno. 
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8. Svaki-bo, koj pita prima; 
koj išće nahodi; i onomu, koj 
kuca, biti-će otvoreno. 

9. Jeda-li-je tkoj medju vami, 
koj-bi svojemu sinu, ako-bi on od 
njega pitao kruha, dao kamen? 


10. Oli-bi-mu, ako-bi pitao 
ribe, dao zmiju? 

11. Ako dakle vi, budući 
zli, znate davati dobrih stvarih 
svojim sinovom, koliko-će veće 
vaš otac, koj-je na nebesih, 


doisto primili; rići-bo, pitajte , išćite, i kucajte znače jednu istu stvar, tojest 
molitvu sa stavnim i gorućim srdcera učinjenu. Učeć-nas svakdanje dokuša- 
nje, da mnogi i mnogi mole, i mole stavno, i mole s gorućim srdcem, a sasvim- 
time da neprimaju ono, što prose od Boga. mogla-bi u kojemgod na¬ 
stati želja, da upita: zašto-se dakle božje obećanje, koje ima biti nevaravo, 
neizpunjuje svedjer kad što molitvom prosimo? Na ovo odgovoraju jedno¬ 
dušno svi s. Otci, da neimamo razuroiti, da-su božja obećanja svedjer bez 
svake iznimke, buduć Bog u prisvetoj svojoj mudrosti odredio nike ovite, pod 
kojimi-bi on uslišao molbe Ijudih, i zato, po nauku s. Otacah, imamo prid- 
staviti ove istine: prvo, ćovik ćestokrat nije uslišan, jer prosi ono, što-se 
njemu ćini da-je spasonosno, a nije; i zato Bog, koj sve zna i vidi, neudi- 
ljuje-mu ono, što prosi, dali ćini kako Ijubeznivi otac, koj nedaje svojim si¬ 
novom ono, što pitaju, kad zna, da-im to može hiti škodno; drugo, on će¬ 
stokrat nije uslišan, jer neprosi za dobru svrhu, i zato govori Jakov u pog. 
IV. 3, svoje kn.: vi prosite , a neprimate, jer sa zlom odlukom prosite , to¬ 
jest, da zadovoljite svojim poželenjim; treće 9 ćestokrat nije uslišan, jer-je 
onaj, koj prosi zloćudan, a Bog grišnike neuslišaje, Evang. po Iv. IX. 31; 
četvrto, on ćestokrat nije uslišan, jer moli oli bez svake vire, olis virom odveć 
malom; i zato Jakovu I. 5—7 govori: ako-je kojemu od vas triba mudrosti, 
neka-ju uzprosi od Boga, koj daje svakomu obilno, i koj neopogovara, i biti- 
će—mu podana, ali neka prosi s virom, bez ikakve sumnje, oni-bo, koj sumnja 
prilićan-je valu mora, koj-je valjan, i tiskan od vitra; neka-se takov ćovik ne- 
uzdaje, da-će što od Boga primiti; peto, on ćestokrat nije uslišan, jer prem- 
da-je dobro ono što prosi, obustavlja sasvimtinie drugo dobro još veće, što 
božja svetinja nemože da dopusti; šesto, on ćestokrat nije uslišan, jer Bog 
hoće, da-ga više putah moli; Bog-ii shranjuje ono što neće da-ti dade od - 
mah, za da-se ti naučiš stvari velike pitati ćestokrat , govori Augustin; 
sedmo, on ćestokrat nije uslišan, za da može primiti veće nego prosi; prirfo- 
bri Gospodin cesto nedaje ono , što prosimo , za dati-nam ono , što većma 
želimo; govori Augustin . 

9—ii. Buduć da vi ćestokrat prosite stvarih, ali nekoristnih svojemu 
spasenju, nemože-vas nebeski otac uslišati; jer ako vi, tilesni otci, premda- 
ste opaki i zloćudni, nedajete svojim sinovom namisto kruha kamen, koj-im 
neprudi, ni namisto ribe zmiju, koja-je otrovna, dali-im dajete ono, što znate, 
da-im-je prudno i koristno, koliko-će veće vaš nebeski otac, koj-je ista do¬ 
brota, i ista svetinja, davati svojim sinovom istinitih dobarah, ako-ih budu s pri¬ 
kladnim načinom prosili? Biti-će dakle uslišana samo ona molitva, koja 
bude s pristojnim naćinom učinjena, i koja bude imala za svrhu našu pravu i 
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dati dobra onim, koji-ga budu 
za to molili? 

v 

12. Činite dakle drugim Iju- 
dem sve ono, što želite, da i oni 
čine vam; ovo-bo-je zakon i 
Proroci. 

13. Ulazite kroztisna vrata, jer- 
su široka ona vrata, i prostran-je 


onaj put, koj vodi k izgubjenju, i 
mnogo-ih-je, koji kroz njih ulaze. 

14. Kako-su tisna ona vrata, i 
uzak-je onaj put, koj vodi k živo¬ 
tu, i malo-ih je, koji-ga nahode. 

15. Cuvajte-se od laživih pro- 
rokah, koji dohode k vam u ovčjoj 
odići, a unutri-su grabežljivi vuci; 


istinitu korist, jer milostivi Bog hoće, da mi primimo ono, što-nam-je doisto 
potribito. Pokle naša molitva neima biti drugo nego hotinje božje, izgovoreno 
po čoviku, nije podobno da-ju Bog neće uslišati; vidi kn. k Rimn. Vili. 26. 

12. Buduć ova zapovid toliko duboko u ljudskoj pameti ukorenjena 
da-ju i poznaše i prigrliše ne samo štovaoci pravoga Boga, dali jošće i ue- 
virni mudarci, zvana-je ona u općeno, zapovid naravi , koju-je s druge strane 
lako i poznati, i obsiuživati ištom da čovik promisli što-je njemu ugodno, i neu¬ 
godno, i da učini oli neučini drugomu, što-bi želio, da drugi učini, oli neuči- 
ni njemu u sličnoj prigodi. Ovu zapovid obsluživahu po sve lipo Krstjani prvih 
vikovah, i zato Cesar Aležandro Severo govoraše da-su-mu Krstjani po sve 
dragi za ovo, što oni činjahu drugomu ono, što željahu da bude učinjeno i njim. 
Je—li ova zapovid obsluživana tako dan današnji medju Krstjani? Može-li-se 
sada razaznati Krstjanin od Judeja, oli od Turčina polak dilah bratinske 
ljubavi? V ovoj-se zapovidi, nadostavlja Isus, sadržaje vas zakon i Proroci; 
tojest, u ovoj-se samoj naredbi nahodi skup svih onih zapovid ih s obzirom 
na bratinsku ljubav, koje-je dao Mojses, i koje upeliše Proroci, i zato Pavao 
pišuć Rimnjanom govori u XIII. 8: oni-je, koj ljubi iskmjega , izpunio za¬ 
kon; a u r. 10: izpunjenje-je zakona ljubav . U kn. pak k Galac. V. 14 go¬ 
vori: vas je zakon sklopjen u jednoj besidi , tojest: Ijubiti-des svoga iskr - 
njega kako sebe istoga . 

13, 14. Vrata tisna 9 i put uzahan , znače naredbe zakona i st. i nov. 
Uvita, koje iziskuju, da čovik bude krotak, pouižan, ustrpljen, pravedan, i tako 
da ujde u vično spasenje. Vrata pak široka , i put prostran znače nauk kri- 
voviracah, koji i ričju i dilom učahu, da-je dopuštena sržba, nepriateljstvo, 
osveta, kriva zakletva, priljubodinstvo, i ovim prilična, što sve vodi na vično 
izgubjenje. Buduć način življenja, koj odredjuje ne samo zakon Isusov, dali 
jošće i Mojsesov zakon, protivan putenim poželenjim, malo-ih-je, koji-ga 
slide a mnogo-je onih, koji vrve za naukom i načinom življenja krivoviracah, 
i Farisejah, jer-je isti ugodan tilesnim i putenim požudam. Isus želeć spase¬ 
nje svih nagovara i nutkuje svih, da-se odaleče od nauka krivib, i laživih 
učiteljah, a da-se priluče jedino njegovomu nauku, ako žele dostignuti vično 
spasenje. 

15. Prorok je u s. pismu nazvan ne samo oni, koj navišta došastne dogo- 
djaje, dali jošće i oni, koj tumači pismo, i koj uči puk naredbe zakona. Re¬ 
kavši dakle Isus: tisna-su vrata, koja vode u vično blaženstvo, opominje sli- 
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16. Vi-ćete-ih poznati po nji¬ 
hovih plodovih. Jeda-li-se s trnja 
bere grozdje, oli 8 ošljebada smo¬ 
kve? 

17. I tako svako dobro stablo 
daje dobra ploda, a zlo stablo daje 
zla ploda. 

18. Nemože-bo dobro stablo 
davati zla ploda, ni zlo stablo da¬ 
vati dobra ploda. 

19. Svako-će stablo, koje ne- 

šaoce, da, buduć mnogo onih, koji-se nameću, da-im ukazu vrata shranjenja, 
ali nežude nego privedsti-ih na vično izgubjenje, vide dobro, ćigovomu-bi-se 
nauku prilučiii, jer premda takovi učitelji kažu svetinju, bogoljubstvo, dobro- 
hoćenje, i tihost, kakono-su ovćice, njihovo-je srdce opako, oholo, nemilo, 
srdito, slično srdcu ljutih vukovah, kada-su mučeni od glada, i tako-se oni 
ulagaju ne da shrane sliditelje njihovoga nauka, dali da-ih obore u jaz izgub- 
jenja. Premda Isus ovimi ričmi biliži navlastito Fariseje, i knjižnike, može¬ 
mo sasvimtime prilučiti to mnogo dobro svim onim osobam,koje kažu licumirno 
bogoljubstvo, himbenu svetinju, laživu dobrotu prid svimi onimi, od kojih žele 
primiti oli ono nadarje, oli ono uzvišenje, kojega nišu dostojni, i koje naglo- 
željno žude dostignuti, i time zadovoljiti svojoj oholosti, i samosvojoj ljubavi. 

16. Rekavši u pridnjem r.: čuvajte-se . ...; daje sada biliga po ko- 
jem-bi mogli poznati lažive učitelje, ter govori: kako-se svako stablo poznaje 
po voću, koje na njem reste i zrie, tako-ćete poznati ove lažive uči¬ 
telje po njihovih dilih. Ako-su njihova dila ćudoredna, puna istinite svetinje, i 
pravednosti, njihov nauk ima biti dobar; jer kako na trnju nereste grozdje, 
ni na ošljebadu nerestu smokve, tako nemože ni iz opaka srdca izaći svetih 
naredbah, ni istinita nauka. Ako-su pak njihova dila nepravedna i protivna 
dobroj ćudi, tada-će biti opak i njihov nauk, jer svako voće slidi narav onoga 
stabla, na kojem reste. 

17, 18. Svako stablo radja ono voće, koje-je njegovoj naravi prikladno, 
divje stablo daje divji plod, a pitomo stablo daje pitomi plod; loza plodi groz- 
djem, koje-je sladko, a trnje jagodami, koje-su gorke; smokvenica plodi rae- 
denimi smokvami bez dračah, a ošljebad dračami bez smokavah. Po isti način 
pravi i istiniti učitelj daje prava i istinita nauka, a krivovirni i laživi učitelji 
daju lažna i varava nauka; kakova-je vriža, takove-su i tikve. 

19. Stabla-su, koja nedaju dobra ploda, odredjena za drva, i zato-su 
posičena, izsičena, i najposli stavljena na oganj, a laživi-će i opaki učitelj 
biti poražen, i osudjen na muke poklenoga ognja. 

20. Slidi govoriti o laživih prorocih, ter opominje: da tko nastane 
dionik kraljestva nebeskoga nije dosta da posti, da čini dugih molitvah, da 
zazivlje često ime Gospodinovo, ako neima u isto vrime ni žive vire, ni 


daje dobra ploda, biti posičeno, 
i bačeno u oganj. 

20. Vi-ćete-ih dakle poznati po 
njihovih plodovih. 

21. Neće svaki, koj-mi govori: 
Gospodine, Gospodine! ulizti u 
kraljestvo nebesko; dali-će ulizti 
u kraljestvo nebesko oni, koj 
izpunjuje volju mojega otca, koj-je 
na nebesih. 
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22. Mnogi-će-mi onoga dana re¬ 
ći : Gospodine, Gospodine! nismo-li 
mi u tvoje ime prorokovali, i u 


tvoje ime izganjali diavle, i u tvoje 
ime činili mnoga čudesa? 

23. A ja-ću-im očito reći: ja- 


goruće ljubavi prama Bogu, i prama iskrnjemu; dali—je potribito da izpovida 
ime Gospodinovo i rićju i dilom, da izpunjuje u svem i po sve njegov sveti 
zakon, jer Bog medju ljudmi, koji-su kako stabla u perivoju, neišće listja, 
tojest izpraznih ričih, dali išće dobrih plodovah, tojest, dobrih dilali. 

22. Prihodi ovdi Isus sa svojim govorom na vrime općenoga suda, i 
govori: onoga strašnoga dana, kad ja bodem prognao a muke vikovične sve one, 
koji-mi budu na livu, vapiti-će mnogi od onih nesrićnjakah: kako-je-to, Gospo¬ 
dine? Nismo-li mi bili tvoji poslenici? Nismo-li mi navištivali tvoj zakon? 
Nismo-li mi izganjali diavle? Nismo-li mi činili čudesa zazvavši tvoje ime? 
A ja-vam govorim, da-će oni sasvimtime biti osudjeni, jer-su inačie pripovi- 
dali, a inačie dilovali, i da ja neću učiniti dionikom svojega kraljestva nego 
onoga, v koj uči i ričju i dilom, koj pripovida i vridnim naukom, i dobrim izgle¬ 
dom. Ciniti-će-se, može biti. Ikomu začudno, kako može biti osudjen oni, 
koj-je primio od Boga kripost, i da izganja diavle, i da čini čudesa, pokle 
znamo, da Bog neudiljuje takovih kripostih nego pravednim dušam, i zato 
nahodimo dobro opomenuti: prvo, da Bog daje oblast izgoniti diavle, i činiti 
čudesa, nč da time potvrdi krivi nauk, oli opaki način življenja takovih 
čudotvoracah, jer-bi to bilo božjoj istinitosti, i svetinji protivno, dali jedino 
da pokaže, da-je oni nauk, i oni zakon Isusa, u čigovo ime oni čine čudesa, 
istinit i božanstven, i da tako onimi čudesi, koja takovi ljudi diluju, bude 
proslavjeno svemoguće i kripostno Isusovo ime; ovo mudrost božja može 
dopustiti, da-se sgodi i polak opakih ljudih; i zato govori Ovijene: Isusovo- 
je ime toliko kripostno izgoniti diavle, da-ih izganja napokom i onda, kad-je 
od opakih Krstjanah zazvano; drugo, da kripost činiti čudesa, i izganjati 
diavle, buduć milost milodana, udiljena tojest bez ikakve dostojnosti u čoviku, 
nedokažuje svetinju čudotvorca; i zato-je mogao i Juda izgoniti diavle iz 
drugih osobah (Ev. po Luk. X. 17), ali nč zapričiti pdt diavlu, da neujde u 
njega istoga; mogao je Juda činiti na ime Isusovo čudesah, i sasvimtime 
izdati istoga Isusa svoga učitelja, i Gospodina. Činiti čudesa , govori Jeronim, 
nije svedjer dostojnost onoga , koj-ih čini , jer-ih čini zazivanjem Krstova 
imena , i za korist drugih . A Grgur: bilig svetinje nije činiti čudesah , dali lju¬ 
biti iskmjega kako sebe istoga; ćutiti o Bogu sve sto-je istina , a o iskrnjem 
bolje nego o samom sebi. Buduć dakle u opakih ljudih kripost izgoniti 
diavle, i činiti čudesa, dilo božje, koje nije poništo koristno onomu, polak 
kojega-su učinjena, nije začudno, da-se opaki i zloćudni čudotvorci osude, 
jer svaki čovik ima primiti oli nadarje, oli pedipsu za svoja dila, koja-je on 
po svojem znanju i po svojem hotinju učinio. Prorokovati u ovom redku, 
kako i gori u r. 15. zlamenuje učiti , podavati zakonitih naredbah , i ovim 
prilična. 

23. Poznati hoće reći, biti blogovoljiv, dobrostiv, priatelj. Govori 
dakle Isus: znajte vi opaki čudotvorci, da-ću ja očito prid svim svitom progla¬ 
siti, da-vas ja nisam nigda, baš ni onda, kad vi u ime moje činjaste čudesa, 
zapoznao za svoje odabranike, ni imao-Yas igda za svoje priatelje; ja-bo 
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vas nisam nigda poznao; odstupite 
od mene vi, koji dilujete nebožlva. 

24. Svaki-će dakle, koj sluša 
moje rici, i koj-ih obslužuje, biti 
sličan pametnu čoviku, koj gradi 
svoju kuću na kamenu. 

25. Jer ako i pade dažd, 
i nastane potoci, i dunu vitrovi, 
i navale na onu kuću, ona 
neće padsti, jer-je utemeljena na 
kamenu. 

26. A svaki, koj bude slušao 
ove moje riči, a nebude-ih ob- 
služivao, biti-će sličan nepametnu 


čoviku, koj gradi svoju kuću na 
pržini. 

27. Jer ako pade dažd, i 
nastane potoci, i dunu vitrovi 
i navale na onu kuću, ona-će 
padsti, i biti-će njezino srušenje 
strašno. 

28. I buduć Isus svršio ovo go¬ 
vorenje, puk-se čudjaše njego¬ 
vomu nauku; 

29. On-bo učaše kako oni, koj 
ima oblast, a ne kako knjižnici i 
Fariseji. 


ne držim za svoje pridrage, niti odlučujem za baštinike svojega kraljestva, nego 
one, koji izpunjuju volju mojega otca, i obslužnju sve moje zapovidi, koje-su 
u isto vrime zapovidi mojega otca. Vi dakle, koji nepravedno živiste, i bezza- 
konito dilovaste, odstupite od mene, i pojdite na muke, koje-su-vam 
pripravljene. 

24, 25. Kako kuću uzidanu na živom kamenu nemože oboriti ni sila 
vode, ni naglost vitra, jer-je ona dobro utemeljena, tako-je i življenje čovika 
Krstjanina, utemeljeno na živoj viri u Isusa, tojest u viri sdruženoj s dobrimi 
dilf, sgrada, koju neće oboriti nijedna suprotivština, nijedno napastovanje 
ni svita, ni diavla, ni puti; i zato-će Krstjanin, koj podpuno izpunjuje volju 
nebeskoga otca počivati čestito u slavi kraljestva nebeskoga, kako-će i gospo¬ 
dar kuće uzidane na kamenu mirno i stavno počivati u svojoj kući. 

26, 27. Po isti način kako kuća uzidana na pržini nemože da odoli ni snagi 
vode, ni naglosti vitra, dali-je sila, da-se najposli razstavi i razpade, tako i Krst¬ 
janin, kojviruje, ali-je njegova vira mrtva, nebuduć sdruženas dobrimi dilf, neće 
odoliti suprotivštinam ni svita, ni diavla, ni puti; i zato-će on biti odvržen od 
nebeske slave isto, kako i nepametni gospodar kuće sagradjene na pržini 
ostaje bez mista, gdi-bi-se shranio, buduć-mu-se razpala njegova kuća. 

28. Biaše Isus u onom nauku, koj biaše počeo davati u pog. V., dao 
takovih naredbah svojim slišaocem, kakovih prie nebiahu čuli, i dajuć iste 
naredbe biaše pokazao priveliku dubinu mudrosti, gorućnost ljubavi, i 
bistrinu razloženja; i zato biahu svi oni ostali začudjeni, i zablenuti od tolike 
izvrstnosti. 

29. Odliš da Isus s dubokim naukom sdruživaše i kripost duha, i sve¬ 
tinju življenja, davaše on nauka svojom osobitom oblastju; on-bo kako pravi 
zakonoša odredjivaše i nadarja, i čestitosti, i vični život svim onim, koji-bi-se 
njegovomu nauku prilučili, takodjer i pedipse, i nevolje, i vičnu smrt svim 


Digitized by v^,ooQle 



Eranjelje po Matiju. Poglavje VIII. 


75 


Poglavje osmo. 

Isus lici čovika gubava 1 — 4, stotnikova slugu & — 13, i Petrovu punicu 
14, 1S; oslobadja zatime vragomučene, i liči nemoćne 16, 17; grede 
priko genesareškoga mora i odbia od sebe knjiznika, koj-ga htiaše sliditi 
18 — 20, a nikomu učeniku zapovida da-ga slidi nedavši-mu da prie pojde 
ukopati svoga otca, koj-mu biaše umro 21, 22. Ušavši posli toga u bro¬ 
dicu tiši uzbunjeno more 23—27, i prošavši u gerasenski kotar oslobadja 
dva vragomućena, dopustivši nečistim duhovom, koje biase izagnao, da 
ujdu u uvor prasacah, i da-ih pogube u vodi 28 — 32. Pastiri prasacah 


priplašeni biše u grad, i povidaju što-se biaše sgodilo 33, 34. 


Redak 1. I buduć on sa- 
šao s gore, slidjaše-ga veliko 
množtvo. 

2. I evo pristupi k njemu niki 
gubavac, poklon\-mu-se i reče: 


Gospodine, ako hoćeš, ti-me mo¬ 
žeš očistiti. 

3. A Isus pruži ruku, taknu-ga, 
i reče: hoću; budi očistjen; i on 
ostadč udilj očistjen od svoje gube. 


onim v koji-bi potlačili i pogrdili uprave njegovoga nauka; i zato on svagdi, 
i svakomu govori :ja naredjujem, ja govorim, ja zapovidam, ja zabranjujem. 
Na sve ove okolovine, i osobitosti u Isusovom pripovidanju čudjahu-se mnogo 
njegovi slišauci, jer oni biahu običajni slušati knjižnike i Fariseje, koji samo 
tumačahu pismo, i razložahu o njem bez svake jakosti duha, bez želje, da-bi 
posvetili svoje slišaoce, i, što-je od najveće tegoće, bez dobra izgleda, ne- 
sdružujući s pripovidanjem onu dobroćudnost, bez koje stine, gine, i mre u 
ustima učitelja, i pripovidaoca svaki i najlipši nauk. 

1. Izvrstnost Isusovoga nauka bi ona, koja-je zanila srdce puka tako, 
da-se oni okupiše u velike družbe, i da-ga slidiše kamogodir on idjaše. 

2. Ovo-se čudo biaše sgodilo drugoga godišta Isusovoga pripovidanja, 
pokle, tojest Isus biaše učinio mnoga čudesa, i time dokazao svoju božan¬ 
stvenu narav, i zato ovi gubavac očituje i ričmi i dilom, da on zapoznaje u 
Isusu pravoga čudotvorca, da u njega viruje, i da od njegove dobrote čeka 
onu milost, koju htiaše uzprositi; pun dakle i bogočastja, i goruće ljubavi 
klanja-se Isusu, i govori-mu: poznajem, Isuse, da-si ti sin božji, da ti imaš 
svaku moć, i svaku oblast svrhu svć naravi, i zato, da-me ti možeš očistiti 
od ove gube, koja-me-jeprikrila, samo ako hoćeš; deh smiluj-mi-se, i očisti-me 
od ove gadne nemoći. 

3. Gube-se mogaše lako dobaviti svaki i samo dotaknuvši gubavca. 
Isus hot\ sasvimtime dotaknuti ovoga gubavca, jer, odliš da on mogaše 
uztegnuti onoj gubi svaku moć s obzirom na sebe istoga, biaše jur gubavac 
ozdravio u oni isti čas, u koj-ga Isus biaše taknuo, i tako Isus nemogaše od 
ozdravljenoga uhvatiti nemoć. Hteći-ga pak Isus očistiti služ\-se on samom 
svojom ričju; i zato, odgovorivši najprie gubavcu: hoću , da tako odgovori 
na ric: ako hoćeš, zapovid\-mu rekavši: budi očistjen, jer-ga gubavac biaše 
uzmolio, da-bi-ga očistio. 


Digitized by v^,ooQle 



70 


Evanjelje po Matiju. Poglavje Vili. 


4. Rečč-mu tada Isus: pazi, 
dato ne-biš tkomu rekao; dali 
pojdi, ukaži-se Svećeniku, i prika¬ 
ži žertvu, koju-je zapovidio Mojses, 
za da-im bude za svidočaustvo. 

5. I buduć (Isus) ušao u Ka- 
farnaum, pristupi k njemu stot¬ 
nik, i uzmoli-ga, 


6. Rekavši: Gospodine! moj-mi 
sluga leži u kuci žiloslabjen, i 
strašno-je mučen. 

7. Odgovori-mu Isus: doći-ću, 
i izličiti-ću-ga. 

8. A stotnik-mu odgovori, i re- 
čč: Gospodine, ja nisam dostojan, 
da ti ujdeš pod moj krov, dali 


4. Likari kod Judejah biahu isti Svećenici. Ovi imahu izviditi je-li tko 
gubav oli nč, i je-li tko bio očistjen od gube oli nč; III. Mojs. XIII. Izličivši 
dakle Isus ovoga gubavca, najprie-mu zapovida, da ne-bi tkomu kazao, da-je 
bio gubav, i da-ga Isus biaše izličio, za da, čuvši to Svećenici, koji biahu 
Isusovi protivnici, ne-bi za himbu rekli, da nije očistjen, i tako zanikali ono 
čudo. Zapovida-mu zatime, da pojde upravno k Svećeniku, za da on, kako 
likar, izreče, da-je on po sve očistjen, i tako da primi iz rukuh očistjenoga 
oni pridavak, koj-je u zakonu naredjen; III. Mojs. XIV. 1—31. Odredi Isus 
izličenomu, da prikaže žertvu za očistjenje: prvo, da neuzmakne Svećeniku 
onu korist, koja-mu-sepo zakonu pristojaše; drugo, da neužeže još veće njihovu 
sržbu proti njemu. Kad budeš sve ovo učinio, nadostavlja Isus, služiti-će to 
Svećeniku za svidočanstvo , i tako-će on biti usilovan izpoviditi i priko svoje 
volje, da-si ti, bivši gubav, bio od mene izličen, i zato da-sam ja pravi 
Mešia, i da oni, nehteći virovati u-me, nemogu biti ogovoreni; Jeronim , 
Zlatoustnik , i Ambrosio . 

5. Ovi stotnik, zapovidnik svrhu sto vojnikah, biaše rodom Rimnjanin, 
jer onoga vrimena Judea biaše podložna rimskomu Cesaru, koj za obranu 
judejske države držaše u njoj i vojvodah i vojnikah svojega naroda; i zato-je 
vira ovoga stotnika, koju hvali Isus (doli r. 10.), to-veće zamirita. 

6. Nemoć-je ovoga sluge bila Tetanus , o kojoj rekosmo gori u III. 24; 
i zato stotnik nadostavlja, da-je bolnik strasno mučen . Ovo isto čudo povida 
i Luka u VII. 3, i slid., ali štogod na dulje, i zato-bi cio dogodjaj imao biti 
ovi: buduć stotnik dočuo, da Isus biaše došao u Kafarnaum, i zaželivši on, 
da-bi-mu izličio njegovoga slugu, a nećuteći-se dostojan, da on svojom oso¬ 
bom uzprosi ovu milost, posla k njemu nikoliko judejskih starešinah, da-bi-ga 
oni za tu milost uzmolili. Pojdoše starešine dobrovoljno, da tako i ugode stot- 
niku, koj biaše prama njim blagodaran, i da-se ulože i oni isti od svoje 
strane prid Isusom, da-bi-se potrudio do kuće stotnika, i tako-mu izličio 
njegovoga slugu. Isus pristade želji starešinah, i updtl-se da pojde k štet¬ 
niku. Ovi, oznanjen, da eto grede Isus, dositl-se da-ga na to biahu naveli oni 
starešine; i kako-mu to biaše žao, neciueć-se dostojan tolike časti, posli 
nikoliko od svojih priateljah prama Isusu, da-mu reku, da, nebuduć stotnik 
dostojan primiti Isusa u svoju kuću, ne-bi-se on suviše trudio, dali samo da 
svemogućom svojom ričju zapovidi onoj bolesti, koja mučaše njegovoga slugu, 
da od njega odstupi, i da-bi on doisto bio izličen. 

7. 8. Buduć ti, govori stotnik, ista svetinja, nije prikladno, da ujdeš u 
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samo reci jednu rić, i tnoj-če slu¬ 
ga ozdraviti. 

9. Jer-sam i ja Čovik podložan 
oblasti, ali imam pod sobom voj- 
nikah, ter ako zapovidim ovomu: 
idi, on ide; a drugomu: dojdi, 
on dohodi; ako pak rečem svoje¬ 
mu slugi: učini ovo, on to čini. 

v 

10. Sto čuvši Isus začudi-se, i 


onim, koji-ga slidjahu, reci: u 
istinu-vam govorim, da tolike vire 
nisam našao u Israelu. 

11. Ali-vam govorim, da-će-ih 
mnogo doći od iztoka, i od zapa¬ 
da, i da-će s Abrahamom, Isaakom, 
i Jakovom siditi za trpezom u kra¬ 
lj estvu nebeskom; 

12. A da-će sinovi kraljestva * 


moju kuću, jer-sam ja privelik grišnik; buduć ti s druge strane svemoguć, 
nije triba, da dojdeš k mojemu slugi, za izlićiti-ga, pokle možeš sa svakoga 
mista zapoviditi onoj bolesti, koja muči mojega slugu, da odstupi od njega, i 
pokle-te ona ima poslušati. Koje ponizenstvo! vapi Augustin; oni, koj-se 
drži nedostojan primiti Isusa u svoju kuću , čini-se dostojan, da on dojde 
u njegovu dušu. 

9. Hteći stotnik dokazati Isusu svoju viru u njega, ovako-mu razloži: 
ako-je meni koj-sam podložan i Cesaru, i Tisućnikom, dosta, da zapovidim 
vojnikom i slugam tkoju stvar, za biti na čas od njih poslušan, koliko veće 
ti, koj-si Mešia Bog, koj nisi nitkomu podložan, koj-si Gospodar svč naravi, 
koj imaš oblast svrhu svega što-je na zemlji, pod čigovom zapovidju stoje i 
iste tilesne bolesti, isto kako i vojnici stoje pod zapovidju svojega vojvode, 
koliko, rekoh, veće možeš ti zapoviditi onoj bolesti, koja muči moga slugu, 
da ona odstupi od njega, i ona-će to učiniti. 

10. Začudl-se Isus, ne jer on oli neznaše što-je u srdcu ovoga stot- 
nika, oli nemišljaše, da-bi stotnik pokazao svoju viru, dali izusti besidah, 
koje opovidahu njegovo začudjenje, hteći on opomenuti puk, koj-se ondi na- 
hodjaše, koliko-je zamirita stotnikova vira. Isus, govori Augustin, koj prie 
poznavaše sve, ćudi-se, i hvali ono, što drugim kako zamiritu stvar pri- 
poručuje. — Nisam našao; tojest, odkad-sam počeo pripoviđati, i činiti 
čudesah, nije nitko od judejskoga puka, kojemu-je bilo i često i bistro navi- 
šteno od Prorokah moje došastje, i kojemu-je svake Subote tumačen zakon, t 
Proroci, nije, rekoh, nitko ni toliko gorućno virovao u moje božanstvo, ni to¬ 
liko stavno ufao u moje blagodarno mogućstvo, koliko ovi stotnik, koj-je od 
nevirnoga naroda. 

11. 12. Gostbe-su, uiztočnih stranah nazvane večere, prigoda velikoga 
veselja za goste. Mnoge, različite, priugodne, i izobilne jistbine, plemenito, 
viševrstno, i žestoko vino, blagovališta narešena, i prosvitljena od mnogo 
svićnjakah, popivke, i pismice, koje začinjahu mladići s mladicami, igre, koje 
mladež slagaše medju sobom uz udaranje u romonito orudje, činjahu, da 
gosti provedu u takovoj radosti i veselju mnogo dobah noći, i zato čestokrat 
svitjaše dan kad oni biahu jošće zatrpezeni. Za ove uzroke gostba i veselje 
zlamenuju jednu istu stvar, a riči-su, gostiti-se i veseliti-se uzimane jedna za 
drugu. Za ovi-je isti uzrok i ona ugodnost, koju-će blaženi uživati u kraljestvu 
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biti izagnani u tmine izvanjske; 
ondi-se biti placa, i škripanja zu- 
bih. 

13. Reci zatime stotniku: poj- 
di, i neka-ti bude kako-si virovao. 
I bi ozdravljen momak u ono isto 
doba. 


14. I budne Isus došao u kuću 
Petra, vidi on da njegova punica 
leži s ognjicom. 

15. I taknft on njezinu ruku, i 
ognjica-ju pusti; i ona ostadč, i 
posluži-im. 

16. I došavši večer priniše 


nebeskom, nazvana ćestokrat u s. pismu imenom gostba, večera , trpeza. Luka 
n. pr. u XIV. 15 govori: blago onomu, koj-de blagovati kruha u kraljestvu 
božjem; a u XX. 29: ja odredjujem vam, kako-je odredio meni otac, kra¬ 
ljestvo, da blagujete i piete na mojoj trpezi u mojem kraljestvu; a kn. Oći- 
tov. XIX. 9: blago onim, koji-su zvani na pirnu večeru janjca. — Izagnani; 
izagnauje pak iz ovakovih gostbah zlamenuje za isti uzrok svakojaku nevolju, 
i žalost. Rekavši dakle Isus, da-će mnogi od narodah, kako biaše i stotnik, 
siditi skupa s Abrahamom, Isaakom, i Jakovom za trpezom u kraljestvu ne¬ 
beskom, a da-će oni, koji biahu za ovu gostbu odlučeni, biti izagnani u izvanj¬ 
ske tmine, hoti reći, da-će mnogi od narodah, koji-su na sve četiri strane 
svita, biti dionici kraljestva nebeskoga skupa s Abrahamom, Lsaakom, i Ja¬ 
kovom, poglavicami judejskoga naroda, a da-će mnogi od Judejah, kojim bi 
obećano kraljestvo nebesko, i koji-se mogahu zvati sinovi kraljestva, tojest 
njegovi v bastinici, biti od istoga kraljestva odalečeni, i u vikovične muke pro¬ 
gnani. Sto pak nadostavlja: ondi-će biti placa, i škripanja zubih, hoti izreći 
žesćinu mukah; svaki-bo, koj-je kruto mučen, plače, jauče, i škripje zubmi. 

13. Virovao, da ja, tojest, mogu jednom ričju izličiti tvojega slugu. 
Pojdi dakle kući, i naći-ćeš-ga zdrava. 

14. Da Petar i Andria, rodjeni u Betsaidi (Iv. I. 44), imahu kuće u 
Kafarnaumu, neštie-se nigdi. Buduć s druge strane Betsaida blizu Kafarnauma, 
triba-je reći, da-je Isus, izašavši iz Kafarnauma, pošao u Betsaidu, i ondi na¬ 
šao Petrovu punicu u postelji s ognjicom, a da čića ove bližnosti mistah Marko 
u I. 21, i Luka u IV. 38 povidaju kako da-se ovo biaše sgodilo u Kafar¬ 
naumu. 

15. Oni čas, u koj Isus biaše taknuo ruku Petrovoj punici, biaše ona 
nastala zdrava ne samo od ognjice, dali jošće i od one mlohavosti, koju 
ognjica navadno ostavlja za sobom, i zato-se ona, ustavši-se, stavi odmah 
da-im spravi večeru, i posluži-im na trpezi. 

16. Buduć-se razpružilo oglasje Isusovih čudesah po svih gradovih, i 
selih okolo Kafarnauma, i buduć oni seljani izaznuli, da-je Isus došao u Bet¬ 
saidu, priniše k njemu mnogo vragomučenih, koje on oslobodi zapovidivši 
nečistim duhovom da izajdu, i mnogo nemoćnih, koje-je on oli samom ričju, 
oli dotaknuvši-im ruku izličio. Dopusti dakle nedohitna božja Mudrost, da u 
vrime Isusovoga pripovidanja bude mnogo posvojenih od diavla, za da Isus, 
oslobodivši-ih, pokaže očito svoju oblast svrhu nečistih duhovah, koje biaše 
došao prognati, razrušiti njihovo kraljestvo, i osloboditi od njihovoga sužanj- 
stva vas narod čovičanski, za čigovo-bi spasenje zastavio zatime kraljestvo 
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k njemu mnogo vragomučenih, i 
on Izagna one dohove ričju; on 
izlici takodjer i sve nemoćne; 

17. Za da-se izpuni sto bi re¬ 
čeno po Išaiji Proroku, koj rečč: 
on-je uzeo na-se naše nemoći; 
on-je ponio naše bolesti. 

18. A Isus vidivši okolo sebe 
množtvo puka zapovidi da pojdu 
priko, 

božje. Hoti takodjer božja svetinja, da bude i mnogo nemodnikah, za da Isus, 
izlicivši-ih bez ikakve naravske likarie, pokaže podpuuu oblast svrhu sve 
naravi, i neizmirno svoje milosrdje. 

17. On-je uzeo naše ...; ove-je beside izrekao Išaija u Lili. 4; na- 
vištujud, da-bi Isus, umrivši za nds na križu, podnio one muke, koje imasmo 
podniti mi za naše grihe; a Matij-ih prilući ovdi tilesnim bolestim, što-se nepro- 
tivi poništo misli Proroka; Isus-bo neozdravljaše tilesne bolesti nego ćida bole- 
stih duhovnih, jer, kako govori Zlatoustnik u Kazl. XXVIII., bolesti-su tilesne 
pedipsa za bolesti duhovne . Budud-se dakle Isus uputio, da primi na-se svu 
težinu onih pedipsab, koje imaše podniti narod ćovićanski za svoje opačine, 
prikladno-je bilo, da on odnese od nđs i bolesti tilesne, koje nisu nego jedan 
dio onih pedipsah, koje-smo zadostojali za svoje grihe. 

18. Da pojdu priko , hotl-bo ukloniti-se od navale puka, i otiđi u onu 
pustinju, koja-je s one strane Genesareta, i zato zapovidi svojim učenikom, 
da projdu na drugu stranu; vidi Ev. po Marku IV. 35; po Luki VIII. 22. 

19. Ovi knjižnik biaše vidio, da Isus čini mnoga čudesa, i da liči svaku 
bolest. Namisli tada u sebi, da-bi on, stojed u družbi s Isusom, sakupio mnogo 
blaga, pokle cinjaše, da-bi svaki donio Isusu lipih darovah i kako čudotvorcu, 
i kako likaru. Evo zašto on zaželi prilučiti-se Isusu. 

20. Isus vided misli, i želje knjižnika govori-mu: ako misliš, da-biš, 
slidec-me, stekao svitovua blaga, varaš-se, jer ja i pripovidam i slidim 
ubožtvo po taj način, da-se mogu nazvati ubožniji od lisicah, i od pticah, jer 
one imadu stanovah i mistah sebi prikladnih, u kojih mogu noćiti, i goiti 
svoje štence i svoje ptide, a ja neimam ni kude, ni ložnice, gdi-bih mogao 
oli trudan opočinuti, oli sanan nasloniti glavu. Triba-je dakle da po isti način 
živu i moji sliditelji, da tojest oni odbace sva dobra ovoga svita, i da ne 
traže drugo nego privadjati pravovirne k vičnomu spasenju. Ovimi ričmi Isus 
odbl od sebe ovoga knjižnika. — Sin čovicanski; ovako-se Isus nazivlje na 
više od osamdeset mistah u novom zakonu, i to ne da oznani slišaoce, da-je 
on ljudske naravi, jer to vidjahu svi, dali da očituje da-je on Bog i čovik, 
budud uzeo put čovičansku za u njoj umriti, i tako odkupiti vas narod čovi- 
eanski; hoti dakle oznaniti svib, da-je njegovo učovičenje koren našega spa¬ 
senja; ovako najvridniji tumačitelji. 


19. Pristupi tada k njemu niki 
knjižnik i rečč-mu: učitelju! ja- 
ću-te sliditi kamogodir budeš oti¬ 
šao. 

20. Alsus-murečč: lisice imaju 
jamah, a nebeske ptice gnjizdah, 
ali sin čovicanski neima ni gdi-bi 
glavu naslonuo. 

i 
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21. Rečč-mu pak jedan od nje¬ 
govih učenikah: Gospodine! do- 
pusti-mi, da prie pojdem ukopati 
svojega otca. 

22. A Isus-mu rečč: slidi-me, 
i pusti, da mrtvi ukopaju svoje 
mrtvace. 

23. I buduć on ulizao u bro¬ 
dicu, slidiše-ga njegovi učeniei. 

24. I evo-se učini veliko uzbu- 


njenje u moru tako, da valovi pri¬ 
krivahu brodicu, a on spavaše. 

25. I pristupiše k njemu nje¬ 
govi učenici i zbudiše-ga rekavši; 
Gospodine! shrani-nas, ginemo. 

26. A on-im rečč: zašto-se 
strašite, vi, malć vire? Tada ustav- 
ši-se zapovidi on vitrovom i moru, 
i učini-se tišina velika. 

27. A ljudi-se čudjahu govo- 


21. Jedan od učenikah , ovo-je v po pridaji shranjenoj od Klementa iz 
Aležandrie, bio Filip Apostol. 

22. Mrtvi-su, koji ovdi imadu pokopati tilesa svojih roditeljah, oni, 
koji-su mrtvi u duhu; ovako-bo-ih nazivlje i Pavao u kn. k Efes. v rekavši u 
II. 1: vas , buduć vi mrtvi čiča griliah ; i u V. 14: ustani ti, koj spavaš, i 
uskrsni od mrtvih, i Krst-će-te prosvitliti; a u I. k. Timot. V. 6: udovica, 
koja-je u raskošju , premda ona žive, mrtva-je ... Isus dakle ovimi ričmi 
hoti redi: pusti, da tilesa svojih roditeljah, rodjakah, i priateljah ukopaju oni 
koji-su mrtvi duhom, oni, koji nehaju za stvari duhovne, oni, koji ne¬ 
mare ni za-me ni za moj nauk, oni, koji ulagaju svu svoju pomnju za 
stvari tilesne; a ti, koj-si odlučio biti moj učenik, pomnji za stvari svojega 
stanja, pomnji za stvari duhovne, i nastoj da budeš moj izvrstni sliditelj. 
Nezabranjuje dakle Isus ovimi ričmi, da sinovi pokažu, i učine svoju dužnost 
prama svojim roditeljem, ter da-ih častno nepokopaju, dali uči, kako posao 
svojega spasenja ima svakomu ležati na srdcu više nego ijedna druga stvar, i 
kako čovik ima zapustiti i odbaciti sve ono, što-mu može zapričiti prtt k vič¬ 
nomu spasenju; s. Ambrosio. 

24. Istom nego-se biahu odrišili od kraja dunu žestok vitar u genesa- 
reškom moru tako, da valovi prilivahu priko brodice, ter biahu oni u tom, 
da-se utope. Biaše Isus medju to hotimice zaspao naravskim snom, za 
da učenici vide, da ono uzbunjenje mora biaše nastalo bez njegove naredbe. 
Dopusti pak Bog, da nastane ovo uzbunjenje za dva uzroka: prvo, da Isus 
ima prigodu pokazati-se Gospodarom još i nečutljivih stvarih, vitra, tojest, 
i mora; drugo, da-se mi naučimo biti pripravni opriti-se svakomu napa¬ 
stovanju, koje-bi-nas moglo iznenada naskočiti, jer uzbunjeno more zlame- 
nuje napastovanje ovoga svita, a brodica u moru zlamenuje naše življenje. 

25. Virovahu učenici da-je Isus svemoguč, ali cinjahu da on spavajuć 
nemogaše znati, u kojoj-se pogibili nahodjaše i on i oni, i zato-ga zbudiše, 
za da shrani i sebe i njih. 

26. Imaste virovati, govori, da ja i spavajuć znam, što-se sgadja na 
svitu, i da ne-bih pustio da poginete; vaše malo ufanje izhodi iz vaše male 
vire. — Zapritl , tojest, zapovidi s pritnjom; ovo-bo znači rič smripav, i zato 
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reći: tko-je ovaj, da-su-mu po¬ 
slušni i more i vitrovi? 

28. I buduć oni otišli na onu 
stranu mora u geraški kotar, 
izajdoše prama njemu dva vrago- 
mučena, koji biahu izašli iz gro- 
bovah, i biahu odveć ljuti tako, 
da-se neusudjivaše nitko proći 
onim putem. 


posla imamo mi s tobom, Isuse 
sine Davidov, da-si došao amo 
muciti-nas prie vrimena? 

30. A biaše nć daleko od njih 
na paši velik uvor prasacah. 

31. I uzmoliše-ga diavli, re- 
kavši-mu: ako misliš izagnati-nas 
od ovle, pusti-nam da ujdemo u 
oni uvor prasacah. 


29. I zavapiše rekavši: kojega 


Marko u IV. 39 govori; zapriti vitru, i reči moru: umukni , umiri-se. 
I tako-se Isus pokaza gospodar svć naravi. 

27. Ljudi , tojest oni, koji biahu u drugih brodicah, jer-ih mnogo sli- 
djaše Isusa (Marko IV. 26). Vidivši dakle oni ljudi, da-se Isusova oblast raz- 
pružaše ne samo svrhu nečistih duhovah, i svrhu svake bolesti, dali jošće i 
svrhu nećutljivih stvarih, n. pr. vitra, i mora, začudiše-se i ostaše smeteni, 
zapoznavši u njem božanstvenu kripost. 

28. U geraškom kotaru biahu i Gerasa , i Gadara , i Gergesa jedan 
grad blizu drugoga, i zato ovaj kotar, koj Matij nazivlje geraški, Marko 
u V. 1, 2 zove gergeški, koj-je od nikih nazvan igadarški; vidi Josipa 
Flavia Jud. Starosg. kn. XIII. pogl. XIII., i Ptolemea Zemljop. kn. V. pogl. 
XV. — Iz grobovah; pribivaoci onih mistah, nemoguć podnositi usilnost 
i srditost onih dvajuh posvojenih od diavla, biahu-ih prognali iz svih napu¬ 
ćenih mistah, i zato oni biahu otišli pribivati u grobove, tojest u spile odlu¬ 
čene za pokopalište mrtvih, i ondi živeći ćinjahu različitih hudobštinah svim 
mimohodećim tako, da-se neusudjivaše nitko onuda prolaziti. 

*29. Kojega posla , ojest, tkoje-smo-ti zlo učinili, da-si došao od ovle 
izagnati-nas? Pusti-nas, molimo-te, pribivati ovdi u miru, mi-bo nismo tebi 
poništo dosadni, dali-te pačem zapoznajemo za pravoga Mešiu, i skažujemo-ti 
dužbeno poklonstvo; vidi Luk. VIII. 28. — Mučiš; premda diavli imadu 
svagdi, još i vanka pakla svojih mukah, muka-je sasvimtime, koju pod¬ 
nose na^vitu, prikladjena onoj, koju trpe u paklu, toliko mala, da-se može 
reći, da-je nijedna. Rekavši dakle diavli Isusu: došao-si da-nas mučiš, prie 
vrimena, htiše reći: došao-si da-nas protiraš u pakao prie nego-smo-se tomu 
nadali; oni-bo cinjahu, da-bi Isus zastavio odmah općeni sud, i tako-ih 
sagnao i zatvorio za u vike u poklenu jamu. Biaše odliš toga velika muka za 
diavle otići s ovoga svita, i nemoći više napastovati ljude, dilujući proti njim 
svake hudobnosti, jer-se oni mnogo u ovom nasladjivahu. 

30. Ni daleko; grć. prins. ima daleko . Gospodari ovih prasacah mo¬ 
gahu biti nevirnici, kojim nebiaše zabranjeno prasetje meso; ali mogahu biti 
i Judeji, koji hranjahu prosad nć da jidu njezino meso, dali da-ga prodaju ne- 
virnikom, koji-se u onom kotaru biahu u velikom broju nastanili. 

31. Pusti .... prasacah; željahu time ubignuti barem za tkoje vrime 

Slog K. 6 
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32. A on-im reč&: pojdite. I 
oni izašavši od onle. ulizoše u 
prasce; i otidč odmah vas uror 
prasacah sunovrat niz rupotine u 
more, i poginu u vodi. 

33. A pastiri pobigoše, i oti¬ 


šavši u grad povidiše sve još i 
ono, što-se biaše o vragomučenih 
sgodilo. 

34. I ero izajdč prama Isusu 
vas grad, i pocž-ga moliti, da-bi 
odstupio od njihovih medjašah. 


Poglavje deveto. 

Isus podaje žiloslabjenomu i tilesno i duhovno zdravlje 1 — 9; zove Ma- 
tija, da-ga8lidi 10; odgovara Farisejom , koji mrmnjaju, sto on opći s 
očitnici 11 — 13; odgovara Ivanovim učenikom za koj uzrok njegovi 
učenici neposte 14 — 17; grede da uskrisi Jairovukćer, i ozdravlja pu¬ 
tem ženu krvotočnicu 18—26; daje dvama slipcima kripost da progle¬ 
daju 27 — 31; oslobadja vragomučenoga , koj-je nim 32—34; obhodi 
sve gradove i sva sela , pripovida svagdi kraljestvo božje, i liči sve nji¬ 
hove nemo&nike 35 — 38. 

Redak 1.1 ulizavšionu brodicu | projdč priko, i dojdč u svoj grad. 


paklene muke, oli, kako čine drugi naučitelji, nauditi onim mistjanom u nji¬ 
hovom blagu, kad nemogahu više uditi-im u njihovih osobah. 

32. Dopusti Isus diavlom, da, izašavši iz onih ljudih, pojdu u prasce, i 
da-ih u vodi pogube: prvo, za da ona dva oslobodjena, videdi od kolikoga 
množtva vragovah biahu posvojeni, zapoznadu veličinu božjega blagodarstva, i 
promisle koliko-bi bili podnili, da-ih Isus nebude oslobodio; drugo, za da 
zapoznadu svi ostali, koji biahu oli vidili oli ćuli ono čudo, da diavao nemože 
ulizti ni u prasce ako-mu toga Bog nedopusti; Zlatoustnik , Teofilakto , i Euti- 
mio. Zasto-je pak dobrostivi Isus dopustio, da-se sgodi tolika šteta (biaše 
3,000 prasacah; Mark. V. 13), nije-nam da iziskujemo, kako-nam nije da 
iziskujemo ni, zašto Bog šalje kugu i pomor i u živinu. Možemo sdtvimtime 
redi, da ovo poginutje prasacah služaše i za slavu božju, jer time oni mistjani 
zapoznaše i izpovidiše Isusovo svemogudstvo, i za duhovnu korist ne samo 
Judejah, koji-se imahu time to-vede uviriti, da-je Isus pravi Mešia, dali jošde 
i nevirnikah, koji imahu najlipšu prigodu da-se obrate na pravu viru, i ta- 
ko-se spase skupa s Judeji i oni. 

33. Povidiše , ter tako i bez dobre odluke proglasiše Isusova čudesa. 

34. Moliti da-bi odstupio , ne jer-se cinjahu nedostojni imati Isusa u 
svojem kotaru, dali jer-se bojahu, daonidiavli, koje Isus biaše izagnao iz onih 
dvajuh vragomučenih, ne-bi ušli i u ostalu njihovu živinu, i pogubili-ju, ter oni 
time nastali ubogi. 

1. U svoj grad, tojest u Kafarnaura; vidi gori IV. 13. 
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2. I evo-mu priniše žiloslabje- 
noga ležećega na postelji. I vi- 
divsi Isus njihovo viru rečfe žilo- 
slabjenomu: ufaj sinko, odpušte- 
ni-su-ti tvoji grisi. 


3. Rekoše tada u sebi niki od 
knjižnikah: ovi psuje Boga. 

4. A Isus videć njihove misli 
rečč: zašto zlo mislite u svojem 
srdcu ? 


2. Ovi žiloslabjeni nećutjaše krutih bolih 9 ali-se nemogaše ponište ni 
maknuti, i zato-ga biahu ležećega na postelji prinili k Isusu; vidi gori IV. 
24. — Njihovu viru; povidaju Marko u II. 3—5, i Luka V. 18—20, da-se 
Isus nahodjaše u udvorju, da ljudi, koji nosahu onoga žiloslabjenoga, nemo- 
gahu ući u udvorje ćića navale puka, da-ga zato uzniše na krov kuće, i da-ga 
od onle spustiše po konopih u udvorje, i tako-ga staviše prid Isusa. Ovo dilo, 
koje očituje veliku viru, veliko ufanje, i veliko bogoljubstvo prama Isusu, i u 
nosaćih i u nošenom, biaše priprava od strane nemoćnika, da primi ono odpu- 
štenje grihah, koje-mu-je udilio Isus; ovako Sabor trident. u Razlož. VI. 
pog. VI.; i zato Spasitelj poznajuć sve ovo nagovara ljubeznivo nemoćnika da 
ufa, da uzmnoži svoju viru, i svoje pouzdanje, i tada da-bi primio više nego 
biaše srdcem uzprosio; on-bo pitaše samo zdravlje tila, a Isus-mu udift i 
zdravlje duše, i zato nadostavl: odpušteni-su tebi tvoji grisi. Buduć žilo¬ 
slabjeni učinio, da-ga prinesu k Isusu da dostigne tilesno zdravlje, zašto-mu, 
pita-se, Isus prie svega odpusti grihe, što on nebiaše ni uzprosio, ni zaželio? 
Odgovaramo: buduć da u njem tilesna nemoć biaše pedipsa za grihe, to- 
jest buduć-mu grisi uzrokovali onu tilesnu nemoć, Isus hotl učiniti što ćini 
svaki pametni likar, hotl, tojest, prie dignut uzrok bolesti, a za time istu bo¬ 
lest; Jeronim , Eutimio 9 i Teofilakto . Imajuć s. Crkva obzira na ovi dogodjaj, 
koj daje lipa nauka, odredi ona u crkvenom zakonu, a navlastito u pogl. svrhu 
Pokore, i Odpuštenja grihah, da svakoga nemoćnika, a osobito onoga koj 
ima težku nemoć, neima pohoditi likar, ako nemoćnik posli trećega dneva 
nemoći nije prie očistio svoju dušu od grihah svetom izpovidju, buduć da-su 
eestokrat v tilesne nemoći bici, koje Bog spušta na ljude za njihove grihe; 
Basilio. Skoda velika, da ova naredba na mnogo mistah nije obsluživana, 
jer tako mnogi i mnogi i boluju i umiru bez izpovidi, kojom-bi bili ubignuli 
barem ono vično osudjenje, koje-ih-je dopalo ako-ih-je smrt ukosila u smrt¬ 
nom grihu. 

3. Psuje Boga; tojest, prisudjuje sebi onu oblast, koja-se jedino pristoi 
Bogu. Vidi-se od ovud, da knjižnici držahu Isusa za prostoga ćovika, nado- 
staviše-bo, kako po vida Marko II. 7: tko može , odlis Boga , ćdpuštati grihe? 

4. Biahu knjižnici samo u svojoj pameti pomislili, da-je Isus bogogrdi- 
telj; ali Isus, hteći-im dokazati, da-je on pravi Bog, i da oni krivo sude, raz¬ 
loži ovako: sami Bog može odpustiti grihe, kako vi sami govorite; ja odpuštara 
grihe; dakle-sam Bog. Ako-sam dakle Bog,ter ako-se ja služim svojom oblast- 
ju, vi i zloćudno i krivo sudite, da-sam ugrabio onu oblast, koja-mi-se ne- 
pristoi. Još više; poznati što tko misli bez svakoga izvanskoga biliga nemože 
nego sami Bog; evo ja znam što vi u sebi mislite; dakle-sam ja Bog. Ako 
dakle ja, buduć Bog, odpuštam grihe, nisam bogogrditelj, kako vi sudite. 

6 * 
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5. Što-je lasnie reći: odpušte- 
ni-su-ti tvoji grisi ? oli reći: ustani, 
i hodi? 

6. Dakle da znate, da sin čovi- 
ćanski ima oblast na zemlji i od- 
puštati grihe; rećć tada žiloslabje- 
nomu: ustani, uzmi svoju postelju, 
i pojdi k svojoj kući. 


7. I on ustavši-se otidć k svojoj 
kući. 

8. Sto vidivši ono množtvo 
uzboja-se, i proslavi Boga, koj 
biaše dao takovu oblast Ijudem. 

9. I buduć-se Isus oddilio od 
onle ugleda ćovika sidećega u ca- 
riništu, imenom Matija, i rećć-mu: 


5. Reći ovomu žiloslabjenomu: odpušteni-m-ti tvoji grisi , nije trudno, 
jer kako nepadaju pod oči ni grisi ni njihovo odpuštenje, tako nemože nitko 
doistiniti, da-ih ja nisam odpustio, i da-sam zato varavi lažac. Ali reći-mu: 
ustani i hodi, stvar-je mnogo trudna, jer da pučem on ne-bi ustao ni počeo 
hoditi, to-bi vidilo sve ovo množtvo, i mogao-bi svaki od vds dosvidočiti, 
jesam-li ja istinit oli ne. Ako dakle ja budem ovomu nemoćniku zapovidio, 
da ustane, i da počme boditi, i ako-se on bude baš na vaše oči ustao, i počeo 
hoditi, vi-ćete virovati, da-sam ja istinit, i da-je u meni božja kripost. Ako 
pak budete vidili, i virovali što-je trudnije, triba-je, da virujete i što-je las- 
nije, tojest, da-sam ja takodjer i.odpustio grihe ovomu žiloslabjenomu. i tako 
da-sam ja pravi Bog. 

6. Buduć Isus ovim razloženjem pripravio i svezao razum knjižnifcah, 
učini on što biaše odlučio, zapovidl tojest žiloslabjenomu, da ustane, da uzme 
na svoja pleća svoju postelju, na kojoj došle biaše ležao, i da pojde k svojoj 
kući bez ičigove pomoći, za da oni opakoćudnjaci vide sve ovo, i uvire-se 
da-je Isus pravi Mešia. 

7. Ustati-se, uzeti na pleća postelju, i otići kući, tri-su biliga, koji ne- 
daju sumnjati ni je-li onaj nemoćnik po sve ozdravio, ni je-li Isus učinio pravo 
čudo. 

8. Puk nepoznavaše u Isusu božanstvenu narav. Vidivši dakle sada, 
da-je ovaj nemoćnik, koj-se prienemogaše ni maknuti, na Isusovu zapovid 
ustao, i pun prvašnje jakosti uzeo svoju postelju, i otišao kući, ostade on i 
od veličine i od novosti čuda zauzet, i zapoznš u Isusu božanstvenu kripost, 
ter pun bogočastja proslavi dobrotu onoga Boga, koj biaše dao Isusu takovu 
oblast. Od ostaloga, grč. prinl. namisto, uzboja-se, ima, začudl-se. 

9. Matij bi jedan od poslenikah glavnoga zakupnika carine; gori V. 46; 
i sidjaše u Kafarnaumu na trgovištu pri moru, gdi prihodjahu trgovački bro¬ 
dovi. Ovaj čovik koj sidjaše u cariništu biaše naš Evanjelista, koj-se zvaše ta¬ 
kodjer i Levi Alfeov sin. On govoreć o sebi imenuje-se Matij, i da-se time 
poniži, i da proslavi milost božju, koja-ga od grišnika biaše učinila Aposto¬ 
lom. Drugi-ga Evanjeliste zovu Levi, brž da neproglase njegovo prvašnje 
življenje, koje nije bilo po sve pošteno, i koje-je pod imenom Matij bilo po- 
znano. Pribivajuć Matij u Kafarnaumu biaše u prigodi i čuti Isusovo pripovi- 
danje, i viditi njegovih čudesah. Čuvši dakle on sada da-ga Isus zove, da 
bude njegov učenik skočl-se on odmah i otide za njime. 
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slidi-me; i on ustavsi-se otidč za 
njime. 

10. I sgodi-se da čira on sid- 
jaše za trpezom u (njegovoj) kući 
dojdoše mnogi očitnici i grišnici, 
i sidoše s Isusom i s njegorimi 
učenici za trpezu i oni. 

v 

11. Sto buduć vidili Fariseji 


rekoše njegovim učenikom: zašto 
vaš učitelj blaguje s očitnici i 
grišnici i 

12. A Isus, čuvši to, rečč-im: 
nije triba likara zdravim, dali onim, 
koji-se zloćute. 

13* Otiđite dakle i naučite-se 
što znači ova besida: ja iščem 


10. Pridruživši-se Matij Isusu biaše-rau spravio prilipu gostbu u svo¬ 
joj kući (Luka V. 29), na koju biaše zazvao mnogo drugih carinikah, i griš- 
nikah ne za drugo nego da-bi i oni imali prigode općiti s Isusom, i obra- 
titi-se. Carinici, oliti Očitnici biabu malo prie bili Matijevi družbenici, kojih 
velik broj biaše i u Judei, i u Galilei; a grišnici biahu oni Judeji, koji neha- 
jahu ni za Boga, ni za Mojsesov zakon, ni za Pridaju Farisejah, i zato oni ne- 
obslužujući ni ovoga ni onoga biahu držani za proglašene neznabožceigrišuike. 

11. Zašto ... ? ovim ukorom htiahu Fariseji odbiti učenike od Isusa, i 
od njegovoga nauka, htiahu-bo reći: i po častivoj Pridaji naših starijih, i po 
zakonito zastavljenih Mojsesovih naredbah nije dopušteno nijednomu učitelju 
ni besiditi s osobami drugoga spola, ni sdružiti-se sa sebičnimi ljudmi, a mnogo 
manje s očitnici, i priopakimi ljudmi jisti i piti za jednom istom trpezom (Tal- 
mud pogl. Berachot). Zašto dakle vaš učitelj vridja naredbe toliko častive? 
Je-li prikladno, da vi slidite otoga učitelja, koj tlači svaku zakonitu zastavu, i 
da obslužujete njegov zakon? 

12. Koji-se zloćute; tojest, buduć ovi, koji-su samnom zatrpezeni, ne¬ 
moćni u duhu, kako i vi isti držite, triba-je da ja, kako duhovni likar, općim 
s njimi, i tako-ih ozdravim. Vam pak, koji-se činite izvanskim načinom zdravi 
n duhu, premda-ste gnjili i smradni, vam, koji hoćete, da-vas puk drži za 
svete, i za pravedne, nije triba moje likarie, i tako nije triba ni da-se ja s 
vami sadržajem. Općeć pak ja s ovimi nemoćnimi nije lako da-se ja oskvar- 
nem, ni da njihova gnusoba dojde na-me, jer i tilesni likar opći s tilesnimi 
bolnici a nedobavlja-se njihove bolesti. Blagujuć dakle ja s očitnici i grišnici 
negubim ništo od mojega dostojanstva. 

13. Ovo-su riči Ošee Proroka (V. 6), kojimi on hofi reći, da-je Bogu 
ugodnije, da tko pokaže svoje milosrdje prama iskrnjemu nego da svoje bo- 
goljubstvo pokaže prama Bogu; i zato govori Isus: ja općeć s očitnici i griš¬ 
nici činim dilo velikoga milosrdja, jer ovime podajem zdravlje njihovim dušam, 
i vodim-ih k vičnomu spasenju, što-je mnogo ugodnije Bogu nego da-bih 
obsluživao Pridaju starijih, koja neprinosi nikakve duhovne koristi. Ovimi 
ričmi dakle niti Ošee budi prikaživartje posvetilištah (vidi Proroka na rečenom 
mistu),niti Isus hudi izvansko bogoljubstvo,dali samo hoti reči, da od dvajuh 
dilah milosrdja, tojest, i posvetilišta, Bogu-je veće ugodno prvo, nego drugo; 
i tako, ako čovik ne-bi mogao u isto vrime učiniti i jedno i drugo, bolje-je da 
propusti posvetilište nego milosrdje. — Nisam došao; uzrok, za koj-me-je 
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milosrdje a nč posvetilište; ja-bo 
nisam došao da zovem pravedne, 
dali grišnike. 

14. Tada pristupiše k njemu 
Ivanovi učenici, i rekoše: zašto mi 
i Fariseji postimo često, a tvoji 
učenici neposte nigda ? 

15. A Isus-im rečč: jeda-li 
zaručnikovi priatelji mogu tugo- 

poslao moj otac na ovi svit, i svrha, za koju-sam-se uputio, iziskuju, da ja 
tražim privedsti k sebi, obratiti, i shraniti grišnike. Triba-je dakle, da-se ja 
s ovimi zadržajem, i tako opravljam svoj posao. S vami paka, koji-se činite 
pravedni, i koji držite, da u vami nije ništa, što-bi imalo biti ponapravljeno, 
nije nzroka da-se zadržajem; Ilario, Jeronim , Beda, Teofilakto, i Eutimio . 

14. Povida Luka u V. 33, da ovi prikor biahu Fariseji učinili Isusu, 
kad Matij ovdi govori, da to učiniše Ivanovi učenici; odkud možemo zaglaviti, 
da Fariseji pridobiveni od Isusova razloženja nehtiahu-ga više oni svojom 
glavom ukoriti za ništo, dali da nagovoriše Ivanove učenike, da to učine oni, 
budud da i oni življahu načinom različitim od onoga načina, kojime življaše 
Isus i njegovi učenici; i tako rekavši Luka, da Fariseji biabu pristupili k Isusu, 
da-ga ukore, govori istiuu, jer što učiniše polak Ivanovih učenikah učiniše 
oni isti. Govori istinu takodjer i Matij, jer Ivanovi učenici biahu to baš i 
učinili, i rekli: zašto, mi i Fariseji postimo dva puta na sedmicu, kako zapo- 
vida Pridaja starijih, a ti, i tvoji učenici, nepostite nigda, dali živete razputuo, 
i samovoljno ? 

15. Kako nije prikladno, da rod jaci i priatelji zaručnika zazvani od 
njega na pir poste, i time-se pokazuju žalostni u vrime pirovanja, dali svaki 
razlog hode, da jidu i piu i provode vrime u veselju, tako nije prikladno ni 
da moji učenici dokle-su samnom, koj-sam zaručnik Crkve, poste, i time-se 
pokažuju žalostni. Doči-će vrime, da-du ja biti usmrtjen, i uzet od njih, i on- 
da-de oni postiti posli moje smrti, i tugovati-de čida mojega oddiljenja. Krstjani 
počeše postiti odmah u prvom stolitju po por. Gosp. svaki petak priko godi¬ 
šta, jer-je ovi dan umro naš Odkupitelj, a zatime i svaku subotu. 

16. 17. Prinosi dvi prilike, krpe tojest novoga sukna prišivene pri stari 
plašt, i novoga vina ulivena u stare mišine, htedi još bolje dokazati, da nje¬ 
govi učenici neimadu postiti. Prikladivši dakle svoje učenike staromu plaštu, 
i starim mišinam, a oštri i pokorni način življenja krpi novoga sukna, i novomu 
vinu, razloži ovako: kako svaki pametan čovik, htedi okrpiti stari plašt nemede 
na razdor krpu novoga sukna, jer-bi ona svojom oštrinom istrla plašt, i ta- 
ko-bi razdor nastao još vedi; kako svaki opažan čovik, htedi shraniti novo 
vino, koje još vri, neuliva-ga u stare mišine, jer-bi-se mišina nadula i raz- 
pala, a vino-bi izteklo, tako ii ja nenaredjujem svojim učenikom, da poste, 
oli da čine dilah pokore, jer, premda-su oni s obzirom na vrime svojega obra- 


vati dokle-je s njimi zaručnik? 
Ali-če doci vrime, da-će zaručnik 
biti uzet od njih, i tada-će oni 
postiti. 

16. Nitko-bo neprišiva krpu 
oštra sukna na stari plašt, jer 
ona grize plašt, i čini-se razdor 
još veći. 
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17. Niti tko uliva novo vino u 
stare mišine, inaćie mišine-se pro¬ 
diru, vino iztiče, a mišine ginu; 
dali ulivaju novo vino u nove mi¬ 
šine, i tako-se uzdržaje oboje. 

v 

18. Cim-im on ovo govoraše 
pristupi niki od poglavarah, i 
poklonivši-mu-se rečč: Gospodi¬ 
ne! evo-mi-je priminula moja kći; 
ali dojdi, stavi svoju ruku na nju, 
i ona-će oživiti. 


19. I ustavsi-se Isus otidč za 
njime sa svojimi učenici. 

20. I evo žena, koja jur dva¬ 
naest godištah trpjaše krvotočje, 
pristupi s traga, i dataknft kiticu 
njegovoga plašta; 

21. Biaše-bo ona rekla u sebi: 
ako-se dotaknem samo njegovoga 
plašta, ozdraviti-ću. 

22. A Isus-se okrenu, i vidiv- 
ši-ju rečč: budi dobre vojje, 


ćenja novi, stari-su s obzirom na način življenja, i zato-bi oni, kad-bih ja 
htio narediti-im da poste, otišli od mene, ostavili moj nauk, i tako-bi odpali 
od onoga kraljestva, koje-im-je pripravljeno, i poginuli-bi. Kad pak ja budem 
uzašao na nebo, i poslao-im Duha svetoga, koj-će-ih ukripiti, i ujačiti u duhu, 
tada-će oni podnositi i kripko i dobrovoljno ne samo one neugodnosti tila, 
koje moj zakon naredjuje, dali još i muke, i smrt, i tako-će oni nastati prilični 
novim mišinam, koje mogu odoliti žesćini vina, i tako-će shraniti i tilo i dušu. 

18. 0 ovom poglavaru, koj-se zvaše Jair, i koj-je bio upravitelj skup¬ 
štine u Kafarnaumu, povidaju Marko V. 22, i Luka VIII. 41, da on imaše kćer 
težko bolestnu; da biaše otišao k Isusu, i uzmolio-ga, da-bi došao do njega, 
stavio svoju ruku na njegovu kćer, i izličio-ju; da-se Isus biaše upAtio da poj- 
de s Jairom; da-ga-se u pAtu biaše dotaknula nika krvotočnica, i da-ju on 
ondi na pAtu biaše izličio; da biaše medju to dotrčao jedan od Jairovih kućanah, 
i donio tužne glase, da-mu kći biaše jur priminula, i zato da biaše zaludno 
truditi Isusa, da-ju dojde ozdraviti; da Jair sasvimtime nebiaše izgubio ni 
viru ni ufanje, dali pače da biaše dao poznati Isusu, da-mu on može i mrtvu 
kćer uskrišiti; da Isus, videć njegovu viru, biaše-ga ukripio u ufanju, biaše 
otišao s njime, i uskrišio-mu kćer, koja biaše baš i umrla. Matij [dakle pro¬ 
pušta prve okolovine, a prinosi samo ovu zadnju, da Jair biaše uzmolio Isusa, 
da-bi došao prizvati-mu njegovu mrtvu kćer na život. 

20. Ova žena iz Cesaree, kako povida Eusebio, rodom i on iz istoga 
grada, u kn. VU. svojega Sgodop. pogl. XIV., biaše uzdigla mideni kip za 
vičnu uspomenu svojega čudnovatoga ozdravljenja. Marko pak u V. 26, i 
Luka u VIO. 43 nadostavljaju, da ova žena biaše stratila sve svoje imanje u 
likarie neuzćutivši nikada nikakve koristi. BI dakle njezina nemoć i ustarana, 
i neizličiva, i zato-je Isusovo dilo još veće zamirito. — 0 kitici plašta vidi 
u IV. Mojs. XV. 33, 39. 

21. Držati za stavno, da kripost odtirati njezinu nemoć stoi ne’samo 
u božanstvenoj Isusovoj puti, dali još i u njegovih haljinah, očituje onu živu 
viru, koju Isus hvali u slid. r. 

22. Marko u V. 30, i Luka u VIII. 43 povidaju, da-se Isus, ištom ne- 
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kćerce, tvoja-te-je vira učinila 
zdravu. I ona žena bi od onoga 
doba zdrava. 

23. I došavši Isus u kuću ono¬ 
ga poglavara, i vidivši sviraoce, i 
množtvo, koje bučaše, rečč-im: 

24. Odstupite; divojka-bo nije 

umrla, dali spava; a oni-mu-se 
rugahu. | 


25. I buduć-se razašlo ono 
množtvo ulizč on unutra, i uhvati- 
ju za ruku; i divojka ustadč. 

26. I razpruži-se ovo oglasje 
po svoj onoj državi. 

27. I buduć-se Isus od onle 
oddilio slidiše-ga dva slipca, koji 
vapiahu govoreći: sine Davidov, 
smiluj-se-nam. 


go-se ona žena biaše dotaknula njegovoga plašta, biaše okrenuo, i rekao: 
tko-me-je taknuo? da-se oya žena, videć, da-se Isu9 biaše dositio, da-ga-je 
dotaknula, i poznajuć da-je u onom stanju nečista, i da-ga zato po zakonu nei- 
maše taknuti, biaše uzbojala, i počela predati. Isus-se zato okrenu, i reče-joj, 
da nepreda, da bude dobre volje, i da-je njezina vira bila ona,koja-joj-je udi- 
lila zdravlje. 

23. Običavahu onda, kad-bi tko priminuo, sakupiti nikoliko sviraocah, 
koji-bi tužno udarali u surle, i u gudajke, i nikoliko narikušah, koje-bi pla-. 
čudi pobroile i pohvalile kriposti i vridnosti one osobe, koja biaše priminulai 
Kako kći Jaira biaše doisto umrla, tako-se biabu u njegovu kuću sakupili i 
sviraoci i narikuše, i zato Isus najdč da činjahu svi skupa žalostno bučenje. 

24. Odstupite , tojest, otiđite svaki i svaka k svojoj kući, jer nebuduć 
ova divojka umrla nije triba da za njom žalujete. — Spava; nehti-im Isus 
reći, da biaše došao da uskrisi divojku, jer tada ne-bi bili odašli, dali-im sa¬ 
mo rečč, da spava, i zato da mogahu slobodno otići kući. Rekavši pak da ona 
spava hot\ reći, da-bi-ju do hipa prizvao na život, i da-bi-9e ona podigla ka¬ 
ko da bude bila zaspala. Govori isto i u Ev. po Ivanu XI. 11 o mrtvom La¬ 
zaru, da spava, jer biaše odlučio prizvati-ga na život. — Rugahu; kako oni 
ljudi nebiahu razumili što Isus hotl reći ričju spava , tako cinjahu, da-se-on 
vara, i zato počeše smiati-se, znajući, da divojka biaše doisto umrla. 

25. Pokle biaše odašlo ono množtvo, koje nebia k še dostojno da bude 
svidok čudnovatoga Isusovoga dila, ujde on u ložnicu divojke s njezinima ro¬ 
diteljima i sa svojima učenicima Petrom, Jakovom, i Ivanom (Marko V. 37,40), 
i uhvativši divojku za ruku, rečč-joj; ustani, i ona ustadć živa i zdrava, kako 
da-se biaše zbudila od sna. 

26. Premda množtvo puka nije bilo očevidni svidok ovoga čuda, uviri-se 
ono ništanemanje, da-ga Isus biaše učinio, jer-ih nikoliko biaše ostalo u u- 
dvorju, nikoliko u pridvorju, a nikoliko okolo Jairove kuće da vide, što-bi naj- 
posli Isus učinio; i vidivši svi, da divojka, koja malo prie ležaše mrtva skače 
od radosti okolo svojih roditeljah, da-ih obveseli, razglasiše oni ovo čudo po 
svih stranah tako, da-se njegovo oglasje razpruži u malo vrimena po svoj 
onoj državi v 

27. Čuvši ova dva slipca kakvih čudesah biaše dilovao Isus, bihu pod- 
žeženi od žive vire, da-je on pravi Mešia, koj imaše doći, i tako-se zbudi u 
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28. I pokle on biaše ulizao u 
kuću pristupiše k njemu slipci. A 
Isus-ih upita: virujete-li da-vam 
ja to mogu učiniti? Odgovoriše- 
mu: doisto. Gospodine. 

29. Tada on taknč njihove oči 
rekavši: neka-vam hude kako-ste 
virovali. 

30. I otvoriše-im-se oči. A 


Isus-im zapriti, i rečč i pazite , da 
toga ne-bi tko izaznao. 

31. Ali oni otišavši razglasiše- 
ga po svoj onoj državi. 

32. I pokle oni biahu otišli 
evo-mu prikazaše čovika nima, 
koj biaše vragomučen. 

33. I buduć diavao bio iza¬ 
gnan, progovori nimi; i začudi-se 


njih želja, da-bi-ih oo od njihove slipoće ozdravio. Kako pak znahu, da Me- 
šia imaše doći od Davidova pokolenja, tako, da lasnie izprose žudjenu milost, 
zovu-ga imenom njemu pristojnim, Davidov poslidniče, koj-si bio kako spasi¬ 
telj svita i obećan i navišten. 

28. Premda-je vira ovih slipacah bila velika, buduć oni virovali što 
nebiabu vidili, hotl Isus sasvimtime kušati za malo njihovu ustrpivost, i 
zato-ih nehti ozdraviti odmah na pđtu, kako biaše učinio s onom krvotočni- 
com gori u r. 22, dali neodgovorivši-im riči pusti da-ga slide do njegovoga 
pribivališta u Kafarnaumu, i ondi-ih upiti, viruju-li oni u njegovo svemoguć- 
stvo, hteći time još veće užgati njihovo ufanje. 

29. Kako-ste virovali; vi virovaste, govori, da-sam ja Krst, i da-je 
moja kripost svemoguća; vi ufaste, da-bih-vam ja podao milost, da progle- 
date; primite-ju dakle, i tako neka-se izpuni i vaša vira i vaše ufanje. 

30. Za dva uzroka nehti Isus, da ozdravljeni slipci proglase njegova 
čudesa: prvo, da on ubigne onu slavu, koju-mu davaše puk kako čudotvorcu; 
drugo, da neužeže to-jače zlobu i nenavidost Farisejah proti onim, koji-ga 
slidjahu, i slušahu njegov nauk. 

31. Ovi slipci zaneseni od velike harnosti i bogoljubstva prama Isusu, 
nemogoše tajiti čudo njim učinjeno, i zato kamogodir pojdoše, i kudgodir 
projdoše, proslaviše svagdi njegovu božanstvenu kripost, i neizrecivu dobro¬ 
tu; i zato drže s. Otci, da-ih-se neima koriti kako pristupnike Isusovih 
naredbah, jer-ga oni proglasiše ne kako neposlušni, dali kako harni; 
Teofilakto. 

32. Premda rič xw<p og neznači nimoga dali gluhoga Čovika, kako raz¬ 
loži Jeronim , Evanjeliste-se služe ovom ričju za izreći toliko gluhoga, koliko 
nimoga, jer oni, koji-se rode gluhi ostaju za svedjer i nimi. 

33. Nimost u ovom čoviku nije bila naravski beteg, dali beteg uzroko¬ 
van od diavla, koj biaše zavezao jezik ovomu nesrićnjaku. Izagnavši dakle 
Isus diavla, i dignuvši uzrok nimosti, ovaj čovik progovori, jer nebiaše više u 
njem zaprike da može besiditi; Zlatoustnih . — Začudlse mnoztvo; videć 
puk, da Isus liči svaku nemoć samom ričju, da prizivlje mrtve na život samo 
dotaknavši-ih rukom, i da izganja diavle samom zapovidju, začudi-se, jer ne¬ 
biaše ni vidio ni čuo, da-je tkoj od Prorokah, oli tkoj čudotvorac, kojih-je 
nć malo bilo u Israelovoj zemlji, učinio takovih čudesah. 
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množtvo, i rečč: ovoga-se nije 
nikada vidilo u Israelu, 

34. A Fariseji govorahu: on 
po poglavici diavalah tira diavle. 

35. I obhodjaše Isus sve gra¬ 
dove, i varoše uceć u njihovih 
skupštinah, navištujuć Evanjelje 
kraljevstva, i liceć svaku nemoć, 
i svaku bolest. 


prama njim na smiljenje, jer biahu 
mučeni, i razpršani kakono ovce 
bez pastira. 

37. Rečč on tada svojim učeni¬ 
kom : žetva-je u istinu mnoga, ali- 
je malo poslenikah. 

38. Molite dakle Gospodara 
žetve, da pošalje poslenike u svo¬ 
ju žetvu. 


36.1 vidivši on množtvo ganu-se 


34. Nemogahu Fariseji s jedne strane zanikati, da-je Isus doisto iza¬ 
gnao onoga diavla, nemogahu ni ukoriti Isusa, da-je on time učinio zlo dilo, 
nemogahu baš ni neizpoviditi, da-jc dilo učinjeno po Isusu dilo svrhunaravno, 
nemogahu pak s druge strane podnositi, da-ga puk toliko slavi, i drži za isti¬ 
nitoga Mešiu, i zato potaknuti od zlobe i nenavidosti proti Isusu izumisliše, 
da-bi pohudobštili ovo njegovo dilo, a njega potvorili ćarovnikom, i zato reko¬ 
še: istina—je, da-je Isus izagnao onoga diavla, ali-ga on nije izagnao svojom 
vlastitom oblastju, dali oblastju diavaoskoga poglavice, s kojim-je ugovoren, i 
tako on nije pravi Mešia, dali pravi hudobnjak, koj diluje čudesa ne da spasi, 
dali da prikovrati narod čovičanski. Na ovo sotonsko izumišljenje, i težko 
bogogrdje odgovara Isus doli u XII. 28—29. 

38. Hteći Isus privedsti na pdt spasenja svaku vrst ljudih, ostavi on za 
tkoje vrime Kafarnaum, u kojem biaše bogatacah, i trgovacah, i otide po 
varoših, i po selih, da navisti siromahom, i seljakom rič božju, pokažujuć 
svagdi svoje milosrdje, i svoju dobrotu, liceć svakojake bolesti. 

36. Množtvo, koje slidjaše Isusa, restjaše svaki dao to-veće. Kako oni 
nemogahu svi skupa čuti Isusov nauk, a Isus vidjaše, da-je ono množtvo po- 
tribno duhovne piće, koje nemogahu primiti od strane knjižnikah i Farisejah, 
jer oni i ričju i Izgledom prikovratjahu i pamet i srdce svojim slišaocem, ta- 
ko-ih Isus priklada ovcam, koje neimaju pastira, koj-bi-ih poveo na dobru 
pašu, i zato-se one skitaju simo i tamo obnevoljene od glada i od žedje, s po- 
gibilju oli da-ih proždru vukovi, oli da ulome vrat niz rupotine; ganu-se on 
zato na smiljenje, i odluči poslati svoje učenike, da onomu puku udile spaso- 
sne piće. 

37. Zetva-je puk, pripravan slušati rič božju, primati nauka spasenja, 
i tako nastati uda one Crkve, koju Isus biaše došao zastaviti. Ovaj puk neče- 
kaše nego da tko navisti Krstovo Evanjelje, jer Isus i Ivan nemogahu svuda do- 
priti, i potribam svih zadovoljiti; i zato govori Isus: posleuikah-je odveć ma¬ 
lo, koji-bi mogli skupiti toliku žetvu. 

38. Molite , tojest nebeskoga otca, da pošalje i vas, i ostale vaše po- 
slidnike, da ovu žetvu pomnjivo i virno skupite, i da-ju unesete u njegovu 
žitnicu, tojest da svojim pripovidanjem privedete ovaj puk da poznade pravi 
zakon, i tako-ga uvedete u Isusovo stado. 
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Poglavje deseto. 

Isus šalje Apostole po Judei da pripovidaju rič božju 1 — 4, naredivši-im 
da prikladno i izvrstno opravljaju svoj posao S — 16; navista-im, da-će oni 
podniti mnogovrstna progonstva 17—26; nagovara-ih , da-se zato ne 
straše, dali da slobodno i smiono navistaju , i razpruze viru u Krsta odku - 
pitelja svita 27 — 39; obećaje obilato nadarje svim onim, koji budu dra¬ 
govoljno primili njegove Apostole 40—42 . 


Redak 1. I zazvavši k sebi 
dvanaest svojih učenikah dadč-im 
oblast svrhu nečistih duhovah za- 
da-ih izgone, i da liče svaku 
nemoć, i svaku bolest 

2. Imena pak dvanaest Aposto- 


lah biahu ova: prvi Šimun, koj-se 
zove Petar, i Andria njegov brat; 

3. Jakov Zebedeov, i Ivan nje¬ 
gov brat, Filip, i Bartolomeo, To¬ 
ma, i Matij očitnrk, Jakov Alfeov, 
i Tadia. 


1. Imaše Isus velik broj učenikah, ali zazvi k sebi samo dvanaest iz 
medju njih, one tojest, koji biahu ostali svedjer s njime, koji zato biahu oče¬ 
vidni svidoci njegovih čudesah, i koji biahu napridovali u evanjelskoj izvrst- 
nosti. Odabrš-ih u broju od dvanaest hteći jednakovati njihov broj broju 
Patriarkah, Jakovljevih sinovah, za da-se po ovih dvanaest porodi u duhu 
vas krstjanski puk, kako-se od onih dvanaest biaše rodio po puti vas Israel- 
ski puk; Jeronim , Augustin, Zlatoustnik i mn. drugi. Hteći dakle Isus po¬ 
slati ove učenike kako pripovidaoce po svoj judejskoj zemlji, tribovaše dati- 
im oblast, da čine čudesah, za da puk viruje, da-su oni poslani od Boga, i 
da-je njihov nauk istiniti i božanstveni nauk. Biaše za istu svrhu dao Bog i 
Mojsesu istu oblast; vidi II. Mojs. IV. 1—9. 

2. Apostol Anoaro\og znači poslan . Nazvano-je ovim imenom ovih dva¬ 
naest ne samo jer-ih biaše poslao Isus kako svoje pomoćnike da pripovidaju 
po svoj Judei rič božju, jer na to dilo biaše poslao i ostale učenike (Luka 
X. 1), dali jošće i osobito za ovo, što-su oni posli Isusove smrti bili poslani 
po svem svitu, da navištuju Isukrstov zakon; doli XXVIII. 19; Marko XVI. 16. 
Prinosi pak Gvanjelista imena ovih dvanaest Apostolah, za-da-se ne-bi tkoj 
drugi usudio javiti-se kako Apostol, i tako uveo svit u privaru; Jeronim, Au- 
gustin, i Eutimio . Biaše odliš toga po sve prikladno, da Krstjani poznadu 
imena onih ijudih, koji-ih biahu porodili u duhu, i koje-bi s vrimenom častili 
kako Svetce. — Koj-se zove Petar; zašto-mu bi dano ovo ime, vidi doli XVI. 
18. Pominje ovdi Matij ovu osobitost, hteći-ga time razlikovati od drugoga 
Simuna, koj-se zvaše Kananej, r. 4. 

3. Zebedeov , imenuje i otca, hteći-ga razlikovati od drugoga Jakova, 
koj-je bio nazvan Alfeov. Ovo-je oni Jakov, nazvan stariji , koje-ga-je posikao 
Irud Agripa; Sgodop. apost. XII. 2. — Ivan; ovo-je oni pripoljubljeni Isusov 
učenik, koj-je pisao Evanjelje nazvano njegovim imenom. — Filip, rodom iz 
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4. Šimun Kananej, i Juda Iška- 
riot, koj-ga-je i izdao. 

5. Ovih dvanaest posla Isus y i 
zapovidi-im rekavši: nemojte ići k 
narodom, niti ulazite u gradove 
Šamarianah; 


6. Dali pojdite paće k ovcam 
Israelove kuće, koje poginuše. 

7. Pošavši pak pripovidajte, i 
recite: približuje-se kraljestvo ne¬ 
besko. 


Betsaide u Galilei; vidi gori VIII. 21. — Bartolomeo- je bio rodom iz Galilee, 
ali u kojem-se-je mistu rodio, neznatno. Biaše on posli Isusove smrti otišao 
u Indiu, i ponio sobom Matijevo Evanjelje pisano u judejski jezik. Ovo-je 
isto Evanjelje sto godištah poslie našao s. Panteno u Indii; ovako Eusebio u 
V. kn. crkov. Sgodop. pogl. X. — Jakov Alfeov; ovo-je oni, koi-je bio na¬ 
zvan mladjif a radi svetinje življenja pravedni . Bio-je on prvi Biskup u Je- 
rusolimu. — Tadia , nazvan-je takodjer i Juda Jakovljev , tojest brat mladje- 
ga Jakova; vidi razloženje o njegovoj knjigi. 

4. Kananej ne s obzirom na rodno misto, dali s obzirom na goruću 
ljubav, kojom-se ulagaše, da bude obsluživan Jebovin zakon; ovi-bo nazov 
izhodi iz korena (kana), koj u II. tvoru znaci, bio-je revnitelj;v\A\ Luk.VI. 
15. — Ukariot , tojest rodom iz grada u Judinu kotaru (kn. Još. XV. 
25), i tako buduć složeno od U ćovik, i kriot , znaci ćovika rodjena u Kriotu, 
oli u Kariotu . 

5. Nebiaše jošće došlo vrime, da-se obrate narodi, i zato Apostoli, 
poslani od Isusa, pojdoše k narodom svega svita istom posli Isusovoga uskr- 
snutja, pokle tojest Judeji nebiahu htili zapoznati Isusa za Mešiu, ni primiti 
njegov zakon; vidi doli XXVIII. 19. Biaše dakle Bog odredio, da Evanjelje 
bude riavišteno najprie Judejom, kakono sinovom kraljestva, gori VIII. 12; 
i zato Isus zapovida Apostolom, da ne-bi otišli pripovidati krivobožcem, dali 
da za sada ostanu u judejskoj državi, i da ondi navištuju rić božju. Kako pak 
u onoj državi biaše i Šamarianah, Ijudih ni po sve Judejah, ni po sve nevir- 
nikah, i zato razlučenih i odbačenih toliko od narodab, koliko od Judejah, 
koji-ih u isto vrime držahu za odmetnike judejskoga zakona v tako Isus za¬ 
branjuje Apostolom, da ne-bi otišli ni u gradove, ni u sela Šamarianah, da 
ondi pripovidaju njegovo Evanjelje. 

6. Premda Israelovi sinovi neslušahu Isusovo pripovidanje, niti Isusa 
držahu za svoga duhovnoga pastira, on-ih sasvimtime zove ovce, jer oni 
biahu oni puk, kojega Jehova biaše odabrao, i koje on, kako ovce pastiru, 
biaše pridao Isusu, da-ih pase, i hrani. Kako pak Isus zove Judeje gori u 
IX. 36 ovce obnevoljene, i razprsane, tako-ih ovdi zove ovce, koje-su pogi¬ 
nule , jer biahu u velikoj pogibili da poginu, ako-ih ne-bi tko priveo na pićnu 
pašu spasonosnoga nauka. 

7. Priblizuje; navistite-im, da-je Mešia jurve došao, da-će on do mala 
otići na smrt, da odkupi vas narod ćovićanski od sužanjstva griha i diavla, 
da-će on, uskrsnuvši, i uzašavši na nebo, otvoriti vrata slave nebeske, koja 
od toliko tisućah godištah bihu ćića Adamova griha zatvorena, i nutkujte-ih, 
da-se istinito pokore, i promine ćud i ućine-se dostojni, da ujdu u oni pokoj, 
koj-je pripravljen za duše Bogu mile. 
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8. Ličite nemoćne, uskriŠujte 
mrtve, čistite gubave, izgonite 
diavle; mukte-ste primili, mutke 
davajte. 

9. Vi neimate držati u svojem 
pasu ni zlata, ni srebra, ni pine- 
zah, 


10. Ni imati u pAtu vričice, ni 
dviub haljinah, ni obuče, ni šta¬ 
pa; ptislenik-bo-je dostojan svoje 
hrane. 

11. I u kojgodir grad, oli va¬ 
roš budete ulizli, izpitajte, koj-je 
u njem dostojan čovik, i pribivajte 


8. Apostoli nebiahu ni mudri, ni plemići, ni bogati; neimahu dakle ni¬ 
jedne zamirite osobitosti, radi koje-bi svit virovao njihovomu nauku. Dade-im 
Isus za tu svrhu oblast, da čine čudesah, gori r. 1„ a ovdi-ih nagovara, da-se 
oblastju sebi podanom služe u svakoj prigodi, i bez svake opaze, buduć to 
potribito za puk, koj imaše biti uviren, da-je božanstven oni nauk, kojega 
daju Apostoli. Kako-im pak Isus biaše dao ovu oblast bez njihove dostojnosti, 
bez ikakve plaće, bez ikakve mire, tako hoće, da oni plodove ove oblasti 
udile svakomu bez plaće, i obilato. Naredivši pak, da-oni ove milosti, koje-su 
milodane, podiljuju, a da nitko što plati, nezabranjuje-im time, da ne-bi pri¬ 
mili štogod kako pripovidaoci za svoje tilesne trude, dali pače govori, da 
prime sve, što-bi-im tribovalo za hranu i za odiću, buduć dostojno, da svaki 
poslenik primi i čime-bi priživio. i čime-bi-se zaodio. 

9. Imajuć vi pripovidati i ričju, i izgledom pokažite odmah u svojih 
dilih, da-ste-se odcipili od tilesnih dobarah, da vi nehajete više za stvari 
svitovne, da-se vi nestarate baš ni za jistbinu ni za odiću, a pridobri-će Bog 
ganuti srdce vaših slišalacah, da-vam dadu i prikladne hrane, i potribite 
odiće. U staro vriine svaki čovik nosaše i nož, i ručinik i kresivo, i pinez, 
i ostalo za pđsom; Isus zato negovori, u svojem tobolcu , dali, u svo¬ 
jem pasu. 

10. Ni vrićice , u kojoj putnik nosi kruha, i štogod smoka za poput- 
binu. — Dviuh haljinah , kako nose ostali putnici, da-se mogu priobući; 
vam budi dosta ota odića, koju imate na sebi. — Ni obuće, odliš ote, koju 
imate na nogama. Nije-bo htio Isus, da Apostoli otidu po svitu bosonogi, ina- 
čie mogahu oli izbodsti, oli natući plesna nogtih, i tako šuštati na putu; i zato 
u Eva nj. po Marku VI. 9 zapovida, da otidu obuveni. — Ni stapa; putnici 
nosahu dva štapa, jedan tanji, na koj-se naslanjahu, a drugi deblji, koj no- 
sahu na ramenu obisivši o njem vrićicu s kruhom, mišinicu s pitjem, pro¬ 
teinu odiće, i obuće, i ovim prilična. Rekavši dakle Isus, ni stapa , 
govori o debljem štapu, jer kako neimahu uzeti sobom nikakve prateži, 
tako-im ovoga štapa nebiaše triba. Tanjega dakle štapa nezabranjuje, jer ovaj 
biaše svakomu putniku potribit, i zato isti Isus u Ev. po Marku VI. 8 zapovida 
Apostolom, da uzmu ovakovi štap. — Svoje hrane , pokle*je i prikladno i 
običajno da svaki, koj posluje prima hranu od onoga za kojega radi, primati- 
ćete i vi od svojih slišalacah ono što-vam bude potribito Otiđite dakle, i pri- 
povidajte kraljestvo nebesko, nebrineći-se poništo za svoje tilesne potribe. 

11. Nenoseći vi sobom čime-biste-se hranili, izpitajte u svakom mistu, 
u koje budete došli, koj-je medju mistjanf i blagodaran da-vas primi, i dobre 
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kod njega dokle budete imali 
otići. 

12. Ulizavši pak u kuću po- 
zdravite-ju rekavši: mir ovoj kući. 

13. I ako ona kuća bude njega 
dostojna, vaš-će mir saći svrhu 
nje. Ako pak nebude dostojna, 
vaš-će-se mir povratiti k vam. 

14. Ako-vas tko nebude htio 
primiti, ni slušati vaše govorenje, 
izajdite iz one kuće, ili iz onoga 


|grada, i otresite prah sa svojih 
noguh 

15. U istinu-vam govorim, da- 
će-se Sodomjanom i Gomoranom 
na sudni dan sgoditi stvar podno- 
snija, nego ovomu gradu. 

16. Evo-vas ja šaljem kako 
ovce u srid vukovah. Budite dakle 
opazni kakono zmije, a prosti ka- 
kono golubice, 


ćudi, da-se vašemu nauku prilući, i pojdite k njemu, i pribivajte s njime, 
dokle budete svršili ondi svoj posao. Ušavši jedan put k takovu ćoviku 
pazite neotići od njega da pojdete k drugomu, jer-biste time pokazali malu 
barnost prama prvomu gostitelju, i dali uzroka svitu, da-vas ukori za ovo, što 
išćete, koj-bi-vas bolje gostio, što-se mojim učenikom nepristoi. 

12. Mir ovoj kući , tojest nazovite-im svako dobro, svaku čestitost; ovo 
znaci pozdrav: mir vam . 

13. Ako-vas onaj otac obitili bude i dobrovoljno primio, i pokazao-se 
pripravan slušati vaše pripovidanje, dopadsti-će-ga sva ona dobra, koja-mu 
budete nazvali; ako pak on nebude takov, vi time nećete ništo izgubiti, dali- 
ćete paće dobiti u ovom, da-će dopadsti vas ono isto dobro, koje vi budete 
njemu nazvali. 

14. Otresite prah; oznanite-ih ovim dilom, da vi neimate više s njimi 
nikakva priateljstva, i zato da, ostavivši njih, ostavljate i prah njihove zemlje, 
koj-je na vašoj obući; ovo-će-im na dan zadnjega sAda služiti za svidoćanstvo, 
da vi biaste došli pripovidati-im, a da-su-vas oni od sebe odaslali; i zato 
Luka u IX. 5 nadostavlja, za svidoćanstvo. Ovo dilo ućiniše Barnaba i Pavao 
onim, koji biahu u Antiokii od Pisidie; vidi Sgodop. apost. XIII. SI, i onim 
od Korinta; iste kn. XVIII. 6. 

18. Takovi-će ljudi biti na zadnjem sAdu oštrie pedipsani, nego So- 
domjani i Gomorani, jer premda-su oni grišili grdno, i proti naravi, nisu 
imali pripovidaoca, koj-bi-ih zazvao na pokoru, i odvratio od zloćudnoga pAta, 
kako-su imali ovi pogrditelji vašega pripovidanja, niti-su Sodomjani i Gomo¬ 
rani vidili, oli ćuli onih ćudesah. kojih-su vidili i ćuli ovi, koji-su odvrgli 
vaš nauk; vidi doli XI. 23, 24. Od ovud imamo izvaditi ovu istinu, da-su 
opaki pedipsani i na ovom i na onom svitu, kako-su bili i Sodomjani; i da 
oni, koji-su osudjeni na vićne muke nepodnose svi jednaku muku, dali niki 
veću, a niki manju po miri njihovih grihah; Jeronim . 

16. Ovca neima rogovah, kojimi-bi-se branila; ona-je odliš toga tihe 
naravi. Zmija-je opazna, i zna ubignuti svaku pogibil. Golubica-je nezlobna i 
nenaudna. Hteći dakle Isus uvistiti svoje Apostole, kako-bi-se oni i svagdi, i sa 
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17. Ali-se čuvajte od ljudih, 
jer-če-vas oni privedsti u svoja 
sudišta, i oni-če-vas u svojih skup- 
štinah bičevati 

18. Vi-čete biti vodjeni prid 
pridsidnike i prid kralje radi mene, 
u svidočanstvo i njim i narodom. 

19. Kada-vas dakle budu pri¬ 


dali, nemislite kako-biste, oli što- 
biste rekli; biti-će-vam-bo u ono 
doba dano, što imate reci. 

20. Niste-bo vi, koji-ćete go¬ 
voriti, dali-je duh vašega otca, 
koj-će govoriti u vami. 

21. A pridavati-če na smrt brat 
brata, i otac sina; i sinovi-će-se 


svimi podnosili, a navlastito u vrime progonstva, i u pogibili života, evo-vas, 
govori, ja Mešia, koj-vas i mogu, i hodu u svakoj potribi pomoći, šaljem kako 
ovce , tojest bez svakoga oružja, koji-se zato nemožete opriti svojemu pro¬ 
tivniku nego polak krotkosti, i ustrpjenja; šaljem-vas u srid vukovah 9 medju 
knjižnike, tojest, i Fariseje, ljude svakovrstno opake, koji-če tražiti da-vas 
pogube, kako vuk traži da pogubi ovcu. Budite dakle opazni kakono zmije , 
uklonite-se ako možete od nepriatelskih zasidah, ubignite, koliko-je vašemu 
bitju, i vašemu poslovanju prikladno, svaku pogibil života, ali budite u isto 
vrime prosti, kakono golubice , tojest, tihi u svakom dilovanju, i u svakom 
govorenju, nedavajte nitkomu uzroka da-vam naudi, i ako-vam-je naudio ne 
tražite prigode, da-se osvetite. Iziskuje dakle Isus u Apostolah, i u svih du¬ 
hovnih pastirah priprostitost golubice, i opaznost zmije, jer-bi jedno bez 
drugoga bilo oli škodno, oli zaludno. 

17. Tumači ovdi koji-su oni vukovi, od kojih-se imadu čuvati; go- 
vori-bo ovdi u opčeno o svih onih, koji-su zlohotni, koji krivo osvadjuju, koji 
lažno okrivjuju, koji nepravedno osudjuju na svake pedipse; vidi Sgod. apost. 
IV. 5—7; V. 17, 18; XVI. 19—22. 

18. Pridsidnike . kralje; oni-če-vas, govori, povedsti prid Pilata, 

prid Felicia, prid Fešta, prid Agripu, prid Neruna, i prid druge progonitelje, 
i to čiča pripovidanja vire u Isusa Krsta. Pokažite-se, stidi, svagdi krotki i 
dugotrpeči, za da vaša tihost, i vaša ustrpivost služi i njim, tojest Judejom 
(r. 17.), i ovim, tojest narodom za svidočanstvo , da-je istinito i božanstveno 
ono Evanjelje, koje pripovidate; Ilario. 

19. Nemojte-se brinuti, kako-biste-se opravdali, oli što-biste odgovo¬ 
rili na sudčevo upitanje, jer-ču ja isti, koj-vas šaljem, postaviti u vaša usta 
beside, kojimi-biste odgovorili; vidi Luke XXI. 15. 

20. Vaše znanje neče biti vaše, vaše beside neče biti vaše, dali-če biti 
znanje i beside duha mojega otca, koj-je takodjer i moj duh (Pavao k Galac. 
IV. 6); ovi-če duh razložiti u vami, i on-če-vam dati i znanja, i smionstva. 
Pojdite dakle bez svakoga straha kamogodir-vas budu pozvali. 

21. Nastati-če progonstvo tako žestoko, i srditost tako ljuta, i nemi- 
lošča nevirnikah proti pravovirnim tako kruta, da-če izdavati, osvadjati, osu- 
djivati, i usmrtjivati jedan drugoga bez ijednoga obzira ni na svojstvo ni na 
rodstvo. Da-se-je ovo izpunilo navlastito u vrime progonstva, dosvidočuje crk¬ 
veno Sgodopisje, koje povida, kako mnogi mučenici i mučenice bihu po ruke 
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buniti protiva roditeljem, i zada- 
vati-će-im smrt.i 

22. Vi-ćete pak biti zlobjeni 
od svih radi mojega imena; ali 
onaj, koj bude obstao tja do svrhe, 
biti-će spasen. 

23. Ali kad-vas budu progonili 
u ovom gradu bižite u drugi. U 
istinu-vam govorim, da nećete 


I obaći israelske gradove dokle doj- 
de sin ćovičanski. 

24. Učenik nije svrhu učitelja, 
ni službenik svrhu svojega gospo¬ 
dara. 

25. Dosta-je učeniku da bude 
kako-je njegov učitelj, a službe¬ 
niku da bude kako-je njegov go¬ 
spodar. Ako-su nazvali Beelzebu- 


istih svojih roditeljah oli pridani sudcu, da-ih usmrti, oli bas i usmrtjeni; vidi 
životopisje s Barbare, s. Kristine, s. Lude, i ost. 

22. U vrime tako žestoka progonstva upaliti-će-se sržba i gnjiv od 
strane progoniteljah navlastito proti vam za ovo, što-ćete vi pripovidati viru 
u Isusa Krsta, i time stvarati nesklad i bunu u pucih, u gradovih, u selih, i 
u istih obitilih. Ali-se zato nemojte strašiti, ni od svojega poslovanja odstu¬ 
piti, dali trpite sve dobrovoljno tja do smrti, na kojoj-ćete biti nadareni kru¬ 
nom vikovične slave; kn. Očit. II. 10. 

23. Pokle gori u r. 16. biaše rekao: budite opazni kakono zmije , a u 
r. 17., čuvajte-se od Ijudih , uči sada kako-bi Apostoli stavili u dilo ove na¬ 
redbe, i zato govori i Apostolom, i njihovim nasliduikom: budite kripki, i ne- 
pripadni u pnpovidanju mojega zakona; ali buduć da-ćete zato biti progo¬ 
njeni, pazite da-se nebiste svojemu protivniku opirali, ni proslidili na silu u 
svojem pripovidanju, jer-biste po taj način užegli još žešće njihovu sržbu, i 
stavili sebe istih na pogibil života. Bolje-je da ubignete progonstva, uklo- 
nivši-se iz onoga mista i pošavši pripovidati moje Evanjelje u drugo misto, 
nego da-se pustite usmrtiti, i da tako nestane onih, koji-bi dobro sime siali u 
mojoj njivi. — Gradovi israelski znače ne Judeu, dali Judeje u kojem- 
mudrago mistu nastanjene, kako-se vidi i iz kn. Zarič. XI. 11; XXIX. 8, i iz 
kn. Crkovnjaka XXX. 29; XXXVI. 15. Hotl dakle Isus reći: vi nećete obratiti 
Judeje, jer-će oni, ne samo na svojoj domovini, dali josće i razpršani po svem 
svitu, biti toliko otvrdnuti da ne prigrle novi zakon, da-ćete-se i vi, i vaši 
naslidnici zabavljati time da-ih obratite tja do drugoga došastja Mešie, kada- 
će-se obratiti svi puci i svi narodi, i tako-će nastati jedno stado i jedan pa¬ 
stir; Ilario . 

24. Ako imam pođniti tolike muke ja, vaš učitelj i Gospodin, triba-je 
da podnosite i vi svaku suprotivštinu i od strane Judejah, i od strane naro- 
dah, jer vaša srića nemožc biti bolja od moje. 

25. Beelzebub ^4, što znači gospodara muhe, biaše krivobog 
kod Akaronjanah, koji cinjahu, da-ih on može oslobiti od muhah, koje-iin 
biahu dosadne; vidi II. Kr. I. 2, 3, 6. I kako Judeji krivobogove nevirnikah 
zvahu diavle , vragove, tako poglavicu diavalah nazvaše Beelzebubom doli 
XII. 24; Marko III. 22, i Luka XI. 15. Hteći dakle Judeji najružnie pogrditi 
Isusa, nazvaše i njega ovim imenom, rekavši oli da-je on s Beelzebubom u 
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bom otca obi tili, kolibo-će više 
nazvati tako njegove domaće ? 

26. Neraojte-ih-se dakle bojati; 
nije-bo ništo skrovito, sto neće 
biti doznano. 

27. Ono što ja govorim vam u 

tminah, povidajte vi na svitlosti; 
ono što čujete na uho, navištujte 
na brovih. I 


28. 1 nemojte-se bojati onih, 
koji ubijaju tilo 9 ali nemogu ubiti 
dušu; dali-se najpače bojte onoga 9 
koj može i dušu i tilo poslati u 
pakao. 

29. Neprodaju-li-se dva vrebca 
za novčić? Nepada sasvimtime ni¬ 
jedan od njih na zemlju bez va¬ 
šega otca. 


ugovoru, doli XII. 24; Luk. XI. 15, oli da-je on od njega posvojen, Mark. 
III. 22. Ako dakle, slidi govoriti Isus, pogrdiše mene, koj-sam Krst, vaš uči¬ 
telj, i gospodar sve Crkve, koja-je moja obiti), nazvavši-me Beelzebubom, 
koliko-će veće pogrditi vas, koji-ste ljudi prosti, moji učenici, i moji dru¬ 
govi? 

26. Vi-ćete biti doisto ozloglašivani, i progonjeni, ali-se zato nemojte 
ni malo bojati; znajte-bo da-će vaša pravednost biti najposlie i zapoznana, i 
nadarena; da-će istinitost vašega nauka biti očitovana svakomu, i da-će-vas 
oni isti svit, koj-vas-je prie držao za čarovnike, i vragometne, štovati i ča¬ 
stiti za pravedne i za svete; Zlatoustnik, TeofUakto , i Eutimio. 

27. Na krovih kućah, koji biahu ravni, običavahu oni mistjani moliti, 
jisti, spavati, činiti gostbe, žalovati za mrtvimi, i proglasivati sve ono, što 
htiahu da bude od svakoga poznano. Hteći dakle Isus, da svaki dojde u 
poznanje onoga nauka, kojega on davaše osobitim načinom svojim Apo¬ 
stolom, i u vrime, kad to drugi nemogahu čuti (ovo znači u tminah, i 
na uho), služi-se ričmi, na krovih, i na svitlosti , jer ovo znači, očito i u 
općeno. 

28. Pazite, govori, da nebiste čića straha smrti, kojom-vam budu pritili 
vaši progonitelji, propustili pripovidati moju viru, jer što-vam oni mogu 
uajposli učiniti? Oni-vam nemogu uzeti nego tilo, koje-vam može uzeti svaka 
bolest, i koje imate po zakonu naravi jedan dan izgubiti, jer vašoj duši ne¬ 
mogu oni priniti nikakve škode, dali pače prinose koristi, davši-vam prigode, 
da-ju za u vike shranite. Izpunjujte dakle podpuno svoje dužnosti, i pazite, 
da nebiste užegli proti sebi sržbu božju, koja-vas može s dušom i tilom sagnati 
u pakao. 

29. Hteći Isus usloboditi, i ukripiti svoje Apostole, da-se ne-bi izprid 
progonitelja pripali, nutkuje-ih da-se obazru na male ptičice, koje čovik hvata 
da-ih blaguje, i govori: ako vaš nebeski otac ima toliku pomnju od onih 
vrebacah, od kojih dva može čovik kupiti za najmanji pinez, i ako negine 
nijedan od njih bez njegove volje, neće-li on imati mnogo veću pomnju od 
vas, koji-ste njegovi sinovi? Hoće-li-vas on zapustiti u vaših tisnoćah, i neo- 
braniti-vas od svake srditosti progonitelja? Neće-li on pustiti da umrete samo 
onda, kad on bude odredio privedsti-vas na bolji život, i uvedsti-vas u svoju 
slavu? 

Slog IX. 7 
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30. A izbrojeni-su i svi vlasi 
vaše glave. 

31. Nemojte-se dakle bojati; 
vi-ste-bo bolje nego-je mnogo 
vrebacah. 

32. Svakoga dakle, koj bude 
izpovidio mene prid Ijudmi, izpo- 
viditi-ču i ja njega prid svojim 
otcem, koj-je na nebesih. 


33. A onoga, koj-me bude za- 
nikao prid Ijudmi, zanikati-ću i ja 
njega prid svojim otcem, koj-je 
na nebesih. 

34. Ne činite, da-sam došao 
staviti mir na zemlju; ja nisam 
došao da stavim mir, dali da sta¬ 
vim mač. 

35. Došao-bo-sam da razlučim 


30. Vi-ste toliko dragi mojemu otcu, da on zna napokon koliko-vam-je 
vlasih na glavi, i on ima pomnju takodjer i od njih. Ako dakle moj vični 
otac ima toliku pomnju i za najmanje stvari vašega života, koliko-de veću 
pomnju imati od vas istih ? 

31. Budud vi plemenitiji od svih vrebacah, nadareni tolikimi kripostmi, 
poslani da opravljate božanstveno dilo, da razpružujete tojest zakon Boga sina 
po svem svitu, je-li prikladno, da nepostavite sve svoje pouzdanje u Boga, 
dali da predate izprid nepriatelja? 

32. Virnoga učenika, vridnoga navistitelja mojega Evanjelja, pomnji¬ 
voga obslužitelja mojega zakona, koj-je pripravan podniti sve, da nezaniče 
moju viru, i napotlači moje zapovidi, ja-ču proslaviti prid mojim otcem, i prid 
svimi nebeskimi dvorani, proglasivši očito prid svimi njegove izvrstnosti, i 
okrunivši-ga krunom mojega blaženstva. 

33. Onoga pak, koj-bi oli čiča progonstva propustio pripovidati moje 
Evanjelje, oli čiča ljudskoga atora potlačio naredbe mojega zakona, odvrdi-cu 
ja prid svojim otcem, nezapoznavši-ga poništo za svoga, i tada-ee on, ostavši 
bez obrane i bez utečišta, propadsti u muke paklene. 

34. Isus-je u s. pismu nazvan kralj mira; on na mnogo mistah priporu- 
čuje svojim učenikom krotkost, sklad, dobrohodenje, i mirno življenje. Nei- 
mamo dakle iz ovoga redka zaglaviti, da-je Krst došao da zastavi nesklad, 
nemir, svadje, i rat, dali imamo zaglaviti samo ovo, da-de pripovidanje nje¬ 
gove vire ganuti tako jako i kripko srdce slišalacah, da-de-se mnogi i mnogi 
uzbuniti proti Apostolom i drugim pripovidaocem, i da-de nastajati proti njim 
žestoka progonstva i od strane Judejah, i od strane Grkah, i od strane Rim- 
njanah, i od strane kraljah, i od strane državnikah; i zato da-de nastajati zloba 
i nesklad napokon medju nevirnim otcem ipravovirnim sinom, medju nevirnom 
materom i pravovirnom kderju, medju pravovirnim mužem i nevirnom ženom, 
i t. n., ter da-de za taj uzrok biti triba da-se takove osobe razluče jedna od 
druge, da strana pravovirna izgubi dobra tilesna, baš i isti život, i tako da 
spasi dušu po svu vikovičnost. Mac dakle zlamenuje razlučenje, kako bistro 
govori Luka u XII. 81; vidi red. slidedi. 

35. Moj-de nauk, koj-de jedni prigrliti, a jedni odbaciti, navedsti pra¬ 
vo vir noga sina, da ostavi nevirnoga otca, pravovirnu kder da ostavi nevirnu 
mater, i t. n., a da pojdu sliditi oni zakon, koj-de-im pribaviti nebesku slavu. 
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sina od njegovoga otca, i kćer od 
njezine matere, i nevistu od nje¬ 
zine svekrve; 

36. I ćoviku-će njegovi domaći 
biti njegovi nepriatelji. 

37. Oni, koj ljubi svoga otca, 
oli svoju mater veće nego mene, 
nije dostojan mene, i oni, koj 
ljubi sina oli kćer više nego mene, 
nije dostojan mene. 

38. Oni, koj neuzme svoj 
križ, i koj-me neslidi, nije dosto¬ 
jan mene. 


39. Oni, koj ćuva svoju dušu, 
izgubiti-će-ju; a oni, koj bude 
izgubio svoju dušu radi mene, 
naći-će-ju. 

40. Oni, koj prima vas, prima 
mene; a oni, koj prima mene, pri¬ 
ma onoga, koj-me-je poslao. 

41. Oni, koj prima Proroka u 
ime Proroka, primiti-će plaću Pro¬ 
roka ; a oni, koj prima pravednoga 
u ime pravednoga, primiti-će plaću 


36. Imati-će po taj način svaki svoga nepriatelja i u svojoj obitili, i 
medju svojom rodbinom, jer-je nesklad, koj nastaje ciđa razlike vire, mnogo 
mučno poravnati. 

37. Oni, koj ćića ljubavi prama roditeljem oli prama porodu odstupa od 
moje vire, oli od mojega zakona, grdi moje veličanstvo, i zato nije dostojan 
biti moj učenik, i baštinik mojega kraljestva. 

38. Oni, koj nije pripravan, da za moju ljubav podnese svako poru- 
ganje, bićevanje, i istu smrt, nije dostojan zvati-se moj učenik, i biti dionik 
slave nebeske, llario , i Eutimio drže, da ovi redak imamo razumiti zlame- 
novatno, tojest, da-je Isus htio reći: oni, koj nije pripravan, da za moju lju¬ 
bav zaniče samoga sebe, da ukroti svoju nagloželjnost, da zauzda svoja po- 
želenja, i da umrtvi svoje putene požude, nije moj pravi slidnik; i ovako-se 
ovi redak sklada sa s. Pavlom, koj u kn. k Galac. VI. 14 govori: meni-je 
propet svit , a ja-sam propet svitu; a u V. 24, oni , koji-su Krstovi , pro - 
peli-su svoju piit sa svojimi zlodami, i pozelenji. 

39. Rić duša u ovom redku znači i dušu bez tila, i tilesni život; hofi-bo 
reći Isus: oni, koj bude čića straha izprid progonstva oli izprid smrti zanikao 
moju viru, oli potlačio moj zakon, da tako shrani svoj život, izgubiti-će svoju 
dušu za u vtke; a oni, koj bude radi moje vire i mojega zakona prigorio svoj 
život sbraniti-će svoju dušu za u vtke. Ako za ljubav prama Isusu budeš 
umro živiti>ćeš, ako-ga budeš zanikao za da živeš, umriti-ćeš. 

40. Svako skazanje ljubavi, svaka blagodarnost, svako dobro dilo, ko- 
je-vam budu učinili vaši slišaoci, ja-ću zapoznati, i nadariti kako da-ga budu 
učinili meni; mene-je poslao moj otac; svako dobročinstvo, koje-je skazano 
meni, on prima kako učinjeno njemu, i on-ga nadariva. Ja šaljem vas; i svako 
dobročinstvo, koje bude vam skazano ja-ću zapoznati kako skazano meni, i 
ja-ću-ga nadariti. 

41. Oni, koj pomaga drugomu opraviti tkoje zlodilo, čini-se dionik nje- 

7 # 
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42. A kojgod bude napoio jed¬ 
noga od ovih malahnih samo ča¬ 
šom hladne vode u ime učenika, u 


istinu-vam govorim, da on neće 
izgubiti svoje plaće. 


Poglavje jedanaesto. 

Ivan Krstitelj šalje k Isusu svojih učenikah, da izpitaju, je-li on Mesia 
i — 3, a Isus-im odgovara, daše obazru na njegova čudesa 4 — 6. Isus 
hvali Ivanovu kripost, i svetinju 7 — 15; kori Judeje za ovo , sto nebiahu 
primili ni njegovoga, ni Ivanovoga nauka 16 — 19. Navistajao onim gra - 
dovom , koji , vidivsi njegova čudesa, i čuvši njegovo pripovidanje, nebia - 
hu-se obratili 20—24; oznanjuje, komu-bi Bog objavio i sebe i svoja 
otajstva 25 — 30. 


Redak 1. I buduć Isus svršio 
davati naredbah svojim dvanaest 
učenikom, oddili-se on od onle, 


da pojde učiti i pripovidati po nji¬ 
hovih gradovih. 

2. A Ivan buduć u tamnici do- 


gove opačine, i zato-Je pedipsan i on. Po isti način oni, koj dade tkomu ruku, 
da opravi tkoje dobro dilo, čini-se dionik njegove dostojnosti, i zato-de biti 
nadaren. Svaki dakle, koj bude pomogao oli Proroka, oli Apostola, oli pripo- 
vidaoca, oli učitelja, da vridno i virno opravi svoj posao, imati-de dila u onom 
nadarju, koje-je odredjeno za Proroka, za Apostola, za pripovidaoca, za 
učitelja. 

42. Ako tko i tkoje malo dobro dilo učini mojim učenikom, ako-im u. pr. 
dade i samo čašu hladne vode za ovo, što-su oni moji učenici i pripovidaoci 
mojega zakona, takovo-im dilo nede ostati zaludno, jer-du-ga ja doisto po miri 
njihove dostojnosti nadariti. 

1. Budud Apostoli otišli po judejskoj državi da pripovidaju Mešiu, koj-je 
jurve došao, i da-se ljudi sprave primiti njegov zakon načinom prikladnim 
jednomu Bogočoviku, otide pripovidati i Isus, ali ne u ista mista, u koja biahu 
otišli oni, dali ponapose, za da svit ona čudesa, koja-bi učinili njegovi uče¬ 
nici, ne-bi prisudio njemu, i da-se tako ne umalji njihovo dostojanstvo. 

2. U tamnici , u koju-ga biaše zatvorio Irud Antipa za ovo, što-ga Ivan 
biaše ukorio čida rodoskvarnoga griba. Dočuvši Ivan polak svojih učenikah, 
da-se oglasje Krstovih čudesah biaše po svih stranah razpružilo; i vided on 
s jedne strane, da on stojed u zatvoru nemogaše više pripovidati Isusovo do- 
šastje, a da tribovaše, da njegovi učenici projdu k Isusu, i da slide,njegov 
nauk, a dositivši-se s druge strane, da iskra nenavidosti biaše zgriala srdce 
njegovih učenikah, koji vidjahu, da Isus čini mnoga čudesa, i da veliko množ- 
tvo vrvi za njime, i zato da oni zaneseni od ljubavi prama istomu Ivanu sum¬ 
njahu, je-li Isus ili nč pravi Mešia, odluči on poslati njih istih k Isusu, za da 
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čuo Krstova dila, posla dva od 
svojih učenikah, 

3. I učini-mu reći: jesi-li ti 
oni y koj ima doći, oli imamo če¬ 
kati drugoga? 

4. A Isus-im odgovori rekavši: 
pojđite, i povidite Ivanu ono, što 
čuste, i vidiste. 


5. Slipi vide; hromi gredu; 
gubavci-su očistjeni; gluhi čuju; 
mrtvi uskrsnuju; ubogim-je pripo- 
vidano Evanjelje. 

6. I blago onomu, koj-se ne- 
bude smutio radi mene. 

7.1 buduć oni otišli počč Isus 
govoriti množtvu o Ivanu: što-ste 


vide svojima očima i njega, i njegova čudesa, i da čuju njegov nauk, i tako 
da-se utvrde u viri, da odbace svaku sumnju, i da-se u njihovom srdcu užeže 
prava ljubav prama Isusu; Ilario, Zlatoustnik, Cirilo, i Teofilakto. 

3. Ucinl-mu redi , polak svojih učenikah, jer-se oni ne-bi bili usudili 
upitati-ga. — Koj ima doći, tojest Mešia, kojega navištena mnogovrstno po 
Prorocih čekahu željno svi, a navlastito Judeji. 

4. U vrime, kojega-se Ivanovi učenici biahu zadržavali kod Isusa, biaše 
on učinio mnoga čudesa, kako povida Luka VII. 21. Hteči dakle Isus uviriti 
Ivanove učenike, da-je on Mešia, neodgovara na rič: jesam, što, može biti, 
ne-bi bili virovali, dali-im govori, da-se obazru na njegova čudesa, koja biahu 
nesumnjivi dokazi njegovoga božanstva. Reče-im uz to, da povide Ivanu, 
jer-ga oni biahu na njegovo ime upitali, ono, što biahu čuli od ostalih Ijudih 
s obzirom na nauk, i ono, što biahu vidili oni isti s obzirom na čudesa na 
njihove oči učinjena, jer sve ovo bilodano dokazivaše, da-je on Mešia navišteni 
po Prorocih. 

B. Išaija navištujuć došastje Mešie pobraja u pog. XXXV. 4—6 dila, 
koja-bi on učinio, i koja-bi dokazala njegovo božanstvo, ter govori: evo-je 

došao Bog .. on vas-je shranio; tada-de-se otvoriti oci slipim, i usi 

gluhim; tada-de hrom po skakati kako jelin, ijezik-de nimih progovoriti. 
Evo zašto Isus rečč Ivanovim učenikom, da pojdu i da povide Ivanu njegova 
dila, i da-će-mu ova reći, je-li on oli nč Mešia. — Ubogim-je pripovidano; 
premda pripovidati ubogim nije dilo svrhunaravno, nadostavlja Isus i ovo 
kako osobitost Mešie, jer Išaija uvevši u pog. LX1. 1 govorećega Mešiu piše 
o njem: duh-je Jehovin svrhu mene, jer-me-je Jehova pomazao ; on-me-je 
poslao da pripovidam krotkim . 

6. Biahu i Išaija u VIII. 14, 18, i Simeon kod Luke II. 34 prorokovali, 
da-bi Isus bio za potipanje i smutnju mnogim nevirujućim; i zato govori Isus: 
blago onim, koji, vidivši moje ubožtvo, i priprostitost mojega življenja, i oko- 
lovine moje smrti, nebudu-se smutili, i odbigli-me kako čovika bez vlasti, i 
bez veličanstva, i nebudu odbacili moj nauk, jer-će inačie zacrpsti mutne smr¬ 
tonosne vode iz onoga istoga hladenca, iz kojega mogošc zacrpsti bistre vode 
vičnoga života. 

7. Videć množtvo, da Isus pušta da Ivan vehne toliko vrimena u tam¬ 
nici, i da-ga on neoslobadja, što-mu biaše odveć lako opraviti; videć odliš 
toga, da Ivan šalje svoje učenike k Isusu, da-ga upitaju, je-li on Mešia oli 
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došli u pustinju da vidite ? Jeda-li 
trstiku simo i tamo ljuljana od 
vitra? 

8.,Da što-ste izašli da vidite? 
jeda-li čovika obučena u meku 
odiču? Evo oni, koji-su u meku 
odiču obučeni, pribivaju u kraljev¬ 
skih kucah. 


9. Da što-ste izašli da vidite? 
Jeda-li Proroka? tako-je; a ja-vam 
pače govorim, još vise nego Pro¬ 
roka. 

10. Ovo-bo-je onaj, o kojem- 
je pisano: evo ja šaljem svoga 
Anjela prid tobom, koj-če pripra¬ 
viti tvoj pdt prid tobom. 


ne, mogoše začeti misao, da-je brz Ivan prominio svoje mnenje o Isusu, i 
da-je počeo sumnjiti, je-li on oli ne oni pravi Mešia, kojega malo prie biaše i 
navistio, i ukazao prstom. Isus dakle, hteči opriti-se ovoj krivoj misli, nemojte, 
govori, misliti, da-je Ivan oli nestavan, oli vitroćudan, oli slaboviran; nije-on 
priličan trstiki, koja ako u nju puhne vitar s iztoka, giblje-se na zapad, i 
opeta, ako u nju puhne vitar sa zapada, ona-se giblje na iztok, dali-je on 
svedjer jednak, svedjer stavan, kako starikov dub. On i u slobodi, i u zatvoru 
drži i viruje stanovito, da-sam ja pravi Mešia; i ako-je on poslao k meni svoje 
učenike, da-me o tom upitaju, nije-ib poslao čiča sebe, dali čiča njih istih, 
za da-se, tojest, oni ukripe u onom nauku, kojega-im on biaše dao kako njihov 
učitelj. 

8. Nije Ivan, slidi Isus, ni od onih dvoranah, koji živu u kraljevih ku- 
ćah, koji u srid svih ugodnostih i s obzirom na jistbinu, i s obzirom na 
odiču, glade svaku bezrednost svojih pridstavnikah da neizgube njihovu mi¬ 
lost, jer-je Ivan, kako vi sami znate, živio pokorno u pustinji hraneč-se ska¬ 
kavci i divjim medom, i noseč kostret za odiču, a sada eno vehne u tamnici 
za ovo, što-je ukorio Iruda Antipu čiča njegovih bezzakonjah. 

9. Vi držite Ivana za Proroka, a ja-vam govorim, da-je on veče nego 
Prorok. Ostali-bo Proroci navistiše Mešiu kad biahu u zrilih godištih, a Ivan- 
ga-je navistio prie nego-se-je i rodio, buduč on još u utrobi svoje matere 
zapoznao Isusa u utrobi Mariinoj za Mešiu, i uzradovao-se, i time oznanio 
Elisabetu svoju mater, da-je Maria prisobna božjim sinom. Ostali Proroci 
navistiše, da-bi Mešia došao, a Ivan-je navistio, da-se-je Mešia jurve rodio, 
on -ga-je baš i prstom ukazao, on-je s njime govorio, on-ga-je krstio u Jor¬ 
danu, i ondi-je čuo, kako-ga-je vični otac proglasio za svoga sina. Ostali-su 
Proroci bili poslani k Ijudem, a Ivan-je bio poslan i k Ijudem, i k istomu 
Krstu kako njegov pridtecitelj. Matere ostalih Prorokah dadoše svoje sinove 
na svit bez ikakva zamirita dogodjaja, kad-je Ivan bio i zamirito začet od 
matere neplodnice, i bio-je u doba njegovoga obrizovanja razdrišen uzao jezika 
Zakarii, njegovomu otcu. On-je najposli proveo vas svoj život u pustinji ne 
kako drugi ljudi, dali kako Anjeo božji, što-se od drugih Prorokah nestie; 
ovako Etisebio u Skazanj. Evanj. kn. IX. pogl. V. 

10. Pisano , tojest u Malakii, gdi Prorok govori ovo o sebi istom, ali-ih 
ovdi Isus stavlja u usta vičnomu otcu, i pod nazovom Anjela biliži Ivana Kr¬ 
stitelja, koj kako Mešiin poklisar imaše doči, da navisti Krsta jurve rodjenoga. 
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11. U istinu-vam govorim, da 
medju rodjenimi od ženah nije 
ustao veći od Ivana Krstitelja; 
ali-je oni, koj-je najmanji u kra- 
ljestvu nebeskom, veći od njega. 

12. Od vrimena Ivana Krstitelja 


kraljestvo-se nebesko stiče silom, 
i ugrabjuju-ga oni, koji-su siloviti. 

13. Jer svi Proroci i zakon 
prorokovaše do Ivana. 

14. I ako-se hoćete uglaviti, 
ovo-je oni Elia, koj ima doći. 


i da pripravi srdce pravovirnikah, da prikladnim i dostojnim načinom prime 
svoga Spasitelja; vidi Kn. Malak. III. 1. 

11. Priklada ovdi Isus Ivana najprie Svetim staroga uvita, i govori, 
da (izvan Isusa, Marie Divice, i Apostolah, ovi-bo-su sklopjeni u broju od sve¬ 
tih novoga uvita) nije nitko od njih imao svetinju veću od Ivanove svetinje; 
ovako Jeronim . Priklada-ga zatime onim novoga uvita, i govori, da-je 
onaj, koj-je najmanji u kraljestvu nebeskom, tojest u zakonu Evanjelja, veći 
od Ivana, koj-je najveći u Mojsesovu zakonu, i evo zašto: onu svetinju, ko- 
ju-su imali Sveti staroga uvita, nisu-ju imali u kripost zakona, dali u kripost 
Evanjelja, koja-se tja do njih razpružaše, i zato najmanji u zakonu milosti 
veći-je od najvećega u Mojsesovu zakonu, jer-je ovaj u zakonu Evanjelja 
velik po kriposti, koja-mu-se-je rodila u kući, i koje-je on pravi baštinik, 
kad-je onaj u Mojsesovu zakonu bio učinjen velik po tudjoj kriposti, po kri¬ 
posti na niki način zaimenj; ovako Maldonato, i mn. drugi. Drže pak niki 
s. Augustinom , da kraljestvo nebesko zlamenuje ovdi nebo , i da-je Isus 
htio reći: najmanji-je nebeski Anjeo veći u svetinji od Ivana; a niki s. Ila - 
rtom, Zlatoustnilcom, Eutimiom i Teofilaktom , čine, da kraljestvo nebesko 
zlamenuje ovdi novi zakon , i da Isus hoti reći: ja-sam mladji od Ivana, i 
množtvo drži da-sam baš i manji od njega, kad-sam ja veći od njega u kri¬ 
posti, u mogućstvu, u veličanstvu, i u slavi. 

12, 13. Slideći oni trak povidanja, koj drži Luka u XVI. 16, gdi govori: 
zakon i Proroci (dopiru) do Ivana; od njega u posli pripovida-se kralje¬ 
stvo božje, i svaki , koj isće da ujde unj , ulazi silom, triba-je prominiti 
redke 12. i 13., postaviti tojest 13. prie 12; hotl-bo reći Isus: nije nitko od 
staroga zakona pridobio Ivana u svetinji, ali-ga-je pridobio najmanji u novom 
zakonu, jer zakon i Proroci obstadoše do Ivana. U starom zakonu biahu ljudi 
obgradjeni plotom istoga zakona, i bihu i Prorokom, i ostalim svetim ljudem 
ndiljene milosti, tkomu veće, tkomu manje, po miri njihovih dilovanjah, ali-je 
milost najveća bila udiljena Ivanu, i zato-ga nije nijedan od njih pridobio u 
svetinji. Ali u novom zakonu, u kojem-je bila dignuta ona obgrada i oni plot, 
kraljestvo nebesko nije više shranjeno za same Judeje, koji-su po plemenu 
njegovi baštinici, dali-je pdt k njemu otvoren svakomu čoviku svakoga reda, 
i svakoga naroda, i može-se svaki arvati, da-ga dobie, i može-ga baš i dobiti 
samo ako zbiljno hoće, ter tako pridobiti istoga Ivana u svetinji, jer-je ova 
svetinja stavljena na široko, i otvoreno polje, i može-ju svaki virom i do- 
brimi dilf steći u onoj miri, u kojoj-ju želi. 

14. Malakia u III. 23 navišta ovako: evo-ću-vam poslati Eliu Proroka , 
i ost. Kako ove riči imadu dva razumka jedan slovni, tojest, da-bi drugo Me- 
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15. Oni, koj ima uši za slušati 
neka sluša. 

16. A komu-ču prilikovati ovi 
porodjaj? on-je priličan onoj dići, 
koja sidi na trgovištu, i koja vape 
svojim vrstnikoin, 

17. I govore: mi-vam pivasmo, 
a vi niste poskakali; mi tugovasmo, 
a vi niste plakali. 


18. Došao-bo-je Ivan, koj niti 
jide niti pie, i vi govorite: on ima 
diavla. 

19. Došao-je i sin čovičanski, 
koj i jide i pie, i vi govorite: 
ovo-je čovik proždrlac, i vinopia, 
priatelj očitnikab, i grišnikah; ali- 
je mudrost opravdana po njezinih 
sinovih. 


šiino došastje pridtekao Elia Prorok Tešbjanin svojom glavom, a drugi xla- 
menovatni, tojest, da-bi Isusovo prvo došastje pridtekao Ivan Krstitelj, koj-je 
u kriposti, i u duhu drugi Elia, kako očito govori Luka u I. 17; i kako knji¬ 
žnici i Fariseji držahu za član vire, da-bi Elia pridtekao Mešiino došastje 
(doli XVIII. 10—; Mark. IX. 10—), tako Isus, imajuć obzira na ovo Mala- 
kiino proročanstvo, govori: znajte, da-se-je izpunilo Malakiino proročanstvo, 
jer-je oni Elia, koj imaše doći prid Mešiom, jurve došao, i eto-ga medju Ta¬ 
mi; on-bo-je u osobi Ivan, a u duhu Elia; pristao-je dakle stari zakon, a po- 
čimlje novi, pristala-je judejska skupština, a počimlje Crkva božja. Promislite 
dakle, i uvistite-se; promislite, da vaše spasenje nevisi više o starom zako- 
mu, dali o viri u Isusa Krsta, i da-se u vično spasenje neulazi po razlogu ba- 
štinstva, dali po dostojnošti žive vire. 

15. Istina-je, koju-vam navištam, od privelike tegoće; svaki dakle, 
koj ima uši, tojest razuma i pameti, neka sluša, tojest neka promisli što čini, 
i neka-se uloži sa svom snagom da shrani svoju dušu. 

16, 17. Hteći Isus ukoriti knjiznike, Fariseje, i ostale otvrdnute Jude¬ 
je, priklada-ih nesvistnoj dičici, koja gledaju svoje družbenike oli u veselju 
jer pivaju, oli u tugi jer jauču, a sasvimtime nemare za ništo, i zato niti-se s 
prvimi vesele, niti-se s drugimi žaluju, jer, buduć ona bez razuma, i bez promi¬ 
šljanja, nisu ganuta ni od tudje sriče, ni od tudje nesriče. Po isti način, go¬ 
vori Isus, ova vrst ljudih nehaje ni za Ivanovo, ni za moje pripovidanje, oni 
neče da-se pokore, ni da-se obrate ni čiča mojega ni čiča njegovoga načina 
življenja, premda-je Ivan došao u tolikoj oštrini pokore, da-ih po niki način 
zazivaše na jaukanje, a ja provodim svoj život načinom jednakim drugih lju¬ 
dih, i tako-se može reči, da-ih zazivljem na ugodnost. 

18. Ivanova-je jistbina bila toliko brižna, da-se mogaše reči, da on 
žive nejiduč, i nepiuć. Knjižnici i Fariseji, koji to znahu, namisto pohvaliti 
njegovu pokoru, i prigrliti njegov nauk, kako nauk svetoga čovika, potvori- 
še-ga, da-je posvojen od diavla, da-je čarovnik, i t. n., i odbaciše njegov nauk 
kako varav. 

19. Isus-se oblačaše, jidjaše i piaše trizmeno, kako i ostali bogo- 
ljubni ljudi; zazvan na pir, oli na tkoju gostbu idjaše bez svake mučnosti; a 
Fariseji i knjižnici namisto sliditi njegov nauk 'kako uljudan, i njegov način 
življenja kako ugodan, odbaciše-ga i pogrdiše, nazvavši-ga proždrlcem, i pian- 
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20. Tada počč koriti one gra¬ 
dove, u kojih bihu učinjena mnoga 
čudesa, za ovo, što-se nebiahu 
pokorili. 

21. Jao tebi Eorazaine! jao 
tebi Betsaido! jer da ona ču¬ 
desa, koja bihu učinjena u Ta¬ 
mi , budu bila učinjena u Tiru, 
i u Sidonu, bili-bi oni još davno 
u kostreti i u pepelu učinili 
pokoru. 


22. Zato-vam govorim, da-će 
na dan suda biti podnosnie Tiru 
i Sidonu nego vam. 

23. A ti, Kafarnaume! jeda-li 
misliš uzvisiti-se do neba? Ti-ćeš 
sači do u pakao, jer da ona ču¬ 
desa, koja bihu učinjena u tebi, 
budu bila učinjena u Sodomi, ona- 
bi brz bila obstala do današnjega 
dneva. 

24. Zato-vam govorim, da*če 


cem. — Mudrost zlamenuje ovdi božje providjenje, a njezini sinovi znače 
one Judeje, i ostale dobre ljude, koji-se prilučiše i Ivanovu, i Isusovu uauku. 
Ovi sinovi dakle, koji, ganuti oli od oštrine Ivanovoga, oli od ugodnosti Isu¬ 
sovoga življenja, primiše Mešiu, i slidiše njegov nauk, dokazuju, da-se-je Bog 
služio svakim načinom da privede ljude na pdt spasenja, i da nije propustio 
ništo od onoga, što-bi-ih moglo učiniti dionike njegovoga kraljestva; i tako 
da zloćudni nevirnici nemogu priniti nijednoga razloga, da opravdaju otvrd- 
nost svojega srdca, i slipoću svoje pameti. 

20, 21. Korazain , i Betsaida biahu gradovi u Galilei s ove strane 
Jordana blizu jezera Genesareta, u kojih Isus biaše često pripovidao, i učinio 
mnoga čudesa. Tir i Sidon biahu gradovi u Fenicii, napučeni od nevirnikah. 
Govori dakle Isus: težko vam, koji pribivate u gradovih Galilee, i koji kasnite 
obratiti-se na pflt spasenja, jer da Tirjani i Sidoniani, koji neimaju ni Mojse- 
sova zakona, ni Prorokah, dali od distinstva živu u nevirnosti, budu čuli tolika 
pripovidanja, i vidiii tolika čudesa u onih gradovih učinjena, bili-bi-se na prvo 
navištenje Evanjelja pokorili, i od svojih bezzakonjah odcipili. 

22. Biti-će, govori, pedipsani i Tirjani i Sidoniani čiča svojih mnogih 
i težkib opačinah, ali vi pribivaoci Korazaina, i Betsaide biti-ćete pedip¬ 
sani mnogo težje nego oni, jer vi imaste i poznanje zakona, i biste višekrat 
zazvani na pokoru i pripovidanjem, i čudesf, i sasvimtime nehtiste odgovoriti 
na božje zvanje, dali ostaste otvrdnuti u svojoj zloći. 

23. Misliš uzvisiti-se; grč. prinl. ima: koj-si bio uzvišen , tojest, ti si¬ 
se podičio, i uzoholio čića svojega bogastva, čiča svojih trgovinah, a navla- 
tsito za ovo, što u tebi kako tvoj gradjanin pribiva Mešia, i što-je on u tebi 
učinio mnoga čudesa; ali buduć da-se ti nisi ni radi mojih pripovidanjah, ni 
radi mojih čudesah obratio, ni prigrlio moju viru, biti-će svi tvoji mistjani 
prognani u muke paklene; jer da Sodomjani budu čuli moja pripovidanja, i 
vidiii moja čudesa, oni-bi bili odgovorili na moje zvanje, oni-bi-se bili poko¬ 
rili, svidili, i na pravi pdt obratili, i tako njihovi gradovi ne-bi bili ognjem, 
spuštenim s neba, izžeženi. 

24. Vidi gori X. 18. 
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na dan suda biti podnosnie So- 
domjanom nego tebi. 

25. Onoga vrimena odgovo¬ 
ri Isus i reci: ja-te slavim, 
otče, Gospodine neba i zemlje, za 
ovo, sto-si ti ova skrio prid mu- 
darci i pametnimi, a objavio-si-ih 
malahnim. 


26. Tako otce, jer-je tako bilo 
tebi ugodno. 

27. Meni-je sve podano od 
mojega otca, i nitko nepoznaje 
sina nego otac; niti tko poznaje 
otca nego sin, i oni, kojemu-bi 
sin htio to objaviti. 


25. Onoga vrimena , tojest pokle-se učenici, poslani od Isusa da pri- 
povidaju njegovo Evanjelje, biahu povratili i s veselim srdcem povidili Isusu, 
da-im biaše svaka stvar izasla dobro; Luk. X. 17—21. — Mudre i pametne 
zove Isus knjižnike i Fariseje, ne jer-to jestveno biahu, dali jer-se za takove 
i držahu, i davahu; i ako to bas i biahu u puti nebiahu u duhu, i zato biahu 
pogrdili i božji nauk, i dobra nutkovanja. Malahne pak zove one, koji-su 
krotki, priprosta srdca, dobre dudi, i pripravni primiti božanstvena nauka ne- 
ulagajudi svoj um da razsudjuju otajstva vire, dali da-ih tihodušno slušaju, i 
dobrovoljno viruju. Govori dakle Isus: pokle-su, otče, mudri i pametni odbacili 
moj nauk, jer-ga nenajdoše prikladna svojim pohlepam, zahvaljujem-ti, i sla¬ 
vim tvoju s. dobrotu, što-si-ga njim uztegnuo, a udilio-ga malahnim, ponižnim, 
i tihodudnim. Neslidi pak od ovud da-je Bog uzkratio mudrim oholim pozna- 
nje Evanjelja, jer-je on poslao svoga jedinorodjenoga sina na svit da odkupi 
svih, i da pripovida i umitnim i neumitnim, dali slidi ovo, da-je Bog ove ohole 
mudarce, koji biahu odbacili Isusovo pripovidanje, ostavio u otvrdnosti njiho¬ 
voga srdca. Niti slidi, da-se-je Isus obveselio čida izgubjenja mudaracah, jer 
on neslavi vičnoga otca za ovo, što-je on njim uztegnuo otajstva svoje vire, 
dali-ga slavi za ovo, što-se-je dostojao objaviti-ih malahnim, pokle-ih mudri 
i pametni biahu odvrgli; ovako Ilario, Jeronim , Zlatoustnik , Beda, i Euti- 
mio . Zaglavjuje zato od ovud Augustin , i Grgur , da ako niki virovaše Evan- 
jelju, to-je dilo božje milosti i pravednosti, budud da-ih-je Bog svojom milo- 
stju prosvitlio da viruju; a da, ako niki nevirovaše, to-je Bog propustio, 
nehtivsi-ih čida njihove oholosti i drugih grihah vlastitimi milostmi prosvi- 
tliti da viruju, jer mogahu i u kripost milosti zadostne, koju-im Bog biaše 
udilio, virovati, da budu htili božjoj milosti odgovoriti. 

26. Takova-je bila tvoja volja; bio proslavjen. 

27. Ja-sam, govori Isus, Krst, Odkupitelj, i Spasitelj svita; u meni-je 
sdruženo božanstvo i čovičanstvo; ja imam svakojaku oblast da odaberem, 
prosvitlim, i spasim duše meni priate; ali ovu moju božanstvenu narav, i ono 
što-sam ja odlučio učiniti kako posridnik medju Bogom otcem i medju čovi- 
kom nemože poznati nitko, nego samo moj otac, koj-mc-je poslao, i s kojime 
imam jednu istu narav, oli oni, kojemu-bi to moj otac htio objaviti; doli XVI. 
17. Po isti način nemože nitko poznati ni one odluke, koje-je začeo moj otac, 
htedi po meni odkupiti vas narod čovičanski, nego samo ja, njegov naravski 
sin, oli oni, kojemu-bih ja htio to objaviti. Imenuje samo Otca i Sina, ali time 
neiznimjuje Duha, koj po isti način poznaje sve, što poznaju Otac i Sin; go- 
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28. Dojdite k meni ri, koji-ste 
utrudjeni, i ja-ću-vas ukripiti. 

29. Uzmite moj jaram na¬ 
še, i naučite-se od mene, koj- 


sam krotak, i ponizna srdca, i 
naći-ćete pokoja svojim dušam. 

30. Moj-bo-je jaram ugodan, 
i moje-je brime lagahno. 


Poglavje dvanaesto. 

Istu dokazuje Farisejom, da-je dopušteno u dan subotni štipati klasje 
I — 8, i ličiti nemodnike 9—13. Fariseji čine vide da pogube Ieuea, a 
on-se uklanja od njih , i liči bolestnike zapovidivši-im, da toga ne-bi tko - 
mu povidili 14 — 21. Isus oslobadja vragomučenoga , koj biase nastao slip i 
nim, a Fariseji govore , da on to čini kripostju Beelzebuba, sto Isus razli - 
čitimi razlozi pobia 22—37 . Fariseji i knjižnici žele viditi tkoje zlame- 
nje od Isusa , a on-im daje zlamenje u Joni Proroku 38 — 40, i nacista - 
im oštrih pedipsah za ovo , što nehtiahu virovati ni njegovomu nauku , ni 
njegovim čudesim 41 — 45 . Povida, tko-je njegov duhovni rodjak 46—50 . 


Redak 1. Onoga vrimena proj- 
dč Isus pokraj usiva u Subotu, i 
njegovi učenici, buduć ogladnili, 
počeše brati klasje, i jisti-ga. 


2. Vidivši to Fariseji rekoše- 
mu: evo tvoji učenici diluju što 
nije dopušteno u Subotu. 


vori-bo Pavao u I. ka Korint. II. 11., da ono, što-je božje nepoznaje nitko 
nego Duh božji . 

28. Buduć ja Mešia sin božji, svi vi, koji ječite pod službom staroga 
zakona, oli pod tegoćom svojih grihah, dojdite k meni, prigrlite moj zakon, 
i naći-ćete u njem pokoja svojemu trudu, i oblakšanja svojim nevoljam. 

29. Odbacite težki jaram staroga zakona, a navlastito jaram griha i 
diavla, i podložite-se lagahnomu jarmu mojega Evanjelja, i kušati-ćete, da ja 
nisam ni nemio, ni oštar s onimi, koji-me slide, dali da-sam Ijubezniv i dra- 
gosrdčan sa svakime. Naučite-se od mene sve one kriposti, koje-su-vam po- 
tribite za svoje spasenje, a navlastito krotkost, i poniženstvo, koje-su temelj 
svake svetinje, i naći-ćete oni mir, onu svetu ugodnost, onu duhovnu nasladu, 
koju niste mogli imati kad biaste od svojih grihah obnevoljeni. 

30. U mojem zakonu nevlada ni usilnost, ni osornost, ni strahota, dali 
vlada ljubeznivost, i dobrohoćenje; u njem-je zapovidjeno ono što-je potri- 
bito da-se čovik spasi, i što svaki može lako obslužiti samo ako-je ganut i 
razžežen od one ljubavi, koja pridobiva svaku mučnost, i koja-je u istoj na¬ 
ravi usadjena. 

1. Ova Subota biaše druga po Vazmu; vidi Luk. VI. 1. — Brati kla¬ 
sje, znači ovdi i štipati-ga, i satirati medju dlane, i jisti. 

2. Zakon zabranjuje svako rabotežno dilo u dan subotni. Štipati kla- 
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3. A on-im reče: niste-li štili 
što-je učinio David onda, kad 
biaše ogladnio i on, i oni, koji 
biahu s njime; 

4. Kako-je on ušao u kuću 
božju i blagovao kruha pridstav- 
ljenja, koga nebi dopušteno bla¬ 
govati ni njemu, ni onim, koji 
biahu s njime, dali samo Svećeni¬ 
kom? 

5. Oli niste-li štili u zakonu, 


da Svećenici u subotne dneve u 
Hramu privridjuju Subotu, a da 
time negriše? 

6. A sada-vam govorim, da-je 
ovdi jedan, koj-je veće nego-je 
Hram. 

7. Ah, da-biste znali, što hoće 
reći: ja išćem milosrdje a nč po- 
svetilište, ne-biste nigda osudji- 
vali pravedne. 


sje, baš i satirati-ga nije zabranjeno nigdi, dali-je pače u V. Mojs. XXIII. 
25. dopušteno onomu, koj-bi ogladnio, brati-ga i na tudjoj njivi. Buduć Fariseji 
i knjižnici s tekom vrimena zapovid: posveti dan stibotni, razpružili i dugo i 
široko, nadostaviše ovoj zapovidi trideset i šest članakah, koje-bi svaki imao 
potanko obsluživati; Talmud pog. Sabat stran. 10; Tanchuma , stran. 10; 
Filun o Mojsesovom životu stran. 657. Kako pak jedan od ovih članakah bia¬ 
še : nestipati klasje , Fariseji kore Isusove učenike, da biahu takovim 
dilom pogrdili Subotu. 

3. Vidi I. Sam. XXI. 1, i slid. 

4. 0 kruhu pridstavljenja vidi III. Mojs. XXIV. 6—9. Ovimi ričmi Isus 
razloži ovako: ako-je Akimelek svećenički Poglavica, naučen u zakonu dao 
bez ijednoga obzira i Davida, i njegovim drugovom, koji biahu ogladnili, 
kruha pridstavljenja; ako bogostrašni i bogoljubni David nije sudio, da-je 
stvar bezredna primiti ovoga kruha, i blagovati od njega, premda to biaše 
zabranjeno svitovnjakom, kako-se možete usuditi, da bezočno ukorite ove 
moje učenike za ovo, što oni štiplju i jidu klasje kad-se neradi ni o stvari 
svetoj, ni o stvari zabranjenoj po zakonu? 

5. 6. Ako Svećenike, koji imaju davati i dobra nauka i dobra izgleda, 
nekori nitko za ovo, što oni u božjem Hramu na oči svega puka još i u dneve 
Subote i kolju i deru životinu za posvetilište, i siku meso na četvrtice, i no- 
se-ga na žertvište, i užižu oganj, što-je sve rabotežno dilo, jer sva ova dila 
iziskuje dužnost njihove službe u s. Hramu, koliko manje imate koriti ove 
moje učenike, ako oni u dan subotni, navedeni od glada, štiplju i jidu kla¬ 
sje, pokle-sa oni na službi kod mene, koj-sam mnogo veće nego-je Hram 
božji? Ako-je ona okolovina, da-su Svećenici na službi s. Hrama, zadostna 
za opravdati-ih od rabotežnih dilah učinjenih u Subotu, neima-Ii opravdati i 
moje učenike od dilah nerabotežnih u dan subotni ova okolovina, da-su oni 
na mojoj službi? 

7. Kad-biste promislili, govori, što zapovida zakon, poznali-biste, da 
izvansko bogočastje nije Bogu toliko ugodno, koliko prava ljubav prama iskr- 
njemu; kad-biste vi bili od ove ljubavi razžeženi, poznali-biste, da moji uče- 
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8. Sin-bo-je čovičanski gospo¬ 
dar i Subote. 

9. I budue otišao od onle doj- 
de oa u njihovu skupštinu. 

10. I evo biaše oodi čovik ima- 
juč osušenu ruku, i oni-ga (Isusa) 
upitaše rekavši: je-li dopušteno 
ličiti u Subotu? i to s odlukom 
da-ga osvade. 

11. A on-im odgovori: tko-će 
biti medju vami, koj imajuć jednu 
samu ovcu, ako-mu ona upade u 


jamu u dan subotni, neče-ju uhva¬ 
titi i izvaditi? 

12. Akoliko-je mnogo bolji čo¬ 
vik od ovce? Dopušteno-je dakle 
u Subotu činiti dobra. 

13. Rečč tada onomu čoviku: 
pruži svoju ruku; i on-ju pruži, i 
ona nastadč opeta zdrava kako 
biaše i druga. 

14. Izajdoše tada Fariseji, i 
učiniše viče proti njemu, kako-bi- 
ga pogubili. 


niei nisu krimići u ovom dilu, jer ljubav i milošća zapo vida, da-se dade 
gladnomu što-bi pojio, a ne da-mu-se izvadi iz grla šačica žita, ka kojoj- 
se-je, naveden od glada, utekao; vidi gori IX. 13. 

8. Grede Isus naprid sa svojim razloženjem, i govori: kako svaki go¬ 
spodar može činiti od svojih stvarih sve što hode, i neima nitko pršvi, da 
razsudi njegova dila; tako i ja, buduč gospodar i iste Subote, mogu dopustiti 
svojim učenikom, da čine isti dan što-im-je od potribe, a da time ne sa- 
griše, niti vi imate za to licumirno starati-se. 

9. Povida Luka u VI. 6, da biaše dan subotni kad Isus ujdi u judejsku 
skupštinu. 

10. Od ove nemoći, nazvane od likarah catalepsis (gori IV. 24), po 
mnenju Guglielma Ader nemože nitko naravskom likariom ozdraviti. — Upi¬ 
taše (povidaju Marko III. 4, i Luka VI. 9, da Isus biaše upitao Fariseje: 
je-li dopušteno u Subotu činiti dobra, oli zla), bteći time utamaniti njihovu 
odluku, biahu-bo namislili osvaditi-ga prid pukom, da-je on nemilostiv, ako-bi 
rekao, da nije dopušteno ličiti nemoćnike, oli da-je bogogrditelj, ako-bi rekao, 
da-je to dopušteno, i zato on, prinivši prie priklad ovce izvadjene iz jame, 
odgovara u r. 12.: dopušteno-je dakle u dan subotni Činiti dobra. 

11. Ako-je dopušteno izraditi ovcu iz jame u dan subotni, za da ondi 
ne pogine, mnogo-je veće dopušteno izličiti u dan subotni čovika, za da ne 
umre, pokle-je ovca stvorena za čovika, a nije čovik stvoren za ovcu; vidi 
r. slid. 

13. Kako Fariseji i knjižnici iskaku svaku prigodu, da-bi osvadili, i 
osudili Isusa kako pogrditelja naredbah zakona, tako Isus ubignu svaku i naj¬ 
manju prigodu, u kojoj-bi-ga mogli i bezgrišna okriviti, i zato nehti onoga 
žiloslabjenoga ni prstom dotaknuti, baš ni pružiti prama njemu svoju ruku, 
dali-mu samo reče: pruzi svoju ruku; jer nebiaše ni po Pridaji Farisejah 
zabranjeno štogod reći u dan subotni; Atanasio. Reče pak, pruzi svoju ruku, 
jer-mu ona biaše skučena; vidi gori IV. 24. 

14. Videći-se Fariseji pridobiveni, osramotjeni, i po niki način obru- 
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15. A Isus, znajuć to odstupi 
od onle; i slidiše-ga mnogi, a on¬ 
ih ozdravi svih, 

16. ZapovidivŠi-im, da-ga ne- 
bi očitovali, 

17. Za da-se izpuni sto bi re¬ 
čeno po Išaiji Proroku, koj govori: 

18. Evo mojega sluge, kojega- 


sam odabrao, evo mojega poljubje- 
noga, u kojem-se-je zadovoljila 
moja duša; ja-ču postaviti svoj 
duh svrhu njega, i on-će navištati 
narodom pravdu. 

19. On-se neče protiviti, on 
neče vapiti, niti-če itko čuti po 
ulicah njegovoga glasa; 


ženi Isusovim razloženjem, i njegovim dilom učinjenim ua onom nemočniku, 
razljutiše-se još veče na njega, i odlučiše smaknuti-ga. Ali kako-se bojahu 
mnoštva, tako neuložiše ruke u njega ondi u skupštini, dali, izašavši nadvor, 
dogovoriše-se, da-bi-ga osvadili kako pogrditelja Subote, i tako osudili na 
smrt, kako-je odredjeno u IV. Mojs. XV. 35. 

15. Isus odstupi od onle, jer nebiaše došlo njegovo vrime, da umre. 
— Ozdravi sve one, koji medju njimi biahu bolestni, i koji-ga, ganuti 
od vire, biahu slidili. 

16. Da-ga ne-bi očitovali, i time još jače užgali himbu Farisejah, ter 
tako stavili na pogibil i Isusov život, i život onih, koji-ga slidjahu. 

17. Ovo-je misto Išaije XLII. 1—4 prineseno ovdi nč slovo po slovo, 
dali štogod slobodnie; vidi istoga Proroka u njegovoj knjigi. 

18. Drže ne samo s. Otci, dali jošče i Jonatan kaldejski tumačitelj, i 
Kimchi , i Abarbanel judejski tumačitelji, da ovimi ričmi sadržanimi u r. 18— 
21, vični otac proglasuje dud i narav Mešie svojega sina. Budud dakle rekao 
Matij u r. 15., da-se mirotvorni Isus biaše uklonio, da ne dade Farisejom 
prigode, da-se nabune za ovo, što on ličaše sve bolesti, i sve nemodi, povida 
sada, kako-se s obzirom na ovu okolovinu biaše izpunilo Išaijino proročanstvo. 
Prinosi dakle najprie, da-ga vični otac biaše nazvao svojim slugom, jer Isus, 
premda po božanstvenoj naravi biaše jednak otcu, biaše po naravi ljudskoj 
njemu podložan, i njegov službenik; Pavao u knj. k Filip. II. 7. — Kojega-sam 
odabrao, slidi vični otac, da po njem tojest, odkupim i spasim vas narod 

čovičanski; jer-je on moj poljubjeni . ; tojest oni janjac bez mrlje, koj 

može svojom smrtju zadovoljiti mojoj pravdi; gori III. 17. — Ja-ču, slidi, po¬ 
staviti svoj duh svrhu njega; on-de, tojest, biti začet po Duhu svetom, 
čigova-de punost sadi svrhu njega, i ona-de s njime pribivati, za da on na- 
visti svim narodom Evanjelje, obrati-ih na pdt spasenja, i učini-ih dionici 
nebeskoga kraljestva. 

19. On-se neće protiviti; nede zapovidati osorno, nede naredjivati 
usilno, nede prititi žestoko, dali-de podavati svoje naredbe svakom sladkostju 
i tihodom, podnositi-de ustrpjeno ozloglašenja Farisejah, i smesti-de njihova 
zlotvorja nč rasrdjenim vapajem, dali tihim razloženjem; on-se nede opriti 
sili, dali-de ubignuti zaside i naskočenja od strane protivnikah, uklonivši-se 
od njihovoga mista, dokle dojde vrime od nebeskoga otca zabiliženo, da pod¬ 
nese muku i smrt. 
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20« On neće ni skršena trsti¬ 
ka slomiti, ni dimeći stinj ugasiti, 
dokle ne privede pravdu k zado- 
bitju. 

21. I u njega-će ufati narodi. 

22. Tada-mu bi prikazan niki 
vragomučenik, kej biaše slip, i 
nim, i on-ga ozdravi tako, da ovaj 
progovori i pregledi. 

23. I čudjaše-se sve množtvo, 


i govoraše: nije-li ovo Davidov 
sin? 

24. A Fariseji, čuvši to, reko¬ 
še: ovi neizganja diavle, nego po 
Beelzebubu diovaoskom pogla¬ 
vici. 

25. A Isus poznajuć njihove 
misli rečč-im: svako kraljestvo, 
koje-je proti sebi razdiljeno, biti— 
će razrušeno, i svaki grad, oli 


20. Trstika skršena, i dimeći stinj , tojest sviđa, kojoj-se-je ugasio 
plamen, i kojoj neostaje nego dimeći ugljen, biliži oslabjene, iznemožene, 
u duhu jedva žive Judeje, i ostale ljude, koje Mešia neće ni oštrimi besidami 
ukoriti, ni žesćinom pravde još veće obnevoljiti, dali-će-ih tiho ukripitl, 
dokle privede pravdu k zadobit ju, dokle sve potanko iz vidi, i razsudi, i sva¬ 
koga po svetoj pravednosti odluci oli ha slavu, oli na muke. 

21. Ufati; postaviti-će oni sve svoje pouzdanje u Isusa pokle budu 
u njega virovali, i zapoznali-ga za pravoga Boga. 

22. Diavao, posvojivši ovoga ćovika, biaše-ga sa dva betega obne- 
voljio, gluhoćom tojest, i nimostju, i zato-je on, ostavši oslobodjen od diavla, 
stekao opeta i besidu i vid. Kako svi vragomučeni biahu u isto vrime i od 
kojegod nemoći, koju-im biaše isti diavao uzrokavao, obnevoljeni, tako 
Evanjeliste povidajući njihovo oslobodjenje od diavla, govore kadgod, da-je 
Isus izagnao diavla, a o nemoći negovore ništo, premda on biaše i nju odti- 
rao, jer dignuvši uzrok, dignu i stvar uzrokovanu, a gdigod govore, da Isus 
biaše i izagnao diavla, i odtirao nemoć, kako i gori u IX. 33; doli u XVII. 17; 
Ev. po Luk. IX. 43; XI. 14; gdigod pak govore samo, da Isus biaše ozdravio 
vragomućenika od nemoći uzrokovane od diavla, nerekavši, da biaše izagnao 
diavla, jer-sjB to imaše po sebi razumiti, inače ona bolest ne-bi bila pristala. 

23. Cudjaie-se ; biahu-bo iz onih ćudesah, koja biahu vidili, zaglavili, 
da-je Isus pravi Mešia, koj imaše doći od Davidova kolina. 

24. Fariseji nemogahu zanikati ono čudo; videći pak, da puk zato drži 
Isusa za Mešiu, potaknuti od zlobe i od nenavidosti proti Isusu, htiše pohu- 
dobŠtiti njegova dila, i tako učiniti, da puk odvrgne ono mnenje, koje biaše za¬ 
čeo, i zato rekoše: istina-je, da Isus čini zamiritih dilah, ali-ih on nečini svo¬ 
jom kripostju, dali po ugovoru, i naredbi Beelzebuba poglavice svih diavalah, 
i tako on nije pravi Mešia, dali vragometan čarovnik, kojega-biste imali proti- 
rati a ne sliditi; vidi gori IX. 34; X. 25. 

25. 26. Triba-je, govori Isus, da-se svako kraljestvo, svako vladanje, 
svaki grad, baš i svaka obitil razruši, i uništi, ako nastane u njih domaći rit, 
ako-se tojest jedna strana podigne proti drugoj, ako-se podložnici pobune 
proti glavaru, oli ako glavar išće da smakne svoje podložnike. Ako dakle ja, 
kako vi govorite, oblastju meni podanom od Beelzebuba, izgonim diavle, nje- 
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kuća, koja-je proti sebi razdiljena, 
neće ohstati. 

26. Ako dakle jedan diavao 
izgoni dragoga, tada-je on proti 
zebi razdiljen; kako-će dakle ob- 
stati njegovo kraljestvo? 

27« Ako pak ja po Beelzebubu 
izgonim diavle, po kom-će-ih iz¬ 
goniti vaši sinovi? Zato-će oni 
isti biti vaši sudci. 

28. Ako dakle ja u duhu bož¬ 


jem izgonim diavle, doslo-je sta¬ 
novito k vam kraljestvo božje. 

29. Jer kako može tko ući u 
kuću viteza, i porobiti sve njego¬ 
vo pokućstvo, ako prie ne sveže 
onoga viteza? Jer-će ištom tada 
moć porobiti njegovu kuću« 

30. Oni, koj nije samnom, proti 
meni-je, a oni, koj neskuplja sa¬ 
mnom, razasiplje. 


gove podložnike, tada-je u njegovom kraljestvu nastao domaći rit, tada- 
se-je užgao općeni nesklad, jer poglavica hoće da protira iz svojega kralje- 
stva svoje podložnike, i tako-će-se po istom njegovom hotipju dospiti ono nje¬ 
govo kraljevanje, koje-sam ja došao uništiti. 

27. Sinovi Farisejah znače ovdi Apostole, gradjane, seljane, i mistjane 
u Judei; ovako Ilario , Zlatoustnik, Jeronim, Atanasio , Augustin , Teofilakto , 
i Eutimio. Isus dakle razloži ovako: izgonim diavle ja, izgone-ih i Apo¬ 
stoli vaši sogradjani. Ali ovi vaši sogradjani čigovom oblastju izgone diavle ? 
Jeda-li svojom vlastitom oblastju? Ne. Jeda-li oblastju Beelzebuba? Nč ni to, 
dali kripostju mojega imena (Luk. XVI). Ako dakle oni mojom kripostju iz¬ 
gone diavle, kako-se možete usuditi da rečete, da-ih ja po Beelzebubu iz¬ 
gonim? Ako-je toliko moguća kripost mojega imena, da isto i samo zazvano 
od drugih izgoni diavle, je-li prikladno reći, da-ih ja, koj-sam ista kripost, 
nemogu po sebi izagnati? Ako diavao čuvši samo moje ime biži od Ijudih, 
nisam-li ja mnogo veći od njega. Izgoneći dakle vaši sinovi diavle u moje 
ime, izgonim-ih mnogo veće ja svojom kripostju, a nč po Beelzebubu, kako vi 
hudobno mislite, i opako govorite. — BUi-će vaši sudci; služiti-će ovo isto 
na zadnjem sddu, da-vas vični sudac oštrie osudi, jer vi, pokle vidiste, da moji 
učenici izgone đavle u moje ime, htiste pohudobštiti moja čudesa, rekavši, 
da-ih ja oblastju Beelzebuba izgonim. 

28. Izgoneć ja diavle u ime božje, i kripostju Duha svetoga, bistro-je, 
da-sam ja privi Mešia, koj-sam došao, da razrušim diavaosko kraljestvo, da 
odkupim narod čovičanski, i da otvorim ulazište u kraljestvo božje, kako-vam 
navistiše i Ivan, i moji učenici. 

29. Izgoneć ja diavla svojom kripostju, ja-sam mnogo veći, i jači od 
njega, inače ne-bih-ga ja mogao prognati s ovoga svita, koj-je po niki način 
nastao njegova kuća, i u kojoj-je do mojega došastja gospodovao (Pavao u kn. 
k Efes. VI. 12), ni oteti-mu one duše, koje-je on došle držao u sužanjstvu. 

30. Fariseji htiahu odbiti puk od Isusa, i zato-ga biahu potvorili, da-je 
on u ugovoru s Beelzebubom, i da on oblastju od njega primjenom izgoni 
diavle. Isus zato hteći-ik ukoriti govori: u svakom-je kraljestvu i vladanju 
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31. I zato-vam govorim, da-će 
svaki grih i svako bogogrdje biti 
prošteno Ijudem; ali bogogrdje 
proti dobu neće biti prošteno. 

32. A kojgodir bude rekao 


štogod proti čovićanskomu sinu, 
biti-će-mu prošteno; ali onomu, 
koj bude rekao štogod proti Duhu 
svetomu, neće biti prošteno ni na 
ovom, ni na onom svitu. 


podložnik dužan biti sjedinjen sa svojim glavarom, braniti njegove razloge, i 
njegove privi, i u vrime rita uzeti oružje proti njegovomu nepriatelju, inače 
bio-bi svaki, koj-bi propustio ovo dilo, držan i pedipsan kako privi odmetnik. 
Buduć ja vaš kralj i vaš glavar, a vi moji podložnici vaša-je dužnost biti 
samnom sjedinjeni, primiti-me, kako umitni u zakonu, častivim načinom, i na¬ 
govarati puk i rićju i izgledom, da prigrli moj zakon, da-se prilući mojemu 
nauku, pokle-sam ja privi Mešia. Vaša-je dužnost, da uložite svu svoju snagu, 
i da-mi pomognete da razrušim kraljestvo diavaosko; a vi ne samo toga ne- 
učiniste, što-vas očituje za moje odmetnike, dali jošće svojim ozloglašenjem 
išcete da odbiete od mene i od mojega nauka moje pravovirne, ter tako držite 
s diavlom, mojim i vašim nepriateljem. Vi dakle nemožete nikako redi, da-mi 
niste protivni, jer-je istina jedna sama, i oni, koj nije s istinom, s lažju-je. 

31, 32. Neće biti prošteno ; ovako-bo razloži Isus: svaka psost, svako 
bogogrdje, koje-bi čovik oli izrekao oli namislio proti Isusu kako ćoviku, 
il pr. ako-bi rekao, da-je on pianac, da-je proždrlac, da-je priatelj očitnikab, 
i drugih opakih ljudih, može-mu biti prošteno, jer takovi grisi mogu po tkoj 
način biti ogovoreni oli čiča neumitnosti, oli čida varovite pameti, oli čiča 
slabe ljudske naravi; ali bogogrdje izrečeno proti Duhu svetomu, tojest izreći, 
da Isus čini čudesa kripostju Beelzebuba, i tako očita dila Duha svetoga 
prisuditi diavlu, i učiniti po niki način Boga diavlom, kako govori Aianasio , 
nemože po nijedan način biti prošteno, jer nemože po nijedan način biti ogo- 
voreno, pokle-se to protivi istini poznanoj, i protivi-se po himbenoj, zloćudnoj, 
i bezočnoj ćudi bogogrditelja; Jeronim , Zlatoustnik , Ambrosio , Paciano , 
Bosilio, i drugi. Rekavši pak Isus: ni na ovom ni na onom svitu 9 potvrdjuje 
time više članah naše s. Vire: prvo, da izvan raja, u koj gredu duše čiste od 
svakoga griha, i zato neimaju ništo izplatiti za svoje grihe, i izvan pakla, u 
koj-su osudjene sve one duše, koje gredu s ovoga svita u smrtnom grihu, ima 
još i treće misto, u koje gredu one duše, koje-su priminule u prostnih grisih, i 
koje imaju jošće izplatiti vrimenitu pedipsu za svoje grihe, koji-su-im bili 
prošteni za života, i ovo-se misto zove Ocistjenje , lat. Purgatorium ; drugo, 
da-se neima iz toga zaglaviti, da ostali grisi, i ostala bogogrdja mogu biti 
proštena i na onom svitu, i zato, da-bi oni, koj-bi umro u smrtnom grihu, 
otišao u misto Očistjenja, jer Isus negovori ovdi o proštenju smrtnih grihah 
na onom svitu, dali o proštenju pedipse vrimenite za smrtne grihe, ovakova- 
bo pedipsa može biti na onom svitu proštena, ali grih ni po nijedan način, 
dali samo na ovom svitu; treće, da od ovud neslidi, da Bog nemože prostiti 
bogogrdja izrečena proti Duhu svetomu, i da-se takovi bogogrditelj ima 
osuditi, jer Bog i može i hoće da prosti svaku vrst grihah ako-se grišnik 
svidi, pokaje, izpovidi svoju krivinu, i obrati-se na pravi pflt; dali-se ima 

Slog IX. 8 
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33. Pokažujte oli dobro stablo 
i dobar plod 9 oli zlo stablo i zal 
plod; jer-se po plodu poznaje 
stablo. 

34. Škoti zmijah! kako možete 
govoriti dobro buduć vi zli ? pokle 
iz obilnosti srdea govore usta. 

35. Dobar čovik iz dobra bla- 
gohraništa iznaša dobra; a zao 
čovik iz zla blagohraništa iznaša zla. 


36. Govorim-vam dakle, da-če 
ljudi u dan suda pridati razlog i od 
svake tašće riči, koju budu rekli. 

37. Ti-bo-češ biti čiča svojih 
ričih opravdan, i čiča svojih ričih 
osudjen. 

38. Tada-mu odgovoriše niki 
od knjižnikah i Farisejah, rekavši: 
mi-bismo, učitelju, želili viditi od 
tebe tkoje zlamenje. 


zaglaviti samo ovo, da takovi grisi nemogu biti ogovoreni, i zato da oni po 
svojoj naravi ne-bi imali biti prošteni; ovako gori pobrojeni s. Otci, i mnogi 
Naučitelji. v 

33, Zelite-li, govori Isus, biti činjeni dobri? činite dobrih dilah, hvalite 
što-se ima hvaliti, mrčite što-se ima huditi; dila diavaoska prisudujte diavlu, 
a dila Duha svetoga prisudujte Bogu. Pokle znate, da ja kripostju božjom 
izgonim diavle, nemojte-se ovoj istini protiviti, dali-ju izpovidajte očito prid 
svim množtvom. Hodete-li pak hudobštiti ono, što-je sveto, i grditi ono, što-je 
častivo, tada-se odkrijte, tada-se očitujte da-ste moji protivnici, tada-se pro¬ 
glasite za grditelje božje, za da vaša dud, i vaša dila, i vaše riči budu medju 
sobom skladne, kakono-su skladni medju sabom stablo i njegovo voće. 

34. Škoti zmijah; tojest puni jida i otrovi, koji svojim hudobnim zlo- 
tvorjem trujete duše svojega iskrnjega. — Iz obilnosti ....; srdce-je blago- 
shranište i mislih i ričih; buduč vaše srdce izopačeno, nije mogude, da vi 
govorite dobra o meni, jer svaki sud daje onoga vina, koje ima u sebi; vidi 
r. slid. 

36. Pokle-je istina, da-de Bog u dan suda pitati razlog i svake tašče 
riči, one tojest, koja neprudi ni onomu, koj-ju izgovara, ni onomu, koj-ju sluša, 
pokle-ce Bog pedipsati i ovakove beside, jer namisto da-su koristne, one-su 
zaludne, kakav razlog nede pitati, kakvu pedipsu nede spustiti za takova 
bogogrdja, koja-su duhovnomu dobru ljudskoga naroda toliko škodna? 

37. Bog-de na zadnjem sudu imati obzira i na tvoja dila, i na tvoje 
beside, koje-su plodovi tvojega srdea; ako-te dakle on bude našao pravedna 
u dilih, a krivca u besidah, ove-de služiti, da-te on osudi, jer nisi govorio 
kako-si dilovao. Ako puk vični sudac bude našao, da-si i dilovao, i govorio 
po pravednosti, služiti-de i tvoje riči, da-te Bog proglasi pravedna, i da-te 
prikladnim načinom nadari, jer-si govorio kako-si dutio, i kako-si dilovao. 

38. Fariseji smeteni i pridobiveni od razlogah prinesenih od Isusa, 
pokažuju-se pripravni zapoznati-ga za Mešiu, ako-bi im samo dao tkoj dokaz 
svojega božanstva, htedi redi, da ličenje nemodih nebiaše zadostno, da oni 
poznadu u njega božanstvenu narav, jer ličiti nemodnike mogahu i likari 
svojim stečenim znanjem. Učini, dakle, govore, oli da sajde oganj s neba, 
kako-je učinio i Elia, htedi pokazati, da-je on pravi Prorok (I. Kr. XVIII. 38; 
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39. A on-im odgovori: opaki i 
izrodjeni narod isce zlamenja; ali 
neće-mu biti dano drugoga zla¬ 
menja izvan zlamenja Jone Proroka. 

40. Jer kako-je Jona bivao u 
drobu morske nakaze tri dneva i 
tri noći, tako-će i sin čovićanski 


bivati u srdcu zemlje tri dneva i 
tri noći. 

41. Ljudi-će Ninivjani ustati 
na sudni dan proti ovomu na¬ 
rodu, i osudi ti-će-ga; jer-se oni 
pokoriše na Jonino pripovidanje; 
a evo-je ovdi jedan veći od Jone. 


II. Kr. I. 10); oli da-se ćuju gromovi, i da-se vide munje u vrime tomu 
neobićajno, kako-je učinio Samuel; vidi I. kn. njegovoga imena VII. 6. 
i slid. 

39. Da budete, govori, prdvi Abrahamovi sinovi nebiste iskali zlame¬ 
nja s neba za virovati, jesam-li ja oli nć privi Mesia, jer tolika čudesa, koja- 
sam medju vami učinio, dokazuju koliko-je dosta, da-sam ja oblasti i ćudi 
svrhunaravne, i da o tom nemože sumnjiti nego oni, koj ima ćud ne pobožnoga 
Abrahama, dali priopakoga Kananeja. Evo-me dakle, da-vam dadem zlamen, 
ali ne zlamen, koj-bi služio da-vas uviri u onom, sto znate, dali da-vas osudi 
kako nevžrujuće u ono, sto vidiste. 

40. Jona proždrt od morske nakaze bio-je od iste zadržan u drubu tri 
dneva i tri noći, nakon kojih-ga-je po hotinju božjem izrigala nadvor, 
izbacivši-ga na suho; Jona III. 1 —11. Biti-će, govori Isus, po isti način i 
sin čovićanski usmrtjen, postavljen u grob, i njegova-će duša saći u srdce 
zemlje, misto, u kojem-su duše s. Otacah, i ondi-će ostati tri dneva i tri 
noći, nakon kojih-će-se ona sdružiti opeta >a svojim tilom, i uskrsnuti-će on 
slavan i slovodobitnik. Ali kako-je zamiritije po kriposti božjoj uskrsnuti od 
mrtvih, nego po hotinju božjem biti izvržen od ribe, tako-je bilig, da-je 
Isus pravi Krst, oćitniji nego-je bilig, da-je Jona prćvi Prorok. 0 nakazi 
morskoj, x*jtos, vidi I. Mojs. I. 21. Ona pak tri dneva, i one tri noći, koje-je 
postao Isus u grobu, imadu biti brojene po judejskom načinu, tojest počamši 
broiti dan od polnoći do polnoći, i tako, buduć Isus izdahnuo i bio ukopan u 
petak o devetom dobu, tojest po našem dobokazu u treće doba posli podne, 
a uskrsnuo u nedilju u jutro, izhodi, da-je on bio pod zemljom tri dneva i tri 
noći, tojest od trećega doba posli podne petka do polnoći jedan dan, od 
polnoći petka da polnoći subote drugi dan, a od polnoći subote do u nedilju 
u jutro, kad-je uskrsnuo, treći dan, brojeć tojest i u prvom i u trećem dnevu 
dio za cilost, kako-je bilo običajno kod pisalacah i staroga, i novoga Uvita; 
ovako Anselmo , hidoro Pelusiota, Toma , Svarez , i Baronio. 

41. Ninivjani, puk krivovirni, u dan suda ukoriti-će, i osuditi otvrdnost 
i nevirstvo Judejah, jer oni, čuvši pripovidanje Jone, čovika inostranca, ući- 
niše oštru pokoru, i obratiše-se tako, da-je Bog ustavio oni bić, kojime biaše 
odlučio pedipsati-ih, kad Judeji, puk odabrani, naučeni u zakonu, oznanjeni 
od Prorokah, da-bi u to i to vrime došao Mesia, premda-su-ga vidili, s njime 
općili, ćuli njegovo pripovidanje, i vidili njegova ćudesa, koja dokažuju da-je 
on Mešia sin božji, neće da viruju u njega, neće da-se obrate, neće da-se 
pokore, dali grde i njegov zakon i njegov nauk. 

8 • 
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42. Kraljica-će od Podneva 
ostati u dan suda proti ovomu na¬ 
rodu, i osuditi-će-ga; jer-je ona 
došla s kraja svita da slusa Salo- 
mooovu mudrost; a evo-je ovdi je¬ 
dan veći od Šalomona. 

43. Ako nečisti duh izajde 
iz ćovika, grede on po suhih 
mistih da išće pokoja, ali-ga nena- 
hodi. 


44. Tada govori: ja-ću-se po¬ 
vratiti u svoju kuću, iz koje-sam 
izašao. I došavši u nju nahodi-ju 
praznu, pometenu, i narešenu. 

45. Tada izhodi, i uzimlje dru¬ 
gih sedam duhovah opacijih od 
sebe, i ušavši pribiva ondi; i zadnje 
stanje onoga ćovika nastaje gore od 
prvašnjega. Tako-će-se sgoditi i 
ovomu opakomu narodu. 


42. Ukoriti-će i osuditi-će po isti način i šabanska kraljica u dan 
sftda nevirstvo Judejah, jer ona v premda kraljica, žena krivobožnica,gospodja 
moguća i bogata, čuvši slaviti Salomonovu mudrost, došla-je iz svoje otać- 
bine u Jerusolim, da vidi umrloga ćovika, i da ćuje od njega besidah i 
razloženjah ljudskih, nč sdruženih s kakvim svrhunaravskim dilom, a knjiž¬ 
nici i Fariseji, ljudi naučeni, a baš i učitelji zakona, izaznavsi da-je došao 
navišteni Isus, sasvim da ćuju njegovu mudrost božanstvenu u pripovidanju, 
sasvim da vide njegovu kripost svrhunaravnu u ličenju svih nemoćih bez svake 
likarie, sasvim da zamiraju njegovu oblast u mnogih i mnogih ćudesih uči¬ 
njenih na njihove oci, ne samo neće da viroju u njega, i da-se priluće njego¬ 
vomu nauku, dali jošće odmeću i grde i njega i njegov nauk. Neće-li-im i 
pokora učinjena od Ninivjanah, i goruća želja kraljice od Podneva (Saba 
biaše Jerusolimu na podne) služiti za sramotno rugo, pokle-je Isus mnogo 
mudriji, mnogo izvrstniji, mnogo kripostniji i od Jone Proroka, i od kralja 
Šalomona ? 

43, 45. U ovoj prilici, kojom Isus hott oznaniti, u koliko-se nevoljnom 
stanju nahode nesvistni i otvrdnuti Judeji, i koja-ih nesrića najposli ćeka, 
ako-se neobrate, ćovik, iz kojega-je izašao nečisti duh, biliži Judeje, a nečisti 
duh biliži onoga duha opačine, i hudobštine, od kojega zaneseni biahu-se oni 
dali u svako vrime kad veće kad manje na svakovrstnu bezrednost, i tako 
nastali sužnji diavla i griha. Ovaj judejski puk prie onimi dilf božje milosti, 
koja biaše odabrala i Abrahama i njegove poslidnike da uzdržavaju poznanje 
i štovje Jehove jedino-pravoga Boga, a poslie onimi dilf božje blagodarnosti, 
koja-ih biaše izvela iz Ejipta, i dala-im zakon po ruke Mojsesa, biaše nastao 
po niki način oslobodjen ad onoga diavaoskoga strašnosilja, kojemu ostaše 
podložni ostali narodi. Judeji nakon ne mnogo vrimena, tojest pokle-se biahu 
povratili iz sužanjstva babilonskoga, pripouzeše svoje stare obićajnosti, izvra- 
tiše Mojsesov zakon, uvedoše takovih naredbah i viroredjah, i ćudoredjah, 
da-se može reći, da biahu prćvi i cisti Mojsesov zakon pokvarili, i ućini- 
li-ga bezkripostna navlastito u svojih dilih, u kojih-se nenahodjaše nikakve 
unutrnje svetinje, dali samo biahu prikaza ponosnoga licumirstva, i zato Isus 
priklada judejsku skupštinu kući praznoj, pometenoj, tojest bez svakoga 
pokućstva, i samo s dvora narešenoj cvitjem i travom, koja ima lipo obličje. 
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46. Čim od još govoraše mnoš¬ 
tvu, evo njegova mati i bratja 
stahu nadvoru, i željahu govoriti s 
njime. 

47. I rečš-mu niki: eno-su na¬ 
dvoru tvoja mati, i tvoja bratja, i 

• v r g 

iscu-te. 

48. A on odgovori onomu, koj- 


mu to biaše po vidio, i rečč: tko-je 
moja mati, i tko-su moja bratja? 

49. I pruživši ruku prama svo¬ 
jim učenikom rečč: evo-su ovi 
moja mati, i moja bratja. 

50. Jer svaki, koj izpunjuje 
volju mojega otca, koj-je na nebe- 
sih, on-mi-je brat, i sestra, i mati. 


ali u sebi smrdi. Ovakovo biaše stanje Judejab, a osobito knjižnikah i Farise- 
jab, kad Isus biaše počeo pripovidati, i zato, buduć oni odbacili njegov nauk, 
i pogrdili-ga, pohudobštili njegova dila, a njega osvadili, i namislili usmrtiti, 
govori da njihovo duhovno stanje biaše nastalo gore od onoga, u kojem biahu u 
vrime Patriarkah, i zato da-će i njihovo tilesno stanje nastati po sve nevoljno, 
što-se-je sgodilo navlastito u vrime Tita, koj-je skončao i njih i njihovo 
kraljestvo, i tako i njihove duše ostaše za u vfke nevoljne. 

46. U starom zakonu bratići biahu nazvani bratja, kako-se vidi u 
I. Mojs. XIII. 8; XXIX. 15. Isusova bratja dakle biahu sinovi i kćeri oli Alfea 
Josipova brata, oli sestarah Marie; i zato-su Jakov i Josip sinovi Marie 
Kleofine žene a sestre Marie Isusove majke nazvani Isusova bratja doli u 55. 
Ovako svi s. Otci. 

47. Kako Isusova mati i njegovi rodjaci nemogahu čića navale puka 
pristupiti k Isusu, tako-mu poslaše reći, da-bi on izašao nadvor k njim, želeći 
oni s njime besiditi. Za koju svrhu htiahu oni besiditi s Isusom, vidi Ev. 
po Marku Dl. 21. 

48—50. Tko-je moja mati? Isus ovimi ričmi neniče da-mu-je Maria 
mati, niti-se on stidi da ima one osobe u rodstvu, dali samo uči, da svaki 
može nastati njegov najbližji rodjak, kako to biahu nastali i njegovi učenici, 
ištom da obslužuje potanko božje zapovidi. Uči još i ovo, da, buduć duša ple¬ 
menitija od tila, ima-se rodstvo duhovno pridstaviti tilesnomu rodstvu, 
govori-bo Ambrosio u Tumač. Ev. po Luki: Isus ovime neodmeće svoje 
roditelje , dali uči, da-su plemenitiji oni , koji-su-mu u duhovnom rodstvu , 
nego oni 9 koji-su-mu u tilesnom. Kako pak i Maria njegova mati, i njegovi 
rodjaci biahu pomnjivi obslužitelji božjega hotinja, tako-ih Isus hvali više za 
ovo isvrstnost, nego radi tilesnoga rodstva, i zato on u Evanj. po Luki 
XI. 28 onoj ženi, koja-mu biaše rekla, blažena utroba , koja-te-je nosila , 
odgovori: blaženi još veće oni, koji slušaju rič božju, i koji-ju obslužuju. 
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Poglavje trinaesto. 

Isus priklada kripost, plodove, i zaprike Evanjelja simenu i siaću 1—23 ; 
pšenici i ljulju usianima u istoj njivi 24 — 30; zrnu gorušice , od kojega 
nastaje veliko zelje 31, 32 ; kvasu , gdi tumači priliku ljulja 33 — 43; blagu 
sakrivenu pod zemljom 44; trgovcu trazeću dobra bisera 43, 46; i 
mrizi spuštenoj u more, koja hvata mnogovrstnih ribah 47 — 32 . Isus nije 
počastjen od svojih mistjanah 33 — 38. 


Redak 1. Onoga dneva izajdč 
Isus iz kuće, i sidč kraj mora. 

2. I okupi-se k njemu veliko 
množtvo tako, da on ulizč u brodi¬ 
cu, i sidč; a sve množtvo ostadč 
na kraju. 

3. I on-im povidi mnoga u 
prilikah, i rečč: evo biaše izašao 
niki siać da sie. 

4. Ali čim on siaše padoše nika 


(zma) pokraj pAta, i dojdoše ne¬ 
beske ptice, i pozobaše-ih. 

5. A druga padoše u stinište, 
gdi neimahu mnogo zemlje, i iz- 
niknuše brzo, jer neimahu duboke 
zemlje; 

6. Ali pokle biaše izašlo sunce, 
ona uvehnuŠe, i kako neimahu zi- 
lah tako usahnuše. 

7. A druga padoše medju dra- 


1. Otidč on k moru, jer ondi biaše prostrano misto za tolik puk, koj-ga 
slidjaše, i koj-se neinogaše vas u nijednu kuću sakupiti. 

2. Ulizč u brodicu, da nebude pridušen od puka, koj željase slušati-ga 
i biaše-ga oda svuda obkolišio. 

3. Prilika, prikladanje, prilikovanje nije drugo nego povidjenje tko je 
stvari, koja-se nije sgodila, ali-se-je mogla sgoditi, i koja zlamenovatno 
uči po sve lipo onu istinu, koju poviditelj želi usaditi u srdce svojih slišala- 
cah. Služi-se zato Isus mnogo često ovim načinom govorenja: prvo, jer to 
biaše običajno u onih stranah; drugo, jer to biaše po sve prikladno za viž- 
banje i umitnih i neumitnih. — Siac, tojest ratalj, da usie svoju njivu žitom, 
i da sakupi sto-bi stavio u žitnicu. 

4. Nebivši ova zrna pokrivena zemljom imahu ona biti oli pojidena od 
pticah, oli raznesena od mravah. 

5. Svaki usiv u plitkoj zemlji niče brzo, jer-se klici neće mnogo da 
probie tanku zemlju, i da dojde nadvor. 

6. Neimaduć klica ni čime-bi, ni odkud-bi iztegnula mokrine i soka, 
lako-je da-ju pripeka sunca izžeže. 

7. Ova zrna proniknuše i pustiše jakih žilah, jer imahu pod sobom 
debele zemlje, ali buduć ostala zapletena i pridušena od bodećih dračah, 
nedadoše ploda. 
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ee; i buduć drače uzresle priđu, 
sise-ih. 

8. Druga pak padoše u dobru 
zemlju, i dadoše ploda nika sto, 
nika šesdeset, a nika trideset za 
jedno. 

9. Oni, koj ima uši za slušati 
neka sluša. 

10. I pristupiše (k njemu) nje¬ 


govi učenici, i rekoše-mu: za- 
što-im govoriš u prilikah? 

11. A on-im odgovori i rečč: 
jer-je vam dano, da poznate otaj¬ 
stva nebeskoga kraljestva; ali toga 
nije dano njim. 

12. Onomu-bo, kojima, biti-ce 
dano, i on-će obilovati, a onomu, koj 
neima, biti-će uzeto i ono što ima. 


8. Sto . šesdeset, .... ; gdi biaše zemlja po sve tusta, i mokra 

tate dade ona sto za jedno, gdi biaše manje tusta i manje mokra, tute dadč 
šesdeset, a gdi biaše malo tusta, i malo mokra tute dadč trideset za jedno. 
Plod od sto za jedno nebiaše u onih stranah mnogo zamirit, jer-je ondi zem- 
ja u sebi plemenita, i odliš toga oni-ju mistjani mekotjahu s mnogom pom- 
njom i tako vadjahu obilat plod iz svojih trudah; hvali-ih u ovom i Ero doto, 
i Strabun, i Plinio , i Sonin , i Schatc , i mnogi drugi, koji-se svojima očima 
uviriše o ovoj njihovoj pomnjivosti. 

9. Koj ima uši . sluša; slušajte, hott redi, ove riči, i držite-ih u 

svojoj pameti, jer one sadržavaju nauka od privelike tegode; vidi gori XI. 15. 

10. Zašto u prilikah .. ? ovi-te puk, htiše redi, nerazumije, on-je ne¬ 
umitan, on nezna što zlamenuju prilike koje ti prinosiš; govori s njimi prosto, 
i bez prilikah. Ovo biahu učenici rekli Isusu, pokle-se biahu vratili kudi, i 
biabu sami s njime. 

11. Kako-je prikladno, da ja vam, koji-ste moji virni slidnici, i koji 
virujete sve, što-vam ja pripovidam, očitujem sva otajstva svojega Evanjelja, 
za da vi, pošavši po svitu, navistjujete to ostalim, tako nije prikladno, da ja 
otajstva svojega kraljestva nebeskoga povidim bistrie ovomu puku, u kojem- 
ih-je mnogo, koji nisu ni do sada primali mojega nauka, premda-sam-im-ga 
priprosto davao, koji zato nisu iz njega izvadili nikakve duhovne koristi, i 
koji nisu pripravni slušati ni odsle mojega nauka, jer oni nisu pripravni, da- 
mu-se priluče; ovako Ilario , Zlatoustnik , Jeronim , Beda, Teofilakto , i 
Eutimio . 

12. Imati znači u ovom redku, dobro-se služiti , a neimati znači «Zo- 
sluziti-se . Isus dakle govori ovako: kako glavničar onomu trgovcu, koj dobro 
upravlja pinezf, i trgovinom, daje još vede glavnicah, za da to-više dobie, 
a onomu, koj-se zlosluži tudjim imanjem, i razasiplje-ga, diže i ono, što-mu 
biaše dao prie, za neizgubiti po sve i svoj dobitak, i svoje glavnice, tako-du 
učiniti i ja i s vami, i s nevirnimi Judeji. Vam, koji-se dobro služite mojim 
naukom, dati-du jošde drugih milostih, za da njimi obilujete, i prinosite pri¬ 
kladna ploda; ali nevirnim Judejom, koji-se zlosluže i svojom pametju, kojom 
samom, vidivši moja čudesa, mogahu poznati, da-sam ja privi Mešia, i pri¬ 
grliti moj nauk, biti-de dignuta po niki način i ista pamet, za da ne razume 
ni ono , sto— bi mogli po samoj naravi poznati. Neka od ovud nauči svaki 
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13. 1 zato-im ja govorim u 
prilikah, jer oni videći nevide, a 
slušajući nečuju niti razume. 

14. I tako-će-se izpuniti u njih 
proročanstvo Išaije, koj govori: 
vi-ćete doisto slušati, ali nećete 
razumiti; vi-ćete doisto gledati, 
ali nećete viditi. 

15. Jer-je srdce ovoga puka 
odebeiilo, i oni ušima mučno čuju, 
i stiskaju svoje oči, da ne-bi ni 


očima vidili, ni ušima čuli, ni srd- 
cem razumili, i tako-se ne-bi obra¬ 
tili, i ja-ih neizličim. 

16. Ali blažene vaše oči, koje 
vide, i vaše uši, koje čuju. 

17. U istinu-vam govorim, da 
mnogi Proroci i pravedni želiše 
viditi ono, što vi vidite, a nevi- 
diše, i slušati ono, što vi slušate, 
a nečuše. 

18. Čujte dakle priliku o siaču. 


Krstjanin odgovoriti odmah božjoj milosti, koja-mu kuca na srdce, za da-mu 
Bog ne samo uzdrži onu milost koju-mti-je podao, dali da-mu jošće udili i 
drugih milostih, inačie Bog-će-mu dignuti i onu, koju-mu biaše udilio. 

13. Isus prinosi uzrok, radi kojega govoraše mnoštvu u prilikah. Ovi-je 
puk, govori, čuo pripovidanje i Ivanovo i moje, on-je vidio toliko zamiritih 
čudesah, koja-sam ja u njegovoj otačbini, i na njegove oči učinio, i sasvim- 
time podnio-se-je tako, kako da nije ništo ni vidio ni čuo; on nije htio viro- 
vati ni ričim, ni dilom, dali-jc pogrdio i ova i one. Za pedipsu takove zlo¬ 
ćudne otvrdnosti ja govorim njim zlamenovatno u prilikah, za da ako-bi i 
htili razumiti ne razume, pokle znam da oni nisu pripravni, da-se mojemu 
nauku priluče. 

14. Št o-je Išaija rekao o Judejih onoga vrimena sgadja-se sada u ovom 
narodu slipe pameti, otvrdnuta srdca, i izopačene dudi. 

15. Neprinosi Isus rici Išaije, kako-se nahode u njegovoj kn. VI. 8, 9, 
dali njihov razumak, jer nehti nego poviditi, kako-se Judeji zaslipjeni od 
svoje oholosti, i zaneseni od zlobe i nenavidosti protiva Isusu svojemu duhov¬ 
nomu likaru, biahu opirali, da-ih on neozdmi, i zato da-de oni ostati u gnji- 
losti svojih smrdedih ranah. Oznanjeni-su ovime i svi otvrdnuti grišnici, ka- 
ko-je strahovito njihovo duhovno stanje, u koje-su upali, i u kojem-de naj- 
posli, ako-se za vrimena nepokore, nesridno poginuti. 

16. Bl&go vam, koji čujete moj nauk, potvrdjen od mojih cudesah, ali 
vi to necinite samo izvanskim načinom kako Fariseji, dali s odlukom i željom 
obsluživati sve sto moj nauk zapovida, i što moj izgled nutkuje. 

17. Patriarke, Proroci, i Sveti staroga Uvita znahu da ima dodi Mešia 
odkupitelj svita, i zato-ga sgorudom željom žudjahu viditi tilesnima očima u 
njegovom bistvu; ali-ga nevidiše nego očima vire, i u duhu. Oni biahu nazrili 
kako u osini i iz daleka onoga, kojega vi vidite sobstveno medju vami; ko- 
liko-ste dakle sridniji od njih! 

18. Evo-me, da vam, kojim-je dano znati otajstva nebeskoga kraljestva, 
iztumacim što zlamenuje prilika siaca, i simena. 
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priđe obnevoljenje i progonstvo 
cica ove riči, on-se odmah smu- 
tjuje. 

22. Ono pak, koje-je usiano 
med ju drače, ovo-je oni, koj sluša 
rič, ali brinutje za stvari ovoga 
svita, i varanje bogastva duši ovu 
rič, i ona ostaje neplodna. 

23. Ono pak, koje-je usiano u 
dobru zemlju, ovo-je oni, koj 
sluša rič, i razumije-ju i prinosi 


19. Da bolje i lasnie razumimo ovu priliku triba-je pridstaviti, da siac 
biliži Isusa, sime pripovidanje Evanjelja, njiva narod čovičanski, različitost 
zemlje različitost ljudske dudi, ptice diavla, a ric i sime, koje-je usiano, i 
njivu na kojoj-je usiano. Isus dakle govori ovako: kako ona zrna pšenice, koja 
padu na pflt nisu pokrivena zemljom, jer-je pftt splesan i tvrd, jidu ptice, 
tako i rič božju, koju sluša čovik, ali-ju nerazmišlja, i neshranjuje u svoje 
srdce, odnosi diavao iz njegove misli, čini, da-ju onaj čovik po sve zaboravi, i 
da on ostane, kako da-ju nebude nikada čuo. 

20, 21. Kako ona zrna, koja padu medju stine niču brzo, jer-su u 

plitkoj zemlji, ali neimajući zemlje, kojom-bi-se hranila, ginu spaljena od 
prve žesćine sunca, tako-je i oni, koj sluša rič božju, i koj-ju shranjuje u svoje 
srdce, jer-ju nahodi ugodnu i čiča njezine prostitosti, i ciča obedanjah vične 
slave, koja višeputah ponavlja, i zato čini odmah bogoljubnih dilah; jer, ako-ga 
naskoČi tkoje napastovanje, ako-ga susriti tkoja protivnost, ako-ga tkoj ne- 
virnik počme progoniti on odmah i lako odstupa od primjenoga nauka kako-ga 
lako biaše i prigrlio, i nebudud rič božja pružila u njegovom srdcu zilah, 
nebudud-se on po sve odcipio od svitovnih stvarih, nebudud on odlučio pri- 
gorid sve, baš i isti život radi vire, neima on u sebi takove kriposti, kojom-bi 
odolio onim suprotivštinam, i tako on nesridno gine. v 

22. Kako ona zrna, koja padoše medju drače, i proniknuše, i uzrestose, 
ali pridusena od dračah neučiniše nikakva ploda, tako i oni, koj slusa ric 
božju, i koj-ju bas i razmišlja, i zato neodstupa lako od nje za svaku protiv¬ 
nost, neprinosi sasvimtime nikakva ploda, jer prikoredno brinutje za obitil, 
za bogastvo, i za veličanstvo odcipljuju-ga malo po malo od božanstvenih 
stvarih tako, da najposli, i nedositivši-se, spava u duhovnom mrtvilu, i nespo- 
minje-se više ni Boga, ni duše, ni vičnoga spasenja, ni vikovitoga osudjenja. 

23. Kako dobra zemlja dobro umekotjena daje obilata ploda, tako i co- 
vik, koj sluša rič božju, njoj-se u svem prilučuje, polak njezinih upravah 
uredjuje i svoje misli, i svoje riči, i svoja dila, prinosi obilata duhovna ploda, 
on-bočini onih dilah, koja izhode iz žive vire, iz temeljitoga ufanja, i iz goruče 
ljubavi. Premda ovdi Isus govori o onih plodovih, kojih prinose duše bogo- 


19. Kad tko sluša rič kralje- 
stva, ali-ju nerazumi, dohodi 
hudobnjak, i grabi ono, što-je u 
njegovo srdce usiano; ovo-je ono, 
što-je bilo posiano pokraj puta. 

20. Ono pak, koje-je posiano 
u stinište, ovo-je oni, koj sluša 
rič božju, i prima-ju odmah i ve¬ 
selo; 

21. Ali on neima u sebi žilah, 
dali-je za kratko vrime, jer ako 
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plod, niko sto, niko šesdeset, a 
niko trideset za jedno. 

24. Povidi-im on i drugu pri¬ 
liku rekavši: prilično-je kraljestvo 
nebesko čoviku, koj-je usiao do¬ 
bro sitne u svojoj njivi; 

25. Ali čim ljudi spavahu dojdč 
njegov nepriatelj, i posia medju 
pšenicu ljulja, i otidč. 

26. I buduć naresao usiv, i 
učinio klase onda-se ukazi i ljulj. 

27. Pristupiše tada sluge otca 
obitili, i rekoše-mu: Gospodine! 
nisi-li usiao dobro sime u svojoj 
njivi? Odkud-je dakle na njoj 
ljulja? 

28. A on-im reče: ovo-je ne¬ 
priatelj čovik učinio. A sluge-mu 


rekoše: hoćeš-li da pojdemo, i 
da-ga saberemo? 

29. I on odgovori: nč, da po- 
čem guleći ljulj ne izgulite skupa 
s njime i pšenicu. 

30. Pustite da oboje reste do 
žetve, i ja-ću u vrime žetve reći 
žeteocem: saberite najprie ljulj, i 
svežite-ga na snopiće da bude 
sažežen. a pšenicu skupite u moju 
žitnicu. 

31. Povidi-im još i drugu pri¬ 
liku rekavši: prilično-je kraljestvo 
nebesko zrnu gorušice, koje uzč 
čovik, i usii u svojoj njivi. 

32. Ovo-je najmanje od svih 
simenah; ali je, kad uzreste, veće 
od svih zeljah, i nastaje takovo 


mile odgovarajuće na božje milosti, s. Otci ništanemanje prilučuju ovi različiti 
plod različitim redorom, koji-su u božjoj Crkvi, i zato Auguatin daje plod 
stostručni mučenikom šesdeseterostručni divcem, a trideseterostručni onim, 
koji bogočastno živu u ženidbi. Jeronim pak daje stostručni divicam, šesde- 
seterostručni udovicam, a trideseterostručni bogobojećima vinčanima, drugi 
inačie, što propuštamo. 

24—30. Povida Isus u ovih redcih, da-se u pripovidanju Evanjelja, i u 
Crkvi božjoj sgadja ono, što-se sgadja i u njivi posianoj od težatelja, i ovom 
prilikom, koju on isti tumači doli u r. 37—43., uči on tri poglavite istine: prvo, 
da-se u Crkvi božjoj nahodi i dobrih i zlih; drugo, da-su dobri po milosti, 
božjoj dobri, a zli da-su zli po poticanju diavla; treće, da Bog trpi zle do 
suda svita, i da-će-ih onda za u vike razlučiti od dobrih. 

31, 32. Gorušica u naših stranah nerestc višje od ostaloga zelja, ali u 
iztočnih stranah reste ona do visine čovika, i razpruža svoje grane kako i stabla, 
i zato ptice, koje dobrovoljno jidu njezino sime, slitaju na nju, i skaču s grane 
na granu, kako i na drugih stablih; Talmud jerusol. pog. Fenh i Kerub povida, 
da niki Simun Kalaffov sin imaše u vrtlu stablo gorušice, po kojem-se on isti 
penjašekakoposmokvenici, a da-se njegove grane nekrsahu poništo. Hott dakle 
Isus ovom prilikom reći: kako od malahnoga zrna gorušice nastaje jako stablo, 
tako-će-se od malahnoga početka nauka krstjanskoga, kojega daje Isus, i kojega- 
će davati njegovi Apostoli, uzmnožati krstjanstvo, i razpružitiposvem svitu tako, 
da-će puci i narodi naći pod ugodnim njegovim hladom raskošna uživanja. 
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stablo, da dolitaju nebeske ptice, 
i počivaju na njegovih granah. 

33. Rečč-im još i drugu pri¬ 
liku: prilično-je kraljestvo nebesko 
krasu, koj uzimlje žena i pokriva 
pod tri sata brašna, dokle-se-je 
sve uzkvasilo. 

34. Sve ovo rečč Isus množtvu 
u prilikah, i bez prilikah negovo- 
raše-im; 

35. Za da-se izpuni što bi re¬ 
čeno po Proroku, koj govori: ja¬ 
ču otvoriti svoja usta u prilikah, i 
očitovati-ču skrovita od zastar- 
Ijenja svita. 


36. Tada odasla množtvo, i 
dojdč u kuću; i pristupiše k nje¬ 
mu njegovi učenici, i rekoŠe- 
mu: iztumači-nam priliku o ljulju 
na njivi. 

37. I on-im odgovori i rečč: 
oni, koj sie dobro sime, ovo-je 
sin čovičanski. 

38. Njiva-je svit. Dobro sime- 
su sinovi kraljestva; a ljulj-su si¬ 
novi hudobnjaka. 

39. Nepriatelj, koj-ga-je usiao, 

v 

ovo-je diavao. Zetva-je konac 
svita; a žeteoci-su Anjeli. 


33. Kako i mal komad kvasa zamišen s velikim kolikojstvorn brašna 
{sat ?arov odgovara seahu koja nosi toliko koliko 144 kore kokošinjih jajah, 
i tako tri sata odgovaraju čiloj efahi I. Mojs. XVIII. 6), čini da-se sgrie i 
oskvasi sva gruda tista, tako i pripovidanje Evanjelja, premda-se u očima 
svita čini malahno, grie srdce, i prosvitljuje pamet svih narodah, koji-če svi 
prigrliti Isukrstov zakon, i njegovim-če naredbam prilučiti i svoje misli, i 
svoja dila. 

35. Ja-ću u . prilikah; ove-se riči nahode u Spiv. LXXVIII. 2, 

gdi s. Pivalac zazivlje puk, da-bi došao slušati-ga, i da-bi-im on zlamenitimi 
besidami povidio ona otajstva, koja-se biahu u staro vrime sgodila; i zato-ib 
Matij prinosi ne kako proročanstvo, koje biližaše Isusa, dali kako riči mnogo 
prikladne ovoj okolovini, da-je Isus htio polak prilikah poviditi ona otajstva, 
koja bihu od počela svita skrivena, i koja neimaše navistiti nitko izvan istoga 
Isusa, i njegovih Apostolah. 

36. U kuću , koju biaše naimio u Kafarnaumu. 

37. Sin čovičanski , tojest i on u svojoj osobi, i njegovi Apostoli, koji 
usiaše po svem svitu sime njegovoga Evanjelja. 

38. Sinovi kraljestva , tojest, pravovirni i pravedni Krstovi slidnici, 
obslužitelji njegovoga zakona; ovim-bo-je shranjeno kraljestvo nebeske, — 
Hudobnjaka , tojest svi neznabožci, hudovirci, i svi oni, koji i ričju i dilom 
dokazuju, da-su diavaoski sinovi. 

39. Diavao , koj išče po svaki način, da odcipi od prave vire, i od 
pravoga zakona Krstjane, koji-bi, odstupivši od Boga, nastali slidnici 
diavla. — Anjeli , koji-če u dan sAda razlučiti zle od dobrih, i prognati-ih u 
vikovične muke; vidi doli r. 41. 42. 
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40. Kako-se dakle sabire ljulj, 
i sažiže na ognju, tako-će-se »go¬ 
diti i na koncu svita. 

41. Sin-će čovičanski poslati 
svoje Anjele, koji-će sabrati po 
njegovom kraljestvu sve smutnje, 
i one, koji diluju nepravedno; 

42. I baciti-će-ih u ognjenu 
peć. Ondi-će biti jaukanja, i škri¬ 
panja zubih. 

43. Tada-će pravedni sjati ka- 
kono sunce u kraljestvu svojega 
otca. Oni, koj ima usi za slušati, 
neka sluša. 

44. Prilično-je kraljestvo ne¬ 
besko blagu, koje-je sakriveno u 


njivi, koje oni, koj-ga nahodi, drži 
tajno, ter pun veselja grede, pro¬ 
daje sve, Što ima, i kupuje onu 
njivu. 

45. Prilićno-je kraljestvo ne¬ 
besko čoviku trgovcu, koj traži 
dobra bisera. 

46. Ako on nahodi tkoj drago- 
cinjeni biser, grede, prodaje sve 
što ima, i kupuje-ga. 

47. Prilićno-je takodjer kralje¬ 
stvo nebesko mriži spuštenoj u 
more, koja kupi ribe svake vrsti; 

48. I koju, pokle-se-je napu¬ 
nila, iztežu na suho, i sevši na 
kraj izbiraju dobre i stavljaju u 


40, 42. Sve smutnje, tojest, sve smutitelje, sve opake ljude, koji i di- 
lovahu opako u svojoj osobi, i krivim naukom, i zlim izgledom navedoše i 
druge, da sajdu s dobroga pflta; svi-će ovi biti sagnani u paklene muke, 
gdi-će biti i od krute dušogrižnje, i od žestokih mukah mučeni. 

43. Pravedni-će biti uvedeni u raj nebeski, gdi-će biti i u duši i u tilu 
tolikom slavom od nebeskoga otca zaodiveni, da-će sjati kakono žarko 
sunce. — Neka sluša, neka promišlja što čeka pravedne, što opake, neka-se 
obrati čim-je u životu, jer ako-ga u dan suda Angeli budu našli Ijuljna, sve- 
zati-će-ga, i baciti u vikovični oganj. 

44. Pokazavši Isus pridnjimi prilikami kripost Evanjelja, pokažuje sada 
prilikom sakrivena blaga, i bisera, kolika-je njegova čina, i tako nagovara, 
da-bi-ga imao svaki pomnjivo iskati. Govori dakle: kako oni, koj nahodi 
blago u tudjoj njivi prodaje sve za moć kupiti onu njivu, i tako nastati gospo¬ 
dar i onoga blaga, tako oni, koj ima lipu sriču, da može poznati po milosti 
božjoj pravu viru, i pravi zakon, ima prigoriti sve baš i isti život, da ovo ne- 
procinjeno blago i steče, i uzdrži. 

45. 46. Sto-je u r. 44. sakriveno blago, to-je u ovom dragocinjeni biser, 
koj takodjer biliži pravu viru, i pravi zakon, a osobito zakon zastavljeni po 
Isusu Krstu, koj ima prigrliti svaki, koj želi biti dionik kraljestva nebeskoga, 
kako svaki trgovac, koj želi steći prava blaga, traži da kupi prava bisera. 

47—50. Mriza znači Crkvu božju; more znači svit; ribe dobre i zle 
znače ljude pravedne, i opake; ribari (koji-se imadu podrazumiti), znače 
Anjele; iztegnutje mrize na suho znači stid svita; sudovi za dobre ribe 
znače različita pribivališta u slavi nebeskoj za pravedne (Ev. po Ev. XIV. 2); 
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sudove, a zločeste izbacuju na- 
dvor. 

49. Tako-će biti i na koncu 
svita; izaći-će Anjeli, i razlučiti- 
če zle od pravednih, 

50. I baciti-će-ih u ognjenu 
peć. Ondi-će biti jaukanja, i škri¬ 
panja zubib. 

51. Jeste-li sve ovo razumili? 
Odgovoriše-mu: jesmo. 

52. A on-im rečč: zato-je sva¬ 
ki naučeni knjižnik u kraljestvu 


nebeskom priličan otcu obitili, koj 
iz svojega blagohraništa iznosi 
stvarih i novih i starih. 

53. I buduć Isus svršio povi- 
dati ove prilike, otidč od onle. 

54. I došavši u svoju otačbinu 
učaše u njihovih skupštinah tako, 
da-se čudjahu i govorahu: od kud 
ovaj ima ovu mudrost, i ovu kri- 
post? 

55. Nije-li ovo drvodilčev sin? 
Nezove-li-se njegova mati Maria, 


a izbacenje zločestih ribah nadvor znači osudjenje opakih na muke. Uči-nas 
dakle Isus ovom prilikom, kako i onom pšenice i ljulja, da-se u Crkvi božjoj 
nahodi i opakih, i pravednih Ijudih; da-je za pravedne odlučena slava nebe¬ 
ska, a da-su za opake odredjene vične muke. 

51, 52. Buduč vi, govori Isus učenikom, razumili što znače ove pri¬ 
like, koje-sam i povidio i iztumačio, i buduć vi jurve podobni, da pojdete 
pripovidati kraljestvo nebesko svim narodom, pojdite, i podavajte svakomu 
onoga nauka, i po oni način, koj budete vidili, da-je svakomu prikladno, 
s mudrim! razložite mudro, s neumitnimi prosto i bistro, a sa svakim uljudno. 
Imajte svedjer prid očima one zapovidi ćudorednosti, koje povida stari zakon, 
jer one obvežuju i svagdi, i svedjer, i svakoga. Imajte svedjer u pameti i sve 
one zlamene u starom uvitu, koji biliže Mešiino došastje, njegovu muku, 
njegovu smrt, njegovo uskrsnutje, i njegovo pripovidanje, i tako iznosite na¬ 
dvor, i pridstavljajte Ijudem vašim slišaocem tkomu ovo, tkomu ono, kako bude 
iziskivala njihova duhovna potriba, i tako usadite, i gojte u srdcu svih viru 
u Isusa, prigrljenje njegovoga zakona, i obsluživanje njegovih zapovidih; či¬ 
nite što čini svaki vridni otac obitili, koj iz svojega blagohraništa, tojest iz 
svoje hranospreme iznosi jistbinah svake vrsti, i daje svojim kućanom kojemu 
ovo, kojemu ono, kako znade, da-je svakomu prikladno, kako tojest svačigova 
narav, i zdravlje iziskuje. 

54. Isus imaše tri otačbine, Betlehem, gdi-se biaše rodio, Nazaret, 
gdi-je bio odgojen, i Kafarnaum, gdi-se biaše nastanio. Ovdi-se ima razumiti 
Nazaret, kako govori i Luka u IV. 16, jer u Nazaretu pribivahu i njegovi 
rodjaci, koje pobraja Matij u slid. r. 55, 56. Došavši dakle Isus u Nazaret 
učaše one gradjane svagdi a navlastito u skupštinah, i davaše-im takova nauka, 
i činjaše takovih čudesah, da-se oni čudjahu i radi pridubokoga znanja, i radi 
svrhunaravne kriposti. Ali namisto zapoznati i počastiti u njem Mešiu božjega 
sina, namisliše oni, da on i uči, i čini čudesa pomoćju diavla, i zato govori 
Matij u r. 57., da-se čiča toga biahu smutili. 

55. Drvodilčev , tojest Josipa, s kojirne skupa biaše radio i Isus do dobi 
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a njegova bratja Jakov, Josip, 
Simun, i Juda? 

56. Nisu-li sve njegove sestre 
kod nas? Odkud-mu-je dakle sve 
ovo? 

57. I smutjivahu-se cica njega. 


A Isus-im reče: Prorok nije ne- 
častjen nego u svojoj otačbini, i 
u svojoj kući. 

58. I on neučini ondi mnogo 
čudesah cica njihovoga nevirstva. 


od 30. god.; vidi Ev. po Mar. VI. 3. — Jakov (nazvan mladji), Josip (grč. 
prin). ima Joses) 9 Simun, i Juda (oni koj-je pisao jednu od katoličanskih po- 
slanicah), biahu Isusovi ujci, sinovi Marie Kleofine žene, sestre Marie, Isu¬ 
sove majke. Dva dakle od ovih, tojest Jakov i Juda biahu Apostoli. 

56. Sestre , tojest Isusove ujčevne, kćeri i ove Alfea Isusova ujca, 
oli tkoje od sestarah Marie njegovih ujnah. Ove pribivahu u Nazaretu, i zato 
govore oni mistjani: nisu-li one ovdi u našem gradu? — Odkud ..znamo, 
htiše reći, da-je on svedjer do tu skoro radio s Josipom svojim otcem, i da 
nije nigda otišao na nauk; kako-je dakle stekao u jedan hip toliku mudrost? 
Tko-mu-je udilio toliku kripost, da čini čudesa, i to po sve zamirita? • 

57. Cinjahu i oni od Nazareta, da-bi Mešia došao, kako zemaljski kralj, 
u velikom veličanstvu. Znadući oni s jedne strane njegovo siromašno stanje, 
a videći s druge strane njegovo krotko, i ponizno življenje, nemogahu virovati, 
da-je on Mešia, i zato ona čudesa, koja nemogahu zanikati, prisudiše hudobno- 
mu čaranju, kako i Fariseji gori u IX. 34; XII. 24. — Prorok ... neSastjen; 
sgadja-se, govori Isus, mnogo često, da ako-je tko vridniji, oli mudriji od 
drugih, on nije častjen, dali pače zlobjen i grdjen od svojih mistjanah 
u vrime, kad-ga drugi ljudi i časte, i ljube, i prilučuju-se njegovomu svitu, i 
obslužuju njegove uprave. Ako-se to sgadja i meni kod vas, mojim sogradja- 
nom, nije začudno. 

58. Biaše Isus izličio nikoliko nemoćnikah u Nazaretu, kako povida 
Marko VI. 5, ali nehti više činiti drugih čudesah, jer znaše, da oni ne-bi bili 
ni time virovali u njega. 
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Poglavje četrnaesto. 


Irud odsica glavu Ivanu Krstitelju 1 — 12; Isus grede u samotno misto, i 
sa pet kruhah, i dvi ribe nasića pet tisućah Ijudih 13 —21; uzhodi zatime 
na goru da moli 22, 23, sahodi k učenikom hodeć po vodi 24 — 27, shra- 
njuje Petra da-se neutopi, i čini da pristane vitar, radi česa-je proslavjen 
za božjega sina 28 — 33. Dohodi u genesarski kotar, gdi liči sve nemoćnike 
34—36. 


Bedak 1. Onoga vrimena Irud 
četvrtično-glavar biašc dočuo Isu¬ 
sovo oglasje, 

2. I rečč svojim slugani: ovo-je 
Ivan Krstitelj; on-je uskrsnuo od 
mrtvih, i zato diluju u njem ču¬ 
desne kriposti. 


3. Biaše-bo Irud uhvatio Iva¬ 
na, i svezao-ga, i postavio-ga u 
tamnicu radi Irudice žene svojega 
brata. 

4. Jer-mu Ivan govoraše: nije- 
ti dopušteno imati-ju za ženu. 

5. I htiase-ga (Irud) pogubiti. 


V 

1. Irud, tojest Antipa sin Iruda Velikoga i Kleopatre. Cetvrtično-glavar, 
Terpapxn f tetrarka, vladaoc četvrtoga dila sve države, ali podložan rimskomu 
Cesaru; vidi kn. po Luki III. 1. 

2. Judeji držahu Ivana za sveta čovika. Znadući oni s jedne strane, da-ga 
Irud biaše posikao, a čujući s druge strane, da Isus čini mnoga čudesa, pro- 
glasile, da-je Ivan uskrsnuo, i da-je nastao posli uskrsnutja svetiji, i mogučiji, 
i"zato da on sada čini čudesah, kojih prie nebiase učinio; vidi Luk. IX. 7, 8. 
Čuvši tu baznu i Irud, povirovi i on, i zato, nahodeč-se krivac prolitja pra¬ 
vedne krvi, govori o tom samo u skrovitu sa svojimi najvirnijimi, i izpovida-se 
samo prid njimi krivac. Buduć ovdi pao govor o Irudu, i o posičenju Ivana, 
hot\ Matij poviditi u kratko za koj uzrok biase Irud posikao Ivana, koj-je bio 
toliko častjen u puku. 

3. Irud Antipa i Filip biahu bratja, sinovi Iruda Velikoga. Antipa biase 
vinčao kćer Arete arabskoga kralja, a Filip biase vinčao Irudicu Aristobulovu 
kćer. Buduć-se Antipa pogubno zaljubio u Irudicu svoju snahu, očitovi-joj 
on svoju ljubav, i odluku uzeti-ju za ženu pokle-bi ona otišla od svojega muža. 
Pristade Irudica Antipinoj želji ali s ovim uvitom, da prie on odasalje od sebe 
svoju zakonitu ženu. Učini Antipa i to, i ugrabivši Filipu njegovu ženu, po- 
vedč-ju skupa saSolomom njezinom kćerju uGalileu, i ondi-ju viuč&. Kako ovo 
vinčanje biase protivno svakomu zakonu, tako-se Ivan ulagače, da-ga razstavi, 
i počč nagovarati Antipu, da povrati svojemu bratu njegovu ženu, koju on 
nemogase po nijednom zakonu držati sobom. Ova stvar razsrdi mnogo An¬ 
tipu, ali jos veće Irudicu, koja-se zato nije umirila dokle-ga nije učinila 
smaknuti. 

4. Nije dopušteno: prvo, jer-je ona vinčana s Filipom, koj jos žive, i 
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ali-se bojase puka, jer-ga drzahu 
za Proroka. 

6. Ali buduć Irudičina kći na 
dan Irudovoga rodjenja igrala na- 
sridi (prid svimi), bi to ugodno 
Irudu; 

7. I zato-joj on obeći zaklet¬ 
vom, da-bi-joj dao stogod-bi ona 
uzprosila od njega. 


8. A ona, naučena od ma¬ 
tere , rečč: daj-mi ovdi na 
ovom pladnju glavu Ivana Krsti¬ 
telja. 

9. I ozlovolji-se kralj; ali 
radi zakletve, i radi onih, 
koji biahu s njime za trpe¬ 
zom, zapovidi on, da-joj ona bu¬ 
de dana. 


koj-ju nije ni na silu protirao, ni u lipe odaslao, davši-joj popravu od vrćenja; 
i zato ona nije slobodna; drugo, jer-je ona žena tvojega brata, koju-ti-je ta- 
kodjer po Mojsesovu zakonu (III. Mojs. XVIII. 16) zabranjeno vinčati. Isti¬ 
na—je, da isti zakon dopusta vinčati svoju snahu, ali to dopušta samo onda, 
kad-bi prvi brat umro, i neostavio poroda (V. Mojs. XXV. 8), sto-se u ovoj 
prigodi nenahodi, jer Filip tvoj brat žive, i on-je s Irudicom izveo poroda, 
koj-ti -je u kudi skupa s materom. 

B. Povida Marko u VI. 19, 20, da Irudica tražaše pogubiti Ivana, a 
da-se tomu opiraše Antipa, koj častjaše Ivana radi njegove mudrosti, i sve¬ 
tinje. Triba-je dakle redi, da Antipa biase zatvorio Ivana samo da utaži jid i 
sržbu Irudice; da zatime potican od Irudice biase odlučio i smaknuti-ga, 
ali da-se neusudjivaše to izvršiti bojed-se puka, koj-bi-se bio uzbunio radi 
Ivana, kojega, kako Proroka, častjaše mnogo. 

6. Biase Salome u vrime gostbe, i na srid istoga blagovališta skupa 
s ostalimi mladicami igrala, i to tako izvrstno, da biase zasinila Irudove oci, 
i zanila njegovo srdce. 

7, 8. Hoti Irud nadariti hitrost ove divojcice, i nemisledi on, da-bi ona 
mogla uzprositi što-joj on ne-bi mogao dati, pusti, da ona ista odabere što 
željaše, zaklevši-joj-se, da-bi-joj dao sve što-bi uzprosila. Čuvši to Salome 
potrči k materi, da-se s njome o tom svituje (Mark. VI. 24, 25), a Irudica 
vidivši najlipšu prigodu, da izpuni najposli svoju želju, nauci kder, da uzpita 
Ivanovu glavu, što ona i učini. 

9. Ozlovolji-se za dva uzroka: prvo, jer-ga imaše ukoriti ipogrditi vas 
svft za ovo, što biaše posikao pravednoga i svetoga covika ne za drugo nego 
da ugodi razbludnoj divojcici; drugo, jer-mu služaše za veliku sramotu, da 
biaše blagdan svojega rodjeuja obružio usmrtivši pravednoga Proroka, i uči¬ 
nivši da-mu donesu njegovu glavu u isto blagovalište, kad svaki razlog iz¬ 
iskivaše, da onaj dan proslavi, i učini glasovit oli prostivši smrt tkojemu težkomu 
krivniku, oli pustivši istoga Ivana u slobodu, i time da dade puku temelja, i pri¬ 
gode, da-ga proslave kako milostiva, i blagodarna, a nč da-ga pohude kako 
nemila, i nepravedna krvnika. — Radi zakletve , i radi ...; htiaše Irud, radi 
rečenih uzrokah, oporeči-se, ali vidivši da-bi time i privridio zakletvu, i oža- 
lostio sve goste, kojim, može biti, biaše ugodno, da posiče Ivana, jer kako 
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10. I posla on, da odsiku Iranu 
glavu u tamnici. 

11. I bi donesena njegova gla¬ 
va na pladnju, i dana dirojčici, 
koja-ju poni svojoj materi. 

12. I otidoše njegovi učenici 
i uzeše njegovo tilo, i ukopaše-ga ; 
i došavši k Isusu povidiše-mu tu 
stvar. 

v 

13. Sto buduć čuo Isus otidč on 


od onle po brodu na niko pusto i 
samotno misto; i buduć to dočuio 
mnoštvo, otidč za njime pišice iz 
gradovah. 

14. I izašavši on (iz brodice), 
i vidivši ono veliko množtvo, ga- 
nu-se prama njim na smiljenje, i 
izlici nemoćnike, koji biahu medju 
njimi. 


biahu opaki i oni, lako-je, da-če Ivan biti ukorio i njih, i da-ga biahu pozlobili 
i oni, pristadč on Šalominoj volji, i učini posiči Ivana. 

10. Posla , tojest iz Erodiuma, gdi onda on pribivaše sa svojimi dvorani 
u Makeru, grad na medjašu medju Galileom i Arabiom, gdi biaše zatvoren Ivan, 

11. Povida Jeronim (kn. III. prot. [Rufin. pog. XI.), da Irudica, pri¬ 
mivši Ivanovu glavu, iztegnu-mu nadvor jezik, i probodč-ga iglom za bvo, 
što-ju Ivan biaše njime ukorio čiča njezinih bezrednostih. Ali dostignu naj- 
posli božja pedipsa sve ove tri osobe, jer Antipa i Irudica bihu sadrti od svojih 
dobarah, i prognani u Lugdun , gdi^nevoljno poginuše (ovako Josip Flavio 
jud. Starosg. kn. XVIII. pog. IX.), a Salome, igrajuč na ledu rike Sikora upade 
u isti led, koj-se-je pod njom propao, sa svim životom sve do glave, i kako-ju 
biahu uhvatili za glavu, da-ju iztegnu iz vode, tako-im ostade glava u ruci, od- 
cipivši-se od tila, koje ostade pod ledom u vodi; i tako ona igrajuč bi razstav- 
Ijena glavom, kako igrajuč biaše učinila, da bude razstavljen glavom Ivan 
Krstitelj; ovako Niceforo u kn. I. pogl. XX. crkv. Sgodopisja. 

12. Znaše Ivan da-se približuje vrime, kojega-bi bio usmrtjen; naredi on 
zato svojim učenikom, da-se posli njegove smrti priluče Isusu, ka kojemu-ih 
prie biaše poslao; i zato oni, ukopavši tilo svojega učitelja, pojdoše k Isusu, 
i povidiše-mu svaku stvar. 

13. Uklonl-se Isus od onoga mista, koje biaše pod oblastju Antipe, i 
otidč s onu stranu jezera u misto samotno blizu Betsaide, i to nč od straha 
da-bi-ga Irud pogubio, dali jer nebiaše jošče došlo njegovo vrime, i jer 
htiaše, da njegovi učenici počinu, i štogod pojidu; Marko VI. 31. Otide pak 
po brodu hteči-se osloboditi od množtva, koje-ga slidjaše, i koje dojdč na isto 
misto po kopnu. 

14. Betsaida, oliti Julias (ovako Filip četvrtično-glavar biaše nazvao 
ovi grad na čast Julie kčeri Cesara Augusta) biaše s one strane jezera, i 
zato za otiči k njemu tribovaše voziti-se; i premda po vodi biaše pdt kratji 
nego ptit po] kopnu, biaše množtvo pišice došlo prie nego Isus brodicom, 
jer-mu voda biaše protivna. Vidivši dakle Isus ono množtvo ganu-se na mi- 
losrdje i čiča duhovnih i čiča tilesnih njihovih potribah, izajde iz brodice, i 
najprie-im dadč nauka, kako govori Marko VI. 34, izličl zatime njihove bo- 

Slog IX. 9 
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15. I približujuć-se večer pri- 
pristupiše k njemu njegovi uče¬ 
nici, i rekoše-mu: ovo-je misto 
pusto, a doba-su jurve kasna; 
pusti dakle množtvo da otide po 
varoših, i da kupi sebi jistbine. 

16. A Isus-im rečč: nije 
triba, da otidu; dajte-im vi 
blagovati. 


17. A oni-mu odgovoriše: nei- 
marno ovdi nego pet kruhah, i dvi 
ribe. 

18. A on-im rečč: donesite-ih 
amo, 

19. I buduč zapovidio, da 
množtvo sedne pa travi, uzč on onih 
pet kruhah i one dvi ribe, pogle¬ 
da na nebo, blagoslovi, i razlomi 


lestnike i nemoćnike, koji-se medju njimi nahodjahu, a najposli-ih nasitl kru¬ 
hom i ribom, što povida doli r. 21—24. 

16—17. Buduć sunce jurve na zahodu počeše učenici misliti, što-bi 
onaj puk večerao, vidjahu-bo, da neima nitko od njih ni najmanje poputbine; 
i zato rekoše Isusu, da pristane i učiti, i ličiti, za da-se ono množtvo razaj- 
de po bližnih varoših i selih, i da najde ondi što-bi pojili, jer toga u onom sa¬ 
motnom mistu nemogahu nadi. Nije triba, odgovori Isus, da-se čeljad razprša 
pokle-im vi možete dati štogod da-se pokripe, i rekavši to upita Filipa: od- 
kud-bi-se moglo kupiti kruha za nasititi-ih? A Filip-mu odgovori: odnikud: 
prvo, jer-se ovdi nenahodi kruha na prodaju; drugo, jer neiinamo ni pinezah, 
koliko-bi moglo biti dosta, da kupimo čim-bismo-ik nasitili; pusti-ih dakle da 
pojdu sami tražiti što-im-je triba. Reče-iin tada Isus: koliko imate kruhah? 
Na to-mu odgovori Andria: pet kruhah, i dvi ribe; ali-što-je to za to¬ 
lik svit? vidi Ev. po Ivan. VI. 5—9. 

18. Učini Isus, da-mu prinesu i kruhe i ribe, jer-ih hotl blagosloviti, 
i uzmnožati, i time dokazati, da on može u svako doba, i na svakom mistu, 
načinom kojim on htiaše stvoriti kruha. 

19. Biaše vrime primalitnje (Ev. po Iv. VI. 4.), i zato Isus zapovidl, 
da množtvo sedne po travi, i to ne ujedno, dali razdiljeno na družbe (Mark. 
VI. 39), složene svaka od pedeset ljudih (Luk. IX. 14), za da učenici lasnie 
razdile onu jistbinu, koju-bi-im on pridao da dadu množtvu. — Isus pogleda 
na nebo , da-se pomoli svojemu otcu,i da izprosi od njega blagoslov svrhu one 
jistbine. — Razlomi , i dadh , tojest napuni nikoliko krošnjah, i dade-ili učeni¬ 
kom, da ponesu puku, koj biaše jurve seo na svoje misto. Za koliko ove 
krošnje mogahu biti velike, nebiaše moguće, da kruh, koj biaše u njih, nasiti 
sve ono množtvo, u kojem biaše najmanje 10,000 dušah; bi dakle oni kruh, 
i ona riba uzmnožena i u rukuh Isusa, koj od pet glavah kruha biaše napunio 
toliko krošnjah, i u rukuh učenikah, čim-ga oni diljahu i davahu svakomu 
koliko-bi tko htio. Ovo čudo u sebi veliko nastaje još veće zamirito za ovo, 
što krusi u onih stranah, barem onoga vrimena biahu odveć malahni, jer kruh, 
izpečen na način oble pleskanjice široke najviše pol noge, ako biaše kisel 
biaše debeo koliko-je debeo mali prst od ruke, ako biaše bezkvasan biaše 
debeo koliko-je hrbat noža; i tako onih pet kruhah mogaše lako pojisti jedan 
sam gladan čovik. 
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one kruhe, i dadč-ih učenikom, a 
učenici dadoše množtvu. 

20. 1 blagovaše svi, i uasitiše- 
se; i digoše dvanaest krošnjah 
punih ulomakah, koji biahu izo¬ 
stali. 

21. Onih pak, koji biahu bla¬ 
govali, bi pet tisućah Ijudih, odliš 
ženah, i diče. 

22. 1 zapovidi Isus odmah 
svojim učenikom, da ulizu u bro¬ 
dicu, i da otidu prid njime priko, 
dokle-bi on odaslao množtvo. 

23. I buduč on odaslao mno¬ 


žtvo uzajdč na goru, da ondi 
osamnjen moli. I buduč-se snoćilo 
biaše on ondi sam. 

24. A brodica, koja biaše do¬ 
šla na srid mora, biaše valjana od 
valovah, jer vitar biaše protivan. 

25. I dojdč on k njim o čet¬ 
vrtom bdenju noči, hodeč svrhu 
mora. 

26. I učenici, videći-ga da 
grede svrhu mora, pripadoše-se, i 
rekoše: ono-je zablaza; i zavapiše 
od straha. 

27. A Isus poče odmah s njimi 


20, 21. Tri osobitosti prinosi Matij, da dokaže istinitost čuda: prvo, da 
blagovaše svi; drugo, da-se nasitiše; trede, da ostadč dvanaest krošnjah 
punih ulomakah, tojest baš onoliko, koliko učenici biahu primili iz Isusovih 
rukuh. 

22. Posla Isus učenike priko, jer hoti moliti sam bez svake smetnje; 
uklon\-se pak on od množtva, jer oni biahu odlučili zgrabiti-ga i učiniti kra¬ 
ljem. Vidi Ev. po Iv. VI. 18. 

23. Isus biaše svedjer sjedinjen sa svojim otcem, holi ništanemanje 
moliti-ga u nika zabiližena doba, da time ostavi i nam lipa nauka, da-je mo¬ 
litva prva dužnost svakoga Krstjanina. 

24. Na sritf mora; ovo more nebiaše široko nego šest miljah. Biahu 
učenici čekali s brodicom Isusa za uzeti-ga u brodicu, i povedsti-ga u Kafar- 
naum. Ali kako vidiše, da-se biaše snodilo, a da-se on jošde navraća, pustiše- 
se od kraja i pojdoše; Ev. po Iv. VI. 16. Ali okolo četvrtoga bdenja nodi, tojest 
pri zoru biahu ištom došli na pol jezera, i tako vozedi devet dobah biahu 
jedva učinili tr 1 milje pdta, jer-im žestoki vitar biaše protivan. 

26. Noc u starom zakonu razdiljivahu u tri dlla, nazvana bdenja , 
jer-se tri puta na nod prominjivaše straža; vidi II. Mojs. XIV. 24; II. Sam. 
XI. 11., a posli babilonskoga sužanjstva razdiljivahu-ju u četiri dlla, koja ta- 
kodjer zvahu bdenja za gori rečeni uzrok, i tako prvo bdenje počamši od ve¬ 
čeri dopiraše do prvoga pivanja pivacah, drugo dopiraše do polnodi, trede do 
drugoga pivanja pivacah, a četvrto do prvoga svanutja. Isus dakle dojdč k 
učenikom u zoru, hoded po vodi kako po suhom kopnu. 

26. Kako sebični puk cinjaše da po nodi gredu simo i tamo zablaze, i 
kako dan nebiaše po sve svanuo, kad učenici ugledaše Isusa, tako nije za¬ 
čudno da-ga oni uzeše za zablazu, pokle-ga nemogahu poznati. 

27. Pet čudesah u malo časah: prve, Isus grede po vodi plešud po 

9 * 
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govoriti, i rečč: budite jabodušni; 
ja-sam, nestrašite-se. 

28. A Petar-mu odgovori i 
reče: Gospodine, ako-si to ti, za- 
povidi-mi, da dojdem k tebi svrhu 
vode. 

29. A on-mu rečč: dojdi. I 
Petar sašavši iz brodice hodjaše 
svrhu vode da otide k Isusu. 

30. Ali videć, da-je vitar že¬ 
stok, pristraši-se, i počamši tonuti, 


zavapi rekavši: Gospodine! shra- 
ni-me. 

31. A Isus pruži odmah svoju 
ruku, i rečč-mu: ti, male vire! za- 
što-si posumnjio? 

32. I pokle oni biahu uzašli u 
brodicu pristadč vitar. 

33. A oni, koji biahu u brodici 
pridoše k njemu, i pokloniše-mu- 
se rekavši: ti-si doisto sin božji. 


njoj kako po suhoj zemlji; drugo, daje kripost i Petru, da dojde k njemu 
hodeć po vodi; treće, shranjiva Petra da nepotone, i da-se neuduši; četvrto, 
tiši uzbunjene valove; a peto, čini da-se brodica najdč u jedan hip na kraju; 
vidi Ev. po Ivan. VI. 21; i doli 28, 30, 31. 32. 

28. Ako-si to ti. ...; reče ovo Petar da-se uviri po sve, je-Ii ona 
prikaza Isus, oli nč, jer znaše, da laživi duh ne-bi-mu dao kripost, da grede 
po vodi kako po kopnu, ali učini to, i da pojde pokloniti-se Isusu, i da bude 
s njime, jer-ga na to tiskaše i živa vira, i goruća ljubav prama Isusu; llario 
i Zlatoustnik . 

30. Biaše brodica ne malo koračajah odalečena od Isusa; imaše dakle 
Petar hoditi tkoje vrime, da dojde k Isusu. Hodeć on medju valovi, koji-se 
penjahu razvaljani od žestokoga vitra,i koji-ga kadi kad prikrivahu,poče Petar 
gubiti onu živu viru, s kojom biaše sašao na vodu, i strašiti-se. Uztegnu- 
mu tada Isus za malo onu kripost, kojom-ga držaše na vodi, i Petar počč to¬ 
nuti, ter videć-se u pogibili života zavapi k Isusu da-ga shrani. Evo, kako 
slaba ljudska narav pridobiva kadgod napastovanje i najveće, a kadgod-se 
pušta pridobiti i od najmanjega, ako neuzdržaje viru, i ufanje u Boga. Dopu¬ 
šta Bog, da budemo za tkoje vrime napastovani, za da-se utečemo k njemu, i 
da zapoznamo, da-smo po njem oslobodjeni. Govori zato s.Augustin u Govor. 
XIV. svrhu ričih Gosp.: „s Petrovom sumnjom biaše vira po niki način u 
„njem umrla; ali kad on zavapi ona-je opeta u njem urkrsnula. Da on nebu- 
„de virovao, ne-bi bio hodio po vodi; ali da nebude posumnjio ne-bi bio počeo 
„tonuti. Imamo dakle razmišljati u Petru općeno stanje svih nds, za da, ako 
„počem ili vitar, ili valovi napastovanja budu tražili da-nas priduše, zavapimo 
„k Isusu.* 

31. Male vire; jer videć-me kod sebe, i primivši od mene kripost, da 
možeš hoditi po vodi, nisi imao ni namisliti, da-bih pustio da pogineš. 

32. Uzašli u brodicu; hoće Zlatoustnik, i Teofilakto, da nebiahu uzašli 
odmah, dali da Isus hotl za tkoje vrime hoditi s Petrom po vodi, da tako ukri- 
pi još jače njegovu viru; vidi Ev. po Iv. VI. 21. 

33. Piše Marko u VI. 54, da pokle oni biahu izašli iz brodice pristupiše 
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34.1 tako buduć-se oni pribro- 
diii dojdose u genesarski kotar. 

35. I buduć-ga poznali ljudi 
onoga mista, poslale po svem onom 
kotaru, i priniše k njemu sve, koji- 
se ćutjahu zlo; 


36. I moljahu-ga, da-bi do¬ 
taknuli samo kiticu njegovoga 
plašta. I svi, koji-ga-se biahu do¬ 
taknuli ostale ozdravljeni. 


Poglavje petnaesto. 

Isus razlozi s Fariseji svrhu naredbah njihove Pridaje i — 20; kćer žene 
Kananejke oslobadja od diavla 21—28; liči mnogovrstne nemoći 29 — 31; 
sa sedam kruhah i malo ribicah nasića četiri tisuće Ijudih 32—39 . 


Redak 1. Dojdose tada k nje¬ 
mu knjižnici i Fariseji iz Jerusoli- 
ma, i rekoše-mu: 

2. Zašto tvoji učenici pristupa¬ 


ju Pridaju starijih? Oni-bo neperu 
svojih rukuh prie nego blaguju 
kruha. 


svi brodari i vozači, koji biahu u njoj, i koji biahu vidili ona čudesa (gori 27), 
k Isusu, zapoznaše-ga za Mešiu, i proslaviše za božjega sina. 

34. Genesarski; piše Josip Flavio u kn. III. pog. XXXV. o jud. Ratu, da 
ovo misto biaše prilipa livada na zapadnjoj strani jezera k podnevu; da ovo 
misto daje ime istomu jezeru; da-je na ovoj livadi prilipih perivojah nata- 
panih vodom onoga vrutka, koj-je opčeno nazvan Kafarnaum . 

35. Poznali , za mnogo kripostna u svem, a navlastito u ličenju od sva¬ 
ke nemoči, i to bez svake likarie, i bez svake plače. 

36. Samo kiticu; ovo dokazuje viru onih nemočnikah, koji držahu, da¬ 
je svemoguča kripost ne samo u Isusovu tilu, i zato i u njegovoj riči, dali 
jošče i u njegovoj odiči; i zato Isus hotl nadariti ovu njihovu viru, podavši 
zdravlje svim onim, koji-se biahu dotaknuli i samo njegove odiče; o kiticah 
plašta vidi IV. Mojs. XV. 38, 39. 

1. Iz Jerusolima , tojest najumitniji, biahu-bo došli, da ukore Isusove 
učenike čiča pristupanja Pridaje. 

2. Judejska Pridaja sadržavaše velik broj naredbah, koje-je Rabi Juda, 
nazvan hakados (sveti) sakupio, i upisao u knj. nazvanu Talmud. Stie-se 
ondi medju ostalimi nesvistnostmi i ovo, da-je svaki čovik dužan oprati ruke 
prie nego-bi počeo blagovati, inačie da-bi bio krivac smrti isto kako i pri- 
Ijubovnik. Ove naredbe obsluživahu po sve potanko Fariseji, koji stavljahu 
svu svoju pobožnost u izvansbo štovje, neimajuči nikakve unutrnje kriposti, i 
neobslužujuči poništo, oli izpunjujuči po sve neizvrstno zapovidi zakona. Ovi 
dakle biahu došli, da Isusove učenike ukore barem čiča ovoga griha, kad-ih 
nemogahu okriviti od drugih. 
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3. A on-im odgovori, i reci: 
a zašto vi isti pristupate zapovid 
božju cica svoje Pridaje? jer-je 
Bog rekao: 

4. Poštuj otca i mater; i: oni, 
koj bude prokleo otca i mater, 
biti-će usmrtjen. 

5. A vi govorite: kojgodir bu¬ 
de rekao otcu oii materi: svako 
prikazivanje, koje ja činim, biti-će 
prudno tebi; 


0. Nije triba, da više štuje svo¬ 
ga otca, oli svoju mater. I tako vi 
uništiste zapovid božju cica svoje 
Pridaje. 

7. Licumirci! dobro-je o vami 
prorokovao Išaija rekavši: 

8. Ovi-me puk časti ustima, a 
njegovo-je srdce daleko od mene. 

9. Oni-bo-me časte zaludu 
čim daju nauka, i ljudskih zapo- 
vidih. 


3—6. Dilorič tj/juzv, jud, ^ (kabed) znači ne samo poslovati, po¬ 
častiti, i poslušati, dali jošće i pomoći, udiliti ono, sto-je tko mu potribito. 
Po isti način xaxo^oystv, jud. (kaiel) znači ne samo pogrditi, opsovati, 
prokleti, dali jošce i uztegnuti onu pomoć, koju-je tko dužan dati, zapustiti ono¬ 
ga, kojega-bi imao pomodi, da ne umre od glada; vidi IV. M<>js. XXII. 17,37; 
XXIV. 11,13; kn. Tobie I. 16; Zarič. III. 9; Crkovi.jaka XXVIII. 1, 12; Pavla I. 
k Tim. V. 3, 17. Zapovid dakle, poštuj otca i mater, znači navlastito ovdi, 
pomozi svoje roditelje, daj-im što-im-je potriba; u zapovid, nepogrdi svoje 
roditelje znači, ne zakrati-im ono što-im-je potriba, ne propusti davati-im ono 
čim-bi priživili. Kako pak medju naredbami Pridaje biaše i ova: da tko ob- 
sluzi zapovid božju, koja govori: poštuj otca i mater , dosta-je, da sin re¬ 
če svojima roditeljima: ja-sam sve svoje obećao Bogu, ali-sam ovo dilo na- 
minio još i za vas, i hoću da bude koristuo i vam; jer ovimi ričmi ostaje 
on po sve odvezan od dužnosti prama svojima roditeljima . Isus dakle, stavivši 
za malo na stranu ukor učinjen od strane Farisejah, kori-ih i govori: kako 
možete ukoriti moje učenike da oni pristupaju vašu Pridaju, vi, koji bezočno 
pristupate zapovid božju, i učite, da-ju pristupe i ostali? Kako smidele koriti 
moje učenike čiča stvari, koja niti-je grišna prid Bogom, ni škodna iskrnjeinu, 
vi, koji učite, da-se može razrušiti najplemitiju zapovid u zakonu, da-se može, 
tojest, pustiti, da roditelji umru u svojoj starosti od glada, što-se protivi sva¬ 
komu zakonu; Mojses-bo u II. kn. pogl. XX. 12, i u V. ku. pogl. V. 16 za- 
povida, da sinovi imadu hraniti svoje roditelje, a u II. kn. pogl, XXI. 17, i u 
III. kn. pogl. XX. 9 odredjuje, da-ima bili usmrtjen oni sin, koj-bi hotimice 
zapustio svoje roditelje, i uzkratio-im tilesne pomoći, a vi svojom Pridajoin 
učite, da-su sinovi oprostjeni od svake dužnosti prama svojima roditeljima ištom 
da reku: znaj otče, znaj majko, da-sarn ja ono, što-bih imao dati tebi, dao 
Bogu, i da-će ovo pruditi i tebi. 

7—9. Išaija u pogl. XXIX. 13 kori ovimi ričmi one Judeje, koji u srdcu 
štovahu krive bogove, ali čiča atora prama pobožnomu kralju Ezekii doho- 
djahu u Hram božji, i izvanskim načinom sdruživahujdila bogoŠlovja. Isus pri— 
lučuje Prorokove riči Farisejom, i govori: ono, što-je Išaija rekao Judejom 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Matiju. Poglavje XV. 


13S 


10. I zazvavši on k sebi množ- 
tvo rečč-im: slušajte, i razumijte. 

11. Ono sto ulazi u usta ne¬ 
oskvarnjuje čovika, dali oskvar- 
njuje covika ono, što izlazi iz 
ustiuh. 

12. Pristupiše tada k njemu 


njegovi učenici, i rekoše-mu: 
znaš-li, da-su-se Fariseji, čuvši 
onu besidu, smutili? 

13. A on-im odgovori: svaki-ce 
sad, kojega nije usadio moj otac, 
biti izkorenjen. 

14. Pustite-ih; oni-su slipi, i 


onoga vrimena, može-se po sve lipo priluciti vam, licumirei, jer vaša pobož- 
nost nestoi nego u izvanskom obsluživanju vaše Pridaje, vaše-bo-je srdce 
daleko od Boga, i zato vi njegov zakon neobslužujete, oli-ga najviše obslužu- 
jete izvauskim načinom, navedeni ne od bogoljubstva, dali od tašde slave, i 
zato-se odliš toga ulagate prid ostalimi, da slide vaše stope i oni, i da-se 
tisno drže vaše Pridaje neimajuči nikakva obzira na božji zakon. 

10, 11. Ukorivši Isus Fariseje čiča njihovoga i opakoga življenja, i 
krivoga nauka, pobia sada naredbu Pridaje s obzirom na blagovanje kruha 
neopranima rukama (gori r. 2.), i govori ne njim, dali puku, koj-se biaše 
okupio, i čuo u čem Fariseji biahu ukorili njegove učenike: jistbina, kojom-se 
čovik služi za svoju hranu, nije u sebi, i po svojoj naravi zla, niti ona nastaje 
škodna tilu oli duši, ako-ju čovik stavlja u usta neopravši prie svoje ruke, 
i zato ona nemože oskvarnuti čovika, ni učiniti, da-se razluči od ostalih 
Ijudih onaj,koj ne-bi oprao ruke; ono pak, što oskvarnjuje čovika, i od če- 
sa-se ima svaki uztegnuti, jesu: zlemisli, nečista poželenja, i opaka dilovanja, 
ova-bo izhode iz opaka srdca. Nebi dakle odluka u Isusu, da on nauči puk, 
da sve ono, što ulazi kroz usta, neoskvarnjuje dušu, jer i pianstvo. i proždrl- 
stvo uhode u čovika kroz usta, a težki-su grisi; nehti pak redi ni ovo, da nije 
jistbine u zakonu zabranjene, jer zakon zabranjuje jisti krv, i meso udušene 
živine, i mnoge druge stvari, dali uči, da-je triba imati obzira veće na unutr- 
nja dutjenja nego na izvanska dila, i zato da Fariseji imahu nastojati i ulaga- 
ti-se i naukom i dobrim izgledom, da puk bude čista srdca, nepazedi jesu- 
li-im čiste ruke, jer-je čistoda srdca ono, što zapovida zakon, kad nezapovida 
ni zakon ni Bog, da tko opere ruke prie nego sedne za trpezu. 

12. Ovu besidu ; tojest, budud ti rekao da jistbina neoskvarnjuje čovika, 
zaglaviše oni, da ti išdeš razrušiti zakon, i zato-su-se smutili. 

13. Kako vrtlar guli iz svojega perivoja onu divju travu, koju on nije 
usiao, dali-je sama po sebi pronikla, tako-de i Bog uništiti nauk ovih Fari- 
sejab, jer on nije zakonit, i jer neprinosi slišaocem nego škode. 

14. Nemojte-se bidati za ovo, što-su-se oni smutili čuvši moje beside; 
oni-su slipi, oni nevide svitlost onih istinah, koje ja navištam, jer njihova 
samosvojna ljubav, i nenavidost proti meni čine, da oni nevide što-bi imali 
viditi. Slip-je takodjer i puk, kojemu oni daju nauka, jer on po slipačku slidi 
njihove naredbe. Sgadjajud-se dakle, da kad slipac vodi drugoga slipca pa¬ 
daju u jamu obadva, sgoditi-de-se tako, da-de i slipci Fariseji skupa sa 
slipim pukom, koj-ih slidi po slipačku, nevoljno poginuti. Neimamo dakle čida 
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voditelji slipacah; i ako slipac vodi j 
slipca padaju u jamu oboica. 

15. Rečč-mu tada Petar: iztu- 
mači-nam ovu priliku. 

16. A on odgovori: jeste-li i 
vi jošće bezrazumni ? 

17. Nerazumite-li, da sve, što 
ulazi u usta, prohodi u trbuh, i 
izmeće-se u gnoište ? 

18. Ono pak što izhodi iz 
ustiuh izhodi iz srdca, i ovo 
oskvarnjuje čovika; 

19. Iz srdca-bo izhode zlemi- 
sli, ubojstva, priljubodinstva, blud- 


jenja, lupeštine, kriva svidočan- 
stva, psosti. 

20. Ovo-je ono, što oskvarnjuje 
čovika; ali blagovati neopranima 
rukama neoskvarnjuje čovika. 

21.1 otišavši Isus od onle pojde 
u tirske, i sidonske strane. 

22. I evo dojdč Kananejka 
žena iz onoga okružja, i zavapi, 
rekavši-mu: smiluj-mi-se. Gospo¬ 
dine, Davidov sine; moja-je kći 
težko mučena od diavla. 

23. A on-joj neodgovori riči. 
I pristupivši k njemu njegovi uče- 


njihove nesvistne smutnje propustjati svoj posao, dali imamo navištati istinu, i 
voditi puk na poznanje pravoga zakona. 

15. UzmoU-se Petar, da-bi-mu Isus iztumačio onu priliku, koju nemo- 
gaše odmah razumiti, ali-se uzmoliše za istu svrhu i ostali učenici, kako po- 
vida Marko u VII. 17. 

16—20. Hteči Isus govoriti o duhovnoj nečistoći, koju nemože nijedna 
jistbina po sebi uzrokovati, govori ovako: svaka jistbina stavljena u usta grede 
u trbuh, a zatim-je izbačena nadvor, i hitjena u smetilište; ona dakle netiče 
poništo dušu, niti-ju može oskvarnuti. Oskvarnjuju pak ovu dušu i baš grdno 
i nečiste misli, jer začete u nečistom srdcu, i neprikladne riči, jer začete u 
izopačenom srdcu, i nezakonita dila, jer osnovana u nepravednom srdcu. 
Pazite dakle, da-se ne-biste ovime oskvarnuli; čuvajte svagdi i svedjer čisto 
svoje srdce za da iz njega izhode i dobre misli, i prikladne riči, i zakonita 
dila, a za pranje rukuh nemojte-se starati, jer ove ili čiste ili nečiste s dvora 
nemogu nauditi vašoj duši. 

21. U .... strane , tojest na medjaše Fenicie, u kojoj hiahu Tir, i Si- 
don, a nč u iste gradove; Isus-bo neht\ pristupiti ni on onu naredbu, koju 
biaše dao učenikom gori u pogl. X. 5. 

22. Ova-je žena zvana Kananejka za ovo, što pribivaše u onom kotaru, 
u kojem-se još od davna biaše nastanio Kanaan sin Kama Noahova sina; Marko 
u VII. 26 zove-ju Siro-fenicianka, jer kako-se Feniciani biahu nastanili i u 
Asii, tojest u Sirii, i u Afriki, tojest u Libii, tako-se ovi zvahu Libo-feniciani, 
a oni Širo-feniciani. Ova žena buduć čula, da Isus biaše došao u one strane, 
namisll ići k ovomu čudotvornomu likaru, i uzmoliti-ga da-bi-joj ozdravio kćer, 
koja biaše kruto mučena od nečistoga duha. 

23. Biaše ova žena ušla u onu kuću, u koju-se biaše svratio Isus, ali 
on nehtl odmah uslišati njezino moljenje, dali izajde nadvor. Otide tada ova 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Matiju. Poglade XV. 


137 


nici, uzmoliše-ga rekavši: odpra- 
vi-ju, jer ona vapi za nami. 

24. A on odgovori i reci: ja 
nisam poslan nego k izgubjenim 
Ofcam Israelove kuće. 

25. Ali ona pristupi, pokloni- 
mu-se, i reći: pomozi-me, Go¬ 
spodine. 


26. Koj odgovori, i reći: nije 
lipo uzeti kruh sinovom, i dati-ga 
pasićem. 

27. A ona reći: tako-je Go¬ 
spodine, ali i pasići jidu od mrvi- 
cah, koje padaju s trpeze njihovih 
gospodarah. 


tužna mati za njime, vapeć i proseć da-bi-ju uslišao, i zato-ga ućenici počeše 
moliti, da-bi pristao njezinoj želji, za da pristane ona hoditi za njimi, i biti-im 
svojim vapajem dosadna. Učinl-se Isus gluh na njezino moljenje, ne da-ju 
neusliša oli da-ju po sve odbaci, buduć ona Kananejka. dali da kuša na dulje 
njezinu viru, i njezino ufanje, i tako da ona pokaže prid svim onim množtvom 
svoje bogoljubstvo, a on da pokaže, da ćini čudesa i za korist narodah, kad-je 
naveden od gorućih molbah. 

24. Nisam poslan .... nego k Judejom, da-ih kako dobri pastir prive¬ 
den) na spasonosnu pašu, buduć oni jurve na velikoj duhovnoj pogibili. Re¬ 
kavši pak Isus: nisam poslan nego ..., neimamo zaglaviti, da-se on nebiaše 
uputio za vas narod ćovićanski, jer ovdi nije govor o odkupjenju, dali o pri- 
povidanju, i o tilesnom dobroćinjenju, i zato Isus nije htio otići medju narode, 
da-im pripovida, dali-je poslao medju njih svoje Apostole i učenike, da-im 
oni navištuju njegovu viru i njegov zakon. Hoće sasvimtime niki tumaćitelji, i 
niki s. Otci, da-se ova besida, nisam .... kuće, ima tumačiti ovako: ja imam 
najprie pripovidati Judejom, a zatime, kad oni, tojest, budu odvrgli rrč božju, 
narodom; ovako Ambrosio , Cirilo alezandrinski, Jeronim, i Beda, naslonjeni 
na riči Marka, koj u VII. 27 povida, da Isus biaše rekao: pusti neka-se prie 
nasite sinovi . 

25. Premda Isus biaše po niki način odbio ovu ženu, ona sasvimtime 
neodstupa, negubi ufanje, dali još veće goruća u svojoj molitvi prosi od Isusa 
milosrdje. Plod ne samo materinske ljubavi, dali još i istinite vire u Isusa. 

26. Sinovi-su Judeji, a pasići-su ostali narodi; biaše-bo onda običajno 
kod Judejah sve Nejudeje zvati pse . Kruh znači ovdi svaku milost, a navla¬ 
stito milost čudotvorja, i Evanjelja, koja-je, po učinjenom obećanju, bila 
odlučena za Judeje. Govori dakle Isus: kako nije ni lipo ni pravedno dati 
psom oni kruh, koj-je odlučen za sinove, tako nije prikladno ni podiliti na¬ 
rodom one milosti, koje-su odlučene za Judeje. 

27. Odbiena Kananejka i drugi put, i ubodena nazovom psiće ne¬ 
odstupa, dali puna vire i ufanja razloži s Isusom ovako: ja-sam psića, kako 
ti govoriš, ali-mi ti i kako psići nemožeš zanikati onu milost, za koju-te mo¬ 
lim. Ja-sam psića, a ti-si moj gospodar. Gospodari čine siditi svoje sinove za 
trpezom skupa sobom, i daju-im blagovati do sitosti svih onih jistbinah, 
koje-su na obilato pripravljene; ali u isto vrime puštaju, da njihovi psi stoje 
pod trpezom, i da jidu onih mrvicah, koje padaju s trpeze na tleh. Učini 
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28. Tada odgovori Isus, i re- 
eć-joj: velika-je, ženo, tvoja vira; 
bilo-ti kako želiš. I njezina kći bi 
od onoga doba ozdravljena. 

29.1 buduć Isus otišao od onle, 
dojdč k galilejskomu moru; i uza- 
šavši na goru, ondi sidć. 

30. Pristupi tada k njemu ve¬ 
liko množtvo, imajuće sobom oso- 
bah hromih, slipih, nimih, kljastih, 
nemoćnih, i mnogih drugih; i 
oni—ih staviše prid njegove noge, 
a on-ih izlici 


31. Tako, da videć ono množ¬ 
tvo, da nimi govore, da hromi 
gredu, da slipci vide, čudjahu-se, i 
uzveličavahu israelskoga Boga. 

32. A Isus zazv& svoje uče¬ 
nike, i rečč-im: milo-mi-je ovoga 
množtva, ima-bo tri dana, da-je 
nerazlučno samnom, a neima što- 
bi blagovalo; ja-ih pak neću oda¬ 
slati nedavši-im blagovati za da 
ne-bi šuštali na putu. 

33. A učenici-mu rekoše: od- 
kud možemo u pustoši pribaviti 


tako i ti; daj Judejom svojim sinovom svu obilnost svojih milostih, i učini* 
da-se nasite tvojih darovah, ali pusti da i ja kako pšs primim barem jedno 
mrvicu tvojih milostih. Ja-ti nepitam, da-mi to dadeš kako sinu, baci-mi to 
kako psetu, ali pusti, da dostignem što prosim, ter da moja kći bude oslobo- 
djena od diavla. 

28. Neka od ove žene stavne u prosbi, mudre u govoru, virne u besidah 
nauči svaki Krstjanin kako ima moliti; neka tojest kad moli pokaže i goruću 
želju da primi ono što prosi, i stavno ufanje da-bi primio što prosi, i kripku 
nepristajnost u moljenju ako ne-bi prvi oli drugi put primio što biaše uzprosio, 
a svrhu svega neka pokaže priduboku ponižnost u svem. „Mi ili dostignuli ili 
„nedostignuli što prosimo imamo prositi nepristajno. Ako dostignemo uzdajmo 
„hvale Bogu; ali ako i nedostignemo uzdajmo takodjer i tada hvale Bogu, 
„jer ako-nam Bog tkoju stvar uzkrati nije manje nego da-nam-ju bude dao; 
„mi-bo neznamo, kako zna on što-nam možepruditi; Zlatoustnik u Razl. 
XXX. svrhu I. Mojsove knjige. 

29. Uzajdč na goru, da ondi izlici one nemoćne, koji-bi došli k njemu; 
vidi Marka VII. 31. 

30. 31. Ove nemoći biahu malo da ne sve neizlićive naravskom lika- 

riom, jer, da nimogluh progovori, da rodjen slipac progleda, da hrom, tojest 
čovik bez jedne noge (ovo znači steče nogu, da kljast tojest oni 

koj-je bez jedne ruke (ovo znači xuAXog), steče ruku, nisu jošće iznašli li- 
kari; i zato množtvo, videć da-ih Isus biaše i svih i po sve izličio, ostade 
zablenuto od veličine čuda,i proslavi Boga, koj biaše dao Isusu takovu kripost. 

32. Zazvš Isus učenike kako da-se s njimi svituje, što-bi u ovoj pri¬ 
godi učinio, premda njegova odluka biaše samo ova, da-im učini poznati, kako 
ono čudo, koje htiaše učiniti, biaše potribito. 

33—38. Buduć ovo čudo prilično onomu, koje-je Isus učinio gori u 
pogl. XIV. 15—21, tumačenje ondi podano može služiti i ovdi. Razlika 
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toliko kruha, da oasitimo toliko 
množtvo? 

34. A Isus-im reče: koliko 
kruhah imate?Odgovorise-mu: se¬ 
dam, i nikoliko ribicah. 

35. Zapovidi tada on množtvu, 
da sedne po tlehu. 

36. I uzamši on onih sedam 
kruhah, i one ribe, i uzdavši hvale, 


razlomi, i dade svojim učenikom, 
a učenici dadoše puku. 

37. I blagovaše svi, i nasiti- 
še-se. 1 digoše sedam sprtavah 
punih ulomakah, koji izostaše. 

38. A onih, koji blagovaše, bi 
četiri tisuće odliš diče i ženah. 

39. I odasla množtvo, ulizč u 
brodicu, i dojdč u magedanski kotar. 


Poglavje šesnaesto. 

Isus Farisejom i Saducejom jntajućim tkoje zlamenje s neba, daje zla- 
menje Jone Proroka 1 — 4; nagovara učenike , daše čuvaju farisejsko - 
ga i saducejskoga kvasa $—12; pita učenike , sto puk govori o njem 13, 
14, i za koga-ga drže oni; Petar odgovara , da-ga oni drže za božjega 
sina , a Isus odlučuje Petra za glavara svoje Crkve 15 — 19* Navista-im 
zatime svoju muku , smrt , i uskrsnutje 20—23 , i nutkuje-ih, da svaki 
odrece samoga sebe, da uzme svoj križ, i da slidi njega 24 — 28. 


Redak 1. I pristupiše k njemu 
Fariseji i Saduceji, da-ga podku- 
šaju; i molise-ga, da-bi-im poka¬ 
zao tkoje zlamenje s neba. 


2. A on-im odgovori i reče: 
vi u večer govorite: sutra-će biti 
vedro, jer-se crljeni nebo; 

3. A izjutra: danas-će učiniti 


medju ovim i onim čudom stoi samo u broju kruhah, u broju krošnjah, i u 
broju dušah, koje blagovaše, što sve nedaje nikakve osobitosti u tumačenju. 

39. Magedan, u grč. tum. Mir/SaAa, misto-je s one strane Jordana; 
ulizč dakle Isus u brodicu, ne da projde priko (biaše-bo on s one strane 
Jordana), dali da lasnie i bržje pojde po vodi nego-bi otišao po suhu. 

1 Što-su Saduceji, vidismo gori u III. 7. Ovi nebiahu skladni s Farisejf 
ni u viri ni u čudi, i zato življahu svedjer jedni razlučeni od drugih. Ovdi-se 
pak sdružiše, da-se većim naukom pokažu suprotivni Isusu. Buduč dakle čuli 
i jedni i drugi, da Isus čini mnoga čudesa, a navlastito da biaše dva puta 
uzmnožao kruhe u pustoši, i zato da-ga puk i drži, i časti za Mešiu, dojdoše 
u Magedan da izvide ovu stvar, i zato htiše najprie, da-im on tkojim zlame- 
njem s neba dokaže svoje božanstvo; vidi gori XII. 38, 39. 

2—4. Odkud-je, govori, da vi, koji čestokrat iz nebeskih biligah po¬ 
znajete, i prorokujete, koje-če vrime baš i sutradan učiniti, nemožete iz bili¬ 
gah vritnena poznati, da-je došao Mešia, pokle-vam oni to mnogo bistro na- 
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zlagodina, jer-je nebo crljeno i 
mračno. 

4. Vi dakle znate razsudjivati 
obličje neba, a bilige vrimena ne- 
možete poznati? Zao i hotimski 
porodjaj išće zlamenja, ali-mu neće 
biti dano drugoga zlamenja izvan 
zlamenja Jone Proroka. I ostaviv- 
Ši-ih otidč. 

5. I došavši njegovi učenici s 
prika biahu zaboravili uzeti kruha. 

6. I on-im rečč: pazite-se i 
čuvajte-se farisejskoga i saducej- 
skoga kvasa. 

7. A oni-se zamislile i rekoše: 
ovo-je jer neuzesmo kruha. 

V ' f v V 

8. Sto znajuć Isus rečč: što-ste 


zamišljeni medju sobom vi, male 
vire, za ovo što neuzeste kruha? 

9. Nerazumite-li jošće, i ne¬ 
sporni nj ete-li-se pet kruhah na pet 
tisućah Ijudih, i koliko krošnjah 
digoste? 

10. Ni sedam kruhah na četiri 
tisuće Ijudih, i koliko sprtavah 
digoste? 

11. Kako nerazumite, da, re- 
kavši-vam ja: čuvajte-se farisej¬ 
skoga i saducejskoga kvasa, ne- 
rekoh to o kruhu? 

12. I tada razumiše oni, da-im 
on biaše rekao, da-se čuvaju nč fa¬ 
risejskoga i saducejskoga kvasno- 
ga kruha, dali njihovoga nauka. 


vištuju? Nevidite-li u meni sve one osobitosti, koje Proroci navistiše s obzirom 
na Mešiu? Nevidite-li, da-su prošle one sedmice godištah, koje-je oavistio 
Daniel ? Nevidite-li, da vi neimate više onoga vladićestva, koje imaste uzdr¬ 
žavati do došastja Mešie, buduč isto jurve palo u ruke nevirnikah? Nebudue 
dakle ni prikladno, ni potribito, da-vam dadem drugih zlamenjah s neba, dati- 
ču-vam samo ono Jone Proroka; vidi gori XII. 39. 

5. Biahu učenici iz Magedana došli u Betsaidu neuzamši sobom ni kruha, 
ni druge poputbine, koju običavahu svedjer uzeti sobom; Mark. VDI. 14. 

6. Cuvajte-se ... kvasa , tojest krivoga nauka, kojega davaju Fariseji, 
i Saduceji, i koj-vas može lako oboriti u privaru; vidi gori III. 7., i doli 
r. 12. 

7. Kako nebiahu uzeli sobom poputbine, tako ciniše, da-im Isus hot\ 
priporučiti, a baš i narediti, da ne-bi od one vrsti Ijudih kupili sebi ni jistbi- 
ne, i zato biahu u sebi nemirni, neznajuci gdi-bi mogli kupiti kruha. 

8—12. Pokle vidiste dva zamirita čuda, kad tojest prvi put sa pet kru¬ 
hah nasitih množtvo u kojem biaše 5,000 mužkičah, a drugi put sa sedam 
kruhah nasitih množtvo, u kojem biaše 4,000 mužkičah, kako mogoste to za¬ 
boraviti, i brinuti-se, odkud-biste kupili kruha? Nisam-li ja oni isti, koj-sam 
bio i onda? Jeda-li činite da-sam ja izgubio onu kripost, koju-sam imao prie? 
Niste-li počem izgubili svoju viru i svoje ufanje? Ako-ju neizgubiste, kako 
možete pod nazovom kvas razumiti kruh tilesni, a ne onu pokvarenu i otrov¬ 
nu piču duhovnu, oni nauk, rekoh, kojega daju Fariseji i Saduceji, i kojim 
truju i ubiaju dušu onim, koji-se takovomu nauku prilučuju? 
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13. I budućlsus došao u okru¬ 
žje Cesaree Filipa upita on svoje 
učenike, rekavši: tko govore ljudi, 
da-je sin čovičanski? 

14. A oni odgovoriše: jedni 
govore, da-je Ivan Krstitelj, dru¬ 
gi, da-je Glia, a opeta drugi. 


da-je Jeremija, oli tkoj od Pro- 
rokah. 

15. A Isus-im reče: a vi tko 
govorite, da-sam ja ? 

v 

16. Odgovori Sirmrn Petar, i 
rečč: ti-si Krst sin živoga Boga. 

17. A Isus odgovori, i rečč- 


13. Cesarea, grad u Palestini, biaše na kraju sriduzemnoga mora uzi¬ 
dao Irud nazvan Veliki , i postavio-mu na čast Cesara Augusta ime Cesarea . 
Biaše Cesarea i u Fenicii, ali-je ovi grad bio sagradjen na podanku Libana još 
prie, i nazvan Paneas , a poslie razprostranjen, i narešen od Filipa četvrtič- 
no-glavara trakoniškoga kotara, i na čast Cesara Tiberia nazvan Cesarea; 
kojemu imenu pisaoci nadostaviše Filipa, za razlikovati-ga od Cesaree u Pale¬ 
stini. Hodeć dakle Isus iz Betsaide put ove Cesaree, svrati-se na stranu, da 
učini molitvu (Luka IX. 18), koju svršivši proslidi svoj put s učenici, i sa¬ 
stav) s njimi ovi razgovor, hteći čuti od njih za koga-ga držaše puk, i za 
koga-ga držahu oni. 

14. Držahu Judeji, tako naučeni od Farisejah, da duše dobrih ljudih 
mogu opeta ući u tkoje drugo tilo, i tako slidit pribivati na svitu, i da-je duša 
u drugom tilu svetija, kripostnija, i mogućija nego-je bila u prvom. Nehteći 
oni virovati, da-je Isus pravi Mešia, kojega čekahu kako mogućega kralja, 
namisliše, da-će biti u njem oli duša Ivana Krstitelja, kojega biaše posikao 
Irud Antipa, i to jer-mu biaše sličan u svetinji življenja i u mudrosti pripovi- 
danja; oli duša Elie, koj-je bio uzet na nebo, i to čića velikoga i gorućega 
nastojanja, kojim-ge Isus ulagaše da obrati puk na pravu viru, jer Malakia 
Prorok u IV. 3—6 biaše rekao, da-bi to učinio Elia; oli duša Jeremije i to 
eića stavne jakodušnosti, kojom-se on opiraše krivomu nauku i opakim diiom 
Farisejah; oli da-će biti u njem duša tkojega drugoga Proroka, n. pr. Išaije, 
Daniela, i t. n. 

15. Ako tako misli o meni sebični puk, recite-mi sada: što mislite o 
meni vi, koji-ste moji učenici, i moji slidnici? Tko činite, da-sam ja? 

16. Isus biaše upitao u općeno sve učenike, ali-mu odgovara sami Pe¬ 
tar, ne samo za ovo, jer biaše gorućniji u ljubavi prama Isusu, dali i za ovo, 
što on biaše glavar svih njih, i govoraše na ime svih njih; jer premda-mu oni 
nebiahu dali oblast, da to on i na njihovo ime reče (nebiahu-bo-ga oni jošće 
zapoznali za sina božjega tako bistro, kako Petar), biahu-se svi prilučili Pe¬ 
trovoj viri, i Petrovomu proizpovidjenju. Petar dakle odgovor): ti-si Krst, 
tojest oni Mešia, oni odkupitelj, oni spasitelj svita, koj-je bio obećan Patriar- 
kam, i navišten od Prorokah. Ti pak nisi samo čovik, dali-si u isto vrime i 
Bog; ti-bo-si sin jedini, sin naravni živoga i istinitoga Boga, i zato veći, kri- 
postniji, i mogućiji i od Ivana, i od Elie, i od Jeremije, i od svih ostalih 
svetih ljudih, koji-su sinovi božji samo po posinovjenju. 

17. Bar-jona , tojest Ivanov sine , buduć složeno od (bar) sin 9 i od 
(Jona) skratjeno od (Johana), oliti od (Johanan) han, i zato 
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mu: blago tebi, Simune Bar- 
jona, jer to tebi nije objavila pftt, 
i krv, dali moj otac, koj-je na 
nebesih. 


18. I ja-ti govorim: ti-si Petar; 
i ja* ću 8 vrh u ovoga kamena sa¬ 
graditi svoju Crkvu; i vrata-ju 
paklena neće nadvladati. 


niki rukopisi imaju ovdi u grč. prin. /3ap Icoavva, a u Evanj. po Ivan. XXI. 
Icoavvou. — Krv i piti , znači ljudsku narav, ljudsko uminje, ljude iste, kako- 
se može viditi i u 1. ka Korint. XV. 50, i u onoj k Efes. VI. 16; bl&go tebi 
dakle, Petre, govori Isus, jer-si-ti poznao najpoglavitiji član spasonosne vi¬ 
re, i to nč po svojem uminju, ni po ljudskom nauku, dali po vlastitom objav¬ 
ljenju, koje-ti-je učinio moj nebeski otac. Iz ovoga nazova Mazapiog* blažen 
b\ dano naslidnikom s. Petra, Glavarom sve Isukrstove Crke naiov, Beatiss i- 
mus Pater , U beatmimo Padre , što-je u druge jezike ne po sve izvrstno 
prineseno. 

18. Biase Isus još prie nazvao Simuna Petrom (Ev. po Ivan. I. 42) 
hteći time zlamenovati, da on biase jur odlučio uzdignuti-ga na visoko Redo- 
vanje; vidi I. Mojs. XVII. 5, 15; XXXII. 28; XXXV. 10;XLI. 45. Ovdi dakle 
samo tumači što ovo ime Petar zlamenuje, imajuć obzira na onu vidivu Crkvu, 
koju htiaše zastaviti. Kako dakle *]?, kaldej. kdo (kefa, cefas) znači kamen* 
kako-ga znači i lat. Petrus , i ital. Pietro , i grč. nerpog, nsrpa, tako Isus, od¬ 
lučivši učiniti Petra glavarom svih Krstjanah govori-mu: ti-se, Simune, zo¬ 
veš kamen; i buduć ti napovidio i izpovidio mene prid svimi svojimi drugovi 
za sina božjega, evo ja, sin božji, hteći zastaviti svoju vidivu Crkvu na zemlji 
odredjujem tebe ovdi prid svimi njimi za njezinoga vidivoga glavara, i hoću 
da kako ova Crka počiva utemeljena na meni kako na svojem poglavitom ka¬ 
menu, tako počiva i sva sagradjena na tehi kako na verhnom za-mnom ka¬ 
menu. Odredivši dakle ja tebe za svoga vidivoga namistnika na zemlji, ja- 
ću-ti pouzdati sve njezino vladanje kako njezinomu vrhnomu glavaru, i hoda 
da budeš općeni pastir svih krstjenih dušah. — Vrata znače čestokrat svu moć 
i svu oblast ne samo čiloga grada dali baš i čile države, jer na vratima stolnoga 
grada biaše u staro vrime i sudište, n kojem državnik pokazivaše svoju pod- 
punu oblast, i nad vratima istoga grada staše obrana i grada i gradjanah, i 
istoga državnika; i zato-se i dan današnji turska Vlast zove otomanska vrata , 
la Porta ottomana . Đesida dakle, i vrata paklena neće nadvladati ovu Crkvu , 
hoće reći: ovu Crkvu, koju -ću ja zastaviti, i tvojemu vladanju pouzdati, neće 
pridobiti nijedna moć ni istoga diavla, koj neišće nego da istinu izvrati u laž a 
kripost u opačinu. Govoreć dakle ovdi Isus o svojoj Crkvi, i nenazvavši-ju 
kraljestvo nebesko , kako čini drugdje, dali nazvavši-ju tx*kri<j ia, tojest skup¬ 
štinu svih Krstjanah, što lipo odgovara riči koja znači skupštinu svih Israe- 
lovih sinovah, vidi-se odveć bistro, da on govori o vidivoj Crkvi složenoj od 
pravovirnih vidivih udah, i imajućoj za temelj vidivu osobu, tojest Petra, a da 
negovori o nevidivoj Crkvi, čigov-je nevidivi temelj i nuglasti kamen isti Isu- 
krst, kako govori Pavao, u kn. k Efes. II. 20., i da Isus nije utemeljio svoju 
Crkvu svrhu Petrove vire i svrhu njegove izpovidi, dali da-ju-je utemeljio 
svrhu Petra čjća njegove vire i u njegovoj viri; jer kako Crkva nije složena 
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19. I ja-ću dati tebi ključe 
kraljestva nebeskoga; i sve što ti 
budeš zavezao na zemlji biti-će 


zavezano i na nebu; a sve što ti 
budeš odrišio na zemlji biti-će 
odrišeno i na nebu. 


od vire, dali od virujućih osobah, tako i njezin temelj neima biti vira, dali ima 
biti virujuća osoba. 

19. Kljuci , i pridavanje ključah zlamenuje vrhno gospodarstvo, pod- 
punu oblast vladanja; vidi Išaije XXII. 22; kn. Očit. III. 7. Odredivši dakle 
Isus utemeljiti svoju Crkvu svrhu Petra, govori-mu sada, da-ga on odredjuje 
i za njezinoga vrhnoga glavara, i za svojega mistodržca na zemlji, kojemu-bi 
dao svu i zakonodateljnu, i suditeljnu oblast. Svezati-bo i odrišiti zlamenuje: 
prvo, otvoriti i zatvoriti klučem, i po razlogu i uvedsti u kuću, i izagnati iz 
kuće; drugo, uzdržati, i odrišiti grihe; treće, razsuditi dila, koja-bi 
učinila uda zastavljene Crkve, i odsuditi, je-su-li zakonita oli ne. Davši dakle 
Isus Petru ključe, i oblast da može i svezati i odrišiti, dadč-mu oblast: prvo, 
da može uvedsti u skupštinu pravovirnih sve one, koje-bi on činio dostojne 
i da može iz nije izagnati sve one, koje-bi našao nedostojne, i zato da ne-bi 
bio zapoznan za pravo udo lsukrstove Crkve nego oni, kojega-bi zapoznao 
Petar, njezin glavar i vrhni Pastir; drugo, dade-mu oblast, da može zadrža¬ 
ti grihe svč krstjanske skupštine, a da-ih nemože nitko drugi odrišiti, ta- 
kodjer i oblast odrišiti-ih, a da-ih nemože nitko drugi zavezati, on-bo-je je¬ 
dini vrhni glavar sve skupštine, njemu-su samomu podani ključi, on sšm ima 
oblast svrhu svih, a neima-je nitko svrhu njega, i zato on ima oblast zabiližiti 
nike vrsti grihah, koje ne-bi nitko drugi izvan njega mogao odpustiti što-se 
općeno zove „Casus reševatiSummoPontifici* vrsti grihah vrhnomu Svećeni¬ 
ku shranjene; vidi Sabor trident. Razlož. XIV. pogl. VII. Iz ove oblasti slidi 
naravno i ova, da Petar može odpustiti i pedipsu za gribe, da može odrišiti 
od zavezah učinjenih polak zavitah, da može odrediti vrime, i način, kada-bi 
i kojim-bi pravovirni dobili podpuno proštenje svojih grihah, s nadostavkom, 
da-se takovo proštenje može naminiti i za duše u Očistjenju, ali na način 
pomoći; treće, dadč-mu oblast, da može podati novih naredbah, posići jurve 
podane, razviditi dila svih podložnikah, dati-im podipsah za njihove opačine, 
u jednu rič, odrediti, zapoviditi, oprostiti sve, što-bi on činio da-je potribito, 
kako namistnik Isusa Krsta, koj-mu-je obećao, da-bi on kako nevidivi Glavar 
potvrdio sve, što-b\ vidivi Glavar učinio i rekao. Da-su pak sve ove oblasti, 
podane Petru, prošle, i da prohode svedjer od jednoga na drugoga, u sve zako¬ 
nite Petrove naslidnike, član-je s.Vire; kako-je i član s. Vire od svih pravo- 
virnib izpovidan, da-su Petrovi naslidnici Rimski Biskupi, tojest s. Otci 
Pape; i zato Otci u florentinskom Saboru sakupljeni odsudiše za upravu sve¬ 
ga Krstjanstva, da sveto apostolsko pristolje. Rimski Papa, ima vrhno, upra- 
viteljno duhovno Redovanje svrhu svega svita, da-je on baštinik stolice s. 
Petra Apostola, da-je on pravi Krstov mistodržac, da-je on Glavar sve Crkve, 
Otac, i Učitelj svih Krstjanah, i da-je njemu, u osobi s. Petra, bila dana pod- 
puna Oblast, da pase sveopćenu Crkvu, da njom vlada, da njom upravlja 
onim načinom, koj-je upisan u naredbah općenih Saborah, i u svetih kano- 
ničkih upmvah. 
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20. Tada zapovidi svojim uče¬ 
nikom , da ne-bi tkomu rekli, 
da-je on Isukrst. 

21. Od onoga vrimena poče 
Isus oznanivati svoje učenike, da 
biaše triba, da on pojde u Jeru- 
solim, da trpi mnoga od strane 
starešinah, knjižnikah, i sveće¬ 
ničkih Poglavicah, i da bude u- 
8mrtjen, i da treći dan uskrsne. 

22. A Petar-ga uzč na stranu, 
i poče-ga koriti rekavši: ne dao 


Bog, Gospodine; to-se tebi neima 
sgoditi. 

23. A on-se okrenu i reče 
Petru: odstupi od mene, sotono; 
ti-me smutjuješ, jer nerazmišljas 
ono, što-se pristoi Bogu, nego 
ono, što-se prištoi ljudem. 

24. Rečč tada Isus svojim 
učenikom: ako tko hoće da-me 
slidi, neka odrekne sebe istoga, 
neka uzme svoj križ, i neka- 
me slidi. 


20. Nehti Isus, da-ga njegovi učenici proglase za božjega sina prie 
nego-bi uskrsnuo, za da-se videdi-ga trpiti i umriti, ne-bi smutili, neznajući, 
kako sin božji može biti podložan muki i smrti, i tako da-se ne-bi ostudenila, 
oli da ne-bi poginula ona vira, koju-bi začeli, da-je on, tojest, pravi Mešia. 

21. Hotl Isus oznaniti svoje učenike da-bi on i podnio muku, i umro i 
uskrsnuo, za da-se videdi-ga trpiti i umriti, ne-bi smutili i oni, i pristrašili— 
se. Rekavši-im pak, da tribovase, hoti redi, da to iziskuje oni posluh, koj 
on htiaše pokazati prama svojemu otcu, i za koj htiaše otiđi po svojoj 
volji na smrt, i tako odkupiti vas narod čovičanski, kako biaše njegov Otac 
odredio. 

22. Petar biaše dosta prosvitljen, ali nemogaše Iako razumiti, kako-bi 
Isus, budud Bog, mogao umriti; nedopuštaše-mu s druge strane njegova lju¬ 
bav prama Isusu, da-mu to odobri, i zato išđe, da-bi-ga naveo, da svrgne s 
glave takovu misao; ukoriti-bo ovdi znači opriti-se u lipe. 

23. Nazov PJip aar av neznači svedjer diavla, nečistoga duha, dali 
znači čestokrat onoga, koj-se tudjoj volji, tudjoj odluki, tudjemu dilu protivi; 
i zato Isus, čuvši da Petar išce navedsti-ga, da ne-bi otišao na smrt, projdi- 
me-se, govori, protivniče, tvoja želja nije mojemu hotinju prikladna; ja-bo 
hodu i trpiti i umriti, jer to hode i moj Otac za odkupjenje naroda čovičan- 
skoga, a ti išces, da-ja toga neučinim, što-bi bilo po sve protivno i mojoj 
volji, i odluki mojega otca. 

24. Biahu Isusovi učenici namislili, da-bi njihov učitelj zastavio zemalj¬ 
sko kraljevanje, i da-bi oni, kako njegovi dvorani, uživali svakojako rasko- 
šje. Htedi-im on izvaditi iz glave i iz srdca ovu varavu misao, oznanjuje-ih 
kako-bi imali i svi njegovi slidnici trpiti mnogo neugodnostih i mukah; i zato 
govori: svaki, koj želi biti moj slidnik, triba-je da bude pripravan podno¬ 
siti i progonstvah, i mukah, i istu smrt, kako-du podniti i ja sve ovo. Ja nesi- 
lujem nitkoga, da-me slidi, ali ako tko hode po svojoj dobroj volji biti moj 
učenik i moj sliditelj, triba-je prie svega da odvrgne sve ono, što-je ugodno 
njegovoj putenosti, da potlači sve ono, što može zaniti njegovo srdce za ovim 
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25. Oni-bo, koj bude htio 
shraniti svoju dušu, izgubiti-će- 
ju; a oni, koj bude radi mene 
izgubio svoju dušu, naći-ce-ju. 

26. Jer, što prudi eoviku da 
dobude vas svit, a da podnese 
škodu u svojoj duši? Oli, koju- 
će prominu dati čovik za svoju 
dušu ? 


145 

27. Doći-će-bo sin čovicanski 
u slavi svojega otca sa svojinu An- 
jeli, i tada-će odvratiti svakomu 
po njegovih dilih. 

28. U istinu-vam govorim, da 
ima medju ovimi, koji-su ovdi, onih, 
koji neće okusiti smrti prie nego 
vide, da-je sin ćovićanski došao 
u svojem kraljestvu. 


svitom, odcipivši-ga od Boga, a da-se zatim radi ljubavi prama meni, i moje¬ 
mu zakonu podloži svakoj neugodnosti, i istoj smrti za neprivriditi u ničem 
moje zapovidi, ni odstupiti s onoga puta, koj-mu ja pokazujem. Ako-mi on bude 
družbenik u nevoljah biti-će-mi družbenik i u slavi.; gori X. 38. 

25. Duša u ovom redku znaci i tilo s dušom, tojest život, i dušu bez 
tila. Govori dakle Isus: oni, koj bude oli čića ljudskoga atora, oli čiđa samo¬ 
svojne ljubavi, oli ćića straha izprid progonstva i smrti pogrdio moj zakon i 
odbacio moju viru, da time sačuva sebi život, on-će izgubiti za u vike svoju 
dušu. A oni, koj bude prigorio sve, još i isti svoj život, da obsluži, oli pri- 
povida, oli obrani moj zakon, i moju viru, on-če spasiti svoju dušu za u vike; 
vidi gori X v 39. 

26. Sto prudi sve blago i veličanstvo ovoga svita, koje čovik ima iz¬ 
gubiti ako ne prie barem na času smrti, ako-je time izgubio svoju dušu? Je-li 
prikladno, da razboriti čovik kupi tkoje varavo i ginuče dobro tilesno s tež- 
kom škodom za svoju dušu, koja-je toliko plemenitija od tila koliko-je vikovič- 
nost bolja od vrimena? Buduć duša po sebi neumrla, odkupjena neprocinjenom 
krvju Boga-čovika, odlučena da bude baštinica slave nebeske, što može dati 
čovik da-ju izkupi, pokle-ju-je izgubio, i pokle-ju iz pakla, u koj-je osudjena, 
nemože nitko nikada izvaditi ? 

27. Moj-če pravi učenik i moj sliditelj podniti mnogih neugodnostih, 
ali-će on na svrbi svojega života primiti prilipo nadarje u duši, koje-če opeta 
na koncu svita primiti i njegovo tilo, jer-će i prie u osobitom stidu, i poslie 
u opčenom stidu biti razvidjena dila svih, i ona, koja budu dobra, biti-ce 
nadarena vičnom slavom, a ona, koja budu zla, biti-će pedipsana vičnimi 
mukami. Budite dakle stavni u viri, ustrpjeni u suprotivštinah, jakodušni u 
vrime progonstva, i nepripradni na smrti, i tako-čete primiti krunu blaženstva. 

28. Biahu Judeji poslidnjih vrimenah namislili, da Bog drži na svojoj 
službi osobitoga Anjela, nazvana Anjeo smrti , buduč da ovi osvadjaše prid 
Bogom ljude, i pitaše od Boga njihovu smrt, i da, primivši dopuštenje od 
Boga, usmrtjivaše-ih spustivši u njihova usta kaplju smrtonosne otrovi. 
Nastadč od ovud i medju Judeji, i medju ostalimi puci u Iztoku običaj reći: 
on-je okusio smrt, on-je popio čašu smrti, namisto reći: on je umro. — 
Došao u svojem kraljestvu; o ovom vrimenu Isusovoga došastja u svojem 
kraljestvu, tri-su različita mnenja. Jedni tumače ovo o vrimenu porušenja 
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Poglavje sedamnaesto. 

Jfmsovo prtobrazenje na gori Taboru 1 — 9. Ima povida, da-je došao Elia 
u osobi hana Krstitelja 10 — 13; ozdravljuje vragomucenoga zavrtnica 
14 — 20; navištuje učenikom , daše priblizuje vrime njegove muke i smrti 
21 , 22 ; plaća glavarinu i zase i za Petra 23 — 26. 


Redak 1. nakon šest danah uze 
on sobom Petra, i Jakova, i Ivana 
njegovoga brata, i povedč-ih na 
stranu, tojest, na visoku goru; 


2. I priobrazi-se prid njima; 
i prosinu njegovo lice kakono sun¬ 
ce, a njegova odica nastade bila 
kakono snig. 


Jerusolima, o kojem i na drugih mistih govori Isus skupa s vrimenom opde- 
noga suda (vidi doli XXIV.), i govore, da Isus hot\ redi, da-de-se ovo sgoditi 
prie nego budu svi oni, koji-se ondi nahodjahu, pomrli. Drugi s Grgurom 
nazvanim Veliki, tumače ovo Isusovo došastje u svojem kraljestvu za ono 
razprostranjenje njegove vire, koje-bi učinili njegovi Apostoli i njegovi učenici 
posli njegovoga uzašastja na nebo, što-se-je baš i sgodilo prie nego mnogi 
od njih biahu umrli. Tredi s Orijenom , Ilariom , Zlatoustnikom, Jeronimom, 
Bedom , Teofilaktom , Eutimiom , Ambrosiom , Augustinom , i Remijiom 
tumače ovo Isusovo došastje u svojem kraljestvu o onom priobrazenju, koje 
bi učinjeno šest danah posli ovoga govorenja na gori Taboru, koje biaše 
kako jedno obiližje onoga veličanstva, kojim-bi Isus došao na koncu svita, i 
koje priobrazenje biahu vidili troica od njegovih učenikah, tojest Petar, 
Jakov, i Ivan; vidi pogl. slid. r. 1. 

1. Na visoku goru, tojest na goru Tabor. Ova gora, kako povidaju i 
zemljopisaoci, i putnici, sidi na širokoj poljani Esdrelonu; njezina-je visina 
od četiri, njezin okoliš na podanku od osam, a na vrhu od tri milje. Na 
njezinom vrhu okruženu (onda) gustim grmom, nahodi-se prilipa ravnica 
dvi sto zemljomirnih koracajah široka, a četiri sto duga. Ova ravnica, koja 
može biti svako godište posiana, biaše nakitjena mirisnim cvitjem, i zdra- 
vonosnimi travami, a njezina pleda na okolo hiahu odivena dubovi, smrdelji- 
kami, rogači, i maslinami, koja sva stabla natapaju vrutci hladne vode, koji 
iztiču na mnogo mistah. Vidomedja, koja-je na vrhu ove gore, čini, da čovik 
ostane zanesen od začudjenja, jer on sa strane zapada vidi svu krajinu sridu- 
zemnoga mora, i karmelske planine, sa strane podneva sve polje do 
Efraimskih planinah, i do Engadi-a, sa strane iztoka svu državu s one strane 
Jordana tja da tialaada, a sa sivera sva mista do libanskih i hermonskih 
planinah. Biaše dakle ova gora mnogo prikladna, da Isus na njoj pokaže 
tkoju osinu one neizrecive slave, koju posli uzašastja na nebo imaše uživati 
skupa s Otcem, i s. Duhom. 

2. Priobrazise, tojest bi proslavjen; on-bo nije prominio svoje izvan- 
sko obličje, dali njegovo lice, njegovo tilo, i ista njegova odida prosjaše 
sjajnostju božanstvenom; i tako njegova put nastadč sjajna kako sunce, a 
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3. I evo-im-se ukazaŠe Mojses 
i Elia, koji govorahu s njime. 

4. A Petar uzamši ric recć 
Isusu: Gospodine, mi-se ovdi na- 
hodimo dobro; mi-ćemo, ako hoćeš, 
učiniti ovdi tri kitjokrova, za-te 


jedno, za Mojsesa jedno, a za 
Eliu jedno. 

5. Cim on jos govoraše evo- 
ih obsinu svitao oblak: i evo 
glas iz oblaka rečč: ovo-je moj 
poljubjeni sin, u kojem-sam našao 


njegova odida prosvitljena od zdrakah njegovoga tila, bila kakono snig, tojest 
svitla, kako-je svitao svaki oblak, kad-je prosvitljen od sunčanih zdrakah. 
Drže opčeno s. Otci, da-se Isus hoti prid svojimi učenici priobraziti i da-im 
tako drži onu rič, koju-im biaše dao šest danah prie, i da-ih još bolje 
uvisti, da-je on pravi Mešia, i zato, da-se ne-bi oli smutili, oli pripali videči-ga 
trpiti, pokle on hodjaše po svojoj volji na smrt, da tako izpuni naredbu 
svojega otca. 

3. Mojses prikazivaše zakon, a Elia Proroke. Hotl dakle Isus da ova 
dvoiča budu družbenici njegovoga priobrazenja, i da tako njegovi učenici zapo- 
znadu, da nauk i zakon njihovoga Učitelja nije protivan ni Mojsesovomu 
zakonu, ni pripovidanju Prorokah, dali da, kako zakon svojimi zlamenjf a 
Proroci svojimi proročanstvf navištivahu Mešiu, tako buduč on došao imahu 
oni pristati; ovako Jeronim , Zlatoustnik , Ambrosio, Augustin , Ilario , 
Eutimio , Beda, i Terttdian. 

4. Naravska lipota onoga mista, sjajnost Isusovoga lica i njegove odiče, 
Mojseiiovo i Eliino pričastno obličje biahu toliko zanila Petrovo srdce, da on 
zaželi pribivati ondi svedjer. Ali videč medju to da Mojses i Elia biahu na 
odhodu hoti-ih Petar po niki način ustaviti, kažuč-se pripravan učiniti sva¬ 
komu od njih osobito misto, u kojem-bi pribivali. 

3. Običavaše Bog pokaživati svoje veličanstvo u oblaku, kako vidismo 
na više mistah II kn. Mojsesa. Htedi dakle vični otac proglasiti i ovdi Isusa 
za svoga poljubjenoga sina, dojde on u prisjajnom oblaku, da tako i pokaže 
svoje veličanstvo, i dokaže učenikom, da-je on pravi Bog, koj govori iz 
oblaka. Iz ovoga oblaka proglasi vični otac Isusa za svoga jedinoga sina 
pokle biahu otišli i Mojses i Elia, za da, kako razloži Zlatoustnik , ne-bi 
učenici prilučili njegove riči tkojemu od onih dvajuh, dali da-ih razume samo 
o Isusu. Rekavši dakle: ovo-je moj poljubjeni sin , potvrdjuje, da Isus biaše 
ušao u slavu svojega otca, kako isti Isus biaše šest danah prie obedao. da 
izpovid učinjena po Petru, da-je Isus sin božji, biaše istinita, i tako da Petar 
može posli Isusovoga uskrsnutja svidočiti svemu svitu, da on isti biaše vidio 
Isusovo priobrazenje, i čuo beside vičnoga otca, koj biaše proglasio istoga 
Isusa za svojega sina; vidi gori III. 17. Rekavši vični otac ovdi, što nebiaše 
rekao gori u III. 17: njega slušajte , hoti redi: budud jurve došastjem mojega 
sina na zemlju pristao i Mojsesov zakon, i pripovidanje Prorokah, zapoznajte 
i primite Isusa moga sina za pravoga Mešiu, za zastavitelja novoga uvita, za 
zakonošu poslanoga od mene za vaše spasenje, i obslužujte sve, što-vam on 
bude naredio. 

10 * 
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svoju blagugodnost, njega slu¬ 
šajte. 

6. Sto čuvši učenici padoše ni- 
čice na zemlju, i mnogo-se pri- 
strašiše. 

7. I pristupi Isus, i taknu-ih 
rekavši: ustanite, i nebojte-se. 

8. A oni uzdignuvši svoje oči 
nevidiše nitkoga izvan samoga 
Isusa. 

9. I kad oni shodjahu s gore 


zapovidi-im Isus rekavši: nepovi- 
dite nitkomu ono vidjenje dokle 
sin čovičanski nebude uskrsnuo od 
mrtvih. 

10.1 upitaše-ga njegovi učenici 
rekavši: zašto dakle knjižnici go¬ 
vore, da-je triba, da prie dojde 
Elia? 

11. A on-im odgovori, i rečč: 
Elia-će stanovito doci, i on-će 
popraviti sve; 


6. Drže s Otci, i svi učitelji, da-je glas vičnoga otca bio sdružen s 
velikom grmljavinom, i zato da-se učenici na strahovitu buku groma biahu 
pripali, i pali napol mrtvi na zemlju. 

7. Taknu-ih, dade-im ljubeznivi Isus ruku, da ustanu, ukripivši-ih svo¬ 
jom milostju, i uljudnimi besidami. 

8. Izvan samoga Isusa, biahu-bo Mojses i Elia otišli, i biaše-se raza- 
šao oni oblak, u koj-se biaše skrilo božje veličanstvo. 

9. Hoti Isus, da učenici neproglase njegovo priobrazenje za oni isti 
uzrok, za koj boti i gori u XVI. 20, da ne-bi proglasili da-je on Krst. Kako 
pak ovi uzrok pristade s Isusovim uskrsnutjem, tako nadostavlja: dokle ..-.. 
od mrtvih, jer posli toga mogahu slobodno pripovidati i njegovo došastje, i 
njegovo priobrazenje, i njegovu smrt, i njegovo uskrsnutje pokle sve ovo 
služaše da-se to-jače uviri puk, da-je Isus sin božji; ovako Zlatoustnik, Jero¬ 
nim, Eutimio, Beda, i Teofilakto . 

10. Virovahu zar Apostoli, da-je Isus pravi Mešia, ali otajstvo dvajuh 
njegovih došastjah jiepoznavahu, kako nepoznavahu ni otajstvo dvajuh njego¬ 
vih pridteciteljah. Čuvši dakle sada zapovid, da-ne-bi tkomu povidili Isusovo 
priobrazenje prie njegovoga uskrsnutja, i videči-se jurve u godištih zagla- 
više, da-se smrt i uskrsnutje imaše sgpditi koliko prie, kad oni imahu o ovom 
pripovidati. Kako pak oni neznahu što-bi Isus posli svojega uskrsnutja učinio 
(Marko IX. 9), tako počeše misliti, da-bi Isus prie svoje smrti došao u otče- 
voj slavi, i odvratio svakomu na primir njegovih dilah; gori XVI. 27.; i zato, 
buduč oni prie čuli od knjižnikah, naslonjenih na proročanstvo Malakie IV. 5, 
da imaše prie toga doci Elia, koj-bi sve popravio u judejskom narodu, a 
sada budud vidili, da-se Elia biaše samo za hip prikazao, i odmah-se oddilio, 
kako-je ovo? pitaju; knjižnici naslonjeni na Proroka uče, da Elia ima pridtedi 
Mešiino došastje, ostati za tkoje vrime na zemlji, i ulagati-se da-se Judeji 
svide, pokore, i spaše, o on-je udilj otišao onamo odkud biaše i došao? 
Jeda-li-smo privareni od knjižnikah? 

11. Niste, govori-im Isus, privareni, jer-de doisto dodi Elia Tešbjanin 
prie došastja Mešie, i on-de opraviti sve što-je o njem prorokovao Malakia. 
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12. A ja-vam govorim, da-je 
Bila jur došao, i oni-ga nisu po¬ 
znali, dali-su učinili s njime sve, 
Što-su htili. Ima po isti način i sin 
čovičanski trpiti od njihove strane. 

13. Tada razumiše učenici, da- 
im biaše govorio o Ivanu Krstitelju. 


14. I buduć on dašao k množ- 
tvu pristupi k njemu jedan od 
njih, kleknu prid njega, i rečč: 
Gospodine, smiluj-se mojemu sinu, 
on-bo-je misečnik, i odveč-je mu¬ 
čen; jer često pada u oganj i često 
u vodu. 


12. Izpuniti-de-se, govori Isus, Malakiino proročanstvo u slovnom 
razumku, i zato-de doci Elia u svojoj osobi prid drugim Mešiinim došastjem 
kako govori Prorok u IV. 5; ali znajte, da-se-je jurve sgodilo i ono-što isti 
Prorok piše u pog. IV. r. 1., i da-je ovo prvo Mešiino došastje pridtekao 
zlamenovatni Elia, tojest Ivan Krstitelj, koj-me-je očito pripovidao, koj- 
me-je prstom ukazao, i koj-se-je gorudim pripovidanjem uložio, da obrati 
sve svoje slišaoce na pdt spasenja, nagovarajud-ih, da-se svide, i da 
prikladnim načinom prime mene svojega odkupitelja, i spasitelja. Ali oni 
zaslipjeni ljudi nehtiše virovati nauku Ivana, dali-ga pačein usmrtiše, kako-de 
usmrtiti i mene, jer nede da prime moj nauk, ni da-se podlože mojemu 
zakonu. 

13. 0 hanu Krstitelju , zapoznavši u njem duh onoga Elie, koj-bi došao 
prid Mešiom sudcem svega svita. 

14. Došavši Isus sutradan po priobrazenju k ostalim učenikom (Luka 
IX. 37) najdč-ih, da-se inade s knjižnici radi nikoga zavrtalca, kojega oni 
nemogahu izličiti (Marko IX. 13). lštom nego ono množtvo, koje-se biaše 
okupilo čekajud Isusa, ugleda, da-se on vrada, otide susrititi-ga za bilig one 
časti, koju dutjaše prama tolikomu Čudotvorcu, i došavši baŠ prid njega izajdč 
iz medju svih jedan od njih, kleknu prid Isusa, i uzmol\-se, da-bi-mu ozdravio 
sina, oslobodivši-ga od one nevoljne bolesti, koja-ga još od ditinstva težko 
mučaše. Nemod ovoga mladida povida i Marko u IX. 16, 17, i Luka IX. 38, 39; 
ali Marko govori, da-je on bio osvojen od diavla, koj-inu biaše uzrokovao i 
nimost, i gluhodu (r. 24 ), a Luka govori samo, da-je bio vragomučen. Slidi 
dakle od ovud, da nemod ovoga mladida nije bila naravska, dali da-je bila 
uzrokovana od diavla; i zato Isus htedi izličiti onoga mladida, nečini drugo 
nego zaporida diavlu, da izajde iz onoga mladida (r. 17.), što povida tako- 
djer i Marko u r. 24. rečenoga pogl., i Luka u r. 43. pomenutoga poglavja. 
Azašto-ga,redi-de tkogod, otac zove misečnikom? Kojemu odgovaramo, da-ga 
tako nazivlje ne za ovo, što-je misec uzrokovao u njem takovu nemod, jer 
misec nije ni ikakva osoba, ni ikakav duh, dali samo za ovo, što diavao mu¬ 
čaše ovoga mladida navlastito o ušdapu, i zato-ga sebični puk biaše tako 
nazvao. Da misec nebiaše uzrokovao u ovom mladidu ovu nemod potvrdjuje i 
način, kojim-ga-je Isus izličio; on-bo nije zapovidio misecu, da izajde iz 
onoga mladida, što-bi bio učinio, da bude misec uzrokovao onu nemod, 
kako-je učinio i gori VIII. 15, gdi zapovidl ognjici, da odstupi od Petrove 
punice, jer ognjica biaše uzrokovala u njoj onu bolest (Luk. IV. 39), dali-je 
zapovidio nečistomu duhu, jer ovi biaše ušao u onoga mladida, i mučio-ga 
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15. I ja-ga biah priveo k tvo¬ 
jim učenikom, ali-ga oni nemogoše 
izličiti. 

16. A Isus odgovori i re- 
čć: nevirni i izopačeni narode! 
dokle jmam bivati s vami? Dokle- 
vas imam trpiti? Dovedite-ga k 
meni. 

17. I zapriti Isus diavlu, i on 
izajdč iz njega, i od onoga doba 
bi oni mladić ozdravljen. 

na mnoge načine. Sto pak nadostavlja otac, da njegov sin biaše cesto pao 
i u oganj i u vodu, to dokazuje, da-ga diavao htiaše pogubiti oli po jedan oli 
po drugi način, što misec nećutljivo i nerazložito bistvo nemogaše ni kušati 
da opravi. 

18. Biah priveo ; čim-se ti biaš zadržavao na Taboru. Povida pak otac 
ovoga mladiđa, da-mu Isusovi učenici nebiahu mogli izličiti sina, hteči time 
ne osvaditi, ni okriviti-ih dali samo pokazati Isusu, koliko-je težka ona nemoć, 
i zato da-bi-ju izličio on, koj-je kripostniji od svojih učenikah. 

16. Nevirni narode! kori ovime i mladićevoga otca, i one, koji biahu 
s njime (Marko IX. 18), i knjižnike, koji hudjahu Isusove učenike za ovo, 
što oni nebihu vridni izličiti onoga nevoljnoga, i zato govori: dokle-ću imat 
podnositi vaše nevirstvo, vašu opačinu, i vaše ozlogašenje? Uzrok za koj moji 
učenici neizličiše ovoga mladića nije u njihovoj nevridnosti, dali u vašoj 
nevirnosti, koja ustavlja tek božjoj milosti. Dovedite dakle k meni toga mla¬ 
dića, da-ga vidim, i da učinim što njegov otac želi; ovako Jeronim f //arto, 
Zlaioustnik , i Teofilakto . Da Isus holi ukoriti nevirstvo Judejah, vidi-se i iz 
Marka IX. 21-23. 

17. Zapriti , tojest zapo vidi s pritnjom. Kako-je ovi mladić, bivši oslo- 
bodjen, nastao po sve zdrav, vidi gori XII. 22. 

18. Triba-je reći, da-je ovo bilo prvi put, da diavao nije na njihovu 
zapovid odstupio, inače ne-bi bili upitali, zašto-im-se ovo biaše ovi put 
sgodilo. 

19. Ciča vaše nevire; biaše mladićev otac virovao u Isusa, inače ne-bi 
bio priveo svoga sina prie prid Isusove učenike, a zatim prid njega istoga, a 
sasvimtime-ga Isus ukori, jer on nebiaše imao žive i izvrstne vire. Ako dakle 
kori i ovdi svoje učenike čiča nevirslva, nije jer oni biahu nevirni, inače 
ne-bi-se bili uložili, da izliče ovoga mladića, dali-je jer nebiahu imali toliku 
viru, kolika-im trihovaše da oprave ono zamirito izličerije; i zato govore 
Jeronim , Zlatonstnik , Beda, Teofilakto , t Toma, da učenici nemogoše izag¬ 
nati diavla iz onoga mladića, i čića svojega nevirstva, i čića nevirstva mladi¬ 
ćevoga otca. Uzrok dakle, koj učini, da učenici nemogoše protirati onoga 


18, Tada pristupiše učenici k 
Isusu potajno, i rekoše-mu: za 
koj uzrok nemogosmo-ga mi proti¬ 
rati? 

19. A Isus-im odgovori: čića 
vaše nevire. U istinu-vam govo¬ 
rim : ako budete imali vire koli¬ 
ko-je zrno gorušice, moći-ćete 
reći ovoj gori: projdi od ovle 
onamo, i ona-će proći, i neće-vam 
ništo biti nemoguće. 
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20. Ovu-se pak vrst ( diavalah ) 
neizgoni nego molitvom i po¬ 
stom. 

21. I zadržaše-se oni u Gali- 
lei; a Isus-im rečč: sin-će čovi- 
canski biti pridan Ijudem u ruke, 

22. I oni-će-ga usmrtiti, a 


on-će treći dan uskrsnuti. I oni-se 
ožalostiše mnogo. 

23. I buduć oni došli u Kafar- 
naum pristupiše k Petru prima¬ 
telji dvodrakme i rekoše-mu: ne- 
plaća-Ii vaš učitelj dvodrakmu? 

24. A on odgovori: plaća. I 


diavla bi trovrstan; prvi, neizvrstna vira u otcu; drugi, neizvrstna vira u uče- 
nicih; treći, pomanjkanje prikladne priprave od strane učenikah. što slidi. — 

Ako budete imali vire . gorušice; zrno-je gorušice malahno, ali-je 

mnogo žestoko. Vira dakle ima biti živa, i ognjevita još i za male stvari; i 
zato govori Isus: ako vaša vira bude prava, izvrstna, i goruća vi-ćete moć 
opravljati stvari pričudne, vami-će biti poslušne i nećutljive stvari, vi-ćete 
moć primistiti iste planine, koje-su toliko težke, ako to bude iziskivala i slava 
božja, i duhovna korist pravovirnih. Jesu-li ikada Apostoli svojom virom 
prinili tkoju goru, neznamo, jer toga nije nitko povidio. Ali pokle Eusebio u 
kn. VII. pogl. XXIII. povida, da-je Grgur iz Neocesaree učinio, da odstupi 
dalje ona glavica, koja ležaše na onom mistu, gdi imaše biti sagradjena erkva 
božja, zašto neće biti učinili isto i Isusovi učenici, ako-je to iziskivala težka 
potriba? Buduć dakle rečeni Grgur učinio ovo čudo, imamo Isusove riči iako 
budete ... i ona-će proći, razumiti i slovno. 

20. Videći vi, govori Isus, da oni diavao neodstupa na vašu zapovid, 
imaste staviti-se na molitvu, i na pokoru, da time dostignete onu milost, 
koja-vam u onoj prigodi biaše potribita, jer molitva sjedinjuje čovika s Bo¬ 
gom, a post i druga dila pokore čiste dušu od putenih požudah, koje-ju 
oskvarnjuju, i čine čovika nedostojna božjih milostih. Premda-je ovdi govor 
o izganjanju nečistih duhovah može-se ova Isusova naredba prilučiti i sva¬ 
komu duhovnomu napastovanju bilo to od strane diavla, bilo od strane svita, 
bilo od strane puti; i zato uče jednoumno s. Otci, da-se svaki čovik, naskočen 
od tkoje suprotivštine, koja-bi-ga mogla navedsti na grih, uteče s molitvom 
i postom i k Bogu, i k B. D. Marii, i k Anjelu stražaninu, i k ostalim Svetim, 
koje on osobitim načinom časti. Nebuduć-se paka nikada čulo, da-je tkoj 
likar odredio sdm sebi molitvu i post, da time kako likariom izliči naravskim 
načinom bolest drugoga nemoćnika, vidi-se i od ovud, da u onom mladiću 
nije bila tkoja naravska nemoć uzrokovana od miseca, dali uzrokovana od 
diavla, i koja-je zato pristala ištom nego-je on bio protiran. 

21, 22. Navistl Isus ovu stvar učenikom gori u XVI. 22. Ponavlja-ju 
opeta ovdi, za-da-se oni, videći, da-se to izvršuje, ne-bi smutili, oli priplašili. 
Kako pak oni razumivahu po sve dobro što znači trpiti i umriti, a nemogahu 
razumiti kako-bi-se sgodilo da njihov pridragi učitelj uskrsne, tako-se biahu 
ožalostili čuvši, da-ga imahu izgubiti. 

23. Biaše Jehova u 11. Mojs. XXX. 11—16 zapovidio, da svaki mužkić, 
koj-je svršio dvadeset godištah dade polovicu šikla za potribe s. Nadstora. 
Ovi-je pridavak bio samo za oni put odredjen, ali Judeji uvedoše običaj, da-ga 
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buduć on otišao kući uzć-mu Isus 

v 

rič, i rečč: što-ti-se čini Simune? 
Zemaljski kralji od kojih primaju 
carinu, oli glavarinu? od svojih 
sinovah, oli od inostranacah? 

25. A on-mu odgovori: od 
inostranacah. Rečč-mu tada Isus: 
sinovi-su dakle lišeni. 


26. Ali-da-ih nebismo smutili 
pojdi k moru, i hiti udicu, uzmi 
onu ribu, koju budeš prvu izteg- 
nuo; otvori-joj zatim usta, i na- 
či-ćeš štater ; uzmi-ga, i daj-im- 
ga za-me i za-se. 


plati svakoga godišta svaki mužkić koj-bi došao na rečena godišta, i to za 
korist prie s. Nadstora, a poslie s. Hrama, i da-ga plati ne samo oni, koj-bi 
pribivao u judejskoj zemlji, dali jošće i oni, koj-bi bio u tudjoj državi nasta¬ 
njen. Kako šikal nije bio kovani pinez, dali komadić zlata, srebra, mida, i 
druge rude, tako po onoj čini koja odgovaraše polovici šikla, odrediše, da 
svaki plati dvi drakme, šikal-bo-ih nosaše četiri. Ovu polovicu šikla skupljahu 
miseca Adara (našega Ožujka) u Jerusolimu Svečenici, i to u s. Hramu, a po 
ostalih mistih ljudi odredjeni od velikoga Sabora. Jedan od ovih skupiteljah 
biaše u Kafarnaumu, koj vidivši Petra npita-ga: plaća-li oli ne Isus takov 
pridavak? 

24. Kako Isus znaše što oni primatelj biaše rekao Petru, tako nepusti 
on da-mu to Petar povidi, dali-ga upiti: tko-je po opčenom običaju dužan 
plaćati carinu, oni koj-je od careve obitili, oli oni, koj to nije? I kako-mu 
Petar biaše odgovorio, da-ju plaćaju oni, koji nisu carevići, tako Isus čini ovo 
razloženje. Pridavak polovice šikla naredio-je moj vični otac kralj svih kra- 
Ijah za potribe s. Nadstora; ja-sam njegov naravski sin, a viste-moj kucani, 
nisam dakle dužan plaćati-ga ni ja kako sin, ni vi kako moja obitil, jer-smo 
svi obitil mojega vičnoga otca. Ali, nadostavlja, za da-se ne-bi smutili, i oni, 
koj prima takove pridavke, i ostali Judeji čineći da-smo nebožni, nehteći 
platiti pridavak odredjen za Hram božji, oli da-smo uzbunitelji nehteći obslu- 
žiti naredbu zakonitih glavarah, pojdi k moru, hiti udicu u vodu, i u ustima 
prve ribe, koju budeš iztegnuo naći-ćeš štater, koj nosi četiri drakme, i 
tako plati njime za nas dvoicu. Vidi-se u ovom dilu očito i Isusovo svezna¬ 
nje, kad reče, naći-ćeš u onoj ribi pinez, i njegovo svemogućstvo, kojim 
učini, da-dojde Petru na udicu najprie ona riba, koja imaše u drobčiću takov 
pinez. 
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Poglavje osamnaesto. 

Isus povida, tko-če biti najveći u kraljestvu nebeskom 1 — 14; daje na- 
redbaht kako-bi drug pokarao druga 13 — 17; daje učenikom oblast , da 
mogu zarezivati , i odrišivati grihe 18; ponavlja naredbe o načinu 9 Aro- 
jim-bi tko pokarao svoga brata 19, 20; prinosi priliku opakoga sluge , 
koj-je bio stavljen na oštre muke za ovo , što nije htio prostiti svojemu 
drugu mal dug , pokle njemu njegov gospodar biaše prostio njegov pri - 
veliki dug 2i-33. 


Redak 1. Ovoga istoga doba 
pristupiše učenici k Isusu, i re- 
koše-mu: tko činiš ti da-je naj¬ 
veći u kraljestvu nebeskom? 


2. A Isus zazva jedno ditejce, 
stavi-ga medju njih, 

3. I rečč: u istinu-vam govo¬ 
rim, ako-se neobratite, i nenasta- 


1. Mnenje opdeno medju Judeji, da-bi Mešia zastavio zemaljsko kra- 
ljestvo na svitu, nemogaše po sve izvitriti iz pameti učenikah, koji što-više 
biahu uvireni, da-je Isus pravi Mešia, to-više restjaše u njih nada, da-bi on 
jedan dan složio ono kraljestvo, u kojem-bi oni, kako njegovi učenici i pria- 
telji, imali najviša redovanja. Kako pak Isus u više prigodah biaše pokazao 
osobitu ljubav prama Petru, jer, odliš da-ga biaše uzeo sobom i kad hoti 
uskrisiti Jairovu kčer (Marko V. 37), i kad hoti užadi na Tabor, da-se ondi 
priobrazi, i odliš da biaše samo za njega platio glavarinu, biaše obedao uči- 
niti-ga glavarom svoje Crkve, tako-se oni počeše razgovarati medju sobom, 
tko-bi od njih posli Isusove smrti, koju-im on biaše navistio, imao prvo 
misto u vladanju. Biahu, istina-je, Apostoli dobre dudi, ali-se u ovoj prigodi 
biaše javila u njihovom srdcu iskra nenavidosti, i naticanja, i zato biahu još 
pdtem, kako povida Marko IX. 32, 33, počeli inaditi-se, komu-bi-se od njih 
pristojalo najviše redovanje. Došavši oni kudi povidiše Isusu, koj-ih biaše o 
tom upitao, uzrok svojega inada, i moliše-ga, da-bi on tu stvar razsudio. 

2, 3. Vided Isus, da-su njegovi učenici ganuti, i jako, od želje za sla¬ 
vom, nehti odgovoriti-im upravno na učinjeno pitanje, dali htedi udaviti u 
njih onu slavoželju, koja-ih zaslipjaše, uzč nerazumno dite, i stavivši-ga 
ondi medju njih rečč: oni, koj bude i mislio, i dutio, i žudio kako misli, i 
duti, i žudi ovo dite, udi-de u kraljestvo nebesko i on-de u njem biti mnogo 
velik, i zato vi, koji-ste, i koji-dete biti izvanski gradjani vidive moje Crkve, 
ako želite biti dionici mojega nebeskoga kraljestva u vičnoj slavi, nastojte 
biti slični ovomu ditetu, odbacite svaku tašdu slavu, potlačite svaku svitovnu 
počast, udavite svaku želju za uzvišenjem, budite krotki, ponižni, i priprosti 
kako-je ovo dite, i tako-dete nastati dionici mojega vičnoga kraljevanja. 
Rič dakle kraljestvo nebesko ovdi u ustima učenikah znači kraljestvo ovoga 
svita, a u Isusovima ustima zlamenuje nebesku slavu. 
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nete kakono-su dičića nećete ući 
u kraljestvo nebesko. 

4. Kojgodir-se dakle bude po¬ 
nizio kako ovo dite biti-će naj¬ 
veći u kraljestvu nebeskom. 

5. I kojgodir bude primio ova¬ 
ko vo dite na moje ime, primi- 
ti-će mene. 

6. A oni, koj bude smutio tko- 
jega od ovih malahnih, koji u-me 
viruju, bilo-bi bolje za njega, da¬ 
mu magarski žrvan bude obišen o 
vrat, i da bude utopjen u dubinu 
mora. 

7. Jao svitu čića smutnje. Tri- 


ba-bo-je da nastane smutnjah, ali 
jao onomu čoviku, po kojem na¬ 
staje smutnja. 

8. Ako-te dakle tvoja ruka oli 
tvoja noga smutjuje, odsici-ju i 
baci od sebe; bolje-ti-je da kljast 
i hrom ujdeš u život, nego da 
imaš obe ruke i obe noge, a da 
budeš bačen u vični oganj. 

9. 1 ako-te tvoje oko smutjuje 
izvadi-ga i baci od sebe; bolje- 
ti-je da s jednim okom ujdeš u 
život, nego da imaš oba oka, a da 
budeš bačen u ognjeni pakao. 


4. U mojem-se kraljestvu uzhodi na visoko po listvah poniženstva; 
sto-se dakle budete više ponizili to-više-ćete biti uzvišeni. 

5. Primiti znači ovdi i primiti u kuću, i pogostiti, i pomoći svakim 
dobročinstvom. Govori dakle Isus: svaki, koj bude primio, i pomogao onoga, 
koj viruje u-me, i koj-je u ćudi sličan ovomu malahnomu ditetu, naći-će pri- 
da-mnom veliku milost, i prilipo nadarje, jer buduć takovi pravovirni uda 
mojega tila, sve ono što tko bude učinio njim, biti-će učinio meni istom u. 

6. Zrna-su i u iztočnih stranab učinjena kako i kod nas. Jedina razlika 
stoi u ovom, da-su ona štogod veća i težja i zato-ih kod nas vrti jedna sama 
žena, a ondi-se hoće oli dvi ženske osobe, koje-ih obe skupa vrte, oli ma¬ 
garac, koga privežuju, i čine, da grede okolo njih, i tako-ih vrti. Ova-su zrna 
nazvana magarska žrna. Slideći dakle Isus svoje govorenje, nadostavlja, da-bi 
oni, koj-bi oli zlim izgledom, oli krivim naukom, oli poruganjem odbio pra- 
vovirnoga od pdta spasenja, navukao na-se takovu nevolju, da-bi-mu bilo 
bolje, da bude bio prie toga utopjen u more, svezavši-mu o vrat pritežak 
žrvan, jer-bi tada bio umro u tilu, a sada-bi umro i u tilu i u duši, i zadao-bi 
može biti smrt duhovnu i onomu, kojega-je naveo da sagriši. 

7. Ljudska-je opakoćudnost velika; nije dakle lako, da-se nesgodi kad 
i kad tkoja smutnja, i tako da-se niki neprikovrate. Ali jao onomu, koj bude 
uzrokovao smutnju, jer buduć on u svojih ričih i dilih slobodan, mogao-je 
pomoćju božjom neuzrokovati-ju; i zato-će on biti težko pedipsan ako-ju bude 
uzrokovao. 

8. 9. S izvanske smutnje prohodi na unutrnju, onu tojest, koju podnosi 
čovik u sebi istom uzrokovanu oli od izvanskih oli od unutrnjih ćutjenjah, i 
govori: ako-te što u tebi napastuje i vodi na grih, odbaci to od sebe, ubigni 
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10. Pazite da nebiste pogrdili 
tkoga od ovih malahnih; ja-vam-bo 
govorim da njihovi Anjeli na nebe- 
sih vide svedjer lice mojega otca, 
koj-je na nebesih. 


11. Došao-bo-je sin covican- 
ski da shrani sto biaše poginulo. 

12. Što-vam-se čini? da-bi tko 
imao sto ovacah, i da-bi-mu-se 
|jedna od njih izgubila, ne-bi-li on 


bližnu prigodu, udavi svaku pohlepu, prigori sve baš i ono što-je najkorist- 
nije kakono-je noga i ruka, oli što-ti-je najdražje, kakono-je oko, i nemoj-se 
po grihu učiniti krivcem vičnoga osudjenja, buduč-ti mnogo bolje, da izgubiš 
kojumudrago korist ovoga svita, koja-je za malo, nego da izgubiš dušu za svu 
vikovičnost. 

10. U kraljevih dvorovih, i okolo kraljevoga pristolja služe samo oni, 
koji-su kralju priati. Viditi cesto kraljevo Uce znači biti u broju od njegovih 
virnih; viditi svedjer njegovo lice , znači biti u broju od njegovih pridragih. 
Hteći Isus dokazati, da-je velik grih, i velika duhovna šteta pogrditi i priko- 
vratiti tkojega pravovirnoga, krotkoga, i pravednoga, necinite, govori, da-su 
takovi ljudi slabi za ovo, što-su ustrpjeni, oli da-su nećutljivi buduč da-se 
oni na vaše uvride neljute, imaju-bo oni za svoje stražane mogude Anjele, i 
pridrage božje priatelje. Pazite dakle da-nebiste uvridili takove potištene, i 
pravedne ljude, za da-vas njihovi Anjeli ne-bi osvadili prid Bogom za ovo, što 
pogrdiste i njih, i njihovoj straži pouzdane, i tako da oni ne-bi uzprosili od 
istoga Boga vaše prikladno pedipsanje. I iz ovoga mista, i iz I. Mojs. XLVIII. 
16; i iz Spiv. XCI. 11; i iz Sgođopis. apost. XII. 15 zaglavjuju s. Otci, a 
navlastito Grgur Niseno , Basilio , Grgur Nazianzeno, Zlatoustnik, Jeronim , 
i Bernarda , da-su Anjeli božji odlučeni i da služe okolo božjega pristolja, i 
da budu stražani. Čuvari, i branitelji Ijudih; i zato da svaki osobiti čovik, 
barem pravovirni ima svoga vlastitoga Anjela, koj-ga na ovom svitu čuva, i 
koj neodstupa od njega ni posli njegove smrti, jer ako-je on u mukah Očistje- 
nja tiši-ga, a s njime-se skupa veseli kad priđe u nebesku slavu; i tako-se ne- 
odcipljuje od njega nego samo ako-se-je po nesriči osudio. Kolika-je dakle 
plemenitost naše duše, govori Jeronim , kad ona, istom nego dohodi s tilom 
na svit, prima Anjela za svoga stražanina! Zastavila-je s. Crkva na poštenje 
s. Anjelah Stražanah vlastitu svetkovinu, zabiliživši za to, po naredbi Pape 
Pia V., sutradan po Miholju a poslie, po naredbi Pape Elementa X. drugi 
dan miseca Listopada. Bila-bi sasvimtim stvar sveta, i duši mnogo koristna, 
da svaki i svaka osobitim načinom časte svoga Anjela odabravši za tu svrhu 
tkoj osobiti dan, n. pr. dan svojega rodjenja, da-ga u svakoj potribi zazivlju 
na pomoć, da u svakom džlu imaju opaze od njega, buduć-im on svedjer u 
družbi, i da-mu-se priporučuju barem jutrom, o podnevu, i u večer; ovako 
s. Bernarda . 

11. Imate, govori Isus, paziti, da nebiste smutili oli pogrdili tkojega od 
mojih malahnih i za ovo, što-ih ja ljubim, i ljubim tako, da-sam došao na 
svitnč za drugo nego da-ih odkupim i shranim; i zato da-biste vi, smutivši, 
oli pogrdivši njih, smutili i pogrdili mene istoga. 

12—14. Ovom prilikom, u kojoj imamo promisliti dvl poglavito stvari. 
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ostavio onih devetdeset i devet u 
gori, a otišao tražiti onu, koja- 
se-je izgubila? 

13. I ako-bi-se sgodilo, da-ju 
najde, u istinu-vam govorim, da- 
bi-se on veće obveselio radi nje, 
nego radi onih devedeset i devet, 
koje-se nebiahu izgubile. 

14. Tako-je hotinje vašega 


otca, koj-je na nebesih, da nepo- 
gine ni jedan od ovih malahnih. 

15. Ako pak tvoj brat bude 
sagrišio proti tebi, pojdi i poka- 
raj-ga medju tobom i njim samim. 
Ako-te bude poslušao, biti-ćeš do¬ 
bio svojega brata; 

16. Ako-te pak nebude poslu¬ 
šao uzmi sobom još jednoga oli 


tojest pastira, i izgubjenu ovcu, tumači na dulje ono, što biaše u kratko rekao 
u r. 11; govori-bo: kako pastir, koj ima sto ovacah, ako-mu-se samo jedna 
izgubi, ostavlja sve druge u gori, i grede simo i tamo da-ju išće, jer želi 
ućuvati, i shraniti sve svoje ovce, i kad-ju najde ćuti veće veselje ćića ove 
same nego za sve one, koje-se nebiahu izgubile, tako-sam i ja, kojemu-je 
moj nebeski otac pouzdao vas svit, kako pastiru ovce, došao da shranim svih, 
i zato-se vlastitim načinom ulagam da privedem u svoje stado najskoli one, 
koje-su-se izgubile; i zato kako ćutim veliko veselje kad vidim da-sam našao 
ono što išćem, nemože-mi biti nego po sve mučno, da-mi tko ugrabi ono, 
što ja išćem shraniti. Pazite dakle, da-se nebiste protivili mojemu nauku, oli 
mojoj odluki, oli hotinju mojega vičnoga otca, koj hoće, da-se svaki shrani, 
a da nitko nepogine. 

15. Kako neimate davati svojemu iskrnjemu uzroka, da on duhovno 
pogine, tako, ako-bi on po nesrići sagrišio, imate-se ulagati, da-se on svidi, i 
pokori, i tako da neizgubi onu dušu, koju-sam ja došao odkupiti. Rekavši dakle 
ovdi Isus, ako-bi sagrišio proti tebi , nehti govoriti samo o uvridah učinjenih 
svojemu iskrnjemu, dali još i o svih drugih grisih, koji-bi-mu mogli uzroko¬ 
vati vično osudjenje, ovo-bo proti tebi reče za ovo, da uztegne u uvridjenom 
i želju za osvetom, i oštrinu pokaranja, jer svaki uvridjeni vidi u muhi vola. 
Hteći dakle Isus oznaniti svoje slišaoce, da-je svaki dužan ljubiti svoga iskr- 
njega kako sebe istoga, da svaki ima pomagati svoga iskrnjega i u tilesnih, i u 
duhovnih potribah, i zato, ako-ga vidi u grihu, da ima nastojati da-se on iz 
njega izbavi, da-se svidi, da-se pokori, i obrati, i spasi, govori: ako budeš 
vidio, da-je tvoj iskrnji učinio koje dilo ili proti Bogu, ili proti iskrnjemu, 
ili proti sebi istomu, i da-je time težko uvridio božju dobrotu, ne učini-se 
gluh, oli slip, dali pojdi k njemu, i ondi na četiri oka tiho-ga i Ijubeznivo 
pokaraj, čineć-mu poznati, da ti to činiš ne da-se pokažeš njegov glavar, dali 
samo da želiš njegovo duhovno dobro. Učinivši ti to, nadostavlja Isus, i sgo- 
divši-se, da on ponizno primi tvoje posvistjenje, i da-se svidi, ti-ćeš biti uz¬ 
ročnik njegovoga spasenja, i zato mnogo nadaren od Boga. Vidi-se od ovud 
koliko-je diavaoska ćud onih, koji videći tudje duhovne betege, neulagaju-se 
poništo, da pokaraju svoga brata, dali oli proglašuju njegove betege, prika- 
zavši-ih i veće i grdnije, po ulicah i sborištih, oli-ih osvadjaju pri Vlasti 
s odlukom nauditi-im oli u dobrom imenu, oli u imanju! 
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dvoicu, za da na riči dvajuh oli 
triuh svidokah bude utemeljena 
svaka stvar. 

17. Ako nebude poslušao ni 
njih, reci Crkvi; ako pak nebude 
poslušao ni Crkvu tađa-ga drži za 
nevirnika i očitnika. 

18. U istinu-vam govorim: što¬ 
god budete zavezali na zemlji biti- 


će zavezano i na nebu; a štogod 
budete odrišili na zemlji biti-će 
odrišeno i na nebu. 

19. Govorim-vam opeta: ako- 
se dvoica od vas budu složili na 
zemlji, biti-će-im od mojega otca, 
koj-je na nebesih, udiljeno sve, 
štogod budu uzprosili. 


16. Ako-se nebude prignuo na razloženje samoga tebe, prignuti-će-se, 
može biti, na razloženje dvajuh, oli triuh priateljah, i zato uzmi tkoga sobom, 
da opraviš u družbi drugih što nisi mogao opraviti sam; Zlatoustnik , Augu - 
8tin, i Teofilakto . 

17. Reci Crkvi, tojest crkovnomu glavaru, koj pokle bude čuo, da-si-se 
najprie uložio ti sam. a zatime u družbi drugih dvajuh priateljah, koji mogu 
to dosvidočiti, posvistiti-će oštrie onoga otvrdnutoga, nadostavivši, ako bude do 
potribe, i pritnju duhovne pedipse, i tako-će-se onaj grišnik povratiti na do¬ 
bar pđt. — Drzt-ga očitnika , tojest, pokle-ga crkveni glavar bude iz¬ 
općimo, nemoj više ni općiti s njime kako sa svojim družbenikom u zakonu, 
dali samo kako sa svojim iskrnjim. Kako svaki pastir ima podpunu oblast, da 
protira iz svojega stada gubavu ovcu, za da-se ne-bi druge ogubavile, tako 
i crkovni Glavar, pastir duhovni svojih ovacah, ima podpunu oblast prognati 
iz općine pravovirnih onoga, koj-bi imao na sebi gubu otvrdnosti u zloći, i 
bezočna neposluha, jer on time može oli privedsti njega istoga na svidjenje, 
oli učuvati druge, da ne-bi bili od njega prikovraćeni. 

18. Rekavši Isus u pridnjem redku: reci Crkvi; i: ako nebude poslu¬ 
šao Crkvu .... očitnika , oznanjuje sada, kako Crkva, tojest njezini glavari 
imaju oblast otvrdnutoga grišnika prognati iz duhovne općine; riči-bo zave¬ 
zati, i odrišiti znače ne samo odrišiti i zavezati grihe skrovito u svetotajstvu 
od Pokore, koju oblast bogoslovei zovu oblast unutrnju , dali jošće i primiti 
u svetu Crkvu pravovirne, i otvrdnute grišnike iz iste Crkve prognati na pe- 
dipsanje puti, i spasenje duha, i pokorene opeta primiti u istu općinu, koju 
oblast bogoslovei zovu oblast izvansku. Jer kako svako svitovno vladanje ima 
neporizivu oblast prognati iz svoje države osobe državi i Obštu škodne, tako-je 
i Isus dao svojoj Crkvi istu oblast neporizivu, kojom-bi-se ona služila u svih 
onih prigodah, u kojih-bi našla, da-je to potribito oli za duhovno dobro istoga 
grišnika, oli za duhovno dobro većega broja pravovirnih. 

19. Rario , Zlatoustnik , Jeronim , Eutimio , i Teofilakto sdružuju riči 
ovoga redka s rede! 18. 16., i govore, da Isus hoti reći: ako tko medju vami 
sagriši, nemojte-ga proglasiti, dali-ga tihodušno i skrovito uzmite medju-se, 
posvistite-ga bratinskim načinom, i popravite u ljubavi sve njegove bezred- 
nosti. Ovo-će vaše dilo biti Bogu toliko ugodno, da-će vam, u takovom dilu 
skladnim, udiliti svaku milost, koju budete uzprosili. S. Grgur pak prilučuje 
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20. Gdi-bo-su dvoica, oli troica 
na ime moje sakupljeni ondi-sam 
i ja medju njima. 

21. Pristupi tada k njemu Pe¬ 
tar i reče: Gospodine! koliko pu- 
tah imam prostiti svojemu bratu, 
ako on sagriši proti meni? Jeda-li 
sedam putah ? 

22. A Isus-mu rečč: ja-ti ne- 


govorim sedam putah, dali sedam¬ 
deset putah sedam. 

23. Zato-je kraljestvo nebesko 
prilično kralju, koj hoti izpitati 
razlog od svojih službenikah. 

24. I buduć počeo razvidjati 
razloge bl-mu priveden niki, koj- 
mu biaše dužan deset tisučah ta- 
lenatah. 


ove riči redku 18., i govori, da-je Isus htio reći: ako Bog nekrati svoju milost 
onim, koji-ga skladno mole, koliko-će većina potvrditi sudbu svoje Crkve, u 
koj oj-su njezini starešine skladno skupljeni, da razsude dila grišnika josi 
izvanskim načinom? 

20. Na ime moje , to jest ja-ću isti biti u srid one skupštine, koja-se 
bude sakupila, oli za razpružanje mojega kraljestva, oli za izpunjivanje volje 
mojega otca, oli za tkoje drugo dobro, i sveto dilo, i tako-ćete opraviti sve 
što budete uamislili, dostignuti-ćete sve što budete uzprosili, jer-ću ja isti 
priniti vaše prosbe svojemu nebeskomu otcu, i ja-ću-se prid njime uložiti, 
da-vas usliša. Iz ovih ričih zaglaviše s. Otci, da-su općem Sabori u ime 
Isusa Krsta od svete Crkve sakupljeni, i da-su oni u razsudjenju članah vire, 
i ćudi nevaravi, i zato da razsudjenja, i naredbe zakonitih općenih Saborah 
imamo držati, i častiti, i obsluživati kako učinjene po Duhu svetom. 

21. Ako-je, hoti reći Petar, mir i sklad toliko ugodan Bogu koliko pu¬ 
tah knam prostiti svojemu iskrnjemu, ako-me bude uvridio? Jeda-li više pu¬ 
tah? broj-bo sedam znači kako i ovdi, tako i na mnogih drugih mistih 
vise putah . 

22. Ne višekrat, odgovara Isus, dali svedjer, i svaki put, kad-te bude 
uvridio, broj-bo 490 znači ovdi nedospiven broj, jer-se izvrstnoj krstjan- 
skoj ljubavi nemože zabiližiti medjašah. Prosti svaku uvridu, reci, kad 
reci: sedamdeset krat sedam , govori Augustin, i Jeronim . 

23. Sgadja-se, i sgadjati-će-se u Isukrstovoj Crkvi kako da-bi tkoj 
kralj htio izpitati razlog od svojih služiteljah. U ovoj prilici neimamo dakle 
tražiti što svaka stvar, i besida zlamenuje, dali-je dosta znati, da kralj biliži 
Isusa sudca, da službenik, koj-je bio dužan 10.000 talenatah, biliži onoga 
grišnika, koj-je težko uvridio svojega Boga, a da drugi službenik, koj biaše 
dužan svojemu drugu 100 denarah, biliži onoga grišnika, koj-je uvridio, ali 
ne težko svoga iskrnjega; i tako Isus ovom prilikom hoti reći, da Bog onomu 
grišniku, koj nebude prostio uvride svojemu iskrnjemu, neće prostiti njegove 
težke grihe, kako nije ni kralj prostio veliki dug od 10.000 talenatah onomu 
slugi, koj nije htio prostiti svojemu drugu mali dug od 100 denarah. 

24. Taleuat nije kovani pinez, dali samo težina, kako-se vidi navla¬ 
stito u II. Mojs. XXVIII. 25. Ova težina, koja nebiaše kod svih narodah jed¬ 
naka, kod Judejah nosaše 3000 šiklah, što odgovara 1500 florentinah srebra 
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25. I kako on neimaše od kud- izašao od onlesusriti on jednoga od 
bi platio, tako zapovidi njegov svojih družbenikah, koj-mu biaše 
gospodar, da bude prodan i on, i dužan sto denarah, i uhvativši-ga 
njegova žena, i njegovi sinovi, i davjaše-ga govoreć: plati što-si 
sve što ima, i da bude platjen dužan. 

(dug). 29. I pavši na kolina njegov 

26. Ali pavši onaj službenik na soslužbenik, u zrno li-ga i reče: imaj 
kolina uzmoO-ga rekavši: imaj samnom ustrpjenja, i ja-ću-ti pla- 
samom ustrpjenja, i ja-ću-ti pla- titi sve. 

titi sve. 30. A on nehti, dali pojdć^ i 

27.1 ganuvši-se gospodar ono- učini da-ga postave u tamnicu 
ga sluge na milosrdje, pusti-ga dokle izplati dug. 
otići, prostivši-mu vas dug. 31. Vidivši njegovi soslužbeni- 

28. I buduć ovaj službenik ci što-se biaše sgodilo ožalostiše- 

(opčeno-je mnenje, da-se ovdi ima razumiti talenatah srebra, i to svitovnih). 
Dug dakle ovoga službenika mogaše biti najmanje od 15,000.000 flor., jer 
ima tumačiteljah, koji čine da-je dfig ovoga službenika uzašao na 27,000.000 
flor. Kako nije moguče, da-je ovaj službenik mogao biti toliko dužan kralju 
svojemu gospodaru, tako-se vidi da-je broj 10.000 talenatah bio postav¬ 
ljen da biliži veličinu griha učinjenoga proti Bogu, prama onoj uvridi, k<yu 
Čini čovik drugomu čoviku, i koja-je biližena dugom od 100 denarah. 

25. Oštra sudba, ali u onih stranah običajna (II. kn. Kralj. IV. 1), i 
pomenuta ovdi za da to-više prosine milošča onoga gospodara, koj-mu-je 
prostio vas dug. 

26. Poznavaše dužnik, da on ne-bi bio nikada u stanju, da plati vas oni 
dug; govori ništanemanje, da-bi platio sve potanko hteći time utažiti sržbu 
svojega gospodara, i ganuti-ga da-bi odmaknuo izvršenje one strahovite 
sudbe. Grišnik dakle ima gledati ne samo na strahovitost učinjenih grihah, 
dali u isto vrime i na neizmirnost božjega milosrdja, i tako u vrime pravoga 
skrušenja za ovo, što-je težko uvridio prisvetoga Boga, začeti ufanje, da- 
bi-mu on po svojoj milostivosti prostio sve njegove grihe. 

27. Molitva dakle, kojom grišnik moli, da-bi-mu Bog prostio grihe ima 
biti sdružena s poniženstvom, jer-je ovo ono, što čini, da Bog uztegne svoju 
pravednost, a da pokaže svoje milosrdje. 

28. Denar , rimski pinez, odgovara % šikla; ako šikal odgovara čini 
od naših 30 kr. srebra, tada-bi denar nosio 7*/* kr., a cina-bi od sto dena¬ 
rah bila od nepunih 13 flor. 

29. Pitati svoje nije grih; ali pitati-ga načinom neuljudnim, i usilnim 
protivi-se bratinskoj ljubavi; krivac-je dakle ovi opaki sluga i ukora i pe- 
dipse i pod ovim obzirom. 

31. Nemilost ovoga službenika prama dužniku svojemu drugu razsrdl 


Digitized by v^oogle 


160 


Evanjelje po Matiju. Poglavje XVIII. 


se mnogo; i pojdoše poviditi svo¬ 
jemu gospodaru sve, što-se biaše 
sgodilo. 

32. Zazva-ga tada njegov go¬ 
spodar k sebi, i rečč-mu: zločesti 
službenice! ja-sam-ti prostio vas 
dug za ovo, što-si-me ti uzmolio; 

33. Nije-li dakle tribovalo, da¬ 
še i ti 8miluješ svojemu sosluž- 


beniku kako-sam-se i ja smilovao 
tebi? 

34. I razsrdl-se njegov gospo¬ 
dar i pridadč-ga mučiteljem dokle- 
bi izplatio vas dug. 

35. Ovako-če i moj nebeski 
otac učiniti vam, ako neprostite 
svaki svojemu bratu iz svojega 
srdca. 


tako druge sluge u kraljevih dvorovih, da pojdoše to poviditi svojemu go¬ 
spodaru* za da on* koj-se biaše pokazao prama njemu toliko milostiv i toliko 
blagodaran, pedipsa onoga opakoga* koj-se biaše pokazao i nebaran prama 
svojemu gospodaru, i nemio prama svojemu drugu. 

32, 33. Nije-li, govori, ona milost, koju ja pokazah prama tebi* ganula 
tvoje srdce, da ti učiniš po isti način prama svojemu drugu? Pokle-sam-se 
ja smilovao prama tebi, i prostio-ti vas tvoj dug, koj-je bio od 10.000 talena- 
tah, za ovo samo, što-si-me ti uzmolio* netribovaše-li da-se smiluješ i ti 
prama svojemu drugu* i da-mu prostiš mali dug od 1000 denarah, pokle- 
se-je i on uzmolio tebi? Odstupi neharni i neuljudni čoviče; podniti-du-se 
i ja s tobom kako-si-se ti podnio sa svojim drugom* jer nisi dostojan milosrdja 
pcjtle nisi htio ti biti milosrdan prama svojemu drugu. 

34. Dokle-bi _ izplatio; ovo nezlamenuje* da-de Bog odazvati na 

trag ono proštenje, koje-je jedan put udilio grišniku* kako-ga-je ovdi odazvao 
kralj, niti da tko u paklu može izplatiti pedipse za svoje grihe, kako-je ovi 
neharni dužnik bio osudjen da izplati dug stojed u tamnici, dali zlamenuje 
samo* da Bog nede nam prostiti naše pritežke grihe, ako mi nebudemo prostili 
one malahne uvride, koje primismo od svojega iskrnjega. 

35. Svrha-je dakle ove prilike, da-de-se Bog podniti s grišnikom onako 
kako-se grišnik bude podnio s drugimi ljudmi, koji budu njega uvridili, i 
tako Isus ponavlja što biaše rekao gori u VI. 12,14,15. — Iz svojega srdca, 
tojest istinito* bez ikakve misli* da-bi-se toga igda više spomenuo. 
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PoglaTje devetnaesto. 

Uzrok za koj, i način kojim-se muž može razlučiti od svoje žene posteljom 
i trpezom, a da zenidbeni zavezaj ostane u svojoj naravskoj modi 1 — 10. 
Bolje-je ziviti u divićanstvu, nego sdruziti-se u ženidbi 11, 12. Koji-su 
oni, koji-će ući u kraljestvo nebesko 13, li. Sto-je svakomu triba, da-se 
spasi 1S — 19, i da bude izvrstan 20 — 26. Isus obećaje Petru i ostalim 
učenikom, koji biahu ostaviti sve da-ga slide, stostruko nadarje u slavi ne¬ 
beskoj 27—30. 

Redak 1. I buduć Isus svršio 
ovo govorenje otidč on iz Galilee, 
i dojdč priko Jordana u medjaše 
Judee. 

2. I slidiše-ga mnoge družbe 
ljudih, i on-ih ozdravi na onom 
mistu. 

3. I pristupiše k njemu Fari- 

1. U medjaše Judee, tojest u Pereu, koja-je na iztok priko Jordana. 

2. Ozdravi-ih, i odasla kudi, za da-ga ne-bi slidili, htedi on otiđi u 
Jerusolim, gdi-bi-ga veliki Sabor uzeo za uzbunitelja, vided da vrvi za njime 
toliko tisuđah dušah. 

3. Biaše Mojses u V. kn. XXIV. 1—4 dopustio muževom, da mogu 

odaslati od sebe svoje žene ako-bi našli u njih (ervat dabar), go¬ 

laću stvari, tojest što-je gadno, mrzko, davši-im u isto vrime popravu odvr- 
ženja. Kako pak Mojses nemaše iztumačio što baš znaci ervat dabar, tako 
još 40 godištah prie por. Gosp. biaše svrhu toga nastao v inad medju dvama 
glasovitima judejskima učiteljima Samaiom, i Hillelom . Samai i njegovi uče¬ 
nici i držahu i učahu, da ervat dabar, goloća stvari znaci priljubodinstvo, 
a ništa drugo, i zato da muž mogaše samo za ovi uzrok odaslati od sebe 
svoju ženu, a vinčati drugu. Hillel s druge strane sa svojimi učenici držaše i 
učaše, da ervat dabar znaci svaku gadnost, svaki i najmanji beteg, radi ko- 
jega-bi žena mogla omrznuti svojemu mužu; i zato da-je dopušteno mužu i 
za takove uzroke poslati prvu ženu od sebe a vinčati drugu. Dojdoše zato 
Fariseji k Isusu, da izvide, i da čuju od njega, s kojimi drži on, s odlukom, 
ako-bi držao sa Samaiom, osvaditi-ga protivna onim od strane Hillela, i 
razdražiti-ih proti njemu; ako-bi pak držao s Hillelom potaknuti one od 
strane Samaia proti njemu, kako grditelju njihovoga nauka. 

4. Budud vi naučeni u zakonu, govori Isus, kako nemožete po njem 
poznati, da-se zavezaj ženidbe nemože razstaviti? Pokle znate da-je Bog 
stvorio Adama i Evu, i da-je medju njima zastavio vinčanje, nevidite-li, da 

Slog IX. 11 


seji da-ga podkušaju, i rekoše- 
mu: je-li dopušteno mužu oda¬ 
slati od sebe svoju ženu za koj- 
mudrago uzrok? 

4. Koj-im odgovori, i rečč: 
niste-li štili, da-je oni, koj-je u 
počelu stvorio čovika, stvorio-ih 
mužko i žensko, i da-je rekao: 
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5. Zato-če čovik ostaviti otca 
i mater, i pridružiti-će-se svojoj 
ženi, i oni-će dva biti jedna put? 

6. Oni dakle nisu dvoje, dali- 
su jedna put. Ono dakle, što-je 
Bog sjedinio, čovik nemože raz¬ 
lučiti. 

7. Oni-mu odgovoriše: zašto-je 
dakle Mojses naredio, da-se ima 


dati (ženi) popravu odvrženja i ta- 
ko-ju odaslati? 

8. A on-im rečč: Mojses-vam-je 
čiča otvrdnosti vašega srdca do¬ 
pustio odaslati svoje žene; ali u 
počelu nije bilo tako. 

9. I zato-vam govorim: svaki 
koj bude odaslao svoju ženu osim 
uzroka priljubodinstva, i bude vin- 


muž nemože imati nego samo jednu ženu, a žena samo jednoga muža? Buduć 
Eva bila učinjena od Adamovoga rebra, i buduć, da-se udo nemože razlučiti 
od fila dokle tilo žive, slidi da-se nemože ni žena razlučiti od muža, ni uzeti 
drugoga dokle-joj prvi žive. Zavezaj-je dakle ženidbeni nerazdrišiv; Zla - 
tou8tnik , Jeronim , Teofilakto , Eutimio. 

5. Kako Adam i Eva, njegovo rebro, činjahu jedno samo tilo, tako muž 
i žena čine jedno samo sobstvo; i zato čovik može ostaviti svoje roditelje, i 
od njih-se po sve razlučiti, jer-su on i oni medju sobom različite osobe, 
ali-se muž nemože po sve razlučiti od svoje žene, jer on i ona čine jedno 
sobstvo, u kojem-je, da tako rečemo, muž duša, a žena-je tilo. 

6. Buduć ženidbeni zavezaj nerazdrišiv i po naravskom zakonu, jer 
Bog, hteći da-se narod čovičanski razplodi, nije stvorio nego jedno mužko i 
jedno žensko, i po hotinju istoga Boga, koj-je rekao: biti-će dvoica u jednoj 
puti, slidi, da-je dilo i nezakonito i nebožno odvrći od sebe svoju zakonitu 
ženu, a vinčati drugu. Kako pak i vridno i prikladno uzdignutje poroda, i 
čestitost svega cilovitoga Obšta, i zaminita pomoć družbenikah iziskuju, da 
ženidbeni zavezaj bude nerazdrišiv, dokažuju nadugo crkveni zakonici, i 
bogoslovci. 

7. Naredio, buduć Mojses, govore, naredio u zakonu (V. kn. XXIV. 
i—4), da svaki, koj-bi htio odaslati svoju ženu, dade-joj popravu odvrženja, 
slidi po naravskom načinu, da-je on zapoznao u mužu oblast, da može svoju 
ženu, ako-mu-je mrzka, odaslati od sebe, a vinčati drugu. 

8. Nije-vam, odgovara Isus, Mojses naredio, a baš ni dopustio, da mo¬ 
žete odaslati svoje žene, a vinčati druge, dali-je samo podnosio, da to činite, 
pokle biaše našao ovi običaj od davna uveden, i ustaran medju vami, koji-se 
nebiste lako odcipili od svoje obićajnosti, koja gladi vašu putenost, i pokle 
biaše vidio, da-biste vi, nemogući inaćie raztaviti-se sa ženom, koju-biste 
pozlobili, oli-ju silom usmrtili, oli potajno otrovali, oli prošli na krivovirstvo, 
gdi-bi-vam bilo po sve slobodno činiti od svojih ženah sve, što-biste htili. 
Da pak Mojses, slidi, nije takovo razlučenje ni dopustio, vidi-se iz istoga 
njegovoga zakona, jer u I. kn. II. 24 piše, kako-je ženidbeni zavezaj odmah 
u početku svita bio nerazdrišiv; vidi I. ka Korin. VI. 16. 

9. Podaje ovdi Isus novih naredbah o ženidbenom zavezaju, kojimi po- 
bia ono, što govorahu, da-je Mojses dopustio u zakonu, i govori: odaslati svoju 
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čao drugu, biti-ce učinio prilju- 
bodinstvo, i svaki koj bude vinčao 
odaslanu biti-ce takodjer učinio 
priljubodinstvo. 

10. Rekoše-mu njegovi uče¬ 
nici: ako-je takov razlog muža 


prama svojoj ženi, bolje-je nevin- 
čati-se. 

11. A on-im rečč: za ovu stvar 
nisu svi podobni, dali samo oni, 
kojim-je to dano. 


ženu od sebe, a vinčati drugu nije poništo dopušteno, jer-je ženidbeni zavezaj 
nerazdrišiv za života vinčanih. Razlučiti-se pak od svoje žene posteljom i 
trpezom dopušteno-je samo čića priljubodinstva, ali tako, da niti žena oda¬ 
slana može vinčati drugoga muža dokle-joj prvi žive, niti muž, koj-ju-je 
odaslao, može vinčati drugu ženu dokle-mu prva žive, inače učinili-bi i oni 
isti, i oni, koji-bi-ih vinčali, grih priljubodinstva, jer-se ženidbeni zavezaj ne- 
dospiva nego smrtju jednoga od vinčanih; vidi gori V. 31; I. kn. ka Korint. 
VJ1. 10, 11, 39; Sabor trident. Razlož. XXIV. nared, VII. VIII. 

10. Povida Marko u X. 10,11, da učenici biahu učinili ovo pitanje 
pokle biahu otišli kudi, i da-im Isus odgovori isto kako povida ovdi Matij. 
Vidi-se dakle, da-im-je Isus dao isti odgovor dva v puta, prie ondi u općeno 
prid svim množtvom, a zatime na kući u osobito. Čuvši dakle učenici, da-se 
po Isusovoj naredbi nemogaše nigda razstaviti ženidbeni zavezaj a da muž 
inože samo čića priljubodinstva odaslati svoju ženu, ali da nemože vinčati 
drugu, dokle-mu prva žive, dali-se samo može razlučiti posteljom i trpezom 
od nje, ako-mu-je bila nevirna, bolje-je, govore, nevinčati-se nigda, jer-je 
stvar odveć trudna nemoć razlučiti-se od žene, koja-je oli čića gadnosti, oli 
čića zle naravi nepodnosiva. 

11. Rekavši učenici: bolje-je nevinčati-se, uze Isus prigodu da be- 
sidi o kriposti divičanstva, i govori: prerada-je bolje živiti u divičanstvu 
nego-se vinčati, nije sasvimtime ta stvar za svih, nije svakomu lako to prigr¬ 
liti, nisu svi za takovu kripost podobni, i zato neka ovo anjeosko stanje prigrle 
samo oni, koji mogu odoliti poticanju puti; Orijene, Grgur nazianzenski, 
i Ambrosio. Ova kripost, slidi Isus, nevisi samo o sobstvenoj volji, dali jošće 
o božjoj milosti, i zato-je triba, da-se svaki, koj-ju želi steći, uteče s molitvom 
k Bogu, da biži od svake bližne prigode, da čuva svoja ćutjenja a navlastito 
svoje oči, da mrtvi svoju put, da krši svoje samoljubje, da drži u uzdi svoje 
pohlepe, da uza sve to uzprosi od Isusa Krsta, i od njegove blažene Majke ovu 
svetu kripost. Ova-je kripost dana onim , koji mogu , koji hoće, i koji-se 
trude da-ju prime , piše Jeronim; a Eutimio; besida „kojim-je dano* zlame- 
nuje, da-je kripost divičanstva dar božji podan onim, koji-ga prose onim 
načinom kojim-se pristoi; Teofilakto pak: na ovom mistu rič, „kojim-je 
dano,* hoće reći , onim, kojim Bog podaje ovu milost, a on ovu milost 
podaje onim, koji-ju prose; Zlatoustnik najposli; nisu svi tomu podobni, 
dali-su tomu podobni oni, kojim-je dano, za da poznades ’ da ova milost 
nije podana svakomu po slipačku, dali da-je dana onim, koji-se hra¬ 
breno za nju arvaju . Neka promisli i Isusove riči, i tumačenje s. Otacah svaki 
i svaka, koji odabiraju stanje divičanstva, i neka-se nauče što-je triba da čine i 
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12. Iraa-bo uškopljenikah, koji 
takovi izajdoše iz utrobe svoje 
matere; ima i uškoplje n ikah, ko- 
ji-su to učinjeni od ljudih; i ima 
uškopljenikah, koji sami sebe 
uškopiše radi kraljestva nebe¬ 
skoga. Oni, koj-je ovoj stvari 
podoban, neka-ju prigrli. 


13. Bi-mu tada privedeno dicč, 
da postavi svrhu njih ruke, i da 
učini molitvu; a učenici karahu-ih. 

14. A Isus-im rečč: pustite 
dičicu, i nemojte-im kratiti, da 
dojdu k meni, jer-je za ovakove 
kraljestvo nebesko. 


prie nego-su-ga prigrlili, za poslie-se nekajati, i pokle-su-ga prigrlili, za 
svedjer-ga uzdržavati neoskvarnjena. 

12. Premda-je, govori Isus, kripost divičanstva mučna, nije ona ni ljud¬ 
skoj naravi protivna, ni u sebi nepodobna, jer kako živu u uzdržnosti oni, 
koji-se rode sa studenom naravju, i oni, koji u ditinstvu bihu uškopjeni, 
mogu po isti način živiti u uzdržnosti, i neoženiti-se, dali prigrliti divičan- 
stvo svi oni, koji po slobodnom hotinju, pomoženi od božje milosti, odaberu 
ovo stanje, istom da nastoje učuvati svoja čutjenja, i umrtviti putena potak- 
nutja oružjem molitve, posta, i ponižnosti. Ovu kripost divičanstva mogu 
ljudi toliko lasnie odabrati, znajući da-će oni, živeći u ovom stanju, biti pri¬ 
kladnim načinom nadareni od Boga, kad oni, koji-se oli čića studene naravi, 
oli čića ljudskoga usilja nevinčaju, neće primiti nikakva nadarja, jer oni ne- 
čine sebi nijednoga uztegnutja. Nadostavivši najposli: koj-je ovoj stvari podo¬ 
ban neka-ju prigrli , uči: prvo, da stanje divičanstva, premda anjeoskostanje, 
nije nitkomu zapovidjeno, dali samo svitovano, i zato stoi u volji svakoga 
odabrati-ga oli ne; i zato-je s. Crkva opazno i mudro naredila, da-se neima 
itko zavezati zavezajern divičanstva nego pokle-je došao na ona godišta, u 
kojih može znati što odabira, i na što-se zavežuje, i je-li u stanju obslužiti 
ono, na što-bi-se podvezao; drugo, da svaki i svaka, koji odaberu stanje divi¬ 
čanstva imaju svedjer arvati-se, i hrabreno-se opirati svim putenim pohlepam, 
da tako neoskvarnjen uzdržavaju Iir svojega divičanstva, i zato da dostignu 
onu slavu, koju-je Krst, neoskvarnjeni janjac, pripravio divcem, i divicam. 

13. Blagoslov podan od roditeljah, starešinah, i osobah postavljenih u 
dostojanstvu biaše svagdi i svedjer stvar ugodna, i žudjena. Postavljenje 
rukuh svrhu glave drugoga biaše zlamen udiljenja tkoje kriposti. Videći dakle 
oni, koji slidjahu Isusa, da mnogi medju njimi, tojest i mladci, i sridovične, i 
stare dobi biahu primili različitih i duhovnih i tilesnih darovah od Isusa, pri- 
vedoše k njemu i nikoliko nerazboritih ditićah, da-bi-ih blagoslovio, i udilio- 
im sve one milosti, koje on znaše, da-im mogu biti koristue. Isusovi učenici 
htiahu odtisnuti ove ditiće, i karahu njihove roditelje čineći, da-bi oni time 
bili dosadni njihovomu učitelju. 

14. Učenici mišljahusamo ob ovoj nejakoj dičici, a Isus odgovori i 8 obzi¬ 
rom na sve one, koji-su njim slični u ćudi, tojest o nezlobnih, o poniznih, o 
krotkih, i dobroćudnih; i zato govori: pustite da-se i ovi, i ovim prilični u ćudi 
okupe k meni, jer-mi oni nisu dosadni, da paće-su-mi mnogo dragi, buduć 
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15. I pokle biaše postavio ruke 
svrhu njih, otidč on od onle. 

16. Pristupi tada k njemu niki, 
i reci: dobri učitelju! koje dobro 
imam činiti da dostignem vični 
život? 

17. A on-mu odgovori: za- 
što-me pitaš o dobru? jedan-je 
sami dobar. Bog. Ako pak želiš 
ulizti u život obslužuj zapovidi. 


18. Koje? reči-mu oni; a Isus- 
mu odgovori: ne ubij; ne čini 
priljubodinstvo; ne kradi; ne reci 
kriva svidočanstva. 

19. Poštuj svoga otca, i svoju 
mater, i ljubi svojega iskrnjega 
kako sebe istoga. 

20. Odgovori-mu mladić: ja- 
sam sve ovo obslužio još od svo¬ 
jega ditinstva; što-mi još ostaje? 


oni podobni, da ubaštine kraljestvo nebesko; ovako Orijene, Jeronim , Beda, 
Teofilakto, i Eutimio . 

15. Postavio ruke, tojest blagoslovio-ih, kako piše Marko u X. 16. 

16. Ovi mladić, kako povida Luk. XVIII. 18, biaše jedan od poglavarah 
puka, i, kako govori Matij doli u r. 22., odveć bogat. Zeleć on spasiti-se hotl 
čuti od Isusa, kojega držaše za mudra i za sveta, što-bi imao činiti, i kako-bi 
imao živiti, K da lasnie dostigne što željaše. 

17. Sto-me pitaš o dobru? ovako iz latinskoga, jer grč. prinl. ima, 
rt jx£ ig xyz3ov, zašto-me zoveš: dobri? kako imađu i ranoga rukopi- 
sana Evanjelja po Matiju, i malo da nč sva Evanjelja po Matiju utisnuta u grč¬ 
kom jeziku, i siriansko prinesenje; i za?o-bi-se imalo i štiti i priniti: zašto 
me zoveš: dobri? kako imaju i Marko u X. 18; i Luka u XVIII. 19; ovako 
brane Orijene , Ilario . i Zlatoustnik . Odgovara dakle Isus najprie na nazov, 
koj-mu biaše dao onaj mladić, i govori; pokle u sebi i po svojoj naravi nije 
nitko dobar nego sami Bog, ti, koj-me držiš za prosta čovika, neimaš-me 
zvati takovim imenom. Ako pak želiš čuti od mene što-ti-je triba, da-se spa¬ 
siš, znaj, da imaš obsluživati sve ono, što-je zapovidjeno u zakonu. 

18,19. Cinjaše ovaj mladić, da-bi-mu Isus dao novih naredbah prie 
nečuvenih, i zato-ga pita: koje zapovidi? Ali-mu Isus pobrol samo nike iz 
medju onih, koje slagaju deset zapovidih , $Exaloyog, koje-je Bog dao 
Mojsesu na gori Sinai, i poviđi-mu navlastito one, koje spadaju na ljubav 
prama iskrnjemu, jer ove biaše lasnie obsluživati nego one, koje gledaju 
štovje prama Bogu, jer ove biahu mnogo zapuštene, jer ove sjedinjuju ljubav 
s pravom virom, što-je potribito za da tko steče vično spasenje (Sabor trid. 
Razlož. VI. pog. VII.), i jer oni, koj izpunjuje zapovidi prama iskrnjemu 
izpunjuje i one prama Bogu. Ako-bi tko rekao da ljubi Bega , a nenavidio - 
bi svoga brata , bio-bi lazac. Oni-bo koj neljubi svoga brata , kojega vidi , 
kako može ljubiti Boga , kojega nevidi? govori Ivan u I. kn. IV. 20. 

20. Povida Marko u X. 21, da Isus, čuvši odgovor ovoga mladića, bia- 
še-mu pokazao svoje dobrohoćenje. Vidi-se od ovud, da-mu ovaj mladić biaše 
rekao istinu, da, bivši tojest dobro uzdignut od svojih roditeljah, biaše po¬ 
tanko obsluživao zapovidi zakona, i da htiaše biti Isusov učenik. 
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21. Odgovori-mu Isus: ako 
želiš biti izvrstan pojdi, prodaj 
što imaš, i daj ubogim, i imati-ćeš 
blago na nebu; i dojdi, i slidi-me. 

V 

22. Čuvši onaj mladić ove riči 
otiđi ožalostjen, jer imaše mnogo 
dobarah. 

23. Rečč tada Isus svojim 


učenikom: u istinu-vam govorim 
da-će bogatci mučno ulizti u kra- 
Ijestvo nebesko. 

24.1 opeta-vam govorim: da-je 
lasnie, da kamel projde kroz uho 
igle, nego da bogatac ulize u kra- 
ljestvo nebesko. 


21. Pokle-si, govori, učinio što-je bilo tvoja dužnost, učini sada ono, 
što iziskuje ona duhovna izvrstnost, koju ima steći svaki, koj želi biti moj 
pravi učenik; i zato ako želiš nastati izvrstan, svuci-se od svega, što imaš, i 
to nč malo po malo, dali u jedan put, prodaj sve svoje imanje, i oni pinez, koj 
budeš izvadio razdili ubogim. Kad to budeš učinio dojdi k meni, i biti—ćeš 
moj poljubjeni učenik, i time-ćeš otvoriti sebi pdt k vičnomu spasenju, u ko- 
jem-ćeš primiti takovo nadarje da-će prama njemu sve tvoje bogastvo biti 
stvar od ništa. Evo kako Isus, poznajuć, da-je srdce onoga mladića prilipjeuo 
s bogastvom, išće da izkoreni ono zlo stablo, i zato-mu stavlja sikiru odmah 
na žile, davši mladiću svita, da-se svuče od svega, da prodade sve, što ima, 
da to dade ubogim, i tako da odbaci od sebe ono, što-bi moglo pritegnuti nje¬ 
govo srdce, ada zatim, prost od svakoga svitovnoga zavezaja, dojde sliditii 
naredbe njegovoga nauka, i izgled njegovoga življenja. 

22. Zemaljska dobra, govori Augustin , pritežu jače onoga, koj-ih ima, 
nego onoga, koj-ih žudi. Ovi-je mladić imao veliko blago, i ovo-ga blago držaše 
jako svezana, i zato liteći on, a nemoguć s njime razstaviti-se, ostade ža¬ 
lostan. 

23. Mučno ulizti; negovori Isus, da-je blago u sebi stvar zla, oli da-su 
ljudi bogati opaki za ovo što-su bogati, dali samo govori: buduć da bogastvo 
priteže k sebi svojega gospodara, nedopušta da iz njegovoga srdca pronikne, 
oli, ako-je pronikla, nedopušta da uzreste ona kripost poniženstva, i ono od¬ 
ricanje sebe istoga, koja-su temelj pravoga krstjanstva, i tada, držeć-ga svedjer 
odalečena od pravoga pilta, koj Yodi k spasenju, čini da-se bogatac mučno 
spasi. 

24. Potvrdjuje ovu istinu prilikom kainela i uha igle, kroz koje on, bu¬ 
duć živinče veliko nije lako da projde, i tako hotl reći: kako-je po sve mučno, 
da-se kamel, koj-je toliko velik, tako iztanči, da može proći kroz uko igle. 
tako-je mučno, da bogatac svede sam sebe na siromaštvo, odbacivši sve 
svoje imanje, da tako pojde na uživanje nebeske slave. Htiše niki od ovud 
iztegnuti, ne samo da-je mučno, dali da-je baš neuzmožno da-se bogatac 
spasi, buduć i neuzmožno, da kamel projde kroz uho igle, ali-je takovo za- 
glavjenje po sve beztemeljito: prvo, jer-se to protivi našoj s. Viri; drugo, jer 
i rečeno zaričje, i drugo, kod iztokostranacah navadno: prie-će slon proći 
kroz uko igle nego .... (Alkoran Sura VII. r. 41; Bužtorfio kal. talmud. 
Ričnik stran. 1722), i ovo navadno kad nas: prie-će magare steći krila 
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25. Čuvši to učenici ostaše 
mnogo začudjeni, i rekoše: tko- 
će-8e dakle moć spasiti? 

26. A Isus pogleda na njih i 
rečč-im: sve-je neuzmožno lju¬ 
ćem ; ali-je Bogu sve uzmožno. 

27. Odgovori tada Petar, i 


reče-mu: evo mi ostavismo sve, 
i slidismo-te; što-ćemo dakle zato 
steći ? 

28. A Isus-im odgovori: u 
istinu-vam govorim, da-ćete vi, 
koji-me slidiste, u vrime priporo- 
djenja, kad sin čovičanski bude 


V 

nego .... neznače nego samu mučnost. Castivo-je zato, ali nenahodiino po- 
tribito namišljenje onih, koji govore, da-se rič oli Hapikog (kako-se 

štie u nikih rukopisih), ima priniti oni debeli konop, koj-je u velikih bro- 
dovih svezan pri sidro, i koj Italianci zovu gomena, jer-je i on toliko debel, 
da nemože poništo proći kroz uho igle ako-ga tko prie ne razsuće i neraz- 
stavi u tanke žice. 

25. Buduć odveć mal broj onih Ijudih, koji oli neimaju tkoje bogastvo, 
oli nežude imati-ga, i neulagaju-se da-bi-ga stekli, i pokle ti govoriš, da-je 
po sve mučno, da-se bogatac spasi, tko-će biti dionik nebeske slave? 

26. Mućno-je, odgovara Isus, a baš i mnogo mučno, da-se bogatac po 
sebi, po svojoj kriposti shrani, pokle-je on toliko jako zanesen od bogastva; 
ali znajte, da to on može lako opraviti, ako-mu Bog vlastitom milostju dojde 
u pomoć, ako on učini, da-se bogatac odcipi od svojega bogastva, de-se on s 
njime razstavi, uloživši-ga za utišenje udovicah, sirotah, i drugih obnevolje- 
nikah, jer-će tada ono isto bogastvo, koje-bi bilo bližna prigoda njegovoga 
izgubjenja, biti posridak njegovoga spasenja. 

27. Kad-je tako, odgovara Petar, da-bi onaj mladić bio stekao veliko 
blago na nebu, da bude ostavio sve, i slidio-te, što-će biti od nas, koje-ćemo 
nadarje primiti mi, koji-smo baš ostavili sve, i došli-smo s tobom? Cini-se 
ovo pitanje na prvi očigled bezočno pokle-je znano svakomu, da i Petar i 
ostali učenici biahu brižni ribari, koji imahu brodicu, i komad rnriže, i štogod 
hudoga pokućstva, i ništa više; ali-ih ogovara s. Grgur, koj govori: osta¬ 
vio-] e mnogo oni, koj-je ostavio i zelju za imanjem; i s. Augustin , koj go¬ 
vori: odvrgao-je sve oni, koj-je odvrgao ne samo ono sto-je imao, dali jos 
i ono, sto-je mogao, oli htio imati . 

28. Koji-me slidiste; oznanjuje ovdi s. Jeronim , da Isus nije rekao: 
vi, koji ostaviste sve, jer mnogi drugi, premda za druge uzroke, biahu 
ostavili svoje bogastvo, dali, da-je rekao: vi, koji-me slidiste, jer u ovom 
stoi podpuna izvrstnost Isusovih sliditeljah. — U vrime priporodjenja, tojest, 
najposlidnjega suda, kada-će pravedni biti po niki način priporodjeni, jer-će 
njihovo umrlo, i razrušuo tilo obući neumrlost i proslavjenje. — Vi-dete si- 
diti, tojest onda, kad-se sin čovičanski bude prikazao svemu svitu kako sudac 
svega naroda ljudskoga, i bude-se zato prikazao u svoj svojoj slavi, on-će- 
vas staviti na mnogočastno, i veledično misto pokraj sebe, i tako-ćete vi i 
ukoriti, i osvaditi, i po niki način osuditi ne samo Judeje, dali jošće i sve 
narode svita, jer-će vaše obličje, vaše proslavjenje biti njihov sudac, koj-će 
i mučeć zavapiti: evo, na kojem-su mistu, evo, u kakvoj-su slavi virni Isusovi 
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sidio oa pristolju svojega veličan¬ 
stva, siditi na dvanaest pristoljah, 
i da-ćete suditi dvanaest Israelo- 
vih pokolenjah. 

29.1 svaki, koj bude ostavio kuču, 
oli bratju, oli sestre, oli otca, oli 


mater, oli ženu, oli sinove, oli po¬ 
lja, radi mojega imena, primiti-će 
stostruko, i uživati-će vični život. 

30. Mnogi-bo-če od onih, koji- 
su prvi, nastati poslidnji, a od onih, 
koji-su poslidnji, nastati-će prvi. 


slidnici! evo, na kojem mistu, i u kojoj slavi mogoste biti i vi, otvrdnuti 
Judeji, i vi, zaslipjeni neznabožci; mi-bo-smo-vam pripovidali, i navištivali- 
vam, i učili-vas, i molili-vas, i nagovarali-vas, i napokom pritili-vam vično 
osudjenje, za da-se prilučite nauku Isusa Krsta, i prigrlite njegovu viru, a vi 
nehtiste, i zato nesvistno izgubiste ovu slavu, koju mi uživamo. Besida dakle, 
vi 9 Icoji-me slidiste , ima-se razpružiti i na sve Apostole i na sve one pravo- 
virne, koji živu evanjelskim načinom. Kako pak broj dvanaest zlamenuje 
neodsičen broj, tako dvanaest Israelovih pokolenjah zlamenuje vžts narod 
čovičanski; s. Augustin. 

29. Ne samo, slidi, oni, koj bude ostavio sve sto ima, i slidio-me, dali 
jošće i oni, koj bude štogod za moju ljubav ostavio, i prigorio, n. pr. kuču, 
rodjake, i ovim prilična, primiti-če na ovom svitu stostruko nadarje i punost 
duhovnih milostih, koje prikladjene s tilesnimi stvarmi pridobivaju-ih i u čini i 
u vridnosti kako sto pridobiva jedno, a na drugom-če svitu ubaštiniti nebe¬ 
sku slavu, koja-je skup svake čestitosti; s. Jeronim . 

30, U najzadnjem sudu, tojest u vrime nadarenja viditi-če-se čudno¬ 
vata promina, jer-če onda poslidnji biti oni, koji-se cinjahu da-su prvi, a 
prvi-če biti oni, koj-se držahu za poslidnje. Ova promina neče biti opčena, i 
zato negovori svi dali mnogi , jer-če mnogi od onih, koji-su na ovom svitu 
činjeni prvi, biti prvi i na onom, ako-su bili malahni i ubogi duhom, a mnogi- 
če od onih, koji-su ovdi činjeni poslidnji, biti poslidnji i ondi, oni tojest, koji 
nebihu po sve izvrstni na ovom svitu. Drže sasvimtime niki od tumačiteljah, 
da-je Isus ričmi prvi i poslidnji htio biližiti one, koji-su prie i poslie prigr¬ 
lili Isusov zakon, i tako da-je htio reči, da-če mnogi od onih, koji-če prigr¬ 
liti Isusov zakon u najposlidnje vrime svita dobiti vičnu slavu u velikoj miri 
jer živise izvrstno po naredbah zakona, kad-če mnogi od onih, koji prigrlise 
Isusovu viru u početku krstjanstva, biti nadareni manjom mirom slave, jer 
neživise tolikom izvrstnostju, kolikom živise ovi poslidnji . Slideč ovo mne- 
nje, ovi-se redak sklada s prilikom, koja slidi u slid. poglavju. 
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Poglavje dvadeseto. 

Isus prinosi priliku gospodara obitili, koj šalje u svoj vinograd teža- 
telje, iobećaje-im plaću na razlog truda, koj-bi uložili , i posla, koj-bi 
opravili 1—16- Navista učenikom svoju muku, smrt, i svoje uskrsnutje 
17 — 19. Mati Zebedeovih sinov ah prosi od Isusa za svoje sinove prva 
redovanja u nebeskom kraljestvu 20, 21, kojim on odgovara , da-je ta¬ 
kovo redovanje odlučeno za najponiznije 22 — 28; daje dvama slipcima 
milost da progledaju 29 — 34. 


Redak 1. Nebesko-je kralje- 
stvo prilično otcu obitili, koj izaj- 
dč jutrom rano, da najme težate- 
Ijah za svoj vinograd. 

2. I buduć-se on pogodio s 


težatelji, da-bi-im dao denar za 
nadnicu, posla-ih u svoj vinograd. 

3. Buduć on izašao okolo tre¬ 
ćega doba ugledš drugih, koji 
stahu na trgovištu bezposleni. 


1. Prilično, tojest sgadja-se u zadostojanju, i u stečenju nebeske slave 
ono, što-se sgadja u kući tkojega glavara obitili, koj izhodi da najme teža- 
teljah za svoj vinograd, i plaća-ih nč na razlog vrimena, koje radiše, dali na 
razlog radnje, koju učiniše. Ovdi-je dakle kraljestvo nebesko prikladjeno nč 
otcu obitili, dali istoj njegovoj obitili. Kako-je pak potribito znati i svrhu i 
poglavito dile svake prilike za moći-ju lasnie razumiti, tako pridstavljamo: 
da Isus u ovoj prilici ima za svrhu da dokaže, da-će on na zadjem sudu imati 
obzira nč-na duljinu vrimena, koje-je tko poslovao, dali na isti posao, koj-je 
tko opravio, i na način, kojim-ga-je opravio, i zato da-se Apostoli neimaju 
oslabiti, dali s jednakom gorućnostju truditi u božjem vinogradu. Poglaviti-su 
pak dfli ove prilike: prvo, otac obitili, koj šalje težake u svoj vinograd, i 
ovaj zlamenuje Boga otca, kojega isti Isus u Ev. po Iv. XV. 1. zove težate- 
ljein polja; ovako lreneo, Atanasio, Grgur, i Beda; drugo, dan, koj zlamenuje 
vrime življenja svakoga čovika u osobito; ovako Jeronim, Zlatoustnik, i Orijene; 
treće, vinograd, koj zlamenuje Isukrstovu Crkvu; ovako Orijene, i Grgur; četvrto, 
različita doba u dnevu, koja zlamenuju različita vrimena čovičjega življenja, 
to}est,jutrom rano znači ditinstvo,frafe doba mladost, sesto doba sridovičnost, 
deveto doba starost, a jedanaesto doba pristarost; ovako Basilio, Jei'onim, Beda, 
Eutimio, Fuljencio, i Teofilakto ; peto, trgovište, na kojem stoje ljudi bezpo¬ 
sleni, koje zlamenuje oni dio ljudskoga naroda, koj nije u Isukrstovoj Crkvi; 
ovako svi s. Otci jednoumno; šesto, denar ddn svakomu bez razlike, koj zlamenuje 
život vični; ovako svi s.Otci; sedmo, večer, u kojoj nastojnik daje težateljem 
plaću, koja zlamenuje konac svita, i vrime općenoga suda. Ovo-su poglavite 
stvari u ovoj prilici; ostala služe za uciliti govorenje, oli za njegov ures, i 
zato-se o njih neimamo poništo baviti. 

3. Prvi dobokazi i u Ejiptu, i u Babilonii, i u Judei, i u ostalih drža- 
vah biahu sunčani, i iz početka nebiližahu nego samo podne. Razdiliše zatime 
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4. I reče-ini: pojdite i vi u 
moj vinograd, i ja-ću-vam dati 
što bude pravedno. 

5. I oni pojdoše. I izajde on 
opeta oko šestoga doba, i deveto¬ 
ga doba, i učini po isti način. 

6. Izajdč on pak i okolo jeda¬ 
naestoga doba i najdč drugih, 
koji štabu bezposleni, i reče-im: 
zašto stojite ovdi vas dan bezpo¬ 
sleni ? 

7. A oni-mu odgovoriše: jer- 
nas nije nitko nairaio; a on-im 
rečč: pojdite i vi u moj vino¬ 
grad. 


8.1 kad bi u večer rečč gospo¬ 
dar vinograda svojemu nastojniku: 
prizovi težatelje i daj-im plaću 
počamši od poslidnjih tja do 
prvašnjih. 

9. Buduć dakle pristupili oni, 
koji biahu došli u jedanaesto do¬ 
ba, primiše svaki po denar. 

10. Pristupiše zatim prvašnji, 
i ciniše, da-bi primili štogod više, 
ali primiše svaki po denar. 

11. I primivši-ga mrmnjahu 
proti otcu obitili, 

12. Govoreći: ovi najposlidnji 
trudiše samo jedno doba, a ti-si-ih 


i sve vrime prie podneva, i sve vrime posli podneva u dva jednaka dtla, i tako 
razdiliše vas svitao dan u četiri jednaka dila, koja Kaldeji nazvaše (šaata), 
a Grci s tekom vrimena copa, hora . Ovi šaata, hora razdiliše posli toga u tri 
manja dtla, i tako od iztoka do zapada sunca broiše dvanaest dobah, tojest 1. 
2. 3. do pol jutra, 4. 5. 6. do podne, 7. 8. 9. do pol popodneva, i 10. 11. i 
12. do večeri. Treće dakle doba odgovara po današnjem dobokazu devetomu 
dobu prid podne, šesto doba odgovara podnevu, deveto doba odgovara tre¬ 
ćemu dobu posli podne, a jedanaesto doba odgovara petomu dobu posli po¬ 
dne, tojest prid noč. 

4. Neobečaje ovim denar, po koj-se biaše pogodio s prvimi, dali go¬ 
vori, da-bi-ih platio na razlog posla, koj-bi opravili. 

6. Stahu bezposleni; ovoga neima lat. prin., ali ima grč. prinesitelj. 

7. Vinograd; niki rukopisi nadostavljaju: xac o idv h dix aiov Xr?^€<J.&£ 
i što bude pravedno primiti-ćete. 

8. Daj, govori, prvim plaću na razlog pogodbe, a drugim na razlog 
truda, i u činjenoga posla. 

9. Dade i ovim cio denar, jer znaše, da-im-se pristojaše i za trud, 
koj biahu uložili, i za posao, koj biahu opravili. 

10. Nadiahu-se da-bi primili više, jer negledahu nego na vrime, koje 
biahu trudili u vinogradu, i zato videći da oni od jedanaestoga doba biahu 
primili cio denar, ufahu-se oni od devetoga doba primiti više, oni od šestoga 
još više, oni od trećega još više, a oni od prvoga jutra najviše. 

11. 12. Premda biahu primili denar a ništa više i oni od 9. 6. i 3. 
doba, ukazaše-se sasvimtiine zadovoljni; što-se nepokazaše oni od prvoga 
jutra, videći da-su plaćeni za vrime od dvanaest dobah istom plaćom, kojom 
bihu plaćeni i oni, koji biahu radili jedno samo doba. 
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učinio jednake nam, koji podnismo 
tegoču dneva i vrućine. 

13. A on odgovori jednomu 
od njih, i rečč: ja-ti, priatelju, 
nečinim krivine; nisi-li-se pogodio 
samnom po denar? 

14. Uzmi što-je tvoje, i otiđi; 
u ja hoću dati i ovomu najposlid- 
njemu koliko i tebi. 

15. Jeda-li-mi nije dopušteno 


činiti što ja hoću? Oli-je tvoje 
oko opako za ovo, što-sam ja 
dobar? 

10. Tako-će najposlidnji biti 
prvi, a prvi-će biti najposlidnji; 
mnogo-bo-ih-je zvanih, a malo- 
ih-je odabranih. 

17. 1 uzhodeć Isus u Jerusolim 
uzč dvanaest učenikah na stranu, 
i reče-ira: 


13. Pokle-si-se pogodio po denar, primivši denar imaš što-ti-se pri- 
sloi, i neimaš nikakva uzroka ni mrmnjati, ni tužiti-se. 

14, 15. Kako-sam-sc s tobom htio pogoditi za plaću, a ove-sam ostale 
htio platiti na razlog truda, i posla, tako ti ueimaš iziskivati ni inoju odluku, 
ni huditi moje dilo. Ako-si ti potaknut od nenavidosti nije zato da imaš moju 
blogodarnost držati i zvati nepravednost. 

16. Dakle i Bog otac, i Isus vični sudac neće imati obzira na vrime, 
koje-je tko služio Bogu, dali na način, kojime-je služio, i zato-će oni, koj 
bude služio i za kratko vrime ali s velikim gorućstvom i s izvrstnom Ijubavju, 
biti pridstavljen onomu, koj-je služio za dulje vrime, oli baš i sve vrime svo¬ 
jega života, ali s manjom izvrstnostju, i s manje gorućom Ijubavju; i tako 
premda ovo pridstavljenje nestoi u razliki plaće, koju primiše, stoi u načinu, 
kojim-ju primiše, jer nije mala dika onomu, koj-je došao zadnji na radnju, 
primiti plaću prie od ostalih. — Mnogo ... zvanih; nemojte-se, slidi, čuditi, 
za ovo, što-će prvašnji biti poslidnji, a poslidnji-će biti prvašnji, jer-će-se 
sgoditi i ovo, da neće svi oni, koji budu zazvani u božje kraljestvo, nnj 
ulizti, jer niki neće htiti doći, a niki neće uložiti nikakve pomnje da ujdu u re¬ 
čeno kraljestvo; i zato premda-će sin čovičanski umriti za svih neće-se svi 
spasiti, jer neće svi božjemu zvanju odgovoriti. Da rič mnogi u ovom redku 
znači svi, dokažuju mnoga mista u s. pismu. Dosta budi čuti s. Pavla, koj u 
kn. k Rimn. V. 19 govori ovako: kako-su mnogi ciča neposluha jednoga 
covika nastali grišnici, tako-su mnogi po posluhu jednoga nastali pravedni, 
gdi-se vidi, da Pavao hot\ reći, da kako biahu po Adamovu grihu svi sa- 
grišili, tako po Isusovoj smrti biahu svi nastali opravednjeni; u redku-bo 18. 
govori: dakle kako-je po grihu jednoga krivina griha prošla u sve ljude 
na osudjenje, tako-je po pravednosti jednoga milost božja prošla u sve lju¬ 
de na opravednjenje. 

17. 0 prvostolnom gradu bio on na glavici, kako-je bio i Jerusoliiu, bio na 
poljani, kako-je bio Babilon, iztokostranci govorahu svedjer užadi u takov 
grad, hteći time opoviditi veličanstvo takovoga grada svrhu ostalih gradovah 
u državi. — Uzb na stranu, da-se ne-bi proglasilo što-bi-im rekao, i zato 
da-se puk ne-bi uzbunio, oli da-se ne-bi činilo, da Isus traži prigodu, da-ga 
usmrte. 
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18. Evo uzhodimo u Jerusolim, 
i sin-će čovičanski biti pridan 
svećeničkim Poglavicam, i knjiž— 
nikom , i oni-će-ga osuditi na 
smrt, 

19. I pridati narodom, da-mu- 
se narugaju, da-ga izbičaju, i da- 
ga propnu; a on-će treći dan 
uskrsnuti. 


20. Tada pristupi k njemu ma¬ 
ti Zebedeovih sinovah sa svojimi 
sinovi, i pokloni-mu-se, da uzpro- 
si štogod od njega. 

21. A on-joj rečč: što-ćeš-ti? 
a ona-mu odgovori: odredi, da 
ova moja dva sina side jedan na 
tvoju desnu, a drugi na tvoju livu 
u tvojem kraljestvu. 


18, 19. Biaše-im i gori u XVI. 21; XVII. 21, 22 rekao, da-bi oni 
trpio muku, i umro za narod čovičanski; ovdi-im ponavlja istu stvar, nado- 
stavivši poglavite okolovine svoje muke, i zato govori: biti-će pridan, tojest 
velikomu Saboru, koj imaše oblast života i smrti, koj-će-ga Sabor pridati 
narodom, tojest Ponciu Pilatu rodom Rimnjaninu, i mistodržcu rimskoga Ce- 
sara, da-ga po ruke svojih vojnikah, koji biahu takodjer Rimnjani, i po¬ 
grdi, i izbica, i propne na križ; ali-će sin čovičanski, nadostavlja, treći 
dan uskrsnuti. 

20. Salome, Ivanova i Jakovljcva mati biaše sestra B. D. Marie; dakle 
Isusova ujna. Salome ljubjaše gorućno Isusa, i zato-ga-je stavno i jakodušno 
slidila i u njegovoj muki, i bila-je svidok njegovoga uskrsnutja. Pristupi da¬ 
kle ona s ponižnim ali punim smionstvom k Isusu, i zato-mu-se pokloni prie 
nego-hi izrekla što biaše namislila. Povida Marko X. 35, da biahu isti uče¬ 
nici, Ivan i Jakov pristupili k Isusu, da-ga uzraole za rečenu milost, ali-se 
on time nesuprotivi Matiju, jer buduć sinovi naveli mater, da ona uzprosi za 
njih prva redovanja u njegovom kraljestvu, i buduć otišli skupa i oni sa svo¬ 
jom materom k Isusu, što povida Matij, istina-je i što govori Marko, jer ovu 
želju biahu začeli oni, a njihova-ju mati očitovš Isusu na njihovo ime. 

21. Znaše Isus, što htiaše Salome, ali hofi, da ona to izreče ondi prd 
svimi, za moć ondi prid svi mi ukoriti sve one, koji-se natiču za prva redova¬ 
nja. Kako pak Ivan i Jakov biahu čuli od Isusa, da on do mala imaše umri ti, 
i uskrsnuti, tako-se nadahu, da-bi on barem posli svojega uskrsnutja zastavio 
svoje kraljestvo, i zato nagovoriše svoju mater, da-bi ona uzprosila od Isusa 
svoga sestrića prvo redovanje za njih, koji-mu biahu po materi u rodstvu. 
Da siditi o d v esnu i o livu znači imati prvo dostojanstvo za kraljem, vidismo u I. 
Kr. II. 19. Cini-se na prvi očigled, da Salome, i njezina dva sina biahu poka¬ 
zali bezrednu želju za slavom ovoga svita, i zato-ih Ambrosio, Jeronim , i 
Zlatoustnik išću opravdati, i govore, da-je Salome ovo uzprosila od Isusa 
nagovorena od svojih sinovah, i navedena od materinske ljubavi, a da sinovi 
zaželiše ono redovanje, da tako mogu biti svedjer blizu svojega poljubjenoga 
učitelja, a da s druge strane nemogahu razumiti što željahu, jer nebuduć 
jošće bilo dovršeno otajstvo križa, nebiaše jošće milost Duha svetoga ni sgriala 
njihovo srdce, ni prosvitlila njihovu pamet. 
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22. Odgovori Isus i rečč: vi 
neznate što-je ono, što prosite; 
možete-li popiti onu čašu, koju 
imam popiti ja? Odgovoriše-mu: 
možemo. 

23. A on-im rečč: vi-čete moju 
čašu popiti doisto, ali siditi na 


moju desnu, oli na moju livu ne- 
stoi u meni, da dadem vam, dali 
onim, kojim-je pripravljeno od 
mojega otca. 

24. Buduć to čulo drugih de¬ 
set razsrdiše-se na dva brata. 

25. Ali-ih Isus zazva k sebi, i 


22. Kako sinovi biahu naveli svoju mater, da ona uzprosi za njih ovo 
častno misto, tako Isus obrati k njima svoj govor, i rečč: vi neznate kakovo- 
sam kraljestvo došao ja zastaviti; vi zato neznate ni što znači siditi na moju 
desnu, i na moju livu; vi-bo mislite o stvarih ovoga svita, i o tilesnih dobrih, 
a ja-vam rekoh o stvarih vičnoga života, i o duhovnih dobrih. Prva redovanja, 
koja svakako odlučuje moj otac, nisu odredjena ni za moje rodjake, ni za 
moje znance za ovo, što-su-mi oni u rodstvu oli u svojstvu, dali za one, ko- 
jim-se to pristoi radi njihovoga poniženstva, radi podnošenja mnogih nevoljah, 
radi progonstva, muke, i iste smrti, koju-bi podnili za moju viru, i za moj 
zakon. Vi dakle uzprosivši pomenuta redovanja neznate što uzprosiste, i zato 
uzprosiste krunu zadobitja prie nego počeste vojevati. Zelite-li biti nad svimi 
ostalimi počastjeni i nadareni? Uložite-se nadači v sve ostale u prikladnoj 

dostojnosti. — Mozete-li popiti čašu . ? Čaša znači nevolje, ne- 

sgode, muke, i smrt, kako vidismo u Spiv. LXXV. 9, 10; i u Išai. LI. 17. 
Govori dakle Isus: pokle želite popeti-se toliko visoko, jeste-li pripravni 
podniti sve ono, što-se iziskuje za dostignuti žudjeno dostojanstvo ? — Mo¬ 
žemo; biahu jurve razumili što zlamenuje čaša, i zato-se podlagaju svakoj 
neugodnosti ištom da-im bude udiljeno što biahu uzprosili. 

23. Znam i ja, govori Isus, da-čete podniti i nevoljah, i istu smrt radi 
moje vire, ali nemojte zato činiti, da-će-vam biti dano u mojem kraljestvu ono 
misto, koje vi uzprosiste; ono-bo nije unapridodlučeno ni za ovoga, ni za onoga, 
dali onomu, koj bude najveće zadostojao. Zelite-li dakle primiti mnogo, pora¬ 
nite da zadostojite mnogo. Da-se-je pak izpunilo, što reče Isus, da-će to- 
jest i Ivan i Jakov popiti čašu muke i smrti, nahodimo to dosvidočeno s obzi¬ 
rom na Jakova u Sgodop. apost., koje u XII. 2 povida, kako-je Jakov bio 
posičen po Irudovoj naredbi i tako umro mučenik; a s obzirom na Ivana piše 
Tertulian, da-je ovaj Apostol bio pod Cesarom Domicianom u Rimu stavljen 
u kotao vriloga ulja, ali da-je iz njega izašao zdrav i čitav. Povida pak isti 
Ivan u kn. Očit. I. 9, da-je on bio prognan na otok Patmos , i da-je ondi pod¬ 
nio mnogo nevoljah, što-je zadostno da bude držan za Isusovoga mučenika 
po mnenju Ovijene , Jeronima , Zlaioustnika, i Bede. 

24. Razsrdiše-se čiča naticanja ovih dvajuh, buduć-se javilo i u njih 
ono slavoželje, koje podžiže na nenavidost, a ovo na sržbu; i zato-su oni, 
koji-se natiču za jedno isto oli koristno, oli častno misto malokrat medju so¬ 
bom priatelji. Lončar nenavidi lončara, govori općeno zaričje. 

2S—27. U svitovnih kraljevinah gospoduju oni, koji-su najmogućiji, 
oni na silu ugrabjuju vladanje, oni osorno i ponosito vladaju pukom, kojega-su 
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reče: vi znate, da medju narodi 
gospoduju oblastnici, i da svoju 
vlast svrhu njih pokazuju oni, 
koji-su velemožni. 

26. Medju vami neima biti tako, 
dali kojgodir iz medju vas želi biti 
veći, neka bude vas službenik; 

27. A kojgodir od vas želi biti 
prvi, neka bude vas sluga; 

28. Kako i sin čovičanski nije 


došao, ula-mu budu posluženo, 
dali da on posluži, i da dade svoj 
život za odkupjenje mnogih. 

29. I buduč oni izašli iz Jerika, 
slidjase-ih veliko množtvo. 

30. I evo dva slipca, koji si- 
djahu pokraj pđta, buduč čuli, da 
prolazi Isus, zavapiše rekavši: 
Gospodine, Davidov sine! smiluj- 
nam-se. 


oružjem u ruci podjarmili. U mojem kraljestvu ueima-se toga viditi, dali 
neka-se oni, kojemu-bi-se činilo, da-bi mogao zapovidati drugim, pokazuje 
krotak, i podložan, a oni, kojemu-je podana vrhna vlast, neka-se pokazuje 
dobrostiv, milostiv, i uljudan, u jednu rič, neka-se podnosi ne kako gospodar, 
dali kako sluga, ne kako zapovidnik, dali kako podložnik. Virovatno-je da- 
se-je rimski Papa od ovud naučio nazivati-se, sluga božjih slugah . 

28. Vi-ste moji učenici; naučite-se dakle od mene kako-se imate pod¬ 
nositi prama svojim podložnikom. Ja-sam zastavitelj i glavar svč Crkve, i 
sasvimtime nezapovidam ni najmanju stvar, ako-ju prie nisam ja isti učinio. 
Ja neišćem, da tko prigori za-me ni najnevridnije dobro, a ja dajem isti svoj 
život za odkupjenje i spasenje svih, buduč ja odlučio podniti i muku i smrt za 
narod čovičanski. Naučite-se dakle od svojega učitelja, kako-biste na svoje 
vrime vladali onom općinom pravovirnih, kojć-ćete nastati pastiri. Da rič 
mnogi znači i ovdi kako i gori u r. 16. svi 9 nije triba dokazati; vidi ništa- 
nemanje Pavla u I. k Tim. II. 6; II. ka Korint. V. 14. 

29. Jeriko lip i glasovit grad u Palestini bio-je sagradjen medju Jor¬ 
danom i Jerusolimom, odalečen od ovoga 18 3 / 4 , a od onoga 7% rimskih 
miljah. Hteči Isus otiđi iz Peree (vidi pogl. XIX. 1) u Jerusolim hotl proći 
priko Jerika, i ovdi-je učinio ono čudo, koje povida i ovdi Matij, i Marko 
u X. 46, —; i Luka u XVIII. 35, —. 

30. Matij pominje dva slipca, Marko jednoga i ovoga ozdravljenoga 
pokle Isus biaše izašao iz Jerika, Luka takodjer jednoga, i ovoga ozdravlje¬ 
noga prie nego Isus biaše ušao u Jeriko. Ova razlika nastaje od ovud, da-je 
svaki Evanjelista propustio nike okolovine; cio-bo dogodjaj bi ovakov. Hodeć 
Isus iz Peree, i približujuć-se k Jeriku ću, da vapi k njemu niki slipac, koj 
sidjaše pokraj puta. Isus nehtl uslišati njegov vapaj, kojim-ga zvaše na pomoć, 
dali mimojde hteći time užgati još veću viru u onom slipcu, koj baš razžežen 
i od vire, i od ufanja pojde za Isusom u grad, i projde na drugu stranu, jer 
znaše da-bi on onud prošao da pojde u Jerusolim. Došavši ovaj slipac vanka 
grada najdć on ondi v drugoga slipca, koj takodjer čekaše Isusa za istu svrhu, i 
side pokraj njega. Čuvši oboica, da eto izhodi Isus iz grada zavapiše obadva 
na Yas glas: Gospodine Davidov sine! smiluj-nam-se. Luka dakle govori o 
prvom, kojega nepominje Marko, a Marko o drugom, kojega nepominje Luka, 
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31. A množtvo-ih karaše, da 33. A oni-mu odgovoriše: da- 

muče; ali oni vapiahu još jace go- nam-se otvore naše oci. 
vorcći: Gospodine Davidov sine! 34. I smilova-im-se Isus, taknu 
smiluj-nam-se. njihove oči, i oni odmah progle- 

32. Istadčlsus, i zazva-ihksebi, daše, i slidiše-ga. 
i rečč: što želite, da-vam učinim? 


Poglavje dvadeset i prvo. 

Isus ulazi kako kralj u Jerusolim 1—11; izgoni iz Hrama trgovce 12,13; 
ozdravlja slipce i hrome 14; odgovara Farisejom , koji-su-se smutili na 
proslavjenje učinjeno o Isusu po usta ditićah 18, 16; proklinje neplodnu 
smokvenicu 17 — 19; povida učenikom kolika-je kripost Vire 20 — 22; od - 
bia upit Svedenikah , koji htiahu znati , kojom oblastju on čini čudesa 
23 — 27; prinosi priliku dvajuh sinovah , jednoga na riči neposlušna , a 
drugoga takodjer na riči poslušna 28 — 32; i priliku o tezateljih, kojim-je 
gospodar naimio svoj vinograd , i koji usmrtjuju i njegove sluge , i njego¬ 
voga sina 33 — 41; i time dokazuje , da-bi Isukrstova Crkva prošla od Ju - 
dejah k narodom 42 — 46. 

Redak 1. I približujući-se oni k maslinskoj gori; posla tada 
k Jerusolimu dojdose u Betfage Isus dva učenika, 

a Matij o oboici. Ovi-se drugi, kojega pominje Marko, zvaše Bartimeo; prvomu 
neznamo imena. 

31. Karaše-ih, za da ne-bi bili dosadni Isusu, ni zadržavali-ga na 
pfitu. — Vapiahu još jače, za da-bi-ih Isus barem čuo, pokle-ih čiča navale 
puka, od kojega-je bio okružen, nemogaše viditi. 

32. i Sto želite? pita-ih ovo, za da množtvo vidi, da-je on ono čudo uči¬ 
nio ganut od njihove molbe. 

33. Da-nam-se otvore , tojest, da progledamo, jer imahu oči otvorene 
i prie, ali nemogahu njima viditi. 

34. Hot\-ih taknuti, hteči dokazati, da njegova put, sjedinjena s božan¬ 
stvom, imaše zdravonosnu kripost. Smrtni-je grih težka slipoča duše. Neka-se 
nauči dakle svaki grisnik, koj-bi-se našao u takovom stanju: prvo, uzprositi 
od Boga milost, da-bi progledao, tojest, zapoznao grdnost svojega stanja, 
gnusobu svoje putenosti, strahovitost pedipse, lipotu kriposti, raskošje na- 
darja, i tako svidivši-se, i očistivši po božjoj milosti svoju dušu, neka-mu 
bode haran za života; drugo, virno sliditi-ga obslužujuči potanko i podpuno 
sve njegove zapovidi, sve njegove naredbe, pak najposli otiđi na uživanje 
vične slave. 

1. Jerusolimu na iztoko-podne leži dolina Jošafat, niz koju teče potok 
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2. I rečć-im: pojdite u selo, 
koje-je prama vama, i ondi-ćete 
odmah naći magaricu svezanu, i 
pulića 8 njom; odvežite-ih i pri— 
vedite k meni. 

3. Ako-vam tko bude štogod 
rekao recite-mu: Gospodinu-ih- 


je triba; i on-će-vam-ih odmah 
pustiti. 

4. A ovo-se-je sve sgodilo za 
da-se izpuni što-je bilo rečeno po 
Proroku, koj-je rekao: 

5. Recite sionskoj kćeri: eto 
tvoj kralj grede k tebi krotak, ja- 


Cedron; dohodi zatim maslinska gora, za njom Betfage, a za Betfagom Betania. 
Putujuć dakle Isus iz Jerika put Jerusolima, i došavši (u našu cvitnju subotu) 
u Betaniu prinoćl ondi. Uputivši-se jutrom (naše cvitnje nedilje), i došavši 
blizu Betfage, posla dva učenika u selo, da oprave što-im biaše naredio. 
Rekavši dakle Matij, da biahu došli u Betfage, neimamo razumiti, da biahu 
ušli u selo, dali da biahu došli blizu sela, jer i Marko u XI. 1 govori, da biahu 
došli blizu Betanie , tojest na medjaš, koj razdiljivaše Betaniu od Betfage, i 
Luka u XIX. 29 povida, da biahu došli blizu Betfage i Betanie , tojest na 
medjaš medju ova dva sela, koja nebiahu jedno od drugoga mnogo oda- 
lečena. 

2. U selo, tojest u Betfage, jer medju Betaniom i Jerusolimom nebiaše 
drugoga sela. — Magaricu .... i pulića; Marko, Luka, i Ivan nepominju 
nego pulića, jer oni nehtiše pomenuti, nego ono živinče, na koje Isus biaše 
uzjahao, da ujde u Jerusolim, kad Matij hott poviditi i okolovine ovoga ula¬ 
ženja, i tako pokazati, kako-se biaše izpunilo Zakariino proročanstvo. Buduć 
onaj pulić bio s materom tribovaše uzeti i nju, za da pulić, koj nije bio prie 
zajahan, bude miran u pfltu. 0 drugom uzroku vidi r. 5. 

3. Dosta-je da gospodar magarice i pulića čuje moje ime za da-vam 
pusti i jednu, i drugoga. 

4. 6. Ove-su beside uzete dio iz Išai. LXII. 11, a dio iz Zakarie IX. 9, 
gdi i jedan i drugi govore o došastju Mešie, i zato Matij, hteći dokazati da-se 
sve biaše potanko izpunilo, prinosi vlastite beside, i govori: recite sionekoj 
kćeri, tojest jerusolimskomu puku, da pomnji na slideće riči; eto tvoj kralj , 
oni Mešia, kojega ti od davna čekaš, i želiš, grede k tebi , on-je jurve došao 
na svit, i eto ulazi u tvoj grad s veličanstvom kralja, koj-je krotak , koj grede 
k tebi ne za drugo, uego da-te spasi, on-bo-je tih, on i navišta, i nosi mir, 
i zato on nejaše na uzoritom konju, on-se nevozi u prilipih kočiah, on nije 
okolišen od vojvodah i vojnikah, kako čine svitovni kralji i vojvode, dali on 
blagoćudno sidi na magaretu, i neima u družbi nego svoje vime učenike, i 
broj drugih bogoljubnih Ijudih. Da-je jahati na magaretu bilig mira, a jahati 
na konju bilig boja i rata, vidi-se u I. Mojs. XXII. 2, 8; II. Mojs. IV. 20; 
IV. Mojs. XXII 21, 30; Još. XV. 18; Ošee XIV. 4, i na mnogih drugih mi¬ 
stik. Drže pak općeno s. Otci, da magarica biližaše Judeje , a pulić narode; 
i da-je Isus, buduć-se uputio da podloži svojemu zakonu i ove i one, htio u 
svojem slovodičnom ulaženju u Jerusolim služiti-se i magaricom jurve pod- 
jarmenom, da time zlamenuje Judeje podložne Mojsesovu zakonu, i putićem. 
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šuć na magarici i na policu sinu 
podjarmene. 

6. I otidoše učenici, i učiniše 
kako-im biaše zapovidio Isus. 

7. I privedoše magaricu i pu- 
lica, na koje postaviše svoje halji¬ 
ne, i učiniše da on sedne zgora. 

8. Mnogi pak od puka sterahu 


svoje haljine po putu, a drugi si- 
kahu grane stabalah, i sterahu-ih 
'po putu. 

9. A množ puka, koj hodjaše 
naprid, i koj slidjaše, vapiaše go¬ 
voreći: Hošana Davidovomu sinu! 
blagoslovjen koj grede u Gospo¬ 
dinovo ime; Hošana u visokih. 


na kojega nebiaše seo nitko, da time zlamenuje narode, koji rečenomu za¬ 
konu nebiahu bili podložni. 

6, 7. Zastriše i magaricu i puliča, jer neznahu na kojega-bi on seo. 
Zastriše-ih pak ne za veličanstvo, dali da-im stave na hrbat štogod mekoga 
namisto sedla, i samara, kojimi-se onda neslužahu, jer, kako povida Dio Ka¬ 
sto, sedlo i samar bihu istom u vrime Cesara Neruna iznašasti, a stremeni 
istom Šestoga stolitja po Isusovom rodjenju. Zastrivši učenici i magaricu i 
puliča učiniše oni da Isus sedne na puliča, kako pišu Marko, Luka, i Ivan, 
jer-im, može biti, biaše Isus očitovao, da-bi on uzjahao na puliča, a uzeo so¬ 
bom i magaricu za tkoj bilig veličanstva. 

8. Opisuje odveč u kratko blagdanost onoga ulaženja, jer kad tkoj 
kralj imaše blagdano uči u svoj prvostolni grad, odliŠ da prihodjaše u grad 
veliko množtvo ljudih, kojimi biahu uapunjene sve ulice i sva trgovišta, 
gradjani raztvarahu i one prozore od kučah, koji priko godišta stoje zatvo¬ 
reni, i s njih gledahu ne samo mužke dali još i ženske osobe, koje samo u 
takovoj prigodi izhodjahu iz svojega zatvora; oni pak, koji neimaju mista na 
prozorih uzhode na krove od kučah, koji-su, kako rekosmo, ravni, i tako 
gledaju svi kraljevo ulaženje. Prozori-su od kučah narešeni prilipimi za¬ 
stori, svi-su puti, i sve-su ulice poškropjene vodom za da-se ne-bi podigao 
prah, i bio dosadan prohodečim; oni pak puti, kojimi imaše proči kralj, na- 
strti-su mladikovimi granami stabalah, i ugodnovoujajučim cvitjern, a gdigo- 
dir i mnogocinjeuimi podstorf s jedne i s druge strane, ostavivši samo odkri- 
venu sridu pflta, po kojoj-bi prošli konji, i druga živina. Pokle-je kralj ušao 
u grad puk pokažuje svoju radost, klikuje pun veselja, plešče rukama, i vapi: 
zdravlje kralju; 1. Sam. XVI. 15; I. Kralj. I. 39; II. Kralj. IX. 13; ovako Tourne- 
fort, Chardin, Arvieux, Paulsen, Kurčio, i mn. dr. Hteči dakle Isus očito poka¬ 
zati, da-je on pravi Mešia, judejski kralj, hoti uči slavodično u Jerusolim, i 
zato ovi put neotide on pišiee, kako biaše običajan, dali uzjaha na magarca, i 
okolišen od svojih učenikah kako od svojih dvorana!), i od muožtva puka 
kako od svojih služberiikah, projde priko Jerusolima za da Judeji vide ovo 
njegovo blagdano ulaženje, i čuju one pozdrave, koji-mu bihu od svih stra- 
nah podani. Steranje dakle granah i haljinah po putu, kojim imaše proči Isus, 
učinjeno od množtva, biaše očito i opčeno izpovidanje, da-jc Isus pravi Mešia. 

9. Mnoztoo puka; ovo-se biaše složilo dio od onih iz Galilee, dio od 
onih iz Peree, koji slidjahu Isusa, dio od onih iz istoga Jerusolima, buduč 

Slog IX. 12 
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10. I buduć on ušao u Jeruso- 
lim skoči-se vas grad, i rečč: koj- 
je ovi ? 

11. A pukovi odgovoriše: ovo- 
je Isus, Prorok iz Nazareta koj-je 
u Galilei. 


12. I ušavši Isus u Hram božji 
poče on izgoniti sve prodajuće i 
kupujuče u Hramu, obori takodjer 
i stolice pineznikah, i sidišta onih, 
koji prodavahu golubice; 


mnogi izašli da susrite Isusa, pokle biahu čuli, da on biaše uskrisio smrde- 
čega Lazara, a dio od onih, koji prihodjahu u Jerusolim na vazmeni blagdan. 
Hodeči dakle jedni naprid, a drugi s traga počeše vapiti hosana, tojest spasi. 
Bože, shrani , ukripi, učini čestita Davidovoga sina, tojest udili-mu život, 
zdravlje, sriču, i dobitje. — Blagoslovjen .... ime; neka bude blagosridno 
dosastje ovoga kralja, koj-je poslan od Boga, i koj-je došao da pohodi i spasi 
svoj puk. — Hosana u visokih , tojest, neka svemoguči i milostivi Bog, koj 
pribiva u privisokom nebu obrani, i očestiti ovoga kralja. — Hosana-}* rič 
jud., složena od hosia, i na Što znači nuder spasi . Ove riči, koje 

služe za nazivanje čestitosti, bibu uzete iz Spiv. CXVIH. 25, 26, koje govori 
o Mešii, i tako dopusti Bog, da svećenički Poglavice, knjižnici, i starešine 
puka, koji nakon malo danah imahu vapiti: propni, propni toga Isusa, čuju 
sada ovo nazivanje čestitosti kako Mešii, i tako da budu oni isti svidoci, da- 
se-je Davidovo proročanstvo izpunilo, i tako da-se oni nemogu ogovoriti, da 
ovoga Mešiu nepoznavahu. 

10. Na prijaki i jednodušni vapaj: Hosana Davidovomti sinu izajdoše 
Jerusolimjani na prozore, uzajdoše na krove, iztrkaše na ulice i počeše svi 
pitati: što-je ovo? Tko-je ovi, koj ulazi slavodično u naš grad kako kralj? 
Odkud-je on došao? Kojega-je on roda i plemena? Koja-je svrha njegovoga 
došastja? Sve ovo htiše znati potaknuti od znatiželje, i, može biti, nagovo- 
reni od Farisejah i Svečenikak, koji pucahu od jida videči, da Isus biaše ušao 
u grad s tolikim blagoštovjem. 

11. Na jednodušni upit dadoše jednodušni odgovor navlastito oni, koji 
hodjahu prid Isusom, rekavši: ovo-je Isus Nazaretjanin, oni veliki Prorok, 
kojega-je navistio Mojses (V. kn. XVIII. 15), ovo-je oni Davidov sin, oni 
pravi Mešia, naš ođkupitelj, kojega navistiše svi Proroci, i kojega-nam-je 
poslao Bog za naše spasenje. Znahu sve ovo i Fariseji, i knjižnici, i Svede- 
nici, jer Isus biaše tri godišta živio medju njimi, i tako biahu i vidili i čuli 
nesumnjivih biligah njegovoga božanstva, ali-ih njihova opakodudnost biaše 
zaslipila tako, da videdi nebiahu vidili, a čujuci nebiahu razumili. 

12. Biahu Svećenici odredili, da oni pridavak od dvodrakme, koj imaše 

davati svaki mužkid božjemu Hramu, o čem rekosmo gori u XVII. 23, ima 
biti plaćen u komadu od dvodrakme. Kako pak nebiaše lako svakomu osobi¬ 
tomu mužkicu iznadi ovih pinezah, tako kamatnici sakupivši velik broj dvo- 
drakmah, idjahu u Hram i ondi u udvorju narodah prominjivahu drugi pinez 
za dvodrakme, ali s ne malim dobitkom, koj-se zvaše p'^ip (kolbon), odkud 
grč. xoXA’j/3os lat nummularii , ital. banchieri. Kako kamata 

biaše oštro zabranjena, tako-se Isus, vidivši, da-se toliko bezzakonje čini 
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13. I rece-im: pisano-je: moja 15. Vidivši svećenički Pogla- 
kuća ima biti kuća molitve, a vi-ju viče, i knjižnici čudesa, koja' on 
obratiste u špilu lupežah. činjaše, i dičicu, koja vapiahu u 

14.1 pristupise k njemu u Hram Hramu, govoreći: Hošana Davido- 
slipci, hromci, i on-ih izliči. vomu sinu, razsrdiše-se oni, 
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u Hramu, a da to Svećenici nehtiahu zabraniti, razljuti, i izagnš sve one 
kamatnike iz Hrama, oborivši na tleh i njihove stolove, i njihova sidišta, i sve 
što-im služaše da opravljaju svoj posao. Biaše zapovidjeno u zakonu (II.Mojs. 
XXIII. 17; IH. Mojs. XXIII. 38; i V. Mojs. XVI. 16, 17), da svaki odresli 
mužkić dojde najmanje tri puta na godište u s. Nadstor, a poslie u s. Hram, 
i da donese ono što-bi bio uzmožan, i da time pokaže svoje podložanstvo 
Jehovi. Najmanji pridavak, najmanja žertva, koju mogahu prikazati i najubož- 
niji, biahu ptići golubice, oli ptići grlice. Ovih nebiaše lako uhvatiti kako onih, 
i zato trgovci u takovih prigodah (navlastito o blagdanih Vazma, Petdesetice, 
i Kitjokrovjab) donašahu u udvorje naredah množ ovakovih žertvah, jer ovih 
mogaše i najsiromašniji kupiti, i ondi-ih prodavahu mnogo skuplje nego biaše 
njihova čina u gradu; ovako Jeronim . Po vida pak Maimonide i Talmud , da i 
isti Svećenici prodavahu za gotov pinez puku onih golubicah, koje-im biahu 
prie od drugih bogoljubnih pridane, i da i oni iziskivahu za njih više nego biaše 
pravedno. Vidivši dakle Isus oli samo one trgovce, kako govori Jeronim, oli 
i trgovce i Svećenike, kako govore Maimonide i Talrnud, da gule siromaha, 
i da pod pokrivkom bogoštuvja kradu i sadiru u s. Hramu, kako razbojnici 
čine u svojih spilah, prognš i njih, i razruši i njim sve što držahu da-je ko- 
ristno njihovoj odluki. 

13. Moja kuća ...; ove riči uze Isus iz Išai. LVI. 7, i iz Jer. VII. 11, 
i prilučivši-ih ovoj prigodi govori: u ovom mistu posvećenom Bogu odluče- 
no-je, da budu i prikaživana posvetilišta, i opravljana druga dila bogoštovja, a 
navlastito da puk prikladnimi molitvami moli Jehovu za sve one milosti, koje- 
su-mu potribite, i da-mu zahvali za jurve primjene; a vi ovo isto mislo od- 
svetište, i pogrdiste čineći dilah sličnih onim, koja čine lupeži sadiraoci, koji 
pribivaju u spilah i jaminah, i naskaču putnike, da-ih sadru. Izagnavši Isus i 
pineznike, i trgovce iz Hrama, pokaza-se on time njegov podpuni gospodar, 
i zato nazivlje Hram moja kuća , a sebe nazivlje Bogom. 

14. Dokle Isus udiljivaše zdravlje i slipcem, i hromcem, i kljastavim, 
koji biahu za tu svrhu došli u Hram, dičica, koja biahu ondi navrvila vapiahu: 
hosana Davidovomu sinu; o čem vidi gori r. 9. 

15. Biahu Fariseji i Svećenici vidili blagdano Isusovo ulaženje u grad; 
biahu čuli ouo nazivanje čestitosti, koje-mu biaše učinio puk kakoMešii kralju; 
biahu vidili kako on smiono biaše izagnao iz Hrama kamatnike, i one koji 
prodavahu žertve, kako bez ikakve likarie biaše izličio sve one nemoćnike, koji 
biahu došli k njemu u Hram, i biahu oni sve ovo, premda mučno, progutali; 
ali sada, čuvši da-mu nejaka i nerazumna dica nazivlju čestitost, i da-ga zovu 
Mešiom, nemogoše udušiti svoj jid, ni svoju sržbu, i zato-ga kore za ovo, što 
pušta, da-ga nazivlju onim nazovom, koj-mu-se nepristoi. 

12« 
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16. I rekoše: čuješ-li sto ovi 
govore? A Isus-im odgovori: ču¬ 
jem. Niste—li štili: ti-si iz ustiuh 
dičice i šišajućih pripravio (sebi) 
pohvalu? 

17.1 ostavivši-ih otide on vanka 
grada u Betaniu, i ostade ondi. 

18. Ali jutrom vraćajuć-se u 
grad ogladni. 


19. I videć pokraj puta smo- 
kvenicu otidč k njoj, ali nenajdč 
na njoj ništa izvan listja, i reče- 
joj: neka neizajde iz tebe ploda 
u vike. I smokvenica usahnh on 
čas. 

20. I vidivši to učenici začu- 
diše-se rekavši: kako-je odmah 
usahla? 


16. Kako ti, ktiše reći, buduć sebičan čovik možeš trpiti, da-te na¬ 
zivlju Mešiom? Jeda-li činiš, da-ti-se taj nozov pristoi? Nemisliš-ti, da-bi-te 
Sabor, izaznavši to, pedipsao kako hinca, i ugrabitelja tudje slave? Zašto ne 
narediš ovoj dičici da muče? — Niste-li štili , odgovara Isus, što-je David 
pisao o meni u Spiv. VIII. 3? Nevidite-li, da-se-je izpunilo njegovo proro¬ 
čanstvo? Buduć moja dila, i moja čudesa takova, da svaki čovik, koj-je 
zdravoga razuma, može iz njih zaglaviti, da-sam ja oui Mešia, kojega navi- 
stiše Proroci, pokle vi, zaslipjeni od nenavidosti, nećete da-ine*za Mešiu 
proglasite, i proslavite, evo-me ova nerazumna dičica poznaju i izpovidaju i 
slave za Mešiu, i to ričmi, kojih ona brz i nerazume! Evo kako ovi prosti vis, 
lukave, ovi neumitni vis, naučene kore dilom, koje-vam služi za veliku sra¬ 
motu! Evo kako-je Bog odredio, da-se na vaše oči izpuni što o meni pisaše 
vaši Proroci! 

17. Betania biaše daleko od Jerusolima ne pune dvi rimske milje ptita. 
U ovom selu pribivaše Lazar, kojega Isus biaše malo prie uskrišio od mrtvih. 
Otide dakle Isus k ovomu svojemu priatelju, da kod njega prinoći; ovako 
ima grč. prinesitelj. 

18. Ogladni ,* pusti tojest, da-se zbudi u njem glad i tako da on ima 
prigode učiniti ono čudo. koje povida r. slid. 

19. Znaše Isus, da on na onom stablu nebi našao smokavah, jer, kako 
povida Marko XI. 13, nebiaše od njih vrime; otide sasviintiine, i poče iskati 
medju listjem, bi-li našao tkoje voće, hteći, nenašavši-ga, prokleti onu smo- 
kvenicu. Učiui ovo Isus, kako razlože Jeronim , Zlatoustnik , i Ilario, jer hoti 
smokveuicom zlamenovati judejsku skupštinu, i pokazati kako-će ona, neima- 
juć nego listja. tojest praznih ohićajnostili primjenih od svojih otacah, i zato 
neobslužujuć ona zakon nego satno izvauskim načinom, biti najposli odba¬ 
čena, prokleta, i posičena kako usahlo stablo. Prokleo-je dakle Isus smo- 
kvenicu ne čiča iste smokvenice, koja nemogaše onoga vrimena dati ploda, 
dali čića judejske skupštine, koja-je bila zlamenovana smokveuicom, i koja 
mogaše, da bude htila, priniti ploda iz onih milostih, koje-joj biaše udilio 
Bog. Razvidi, Krstjanine, imade-li stablo tvojega življenja plodovah oli ne, 
ter nenašavši-ih uloži-se da-bis koliko toliko plodio, za da-te Bog, kad-te 
bude pohodio, i iskao u tebi ploda, neprokune. 

20. 1 vidivši to, ali sutradan, tojest u utorak po cvitnoj nedilji, jer Isus 
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21. A Isus odgovori i recć: u puka, i rekoše-mu: tkojom oblastju 
istinu-vam govorim: da-ćete vi, činiš ovo? tko-ti-je dao tu oblast? 
ako budete imali vire, i nebudete 24. Odgovori-im Isus i rečč: 
sumnjili, ne samo učiniti ovako upitati-ću i ja vas jednu stvar; i 
smokvenici, dali da-će tako biti ako-mi na nju odgovorite, reći- 
učinjeno i ovoj gori, ako-joj re- ču i ja vam tkojom oblastju ovo 
čete: digni-se i baci-se u more. činim. 

22. I štogod budete molitvom 25. Ivanovo krstjenje od kud- 

i virom uzprosili to-ćete primiti. je bilo? od neba oli od ljudih? A 

23. I buduč on ušao u Hram, i oni počeše misliti u sebi, i govo- 
počeo učiti, pristupiše k njemu riti: 

svećenički Poglavice, i starešine 

biaše u ponediljak, vraćajuć-se iz Betanie u Jerusolim, prokleo smokvenicu, 
otišao zatime u grad, ušao u Hram, izagnao iz njega kamatnike i trgovce, i 
u večer-se povratio u Betaniu, i tako učenici sutradan hodeći u grad biahu 
vidili, da smokvenica biaše po sve usahla, i tomu-se biahu začudili; vidi 
Marka XI. 13—20. 

21. Videč Isus, da-se učenici čude čiča usahle smokvenice, uzč prigo¬ 
du, da-im povidi kolika-je kripost prave vire, i podpunoga pouzdanja u Boga, 
i zato govori: ako budete imali žive i izvrstne vire, činiti-čete čudesah ne 
samo sličnih ovomu učinjenu u ovoj smokvenici, dali još i mnogo većih; vidi 
gori XVII. 19. 

22. Molitva sdružena s virom i ufanjem toliko-je moguća priJ Bogom, 
da on nekrati nijedne uzprosene stvari, dali pače daje svakih milostih onim, 
koji-ga prikladnim načinom mole; vidi gori VII. 7, 8. 

23. Veliki Sabor imaše medju ostalimi dužnostmi paziti, da-se ne-bi 
javio tkoj laživi Prorok. Hteći dakle Judeji navedsti Isusa, da-se proglasi za 
božjega sina, i tako da dade Saboru uzroka i da-ga osvadi, i da-ga osudi, 
pitaju-ga: pokle-si ti ušao u grad kako kralj, pokle-si izagnao iz Hrama pi- 
neznike i trgovce kako Bog, pokle učiš očito u Hramu kako Prorok, reci- 
nam, tko-te-je poslao, da to činiš? Tko-ti-je dao takove oblasti? Mi-bo 
znamo, da-te Sabor, koj-bi-ti to mogao dopustiti, nije za to uoblastio. 

24. Nebiaše jošće došlo vrime, da Isus podnese muku i smrt, i zato-se 
on nehti očitovati za Mešiu, ni upravno odgovoriti na njihovo upitanje. dali 
učini on isti njim drugo pitanje, na koje da budu odgovorili bili-bi izpovidili oni 
isti, da-je Isus sin božji, i da ono, što on diluje, diluje oblastju božanstvenom. 

25. Krstjenje zlamenuje ovdi ne samo pranje vodom, oli u vodi, dali 
jošće i Ivanov nauk, i njegovo pripovidanje, i po njem prineseno svidočanstvo 
s obzirom na Isusa, i izpovid o njem učinjenu, u jednu rič, sve ono, što Ivan, 
kako božji poslanik, a Isusov pridtecitelj biaše i učinio, i rekao. Upitavši 
dakle Isus Judeje: od koga činite, da-je bio poslan Ivan, od Boga, oli od 
ljudih? oni imahu odgovoriti; od Boga, i tako imahu u isto vrime izpoviditi 
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26. Ako odgovorimo: od neba, 
on-će-nam reći: zašto-mu dakle 
nevirovaste? Ako-mu pak odgovo¬ 
rimo : od ljudih, boimo-se puka; 
svi-bo držahu Ivana za Proroka. 

27. I odgovoriše Isusu: ne- 
znamo. Tada i on rečč njim: neću 
ni ja reći vam, tkojom oblastju 
ovo činim. 

28. A što-vam-se ćini od ovoga? 
Niki-je ćovik imao dva sina, i oti¬ 
šavši on k prvomu reče: pojdi 
sinko danas raditi u moj vinograd. 

29. Aon odgovori i rečč: neću. 
Ali-se poslie pokaja, i otidč. 

30. Pojdč on zatim k drugomu, 


i rečč po isti način i njemu; a on 
odgovori: evo idem Gospodine; 
ali neotidč. 

31. Tko-je od ovih dvajuh 
učinio otćevu volju? Odgovoriše- 
mu: prvi. Reče-im tada Isus: u 
istinu-vam govorim, da-će oćitni- 
ci, i bludnice ući u kraljestvo 
božje prie nego vi. 

32. Došao-je k vam Ivan pri- 
povidajuć put pravednosti, a vi-mu 
nevirovaste, kad-mu virovaše oćit- 
nici i bludnice. Vi to vidiste, ali- 
se niste ni posli toga pokorili tako, 
da-biste-mu virovali. 


da-je Isus Mešia sin božji, jer-ga kako takovoga biaše i proglasio, i ukazao 
prstom Ivan, Prorok poslani od Boga. Rekavši ovo, bili-bi rekli oni isti, da 
Isus diluje čudesa oblastju božjom. 

26. Kako oni s jedne strane nehtiše proglasiti Isusa za Mešiu, i reci, 
da-je Ivan bio poslan od Boga, tako s druge strane nehtiše staviti svoj život 
na pogibil, i redi, da-je Ivan bio poslan od ljudih, jer-bi bili time uzbunili 
proti sebi vas puk, koj držaše za stavno, da-je Ivan bio božji Prorok. 

27. Neznatno; govore laž, da tako i shrane sebi život, i da ne budu 
uhvatjeni od Isusa u besidi. — Neću ni ja; negovori Isus: kad neznate , dali 
govori, kad nećete da odgovorite vi meni, neću ni ja odgovoriti vam, jer-vam 
rekoh, da-bih-vam odgovorio ako-biste vi prie meni odgovorili. 

28—32. Video Isus, da Judeji neće da-mu odgovore na prvo pitanje, 
čini-im on sada drugo, na koje-mu odgovoriše odmah, jer neznahu, da-bi Isus 
očitovao time njihovu zloćudnost, i otvrdnost u grihu. Čuvši dakle njihov od¬ 
govor, vi-ste, govori, onaj sin, koj-je rekao, da-bi otišao, a neotide; vi-se 
hvalite, da imate zakon božji prid očima, a u srdcu-ga neimate; vi-se dičite, 
da-ste obslužitelji zakona, kad niste nego njegovi grditelji; vi častite Boga 
izvanskim i licumirnim načinom, a sadirete udovice, i sakupljate blago priko 
svakoga zakona, i zato-su mnogo bolje od vas bludnice i očitnici, koji svojim 
opakim življenjem biahu rekli, da ne-bi obsluživali zakon, ali-se poslie, ga¬ 
nuti od Ivanovoga pripovidanja, pokoriše, i obratiše, i živu pravedno po na- 
redbah zakona. Evo uzroka, čića kojega-će oni biti dionici kraljestva nebe¬ 
skoga, a vi-ćete biti od njega odbačeni, jer vi ne samo nevirovaste Ivanovomu 
pripovidanju, dali-se nehtiste sviditi ni onda, kad vidiste, da-vas očitnici, i 
bludnice svojim dobrim izgledom zovu, i nagovaraju da-se pokorite. Ovo-je 
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33. Slušajte i drugu priliku. 
Bio-je niki otac obitili, koj-je na¬ 
sadio vinograd, i obgradio-ga plo¬ 
tom, i izdubao u njem mastište i 
sagradio stolp; i buduć-ga naimio 
težateljem otidč putovati na daleke 
strane. 


34. I buduč-se približilo vrime 
ploda posla on svoje sluge k teža¬ 
teljem, da prime plode vinograda. 

35. A težatelji uhvatiše njegove 
sluge, ter nikoga izbičaše, nikoga 
ubiše, a nikoga kamenovaše. 


slovno tumačenje ove prilike, koje daje Isus u r. 31. 32. Možemo-ju sasvim- 
time razumiti i otajstveno, kako učiniše Orijene, Atanasio, Zlatoustnik , Je¬ 
ronim, Beda, i Eutimio, tojest, da sin, koj-je rekao, da ne-bi otišao, a pak-je 
otišao, zlamenaje narode nebožne, koji živeči u svakoj opačini biahu rekli, 
neđemo zakona svrhu nas, a pak-se, čuvši apostolsko pripovidanje, obratiše, i 
prigrliše Isusovu viru; a da oni sin, koj-je rekao: evo gredem, a pak nije oti¬ 
šao, zlamenuje Judeje, koji obećaše obsluživati sve zapovidi zakona (II.Mojs. 
XIX. 8), a pak-ih neobslužise, dali pogrdiše i odbacise i Ivanovo, i Isusovo 
pripovidanje. 

33. Ovom prilikom dokazuje Isus, kako Judeji još od zastave zakona 
biahu tupe pameti, i neobrizovana srdca, i kako-se u svako vrime biahu pro¬ 
tivili božjim poslanikom, progoneći-ih na svaki način, i kako-bi najposli 
usmrtili i njega, koj-je božji sin, i tako-bi bilo dignuto od njih kraljestvo ne¬ 
besko, a dano narodom; doli r. 43. Buduć potribito zabiližiti poglavite stvari 
i u ovoj, kako i u svakoj drugoj prilici, oznanjujemo da-su ove: otac obitili, 
koj biliži vičnoga Boga; vinograd, koj biliži Crkvu, oliti skupštinu pravovir- 
nih, zastavljenu od Boga još onda, kad-je odabrao Abrahama i njegove po- 
slidnike, da uzdržavaju poznanje i štovje Jehove jedino-pravoga Boga, davši- 
im zatime po Mojsesu zakon, i naredbah, po kojih-bi živili, i činili prikladnoga 
ploda u božjem vinogradu; vidi Išai. V. 1—7; plot , mastište, i stolp, koja 
biliže sve ono, što-je Bog po Mojsesu odredio, učinio, i zastavio, za da-se 
ova Crkva uzdrži izvrstna, i bude dobro gojena; težatelji, koji biliže vas 
narod čovičanski počamši od Abrahama, pak sve do Isusove smrti; sluge, 
koji biliže Proroke i druge nadahnute ljude, koje-je Bog u svako vrime ša- 
vao, da obajdu njegov vinograd, i prizovu težatelje da pridadu nagledne plo¬ 
dove; sin otca obitili, koj biliži Isusa Krsta božjega sina. Ostalo služi za 
ures, oli za uciljenje govora. Obgradio-je dakle gospodar obitili svoj vino¬ 
grad plotom, da-ga učuva od lupežah, i od zvirih, koje haraju vinograd; 
izdubao-je mastište, u kojem-bi gnječio grozdje, i iztakao Vino; vidi Išai. 
V. 2; i sagradio-je stolp, tojest stražbenicu, i to na srid vinograda, da gleda 
sve na okolo, i čuva vinograd. Sve ovo opovida veliku pomnju pokazanu od 
gospodara, koj nehti propustiti ništo od svega onoga, što mogaše služiti, da 
njegov vinograd bude učuvan, i da na svoje vrime dade prikladnih plodovah; 
vidi što govori Išai, u V. r. 4. 

34. Svoje sluge, Proroke, poslane od Boga da uzbude Israelove sinove, 
za da-se pokore, i prinesu plod onih milostih, koje-im Bog biaše udilio. 

35. Kojom smrtju poginuše Proroci poslani od Boga, s. pismo nepovida 
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36. Posla on iznovice drugih 
slugah u broju većem od prvaš- 
njega, i ućiniše isto i ovim. 

37. Posla on najposli k njim 
svoga sina rekavši: imati-će oni 
opaze od mojega sina. 


38. A težatelji vidivši sina reko¬ 
še medju sobom: ovo-je baštinik; 
hajde ubijmo-ga, i imati-ćemo 
njegovo baštinstvo. 

39. I zgrabivši-ga izagnaše-ga 
vanka vinograda, i usmrtiše-ga. 


izvan samoga Zakarie, koj-je bio kamenovan medju Hramom i otarom; doli 
XXIII. 35. Ali buduć općeno mnenje, da Jeremiju izbičuŠc, da Išaiju pripiliše 
na dvoje, i da Zakariu kamenovaše, tako-su rici, izbicase, ubiše , i kameno¬ 
vaše takmene ovim vrstam smrti; vidi Pavlovu kn. k Jud. XI. 35—37. 

37. Imati-će opaze ; govori Isus ne što-bi učinili, dali što-bi bili imali 
učiniti, znaše-bo on, što-bi od strane Judejah podnio. 

38, 39. Ovo-je baštinik; biahu i Judeji, a navlastito Fariseji, knjižnici, 
i Svećenici poznali, da-je Isus pravi Mešia sin božji; ali potaknuti od zlobe i 
nenavidosti izagnaše-ga iz svoje općine, i propeše na križ vanka grada 
Jerusolima. 

40, 41. Hofl Isus, da oni isti izreku prikladnu sudbu proti onim teža- 
teljem, i tako, nedositivši-se, da izreku sudbu proti sebi istim, tojest, da-će 
oni biti pogubjeni po ruke Rimnjanah, a da-će kraljestvo božje proći od njih 
na narode, što bistro govori r. 43. Povida i M «rko u XII. 9, i Luka u XX. 16, 
da ovu sudbu: on-će one opake nemilo pogubiti , izrekoše oni; povida takodjer 
Luka na istom mistu, da knjižnici, dositivši-se, da i prilika i sudba padaše na 
njih,odgovoriše: nedaoBog; i zato Zlatoustnik, i J^M/imiozaglavjuju,darećenu 
sudbu biahu najprie izrekli Judeji, kako piše Matij, neznajući koga ona biliži, 
da-ju-je zatime potvrdio Isus, i dokažao, kako prilika biližase Judeje, i kako-bi 
oni zato nevoljno poginuli, a Crkva božja da-bi prošla k narodom, što povida 
Marko, i Luka, i da tada knjižnici rekoše: nedao Bog , što piše Luka. 

42. Kako-se jošće nebiaše izpunilo što govori r. 39., da-bi tojest 
Judeji usmrtili Isusa, i kako knjižniei nemogahu razumiti ni kako-bi, ni 
kada-bi oni to opravili, tako-im Isus stavlja prid oci, da oni biahu jurve mnogo 
otišli na prid u svojoj zloći, i zato da-bi opravili i oni njemu, što biahu opaki 
težatelji učinili sinu otca obitili, i zato govori: nenahodi-li-se u s. pismu sve 
ovo, što-vam rekoh? Negovori-li David u Spiv. CXV1II. 22, dn-se zidari, 
čineći sgradu, biahu dogovorili odbaciti niki kamen, kako nevaljal, a da-je 
gospodar sgrade zapovidio, da baš oni kamen bude stavljen na glavu nugla 
one iste sgrade, i da-je to uzrokovalo veliko zaćudjenje? Nevidite-li, da 
sgrada biliži Crkvu, zidari vds, kamen mene, a gospodar sgrade Boga? 
Neodbaciste-li vi mene kako nevaljal kamen? Nepogrdiste-li vi mene kako 
hudobnjaka? Neozloglasiste-li-me kako nabunitelja? Ali-je evo moj otac, 
gospodar sgrade odredio, da ja budem temeljni kamen njegove Crkve, da 
budem stavljen na nugao ove duhovne sgrade, i da sjedinim stari uvit s 
novim uvitom, skupštinu Judejah s Crkvom Krstjanah, Judeje s narodi. Ovo-je 
doisto stvar čudnovata za vašu zloćudnost, ali-je istinita za vašu sramotu, i 
za vaše osudjenje. 
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40. Kad dakle bude došao 
gospodar vinograda, što-će učiniti 
onim težateljem? 

41. Odgovoriše-mu: on-če one 
opake nemilo pogubiti, a svoj-če 
vinograd naimiti drugim težateljem, 
koji-će-mu davati plodove na svoja 
vrimena. 

42. Rečč-im Isus: niste-li štili 
u pismu: oni kamen, koj biahu 
odbacili zidari, bio-je postavljen 
na glavu nugla? ovo-je bilo uči¬ 
njeno od Gospodina, i začuđno-je 
u našima očima. 

43. Zato-vam govorim, da-će 

43. Odneseno .... dano; poznavanje jedinoga Boga u trima sobstvi- 
ma, pripovidanje zakona milosti, priopdivanje svetotajstvah, i plodovah odkup- 
jenja biti-de dignuto od vas, koji-ste nevirni težatelji u božjem vinogradu, 
koji-ste progonitelji božjih Prorokah, koji-ste uboice božjega sina, i koji-dete 
zato biti težko pedipsani, a svitlost-će Evanjelja, i navištenje Krstovoga zakona 
prođi k narodom, koji-de odgovoriti na božju milost, i učiniti plodovah 
vičnoga života. 

44. Jao onomu, koj bude pao na ovi nuglani kamen, jao onomu tojest, 
koj, namisto virovati u-me, bude-me ozloglasio, odbacio, i pogrdio, jer-de 
on biti oštro podipsan; ali još vede jao onomu, na koga bude pao isti kamen, 
onomu tojest, na kojega-se bude izlio gnjiv božji, onomu, kojega ja na koncu 
svita budem osudio na vikovične muke, jer-de on biti za u vike nevoljan. 

45. 46 v . Znahu Fariseji, i knjižnici, i Svedenici, što biaše rekao Išaija 
u V. 1—7. Čuvši sada oni, da Isus biaše prinio dvi prilike, i da obima biaše 
opisao njihovu zlodudnost, navlastito u r, 31. 41. 43. i 44., razsrdiše-se 
tako kruto na njega, da-bi bili on čas uložili ruke u njega, da-ih nebude 
zadržao strah izprid puka, koj-bi-se bio na to uzbunio, i udavio-ih, jer oni 
ako i neznahu jošde, da-je Isus sin božji, svakako virovahu, da-je on pravi 
i mogudi Prorok poslani od Boga za njihovo dobro. 


kraljestvo božje biti odneseno od 
vas, i dano narodu, koj-če davati 
njegove plodove. 

44. I oni, koj bude pao svrhu 
ovoga kamena biti-če skršen, a 
onoga, svrhu kojega on bude pao, 
satrti-če. 

45. I buduć svećenički Po¬ 
glavice, i Fariseji čuli njegove 
prilike, poznaše, da on o njih go¬ 
vori. 

46. I iskahu da-bi-ga uhvatili, 
ali-se uzbojaše puka, koj-ga drža- 
še za Proroka. 
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Poglavje dvadeset i drago. 

Prinosi Isus ‘priliku kralja, koj čini svojemu sinu pir, iz kojega tira 
nadvor čovika neprikladno obučenoga 1—14; odgovara Farisejom na 
pitanje, je-li oli ne dopušteno plaćati Cesaru glavarinu 1S — 22; odgovara 
Saducejom na pitanje o uskrsnutju od mrtvih 23—33; odgovara naučitelju 
zakona, koja-je najveća zapovid u zakonu 34 — 40; pita Fariseje sto oni 
čine o Mesii? ćigov-je on sin? i Čuvši njihov odgovor, dokazuje-im, da-je 
on Davidov Gospodin 41 — 46. 

Redak 1. I uzamši Isus besidu kralju, koj-je učinio pir svojemu 
reče-im u prilikah: sinu. 

2. Prilično-je kraljestvo nebesko 

2. Prilično-je, tojest sgadja-se u nebeskom kraljestvu ono, što-se 
sgadja u prigodi, kad tkoj kralj čini pir svojemu sinu. Nepriklada dakle 
Isus Crkvu kralju, dali blagovalištu, u kojem-je pirni obid. Svrba-je, koju-je 
Isus imao u ovoj prilici, bila dvostručna: prvo, da pokaže, da-su mnogi 
zazvani u Crkvu božju, a da-ih malo u nju ulazi, kako zaglavjuje doli u r. 14; 
drugo, da opomene, da-se i od onih, koji-su zazvani, i koji ulaze u rečenu 
Crkvu, uoče svi spasili, jer svi neimaju pirne odiče, tojest žive vire, goruće 
ljubavi, i dobrih dilah. Poglavite-su stvari u ovoj prilici slideće: kralj, koj 
biliži otca Boga, koj-je poslao svoga jedinoga sina na svit, da zastavi Crkvu, 
koju-bi i zaručio: pir, tojest gostba, koja biliži oli nebesku slavu, kako hoće 
jedni, oli Krstovu Crkvu, i obilnost milostih podanih njezinim udom, što-je 
prikladnije, kako hoće drugi; kraljev sin, koj biliži Isusa zaručnika Crkve, 
o čem vidi Pavla k Efes. V. 31, 32; kn. Ovčit. Ivan. XX. 2; ovo-bo-je zaru- 
čenje medju Krstom i Crkvom bilo najprie odredjeno onda, kad-je zakletvom 
bilo obećano Patriarkam da-bi došao na svit sin božji i odkupio Crkvu svoju 
zaručnicu od paklenoga sužanjstva, a bilo-je zatime potvrdjeno u uputjenju 
božjega sina u utrobi Marie Divice, jer-ju-je on onda jestveno zaručio, a 
biti-će najposli dovršeno na nebu, gdi-će-joj podati onu slavu, koju-je za 
nju od vika pripravio; zazvani na pir; buduć u ovoj prilici kralj poslao 
prvi put svoje sluge da zazovu goste, a ovi nehtiše doći, V. 3; buduć poslao 
i druge sluge drugi put da zazovu iste goste, a oni nedojdoše, r. 4. 8; i 
buduć najposli poslao zvati druge goste, r. 9., oni koji bihu zazvani u r. 3.. 
biliže Judeje prie Isusovoga poroda, koje Bog biaše razlučio od ostalih naro- 
dah, dao-im vlastiti zakon, i obećao-im, da-bi-im poslao svoga sina, u koje- 
ga-bi virovali, i tako bili dionici pira neoskvarnjenoga janjca na nebu; oni 
zazvani u r. 4. 8. biliže takodjer Judeje, ali posli Gospod, poroda, koje-su 
zazvali i Ivan Krstitelj, i Isusovi učenici, i Isus isti; oni najposli zazvani 
u r. 9. biliže narode svega svita, koje zazvaše Apostoli; sluge, koji prie 
poroda Gosp. biliže Mojsesa i Proroke, a posli rečenoga Isusova poroda Ivana. 
Isusa, njegove učenike, i njegove Apostole; kralj, koj ulazi u blagovalište, da 
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3. I posla on svoje sluge, da 
prizovu zazvane na pir, ali oni 
nehtiše doći. 

4. Posla on opeta druge sluge s 
ovom naredbom: recite zazvanin: 
evo-je jurve moj obid pripravljen, 
moji-su junci, i pićci zaklani, i 
spravljena ja svaka stvar; dojdite 
na pir. 

5. A oni nehajaše za to, dali 
otidoše niki na svoje polje, a niki 
na svoje trgovanje; 


6. A ostali uhvatiše njegove 
sluge, pogrdiše-ih, i ubiše-ih. 

v 

7. Čuvši to kralj razsrdi-se, i 
poslavši svoju, vojsku pogubi one 
uboice, i sažežč njihov grad. 

8. Reče tada on svojim slugam: 
pir-je jurve pripravljen, ali oni, 
koji bihu zazvani, nebiahu njega 
dostojni. 

9. Pojdite dakle na izhode pu- 
tah, i kojegodir najđete, zazovite 
na pir. 


vidi zatrpezene biliži došastje Isusa Sudca na koncu svita, koj-de razviditi 
đila svih, i one-ce, koje bude našao bez pirne odide, prognati u paklene 
muke; i pirnik bez pirne odide, koj biliži one Krstjane, koji imaju mrtvu 
viru bez prave ljubavi, i bez pristojnih dobrih dilah. Ovo-su poglavite stvari 
u ovoj prilici; ostala služe za ures govorenja, kako-demo viditi u tumačenju 
osobitih redakah. 

v 3. Biaše običaj zazvati pirnike tkoj dan prie za da-se prikladno pripra¬ 
ve. Savaše zatime gospodar obitili oznaniti zazvane, tkoj-bi dan, i u tkoje-bi 
doba došli na pir. Biližeđi ovi zazvani Judeje prie Gosp. porod, kako rekosmo, 
a sluge Mojsesa i Proroke, besida, nehtiše doći , hode redi, da nehtiše # viro- 
vati u onoga MeŠiu, o kojem-im Mojses i Proroci biahu navistili, da-bi došao, 
i biahu-im rekli da imaju virovati u njega. 

4. Premda junci, pidci, i ostale jislbine nisu u ovoj prilici poglavita 
stvar, možemo ništanemanje redi, da one zlamenuju one duhovne zastave, 
kojimi-je Isus nadario svoju Crkvu, htedi-ju posvetiti, i učiniti dostojnu 
nebeske slave. 

5. Nehajaše , pridstavivši dobra zemaljska, tilesne zabave, i svitovno 
raskošje vičnomu spasenju. 

6. A ostali; ovo-su svećenički Poglavice, knjižnici, i Fariseji, koji 
pogrdiše, i progoniše Isusa, i njegove učenike, propevši Isusa na križ, izbi- 
cavsi i Petra, i Pavla, i Ivana, a ubivši Štipana i Jakova, kako povida Sgodop. 
apostolsko. 

7. Svoju vojsku; posla tojest Bog Rimnjane, koji uništiše judejsko 
vladanje, opustošiše njihovu državu, razrušiše i sažegoše njihove gradove, a 
navlastito Jerusolim, i u njem Hram božji, i usmrtiše samo u Jerusolimu 
1,100.000 osobah, nebroivši onih, koje pogubiše u ostalih gradovih imistih. 

8. Vided Isus, da Judeji biahu odvrgli božje zazvanje i da hotimice 
biahu ostali u svojoj otvrdnosti, posla svoje Apostole k narodom svega svita, 
za da-ih privedu u njegovu Crkvu. 

9. Na izhode putah, tojest zazovite ljude svakoga naroda, svakoga 
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10. I otišavši njegovi sluge po 
putih sakupiše sve, koje najdoše 
zle i dobre, i pirno-se blagovalište 
napuni zatrpezenimi. 

11. I buduć ušao kralj da vidi 
zatrpezene ugleda ondi nikoga ne¬ 
obučena u pirnu odiću, 

12. I rečč-mu: priafelju! ka- 
ko-si ovdi ušao neimajuć pirne 
odiče? A on umukni. 


13. Reče tada kralj službeni¬ 
kom: svežite-mu ruke i noge, i 
izbacite-ga u izvanske tmine; on- 
di-če biti jaukanja i škripanja 
zubih. 

14. Mnogi-bo-su zvani, a 
malo-je odabranih. 

15. Posli toga otidoše Fariseji, 
i učiniše viče, da-bi-ga uhvatili 
(Isusa) u govorenju. 


jezika, svakoga stanja, svakoga spola, baš i svake čudi. jer Crkva božja drži 
vrata otvorena svim, za da mogu ulizti svi, i nači u njoj oni život, koj-je Isus 
htio pribaviti svim, umrivši na križu. 

11—13. Ljudi bogati u iztočnih stranah imaju spreme pune odičah, 
broječ niki toliko prominah, koliko-je danak u godištu. Kralji pak i oblastnici 
drže veliku množ vlastitih odičah nazvanih Kaftan , i kako-ib imaju na tisuče 
tako-ih daju u darove onim, koje žele počastiti, poslavši-im-ih baš i na koču. 
Ovi-su pak obvezani u svakoj prigodi, u kojoj-bi htili pristupiti k takovomu 
kralju, oli oblastniku, obuči rečeni Kaftan, inačie uvridili-bi težko onoga, koj-ih 
biaše njime počastio; ovako Zenofonte, Omern , Chardin , Pauhen , i mnogi 
drugi. Buduč dakle ovaj kralj ušao u bl igovalište, da vidi goste, i buduč vidio 
da jedan od njih nije obučen u onu odiću, koju-mu on biaše dao, razsrdl-se 
na njega, i zapovidl slugam, da-ga protiraju iz pirne polače nadvor, gdi-bi 
Čiča sramote, i jida počeo plakati, i škripati zubmi. PrilučivŠi sada ovo Crkvi, 
i Krstjanom, odiča, kojom-je Bog zaodio svako udo svoje Crkvo, znači onu 
bilu odiću pravednosti, koju prima svaki u svetom krstjenjn. Ovu odiću ima 
svaki uzdržavati čistu i neoskvarnjenu, oli, oskvarnuvši-ju grihom, oprati-ju, 
i očistiti svetotajstvom Pokore, jer ako-se on prikaže Bogu oli na osobitom, 
oli na općenom sudu bez ove odiče pravednosti, biti-će prognan u tmine 
paklene, gdi-će podnositi strašne i oštre pedipse. Da-se tko spasi, nije dakle 
dosta da-je udo Isukrstove Crkve, tojest nije dosta samo virovati u Isusa, 
dali-je triba imati goruću ljubav, i činiti dobrih dilah, jer sve ovo skupa čini 
Onu pirnu odiću, u kojoj čovik može ući u vičnu slavu. 

14. Zaglavjuje sada svu priliku, i govori: evo kako-se neshranjuju 
svi oni, koji-su zazvani da po fsukrstu steku vično spasenje, dali-je pače mal 
broj onih, koji blaguju na trpezi neoskvarnjenoga Janjca: prvo, jer mnogi od 
onih, koji-su zvani neće da dojdu, kakono-su Judeji, Turci, i mnogi drugi; 
drugo, jer mnogi od onih, koji dohode neuzdržavaju pirnu odiću, koju primi¬ 
če na krstjenju, i bez koje nemogu biti primjeni na pir vičnoga blaženstva. 

15—17. Dvadesetoga godišta prie por. Gosp. biaše Cesar Augusto 
sdružio Judeu i Samariu sa Siriom, i poslao Quirina (K vpr,viog), kako vla¬ 
daoca u Siriu, a Koponia kako nadstojnika u Judeu. Quirino popisavši vas 
puk biaše naredio, da svaki mužkić plaća rimskomu Cesaru pridavak, kako 
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16. I poslaše k njemu svoje 
učenike s Irudovci, da-mu reku: 
učitelju! mi znamo, da-si ti isti¬ 
nit , i da u istinitosti učiš put 
božji, neimajuč opaze od nitkoga, 
ti-bo negledaš lice ljudib. 

17. Reci-nam dakle: sto-ti-se 


čini? Je-li dopušteno plaćati pri- 
davak Cesaru oli ne? 

18. A Isus poznavši njihovu 
hudobštinu rečč: zašto-me pod- 
kušajete, licumirci? 

19. Ukažite-mi pinez pridavka. 
A oni-mu ukazaše denar. 


glavarinu. Čuvši to puk nabuni-se, i premda-se Joazar svećenički Poglavica 
biaše uložio sa svom dušom da umiri puk, nebl-mu to moguće, jer Juda Ga- 
ulonjanin, oliti Galileanin (rodom iz Galilee u Gaulonskom kotaru u gradu Ga- 
mališu) sdruživši-se sa Sadokom jednim od naslidbe Saducejah prikaza 
puku, da-je ova carina nepravedna i nebožna, za ovo, što oni biahu slobodni 
od svakoga pridavka, pokle imahu i poklonstvom i pridavkom zapoznavati samo¬ 
ga Jehovu za svoga Boga, i Gospodara. Na ove-se riči puk priluči Judi, i 
odluči jednodušno opriti-se Quirinovoj naredbi. Quirino nehteći podnositi ovo¬ 
ga neposluha i ove nabune smaknu i Judu i njegove drugove u ne malom 
broju. Ostadč-ih sasvimlime mnogo, koji i svagdi, i sveđjer povidahu, i 
pripovidahu, da-je naloženje rečene earine protivno Mojsesovu zakonu, i da 
Judeji ua izgled svojih starijih neimaju plaćati druge carine izvan dvodrak- 
me, koju plaćaju s. Hramu. Ljudih ovoga mnenja, nazvanih imenom njihovo¬ 
ga početnika Galileanin bilo-je tja do porušenja Jerusolima po Rimujanih, u 
kojoj prigodi poginuše svi. Kako mnenje Jude Galileanina prigrliše i Fariseji, 
tako uČahu oblovito, da-se neiina plaćati pridavka, nego samomu Jehovi, kad 
drugi govorahu, da-se ima plaćati carinu Cesaru, a neplaćati više dvodrakme 
s. Hramu, jer u tom nahodjahu svoje koristi, buduć da Cesaru neplaćahu nego 
denar, tojest jednu drakmu. Irud Antipa u vrime Isusova pripovidanja imaše 
primati ovi denar, i zato imaše na tu svrhu nikoliko vlastitih vojnikah, koji 
biahu zvani Irudovci. Želeći dakle Fariseji uhvatiti Isusa u riči, osvaditi- 
ga, i pogubiti, namisliše upitati-ga s obzirom na pomenutu carinu, ufajući-se 
da-bi-ga svakako mogli osuditi krivca, tojest oli proti Cesaru, ako-bi rekao, 
da nije dopušteno plaćati naloženu carinu, oli proti Mojsesovu zakonu, ako-bi 
rekao, da-je to dopušteno. Sdruživši-se dakle oni s Irudovci pojdoše k njemu, 
i pokazavši-mu, da-su željni poznati pravu istinu, i upokojiti svoju duševnost, 
rekoše-mu: ti, učitelju, koj-si tako lipo naučen, ti koj tako mudro učiš, i 
pripovidaš živu istinu bez opaze ni na oblast, ni na oblastnike, razsudi moli- 
mo-te, ovu stvar, čića koje-smo medju sobom neskladni, a u sebi nemirni, 
ter-nam reci očito: ima-li-se oli ne plaćati carinu Rimskomu Cesaru? Itna-li- 
se oli ne, plativši carinu Cesaru, plaćati i pridavak s. Hramu? 

18, 19. Poznavaše Isus njihovu hudobnu odluku, i zato hot'i da razsude 
oni isti ono, što htiahu da razsudi on, i govori-im: vi ste opaki licumirci, 
koji-se kažete željni istine, kad niste nego žedni moje krvi; vi činite viditi, 
da želite upokojiti svoju duševnost, kad neišćete nego da zadovoljite svojoj 
hudobnosti. Evo-me nisfanemanje pripravna da odgovorim na vaše pitanje, 
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20. Upitk-ih tada Isus: cigova- 
je ovo prilika i nadpis? 

21. OdgovoriŠe-mu: Cesarov. 
Tada-im on reče: podavajte dakle 
Cesaru što-se pristoi Cesaru, a 
Bogu sto-se pristoi Bogu. 

v 

22. Sto buduć oni čuli osta¬ 
doše začudjeni, i ostavivši-ga 
otidoše. 

23. Onoga dana pristupiše k 
njemu Saduceji, koji držahu, da 
neima uskrsnutja od mrtvih, i 
upitaše-ga, 

24. Rekavši: učitelju! Mojses 
je rekao: ako-bi tko umro neo- 


stavivši sinovah, neka njegov brat 
vinča njegovu ženu, i neka tako 
uzbudi sime svojega brata. 

25. A bilo-je kod nas sedam, 
brace, od kojih-se-je prvi oženio 

i umro; i nebuduč imao diče 
ostavi svoju ženu svojemu bratu. 

26. Učini isto i drugi, i treći 
tja do sednoga. 

27. Umri najposli za njimi i 
žena. 

28. U uskrsnutju dakle komu- 
ee-se od njih sedam pristojati ona 
žena, jer-su-ju imali svi ? 


ali ukažite-mi prie koj-je taj pinez, koj hoće Cesar da plaćate u ime 
carine. 

20, 21. Denar ima sjedne strane glavu rimskoga Cesara s naglednim 
nadpisom, a s druge strane kočiu sa dva oli četiri konja. Užamsi dakle Isus 
ovi denar okrenu-ga s one strane, na kojoj biaše Cesarova glava, i reče: či- 
gova-je ova glava? čigovo-je ime okolo nje upisano? 1 buđuć-mu oni odgo¬ 
vorili, da-je i Cesarova glava i Cesarov nadpis, učinl-im on ovo razloženje: 
buduć-vam Cesar dao ovi pinez, da-se njime služite, stvar-je očita, da-ste vi 
njegovi podložnici. Kako svaki gospodar ima prav, da-mu njegovi podložnici • 
davaju pridavak podložanstva, tako-ju ima i rimski Cesar prama vam. Vaša-je 
dužnost dakle plaćati-mu naredjenu carinu. Ali znajte u isto vrime, da pla- 
tivši pridavak Cesaru niste time oprostjeni od dužnosti plaćati i s. Hramu 
dvodrakmu, jer Bog i Cesar, Crkva i Obšte dvi-su vlasti, koje-se medju so¬ 
bom tiču, ali-se nesatiru, i zato kako-ste obvezani plaćati carinu Cesaru 
tako-ste dužni plaćati i pridavak Hramu. Ubignu ovim načinom Isus zaside 
Farisejah, jer-ga ovako nemogahu osvaditi protivna oli Mojsesovu zakonu, oli , 
rimskomu Cesaru. f 

22. Zaeudjeni, kako Isus biaše poznao njihovu odluku, i zasramnjeni . 
otidoše neodgovorivši-mu ni riči. 

23—28. Kada i kako biaše nastala naslidba Saducejah, što oni viro- 
vahu, kakva biaše njihova ćud, vidismo gori u III. 7. Buduć ovi Saduceji čuli, 
da biaše pripovidao Ivan, i da pripovida i Isus, da-se svaki, koj želi ubignuti • 
vikovične muke u paklu, a dostignuti slavu nebesku na nebu, ima pokoriti, , 
sviditi, i obratiti od zla na dobri pUt, nehtiše-se upravno opriti Isusovu nauku, . 
dali-mu samo povidiše izumišljeni dogodjaj hteći time dokazati, koliko biaše 
nerazložit, i nepodoban njihov nauk, jer da bude rekao, da-će ona žena biti 
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29. A Isus odgovori, i reče-im: Bog Isaakov, i Bog Jakovljev? 

vi-se varate, i nerazumite ni pisma, Nije dakle Bog mrtvih, dali živih, 
ni božje kriposti; 33. I buduc to ćulo mnoztvo 

30. Jer u uskrsnutju neče-se čudjaše-se cica njegovoga nanka. 

ni ženiti ni udavati, dali-ce biti 34. A Fariseji buduc dočuli, 

kakono Anjeli božji na nebesib. da-je on učinio umuknuti Saduceje 

31. 0 uskrsnutju pak od mrtvih skupiše-se ujedno, 

niste-li štili, što-je rekao Bog, 35. I jedan od njih, naučitelj 

rekavši: zakona, hteći-ga podkušati, upi- 

32. Ja-sam Bog Abrahamov, ta-ga; 

jednoga samoga, učinio-bi napravicu ostalim šest; da bude rekao, da ima biti 
žena svih sedam, sudio-bi proti zakonu, koj trpjaše da jedan čovik uzme više 
ženah, ali nedopuštaše nigda, da jedna žena uzme u isto vrime više muževah. 

29, 30. Naredbu zakona (V. Mojs. XXV. 5.), da diver vinca snahu, 
ako-bi ona ostala udovica bez poroda, prilučiše Saduceji i stanju ljudih na 
onom svitu, i zato-im govori: vi-se varate, vi nerazumite pismo, jer Mojse- 
sova naredba nesluži za oni svit, gdi-će tilo sdruživši-se opeta sa svojom 
dušom, biti duhovno, prosto od svake tilesne pohlepe, kakono-su božji duho¬ 
vi, i zato-se ondi nitko neženi, i neudaje. Ona žena dakle neče biti ni jedno¬ 
ga, ni svih, dali-če biti ničigova. Nerazumite pak, slidi, ni božje kriposti, 
jer vi činite, da put obratjena u prah nemože više oživiti, kad-biste imali 
promisliti, da Bog može onom istom kripostju, kojom-je stvorio sve od ništa, 
učiniti, da se mrtva tilesa sdruže opeta sa svojom dušom, i tako da dobri poj- 
du skupa sa svojim tilom u nebesku slavu, a opaki skupa sa svojim tilom u 
vične muke. 

31, 32. Vi, koji štiete Mojsesove knjige, i virujete ono, što one povi- 
daju, imali-biste iz njih poznati, da če mrtvi jedan dan uskrsnuti; govori-bo 
Mojses u II. kn. III. 6, da-je Bog rekao: ja-sam Abrahamov, Isaakov, i Jakov¬ 
ljev Bog; ali buduć Bog izrekao ove riči mnogo godištah posli smrti ovih 
Patriarkah, i buduč da rečenom besidom, ja-sam Bog , hoti reči: ja-sam njihov 
pomoćnik, ja-sam njihov branitelj, kako-ih Bog može pomagati, i braniti, 
i nadarivati, ako više neživu? Živu dakle oni, a žive i svaki drugi, koj-je 
umro, žive tojest njihova duša; ona-bo nije poginula s tilom, kako vi činite, 
dali-če-se opeta sdružiti sa svojim tilom; jer buduc sobstvo čovika složeno od 
duše i od tila, Bog-če učiniti da ovo sobstvo opeta ožive, i tako-če nadariti 
skupa s dušom i tilo, u kojem-je pribivala, i s kojim-je dilovala dobra, kako- 
če pedipsati skupa s dušom i tilo, u kojem je ona pribivala, i s kojim-je dilovala 
zla. Mogaše Isus mnogimi drugimi mistf s. pisma pokazati Saducejom, da-če 
mrtvi uskrsnuti, ali nehtl, jer oni izvan Mojsesovih knjigah, u druge knjige 
s. pisma nevirovahu. 

33. Vis puk drzaše i Fariseje i Saduceje za mudre i umitne ljude. 
Videć dakle sada, da Isus biaše pridobio i jedne i druge, čude-se radi dubi¬ 
ne i bistrine njegovoga nauka. 
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36. Učitelju! koja-je najveća 
zapovid u zakonu? 

37. Odgovori-mu Isus: ljubiti— 
ćeš Gospodina svoga Boga sa 
svim svojim srdcem, sa svom 
svojom dušom, i sa svom svojom 
pametju. 

38. Ovo-je najveća i prva 
zapovid. 

39. Druga-je pak ovoj pri¬ 


lična: Ijubiti-ćeš svoga iskrnjega 
kako sebe istoga. 

40. 0 ovima dvima zapovidima 
visi vas zakon, i Proroci. 

41. I buduć -se sakupili Fari- 
seji upita-ih Isus, 

42. Rekavši: što-vam-se čini 

V 

o Krstu? Cigov-je on sin? Odgo- 
voriše-mu: Davidov. 


34—36. Đrojahu Judeji u zakonu 613 zapovidih. Biaše nastala često 
medju njimi želja, da zabiliže tkoja-je od ovih najveća, i nemogahu-se u tom 
skladiti, držahu-bo jedni, da-bi imala biti činjena ona od obrizovanja, drugi 
ona od prikaživanja posvetilištah, treći ona od posvećenja Subote, i t. nap. 
Čuvši dakle Fariseji, da Isus biaše pridobio i Saduceje odlučiše, da ne-bi 
vise s njime razložili svi skupa, i očito prid množtvom, za nebiti pridobiveni 
iobruženi, dali da-bi poslali jednoga iz medju sebe, i to najmudrijega, 
koj-bi-ga upitao o najvećoj zapovidi u zakonu. 

37, 38. Nijedna od onih, odgovara Isus, koje vi mislite, dali ona, koja- 
je u V. Mojs. VI. 5 upisana, i koja govori: ti imaš ljubiti svoga Boga sa svom 
snagom svojega tila, sa svimi kripostmi svoje duše; Bog ima biti prva i zad¬ 
nja svrha svih tvojih dilah, svih tvojih ćutjenjah, svih tvojih željah; ti imaš 
i svedjer i svagdi obsluživati sve zapovidi njegovoga zakona; ti imaš prigoriti 
svako tilesno dobro još i isti život za neuvriditi njegovu neizmirnu dobrotu, 
ni izgubiti njegovu milost. 

39. Nebiaše-ga Farisej upitao o drugoj zapovidi u zakonu, ali-ju Isus 
hotl nadostaviti, jer-ju kako ostali, tako i Fariseji mnogo često pristupahu, i 
jer-im ovako u dvima zapovidima davaše skup svega zakona, i zato nadostav- 
lja: ti imaš odliš toga ljubiti svoga iskrnjega tako srdčeno kako ljubiš sebe 
istoga, ti-mu iinaš želiti sva ona dobra i tijesna i duhovna, koja želiš sebi isto¬ 
mu, ti-ga imaš pomagati u njegovoj potribi, ti-ga imaš u njegovoj žalosti 
razveseljivati,i ako budeš vidio, da-je sašaospula istine, i pravednosti imaš-ga 
privedsti na dobar put. Svaki, koj pravedno ljubi iskrnjega, ima nastojati, da i 
on sa sviin srdcem, sa svom dušom, i sa svom pametju ljubi Boga, govori 
Augmtin. 

40. I zapovidi zakona, i uprave Prorokah sklopjene-se u ove dvi zapo¬ 
vidi, jer one sadržavaju sve dužnosti čovika i prama Bogu, i prama iskrnje- 
mu, i prama samomu sebi; rekaviši-bo: Ijubiti-ćes svoga iskrnjega kako sebe 
istoga, zapovida razložitu ljubav i prama sebi, kad čovik na razlog ove ima 
ljubiti iskrnjega. 

41. 42. Učini Isus ovo pitanje, jer hoti privedsti Fariseje, da zapo- 
znadu u njem božanstvenu narav, i da vide, da-je on i čovik i Bog, koj-se 
biaše uputio, da izbavi narod čovieauski iz sužanjstva griha. 
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43. A on-im reče: kako-ga 
dakle David u duhu zore Gospo¬ 
dinom, rekavši: 

44. Rečč Gospodin mojemu 
Gospodinu: sedi na moju desnu 
dokle postavim tvoje nepriatelje 
podstolac tvojih noguh? 


45. Ako-ga dakle David zove 
Gospodinom, kako-je on njegov 
sin? 

46. I nemogaše-mu nitko od¬ 
govoriti riči; niti-se-je od onoga 
dneva itko više usudio upitati-ga. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Isus govori mnoztvu da stidi nauk knjiznikah i Fariscjah, ali da pazi 
nesliditi njihova dila 1 — 12; nacista jao knjiznikom, i Farisejom ciča 
njihovoga licumirstva, lakomosti, i drugih zločah 13 — 32; napovida-im, 
da-će oni progoniti i pogubiti njegove učenike, i Apostole, i zato da-će 
njihov grad biti porušen, a oni da-će biti skončani 33 — 39. 

Redak 1. Upravi tada Isus govor 2. I recč: na Mojsesovom sidi- 
k ranožtvu i k svojim učenikom, štu side knjižnici i Fariseji. 


43—48. Istina-je, govori Isus, da Mešia ima biti od Davidova kolina, 
kako odgovoriste, i da on ima primiti njegovo kraljevanje; ali budud da isti 
David u Spiv. CX. 1, ganut od Duha svetoga, zove Mešiu svojim Gospodinom, 
rekavši: rečč Jehova mojemu Gospodinu: sedi na moju desnu, tojest vladaj 
skupa samnom dokle pridobudem sve tvoje nepriatelje, i podložim-ih tvojoj 
oblasti, kako ovaj Krst, Bog i covik, može-biti u isto vrime i sin i Gospodin 
Davidov? Nije-li po svakom razlogu otac vedi od sina, i Gospodin vedi od 
sluge? Nazvavši David, primogudi, sveti, kripostni, i nadahnuti kralj, Krsta 
svojim Gospodinom, nezapoznaje-li, neizpovida-li on time, da je Krst moguciji 
svetiji, i kripostniji od njega? Neizpovida-li time da-je u Krstu odliš covican- 
ske naravi i narav božanstvena? da-je on i Bog i covik? da-je on Davidov 
poslidnik samo po puti, i zato, da-je njegovo kraljestvo duhovno, i da-je on 
došao da popravi štete duhovne i u Israelu, i u svem covicanskom narodu ? 

46. Snizivši Isus ovim odgovorom oholost svojih protivnikah, i time 
osramotivši-ih prid svim pukom, slidi on smirno učiti puk, i oni-se više neusu- 
diše upitati-ga o ikakvoj stvari. 

1. Upravlja Isus svoje beside sebičnomu pukli, i svojim učenikom htedi- 
im odkriti licumirstvo, i opakodudnost knjiznikah, i Farisejah, kojih-bi-se oni 
imali opazno čuvati. Ovi govor učini Isus u utorak prie svoje smrti; i kako 
njime biaše očito ukorio sve bezrednosti, i sva bezzakonja i knjiznikah, i Fa¬ 
risejah, tako-se upali, i užeže njihova sržba, i požuda osvete proti njemu tako 
žestoko, da-ga, odbacivši svaki ator, i svaku opazu, usmrtiše. 

2. Držahu-se knjižnici i Fariseji kako uoblastjeni, da uce puk, da tu- 

Slog IX. 13 
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3. Obslužujte dakle, i činite sve 
što-vam budu rekli, ali na primir 
njihovih dilah nemojte dilovati; 
oni-bo naredjuju ali neopravljaju. 

4. Oni-bo vežu težka i neno- 
siva brimena, i stavljaju-ih dru¬ 


gim ljudem na pleća, a oni neće 
ni da-ih prstom maknu. 

5. Oni čine sva svoja dila, da 
budu vidjeni od ljudih, oni čine 
široke svoje zapise, i velike svoje 
kitice. 


mače pismo, i da sude ioade, koji-bi nastali u puku; i zato oni barem u skup- 
štinah tumačahu i Mojsesov zakon, i Proroke; evo zašto Isus govori, da oni 
side na sidištu kako učitelji. 

3. Kad budu, govori Isus, tumačili Mojsesov zakon, oli Proroke, obslu¬ 
žujte sve one naredbe, koje-vam budu iz onoga istinitoga vrutka izvadili; ali 
buduć da-su njihova dila onim istim naredbam protivna, pazite, da nebiste 
slidili njihova zla izgleda, inačie bilo-bi jao i vam, kako-će biti jao i njim. Neka- 
se svi pripovidaoci, pastiri dušah, duhovni upravitelji, i svi učitelji nauče 
od ovud potvrdjivati dilom ono što budu rekli na rič, inačie ako-bi s jedne 
strane gradili ričju, a s druge orili dilom, priveli-bi duše sebi pouzdane k 
vičnomu osudjenju, buduđ da riči ganjivaju, a izgledi vuku, i tako-bi oni bili 
uboice onih dušah, koje imaju shraniti. Neka-se nauče takodjer i slišaoci, i 
učenici, i svi duhovni podložnici negledati na ćud, i na dila svojih učiteljah, 
pastirah, i upraviteljah, ako-su po nesrići opaki, dali neka pomnjivo slušaju 
njihov nauk, njihov nagovor, njihovo pripovidanje, koje buduć utemeljeno na 
božjem i crkovnom zakonu, ima sadržavati spasonosnih upravah. Koliko-su 
dakle krivnici oni, koji išću da ogovore svoje bezrednosti betežnim načinom 
življenja svojih pridstavnikah, toliko-su veće krivnici oni pridstavnici, koji 
svojim zlim izgledom vode, vuku, i pritežu na vično osudjenje one duše, ko- 
je-su dužni privedsti k vičnomu spasenju! 

4. Oni naredjuju ostalim ljudem nedospiven broj ljudskih zapovidih, 
a oni neće da obslužuju ni po skorupu zapovidi božje; oni-su oštri s drugimi, 
a blagi i pogodivi sobom istimi, kad-bi imali biti pogodivi i blagi s drugimi, a 
oštri sobom istimi, kako govori Zlatoustnih 

5. Iztokostranci-su mnogo podani na čare, i viruju čarovnikom. Za uču- 

vati-se dakle od urečenja nose oni na sebi različitih zapisah, ufajući-se, da- 
bi-ih ovi od svake suprotivštine učuvali; ovako Chardin , Niebuhr , i Rihard - 
8on. Strašjahu-se urečenja i Israelci, i zato nosahu i oni na sebi rečenih 
zapisah, koji biahu: zlatne zvizdice, srebrne zmijice, i ovim prilična. Buduđ 
oni u vrime Mojsesa razumili po sve slovno, onu naredbu, koja-se štie u 
II. Mojs. XIII. 9, 16, i u V. Mojs. VI. 8; XI. 18, učiniše drugu vrst 
zapisah na kožicah, koje nosahu okolo čela, i okolo rukuh, i koje nazvase 
P-fon (tefilin) yvXaxryjpta, tojest strazbenice , koje nose još i dan današnji; 
vidi II. Mojs. XIII. 9, 16. U prigodi, u kojoj niki Israelac biaše privridio Su¬ 
botu, biaše zapovidio Bog, da za svedjernu uspomenu i ovoga pristupjenja, i 
pedipse na onoga Israelca spuštene prišie svaki od Israelovih sinovah na če¬ 
tiri nugla svojega plašta kitice senetne barve; IV. Mojs. XV. 32—40. Ove 
kitice nazvane (zizit) xpa<77redov n »se i sadašnji Judeji, ali ne više na 
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6. Oni žele imati prva mista na 
večerah, i prva sidišta u skup- 
štinah, 

7. I biti pozdravljani na trgo- 
vištih, i nazivani učitelji. 

8. Ali-se vi neimate zvati uči¬ 
telji; jer-je jedan vaš učitelj, a 
vi-ste svi bratja. 


9. I nemojte nitkoga na zemlji 
zvati svojim otcem; jer-je jedan 
vaš otac, koj-je na nebesih. 

10. Niti-se nazivljite učitelji, 
jer-je jedan vaš učitelj, Krst. 

11. Oni, koj-je medju vami 
veči neka bude vaš sluga. 


plastu, dali na naplećnici, kojom-se služe u skupštini, i koju zovu (talit). 
Knjižnici dakle i Fariseji htedi pokazati, da-su oni pobožniji i bogoljubniji od 
ostalih u puku, činjahu ove zapise mnogo veće, i ove kitice mnogo dulje, da 
budu dostojniji; da-ih puk hvali, i časti. 

6. Na večerah; hoće oni da budu i u vlastitih družbah, i u općenih 
skupštinah častjeni kako najdostojniji. 

7. Nazov 21 (rab) učitelj , nebiaše davan nego onim, koji biahu očito i 
istinito dokazali i svoju priduboku mudrost, i svoju neprikornu dobroćudnost. 
Željni dakle oni tašće slave htiahu da-ih svaki svagdi, i navlastito na trgovi- 
štib, gdi biaše navala puka, pozdravi, rekavši-im: zdrav učitelju! i tako-ih 
svi prid svimi zapoznadu za mudre i svete. 

8. Nemojte-se nazivati učitelji, kako čine Fariseji, i knjižnici, jer-se 
nazov učitelja nepristoi nego samomu Krstu, koj buduć i Bog i čovik ima u 
sebi i po sebi svako znanje, i svaku svetinju. Budite dakle krotki i ponižni 
kako pravi moji slidaici; nemojte-se uzdizati jedan svrhu drugoga, dali svi 
jednaki medju sobom kako bratja slidite mene kako svoga otca. Negovori 
dakle Isus svojim učenikom da neimaju biti naučeni, oli da nepuštaju da-ih 
tko zapoznade i proslavi za mudre, dali samo da oni neišću, da-ih puk tako 
nazivlje; Isus-bo zabranjuje oholost a ne znanje i mudrost, koja-je potribita 
svakomu, koj ima učiti neumitne, davati svita sumljivim, svistiti one koji živu 
razputno, opirati-se krivovirstvu, i izpunjivati virno i vridno svoje dužnosti. 
Ako-je Bog Svećenikom st. Uvita rekao po usta Ošee Proroka IV. 6, da-će-ih 
on odbaciti od sebe, i od svoje službe, ako oni budu odbacili znanje, koliko 
veće ova pritnja ima ticati Misnike nov. Uvita, a navlastito ovoga našega vri- 
mena, kojega-je zloća i opačina pridusila svit, kako govori Ošee u IV. 2. 

9. Sastavivši Judeji općene učionice nazvaše učitelje otce, a učenike 
sinove. Rekavši dakle Isus: nemojte nitkoga zvati otcem , hotl reći, da-se 
ne-bi prilučili nijednoj naslidbi, da ne-bi zapoznali nitkoga za svoga učitelja 
izvan njega, koj-je pravi Bog, i kojega-je vični otac poslao na svit, da odkupi 
narod čovičanski, i da-mu dade spasonosna nauka. 

10. Ako-sam-vas i poslao da pripovidate Ijudem moje Evanjelje, ne- 
mojte-se zato uzniti, kako da-ste vi zastavitelji tkoje naslidbe, i naučeni u 
mojem zakonu, jer-se vi imate svedjer davati za moje učenike, i proglasitelje 
onih istinah, koje-sam-vam ja stavio u pamet. 

11. Ako tko od vas bude stavljen u mojoj Crkvi za glavara (ima-bo u 

13 * 
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12. A oni, koj-se bude uzvisio, 
biti-će ponižen, a koj-se bude po¬ 
nizio on-će biti uzvišen. 

13. Ali jao vam, knjižnici i Fa- 
riseji licumirci, vi-bo zatvarate 
ljudem kraljestvo nebesko, i tako 
niti ulazite unj vi, niti puštate da 
ulizu oni, koji-bi htili ulizti. 

14. Jao vam, knjižnici i Fa- 


riseji licumirci, koji žderete udo¬ 
vičke kuće čineći dugih molitvah; 
za ovo-će biti oštrije vaše sudjenje. 

15. Jao vam, knjižnici i Fari- 
seji licumirci, koji obiate more i 
kopno da učinite jednoga prišlača, 
a kad-je on to učinjen, obraćate- 
ga u paklenoga sina gorega ne- 
go-ste vi. 


njoj biti i zapovidnikah, i podložnikah, i velikih i malih), neka-se ne uzoholi’ 
neka ne zapovida podložnikom osorno i usilno, dali neka-se podnosi s njimi 
Ijubeznivo i uljudno, kako da-je njihov brat, a baš i njihov sluga. 

12. Oholi-če i ponositi biti pogrdjeni od svita, i odbačeni od Boga, i 
ovo-de skršiti njihovu oholost; krotke-de i ponižne slaviti svit i nadariti Bog, 
i ovo-de uzvisiti njihovo poniženstvo. 

13. Kori Isus ovdi i u slid. redcih licumirstvo, i opaka dila knjižnikah, 
i Farisejah htedi time i ustrašiti njih, ter-ih tako privedsti na svidjenje, i 
oznaniti puk da-se čuva navlastito njihovoga zla izgleda. Upravlja dakle 
Isus svoj govor njim, kako da-ga slušaju, i govori: jao vam, jer-de-vas do- 
padsti žestoke pedipse za ovo što vi, ozloglasivši mene i moj nauk, zovud-me 
darovnikom, i hudobnjakom, učed očito, da-je onomu, koj-bi-se htio shraniti 
dosta da slidi vaš nauk, i da obslužuje vašu Pridaju, činite, da oni, koji-bi 
htili prici na moju viru, ulizti u moju Crkvu, i dostignuti vičnu slavu, niti 
priđu, niti ulizu, niti-se spase. Jao vam, rekoh, jer tako gubite sebe istih, 
ali-vam jao još veće za ovo, šio činite, da-se izgube i ostali, i tako-se vi, koli- 
ko-je u vami, protivite onomu odkupjenju, koje-du ja učiniti prolivši svoju krv 
na križu za vas čovičanski narod, i ona vrata, koja-cu ja svojom smrtju otvo¬ 
riti, za da ujde u vičnu slavu svaki, koj-bi u-me virovao, i po naredbah svo¬ 
jega zakona živio, vi svojim krivim naukom, i opakim izgledom zatvarate, za 
da neujde, ako-bi bilo mogude, nitko. 

14. Jao vam, koji pritežete k sebi bogate udovice, činedi duge molitve 
za njihovu čestitost; jao vam, jer odliš da pod pokrivkom pobožnosti kriete 
lupeštinu, kojom kradete njihovo imanje, vodite one slipe udovice k vičnomu 
izgubjenju, davši-im razumiti, da-je jedino-pravi, spasonosni nauk oni, kojega 
vi podajete. 

15. Vi-se sa svom pomnjom ulagate, da privedete tkoga s oevirstva k 
vašoj naslidbi, i pokle-ste tkoga pritegnuli, vi nenastojite, da on odbaci ona 
opaka dila, koja-je činio u nevirstvu, i da-se stavi na pravi put spasenja, dali 
puštate da žive kako hode istom da-se priluči vašemu nauku, i vašoj samo¬ 
svojnoj ljubavi; i tako onaj nesriđnjak nadostavljajuc starim bezzakonjem no¬ 
vih opačinah nastaje opačiji nego biaše prie. i grdji od vas istih, jer on s pr- 
vimi grisi sdružuje nove, kojih prie nečinjaše. 
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16. Jao vam, slipi voditelji, 
koji govorite: ako-se tko bude 
zakleo Hramom, to-je nisto; ali 
ako-se bude zakleo zlatom, ko- 
je-je u Hramu, tada-je time ob¬ 
vezan. 

17. Oh nesvistni i slipi! što- 
je-bo veće, zlato oli Hram, koj 
sveti zlato? 

18. I ako-se tko bude zakleo 


lotarom, to-je nisto; ali ako-se 
bude zakleo žertvom, koja-je na 
otaru, tada-je time obvezan. 

19. Oh nesvistni i slipi! što- 
je-bo veće, žertva oli otar, koj 
sveti žertvu? 

20. Oni dakle, koj-se kune 
otarom, kune-se i njime, i svim 
onime, što-je na njem. 

21. A oni, koj-se kune Hra- 


16, 17. Zakon nedopuštaše kleti-se nego samim Jehovom. Judeji že¬ 
leći na svaki način varati svoga iskrnjega namisliše s tekom vrimena tri vrsti 
zakletve: onu Jehovom, tojest Bogom , koja-je sveta, i koja obvežuje ćovika; 
onu zlatom Hrama , oli žertvom otara , koja-je manje sveta, ali obvežuje ćo¬ 
vika i ona; i onu Jerusolimom, Hramom , otarom 9 nebom f zemljom i t. n., koja 
nije sveta, i zato neobvežuje ćovika; vidi gori V. 33. Hteći Isus dokazati ne- 
bostvo i nerazložitost onih, koji biahu takove zakletve izumislili, govori: ne- 
vidite-li vi nebožni i slipi, da-je Hram veće nego-je blago u njem shranjeno? 
Imenujuć Hram neimenuje-li-se i sve što-se u njem nahodi? Imenujuć blago 
Hrama neima-li-se razumiti i isti Hram ? Koliko-je dakle veće svako čilo 
bistvo nego-je jedan njegov dio, toliko-je Hram veći od blaga, koje-je u njem. 
Hram, odliš toga, nije sagradjen da služi za shranu blaga, da-li-je blago unj 
postavljeno da služi za potribe Hrama; koliko-je dakle svrha plemenitija od 
posridka, toliko-je plemenitiji Hram od blaga. Blago, najposlie, koje-je u 
Hramu, nastaje sveto za ovo, što-je unj postavljeno; koliko-je dakle veći oni, 
koj udiljuje svetinju od onoga, koj-ju prima, toliko-je Hram, koj sveti blago, 
veći od blaga koje-je polak Hrama posvećeno. Govoreći dakle vi, da zakletva 
učinjena Hramom neobvežuje, a da obvežuje ona učinjena zlatom Hrama raz¬ 
ložite ne samo nebožno, buduć da stavljate svetinju u one stvari u kojih-je 
nije, dali jošće v i nesvistno, jer sudite proti zdravomu razumu. 

18, 19. Žertva prie nego-je postavljena na otar, neima u sebi nijedne 
svetinje, i zato može služiti i za svitovne potribe. Ona nastaje sveta samo onda, 
kad-je odlučena za Jehovu, i stavljena na otar, II. Mojs. XXIX. 37; XXX. 
29. Nije-li dakle otar, koj podaje svetinju žertvi, veće nego-je žertva ista? 
Koliko-ste slipi i nesvistni da nevidite ono, što vidi svako razborito čeljade! 

20. Zaglavjuje ono, što b\ rečeno u r. 18, i 19., tojest: pokle oni, 
koj-se kune otarom neima u misli samo njegove stine, od kojih-je uzidan, dali 
i misto, na koje-se stavlja i gdi gori žertva, kleti-se otarom isto-je koliko 
kleti-se žertvom, koja-je na njem. Kleti-se dakle otarom stvar-je od velike 
tegoće, i takova zakletva svežuje ćovika. 

21. Zaglavjuje ono, što b\ rećeno u r. 16. i 17., i govori; kad-se tko 
kune Hramom neima u pameti same stine, od kojih-je on uzidan, dali i misto 
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mom, kune-se njime, i onime, koj 
pribiva u njem. 

22. A oni, koj-se kune nebom, 
kune-se i božjim pristoljem, i 

onime, koj na njem sidi. 

23. Jao vam, knjižnici i Fari- 

seji licumirci, koji dajete desetinu 
od metvice, od kopra, i od ku¬ 


mina, a zapuštate ono, sto-je naj- 
poglavitije u zakonu, pravednost, 
milosrdje, i virnost. Ovo tribovaše 
činiti, a ono nepropustati. 

24. Oh slipi voditelji, koji pro- 
cidivate mušicu, a gutate ka- 
mele. 


odlučeno za prikazivanje posvetilištah, i misto odredjeno za pribivanje Jehove. 
Kleti-se dakle Hramom božjim isto-je kako kleti-se Bogom; dakle kleti-se 
Hramom stvar-je od velike tegoće, i takova zakletva obvežuje čovika. 

22. Premda pod ričju nebo možemo razumiti i oni dio, po kojem lete 
ptice i oblaci, i oni dio u kojem-su zvizde, ovdi neimamo razumiti nego ono 
misto, u kojem pribiva Bog sa svojimi blaženimi; i zato, rekavši tkogod : ta- 
ko-mi neba, ima-se razumiti da-je rekao: tako-mi Boga, koj na nebu pribiva, 
i zato-je takova zakletva od privelike tegoće, i obvežuje Čovika. 

23. Zapovid podanu u III. Mojš. XXVII. 30, da svaki lsraelac daje od 
svake vrste žita, i od svih plodovah desetinu, biahu Rabini razpružili i na slatko, 
i na ljuto zelje koje reste u vrtlu, naredivši da to imaju pridavati Svećenikom 
iLevitam. Fariseji, koji-se u svem držahu tisno naredbah Pridaje svojih sta¬ 
rijih, davahu desetinu napokon od koromača, od kopra, od metvice, i t. n. 
neobslužujući poništo, oli obslužujući po sve po skorupu zapovidi zakona. 
Govori zato Isus, jao vam, licumirci, koji obslužujete i to potanko naredbe po¬ 
dane od ljudih, premda-su one od najmai\je vridnosti, a za zapovidi podane od 
istoga Boga nehajete poništo, premda-su one od privelike tegoće; i zato vi 
pristupate zapovid pravednosti, buduć da sudite po mitu, i tako osudjujete 
siromaha, sirotu, i udovicu, koji neimadu branitelja, a proglasujete za pravedne 
usilnike, koji-vam prite, i bogatce, koji-vas darivaju; vi pristupate zapovid 
milosrdja, jer-ste odveć oštri s ostalimi, a mnogo pogodivi s vami istimi, vi 
sadirete nevoljne udovice, i svakojako tlačite bratinsku ljubav; vi pristupate 
zapovid virnosti, jer nedržite podanu rič, neobslužujete učinjene pogodbe, 
dali na dobru viru varate svoje iskrnje. Ove zapovidi imaste obsluživati, jer-su 
one poglavite u zakonu, i učinivši ovo, mogoste davati desetinu i od svojega 
zelja, jer-se ovo neprotivi zakonu, a prikladno-je bratinskoj ljubavi. 

24. Kako Mojses u III. kn. XI. 20 zabrani jisti črve, gusine, i mušice, 
tako Rabini želeći da nebude privridjena ova naredba, odrediše, da svako 
pitje bude pročidjeno kroz gusto platno. Đuduć-se sgadjalo i onda, da ljudi 
zaneseni oli od licumirstva, oli od tkoje ugodnosti obsluživahu i to potanko sve 
ono što biaše lako, a propuštahu ono što biaše težko slaboj naravi, nastadč 
zaričje: prociditi mušicu, a progutati kamela. Hteći dakle Isus potvrditi, da 
oni himbeni licumirci obsluživahu zapovidi od najmanje tegoće, a da tlačahu 
one, koje biahu najpoglavitije, govori-im, da oni paze da ne-bi progutali malu 
mušicu, koju-se istom može viditi,apak da gutaju kamela, živinče toliko veliko. 
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25. Jao vam, knjižnici i Fari- 
seji licumirci, koji perete a dvora 
čaše i zdile, a iznutra-ste puni 
grabstvah, i nečistoće. 

26. Operi slipi Fariseje najprie 
čašu i zdilu iznutra, za da bude 
čisto ono što-je s dvora. 

27. Jao vam, knjižnici i Fari- 
seji licumirci! vi-bo-ste slični obi- 


ljenim grobnicam, o kojih-se čini 
ljudem da-su s dvora lipe, a unu- 
tri-su pune mrtvačkih kostih, i 
svake gnusobe. 

28. Vi-bo-se kažete ljudem s 
dvora pravedni, a unutri-ste puni 
licumirstva, i opačine. 

29. Jao vam, knjižnici i Fari- 
seji licumirci, koji zidjete grobove 


25, 26. Času i zdilu mogaše Isus uzeti i u slovnom i u zlamenovat- 
nom razumku. Uzamši Isus ove riči u slovnom razumku, hotl reći: jao vam 
licumirci, koji one sudove, iz kojih blagujete i piete, perete i držite čiste od 
svake gnusobe, a nerazmišljate da-je ona jistbina, koja-je u zdili oli ugrab- 
jena na privaru, oli izmamnjena lukavŠtinom, oli oteta udovici, siroti, i siro¬ 
mahu. Vi nerazmišljate, da-je ono vino, koje-piete, izažeto iz imanja vašega 
iskrnjega, kojega oli privarom, oli silom porobiste, i koj živeć u potribi pro- 
liva više suzah nego vi piete kapljah vina. Povratite dakle što-je ukradeno, 
platite što-je priuzeto, naknadite što-je zaneseno, pokorite-se, obratite-se, 
pribavite sebi jistbine i pitja pravednim načinom, i tada-se nemojte stara¬ 
ti, jesu-li vaši sudovi čisti oli nč, jer kad-je duša čista od griha nemože biti 
oskvarnjena onom nečistoćom, koja oskvarnjuje tilo. Uzamši pak Isus ove 
riči časa i zdila u zlamenovatnom razumku, tada hotl reći: jao vam Fariseji, 
i ostali licumirci, koji perete svoje tilo s dvora, koji-ga mažete dobrovonja- 
jućom pomastju, koji-ga resite prilipom odićom, a imate dušu oskvarnjenu i 
tudjim imanjem priuzetim na svaki način, i svakovrstnimi putenimi nečistoćaini. 
Jao vam, jer vi činite, kako oni, koj pere sudove svoje trpeze samo s dvora, 
a pušta u njih prirestjenu svaku gnusobu. Operite, nesvitnjaci, svoju dušu i 
svoje srdce od svih nepravednostih, i od svih phtenih nečistoćah, i tada-će 
biti čisto i vaše tilo, jer neće biti što-bi-ga duhovnim načinom oskvarnulo. 

27, 28. Hodjahu Judeji barem tri puta na godište u Jerusolim, gori 
XXI. 12. Grobnicah njihovih mrtvih biaše i po polju, i pokraj puta vanka 
grada. Ako-bi tko stupio na takove grobnice nastajaše nečist za sedam da- 
nah; IV. Mojs. XIX. 11, i slid. Judejski starešine želeći oznaniti putnike 
gdi-je misto ovih grobnicah, za da ne-bi na njih nastupili, i nastali oskvarnje- 
ni, narediše, da rečene grobnice budu obiljene navlastito miseca Adara 
(našega Ožujka), za da-ih putnik vidi iz daleka, projde podaleko od njih, i 
dojde čist u grad, i da blaguje Vazam; ovako Talmud u više poglavjah. Zove 
. dakle Isus Fariseje obiljene grobnice, jer oni izvanskom nošnjom, i načinom 
življenja pokazivahu da-su pravedni i sveti, kako-su lipi i grobovi s dvora obilje- 
ni, kad-je njihova duša i njihovo srdce ogadjeno svakom zloćom i opačinom, 
kakono-su i grobuice pune smrdećih kostih, i gnjiloga praha. 

29—31. Stavljahu i Judeji na grobnice Prorokab, i drugih vridnih 
osobah opominjake, da tako i počaste mudrost, i svetinju onih, čigove kosti 
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Prorokah, i resite opominjake pra¬ 
vednih ; 

30. I govorite: da mi budemo 
bili u vrime naših otacah, nebismo 
bili njihovi drugovi u krvi Pro¬ 
rokah. 

31. Ovim načinom svidočite vi 
isti, da-ste siuovi onih, koji usmr- 
tiše Proroke. 

32. Dopunite miru svojih 
otacah. 


33. Zmajevi i skoti zmijah! 
kako-ćete ubignuti osudu u pa¬ 
kao? 

34. Zato evo ja šaljem k vam 
Proroke, mudarce, i knjižnike, i 
vi-ćete nike od njih ubiti, nike 
propeti, a nike u svojih skupštinah 
izbica ti, i progoniti od grada do 
grada, 

35. Za da dojde svrhu vas sva¬ 
ka pravedna krv prolita svrhu 


ležahu u onom mistu, i da svežu srdce svemu puku. Ovo dilo neimaše u sebi ni- 
kakove zloće, i Isus nekori ovdi nego licumirstvo onih, koji stavljahu takove 
opominjake, jer oni u vrime, kad osvadjahu svoje roditelje kako nemile 
uboice Prorokah staroga zakona biahu jurve žedni krvi Prorokah i pravednih 
novoga zakona, biahu-bo jurve namislili, i odlučili, i odredili usmrtiti i Krsta, 
i sve ostale pripovidaoce njegovoga zakona. Ovim-sle dilom, nadostavlja 
Isus, i ovom odlukom, koju imate u svojem srdcu, pravi sinovi svojih ota¬ 
cah: prvo, jer kako njihova krv trči po vaših žilah, tako pribiva i njihova 
zloća u vašem srdcu, vi-bo namisliste učiniti ono isto, što učiniše i oni prem- 
da-ih u tom korite; drugo, jer zidjuči vi opominjake na grobnica!) onih, koje 
usmrtiše vaši otci, uzdižete bilig slavodobitja one nepravednosti, i one ne- 
milošče, koju vi dilom častite i hvalite, premda-ju ričmi hudite. 

32. Dopunite , govori, miru opačinah svojih otacah, izlijte svoj jid 
i na-me, i na moje učenike, kako-ga vaši stariji izliše na Proroke njihova 
vrirnena, napoj te-se i vi krvju i mojom i mojih poslanikah, kako-su-se nasitili 
i oni krvju pravednih onoga vrirnena, dovršite tako oni posao, koj-su oni po¬ 
čeli, za da Bog, koj čeka ovo vrime, spusti na vžSs sve one pedipse, koje-je 
došle držao uztegnute. 

33. Buduč vi opaki sinovi opakih otacah kako-se nestrašite božjega 
suda? Kako-je podobno da-se nesvidite, i nepokorite barem čiča straha izprid 
strašne pedipse? 

34. Vaši opaki otci usmrtiše ljude poslane od Boga, ljude mudre, ljude 
svete, ljude naučene u zakonu. Vi, buduč takodjer opaki, učiniti-čete istu 
stvar usmrtivši one, koje budem poslao k vam, tojcst i Proroke, koji-če-vam 
navištivati stvari došastne, i mudarce , koji-če razložiti s vami naslonjeni na 
uprave mojega zakona, i knjižnike , koji-če vam dokaživati istinu po upravah 
sadržanih u s. pismu. Vi-čete dakle nike od ovih ubiti (ovo učiniše Štipanu 
i Jakovu, Sgod. apost. VI. 7; XII. 2), nike propeti (ovo učiniše Siraunu po- 
slidniku sv. Jakova u Jerusolimu; ovako Eusebio), nike-čete izbičati (ovo 
učiniše Pavlu; Sgod. apost. XVI. 22; II. ka Korint. XI. 28), a nike-čete pro¬ 
goniti od grada do grada), ovo učiniše i Pavlu, i Barnabi, i Sili; Sgod. apost. 
XIV. G; XVI. 19, 39), i tako-čete biti pravi sinovi svojih otacah. 
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zemlje poćamsi od krvi pravedno¬ 
ga Abela tja do krvi Zakarie Ba- 
rakiina sina, kojega ubiste medju 
Hramon i otarom. 


36. U istinu-vam govorim, 
da-će doći ovo svrhu ovoga po¬ 
roda. 

37. Jerusolime, Jerusolime! 


36. Đuduć da vi sa svojimi otci činite jedan skup, i jedan narod; buduć da 
vi slidite virno svoje starije u opakoćudnosti; buduć, da vi nadopunjujete miru 
njihovih bezzakonjah, izliti-će-se na vis sva sržba božje pravde ćića svake krvi, 
koju-ćete proliti i vi poćamsi od mene tjadonajposlidnjega od mojih poslanikah, 
i koju-su prolili vaši stariji poćamsi od Abela, pak sve do Zakarie, vaša-bo- 
su dila voće, koje reste na onom stablu, ćigov-su hreb vaši stariji, a vi-ste 
njegove grane, i koje-je jurve uzrialo. Buduć ovdi zapritjena pedipsa, koju-bi 
podnili Judeji novoga uvita za grihe učinjene odJudejah staroga uvita; i buduć 
da-je prolitje Abelove krvi naminjeno i Judejom, pitaju niki od tumaćiteljah: prvo, 
zašto Judeji poslidnjih vrimenah imadu biti pedipsani za grihe prvašnjih vri- 
menah, pokle Bog po Ezekielu XVIII. 20 govori, da sin neće nositi pedipse 
za otćeve grihe? drugo, kako-se može reći da-su Judeji usmrtili Abela, kad-ga- 
je ubio brat Kain, koj nije bio Judej,ovi-bo-je narod nastao dvi tisuće godištah 
posli Kainove smrti? Odgovaraju drugi tumaćitelji na prvo: kako vas narod 
judejski od Abrahama tja do uništenja njihovoga vladanja ćini jedan narod, 
jednu skupštinu,jedno tilo, kojega-su uda svi Judeji i staroga i novoga zakona, 
dila-su jednoga, oli drugoga uda činjena dila svega tila, i zato-su grisi Jude- 
jah tako staroga kako novoga zakona grisi judejskoga naroda, za koje mogu 
podniti pedipsu i oni od staroga, i ovi od novoga uvita, pokle-su uda jednoga 
istoga tUa. Ezekielove pak rici nemogu biti ovdi prilućene, jer Bog ondi hotl 
reći, da ne-bi pravedni sin podnio pedipse opakoga otca, kako ne-bi ni opaki 
sin bio opravdan u pravednosti otčevoj, što-se ovdi, gdi-su opaki i otac i si¬ 
novi, nemože reći. Odgovaraju na drugo: premda Kain, koj-je ubio Abela, 
nije bio Judej po tilesnoj naravi, bio-je to po opakoj ćudi. Kain-je ubio 
Abela svojega brata, a Judeji-su ubili svoju bratju Proroke; Kain-je ubio 
Abela, koj-je bio zlamen i prilika Isusa Krsta, a Judeji-su ubili istoga Krsta; 
Kain-je bio poglavica i otac svih uboicah, a Judeji-su, uboice Prorokah, i 
drugih pravednih ljudih, njegovi sinovi, jer nazvavši Isus Judeje sinove diavla 
(Ev. po Iv. VIII. 44) za ovo, što oni ćinjahu diavaoska dila, možć-ih nazvati i 
sinove Kaina za ovo, što ćine dila njegovim prilična. Isus dakle hteći sklopiti 
sve pravedne ubijene od svojih mistjanah poćimlje od Abela, jer-je ovi bio 
najprvi usmrtjen, i dopire do Zakarie, jer s. pismo nepominje drugih ubije¬ 
nih posli njega. Prikazavši dakle Isus Judeje slične u opačini Kainu priti-im 
onu istu pedipsu, koja-bi-se izlila na Kaina uboicu svojega brata. Za ovi isti 
uzrok, i s ovim istim obzirom Juda Apostol govoreć o pogrditeljih Isusovoga 
zakona priti-im u r. 11 jao za ovo, što slide Kainove stope. 0 Zakarii Bara- 
kiiou sinu vidi kn. istoga Pror. 1. 1. 

36. Dopade-ih ova pedipsa nakon četrdeset godištah. 

37. Kolikokrat-sam, hotl reći, zazvao i vas i sve Judeje, prvo polak 
Prorokah, zatim polak Ivana Krstitelja, a najposli po ista moja usta u vrime 
triuh godištah, kojih pripovidah i učih medju vami, zovuć-vas da dojdete k 
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koj ubiaš Proroke, i kamenuješ 
one, koji-su k tebi poslani, ko- 
likokrat-sam htio skupiti tvoje 
sinove, kakono kokoš skuplja 
svoje piliće pod krila, a ti nisi 
htio? 


38. Evo-će-vam ostati vaša 
kuća pusta. 

39. Ja-bo-vam govorim, da-me 
nećete viditi više dokle ne rečete: 
blagoslovjen bio oni, koj grede u 
Gospodinovo ime. 


meni, kako k milostivoj majci, i da primite i moj nauk i moj zakon, koj-je 
mnogo ugodan, i tako da-se svidite, da-se obratite, i da-se spasite. Koliko- 
krat nisam iskao da-vas skupim svih, i da-vas svih shranim, kakono kokoš 
skuplja poda-se, brani, i tepli svoje piliće? Ali vi ne samo-se učiniste gluhi 
na pripovidanje Prorokah, dali-ih još i ubiste; vi ne samo nehajaste za moj 
nauk, dali-ga još pogrdiste i odbaciste; vi ne samo neodgovoriste na moje 
ljubeznivo prizivanje, dali-me jošće i osvadiste, i okriviste kako čarovnika, i 
ozloglasiste kako hudobnjaka, i odlučiste najposli i usmrtiti-me. 

38. Za pedipsu takovih opačinah ovi-će vaš grad biti porušen, ovi 
Hram razrušen, ova vaša država obrađena u pustoš; vi-ćete-bo svi ostaviti 
svoju domovinu, jer-će niki od vas nemilo poginuti, niki biti prodani kako 
kmeti, niki povedeni kako sužnji, a niki, kako otribine ljudskoga naroda, ra- 
zagnani po svitu. Sgodilo-se-je ovo u zadnjem ritu s Rimnjanf, koj-je nastao 
72. god. po por. Gosp., buduć obsedjenje počelo na 14 Abiba (našega Trav- 
na), a grad bio osvojen i razrušen skupa s Hramom na 10 Aba (našega 
Kolovoza). 

39. Znajte, da-se vrime ovoga razsutja približuje; evo-ću-vas ja, ko¬ 
jega niste htili zapoznati za pravoga Mešiu, ostaviti u vašoj himbenoj slipoći, 
ja ću uzaći opeta na nebo, i vi-me nećete viditi više dokle ne dojdem kako 
vaš sudac na koncu svita. Onda-ćete zapoznati, da-sam Mešia, vaš sudac, 
vaš odkupitelj, i ja-ću onda biti proslavjen onirni istimi ričmi, kojimi-me pro- 
slaviše vaša nerazborita dičica i u gradu i u Hramu, koju vi htiaste, da učinim 
umuknuti; ovako Zlatoustnik , Eutimio , Teofilakto , Jeronim , Augustin, i 
mnogi drugi. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

Isus navišta učenikom razsutje Hrama i grada i, 2; daje-im nesumnji- 
vih biligah kada-bise sgodilo i poruše nje Jerusolima, i skoncanje svita 
3 — 14; povida zatime tkoj-bi osobiti zlamen navistio razsutje Jeruso¬ 
lima 18—28, a tkoj skoncanje svita 29—38. Oznanivsi najposli, da-će 
vrime i doba okončanja svita biti svakomu skriveno , nutkuje svakoga, 
da stoi pripravan da pridade razlog svojih dilah 36 — 81. 


Redak 1. I izašavši Isus iz 
Hrama otidč od oole. I pristupiše 
k njemu njegovi učenici, i učiniše 
da on razvidi sgradu Hrama. 


2. A Isus-im odgovori: vidite- 
li sve ovo ? U istinu-vam govorim, 
da ovdi neće ostati kamen svrhu 
kamena, koj neče biti razoren. 


1. Rekavši Isus u r. 38. prid. pogl.: ostati-će vaša kuća pusta, biahu 
to njegovi učenici razumiii o vlastitih judejskih kućah, i o s. Hramu, i zato. bu- 
duč-se Isus uputio da pojde u Betaniu, kako biaše običajan, pristupiše k 
njemu njegovi učenici, i ukazaše-mu i veličinu, i lipotu, i dragocinost istoga 
Hrama, ufajuči-se da-bi on imao obzira na njegovu sgradu, koja-je bila za- 
mirita ne samo u svem Iztoku, dali jošće i na svem svitu, i tako da-bi uztegao 
svoju rič i prominio odluku o njegovom razrušenju. Opisati veličinu, lipotu, i 
bogastvo ovoga Hrama bila-bi stvar mnogo prigodna, ali prihodeč opis o 
njem dio u kn. Kraljah (medju onim sagradjenim od Salomona, i onim sa- 
gradjenim od Iruda nebiaše velike razlike), a dio u kn. Ezekiela Proroka, 
necinimo potribito opetovati isti opis, dali samo činimo prikladno priniti što 
u kratko o ovom Hramu govori Josip Flavio u VI. kn. o Jud. Ratu pog. VI, s 
obzirom na njegovu izvansku lipotu. „Ona sgrada, govori, imaše sve ono što 
„mogaše zabušiti pamet, i zablenuti oči. Biaše ona narešena s dvora sve na 
„okolo zlatnimi pločami tako, da u doba, kojega upirahu u nju sunčani zdraci 
„sjaše ona tako jasno, da-ju nitko nemogaše gledati a ne ostati zablišten. 
„Putnikom-se pak dohodečim iz daleka činjaše viditi goru od sniga, jer sva 
„sgrada biaše uzidana od stinah biloga mramora, i tako ono, što nebiaše pokri¬ 
veno pločami zlata btljaše-se kakovo snig." 

2. Stine uložene u onoj sgradi imahu u duljini 2S, u visini do 8, a u 
širini do 12 lakatah, i one bihu tako lipo jedna s drugom sljubjene, da-biš re¬ 
kao, da oni Hram nije od više stinah uzidan, dali od jedne same udilan, i da¬ 
je on bio ne za tkoje vrime, dali za vikove sagradjen. Cinjaše-se dakle stvar 
mučna i samo namisliti, da-bi ona sgrada bila razrušena. Isus sasvimtime 
navišta njezino cilovito porušenje, i nadostavlja, da ne-bi ostao kamen svrhu 
kamena. Ovo-se razrušenje sgodl 40. god. posli ovoga govorenja, kada tojest 
Rimnjani nadvladaše Judeje, osvojiše Jerusolim, porušiše sva mista a navlasti¬ 
to prvostolni grad, u kojem Tito biaše ostavio TurnaRufa, zadaoborisvesgrade, 
da iznese sve kamenje, i da-ga učini poljem, koje-bi-se moglo orati, i siati; 
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3. I čim on sidjaše na maslin¬ 
skoj gori, pristupiše k njemu 
skrovito učenici, i rekoše-mu; 
reci-nam, kada-če-se ovo sgoditi? 
koj-će biti zlamen tvojega došast- 
ja, i skončanja svita? ( 


4. I odgovorivši Isus rečč-im: 
pazite, da-vas ne-bi tko privario. 

5. Doči-če mnogi pod mojim 
imenom, i reči-če: ja-sam Krst; 
i oni-će zavedsti mnoge. 


ovako Josip Plavio o Jud. Rat. kn. Vili. pogl. VII. K ko Rimnjani nebiahu po 
sve razrušili sgradu Hrama, dali-mu biahu ostavili temelj ukopan pod zemljom, 
tako Bog, koj htiaše da bude u svem izvršeno Isusovo proročanstvo, dopusti 
da Juliano , nazvan Odmetnik , nagovori puk, da-se stave opeta zidati Hram, 
da puk otide kopati kamene iz temelja staroga Hrama, i da, počamši oni ko¬ 
pati, izajde iz dna žestok oganj, koj razstavl one stine, i u isto vrime izžeže 
mnoge od onih, koji biahu na radnji; ovako Zlatoustnik , Grgur Nazianzeno , 
Teodor eto, Amiano Marcelino , i Sokrate . 

3. Điaše Isus višekrat rekao, da-bi na koncu svita došao sin čovičanski, 
da sudi ljudski narod; biaše sada nadostavio, da~bi judejsko vladanje bilo 
uništeno, da-bi i Jerusolim i Hram bili po sve porušeni, nerekavši ništo o 
vrimenu, kojega-bi-se to sgodilo, Razlučiše-se zato od ostalih Petar, Jakov, 
Ivan, i Andria, uzeše Isusa na stranu, i upitaše-ga muče, kojega-bi-se vrimena 
sgodilo i razsutje Jerusolima i Isusovo došastjc, i svrha svita, ufajuči-se da-bi 
on to njima, kako svojima pridragima rekao u skrovito. 

4. Kako u s. pis. prihodi govor o trojem Krstovom dašastju na svit 
tojest o onom u uputjenju, o onom u vrime pedipsanja Jerusolima i uništenja 
judejskoga vladanja, i o onom na koncu svitu, tako-je mnogo različito mnenje 
s. Otacah, i tumačiteljah, o kojem od ovih triuh došastjah govori ovdi Isus. 
Ireneo , Ilario , Grgur , i Ambrosio, drže, da od ovoga redka do 23. govori 
Isus o trečem došastju. Zlatoustnik , Teofilakto , i Eutimio čine, da govori o 
drugom; a Augustin, Jeronim , i Beda sude da, buduč učenici upitali Isusa i 
o porušenju Jerusolima, i o skončanju svita nerazlučno, odgovori i Isus neraz- 
lučno, i zato da on govori i o drugom, i o trečem došastju, premda gdi i gdi 
prinosi okolovinah, koje-se nemogu upravno prilučiti nego jednomu samomu 
došastju, kako-čemo viditi u tumačenju osobitih redakah. Mnenje Augustina, 
Jeronima , i Bede slidimo i mi, jer-ga nahođimo za najrazložitije, i jer-ga 
slidi i velik broj drugih Otacah, naučiteljah, i tumačiteljah. Isus dakle prie 
nego-bi odgovorio na učinjeno pitanje, nagovara svoje učenike, da-se čuvaju 
laživih prorokah, himbenih učiteljah, i drugih hinacah, koji-bi-se uložili da-ih 
uvedu u privaru, i time obore u nevolju. 

5. I Luka u Sgod. apos. V. 36, i Josip Flavio u kn. XX. Jud. Starosg. 
pogl. IV. povidaju, da u vrime vladanja Kuspia Fada niki čarovnik, imenom 
Teoda, biaše zamamio 40 ljudih, rekavši-im da-je on v Prorok, i da-če on sa¬ 
mom ričju razdiliti vode Jordana. Javio-se-je zatime Siroun Mago (čarovnik), 
dajuč razumiti, da-je on ric božja , da-je on utisitclj , da-je on svemoguć , 
da-je on sve (ovako Jeronini), da-je on s. Trojstvo (ovako Ireneo ). Dojde 
posli toga niki Ejiptjanira u Jerusolim u vrime Felicieva vladanja, i nazvavši- 
se prorokom i čudotvorcem sakupi 30.000 ljudih, povede-ih na maslinsku 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Matiju. Poglavje XXTV. 


208 


6. Vi-ćete čuti da-se govori o 
ratovih, i da-se o ratovih sudi; 
pazite, da-se nebiste pripali; triba- 
bo-je, da-se ovo sgodi; ali nije 
jošće svrha. 


7. Jer-će-se podignuti narod 
proti narodu, i kraljevina proti 
kraljevini, i biti-će po mistih kuge, 
glada, i trešnjah. 


goru, i obeča-im, da-bi on od onle samom ričju razrušio zidove Jerusolima; 
ovako Josip Flavio jud. Starosg. kn. XX. pogl. XII. U vrime Porcia Fešta dojde 
drugi Ejiptjanin, koj sakupi, i povede u pustinju veliko množtvo Ijudih, obe- 
čavši-im, da-bi-ih on oslobodio od trudne radnje, koju onda imahu opravljati; 
Sgodop. apost. XXI. 38. Javiše-se odliš ovih još i drugi laživi proroci u 
Jerusolimu, koje necinimo potribito pobroiti. Da-se pak i posli porušenja 
Jerusolima biaše javilo i laživih prorokah, i laživih mešiah, viditi-čemo doli u 
r. 24. Ovi redak možemo dakle priluciti i vrimenu prie porušenja Jerusolima, 
i vrimenu posli istoga porušenja, tojest prie skončanja svita. 

6. Drugi zlamen, koj-če pridteci razsutje Jerusolima, biti-đe ratovi i 
bune, kojih-če-se čuti i u državi, i vanka nje, ali-se, govori, nemojte pla¬ 
šiti, cinedi, da-bi odmah zatime slidilo navišteno razsutje; ovo-bo sve ncde 
biti nego jedna mala osina onih strahovitih nevoljah, koje imaju pritisnuti i 
grad i gradjane. 0 ovih ratovih, nabunah, i neskladih govori na dugo Josip 
Flavio u svih sedam knjigah o Jud. Rat., i u kn. XX. Starosg. pogl. IV. Da-de- 
se istih nesgodah viditi i prie skončanja svita, povida kn. Očit. navlastito u 
pog. XIX. 30; i zato možemo i ovi redak prilučiti i porušenju Jerusolima, i 
skončanju svita. 

7. Tredi-de zlamen, koj-de pridtedi ovi rasap, biti ratovi medju narodi, 
i kraljevinami. Da-se-je i ovo potanko izpunilo prie porušenja Jerusolima 
povida sgodopisje, u kojem-se štie, da-se Samariani, Siriani, i Rimnjani više 
putah, i u različito vrime podigoše proti Judejom; da Judeji s druge strane 
biahu višekrat uzeli oružje proti Rimnjanom, da-su Judeji bili često nadvla¬ 
dani, i pridobiveni od svojih nepriateljah i u Cesarei, i u Sitopolisu, i u Ptole- 
maisu, i u Tiru, i u Damasku, i u Aležandrii, i u ostalih mistih; vidi Josipa 
Flavia o Jud. Rat. kn. II. pogl. XIX. i slid. U vrime Fada biahu-se Judeji s 
one strane Jordana podigli proti Filadelfianom čida primaknufja medja- 
šab; pod Kumanom biahu Judeji i Galileani učinili rat i boj sa Samariani. U 
istom rimskom Cesarstvu biaše nastao nemir i nesklad posli Nerunove smrti 
medju Otonom, i Viteliom, i opeta zatime medju Viteliom i Vespasianom. — 
Biti-će, slidi, po mistih kuge , glada , i trešnjah; s obzirom na ovo povida Josip 
Flavio u kn. XX. Jud. Starosg. pogl. III., da u vrime Fada bi žestok glad u 
Jerusolimu; a Sgodopis. apos. XI. 20, da-je pod Cesarom Klaudiom bio velik 
glad po svem svitu. Ali i bez ovoga svidočanstva može-se svaki uistiniti, 
da-če biti prie porušenja Jerusolima nastao glad, a za njime-se javila 
kuga, buduč da malo da ne svedjer za ratom nastaje glad, jer svit zabavljen 
o ritu neteža polja; za gladom pak slidi kuga oliti pomor, kako nas svakdanje 
izkustvo uči. Da-se-je čulo i trešnjah po mistih, svidoče sgodopisaoci, koji 
skladno povidaju, da-se-je prie porušenja Jerusolima čulo strahovitih trešnjah 
i u manjoj Asii, i na otocih egejskoga mora u vrime Klaudia i Neruna. 
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8. Ali sve ovo nije nego poče¬ 
tak bolih. 

9. Tada-če vas oboriti u ne¬ 
volju, i usmrtiti-vas; jer-čete biti 
pozlobjeni od svih narodab čiča 
mojega imena. 

10. I tada-će-se smutiti mnogi, 


i jedan-če drugoga izdavati, i 
jedan-če drugoga zlobiti. 

11. I javiti-če-se mnogi laživi 
proroci, i zavedsti-ce mnoge. 

12. I buduč, da-če nadvladati 
opačina, ohladiti-če-se ljubav a 
mnogib. 


Da-de-se ovih nesgodah i čuti, i kusati i prie skončanja svit, nije triba 
opomenuti. 

8. Nije nego početak , tojest jedna primalahna stvar prama pri velikoj. 

9. Oboriti u nevolju; tojest biti-dete i obnevoljeni, i prognani, i 
usmrtjeni niki prie, u niki poslie porušenja Jerusolima. Pišu Eusebio i Jero¬ 
nim , da Judeji biahu poslali knjigah na sve strane svita s naredbom, da 
Krstjani budu oli prognani, oli skončani, što potvrdjuje i Sgod. apost. IX. 1, 2, 
koje povida, kako-je isti Pavao prie svojega ohratjenja bio nemio progonitelj 
Krstjanah. Piše još i Svetonio i Tacito, da-je Nerun učinio propeti Petra, 
posici Pavla, i usmrtiti veliko množtvo Krstjanah. Da-se-je istih, a baš i nemi¬ 
lijih stvarih sgodilo i posli porušenja Jerusolima, da-ih-se sgadja i dan 
današnji, i da-de-ih-se sgadjati i do konca svita, dokazuje oni neizrecivi 
broj mučenikah, koje časti s. Crkva, i koje-je stavila, i koje stavlja, i koje-de 
staviti u broj blaženih. 

10. Zestoko-de progonstvo uplašiti mnoge od Krstjanah tako, da-de 
oni ostaviti Krstov zakon, i prigrliti štovje krivih bogovah; nastati-de zato 
tolika zloba od strane nevirnikah, i odmetnikah proti pravovirnim, da-če 
priatelj priatelja, brat brata osvadjati, i voditi ka krvnikom, za da-se oli 
odreče Krstove vire, oli da pogine pod oštrim mačem. 

11 . Lazivih prorokah , tojest opakih i himbenih učiteljah, koji-če davat 
razumiti, da-su oni nadahnuti, i poslani od Boga, i koji-če-se ulagati da odbiu 
pravovirne od Krstova zakona, i privedu-ih oli na nevirstvo, oli na poluvirstvo. 
Takovih-je himbenih hinacah bilo i prie i posli razsutja Jerusolima, jer u 
broj ovih možemo staviti i Gnostike , i Imenea , i Fileta , i Simuna carov - 
nika , i Dositea , i Menandra , i Cerinta , i Nikolaitjane , i Barkokoba, i 
Ebiona , i Karpokratu , i Manetu , i Mojsesa 8 Krete , i Aria, i Nestoria 
i mnoge druge, koji oli po jedan, oli po drugi način zanikaše elane s. Vire, i 
dadoše takova nauka kakove biahu i dudi, kojemu-se prilučl mnogo Krstjanah, 
koje i dan današnji s. Crkva plače kako sinove izgubjene. 

12. Ohladiti-ćese ljubav , jer-de čiča žesdine progonstva oni isti, koji 
prie pokaživahu svoju ljubav prama Krstjanom, primahu-ih usvoje kude, i poma- 
gahu-ih svakim načinom, odstupiti na trag, i uztegnuti svoju blagodarnost, i 
udušiti svoje dobrohodenje od straha, da-ih tko ne-bi osvadio, i pridao 
krvniku. Sgodilo-se-je ovo isto i Pavlu, koj pišud Timoteu u II. kn. IV. 16. 
govori, da u prvom svojem opravdanju nebiaše-mu nitko pritekao, dali da-ga 
biahu zapustili svi, za da-im ne-bi bilo primjeno za zlo. 
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13. Ali oni, koj bude stavno 
obstao tja do svrhe, biti-će spasen. 

14. I ovo-će Evanjelje kralje- 
stva biti pripovidano po svem 
svitu svim narodom za svido- 
čanstvo, i tada-će doći skončanje. 

13. Obstao; tojest koj-se nebude pristrašio oi ćića progonstva, ni ćića 
pritnje smrti, i zato-se ne bude pustio zaniti od laživoga nauka himbenih 
ućiteljah, dali bude stavno uzdržavao svoju viru, biti-će dionik slave nebeske. 

14. Zadnji zlamen i uništenja judejskoga vladanja, i skončanja svita 
biti-će ovi, da-će lsukrstovo Evanjelje biti pripovidano ne samo po svoj 
judejskoj državi, dali jošće medju svimi narodi svita. Da-se-je ovo izpunilo 
za vrimena, koje-je prošlo od Isusove smrti do porušenja Jerusolima, doka- 
žuju i oni neizrecivi trudi, koje-je podnio Pavao pripovidajuć u svoj Judei, u 
Sirii, u Arabii, u Grecii, u Macedonii, u Akaji, u manjoj Asii, u Italii, i u mno¬ 
gih drugih državah, i ona mnoga dila, koja učiniše ostali Apostoli, pošavši 
po svih stranah svita, da usiu sime Krstova Evanjelja; i zato Pavao imajuć 
obzira i na svoja dila, i na dila drugih Apostolah i ućenikah, govori u kn. 
k Rimn. I. 8: vaša-je vira navištena svemu svitu, a u pogl. X. 18: po 
svoj-je zemlji izašao njihov (Apostolov) glas , i njihove rici po svih stra¬ 
nah okruga zemaljskoga; u kn. takodjer ka Kološ I. 6: prislo-je k vam 
Evanjelje kako i po svem svitu , i prinosi plod , i reste. Besida dakle, po 
svem svitu , bila-je s obzirom na Jerusolim izpunjena prie njegovoga poru¬ 
šenja. Da-će-se isto ispuniti i s obzirom na skončanje svita, nije triba nado- 
staviti, jer-je bistro navistio Isus, da-će prie konca svita njegova vira biti po 
svih stranah svita pripovidana, i od svih narodah, baš i od istih Judejah pri- 
grljena. Besida dakle, tada-će doći skončanje , spada i na razsutje Jeruso¬ 
lima, i na skonćanje svita. 

15. Od ovoga redka do 28. govori Isus o porušenju Jerusolima, i zato, 
buduć jurve povidio one zlamene, koji-bi iz daleka navistili oni rasap, povida 
sada one, koji-bi to navistili s bliza, za da-se svaki može opazno čuvati, i 
shraniti; govori zato: kad budete vidili, da-je počelo nebožno pogrdjenje 
Hrama, znajte, da-je jurve došlo vrime i da grad bude porušen, i da gradjani 
budu skončani. Pogrdjenje Hrama, koje navišta Daniel u IX. 27, bilo-je ono, 
koje učiniše nemirni Judeji nazvani Zelotes , koji još prie obsede Jeruso¬ 
lima biahu ulizli silom u s. Hram, osvojili-ga, i ođredili-ga za svoje branište, 
pogrdivši-ga svakojakim bezzakonjera, dilujući u njem i ubojstvah, i lupešti- 
nah, i krivokletvah, i svetogrdjah, i svih onih opačinab, koje priopaka zloća 
i kruta nemilost mogaše namisliti; i tako obrativši ono sveto misto u špilu 
razbojnikah, i u utečište krvnikah, oli, kako govori Josip Flavio, u općono 
pokopalište Judejah, koji-se medju sohom nemilo klahu. Buduć-se ovo 
pogrdjeuje Hrama sgodilo tkoj dan prie porušenja Jerusolima, biahu 
Judeji još na vrime, da-se shrane izprid općene pogube, kako-ih nutkuje 
r. slid. 


15. Kad dakle budete vidili, 
da-je ona grdnost opustošenja, 
koja bi navištena po Danielu Pro¬ 
roku, počela u svetom mistu (oni, 
koj stie, neka razumie); 
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16. Tada neka oni, koji-su u 
Judei pobignu na planine. 

17. A oni, koj-je na krovu, neka 
ne sajde da uzme štogod iz svoje 
kuće; 

18. A oni, koj-je na polju, ne- 
ka-se ne vrati, da uzme svoju 
haljinu. 


19. Jao pak prisobnim i doje- 
ćim onih danah! 

20. Ali molite, da vaše bižanje 
ne-bi-se sgodilo zimi, oli u Subota. 

21. Biti -će-bo tada tolika ne¬ 
volja, kolike nije bilo od početka 
svita do sada, niti-če biti više od 
sada. 


16. Istom nego budete vidili pomenuti zlamen bižite odmah i iz grada 
i iz Judee da nebudete u onu pogubu umotani. Rekavši-im pak, da pobignu 
na planine, boti reci i na one u Idumei na podne, i na one u Galaadu na 
iztoko-siver, jer sila Rimnjanah neimaše dopriti ni do ovih ni do onih. Oko- 
ristišc-se ovom opomenom mnogi Krstjani, koji, vidivsi da-se približuje raz- 
sutje Jerusolima, pobigoše i u Pelu priko Jordana, u kolar podložan vlasti 
Agripe, i u Siriti, i tako-se izmaknuše opčenomu porazu, u kojem poginuše 
svi oni Judeji, koji, čuvši, da-se približuje rimska vojska, pojdoše na jata i iz 
Judee, i iz Galilee u Jerusolim, jer najdoše svoju smrt ondi, gdi htiahu shra- 
niti svoj život. 

17, 18. Biži i bez poputbine, i bez obuče, i bez odiče, i bez pinezah, 
da-te nebi nepriateljski vojnici uhvatili, i posikli. 

19. Jao prisobnim, jer one čiča brimena neče moč pobignuti brzini 
vojnikah, i tako-če, ostavši one u gradu, biti razparana njihova utroba, i one-če 
poginuti skupa sa začetim porodom. Jao doječim, jer neče moč ni one s 
ditetom u naručaju pobignuti daleko, i tako-če viditi, da-su-im ditiči poginuli 
oli od glada, oli od mača, ako-ih nebudu one prie, nagnane od priljuta 
glada, izile. 

20. Zimi-su puti glibasti, po kojih nije lako trkati, i tako-se shraniti. 
U dan subotni nebiaše dopušteno, po naredbi Rabinah, putovati dalje od 2.000 
malih, oli 1.000 velikih koračajah, tojest dalje od jedne rimske milje puta. 
Biaše pak u vrime Nehemie naredjeno. da priko svega dneva Subote imaju 
biti zatvorena sva vrata u gradu (Nehem. XIII. 19). Ove naredbe obsluživahu 
i Judeji, i Krstjani, jer, premda-je zastavljenjem Isukrstove Crkve bilo pori- 
zano svetkovanje Subote, činjahu to. da ugode želji usilnoga puka, nebuduč 
s druge strane od Isukrstovoga zakona zabranjeno svitkovati Subotu. Kako 
dakle i Judeji i Krstjani u kripost prve naredbe nemogahu pobignuti daleko, 
a u kripost druge neimahu ni izaći iz grada, tako govori Isus, molite, da-se 
vaše bižanje ne-bi sgodilo u dan subotni. 

21. Himba. nevirstvo. i izdajstvo, kojime-se Judeji, zatvoreni u gradu, 
skončavahu medju sobom, zlohočenje. suprolivnost, i zloba, kojom-se davjahu 
medjašni narodi, usilnost, i srditost. kojom Rimnjani biahu obseli navlastito 
grad Jerusolim, stvoriše nevolju onih mistjanah. njihovu žalost, i njihov 
rasap toliko strašan i velik, da-se porušenju Jerusolima, i porazenju puka 
nemože prikladiti ni sažganje Sodome s ostaliini gradovi, ni potopjenje 
Faraunove vojske u crljenom moru, ni porazenje Kananejah u vrime Jošue. ni 
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22. I da nebudu bili umanjeni 
oni dnevi, ne-bi-se bio nitko shra- 
nio; ali-če biti oni dnevi umanjeni 
radi odabranih. 

23. Tada ako-vam tko reče: 


evo-je Krst ovdi: oli: eno-ga ondi, 
nemojte virovati. 

24. Jer-če-se javiti lazivih 
krstovah, i lazivih prorokah, i po- 
kazati-će mnoga zlamenja i čudesa 


povedenje Israelacah u aširiansko, a Judejah u babilonsko sužanjstvo, ni 
uništenje aširianskoga, oli kaldejskoga, oli persianskoga, oli grčkoga Samo- 
vladanja, jer-je sve ovo jedna iskra prama velikomu ognju. Dosta-je štiti 
Josipa Flavia, a navlastito knjige o Jud. Ratu za naježiti-se i utrnuti na stra¬ 
hoviti opis onih nesgodah, i na priveliki broj i usmrtjenih, i povedenih u 
sužanjstvo. Povida-bo on u kn. VII. o Jud. Ratu pogl. XV., da broječ mrtvace 
na debelo biaše njihov broj uzašao na više od 1,000.000, a broj zasužnjenih 
na više od 97.000, tako da nijedna kuga, nijedan pomor, nijedan bič, ni 
uzrokovan od hudobnosti ljudih, ni spušten od pravde božje ne-bi bio pokosio 
toliko puka, koliko-ih-je poginulo u onoj prigodi. Nadostavlja isti pisaoc, da 
Tito, obhodeć grad, i videč množto tilesah izbačenih iz grada niza zidove, 
biaše kruto uzdahnuo, i uzdignuvši oči k nebu, rekao: ti znaš, Boze, da ovo 
nije moje dUo . Piše pak on u kn. VI. pogl. XVI., da hudobštine, i bezzakonja, 
koja činjahu uzbunjenici u Hramu, u koj-se oni biahu ugnjizdili, biahu tako 
grdna, tako nemila, i tako mnoga, da-bi-se bila oli pod njimi otvorila zemlja, 
da-ihproždre žive, oli-bi Bog bio spustio drugi potop, da-ih poduši, oli-bi-ih 
bio sažgao munjami s neba, da Rimnjaninebudu zabrzili nadvladati-ih, i posvo¬ 
jiti grad. Zaglavjuje zato u pog. XI.: kako nije bilo grada na svitu , koj-je 
podnio tako veliku nevolju , tako nije bilo naroda od kad-je svita na svitu , 
koj-je pokazao većega bezzakonja , i veće opačine . 

22. Da izdajstvo i ubojstvo u gradu, a srditost i davjenje s dvora slidilo 
bude još i za malo danah, ne-bi bio ostao nitko živ od svih onih, koji biahu 
zatvoreni u gradu dali-bi bili tko od glada, a tko od mača poginuli svi. Ali 
Bog, koj medju onimi opakimi biaše odabrao dio Krstjanah, koji stavno viro- 
vahu u Isusa, i dio Judejah, koji-bi posli porušenja Jerusolima virovali, i 
obratilž-se, hoti, da Rimnjani osvoje grad, da-ga razruše, i dovrše ono skon- 
čanje, koje biaše prorokovao Isus. Bi ovim načinom sahranjeno 40,000 ljudih, 
kako piše Josip Flavio, i tako ostade očevidnih svidokah, da-se-je Isusovo pro¬ 
ročanstvo izvršilo, i da Judeji biahu podnili pritežkih nevoljah za ovo, što 
biahu usmrtili svojega Mešiu. 

23. Biaše Isus oznanio još gori u r. 4. i 5., da-bi došlo mnogo hina- 
cah, koji-bi-se nazivali krstom. Ponavlja ovdi istu stvar, priporučivši, da ne-bi 
nitkomu virovali, pokle znahu, da-je jurve došao oni, koj-je pravi i istiniti 
Mešia, a uz kojega, oli za kojime neimaše dođi drugih. 

24. U broj laživih krstovah i laživih prorokah možemo postaviti prie 
porušenja Jerusolima i Judu Galileanina glavara gauloniške naslidbe; i Teodu , 
kojega imenovasmo gori u r. 5., i Simuna ćarovnika , koj-je privario mnogo 
i Judejah, i Rimnjanah tako, đa-mu biahu medju dva mosta uzdignuli mra¬ 
morni kip, ali-je on najposli leted po ajeru, na molbe s. Petra, pao na zemlju. 

Slog IX. 14 
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da privare (ako-bi bilo moguće) i 
odabrane. 

25. Evo-sam-varo navistio. 

26. Ako-vam dakle budu rekli: 


eno-ga u pustinji, nemojte izaći; 
evo-ga u ložnicah, nemojte viro- 
vati. 


i skršio noge, i tako oni, koj biaše uzeo perje da leti, izgubio-je plesna, na 
kojima-bi hodio, govori s. Mašimo , Menandro , i mnogi drugi. Posli poru- 
šenja Jerusolima javilo-se-je laživih prorokali, i laživih mešiah tolik broj, da- 
im-se nemože naći reda, jer odliš Barkokaba , koj-se u vrime Cesara Adriana 
biaše nazvao mešiom, i obećao, da-bi on iz sebe izvrgao ognjeni plamen, ja- 
vio-se-je takodjer kako mešia i pod Teodosiom II. i pod Valentinianom III. 
(god. 430.) na otoku Kandii diavao pod prilikom ćovika,koj-je pogubio mnoge 
od Judejah, nagovorivši-ih, da-se bace niz klisure nikč gore; (ovako Vtlegas , 
sklop. I. pogl. XII); i nakon četiri god. na istom otoku niki Judej imenom Bar - 
kozib; i god. 522. niki Etiopianin imenom Dunaam; i god. 1137.u Franci niki 
zločinac, kojega Francesi čića njegovih opačinah usmrtiše; i god. 1138. u 
Persii niki Judej, kojega oni kralj poznadč za hinca, i učini usmrtiti; i god. 
1157. niki Judej u Kordovi , španjolskom gradu, a drugi u kraljevini Fes 
god. 1167; i god. 1174. opeta niki drugi Judej u Persii; i god. 1176. u 
Moravii niki Judej imenom David Almuser , kojega oni mistjani uhvatiše, i 
usmrtiše; i god. 1497. drugi Judej imenom Ismael Sofi; i god. 1532. opeta u 
Spanji niki Judej nazvan Salomon Molko; i god. 1666. niki Judej u Alepu , 
nazvan Sabat Zebhi, koj obećavaše, da-bi on podjarmio vas svit i podložio-ga 
judejskoj Vlasti. Buduć ovaj u Smirni sakupio veliko množtvo zlata i srebra, i 
došao najposli u Carigrad na 5 miseca Veljače, bi od Turakah uhvatjen, i pridan 
velikomu Veziru, koj, izkušavši-ga, i našavši da-je hinac, zatvori-ga u dno 
turna. Učini najposli Car, koj stolovaše u Adrianopoli, da dojde prid njega, i 
ondi naveden od straha izprid kolca zapozna Isusa Mariina sina za Mešiu, i 
poturči-se na 17 Rujna iste god. 1666. God. najposli 1682. nazvš-se mešiom 
niki Judej imenom Mardochai u nimačkoj državi, i poslie u različitih mistih 
mnogi drugi, koje propuštamo. Da svi ovi laživi mešie i proroci imahu odluku 
privariti svit, i pravovirne odbiti od Isusove vire, i od njegovoga zakona, nije 
triba oznaniti. 

26. Buduć, da niki Ejiptjanin biaše sakupio množtvo družbenikah, i 
otišao s njimi u pustinju, v gori r. 5.; buduć da Josip Flavio u V. kn. o Jud. 
Rat. pog. VIII. povida, da Simun Gerasanin Goriev sin biaše sakupio nikoliko 
razbojnikah, i* s njimi otišao u pustinju, obećavši-im, da-će-ih obraniti od 
usilnih Rimnjanah; i buduć da u doba, u koje goraše Hram, mnogi od Judejah 
biahu pobigli u njegovo pridvorje, jer ondi niki laživi prorok pripovidaše, 
da-bi on obranio sve one, koji-bi došli k njemu, rič pustinja možemo razu- 
miti slovno za pustinju, u kojoj-se oni hinci biahu utaborili, a rič loznice za 
pridvorje Hrama, gdi Judeji biahu sastavili svoje branište. Možemo odliš toga 
rič pustinja , i loznice uzeti za svako misto općeno, i posobno, Isus-bo hoti 
ovimi ričmi oznaniti svoje virne, da-se svagdi i svedjer, i prie porušenja Jeru¬ 
solima, i poslie tja do skončanja svita, čuvaju laživih učiteljah, i himbenih 
prorokah. 
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27. Jer kako munja izlita u 
iztoku, i siva tja do zapada tako-će 
biti i došastje sina čovičanskoga. 

28. Gdi bude mrtvinah tute- 
će-se sakupiti i orlovah. 

29. 1 udilj za nevoljom onih 
danah pomrčati-će sunce, misec 


neće više davati svoje svitlosti, 
zvizde-će padsti s neba, i nebes- 
ke-će-se kriposti prikorediti. 

30. I tada-će-se prikazati zla- 
men sina ćovićanskoga u nebu, i 
tada-će jaukati sva pokolenja na 
zemlji; i viditi-će sina ćovičan- 


27. Kako munja bliska iznenada, i njezina-se sjajnost vidi od iztoka do 
zapada, tako-će doći iznenada i Rimnjani, i njihovo-će došastje biti u ćas po 
svem svitu, onda poznanom, razglašeno. Može-se ovo prilućiti i vrimenu 
skonćanja svita, kad-će sin ćovićanski doći iznenada, i njegovo-će došastje 
biti u hip svemu čovićanskomu narodu navišteno sa zapovidju, da dojdu prid 
Isusa, koj-je došao da-ih sudi. 

28. U ovom zarićju, koje-je uzeto iz kn. Joba XXXIX. 30, mrtvina zla- 
menuje opaki puk, smrdeći cića tolikih nećistoćah, i bezzakonjah, a orli zla- 
menuju pravdu božju, koja svagdi i svedjer spušta pedipse na zloćinee. Isus 
dakle hot\ reći: kako gripine, orli, i druge mesožderuće ptice slitaju ondi 
gdi-se nahodi smrdećih mrtvinah, tako-će svagdi, gdi-se bude našlo opako- 
ćuduih oli Judejah oli neznabožacah, stignuti-ih pravda božja bili oni u Je- 
rusolimu, bili u pustoši, bili na ravnicah, bili na planinah, bili u Judei, bili 
u drugih državah. 

29. Udilj za, ... ; drže jednoumno s. Otci da od ovoga redka do svrhe 
poglavja Isus govori upravno i slovno o skonćanju svita, ali da-se mogu nika 
prilućiti i porušenju Jerusolima. Rić dakle udilj neznaći odmah on čas , dali 
znaci posli mnogo vrimena za rečenim porušenjem, buduć Bogu tisuća godi- 
štah kako jedan dan, a jedan dan kako tisuća godištah; II, kn. Petra HI. 8. 

9. — Pomrčati-će sunce .. tojest sve-će-se stvari i u podnebju i na 

zemlji smistiti i smesti, one-će izgubiti svoju lipotu i urednost, da time navi- 
ste, da-se približuje skonćanje svita; i tako-će pomrćalo sunce, potamnili 
misec, omrknule zvizde, razrušeno, i razoreno nebo uzrokovati smrtnu stra¬ 
hotu, koja-će popadsti sve one, koji to budu vidili; Luka XXI. 26. 

30. Zlamen sina čovičanskoga , tojest križ. koj-će-se ukazati na nebu 
dne strašnoga suda; ovako s. Otci, a navlastito Ilario, Jeronim, Beda, Augu - 
stin, Zlaioustnik , Teofilakto, Eutimio, Leun Papa , i mnogi drugi. Doka- 
zati-će ovim zlamenom Isus, da-je on križem dobio onu slavu, u koju-je ušlo 
i njegovo ćovićanstvo, da-je on po smrti na križu primio oblast suditi svit, da-je 
on polak križa odkupio vas narod ćovićanski, i zato da-se nemogu poništo 
opravdati ni nevirnici, ni opaki Krstjani, buduć on svim otvorio pfit k spa¬ 
senju; da-će zato svi, koji ćaste križ i onoga, koj-je na njem umro, ulizti u 
nebesku slavu, a da-će svi nepriatelji križa, i propetoga Isusa biti prognani u 
paklene muke. Da-je križ oni zlamen, o kojem govori Isus, zastavila-je s. Mati 
Crkva za ćlan vire, i zato na dan posvećeni s. križu piva: Ovi-će zlamen kriza 
biti na nebu, kad Gospodin bude došao da sudi svit, Kad narod ćovićanski 

14 * 
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skoga sahodećega u nebeskih obla- 
cih s velikom kripostju, i veličan¬ 
stvom. 

31. I poslati-će on svoje 
Anjele s trubljom, i velikim zve- 
kom, i oni-će sakupiti njegove 
odabrane od četiriuh stranah svita, 
od jednoga kraja neba do drugoga. 

32. Od stabla pak smokvenice 
naučite-se priklad; kad njezine 


grane poemu biti meke, i kad-je 
ona učinila listje, vi znate, da-je 
blizu lito. 

33. Po isti način, kad budete 
vidili sve ovo, znajte, da-je blizu 
prid vratima. 

34. U istinu-vam govorim, da 
ovi porod neče mirnoći dokle-se 
sve ovo neizvrši. 


bude vidio križ božjega sina zapoznati-če svoju nevolju, i zato-de-se pristra- 
Šiti, jaukati-de,iskubati-de svoje vlase, tudi-de-se u prsi,i kajati-de-se, premda 
kasno, i otvrdnuti Judeji, koji-ga propeše, i narodi nevirnici, koji-se otajstvu 
križa narugaše, nehtivši zapoznati svojega odkupitelja, i opaki Krstjani, koji 
pogrdiše onu viru, koju Isus biase usadio, i svojom krvju, prolivenom na križu, 
odgoio. — I veličanstvom; kako Isus biase prvi put došao u ubožtvu čovi- 
čanske puti, tako-de zadnji put dodi u veličanstvu svojega božanstva, i u 
sjajnosti svoje slave. Saci-de tojest on na prisvitlih oblacib sided na njih kako 
na svojem pristolju, okružen neizrecivom jasnostju, koja-de šivati iz njego¬ 
voga prislavnoga tila, i neizbrojnim množtvom Anjelah, i blaženih duhovah, 
koji-ce-mu velikim poklonstvom služiti, medju nepristajno-sivajucimi munjami, 
koje-de bliskati sa svib stranah, i medju triskovitimi gromovi, koji-ce-se raz- 
ligati na priveliku duljinu; i tako-de oni on čas zapoznati, da-je Isus jedino- 
pravi Bog, svemogudi, sveznajući, i pravedni sudac, radi česa-de ljudi, kako 
govori Luka, sahnuti od straha; jer ako-je ono veličanstvo, koje-je pokazao 
milostivi Jehova, dobrostivi otac, i blagodarni kralj na gori Sinai, toliko jako 
priplašilo Israelove sinove, da uzmoliše Mojsesa, da-im ne-bi više govorio 
Bog po svoja usta, za da puk od straha neumre (II. Mojs. XX. 19), što-de 
biti na koncu svita, kad isti Bog bude došao kako pravedni sudac, i pedi- 
psavac? 

31. Trublja-je bila u svako vrime glasnik božjega veličanstva, II. Mojs. 
XX. 18; Spiv. XLVII. 6 ; kn. Zakar. IX. 14, 15. Isus dakle i da napovidi svoje 
došastje, i da sakupi vas narod čovičanski na sud, odluči poslati svoje Anjele 
s trubljom. Govored zato Pavao o zadnjem sudu u I. ka Korin. XV. 52, 
piše:.. u najposlid?ijoj trublji: zazveknuti-će trublja, a mrtvi-ee uskrsnuti; 
vidi takodjer kn. k Tešal. IV. 16. Rekavši pak, da-de Anjeli sakupiti odabrane, 
nehtl redi, da-de Isus suditi samo dobre, dali imenuje samo odabrane na nji¬ 
hovu pohvalu, a o odmetnutili negovori ništa za njihov ukor. 

32, 33. Kako-se, govori, po smokvenici poznaje, da-je blizu lito, tako 
po ovih bilizih budite uvireni, da-je jurve došlo vrime skonćanja svita, i opce- 

% noga suda. 

34. Kako Isus u ovom poglavju govori nerazlučno o porušenju Jeruso- 
lima, i o skončanju svita, tako ovdi rič porod zlamenuje sve ljude svega 
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35. Nebo-će i zemlja mirnoći, 
ali moje riči neće mirnoći. 

36. 0 onom pak dnevu i dobu 
nezna nitko, baš ni Anjeli nebeski, 
nego samo otac. 

37. Kako-se-je pak sgodilo u 
vrime Noe, tako-će-se sgoditi i 
došastje čovičanskoga sina. 

38. Kako-bo u dnevih prid 
potopom ljudi blagovahu i pla¬ 
hu , i vinčavahu-se, i udavahu 


(svoje kćeri) tja do onoga dne- 
va, kojega-je Noe ulizao u ko- 
rablju, 

39. I nedositiše-se dokle nije 
došao potop, i ponio-ih svih; ta¬ 
ko-će-se sgoditi i u došastju čo¬ 
vičanskoga sina. 

40 Tada-će dvoica biti na 
polju; jedan-će od njih biti prim- 
jen, a drugi odvržen. 

41. Biti-će dvi mlinarice za 


svita; hoti-bo reći, da-će-se porušenje Jerusolima sgoditi prie nego umru oni, 
koji onda biahu živi, tojest prie nego-bi prošlo 40 god., a da-bi-se skončanje 
svita sgodilo prie nego umre vas narod čovičanski. 

35. Kako nije moguće da pogine i nebo i zemlja, tako nije moguće, ni 
da -se moja rič neizpuni. 

36. Stojte pripravni, jer-se nezna ni vrime ni doba, kojega-bi došao 
strašni sudac, jer dan i doba zadnjega suda nezna nijedan baš ni najpleme¬ 
nitiji stvor, kakono-su blaženi duhovi, i kakono-je Mešia u svojoj čovicanskoj 
naravi; vidi Ev. po Marku XIII. 32, dali-je to shranjeno Bogu otcu, i Bogu 
sinu, i Bogu Duhu svetomu, budud ova tri sobstva jedne iste naravi, jednoga 
istoga znanja, jedan sami Bog. 

37—39. Ne živite u nehajstvu, i u nemaru za opdeni sud, da-se ne- 
biste nesridno izgubili, kako-se izgubiše i oni u vrime potopa. B\ navišteno i 
njim 120 god. prie, da-bi došao opdeni potop; oni biahu vidili, i da-se gradi, 
i da-je-bila sgotovljeua korablja; oni biahu vidili, da-se biahu okupile k Noahu 
sve živine, i sve ptice, i da-ih on uvodi u korablju, a sasvimtime nehajahu 
ništa ni za navist ni za potop, dali provodjahu svoje vrime medju veselimi gost- 
bami, i radostnim pirovanjem, kako da potop ne-bi nikada došao. Onda naj- 
posli, kad Noe uvede svaku živinu, i svako letude u korablju, i kad, budud ušao 
i on, poče povodaj, poplavica, i potop, dositiše-se oni nesriduici, ali kasno, i 
tako poginuše. Evo-je navišteno i vam skončanje svita, ali-vam nije dano 
znati ni dneva ni doba, kojega-de-se to sgoditi; nemojte-se dakle davati na 
raskošno življenje ovoga svita kako da nebiste nigda umrli, dali živite u sve¬ 
tom strahu, dilujte sve po upravah zakona, budite svedjer pripravni prid i 
prid vičnoga sudca, i prikazati-mu, da niste u zlo, dali pače da-ste u dobro 
uložili dneve svojega življenja, i da-vas tako najde dostojne one slave, koju- 
vam-je pripravio. 

40. Kako gospodar polja, našavši da-inu jedan težatelj dobro radi, a 
drugi n&, onoga drži sobom, a ovoga šalje od sebe, tako-de i vični sudac 
vridne težatelje u njegovom vinogradu uzeti sobom u slavu, a zloćeste-de 
osuditi na vične muke. 

41. Kako gospodarica obitili, našavši, da jedna mlinarica radi, a druga 
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zrnima; jedna-će biti primjena, a 
druga odvržena. 

42. Bđite dakle, jer neznate, 
u koje-će doba doći vaš Gospodin. 

43. Ovo pak znajte, da kad-bi 
otac obitili znao, u koje-bi doba 
došao lupež, bdio-bi on doisto, i 
ne-bi pustio da-mu bude proko¬ 
pana kuća. 

44. Zato i vi stojte pripravni, 
jer-će sin ćovićanski doći u ono 
doba, kojega vi neznate. 


45. Koj-je, činiš ti, onaj vir- 
ni i pametni sluga, kojega-je nje¬ 
gov gospodar odredio da nastoi 
svrhu njegove obitili, ter da-im 
daje jistbine na svoja vrimena? 

46. Blago onomu slugi, kojega, 
došavši njegov gospodar, bude 
našao da tako opravlja; 

47. U istinu-vam govorim, da- 
će-ga odrediti svrhu svih svojih 
dobarah. 

48. Ako pak ovi sluga bude 


ne, ovu tira od sebe, a onu drži sobom, tako-će i vični sudac nadariti vičnom 
slavom vime poslenike, a bezposlene-će odbaciti od sebe i pedipsati vićnimi 
mukami. 

42. Bdite , tojest stojte pripravni, da-se u svako doba prikažete vič¬ 
nomu sudcu vridni poslenici u njegovom vinogradu, poklc znate da-će on 
doći iznenada k vam, i izpitati od vas razlog vaših dilah. 

43, 44. Pomnjivi otac obitili, koj-se boi, da-bi mogao doći lupež, 
da-mu obnoć prokopa kuću, i pokrade njegovo imanje, bdie svu noć s odlu¬ 
kom odbiti lupeža, i shraniti ono što ima. Vi znate, da-će sin ćovićanski doći 
na svit iznenada kako lupež; ako dakle želite, da-vas on nenajde spavajuće u 
vašoj duši, i tako-vas, kako neposlene odvrgne i osudi, bdite svedjer, bdite 
sve vrime svojega življenja, živite kako da-biste imali svaki ćas umrili, i ži¬ 
vite tako, da-vas vični sudac najde dostojne vićne slave. 

45—47. U staro vrime, kad otci obitili imahu pod svojom oblastju više 
stotinah službadi, pouzdavahu nastojanje svrhu svoje obitili i svrhu svojega 
imanja onim iz medju svojih slugah, koje poznavahu za najvirnije, najpamet¬ 
nije, i najpomnjivije. Ovi-se nastojnik zvaše (zkan bait) oexovop.os, 

tojest staresina kuće , domo str oit elj , kućosteditelj (I. Mojs. XXIV. 2; 
XLVII. 6; I. Sam. XXI. 7; I. Dnevosg. XXVII. 26 — 31). Ovi nastojnici imahu 
davati slugam i kmetom oni dio žita, kuj biaše odlućio gospodar; vidi Ev. po 
Luki XII. 42, —; XVI. 1, 3, 8. Hteći dakle Isus staviti svojim slišaocem 
prid oci, kako-će vični sudac, došavši iznenada, nadariti dobre, a pedipsati 
zle, prinosi priliku o ovoin nastojniku, i govori: kako-će biti uzvišen oni sluga, 
koj virno bude opravljao svoje dužnosti, tako-će biti nadaren svaki od 
vas, ako-ga Isus, vični sudac, bude našao, da-je virno obsluživao sve svoje 
dužnosti. 

48—51. Kako-će s druge strane biti jao onomu zloćudnomu slugi, koj 
misli, da još ne-bi došao njegov gospodar, i zato-se stavlja na razputno 
življenje, zlobi svoje družbcnike, uzmiće-iin prikladnu hranu, i imanje svo¬ 
jega gospodara razasipije u proždrlstvu i pianslvu s ostalimi opakimi, kako-je 
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zločest, ter bude rekao u svo¬ 
jem srdcu: moj gospodar kasni 
doći; 

49. I bude počeo udarati svoje 
soslužbenike, i jisti i piti s pianci, 

50. Doći-će gospodar onoga 


sluge oni dan, kojega-se on ne- 
nada, i u doba, koje on nezna, 

51. I on-će-ga razlučiti, i od- 
rediti-mu misto medju licumirci, 
gdi-će biti plaća, i škripanja zu- 
bih. 


Poglavje dvadeset i peto. 

Isus nutkuje opeta svoje sliiaoee, da stoje pripravni primiti vičnoga 
sudca , najprie prilikom o deset divicah , pet pametnih , a pet nesvistnih 
1 — 13, drugo prilikom o gospodaru, koj dili svoje imanje svojim službeni¬ 
kom, i grede na put 14—30. Pobraja dila milošće, za koja-će pravedni 
bili nadareni, i dila nemilošće, za koja-će nepravedni biti pedipsani 
31-46. 


Redak 1. Tada-če kraljestvo 
nebesko biti prilično deset divi- 
cam, koje, uzamši svoje svićnjake, 


pojdoše zaručniku i zaručnici na 
susrit. 


i on, jer-će-ga njegov gospodar, koj-će-ga zaskočiti u opakom upravljanju 
njegovih dobarab, razlučiti od ostalih, svrći-će-ga tojest s nastojništva, 
koje-je imao, postaviti-će-ga u zatvor i na žestoke muke, tako-će biti jao i 
svakomu od vas, koj, misleč, da ne-bi jošće došla ni smrt, ni stid, ni sudac, 
daje-se na razuzdano življenje, jer-će na smrti s dušom, a na opdenom sudu 
i s dušom i s. tilom biti razlučen od blaženih, i osudjen na vične muke, u kojih- 
će biti strašno i kruto obnevoljivan. Pouzdan-je komu veći, komu manji dio 
božje^bilili na zemlji nastojanju i pomnji pastirah dušah. Neka vidi dakle 
svaki, ćini-li on oli ne onako, kako-je učinio virni i pametni sluga ovoga otca 
obitili, i tako ako-mu-je sličan neka napriduje, ako-je pak od njega različit 
neka ponapravi svoje betege, i tako neka primi prikladno nadarje. 

i. Tada, tojest u dan strašnoga stida. — Prilično; tojest sgoditi-će-se 
na općenom stidu ono, što-se-je sgodilo na nikom piru, na kojem deset divicah 
imahu izaći zaručniku i zaručnici na susrit. Pirovanje onih vrimenah biaše 
mnogo slično onomu, koje-se čini još i dan današnji u naših varoših. Razlika 
stoi u ovom, da ona biahu u 9pravi i bogatija, i lipša, da svatovi pratjahu za¬ 
ručnike od zaručničine kuće u zaručnikovu kuću obnoć, da zato tribovaše, 
koji-bi-ih ptitem pratio sa svićnjaci u ruci, i da namisto obida spravljahu 
gospodsku večeru. 0 ostalom vidi kn. Tobie VII. 1S. Kako ova prilika daje 
nauka o onom, što-bi-se na općenom sudu sgodilo, tako-je triba opo¬ 
menuti: prvo, da-je dvoja njezina svrha, tojest ona. da dokaže, da-je 
vični sudac došao iznenada, i ona, da oznani, da-bi on odbio od sebe. 
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2. Ali pet od njih biahu ne- 
svistne, a pet pametne. 

3. I tako pet nesvistnih uzeše 
svićnjake, ali neuzeše sobom ulja. 

4. Kad pametne uzeše sa svić- 
njaci i ulja u svojih sudovih. 


5.1 kako zaručnik kasnjaše tako 
zadrimaše sve one, i zaspaše. 

6. Ali-se o pol noći dignu vika: 
eto grede zaručnik, izajdite-mu 
na susrit. 

7. Tada-se ustadoše sve one 


i prognao u vične muke one, koje-bi našao bez dobrih dilah; drugo, 
da-su njezine poglavite stvari: zaručnik , koj zlamenuje Isusa Krsta zaruč¬ 
nika s. Crkve; ovako svi s. Otci, i naućitelji. Deset divicah , koje zlamenuju 
skup Krstjanah; ovako Jeronim , Beda, Augustin, i Grgur . Svićnjaci, koji zla- 
menuju viru, i zato-ih uzeše i pametne inepametnedivice; ovako Jer onim, Ilario, 
i Orijene . Ulje, koje zlamenuje dobra dila,bez kojih vira neprudi ništa, kako ne- 
prude ništa ni svićnjaci bez ulja; ovako Orijene , Ilario, i IvanDamaseno. Kas - 
ne nje zaručnika , koje zlamenuje sve ono vrime, koje ima proći od Isusovoga 
uzašastja na nebo do njegovoga došastja na koncu svita; ovako Zlatoustnik, Je¬ 
ronim , i Ilario. Drimanje divicah , koje zlamenuje smrt, i zato govori Isus, da 
biahu zaspale i pametne, i nepametne; ovako Ilario, Zlatoustnik , Augustin , i 
Basilio. Vika: eto grede zaručnik, koja zlamenuje zvek trublje, koj-će podati 
Anjeli na koncu svita; ovako Orijene, Zlatoustnik, Eutimio, Jeronim , i Augustin. 
Zbudjenje divicah da naprave svoje svićnjake; koje zlamenuje uskrsnutje od 
mrtvih, da svaki prikaže sudcu razlog svojih dilah; ovako Ilario . Prosenje 
ulja , i podani odgovor, što zlamenuje ono predanje, koje-će uzćutiti i svi oni. 
koji-se budu našli bez dobrih dilah, i svi drugi, koji neće znati, jesu-li oli ne 
njihova dila dostojna vične slave. Dosastje zaručnika , koje zlamenuje došastje 
Isusa sudca svita; ovako svi. Pir , koj zlamenuje slavu nebesku; ovako svi. 
Vrata nesvistnim divicam zatvorena , što zlamenuje odvrženje, i osudjenje 
onih, koji nebudu dobro dilovali. 

2 —4. Nesvistnih ; jer buduć njihov svićnjak zdila nataknuta na kopi- 
štu, u kojoj goraše stinj stopjen u ulje, htiaše svaki razlog, da uzmu sobom i 
ulja, koje-bi ulile u rečenu zdilu. Pametan-je dakle oni, koj s virom sdružuje 
dobra dila, a uesvistan-je oni, koj čini, da-bi-se u kripost same vire spasio, i 
tako niti haje za dobra dila, niti-ih ćini; o čem vidi kn. s. Jakova II. 17. 

5. Premda kasnenje zaručnika zlamenuje, kako rekosmo, ono vrime. 
koje ima proći od Isusovoga uzašastja na nebo do konca svita, može ovdi, s ob¬ 
zirom na ćudorednost, zlamenovati i ono vrime, koje Bog daje svakomu griš- 
niku, da-se pokori, i obrati; ovako Ilario. Drimanje pak i spavanje zlamenuje 
smrt, ali, s obzirom na čudorednost znači i ono mrtvilo, u kojem živu opaki 
Krstjani, i ono duhovno studenilo, u koje kad i kad padaju i obslužitelji zakona. 

6. Pol noći zlamenuje iznenada , jer u ovo doba vas svit počiva, i spava; 
i zato vika o pol noći, zlamenuje zatrubljenje u trublju u doba, u koje-se 
tomu nenadaše nitko. 

7. Napraviti svićnjake hoće reći učiniti izkušanje svoje duše, izvidjenje, 
koje ima učiniti svaki i svaka, ima-li oli nč dobrih dilah, koja-bi prikazao 
vičnomu sudcu. 
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divice 9 i napraviše svoje svić- 
njake. 

8. Ali nesvistne rekoše pamet¬ 
nim: dajte-nam od vašega ulja, 
jer-se naši svićnjaci ugasuju. 

9. Odgovoriše-im pametne i 
rekoše: da počem ne-bi bilo do¬ 
sta i nam i vam, bolje-je da poj- 
dete k onim, koji-ga prodaju, i da 
kupite sebi. 

10. Ali čim one pojdoše, da 
kupe, dojdč zaručnik; i ulizoše 


s njime na pir one, koje biahu 
pripravne, i zatim bihu zatvorena 
vrata. 

11. Dojdoše najposli i ostale 
divice, i rekoše: Gospodine, Go¬ 
spodine! otvori-nam. 

12. A on odgovori i rečč: u 
istinu-vam govorim: ja-vas nepo- 
znajem. 

13. Bdite dakle, jer neznate ni 
Idneva ni doba. 


8, 9. Načise svićnjaci ugasuju , dosititi-će-se ali kasno, nesvistni 
Krstjani i na času smrti, i na općenom sfldu, da-su oni bez unutrnje svetinje, 
da-je njihova vira rnrtva, nebuduč sdružena s dobrim! dili, ali onda neče moč 
toga ponapraviti. Utekoše-se nesvistne divice k pametnim, a zatime k trgov¬ 
cem, da pribave sebi ulja, ali-se toga neće sgoditi ni na času smrti, ni na 
strašnom sudu, gdi nemože jedan drugomu dati svojih dilah, i gdi-če svak 
za svoja sobstvena dila biti oli nadaren, oli pedipsan. Odgovor pak pametnih, 
kojime čine viditi, da-se boje, da ono ulja, što imahu sobom, ne-bi ni njim 
bilo zadostno, zlamenuje, da-de i pravedni u ono doba predati od straha, 
neznajudi, jesu-li dostojni vične slave, oli vičnoga osudjenja. Ovo predanje 
pravednih, i ova okolovina, da oni čas nede biti mogude ni da jedan drugoga 
pomogne, ni da jedan drugoga obrani sklopi s. Crkva u jedan troredak, i piva 
tužno u bogoštovju za mrtve: „što-ću tužan tada redi, komu-du-se tada utedi, 
kad-de drbdat mnogo veći* ? 

10. Vratiti-se po smrti na svit, i činiti dobrih dilah po sebi, oli po 
drugom nije dano nitkomu. Beside dakle: pojdite i kupite sebi 9 i: pojdose 
da kupe t zlamenuje samo ovo, da-bi mislio nesvistno oni, koj-bi tražio da 
čini dobra posli smrti, jer-bi i tako i tako bio odvržen od pira neoskvarnje- 
noga janjca, kako-su i one nesvistne divice našle zatvorena vrata, budud 
otišle iskati ulja. 

11, 12. Gospodine! otvori-nam; ovo biliži ono kasno pokajanje, koje- 
de uzćutiti opaki videdi-se iz prid strašnoga sudca prognani, a odgovor: 
ja-vas ne poznaj em znači vično osudjenje, htedi redi Isus: pokle vi za svo¬ 
jega života nehtiste znati za-me, nehtiste slušati moja nutkovanja, ni odgo¬ 
varati na ona kucanja, koja ja činjah svojom milostju na vaše srdce, nedu ni 
ja da sada poznadem vis, ni da uslišam vaš vapaj, ni da-vam otvorim vrata 
svoje slave na koja kucate. 

13. Bdite dakle; ovi redak zaglavjuje priliku, iz koje iztiče nauk: da 
vira bez dobrih dilah nije zadostna za spasiti-se; da-de svaki biti sudjen na 
razlog svojih^dilah, ter da-de za dobro bili nadaren a za zlo biti pedipsan; 
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14. Jer-iese sgoditi , kako 
da-je tkoj ćovik, hteći putovati ua 
daleke strane, dozvao svoje sluge, 
i pridao-im svoje imanje; 

15. 1 dao jednomu pet talena- 
tah, drugomu dva, a trećemu je¬ 
dan, svakomu po razlogu njegove 
vridnosti, i oddilio-se odmah. 

16. I pojdć oni, koj biaše pri¬ 


mio pet talenatah, i trgova njimi, 
i dobi drugih pet. 

17. Takodjer i oni, koj biaše 
primio dva talenta, dobi druga 
dva. 

18. A oni, koj biaše primio 
jedan, otidć, ukopa u zemlju, i sa- 
kri pinez svojega gospodara. 

19. Nakon mnogo vrimena po¬ 


da dobrih dilah nemože ćovik činiti nego dokle-je u životu; da neznajuć 
ćovik ni doba svoje smrti, ni doba vičnoga suda ima biti svedjer pripravan 
da-se prikaže prid vičnoga sudca obogatjen onimi kripostmi, i narešen onimi 
dobrimi dili\ koja-je Bog odlučio nadariti vičnom slavom. 

14. Ima Isus i u ovoj prilici svrhu, da dokaže, da-će svaki biti sudjen 
na razlog svojih dilah, i nadaren onom mirom, kojom on bude božjim milo- 
stim odgovorio. Stvari u ovoj prilici poglavite ove-su: ćovik koj putuje na da¬ 
leko; ovi zlamenuje Krsta Isusa, koj-je uzašao k Otcu na nebo, i odkud neće 
doći do suda svita; ovako svi s. Otci. Sluge; ovi zlamenuju Krstjanei vridne i 
nevridne; ovako Atanasio, i Teofilakto Antiokeno. Talenti podani slugam; ovi 
zlamenuju ona duhovna dobra, koja Bog dtli Krstjanom, a navlastito milosti 
milodane; ovako najvridniji tumaćitelji. Različit broj talenatah; ovi zlame¬ 
nuje, da Bog nadaje svojih milostih svakomu u istoj miri, dali jednomu veće, 
a drugomu manje, kako-je njegovoj mudrosti, i svetinji ugodno. Sluge, koji 
čine dobitka 8 pinezi; ovo-su oni, koji-se dobrosluže hožjimi milostmi, i 
ćine-se dostojni, da-im Bog udili još većih milostih. Sluga, koj krie prim¬ 
jeni pinez pod zemlju; ovo-su oni, koji-se nesluže milostmi i božjimi da¬ 
rovi, i tako njimi neprinose nikakva ploda. Dosastje gospodara , i iziskivanje 
razloga; ova zlamenuju Isukrstovo dosastje na koncu svita, izvidjenje svih 
dilah, i nadarenje dobrih, a pedipsanje opakih. Ostala služe za ures, i 
za uciljenje govora. 

15. Po razlogu njegove vridnosti; ovo-je rečeno s obzirom na ono, 
što ćine svitovni bogatci, koji daju svoj pinez trgovcem komu veće, komu 
manje na razlog njihovoga znanja i uminja, jer Bog nedili svojih milostih 
Ijudem na razlog njihovih kriposiih, kojih u sebi neimadu, dali-ih dfli po 
svojoj nedokućljivoj mudrosti. 

16. Oni, koj-se vridno, i pametno služi milostmi sebi podanirni, za 
slavu božju, za korist svojega iskrnjega, i za posvećenje samoga sebe, ćini-se 
dostojan, da-mu Bog udili još većih milostih. 

17. Ućinio-je i ovaj dobitak prikladan glavnicam. 

18. Ukopati pod zemlju i skriti primjeni pinez znaci provoditi svoje 
vrime u dangubi, u nehajanju za svoje spasenje, u nemaru za korist svojega 
iskrnjega, i za slavu božju. 

19. Pitati razlog , najprie na osobitom stidu odmah posli smrti, na 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Matiju. Poglavje XXV. 


219 


vrati-se gospodar onih slugah, i 
stavi-se pitati od njih razlog. 

20. I pristupivši oni, koj biaše 
primio pet talenatah, prinl drugih 
pet talenatah, i rečć: gospodaru! 
ti-si-mi pridao pet talenatah, a 
evo-sam ja dobio drugih pet su¬ 
više. 

21. Odgovori-mu njegov go¬ 
spodar: blago tebi dobri i virni 
slugo, jer, buduć ti bio viran u 
malom, ja-ću-te staviti svrhu mno¬ 
gih; ulizi u raskošje tvojega go¬ 
spodara. 

22. Pristupi zatim i oni, koj 


biaše primio dva talenta, i rećč: 
gospodaru! ti-si-mi pridao dva 
talenta, a evo-sam ja dobio druga 
dva. 

23. Odgovori-mu gospodar: 
blago tebi dobri i virni slugo, jer, 
buduć-ti bio viran u malom, ja- 
ću-te staviti svrhu mnogih; ulizi.u 
raskošje tvojega gospodara. 

24. Pristupi zatim i oni, koj 
biaše primio jedan talenat i reče: 
ja, gospodaru! znam, da-si ti čo- 
vik osoran, ti ženješ gdi nisi 
usiao, i skupljaš gdi nisi pro- 
| suo. 


kojem-de svaki biti odlučen oli za nebesku slavu, oli za paklene muke s obzi¬ 
rom na dušu, a zatim na općenom sudu s obzirom i na tilo. Da-su odlučeni za 
slavu nebesku i oni, koji-su za tkoje vrime osudjeni na muke Očistjenja, nije 
triba opomenuti. 

20. Evo-sam dobio . .. suviše; ja-sam, Bože, uložio tvoje milosti onako, 
kako-je bilo prikladno, a evo nahodim da imam dvostruko od onoga, što-sam u 
početku primio. S. Grgur prilučuje ovi dobitak učinjen u pinezih onomu du¬ 
hovnomu dobitku, koj ima učiniti svaki Krstjanin, a navlastito svaki pastir 
dušah, i zato u Razg. XVII. govori tužnim srdcem samomu sebi ovako: 
„biti-de na ono strašno izkušanje privedeno množtvo veliko i odabranih, i 
„odvrženih, i bili-će očito prid svimi pokazano što-je tko učinio. Dodi-de 
„ondi Petar voded sobom Judeu, koju-je obratio. Privedsti-de ondi Pavao, da 
„tako rečem, v&s svit, kojega-je obratio. Dovesti-de ondi Andria prid pristolje 
„svojega sudca Akaju, Ivan Asiu, Toma Indiu. Prikazati-će-se ondi svi ovnovi 
„Gospodinova stada s onimi dušami, koje svojim svetim pripovidanjem dobiše 
„u stadu, koje-im-je bilo pouzdano. Kad budu dakle došli toliki pastiri sa svo¬ 
dim stadom prid lice svojega Pastira, što-cemo redi mi žalostni, koji-se 
„k svojemu gospodaru vradamo prazni, koji imamo ime pastira, a neimamo 
„ovacah, koje-bismo mogli prikazati, kako od nas utovjene? Ovdi-srao, jaoh! 
„zvani pastiri, a onamo nevodimo stada." 

21. Budud-se ti virno i dobro služio onimi milostmi, koje biahu samo 
jedan bilig onoga blaženstva, koje-ti-je shranjeno na nebu, budi sada dio¬ 
nik one slave, i onoga veselja, koje-sam pripravio svojim virnim službe¬ 
nikom. 

22, 33. Nadarl on i ovoga istom slavom, jer neima on obzira na kolikoj- 
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25. 1 ja-se uzbojah, i pojdoh, 
i sakrih tvoj taienat pod zemlju; 
evo-ti sto-je tvoje. 

26. A gospodar-mu njegov 
odgovori i reći: zločesti i lini 
slugo! pokle-si znao, da-ja ženjem 
gdi nisam usiao, i da sakupljam 
gdi nisam prosuo, 

27. Imao-si moj pinez dati 
pineznikom, i tada-bih ja, povra- 


tivši-se, bio primio što-je moje s 
dobitkom. 

28. Dignite dakle od njega 
taienat, i dajte-ga onomu, koj ima 
deset talenatah. 

29. (Jer-če ouomu, koj ima, 
biti dano, i ou-će obilovati, a 
onomu, koj neima, biti-će uzeto i 
ono, sto-se čini da ima). 


stvo dobitka, nego na kakojstvo nastojanja i poinnje, kojom-je tko dilovao. 
govori Jeronim . 

24, 25. Stvar-je običajna, da zločesti ljudi bacaju na drugoga uzrok 
svojih opačinah, i da opaka službad, hteči opravdati svoja težka pomanjkanja, 
okrivljuje iste svoje gospodare zovuči-ih: usilne, osorne, nerazložite, i ov. pril. 
Sgadja-se, istina-je, da-su kad i kad gospodari neuljudni i nerazložiti sa svu- 
jom službadju, i iziskuju od njih vise nego-je prikladno, ali Bog neiziskuje 
od čovika nego one izvrstuosti, koje-su njegovoj slaboj naravi podobne; i 
zato samo i namisliti, da Bog išče od čovika vise nego-je njegova kripost 
uzmožna, bilo-bi veliko bogogrdje. Koliko-bi bolje bio učinio oni zločesti 
sluga, da bude izpovidio svoju linost, i s pokornim načinom pitao proštenje u 
svojega gospodara! 

26, 27. Poklesi znao; ovimi ričmi nepotyrdjuje laž izrečenu od slu¬ 
ge, dali samo govori: li istimi svojimi besidami, kojimi nepravedno osvadjaš 
mene činiš krivcem sebe; jer pokle-si namislio, da-sam ja osoran, lakom, 
i varaoc, koj grabim tudje imanje, imao-si na svaki način nastojati, da-mi moj 
pinez nestoi neplodan, dali da-mi čini prikladna dobitka; imao-si-ga zato 
barem dati pineznikom, od kojih-bih ja imao na trag i glavnice i dobitak, a ne 
ukopati-ga i držati skrivena. Zlamenujuč, kako rekosmo, taienat milosti božje, 
neka-se svaki Krstjanin spomene, da-je njegova dužnost služiti-se onimi mi- 
lostmi, koje-mu-je Bog udilio, i tako dobiti vično spasenje, a uč njimi-se ne- 
služiti, oli. Bože nedaj, služiti-se naopako. 

28. Zločestim Ijudeni, koji-se primjenimi milostmi nesluže ni na slavu 
božju, ni za svoju korist, ni za korist svojega iskrnjega, diže Bog svoje du¬ 
hovne darove, i daje-ih onim, koji-se njimi služe, i koriste. Isus-če dakle na 
koncu svita uzkratiti slavu nebesku onim, koji-se nebudu služili onimi milostmi, 
kojimi mogahu dostignuti vično spasenje, i ovu-če slavu dati on u obilatoj iniri 
onim, koji budu njegovim svetim milostim odgovarali. 

29. Lakom bogatac, koj-se nesluži svojim blagom, sličan-je čoviku, o 
kojem-se može slobodno reci oli da-je ubog, oli najviše, da-se čini, da ima 
blaga. Po isti način može-se redi i o onom, koj-je primio božjih milostih, ali-se 
njimi nesluži, oli da-ih nije primio, oli da-se čini, da-ih ima. Evo zašto Isus 
govori, da-će onomu, koj-se viruo služi božjimi milostmi, i koj zato dokažu- 
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30. Slugu pak nekoristnoga 
izagnite u izvanske tmine; ondi- 
će biti plača i škripanja zubih. 

31. Kada pak sin čovičanski 
bude došao u svojem veličanstvu, 
i svi Anjeli s njime, tada-če on 
sesti na slavno svoje pristolje; 

32. I skupiti-če-se prid njega 
svi narodi, i on-če-ih razlučiti 
jedne od drugih kakono pastir 
luči ovce od kozličah; 

je, da-ih-je primio, biti-de dano još i drugih milostih u vedoj miri, za da one 
u njem restu i plode, a da-ce onomu, koj-se primjenimi milostmi nesluzi, i 
tako pokazuje da-ih neima, biti uzete i one, o kojih-se čini, da-ih ima; 
ovako Augustin , i Zlatoustnik. 

30. Isus-de zaludnoga Krstjanina, koj nehti odgovarati na božje zva¬ 
nje, ni okoristiti-se milostmi, koje-mu bihu podane, osuditi na vikovične muke; 
vidi gori VIII. 12. 

31. Prihodi na opis načina, kojim-de biti učinjeno izviđjenje razlo¬ 
ga, o kojem rečč gori u r. 19. U čem-de Isus pokazati svoje veličanstvo, i 
od Česa-de biti sastavljeno njegovo pristolje, vidi gori XVIII. 5, i XXIV. 30. 

32. Dodi-ce na ovi sud vas narod čovičanski od Adama do onoga koj- 
se bude najzadnji rodio, jer imaju biti svi u opdeno, i očito i sudjeni, i oli 
nadareni, oli pedipsani i u tilu, i tako-de biti blaženim udiljena ona slava, 
koju do onda biahu uživali u duši, a osudjenim odlučene one muke, koje 
biahu do onda podnosili u duši. Novi sud biti-de učinjen samo za one, koji 
budu u vrime opcenoga suda u životu, i za one, čigove duše budu do onoga 
dneva u mistu Očistjenja. Gdi-de ovi opdeni sdd biti učinjen, neskladno-je 
mnenje s. Otacah, i tumačiteljah, i zato s. Jeronim govori: nesvistno-je tra¬ 
žiti u malahnom i sakrivenom mistu onoga sudca , koj-je svitlost svega 
svita . Došavši narod čovičanski u trenutje oka prid strasnoga sudca, biti-ce 
on polak svetih Anjelah razlučen u dvi družbe, jednu složenu od dobrih, a 
drugu od opakih; ona, složena od dobrih, koji-su radi prostitosti nazvani ovce 
biti-de stavljena sudču na desnu, a ona, složena od opakih, koji-su cida neci- 
stodah, i opačinah nazvani kozlidi (jarci) biti-de na njegovu livu; i tako-de-se 
onda razaznati pravi pobožni od licumiracah, pravovirnici od krivovirnikah, 
blagodarni milostivnici od nemilih krvoliah, pšenica od ljulja. 

34. Ovdi-se Isus nazivlje kraljem jer govori o onom vrimenu, kojega- 
de kraljevati s otcem u slavi. — Blagoslovjeni od mojega otca, tojest, koje 
moj otac ljubi, koje hode da učini blažene, jer budud on od vika vidio, koji—bi 
njegovim milostim odgovorili, on-je od vika i pripravio onu slavu, kojom-bi- 
ih nadario. 

35, 36. Prinosi dila milosrdja za sva dila bratinske ljubavi, jer oni. 


33. I staviti-če ovce na svoju 
desnu, a kozliće na livu. 

34. Tada-ee reci kralj onim, 
koji budu na desnu: dojdite vi 
blagoslovjeni od mojega otca, 
posidujte kraljestvo vam priprav¬ 
ljeno od zastave svita. 

35. Ja-bo biah gladan, i vi-mi 
dadoste da blagujem; ja biah 
žedan i vi-me napoiste; ja biah 
putnik, i vi-me primiste; 
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36. Ja biah gd, i vi-me zao- 
Histe; ja biah nemoćan, i vi-me 
pohodiste; ja biah u tamnici, i vi 
dojdoste k meni. 

37. Tada-će-mu odgovoriti pra¬ 
vedni: Gospodine! kada-te vidismo 
gladna, i dadosmo-ti blagovati, 
žedna, i napoismo-te? 

38. Kada-te vidismo putnika, 
i primismo-te; oli gola, i zaodi- 
smo-te ? 

39. Oli kada-te vidismo ne¬ 


moćna, oli u tamnici, i dojdosmo 
k tebi? 

40. A kralj-će odgovoriti, i 
reći-im: u istinu-vam govorim, 
što-ste učinili jednomu od ovih 
mojih najmanjih bratovah, učinili- 
ste meni. 

41. Tada-će on reći onim, 
koji budu na livu: odstupite od 
mene vi prokleti u oganj vični, 
koj-je pripravljen diavlu, i njego¬ 
vim anjelom. 


koj obslnžuje zapovid bratinske ljubavi, obslužuje vas zakon. Gdi-je ljubavi 
prama iskrnjemu, ondi-je i ljubavi prama Bogu, a gdi-je ljubavi prama iskr- 
njemu i prama Bogu, ondi-je i izpunjivanje zakona, govori Pavao u kn. k Galac. 
V. 14. Rekavši pak Isus, da-su dila milosrdja učinjena prama ubogomu, uči¬ 
njena njemu istomu, hoti reči, da-su samo ona dila prudna i priata priđ Bo¬ 
gom, koja-su učinjena s pravom virom u Isusa Krsta, i za njegovu ljubav, i da, 
živuć Isus u svojih pravednih, učinjeno-je bas njemu ono, što-je učinjeno njim. 

37—39. Prinosi Isus što-bi mu mogli pravedni odgovoriti, da tako ima 
prigode odgovoriti on njim, da on biaše primio kako učinjeno sebi, sto oni 
biahu učinili ubogim, putnikom, i nemoćnikom, i zato da-ih on hode nadariti 
kako svoje dobročince, što slidi. 

40. Dila ljubavi izhode, kako iz svojega vrutka, iz prave vire; prava 
vira ima za vrhnu svrhu Isusa Krsta; ona-se s njime sdružuje, ona sve diluje 
radi njega; ovako Pavao ka Kolos.III. 17; dila dakle pokazana prama ubogomu, 
putniku, nemoćniku i t. n mogu i imaju biti činjena kako učinjena Isukrstu, 
i zato govori: sve što učiniste ovim malahnim, učiniste meni, i ja-ću to na¬ 
dariti. Rič malahni brati može značiti i Apostole, i učenike, i sve one, koji- 
su na ovom svitu čiča vire i zakona pogrdjeni; ali po mnenju s. Otacah znači 
navlastito uboge, i to uboge Krstjane, koji po svetom krstjenju nastaše sinovi 
božji, i Isusovi brati. 

41. Odstupite od mene , ja-bo-vas nepoznajem za moje, vi-bo neoh- 
služiste moj zakon, vi neslidiste moja nutkovanja, dali-mi ružno okrenuste 
pleća, i pridružiste-se diavlu, sliđeći njegova svitovanja. Kako dakle biste 
njegovi slidnici za života tako budite dionici i njegovih mukah za u vike. 
Vidi-se iz ovoga r., i iz r. 34. da-je Bog pripravio čoviku nebesku slavu od 
vika, premda-ga htiaŠe njom u vrimenu nadariti, a da paklene muke nije 
odredio za čovika nego pokle ovaj biaše sagrišio, i uČinio-se dostojan pedipse; 
i zato da-je njegova pravednost bila usilovana stvoriti muke, pokle njegova 
dobrota biaše pripravila slavu. Bog neće ničigovo izgubjenje dali hoće da-se 
svaki spasi; oni dakle, koj-se osudjuje, osudjuje-se jer to on sdm hoće. 
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42. Ja-bo biah gladan, a vi-mi 
nedadoste da blagujem; biah že¬ 
dan, a vi-me nenapoiste; 

43. Biah putnik, a vi-me ne- 
primiste; biah g6, a vi-me nezao- 
diste; biah nemoćan, i u tamnici, 
a vi-me nepohodiste. 

44. Tada-će-mu odgovoriti i 
oni rekavši: Gospodine! kada-te 


vidismo gladna, oli žedna, oli put¬ 
nika, oli gola, oli nemoćna, oli 
u tamnici, a nismo-ti poslužili? 

45. A on-će-im odgovoriti i 
reći: u istinu-vam govorimi, da 
što neućiniste jednomu od ovih 
najmanjih, neućiniste meni. 

46. I otići-će ovi na vične 
pedipse, a pravedni u život vični. 


42, 43. Nestavlja Isus osudjenim prid oci ni nečistoćah, ni ubojstvab, 
ni lupeštinah, ni drugih opaćinah dostojnih vidne pedipse, dali samo pobraja 
propuštenje dilah milosrdja, jer ova i može svaki lako činiti, i ima prigodab, 
da-ih učini, i moljen-je da-ih učini. 

44. Vidi r. 37. 

45. Oni, koj neljubi iskrnjega, neljubi ni Isukrsta; a oni, koj neljubi ni 
Isukrsta, ni iskrnjega, neima prave vire, bez koje-se nemože nitko spasiti. 

46. I iz ovoga zaglavjenja, i iz Isusovih riđih, koje u ovom poglavju 
prihode, može svaki lako doseći, koliko-će strahovit biti oni sAd, koliko ža- 
lostno stanje osudjenikah, koliko za njih gorko i čemerno viditi, da-su pra¬ 
vedni uzeti u vičnu slavu, a oni da-su prognani u vične muke, gdi-će biti za 
svu vikovičnost mučeni od diavalah, žeženi od ognja, i grizeni od svoje du- 
ševnosti, bez ufanja, da-bi njihove muke imale svrhe, njihova žalost imala 
odahnutja, njihova pedipsa imala pristanka, njihovo prinevoljno življenje imalo 
smrti. Neka svaki Krstjanin često, a navlastito u prigodi griha promisli, da-ga 
može brzo, i može biti do časa naskočiti smrt, da-će on odmah na smrti biti 
sudjen, i odredjen oli za vičnu slavu, ako bude pravedan, oli za vične muke, 
ako bude opak, i tako neka pun svetoga straha ubigne grih, i vično osudje- 
nje. V svih svojih dilih spominjaj-se svojih najpokotijih stvarih i nećeš 
nikada sagrišiti , govori Duh sveti u kn. Crkov. VII. 40. Neće nitko od onih , 
koji imaju pakao prid oćima 9 upadsti unj; neće nitko od onih , koji neimaju 
obzira na pakao , ubignuti sud božji , govori Zlatotistnik. 
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Poglavje dvadeset i šesto. 

Isus navika učenikom svoju smrt 1, 2. Veliki Sabor čini viče da po- 
gubi Isusa 3 — 3. Isus-je u kući Sitnu na gubavoga pomazan pomast ju 
na pokopanje 6—13. Juda-se pogadja s Judeji da-bi-im pridao Isusa 
u ruke 14 — 16. Isus na zadnjoj večeri zastavlja svetotajstvo od otara 
17 — 29; grede na maslinsku goru , i povida učenikom, da-bi-ga svi za¬ 
pustili, a Petar da-bi-ga zatukao 30 — 33; čini u Getšemani molitvu 
36—46, gdi-ga Judeji hvataju , vode-ga ka Kaifasu , krivo-ga osvadjuju , 
i osudjuju na smrt , posli ćesa-je popljuvan i pogrdjen od vojnikah, 
a zanikan od Petra 47—73. 


Redak 1. I buduć Isus dovršio 
sva svoja govorenja, rečč svojim 
učenikom: 

2. Vi znate, da- će do dva dne- 
va biti Vazam, da-će sin čovićanski 
biti pridan, da bude propet na križ. 


3. Tada-se biahu sakupili glav¬ 
ni Svećenici i starešioe puka u 
udvorje svećeničkoga Poglavice, 
koj-se zvaše Kajfas; 

4. 1 biahu učinili viče, kako-bi 
Isusa himbeno uhvatili, i ubili. 


1. Pokie Isus biaše dovršio davati nauka i naredbah ne samo učenikom, 
dali i svim ostalim slišaocem, poče on besiditi o svojoj smrti; i zato govori s. 
Toma: buduć Krst svrsio posao učitelja počb on spravljati-se na dilo Od- 
kupitelja, i Spasitelja. 

2. Vazam, naayoL, hdd znači ne samo vazmeni dan, nego jošće i vaz- 
menoga janjca, kojega oni dan imahu Judeji blagovati, i prisni kruh , koj 
imahu onih danah jisti, i sve one žertve, koje imahu priko sedmice blagdana 
prikazivati; vidi II. Mojs. XII. 14—27; IV. Mojs. IX. 2, i slid.; V. Mojs. XVI. 
1—5. — Do dva dneva ; buduć Isus podnio muku, i umro u petak, prvi dan 
vazmenoga blagdana, koj počimaše na 14 miseca Abiba u večer, imaše on 
biti ovo navistio učenikom u sridu; zato govori, da-bi sin čovićanski u petak, 
koj počimaše četvrtak u večer, bio izdan od Jude, osudjen od Sabora na 
smrt, i pridan Pilatu, da on izvrši izrečenu sudbu, propevši-ga na križ. 

3. Tada, tojest onih danah, nikoliko danah prie; vidi r. 14—16. — 
Kaifas, čovik prikoreda lakom, i opak, koj biaše kupio dostojanstvo Poglavice 
svećeničkoga u ValeriaGrata Rim. Cesara god. 19. posli por. Gosp.,ali-je poslie, 
tojest 36. god. pos. por. Gosp. bio svrgnut od Vitelia takodjer Rim. Cesara. 
Saborište biaše, po mnenju Talmudistah, u jednoj od stanicah u s. Hramu, 
nazvanoj Gazith , a po mnenju Josipa Flavia u braništu, sagradjenom na gori 
Sionu. Povedoše ništanemanje Judeji Isusa u kuću Josipa Kaifasa pridsidnika, 
jer to iziskivaše kratko vrime, kojega htiahu osuditi-ga. i jer nehtiahu, 
da njihovo dilo bude očito. 

4. Kako Judeji biahu vidili, da Isus čini mnogo čudesah, i da vas svit 
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5. Ali govorahu: nč q blag¬ 
danu, da počem ne-bi nastala huna 
u puku. 

3. A nahodeć-se Isus u Betanii 
u kući Šimuna gubavoga, 

7. Pristupi k njemu nika žena, 
koja imaše alabasterni sud pridrage 
pomasti, i izli-mu-ju na glavu čim 
on sidjaše za trpezom. 


8. Vidivši to učenici razlju- 
tiše-se, i rekoše: zašto ovaj ra- 
sip ? 

9. Ovo-bo-se mogaše prodati 
za mnogo, i dati ubogim. 

10. Sto znajuć Isus rečč-im: 
zašto-ste dosadni ovoj ženi ? Ona- 
bo-je dobro dilo učinila na meni. 


vrvi za njime (Ivan. XI. 47), tako biahu odlučili smaknuti-ga. Ali opraviti to 
očito obdan biase stvar puna pogibili, jer-bi-se puk bio uzbunio, i oteo-im 
Isusa iz rukuh, i zato namislise uhvatiti-ga obnoč i to na izdajstvo, jer tako 
mogahu lasnie opraviti što biahu namislili. 

6. 0 vazraenom blagdanu prihodjaše u Jerusolim veliko innožtvo Ijudih 
svake vrsti, medju kojimi biase ne mal broj onih, koje Isus u različitih pri- 
godah biase čudnovato izličio, oli tkojom milostju nadario. Da ovi budu vidili, 
da Jerusolimjani išču uhvatiti i usmrtiti Isusa, bili-bi-se svakako oprli njihovoj 
odluki, i došli baš i na oružje, da obrane i shrane svoga dobročinca. Biahu 
zato Judeji odlučili uhvatiti i usmrtiti Isusa oli prie nego-bi-se okupio svit na 
vazmeni blagdan, oli pokle-bi on odašao iz grada, da tako ubiguu svaku bunu 
i svaku protivnost od strane puka. 

6. U Betanii; sgodl-se ovo šest danah prid Vazmorn, kako piše Ivan u 
XII. 1. Matij pak prinosi to ovdi, da pokaže Judinu lakomost, i prigodu, ii 
kojoj-je on začeo u glavi, da izdade svoga učitelja. Ovi Siroun, mistjanin Be- 
tanie, i Lazarev priatelj, b\ nazvan gubav, jer-je to v baš i bio (kako drže 
mnogi) prie nego-ga-je izličio Isus, kojemu-se zato Simun priluči, nastade 
njegov učenik, ka kojemu-se Isus kad i kad svratjaše. 

7. Nika žena; hoče mnogi, da-je ovo Maria Lazareva, i Martina se¬ 
stra , i zato da-je ovaj dogodjaj različit od onoga, koj povida Luka u VII. 
37—60; što vidi. — lzli na glavu; bi običaj od davna uveden, pokazati 
svoju čast prama onim, koji-bi došli u pohode, oli prokadivši-ih mirisnim 
kadom, oli poškropivši-ih dobrovonjajučom vodom, oli namazavši-im glavu 
mnogoeinjenom pomastju. Evo zašto ova žena pomaza Isusa čim on sidjaše za 
trpezom. 0 ovoj pomasti vidi Ev. po Mar. XIV. 3. 

8. 9. Ostali učenici, vidivši onaj rasip, pomrmnjaše u sebi, i to radi 
milošče prama ubogim; ali Juda, koj biaše blagajnik svć družine, i koj-bi 
bio štogod ukrao od izvadjenih pinezah (Ev. po Ivanu XII, 6), zavapl od jida: 
zaito tolik razsutak ? Govore zato Ambrosio i Augustin: dutise istu stvar i 
ostali Apostoli, ali oni cida drugoga uzroka; Juda ciča lakomosti , a oni 
Sida milosrdja. 

10. Nemojte-ju, govori, za to koriti, jer ona u svojem dilu nije imala 
druge odluke nego da pokaže prama meni jošče živućemu svoju čast, a prama 
meni, kako mrtvomu, svoje bogoljubstvo; vidi doli r. 12. 13. 

Slog IX. 18 
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11. Vi-bo uhogih imate svedjer 
sobom, ali mene neimate svedjer. 

12. Izlivši-bo ona ovu pomast 
na moje tilo, učinila-je to na moje 
pokopanje. 

13. U istinu-vam govorim, da 
gdigodir po svem svitu bude pri- 
povidano ovo Evanjelje, biti—će na 
njezinu uspomenu po vi dano i ovo, 
što-je ona učinila. 


14. Otidč tada jedan od dva¬ 
naest, koj-se zvaše Juda Iškariot, 
k glavnim Svećenikom, 

15. I reče-im: sto-ćete-mi 
dati, da-vam-ga pridadem ? A 
oni-mu odrediše trideset srebrnja- 
kah. 

16. I od onda iskače on pri¬ 
godu, da-bi-im-ga pridao. 


11. Ako pazite dostojanstvo mojega sobstva, ja-sam doisto mnogo veće 
nego-su svi ubogi ovoga svita; neimate dakle uzroka biti tužni za ovo, što-je 
ova žena stratila na meni svoju pomast. Ako pak pazile na vrime, u koje-je 
ona ovo učinila, neimate ni tada uzroka, da budete zlovoljni; jer imajuć ja 
do malo danah umriti, uskrsnuti, i užadi na nebo, i tako nebiti više s vami 
sa svojim čovičanstvom, imali-biste pohvaliti ovo dilo počastjenja, pokle ostaje 
s vami ne mal broj ubogih, kojim možete i svagdi i svedjer činiti dobra 
ištom ako budete htili. 

12. Zatvoriti onomu, koj biaše priminuo, oči, oprati njegovo tilo, nama- 
zati-ga mirhom, uljem od aloe, i drugimi mirisi, zamotati-mu glavu u cio 
ručinik, svezati-mu ruke jednom polju ručinika,a noge drugom polju, i najposli 
zaviti sve tilo u veliko bilo platno, zvaše-se jednom ričju cvr ocfta&iv, spro - 
voditi , pokopati. Budud, govori Isus, ova žena namazala moje tilo ovom po- 
mastju, učinila-je ona dilo mnogo dobro, jer-ga-je ona time pripravila, da 
bude pokopano. Pusti dakle, Juda, da ona namaze onoga, kojega-deš ti izdati, 
da bude usmrtjen; pusti da ona učini onomu, koj grede na smrt, ono, što 
mrtvomu nede mod učiniti. 

13. Moje-de Evanjelje biti pripovidano po svem svitu, i biti-de u isto 
vrime povidano i ovo bogoljubno dilo, koje-je učinila prama meni ova žena, 
koja-de zato biti hvaljena. 

14. Od onda, pokle vidi Juda da on biaše uzgubio ono, što-bi bio ukrao, 
odluči naplatiti-se prodavši svoga učitelja. 

15. Vidi-se od ovud, da Juda znaše što Judeji biabu namislili, i zato 
otide k njim, da-im odkrie svoju odluku, i tako primi od njih tkoj pinez. Biaše 
Juda otišao k vidnikom Sabora baš u vrime, kad oni mišljahu o načinu, 
kojime-bi uhvatili Isusa bez straha nabune, i zato govori Luka u XXII. 5, da 
oni, čuvši Judin pridlog, biahu-se mnogo obveselili. Od ostaloga, ostavši Juda 
zadovoljen činom od samih 30 srebrnjakah (koja čina u II. Mojs. XXI. 32 bi 
zabiližena za najzadnjega kmeta), vidi-se, da-ga njegova lakomost biaše tako 
zaslipila, da nije znao ni okoristiti-se prigodom, u kojoj-je mogao uzpitati činu 
mnogo i mnogo veću, i koju-bi-mu oni bili doisto i dali. 

16. Prigodu , tojest misto, i vrime, i način, gdi-bi, kad-bi, i kako-bi-ga 
pridao. 
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17. A prvi dan prisnikah pri¬ 
stupile učenici k Isusu, i rekole- 
mu: gdi zapovidaš, da—ti pripra¬ 
vimo, za blagovati Vazam? 

18. A Isus odgovori: pojdite u 
grad k nikomu, i recite-mu: uči¬ 
telj govori: moje-se vrime pribli- 
žuje; ja želim kod tebe učiniti 
Vazam sa svojimi učenici. 

19. 1 učinile učenici kako-im 


biase naredio Isus, i pripravile 
Vazam. 

20. I kad bi u večer zatrpezi-se 
on sa dvanaest svojih učenikah. 

21.1 čim oni blagovahu reče 
on: u istinu-vam govorim, da- 
če-me jedan od vas izdati. 

22. I oni-se ožalostise mnogo, 
i počele jedan po jedan pitati: 
jeda-Ii-sam to ja, Gospodine ? 


17. Vazam bi nazvan dan prisnikah, jer priko sve sedmice imahu bla¬ 
govati prisna kruha. Vazam počimaše na 14 rniseca Abiba. Ovi dan onoga 
godišta, kojega-je Isus podio muku, padaše u četvrtak (ovo-se poznaje iz ju¬ 
dejskoga dnevobrojnika skladjena s Julianovim), i tako ovi dan u jutro upitale 
Petar i Ivan Isusa, gdi biase odlučio, da sprave prisna kruha, i da izpeku janjca 
za Vazam. 

18. K nikomu , tojest k tomu i tomu, davsi-im u isto vrime biligah, po 
kojih-bi-ga poznali, sto povida i Marko u XIV. 13, 14; i Luka u XXII. 10. 
Ovaj čovik biase jedan od Isusovih učenikah, i zato biase dosta reči-mu: 
rekao-je učitelj , da on sve, i udilj opravi. — Moje-se vrime.; tojest, ja 
imam do mala umriti, i zato hodu, da prie nego umrem, učinim kod tebe svoju 
zadnju večeru, i blagujem Vazam s ovimi učenici, koji-su samnom u družbi 

19. Pripravise i prisna kruha, i janjca,i drugih jistbinah za 13 osobah. 

20. Došavši, tojest iz Betanie s ostalih deset; Petar-bo i Ivan biahu 
ostali u gradu. 

21. Cim...blagovahu; hotl na vrime oznaniti-ih, da-bi-ga jedan od njih 
izdao, hteći-im pokazati, da-bi on, kad-bi htio, mogao ubignuti i izdajstvo i 
smrt, ali da toga nede, dali da hode po svojoj volji otiđi na smrt; a s druge 
strane hotl dati vrimena Judi, da-se pokaje, i obrati. 

22. 23. Prinose svi četiri Evanjeliste ovu okolo vinu, da Isus biase 
rekao Apostolom, da-bi-ga jedan od njih izdao, da-se oni zato biahu raztužili, 
i da biahu svi, napokon i Juda upitali: jesam-li ja taj nevimik? Ali kako 
jedan propusta jednu, drugi drugu okolovinu ovoga dogodjaja, tako činimo 
potribito uciliti-ga uzamsi od svakoga sve sto on povida. Trpeza, na kojoj 
iztokostranci blagovahu biase prvih vrimenah okrugla koža, na srid koje 
stavljahu zdilu, iz koje jidjahu svi gosti sidedi s podvijenima nogama na pod- 
storu, koj sterahu okolo one kože, i s desnim bokom okrenuti k trpezi. Si- 
djahu po isti način i pokle iznajdoše povisoke stole, i pokle uvedose u svoja 
mista mekoputno življenje, tojest pokle počeše siditi na blazinah prostrtih po 
tlehu, oli na podieih, odkud postade ime divan , sofa , xXivy?, na kojih sidedi 
tri i tri, bl-im nadiveno ime triclinium rptzAtvvj. Bivši dakle na trpezi jedna 
samazdila, iz koje blagovahu svi, uzimajuđ svaki svoj zalogaj prstmi (nebiaše 

15 * 
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23. A on odgovori i reci: oni, 
koj umače samnom ruku u zdilu, 
on-če-me izdati. 

24. Sin čovičanski u istinu 
grede kako-je pisano o njem; ali 
jao onomu čoviku, po kojem-će 
sin čovičanski biti izdan; bolje-bi 


bilo za njega da-se taj Čovik ne- 
bude rodio. 

25. I odgovori Juda, koj-ga 
izdadč, i reči: jeda-li-sam ja, 
učitelju? Odgovori-mu: ti—si re¬ 
kao. 

26. I buduč oni za večerom 


jošče običajno služiti-se ni žlicom, ni vilicom, ni nožem, a svaka jistbina biaše 
prie izsičena na komadiče), i sideči svi s desnom stranom okrenuti k trpezi si¬ 
djaše jedan drugomu u krilu, i tako oni s traga mogaše lako pošaptati štogod na 
uho onomu, koj sidjaše prid njime, a da toga ostali nečuju. Imajuč dakle Isus 
Ivana u krilu; rečč: znajte, da-če-me jedan od vas izdati (ovdi Matjj; Marko 
u XIV. 18; i Ivan u XIII. 21). Čuvši to Apostoli smutiše-se, i ožalostjeni 
rekoše: jeda-li-sam ja, učitelju(ovdi Matij; Marko u 19.; Ivan u 22.)? Na ovo 
upitanje nehti Isus odgovoriti bistro, ni očitovati izdaicu, dali samo reče opeta 
u opčeno, da-bi-ga izdao jedan od onih, koji blaguju s njime (ovdi Matij; 
Marko u 20). Prošavši ne mnogo vrimena, i hteči Isus zastaviti svetotajstvo od 
otara reče opeta: jedan-če-vne od vas samnom zatrpezenih izdati (Luka u 
XXII. 21). Čuvši to opeta Apostoli počeše-se još vede smučivati, izpitivati-se, 
i oglćdati-se tko-bi učinio dilo tako ružno (Luka u 23.; Ivan u 22.). Ali kako 
nemogahu poznati izdaicu, tako Petar namignu Ivanu, da-bi podmuče upitao 
Isusa, tko-je taj izdaica (Ivan u 24.). Učini to Ivan, i Isus-mu takodjer pod¬ 
muče odgovori, da-je oni, kojemu-bi on svojom rukom dao zalogaj iz zdile, i 
to rekavši pruži on ruku,i dadč zalogaj Judi(Ivan u 25.). Primi Juda zalogaj, i 
kako-ga počč osvadjati, i koriti njegova duševnost, tako bezočno upita: je - 
da-lisam to ja učitelju^ Kojemu Isus odgovori: tisi bas oni (Matij u 25.), 
i zato ono, stosi namislio učiniti, učini brzo (Ivan u 27.). Zaglavjuju od 
ovud mnogi naučitelji, da Isus sidjaše u Judinom krilu, i zato, da biaše pod¬ 
muče odgovorio: tisi rekao, i t. n. 

24. Sin čovičanski ... .grede, tojest na smrt, kako bi o njem proro¬ 
kovano; on grede po svojoj volji, on grede da izpuni naredbu svojega otca; 
ali jao izdaici, jer on nije time opravdan, buduč on u svojem dilu slobodan; 
jao njemu i za tilo i za dušu; jao za tilo jer-če-se obisiti da nežive sramotno; 
jao za dušu, jer-če ona biti osudjena na vične muke (ovako s. Otci). 0 be- 
sidi, bolje-bi bilo ... vidio , vidi kn. Joba UI. 11; X. 18, 19; XX. 18. 

25. Ufam-se učitelju, hoti reči Juda, da ti nemisliš o meni zla, i da ti 
neciniš, da-sam ja oni opaki, koj-bi došao na to, da-te izdadem. Na ove bez- 
stidne beside Isus odgovori po sve tiho: tisi rekao, tojest, to-si baš ti, i t. n. 

26. Buduč oni jos za večerom, tojest buduč svršili blagovati sve jist- 
bine, ali prie nego biahu ustali, i dignuti ulomke kruha; i zato Luka u XXII. 
20 govori, da Isus biaše uzeo čašu pokle biaše večerao; Pavao takodjer 
u I. ka Korint. XI. 25, da biaše uzeo čašu pokle biaše večerao . — Kruh , 
tojest prisni, koj biaše na trpezi, jer s njime biahu blagovali janjca. — Blago - 
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uzč Isus kruh, i blagoslovi, raz¬ 
lomi, i dadč svojim učenikom i 
rečč: uzmite i blagujte ; ovo-je 
moje tilo. 

27. I uzamši čašu uzdadč hvale, 


i dadč-ju njim i rečč: pijte iz 
nje svi; 

28. Ovo-bo-je moja krv no¬ 
voga uvita, koja-če biti prolivena 
za mnoge na odpuštenje grihah. 


goslovi, tojest zazvi božji blagoslo? svrhu onoga kruha, koj on htiaše obratiti 
u svoje tilo. — Razloml-ga na i 3 komadićah, od kojih jedan ostavi za-se, a 
ostalih 12 dadč Apostolom, svakomu tojest svoj komadić; ovako Jeronim, 
Zlatoustnik , i mnogi drugi. Dao-je dakle Isus sveto pričestjenje i Judi, o čem 
govori s. Leun Papa u Govor. VII. svrhu Gosp. muke; nehtl Isus odbiti od 
svojega svetotajstva ni istoga izdaicu , jer hotl pokazati , da ono , što-je 
učinio Juda , nije učinio razljutjen od tkoje uvride, dali-je učinio po svojoj 
zloćudnosti; a Augustin u Razlož. XXVI. svrhu Ivanova Evanj.: od istoga-je 
kruha primio i Petar , i Juda ; ali-je Petar primio na spasenje , a Juda na 
osudjenje. — Ovo-je moje tUo; ovo-su riči posvećenja, u kripost kojih oni 
čas, u koj-ih Isus izrečč, kruh-se obrati u pravo, jestveno, i istinito Isusovo 
tilo; hotl-bo Isus reći; ovo što-vam dajem nije više kruh, dali-je pod obličjem 
kruha moje pravo, jestveno, i živo tilo, u kojem-je moje božanstveno sobstvo, 
u kojem-sam ja vis cilovit Krst, Bog, i čovik sa svojom putju, i svojom krvju, 
koje-će tilo (što nadostavlja Luka) biti pridano na smrt za vaše odkupjenje. 

27. Obrativši on kruh u svoje tilo, blagoslovi takodjer i vino, zazvi 
tojest i svrhu njega božji blagoslov, i obrati-ga u svoju krv. — Pijte . • svi; 
nedadč svakomu Apostolu svoj dio, kako biaše učinio od kruha, dali uzamši 
on prvi svoj napitak, dadč čašu jednomu od njih, da-se uapie i on, i zatime 
da on dade trećemu, ovi četvrtomu, i tako do dvanaestoga. 

28. Sastavljati uvite, i utvrdjivati-ihprolivanjemkrvi one živine, koja-bi 
bila u toj prigodi sažgana naposveti!ište,bio-je prida van običaj. Bi navadno kod 
nikih pukovah utvrdjivati uvite i prolivanjem ljudske krvi, napivši-se tojest jedna 
strana krvi druge strane, koju svaka strana vadjaše iz svojih žilah; ovako Solino, 
pogl. XX\.,Ero<toto, kn. IV., iAteneo, kn. I. Mojses zato, hteći sastaviti i utvr¬ 
diti uvit medju Jehovom i israelskim pukom, uze od krvi priklane živine, i 
njom poškropi i upisani uvit, i puk, rekavši; ovo-je krv onoga uvita, koj Je- 
hova Bog čini s vami, da obslužujete njegove zapovidi (II. Mojs. XXIV. 
4—8). Isus takodjer hteći sastaviti novi uvit medju sobom, i medju čovičan- 
skim narodom uze od iste svoje krvi (on-bo iaše žertva posvetilišta), i 
dadč-ju piti svojim učenikom, koji prikazivahu vas skup Isukrstove Crkve, i 
rečč: ovo, što-je u ovoj čaši, nije više vino, dali-je pod obličjem vina moja 
prava, istinita, i jestvena krv. Mojses-je, govori Isus, u starom zakonu, hteći 
sastaviti uvit medju Jehovom i medju israelskim pukom, uzeo od teletje 
krvi, i poškropio puk samo s dvora, a ja, hteći sastaviti uvit medju menom i 
čovičanskim narodom, uzimljem od iste svoje krvi, i dajem-ju da piete i vi i 
svi moji pravovirni, da tako budu oprana i njihova srdca, i njihove duše. — 
Ova-će moja krv, od koje-vam dajem da piete. biti prolivena , tojest prika¬ 
zivana na posvetilište, tojest, ovo-je svetotajstvo od otara, koje ja zastav- 
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29’. Ali-vam govorim, da neću 
odsle piti od ovoga loznoga ploda 
do onoga dneva, kojega-ću-ga 


piti novoga s vami u kraljestvu 
svojega otca. 

30. I pokle biahu izpivali pismu, 


ljam, i u kojem-se obraća kruh u moje tilo, a vino u moju krv, pravo miro¬ 
tvorno posvetilište, koje-se prikazuje za grihe, za pedipse, i za ostale duhovne 
potribe i živih i mrtvih, koji-su u Gospodinu priminuli, a nisu po sve oči- 
stjeni; i zato nadostavlja, na odpuštenje grihah; vidi o ovom mirotvor¬ 
nom posvetilištu Sabor trident. Razlož. XXII. pog.II. Premda-se pod obličjem 
kruha, obrađena u Isukrstovo tilo, nahodi vas i cio Isus Krst sa svojim božan¬ 
stvom i sa svojim ćovićanstvom, i zato i sa svojom putju, i sa svojom krvju, jer 
živo tilo nemože biti bez krvi, kako ni živo tilo nemože bili bez duše, hotl ništa- 
nemanje Isus za svetotajstvo od otara obratiti i vino u svoju krv, u kojoj-je ta- 
kodjer vas i cio Isukrst sa svojim božanstvom i sa svojim ćovićanstvom i zato 
i sa svojom putju (živa-bo krv nemože biti beztila),jer ovo svetotajstvo od 
otara imaše prikazivati ono krvavo posvetilište prikazano na križu, i zato 
imaše u njem biti razlućena krv od tila, kako-je bila razlučena i na križu. 
Buduć dakle toliko pod obličjem kruha, koliko pod obličjem vina vas i cio 
Isukrst sa svojim božanstvom i ćovićanstvom, sveta-je Crkva odredila, da ovo 
svetotajstvo posvećeni Misnici primaju i pod obličjem kruha i pod obličjem 
vina, jer-su oni namistnici Isukrsta Svećenika, i jer svako posvetilište ima biti 
skončano; a za svitovnjake odredi, da-ga primaju samo pod obličjem kruha, 
jer oni nisu posvetitelji ovoga svetotajstva, dali-su samo dionici njegovoga 
nedospivenoga ploda. 

29. Kraljestvo znači ovdi misto blaženih na nebu; rič noto znači bolje , 
izvrstnije , piti vina znači uživati slavu nebesku. Hteći dakle Isus očitovati 
još jedan put, da-se približuje vrime, i doba, u koje-bi on umro, ovo-je, go¬ 
vori, najzadnja večera, koju blagujem s vami za pokripjenje života. Znajte, 
da neću više općiti s vami čovičanskim načinom dokle-se nesastanemo u slavi 
nebeskoj, gdi-ćemo uživati veselje podpuno, radost svakojaku, i nepristojnu 
slavu. Ove-je riči izrekao Isus čim još blagovahu janjca, i ostale jistbine, i 
zato, imajuć on jošće u ruci čašu s vinom, govori: od ovoga ploda loze. Matij 
dakle neslidi ovdi pravi trak govora, kako-ga slidi Luka u XXII. 15—20, 
gdi govori, da-je Isus prie blagovao večeru, da-je medju to rekao, da on 
ne-bi više s njimi takove večere blagovao na zemlji, i da-je posli toga za- 
stavio svetotajstvo od otara. 

30. Biaše Bog po Mojsesu (V. kn. VIII. 10) naredio, da Israelovi si¬ 

novi u prigodi blagovanja uzdadu hvale Bogu radi plemenitosti one zemlje, 
koju-im biaše on dao. Narediše zato oni s tekom vrimena, da u vrime vazmeno, 
u prigodi, u kojoj imahu blagovati janjca, bude izpivana vlastita zahvala, koju 
složiše od šest Spivanjah, tojest od CXIII.—CXVI1I., naredivši da prva dva 
budu izpivana prid, a ostala četiri za blagovanjem. Kako-je pak ovim Spi- 
vanjem pridstavljena rič (halelu-jah), tako ovu zahvalu nazvaše veliki 

Halel . Drže zato mnogi naučitelji, a navlastito Pavao Biskup burgenski, da 
rič pisma zlamenuje ovdi ovi Halel , i da-ga-je Isus sa svojimi učenici iz- 
pivno. — Goru maslinsku; nehtl prie otići u Betaniu, kako činjaše druge 
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izajdoše (da pojdu) na goru ma- 34. A Isus-mu rečč: u isti d u-ti 
slinsku. govorim, da-ćeš-me noćas, prie 

31. Tada-im rečč Isus: vi-ćete- nego pivac zapiva, tri puta zani- 
se svi noćas smutiti cica mene; kati. 

pisano-bo-je: poraziti-ću pastira, 35. Odgovori-mu Petar: ako- 
i ovce-će-se stada razbignuti. bih imao i umriti s tobom, neću- 

32. Ali pokle budem uskrsnuo te zanikati. Rekoše istu stvar i 

doći-ću prie vas u Galileu. svi učenici. 

33. A Petar odgovori, i rečč: 36. Otidč tada Isus s njimi u 

ako-se i svi smute radi tebe, ja- selo, koje-se zove Getšemani, 
se neću nigda smutiti. i rečč svojim učenikom: siđite 

večeri, biaše-bo blagovao u gradu, dali hoti otići upravno na ovo misto, gdi 
biaše običajan moliti. 

31. Tada; hodeć tojest iz grada pdt maslinske gore hoti-im poviditi, i 
kako-bi došli Judeji, da-ga uhvate, i kako-bi-ga svezali i poveli, i kako-bi 
oni, njegovi virni učenici, pobigli, i po sve-ga zapustili. Ali-se, nadostavlja, 
nije tomu čuditi, jer-je prorokovao Zakaria (u XIII. 7), da-će pastir biti po¬ 
ražen, a da-će-se ovce razbignuti, i to-se ima u meni, i u vami izpuniti. 

32. Znajte, govori, za svoju utihu, da-ću treći dan uskrsnuti, i da- 
ćemo-se opeta sdružiti u Galilei našoj otačbini, i tako-ćete opeta doći k meni 
kako ovce k svojemu pastiru. 

33. Petar, zanesen od goruće ljubavi prama Isusu, negleda na slabost 
svoje naravi, dali držeć-se za štogod više od ostalih Apostolah, neće-se, go¬ 
vori, toga dogoditi u meni, buduć ja pripravau doći s tobom ne samo na 
muke, dali baš i na smrt. Tri bezrednosti nahodi Zlatomtnik u ovom odgo¬ 
voru: prvo, namišalj da-se u njem ne-bi izpunilo proročanstvo; drugo, ple¬ 
menitost svrhu ostalih drugovah; a treće, veliko pouzdanje u svoju kripost. 
Neka Petrov izgled služi svakomu Krsljaninu za upravu, kako-se neima nigda 
pouzdavati u svoju jakost, i u svoju vridnost, dali-se ima svedjer uticati k pomoći 
milostivoga Boga. 

34. Prie nego pivac zapiva, tojest štogod pi ie zore, jer Judeji posli 
babilonskoga sužanjstva diljahu noć u četiri bdenja, od kojih prvo zvahu 
večer , drugo juicc iovvktiov polunoć, treće a\sxT(opo^ovtoc f pivanje pivacah , 
a četvrto vrpcoc jutrom rano; vidi XIV. 2o. Nemoj-se, Petre, govori Isus, 
toliko uzno8iti, ti-ćeš-bo učiniti još gore nego oni, jer odliš da-ćeš-me za¬ 
pustiti kako i oni, ti-ćeš-me zanikati prid svim onim skupom puka, koj-se 
bude našao u Saborištu; i ovo-ćeš dilo učiniti noćas prie nego počmu pivati 
pivci prid zoru, i to nč jedan piit, dali do tri puta. 

35. Imaše Petar u svojem srdcu stavnu odluku neostaviti nigda svoga 
učitelja, i zato iskreno govori, da-bi on otišao s njime i na smrt. Rekoše istu 
stvar i ostali Apostoli s odlukom i obslužiti-ju, ali-se to s njihovom slabom 
naravju nije moglo sklopiti. 

36. Getiemani-je na podanku maslinske gore; ovo-je selo bilo ovako 
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ovdi, dokle pojdem onamo i po- 
molim-se. 

37. I uzamši Petra, i dva Zebe- 
deova sina, počć-se žalostiti, i biti 
tužan. 

38. Tada-im rečč: moja-je 


duša ožal ostjena tja do smrti 
ostanite ovdi, i bdite samnom. 

39. 1 pošavši malo naprid padi 
na svoje lice, uzmoH-»se, i rečč: 
otče moj! neka-me, ako-je mo¬ 
guće, mimojde ova čaša; ali neka 


nazvano radi množine kamenicah, u kojih-se činjaše ulje, ova-bo-je rič slo¬ 
žena od n* (gat), što znači gornju kamenicu , o kojoj vidi kn. Išai. V. 2, i 
od (šemen), što znači ulje . Isus biaše običajan svratjati-se na ovo misto, 
da moli, a htiaše navlastito zadnje sedmice danah svojega življenja na zemlji 
provedsti svu noć na molitvi; hotl zato otići i ovu večer, da tako pokaže svojim 
učenikom, da on tiebiži od smrti, dali da pušta, da-ga Juda najde u vrtlu, i 
da-ga pridade Judejom u ruke. 

37. Hteći Isus imati svidokah i svojega moljenja, i svojega ožalostjenja, 
uzč on sobom tri pridraga učenika, i došavši na misto molitve, bi popaden od 
takove tuge i žalosti, da-se njegova tuga i bol duha mogaše prikladiti onoj 
tugi, i onoj boli duha, koju ćute oni, koji-su na umoru. Što-je ovu tugu i ovu 
bol uzrokovalo u Isusu, nisu o tom složni tumačitelji. Ovo jedino drže svi, da 
Isus nije bio ganut na ovu bol od izvanskoga uzroka, niti da-ga-je ova tuga 
naskočila, kako naskače druge ljude, dali da-je on sćm htio uzćutiti sve one 
boli, sva ona ožalostjenja, koja u takovoj prigodi ćuti čovičanska narav; hotl 
on po svojoj volji uzćutiti ovu žalost i ovu tugu, i ćutiti-ju koliko-bi on htio, 
i zato čim-je bio sa jedanaest učenikah nije htio uzćutiti-je, ni njim-ju poka¬ 
zati, a sada od njih oddiljen, hotl-ju u družbi samih triuh i uzćutiti, i njih 
oznaniti, da-ju ćuti; što slidi. 

38. Strahovita-je, govori, moja tuga; vi-se dakle, pridragi, ustrpite, i 
čekajte-me da budete svidoci moje žalosti, i da-se naučite, kako-se čovik u 
svojoj nevolji ima uticati s molitvom k Bogu; bdite dakle, i nepustite da-vas 
pridobude san. 

39. Biahu u Isusu dvi naravi, božanstvena i čovičanska; biahu u njem 
takodjer i dva hotinja, bažanstveno, i čovičansko. On kako čovik moli vičnoga 
otca, da-ga oslobodi od one smrti, koja-mu biaše za plećima, a kako Bog 
hoće da-ju dobrovoljno podnese. Prvo hotinje nebiaše protivno drugomu, dali 
hotinje čovičansko biaše božanstvenomu hotinju podložno i poslušno. I zato u 
ovoj molitvi prvi-je dio izrekla narav i hotinje čovika, a drugi-je dio izreklo 
hotinje i narav božja, tojest božanstveno-je hotinje uzpregnulo, ponapravilo, i 
uredilo hotinje čovičansko; rekavši-bo Isus: oslobodi-me, otče, od ove pri¬ 
gorke čaše, koju-si-mi pripravio, ako-je tako tvojoj volji ugodno, i tvojoj 
svetoj odluki prikladno, dosifi-se, da to biaše izrekla slabost čovičansko na¬ 
ravi, i zato odmah nadostavl: ne otče nč, neka-se neizvrši što moja čovičan¬ 
ska narav želi, dali neka-se izvrši što-je tvoja sveta odluka odredila. Evo-me 
pripravna, da dobrovoljno izpunim sve, što-ti hoćeš, jer moja volja nije drugo 
nego tvoja volja. 
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oebude kako ja hoću, nego kako 
hoćeš ti. 

40. I dojdč on k svojim uče¬ 
nikom, i najdč-ih spavajuće, i rečč 
Petru: tako! nemogoste-li jedno 
doba bditi samnom? 

41. Bdite i molite, da neupa- 
dete u napast; duh-bo-je doisto 
pripravan, ali-je pčt slaba. 

42.1 otidč on opeta drugi put, i 
azmoll-se rekavši: otče moj! ako- 
me ova čaša nemože mirnoći, dali- 


je triba da-ju popiem, neka-se 
izpuni tvoja volja. 

43. I povrativši-se drugi put 
najdč-ih spavajuće; biahu-bo nji¬ 
hove oči obteškane. 

44.1 ostavivši-ih otidč on opeta, 
i pomoil-se treći put rekavši iste 
beside. 

45. Dojdč tada k svojim uče¬ 
nikom, i rečč-im: spavajte, spa¬ 
vajte, i počivajte; evo-se pri- 
bližuje doba, u koje-će sin čovi- 


40. Ovo-je spavanje bilo uzrokovano (kako povida Luka) od žalosti, 
koju učenici ćutjahu, videći Isusa u tolikoj boli, i zato-ih Isus nekori oštro, 
dali-ih tiho i Ijubeznivo čini poznati, da oni nebiahu vridni ni za kratko vrime 
obslužiti ono, što biahu toliko javno obećali, i zato govori: kako-je to? I ti, 
Petre, i svi ostali za tobom biaste malo prie rekli, da-biste samnom otišli i 
na smrt, a sada videći-me u smrtnoj boli niste vridni ni bditi. Sto-će biti 
onda, kad-me budete vidili zgrabjena, svezana, i povedena na smrt? 

41. Bdite i molite , nč da-vas napast nenaskoći, ovo-bo nestoi u vašoj 
kriposti, dali molite, i bdite, da-vas napastovanje nepridobude. Evo-se pri- 
bližuje oni čas, u koj-ćete biti napastovani, da pobignete od mene, i đa-me 
zaničete; utecite-se dakle s molitvom k Bogu, i stojte pomnjivi. Molite vičnoga 
otca, da-vas ukripi, i da-vas ustanoviti u vašoj odluki. Ja znam, da-ste zbiljno 
odlučili neostaviti-me, dali-me svagdi, i svedjer sliditi; ali-je vaša narav od¬ 
već slaba, vaša-je kripost po sve mlohava, vaša-je jakost sasvim nevridna bez 
božje pomoći, koju-je triba da s molitvom uzprosite, i izprosite. 

43. Padahu-im oči od sna, i od velikoga drimeža, jer biaše jurve gluho 
doba noći. 

44. Ponovi Isus tri pdta istu molitvu, da tako očituje svojemu otcu ve¬ 
liko svoje ožalostjenje, a nam da dade izgleda, kako imamo nepristajno mo¬ 
liti, i kako, ako nismo u prvoj oli drugoj molitvi uslišani, neimamo izgubiti 
ufanje, dali-se, puni svetoga pouzdanja, imamo uteći i treći, i četvrti put, to- 
jest nepristajno, k božjoj dobroti, i k božjemu milosrdju. 

45. Spavajte, spavajte; vaš-se učitelj, govori, arva sa smrtnom tugom, 
a vi spavate; on-vam-je priporučio, da bdiete, i da molite, da-vas ne-bi pri¬ 
dobilo napastovanje, a vi ležite u mrtvilu drimeža. Spavajte i sada, kad-se 
evo čuje bahanje Judejah, koji gredu da-me uhvate; spavajte bez svakoga 
brinutja i sada, kad-je evo Juda na vratima vrtla sa četom, kojoj-je obećao 
pridati-me u ruke. Griinike zove ovdi svećeničke Poglavice, i vićnike Sa¬ 
bora; vidi Luke XXII. 52. 
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canski biti pridan grišnikom u 
ruke. 

46. Ustanite, hajdemo; evo- 
se približuje oni, koj-će-me iz¬ 
dati. 

47. I čim on još govoraše doj- 
dć Juda, jedan od dvanaest, i 
s njime velika množ sa sabljami, i 


toljagami, poslani od glavnih Sve¬ 
ćenika)), i od starešinah puka. 

48. Oni pak, koj-ga izdadč, 
biaše-im dao bilig rekavši: kojega 
budem celovao, ono-je, njega 
uhvatite. 

49. I udilj pristupi on k Isusu, i 
reče: zdrav učitelju! i celova-ga. 


46. Ustanite; evo doba, u koje-je triba pokazati svoju jakodušnost; 
evo doba, u koje-je triba odbaciti svaki strah, i otići s odprtima prsima prama 
nepriatelju. Ustanite dakle, hajdemo susrititi-ih, evo-bo-je Juda ušao u vrtao. 
Vidio-je, govori Orijene, Isus u duhu, da-se približuje Juda, kojega učenici 
jošće nevidjahu, i tako dade poznati učenikom (razloži Zlatoustnik) f da on 
ide na sinrt nč nagnan od sile, ne poveden od svoje slabosti, dali ganut od 
povoljnoga hotinja da izpuni otčevu naredbu. Znajuć-bo on još prie, da imadu 
doći da-ga uhvate, nebiži, dali grede na susrit svojim krvnikom. 

47. Dojdoše svi ovi, poslani od velikoga Sabora, i oružani tko sabljom, 
tko kopljem, tko sulicom, tko debelim štapom, jer-se bojahu, da ne-bi onih 
jedanaest, koji biahu s Isusom, zgrabili oružje da brane svoga učitelja. 

48. Kako želja, da dobie 30 srebrnjakah, biaše navela Judu da izdade 
svoga učitelja, tako sada strah, da-ih nebi imao povratiti, učini, da on uloži svoju 
lukavštinu, da s jedne strane nebude poznan od ostalih učenikah za izdaicu, 
a s druge strane, da dade dovedenoj četi bilig, po kojem-bi oni u mraku raza- 
znali Isusa. Kako pak onoga vrimena biaše običaj, da učenici pokažu svoju 
ljubav, i svoju čast prama svojemu učitelju celovavši-ga, tako Juda odabra 
celov za ugovoreni bilig, ufajući-se da-se ostali učenici ne-bi dositili, da-je 
pod onim celovom skriveno izdajstvo. 

49. Ako prikladimo Matija s Ivanom, nahodimo, da-je Matij propustio 
nike okolovine, koje prinosimo ovdi, jer one služe i da lasnie razumimo ono 
što slidi, i da ucilimo i ugovor učinjen medju Judom i medju vićnici Sabora, i 
način kojim-je bio uhvatjen Isus. Pogodivši-se Juda s vićnici, da-bi-im on 
pridao Isusa u ruke, sdružl-se s njimi i on, da lasnie opravi što biaše obećao. 
Besideći oni s njime u pfltu, kako-bi poznali Isusa u noći, i tako uhvatili 
njega, a ne tkojega od njegovih učenikah namisto njega, dade-im on bilig, po 
kojem-bi doisto razaznati Isusa. Došavši oni k vrtlu sustaše za hip, čim Juda 
potrča nikoliko koračajah naprid, da tako učini viditi i Isusu i učenikom, 
da-je on došao s druge strane, i da on nezna ništa o četi, koja biaše s druge 
strane došla. Pristupivši Juda k Isusu dade-mu ugovoreni celov, koj Isus 
primi, i ukori Judu čića izdajstva. Odstupi on čas Juda od Isusa, koj izajde 
tiho prama četi, iupitš-ih: koga išćete? Odgovoriše-mu: Isusa Nazaretja- 
nina. Ja-sam, rečč-im. Sto čuvši ona čeljad padoše svi na trag kako priši- 
nuti od munje. Dopustl-im zatim Isus, da pripouzmu svoju snagu, i da ustanu, i 
upitš-ih opeta: koga išćete? a oni-mu odgovoriše i drugi put: Isusa Nazaret- 
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50. A Isus-mu reci: priatelju, 
za koju-si svrhu došao? Tada ftni 
pristupile, i uložile ruke u Isusa, 
i uhvatile-ga. 

51. I evo jedan od onih, koji 
biahu s Isusom, pruži ruku, izvadi 
svoj mač, udari slugu svećenič¬ 
koga Poglavice, i odsičč-mu uho. 

52. Reči-mu tada Isus: stavi 
svoj mač u njegove korice; svi-bo 


koji hvataju mac od mača-će po¬ 
ginuti. 

53. Jeda-li cinil, da-ja nemogu 
uzmoliti svoga otca, i on-bi-mi 
poslao vile od dvanaest legionah 
(čestisučnicah) Anjelah? 

54. Ali, kako-bi-se izpunilo 
pismo, po kojem-se ima ovako 
sgoditi? 


janina ; ja-sam, rečč-im; ako isćete mene, evo-me; ali spomenite-se, da ne- 
biste* uložili ruke u Ikojega od mojih učenikah, dali-ih pustite, da sloboduo 
pojdu kamo hoće. Čuvši to oni ustavnici uložile ruke u Isusa. 

50. Znale Isus za koju svrhu biale došao Juda, pita-ga ništanemanje, 
hteći-ga ukoriti, i reći-mu: ako-si došao da-me izdadel, zašto-me celivaš 
kako priatelj ? Ako si pak došao kako Ijubeznivi priatelj, zalto-si doveo četu 
ustavnikah? — Tada, tojest pokle biase drugi put rekao ustavnikom: ja-sam 
oni, kojega isćete (Iv. XVIU. 8), pokle im, tojest, biase oprostio ruke, koje- 
im do onoga časa biahu po njegovom svemogućstvu svezane, oni uložile ruke 
u njega, i svezavli-ga povedole. 

51. Vidivli učenici da ona četa ustavnikah napire, odlučile braniti 
svoga učitelja oružjem u rući, i zato-ga upitale: hoćemo-li, Gospodine, sići 
mačem (Luk. XXII. 49) ? Dok ostali čekahu Isusov odgovor, Petar, koj biale 
ognjene naravi, i koj-se nemogale na dulje ustrpiti, nasrnu golim mačem 
na onu četu, i rani Kaifasova slugu, koj, može biti, biale zvirinskim načinom 
naletio na Isusa, i odsiče-mu desno uho (Ivan XVIII. 10). 

52. Ukori Isus Petrovu žesćinu, jer ranivši Kaifasova slugu razljuti to- 
veće one obistne ustavnike, a s druge strane imale čekati i on tkoj odgovor 
od Isusa, a nć počet sići, i tako protiviti-se onomu, Ito vični otac biale odre¬ 
dio, i Ito Isus htiase dobrovoljvo opraviti. — Koji hvataju mač , tojest bez 
dopuštenja sudeće vlasti, i zadaju drugomu smrt, imadu biti posičeni; vidi 
I Mojs. IX. 6. 

53. Legion , Xsytm, biase broj od 6.000 vojnikah. Govori dakle Isus, 
kad-bih ja htio opriti-se ovim ustavnikom, i braniti svoj život, ne-bi-mi bilo 
triba ljudske pomoći, pokle znam, da-bi-mi moj otac, ako-bih-ga za to uzmo- 
lio, poslao više od 72.000 Anjelab, onih kripkih vojnikah, od kojih-je jedan sam 
porazio u jednu noć 85.000 ljudih u Senakeribovoj vojski; vidi II. Kr. XIX. 35. 

64. Kad-hih-se ja, govori Isus, htio opriti ovoj četi, i kad ne-bih htio 
povoljno ići na smrt, tada-se ne-bi izpunilo što navistiŠe Proroci o meni, i 
o mojoj smrti, i o okolovinah moje muke; vidi kn. Ilai. LU. 13, i slid; 
LIH. 1—12. Ja hoću izpuniti volju svojega otca, ja hoću i trpiti muku, i 
umriti za spasenje ljudskoga naroda, kako o meni prorokovale $. pisaoci. 
Umiri-se dakle, Petre, i pusti, da-se volja božja izvrši na meni. 
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55. U ono isto doba reći Isus 
množtvu: vi izajdoste kako na 
razbojnika s maci i toljagami da¬ 
me uhvatite; ja sidjah svaki dan 
medju vami, i ućah u Hramu, i 
neuhvatiste-me. 

56. Ali-se sve ovo sgodi, da-se 
izpune pisma Prorokah. Tada-ga 
svi učenici ostaviše i pobigoše. 


57. A oni, uhvativši Isusa, po- 
vćdoše-ga ka Kaifasu svećeničkomu 
Poglavici, gdi-se biahu svi knjiž¬ 
nici i starešine okupili. 

58. A Petar-ga slidjaše iz da¬ 
leka tja do dvora Poglavice sve¬ 
ćeničkoga; i ulizavši unutra sidi 
sa službenici, da vidi svrhu. 


55. Ne činite, đa-je plod vašega hrabrenoga juuačtva što-ste-me 
uhvatili, jer kad-bi to bilo istina tad-biste-me bili uhvatili i prie toliko putah, 
huduć ja bio mnogo često medju vami, buduć ja učio i u Hramu, i u vaših 
skupštinah, i buduć vi toliko putah želili uhvatiti-me. Ako-me dakle sada 
uhvatiste, učiniste to po božjem propuštenju, jer Bog vidi, da-je došlo vrime, 
da umrem za narod čovičanski, i hoće da upadem u ruke vam, koji-ste odlu¬ 
čili usmrtiti-me. U tom pak vašem dilu imali-biste stiditi-se barem za ovo, 
što izajdoste proti meni oružani, kako-biste izašli proti najljutjemu razbojniku, 
kad vi sćmi znate, da-sam ja vaš tihi učitelj, vaš milostivi spasitelj, i da-vas 
vaši poglavari, razljutjeni na-me radi mojega nauka, a ne čića nijednoga 
zločinstva, poslaše. da-me uhvatite. Evo-me dakle u vašiinarukama, jer-je sada 
vaše vrime, vrime tojest tminaste zloćudnosti. 

56. Tada-ga . pobigoše; ove riči neprinosi Hatij kako pro¬ 

ročanstvo, ali-ovo bi po Isusu gori u r. 31. prineseno kako prorokovano po 
Zakarii. 

57. Ana Kaifasov tast bio-je prošaatnoga godišta pridsidnik velikoga 
Sabora. Kako Judeji znahu, da Kaifas nečini ništo, ako-se nije prie svitovao 
sa svojim tastom, tako vratjajući-se oni iz Getšemani u Jerusolim, svratiše-se 
najprie k Ani, koj pribivaše pokraj pftla, i koj-bi, vidivši, i izkušavši Isusa, 
dao svttaKaifasu, svojemu zetu, što-bi on od Isusa učinio; Ivan. XVIII. 13. Hatij 
propušta ovu okolovinu, jer hotl samo poviditi, tko-je bio pridsidnik Sabora 
onoga godišta, i tko-je Isusa osudio na smrt. — Biaše okolo pol noći, kad 
dovedoše Isusa ka Kaifasu, najdoše sasvimtim sakupljene sve vićnike, kojihtiahu 
onu noć izreći sudbu proti Isusu, i pridati-ga Pilatu, rimskomu državniku, da 
on polak svojih vojnikah usmrti Isusa, i tako samo on bude odgovornik, ako-bi 
tkoja buna nastala u puku. 

58. Kako-se ustavnici nebiahu poništo zabavili s učenici, tako nastade 
u Petru želja da vidi, što-bi-se najposli sgodilo Isusu, kojega biahu oni 
okrutnici poveli sobom, s odlukom oli opeta-se njemu prilučiti ako-bi bio 
oprostjen kako pravedan, oli pobignuti i shraniti svoj život ako-bi Isus bio 
osudjen kako krivac — Hodeć dakle on podaleko za njimi dojde ka Kaifasovoj 
kući, ali-mu b\ zakratjeno ulizti baš i u pridvorje, koje čuvaše odredjena 
vratarica, ali-je bio najposli uveden i u dvor, buduć-se za njega uzmolio 
niki njegov priatelj, i tako sidč on ondi sa pridsidnikovom službadju. 
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59. Glavni dakle Svećenici, i 
vas Sabor iskahu krivo svido- 
ćanstvo proti Isusu, da-ga pridadu 
na smrt; 

60. Ali-ga nenajdoše, premda 
mnogi laživi svidoci biahu pristu¬ 
pili. Ali dojdose najposli dva kriva 
svidoka, 

61. I rekoše: ovi-je rekao: ja 
mogu razoriti Hram božji, i nakon 
tri dneva opeta-ga uzidati. 

62. I dignuvši-8e svećenički 


Poglavica rečč-mu: neodgovaras-li 
nisto na ovo, što ovi proti tebi 
svidcČe? 

63. A Isus mucaše. I rečč-mu 
svećenički Poglavica: zaklinjem-te 
Bogom živim, da-nam rečeš, ako- 
si ti Krst sin božji. 

64. Odgovori-mu Isus: ti-si 
rekao; ali-vam ja govorim, da-ćete 
odsle viditi sina čovičanskega side- 
čega o desnu kriposti božje, i do- 
hodećega u nebeskih oblacih. 


59. Biaše Kaifas na mnoge načine i upitao, i izkušao Isusa, ali-mu ne-bl 
moguće naći krivine u njem; Ivan. XVIII. 9. Kako pak vićnici biahu odlučili 
osuditi Isusa na smrt, a nebiti ukoreni, da-su-ga osudili pravedna, tako 
namisliše podmititi nikoliko laživih svidokah, koji bi osvadili Isusa u kojojmu- 
drago stvari, koja-bi mogla dati-im temelja, da-ga osude, i tako pokriti 
svoju hudobštinu. 

60. Ali-ga rtenajdose, tojest krivi svidoci nemagahu iznaći nisto, što-bi 
mogli i iz daleka dokazati. 

61. Isus nebiaše ovo ni rekao ni htio reći onimi besidami, koje prihode 
u Ev. po Iv. II. 19, tojest: vi-ćete razrušiti ovi Hram (kažuć svoje tilo), a 
ja-ću-ga nakon tri dneva uzdignuti; tojest: vi-ćete-me usmrtiti, a ja-ću treći 
dan posli svoje smrti uskrsnuti. Premda krivi svidoci biahu prikovratili Isusove 
riči, i rekli, da Isus biaše rekao, da-bi on s. Hram, uzidan u vrime Šalomona, 
pripouzidan u vrime Zorobabela, i ponapravljen u vrime Iruda, po sve razorio, 
i opeta-ga u tri dneva sagradio, njihovo svidočanstvo nebiaše zadostno, da 
osude Isusa na smrt, dali najviše, da bude on to baš i rekao, držati-ga za 
nesvistnjaka. 

62. Mogaše Isus lako dokazati da-je laž sve, što oni podmitjeni biahu 
rekli, ali to nehti učiniti, da-se ne opre ni malo hotinju svojega otca, koj 
htiaše, da Isus umre za narod čovičanski. — Neodgovaras-li; Isusovo mučanje 
neb\ ugodno pridsidniku, koj-se ufaše da-hi mogao uloviti Isusa barem u 
tkojoj besidi; i zato, videć, da Isus neodgovara na nisto, skoč\-se na noge, i 
ukori Isusa za ovo, što-mu nehtiaše odgovoriti. 

63. Znaše Kaifas, da po zakonu (UI. Mojs. V. 1; IV. Mojs. V. 19—22) 
imaše svaki odgovoriti na zaklinjanje, tojest na pitanje učinjeno na ime božje, 
i zato-se utečč on k ovomu posridku, da tako učini, da-mu Isus štogod odgo¬ 
vori, i da on najde štogod, u ćem-bi-ga osudio, jer pitanje: jesi-li ti baš 
Krst, sin božji, kako-se nazivlješ, oli-si ti to samo izumislio, biaše pitanje 
velike tegoće. 

64. Ti-si rekao , hoće reći: jesam , kako prosto prinosi Marko u 
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65. Tada svećenički Poglavica 
razdri svoju odiću i rečč: izrekao- 
je bogogrdje; što-nam-je više triba 
svidokah? eto sada čuste bogo¬ 
grdje ; 

V 

66. Sto-vam-se čini? A oni 
odgovoriše: krivac-je smrti. 

67. Tada-mu počeše pljuvati u| 


I obraz, i udarati-gapestmi, a drugi- 
j mu davahu pljuskah po obrazu, 

68. Govoreći: prorokuj-nam, 
Krste, tko-je koj-te-je udario? 

69. A Petar sidjaše vanka u 
udvorju; i pristupi k njemu jedna 
od službenicah, i rečč: bio-si i ti 
s Isusom Galileaninom. 


XIV. 62. Na učinjeno pitanje biaše zadostan ovi odgovor; ali Isus hoti nado- 
staviti štogod više, i potvrditi svoj odgovor onom okolovinom, da-bi-ga na 
koncu svita vidio vas narod čovičanski u velikom veličanstvu, kad-bi tojest 
s otčeve desne sašao drugi put na svit da sudi svakoga čovika; vidi gori 
XXIV. 30. 

65, 66. Razdri Kaifas svoju haljinu da pokaže onu bol, koju čutjaše u 
duhu za ovo, što Isus biaŠe pogrdio zakon i Boga. Oznani u isto vrimc i vas 
Sabor, da Isusov odgovor sadržavaše težko bogogrdje, i da ovo samo biaše 
zadostnn, da osudi Isusa na smrt. Kako pak htiaše, da njegov sud bude 
potvrdjen od svih vićnikah, tako-se okrenu prama njim, i rečč-im: buduć vi, 
naučeni i mudri družbenici, čuli bogogrdje izrečeno od ovoga nam pridanoga 
u ruke kako zločinca, što-vam-se čini, je-li on u tom krivac, oli nč? 
Kojom-bi pedipsom imao ovakovi bogopsovalac biti pedipsan? Koja-je 
naredba u zakonu svrhu ove stvari? I oni tada, naslonjeni na III. Mojs. 
XXIV, 16, i potaknuti od želje da-ga usmrte, zavikaše jednodušno: krivac-je 
smrti. 

67, 68. Buduć Isus bio osudjen na smrt, i Sabor-se razstavio, izvedoše 
ustavnici Isusa u udvorje, i ondi-ga, kako bogogrditelja, počeše ružiti, psovati, 
mučiti, i udarati tko pljuskami, tko pestmi, i svezavši-mu oči nutkovati-ga, 
da-bi rekao, tko-ga od njih biaše udario; vidi Mark. XIV. 65. 

69. Kako Evanjeliste opišujući ovo Petrovo nikanje nepoviđaju svi 
sve okolovine ovoga dogodjaja, dali propuštaju tko one, tko ove, tako nije 
lako razumiti-ih, i evo uzroka zašto tumačitelji nisu jednoumni u zabiliženju 
putah, kojih-je Petar zanikao Isusa, govore-bo jedni, da-je to učinio četiri 
puta, niki pet, a niki sedam putah, što-se protivi ričim Isusa, koj reče: trikrat - 
ćeš-me zanikati Triba-je dakle dati sve čilo povidanje ovoga dogodjaja, i 
tako jednim pogledom viditi, kako-se-je Isusovo proročanstvo, trikrat-ćes-me 
zanikati , potanko izpunilo. Biaše ona vratarica, o kojoj gori u r. 58., dobro 
razgledala Petra onda, kad nehtiaše pustiti-mu da ujde u Kaifasov dvor, i zato 
sada, otišavši i ona u dvor, gdi ustavnici grdjabu Isusa, zapoznadč-ga, i 
rećč-mu bezočno: nisi-li i ti učenik onoga čovika ? Ublidl Petar, i odgovori: 
nisam . — (Iv. XVIII. 17). Dositl-se vratarica, da biaše pogodila, i rečč-mu 
još slobodnie: bio-si, bio-si i ti s Isusom Galileaninom (Mat. 69); a Petar 
stojeć stavno u nikanju reče: neznam ni o čem govoriš (Mat. 70; Mar. 
XIV. 68). Nezadovoljna vratarica Petrovim odgovorom okrenii-se k okolo- 
stojećim, i reče-im: znajte, da-je i ovi bio s Isusom (Lnk. XXII. 56); ali 
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70. A on zanika prid svimi 
rekavši: neznam što govoriš. 

71. I buduč on izašao na vrata 
ugleda-ga druga službenica, i reci 
onim, koji biahu ondi: bio-je i ovi 
s Isusom Nazaretjaninom. 

72. 1 on zanika opeta zaklet¬ 
vom: ja nepozoajem toga covika. 


73. I nakon malo vrimena pri- 
stupiše oni, koji stahu okolo, i re¬ 
koše Petru: doisto-si i ti jedan od 
onih, jer-te i tvoj izgovor očituje. 

74. Poče on tada zakletvom 
kleti-se, i prisigati-se da nepo- 
znaje toga covika. 1 odmah zapiva 
pivac. 


Petar zanika istu stvar prid svimi, i tako bi svršeno prvo zanikanje, i tada 
zapivš pivac prvi put (Mar. 68). Izajde medju to Petar iz udvorja u pridvorje 
kako da odahne, ali jedino da ne-bi bio od ustavnikab ukoren, i može biti, 
osvadjen. Vrati-se on opeta nakon malo vrimena u udvorje, i sidč uz ostale da 
vidi, što-bi-se na svrhi sgodilo. Dojde medju to druga službenica, i razgledav- 
ši-ga reče-mu: jeda-li-si i ti od njegovih učenikah ? a on odgovori: nisam 
(Ivan. 25); priuzč tada ona, i reci: jesi , jesi doisto i ti jedan od onih; a 
on opeta odgovori: nisam (Luk. 58). Obratl-se tada ona k okolosidedim, i 
reče: znajte , da-je i ovi bio s Isusom Nazaretjaninom (Mat. 71); što čuvši 
Petar počč kleti-se, da on poništo nepoznaje toga Isusa Nazaretjanina; 
i ovim bi svršeno drugo zanikanje. Budud prošlo posti drugoga zanikanja okolo 
jedno doba vrimena (Luk. 59), jedan od onih, koji biahu u udvorju zamirivši 
razlikost Petrova izgovora, reče-mu: ti doisto imaš biti jedan od njegovih 
učenikah , buduć da-si Galileanin (Mar. 70); i budud Petar počeo kleti-se, 
da on nepoznavaše Isusa (Mar. 71), zavapi jedan drugi: bio-je doisto i on 
s njime , jer-je i on iz Galilee (Luk. 59); kojemu odgovori Petar: viruj- 
mi čoviče , da neznam sto govoriš (Luk. 60), a mnogi drugi uzeše besidu, i 
rekoše: jesi bas bez svake sumnje , i ti jedan od njegovih učenikah , jer-te 
način tvojega izgovora očituje (Mat. 73); kojim odgovori Petar zakletvom, 
da on nije ponisto ni poznao Isusa (Mat. 74); ali zavapi Kaifasov sluga, 
Malkusov rodjak, kako možeš tako bezočno nikati ovu istinu? nisam-li-te 
ja vidio s njime u vrtlu (Iv. 26)? Zanika sasvimtime Petar i njegove rici; 
i tako, buduć-se svršilo i trede zanikanje, zapivš pivac. Dositl-se tada Petar, 
spomenu-se Gospodinove rici, pokajš-se, i oprš suzami svoje pomanjkanje. 
Ova-je dakle službenica ona vratarica, koja iz početka nehtiaše pustiti Petra 
da ulize, i koja, budud-ga prie razgledala na vratima, a poslie u udvorju, 
dositl-se, da imaše biti i on od Isusove družine. 

70. Neznam što govoriš , pokle neznam tko-je taj čovik, o kojem besidiš. 

71. Ovo spada na drugo nikanje; vidi r. 79. 

72. Gleda i ovo drugo nikanje. 

73. Izgovor Galileanah biaše štogod različit od izgovora Judejah, i 
zato-se ustavniei, i Kaifasovi sluge dositiše odmah, da-je Petar rodjen i odgojen 
u Galilei, i zato da-ima biti Isusov učenik, budud Isus uzeo svoje učenike iz 
medju Galileanah. 

74. Videć-se Petar sagnan [u tisno poče kleti-se da on nezna za sve 
ono, što-mu oni govorahu, da-se tako oslobodi od one napasti, koja-mu jurve 
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75. I spomenu-se Petar Isusove ćes-me zanikati. I izajdč on na 
riči, da-mu, tojest biase rekao: dvor, i plati gorko, 
prie nego pivac zapiva, trikrat- 

biase dodijala. Svrši tako Petar i treće zanikanje, posli kojega zapiva 
pivac. 

75. Buduć u isti čas i pivac zapivao, i Isus pogledao Petra (Luk. 
XXII. 61), dojdoše Petru odmah na pamet Isusove riči, da-bi-ga, tojest, on u 
onoj noći prie, nego-bi zabilila zora, trikrat zanikao. Biase pivac zapivao i 
za prvim zanikanjem (Mar. XIV. 68), ali-se onda Petar nebiase spomenuo 
ni Isusa, ni njegovih ričih, jer-ga nebiase Isus pogledao. Pogled dakle Isusov 
bi oni, koj-mu zavik&jako na srdce: jesi-li, Petre, čuo pivca? Nije-Ii-se ispunilo 
što-sam-ti navistio? Nisi-li-me evo trikrat zanikao, i nije-Ii evo pivac zapivao? 
Govori zato Ambrosio: „zanikao-je Petar prvi put, ali on nije proplakao, 
„jer-ga Isus nebiase pogledao. Zanikao-je i drugi put ali nije proplakao, 
„jer-ga jošće nebiase pogledao Isus. Zanikao-je i treći put, i pogledao-ga-je 
„Isus, i on-je proplakao gorko. M Pogled-je Isusov dakle bio za Petra kako 
najoštrija strila, koja-mu-je probola srdce, i učinila, da-se rastopi u gorke 
suze. Pogled-je Isusov bio, koj-je uzbudio u Petru ljubav prama Isusu, jer- 
ga-je Isus Ijubeznivo pogledao; pogled-je Isusov udahnuo u Petra ufanje, 
da-bi dostignuo proštenje, jer-ga-je pogledao milostivo; pogled-je Isusov 
naveo Petra na izvrstno skrusenje, jer-mu-je Isus učinio poznati, da-je on u 
vrime najžalostnijega stanja, u srid najružnijega pogrdjenja, u družbi nemi¬ 
lih krvnikah, zaudobio po niki način samoga sebe, a imao pomnju od njega, 
da-ga privede, kako izgubjeuu ovcu, na pftt spasenja. „Ovi-je pogled bio, 
„govori Leun Papa , koj-je na način jakoglasne trublje zavapio Petru na 
„uho: što-ti-je Petre? Zašto odstupaš od svoje duševnosti? K meni-se obrati, 
„mene pogledaj, mene slidi; ovo-je vrime moje muke, doba tvojega trpjenja 
„nije jošće došlo. Zašto-se strašiš onoga, što-ćeš ti isti podniti? Nemoj-se 
„strašiti čića bolih, koje ja podnosim; ja-se straših čića tebe; ali ti budi 
„čića mene nebojazan". — Izajde nadvor; ćuteći-se Petar zgrozan i skrušen 
nemogaše zadržati-se da neproplače; ali plakati i žalovati u Kaifasovom dvoru, 
gdi biaše mnogo ustavnikab, i službadi, činjaše-mu-se neprikladno, a neda- 
vaše-mu ni srdce, da ostane ondi, gdi biaše Isus, kojega on tako ružoo biaše 
zanikao. Izajdč on dakle nadvor da napusti uzdu svojoj boli, i da pusti iz očiuli 
oni plač, koj za života nije ustavio. Piše-bo Klement Rimnjanin, da-je rana u 
Petrovom srdcu bila toliko kruta, da on u svako vrime, u koje bi čuo, da je 
zapivao pivac, padaše na kolina, plakaše u gorke suže, i prosjaše proštenje 
za svoj grih. Ah, da-bi-nam služilo za izgled ovo Petrovo dilo! Ab, da-bismo 
bižali i mi od bližne prigode griha, kako-je pobigao Petar iz Kaifasova dvora, 
u kojem-je bio napastovan da zaniče Isusa! Ah, da-bismo oštrom pokorom, 
pravim skrušenjem, i novim načinom življenja dostignuli od Boga, da-nain 
prosti naše grihe, kako-je prostio i Petru. „Koristno-nam-je, govori Ambrosio , 
„isto sagrišenje učinjeno od svetih Ijudih; da-je Petar zanikao Isusa meni ne- 
„udi ništa, ali-mi-je mnogo koristno što-se-je on pokorio. Naučio-sam-se 
„ovako bižati od razgovora s nebožnimi i opakimi. Petar-je, stojeć medju 
„Judeji zanikao Isusa. Salomon-je, općeć s nevirnimi ženami, bio zanesen u 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 

Sabor pridaje Isusa Pilatu, da-ga propne na križ /, 2. Juda zapoznaje 
svoju krivinu , vrat ja primjeni pinez, i diže sebi život 3—5. Vi&nici na 
povratjene pineze kupuju njivu za pokopaliste putnikah 6—10. Pilat 
poznaje, da-je Isus pravedan, i isće da-ga shrani, ali-mu-se opiru Judeji 
11 —25. Pilat naveden od judejskoga napora pridaje Isusa vojnikom , da-ga 
propnu 26—31, koji-ga vode na Kalvariu, gdi Isus, propet, opsovan, i po- 
rugati izdise na krizu 32 — 30, s kojega-je skinut , i pokopan u grob Josipa 
iz Arimatee . Isusov grob čuvaju vojnici 31—66 . 


Redak 1. I budne svanuo dan, 
svi glavni Svećenici i starešine puka 
ućinise viće proti Isusu, da-bi-ga 
pridali na smrt. 


2. I povedoše-ga svezana k 
Ponciu Pilatu Oblastniku, i dado- 
se-mu-ga u ruke. 

3. Tada Juda, koj-ga biaše 


„pri var u i sagrišio-je. Petar-je zatim plakao gorko, da opere suzami svoje 
sagrišenje". 

1. Biahu vićnici u prošastoj noći osudili Isusa na smrt, neodlućivši vrst 
smrti, kojom-bi on imao umriti, i zato-se opeta u jutro sakupiše, da okončaju i 
tu stvar. Kako-se pak u prošastoj noći nebiahu sakupili svi vićnici, i kako ne- 
biahu svi ćuli, da Isus biaše rekao, da-je on sin božji, tako pridsidnik upita 
Isusa opeta u jutro, je-li on Krst, za da ćuju svi vićnici njegov odgovor, i 
tako da podpišu svi učinjenu sudbu; vidi Ev. po Luki XXII 66—71 

2. Oblastniku; o\ ako prinismo rić vys/xov, što ovdi neznači pridsidnika, 
kako-bi-se imalo priniti iz lat. praeses, dali znaci vrhnoga Oblastnika u čiloj 
državi. Sdruživši-bo Cesar Augusto Sarnariu sa Siriom, a Judeu učinivši 
rimsku državu, odredi da u njoj zapovida Oblastnik od rimskoga naroda, i 
tako-je bio poslan najprie Koponio, za njime Marko Ambivio, za ovime Anio 
RufOj za ovime Valerio Groto, a za ovime Poncio Pilat, poslan od Tiberia 
trinaestoga god. njegovoga carevanja. Dužnost poglavita ovih Oblastnikah 
biaše: primati pridavke, koji-se pristojahu rimskomu Cesaru; pomnjiti da bude 
sklad i mir u puku, i ugasiti svaku nabunu, koja-bi mogla nastati, i izvidji- 
vati, jesu-li pravedne oli ne sudbe Sabora, koj imaše oblast života i smrti, i 
našavši-ih pravedne izvršiti-ih polak svojih vojnikah. Ovi Oblastnici pribivahu 
priko godišta u Cesarei sa pet ćetah vojnikah (svaka ćeta brojaše 1,000 
vojnikah), a šesta ćeta stanovaše u Jerusolimu, u koj grad dobodjaše i Pilat sa 
svih pet ćetah u svakoj prigodi, u kojoj ćića navale puka mogaše nastati tkoja 
bezrednost. Evo zašto-se Pilat o vazmenom blagdanu nahodi u Jerusolimu. 
Hteći dakle vićnici da Oblastnik potvrdi i izvrši njihovu sudbu povedoše k 
njemu Isusa, i pridadoše-ga, da-ga propne na križ. 

3. Da-je bio osudjen; cinjaše, može biti, Juda, da-bi-se Isus izmaknuo 
judejskoj zloći, i zato, videć-ga sada osudjena i povedena k Pilatu, da bude 

Slog. IX. 16 


Digitized by v^,ooQle 



242 


Evanjelje po Matiju. Poglavje XXVII. 


izdao, videć, da-je (Isus) bio 
osudjeo, pokaja-se, i poni na trag 
glavnim Svećenikom i starešinam 
onih trideset srebrnjakah, 

4. I reći: sagrišio-sam pri- 
davši pravednu krv. A oni-mu re¬ 
koše: što-je nam stalo? pazi ti 
za to. 

5. A on baci srebrnjake u 


Hram, odstupi, i pojdč, i obisi-se 
zamćicom. 

6. A glavni Svećenici uzeše 
srebrnjake, i rekoše: nepristoi-se 
da-ih bacimo u blagajnicu, jer-je 
krvna čina. 

7.1 učinivši viće kupiše na njih 
lončarsku njivu za pokopaliste 
inostranacah. 


usmrtjen, pokaji-se, da biaše učinio dilo toliko nebožno. Ovo-mu pokajanje 
nebi koristno, jer nebi sdruženo 8 ufanjem, da-bi-mu Bog prostio njegov 
grih; i zato Leun Papa u Gov. III. govori: „ti-si. Juda, tako nastao i najopa¬ 
kiji, i najnesrićniji, jer-te tvoje pokajanje nije privelo k Gospodinu, dali- 
„te-je tvoje bezufanje privuklo k zamčici*; i opeta malo nižje: „zašto-si 
„izgubio ufanje u dobrotu onoga, koj-te nije odbio da neprimiš njega i nje- 
„govu krv, i koj-ti nije uzkratio celov kad biaš došao s oružanom četom, da-ga 
„uhvatiš? 

A. Sagrisio-sam; ova izpovid nebi Judi prudna jer nebi sdružena s 
ufanjem, da-bi našao milost prid Bogom; bi ona ništanemanje mnogo pri¬ 
kladna, da dosvidoči i Isusovu pravednost, i judejsku opačinu. Evo kako božja 
mudrost dopusti, da očituju Isusovu pravednosti Juda, koj-ga izdade, i Pilat, 
koj-ga pridadč na smrt, i Pilatova žena, kojoj bi Isusova pravednost objav¬ 
ljena u snu, i Stotnik, koj biaše izvršio sudbu, i mnogi drugi; vidi doli 19, 
24, i 54. 

5. Biaše Juda najprie ponio srebrnjake vićnikom Sabora u Kaifasovu 
kuću, da tako razstavi učinjenu pogodbu, i da oni puste Isusa u slobodu. Ali 
oni nehtiše primiti na trag onaj pinez, a još manje posići učinjenu pogodbu, i 
tako Juda otide u Hram, i baci oni pinez u Sveto, gdi-ga Svećenici skupiše, 
i poniše u Saborište, da vide vićnici, što-bi od njega učinili. 

6. V blagajnicu; grč. prin. ima: tiq rov xop^avav, a lat. in corbonam , 
što-je isto, jere (korban) znači i pridavke prinesene Bogu u darove, i 
blagajnicu, u kojoj bihu shranjeni takovi darovi. Kako pak u V. Mojs. XXIII. 
18 zapovida zakon, da neima nitko prikazati Bogu ništo od onoga, što-bi dobio 
po grihu, a osobito bludnim dilom, i kako Judeji biahu s vrimenom razpružili 
ovu naredbu i na ubojstvo, i odredili, da ne-bi bio primjen nijedan dar, koj-bi 
prinio oli očituik, oli krvnik, oli tkoj od onih, koji-su dali uzroka da bude 
prolivena čovičja krv, tako ovdi zaglavjuju, da nije prikladno baciti u blagaj¬ 
nicu one pineze, za koje-je bio prodan Isus, kojega jurve biahu osudili na 
smrt. 

7. U iztočnih stranah nebiaše onoga vrimena općenih pokopalištah, 
dali svaki imaše svoj grob oli u svojem vrtlu, oli na svojem polju, gdi poko- 
povahu svoje mrtvace. Svi oni dakle, koji o velikih svetkovinah, oli u tkojoj 
drugoj prigodi dohodjahu u Jerusoliro, i ondi umirahu, neimahu, gdi-bi-se 
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8u I zato-se ona njiva zove 
Haceldama, tojest krvna njiva, još 
i dan današnji. 

9. I takp-se izpuni što bi re¬ 
čeno po Jeremiji Proroku, koj 
govori: i uzeše trideset srebrnja- 


kah činu procinjenoga, kojega ku- 
piše od Israelovih sinovah. 

10. I dadoše-ih za lončarsku 
njivu, kako-mi-je naredio Gospo¬ 
din. 

11. A Isus stase prid Oblast- 


činili ukopati. Oni takodjer, koji-se biahu nastanili u Jerusolimu, a neimahu 
ni svoje kuće, ni svojega baštinstva, neimahu mista, gdi-bi ukopali svoje 
mrtvaca. Odlučile zato vićnici kupiti na oni pinez tkoje misto, koje-bi odredili 
za pokopalilte rečenih osobah (koje grć. prin. zove oc £cvoc, a lat. peregrini ). 
Ovo misto zove Matij lonSarska njiva , jer-je virovatno, da lončari na njoj 
kopahu gnjilu da mise, i peku lonce. 

8. Uzdigose po ovi način Judeji vikoviti opominjak svoje opačine, i 

glasovito svidočanstvo Isusove pravednosti, jer svaki, koj hodjase pokraj one 
njive,govoraše: ovo-jedakle ona njiva, koju kupile Judeji na one pineze, koje 
oni biahu dali Judi izdaici svojega pravednoga učitelja, a on njim povratio; 
ovo-je dakle ona njiva, koja-je bila kupjena krvnom činom; rič-bo dxeX$afla, 
kaldejski (hakal-dma) znači njivu krvi. 

9. Po Jeremiji; kako, kad-se ovoga neltie u kn. Jeremije, dali-se 

Itie u kn. Zakarie XI. 13, 14.? Ova-je stvar težko izmučila tumačitelje, koji 
htile naći načina da uravne ovo protislovje. Priniti sva njihova mnenja bilo-bi 
dugo; prinosimo zato samo dva, koja-se vile približuju istini. Buduć ime 
rrav Jeremija mnogo slično imeou Zakaria , govore prvi: pripisaoci Ma- 

tijeva Evanjelja uzele jedno ime za drugo, i tako namisto pisati po Zakarii 
Proroku, kako biale u Matjievom rukopisu, pisale po Jeremiji. Drugi govore 
ovo: buduć Matij bio običajan, pozvavli-se na beside Prorokah, reći samo po 
Proroku, neimenovavli toga Proroka, kako čini i u I. 22; i u II. 5, 18; i 
u Xm. 35; i u XXI. 4; i doli 35, tako-je pisao i ovdi samo po Proroku , 
tojest **?!? T? (pisao-bo-je judejski), Ito-je prinesitelj ovoga Evanjelja ne 
dobro razumio, i zato-je rič v? uzeo za *>!? (uzevši i namisto "»), tojest za 
skratjeno fTOva, i tako prinio, iia leptptov rov II pokrov. Ovo-mam-se luče¬ 
nje čim razložitije, ali-je slobodno svakomu prilučiti-se kojemu hoće. Imajuć 
pak prid očima riči Jeronima , koj opominje, da-se ondi, gdi-se pisaoci kn. no¬ 
voga uvita jiozivlju na beside pisalacah staroga uvita, ima iskati razumak 
njihovih besidah, a nč znak svake riči ponapose, nahodimo, da-je ovdi Matij 
po sve vridno prilučio Zakariine riči ovomu dogodjaju. Zakaria u pogl. XI. 12, 
13 prikazuje Isusa pod obličjem pastira, koj pomnji da shrani stado došle 
zapušteno, i odredjeno na priklanje, i pita na ime istoga Isusa plaću za službu 
jurve svršenu; i buduć-mu dali u ime plaće trideset srebrnjakah, bacl-ih on 
po naredbi Jehove u kuću božju k lončaru. Od ovud Matij zaglavjuje, da-je 
Isus bio procinjen od Israelovih sinovah za trideset srebrnjakah, da-je ova 
eina bUa bačena u Hram božji, i da na nju bi kupjena lončarska njiva; vidi 
naše Razlož. u Zakar. XI. 12—14. 

11. Svršivši Matij povidanje Judine smrti, vratja-se na povidanje Isu- 
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nikom, i upita-ga Oblastnik i re¬ 
ci: jesi-li ti kralj judejski? Od- 
govori-mu Isus: ti govoriš. 

12. I buduć on osvadjen od 
glavnih Svećenikah, i od stareši- 
nah, neodgovori poništo. 

13. Reči-mu tada Pilat: neču- 


ješ-li, kolika oni svidoce proti 
tebi? 

14.1 on neodgovori na nijedno 
upitanje tako da-se Oblastnik ču- 
djaše mnogo. 

15. A biaše Oblastnik običajan 
pustiti puku o velikom blagdanu 


sovih stvarih, i govori, da-je Isus bio poveden k Pilatu, da-ga on usmrti. Ovdi 
Matij propušta mnogo okolovinah, koje imamo uzeti u Luke i u hrana, koji po- 
viđaju, da Judeji biahu osvadili Isusa prid Pilatom: da-je on bunitelj puka, 
da on uči, da-se neima davati pridavka Cesaru, i da-se on nazivlje Mešiom 
judejskim kraljem. Pilat dakle nehajuč za prva dva člana osvade, hoti izviditi 
treči član, jer buduč on Oblastnik i Cesarov mistodržac tištaše-ga mnogo 
znati, je-li Isus baš od kraljevskoga plemena, i od judejskoga naroda, i zato- 
mu reče: jesi-li ti judejski kralj? Odgovori-mu Isus na to: jesam; ali znaj, 
nadostavi, da moje kraljestvo nije zemaljsko, inačie moji-bi-se podložnici skočili 
da-me obrane, i ne-bi poništo pustili ni da-me Judeji tebi pridadu u ruke, ni 
da-me ti osudiš. 

12. Od Isusova odgovora poznade Pilat, da-je i treči član osvade o Isusu 
stvar od nijedne tegoče. Izajde zato nadvor da oznani vičnike, da on nenahodi 
Isusa krivca u ničem; Luka XXIII. 4. Čuvši to vičnici počeše osvadjivati Isusa 
od drugih opačinah, svrhu kojih Pilat upitš Isusa, ali Isus nehtt odgovoriti ni 
na njihovo osvadjenje, ni na njegovo upitanje, jer prvo biaše po sve laživo, a 
drugo po sve zaludno. 

14. Biaše Isus malo prie odgovorio Pilatu na ono što-ga on biaše upitao, 
a sada neče da odgovori. Učinl-se to Pilatu začudno, premda Isus imaše svojih 
uzrokah i onda odgovoriti, i sada mučati. Biaše-ga, tojest, prie upitao: jesi-li 
ti Krst judejski kralj? i Isus ovu istinu nehtl ni mučanjem zanikati, jer htiaše, 
da-se znade, da-je on Mešia, koj biaše došao da odkupi narod čovičanski; ali 
sada, pokle-ga vičnici biahu osvadili, da-je on bunitelj, i da prikovratja puk 
počamši od Galilee, pak do Jerusolima, premda-ga o tom Pilat biaše upi¬ 
tao, nehti-mu odgovoriti: prvo, jer takove osvadebihu lažne; drugo, jer mo¬ 
gaše vas puk i Galilee i Judee dosvidočiti, je-li on ikada itkoga potaknuo na 
bunu; vidi Ev. po Iv. XVIII. 29. Isus dakle mučeč nepotvrdjuje osvadu, 
dali-ju tlači. 

15. Ovdi-se prid r. 15. ima nadostaviti što povida Luka u XXIII. 6—16, 
da, tojest, Pilat biaše poslao Rusa k Irudu; da Isus nije htio odgovoriti ni 
prid Irudom; da-mu-se-je Irud narugao, da-ga-je Irud opeta poslao k Pilatu; 
da-je posll toga Pilat nastojao da oslobodi Isusa prie učinivši-ga izbičati, a 
zatime učinivši njim pridlog, da-bi usmrtio Barabasa, a pustio Isusa u slobodu. 
Odkud pak nastade ovi običaj, pustiti tkojega zločinca u slobodu u vrime vaz- 
menoga blagdana, nemožemo okončano reči. Virovatno-je ništanemanje, da-ga 
uvedoše Judeji, da time časte uspomenu, da-su oni dan oni bili oslobodjeui 
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18. Znaše-bo on, da-ga oni 
biahu pridali za nenavidost. 

19. Ali čim on sidjaše na su¬ 
dionici poslš-mu reći njegova 
žena ovako: neimaj s otime pra¬ 
vednim nikakva posla, ja-bo-sam 
mnogo podnila danas u snu radi 
njega. 

20. Ali glavni Svećenici i sta- 


od onoga kmetinstva, koje podnašahu u Ejiptu, i da-se Rimnjani takovomu 
običaju nehtišc opriti, nebuduć to njihovomu vladanju protivno. 

16. Barabas-je bio i bunitelj, i uboica, i razbojnik; vidi Mar. XV. 7; 
Luk. XXIII. 19 ; Iv. XVIII. 40. 

17. Nadostavi Krst , tojest Mešia, da-ih to-lasnie prigne da pristanu 
njegovomu pridlogu, i da uzprose, da Isus bude stavljen u slobodu; htiaše-bo 
reći: oli volite, da-vam pustim u slobodu Barabasa, čovika priopakoga, koj- 
vam-je uzrokovao tolike štete, oli Isusa, čovika pravedna, miloćudna, vašega 
dobroćinca, vašega Mešiu, koj-vam, kako vaši Proroci navistiše, ima pribaviti 
podpunu slobodu, i udiliti-vam svakojaku čestitost. 

18. Znaše Pilat, da Isus svojim pripoviđanjem biaše više putah ukorio 
i Fariseje, i knjižnike, i Svećenike, i zato da oni, buduć vićnici velikoga 
Sabora, ne-bi htili uzprositi njegovo oslobodjenje; ali-se ufaše, da-bi to uči¬ 
nio puk, koj biaše zadovoljen Isusovim naukom, i biaše od njega primio mnoga 
i mnoga dobročinstva; vidi doli r. 20. 

19. Pilat nemogaše više odoliti judejskoj navali i sili; uzajdč zato na 
sudionicu, da potvrdi proti Isusu sudbu smrti, premda-ga držaše za pravedna. 
Ali ištom nego on biaše seo na sudionicu dojde najprišno sluga poslan od 
njegove žene s ovimi besidami: vidi dobro što činiš; pazi da ne-biš umišao 
ruke u krv otoga pravednoga, jer-je meni u snu, koj-sam imala šega jutra, 
bilo objavljeno, da-bi-te čića njega dopala tkoja težka nevolja. Evo kako 
božja mudrost odredi, da-se uzmnože svidoci Isusove pravednosti, i da Pila- 
tova žena u ono isto doba, i oni isti čas, kojega on imaše izreći sudbu proti 
Isusu, oznani svoga muža, da-je ona po božjemu objavljenju došla u pozna- 
nje, da-je Isus pravedan, i zato da on vidi, da-ga ne-bi osudio. Pilat dakle, 
hteći pristati judejskoj volji, a nehajati za nebesko objavljenje, neimaše ogo- 
vora. Nevolja, koju Bog učini poznati Pilatovoj ženi, bi po mnenju tumačite- 
ljah, i s. Otacah ova: da-bi njezin muž, osudivši Isusa, bio osvadjen, okrivljen, 
svržen od Oblasti, i prognan u Vienu u Francii, gdi-bi posli kratkoga vrime- 
na tužnoga življenja zadao sšm sebi smrt. Buduć-se Bog dostojao objaviti 
sve ovo Pilatovoj ženi, triba-je reći, da-je ona bila žena bogobojeća, i da-je 
virovala u Isusa; ovako Ambrosio, Orijene , Jeronim , Zlatoustnik , Eutimio r 
Teofilakto , Leun Veliki, i mnogi vridni tumačitelji. 

20. Biaše Pilat dao vićnikom vrimeua, da promisle što-bi odabrali, i 


jednoga od svezanih, kojega-bi 
oni htili. 

16. A imaše on tada u uzah 
jednoga razglašenoga, koj-se sva- 
še Barabas. 

17. Buduć-se oni dakle saku¬ 
pili rečč-im Pilat: tkoga hoćete, 
da-vam pustim? Barabasa, oli Isu¬ 
sa, koj-se zove Krst? 
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rešine puka nagovorise puk, da 
uzprose Barabasa, a Isusa da učine 
pogubiti. 

21. A Oblastnik uzč besidu i 
reče-im: tkoj od dvajuh hoćete, 
da-vam bude pušten? a oni odgo¬ 
voriše: Barabas. 

22. Rečć-im Pilat: a što-imam 
učiniti od Isusa, koj-se zove Krst? 

23. Odgovoriše svi: neka bu¬ 


de propet. Rečć-im Oblastnik: a 
tkoje-je zlo učinio? a oni sve to- 
viŠe vapiahu, i govorahu: nelca 
bude propet. 

24. Videć Pilat, da nemože 
ništo opraviti, dali pače da-se 
činjaše buna, uzč vode, opri ruke 
prid pukom i rečč: ja-sam bezgri- 
Šan u krvi ovoga pravednoga; pa¬ 
zite vi za to. 


tako da-se ne-bi u nevrime pokajali. Ali-se vićnici oko ris tiše ovim vrimenom 
samo da nagovore puk, da-bi uzprosili Barabasovu slobodu, a Isusovu smrt. 

21. Buduć prošlo vrime zabiliženo za odgovor, upitš-ih Pilat, što biahu 
najposli odlučili, a oni jednodušno odgovoriše: slobodu Barabasu. 

22. Buduć oni uzprosili slobodu Barabasu, čoviku opakomu i škodnomu 
Obštu, ufaše-se Pilat, da-bi takodjer uzprosili, da Isusu bude prošten život, 
i zato-se on hotl spustiti na njihovo srdce, i rečč: a što-ću učiniti od Isusa? 

23. Biahu Judeji još u Saborištu odsudili, da Isus ima biti usmrtjen; 
i zato neodgovaraju Pilatu, da pogubi Isusa, dali odlučuju tkojoin-bi-ga smrtju 
imao pogubiti, i odlučuju smrt križa, jer ova biaše i najsramotnija, i najo¬ 
krutnija, i zato nebihu odredjeni na križ nego najopačiji zločinci. — A tkoje- 
je zlo učinio? Toga-vam, boti reći, nemogu dopustiti, jer-ga nenahodim krivca 
ni najmanje pedipse, a koliko manje pedipse smrti. Ako-ga pak vi na- 
hodite krivca takove pedipse, dokažite tkoje-je ono zlo, koje-je učinio, i za 
koje-bi po zakonu imao umriti. — Sve to-više vapiahu , tojest počeše buni- 
ti-se hteći dostignuti silom što nemogahu steći razlogom i pravicom. 

24. Biaše običajno kod Judejah očitovati svoju pravednost pranjem 
rukub; V. Mojs. XXI. 1—9. Je-li ovi običaj bio uveden i kod Rimnjanah 
neznamo; ali-se vidi od ovud, da-je bio poznan Pilatu. Hteći dakle on pri¬ 
stati judejskoj volji i usmrtiti Isusa, a u isto vrime očitovati, da-je Isus pra¬ 
vedan, i zato da-je on, pridajuć-ga na smrt jer tako oni htiahu, bezgrišan u 
tom dilu, uzč vode i oprš ruke ondi prid svimi. Neostadč on sasvimtim nekriv- 
nik, dali pače očitov&, da-je on nepravedni sudac, koj-je poznao da-je Isus 
pravedan, a da-ga-je sasvimtim pridao na smrt kako krivca. „Premda-je 
„Pilat, govori s. Augustin u Gov. CXV1II, oprao ruke, nije time oprao svoje 
„dilo; on-se-je htio očistiti od krvi pravednoga, ali-je ostala istom krvju 
„oskvarnjena i njegova pamet, i njegovo srdce, jer-je on pogubio Krsta onda, 
„kad-im-ga-je pridao, da-ga propnu; on-bo kako vridan i stavnosrdčan sudac, 
„ako nehtiaše pridati pravednoga na smrt neimaše strašiti-se, ni ugoditi nji¬ 
hovoj nenavidosti. a A s. Leun u Gov. VIII. svrhu Gosp. Nauka „oprane ru- 

• „ke nečiste oskvarnjenu dušu, niti-se poškropjenjem prstih čisti ono, što-se 
„diluje po nagovoru opakoga srdca.* 
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25. I odgovori-mu vis puk, i 
reci: neka njegova krv bude svr¬ 
hu nas, i svrhu naših sinovah. 

26. Tada-im pusti Barabasa; a 
busa, kojega prie biaše učinio 
izbičati, pridadi-im, da bude 
propet. 

27. Tada oblastnički vojnici 
povedoše busa u sudište, i sakupi- 
se okolo njega svu četu. 


28. I svukavši-ga zaogrnuše- 
ga crljenim plaštem. 

29. 1 savivši krunu od dračja 
staviše-mu-ju na glavu, i dadoše- 
mu trstiku u ruku. 1 poklecajući 
prid njime rugahu-mu-se govore¬ 
ći : zdrav judejski kralju! 

30. I pljuvahu na njega, i 
uzamši trstiku udarahu-ga njom 
po glavi. 


25. Evo-nas, zapavl puk nagovoren od vićnikah, evo-nas pripravnih 
podniti svaku pedipsu, koja može biti odredjena za usmrtjenje ovoga čovika; 
neka-se ona slobodno izlie na nas, i na naš porod u svako vrime, i u sva¬ 
kom mistu. Strašna sudba, koju podniše nakon malo vrimena u rušenju Je- 
rusolima, kad bihu na svaki način mučeni, a navlastito smrtju križa, na ko- 
jem-ih poginu nebrojno množtvo tako, da-se, kako piše Josip Flavio, nenaho- 
djaše više mista, gdi-bi usadili križe, ni dosta križah, da propnu Judeje. — 
Podnose Judeji ovu pedipsu, kojoj-se po sebi podložiše, i dan današnji, buduć 
oni razpršani po svem svitu, i podnositi-će-ju, kako govori Jeronim , do 
konca svita. 

26. Izbičati , jer ovoj pedipsi imaše biti podložan svaki osudjenik na 
križ. Ovo-je rimsko bičevanje bilo različito od judejskoga bičevanja, jer ovi 
nedavahu nego 40 udoracah, kad, kako piše Ulpiano, kod Rimnjanab nije bio 
zabiližen broj udoracah, i zato mnogi umirahu pod biči, jer, kako bičevahu kriv* 
nika konopčići u kojih biaše spleteno gvozdenih žicah, i koji imahu na kraju 
uzao, tako bičevaniku odpadaše meso s plećah, i on gubiaše mnogo krvi. 

27—29. V sudište; ovo sudište b\ u dvorovih Oblastnika, gdi-se saku¬ 
pljahu svi oni, koji imahu priniti svoje tužbe proti tkomu. Kako pak u pri¬ 
godi, u kojoj imaše tkoj kralj biti uzvišen na svoje dostojanstvo, uzhodjaše on 
na visoko pristolje obučen u dragocinjen crljen plašt, okrunjen prilipom kru 
nom od cvitja, i držeć u ruci šibiku zapo vid i, primaše pozdrav, poklon, i 
bl&go nazivanje od svega puka, tako vojnici, hteći narugati-se Isusu kako s laž- 
benim kraljem, staviše-ga da sede na snižan kamen, oli na stolčić kako na pri¬ 
stolje (ovo Evanjeliste neprinose, ali-se ima podrazumiti), digoše zatim s 
njega njegov haljak, i postaviše-mu na pleća vojnički plašt, koj biaše crljene 
barve, staviŠe-mu na glavu krunu od trnja punu dračah, a u ruku-mu dadoše 
komad trstike, i počamši prid njime poklecati pozdravljahu-ga kako kralja 
govoreći: živio judejski kralju! Ovo poruganje, i obruženje nebiaše zapovidio 
Pilat, niti-je bilo učinjeno drugim krivnikom osudjenim na križ. Učiniše to 
vojnici Isusu oli podmitjeni od Judejah, oli potaknuti od svoje obistnosti, kako 
učiniše i mnogo drugih stvarih za isti uzrok. 

30. Pljunuti tkomu u obraz, i udariti-ga po glavi, bilo-je svedjer veliko 
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31. I pokle-mu-se biahu na¬ 
rugati digoše-mu plast, i obuko- 
še-mu njegovu odiću, i povedoše- 
ga da-ga propnu. 

32. I čim izhodjahu (iz grada) 
su8ritoše nikoga Cireneanina ime¬ 
nom Simuna, i usilovaše-ga da 
nosi njegov križ. 


33. 1 dojdoše na ono misto, 
koje-se zove Golgota, tojeat misto 
Kalvarie. 

34. I dadoše-mu piti vina smi- 
šana sa žučom. I buduč on okusio 
nehtl piti. 


pogrdjenje. Nadostaviše oni razuzdani vojnici i ovo, hteći time uzrokovati 
Isusu i veće rugo, i veću bol. 

31. Digoše-mu trstiku iz ruke i plašt s plećah hteći pakazati, da stoi 
u njihovoj oblasti svrći-ga s kraljeva dostojanstva. Ostaviše-mu krunu 
na glavi, jer htiše da okrunjen izdahne pokle-je bio propet kako judejski 
kralj. Povedoše-ga zatim vanka grada da-ga propnu, za da-se tako izpuni ono 
što zlamenovaše baštinik izagnan vanka vinograda i ondi usmrtjen; o čem vidi 
gori XXI. 39; i kn. Pavla k Jud. XIII. 12. 

32. Osudjenik na smrt križa imaše on sćm poniti svoj križ na ono 
misto, na kojem-bi bio propet. Staviše dakle i Isusu na pleća križ, da-ga nosi 
do na Kalvariu; ali vidivši-ga oni mnogo oslabjena za više uzrokah, a navla¬ 
stito čića obilnoga prolitja krvi, i bojeći-se da ne-bi šuštao u putu usilovaše 
Simuna, koj-se vratjaše s polja, da on nosi Isusov križ do Golgote. Je-)i ovi 
Simun bio od Cirene u Sirii, oli od Cirene u Afriki nezna-se. Ako-je bio Si- 
rianin, i skroviti Isusov učenik, kako drže jedni, tada-se može reći, da-ga Ju¬ 
deji za zlobu nagnaše, da nosi Isusov križ. Ako-je bio Afričanin i krivobožac, 
kako drže drugi, tada-se može reći, da-je Bog dopustio, da ovi Simun nosi 
Isusov križ, i tako da zlamenuje, da, nehteći Judeji prigrliti zakon križa, 
prigrliše-ga krivobožci. 

33. Golgota , roAyo.5a, (gulgolet) kald. (gulgaltah) znači 

stvar oblu , i zato čine niki, da ovo ime b\ dano onoj glavici jer-je ona obla- 
sta, kad drugi govore, da-je bila tako nazvana čića lubanjah (mrtvih glavah); 
kojih biaše množ na onoj glavici, gdi usmrtjivahu i ukopavahu malo da ne sve 
zločince, i da zato i Evanjelista nadostavlja, tojest misto Kalvarie, što takojer 
znači misto lubanjah . 

34. Govori Matij, da-je Isus bio napojen žučom, a Marko u XV. 23, 
da-je bio napojen mirhom; nadostavlja pak i jedan i drugi, da Isus nije htio 
piti, kad opeta i Matij u r. 48., i Marko u r. 36., i Luka u pogl. XXIII. 36., 
i Ivan u pogl. XIX. 30, govore, da-je Isus uzeo onaj napitak, koj-mu biahu dali. 
Đa složimo sve ove razlike, triba-je oznaniti tri stvari: prvo, da rimski 
vojnici neprimahu za pitje zdrava vina, dali uzoctena, koje mišahu § vodom, 
da-ga mogu piti, i koje zato zvahu poska; Evanjelista ovu vodnicu zove ocet; 
drugo, da-je mirha po svojoj naravi mnogo gorka, i zato-je u gorkosti mno¬ 
go slična gorkomu pelinu, i žuču, i zato pisaoci knjigah i st. i nov. uvita, 
hteći izreći stvar mnogo gorku, služe-se jednim od ovih triuh imenah; Jere- 
mija n. pr. u HL lb hteći reći da-ga njegovi progonitelji nasitiše gorkostju. 
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35. I pokle-ga propeše razdi- 
liše njegovu odiću polak ždribih, 
da-se izpuni što bi rečeno po 
Proroku, koj reče: razdiliše medju 
sobom moju odiću, i na moju 
haljinu staviše ždribi. 

36. I oni sideći čuvahu-ga. 


37. 1 staviše-rou svrhu glave 
upisani uzrok njegove smrti: OVO- 
je Isas kralj judejski. 

38. Biahu tada propeta s njim 
dva razbojnika jedan s desne stra¬ 
ne, a drugi s live. 


govori, da-ga napoiše pelinom; Zakaria u V. 4, hteći oznaniti, da-su bludni¬ 
či ne riči otrovne, govori, da-su gorke kako pelin; a Matij ovdi, hteći reći, da 
Isusu dadoše vina smišana s mirhom, govori, da-mu dadoše vina smišana s 
žučom, , kad Marko u pomenutom mistu govori: smišana 8 mirhom , 
apvpva; treće, da Judeji, naslonjeni na kn. Zaričjah, koja u XXXI. 6, govori: 
dajte vina onim , koji-su ogorčana srdca , odredile, da zločincu odredje- 
nu na smrt, a najskoli na smrt križa bude dan napitak žestoka vina smi¬ 
šana s mirhom, da-se tako opie, i da nećuti žesćinu svojih bolih. Ovi napitak 
spravljahu u Judei jerusolimske a u Rimu rimske gospodje, kako pišu Gala - 
tin u kn. Vili., i Kasaubon; i tako vojnici, koji imahu izpuniti sudbu smrti, 
davahu osudjenim ovoga pitja. Rekavši dakle Matij, da dadoše Isusu piti vina 
smišana s žučom, a Marko, smišana s mirhom govore jednu istu stvar. Kako 
pak ovo pitje služaše da smete propetomu pamet, tako Isus, hteći umriti u svoj 
bistrini svoje pameti nehti piti, kako povida i ovdi Matij, i Marko u XV. 23. 
Oni pak napitak, o kojem govori i Matij u r. 48., i Marko u 36., i Luka u 
XXDI. 36, i Ivan u XIX. 30, i koj-je uzeo Isus, bila-je vojnička poska 9 jer 
ona, smišana s vodom, nemogaše-mu smesti pamet. Ovo pitje svi četiri Evan- 
jeliste zovu ocet. 

35. Razdiliše; svaki obišenik imaše biti propet po sve gč. Njegova-se 
ođića pristojale vojnikom, koji-ga propinjahu na križ, i kojih navadno biaše 
četverica. Ovi dakle razdiliše Isusovu odiću medju sobom, davši svakomu 
svoj dio, a za dolamu staviše ždribi, da vide koga-bi dopala, jer-ju nehti- 
še parati; i tako-se izpuni Davidovo proročanstvo, o kojem vidi Spiv. 

xxn. 19. 

36. Cuvahu-ga , ovo čuvanje bi za svakoga potribito, jer niki od pro¬ 
petih na križu življahu više danah, kako-se štie u latinskom mučenstvopis- 
ju, koje na 3 Svibnja prinosi, da-su Timoteo i Mauro visili živi na križu 
devet danah, i da-su najposli, kripeći jedan drugoga u viri, zaspali u Gospo¬ 
dinu. Cića Isusa pak biaše ovo čuvanje još potribitije, jer-se Judeji bojahu, 
da ne-bi došli učenici, odbili-ga s križa, i shranili-ga oli živa, oli mrtva, i 
da ne-bi zatim rekli, da-je uskrsnuo. 

37. Hteći Pilat oznaniti puk za tkoj-je uzrok učinio propeti Isusa na križ 
učini pisati na daščici uzrok njegove osude, i ovu daščicu pričavlati na križ 
povrh njegove glave. Isus dakle biližaše ime, a kralj judejski zlodilo, hotl- 
bo reći: ovaj-se zove Isus, i bio-je propet jer-se-je nazvao judejskim 
kraljem. 

38. Da dva razbojuika bihu skupa s Isusom propeta na križ sgodilo- 
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39. Oni pak, koji mimohodjahu 
psovahu-ga krećući 8vojimi gla- 
vami, 

40. I govoreći: o ti, koj oba¬ 
raš Hram božji, i u tri dana-ga 
opetazidjaš, shrani sam sebe; ako- 
si sin božji sajdi s križa. 

41. Po isti način rugahu-mu- 
se i glavni Svećenici s knjižnici, i 
atarešinami, govoreći: 


42. Druge-je shranio, a sam 
sebe nemože shraniti; ako-je isra- 
elski kralj neka sada sajde s križa, 
da-mu virujemo. 

43. On-je ufao u Boga; neka- 
ga on sada oslobodi ako-ga ljubi; 
on-bo-je rekao: ja-sam sin božji. 

44. Za ovo isto karahu-ga i 
razbojnici, koji biahu propeti 
s njime. 


se-je i po božjem dopuštenju, bivši po Išaiji LIU. 12. prorokovano, da-će 
Isus biti postavljen u broj od opakih, i po ljudskoj opačini, jer Pilat hotl ovim 
dilom pokriti svoju nepravicu, cineć da-bi svaki, koj-bi vidio Isusa propetoga 
medju dva razbojnika svim poznana, zaglavio, da-je i Isus veliki zločinac, i 
da-je Pilat imao uzroka usmrtiti-ga. 

39, 40. Koj obaraš; kore Isusa onimi ričmi, koje ona dva svidoka, 
prikovrativši Isusove beside, biahu prinili na stid (gori XXVI. 61), htiahu-bo 
reći: ti, koj-se hvališ, da-si toliko moguć da možeš razrušiti Hram božji i ope- 
ta-ga u tri dneva uzidati, ukaži sada svoju jakost i kripost, i tako shrani sebi 
i život, i slavu. Izpunl-se time Davidovo proročanstvo rečeno u Spivanju 
XXII. 8, gdi govori: svi, koji-me gledahu rugahu-mi-se, betahu svoja usta, 
i kretahu glavom . — Ako-si sin božji; biaše Isus odgovorio, da-je istina, 
da-je onKrst (gori XXVI. 63). Imajući dakle oni obzira na ovi njegov odgovor, 
ako-je istina, nadostavljaju, da-si ti Krst sin božji, evo vrimena,evo prigode da- 
nam pokažeš svoje božanstvo; odbij-se s križa, na kojem-si pričavlan, i tako 
izvadi nas iz svake sumnje, a sebe od svake muke. 

41, 42. Biahu i vićnici Sabora uzašli na Kalvariu, da vide kako-bi Isus 
umro. U ovoj prigodi, u kojoj-se svaki rugaše Isusu, htiše reći štogod i oni, 
i zato govore: ako-je istina da-je on kralj israelski, tojest Mešia (Mar. 
XV. 32; Luk. XXIII. 38), ima biti čudotvorac; neka dakle pokaže svoje bo¬ 
žanstvo ovdi na oči svih n£s, neka-se oprosti od križa, i evo-nas pripravnih 
virovati u njega, i držati-ga za onoga, kojim-se nazivlje. Lažno i himbeno 
zaglavjenje, jer biahu vidili i prie mnogo njegovih čudesah, biahu vidili i 
njegovo uskrsnutje, što-je ćudnovatije nego odbiti-se s križa, i sasvimtim 
nevirovaše-mu. 

43. Ove-se riči nahode u Spiv. XXII. 9. Služivši-se dakle Svećenici, 
i knjižnici ovimi istimi ričmi, kojimi rečč David, da-bi-se Judeji narugali 
Isusu, pokažuju kolika-je njihova slipoća, kad-se nedositiše, da oni po taj 
način izpunjuju proročanstvo proti njim izrečeno. 

44. I razbojnici, tojest jedan od njih, kako povida Luka XXIII. 39; 
biaše-bo običaj kod Judejah služiti-se brojem mnogostručnim namisto jedno- 
stručnoga. Drže sasvimtim mnogi s. Otci, da biahu oba razbojnika počeli 
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45. A od Šestoga tja do deve¬ 
toga doba učiniše-se tmine po svoj 
zemlji. 

46. A okolo devetoga doba 
Isus zavapi glasom jakim, i reci: 
Eli, Eli, lamš šabaktani? tojest, 
Bože moj, Bože moj, zašto-si-me 
zapustio? 


47. A niki, koji-se ondi naho- 
djahu, i biahu to čuli, rekoše: 
evo zove Eliu. 

48. I udilj potrči jedan od 
njih, uzč spugu, stopi-ju o ocet 
svezš-ju na trstiku, i dadč-mu 
piti. 


psovati Isusa, ali da-se jedan malo poslie obrati, i zato da Natij ima obzira 
na početak psovanja, a kuka na njegov dospitak. 

45. Od šestoga do devetoga doba , tojest od podneva do trećega doba 
posli podne. Ove tmine biahu toliko guste, da-se vidjahu zvizde na nebu, 
kako i u mrkloj noći; ovako Flegon Opis.Olimp. kn. III. Ove tmine dakle ne- 
biahu pomrčanje sunca: prvo, jer one obstaše tri čila doba, što-se u pomr- 
čanju sunca, u kojem misec, nahodeć-se medju suncem i medju zemljom, 
mimohodi brzo, nemože sgoditi; drugo, jer tmine biahu odveć mrkle, što-se 
nesgadja u pomrčanju sunca, koje čilo misec, buduć mnogo manji, nemože 
pokriti. Nebihu pak rečene tmine uzrokovane ni od gustih oblakah, jer 
biaše vedro, kad-se vidjahu zvizde na nebu, kako svidoči Flegon . Ova stra¬ 
hovita mračnost bi dakle uzrokovana po svrhunaravnoj kriposti, i zato-se 
mnogi od Judejah pristrašiše, i pripadoše vidivši da-se u srid podneva uči- 
niše u jedan čas noćne tmine, i tako mnogi od njih zapoznaše dilo božje kri¬ 
posti, i obratiše-se. Zapozni istu stvar i Dionisio Areopažanin, koj nahodeć-se 
u Ejiptu, u gradu Eliopolisu, i vidivši one tmine u vrime ušćapa, kad znaše, 
da-se nemogaše biti sgodilo pomrčanje sunca zavapl: oli Bog tvorac sv6 na¬ 
ravi trpi muku , oli-se slog zemaljskoga okruga razstavlja- 

46. Eli , Eli .; ovimi ričmi, koje izgovori Isus u jezik onda u Pa- 

leštini općeno poznani, koti reći: zašto-si-mi, otče, uzmaknuo svoje utišenje? 
Zašto puštaš, da ja ne samo trpim u tilu žestoku muku bez ikakva oblakšanja, 
nego jošće da kušam i u duhu težku tugu videć, da ti nehaješ za-me? Nehtl 
dakle Isus ovimi ričmi reći, da njegovo božanstvo biaše odstupilo od njego¬ 
voga čovičanstva, s kojim-je bilo svedjer sdruženo, niti hotl time očitovati, 
da-je on izgubio ufanje u božju pomoć, što-bi bilo bogogrdje i namisliti, nego 
samo hotl svojemu otcu očitovati ono pritužno stanje, u kojem-se nahodjaše 
njegovo čovičanstvo. Buduć pak Isus uzeo ove riči iz Spiv. XXII., koje sadr¬ 
žaje proročanstvo Isusove muke, daje poznati, da-je on pravi Mešia, koj-je 
u onom Spivanju biližen. 

47. Zove Eliu; rimski vojnici nepoznavahu kaldejski jezik, i zato čuvši 
rič Eli pomisliše, da hotl reći Elia. 

48. Udilj , tojest pokle Isus biaše rekao s križa: žednim; Iv. XIX. 28. 
U ovoj prigodi uzč Isus ovi napitak, i jer ovo pitje nemogaše smesti-mu pamet, 
i jer tribovaše, da-se izpunl proročanstvo u Spiv. LXIX. 22 sadržano, tojest: 
i u mojoj zedji napoiše-me octom . Kako-se ovoga pitja nahodjaše ondi kod 
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49. A ostali govorahu: pusti 
da vidimo, hoće-li doći Elia, da- 
ga oslobodi. 

50. A Isus zavapl opeta glasom 
jakim, i izpusti duh. 


51. I evo-se pridstof Hrama 
razdrl na dvoje odzgora nizdol, 
stresč-se zemlja, i razpukoše 
stine. 


vojnikah tako jedan od njih uzč trstiku, svezi na nju spugu umočenu u po- 
sku, i dade-mu piti ovim načinom, jer buduć glava Isusa propetoga na križ, 
bila povisoko od tleha, nemogaše vojnik rukom dopriti do njegovih ustiuh. 

49. Povida Matij, da ostali vojnici biahu rekli: pusti i t. n., kad Marko 
u XV. 36 govori, da isti vojnik koj davaše Isusu piti, biaše rekao ostalim: 
pustite da vidimo, i t. n. Triba-je dakle zaglaviti, da buduć vojnici rekli: 
evo zove Eliti, nadostavl jedan od njih: kod-je tako pustite da vidimo, hoće-li 
doći Elia da-ga oslobodi, kako povida Marko, a da ostali potvrdiše ovu stvar, 
i rekoše: dobro govoriš; pusti da vidimo bi-Ii došao Elia oli ne, da-ga oslo¬ 
bodi. Da pak rimski vojnici znahu štogod o Elii, koj-bi došao prid došastjem 
Mešie, nije začudno, jer općeći oni svaki dan s Judeji mogahu čuti to više 
putah. 

50. Zavapl Isus glasom jakim i drugi put, jer hotl dokazati da on umire 
ali nč ni po sili, ni čiča ljudske slabosti, nego po svojoj volji, i da, buduć nje¬ 
gov glas svrhunaravanoni čas, kad ostali ljudi nemogu ni da otvore usta, 
biase on istiniti Bog. Stotnik zato, vidivši da Isus biase tako jako vapeć iz¬ 
dahnuo, zaglavi odmah, da-je onaj čovik bio doisto sin božji; vidi Marka 
XV. 39. — Izpusti duh; ovimi-se ričmi služi Matij hteći oznaniti, da-je 
sus htio izdahnuti; govori-bo on u Ev. po Iv. X. 18: moju dušu neuzimlje 
meni nitko , nego-ju ja sam po sebi pridajem; ja-bo imam oblast i pri - 
dati-ju } i opeta-ju uzeti . A s. Augustin u kn. IV. svrhu. Trojstva pogl. XIII.: 
Posridnikov duh nije ostavio svoju put jer-je bio usilovan , dali jer-je on 
htio , i kada-je htio , i kako-je htio . 

51. Pridstor Hrama , tojest obišen prid Svesvetom. U ovo misto nemo¬ 
gaše ulizti nitko osim svećeničkoga Poglavice, i to samo jedan put na godi¬ 
šte, tojest u dan velikoga oproštenja. Hteći dakle Evanjelista poviditi, koja-se 
čudesa biahu u Isusovoj smrti sgodila, govori najprie, da-se pridstor Svesve- 
toga oni čas, kojega Isus biaše izdahnuo, biaše razdrao na dvoje; ovo-bo zla- 
menovaše, da-se-je s Isusovom smrtju dospio stari zakon, i da jurve počimaše 
novi, zastavljen po istom Isusu; da, buduć Isus, pravi i istiniti Svećenik, uli- 
zao u Svesveto, činjaše on odkupjenje svega naroda čovičanskoga; da, buduć 
pridstor Svesvetoga bio razdrt, ostajaše otvoreno ulazište u nebesku slavu, 
koje-je do onoga vrimena bilo zatvoreno; da najposli, buduć pridstor Svesve¬ 
toga bio razdrt, mogahu ulizti u onu Crkvu, koju-bi zastavio Isus Krst, ne samo 
Judeji, dali jošće i svi puci, i narodi svita; vidi kn. Pavla k Jud. V. IX. i X.— 
Stresh-se zemlja; ili-je ova trešnja bila po svem svitu, kako drže jedni, 
ili-se-je učinila čuti samo u judejskoj državi, i u medjašnih mistih, kako drže 
drugi, svakako-je bila strahovita, kad-se čiča nje pripadoše i rimski voj¬ 
nici, i Judei, od kojih mnogi zato zapoznaše Isusa za pravoga Mešiu, i obra- 
tiše-se. 
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52. I otvoriše-se grobovi, i 
mnoga tilesa svetih, koji biahu 
umrli, uskrsnuše. 

53. I izašavši iz grobovah posli 
njegovoga uskrsnutja dojdoše oni 
u sveti grad, i pHkazaše-se mno¬ 
gim. 

54. A Stotnik, i oni, koji bia¬ 
hu 8 njime, i koji čuvahu Isusa, 
vidivši trešnju, i ono što-se biaše 


sgodilo, pripadoše-se mnogo, i 
rekoše: ovi-je doisto bio sin božji. 

55. A biaše ondi i mnogo že- 
nah, koje (štaku) s daleka*, i koje 
iz Galilee biahu došle za Isusom, 
da-mu posluže; 

56. Medju ovimi biaše Maria 
Magdalena, i Maria Jakovljeva i 
Josipova mati, i mati Zebedeovih 
sinovah. 


52. Razpuknuvši u ovoj trešnji stine, razpukoše po razlogu i grobovi, 
koji oavadno bihu izdubeni u živom kamenu. Razpuknuvši grobovi ostaše ko¬ 
sti pokopanih mrtvacah odkrivene, koje zato mnogi vidiše, i poznaše čigove-su. 
Kako pak ova ista tilesa posli Isusova uskrsnutja uskrsnuše na život, tako i 
mogahu biti i bihu svidoci, da-je skupa s njimi uskrsnuo i Gospodin. Tkoje 
biahu one duše, koje-se opeta sdružiše sa svojim tiiom, i jesu-li-se opeta od¬ 
mah od svojega tila razdilile, nije lako o tom dati svoje mnenje. 

53. Uskrsnuvši one osobe dojdoše u Jerusolim, da svidoče svakomu, i 
dokažu da-je Krstlsus doisto uskrišio sebe i njih; hoče-bo tumačitelji, da svi 
oni biahu oli rodjaci, oli svojaci, oli priatelji i znanci onih, koji jošče živjahu, 
i da biahu ne mnogo godištah prie priminuli. 

54. Kako rimski vojnici cinjahu, da-je Isus velik zločinac, i lažni me- 
sia, tako biahu bez svake opaze izpunili naredbu Oblastnika, i nadostavili 
još i štogod drugo, potaknuti od svoje obisnosti. Vidivši sada, da Isus biaše 
umro vapeđ, da oni čas, kad izdahnii Isus, nastadč strahoviti trus, da raz- 
puknuše živi kameni, i da-se raztvoriše grobovi, dositiše-se oni, da Isus imaše 
biti ne samo pravedan, dali i pravi Mešia sin božji; i zato, boječi-se, da- 
bi-ih dopala božja osveta pripadoše-se, i izpovidiše, da zapoznaju u Isusu 
božjega sina. 

55. 56. Ove žene, čuvši Isusovo pripovidanje, biahu virovale u njega, 
i slidile-ga po svih mistih, dajuč svaka od svojega što mogaše tribovati Isusu. 
Ove bogoljubne žene biahu pokazale svoju zamiritu ljubav i u ovoj prigodi, u 
kojoj-ga svi učenici biahu zapustili, i zato-se one nahode i na Kalvarii. Medju 
ovimi ženami, odliš Isusove majke, imenuje Matij navlastito Mariu Magda¬ 
lenu, iz boje Isus biaše izagnao sedam nečistih duhovah (Luka VIII. 2; Marko 
XVI. 9), i koja bi nazvana Magdalena za ovo, što-se biaše rodila u Magdali , 
oliti u Magedanu u Galilei s ovu stranu Jordana; Kleofinu Mariu, mater Jo¬ 
sipa i Jakova, i Salominu Mariu, mater Zebedeovih sinovah (Mark. XV. 40), 
jer-se ove medju ostalimi biahu pokazale najljubeznivije. Sto pak govori 
Matij, da ove tri Marie, a po razlogu i ostale ženske osobe ataku 8 daleka , 
a ne pod Isusovim križem, kako staše Maria njegova Mati, to mogaše biti i 
za ovo, jer stražani nehtiahu dopustiti njim, što biahu dopustili Isusovoj Ma- 
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57.1 budne doba prid večer doj- 
dć čovik bogat iz Arimatee imenom 
Josip, koj biase Isusov učenik i on. 

58. Ovi pojdč k Pilatu, i uz- 
prosi Isusovo tilo. Zapovidi tada 
Pilat, da-mu bude dano (ono mrtvo) 
tilo. 

59. I uzamši Josip isto tilo 
zamota-ga u čisto platno. 


60. I posta vi-ga u svoj novi 
grob, koj biase izdubao u kamenu, 
prisloni velik kamen na vrata 
groba, i otidč. 

61. A biahu ondi Maria Magda¬ 
lena, i druga Maria sideče prama 
grobu. 

62. Ali drugi dan, koj-je za 
dnevom spravljanja, okupiše-se 


teri. i jer nebiaše po sve prikladno, da one stoje pod križem propetih, koji 
biahu po sve goli, što Marii Isusovoj Materi nemogaše biti neprikladno. 

57, 58. Prorokujud Išaija o Mešii govori u pogl. LIH. 9: bilo-je odre- 
djeno , da bude pokopan, uza zločince , a li-je posli smrti bio postavljen kod 
bogatca. Matij dakle, htedi poviditi, kako-se biase i ova okolovina izpunila, 
govori, da Isus nije bio ukopan pod križem, kako po sudedoj vlasti bi odre- 
djeno za sve propete, i kako bihu ukopana i ona dva zločinca, medju kojima-je 
bio propet Isus, dali da-je došao niki bogatac iz Arimatee (oli iz Rame, oli 
iz Ramatairn Sofim, ali nastanjen u Jerusolimu), da-je uzprosio, i izprosio od 
Pilata mrtvo Isusovo tilo, i da-ga-je ukopao u svoj novi grob, koj biase iz¬ 
dubao u svojem vrtlu. Ovi-je Josip, kako govori Matij, bio Isusov učenik, 
ali-je bio i vidnik velikoga Sabora. Kako pak on poznavaše, da-je Isus po sve 
pravedan, tako nije htio ni pristati sudbi ostalih vidnikah (Luka XXVII. 50, 
51), ni očitovati, da-je on Isusov učenik, bojed-se da ne-bi i njega skupa 
8 njime smaknuli (Ivan XIX. 38). Ali čuvši sada, da-je Isus priminuo, odbaci 
svaki strah, i pojdč smiono k Pilatu, da-mu dopusti ukopati Isusa, koj jurve 
biase umro. Budud-se Pilat doistinio, da Isus biaše izdahnuo, i budud zatim 
dopustio Josipu, da-ga ukopa, nastadč i on skupa sa Stotnikom, kojega biaše 
o taj stvari upitao, svidok, da Isus biaše doisto umro, i zato čuvši poslie, 
da Isus žive, imaše on i na silu zaglaviti, da-je uskrsnuo. 

59. Zamota ... platno , tojest pokle-mu biaše oprao tilo, i namazao-ga 
mirisi; vidi Ivana XIX. 39, 40. 

60. V novi grob , u koj nebiaše još nitko ukopan; nemogahu dakle Ju- 
dei zaglaviti, da-je tkoj drugi u oni grob prie ukopani uskrsnuo, a od Isus. — 
Izdubao u kamenu; nemogahu dakle Judeji redi, da-je tko podkopao oni grob, 
i da-je obnod odnio Isusovo tilo. — Prisloni .... groba ; nemogahu dakle 
Judeji reci, da grob biaše ostao otvoren, oli zatvoren lagahnom pločom, i zato 
da mogaše svaki, koj-bi htio, odniti Isusovo tilo. 

61. Ove žene biahu odlučile dodi u Nedilju u jutro, i pomazati Isusovo 
tilo mirisi, i zato htiše viditi, gdi-bi-ga Josip postavio, da tako lasnie najdu 
misto, ka kojemu-bi došle. 

62. Zakon u II. Mojs. XXXV. 3 zabranjuje u dan subotni svako rabo- 
težno dilo, baš i užedi oganj, na kojem-bi spravili jistbinu. Spravljahu zato 
dan prie sve, što-im mogaše tribovati u Subotu, i tako ovi dan prid Su- 
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glavni Svećenici i Fariseji k Pi¬ 
latu, 

63. I rekoše-mu: došlo-nam- 
je, Gospodine, na pamet, da-je 
oni hinac rekao čim još živjaše: 
ja-ću posli tri dneva uskrsnuli. 

64. Odredi dakle da grob bude 
čuvan do trećega dneva, da po- 
čem nedojdu obnoć njegovi uče¬ 
nici, i neukradu-ga, i nerekupuku: 


on-je uskrsnuo od mrtvih; i tada- 
će poslidnja privara biti gora od 
prvašnje. 

65. Odgovori-im Pilat: vi jurve 
imate stražanah; pojdite, i čuvajte 
kako znate. 

66. 1 oni pojdose, i obkolišiše 
grob stražani, a kamen zapeča- 
tise. 


bolom nazvaše napa<?xtvY}, tojest dan spravljanja, i tako ovi dan odgovara 
našemu petku, a drugi dan za dnevom spravljanja odgovara našoj suboti. 
Kako pak Subota počimaše u večer petka, tako vićnikom nebiaše dopu¬ 
šteno ni po zakonu ni po Pridaji otići k Oblastniku, i uzprositi od pjega 
strašan C; ali zaslipjeni od zlobe i nenavidosti nehtiše hajati ni za zakon ni za 
Pridaju. Da medju to biahu ostali kod groba oli vojnici, oli tkoji od Judejah, 
da čuvaju grob, i da paze da ne-bi tko odnio Isusovo tilo, negovori Evanjelista, 
ali-se to ima svakako podrazumiti, inačie dočuvši, da-je Isus uskrsnuo, bili-bi 
rekli, da-ga učenici biahu ukrali onda, kad grob biaše ostao bez stražanah, i 
zato da nije istina, da-je Isus uskrsnuo. 

63. Doilo-nam-je na pamet; ovdi govore laž, jer Isus nebiaše nigda 
rekao ni knjižnikom ni Farisejom, da-bi on treći dan uskrsnuo. Lako-je, da¬ 
će to bit zaglavili iz prilike prinesene gori u XII. 40 o Proroku Joni, oli čuli 
od Jude, kojemu to Isus skupa s ostalimi biaše navistio (XVI. 21; XVIII. 22) 
zovu pak Isusa hineem , jer-ga biahu osudili kako uzbunitelja puka, i varaoca. 

64. Odredu da tojest ona straža, koja-je došle stala kod križa, ostane 
do trećega dneva kod groba, gdi-je Isus ukopan, inače mogli-bi doći obnoć 
njegovi učenici, ukrasti njegovo tilo, i uviriti puk, da-je Isus uskrsnuo. Ako- 

, bi-se to sgodilo, nastala-bi veća škoda i tebi, i nam, i zakonu; tebi, jer držeć 
puk, da-si usmrtio sina božjega kako uzbunitelja puka, ne-bi-ti dao mira; 
nam, jer puk, cineć, da-smo mi pridali na smrt pravoga Mešiu, usmrtio-bi- 
nas svih kako bogouboice; zakonu, jer ako-je toliko mnoštvo puka vrvilo za 
njim kako za Prorokom, otišli-bi tada za njim kako za Mešiom svi, i tada-bi-se 
naš judejski zakon dospio po sve. Vidi dakle, da-je potribito da-se uložiš i ti, 
i da-se uložimo i mi da-se ne prospe laživi glas, da-je oni, kojega mi osu- 
dismo, a kojega-si ti propeo, bio Mešia sin božji, i da-je on uskrsnuo od mrtvih. 

65. Imate stražanah , tojest uzmite od čete vojnikah koliko-vam-se 
čini, da-je potribito za tu svrhu, i učinite sve, što znate, da-je prikladno, da 
ubignemo svaku nesgodu. 

66. Zapečatile pečatom oli Pilatovim, oli onime velikoga Sabora, oli 
onime Jerusolima grada. Htiše i ovim drugim načinom utvrditi grob, i tako 
biti uvireni, da ne-bi nitko podmitio stražane, i tako opravio lukavštinom što 
nemogoše opraviti silom. Sve ono, što učiniše, da ustave Isusovo uskrsnutje, 
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Poglavje dvadeset i osmo. 

D vi Marie gredu u Nedilju u jutro da pohode Isusov grob 1. Anjeo božji 
sahodi s neba , odvaljuje kamen s vratah groba, a strazani ostaju pripadnuti 
2 — 4. Anjeo navišta zenam , da-je Isus uskrsnuo, i naredjuje-im, da po¬ 
nesu ote glase učenikom 5— 7. Žene sritaju Isusa u putu, koj-im daje iste 
naredbe 8—10 . Strazani dohode u grad, i povidaju, da-je Isus uskrsnuo; 
ali podmitjeni govore , da-su njegovi učenici ukrali njegovo tilo čim oni 
biahu zaspali 11 — 15. Učenici gredu u Galileu , nahode Isusa , koj-ih šalje 
po svem svitu, da pripovidaju njegov zakon 16 — 20. 


Redak 1. A u večer Subote, 
kad svitjase prvi dan Subote otid h 


Naria Magdalena i druga Maria, 
da vide grob. 


služi za dokazati-ga; i zato, govori Zlatoustnik: „onimi istimi stvarani, koje 
»vi, Judeji, učiniste, dokazujete, da-je Gospodin bez svake sumnje uskrsnuo. 
»Jer buduč grob bio zapečatjen, neostaje više nikakva dokaza, da-je bila 
* učinjena tkoja privara; ako neb\ učinjeno nijedne privare, a grob-je bio 
„našast prazan, očito-je, da-je Gospodin istinito i bez svake sumnje uskrsnuo. 
„Evo kako i nehoteč pomogoste dokazati istinu." A s. Jeronim: „nebiaše 
„dosta glavnim Svećenikom, knjižnikom, i Farisejom propeti Spasitelja; htiše 
„jošče uzeti vojnike, postaviti-ih, da čuvaju grob, zapečatiti kamen, i opriti-se, 
„koliko stase u njih, Gospodinu, koj imaše uskrsnuti; i tako-je njihovo nasto¬ 
janje bilo mnogo prudno našoj viri. Koliko-je veče bio čuvan, toliko-je bi- 
„strie dokazano, da-je on po svojoj kriposti uskrsnuo." 

1. Kako u ovom redku prihode nike riči, koje na prvi očigled uzrokuju 
nč malu mraČnost u razumku, i koje zato nč malo izmučiše tumačitelje pro- 
šastnoga vfka, tako činimo potribito oznaniti, 
u ) da rič u večer, tojest (grčko-bo prinesenje ima: orpe Si <xa|3j3arct>v 7 
-nj? e7rifo)<jxov<7ip eig p lav aaj3|3arwv, Mapta, x. r. A.) neznači samo 
večer, dali znači i posli, za; Plutarko-bo, hteči reči: posli vrimena 
kralja , piše oipe rcov fiaaditog ^pdvuv, što-se nemože nikako priniti: 
u večer vrimena kralja. Filostrato takodjer, hteči reči: posli trojan¬ 
skoga rata, piše: o\pe rcov rpa)txwv, što-bi bilo smišno priniti: u večer 
trojanskoga rata; dakle o^t Se aafiftaTuv znači posli Subote , za 
Subotom . 

b) Da riČ <xaj3|3arci>v, Sabatum zvahu Judeji ne samo dan subotni, 
dali jošče i sedmicu danah, i tako zovuči dan subotni Subotu, zvahu 
slideče dneve do druge Subote: prvi (dan) po suboti , drugi (dan) po 
suboti , i t. n.; besida dakle, kad svitjase prvi dan Subote (c/rcpc*)oxouop 
tu piav <xaj3j3arwv) hoče reči: kad svitjase prvi dan sedmice, tojest po 
našem brojenju Nedilja; vidi Luke XVIII. 12. 

c) Da rič sp^opai znači ne samo doći, dali jošče i otići , i hoditi, i upu- 
titise. Kako pak i po zdravom razumu, i po naredbah vridnoga tu ma- 
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2. I evo nastadč velika trešnja; 
Anjeo-bo Gospodnji sajdč s ne¬ 


ba, pristupi, odvali kamen, i side 
nanj. 


čenja, kad tkoja rič znaci više različitih stvarih, ima tumačitelj uzeti-ju 
u onom razumku, koj-je prikladniji i misli pisaoea, i svim ostalim oko- 
lovinam, tako ovdi u ovom redku imamo uzeti rič o^e u razumku posli , 
rič octfifia. rwv na prvom mistu u razumku Subote , a na drugom mistu u 
razumku sedmice , a ric vlSe u ruzumku otišla-je , uputila-se-je; i 
tako-bi bilo triba priniti: a posli Subote , kad svitjaše prvi dan sedmice 
uputl-sc Maria i t. n. S ovim-se prinesenjem skladaju plemenito i ostali 
Evanjeliste; piše-bo Marko u XVI. 2, da ove žene biahu došle pokle 
biaše izašlo sunce; Luka u XXIV. 1, da-se biahu uputile rano; a Ivan 
u XX. 1, da biahu otišle kad još biaše mračno. Povida dakle Matij, da 
ove Marie, kupivši u Subotu u večer mirisali, biahu-se u Nedilju ustale 

rano, i uputile-se put Kalvarie, da pomažu Isusovo tilo, što nebiahu 

mogle učiniti petak u večer. Vidi-se pak od ovud, da ove žene neznatni, 
da-je grob zapečatjen, i obkružen vojnici, inače ne-bi-se bile usudile 
dođi, a još manje bez mužkoga zapleđa. 

2. Buduč da svi Evanjeliste neprinose sve okolovine ovoga poho- 
djenja Isusovoga groba, dali niki propušta jednu, a niki drugu, triba-je povi- 
diti u kratko sve, što-se-je u onoj prigodi sgodilo. Kupivši dakle rečene Ma¬ 
rie mirisah uputiše-se u Nedilju jutrom rano k grobu, da pomažu Isusovo 
tilo. Putujući, i govoreči med ju sobom, tko-bi-im odvalio kamen s vratali 
groba čuše veliku trešnju, koju biaše uzrokovao Anjeo božji, kad odvali kamen ; 
na koj side (Marko XVI, 3). Vidivši stražani sve ovo, pristrašiše-se i po- 
bigoše s onoga mista (Matij doli r. 4.), a Anjeo otide u grob, gdi biaše još i 
drugi Anjeo. Dojdoše medju to one žene ka grobu, i Maria Magdalena ugleda, 

da-je kamen odvaljen s groba (Iv. XX. 1), potrča naglo u Jerusolim, i poviti i 

to Petru i Ivanu (Iv. XX. 2). Buduč ostale žene (Marko govori, da biahu 
došle tri Marie, one tojest pomenute gori u XXVII. 36) ostale kod groba uli- 
zoše one unutra, i vidiše dva Anjela (Luka XXIV. 4), od kojih jedan poče 
lišiti—ih rekavši-im, da-je Isus uskrsnuo (doli 5; Marko XVI. 6). Dade-im 
zatim naredbu, da otidu u grad, i da to naviste učenikom (doli 7; Marko 
XVI. 7). Buduč one otišle, vratl-se medju to Maria Magdalena iz grada s Pe¬ 
trom i Ivanom, koji vidivši svaku stvar pojdoše na trag, a Maria Magdalena 
ostade ondi kod groba plačuč (Iv. XX. 2—10). Buduč medju to ona zavirila 
u grob, i ugledala dva Anjela, povidl-im uzrok svojega plača. Izajde zatim 
Maria iz groba, i obazrivši-se ugleda Isusa, kojega, držeč-ga za vrtlara, 
upitni, bi-li on po sriči bio uzeo Isusovo tilo, koje ona iskaše (Iv. XX. 15; 
Marko XVI. 9), a Isus-joj—se objavi, i dade naredbu, da pojde navistiti učeni¬ 
kom, da-je njihov učitelj uskrsnuo, i on tada izčeznu. Objavl-se Isus takodjer i 
drugim žcnam, čim-se ove vratjahu iz grada, davši i njim naredbu, da pojdu 
navistiti učenikom, da-je on uskrsnuo, i da-bi-se s njimi našao u Galilei, 
doli 9, 10. Pridstavivši ovo, oznanjujemo, da ona trešnja služaše za uviriti 
stražane, da-je Isus po svojoj kriposti uskrsnuo; da odvaljenje kamena s vra- 
tah groba služaše, da mogu uči u grob i stražani, i žene, koje-bi došle, i vi- 
diti, da Isusa nije više u grobu, dali da-je uskrsnuo; drže-bo opčeno s. Otei 
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3. A biaše njegovo obličje ka- j 
kono munja, a njegova odića ka- 
kono snig. 

4. A stražani-se pripadoše od 
straha izprid njega, i ostaše kako 
mrtvi. 

5. I odgovori Anjeo onim žo- 
nam i reče: ne strašite-se; ja-bo 


znam, da vi išćete Isusa, koj-je 
bio propet. 

6. Nije-ga ovdi, on-bo-je uskrs¬ 
nuo kako biaše rekao; dojdite i 
vidite misto, gdi-je bio postavljen 
Gospodin. 

7. I otiđite brže navistiti nje¬ 
govim učenikom, da-je on uskrs- 


da-je Isus uskrsnuo, i izašao iz groba kroz zatvorena vrata nerazbivši-ih, 
kako biaše izašao i iz materine utrobe bez uvride njezinoga divičanstva, i 
kako biaše ulizao u blagovalište takodjer kroz zatvorena vrata. Sto pak Anjeo 
božji sidč na oni kamen, koj biaše odvalio, služaše da oznani stražane, da-ga 
biaše odvalio on, poklisar božji, a nitko od Ijudih. 

3. Buduć vična mudrost odlučila poslati Anjele, da naviste i dosvidoče 
Isusovo uskrsnutje, hot'i, da oni sajdu u onom obličju, u kojem ne-bi nitko 
mogao sumnjiti, jesu-li oli ne nebeski duhovi 

4. Čuvši stražani trešnju, i vidivsi da-je Anjeo šivajući kako munja od¬ 
valio kamen s vratab groba, dositiše-se, da-je on nebeski duh; i bojeći-se, 
da-ih ne-bi kako uboice pravednoga čovika, kojega oni biahu čuli slaviti za 
božjega sina, skončao na čas, padoše u mrtvilo. Buduđ oni zatim malo po 
malo okupili svoju snagu pojdoše u grad, i zato-ib žene, došavši ka grobu, 
nenajdoše ondi. 

5. Isusov-je grob bio složen od male obgrade, koja služaše kako za 

pridvorje i od spile izđubene u kamenu, duge i široke šest nogah. U ovoj 
spili, koja imaše na čelu snižna vrata biaše druga spilica izdubena s desne 
strane, duga šest, a široka tri noge. U ovu-je spi licu bilo postavljeno Isusovo 
tilo. Ovu Isusovu grobnicu, tojest skupa s priđvorjem i sa špilom zovu Evan- 
jeliste ra^poc, jULvf/ua, grob; ali kad i kad daju ovo ime i spili skupa 

sa spilicom, i samoj maloj spili. lllizavši dakle žene u špilu, i ugledavši ondi 
dva Anjela prie nevidjena ni čuvena, naježiše-se od glave do pete; i zato-ih 
jedan od njih, videc-ih pripadnute, poče obveseljivati, rekavši-im, ne stra¬ 
šite-se, Isusove slidnice; ja znam, đa-vi dojdoste, da-mu i mrtvu pokažete 
svoje dobro srdce, i svoju ljubav; ne predajte izprid nas. mi-smo-bo vaši so- 
gradjani, i sašli-smo, da-mu pokažemo i mi svoje poklonstvo. Budite dakle 
vesela srđca, jer tomu imate svaki uzrok. 

6. Vidite misto , tojest ovu manju spilicu. govori-bo: ovo-je misto, gdi-je 
bilo postavljeno njegovo tilo, vidite da-ga ovdi više nije, buduć on uskrsnuo, 
kako-je više piitab rekao svojim učenikom, i kako-je bilo prorokovano i po 
Davidu u Spiv. XVI. 9, 10. Vidivsi one žene, da-je spilica po sve prazna 
imahu to-više uviriti-se, da-je Isus uskrsnuo, i da-je od onle otišao. 

7. Sada, govori Anjeo, pokle vidiste sve svojima očima otiđite, i ozna- 
nite njegove učenike, koji-su u gradu, da-se razvesele i oni na glas, da nji¬ 
hov učitelj žive. Recite-im još i ovo, da otidu u Galileu, svoju otačbinu, jer-će 
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nuo; i evo-će on doći prie vas u 
Galileu; vi-ćete-ga ondi vidi ti. 
Eto-sam-vam navistio. 

8. I one izajdoše sveudilj iz 
groba sa strahom i velikim ve¬ 
seljem, i potekoše da naviste to 
njegovim učenikom. 

9. I evo-ih susriti Isus, i rečč: 
budite zdrave. A ove pristupiše, 
uhvatiše-ga za noge, i poklonise- 
mu-se. 


10. Tada-im rečč Isus: ne stra- 
šite-se; pojdite navistiti mojoj 
bratji da otidu u Galileu, i da-će- 
me ondi viditi. 

11. Buduć one otišle evo doj- 
doše u grad niki od stražanah, i 
povidiše glavnim Svećenikom sve, 
što-se biaše sgodilo. 

12. A oni-se sakupiše ujedno 
sa 8tarešinami, ućiniše viće, i voj¬ 
nikom dadoše mnogo pinezah, 


onamo otići i Isus, i tako-će-ga ondi naći, i opeta-se s njime sdružiti — Eto- 
sam-vam navistio , držite tojest ovo dobro u pameti, i kad-ga budete vidili u 
Galilei nemojte činiti, da-je njegova osoba tkoja zablaza, dali držite stavno, 
da-je on oni isti Isus, koj-je bio mučen, usmrtjen, ukopan, i koj-je uskrsnuo. 
Biaše-se Isus očitovao učenikom i u Jerusolimu, ali nč svim skupa, i to nč očito, 
kad-se u Galilei oćitovš svim, i očito; i zato govori, da-će-ga oni viditi u 
Galilei, gdi-bi-se svim očito ukazao. 

8. Sa strahom , koj-ih biaše obnjao ćim stahu u grobu; ali-se njihov 
strah promini u veselje istom nego biahu izašle iz spile u pridvorje, čuvši, da 
njihov pridragi učitelj žive. 

9. Susriti-ih Isus; vratjahu-se one iz grada, pokle biahu povidile uče¬ 
nikom, da-je Isus uskrsnuo, i da-bi-ga našli i vidili u Galilei, kad-im-se pri¬ 
kaza Isus, kako da grede u grad, i pozdravnih načinom onda navadnim: mir 
vam (l?£ šalom laken), tojest budite vesele i radostne, ja-sam-bo vaš 
učitelj, i vaš priatelj. — Zagrlise; buduć žene zapoznale Isusa oni čas, u 
koj-ih on biaše pozdravio, padoše pokorno prid njega, i pune poklonstva po¬ 
češe celivati-mu tkoja noge, tkoja skut od haljne. 

10. Ne strasite-se ; ovi strah koj biahu u oni čas pokazale one žene 
biaše sveti strah, oni strah, koj bogoslovci zovu straholjubje (timor reve- 
rentialisj, jer znahu one hez svake sumnje, da Isus hiaše uskrsnuo. Hoti-ih 
ništanem anje Isus osloboditi i od ovoga straha, za da s veselim srdcem pojdu 
opeta k njegovim učenikom, i reku-im opeta na njegovo ime ono, što-im malo 
prie bi a hu rekle na ime Anjela. 

11 . Stražani biahu vidili i čuli trus; biahu oni vidili da-je Anjeo božji 
odvalio kamen s vratah groba, i da-je seo nanj; biahu-se zato kruto pripali, od- 
dilili-se puni straha od groba, i uputili-se k Jerusolimu, da pojdu poviditi oli 
Saboru, oli Oblastniku što-se biaše sgodilo na Kalvarii kod Isusova groba. 
Ali premda biahu otišli od groba prie nego žene biahu k njemu došle, doj- 
doše oni u grad mnogo kasnie od njih, jer one biahu odtrČale napriŠno, kako 
povida Evanjelista, a oni, drhćući-im noge od straha, hodjahu polagahno. 

12. 13. Isusovi učenici, vidivši Isusa uhvatjena, svezana, i povedena 

17* 
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13. Rekavši-im: recite: nje¬ 
govi učenici dojdoše obnoć, i 
ukradoše-ga čira mi biasmo za¬ 
spali. 

14. I ako to dojde Oblastniku 
do ušiuh, mi-ćemo 8 njime govoriti, 


i učiniti, da-se na vas ne svali 
ništa. 

15. I oni uzeše pinez, i učiniše 
kako bihu naučeni. I ova-se stvar 
glasi medju Judeji još i dan da¬ 
našnji. 


k Saboru, biahu pobigli od straha, i biahu-se zatvorili u kuću bojeći-se, da ne- 
bi Judeji uhvatili i njih, i pogubili-ih. Naraisliti dakle, da-su oni bez oružja, u 
broju od jedanaest otišli u gluho doba noći u vrtao, u kojem biaše ukopan 
Isus, i koj-je bio obkružen stražani, i da-su imali srdce uvući-se u pridvorje 
groba puno oružanih vojnikah, odvaliti toliko težak kamen, ući u špilu, i u 
spilicu, i odniti Isusovo tilo, a da-se tomu nitko nedositt, stvar-je po sve ne- 
virovatna. Htiše sasvimtime vićnici proglasiti ovu stvar kako istinitu, za 
time pobiti riči onih, koji-bi rekli, da-je Isus uskrsnuo. Kako pak vidjahu, da 
za uzroke, koje pobroismo, ne-bi nitko virovao, da-su to njegovi učenici opra¬ 
vili, namisliše još i drugu laž, koja-je nepodobnija od prve, tpjest, da vojnici 
stražaui biahu zaspali, i zaspali svi, i zaspali u jedno isto doba, i zaspali mrt- 
vice, i zato, da-se učenici biahu okoristiti onim vrimenom, i ukrali Isusovo 
tilo, a da-se nije nitko tomu dositio. Biaše s druge strane mnogo sramotno 
za vojnike stražane, da-su zaspali i zaspali svi, i zato imahu biti oštro pe¬ 
ri ipsani, buduć malo da nč kod svih narodah odredjena smrt za stražanina, 
koj-bi zaspao na straži. Počeše za to misliti vićnici, kako-bi oni naveli stra- 
žane da izpovide bez straha takovo pomanjkanje, i iznajdoše najvridniji po- 
sridak, tojest mito u pinezih, kojime-bi učinili i da vojnici stražani nehaju za 
svoju sramotu, i da Oblastnik Pilat ne vidi njihovu, premda izpovidjenu, kri¬ 
vinu; i tako učiniše, da reku, da oni biahu svi pospali, i da učenici biahu 
obnoć ukrali Isusovo tilo. Pišuć Rernijio o ovoj slipačkoj opačini, i nesvistnoj 
lukavštini i vićnikah, i stražanah, govori: ako stražani spavahu, kako-su 
vidili , da-je Isus bio ukraden? a Augustin: ako-si , strazanine , bdio za- 
sto-si pustio , da-ga ukradu? ako-si spavao, kako znades, da-su-ga ukrali? 

14. Mi-ćemo .... govoriti; tojest neima nitkoga, koj-bi prinio tužbu 
proti vam izvan nds; mi-ćemo mučati, jer-nam leži na srdcu, da-se ova laž 
razpruži, i da-ju drži svaki za istinu. Ako-bi pak Oblastnik dočuo, da-ste vi u 
svojoj dužnosti pomanjkali, mi-ćeino-ga umiriti davši-mu pinezah, i tako vi 
nećete biti ni pozvani, ni izkušani, ni pedipsani. 

15. Pridob\-ih lakomost, i uzamši pinez proglasiše, da biahu zaspali, 
i da učenici medju to biahu ukrali Isusovo tilo; i zato da-se onomu, koj-bi 
rekao, da-je Isus uskrsnuo, neima virovati. Piše Justin u Razgov. s Tri lu¬ 
nom, da Judeji biahu poslali knjigah na sve strane svita, i oznanili sve ostale 
Judeje, kako-se biaše medju njimi javio niki Galileanin imenom Isus, koj 
prikovratjaše puk, davši-im razumiti, da-je on Mešia, i da-se Mojsesov zakon 
ima svršiti, kako-ga oni biahu pogubili propevši-ga na križ, i kako njegovi uče¬ 
nici biahu obnoć ukrali njegovo tilo iz groba, i proglasili, da-je on uskrsnuo. 
Uspomena ove laži uzdržavaše-se još i u vrime, kojega Matij pisaše svoje 
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16. A jedanaest učenikah poj- 
doše u Galileu na onu goru, gdi- 
im biaše zabiližio Isus. 

17. I vidivši-ga poklonise-mu- 
se; ali niki ostadoše u sumnji. 


18. A Isus pristupi k njim, 
poče hesiditi, i reče: meni-je 
dana svaka oblast na nebu i na 
zemlji. 

19. Otiđite dakle, i učite sve 


Evanjelje, tojest osmo godište posli Isusova uskrsnutja, i zato nadostavlja: 
još i dan današnji. 

16. Matij propušta sve ono, što-se biaše sgodilo u Jerusolimu, i u 
Judei do onoga dneva kad učenici pojdoše u Galileu, i prihodiođmah na po- 
vidanje, kako-se-je Isus objavio svojim učenikom u ovoj državi. — Na onu 
goru; neštie-se nigdi, da-je Isus tkomu rekao na koju-bi-se goru imali sa¬ 
kupiti učenici, da vide Isusa, i zato-se nezna, koja-je bila ona gora. Ali sva¬ 
kako neimaše biti mnogo daleko od tiberiaškoga mora, jer od onle pojdoše 
učenici k moru, da love ribu; vidi Ev. po Ivanu XXI. 2. 

17. U ovom skupu odliš Apostolah i učenikah bilo-je više od 600 
Isusovih slidnikah, kako povida Pavao u I. ka Korin. XV. 6. Rekavši dakle 
Matij, da-mu-se pokloniše , hoti reci, da-ga svi zapoznuše za pravoga Mešiu, 
božjega sina ne samo unutrnjom virom, dali jošče i izvauskim poklonstvom; a 
nadostavivši, da niki ostaše u sumnji , hoti redi, da sumnjahu, je-li Isus u 
svojem jestvenom tilu, oli samo u svojem duhu, pod tkojim prikaznim 
tilom. 

18. Htiaše Isus poslati svoje Apostole, i učenike po svitu, da pripovi- 
daju njegov zakon, i da uvedu u njegovu Crkvu sve one, koj-bi htili dostojnim 
načinom ulizti. Oznanjuje-ih zato najprie kakvu oblast biaše on stekao, i na 
koje dilo biaše odlučio poslati-ih, i zato govori: znajte, da ja, jedinorodjeni 
sin nebeskoga otca, budud sašao sneba na zemlju, uzeo put čovičansku, podnio 
muku, i umro za odkupjenje čovičanskoga naroda, pridobio-sam mod i silu 
diavla, kojega prognah s ovoga svita; znajte, da-sam ja zastavio svoje kra- 
Ijestvo, kojemu nede biti svrhe, i da-sam postavio temelj svojoj Crkvi, koja 
nede pristati u vfke; znajte, da-sam ja prolitjem svoje krvi stekao oblast sdru- 
žiti sve ljude u moje kraljestvo, učiniti-ih moje podložnike, i uvedsti-ih u moju 
Crkvu, i učniti-ih njezina uda; znajte, da ova moja oblast nije u ničem ugrani- 
čena, i zato-se ona razpruža i po svoj zemlji, i po svem nehu, u kojem imam 
kraljevati u svojoj slavi, i u koju-du uvedsti sve svoje pravovirne učinivši-ih 
uda Crkve kraljujuce, pokle-mi budu virno služili u Crkvi vojujudoj. 

19. Ja hodu, slidi Isus, da moje kraljestvo, i moja Crkva bude razpru- 
žena po svem svitu; ja hodu, da svi puci, i svi oarodi dojdu u poznanje mo¬ 
jega zakona, i da viruju u mene, odkupitelja, i spasitelja svega svita. Ali kako 
ja imam užadi k svojemu otcu, tako-sam u kripost ove moje oblasti odlučio 
poslati vas kako svoje namistnike po svitu, da opravite vi oni posao, koj- 
sam odlučio da bude opravljen. Otiđite dakle na moje ime, privedite sve puke 
i sve narode pod moju duhovnu oblast, učinite-ih uda moje Crkve, da tako 
nastanu dionici one vične slave, koju-sam za njih svojom smrtju zadobio. 
Otiđite, navistite svim Ijudem moj zakon, naučite-ih da viruju u mene svoje¬ 
ga odkupitelja, i shranitelja, i opravši-ih vodom života dajte-im nepomrsivi 
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narode, i krstite-ih u ime Otca, i 
Sina, i Duha svetoga; 

20. I učite-ih da obslužuju 


sve, što-sam ja naredio vam; i evo 
mene s vami svih danah tja do 
skončanja svita. 


bilig, da-su oni moji, da oni u-me viruju, da oni moj zakon proizpovidaju, i 
da-ga obslužuju. Krsteći-ih pak krstite-ih u ime božanstvenoga bistva raz- 
diljenoga u tri božanstvena sobstva, koja-su Otac, Sin, i Duh sveti, da tako 
zapoznadu i viruju, da-je jedan sam Bog, i ovi pravi, i istiniti, i svemogući, i 
pravedni, i milostivi, i blagodarni Bog, razlikovan u tri rečena božanstvena 
sobstva; i tako neka-se nauče, da-je najpoglavitiji i prvi član s. vire, jedin¬ 
stvo, i trojstvo božje. 

20. Oznanite-ih, slidi govoriti, da sdmo krstjenje i sdma vira u-me, 
Isusa Krsta, nisu zadostna da tko steče vično blaženstvo, dali da-su potribita i 
dobra dila, bez kojih-bi vira bila po sve mrtva. I zato ako žele biti pravi moji 
slidnici, i dionici moje slave, neka obslužuju zapovidi mojega zakona, neka 
prilučuju i svoje misli, i svoje želje, i svoja dila onim naredbam, koje-sam ja 
dao vam, i onim, koje-ću-im davati polak upraviteljah moje vidive Crkve. — 
Evo mene 8 vami ; premda ja uzhodim na nebo, i neću biti vise s vami svojim 
tilesnim sobstvom, ne činite, da-ću-vas ja zapustiti u vaših suprotivštinah, u 
vašem progonstvu, i u smrti, koju-ćete podniti radi mene i radi moje vire, i 
zato nemojte-se pripadati, jer-vam evo obećajem, da-ću ja biti svedjer i 
svagdi svojim duhom u vašoj pomoći, i u vašoj obrani. Otiđite jakodušno, i 
opravljajte punom slobodom, i svetim veseljem oni posao, na koj-vas šaljem, 
držeći za stavno, da-sam u vašoj družbi ja, kojemu nemože nijedna moć, nije¬ 
dna vlast odoliti, a još manje protiviti-se. 

Iz ovoga redka izviru slideći člani naše s. Vire: prvo, da Isukrstova 
Crkva neće pristati do konca svita, jer onu pomoć, koju obećaje Isus Apo¬ 
stolom i učenikom, obećaje i svim njihovim zakonitim naslidnikom; inače be- 
sida, evo mene 8 vami tja do skončanja svita, ne-bi bila istinita, jer Apostoli i 
učenici neživiše nego kratko vrirne posli Isusova uzašastja na nebo; drugo, 
da Crkva božja, pomagana od Duha svetoga, koj-je i Duh Krsta, neće nigda 
padsti u tkoju privaru u stvarih viro- i ćudo-rednosti, inače pristala-bi biti 
prava Crkva; treće, da-je Isus pridao svojoj Crkvi učiteljstvo, da-joj-je obe¬ 
ćao svoje nastojanje, i zato da njezin Sabor složen od njezinih Biskupah pod 
upravom blaženoga Otca Pape, Isukrstova mistodržca, i svč Crkve vidivoga 
Glavara, neće biti nigda u razsudjivanju stvarih, koje spadaju na viru, i na 
dobru ćud, podložan privari; četvrto, da Isus neće pristat biti sa svojimi 
namistnici i sa svimi svojimi pravovirnimi još i posli konca svita, premda ne 
više kako njihov pomoćnik u arvanju, dali kako njihov Glavar u uživanju vič¬ 
ne slave; riči-bo: evo mene 8 vami . .. svita, ako-ih uzmemo s obzirom na 
pomoć u vojujućoj Crkvi, biliži dospitak; ali ako-ih uzmemo s obzirom na Isusovo 
bivanje sa svojimi pravovirnimi nebiliži ni svrhe ni dospitka, jer-će on s 
njimi uživati nebesku slavu po sve vike vikovah. Mnogi grčki rukopisi imadu 
na svrhi ovoga Evanjelja apjv amen , ali ova rič nije bila stavljena po Matiju, 
dali po tkojem drugom, koj-je s tekom vrimena pripisao Matijevo Evanjelje. 
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Evanjelje po Marku. 

§. i. Tkoj-je Marko složitelj ovoga Evanjelja? 

Kako uspomena Marka prihodi na više mistah u kn. nov. Uvita, tojest 
u Sgod. apost. XII. 12: dojdb (Petar} u kuću Marie majke Ivana , koj-je 
nazvan Marko; r. 25: a Barnaba i Saul, opravivši svoj posao , i uzamii 
sobom Ivana , koj-je nazvan Marko ; XV. 37: a Barnaba htiase uzeti sobom 
i Ivana , koj-se zvase Marko; r. 39: a Barnaba uzamsi Marka otidb u Ci¬ 
par; kn. Pavla ka Kolos. IV. 10: pozdravlja-vas Marko , Barnabin sino¬ 
vac; i I. kn. Petra V. 13: pozdravija-vas Marko moj sin , tako s. Otci i tu- 
mačilelji nisu skladni u mneuju, tkoj-je od ovih Markah složio ovo Evanjelje. 
Drže-bo niki, da-je Marko pisaoe ovoga Evanjelja bio jedan od sedamdeset 
učenikah; da-se on, čuvši Isusove riči: ako nebudete blagovali piit sina ćo- 
vičanskoga, i nebudete pili njegovu krv 9 nećete imati života u sebi , biaše 
smutio s ostalimi pribivaom u Kafarnaumu, i biaše odstupio i od Isusa, i od 
njegovoga nauka: da-ga-je zatim Petar obratio na pravu viru, i poveo sobom 
u Rim kako družbenika, gdi-je Marko pisao ovo Evanjelje; ovako Epifanio , 
Ipolito , Orijene , Doroteo , i Prokopio . Drže drugi, da-je složitelj ovoga Evan¬ 
jelja bio oni Marko, kojega pominje i Luka u Sgod. apost. XII. 12, 15; XV. 
37, 39, i Pavao u kn. ka Kolos. IV. 13; da-je Markovo judejsko ime bilo 
Ivan; da-se u kuču Marie, njegove matere, sakupl jahu Apostoli, i ostali Krst- 
jani; da-je Petar priveo Marka na viru u Isusa Krsta, i zato da-ga zove: moj 
sin; da-se Marko biaše iz prvice sdružio s Pavlom i Barnahom, a poslie s Pe¬ 
trom ; ovako Teofilakto, Eutimio , Viktor antiokenski , i Zisto senenski Drže 
treći, da-je složitelj ovoga Evanjelja bio oni Marko, kojega pominje Petar u 
svojoj I. kn. V. 13; da-je ovi Marko različit od onoga, kojega pominju Luka 
i Pavao; da-ga Petar zove svojim sinom za ovo, što-ga on biaše obratio na 
pravu viru, oli za ovo, što-ga biaše krstio, oli i za ono, i za ovo; da-je 
Marko bio učenik, i družbenik Petrov u pripovidanju Evanjelja, i tumačitelj 
Petrovih govorah; da-je Marko, buduč slidio svoga učitelja, i duhovnoga otca 
do u Rim, pisao ondi (god. 43. pos. por. Gosp.) ovo Evanjelje, hteči time 
obveseliti svoju bratju; da-je Petar potvrdio ovo Evanjelje, i dao-ga Crkvam 
za istinito, virovatno, i zakonito pismo; ovako Jeronim , Teodoreto , Papia , 
Ireneo, Tertulian , Eusebio , Baronio , i mnogi drugi. Premda ova tri mnenja 
imadu svojih braniteljah, vidi-se sasvimtime, da prvo nije mnogo virovatno, oli 
barem da-bi imali biti prineseni dokazi, i temelji, koji-bi-ga doistinili. Nije 
takodjer po sve prikladno ni drugo mnenje , jer-je oni Ivan-Marko, kojega 
pominju Luka i Pavao, mnogo različit od onoga Marka, kojega pominje Petar, 
i to za više uzrokah: prvo, jer-je Ivan-Marko bio Pavlov i Barnabin družbe¬ 
nik u Grecii u isto vrime, u koje-je naš Mrko bio Petrov družbenik u Rimu; 
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drugo, jer Ivan-Marko, slideč Pavla, biaše otišao najprie u Antiokiu, zatime u 
Cipar, došao posli toga u Perge u Pamtiliu, i povratio-se najposli u Jeruso- 
lim (Sgod. apost. XV. 37, 39), kad-je naš Marko bio poslan najprie u Aqvi- 
leju, a zatim u Aležandriu, kako piše Eusebio , Buronio , i ostali Sgodopisa- 
oci; treće, jer nitko od davnih pisalacah neimenuje našega Evanjelistu’Ivan- 
Marko, dali-ga svi i svedjer zovu Marko, što dokazuje, da oni pod ovim dvoim 
imenom razumiše dvi različite osobe; četvrto, jer-je Ivan-Marko XII. god. 
Neruna bio živ i kripak; piše-bo ovoga vrimena Pavao Timoteu, da-mu iz 
Efesa pošalje u Rim Ivana-Marka, kad-je naš Marko umro u Ejiptu 4 go¬ 
dišta prie, tojest 8. god. Neruna, kako povidaju Jeronim , Eusebio f i Isidoro . 
Za sve ove uzroke nahodimo, da-je treće mnenje mnogo virovatnije, i zato 
da-se može slobodno i reci, i virovati, da-je složitelj ovoga Evanjelja bio oni 
Marko, kojega imenuje Petar u svojoj I. knjigi; da-je on, sdruživši-se s Pe¬ 
trom god. 44. pos. por. Gosp., otišao s njime u Rim; da-je ondi, umoljen od 
krstjanah da-bi-im izpisao ono, što biaše čuo pripovidati od Petra, pisao ovo 
Evanjelje; da-je Petar poznao, da Marko biaše ovo pisao po božjem nadah- 
nutju, i zato da-je potvrdio ovo Markovo Evanjelje, i dao-ga pravovirnim 
Crkvam, da-se njime služe i za ono što spada na bogoštovje, i za ono što 
spada na viru, i za ono što spada na čudorednost; ovako Element alezandrinskij 
NazianzenOf Jeronim , Eutikio 9 Eusebio , i mnogi drugi. 

§. 2. U tkoj-je jezik bilospisano ono Evanjelje? 

Ruduč da-je Marko pisao ovo Evanjelje da ugodi Krstjanom nastanjenim 
u Rimu, čine uiki, da-ga-je pisao u latinski jezik, onda u onoj državi mate¬ 
rinski. Ali buduč poznano svakomu, da onoga vrimena u Rimu govorahu i la¬ 
tinski i grčki jezik ne samo naučeni mužkiči, dali još i nenaučene ženske 
osobe (svidoči ovo Jeronim u pridslovju Evanjeljah, gdi govori: ja besidim 
o pismu novoga zakona , koje-je grčko izvan Evanjelja po Matiju , i nado- 
stavlja, da-je on po zapovidi Damasa Pape popravio latinsko prinesenje, pri- 
kladivši-ga s matičnim, grčkim pismom); buduč da Augustin u I. kn. pog. 11. 
Skladjan. Evan . govori: Matij-je pisao judejskim izgovorom , a svi ostali 
grčkim; buduč da Marko biaše otišao najprie u Antiokiu, a zatim u Aležan¬ 
driu, gdi i gradjani i seljani govorahu grčkim jezikom, prikladnije-je, da vi- 
rujemo, da-je Marko pisao svoje Evanjelje onim jezikom, koj mogaše razu- 
miti vas oni puk, kojemu imaše pripovidati, nego onim, koj mogaše razumiti 
samo mal broj ljudih. Pisao-je dakle Marko svoje Evanjelje u grčki jezik, a 
latinsko-je prinesenje bilo učinjeno s tekom vrimena, ali kada, i po komu, 
neznamo. 


§. 3. Vrime, misto, i vrst Markove smrti. 

Piše Jeronim u Imeniku crkovnih pisalacah da-je Marko, uzamši Evan¬ 
jelje, koje biaše spisao, otišao u Ejipat, i ondi on prvi navistio Isusa Krsta u 
Aležandrii; da-je on umro 8. god. Neruna, i da-je bio ukopan u Aležan- 
drii. Stie-se takodjer u rimskom Mučeničkoslovju dne 25. Travna: „u Ale- 
„žandrii rodjeni dan (dan smrti) B. Marka Evanjeliste, koj-je za Isukrstovu 
„viru bio ulivatjen, svezan, i krutom bolju vučeu po stinah, zatvoren zatim 
„u tamnicu, i obradovan prie vidjenjcm Anjelah, a zalime objavljenjem istoga 
„Gospodina, bio-je osmoga god. Neruna uzet u kraljestvo nebesko.“ Umro-je 
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dakle Marko u Aležandrii 8. god. Neruna, pokle-je bio nemilo vucen po pu- 
tih, i po oštrih stinah, od kojih-je bilo razdrpano njegovo meso. 

Evanjeliste opišujudi Isusovo životopisje, smrt, uskrsnutje, i uzašastjc 
na nebo, prinose cesto i iste stvari, a baš i iste rici. Marko-je za taj uzrok na 
mnogih mistih sličan navlastito Matiju i Luki. Propustiti-cemo zato u tuma¬ 
čenju njegovoga Evanjelja sve ono, što rekosmo u tumačenju Matijeva Evan- 
jelja na svih onih mistih, u kojih obadva povidaju iste dogodjaje, i s istimi 
okolovinami. Nebudi dakle trudno Štiocu svratiti-se kad i kad k Matiju, da 
vidi ono, što-mu-je potribito, da podpuno razumi što povida i Marko. 
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Sveto Isokrstovo 


Evanjelje po Marku. Poglavje I. 

Poglavje prvo. 


1 van Krstitelj pripovida u pustinji 
napastovan od diavla 12, 13. Isus 
Petra. Andriu , Jakova, i hama. da 
naum. ioslobadja vragomucenika 21- 
29 — 31, i jos nike druge bolest ne , 
nikoga gubavca 40 — 43. 

Redak 1. Početak-je Evanjelja 
Isusa Krsta, božjega sina, bio, 

2. Kako-je pisano u Išaiji Pro¬ 
roku: evo ja šaljem svoga Anjela 
prid tvoje lice, koj-če pripraviti 
tvoj put prid tobom. 


1 — S , i krsti Isusa 9—11. lsus-je 
pocimlje svoje pripoviđanje, i zove 
-ga stide 14—20 ; dohodi u Ka far - 
-2S. Simunovu punicu UH od ognjice 
i vragomuvene 32 — 39. i najposli 

3. Glas vapeeega u pustinji: 
pripravite Gospodinov put, upravne 
učinite njegove staze. 

4. Ivan krstjaše u pustinji, i 
pripovidaše krstjenje pokore na 
odpuštenje griliah. 


1. Ric Evanjelje znaci ovdi opis onih st vari li. koje-je Isus učinio na 
ovom svitu; vidi Pridslovjo Ev. po Mafiju. — Božjega gj?m;Matij zove Isusa 
Davidovim sinom , jer hoti dokazati, da-je Isus pravi Mešia, budud on izašao 
od Davidova kolina. i od Ahraharnova simena. a Marko-ga zove božjim sinom. 
jer hoti dokazati, da-je Isus pravi i jedini sin božji po naravi, s odlukom 
opisati ne njegov život, dali njegov nauk, koj biaše podao, i njegova čudesa, 
koja biaše učinio. Ovi-je redak dakle kako kratki nadpis, koj-bi mogao biti 
izrečen ovako: pri povi da nje našega upiltjenoga Spasitelja počelo-je onako, 
kako-je, i t. n. 

2—4. Marko propušta i Isusovo rodoslovje, i došastje mudaracah, i 
bižauje Josipa s Isusom u Ejipat, i njihov povratak u otacbinu. i sve ono, 
što Isus biaše učinio do tridesetoga godišta svojega življenja, ter pocimlje 
svoje Evanjelje povidanjem, kako-je Ivan Krstitelj, Isusov glasnik, počeo pri- 
povidati u pustinji prie nego-je Isus počeo učiti; i tako hoti redi: Isusovo-je 
pripovidanje počelo onda, kad-se-je Ivan Krstitelj javio u pustinji, počeo kr¬ 
stiti puk, i nagovarati-ga, da-se pravom pokorom spravi primiti Isusa Mešiu, 
koj jurve biaše došao, i tako-se-je izpnnilo što-je bilo navišteno po Malakii, i 
po Išaiji, od ko jih prvi govori u U I. 1, da-bi vični otac poslao svoga Anjela 
prid Mešiu, koj-hi pripravio, i t. n ; a drugi u XL. 3, da-bi Mešiino došastje 
pridtekao glasnik, koj-bi vapio u pustinji, da priprave put Isusu Mešii, tojest 
da-ga prikladnim načinom prime, i priluče-se njegovomu nauku; vidi Ev. po 
Mat. III. 3; XI. 10. Premda-su beside prinesene u r. 2. 3. uzete iz Malakie i 
iz Išaije, Marko sasvimtim neimenuje nego Išaijn kako starijega i glasoviti- 
jega. Sto pak u r. 4. govori: na odpuštenje grihali, nehti time redi, da Iva- 
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5. I izhodjahu k njemu svi 
mistjani Judee, i svi Jerusolimjani, 
i einjahu-se krstiti od njega u rici 
Jordanu, i izpovidahu svoje grihe. 

6. A Ivan biaše zaodiven u 
odiću od kamelovih dlakah, i imaše 
kožni pas okolo svojih bokuh, i 
jidjaše kobilicah, i divjega meda; 
i pripoviđaše govoreć: 

7. Za-mnom grede oni, koj-je 
mogućiji od mene, prid kojim ja 


nisam dostojam da-se prignem do 
zemlje, i da-mu odrišim uzice nje¬ 
gove obuće. 

8. Ja-sam-vas krstio vodom, a 
on-će-vas krstiti Duhom svetim. 

9. I sgodi-se onih danah, da 
Isus dojdč iz Nazareta u Galileu, i 
da-bi krstjen od Ivana u Jor¬ 
danu. 

10.1 netom on biaše uzašao iz 
vode, vidi on da-se otvoriše ne- 


novo krstjenje opfraše grihe, dali da isto krstjenje pripravljaše krstjene, da 
po pravoj pokori, i po primjenju Isukrstova krstjenja dostignu odpuštenje 
svojih grihah; vidi Mat. III. 6. 

5. Cutjahu-se svi ovi nečisti u svojem srdcu, i poznavahu, da-im-je 
triba, da-se operu od svojih zloćah, i zato prihodjahu k Ivanu, izpovidahu 
svoje grihe, davahu očitih biligah prave pokore, i željahu biti krstjeni, da-se 
time priprave primiti i Isusa, i njegov nauk; vidi Mat. III. 5, 6. 

6. Govori ovo Marko, da povidi, kako Ivan provodjaše svoje dneve u 
oštroj pokori, i živjaše onim uaćinom, koj biaše prikladan Isusovu pridteci- 
telju; vidi Mat. III. 4. 

7. 8. Povida, kolika-je razlika medju Ivanovim pranjem i medju Isuso¬ 
vim krstjenjem, medju Ivanom i medju Krstom, i zato govori: ja-sam pridte- 
citelj i glasnik onoga, koj grede za-mnom, a on-je Mešia; ja-sam ćovik, a 
on-je Bog; ja-sam stvor, a on-je stvoritelj, ja-sam stvar u sebi pokvarena, 
jer-sam bio začet u grihu, a on-je ista svetinja; i zato ja nisam dostojan ni 
biti-rau najzadnji sluga; moje dakle krstjenje, kako ćovika, nije nego pranje 
vodom, koja čisti tilo s dvora, kad-je ono krstjenje, koje-će zastaviti Isus, i 
kojim-će ljudi biti krstjeni, krstjenje po Duhu svetom, koje čisti dušu od 
svih grihah; vidi Mat. III. 11. 

9. Iz Nazareta, gdi-je bio odgojen, i gdi-je živio do 30 god. Zašto-je 
Isus htio biti krstjen, vidi Mat. III. 13. 

10. Mogahu ostaK ljudi, koji biahu vidili, da-je došao i Isus, da bude 
krstjen, zaglaviti, da-je i Isus grišnik, kako biahu i oni, i da dušogrižnja 
biaše navela i njega, kako biaše navela i njih, da-se učini krstiti. Hot'i dakle 
božja mudrost zamiritim i očitim zlamcnjem s neba dokazati, da-je Isus na¬ 
ravni sin božji, da-je on ista svetinja, da-je on oni pravi Mešia, kojega biahu 
navistili Proroci, i govoreći o kojem biahu rekli, da-bi sašao svrhu njega Duh 
sveti. Oni-bo čas, kojega Isus bi krstjen, otvori-se nebo, i sajde Duh sveti u 
prilici, i brzinom golubice, i razpruženima krilima sustade nad njegovom gla¬ 
vom. Ono-je čudo vidio i Isus, i Ivan Krstitelj, i sve ono množtvo, koje-se ondi 
nahodjaše; vidi Mat. HI. 16; Iv. I. 32, 33. 
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besa, da sajde Duh sveti kako 
golubica, i da sustade svrhu njega. 

11. I dojde s neba ovi glas: 
ti-si moj poljubjeni sin, u tebi. 
sam ja našao svoju blagugod- 
nost. 

12. I duh-ga odvede udilj u 
pustinju. 

13. I postade on u pustinji 
četrdeset danah, i četrdeset no¬ 
ćili, gdi-je bio podkušan od so¬ 
tone, i pribivao-je on sa zvirmi, 
a služahu-mu Anjeli. 


14. Ali pokle Ivan bi postavljen 
u zatvor, otide Isus u Galileu, i 
počč pripovidati Evanjelje kralje- 
stva nebeskoga, 

15. Govoreć: izpunilo-se-je 
vrime i približuje-se kraljestvo 
božje; pokorite-se i virujte Evan- 
jelju. 

16. I buduć on pokraj galilej- 

V 

skoga mora vidi Simuna, i Andriu 
njegova brata, da spuštahu mriže 
u more (biahu-bo ribari). 


11. Tisi moj ... sin ... blagougodnost; Luka u III. 22 ima takodjer : 
ti-si ...» kad Matij u III. 17 ima: ovo-je moj .. ; ali u razumku neima nikakve 
razlike; Marko-bo i Luka prinose ovfe riči, kako-ih biahu čuli oni, koji-se 
ondi nahodjahu, a Matij prinosi samo njihov razumak. Sto pak znači besida: 
tisi moj poljubjeni sin, i t. n.; vidi Mat. III. 17. 

12. Udilj, tojest, ne odmah pokle Isus biaše uzašao iz vode, dali prie 
nego-je on počeo pripovidati, prie nego-je počeo činiti čudesa, jer-se on u 
pustinji, u samotnom mistu imaše pripraviti na oni posao, koj imaše i htiaše 
izvrstno opraviti. Rekavši pak, da-ga duh biaše onamo odveo, razumij Duh 
sveti, koj biaše sašao unj i ostao s njime svedjer, da upravlja sva njegova 
dila; vidi Mat. IV. 1. 

13. I četrdeset noćih; ovoga neima grč. prin., ali-ga ima Matij u IV. 
2. — Podkušan od sotone; vidi Mat. IV. 3—10. — Sa zvirmi; ovo nado- 
stavlja sami Marko, hteći oznaniti, da u onoj pustoši, u koju biaše otišao Isus, 
nepribivaše nitko, nego da-je bila puna lavovah, medvidah, vukovah, lisicab, 
i ovim sličnih. — Sluzahu-mu; biahu tojest Anjeli nebeski pristupili k Isusu 
opeta pokle-se diavao biaše od njega oddilio, jer-se u vrime napastovanja 
biahu za malo odmakli; vidi Mat. IV. 11. 

14. Ivan biaše ukorio Iruda Antipu čiča rodoskvarnoga griha, i Anti- 
pa-ga biaše stavio u zatvor. Isusovo pripovidanje nebiaše ugodno knjižnikom i 
Farisejom; mogahu-ga dakle oni lakoosvaditi prid Irudom, a ovi mogaše smesti 
Isusovo pripovidanje. Hoti-se dakle Isus ukloniti, pošavši iz donje Galilee u 
gornju, u kojoj-bi mirno živio; vidi Mat. IV. 12. 

15. Izpunilose-je vrime, tojest došlo-je ono vrime, kojega po pro¬ 
ročanstvu Jakovljevu (1. Mojs. XLIX. 10), i Danielovu (kn. Dan. IX. 29), 
imaše doći Mešia, i zastaviti kraljestvo milosti; on-bo-je došao, nije triba 
dakle da-ga više čekate, dali-je triba da-se njegovomu zakonu prilučite, ob- 
služujuei i sve one naredbe, koje-će on isti podati, i sve one, koje-će Crkva 
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17. I reče-im Isus: đojdite 
za-mnom, i učiniti-ću da budete 
ribari ljudih. 

18.1 oni ostaviše odmah (svoje) 
mriže, i slidiše-ga. 

19. I otišavši on malo naprid 
vidi Jakova Zebedeova sina, i Iva¬ 
na njegova brata, da u brodici 
krpe mriže. 

20. I zazva-ih on odmah. A oni, 
ostavivši Zebedea svoga otca s 
nadničari u brodici, slidiše-ga. 


21. I pojdoše u Kafarnaum; i 
odmah u Subotu ujde on u skup¬ 
štinu, i učaše-ih. 

22. I čudjahu-se radi njegova 
nauka; on-bo učaše kako onaj, 
koj ima oblast, a nč kako (ticahu) 
knjižnici. 

23. A biaše u njihovoj skup¬ 
štini niki eovik, koj imaše u 
sebi nečistoga duha; i ovi za- 
pavi: 


od njega zastavljena davati; inačie nećete biti dionici onoga kraljestva, koje- 
će on zastaviti, ni one vikovične slave, koju-će on svojom smrtju zadobiti. 
16—20. Vidi Mat. IV. 18—22. 

21. Biaše Isus još prie otišao u Kafarnaum i ondi odlučio pribivati. 
Biaše zatim otišao obaći svu Galileu u družbi svojih učenikah pripovidajuć , i 
eineć čudesa po svih mistih, i zato-se sada skupa s njimi vratja u isti grad, 
sto Marko povida rekavši samo: pojdoše. — U Subotu; običavahu Judeji sa- 
kupljati-se svake Subote u skupštinu, da štiu, i tumače s. pismo. Isus holi 
okoristiti-se ovom prigodom, i dati puku spasonosna nauka, i zato otidč u 
njihovu skupštinu, uzč u ruke knjigu zakona, i po njegovom temelju dade 
slišaocem upravah i za ono što-bi virovali, i za ono što-bi dilovali. 

22. Način, kojime Isus učaše, biaše po sve različit od onoga načina, 
kojime učahu knjižnici; ovi-bo samo tumačahu zakon po upravah učiteljah 
Samaia, i Hillela, oli po zastavah Pridaje svojih starijih, a Isus govoraše kako 
zakonoša:ja naredjujem, ja zapovidam. Knjižnici dajući nauka željahu ugodili 
onim, od kojih ufahu-se dostignuti tkoju milost, oli tkoje nadarje, a Isus ne- 
iskaše nego da privede svoje slišaoce na put spasenja. Knjižnici nepotvrdji- 
vahu svoj nauk svojimi dili, dali više i više putah njihov način življenja biaše 
protivan onomu nauku, koj davahu puku, i zato Isus u Mat. XXIII. 2, 3 opo¬ 
minje svoje slidnike, da-se priluče onomu nauku, koj budu čuli od knjižni- 
kah i Farisejah, ali da paze nesliditi njihova dila, kad Isus prie činjaše ono, 
sto htiaše priporučiti, i narediti svojim slišaocem, i ovo služaše da ne samo 
gane, dali baš da pritegne k sebi pamet i srdce svih, i da-mu oni viruju; 
govori-bo Grgur: svaki nauk nastaje zapovid kad učitelj prie činu a 
zatimc uci druge da to učine i oni, Isus odliš svega toga potvrdjivaše 
svoj nauk čudesf, što nemogahu činiti knjižnici, i zato njegovi slišaoci 
videci u njem božanstvenu kripost virovahu njegovomu nauku; vidi Mat. 

m 29. 

23. A biaše . . . ; tojest biahu doveli u skupštinu vragomučenika, da-ga 
Isus oslobodi; vidi Mat. IV. 24. — I zavapi , tojest po usta onoga čoyika. 
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24. Tkojega posla imamo mi 
s tobom Isuse, Nazaretjanine? Je- 
si-li došao da-nas pogubiš ? Ja 
znam tko-si ti; ti-si Sveti božji. 

25. A Isus-mu zapriti i reče: 
umukni, i izajdi iz toga covika. 

26. Tada-ga nečisti duh iz- 
trga, i riknuvši jakim glasom izaj- 
de iz njega. 

27. I ostaše svi zacudjeni tako, 
da-se upitjivahu medju sobom: 
što-je ovo? Tkoj-je ovi novi nauk? 
on-bo zapovida s oblastju još i 
nečistim duhovom, i oni-su-mu 
poslušni. 


28. I prosu-se odmah oglasje 
o njem po svoj galilejskoj državi. 

29. I netom biahu izašli iz 
skupštine otidoše odmah u kuću 

V 

Simuna i Andrie s Jakovom i 
Ivanom. 

V 

30. A Simunova punica ležaše 
u postelji s ognjicom, i počeše-mu 
odmah govoriti za nju. 

31. A on pristupi, uhvati-ju 
za ruku, i podignu-ju; i odmah-ju 
pusti ognjica tako, da-im ona 
posluži. 

32. I kad bi u večer, i biaše 
zašlo sunce privedoše k njemu 


jer Isus hoti da-se sve rnnožtvo desiti, da-je ondi jedan posvojen od diavla, i 
da vide, kako-bi-ga on oslobodio. 

24. Tkojvga posla; tojest mi neimamo s tobom nikakva posla; mi nismo 
tebi nigda naudili, mi-te nismo nigda uvridili; naša-je zabava mučiti grišni- 
ke, i zato mi i nepristupamo k tebi, koj-si svet, i sin božji. Pusti-nas dakle 
u miru, i nemoj-nas prognati s ovoga svita, i sagnati u pakao, u kojem-je 
naše najstrahovitije razsutje; vidi Mat. VIII. 29. 

25. Zapovidi Isus diavlu da umukne, jer s jedne strane nehti, da-ga 
diavao slavi, a s druge strane nehti da bude proglašeno, da-je on Mešia sin 
božji, buduc' bilo odredjeno, da to malo po malo bude očitovano. Zapovidi-mu 
sasvimtim da izajde iz onoga covika, kojega on htiaše osloboditi prid svim onim 
množtvom. 

26. Dopusti Isus diavlu, da prie nego-bi izašao, izmuči kruto onoga 
covika, jer-se time imahu svi uviriti, da-je onaj čovik doisto posvojen od 
diavla, da-je diavaoska hudobština mnogo velika, i da diavao nije iz onoga 
covika izašao nego usilovan po božjoj zapovidi. 

27. Zapoznaše u Isusu svrhunaravnu kripost, i zato zablenuti pitaju 
jedan drugoga: tko-je ovi? Kakav-je ovi nauk sdružen sa ČudesI? Tkoj-je 
ovi, koj svojom oblastju izganja diavle? Ovoga-se nije nigda medju nami 
vidilo; naši učitelji nisu nigda ovim načinom učili; nije-li ovo Mešia sin božji, 
kad on zapovida diavlu, i kad ovaj na njegovu zapovid odmah odstupa? 

29—31. Vidi Mat. VIII. 14, 15. 

32. Biaše dan subotui (gori r. 21.), i zato nehtiše oni priniti k Isusa 
bolestnike prie zahoda sunca, da ne privride božju zapovid. 0 ostalom vidi 
Mat. VIII. 16. 
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sve, koji-se zloćutjahu i vrago- 
mućene. 

33. I biaše-se vas grad okupio 
na vrata. 

34. I izlici on mnoge od onih, 
koji biahu različitim! bolestmi ob- 
nevoljeni, i izagna mnoge diavle, 
nedopustivši-im da govore, jer-ga 
oni poznavahu. 

35.1 ustavši-se on jutrom rano 
izajde iz kuće, otide u pustoš- 


no misto, i ondi-se stavi na 
molitvu. 

v . 

36. I otide za njime Simun, i 
oni, koji biahu s njime. 

37. I našavši-ga rekoše-mu: 
svi-te išću. 

38. A on-im reče: hajdemo u 
bližne varoše, i gradove da pripo- 
vidam i ondi, ja-bo-sam za to 
došao. 

39. I pripovidao-je on u nji- 


v 

33. Na vrata Simunove kuće. Prinosi Marko ovu okolovinu hteći o- 
znaniti, da sve ono množtvo mogaše svidoćiti istinitost i onoga ćuda, koje 
malo prie biaše učinio Isus, i onih ćudesah, koja-bi do hipa učinio. 

34.1 izličenih i oslobodjenih od diavla biaše velika množ, kako povida 
Mat. u VIII. 16, i Luka u IV. 40. Nehti pak Isus, da-ga oni proglase za Me- 
šiu cica onih uzrokah, koje prinismo gori u r. 25. 

35. Izajdh iz kuće K i to mnogo rano, da-ga ne-bi vidilo ono množtvo 
puka, koje-se biaše okolo Simunove kuće okupilo, i otide u samotno misto, 
da tako i ubigne one pohvale, koje-mu s jedne strane davahu izlićeni, i oslo- 
bodjeni od diavla, a s druge strane oni, koji biahu vidili ona čudnovata izli- 
cenja, i oslobodjenja, i da učini molitvu bez svake izvanske smetnje. 

36. Otidoše ova četiri Apostoja za Isusom hteći i biti-mu svedjer u 
družbi, i oznaniti-ga, da-se biaše k Siinunovoj kući okupilo veliko množtvo, 
koje željaše viditi-ga i slušati njegov nauk. 

37. I&ćUf potaknuti od želje, da-te vide, i da čuju tvoj nauk. 

38. Piše Luka u IV. 42, da ovo množtvo biaše otišlo k Isusu u onu 
pustoš, i uzmolilo-ga da ne-bi otišao dalje, dali da-bi-se vratio u Kafarnaum. 
Virovatno-je, da-će-ga bit i ućenici, vidivši želju onoga bogoljubnoga puka, 
uzmolili za istu stvar, i zato-im odgovara, da-je svrha njegovoga došastja na 
zemlju, da pripovida ondi, gdi može sakupili veći duhovni plod, a ne ondi, gdi 
bi primio pohvalah i poćastih od puka; da onim od Kafarnauma, ako-hi 
htili virovati, biaše dosta ono, što biahu ćuli, i vidili, a da on ima otići po 
selih, po varoših, i po gradovih, gdi nije bilo po nikom navišteno kraljestvo 
božje. Kakve-su pohvale dostojni svi oni vridni pripovidaoci, koji neišću 
uzaći na pripovidalnicu u mnogo napućenih mistih, gdi puk neiŠće u pripo- 
vidaocu dobra nauka, dali blagoslovja, i krasnorićja, dali gredu po selih i va¬ 
roših gdi neima koj-bi gladnim razlomio duhovnoga kruha, i gdi zato njihovo 
pripovidanje prinosi prilipa ploda ! 

39. U skupstinah; jer-se ondi sakupljaše velik broj puka. Izlići Isus 
i sve holestnike, oslobodi i sve vragomućene, koje-mu biahu priveli, jer sve 
ovo biaše prikladno onoj svrhi, za koju on biaše došao na svit. 
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hovih skupštinah, i po svoj Galilei, 
i izgonio-je diavle. 

40. I đojdč k njemu niki gu- 
bavac da-mu-se uzmoli, i kleknuv- 
ši ročč: ti-me možeš očistiti, ako 
hoćeš. 

41. A Isus-se ganu na milosr- 
dje, pruži ruku, taknu-ga, i reče: 
hoću; budi očistjen. 

v 

42. Sto buduć (Isus) rekao, 
guba odstupi odmah od onoga, i 
on ostade očistjen. 

43. Tada-ga on odmah odasla, 
i zapriti-mu, 


44. Rekavši: pazi, da ue-biš 
tkomu rekao; dali pojdi, ukaži-se 
glavnomu Svećeniku, i prikaži-im 
za svoje očistjenje ono, što-je od¬ 
redio Mojses, za svidočanstvo. 

45. A on, izašavši, počč navi- 
štivati, i proglašivati što-se biaše 
sgodilo tako, da (Isus) nemogaše 
očito ulizti u grad, dali pribivaše 
vanka u samotnih mistih, i ondi 
dohodjahu k njemu sa svih stra- 
nah. 


40. 0 viri ovoga gubavca vidi Mat. VIII. 2. 

41, 42. Ostadb očistjen i u kripost onoga taknutja, i u kripost one 
riči: budi očistjen , premda ova sama biaše zadostna, da-mu povrati zdravlje ; 
vidi Mat. VIII. 3. 

43, 44. Kako Svedenici onoga vrimena biahu i likari, tako Isus ovoga 
izličenoga posla k Svećeniku, da on vidi, da-je izličen, i da-ga proglasi za 
očistjena, i da primi od njega onu žertvu, koju-je naredio Mojses. Ovoga 
Svećenika nazivlje Isus glavnim , jer biaše glavar jednoj od 24 izminah, koj 
nastojaše.da ostali Svedenici opravljaju vridno svoje posle. 

45. Isusova naredba htiaše da on muči, ali harnost za primjenu milost 
htiaše da proglasi njegovo čudo, i da proslavi onoga Boga, koj-mu biaše udi- 
lio zdravlje. Budud izličeni gubavac proglasio ovo čudo, dojdoše mnogi k 
Isusu, da-ga vide, da-ga proslave, i da-ga uzveličaju; ali on, htedi ubignuti 
svako prošlavjenje nehti otiđi u grad, dali pojde opeta u ne napučena mista, 
dokle-bi-se oglasje o njegovih čudesah štogod razašlo. Izhodjaše sasvimtime 
innožtvo puka k njemu nadvor, da primi od njega onih milostih i tilesnih i 
duhovnih, koje-im biahu potribite. 
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Poglavje drugo. 

Isus-se vratja u Kafarnaum, i ozdravlja ziloslabjenoga 1 — 12; zove Lem, 
Alfeova sina, da-ga slidi 13 — 17; odgovara Farisejom za koj uzrok 
neposte njegovi učenici 18 — 22; ogovara svoje učenike koji bihu okrivljeni 
sto u dan subotni štipahu klasje 23 — 28. 


Redak 1. I nakon nikoliko da- 
nah dojdć on opeta a Kafarnaum. 

2. I buduć-se izaznalo đa-je 
on u kući oknplše-se mnogi tako, 
da nemogahu naći mista ni prid 
vratima; i on-im pripoviđaše rić 
(božju). 

3. I dojdoše k njemu niki, da¬ 
mu prinesu nikoga žiloslabjena, 
kojega nosabu ćetverica. 

4. I kako nemogoše poniti-ga 
prid njega čića navale puka, tako 
odkriše krov s one strane, s koje 


biaše on, i otvorivši lazu spustiše 
nizdol postelju, na kojoj ležaše 
oni žiloslabjeni. 

5. Videć dakle Isus njihovu 
viru rečć žiloslabjenomu: odpu- 
šteni-su tebi, sinko, tvoji grisi. 

6. A sidjahu ondi niki od knjiž- 
nikab, koji govorahu u svojem 
srdcu: 

7. Što ovi ovako govori? on 
bogogrdi. Tko može odpustiti 
grihe izvan samoga Boga? 


1. Nikoliko danah ; tojest posli nikoliko vrimena; biaše-bo-se Isus za¬ 
državao u Galilei ne kratko vrime, i ondi pripovidao onomu puku. 

2. Premda Isus biaše došao u Kafarnaum obnoć da-ga nitko ne vidi, 
biaše-se sasvimtim izaznalo, da-je on došao, i da-je u kući, i zato navrvl k 
njemu toliko svita, da-ih bi pun i dvor, i pridvorje, i pridkućište. Vidivši 
Isus toliku navalu puka sajde u dvor, i ondi-im počć pripovidati. 

3. Ovi nemoćnik nemogaše maknuti poništo nijednim udom (Mat. IV. 
24), i zato-ga nosahu u četiri na postelji. Čuvši njegovi rodjaci, da Isus 
biaše došao u grad poniše-ga k Isusu, da-bi-ga on ozdravio. 

4. Množtvo puka biaše napunilo i dvor i pridvorje; nebiaše dakle mo¬ 
guće uniti ovoga nemoćnika k Isusu u dvor, i zato-ga uzniše na krov po ste- 
penih hteći-ga od onle spustiti u dvor prid Isusa. Krovi kućah biahu ravni, i 
da-se ne-bi tko s njih svalio nizdol obkruživahu-ih sve na okolo ne visokim 
zidićem. Hteći dakle oni spustiti onoga žiloslabjenoga s posteljom nizdol u dvor 
razoriše ovi zidić s one strane, koja gledaše u dvor, i tada po konopih spu¬ 
stiše nizdol postelju s nemoćnikom, i staviše-ju prid Isusa. 

8. U ćem staše njihova vira, koju-je Isus nadario, i zašto-je Isus ovomu 
žiloslabjenomu prie odpustio grihe, a zatim podao zdravlje, vidi Mat. IX. 2. 

6, 7. Tko može ... Boga? vidi-se od ovud, da knjižnici držahu Isusa 

Slog IX. 18 
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8. A Isus, buduć to on odmah 
poznao svojim duhom, rečč-im: 
zašto tako mislite u svojem 
srdcu? 

9. Sto-je lasnie reći žiloslab- 
jenomu: odpušteni-su tebi tvoji 
grisi; oli-mu reći: ustani, uzmi 
svoju postelju, i hodi? 

10. Dakle da znate, da sin 
ćovićanski ima oblast na zemlji 
odpuštati grihe (rečč žiloslabje- 
nomu): 

11. Ja-ti govorim: ustani, uzmi 
svoju postelju, i otiđi k svojoj 
kući. 

12. I on-se digni on ćas, i 
uzamši svoju postelju otidč od onle 
prid svimi tako, da-se čudjahu 
svi, i proslaviše Boga rekavši: ni¬ 
smo nikada toga vidili. 

13. I pojđž (Isus) opeta k 


moru, i otidč za njime sve mnoš¬ 
tvo, i on-ih ućaše. 

14. I mimohodeć vidi on Levi, 
Alfeova sina da sidi za carinskom 
stolicom, i rečč-mu: slidi-me; a 
on usladč, i otidč za njime. 

15. I ćim on sidjaše u njegovoj 
kući za trpezom sgodi-se da si- 
djahu za trpezom skupa s Isusom i 
s njegovimi učenici mnogi očitnici i 
griŠnici. 

16. VidivŠi dakle knjižnici i 
Fariseji, da on blaguje s očitnici 
i griŠnici, rekoše njegovim učeni¬ 
kom: zašto vaš učitelj jide i pie s 
očitnici i griŠnici? 

17. Što' buduć čuo Isus rečč: 
nije triba likara zdravim, dali 
onim, koji-se zloćute; ja-bo nisam 
došao zvati pravedne, dali grišnike. 


za kripostna čovika, a ništa više; da, držeći oni, da sami Bog može odpustiti 
grihe, a videći, da Isus, premda čovik, biaše prisudio sebi takovu oblast, bia- 
hu zaglavili, da on čini dilo težkoga bogogrdja. 

8—12. Vidi Mat. IX. 4—8. 

13. Na kraju genesareškoga mora pribivahu mnogi trgovci. Kako ovi 
nemišljahu nego o tilesnom dobitku, tako neprihodjahu k Isusu, da prime od 
njega tkoju duhovnu milost. Isus, buduć-se uputio, { odlučio umriti za vis 
narod čovičanski, bofl dobrim naukom staviti svih na oni pAt, koj vodi k spa¬ 
senju, i zato izajdč k onim trgovcem* da pritegne k sebi i njih, i ucini-ih uda 
svoje Crkve, i dionike svojega kraljestva. 

14. Levi, tojest Matija; vidi Mat. IX. 9. 

15. Levi, hteći pokazati svoju zahvalnost prama Isusu, učini-mu lipu 
gostbu u svojoj kući u Kafarnaumu (Luka V. 29), na koju zazvš mnogo 
očitnikah, i grišnikah, da-bi imali i oni prigodu viditi Isusa, slušati njegov 
nauk, i obratiti-se, kako-se biaše obratio i on. Tkoji biahu oni, koje Evanje- 
lista zove grišnike, vidi Mat. IX. 10. 

16. 17. Vidi Mat. IX. 11, 12. 
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18. I kako Ivanovi učenici i 
Fariseji običavahu postiti, tako 
dojdoše i rekoše: zašto Ivanovi 
učenici i Fariseji poste, a tvoji 
učenici neposte? 

19. I odgovori-im Isus: jeda-li 
družbenici zaručnika mogu postiti 
dokle-je s njimi zaručnik? Dok-je 
s njimi zaručnik oni nemogu po¬ 
stiti. 

20. Ali-če doći vrime, da-će 
zaručnik biti uzet od njih, i tada- 
če oni postiti onih danah. 

21. Nitko neprišiva krpu no¬ 
voga sukna pri staru odiću, inačie 
nova krpa odpada od stare, i 
razdor-se čini još veći. 

22.1 nitko neuliva novo vino u 
stare mišine, inačie vino-bi pro¬ 
drlo mišine, vino-bi izteklo, a 
mišine-bi propale; vino dakle 


novo ima biti ulivano u nove 
mišine. 

23.1 sgodi-se opeta, da, hodeć 
Isus u dan subotni pokraj usiva, 
njegovi učenici prohodeći štipahu 
klasje. 

24. I rekoše-mu Fariseji: evo, 
zašto oni čine u Subotu što nije 
dopušteno? 

25. A on-im odgovori: niste-li 
nigda štili što-je učinio David kad- 
se-je našao u potribi, i kad biaše 
ogladnio i on, i oni, koji biahu s 
njime ? 

26. Kako-je on u vrime Abia- 
tara glavnoga Svećenika ušao u 
kuću božju, blagovao kruhah prid- 
stavljenja, od kojih nije bilo do¬ 
pušteno blagovati nego samim Sve¬ 
ćenikom, i dao i onim, koji biahu 
8 njime? 


18. Običavahu postiti; govori Marko i o onih poštovah, koje biahu 
uveli Judeji na tužnu uspomenu različitih nesrićah, koje biahu dopale israelski 
puk i prie, i u vrime, i poslie babilonskoga sužanjstva, i o onih, koje biahu 
zastavili da uzdržavaju uspomenu i onoga dneva, kojega-je Mojses uzašao na 
goru Sinai, i onoga, kojega-je on s nje sašao. Knjižnici, Fariseji, i Ivanovi 
učenici obsluživahu potanko ove poste, jer tako odredjivaše njihova Pridaja, 
koju oni mnogo častjahu; ali-ih Isusovi učenici neobsluživahu, buduč-se oni 
jurve sdružili s onim učiteljem, koj biaše došao, da odvrgne običaje staroga, 
a da zastavi bogoštovje novoga zakona; vidi kn. Zakarie VII. 1—7. 

19—24. Vidi Mat. v IX. 18—17; XII. 1, 2. 

28, 26. Povida I. Sam. XXI. 1, i slid., da David biaše došao k Akime- 
leku, Abiatarovu otcu; ali-se ovo nesuprotivi Isusovim ričim, jer oli-je 
Akimelek bio dvoimenjak (zvaše-se tojest i Akimelek, i Abiatar), kako hoče 
jedni, i kako-bi-se moglo zaglaviti iz II. Sam. VIII. 17; I Dnevosg. XVIII. 16; 
XXIV. 3. s obzirom na II. Šam. XV. 29, 38, i I. Kralj. II. 26, 27, i tada-je 
Akimelek i Abiatar samo jedna osoba; oli-je Abiatar bio mistodržac Akime- 
leka, svojega otca, glavnoga Svećenika, kako drže drugi, i tako-bi-se moglo 

18 • 
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27. I rečč-im: Subota-je bila 28. Sin-je čoričanski dakle 
učinjena za čovika, a nč Čovik za Gospodar i dnera Subote. 

Subotu. 


Poglavje treće. 

Isus ozdravlja iiloslabjenomu osušenu ruku 1 — S. Fariseji šine vide, da 
pogube Isusa , a Isus odstupa od njih , i grede k galilejskomu moru , gdi 
liči mnoge nemoćne , i oslobadja mnoge vragomučene 6—12; odabira 
dvanaest Apostolah 13 — 19; odbia hudobštinu Farisejah, koji govorahu, 
da on u kripost Beehebuba izgoni diavle 20—30; povida tko-je njegova 
mati, ikoji-su njegova brat ja 31 — 3S. 


Redak 1. I ujdč opeta u skup¬ 
štinu; a biaše oudi niki, koj 
imaše osušenu ruku. 


2. I oni (Fariseji) stahu da 
vide, bi-li-ga u dan subotni izlieio, 
8 odlukom da-ga osvade. 


zaglaviti iz kn. Dnevosg., gdi-se štie, da-su u vrime Davida kralja bili glavni 
Svedenidi Sadok i Abiatar; vidi I. Dnevosg. XV. 11; XVIII. 16. Došavši 
dakle David k Akimeleku hiaše došao i k Abiataru, kojega Isus, kako glaso- 
vitijega, imenuje namisto njegovoga otca. 

27. Bog-je u zastavljenju svetkovine Subote imao dvi svrhe, i obedvi 
gledahu korist čovika. Prvom hotl Bog providiti duhovnoj koristi čovika, i 
zato-mu naredi, da ovi dan provodi u štovanju Jehove tvorca svih stvarih, 
koj, buduč u šest danah svrsio stvarati što biaše odlučio, sedmi dan počinu, i 
posveti ovi dan (I. Mojs. II. 3), da u njem promišlja božje izvrstnosti, a 
navlastito da na svoje vrime štie zapovidi zakona, i da na primir njih upravlja, 
i opravlja sva svoja dila. Drugom hoti providiti tilesnoj koristi čovika, i zato- 
mu naredi, da-se ovi dan ima ostaviti svakoga rabotežna dila, da tako 
počine, i ukripi svoj život, trudom za šest danah oslabjeni. Subota-je dakle, 
razloži Isus, zastavljena, da čovik ukripi i svoj duh, i svoje tilo, a nč da 
oslabi, i da pogine. Brati dakle klasje, i jisti zrna a dan subotni, navlastito 
kad to pita gladni želudac, nije zabranjeno, inačie Subota-bi služila za škodu, 
i za pogibil čoviku. Za ovi isti razlog, mogaše nadostaviti Isus, klati živinu 
u Hramu, derati-ju, sidi meso, i nositi-ga na žertvište u dan subotni nije 
zabranjeno, inačie Subota-bi služila da ustavi bogoštovje, i tako zapriči čoviku 
koristi duhovne; vidi Mat. XIII. 5. 

28. Gospodar ... Subote; odliš svega toga, slidi Isus, znajte, da-sam 
ja Mešia sin božji, da, buduč Bog gospodar svega onoga što-je stvorio, mogu 
ja kako Bog učiniti od dneva Subote sve što hodu, niti itko na svitu ima 
oblast, da-me zato ukori; da ja mogu dopustiti svojim učenikom, da u dan 
subotni štipju klasje, i jidu zrna, i da vi imate častiti sve što ja činim, i 
dopuštam, i mučati. 

1. V skupštinu , tojest u Kafarnaumu — Osušenu ruku; ob ovoj 
nemodi, koju likari zovu katalepsis , vidi Mat. IV. 24. Jesu-li Fariseji uveli 
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3. I rečč onomu čoviku, koj 
imaše osušenu ruku: dojdi amo na 
8rido. 

4. Upiti zatim njih: je-li dopu¬ 
šteno činiti dobra u dan subotni, 
oli zla? shraniti tkomu život, oli 
pustiti da pogine? A oni mucahu. 

5. I pogledavši srdito na njih 
na okolo, ožalostjen čiča slipoće 


njihovoga srdca, rečč onomu čovi- 
ku: pruži svoju ruku; i on-ju pruži, i 
njegova ruka nastadč opeta zdrava. 

6. A Fariseji, izašavši nadvor, 
učiniše odmah s Irudovci viče proti 
Isusu, kako-bi-ga pogubili. 

7. A Isus-se sa svojimi učenici 
ukloni k moru; i slidjase-ga veliko 
množtvo iz Galilee, i iz Judee, 


himbeno u skupštinu ovoga žiloslabjenoga, da vide, bi-li-ga Isus izličio, 
i da-ga tada osvade kako pogrditelja Subote, oli je-li ovaj žiloslabjeni došao 
po svojoj volji u skupštinu sa željom da-bude izličen, neznamo. Ovo samo 
znamo, da oni lukavi stahu u ovoj prigodi pomnjivi, da vide, što-bi Isus s onim 
nemočnikom učinio u dan subotni, i tako da-ga osvade, kako povida r. slidedi. 

3. Učini Isus, da onaj nemočnik dojde na sridu za dva uzroka: prvo, 
da-se okolostoječi, vidivši njegovo bolestno stanje, ganu na smiljenje, i pro¬ 
misle koliko-bi dobro bilo povratiti-mu zdravlje; drugo, da vide, da onaj 
nemočnik nemože poništo da pruži sgrčenu ruku, i da-mu-je ona, izličena 
po Isusovoj riči, nastala po sve zdrava; i da tako oni budu očevidni svidoči 
onoga čuda. 

4. Oni, koj može tkojemu bolestniku povratiti zdravlje, učiniti-mu 
time veliko dobro, a neče, Čini-mu veliko zlo; po isti način oni, koj može 
osloboditi drugoga od pogibili smrti, a neče, da to učini, ubia-ga, nehteči-mu 
shraniti život. Radi-se ovdi, govori Isus, učiniti oli veliko dobro povrativši 
onomu čoviku zdravlje, oli veliko zlo nepovrativši-mu-ga. Sto činite dakle 
▼i, da-je od ovih dviuh stvarih prikladno učiniti danas, buduč dan subotni? 
Na ovo pitanje nehtiše-mu Fariseji odgovoriti, jer reči-mu, da-je prikladno, 
pustiti onoga nevoljnoga da pogine, biaše i proti zakonu, i proti zdravomu 
razumu; reči mu, da-je prikladno ozdraviti-ga nehtiše, jer biahu odlučili 
osvaditi-ga, ako-bi on takovo dilo učinio. 

5. Pogleda-ih Isus zlovoljno znaduč da htiahu omrčiti njegovo dobro 
dilo, i osvaditi-ga kako pogrditelja Subote; pogledk-ih sa smutjenim srdcem, 
videč koliko-su oni slipi u svojoj pameti, i otvrdnuti u svojem srdcu, nehte- 
či-ga zapoznati za pravoga Mešiu, ni okoristiti-se prilipom prigodom, da 
ulizu u život spasenja. 

6. 0 ovih Irudovcih vidi Mat. XXII. 18—17. Biahu-se Fariseji s 
ovimi sdružili da mogu lasnie opraviti, što biahu osnovali, jer-se ne-bi bili 
usudili uložiti ruke u Isusa, Irudovoj oblasti podložna, u njegovoj državi, ako 
ne-bi imali njegovo dopuštenje, oli barem sobom njegovih dvoranah i vojni- 
kah, koji-bi-im dali ruku da izvrše takovo zlodilo; vidi Mat. XII. 14. 

7. Uklon\-se Isus od ove zaside, jer još nebiaše došlo vrime njegove 
muke i smrti. Otišavši pak on iz Kafarnauma k galilejskomu moru slidiše-ga 
mnogi ne samo iz Galilee, dali jošće iz Judee, oni tojest, koji biahu došli za 
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8. I iz Jerusolima, i iz Idumee, 
i iz mistah 8 one strane Jordana; 
dojdč k njemu takodjer veliko 
množtvo i od onih, koji stanovahu 
okolo Tira, i Sidona, jer biahu 
čuli ono, što on dilovaše. 

9. I naredi on svojim učeni¬ 
kom, da bude pripravljena za njega 
jedna brodica, da-ga ne-bi pridu- 
šilo množtvo. 


10. On-bo ozdravljaše mnoge, 
i zato svi oni, koji biahu od tkoje 
nemoći obnevoljeni napirahu k nje¬ 
mu, da-ga dotaknu. 

11. A nečisti duhovi, kad-ga 
vidjahu, sterahu-se prid njega, i 
vapiahu govoreći: 

12. Ti-si sin božji. A on-im 
kruto zapritjivaše, da-ga ne-bi 
proglasili. 


njime još onda, kada Isus, čuvši, da lrud biaše stavio Ivana u zatvor, biaše 
iz donje Galilee došao u gornju. 

8. Jerusolim biaše u Judei; imenuje sasvimtim Jerusolim napose, 
buduć bilo po sve zamirito, da biahu došli k Isusu Jerusolimjani, kad u njiho¬ 
vom gradu biaše mnogo učiteljah protivnih i Isusu, i njegovomu nauku, koji 
po svaki način odvratjabu puk, da-ga ne-bi slidili. Ali-ih biaše pritegnuto 
oglasje Isusovih čudesah, koje-se biaše razpružilo po svih mistih. — Iz 
Idumee; pod ovim imenom možemo razumiti i podnevnu stranu Judee, koju 
Idumejci biahu posli babilonskoga sužanjstva osvojili, (i koji, navedeni od Ivana 
Irkana, biahu prigrlili Mojsesov zakon) i istu državu Idumee, u kojoj stano¬ 
vahu nevirnici; i tako ili razumili najkrajni kotar Paleštini na podne, ili nje¬ 
zina medjašna mista, svedjer ostaje, da-ih s onih stranah biaše došlo mnogo 
k Isusu, i tako da biahu i vidili njegova čudesa, i čuli njegov nauk. — S one 
strane Jordana , tojest iz Peree, iz Batanee, iz Ituree, iz trakoniškoga 
kotara, i iz gornje Galilee. — Okolo Tira ....; tojest od onih Judejah, koji 
stanovahu u Fenicii ne daleko od Tira, i od Sidona, i koji opčeći s Tirjanf, 
i Sidonianf biahu-se izopačili i u viri i u ćudi; biahu dakle došli k Isusu i 
ovi, i da vide njega, i da čuju njegov nauk. Došavši dakle k Isusu puk iz sve 
Galilee i Judee, koje-su u sridi Paleštine, iz mistah s one strane Jordana, 
tojest sa strane iztoka, iz Idumee, tojest iz mistah na podne, iz Fenicie, koja 
leži Paleštini na siver, slidi, da biaše pošla k Isusu sva Paleština, i njezina 
medjašna mista. 

9. Da bude pripravljena, i tako da može on u svako doba, kad-bi htio, 
ulizti u brodicu, iz nje učiti puk sakupljen na kraju mora, i najposli otići 
prfko, i tako-se iz prid one navale puka ukloniti. 

10. Kako Isus udiljivaŠe zdravlje ne samo onim, koji dohodjahu prid 
njega, dali jošće i onim, koji-se biahu dotaknuli njegove odiće, tako želeć 
svaki bolestnik steći zdravlje što prie mogaše, napirahu sa svih stranah, i 
zato Isus nastajaše pridušen od velike navale. 

11. Sterahu-se , tojest klanjahu-mu-se; vidi gori I. 24. Ovi poklon 
pak pokazaše oni Isusu ne da-ga počaste, nego da-ga prignu, da-ih ne-bi 
protirao s ovoga svita; ovako Beda , i Teofilakto. 

12. Zašto Isus nehti biti proslavjen od nečistih duhovah, vidi gori I. 25. 
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13. I uzašavši on na goru zazva 
k sebi one, koje-je on sam htio; 
i oni pristupise k njemu. 

14. I on odredi, da-ih dva¬ 
naest bude s njime, hteći-ih poslati 
da pripovidaju. 

15. I dadč-im oblast da liče 
bolesti, i da izgone diavle. 

16. (Ovi dvanaest biku): Ši- 
mun, kojemu nadi ime Petar, 

17. 1 Jakov, Zebedeov sin, i 
Ivan Jakovljev brat, kojim nado- 
stavi ime Boanerges, tojest sinovi 
groma. 


18. I Andria, i Filip, i Barto- 
lomeo, iMatij, iToma, iJakovAlfe- 
ov sin, i Tadia, i Simun Kananej, 

19. I Juda Iškariot, koj-ga-je 
izdao. 

20. I buduć došli kući nakupi- 
se opeta toliko množtvo puka, da 
oni nemogoše ni štogod pojisti. 

21. I buduć to dočuli njegovi 
dojdoše uzeti-ga, biaše-bo-se raz¬ 
glasilo, da-je on izašao ranka 
sristi. 

22. A knjižnici, koji biahu došli 
iz Jerusolima govorahu: on ima u 


13. Biaše mnogo onih, koji-se nazivahu Isusovi učenici. Hteći Isus iz 
medju ovih odabrati samo jedan mal broj, i uciniti-ih vridne učitelje njego¬ 
voga zakona, i pripovidaoce njegove vire, zazvž on k sebi samo one, koje 
poznavaše za podobnije, da izvrše ono tegotno dilo, koje biaše odlučio 
pouzdati-im. 

14. Dvi-je dakle svrhe imao Isus u odabranju Apostolah: prvu, da 
budu njegovi virni družbenici do njegove smrti, drugu, da posli njegovoga 
uzašastja na nebo pojdu pripovidati njegovo Evanjelje po svem svitu. 

15. I dadč-im oblast, ali ne odmah, kad-ih biaše odabrao za Apostole, 
dali poslie, kad-ih-je poslao pripovidati; vidi doli VI. 7. Ova milost milodana, 
ličiti svaku nemoć, i svaku bolest bez likarie, i izgoniti diavle samom ričju, 
bi Apostolom potribita, jer njom imahn potvrditi svoje priporidanje, i doka¬ 
zati, da-je isto po sve istinito. 

16. Zašto-je Isus prozvao Šimuna Petrom, vidi Mat. XVI. 18. 

17. Zašto ova dva brata nazva sinove groma, nisu skladni medju sobom 
tumačitelji. 

20. Ordi Marko propušta sve ono, što Matij povida u V—VIII., i u XI., 
i povida samo ono što-se biaše sgodilo u Kafarnaumu, i zato oznanjuje, da 
ištom nego-se Isus biaše vratio u grad, i s učenici ušao u kuću, biaše nava¬ 
lilo toliko množtvo puka, da neostajaše ni Isusu ni njegovim učenikom ni 
mista, ni vrimena da štogod pojidu. 

21. Kako Fariseji nemogahu drugim načinom pohudobštiti Isusova ču¬ 
desa, i odbiti puk od njegovoga nauka, tako namisliše proglasiti, da-je on 
pomahnitao, i zato da-je nesvistan svaki, koj-ga stidi, i koj njegovomu nauku 
viruje. Dočuvši to njegovi rodjaci dojdoše da-ga povedu k svojoj kući, i tako- 
mu shrane život. 

22. Ima _ Beehebuba, tojest nastao-je mahnit, jer imati diavla. 
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sebi Beelzebuba, on kripostju Po¬ 
glavice diavalah izgoni diavle. 

23. A on-ih prizva k sebi, i 
rečć-im u prilikah: kako može so¬ 
tona izagnati sotonu? 

24. Ako-se tkoje kraljestvo 
razdili u sebi, takovo kraljestvo 
nemože obstati. 

25.1 ako-se tkoja obitil razdili 
u sebi, takova obitil nemože ob¬ 
stati. 

26. Ako-se-je dakle sotona po¬ 
digao proti sebi, on-se-je razdilio 
u sebi, i zato on nemože da ob- 
stane, dali ima poginuti. 

27. Nemože nitko ulizti u kuću 
tkojega viteza, i pograbiti njego¬ 


vo pokućstvo, ako prie ne sveže 
toga viteza; istom posti toga moći- 
će porobiti njegovu kuću. 

28. U istinu-vam govorim, da¬ 
će ćovičjim sinovom biti prošteni 
svi grisi, i sve bogopsovke, koje 
budu izrekli, 

29. Ali onomu, koj bude izre¬ 
kao psostih proti Duhu svetomu, 
neće biti prošteno u vike, dali-će 
on biti krivac vičnoga zločinstva. 

30. Govorabu-bo: on ima ne¬ 
čistoga duha. 

31. Biahu dakle došli njegova 
mati, i bratja; i ostavši oni nadvo- 
ru poslaše-ga zovnuti. 


imati Beelzebuba, biti mahnit, znači jednu istu stvar; vidi Mat. IX. 34; 
Ivan X. 20. 

23—26. Prilikom kraljestva, koje skončaje domaći rit, i prilikom obi- 
tili, koju uništuje kućni nesklad stiri Isus Fariseje tako na tisno, da imahu 
oni isti zaglaviti, da-je njihova osvada nerazložita, i da-je Isus pravi Mešia, 
pridobitelj paklenoga diavla, i spasitelj svita; vidi Mat. XII. 25, 26. 

27. Propušta ovdi Marko ono što Matij povida u XII. 28, kako tojest 
Isus biaše zaglavio, da on izgoni diavle kripostju božjom, da zato diavaosko 
kraljestvo ima biti skončano, a ima početi kraljestvo milosti, i tako neprinosi 
nego zaglavjenje učinjeno po Isusu, tojest: ako-sam ja, došavši na svit, koj-je 
po niki način diavaoska kuća, svezao diavla dignuvši-mu svu moć i oblast; 
ako-sam-mu ja oteo sve one duše, koje on biaše zasužnjio, tada-sam ja mnogo 
jaćji, i mogućiji od njega, tada-sam ja Mešia, odkupitelj i spasitelj svita. 
Triba-je dakle po svaki način, da diavaosko kraljestvo pogine; jer ili-se isto 
samo u sebi satire, i uništuje, kako slidi iz vaših besidah, tada ima poginuti 
samo po sebi, ili-sam ja jačji i mogućiji od diavla, kojega svojom kripostju 
izgonim, tada-će on poginuti po mojoj odluki, i po mojoj kriposti, i tako-će 
početi kraljestvo milosti, kraljestvo istine, kraljestvo svetinje, kraljestvo 
spasenja. 

28—30. Vidi Mat. XII. 31, 32. 

31. Vraća-se Marko da slidi povidati što biaše počeo u r. 21., i go¬ 
vori, kako Isusovi rodjaci, dočuvši da-je Isus pomahnitao, biahu došli da-ga 
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32. Kako pak pak sidjaše okolo 
njega, tako-mu rekoše: evo-su 
nadroru troja mati, i troja bratja, 
i isću-te. 

33. A on-im odgorori i rečč: 
tko-je moja mati, i tko-su moja 
bratja? 


34. I pogledarii a okolo na 
one, koji sidjahu oko njega, rečž: 
ori-su moja mati, i moja bratja. 

35. Jer-je moj brat, moja se¬ 
stra, i moja mati oni, koj bude či¬ 
nio rolju božju. 


Poglavje četvrto. 

Isus prinosi najprie priliku siaca 1 — 9, koju tumači svojim učenikom 
10 — 20; zatim priliku svide postavljene na svićnjak 21 — 2S ; posli toga 
priliku poslanoga simena 26 — 30; a najposli priliku zma gorušice 
31—34 . Isus u brodici spava , nastaje medju to velika morska uzbuna , 
učenici, videći-se u pogibili, zbudjuju-ga, i on zapovida vitru i moru , 
da-se umire , i nastaje najlipsa tišina 3S—40. 


Redak 1. I počč opeta učiti na 
baj mora, i okupi-se k njemu 
toliko množtvo puka, da-je imao 
ulizti u brodicu, i stati ondi na moru 
čim sve množtvo stase na suhu na 
kraj mora. 


2. I učaše-ih mnoge stvari u 
prilikah, i govoraše-im u svojem 
nauku: 

3. Slušajte; evo-je izašao siač 
da sie; 

4. I čim on siaše padč jedno 


povedu kući, ali da, nemoguć oni čića velike navale ući k njemu, poslaše-mu 
reći, da-bi on izašao k njim nadvor. 

32—35. Koga vi zovete, da-je moja mati, i da-su moja bratja? U sa¬ 
dašnjem mojem poslovanju moje-se rodstvo razpruža samo na ove osobe, 
koje vidite ovdi okolo mene, koje-sam ja odabrao za svoje Apostole, koji-su 
moji virni slidnici, koji podpuno izpunjuju sve moje naredbe, i koji-će biti 
vridni pripovidaoci mojega Evanjelja pokle ja budem uzašao na nebo. Ovi-su 
meni najbližji po krvi, ovi-su moji rodjaci, i ono što-su oni, može nastati svaki, 
koj boće, jer svakoga, koj obslužuje moje naredbe, koj izpunjuje oni zakon, 
koj-sam ja primio od svojega otca, i zato koj obslužuje njegove zapovidi, ja 
ljubim i častim kako svoga brata, kako svoju sestru, baš i kako svoju mater; 
vidi Mat. XII. 48—60. 

1. Otidž Isus evo treći put kmoru, da čuju njegovo pripovidanje i 
trgovci, koji-se ondi nahodjahu. Kako-ga pak i ovi pćt biaše slidilo veliko 
množtvo puka, tako, da nebude pridušen, ujde u brodicu, odtisnii-se malo od 
kraja, i iz nje, sideć na krmi, pripovidaše onomu puku, koj biaše okupljen 
na kraju mora; vidi Mat. XIII. 1, 2. 
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pokraj pAta, i dojdoše nebeske 
ptice i pozobaše-ga. 

5. Drugo pak padč medju sti- 
ne, gdi nebiaše mnogo zemlje; i 
proniknA brzo, jer zemlja nebiaše 
debela; 

6. Ali kad ogranu sunce ono 
uvehnu; i nebuduć pružilo žilah 
usahnu. 

7. Drugo pak padč medju dra¬ 
če; ali buduć drače uzresle pridu- 
šiše-ga, i tako ono neučini ploda. 

8. Drugo pak padč u dobru 
zemlju, i ovo izbaci klice, koje 
uzrestoše, i dadoše ploda tkoje 
trideset, tkoje sesdeset, a tkoje 
sto za jedno. 

9. I govoraše-im: oni, koj ima 
uši da čuje neka sluša. 


10. Ali kad on biaše ostao sam 
upitaše-ga onih dvanaest, koji 
biahu s njime, što ova prilika zla- 
menuje. 

11. A on-im odgovori: vam-je 
dano znati otajstva božjega kra- 
Ijestva, ali onim, koji-su nadvoru, 
podana-je svaka stvar u prilikah; 

12. Tako da videči vide, a ne- 
vide, da slušajući čuju a nerazume, 
da-se ne-bi obratili, i bili-im pro- 
šteni njihovi grisi. 

13. Rečč-im tada: nerazumite-li 
ovu priliku? Kako-ćete dakle ra- 
zumiti sve ostale prilike? 

14. Siač zlamenuje onoga, koj 
$ie rič. 

15. Oni pokraj puta; ovo-su 
oni, koji, kad-se sie rič slušaju, 


2—9. Vidi Mat. XIII. 3—9, gdi prihodi ista prilika. 

10. Ostao sam, tojest bez itkoga od puka, u družbi samih 12Apostolah 
moliše-ga ovi, da-bi-im iztumačio onu priliku; vidi Mat. XIII. 10. 

11. U prilikah; nije ovdi govor o onih naredbah, i upravah, koje spa¬ 
daju na viro- i ćudo-rednost, dali-je govor o onih odlukab, koje-je vični otac 
odlučio izvršiti na zemlji po svojem sinu; i zato govori: vam mojim učeni¬ 
kom, koji imate srdce otvoreno da slušate, i prigrlite istinu, udiljena-je mi¬ 
lost, da bistro i bez svake otajnosti poznate one odluke, koje-je moj otac u 
svojoj mudrosti začeo. 

12. Buduć da neima medju njimi, koj-bi upitao, što zlamenuje prilika 
siača, kako želite vi; buduć da oni čuše višekrat moj nauk i bez prilikah; 
buduć oni vidili mnogo čudesah, kojimi dokazah, da-je moj nauk božanstven, 
a sasvimtim nebuduć oni htili virovati, dali buduć odvrgli od sebe sve one po- 
sridke, koje-je božja dobrota uložila za njihovo spasenje, sgoditi-će-se, da-će 
oni i unaprida viditi čudesah, ali-ih neće virovati, da-će čuti pripovidanjah 
riči božje, ali-ju neće primiti, i tako-će za njih biti isto kako da nisu ni 
vidili čudesah, ni čuli pripovidanjah, i zato-se oni neće ni sviditi, ni obratiti, 
ni spasiti; vidi Mat. XIII. 13. 

13. Ako nerazumite što-je bistro, kako-ćete razumiti što-je zamutjeno? 
14—20. Vidi Mat. XIII. 19—23. 
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ali dohodi odmah sotona, i odnosi 
rič, koja-je u njihovo srdce usiana. 

16. Takovi-su i oni, koji-su po¬ 
slani medju stine, jer oni čuvši rič 
primaju-ju odmah s veseljem; 

17. Ali neimaju u sebi žilah, i 
nisu nego za kratko vrime, jer 
kada radi iste riči prihodi obne- 
voljenje, i progonstvo, tada-se oni 
odmah smutjuju. 

18. Drugi pak, koji-su posiani 
medju drače, ovo-su oni, koj slu¬ 
šaju rič; 

19. Ali-se umeću brinutje ovoga 
svita, i varovitost bogastva, i po¬ 
žude za os tale stvari, i zaduŠuju 
rič, i tako ona ostaje neplodna. 

20. Oni pak, koji-su u dobru 
zemlju usiani, ovo-su oni, koji slu¬ 


šaju rič, i uzdržavaju-ju, i prinose 
plod tko trideset, tko šesdeset, a 
tko sto za jedno. 

21. I rečč-im i ovo: jeda-li-se 
unosi svića, i stavlja-se pod spud, 
oli pod postelju, a nć pačem da 
bude stavljena na svićnjak? 

22. Nije-bo ništa skriveno što- 
se neće očitovati, niti-se Što sga- 
dja u skrovitu, dali da bude iza- 
znano. 

23. Oni, koj ima uši da čuje 
neka sluša. 

24.1 slidjaše govoriti-im: pom- 
njite na ono što slušate; onom 
mirom, kojom budete mirili, biti— 
će-vam odmireno, a još i nado- 
metnuto. 

25. Onomu-bo, koj ima, biti- 


21. Ovim zaričjem, kojime-se Isus više putah služi oli da potvrdi, oli da 
bistrie izkaže tkoju istinu (Matij. V. 18), oznanjuje, tkoja-je dužnost njego¬ 
vih učenikah; govori-bo: buduć ja vam očitovao otajstva božjega kraljestva 
bez zamotaja od prilikah, očitovao-sam-vam-ih ne da-ih držite skrivene u 
svojima prsima, dali da-ih očito povidite ljudskomu narodu, jer nijedan dio mo¬ 
jega nauka, nijedna istina po meni izrečena neima ostati nepoznana, dali ima 
svakomu biti očitovana i iztumačena. Moj-je nauk priličan svidi. Kako sviću 
neunosi nitko u ložnicu da-ju stavi pod spud, oli pod postelju, da tako kućani 
stoje u tminah, dali-ju svaki stavlja na svićnjak, i na srid ložnice, da sviti sva¬ 
komu koj-je u kući, tako-je i moj nauk podan nć da ostane skriven, dali da 
bude svakomu navišten, i tako da-ga svaki, koj hoće, čuje, i primi, i po 
njem-se spasi; ovako Jeronim i Beda. 

24. Slušajte pomnjivo što-vam govorim, stavite to i u svoju pamet, i u 
svoje srdce, i na svoje vrime izpunjujte virno i podpuno. Onim načinom, ko¬ 
jim vi budete davali nauka svojim slišaocem, ja-ću duvati vam moje milosti, i 
prikladno nadarje. Ako dakle vi s gorućom ljubavju i pomnjivostju budete 
dragovoljno pripovidali božju rič, i tumačili-ju, ja-ću obilato i blagodarno 
udiljivati vam još veći razum, još dublju mudrost, još jačju kripost, a najposli 
neizmirnu slavu na nebesih. 

28. Imati, i neimati znači ovdi sluzitise, i nesluzitise, kako vidismo 
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će dano; a onomu, koj neima, biti- 
će odneseno i ono što ima. 

26. Rečč još i ovo: kraljestvo- 
je božje kakono da-bi čovik bacio 
sime u zemlju; 

27. Zatime ili on spavao, i 
ustajao-se i obdan i obnoć, sime 
niče i reste bez njegovoga znanja. 


28. Zemlja-bo daje sama po 
sebi najprie klicu, zatime klasje, i 
najposli plod gotov u klasu. 

29. I kad-je plod uzrio šalje on 
odmah srp, jer-je prišlo vrime 
žetve. 

30. Rečč i ovo: tkomu-ćemo 
prilikovati kralj estvo nebesko? 


kod Mat. XIII. 12. Govori dakle Isus: znajte, da mudrost božja daje svedj to- 
većih milostih onim, koji-se vridno služe jurve podanimi tako, da što-ih tko 
veće i vridnie ulaga za korist ljudskoga naroda, i na veću slavu božju, one 
to-veće u njem restu, i uzmnažaju-se; onim pak, koji-se podanimi milostmi 
nesluže ni za svoju korist, ni za korist iskrnjega, ni za slavu božju, diže Bog 
i one milosti, koje-im biaše prie udilio. Izpunjujte dakle virno i vridno svoje 
dužnosti, i imati-ćete od Boga svrhobilato nadarje; vidi Mat. XIII. 12; 
XXV. 29. 

26. Sgadja-se tojest u kraljestvu nebeskom ono, što-se sgadja u njivi, 
u kojoj-je siač posiao svoje sime; neima-se dakle u ovoi prilici imati obzira 
nego na kraljestvo božje, koje zlamenuje Isukrstovu Crkvu; na sitne, koje 
zlamenuje rič božju; na zemlju, koja zlamenuje slišaoce riči božje; na siaca, 
koj zlamenuje Krsta, i sve pripovidaoce njegovoga Evanjelja; na žetvu , koja 
zlamenuje smrt svakoga čovika u osobito, a zadnji sfld u općeno; na zeteoca , 
koj zlamenuje kripost božju, koja-će svojom ričju sve pokositi, jer-je svrha 
ove prilike dokazati, da rič božja ima u sebi toliku moć, da, pavši ona u dobru 
zemlju, prinosi sćma po sebi svoj plod, i zato njezin plod neima prisuditi sebi 
siač, koj, bacivši-ju u zemlju, nije više za nju ni pomnjio, ni trudio. 

27, 28. Siač usiavši sime neradi više o njem; ili-se on zabavljao 
drugim poslom, ili baš i umro, sime jedan put usiano niče po sebi, razbu- 
suje-se, i klica, i klasa-se po sebi, i zameće najposli zrna, koja-se pune, 
i jćdre, i zriu takodjer po sebi, ako siač o tom i nemisli. Po isti način i 
rič božja usiana jedan put u srdce pravovirnib reste malo po malo, i natop¬ 
ljena božjimi milostmi prinosi svoj plod i bez druge pomoći od strane pripo- 
vidaoca. Ovimi ričmi hoti Isus oznaniti svoje učenike, da-se oni ne-bi podičili, 
oli uzoholili, ako-bi vidili, da-se-je na njihovo pripovidanje obratio mnogi 
puk, pokle žudjeni plod viši jedino o kriposti iste božje riči, i o božjem ho- 
tinju, a nč o njihovom pripovidanju; i zato Pavao u I. ka Korint. III. 7, go¬ 
vori : niti-je isto oni, koj sie, ni oni koj zaliva, dali-je samo Bog oni, koj 
daje da uzreste. Hoti-ih takodjer u isto vrime opomenuti i od ovoga, da, 
ako-bi vidili, da rič božja od njih pripovidana neprinosi odmah žudjenoga 
ploda, neimaju-se oni zato ostudeniti u svojem poslovanju, jer Crkva božja 
na način usiva reste malo po malo, razpruža-se, i prinosi plod onim načinom, 
i u ono vrime kako-je, i kada-je mudrost božja odlučila. 

29. Siač pusta da usiv reste do žetve; ali kad vidi, da-je ona jurve 
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Tkojom-ga prilikom možemo osli- 
kovati? 

31. Ovo-je kakono zrno goru¬ 
šice, koje-je, kad-se sie u zemlju, 
najmanje od svih simenah, koja- 
su na zemlji. 

32. Ali pokle-je posiano, reste, 
i nastaje veće od svih zeljah, i 
pruža velike grane tako, da ptice 
nebeske mogu pribivati pod nje¬ 
govim hladom. 

33. I on-im pripoviđaše rič u 


mnogih takovih prilikah po miri 
njihovoga razuma; 

34. I on-im bez prilike nego- 
voraše; ali svojim učenikom tuma- 
čaše svaka ponapose. 

35. Oni isti dan, kad jurve 
bi večer, rečč-im: projdimo na 
onu stranu. 

36. I oni ostavivši množtvo 
uzeše njega sobom onako, kako-se 
on nahodjaše u brodici; a biaše uz 
njega i drugih brodicah. 


prispila, šalje požeti-ju. Bog po isti način, zastavivši svoju Crkvu, pušta da 
ona reste, i da-se razpruža na sve strane. Kad pak bude na koncu svita, 
tada-će poslati svoje žeteoce, koji-če skupiti vis njezin plod, i tada-če ljulj i 
slamu bez zrnja baciti na oganj da izgori, a pšenicu skupiti, i uniti u božju 
žitnicu. Učiniti-de ovo Bog sa svakim čovikom u osobito, tojest, podavši-mu 
one milosti, kojimi može učiniti duhovna ploda, i spasiti-se, pustiti-de da 
on žive da svrhe svojega života, i tada-de-ga požeti, i našavši u njem pri¬ 
kladna ploda uzeti-de-ga k sebi u nebesku slavu, inačie poslati-če-ga u 
muke vikovične da ondi gori. 

30—32. Uči i ovom prilikom kako i pridnjom, da-je kripost riči božje 
velika; o čem vidi Mat. XIII. 31, 32. 

33. U mnogih ... 'prilikah , tojest u onih, koje budud uzete iz opdenoga 
ljudskoga življenja mogahu lako razumiti,da budu htili, ali koje, čida slipode pa¬ 
meti, i otvrdnostisrdca nerazumiše; ovako Zlatoustnik i Tcofilakto tumače one 
riči po miri njihovoga razuma; Element pak alezandrinski, Ambrosio i Beda 
govore, da pomenute riči hode redi: nehtl-im govoriti bistro, dali u prilikah, 
jer kako oni nebiahu pripravni slušati rič božju, razumiti-ju, zagrliti«]«, i 
obslužiti-ju, tako nebiahu dostojni, da-im otajstva kraljestva nebeskoga budu 
povidana bistro, i prosto, i zato da-se«je Isus u svojem nauku služio onim 
načinom, koj-je bio njihovomu zaslipjenomu, i otvrdnutomu srdcu prikladan. 

34. Bez prilike . . ; tojest besided on o otajstvih kraljestva nebeskoga, 
i o zastavljenju svoje Crkve, hoti svedjer govoriti-im u prilikah; ali kad 
htiaše da-se oni svide, da-se pokore, i da-se s krivoga na pravi pflt obrate, 
tada-im pripovidaše bistro, golimi ričmi, i govorenjem po sve prostim. — Tu - 
macaše ono što nemogahu po sebi razumiti; vidi Mat. XIII. 36. 

35. Na onu stranu , tojest u gerasenski kotar. 

36. Onako , kako-se on nahodjaše , tojest bez poputbine i za njega i 
za-se. Nadostavlja Marko, da-ga biahu i druge brodice slidile, htedi tim opo¬ 
menuti, da-je čudo učinjeno na srid mora bilo vidjeno od mnogih, i tako da-ga, 
odliš učenikah, mogahu dosvidočiti i mnogi drugi. 
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37. I podigni-se žestok vihar 
vitra koj bacaše valove u brodicu 
tako da brodica bi napunjena vodom. 

38. A on stase na krmi, i spa¬ 
vaše na uzglavju; ali-ga oni zbu- 
diše, i rekoše-mu: učitelju, jeda- 
li-ti nije stalo, da poginemo? 

39. A on, ustavši-se, zapriti 


vitru i moru rekavši: umukni, 
umiri-se. I pristadš vitar, i uči- 
ni-se tišina. 

40. Tada-im on rečč: zašto-se 
strašite? Neimate-li jošće vire? A 
oni puni velikoga straha govorahu, 
jedan drugomu: tkoj-je ovi, da- 
su-mu i vitar i more poslušni? 


Poglavje peto. 

Isus oslobadja posvojena od diavalah, kojim dopusta da ujdu u prasce, 
koje diavli udusuju u vodi 1 — 17. Isus nedopušta oslobodjenomu da-ga 
stidi, dali-ga šalje u njegovu otačbinu, da ondi proglasi što-mu-se biase 
sgodilo 18—20. Isus hodeć k Jairu da-mu ozdravi kćer ozdravlja putem 
krvotočnicu 21 — 24; umire medju to Jairova kći, koju Isus uskrimje od 
mrtvih 38—43. 


Redak 1. I prošavši priko mora 
dojdoše u gerasenski kotar. 

2. I buduć (Isus) izašao iz bro¬ 


dice, izajdž odmah iz grobnicah, i 
dojdž prama njemu niki posvojen 
od nečistoga duha. 


37—39. Vidi Mat. VIII. 24, i slid. 

40. Neznate-li, hott redi, da-sam ja s vami u brodici? Jeda-li činite, 
da-je moja mod i moja kripost odasla od mene budud da-sam ja zaspao, i zato 
izgubiste viru u-me? vidi Mat. VIII. 26. — Tko-je ovi ... ; biahu ne samo 
Isusovi učenici, koji biahu s njime u brodu, dali još i svi ostali, koji biahu u 
drugih brodicah, zapoznali u onom čudu Isusovo svemogudstvo, i zato uztr- 
nuvši od glave do pete počeše jedan drugomu govoriti: kolika ima biti nje¬ 
gova mod i kripost prid Bogom, kad-su-mu i vitar i more poslušni po oni 
način, kojim-su-mu poslušni dutljivi i razumni stvorovi! vidi Mat. VIII. 27. 

1. Da-je ovdi kod Marka kotar gerasenski (u mat. pis. gadarenski), 
kod Mat. VIII. 28 takodjer gerasenski (u mat. pis. gergesenski), a kod Luk. 
VIII. 26 gerasenski (u mat. pis. gadarenski), jedan isti kotar, rekosmo kod 
Matija VIII. 28, budud, da u istom kotaru ležahu tri grada nazvana Gerasa , 
Gadara , i Gergesa. Kako povida i Matij ovo isto čudo, i kako ondi dadosmo 
nagledno tumačenje, tako-demo ovdi redi samo štogod ob onih okolovinah, 
koje prinosi Marko, a koje-je propustio Matij. 

2. Matij na rečenom mistu povida, da biahu dva vragomucena. Marko 
nepominje nego jednoga, jer govori samo o ljutjem, i strahovitijem. 
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3. Ovaj pribivaše u grobovih, i 
nemogaše-ga nitko baš ni veru- 
gami držati. 

4. Bivši-bo on višekrat svezan 
okovi i verugami biaše razkidao na 
sebi veruge, i razbio okove, i ne¬ 
mogaše-ga nitko ukrotiti. 

5. I staše svedjer dan i noć u 
grobovih, i po planinah kričući, i 
lupajući sam sebe kamenjem. 

6. Ovaj, vidivši iz daleka Isusa, 
potrča k njemu, i pokloni-mu-se; 


7. I zavapi jakim glasom, i 
reeć: kojega posla imam ja s to¬ 
bom, Isuse sine pri visokoga Boga? 
zaklinjem-te Bogom, da-me ne- 

v« v 

mucis. 

8. Biaše-mu-bo rekao: izajdi 
nečisti duše iz ovoga čovika. 

9. A on-ga upiti: kako-ti-je 
ime? A on odgovori: meni-je ime 
šestisuč, jer-nas-je mnogo. 

10. I moljaše-ga večma, da-ga 
ne-bi iz onoga kotara izagnao. 


3. U grobovih; grobovi-su u iztočnih stranah učinjeni na način naših 
pečih, oliti spilah, i zato mogu služiti za, oko i brižno, pribivalište; vidi Matij. 
XXVIII. 2. Kako nehtiahu ni gradjani ni seljani dopustiti ovima vragomučenima 
da stoje u napučenih mistih, tako pojdoše oni pribivati u grobnice izdubene 
na samotnih mistih pokraj puta; vidi Mat. VIII. 28. 

4. Ova prizamirita snaga bi nečistih duhovab, koji-se služahu udf ovih 
nesričnjakah kako-se rukodilac služi orudjem. 

5. Ovim skitanjem po planinah, a navlastito udaranjem kamenjem u 
glavu, oli u prsi htiahu oni nečisti duhovi pogubiti ove nevoljne, kakono drugi 
diavao iskaše pogubiti ognjem oli vodom onoga, o kojem povida Mat. XVII. 
14, i Marko doli u IX. 21. 

6. Zašto-mu-se pokloni, vidi gori IH. 11. 

7. Znaše diavao, da on nije dostojan, da-ga Isus usliša, i zato, želeč 
isprositi što žudjaše, moli-ga na ime privisokoga Boga, o kojem znaše diavao 
da-ga Isus časti. Rekavši pak, da-ga ne-bi mučio, hotl redi, da-ga ne-bi od 
onle prognao, i sagnao u pakao; vidi Mat. VIII. 29, 

9. Sestisuć; ovo znači rič foye&v koja u rimskoj vojski biaše broj od 
6,000 ljudih. Odgovorivši dakle jedan od onih duhovah na ime svih, i na- 
zvavši-se sestisuć , mogaše izreči broj nečistih duhovah, koji biahu u ovom 
čoviku; ali-je virovatnie, da-je htio izreči svoje vlastito ime, i time nazva- 
ti-se glavarom svih onih, koji-se ondi nahodjahu, i tada-bi bolje bilo priniti 
šestimićnik , kako čini i Bužtorfio u svojem jud. talm. rabinskom Ričniku 
strana 1123. 

10. U onom kotaru biaše velik broj nevirnih smišan sa malo Judejah, 
koji-se biahu uz njih izopačili. Bi dakle diavlom ugodno pribivati medju onimi 
mistjanf, i zato uzmoliše Isusa, da, ako-bi-ih počem htio izagnati iz onoga čo¬ 
vika, pusti-im barem ostati u onom kotaru, i tako-ih ne protira u paklene 
muke; vidi Luk. VIII. 31. 

11-14. Vidi Mat. VIII. 30 — 33. 
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11. A biaše ondi velik uror 
prasacah, koji-se pasahu na po- 
danku planine. 

12. 1 uzmoliše-ga oni duhovi, 
rekavši-mu: pošalji-nas, da uli- 
zemo u one prasce. 

13. A Isus-im to dopusti od¬ 
mah. I izašavši oni nečisti duhovi 
(iz onoga čovika) ulizoše u prasce; 
i otidč vas oni uvor, u kojem-ih 
biaše okolo dvi tisuće, velikom na- 
glostju u more, i udušiše-se ondi u 
vodi. 

14. A oni, koji-ih pasahu, po- 
bigoŠe, i proglasiše ovaj dogodjaj 
u gradu, i u selih. Izajde zato puk, 
da vidi što-se biaše sgodilo. 

15. 1 došavši oni ondi, gdi 


biaše Isus, vidiše, da oni, koj-je 
bio mučen od diavla, sidi obučen, 
i da-je zdrave pameti; i priplaši- 
še-se. 

16. Oni pak, koji hiahu vidili 
(sve), povidiše-im što-se biaše 
sgodilo i onomu, koj-je bio osvo¬ 
jen od diavla, i prascem. 

17. Tada-ga oni počeše moliti, 
da-bi odstupio od njihovih me- 
djašah. 

18. I buduć on ulizao u bro¬ 
dicu počč-ga moliti oni, koj-je bio 
mučen od diavla, da-bi-mu dopu¬ 
stio ostati s njime. 

19. Ali-ga Isus nehti primiti 
sobom, dali-mu reče: otiđi k svo¬ 
jim u svoju kuću, i navisti-im ko- 


15. Obučen; bofl orim oznaniti, da prie, čim-je bio osvojen od diavla, 
derao-je sve što biaše na njem, i skitao-se-je simo i tamo po planinah gd. 

17. Počeše moliti; bojahu-se, da-bi Isus, ako-bi-se tkoje vrime zadr¬ 
žavao u njihovom kotaru, našao mnogo drugih posvojenih od diavla, i da- 
bi, ako-bi htio osloboditi ljude, i dopustiti diavlom, da uliza u tkoju živinu, 
uzrokovao mistjanom veliku štetu; držahu-bo oni, da-je veće zlo gubitak 
živine, nego biti mučen od diavla: vidi Mat. VIII: 34. 

18. Zeljaše ovaj prilučiti-se Isusu, i sliditi-ga kako njegov učenik, i 
tako u isto vrime i skazati-mu svoju zahvalnost, i učuvati-se, da-ga na-bi, 
opeta nečisti duhovi obnevoljili. Kako pak on nemogaše nastati očiti njegov 
učenik bez njegovoga dopuštenja, tako-ga umiljeno moli, da-bi-mu to dopu¬ 
stio. 

19. Nehti-mu Isus to dopustiti, jer služaše za veču slavu božju, da-se 
on povrati k svojoj kući, i da povidi svojim otačbenikom sve što-mu-se biaše 
sgodilo, sve što on biaše i vidio svojima očima, i kušao u svojem tilu. Zapo- 
znavši-bo oni mistjani Isusovu kripost za božanstvenu, mogahu, ganuti od nje¬ 
govih čudesab, otići k njemu, čuti njegovo priporidanje, i obratiti-se. Mogaše 
pak s druge strane Isus odalečiti od onoga čovika svako diavaosko naskoče- 
nje, ako i ne-bi bio on s njime u družbi. Nared\-mu Isus uz to, da proglasi 
ono čudo, kad drugim biaše takove stvari zabranio, jer-se medju one od Dese- 
terogradovah nebiahu upretali Fariseji, i tako sjedne strane nemogaše biti po- 
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liko—je za-te učinio Gospodin, i 
kako-ti-se-je smilovao. 

20. I otide on i poče povidati u 
Deseterogradovih, koliko mnogo 
Isus biaše učinio za njega, i čud- 
jahu-se svi. 

21. I buduć Isus opeta prošao 
u brodici priko mora, nakupi-se 
okolo njega veliko množtvo, i on 
stase pokraj mora. 

22. I dojdč k njemu niki od 
nadstojnikah skupštine imenom Jair, 
i vidivŠi-ga prostri-se prid njegove 
noge, 

23. 1 uzmoli-ga goručno re¬ 
kavši: moja-je kći na umoru; 
dojdi, stavi svoju ruku svrhu nje, 
da ona ozdravi i da shrani život. 

24. 1 otidč s njime (Isus), i 
slidjaše-ga množtvo veliko tako, 
da napirahu na njega. 


25. A nika žena, koja jur od 
dvanaest godištah trpjaše krvo- 
točje, 

26. I koja biaše podnila mnogo 
od strane likarah, i potrošila sve 
svoje imanje bez ikakve koristi, da 
pače ćutjaše-se još gore, 

27. Buduć čula govoriti o Isusu, 
pojdč s onom navalom puka s traga, 
i dotaknu-se njegove odiće. 

28. Govoraše-bo u sebi: ako- 
se ištom dotaknem njegove odiće 
biti-ću zdrava. 

29. I pristadč on čas njezino 
krvotočje, i ona uzćuti u svojem 
životu, da biaše od one bolesti 
ozdravila. 

30. A Isus, buduć-se dositio, 
da nika kripost biaše izašla iz 
njega, obazri-se k množtvu i reče: 
tko-se-je dotaknuo moje odiće? 


taknuta njihova himbena nenavidost, a s druge strane oni mistjani imahu 
prigodu, da čuju štogod o Isusu, da u njega viruju, i da-se spase. 

20. Cudjahu-se svi i čiča Isusovih čudesah, i čiča njegove dobrote. 

21. Nakupi-se . .. množtvo, koje čekaše da-bi-se Isus povratio. 

22. Vidi Mat. IX. 18. 

23. Biaše ova kći otcu jedinica, i zato želeć on, da-mu žive ova bašti- 
nica, i tako ne opusti njegova obiti], biaše došao k moru s odlukom uzmoliti 
Isusa, da-bi-mu došao ozdraviti kćer, koja jurve biaše na umoru. 

24—28. Vidi Mat. IX. 20, 41. 

29. Ova Isusova kripost bi mnogo zamirita, jer ova žena oni čas, ko¬ 
jega taknu kiticu Isusova plašta, ne samo ozdravi od nemoći, koju biaše 12 god. 
trpila, dali jošće stečč svu prvašnju snagu, koju biaše izgubila, i koje-se posli 
duge nemoći nestiče nego malo po malo, i nakon mnogo vrimena. 

30. Znaše Isus, da-ga biaše dotaknula krvotočnica, i da ona time biaše 
stekla svoje zdravlje; ali hoti upitati, tko-ga-je taknuo, da tako puk stane 
paziti o čem-se radi, i da vidi zamiritu viru, i izvrstno ufanje one žene, koja 
biaše za nadarje svoje vire primila svoje zdravlje. 

Slog IX. 19 
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31. I odgovoriše-mu njegovi 
učenici: eto vidiš, da-te množtvo 
tiska, a pitaš: tko-me-je taknuo ? 

32. A on pogledi na okolo da 
vidi onu, koja to biaše učinila. 

33. Ali ona žena, znajuč što-se 
biaše u njoj sgodilo, priplaši-se, i 
drhćuć pristupi, prostri-se prid 
njega, i povidi-mu svu istinu. 

34. A on-joj rečč: tvoja-te-je 
vira, kčerce, učinila zdravu; pojdi 
u miru, i budi ozdravljena od 
svoje nemoći. 

35. Čira on još govoraše doj- 
doše niki od nadskupštinikove obi- 


tili, i rekoše: tvoja-je kći umrla; 
što više trudiš učitelja? 

36. A Isus, čuvši što biahu 
rekli nadskupštiniku, reče njemu: 
neboj-se ništa, šarao imaj vire. 

37.1 nepusti on da-ga tko slidi 
izvan Petra, i Jakova, i Ivana Ja- 
kovljeva brata. 

38. I dojdoše k nadskupštini- 
kovoj kući, gdi on vidi bučenje, i 
kako-ju plakahu, i jaukahu kruto. 

39. I ulizavši unutra reče-im: 
zašto bučite i plačete? divojka 
nije umrla, nego spava. 

40. I oni-mu-se rugahu. A on 


33. Znaše ova žena, da-je ona čića svojega krvotočja nečista, da-bi 
zato imala stati razlučena od ostalih, i neticati-ih, da ne nastanu oskvarnuti 
i oni. Bojeć-se dakle ona, da-ju ne-bi Isus i ukorio, i pedipsao, učinivši da-se 
opeta vrati na nju njezina nemoč, pripade-se, poče drhćati od straha, pri¬ 
stupi k Isusu, i pade-mu prid noge da izprosi od njega proštenje, povidivši- 
mu i koliko vrimena biaše bolovala, i koliko'biaše strošila za likare i za likarje, 
i kako biaše nastala u njoj njezina vira, i kako-joj-se biaše sgodilo baš ono, 
što biaše namislila, i zaželila. 

34. Vidjaše-ju Isus mnogo pristrašenu, i zato-joj govori: ne predaj, 
ja-te neću za tvoje dilo, premda protivno zakonu, ni ukoriti ni pedipsati, jer-je 
tvoja vira bila dostojna, da ti po meni primiš svoje zdravlje; i zato ono, 
što-si stekla dotaknuvši moju odiću, ja-ti potvrdjujem svojom ričju. Budi dakle 
ozdravljena od svoje nemoći, i pojdi mirno i veselo k svojoj kući. 

35. Držahu oni Isusa nč za Boga, nego za kripostna Proroka, i zato 
čineći oni, da on ne-bi mogao povratiti život onoj divojčici, koja jurve biaše 
priminula, nije koristi, govore, da trudiš učitelja, jer-je jur divojčica umrla. 
Kad-si htio zovnuti Isusa da-ju izlici, imao-si-ga zovnuti na vrime, a ne ištom 
kad-je bila na umoru. 

36. Vidjaše Isus, da Jair počimaše gubiti viru i ufanje, i zato išće da-ga 
ukripi oznanivši-ga, da-bi-mu on i jurve mrtvu kćer prizvao na život. 

37. Uze samo ova tri učenika da ima svidokah onoga čuda; ostale kako 
ne potribite odasla za sada. 

38. Bucenje...plakahu — jaukahu; vidi Mat. IX. 23. 

39. Vidi Mat. IX. 24. 

40. Rugahu-se , tojest u sebi, čineći, da-se Isus vara, jer-se oni biahu 
po sve uvirili, da-je divojka umrla. 
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odaslavši svih uzč sobom divojči- 
noga otca i mater, i one koji biahu 
s njime, i ujđč gdi divojčica le- 

* v 

zase. 

41. I uhvati-ju za ruku, i rečč- 
joj: Ta lita kumi, tojest: divojko, 
(ja-ti govorim) ustani! 


42. 1 divojka ustadč on čas, i 
hođjaše; biaše-bo-joj dvanaest 
godištah, i oni ostaše mnogo za- 
čudjeni. 

43. I zapovidi-im on kripko, da 
toga ne-bi tko izaznao; i rečč-im, 
da-joj dadu da blaguje. 


Poglavje šesto. 

Nazaretjani nepokazuju Isusu duzbenu čast 1 — 6. Isus šalje Apostole 
dvoicu i dvoicu, da pojdu pripovidati, i daje-im oblast i ličiti nemoći, i 
izgoniti diavle iz Ijndih 7 — 13. Irud, čuvši Isusova čudesa , čini , da-je uskrs¬ 
nuo han Krstitelj , kojega on biaše usikovao, sto Marko povida 14 — 29. 
Apostolise vratjaju k Isusu , i povidaju-mu što biahu opravili 30; Isus sa 
pet kruhah i dvi ribe siti pet tisućah Ijudih 31 — 46; dohodi k učenikom 
hodeć svrhu mora , koje tiši , i liči sve one , koji-se doticaju njegove odiće 
47-56. 


Redak 1. I otišavši on od onle 
poj Ah u svoju otačbinu; i njego vi- 
ga učenici slidiše. 


2. I budue došao dan subotni 
počč on učiti u skupštini; i mnogi 
od slišalacah čudjahu-se radi nje- 


41. Talila kumi; ovo-je kaldejskoga izgovora i zato 

Marko nađostavlja što ove riči znače. 

42, 43. Nehtt, da budu proglašena njegova čudesa, a navlastito ona, 
koja biahu više zamirita, jer zadovoljen da biase njimi oblakšao nevoljne, i 
proslavio svoga nebeskoga otca, nehfi, da-se o njih govori, ni da-ga puk 
slavi kako čudotvorca, htedi tako i ubignuti svako svoje proslavjenje, i neraz- 
Ijutiti to-veće Fariseje, koji-bi-se mogli nabuniti, i uložiti ruke u njega prie 
onoga vrimena, koje tomu biase zabiližio njegov otac. — Da blaguje; bilig-je 
nesumnjivi, da-je bolnik ozdravio, kad-mu likar dopušta da jide. Isus dakle, 
da i ovim načinom uviri divojčine roditelje, da-je njihova kči po sve ozdravila, 
dajte-joj, govori, štogod da pojide, ako činite, da-je bila bolestna; ako pak 
činite, da-je spavala, dajte-joj i tako da jide, jer dica iza sna jidu dobro¬ 
voljno. 

1. Isus-je bio odgojen u Nazaretu, i ondi pribivahu i njegovi roditelji, 
i njegovi rodjaci, i zato Marko zove Nazaret Isusovu otačbinu, kako-je nazvan 
i Betlehem, jer-se ondi biaše rodio, i Kafarnaum, jer-se ondi biase poslidnjega 
vrimena nastanio. 

2, 3. Isus nebiaše u Nazaretu prie ni učio, ni učinio nikakva čuda. 
Nazaretjani dakle i čuvši primudro njegovo pripovidanje, i vidivši prizamirita 
njegova čudesa, ostaše prisnetjeni, pokle svih 30 god., kojih on biaše živio 
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govoga nauka, i govorahu: ođfcud 
on zna sve ove stvari? Koja-je 
ova mudrost, koja-mu-je bila da¬ 
na? Kakva-su ova čudesa, koja-su 
po njem učinjena? 

3. Nije-li ovo oni rukodilac 
Marim sin, Jakovljcv, Josipov, Ju- 
din, i Šimunov brat? Nisu-li ovdi 
8 nami njegove sestre? I smutji- 
vahu-se cica njega. 

4. A Isus-im rečč: nije nigda 
Prorok bez počasti nego u svojoj 


otacbini, i u svojoj obitili, i u svo¬ 
jem rodstvu. 

5.1 nije on mogao ondi učiniti 
nijednoga čuda, izvan što-je izli- 
čio nikoliko nemoćnikah, stavivši 
nad njih svoje ruke. 

6. I zamišljen čiča njihova ne- 
virstva pojdč on obaći varoše na 
okolo, i učaše ondi. 

7. I zazvavši k sebi dvanaest 
poče-ih slati dva i dva davši-im 
oblast svrhu nečistih duhovah. 


medju njimi, nebiahu nigda čuli, đa-ga-je tko u čem uvižbao, i tako neznahu 
odkud on biaše toliko znanje, i toliku mudrost zacrpio. Poznavahu oni s druge 
strane, da njegovi roditelji biahu potribni, biahu oni njega istoga vidili da radi 
uz Josipa svojega otca, da tako dobie čim-bi-se prihranio. Videći-ga-sada 
naučena, umitnijega od svih knjižnikah, i kripostna tako, da samom ričju čini 
čudesa, koja nemože nijedan čovik po sebi učiniti, užeže-se u njih iskra ne- 
navidosti, i namisto, da-se njime podiče, i da-ga počaste, počeše-ga buditi i 
grditi; vidi Mat. XIII. 54—56. — Radi njegovoga nauka; mat. pis. ovoga 
neima. 

4. Buduč udes svih učiteljah, i Prorokah, da nijedan od njih nije u svojoj 
otačbini, ni od svojih rodjakah častjen, kako-je častjen kod inostranacah, nije 
začudno da-se to sgadja i meni; vidi Mat. XIII. 57. 

5. Nije mogao .. . čuda; tojest nije htio učiniti mnoga čudesa, jer oni 
mistjani svojim nevirstvom biahu po niki način stavili zapriku njegovoj kripo- 
sti. Iziskujuć-se-bo za svako čudo i kripost u onom, koj-ga čini, i vira u 
onom za kojega-se čini, ako-se ove obe stvari nenahode u tkojoj prigodi, slidi, 
da-se to i to čudo nemože sgoditi. Rekavši dakle Marko, da Isus nije mogao , 
hotl reći, da nije našao prikladno učiniti mnogo čudesah prid pukom, koj-ib 
ne-bi virovao, i tako baciti biser prid prasce; ovako Teofilakto . Nadostavivši 
pak Marko, da Isus biaše izličio nikoliko nemoćnikah , hotl reći sve one, koji 
s virom biahu došli k njemu, i zato da-bi-ih bio izličio i više da-ih bude na¬ 
šao virujuće. 

6. Zamišljen , tojest začudjen (kako ima mat. pis.), ozlovoljen videć, 
da oni svojim nevirstvom odbiaju od sebe posridke svojega spasenja. Osta¬ 
vivši zato neharnu otačbinu otide on pripovidati po varoših, koji biahu u onom 
okružju, gdi znaše da-bi njegov nauk prinio lipa ploda. 

7. Slati da pripovidaju njegovo Evanjelje po Galilei, jer on nemogaše 
svuda dopriti. Posla-ih dva i dva f da može jedan drugoga pomoći u tkojoj 
potribi, i da budu svedjer dvoica, koji-bi mogli dosvidočiti svaku istinu. 
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8. I odredi-im, da ne-bi ništo 11. A gdigodir nebuđu htili 

uzeli sobom za pdt izvan samoga primiti-vas, ni slušati-vas odstu- 
stapa, ni vrićice, ni kruha, ni pite od onle, i iztresite prah sa 
pinezah u pasu, svojih noguh njim za svidocan- 

9. Dali da otidu s obućom na stvo. 

nogama, ali neobukavši dvoju ha- 12. I oni otidoše, i pripovida- 
ljinu. še, da imadu činiti pokoru. 

10. I rečč-im: u kojumudrago 13. I izganjahu mnoge diavle, 

kuću budete ulizli pribivajte u njoj i mazahu nemoćne uljem, i tako- 
dokle od onle otiđete. ih ozdravljahu. 

Dadč-im oblast svrhu nečistih duhovah 9 kako-im biaše gori u III. 15. obe¬ 
ćao, jer čudesf mogahu i imahu potvrditi, da-su poslani od Boga, i da-je 
njihov nauk istinit. 

8, 9. Vidi Mat. X. 9, 10, odkud-se može poznati, kako-se može skla- 
diti Matij, koj govori, ni stapa , s Markom, koj govori ništo, izvan štapa, 
Matij-bo govori o debelom štapu , koj putnici nosahu na ramenu, jer o njega 
obišivahu i vrićicu, i haljine, a Marko govori o tanjem štapu, koj nosaše 
svaki putnik u ruci. I tako-se isto može skladiti Matij, koj govori, ni podplat - 
nice^ s Markom, koj govori, s obućom na nogama, jer Matij govori nh dvoju 
obuću, tojest nč drugu izvan ote, koju imate na nogama, koju-im dopušta i 
Marko. Zabranjuje-im i poputbinu, jer hoće da odmah iz početka obiknu 
spuštati-se na božje providjenje, koje-bi-im pribavilo ćime-bi priživili; vidi 
Mat. X. 10. 

10. Dokle od onle otiđete, tojest iz onoga mista u drugo. Ovo-im 
priporučuje, da tako ne budu držani za ljude, koji išću svoje raskošnosti, i da 
ne učine sramotu prvomu domaćinu, koj-ih biaše primio; vidi Mat. X. 11. 

11. Vidi Mat. X. 14. 

12. Da imadu činiti pokoru, tojest da-se ulože pokornim življenjem 
steći milost prid Bogom, i nastati dionici kraljestva Mešie. 

13. Zašto-im služahu čudesa, rekosmo gori u r. 7. Nadostavivši Marko 
da ućenici Isusovi mazahu nemoćnike uljem, i da-ih tako od njihovih bolestih 
ozdravljahu, nehti govoriti o svetotajstvu zadnjega pomazanja, dali govori o 
kriposti, koju Isus biaše udilio svojim učenikom, da udile zdravlje i onim, 
koje-bi pomazali prostim uljem. Da pak negovori o svetotajstvu najpoko- 
njega pomazanja, kako-se-je nikim učinilo, dokažuju slideći razlozi: 1. Podili- 
telj ovoga svetotajstva ima biti Misnik novoga uvita; ali to onda nebiahu Isu¬ 
sovi Apostoli, koji ištom na zadnjoj večeri bihu odlučeni za podilitelje sveto- 
tajstvah; dakle ...; 2. Svetotajstvo najpokonjega pomazanja bilo-je zastavljeno 
za duhovnulikariu, a Apostoli mazahu uljem za tilesno zdravlje; dakle ...; 3. 
Svetotajstvo najpokonjega pomazanja bilo-je odredjeno samo za umiruće, a 
Apostoli mazahu uljem svakoga bolestnika bez razlike, neizvidivši poništo 
je-li on oli nć na pogibili života; dakle ...; 4. Svetotajstvo najpokonjega po¬ 
mazanja neima biti davano nego Krstjanom, krstjenim krstjenjem Isusa Krsta, a 
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14. I docu to kralj Irud (bia- 
še-bo-se razglasilo njegovo ime), 
i rečč: Ivan-je Krstitelj uskrsnuo 
od mrtvih, i zato-su čudesa učinjena 
po njem. 

15. Drugi pak govorahu: ovo- 
je Elia; a drugi govorahu: ovo-je 
Prorok, kakono jedan odProrokah, 

16. Irud dakle, slušajući to, 
govoraše: ovo-je Ivan, kojega-sam 
ja usikovao, i on-je uskrsnuo od 
mrtvih. 

17. Biaše-bo ovaj isti Irud 
poslao uhvatiti Ivana i svezana sta¬ 


viti u tamnicu čiča Irudice, žene 
njegovoga brata Filipa, jer-ju 
on biaše uzeo za ženu. 

18. Govoraše-bo Ivan Irudu: 
nije-ti dopušteno držati ženu svo¬ 
jega brata. 

19. A Irudica-mu snovaše za- 
side, i htiaše usmrtiti-ga, ali ne- 
mogaše. 

20. Irud-bo častjaše Ivana zna- 
juč, da-je on čovik pravedan, i 
svet; i čuvase-ga, i činjaše mnoge 
stvari po njegovom nagovoru, i 
slušaše-ga dobrovoljno. 


Apostoli mazahu uljem one, koji još nebihu krstjeni, oli najviše bihu krstjeni 
Ivanovim krstjenjem; dakle .... Ovo pomazanje ništanemanje, koje činjahu 
Apostoli, prikazivaše svetotajstvo najpokonjega pomazanja, koje-je poslie za- 
stavio Isus, i zato Sabor trident. u Razlož. XIV. pogl. I. govori: „ovo sveto- 
„tajstvo pomazanja umirućih, koje-je zastavio Isukrst, bilo-je kod Marka 
„zlamenovano, a poslie po Jakovu Apostolu proglašeno, i priporučeno.“ 

14. Buduć-se oglasje Isusovih čudesah razpružilo po svih stranah, 
biaše došlo to na uši i Irudu Antipi. Ali on oli nehteć, oli nemoguć virovati, 
da takova čudesa čini Isus, zaglavi, da-će Ivan Krstitelj bit uskrsnuo od mr¬ 
tvih, i da, nastavši on kripostniji nego biaše prie, čini zamiritih čudesah; vidi 
Mat. XIV. 1, 2. 

15. Vidi Mat. XVI. 14. 

16. Dušogrižnja, koja nepristajno osvadjaše Iruda krivcem pravedne 
krvi nemilo prolite, stavi-mu u pamet, da-se-je Ivan povratio na ovi svit, i 
da-će sada nastavši mogućiji, osvetiti svoju smrt, oli barem da-će njegova 
duša biti prošla u Isusa, a da-bi-se svakako po Isusu svalila na njega tkoja 
težka nevolja. 

17. 18. 0 Irudu, o Filipu, i o uzroku, za koj Irud biaše uzeo k sebi 
Filipovu ženu, vidi Mat. XIV. 3, 4. 

19. Uzrok, za koj Irudica htiaše pogubiti Ivana, prinosi Beda , koj 
govori, da-se Irudica bojaše da-se Irud ne-bi na tolike ukore od Ivanove 
strane svidio, razstavio s njom ženidbu, i poslao-ju na trag k svojem bratu 
Filipu. 

20. Čuvaše; čiča ove riči tumače niki ovi redak na jedan, a niki na 
drugi način; govore, tojest jedni, da čuvaše-ga hoće reći branjaše-ga od 
svih suprotivnikah, a navlastito od Irudičinih zasidah, i da tako ona nije mo¬ 
gla smaknuti-ga; nadostavljaju, da-ga-je Irud učinio zatvoriti baš za to, da- 
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21. I buduć došao zgodni dan, 
dan tojest Irudora porodjenja, uči¬ 
ni on rečeru glavnim dvoranom, i 
tisućnikom, i poglavicam Galilee. 

22. I buduć ulizla kći iste Iru- 
dice, i podigrala, i buduć to bilo 
ugodno i Irudu, i svim skupa za- 
trpezenim, rečč kralj divojčici: 
prosi u mene štogod hoćeš, i ja- 
ću-ti dati. 

23. I zaklč-joj-se: štogod bu¬ 
deš uzprosila ja-ću-ti dati, ako-bi 
bilo baš i polovicu moje kraljevine. 

24. Koja buduć izašla rečč 
svojoj materi: što-ću uzprositi? A 
ona-joj rečč: glavu Ivana Krsti¬ 
telja. 

25. I otišavši ona naprišno ka 
kralju uzprosi rekavši: hoću da-mi 


dadeš odmah na pladnju glavu 
Ivana Krstitelja. 

26. 1 ozlovolji-se kralj; ali 
radi zakletve i radi skupa zatrpe- 
zenih nehtl-ju ožalostiti, 

27. Dali posla krvnika i zapo- 
vidi, da bude donesena na pladnju 
njegova glava. I ovaj-ga posičč 
u tamnici. 

28. I donesč njegovu glavu na 
pladnju, i dadč-ju divojčici, a di- 
vojčica-ju dadč svojoj materi. 

29. Što čuvši njegovi učenici 
dojdoŠe uzeti njegovo tilo, i uko- 
paše-ga u grob. 

30. I povrativši-se Apostoli k 
Isusu povidiše-mu sve što oni biahu 
učinili, i učili. 


ga ukloni od Irudičinih zasidah, a nč da-ga pedipsa s odlukom pogubiti-ga. 
Drugi pak govore, da ric cuvaše-ga znači držaše-ga u zatvoru da ne-bi po- 
bigao, oli da ne-bi došli njegovi učenici, i oteli-ga na silu; da-se-je Irud iz 
početka opirao Irudičinoj odluki videč u Ivanu i veliku svetinju, i veliku mu¬ 
drost, i podpunu pravednost, da zato i činjaše mnogo stvarih po njegovom 
svitovanju, ali da najposli biaše odlučio pogubiti-ga, ali da-se neusudjivaše 
učiniti to očito radi puka, koj-bi-se bio nabunio, kako govori Mat. XIV. 5, i 
zato da-ga držaše svezana u tamnici dokle-bi našao vrime prikladno, da 
izvrši svoju odluku. 

21. Zgodni dan za Iruda i za Irudicu, oli barem za Irudicu, jer 
ovoga dana bi izpunjena njezina želja. BI i kod iztokostranacah običaj častiti 
u obitilih obhodni dan porodjenja sina, a n kraljevini obhodni dan porodjenja 
kralja, vladaoca, oli drugoga vrhnoga oblastnika, i to krasnom gostbom, na 
koju bihu zazivani gospoda, rodjaci, i priatelji, i na kojoj i udaraoci udarahu u 
romonito orudje, i pivaoci začinjabu pisme, i mladići s mladicami igrahu raz¬ 
ličitih igrah. 

22—28. Vidi Mat. XIV. 6—11. Od ostaloga, u r. 27. ričih , na pladnju, 
mat. pis. neima. 

30. Apostoli buduć za ovi ptit svršili svoj posao, pridadoše Isusu razlog 
o svem, što biahu opravili, da on vidi, jesu-li oli ne izpunili svoju dužnost. 
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31. A on-im reći: dojdite na 
stranu na samotno misto, i poči¬ 
nite malo; biaše-bo-ihmnogo, koji 
dohodjahu, i odhodjahu tako, da 
neimahu vrimena ni da uzmu 
jistbine. 

32. I ulizavsi oni u brodicu 
otidoše na samotno misto na 
stranu. 

33. I vidiše-ih mnogi kad bia- 
hu otišli, i poznaše-ih; i pojdoše 
na isto misto pišice iz svih grado- 
vah, i dojdoše prie njih. 

34. I izhodeć Isus iz brodice 
vidi veliko množtvo, i ganu-se na 
smiljenje prama njim, jer biahu 
kakono ovce bez pastira, i počč-ih 
učiti mnoge stvari. 

33. I buduć doba po sve 


kasna pristupiše njegovi učenici i 
rekoše-mu: ovo-je misto pustoš- 
no, a doba-su kasna. 

36. Pusti-ih dakle da otidu po 
bližnih selih, i varoših, i da kupe 
što-bi blagovali. 

37. A on-im odgovori i rečč: 
dajte-im vi blagovati. I oni reko¬ 
še: hajdemo dakle da kupimo 
dvisto denarah kruha, i da-im 
damo da blaguju. 

38. A on-im rečč: koliko kru- 
hah imate? pojdite viditi; i buduć 
to vidili rekoše-mu: pet, i dvi 
ribe. 

39. I zapovidl-im, da-ih učine 
sedsti svih na zelenu travu na 
družbe. 


31. Biahu oni čiča duga puta umorni, i odliš toga i gladni; biaše-im 
dakle triba i opočinuti, i štogod blagovati. Ali nemoguć medju tolikom nava¬ 
lom puka učiniti ni jedno ni drugo, naredl-im Isus, da-se oddile od onle, i 
odaleče od onoga množtva, i tako da najdu vrimena i mista i da opočinu, i 
da štogod pojidu. 

32. Ovo misto, kako povida Luka u X. 10, biaše bližu Betsaide s is¬ 
točne strane jezera, i zato Isus ulizč u brodicu da otide priko. Ova-je Bet- 
saida različita od one, koja-je na zapadnjoj strani jezera, otačbina Petra, 
Andrie, i Filipa, i ne daleko od Kafarnauma; vidi Mat. XIV. 14. 

33. Oni pišice imahu mnogo dulji pdt; dojdoše sasvimtim na misto prie 
nego ovi po moru, jer ovim b\ protivna voda, a može biti i vitar. 

34. Ganu-se na smiljenje, videć njihove i duhovne i tilesne potribe, 
i zato-im po svojoj dobrostivosti dade najprie duhovne, a zatim i tilesne piće; 
vidi Mat. XIV. 18—17. 

37. Kad hoćeš, govore, da-im damo blagovati mi, triba-je da-nas pu¬ 
stiš da pojdemo kupiti najmanje 200 denarah kruha, da svaki od njih i malo 
što primi. Mat. pis. ima: imamo-li otići da kupimo ....; vidi Mat. XIV. 
15—17. 

39. Učini on da-se oni razdile na družbe, da lasnie svaki od njih što¬ 
god primi, a da nitko ne ostane bez večere. 
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40. I sidoše svi na družbe ni- 
ke od sto, nike od petdeset Ijudih. 

41. I uzamši on onih pet kru- 
hah i one dvi ribe pogleda u nebo, 
blagoslovi, i razlomi kruhe, i da- 
dč svojim učenikom, da stave prid 
njih; razdili takodjer i dvi ribe 
medju svih njih. 

42.1 blagovaše svi i nasitiše-se. 

43. I digoše dvanaest krošni- 
cah punih ulomakah kruha i ono¬ 
ga što biaše ostalo od ribah. 

44. Onih pak, koji biahu bla¬ 
govali, bi pet tisućah Ijudih. 

45. 1 naredi on odmah svojim 
učenikom, da ulizu u brodicu, i 
da otidu prie njega s onu stranu 
jezera k Betsaidi, dokle-bi on roe- 
dju to odaslao puk. 

46. I buduć-ih on odaslao oti- 
dč na goru moliti. 

47. I buduć-se smrklo brodica 
biaše jurve na srid jezera, a on 
sam na suhu. 


48.1 videč on, da učenici mnogo 
trude vozeći (biaše-bo-im vitar 
protivan), dojdč k njim okolo če¬ 
tvrtoga bdenja noći hodeć po vodi, 
i htiaše-ih mimoići. 

49. A oni videći-ga da grede 
po vodi pomisliše da-je zablaza, i 
zaviknuše. 

50. (Biahu-ga-bo vidili svi, i 
priplašili-se). A on odmah počč 
besiditi s njimi, i reče-im: pouz- 
dajte-se; ja-sam, nestrašite-se. 

51. I ulize on k njim u brodi¬ 
cu, i pristadč vitar. A oni-se još 
veće čudjahu. 

52. Nebiahu-bo-se dositili u 
prigodi od kruhah, jer njihovo 
srdce biaše zaslipjeno. 

53. I prošavši priko dojdoše u 
genesaretski kotar, i ondi-se iz- 
krcaše. 

54. Ali istom nego-se iskrcaše 
poznaše-ga on čas (oni ljudi). 

55. 1 trčeći simo i tamo po 


40-44. Vidi Mat. XIV. 19—21. 

45. KBetsaidi na zapadnju stranu jezera; vidi Mat. XIV. 22. 

46-80. Vidi Mat. XIV. 23-27. 

81. Pristadč oni vitar, koj-je do onoga hipa bio mnogo žestok (Mat. 
XIV. 30). Kako Petar biaše zaželio otići k Isusu po vodi, i t. n., vidi Mat. 
XIV. 28-32. 

82. Prigodi od kruhah , jer da budu promislili ono čudo, bili-bi za¬ 
glavili da-je Isus Bog, i zato da on može hoditi i po vodi i po ajeru, kako- 
mu-je ugodno. 

83. U genesaretski kotar; povida Ivan u VI. 17, da-se biahu uputili put 
Kafarnauma, ali-se on time neprotivi Marku, jer Ivan govori, kamo-se biahu 
uputili, a Marko gdi biahu uhvatili kraj, i gdi-se biahu izkrcali. 

54—86. Poznavši oni mistjani Isusa, i znajući oni kakva-je njegova 
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svem onom kotaru počeše prino¬ 
siti na posteljah one, koji biahu 
nemoćni gdigodir čujahu, da-se 
on nahodi. 

56. I gdigodir on dohodjaše 
oli u rarose oli u sela, oli u gra¬ 


dove svagdi prinasahu bolestnike 
na trgovišta, i moljahu-ga da-bi- 
se barem leta njegove odiće do¬ 
taknuli; i svi koji-ga-se doticahu, 
sticahu zdravlje. 


Poglavje sedmo. 

Isus odgovara Farisejom, koji biahu ukorili njegove učenike sto bla- 
guju , neopravsi prie svoje ruke , i kori njihova bezzakonja 1 — 13; 
povida sto može oskvarnuti covika 14—23 ; oslobadja kćer žene Strofe - 
nicianke od diavlaJ24 — 30; dohodi u Deseterogradove, i lici covika ni- 
ma i gluha 31 — 37. 


Redak 1. I okupise-se k njemu 
Fariseji i niki od knjižnikah, koji 
biahu došli iz Jerusolima. 

2. I buduć oni vidili, da niki 


od njegovih učenikah blaguju kru¬ 
ha nečistima, tojest neopranima 
rukama, počeše-ih koriti. 


kripost navlastito u ličenju svakovrstnih nemočih bez ikakve likarie, progla- 
siše po svem kotaru, da biaše došao Isus, i tako priniše svi svoje kolnike, da- 
ih on ozdravi oli ričju, oli onom kripostjn, koja-bi izašla iz njegove odiće, 
koje-bi-se oni dotaknuli; vidi Mat. XIV. 35, 36. 

1. Sdružiše-se Fariseji s knjižnici, koji pribivahu u Jerusolimu, jer ovi 
biahu držani za umitnije od ostalih, i zato mogahu iznaći štogod u Pridaji, 
što-bi osudilo Isusove učenike, kako pristupitelje njezinih naredbah. 

2. Prie nego projdemo na tumačenje ovoga i slidećih redakah, triba-je 
da opomenemo, da judejska Pridaja upisana u Talmudu sadržaje, odliš dru¬ 
gih nesvitnostih, slideće naredbe o pranju rukuh: 1. Svaki-je dužan oprati 
ruke prie nego počme blagovati, inačie^bio-bi krivac smrti kao da bude uči¬ 
nio priljubodinstvo (pogl. Abdo-zara, Sota , Berachot 9 i Taanit ); 2. svaki, 
koj nebude izašao iz kuće, ima oprati ruke po slideći način: neka dva puta 
polie ruke vodom, držeć prvi put prste skučene, oli stisnute u pest, a ruke 
uzdignute uzgor, da-se voda ocidi niz lakat, a drugi put držeć prste pružene, 
a ruke prignute nizdol, da-se voda ocidi niz prste; ovo pranje zvahu (na- 
tal), tojest uzdignutje rukuh. (Bužtorfio kald. talmud. rab. Ričnik list 1355); 

3. svaki, koj bude izašao iz kuće, neka opere vas život, oli barem neka stopi 
u vodu ruke s prstml pruženimi; ovo pranje zvahu (tabal), tojest stopiti - 
se (isti Bužtorfio list. 849). Kako pak biaše mnogo stvarih, kojimi-bi-se čo- 
vik mogao oskvarnuti, odredila-je ista Pridaja da svaki čovik opere često na¬ 
vlastito ruke, još i onda kad-je za trpezom, i zato na piru u Kani galilejskoj 
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3. (Jer Fariseji i svi Judeji 
neblaguju ako često neoperu ruke, 
slideći Pridaju starijih. 

4. I kad-se s trgovišta vratjaju 
kući neblaguju, ako-se prie nisu 
okupali. Ima još i mnogih drugih 
pranjah, koja-su-im po Pridaji 
odredjena da obslužuju, tojest 
pranje čašah, i vrcah, i midenicah, 
i opočinjakah). 

5. Upitaše-ga dakle Fariseji, i 
knjižnici: zašto tvoji učenici ne¬ 
živu po naredbah Pridaje starijih, 
dali blaguju nečistima rukama? 

6. A on-im odgovori: dobro- 
je Išaija prorokovao o vam, licu- 


mirci, pisavši: ovi-me puk časti 
ustima, ali-je njegovo-srdce dale¬ 
ko od mene. 

7. Oni-me časte izprazno učeći 
nauke, i zapovidi ljudske. 

8. Vi-bo pristupate zapovid bož¬ 
ju , a obslužujete ljudsku Prida¬ 
ju perući vrče, i čaše, i čineći 
mnoge druge stvari ovim prilične. 

9. I rečč-im: vi krasno razru- 
šujete zapovid božju da obslužite 
svoju Pridaju. 

10. Mojses-bo govori; poštuj 
svoga otca, i svoju mater; i: oni, 
koj bude pogrdio otca ili mater, 
neka bude usmrtjen. 


bi stavljeno šest kamenicah punih vode, da pirnici mogu prati svoje ruke. Sve 
ove stvari, i ovim prilične Fariseji, i ostali Judeji obsluživahu potanko, jer 
svu svoju pobožnost stavljahu u izvanska dila; ali Isusovi učenici uvižbani po 
svojem učitelju, da u ovih dilih nestoi ni pravo bogoštovje, ni obsluživanje 
zakona, propuštahu-ih, i zato-se Fariseji dogovoriše s knjižnici iz Jerusoli- 
ma, da ukore Isusove učenike za ovo, što oni pristupaju naredbe Pridaje, a 
Isusa za ovo, što on pušta, da njegovi učenici živu po sve razputno. Besida 
dakle, da blaguju nečistima rukama, neće reći rukama okaljanima, dali ruka¬ 
ma neopranima kako zapovida Pridaja. 

3. Tumači Marko što znače nečiste ruke, jer on pisaše onim, koji ne- 
poznavahu judejske Pridaje, i tako govori o onom pranju, koje Judeji zvahu 
natal. 

4. Nisu okupali, tojest oprali vas život, i tako govori o pranju zva¬ 
nom tabal. Mat. pis. govori idv pij ^anuauvrae, lat. pr. nisi baptizen- 
tur, jer-se onda i krstjahu stopivši vas život u vodu. Prahu sudove, jer mo¬ 
gaše biti u njih upalo štogod oskvarnjenoga, a opočinjake, jer mogaše tkoj 
oskvarnjeni na njih biti seo. 

5. Nepristoi-se htiše reći, da učenici tolikoga učitelja živu tako nebož- 
no, i da daju zla izgleda mladeži, koja-je i tako i tako prignuta na opako 
življenje. 

6—8. Vidi Mat XV. 7—9. 

9—13. Da rič poštuj. Tipa, hoće reći daj sto-im-je potribito, a da 
rič koj bude pogrdio o xaxoAoywf, znači onoga, koj bude mtegnuo potri- 
bitu hranu, vidismo kod Mat XV. 3—6. Isus dakle prinosi ovdi jednu na- 
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11. A vi govorite: ako tko 
bude rekao otcu ili materi: korban 
(tojest dar), kojgodir ja učinim 
Bogu, biti-će tebi prudan, 

12.1 tako nepuŠtate, da on isto 
više učini za svoga otca, ili za 
svoju mater, 

13. I po taj način uništujete 
zapovid božju čiča Pridaje, koju 
vi zastaviste; i činite jos i mnoge 
stvari ovim prilične. 

14. I prizvavši on opeta k sebi 
množtvo rečč-im: slušajte-me svi, 
i upantite. 

15. Neima stvari, koja s dvora 
ulazi u čovika , koja-bi-ga mogla 
oskvarnuti; ali ono, što izhodi iz 
čovika, ovo-je ono, što oskvar- 
njuje čovika. 


16. Oni, koj ima uši da Čuje, 
neka sluša. 

17. I buduć-se on oddilio od 
množtva, i ušao u kuću upitaše-ga 
njegovi učenici svrbu ove prilike. 

18. A on-im rečč: koliko-ste 
i vi neumitni? nerazumite-li, da 
sve ono, Što s dvora ulazi u čovi¬ 
ka nemože-ga učiniti nečista, 

19. Pokle to neulazi u njegovo 
srdce, dali sahodi u njegov trbuh, 
i od onle-je izbačeno kroz izlazak 
kroz koj izhodi svaka jistbina ? 

20. Ali ono, slidi govoriti. Što 
izhodi iz čovika, čini-ga nečista. 

21. Iznutra-bo iz ljudskoga 
srdca izhode zle odluke, prilju- 
bodinstva, bludjenja, ubojstva, 

22. Lupeštine, lakomosti, opa- 


redbu zakona, i jednu naredbu Pridaje, da tako bilodano pokaže, kako-se 
njihova Pridaja protivi božjemu zakonu, i zato koliko-su nebožni i oni, 
koji-ju zastaviše, i oni koji-ju obslužuju. Govori-bo: evo kako vi opaki, iz- 
najdoste lipa načina, da razrušite zapovidi božjega zakona! Mojses zapovida, 
da svaki sin, videč svoga otca oli svoju mater u nevolji, dade-im čime-bi pri- 
živili, i odredjuje, da bude usmrtjen svaki nemio sin, koj-bi zapustio svoje 
potribne roditelje; a vi zastaviste, da-je odvezan od svake dužnosti po¬ 
magati svoje roditelje svaki oni, koj-bi-im rekao, da-je on naminio i za njih 
ono, što biaše pridao Bogu. Nesuprotivi-li-se ovi vaš nauk božjemu zakonu? 
Neučite-li vi otim naukom, da sinovi puste umriti od nevolje i glada svoje ro¬ 
ditelje, i da time čine dilah priatih Bogu? vidi Mat. XV. 3—6. 

14—16. Hteči Isus otvoriti oči onomu nesričnomu puku, koj-je bio 
uveden u privaru po zloči krivih učiteljah, zazva-ih k sebi, i, znajte, govori- 
im, da svako jitje i pitje, koje s dvora ulazi u čovika nemože-ga po sebi uči¬ 
niti nečista u duši, i nedostojna, da opči s ostalim pukom, kako uče Fariseji, 
dali da ono, što izhodi iz čovičjega srdca, čini-ga oskvarnjega, i nečista u 
duši. Neka dakle svaki, kojemu leži na srdcu njegovo spasenje, drži ovu istinu 
prid očima svoje pameti, i neka po njoj upravlja svoje misli, svoje požude, i 
svoja dila; vidi Mat. XV. 10, 11. 

17—23. Jistbina-se netiče ni srdca ni duše; ona dakle nemože uči- 
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čine, himba, razpuštena nečistoća, 
nenavidost, ozloglaŠenje, oholost, 
netriznost. 

23. Sva ova zla izhode iznu¬ 
tra, i oskvarnjuju čovika. 

24. I otišavši on od onle pojde 
na medjaše Tira, i Sidona, i uli— 
zavši u niku kuću nehti da to itko 
izaznade; ali nije mogao ostati 
skriven. 

25. Jer nika žena, čigova kći 
biaše osvojena od nečistoga duha, 
istom nego-je čula o njem (govo¬ 
rili) ujdč, i prostri-se prid nje¬ 
gove noge, 

26. (A ova žena biaše nevir- 
nica, i rodom Siro-fenicianka), i 
uzmoli-ga da-bi izagnao diavla iz 
njezine kćeri. 


27. A Isus-joj rečč: pusti, da¬ 
še prie nasite sinovi; nije-bo stvar 
prikladna uzeti kruh sinovom, a 
baciti-ga psićem. 

28. A ona odgovori: tako-je 
Gospodine; ali i psići pod trpezom 
jidu onih mrvicah, koje padaju si¬ 
novom. 

29. A on-joj reče: radi ove 
beside pojđi, diavao-bo-je jurve 
izašao iz troje kćeri. 

30. I buduć ona otišla k svojoj 
kući najde, da divojčića lezi na 
postelji, i da diavao biaše iz nje 
izašao. 

31. I izašavši on iz medjašah 
Tira, i prošavši priko medjašah 
Sidona dojdč opet k galilejskomu 
moru u medjaše Desetogradovah. 


niti ljude nečiste; ono dakle što-se u srdcu radja, što-se u njem začimlje, i 
što iz njega izhodi, ovo-je jedino, što može oskvarnuti čovika, koj zato na¬ 
staje nečist u duši polak zlih mislih, i polak opakih dilah; i zato-je triba 
ovih-se pomnjivo čuvati; vidi Mat. XV. 16—20. 

24. Ostati skriven; znajući-bo oni mistjani i tko-je Isus, i kolika-je 
njegova kripost, proglasiše po svem kotaru, da on biaše došao; vidi Mat. 
XV. 21. 

25, 26. Vidi Mat. XV. 22. 

27. Zašto sinovi zlamenuju Judeje, a psići narode, rekosmo kod Mat. 
XV. 26. Hteči dakle Isus pokazati ovoj ženi, da on neimaše uslišati-ju, go- 
vori-joj: naredba-je mojega otca, da dadem duhovne piče, i ostalih milostih 
najprie Judejom, a posli toga, kad-bi oni oii bili siti, oli-bi, zaslipjeni, od¬ 
bacili moj nauk, da dadem i istoga nauka i istih milostih i narodom. Nebu- 
duć ja jošče obišao svu judejsku državu, ni udilio njezinim mistjanom spaso¬ 
nosna nauka, i potribitih milostih, nije prikladno, da-ti udilim otu milost, koju 
prosiš; inače bilo-bi isto kako uzeti kruh odlučen za sinove, i baciti-ga psom 
prie nego-su siti sinovi; vidi Mat. XV. 24. 

28, 29. Vidi Mat. XV. 27, 28. 

31. Otidč od Tira put Sidona, tojest od podneva put sivera, i opet od 
onle okrenu na iztok, i prošavši priko maloga Jordana (onoga, koj teče po- 


Digitized by kjOOQLe 



302 


Evanjelje po Marku. Poglavje VII. 


32. I privedoše-mu nikoga čo- 
yika gluha i nima, i moliše-ga, da- 
bi postavio ruku na njega. 

33. A on-ga povedč na stranu 
od množtva, i stavi-mu prste u uši, 
i slinom-mu taknu jezik, 

34. Pogleda u nebo, uzda- 


hnii, i rečč: effeta, tojest otvo- 
ri-se. 

35. I otvoriše-mu-se on čas 
uši, i razđriši-se zavezaj njegovo¬ 
ga jezika, i on govoraše bistro. 

36. I zapovidi-im, da ne-bi to¬ 
ga tkomu kazali; ali što-im on to 


vrh jezera Meroma), okrenu na desnu, tojest put podneva, i tako dojde u 
Deseterogradove. 

32. Gluha i nima; ovoga nimoga zove Marko \ko^ik<zko <;, što znaci 
zajekavca, onoga, koj mučno izgovara rici; drže zato niki tumačitelji, da on 
nebiaše po sve nim, i zato da Marko u r. 35., gdi povida, da-je bio ozdrav- 
ljen, nadostavlja, da govoraše bistro . Ali ili-je bio po sve nim, ili-je mučno 
izgovarao, svedjer ostaje istina, da-je imao beteg u jeziku, i da-mu-ga-je 
Isus digao. — Moliše-ga .. .. njega, jer biahu dočuli, da-je Isus mnoge 
druge ozdravio ovim načinom. BI odliš toga običajno, da Proroci i čudotvorci 
st. zakona postave ruke nad one, koje htiahu čudnovato izličiti; i zato ne 
samo Judeji, dali još i isti Isusovi učenici moliše često Isusa, da-bi on na 
toga, oli toga postavio svoju ruku, i time-mu udilio zdravlje. 

33. Povedb-ga na stranu, i da ubigne ono proslavljenje, koje-bi-mu 
dao puk vidivši takovo čudo (Zlatoustnik, Teofilakto , i Eutimio), i da ovo 
čudo nebude proglašeno, ni da dojde na uši Farisejom, i knjižnikom, kako vi- 

šekrat rekosmo. — Stavi prste . taknu jezik: mogaše Isus izličiti-mu i 

uši i jezik samom ričju; ali hotl služiti-se prsti za uši, a slinom za jezik: 
prvo, jer prsti zlamenuju Duha svetoga (Luka XI. 20; Mat. XII. 28), a slina 
zlamenuje mudrost božju, i tako hotl dilom pokazati, da-mu on biaše kripostju 
božjom udilio zdravlje (Grgur, Jeronim , i Bedaj; drugo, jer kako ovomu 
gluhomu biahu zatvorene uši, i svezan jezik, tako biaše prikladno, da-mu Isus 
stavi prste u uši, da-mu-ih otvori, a jezik da-mu pomaže slinom, da omekša, 
i tako, da on izgubi onu okornost, koja-mu nedopuštaše besiditi. 

34. Pogleda u nebo, i uzdahnu; tojest uzmoll-se nebeskomu otcu. Što 

običavaše činiti navlastito kad htiaše dilovati čudesa (Grgur, Beda i Teofi¬ 
lakto), da tako pokaže ljudem, da-je on poslan od otca, i zato da on i diluje 
čudesa, i daje nauka, i navišta stvari došastne, jer tako hode oni, koj-ga-je 
poslao. — Effeta (kald. otvori-se; ovom ričju Isus, gospodar sve 

naravi, i svakoga stvora zapovidi ušima da-se otvore, a jeziku da-se razdriši, 
kako biaše zapovidio i moru da-se utiši, i vitru da umukne, i ognjici da-se 
oddili, i t. n. 

35. Ako-je bio betežan u jeziku tada besida, govoraše bistro znači, da 
govoraše Čisto i razborito kako i ostali ljudi; ako-je pak bio po sve nim, 
što-je virovatnije, tada besida govoraše bistro znači, da-je odmah počeo go¬ 
voriti, i govoriti bistro, razumno, i izvrstno, kako da nebude bio gluho-nim, 
i zato da-ga-je Isus i odmah i po sve ozdravio. 

36. Da ne-bi.... kazali; zapovidi ovo i gluho-nimomu, i ostalim, koji to 
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rise zabranjivaše, to oni to-riše 


37. I to-veće-se čudjahu i 


gororahu: on čini sve dobro; on 
čini da gluhi čuju, i da nimi go¬ 
vore. 


Poglavje osmo. 

Isus sa sedam kruhah i malo ribicah siti četiri tisuće Ijudih 1 — 9. Fari- 
seji pitaju od Isusa tkoje novo zlamenje s neba, ali-im-ga on nedaje 
10—12. Isus priporućuje svojim učenikom, da-se čuvaju farisejskoga i Iru- 
dova kvasa 13 — 20; liči slipca 21 — 26; pita učenike sto misli o njem 
puk, a što čine oni 27 — 30; kori Petra, koj išće da-ga ustavi, da ne otide 
na smrt 31—33; nutkuje svakoga, da nosi križ ako želi shraniti svoju 
dušu 34 — 39. 


Redak 1. I sgodi-se opet onih 
danah, da-se nakupi veliko mnoš¬ 
tvo, i da oni neimahu Što-bi bla¬ 
govali ; i on zazvi k sebi učenike, 
i reče-im: 

2. Milo-mi-je ovoga mnoštva, 
jer-su prošli tri dneva da-su ša¬ 
ranom, a neimaju što-bi blagovali; 

3. I ako-ih odasaljem kući a da 
štogod nepojidu, sustati-će čiča 
mlohavosti u ptitu, mnogi-bo od 
njih dojdoše iz daleka. 


4. 1 odgovoriše-mu njegovi 
učenici: a od kud-ih moše tko 
nasititi kruhom ovdi u pustoši? 

5. A on-ih upi tik: koliko kruhah 
imate? Odgovoriše-mu: sedam. 

6. I zapovidl mnoštvu da sedne 
po tlehu. I uzamši on onih sedam 
kruhah, uzdadč hvale, razlomi-ih, i 
dadč svojim učenikom, da-ih stave 
prid mnoštvo, i oni-ih staviše prid 
mnoštvo. 

7. Imahu takodjer i malo ribi- 


biahu vidili; ali-ih harnost, i čast prama toliko mogućemu dobročincu navedč 
da proglase čuda, i proslave čudotvorca. 

37. On čini sve dobro; slave ovim i druga čudesa, koja biahu i mnoga 
i zamirita, jer-se biaše po svih mistih proglasilo sto biaše Isus u različitih 
prigodah učinio. 

1—9. Pokle Isus biaše izličio onoga gluho-nimoga uzajdč on na goru, 
gdi-se zađrža tri dneva ličeć svaku vrst bolestnikah, i nemoćnikah, koji-se 
nahodjahu medju mnoštvom, koje-ga biaše slidilo, da čuje njegov nauk; Mat. 
XV. 29—31. Ovo mnoštvo, u kojem biaše, odliš šenah i dicć, 4000 Ijudih, 
cinjaše, da-bi-se Isus odmah vratio u varoše, i zato nebiahu uzeli sobom po- 
putbine nego najviše za oni dan, i zato-se treći dan ćutjahu iznemošeni od 
glada. Isus, znajuć ovo njihovo stanje, ganu-se na smiljenje, i odluči nasititi-ih 
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cah; i on blagoslovi i njih, i odre¬ 
di da budu stavljene prid njih i 
one. 

8. I oni blagovaše i nasitiše-se, 
i skupiše sedam sprtavah uloma- 
kah, koji izostadoše. 

9. A onih, koji biahu blagovali, 
bi okolo četiri tisuće; i odasla-ih. 

10. I ulizavši odmah u brodicu 
sa svojimi učenici dojdč u strane 
od Dalmanute. 

11.1 dojdoše Fariseji, i počeše- 
se s njime inaditi, i pitati od njega 
tkoje zlamenje s neba, i to da-ga 
podkušaju. 


12. A on uzdahnu od srdca i 
reče: zašto ovi narod išće tkoj 
zlamen? U istinu-vam govorim, da 
ovomu narodu neće biti dano 
nikakva zlamenja. 

13.1 odaslavši-ih ulizč on ope- 
ta u brodicu, i projdč priko je¬ 
zera. 

14. I oni biahu zaudobili uzeti 
kruha, ter neimahu sobom u bro¬ 
dici nego samo jedan kruh. 

15. I buduć-im Isus naredio, i 
rekao: čuvajte-se farisejskoga kva¬ 
sa, i trudova kvasa. 


prie nego-bi-ih odaslao, da ne-bi, navlastito oni, koji imahu putovati na dugo, 
poginuli u putu, na kojem onda nebiaše ni gostionicah, ni drugih stanovah, u 
kojih-bi našli gdi-bi prinoćili, a još manje čime-bi-se pokripili. Ob ostalom 
vidi Mat. XV. 33-38, s obzirom na XIV. 15—21. 

10. Dalmanuta biaše varoš genesaretskomu jezeru na podne ne daleko 
od grada Magedana, oliti Magdala. Rekavši dakle Matij u XV. 39, da Isus 
biaše otišao u magedanski kotar, neprotivi-se on Marku, jer dalmanutinsko 
okružje uzdržavaše gradove Gadaru, Gerasu, Magedan, i druge; i zato mnogi 
rukopisi Evanjelja po Marku namisto Dalmanute imaju Magedan, kako i Matij. 

11. Vidi Mat. XVI. 1, s obzirom na XII. 38, 39. 

12. Uzdahnu videć otvrdnost njihova srdca, opačinu njihove misli, i 
himbu njihova govora, pokle znaše, da oni ovako misleći, govoreći, i dilujući 
ne-bi prišli k onomu spasenju, ka-kojemu-ih on htiaše privedsti. NadostavI 
zatim: kako može ovi narod pitati od mene novih zlamenjah pokle-je vidio 
tolika čudesa, koja-ga mogu po sve i podpuno uviriti, i uistiniti, da-sam ja 
pravi Mešia? Ne, nisu oni dostojni, da-im učinim drugih čudesah za otu 
svrhu, jer nebuduć oni virovali jurve učinjenim čudesom ne-bi virovali ni 
drugim, i zato ja neimam činiti dilah, koja ne-bi služila za drugo, nego da 
ugodim njihovoj himbenoj želji; vidi Mat. XVI. 2—4. 

15. Farisejski kvas zlamenuje njihov laživi nauk, kojime zatvarahu 
vrata spasenja i sebi, i drugim, koji-ih slušahu; vidi Mat. XVI. 6; a Irudov 
kvas, zlamenuje ponositost i Iruda, i njegovih dvoranah, čića koje nehajahu 
ni on ni oni za njegov nauk. Drže ništanemanje niki, da Isus rekavši Irudov 
kvas hotl značiti Saduceov nauk, buduć da-je Irud bio i poglavar i branitelj 
Saducejah. Ali svakako ostaje, da-je Isus htio uglaviti-ih, da-se čuvaju sva¬ 
koga himbena nauka, koj vodi k izgubjenju. 
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16. Oni-se počeše medju so¬ 
bom dogovarati, i rekoše: ovo-je 
što neimamo kruha. 

17. Sto buduć poznao Isus 
reče-im: zašto-se brinete što ne- 
imate kruha? Nepoznajete-li i ne- 
razumite-li jošće? Imate-li jošće 
zaslipjeno srdce? 

18. Kako, imajući oči, nevidite, 
i imajući uši, nečujete? Nespomi- 
njete-li-se 

19* Kad-sam pet kruhah razdi- 
lio medju pet tisućah Ijudih, koliko 
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digoste krošnicah punih ulomakah? 
Odgovoriše-mu: dvanaest. 

20. A kad sedam kruhah razdi- 
lih medju četiri tisuće ljudib, ko¬ 
liko digoste sprtavah ulomakah? 
Odgovoriše-mu: sedam. 

21. Kako dakle, priuzč on, 
jošće nerazumite? 

22. I dojdoše u Betsaidu, gdi- 
mu privedoše nikoga slipca, i mo- 
liše-ga da-bi-ga dotaknuo. 

23. I on uhvati slipca za ruku, 
povedč-ga vanka varoša, poroaza- 


16. Kako učenici nebiahu uzeli sobom poputbine (r. 14.), tribovase 
kupiti što-bi oni blagovali, i zato ciniše, da-im Isus naredjuje, da paze dobro, 
da ne-bi kupili jistbine ni u farisejskih slidnikah, ni u Ijudih priluče- 
nih Irudu. 

17—21. Kako mogoste zaglaviti, govori, da ja rekoh o tilesnom kruhu, 
i da-vara naredih, dk ne-biste što kupili ni od farisejskih, ni od Irudovih 
slidnikah, pokle znate, da-se, dok-ste samnom, neimate brinuti za jistbinu ? 
Pokle vidiste,da-sam ja u vašima rukama uzmnožio pet kruhah tako, da-se njimi 
nasiti 5000 Ijudih, i još-je ostalo 12 krošnicah ulomakah, a opeta da-sam 
s drugih sedam kruhah nasitio 4000 Ijudih, i da-je izostalo 7 sprtavah ulo¬ 
makah, kako-se nemogoste spomenuti, i zaglaviti, da-bih ja mogao i sada 
ovdi u ovom napućenom mistu uzmnožiti onu glavu kruha, koju imate, a baš i 
stvoriti kruha od ništa ako-bi bilo triba? Kad vi moje riči, kojimi govorah o 
himbenom nauku, i o duhovnom kruhu, uzeste slovno, i razumiste o tilesnom 
kruhu, triba-je reći, da imate oči u glavi, ali da-je vaša pamet slipa, da 
imate i uši, ali da-je vaše srdce tupo i nevridno poznati ono, što može 
poznati svaki Čovik zdrava razuma; vidi Mat. XVI. 8—12. 

22. Ovo-je ona Betsaida uzidana Gezeri na iztok, u gauloniškom ko¬ 

taru, koju-je razpružio i naresio Filip CetvrtiČnoglavar, i nazvao-ju Julia8 
na čast Julie kćeri Cesara Augusta. — Dotaknuo , i time-mu dao milost, 
da progleda. .... 

23. Povedh-ga .... varoša , oli da ubigne ono proslavjenjekoje- 
bi-mu dali njegovi sliditelji, oli jer oni u varošu nebiahu dostojni viditi 
ono Čudo, koje ne-bi virovali; ovako Teofilakto , i Eutimio . — Slinom; mogaše 
Isus samo svemogućom svojom riČju ozdraviti svaku nemoć, i svaku bolest, 
ali nehtt, dali hotl na ovoga staviti svoje ruke, a onomu pomazati oči; ovoga 
taknuti, a onomu pomazati jezik, ovoga uhvatiti za ruku, a onomu samo zapo- 
viditi; ovoga imati prid svojima očima, a onoga izliciti i odalecena, i sve 

Slog IX. 20 


Digitized by v^,ooQle 



306 


Evanjelje po Marku. Poglavje VIII. 


mu oči slinom, postavi svoje ruke | 
svrhu njega, i upita-ga: vidiš-li 
sto ? 

24. A on progleda i reče: vi¬ 
dim da ljudi gredu kako stabla. 

25. Postavi opet Isus ruke na 
njegove oči, i on počč viditi; i bi 
ozdravljen po taj način, da vidjase 
sve stvari bistro. 

26. I posla-ga k njegovoj kući 
i reče-mu: pojdi k svojoj kući, i 
kad budeš ulizao u varoš ne kaži 
nitkomu ništo. 

27. I otidč Isus sa svojimi uče¬ 
nici po varoših Cesaree Filipa, i 


pdtem upita svoje učenike rekavši- 
im: za koga-me drže ljudi? 

28. A oni-mu odgovoriše: niki 
(-te drže) za Ivana Krstitelja, niki 
za Eliu, a niki za tkojega od Pro- 
rokah. 

29. Rečč-im zatim: a za koga- 
me držite vi? Odgovori Petar: ti¬ 
si Krst. 

30. I zabrani-im da toga ne-bi 
nitkomu o njem povidili. 

31.1 počč-im povidati, da sin 
čovičanski ima podniti mnogo, i da 
ima biti odbačen od starešinah, 
glavnih Svećenikah, i knjižnikah, 


to učini da oznani i one, koji-se ondi nahodjahu, i nds, koji ova štiemo, 
da njegova kripost diluje gdi hoće, i kako hoće. Ako-se-je dakle Isus slu¬ 
žio i ovdi slinom, da otvori slipcu oči, razlog ove stvari stoi u njegovoj 
volji. Možemo sasvimtime reći, da-je to bila stvar mnogo prikladna čića 
naše slabe naravi, jer-smo i mi običajni pomazati slinom oči onomu, ko- 
jemu-su one krmeljive da-ih lasnie otvori. 

24. Kako stabla; nebiaše on po sve ozdravio, i zato vidjase da-se ljudi 
miču, ali njihovu osobu nemogaše razaznati, i zato-ih priklada mičavim stab¬ 
lom. Ozdravl-ga dakle malo po malo jer njegova vira nije bila iz početka po 
sve izvrstna, i zato-je Isus s njime dilovao na primir njegove vire, koja kad 
biaše nastala izvrstna, udill-mu on podpuno zdravlje; ovako Zlatoustnik, Teo- 
filakto, i Eutimio. 

28. Postavi Isus dva puta svoje ruke na slipca za ovo, da on poznade, 
da stoi u Isusovih rukuh, da on progleda, i zato da njegovo zdravlje biaše 
počelo prvim, a bilo-je svršeno drugim nadstavljenjem rukuh. 

26. Stekavši ovi slipac podpuno zdravlje imaše on za svaki razlog očito¬ 
vati primjeno dobročinstvo, i proslaviti dobročinca. Isus-mu ovo zabrani, i 
naredi, da ne-bi tkomu toga kazao, a baš ne ni onda, kad-bi ušao u varoš da 
dojde kući, gdi-bi-ga susritilo više Ijudih, koji, videći-ga zdrava, imahu- 
mu-se radovati, i pitati-ga: kako-si ozdravio? Tko-te-je izličio? 

27. Vidi Mat. XVI. 13. 

28. Vidi-se od ovud, da puk nebiaše zapoznao Isusa za Mešiu, jer ovaj 
nebiaše došao s onim veličanstvom, s kojim-ga čekahu Judeji, ali da-ga držaše 
za velikoga, i mogućega Proroka; vidi Mat. XVI. 14. 

29-31. Vidi Mat. XVI. 18-21. 
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da ima biti usmrtjen, i da nakon 
tri dneva ima uskrsnuti. 

32.1 govoraše on o ovom očito. 
I uzamši-ga Petar na stranu poče- 
ga od toga odvraćati. 

33. A on-se okrenu, i pogle¬ 
davši svoje učenike pokara Petra, 
i rečč: otiđi od mene protivniče; 
ti-bo nećutiš ono, što-je božje, 
nego ono, sto-je čovičje. 

34. I dozvavši k sebi množtvo 
skupa sa svojimi učenici rečč-im: 
ako tko hoće da-me slidi, neka 
odreče sam sebe, i neka uzme svoj 
križ, i tada neka-me slidi. 

35. Oni-bo, koj bude htio sa¬ 


čuvati svoju dušu, izgubiti-će-ju, 
a oni, koj bude izgubio svoju dušu 
čiča mene i čića Evanjelja, shra- 
niti-će-ju. 

36. Jer što prudi čoviku, 
da dobie vas svit ako izgubi 
dušu? 

37. Oli što-će čovik dati u pro- 
minu za svoju dušu? 

38. Koj-bo-se bude stidio čića 
mene, i mojih ričih medju ovim pri— 
Ijubovnim i griŠnim porodom, 
stiditi-će-se i sin čovičanski čića 
njega kad bude došao sa svojimi 
Anjeli u slavi svojega otca. 


32. Očito, tojest bez prilike. — Poče-ga .... odvraćati; buduć Isus 
malo prie obećao Petru kljuće svojega kraljestva, imaše Petar osnovati u svo¬ 
joj misli svoje dostojanstvo privisoko, ali svakako u zemaljskom kraljestvu, 
jer on jošće nemogaše doseći otajstvo Isusove Crkve. Čuvši sada Petar, da 
Isus ima trpiti, i do malo danah umriti, i misleć on, da bi-se tako njegovo 
redovanje prie dospilo nego-bi počelo, ostadč ožalostjen; uzč zato Isusa na 
stranu, i medju četiri oka poče-mu prikazivati, da on ne-bi imao o tom ni 
misliti, a još manje podložiti -se toliko sramotnoj i nemiloj smrti; vidi Mat. 
XVI. 22. 

33, 34. Vidi Mat. XVI. 23, 24, s obzirom na X. 38. 

35. Izgubiti, sliraniti; oni, koj-se bude prilučio stvorovom tilesnimveće 
nego mojemu zakonu, izgubiti-će vično spasenje; a oni, koj bude potlačio, 
baš i odbacio tilesna dobra, koja-mu priče pflt k izvrstnosti, i obustavljaju-ga, 
da ne izpunjuje svoje dužnosti, on-će steći život vični, i slavno blaženstvo; 
vidi Mat. XVI. 25, s obzirom na X. 39. 

36, 37. Vidi Mat. XVI. 26. 

38. Svaki, koj misli i želi spasiti-se, neka bogastvo, i tilesna dobra ne 
drži za koju jestvenu čestitost, neka-se ne stidi potlačiti-ih da nastane moj 
učenik, da prigrli, i proizpovidi moju viru, i obslužuje moj zakon; jer svaki, 
koj-se bude stidio čića mene i mojega zakona medju ovim iznevirenim i izopa¬ 
čenim narodom, i zato koj bude oli odstupio od moje vire, oli potlačio moje zapo- 
vidi, sin čovičanski na sudu svita neće zapoznati njega za svoga slidnika, dali- 
će-ga kako odmetnika, i nevirnoga slugu odbaciti od sebe, i prognati u viko- 
vične muke; vidi Mat. X. 32, 33. 

20 * 
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39. I rečč-im: u istinu-vam okusiti smrti prie nego vide sina 
govorim, da medju ovimi, koji-se covičanskoga dohodećega u svojem 
ovdi nahode, ima onih, koji neće veličanstvu. 

Poglavje deveto* 

Isusovo priobratenje 1 — 8. Isus povida trima učenicima, da-je Elia do- 
stao, ali da-ga Judeji nisu zapoznali 9 — 12; izgoni diavla iz nikoga 
gluhonimoga 13 — 28; navika učenikom svoju muku, smrt, i uskrsnutje 
29—31 ; razsudjuje inad, koj biase nastao medju učenici, tkoj-bi od njih 
bio posli Isusove smrti najveći 32 — 36; naredjuje učenikom, da neimadu 
kratiti onim, koji nisu njegovi ucenici, da izgone diavle na njegovo ime 
37—40; uči koliko-jh zlo smutnja, i koliko-će oštro biti pedipsan smutlji - 
vac 41 — 49. 

Redak 1. I posli šest danah uze 4. A Petar uzamši rič rečč 
Isus sobom Petra, i Jakova, i Ivana, Isusu: učitelju! dobro-nam-je ovdi 
i odvedč njih samo na stranu na pribivati; učinimo tri nadstora 
visoku goru na samu, i priobra- jedan za-te, drugi za Mojsesa, a 
zi-se prid njima, treći za Eliu. 

2. I nastadč njegova odića 5. Neznaše-bo on što govori, 

sjajna i pribila kakono snig, kakvu jer biahu svi pripadnuti od straha, 
nijedan perač na svitu nemože 6. I stvorl-se oblak, koj-ih 

izbiliti. pokri, i iz kojega izajdč glas, koj 

3.1 prikazi-im-se Elia i Mojses, reče: ovo-je moj pripoljubjeni sin: 
koji besidjahu s Isusom. njega slušajte. 

39. Vidi Mat. XVI. 28. 

1. Šest danah, brojeć od onoga dneva, kojega biase rekao učenikom, 
da-bi niki od njih prie nego-bi umrli, vidili njegovo veličanstvo; Luka u IX. 
28 govori, da-se-je ovo sgodilo nakon osam danab, jer on sklapa i oni dan, 
kojega Isus biase obećao, da-bi-se priobrazio, i oni dan, kojega to biase 
izvršio, kad Matij i Marko nebroje nego posridnje dneve; vidi Mat. XVII. 1. 
Uzč sobom samo tri učenika, jer ovi broj biase zadostan da dosvidoči što oni 
biahu vidili, i čuli 

2—4 Vidi Mat. XVII. 2—4. 

8. Neznase . .. govori; vidivši u jedan čas toliku sjajnost, toliko veli¬ 
čanstvo, i ugledavši i Mojsesa i Eliu popadč-ih tolik strah, da biahu jedva du- 
hati ; i zato Marko gorori, da Petar pripadnut od straha neznaše što govori. 

6, 7. Nemogaše vični otac ni bistrie, ni očitie pokazati, tkoj-je od onih 
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7. I oni-se on čas obazriše, ali 
nevidiše kod sebe nitkoga izvan 
samoga Isusa. 

8. I kad oni shodjahu s gore 
zapovidi-im on, da ne-bi nitkomu 
kazali što biahu vidili, nego pokle 
sin čovičanski bude uskrsnuo od 
mrtvih. 


9. I shraniše oni ovu rič u sebi, 
i izpitivahu medju sobom: što 
hoće reći: pokle bude uskrsnuo 
od mrtvih? 

10. I upitaše-ga: zašto dakle 
govore Fariseji i knjižnici, da ima 
prie doći Elia? 

11. A on odgovori i rečč: 


triuh njegov sin, i tkoga ođ njih triuh imahu učenici slušati kako svoga za- 
konošu, što razlučivši u jedan čas Mojsesa i Eliu od Isusa, i sakrivši ova dva 
u oblak, a ostavivši kod njih samoga Isusa, da tako njega samoga vide, i 
samo-se njegovomu nauku priluče; vidi Mat. XVII. 5—8. 

8. Nebiaše još došlo ono vrime, kojega imaše biti navišteno svitu, da-je 
Isus pravi Mešia sin božji. Njegovo uskrsnutje imaše zapečatiti ovu istinu, i 
prignuti puk, da-ju viruje. Evo zašto on naredjuje učenikom, da o njegovom 
priobrazenju nebi rekli nitkomu ništo prie nego-bi on uskrsnuo; vidi Mat. 
XVII. 9. 

9. Znahu i virovahu učenici, da svaki čovik ima umriti, i na koncu svita 
uskrsnuti, da primi od vičnoga sudca oli nadarje za dobra, oli pedipsu za 
zla dila. Ali kako-bi Isus umro, i odmah nakon tri dneva uskrsnuo, toga ne- 
mogahu razumiti, kako nemogahu razumiti ni ovo, zašto-im biaše zabranio, 
da ne-bi nitkomu povidili njegovo priobrazenje, ni dosvidočili, da biahu oni 
isti vidili onoga Eliu, kojega navišta Malakia u III. 23, pokle ovo služaše da-se 
Judeji uvire oli da-je došao, oli da ima doći koliko prie i Mešia, buduć jurve 
došao njegov pridtecitelj. Sve ovo nemogahu razumiti, ali o tom nehtiše upi¬ 
tati Isusa, dali iskahu bi-li mogli sami po sebi ovoj stvari naći kraja, što ne- 
buduć mogli učiniti upitaše-ga najposli, što slidi. 

10. Judeji, zato i Isusovi učenici, naslonjeni na proročanstvo izrečeno 
po Malakii III. 23, čekahu, da-bi prid Mešiom došao njegov pritecitelj; ali 
kako nemišljahu nego o jednom Isusovu došastju, tako govore Isusu: iztuma- 
či-nam, molimo-te, učitelju, ovu stvar. Pismo govori, da ima prie Mešie doći 
Elia, i popraviti svaku stvar; mi ovoga Eliu vidismo s tobom na gori, ali ti 
nećeš, da to povidimo prie nego uskrsnes. Ovi Elia ima popraviti sve, a mi 
nevidimo, da-se Elia zabavlja o ičem u judejskom puku; kako-se sve ovo 
može skladiti ? Vidi Mat. XVII. 10. 

11. Istina-je, odgovara Isus, što govori pismo, i zato virujte stavno 
da-će Elia Tešbjanin doći prie, nego sin čovičanski dojde da sudi svit, i on-će 
popraviti sve kako govori pismo. Ako dakle vidiste onoga Eliu samnom na 
gori, ovo prikazanje nije ono došastje, o kojem govori Malakia, jer-se ono 
došastje ima sgoditi na koncu svita. Znajte pak u isto vrime, da, kako-će-se 
ispuniti pismo u onom, što spada na Eliu, tako-je triba da-se izpuni i u onom, 
što spada na Mešiu, i što-je rečeno po Išaiji u LIII. 3, i slid., triba-je tojest, 
da on trpi, i da bude pogrdjen, i da umre; vidi Mat. XI. 14; XVII. 11. 
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doči-če prie Elia, i on-če popra¬ 
viti sve, isto kako-je i o covičan- 
skom sinu pisano, da on ima pod- 
niti mnogo, i biti pogrdjen. 

12. Ali-vam govorim, da-je do¬ 
šao i Elia, kako-je pisano o njem 
(ali-mu učiniše sve što-su htili). 

13. I došavši k svojim učeni¬ 
kom vidi, da-su obkolišeni od ve¬ 
lika množtva, i da-se knjižnici s 
njimi inade. 

14. I odmah netom puk ugleda 
Isusa ostadč smeten, i priplašen, i 
potrča k njemu da-ga pozdravi. 

15. A on-ih upita: koj inad 
imaste međju sobom ? 

16. I odgovori jedan iz medju 
množtva i rečč: učitelju! cvo-sam 


priveo k tebi svoga sina, kojega-je 
osvojio nečisti duh, i učinio-ga 
nima. 

17. Koj, gdigodir-ga naskoči 
hita-ga na zemlju, a on izmeče 
pine, škriplje zubmi, i pada u mr¬ 
tvilo ; molio-sam tvoje učenike, da- 
bi-ga izagnali, ali oni to nemo- 
goše. 

18. A on odgovori i rečč: ne- 
virni narode! dokle imam stati s 
vami? dokle-vas imam trpiti? do- 
vedite-ga k meni. 

19. I dovedoše-ga prid njega. 
I istom nego-ga on ugledi, po- 
če-ga duh odmah mučiti tako, 
da-se on, pavši na tleh, valjaše, i 
izmečaše pine na usta. 


12. Buduč ja Mešia, znajte, da-se je izpunilo pismo u onom, sto spada 
na Eliu, jer-je Elia, tojest Ivan Krstitelj, koj-je u duhu i u kriposti drugi Elia. 
jurve došao, i da-je on, kako moj pridtecitelj navistio moje došastje, kako-je 
pisano u Malakii Proroku. On-se-je sa svom pomnjom uložio, da-se Judeji 
obrate, i da prikladnim načinom prime svoga Mešiu, ali-ga oni nehtiše slušati, 
ni zapoznati njega za moga glasnika, a mene za Mešiu, i da-ga oni odlis toga 
i nemilo usmrtiše. Na ove-se riči dositiše učenici, da Isus govoraše o Ivanu 
Krstitelju; vidi Mat. XVII. 12, 13. 

13. K svojim učenikom, koje biaše ostavio, kad uze Petra, Jakova, i 
Ivana, da uzajde s njimi na goru. Inadjahu-se knjižnici s učenici, i hudjahu-ih 
za ovo, što nemogoše osloboditi onoga vragomučenoga, kojega-im biaše priveo 
njegov otac, što povida Marko u slidečih r. r„ a Matij u pog. XVII. 16. 

14. Pripadč-se puk, vided da Isus biaše došao iznenada, i cineč da-bi 
on osvetio svoje učenike, a ostale sve ukorio, pridobio, i osramotio. 

15 — 18. Nehti otac ovoga momčiča čekati, da tko odgovori Isusu, dali 
izkoči na sridu, ne da povidi temelj njihovoga inada, dali da-mu prikaže ne¬ 
voljno stanje svojega sina, i da-ga uzmoli, da-bi-mu-ga oslobodio od onoga 
nečistoga duha, kojega nemogahu izagnati njegovi učenici; vidi Mat. XVII. 
14-16. 

19. Učini diavao i ovdi prid Isusom ono, što prie mnogo često biaše 
učinio od kad biaše u onoga mladiča ulizao. 
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20. I upiti on njegovoga otca: 
koliko-je vrimena , da-mu-se-je 
ovo sgodilo? a on odgovori: od 
ditinstva; 

21. I čestokrat-ga-je on obo¬ 
rio u oganj i u vodu da-ga pogubi; 
ali ako što možeš 9 smiluj-nam-se, 
i pomozi-nas. 

22. A Isus-mu odgovori: ako 
ti možeš virovati sve-je uzmožno 
za onoga, koj viruje. 

23. I odmah otac onoga mla¬ 


dića zavapi, i sa suzami na oćima 
reče: virujem Gospodine, pomozi 
moju nevini, 

24.1 videć Isus, da-se-je naku¬ 
pilo množtvo, zapo vidi s pritnjom 
nečistomu duhu, i rečč: duše gluhi 
i nimi, ja-ti zapo vi dam: izajdi iz 
njega, i više ne ujdi unj. 

25. A on buduć zariknuo, i 
kruto iztrgao onoga mladića, izajdč 
iz njega, koj ostadč kako mrtav 
tako, da mnogi rekoše: umro-je. 


20, 21. Sgadja-mu»se, odgovori, sve ovako još od ditinstva, ali ne 
samo ovako, dali još i grdje, buduć-ga diavao više i više putah hitio sada u 
oganj, sada u vodu da-ga pogubi. Ako ti, nadostavlja, imaš veće kriposti nego 
tvoji učenici, ako-si mogućiji od njih, deh smiluj-nam-se, i ne uzkrati-nam 
svoje pomoći, dali o.slobodi moga sina od diavla, a mene od privelike žalosti. 
Besidom: ako možeš , biaše otac pokazao ne podpunu viru, i zato-mu Isus 
reče: nevimi narode , i s obzirom na okolo stojeće knjižnike i Fariseje, i s 
obzirom na slabu viru onoga otea. 

22. Ako ti možeš virovati; odgovara ovime na riči, ako što možeš, i 
tako-mu daje poznati, da-je on svemoguć, ali da on neudiljuje svojih milostih 
nego onim, koji imadu pravu i cilovitu viru u njega, i zato da-je triba, ako 
želi viditi sina po sve oslobodjena i ozdravljena, da zacrne pravu i podpunu 
viru u Isusa. 

23. Kad-je tako, zavapi on sa suzaini na oćima, virujem. Gospodine, ja 
stavljam u-te sve svoje pouzdanje, i ako-je jošće u mojoj viri tkoj beteg, 
digni-mi-ga, milostivi Isuse, i tako-me učini dostojna, da izprosim od tebe 
ono što žudim, 

24. Na ovi premda kratki razgovor med ju Isusom i otcem onoga vrago- 
mučenoga na vrvi sve množtvo okolo onoga mladića, da vidi što-bi najposli 
učinio Isus. Kako pak Isus hotl očito pokazati svoju božanstvenu kripost, i 
učiniti da zapoznadu svi bez svake sumnje, da-je onaj mladić posvojen od 
diavla, i da-bi-ga on svojom vlastitom oblastju izagnao, tako Isus, dok oni 
nevoljnak ležaše na tlehu na pol mrtav, zapovidl glasom bistrim i jakim diavlu 
i reče: tebi, nečisti duše, koj-si u ovom mladiću, i koj-si u njem uzrokovao i 
gluhoću i nimost, zapovidam ja, tvoj Bog, da na čas izajdeš iz njega, i zabra¬ 
njujem-ti u isto vrime, da-se ne-biš nigda više unj povratio. 

25. 26. Odaleči Isus privaru, u kojoj-se nahodjahu mnogi od okolo sto¬ 
jećih, koji cinjahu, da-je onaj mladić umro, uhvati-ga, tojest, za ruku, i po- 
dignu-ga, jer on čas, koj-ga Isus dotaknft steče on svu svoju naravnu snagu, 
i nastade po sve zdrav, i jak. 
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26. A Isus-ga uhvati za ruku, 
podigou-ga, i on ustadč. 

27. I buduć zatim Isus ulizao u 
kuću upitaše-ga njegovi učenici 
muče: zašto-ga nemogosmo mi 
izagnati? 

28. A on-im odgovori: ova vrst 
(vragovah) nemože biti izagnana 
nego molitvom i postom. 

29. I otišavši oni od onle proj- 
doše priko Galilee; ali on nehti 
da to tko izaznade. 

30. Učaše medju to svoje uče¬ 


nike, i govorase-im: sin-će čovi- 
čanski biti pridan Ijudem u ruke, 
koji-će-ga ubiti, ali-će on treći 
dan uskrsnuli. 

31. I oni toga nerazumiše, 
ali-se neusudiše upitati-ga. 

32. I dojdoše u Kafarnaum. I 
buduć ulizli u kuću upita-ih: svrhu 
česa-se biaste inadili pđtem? 

33. A oni mučahu; biahu-bo-se 
putem inadili, tkoj-bi medju njimi 
bio najveći. 


27. Triba-je reći, da-se ovo biaše prvi ptit sgodilo učenikom, da-se-je 
diavao pokazao njihovoj zapovidi neposlušan, kad pitaju Isusa: za koj uzrok 
nemogosmo mi izagnati onoga diavla? 

28. Vidi Mat. XVII. 19, 20. 

29. Nehti ... izaznade; odstranl-se tojest od svih onih mistab, u ko- 
jih-ga mogahu poznati, i u kojih-ga mogahu zadržati, i moliti-ga, da-bi učinio 
tkoje čudo, jer nehti, da-se uzmnoži ogiasje njegovih dilah, što-bi moglo 
učiniti, da od strane puka bude U9tavIjeno ono dilo, koje on htiaše da-se 
izvrši, tojest da bude usmrtjen. 

30. Vidi Mat. XVII. 21, 22. 

31. Razumiše riči, ali nerazumiše otajstva onimi ričmi zlamenovana. 
Razumiše što hoće reći trpiti, umriti, i uskrsnuti, i sve ovo virovahu, da-bi-se 
sgodilo Isusu, i zato-se, kako govori Matij, biahu i ožalostili, ali nemogahu 
razumiti, kako-se njegova smrt mogaše skladiti s ostalimi njegovimi besidami, 
tojest, da-se približuje njegovo kraljestvo, da niki od njegovih učenikah neće 
umriti prie nego budu vidili isto kraljestvo, i t. n. Nehtiše oni sasvimtim 
upitati Isusa o toj stvari, jer-se bojahu, da-ih ne-bi ukorio, kako biaše učinio 
i Petru gori u VID. 33. 

32. 33. Složivši Evanjeliste Matija, Marka, i Luku, koji svi povidaju 
ovi inad, premda ne svi s istimi okolovinami, njegovo-je cilovito izkazanje 
ovo. Hodeći učenici piit Kafarnauma pade-im u pamet, tko-bi od njib posli 
Isusove smrti bio najprvi, i tko-bi po razlogu uzeo vrhno redovanje (Marko 
ovdi, i Luka u IX. 47). Poznavaše to Isus, ali-ih piltem nehti upitati svrhu 
temelja njihovoga razgovora; ali kad dojdoše u grad, i ujdoše u kuću tada- 
imrečč: svrhu česa-se inadiste putem? Kako-je njihov inad bio uzrokovan 
od slavoželje, tako-se oni stidiše iz početka odkriti-mu-ga (Marko u 
ovom r.), ali najposli, nutkovani od Isusa, pridobiše svoj stid, i odgovoriše, 
da-se inadjahu o vrhnom dostojanstvu, i moliše-ga, da-bi-im rekao on, tko-bi 
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34. I buduć on seo zazvh dva¬ 
naest, i rečć-im: ako tko želi biti 
prvi neka bude najzadnji od svih, 
i službenik svim. 

35. I uzamši jedno ditejce sta- 
vi-ga medju njih, i zagrlivši-ga 
rečč-im: 

36. Kojgodir bude primio jed¬ 
noga od ovakovih ditićah u ime 


moje, on-će biti primio mene; a 
kojgod bude primio mene, on neće 
biti primio mene, dali-će biti pri¬ 
mio onoga, koj-me-je poslao. 

37. Tada Ivan uzč besidu i re- 
ćč-im: učitelju! vidismo, da niki, 
koj nije od naše družbe, izgoni 
diavle, i mi-mu to zakratismo. 

38. A Isus-im rečč: nemojte- 


po njegovoj misli i odluki imao biti najveći u njegovom kraljestvu; vidi Mat. 
XVIII. 1. 

34. Moje kraljestvo nije kako-su kraljestva ovoga svita, u kojih oni, 
koji-su mogućiji i bogatiji, gospoduju ostalim, i zato što-je višje redovanje, 
koje tko može želiti u mojem kraljestvu, to-veće-se ima poniziti oni, koj-ga 
želi steći, buduć poniženstvo, krotčina, i odrečenje sebe istoga jedini ptit, koj 
vodi k vrhnomu redovanju. 

35, 36. Ako želite biti dionici Mešiina kraljestva, i nebeske slave, tri- 
ba-je, da budete krotki, i ponizni kako-je ovo dite, koje nećuti nijedne slavo- 
želje, koje nije podložno nijednomu naticanju, koje nehlepi za nijednim po- 
častjenjem. Ovo-su oni, koje ja ljubim, i branim; ovakove-ću ja uzvisiti, i oče- 
s ti ti ti; i zato ako tko ovakovim pokaže tkojemudrago baš i najmanje dobro¬ 
činstvo ja-ću-ga zapoznati, i nadariti kako učinjeno meni, jer-će-on time učiniti 
stvar priugodnu i meni, i mojemu otcu, čigovu volju ja izpunjujem; vidi Mat. 
XVffl. 2—5. 

37. Ako-ti-je toliko ugodno, da tko na ime tvoje primi, poštuje, i po¬ 
mogne one, koji-su ovomu ditiću slični, što-se ima reći o onom, koj na tvoje 
ime izgoni diavle ? Mi-bo, buduć našli jednoga, koj nije ostavio sve, za da-te 
slidi, da u tvoje ime izgoni diavla, i buđuć-mu to zakratili, jesmo-li učinili 
stvar tebi ugodnu oli nć. — Nije od naše družbe; oni, koj izgoni diavle na 
ime tkoje kripostne osobe, viruje, da ona osoba ima priveliku moć, i kripost; 
vidi-se dakle, da-je onaj čovik, o kojem govori Ivan, virovao u Isusa, i zapo- 
znao u njem božanstvenu moć i kripost, kojom on zapovida diavlom, da izajdu 
iz ljudih; i zato premda on nije imao srdca ostaviti sve, i sliditi Isusa, kako 
biahu učinili Apostoli, bio-je ništanemanje prilučen Isusovu nauku, i bio-je po 
taj način jedan od njegovih sliditeljah; ovako Ambrosio i Teofilakto. 

38. Nemojte unaprida toga činiti, jer premda ouaj čovik nije moj 
Apostol, necinite za to, da on neima oblast izgoniti diavle u moje ime; jer 
ako-sam odabrao vas za svoje Apostole, i dao-vam oblast i svrhu nečistih 
duhovah, nisam time htio reći, da takove oblasti neću dati nitkomu drugomu. 
Izgoneć pak onaj čovik diavle na moje ime, ako on i neizpovida moj zakon 
ričini, potvrdjuje-ga čudesf, koja čini zazvavši moje ime, jer on time zapo- 
znaje moje svemogućstvo, izpovida onu viru, koju on ima u-me, i čini-ju po¬ 
znati svim onim, koje on oslobadja od diavla, i svim onim, koji-vide takovo 
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mu to kratiti; neima-bo čovika, 
koj, čineć čudesa na moje ime, 
može-me odmah ozloglasiti. 

39. Oni-bo, koj nije proti vam, 
on-je za vas. 

40. I kojgod-vam bude dao 
čašu vode na moje ime, za ovo 
što slidite Krsta, u istinu-vam go¬ 
vorim, da neće izgubiti svoju plaću. 

41. A koj-god bude smutio 
jednoga od ovih malahnih, koji 


viruju u-me, bilo-bi-mu mnogo 
bolje, da-mu bude svezan maga- 
ričji žrvan o vrat, i da bude utop¬ 
ljen u more. 

43. I ako te tvoja ruka smu- 
tjuje odbaci-ju; bolje-ti-je da 
ulizeš u život kljast, nego da 
imajuć obedvi ruke ujdeš u pa¬ 
kao, u neugasivi oganj, 

43. Gdi njihov črv neumire i 
gdi-se oganj neugasiva. 


oslobodjenje. Zapoznavši dakle on mene za Krsta, i izpovidivši to čudotvorjem 
ako i nč proizpovidanjem, nije lako da-se on odcipi od mene, i od moje vire, 
i da namisto zvati-me Krstom nazove-me himbenim čarovnikom, oli laživim 
učiteljem. Držite-ga dakle kako jednoga od vas, premda on nije od vaše 
družbe. 

39. Onaj čovik, kako-vam rekoh, slidi Isus, nije protivan meni; ali nije 
protivan ni vam, i zato-ga imate držati za svojega priatelja. Vi-ho izgonite 
diavle na moje ime, izgoni-ih na moje ime i on; vi, izgoneći diavle na moje 
ime, dokazujete, da virujete u-me, i da držite za slavno, da ja imam svrhu¬ 
naravnu kripost, onaj čovik čini istu stvar, jer viruje u mene, i čini poznati 
svitu i on da-sain ja Krst; vi, izgoneći diavle, potvrđjujete svoje pripovi- 
danje, onaj čovik izgoneći diavle na moje ime potvrdjuje, da-je vaše pri- 
povidanje, kojime navištujete moj zakon, istinito. Nebuduć dakle on protivan 
ni meni ni vam, dali potvrdjujuć on, ako i nedositivši-se, vaše pripovidanje, 
diluje on skupa s vami. Pustite-ga dakle, da izgoni diavle, i nemojte-ga una- 
prida ustavljati od toga dila. 

40. Ako ja obilato nadarivam sve one, koji čine vam i najmanje dobro, 
kakono-je, dati-vam napitak hladne vode, za ovo, što-ste vi moji slidnici, i 
moji poslenici, možete od ovud zaglaviti, da neću pustiti nenadarena ni onoga, 
koj-se bude uložio da učiui dobra onim, koji na moje ime izgone diavle, i 
time-me slave, i potvrdjuju moj zakon. Nemojte-im dakle biti dosadni. 

41. 42. Kako-ću ja sjedne strane nadariti sve one, koji-se budu ula¬ 
gali za razprostranjenje mojega zakona, tako-ću s druge strane pedipsati i 
to oštro, sve one, koji po kojmudrago način budu stavili zapriku mojim po¬ 
slenikom, oli-ih obustavili da ne pripovidaju moj zakon; i zato-bi bilo bolje 
takovim nesrićnikom, da-se budu prie takova dila utopili, jer-bi time bili 
izgubili tilo, a ne drugo, kad-bi, učinivši tako nebožno dilo, izgubili i tilo i 
dušu za svu vikovičnost; vidi Mat. XVIII. 6—8. 

43. Ovimi ričmi, koje Isus uzč iz Išaije LXVI. 24, dokažuje vikovič¬ 
nost paklenih mukah; besidom-bo ( : crv neumire, govori, da će one nesrićnike 
mučiti njihova dušogrižnja po svu vikovičnost, pokle mogahu ubignuti one 
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44. 1 ako-te tvoja noga smu- 
tjuje ođbaci-ju; bolje—ti—je da hrom 
ulizeš u život vični, nego da ima- 
juč obedvi noge budeš bačen u 
neugasivi oganj. 

45. Gdi njihov crv neumire, i 
gdi -se oganj neugasiva. 

46. I ako-te tvoje ako smutju- 
je izvadi-ga; bolje-ti-je da jed- 
nook ulizeš u kraljestvo božje, ne¬ 
go da imajuć obadva oka budeš 
bačen u pakleni oganj. 


47. Gdi njihov crv neumire, i 
gdi -se oganj neugasiva. 

48. Biti-če-bo svaki posoljen 
ognjem, jer svaka žertva ima biti 
solju posoljena. 

49. Sol-je dobra stvar; ali 
ako sol iztašti čirae-će-se zaci- 
njati? Imajte soli u sebi, i uzdr¬ 
žavajte mir medju sobom. 


muke, a nisu htili, a besidom: oganj-se neugasiva govori, da-če biti nepri- 
stajno mučeni onim prižestokim ognjem, koj-je od pravde božje razžežen, u 
dusi samo do konca svita, a posli opčenoga suda i u duši i u tilu za u vike. 

46. Vidi Mat. XVIII. 9. 

48. Prinosi razlog, zašto crv osudjenih neumire, i zasto-se pakleni 
oganj neugasiva, i razloži ovako: svaka žertva ima biti po naredbi zakona 
posoljena (III. Mojs. II. 13); osudjeni u pakao žertva-su pravde božje; imaju 
dakle biti posoljeni i oni, ali ne solju, dali ognjem. Kako pak sol ima kripost 
stvar posoljenu učuvati da-ne izgnije, da-se ne usmrdi, i da ne pogine, 
tako i oganj, sol onih nesrićnikah, uzdržavati-će-ih žive, činiti-će-ih neumr¬ 
le, neče-ih skončati, dali-če-ih kruto mučiti; i tako paklene muke neče nikada 
imati ni konca, ni kraja. 

49. Imenovavši Isus sol, i buduč on kod Matija V. 23. svoje učenike 
prikladio soli, opominje-ih ovdi o toj stvari, i govori: sol-je stvar dobra, jer 
daje slast jistbini, i one stvari, koje-su njom potrusene, čuva, da ne izgnjiju, 
i da-se ne usmrde. Vi dakle, buduč sol svfta, imate svojim naukom, dobrim 
izgledom, i svetinjom življenja začinjati ljude, činiti tojest da oni uzčute slast 
božanstvenih stvarih, i da se očiste od onih opačinah, koje čine, da-se duša 
usmrdi. Promislite uz to da, ako sol iztašti ona i nevalja više za ništo, i nemo- 
že-ju-se više popraviti; da po isti način ako vi, sol svita, iztaštite, ako čiča 
straha progonstva propustite pripovidati, i voditi puk na pdt spasenja, oli, što 
nedao Bog, ako laživim naukom i zlim izgledom budete trovali svit, tko-če 
sve ove štete popraviti, kad neimaju drugi učiti vas, dali vi imate učiti, viž- 
bati, i upravljati druge? Pomnjite dakle uzdržavati u sebi sol, tojest mudrost, 
opaznost, poniženstvo, svetinju, a navlastito bratinsku ljubav, i tako-čete u 
isto vrime imati mir i sklad medju sobom, i neče više biti medju vami inada, 
tko-je od vas največi* dali-če-se svaki od vas naticati da bude najmanji, i 
svim službenik. Cineči vi tako prosipati-čete medju svitom sol posvetjenja, 
koja-če pritegnuti svih, da slide vaš nauk, i vaša dila. 
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Poglavje deseto. 

Isu» uči da-je zenidbeni zavezaj nerazdriiiv 1 — 12; prima dičicu i 
blagosivlja-ih 13 — 16; uči bogata mladića kako-bi-se spasio 17 — 27; 
Petru , i njegovim drugovom , koji biahu ostavili sve da-ga stide* obe - 
daje stć za jednu , i život vični 28—31; navista opeta svojim učeni¬ 
kom* da-će on u Jerusolimu biti usmrtjen, ali da-će treći dan uskrsnuti 
32 — 34; odbia zelju dvajuh Zebedeovih sinovah* koji biahu uzprosili 
prva redovanja u njegovom kraljestvu 33—43; liči Bartimea slipca 
46—32 . 


Redak 1. I oddilivši-se od ono¬ 
ga mista otide on na medjaše Ju- 
dee s onu stranu Jordana; i na- 
kupi-se opeta množtvo puka oko 
njega, i on-ih učaše kako biaše 


2. I pristupivši k njemu Fari- 
seji, da-ga izkušaju, upitaše-ga: 
je-li dopušteno mužu odaslati od 
sebe svoju ženu? 


3. A on-im odgovori i recž : 
što-vam zapovida Mojses? 

4. A oni odgovoriše: Mojses- 
je dopustio, da-se može napisati 
popravu odvrženja, i tako odaslati 
ženu. 

5. Kojim Isus odgovori, i re- 
č£: on-vara-je upisao otu zapovid 
cica otvrdnosti vašega srdca 


1. S onu stranu Jordana , tojest u Pereu. 

2. Fariseji, naljutjeni na Isusa za ovo, što on odkrivaše njihovu hira- 
benost, tražahu svaku prigodu, da-ga osvade i odsude na smrt. Biahu za tu 
svrhu došli i u Pereu, i zato-ga pitaju: može-li oli nd muž odaslati od sebe 
svoju ženu za kojmudrago uzrok? vidi Mat. XIX. 3. 

3. Biaše-im Isus odgovorio, da to nije dopušteno ni po naravskom, ni 
po božjem zakonu, budud žeuidbeni zavezaj nerazdrišiv (Mat. XIX. 
4—6), i zato, nadostaviše Fariseji: a zašto Mojses u zakonu zapovida, da ... ? 
Biaše dakle Isus pozvao Fariseje na zakon samo da ima prigode dokazati-im, 
da-je to Mojses dopustio samo čida otvrdnosti srdca njihovih otacah; vidi 
Mat. XIX. 3. 

4. Dopustio; zapovidio-je htiše redi, da muž ako ima zadostna uzroka 
da odašalje svoju ženu, neima-ju odaslati nego davši-joj popravu odvrženja. 

5. Nije dakle, pripouzimlje Isus, Mojses zapovidio da tko odašalje 
svoju ženu, dali-je samo dopustio, i to ne jer-je to tkojemu oli naravskomu, oli 
božjemu zakonu prikladno, dali da ubigne tkoje veće zlo, da ne-bi, tojest, 
muž, pozlobivši svoju ženu, oli udavio-ju, nemogud-se inacie s njom razsta- 
viti, oli prošao na nevirstvo, gdi covik može kad hode odvrdi svoju ženu, a 
vinčati drugu; vidi Mat. XIX. 8. 
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6. Ali u početku stvorenja Bog- 
je učinio mužko i žensko. 

7. Zato-če čorik ostaviti svoga 
otca i mater, i prilučiti-će-se svo¬ 
joj ženi. 

8. 1 biti-će dvoica u jednoj 
pvkti. Nisu dakle vise dvoica, dali— 
su jedna pit. 

v 

9. Sto-je dakle Bog sjedinio 
čovik neima razlučiti. 

10. I upitase-ga opeta njegovi 


učenici u kuci svrhu ove iste 
stvari. 

11. A on-im odgovori: tkogod 
bude odaslao svoju ženu a vinčao 
drugu, čini s njom priljubodinstvo. 

12. Takodjer i žena, koja bu¬ 
de ostavila svoga muža, i vinčala- 
se s drugim čini priljubodinstvo. 

13. I privodjahu k njemu di- 
čicu, da-ih dotakne; a učenici ka¬ 
rahu one, koji-ih biahu priveli. 


6. Ovi opaki običaj uvedose vaši stariji, jer u početku svita svaki muž 
življaše sa svojom ženom do smrti, i tako odgovaraše on podpuno onoj svrhi, za 
koju-je Bog stvorio jedno mužko i jedno žensko, hteći tako, da muž ima samo 
jednu ženu, a žena da ima samo jednoga muža; i po razlogu da muž nemože 
jednu odaslati, a vinčati drugu za života prve, dali živiti s vinčanom tja do 
smrti; vidi Mat. XIX. 4. 

7. Toliko-je tvrd i nerazdrišiv zavezaj, koj-je ista narav zastavila 
za oženjene, da čovik ostavlja i pridragoga otca, i primilu mater, a priluču- 
je-se svojoj družbenici; vidi Mat. XIX. 5. 

8. Čovik i žena sdruženi u ženidbi nečine dva osobita sobstva, dali 
čine jedno samo sobstvo, u kojem-je muž duša, a žena tilo. Kako-se dakle 
duša nemože razlučiti od tila nego smrtju, tako-se nemože ni muž razlučiti od 
žene nego smrtju; vidi Mat. XIX. 5, 6. 

9. Nebuduč dakle ženidbeni zavezaj izumišljen od Ijudib, dali buduč on 
zastavljen nč po čoviku, dali od istoga Boga, neka-se čovik neusudi razlučiti 
ono, što-je Bog slučio, inačie učinio-bi veliko bezzakonje, hteči poraziti božju 
naredbu; Mat. XIX. 6. 

10. Sudba izrečena od Isusa učinl-se težka i učenikom, i zato došavši 
oni kuči upitaše Isusa: je-li baš onako, kako-si rekao, da muž, tojest, nemože 
za života odaslati od sebe ženu, i vinčati drugu ? ufahu-bo-se da-bi on mo¬ 
že biti, barem za tkoj težak uzrok dopustio, da muž odvrgne prvu, a da vinča 
drugu ženu. 

11. 12. Znam, hoti redi, da-vam-je mučna moja sudba, ali-je ovo živa 
istina, da-je ženidbeni zavevaj nerazdrišiv kako-je Bog, stvorivši Adama i Evu, 
odredio; i zato ako-bi oli muž, koj-je odaslao svoju ženu, oli odaslana žena 
prošli na drugu ženidbu učinili-bi time priljubodinstvo, koje-bi učinili i ona 
žena, koja-bi vinčala takovoga muža, i onaj čovik, koj-bi vinčao takovu odaslanu 
ženu, jer ženidbeni zavezaj nemože biti nego samom smrtju oli muža, oli žene 
razstavljen; vidi Mat. XIX. 9. 

13,14. Dotakne , tojest da-ih blagoslovi, kako govori r. 16; vidi Mat. 
XIX. 13, 14. 
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14. Što buduć vidio Isus bi- 
mu neugodno, i reče-im: pustite 
dičicu da dojdu k meni, i nemoj- 
te-im kratiti, ovakovih-bo-je kra- 
Ijestvo božje. 

15. U istinu-vam govorim, da 
tkogod nebude, kako jedno ditej- 
ce, primio božje kraljestvo, neće 
unj ulizti. 

16. I zagrlivsi-ih stavi svrhu 
njih ruke, i blagoslovi-ih. 

17. I buduć on izašao, da-se 
oddili od onle dotrči niki k njemu, 
i kleknuvši prid njega upita-ga: 
dobri učitelju! što imam činiti, 
da steČem život vični? 

18. A Isus-mu odgovori: ža- 
što-me nazivlješ, dobri? nije dobar 
nego sam Bog. 

19. Ti znadeš zapovidi: ne 
griši priljubodivno; ne ubij; ne 


kradi; ne reci krivo svidočanstvo; 
ne priuzmi tudjega; poštuj svoga 
otac i mater. 

20. A on odgovori i reče-mu: 
ja-sam, učitelju, obsluživao sve 
ovo još od svoje mladosti. 

21. A Isus-ga pogleda ljubez- 
nivo i rečč-mu: još-ti-je triba 
jedne stvari; pojdi, prodaj sve što 
imaš, i podili ubogim, i imati-ćeš 
blago na nebesih; dojdi zatime, i 
slidi-me. 

22. Koj-se ožalosti na ovu 
besidu, i pojdč tužan; imaše-bo 
mnogo dobarah. 

23. A Isus pogledavši na oko* 
lo reče svojim učenikom: koliko- 
je mučno, da oni, koji imadu 
pinezah, ujdu u kraljestvo božje! 

24. I učenici-se čudjahu na 
njegove riči. A Isus-im opeta 


18. Biti-ee dionici Mešiina kraljestva na ovom, i slave nebeske na dru¬ 
gom svitu oni, koji nauk Evanjelja budu primili, i sahranili u svoje srdce 
onom prostostju, onom Ijubavju, onom željom, kojom malo ditejce prima, i 
sisa mliko iz prsiuh svoje matere. 

16. Blagoslovi-ih, i tako zadovolji želji njihovih roditeljah, koji-ih bia- 
hu priveli. 

17, 18. Vidi Mat. XIX. 16, 17. 

19—22. Zapovidi božje Marko nepobraja onim redom, kojim-su upi¬ 
sane u zakonu, stavlja-bo 6. 8. 7. 8. 9. 4., ali ovo prihodi i kod drugih s. 
pisalacah; vidi Pavla u kn. k Rimu. XIII. 9; o ostalom vidi Mat. XIX. 18—22. 

23. Koliko-je mučno neniče Isus u ovoga mladic'a njegovu do- 

stojnost, koju biaše stekao obslužujuć zapovidi zakona, dali samo povida, ko- 
liko-ga njegovo bogastro obustavlja, da neopravi ono, što-bi-ga učinilo iz- 
vrstnim Isusovim učenikom, i daje u isto vrime poznati svim Ijudem, kako-je 
bogastvo velika zadiva za one, koji-su u svoje blago zaljubjeni; vidi Mat. 
XIX. 23. 

24. Tumači ovdi, o kojib bogatacah hotl govoriti, o onih tojest, koji. 
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reče: koliko-je mučno, sinci, da 
oni, koji-se uzdaju u pineze, ulizu 
u kraljestvo božje! 

25. Lasnie-je da kamel projde 
kroz uši igle, nego da bogatao 
ujde u kraljestvo božje. 

26. A oni-se to-veće čudjahu, 
i govorahu medju sobom: tko-se 
dakle može spasiti? 

27. I pogleda na njih Isus i 
rečč-im: ovo-je neuzmožno kod 
ljudih, ali nije tako prid Bogom; 
jer-je prid Bogom uzmožno sve. 

28. Tada-mu počč Petar go¬ 
voriti: evo mi ostavismo sve, i 
slidismo-te. 


29. Odgovori-mu Isus, i reče: 
u istinu-vam govorim, da neima 
nikoga koj, ako bude ostavio ku¬ 
ću, oli bratju, oli sestre, oli otca, 
oli mater, oli sinove, oli polja 
radi mene, i radi Evanjelja, 

30. Neće sada ovoga vrimena, 
vrimena progonstva primiti sto¬ 
struko u kućah, u bratji, u se- 
starah, u materah, u sinovih, i u 
polju, a na drugom svitu život 
vični. 

31. Ali-će mnogi od onih, koji- 
su prvi, biti najzadnji, a oni, koji- 
su najzadnji, biti-će prvi. 


pouzdarši-se u svoje bogastvo, uzdižu-se ponosito svrhu ostalih, a od Boga 
nečekaju nego oli ništa, oli po sve malo, i zato-je mučno da steku vično spa¬ 
senje, koje udiijuje Bog onim, koji neimajući nikakve ljubavi za blago ovoga 
svita, ufaju, čekaju, i prose sve od Boga. 

25. Kako Isus mnogo često potvrdjivaše svoj govor tkojom prilikom, 
tako-se ovdi služi onom kamela, i govori: kako kamel nemože nego po sve 
mučno da projde kroz uši igle, tako i bogatao nemože nego mnogo mučno da 
ujde u vičnu slavu, jer kako je kamelu njegovo tilo zaprika da ne projde kroz 
uši igle, tako-je bogatcu njegovo imanje zaprika da ne ujde u nebesku slavu. 
Kako-se nikim čini po sve nepodobno, da kamel projde kroz uši baš i najdeb¬ 
lje igle, tako, da ne-bi tko rekao, da-je Isus htio reći, da-se bogatac neće 
poništo spasiti, drže, da-se rič xajjuXo?, drugi imadu x«p.»jXoj, ima priniti, tkoj 
debeo konop, a navlastito oni, koj drže mornari za srezati brodove u vrime 
žestoka vitra, i koj zovu (italianski) gomena, gomona, tojest sidrokonop, jer 
tako ostaje, da-se bogatac nemože nego mučno spasiti, kako i debel konop 
nemože nego mučno proći kroz uši, ako i pridebele, igle; vidi Mat. XIX. 24. 

26, 27. Vidi Mat. XIX. 25, 26. 

28. Nehtl ovime Petar pohvaliti ni sebe, ni svoju družinu, dali, buduć 
čuo, da Isus biaše rekao onomu mladiću, da-bi stekao veliko blago na nebe- 
sih, ako-bi prodao sve svoje imanje, i izvadjeni pinez dao ubogim, i slidio 
Isusa, govori Isusu s otvorenim srdcem, kako biaše običajan, i pita-ga, bi-li on 
i njegovi drugovi stekli ono isto blago, buduć oni ostavili sve što imahu, i 
sKdili-ga; vidi Mat. XIX. 27. 

29—31. Svi vi, odgovara, koji ostaviste sve, da-me stidite, i da budete 
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32.1 bad idjahu oni putJeruso- 
lima Isus hodjaše prid njimi, a oni- 
se tomu čudjahu i slidjahu-ga sa 
strahom. A on zazva opeta k sebi 
onih dvanaest, i počč-im povidati 
ono, što-se imaše sgoditi, 

33. I reći: evo uzhodimo u 
Jerusolim, i sin-će čovicanski biti 
pridan glavnim Svećenikom, i knjiž- 
nikom, i starešinam, i oni-će-ga 
osuditi na smrt, i pridati narodom; 

34. A ovi-će-ga pogrditi, i 
popljuvati, i izbićati, i usmrtiti; 
ali-će on treći dan uskrsnuti. 

35. I pristupivši k njemu Ja¬ 
kov i Ivan, Zebedeovi sinovi, re¬ 


koše* mu: učitelju! želimo da-nam 
udiliš štogod budemo od tebe 
uzprosili. 

36. A on-im rečč: što želite, 
da-vam učinim? 

37. Odgovoriše-mu: daj-nam, 
da jedan od nas sidi na tvoju de¬ 
snu, a drugi na tvoju livu u tvojoj 
slavi. 

38. A Isus-im odgovori: vi 
neznate što prosite; možete-li po¬ 
piti onu ćašu, koju ja piem, i biti 
krstjeni onim krstjenjem, kojim-sam 
krstjen ja ? 

39. Odgovoriše-mu: možemo. 
A Isus-im rečč: vi-ćete zar popiti 


moji pomoćnici, još i svi oni, koji budu ostavili kuću i imanje da Iasnie 
slide moj nauk, i priluče-se mojemu zakonu, biti-će progonjeni, ali-će oni u 
vrime istoga progonstva naći svagdi bogoljubnih Ijudih, koji-će-ih primiti u 
svoju kuću tako dragovoljno, kako da-su njihovi otci, bratja, sestre, matere, i 
naći-će svagdi ćime-bi priživili kako da imadu svojih vlastitih poljab, vrtalah, 
vinogradah, livadah, i ostaloga. Oni-će odliš svega ovoga zadobiti vičnu slavu 
na nebu, što-je ne sto putab, dali tisuća tisućah putah veće nego-je sve blago 
ovoga svita; vidi Mat. XIX. 29, 30. 

32—34. Isus hodjaše prid učenici i prid mnoštvom kako smion vitez, 
a učenici, znajući da on grede na muke i na smrt, čudjahu-se da tako jako- 
dušno grede susrititi tolike boli. Rekavši Marko da-ga slidjahu sa stra¬ 
hom, triba-je reći, da-se oni strašjahu i radi Isusa, o kojem znahu, da ima 
biti usmrtjen, i radi sebe, bojeći-se da ne-bi i njih, kako Isusove učenike, 
dopala tkoja nesgoda, i zato hodjahu za njime, ali sa srdcem po sve tužnim; 
vidi Mat. XX. 17—19. 

33. Pristupivši, tojest polak svoje matere; vidi Mat. XX. 20. 0 nači¬ 
nu učinjene prosbe vidi I. Kralj. II. 16. 20. 

37. Vidi Mat. XX. 21. 

38. Da-biste imali, govori, prava razuma, i cilovita poznanja one stva¬ 
ri, koju želite, nebiste-ju nigda uzprosili. Ali prie nego-vam odgovorim na 
vaše pitanje, recite-mi; jeste-li pripravni podniti sva ona poruganja, sva ona 
ozlogašenja, sve one nevolje i boli, koje-sam ja jurve počeo trpiti? Ima- 
te-li srdca popiti čašu muke i smrti, kako-ju imam popiti ja? vidi Mat. 
XX. 22. 


Digitized by v^.ooQle 



Evanjelje po Marku. Poglavje X. 


321 


onu času, koju piem ja, i vi-ćete 
zar biti krstjeni onim krstjenjem, 
kojim-sam krstjen ja; 

40. Ali siditi na moju desnu, 
oli na moju livu nepristoi-se meni 
da dadem vam, dali onim, kojim- 
je to pripravljeno. 

v 

41. Sto buduć čuli ostalih 
deset počese-se srditi na Jakova, 
i na Ivana. 

42. A Isus-ih zazva k sebi, i 
reče-im: vi znate, da kod narodah 
gospoduju oni, koji-su medju nji- 
mi poglavitiji, i da njihovi oblast- 
nici pokazuju svoju oblast svrhu 
njih. 


43. Ali medju vami neima biti 
tako, dali tkogod bude zaželio, da 
bude veći, ima biti vaš službenik; 

44. A tkogod bude zaželio, 
da bude medju vami prvi, ima biti 
sluga svim; 

45. Jer i sin čovičanski nije 
došao da-mu bude služeno, nego 
da on služi, i da dade samoga 
sebe za odkupjenje mnogih. 

46.1 dojdoše oni u Jeriko. Ikad 
on izhodjaše iz Jerika sa svojimi 
učenici, i s velikim množtvom pu¬ 
ka, Bartimeo sin Timea, slipac si- 
djaše pokraj puta, i prosjačjaše. 


39, 40. Premda-ste na sve pripravni, premda-ćete doisto podniti 
mnogo, i istu smrt radi mene, i radi mojega zakona, znajte sasvimtime, da 
prva redovanja u mojem kraljestvu, koje nije od ovoga svita, kako vi činite, 
dali u nebeskoj slavi, dati oli tkojemu od mojih učenikah, oli tkojemu 
od mojih rodjakah nestoi u mojoj volji, dali-će ona biti dana onim, koji 
budu imali veću dostojnost prid mojim nebeskim otcem. Ako dakle želite 
biti prvi u nebeskoj slavi pomnjite biti prvi u dostojnosti; vidi Mat. XX. 22,23. 
41. Vidi Mat. XX. 24. 

42—44. Htiahu i ova dva brata biti sluge, tojest dvorani u Mešiinu 
kraljestvu, ali željahu u isto vrime imati podložne i poslušne sve ostale. Go- 
vori-im zato Isus, da način, kojime-bi-se popeli na prva redovanja u Mešiinu 
kraljestvu nije oni, koj oni čine, dali da-je trud i radnja, koju-bi uložili da 
razpruže Isusovo Evanjelje po svem svitu, i da privedu narod čovičanski k 
vičnomu spasenju; i zato nadostavlja: neka svaki od vas pomnji, da bude svim 
podložan, da bude službenik svim, da-se ponizi u svakoj stvari, da-se učini 
najmanjim, jer-se samo ovim pdtem može dopriti k najvišjemu stepenu u slavi 
mojega otca; vidi Mat. XX. 25—27. 

45. Vidi Mat. XX. 28. 

46. Matij pominje dva slipca, od kojih-je jedan bio ovi Bartimeo, a dru- 
gi-je bio oni, koj prie sidjaše s iztočne strane Jerika, kako povida Luka XVIII. 
35, i koj, nebuduć bio izličen na onoj strani, projde na zapadnju stranu dok- 
se Isus biaše zadržavao u Jeriku. Marko nepominje nego Bartimea, jer-je ovi 
bio poznan svakomu pod ovim imenom, koje-je kaldejsko, i koje znači sin 
Timea kako isti Marko tumači; vidi Mat. XX. 30. 

Slog IX. 21 
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47. Ovaj čuvši da-je Isus Na- 
zaretjanin (oni koj prohodjaše ), 
počč vapiti: Isuse Davidov sine! 
smiluj-mi-se. 

48. I karahu-ga mnogi da-bi 
mučao; a on to-jaČe vapiase: 
Davidov sine! smiluj-mi-se. 

49. I sustadč Isus, i zapovidi 
da-ga zovnu k njemu. I oni za- 
zvaše onoga slipca i rekose-mu: 
budi veseo, ustani, on-te zove. 


50. A on odbaci svoj haljak, 
skoci-se na noge, i pojdč k 
njemu. 

51. A Isus-mu rečč: sto želiš 
da-ti učinim? a slipac-mu odgo¬ 
vori: učitelju! da progledam. 

52. A Isus-mu rečč: pojdi, 
tvoja-te-je vira pomogla. I on 
progleda on Čas, i slidjase-ga 
u putu. 


Poglavje jedanaesto. 

Isus ulazi slavodično u Jerusolim 1 — li; proklinje smokvenicu, na kojoj 
nebiase našao voća 12 — 14; goni nadvor trgovce iz Hrama 1S — 19; 
uzamši prigodu od usahle smokvenice povida kolika-je kripost prave 
vire, i molitve prikladnim načinom učinjene 20 — 26; pobia pitanje 
Svećenikah, koji htiahu znati, kojom oblastju Isus čini čudesa, i uči 
27—33. 


Redak 1. I buduć oni došli 
blizu Jerusolima i Betanie k mas¬ 


linskoj gori, poslk on dvoicu 
svojih učenikah. 


od 


v 

47, 48. Čuvši od prohodećih, da eto grede Isus, o kojem biaše čuo više 
putah govoriti, i slaviti-ga za pravoga Mešiu, i za mogućega čudotvorca, začč 
viru i ufanje, da-bi izličio i njega, i zato počč vapiti, zaganuti-ga na smiljenje; 
vidi Mat. XX. 31. 

49. Znahu svi, da-bi Isus onoga slipea zovnuvši-ga k sebi ozdravio 
doisto, i zato-ga nutkuju da otide k njemu bržje, i pun vire i ufanja, da-bi bio 
izličen. 

50. Odbaci haljak , da to-bržje dojde k svojemu likaru. 

51. Vidi Mat. XX. 32, 33. 

52. Biaše Bartimeo slip u putenima očima, ali vidjaše mnogo dobro 
očima vire, i zato-je za nadarje ove vire, koju-je imao u Isusa, primio zdrav¬ 
lje i tila, jer-je odmah progledao, i duše, jer-se-je sdružio s onimi, koji 
slidjahu Isusa, i tako-je nastao njegov slidnik; vidi Mat. XX. 34. 

1. Vidi Mat. XXI. 1. 
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2. I reći: pojđite u varoš, 
koj-je prama vam, u kojem-ćete, 
istom nego budete ušli, naći sve¬ 
zana magarčića, na kojega nije 
jošće nitko seo; odvežite-ga i do¬ 
vedite k meni. 

3. I ako-vam tko reče: što 
činite? recite-mu, da-je Gospodinu 
triba od njega, i on-će vam odmah 
pustiti, da-ga povedete amo. 

4. I oni otišavši najdoše ma¬ 
garčića svezana prid vratima na 
stranu kod jednoga razputja: i 
odvezaše-ga. 

5. I buduć-im rekli niki od 
onih, koji-se ondi nahodjahu: što 
to činite, da odvežujete magarčića? 

6. Odgovoriše-im oni kako-im 


biaše naredio Isus, i pustiše-im 
da ga povedu. 

7. I privevŠi magarčića k Isusu 
staviše nanj svoje haljine, a on 
sidč ozgora 

8. Mnogi pak sterahu svoje ha¬ 
ljine po piitu, a drugi sikahu 
grane od stabalah, i sterahu-ih po 
piitu. 

9. Oni pak, koji hodjahu i prid 
njime, i za njime, vapiahu govo¬ 
reći: Hošana! 

10. Blagoslovjen koj grede 
u ime gospodnje; blagoslovjeno 
kraljestvo Davida našega otca, 
koje jurve počimlje; HoŠana u 
visokih. 


2. Na kojega nije josće nitko seo; povida Marko ovu okolovinu hteći 
dokazati, da ovo živinče biaše prikladno da nanj sedne Isus, buduć još 
od starine odredjeno, da za službu božju nebude v uloženo nego nezaja- 
hano, i nepodjarmeno živinče (V. Mojs. XXI. 3; I. Sam. VI. 7); vidi Mat. 
XXI. 2. 

3. Kad na sami odgovor: Gospodinu-je triba od njega, gospodar 
magarčića imaše pustiti, da učenici povedu njegovo živinče, triba-je zagla¬ 
viti, da-je taj gospodar bio jedan od onih, koji virovahu u Isusa. 

7, 8. Vidi Mat. XXI. 6-8. 

9, 10. Cinjahu Judeji, da-bi ono kraljestvo, koje-je bilo obećano Davi¬ 
du, i njegovomu simenu (I. Kralj. VII. 12, 13; Spiv. LXXXIX. 21—30; 
i CXXXn. 11, 12), bilo po MeŠii povraćeno na svoje prvašnje stanje, 
da-bi isto steklo opeta onu stavnost, i ono veličanstvo, u kojem-se nahodjaše 
u vrime Salomona, i da-bi-se srićno i čestito uzdržavalo u svojem cvitu sve 
do konca svita. Buduć dakle Isus došao, jašuć na magarčiću, do podanka 
maslinske gore, i buduć onaj puk, koj biaše okolo njega, ugledao prilipu 
sgradu božjega Hrama, uzdigoše veseli i radostni vapaj, i rekoše: shrani. 
Bože, i o čestiti novoga kralja, podaj-mu zdravlje, sriću, i dobitje, pokle-je 
on od tebe poslan. Učini, da kraljestvo Davida našega otca bnde cvitno, uzvi¬ 
šeno, i vikovito, kako-si obećao; učini, i udili sve ovo ti, svemogući Bože, 
koj pribivaš gori na visokih nebesih; vidi Mat. XXI. 9. 

21 * 
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11. I on ujdč u Jerusolim, i 
pojde u Hram; i buduć izvidio 
sve stvari na okolo, otidč on buduć 
doba jurve kasna, sa dvanaest u 
Betaniu. 

12. I sutradan, buduć oni izašli 
iz Betanie ogladni on. 

13. 1 buduć on vidio iz daleka 
smokvenicu odivenu listjem otidč 
da vidi, bi-li poćem našao štogod 
na njoj; ali došavši k njoj nenajdč 
ništa nego listja; nebiaše-bo vrime 
od smokavah. 

14. I rečč: da ne-bi nigda u 
vike nitko blagovao s tebe voća. 
A ućenici-ga slušahu. 

15. I dojdoše oni u Jerusolim. 


I ušavši on u Hram poče izgo¬ 
niti prodajuće i kupujuće u Hramu, 
i stolice pineznikah i sidališta 
prodajućih golubice obori; 

16. I nepuštaše, da itko pro- 
nese tkoju stvar priko Hrama. 

17. 1 učaše-ih govoreći: nije-li 
pisano: moja-će-se kuća zvati 
kuća molitve za sve narode ? a 
vi-ju učiniste špilu razbojnikah. 

y 

18. Sto dočuvši glavni Sveće¬ 
nici i knjižnici iskahu, kako-bi-ga 
pogubili, jer-ga-se bojahu, buduć 
da vas puk biaše začudjen radi 
njegovoga nauka. 

19. I kad bi u večer izajdć on 
iz grada. 


11. Ulizavši Isus tako slavodično u Jerusolim (Mat. XXI. 10, 11), 
otidč on u Hram da vidi sve one bezrednosti, i sva ova svetogrdja, koja ćinjahu 
navlastito trgovci. Ali kako-se približivaše noć, tako otidć on opeta u Betaniu, 
da ubigne zaside velikoga Sabora, jer nebiaše jošće došlo ono vrime, kojega 
on imaše umriti; vidi Mat. XXI. 17. 

12. Vidi Mat. XXI. 18. 

13. 14. Nebiaše-bo vrime od smokavah , jer biaše prid ušćapom 
miseca Ožujka. Ova smokvenica zlamenovaše judejski narod, koj-se dićjaše, 
kako-se smokvenica diči svojim listjem, da on obslužujc potanko naredbe 
Pridaje svojih starijih, ali neimaše ni prave vire, ni istinitoga bogoljubstva, i 
zato njegovo licumirno bogoštovje nečinjaše nikakva ploda. Kako dakle Isus 
prokle neplodnu smokvenicu tako, da ona usahnu (r. 21.), imaše po razlogu 
prokleti i nevirne Judeje, koji-bi zato bili dio skončani, a dio prognani iz 
svoje države, i razpršani po svem svitu; vidi Mat. XXI. 19. 

18. Vidi Mat. XXI. 12. 

16. Tkoju stvar od onih, koje služahu za trgovinu, oli za druge posle, 
koji nespadahu na bogoštovje. 

17. Vidi Mat. XXI. 13. 

18. Nesmiše očito uložiti ruke u Isusa čiča straha, da-se ne-bi puk, 
koj-ga častjaše i Ijubjaše, uzbunio, i u nabuni pogubio i sabornike. 

19. Biaše dakle Isus u Nedilju ušao slavodično u Jerusolim; i buduć 
vidio u Hramu sve one bezrednosti, koje činjahu navlastito trgovci, otide 
on prid noć u Betaniu, sutradan, u ponediljak, prokle smokvenicu, i otišavši 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Marku. Poglavje XI. 


32a 


20. I buduć u jutro prošli po¬ 
kraj smokvenice vidile oni, da biaše 
usahla sve do žilah. 

21.1 spomenuvši-se Petar rečč- 
mu: evo-je, učitelju, usahla ova 
smokvenica, koju-si ti prokleo! 

22. A Isus odgovori, i rečč- 
im: imajte viru u Boga. 

23. U istinu-vam govorim, da 
tkogod bude rekao ovoj gori: 
digni-se i baci-se u more, i nebu- 
de sumnjio u svojem srdcu, dali 
bude imao viru, da-će-se sgoditi 
što bude rekao, to-će-mu-se sgo¬ 
diti. 

24. Zato-vam govorim: štogod 
budete molitvom uzprosili, imajte 
viru, da-ćete dostignuti, i to-će- 
vam-se sgoditi. 


25. 1 kad-se budete stavili na 
molitvu prostite ako što imate 
proti tkomu, da i vaš otac, koj-je 
na nebesih, prosti vam vaše grihe. 

26. Jer ako vi nebudete pro¬ 
stili, neće ni vaš otac, koj-je na 
nebesih, prostiti vam vaše grihe. 

27.1 dojdoŠe oni opeta u Jeruso- 
lim. 1 čim Isus hodjaše okolo po 
Hramu pristupiše k njemu glavni 
Svećenici, i knjižnici, i starešine, 

28.1 rekoše-mu: tkojom oblastju 
činiš ovo? Tko-ti-je dao taku 
oblast, da činiš takovih stvarih? 

29. A Isus-im odgovori i rečč; 
upitati-ću i ja vas jednu stvar, na 
koju ako-mi odgovorite odgovo- 
riti-ću i ja vam, tkojom oblastju 
ovo činim. 


opeta u grad i u Hram, izagna iz njega trgovce, i opeta prid noć otide 
u Betaniu. 

20. Ujutro , tojest u utorak, kad biase izašao iz Betanie da pojde u grad. 

21. Spomenuvši-se svega onoga, što Isus biaše učinio s obzirom na 
onu smokvenicu. 

22—24. Vidi Mat. XXI. 21, 22. 

25, 26. Ako želite što izprositi od Boga molitvom, triba-je da imate 
viru, ali-je takodjer triba, da imate i srdce čisto od svakoga griha, a navla¬ 
stito od želje da-se osvetite proti svojemu uvriditelju; jer ako vaše srdce 
nije zgriano pravom Ijubavju prama vašemu iskrnjemu, vi ne samo nećete 
primiti od Boga nijedan bilig njegovoga dobrohoćenja, dali nećete dostignuti 
od njega ni proštenje svojih gribah dokle ne prostite vi svojemu iskrnjemu 
uvride od njega primjene; i tako, nebuduć vi u njegovoj milosti, nećete 
izprositi ono što želite; vidi Mat. VI. 14; XVIII. 35. 

27, 28. Sgodl-se ovo u utorak; htiahu da-se Isus oli očituje za Mešiu, 
božjega sina, i da-ga tako osvade kako bogogrditelja, oli da reče, da on 
diluje po svojoj osobitoj samovolji, i tako da-ga osvade kako ugrabitelja 
oblasti, koja-mu-se nepristojaše; vidi Mat. XXI. 23. 

29-33. Vidi Mat. XXI. 24—27. 
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30. Iranoro krstjeuje je-Ii bilo 
s neba, oli od strane Ijudih? odgo¬ 
vori te-mi. 

31. A oni razložahu u sebi go¬ 
voreći: ako rečemo: s neba, tada- 
će-nam reći: a zašto-mu neviro- 
vaste ? 


32. Ako rečemo: od strane 
Ijudih, boimo-se puka; svi-bo 
držahu Ivana za pravoga Proroka. 

33. I odgovoriše-mu: neznamo. 
Tada-im reče Isus: neću ni ja 
reći vam, tkojom oblastju ovo 
činim. 


Poglavje dvanaesto. 

Isus prinosi priliku o tezateljih, koji usmrtise i sluge, i sina otca obitili, 
koj-im biase naimio svoj vinograd 1 — 12; odgovara Irudovcem , da-je 
pravedno plaćati pridavak i rimskomu Cesaru, i božjemu Hramu 13 — 17; 
dokazuje Saducejom, da-se ima virovati uskrsnutje od mrtvih 18 — 27; 
povida knjizniku , koje-su najveće zapovidi u zakonu 28 — 34; tumači 
kako-se ima razumiti , da-je Mesia Davidov sin 33 — 37; opominje svoje 
slisaoce, da-se čuvaju ponositosd, i lakomosti knjiznikah 38 — 40; hvali 
udovicu , koja biase dala u blagoshranu s. Hrama dva najmanja pinezčića 
41—44 . 


Redak 1. I poče-im on gororiti 
u prilikah: niki čovik, buduč na¬ 
sadio vinograd, i obgradio-ga plo¬ 
tom, i izdubao u njem mastište, 
i sagradio stražbenicu, i nai- 


mio-ga težateljem, otidč na daleke 
strane. 

2. I posla na svoje vrime slugu 
k onim težateljem, da primi od 
istih težateljah plodove vinograda. 


1. Htedi Isus staviti Judejom prid oči, kako Bog biase izmedju svih 
narodah odabrao njih za svoj puk, i tako opomenuti-ih, koje-ih dužnosti 
stiskaju i prama Bogu, i prama svim onim, koje Bog biase poslao k njim za 
njihovo spasenje; kako njihovi stariji usmrtivši Proroke biahu učinili veliko 
bezzakonje, a oni htiahu učiniti još vede, usmrtivši istoga Mešiu božjega sina, 
i kako zato težka pedipsa stoi da-se ubori na judejski narod, prinosi priliku 
o gospodaru, koj, nasadivši prilip vinograd, i učinivši u njem sve što tribovaše 
da-ga učuva i od lupežah, i od poljskih zvirih, biaše-ga naimio težateljem 
ufajudi-se, đa-bi-mu na svoje vrime davali prikladna ploda; ali oni, usmrtivši 
najprie sluge, usmrtiše najposli i njegovoga sina što razljuti toliko kruto 
rečenoga gospodara, da-ih smaknii svih, a svoj vinograd dade drugim teža¬ 
teljem, koji-bi-mu virno davali ploda na prikladno vrime. Sto u ovoj prilici 
zlamenuje gospodar vinograda, što vinograd , što plot 9 i ost., vidi Mat 
XXI. 33, i slid., gdi prihodi ista prilika. 

2—8. Vidi Mat. XXI. 34—39. 
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3. A oni-ga uhvatiše, i izlupase, 
i odaslaše na trag praznoruka. 

4. I on poslk opeta drugoga 
slugu; a oni-ga raniše u glavu, 
i pogrdiše. 

5. Posla on opeta i drugoga, a 
oni-ga ubiše; i mnoge druge, od 
kojih nike izlupaše, a nike usmrtiše. 

6. Imajuć on jošće svoga jedi¬ 
noga i pridragoga sina posla naj- 
posli i njega k njim govoreći: 
imati-će oni opaze od mojega sina. 

7. Ali težatelji rekoše medju 
sobom: ovo-je bastinik; hajde, 
ubijmo-ga, i tako-će baštinstvo 
biti naše. 

8. I uhvatiše-ga, i usmrtiše, i 
izbaciše vanka vinograda. 

y 

9. Sto-će dakle učiniti gospo¬ 
dar vinograda ? On-će, došavši, 
pogubiti one naimenike, a svoj-će 
vinograd naimiti drugim. 

10. Niste-li nigda štili, gdi go¬ 


vori pismo: kamen, koj odbaciše 
zidari, bio-je stavljen na glavu 
nugla? 

11. Ova-je stvar bila učinjena 
od Gospodina, i Čudnovato-je u 
našima očima. 

12. I oni iskahu uhvatiti-ga, 
buduć poznali, da on onom prili¬ 
kom htiaše biližiti njih istih; ali-se 
bojahu puka, i zato-ga ostaviše i 
otidoše. 

13. I poslaše k njemu nike od 
Farisejah i od Irudovcah, da-ga 
uhvate u govorenju. 

14. Koji došavši rekoše-mu: 
učitelju! mi znamo, da-si ti istinit, 
da neimaš obzira na nitkoga; ti-bo 
negledaš Ijudem u obraz, dali put 
božji učiš u istini; je-li dopušteno 
davati carinu Cesaru, oli-je neima- 
mo davati? 

15. Koj znajuć njihovu lukav- 
štinu rečč-im: zašto-me podkuša- 


9. Svršivši Isus povidati priliku upita knjižnike, koja-bi pedipsa bila 
za one opake težatelje najprikladnija? A oni neznajući, da-su pod nazovom 
težateljah zlamenovani oni isti, odgovoriše: pristojno-jc, da gospodar one 
opake nemilo pogubi, a svoj vinograd da dade drugim težateljem (Mat. XXI. 
40, 41). Ovu sudbu potvrdi Isus, i dade-im u isto doba poznati, da oni teža¬ 
telji zlamenuju judejski narod, da buduć Judeji prie ubili Proroke, a bteći 
sada usmrtiti i Isusa Mešiu, božjega sina, dopadsti-će-ih ona težka pedipsa, 
koju biahu izrekli oni isti; i zato da-će judejska skupština biti razrušena, a 
medju narodi zastavljena Isukrstova Crkva. Čuvši to knjižnici zavapiše: 
nedao Bog (Luka XX. 16); ovako Zlatoustnik, i Eutimio; vidi Mat. 
XXI. 40, 41. 

10, 11. Vidi Mat. XX. 42. 

12. Vidi Mat. XXI. 46. 

13, 14. Vidi Mat. XXII. 15—17. 

15. Judeji imahu plaćati carinu u pinezib, koje biaše učinio skovati 
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rate ? Donesite-mi denar, da-ga 
riđim. 

16. I oni-mu-ga priniše; a on¬ 
im reći: ćigora-je ora prilika, * 
ori nadpis ? Odgovoriše-mu: Cesa- 
rera. 

17. Tada-im Isus odgovori i 
reći: davajte dakle što-je Cesare- 
vo Cesaru, a što-je božje Bogu. 
I ćudjahu-se oni radi njega. 

18. I otidoše k njemu i Sadu- 
ceji, koji nikahu uskrsnutje od 
mrtvih, i upitaše-ga rekarši: 

19. Učitelju! Mojses-je naredio, 
da ako-bi tkomu umro brat, i ako- 
bi on ostavio svoju ženu bez diče, 
njegov brat vinca njegovu ženu, i 
zbudi sime svojemu bratu. 

20. A biaše sedam bratje. Ože- 
nivši-se stariji od njih, umri on, 
neostavivsi diče. 

21. Oženi-se s njom drugi, i 


umri i on, neostavivsi diče; ućinl 
tako i treći. 

22. I vincaše-ju po isti način 
svi sedam, a neostaviše diče. Umri 
najposli za njimi i žena. 

23. Na uskrsnutju dakle, kad 
budu oni uskrsnuli, kojega-će od 
njih biti ona žena? jer-ju imahu 
za ženu svi sedam. 

24. I odgovorivši Isusrećć-im: 
niste-li vi u privari zato, što nera- 
zumite pismo, ni mogućstvo božje ? 

25. Jer kad budu uskrsnuli od 
mrtvih neće-se ni ženiti, ni uda¬ 
vati, dali-će biti kakono Anjeli na 
nebesih. 

26. Da -će pak mrtvi uskrsnuti 
niste-li štili u knjigi Mojsesa 
„o kupini", kako-rou Bog biaše 
rekao: ja-sam Bog Abrahamov, i 
Bog Isaakov, i Bog Jakovljev? 

27. On paka nije Bog mrtvih. 


rimski Cesar, i koji-se zvahu denar , dsvocpiov, i zato hot\ Isus, da-mu ukazu 
ovi pinez, jer htiaše da oni po ovom denaru razsude ono, što htiahu ćuti od 
njega; vidi Mat. XXII. 18, 19. 

16—23. Vidi Mat. XXII. 20—28. 

24, 25. Nerazumite pismo , pokle sve knjige, barem one upisane posli 
sužanjstva babilonskoga dokazuju na mnogo mistah, da duša žive i posli tilesne 
smrti, i da-će-se ona opeta sdružiti s tilora, da-će uskrsnuti, i primiti skupa 
s tilom oli vično nadarje za dobra, oli vičnu pedipsu za opaka dila. Vi-ste 
dakle, Saduceji, u velikoj privari, iz koje-se možete lako izvaditi ištom da pro¬ 
mislite ono, što štiete; vidi Mat. XXII. 29, 30. 

26, 27. 0 kupinu tojest u II. kn. II. 4. U staro vrime knjige s. pisma 
nebiahu razdiljene ni u redke ni u poglavja (bihu razdiljene u poglavja XIII. 
stolitja, a u redke XVI. stolitja, i to u lat. prinesenju). Složitelji dakle pisma 
novoga uvita, i svi ostali davni crkovni Pisatelji, hteći-se pozvati na koje 
vlastito misto ove oli one knjige staroga zakona, davahu-mu ono ime, koje 
biaše nagledno oli tkojoj zamiritoj osobi, oli tkojoj zamiritoj stvari, o kojoj 
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dali živih; ri-se dakle mnogo va¬ 
rate. 

28. I pristupi jedan od kojižni- 
kah, koj biaše čuo njihovo pitanje, 
i vidio, da-im on biase dobro od¬ 
govorio, i upita-ga: tkoja-je naj- 
prva od svih zapovidih? 

29. A Isus-mu odgovori: naj- 
prva-je od svih zapovidih ova: 
slušaj Israele! Jehova-je tvoj Bog, 
jedini Bog. 

30. I: Ijubiti-ćeŠ Gospodina 
svoga Boga svim svojim srdcem, 
svom svojom dušom, svom svojom 
pametju, i svom svojom kripostju. 
Ovo-je prva zapovid. 


31. Druga-je pak ovoj prilična: 
ljubiti—ćeš iskrnjega svoga kako 
sebe istoga. Druge zapovidi veće 
od ovih dviuh neima. 

32. I odgovori-mu knjižnik: 
ti-si, učitelju, u istinu dobro od¬ 
govorio, da-je jedan sami Bog, 
i da neima drugoga Boga izvan 
njega, 

33. 1 da on ima biti Ijubjen 
svim srdcem, svim razumom, svom 
dušom, i svom snagom; a da-je 
ljubiti iskrnjega kako sebe istoga 
veće nego-su sva svežganja, i 
(druge) žertve. 


govoraše isto inisto one knjige; i zato Isus govori ovdi: u onom mistu, u ko- 
jem-je govor o kupini, u kojoj-se Jehova biaše objavio Mojsesu; a Pavao u 
kn. k Riran. XI. 2 govori „o Elii u , hteći-se pozvati na I. Kralj. XVII—XIX., 
jer ondi govori s. pisalac o ovom Proroku. Pozvavši-se dakle Isus na II. 
Mojs. II. 4, govori: Jehova-se nazivlje Bog Abrahamov, Isaakov, i Jakorljev 
još onda, kad oni biahu umrli u tilu; ali Jehova nemože biti Bog mrtvih; 
dakle rečeni patriarke imahu biti živi u duši, s kojom opeta imadn sdružiti-se, 
da prime sve one milosti, i sva ona nadarja koja-je Bog obećao i njim i svim 
pravovirnim, i staroga i novoga zakona, inače Bog ne-bi bio istinit. Buduć 
dakle Bog ista istina, koja nemože ni biti privarena, ni privariti, vi-se mnogo 
varate držeći, da-je duša umrla isto kako i tilo. Stijte dakle bolje s. pismo, 
koje imate u rukama, i uvirite-se o ovoj istini; vidi Mat. XXII. 31, 32. 

28. Farisejom, koji biahu protivni Saducejom i u dilih, i u viri, bl 
ugodno čuti, da-ih Isus biaše tako prostim razloženjem pridobio, i dokazao-im, 
da-se oni, držeći, da-je i duša umrla kako i tilo, mnogo varaju. Pristupi zato 
jedan od Farisejah, da-ga, kako govori Matij u XXII. 38, podkuŠa, premda 
niki tumačitelji drže, da ovaj Farisej nije oni, o kojem povida Matij, dali tkoj 
drugi, koj-je došao s pravom željom da bude uvižban o stvari od tolike tegoće. 

29—31. Zove Isus ove zapovidi prvu, i drugu, nć jer-ih-je Mojses 
ovim redom upisao, dali jer-su one od svih ostalih zapovidih zakona najple¬ 
menitije; vidi Mat. XXII. 37—39. 

32, 33. Istina-je, odgovara knjižnik, koju nemože nitko zanikati, da-je 
goruća, i dilujuća ljubav prama jedinomu Bogu, takodjer i prava ljubav prama 
iskrnjemu, okrojena po onoj ljubavi, kojom čovik ljubi samoga sebe, ugodnija 
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34. Videć Isus, da onaj biaše 
mudro odgovorio rečč-mu: ti nisi 
daleko od kraljestva božjega. I 
od onda nije-se nitko usudio upi- 
tati-ga. 

35.1 stadč Isus govoriti, i ueeć 
u Hramu reeč: kako govore knjiž¬ 
nici, da-je Krst Davidov sin? 

36. David-bo isti u svetom duhu 
govori: rečč Gospodin mojemu 
Gospodinu: sedi na moju desnu, 


dokle stavim tvoje nepriatelje pod- 
stolac tvojih noguh. 

37. Pokle-ga dakle isti David 
zove svojim Gospodinom, kako-je 
on njegov sin? I veliko-ga množ- 
tvo puka slušaše dobrovoljno. 

38. I on-im davaše nauka go¬ 
voreći: čuvajte-se knjižnikah, ko¬ 
ji m-je ugodno šetati-se po trgo¬ 
vištu u dugih dolamah, i biti po¬ 
zdravljani, 


Bogu nego kojemudrago posvetilište. Iz ovoga odgovora triba-je zaglaviti, 
da-je ovaj knjižnik imao u pameti rici Ošee Proroka VI. 6, i to u pravom 
njihovom razumku, i zato da nije bio jedan od onih tvrdoglavih, i licumirnih 
Farisejah, koji tašća izvanska dila bogoštovja držahu u većoj časti nego za- 
povidi zakona, koje spadahu na viru, i na dobru ćud. Hottinger u kn. Ključ 
*. pisma ... u pogl. V. na strančici 27—29 prinosi sedam vrstah Farisejah, 
medju kojimi u V. broju stavlja one, koji slidjahu ovaj začetak: želim znati 
koja-je moja dužnost , da-ju izpunim; mogaše dakle ovaj Farisej biti 
jedan od ovih. 

34. Nisi daleko , imajuć ti temelj pravoga zakona, držeć ti, da pravo 
bogoštovje stoi u obsluživanju božjih zapovidih, a ne u prikazivanju posveti- 
listah, oli u obsluživanju Pridaje starijih, lako-je da nastaneš moj slidnik, 
udo moje Crkve, ovca mojega stada, i dionik moje slave, pokle-ti neostaje 
nego da viruješ u mene kako u Krsta, što-sam bez svake sumnje. 

35 —37. Pokle Isus biaše pridobio i Fariseje, i Saduceje, i knjižnike, 
i Irudovce, biaše najposli on upitao Fariseje, tko imaše biti Mešiin otac (Mat. 
XVII. 41), i oni-mu biahu odgovorili, da Mešiin otac ima biti David, kako-je 
poznano svakomu; ali oni time nerazumjahu ništa više, nego da-bi Mešia iza¬ 
šao od Davidova kolina, i bio čovik svet, kripostan, i moguć. Priuzimlje zato 
Isus, i govori: kako vi knjižnici možete tako suditi, i tako učiti puk, kad Da¬ 
vid isti po božjem nadahnutju u Spiv. CX. 1 zove Mešiu svojim Gospodinom? 
Rekavši-bo on ondi na ime vičnoga otca: sedi na moju desnu , tojest vladaj 
skupa uza-me istom i jednakom oblastju, kako neimaste uzdignuti svoju pa¬ 
met na višje, i u Davidovih besidah iskati otajstveni razumak, i uviriti-se, da 
Mešia ima biti i čovik i Bog, koj-bi kako čovik izašao od Davidova kolina, a 
kako Bog od vičnoga otca? vidi Mat. XXII. 43—45. 

38, 39. Dolama sebičnomu puku dopiraše do pol gnjatah; Fariseji i 
knjižnici, hteći biti različiti od ostalih i u odići, nosahu svoje dolame duge do 
pete, i čestokrat s podugim repom, koj za veličanstvo i za ponositost vukahu 
za sobom hodeći uzgor i nizdol po trgovištih, gdi biaše navala puka, sa željom 
i odlukom, da-ih puk vidi, i da-ih ponižno pozdravi kako svete i mudre ljude. 
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39.1 imati prva sidalista u skup- 
štinah, i prva mista na večerah; 

40. Koji žderu kuće udovicah 
pod pokrivkom dugih molitvah; 
ovi-će biti oštrie sudjeni. 

41. I sideć Isus prama blago- 
hraništu gledaše, kako puk bacaše 
unutra pineze, i kako mnogi bo¬ 
gati bacahu mnogo. 

42. I buduč došla nika siromaš¬ 
na udovica baci ona unutra dva 


pinezčiča, koja skupa čine jednu 
četvrt. 

43. I zazvavši on k sebi svoje 
učenike, rečč-im: u istinu-vam go¬ 
vorim, da-je ova potribna udovica 
dala više nego svi oni, koji baciše 
pinezah u blagohranište. 

44. Svi-bo ostali baciše ono, 
što-im izobilovaše, a ona-je dala 
sve što-je imala u svojoj potribno- 
sti, vas svoj žitak. 


Nahodeči-se pak oni u tkojoj skupštini, oli za tkojom trpezom, gdi biaše 
mnogo zazvanih, htiahu imati prva mista držeči-se za plemenitije, i dostojnije 
od ostalih. Nutkuje dakle Isus svoje slišaoce, da ne-bi slidili izgled onih oho- 
lih osobah, buduč oholost vrutak mnogih drugih bezrednostih; vidi Mat. XXIII. 
5-7. 

40. Vidi Mat. XXIII. 14. 

41. Blagohranište biaše misto osobito, u kojem biaše trinaest skrinjah, 
u koje puk bacaše pinez za potribe s. Hrama. Prama ovomu mistu stadč Isus 
da vidi, koliko-bi tko bacio, i tako da ima prigode oznaniti svoje učenike, u 
čem stoi prava dostojnost onoga dara, koj tko daje s. Hramu. 

42. Dva pinezčiča; mat. pis. ima X£7rra duo, dva lepta , tojest dva naj¬ 
manja pinezčiča, jer Ae/rrov nenosaše nego */ 8 novca assis, koj odgovara na¬ 
šemu križ., i tako davši ona udovica dva lepta biaše dala naš pfenig , tojest 
V* križ., i zato Marko nadostavlja, koja čine jednu četvrt, tojest novca assis. 

43. 44. S obzirom na količinu dara, biahu oni bogati dali mnogo 
više nego ona brižna udovica; ali s obzirom na srdce, i na dobro ho- 
tinje svih onih, koji biahu bacili svoj dar u blagajnicu, ova udovica biaše 
dala mnogo i mnogo više, nego nitko od onih bogatacah, jer oni biahu dali 
dio od onoga što-im izobilovaše posli svih trošakah, koje činjahu za svoje 
raskošno življenje, kad ova udovica dadč sve što-je imala, i ono što-je jedino 
imala, da-se oni dan otme gladu, i smrti. Izvadivši dakle ona ovaj svoj dar 
sebi iz grla, ona-je zadostojala mnogo više nego oni bogatci, koji biahu dali 
obilat pridavak. 
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Poglavje trinaesto. 

Isus navista razrušenje Hrama 1, 2 ; zlamenja, koja-de pridtedi poruienje 
Jerusolima, i skončanje svita 3 — 13; zlamenja, koja-de osobito navistiti 
razsutje Jerusolima 14 — 23, i koja-de osobito navistiti skončanje svita 
24 — 31. Nebudud dano nitkomu, da znade dan i doba skončanja svita, 
nutkuje Isus svakoga, da žive opazno, i da stoi pripravan pridati razlog 


o svojih dilih 32 — 37. 

Redak 1. I kad izhodjaše iz 
Hrama rečč-mu jedan od njegovih 
učenikah: gledaj učitelju! kakovi 
kameni, i kakova sgrada! 

2. A Isu8-mu odgovori i reeč: 
vidiš—li sve ove sgrade? neće od 
njih ostati kamena na kamenu, koj 
neće biti razstavljen. 

3.1 kad sidjase on na maslinskoj 
gori prama Hramu upitaše-ga na- 
ponase Petar, Jakov, Ivan, i An- 
dria: 

4. Reci-nam, kad-će-se ovo 
sgoditi ? Tkoje-će-se zlamenje 
ukazati, kad-se sve ovo pocrne iz- 
vrši vati ? 


5. I Isus-im odgovori, i počć- 
im govoriti: pazite, da-vas ne-bi 
tko zamamio. 

6. Doći-će-bo mnogi pod mo¬ 
jim imenom, i reći-će: ja-sam onaj, 
i zamamiti-će mnoge. 

7. Ali kad budete čuli, da-se 
govori o ratovih, i o bojevanju, 
nemojte-se pripadati; triba-bo-je 
da-se ovo sgodi; ali ovime neće 
biti svršeno. 

8. Jer-će-se podignuti narod 
proti narodu, i kraljevina proti 
kraljevini, i biti-će po mistih treš¬ 
nje, i glada. Ovo-su samo poče¬ 
tak bolih. 


1. Vidi Mat. XXIV. 1. 

2. Velike sgrade; Isus govori od svih sgradah, koje stvarahu s. Hram 
u prostranom razuinku. — Kamen na kamenu; sgodl-se ovo najprie 40. 
god. posli Isusove smrti, a zatim opeta pod Julianom Odmetnikom; vidi 
Mat. XXIV. 2. 

3. 4. Sve ovo, tojest i porušenje Jerusolima, i konac svita, jer Isus 
biaše navistio i jedno i drugo; vidi Mat. XXIV. 3. 

8—8. Vidi Mat. XXIV. 4—7. — Početak bolih; ofovuj zlamenuje onu 
težku bol, koju ćuti radjajuća žena; i zato pisaoci knjigah staroga zakona, 
hteći izree tkoju pritežku bol, oli tkoju strahovitu nevolju, zovu-ju bolradja- 
jude žene; vidi Spiv. XLVIII. 7; Iša. XIII. 7, 8: XXI. 3; Jerem. IV. 31; 
VI. 24; XIII. 21; XXII. 23; XXX. 6; XLIX. 24; Ezek. XXX. 16. Isus dakle. 
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9. Vi pak imajte opazn za same 
sebe, jer-će-vas pridavati Sabo¬ 
rom, i biti-ćete bičevani u skupšti- 
nah, i vodjeni prid pridsidnike i 
prid kralje cica mene, i njim za 
svidočanstvo. 

10. I triba-je da bude prie 
pripovidano Evanjelje svim naro¬ 
dom. 

11. Onda pak, kad-vas budu 
vodili, da-vas pridadu (stidu), ne- 
mojte-se brinuti što-biste rekli, 
dali recite ono, što-vam bude dano 
u ono doba; niste-bo vi, koji go¬ 
vorite, dali-je to Duh sveti. 

12. Pridavati-će-bo na smrt 
brat brata, i otac sina, i sinovi- 
će-se buniti proti roditeljem, . 
usmrtjivati-će-ih. 


13. A vi-ćete biti pozlobjeni od 
svih radi mojega imena; ali oni, 
koj bude pritrpio tja do svrhe 
biti-će spasen. 

14. Kada pak budete vidili, 
da-je prigrdno opustošenje učinje¬ 
no u mistu, u kojem-se nepristoi 
(oni, koj štie neka promisli), tada 
oni, koji-su u Judei neka biže na 
planine; 

15. A oni, koj-je na krovu, ne¬ 
ka ne sajde u kuću, niti ne ulize u 
nju da uzme štogod iz svoje kuće. 

16. A oni, koj bude na polju, 
neka-se ne vrati na trag, da uzme 
svoju odiću. 

17. Jao pak onih danah pri- 
sobnim, i dojećim. 


hteći reći da-će-se svaliti na ljude pritežka nevolja, služi-se rieju ofavij, bol; 
vidi Mat. XXIV. 8. 

9. Imajte opazu, tojest oružajte-se stavnostju, i virnostju, jer-ćete 
biti privedeni i prid judejsku i prid rimsku vlast, osvadjeni kako uzbunitelji 
puka, i bičevani bako zločinci, ali-se zato nemojte pripadati, da pače budite 
jakodušni, i veseli, rideći, da imate prilipe prigode da proizpovidite i mene i 
moju viru i prid jednom, i prid drugom. Ovo-se-je izpunilo u Apostolih i prie 
porušenja Jerusolima, a najskoli u Petru i Iranu (Sgodopis. apost. IV. 5—7), 
u ostalih Apostolih (V. 17, 18), i u Pavlu, i Šili (XVI. 19—22), i posli po¬ 
rušenja Jerusolima, kako povida crkovno Sgodopisje ne samo s obzirom na 
pridavna vrimena, nego josće i s obzirom na svako stolitje, počamši od I. i 
doprivsi do XVII.; vidi Mat. XXIV. 9. 

10. Vidi Mat. XXIV. 14. 

11. Otiđite bez svakoga straba, bez svakoga brinutja prid kojumudrago 
vlast, jer-će-vas svagdi i svedjer braniti Duh sveti, koj-će-vam biti udiljen, i 
koj-će-vam udahnuti smionstvo, udiliti mudrost, i staviti-vam, tako rekuć. 
riči u usta, kojimi-biste svim odgovorili, ili-bi-vas oni osvadili, ili okrivili, ili 
osudili; vidi Mat. X. 19, 20. 

12. 13. Vidi Mat. X. 21, 22. 

14-17. Vidi Mat. XXIV. 18—19. 
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18. Ali molite, da-se to ne 
sgodi zimi. 

19. Biti-će-bo onih danah ta¬ 
kovih neroljah, kakovih nije bilo 
od početka stvorenja, koje-je uči¬ 
nio Bog, tja do sada, niti-će biti 
nigda više. 

20.1 da nebude Gospodin skra¬ 
tio one dneve, ne-bi-se nitko shra- 
nio; ali-je on radi odabranih, 
koje-je odabrao, skratio one 
dneve. 

21. I tada, ako-vam tko bude 
rekao: evo-je Krst ovdi, eno-ga 
ondi. nemojte virovati; 

22. Jer-će-se javiti laživi krsti, 
i laživi proroci, i činiti-će zla- 
menjah, i Čudesah, da zamame, 
ako-bi bilo moguće, i odabrane. 


23. Vi-se dakle pazite; evo- 
sam-vam navistio svaku stvar. 

24. Ali onih danah posli one 
nevolje sunce-će pomrčati, a misec 
neće davati svoje svitlosti. 

25. Zvizde-će nebeske padsti, 
i kriposti-će-se, koje-su na nebu, 
prikovratiti. 

26. I tada-će oni viditi sina Čo- 
vičanskoga dohodećega u oblacih 
skripostju velikom i slavom. 

27. 1 tada-će on poslati svoje 
Anjele i sakupiti-će svoje oda¬ 
brane od Četiriuh stranah svita, od 
kraja zemlje do kraja neba. 

28. NauČite-se pak priliku od 
smokvenice; kad-joj-se počmu 
Qm)adjivati grane, i nicati listje 
vi poznajete da-je blizu lito. 


18. Padaju u Iztoku zimi takovi daždi, da-se po putih stvara visok 
glib, ciđa kojega mučno-je i polako i smirno hoditi; trkati pak i naglo bižati 
nije ni moguće; ero zašto govori Isus: da ova nesgoda ne nastane zimi, jer 
tada nebiste mogli uteći brzini rimskih vojnikah; vidi Mat. XXIV. 20. 
19—22. Vidi Mat. XXIV. 21—24. 

23. Oni laživi krsti, i oni laživi proroci neće želiti nego da prirare i 
zamame svit, da ustave i Judeje, i narode, da ne-bi prigrlili moju viru, i da, 
ako-bi bilo moguće, odbiu od moje vire i pravovirne Krstjane; čuvajte-se 
dakle opazno od njihove lukavštine, i hudobštine, da ne budete od njihove 
licumirne himbenosti privareni. 

24, 25. Strašni-će biti oni bilizi, koji-će pridteći porušenje Jerusolima; 
ali-će mnogo strasniji biti oni, koji-će pridteći i sdružiti skončanje svita, jer- 
će-se ondi nč jedan stvor, dali sva bistra, koja-su i u podnebju, i na zemlji, 
ganuti, smisliti, i prominiti-će svoje obličje; sunce-bo-će pomrčati, misec-će 
potamniti, a zrizde-će izgubiti svoju svitlost, i tako-će-se moć reći, da-je nebo 
opustilo, a da-su sva sjajuća bistra, koja biahu njegov ures, pala na zemlju, 
a da-se-je zemlja ista, ostavši u prigustih tminah, počela tresti, i muklim 
glasom, koj-će izaći iz njezina srdca, navištati Ijudem, da-je došlo skončanje 
svake stvari; vidi Mat. XXIV. 29. 

26—31. Vidi Mat. XXIV. 30—35. 
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29. Po isti način kad budete 
vidili, da-se ova sgadjaju znajte, 
da-je to blizu vratah. 

30. U istinu-vam govorim: da 
neće proći ovi narod prie ne- 
go-se ave ovo izvrši. 

31. Nebo-će i zemlja proći, 
ali moje riči neće proći. 

32. 0 onom dnevu pak, ili o 
onom dobu nezna nitko ni Anjeli, 
na nebesib, ni sin, nego otac. 

33. Budite opazni, bdite, i mo¬ 
lite; neznate-bo kada-će doći ono 
vrime. 


34. Isto-bo-je kako da čovik, 
otišavši na daleke strane, ostavi 
svoju kuću, i dade svojim slugam 
oblast, da opravljaju svaku stvar, 
a vrataru zapovida, da bdije. 

35. Bdite dakle (vi-bo neznate, 
kad-će otac obitili doći oli u ve¬ 
čer, ili o polnoći, ili u vrime pi- 
vacah, ili u jutro), 

36. Da-vas, došavši iznenada, 
nenajde spavajuće. 

37. Ovo pak što govorim vam, 
govorim svim: bdite. 


32. Biahu učenici gori u r. 4. upitali Isusa, kad-bi-se sgodilo ono, što 
on biaše navistio, i po kojem-bi-se biligu moglo poznati, da-se-je to počelo 
izvršivati. Odgovorl-im došle Isus na drugi dio pitanja, i povidl, tkoje-bi 
zlamenje pridteklo i porušenje Jerusolima, i skončanje svita; s obzirom pak 
na prvi dio govori-im, da-im o tom nemože ništa reći, buduć to sahranjeno 
samomu vičnomu otcu, i skriveno-je ne samo najplemenitijemu stvoru, ka- 
kono-su nebeski Anjeli, dali i istomu njegovomu sinu kako čoviku, i zato da 
stoje svedjer pripravni prikazati-se vičnomu sudcu, i pridati-mu razlog o 
svojih dilih; vidi Mat. XXIV. 36. 

33. Vidi Mat. XXIV. 42. 

34. U ovom redku sklapa Marko sve što-je Matij rekao od r. 43—81., 
tojest: Mešia-je sin božji kakono otac obiliti, koj-je, otišavši na daleke strane, 
pouzdao sve posle svoje kuće slugam, i vrativši-se u vrime, kad-se tomu nitko 
nenadaše, nadari sve one, koje najde pomnjive u svojem poslu, a pedipsš 
one, koje najdć neposlujuće. Po isti način, imajuć on posli svoga uskrsnutja 
uzaći na nebo, pouzdati-će-vam svoju Crkvu, davši-vam podpunu oblast, da 
upravljate svime, što-je potribito za njezino uzdržavanje, i razpruženje, a 
na koncu-će svita doći iznenada da izvidi, što-je svaki od vas opravio, i da 
vridne i virne poslenike nadari vičnom slavom, a drimajuće, i dangubne pe- 
dipsa vičnimi mukami. 

38. 0 ovih različitih vrimenih vidi Mat. XXVI. 34. 

36. Kako-je Isus upravio ove riči Apostolom, kojim htiaše pouzdati 
upravljanje svoje Crkve, i kako-su Biskupi Apostolovi poslidnici, tako imadu 
oni dobro promisliti dužnosti, koje-ih stežu, da pasu svoje stado onom pom- 
njom, onom Ijubavju, onom opaznostju, koja-se iziskuje, da-se svi spase, a 
da nepogine nijedna od onih ovacah, koje-je Krst svojom krvju odkupio. 

37. Govorim ovim; premda, govori Isus, imaju crkovni glavari nastojati 
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Poglavje četrnaesto. 

Glavni Svećenici i knjižnici čine ciče, da pogube Isusa I, 2; Isus kori 
učenike za ovo sto biahu pomrmnjali, da-ga nika žena biase pomazala 
dragocinom pomast ju 3 — 9; Juda-se dogovara sa sabornici kako-bi-im 
pridao Isusa u rake 10, 11. Isus na zadnjoj večeri zastavlja svetotajstvo 
od otara 12 — 23; grede na goru maslinsku, inavista učenikom , da-će-ga 
»vi odbignuti, a Petru odlis toga, da-će-ga trikrat zanikati 26 — 31; trpi 
smrtno arvanje 32 — 42. Vojnici poslani od velikoga Sabora hvataju Isusa, 
vode-ga prid Kaifasa, gdi-je osvadjen, osudjen na smrt, ipogrdjen 43 — 6S. 
Petar niče Isusa do tri puta, zapoznaje svoj grih, i kaje-se 66 — 72. 


Redak 1. A biase nakon dva 
dneva Vazam, i dan prisnikah; a 
glavni Svećenici i knjižnici iskahu 
kako-bi-ga (Isusa) himbeno uhva¬ 
tili, i ubili. 

2. Ali govorahu: ne o blag¬ 
danu da počem ne-bi nastala buna 
u puku. 


3. I kad biase on u Betanii u 
kući Simuna gubavoga, i sidjaše 
ondi za trpezom, dojde nika žena, 
koja imaše sud pomasti dragocina 
klasonarda, i, razbivši sud, izli-ga 
na njegovu glavu. 

4. A biahu niki, koji to nemo- 
goše podniti, i koji rekoše: zašto 


okolo Isusova stada većom pomnjoin, nego osobiti pravovirnici, dužnost-je sa- 
svimtim svakoga vlastitoga Krstjanina pomnjiti, da ućuva, i spasi svoju dušu, 
koja-mu-je bila dana, da božjom pomoćju odgovori onoj svrhi, za koju-je bio 
stvoren, i učinjen udo Isukrstove Crkve; vidi Mat. XXIV. 43—81. 

1. U vrime vazmenoga blagdana, koj poćimaše u večer četrnaestoga 
dneva miseca Nišana, imahu Judeji blagovati prisnoga kruha, i zato Vazam i 
dan prisnikah znaće istu stvar; vidi Mat. XXVI. 2—4. 

2. Nb o blagdanu , tojest nć priko sve sedmice, koje-bi-se puk 
zadržavao u Jerusolimu, da-se ne-bi puk, čuvši da-je Isus bio uhvatjen 
da bude usmrtjen, uzbunio, i u buni usmrtio iste sabornike; vidi Mat. 
XXVI. 8. 

3. Nard -je voćka, koja daje iz sebe mirisa prilična onomu, kojega daje 
cipres, i koja po vrsih granah čini klasje, iz kojih-se vadi ugodnovonjajuće 
ulje, koje-se zove nardus spicata, klasonard . Vadi-se isto ulje i iz njegovoga 
listja, ali-je ovo mnogo gusto, i zato-je činjeno manje, i zove-se listonard 
(Plinio u opisivanju stabalah kn. XII. pogl. XII). Rekavši dakle Marko, da ova 
žena biaše đonila pomasti klasonarda, hot\ reći pomasti drugocine, što i nado- 
stavlja; vidi Mat. XXVI. 6, 7. 

4. 8. Nemogose podniti, tojest. Juda, kako povida Ivan u XII. 4, vi- 
divši, da nemogaše prodati onu pomast, ni ukrasti dio izvadjenih pinezah, bia- 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Marku. Poglavje XIV. 


337 


bi učinjen ori prosutak u po¬ 
masti ? 

5. Mogaše-se-bo ovu pomast 
prodati za više od tri sto de- 
narah, i to dati ubogim. I lju- 
tjahu-se oni na nju. 

6. A Isus-im rečč: projdite- 
je-se; zašto-ste-joj dosadni? Ona- 
je dobro dilo učinila prama meni. 

7. Ubogih-bo imati-ćete sve- 
djer sobom, i moći-ćete-im učiniti 
dobra kadgod budete htili; ali 
mene nećete sredjer imati. 

8. Ona-je učinila ono što-je 
mogla; ona-je prie vrimena po- 
mazala moje tilo na pokopanje. 


9. U istinu-vam govorim, da 
gdigodir po svem svitu bude pri- 
povidano ovo Evanjelje, biti-će na 
njezinu uspomenu povidano ta- 
kodjer i ovo, što-je ona učinila. 

10. Otidč tada Juda Iškariot, 
jedan od dvanaest, k glavnim Sve¬ 
ćenikom, da-im pridade Isusa u 
ruke. 

11. Što bnduć oni čuli obve- 
seliše-se, i obećaše, da-bi-mu dali 
pinezah. I on počč tražiti prigodu, 
u kojoj-bi-ga lukavo pridao. 

12. I prvi dan prisnikah, kad 
imaše biti priklan Vazam, rekoše- 
mu njegovi učenici: kamo hoćeš 


še-se razljutio. Učini sasvimtime riditi, da-ga milošća za uboge biaše navela, 
da očituje svoju zlovoljnost. Kako ostali učenici cinjahu, da-je Juda istinito 
uzčutio smiljenje prama ubogim, tako biahu pomrmnjali i oni, i zato govori 
Marko, da-se biahu razljutili; vidi Mat. XXVI. 8, 9. 

6, 7. Ora-se-je miloćudna žena htila okoristiti vrimenom; ja-bo imam 
do mala oddiliti-se od ovoga svita, i ona-je učinila prama meni ono dilo po¬ 
časti, koje kasnie ne-bi mogla učiniti, i radi kojega-se vi neimate pokazivati 
zlovoljni, pokle s druge strane imate i sada, i imati-ćete svedjer medju vami 
ubogih, kojim-ćete moć učiniti dobra istom ako budete htili; vidt Mat. XXVI. 
i°, 11. 

8, 9. Odliš da-je ova žena dostojna pohvale za ovo, što-je pokazala 
svoje bogoljubstvo prama meni, ona-je dostojna još veće pohvale za ovo, 
što-je učinila prama meni ono dilo milosrdja tilesnoga, koje čine ljudi prama 
onim, koje nose na pokopalište; ona-ho-je pomazala moje tilo, kako jurre 
mrtvo, mirisnom pomastju sada, jer to doisto mrtvomu meni neće moć 
učiniti. Vidite-li, da neimate nijednoga uzroka ljutiti-se na nju, dali pače da 
imate dvoj uzrok, pohvaliti-ju? vidi Mat. XXVI. 12, 13. 

10, 11. Poznavahu sabornici, poznavaše i Juda, da-je stvar mnogo je¬ 
ziva uhvatiti Isusa u vrime vazmenoga blagdana, i zato oni, oznanjeni od Jude, 
da-bi-im-ga on pridao u ruke obnoć, i na samotnu mistu, obveseliše-se 
videći, da-bi bez svakoga straha nabune upokojili svoje srdce; vidi Mat. 
XXVI. 14, 16. 

12. Prvi dan prisnikah, tojest četvrtak u jutro (onoga-bo godišta Va¬ 
zam počimaše u petak, koj s obzirom na bogoštovnost počimaše četvrtak u 

Slog IX. 22 
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da pojdemo, i da pripravimo da 
blaguješ Vazam? 

13. A on posla droicnod svojih 
učenikah rekavši-im: pojdite u 
grad, i susrititi-će-vas čovik noseć 
sud s vodom; slidite-ga; 

14. I ondi, gdi on bude ušao, 
recite domaćinu: učitelj govori: 
gdi-je moje blagovalište? gdi-ću sa 
svojimi učenici' blagovati Vazam? 

15. I on-će-vam ukazati pro¬ 
strano blagovalište nastrto, i ondi 
pripravite za nas. 

16. I otidoše njegovi učenici; 
i došavši u grad najdoše kako-im 
on biaše rekao. 1 pripraviše Va¬ 
zam. 

17. 1 kad bi u večer otidč on 
sa dvanaest. 


18. 1 čim oni sidjabu za trpe¬ 
zom i blagovahu rečć Isus: u isti— 
nu-vam govorim, da-će-me izdati 
jedan od vas, koj blaguje sa- 
mnom. 

19. A oni-se počeše žalostiti i 
govoriti jedan za drugim: jeda- 
li-sam to ja? 

20. A on-im odgovori: jedan 
od dvanaest, koj umače samnom 
ruku u zdilu. 

21. Sin čovičanski u istinu 
grede, kako-je pisano o njem, 
ali jao onomu čoviku, po kojem-će 
sin čovičanski biti izdan: bolje-bi 
bilo za njega, da-se nebude nigda 
rodio. 

22. I čim oni blagovahu uzč 
Isus kruh, blagoslovl-ga, razlomi. 


večer), jer oni dan imahu i priklati janjca, i spraviti prisne kruhe, i pripraviti 
sve što tribovaše za vazmeni blagdan; i zato učenici pitaju, kamo-bi otišli, 
da sprave sve što biaše potribito; vidi Mat. XXVI. 17. 

13, 14. 0 prihodjenju vazmenoga blagdana Jerusolimjani držahu-se 
dužni dati u svojoj kući mista onim gostom, koji-bi-se k njim svratili, i to 
mukte. Oni, koj imaše u gradu oli rodjakah, oli svojakah, oli znanacah biaše 
dosta, da tkomu od njih poruči, da ima odluku doći k njemu. Im^juć Isus u 
gradu jednoga od blagoćtidnih znanacah posla-mu reći, da-bi kod njega uči¬ 
nio Vazam, i onaj-mu spravi misto dosta prostrano ; vidi Mat. XXVI. 18. 

15. Blagovalište nastrto, tojest pokriveno podstorom, u kojem biaše i 
pripravljen stol, i namistjeni opočinjaci, i sve što biaše i potribito i prikladno 
za takovoga gosta. 

17. Sa dvanaest, jer Petar i Ivan, spravivši sve, što tribovaše i za 
običajnu večeru, i za blagovanje Vazma, biahu otišli Isusu na susrit; vidi Mat. 
XXVI. 20. 

18—21. 0 načinu, kojim onoga vrimena i u onih stranah sidjahu za 

trpezom, takodjer i o načinu, kojime Isus očitovš svoga izdaicu, vidi Mat. 

XXVI. 21—24. 

* 

22. Cim blagovahu , tojest pokle biahu pojili i običajnu večeru, i janjca, 
ali čim jošće sidjahu za trpezom; vidi Mat. XXVI. 26. 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Marku. Poglavje XIV. 


339 


i dadć-im i rećć: uzmite, ovo-je 
moje tilo. 

23« I uzamši Ćašu uzdadć hvale, 
i dade-im; i piše iz nje svi. 

24. Jer-im biaše rekao: ovo-je 
moja krv novoga uvita, koja-će 
biti prolivena za mnoge. 

25. U istinu-vam govorim, da 
neću više piti od ovoga ploda 
loznoga tja do onoga dneva, kad- 
ću-ga piti novoga u božjem kra¬ 
lj estvu. 

26. I spivavši pismu izajdoše na 
goru maslinsku. 


27. I reće-im Isus: vi-ćete-se 
svi noćas smutiti ćića mene; pisa- 
no-bo-je: poraziti-ću pastira, i 
razpršati-će-se ovce. 

28. Ali pokle* budem uskrsnuo 
doći-ću prie vas u Galileu. 

29. A Petar-mu reće: i ako-se 
svi budu smutili ćića tebe, toga 
neću ućiniti ja. 

30. A Isus-mu odgovori: u 
istinu-ti govorim, da-ćeš-me ti 
danas u ovoj noći zanikati tri puta 
prie nego drugi put zapiva pivac. 

31. Aon nadostavi i ovo: ako- 


23. Piše iz nje svi pokle biaše posvetio vino u ćaši, i obratio-ga u 
svoju krv; vidi Mat. XXVI. 27. 

24. Ovo-je moja krv; ove rici biaše izustio Isus on ćas, koj dadć uče¬ 
nikom ćašu sa svojom krvju; vidi Mat. XXVI. 28. 

25. Uživanje nebeske slave nazvano-je cesto u s. pismu, gostitise , 
siditi za trpezom s Abrahamom , Isaakom , i Jakovom , piti vino koje kripi 
i veseli čovika. Hoti dakle Isus reći: ovo-je zadnja večera, koju blagujem s 
vami na ovom svitu; ja-ću-bo do mala umriti, zatim-ću uskrsnuti, i otići k 
otcu na nebo, gdi-ćemo-se opeta skupa sdružiti, i skupa uživati punost one 
slave, koja-je mnogo plemenitija od svih gostbab ovoga svita; i ona-će 
slava, premda svedjerna, veseliti bez pristanka one,koji-ju budu uživali, jer-će 
ona biti svedjer kako nova; vidi Mat. XXVI. 29. 

26. Izajdoše , pokle biahu posli večere postali tkoje vrime u kući, i 
zato piše Ivan u XIII. 30, da Isus posli nego biahu večerali, i prie nego biahu 
otišli na goru maslinsku, biaše dao svojim učenikom novih upravah, i nova 
nauka; Juda dakle, koj biaše prie izašao, imaše vrimena da otide k sabor¬ 
nikom, uzme ćetu vojnikah, i povede-ju uvrtao, gdi znaše, da-bi došao Isus; 
vidi Mat. XXVI. 30, 

27. Navistivši-im Isus, da-bi-ga jedan od njih izdao, i znajuć da Juda 
biaše otišao da izpuni svoje opako namišljenje, navišta-im sada, što-će-se od 
njihove strane sgoditi, kako-će-ga tojest svi ćića straha izprid Judejah od- 
bignuti i zapustiti; vidi Mat. XXVI. 31. 

28. U Galilei, ali u koje misto? Evanjeliste-ga neimenuju, premda-ga 
Isus ima biti rekao, kako-se može zaglaviti iz Mat. XXVIII. 16. Imaše ovo 
misto biti blizu galilejskoga mora, jer piše Ivan u XXI. 1, da od onle biahu 
otišli ribariti; vidi Mat. XXVI. 32. 

29—33. Vidi Mat. XXVI. 33—37. 

22 • 
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bih baš imao i umriti s tobom ne- 
ću-te zanikati. Rekoše istu stvar 
i svi ostali. 

32. I dojdoše u selo, koje-se 
zove Getšemani. I on rečč svojim 
učenikom: ostanite ovdi dokle-se 
ja pomolim. 

33. I uze on sobom Petra, i 
Jakova, i Ivana, i počč-se strašiti, 
i biti tužan. 

34. I rečč-im: moja-je duša 
ožalostjena tja do smrti; ostanite 
ovdi, i bdite. 

35. I pošavši on malo naprid 
prostrl-se na zemlju, i moljaše, 
da-ga, ako-je moguće, mimojde 
ono doba. 


36. Rečč tojest: Aba (Otče)\ 
tebi-je sve uzmožno; odaleči od 
mene ovu čašu; ali neka nebude 
što hoću ja, dali što hoćeš ti. 

37. I vrati-se i najdč-ih spa- 
vajuće. I rečč Petru: Šimune! 
spavaš? Nisi-li mogao bditi jedno 
doba? 

38. Bdite i molite, da neupa- 
dete u napast; duh-je zar pripra¬ 
van, ali-je pit slaba. 

39. I otidč opeta moliti rekavši 
iste beside. 

40. I povrativši-se najdč-ih 
opeta spavajuće (biahu-bo nji¬ 
hove oči obteškane); i oni neznahu 
što-bi-mu odgovorili. 


34. Ožalostjena; biaše narav čovičanska u Isusu uzćutila sve ono, što 
on mogaše, i što imaše uzćutiti namisto ljudskoga naroda, kojega htiaše odku- 
piti; ali-je božanstvena narav u njem dala čovicanskoj naravi kripost, da pod¬ 
nese sve ono. Što ona sdma po sebi ne-bi mogla podniti; vidi Mat. XXVI. 38. 

33. Ono doba, tojest vrime zabiliženo da trpim i umrem, što Matij zove 
čaša, a i Marko u slid. redku. 

36. Aba -je rič sirianska, koja znači otče; Marko-ju prinosi, jer-ju Isus 
biaše izrekao; vidi Mat. XXVI. 39* 

37, 38. Buduć Petar, Jakov, i Ivan zaspali, bogoslovci iznajdoše, da-se 
ovo njihovo spavanje ima prikladiti onomu nemaru, kojim crkovni glavari, i 
pastiri dušah pasu svoje stado, i govore: „spava Petar kada spavaju crkovni 
„glavari, kojim-je pouzdana pomnja o gospodinovom stadu, i kad oni, zabav- 
„Ijeni jedino o stvarih svitovnih, oli zaneseni od putenih požudah, neizpunjuju 
„poništo, oli izpunjuju po sve loše svoje dužnosti. Spava Ivan, kad oni, 
„koji-bi imali razmišljati božanstvene stvari, i često činiti molitvu, gube-se u 
„nastojanju o tilesnih stvarih, i namisto moliti Boga za pravovirni puk, hlepe 
„za nasladami, i putenimi požudami. Spava Jakov, kad spava pomnja i nasto¬ 
janje, da mladež bude dobro odgojena u crkovnom zakonu, i da izvrstno 
„obslužuje ono, sto-je s. Crkva odredila i zapovidila za bogoštovje; ovo-bo-je 
„sve biliženo po Jakovu, koj-je prvi od Apostolah prolio svoju krv za Isukr- 
„sta;“ ovako Sancio; vidi Mat XXVI. 40, 41. 

40. Našavši-ih i drugi put spavajuće biti-će-im štogod rekao, ali-mu 
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41. I povrativši-se treći put 
rečč-im: spavajte, i počivajte. Do- 
sta-je; došlo-je doba; evo-će sin 
čorićanski biti pridan grišnikom 
u ruke. 

42. Ustanite, hajdemo; evo-je 
blizu oni, koj-će-me izdati. 

43. 1 ćim on još govoraše 
dojde Juda Iškariot jedan od dva¬ 
naest, i s njime veliko mnoštvo 
oružano maci, i toljagami (po¬ 
slano) od glavnih Svećenikah, i 
knjižnikah, i starešinah. 

44. A izdaica-im biaše dao 
bilig rekavši: kojega ja budem 
celovao ovo-je onaj; uhvatite-ga, 
! povedite opazno. 

45. 1 buduć došao pristupi on 


odmah k Isusu, i rečč-mu: zdrav 
učitelju! i celova-ga. 

46. A oni uložiše ruke u njega, 
i uhvatiŠe-ga, 

47. Jedan pak od okolostoje- 
ćih izvadi mač, udari slugu vrhno- 
ga Svećenika, i odsičč-mu uho. 

48. A Isus uzč rič i rečč-im: 
kako na razbojnika izajdoste s 
maći, i toljagami da-me uhvatite? 

49. Ja biah svaki dan medju 
vami učeć u Hramu, a niste-me 
uhvatili. Ali-se ima izpuniti pismo. 

50. Tada-ga njegovi učenici 
ostaviše i pobigoše svi. 

51. A slidjaše-ga niki mladić 
zaogrnut haljinom na golu, i oni- 
ga htiahu uhvatiti. 


oni nebiahu odgovorili, i zato Marko opominje, da oni zaneseni od sna ne¬ 
znatni što-bi-mu rekli; vidi Mat. XXVI. 43. 

41. / povrativsi-se. .., pokle biaše otišao treći put da moli, i biaše 
ponovio beside izrečene prvi i drugi pćt. — Spavajte i počivajte; počivajte 
smirno, govori, u doba, u koje-je vaš učitelj u smrtnom arvanju. — Dosta¬ 
je..; poče-im ovdi gorućno govoriti: ustanite,, dosta-ste spavali, ustanite, 
evo vrimena, kojega imate pokazati i svoju virnost, i svoju ljubav, i svoju 
hrabrost, jer-je ero vaš učitelj u tom, da bude pridan u ruke opakim, koji- 
će-ga usmrtiti; vidi Mat XXVI. 45. 

42, 43, Vidi Mat. XXVI. 46, 47. 

44. Opazno , tojest pomnjivo, da-ram ne-bi utekao. Bojaše-se ovaj 
opakoćudnjak, da-bi on izgubio ugovorenu činu ako-bi-se Isus izmaknuo iz 
njihovih rukuh; vidi Mat. XXVI. 48. 

45. Zdrav učitelju! ovako lat. prin., mat. pis. ima: /5a/3j3t, paj3/3f, 
učitelju, učitelju! ali Mat. XXVI. 49 ima xatpc /5a0j3 t, zdrav učitelju! o čem 
vidi što ondi rekosmo. 

46—49. Vidi Mat XXVI. 50—56. 

51. Hteći tumačitelji i s. Otci iznaći, tko-je bio ovaj mladić, koj-jehtio 
sliditi Isusa, uložiše svu svoju pamet, a najskoli Jeronim, Epifanio, Teofi- 
lakto, Zlatoustnik, Ambrosio, Grgur, Beda, Eutrnio, Kajetan, i Baronio, 
ali-im nebl dano iznaći zadostna temelja, po kojem-bi mogli bezsumno, i okon- 
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52. A on ostavivši haljinu po- 
biže od njih g6. 

53.1 povedoše oni Isusa k sve¬ 
ćeničkomu Poglavici, kod kojega- 
se biahu sakupili svi glavni Sveće¬ 
nici, i knjižnici, i starešine. 

54. A Petar-ga slidjaše iz da¬ 
leka sve do unutra u dvor Pogla¬ 
vice svećeničkoga, i sidjaše uz služ¬ 
benike kod ognja, i griaše-se. 

55. A glavni Svećenici i vas 
Sabor iskahu tkoje svidočanstvo 
proti Isusu, da-bi-ga osudili na 
smrt, ali toga nenahodjahu. 

56. Mnogi-bo biahu rekli kri¬ 
vo svidočanstvo proti njemu, 


ali njihova svidočanstva nebiahu 
skladna. 

57. I pristupiše niki i priniše 
krivo svidočanstvo proti njemu 
rekavši: 

58. Mi-smo čuli, da-je ovaj 
rekao: ja-ću razoriti ovi ruko tvore¬ 
ni Hram, i ja-ću u tri dneva uzi¬ 
dati drugi n h rukotvoreni. 

59. I nebiahu skladna njihova 
svidočanstva. 

60. I ustavši-se svećenički Po¬ 
glavica stadč na sridu, i upita Isusa 
rekavši: neodgovaraš-li ništa na 
ovo, što oni proti tebi svidoče? 


čano reći, tko-je on bio. Marko prinosi ovu okolovinu, jer hot\ pokazati, ko¬ 
liko oni usilnici biahu razljutjeni i na Isusa i na sve njegove slidnike, i ka- 
ko-bi bili uhvatili i Apostole, da oni nebudu pobigli, premda-im Isus biaše 
naredio, da-ih puste otići u miru. Bivši ovi mladić zaogrnut samo haljinom 
možemo zaglaviti, da-je bio jedan od naseljenih u Getšemani, koj poznavaše 
Isusa, jer on često dohodjaše u vrtao da moli, da biaše otišao spavati, i da, čuv¬ 
ši žamor blizu svoje kuće, biaše izašao da vidi što-se sgadja, ogrnuvši-se 
samo haljinom, da, vidivsi, da množtvo puka, i vojnikah vodi Isusa svezana, 
hot\ sliditi-ga da vidi što-bi-se od njega sgodilo, i da oni okrutnici, nebuduć- 
im to ugodno, htiahu uhvatiti i svezati i njega. 

52. Pobižč gd, ostavivši-im u rukama haljinu, za koju-ga biahu uhvatili. 

53—56. Vidi Mat. XXVI. 57-60. 

57, 58. Krivo svidočanstvo; biaše rekao Isus: vi-ćete razrušiti ovi 
Hram, a ja-ću-ga nakon tri dneva uzdignuti (Ivan II. 19). Ali buduć to Isus 
rekao o svojem tilu, a Judeji i razumili, i povidili pridsidniku o Salomonovom 
Hramu, biahu rekli laž. Biahu pak rekli laž i u ričih, jer Isus biaše rekao: 
vi-ćete razrušiti, a oni priniše, da-je rekao: ja-ću razoriti , nadostavivši i 
rič rukotvoreni, što Isus nebiaše izustio. BI dakle njihovo svidočanstvo sva¬ 
kako krivo; vidi Mat. XXVI. 61. 

59. Nebiahu skladna, jer jedan biaše prinio, da-je Isus rekao: ja 
mogu razoriti Hram božji (Mat. XXVI. 61), a drugi biaše prinio, da-je Isus 
rekao: ja-ću razoriti ovi rukotvoreni Hram (ovdi Marko r. 58.). 

60. Vidi Mat. XXVI. 62. 
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61. A on mucaše, i neodgovo- 
ri ništa. Upita-ga opeta sveće¬ 
nički Poglavica i rečč-mu: jesi-li 
ti Erst sin blagoslovjenoga Boga? 

62. A Isus-mu odgovori: je¬ 
sam; i viditi-ćete sina čovičansko- 
ga sidećega na desnu božjega ve¬ 
ličanstva, i dohodećega u nebeskih 
oblacih. 

63. Tada svećenički Poglavica 
razdrl svoju haljinu i rečč: što 
nam-je više triba svidokah? 

64. Vi-ste jurve čuli bogogr- 
dje, što-vam-se čini? A oni-ga svi 
osudiše, da-je krivac smrti. 

65. 1 počeše niki pljuvati na 


njega, pokrivati-mu obraz, i uda- 
rati-ga pestmi govoreći: prorokuj. 
A službenici-ga udarahu pljuskami. 

66. I buduć Petar doli u udvor- 
ju dojde jedna od službenicah 
svećeničkoga Poglavice, 

67. 1 buduć vidila Petra da-se 
grie, i buduć-ga razgledala rečč: 
i ti-si bio s Isusom Nazaretjani- 
nom. 

68. A on zanika rekavši: niti 
poznajem njega niti znam što go¬ 
voriš. I izajdč on vanka dvora, a 
pivac zapiva. 

69. Buduć-ga opeta vidila dru¬ 
ga službenica počč i ona govoriti 


61. Upita-ga, tojest zaklč-ga živim Bogom, kako govori Matij. Videć- 
bo Kaifas, da one svidočbe, koje biahu prinili, nebiahu skladne, i da nemogahu 
biti zadostne ni najopačijemu sudcu da osudi Isusa, uteče-se on k božjoj svi- 
dočbi, i navede Isusa, da on sam izpovidi o sebi što-bi moglo služiti, da-ga on 
osudi kako krivca smrti. Nepita-ga dakle ni: jesi-li bunio puk, ni: jesi-li da¬ 
vao laživa nauka, ni: jesi-li-se hvalio, da-biš razorio s. Hram, i opeta-ga u 
tri dneva uzidao, dali-ga samo pita: jesi-li ti Mešia sin istinitoga Boga? Jer, 
ako-bi Isus odgovorio: jesam, imaše on odluku osuditi-ga na smrt kako bogo- 
grditelja; ako-bi odgovorio: nisam, htiaše osuditi-ga na smrt kako hinca, i 
varaoca puka, buduć više putah svojim pripovidanjem dao poznati, da-je on 
pravi Mešia sin božji. Sto pak Kajfas nadostavl rič blagoslovjenoga, učini to, 
jer Judeji ričju euXoyr?ros, blagoslovjen zvahu pravoga, istinitoga Boga ; 
i zato i Pavao u kn. k Rimn. IX. 5, hteći izpoviditi pravo i istinito božanstvo 
u Isusu, zavega blagoslovjeni Bog', vidi Mat. XXVI. 63. 

62. Ja-sam, odgovori slobodno, pravi sin božji; i premda-me vidite 
sada ovdi kako prosta čovika bez svakoga veličanstva, bez ikakve slave, 
viditi-ćete-me brzo u svem mojem veličanstvu sidećega o desnu svojega ne¬ 
beskoga otca, i skupa s njime vladajućega svim svitom. Viditi-ćete-me naj- 
posli na koncu svita kako sudca, i tada-ću ja pitati razlog o dilih svih Ijudih 
a tebe, Kaifase i tvoje vićnike navlastito o ovom, što-me lažno osvadjate, 
himbeno okrivljujete, i krivo osudjujete; vidi Mat. XXVI. 64. 

63—66. Vidi Mat. XXVI. 65-68. 

66—68. Ovo-je prvo zanikanje, koje učini Petar; vidi Mat. XXVI. 69. 

69, 70. Ovo-je drugo zanikanje; vidi Mat. XXVI. 69, i 72. 
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okolostojećim: ovo-je jedan od 
onih. 

70. A on opeta zanika. I na¬ 
kon malo vrimena rekoše opeta 
Petru oni, koji-se ondi nahodjahu: 
ti-si doisto jedan od onih, jer-si i 
ti Galileanin. 

71. A on-se poč£ prisižbom 


kleti: ja nepoznajem toga čovika, 
o kojem vi govorite. 

72. I udilj pivac zapiva drugi 
put. I spomenu-se Petar beside, 
koju-mu biaše rekao Isus: prie ne¬ 
go drugi put zapiva pivac ti-ćeš- 
me trikrat zanikati. I poćž plakati. 


Poglavje petnaesto. 

Sabornici pridaju Isusa Pilatu, i prose da-ga propne na križ 1 — S; 
puk, nagovoren od glavnih Svećenikah, prosi od Pilata , da Barabasa sta¬ 
vi u slobodu, a da usmrti Isusa 6 — 14; Pilat pristaje volji Sabora, pri¬ 
daje Isusa vojnikom, koji-ga grde, krune trnovom krunom, i vode na 
Golgotu da-ga propnu 1S — 20; i propevsi-ga dile medju sobom njegovu 
odiću, a njemu-se i'vgaju oni, koji mimohode, i glavni Svećenici, i isti 8 njime 
propeti razbojnici 21—32. Isus, napojen octom izdise 33 — 37; sga- 
djaju-se na Kalvarii čudesa, i Stotnik proizpovida Isusa za pravoga 
božjega sina 38 — 41 . Josip iz Arimatee stavlja Isusovo tilo u svoj grob 
42—47. 


Redak 1. I udilj izjutra glavni 
Svećenici, i starešine, i knjižnici, 
i vas Sabor učiniše viće, i svezavši 


Isusa povedoše-ga 
Pilatu. 


pridadoše 


70, 71. I nakon malo vrimena, tojest nakon jednoga doba, kako po- 
vida Luka XXII. 59. Ovo-je treće zanikanje; vidi Mat. XXVI. 69, i 73, 74. 
Mat. pis. nadostavlja: tvoj-je-bo izgovor priličan njihovomu. 

72. Istom nego Petar izusti treće zanikanje pivac zapivš drugi put, 
kako-mu biaše rekao Isus, da-bi-se sgodilo. 

1. Sudba učinjena u prošastoj noći biaše u svem i po sve nezakonita, 
jer odliš da u onom sudnom protresanju glavni Svećenici biaku i osvaditelji i 
sudci, što-je po svakom zakonu zabranjeno, bi isto protresanje učinjeno obnoć, 
što kod Judejah nije bilo dopušteno. Sabornici dakle, hteći popraviti barem 
ovu drugu bezrednost sakupiše-se opeta drugi put jutrom rano, i polvrdiše 
sudbu u prošastoj noći učinjenu. Ali kako onoga vrimena Sabor neiinaše 
oblast izvršiti ni onu sudbu, koju on isti biaše izrekao, dali-se to pristojaše 
rimskomu Oblastniku, tako oni svezaše još jace Isusa, i povedoše-ga k Pi- 
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2. I upi ta-ga Pilat: jesi-li ti 
judejski kralj? a on-mu odgovori, 
i rech: ti govoriš. 

3. A glavni-ga Svećenici osva- 
djahu u mnogih stvarih. 

4. I upita-ga Pilat opeta re¬ 
kavši; neodgovoraš ništa? Vidiš 
u kolikih—te stvarih osvadjuju. 

5. A Isus neodgovorl više 
ništa tako, da-se Pilat čudjaše. 

6. A biaše on običajan o blag¬ 
danu pustiti u slobodu jednoga 
od svezanih, kojega-bi oni uzpro- 
sili. 

7. I biase niki, imenom Bara- 
bas, koj-je bio ubvatjen skupa s 
uzbuniteljf, i koj u nabuni biaše 
učinio ubojstvo. 

8. I uzašavši množtvo počč 


prositi, da-im dopusti što-im obi¬ 
čavaše dopustiti svedjer. 

9. A Pilat-im odgovori, i rečč: 
hoćete-li da-vam pustim judejsko¬ 
ga kralja? 

10. Znaše-bo on, da-mu-ga 
glavni Svećenici biahu pridali za 
zlobu. 

11. Ali glavni Svećenici biahu 
naveli množtvo, da-bi-im pače pu¬ 
stio Barabasa. 

12. A Pilat-im opeta odgovori, 
i rečč: što-ćete dakle, da učinim 
od judejskoga kralja? 

13. A oni opeta zavapiše: 
propni-ga. 

14. A Pilat-im rečč: a ko- 
je-je zlo učinio? Ali oni to-jače 
vapiahu: propni-ga. 


latu, da-ga usmrti, propevši-ga-na križ, pokle-ga oni biahu našli, i osu¬ 
dili krivca smrti; vidi Mat. XXVII. 1, 2. 

2. Biahu Judeji osvadili Isusa od mnogih zločinstvah; ali kako ostali 
elani osvade neticabu Oblastnika poništo, tako-ga on nepita drugo nego sa¬ 
mo ovo, je-li on oli nč judejski kralj, jer htiaše znati, bi-li počem bio protivnik 
rimskomu Cesaru, čigov mistodržac u onoj državi biaše isti Pilat, i zato da 
vidi, bi-li Isus mogao nabuniti puk proti rimskoj vlasti; vidi Mat. XXVII. 11. 

3, 4. Vidi Mat. XXVII. 12, 13. 

3. Znaše Pilat, da-je Isus kripostan govornik, i da-se nebiaŠe našlo 
ni mudra knjižnika, ni lukava Fariseja, koj-bi njegovim besidam odolio, da pače 
da on biaše sve i najpametnije pridobio tako, da-mu neznahu odgovoriti. 
Cudi-se on zato da Isus sada, gdi-se radi o njegovoj obrani, i o shranjenju nje¬ 
govoga života, neće da odgovori ni riči, ni da-se opravda od svih onih po- 
tvorah, i krivih osvadah, koje biahu prinili proti njemu; vidi Mat. XXVII. 14. 

6. Biase običajan ; bi ovi običaj uveden na častnu uspomenu oslobo- 
djenja Israelovih sinovah iz ejiptskoga kmetinstva; vidi Mat. XXVII. 18. 

7, 8. Da-im dopusti ; tojest da-im jednoga od svezanih pusti u slo¬ 
bodu; vidi Mat. XXVII. 16. 

9—18. Judejskoga kralja: tojest onoga, kojega vi osvadiste, da-se 
tako nazivlje. 0 ostalom vidi Mat. XXVU. 17—26; Ivana XIX. 1. 
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15. Tada Pilat, hteći ugoditi 
puku, pusti u slobodu Barabasa, a 
Isusa, izbičarsi-ga, pridadč da bu¬ 
de propet. 

16. I vojnici-ga povedoše u 
udvorje sudišta, i zazvarši svu 
četu, 

17. Obukoše-mu bagrjanicu, i 
savivši krunu od trnja staviše-mu- 
ju (na glavu). 

18. I počeše pozdravljati-ga: 
zdrav judejski kralju 1 

19. I udarahu-ga trstikom po 
glavi, i pljuvahu na njega, i po- 
klecajući klanjahu-mu-se. 

20. A pokle-mu-se narugaše 


svukoše-mu bagrjanicu, i obukoše- 
ga u njegove haljine, i izvedoše- 
ga vanka da-ga propnu. 

21. I usilovaše nikoga Šimuna 
Cinereanina, otca Aležandra i Ru- 
fa, koj prohodjaše iduć iz polja, 
da nosi njegov križ. 

22. I dovedoše-ga na misto od 
Golgote, što znači mišto lubanjah. 

23. I davahu-mu piti vina smi- 
šana s mirhom, ali on nehti uzeti. 

24. I pokle-ga biahu propeli 
razdiliše njegovu odiću stavivši na 
nju ždribi, što—bi tko uzeo. 

25. A biaše treće doba kad 
propeše Isusa. 


16—18. Bagrjanicu biaše crljen plašt zagasite barve, koj nosahu i 
grčki i rimski vojnici; i zato, premda on nebiaše od bagrene svite, zove-ga 
Marko bagrjanica, a Matji crljeni plast; vidi Mat. XXVII. 29. 

19. Klanjahu-se, da-se kako izumišljenomu kralju narugaju; vidi Mat 
XXVII. 30. 

20. Vidi Mat. XXVII. 31. 

21. Hodeči vojnici s Isusom iz grada pdt Golgote, vidiše, da on oslab- 
jen, i iznemožen ne-bi s križem na plećima došao tako lako do Golgote; i 
zato, susritivši ovoga Simuna usilovaše-ga, da-mu nosi križ. Tko-je bio ovaj 
Simun, vidi Mat. XXVII. 32. Rekavši pak Marko, da-je on bio otac Aležan¬ 
dra i Rufa vidi-se da ova dva brata biahu u vrime, kojega Marko ova pisaše, 
poznana svakomu. 

22. Vidi Mat. XXVII. 33. 

23. Vina ... « mirhom,• ovo pitje imaše smesti Isusu pamet, da tako ne 
ćuti svu žesćinu onih smrtnih bolih; ali kako on hoti umriti u svoj bistrini svo¬ 
je pameti, tako-ga nehti uzeti; vidi Mat. XXVII. 34. 

24. Odića propetoga, oli obišenoga pristojaše-se vojnikom, koji biahu 
ižvrsili sudbu, ali to nebi po zakonu naredjeno, dali po običaju uvedeno; i 
zato Cesar Adriano odredi, da vojnici neimaju posvojiti odiću propetoga, ako- 
im to ne-bi Oblastnik vlastitim načinom dopustio. U diljenju Isusove odiće 
dadoše svakomu vojniku njegov komad, i kako jošće ostajaše dolama, koju ne- 
htiše razdriti, tako staviše na nju ždribi, da vide koga-bi dopala; i tako-se iz- 
puni potanko Davidovo proročanstvo sadržano u Spiv. XXII. 19. Vidi Mat. 
XXVn. 35. 

25. Treće doba, tojest pol jutra, jer ondašnji Judeji diljahu dan 
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26. I biaše napisan uzrok 
njegove osude, tojest: Judejski 
kralj. 

27. I propeše s njime dva raz¬ 
bojnika jednoga o njegovu desnu, 
a drugoga o njegovu livu. 

28. I bi izpunjeno pismo, koje 
govori: i bio-je stavljen medju 
opake. 

29.1 oni koji mimohodjahu, pso- 
vahu-ga krećući svojimi glavami, i 
govoreći: ti, koj oriš Hram božji, 
i koj-ga opeta u tri dneva zidješ, 

30. Shrani sam sebe sašavši 
s križa. 

31. Rugahu-mu-se takodjer i 
glavni Svećenici, i knjižnici govo¬ 
reći medju sobom: druge-je shra- 


nio, a sam sebe nemože shra- 
niti; 

32. Neka Krst, israelski kralj, 
sada sajde s križa, da vidimo to, 
i da-mu virujemo. 1 psovahu-ga 
još i oni, koji bihu propeti s 
njime. 

33. I kad bi šesto doba uči— 
niše-se tmine po svoj zemlji tja 
do devetoga doba. 

34. 0 devetom pak dobu zavapl 
Isus glasom jakim i reče: Eloi! 
Eloi! lama šabaktani? što iztuma- 
čeno znači: Bože moj! Bože moj! 
zašto-si-me zapustio? 

v 

35. Sto čuvši niki od okolo- 
stoječih rekoše: evo zove Eliu. 

36. I potrčš jedan od njih, 


u četiri dtla, koje nazivahu prvo, treče, šesto, i deveto doba. Ima-se pak ov- 
di razumiti treče doba pri svrhi, jer Ivan piše u XIX. 14, da Pilat biase 
pridao Isusa vojnikom, da-ga propnu, okolo sestoga doba , tojest prie podne. 
26, 27. Vidi Mat. XXVII. 37, 38. 

28. Biaše Išaija u LIH. 12 prorokovao, da-bi Isus bio stavljen medju 
opake . Kako ove riči biahu razumili i Judeji starih vrimenah, i kaldejski tu- 
mačitelj, i isti Isus (Luk. XXII. 37) o Mešii, tako Marko nadostavlja, da, bu- 
duč vojnici propeli Isusa medju dva razbojnika, bi izpunjeno Išaijino proro¬ 
čanstvo. 

29—33. Vidi Mat. XXVII. 39—45. 

34. Biti zapušten od Boga u razumku s. pisma znači, nači-se u ve¬ 
likoj nevolji, a da Bog nedojde u pomoč; Išai. XLIX. 14. Isusovo dakle čo- 
vičanstvo prikazuje ovimi ričmi svoje tužbe nebeskomu otcu, i govori: zašto, 
otče moj, svim mojim drugipi bolestim i mukam nadostavljaš još i ovu, da¬ 
mi uzmičeš ono utišenje, koje ti možeš lako udiliti mojoj duši, i koje-je meni 
potribito, da mogu potrpiti sve do svrhe? Vidi Mat. XXVII. 46. 

35. Zove Eliu ; drže niki, da-je ovo rekao tkoj Judej, koj biaše razu¬ 
mio, što to znači, ali da-je to htio izvratiti da-se naruga Isusu. Drugi pak 
govore, da-je ovo rekao tkoj rimski vojnik, koj, nerazumeč sirianski jezik, 
biaše činio, da Isus zove Eliu u pomoč; vidi Mat. XXVII. 47. 

36. Na trstiku , tojest na korenicu isopa (Ivan XIX. 29), koj u Iztoku 
reste povisoko, kako i ostalo zelje; i tako, viseć Isusova glava podignuta od 
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stopi spugu u ocet, stavl-ju na 
trstiku, i davaše-mu piti, govore¬ 
ći : pustite da vidimo, hoće-li doći 
Elia, da-ga skine. 

37. A Isus zavapl glasom ja¬ 
kim, i izdahnh. 

38. I pridstor-se Hrama razdri 
na dvoje odzgor nizdol. 

39. A vidivši Stotnik, koj sta¬ 
se prama njemu, da biaše tako 
vapeć izdahnuo, rečč: ovjg-je ćovik 
bio doisto sin božji. 

40. A biaše ondi i ženah, koje 
gledahu iz daleka. Medju ovimi 
biaše Maria Magdalena, i Maria 
mati mladjega Jakova, i Josipa, i 
Šalome, 


41. Koje-ga biahu slidile, i 
biahu-mu služile još od kad on 
biaše u Galilei, i mnoge druge, 
koje biahu došle s njime do u Je- 
rusolim. 

42. I kad bi jurve u većer 
(biaše-bo dan pripravljanja, tojest 
dan prid Subotom), 

43. Dojdč Josip iz Arimatee, 
plemić vićnik, koj čekaše i on 
kraljestvo božje, i pojdč smiono 
k Pilatu, i uzprosi Isusovo tilo. 

44. A Pilat-se začudi, da biaše 
jurve umro. I zazvavši Stotnika 
upita-ga: je-li umro? 

45. I pokle bi po Stotniku 
o tom uviren, darovi Josipu tilo. 


tleha ne više od četiri lakta, mogaše vojnik lako ovom korenicom dupriti do 
Isusovih ustiuh; vidi Mat. XXVIL 48, 49. 

37. Vidi Mat. XXVII. 50. 

38. Visaše pridstor i na vratima Svetoga, i na vratima Svesvetoga, koja 
mista tvarahu Hram u tisnom razumku. Evanjeliste govore ob onom, koj vi¬ 
saše prid Svesvetom, u kojem staše škrinja uvita, i u ovoj Mojsesov zakon; ovi- 
bo razdor pridstora zlamenovaše, da-bi Isusovom smrtju pristao stari za¬ 
kon, a bio zastavljen zakon milosti, i zato Marko nepovida nego ovo čudo, 
premda-se mnoga druga čudesa biahu sgodila u Isusovoj smrti; vidi Mat 
XXVII. 81. 

39. Da čovik propet na križu, iznemožen od krutih bolih, i čiča toliko¬ 
ga prolitja krvi izdahne glasom toliko jakim, biaše stvar po sve začudna, i 
zato-se Stotnik, znajuč i videć sve ovo, biaše prisnetio, i samim zdravim ra¬ 
zumom biaše zaglavio, zapoznao, i proizpovidio, da-je tojest Isus bio sin bož¬ 
ji, što Judeji posli tolikih čudesah, i ziamehjah, koja biahu vidili, i kušali 
nehtiše ni izpoviditi, ni zapoznati; vidi Mat. XXVII. 54. 

40. 41. Vidi Mat. XXVII. 55, 56. 

42. Vidi Mat. XXVII. 62. 

43. Koj čekaše kraljestvo božje, tojest vidivsi on u Isusu sve one bilige, 
koji-se, po navištenju Prorokah, imahu viditi u Mešii, slidjaše njegov nauk, i 
zato Matij govori, da-je Josip bio Isusov učenik; vidi Mat. XXVII. 57, 58. 

44. 45. fii-mu mučno virovati, da-je čovik u najlipšoj mladosti u tako 
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46. A Josip, kupivši platno, i 
snimivši Isusa s križa, zamotš-ga 
u ono platno, i postavi u grob, 
koj biaše izdubao u kamenu, i 
prikloni kamen na vrata groba. 


47. A Maria Magdalena i Maria 
Josipova mati stahu gledati gdi-bi 
on bio postavljen. 


Poglavje šesnaesto. 

U Nedilju ujutro žene gredu k grobu , i Anjeo-ih oznanjuje, da-je Isus 
uskrsnuo 1 — 8. Isus-se prikazuje najprie Marti Magdaleni 9 — ii, zatim 
dvama učenicima hode dima u Emaus 12, 13, a posli toga jedanaest uče¬ 
nikom sidedim za trpezom 14. Isus šalje Apostole, da pojdu po svitu pri - 
povidati Evanjelje 13 — 18. On uzhodi na nebo 19, a oni gredu po svitu 
da pripovidaju viru u Isukrsta 20. 


Redak 1. I buduc prošla Subota 
Maria Magdalena, i Maria Jakovlje- 
va, i Solome kupiše mirisah- da 
pojdu pomazati Isusa. 

2. I uputivši-se ka grobu prvi 
dan po Suboti mnogo rano, doj- 
doše k njemu kad jurve biaše 
izašlo sunce. 


3. I govorahu medju sobom: 
tko-će-nam odvaliti kamen s vra- 
tah groba? 

4. Ali buduć pogledale vidiše 
da-je kamen odvaljen; biaŠe-bo on 
mnogo velik. 

5. I ulizavši u grob vidiše mla¬ 
dića sidećega s desne strane, zao- 


kratko vrime (od 6—9. doba) priminuo, kad mnogi i mnogi drugi i stariji 
od njega biahu živili na križu mnogo vise vrimena. 

46, 47. Vidi Mat XXVII. 59, 60. 61. 

1, 2. Ove miloćudne žene nadvladane od velike tuge za Isusom biahu 
zaudobile što-im Isus riše putah biaše rekao, da-bi on, tojest, treći dan 
uskrsnuo, jer da budu ovu stvar imale u pameti, ne-bi bile kupile mirisah, 
da pomažu njegovo tilo, nego-bi bile čekale kod groba do trećega dneva, da 
vide njegovo slavodobitno uskrsnutje; vidi Mat. XXVIII. 1. 

3. Brinu-se samo tko-bi-im odvalio kamen, jer neznahu ništo ni o pe¬ 
čatu postavljenom na kamen, ni o stražanih odredjenih da čuvaju grob, jer 
sve ovo bi učinjeno petak u večer, pokle one biahu otišle u grad; vidi Mat 
XXVffl. 2. 

4, 5. Ulizavši u grob; došavši u pridvorje grobnice, i vidirši kamen 
odvaljen, Maria Magdalena potrča u grad da oznani učenike što biaše ridila 
(Ivan XX. 2), a ostale žene ulizoše u grob, tojest u prvu špilu, i ondi naj- 
dose Anjele, koji-im naristiše, da-je Isus uskrsnuo. Luka i Ivan govore, da bihu 
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(livena u bilu odiću, i začudi- 
še-se. 

6. Koj-im reci: nestrašite-se; 
vi išćete Isusa Nazaretjanina, koj-je 
bio propet; on-je uskrsnuo; nije- 
ga ovdi; evo misto, gdi-ga biahu 
stavili. 

7. Dali pojdite i recite njego¬ 
vim učenikom i Petru: on-če prie 
vas doci u Galileu, i ondi-čete-ga 
viditi, kako-vam-je rekao. 

8. A one izašavši nadvor pobi- 
goše iz groba, biaše-bo-ih obujao 


strah i predanje, i nerekoše nitko- 
mu ništa, biahu-bo ustrašene. 

9. Buduć dakle on (Isus) uskr¬ 
snuo u jutro prvoga dneva za Su¬ 
botom, ukaza-se on najprie Marii 
Magdaleni, iz koje biaše izagnao 
sedam diavalah. 

10. I otiđi ona i navisti to 
onim, koji biahu bili s njime, i koji 
tugovahu i plakahu. 

11. Ali oni, čuvši da on žive, i 
da-se njoj biaše prikazao, neviro- 
vaše. 


dva Anjela, ali Matij i Marko nepominju nego jednoga, jer samo jedan od 
njih biaše besidio sa ženami. Prikazaše-se pak ovi Anjeli, kako i drugi na 
drugih mistih, pod obličjem mladićah, i obučeni u bilo za dokaz, da-su du¬ 
hovi neumrli, svedjer kripki, svedjer cvitni, da oni nenastaju stari, da nisu 
podložni smrti, i da-su besgrišne, i čiste naravi. Ulizavši dakle rečene žene 
u špilu, gdi einjahu da-bi našle Isusovo tilo, i nenašavši nego dva Anjela, za- 
čudiše-se, tojest pristrašiše-se kruto, kako govori Matij u XXVIII. 5. 

6. Vidi Mat. XXVIII. 6. 

7. Imenuje osobitim načinom Petra, hteči pokazati, da on, ako i biaše 
zanikao Isusa nebiaše odpao od apostolstva, dali da svojimi suzami biaše 
oprao svoj grih, i da-ga Isus držaše opeta u broju od svojih najdražjih. 
0 ostalom vidi Mat. XXVIII. 7. 

8. Nerekoše nitkomu od onih, koje sritiše pdtem ni što biahu vidile, ni 
što biahu čule, dali naprišno i upravno pojdoše k učenikom, i poniše-im ve¬ 
selu navist, da-je Isus uskrsnuo; vidi Mat. XXVIII. 8. 

9. Izagnao sedam diavalah; premda niki, a imenito Grgur , Beda, i 
Teofilakto drže, da sedam diavalah znači mnogovrstne opačine, koje Isus 
biaše prostio ovoj Marii, brane ništanemanje drugi, da-je Maria u vrime raz- 
puštenoga življenja bila posvojena od nečistih duhovah, i da-ju-je Isus od njih 
oslobodio. Ukaza-se dakle Isus Marii Magdaleni, pokle-se ona biaše vratila iz 
grada, i biaše navistila učenikom Isusovo uskrsnutje: vidi Ivana XX. 15. 

10. Koji biahu bili 8 njime , tojest i Apostolom, i ostalim učenikom, 
koji svi tužni žalovahu za Isusom svojim pridragim učiteljem. 

11. Biaše Isus rekao više putah Apostolom, da-bi on treči dan posli 
svoje smrti uskrsnuo, ali oni sasvimtim nemogahu virovati ovoj ženi, da-je 
ona to prie od svih izaznala, a još manje, da-se Isus biaše njoj najprie očito¬ 
vao; i zato einjahu, oli da-se Marii klapi, oli da-im ona povida gatke; vidi 
Luka XXIV. 11. 
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12. Očitovaše on posli toga 
pod drugim obličjem dvoici od 
njih ptitem, kad idjahu u varoš, 

13. 1 ovi biahu otišli navistiti 
tu stvar ostalim, ali oni nevirovaše 
ni njim. 

14. Ukazi-se on zatim jedanae- 
sterici od njih kad biahu za trpe¬ 
zom, i ukori-ih čiča njihovoga ne- 
virstva, i otvrdnosti srdca, jer ne- 


biahu virovali onim, koji-ga biahu 
vidili, pokle on biaše uskrsnuo. 

15. Rečč-im zatime: otiđite po 
svem svitu, i pripovidajte Evan¬ 
jelje svakomu stvoru. 

16. Oni, koj bude virovao, i 
bude bio krstjen, biti-če spasen, 
a oni, koj nebude virovao biti- 
če osudjen. 


12. Pod drugim obličjem , tojest neprominivši svoju osobu, oli svoje 
obličje, dali učinivši viditi, da-je putnik. Ako-ga pak učenici nepoznaše to-je 
za ovo, što njihove oči bihu zatvorene; i zato ištom nego oni otvoriše svoje 
oči poznaše-ga odmah, kako javno povida Luka na pomenutom mistu. 

13. Nevirovaše , tojest samo niki medju njimi, jer veći dio od njih biaše 
povirovao; vidi Luku XXIV. 33, 34. 

14. Za trpezom; sgodl-se ovo osmi dan po uskrsnutju kad Isus ulize u 
blagovalište, i najde učenike za trpezom, što na dulje povida Ivan u XX. 26, 
i slid. — Ukori-ih ... nevirstva, jer-im biahu povidili i Maria Magdalena, i 
ostale žene, i Petar, i Ivan, i dva učenika, koji biahu otišli u Emaus, koji svi 
biahu vidili Isusa pokle biaše uskrsnuo, i zato nehteći-im virovati biahu-se 
pokazali po sve tupoglavi, a najskoli Toma, kojega-je zato osobito ukorio. 

15. Rečb-im zatime , ne oni isti dan, kad-ib biaše ukorio, dali onda, 
kad-se-je s njimi našao u Galilei na onoj gori, koju-im biaše zabiližio; vidi 
Mat XXVIII. 16—18. — Po svem svitu , otišavši tko na jednu, tko na drugu 
stranu. — Svakomu stvoru , nacro tyi xti<jsi znači ovdi svim Ijudem , odgo- 
vara-bo judejskoj riči ^ (kol birja), što zlamenuje vas narod čovičanski. 
Odredl-im dakle: nemojte-se zadržavati ni u svojoj otačbini, ni u Judei, a baš 
ni u samom rimskom Cesarstvu, premda-je isto mnogo razpruženo, dali poj- 
dite na sve strane svita, i po svih mistih, gdi-se nahodi ljudih, i pripovidajte 
svim bez ikakve razlike naroda, oli jezika, oli stanja, oli spola moje Evan¬ 
jelje; povidite svim, da ja, smilovavši-se na njihovo nevoljno duhovno stanje, 
sajdoh s neba, uzeh pit čovičansku, trpih muku, i umrih za njihovo odkup- 
jenje, i nagovarajte-ih, da viruju u-me, da prigrle moj zakon, i da obslužuju 
moje zapovidi, a da-ću-ih ja učiniti dionike svoje vične nebeske slave. 

16. Virovati u knjigah novoga uvita, tojest s obzirom na zakon Isusa 
Krsta znači ne samo virovati u Isusa kako odkupitelja, i spasitelja svita, dali 
u isto vrime i prigrliti njegov zakon, uzeti pečat njegove vire, tojest krstiti-se, 
obsluživati podpuno sve njegove zapovidi, izpovidati, i pokaživati svoju viru 
i ričju, i dilom, a navlastito Ijubavju prama Bogu, i prama iskrnjemu. Oni 
dakle, govori, koj, ganut od vašega pripovidanju, bude sve ovo učinio, steći-će 
vično spasenje, od kojega-će biti iznimjen svaki oni, koj nebude pobrojene 
stvari učinio, i odliš toga biti-će na vične muke osudjen. 
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17. One pak, koji budu viro- 
vali, sliditi-će ova čudesa: oni-će 
u moje ime izgoniti diavle; oui- 
če govoriti novimi jezici; 

18. Oni-če hvatati rukama zmije; 
njim 9 ako i budu sto smrtonosno 
popili, neče nauditi; oni-će stavljati 


ruke svrhu nemoćnikah, i ovi-će 
ozdravljati. 

19. I Gospodin Isus pokle 
biaše svršio govoriti-im, bio-je 
uzet na nebo, i sidi na desnu 
Boga. 


17, 18. Rekavši Isus, da-će on pravovirnim udiliti kripost da čine ču¬ 
desa, imamo to razumiti pod slidečimi u viti: prvo, da-će kripost činiti čude- 
sah primiti ne svi pravovirni bez razlike, dali samo niki od njih, oni tojest, 
kojim-bi-ju Bog htio udiliti, jer ima tisučah, i tisučah pravovirnih, koji pri- 
grliše Isusovu viru, i živiše po naredbah zakona, ali neučiniše nikakvih ču- 
desah. Drugo, da-će i oni, kojim bude dana takova kripost, činiti čudesah u 
onih prigodah, kad to bude iziskivala tkoja težka potriba; jer kako čudesa 
nesluže nego da-se to-lasnie, i to-brže razpruži i ustanoviti vira u Isusa, 
tako Bog neudiljuje taku milost nego onda i ondi, gdi-se radi o opčenora du¬ 
hovnom dobru, i udiljuje-ih navlastito onim, koji-se pripovidanjem Isusove 
vire zabavljaju. Treće, da-će oni, kojim Bog bude udilio takovu kripost, či¬ 
niti tkoje, ali nč svako čudo, kako bude božjoj mudrosti ugodno, i kako bude 
duhovna korist iziskivala; i zato Pavao u kn. I. ka Korint. XII. 8—10 govori, 
da-je Bog odredio, da u njegovoj Crkvi niki budu Apostoli, niki Proroci, niki 
učitelji, niki čudotvorci, niki kripostni u ličenju, niki spravni da priteku u 
pomoć potribnim, niki upravitelji, niki da govore inostranske jezike, niki da 
budu tumačitelji, i t. n. Četvrto, da-će Bog ovu kripost dati pravovirnim ne 
za svedjer ni za svako vrime, dali za tkoje vrime, za ono tojest, koje njemu 
bude ugodno, a navlastito dokle-se razpruži, i ustanoviti njegova vira, i nje¬ 
gov zakon, i zato Grgur i Beda govore, da imamo virovati ako i nevidimo 
čudesa, jer ova bihu potribita samo u početku zastavljenja Isusove Crkve, u 
kojoj tribovaše odhraniti i odgoiti množtvo pravovirnih mlikom čudesah, za 
da to-bolje restu u viri, pokle i mi usadjene voćke zalivamo dokle-se prime, 
a istom nego poznajemo da-su pružile žile pristajemo zalivati-ih. Dao-je mi¬ 
lostivi Bog, a daje još i dan današnji svojim virnim slugam kripost, da čine 
čudesah, ali to čini samo onda, kad to iziskuje tkoje duhovno dobro, oli ko¬ 
rist s. Crkve, oli proslavjenje božjega imena. — Rekavši pak, da-će pravo¬ 
virni hvatati zmije , htio-je reći, da-im one zato neće nauditi, kako govori 
i o otrovnom pitju, koje-bi-im dali njihovi nepriatelji. 

19. BI uzet na nebo , tojest četrdeseti dan pokle biaše uskrsnuo, pokle- 
se iz Galilee biaše vratio u Jerusolim, jer hotl, da oni ondi čekaju Duha sve¬ 
toga. Hteći pak Isus uzaći na nebo biaše poveo svoje učenike na goru ma¬ 
slinsku, jer-se od onle hotl dignuti na nebo; vidi Luku XXIV. 49; Sgodopis. 
apost. I. 4. — Sidi na desnu , tojest ima vlast i oblast jednaku otčevoj 
oblasti u svojoj naravi i božanstvenoj, i čovičanskoj, u kojoj biaše podnio 
muku i smrt za odkupjenje svega čovičanskoga naroda; vidi I. ka Korint. 
XV. 25. 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Marku. Poglavje XVI. 


353 


20. I otidoše oni i pripovidahu govorenje polak čudesah, koja 
svagdi, a Gospodin dilovaše skupa slidjahu. 
s njimi, i potvrdjivaše njihovo 

20. Otidoše v ali ne odmah, dali pokle Isus bia Se uzašao na nebo, jer 
imahu čekati drugih deset danah u Jerusolimu, da prime Duha svetoga, kako- 
im biase naredio Isus (Luka XXIV. 49). Pokle pak biahu primili ovoga Duha, 
koj-ih-je uslobodio, i ukripio otidoše puni svetoga smionstva pripovidati po 
svem svitu uputjenje, sveti život, muku, smrt, uskrsnutje, i uzasastje na nebo 
Isusa Krsta, odkupitelja, i spasitelja svita, i nagovarati sve ljude da prime nje¬ 
govu viru, da prigrle i obslužuju njegov zakon, i tako da nastanu uda prave 
i jedino-spasonosne Crkve, a najposli diouici vičnoga blaženstva. — Gospo¬ 
din dilovaše; tojest u svakom mistu gdi-se oni nahodjahu, igdi pripovidahu, 
Isus svojom milostju pomagaše njihove trude, davale kripost njihovim besi- 
dam, i ganjivase srdce njihovih slisalacah, da prime dobrovoljno njihov nauk, 
čineć-im viditi polak različitih čudesah, koja činjahu njegovi Apostoli, i uče¬ 
nici, da-je nauk, koj oni daju, nauk pravi, nauk sveti, nauk božanstveni, 
nauk koj onomu, koj-ga slidi, pribavlja i svitovnu čestitost, i vično bla¬ 
ženstvo. 


23 
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Rvanjelje po Lnki. 

§. 1. Lukino kratko životopisje. 

Rodio-se-je Luka u Antiokii prvostolnom gradu Sirie, kako povidaju 
Eusebio , Jeronim , Doroieo , Beda, i mnogi drugi. 

Odliš ovih pisalacah povidaju jošće Zlatoustnik , Ambrosio, i Teofilakto , 
naslonjeni na rici Pavla, koj u kn. ka Kolos. IV. 14 govori: * pozdravlja-vas 
Luka pridragi likar“, da-je Luka bio vridni i umitni lićnik, i da-se-je on 
dobrovoljno bavio ličenjem bolestnikah. Nadostavlja pak Nicefbro , i za njim 
Teodoro Stioc, i sva starodavnost, da-je Luka bio u isto vrime i slikar. Buduć 
Pavao došao u Antiokiu, i počeo pripovidati u onom gradu zakon Krsta Isusa, 
ostade Luka tako ganut od Pavlova govorenja i razloženja, da prigrli viru 
u Isukrsta, buduć prie bio krivobožac, oli, kako čine drugi, Judej, prilućl-se 
Pavlu, slidi-ga u njegovom putovanju, i ostade s njime sve do svrhe Pavlova 
života, kako^se poznaje i iz apostol. Sgodopisja, i iz Pavlovih knjigah. Buduć 
dakle Luka postao s Pavlom dugo vrime, i s njime u družbi obašao i Palestinu, 
i grčku državu, i Italiu, i tako imao prigodu viditi ostale Apostole, i ćuti iz 
njihovih ustiuh sve Isusovo životopisje, odluci on pisati ovo Evanjelje, i tako 
u njem po viditi sve ono, što biaše virno doćuo i poznao, upravivši svoje pismo 
Tfcofilu mnogoćastnomu ćoviku, svojemu pridragomu priatelju, koj-se biaše 
ne mnogo prie na Isukrstovu viru obratio. Ovako drže Augustin , i Zlatoust - 
nik, premda drugi čine, da-je Luka pod nazovom3soyiAoshtio razumiti kojega- 
mudrago bogoljubna čovika, što i ista rić znaci. Premda-je 

Luka pisao ovo Evanjelje sam po sebi u grčki jezik, koj on poznavaše 
mnogo dobro, biaše ništanemanje nastalo još od davna vrimena malo da 
ne općeno mnenje, da-je Luka pisao svoje Evanjelje oli pod Pavlovom 
upravom, oli njegovom pomoćju, oli barem po njegovom nagovoru, i zato da-je 
Pavao u kn. k Rimnj. II. 16, u onoj k Galac. I. 8; i u U. k Timot. II. 9 
rekavši moje Evanjelje , htio govoriti o Evanjelju spisanu po Luki, buduć i 
on (Pavao) u složenju istoga uložio svoj trud, oli barem svoje nastojanje. 
Ali ovo nije virovatuo: prvo, jer Pavao rićrai, moje Evanjelje , u pomenutih 
mistih nije htio razumiti Isusovo životopisje, dali oni nauk, koj Pavao biaše 
dao puku, pripovidajuć viru u Isusa; drugo, jer-se poznaje odveć bistro iz 
istoga Luke I. 1—4, da on svoje Evanjelje nije spisao po nićigovom nagovoru, 
a još manje tudjom pomoćju, dali samo, da-je on, videć, da mnogi drugi 
davabu opis porodjenja, življenja, i smrti Isusove, ali ne sa svimi onimi oko- 
lovinami, koje on biaše izaznao od Apostolah, Isusovih družbenikah, htio 
podati svoje Evanjelje, nadostavivši sve ono, što ostali pisaoci biahu oli po 
sve propustili, oli neizvrstno prinili; inače, da bude Luka u složenju svojega 
Evanjelja imao Pavla oli za nagovoritelja, oli za pomoćnika, oli za upravitelja, 
bio-bi to stanovito očitovao, da-se ne pokaže neharan prama Pavlu, kojemu 
biaše za mnogo uzrokah tisno obvezan. Povida suviše Ivan de la Uaye 9 
naslonjen na svidoćanstvo Jeronima , Bede, i Adona , da-je Luka proveo sve 
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dneve svojega življenja u pokori, i da-je uzdržao divstvo sve vrime svojega 
života, i zato da-je bio mnogo drig Divici Marii, i da-je, besideć često s njom, 
došao u podpuno poznanje svih onih okolovinah, koje biahu sdružile poro- 
djenje Ivana Krstitelja, i kako ista Diviea Maria biaše začela, pošla pohoditi 
Elišabetu, i rodila Isusa, i učinila-ga obrizovati, i prikazala-ga u Hram, što 
sve ostali Evanjeliste biahu propustili, i što šimi Luka povida. Povida odliš toga 
naš Luka, kako-se obratiše i Maria Magdalena, i Zakeo, i jedan od 
dvajuh razbojnikah visećih o križu, i kako-se Isus biaše očitovao dvama 
učenicima hodećima u Emaus; prinosi priliku Fariseja i očitnika, priliku 
razsipnika sina, i priliku ubogoga Lazara i raskošnika bogatca, i mnogo 
drugih stvarib, koje stavljaju prid oči ono zamirito miiosrdje, koje-je Isus 
imao prama grišnikom i ubogim. 

§. 2. Vrime, kojega-je Luka spisao svoje Evanjelje. 

S obzirom na vrime, kojega-je Luka spisao ovo Evanjelje, nisu složni 
medju sobom tumačitelji, a baš ni isti s. Otci, čigova mnenja neprinosimo cineć 
zadostno oznaniti, da-je najrazložitie držati, da Luka nije spisao svoje 
Evanjelje prie god. 61. pos. por. Gosp., buduć da-se on ištom ovoga godišta 
biaše prilučio Pavlu; da-ga nije spisao ni posli god. 67. pos. por. Gosp. 
buduć da Pavao u II. kn. pisanoj i poslauoj Korintianom baš ovoga godišta 
u pogl. Vffl. 18 govori, da-je Lukino Evanjelje jurve štiveno po svih Crkvah, 
rekavši: kojega-je (Luke) pohvala u Evanjelju po ovih Crkvah . 

§. 3. Misto u kojem-je Luka spisao svoje Evanjelje. 

Nisu tumačitelji, i s. Otci skladni ni s obzirom na misto, u kojem-je 
Luka spisao svoje Evanjelje; govore-bo niki, da-je to učinio u Akaji, niki u 
Rimu, niki u Korintu, niki u Filipi, a niki u Aležandrii. Virovatno-je, da-će-ga 
bit počeo pisati u jednom gradu, slidio pisati-ga u drugom, a svršio pisati-ga 
u trećem, oli četvrtom oli petom gradu. 

§. 4. Vrime i vrst Lukine smrti. 

Kada-je, gdi-je, i kako-je umro Luka nemožemo okončano, i bez svake 
sumnje reći ni to. Pavida-bo Epifanio , da-je Luka, oddilivši-se od Pavla čim 
ovi biaše jošće u uzah, otišao pripovidati u Dalmaciu, da-je od onle prošao u 
Galiu, da-se-je zatim povratio iz Galie u Italiu, a najposli da-je otišao u 
grčka mista, i da-je, došavši u Patras, grad u Akaji, umro ondi kako mučenik 
god. 84. svojega življenja. Prinosi istu stvar i Baronio, naslonjen na svido- 
čanstvo Nazianzena, Pavlina , Gaudencia , Glyke, i Nicefora; govori-bo, 
da-je Luka umro god. 61. pos. por. Gosp., 8. god. Neruna, a 84. svoje dobi. 
Drugi pak pišu, da-je Luka umro u Bitinii god. 74. svojega življenja ne- 
imenovavši vrst smrti, kad drugi nadostavljaju, da-je Luka poginuo, obišen 
od progoniteljah Isusove vire o stablu masline. Posli svega ovoga možemo 
bez ijedne mučnosti zaglaviti, da-je Luka, ostarivši u pripovidanju i razpo- 
stranjivanju Isukrstove vire zapečatio svoj nauk svojom krvju, i svoje beside 
potvrdio dilom. 
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Poglavje prvo. 

Prigoda, koja-je navela Luku da spise ovo Evanjelje 1 — 4; Anjeo božji 
navista Zakarii, da-ie-mu žena neplodnica roditi sina 8 — 17; Zakaria 
neće da viruje, i zato nastaje nim 18 — 28. Anjeo Gabriel navista Marti, 
da-će ona začeti po Duhu svetom i roditi Isusa 26 — 38; Maria grede po¬ 
hoditi Eliiabetu, koja poznaje da-je Maria prisobna s Isusom 39 — 48, a 
Maria uzdaje hvale Bogu 46 — 88. Zakarii-se radja sin, koj-je u dan 
njegovoga obrizovanje nazvan Ivan, a Zakaria pripostice besidu 86 — 66, 
i pun Duha svetoga piva pismu, u kojoj prorokuje i o Isusu, i o Ivanu 
67—80. 


Redak 1. Buduć-se jurve mnogi 
uložili, da uredno povide one stvari, 
koje-su-se sgodile medju nami, 

2. Po oni način, kako-nam po- 
vidise oni, koji to iz početka vi- 
dise, i koji bihu poslužitelji govo¬ 
renja, i 


3. Učinilo-8e-je i meni, koj- 
sam pomnjivo došao u poznanje 
svih stvarih tja od početka, pisati 
to po redu tebi, pričastni Teofile, 

4. Da poznadeš istinitost onih 
stvarih, u kojih—si bio naučen. 


1. U ovom kratkom pridgovoru povida Luka što-ga biaše navelo, da 
spile ovo Evanjelje, i zato govori najprie: buduć-se mnogi drugi stavili opi¬ 
sati ono, sto-je Isus dilovao pribivajuć medju nami na zemlji.; gdi rićju 

mnogi drugi biliži one, koji-se i bez zadostne priprave, i bez nagledne vrid- 
nosti biahu stavili da spisu dogodjaje rodjenja, življenja, smrti, i uskrsnutja 
Isusova; takovi-bo bihu i slozitelj Evanjelja po Tomi, i složitelj Evanjelja po 
Maliji, i Evanjelje dvanaest Apostolab, i Evanjelje Ejiptjanah, i Evanjelje Ju- 
dejah, i mnogih drugih, koji upisaše mnoge i mnoge neizvrstnosti, i, što-je 
gore, mnogo lažib. Nije dakle Luka imao odluke govoriti o Evanjelju poMatiju, 
oli po Marku, jer Matijevo Evanjelje nebiaše on, može biti, ni vidio, a Mar¬ 
kovo, kako mnogi drže, nije bilo jošće ni spisano. Ova dva Evanjelja s druge 
strane neimahu ni onih betegah, ni onih bezrednostih, kojimi-su izbrijana 
prie pomenuta Evanjelja. 

2—4. Da stavimo ove redke u red s prvim redkom, i tako-im damo veće 
bistrine, triba-je staviti r. 3. za 1., 2. za 3., a 4. za 2., za da izajde ovako: 
buduć-se mnogi uložili da uredno povide one stvari, koje-se sgodise medju 


Digitized by kjOOQle 




Evanjelje po Luki. Poglavje I. 


358 


5. Biaše u vrime Iruda kralja u 
Judei Diki Svećenik imenom Za- 
karia od Abiine izmine, a njegova 
žena biaše od Aaronovih kćerih, 
i biaše-joj ime Elišabeta, 

6. I biahu oboica pravedni prid 


Bogom živeći bez prikora u ob- 
služivanju božjih zapovidih i za- 
stavah. 

7. Ali oni neimahu poroda, jer 
Elišabeta biaše neplodna, i biahu 
oboica ostarili u svojoj dobi. 


nami, ućinilo-se-je i meni, koj-sam pomnjivo došao u poznanje svih stvarih 
(ja od poćetka, pisati to po redu tebi, prićastni Teofile, po oni način, kako- 
nam povidiše oni, koji to iz poćetka vidiše, i koji bihu poslužitelji govorenja, 
da poznadeš, i t. n. Oznanjuje dakle Luka Teofila: 1. da-se on, premda 
nije bio Isusov ni Apostol ni učenik, biaše usudio pisati Isusovo životopi- 
sje, buduć prie pomnjivo izpitao svaku stvar od očevidnih svidokah, ka- 
kono-su Maria mati Isusa, njegovi rodjaci, svojaci, ućenici, i Apostoli, koji-su 
bili svedjer s njime, i koji-su vidili svojima očima sve, što-se biaše u vrime 
njegovoga pripovidanja sgodilo; 2. da, buduć on pisao samo ono, što-mu 
biahu oni očevidni svidoci virno i istinito povidili, imaše-se držati ovo njegovo 
Evanjelje dostojno svake vire. Nadostavlja najposli, da-je on ovo htio pisati, 
da Teofilo poznade, i uviri-se, da-je onaj nauk o Isusu odkupitelju i spasite¬ 
lju svita, koj-mu-je bio podan na rić, istinit, i zato, da-se on utvrdi u onoj 
viri, koju biaše prigrlio. Vidi-sc iz svega ovoga, da-je Teofilo bio prie 
krivobožac, da-ga biaše priveo na pravu viru oli isti Luka, oli tkoj drugi, 
da-je on bio srdćeni Lukin priatelj, i da-je on u isto vrime bio oli plemić 
oli veliki gospodin, oli mnogomožni vladalac tkoje države, jer-se nazov xpa- 
Tierog, prićastni , mogući , velemozni nedavaše nego knezovom, i Ijudem u 
velikoj oblasti; vidi Sgodop. apost. XXIII. 26; XXIV. 5: XXVI. 25. 

5. Iruda, tojest nazvanoga Veliki , koj hteći pogubiti Isusa biaše učinio 
priklati svu dićicu u Betlehemu. Prinosi Luka vrime ovoga kralja hteći ozna- 
niti, da-se biaše izpunilo proročanstvo Jakova, koj u I. Hojs. XLIX. 10, biaše 
rekao, da-bi došao Mešia onda, kad-bi oblast vladanja pristala kod Judejab, 
a prošla u narode; Irud-bo-je bio narodom Idumejac, a rodom Aškalonac. — 
Od Abiine izmine; kako-se u vrime Davida kralja biahu uzmnožali Svećenici, 
kako-ih isti kralj razdift u 24 družbe, nazvavši svaku družbu imenom njezinoga 
glavara obitili, i naredivši da svaka družba na izminice služi u s. Nadstoru, 
i u s. Hramu, povida I. Dnevosg.XXIV., gdi u r. 10. prihodi izmina Abie, koje 
udo biaše Zakaria. — Od Aaronovih kćerih; nadostavlja ovo Luka da 
povidi, kako-je Ivan, Isusov glasnik i pridtecitelj, bio rodom plemić i po otcu, 
i po materi. 

6. Pohvalivši Luka Ivanove roditelje s obzirom na njihovo pleme, hva- 
li-ih sada radi njihove istinite svetinje, nazvavši-ih pravedne prid Bogom, 
koj sve vidi, i sve poznaje. 

7. Povida Luka i da-je Elišabeta bila neplodnica, i da oboica biahu ušli 
u ona godišta, u kojih nebiahu više vridni da izvedu poroda, jer ovo služi za 
dokaz, da-je Ivanovo zaćetje i rodjenje bilo vlastiti dar božji, i svrhunaravna 
milost. 


Digitized by v^,ooQle 



359 


Evanjelje po Luki. Poglavje I. 


8. A sgodi-se da čim on oprav¬ 
ljaše svoju svećeničku službu prid 
Bogom po redu svoje izmine, 

9. Dopadoše-ga po običaju 
svećeničtva ždribi, da ujde u 
Sveto, i da prikaže kadomiris. 

10. A sve množtvo puka mo- 
Ijaše u udvorju u doba kadomirisa. 


11. I prikaza-mu-se Anjeo 
Gospodnji stojeć s desne strane 
otara kadomirisa; 

12. Kojega kad vidi Zakaria 
smetč-se, i popadć-ga strah. 

13. Ali-mu Anjeo rečfrt ne- 
straši-se Zakaria; tvoja-bo-je mo¬ 
litva bila uslišana, i tvoja-će-ti 


8, 9. Biaše u svakoj izmini velik broj Svećenikah, medju kojimi mogaše 
lako nastati naticanje, tko-bi od njih za taj i taj posao služio, i tako mogaše 
lako nastati neskladah, i zavadah; b\ zato odredjeno, da kako biahu četiri po- 
glavita posla, koje imahu opravljati Svećenici, tako da budu stavljene četiri 
ždribi, da-se po njih znade,što-bi tko opravljao. —Jedan od četiriuh posalah bi 
stavljati tamjan na otar kadomirisa, i ždribi za ovaj posao biahu pale na Za- 
kariu. Da otar kadomirisa biaše u Svetom nije triba opomenuti. 

10. £7 udvorju , tojest Israelacah, o čem vidi I. Kralj. VI. Dokle Sveće¬ 
nici prikazivahu žertve na otaru svežganja puk imaše pamet oli veće oli manje 
razpršanu; ali kad Svećenik uhodjaše u Sveto da prikaže kadomiris, i da-se 
uzmoli za puk, tada-se puk stavljaše bogoljubno na molitvu, da prikladno primi 
onaj blagoslov, koj-bi Svećenik, vrativši-se iz Svetoga, dao svemu puku. 

11. Anjeo Gospodnji, tojest Gabriel (doli r. 19.), koj imaše navistiti i 
Marii, da-bi začela Isusa po Duhu svetom. Poslavši dakle Bog jednoga istoga 
Anjela i k Marii, i k Zakarii, hotl po niki način oznaniti ne samo da-će biti 
čudnovato rodjenje Isusa i Ivana, dali jošćeda-će-se i jedan i drugi zabavljati 
o istom poslu, tojest o obratjanju i spasenju puka. S obzirom na čudnovato 
rodjenje obajuh govori Augustin u Govor. XXI. i XLIV., o Svetih „oba-se 
„čudnovato rodiše glasnik i Sudac, svićnjak i dan, glas i slovo, sluga i Go¬ 
spodin. Sluga-se rodi od neplodnice, a Gospodin od Divice. Isti-je Gospodin 
„učinio svoga slugu u utrobi neplodnice od staroga otca, i od vrimenite ma- 
„tere, i isti-je Gospodin učinio sebi put u utrobi Divice bez otca čovika, 
„koj-je prie učinio čovika (Adama) bez otca, i bez matere . u 0 otaru ka¬ 
domirisa vidi II. Mojs. XXXVII. 25. i slid. 

12. Prikaza-mu-se Anjeo pod čovičjim obličjem, ali-se on sasvimtime 
pri|>ade i jer Anjeo biaše došao iznenada, i jer Zakaria neznaše tko onaj mo- 
gose biti. 

13. Drže Josip Plavio, i Filun, da-je Zakaria u ovoj prigodi molio oli za 
spasenje puka, oli za spasenje svega svita, tojest za došastje Mešie odkupite- 
]ja i spasitelja svega ljudskoga naroda. Virovatno-je s druge strane, da-će 
Zakaria u vrime svoje mladosti biti molio Boga, da-bi-mu dao poroda, i zato-ga 
Anjeo obveseljuje odgovorom, da-je bila uslišana i jedna i druga njegova mo¬ 
litva, i govori-mu: nestraši-se, ja-bo-sam došao da-ti navistim stvari ugodne, 
stvari radostne, stvari, koje-si ti od davna želio. Znaj dakle, da-će-ti tvoja 
žena roditi sina, kako-si još davno žudio; da-ćeš ovomu sinu staviti ime 
Tvair; da-će ovaj tvoj sin biti Prorok i glasnik Mešie, koj-će šest misecih za 
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žena Elišabeta roditi sina, kojemu- 
ćes nazvati ime Ivan. 

14. Ti-ćeš imati radost i vese¬ 
lje, i mnogi-će-se cica njegovoga 
rodjenja uz rad ova ti. 

15. On-će-bo biti velik prid 
Gospodinom; on neće piti vina, ni 
drugoga žestokoga pitja; on-će- 


biti napunjen Duhom svetim jos u 
utrobi svoje matere. 

16. On-će obratiti mnoge Isra- 
elove sinove k Gospodinu njiho¬ 
vomu Bogu. 

17. On-će doći prid njime u 
duhu i u kriposti Elie, da obrati 
srdce otacah k sinovom, i nepo- 


Ivanom doći na svit, kako-si žudio, i molio; ovako Beda, Eutimio, Teofi- 
lakto , Augustin, i Zlatoustnik. 

14. Njegovo-će rodjenje, govori, uzrokovati veliku radost ne samo tebi 
i tvojoj ženi, dali jošće i mnogim drugim, kojim-će on navistiti, da-je jurve 
došao oni obećani, navišteni, i toliko žudjeni Mešia, i on-će-ga baš i svojim 
prstom ukazati onim, koji budu otišli, da slušaju njegovo pripovidanje. 

18. Velik prid Gospodinom ;njegova-će svetinja, njegov-će pokorni život 
zadobiti prid Bogom takovu dostojnost, da-će on biti odabran još u utrobi 
svoje matere, da bude glasnik i Krstitelj Mešie božjega sina. — Neće piti 
vina; on-će provoditi svoje dneve u oštroj pokori, i u svakojakoj trizmeno- 
sti, on-će-se uzdržavati od svakoga pitja, koje može smesti ćovićju pamet, i 
tako-će on bogoljubnie, i gorućnie opravljati dužnosti svojega poslovanja. 
Rić u mat. pis. auzpoi prinismo žestoko pitje(ylWioft: starkes Getrank),jer-je 
ona uzeta iz jud. koja izhodi iz korena V® bio-je pian, i tako znaci sve 
ono, što može opiti bilo to učinjeno od žita, bilo od voća. — Napunjen Du¬ 
hom svetim, tojest on-će još u utrobi svoje matere biti oćistjen od iztoćnoga 
griha, posvećen, i nadaren svimi milostmi Duha svetoga; ovako Atanatio , 
Cipriano , Cirilo, Ambrosio, Grgur , Beda , i mnogi drugi. 

16. On-će obratiti , tojest on-će-se javiti u israelskom puku kako pri- 
povidalac, kako učitelj, kako Prorok, i on-će kripostnimi svojimi besidami, i 
pokornim svojim življenjem privedsti mnoge, da viruju, da-je Isus Mariin sin 
oni Mešia, kojega čekaju, i da izpovide, i odbace svoje prvašnje opačine, i 
da-se obrate ina pdt spasenja. Rici, Gospodin njihov Bog znače Mešiu, kako- 
se vidi i iz slidećega redka, gdi govori, da-će Ivan doći prid njime, tojest 
Mešiom. 

17. U duhu .... Elie; Ivan-će pridteći prvo Isusovo došastje s onim 
nastojanjem, s kojim-će Elia pridteći drugo Isusovo došastje na koncu svita. — 
Da obrati; kako-će Elia pomnjiti i nastojati, da-se svi narodi obrate, i viruju 
u Isusa Krsta, i tako da nastane jedna Crkva i jedno stado pod jednim pasti¬ 
rom Isusom Krstom, tako-će pomnjiti i nastojati i Ivan da svi, a navlastito 
Judeji zapoznadu u Isusu svoga pravoga Mešiu, svoga odkupitelja. On-će-se 
ulagati, da-se u sinove, tojest u Judeje njegovoga vrimena povrati ćud, misao, 
i srdce njihovih otacah Abrahama, Isaaka, Jakova, i svetih Prorokah; da-se 
u njih zbudi oni način ćutjenja, i dilovanja, koj imahu njihovi otci, i tako da 
oni prime Mešiu s onom željom, s onom ćastju, i s onom Ijubavju, s kojom- 
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služite na mudrost pravednih, da 
tako pripravi Gospodinu izvrstan 
puk. 

18. A Zakaria rečč Anjelu: po 
koj-ću način ja poznati tu stvar? 
Ja-bo-sam jurve ostario, a moja-je 
žena otišla naprid i ona u svojoj 
dobi. 

19. I ođgovori-mu Anjeo, i 
rečč: ja-sam Gabriel, koj služim 


prid Bogom, i koj-sam poslan da 
s tobsm govorim, i da-ti ovp na- 
vistim. 

20. 1 evo-češ biti nim, i nećeš 
moć govoriti tja do onoga dneva, 
kojega-će-se ovo izvršiti, za ovo, 
što nisi virovao mojim besidam, 
koje-će-se na svoje vrime izpu- 
niti. 

21. A puk čekaše Zakariu, i 


bi-ga bili primili Patriarke i Proroci da on bude za njihova života došao; da 
prigrle dobrovoljno njegov zakon, i da-se pokažu poslušni njegovim zapovi- 
dim, i da očituju i ričju i dilom onu krotčinu, onu trizmenost, i onu svetinju, 
koju-su imali njihovi pravedni otci; i tako neka-se po Isusu božjem sinu novi 
i stari zakon. Crkva i skupština sdruže ujedno. Ovo-će Ivan dilovati, i on-če 
time pripraviti srdce israelskoga puka, da prikladnim načinom primi svoga 
spasitelja. 

18. Kripostne bihu anjeoske beside, ali u Zakarii nastade sumnja je-li 
onaj, koj-mu sve ovo navištaše, pravi Anjeo poslan od Boga oli ne; i zato 
želeć on uistiniti-se o jestvenosti božjega poklisara, pita tkoje čudo, oli tkoj 
zlamen po kojem-bi mogao poznati, da-je on Anjeo svitlosti, a nč anjeo tmi- 
nah, koj-je, može biti, došao da-ga podkuša, i napastuje. Da-mu pak učini 
viditi, da-je razložita njegova želja prinosi-mu Zakaria okolovinu starosti i 
svoje, i svoje žene, jer, nebuduč-mu Anjeo rekao, da-će Elišabeta začeti, i 
roditi po vlastitoj božjoj milosti, cinjaše Zakaria da-bi-se to samo naravskim 
načinom plodjenja sgodilo, i zato poznavaše on i sebe i svoju ženu nevridne 
za tu svrhu. 

19. Gabriel, tojest koliko reći: ja nisam anjeo tminab, koj-sam došao 
da-te napastujem, oli da-te privarim, dali-sam pravi i istiniti Anjeo svitlosti, 
dvoranin svemogućega Boga, imenom Gabriel, koj nepristajno služim prid 
pristoljero njegovoga veličanstva, i kojega-je isti Bog poslao k tebi, da-ti 
ponesem ovu blagovist. Imao-si-mi dakle virovati, a nisi imao pitati tkoj zla¬ 
men, da-se doistiniš o mojoj poruki. 

20. Pokle želiš imati tkoj zlamen, evo-ti-ga: od ovoga časa do onoga 
doba, kojega budeš obrizovao svojega sina biti-ćeš niin; i tako-ti nedajem 
ovoga zlamena da ugodim tvojoj želji, dali-ti-ga dajem da pedipsam tvoju 
sumnju, i tvoje nevirstvo buduć da nisi odmah mojim besidam povirovao. 

21. Čim Svećenik, ulizavši u Sveto, prikaživaše kađomiris, pukstaše na 
molitvi, i moleći čekaše dokle-bi Svećenik izašao, i dao-im blagoslov; IV. 
Hojs. VI. 24—27. Videć dakle puk, da biaše prošlo ono vrime, koje navadno 
ulagahu Svećenici da oprave isto dilo, a da-se Zakaria još nevraća, počc- 
še-se čuditi da on toliko kasni, nepoznajuć uzroka, koj-ga u Svetom zadr¬ 
žavaše. 
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čudjaše-se, što-se on toliko zadr- 
žaje u Svetom. * 

22. I buduć on izašao nemo- 
gaše govoriti-im; i tada oni po« 
znaše, da on biaše vidio vidjenje u 
Svetom. On-im dakle mahnft ru¬ 
kom, i ostadč nim. 

23. I kad-se bihu svršili dnevi 
njegove službe otidč on k svojoj 
kući. 

24. Posli toga Elišabeta njegova 
žena začč, i kriaše-se za pet mi- 
secih, govoreć: 


25. Ovako-mi-je učinio Go¬ 
spodin u vrime, koje-je pogledao 
na-me, da digne moju sramotu 
izmedju Ijudih. 

26. U šestom pak misecu bi 
poslan Anjeo Gabriel od Boga u 
grad Galilee, koj-se zvaše Nazaret, 

27. K Divici, zaručenoj nikomu 
čoviku od Davidove kuće, kojemu 
biaše ime Josip, a ime Divice biaše 
Maria. 

28. I ulizavši k njoj Anjeo 
rečč: zdrava, puna milosti; Go- 


22. Vrativši-se Zakarift neinogaše on izreći običajni blagoslov; dositi-se 
dakle puk, da-je on nim, i da-mu ovu nimost biaše uzrokovalo tkoje vidjenje u 
Svetom, o čem-se još bolje uviriše kad-im Zakaria počč mahati rukom da 
otidu, jer, bivši on nim, nemogaše-ih blagosloviti. Ova nimost, u kojoj-je 
Zakaria ostao obilatih devet misecih, bila-je sdružena s gluhoćom, jer rič u 
mat. pis. zlamenuje i gluha i nima, i zato Luka doli u r. 62., gdi povida, 
da biahu upitali Zakariu, koje-bi ime stavili Ivanu, govori, da-mu biahu to 
namignuli, što ne-bi bili učinili, da on nebude bio i gluh, dali-bi-ga bili na 
rič upitali, a on bio odgovorio pismeno, kako-je i učinio. 

23. Dnevi njegove službe , tojest pokle projde sva sedmica danah, jer, 
kako rekosmo, Svećenici svake izmine imahu zadržavati-se u s. Hramu čilu 
sedmicu danah. 

24. 25. Neplodnost ženah biaše držana kod Judejah za veliku sra¬ 
motu, a obilnost poroda za vlastit božji blagoslov. Nastavši Elišabeta prisobna, 
veseljaše-se ona u svojoj obitili, i hvaljaše Boga, da-se-je dostojao dignuti od 
nje onu sramotu,'koju biaše od svoje mladosti nosila; ali nehti izaći prid svit, 
da-ju vide noseću, dali staše skrivena cineć, da-bi-ju tko ukorio za ovo, što 
biaše u svojoj starosti zaželila muža, i začela; ovako Orijene, Beda, Teofilakto, 
Eutimio , i drugi. Ali pokle-ju biaše Maria pohodila, i povidila-joj, da-je no¬ 
seća i ona, premda nebiaše mužtveno općila s Josipom, tada Elišabeta izajde 
nadvor, i povidi svakomu, što-joj Bog biaše udilio. 

26. V vestom misecu, pokle Elišabeta biaše ostala prisobna.— Nazaret , 
misto u kojem pribivahu Josip i Maria. 

27. K Divici; povida Luka ovu okolovinu da izkaže, kako-se biaše 
počelo izpunjivati proročanstvo Išaije,koj u VII. 14govori: evo-će Divica za¬ 
četi, i roditi sina ... Nadostavlja zaručenoj ... Josip , jer slideć govoriti o 
Mariinudivičanstvu opominje da-se ona nebiaše nego samo obećala Josipu onda, 
kad-joj Anjeo navistl, da-će ona začeti po Duhu svetom; vidi Mat. I. 16, 18. 

28. Biaše Maria sćma u kući kad, nevidivši nitkoga ulizti, ču glas. 
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spodin-je s tobom: ti-si blago- 
slovjena medju ženami. 

29. Što buduć ona čula smuti- 
se na njegove riči, i mišljaše kakvo 
i>iaše ovo pozdrav)jenje. 

30. Ali-joj rečč Anjeo: ne- 
boj -se Mario, ti-bo-si našla mi¬ 
lost prid Bogom, 

31. Evo-ćeš začeti u utrobi, i 


roditi-ćeš sina, i nazvati-ćeš-mu 
ime Isus. 

32. On-će biti velik, i biti—ce. 
nazvan sin Privisokoga, i Gospo- 
din-če Bog dati njemu pristolje 
Davida njegovoga otca, * i on-če 
kraljevati u Jakovljevoj kući u vtke, 

33. I njegovomu kraljestvu 
neće biti konca. 


koj-joj rečč: zdrava , tojest budi vesela, raduj-se, ja-sam-bo došao da-ti 
navistim stvar čudnovatu i stvar ugodnu; ja-sam-bo došao reći-ti, da-si ti 
divica puna milosti , da-si tojest narešena svakim darom božje milosti, radi 
česa-si nastala drdga, priata, i ugodna Bogu, i zato-je s tobom Gospodin, koj 
sada kako Bog pribiva u tvojoj duši svojom rnilostju, a do hipa-će pribivati u 
tvojoj utrobi sa svojim božanstvom, i tako-si nastala najblaženija medju že¬ 
nami, najsrićnija medju svimi Abrahainovimi kćerrai, jer-je Bog odabrao tebe, 
da budeš Bogorodica, da začmeš tojest, i rodiš Mešiu, božjega sina, spasitelja 
svita; ovako malo da ne svi s. Otci. 

29. Vidivši Maria kod sebe nepoznanu čovičju osobu, čuvši pohvale, i 
po sve neobičajni pozdrav, ostade ona kako zablenuta, i poče misliti navlastito 
o razumku pozdrava, jer njezino poniženstvo govoraše-joj na srdce, da ona 
nije dostojna tolike slave, i zato da-joj-se onaj pozdrav nepristoi, i počč 
strašiti-se, da ne-bi počem bila od anjela tminah napastovana. 

30. Videć-ju Anjeo u tom stanju, ne boj-se, rece-joj, Mario, nemoj biti 
nemirna u svojem srdcu, ne čini, da-sam ja anjeo tminah, i da-sam došao 
napastovati-te, ja-bo nisam nego istiniti nebeski Anjeo, poslan k tebi od mo¬ 
jega i tvojega Boga, da-ti navistim, da-si ti dostojna privelike milosti, da 
nastaneš mati božja. 

31. Ti-si ona Divica, o kojoj-je prorokovao Išaija, ti-češ biti prisobna, 
i ti-ćeš roditi spasitelja svita, kojemu-ćeš za to staviti ime Isus. 

32. 33. Biahu mnogi Proroci navistili, da-će-se od kolina Davidova 
roditi kralj, koj-če očestititi i spasiti i judejski puk, i sve narode svita. Po- 
vida zato Anjeo Marii, da-će njezin sin biti taj kralj navišteni po Prorocih, ali 
da -se to neima uzeti u slovnom razumku, dali da-se ima uzeti u razumku otaj- 
stvenom, i zato govori: on-će biti velik , tojest velik u svetinji, velik u na¬ 
uku, velik u čudotvorstvu, jer-će on biti u isto doba Bog i čovik. — On-će biti 
nazvan , slidi, sin Privisokoga , tojest pravi, jedini, i jednosučni sin Boga otca, 
i tako-če Isus tvoj sin biti i sin božji, tako-će biti u njegovoj osobi dvi na¬ 
ravi čovičja, tojest i božja. Ovomu-će tvojemu sinu, Davidovomu poslidniku po 
puti, dati Bog pristolje i vladičestvo Davida kralja ; on-bo-će biti oni Mešia, 
oni kralj, kojega navistiše Proroci. Ovi-će tvoj sin kraljevati u Davidovom kra- 
Ijestvu, ali njegovo kraljevanje neće biti vrimenito, dali-će biti vično, jer-će 
njegovo kraljestvo biti duhovno, složeno od pravovirnib, kojb-su raspisani po 
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34. A Maria rečč Anjelu: kako- 
če-se to sgoditi, kad ja nepozna- 
jem muža? 

35. I odgovorivši Aujeo re- 
čč-joj: Duh-če sveti sadi svrhu 
tebe, i kripost-če Privisokoga ob- 
sinuti tebe, i zato-če Sveto, koje- 


de-se roditi od tebe, biti nazvano 
sin božji. 

36. I evo-je i Elišabeta tvoja 
rodica začela sina u svojoj staro¬ 
sti, i evo-je u šestom misecu ona, 
koja-je zvana neplodnica. 


svem svitu, koje-de-se zvati Isukrstova Crkva, u kojoj-de kraljevati svrhuze- 
maljski David, Isus sin božji. Sto pak govori, da-de kraljevati u Jakovljevoj 
kući, to znači vas narod čovičanski, koj-bi prigrlio Isukrstov zakon, jer Ja- 
kovljevi sinovi bihu oni, koje-je uzeo Jehova za svoj vlastiti puk, i od njih 
bihu uzete prvine one Crkve, koju-je zastavio Isus, i koja-se-je po svem 
svitu razpružila. Kako pak Davidovo duhovno kraljestvo, Isukrstova Crkva 
sklapa i sve pravovirne vojujude na zemlji, i sve pravovirne kraljujude na 
nebu, tako Anjeo govori dobro da Mešiinu kraljestvu nede biti konca, jer 
ako-de vojujuda Crkva i pristati na koncu svita. Crkva kraljujuda nede pri¬ 
stati nikada. 

34. Nepoznajem muza; drže s. Otci, a osobito Grgur Niseno, Ambro - 
*io, Angustin , Beda , Anselmo , Ruperto , Bernardo , i mnogi drugi, da Divica 
Maria biaše zavitom obedala Bogu, uzdržati svoje divičanstvo sve vrime svo¬ 
jega življenja. Čuvši dakle ona beside od strane Anjela, povirovš ona njego¬ 
vim ričim, ali u njoj nastade sumnja, kako-se može sgoditi da ona nastane mati, 
i da shrani svoje divičanstvo, i zato pita umiljeno, kako-bi-se njegove riči 
izvršile, htedi ona viditi, bi-li oli nč ostalo čitšvo ono divičanstvo, koje ona 
biaše obedala Bogu. Kako pak Maria bi zaručena Josipu, tako govori, da ona 
biaše učinila s njime ovaj uvit, da-bi ona učuvala svoje divičanstvo, a da- 
bi-ga on u njoj pomnjivo branio, i zato, da besida, nepoznajem muza , hode 

redi: neimajuć ja mužtveno općiti sa svojim zaručnikom* kako .? oli: 

imajuć ja po ugovoru sa svojim zaručnikom uzdržati svoje divičanstvo za 
života , kako-će-se 9 i t. n. ? 

33. Ti-deš, odgovara Anjeo, nastati mati, ali-češ ostati divica, ti-bo 
nedeš začeti, kako začimlju ostale žene, polak putenoga opdenja sa svojim 
mužem, dali-deš začeti po kriposti Duba svetoga, koj-de svojim svemogud- 
stvom učiniti, da ti čisto i sveto začmeš u svojoj utrobi sina, i tako, budud 
ovi tvoj sin učinjen od tvoje posvedene puti, biti-de on svet od hipa svo¬ 
jega začetja; ali budud da-de on biti začet po kriposti Privisokoga, biti-de on 
u isto vrime i sin božji. Isus-je dakle sin božji ne samo za ovo, što-je njegova 
božanstvena narav rodjena od otca Boga, dali jošde i za ovo, što-je njegovo 
čovičanstvo bilo utvoreno po kriposti Duha svetoga u utrobi Divice Mario; 
ovako Grgur Veliki , Beda, i mnogi drugi. 

36. Htedi Anjeo još jače ustanovititi Mariu u viri, da-bi ona tako čud¬ 
novato začela, prinosi-joj izgled Elišabete njezine rodice, i govori: ti znadeš, 
da-je Elišabeta neplodna, i da-ju zato svi nazivlju neplodnicom; ti znaš ta- 
kodjer, da-je ona ušla u godišta, u kojih nije navadno da žena začme i 
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37. Jer prid Bogom nije ne¬ 
moguća nijedna stvar. 

38. ReĆč tada Maria: evo Go¬ 
spodinova službenica, neka-se iz¬ 
vrši u meni kako-si rekao. I An- 
jeo-se oddili od nje. 


39. A Mana ustadć onih danah, 
i pojdč naprišno u planine u grad, 
koj-je u Judi. 

40. I ulizć u kuću Zakarie, i 
pozdravi Elisabetu. 

41. I istom nego Elisabeta ČA 


rodi, ali-je evo ona sasvimtime po vlastitom božjem daru brimenita, i brime- 
nita muškim ditićem, i brimenita-je jurve u šestom misecu. Buduć da-je An- 
geo nazvao Elisabetu Mariinom rodicom, zaglavjuju tumaćitelji, da-je Eliša- 
betin otac bio vinćao jednu od Judina kolina, a Mariinu svojtu, i tako da-je 
Elisabeta bila po otcu od kolina Levova, u po materi od kolina Judina. Ova 
ženidba nije bila u Mojsesovu zakonu zabranjena, jer-se ženske imahu vin- 
čati § mužkićem od svojega pokolenja samo onda, kad biahu baštinice, da 
njihovo baštinstvo ne-bi prošlo iz jednoga pokolenja u drugo; vidi IV. Mojs. 
XXXVI. 7-9. 

37. Kako-je Bogu bilo lako učiniti, da zacrne Elišabeta neplodna i 
stara, tako-mu-je lako učiniti i da ti nastaneš mati, a da u isto doba shraniš 
svoje divičanstvo. 

38. Ovimi ričmi, u kojih-se nemože razsuditi što-je veće, oli Mariino 
poniženstvo, oli njezin posluh, oli njezina ljubav, pristadč ona božjemu ho- 
tmju, rekavši po niki način: kad-će-se sgoditi, da-ću ostati prisobna a neću 
oskvarnuti svoje divičanstvo, evo-me pripravne, da-se u meni izvrši što-si 
rekao. Ištom nego Maria izusti ove riči, uputl-se Isus u njezinoj utrobi, uči- 
nl-se tojest njegovo malahno tilešce ne malo po malo kako-se čini tilešce 
ostalih ditićah, dali u jedan čas, i s ovim-se tilešcem sdružl odmah njegova 
duša, i s ovim-se duhatim tilom sdružl udilj božanstvo drugoga sobstva pri- 
svetoga Trojstva, tojest sin božji, i tako bi učinjeno Krstovo sobstvo, tojest 
Bog-čovik; ovako Basilio , Grgur Damaieno , Ambrosio, Atanasio , Beda, i 
mnogi drugi. 

39. U grad 9 koj-je u Judi , tojest u Hebron u Judinu kotaru, u kojem 
pribivaše Zakaria sa svojom obitilju. Čuvši Maria od Anjela, da-je Elišabeta 
prisobna nehtl kasniti ni hipa, dali-se skoči udilj i pojdč naprišno naći-ju i 
njoj-se radovati za ovo, što-joj Bog biaše dao milost toliko zaroiritu, da 
zacrne sina u vrime, u koje-se nemogaše nitko tomu nadati. 

40. Pozdravi Elisabetu; Luka nepominje Zakariu jer oli-ga nebiaše 
kod kuće kad dojdi Maria, oli Maria, znajuć po božjem objavljenju da-je 
Zakaria gluh i nim, propusti pozdraviti-ga, pokle-ju on nemogaše ni čuti ni 
razumiti. 

41. Biaše Ivan u materinoj utrobi ditejce od šest misecih, nemogaše 
dakle on imati razuma. Ali buduć-mu Duh sveti on čas prosvitlio pamet, 
učinio-ga razborita, i očitovao-mu, da-se ondi blizu njegove matere nahodi 
Maria, koja ima u svojoj utrobi njegovoga Gospodina, uzćutl on u utrobi 
svoje matere veselje, koje-je radostnim uzigranjem očitovao; ovako Orijene 9 
Ambrosio , Teofllakto, Eutimio 9 Zlatoustnik , Mazimo , Bemardo , Krisologo , i 
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Mariin pozdrav uzigra ditie u nje¬ 
zinoj utrobi; i Elišabeta bi na¬ 
punjena Duhom svetim. 

42. I zavapivši ona glasom ja¬ 
kim rečž: blagoslovjena ti medju 
ženami, i blagoslovjen plod tvoje 
utrobe. 

43. Odkud-se meni sgodi da-je 
mati mojega Gospodina došla 
k meni? 

ipnogi drugi. — BI napunjena .. . .; bi.JSlišabeti po Duhu svetom objavljeno, 
da-je Maria načinom svrhunaravnim prisobna budud ona povirovala Anjelu, 
koj-joj biaše navistio, da-ce ona nastati Isusova mati, i budud-se ona prilu- 
ciia volji božjoj. 

42. Blagoslovjena; ti-si tojest najsricnija i najeestitija od svih ženah, 
ti-si dostojna, da-te slave, hvale, časte, i blagosivljaju svi narodi, pokle-si 
bila dostojna da naslaneš božja mati, ti-bo imaš u svojoj utrobi sina, koj-je 
sin božji, koj-je blagoslovjen od vika kako stvoritelj i gospodar svih stvarih, 
i koj-je dostojan da-ga časte, 4 da-mu-se klanjaju ne samo sva bistva na 
zemlji, dali jošde i sve kriposti, i svi duhovi na nebu. 

43. Promislivši Elišabeta i Mariino veličanstvo, i svoju nedostojnost 
ostade smetena u svojem poniženstvu, i zato zavapi: kako ja dostigoh ovu 
milost, ovi zamiriti dar, da mati Boga, kralja svih kraljah, mati gospodara i 
neba i zemlje dojde u moje siromašno pribivalište, da-me pohodi, i da- 
mi-se raduje za ovo, što-sam prisobna? Nazvavši Elišabeta Mariu božjom 
materom potvrdjuje, i proizpovida elan naše s. Vire, da-je tojest Maria, ro¬ 
divši Isusa, rodila božjega sina, i zato da-ju s. Crkva sa svim razlogom na¬ 
zivlje Bogorodicom , 

44. Uz ostale bilige, po kojih poznajem, da-si-ti božja mati, imam i 
ovi, da-je ditid, kojega imam u utrobi, ištoin nego-si-me ti pozdravila, uzdu- 
tio da-si ti ovdi, i da imaš u svojoj utrobi božjega sina, moga i njegovoga 
Gospodina, i zato-je on od veselja uzigrao. 

45. Biaše Elišabeta po objavljenju Duha svetoga poznala sve, što biaše 
prošlo medju Mariom i medju Anjelom, i zato-joj govori: blago tebi, jer-deš 
dati na svit onoga, koj-ce ocestititi vas narod covicanski, ima-bo-se potanko 
izpuniti sve, što-ti-je Gospodin po Anjelu navistio. 

46. Razmišljajud Maria, ganuta jurve po Duhu svetom, veličinu milosti, 
koja-joj bi udiljena, poče ponižno ali s gorudim srdcem, s Ijubavju, i harnostju 
slaviti i uzveličavati Boga, udilitelja tolikoga dara, i zato, hteci po niki način 
odgovoriti na Elišabetin pozdrav govori; ti-me, Elišabeta, slaviš kako božju 
mati, a ja neimam nego uzvelicati, i proslaviti onoga Boga, koj-se-je bez 
svake moje dostojnosti, po samoj svojoj dobroti dostojao uciniti-me toliko 
veliku, da nastanein mati božjega sina. U ovom Spivanju, koje-je Maria izrekla 


I 44. Evo-bo istom nego-je glas 
tvojega pozdrava došao k mojima 
ušima uzigrao-je ditie od radosti 
u mojoj utrobi. 

45. I blago tebi, koja-si viro- 
vala, jer-ce-se izvršiti sve ono, 
što-ti-je bilo rečeno od Gospo¬ 
dina. 

46. I recč Maria: moja duša 
uzveličava Gospodina; 
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47. I moj-se duh raduje U Bo¬ 
gu mojem Spasitelju. 

48. Jer-je on pogledao na po¬ 
niznost svoje službenice; evo-bo- 
će-meodsle zvati blaženom svi po¬ 
rodi. 

49. Jer-je učinio meni stvari 


velike onaj, koj-je moguć, i sveto- 
je njegovo ime. 

50. Njegovo-je milosrdje od poro¬ 
da do poroda onim, koji-ga-se boje. 

51. On čini svojom mišicom ja- 
kostna dila, on razprsava ohole u 
namišljaju njihovoga srdca. 


u duhu prorokovanja, slavi ona božje milosrdje i za ovo, što-joj-je Bog udi- 
lio rečenu milost, i za ovo, što-se on biaše pokazao milostiv prama israelskomu 
puku u prosasto vrime, i za ovo, što-je sada odlučio poslati na svit polak iste 
divice odkupitelja i spasitelja svega ljudskoga naroda. 

45. Imaše i Maria biti dionica onoga spasenja, koje-je Bog odlučio za 
svoje pravovirne, i zato puna veselja i za ovaj uzrok govori: moj-se duh 
raduje, moja-se duša veseli veseljem neizrecivim za ovo, što-du ja roditi 
onoga, koj-će-mi udiliti vično spasenje, i učiniti-me dionicom nebeske slave. 

48. Poniznost svoje službenice; Davidovo pleme biase mnogo spalo od 
svojega prvašnjega veličanstva, i zato njegovi poslidnici nepribivahu više u 
Jerusolimu, dali U Nazaretu, ne velikom gradu u Galilei. Maria dakle, kdi 
ovoga plemena biase potribna i brižna divica. Josip takodjer, Mariin zaruč¬ 
nik, bivši od istoga poroda biaše ubog rukodilae, kako-se poznaje i od onoga 
pridavka, koj oni, prikazavši Isusa ditića u Hram, dadoše Svećeniku; vidi 
doli U. 24. Maria dakle imajud prid očima nevoljnost svojega stanja uzveličava 
Boga navlastito za ovo, što-se biaše dostojao pogledati na potištenu i ubogu 
divojčicu, i uzvisiti-ju nad sve žene ovoga svita, učinivši da ona nastane mati 
božja. Za ovo dilo, slidi Maria, božanstvene dobrote, zvati-će-me odsle pra- 
vovirni svakoga vrimena, mista, i poroda blaženom, i slaviti-će-me za ovo, 
što-sam dala na svit njihovoga Spasitelja, kad-sam došle bila bez časti, i u 
svojem ubožnom stanju nepoznana; ovako Auguslin , Teofilakto , Eutimio , i 
mnogi drugi. 

49. Učiniti, da Bog sajde s neba, da uzme put čovičansku, da bude 
tojest začet u utrobi divice a da ona neopći s nijednim mužkidem, dali samo 
da po kriposti Duha svetoga, i zato divica, nastane mati božja, a da njezino 
divičanstvo nebude oskvarnuto ni prie poroda u začetju, ni u istom porodu, 
dilo-je priveliko i prizamirito, za koje-se imaše uložiti sve božje svemoguć- 
stvo; i zato Maria, imajuć obzira na ovo dilo toliko pričudno govori: učinio- 
mi-je stvar veliku oni, koj-je primoguć. — Sveto-je ...; tojest za ovo dilo 
toliko zamirito njegovo-će ime, njegovo-će bistvo biti od svakoga častjeno, 
i slavjeno. 

50. Nije Bog udilio samoj meni milost toliko zlamenitu, dali on raZ" 
pruža plodove svoje milostivosti svrhu svih onih, koji-ga časte, i koji obslu- 
žuju zapovidi njegovoga zakona. 

51. On čini .... dila; pokazao-se-je Bog prijak i svemoguć i proti 
Ejiptjanom, i proti Kananejcem, i proti Filištejcem, i proti Moabcem, i proti 
Iduinejcetn, i proti mnogim drugim, da obrani svoj israelski puk; oo-je u svako 
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52. On smeće moguće s pri— 
stolja, a uzdiže ponizne. 

53. On gladne nadariva dobri, 
a bogatce pusta otići prazne. 

54. On dohodi u pomoć Israelu 
svojemu slugi, spomenuvši-se svo¬ 
jega milosrdja; 

55. Kako-je obećao našim ot- 


cem Abrahamu, i njegovu simenu 
za u vike. 

56. I zađrža-se Maria s njom 
okolo tri miseca, posli kojih vrati- 
se ona k svojoj kući. 

57. I došavši Elišabeti vrime 
da rodi, rodi ona sina. 

58. I dočuše susidi i njezini 


vrime uništio huda i opaka namišljenja, koja biahu osnovali u svojem srdcu 
ljudi oholi, i tlačitelji božjih zastavah, hteći obnevoljiti, i skršiti moć israel- 
skoga puka. 

52. Slavi Maria u ovom redku mudrost, i pravednost božju, koja-je 
snižila i svrgla s pristolja nemile i ohole usilnike, a na dostojanstvo-je kra- 
ljestva uzdignula krotke, blagoćudne, i pravedne osobe. Dokaz ove istine 
imamo u Šaulu i u Davidu, u Amanu i u Mardokeu, u Vašti i u Esteri, i u 
mnogih drugih. 

53. Nepozivlje-se ovdi Maria na ono, što-je Bog kad i kad baš i učinio, 
nego samo slavi njegovu kripost, kojom može učiniti da ubogi nastanu bo¬ 
gati, a bogati da nastanu ubogi. Po isti naćin i Ana u svojem Spivanju 
(I. Šam. II. 7) govori: Bog ćini siromahe, i bogatce, on snižuje i on uzdiže. 
S obzirom pak na Isusovo začetje, v u Mariinoj misli gladni-su oni, koji žele 
Mešiino došastje, kakono biahu Simeon, Ana Proroćnica, i mnogi drugi, 
koje-je Bog oćestitio ućinivši-ih dionici nebeske slave, što-je dobro svrhu 
svih dobarah, a bogatci-su oni, koji, stavivši sve svoje pouzdanje u svoja dila, 
kojimi čine da-bi dostignuli vično spasenje, kakono-su Fariseji, i njim pri¬ 
lični, nehaju za došastje Spasitelja, neišću duhovnih pomoćih, i zato-će naj- 
posli biti našasti prazni u svetinji i u pravednosti, i tako od Boga odmetnuti. 

54. Rić u mat. pis. avTi\ocpP<zvE<j3ai hoće reći pružiti ruku , i uzdignuti 
onoga , koj-jepao, oli pridrzati onoga , koj-je u tom da padne , obra - 
niti-ga 9 shraniti-ga , pomoći-ga. Razumak-je dakle ovoga redka ovi: kako-je 
Bog u svako vrime, i u svakom mistu došao u pomoć israelskomu puku, kad- 
ga-je vidio u nevolji, oli u pogibili, tako-se-je i sada, videć judejski puk 
obnevoljen od inostrane vlasti, a što-je poglavitije, videć-ga u privelikoj 
duhovnoj nevolji, ganuo na sroiljenje svrhu njihovoga stanja, u kojem gine i 
judejski puk, i vas narod čovićanski, i poslao-je svoga jedinoga sina na svit, 
da-se on uputi u mojoj utrobi, i da spasi svih. 

55. Izpuniše-se tako, govori Maria, ona obećanja, koja-je Bog učinio 
Adamu, Abrahamu, Isaaku, Jakovu, Davidu, i ostalim Prorokom, da-će tojest 
on poslati svoga sina na svit, da izbavi narod čovićanski od onih duhovnih 
nevoljah, u koje-je upao po Adamovu grihu, i da-ga spasi. Ovo-će izbavljenje, 
i ovo-će spasenje primati svi pravovirni do konca svita, oni tojest koji budu 
duhovni Abrahamovi sinovi bili oni od Judejah, bili od narodah. 

58. Znahu svi oni mistjani, da-je Elišabeta bila neplodnica, i da biaše 
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rodjaci, da-je Gospodin uzmnožao 
s njom svoje milosrdje, radovahu- 
joj-se. 

59. I sgodl-se, da buduć osmi 
dan otišli da obrižu ditića htiahu- 
mu staviti ime Zakarie njegovoga 
otca. 

60. Ali njegova mati uzš besidu 
i rečš: nš tako, dali-se ima zvati 
Ivan. 

61. A oni-joj rekoše: neima 
nitkoga u tvojoj rodbini, koj-se 
zove otim imenom. 


62. I namignuše njegovomu 
otcu, kako-bi on htio da onaj 
(ditič) bude nazvan. 

63. A on zapita daščicu i upi¬ 
sa: Ivan-je njegovo ime. I začu- 
diše-se svi. 

64. I otvoriše-mu-se on-Čas 
usta, i razdrisi-mu-se jezik, i počš 
on govoriti i blagosivljatj Boga. 

65. I popadč sve njihove bliž- 
nike strah; i ove-se sve stvari 
razglasiše po svih planinah Judee. 


v v y 

ulizla u godišta nepodobnosti da zacrne. Čuvši sada da-je bila prisobna i da-je 
jurve i rodila, zaglaviše da-joj-je Bog time pokazao svoje prizamirito milosrdje, 
i zato otidoše da-joj-se raduju i za ovo, što biaše rodila, i za ovo, što-joj 
Bog biaše udilio vlastitu milost. 

59. Osmi dan po rodjenju imaše dite biti obrizovano (I. Mojs. XVII. 12; 
III. Mojs. XII. 3). Kako-se za obrizovanje diteta skupljahu rodjaci, svojaci, 
susidi, i znanci, tako u ovoj prigodi pitahu, koje-bi ime stavili ovomu 
ditetu, imajud svedjer obzira na roditelje, i na bližje rodjake. Ovomu dakle 
Elišabetinu sinu htiahu staviti ime Zakaria, kako-se zvaše i njegov otac. 

60. Iz ovoga slobodnoga i odsicenoga odgovora zaglavljuju s. Otci, da 
Bog biaše objavio Elišabeti, da-se njezin sin ima zvati Ivan, što u jud. 
jeziku fjijl* Johanan znaci milost božju , oli čovika uzivajućega milost božju. 

61. Neima nitkoga; htiahu ovim naveđsti EliŠabetu, da promini što 
biaše namislila, i da-se priluci njihovomu mnenju. 

62. Htiše da Zakaria razsudi ovu neslogu, i zato, budud on i gluh i nim, 
dadoše-mu razumiti polak miganjah i znakah, da žele, da reče on, koje-bi 
ime stavili njegovomu sinu. 

63. Običavahu ljudi onih vrimenah pisati male stvari na dašcicahomazanih 
voskom, na kojih pisahu slova rizcem. Zakaria budud nim, kako rekosmo, 
učini da-mu dadu takovu daščicu, i upisi, da ime njegova sina ima biti Ivan. 
Kako svi okolostojedi znahu, i da-se Zakaria nebiaše dogovorio s Elišabetom 
o imenu, koje-bi stavili svojemu sinu, i da on nije mogao ćuti što biaše rekla 
Elišabeta, tako-se zacudiše da Ivanovi roditelji biahu u ovoj stvari skladni, i 
zaglaviše, da-je doisto Bog objavio i njoj i njemu, da ovako nazovu onoga 
ditida, i zato-se cudjahu. 

64. Izvršl-se tako što-mu Anjeo biaše rekao gori u r. 20., tojest 
da-de on biti nim do onoga časa, kojega-de biti obrizovano dite, i nazvano Ivan. 

65. Vidivši oni ljudi, da Zakaria, pisavši na daščici: Ivan ima biti 
njegovo ime 9 biaše progovorio, i jakim glasom počeo slaviti Boga, ostaše 

Slog. IX. U 
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66. I svi oni, koji to biahu 
čuli, razmišljahu u svojem srdcu 
govoreći: što-će biti od ovoga 
ditića? biaše-bo s njime Gospodi¬ 
nova ruka. 

67. A Zakaria njegov otac b\ 


napunjen Duhom svetim, i proro¬ 
kova rekavši: 

68. Blagoslovjen bio Gospodin 
Israelov Bog, koj-je pohodio, i 
odkupio svoj puk; 


prisnetjeni, znajući da u ovom ditetu, čića kojega biahu-se sgodila tolika 
čudesa, ima bili štogod čudnovata. Otišavši zatim svaki k svojoj kući povidiše 
svim što-se biašesgodilo u Zakariinoj obitili, i tako-se oglasje ovoga zamiritoga 
diteta razpruži ne samo po svem Hebronu, dali jošće i po svih gornjih mistih. 

66. Sto-će biti .... ditića? tojest, koliko-će biti njegovo dostojanstvo, 
kolika-će biti njegova kripost u njegovih zrilih godistih kad-se-je Bog dostojao 
učiniti takova čudesa u njegovom začetju, i u njegovom rodjenju? — Biase - 
bo ... ruka; ovo-su Lukine riči, kojimi prinosi uzrok, radi kojega-se oni ljudi 
biahu začudili, i ostali prisnetjeni; besida-bo: ruka Gospodinova biase s 
njime , hoće reći, da Bog imaše vlastitu pomnju od njega, da-ga on branjaše, 
da-ga on štitjaše. 

67. Prorokova ; proi'okovati znači ne samo navistiti došasta, dali jošće 
i hvaliti Boga, i tumačiti pismo, i pripovidati, i ovim prilična. Ovdi zlamenuje 
prvu i drugu stvar, jer Zakaria, nadaren milodanom milostju božjom, i pun 
vire, i bogoljubstva propiva onu pismu (r. slideći), koju s. Crkva piva svaki 
dan u pohvalah s. bogoštovja. 

68. Blagosloviti koga znači zazvati svrhu njega božji blagoslov; znači 
takodjer i hvaliti, častiti, i slaviti-ga čića njegovih kripostih. U prvom razumku 
Zakaria nemogaše blagosloviti Boga, koj-je u sebi od vika blagoslovjen, i 
vrutak svake milosti; imamo dakle razumiti, da-je Zakaria ovim Spivanjem 
htio uzdati hvale Bogu za zamiritu milost, koju on biase udilio svemu čovičan- 
skomu narodu, poslavši svoga jedinoga sina da-ga odkupi i spasi. Rekavši pak 
Zakaria, Israelov Bog , nehti time reći, da-je on Bog samih Judejah, dali da-je 
oni Bog, koj-je bio častjen i štovan od Israelovih sinovah. — Koj-je pohodio; 
pohoditi koga prihodi u s. pismu i u dobrom i u zlom razumku, i tako znači 
ocestititi , pomoći , osloboditi , odkupiti , oli obnevoljiti , pedipsati . Ovdi to nei- 
mamo uzeti nego u dobrom razumku, i zato Beda tumači ovu rie ovako: 
»Bog-je pohodio svoj puk kako da-je bio od duge nemoći omlohavljen, on-ga-je 
„kako prodanoga odkupio krvju svojega jedinoga sina.* — Svoj puk; Jehova-je 
Bog svih pukovah, i svih narodah ovoga svita; on-je za odkupjenjei spasenje 
svih poslao svoga sina na svit, i ovaj-je njegov sin trpio muku, i umro za vas 
narod čovičanski; imamo dakle svoj puk razumiti nč o samih Judejih, dali o 
svih Ijudih na svitu. Kako pak u vrime, kojega Zakaria pivaše ovu pismu nije 
jošće bilo svršeno odkupjenje svita, jer Mešia biase još u utrobi svoje matere, 
tako imamo obazriti-se na način, kojime i Zakaria, i ostali Proroci i viđiše, i 
navistiše stvari došastne. Oni-bo, kako opomenusmo i u pridslovju Išaijine 
knjige, sve ono, što-se imaše sgoditi, vidiše u svojem duhu kako jurve izvrše¬ 
no, i navistiše to kako jurve izvršeno, i zato i oni, i naš Zakaria, govoreć o 
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69. I koj-nam-je uzdigao spa- 
sooosni rog u obitili Davida svo¬ 
jega sluge; 

70. Kako-je navistio po usta 
svojih svetih Prorokah, koji-su od 
vika. 


71. Da-će-nas osloboditi od 
naših nepriateljah, i od vlasti svih 
onih, koji-nas zlobe; 

72. Da -će skazati milosrdje 
prama našim otcem, i spomenuti- 
ce svojega svetoga uvita, 


stvarih došastnih služe-se vrimenom oli sadašnjim oli prošastnim. Evo zašto 
Zakaria govori: on-je pohodio , on-je odkupio , hteći reći: on-će pohoditi, 
on-će odkupiti. 

69. Rogata živina ima svoju jakost u rozima, kojima-se i brani. U s. 
pismu prihodi cesto rić rog za jakost, kripost, mugućstvo; vidi Spiv. LXXV. 
5, lt; LXXXIX. 18, 25; XCII. 11; CXII. 9; CXLVIII. 14; Jerem. XLVUI. 
25; i kako kralji u svojoj oblasti imadu veliku moć, i veliku jakost, tako rić 
rog zlamenuje care, kralje, vojvode, i druge vrhne zapovidnike; vidi Dan. 
VII. 20, 24; VID. 21; Zakarie I. 21; II. 1; kn. Očito. XIII. 1, Spasonosni 
dakle rog zlamenuje spasonosnoga kralja, koj ima moć i kripost oćestititi sve 
svoje podložnike, i obraniti-ih od svib nepriateljskih protivštinah. Rekavši 
pak Zakaria, da-je Bog uzdigao svoj rog u Davidovoj obitili , hoti reći: 
Davidovo vladićestvo biaše jurve u tom da pogine, njegov rog imaše odpadsti, 
ali-ga-je Bog utvrdio, uzdigao i ukripio za spasenje svojega puka, tojest 
Bog-je poslao Mešiu, koj-bi po puti izašao od Davidova plemena, i tako-je 
opeta uzbudio Davidovo kraljestvo, i ućinio-ga slavnije nego-je bilo prie. Da 
ovi rog, ovi kralj, ovo kraljestvo imamo razumiti duhovno, a ne zemaljsko 
stvar-je po sebi očita, a rekosmo i gori u r. 32. Kako pak na četiri nugla 
otara svežganja biahu četiri roga, o kojima visahu veruge, koje uzdržavahu 
gvozdenu rešetnicu, na kojoj gorahu drva, i kako-se oni zvahu prostim imenom 
rogovi (II. Mojs. XXVII. 2), i kako ovi rogovi služahu za utečište, i shranjenje 
onim, koji-bi-se k njima utekli tako, da-ih nitko nemogaše ni raniti ni ubiti 
(I. Kr. I. 50; II. 28), zato drže niki od lumaćiteljab, da-je Zakaria imao 
obzira na one rogove, i da-je htio reći: Bog-je, poslavši Mešiu svoga sina 
na svit, da uzme put ćovićansku od Marie, koja-je od Davidova plemena, 
uzdigao u ovoj obitili rog utećišta, kod kojega-se, prid kojime-se, i po kojem-se 
mogu shraniti svi, koji-bi-se k njemu utekli. Ostaje dakle svakako, da spaso¬ 
nosni rog zlamenuje Mešiu spasitelja svita. 

70. Mnogi Proroci navistiše Mešiino došastje, njegove kriposti, njegovu 
muku, i njegovu smrt, koju-bi on podnio za spasenje ljudskoga naroda. 
Rekavši dakle Zakaria, Prorokah , koji-su od vika , hoti reći, od početka svita 9 
poćamši od Adama, pak tja do zadnjega Proroka posli sužanjstva babilonsko¬ 
ga, jer svi, tko veće, tko manje bistro, navistiše došastje Mešie, odkupitelja 
svita. 

71. Od naših nepriateljah , tojest duhovnih, od diavla, od griha, i od 
duhovne smrti, jer da ovdi Zakaria govori o duhovnom kralju, i o duhovnih 
nepriateljih dokažuju i slideći redci. 

72. Prama našim otcem; ćlan-je naše s. Vire, da dionici odkupjenja i 
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73. I one zakletve, kojom-se- 
je zakleo Abrahamu našemu otcu, 
da-će-nam udiliti, 

74. Da oslobodjeni od naših 
nepriateljah služimo-mu bez straha 

75. U svetinji i u pravednosti 
prid njime sve vrime naših danah. 

76. A ti-ćeš, ditiću, biti nazvan 
Prorok Privisokoga, jer-ćeš doći 


prid Gospodinom, da pripraviš 
njegove pute. 

77. Da podaš njegovomu puku 
znanja spasenja na odpuštenje nji¬ 
hovih grihah 

78. Po unutrnjem milosrdju 
našega Boga, kojim-nas-je poho¬ 
dio Iztok 8 visoka. 


spasenja udiljenoga po Hešii bihu i s. Otci staroga zakona učinivši-se oni toga 
dostojni po viri, koju-su imali u došastoga Mešiu, i po dobroćudnom življenju. 
Evo zašto Zakaria govori, da-je Bog skazao svoje milosrdje i prama našim 
otcem poslavši na svit odkupitelja. Kako pak Bog biaše obećao Patriakam, a 
navlastito Abrahamu, da-će u njegovom simenu, u Isusu Krstu, biti blago- 
slovjeni svi narodi, tako Zakaria govori, da-se Bog, poslavši svoga sina za 
odkupjenje naroda ljudskoga, biaše spomenuo onoga, što biaše još davnih 
vrimenah obećao našim otcem; ovako Ovijene , Beda, Teofilakto , i Eutimio . 

73—75. Oslobodivši-nas Bog po Isukrstu od duhovnih nepriateljah, od 
usilnosti diavla, od okrutnosti griha, od primame nečistih požudah, jer sve 
ovo njegovom pomoćju možemo nadvladati, on-nam-je udilio milost, da-mu 
služimo puni svetoga smionstva, da-ga častimo pravom svetinjom, gorućom 
Ijubavju, pravednimi dilf, i krotkim poniženstvom, što-je njemu mnogo ugodno, 
i za što-će-nam on udiliti vičnu nebesku slavu. 

76. Upravlja sada Zakaria svoj govor ditiću kako imajućemu razuma, 
i navišta-mu sve dtle onoga posla, koj-će-mu Bog pouzdati, za da svi oni, 
koji-ga slušahu, i koji-bi posli trideset godištah vidili, da Ivan izvršuje sve 
ono, što-mu sada otac navišta, spomenu-se ovoga proročanstva, i da zapoznadu 
u Ivanu kripostnoga ćovika pokle-ga sada biahu vidili kako čudnovatoga ditića. 
Govori dakle: ti-ćeš, sada malahno dite, u godištih svoje pune mladosti nastati 
Prorok, pripovidalac, i naućitelj, odlučen na sve to od privisokoga Boga; 
ti-ćeŠ pridteći Mešiu svoga Gospodina kako zora pridtiće sunce; ti-ćeš vižbati 
judejski puk, kojime-bi načinom on primio svoga Mešiu, a navlastito kako-bi 
on očistio svoje srdce od onih bezrednostih, i duhovnih betegah, koji-bi-mu 
mogli zapričiti ptit, da ne steče vično spasenje. 

77. Ti-ćeš ih uglaviti, da nije dosta da-su oni od Abrahamova simena 
za da nastanu dionici Mešiina kraljestva, dali da-je triba, da viruju u Mešiu, 
da prigrle njegov zakon, da prime njegovo krstjenje, da obslužuju sve njegove 
zapovidi, i tako da dobiu odpuštenje grihah, i dostignu vično spasenje. 

78. Sva-će-nam ova dobra udiliti primilostivi Bog, ali ne za našu do- 
stojnost, dali jedino da ugodi onomu pridubokomu, i prisrdčenomu milosrdju, 
koje on ćuti za nevoljni narod čovičanski. Otac Bog, ganut od svojega 
milosrdja, poslao-je svoga jedinorodjenoga sina na svit, da odkupi i spasi narod 
čovičanski; Bog sin, ganut od istoga milosrdja, sašao-je s neba na zemlju. 
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79« Da prosvitli one, koji-su u 
tminah, i u smrtnoj osini, da upra¬ 
vi naše noge putem mira. 

80. A ditić restjaše i kriplja- 


še-se u duhu; i pribivaše u pusti¬ 
nji do onoga vrimena, kojega-se 
imaše ukazati israelskomu puku. 


i upiitio-se-je u utrobi Divice da izvrši dilo odlučenoga odkupjenja. Ovi-je 
Bog sin sašao s neba kakono sunce; jer kako stvoreno sunce iztiče na svitu 
da prosvitli okrug zemaljski, i da dade kripost i život svakomu živućemu i 
restućemu na zemlji, tako-je Bog sin, nestvoreno sunce, sašao s visokoga 
neba da prosvitli svojim pripovidanjem i svojim zakonom pamet ljudskoga 
naroda obujmenu od tminah neznanosti, i da svojom smrtju dade život, a svo¬ 
jom mukom da dade slavu vikovičnu svim, koji-bi virovali u njega. 

79. U smrtnoj osini, tojest one, koji leže u grišnom mrtvilu, koji-su 
na pogibili vičnoga osudjenja, i tako da upravami svojega zakona, kojih-bi 
dao svim da-ih obslužuju, privede svih u otačbinu vičnoga mira, i vičnoga 
pokoja. 

80. U ovom redku sklapa Luka sve, što-je mogao reći o Ivanu od osmo¬ 
ga dneva do tridesetoga godišta njegovoga življenja, i zato govori samo, da-je 
on restao u tilu dokle-je narestao zrio mladić, i da, kako on od godišta do 
godišta nastajaše veći i jači u tilu, tako-se od dneva do dneva uzmnožavaše u 
njem kripost Duha svetoga, kojira-je bio napunjen još u utrobi svoje matere. 
Ovo hoće reći, kripljase-se u duhu ; ovako Teofilakto. — Pribivao u pu¬ 
stinji: pokle Ivan biaše došao u godišta, kojih ostala dica stiču razum i pamet, 
on-je ostavio svoje roditelje, on-je odstupio od družbe drugih momčićah, 
on-je otišao pribivati u pustinju, da ondi, odalečen od zamamah svita, služi 
Bogu u pokori, i da-se pristojno pripravi na oni posao, na koj znaše da-je 
odlučen, U ovom-je načinu življenja postao Ivan do tridesetoga godišta svoje 
dobi, koje svršivši počeo-je pripovidati, i javno govoriti puku, koj dohodjaše 
k njemu kako k pustinjaku, da-je on glasnik, i pridecitelj Mešie Isusa Mariina 
sina, koj-bi-se do malo danah javio i pripovidajuć, i čineć svakovrstnih 
čudesah. 
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Poglavje drago. 

Josip i Maria gredu u Betlehem, i ondi Marta radja sina 1 — 7. An- 
jeo nebeski navika pastirom , da-se-je rodio Krst, i oni gredu u Bet¬ 
lehem , da-ga vide 8 — 20 . Mariin-je sin osmi dan obrizovan, i nazvan 
Isus 21 , kojega Josip i Maria četrdeset i prvi dan po porodjenju pri¬ 
kazuju u Hram, gdi Simeon prorokuje Marii njezine muke , a Ana pro- 
izpovida svojega Gospodina 22 — 38* Josip i Maria o vazmenom blag¬ 
danu vode Isusa , jurve u dobi od 12 godistah , u Jerusolim, gdi on 
ostaje, nedositivsi-se tomu njegovi roditelji , koji-se vratjaju i dohode 
opeta u grad da-ga isću , i nahode-ga gdi razlozi s naucenimi u zakonu 
39—32. 


Redak 1. I sgodi-se onih da- 
nah, da izajde naredba od Tesara 
Augusta, da bude popisan vas svi't. 


2. Ovi prvi popis bi uči¬ 
njen po Cirinu vojvodi u Sirii. 


1. Sgodi-se, tojest po božjem odredjenju, koje hoti da Maria pojde u 
Betlehem, i da ondi rodi sina, kako-je prorokovao Mikea u V. 2. — Cesara 
Augusta , tojest Oktaviana II., rimskoga Cesara, koj ktedi znati koliko-bi voj¬ 
ske mogao dignuti u vrime rata, i kakvu-bi glavarinu mogao staviti na svaku 
osobu od svojih podložnikah (zapovidaše onda u judejskoj državi Irud na¬ 
zvan Veliki, ali pod oblastju rimskoga Cesara), odredi, da budu popisani svi 
i mužki i ženske u njegovoj Cesarevini. Rici dakle vas svit neznaci sve lju¬ 
de okruga zemaljskoga dali znaci samo sve podložnike rimskoga Cesara. 
Prinosi Luka ovu okolovinu da povidi i kako-je Maria bila dužna otiđi u Bet¬ 
lehem, i kako-je u vrime, kojega-se-je rodio Isus, kralj mira, bio vas svft u 
miru. Govori zato Beda: „htio-je ljubitelj mira roditi-se u vrime opđenoga 
„mira, jer-se nemože imati bilig mira vedi od ovoga, da-je bio popisan vas 
„oni svit, kojime vladaše Augusto, koj-je dvanaest godistah carevao u najlip- 
„šem miru u vrime Isukrstova porodjenja, budud-sc po svem svitu ugasili 
„ratovi. a 

2. Biaše Augusto odredio još i druge popise i prie i posli Gospod, 
porodjenja; vidi-se dakle, da Luka, rekavši prvo, hotl oli govoriti o opcenih 
popisih, oli redi, da-je ovo popisanje bilo prvo od onih, koja bihu učinjena 
po Cirinu (Quirinu), po kojem-je bilo učinjeno i drugo nakon devet godištah, 
kad-je Arkelao bio svrgnut, a Judea-je bila učinjena po sve rimska država. 
Kako-je pak u vrime Isusova porodjenja vladaoc Sirie bio Sencio Saturnino, 
a Cirino, kojega pominje Luka, vojvoda i zapovidnik rimske vojske u Iztoku, 
kojemu Augusto biaše dao oblast da učini ovo popisanje, i koje-je on učinio 
pomodju Sekunda svojega pomodnika; i kako-je ovi Cirino posli smrti Quin- 
tilia Vara , koj-je bio Saturninov naslidnik u vladanju Sirie, nastao vladalac 
i on, tako-bi-se moglo razumiti, da-je Luka, rekavši r^spovsuovrog, htio redi, 
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3. I hodjahu svi, svaki u svoj 
grad, da pridadu svoje ime. 

4. Otidfe zato i Josip iz Naza- 
reta grada u Galilei u grad Judee 
nazvani Betlehem, jer on biaše od 
obitili i plemena Davidova, 

5. Da dade svoje ime skupa s 
Mariom svojom prisobnom zaruč¬ 
nicom. 


6. I sgodi-se, da čim oni biahu 
ondi dojdč-joj vrime da rodi. 

7. I ona rodi svoga prvoro- 
djenoga sina, i zavi-ga u povitke, 
i postavi-ga u jasle, jer-im u go¬ 
stionici nebiaše mista. 

8. A biahu u onom okružju 
pastiri, koji bdiahu obnoć, i čuvahu 
stražu nad svojim stadom. 


budućbio vladalac Sirie, ali s obzirom na vrime poslie učinjenoga popisa, a 
ne 8 obzirom na vrime, kojega-se činjaše rečeni popis. 

3. Svaki u svoj grad , jer-se ondi nahodjahu dokazi njegova plemena. 

4, 5. Bio-je Josip, bila-je i Maria od Davidova plemena, i zato pojdoše 
oboica iz Nazareta, gdi-se biahu nastanili, u Betlehem, gdi-se biaše rodio Da¬ 
vid, da povide ondi svoje ime, i pleme. Iz ove okoloviue, da-je i Maria dala 
svoje ime i pleme, zaglavjuju svi najvridniji tumačitelji, da-je Maria bila je¬ 
dinica u otca, i zato baštinica, i da-je za taj uzrok učinila upisati svoje ime 
i rod. Evo kako-je božja mudrost učinila, da Cesar Augusto odredi ovo po- 
pisanje i u Iztoku, da ovi popis bude učinjen devetoga niiseca Mariine 
prisobnosti, da ona s Josipom dojde u Betlehem, i da ondi rodi Isusa, kako-je 
bilo navišteno po Proroku. 

6, 7. Prvorodjenoga 9 tojest jedinorodjenoga; negovori-bo ovdi Luka 
s obzirom na poslidnje vrime, kako da-je Maria rodila poslie tkojega sina, 
dali govori s obzirom na prošasto vrime, hteči redi, da ona nebiaše nigda 
prie rodila; vidi Mat. I. 25. — Postavl-ga u jasle; došavši Josip s Mariom 
u Betlehem oli nenajdoše mista ni na prvom, ni na drugom podu u gostionici, 
u koju-se biahu svratili, jer množ puka biaše došla prie njih, oli, buduć oni 
siromasi, nemogoše platiti ložnice na prvom oli drugom podu, i zato ujdoše u 
potlešna mista, koja najdoše takodjer puna, i bihu usilovani od prigode ostati 
u onom oboru, koj-je bio odlučen za tovare onih, koji-bi došli u gostionicu, 
koja-se ondi zvaše karvan-seraj; ovako Jeronim , i Cipriano. Rodila-je dakle Ma¬ 
ria u ovom mistu svoga sina, i kako-ga biaše rodila bez svake boli i muke, tako 
buduć po sve zdrava zavila-ga-je ona s£ma u povitke. Rekoh bez boli i 
muke , jer Isus izhodeć iz Mariine utrobe nebiaše u ničem uvridio njezino divi- 
ćanstvo isto kako nebiaše ni uzrokovao nikakva kvara vratima blagovališta, kroz 
koja zatvorena biaše prošao da ujde k svojim učenikom. Kako pak Maria ne- 
imaše ondi nijedne kolibke tako-je položila svoga sina u slamu, koje-se po 
srići nahodjaše u jaslima. Misto-je dakle Isusova rodjenja Betlehem, u njem 
gostionica, a u njoj obor za životinu, premda niki drže, da-se-je Isus rodio 
vanka Betlehema u nikoj spili, što nemožemo virovati, jer-se tada ne-bi bio 
rodio u Betlehemu, kako-je prorokovao Mikea, i kako bistro povida Luka. 

8. U iztočnih stranah pastiri nezatvaraju ni zimi svoje stado obnoć u 
mista pokrivena, dali-ga drže na polju sagnato u misto obkruženo nadstorf, 
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9. I evo Aojeo Gospodnji pri¬ 
stupi k njim, i svitlost-ih božja 
obasja, i oni-se uzbojaše strahom 
velikim. 


10. A Anjeo-im reci: nemojte- 
se bojati; evo-bo-vam navištam 
veliko veselje, koje-će uzćutiti vas 
puk; 


koje zatukuju u obruč, i tako-ga brane i od lupežah, i od zvirih. Drže zar 
oni ljutih pasah, koji odbiaju od stada sve one koji-bi mogli štogod ukradsti, 
ali kako sve ovo nije dosta, da učuvaju svoje blago, tako bdiju obnoć i pastiri, 
i momci na izminice i čuvaju stražu. Evo zašto Luka govori, da pastiri bdiahu 
pod vedrim nebom da čuvaju svoje stado. 

9. Anjeo , tojest Gabriel, kako drži Pridaja s. Otacah, i zato Ciprian, 
razložeć o Gospodinovu porodjenju, govori: dojdoše pastiri u Betlehem kako - 
im biaše navistio Gabriel . Ovi-je Anjeo došao s velikom svitlostju i da o- 
znani pastire, da-je on Anjeo svitlosti, i da prigne njihovo srdce, da vi- 
ruju njegovim besidam. On-je došao s velikom svitlostju, jer biase došao da 
navisti došastje onoga sunca, koje imaše prosvitliti vis svit, i tako-je bilo 
prikladno, govori Beda , da-se u dan, kojega-se radjaše sunce pravednosti, 
zaodiju svitlostju i Anjeli njegovi dvorani i službenici. — Oni-se uzbojaše videći 
Anjela obastrta tolikom sjajnostju: prvo, jer-im-se on biaše prikazao iznena¬ 
da; drugo, jer toga nebiahu nigda prie vidili. Koliko-je bilo ovih pastirah, 
nemožemo reći. Bernardo govori, da biahu tri, kako biahu tri i mudroznan- 
ca, koji biahu došli da-se poklone Isusu. Na kojem pak mistu biahu onu noć 
rečeni pastiri, nemožemo ni to okončano reći. Povida Jeronim , da biahu na 
onom mistu, koje poslie bi nazvano strazbenica stada , milju puta odalečenu od 
Betlehema, gdi-je i Jakov pasao svoje stado, kako-se vidi iz I. Mojs. XXXV. 
21, i gdi-je u poslidnje vrime bila sagradjena Crkva, nazvana, pastirska Crkva. 
Rodivši-se dakle Isus spasitelj svita u oboru hoti on biti očitovan i navišten naj¬ 
prvo pastirom, Ijudem krotkim, umiljenim, i dobroćudnim, i hoti, da ovi isti 
pastiri razglase njegovo porodjenje. Ova okolovina čini-se na prvi očigled 
bez otajstvena zlamenovanja, ali to bi učinjeno, kako razlože s. Otci, radi 
mnogo uzrokab,od kojih-je prvi: rodivši-se Isus u oboru hoti on imati pastire 
za svidoke svojega porodjenja, oni-bo običajni viditi i svoju dicu u jaslima i u 
oboru neimahu činiti stvar nevirovatnu, da-se-je rodio u oboru i kralj, spa¬ 
sitelj svita, i tako biahu oni prikladniji da dosvidoče ovi dogodjaj nego bi bili 
knjižnici, Fariseji, i ostali oboli ljudi; ovako Cipriano, Teofilakto , Eutimio , i 
Z/al0u*lm'&;drugi:jer,došavšiIsus na svit, da bude prćvi pastir, i poglavica svih 
pastirah, biaše prikladno, da-se najprie objavi pastirom kako Ijudem od svoje 
vrsti; ovako Eutimio; treći: jer, buduć on oni janjac, koj imaše odniti sve grihe 
svita, bilo-je po niki način pristojno, da-se prikaže pastirom, koji-se zabavljahu 
gojenjem janjacab; četvrti: jer Isus ovim dilom hotl oznaniti crkvene pastire, da, 
kako-je on bio očitovan pastirom tilesnim, a ovi-ga pastiri očitovaše drugim 
Ijudem, tako i duhovni pastiri imadu udiljivati ostalim ono znanje, oni nauk, 
one milosti, koje-su oni od Boga primili; ovako Orijene, Leun, i Eutimio; peti: jer- 
je Isus htio time pokazati, da, kako-je on za pripovidanjeEvanjelja odabrao po¬ 
slie ribare, ljude proste, i krotke, tako-je sada za proglašenje svojega poro¬ 
djenja odabrao dobroćudne pastire; ovako Bernardo , i Teofilatko . 

10. Nemojte-se bojati, ja-sam-bo došao da navistim ne stvarih straho- 
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11. Jer-vam-se-je danas rodio 
Spasitelj, Krst Gospodin, u Davi¬ 
dom gradu. 

12. I evo-vam biliga: naći- 
ćete ditića zavita u povitke, i stav¬ 
ljena u jasle. 

13. 1 sdruži-se odmah 8 An- 


jelom množtvo nebeske vojske, 
koji hvaljahu Boga govoreći: 

14. Slava u privisokih Bogu, 
a na zemlji mir ljudem dobre volje. 

15. I pokle-se Anjeli oddiliše 
od njih u nebo pastiri počeše go¬ 
voriti medju sobom: hajdemo do 


vitih, oli neugodnih, dali stvarih radostnih, koje-će obveseliti za sada mnogo 
i vis, i vas judejski puk, a s vrimenom vis narod ćovičanski. 

11. Evo-se-je, govori, rodio oni Mešia, spasitelj svita, koj-je bio obe¬ 
ćan Patriarkam, kojega navistiše Proroci, i kojega všs judejski narod željno 
žudi; evo-se-je rodio oni Gospodin, i oni Anjeo mira, koj-će pridobiti sve 
duhovne suprotivštine, i udiliti podpuni mir svemu ćovićanskomu narodu; 
evo-se-je ovi Mešia rodio u Betlehemu, u onom istom gradu, gdi-se-je rodio 
i David, koj-je bio njegova prilika, i radi česa-ga nazivljete Davidov grad. 

12. Ovi-je ditić kralj; ali-ga nemojte iskati ni u bogatih kućah, ni u 
raskošnih polaćah, dali otiđite u gostionicu, i ujdite ne u ložnice na prvom 
oli na drugom podu, dali u mista potlešna, ona koja-su odlučena za živinu, i 
ondi-ćete naći ovoga ditića bez postelje, bez kolibke, bez pokrivala, bez služ- 
badi, povita u siromašne povitke i položena u jasle na slamu. Luka nepovida, 
da-je Anjeo povidio pastirom misto gdi-bi oni našli ovoga ditića, ali-je triba 
virovati, oli da-im-je Anjeo sve povidio, oli-da-im-je to Bog unutrnjim nači¬ 
nom objavio, inače ne-bi bili po sebi znali u kojom-se oboru nahodi dite, 
koje-je ištom rodila jedna od onih mnogih ženah, koje biahu sgodimice došle 
u oni grad. 

13. Sdruzl-se; biahu ovi nebeski duhovi sdruženi s Gabrielom i prie, 
ali do onoga časa nebihu ni vidjeni ni čuveni. Ištom nego Gabriel biaše izu¬ 
stio zadnju rič, čuše pastiri priugodno pivanje u ajeru, koje slidi. 

14. Buduć-se uputio sin božji u Mariinoj utrobi, i došao na svit da od- 
kupi i spasi narod čovičanski, Anjeli nebeski imaju nova uzroka da proslave 
Boga, koj-je 9 otvorio ljudem pdt, kojim-bi došli k njim i oni, da-se skupa 
sdruže, i da skupa s njimi uživaju vičnu slavu, i da slave primilostivoga Boga. — 
Mir hoće reći skiip svakoga istinitoga dobra. Pivajući dakle oni nebeski du¬ 
hovi : upiitio-se-je sin božji , i ovo-je uputjenje prinilo mir ljudem , htiše 
reći, da-je ljudem bila podana zamirita milost, da od sinovah sržbe nastanu 
sinovi ljubavi, da-se pomire s Bogom, da uživaju mir i sklad i sami sobom, i 
s iskrnjim na ovomu, a slavu nebesku na drugom svitu. Ovi-je mir, nado- 
stavlja, pripravljen za svih, i mogu-ga dostignuti svi, ali-ga neće steći nego 
samo oni, koji-su dobre volje , oni, koji-su pravedna srdca, oni, koji žude vi- 
diti ovoga odkupitelja, i koji žele podložiti-se njegovomu zakonu, i obsluži- 
ti njegove zapovidi, i koje-je Bog još od vtka obljubio, i odabrao za baštinike 
svoje slave. 

15. Odstupile Anjeli, i s njimi ona svitlost; pastiri dakle ostaše u noć¬ 
nih tmiaab , ali neostade u tminah ni njihova pamet, ni njihovo srdce, koje 
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Betlehema da vidimo što-nam-je 
bilo rečeno, i sto-nam-je Gospo¬ 
din objavio. 

16.Idojdoše oni naprišno i naj- 
doše Mariu, i Josipa, i ditića po¬ 
ložena u jasle. 

17. I vidivši-ga dositiše-se 
riči, koja-im-je bila rečena ob 
ovom ditiču. 

18. I svi oni, koji slušahu, 
ostaše začudjeni čiča onih stvarih, 
koje-im biahu rekli pastiri. 

19. A Maria shranjivaše sve 


ove riči, i razmišljaše-ih u svojem 
srdcu. 

20. I povratiše-se pastiri sla¬ 
veći i hvaleći Boga za sve ono, 
što biahu čuli i vidili, kako-im-je 
bilo navišteno. 

21. I buduć došao osmi dan, 
kojega ditić imaše biti obrizovan, 
bi-mu nazvano ime Isus, koje-je 
bilo nazvano po Anjelu još pric 
nego-se on biaše u utrobi začeo. 

22. I buduč-se svršilo vrime 
njezina čistjenja, zabiliženo po 


razžeženo od želje da vidi svoga spasitelja navede-ih, da otidu odmah u Bet¬ 
lehem, i da vide tilesnima očima ono, što biahu očima duha i vidili i virovali. 

16.0tidoše naprišno, jer-je prava ljubav neustrpljiva, i ona nemože da 
kasni. — Najdose Isusa ujaslima , tojest najdoše sve kako-im biaše navistio 
Anjeo božji. 

17. Dositišc-se rici , tojest uviriše-se, da-je anjeoska navist bila u 
svem istinita. 

18. Koji slušahu \ vidi-se od ovud, da pastiri biahu proglasili i kako- 
im-se biaše prikazao Anjeo, i što-im biaše navistio, i kako biahu čuli skup 
nebeskih duhovah privajućih ugodne pisme, i kako došavši u Betlehem biahu 
našli sve kako-im biaše rekao Anjeo, i zato govori Luka, da-se oni biahu 
začudili. 

19. Slušaše Maria pomnjivo sve što povidahu pastiri, i nerazložeć ona s 
drugim nitkim baš ni s istim Josipom o ovih stvarih, promišljanih ona sama 
sobom u svojem srdcu, čudeč-se kako-se malo po malo izpunjivaše i što biahu 
navistili Proroci, i što biaše Anjeo Gabriel objavio i njoj, i pastirom. 

21. B\-mu nazvano ime Isus, jer tako biaše naredio Gabriel i Josipu 
(Mat. I. 21), i Marii (Luk. I. 31), i jer ovo ime zlamenovaše Spasitelj; i 
tako on povida istim svojim imenom za tkoju-se svrhu biaše uputio, kako-je 
isti Anjeo na rečenom mistu iztumačio. Isus biaše ista svetinja, netribovaše- 
mu dakle podložiti-se zapovidi obrizovanja, ali-je htio biti obrizovan: prvo, da 
izpuni svako dilo pravednosti, kako govori on isti kod Mat. III. 15; drugo, 
jer hoti uzeti na svoju put oni bilig, po kojem-se Abrahamovi poslidnici po 
Isaaku razaznavahu od ostalih narodah; treče, jer ovim dilom hoti posvetiti 
obrizovanje uvedeno toliko stotinah godištah prie njega; četvrto, jer hoti i u 
ovom dilu dati izgleda posluha, i poniženstva. 

22. Naredbe podane u III. Mojs. XII. 2, i slid. s obzirom na ženu, ko- 
ja-bi rodila mužko dite, i na vrime, koje-bi ona bila nečista, ueobveživahu 
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Mojsesovu zakonu, poniše-ga oni 
u Jerusolim, da-ga prikažu Go¬ 
spodinu, 

23. Kako-je pisano u Gospo¬ 
dinovu zakonu: svako mužko, ko¬ 
je otvara utrobu, biti-će posvećeno 
Bogu. 

24. I da pridadu žertvu, kako- 
je zapovidjeno u Gospodinovu za¬ 


konu, dvi grlice, oli dva ptića 
golubice. 

23. I evo biaše u Jerusolimu 

y 

niki čovik, kojemu biaše ime Si- 
meon, i ovaj biaše pravedan, i bo- 
gabojeć, i čekaše Israelovo ob- 
veselenje, i Duh sveti biaše u 
njem. 


Mariu, jer ona, buduć i začela i rodila bez ikakva oskvarnutja, neimaše biti ni 
razlučena od ostalih Ijudih, ni odalečeria od s. Hrama ni za jedan čas. Hott 
ona sasvimtime ostati razlučena od Ijudih 7 danah, a druga 33 dneva od 
Hrama (ovo vrime zove Luka vrime Mariina čistjenja, jer toliko vrimena 
bi naredjeno po zakonu svakoj ženi, koja-bi rodila mužko dite), posli kojih 
poni ona Isusa u Hram, da-ga prikaže Bogu. Od ovud-je nastala častiva 
crkvena naredba, da svaka žena rodivši oli sina oli kčer ponese posli 40 da¬ 
nah svoje čedo u Crkvu, učini-se blagosloviti od svojega pastira, pridade ono, 
što-je uzmožna Crkvi, i zahvali Bogu, i Blaž. Divici na udiljenoj milosti. 

23. Zakon u II.Mojs.XIII. 1,2; XXXIV. 19; IV. Mojs. VIII. 16 zapovida, 
da svako prvorodjeno bude prikazano u Hram, i da prvorodjeno od žene ima 
biti izkupjeno davši Svećeniku pet šiklah. Da-su Josip i Maria izpunili prvi 
dio ove naredbe povida Luka, ali da-su oni izkupili Isusa davši u s. Hram 
zabiliženu činu, nepovida. Virovatno-je ništanemanje, da-će bit obsluzili i 
ovu naredbu, pokle znamo da-su-se oni svakoj drugoj zapovidi dobrovoljno 
podložili. 

24. Zakon u III. Mojs. XII. 7, 8 zapovida, da žena, koja-bi rodila, pri¬ 
kaže Bogu janjca od godišta na svežganje, a jednoga golubica oli jednu grli¬ 
cu na posvetilište. Ubogoj pak, koja ne-bi bila uzmožna toliko prikazati, 
dopušta da prikaže dvi grlice, oli dva golubića jednoga za svežganje, a dru¬ 
goga za posvetilište. Kako Josip i Maria biahu u siromašnom stanju, tako oni 
prikazaše samo ono, što-je bilo siromahom naredjeno, i zato Luka neprinosi 
nego oni dio naredbe, koj spada na siromahe. 

25. Povida sada Luka izvrstnosti i kriposti onoga starca, koj-je bio 
dostojan primiti Isusa ditića na svoje ruke, jer-mu to služi za dokaz, da-je 
ono proročanstvo, koje-je isti starac izrekao, izrekao po božjem nadahnutju. 
Govori dakle, da-je bio pravedan, i bogabojeć , buduć da on ulagaše svu 
svoju pomnju, da obslužuje sve božje zapovidi; da on čekaše Israelovo obve - 
selenje , tojest da on znajuć po pismih, da-se približuje ono vrime, u koje-bi 
došao Mešia odkupitelj svita, koj-bi obveselio navlastito judejski narod, žu- 
djaše stavno i željno viditi-ga; da Duh sveti biaše u njem , tojest da-je on 
bio nadaren milostju svetotvornom, i milostju prorokovanja, i zato da-bi on 
izrekao ono, što imaše na srdeu, po ganutju Duha svetoga. Povidaju Galatin, 
i Genebrardo , da-je ovaj Simeon bio sin Hillela glasovitoga učitelja u Je- 
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26. I bi-mu objavljeno po 
Duhu svetom, da on neće viditi 
smrti prie nego vidi Gospodinova 
Krsta. 

27. I ganut od duha dojdč on 
u Hram. I buduć roditelji Isusa 
uveli unj ditića da učine za njega 
po obićajnosti zakona, 

28. Uzć-ga on na svoje ruke, 
i proslavi Boga rekavši: 


29. Sada pusti, Gospodine, 
svoga slugu u miru, kako-si rekao. 

30. Jer moje oci vi diše tvoje 
spasenje, 

31. Koje-si pripravio prid li¬ 
cem svih pukovah, 

32. Kako svitlost za prosvitlje- 
nje narodah, i za slavu svojega 
israelskoga puka. 


rusolimu, i otac primudroga Gamaliela učitelja Pavla Apostola. Povida pak 
Cirilo Jerusolimjanin , da-je Simeon bio Svećenik u s. Hramu, čemu-se 
mnogi drugi protive. Kako ova stvar nije član Vire, tako-je slobodno svako¬ 
mu prilučiti-se onomu mnenju, koje nahodi virovatnije. 

26. Zeljaše Simeon sve vrime svojega života, da-bi došao žudjeni Me- 
šia, i zato on u svojih molitvah prosjaše gorućno, da-bi-se Bog dostojao 
udiliti nevoljnomu narodu čovičanskomu takovu milost. Ali kako-se on vidjaše 
jurve blizu smrti, tako biaše počeo gorućnie moliti za došastje spasitelja 
svita, i bio-je dostojan da-ga Bog usliša, i da-mu objavi, da-će doisto 
Mešia doći za njegova života, i zato da on ne-bi umro prie nego-bi-ga 
svojima očima vidio. Zove pak Isusa Gospodinovim Krstom , tojest poma¬ 
zanim od Boga, nadarenim svakovrstnom milostju Duha svetoga, i zato svi 
s. Otci govore, da riči u Spiv. XLV. 8: zato-je pomazao tebe Bog , tvoj 
Bog uljem veselja .... imamo razumiti o Mešii. 

27. Ganut od duha 9 onoga, koj-mu biaše i objavio da-se-je jurve 
rodio Mešia, i da-bi-ga njegovi roditelji taj dan, i u to doba đonili u s. 
Hram, i dao-mu bilig, po kojem-bi on ovoga ditića medju tolikiini ostali- 
mi poznao. 

28. Primivši Simeon Isusa ditića na ruke dostignh on više nego-mu 
Duh sveti biaše obećao, i zato držeć on u naručaju svojega spasitelja b\ zau¬ 
zet od svetoga veselja, i ispivš pismu hvaluzdavanja, koja slidi. 

29. Sada pusti , tojest sada-me. Bože, uzmi s ovoga svita, buduć 
ja dostignuo što željah. 

30. Tvoje spasenje , tojest ja vidih. Bože, tvoga jedinorodjenoga sina, 
kojega-si poslao na ovi svtt, da odkupi, i spasi vas narod čovičanski. 

31. Pripravio; učinivši ti, da ovaj tvoj sin uzme put čovičansku, 
udilio-si svim pukom milost, da oni mogu općiti sa svojim odkupiteljem, i 
primati od njegovih ustiuh nauka spasenja. 

32. Ovi-će spasitelj biti polak svojih Apostolah i učenikah proglašen i 
navišten svim pukom i svim narodom; njegov-će zakon biti razpružen po 
svem zemaljskom okolišu, i tako-će svitlostju Evanjelja biti odagnane i tmine 
neznanosti iz pameti, i tmine opačine iz srdca svih narodah, koji-će zato od¬ 
baciti štovje krivih bogovah, a zapoznati-će Isusa za svoga odkupitelja, i 
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33. A njegov-se otac i mati 
čudjahu cica ovih stvarih, koje 
biahu o njem rečene. 

34. I blagoslovi-ih Šimeon, i 
rečč Marii njegovoj materi: evo-je 
ovaj stavljen za padnutje,’i za 


uzdignutje mnogih, i za bilig, ko- 
jemu-će-se opirati. 

35. I tvoj u-će istu dušu proći 
mač, da-se očituju misli mnogih 
srdcah. 

36. A biaše i nika Ana Pro- 


spasitelja, po kojem-de oni najposli štedi vično blaženstvo. — Za slavu; 
budud-se ovaj spasitelj uputio u utrobi Marie, koja-je izašla od Abrabamova 
simena, i od kolina Judina, budud-se on rodio, i bio odgojen, i narestao u 
Judei, i budud on u Judei i pripovidao, i učinio tolika čudesa, teče Judeje 
dika i slava^ da-je Isus jedan od njihovih gradjanah, i otačbenikah. 

33. Cudjahu-se navlastito za ovo, što Bog biaše objavio i prie Zakarii, 
Elišabeti, i pastirom, i sada Simeonu toliko otajstvo Isusovoga života, i nje¬ 
gove smrti. 

34. Blagoslovi-ih f biaŠe-im-se tojest radovao, i nazvao-ih blažene i 
sridne za ovo, što Bog biaše udilio Marii milost, da nastane mati, a Josipu 
da bude čuvaoc i hranitelj Isusa božjega sina. — Evo-je ovaj .. . obratja 
govor osobito k Marii, i jer ona biaše Isusova mati, i jer ona u prigodi muke 
i smrti svojega sina imaše podniti težkih bolih, kojih ne-bi podnio Josip; on- 
bo-je umro prie nego-je Isus počeo pripovidati. Reče dakle Šimeon Marii 
ovako: znaj, da-de došastje ovoga tvojega sina na svit biti mnogim prigoda, 
da padu, tojest da sagriše, da umru u duhu, i da-se osude, jer oni nede htiti 
virovati u njega, ni prigrliti njegov zakon, dali-de-ga pače pogrditi i usmrtiti, 
i tako-de navudi na-se rasap svoje duše, kad-ju mogoše za u vtke spasiti. 
Ali znaj, da-de on u isto vrime biti mnogim za lipu prigodu da-se dignu od 
duhovnoga mrtvila, jer, virovavši oni u ovoga Mešiu, i prigrlivši njegov za¬ 
kon, nastati-de oni njegovi slidnici, obslužitelji njegovih zapovidib, i baštinici 
njegovoga blaženstva. Ako-je dakle ovaj tvoj sin došao da odkupi i spasi vis 
narod čovičanski, nede zato svi dostignuti ovo spasenje, jer oni nede to htiti, 
i tako-de svoje izgubjenje zapisati otvrdnosti svojega srdca, i slipodi svoje 
pameti. — Za bilig . ..; ovaj-de tvoj sin, slidi Šimeon, nadi mnogo protiv- 
nikah, koji-de pohudobštiti i njegov nauk i njegova čudesa, koji-de iskati 
svaki način da-ga pogube, koji-de hitati unj, kako strilači hitaju strile u 
smirak, i psostih, i poruganjah, i pogrdjenjah, i krivih osvadah, i koji-de-ga 
nemilom i sramotnom smrtju usmrtiti. 

35. Ti-deš sve ovo čuti i viditi, i zato-de tvoja duša uzdutiti takovu 
bol, kakovu-bi podnilo tvoje srdce kad-bi bilo od prioštra mača probodeno. — 
Da-se očituju ...; muka i smrt tvojega sina dati-de prigodu, da-se očituje 
što tko ima na svojem srdcu, i tako-de-se poznati i da-je Juda izdajnik i 
da-je Petar nestavan, i da-su Apostoli plašivice, i da-su Svedenici hudobni, i 
da-je Pilat nepravedan, i da-su rimski vojnici prinemili; ali-de-se u isto vrime 
poznati, i tko-je krotak u svojem srdcu, tko ohol i ponosit, jer-de ovi odba¬ 
citi njegov zakon, a oni-de-ga prigrliti: y ovako Augustin , i Beda. 

36. Sa svidočanstva podanoga po Šimeonu prihodi Luka na svidočanstvo 
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ročnica, kći Fanuela iz Ašerova 
kotara; ova biaše mnogo ostarila, 
i biaše živila sedam godištah sa 
svojim mužem pokle-se biaše s nji¬ 
me vinćala divicom. 

37. I ova biaše živila kako udo¬ 
vica do osamdeset i četiri godi¬ 
šta; ona neizhodjaše iz Hrama, i 
služaše Bogu dan i noć u postu i 
u molitvi. 


38. I ova, došavši u isto vrime 
u Hram, slavjaše Gospodina, i go¬ 
voraše o njem (Isusu) svim onim, 
koji čekahu (sraelovo odkupjenje. 

39. I buduć oni opravili sve po 
Gospodinovu zakonu, vratiše-se u 
Galileu, u Nazaret svoj grad. 

40. A ditić restjaše i kriplja- 
še-se, i biaše pun mudrosti; i 
milost božja biaše s njime. 


podano po Ani, hteći dokazati, da-se-je Bog dostojao očitovati i jednomu i 
drugomu spolu uputjenje, život, smrt, i uskrsnutje svojega sina. Kako pak 
htiaše on dokazati, da-je virovatno i svidoćanstvo ove ženske osobe, tako 
povida sve one okolovine, koje mogahu služiti za dokaz njezine svetinje. Go¬ 
vori zato, da-je ona bila Proročnica , to jest nadarena milostju, da vidi u duhu 
došastne stvari, i zato da-su njezine beside izrečene po objavljenju Duha sve¬ 
toga. Govori zatim, da-je bila od Fanuelova plemena, koje onda imaše biti 
na glasu. Govori posli toga, da-se divicom biaše udala, da biaše živila s mu¬ 
žem sedam godištah, i da izgubivši prvoga muža nije-se više s drugim vin¬ 
ćala, dali da-je živila toliko vrimena u udovićnoj čistoći, što-ju ćinjaše do¬ 
stojnu svake časti. Govori najposli, da ona sve vrime, koje-joj ostajaše pokle 
biaše opravila domaće posle, ulagaše u molitvi sdruženoj s postom, i tako da 
življaše podpuno onom svetinjom, koje-se može naći na zemlji; ovo-bo znaci 
besida, neizhodjaše iz Hrama; noćiti-bo u Hramu nebiaše dopušteno ženskim 
osobam, koje nisu vlastitim načinom posvećene Bogu. Evo lipoga izgleda za 
udovice! 

38. Oni isti duh, koj biaše ganuo Simeona da pojde u Hram, ganu i 
Anu na isto dilo, i zato našavši-se ondi i ona, kad Simeon slavjaše Boga 
poće-ga slaviti i ona, i uzdavati-mu hvale navlastito za ovo, što on biaše 
poslao narodu ćovićanskomu žudjenoga spasitelja. Svršivši Ana svoje hva- 
luzdavanje, koje Luka neprinosi, jer, može biti, biaše slično pismi izreče¬ 
noj po Simeonu, poće ona povidati i onim, koji biahu došli u Hram, i onim, 
koji biahu u gradu, da-je ditić Isus Mešia, sin božji, spasitelj svita. 

39. Propušta Luka i došastje mudroznanacah (koje-se biaše sgodilo prie 
nego-je ditić bio prikazan u Hram), i odluku Iruda, koj htiaše pogubiti 
Isusa, i Josipovo bižanje u Ejipat s Mariom, i ditićem, i njihov povratak u 
Nazaret, jer može biti, da on znaše, da sve ovo biaše pisao Matij u svojem 
Evanjelju. 

40. U Isusu biahu dvi naravi, ćovićanska i božanstvena. Narav ćovićan- 
ska tojest tilo u Isusu restjaše kako i u ostalih ditićih; ali narav božanstvena 
nemogaše u njem resti, jer on biaše prvi hip svojega uputjenja primio svu bo¬ 
žanstvenu izvrstnost, svu mudrost, i svu jakost, koju-je imao od vfka. Besidu 
dakle, restjase , i kripljase-se , imamo razumiti o samoj ljudskoj naravi. 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Luki. Poglavje II. 


383 


41. I njegovi roditelj običavahu 
otići svako godište u Jerusolim o 
vazmenom blagdanu. 

42. I kad-mu biaše dvanaest 
godištah, otidoše oni po običaju u 
Jerusolim za dan blagdana. 

43. I pokle bihu svršeni dnevi 
(blagdana) oni-se povratiše, a di- 
tić Isus ostadč u Jerusolimu, i nje- 
govi-se roditelji tomu nedositiše. 

44. 1 čineći oni, da-je on s dru¬ 


žinom pokle biahu putovali dan 
hoda, iskahu-ga medju rodjaci i 
znanci. 

45. I nebuduć-ga našli povra- 
tiše-se u Jerusolim da-ga išću 
(otiđi). 

46. I sgodi-se da-ga treći dan 
najdoše u Hramu sidećega medju 
naučitelji, koje on slušaše i upiti— 
vaše. 


Ako-bi pak tko htio razpružiti ove riči i na božanstvenu Isusovu narav, tada-bi 
imao razumiti, da kako u Isusu restjaše tilo, tako-se i plodovi njegova duha, 
mudrost, svetinja, i ostale kriposti javljahu svedj to-veći, svedj to-jačji, svedj 
to-kripostniji; Isus-bo, koj hoti biti nam priličan u svem, izvan griha, hoti po¬ 
kazati i dilah svojega duha prikladnih svojoj dobi po oni isti način, kako-se 
sgadja i u ostalih Ijudih. — Milost božja ..u njegovih-se dilih poznavaše 
priduboka mudrost, priprosta opaznost, primila uljudnost, tako da imaše svaki 
na prvi očigled poznati, da-je u njem punost Duha svetoga, i skup svih božjih 
milostih. 

41. Biaše Mojses u II. kn. XXIII. 14—17; XXXIV. 23; i u V. kn. 
XVI. 16, odredio, da svaki mužkić otide u Jerusolim v tri puta na godište, to- 
jest, o blagdanih Vazma, Petdesetice, i Kitjokrovja. Ženski spol nebiaše ovoj 
naredbi podložan; ako dakle običavaše otići iMaria, to opovida njezino bogo- 
Ijubstvo, i Luka to povida, da tako oznani, kako biahu otišli s Josipom i Maria 
i Isus, i kako Isus biaše ostao ondi, i t. n. 

42. Počimahu Judeji vižbati svoje sinove u stvarih bogoštovja ako ne 
prie, barem kad sinovi biahu svršili 12. godište. Buduć Isus ove dobi po- 
vedoše-ga njegovi roditelji sobom u Jerusolim, što, ako i nepovida Luka, 
imamo razumiti, inače ne-bi bio Isus ostao u gradu, što povida slid. redak. 

43. Nije začudno, da-se Josip i Maria nebiahu dositili, da Isusa nije u 
njihovoj družbi, jer oli mogahu činiti oboica, da-je on s drugom rodbinom, a 
navlastito s ditićf svoje vrsti, i da-bi s njimi došao u večer na noćilište, 
oli mogaše Josip činiti da-je Isus s Mariom, a Maria činiti da-je on s Josi¬ 
pom, jer običavahu putovati razlučeni spol od spola, a ditići mogahu hoditi 
s onim spolom, s kojim-im biaše ugodnie, i tako-se nedositiše, da nije Isusa, 
nego u večer, kad-se biahu svi okupili, da prinoće. 

44. Iskahu-ga, tojest pokle dojdoše gdi imahu prispati. 

45. U Jerusolim , da-ga najdu oli pdtem, gdi mogaše biti šuštao, oli u 
građu gdi mogaše biti ostao. 

46. Treći dan; biahu-bo prvi dan putovali hodeć kući, drugi dan biahu 
uložili da-se vrate u Jerusolim, i tako-ga ištom treći dan najdoše. — Slu- 
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47. I svi oni, koji-ga slušahu 
biahu zacudjeni radi njegove mu¬ 
drosti, i njegovih odgovorah. 

48. I vidivši-ga (njegovi rodi¬ 
telji) začudise-se; i rečč-mu nje¬ 
gova mati: zašto-si-nam, sinko, 
ovako učinio? Evo-te tvoj otac i 
ja biasmo tužni iskali 


49. A on-im odgovori: zašto- 
me iskaste? neznaste-Ii, da-se ja 
imam zabavljati onime, što-se mo¬ 
jemu otcu pristoi? 

50. Ali oni nerazumiše besidu, 

koju-im on biaše rekao. * 

51.1 otide on s njima, i vratl- 
se u Nazaret, i bi-im podložan. A [ 


šaše i upitivaie; sakupljahu-se u Hram naučitelji, i knjižnici da tumače 
zakon. Otidč k njim i Isus, i side uz njih; i kad vidjaše da biahu štogod ne- 
izvrstno iztumačili činjaše-im nova pitanja htedi, da svaku stvar bistro iz- 
tumače. 

47. Zacudjeni , ne samo oni, koji slušahu s dvora, dali jošče i isti, 
premda glasoviti, naučitelji videci da dite od 12 god., koje nebiaše nigda 
primilo nauka, poznaje tako izvrstno zakon, i da o njem razloži tako mudro. 

48. Začudičese; znahu i Josip i Maria, da-je Isus sin božji, i da-je 
u njem punost svakoga znanja, i svake mudrosti, i zato-se nefačudiše za 
ovo, što on pametno i mndro razloži, dali-se začudiše za ovo što neznahu za , 
koj uzrok, i za koju svrhu hoti on ovako malahan razložiti u sboru uči- 

teljah. — Zasto-si . učinio? budud-se Isus oddilio od onih učiteljah, 

Maria, koja nemogaše držati skriveno na dulje ganutje svojega srdca, ah, 
sinko! rečč: koliku-si-nam tugu zadao ostavši na trag, a neoznanivši-nas! 

ah, da-biš znao, kakvim-te strahom jskasmo ja i tvoj otac! Evo-je jurve tredi 
dan da neznamo što-se-je od tebe sgodilo. Nekori dakle Maria ovimi ričmi 
svoga sina, kojega u svojem srdcu častjaše kako svoga Boga, dali-mu samo 
očituje onu tugu i onu bol, koju biahu i ona i Josip podnili vided-se izne¬ 
nada bez svojega poljubjenoga sina. 

49. Nebiaše triba, odgovara Isus, da-me išdete. Imaste promisliti, 
da-je moja poglavita zabava, da opravljam oni posao, za koj-me-je moj otac 
poslao na svit, da učim, tojest, da pripovidam, da zazovem učenike, da oda- i 
berem Apostole, da trpim muku, i da umrem za spasenje ljudskoga naroda. [ 
Da budete sve ovo promislili ne-biste bili tužni za ovo, što-sam ostao u gradu, I 
niti-biste-se bili povratili, da-me išdete. U ovom razgovoru Maria nije imala 

u svojoj misli, i u svojem srdcu nego samo Isusovo čovičanstvo, kad-je Isus 
imao obzira skupa i na svoje božanstvo, tojest na bitje odkupitelja svita, koj, 
da izpuni voljo svojega nebeskoga otca, nije imao opaze ni od Marie, tilesne 
matere, ni od Josipa, činjenoga otca; i tako Isus nekori pomnju i nastojanje u 
svojih roditeljih, dali-ih uči, da on, imajud obslužiti zapovid nebeskoga otca, 
nemogaše neoddiliti-se od zemaljske roditeljice. 

50. Znahu oni, da Isus imaše odkupiti svit, ali nemogahu razumiti, kako 
on, budud jošde dite, imaše prie učiti ljude, a zatime umriti za njih. Znahu 
oni da on ima trpiti i umriti za vas narod čovičanski, ali neznahu ni kada, ni 
kako-se to imaše sgoditi, jer-im to nije bilo jošde objavljeno. 

81. Otidč Isus po svojoj volji s njima u Nazaret, gdi-je bio poslušan 
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' Evanjelje po Luki. Poglarje II. III. 

Maria shranjiraše sve ore stvari drosti, i u dobi, i u milosti prid 
u svoje srdce. Bogom, i prid Ijudmi 

52. A Isus napridovaše u mu- 


Poglavje treće. 

Ivan Krstitelj pripovida u pustinji 1 — 9; ući puk, oćitnike, i vojnike 
kako-bi dostojno primili Mesiu 10 — 14; povida tko-je Krst , i koliko-je* 
plemenito njegovo krstjenje 1S — 18; uzrok, za koj-je Irud učinio staviti 
Ivana u tamnicu 19, 20. Krstjen-je i Isus, i sahodi svrhu njega Duh sveti 
a nebeski-ga otac proglasuje za svoga poljubljenoga sina 21, 22. Isusovo 
rodoslovje pocamši od njega do Adama 23 — 38. 


Redak 1. Ali petnaesto godište 
carevanja Tiberia Cesara, buduć 
Poncio Pilat nadstojnik u Judei, 
Irud četvrtičnoglavar u Galilei, 


Filip njegov brat četvrtičnoglavar 
u Iturei i trakoniškom kotaru, a 
Lisania četvrtičnoglavar u Abileni, 


Marii, i Josipu kojemu pomagoše i raditi pokle biaše stekao potribitu snagu. 
Prinosi Luka ovu okolovinu da pokaže, kako-se Isus nije izmaknuo posluhu i 
podložanstvu svojih roditeljah, i kako-je time ostavio prilipa izgleda mladeži, 
da-se pokaže i ona dužbenim poniženstvom poslušnaprama svojim roditeljem, 
i svojim zakonitim starešinam; ovako Orijene, Ambrosio, Reda, Teofilakto, 
i Eutimio. — A Maria shranjivaše ...; vidi gori r. 19. 

82. Sto više Isus restjaše u tilu to-veče pokazivaše u izvanskih dilih 
svoju mudrost, svoju hitropainetnost, i svoju blagočudnost, i tako-je bio ugo¬ 
dan i drag Ijudem, koji sude čovika po izvanskih dilih, a pridrag Bogu, koj 
vidi i poznaje što-je tkomu na 9rdcu; vidi jr. 40. 

1. Prihodi Luka s Isusa na Ivana, i povida kako-je Ivan počeo navišti- 
vati očito svemu puku, da-je u osobi Isusa Mariina sina došao Mešia, odkupi- 
telj svita. Govori pak najprie, da-je Ivan primio naredbu, da počme opravljati 
oni posao, na koj-je bio odlučen, 18. god. Tiberieva carevanja, što odgovara 
29. god. posli por. Gosp., a 30. Ivanove dobi, jer prie ove dobi nepočimaše 
nitko ni učiti, ni prorokovati. Rekavši tko onda carevaše u Rimu povida ta- 
kodjer tko zapovidaše u judejskih državah, rimskomu Cesaru podložnih, i 
zato imenuje i Poncia Pilata, i Iruda Antipu, i Filipa, i Lisaniu. Kako biaše 
nastao nazov četvrtičnoglavar, i što to zlamenovaše rekosmo kod Mat. 
XIV. 1. Tko-su bili Poncio Pilat, Irud Antipa, i Filip, rekosmo kod Matija 
i kod Marka. Tko-je pak bio Lisania nemožemo okončano redi; ali buduč 
Abilene kotar medju Libanom i Antilibanom, i buduč u onom kotaru 36. god. 
prie Gosp. poroda zapovidao niki Lisania, koj-je po nagovoru Kleopatre bio 
usmrtjen od Antonia, virovatno-je, da-je Lisania, o kojem govori Luka, bio 
oli sin oli unuk onoga Lisanie. 

Slog IX. 25 
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2. Pod Anom i pod Eaifasom 
svećeničkima Poglavicama, bi uči¬ 
njena Gospodinova rič Ivanu Zaka- 
riinu sinu u pustinji. 

3. I otidč on po svih mistih 
okolo Jordana da pripovida kr- 
stjenje pokore na odpuštenje gri- 
hah, 

4. Kako-je pisano u knjigi go- 
vorenjah Isaije Proroka: glas va- 


pećega u pustinji: pripravite pAt 
Gospodina, upravne učinite njego¬ 
ve staze. 

5. Neka-se svaka dolina napuni, 
a svako brdo, i svaka glavica ne¬ 
ka-se snizi; ono što-je nakrivno 
neka budu upravno, a ono sto¬ 
je grbavo neka nastane uravnjen 

pAt. 


2. Imenovavši kako svećeničke Poglavice Anu, i Kaifaaa neimamo time 
razumiti, da-su oba bili u isto vrime Poglavice, dali da-je samo Kaifas bio 
svećenički Poglavica onoga vrimena; ali kako ovaj činjaše oli sve, oli mnogo 
po nagovoru i svitu Ane svojega tasta, koj-je bio Poglavica prie njega, tako 
imenuje i njega, i nazivlje-ga Poglavicom, jer-je ovi nazov bio dan i bivšim 
i bivajućim svećeničkim Poglavicam; vidi Mat. XXVI. 57. U vrime dakle 
Tiberia u Rimu, u kotarih judejske države s ove strane Jordana Poncia Pilata, 
i Iruda Antipe, a s one strane Filipa i Lisanie, i baš u vrime, kojega-je prid- 
sidnik Velikoga Sabora bio Kaifas Anin zet, zapovidl Bog Ivanu Krstitelju, 
koj življaše u pustinji, da počme pripovidati, krstiti, i proglašivati, da-je do¬ 
šao oni Mešia, kojega čekahu, i da-je on njegov pridecitelj. 

3. Krojenje pokore; istom nego Ivan primi ovu naredbu otidč on po 
svib mistih i s ove i s one strane Jordana, i počč nagovarati svih, da, ako žele 
biti dionici kraljestva Mešie, koj-je jurve došao, promine ćud, odbace opako 
življenje, obrate-se, i da-se za bilig obraćenja krste, i tako-se priprave da 
dobiu odpuštenje svih grihah po viri u Isusa Krsta, i po primjenju njego¬ 
voga krstjenja. 

4. t>. Prinosi Luka riči Išaije Proroka, koj u pogl. XL. 3, 4 govori o 
popravljanju zemaljskoga pAta, po kojem-bi prošao Jehova vodeć israelski 
puk iz sužanjstva na trag u njegovu otačbinu; i našavši-ih mnogo prikladne 
onomu duhovnomu pAtu, po kojem-bi Mešia svojom milostju došao u srdce 
svih ljudih, govori: evo-se Ivanovim pripovidanjem izpunjuje ono, što-je pro¬ 
rokovao Išaija, evo Ivan vapi po svih mistih, da eto grede Mešia, i da-mu 
priprave duhovni pAt, jer-je on duhovni kralj, da-se priprave tojest pri- 
miti-ga s ponižnom dušom i s pokornim srdcem, i tako da nastanu dionici 
njegovoga kraljestva na ovom, i njegove slave na drugom svitu. Kako u ovih 
Išaijinih ričih imamo gledati i duhovnoga kralja, i duhovni pAt, tako imamo 
uzeti i vlastite riči u zlamenovatnom razumku, i tako držeći-se mnenja s. Ota- 
čah imamo razumiti, da dolina zlamenuje one ljude, koji čića svoje linosti 
leže u duhovnom nemaru kakono blato u jarugah, i zato da-se oni ufanjem i 
pouzdanjem u božju pomoć uzdignu, i jakodušno išću svoje spasenje, ka- 
kono-se nasiplju doline dokle-se uzdignu do one visine, koja-je potribita, 
da -se uravni pAt; da brda i glavice zlamenuju one ljude, koji čića svoje oho- 
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6. I riđiti-će svaka pit spasenje 
božje. 

7. Govoraše dakle (Ivan) množ- 
tvu Ijudih, koji izhodjahu k njemu 
da bodu krstjeni: skoti zmijah! 
tko-vas-je obuvistio bižati od do- 
šastnoga gnjiva? 


v 

8. Činite dakle plode prikladne 
pokori, i neusudjujte-se govoriti: 
imamo Abrahama za otea; govo- 
rim-bo-vam, da Bog može od 
ovoga kamenja uzbuditi Abraha- 
mu sinovah. 


losti odmedu od sebe svaku duhovnu likariu, i zadovoljni sami sobom ne- 
traže nikakva posridka, da steku svoje spasenje; ovi zato imaju odbaciti 
svoju ponosnost, zapoznati-se i izpovidifi-se brižni i nevoljni grišnici, neuz* 
možni učiniti po sebi ni najmanje dobro dilo, i tako s ponižnim i krotkim srd- 
cem primiti Hešiu svoga spasitelja, i duhovnoga kralja, kako-se snižuju brda 
i glavice, da-se izravni put, i tako da projde po njih svitovni kralj; da na - 
krivno i grbavo zlamenuju one ljude, koji-su zgrčeni, i zgrbjeni oli od pu¬ 
tenih požudah, oli od pohlepah za bogastvom, za uzvišenjem, za počastjenjem, 
oli od naglo-želje za osvetom, sržboin, i nenavidostju; i zato ovi imaju odba¬ 
citi svoje betege, sviditi-se, pokoriti-se popravivši sve bezrednosti svoje 
duše, da nastanu dostojni primiti syoga spasitelja, kako krivi i krševiti put 
nastaje podoban do po njem projde svitovni kralj, pokle-su na njem izko- 
pane drače, i iztribjeno kamenje; vidi Mat III. 3; XI. 10; Mark. I. 3. 

6. Viditi-će svaka put , tojest moći-de svaki čovik viditi kraljestvo 
Mešie svojega spasitelja, i nastati njegovo udo ako bude htio rečenim nači¬ 
nom pripraviti svoju dušu. 

7. U onom-se množtvu nahodjaše i Farisejah, i Saducejah. Oni svojim 
lažnim naukom, licumirnim bogoljubstvom, i varavom svetinjom, a ovi od¬ 
bacivanjem i zanikivanjem onih istinah, koje-su protivne putenim pohlepam 
iskahu zaslipiti puk, i uvedsti-ga u privaru. Kako i jedni i drugi biahu došli 
k Ivanu, da-ih krsti, nč za drugi uzrok nego da puk, koj držaše Ivana za 
sveta, vidi, da-su i oni njegovi slidnici, tako Ivan znajud njihovu odluku 
upravlja navlastito njim svoje govorenje rekavši: skoti zmijah! puni jida i 
duhovna čemera, koji svojim naukom, i načinom svojega življenja trujete vas 
puk, tko-vas-je naveo, da priđete k meni, da primite moje krstjenje, i tako 
začmete u sebi misao, da-dete time ubignuti oni strašni sftd, koj-vam visi 
nad glavom? Je-li vaša pobožnost zbiljna, oli-je ona hudobna? Mislite-li, 
primivši od mene krstjenje, prominiti dud i tako biti lišeni vičnoga osu- 
djenja, oli mislite ostati u svojih opačinah, i tako raztvoriti sebi jaz vičnoga 
izgubjenja; vidi Mat. III. 7. 

8. Ako zbiljno želite ubignuti one težke pedipse, koje-su-vam priprav¬ 
ljene, nije dosta da budete oprani u tilu, dali-se hode unutrnjega ponovljenja 
duha, prominjenja dudi, i popravljenja življenja; triba-je pak da sve ovo po¬ 
kažete dilom, i tako da doistinite, da-ste-se baš svidili, pokorili, i obratili; 
svako-bo divje stablo navrnuto na pitomo poznaje-se da-je pitomo samo po 
vodu, koje isto daje: vidi Mat. III. 8. — Abrahama za otca; biahu Fariseji 
začeli u svojoj misli, a to baš i nčahu, da-je onomu, koj želi nastati dionik 

25 * 
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9. Stavljena-bo-je jurve sikira 
na žile stabalah; svako stablo 
dakle, koje nedaje dobra voća, 
biti-će posičeno, i bačeno na 
oganj. 

10. I upitš-ga množtvo i rečč: 
što dakle imamo činiti? 

11. A on-im odgovori: neka 


oni, koj ima dvi haljine, dade jednu 
onomu, koj-je neima; neka tako 
učini i oni, koj ima jistbine. 

12. I pridoše i očitnici da budu 
krstjeni, i rekoše-mu: učitelju! 
što imamo činiti mi? 

13. A on-im odgovori: nemojte 
iziskivati više nego-je odredjeno. 


Mešiina kraljestva, dosta, da-je od Abrahamova simena, tojest od judejskoga 
naroda. Ivan, hteći opriti-se ovomu krivomu mnenju, i varavomu nauku, ne- 
mojte-se, govori, varati, a nemojte varati ni druge, čineći, i učeći, da-ćete 
biti shranjeni za ovo, što-ste Abrahamovi poslidnici, jer ako skupa s poro¬ 
dom neimate i Abrahamovu viru, i njegova dila vaš-vam porod neprudi ništa, 
jer takovih Abrahamovih sinovah bez vire i bez pravednosti, kakovi-ste vi, 
može Bog stvoriti i od ovoga kamenja, koje-je po tlehu; vidi Mat. III. 9. 

9. Vi-ste slični neplodnim stablom; vi-se zato nahodite u velikoj pogibili 
vičnoga izgubjenja; vaše-su opačine dogrstile božjemu milosrdju, i dugotrp- 
ljenju, pravda božja stoi da-vas posiče kako vrtlar stoi da posiče ono stablo, 
koje-mu neplodi. Promislite dakle nevoljno svoje stanje i obratite-se odmah, 
jer ako vični sudac zamahne sikirom, koju drži naslonjenu na vaših žilah, i 
ako-vas udari, jao vam, jer-ćete nesrićno poginuti, i biti-ćete sagnani u viko- 
vični oganj kako-se meću na oganj i drva neplodnoga, i zato posičenoga 
stabla; vidi Mat. HI. 10. 

10. Kad-nas prikladaš, govore, stablom, i kad-se iziskuje, da dademo 
dobra voća, reci-nam što imamo činiti, i tako da-nas pravda božja ne po¬ 
siče? 

11. Vridni i pametni likar različitim bolestnikom naredjuje različitih 
likariah. Ivan po isti način različitim Ijudem daje različita nauka, i zato sebič¬ 
nomu puku, koj onda propuštaše činiti dila milosrdja, i bratinske ljubavi, 
naredjuje da oni, koj ima veće nego-mu-je triba oli u odići, oli u jistbini, oli 
u tkojoj drugoj stvari potribitoj da prižive, dade jedan dio ubogim, koji toga 
neimadu. Neodredjuje-im dakle ni oštrih poštovah, ni dugih molitvah, dali 
samo odredjuje dilah iskrnje ljubavi, jer, kako bratinska ljubav uzdržaje u 
sebi i ljubav prama Bogu, a ljubav prama Bogu, i ljubav prama iskrnjemu 
vode čovika da obslužuje vas zakon, biaše dosta dati ovu samu naredbu onomu 
puku, ako-bi htio nastati dionik Mešiina kraljestva. 

12. Dušogrižnja mhčaše nepristajno očitnike čića nepravednostih, koje 
činjahu na svaki način, i ona-ih navedč, da pojdu k Ivanu, i da čuju, što-bi 
imali učiniti i oni, da neostanu iznimjeni od dioničtva Mešiina kraljestva, i 
zato pitaju umiljeno i oni, kako-bi-se imali podnositi, da ne stave zaprikah 
svojoj čestitosti. 

13. Tko biahu očitnici reAcovat, kako oni iziskivahu više nego-je bilo 
po zakonu odredjeno, i kako za tsg uzrok biahu pozlobjeni od svakoga, re- 
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14. Upitaše-ga takodjer i voj¬ 
nici rekavši: a što imamo činiti 
mi? A on-im odgovori: nemojte 
nitkomu činiti usilja, nemojte nit- 
koga potvarati, i budite zadovoljni 
svojom plaćom. 


15. I stojeć puk zamišljen, i 
misleći svi u svojem srdcu o 
Ivanu, ne—bi—li on počem bio Krst, 

16. Odgovorl-im Ivan i rečč: 
ja-vas zar krstim vodom, ali-će 
doći drugi, koj-je mogućiji od 


kosino kod Mat V. 48. Ivan poznavaše ovo nepravedno dilo očitnikah, i 
zato-im govori: ne iziskujte više nego-je naredjeno, jer ovo biaše njihov 
najgrdniji beteg. 

14. Vojnici imahu tri poglavita betega, tojest usilje, jer pritnjom, i 
oružjem u ruci otimahu tudje blago; potvoru , jer osvadjahu krivo kako pri- 
vriditelje cesarevih zapovidih one, čigovo imanje htiahu posvojiti; i lakomost , 
jer nebuduć zadovoljni svojom plaćom cinjahu da-im-je dopušteno uzeti sva¬ 
komu i svagdi što-im tribovaše da zadovolje svojim potribam, oli svojim bez- 
rednostim. Ivan dakle, upitan od vojnikah, što-bi oni imali učiniti da nastanu 
dionici Mešiina kraljestva, pominje-im tri rečena betega, jer ovi biahu ono, 
što-ih osobito odalečivaše od pdta spasenja. Ako-je dakle Ivan rekao očit- 
nikom, da nepriuzimlju tudjega, neimenovavši drugih grihah, a vojnikom samo 
ovo, da ne čine usilnih dilah, da ne osvadjuju krivo, i da ne budu pohlepni za 
blagom, neimamo razumiti, da biaše dosta, da-se čuvaju samo od ovih opačinah 
a da za druge grihe nehaju, dali imamo razumiti, da-je Ivan htio izkoreniti i 
u očitnicih, i u vojnicih njihovo najtežje bezzakonje, jer znaše on, da bi oni, 
odbacivši ova, čuvali-se i ostalih, koja biahu manja, i da-bi tako nastali dio¬ 
nici Mešiina kraljestva. 

15. Znahu Judeji, naslonjeni na proročanstva, da ima doći Mešia, i 
vidjahu, da-se biaše izvršilo mnogo od onih okolovinah, koje biližahu vrime 
njegovoga došastja, i zato čekahu od dneva do dneva, da-se javi taj toliko 
žudjeni shranitelj svita. Vidivši sada u Ivanu čovika sveta i kripostna, padč-im 
u pamet, da-je brz on onaj Mešia, kojega čekahu. Kako pak ovo mnenje ne- 
držahu skriveno u svojem srdcu, tako judejski poglavice biahu poslali k Ivanu 
poklisare, da-ga upitaju, je-li on Mešia oli ne; vidi Ivan. I. 19—. 

16. Hott Ivan izvaditi i one poslanike, i vas puk, koj-ga slušaše, iz 

privare, u kojoj-se nahodjahu, i zato-im prinosi razliku, koja prohodi medju 
njim i medju Mešiom, medju svojim, i medju njegovim krstjenjem, i zato 
govori: ja krstim samo vodom, i moje krstjenje nepere grihe, dali samo pri¬ 
pravlja ljude na krstjenje Mešie, koj-će krstiti i vodom i ognjem Duha svetoga, 
i čigovo krstjenje pere sve grihe u čoviku, udiljuje-mu jakost ihrabrost du¬ 
hovnu, i užiže u njegovom srdcu onu svetu ljubav, koja razgara, prosvitljuje, 
i posvećuje Krstjanina. Ovo-je razumak ove beside, cv nvtvjian xat 

nvpL, koju-bi bilo bolje priniti: on-će-vas krstiti ognjevitim (koj tepli, grie, 
i užiže) Duhom svetim , jer-se ovdi neima razumiti dvi različite stvari, dali 
bitje, i kripost jedne iste stvari, isto kako-se ima razumiti i u I. Mojs. III. 
16, gdi bol i začetje znače bol zacetja, i u Spiv. XCIX. 4., gdi sud, i pravda 
znače pravedni stid, i u Ev. po Ev. I. 14, gdi milosti i istine znači istinite 
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inene, i kojemu nisam dostojan 
odrišiti uzice od po dplatnicah; on« 
će-vas krstiti Duhom svetim, i 
ognjem. 

17. On ima u ruci viačnu lopatu 
da otribi svoje guvno, i da skupi 
pšenicu u svoju žitnicu, a plivu da 
6ažeže neugasivim ognjem. 

18. On-je pripovidao takodjer 
i mnogih drugih stvarih navistu- 
juč-ih puku. 

19. Irud pak četvrtičnoglavar 


budue bio ukoren od njega čiča 
Irudice, žene njegovoga brata, i 
cica svih ostalih opačinah, koje 
biaše učinio Irud, 

20. Nadostavl svemu tomu i 
ovo, da zatvori Ivana u tamnicu. 

21. A sgodi-se, da, čim-se kr- 
stjaše vas puk, bi krstjen i Isus, 
i da-se-je, čim on moljaše, otvo¬ 
rilo nebo, 

22. I da-je sašao Duh sveti u 
tilesnoj prilici kakono golubica 


milosti* i u I. ka Kor. II. 4, gdi duha i kriposti znači kripostnoga duha. Ne- 
spomenuvši-se ovoga načina govorenja navadnoga medju iztokostrancf, mnogi 
tumačitelji sajdoše s pravoga puta, ter razumivši oganj za stvar razlučenu od 
Duha svetoga, rekoše jedni da onaj oganj, kojim-bi krstio Isus, znači jade i 
nevolje ovoga svita, drugi, da znači strašni opčeni stid, treči, da znači oni 
oganj, kojim-su mučene duše u mistu Očistjenja, četvrti napokon, da znači 
paklene muke, što-se sve nesklada poništo s onim krstjenjem, kojime imaše 
krstiti Isus, i o kojem ovdi govori Ivan. Ovakova tumačenja imamo po sve 
odbaciti, kako imamo držati za nesvistno i mnenje Herminianah, i Seleucianah, 
koji, uzamši riči i Mat. III. 11, i Luk. III. 16, u razumku po sve slovnom, 
pečatjahu ognjevitim gvozdom one ditiče, a baš i odresle, koje biahu krstili. 
Ja-sam, slidi govoriti, brižan stvor, i mlohavo čeljade, a on-je svemogući 
stvoritelj, i svemožni sin vičnoga Boga, i zato-sam ja prama njemu toliko 
malahan, da-mu nemogu biti ni najzadnji sluga; vidi Mat. III. 11. 

17. Eto ide, govori Ivan, Mešia, ali znajte, da-će on učiniti vam ono, što 
žeteoc čini izmlatjenomu žitu na guvnu. Pokle-je žeteoc izmlatio svoje snope 
na guvnu, uzimlje on lopatu da izvie ono, što-je izmlatio, da razluči pšenicu 
od plive, i da pšenicu shrani u svoju žitnicu, a plivu da sažeže ognjem. Uči- 
niti-će tako i Mešia, on-će razsuditi vas narod čovičanski, i razlučivši dobre 
od opakih one-će uzeti sobom u slavu nebesku, a ove-de osuditi na poklene 
muke. Ne kasnite dakle obratiti-se, jer evo on ide za-tnnom, evo on ide, i drži 
u ruci lopatu da-vas izvie, ter ako najde da-ste pšenica blšgo vam, ali ako 
najde da-ste pliva jao vam za u vike. 

18. Pripovidao-je, hoti redi Luka, Ivan o mnogih drugih stvarih, ali-ih 
ovdi nije triba priniti, jer-je poglaviti Ivanu pouzdani posao bio, pripovidati 
da-se puk svidi, i pokori. 

19. Povida Luka samo ovo, da Irud biaše zatvorio Ivana u tvrdju Ma- 
keru, jer ostalo povida Mat. u XIV. 3—12; što vidi. 

22. Zašto-je Isus, ista svetinja, i ista pravednost, došao k Ivanu, da-ga 
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svrhu njega, i đa-je došao ovaj 
glas s neba: ti-si moj poljubjeni 
sin, u tebi-sam-se zadovoljo. 

23. A biaše Isusu kad započe 
okolo trideset godištah, i biaše on 
(kako-ga cinjahu) sin Josipa, koj- 
je bio sin Heli-a, koj-je bio sin 
Ma tata, 

24. Koj-je bio sin Levi-a, 
koj-je bio sin Melki-a, koj-je bio 
sin Jane, koj-je bio sin Josipa, 

25. Koj-je bio sin Matatie, 
koj-je bio sin Amoša, koj-je bio 
sin Nahuma, koj-je bio sin Hesli-a, 
koj-je bio sin Nage, 

26. Koj-je bio sin Mahata, 


koj-je bio sin Matatie, koj-je bio 

v 

sin Semei-a, koj-je bio sin Josipa, 
koj-je bio sin Jude, 

27. Koj-je bio sin Joane, koj-je 
bio sin Rese, koj-je bio sin Zoro- 

v 

babela, koj-je bio sin Salatiela, 
koj-je bio si Neri-a, 

28. Koj-je bio sin Melki-a, 
koj-je bio sin Adi-a, koj-je bio sin 
Kosana, koj-je bio sin Elmadana, 
koj-je bio sito Hera, 

29. Koj-je bio sin Jesu-a, koj- 
je bio sin Eliezera, koj-je bio sin 
Jorima, koj-je bio sin Matata, 
koj-je bio sin Levi-a, 


krsti, rekosmo kod Mat. III. 13, gdi takodjer oznanismo i zašto-je vični otac 
proglasio Isusa za svojega jedinoga, i poljubjenoga sina, i zašto-je Duh sveti 
sašao u prilici golubice, i sto znače riči, u tebi-sam-se zadovoljio; vidi dakle 
Mat IH. 16, 17. 

23. Kad započa , tojest kad Isus počč opravljati dilo učitelja biaše- 
mu trideset godištah; ovako svi najvridniji tumačitelji, koji ovdi imadu vise 
obzira na matično pismo nego na latin. prin., koje-se ovdi s mat. pis. nesu- 
dara. — Kako-ga cinjahu , tojest još onda u onoj dobi držaše-ga puk za 
Josipova sina premda to nebiaše. — Sin Josipa; u opisanju rodoslovjah sin 
neznači svedjer naravskoga sina, koj-se-je po mužu od iste obitili rodio, dali 
kadgod znači onoga sina , koj-se-je od žene od iste obitili, tojest baštinice, a 
s mužem od druge obitili rodio, tojest znači zeta . — Rekavši dakle Luka, 
da-je Josip bio sin Heli-a, neimamo razumiti, da-je Heli bio Josipov otac, bu- 
duč to bio Jakov, kako piše Matij u 1.16, dali da-je bio njegov tast, buduč Heli 
vinčao Mariu jedinicu, i zato baštinicu Heliovu kčer. Buduč pak običaj kod 
iztokostranacah snovati kazalo porodah ne po ženah, dali po muževih, tako 
svagdi, gdi prihodi zet imenovan-je sin 9 a nigdi kći, i evo zašto Luka namisto 
da reče, da-je Isus bio sin Marie kčeri, Heli-a, Matatova sina, govori, da-je 
Isus bio sin (činjeni) Josipa, sina (zeta) Heli-a, Matatova sina. Da-je pak 
Heli bio Mariin otac, povida to jednoumno i judejski narod u Talmudu, i u 
svojoj Pridaji, koju istinu potvrdjuje i krstjanska Pridaja, koja uči, da-je otac 
B. D. Marie bio Joakim, oliti Heliacim, koje-je ime bilo skratjeno u Heli; 
drže-bo opčeno svi s. Otci, da-su Joakim, Heliacim, oliti Heliakim, i Heli bili 
jedna ista osoba, tojest otac Marie, Isusove Majke. 
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30. Koj-je bio sin Šimeona, 
koj-je bio sin Jude, koj-je bio 
sin Josipa, koj-je bio sin Jone, 
koj-je bio sin Eliakima, 

31. Koj-je bio sin Melee, koj-je 
bio sin Mene, koj-je bio sin Ma- 
tate, koj-je bio sin Natana, koj-je 
bio Davida, 

32. Koj-je bio sin Jese, koj-je 
bio sin Obeda, koj-je bio sin Bo- 
oza, koj-je bio sin Salmona, koj-je 
bio sin Naasona, 

33. Koj-je bio sin Aminadaba, 
koj-je bio sin Arama, koj-je bio 
sin Esrona, koj-je bio sin Faresa, 
koj-je bio sin Jude, 

34. Koj-je bio sin Jakova, koj- 
je bio sin Isaaka, koj-je bio sin 


Abrahama, koj-je bio sin Tare, 
koj-je bio sin Nakora, 

33. Koj-je bio sin Saruga, 
koj-je bio sin Ragau-a, koj-je bio 
sin Falega, koj-je bio sin Hebera, 
koj-je bio sin Šale, 

36. Koj-je bio sin Kainana, 
koj-je bio sin Arfažada, koj-je bio 
sin Sema, koj-je bio sin Noe, 
koj-je bio sin Lameka, 

37. Koj-je bio sin Matusale, 
koj-je bio sin Henoka, koj-je bio 
sin Jareda, koj-je bio sin Malale- 
ela, koj-je bio sin Kainana, 

38. Koj-je bio sin Henosa, 

v 

koj-je bio sin Seta, koi-je bio sin 
Adama, koj-je bio božji« 


31. David odliš šino vab rodjenih s Akinoamom (s Mikolom nije imao 
diče), s Abigailom, s Maakom, s Agitom, s Abitalom, s Eglom, i s ostalim*, 
rodio-je s Betšabeom, Urievom udovicom, Šalomona, i Natana. Matij zato hotl 
otiđi po Salomonovu traku, i tako dođi do Jakova, Josipova otca, a Luka hotl 
otiđi po Natanovu traku, i tako dođi do Heli-a, Mariina otca, ter tako i Matij, 
i Luka izkažuju, da-je Isus izašao iz kolina Davidova, jer-su Josip i Maria bili 
od istoga kolina; vidi Mat. I. 16. Odg. 2. 

34. Matij snuje Isusovo rodoslovje pocamši od Abrabama, jer hotl izka- 
zati, da-je Isus od Abrahamova simena, i da-je on oni, koj-je bio obeđan Pa- 
riarkam. Luka uzhodi još više, i dopire do Adama, jer hotl dokazati, da-je 
ovaj Abrahamov poslidnik izašao od Adama, i da-je svojom mukom i smrtju 
popravio sve one škode, koje Adam svojim grihom biaše uveo u covicanski 
narod. 

36. Koj-je bio sin Kainana; druga prinesenja, izvan aležandrinskoga, 
kojime-se-je služio Luka, neimadu ovoga poroda. U I. Mojs. X. 24; XI. 12, 
gdi-bi on imao biti pobrojen, štie-se, da-je Selah bio Arfažadov sin, i zato čine 
jedni, da-je Selah bio dvoimenjak, i zato da-bi-se besidu, rov 2aXa’ ; rou Ka- 
?vav, imalo priniti, koj-je bio sin Sale , oliti Kainana . 

38. Koj-je bio sin božji; govori Luka, da-je Adam bio sin božji, bteđi 
redi, da Adam nije imao tilesnih roditeljah, dali da-mu-je Bog i umisio tilo, i 
udahnuo dušu, i tako da-je on izašao iz božjih rukuh, kako iz utrobe svoje 
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Isus-je poveden od duha u pustinju, gdi posti četrdeset danak, i gdi-je 
podkusan tri puta od diavla i — 13. Isus-se vraća u Nazaret, gdi doka¬ 
zuje, de-je on Mešia 14 — 22. Njegovi mistjani odlučuju hititi-ga strmoglav 
8 vrha planine 23 — 30, a on grede u Kafarnaum, i ondi oslobadja nikoga 
vragomucenoga 31 — 3 7, liči Simunovu punicu od ognjice, i mnoge druge 
od različitih bolestih 38 — 44. 


Redak 1. A Isus pun Duha sve¬ 
toga oddili-8e od Jordana, i bi od 
duha poveden u pustinju. 

2. (Gdi-je bio) četrdeset danah, 


i ondi-je bio podkusan od diavla. 
On nebiaše ovih danah ništo 
blagovao, i pokle oni minuse 
ogladni on. 


matere. Evo, kako-se-je nakon 4,000 godištah od staroga Adama rodio novi 
Adam, koj-je izbavio svit iz one duhovne nevolje, u koju-ga stari Adam biase 
oborio po grihu. Pripouzamši sada rodoslovje osnovano po Matiju, i stavivši- 
ga uz rodoslovje osnovano po Luki, nahodimo ove razlike medju njima: 
i. Matij počimlje Isusovo rodoslovje od hreba Abrahama, i sahodi od mladice 
Isusa, a Luka počimlje od mladice Isusa, i uzhodi do hreba Adama; 2. Matij 
u pobrojenju porodah od Davida do Jakova propusta nika kolina, jer sve ro¬ 
doslovje od Abrahama "do Isusa hotl sklopiti u tri čett naestice porodah, a 
Luka, neimajuć ove odluke prinosi sva pokolenja v od Davida do Heli-a; 3. Matij 
od Davida do Jakova Josipova otca grede po Salomonovu traku da pokaže 
da-je Isus, kojega puk stavno držaše za Josipova sina, izašao od Abrahamova 
simena, i od Davidova plemena, a Luka grede od Davida do Heli-a Mariina 
otca po Natanovu traku, da pokaže, da-je Isus, rodivši-se od Marie, izašao 
od Abrahamova simena, i Davidova plemena; 4. Matij nazvavši Josipa Jakov- 
Ijevim sinom ima obzira na tilesni porod po mužu, a Luka nazvavši-ga Heli- 
ovim sinom Ima obzira na tilesni porod po ženi; ali sve ove razlike ne odni- 
maju ništo poglavitoj svrhi/koju-je imao i Matij i Luka, i zato ostaje čit&va 
istina, da-su ova dva Evanjeliste skladni u opisanju Isusova rodoslovja, jer 
oba izkažuju da-je Isus, sin Marie Josipove zaručnice, oni Mešia, koj-je bio 
obečan Patriarkam, i kojega navistiše Proroci, buduč da-je on po puti izašao 
od Abrahamova simena, i od Davidova plemena, i da-je došao da spasi ne 
samo Judeje, dali još i vis narod čovičanski 

1. Isus-je bio svedjer pun Duha svetoga. Nehtl dakle Luka redi, da-je 
Isus nastao pun Duha svetoga pokle-je bio krstjen, i pokle-je sašao na njega 
Duh sveti u prilici golubice, dali, da-je od onda počeo pokaživati jačje plodove 
ovoga Duha. Ovi isti Duh, kojime-je bio napunjen, povedč-ga u pustinju, to- 
jest ganu-£a da otide u ono misto, gdi imaše biti podkusan od diavla. 

2. Četrdeset danah; vidi Mat. IV. 1, 2. — Bio podkusan pokle biase 
postio onih 40 danah; vidi Mat IV. 3. — Ogladni, dopusti tojest da-se u 
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3. Tada-mu rečć diavao: ako- 
si sin božji reci ovomu kameoju, 
da-se obrati u kruh. 

4. A Isus-mu odgovori: pisa- 
no-je: čovik nežive osamom kruhu, 
dali o svem, sto-je odredio Bog. 

5. I povedč-ga diavao na niku 
visoku planinu, i ujedan hip vri- 
mena ukazš-mu sve kraljevine 
okruga zemaljskoga, 

6. I rečč-mu: evo-me da-ti 
dadem vlast, i veličanstvo svih ovih 
stvarih, one-bo-su meni pridane, i 
ja-ih dilim komu hoću; 


7. Ako-mi-se dakle pokloniš 
sve-će ovo biti tvoje. 

8. A Isus-mu odgovori i rečč: 
pisano-je: ti-se imaš Gospodina 
svojemu Bogu klanjati, i njega 
samoga častiti. 

9. Povedč-ga on zatim u Je- 
rusolim, i stavi-ga svrhu zakrilja 
Hrama i rečč-mu: ako-si sin božji 
baci-se od ovle nizdol. 

10. Pisano-bo-je: on-je zapo- 
vidio svojim Anjelom radi tebe, 
da-te čuvaju; 

11. I: oni-ćete nositi na svojih 


njem zbudi glad, i tako da diavao najđe prigode, podkošati-ga jistbinom, 
što slidi. 

3. Poznavaše diavao, da-je Isns svet, i da-ga nebeski otac biaše pro¬ 
glasio za svoga sina, ali želeć on uviriti-se je-K on baš sin božji oli nč, uzč 
prigodu da izridi ovu stvar, ter govori: ti-si jurve ogladnio, i ovdi u pustinji 
neimaš jistbine, kojom-biš-se naši rio; učini dakle, da-se ovo kamenje obrati 
u kruh, i tako daj biliga i zlamena, da-si pravi sin svemogućega Boga. 

4. Nije Bog, govori Isus, odredio, da-se čovik hrani samo kruhom, da- 
li-je odlučio za njegovu hranu i voće, i zelje, i živinu, i ribe, i ptice; nije 
dakle ni uzroka ni potribe, da obratim ovo kamenje u kruh; ja tvojoj hudob- 
štini dakle neimam poništo zadovoljiti; vidi Mat. IV. 4. 

6. Ukazi-mu, tojest oli-mu izobiližl sve kraljevine svita, što Isusu sve- 
videćemu Bogu mogaše lako učiniti, oli-mu rukom ukazš sve četiri strane 
okruga zemaljskoga. 

6, 7. Nazivlje-se diavao lažno gospodarom svega svita, da tako dade 
viditi, da-mu-može udiliti što-mu obećivaše. 

8. Poklonstvo-je, govori Isus, dilo svetoštovja, koje-se samomu Bogu 
pristoi, kako govori pismo. Nije dakle prikladno ni da ja, ni da itko drugi 
ha svitu pokaže oli tebi, koj-si nečisti duh, oli tkojemu drugomu stvoru oni 
poklon, oli ono šlovje, koje-se Bogu pristoi. Nika prinesenja, a navlastito 
arabsko, pridstavljaju: odstupi od mene sotono, kako-se štie i kod Mat. IV. 
10, ali ostala prinesenja ovih ričih neimaju. 

9—11. Videć-se diavao pridobiven i drugi ptit od Isusa ričmi s. pisma 
utiče-se i on ovomu zaslonu, i govori: evo, počem mogu baš poznati, da-si 
sin božji; baci-se s ove visine nizdol, jer to možeš učiniti bez svake opaze, 
buduć Bog odredio svojim dvoranom, da oni imadu od tebe vlastitu pomnju, i 
osobito nastojanje; vidi Mat. IV. 8, 6. 
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rufeuh, da pocem ne-biš udario o 
kamen svojom nogom. 

12.1 odgovori-mu Isus, i reČč: 
rečeno-je: nemoj podkušavati Go¬ 
spođina svoga Boga. 

13. I buduć diavao svršio sva- 
ko podkušanje odstupi on od njega 
za tkoje vrime. 

14. A Isusu kripost duha po- 
vrati-se u Galileo, i oglasje o 


njem razpružl-se po svih * onih 
mistih. 

15. I on učaše u njihovih 
skupštinah, i bio-je od svih uz¬ 
veličavan. 

16.1 dojdč on u Nazaret, gdi-je 
bio odgojen, i otiđi po svojem 
običaju u dan subotni u skupštinu, 
i ustade da štie. 


12. Ti prinosiš, hoft-mu redi Isns, riči s. pisma ali nč u onom razum- 
ko, u kojem-su pisane; jer u Davidom Spivanju obedaje Bog, da-bi on štitio 
i čuvao one bogoljubne, koji stavljaju unj sve svoje pouzdanje, ali ni one, 
koji-se bez potribe stavljaju na pogibil svojega života. Nebudud dakle nika¬ 
kve potribe, da-se ja odovle bacim nizdol, riči pisma, koje-si prinio, nemogu 
biti prilučene meni u ovoj prigodi, u kojoj-su pače mnogo prikladne one riči 
zakona, koje u V. Mojs. VI. 16 ovako govore: nemoj podkušavati Gospodina 
ovoga Boga , tojest nestavljaj bez zadostna uzroka na pogibil svoj život, niti 
ufaj, da-đe-te u tom stanju božja dobrota, i božje milosrdje pomodi. 

13. Tri vrsti podkušanja biaše učinio diavao proti Isusu, pridstavivši- 
mu i tilesnu požudu i obogatjenje, i želju za slavom. Kako na ove tri vrsti mogu 
biti sagnana sva ostala napastovanja, kojim može biti podložan čovik, tako 
govori Luka, da diavao svršivši trede podkušanje biaše svršio svako podku¬ 
šanje. — Za tkoje vrime , tojest do vrimena njegove muke, jer onda u osobi 
svih onih, koji hodjahu na utič, kako-bi-ga ružnie, oštrie, i nemilie mučili, 
hoti podkušati njegovu stavnost, i njegovo ustrpljenje. 

14. Oni isti duh, koj-ga biaše poveo u pustinju, povedč-ga sada u Ga- 
lileu, da ondi pripovida kraljestvo božje. Budud Isus došao u ovi kotar raz- 
pruž\-se glas po svih onih mistih, da-je u njihove medjaše došao onaj Isus, 
onaj čudotvorac, onaj glasoviti učitelj, onaj primogudi likar, o kojem biahu 
mnogo toga čuli; vidi Mat. IV. 12. 

15. Uzveličavan , jer svi zamirahu i dubinu znanja, koje on pokaživaše, i 
način, kojime davaŠe svakomu potribita nauka. 

16. Pokle Judeji biahu sagradili svoje skupštine avvdywyoct 9 i svoja 
molbišta npooev^ou razdiliše Mojsesove knjige u petdeset oli u petdeset i 
četiri dilka koja nazvaše n«hp farašah, na razlog petdeset, oli petdeset i če¬ 
tiri sedmice danah, od kojih-je složeno prosto, oli pristupno godište. Po 
ovom istom razlogu razdiliše u petdeset, oli u petdeset i četiri dilka, koja na¬ 
zvaše rnnon haftarah , nike knjige Prorokah. Sakupivši-se u dan subotni u 
skupštinu, oli u molbište, da oprave dužbeuo bogoštovje, uzimaše tkoj nau¬ 
čen u zakonu Mojsesovu knjigu da proštie farašhu one subote, i knjigu Pro¬ 
rokah, do proštie huftaru , koje proštivši tumačaše-ih okolostojedim. Ušavši 
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17. I bi-mu pridana knjiga 
Išaije Proroka. I on, razvivsi knji¬ 
gu, najdč ono misto, gdi biaše 
pisano: 

18. Duh-je Gospodina svrhu 
mene; zato-me-je on pomazao da 
navistim Evanjelje ubogim, on- 


me-je poslao, da ozdravim one, 
koji-su skršena srdca, 

19. Da navistim zasuznjenim 
da-će biti oslobodjeni, a slipim 
da-će progledati, da obnevoljene 
stavim u slobodu, i da navistim 
priatno godište, i dan naplate. 


dakle Isus u skupštinu kad vidi da-je vrime štivenja farashe, i haftare usta- 
dč, i otiđi da štie, i tako da dokaže da-je umitan u zakonu. 

17. Razvivsi knjigu; knjige u staro vrime nebiahu složene i svezane 
kako-su u sadašnje vrime, dali biaku omotane oli okolo jednoga, oli okolo dva 
štapa. Od ovud lat. ime volumen, volumina, tojest obvoj, obvitak, i od ovud 
zaviti obvolvere, i razviti revolvere . Evo zašto Luka govori, da-je Isus razvio 
knjigu, i da-je počeo štiti gdi-mu po božjem hotinju pade oko, tojest haftaru 
onoga dneva. 

18. Ove Išaijine riči, uzete u slovnom razumku, navištaju povratak isra- 
elskoga i judejskoga puka iz sužanjstva u svoju otačbinu, i onu slobodu, koju 
bi-im udilio blagodarni Ciro, ali u otajstvenom razumku biliže oslobodjenje 
naroda ljudskoga od sužanjstva griha i diavla, udiljeno svemu svitu po spasi¬ 
telju Isukrstu. Ovi redak dakle znači ovo: oni duh, koj-je sašao u-me, i koj 
upravlja sva moja dila, on-me-je ganuo, on-me-je odlučio da dojdem k vam, 
i da-vam pripovidam. Nisam dakle ja po svojoj čovičanskoj volji uzeo na-se 
ovi posao, dali-me-je Bog na to odredio. On-me-je pomazao, i natopio kri- 
postmi Duha svetoga, i zato-sam ja po svakom razlogu pomazanik, tojest Me- 
šia. Bog-je ovim dilom odlučio da budem i pripovidaoc, i učitelj, i Prorok, i 
zakonoša, i evo dojdoh da navistim Evanjelje krotkim, ubogim u duhu, tihim, 
i obnevoljenim, da-im tojest navistim, da-sam došao da-ih oslobodim od nji¬ 
hovih nevoljah, i da-ih izbavim od njihove žalosti. 

19. Došao-sam da pridohudem grih i diavla, i tako da oslobodim sve 
one, koji-su od ovih nepriateljah zasužnjeni. — Slipim .. ..; došao-sam da 
pripovidam i po svoja usta, i po usta svojih Apostolah, i tako da spasonosnim 
naukom odnesem grišnikom s očiuh njihove pameti onu duhovnu slipoću, u 
kojoj-se nahode svi, terda tako progledaju, i najdu oni pdt spasenja, koj-sam 
došao otvoriti. — Obnevoljene .... u slobodu; da tojest ukripim i ujačim 
sve one, koji-su čiča dugoga sužanjstva od strane griha i diavla iznemoženi, 
omlohavljeni, i skršeni, da tako mogu odoliti nepriateljskim zasidam, i shra- 
niti-se. — Priatno godište; došao-sam navistiti svim, da-je došlo ono vrime, 
kojega-če svakomu, koj bude htio okoristiti-se dobrom prigodom, biti pro- 
stjeni njegovi grisi, i povratjena-mu duhovna sloboda, kako u prošastno vrime 
svakoga petdesetoga godišta biahu prostjeni svakomu njegovi dugovi, i svaki 
sluga mogaše dostignuti svoju tilesou slobodu. Ovo-je ono vrime, koje-če 
početi s mojom smrtju, ovo-je vrime milosti, vrime blagodarnosti, vrime, ko¬ 
jega može svaki zadovoljiti pravdi božjoj po Mešiinih dostojnostih, u kratko, 
vrime spasenja, jer-će biti pridobivena i skršena sva diavaoska moć, uvedeno 
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20. I žarivši knjigu dadč-ju 
službeniku, i sidč, a svi ostali, 
koji biahu u skupštini 9 upriše 
unj svoje oči. 

21. A on-im počč govoriti: 
evo-se-je danas ovo pismo izpu- 
nilo prid vami. 

22. 1 dosvidočavahu svi, i ču* 
djahu-se radi blagostnih besidah, 


koje izhodjahu iz njegovih ustiuh, 
i govorahu: nije-li ovo Josipov 
sin? * 

23. A on-im rečč: vi-ćete-mi 
doisto reći ovo zaričje: likaru, 
liči sebe istoga; sve ono, što-smo 
čuli da-si učinio u Kafarnaumu 
učini i ovdi u svojoj otačbini. 


kraljestvo milosti i istine, u kojem svaki, koj bude živio po upravah Mešiina 
zakona biti-će nadaren vičnom slavom, a svaki koj-ih bude tlačio, biti-će pe- 
dipsan vičnimi mukami. x 

20. I riđi, jer u vrime štivenja stase na nogama i štioc. Ostali pak 
ostaše na noguh i u vrime tumačenja, da bolje razume, što-bi tumačitelj iz- 
tumačio. — Upriše unj svoje oči, da vide i čuju, kako-bi iztumačio ono, 
što biaše prostio, pokle znahu svi, da on nebiaše nikada od nijednoga svi- 
tovnoga učitelja primio nikakva nauka. 

21. Luka neprinosi Isusovo tumačenje, ali govori koliko-je dosta, da 
poznamo, da-im-je rekao: da Prorok na onom mistu govori o Mešii: da, na- 
hodeći-se u njem svi oni bilizi, koji dokazuju Mešiu, biaše to on u svojoj 
osobi; da, imajuć po Prorocih Mešia odkupiti vis narod čovičanski prolitjem 
svoje krvi, udiliti Ijudem duhovnu slobodu, prostjenje grihab, i pomiriti-ih s 
Bogom, koj-bi-im dao nebesku slavu, i buduć on jurve za tu svrhu došao, i 
počeo opravljati svoj posao, biaše-se jurve izpunilo u njem ono, što biaše 
Išaija o njem navistio. 

22 . Dosvidočavahu, tojest hvaljahu njegovu mudrost, koje u drugom uči¬ 
telju nebiahu našli, ali-se nehtiše uviriti, da-je on Mesia, buduć da on biaše 
sin ubogoga otca, a oni cinjahu da-bi Mesia došao u velikom veličanstvu; vidi 
Mat. XIII. 54—67. 

23. Biaše Isus dokazao Nazaretjanom, da-je on oni Mešia, o kojem 
govori Išaija, i toga-tnu nemogahu zanikati. Išću dakle oni drugi način, koji* 
me-bi pokrili svoju grišnu otvrdnost. Isus biaše dilovao mnoga čudesa po 
ostalih mistih, a navlastito u Kafarnaumu, a u Nazaretu nijednoga. Namisliše 
zato reći-mu: evo-sc ti proglašuješ za Mešiu, jer izgoniš diavle samom za- 
povidju, jer ličiš svako nemoć i svaku bolest samom ričju, ti prizivlješ pri- 
minute na život i nevidivši-ih; mi sve ovo čusmo povidati, ali toga nevidismo. 
Ono dakle, što-si učinio u ostalih mistih, učini i ovdi u svojoj otačbini, gdi- 
si-se tojest odgoio, i gdi-su nastanjeni i tvoji roditelji i tvoji rodjaci. Nije 
prikladno, da ti razasiplješ svoje milosti tudjinom, a da-ih uztežeš svojim ze¬ 
mljakom, inače bio-biš sličan likaru, koj liči druge, a samoga sebe zapušta. 
Učini dakle tkoje čudo i ovdi kod nas, da-vidimo i mi da-si čudotvorac, i da 
poznamo temeljito, da-si Mešia sin božji. Isus znaše, da-se biahu spravili re- 
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24. Reeč-im zato: u istirtu- 
vara govorim, da nije nijedan Pro¬ 
rok priat u svojoj otačbw. 

25. U istinu-vam govorim, da 
u Israelu biaše mnogo ndovicah u 
vrime Elie, kad-je nebo bilo za¬ 
tvoreno trj godišta i šest mi-. 
8ecih, i kad-je bio velik glad po 
svoj državi, 


26. Ali nije bio k nijednoj od 
njih poslan Elia, nego k ženi ndo~ 
vici n Sareptu n sidonskom o- 
kružju. 

27. I mnogo-je gubavih bilo u 
Israelu n vrime Elisea Proroka, 
ali nije nijedan od njih bio oči- 
stjen nego Naaman Sirianhu 


di-mu sve ovo, i zato-ih On pridtiče, i govori: sitam da-sfe namislili reći-im: 
likaru i t u. 

24. Udes-je, govori Isus, svih-uciteljah i Prorokah, da-im inostranci 
viruju vise nego njihovi otačbenici. Imam zato i ja kusati istu neugodnost, 
pokle znam da-ste vi pripravni virovati-mi mnogo manje nego ostali pribivaoci 
U Judei i u Galilei. Kako pak čudesa služe, da ganu slišaoee da oni to-jače 
viruju onomu nauku, koj slušaju, tako-ja neimam učiniti prid vami nikakva ču¬ 
da, jer vi niste spravni da virujete mojemu nauku; i evo uzroka, za koj-su 
vam uztegnute one milosti, koje-su bile podane onim od Kafarnauma. 

25, 26. Evo-vam dva izgleda, govori Isus, izvadjena iz s. pisma, koji 
potvrdjuju ovu istinu, da tojest nijedan Prorok nije castjen u svojoj otačbini. 
Vi znate, da-je u vrime Elie bila nastala strašna suša u svem Israelu, nebu- 
duć daždilo tri godišta i pol, i da ova suša biaše uzrokovala težak glad. 
Vi znate takodjer, da-je Bog, htedi providiti Elii, čime-bi-se on prihranio, 
poslao ovoga Proroka u Sareptu k udovici pribivajudoj u sidonskom kotaru, i 
štujudoj krive bogove, jer-je on znao, da-bi-ga ona primila dragovoljno, i u 
njega viroVala, što-ne-bi bile učinile udovice u israelskoj zemlji, i zato-ga 
nije k njim ni poslao. Činim po isti način i ja; dilujem čudesa i u Kafarnau- 
mu, i u ostalih mistih, jer-mi oni mistjani viruju, a nedilujem-ih u vašem mi- 
stu, jer-mi vi nevirujete; o Elii poslanom u Sareptu; vidi I. Kralj. XVIII. 
9, i slid. 

27. Drugi izgled, govori Isus, imate u IL Kraljah V., gdi-se štie, da-je 
Naaman u Sirii dočuo, da-je u Israelu Elišeo mogudi Prorok, ikripostni čudo¬ 
tvorac, da-je on začeo u svojem srdcu ufanje, da-bi ga on izličio od gube, ko- 
jom-je bio prikriven, i da-je zato došao k njemu, i da-je bio izličen. Za 
ovoga Elišea znahu svi Judeji, i svi Israelci, i biaše medju njimi gubavih na 
stotine, i sasvimtime nije nijedan od njih otišao k Elišeu da-ga izliči. A za¬ 
što? Jer-je on bio jedan od njihovih zemljakah, i zato-mu nehtiŠe virova ti; i 
tako-je Naaman krivobožac dostignuo zdravlje, a Judeji-su i Israelci ostali gu- 
bavi. Činim i ja po isti način čudesa prid ostalimi jer-mi oni viruju, a prid 
vami-ih nečinim jer-mi vi nevirujete. Pokažite dakle da imate viru, kako-ju-je 
imao Naaman, pokažite-se ponizni, i puni pouzdanja u Boga, kako-je bila Sa- 
reptska udovica, pokažite, da imate garudu želju slušati moj nauk, i sliditi-ga. 
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28. I svi oni, koji-se nahodja- 
hu u skupštini, euvŠi ovo, bihu 
napunjeni gnjivom. 

29. I nabunivši-se izagnaše-ga 
vanka grada, i povedose-ga na 
vrh one gore, na kojoj biaše uzi¬ 
dan njihov grad, da-ga bace od on- 
le nizdol. 

30. Ali on projdfe medju njih, 
i otidš. 

31. I pojdš u Eafarnaum grad 


u Galilei, i ondi-ih ućafie u subo- 
tne dneve. 

32.1 oni zamirabu njegov bauk, 
jer njegovo govorenje biaše puno: 
oblasti. 

33. A biaše u skupštini niti 
posvojen od nečistoga diavla, i ovi 
zaviknd glasom velikom, 

34. Rekavši: pusti-nas; tkoje- 
ga posla imamo mi s tobom, Isuse 
Nazaretjanine? Jesi-li došao da-nas 


kakovi-se pokazale oni iz Kafsrnauma, i tada-ću učiniti i kod vas onih istih 
čudesah, koja učinih u ostalih mistih a još i većih. 

28. Napunjeni gnjivom, za ovo, što-ih biaše prikladio krivovirnomu 
Naamanu iz Sirie, i udovici krivovirnici iz Sarepte, što-ih biaše očito nazvao 
opačije od njih, i što-biaše rekao, da-će judejskomu puku biti uztegnute bož¬ 
je milosti, a udiljene narodom, kako-su u staro rrime bile uztegnute njiho¬ 
vim starijim, a podane inostrancem. 

29. Nazaret biaše uzidan na brdu, koje s jedne strane biaše hridinavo, 
i imaše na vrhu strašnu nadvišenu obrvu. Njegovi gradjani razljutjeni kako 
lavovi nalsusa odlučile pogubiti-ga kako pogrditelja otačbine, i otačbenikah, i 
zato-ga zgrabile i povedoše na vrh one obrve, do-ga od onle bace nizdol u 
dolinu. 

30. Dopusti Isus, da-ga izagnu iz grada, i da-ga povedu k onoj obrvi, 
ali nedopustl da-ga pogube, jer nebiaše josde došlo njegovo vrime. Kako-se- 
je pak Isus izmaknuo iz njihovih rukuh, nemamo; niki govore, da-je izčeznuo 
izprid njihovih očiub; niki, da-ih-je on svojom kripostju zaslipio, i da-je oti¬ 
šao, a da-ga oni nevidiše, niki, da-je on digao svu moć njihovima rukama 
tako, da-mu nemogoše ništa učiniti; Ambrosio i Beda govore, da-je Isus uči¬ 
nio, da oni u čas promine svoj budi namišalj. 

31. Kafarnaum biaše na zapadnjem kraju tiberiaškoga mora. U ovom 
gradu Isus biaše odabrao svoje vrimenito pri biralište, i zato on hodjaše svake 
Subote u skupštinu, da uči puk; vidi Har. I. 21. 

32. Odliš da Isusovo govorenje biaše u sebi kripostno sdruživaše-ga 
on sa čudesf, i davale Zapovidih ne kako tumačitelj zakona, i onako kako či~ 
njahu ostali učitelji, dali kako oblastnik, kako zakonoša, i zato-se njegovi 
slišaoci čudjahu mnogo; vidi Mat. VII. 28, 29. 

33. Rodjaci i priatelji ovoga vragomučenoga znahu, da Isus običajno do¬ 
hodi svake Subote u skupštinu da uči puk; biahu zato doveli ovoga rodjaka 
k Isusu s odlukom uzmoliti-ga, da-im ovoga nesfićnoga oslobodi od diavla, 
koj-ga mučale. 

34. Pusti-nas, tojest u mira; mi nismo tebi poništo naudili, ni zadali« 
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pogubiš? Ja znam tko-si ti, ti-si 
Sveti božji. 

35. A Isus-mu zapritl i reci: 
umukni, i izajdi iz njega. Tada-ga 
diavao obori na sridu, izajdi iz 
njega, i neučini-mu nikakve škode. 

36. I pripadose-se svi, i po¬ 
češe medju sobom govoriti: sto¬ 
je ovo, da on oblastju i kripostju 
zapovida nečistim duhovom, i da 
oni izhode? 

37. I razpruži-se oglasje o 
njem po svih onih mistih. 

38. I izašavši Isus iz skupštine 
ulizš on u Šimunovu kuću. A Simu- 


nova punica imaše veliku ognjicu, 
i uzmoliŠe-ga za nju. 

39. A on prignuvŠi-se k njoj 
zapovidl ognjici, i ona-ju pusti. I 
ustadć ona udilj, i posluži-im. 

40. I buduć zašlo sunce, svi 
oni, koji imahu nemoćnih s razli- 
čitimi bolestmi, vodjahu-ih prid 
njega; a on stavljaše ruke na sva¬ 
koga, i ozdravljaše-ih. 

41. A izhodjahu i diavli iz 
mnogih vapeći: ti-si sin božji. 
Ali-im on zapritjivaŠe i nedopu- 
štase-im da govore, oni-bo znahu 
da-je on Krst. 


ti nikakve dosade. Mi znamo, da-si ti Mešia sin božji, i da-si došao, da-nas 
protiraš s ovoga svita, i zato-te molimo, da obustaviš svoju kripost proti nam, 
i da-nam dopustiš, da ostanemo n ovih osobah, neprognavŠi-nas u paklene mu¬ 
ke; vidi Mat VIO. 29; Mar. 1. 24. 

35. Nehti Isus ni čuti proslavjenja po usta diavla, ni uslišati njegove 
molbe, dali-mu vapovidl, da izajde iz onoga čovika, i tako dokazi, da on ima 
svu oblast i svrhu nečistih duhovah, koje biaše došao prognati s ovoga svita. 
Posluša diavao, ali hotl izvoljiti, koliko-mu bi dopušteno, svoj jid proti onomu 
čoviku, koga imaše ostaviti. 

36. St o-je ovo? zapoznaše svi u ovom dilu božanstenu Isusovu kripost, 
kripost, koje nebiahu običajni viditi u ostalih učiteijih, i zato-se, zablenuti, 
čude videči, da-su njegovoj zapovidi poslušni i isti diavli; vidi Mark. I. 27. 

37. Razpruži-se u malo danah glas po svoj Galilei, da Isus biase učinio 
ovo čudo. 

38. 39. Vidi Mat. VIII. 14, 15. 

40. Hteči Isus udiliti svoje čudnovate milosti Ijndem, b\ po sve pri¬ 
kladno, da-ih on udili nadstavivši svoje ruke, jer-se čovik nepoznaje 
blagodaran bolje što onda, kad on svojom rukom koga nadariva. Buduč dakle 
Isus došao na svit, da očestiti narod čovičanski, hotl istima svojima rukama 
udiliti sve milosti i duhovne i tilesne onim, kojim biahu potribite. Rekavši 
Luka, buduć zašlo sunce , hotl redi, budud prošao dan subotni, jer prinositi 
bolestnike s mista na misto držahu za rabotežno dilo, i zato zabranjeno u 
Subotu. 

41. Izlič\ Isus sve bolestnike, koji-se ondi nahodjahu, oslobodi takodjer 
i sve one, koji biahu posvojeni od diavla, i koji biahu došli k njemu (Mat. 
VIII. 16); ali nehti, da-ga diavli proglase za Krsta, jer s jedne strane htiaše. 
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42. I pokle svanil dan izajdž 
on da otide na samotno misto, ali 
množtfo otidš da-ga išće; i do¬ 
šavši k njemu zadržavahn-ga, da¬ 
še ne-bi od njih oddilio. 

43. Kojim on odgovori: triba- 


je da i drugim gradovom pripovi- 
dam Evanjelje božjega kraljestva, 
jer-sam za to poslan. 

44. I on pripovidaše u skup- 
stinab u Galilei. 


Poglavje peto. 

Isus uči puk iz brodice I — 3; zapovida Simunu da spusti mrizu; Si- 
mun hvata veliko množtvo ribah, a Isus zapovida i njemu, i Jakovu, i 
Ivanu da-ga slide 4 — II . Isus liči gubavca 12 — 14, vraća-se u grad i 
liči ziloslabjenoga 1S — 26; zove Matija, koj sidjase za carinskom stoli¬ 
com, da-ga slidi; grede u njega na gostbu, radi česa Fariseji mrmnjaju, 
a Isus pobia njihovo nerazlozito mrmnjanje 27 — 32. Isus odgovara Fa - 
risejom , za koj uzrok njegovi učenici neposte 33 — 39. 

3. I ulizč on u jedna od njih, 

V 

u onu, tojest, kojabiaseSimunova, 
i moli-ga, da-bi-se malo odtisnuo 
od kraja; i buduć on seo učaše 
puk iz brodice. 

4. I svršivši on svoje govorenje 


Redak 1. 1 cim Isus stase kod 
genesareškoga mora napriše nanj 
množtva, da slušaju rič božju. 

2. I vidi on dvi brodice svezane 
pri kraju, ribari-bo biahu izašli, i 
prahu mriže, 


da-se njegovo božanstvo malo po malo očituje, a s druge strane vidjaše da 
njegova čudesa dokazivahu po sve bistro, da-je on Mešia sin božji. 

42. Zadržavahu-ga, jer-im on biase mnogo koristan navlastito u liče¬ 
nju bolestnikah, koje on i bez likarie, i bez svakoga troška ozdravljaše. 

43. Vi-me, hotl reći, zadržajete, da stoim kod va9 radi vaših tilesnih 
bolestih, kad to nije moj poglaviti posao. Buduć moj poglaviti posao pripo- 
vidati, i navištati kraljestvo božje, triba-je da-se ovime zabavljam; i zato bu¬ 
duć jurve vam pripovidao, triba-je da otidem i po drugih gradovih Galileo, 
da podilim i njim ovu duhovnu piću; vidi Marka I. 38, 39. 

1. Buduć Isus obašao Galileu vratl-se on opeta k genesareškomu je¬ 
zeru, i buduć ondi stao učiti navrvl k njemu tolika navala Ijudih, da-ga tiska¬ 
hu sa svih stranah, želeć svaki od njih doči bližje njega. 

2, 3. Uiizč on u brodicu da nebude pridušen od puka ali hotl ulizti u 
onu, koja biaše Simunova, jer hotl imati prigode, da zapovidi i njemu, i Jako¬ 
vu, i Ivanu, da-ga slide. 

4. Biaše odlučio učiniti-ih ribare Ijudih; hotl zato prie, da ulove veliku 

Slog IX. 26 
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reci Šimunu: izvezi-se na dubinu 8. Buduć to vidio Simun Petar 
i spusti mriže na lovenje. prostri-se prid Isusove noge i re- 

v 

5. ASimun-rau odgovoriirečč: čč: odstupi od mene. Gospodine, 
učitelju! mi trudismo svu noć a ja-bo-sam čovik grisnik. 
neuhvatismo ništo; ja-ću nistane- 9. Biase-bo ostao zablenuti on 
manje na tvoju rič spustiti mriže. i oni, koji biabu s njime cica lovi- 

6. I buduć oni to učinili zapa- ne ribah, koju biahu učinili; 

šaše veliko množtvo ribah tako, 10. Biaše-se sgodilo isto i Ja- 
da-im-se razdirase mriža. kovu i Ivanu Zebedeovim sinovom, 

7. I mahnuše družini, koja biase koji biahu Šimunovi drugovi. I re- 

v 

u drugoj brodici da-im dojdu u po- ćć Isus Šimunu: ne boj-se; odsle- 
moć. I ovi dojdoše i napuniše obedvi ćeš loviti ljude, 
brodice tako, da u malo nepotonuše. 

množ ribah, ter da-ga po tora zapoznadu za Mešiu, i da dragovoljno odluče 
sliditi-ga 

5. Biase Simun trudan od prošaste noći uložene po sve zaludu, i zato 
daje on poznati Isusu, da-mu-je težko poslušati-ga pokle s druge strane nei- 
raaše nikakva ufanja, da-bi što ulovili; hotl-bo reći: ako u prošastoj noći, u 
vrime prikladno za lovenje neuhitismo po sve ništa, što-ćcš da uhitimo po svitlora 
dnevu? Ali buduć da ti tako želiš evo-me pripravna da učinim na tvoju volju. 
Prinosi Luka ovu okolovinu, da to-veće prosine ono ćudo, što biahu po bilom 
dnevu uhvatili toliko rihah pokle ribareći svu noć nebiahu uhvatili po sve ništo. 

6. Veliko mnoztvo ribah; u prošastoj noći nebiahu uhvatili ništa, jer 
nije bio s njimi Isus; po dnevu uhvatiše mnogo jer-je Isus bio u njihovoj druž¬ 
bi. Lovina dakle toliko zamirita bila-je dilo božanstvene Isusove kriposti. 

7. Vidivši družina druge brodice, da-im mašu, za da-im dojdu u pomoć, 
otidoše i zapasaše i oni svojom mrižom množ ribah, koje iztegnuvši napuniše 
obe dvi brodice tako, da-im voda dopiraše do kruno, i oni biahu u pogibili, 
da-se naduše. 

8. Poznadč Simun u Isusu božanstvenu kripost, i zato razmišljajuć s 
jedne strane Isusovo veličanstvo, a s druge strane svoju nedostojnost, oddili-se, 
reče-mu, molim-te, od m^ne, ti-bo svet, moguć, i kripostan neimaš stati 
samnom koj-sam grišnik, a da-mi-se za moje grihe ništa nesrićna ne dogodi, 
i zato ja i samo misleć na tvoje veličanstvo drhćem od straha. 

9. Biahu-se i Šimun i njegovi drugovi zabavljali ribanjem još od svojega 
ditinstva, i nebuduć nigdavidili toliku množ ribah, koliku vidjahu sada, ostaše 
svi kako van sebe, i zato Simun zavapl: odstupi od mene, Isuse, nepromislivši 
on kolike-mu koristi i tilesne i duhovne prinosaše Isusova družba. Prinosi 
Luka ovu okolovinu, da to-bolje dokaže, da-je bila prizamirita ona lovina, 
koju biahu na Isusovu rić ulovili. 

10. Ne čini, govori-mu Isus, da-ti moja družba može biti škodna, 
ja-bo-sam ovdi kod tebe za tvoju duhovnu korist, buduć ja odlućio da-te od 
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11. I oni, iztegnuvši brodice na 
kraj, ostaviše sve, i slidiše-ga. 

12. I sgodl-se da, išavši (Isus) 
u niki grad, najdč-se ondi niki 
čovik prikriven od gube, koj vi- 
divši Isusa padč na svoje lice, 
i uzmoll-ga rekavši: Gospodine, 
ti-me možeš očistiti samo da 
hoćeš. 

13. A on pruživši ruku takni- 
ga i rech: hoću; budi očistjen. 
I odajdč udilj s njega guba. 

14. I zapovidi-mu, da ne-bi 
toga tkomu rekao; dali pojdi 
(reči-mu), ukaži-se Svećenikom, i 
prikaži za svoje očistjenje ono. 


što-je odredio Mojses, da-im služi 
za svidočanstvo. 

15. I razpružaše-se oglasje o 
njem svedj to-više, i sakupljaše- 
se veliko množtvo puka da-ga 
slušaju, i da budu izličeni od svo¬ 
jih nemoćih. 

16. Ali on otidč u pustinju da 
moli. 

17. I sgodl-se jedan dan, da 
on sidjaše i učaše. Sidjahu takodjer 
(okolo njega) i Fariseji, i zako- 
nučitelji, koji biahu došli iz svih 
varoŠah Galilee, i Judee, i iz Jeru- 
solima; i Gospodinova kripost bia- 
še ondi da im udili zdravlje. 


lovca ribah učinim lovcem Ijudih, koje-ćeš ti nč mrižom i udicom dali svojim 
naukom, i pripovidanjem utegnuti u moju Crkvu, otajstvenu brodicu, i zato-ti 
ovdi ukazah, da kako vi nč svojim trudom dali mojom kripostju zapasaste i 
iztegnuste veliku množ ribah, tako-ćete ne svojim trudom dali mojom milostju 
pritegnuti množ Ijudih da nastanu uda moje Crkve, i dionici mojega kraljestva. 
Prikladno-je da ovdi opomenemo, da dilorič £o> 7 p«v, kojom-se ovdi Isus 
služi rekavši Simunu: loviti-ćeš, znači uloviti štogod šiva da bude shranjeno, 
a nč da bude ubjeno, i iziđeno, kako-se čini od ulovjene ribe i živine, i tako 
hotl jednom samom ričju reći: ti-ćes, Simune, loviti ljude, da-ih privedeš iz 
tminah na svitloat, iz griha u milost, iz pogibili vikovične smrti na vično 
spasenje. 

11. Slidiše-ga i Siinun, i Jakov, i Ivan, jer sva troica biahu ostali zable- 
nuti od množine ulovjene ribe, i jer on biaše svu troicu odlučio da budu lovci 
Ijudih. 

12. U niki grad, tojest u Kafarnaum. Ovoga-je gubavca našao Isus 
vanka grada, jer takovim qemoćnikom nebiaše dopušteno pribivati u napuče¬ 
nih mistih; vidi Mat. VIII. 2. 

13. 14. Nepita Isus: odkud~si? ni: kako-si-se dobavio otž nemoći? 
dali videć i njegovu nemoć, i njegovo pouzdanje, da-bi-ga on izličio, ganu-se 
na smiljenje, i izlici—ga; vidi Mat. VIII. 3, 4; Mark. I. 43, 44. 

16; Otiđi u pustinju, da ubigne one pohvale, koje-mu davaše puk videć 
tolika čudesa. 

17. Biaše Isus i prie u više prigodah pokazao svoju božanstvenu kripost 
ličeć bolestnike svake vrsti, ali to onih danab biaše učinio više putah, i zato 

26 • 
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18. I ero dojdoše ljudi, koji 
uosahu na postelji čovika žilo— 
slabjena, i željahu uniti-ga i posta- 
viti-ga prid Isusa. 

19.1 nenahodeći, cica množtra, 
8 koje-bi-ga strane unili, uzajdose 
na krov, i s krova spustiše-ga 
doli u udvorje prid Isusa; 

20. Koj kad vidi njihovu viru 
rečč: odpusteni-su tebi, coviče, 
tvoji grisi. 

21. Tada knjižnici i Fariseji 
počeše misliti u sebi i govoriti: 
tko-je ovi, koj bogogrdi? Tko 
može odpustiti grihe izvan samoga 
Boga? 

22. A Isus, znajuć njihove misli, 
odgovori-im i rečč: što mislite 
u svojih srdcih? 

23. Št o-jelasnie, reći: odpušte- 


ni-su tebi tvoji grisi; oli reći: 
ustani i hodi? 

24. Dakle da znate, da sin čo- 
vičanski ima oblast na zemlji od- 
puštati grihe (rečč on žiloslabje- 
nomu), ja-ti govorim: ustani, uzmi 
svoju postelju, i otiđi k svojoj kući. 

25. I on ustadč odmah prid 
njime, uzč postelju na kojoj biase 
ležao, i otidč k svojoj kući uzre- 
ličavajuć Boga. 

26. I začudiše-se svi, i prosla- 
viŠe Boga, i puni straha rekoše: 
mi danas vidiamo stvari čudne. 

27. Izajdč on zatim, i ugledi 
očitnika imenom Levi, sidećega za 
carinskom stolicom, i rečč-mu: 
slidi-me. 

28. I on ustadč, ostavi sve, i 
pojdč za njime. 


Fariseji, i zakonučitelji, pritegnuti od oglasja Isusovih čudesah, pridoše k 
njemu, da izvide njegova čudesa, i da tako imaju prigode oli da-ga krivo 
osrade, oli da-ga ozloglase^ 

18, 19. Vidi Mat. IX. 3; Mar. II. 3, 4. 

20—26. Bog-nam šalje čestokrat bolesti kako biče za naše grihe, i 
time hoće, da-se obratimo na bolje življenje, govori Basilio. Isus dakle, hteći 
činit poznati ovomu žiloslabjenomu, da-su njegovi grisi uzrok njegove nemoći, 
najprie-mu odpušta grihe, a zatim-mu podaje zdravlje, diže, tojest, najprie 
duhovno zlo, uzrok tilesnoga zla, a zatim-mu diže i tilesno zlo; vidi Mat. 
IX. 2—8. 

27. Levi, tojest Matija Evanjelistu, kako-se on sšm nazivlje. Marko i 
Luka, hteći pokriti po tkoj način njegovu sramotu, da-je tojest bio carinik, 
zovu-ga imenom manje poznanim; vidi Mat. IX. 9. 

28. Kako-je stvar začudna i zamirita, da reći dio Apostolah na samo 
Isusovo zazvanje ostaviše i roditelje, i kuću, i kućište, i sve svoje, ako i brižno, 
imanje, i da, tako rekuć, po slipačku slidiše ovoga učitelja, kojega držahu za 
dobra, za kripostna, za blagoćudna, i za sveta čovika, ali necinjahu, da-je on 
sin božji, tako ovoj stvari niti možemo, niti imamo naći uzroka nego u kriposti 
božjega zvanja, kojoj čovik nemože odoliti, jer ona ulazi u najskroritije strane 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Luki. Poglavje V. 


405 


29. I spravi-mu Levi u svojoj 
kući veliku gostbu, na kojoj bi ve¬ 
lik broj ocitnikah, i ostalih, koji 
biahu s njimi zatrpezeni. 

30. I zato njihovi Fariseji i 
knjižnici mrmnjahu, i govorahu 
njegovim učenikom: zašto jidete i 
piete s očitnici, i grisnici? 

31. A l8us-im odgovori i rečč: 
onim, koji-su zdravi, nije triba 
likara, dali (-je triba likara) onim, 
koji-se zlo ćute. 

32. Ja nisam došao da zovem 
pravedne, nego grišnike da-se po¬ 
kore. 


33. A oni-mu rekoše: zašto 
Ivanovi učenici, takodjer i farisej- 
ski (učenici) poste često, i čine 
molitvu, a tvoji jidu i piu? 

34. Kojim on odgovori: biste-li 
vi učinili, da priatelji zaručnika 
poste dokle-je s njimi zaručnik? 

35. Ali-će doći vrime, da-će 
zaručnik biti dignut od njih, i tađa- 
će oni onih danah postiti. 

36. I prinl-im takodjer i ovu 
priliku: nitko neprišiva krpu novo¬ 
ga sukna na staru odiću, inače 
čini novi razdor, jer-se staromu 
razdoru nepristoi nova krpa. 


ljudskoga srdca, i giblje-ga na svoju volju nečineć njednoga usilja njegovoj 
slobodi; vidi Mat. IX. 9. 

29—31. Prinosi Matij, i Marko da Fariseji biahu rekli: zašto vaš uči¬ 
telj jide i pie .... ? Imajući zato obzira na sva tri Evanjeliste vidi-se, da 
Fariseji biahu ukorili i Isusa, i njegove učenike, ali da htiahu vlastitim nači¬ 
nom ukoriti i podbodsti Isusa, u kojem iskabu prigode da-ga ukore, i osvade; 
vidi Mat. IX. 10—12. 

32—34. Buduć ja, govori Isus, duhovni likar, koj-sam došao da 
ozdravim sve one, koji imaju duhovnih nemoćih, evo-me pripravna da izličim 
svih, i da svakomu udilim zdravlje i spasenje duše. Poznao-je Levi, da-je on 
nemoćan, i evo-me-je zazvao k sebi da-ga ozdravim. Prizvao-je on k sebi 
takodjer i mnogo drugih, kojim-je potriba od mene, i ja-sam pripravan udi- 
liti i njim žudjeno duhovno zdravlje, ako-se oni svide od svojih betegah, koji- 
mi-je obnevoljena njihova duša. Evo-vam uzroka za koj-se s njimi zadržajem. 
Vidi-se dakle iz ovoga razloženja, koje-je Isus učinio Farisejom, da, buduć on 
došao na svit da spasi svih, jer-je svih našao u duhovnoj nemoći, imaju i 
Fariseji (koje Isus podbada nazvavši-ih zdrave u duhu, nć jer to biahu, dali 
jer-se za takove držahu), i svi ostali, koji nehtiše okoristiti-se njegovom 
spasonosnom likariom, okriviti sami sebe, ako nedostigoše vično spasenje, 
nebuduć htili zapoznati, da-su oni nemoćni u duhu, hi uteći-se k likaru Krstu, 
koj-je uzeo pht čovičansku, da-ih odkupi, i da-ih spasi; vidi Mat. IX. 13—15. 

35. Dokle imaju u družbi svoga učitelja nije uzroka ni da budu, ni 
da-se kažu tužni. Doći-će vrime, da ja u svojem tilesnom bitju neću više biti 
s njimi, i tada-će oni tugovati, i žalovati, i postiti. 

36—39. Način življenja, kojime moji učenici, po mojoj naredbi, pro¬ 
vode svoje dneve čim-su samnom, slidi biti oni isti, kojemu-su oni od svojega 
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37. I nitko neuliva novo vino 
u stare mišine; inače novo vino 
prodire miline, i vino iztiče, a mi¬ 
šine propadaju; 

38. Dali novo vino ima biti 


livano u nove miline, i tako-se 
»hranjiva i jedno i druge. 

39. I nitko, koj pie staro vino, 
neželi odmah (piti) novoga, govori- 
bo: staro-je bolje. 


Poglavje šesto. 

Farizeji hore Isusove učenike za ovo, sto oni u dan subotni stiplju klasje, 
a Ism-ih ogovara 1—S ; Isus liči u dan subotni nemoćnika, koj ima osu - 
senu ruku 6—11; odabira dvanaest Apostolah 12 — 16; uči tko-je istinito 
blažen 17 — 26; nagovara svoje slisaoce da ljube svoje nepriatelje, da 
budu milosrdni i blagočudni prama svojemu iskrnjemu, i da nastoje doka¬ 
zivati svoju viru polak dobrih dilah 27 — 49. 


Redak 1. I sgodi-se da čim on klasje, i satrivši-ih med]u ruke 
u Subotu drugo-prvu hodjaše pri- jidjahu (njihova zima). 
ko usiva njegovi učenici štipljahu 


ditinstva obikli, i kojemu-je oni način življenja, koj-biste vi htili naložiti na 
njihova pleća, mnogo protivan; i zato buduć-ih ja zazvao da-me slide, i da-ih 
učinim uda svoje Crkve, neimam-ih navoditi da obslužuju one poste, i da čine 
one molitve, koje obslužujete i koje činite vi, slideći naredbe sadržane u 
Pridaji vaših starijih, dali imam pustiti, da oni živu prosti od onoga jarma, koj- 
biste vi htili postaviti-im na vrat; ovi-bo-su moji učenici prilični staroj mi- 
šini i staru plastu, a oštrina-je vašega nauka prilična krpi neuvaljana 
sukna, i novu vinu, koje još vrie; i zato kako pametap čovik, hteći shra- 
niti novo vino, neuliva-ga u staru mišinu, koja-bi-se pod novim vinom razpala, 
i hteći okrpiti stari plašt nekrpi-ga krpami oštra neuvdljana sukna, koje-bi 
izgrizlo šave staroga plašta, dali u stare mišine uliva staro vino, a stari plašt 
krpi krpami meka ustupana sukna, tako i ja, zazvavši ove moje učenike da¬ 
me slide, neimam-im narediti, da obslužuju one poste, ni da čine ona pokorna 
dila, koja zapovida Pridaja vaših starijih, i koja-su prilična novomu vinu, koje 
oni neljube, dali žele držati-se staroga, koje-je za njih bolje, jer-su njemu od 
ditinstva obikli. 0 ostalom vidi Mat IX. 16, 17. 

1. Odredi Mojses u V. kn. pog. XVI. 9, 10, da blagdan Petdesetice 
ima biti svetkovan nakon sedam sedmicah danah po Vazmu, tojest nakon 
sedam subotah, počamši broiti-ihod onoga dneva, kojega-bi počela žetva, tojest 
od drugoga dneva vazmenoga blagdana. Judeji brojeći one subote nazivahu-ih 
3arov Jsurepa-Trpoirov, subota drugo-prva 9 Sevrspa-Sevrepov, drugo - 
druga tojest oaj3/3arov nptorov ano rrjg devrepag rov naayijx, Sevrtpov a/ro 
TY)g x. t. X., subota prva za drugim dnevom po Vazmu 9 druga za drugim 
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2 .1 rekoše-im niki od Farisejah: 
zašto činite sto nije dopušteno u 
dan subotni ? 

3. A Isua-im odgovori i rečć: 
niste-li štili Što-je učinio David 
onda, kad biaše ogladnio i on, i 
oni, koji biahu s njime? 

4. Kako on biase ušao u kuću 
božju, uzeo kruhe pridstavljenja, 
blagovao i dao još i onim, koji 
biahu s njime, premda od onoga 
kruha nebiaše dopušteno blagovati 
nego samo Svećenikom? 

5. Rečč-im on i ovo: sin-je 


čovičanski gospodar još i Su¬ 
bote. 

6. Sgodi-se takodjer da u dru¬ 
gu Subotu ujdč on u skupštinu, i 
da ueaše. I biaše ondi niki čovik, 
kojemu desna ruka biaše osušena. 

7. A knjižnici i Fariseji štabu 
gledati, bi-li-ga on u Subotu izli— 
čio, da najdu u čem-bi-ga osvadili. 

8. A on znajuć njihove misli 
rečč onomu, koj imaše osušenu 
ruku: digni-se i stani ovdi na 
sridu; i on-se dignu i otidž na 
sridu. 


dnevom, i t. d. Besida dakle, u subotu drugo-prvu, hode redi: u prvu Subotu 
po Vazmu; ovako Godvini, Karpovio, i Skaliger. 

2. Fariseji nekore Isusove učenike za ovo, što oni štipljft klasje na tudjoj 
njivi, jer ovo bi po zakonu dopušteno, dali-ih kore za ovo, što čine u dan 
subotni ono, što, premda nije bilo po zakonu zabranjeno kako rabotežno dilo, 
biahu Fariseji stavili u broj od rabotežnih dilah, razpruživši tako i onu za- 
povid, kojom Mojses u II. kn. pog. XVI. 23—30 zabrani kupiti Manu u dan 
subotni, i onu zapovid, kojom u IV. kn. pog. XV. 32—37 zabrani užigati 
oganj, da priprave jistbinu, i tako i zastaviše i upisaše u svojoj Pridaji, da 
neima nitko u dan subotni štipati klasje; vidi Mat. XII. 2. 

3, 4. Ovo-je dilo, govori, koje vi korite, mnogo bezgrišnije od onoga, 
koje-je učinio David, kad-se nahodjaše u onom stanju, u kojem-se nahode 
sada moji učenici, i sasvimtime nije-se nitko usudio ukoriti Davida za onu 
stvar; vidi Mat. XII. 4. 

3. Vidi Mat. XII. 8; Mark. II. 28. 

6. Biahu-se ovomu nemočniku zgrčili gušteri desne ruke, i ona-mu 
biaše ostala skučena, i zato nemoguć-ju on po ništo pružiti bi nazvana osu¬ 
šena; vidi Mat. XII. 10. 

7. Iziskivaše svaki razlog, da Fariseji i knjižnici, smeteni od Isusovoga 
razloženja naslonjenoga na dogodjaje s. pisma, umuknu za u vike, i da-ga više 
nikada ne ukore radi tkoje stvari; ali-se sgodl sve inače, jer oni slidiše 
iskati svaku prigodu, da-ga osvadeMkako pogrditelja zakona, i tako da-ga 
pogube. 

8. Učini Isus, da ovaj nemočnik dojde na sridu: prvo, za da vide svi, 
da-je on doisto onom težkom nemočju obnevoljen, i da tako budu svidoci, 
da-ga-je Isus doisto izličio; drugo, da vide njegovo žalostno stanje i da 
poznadu, koliko-je tegotno ono dobro, koje-mu Isus htiase učiniti. 
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9. Rečč-im tada Isus: ja-vas 
pitam: što-je dopušteno u Subotu, 
činiti dobra, oli Činiti zla? shraniti 
tkomu život, oli-mu-ga pokvariti? 

10.1 pogleda on svih na okolo, i 
rečč onomu čoviku: pruži svoju 
ruku; i on-ju pruži, i ostadč-mu 
njegova ruka zdrava. 


11. A oni puni nesvistnosfi po- 
čeŠe-se dogovarati, što-bi imali 
učiniti Isusu. 

12. Sgodl-se pak onih da- 
nah, da on uzajdč na goru da 
moli, i da provede noč moleći-se 
Bogu. 


9. Oni, koj može učiniti svojemu iskrnjemu dobra a neće, čini-mu zla, 
jer oli-mu krati tkoju korist, oli pušta, da-ga globi tkoja nevolja. Oni, koj 
može nemoćniku pribaviti zdravlje a neće, čini-ga poginuti, i on-ga, za 
koliko stoi u njem, ubia. Radi-se sada ovdi, govori Isus, oli da učinim veliko 
dobro ovomu bolestniku ozdravivši-ga, oli da-mu učinim veliko zlo pustivši 
da pogine. Sto-se dakle čini vam, mudri učitelji, i vridni tumačitelji zakona? 
Koju od ovih dviuh stvarih imam učiniti danas, buduć dan subotni? Imam-li- 
se uložiti da shranim ovoga čovika oli da-ga pogubim? Učinllsus ovo pitanje 
nč da zna što-bi on učinio, nego da pokaže onim opakoćudnim, da, kad-se 
radi shraniti život svojemu iskrnjemu, dopušteno-je ličiti i u dan subotni, što 
s druge strane n&biaše zabranjeno ni po zakonu, ni po istoj Pridaji, u kojoj-je 
dopušteno, kako svidoči Rabi Išmael Benjose , svariti u Suhotu prasetju jetru, 
i dati-ju pojisti onomu, koj-je bio ujidjen od obistna psa, i pustiti krv ono¬ 
mu, koj ne-bl mogao pustiti vodu; i zato nastadč medju njimi zaričje, koje 
služi namisto naredbe zakona: pogibil života pridobiva i istu Subotu. 

10. Nebuduć-mu oni ništo odgovorili, jer-ih njegovo pitanje biaše 
stisnuto oda svuda, pogledš-ih on, ali-ih pogledi sa zlovoljnim srdcem, kako 
piše Marko III. 5, jer on znaše, da oni biahu odlučili osvaditi-ga kako pogrdi- 
telja zakona, i dneva Subote, i tako da-se svedj to-više odalečivahu od onoga 
spasenja, ka kojemu-ih on željaše privedsti. 

11. Videći-se oni pridobiveni, i obruženi prid svimi razljutiše-se, i 
odlučiše smaknuti-ga, kako piše Mat. XII. 14, i Mark. II. 6; i zato počeše 
dogovarati-se kojime-bi načinom mogli izvršiti svoj namišalj. 

12. Isus, hteći sutradan odabrati svoje Apostole, stavl-se na molitvu, i 
moli svoga otca svu noć, da-bi-mu dao milost, da iz medju svih svojih uče- 
nikah odabere one osobe, koje-su dostojne tolikoga dostojanstva, i koje-bi 
virno i vridno opravljale oni priveliki posao, na koj-ih on odabiraše. Dao-nam-je 
Isus ovim dilom prilipa izgleda, da-se, tojest, stavimo na molitvu svaki pćt, 
kad imamo opraviti tkoj posao svojega redovanja, a navlastito onda, kad-se 
radi, da tkomu pouzdamo opravljanje tMjega težkoga posla. S. Crkva, slideć 
Isusov izgled, odredila-je, da u četiri Vrimena priko godišta, kojih-su običajno 
redjeni Misnici, i posvećeni Biskupi, všs puk posti tri dneva priko one 
sedmice, i da crkovnjaci čine vlastitih molitvah, da Bog udili milost, da 
crkovni glavar odabere i posveti dostojne osobe i za Misnike, i za Biskupe, 
i da Bog i ovim i onim udili one milosti, koje-su-im potribite navlastito kako 
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13.1 budne svanuo dan zazvaon 
svoje učenike, i odabrk iz medju 
njih dvanaest, koje nazva Apostole: 

14. Simuna, kojega nazvk Pe¬ 
tar, i Andriu njegovoga brata, 
Jakova, i Ivana, Filipa, i Bartolomea, 

15. Matija, i Tomu, Jakova 
Alfeova sina, i Simuna, koj-je na¬ 
zvan Revnitelj, 

16. I Judu Jakovljeva (brata), 
i Judu Iškariota, koj-je bio izdaica. 

17. I buduć on salao s njimi, 
sustadč na poljani, gdi biaše množ 
njegovih učenikab, i velika navala 


puka iz sve Judee, i iz Jerusolima, 
i iz pridmorja, i iz Tira, i iz Sidona, 

18. Koji biahu došli da-ga slu¬ 
šaju, i da budu izličeni od svojih 
nemoćih. Bihu izličeni takodjer i 
oni, koji biahu mučeni od nečistih 
duhovah. 

19. I vis puk iskale dotaknuti- 
ga-se; jer iz njega izhodjaše kri- 
post, koja ozdravljale svih. 

20. A on dignuvsi oči svrhu 
svojih učenikah poče govoriti: bla¬ 
ženi vi, koji-ste ubogi; jer-je va¬ 
le kraljestvo božje. 


pastirom dušah, buduć da posvećenje, i spasenje ovacah visi u većem dilu o 
načinu življenja, dilovanja, i pripovidanja pastirab. 

13. Apostol, oinoaToko<; znači poslanik . Orim imenom bihu nazivani kod 
Judejah svi oni, koji biahu poslani da oprave tkoj posuo, a navlastito tkoje dilo 
bogoštovja, oli tkoje dilo potribito za s. Hram. Isus dakle hteći iz broja svojih 
učenikah odabrati samo XII, koje-bi na svoje ime poslao po svitu, da pripovi- 
daju njegov zakon, nazivlje-ih po isti način Apostole, jer biaše odlučio poslati-ih 
posli svojega uskrsnutja, da opravljaju ono dilo, koje-im htiaše pouzdati. 

14—16. Ori svi biahu Galileani; vidi Mat. X. 2, 3. Judu, Jakovljeroga 
brata zove Matij u III. 18 Tadia. 

17—19. Isus, odabravši Apostole, sajdč s njimi k ostalim učenikom s 
vrha gore, gdi misto nebiaše mnogo prostrano, na ravnu poljanu, gdi njegovo 
priporidanje mogahu lako čuti ne samo svi njegovi učenici, kojih biaše ne 
mal broj, dali jošće i sve ono množtro puka, koje, ganuto od tilesnib i duhovnih 
potribah, biaše došlo k njemu sa svih stranah. Svi ovi, a navlastito nemoć- 
nici, i bolestnici iskahu dotaknuti-se Isusa, jer i samo dotaknuvši njegovu 
odiću ostajahu oslobodjeni od svake nemoći, i bolesti; vidi Mat. V. 1. 

20. Isus nehtiaše odaslati puk ako-mu prie nebiaše dao piće božanstve¬ 
noga nauka, i zato udilivši nemoćnikom zdravlje, i oslobodivši sve vragomu- 
čene, koji-se ondi nahodjahu, stavl-se on da učini ono priporidanje, koje 
prinosi Matij u V. 2—12 na dugo, a Luka prinosi samo u kratko, i zato tuma¬ 
čeći Luku imamo kad i kad obazriti-se na Matija. Rekavši dakle: bligo ubo¬ 
gim, hotl reći: bl&go vam, koji podnosite dobrovoljno svoje ubožtvo, i nehle- 
pite za bogastvom; blago i vam, koji imate bogastra, ali-se njime dobro slu¬ 
žite, jer, uloživši jedan dio za svoje potribe, dilite ostalo ubogim, ipotribnim; 
bl&go vam, jer-ćete tako dilujući dostignuti blćgo neizrecivo u slavi nebeskoj; 
vidi Mat. V. 3. 
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21. Blaženi vi, koji sada gladu¬ 
jete; jer-ćete-se na siti ti. Blaženi 
vi, koji sada cvilite; jer-ćete-se 
smiati. 

22. Blago-će biti vam, kad-vas 
ljudi budu zlobili; kad-vas budu 
tirali iz općine, kad vas budu 
grdili, kad budu odmećali vaše ime 
kako stvar opaku, čića ćovičansko- 
ga sina. 


23. Veselite-se oni dan, i ra- 
digte-se; evo-bo-je vaša plaća 
obilata na nebesih; ovako-bo uči- 
niše i vaši otci Prorokom. 

24. Ali jao vam, bogatci! jer vi 
jurve imate svoju utihu. 

25. Jao vam, koji-ste nasitjeni; 
jer-ćete gladovati. Jao vam, koji— 
se sada smiete; jer-ćete cviliti i 
plakati. 


21. Gladujete; blšgo vam, koji podnosite glad i žedju, jer-vam bi 
ugrabjeno vaše imanje; podnoseći vi ustrpjeno usilje vam učinjeno steći-ćele 
slavu nebesku, gdi-ćete-se nasititi svakim dobrom. Blšgo vam, koji cvilite" 
cica progonstva, kojime-ste nepravedno obnevoljeni, jer-ćete posli kratka 
vrimena primiti nadarje u slavi nebeskoj, gdi-ćete-se veseliti za svu viko- 
vićnost. 

22, 23. Besidi on ovdi navlastito sa svojimi ućenief, i govori-im: znajte, 
moji pridragi, da-će-vas svit zlobiti, progoniti iz svojih skupštinah, grditi— 
vas, i mučiti-vas na svaki način s odlukom, da-se odrečete krstjanske vire, 
jer-će-im i samo im eKrstjanin biti tako mrzko, da-ga neće moć ni ćuti. Budite 
dakle stavni i kripki u svojoj viri, znajući da-vam-je pripravljeno nadarje u slavi 
nebeskoj. Ove-će-vas nevolje dopadsti od strane istih vaših mistjanah za ovo, 
što-ćete vi pripovidati novi zakon, jer imate biti slični Prorokom, koji-su 
pripovidali u starom zakonu, i zato-su podnili težkih uvridah od strane svojih 
mistjanah, ali su na svrhi bili prikladno nadareni, kako-ćete biti nadareni i vi. 

24. Jao vam, koji išćete sakupiti blaga i pravo i krivo; jao vam, koji 
stavljate svoje blaženstvo u množ pinezah, i drugoga imanja; jao vam, koji 
ulagate svoje blago u krasne odiće, i u svakojaku putenu nasladu; jao, rekoh, 
vam, jer, uživajući vi neprikladnim načinom na ovom svitu, podniti-ćete pri¬ 
kladnih pedipsah na onom svitu. Nepriti dakle Isus Jao onim bogatcem, koji 
stiću blaga poštenim načinom, oli-ga zakonito ubaštinjuju, i koji-se njime 
dobrosluže za korist svoju i svojega iskrnjega; ovi-bo-su bogati u imanju, a 
ubogi-su u duhu, kojim Isus obećaje blaženstvo. 

25. Jao vam, koji živete u proždrlstvu, i pianstvu, koji-se nasitjujete 
svakom raskošnostju, koji sve kriposti svoje duše, i svoje pameti ulagate 
misleći jedino što-ćete jisti, i piti, i kako-ćete svojoj putenosti ugoditi, ne- 
dajući ubogomu ni otribine od onoga, što vi prikomirno skonćajete; jao vam, 
jer-ćete biti sagnani u vični oganj, gdi-ćete želiti, da-vam tko dade barem 
jednu mrvicu oblakŠanja, a nećete-ga imati, gdi-ćete žuditi, da-vam tko ba¬ 
rem prstom umočenim u vodu razhladi jezik, kakono željaše raskošni bo- 
gatac, ali nećete naći, koj-bi-vam zadovoljio, i tako-ćete podnositi i kruti 
glad, i goruću žedju za svu vikovićnost Jao pak i vam, koji, uživajući svaku 
ugodnost ovoga svita, provodite svoje dneve u igri, u šali, u smihu, i u veselju; 
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26. Jao vam, kad-vas ljudi bu¬ 
du blagosivljali; ovako-ho činjahu 
i njihovi otci krivim prorokom. 

27. Govorim pak vam, koji-me 
slušate: ljubite svoje nepriatelje, 
činite dobra onim, koji-vas zlobe. 

28. Blagosivljajte one, koji-vas 
budu proklinjali, i molite za one, 
koji-vas budu krivo osvadjali. 


29. Onomu, koj-te udari po 
jednoj jagodici, okreni i drugu; 
a onomu, koj-ti odnese plašt, pu¬ 
sti da-ti odnese i dolamu. 

30. Podaj svakomu, što bude 
u tebe zapitao; i ako-ti tko bude 
štogod tvojega odnio, ne pitaj 
da-ti povrati. 


jao vam, jer buduć ovi svit misto plača, i pokore, nemože biti da na onom 
svitu nečete cviliti, i Jaukati videć-se oboreni u vikovičnu nevolju. 

26. Kako gori u r. 23. navisti Apostolom, da-se raduju, i vesele onda, 
^kad-ih ljudi budu ozloglašivali, i grdili, tako-im sada u ovom navišta jao, i 
duhovni rasap, ako-ih ljudi budu hvalili, jer puk hvali one pripovidaoce, koji 
neodkrivaju njegove betege, koji nekore njegove bezrednosti, koji neodrižuju 
do živa gnjilad ranah njegove duše, za da ona ozdravi, dali-ih pokrivaju po- 
mastju pod kojom gnjiu to-više; i zato, govori, biti-če-vam jao, kako-je bilo 
jao i laživim prorokom, koji nenavištivahu israelskomu puku one nevolje, 
koje-ih za njihove opačine imahu pritisnuti, dali-im obećavahu stvari ugodne, 
i zato-ih puk onoga vrimena hvaljaše, i blagosivljaše: da budem ugodio Iju - 
dem ne-bih bio sluga božji , govori Pavao pišuć Galacianom I. 10. 

27, 28. Pokle Isus u općeno navisti duhovnih nevoljah onim, koji bez- 
redno hlepe, i nesvistno trče za nasladami, i ugodnostmi ovoga svita, obraća 
on govorenje svojim virnim slišaocem, i govori: vi dakle, moji pridragi, spo¬ 
rne nite-se, da, ako želite steći vično blaženstvo, imate razpružiti svoje dobro- 
hoćenje, i dobročinstvo ne samo na svoje priatelje, dali jošće i na svoje ne¬ 
priatelje, na svoje ozloglasitelje, na svoje progonitelje, i na svaku vrst zloči- 
nacah. Vidi Mat. V. 44. 

29. Uči ovimi ričmi svoje slišaoce, da imadu ne samo podnositi u miru, 
i u ustrpjenju kojumudrago primjenu uvridu, dali da imaju suviše biti pri¬ 
pravni pod niti i većih, i ružnijih pogrdjenjah, neiskati nikada osvete, oli 
naplate, ako to neiziskuje duhovno dobro uvriditelja. Riči dakle: okreni - 
mu i drugu jagodicu , i: pusti da-ti odnese i dolamu , nežmamo razumi ti 
slovno, jer i Isus kod Ivana XVIII. 23 onomu, koj-ga biaše udario, reče: ako - 
sam dobro rekao , zaito-me bies? a Pavao u Sgodop. apost. XXIII. 3, udaren 
pljuskom po obrazu, rečč protivniku: udarić tebe Gospodin . Ako-bi tko sa- 
svimdme htio sve ovo razumiti slovno, i ako-bi, nahodeć-se u prigodi, htio 
staviti-ga u dilo, kakono učiniše mnogi Sveti, i Svetice, učinio-bi stvar 
mnogo priatu prid Bogom, i svojoj duši mnogo koristnu; vidi Mat 
V. 39, 40. 

30. Svakomu, kojemu-je triba stvarih oli tilesnih, oli duhovnih podaj 
ono, što on prosi od tebe, ako-si uzmožan dati-mu; pokaži dakle prama svo¬ 
jemu iskrnjemu svakovrstno dilo milosrdja. — Ne pitaj; ako-ti-je tko što du- 
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31. I sve ono, što želite, da 
ostali ljudi učine vam, učinite ta- 
kodjer i vi njim. 

32. Jer ako ljubite one, koji 
vas ljube, koje-čete nadarje imati, 
kad i grišnici ljube one, koji njih 
ljube? 

33. I ako budete učinili dobra 
onim, koji-ga učiniše vam, koje- 


čete nadarje primiti, buduč da i 
grišnici ovo čine? 

34. I ako budete zaimali onim, 
od kojih ufate zaminu, koje-čete 
nadarje imati, jer i grišnici zaimju 
grišnikom da prime takodjer i oni 
od njih? 

35. Ljubite dakle svoje nepria- 
telje; činite dobra, i zaimajte, ne- 


žan, jer oli-si-mu to zaimio, oli-ti-je on sam, buduč u potribi, uzeo, nemoj 
pitati, da-ti povrati; oli ako budeš htio pitati, pitaj tiho, i milosrdno, ne- 
moj-ga daviti, nemoj-ga mučiti pravdom navlastito ako znaš, da-ti nemože 
povratiti nego s velikom svojom škodom: ako ti tako izgubiš štogod od svi-? 
tovnoga imanja, nemoj-se zato žalostiti, jer-češ time dobiti nebesko blago. 
Ovu naredbu ima Krstjanin držati za zapovid, ako on nemože imati svoje imanje 
na trag nego uvridivši bratinsku ljubav; ako pak to može imati na trag neuvri- 
divši ljubav bratinsku, tada-je ova naredba svit, kojemu-je slobodno svakomu 
prilučiti-se, i neprilučiti-se; vidi Mat. V. 42. 

31. Nije dosta, da neimate jedan proti drugomu zla srdca, i da odvra¬ 
tite dobro za dobro, dali-je triba odliš toga, da pokažete prama svojemu 
iskrnjemu sva ona dila dobrostivosti, blagodarnosti, i milosrdja, koja-biste 
želili, da tko pokaže vam kad-biste-se našli u takovom stanju; vidi Mat. 

vn. 12. 

32, 33. Nečineči vi otim dilom nego samo ono, na što-vas ista vaša 
narav steže, i ono, što čine jedan prama drugomu isti neznabožci, i ljudi 
najopačiji, koju-čete plaču, koje-čete nadarje primiti od Boga, ako nebudete 
učinili štogod više, i plemenitije nego čine oni? Vidi Mat. V. 46, 47. 

34. Ako budete zaimali s ufanjem da primite dobitak, tada nečete uči¬ 
niti drugo nego trgovinu, kojom iščete svoju osobitu korist, i nečete biti po- 
ništo različni od najnemilijih kamatnikah, koji zaimju svoj pinez za obogatiti 
sebe ogulivši svoga iskrnjega. Vi dakle zaimajte svoj pinez, žito, vino, ulje i 
ostala potribita za življenje, svakomu, kojega vidite u nevolji, i to bez ikakva 
ufanja, da-čete štogod primiti za dobitak; a baš i onda kad znate da-vam 
vaš zajam neče biti nigda povračen, jer-je bolje prigoriti i iste glavnice nego 
pustiti da iskrnji čiča vaše nemilosti pogine od nevolje. 

35. Bez ikakva obzira, je-li-vam vaš iskrnji priatelj, oli nepriatelj, 
učinite-mu svakojako dobro. Ako on uzprosi od vas tkoj zajam, učinite-mu-ga 
bez dobitka, i steči-čete veliku dostojnost prid Bogom, koj, videč da vi sti¬ 
dite njegovu blagodarnost, i milosrdje, koje on razpruža prama svim bez 
razlike, nadariti-če-vas priobilato. „Na pinez, govori Laktancio u kn. VI., 
»koj daje Krstjanin u zajam, neima on uzimati nikakva dobitka, za da njegovo 
„dobročinstvo, koje diluje pomagajuč svojega iskrnjega u potribi, bude čilo— 
„vito, i za da-se on učuva od tudjega imanja. U ovih-bo dužnostih Krstjanin 
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ufajući-se nikakva dobitka, i ta da¬ 
će vaša plaća biti velika, a vi-ćete 
biti sinovi Privisokoga; on-bo-je 
blagodaran i prama neharnim, i 
prama opakim. 

36. Budite dakle milosrdni ka- 
ko-je milosrdan i vaš otac. 

37. Ne sudite za da ne budete 
sudjeni, ne osudjujte za da ne 
budete osudjeni: prašćajte za da 
vam bude prošteno. 

38. Udiljujte, i biti-će-vam 


udiljeno; miru dobru, i natrpa¬ 
nu, i stresenu, i vrhovatu izsuti- 
će on u vaše krilo; istom-bo mi¬ 
rom, kojom budete mirili, biti-će- 
vam odmireno. 

39. Rečč-im još i ovu priliku: 
jeda-li može slipac voditi slipca? 
Neće-li oboica upadsti u jamu? 

40. Nije učenik svrhu učitelja; 
biti-će dakle svaki izvrstan, ako 
I bude kakov-je i njegov učitelj. 


„zaimalac ima biti zadovoljen svojinu glavnicami, buduć on u ostalih prigodah 
„dužan prigoriti i svoje imanje za učiniti dobra. Primiti dakle više nego-se 
„daje, nepravednost-je." Premda po mnenju svih bogoslovacah Isus ovimi 
ričmi zabranjuje kamatu, tojest kojraudrago dobitak na zaimeni pinez bez za- 
dostna uzroka, imamo to razumiti samo za onda, kad zaimaocu oli nenastane 
tkoja šteta, oli nepristane tkoj drugi zakoniti dobitak čiča zajma učinjena, jer 
tada zaimalac može iskati od zajmenika da-mu napravi njegove škode. 

36. Tojest budite blagodarni, i miloćudni prama svakomu, koj-se na- 
hodi u nevolji. 

37. Nemojte razsudjivati, ni protresati dila, i misli svojega iskrnjega, 
nemojte-ga ni osvadjati, ni ozloglašivati ako želite, da ostali ljudi nerazsude, 
i neprotresu i vaša dila i vaše misli, i da Bog sudac neprotrese, i neizvidi 
potanko vaša dila na vlastitom, i na općenom stidu. Ako-ste pak obvezani su¬ 
diti dila vaših iskrnjih podnosite-se u tom sa svakojakom dobrostivostju, i 
milošćom, za da-se i Bog, razsudjujuć vaša dilovanja, pokaže milosrdan, i 
dobrostiv prama vam; u kratko, podnosite-se sa svojim iskrnjim, kako želite, 
da-se ostali ljudi, a navlastito Bog sudac podnese s vami. Vidi Mat. VII. 1, 2. 

38. Ako budeš ti blagodaran, i milostiv prama svojemu iskrnjemu, 
biti-će i Bog milostiv, i blagodaran mnogo veće prama tebi; jer-će on ne 
samo izjednačiti, dali jošće prihititi prama tebi onu miru blagodarnosti, i mi- 
lošće, koju ti budeš pokazao svojemu iskrnjemu. 

39. Imate tojest živiti onim načinom, koj budete pripovidali i priporu- 
čili svojim slišaocem; imate ljubiti svoje nepriatelje, i njim, ako-su u potribi, 
činiti dobra; imate podnositi ustrpjeno svakojaku uvridu; imate-se uztezati od 
svakoga razsudjivanja tudjih dilah, od osvadjivanja, od ozloglašivanja; imate 
u istom sudu, ako-ste na to odredjeni, biti dobrostivi, i miloćudni, inače pri- 
veli-biste svoje slišaoce k izgubjenju duše, kako slipac, hteći voditi drugoga 
slipca, vodi i sebe i njega u jamu. 

40. Buduć običajno, da učenici nastoje sličiti dila svojega učitelja, i 
ako dopru jednačiti njihov način življenja, zvani-su izvrstni, pomnjite pona- 
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41. Zašto pak razgledaš slanku 
u oku svojega brata, a neobzi- 
reš-se na gredu, koja-je u tvojem 
oku? 

42. Oli, kako možeš reći svo¬ 
jemu bratu: pusti brate, da-ti iz¬ 
vadim slanku, koja-ti-je u oku, 
nepogledavši na gredu, koja-je u 
tvojem oku? Licumirče! izvadi 
prie gredu iz svojega oka, i za- 
time pomnji, da izvadiš slanku Iz 
oka svojega brata? 

43. Nije dobro ono stablo, 


koje daje zla ploda, niti-je zlo 
ono stablo, koje daje dobra 
ploda; 

44. Svako-bo-se stablo raza¬ 
znaje po plodu, kojim rodi, jer-se 
s trnja nebere smokavab 9 niti-se 
s kupine trga grozdja. 

45. Dobar ćovik iz dobre bla- 
goshrane svojega srdca iznosi 
dobro, a zal ćovik iz zle blago- 
shrane iznosi zlo; iz obilnosti-bo 
srdca usta govore. 


praviti sve betege, koji-su u vami, za da vaši slisaoci, htedi sliditi ne samo 
vaš nauk, dali jošće i način vašega življenja, budu izvrstni u Krstovu zakonu. 
Ove iste riči ima i Matij X. 24; ali ondi Isus nutkuje svoje učenike, da-se 
sprave podnositi svakojaku suprotivnost, kako-će-ju podniti i on, njihov 
učitelj. 

41. Ljudska-je narav prignuta odveć da protrese, da okrivi, f da osudi 
tudje betege još i najmanje, nepogledavši ni malo na svoje još i najveće. 
Vraća-se zato opeta Isus na naredbe podane u r. 37., i pokažuje koliko-je 
ne samo nepravedno, dali jošće i ružno, i sramotno ulagati sve svoje nasto¬ 
janje za razviditi tudje malahne betege, a neulagati ni najmanju pomnju za 
izviditi svoje privelike bezrednosti. Vidi Mat. VII. 3. 

42. Nehtit poznati ni izpoviditi svoje velike bezrednosti, a htit iznaći 
uveličiti, i prikoriti tudje malahne betege stvar-je opokoćudna, na koju po¬ 
tiče oholost, koja-nam prinosi prid oči tudje, a krie naše neizvrstnosti; i zato 
govori Isus: licumirče , jer-je pod himbenim dilom lažive ljubavi sakrivena 
diavaoska oholost; vidi Mat. VII. 4, 5. 

43. 44. Ako-ste posvojeni od oholosti, i imate opaku ćud nije moguće, 
da-su izvanska dila, kojimi-biste htili pokazati bratinsku ljubav, dobra; po- 
napravite dakle najprie svoju ćud, iskorenite svoje duhovne betege, nastanite 
dobro stablo, i zatime pomnjite činiti dila milosrdja, i bratinske ljubavi, za da 
vaša dila budu skladna s ćudju, kakono-su skladni medju sobom stablo, i 
plod; vidi Mat. VII. 16—18; XII. 33. 

43. Sto-je rekao u pridnjih redcih pod prilikom stabla, govori ovdi bez 
prilike, da svaki čovik, tojest, dobrovoljno govori o onom, što-mu-je na srdcu, 
i zato da ako tko želi dobro govoriti, triba-je, da ima dobru duševnost i srdce 
narešeno kripostmi, jer niti opaki čovik besidi dragovoljno, i sputno o kripo- 
stih, niti dobar čovik ćuti naslade besideć o zloći, dali svakomu biži jezik 
na ono, česa-mu-je puno i srdce; vidi Mat XII. 34, 33. 
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46. Ali zašto-me zazivljete: mena; kad dojde vodena oaplara 

Gospodine, Gospodine! a nečinite ona navaljuje na onu kuću, ali-ju 
ono što-vam naredjujem? neobara, jer-je ona utemeljena 

47. Svaki, koj prihodi k meni, svrhu kamena. 

i koj sluša moje govorenje, i po 49. A oni, koj sluša, ali nedi- 
njem diluje, ja-ću-vam pokazati, luje, prilićan-je ćoviku, koj gradi 
komu-je on priličan; svoju kuću na tlehu bez temelja, 

48. On-je priličan čoviku, koj koja, istom nego naripi na nju 
hteći ugraditi kuću kopa u du- navala vode, udilj-se obara, i raz- 
boko, i stavlja temelj svrhu ka- sutje-se one kuće čini veliko. 

Poglavje sedmo. 

Isus ozdravljuje u Kafarnaumu Stotnikovoga slugu 1 — 10; uskrimje u 
Naimu uda vic ina sina 11 — 17 . han Krstitelj šalje svoje učenike k Isusu , 
da izpita, je-li on Mešia oli ni; ovim Isus odgovara cudesi, da-je on taj 
18 — 23; Isus hvali Ivanovu svetinju 24 — 29, a kori knjiznike i Fariseje, 
koji grdjahu i njega i Ivana ]30 — 33; odpušta grihe nikoj grisnici, koja-je 
došla k njemu skrušena , i koja različitim načinom pokazuje svoju viru , i 
ljubav prama Isusu 36 — 80. 

Redak 1. I buduć on svršio prici pukom, otide on u Kafar- 
sva svoja govorenja, koja einjaše naum, 

46. Buduć dobro stablo ono, koje daje dobra ploda, a dobar ćovik oni, 
ćigova-su ćutjenja srdca, i po razlogu i izvanska dila dobra, neće-vam ništo 
pruditi, što-ste nazvani moji ućenici, ako nebudete izpunjivali moje naredbe. 
Ako dakle želite biti moji pravi sliditelji, slušajte moj nauk, virujte u njega, 
ali-ga u isto vrime i stavljajte u dilo, za da izvanska izpovid rićju, ćutjenja 
srdca, i dila budu medju sobom u sve i po sve skladna; vidi Mat. VII. 21. 

47, 48. Oni, koj istinito viruje u-me, pokazuje svoju živu viru dobrimi 
dilf i začimlje stavno ufanje, da-će on polak smrti, i pravednosti Isusa Krsta 
dostignuti vično spasenje; njega neće nijedno progonstvo, nijedna protivnost, 
nijedan varavi nauk odcipiti od njegove vire, ni od njegovoga ufanja, jer-su 
i ovo, i ona utemeljeni na živom kamenu, Krstu; vidi Mat. VII. 24, 25. 

49. Oni pak, koj neima nego viru mrtvu bez dobrih dilah, i čini da-će 
steći vično spasenje bez truda, bez pokore, bez kripo9tnih dilah, i zato koj 
nehaje za Boga, neutiće-se k njegovoj pomoći, i obrani, nemože da odoli ni 
najmanjoj suprotivštini, dali na svako napastovanje, na svaku protivnost diavla, 
oli svita, oli puti, odstupa, pada, ostaje skršen, i razsiplje-se kakono kuća 
uzidana na pržini kad navali na nju vodena poplavica; vidi Mat. VII. 26, 27. 
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2. Gdi bolovaše nikomu Stot- 
niku sluga, hoj-mu biaše odveć 
mio, i koj biaše na umoru. 

3.1 buduć čuo govoriti o Isusu, 
posli on k njemu judejskih sta- 
rešinah moleći-ga, da-bi došao 
ozdraviti-mu njegovoga slugu. 

4. Ovi dakle buduć došli k 
Isusu moliše-ga gorućno rekavši: 
dostojan-je, da-mu to udiliš, 

5. On-bo ljubi naš narod, i on- 
nam-je sagradio skupštinu. 


6. I uputi-se Isus s njimi. I bu¬ 
duć on ne mnogo daleko od kuće 
posli Stotnik k njemu priatelje, 
da-mu reku: nemoj-se. Gospodine, 
truditi, nisam-bo ja dostojan, da 
ti ulizeš pod moj krov. 

7. I zato-se nisam činio do¬ 
stojan ni doći prida-te; zapovidi 
dakle samo jednom ričju, i moj-će 
sluga ozdraviti« 

8. Jer-sam i ja Čovik pod ob- 
lastju, i imam pod sobom vojnikah. 


2. Ovi-je Stotnik bio rimski plemić, koj svojom dobrostivostju, i bla- 
godarnostju biaše zavezao srdce istih Judejah, koji, premda malo oli ništa 
častjahu inostrance, pohvališe-ga prid Isusom, i uložiše-se, da-mu on udili 
milost, koju prosjaše. U prošnji ovoga Stotnika zamirita-je i velika poniz¬ 
nost, i velika vira; velika ponižnost, jer-se on necini dostojan, da Isus dojde 
k njemu, a još manje da ulize u njegovu kuću, znajuć da-ga on nemogaše 
primiti onim načinom, koj-se tolikomu čudotvorcu pristojaše; velika vira, jer 
neprosi da Isus dojde viditi nemoćnika, i da postavi ruke svrhu njega, dali 
samo prosi da s onoga mista, gdi-se nahodjaše, izusti samo jednu rič, u 
kripost koje-bi njegov službenik stekao podpuno zdravlje. 

3. Čuvši on povidati, da Isus činjaše mnoga, i velika čudesa, i želeć 
shraniti život svojemu slugi, neusudjuje-se otići on svojom glavom k Isusu i 
uzmoliti-ga, da-bi-mu ozdravio slugu, dali moli starešine puka, da otidu oni 
i da-se oni ulože, da-mu Isus udili žudjenu milost. — Išavši starešine pri- 
kazaše oni Isusu želju Stotnika, nadostavivši oni od svoje strane, da-bi-se 
potrudio do kuće onoga plemića, njihovoga velikoga dobročinca, što Stotinik 
nehtiaše poništo, bivši-mu zadostna samo Isusova rič; vidi Mat. VIII. 6. 

4. 6. Je-li on učinio sagraditi onu skupštinu polak svojih vojnikah, oli 
polak judejskih zidarah platjenih njegovimi pinezf, neznamo; ali-je svakako 
dilo dostojno pohvale, i harnosti, koju istinito ćutiše Judeji, i povidiše-ju 
Isusu, da-ga to-lasnie prignu, da-bi-ih uslišao, došavši k onomu nemoćniku. 

6, 7. Oznanjen Stotnik, da eto Isus grede k njemu dosit\-se on, da-ga 
starešine od svoje strane biahu uzmolili, da-bi-se potrudio do njega, što on 
nehtiaše; i zato, držeć-se nedostojan tolike milosti, posli k njemu nikoliko od 
svojih priateljah, da-ga uzmole, da-se ne-bi toliko trudio, hteći-mu poviditi 
uzrok, čića kojega nebiaše ni prie, ni sada on svojom glavom k njemu pristu¬ 
pio, i uzprositi od njega, da-mu samo svemogućom svojom ričju izliči slugu, 
koj-je na umoru; vidi Mat. VIII. 7, 8. 

8. Tojest, ako ja, koj-sam nevoljni čovik, mogu sve imati od svojih pod- 
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i zapo viđam ovomu: idi, i on 
ide; a drugomu: dojdi, i on do¬ 
hodi ; a svojemu slugi: učini ovo, i 
on to Čini. 

9. Što Čuvši Isus začudl-se, i 
okrenuvsi-se k množtru, koje-ga 
slidjaše, rečč: u istinu-vam govo¬ 
rim, da tolike vire nisam naSao u 
Israelu. 

10. I buduć-8e povratili kuči 
oni, koji biahu poslani, najdose 
zdrava onoga slugu, koj bolovale. 

11. Sgodl-se za time, da on 


idjaše u grad, koj-se zove Naim, 
i idjahu skupa s njime njegovi 
učenici, i veliko množtvo puka. 

12. I kad-se on približivale k 
vratima grada, evo iznosabu na 
pokopanje nikoga mrtvaea, koj-je 
bio jedini sin u matere, a ona biase 
udovica; i biase s njom velik broj 
ljudih iz grada; 

13. Koju vidivŠi Isus ganu-se 
prama njoj na milosrdje, i reČč- 
joj: ne plači. 

14. I pristupi, i uhvati nosila 


ložnikah samo da-im zapo vidim, koliko veće ti, koj-si svemogući Bog, koje- 
mu-je podložno, i poslušno sve i na nebu i na zemlji, možeš izličiti mojega 
slugu istom da zapovidiš bolesti, koja-ga mori, da od njega odstupi; vidi 
Mat. VIII. 9. 

9. Vidi Mat. VIII. 10. 

10. Povida Matij u Vili. 13., da Isus rečč Stotniku: pojdi, i kako-si vi- 
rovao neka-ti bude; ođkud-se poznaje, da buduć Stotnikovi priatelji prinili 
Isusu ono razloženje, koje-im on biase složio, Isus pristadč volji Stotnika, i 
ozdrav\-mu službenika neotišavši k njegovoj kući, kako on žeijaše, i zato 
priatelji, i starešine odaslani od Isusa, otidoše kući. 

11. Naim-je grad u Galilei uzidan medju dvima gorama Hermonom, i 
Taborom. 

12. Pokopališta kod Judejah biabu vanka grada, i zato Naimjani hteći 
ukopati onoga mrtvaca nosahu-ga nadvor. Susritirši-se pak na vratima Isus, 
u čigovoj družbi biase množtvo učenikah, i puka, s onimi koji nosahu mrtvaca, 
koje slidjase velik broj gradjanah, sgodl-se, da-se u ono doba, kojega Isus 
uskrišl onoga mladića, najdč ondi velik broj svidokah onoga toliko zamiritoga 
čuda. 

13. Videć tojest on ucviljenu mater, gdi žali, i jauče za svojim sinom, 
i razmišljajuć on da oni mladić biase umro u cvitu svoje mladosti; da biase 
jedin u majke, i zato mnogo dražji nego da bude imala još drugih sinovah; 
da ona mati bivši udovica ostajale bez svakoga naslona, pomoći, i obrane; da 
najposli kad-ju slidjase mnogo gradjanah imaše ona biti od obitili oli ple¬ 
mićke, oli bogate, koja-se smrtju onoga mladića imaše ugasiti, uzćutl on 
smiljenje u svojem srdcu, i odlučivši uskrišiti-joj sina, počć-ju tišiti rekavsi- 
joj, da pristane plakati. 

14. Rekavši materi: ne plači, i uhvativši rukom nosila, dositiše-se nosači, 
da-bi Isus štogod zamirita učinio, i zato stadoše, što učini, da svi okolostojeći 

Slog IX. 27 
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(a nosači stadoše), i reče: mla¬ 
diću! tebi govorim, ustani-se. 

15. I sidč onaj, koj biaše 
umro, i poče besiditi. A on-ga 
dadć njegovoj materi. 

16. I obuzć svih strah, i uz- 
veličaše Boga rekavši: Prorok- 
se-je veliki objavio medju nami, i 
Bog-je pohodio svoj puk. 

17. I prosu-se po svoj Judei, i 
po svih mistih na okolo oglasje 
o njem. 


18. I navistiše sve ovo Ivanu 
njegovi učenici. 

19. A Ivan zazvavši dvoicu od 
svojih učenikah posla-ih k Isusu, 
da-mu reku: jesi-Ii ti oni, koj ima 
doći, oli imamo čekati drugoga? 

20. Koji buduć došli k Isusu 
rekoše-mu: Ivan Krstitelj poslao- 
nas-je k tebi, da-te upitamo, je- 
si-li ti oni, koj ima doći, oli 
imamo čekati drugoga? 

21. U isto doba izlici Isus 


okrenu oči, i misao na Isusa, da vide i čuju što-bi on dilovao, znajući oni vele 
dobro da onaj mladić biaše doisto umro kad-ga nosahu na pokopalište. Isus 
dakle ondi prid svimi neučini drugo, već zapovidl mrtvacu da ustane, poka¬ 
zavši tako svoju podpunu božanstvenu oblast, jer mrtvi nemogu čuti glas nego 
samoga Boga. 

15. Nenosahu onda mrtvace zatvorene u skrinjah, dali-ih stavljahu od- 
krivene na nosila, koja biahu na okolo v malom obgradom okružena, za da-se 
mrtvac ne-bi svalio, i pao na tleli. — Čuvši mrtvae Isusov glas otvori on oči, 
side, i počč besiditi s materom, i s ostalimi rodjacf, koji-se ondi nahodjahu. 
OdrisiŠe-mu udilj ruke, i noge, koje-mu po judejskom običaju biahu svezane, 
dodade-mu Isus ruku, podignu-ga, i dadč-ga njegovoj materi, koja ataše ondi 
zablenuta, i prisnetjena od veličine čuda, za da ona provede veselo dneve svoje 
starosti u družbi svojega sina. 

16. Obuzh ... strah , tojest prisnetiše-se videći da onaj mrtvac ustaje 
na samu Isusovu rič „ustani*, i zapoznavši u Isusu veličinu svemogućstva, i 
milosrdja počeše strahobožno slaviti Boga, koj-se-je dostojao poslati-im Pro¬ 
roka toliko moguća, i dobrostiva. 

17. Buduć-se razašlo množtvo, i otišao svaki k svojoj kući, razglas\-se 
u čas po svih mistih Judee, i Galilee ovo zamirito čudo učinjeno od Isusa. 

18. Čuvši Ivanovi učenici slaviti, i uzveličavati Isusa, i njegova čudesa, 
potaknuti, može biti, od iskre nenavidosti, misleći, da-bi tako Ivan njihov uči¬ 
telj izgubio štogod od one pohvale, koju-mu davaše puk, povidiše sve ovo 
Ivanu, da vide, bi-li on što u toj prigodi odredio. 

19. Ivan hteći izkoreniti iz misli svojih učenikah svaku sumnju, i iz 
njihovoga srdca svaku još i najmanju iskricu nenavidosti poslš-ih k Isusu, za 
da oni isti svojima očima vide njegova Čudesa, i viruju, da-je on pravi Mešia, 
kako-im biaše rekao Ivan, i tako da-se posli njegove smrti priluče dobro¬ 
voljno Isusu, i njegovomu nauku; vidi Mat. XI. 2, 3. 

20—22. Namisto odgovoriti-im: ja-sam baš oni Mešia, kojega navistiše 
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mnoge od njihovih nemoćih, i 
krutih bolih, i nečistih đuhovah, i 
mnogim alipcem udill vid.* 

22. I odgovori-im: otiđite, i 
povidite Ivanu ono, sto čuste, i 
vidiste: slipi vide, hromi hode, 
gubavi-su očistjeni, gluhi čuju, 
mrtvi uskrsnuju, ubogim-se pripo- 
vida Evanjelje. 

23. I blažen oni, koj-se ne 
bude smutio u meni. 

24.1 buduć otišli oni koji biahu 
poslani od Ivana, počč Isus govo¬ 
riti množtvu: što-ste izašli da vi¬ 
dite u pustinji ? jeda-Ii trst gibanu 
simo i tamo od vitra ? 

25. Što dakle izajdoste viđiti? 
jeda-li Čovika obučena u meku 
odiću? Ali oni, koji nose mnogo- 


cinu odiču, i provode život u ras- 
kosju, pribivaju u kraljevskih kućah. 

26. Što-ste dakle izašli viditi? 
Jeda-li Proroka? Tako-je u ustinu, 
a ja-vam govorim, i veće nego 
Proroka. 

27. Ovo-je oni, o kojem-je 
pisano: evo ja šaljem prid tobom 
svojega Anjela, koj-će pripraviti 
moj pdt prid tobom. 

28. Ja-vam-bo govorim, da 
medju rodjenimi od ženah nije 
nijedan Prorok veći od Ivana Kr¬ 
stitelja; veći-je pak od njega oni, 
koj-je najmanji u božjem kralje- 
stvu. 

29. I vas puk, koj-ga slušaše, i 
očitnici proslaviše Boga krstivši-se 
Ivanovim krstjenjem. 


Proroci, i kojega-je proglasio Ivan, pozvš-ih na ona čudesa, koja on biaše 
učinio, jer buduć ista nesumnjivi bilizi njegovoga božanstva, nemogahu ne- 
virovati-mu, i ostati po sve uvireni, što-se može biti ne-bi bilo sgodilo, da-im 
bude rekao: jesam; vidi Mat. XI. 4, 8. BI običajan Isus služiti-se ovim 
načinom razloženja, jer njime sveživaše odveć jako razum svojih slišalacah, 
zato i u Ev. po Ivan. V. 36 govori: dila, koja činim, svidoče, da-me-je 
poslao otac; a u X. 38: ako nećete virovati meni, virujte mojim dilom. 

23. Vidi Mat. XI. 6. 

24. Buduć veliko množtvo puka, u kojem svaki mišljaše na svoj osobiti 
način, čulo što Ivanovi učenici biahu upitali Isusa na ime svojega učitelja, 
mogaše lako tkomu doći u misao, da Iran nedrži više Isusa za Mešiu, božjega 
sina, kako-ga prie biaše proglasio; i zato Isus zada odaleči svaku sumnju o 
starnosti Ivanove vire, i da u isto vrime očituje koje-je Časti dostojan Ivan 
Čića svojih kripostih, učini ovo razloženje s pukom, koj-ga slušaše; vidi 
Mat. XI. 7. 

28-27. Mat. XI. 8-10. 

28. Svaki Krstjanin u novom zakonu, baš ioni, koj-je najmanje naučen, 
i prosvitljen, primiti-će veće poznanje božanstvenih otajstvah, nego-ih pri- 
miše svi Proroci staroga zakona, od kojih-je najveći Ivan Krstitelj. Vidi Mat. 
XL 11. 

29, 30. Tojest, mnogi od puka, koji čuše Ivanovo pripovidanje, i kojim 

27 * 
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30. A Fariseji, i zakonučitelji 
pogrdiše odredbu božju učinjenu 
za njihovu korist, i nehtise-se 
podložiti njegovomu krstjenju. 

31. I zato, priuzč Isus, tkomu- 
ću reći, da-su prilični ljudi ovoga 
naroda? tkomu-su oni slični? 

32. Prilični-su onim ditićem, 
koji side na trgovištu, i vape jedni 
drugim govoreći: mi-vam pivasmo 
u svirale, a vi niste podigravali; 
mi-vam naricasmo tužne pisme, a 
vi niste plakali. 

33. Dojdč-bo Ivan Krstitelj 
koj nejide kruha, i nepie vina, a 
vi govorite, da on ima diavla. 

34. Dojdč sin čovičanski, koj 
blaguje, i pie, a vi govorite: evo 


Čovika proždrlca, i vinopie, • pria- 
telja očitnikah, i grisnikah. 

35. Ali bi mudrost opravdana 
od svih njezinih sinovah. 

36. Tada-ga pzmoli niki od 
Farisejah, da-bi došao blagovati s 
njime. I ulizavsi on u kuću Fari- 
seja sidč za trpezu. 

37.1 evo žena, koja biaše u 
gradu grišnica, istom nego doći, 
da Isus biaše za trpezom u Farise* 
ovoj kući, uzč alabastrov sud s po- 
mastju; 

38. I stavsi s traga kod nje¬ 
govih noguh, poče-mu suzami 
prati noge, otirati—ih vlasmi svoje 
glave, i celivati-ih. 


bi navišteno što Bog biaše odredio za njihovo spasenje, virovaše njegovomu 
pripovidanju, pokoriše-se, učiniše-se krstiti od Ivana, i tako ljudi krotki, ne¬ 
umitni, oćitnici, i svake vrsti grišnici zapoznaše istinitost božje odredbe, 
kad Fariseji, i zakonoučitelji, oholi čic'a svoje izumišljene pravednosti, čineći 
da nepotribuju ni pokore, ni prominjenja ćudi, odbaciše svako Ivanovo nut- 
kovanje, i nehtiše primiti onu likarlu, koju-im Bog biaše pripravio, i poslao 
za njihovo spasenje; ovako Ambrosio, Beda, Eutimio, Zlatoustnik, i Toma. 

31-38. Vidi Mat. XI. 16—19. 

36. Buduć Isus podbd sve Fariseje u općeno, hot\ ovaj, imenom Simun 
(doli r. 40.), ukazati-se sasvimtime blagodaran prama Isusu, premda i u ovoj 
prigodi učini poznati kakve-je on misli, i ćudi. 

37. Grad, u kojem-se-je ovo sgodilo, bi Naim. Žena grišnica hoće reći 
bludnica očito poznana, inače Šimun ne-bi bio znao, da-je ona opake ćudi; 
ovako Ambrosio, Grgur i Beda. — Premda Luka neprinosi, koja bi ova žena, 
općeno-je ništanemanje mnenje s. Crkve, koje nastade još pod Papom Grgu¬ 
rom I., da ovo biaše Maria Magdalena. Vidi Mat XXVI. 7. 

38. Isus sidjaše za trpezom na način svih Iztokostranacah, okrenuvši 
tojest desni bok k trpezi, i tako-mu noge ostadoše vanka stola, tojest medju 
njim, i medju onim, koj-mu sidjaše u krilu, i zato govori Evanjelista, da 
ova žena,hteći pristupiti k Isusu, pristupi s traga iza zatrpezenih. — Suzami; 
buduć ova žena došla k Isusu da izprosi od njega duhovno zdravlje, pokazk i 
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39. I videć to Farisej, koj-ga 
biaše zazvao na gostbu, rečč u 
sebi: da ovi bude Prorok znao-bi 


doisto koja-je, i kakva-je ova žena, 
koja-ga tiče, buduć ona grisnica. 
40. I odgovorivši Isus rečč- 


izvanskim načinom ono unutrnje skrušenje, koje biaše začela čiča opakoga 
života, koj do onda biaše provodila, i zato puna poniženstva pristupi k njego¬ 
vima nogama, poče-ih srdčeno celivati, i oblivati groznimi suzami, očitujuć 
ovim dilom svoje nevoljno duhovno stanje, svoju goruću ljubav, i želju biti od 
svojih grihah oprostjena. — Otirati-ih; buduć Isusu bile noge poprašene, 
jer-mu Simun nebiaše dao vode, da-ih opere (doli r. 43.), tako ova žena, po- 
kle-ih obli suzami, i oprč od praha, hteći otrti-ih, nesluži-se ona ručini- 
kom, oli tkojim drugim rubcem, koj imaše uza-se, dali hotl otrti-ih svojimi 
vlasmi, pokažujuć i ovim dilom svoju poniznost, i pokoru, jer hotl, da one 
kose, koje do onda biahu-joj služile za ures, i za mamu, kojom mamjaše 
srdce nesvistne mladeži, služe sada za otiralo praha, tojest, kako govori Eu - 
timio, za da orudje griha nastane orudje kriposti. — I mazati-ih ; biaše 
običaj onih vrimenah poškropiti goste ugodnovonjajućom vodom, oli poma- 
zati-im glavu mirisnom pomastju, oli barem pomazati-im glavu uljem, ako 
domaćin nebiaše čovik bogat. Ova žena buduć još prie nego-je došla k Isusu 
namislila pokazati-mu dužbenu počast, i zato buduć uzela sobom sud s po- 
roastju, pokle-mu obli noge suzami, i otrl-ih vlasmi, razbl onaj sud, i izlivši 
pomast na njegove noge, pomaza mu-ih s velikim bogoljubstvom, i poklon¬ 
stvom. Pokazk dakle ova žena priveliku viru, jer čuvši, da Ivan Krstitelj go- 
voreć o Isusu rečč: evo janjac božji, koj odnosi grihe svita (Ivan. 1.29), virovč 
ona da-je Isus sin božji, i da on ima oblast odpuštati grihe. Pokaži ona i 
priveliku ljubav sdruženu s ufanjem u Isusa, jer ona nepristadč oblivati-mu 
noge suzami, otirati-ih vlasmi, i celivati-ih dokle-joj ne rečč: odpušteni-su 
tebi tvoji grisi* pojdi u miru. 

39. Nerazložito razloženje, plod one oholosti, od koje bi zanesen Fa¬ 
risej : jer prvo, iz ovoga da Isus nezna, kako on mišljaše, kakve-je ćudi ona 
žena, zaglavi, da on nije pravi Prorok, što-je po sve beztemeljito, jer-se ne- 
štie nigdi, da-su Proroci bili svezuajući; drugo, iz ovoga, da-ga-je dotaknula 
žena grišnica, zaglavi on, da on imaše ostati oskvarnjen u svojem duhu, što 
bi krivo mnenje svih Farisejah, koji držeći sebe za pravedne, a sve ostale 
ljude za grišnike nedopuštahu da-ih-se tko dotakne; treće, jer hotl on suditi 
ovu ženu iz onoga, što ona biaše prie, a nč iz onoga, što-je ona sada, kad po- 
korivši-se, i skrušivši-se ona u svojem srdcu biaše jurve prominila ćud, i na¬ 
stala pravedna; četvrto, jer on čini da-je nepristojno, da Isus prima grišnike, 
kad za tu svrhu biaše došao s neba na zemlju, kako on isti povida u Mat. IX. 
13, i Luk. V. 34. 

40. Poznajuć Isus što Farisej mišljaše u svojoj glavi, i kako krivo su- 
djaše i o njem, i o onoj ženi, odgovori na razloženje, koje onaj biaše u svojoj 
misli učinio, i učinl-mu poznati, da on znaše ne samo ćud one žene, dali 
još i njegove krive misli, i tako da-je on ne samo pravi Prorok, dali jošće 
i pravi Bog, i da-je ona žena opravedjena, posvećena, i mnogo bolja od 
njega. 
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mu: Simune, imam-ti štogod reći; 
a on-mu odgovori: reci. 

41. Imao-je jedan zaimalae dva 
dužnika, od kojih-mu jedan biase 
dužan pet sto denarah, a drugi 
petdeset. 

42. Kako neimahu oni odkud- 
bi vratili, tako on darova (dug) i 
jednomu, i drugomu. Tko-ga dakle 
od njih veće ljubi? 

43. Odgovori Šimun, i rećć: 
činim, da oni, kojemu-je veće da¬ 
rovao ; a on-mu recč: pravedno-si 
sudio. 

44. I obrativši-se k ženi rečč 


Šimunu: vidiž-li ovu ženu? Ja- 
sam ušao u tvoju kuću, i nisi dao 
ni vode mojima nogama, a ona- 
mi-je oblila noge suzami, i otr- 
Ia-ih-je svoj i mi vlasmi. 

45. Ti-mi nisi dao ni celova, 
a ova odkad-je ulizla nije pristala 
celivati-mi noge. 

46. Ti nisi ni uljem namazao 
moju glavu, a ona mi-je pomastju 
namazala noge. 

47. Zato-ti govorim: odpuste- 
ni-su-joj mnogi grisi, jer-je lju¬ 
bila mnogo; a oni, kojemu-se ma¬ 
nje odpušta, on manje i ljubi. 


41—44. U ovoj prilici bofl Isus biližiti sebe pod imenom, zaimaoca, ženu 
koja-ga pomazk, pod imenom dužnika od pet sto denarah, a Šimuna pod ime¬ 
nom dužnika od petdeset denarah, i tako pokazati Šimunu, da Ijubeć-ga ona 
žena mnogo vise nego on, biase ona jurre zadostojala oprostjenje od prive- 
likih grihah, i tako nastala bolja od njega, i dostojnija stati-mu kod noguh 
nego on, koj-mu nebiaše pokazao ni ona dila uljudnosti, koja običajno i op- 
ćeno ljudi medju sobom pokažuju. 

45—46. Biase opđeni običaj kod Iztokostranacah dati svakomu putni¬ 
ku, koj-bi-se k njim svratio, vode da opere noge, dati-mu u obraz celor pria- 
teljstva, i namazati-mu glavu oli pomastju, oli barem uljem za bilig dobroho- 
čenja, i čestitosti. Govori dakle Isus Šimunu: evo ja dojdoh k tebi kako gost, 
i nisi-mi pokazao ni najmanjega dila gostoritosti, kad-mi-ga-je ova žena poka¬ 
zala najreče, i najzamiritije; ti-bo-mi nisi dao ni Yode, da operen noge, a 
ona-mi-ih-je oprala svojimi suzami; ti-me nisi celovao ni u obraz, a ona-mi 
nepristajno celiva noge; ti-mi nisi dao ni ulja, da namažem glavu, a ona-mi- 
je pomastju namazala noge. Vidi sada, koja-je razlika medju tobom i medju 
njom, medju načinom, kojime-si-me ti primio, i medju načinom, kojime-me 
ona časti. 

47. Buduć Šimun gori u r. 43. sudio, da oni dužnik, kojemu-je dužitelj 
veče darovao, ostaje veće haran svojemu dobročincu, Isus pokazavši sada, 
da-ga ona žena ljubi mnogo veće nego Šimun, zaglavjuje: znaj dakle Šimune, 
da ova žena, cineć-se privelika grišnica i potribna velikoga milosrdja, i ima- 
juć ona priveliku ljubav prama meni, koju-je mnogovrstno pokazala, zadosto- 
jala-je, da-joj budu odpusteni mnogi grisi, i čića ovoga velikoga dobro¬ 
činstva ona-mi-je mnogo harna, kako-je bio haran i dužnik od pet sto denarah 
prama zaimaocu, koj-mu-je odpustio vis dug. Ti po isti način, cineć-se mali 
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48. Recč zatime ženi: odpu- 
šteni-su tebi troji grisi. 

49. Tada počeše oni, koji bia- 
hu skupa s njime zatrpezeni, go¬ 


voriti medju sobom: tko-je ovi, 
koj napokon odpušta grihe? 

50. A on rečč ženi: tvoja-ti-je • 
vira udilila spasenje; pojdi u miru. 


grišnik, i potriban maloga milosrdja, i malo dužan Bogu, što-te-je od opačinah 
sačuvao, i nebudud-mi ti pokazao ni najmanje od onih počastih, koje ljudi 
običajno pokažuju svojim poljubjenim, nemožeš čekati, da-ti Bog pokaže ve¬ 
liko milosrdje, i da-te oprosti od svih onih grihah, od kojih-si ogubavljen. Iz 
rićih dakle Isukrstovih vadi-se ovi nauk, da ljubav izvrstna zadobiva prošte¬ 
nje grihah, i uzbudjuje ljubav, i zato da ženi grišnici bi prošteno mnogo, jer-je 
ljubila mnogo, i da, buduč ona dostignuta veliko proštenje uzdaržavala-je 
veliku ljubav, i veliku harnost. Triba-je ovdi zato opomenuti, da premda-se 
proštenje grihah naminjuje ljubavi, neslidi zato, da-je, za dostignuti proštenje 
svojih grihah, zadostno skrušenje začeto s pravomljubavju, i zato, da nije potri- 
bita izpovid, i odrišenje Isukrstova Namistnika, jer ovo izvrstno skrušenje može 
zadobiti proštenje grihah samo onda, kad-bi-se čovik našao u pogibili života, 
i želio-bi imati izpovidnika ali-ga ne-bi mogao imati, a ne onda, kad može imati 
Isukrstova Namistnika, kojemu-bi izpovidio svoje grihe, jer-se tada ima izpo- 
viditi, i skrušivši-se primiti od Isukrstova Namistnika odrišenje, kako-je isti 
Isukrst odredio, i kako-je on isti učinio sa ženom grišnieom, kojoj, izpovidivši 
ona načinom Isusu Bogu zadostnim svoje opačine, rečč Isus: odpušteni-su 
tebi tvoji grisi. v 

48. Pokle Isus povidl Simunu, da-su onoj ženi odpušteni mnogi, tojest 
svi grisi, obrat\-se k njoj istoj, i hteči-ju obveseliti rečč-joj: znaj, da-su-ti 
prošteni tvoji grisi, i tako-ju utvrdi u viri, da-je on pravi Mešia, sin božji. 

49. Kako na gostbu u Fariseovoj kudi bihu zazvani mnogi Fariseji, tako 
ovi, slidedi svoju opaku dud počeše misliti medju sobom, da Isus rekavši: 
odpušteni-su tebi tvoji grisi, bofl ugrabiti i prisuditi sebi onu oblast, koja-se 
samomu Bogu pristoi. 

50. Odpuštenje grihah, koje-je Isus u r. 47. naminio ljubavi, nami¬ 
njuje ovdi viri, jer gdi-je prava vira, ondi-je i prava ljubav, a gdi-je prava 
ljubav ondi-je i prava vira; i tako-je njezino spasenje započela vira, a do- 
vrŠila-je ljubav, oliti, kako govori Pavao, vira-je dilovala polak ljubavi (k 
Galac. V. 6). — Pojdi u miru; tojest pojdi jurve oslobodjena i od griha, i 
od pedipse za grihe prošaste; živi mirno, i u veselju, i podloži odsle svoju 
pht svojemu razumu, i zakonu, i tako nedeš više dutiti oni duhovni nemir, 
onu unutri\ju muku, koju-si kušala, i trpila dokle-si bila sužnjica griha, 
i piti. 
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Poglavje osmo. 

Nike bogomile žene slide Isusa, i od svojega imanja daju što-je triba 
i njemu, i njegovim učenikom 1 — 3; Isus prinosi priliku o simenu, i o 
siaću 4 — 8, koju tumači svojim učenikom 9 — 19; povida tko-je dosto¬ 
jan da bude nazvan njegova mati, i njegova bratja 20, 21; tisi mor¬ 
sko uzbunjenje 22—26; oslobadja nikoga vragomučenoga od mnoztva ne¬ 
čistih duhovah, i dopusta, da ovi ulizu u prasce 27 — 39; liči ženu 
krvotočnicu od njezine nemoći 40 — 48; i povraća život Jairovoj kćeri, 
koja biase umrla 49 — 36. 


Redak 1. Sgodi-se zatim da 
Isus otide po gradovih, i raroših 
pripovidati, i navištati kraljestvo 
božje; i biase s njime dvanaest 
Apostolah, 

2. I nike žene, koje bihu oslo- 
bodjene od nečistih duhovah, i od 


nemoćih: Maria narečena Magda¬ 
lena, iz koje biase izašlo sedam 
diavalah, 

3. I Ivanića žena Kuse, koj-je 

V 

bio nastojnik Irudove kuće, i Su- 
šana, i mnoge druge, koje-mu 
služahu svojim imanjem. 


1. Uzč on sobom Apostole ne da-mu pomagaju pripovidati, nepristoi- 
bo-se da učenik pripovida ondi gdi pripovida učitelj, dali da-se nauče od 
njega način, kojim-bi imali pripovidati kad budu poslani po svitu; ovako 
TeofUatko . 

2, 3« Bi običaj još od davna uveden kod Judejah da pripovidaoca, i 
učitelja slide medju mužkićf i tkojegod od ženskih osobah, koje-bi pomnjile 
da-mu sprave odiću i obuću, i da-mu priprave jistbinu. Ovomu-se-je običaju 
prilučio i Isus, i pustio-je da-ga slide one žene, koje, buduć bile od njega oli 
oslobodjene od vragovah, oli izličene od bolestih, žudiše biti-mu svedjer u 
družbi ne samo za skazati-mu svoju harnost, dali josće i za okoristiti-se nje¬ 
govim pripovidanjem. Ovi običaj slidiše i Apostoli kad pripovidahu medju 
Judeji; simPavao nehti nijedne žene sobom, jer imajuć on pripovidati narodom, 
koji-bi-se bili smutili videć ženah s Pavlom, nehti-im dati uzroka da pomr- 
mnjaju (I. ka Korint.IX.5). Jedna od onih ženah koje slidiše Isusa biase Maria 
Magdalena, tojest ona ista, o kojoj povida Luka u pridnjem poglavju r. 37. 
Ovu oslobodi Isus od sedam nečistih duhovah, kako drži Ambrosio, i Euti- 
mio, oli od mnogovrstnih zloćah, kako drži Grgur , Teofilakto , i Beda. Iva¬ 
nića Kusina žena bi oli udovica, i tako-joj bi slobodno sliditi Isusa, oli-ga ona 
slidi s dopuštenjem svojega muža, koj znajuć, da-ju Isus biase oslobodio od 
pjritežke nevolje, pristade dobrovoljno njezinoj želji. Toliko ove dvi, koliko 
Sušanu, i ostale, koje Luka neimenuje, biase Isus oli oslobodio od diavla, oli 
izličio od nemoćih; i one buduć bogate služjahu Isusu i njegovim Apostolom 
ne samo svojom osobnom službom, dali josće i imanjem, kupujući na svoj 
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4.1 buduć-se sakupilo k njemu 
veliko množtvo puka, i došli k 
njemu naprišno iz gradovah, prini- 
im on ovu priliku: 

5. Izajde siaČ da usie svoje si- 
me; i čim on siase pade štogod 
pokraj puta, i bi zgazeno, i ptice- 
ga nebeske pozobaše. 

6. Drugo pak padč u stinište, 
gdi ištom nego iznikni usahnu, 
jer neimaše mokrine. 

7. Drugo pak padč medju drač- 
je, i drače-ga, koje skupa pro- 
niknuše, priduŠiše. 

8. Drugo pak padč u zemlju 
dobru, i buduć izniklo učini sto- 

v 

stručan plod. Sto rekavši zavapl: 
tko ima uši za slušati neka sluša. 

9.1 upitaše-ga njegovi učenici: 
što zlamenuje ova prilika ? 


10. A on-im odgovori: vam- 
je dano razumiti otajstvo kralje- 
stva nebeskoga, a ostalim-je po- 
vidjeno u prilikah, za da oni 
videči ne vide, i sliŠajuči ne ra¬ 
zume. 

11. Prilika dakle zlamenuje 
ovo: sime-je rič božja. 

12. Oni pak, koji-su pokraj 
pdta, ovo-su oni, koji slušaju; 
dohodi zatim diavao, i odnosi rič 
iz njihovoga srdca, za da ne vi- 
ruju, i da-se ne spase. 

13. Oni pak, koji-su u »ti— 
niŠtu, ovo-su oni, koji Čuvši rič 
primaju-ju s veseljem; ali oni nei- 
madu žilah, jer za tkoje vrime 
viruju, a pak u vrime napastova¬ 
nja odstupaju od nje. 

14. Sime pak, koje-je palo 


pinez sve sto-im mogaše tribovati za odiču, i za hranu. Sve ovo bi dražje 
Isusu primiti od ovih miločudnih ženah, nego biti dosadan puku, kojemu pri- 
povidaše, i tako se-je dostojao biti branjen od Ijudih pičom tilesnom u vrime 
kojega on davaše duhovne piče svim svojim slišaoeem, i sitjaše čudnovatim 
načinom kruhom tilesnim mnogo tisučah Ijudih. 

4—8. Svrha ove prilike, kako rekosmo kod Matija XIII., bi pokazati, 
kako jedno isto sime, to jest, rič božja, kadgod neprinosi nijednoga ploda, a 
kadgod različito plodi čiča razlike ljudskoga srdca, i njegovih urednostih; 
jer ako-je ljudsko srdce oli kamenito, oli ognuseno nečistočami, oli zaneseno 
za svitovnim dobrom nemože priniti oni plod, kojega prinosi srdoe čisto, i 
natopjeno kripostnimi dilf, i razžeženo izvrstnom Ijubavju. Tumačenje ove 
prilike vidi kod Matija XIII. 3—9. — Prinosi Luka u r. 8.: i bi zgazeno, što 
neima ni Matij, ni Marko, i ova rič zlamenuje veliko pogrdjenje riči božje, 
jer ono što-se gazi nogama eini-se od nikakve koristi, od nikakve vridnosti. 

10 Neb\ Isusova odluka uzkratiti ostalim, da ne razume i oni otajstva 
božja, kako-ih razumnjahu njegovi učenici, dali samo hotl reči, da otvrdnost 
njihovoga srdca biaše zaslipila oči njihove pameti, i tako, da-se biahu učinili 
nedostojni poznati sve ono, što bi očitovano učenikom čitki njihove vire, i 
ponižnosti. Vidi Mat. XIII. 11; Marka IV. 11. 
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medju dracje zlamenuje one, koji 
slušaše, ali zaneseni od brinutjah, 
od bogastva, i od raskošjah ovoga 
svita ostaju priduŠeni, i neprinose 
ploda. 

15. Ono pak, koje-je palo u 
dobru zemlju zlamenuje one, koji 
slušaju rič, i uzdržavaju-ju u srdcu 
dobrom, i priđobrom, i prinose plod 
u ustrpjenju. 

16. Nitko pak užgavŠi sviću 
nestavlja-ju pod tkoj sud, oli pod 


postelju, dali-ju stavlja na svić- 
njak, za da oni koji ulaze vide 
svitlost. 

17. Nije-bo ništa skriveno, 
sto-se neima očitovati, ni skrovi¬ 
to, Što-se neima poznati, i neima 
doći na svitlo. 

18. Pomnjite dakle na ono, što 
slušate; jer onomu, koj ima, biti— 
će dano, a onomu, koj neima, biti— 
će uzeto i ono što on čini, da ima. 


11, 14. Tojest zemlja pokraj pAta, u koju pade sime, zlamenuje one, i 
ost. Vidi Mat. XIII. 19—22. 

15. Tojest, koji ustrpjeno podnose svaku suprotivštinu neodalečivši-se 
ni malo od onih naredbah, koje podaje rič božja, i tako prinose žudjeni plod 
vičnoga spasenja. Vidi Mat XIII. 23. Namisto u srdcu dobrom i priđobrom, 
kako ima lat. prin., i matič. pismo ima u srdcu čistu, i dobru, sto isto zlame¬ 
nuje, jer-je srdce čisto srdce dobro, a srdce-je dobro srdce čisto a obzirom 
na podobnost sa primiti pristojnim načinom rič božju. 

16. Premda-su otajstva božjega kraljestva skrivena za sada ostalim 
Ijudem, i njim povidana samo u prilikah, nije moja odluka, da-im budu za 
svedjer skrivena; i zato buduč ja vam iztumačio što zlamenuje prilika o simenu, 
i o siaču, vaša-đe dužnost biti iztumačiti-ju opeta ostalim Ijudem, za da svi 
mogu dostignuti vično spasenje. Vi-bo-ste svitlost svita; kako užeženu sviću 
nestavlja nitko pod spud, oli pod postelju, dali-ju stavlja na srid kuće, za da 
svi, koji žele ulizti, vide svitlost, tako i vi imate prosvićati pamet svih vaših 
slišalacah, za da svi, koji žele ulizti u moju Crkvu, i naći vično spasenje, vide 
otvoren, i razčistjen pAt. Vidi Marka IV. 21. 

17. Ovo što govorim ja sada zamotano u prilikah ima na svoje vrime 
biti bistro iztumačeno, i proglašeno na korist, i spasenje ljudskoga naroda. 

18. Slušajte pomnjivo što-vam govorim, i stavite u dilo ove riči, i na- 
vistite-ih još i ostalim, jer koliko veće i pomnjivie budete navištivali moj nauk 
ostalim, toliko-će obilatiju Bog dati-vam svoju milost, i prosvitljenje pameti; 
sgoditi-će-se tojest i vam što-se sgadja trgovcem ovoga svita; onomu koj 
dobro upravlja, i čini napridka pinezom, i trgovinom sebi pouzdanom, da- 
no-je veće, za da on to-više dobude, onomu pak koj-se nesluži pinezom, i tr¬ 
govinom sebi podanom, odneseno-je i ono što-mu b\ pouzdano prie. Po isti 
način, ako-se vi budete dobro služili mojim naukom, i mojimi milostmi, na¬ 
stojeći, da-se moja vira, i moj zakon razpruži po svih stranah svita, primiti- 
ćete sve to-većih milostih; ako-se pak nebudete njimi služili, i pomnjili da- 
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19. I dojdoše k njemu njegova 
mati, i bratja, ali nemogoše pri¬ 
stupiti k njemu čiča navale puka. 

20. I bl-mu od nikih rečeno: 
eno-su nadvoru tvoja mati, i tvoja 
bratja, i žele-te viditi. 

21. Koj odgovorivši rečč-im: 
moja-su mati, i moja-su bratja 
oni, koji slušaju rič božju, i stav¬ 
ljaj u-ju u dilo. 

22. I ulizavŠi on niki dan sa 
svojimi učenici u brodicu, rečč- 
im: projdimo priko jezera. I pu- 
stiše-se od kraja. 

23. I čim oni putovahu, zaspa 
on, i upall-se silan vitar u jezeru 
tako, da brodica počč grabiti, i 
oni-se najdoše u pogibili. 

24. I pristupivši oni k njemu 


zbudiše-ga rekavši: učitelju! gi- 
nemo; a on nstavši-se pokarš vi¬ 
tar, i morske valove, i oni-se umi- 
riše; i učinl-se tišina. 

25.1 rečč-im: gdi-je vaša vira? 
A oni puni straha čudjahu-se, i 
govorahu medju sobom: tko-ti-se 
čini, da-je ovaj kad on zapovida 
vitru, i moru, i oni-su-mu po¬ 
slušni? 

26.1 dojdoše u gerasenski ko¬ 
tar, koj-je prama Galilei. 

27. I buduć on izašao na suho 
dojdč prama njemu niki čovik iz 
grada, koj od mnogo vrimena bia- 
še mučen od diavla, i koj nenosaše 
nikakve odiče na sebi, i nepribi- 
vaše u kučah, dali pribivaše u 
grobnicah. 


se okoriste i ostali, biti-če-vam odnesene i one, koje-vam bihu podane; vidi 
Mat. m 12; XXV. 29; Mark. VI. 25. 

19. Biahu Fariseji hudobno izumislili, i proglasili, da-je Isus izašao 
vanka svisti. Čuvši to njegova Mati, i rodjaci dojdoše da-ga povedu k svojoj 
kadi; ali došavši oni gdi biaše Isus nemogahu nikako probiti navalu puka, 
koj-ga biaše okružio; vidi Mat. XII. 46, 47; Marka III. 21. 

20. Nemogud Isusova Mati, ni njegovi rodjaci ulizti gdi biaše Isos, po- 
slaše-mu redi, da-bi on izašao nadror, da mogu s njime besiditi. 

21. Tojest neima ni u rodstvu, ni u svojstvu veza toliko jakoga, ko- 
liko-je jak vez, koj sjedinjuje Krsta, i one, koji izpovidaju njegovu viru i 
ričju, i dilom; vidi Mat. XII. 48—50. 

23—25. Vidi Matija VID. 24-27; Marka IV. 40. 

26. U jednom istom kotaru biahu tri grada: Gadara, Gerasa, i Ger- 
gesa; i premda ovi gradovi biahu railučeni, i odalečeni jedan od dragoga, 
zvahu ništanemanje kotar, u kojem bihu uzidani, niki gadarenaki, niki ge- 
ratenski, a niki gergesenski kotar; vidi Mat VIII. 28; Mark. V. 1. 

27. Povida Matij VIII. 28, da dva vragomučena biahu izašla prama 
Isusu, ali Marko V. 2, i ovdi Laka neimenuju nego jednoga, onoga tojest od 
dvajub, koj biaše Ijutji, htedi opisati njegovo oslobodjenje; nepovidaju-bo svi. 
Evaigediste sve ono, što-jelsus učinio, i rekao, dali svaki od njih prinosi ono. 
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28« Ovaj istom nego ugleda 
Isusa padč nicice prid njega, i vi¬ 
ču 6 glasom jakim rečč: kojega 
posla ima ja s tobom, Isuse, sine 
Boga privisokoga? molira-te, da¬ 
me ne mučiš. 

29. Biaše-bo on zapo vidio ne¬ 
čistomu duhu da izajde iz onoga 
čovika; jer-ga od mnogo vrimena 
biaše posvojio, i zato-je bio sve¬ 
zan verugami, i čuvan u okovih; 
ali on raztrgnuvši okove bi od 


diavla progonjen simo i tamo po 
pustoši. 

30. I upita-ga Isus rekavši: 
kako-ti-je ime? A on odgovori: 
šestisućnik, jer mnogo diavalah 
biaše ulizlo unj. 

31. I moliše-ga, da-im ne-bi 
zapovidio, da otidu u paklenu du¬ 
binu. 

32. A biaše ondi velik uvor 
prasacah, koji-se pasahu na pla¬ 
nini, i moliše-ga (diavli), da-bi- 


što-mu-se prigodi vrimena, i svrhi činjaše najprikladnije. Vidi pomenuta mi- 
sta kod Matija, i Marka. Da Judeji imahu pokopališta vanka grada, i sela, 
rekosmo drugdje. Rekosmo takodjer, i da grobnice Iztokostranacah biahu iz- 
dubene na način naših spilah. Prognat dakle ovi vragomučeni od svojih mi- 
stjanah vanka onoga mista, u kojem prie pribivaše, i činjaše mnogo usilnostih, 
odabrš on grobnice za svoje pribivalište, i stoječ ondi izvoljivaše on svoju 
hudobnost proti mimohodečim. 

28. Vidi Mat. VIII. 29; Marka V. 7. 

29. Htiaše diavao različitim mučenjem pogubiti ovoga čovika; vidi 
Marka V. 4, 8. 

30. Premda mnogi diavli biahu u onom čoviku, negovoraše u vragomu- 
čenom nego jedan sam, oni tojest, koj biaše njihov poglavica. Premda Isus 
znaše i broj i ime diavalah, koji biahu u ovom čoviku, hot\ on ništanemanje 
upitati poglavicu o ovoj okolovini, za da čuju i vragomučeni, i okolostoječi od 
istoga poglavice, da-ih biaše velika množ u njem, i tako da poznadu koliko 
nevoljno biaše stanje onoga nesričnjaka; vidi Marka V. 9. 

31. Imaju diavli svagdi svoju muku, jer buduč oni izgubili za u vfke 
milost božju nemogu biti nego prinevoljni u svako vrime, i u svakom mistu. 
Najoštrija-je sasvimtime njihova muka u paklu, i zato za dva uzroka uzmoliše 
oni Isusa, da-ih ne-bi prognao u pakao: prvo, za ubignuti, koliko-je moguće, 
one prioštre muke; drugo, za moć po kojmudrago način izvoljiti svoju srdi- 
tost proti Ijudem, i uzrokovati-im škodah toliko duhovnih, koliko tilesnih, jer 
u ovom dilu nahodjahu priveliku nasladu; vidi Mat. VIII. 29, 31. 

32. Imajuć diavli izaći iz ovoga čovika, željahu barem ulizti u prasce, 
i tako biti škodni Ijudem onoga kotara barem u imanju, kad to nemogahu biti 
u njihovih osobah, i tako pogubjenjem prasacah navući na Isusa zlobu, i zlo- 
srdce onih mistjanah, kako-se-je i sgodilo. Dopusti sasvimtime Isus, da oni 
ulizu u oni uvor živine, i da-ga pogube, za da poznade puk, da-je on Oblast- 
nik svrhu istih diavalah, da diavli nesmidu ulizti ni u iste prasce, a još manje 
u ljude bez njegovoga dopuštenja, i za da iz množine prasacah, koji poginuše 
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im dopustio ulizti u njih; i on-im 
dopusti. 

33. Izajdoše dakle diavli iz 
onoga čovika, i ulizose u prasce; 
i otidč vas u?or sunovratno niz 
rupotine u jezero, i uduši-se 

34. Što buduć vidili pastiri 
prasacah pobigoŠe, i navistise po 
gradu, i po selih Sto-se biase 
sgođilo. 

35. Izajdoše dakle da vide što- 
se biase sgodilo; i dojdoše k Isu¬ 


su, i najdoše, da on^j čovik, iz 
kojega biahu izašli diavli, sidi kod 
Isusovih noguh, obučen, i zdrave 
pameti; i oni-se pristrasiše. 

36. I povidiše-im i oni, koji 
vidiše, kako-je vragomučeni bio 
oslobodjen od množtva diavalah. 

37. I počč-ga moliti vas puk 
od gerasenskoga kotara, da-bi od¬ 
stupio od njih, jer-se biahu mnogo 
pristrasili; a on, ulizavši u brodicu, 
otidč na trag. 


u vodi, poznadu koje množtvo diavalah biase u onom čoviku, i kolika po raz¬ 
logu b\ ona nevolja, od koje-ga-je Isus oslobodio; vidi Mat. Vili. 32. 

33. Buduć diavli odveli prasce, u koje biahu ulizli, na strmenitu stranu 
od brda, i od onle-ih učinili svaliti-se strmoglavno u vodu, vidi-se, da Isus 
dopusti diavlom, da samo za kratko vrime stoje u prascih. 

34. Pobigoše od velika straha videči đa-se-je vas uvor prasacah svalio 
u vodu, i podušio-se; otidoše pak tako pristrašeni navistiti po gradovih i po 
selih gospodarom prasacah što-se biase sgodilo, za da znadu, da ona živina 
poginu nč čiča njihove neporonjivosti, dali jer-je Isus dopustio diavlom, da 
ulizu u njih, i da-ih pogube. 

33. Izašavši gospodari prasacah da izvide, jesu-li pastiri u čem krivnici 
onoj šteti, uviriše-se, da-se biase sgodilo bas onako, kako-im pastiri biahu 
povidili. Povida pak u ovom redku Luka, da oni najdose onoga čovika, koj-je 
bio oslobodjen od diavalah, obučena, tiho i mirno sidečega kod Isusa, i zdrave 
pameti, jer sve ovo služi za potvrdjenje njegovoga cilovitoga oslobodjenja, jer 
on prie, kad biase od diavalah posvojen, nehtiaše podniti nijedne odiče, i 
zato-se skitače gč po pustinji, nedavase mira nijednomu mimohodečemu tako, 
da nitko nesmiaše onuda prođi. Biase on zavrtene pameti, i zato življaše kako 
divja zvir u spilab, drpajuč-se, i moreč svoj život na svaki način. Nado- 
stavlja, da-se ovi ljudi pristrasiše, jer, promišljajući oni Isusovu kripost, i 
poznajući sebe istih za ljude njegovomu nauku nč prignute, uzbojaše-se, da 
ne-bi on i njih pedipsao, 

36. Svi oni, koji-se ondi nahodjabu, kad Isus izagnč diafle iz onoga 
čovika, i dopusft-im ulizti u prasce, potvrdiše gospodarom prasacah što-im 
biahu povidili pastiri. 

37. Ćutjahu-se oni u sebi dostojni još oštrie pedipse, buduć ne samo 
u viri, dali još i u bogoštovju mnogo protivni Judejom, od kojega naroda 
biaše i Isus, i zato počeše predati, da ne-bi Isus učinio da-im pogine i ostala 
živina; moliše-ga dakle da-bi-se oddilio od njihovih medjašah, i ostavio-ih u 
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38. A onaj čovik, iz kojega 
biahu izašli diavli, moljaše-ga, da- 
bi-mu dopustio ostati u njegovom 
družtru; ali-mn Isus nedopusti, 
daii-mu rečč: 

39. Povrati-se k svojoj kudi, i 
i povidaj koliko-je za-te učinio 
Bog. I otidč on po svem gradu, 
pripovidajuć koliko biaše za njega 
učinio Isus. 

40. I buduć-se Isus povratio 
primi-ga veliko množtvo puka, 
jer-ga čekahu svi. 

41. I evo pridč niki čovik, ime¬ 
nom Jair, koj biase poglavica skup¬ 
štine, i pavši-mu prid noge molja- 


še-ga, da-bi došao do njegove 
kuće, 

42. Jer imaše kćer jedinica od 
dvanaest godištah, koja-mu biaŠe 
na umoru; i čim hodjaše biaše on 
tiskan od navale puka. 

43. I sgodi-se da nika žena, 
koja jurve od dvanaest godištah 
trpjaše krvotočje, i koja biaše 
stratila sve svoje imanje za lika— 
re, a nemogaše od nitkoga biti 
ozdravljena, 

44. Pristupi k njemu s traga, i 
dotaknft-se kitice njegovoga pla¬ 
šta, i pristadč odmah njezino kr¬ 
votočje. 


miru; vidi Mat VIII. 34; Marka V. 17. — Povrati-se, tojest u Galileu, u 
grad Kafarnaum, kako piše Matij IX. 1. 

38. Ostati; htiaše on ovim dilom skasati svoju harnost prama Isusu, 
svojemu dobroćiocu, i u njegovom družtru živiti bez straha, da-bi-ga riše diavli 
posvojili. — Nedopusti; nehtl Isus pristati želji ovoga čovika, dali hot\, da on 
ostane medju Gadaranf, i da-im služi za svidoka, i pripovidaoca Isusovih ču- 
desah. Vidi Marka V. 19. 

39. Proglasi čudo učinjeno od Isusa za njegovo oslobodjenje od diaralah 
ne samo u svojem rodnom mistu, dali i po svem gadarenskom okolišu, kako 
povida Marko V. 20. 

40. Povratl-se tojest u Kafarnaum, gdi-ga vis puk s veselim i blagim 
srdcem primi, buduč željno žudili, da-se on opeta k njim povrati. 

41. 42. Videč Jair, da-mu likari nemogahu po nijedan način shraniti 
kčer, i da ona biaše jurve u zadnjem smrtnom arvanju, i čuvši da-se Isus 
biaše povratio, zaee ufanje, da-bi-mu-ju on mogao izličiti, jer buduč on čuo 
njegovo pripovidanje, i, može biti, tumačenje pisma u skupštini, zapoznadč 
u njem kripost svrhunaravnu; i zato izajde on prama Isusu za moliti-ga, 
da-bi-se potrudio do njegove kuče i ozdravio-mu kčer jurve umiruču. Evo 
kako primudri Bog dopusti, da-se ovi čovik uteče k Isusu pokle biaše bez- 
koristno kušao vridnost svih likarah, i tako da-se očituje svim vira i po¬ 
uzdanje ovoga judejskoga poglavice u Isusa, i da-se uskrišenjem ore divoj- 
čiee proglasi sve to-više božanstvena Isusova kripost. Vidi Mat. IX. 18; 
Mark. V. 23. 

43, 44. Kako ovo dilo očitije onu priveliku viru, koju imaše ova 
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45.1 rečč Isus: tko-me-je tak* 
nuo? I ođgovorise svi: nitko. Re- 
čč-mu pak Petar, i njegovi druž- 
benici: množtvo-te tiska, uči¬ 
telju, i napire na te, a ti pitaš: 
tko-me-je taknuo? 

46. Ali Isus odgovori: tkogod- 
me-je dotaknuo, ja-sam-bo-se do- 
sitio, da-je izasla iz mene kripost. 

47.1 videć ona žena, da-je ostala 
odkrivena otidč drbčuć baciti-se 
prid njegove noge, i očitovš prid 


svim pukom, za koj uzrok biase- 
ga-se dotaknula, i kako ona na 
Čas ostadč zdrava. 

48. A on-joj odgovori: tvoja- 
te-je vira, kćeree, učinila zdravu; 
pojdi u miru. 

49. Cim on jošče ovo govoraše 
dojdč niki k poglavici skupštine, 
i rečč-mu: kčer-ti-je jurve primi- 
nula, nemoj truditi učitelja. 

50. Ali Isus, čuvši ore beside, 
rečč otcu divojčice: ne boj-se; 


žena u Isusa, i kako okolovina, da ova žena biaše kušala sve likare, i 
Iikarie bez ikakve koristi, očituje, i da nemoč, od koje-je ona bila obne- 
voljena, biaše ustarana, i naravskitn načinom neozdravljiva, i zato, da-je 
učinjeno čudo bilo odved zamirito; vidi Mat. IX. 20, 21; Marke V. 29. 

45. Upiti ovo Isus, nč da znade tko-se biaše dotaknuo njegovoga pla¬ 
šta, on-bo to znaše, dali da očituje prid svim mnoštvom viru krvotočnice; 
vidi Mat. IX. 22 ; Marko V. 30. 

46. Tojest ima-me biti dotaknuo tkoj bolestnik, ja-bo dutih, da-se-je 
iz mene oddilila kripost zdravonosna, da odagne od onoga, koj-me-je do¬ 
taknuo, njegovu nemod. 

47. Svaka krvotočnica biaše po Mojsesovu zakonu nečista sve vrime 
svoje bolesti, i zato nemogaše-ju nitko dotaknuti, oli biti od nje dotak-< 
nut, a neostati oskvarnjen. Videć dakle ona, da-se-je Isus dositio, da-ga-je 
dotaknula, uzboji-se, da-ju ne-bi pedipsao čida privridjenja zakona, i zato, 
da-se po tkoj način opravda, izpoviđi dilo, i po vi dl uzrok, koj-ju na to 
biaše naveo, očitujud u isto vrime, kako onim dotaknutjem biaše stekla 
podpuno zdravlje; vidi Marka V. 33. 

48. Namisto ukoriti-ju, oli pedipsati-ju, kako-se ona bojaše, pohvali 
Isus njezinu viru, i potvrdi očito prid svimi, da-se baš onom virom biaše 
ona učinila dostojna da primi žudjeno zdravlje. Vidi Marka V. 34. 

49. Buduć-se Isus zadržavao govoriti s ovom ženom sgodl-se da on nije 
došao k Jairovoj kući dokle divojčica biaše jošće dubata. Poznavaše Jair, da 
buduć-mu kći na zadnjoj pogibili života, svako Isusovo kasnenje biaše njego¬ 
voj kćeri škodno; ali videć on, da krvotočnica biaše stekla zdravlje samim 
dotaknutjem Isusova plašta, uzmnožk-se u njeni vira, i ufanje, da-bi-mu iz- 
Iičio kćer u kojemmudrago stanju-bi-ju našao. Čuvši on sada da-je ona primi- 
nula, počč stinuti njegova vira, jer premda on držaše Isusa za kripostna, i 
čudotvorna Proroka, neznaše josće, da-je on sin božji, i zato da može i 
uskrišiti mrtve; vidi Mark. V. 35. 

50. Ne boj-se; tojest, stoj stavno u onoj viri, koju-si iz početka za- 
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samo viruj, i ona-će biti shra- 
njena. 

51. 1 buduć on došao kući ne- 
plisti, da itko ulize s njime izvan 
Petra, i Jakova, i Ivana, i otca, i 
matere one divojćice. 

52. I plakabu svi, i cviljahu nad 
njom; a on rečč: ne plačite; nije- 
bo umrla divojčica dali spava. 

53. 1 rugahu-mu-se, jer biahn 
vidili, da-je ona umrla. 

čeo, i biti-će-ti dano, da tvoja kći, premda sada mrtva, primi i život, i pođ- 
puno zdravlje; vidi Marka V. 36. 

51. Hotl imati sobom tri učenika, za da mogu služiti za svidoke onoga 
zamiritoga čuda. Vidi Marka V. 37. 

52. Kakvo bi ovo plakanje, i cviljenje, i kako-se ovime to-više potvr- 
djuje, da divojčica biaše jest veno priminula, vidi Matija IX. 23. — Spava; 
hotl ovime reći: meni-je toliko lako ovu dirojčicu jurve mrtvu povratiti na 
život, koliko zbuditi tkojega spavajućega; što baš i učini Isus, jer rekavši-joj: 
ustani, ustadć ona živa, i zdrava kako da-se biaše probudila od sna; vidi 
Matija IX. 24. 

53. Ričju spava htiaše Isus reći, da nije umrla onim načinom, kojim 
cinjahu oni, tojest da-joj duša bude razlučena od tila do zadnjega sdda, dali 
da-je umrla za kratko vrime, buduć on odlučio uskrišiti-ju, i zato da-je nje¬ 
zina smrt kako san, od kojega-bi-ju zbudio. Rodjaci pak, i divojČini roditelji 
razumiše ovu rič spava u slovnom razumku, i zato, misleći oni da-se Isus vara, 
rugahu-mu-se u sebi, buduć-ju vidili izdahnuti. 

54. Vidi Mat. IX. 25. 

55. Za da virujete, da-je ona ne samo živa, dali i podpuno zdrava, 
dsyte-joj štogod, da jide, nebuđuć riše triba, da obslužuje one naredbe, 
koje-joj likari biahu odredili. Vidi Marka V. 42, 43. 

56. Zacudiiese; ostaše zablenuti od veličine čuda, videći svoju kćer 
žiru, i zdravu kako da nebude nigda bolovala. — Ne-bi .... povidiU; 
uehfl Isus, da-se proglasi ovo čudo, za da-se ne-bi to-više razljutili Fariseji, 
koji nemogahu mirnim srdcem čuti da-se razpruža slava njegovih čudesah. 


54. A on nhvativši-jn za ruko 
zavapi, i rečč: divojčice! ustani. 

55. I porrati-se u nju njezin 
duh, i ona ustadč odmah. A on 
zaporidi, da-joj dadu da bla¬ 
guje. 

56. 1 zaČudiše-se njezini rodi¬ 
telji, kojim on zapovidi, da ne-bi 
tkomu poridili, što-se biaše sgo- 
đilo. 
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Poglavje deveto. 


Msus šalje Apostole da pripovidaju kraljestvo božje, davši-im opovidivih 
naredbah 1 — 6; Irud čuvši slaviti Isusova dila želi viditi ovoga Isusa 
7 — 9; Isus grede u Betsaidu, i sa pet kruhah, i dvi ribe siti pet tisudah 
Ijudih 10 — 17; učenici govore Isusu, za koga-je on držan od puka, a 
Petar izpovida da-je on pravi Mešia 18 — 21. Isus navišta učenikom svoju 
smrt, i uskrsnutje , i nutkuje-ih, da-ga slide noseći svoj križ 22 — 27; 
Isus-se priobrazuje prid Petrom, Jakovom , i Ivanom 28 — 36; oslobadja 
vragomučenoga 37 — 43; navišta opet a učenikom svoju muku, i kori-ih 
čiča inada , koj biahu učinili , htedi znati, tko-je medjv njimi najveći, 
44 — SO; odvraća Jakova, i Ivana od osvete proti Samarianom SI — S6; 
odbia nikoga, koj-ga htiase sliditi S7, S8; a zove drugoga da-ga slidi 
nedopustivši-mu, da otide ukopati svoga otca 39, 60; odbia najposli 
trećega , koj htiaše prie otići kući, da naredi o svojem imanju 61, 62. 


Redak 1. I zazvavši on k sebi 
dvanaest Apostolab dadč-ira kri¬ 
post, i oblast svrhu svih diavalah, 
i da liče nemoći. 


2. I poslk-ih pripoviđati kra- 
ljestvo božje, i ličiti nemoćnike. 

3. I rečč im: nemojte ništa 
uzeti sobom za ptit, ni štapa, ni 


1. Htedi Isus poslati svoje Apostole, da počtnu pripovidati, i sami po 
sebi vižbati-se u onom dilu, kojime-se imahu posli njegove smrti baviti, tribo- 
vaše, da-im on udili kripost čudotvornu, jer njome mogahu, i imahu doka¬ 
zati, da-su oni istiniti poklisari božji, i da-je nauk, koj oni pripovidahu, nauk 
božanstveni; i zato dozvavši-ih k sebi dade-iin ovu kripost, opomenuvši-ih, 
da-se njom imaju služiti navlastito kad budu htili osloboditi ljude od diavla, i 
ozdraviti-ih od njihovih nemoćih. Vidi Mat. X. 1; Marka 111. 15. 

2. Davši-im on rečenu kripost, odredl-im da otidu očito pripovidati, 
da-je jurve došlo ono vrime, kojega-će Mešia zastaviti, novi zakon, zakon 
milosti, zakon, u kojem-bi narod čovičanski mogao steći vično spasenje. Za 
potvrdjenje svojega pripovidanja odred\-im, da gdigodir-bi našli Ijudih oli 
posvojenih od diavla, oli obteškanih od tkoje bolesti, prve oslobode, a druge 
da izliče, i tako-se pokažu u isto vrime dobročinci prama obnevoljenim i u 
duhu, i u tilu. 

3. Podavši-im upravu, što imadu pripovidati, i kako imadu potvrdjivati 
svoje pripovidanje, daje-im sada naredbah, kako-se imadu podnositi i pdtem, 
i u mistih, u koja-bi došli, za da njihovo pripovidanje prinese žudjena ploda; 
i zato govori najprie, da otidu bez ikakve poputbine, i da-se spuste za svaku 
stvar na božje providjenje; vidi Mat. X. 9, 10; Marka VI. 8, 9. 

Slog. IX. 28 
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vrićice, ni kruha, ni pinezah; ne 
uzmite takodjer ni dvoju odiću. 

4. U kojumudrago kuću ulizete, 
pribivajte ondi, i nemojte iz nje 
izaći. 

5. Ako-vas pak gdigod nebudu 
primili izajdite iz onoga grada, i 
otresite prah sa svojih noguh za 
svidočanstvo proti njim. 

6. I oni otišavši pojdoše okolo 
po varoših pripoviđajući, i ličeći u 
svakom mistu. 

7. Doču takodjer i Irud četvr- 


tičnoglavar sve, što Isus biase di- 
lovao, i ostade smeten, buduć 
da jedni govorahu, 

8. Da-je Ivan uskrsnuo od 
mrtvih, a drugi da-se-je prika¬ 
zao Elia, a treći, da-se-je je¬ 
dan od starih Prorokah povratio 
u život. 

9. Zato govoraše Irud: Ivana- 
sam učinio posići; tko-je dakle 
ovi, o kojem čujem takovih stva- 
rih? I željaše viditi-ga. 


4. Nemojte-se, tojest, skitati od kuće do kuće za iskati i naći oli obil¬ 
niji žitak, oli raskošnije pribivalište, jer-se to 8 jedne strane Krstovim učeni¬ 
kom, i božjim poklisarom nepristoi, a s druge strane bilo-bi uvridno za onoga, 
koj-vas-je prvi primio. Vidi Mat. X. ii; Mark. VI. 10. 

5. Ako-vas tko nebude htio primiti, nemojte-se silom tiskati, dali otiđite 
od njega u miru; ali otišavši od njega otresite prah sa svoje obuće za ozna- 
niti-ih, da-je on uzročnik, što vi od njega odstupiste, i nepovidiste onih istinah, 
koje biaste došli navistiti-mu za njegovo spasenje. Vidi Mat. X. 14. 

6. Obajdoše oni velik dio Galilee, pripovidajući, da-je došao Mešia, 
spasitelj svita, da-se oni pokore, da-se obrate na pravi pAt, da prime drago¬ 
voljno njegov zakon, koj-je istinit, i božanstven, buduć da oni isti u njegovo 
ime i izgone diavle, i bez ikakve likarie ozdravljujii nemoćnike od svake vrsti 
bolestih. 

7—9. Buduć Isus ne samo u skupštinah, dali jošće i u mnogih drugih 
mistih Galilee pripovidao, i dilovao stvarih čudnovatih, prosu-se po svoj onoj 
državi oglasje o njem, i tako dojde ua uši i Irudu Antipl, da ovaj čovik čini 
velikih čudesah, i da daje nauka, kojega nitko drugi nebiaše do onda podao. 
Čuvši Irud u isto vrime govoriti, da-je ovi čudotvorac oli Elia, koj imaše 
doći na svit, oli tkoj od davnih Prorokah, koj-se-je povratio u život, oli da-je 
Ivan Krstitelj uskrsnuo od mrtvih pokle-ga isti Irud biaše učinio posići, ostade 
on mnogo smeten, neznajuć što-bi virovao. Bivši-bo Irud od naslidbe Sadu- 
cejah nevirovaše on, da-je duša neumrla, i zato nemogaše uviriti-se, da-je 
Ivan uskrsnuo od mrtvih; osvadjujuć-ga s druge strane njegova dušogrižnja, 
i prinoseć-mu nepristajno prid oči, da-je on nemilo prolio pravednu krv, 
ćutjaše-se po niki način usilovan virovati, da-je baš Ivan, od njega usmrtjeni, 
uskrsnuo. Nahodeć-se on za taj uzrok kako gvozdje medju mlatom, i medju 
nakovom, neznaše što-bi virovao, i zato zaželi viditi Isusa, ufajuć-se, da-bi 
on tada došao u poznanje, je-li baš Ivan Krstitelj onaj, o kojem povidahu 
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10. I buduć-se Apostoli povra¬ 
tili, povidiše-mu sve Što biahu uči¬ 
nili ; a on, uzamši-ih sobom, uklo- 
nl-se, i otidč na samotno misto u 
pustinju kod Betsaide. 

11. Što buduć izaznala mnoš¬ 
tva, otidoše za njime; a on-ih 
primi, i učini-im govor o kra- 
Ijestvu božjem, i ozdravi one, 
kojim tribovaše da budu izliceni. 

12. I buduć-se jurve nagnuo 
dan, pristupile k njemu dvanaest, 
i rekoše-mu: pusti mnoštva, da, 
otišavši po varoših i sćlih, najdu 
gdi-će prinoćiti, i Što-će blagovati, 
jer-smo ovdi u pustoŠnom mistu. 

13. A on-im reći: dajte-im vi 
štogod da pojidu; a oni-mu odgo¬ 


vorile: neimamo drugo nego pet 
kruhah, i dvi ribe; imali-bismo 
dakle otići, i kupiti jistbine za sve 
mnoštvo. 

14. Biaše-bo okolo pet tisućah 
Ijudih. A on rečč svojim učeni¬ 
kom: učinite, da sedu na drušbe, 
svaka od pedeset Ijudih. 

15. I tako oni opravile, i uČi- 
niŠe-ih seđsti svih. 

16. I uzamši on pet kruhah i 
dvi ribe pogleda u nebo, i blago¬ 
slovi-ih, i razlomi, i razdill svojim 
učenikom, za da oni postave prid 
mnoštva. 

17. I blagovaše svi, i nasiti- 
še-se; i digoše dvanaest krošnicah 
ulomakah, koji biahu izostali. 


stvarih toliko zamiritih, oli tkoj drugi, i da-bi tako umirio svoju duševnost, 
koja-ga kruto mucaše. Vidi Mat. XIV. 2. 

10. Poznavaše vele dobro Isus Irudove misli, i zato, nehtedi on pristati 
njegovoj želji, otide skupa sa srojimi Apostoli (koji-se biahu medju to vratili s 
pripovidanja, i povidili Isusu sva ona čudesa, koja biahu u njegovo ime uči¬ 
nili) s onu stranu jezera u pustošno misto. Vidi Mat. XIV. 13; Marka VI. 32. 

11. Isus otide na onu stranu jezera u brodici, kako povida Marko u VI. 
32, 33, a mnoštvo otidč pišice, i tako našavši-se skupa u pustinji kod Bet¬ 
saide poče-im on pripovidati, i ličiti njihove nemočnike; vidi Mat. XIV. 14. 
Mark. VI. 34. 

12. Pusti mnoztva; tojest pristani pripovidati, za da oni otidu po bliž- 
nih mistih, i najdu što-de večerati, i gdi-de prinoćiti, jer toga nemogu nadi 
ovdi u pustošnom mistu. Vidi Mat. XIV. 18—17. 

13. Nemožemo inače izpuniti tvoju naredbu nego pošavši da kupimo 
koliko-je potribito za nasititi sve ovo mnoštvo, neimajudi mi kod sebe nego 
stvar odved malu. Vidi Marka VI. 37. 

14. Razdilite-ih na družbe da možete lasnie dati svakomu svoj dio. Vidi 
Marka VI. 39. 

16, 17. Pokle on blagoslovi kruh, i ribu učini u komade ijedno i drugo, 
čime, budud-se u njegovima rukama uzmnožalo, napuni svakomu učeniku, 
svoju krošnicu, za da on ponese, i razdili medju mnoštvom. Vidi Mat. XIV. 19. 

28 * 
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18. Sgodi-se zatime da buduć 
on ostao sšm da moli, i imajuć 
sobom svoje učenike upita-ih re¬ 
kavši : tko govore množtva, da- 
sam ja? 

19.1 odgovoriše-mu: niki drže 
da-si Ivan Krstitelj, niki da-si Elia, 
a niki da-si jedan od prvašnjih 
Prorokah, koj-je uskrsnuo. 

20. Tada-im rečč: a vi, tko 
einite, da-sam ja? Odgovori Simun 
Petar, i reče: ti-si Krst božji. 

21. A Isus-im zapovidl s prit- 
njom, da ne-bi toga tkomu rekli, 


22. Jer, nadostavl, triba-je da 
sin čovičanski podnese mnoga, i 
da bude odvrgnut od starešinab, 
i od glavnih Svećenikah, i knjiž- 
nikah, i da bude usmrtjen, i da 
treći dan uskrsne. 

23. Rečć zatime svim: ako tko 
želi doći za-mnom neka odreče 
sam sebe, neka uzme svaki dan 
svoj križ, i neka-me slidi. 

24. Jer oni, koj bude htio uču- 
vati svoju dušu, izgubiti-će-ju; a 
oni, koj bude izgubio svoju dušu 
čića mene, učuvati-će-ju. 


18, 19. Ovo pitanje učini Isus nikoliko vrimena, poklebiase uzmnožao 
kruhe, onda tojest, kada-se biahu updtili ptit Cesaree Filipa. Vidi Mat. XVI. 
13, 14. 

20. Premda Apostoli biahu jurve od mnogo vrimena s Isusom, i biahu 
čuli njegovih pripovidanjah, i vidili njegovih čudesah, i zato mogahu lako 
poznati da-je on Mešia, nereče-im sasvimtime ovu stvar nigda bistro, i oblo- 
vito, dali-ih svedjer pozvš na svoj nauk, i na svoja dila. Ali približujuč-se 
vrime njegove muke, i smrti hotl-im-se očitovati da-je sin božji, za da-se 
ne-bi pustili privariti od različitih okolovinab, koje-bi mogle dokazati, da-je 
on čovik, a ništa više. Vidi Mat. XVI. 16. 

21. Nehtl on da to povide puku, koj po Isusovih dilih mogaše lako 
poznati, da-je on pravi Mešia, i koj-bi-se, može biti, smutio, videč da sin božji 
trpi, i da umire. Vidi Mat. XVI. 20. 

22. Nije moja odluka, da vi ovu istinu držite za svedjer skrivenu u 
svojima prsima, dali hoću da-ju proglasite samo onda, kad budem uskrsnuo 
od mrtvih, i poslao-vas po svitu da pripovidate moj zakon, jer-je triba da-se 
sve, što-je navišteno o meni izvrši prie nego-me vi počmete pripovidati za 
božjega sina, odkupitelja, i spasitelja svita. Vidi Mat. XVI. 21. 

23. Ova ista naredba prihodi kod Matija u X. 38; XVI. 24, i Marka u VIII. 
34. Luka ima rič svaki dan, koje neimaju ostali Evanjeliste, i prinosi-ju on za 
poviditi, da Isus ovime hotl reći, da svaki njegov sliditelj ima biti u svako 
vrime pripravan podniti sva ona progonstva, i suprotivštine, koje-bi-ga mogle 
naskočiti, i, naskočivši-ga, podniti-ih sa srdcem priklonutim i prilučenim volji 
božjoj, koja-je dopustila da-ga sve ovo dopade, za da on polak njih zadobio 
slavu nebesku. 

24. Tojest, oni koj gubi tilo čića vire i zakona shranjuje dušu; oni koj 
gubi viru, da shrani život gubi svoju dušu; Mat. X. 39; XVI. 28. 
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okusiti smrti prie nego budu vidili 
kraljestvo božje. 

28. I pokle on svrši ovo govo¬ 
renje, nakon okolo osam danah 
uzč on sobom Petra, i Jakova, i 
Ivana, i uzajdč na goru, da učini 
dojde u svojem veličanstvu, (i u molitvu. 

veličanstvu) svojega Otca, i Anje- 29. I čim on moljaše promi- 
lah. ni-se obličje njegovoga obraza, 

27. U istinu-vam pak govorim, a njegova odiča nastade bila, i 
da-ih-se ovdi nahodi, koji neče sjajna. 

25. Sto prudi čoviku sve blago, sve raskošje, i sva slava ovoga bigu- 
cega svita ako on izgubi dušu za svu vikovičnost, i tako ima neizrečenu štetu 
u najplenitijem dtlu svojega života? Vidi Mat. XVI. 26. 

26. Tkogod oli cica straha izprid usilnih progoniteljah, oli cica dobro- 
kočenja prama svojim rodjakoro, i priateljem, bude zanikao viru Krsta, oli-se 
bude sramovao izpovi<Uti-ju, oli-se bude cica ljudskoga atora stidio obsluži- 
vati njegov zakon, sramovati-de-se njega i Krst na zadnjem stidu, kad bude 
došao s oblastju božanstvenom u družtvu svib svetih, i blaženih da sudi svit, 
i odbaciti-de-ga od sebe kako odmetnika njegove vire, prognavši-ga u muke 
vikovične. Vidi Mat. X. 33; Marka VIII. 38. 

27. Ne činite, da-je slava o kojoj-vam govorim mnogo daleko, jer-vas 
mogu uistiniti, da-de-ju viditi niki od vas ne samo posli smrti na zadnjem 
stidu, dali jošde za svojega života. Vidi Mat. XVI. 28. 

' 28. Premda Matij u XVII. 1, i Marko uIX. 1. povidaju, da Isus biaše uzašao 

na goru s ovima trima učenicima nakon šest danah, neprotive-se oni sasvim- 
time Luki, koj govori, da-se-je to sgodilo nakon osam danah, jer Luka broi 
i oni dan kojega-je Isus obečao učenikom, da-če-se on priobraziti, i dan ko- 
jega-se-je priobrazio, kad Matij, i Marko broje samo dneve posridnje. Vidi Mat. 
XVH. 1. Marka IX. i. 

29. Neprominl-se njegov obraz nastavši drugačiji u osobnoj prilici, dali 
samo nastavši sjajan, i sivajuč kakono sunce, što nebiaše prie. Vidi Mat. 
XVII. 2. 

30, 31. Kako sjajnost Isusova tila prosvitljivaše ne samo njegovu odiču, 
dali jošće i sve što biaše okolo njega, tako Mojses i Elia biahu i oni ovom 
sjajnostju prosvitljeni, i zato govori Luka da-se oni ukazase u slavi , hteđi 
redi, prosvitljeni sjajnostju Isusove slave, i zato u red. 32. govori samo, da 
učenici vidiše Isusovu slavu, nerekavši ništo o slavi Mojsesa, i Elie. — Odhod , 
o kojem Mojses i Elia govorahu s Isusom, znači smrt, koju on imaše pod- 
niti u Jerusolimu; ovako vedi dio s. Otacah. Sto pak biližahu Mojses, i Elia, 
i zašto Bog učini, da-se ova dva prikažu u Isusovom priobrazenju, vidi Mat. 
XVII. 3. 


y 

25. Sto-bo prudi čoviku, da 
zadobude vas svit, ako sam sebe 
pogubi, i uzrokuje sebi štetu? 

26. Svaki-bo, koj-se bude sti¬ 
dio mene, i mojega nauka, stiditi- 
će-se njega sin čovičanski kad 
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30. I evo dva čovika besidjahu 
s njime; i ovi biahu Mojses, i Elia. 

31. Koji-se ukazaše u slavi, i 
govorahu o odhodu, koj on imaše 
svršiti u Jerusolima. 

32. A Petar, i njegovi družbe- 
nici biahu prinemoženi od sna. 
I zbudivŠi-se vidiŠe oni njegovu 
slavu, i dva Čovika, koji biahu s 
njime. 

33. I čim-se oni oddiljivahu od 
njega reče Petar Isusu: učitelju! 
dobro-nam-je ovdi pribivati; uči¬ 
nimo tri nadstora, tebi jedan. 


Mojsesu jedan, a Elii jedan, ne- 
znajuć što govori. 

34. Ali čim on ovo govoraše 
stvori-se oblak, koj-ih obastri; i 
pristrašiše-se kad oni ujdoše u 
oblak. 

35. I bi čuven iz oblaka glas, 
koj rečč: ovo-je moj poljubjeni 
sin; njega slušajte. 

36. I kad bi čuven onaj glas, 
Isus ostadč sam; a oni mučahu, i 
onih danah nepovidiše nitkomu 
ništo od onoga, što biahu vidili. 

37. I shodeći oni sutradan s 


32. Uzašavši Isus s učenici na goru, stavl-se oiuia molitvu, i čim mo- 
Ijaše bi on okružen onom slavom, o kojoj rekosmo u red? 29., a medju to Petar, 
Jakov, i Ivan trudni čiča uzhodjenja na goru, biahu zaspali, i zbudivši-se 
ugledaše Isusa sivajučega sjajnostju neizrecivom, i s njime Mojsesa, i Eliu. 
Zaglavjuju od ovud niki, da-se-je priobrazenje Isusovo sgodilo obnoć, sto po 
niki način potvrdjuje slidcči red. 37. 

33. Lipota mista, veličanstvo Isusove slave u društvu Mojsesa i Elie, 
zanl tako jako Petra, da on zaželi pribivati na onom mistu za dugo vrime; 
vidi Mat. XVII. 4; ali kako-se ova želja protivjaše odluki Isusa, koj hotl otići 
u Jerusolim, i ondi svršiti dilo odkupjenja ljudskoga naroda, tako Luka nado- 
stavlja, da Petar neznaše što govori, tojest da-je izrekao svoju želju zanesen 
i zablenut od veličanstva slave, u kojoj-se-je prikazao Isus. Vidi Marka IX. 5. 

34. 38. Ovi oblak obastri Isusa, Mojsesa, i Eliu; ali pokle vični otac 
proglasi Isusa za svoga poljubjenoga sina, razajdč-se oblak, i ostade Isus 
sam, i u svojem prvašnjem obličju. Učini ovo nebeski otac, za da učenici očito, 
i bistro poznadu, tko-je od onih triuh njegov poljubjeni sin. Vidi Marka IX. 
6, 7. — Pristrašiše-se; ostavši oni tri obastrti od oblaka, i počamši iz njega 
pucati velika grmljavina, i čuti-se glas nebeskoga otca, pristrašiše-se učenici, 
i počeše predati u svojem srdcu. Vidi Mat. XVII. 6. 

36. Netom-se dospi čuti-se glas, razajde-se oblak, a Mojsesa i Elie ne- 
biaše ondi više, i tako-se Isus u prvašnjem obličju najde sam s učenici, i tako 
mogahu oni odmah razumiti, da-se riči: ovo-je moj poljubjeni sin, imaju sa¬ 
momu Isusu prilučili. — Nepovidiše nitkomu ništo, jer-im Isus zabrani, da 
ne-bi tkomu povidili njegovo priobrazenje prie nego-bi on uskrsnuo od mrtvih. 
Vidi Mat. XVII. 9. s obzirom na XVI. 20. 

37. Buduć Isus proveo noć dio moleć, a dio besideć s Mojsesom, i 
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gore izajdč prama njim veliko 
množtvo puka. 

38. 1 evo zavapl jedan iz medju 
množtva rekavši: obazri-se, mo- 
lim-te učitelju, na moga sina jedi¬ 
noga, kojega imam. 

39. Jer-ga iznenada popada 
duh, i on odmah kriče; on-ga 
valja po tlehu, i. drpa-ga simo 
i tamo tako, da ovaj izmeće pine 
na usta, i on neodstupa od njega 
nego pokle-ga-je po sve izlomio. 

40. I molih tvoje učenike, da- 
bi-ga prognali, ali oni nemogoše. 


41. I odgovorivši Isus reče: 
narode nevirni, i opaki! dokle 
imam stati s vami, i trpiti-vas? 
dovedi amo svojega sina. 

42.1 buduć-se on približio, obo- 
rl-ga diavao na tleh, i počč-ga 
trgati simo, i tamo. 

43. Ali Isus zapriti nečistomu 
duhu, i mladić nastade zdrav; i po- 
vrati-ga on njegovomu otcu. 

44. I ostadoše svi začudjeni 
čiča božjega veličanstva. I čim-se 
svi Čudjahu čiča svih onih stvarih, 
koje on činjaŠe, rečč on svojim 


Eliom, pokle svanu dan sajdć on k ostalim učenikom, koji skupa s velikim 
množtvom puka čekahu-ga na poljani. 

38. Obazri-se, tojest smiluj-se mojemu sinu, pomozi-ga, oslobodi-ga 
od težke nevolje, od koje-je pritisnut, 

39. 0 ovom vragomučenom vidi Mat. XVII. 14. 

40. Nemogoše; nehti on ovime proniti nevridnost Isusovih učenikah za 
izagnati onoga diavia, dali samo hotl pokazati, da ako-se on utiče k njemu, 
čini to od velike potribe, i ganut od podpunoga pouzdanja, koje imaše u nje¬ 
govu kripost. 

41. Bnduđ-se prie toga Fariseji pričali s učenici, jer oni nemogoše 
osloboditi onoga vragomučenoga, kako povida Mar. IX. 13—1B, i tako buduć 
ovi dali uzroka, da puk počme sumnjiti o njihovoj čudotvornoj kriposti, hot\ 
Isus očito prid svimi pokazati, da-je ona kripost, koju on po božanstvenoj 
naravi ima, i koju biaše udilio i učenikom, toliko jaka, i toliko razpružena, 
da-joj-se nemogaše nitko opriti, i naći-joj kraja, i zato da, ako njegovi uče¬ 
nici neizagnaše diavia iz onoga mladića, imaše-se to naminiti neviri roditeljah 
onoga mladića, Farisejah, i ostalih, koji-se ondi nahodjahu. Vidi Mat. XVII. 
16 ; Mar. IX. 21—23. 

42. Poče-ga diavao mučiti baš onako, kako Isusu biaše povidio njegov 
otac gori u r. 39. 

43. Zapriti, tojest zapovidi pritnjom da izajde iz onoga mladića, kako 
oblovito povida Marko IX. 24. — Nastade zdrav; buduć Isus izagnao diavia 
iz onoga mladića, kojemu biaše uzrokovao i nemoć tilesnu, a navlastito glu- 
hoću, i nimost (Marko IX. 16, 24), ostade mladić u isto vrime oslobodjen i od 
ovih nemoćib, jer dignuvši Isus uzrok, dignu i stvar uzrokovanu. Vidi Mat. 
XII. 22. 

44. Zapoznaše oni, da-je božanstvena kripost, kojom Isus onoga mla- 
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učenikom: stavite ove beside u 
svoje srdce; sin-bo-če čovičanski 
biti pridan ljudem u ruke. 

45. Ali oni nerazumiše ovu 
stvar, koja biase tako skrivena za 
njih, da-ju oni nemogoše doseći; 
ali-se neusudiše upitati-ga svrhu 
ovih ričih. 

46. I pade-im u pamet inadi- 
ti-se, tko-je medju njimi najveći. 


47. A Isus videć misli njiho¬ 
voga srdca uzč za ruku jednoga 
ditića, i stavi-ga kod sebe. 

48. I rečč-im: tkogod bude 
primio ovakovo dite u moje ime, 
mene-će primiti; a tkogod bude 
primio mene, primiti-će onoga, 
koj-me-je poslao. Jer-je najveći 
oni, koj-je medju svimi vami naj¬ 
manji. 


dića biase oslobodio od diavla privelika, i na takovo razmišljanje ostaše pri- 
snetjeni. — Ove beside , tojest sve što vidiste, i čuste, a navlastito kako-je 
vas puk zapoznao, i proslavio veličanstvo kriposti božje u mojih dilih, držite 
pomnjivo u svojoj pameti, i usadite duboko u svoje srdce, za da onda, kad 
budete vidiii da-sam umro, možete-se spomenuti ovih stvarib, i ukripiti-se u 
viri, da-sam ja Mešia, sin božji. 

45. Došizahu oni što hode redi: biti pridan nepriateljem u ruke, i biti 
usmrtjen, ali nemogahu doseći, kako-bi Isus Mešia, sin Boga neumrloga mogao 
umriti; nemogahu oni dosedi, kako-bi Isus, koj biase vas svoj život proveo u 
podiljenju dobarah i duhovnih i tilesnih, koj biase u svem svet, moguć, kro¬ 
tak, blagoćudan, i blagodaran prama svakomu, imao umriti nemilom, i sra¬ 
motnom smrtju; nemogahu oni dosedi, kako ljudska zloća, i neharnost može 
dopriti do toga, da usmrti svoga dobročinca, svoga stvoritelja,. svoga Boga, i 
tako nemogući oni naći kraja stvari toliko zapletenoj, držahu-ju za otajstvo 
svojemu razumu skriveno, i nehtiše usuditi-se pitati od Isusa bistrije iztuma- 
čenje. Vidi v Marka IX. 31. 

46. Čuvši oni, da Isus opeta navišta da-se približuje vrime njegove 
smrti, i čineći, da-bi on barem posli uskrsnutja zastavio vrimenito kraljestvo, 
počeše iziskivati, koga-bi od njih učinio on za najvećega naredbenika; i kako 
svaki od njih, zanesen od slavoželje, držaše sebe za najvridnijega, tako-se 
svaki od njih ufaše, da-bi on bio oni, kojemu-bi Isus pouzdao najviše redo- 
vanje. Vidi Mat. XVIII. 1. Marka IX. 32, 33. 

47. 48. Biahu počeli o ovoj stvari inaditi-se još putem, hodeći u Ka- 
farnaum, i premda Isus poznavaše njihove misli, nehtl-ih putem ni upitati ni 
ukoriti o ovom naticanju, dali-ih samo, kad ulizoše u kuću, upita, svrhu 
koje-se stvari okritjaše njihov inad. Odkrivši-mu oni svoje srdce moliše-ga, 
da-bi on isti razsudio njihov inad, i izrekao, komu-će od njih biti pouzdano 
prvo redovanje u njegovom kraljestvu. Isus tada nehteći upravno odgovoriti- 
im na ovo pitanje, učinl-im poznati prilikom diteta, da-bi u njegovom nevidi- 
vom kraljestvu bio najveći oni, koj-bi u životu bio najponižniji. Sve ono, što 
prinose Matij, i Marko, propusti Luka, i povida samo, kako Isus uztegnu uzdu 
njihovoj slavoželji rekavši-im: pogledajte na ovo dite, koje-je ponižno, koje 
nehlepi za tašcom slavom, koje-se nenatiče za nikakvo uzvišenje, i znajte. 
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49. Tada uzamši besidu Ivan 
rečč: učitelju, vidismo, da niki 
izgoni diavle u tvoje ime, i to-mu 
zabranismo, jer on neslidi tebe 
skupa 8 nami. 

50. I reče-mu Isus: nemojte 
to zabranjivati; jer oni, koj nije 
proti vam, s vami-je. 


51. Približujuć-8e pak vrime 
njegovoga dignutja (s ovoga svita), 
i buduć on stavno odlučio otići u 
Jerusolim, 

52. Posla on prid sobom svoje 
glasnike, koji otidoše, i ulizose u 
grad Saraarianah, da-mu priprave 
misto. 


da ja ovakove mnogo ljubim, da želim, da-im svaki pokaže svakojako dobro¬ 
činstvo, i spravan-sam svako dobrotvorje njim učinjeno nadariti kako učinjeno 
meni, i svaku uvridu njim učinjenu pedipsati kako učinjenu meni; ove-bo- 
sam odredio za bastjnike svojega nevidivoga kraljestva; i zato ako želite i vi 
biti dionici mojega kraljestva nastojte biti slični ovomu ditetu u ćudi, nemojte 
hlepiti za tašćom slavom ovoga svita, dali išćite steći slavu kraljestva božjega, 
u kojem-će biti najveći oni, koj bude bio u životu najponižniji; vidi Mat. XVIII. 
2—5; Marka IX. 38, 36. 

49. Hotl Ivan ovime pokazati svoju ljubav, i svoje nastojanje prama 
Isusu, jer on cinjase, da kripost izgoniti diavle bi dana samo njim, koji-ga 
slidjahu, a da onaj, kojemu oni biahu zabranili ovo dilo, biaše-ju sam po sebi 
ugrabio, i tako učinio stvar protivnu i Isusovoj odluki, i oblasti podanoj uče¬ 
nikom. Vidi Marka IX. 37. 

50. Tojest, nije samo vam dana oblast izgoniti diavle, jer-ju ja mogu 
dati, i dajem-ju kojemu hoću, i zato odsle nemojte zabraniti nitkomu ovakovo 
dilo, buduć da nije protivno ni mojoj odluki, ni mojoj časti, ni mojemu za¬ 
konu, da pačem služi to da budem očitovan, i proslavjen za pravoga Mešiu, 
kad diavli na sami zazov mojega imena odstupaju od Ijudih. Nije pak pro¬ 
tivno ni vašemu pripovidanju, jer izgoneć onaj čovik diavle u ime Krsta, čigov 
zakon vi pripovidate, potvrdjuje on vaše beside, i čini viditi, da-je Krst, ko¬ 
jega vi navistate istinito sin božji, a vi njegovi istiniti poklisari, i glasnici. 
Vidi Marka IX. 38, 39. 

61, 52. Povidivsi Luka, kako Isus podadč učenikom naredbah, da 
ubignu slavoželju, i nenavidost, povida sada, kako-im naredi, da ubignu osvetu 
za uvride primjene, i zato prinosi, da, tekuć jurve treće godište Isusova pri- 
povidanja, i približujuć-se vrime njegove smrti, koja-se imaše sgoditi nakon 
čest misecih, hotl otići u Jerusolim na blagdan Kitjokrovja, i za tu svrhu 
odabra pit najkratji, tojest, priko Samarie. Kako pak Isusa slidjaše veliko 
množtvo učenikah, i drugih, koji-se biahu s njime sdružili oli za harnost, oli 
za bogoljubstvo, tako tribovaše, da-se u svakom mistu, gdi on dohodjaše, 
najde zadostna kolikojstva jistbine za svih. Buduć dakle on odlučio proći 
priko Samarie, posla dva glasnika prid sobom, da naviste onim mistjanom 
Isusovo došastje, i to ne samo za da-se oni sprave slušati njegovo pripovi- 
danje, dali jošće da priprave potribite jistbine i za njega, i za njegove slidi- 
telje. Besida dakle: priblizujud-se vrime , hoće reći: počamii-sepribližavati; 
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53. Ali-ga oni neprimise, jer- 
im on učini poznati, da ide u Je- 
rusolim. 

y 

54. Sto buduć vidili njegovi 
učenici Jakov, i Ivan, rekoše: ho- 
ćeš-li, Gospodine, da zapovidimo, 


da sajde oganj s neba, i da-ih 
proždre ? 

55. A on okrenuvši-se k njim 
pokara-ih, i rečč: vi neznate koj 
duh imate sliditi. 

56. Sin čovičanski nije došao 


rič dignutje zlamenuje muku, smrt, uskrsnutje, i uzašastje Isusovo na nebo 
Glasnici-su pak, po mnenju mnogih s. Otacah, i tumačiteljah, Ivan, i Jakov, 
što potvrdjuje i r. 54. 

53. Buduć Samariani četvrtoga stolitja prie poroda Gospodinova sa¬ 
gradili Hram na gori Garizim, i u njem počeli klanjati-se Bogu Jekovi, odci- 
piše-se oni po sve od Judejah, koji imahu svoj Hram za bogoštovje u Jeru- 
solimk, i počeše pripovidati, da-je misto zakonito za klanjati-se Bogu, Garizim , 
a ne Jerusolim , kad s druge strane pripovidahu Judeji, da-je Hram u Jeru- 
solimu pravo, jedino, i zakonito misto, gdi-se ima pokaživati štovje Jehovi 
Bogu, i zato da-su Samariani odmetnici prave vire, i da-je njihov Hram pro¬ 
tivan božjim naredbam sadržanim u Mojsesovih knjigah. Ova stvar razljuti 
toliko jako jedne proti drugim, da nastaše medju sobom glavni nepriatelji, i 
nehtiše imati medju sobom nikakva opčenja; Evanj. po Ivan. IV. 9, i slid. 
Razumivši dakle sada Samariani, da-je Isus Judej, i da za blagdan od Kitjo- 
krovja grede u Jerusolim, nesustavši kod njih, razsrdiše-se na njega, videći, 
da on onim dilom grdi njihovu viroslidbu, i zato nehtiše-mu prokazati ni onih 
dilah uljudnosti, i gostovitosti, kojih u drugih prigodah pokazaše Judejom. 
Vidi Luku X. 33; Ivana IV. 4. 

54. Vidivši Elia, da kralj Okozia biaše poslao dva Petdesetnika s voj¬ 
nici da-ga uhvate, zapovidi on, da sajde oganj s neba, tojest munje, i tri- 
skovi, i da-ih pogubi; II. Kr. I. 10—12. Videći sada Ivan, i Jakov da-je nji¬ 
hov učitelj sramotno uvridjen, htiše uzeti njegovu osvetu, i zato pitaju, 
bi-li-im dopustio, da i oni na način Elie pogube na čas one opake mistjane 
nebeskimi triskovl; štie-bo-se u mnogih rukopisih, i prinesenjih nadostav- 
ljeno: xat ’EXta$ inoi'nae, kakono-je učinio i Elia . 

55. Vi-biste htili sliditi oni duh, kojega-je slidio u 4 staro vrime Elia, 
nepromislivši, da Elia življaše u vrime staroga zakona, kada tribovaše oštro, 
i kruto pedipsati one, koji-se opirahu Bogu, i njegovim poslenikom, a da vi 
živete u vrime, kad-je počeo novi zakon, zakon milosti, da vi živete sdruženi 
samnom, koj uzeh na svoja pleća svu sržbu božju, i odlučih odkupiti, i spa¬ 
siti vas narod čovičanski, i zato da-je triba da-se s grišnicl, i s istimi su pro¬ 
tivnu;! podnesem s milostju, s krotčinom, s ustrpjenjem, s Ijubavju, i s bla- 
goćudnostju i da pritegnem k sebi svih dobročineć-im, i da neodbiem nitkoga 
odvratjajuć zlo za zlo. Vi dakle, moji slidnici, i moji učenici imate biti od 
ovoga duha ganuti, neimate iskati osvetu za krivine, i uvride sebi učinjene, 
dali imate pridobiti zlo u dobru, i svakom vrstju dobročinstva pritegnuti k sebi 
iste svoje protivnike. 

56. Krst nije došao na ovi svit, da-ga sudi s oštrinom, i pritegne 
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da pogubi duše, dali da-ih shrani. 
I otidoše oni u drugi varoš. 

57. I čim hodjahu putem rečč- 
mu niki: sliditi-ću-te kamogodir 
budeš išao. 

58. A Isus-mu rečč: lisice 
imaju jamab, a nebeske ptice gnjiz- 
dah, ali sin čovičanski neima ni 
gdi-bi glavu naslonio. 

59. Rečč zatim drugomu: slidi- 
me; a on-mu odgovori: dopusti- 


mi 9 Gospodine, da prie otidem po¬ 
kopati svoga otca. 

60. Odgovori-mu Isus: pusti 
da mrtvi ukopaju svoje mrtva¬ 
ce, a ti otiđi navištati kraljestvo 
božje. 

61. Rečč-mu zatime niki drugi: 
evo-me, Gospodine, da-te slidim, 
ali dopusti-mi, da prie naredim o 
onom, što imam kod kuće. 


k sebi oružjem, i silom, dali da-ga prikuči k sebi svakojakom Ijubkostju, tiho- 
ćoro, i blagodarnostju, i tako da shrani svih, a neizgubi nitkoga. Hoćete-li 
vi biti moji slidnici? slidite-me i u ovom. 

57. Premda nebiaše stvar od male tegoće nastati naslidnik Isusa, jer 
on htiaše, da-se njegovi učenici odreku svakoga imanja, nahodjaše-se sa- 
svimtime tko željaše sliditi-ga, misleć da-bi tako otvorio sebi pilt na tkoje 
uzvišenje, oli našao tkoju drugu zamiritu korist. Jedan-je od ovih bio ovaj, 
o kojem povida ovdi Luka, i Matij u VIII. 19, kako-se poznaje iz odgovora, 
koj-mu dadč Isus. 

58. Razmisli dobro što prosiš, jer ako činiš, da-biš slideć mene stekao 
blaga, oli našao tkoje druge koristi, varaš-se, buduć ja ubožniji od zemaljske 
živine, i od nebeskih pticah, koje imaju gdi noćiti, i odhraniti svoje maliće, 
i ptiće, kad ja neimam ni gdi-bih trudan počinuo, oli sanan naslonio glavu. 
Vidi Mat. VIII 20. 

69. Buduć rekao Mat. VIII. 21, da-je onaj bio jedan od njegovih učeni- 
kah, koj-ga jurve od mnogo vrimena biaše slidio, triba-je zaglaviti, da-mu 
tkogod biaše navistio, da-mu-je umro otac, i zato da-bi došao kući da-ga 
pokopa. Zeleć on pokazati ovo dilo ljubavi, i milosrdja prama svojemu 
otcu, uzmoll Isusa, da-mu dopusti oddiliti-se za kratko vrime, i učiniti 
prama svojemu otcu ono, na što-ga sinovlja dužnost nutkovaše. Vidi Mat. 

vin. 21. 

60. Poznavaše Isus, da-bi ovi čovik, otišavši kući, bio našao tkoju 
zadivu za nepovratiti-se, i nesliditi oni način življeuja, koj biaše započeo, i 
zato-murečč: pusti, da oni, koji-su zabavljeni stvarmi svitovnimi, i koji-su 
mrtvi u duhu, pokopaju tvojega otca; a ti, buduć-se jedan put prilučio k meni, 
neimaš-se baviti nego stvarmi duhovnimi, i nastojati, da kraljestvo božje, koje 
daje spasenje narodu čovičanskomu, bude poznano, i zagrljeno od svih ljudih. 
Vidi Mat. VIII. 22. 

61. Tojest, imajuć ja štogod imanja, pusti-me, da otidem kući da-se 
svučem od svojih dobarah, naredivši, što tkomu ostavljam, da-se nebi s vri- 
menom tkoj inad sgodio medju mojom rodbinom; ovako s. Augustin. Prinl ovaj 
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62. I odgovori-mu Isus: nije dan od onih, koj drži rukom ora- 
podoban za kraljestvo božje nije- licu a obzire-se na trag. 


Poglavje deseto. 

Isus odabira sedamdeset i dva učenika, i salje-ih pripovidati, davsi-im 
naredbah, kako imaju opravljati ovo dilo 1—16; buduć-se povratili uče¬ 
nicu i povidili Isusu sve, sto oni biahu opravili, nagovara-ih Isus, da-se 
ne-bi veselili toliko čiča toga, koliko, sto-su oni jurve odredjeni za ne¬ 
besku slavu 17 — 20; i zahvalivši on nebeskomu otcu, što-se-je dostojao 
podiliti svoje milosti krotkim , i poniznim srdca , pokazuje učenikom, ko- 
liko-su oni srićniji od Prorokah staroga zakona 21 — 24. Buduć-ga upi¬ 
tao niki zakonucitelj, sto ima on činiti da-se spasi, prinosi-mu on iz 
pisma zapovid ljabavi prama Bogu, i prama svojemu iskrnjemu, i po¬ 
kazuje prilikom čovika sadrta, i ranjena od razbojtiikah, tko-je naš iskr- 
nji 2S — 37; ulizavši on u kuću Marie i Marte, hvali više pomnjivost 
Marie, koja sluša ric božju , nego potnnju Marte, koja-se trudi da-ga 
pogosti 38—42. 


Redak 1. Odabri zatim Gospo¬ 
din i druga sedamdeset i dva, i 
posli-ih dva i dva prid sobom po 


svih gradovih, i mistih, u koja on 
imaše otići. 


ćovik uzrok mnogo jak« i svrhu mnogo pohvaljivu da otide za kratko vrime 
kući, ufajuć-se, da-bi-mu to Isus dopustio. 

62. Kako nije vridan oni ratalj, koj drži rukom oralicu, a glavom, i 
očima vrti simo, i tamo, jer tako čini brazde nakrivne, i ostavlja medju braz¬ 
dom i brazdom ledinu, tako nije ni vridan moj slidnik, ni podoban pripovida- 
lac mojega zakona oni, koj-je u mojoj družbi s tilom, a s mišlju-je i srdcem 
kod svojih kućanah; i zato ako-si postavio ruku na oralicu, tojest, ako-si od¬ 
lučio sliditi-me, nemoj-se obzirati na trag, tojest, nemoj više misliti o kući, 
i o imanju, dali, bacivši s glave sve stvari ovoga svita, nastoj sa svom sna¬ 
gom, i sa svimi kripostmi svoje duše o onom dilu, koje-si jurve odlučio 
zagrliti. 

1. Odliš onih dvanaest Apostolah, koje Isus biaše prie odabrao, i poslao 
pripovidati po Galilei (Mat. X. 1, 8; Mark. III. 13; Luk. IX. 2), odabra on 
sada druga sedamdeset i dva za poslati-ih pripovidati po Judei, gdi biaše 
množtvo puka, koje ležaše u tminah neznanja, za da oni razkrče ledinu nji¬ 
hove pameti i srdca, da usiu dobro sime, i da na svoje vrime poženju plod. 
Uzrok, čića kojega Isus odabrš ove svoje pomoćnike drugoga reda, i njih 
sedamdeset i dva, po mnenju s. Otacah ovi-je: buduć da israelski narod pri¬ 
kazuje vas narod čovičanski, i buduć da-se zato narod čovičanski toliko u 
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2. I rečć-im: žetva-je stanovito 
mnoga, ali-je malo poslenikah; 
molite dakle gospodara žetve, da 
pošalje poslenikah u svoju žetvu. 


3. Otiđite; evo-vas ja šaljem 
kakono ovce medju vukove. 

4. Nemojte uzeti sobom ni to- 
bolca, ni vrićice, ni obuće 9 i 


starom, koliko u novom zakonu, zove imenom Israel , Isus, koj-je uzeo put 
ćovićansku za da-se v&s narod ćovićanski polak njegove muke, i smrti pripo- 
rodi u duhu, hoti uzeti i dvanaest Apostolah, kakono-je bilo dvanaest Patriar- 
kah, od kojih-se-je narodio vas puk israelski (Mat. X. 1), i sedamdeset i dva 
učenika, kako bihu i sedamdeset i dva starešine, koje-je uzeo Mojses za 
svoje pomoćnike; IV. Mojs. XI. 16, i slid. I zato buduć ova sedamdeset i dva 
učenika nižjega dostojanstva prama onim dvanaest Apostolom, s. Crkva drži, 
da-su Biskupi naslidnici Apostolah, a Misnici da-su naslidnici ućenikah. Za- 
što-je pak Isus poslao ove učenike dva i dva da pripovidaju, odgovaraju 
s. Otci: prvo, da-je ovo ućinio za da jedan pomaga drugomu u njegovih po- 
tribah; jao samomu, jer ako padne neima tko-bi-ga podignuo , govori Duh 
sveti po Salomonova usta; vidi kn. Crkovnjaka pog. IV. 10; drugo, za da 
jedan drugomu služi za svidoka o svih njegovih dilih, i tako oni ubignu svako 
ozloglašenje, koje-bi opaki narod mogao izumisliti proti njim, videći, da niki 
ovdi, a niki ondi jedinosam pripovida, i žive. 

2. Mnogo-je pukovah, koji-su pripravni slušati rić božju, i priniti žudjeni 
plod, neće-se dakle drugo nego, da-im tko otide pripovidati; i zato, nemoguć ja 
i moji Apostoli svagdi dopriti s pripovidanjem Evanjelja, otiđite i vi po Judei, 
i navištujte-im, da-je došlo vrime njihovoga spasenja; vidi Mat. IX. 37, 38. 

3. Medju pukom, ka kojemu-vas šaljem da pripovidate, naći-ćete 
mnogo protivnikah, i progoniteljah, koji-će iskati svaku prigodu da-vas po¬ 
gube, kakono vuk žudi proždriti ovcu. Vi-se sasvimtime nemojte strašiti, oli 
odstupiti od svojega poslovanja, jer-sam s vami svedjer ja, koj-ću-vas braniti, 
i čuvati; vi samo podnosite-se sa svakom krotćinom, i ustrpjenjem, i kako-će 
vaši protivnici biti slični vukovom, tako vi pomnjite biti slični ovčicam; vidi 
Mat X. 16. 

4. Ne brinite-se za nijednu od onih stvarih, koje nose sobom ostali 
putnici, dali spustite-se u sve, i po sve na božje providjenje, koje-će ganuti 
srdce vaših slišalacah, da-vam dadu sve ono, što-vam bude tribovalo. Vidi 
Mat. X. 9, 10; Marka XI. 8, 9. — Nemojte pozdravljati; pozdrav u staro 
vrime nečinjahu ljudi, kako sada, u dvi, oli tri riči, dali oli pohodili jedan 
drugoga, oli-se s tkime susritili u putu, grljahu-ga i celivahu-mu vrat, pleća, 
bradu, čelo, jagodice, i usta, pitajuć-ga za njegovo zdravlje, i nazivajuć-mu 
od Bogu život, podpuno zdravlje, i svaku dobru sriču za mnogo godištah. 
Kako pak ovo grljenje, celivanje, pitanje za zdravije, i nazivanje svake česti¬ 
tosti ponavljahu više putah, i razpruživahu-ga kadgod i na sve osobe u obi- 
tili onoga, kojega pohodjahu, oli sritahu, tako ovo pozdravljanje biaše pro¬ 
duljeno na više dobah i ustavljaŠe navlastito putnika za dugo vrime. Hteći 
dakle Isus, da njegovi učenici ne gube vrimena u stvarih zaludnih, dali da-ga 
ulože u poslu, na koj-ih on šavaše, odredjuje-im, da propuste običaj dugoga 
pozdravljanja, nezakrativši-im time, da pozdrave svakoga prostom besidom: 
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putem uemojte pozdravljati ni¬ 
tko ga. 

5. U kojumudrago kuću budete 
ulizli, recite najprie: mir ovoj 
kući! 

6. I ako oudi bude sin mira po- 
ćinuti-će svrhu njega vaŠ mir; 
ako-ga nebude, povratiti-će-se 
vaš mir k vam. 

7. Ostanite pak u istoj kući, i 


blagujte, i pijte ono, što oni budu 
imali; pristoi-bo-se posleniku nje¬ 
gova plaća. Nemojte prihoditi iz 
kuće u kuću. 

8. I u kojmudrago grad budete 
ulizli, i budu-vas primili, blagujte 
što bude postavljeno prid v£s. 

9. I ličite nemoćnike, koji 
budu u njem, i recite-im: pribli- 
žuje-se k vam kraljestvo božje. 


Bog-te blagoslovio . Bog-ti dao zdravlje . Po isti način i Eliseo želeć da Jezi 
opravi koliko prie oni posao, koj-mu biaše odredio, zapovidi-mu: ako tkoga 
sritis putem, nemoj-ga pozdraviti , i ako-te tko pozdravi , nemoj-mu odgo¬ 
voriti; II. Kr. IV. 29. 

6. Istom nego stupite na prag od kuće, govori, pozdravite obitil, koja 
u njoj pribiva, nazvavši-joj svaku čestitost od Boga. 

6. Ako ova obitil bude pripravna slušati vaše pripovidanje, i zagrliti 
zakon Evanjelja primiti-će ona od Boga svaku čestitost i vrimenitu, i vičnu; 
ako pak ona nebude htila čuti vaše pripovidanje, ni primiti moj zakon, od- 
padsti-će ona od svib onih dobarah, koja-su-joj bila pripravljena, a dostignuti- 
ćete-ih vi, koji biaste spravni izvedsti-ju iz Iminah na svitlost, i postaviti na 
pflt spasenja. Vidi Mat. X. 13. 

7. Buduć gori u r. 4. zakratio Isus učenikom, da ne-bi uzeli sobom 
nikakve poputbine, opominje-ih sada, da-će-im biti podano sve što-im bude 
od potribe, oznanivši-ih, da-je pristojno, da oni, koj trudi primi plaću; ali 
da-će-ju oni primiti ne po miri svojega dila, jer pripovidanje kraljestva ne¬ 
beskoga nemože biti podpuno izplatjeno tilesnim dobrom, dali po razlogu po¬ 
tribe pripovidaoca, tojest njegovoga žitka, i zato govori Augustin: sto oni 
primaju ? daju stvarih duhovnih , a primaju tilesnih , daju zlata a primaju 
sena . — Nemojte prihoditi iz kuće u kuću , tojest prominjivati pribivalište za 
tkoj nepohvaljivi uzrok, jer-se to nepristoi mojim poklisarom, odredjenim za 
opravljanje toliko privisokoga posla. Vidi Mat. X. 11., Marka VI. 10. 

8. Budite zadovoljni onom jistbinom, koju-vam budu davali, da nebu- 
dete svojemu gostitelju dosadni, i da pokažete, da niste pohlepni za raskoš- 
jem, dali da, na način svojega učitelja, slidite trizmenost, i ubožtvo. 

9. Služite-se milostju čudotvornom vam podanom, za da puk uzćuti ne 
samo u duhu, dali jošće i u tilu spasonosne plodove vašega poslovanja, i za 
da-se on uviri, da-je nauk, koj vi dajete, nauk božanstveni. Vidi Mat. X. 8. 
Priblizuje-se; navistjujte-im, da-je jurveMešia, kojega oni toliko željno čekahu, 
došao, da-će-ih on polak svoje smrti osloboditi od svih nevoljah, i otvoriti-im 
ptit, po kojem mogu nastati uda Krstove Crkve, i baštinici nebeske slave. 
Vidi Mat. X. 7. 
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10. (J svakom gradu pak, u 
koj budete ulizli, a nebudu-vas 
primili, izajdite na ulice, i recite: 

11. Otresli-smo proti vam na¬ 
pokon i prah, koj-nas-se od va¬ 
šega grada biaše uhvatio; znajte 
sasvimtime, da-je blizu kraljestvo 
božje. 

12. I govorim-vam, da-će biti 
oni dan podnosivie Sodomi nego 
onomu građu. 

13. Jao tebi, Korozaine, jao 
tebi, Betsaido, jer da budu bila u 


Tiru, i u Sidonu učinjena ona 
čudesa, koja bihu učinjena u va- 
mi, bili-bi-se davno obukli u ko- 
stret, i pokorili ležeći u pepelu. 

14. Ali-će Tiru, i Sidonu biti 
podnosivie na stidu nego vam. 

15. A ti Kafarnaume, koj-si- 
se uzdigao do uebesah, biti-ćeš 
snižen tja do pakla. 

16. Oni, - koj sluša všs, sluša 
mene, a oni koj grdi vas, grdi 
mene; oni pak koj grdi mene, 
grdi onoga, koj-me-je poslao. 


10, 11. Napovidite-im da, buduć-vas oni od sebe odbacili, neimate 
više ni vi s njimi nikakva općenja, i da baš nećete sobom odniti ni oni prah, 
koj-se-je uhvatio vaše obuće. Navistite-im ništanemanje, da-je, ili htili, ili 
nehtili virovati, došao Mešia, koj-će pravovirne ublagostiti, a nevirnike pe- 
dipsati. Vidi Mat. X. 14. 

12. Premda-je opačina Sodomjanah bila odveć velika, i strašna njihova 
pedipsa, biti-će sasvimtime mnogo uevoljnije stanje onoga mista, u kojem 
Krstovi učenici htiše pripovidati Evanjelje, a mistjani-ih nehtiše primiti, dali— 
ih odbaciše, nego-je bilo stanje rečenoga grada, koj-je bio ognjem nebeskim 
spaljen, i izžežen, i oni-će mistjani biti na zadnjem sudu oštrie pedipsani 
nego isti Sodomjani. Vidi Mat. X. 15. 

13, 14. Premda-se Isus biaše približio k medjašem Fenicie, u kojoj 
bihu Tir, i Sidon, neulizč on sasvimtime u ova mista, u kojih pribivahu kri- 
vobožci, ka kojim nije bio poslan da pripovida, kako-je ulizao u Korozain, i 
u Betsaidu s ovu stranu Jordana, pripovidao u njih kraljestvo božje, i uči¬ 
nio tolika čudesa, da-se imahu uviriti, da-je on Mešia sin božji, pokoriti-se 
čića svojih grihah, i prigrliti njegov zakon. Oni sasvimtime niti zapoznaše 
Isusa za Mešiu, niti-se pokoriše, niti primiše Isusov nauk, što-bi bili stanovito 
učinili Siriani, i Sidoniani, da budu imali njihovu sriću, da budu tojest vidili 
Isusa, čuli njegovo pripovidanje, i vidili njegova čudesa. Vidi Mat. XI. 21, 22. 

15. Koj-si-se uzdigao; možemo ove riči razumiti s obzirom na uzvi¬ 
šeno misto, na kojem bi sagradjen Kafarnaum, jer biaše uzidan na lipoj, i 
povisokoj glavici, i tada besida biti-ćeš snižen hoće reći biti-ćeš razoren, 
razrušen, i svaljen u dolinu, što-se baš i sgodl; ali možemo razumiti i s ob¬ 
zirom na oholost gradjanah, koji biahu ponositi ne samo čića bogastva, koje 
uživahu, dali jošće i čića podike, da medju njimi pribivaše Isus, i činjaše 
mnoga čudesa, i tada besida: biti-ćeš snižen, zlamenuje nevoljno stanje onih 
gradjanah posti smrti u mukah paklenih. Vidi Mat. XI. 23. 

1$. Otac-me-je nebeski poslao na svit, da pripovidam čovičanskomu 
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17. I vratiše-se sedamdeset i 
dva učenika s veseljem, i rekoše: 
Gospodine, podložni-su-nam i dia- 
vli u tvoje ime. 

18. A on-im rečč: vidjah da so¬ 
tona pada s neba kako trisk. 

19. Evo-vam dadoh oblast da 
gazite po zmijah, i štipavcih, i da 


pridobivate svaku nepriateljsku 
moć; i neće-vam nauditi nijedna 
stvar. 

20. Nemojte-se sasvimtime ve¬ 
seliti što-su vam duhovi podložni, 
dali-se veselite, što-su vaša imena 
upisana na nebesih. 


narodu da-se on pokori, i svidi od svojih grihah, i da-ga ja shranim; svaka 
počast dakle, i svako dobročinstvo pokazano meni pokazano-je mojemu otcu, 
koj-me-je poslao; po isti način svaka uvrida, svako pogrdjenje učinjeno meni 
učinjeno-je i mojemu otcu, koj-me-je poslao; i zato biti-će od njega nadare¬ 
ni svi oni, koji budu primili moj nauk, a pedipsani svi oni, koji-ga budu od¬ 
bacili. Buduć takodjer i ja poslao vas da pripovidate moje Evanjelje slidi za 
isti uzrok, da-će svaka počast i dobročinstvo pokazano vami, biti pokazano i 
meni, a svaka uvrida, i svako pogrdjenje učinjeno vam biti-će učinjeno i me¬ 
ni, i zato-ću ja sve one, koji budu primili vaše pripovidanje nadariti, a pe- 
dipsati-ću one, koji-ga budu odvrgli. Otiđite dakle jakosrdčno na posao, koj- 
vam naslanjam, i pripovidajte bez ikakva atora rič božju. 

17. Povidaju učenici Isusu, kako-im-je sve izašlo po miri njihove želje, 
buduć ne samo ljudi zapoznali u njih Isusove poklisare, i prilučili-se njiho¬ 
vomu pripovidanju, dali jošće buduć svakovrstne bolesti na njihovu zapovid 
odstupile od Ijudih, i isti pakleni duhovi na samo zazvanje imena Isusa, kako 
općenoga, i podpunoga gospodara, izašli iz onih osobah, u koje biahu ulizli. 

18. Padsti 8 neba hoće reći, izgubiti svoje vladičestvo, i svakojako 
gospodarstvo, i zato Išaija u pog. XIV. 12, hteći navistiti babilonskomu kra¬ 
lju, da-će on biti sa svojega pristolja svrgnut i ukinut, govori: pala-sis neba* 
zvizdo danice . Padsti pak kakono trisk , hoće reći, izgubiti svoje vladičestvo 
u odveć kratko vrime, na čas, i izgubiti-ga po taj način, da neostaje više od 
njega nikakva biliga, kakono neostaje biliga ni od munje pokle-je ona sinula. 
Rekavši dakle učenici Isusu, da i diavli biže na samo zazvanje njegovoga 
imena, odgovara-im: nemojte-se tomu čuditi, došlo-bo-je vrime, da bude po¬ 
rušeno kraljestvo tminah, da diavao izgubi svu svoju moć, oblast, i vladiče¬ 
stvo, koje-je došle imao u narodu čovičanskom; jer buduć došao na svit sin 
božji počeo-je diavao iznemagati-se odmah u Krstovu porodjenju, a sada, 
kad-se ima dovršiti dilo odkupjenja svita, biti-će sva njegova moć skršena, a 
on prognat u misto od mukah. 

19. 20. Ja-vam dadoh oblast da činite čudesa, da ličite samom ričju 
svakojaku bolest, da izgonite diavle, da gnječite ljute zmije, i otrovne štipavce 
a da-vam oni nenaude, i učinio-sam-vas po niki način da-vas nepridobude ko- 
jamudrago ljudska zloća; ali spomenite-se, da-se za sve to neimate veseliti, 
jer sve ove milosti, i kojemudrago druge milosti milodane nepribavljaju«vam 
vično spasenje (Mat. VII. 22, 23); dali veselite-se za ovo, što, buduć vi 
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21. U isto doba uzradovš-se 
on u svetom Duhu i rečč: zahva- 
ljujem-ti, otče, Gospodine neba i 
zemlje, Što-si ovo sakrio mudrim, 
i pametnim, a objavio-si to ma- 
lahnim. Tako otče, jer-je tako 
bilo tebi ugodno. 

22. Svaka-je stvar meni po¬ 
dana od mojega otca, i nitko ne- 
poznaje tko-je sin, nego otac, 
niti tko zna tko-je otac, nego 
sin, i oni, kojemu sin bude htio 
objaviti. 


23. I okrenuvši-se k svojim 
učenikom rečč: blažene oci, koje 
vide, sto vi vidite. 

24. Ja-vam-bo govorim, da 
mnogi Proroci, i kralji želise vi- 
diti što vi vidite, ali nevidiše, i 
slušati što vi slušate, ali neču- 
še. 

25. Tada-se podigoh niki za- 
konučitelj, i hteći-ga podkušati 
rečč-mu: učitelju! Što imam činiti, 
da dostignem život vični ? 


virovali u-roe, i sdružili s ovom virom dilo ljubavi, nastali-ste sinovi božji, i 
odredjeni-ste za baštinike vične slave. 

21. Uzdaje Isus hvale otcu ne samo, jer-je on učenikom, Ijudem krot¬ 
kim, i neumitnim dao milost, da čine stvarih toliko čudnovatih, dali jošče 
što-je mnoštvo sebičnoga puka zagrlilo Krstov nauk, i pripovidanje Evanje- 
Ija, koje odvrgoše Fariseji i knjižnici, koji-se držahu, a i bihu od ostalih či¬ 
njeni za ljude umitne, i mudre. Vidi Mat. XI. 25, 26. 

22. Moj-mi-je otac nebeski dao sve one oblasti, koje-su-mi potribite 
da odkupim, i spasim svit. Koliko-je pak razpružena, i uzvišena moja oblast, 
nemože znati nitko od ljudib, baš ni itko od nebeskih duhovah, izvan mojega 
otca, oli onoga, kojemu-bi on htio to objaviti. Kolika-je takodjer mudrost, 
pravednost, i dobrota mojega otca, čiča koje-mi-je odredio da odkupim svit, 
nezna nitko, izvan mene, oli onoga, kojemu-bih ja htio to objaviti. Vidi Mat. 
XL 27. 

23. Bl&go vam, koji-ste moji slišaoci, i učenici, jer vi svaki dan čujete 
moj nauk, vidite moje sobstvo, zamirate moja čudesa, i dosižete mnoga od 
onih ostajstvah, koja čovik nemože doseči, ako-mu-ih ja, oli moj otac neob- 
javimo. 

24. Za ovi uzrok vi-ste mnogo sričniji od svih najplemenitijih, i naj¬ 
svetijih u starom zakonu, jer oni, premda veoma žudiše viditi Mešiu svoga 
odkupitelja, nevidiše-ga nego očima vire, kad-ga vi vidite tilesnima očima, 
čujete njegov glas, s njime opčite, blagujete, i piete kako njegovi najdražji 
priatelji. Vidi Mat. XIII. 17. 

25. Pokažuje-se ovi oholi zakonučitelj neumitan, i pita od Isusa, što 
ima činiti, da-se spasi, ne sa željom da-se okoristi njegovim naukom, dali 
da ima prigode oli osvaditi-ga kako pogrditelja i razrušitelja Mojsesova za¬ 
kona, ako-bi rekao, da-se ima obsluživati novi zakon odbacivši stari, oli 
odbaciti njegov nauk, pripovidanje, i zakon, ako-bi rekao, da-se iina obsluži¬ 
vati zapovidi u Mojsesovu zakonu sadržane. 

Slog IX. 29 


Digitized by v^,ooQle 



450 


Evanjelje po Luki. Poglavje X. 


26. A on-mu reći: što-je pi¬ 
sano u zakonu? kako Šties? 

27. A on odgovori i reeć: 
Ijubiti-ćeš Gospodina svoga Boga 
svim svojim srdcem, i svom 
svojom dušom, i svom svojom 
snagom, i svom svojom pamet- 
ju; a svojega iskrojega kako se¬ 
be istoga. 

28. I rečć-mu Isus: dobro-si 


odgovorio; obslužuj ovo, i steći- 
ces život. 

29. A on hteći opravdati sam 
sebe reče: a tko-je moj iskrnji ? 

30. A Isus priuzamši besidu 
rečč: niki čovik shodjaše iz Je- 
rusolima u Jeriko, i upadč u raz¬ 
bojnike, koji-ga sadrise, i buduć- 
ga izronili, ostaviše-ga napol mr¬ 
tva, i otidoše. 


26. Hofl Isus i u ovoj prigodi dokazati, da on nije došao da razrusi 
zakon, dali da-ga izvrstni, i zato šalje ovoga zakonučitelja na isti zakon, 
kojega, premda poznavaše, neobsluživaše, i tako čini, da istim svojim odgo¬ 
vorom ostane pridobiven, i osramotjen. 

27. Je-li ovi zakonučitelj oni isti, o kojem povida Mat. XXII. 36—40, 
oli tkoj drugi, nisu o tom medju sobom skladni tumačitelji; ali prinosi i ovi kod 
Luke, i oni kod Matija iste riči iz s. pisma, i zato-je i ovdi i ondi isti ra- 
zumak prinesene zapovidi. Vidi Mat. XXII. 37, 38. 

28. Odgovara-mu sada Isus na pitanje učinjeno u redku 26., tojest: 
ako-se želiš spasiti, obslužuj oni zakon, koj učiš, i tumačiš, jer nije dosta 
imati zapovidi božje u pameti a neobsluživati-ih dilom; pojdi dakle, i pakaži 
istinito svakomu i izvanskim načinom, da ti ljubiš i častiš Boga veće nego 
ikoje dobro ovoga svita, baš veće nego isti svoj život; pokaži takodjer di- 
1(, da ljubiš svoga iskrnjega tako srdeeno, i gorućno kako ljubiš sebe istoga. 
Ovako virujuć i ovako čineć dostignuti-ćeš život vični; opravdani-su-bo prid 
Bogom nč oni, koji samo poznaju zakon, dali oni, koji-ga i obsiužuju; Pavao 
k Rimnj. II. 13; Jakov u svojoj Kn. pogl. I. 22. 

29. Uzćuti-se zakonučitelj ukoren od Isusa čiča privridjenja zapovidi 
o ljubavi prama iskrnjemu; i buduć, da on po naredbi Pridaje svojih sta¬ 
rijih držaše za iskrnjega samo Judeje, jer biahu jednoga istoga naroda, i 
jedne iste vire, i nepoznavaše, da-je tkojemuod ovih što nepravedna, oli neulju- 
dna učinio, hotl opravdati-se, i zato upita opeta: tko-je njegov iskrnji. 

30.01i-se-je bašsgodilo ovo, što povida Isus od 30—35, kako drže jedni, 
oli-se-je samo moglo sgoditi, kako čine drugi, služi svedjer za uvižbati i za- 
konučitelja, i svih nas, da-je naš iskrnji svaki čovik bez ikakve razlike na¬ 
roda, zakona, priateljstva, oli svojstva, i da prava iskrnjeva ljubav nestoi u ri- 
čih, dali stoi u dilib. U ovom dogodjaju dakle negovori Isus, tko-je bio onaj, 
koj shodjaše iz Jerusolima, i koj-je upao u razbojnike i bio nemilo od njih 
sadrt, i ranjen, ali veći dio s. Otacab, i tumačiteljah drži, da-je bio Judej. 
Povida pak on, da-se-je ovo sgodilo u onoj pustoši, koja-je medju Jerusoli- 
mom, i Jerikom, jer-se ondi biahu ugnjizdili lupeži, koji sadirahu, i ubijahu 
mimohodeće, i zato-se ono misto čiča velikoga prolitja krvi zvaše krvavi put. 
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31. I sgodi-se, da onim istim 
putem projdč niki Svećenik, koj 
vidivši-ga mimojđč. 

32. Po isti način buduć pokraj 
onoga mista prošao i niki Levita, 
i vidio onoga čovika, projdč mimo. 

33. Ali buduć došao do nje- 

v 

ga niki putnik Samarianin, i bu- 
buć-ga vidio, ganu-se na smiljenje 
prama njemu; 

34. I pristupivši k njemu na- 
topi-mu rane uljem, i vinom, i 


obveznih; i postavivši-ga na svoje 
žiyo odvedč-ga u gostionicu, i 
pomnji oko njega. 

35. A sutradan izvadi dva de- 
uara, i dadč-ih gostioničaru, i rečč- 
mu: nastoj oko njega, i sve što 
budeš više sarčio, platiti-ču-ti kad- 
se vratim? 

36. Tko-ti-se čini, da-je od 
ovih triuh bio iskrnji onomu, koj- 
je upao u razbojnike? 


31. Kako svi Svećenici nepribivahu u Jeru solimu, dali mnogi od njih 
biahu nastanjeni po građovih i s ovu, i s onu stranu Jordana, tako ovi Sve¬ 
ćenik, svršivši svoju sedmicu službe u s. Hramu (Luka I. 5, 8, 9, 23), vra- 
tjaše-se kući i biaše došao gdi oni nevoljnak ležaše jedva duhat; ali on na- 
misto ganuti-se na smiljenje, podignuti-ga, i povedsti-ga kući, oli barem u 
najbližje misto, da-mu shrani život, i tako da prikaže Bogu ugodno posvetilište 
(Mat. IX. 13), okrenu svoje oči na stranu, i mimojde kako da bude vidio 
spavajuće čeljade. 

32. Biaše i ovi Levita iste ćudi, koje-je bio i Svećenik, i zato-se 
podni i on s onim nesrićnjakom istom nemilošćom. v 

33—35. Nebiaše Judejom čovika mržjegaod Samarianina. Ovaj Samari¬ 
anin znaše tu stvar, ali ugledavši onoga nevoljnoga Judeja u pogibili života, 
sjaha naprišno sa svojega živinčeta, i bez obzira, da-ga mogu zaskočiti razboj¬ 
nici, sadriti, a još i ubiti, oprš-mu rane vinom, za očistiti-ih od krvi, koja-se 
biaše okorila, namazk-ih zatime uljem za da umine ona bridkost, koju-mu 
uzrokovaše žesćina vina, zavl-mu sve rane, i sve udorce, stavi-ga najposli 
na svoje živo, i povede-ga u prvu gostionicu, u kojoj-mu vas oni dan, i svu 
noć nastoja, pripravivši-mu sve ono, što-mu mogaše tribovati. Imajuć on sutra 
dan prosliditi svoj pfit zazva k sebi gostioničara, i davši-mu potribitih pinezah 
priporuci-mu gorućno onoga bolestnika, i uzmoll-ga da ne-bi pazio kojega- 
mudrago troška, jer da-bi-mu on, vrativši-se, podpuno platio. Evo kako 
Samarianin pokazš pravu ljubav prama ovomu Judeju nepropustivši nijedne 
od onih stvarih, koje-bi-mu bio učinio najdražji priatelj, i koje-se iziskivahu 
za da on ozdravi. 

36. Tojest, tko-se-je pokazao u dilu da-je privi iskrnji onoga nevolj- 
.nika. Svećenik, i Levita, koji-su njegovi sonarodnici i jednovirci, i odliš 
toga službenici božji u njegovom Hramu, oli Samarianin, Čovik po tvojem 
mnenju najopačiji? Je-li-se Svećenik, i Levita pokazao pravi iskrnji onoga 
sadrtoga, i izranjanoga, odvrativši od njega i oči i srdce, i pustivši-ga da 
onde nevoljno pogine, oli Samarianin, koj-se-je uložio i životom, i troškom 

29* 
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37. A on odgovori: oni, koj- 
mu-je učinio milosrdje. I rečč-mu 
Isus: pojdi, i čini i ti po isti način. 

38. I sgodi-se da, putujući oni, 
ulizč on u niki varoš, u kojem-ga 
nika žena, imenom Marta, primi u 
svoju kuću. 

39. I ona imaše sestru imenom 
Mariu. Ova sidč kod noguh Go¬ 


spodina, i slušaše njegovo govo¬ 
renje. 

40. A Marta-se mnogo pomnji¬ 
vo ulagače da-mu blago posluži; 
pristupi zato ona, i rečč-mu: 
Gospodine, jeda-li nehajes, da-me- 
je moja sestra ostavila samu da 
trudim? reci-joj dakle, da-mi po¬ 
mogne. 


za shraniti-ga? Sudi ti, tko-se-je od njih pakazao veće iskrnji, i tako-ćeš 
imati odgovor na tvoje pitanje. 

37. Premda zakonučitelj imaše za dva uzroka udaviti u grlu svoj odgovor, 
jer sudivši, da-se nisu prama onomu nevoljnomu podnili kako iskrnji ni Sve¬ 
ćenik, ni Levita sasvim da biahu i jednoga naroda, i jedne vire, i tako osudji- 
vaše i sebe i svoj narod, a rekavši, da-se-je sam Samarianin podnio kako 
zapovida iskrnjeva ljubav, hvaljaše onoga, kojega on po Pridaji imaše grditi, i 
progoniti, nemogaše sasvimtime zanikati istinu, koju isti glas naravi, i zdra¬ 
vi razum izpovida, i uzveličaje, i tako dadč pohvalu Šamarianinu bez 
ikakva kasnenja, i neprinivši nikakva uzroka, koj-bi mogao umanjiti u njem 
ono zamirito dilo od milosrdja. — Čini i (i po isti način; ako-je pohvaljivo 
ono dilo, koje-je učinio Samarianin prama Judeju, bilo-bi pohvaljivo i ono, 
koje-bi učinio i Judej prama Samarianinu, jer dužnosti, koje ima jedna 
strana, ima i druga, i to dužnosti u sve i po sve jednake, buduć one utemeljene 
u naravi, a ne u samovoljnosti. Ako dakle želiš spasiti-se slidi stope Samaria- 
nina, a nč Svećenika, oli Levite, pokaži svoju ljubav prama svakomu bez 
obzira je-li on Judej, oli inostranac, pokaži-se blagodaran, i milostiv prama 
svakomu, jer-su svi ljudi tvoj iskrnji, i ti-si dužan pokazati svakomu svoju 
ljubav. 

38. Sgod\-se ovo u Betanii u kući Lazara brata Marte, i Marie, gdi 
biahu došli učenici s Isusom putujući, i pripovidajući po Judei. 

39. Virovatno-je, da-je Marta bila udovica, i da s njom pribivaše i 
mladja sestra Maria, i Lazar. Siditi tkomu kod noguh hoće reći, biti njegov 
učenik. Maria dakle biaše Isusova učenica, sidč na tleh prid njega, i s veli¬ 
kim nastojanjem slušaše njegov nauk, nestarajuć-se poništo za posle od kuće, 
koje medju to opravljaše Marta starija sestra. 

40. Slidjaše Isusa, kako više putah rekosmo, velik broj učenikah, i 
ostalih bogomilih Ijudih. Za sve ove tribovaše spraviti jistbinu, pripraviti 
trpezu, dati-im vode, da operu noge, i učiniti sve ono, što iziskivaše ne samo 
gostitva prama pfitnikom, dali jošće i velika ljubav prama Isusu. Nemoguć 
Marta odoliti tolikomu poslu, i dopriti barem svojim okom na svaku stvar, i 
videć da Maria staše mirna kod Isusa, nebrineć-se poništo za tolike posle, 
hoti po tkoj način navedsti-ju, da-bi-joj došla pomoći, ali znajuć ona, da, 
upravivši k sestri svoje beside, nebi-ju doisto pritegla, da ostavi svoga uči- 
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41. A Gospodin-joj odgovori, i 
rečč: Marta, Marta, ti-se brineš, i 
mučiš za mnogo stvarih; 


42. A jedna-je sama stvar po- 
tribita. Maria-je odabrala bolji dio, 
koj neće biti dignut od nje. 


telja, obratl-se ona upravno k Isusu, za da-bi-joj on svojom oblastju zapovidio, 
da-se digne, i da otide pomoći svojoj sestri i reče-mu: ti. Gospodine, znaš 
da-se ima mnogo truditi za pristojno pogostiti tebe, i tvoje družbenike; ti znaš 
takodjer, da-sam ja sama u kući, i da tolikomu poslu nemogu odoliti, i 
sasvimtime trpiš, da moja sestra stoi tute kod tebe, ter-ju nešalješ da-mi 
dade jednu ruku. Deh, molim-te, da-joj narediš, da-se digne, i da-mi dojde 
pomoć spraviti gostbu, inačie ona-se po sebi neće od tebe oddiliti. 

41, 42. Basilio, Teofilakto, Grgur, Jeronim, i mnogi tumačitelji 
sdružuju besidu; jedna-je sama stvar potribita, s ričmi r. 41., i davši onoj 
besidi slovni razumak, tumače, da Isus ovime hoti reći: ti-se. Marta, brineš, 
da učiniš mnoge sprave; ti-se trudiš i mučiš da pogostiš mene, i moju družinu 
mnogimi jistbiuami, kad toliko meni, koliko mojim sliditeljem nije triba 
nego male stvari; ja-bo neišćem sladostna smoka, dali sebična jitja, kako 
iziskuje i trizmenost, i brižnost mojega stanja. Nebuduć dakle sve ote sprave 
potribite, nije uzroka, da-se toliko trudiš, i mučiš; neimajuć-se pak ti toliko 
truditi, i mučiti nije uzroka ni da zapovidim Marii, da-se oddili od mene, i da 
dojde tebi u pomoć. Beda s druge strane, Eutimio , Augustin, Bernardo, 
i mnogi drugi, davši rečenoj besidi: jedna-je sšma stvar potribita, otajstveni 
razumak govore, da Isus ovimi ričmi bofl reći: ti-se. Marta, trudiš, i zabavljaš 
mnogimi stvarmi, koje nisu potribite za vično spasenje, koje ima biti jedina 
svrha, i jedini smirak svib dilah, i brinutjah svih ljudih na ovom svitu. 
Zabavljajuć-se dakle ti stvarmi ne potribitimi, a Maria stvarju jedino potri- 
bitom, nije načina, nije uzroka da-ju odbiem od njezine zabave, dali pačem 
imam privedsti i tebe da-se za ovu jedino potribitu stvar uložiš, i njom-se 
zabaviš. —... bolji dio; ti brineć-se, i trudeć za počastiti mene, i moju 
družinu činiš dobro dilo, ali Maria slušajuć moj nauk, i razmišljajuć-ga čini 
dilo mnogo bolje; ti trudeć da-me počastiš dostojna-si pohvale, ali-je dostojna 
pohvale mnogo veće Maria, koja sluša moju rič, i razmišlja-ju. Nekori on, 
govori Augustin, dilo Marte, dali prinosi razliku, koja prolazi medju onim, 
čime-se zabavljaše ona, i medju onim, cime-se zabavlja Maria . Maria-je 
odabrala najbolji dio; ti nisi odabrala zal dio , ali-je ona odabrala bolji 
nego ti. A Ambrosio: nije ukorena Marta ciča dobroga posluzenja, dali-je 
pohvaljena Maria, što-je odabrala dio bolji. Posao dakle, slidi govoriti 
Isus, koj-je odabrala Maria, neće biti od nje odnesen, jer slušati, i razmiš¬ 
ljati rič božju pića-je duhovna, koja neima svrhe, ali posao, o kojem trudiš 
ti, biti-će od tebe odnesen, jer spraviti-mi jistbinu stvar-je vrimenita, koja- 
će biti od tebe za tvoje dobro dignuta, i biti-će-ti dano ono, što-je mnogo 
bolje. Biti-će odneseno od tebe. Marta, ono što-si odabrala za da primiš 
ono što-je bolje; biti-će odnesen od tebe trud, za da primiš pokoj; ti-si 
jošće sa svojom brodicom u putu, a Maria-je jurve došla u luku, govori 
Augustin u Razl. Svrhu Gospodinove rici. 
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Poglavje jedanaesto. 

Isus uči svoje učenike, kako imadu moliti Boga 1 — 14; izagnavši on 
diavla iz nikoga čovika pokazuje , da-je on to učinio božjom kripostju 
a ni oblastju Beelzebuba, kako hudobno biahu rekli Fariseji 15 — 26; 
nazivlje blažene one, koji slusaju i obsluzuju rič božju 27, 28; Judejom , 
zelećim viditi od njega tkoje zlamenje, daje zlamenje Jone 29 — 32; hvali 
čistoću oka 33—36; kori licumirstvo, i opačinu Farisejah, koji-mu biahu 
zamirili , da blaguje neopranima rukama 37 — 54. 


Redak 1. I buduć on svršio mo¬ 
litvu, koju biaše činio na nikom mi- 
stu, rečč-mu jedan od njegovih uče- 
nikah: Gospodine, nauči-nas moliti, 
kako-je i Ivan naučio svoje učenike. 


2. A on-im rečč: kad budete 
htili moliti recite: otče, neka bu¬ 
de svedeno ime tvoje: neka priđe 
kraljestvo tvoje. 


1. Čine mnogi, da-je misto, na kojem Isus biaše molio, bila maslinska 
gora* jer ova gora ne bi daleko od Betanie, i jer-je Isus bio običajan pro¬ 
voditi na njoj čile noći na molitvi. — Naučio i Ivan; želeć Ivan odcipiti svoje 
slišaoce od kakočinstvah, kojimi Judeji obsluživahu Mojsesov zakon, i pri- 
vedsti-ih, da zagrle zakon Krsta, koj biaše došao na svit da odkupi vas 
narod čovičanski, biaše složio za njih nike molitve, koje, premda neznamo što 
sadržavahu, biti-će doisto sadržavale ričih podobnih uzbuditi-ih da-se pokaju 
od svojih grihah, da poprave svoje življenje, da začmu i goruću želju, da-se 
razpruži kraljestvo božje, koje-se biaše jurve počelo, i temeljito ufanje da¬ 
će Mešia odkupiti svit umrivši na križu. Znajući dakle Isusovi učenici, da 
Ivan biaše naučio svoje, kako imadu moliti, žele i oni biti po isti način od 
svojega učitelja uvižbani o načinu moljenja. 

2. Neprihodeći ovdi kod Luke baš one isti riči, koje-su kod Matija 
VI. 9—13; buduć tojest ovdi propuštena i besida ... nas\ koj-si na nebesih , i 
dvi prosbe, tojest: neka bude učinjena tvoja volja, kako na nebu tako i na 
zemlji, i, dali izbavi-nas od zla , čine mnogi, da-je Isus dva puta naučio ovu 
molitvu, tojest prvi put svoje slišaoce onako kako-se štie kod Matija, a drugi 
put svoje učenike ovako kako-se štie kod Luke. Drugi pak drže, da-je Isus 
samo jedan put i svoje učenike, i svoje slišaoce skupa naučio ovu molitvu, 
jer-se, govore, nahodi cilovita i kod Luke u matičnom pismu i u mnogih 
rukopisih, i u mnogih knjigah utisnutih, i jer još i skratjena sadržaje isti 
razumak, koj ima ona dulja kod Matija, kako svidoči Augustin. Sto pak 
zlamenuje: Otče ... kraljestvo tvoje, vidi Mat. VI. 9, 10, i znaj, da mnogi 
tumačitelji opominju, da-je u prvoj prosbi: neka bude svedeno ime tvoje 
sadržana i treća prosba: neka bude učinjena tvoja volja kako na nebu 
tako i na zemlji, jer kad-su potanko obslužene od svih Ijudih božje 
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3. Kruh nas svakdanji daj-nam 7. I ako-mu iznutra odgovori 

danas. i reče: ne smetaj-me, vrata-bo-su 

4. I odpusti-nam naše grihe, zatvorena, a dica-su-rai samnom 
kako i mi odpuštamo svim našim u ložnici, nemogu ustati da—ti to 
dužnikom. I ne uvedi-nas u na- dadem. 

past. 8. I ako on bude slidio kucati, 

5. I rečč-im: ako tko od vas govorim-vam, da ako onaj ne-bi 

imajuć priatelja otide k njemu o ustao da-mu-ih dade za ovo, što- 
polnoči, i reče-mu: priatelju, zaj- mu-je priatelj, ustati-če čiča do- 
mi-mi tri kruha, sade, koju-mu uzrokuje, i dati-će- 

6. Jer-mi-je došao priatelj s mu koliko-mu-je triba. 

ptita, a neimam što-bih stavio prid 9. A ja-vam govorim: pitajte, 
njega; i biti-će-vam dano, išćite, i naći- 

zapovidi, tad-je izpunjena njegova sveta volja, i tada-je svedeno njegovo 
sveto ime. 

3. Vidi Mat. VI. 11. 

4. Riči kod Mat. dug , a kod Luke grih zlamenuju uvridu kojemudrago 
vrsti. Vidi Mat. VI. 12. — Ne uvedi-nas...; u ovoj šestoj prosbi sadržana-je 
i sedma, jer kad-je odalečeno od nds svako napastovanje diavla, svita, i puti 
tada-smo oslobodjeni od svakoga duhovnoga zla, koje molimo, da Bog od na9 
odvrati. Vidi Mat. VI. 13. 

5—8. Pokle-je Isus naučio svoje učenike što imadu moliti, daje-im 
sada upravah, po koj način mogu dostignuti ono, što prose, prilikom tojest 
onoga čovika, koj neodstupa na, premda razložito, zanikanje, koje-mu čini 
njegov priatelj, dali slidi kucati i prositi što-mu-je triba, i tako dostiže što 
želi, oznanivši-ih tako, da u svojoj molitvi ne gube ufanja, ako-im Bog prvi, 
i drugi ptit ne dade što prose, dali da nadostave još goručnije moljenje za 
da-ih najposli Bog usliša, i udili-im što žele. Rekavši pak u ovoj prilici, 
da-je oni čovik otišao k svojemu priatelju o polnoči, vrime po sve neprigodno, 
i da-mu-je on sasvimtime dao što žudjaše, uči-nas, da-bi-mu bio mnogo 
lasnie, i dobrovoljnie dao, da bude otišao k njemu obdan, i zato da-če Bog, 
prid kojim nije vrimena neprigodna, dati svedjer, i lasno svojim molbenikom 
ono, što budu uzprosili, buduč on spravan dati svoje darove Ijudem, ne- 
čekajuč on nego samo da-ga oni uzmole. Rekavši zatime, da-se-je onaj pria¬ 
telj prignuo na molbu svojega priatelja za osloboditi-se od .dosade, koju-mu 
uzrokovaše kucajuć-mu na vrata, oznanjuje, da-če-se toliko veče, i lasnie 
prignuti na naše molbe Bog, koj-je naš otac, i koj svojim molbenikom ono 
što prose, udiljuje ne priko volje, ni za osloboditi-se od dosade, i koj-nas 
nutkuje, i nagovara da prosimo, za dati-nam što prosimo. Koliko-će većma, 
govori Augustin, dati dobrostivi Bog , koj-nas nagovara da prosimo , i koje- 
mu-je nezadovoljno ako neprosimo ? 

9. Kad-je priatelj dao priatelju ono, što ovaj biaše htio, jer-ga stavno. 


Digitized by v^,ooQle 



486 


Evanjelje po Luki. Poglavje XI. 


ćete, kucajte, i biti-će-vam otvo¬ 
reno. 

10. Svaki-bo koj pita prima; i 
oni koj išće, nahodi; a onomu-će, 
koj kuca, biti otvoreno. 

11. Ako tko od vas pita u otca 
kruha, jeda-li-će-mu on dati ka* 
mena? oli akouzpita ribu, jeda-li- 
će-mu namisto ribe dati zmiju? 

12. Oli ako bude pitao jaje, 
jeda-li-će-mu dati štipavca? 

13. Ako dakle vi, koji-ste zli. 


nauĆni-ste davati dobrih darovah 
svojim sinovom, koliko-će većma 
vaŠ nebeski otac dati dobra duha 
onim, koji-ga budu molili? 

14. I biaše on zabavljen da 
izagne diavla, koj biaše nim. I bu- 
duć izagnao diavla progovori nimi, 
i množtva ostaše začudjena. 

15. Ali niki od njih rekoše: 
on kripostju Beelzebuba poglavice 
diavalah izgoni diavle. 

16. A drugi hteći-ga podkušati 


i nepristajno biaše molio udiliti-de to-većma vam Bog ono, što budete od 
njega želili ako vaše moljenje bude nepristajno, goruće, i sdruženo sa 
stavnim ufanjem. 

10. Svaki, koj prosi stvari sebi potribite, svojoj duši ne škodne, koj 
prosi s dobrom odlukom, s pravom virom, i sa čistim srdcem dostiže ono, što 
prosi oli odmah, kad to prosi, oli poslie na ono vrime, koje-je božja mudrost, 
i dobrota odredila. Vidi Mat. VU. 7, 8; XXI. 22. 

11—13. Isus, hteći uviriti to-više svoje učenike, da-će-ih Bog uslišati 
kadgod budu prosili stvarih koristnih, i načinom prikladnim, prinosi-im 
izgled tilesnih otacab, i zaglavivši od manje stvari na veću govori: ako tilesni 
otci, naravi izopačene, ganuti sasvimtime od naravske ljubavi, daju svojim 
sinovom stvari koristne, i dobre, nenahodeć-se nijedan medju njimi toliko 
iznaravjen, da-bi dao sinu kamena namisto kruha, oli ljutu zmiju namisto an- 
gulje, oli otrovna štipavca namisto jaja, koliko-će većma nebeski otac, koj-je 
po naravi mudrost nedokučljiva, dobrota neizrećena, i svetinja neizmirna dati 
vam, svojim sinovom, stvarih koristnih, stvarih spasonosnih, a navlastito duha 
istine, krotčine, dobrote, ponižnosti, i ustrpljenja, samo ako-ga budete uzmo- 
lili, i molili načinom pristojnim? Vidi Matija VII. 9, 10, 11. 

14. Povida Matij u IX. 32, da-jelsus oslobodio nikoga vragomučenoga 
koj biaše nim; i opeta u XII. 22, da-je on oslobodio drugoga takodjer vragomu¬ 
čenoga, koj biaše i slip i nim. Povida na istih mistih, kako Fariseji ovo čudo 
' biahu naminili kriposti Beelzebuba, i ost. Govori-li ovdi Luka o jednom od 
ovih dvajuh, oli o tkojem trećem, nemožemo okončano reći, jer i Fariseji u 
istih prigodah opsovaše više putah Isusa istimi besidami, i Isus takodjer više 
putah pridobl-ih istim odgovorom, i učini da umuknu. Da ova nimost nebl u 
ovom čoviku beteg naravi, dali da bi uzrokovana od diavla, koj biaše u njem, 
rekosmo kod Mat IX. 33, i XII. 22; što vidi. 

18. Vidi Mat. IX. 34; XII. 24. 

16. Htiahu, da tkojim čudom učinjenim na čas u ajeru pokaže, da on 
ima u sebi kripost božju, i da-je poslan od Boga. 
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iskahu od njega tkoje zlamenje s 
neba. 

17. Ali on, ridiršl njihove mi¬ 
sli, rečč-im: svako kraljestvo, ko¬ 
je-je proti sebi razdiljeno, biti-će 
razrušeno, i jedna-će kuća padsti 
svrhu druge. 

18. Ako-je dakle i sotona u 
neskladu medju sobom, kako-će 
obstati njegovo kraljestvo? vi-bo 
govorite, da-ja kripostju Beelze- 
buba izgonim diavle. 

19. Ali ako ja kripostju Beel- 
zebuba izgonim diavle, Ćigovom- 


će-ih kripostju izgoniti vaši sinovi? 
Zato-će oni isti biti vaši sudci. 

20. Ali ako ja božjom kripostju 
izgonim diavle došlo-je doisto k 
vam kraljestvo božje. 

21. Kad tkoj hrabar oružanik 
ćuva svoje dvorove, u miru-mu-je 
sve ono, što posiduje; 

22. Ali ako jaćji od njega 
dojde proti njemu, i, nadvlada-ga, 
otimlje-mu sve njegovo oružje, u 
koje-se on pouzdavaše, i dili nje¬ 
govo plino. 

23. Oni, koj nije samnom, proti 


17—19. Vidi Mat. XII. 28—27. 

20. Izgoneć ja diavle oblastju božjom stvar-je bistra, i očita, da-sam-ja 
MeŠia, jer Proroci navistiše, da-de ova dila biti bilig Mešiina kraljestva. Vidi 
Mat XII. 28. 

21, 22. Običavahu ljudi starih vrimenah držati barem jednoga oruža- 
nika na vratih kuće, oli pridvorja, za da ćuva kuću, i pokućstvo, i da odbia 
oružjem u ruci one, koji-bi htili ulizti'na silu. Prilikuje ovdi Isus takovomu 
oružaniku diavla, koj, posvojivši ovi svit čuva-ga kako svoju vlastovitost 
da-mu-ga ne-bi tko ugrabio. S obzirom dakle na ovoga nepriatelja svega 
ljudskoga naroda razloži Isus ovako: diavao kako "hrabar oružanik čuvaše došle 
ovi svit, i držaše-ga pod usiluim svojim vladanjem. Buduć došao ja, izne¬ 
mogao, nadvladao, i pridobio ovoga usiinika, skršivši-mu svu njegovu moć, 
prognavši-ga s ovoga svita u pakao, i otevši-mu sve one duše, koje on biaŠe 
zasužnjio, stvar-je očita, da-sam ja mnogo reći, i mnogo jačji od njega, da- 
sam, tojest, Mešia sin božji, koj, razrušivši kraljestvo tminah, zastavih kra- 
ljestro svitlosti, i spasenja. Vidi Mat XII. 29. 

23. Protiveć-se diavao meni, a ja diavlu, nije moguće, da-sam-ja s 
njime sdružen. Nebuduć-ja s njime sdružen, nije moguće, da-ga ja izgonim u 
njegovo ime; izgoneć-ga dakle ja svojom božanstvenom kripostju ja-sam 
njegov pridobitnik. Suviše: buduć medju menom i diavlom nepomiriv rit, 
svaki koj drži od strane diavla, moj-je protivnik, a svaki, koj-se prilučuje 
meni, i mojemu nauku protivnik-je diavla; i zato vi, Fariseji, i knjižnici, koji, 
buduć učitelji, i upravitelji puka, imaste primiti-me dragovoljno kako svojega 
Mešiu, i svojim izgledom priredsti i ostale na isto dilo, ali neučiniste ništa 
od svega toga, dali-se pače protivite i meni, i mojemu nauku, ozloglašujući-me, 
i pohudobštivajući moja čudesa, držite od strane diavla, nepriatelja i moga. 
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meni-je, a oni, koj nesakuplja sa- 
mnom, razasiplje. 

24. Kad nečisti duh izajde iz 
Čovika grede on po mistik pustoš- 
nih da najde pokoja, i nenašavši-ga 
govori: povratiti-ću-se u svoju 
kuću, iz koje-sam izašao; 

25. I došavši nahodi-ju pome¬ 
tenu, i narešenu. 

26. Tada otišavši uzimlje se¬ 
dam drugih duhovah gorih od sebe, 
i ulizavši pribiva ondi; i tako po- 


sJidoje stanje onoga čovika nastaje 
gore od prvašnjega. 

v 

27. Cim on ovo govoraše uzdi¬ 
gnu glas nika žena iz roedju množ- 
tva, i rečč-mu: blažena utroba, 
koja-te-je nosila, i prsi, koje-si 
sasnuo. 

28. A on odgovori: dapače 
blaženi oni, koji slušaju rič božju, 
i koji-ju obslužuju. 

29. I buduć navrvilo k njemu 
množtvo puka počč on govoriti: 


svega naroda ljudskoga, i tako vi orite ono, što ja zidjam, a ono, što ja skup¬ 
ljam, razasipljete. Vidi Mat. XII. 30. 

24—26. Opisuje ovom prilikom nevoljno duhovno stanje, u kojem-se 
nahodjahu oni nevirni Judeji; vidi Mat. XII. 43—45. 

27. Vidivši ova žena, kako Isus biaše oslobodio onoga vragomučenoga, i 
čuvši, kako on biaše pridobio potvoru učinjenu od Farisejah, zanesena, i za- 
čudjena čiča njegovoga razloženja, i ugodnosti njegovih besidah: blažena 
mati, zavapl, koja-te-je rodila, i odgoila! kolika-je njezina čestitost za ovo, 
što ona ima sina toliko kripostna, i moguča! 

28. Kako-je Isus bio zabavljen pripovidanjem, tako hoft on u ovoj pri¬ 
godi pokazati, koliku duhovnu korist prinosi rič božja pomnjivo slušana, i 
obsluživana. Videč dakle on da ova žena držaše za blaženu i čestitu njegovu 
mater za ovo, što-ga ona biaše rodila i odgoila, i da želi, da bude bilo moguče, 
imati i ona takovu čestitost, oznanjuje-ju Isus, da ona može štedi blaženstvo 
vede od onoga, koje materinstvo davaše Marii, i zato govori: ti činiš, da-je 
moja mati blažena za ovo što-me-je rodila, i uzdigla, a ja-ti govorim, da-su 
vede blaženi oni, koji slušaju moj nauk, i obslužuju moje zapovidi, jer sama 
okolovina, da-me-je moja mati začela, rodila, i odhranila, milost-je doisto 
velika, ali ona u sebi neima nijedne dostojnosti za štedi vično spasenje, 
kad-je okolovina, slušati moje pripovidanje, i obsluživati zapovidi mojega 
zakona zadostna za dostignuti vičnu slavu, koja sadržaje u sebi svakojako 
blaženstvo. Moja-je mati dakle blažena ne toliko što-me-je ona rodila, i od¬ 
goila, koliko što-je zagrlila moju viru, i moj zakon, i što ona obslužuje sve moje 
zapovidi, jer-ju ovo vodi k onoj slavi, koja-joj-je odredjena: Ne-bi bilo 
prudno Marii njezino materinstvo , da nebtide imala veriću sću nositi u 
srdcu onoga Krsta, kojega nosase u utrobi . Blazenija-je dakle Maria za- 
cevši viru u Isusa nego zacevsi njegovu piit; govori s. Augustin u knjig. 0 
Divicanstvu. 

29. Biahu Fariseji još u red. 16. odkrili svoju želju, viditi u Isusu tkoj 
bilig njegovoga božanstva; i zato on, pokle-im dokazi njihovu hudobštinu, 
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ovi-je narod opak narod; on išće 
tkoje zlamenje, ali-mu neće biti 
dano nikakvo zlamenje izvan zla- 
menja Jone Proroka. 

30. Jer kako-je bio Jona zla- 
menje za Ninivjane tako-će biti 
i sin čovičan8ki zlamenje za ovi 
narod. 

31. Kraljica od podneva usta- 
ti-ee na sudu proti Ijudem ovoga 
naroda, i osuditi-će-ih, jer-je ona 
došla 8 kraja svita, da sluša mu- 

v 

drost Salomonovu; a evo-je ovdi 
jedan veći od Salomona. 

32. Ljudi Ninivjani uzdignuti- 


će-se na stidu proti ovomu narodu, 
i osuditi-će-ga, jer-se oni poko- 
riše na Jonino pripovidanje; a 
evo-je ovdi jedan veći od Jone, 

33. Nije nitkoga, koj užgavši 
sviću stavlja-ju u misto sakriveno, 
oli pod sptid, dali-ju stavlja na 
svićnjak za da oni, koji ulaze, vide 
svitlost. 

34. Svića-je tvojega života 
tvoje oko. Ako tvoje oko bude 
bistro, sve-će tvoje tilo biti pro- 
svitljeno; ako pak bude mutno, 
tada-će i tvoje tilo biti tminasto. 


kojom-ga potvoriše, da-je on u ugovoru s diavlom, pokažuje-im sada, koli- 
ko-su oni tupoglavi, i opaki, nehteći virovati njegovim ćudesom došle učinje¬ 
nim, dali želeći viditi tkoje drugo zlamenje u nebu. 

30—32. Tojest, kako-je Jona navistio Ninivjanom, da-će oni nakon četr¬ 
deset danah poginuti, ako-se nepokore, i nesvide, i kako-im ovo služaše za 
zlamenje, tako i ja navištam vam, da-ćete nakon četrdeset godištah svi 
nevoljno poginuti, i da-će vaše vladanje biti po sve razrušeno ako-se nepo- 
korite, i Krstov zakon nezagrlite. Vidi Mat. XII. 39. Možemo ovo zlamenje 
Jone uzeti i pod drugim obličjem, tojest: kako-je Jona treći dan izašao iz 
droba morske nakaze, i otišao k Ninivjanom, i oni-se, čuvši njegovo pripovi¬ 
danje, obratise, tako-će i sin čovičanski treći dan uskrsnuti iz groba, u koj-će 
biti ukopan, i slnžiti-će ovo, za uviriti vđs Judeje, da-sam ja Mesia sin božji, 
i da išćem priteguuti-vas da-se obratite. Vidi Mat. XII. 40—42. 

33. Ovu-je istinu izrekao Isus više ptitah u različitih prigodah; Mat. V. 
15; Mark. IV. 21; Luk VIII. 16. Ovdi sada s obzirom na-se, i na svoj nauk 
govori: ja-sam svića postavljena na svićnjak, koju mogu svi moji slišaoci lako 
viditi, i svitlost, koja iz mojega nauka, i iz mojih v dilah siva, sjajnija-je, i 
bistrija mnogo veće od one svitlosti, koja šivaše iz Salomonove mudrosti, oli 
iz Jonina pripovidanja. Moguć-me dakle svi viditi i ostati prosvitljeni, vi ako-me 
nezapoznate, i neokoristite-se mojom svitlostju nećete imati nikakva ogovora, 
dali-ćete biti osudjeni čića otvrdnosti srdca, i slipoće pameti, koju-ste sami 
na-se navukli. 

34. Sa svitlosti, koja-je Krst, prohodi na onu svitlost, koju svaki čovik 
ima u sebi, i zato razloži ovako: kako kad imaš oči zdrave svako-je udo 
tvojega tila prosvitljeno, jer buduć isto upravljano od oka vidi i noga kud ide, 
i ruka što diluje; a kad imaš oči betežne, ostaju sva tvoja uda u tminab, i 
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35. Promisli dakle, da ona 
svitlost, koja-je u tebi, nebudu 
tmine. 

36. Ako dakle tvoje tilo bude 
sve prosvitljeno, neimajuć nijedne 
strane tminaste, biti-će-ti svaka 
stvar svitla, i prosvitliti-će-te, ka- 
kono svića, svojom sjajnostju. 


37. I buduć on svršio govoriti, 
uzmoli-ga niki od Farisejah, da-bi 
došao 8 njime na obid. I buduć on 
uiizao u kuću sidć za trpezu. 

38. Sto videć Farisej začudi-se, 
i rečč u sebi: zašto-se nije okupao 
prie obida? 

39. I reče-mu Gospodin, vi Fa- 


zato niti ruka vidi što radi, ni noga kud postupa, tako, buduć tvoje srdce, i 
tvoja ćud svim tvojim dilom, i mislim ono, što-je oko tilu, ako tvoje srdce 
bude dobroćudno, sva-će tvoja dila, i misli biti dobre, vridne, i izvrstne, 
jer-će biti od dobra srdca upravljane; ako pak tvoje srdce bude opako, 
tada-će i tvoje misli, i tvoja dila biti opaka, jer od opaka srdca upravljana. 
Vidi Mat. VI. 22, 23. 

33. Izkušaj sam sebe, i vidi, da tvoje srdce nebude zaneseno i zaslip- 
jeno od nenavidosti, oli od tkoje druge bezrednosti, jer onda namisto da vidiš 
bistro viditi-ćeš tminasto, namisto da sudiš pravično suditi-ćeš hudobno, na¬ 
misto da zapoznaš u meni Mešiu svoga odkupitelja viditi-ćeš u meni ćovika 
darovnika, koj prikovratja puk. 

36. Ako tvoje misli, i tvoja dila budu od dobroga, i čistoga srdca 
upravljana, i nebudeš u ničem od nikakve opakoćudnosti zanesen, tada-će 
biti uredno svako unutrnje ćutjenje tvojega srdca, svaka sudba tvojega ra¬ 
zuma, svako dilo tvojih udah, u jednu rić, sve što-je u tebi, i okolo tebe, jer- 
ćeš biti u svojem duhu, koj sve sudi, sve upravlja, i na sve nutkuje, podpuno 
prosvitljen. 

37. Htiaše Farisej pokriti svoju zlobu proti Isusu, i ućinit-mu viditi, da 
on neima zlosrdce na njega; zazvk-ga zato na gostbu, na koju nebiaše obi¬ 
čajan zazvati nego rodjake, priatelje, i častive ljude. — Sidi za trpezu; 
poznavaše Isus licumirstvo Farisejeva dila; otidč on sasvimtime na gostbu, koju 
gledaše kako prikladnu prigodu, da otvori Farisejom oči i pAt na svidjenje. 
Ulizavši' dakle Isus u kuću sidč odmah za trpezu, neopravši ruke, kako obi¬ 
čavahu činiti Judeji prie nego-bi seli da blaguju. 

38. Kako-se svaki Judej, koj-bi izašao iz kuće, imaše po naredbi nji¬ 
hove Pridaje oprati, rekosmo kod Marka VII. 2. Buduć dakle Isus uiizao u 
kuću i seo za trpezu neopravši ruke začud\-se Farisej, jer Isus po taj način 
oskvamjivaše svaku jistbinu, kako povida Pridaja. 

39. Sva vaša pobožnost stoi samo u izvanskih đilib, kojimi tražite dr¬ 
žati svoje tilo, i svoje sudove čiste od gnusobe zemaljske, jer za čistoću 
svojega srdca, i svoje duše nestarate-se poništo; vi činite dugih molitvah na 
trgovištih a gulite brižne udovice, i sirote; vi dajete desetinu od kopra, i od 
metvice a kradete na svaki način tudje imanje; vi-se čuvate, da ne-biste tak¬ 
nuli mrtvu mušicu za ne oskvarnuti svoje ruke, a grdite, i gnusite svoju 
dušu svakom nečistoćom, i nepravednostju, vi činite kako oni, koj nastoi da- 
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riseji perete času i zdilu a dvora, 
a vale-je unutrnje puno grabeži, 
i nepravednosti. 

40. Nesvistnjaci! nije—li oni, 
koj-je učinio ono, što-je s dvora, 
učinio takodjer i ono, što-je iz¬ 
nutra? 

41. Činite najpaČe po svojem 
uzmožtvu zadužbinu, i biti-će-vam 
sve čisto. 

42. Ali jao vam Farisejom, 
koji dajete desetinu od metvice, 


rute, i svakoga zelja, a propušta¬ 
te pravednost, i ljubav božju; ovo 
tribovaše dilovati, a ono nepro- 
puštati. 

43. Jao vam Farisejom, koji 
želite prva sidišta u skupštinah, i 
pozdrave na trgovištih. 

44. Jao vam, vi-bo-ste kakono 
grobnice, bojih-se nevidi, i kojih 
nerazaznaju ni oni, koji po njih 
gredu. 

45. 1 odgovorivši-mu niki od 


mu-je čaša i zdila čista s dvora, a pušta da-mu reste sve to-više gnusoba 
iznutra, koja-mu-je jurve od duga vrimena zagorila, i tako-se činite krivnici, 
dostojni najokrutnijega ukora. Vidi Mat. XXIII. 28, 26. 

40. Cinite-li, da Bog iziskuje izvansku čistoču bez ikakva obzira na 
unutrnju? Nevidite-li, da buduč on stvorio i tilo i dušu ima iskati čistoču i 
jednoga i druge? Zašto dakle držite čisto tilo peruči-ga često vodom, a gnu- 
site dušu oskvarnjujuči-ju grisi, i opačinami svake vrsti? 

41. Povratite, tojest, ono što-ste ukrali, i odliš toga dajte od onoga, 
što-je vaše, zadužbinu: činite dilah od milosrdja, i bratinske ljubavi, i tako-čete 
nastati čisti u svojoj duši, jer-če božanstveni oganj ljubavi skončati u 
vami svaku nepravednost, i očistiti-če-vas mnogo bolje nego svako vaše pranje, 
i kupanje: zaduzbina, govori Tobia IV. 11., oslobadja od griha, i od smrti, 
i nedopusta, da duša otide u misto tminah. Priporučuje Isus ovdi svrhu 
svega zadužbinu, kako likariu potribitu za lakome, i lupeže, o kojih rečč u 
red. 39., jer zadužbina učinjena s pravom odlukom i sa skrušenim srdcem 
sadržaje u sebi pravu ljubav prama Bogu, koja odbia od čovika svako gri- 
šenje. 

42. Vi obslužujete zapovidi svoje Pridaje, a tlačite zapovidi zakona, 
oli ako-ih i obslužujete, obslužujete samo one, koje-su od male tegoče, a 
vridjate one, koje-su najpoglavitije. Vidi Mat. XXIII. 23. 

43. Vi iščete biti činjeni, i držani za pametnije, mudrije, i svetije od 
svih ostalih. Vidi Mat. XXIII. 6; Mark. XII. 38, 39. 

44. Vi-ste prilični grobnicam; jer kako one sadržavaju gnjile kosti, i 
smrdeči prah, a sasvimtime, buduč na njih uzresla trava, nevidi-ih putnik, 
koj zato po njih grede nedositivši-se, tako i vi goite u svojoj duši svakojaku 
opačinu, koju ljudi nepoznaju, jer-ju vi svojim licumirstvom pokrivate, i zato 
oni bez ikakve opaze opče s vami, i ostaju otrovani, kako ostaje i onaj pu¬ 
tnik oskvarnjen od grobnicah; vidi IV. Mojs. XIX. 16; Ev. po Mat. XXIII. 
27, 28. 

45. Buduč da mi učimo ono. Što oni diluju, govore, kad ti koriš, i gr- 
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zakonučiteljah reče: učitelju, ti 
otimi ričmi vridjaš i nas. 

46. A on-mu reče: jao i vam 
zakonucitelji! jer vi prtite na lju¬ 
de brimenah, kojih oni nemogu 
nositi, a vi nećete ni da-ih prstom 
krenete. 

47. Jao vam, koji zidjate nad- 
grobja Prorokom, koje vaši otci 
usmrtiše; 

48. Vi-bo time dajete poznati, 
da potvrdjujete dila svojih otacah, 
jer oni usmrtiše Proroke, a vi-im 
zidjate nadgrobja. 

49. Zato-je rekla božja mu¬ 
drost: ja-ću poslati k njim Proro¬ 


ke, i Apostole, i oni-će nike od 
njih usmrtiti, i progoniti; 

50. Za da od ovoga naroda 
bude iziskivana krv svih Prorokah, 
koja bi prolita još od početka 
svita, 

51. Od krvi Abela tja do krvi 
Zakarie, koj-je bio usmrtjen me- 
dju Hramom i otarom. Biti-će 
doisto, ja-vam govorim, ovi razlog 
izpitan od ovoga naroda. 

52. Jao vam zakonucitelji, koji 
uzeste ključe znanja, a pak i vi 
isti neulizoste, i zakratiste onim, 
koji htiahu ulizti. 


diš njihova dila, koriš, i grdiš i naš nauk, koj-je naslonjen na pismo, i na Pri¬ 
daju, i tako vridjaš i ono i ovu. 

46. Jao Farisejom, koji živu naopako, ali jao i vam, koji naopako učite, 
da-se ima potanko obsluživati naredbe Pridaje vaših starijih, i sva ona kako- 
činstva, koja vi, tumačeći zakon, iznajdoste, i odrediste, i tako navežujete pri— 
teško brime sebičnomu puku, koje on nemože da nosi. Odliš ove nerazloži- 
tosti, koju Bog po Mojsesu nije odredio, činite i drugu zloćudnost, jer svega 
onoga, što ostalim odredjujete, neobslužujete ništa, i čim-ste prikoreda oštri 
za ostale, pogodivi-ste priko načina sami za-se. Vidi Mat. XXIII. 4. 

47, 48. Dvoj razumak mogu imati ove riči: prvi, vi uzdižući nadgrob¬ 
ja onim, koje usmrtiše vaši otci, hvalite, i proglašujete njihova dila, kako 
slavna, i želite da uspomena ovih dilah ne pogine nigda, i tako slidite u sve, 
i po sve ćud svojih starijih; drugi, premda vi uzdižući nadgrobja Prorokom, 
koje usmrtiše vaši otci išćete popraviti njihovo zlodilo, i počastiti one, koje 
oni pogrdiše, tirate sasvimtime istu njihovu ćud, jer odlučiste u svojem srdcu 
pogubiti i mene, i moje učenike. Jao dakle vam po svaki način! Vidi Mat. 
XXIII. 29-31. 

49. JUudrost-je božja isti Isus, koj-je kod Matija XXIII. 34. rekao: 
evo ja šaljem, i ost. 

50, 51. Biti-će ... izpitan od ovoga naroda; tojest biti-će on oštro 
pedipsan za sva ona nemila ubojstva, koja oni učiniŠe progoneći božje po¬ 
klisare. Vidi Mat. XXIII. 35. 

52. Kako još u davno vrime pridavahu ključe onomu, koj biaše odabran 
za općenoga učitelja, tako ključi zlamenuju nauk, a navlastito oblast, i du- 
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53. Sto buduć-im on rekao 
počeše-se Fariseji i zakonučitclji 
kruto užigati, i mnogimi pitanji 
iskati da on omukne. 


54. I pazeći zasidno izvaditi- 
mu iz ustiuh tkoju rič za moči-ga 
osTaditi. 


žnost učiti, tumačiti zakon, i otvarati ostalim pflt k vičnomu spasenju. Kori 
zato Isus učitelje zakona, jer oni, namisto okoristiti-se i sami za-se, i za 
ostale, svetim pismom, i zakonom, koj tumačahu, zapoznati u Isusu onoga Me- 
šiu, kojega navistiše Proroci, zagrliti njegov nauk, i zakon, i nastati uda nje¬ 
gove Crkve, i bastinici njegova kraljestva, i u isto vrime nagovarati sve svoje 
slišaoce da čine i oni ovo isto dilo, i tako da ulizu u vičnu slavu, nehtiše ni oni 
zapoznati Isusa za Mešiu, i tako ulizti u kraljestvo božje, ni dopustiti da ulizu 
ostali, koji-bi bili ulizli, da-im tumačitelji zakona nebudu zarvorili vrata, po- 
vidajući, da-je Isus hinac, čarovnik, bunite)j puka, i grditelj i Mojsesova za¬ 
kona, i one Pridaje, koju oni toliko častjabu, a da on nije odkupitelj, i spasitelj 
svita, kako-se nazivlje. Ovi prikor, koj učini Isus zakonučiteljem onoga 
vrimena, prilučuju tumačitelji s. pisma učiteljem naših danah, koji premda 
imadu u rukama rič božju, i sve one posridke, koji-ih vode da-ju vridno ra¬ 
zume, i tumače ostalim, neđe sasvimtime da-se okoriste ni za-se, ni za svoje 
učenike, dali čineči-im viditi, da onaj razumak, koj-je zapoznala s. Crkva 
nije temeljit, da naredbe zastavljene od Crkve nisu zakonite, da Crkva u vla¬ 
danju krstjanskih dušah nije upravljana od Duha svetoga, dali od svoje sa¬ 
movolje zanesena, nagovaraju, pritežu, i vAku svih na vično osudjenje. Ori- 
jene pak ovi isti prikor razpruža na sve one, koji zlim izgledom, i opakim 
življenjem čine, da i ostali oli ne najdu put spasenja, oli da od njega odstu¬ 
pe, i tako služe za zapor, koj drži zatvorena vrata kraljestva nebeskoga; ali- 
ga prilučuje navlastito pastirom dušah i učiteljem bogoslovja, koji namisto 
uložiti sve svoje trude, i prigoriti ako-je triba i isti svoj život za shraniti du¬ 
še njihovoj pomnji, i nauku pouzdane, sadim, i žderu kakono vukovi ovce, 
učenike sebi podane, nenastoje nego o svojem dobitku, nehlepe nego za ta- 
šćom slavom, netraže nego svoje uzvišenje, i na način nečastiva najmenika 
puštaju da pogine stado njim pouzdano, za dostignuti onu svrhu, koju-su u 
svojem srdcu začeli, i u svojoj pameti osnovali. Oni ovim načinom zatvaraju 
kraljestvo nebesko i sebi istim, i ostalim, nehteći razumiti što Isus vapi kod 
Mat. VII. 13: ulizite kroz tisna vrata. 

53, 54. Fariseji videći-se u živo ubodeni, podžeženi od onoga gnjiva, 
koj od davna u sebi kuhahu, navališe na Isusa mnogovrstnimi pitanji, jer-se 
ufahu, da-bi on, neimajud vrimena da promisli što-bi-im odgovorio, izrekao, 
može biti, tkoju nesputnost, oli neprikladnost, od koje-bi-ga mogli prid velikim 
Saborom tužiti, i osvaditi. 
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PoglaTje dvanaesto. 

Isus nagovara svoje učenike da-se čuvaju licumirstva 1—3, i daše 
ne boje nego samoga Boga 4—7; uči koliko-je grdan grih, psost proti 
Duhu svetomu 8 — 10; vizba Apostole , kako-se imadu podnositi u vri- 
me progonstva 11—12; moljen od nikoga , da-se ulozi razdiliti-mu 
baštinu sa svojim bratom , uči, da-se svaki ima čuvati lakomosti , i 
prikoredna brinut ja za stvari tilesne 13 — 31; uči koje-je pravo blago 
32 — 34; nagovara da svaki stoi pripravan na smrt , i na pridatje raz¬ 
loga o svojih dilih 38 — 48; navišta da-će pripovidanje njegovoga zakona 
uzrokovati protivnostih, i progonstvah 49 — 86; nutkuje , da-se svaki, 
čim-je na vrime, nagodi sa svojim protivnikom 87 — 89. 


Redak 1. I buduć-se nakupilo 
okolo Isusa veliko množtvo puka 
tako, da-se medju sobom tiskahu, 
počč Isus govoriti svojim učenikom: 
čuvajte-se farisejskoga kvasa, koj- 
je licumir8tvo. 


2. Nije-bo nijedne stvari 
skrovne, koja-se neće očitova¬ 
ti, ni tajne, koja-se neće iza- 
znati. 

3. Ono-bo, što rekoste u tmi- 
nah, biti-će povidano na svitlu. 


1. U matičnom pismu štie-se: buduć-se sakupilo deseticah tisućah pu¬ 
ka, tojest, množtvo neizbrojno. — Farisejskoga kvasa; biahu Fariseji stekli 
prid pukom ime, i oglasje ljudih mudrih, pravednih, i svetih, i zato sve, što 
oni izgovarahu, oli osudjivahu, bi od puka držano za istinito, zakonito, i viro- 
vatno koliko član vire. Hteći Isus odvratiti puk od privare, u kojoj-se za svo¬ 
ju duhovnu štetu nahodjaše, hoti odkriti one vukove zaogrnute ovčjimi kožami, 
i tako staviti na svitlo i hudobnost njihovoga nauka, i opačinu njihovih di- 
lovanjah, i to prid svim onim množtvom puka, za da oni najposli otvore oči, 
i vide, da oni, koje držahu za Ijubeznive vodce k spasenju, nebiahu nego him- 
beniei, koji-ih vodjahu na izgubjenje, i zato da-se opazno čuvaju, i nepuste-se 
od njih uvedsti u privaru. Zove pak licumirstvo kvas , jer kako mal komadić 
kvasa čini, da uskisne velika gruda tista, tako licumirstvo truje sva ostala 
dila, još i ona, koja-su na prvi očigled pohvaljiva. Vidi Mat. XVI. 6; Mark. 
Vffl. 15. 

2. Premda Fariseji traže sakriti svoje izopačenje pod laživu svetinju, 
biti-će isto ništanemanje jedan dan za njihovu sramotu odkriveno svemu 
svitu, jer kad pripovidanjem Evanjelja bude očitovano svim Ijudem, tkoj-je 
pravi pdt, koj vod! k spasenju, tada-će-se očito poznati, da uprave, i nauk, 
koje daju ove lisice pod runom ovacah, nisu drugo nego hudobne privare, ko¬ 
je odbiaju ljude od kraljestva božjega. Pazite , govori Beda,<ftx-S6 nebiste sli¬ 
čili ovim hincem, jer-će doći vrime , kojega-de biti svim očitovana i vaša 
dobrota , i njihovo licumirstvo . 
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i sto rekoste na uho u ložnicah 
biti-će navišteno s krovah. 

4. Vam pak mojim priateljem 
govorim: nestrašite-se onih, koji 
ubiaju tilo, i odlis toga nemogu 
vise drugo da učine. 

5. Ja-ću-vam pak poviditi, ko- 
ga-se imate bojati: bojte-se ono¬ 
ga , koj pokle usmrti tilo ima 
oblast i poslati u pakao; o ovom- 
vam govorim, da-ga-se boite. 

6. Neprodaje-li-se pet vreba- 
cah za dva novčića? i sasvimtime 
nije nijedan od njih zaboravljen 
od Boga. 


7. Dapače izbrojeni-su i svi 
vlasi vaše glave; nestrašite-se da¬ 
kle, vi-ste-bo bolje nego-je množ 
vrebacah. 

8. Ovo-vam pak govorim, da 
svaki, koj bude izpovidio mene 
prid ljudini, izpoviditi-će i sin 
čovičanski njega prid Anjeli bož- 
jimi. 

9. Oni pak, koj bude zanikao 
mene prid Ijudmi, biti-će zanikan 
prid božjimi Anjeli. 

10. I svakomu, koj bude što¬ 
god rekao proti Čovičanskomu si¬ 
nu, biti-će prošteno; ali ako tko 


3. Povidajuć Matij u X. 27, da-je Isus rekao učenikom, da-će oni 
oblovito navistiti svemu svitu ono, što biuhu od njega čuli osobitim načinom, 
razumak i ovih ričih, koje prinosi Luka, ima biti ovi, da-će Apostoli, i Kr- 
stovi učenici proglasiti po svih stranah svita oni nauk, koj biahu osobito pri¬ 
mili od Isusa. Vidi Mat. na rečen, mistu. 

4, 8. Nemojte-se strašiti progoniteljah, koji-vam nemogu uzeti nego 
umrlo tilo, dali strašite-se Boga, koj, poslavši-vam smrt, može vašu neumrlu 
dušu sagnati u muke vikovične. Ovo-vam napovidam, i navištam ne samo 
kako učitelj, dali još i kako vaš Ijubeznivi priatelj. Vidi Mat. X. 28. 

6, 7. Odliš da-se imate bojati Boga, imate jošće postaviti unj sve 
svoje pouzdanje, i čekati svaku milost od njegove neizrecive mudrosti, i do¬ 
brote. Jer ako Bog ima pomnju od vrebacah, koji-su prama vam stvar od 
nijedne tegoće, i ako on providja njim i jitje, i odiću tako, da negine nije¬ 
dan od njih ni od glada, ni od studeni, koliko-će većma pomnjiti za vas, koji— 
ste stvor najplemenitiji, koji-ste-mu toliko na srdcu, da on zna napokon i 
koliko-vam-je vlasih na glavi, i učuvati-vas u svakoj pogibili? Vidi Mat. X. 
29, 30, 31. 

8. Onoga, koj bude zagrlio moj zakon, i očito izpovidao moju viru, bez 
ikakva straha izprid progonstva, i bez ljudskoga atora, očitovati-ću ja za 
mojega odabranoga na sudnji dan. Vidi Mat. X. 32. 

9. Onomu takodjer, koj oli čiča atora izprid svita, oli čiča straha iz¬ 
prid progoniteljah, bude rekao, da on neslidi ni mene, ni moj zakon, reći-ću 
i ja na zadnjem sudu, da-ga nepoznajem za svoga, i zato da odstupi od me¬ 
ne, i pojde u muke vikovične. Vidi Mat. X. 33; Mark. VIII. 38. 

10. Ako tko, videć brižnost mojega stanja, i priprosti način mojega živ¬ 
ljenja, nebude-me zapoznao za Mešiu, dali-me bude grdio i psovao, mo- 

Slog IX. 30 
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bude rekao tkoju psost proti 
Duhu svetomu, neče-mu biti pro- 
šteno. 

11. Kad-vas pak budu poveli u 
skupštine, i prid pridstavnike, i 
oblastnike, nemojte-se brinuti, ka- 
ko-biste odgovorili, oli što-biste 
rekli, 

12. Jer-če-vas Duh sveti nau¬ 


čiti u oni čas što bude triba, da 
rečete. 

13. Rečč-mu tada niki iz me- 
dju množtva: učitelju! odredi mo¬ 
jemu bratu, da-mi dade moj dio 
baštinstva. 

14. A on-mu odgovori: čoviče, 
tko-me-je odredio za vašega sud¬ 
ca, i razdilitelja? 


že-se ufati, da-če-mu ovi grih biti prošten, jer-ga on čini oli čiča svojega tu- 
poglavstva, oli čiča nesvitnosti privaren od laživih učiteljah; ali ako tko, 
videč u mojih dilih kripost božju, nebude-ju zapoznao, dali, čiča opačine svo¬ 
jega srdca bude prisudio moja čudesa Beelzebubovoj kriposti, nemože-se ufati, 
da-če-mu biti proštena njegova zloča, jer-se on protivi istini poznanoj i ne- 
može imati nikakva ogovora s obzirom na svoj grih, i njegovo srdce nastaje 
toliko tvrdokorno, da-je mučno da-se on svidi i pokori, bez česa nemože on 
steči proštenje svojib grihah. Vidi Mat. XII. 31, 32. 

11, 12. Premda-ste vi ljudi neumitni, i nenaučeni, nemojte misliti da- 
če-vam ponestati ričih u ustima, oli razloženja u pameti, kad-vas budu pri¬ 
veli prid tkoju vlast oli svitovnu, oli crkvenu, jer-čete u ono doba biti na¬ 
dahnuti Duhom svetim, koj-če-vam staviti i besidu u usta, i razloženje u 
pamet, za da-se od svojih progoniteljah, i krivih osvaditeljah i opravdate, i 
oprostite. Vidi Mat. X. 19, 20. 

13. Je-li stariji brat htio posvojiti sve baštinstvo, i nedati mladjemu 
bratu po sve ništa, oli je-li on htio uzeti sebi veči dio, davši mladjemu bratu 
manji dio, oli nepodiliti baštinstvo, dali uzdržati-ga, za da oba brata živu za¬ 
jedno, neznamo. Sto b\ bi, mladji brat videč-se uvridjen u svojih pravih na- 
misto uteči-se k svitovnomu sudu, utiče-se k Isusu, ufajuč-se da-bi on svojom 
oblastju lasnie, i pravednie razsudio inad medju njime, i njegovim bratom. 
Evo, kako čim Isus učaše, da svaki ima potlačiti dobra svitovna, i nasto¬ 
jati samo, da steče blago slave nebeske, ovi lakomac, zanesen od pohlepe 
za tilesnim imanjem, nehaje za Isusov nauk, dali ulaga sve kriposti svoje 
duše za ono, što mu leži na srdcu. 

14. Za . .. sudca; tojest, oti-se posao pristoi oblasti sudečoj. Ja nisam 
došao na ovi svit, da razsudim inade, koji-bi nastali medju Ijudmi čiča 
njihovih imanjah, dali-sam došao da-ih naučim naredbe mojega zakona, i 
da-ih privedem k vičnomu spasenju. Moja-je vrimenita zabava da udilim sva¬ 
komu, koj-se hoče okoristiti, baštinstvo nebesko, a ne da razdilim baštinstvo 
zemaljsko. Ja-sam sudac, i posridnik, ali ne da razsudim inade, koje užiže 
lakomost, i da skladim medju sobom strane, koje-se natiču, tkoja-bi veče 
ugrabila, dali samo da pomirim čovika s Bogom, zadovoljivši ja Bogu svojom 
mukom, i smrtju. 
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15. I rečd-im: cuvajte-se opaz- 
no svakovrstne lakomosti, nevisi- 
bo ničigovo življenje o obilnosti 
dobarah, koja on posiduje. 

16. 1 rečd-im priliku: bia- 
hu nikomu bogatu eoviku nje¬ 


gova polja dala obilatih plodo- 
vah; 

17. I zato govoraše on sam u 
sebi: što-ću učiniti, neimajuć, 
gdi-bih sakupio svoje plodove? 

18. I reče: ja-ću učiniti ova- 


15. Budud ovaj covik svojom prosbom pokazao svoju lakomost, jer, 
kako govori Augustin, lakom-je ne samo oni, koj krade tudje imanje, dali i 
oni, koj pohlepno uzdržaje svoje, uze Isus prigodu, ds uvisti svoje slišaoce i 
besidom, i prilikom bogatca, kako-se imaju oni odcipiti od stvarih svitovnih, 
i samo hlepiti za blagom slave nebeske; i zato govori: cuvajte-se , i ost.; 
tojest, neeinite, da bogastvo dini da covik dugo žive, oli da oui, koj ima vede 
imanja, žive na dulje, dali pare da eestokrat žive kratje oni, koj ima mnogo 
dobarah, jer prikomirno brinutje, i bezrednost raskošja cini-ga umriti prie 
vrimena; niti činite, da čestitost za eovika visi o množini bogastva, jer to 
visi jedino o načinu, kojim-se bogatac svojim bogastvom služi; nije uzdrzana , 
govori Teofilakto, mira življenja u obilnosti , jer niti oni , koj mnogo po¬ 
siduje žive dugo vično, nit i-je dugovicnost života sdruzena s mnoštvom 
bogastva; a Eutimio: nije tkomn produljen njegov život za ovo , što on ima 
veliko bogastvo , jer mira života nije odredjena po miri bogastva. Hott 
dakle Isus ovim razloženjein redi onomu eoviku: ti pohlepno žudiš, da-ti tvoj 
brat dade dio baštinstva, jer činiš, da-hiš time oli cestitie, oli dulje živio; 
ali-se varaš, jer bogatci eestokrat provode život u bidi, a kadgod-ga i skra- 
tjuju onim istim posridkom, kojime misle produljiti-ga. Ako dakle želiš živiti 
čestito, i na dugo odcipi-se od bogastva ovoga svita, budi ubog duhom i sve 
svoje pouzdanje postavi u Boga, koj sam daje i čestitost, i dugovicnost. Ako 
išieš blago , govori Ambrosio, trazi blago nevidivo , koje-je skriveno na 
nebu , a ni ono , koje-je zakopano u zemlji. Budi ubog duhom , i biti-ćes 
bogat svakovrstnim dobitkom , jer življenje eovika visi ni o obilnosti boga¬ 
stva, dali o kriposti , i o viri. Ako budeš bogat u Bogu; biti-ćeš istinito 
bogat. 

16. Budud Isus rekao, da o bogastvu nevisi tilesni život, a još manje 
vično spasenje, pokazuje ovu istinu prilikom eovika bogatca, koj ima svoje 
blago u poljih, koje-je stavnije od ostalih dobarah ; jer polja nigda neginu, i 
plode svedjer oli veće, oli manje, i tumači kako bogastvo, baš i ono, koje-je 
najstavnije, nemože produljiti život svojemu gospodaru. Da ovaj bogatac 
nije bio pobožan, negovori Evanjelista, ali-se to poznaje bistro iz istih nje¬ 
govih besidah, koje Evanjelista prinosi. 

17. Evo, kako-se dovik bogat i lakom brine, i muci, misled, kako-bi 
upravio svojim blagom, i Što-je vede bogat, to-vede-je bidniji, jer s boga¬ 
stvom reste brinutje: covik bogat misli , i muci-se kako najbrizniji siromah , 
jer-je on odveć bogat , govori Eutimio. 

18. Da-se on bude svitovao s Bogom, bila-bi-mu bratinska ljubav stavila 
u pamet, da on ima okolo sebe mnogo ubogih, kojim može dati barem ono, 
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ko: ja-ću razoriti one žitnice, koje 
imam, i sagraditi-ću druge veće, i 
sahraniti-ću u njih sve što-mi-je 
urodilo, i sva svoja dobra; 

19. Tada-cu reći svojoj duši: 
ti, moja dušo, imaš jurve mnogo 
dobarah shranjenih za mnogo go- 


dištah; počivaj, jidi, i pij, 
raskošno. 


i živi 


20. Ali-mu rečć Bog: nesvist- 
njače! noćas-će-ti biti pitana na 
trag tvoja duša, a to, što-si spre¬ 
mio, čigovo-će biti ? 

21. Ovako-se sgadja svakomu, 
koj sakuplja sebi blago, a nije 
bogat u Bogu. 


što-mu izostaje: trbusi ubogih , govori Basilio, mogahu biti žitnice mnogo 
prostrane, za shraniti one plodove, koje neimaše gdi usuti; a Ambrosio: 
imaš shraništah, gdi možeš usuti svoje plodove; imaš krilo uboznih, imaš 
kuće udovicah , imaš usta sirotinske dicice; ovo-su shraništa, koja možeš 
uzdržati za u vike. Ali buduć-se on svitovao sa svojom lakomostju, ona- 
ga-je potaknula, da razširi svoje žitnice, da razpruži svoja blagoshraništa, i 
da ukopa ondi svoje dohodke. 

19. Imajuć ti, moja dušo, živiti jošće mnogo godištah, možeš svoje 
dneve provoditi u svakom veselju, i ugodnosti, jer imaš shranjeno u žitnicah 
sve što-ti može tribovati. Evo, kako lakomac stavlja svoje blaženstvo u dobra 
ovoga svita, a o duši, i njezinom stanju posli smrti nemisli ništa; mogaše ovi 
bezpametnjak redi sam sebi: imam dosta dobarah; ali kako mogaše reći: 
imam još mnogo godištah živiti, kad onu noć po božjoj odredbi imaše umriti? 
oni, koj drzaše, da-će još dugo vrime živiti, nije sutradan osvanuo, govori 
Grgur; a Cirilo: imaš zar u žitnicah plodovah, ali gdi-su-ti mnoga go¬ 
dišta? 

20. Onu dušu, koju-ti-je Bog dao u zajam, i kojom-se ti tako zloslu- 
žiš, uzeti-će-ti on opeta na trag, i to ne nakon mnogo godištah, kako ti mi¬ 
sliš, dali noćas, i zato vidi, nesvistni eoviće, da-će-ti Bog ono platno, koje-si 
osnovao, s odlukom tkati-ga na dugo vrime, pririzati do malo dobah; i tada 
sva tvoja dobra, koja-si na desnu, i na livu sgrnuo, i stavio u spreme, tko-će 
uživati? Ti, oli tvoji svojti, oli inostranci, oli baš i tvoji nepriatelji? Vidiš-li 
nesvistnjaće, da-si malovridno razložio u svojoj glavi? 

21. Takova-će smrt, govori, dopadsti svakoga lakomca, koj išće oboga- 
titi-se da ugodi svojim požudam, da nasiti svoje pohlepe, da zadovolji svojoj 
putenosti nemisleć nigda ni o Bogu, kojega nevidi, ni o ubogom, koj-se za¬ 
ludu okolo njega vrti; lakomca, koj-se nesluži svojim bogastvom po upravah 
zakona, i razuma, koj nepomaga udovicu, neugleda sirotu, nećini nikakva 
dila od milosrdja prama svojemu iskrnjemu, koj nemisli nego o sebi, u jednu 
rič, koj nećuti nikakve ljubavi ni za stvore, nj za svoritelja. Ako imaš lju¬ 
bavi, govori Augustin, tada imaš i Boga. Sto ima bogatao, ako neima 
Boga? Sto neima ubog ako ima Boga? Ciniš-li ti, da-je bogat oni, cigo- 
vo-je blagoshranište puno zlata, a da nije bogat oni, cigovo-je srdce puno 
Boga ? oni-je baš, i istinito bogat, u kojem-se Bog dostoi pribivati . 
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22. I rečč svojim učenikom: 
zato-vam govorim: nemojte-se od¬ 
već brinuti za svoje življenje, sto- 
biste blagovali, ni za svoje tilo, 
čime-bi8te-se odili. 

23. Zivljenje-je veće nego-je 
jistbina, a tilo-je veće nego-je 
odića. 

24. Pogledajte na gravrane, 
koji niti siu, niti ženju, koji ne- 
imadu ni konobe, ni žitnice, i 
Bog-ih hrani. A koliko-ste vi 
mnogo bolji od njih! 

25. A tko-je od vas, koj svojim 
brinutjem može svojemu restu na- 
dostaviti jedan sami lakat ? 


26. Ako dakle nemožete opra¬ 
viti ono, sto-je manje, zašto-se 
brinete za ostale stvari ? 

27. Razgledajte lire, kako re¬ 
stu; oni niti rade, niti predu; a 
ja-vam govorim, da nije ni isti 
Salomoo u svem svojem veličan¬ 
stvu bio nikada zaodiven, kako-je 
jedan od njih. 

28. Ako dakle Bog tako odiva 
seno, koje-je danas na polju, a 
sutra-je hitjeno u peć, koliko-će 
većma (odivati) vas, malć vire? 

29. Nemojte dakle iskati što- 
biste jili, oli sto-biste pili; ne- 
mojte-se dakle uzdizati na visoko. 


22. Nekori ovdi Isus ni trizmenu radnju, kojom-se ima svaki čovik ba¬ 
viti, ni razložito brinutje za stvari tilesne, sdruženo i naslonjeno na božje 
providjenje, dali kori ono prikoredno brinutje za stvari ovoga svita, koje od- 
meće svako pouzdanje u dobrotu hožju, i odbia duh od svake misli za vično 
spasenje. Vidi Mat. VI. 25. 

23. Buduć-vam Bog dao život, što-je dar mnogo velik, jeda-li-vam 
neće dati i jistbine, sto-je stvar mnogo manja, i potribita za uzdržavati svoj 
život? Buduć-vam on dao tilo, neće-li-vam dati i ono čim-biste-ga pokrili, 
sto-je mnogo manje od tila? 

24. Vidi Mat. VI. 26. 

25. Tojest, tko od v£s može produljiti svoj rest za jedan sami vlas? la- 
kat-bo ovdi zlamenuje najmanju miru. Stoi-li u vašoj oblasti, oli u vašoj 
moći, da uzrestete višji, oli nižji? nevisi-li ova stvar jedino o božjoj volji? 
Vidi Mat. VI. 27. 

26. Cilovito razloženje, koje čini Isus, ovo-je: življenje-je mnogo veće 
nego-je jistbina; tilo-je takodjer mnogo veće nego-je odića; ali ni življenje, 
ni tilo neučiniste vi, dali-ih primiste od Boga; dakle imate od Boga iskati i 
jistbinu, i odiću, a nč prikoredno-se za njih brinuti. Rekavši: življenje i tilo 
neučiniste vi, dokazuje ovu istinu ovim razloženjem: vi sa svom svojom mu- 
drostju nemožete učiniti vaš rest dulji, oli kratji za jedan sami vlas; ako 
dakle nemožete ni jednu malu stvar nadostaviti svojemu tilu, kako-ga možete 
svega čila učiniti? 

27. 28. Vidi Mat. VI. 28—30 % 

29,30. Uzdizati u visoko; rič pereupiCctv zlamenuje uzdignutise, i 
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30« Sve-bo ovo išću narodi 
svita; ali yaš otac zna, da-vam-je 
triba ovih stvarih. 

31. Išćite dakle najprie kralje- 
stvo božje, i njegovu pravdu, i 
ovo-će vam sve biti nadodano. 


33. Nemojte-se bojati vi, malo 
stado, jer-je bilo ugodno vašemu 
otcu đati-vam kraljestvo. 

33. Prodajte što imate, i dajte 
zadužbinu. Učinite sebi vrićicah, 
koje neće ostariti, i blago nepri- 


zato-se služe ovom rićju pisaoci da izreku i ono uzdignutje, koje ćine ptice, 
kad lete uzgor, i ono uzdignutje, koje ćini brodica, kad-je od velikih valo- 
vab uznesena, i ono uzdignutje, koje ćuti u sebi oholi, i ponositi ćovik, oni 
nemir, koj kuša ćovik kad-se brine za stvari, koje nemože nikako da opravi, 
oli-ih opravlja odveć mučno, i zato-se nahodi razbjen, i raztrgnut u svojoj 
pameti, kakono brodica valjana od sile morskih valovah. Rekavši dakle Isus 
[xy) fxeTso)pt£e<jSe, hoti reći, nemojte-se u svojem dubu mučiti velikim bri- 
nutjem za jitje, i za odiću, misleći, da-će-vas božanstvena dobrota po sve 
zapustiti, dali trudeći, i briuući-se trizmenito za svoj žitak, i za oslale svoje 
potribe naslonite-se na milostivoga svojega otca, koj zna vaše potribe, o ko¬ 
jem viši svakovrstno vaše življenje, i koj nedopušta, da ćovik pravedan po¬ 
gine od glada. Vidi Mat. VI. 31, 32. 

31. Vidi Mat. VI. 33. 

32. Ili Isus rićju malo stado razumio Apostole, kako niki drže, ili uče¬ 
nike, kako čini Teofilakto , ili odabranike, kako misli Beda, ili sve pravo- 
virne, kako sudi Eutimio , svedjer-je istina, da on ovim redkom slidi to-više 
potvrditi što-je rekao u pridnjih redcih, tojest: buduć-se Bog, ganut samo 
od svoje dobrote, dostojao privedsti-vas na poznanje njegove vire, učiniti- 
vas uda svoje Crkve, i najposli, ako budete ujegovim milostim odgovorali, 
baštinike kraljestva nebeskoga, je-li moguće, da-vam on neće dati sve one 
stvari tilesne, koje-su-vam na ovom svitu potribite, dokle dojde vrime da 
ulizete u vićnu slavu? Buduć on odlučio nasititi-vas, i napojiti obilnostju 
svojega blaženstva, je-li moguće, da-će pustiti da umrete od glada? Prem- 
da-ste dakle vi malahni, tojest ubogi, i potribni nemojte-se starati, i brinuti 
kako-ćete priživiti, dali uložite sve kriposti svoje duše da potanko izpunite 
svoje dužnosti, i da živete kako-se pristoi mojim sliditeljem, a Bog vaš otac 
providiti-će-vam za vaše potribe. 

33. Tojest, vi ne samo neimate brinuti-se za blago ovoga svita, dali 
jošće imate dati i ono što posidujete ubogim, da lasnie možete dopriti 
k onoj slavi, koju-vam-je Bog pripravio; shranite dakle svoje bogastvo u 
krilo ubogih, činite dobra svim potribnim, i po taj naćin staviti-ćete svoje 
blago kod Boga na dobitak, i on-će-vam virno sve izplatiti obilatom mirom. 
Oni , koj-je ganut tia milosrdje prama ubogim , daje svoj pinez Bogu na do¬ 
bitak, govori Salomon u kn. Zarićjah XIX. 17. Ako-su malo stado u prid- 
njem redku Apostoli, tada-je naredba: prodajte što imate, i dajte zaduz- 
binu, svit mnogo prikladan njim, i zato imahu-ga obslužiti malo da nć kako 
zapovid, jer imajuć Isus do mala otići u Jerusolim, ondi trpiti muku, umriti, 
treći dan uskrsnuti, i zatime poslati svoje Apostole po svitu da pripovidaju, 
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stajno oa nebu, gdi-se lupež ne- 
približuje, i gdi grizlica neskon- 
ćara. 

34. Jer gdi bude vaše blago 
ondi-će biti i vaše srdce. 

35. Neka budu vaši boci pri- 


pasaui, i svićnjaci gorući u rukama 
vašima. 

36. Budite slični onim, koji če¬ 
kaju svojega Gospodina dokle-se 
vrati s pira, za otvoriti-mu odmah 
nego dojde i zakuca. 


gdi-bi od virnih slišalacah primali i žitak, i odidu, netribovaše-im imanja, i 
zato roogahu-ga lako prodati, i izvadjeni pinez razdiliti ubogim. Ako-su pak 
malo stado učenici, oli odabranici, oli svi pravovirni, tada-je naredba: pro¬ 
dajte, i ost., svit, koj-je slobodno sliditi, ili nesliditi, buduč, da svudi-se od sva¬ 
koga imanja nije zapovidio Isus nego onomu, koj mogaše biti zazvan da I^ude 
izvrstan; Mat. XIX. 17, 21. Ostaje sasvimtime zapovidjeno svakomu, koj-se 
želi spasiti, da ako-je bogat u imanju, bude ubog u duhu, i da ima barem 
srdce spravno izgubiti sve za neizgubiti milost božju, i vično spasenje. 

34. Srdce hlepi za blagom; ako dakle vaše blago bude na zemlji, 
biti-ce i vaše srdce slipjeno sa zemaljskimi stvarmi; ako pak isto bude 
na nebu, biti-ce i vaše srdce uzdignuto k nebeskim stvarim. Vidi Mat. 
VI. 21. 

35. Iztokostranci nosabu duge i široke dolame; kad dakle htiahu o 
čemgod poslovati u kudi, oli izađi vanka kude, veživahu-ih okolo bokuh pa¬ 
šom, za nebiti u poslu smetani, a u hodjenju zaplitjani. Pripasati dakle svoje 
boke, hode redi, spraviti-se oli na tkoje dilo, oli na pdt, a ovdi zlaroenuje, 
biti spravan izpunjivati sve dužnosti svojega stanja, a osobito, čekati svojega 
Gospodina za pridati-mu na čas svoje smrti razlog o svojem življenju, o kojoj 
stvar govori u slidedih redcih. — Svićnjaci gorući; ne samo u večer vin- 
čanjai, čigov opis dadosmo kod Mat. XXV. 1, dali i u svakoj drugoj prigodi 
imahu sluge bditi, i čekati svoga gospodara dokle-se povrati kudi, i poslu- 
žiti-mu dužbenim poklonstvom. Imajudi-mi ništanemanje imati ovdi obzira na 
priliku prinesenu kod Matija u rečenom poglavju, gdi svidnjaci u rukama di- 
vicah zlamenuju viru , ulje u svidnjacih znači dobra dila, a došastje zaruč¬ 
nika znači došastje Isusa sudca na koncu svita, naredba: neka budu svid¬ 
njaci gorudi u vašima rukama, hode redi, stojte svedjer pripravni da pridadete 
razlog vičnomu sudcu, i pomnjite, da kad-vas zazove najde-vas punih vire 
sdružene s dobrimi dilf. 

36. Tojest bdite pomnjivo, i opazno, i nadajte-se svaki čas, da-de vaš 
gospodar dodi, da možete ištom nego zakuca, otvoriti-mu, i primiti od njega 
obilato nadarje. Dohodi Gospodin f govori Grgur, kad prihodi na sud; kuca, 
kad polak nevoljah i bolestih navišta , da-je smrt došla odveć blizu . Otva- 
ramo-mu odmah, ako-ga Ijubeznivo primamo. Oni-bo, koj-se straši izaći 
iz tila, i preda viditi onoga sudca, o kojem-se spominje, da-ga-je po gr dio, 
oteze-se otvoriti-mu kad čuje , da kuca; ali oni, koj ima temeljito ufanje, 
i koj-je narešen dobrimi dili, otvara-mu odmah kad zakuca, jer s ve¬ 
seljem čeka svoga sudca, i videći, da-se približuje vrime smrti, raduje-se 
cića one slave, kojom-će biti nadaren . 
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37* Blago onim slugam, koje, 
kad-se bude Tratio njihov gospo- 
dar, najde da bdiju; u istinu-vam 
govorim, da-će-se on pripasati, 
da-će-ih učiniti sedsti za trpezu, 
i da-će-im hodeč služiti na¬ 
okolo. 

38. I ako on dojde u drugo 
bdenje, i ako dojde bas i u treće 
bdenje, i ako-ih najde isto tako 
(da bdiju), blago onim slugam. 

39. Ovo pak znajte, da kad-bi 
otac obitili znao u koje-će doba 
doći lupež, bdio-bi doisto, i nebi 


pustio da bude prokopana nje¬ 
gova kuća. 

40. Budite dakle i vi pripravni, 
jer-će sin čovičanski doći u doba, 
u koje vi nemislite. 

41. I reče-mu Petar: Gospo¬ 
dine, prinosiš-li ovu priliku samo 
za nas, oli i za sve druge? 

42. I odgovori-mu Gospodin: 
tko činiš, da-je virni i pametni 
kućupravitelj odredjen od gospo¬ 
dara svrhu svć svoje službadi, za 
da-im daje na svoje vrime miru 
pšenice? 


37. Videć gospodar virnost i pomnjivost svojih službenikah počastiti— 
de-ih načinom po sve zamiritim, jer namisto sesti on za trpezu, i učiniti da 
oni njemu služe, učiniti-će, da sednu oni, a on-će, hodeć okolo trpeze 
kako njihov sluga, služiti njim; tojest koliko redi, nadariti-de Bog obilato 
svoje virne sliditelje nasitivši-ih, i napoivši-ih neizrecivom ugodnostju slave 
nebeske; pripasati-će-se, govori Grgur, tojest spraviti-će-se da nadari; 
učiniti-će da sednu za trpezu , tojest , ukripiti-će-ih vičnim pokojem. 

38. Kako nod u staro vrime diljahu u tri, oli u četiri dila, i ove dfle 
nazivahu bdenja , vidi Mat. XIV. 2B; XXVI. 34. Virni i pomnjivi sluga bdije 
svu nod, za da-ga gospodar u kojemudrago doba nodi najde na nogama, 
i spravna da-mu posluži, i zato-je on priobilno nadaren od svojega gospo¬ 
dara. Po isti načiu svaki Krstjanin ima sve vrime svojega života biti spravan 
da otvori Gospodinu kad zakuca, i tako da primi od njega nadarje u slavi 
nebeskoj. Triba-je, govori Basilio , da-smo svaki dan pripravni otiđi s ovoga 
svita, i da pomnjivo pazimo, kad-de-nam Gospodin namignuti. 

39. 40. Imajuđ, govori, dodi Gospodinov dan iznenada kakono lupež 
(I. kn. k Tešalon. V. 2; II. kn. Petr. III. 10), bdite sve vrime svojega života 
nč da odbiete smrt tilesnu, što nije mogude, dali da učuvate svoju dušu, sto- 
jed svedjer oružani oklopom vire, i dobrih dilah; vidi Mat. XXIV. 43, 44. 

41. Kako Isus običavaše davati nikih upravab samim Apostolom, a nikih 
skupa svim slišaocem, tako Petar, neznajud, komu-se imaše prilučiti prilika 
o virnih službenicih, i o opaznom otcu obitili, ili samim njim, ili i njim i osta¬ 
lim učenikom, ili i njim, i učenikom, i sebičnomu puku, pita Isusa, o kom 
govori, i komu htiaše onimi prilikami dati naredbab. 

42. Isus namisto odgovoriti Petru, da prilika prinesena gleda svib, 
a osobitim načinom Apostole, kako-je rekao i kod Marka XIII. 37, proslidl on 
svoj govor o virnih službenicih, o kojih-je govorio i gori u red. 36—38., i 
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43. Blšgo onomu slugi, kojega, 
kad dojde njegov gospodar najde, 
da tako Čini. 

44. U istinu-vam govorim, da- 
će-ga odrediti svrhu svega svo¬ 
jega imanja. 

45. Ako pak oni sluga bude 
počeo udarati sluge, i službenice, 
i blagovati, i piti, i opiati-se, 

46. Doći-če gospodar onoga 
sluge oni dan, kojega-se on nebude 
nadao, i u doba, kad nebude znao, 
i on-če-ga razlučiti, i odrediti-mu 
misto medju nevirnimi. 

47. A oni sluga, koj-je znao 


hotinje njegovoga gospodara, a 
niti-se-je uložio da izpuni, niti— 
je izpunio njegovu volju, biti-će 
izšiban mnogo. 

48. Oni pak, koj-ju nije po¬ 
znao, a učinio-je stvarih dostojnih 
pedipse, biti-će izsiban manje. Od 
onoga-bo, kojemu-je mnogo dano, 
biti-će mnogo i izpitano, i biti-će 
iziskivano mnogo od onoga, koje¬ 
mu-je bilo mnogo pouzdano. 

49. Ja-sam došao da donesem 
oganj na zemlju, i Što drugo želim 
nego da-se on užeže? 


pokazuje, kako-je velika čast biti od svojega gospodara odabran za nadstoj¬ 
nika svrhu ostalih službenikah, i kolika korist pristupa svakomu nadstojniku, 
ako on virno izpunjuje svoje dužnosti, i koliku-mu štetu uzrokuje, ako-se on 
podnosi nevirno; vidi Mat. XXIV. 45—47. 

43, 44. Kako-đe svitovni gospodar uzvisiti virnoga nadstojnika davši- 
mu još veću, i razpruženiju oblast, tako-će i Bog nadariti virne i pomnjive 
upravitelje svoje Crkve, i sve ostale nadstojnike na čas njihove smrti, uči- 
nivši-ih baštinite slave nebeske. 

4S, 46. Vidi Mat. XXIV. 48—51. 

47, 48. Gospodari onoga vrimena pedipsavahu svoje kmete, i sluge na 
mnogo načinah. a navlastito udorcf štapom, i bičevanjem. Slideć dakle Isus 
govoriti o nevirnom službeniku, nadostavlja, da buduć svaki čovik dužan iz- 
punjivati volju božju, biti-će pedipsao svaki, koj tlači ovu dužnost, i to ne 
samo po miri sagrišenja, kojime vridja zakon, dali jošće i po miri poznanja 
onoga zakona, koj pristupa; da-će, tojest, biti mnogo oštrie pedipsan oni, 
koj poznaje zakon i svoje dužnosti, a neobslužuje-ih, nego oni, koj griši 
proti zakonu, kojega nepoznaje oli cica nemara, oli čića nepomnjivosti. Od¬ 
govara dakle Isus na pitanje Petrovo u r. 41., čineć-mu poznati, da-će biti 
više potanko izkušani, i oštrie pedipsani Apostoli, kojim bibu očitovana otajstva 
kraljestva nebeskoga, nego ostali, kojim ona nebihu objavljena. Ovu opomenu 
prilučuju s. Otci svim pastirom dušah, a navlastito Biskupom, čigovoj-je pomnji 
pouzdan tolik broj dušah; mnogo-je pouzdano onomu, kojemu-je pouzdano 
nastojanje svrhu Gospodinova stada, i njegovo spasenje, govori Beda. 

49. Ambrosio, Atanasio, Cirilo, Jeronim, Augustin, Grgur, i mnogi 
drugi čine, da-je oganj, koj-je unio Isus na svit, oganj ljubavi, tojest darovi 
Duha svetoga, koje-je Isus ulio u srdce pravovirnih, io kojih želi da oni razžegu 
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50. Ja imam biti krstjen krst- 
jenjem; i koliko-mi-je mučno 
dokle-se to ne izvrši! 

51. Cinite-li, da-sam došao da 
stavim mir na zemlju? nč, govorim- 
vam 9 dali (da stavim) razlučenje. 

52. Biti-će-bo odsle peterica u 
jednoj kudi nesložni medju sobom; 


biti-ce tojest troica proti dvoici, a 
dvoica proti troici; 

53. Biti-će otac proti sinu, a 
sin proti svojemu otcu; mati proti 
kćeri, a kći proti materi; nevista 
proti svojoj svekrvi, a svekrva proti 
svojoj nevisti. 

54. Rečč on zatim mnoštvu: 


njihovu dušu, za da poemu dilovati kripostnih dilah; Tertuliano s druge 
strane s mnogimi drugimi drži, da oganj, koj uri Isus na svit, zlamenuje 
omraze, pozlobjenja, nesklade, i progonstva, koja-će uzrokovati pripovidanje 
njegovoga zakona, buduć, da-će-se pravovirni otac protivili nevžrnomu sinu, 
pravovirna kći nevirnoj materi, i zato da govori: ja-sam došao na ovi svft, da 
zastavim novi zakon i da pripovidanjem istine privedem puk na poznanje onih 
stvarih, koje-su potribite za dostignuti ono spasenje, koje-ću ja svojom smr- 
tju svakomu pripraviti. Mnogi-će od ljudih zagrliti moj zakon, i nauk, ali- 
će-ga mnogi i odbaciti, i pogrditi; nastati-će dakle nesklad, protivština, i 
progonstvo medju njimi. Ja sasvimtime, imajuć dovršiti svoj posao, triba-je 
da trpim muku, i da umrem, triba-je takodjer da trpite protivnostih, i pro- 
gonstvah i vi, i svi pravovirni, za da ustrpjenjem dostignete onu slavu, koju- 
ću ja svojom sinrtju zadobiti. Ovo-je drugo mnenje mnogo prikladnije od 
prvoga, jer-se isto sklada i s gori rečenim, i sa slidećim redkom. Možemo sa¬ 
svimtime sdružiti skupa i jedno, i drugo, tojest: ja-sam-vam upelio, da budete 
virni, opazni, i pomnjivi za pričekati moje došastje; ove svoje dužnosti vi 
nemožete izpuniti bez goruće ljubavi Duha svetoga, koj želim, da razžeže 
vaša srdea; ali kad budete učinili što-je od vaše dužnosti, upaliti-će-se tada 
oganj suprotivnosti, i progonstva, ali nemojte-se zato pripadsti, ni od svo¬ 
jega poslovanja odstupiti, jer-je potribito i ovo za spasenje odabranih. 

50. Krstjenje zove ovdi Isus svoju muku, i smrt (Mark. X. 38), i zato 
govori: niti oganj ljubavi može saći s neba, ni oganj suprotivnosti užeći-se 
na zemlji, ako ja nepodnesem muku, i neumrern, neostanem tojest udušen od 
mnogih nevoljab kakono od privisokih vodah; i zato želeć ja koliko prie 
osloboditi narod čovičanski od sužanjstva, u kojem on od mnogo vrimena 
ječi, i tako izpuniti volju svojega otca, želim, da-se koliko prie izvrši i moja 
muka, i moja smrst. 

51—53. Vi mislite, da-će moje došastje na svit uzrokovati sklad, i mir 
medju Ijudmi, ali-se varate, jer-će moj zakon, koj-će biti po svem svitu pri- 
povidan, uzbuniti neskladah, protivnostih, i najnemilijib progonstva!) ne samo 
medju inostrancf, dali jošće i medju mistjanf, medju kućani, a baš i medju 
najbližjimi rodjacf. Viti Mat. X. 34, 35, 36. 

54—56. Vi iskaste toliko putah od mene tkoje zlamenje za uviriti-se 
jesam-li ja oli nč Mešia. Ali kako mogoste to uzpitati pokle vidiste tolika 
čudesa od mene učinjena, koja očito i bistro napovidaju mene za Mešiu? Vi, 
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kad vidite, da-se diže oblak s izto- 
ka, vi odmah zaglavjujete, da-će 
nastati zlagodina; i tako-je. 

55. I kad vidite, da puse jugo 
govorite, biti-će vruće, i tako-je. 

50. Vi dakle, licumirci, znate 
razsuditi obličje neba i zemlje, a 
kako neznate razsuditi sadašnje 
vrime? 

57. A zašto nerazsudjujete 
rnedju sobom sami po sebi ono 
što-je pravedno? 

koji-ste toliko pametni, da poznajete od oblaka, i od vitra, kakvo-će vrime 
učiniti, kako' nemožete poznati iz mojih dilah, da-sam ja Krst? Vidi 
. Mat. XVI. 2-4. 

57. Ori redak može imati dva razumka: prvi s obzirom na prie reče¬ 
no, tojest: kad možete poznati, hnće-li učiniti dažd, oli suša, gledajući na 
ono, što-je u ajeru, kako nemožete dosititi-se da-sam ja Mešia, gledajući moja 
čudesa, i slušajući moj nauk? Drugi, s obzirom na slideće, tojest: buduć vi 
toliko apametni, da iz razlikosti ajera poznajete razliku vrimena, koje-će 
učiniti, kako nemožete poznati u svojih trgovinah, i u ostalih stvarih, što-je 
krivo, što pravo, i tako nagoditi-se rnedju sobom ueutekavši-se k sudu da čujete 
od njega od koje strane stoi krivica, a od koje pravica? 

58, 59. Pomnji nagoditi-se sa svojim protivnikom plativši-mu što-si 
dužan prie nego on otide k sudu, za da-li-se što gore ne sgodi; pomnji 
takodjer pomiriti-se sa svojim iskrnjim, kojega-si uvridio, dokle-si na vrime, 
tojest, dokle-si u životu, za da ne budeš osvadjen prid sudom božjim, i da od 
vičnoga sudca ne budeš osudjen na muke paklene, odkud nećeš izaći nigda. 
Vidi Mat. V. 25, 26. 


58. Kad budeš dakle išao sa 
svojim protivnikom k poglavici, 
uloži svu pomnju čim-si još u pd- 
tu, da-se od njega oslobodiš, za 
da-te počem on ne privuče k sud¬ 
cu, a sudac-te ne pridade ustav- 
niku, a ustavnik-te ne zatvori u 
tamnicu; 

59. Govorim-ti, da nećeš od 
onlc izaći, dokle neplatiš sve do 
najzadnjega pinezčića. 
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Poglavje trinaesto. 

Igus nutkuje svoje slišaoce da-se pokore, prinivsi-im izgled Ijudih posiće- 
nih od Pilata 1 — 3, pritisnutih , i usmrtjenih od branista Siloe 4 , S 9 i pri¬ 
likom neplodne smokvenice , koju gospodar čini da posiku 6—9; Isuspogr - 
bjenu ženu liči u dan subotni, i dokazuje nerazlozitost one smutnje , koju 
čiča toga biahu uzćutili Judeji 10 — 17; prilikuje kraljestvo nebesko 
gorusičnomu zrnu 18 9 19 , i kvasu 20 , 21; povida 9 da-će-ih-se malo shraniti 9 
i zato da svaki nastoi ulizti kroz tisna vrata 22—30; Fariseji-ga svituju » 
da-se ukloni od onle 9 i tako da ubigne Irudove zaside, a on-im odgovara , 
da on neće biti usmrtjen od Iruda 9 dali od Jerusolimjanah , i od istih 
Farisejah, i zato da-će njihov grad biti porušen 31 — 38 . 


Redak 1« I biahu ondi niki, 
koji-mu povidiše, kako Pilat biaše 
posikao nike od Galileanah, koji 
prikazivahu posvetilišta, i kako-je 
njihovu krv smisao s krvju žertve. 

2. A on-im odgovori i reče: 


cinite-li vi, da oni Galileani biahu 
grišnici veći od ostalih Galileanah, 
buduć da podnise ovti nemilost? 

3. A ja-vam govorim, nč; ali 
ako-se ne pokorite poginuti-ćete 
svi po isti način. 


1. Za koj-je uzrok učinio Pilat posići ove Galileanine, nemožemo 
reći. Nemilosti usilnika Pilata, kojimi-je on više piitah obnevoljio Judeje, 
tako-su okrutne, i mnoge, da-je ova, koju pominje Luka, kako kaplja u pučjni 
mora, i zato o njoj nepiše nitko; ona-bo nemilost, kojom Pilat pogubi Sa- 
mariane na Garizimu, o kojoj piše Josip Flavio Starosg. jud. pog. V. kn. XVIII., 
nemože biti ova, o kojoj govori Luka. Bilo što bilo, imaše biti općeno poznan 
i ovi nemili dogodjaj i težka opačina Galileanah, kojom oni razljutiše Pilatovo 
srdce. 

2. Bog nešalje svedjer svoje težke biče na opake, a šalje-ih često 
na one, koji manje sagrišiše, i to za dva uzroka: prvo, da pedipsa male 
grišnike na ovom, a oslobodi-ih od mukah na onom svitu; drugo, za da 
opaki vide oštrinu božjega suda, i zato da-se barem čiča straha izprid žestoke 
pedipse, koja-im visi nad glavom, uztegnu od zla dila, pokore-se, i obrate-se 
na dobar pAt. Vi-se dakle varate u svojem zaglavjenju, da-su više opaki oni, 
koji-su oštrie pedipsani. 

3. Buduć vi opaki ništa manje od onih Galileanah, naučite-se od 
njihove nesgode ubignuti svoju nesgodu; uložite tojest svu pomnju da-se 
pokorite, i obratite k Bogu, za da-vas nedostigne sržba božja kako-je 
dostignuta i njih, i da tkojom strašnom smrtju ne poginete i vi kako poginuše 
i oni. Ovom-se opomenom nehtiše okoristiti Judeji, i tako-se sgodl baš i njim, 
kako-se sgodl i onim Galileanom, jer baš o vazmenom vrimenu bi mnogo od 
njih zaklano kako žertva odlučena na sažganje, buduć-se oni uzbunili kako 
odmetnici proti Rimnjanom, a još grdje proti Bogu, i proti Mešii njegovomu sinu. 
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4. Oli činite—li vi, da onih 
osamnaest, na koje-je palo bra- 
niste Siloe 9 i satrlo-ih, biahu 
grisnici krivniji od svih ostalih 
pribivalacah u Jerusolimu ? 

5. A ja-vam govorim nč; ali 
ako-se nepokorite poginuti-ćete 
svi po isti način« 

6. Rečč-im jošče i ovu priliku: 


imaše niki čovik smokvenicu usa- 
djenu u svojem vinogradu, i otidč 
iskati na njoj voća, ali-ga ne- 
najdč. 

7. Rečč tada težatelju vino¬ 
grada : evo-su jurve tri godišta, da 
dolazim iskati voća na ovoj smo- 
kvenici, i nenahodim-ga; posici-ju 
dakle; što-će više prikrivati zemlju? 


4, 5. Šiloe, oliti Šiloah zvaše-se niki mali vrutak na podanku gore 
Siona. Biaše takodjer i u Jerusolimu lokva, nazvana Siloe, ka kojoj Isus posli 
slipca, da opere svoje oči; Ivan. IX. 7. Kod ove lokve uza zid grada bi uči¬ 
njena visoka sgrada na način braništa, koja imaše služiti za nemoćnike, koji 
k ovoj zdravonosnoj vodi prihodjahu. Ova sgrada, za koj uzrok neznamo, 
padč, i usmrti osamnaest ljudih. Od ovoga dogodjaja dakle, koj-je priličan 
prvomu, uzimlje Isus prigodu, da pokaže, da zla izvanska, koja čestokrat 
obnevoljuju ljude, nemogu služiti da tko temeljito zaglavi, da^su više opaki 
oni, koji-su težje obnevoljeni, i zato da nebiahu najveći grišnici onih osamna- 
esterica, kojih-je pritisnulo razoreno branište, dali da-se nahodi jošće u 
životu i čitavih, koji nisu težko obnevoljeni, a koji-su u gorem duhovnom 
stanju; i zato da ovi imaju uložiti-se da s pravom pokorom utaže pravdu 
božju, i da ubignu one težke pedipse, koje-su pripravne da-ih uhvate za grlo. 

6. U ovoj prilici, kojom Isus dokažuje da-će nemilo, i nevoljno pogi¬ 
nuti svi, ako-se u vrime priatno nepokore, i obrate k Bogu, smokvenica zla- 
menuje judejski narod, za čigovo spasenje Bog nije propustio nijedne stvari, 
ali on nehti odgovoriti božjim milostim, gospodar-je smokvenice i vinograda 
isti Bog, koj, pokle-je čekao dugo vrime da vidi, bi-li-se najposli ovi judejski 
narod svidio, i počeo davati dobra ploda, i pokle-je vidio, daonslidiživitiusvojoj 
otvrdnosti, odluči skončati-ga; ali buduć-se stavio za posridnika isti Isus, i 
uložio svu pomnju da privede isti narod na pdt istine, nehti on primiti ni 
njega, ni njegov nauk, i zato četrdeset godištah posli Isusove smrti bi Jeru- 
solim porušen, s. Hram sažežen, a judejski narod pogubjen i skončan, izvan 
malo njih, koji otidoše po raztrku naredah. 

7. Smokvenica po svojoj naravi plodi treće godište pokle-je usadjena; 
tri-godišta dakle, kojih-je gospodar vinograda čekao, da vidi, hoće-li smokve-, 
nica dati ploda, zlamenuje božje dugotrpjenje, s kojime-je čekao otvrdnute 
Judeje, da vidi, bi-li-se, oli nč obratili, i to sve vrime počamši od Abrahama 
tja do došastja Mešie, i buduć-ih svedjer našao tvrde pameti, i neobrizovana 
srdea, odlučio-je skončati-ih. Ovo u slovnom razumku; u otajstvenom pak 
razumku, tri godišta zlamenuju tri različita vrimena, kojih Bog hotl sakupiti 
od Jtidejah plode pravednosti, tojest prvi pđt polak Mojsesa, drugi put polak 
Prorokah, a treći put polak Isusa svojega sina; ovako Jeronim . S obzirom 
pak na svakoga Krstjanina tri godišta zlamenuju tri različita vrimena ljudskoga 
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8. A on-mu odgovori i rečč: 
pusti-ju, gospodaru, još i ovo go¬ 
dište, da-ju sve na okolo zame- 
kotim, i zagnojim; 

9. I ako učini ploda, dobro; 
ako-ga pak neučini, tada-ćeš-ju 
posići. 

10. A ticaše Isus u skupštini u 
dan subotni. 

11. I biaše ondi žena, koja 
imaše u sebi duha, koj-ju jurve 
od osamnaest godištah biaše uči¬ 
nio nemoćnu, i koja biaše sgrbje- 
na, i nemogašc poništo pogledati 
uzgor. 


12. Ovu buduč vidio Isus 
zazva-ju k sebi, i rečč-joj: oslo- 
bodjena-si, ženo, od svoje ne¬ 
moći. 

13. I postavi on ruke na nju, 
i ona-se odmah izpravi, i proslavi 
Boga. 

14. Ali-se naljuti nadskupštinik 
za ovo, što-ju on biaše izličio u 
dan subotni, i uzamši besidu, reče 
množtvu: ima šest danah, kojih-se 
može rabotati; ovih dakle dolazite, 
i činite-se ličiti, a nč u dan su¬ 
botu i. 


živobitja, tojest čovičju mladost, zrilost, i starost, jer od svakoga u ovih dohih 
iziskuje Bog prikladnih plodovah, kojih ako nenajde, svakoga čovika bez 
dobrih dilah osudjuje na vikovične muke; ovako Teofilakto. 

8, 9. Mnogi S. Otci, i naučitelji drže, da-je ovi težatelj Isus, i Apostoli, 
koji-se uložile po niki način prid Bogom, da čeka Judeje još barem 
40 godištah, i koji trudile po svaki način da-ih privedu na poznanje istine, 
i na pđt spasenja, i da, buduć-ih Bog našao i posli ovoga vrimena otvrdnute, 
i neplodne izbacl-ih iz njihove otačbine, kakono smokvenicu iz vinograda. 

10, ti. Biaše ova žena posvojena od diavla, koj biaše uzrokovao u njoj 
ovu nemoć, da nastade tojest sgrbljena; i zato nebuduć ova nemoć beteg 
naravi nemogaše ona biti od svitovnih likarah izličena. 

12, 13. Videć Isus nevoljno njezino stanje ganu-se na smiljenje, i 
taknuvši-ju izagna iz nje diavla, koj-je bio-uzrok one nemoći, i tako pristade 
i nemoć od njega uzrokovana. Dignuvši-se žena ončas uprav uzgor, i videć-se 
po sve zdrava uzdade hvale primilostivomu i svemogućemu Bogu, koj-joj biaše 
udilio milost toliko zamiritu. 

14. Videć nadskupštinik učinjeno čudo, i pohvale, koje podade ona 
žena Isusu, upall-se u njem oganj nenavidosti; ali kako-se on neusudjivaše 
ukoriti Isusa da-je pristupio dan subotni, jer znaše da on biaše mnoge druge 
Fariseje, koji-mu-se biahu pokazali suprotivni, smeo, i učinio da sramotno 
urnuknu, tako-se on obrati k puku i ukori njega za ovo, što-se biaše u dan 
subotni okupio, da bude od svojih betegah izličen, i zato on hoti reći: da- 
vam Isus udiljuje svoje milosti, i svoje Magodarnosti ja-se tomu neprotovim, 
jer-je to stvar u sebi dobra, i dostojna svake pohvale; ali možete k njemu 
doći za tu svrhu svaki dan priko sedmice, a ni u Subotu, koja-je posvećena 
Bogu, i u kojoj nije dopušteno činiti rabot«»žnih dilah. 
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15. A odgovorivsi-mu Isus 
rečč: licumirci! neodvežuje-ii svaki 
od vas svoga vola, oli magarca od 
jaslih i nevodi-li-ga da-ga napoji ? 

16. A ovu Abrahamovu kćer, 
koju diavao držaše svezanu za 
osamnaest godištah, netribovaše-li 
odvezati od ovih uzah u dan su- 
botni ? 

17. Sto buduć on rekao za- 


sramiše-se svi njegovi protivnici; 
a vas-se puk veseljaše u svih slav¬ 
nih dilih, koja bihu od njega uči¬ 
njena. 

18. Rečč on zatime: tkomu-ću 
p likovati kraljestvo božje 9 oli 
tkojoj-ću stvari reći da-je isto 
slično ? 

19. Isto-je prilično gorušič- 
nomu zrnu, koje-je uzeo čovik, 


18, 16. Znajuć Isus, da nadskupštinik, ukorivši puk, hol} time ukoriti 
i njega kako pogrditelja Subote, prinosi-mu izgled, kojim-ga svežuje tako jako, 
i njegovo licumirstvo odkriva tako plemenito, da-se on uzćutl obružen, i za- 
stid\-se, a svi ostali od puka proslaviše Isusovu mudrost, i dobrotu. Isus-bo 
ovu ženu, koju zove Abrahamovu kćer, prilikuje volu, ili magarcu, odvezanje 
duhovno ove Abrahamove kćeri priklada odvezanju tilcsnomu vola, i magarca, 
i razloži ovako: ako Yi držite, da-se nepristupa zapovid božju: posveti dan 
Subote , ako tko u dan subotni odveže vola, oli magarca, živinu nerazboritu, 
od jaslih i povede-ju napojiti, premda ovim dilom trude i njegove noge, i 
njegove ruke, i zato-bi-se moglo reći, da on čini rahotežno dilo, koje-bi 
mogao odmaknuti, jer vol, i magarac nisu svezani nego za kratko vrime, i 
neradi-se nego samo dati-im napitak vode, kako možete biti toliko bezočni, i 
reći, da-sam japogrdio dan subotni, odvezavši ovu ženu, stvor učinjen na sliku, 
i priliku božju, ovu ženu, koja-je kći onoga Abrahama, o kojem-se dičite 
da-ste vi njegovi sinovi, i po razlogu vaša sestra, i ođvezavši-ju bez ikakva 
truda noguh, oli rukuh, dali samo ričjo, i odvezavši-ju od duhovnoga zave- 
zaja, u kojem ona ječi obnevoljena od diavla evo osamnaest godištah, i odve- 
zavši-ju ne za dati-joj napitak vode, dali za udiliti-joj podpuno zdravije i 
duše i tila, koje neimaše biti odmaknuto? Nije-li dakle vaša zloba, i opačina, 
koja-vas čini tako razložiti? Niste-li vi grobnice s dvora bfle, a iznutra pune 
smrada, i gnusobe? Odveć prikladno, govori Zlatoustnik. zove-ga (nad- 
skupštinika) licumircem , jer on s dvora pokazivaše da-je obsluzitelj zakona 
kad njegovo srdce biase puno hudobstine , i nenavidosti; biase-bo-se smutio 
ne čiča pristupljenja Subote, dali ciča proslavjenja Krsta. 

17. Premda sebični puk svojim kratkovidećim okom pameti nevidjaše u 
čudnovatih Isusovih dilih Mešiu božjega sina, vidjaše on ništanemanje, da sva 
njegova čudesa biahu zamirita, i glasovita, koja prinašahu Ijudem i zdravlje 
tilesno, i spasenje duhovno, i zato videć-ih, i razmišljajuć-ih ćutjaše u sebi 
neizrecivu radost. 

18, 19. Covik-je, koj-je posiao gorušicu,Krst, i Apostoli; vrtao-jc svit, 
zrno-je gorušično pripovidanje Evanjelja, kojime-bl zastavljena Crkva, koja 
premda-je iz početka bila malahna nareste s tekom vrigiena tako velika, da-se 
svi narodi svita učiniše njezina uda. Vidi Mat. XIII. 31, 32. 
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posiao u svoj vrtao, i koje, buduć 
uzreslo, nastade stablo veliko 
tako, da ptice nebeske počivahu na 
njegovih granah. 

20. I reci opeta: tkojoj-ću 
stvari prilikovati kraljestvo božje? 

21. Isto-je prilično kvasu, koj 
uzč žena i s njime zamisi tri 
sata brašna, dokle-je uskisnulo sve¬ 
koliko. 

22. I iduć on put Jerusolima 
prohodjaše priko gradovah, i va- 
rošah pripovidajuć. 

23. I rečč-mu niki: Gospodine, 


je-li malo onih, koji-će-se spasiti? 
a on-im rečč: 

24. Nastojte ulizti kroz tisna 
vrata, jer-vam govorim, da-će 
mnogi iskat ulizti, ali neće moć 
ulizti. 

25. I pokle bude ulizao otac 
obitili, i zatvorio vrata, početi- 
ćcte, stojeći nadvoru, kucati na 
vrata, i govoriti: gospodine! otvo- 
ri-nam; a on-će-vam odgovo¬ 
riti i reći: ja neznam od kuda- 
ste vi. 

26. Tada-ćete počet govoriti: 


20, 21. Kvas -je rič božja: brašno -su oni ljudi, koji primaju ovu rič, 
koja-de razgriati njihovo srdce, i prosritliti njihovu pamet, za da-se promini 
u njih njihova dud, i da od ljudih putenih nastanu ljudi duhovni, i pravi sinovi 
božji; vidi Mat. XIII. 33. 

22. Tojest, budud-se on uputio ptit Jerusolima pripovidao-je u svih 
mistih, priko kojih-je prolazio. 

23, 24. Pod ričju, tisna vrata, razumie Isus prominjenje dudi. sdru- 
ženo sa zanikanjem sebe istoga. Upitavši-ga dakle niki od slišalacah, je-li velik, 
oli mal broj onih, koji-de-se shraniti, i odgovorivši-mu, da-je mal, kako po- 
vida Mat. VII. 14., uzč on prigodu da-im dade upravah, po kojih-bi-se mogao 
spasiti svaki čovik, i zato govori: vrata-su spasenja mnogo tisna, i zapričena 
mnogimi suprotivnostmi, a navlastito nevirstvom u Isusa, Mešiu, odkupitelja, 
i spasitelja svita, sto obustavlja ljude da ne najdu ona vrata, niti da kroz 
njih projdu. Budud dakle vira u Isusa jedini ključ, koj otvara vrata spasenja, 
pomnjite, i nastojte odbaciti svako krivovirstvo, koje-vas naučiše vaši laživi 
učitelji; zapoznajte Isusa za svojega spasitelja, zagrlite njegov zakon, obslu- 
žujte njegove zapovidi, i stojte u svojoj viri stavni tja do smrti, i tako-dete 
lasno nadi vrata spasenja, i lasno-dete kroz njih ulizti; inače sgoditi-de-se i 
vam što-se-je sgodilo nesvistnim Judejom, koji pokle mnogo vrimena Čekahu 
željno svojega Mešiu, sada kad-je došao nehtiše-ga zapoznati, ni primiti njegov 
zakon, dali-ga, puni oholosti, i ponositosti, odbaciše, i pogrdiše. Ovi svi stoje 
prid vratima spasenja a neulaze unutra, i premda žele, i išcu ulizti nemogu, 
da ulizu, jer nede da-se služe onim posridkom, koj-ih može uvedsti unutra, 
tojest, nede daviruju u Isusa, ni da čine dobrih dilah. Vidi Mat. VII. 13, 14. 

23—27. Kakono otac obitili, kad čini veliku gostbu, drži vrata od kude 
otvorena do onoga doba, do kojega imadu dodi gosti zazvani na gostbu, i kad 
projdu ona doba, čini zatvoriti vrata, i nepušta više nitkoga unutra, tako-je i 
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mi-8mo 8 tobom blagovali, i pili, i 
ti—»i na naših trgovištih učio. 

27. A on-če-vam odgovoriti: 
ja neznana od kuda-ste vi; otiđite 
od mene vi svi, koji dilujete ne¬ 
pravedno. 

28. Ondi-će biti plača, i škri¬ 
panja zubih, kad budete vidili 
Abrahama, i Isaaka, i Jakova, i 
sve Proroke u kraljestvu božjem, 
a sebe izagnane nadvor. 


29. I doči-će ljudi od iztoka, i 
od zapada, od sivera, i od po¬ 
dneva, i siditi-će za trpezom u 
kraljestvu božjem. 

30. I evo-če oni, koji-su naj- 
poslidnji, nastati prvi, a oni, ko¬ 
ji-su prvi, biti-če najposlidnji. 

31. Dojdose isti dan reči-mu 
niki od Farisejah: otiđi, oddili-se 
od ovle, jer Irud išče da-te usmrti. 


Bog zabiližio vrime, kojega može svaki doči na gostbu slave nebeske, koje 
kad projde, nede on pustiti nitkomu da ulize. Zabiližio-je tojest Bog svakomu u 
osobito vrime njegove smrti, a u opdeno vrime konca svita, koje kad projde, 
nede mod nitko zadostojati, i dobiti slavu nebesku. Za biti dakle dionici ove 
slave triba-je okoristiti-se vrimenom, kojega-su otvorena vrata spasenja, i po¬ 
kazati za života ne samo ričmi, dali jošde i dilf živu viru i gorudu ljubav, 
jer-se samim imenom Krstjanina nedobiva vično spasenje. Za ulizti dakle na 
gostbu, koju-je pripravio Krst, triba-je stajati s njime; zabiti s Krstom, tri— 
ba-je činiti dilahod njegazapovidjenih; oni koj ovo neizvršuje nije s Krstom; a 
oni koj nije s Krstom proti njemu-je, tojest zlotvorac-je, i zato-de biti od 
njega prognan u vikovične muke; vidi Mat. XXV. 10—13. 

28. Vi-se dičite, što-ste Abrahamovi sinovi, i nesvistno činite, da-vas 
Bog ima svih shraniti nč za drugo, nego za ovo sto-ste izašli od Abrahamova 
simena; ali znajte, da ako skupa s Abrahamovim imenom nebudete imali i 
Abrahamovu pravednost, nedete biti dionici one slave, koju-de uživati vaš 
otac Abraham, i ostali sveti Patriarke, i Proroci, i tada koju žalost, koju du- 
šogrižnju, koju muku nedete uzdutiti videdi njih u slavi nebeskoj, a samih sebe 
u paklenih mukah? 

29, 30. Oganj-de-se vašega jada i čemera upaliti još više kad budete 
vidili, da narodi od svih stranah svita, koji nedojdoše u poznanje pravoga 
Boga nego poslidnjih vrimenah, i koje vi isti držite za izmet ljudskoga naroda, 
ulizoše u slavu nebesku, jer oni čuvši pripovidati Krstov zakon odmah-ga 
zagrliše, i po njegovih naredbah živiše, a da-ste vi, puk odabrani, puk vlasti¬ 
tim načinom od Boga prosvitljen, uvižban, i nadaren, vi, koji vidiste moja 
čudesa, čuste moje pripovidanje, i primiste mnogovrstnih biligah moje do- 
brostivosti, da-ste vi, rekoh, iznimjeni od one slave, i odredjeni na vikovične 
muke, jer nehtiste zapoznati Isusa svojega Spasitelja, i primiti, i obslužiti 
njegov zakon. 

31. Drže niki, da Fariseji hteči odbiti Isusa od onih mistah, i učiniti, da 
on pristane pripovidati, i činiti čudesa, i da otide u pustinju, izumisliše sami 
po sebi ovu laž; ali-je virovatnie što govore drugi, tojest, da Irud, boječ-se s 

Slog IX. 31 
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32. A on-im odgovori: pojdite 
reći onoj lisici, da evo ja izgonim 
diavle, i ličim danas, i sutra, i 
da-ću treći dan svršiti. 

33. Ali-je triba da danas, i 
sutra, i prikosutra putujem, jer-se 
nesgadja, da Prorok pogine vanka 
Jerusolima. 

34. Jerusolime, Jerusolime, koj 
usmrtjuješ Proroke, i kamenuješ 


one, koji-su k tebi poslani, koliko- 
krat-sam htio skupiti tvoje sinove 
kakono kokoš skuplja svoje pi- 
pliće pod krila, a ti nisi htio? 

35. Evo-će-vam vaša kuća biti 
ostavljena pusta. Ja-vam pak go¬ 
vorim, da-me nećete viditi dokle-se 
ne sgodi, da-mi rečete: blago- 
slovjen oni, koj grede u Gospodi¬ 
novo ime. 


jedne strane, da Isus svojim pripovidanjem u kotaru njegovoga držanstva ne- 
uzrokuje tkoju bunu, koja-bi mogla biti Rimnjanom neugodna, a Irudu škodna, 
a strašeć-se s druge strane usmrtiti Isusa, oli-ga silom prognati iz svojih 
medjašah, znajuć da-bi-se množtvo puka, koje-ga slidjaše, podignulo njemu 
na obranu, nagovori Fariseje, da oni skrovito oznane Isusa, da-je Irud namislio 
usmrtiti i njega, kako biaše usmrtio i Ivana, i zato da-se ukloni iz njegove 
države i da shrani život. 

32. Danas i sutra znači kratko vrime; ovako Teofilakto , Eutimio , 
Cirilo, i Toma. Isus dakle hteći pokazati Farisejom, da-se on neboi ni Iruda, 
ni njegove krvoločnosti, i da hoće prosliditi svoj posao tja do smrti, šalje na 
trag k Irudu one iste Fariseje, koji-mu biahu povidili što Irud biase namislio, 
za da-mu reku, da on bez ikakva straha izprid njegovih zasidah hoće oprav¬ 
ljati svoj posao ono kratko vrime, koje-mu do njegove smrti ostajaše. Zove 
pak Iruda lisicom čića njegove lukavštine, jer on jednu stvar kuhaše u srdcu, 
a drugu pokaživaše u dilih. 

33. Ovo malo vrime, koje-mi ostaje do smrti, imam pripovidati, činiti 
čudesah, i ličiti nemoći, što-je mnogim koristno, a nitkomu nije škodno, ne- 
strašeć-se ja Irudovih pritnjah, buduć jur odredjeuo, da ja umrem za narod 
čovičanski, i buduć da ja nebižira izprid ove smrti, dali-joj-se dobrovoljno 
podlagam da izpunim volju svojega otca; i zato-ću ja slidit opravljati što-sam 
počeo dokle dojdem u Jerusolim, gdi imam biti osudjen na smrt od velikoga 
Sabora, koj-je i došle prolio pravednu krv mnogih drugih Prorokah. 

34. 3S. Povida ovime Isus, kako-se Judeji u svako vrime pokazaše 
otvrdnuta srdca, i nehtiše odgovoriti božjemu zvanju, dali odbaciše, i pogrdiše 
sve ono, što Bog biaše za njihovo spasenje zastavio. Vidi Mat. XXIII. 37—39. 
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Poglavje četrnaesto. 

Isus u dan subotni lili vodobteianoga, i pokazuje Farisejom, da nije zabra- 
njeno ličiti u dan subotnil—6; kori oholost onih, koji žele imati najčastnije 
misto na gostbah 7 — 11, i uči, da na gostbu imadu biti zazivani potribni, 
i ubogi 12 — 14; prinosi priliku gostbe učinjene od otca obit ili, na koju 
nehtise doći oni, koji bihu zazvani prie, a dojdoše oni, koji bihu zazvoni 
poslielS — 24; uči, da njegovi sliditelji imaju odcipiti svoje srdce od ovoga 
svita, i nositi svoj križ 28 — 27, sto potvrdjuje prilikami očoviku, koj zidja 
veliku sgradu, o kralju, koji zastavlja rat 28 — 33, i o izvitrenoj soli 
34, 38. 


Redak 1. I buduć Isus u dan 
subotni ulizao u kuću poglavice 
Farisejah da blaguje, držahu oni 
oko na njem. 

2. I evo stadć prid njega niki 
vodobtežan. 


3. A Isus uzamši besidu rečč 
zakonućiteljem, i Farisejom: je-li 
dopušteno ličiti u dan subotni? 

4. A oni umuknuše. On-ga 
tada uzč i izlici, i pusti, da otide. 


1. U svako vrime, i u svakoj prigodi iskahu Fariseji uloviti Isusa u 
tkojoj besidi, za moći-ga osvaditi, i kako krivnika pogubiti; ali njihove zaside 
ostadoše svedjer neizvršene. Zazva-ga sada jedan od farisejskih poglavicah na 
gostbu u dan subotni, ufajuć-se, da-bi-mu barem medju gostbenim veseljem 
oli utekla iz ustiuh tkoja rič, tolikomu učitelju neprikladna, oli da-bi on štogod 
učinio, što-se s obsluživanjem Subote nemože skladiti, i zato i isti poglavica 
i svi od njegove viroslidbe stahu pomnjivo viditi, i čuti što-bi Isus učinio, oli 
rekao. Premda Isus poznavaše vele dobro ovu njihovu odluku, otidč on ništa- 
nemanje bez ikakva obzira na gostbu, jer buduć on došao na ovi svit da 
shrani Israelove ovce, koje biahu na pogibili, nehti propustiti nikakve prigode, 
u kojoj mogaše privedsti tkoga na poznanje istine, i na pftt spasenja. 

2. Ovi bolestnik b\ obnevoljen nemoćju zvanom grč. Cdpa ip, biahu-se, 
tojest u njegovom tilu medju mesom i kožom nakupile vode, koja-je nemoć 
malo da nč svakomu poznana. Ovoga dakle vodobtežana učini poglavica Fari¬ 
sejah doći u svoje blagovalište, da vidi, bi-li-ga Isus izličio, i tada da-ga 
osvadi kako pogrditelja Subote; oli bi-li pustio da onaj napriduje u svojoj 
nemoći, i tada pohuditi-ga kako čovika bez svake milošće. 

3. Poznajuć on njihove misli, hot\ upitati-ih da vidi što-bi-mu odgovorili, 
jer ako-bi-mu oni rekli, da-je dopušteno, mogaše-ga on izličiti bez ikakva 
obzira; ako-bi-mu pak rekli, da to nije dopušteno, biaše takodjer odredio izli- 
čiti-ga, a u isto vrime dokazati-im, da-se varaju u svojem mnenju. 

4. Neznahu oništoodgovoriti-mu, jer rekavši-mu, da-je dopušteno, gub- 
jahu prigodu, i temelj za osvaditi-ga; rekavši-mu, da nije dopušteno, bojahu-se 

31* 
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5. Tada obrativši-se k njim 
reci: tko od vas, ako-mu upade 
magarac, ili vol u bunar, nevadi- 
ga odmah u dan subotni ? 

6. I nemogoše-mu na to od¬ 
govoriti. 

7. I videć on da zazvani izabi- 
rahu prva sidišta prini-im ovu 
priliku, i rečč: 

8. Kad budeš zazvan na pir 
nemoj uzeti prvo misto, da počem 
ne bude bio zazvan od njega tkoj 
častiviji od tebe; 

9. Ter da-ti oni, koj-je zazvao 
i tebe i njega, ne reče: daj ovomu 
misto, i tada ti zasramnjen budeš 
usilovan sedsti na najzadnje misto; 


10. Dali kad budeš zazvan se- 
di na najzadnje misto, za da-ti, 
došavši oni, koj-te-je zazvao, re¬ 
če : priatelju! uzajdi višje. Ovo- 
će-ti služiti za podiku prid skupa 
zatrpezenimi. 

11. Jer svaki, koj-se uzvisi, 
biti-će ponižen, a koj-se poniži, 
biti—de uzvišen. 

12. Rečč takodjer i onomu, 
koj-ga biaše zazvao na gostbu: 
kad budeš učinio obid, oli večeru, 
nemoj zazvati svoje priatelje, oli 
bratju, oli rodjake, oli bogate su- 
side, da počem ne zazovu i oni 
tebe, i tako-ti bude odvraćeno; 

13. Dali kad budeš učinio 


da ne ukori on njih, koji u dan subotni cinjahu da-je dopušteno izvaditi iz 
jame vola, oli tovara, ako-bi u nju upao. 

8. Ako vi činite, da-je dopušteno vam priteći nerazboritomu živinčetu 
u dan subotni, za da ne pogine, koliko većma ima biti dopušteno meni priteći 
čoviku, razboritomu stvoru, koj-se nahodi na pogibili života. 

7. Dade-im, tojest nauka, i upravah, kako-se imadu ne samo na gostbah, 
dali još i u svakom drugom mistu podnositi ponizno. 

8, 9. U kojojmudrago prigodi neišći svoju počast, da nebudeš poru- 
gan, i pogrdjen od ostalih, kako-bi-ti-se sgodilo, kad-biš, bivši zazvan na 
tkoju gostbu, odabrao najprvo misto, i kad-bi, došavši gospodar koće odre- 
dio-ti, da dadeš ono misto drugomu gostu, častivijemu od tebe, jer tada, ne- 
hteći-ti dati misto ni drugi, ni treći gost, bio-biš usilovan otići na zadnji kraj 
trpeze, što-bi-ti služilo za veliko rugo, i sramotu. 

10. Drži-se za najmanjega od svih zazvanih, i zato odaberi misto naj- 
poslidnje; ovu tvoju ponižnost, i malu činu o sebi istom zamiriti-će otac obitili, 
i počastiti-će-te prid svimi gosti učinivši da uzajdeš na misto mnogo višje. 

11. Ovim zaglavjenjem sklapa Isus u općeno svako poniženstvo, i sva¬ 
ka ponositost toliko prama Ijudem, koliko prama Bogu, oznanjujuć, da-će 
oholi, i ponositi biti na ovom svitu grdjeni od Ijudih, a pedipsani od Boga na 
drugom svitu; da-će takodjer krotki, i ponizni biti pohvaljeni, i počastjeni 
od Ijudih na ovom svitu, a od Boga na drugom svitu nadareni, i uzvišeni u 
slavi nebeskoj. 

12—14. Triba-je reći, da ovaj poglavica Farisejah biaše učinio ovu 
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gostbu zovni uboge, kljaste, hro¬ 
me, i slipe; 

14. I bl&go-će biti tebi, jer-ti 
oni nemogu odvratiti; ali-če-ti biti 


odvradeno u dan uskrsnutja pra¬ 
vednih. 

15. Sto čuvši jedan od skupa 
zatrpezenih rečč-mu: bligo ono- 


gostbu svojim priateljem i rodjakom ufajuci-se, da opeta oni zovnu njega; i 
zato Isus, poznaj ud njegovu misao, i odluku, daje-mu naredbu, kako namisto 
čekati, da-mu bude na ovom svitu odvradeno dobro za dobro, i blagodarnost 
za blagodarnost, može ufati-se, da-de-mu plemenitie, i obilatie biti odvradeno 
u slavi nebeskoj, ako, tojest, čined gostbah, bude-se spomenuo ubogih, i si- 
rotah, i dao i njim čime-bi-se nasitili. Nazabranjuje dakle Isus ovomu pogla¬ 
vici i u njegovoj osobi svakomu drugomu bogatcu, da čini gostbah, oli da 
zazivlje na obid, i na večeru priatelje, i rodjake, jer ovo nije stvar u sebi 
grišna, a s druge strane služi čestokrat oli za uzdržati, oli za povratiti mir 
i sklad medju obitilmi; dali nagovara, da činedi gostbe neimaju zvati samo 
priatelje, i rodjake, i s njimi samimi razsipati svoje bogastvo, dali da-se imaju 
spominjati ubogih, sirotah, i ostalih nevoljnikah, i udiljivati i njim jedan dio 
barem onoga što-im izobiluje. Budud pak rekao Isus: zovni uboge , i ost, 
neslidi, da-ih-se ima stavljati baš za svoju trpezu, što-bi bila stvar mnogo po- 
hvaljiva, dali-je dosta, da-im-se oli dade, ali pošalje što-bi pojili, i popili. 
Rekoh, bila-bi stvar pohvaljiva, jer-je mnogo proslavjena milostivost i s. Gr¬ 
gura Pape, koj čestokrat držaše za svojom trpezom dvanaest ubogih, i s. Lu¬ 
do vika franceskoga kralja, koj držaše za trpezom svaki dan 120, a u dan 
svetačnji 200 ubogih, kojim čestokrat služaše on svojom glavom, i napokon- 
im praše noge, i mnogih drugih Svetacah, i Sveticah, kraljah, i kraljicah, koji 
i učiniše i čine ovo sveto dilo; i zato Zlatoustnik , razložed svrhu ovoga mi- 
sta, govori: „ako budeš zazvao ubogoga na svoju trpezu, imati-deš Boga za 
„svoga dužnika, i što-je manji ovaj tvoj brat, kojega zoveš, to-stanovitije-je, 
„da u njegovom bistvu prihodi k tebi Krst, i pohadja-te; oni-bo, koj prima 
„velike, čini to oli za svoje proslavjenje, oli za svoju korist Ali, redi-deš: 
„ubog-je gnusan, i gadan; a ti-ga operi, i tada-ga stavi, da sedne za tvoju 
„trpezu; ako pak on ima gnusnu odidu, daj-mu ti drugu čistu. Ako-ga pak 
„nedeš primiti u svoje blagovalište, primi-ga-barem ondi gdi jide tvoja služ- 
„bad; ako nedeš, da jide s tobom skupa, pošalji-mu od onih jistbinah, koje- 
„su na tvojoj trpezi* 1 . Ovo činedi, slidi govoriti Isus, stedi-deš blaženstvo, 
jer gosted ti priatelje, i rodjake, koji nisu potribni, i koji-de-ti odvratiti čast 
za čast i obid za obid, neirnaš nikakve dostojnosti prid Bogom, kad gosted 
uboge, siromahe, i one koji-su betežni, ter nemogu svojima rukama dobiti 
sebi hrane, biti-deš u njih nasitio istoga Krsta, koj-de-te zato nadariti, i na- 
sititi vičnom slavom, kako on isti povida kod Mat. XXV. 40. 

15. Biahu Judeji osnovali u svojoj pameti, da kraljestvo Mešie, i kra- 
Ijestvo božje ima biti kraljestvo tilesnih ugodnostih, i da-de u njem svi nje¬ 
govi gradjani uživati svakovrstno raskošje, i zato čekahu oni s gorudom že¬ 
ljom, da dojde ono vrime, kojega-bi uživali svaku nasladu, jer bujlud oni A- 
brahamovi sinovi, imaše-ih Bog učiniti dionike Mešiina kraljestva. Čuvši dakle 
sada ovi gost, da-de u dan uskrstnutja pravednih biti odvradeno onim, koji-se 
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mu, koj bude blagovao kruha u 
božjem kraljestvu. 

16. A on-mu rečč: niki čovik 
učini veliku večeru, i zazva na 
nju mnoge. 

17. I u doba večere posla 
svoga slugu da reče zazvanim, da 
dojdu, buduč jurve sve priprav¬ 
ljeno. 

18. I počese-se svi na isti 


način ogovarati. Prvi rečč: ku- 
pio-sam selište, i triba-je, da oti- 
dem viditi-ga; imaj-me, molim-te, 
za ogovorena. 

19. I drugi rečč: kupio-sam 
pet jaramah volovah, i idem ku- 
šati-ih; imaj-me, molim-te, za 
ogovorena. 

20. Drugi pak rečč: oženio- 
sam-se, i zato nemogu doci. 


budu pokazali milosrdni, i blagodarni prama ubogim, zače on u svojoj glavi, 
da-će Bog onda medju ostalimi stvarmi činiti privelikih gostbah spravivši 
najboljih, i najsladjih jistbinah, i da-će on na ove gostbe zazivati sve milosrd¬ 
ne ljude, i zato zaviknu: blšgo onim, koji budu dionici takovoga uživanja. 

16. Kako i ovi gost, i ostali Judeji držahu za stanovito, da-će-ih Bog 
učiniti dionike Mešiina kraljestva, u kojem bi bili gostjeni prikrasnim nači¬ 
nom, tako Isus slidi svoje kraljestvo, tojest svoju Crkvu zvati večeru, oliti 
gostbu, i pokazuje Farisejom da baš oni neće biti dionici one gostbe, jer oni 
buduć bili na nju zazvani nehtiše doći. U ovoj prilici dakle, koja-je mnogo 
slična onoj, koju prinosi Mat. u XXII. 2, i slid. stvari-su poglavite: gostba , 
oliti večera; ova zlamenuje Isukrstovu Crkvu; čovik, koj-je učinio večeru; 
ovo-je Isukrst uputjeni Bog; prvi zazvani na večeru; ovo-su Fariseji, knjiž¬ 
nici, zakonučitelji. Svećenici, i starešine judejskoga puka; zazvani drugi 
put; ovo-su takodjer Judeji, ali sebični puk, očitnici, bludnice, ubogi, ribari, 
i ovim prilični; zazvani treći put; ovo-su ostali puci, i narodi svita; sluga 
koj zazivlje na gospodarevo ime; ovo-su Proroci, Ivan Krstitelj, i Apostoli; 
ostalo služi za uciljenje prilike. Bekavši dakle Isus, da-je niki čovik spravio 
veliku večeru, i zazvao na nju mnoge goste, hotl reći, da-je Bog zastavio 
svoju Crkvu, odlučivši spasiti sve one, koji-bi htili nastati njezina uda, i živiti 
po naredbah njoj podanih. Večera dakle zlamenuje ne samo Crkvu vojujuću 
na zemlji dali i Crkvu slavodobitnicu na nebu; k ovoj-je Crkvi, i k ovoj-je 
slavi zazvao Bog vas narod čovičanski, ali najprvo Judeje, navistivši-im po 
usta Prorokah, da-će doći na svit Mešia, sin božji, koj-će zastaviti novi zakon 
i spasiti sve one, koji budu virovali u njega, i obsluživali njegov zakon. 

17. Buduć-se sin božji uputio, i došao da podnese muku, i smrt za 
odkupjenje naroda čovičanskoga, uzbudi Bog Ivana Krstitelja, da navisd Ju¬ 
dejom, da-je Mešia jurve došao, da-je on jurve pripravan očestititi-ih, i zato 
da priđu k njemu, da-ga zapoznadu za svoga odkupitelja, da-se okoriste njego¬ 
vim naukom, ter da nastanu uda njegove Crkve, i bastinici njegovoga kraljestva. 

18—20. Ištom nego Ivan navistt Judejom, da-je došao Mešia, i ištom 
nego poče Isus pripovidati, i činiti čudesah, dogovoriše-se starešine, Sveće¬ 
nici, zakonučitelji, Fariseji, i knjižnici neprimiti ovoga Mešiu, pohudobštiti 
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21. I povrati vši-se sluga povidi 
sve ovo svojemu gospodaru. Raz- 
srđi-se tada otac obitili 9 i reče 
svojemu slugi: izajdi odmah na 
ulice i na ptite grada, i uvedi amo 
unutra uboge, kljaste, slipe, i 
hrome. 


22. I rečč sluga: gospodaru! 
bilo-je učinjeno kako-si zapo vidio, 
ali još ima mista. 

23. I rečč gospodar slugi: 
otiđi po ptitih, i pokraj plotovah^ 
i usiluj da dojdu, za da-se napuni 
moja kuca. 


njegova čudesa, i po kojmudrago način oli prognati-ga iz svoje države, oli 
osvaditi-ga kako zločinca, i usmrtiti. Evo kako oni nehtiše doći na gostbu, 
koja-im bi pripravljena, i na koju bihu zazvani. Uzrok pak, čiča kojega re¬ 
koše zazvani, da nemogu doći, nezlamenuje ništa drugo, nego da prikoredna 
ljubav za bogastvo, raskošje, i ugodnosti ovoga svita biaše zanila tako jako 
njihovo srdce, da oni uložiše svako svoje nastojanje za dobra tilesna, nepro- 
mislivši ni malo spasenje duše. 

21. Razumak-je ovoga redka ovi; buduć Svećenici, Fariseji, i ostali 
starešine pogrdili Mešiu, i odbacili pripovidanje kraljestva nebeskoga, bihu 
uvedeni u Crkvu božju, i učinjeni dionici nebeske slave ljudi sebični, grišni- 
ci, zlotvorci, bludnice, i ubogi, i tako-se izpum što reče Isus kod Mat. XXI. 
31, da-će tojest, očitnici, i bludnice ulizti u kraljestvo božje prie nego glavni 
Svećenici, i starešine puka. Istina-je, da-je Isus u isto vrime pripovidao i 
sebičnomu puku, i njegovim starešinam, i zato da-su svi skupa bili zazvani 
na Krstovu večeru, ali kako ljudi navadno zovu na gostbu najprie gospodu, i 
častive ljude, a poslie ljude potištene, tako-je i ovdi rečeno, da poglavice 
puka bihu zazvani prie nego isti puk, jer buduć starešine puka mudri, i umi¬ 
lni u zakonu, koj navišta Mešiino došastje, i povida i bilige, po kojih-bi-ga 
poznali, bihu oni po niki način zazvani prie nego puk, koj niti-se učaše knji- 
gah, niti poznavaše pisma, i zato starešine puka, čuvši da Ivan Krstitelj vapi: 
evo janjac božji, evo oni, koj odnosi grihe svita, i glas nebeskoga otca: ovo- 
je moj poljubjeni sin, imahu sveudilj zapoznati-ga i primiti za svoga Mešiu; i 
zato Eutimio govori: oni , koji nehtiše doći, biahu glavni Svećenici, knjižni¬ 
ci, Fariseji , i svi koji biahu u jpuku ljudi cafitivi; o oni , koji namisto njih 
bihu uvedeni y biahu ljudi sebični , potišteni, i izmet puka. 

22. Ima mista; tojest, nije-se napunio broj odabranih; zapovidi 
dakle što imam učiniti. Ovo-je rečeno samo za uciliti priliku, jer Bog zna 
sve, i nije-mu triba, da-mu tko što povidi. 

23. Ovi sluga, koj po gospodarevoj zapovidi otidč po putih vanka grada, 
i pokraj plotovah u selih da traži goste, biliži Apostole, koje-je poslao Isus po 
svem svitu da pripovidaju Evanjelje, i zato puti, i plotovi zlamenuju ne samo 
Samariu, Idumeu, Siriu, i ostale bližne države, dali jošće i sve ostale strane 
svita. — Usiluj; neodredjuje Isus ovimi ričmi da Apostoli,. ;pripovidaoci, i 
pastiri dušah privedu ljude silom, da zagrle Krstov zakon, dali da ulože svu 
pomnju, da-ih mole, nagovaraju, i pritežu sladkimi ričmi, uljudnim načinom, 
i temeljitim razloženjem, buduć goruća želja Isusa, otca obitili, da-se njegovo 
blagovalište napuni zatrpezenimi, a njegovo nebesko kraljestvo odabrauimi. 
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24. Ali-vam govorim, da neće 28. Tko-je-bo od vis, koj, 
nitko od onih ljudih, koji bihu hteći sagraditi stolp, nestavlja-se 
zazvani, okusiti moje večere. prvo, da razbroi troske, koji-su- 

25. I ćim hodjase s njime veliko mu potribiti, da vidi, ima-li za 
množtvo puka okrenft-se on k svrši ti-ga; 

njim, i recč: 29. Za da, pokle bude stavio 

26. Ako tko grede k meni, a temelj a nebude mogao svršiti 
nezlobi svoga otca, i mater, i ženu, gradnju, ne poemu rugati-mu-se 
i dicu, i bratju, i sestre, još i sebe svi, koji-ga budu vidili, 

istoga, nemoze biti moj učenik. 30. Govoreći: ovi-je ćovik po- 

27. I oni, koj nenosi svoj križ ceo graditi,ali nije mogao svršiti? 
i neslidi mene, nemoze biti moj 

učenik. 

24. Zaglavjuje sada ovimi ričmi, da-će Fariseji, knjižnici. Svećenici, 
i starešine puka, koji nehtiše zapoznati Isusa za Mešiu, i primiti njegov za¬ 
kon, biti odbačeni od gostbe u nebeskoj slavi, i sagnani u vikovične muke. 

25, 26. Zlobiti bode reći ljubiti manje; razumak-je zato ovoga redka 
ovi: dužan-je svaki ćovik ljubiti sebe istoga, svoje roditelje, rodjake, i iskr- 
njega kako sebe istoga, ali-je dužan u isto vrime ljubiti Boga svrhu svake 
stvari, i prigoriti sve za neizgubiti Boga. Vi dakle, koji-ste moji družbenici, 
i želite nastati moji ućenici imate biti spravni oddiliti-se od svojih roditeljah, i 
rodjakah, ako-vam ovi priče pdt, da ne priđete ka Krstu, imate odbaciti nji¬ 
hove naredbe, i mrziti na njihova dila, ako-su ona protivna naredbam Krstova 
zakona, imate, u jednu rič, držati-ih za glavne svoje nepriatelje, i bižati od 
njih, kako od otrovnih zmijah ako poznadete, da oni oli krivim, i lažnim 
naukom, oli zlim izgledom išću odbiti-vas od prave vire, i od obsluživanja ono¬ 
ga zakona, koj jedino vodi k spasenju. Vidi Mat. X. 37. 

27. Oni koj-je moj pravi učenik ima za ljubav prama meni podnositi 
svakojakih protivnostih i izvanskih, i unutrnjih. Svaki dakle od moje na- 
slidbe ima biti pripravan barem u duhu podniti poruganjah, i progonstvah, 
ima udaviti u svojem srdeu svaku putenu požudu, svako grišno poželenje, i 
tako ućiniti-se dostojan vične slave, koju-je Bog pripravio onim koji-ga ljube. 
Vidi Mat. X. 38; XVI. 24. 

28—30. Puk, koj slidjaše Isusa biaše jošće zanesen za stvarmi ovoga 
svita, i nadaše-se, da-će Isus koliko prie zastaviti svoje kraljestvo na zemlji, 
u kojem-bi ućinio čestite sve svoje učenike. Isus zato hteći pokazati-im, da 
sliditi njega, i biti njegov pravi učenik nije stvar od male tegoće, prilikuje 
to gradnji tvrdoga, i visokoga braništa, i govori: kako oni, koj-je namislio 
sagraditi tkoju tvrdju, prie nego-ju počine zidati misli, i izvidja koliko-mu- 
se hoće pinezah za dovršiti-ju, a zatime razvidja, ima-li on toliko u svojoj 
blagoshrani, oli ne, da nebude usilovan ustaviti gradnju na polovici, i tako 
biti od svita porugan, tako-je triba, da svaki od vas koj želi biti moj učenik. 
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31. Oli, koj kralj hteći zastaviti 
rit suprot drugomu kralju ne sede 
prvo i ne razmišlja, može-li sa de¬ 
set tisućah Ijudih udariti na ono¬ 
ga, koj grede proti njemu sa dva¬ 
deset tisućah? 

32. Inačie, čim-je on još daleko 
od njega, šalje k njemu poklisare 
da-ga uzmole, da učine mir. 

33. I zato svaki od vas, koj-se 


neodreće svih onih stvarih, koje 
on posiduje, nemože biti moj 
učenik. 

34. Sol-je stvar dobra; ali ako 
sol izvitri, ćime-će-se zacinjati? 

35. Ona nesluži ni za baciti-ju 
u zemlju, oli u gnoište, dali za iz- 
baciti-ju nadvor. Oni, koj ima uši 
za slušati, neka sluša. 


promisli, ima-li, oli ne kripku jakost, i kripku stavnost potlaćiti, satrti, skr- 
šiti sve zaprike, koje-bi-ga mogle obustaviti u pAtu, i tako napridovati u za¬ 
početom dilu, a n b za kojmudrago uzrok odstupiti, što-bi-mu bilo za priveliku 
sramotu, i duhovnu škodu. Bolje biaše za njih , govori Petar u II. kn. pog. 
II. 21, da nebuda nigda zapoznali put pravednosti , nego da-su, pokle-ga 
za poznaše, odstupili od onih svetih naredbah , koje-im bihu podane . 

31, 32. Dokazuje istu stvar i ovom drugom prilikom, učeć, da svaki 
Krstov naslidnik ima arvati-se s diavlom, sa svitom, i s putju, i nastojati, 
da-ih pridobude onim oružjem, koje-mu daje milost božja, i da neostane nigda 
od njih pridobiven, što-bi-mu služilo za duhovni rasap, kako služi za sramotu 
vojvodi, ako prie nego poeme biti boj išće pomiriti-se sa svojim nepria- 
teljem. 

33. Zaglavjuje ovim redkom ove dvi prilike, i zato govori: buđuć stvar 
od velike tegoće biti moj učenik, i iziskujuć-se za izpunjivanje svojih dužno- 
stih jakih i kripkih posridakah potribitih za dopriti k ovoj svrhi, triba-je da 
svaki zaniče sebe istoga, da-se barem željom odcipi od stvarih ovoga svita, 
da udavi, i uduši u sebi svaku grišnu pohlepu, da, ako to iziskuje vira, i spa¬ 
senje duše, ođbigne svoje roditelje, i rodjake, u jednu rič, da odbaci od sebe 
sve ono, što-mu služi za ustavu, da ne izpunjuje svoje dužnosti. Neka dakle 
svaki promisli, koje dilo zapoćimlje, i neka nastoi imati sve do svrhe i pri¬ 
kladnu jakost, i stavnu kripost srdea. 

34, 35. Krstjanin-je u privelikoj čini, ako s imenom ima sdruženu 
pravu i živu viru, jer tada on privodi i sebe, i ostale k vičnomu spasenju; 
ali ako on oli neima, oli-je izgubio svetinju, i pravednost ćudi, tada nastaje 
ne samo nekoristan, dali još i škodan i sebi i ostalim, i zato dostojan, da 
bude izbačen iz medju Ijudih, i prognan u vikovične muke; po isti način, 
kako-se čini i od soli, koja, dokle ima u sebi slasti, koristna-je svim ljudem, 
ali ako ona izvitri, i izgubi svoju slast, tada nesluži više za ništo, jer niti-se 
njom može natustiti zemlju, ni zgriati gnoište, i zato-je izbačena nadvor, 
da-ju tlače, i gaze mimohodeći. Vidi Mat. V. 13; Mark. IX. 49. — Neka 
sluša; ovu istinu, koja-je od privelike tegoće, usadite u svoje srdee, i imaj- 
te-ju svedjer prid očima, da možete živiti po njezinih upravah, i spasiti-se. 
Vidi Mat. XI. 15. 
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Poglavje petnaesto. 

Buduć Fariseji pomrmnjali proti Isusu, da on prima grisnike, i da « njimi 
blaguje , dokazuje-im on 9 da-je Bogu , i svim nebeskim dvoranom mnogo 
ugodno obraćenje grisnikah: prvo , prilikom izgubjene ovce , i nalaste od 
svojega pastira 1 — 7; drugo , prilikom izgubjenoga pineza , i nasasta od 
domaćice 8 — 10; treće , prilikom sina razsipnika, kojega otac, videć da - 
se-je on svidio , prima veselo , i Ijubeznivo 11 — 32. 


Redak 1. I prihodjahu k njemu 
očitnici, i grišnici za slušati-ga. 

2. A Fariseji, i knjižnici mr- 
mnjahu govoreći: ovi prima griš- 
nike, i s njimi blaguje. 

3. A on-im prini ovu priliku, i 
reče: 

4. Tko-je medju vami, koj, 


imajuć sto ovacah, ako-mu i jedna 
od njih pogine, neostavlja-ih de- 
vetdeset i devet u pustoši, ter gre¬ 
de iskati onu, koja-mu-je poginula 
dokle-ju najde? 

5. 1 buduć-ju našao, stavlja-ju 
s veseljem na svoja pleća, 


1. Običavaše Isus primati Ijubeznivo svih, a navlastito grisnike, i općiti 
s njimi tiho, i milostivo, za privedsti-ih na pokoru; i zato mnogi od istih očit- 
nikah, medju kojimi biaše i Rimnjanah krivobožacah, i svake vrsti opakih Iju- 
dih, prihodjahu dragovoljno k Isusu, i slušahu pomnjivo njegov nauk, i nje¬ 
govo razloženje. 

2. Fariseji, i knjižnici, naslonjeni na naredbe svoje Pridaje, držahu za 
stvdr neprikladnu, i sramotnu za svakoga učitelja besiditi sa ženami, i općiti 
po kojmudrago način s grišnici. Vidi Mat. IX. 11. Videći dakle oni sada, da-se 
Isus Ijubeznivo podnosi s očitnici, koje oni nemogahu poništo podnositi, i 
s ostalimi opakimi ljudmi, s kojimi oni, držeći-se za pravedne, nehtiahu op¬ 
ćiti, počeše mrmnjati, da on, glasoviti učitelj, opći, i blaguje s onimi osobami, 
koje oni zlobjahu, i grdjahu. 

3—5. Hteći Isus učinit viditi Farisejom, i knjižnikom nerazložitost nji¬ 
hovoga mrmnjanja prinosi ovu priliku, gdi pastir zlamenuje istoga Isusa, iz- 
gubjena ovca znači one težke grišnike, kojim-je triba oštre pokore, za dobiti 
milosrdje, i proštenje, a devetdeset i devet ovacah nč izgubjenih znači one 
ljude, koji premda sagrišiše, nesagrišiše toliko težko i grdno, da-im-je po- 
triba da u pepelu, i u kostreti plaču svoje grihe. Govori dakle ovom prilikom 
Isus: kako pastir, koj želeć hraniti, i toviti sve svoje stado složeno od sto 
ovacah, ako-mu i jedna sama pogine, trudi, muči-se, trčeć simo i tamo po 
brdih i po stranah dokle-ju najde, i brine-se po niki način veće za ovu 
jednu, kako-bi-ju našao, nego za sve ostale, koje ostavlja na paši, tako i ja, 
buduć-se uputio da shranim vas narod čovičanski, videć da-se medju tolikim 
množtvom puka nahodi mnogo težkih grišnikah, koji-su-se duhovno izgubili. 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Luki. Poglavje XV. 


491 


neužiže sviću, i izmiče kuću, i 
išće pomnjivo dokle-ju najde? 

9. I kad-ju-je našla dozivlje 
priateljice, i suside i govori-im: 
raduj te-mi-se, jer-sam našla drak- 
mu, koju biah izgubila. 

10. Po isti način, govorim- 
vam, da-će Anjeli božji imati veće 
veselje čića jednoga grišnika, koj- 
se-je pokorio. 

11. I nadostavi: niki čovik 
imaše dva sina. 

imam truditi, i uložiti svu svoju potonju da-ih pritegnem k sebi, i privedem 
na pdt spasenja, nastojeći po niki način više za obraćenje onih, nego za sve 
one grišnike, koji-se nisu po težkom grihu odcipili od mojega stada. Vidi 
Mat. XVffl. 12, 13. 

6, 7. Kad jednu stvar, koju biasmo izgubili, nahodimo nakon mnogo 
truda, dražja-nam-je od onih, koje-su-nam bile svedjer u ruci, jer ove, bu- 
duć običajni svedjer-ih imati kod sebe, necinimo mnogo. Za ovi uzrok, slidi 
govoriti Isus, pastir ćuti veće veselje čića one jedne ovce, koju huduć-ju bio 
izgubio, nahodi opeta, nego čića ostalih devetdeset, i devet, koje-rnu biahu 
ostale na paši; po isti način Bog i božji dvorani ćute veće veselje, i veću 
radost čića obraćenja jednoga grišnika, koj biaše odpao od milosti božje, i 
biaše-se duhovno izgubio, nego čića množtva onih, koji neizgubiše svoju pra¬ 
vednost po smrtnom grihu. Možemo ričju pravedni razumiti i blažene u slavi 
nebeskoj, ali razumak ove prilike ostaje svedj isti, tojest: Bog, i božji dvorani 
vesele-se mnogo čića pravednih, koje vide jurve u slavi, ali-se njihovo ve¬ 
selje uzmnaža to-veće, kad vide, da-se oni, koji-se po grihu biahu učinili 
nedostojni ove slave, obratiše, i da stekoše opeta vridnost da ulizu u nju, i 
da nastanu njihovi družbenici. 

8—10. Prilikom izgubjene, i opeta našaste drakme pokažuje ono isto, 
što biaše pokazao prilikom izgubjene i opeta našaste ovce, i zato govori: 
buduć-se ja, kojega zlamenuje žena, uputio za spasenje naroda ljudskoga, 
kojega biliži deset drakmab, stoi-mi mnogo na srdcu pritegnuti k sebi očit- 
nike, i sve ostale grišnike, koji-su zlamenovani u izgubjenoj drakmi, i zato 
vi Fariseji neimate huditi moja dila, da pačem imate hvaliti-ih, jer ako-se bla¬ 
ženi na nebu vesele čića obraćenja jednoga grišnika zašto-se neimate vese¬ 
liti i vi na zemlji? 

11. Hteći Isus još bolje dokazati Farisejom, da-je dilo dostojno po¬ 
hvale dragosrdčno, i ljubeznivo primati grišnike, koji-se obraćaju k Bogu, i 
zato da-je njihovo mrmnjanje nerazložito, i dostojno svakoga ukora, prinosi 
treću priliku o sinu razsipniku, u kojoj opisuje na živo i dugotrpjenje dobro- 


6. I došavši kući dozivlje pria- 
telje, i suside, i govori-im: radujte* 
mi-se, jer-sam našao svoju ovcu, 
koja-mi biaše poginula? 

7. Govorim-vam, da-će po isti 
način biti veće veselje na nebu 
čića jednoga grišnika, koj-se-je 
pokorio; nego čića devetdeset i 
devet pravednih, kojim nije triba 
pokore. 

8. Oli koja žena imajuć deset 
drakmah ako izgubi jednu od njih. 
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12. I reci mladji od njih otcu: 
otče! daj-mi dio imanja, koj-mi- 
se pristoi; i on-im razdili imanje. 

13. I nakon malo danah mladji 


sin skupi sve, i otidž na daleke 
strane, i ondi razasA svoje imanje 
živuć razputno. 


stivoga Boga, kojom on čeka grišnike na pokoru; i neizrecivo njegovo milo- 
srdje, i ljubav, kojom-ih prima ako-se oni k njemu obrate; i način, kojim-se 
grišnik počimlje izopačivati, kojim on u svojoj opakočudnosti proslidjuje, i ko¬ 
jim, oboren najposli u duo nevoljah, zapoznaje svoju nesriču, uzdiže pamet i 
srdce k Bogu, koj-ga neodbia od sebe, dali-ga ljubeznivo prima, blagodarno- 
mu prašta, i povraća-mu sve one milosti, od kojih biase odpao. U ovoj pri¬ 
lici zato imamo zabiližiti tri stvari, i iznači njihov razumak, tojest otca , koj 
zlamenuje uputjenoga Boga; starijega sina , koj zlamenuje israelski puk, 
a navlastito Fariseje, koji čiča obsluživanja Mojsesova zakona, premda po 
skorupu, i izvanskim načinom, cinjahu-se pravedni; mladjega sma, koj zla- 
menoje sve ostale narode krivobožce a ^navlastito grišnike i od strane naro- 
dab, i od strane judejskoga puka. Ali kako ima tumačiteljah, od kojih jedni 
govore, da stariji sin zlamenuje israelski puk, a mladji sin ostale narode, 
a drugi sude, da stariji sin zlamenuje pravedne, a mladji sin grišnike, tako- 
čemo prilučiti beside ove prilike i jednim i drugim, kako bude prigoda 
iziskivala. Prihodeč dakle odmah u ovom redku besida, niki čovik , možemo 
njom učiniti zaglavjenje s manjega na veče, tojest: ako-je čovik, koj-se spo¬ 
minje uvridah sebi učinjenih, i mučno-ih prašta, primio toliko ljubeznivo 
svoga sina, koj-se-je k njemu povratio, i uzčutio-je zato priveliku radost, i 
veselje, koliko-če večma Bog, koj-je ista dobrota, ista milošda, ista ljubav 
primiti dragovoljno grišnike, koji-se pokorno k njemu vrate, i uzradovati-se 
čiča njihovoga svidjenja! 

12. Ako razsipnik biliži ostale narode izvan Judejah, tada-je dio 
imanja slobodno hotinje, zdrava pamet, razboritost, naravsko znanje, i sva 
ona dobra i tila, i pameti, koja-su dana svakomu čoviku; imanje-je covika 
razumnost sdruzena sa slobodnim hotinjem , govori Teofilakto; ako pak to 
biliži grišnike, i opake u svakom narodu, tada imanje znači sva dobra i na¬ 
ravi, i milosti, koja bihu od Boga dana čoviku; imanje, oliti bogastvo covika 
znaci sve one darove , koje Bog podaje pravovirnim, govori Eutimio. Re¬ 
kavši pak Isus, da-je mladji sin uzpitao dio imanja od otca, nehtl reči, da-je 
čovik uzpitao gori rečene darove od Boga, dali ovim oznanjuje, da-je ovim di- 
lom sin sagrišio kruto proti svojemu otcu, i da otac namisto odbiti-ga od sebe, 
kako on biaše zadostojao, prim\-ga ljubeznivo nehtivši čuti njegovu pokornu 
izpovid. — Razdili imanje; dadč, tojest, samo mladjemu sinu dio imanja, 
ostavši stariji sin sdružen s otcem. Rič dakle, razdili hode redi ostavi Bog 
čovika u njegovoj slobodi nehtedi on na silu da-mu tko služi priko volje, dali 
išdud da-mu služi po svojoj slobodnoj volji. 

13. U slovnom razumku besida: razam svoje imanje, hode redi, da- 
se-je zloslužio onimi milostmi, koje-mu bihu udiljene, jer budud-se grišnik 
odalečio i od zapovidih naravi, i od naredbah božjega zakona nastadč on 
sužanj svojih tilesnih požudah, i razpustivši-se na svaku pfttenu raskošnost 
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14. I buduć on stratio sve 
svoje nastadč velik glad u onom 
mistu, i on počć potribovati. 

15.1 otišavši od prilipi-se k ni- 
komu gradjaninu oooga mista, 


koj-ga poslk u svoje selo, da pa¬ 
se prasce. 

16. I željaše napuniti svoj tr¬ 
buh rogači, koje jidjahu prasci, 
ali-mu-ih nitko nedavaše. 


izgubi i pamet, i razum, podloživši-ih nečistim pohlepam, i eineć, da one 
služe putenosti, i proždrlstvu, i tako nastade on grdji od iste nerazborite ži¬ 
vine; i zato govori Augustin: sin-je razsipnik razasuo sve urehe naravi 
zlosluieć-se naravskimi darovi; a Filun: razasuo-je imanje , tojest onu svit- 
lost , koju-mu Bog biaše u njegovu pamet usadio , trizmenost 9 poznatije 
istine, i spomenu Boga; a Eutimio: pogrdio-je one darove , koje-je primio 
na krstjenju, plemenitost duše , i podobnost činiti kripostnih dilah; ovo-bo, 
i ovomu prilično biase njegovo imanje , i njegovo bogastvo . 

14. Evo, kako svaki, koj ždere svoje blago u pivnicah, u igri, u bludu, 
i u ostalih neprikladnih ugodnostih, nastaje u malo vrimena ubog, a u svojoj 
starosti prosjak. U otajstvenom pak razumku svaki, koj odstupa od Boga, i 
koj-se razpušta na bezredno, bezzakonito, i puteno življenje ostaje zaslipjen 
u svisti, izvitren u pameti, iztašćen u razumu, oslabjen u hotinju, i tako žive 
u duhovnom mrtvilu bez svakoga prosvitljenja pameti, i bez milosti božje, i 
upada u prižestok duhovni glad. 

15. Nagnan od ljute nevolje bl-mu sila prilučiti-se ovomu malovridnomu 
gospodaru, i onomu sramotnomu poslu, koj Judejom biase prikoredno mrzak. 
Čine Augustin , Ambrosio, i Jeronim, da gradjanin zlamenuje diavla, a da 
prasei znače nečista poželenja, i putene naslade, u kojih-se grišnik bez 
srama ljudskoga, i bez straha božjega vdlja kako prase u brlogu. Evo* vapi 
Zlatoustnik, oni, koj nehtiaše stati s otcem u slobodi , usilovan-je biti sluga f 
i kmet gradjanina inostranca / oni, koj nehtiaše pribivati u gospodskoj 
kući svojega otca f poslan-je u selo poljakah; onu koj nehtiaše općiti s bra - 
tjom 9 i knezovi , usilovan-je biti službenik , i druzbenik prascem; oni 9 koj 
nehtiaše blagovati anjeoskoga kruha , želi, pritegnut od glada 9 nasititi-se 
prasetinskim žirom. 

16. U iztočnih stranah ima mnogo rogacah, cigovo voće Judeji zovu 
ann, aann (harub), Italianci (oaruba), a Grci xeparta rogcići , rogači, jer 
ovo stablo čini mošnje nakrivne na sliku malih rogovah. Kako sok ovih roga- 
čah poteže na sladko, tako-ih iztokostranci tuku u tućku, i izažimlju iz njih 
slatko pivo, a drop daju prascem, da žderu. Evanjelista dakle htedi poviditi 
kakov glad trpjaše oni razsipnik, govori, da on željase napuniti svoj trbuh 
barem onim žirom, koj-je bio odlučen za prasce, ali da-mu nadstojnik služ- 
badi nedavaše ni njega; i tako-je bio odveć prikladno pedipsan, buduć da 
nije našao ni tko-bi-mu dao prasetinskoga žira pokle on nesvistno biaše dao 
proždriti svoje imanje bludnicam, i pokle dugo vrime biaše živio kako prase, 
a sada žive u družtvu prasacah, i nemože steći ni onoga žira, koj jidu pra¬ 
sci. Ovo u slovnom razumku. U otajstvenom pak razumku, zlamenuje žir 
za prasce putene požude, i naslade, jer diavao pokle zamami čovika, i učini- 
ga sebi sužnjem užiže njegovo srdce razlićitimi nečistimi požudami, ali-mu 
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17. I povrativsi-se u-se rečč: 
koliko najmenikah u kući mojega 
otca obiluje kruhom, a ja ovdi gi¬ 
nem od glada! 

18. Otići-ću k svojemu otcu, i 
reći-ću-mu: otče! sagrišio-sam 
proti nebu, i proti tebi; 

19. Ja nisam jurve dostojan 


zvati-se tvoj sin; drži-me babo je¬ 
dnoga od tvojih najmenibah. 

20. I ustavši-se otidč b otcu. 
I buduo on jošće podalebo ugle- 
d&-ga njegov otac, i ganuvši-se 
na smiljenje potrča prama njemu, 
zagrli-ga, i celova-ga. 


nedopušta, da-se u njih izvolji, za da-ih to-žesće žudi, i tako s jedne strane 
to-veće grisi, a s druge-se strane, ćića njihovoga uzkratjenja, to-više muci. 
Ovako Jeronim u kn. 146. 

17. Nevolja podaje razuma. Videć-se razsipnik u pritežkoj nevolji 
počč razabirati-se, i promišljajuć prvasnju čestitost, koju uživaše kod otca, i 
sadašnju nevolju, koju podnosi kod tudjina gospodara, nut koliko-sam odpao, 
zavapi, od svojega prvašnjega bitja! buduć da najzadnji kmet kod mojega 
otca pliva u svakoj obilnosti, a ja njegov sin ginem ovdi od ljutkoga 
glada, i od pritežke nevolje. Zlamenujuć najmenici one ljude, koji dobrom 
duševnostju, i obsluživanjem zakona služe Bogu, ovi redak imamo otajstve- 
no razumiti, tojest da grišnik, dositivši-se nevoljnoga stanja svoje duše, raz¬ 
mišlja, da mnogi ljudi, koji neučiniše velika napridka u pfltu kriposti, uži¬ 
vaju obilnost božjih darovati, i nasitjuju-se pićom njegove prisvete milosti, a 
da on neuživa nikakva dobra ni duhovna, ni tilesna, dali da jeci u najružnijem 
sužanjstvu najnemilijega gospodara, koj-mu uzmiče napokon i ono, što 
njegova krmad ždere, i to, jer-se-je od svojega otca oddilio. Prvi-je zdrak 
dakle božje milosti za nevoljnoga grišnika ovi, da on otvori oči svoje pameti, 
i da zapoznade prinevoljno stanje svoje duše. 

18, 19. Kako ovi razsipnik, poznavši svoju nevolju, začimlje odluku 
izbaviti-se od nje, i povratiti-se u krilo svojega otca, ufajuć-se biti od njega 
primjen, i držan ako ne kako sin, barem kako najmenik, i zato želeć ganuti 
svoga otca na milošću odredjuje u svojem srdcu izpoviditi-mu svu svoju kri¬ 
vinu, tako i grišnik pokle-mu Bog dade milost, da zapoznade nevolju, u koju- 
je upao odstupivši od Boga, a prilučivši-se diavlu, ima začeti pravu bolest za 
svoje grihe, i odluku stanovitu uteči-se opeta s ponižnom izpovidju i s poko¬ 
rom k svojemu Bogu, od kojega-se biaše odcipio, i moliti-ga, da-ga primi u 
broj od svojih službenikah. Ovo ima biti drugi stepen obraćenja svakoga 
grišnika. 

20. Sto-je namislio, to-je i izvršio; i zato grišnik ima udilj postaviti 
u dilo svoju odluku, jer, kako govori Amhrosio: nije dosta reći: otići-ću k 
otcu , ako nisi baš otišao; a Teofilatko: nije dosta zazeliti ono , što-je Bogu 
ugodno , dali-je triba to učiniti . — Ugleda-ga; videć otac s prozora, da-se 
k njegovomu stanu približuje niko čeljade golo, boso, izgoreno od velike 
nevolje, i jedva duhato, uzbud\-se u njegovom srdcu milošća, i odluči doče- 
kati-ga Ijubeznivo, i primiti-ga blagodarno; ali kad on zapoznš, da-je ono 
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21. 1 rečč-mu sin: otce! sa- 
grišio-sam proti nebu, i proti te¬ 
bi ; ja zar nisam dostojan zvati-se 
tvoj sin. 

22. Tada otac zapovidi svojim 


slugam: iznesite brzo prvašnju 
odiću, i obucite-ga, i stavite-mu 
prsten na ruku, i obuću na 
noge. 


čeljade njegov sin, zgrozi-se u svojem srdcu, i s groznimi suzami na očima 
iztrči prama njemu, obisi-mu-se o vrat, i s vrućimi celovf učinl-mu poznati, 
da-mu prašta njegova pomanjkanja prie nego-ga on zato hiaše uzmolio. Evo 
živo pridočje dobrote, i milosrdja nebeskoga otca, koj istom nego vidi, da-je 
grišnik odlučio u svojem srdcu prominiti svoju dud, i pokoriti-se, pridtiče-ga 
svojom milostju, ukripljuje-ga obećanjem da-će-mu prostiti njegove grihe, 
i udiljuje-mu celov svoje svete ljubavi. 

21. Sagrišl razsipnik sin proti nebu, tojest proti Bogu, koj na nebu 
ima svoje pristolje, jer-je potlačio njegove zapovidi, odstupio od svojega otca, 
i dao-se na bezredno življenje. Sagrisl on i proti otcu, jer-se-je izmaknuo 
njegovoj oblasti, nehted biti podložan njegovomu gospodarstvu, i bezočno uz- 
pitavši od njega dio baštinstva; i zato-mu govori: nisam dostojan da-me gle¬ 
daš, i držiš kako svoga sina nebuduć-te ja htio imati više za svoga otca, ali-te 
molim ponizno, da-me držiš barem kako svoga najmenika; dopusti-mi, da 
stoim s tobom po kojmudrago način; meni-je dosta, da-sam u tvojoj kudi, i 
u tvojoj družbi. Grisi i grišnik proti Bogu kako svojemu stvoritelju, tla- 
čed njegovo veličanstvo, i odbacujud njegovo gospodarstvo, i čini-se podlo¬ 
žan, i sužanj diavlu, i grihu; griši on i proti Bogu kako otcu, jer budud on od 
njega primio i u duši, i u tilu tolika dobra i naravi, i milosti služi-se on njimi 
na božju uvridu, i zato pun svakoga poniženstva ima redi: nisam. Bože, do¬ 
stojan, da-me uzdigneš na ono dostojanstvo, koje imah prie nego-se od tebe 
odcipih; nisam dostojan, da-mi dadeš onih milostih, kojimi-me biaš prie na- 
dario, ali učini-me barem dionikom onih milostih, koje uživaju najmanji od 
tvojih slugah; meni-je dosta, da-sam samo pod tvojom obranom, da mogu 
odsle služiti tebi, a ne više diavlu, i grihu. Besidu: drži-me kako jednoga od 
svojih najmenikah, neprinosi Luka u ovom redku, ali-se to ima podrazumiti 
iz redka 19., oli-se ima virovati, da-je sin htio izustiti i ove riči, ali da-mu-je 
otac prisikao govorenje ričmi, koje slide u red. 22. 

22. Dojdč razsipnik sin k otcu vas odrpan, i bosonog, tojest neimajuć 
na sebi nikakva biliga, da-je on udo one častive obitili, dali pokažujuč u 
svem, da-je najnevoljniji ubog. Hteči dakle otac uzvisiti-ga na dostojanstvo 
sina, hoti najprie da-ga sluge zapoznadu, i da-mu posluže kako njegovomu 
pridragomu sinu, i zato-im naredi da iznesu odiću od velike čine, i da-ga 
zaodiju, da-mu stave dragocin prsten na ruku, i obuću na noge, nebuduć on 
više ubog, neimajuć on više uzroka da tuguje, i nehteći njegov otac, da-mu 
više ostane ukora od razsipnikah, koji navadno hodjahu zlorušni, i bosonogi. 
Premda sve ove priprave nesluže za drugo nego za zlamenovati, da grišnik, 
obrativši-se k Bogu, dostiže opeta sve one milosti, koje imaše prie nego bia- 
še odstupio od Boga, imaju ništanemanje i one svoje vlastito zlamenovanje, 
koje s. Otci prilučuju grišniku pokornu, i obraćenu; govore-bo, da dolama 
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23. I dovedite utovjena junca, 
i zakoljite-ga, i jidimo, i gosti- 
mo-se; 

24. Jer ovi moj sin biase 
umro i oživio-je; biase poginuo 
i bio-je našast. I počeše-se oni 
gostiti. 

25. A stariji sin biase u polju; 
i buduć, vratjajuć-se kući, došao 
blizu, ču skladno pivanje, i podi- 
gravanje. 


26. I dozva on nikoga od 
službenikah, i upita-ga, što ono 
biase. 

27. A on odgovori: tvoj se-je 
brat povratio, i tvoj-je otac za¬ 
klao utovjena junca, jer-ga-je pri¬ 
mio zdrava. 

28. A on-se razljuti, i nehti 
ulizti. Izajdč zato njegov otac, i 
i počč-ga moliti. 

29. A on odgovori svojemu 


od velike čine, kojom otac učini zaoditi svoga sina, zlamenuje milost božju, 
koju dostiže pokorni grišnik; da prsten, koj-mu učini staviti na ruku zla¬ 
menuje darove Duha svetoga, kojimi Bog resi obrađenoga grišnika; da obu¬ 
ća, koju-mu učini staviti na noge, zlamenuje pripravnost duha za hoditi sve- 
djer po pđtu istine i kriposti, i činiti dilah duha, a ne dilah putenosti. 

23, 24. Premda sve rečene priprave biahu zadostan dokaz otčeve 
ljubavi, i dobrohoćenja prama ovomu sinu, hotl-mu sasvimtime spraviti veliku 
gostbu, zazvati na nju rodjake, pri atelje, i suside, i s njimi skupa veseliti-se, 
buduć on ovoga sina, kojega držaše za izgubjena, i mrtva, primio opeta u 
svoje krilo živa, i zdrava; i tako-je dokazano još plemenitie, da Bog, i ne¬ 
beski dvorani ćute veće veselje čića jednoga obrađenoga grišnika, nego čića 
mnogih pravednih, jer gostba zlamenuje veselje, i veselje veliko, a gosti zna¬ 
če dvorane kraljestva nebeskoga. Besida: ovi sin biase umro , i ozivio-je 9 s 
obzirom na grišnike, hoće reći: biase umro po grihu, a oživio-je po milosti 
pokore; s obzirom pak na narode krivobožee hoće reći: oni biahu mrtvi, jer 
biahu vanka zakona, u kojem-je pravi život, ali oni oživiše kad-se k pravomu 
Bogu obratiše, i zagrliše njegov zakon. 

25. Da-sc na velikih, i veselih gostbah običavaše pivati, udarati u gu¬ 
sle, i voditi tanac, i kolo, rekosmo kad Mat. XIV. 6. 

26. Kako ovo veselje biase neobičajno, hoti on izviditi, koj biase njegov 
uzrok, da znade što u takovoj prigodi ima i on učiniti. 

28. Ako stariji sin biliži Judeje, a mladji ostale narode, tada Isus ovom 
okolovinom pokazuje, kako-se Judeji ljuljahu videći, da Isus udiljivaše veće 
milosti narodom, nego Israelovim sinoK«;; ako pak stariji sin biliži Fariseje, 
i knjižnike, koji-se držahu za pravedne, a sin mladji znači očitnike, i ostale 
opake ljude, tada Isus ovom okolovinom podbada u živo Fariseje, i knjižnike, 
koji mrmnjahu, što Isus prima Ijubeznivo grišnike, i blaguje s njimi. — Izajdh , 
nehteći Judeji ulizti u Crkvu božju, posli-dm Bog Krsta svoga sina. Apostole, i 
učenike, da priđu i oni k večeri neoskvarnjenoga janjca, i da nastanu dionici 
gostbe nebeske slave; ovako Aucjustin. 

29, 30. Opisuje ovimi ricmi tašću slavu judejskoga puka, a navlastito 
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oteu i rečč: evo-te toliko godi- 
štah služim, i nisam nigda pri¬ 
stupio tvoju zapovid, jt nisi-mi 
sasvimtime nigda dao jednoga koz¬ 
lića , da-se sa svojimi priateljf 
pogostim; 

30. A pokle dojdć ovi tvoj sin, koj- 
je prozdrao svoje imanje s bludni- 
čami, zaklao-si-mu utovjena junca. 


31. A otac-mu odgovori: ti¬ 
si, sinko, svedjer samnom, i tvoje- 
je sve što ja imam; 

32. Ali gostiti-se, i veseliti-se 
biaše od potribe, jer ovi tvoj brat 
biaše umro, i oživio-je; biaše po¬ 
ginuo, i bio-je našast. 


Farisejah, i knjižnikah, koji slaveći-se, da-su oni izašli od Abrahamova »ime¬ 
na, i zato da-ih Bog ima učiniti dionike svojega kraljestva, podloživši njihovoj 
oblasti i zapovidi sve puke i narode na svitu, gledahu krivim okom, i zlim 
srdcem, da Isus podiljuje svoje milosti grišnikom svake vrsti, i ljudem sva¬ 
koga naroda, i zato besida: evo-te toliko godistah služim , hoće reći: 
evo ima toliko godištah, da štujemo, i častimo Jehovu jedino-pravoga Boga, 
a besida: nisam nigda pristupio tvoju zapovid, hoće reći: mi obslužujemo 
podpuno zapovidi, koje-nam-je dao Mojses, mi prikažujemo posvetilištah, mi 
dajemo i Hramu, i Svećenikom dužni pridavak, mi postimo, i ost., i sasvimti¬ 
me nisi-?iam nigda dao nijednoga kozlića , tojest nisi-nam jošće podložio ni¬ 
jedan narod za da okusimo, tkoja-će biti naša ugodnost, kad budemo gospo¬ 
dari svega svita (ovako Jeronim); a prama narodom, i najtežjim grišnikom, 
koji sve vrime svojega življenja služiše svojim požudam, i klanjahu-se krivim 
bogovom, pokažuješ-se toliko blagodaran, ćiniš-ih dionike svojega kraljestva, 
i odabireš-ih za svoje priatelje. 

31, 32. Tojest, koliko-si nerazložit! Buduć sve moje imanje odredjeno 
za-te, buduć da-ti tvoj brat, povrativši-se u moje krilo, neodnosi ništo od 
tvojega, zašto-se ljutiš, što-sam-ga primio ljubeznivo? Zašto-ga nenavidiš 
samo za ovo, što-je našao u meni svoga ljubeznivoga otca? Nije-li tvoja zlo¬ 
ća ona, koja hudi moje dobro dilo? Nije-li pristojno, da-se ja kako otac ve¬ 
selim videć, da-je ovi sin, kojega držah za izgubjena, i mrtva, došao k meni 
zdrav, i čitav? Nije-li prikladno, i pravedno, da-se i ti skupa samnom radu¬ 
ješ buduć on tebi brat, kako-je meni sin, a nč da mrmnjaš, i da-se ljutiš za 
ovo, što-je on k meni došao, i što-sam-ga ja ljubeznivo primio ? Prilućivši 
ove rici Farisejom, i knjižnikom, koliko-ste, govori, nenavidni! buduć vi jur- 
ve odgojeni u pravom zakonu i osobito odredjeni za kraljestvo božje ako bu¬ 
dete zapoznali Mešiu za svojega spas 1 ’ 1 elja, koj-vas uzrok navodi, da-se ljuti¬ 
te, što ja s veselim licem primam grišnike, i krivobožce, koji k meni prihode? 
Nije-li stvar po sve pravedna, da, buduć-se ovi, koji-su vaša bratja, i koji 
ćića svojih opaćinah biahu osudjeni na vičnu smrt, i pedipsu, obratili pokor¬ 
no k meni, koj-sam otac svih, i koj želim spasiti svih, nije-li rekoh, stvar po 
sve pravedna, da-se ja sa svom svojom obitilju veselim, i radujem? Nije-li 
dakle stvar dostojna svakoga ukora, da vi mrmnjate za ovo, što-sam ja dobar, 
i ljubezniv? Ovom prilikom, govori Teofilakto: Isus besidi s Fariseji ovako: 

Slog IX. 32 
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Poglavje šesnaesto* 

Uh Isus prilikom o nepravednom dvorniku , da svaki ima dobro ula¬ 
gati svoje blago da steče vično spasenje 1 — 18; sto potvrdjuje drugom 
prilikom o Lazaru , tojest, prosjaku nadarenom vičnom slavom , i o bo - 
gatcu raskolniku osudjenom na vične muke 19 — 31. 


Redak 1. I rečč jošee svojim 
učenikom: biaše niki bogatac, koj 
imaše dvornika, i ovi-je bio prid 
njim osvadjen kako da biaše ra¬ 
zasuo njegovo imanje. 


2. I zazvavši-ga on k sebi re- 
čč-mu: što-je ovo, što čujem o 
tebi ? podaj razlog o svojem dvor- 
ničtvu, nemožeš-bo više dvorniko- 
vati. 


i ako-ste vi pravedni, kako-je onaj sin poslušan otcu , molim-vas pravedne, 
i čiste , da ne mrmnjate za ovo , sto ja želim spasiti svoje sinove , sin-bo-je 
moj i on, kako-ste i vi. Vizba dakle on Fariseje, da , premda-su oni pra¬ 
vedni, i premda obsluzuju božje zapovidi , neimaju zlosrdno podnositi , sto 
on prima grišnike . 

1. Svršivši Isus govoriti s Fari seji, davati-im naredbah, kako imadu 
ljubeznivo primati grišnike obrada sada svoj govor k ostalim od svoje na- 
slidbe, medju kojimi biahu mnogi bogati, i daje-im upravah, kako imadu ula¬ 
gati svoje blago na ovom svitu da mogu primiti prikladni dobitak na drugom 
svitu. U ovoj prilici dakle prihode tri stvari poglavito, tojest: čovik bogatac , 
koj zlamenuje Boga, svih stvarih gospodara; dvornik , koj zlamenuje svakoga 
čovika na ovom svitu; imanje , koje biliži dobra ovoga svita; i zato-je svrha 
ove prilike ova, da kako-je dvornik onoga bogatca učinio spametno uloživši 
imanje svojega gospodara da pribavi čime-bi on priživio, tako imamo i mi pa¬ 
metno ulagati dobra ovoga svita, koja nisu naša, dali-su Boga, našega gospo¬ 
dara, da njimi dobiemo vično spasenje. I tako Isus, budud u pridnjoj prilici 
besidio o onom, koj-je nespametno razasuo svoje blago, govori u ovoj o onom, 
koj-se-je pametno njime služio. Opominjemo pak, da dvornik u ovoj prilici 
neznači samo onoga, koj nastoi o polju, i o težateljih, i koj zato pribiva u 
selih, dali znači i onoga, koj stoi u istoj kudi svojega gospodara, koj vlada svim 
njegovim imanjem, koj plada najmenike, koj prima dohodke, duži, škadja du¬ 
gove, i opravlja sve posle svojega gospodara. Je-li pak ovi dvornik bio pra¬ 
vo, oli krivo osvadjen, da-je razasuo blago svojega gospodara, nije stvar, da 
iziskujemo; ovo samo možemo redi, da-je oni, koj osvadja nds, da-se zloslu- 
žimo, i nepravedno upravljamo onim dobrom, koje-nam-je Bog pouzdao, oli 
diavao, koj-nas osvadja prid Bogom, oli naša ista duševnost, koja-nam nosi 
prid oči, da neizpunjujemo dužnosti svojega stanja. 

2. Pridaj-mi, tojest, razlog o svih dohodcih, koje-si primio, i o svih troš- 
kovih, koje-si učinio; dokaži-mi sve Što-mi-je tko dužan, neka vidim, i po- 
znadem u kojem-se stanju nahodim, budud ja jurve odlučio odaslati-te od sebe. 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Luki. Poglavje XVI. 


499 


3« Tada rečč dvornik u sebi: 
što-ću učiniti sada, kad moj go¬ 
spodar diže od mene dvorničtvo? 
kopati nisam vridan, a prositi 
stidim-se. 

4. Znam-ja, što-ću učiniti, za 
đa-se, kad budem svrgnut s dvor- 
ničtva, najde koj-će-me primiti 
u svoju kuću. 

5. Zazvavši dakle sve dužnike 


svojega gospodara rečč prvomu: 
koliko-si dužan mojemu gospo¬ 
daru? 

6. I on-mu odgovori: što batah 
ulja; a on-mu rečč: uzmi svoje 
pismo, sedi odmah, i zapisi pede¬ 
set. 

7. Rečč zatime drugomu: a ti 
koliko-si dužan? A on odgovori: 
sto korah pšenice; a on-mu rečč: 


Ovo sve oli-je rekao gospodar dvorniku, oli-mu mogaše u takovoj prigodi 
reći, jer njegovu nevirnost nemogaše na drugi način pedipsati. Ali prilučivši 
ovo Bogu, i Ijudem neće drugo reći, nego da-će Bog oštrie pedipsati onoga 
čovika, koj-se tilesnimi, i duhovnimi dobri sebi podanimi zlosluži; jer Bog 
niti diže bogatcu njegovo imanje kad-se on njime bezredno služi, niti odnosi 
dostojanstvo od onoga upravitelja, koj-se u izpunjivanju svojih dužnostih 
nepravedno, i himbeno podnosi, dali-ga svedjer oli prie, oli poslie, oli na 
ovom, oli na onom svitu pedipsaje. 

3. Dva sama načina, govori, ostaju-mi, da-se kakogod pošteno prihra¬ 
nim: prvo, rabotežnim trudom, ali nebuduć ja s jedne strane tomu obiknuo 
a s druge strane nenahodeć-se u svojoj starosti tomu vridan, nemogu-se tomu 
prilučiti; drugo, prošnjom, stojeć tojest oli na razkrižju pđta, oli na vratima 
grada, i pitajuć od roimohodećih zadužbinu; ali pokle provedoh u svakoj obil- 
nosti svoju mladost, i zrilost sramujem-se sada u starosti prositi kruha. Ovo 
sve, što ovi čovik sagnan na zadnju nevolju razmišlja u svojoj glavi, nesluži 
nego za opisati nevoljno stanje svakoga grišnika, koj-je odpao od božje 
milosti, i kojega muči dušogrižnja kad počme razmišljati svoju nesriću. 

4. Nenahodeć-se on podoban ni prvomu, ni drugomu načinu življenja 
iznajdč treći, premda nepravedni, o kojem u slidećem redku. 

3, 6. Bdt, $*ro$ 9 n* mira-je, koja držaše koliko držahu 432 kore ko- 
košinjih jajah. Bat po mnenju primudroga Eisenschmida , drži okolo */<, mle¬ 
tačkoga barila, i tako sto batah čini 66 mletačkih barilah i 4 / e . Ovi dužnik 
biaše pismeno izpovidio, da-je dužan svojemu gospodaru sto batah ulja, i 
zato-mu dvornik povraća pismo, za da-ga razkine, i napiše drugo, izpovidiv- 
ši-se dužan samo pedeset batah , s ugovorom, da-bi-se oni o drugih petdeset 
medju sobom nagodili. Prilučivši ovu priliku Bogu, i Ijudem nemožemo poni¬ 
šte reći koji-su oni dužnici, jer čovik nemože prostiti čoviku ništo od onoga, 
što-je on dužan dati Bogu; i zato-je dosta znati, da kako ovi dvornik išće 
spriateljiti-se s dužnici svojega gospodara za biti poslie od njih pomagan, tako 
i mi imamo spriateljiti-se s ubogimi pomagajuć-ih u njihovih nevoljah, za 
da primimo od Boga vično nadarje. 

7. Kor , xopo$ n mira-je za žito, i ostale stvari suhe, i drži koliko 
4.320 korah kokošinjih jajah, tojest deset batah. 

32 * 
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pametniji-su u svojem porodu od 
sinovah svitlosti. 

9. A ja-vam govorim: činite 
sebi priateljah s nepravednim bo¬ 
gastvom, za da, kad budete na 

8. Budud izaznao gospodar, kako njegov dvornik nepravednom kradjom 
biaše iznašao način da prižive pohvali njegovu umitnost, i pametnost, pohva- 
li-ga, tojest, ne za ovo, što-mu-je ukrao dio njegovoga imanja, dali samo za 
ovo, što nahoded-se u nevoljnom stanju iznajdč posridak, da ubigne onu ne¬ 
volju, koja-ga imaše dopadsti. — Sinovi ovoga svita zvani-su oni ljudi, koji 
samo po upravah naravskoga razuma, i navedeni samo od tilesne koristi išdu 
sve ono, što-im može zaledi; sinovi pak svitlosti zvani-se oni, koji po narcd- 
bah objavljenoga zakona i po upravah božjih zapovidih služe Bogu, i išdu 
duhovnih koristib. Prilucivši dakle pametnost dvornika, koj-je za prihraniti 
svoj život umio okoristiti-se, premda nepravedno, imanjem svojega gospodara, 
koje-mu jošde biaše u ruci, onoj pametnosti, koju Krstjani ulagaju za okori¬ 
stiti-se darovi sebi pouzdanimi za duhovno spasenje, pametnie, govori, čine 
oni, koji-se po samom razumu vladaju, i nastoje samo o tilesnoj koristi, nego 
oni, koji imadu upravah zakona, i koji po njih imadu iskati duhovnih koristib, 
jer-je onaj dvornik, kojemu-je gospodar htio uzeti dvornictvo, umio štedi 
priateljah bogastvom svojega gospodara, koje-mu nitko nebiaše zapitao, kad 
Krstjanin prosvitljen svitlostju vire, i zakona nije toliko umitan, da odluči 
uložiti dobra, sebi od Boga pouzdana, za oblakšanje ubogih, koji od njega 
prose pomod, i tako štedi odvitnikah kod Boga, koj zapovida, i želi to dilo, i 
pripravan-je nadariti-ga u priobilatoj miri. 

9. Nepravedno zove bogastvo ovoga svita, oli jer-je varavo, i neima u 
sebi istinite čine; oli jer neuzrokuje u čoviku, koj-ga posiduje, mira, i po¬ 
koja, dali stvara nemir, i muku; oli jer čestokrat služi, da po njem nastane 
tkoja nepravednost; oli jer čovik nemože da-ga u vike uživa, dali-ga na smrti 
ostavlja, i zato-je isto različno u sve, i po sve od duhovnoga dobra, i od 
istinite kriposti, koja imaju u sebi priveliku činu, prinose čoviku duhovni po¬ 
koj, i najposli vikovično spasenje, i radost, koja-se nede nigda od njih oddi- 
liti. Rekavši dakle: činite sebi priateljah bogastvom nepravednim, hoti redi: 
od onoga bogastva, koje-ste oli stekli, oli uhaštinili, dajte dio ubogim, i tako- 
dete štedi slavu nebesku, jer Bog drži učinjeno sebi istomu ono, što-je uči¬ 
njeno ubogim; i zato ulagajudi vi svoje bogastvo za oblakšanje nevoljnikah 
učiniti-dete sebi priatelja istoga Boga, koj-de-vas nadariti vikovičnom slavom. 
Neimamo dakle u ovoj prilici iskati razumak svake riči, i prilučiti-ga osobito 
ljudem, jer oni koj mnogo muze izteže krv, govori staro zaričje, dali 
imamo iznaći, i zabiližiti razumak svega redka, tojest: kako-je ovi dvornik 
bio od svojih priateljah primjen u kudu, i prihranjen, budud-im darovao jedan 
dio njihovoga duga, tako-dete biti i vi primjeni u slavu nebesku ako budete 
dali jedan dio svojega imanja ubogim; i zato govori Augustin: »neprimaju 
»ubogi svoje dobročince u vična pribivališta svojom oblastju, za odvratiti-im, 
»nego u kripost obedanja, i dopuštenja onoga istoga, koj-ih-je oznanio, i svi- 


uzmi svoje pismo, i zapisi osam¬ 
deset. 

8. I pohvali gospodar nepra¬ 
vednoga dvornika, što-je pametno 
učinio: sinovi-bo ovoga svita 
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dospitku, prime-vas u vična pribi- 
vališta. 

10. Oni, koj-jeviran u maloj 
stvari, viran-je i u velikoj; a oni, 
koj-je nepravedan u maloj stvari, 
nepravedan-je i u velikoj. 


11. Ako dakle niste bili virni u 
nepravednom bogastvu, tko-če- 
vam pouzdati ono, što-je istinito? 

12. A ako niste bili virni u 
stvarih tudjih,tko-će-vam pouzdati 
ono što-je vaše? 


„tovao, da učine sebi priateljah, i koj-se-je dobrotom odkupiteija dostojao biti 
„branjen, odivan, priman, i pohadjan u svakom od svojih najmanjih." Neslidi 
pak poništo iz beside: učiniti sebi priateljah nepravednim bogastvom , da-je, 
ako-je tko kradjom, i nepravedno stekao blaga, dosta, da dade jedan dio ovoga 
blaga ubogim da dostigne proštenje svojega griha, jer-je njegova dužnost 
povratiti sve onomu kojemu-je ukrao, oli priuzeo.inačie nemože-mu biti pro- 
šteno, i zato-je, kako i gori opomenusmo, pohvaljena ovdi pametnost dvor¬ 
nika za da-se po njoj vladamo, a ne njegova nepravednost, koja ne samo ne- 
inože biti pohvaljena, dali ima biti od svakoga zakona odvržena. 

10. Svršivši Isus govoriti o tilesnih dobrih prihodi na dobra duhovna, 
i premda slidi govoriti svemu, okolo njega sakupljenomu, množtvu upravlja 
svoj govor navlastito Apostolom, koje biaše odredio za pripovidaoce Evanjelja, 
i zato govori: kako-je svaki gospodar, i otac obitili običajan pouzdati svo¬ 
jim slugam najprie tkoj mali posao, da izvidi, jesu-li oni virni, i pravedni, a 
zatiroe, našavši-ih virne, pouzdaje-im posle od velike tegočc, tako-če-se sgo- 
diti i vam; tojest, ako budete virno upravljali tilesnimi dobri, koja-su u sebi 
stvar odveč malahna, uloživši-ih u dila milosrdja, i bratoljubja, biti-če-vam 
pouzdana i dobra duhovna, a osobito milost da pripovidate Evanjelje, koja-je 
od privelike čine. Kako-se pak onomu kojemu-se nedaje, po niki način odnosi, 
tako ove riči možemo prilučiti i lakomim Farisejom, tojest: biti-ce odnesena 
od vas dobra duhovna, a navlastito milost, da nastanete uda s. Crkve, i da 
lomite ostalim spasonosni kruh, buduć stvar očita, da-biste i posao tako pri- 
veliki opravili nevirno, kad nevirno opravljate posao tako malahan. 

11. Bogastvo lažno, i varavo zove blago ovoga svita, jer-je isto za 
kratko vrime, i jer vara ljude, a bogastvo istinito zove blago duhovno, jer-je 
isto za svu vikovičnost i shranjuje ljude. Ovim redkom dakle ponavlja ono, 
što biaše rekao u pridnjem r., tojest: buduč-se vi zloslužili, i nevirno uprav¬ 
ljali tilesnim dobrom, koje-vam-je podao Bog, i koje-je od male vridnosti, 
je—li prikladno, da-če-vam pouzdati dobra duhovna, koja-su od vridnosti ne- 
procinive? Kad vi s lakomim srdcem čuvate dobra biguća, i nedete, da-ih 
razdilite onim kojim-se pristoje, tko-de-vam pouzdati dobra duhovna, pozna- 
nje, i pripovidanje božanstvenih otajstvah? 

12. Blago ovoga svita zove stvar tudju, jer isto nije naše, dali-nam-je 
od Boga pouzdano samo za života, i na smrti imamo-ga ostaviti, odliš da- 
nam-ga i Bog može dignuti prie smrti, i lupež ugrabiti; a dobro duhovno zove 
stvar nasu , jer isto stoi s nami po svu vikovičnost, niti-nam-ga tko može 
oteti; i zato ovim redkom potvrdjuje još jače ono, što biaše rekao u pridnjem 
r.,tojest: budud vi toliko lakomi u diljenju tudjega blaga, koje-vam-je podano 
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13, Nemože nijedan službenik 
služiti dvama gospodarima, jer-će 
oli za jednoga nehajati, a drugoga 
ljubiti, oli-će jednoga slušati, a 
drugoga zapustiti; nemožete služiti 
Bogu, i bogastvu. 

14. A slušahu sve ovo i Fari- 
seji, koji biahu lakomi, i rugahu- 
mu-se. 


koji-se pokazujete pravedni prid 
ljudmi, ali Bog poznaje vaša 
srdca; ono-bo što-je privisoko 
ljudem, grdno-je prid Bogom. 

16. Zakon i Proroci (dopiru) 
do Ivana: odsle unaprida pripo- 
vida-se kraljestvo božje, i svaki, 
koj išće da ujde unj, ulazi 
silom. 


15. A on-im rečč: vi-ste oni 


da njime pomagate potribne, kako-čete, da-vam Bog udili ono blago, koje- 
vam-se pristoi na način baštinstva? Kako-vas Bog može učiniti svoje dvornike, 
i upravitelje u stvarih duhovnih, kad-se vi pokazujete toliko nevirni, i nepra¬ 
vedni čim vladate tilesnim dobrom? Nije-li prikladno, a bas i pravedno da 
oni, koj zadržaje, oli grabi tudje, izgubi i svoje? 

13. Oni koj nije vridan odcipiti jedan dio svojega imanja barem ono, 
što-mu izobiluje, nastaje kmet, i sužanj svojega bogastva, i služi-mu kako 
drugomu bogu, buduč-mu srdce ondi, gdi-mu-je i blago. Iziskujuč pak Bog, i 
bogastvo ovoga svita ćutjenjah, i dilah ne samo različitih, dali još i protivnih 
medju sobom, oni koj služi bogastvu nemože služiti Bogu, a oni koj želi slu¬ 
žiti Bogu nemože služiti bogastvu. Zelite-li dakle biti sluge božji? Odcipite-se 
barem srdcem od blaga, i od bogastva, služite-se njime za oblakšanje nevolj- 
nikah. i za svoje spasenje, pokažite-se tojest ubogi u duhu ako-ste i bogati u 
imanju. Vidi Mat. VI. 24. 

14. Isusov nauk, da čovik nije gospodar svojega imanja, dali samo‘da-je 
njegov razdilitelj; da bogastvo ovoga svita nesluži nego za uvedsti ljude u 
privaru; da bogatac ima blagom štedi priateljah u ubogih; da nemože nitko 
štedi, i uzdržati blago, i biti u isto vrime viran sluga božji, biaše protivan i 
viro- i dudoredju Farisejah, i zato kako čovik ohol, čuvši pripovidati o poni- 
ženstvu, bludnik o čistodi duše, pianac o trizmenosti ruga-se i podsmihuje-se 
u sebi, tako lakomi, i blagaželjni Fariseji čuvši pripovidati o ubožtvu i o 
potlačenju bogastva, i o razdiljenju svojega imanja nevoljnikom počeše ruga- 
ti-se Isusovu pripovidanju. 

15. Vi ulagate svu svoju poranju, da učinite viditi prid svitom da-ste 
bogoljubni, izvrstni obslužitelji zakona, pravedni, i sveti, i svit, koj nevidi, i 
nesudi nego izvanska dila zamira u vami ove kriposti, i hvali-ih kako privi- 
soke; ali Bog, koj poznaje vaše unutrnje, i vašu odluku, koj vidi, da-je vaše 
srdce, i vaša pamet puna oholosti, lakomosti, nenavidosti, pohlepe za osvetom, i 
za svakom putenostju, mrzi na ona ista dila, koja svit hvali, i uzveličaje, jer-su 
prid njegovim licem grdna, i gnusna. 

16—18. Vez ovih triuh redakah s pridnjimi redci, i njihov razumak, 
ovi-je: moj nauk, koj-vam dadoh, da-se, tojest, odrečete bogastva ovoga 
svita, razdilivši-ga ubogim, čini-vam-se odveč mučno obslužiti, jer takovih 
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17. A lasnierje da mimojde 
nebo, i zemlja, nego da pogine 
jedan sami zarizak od zakona. 

18. Svaki, koj odašalje od sebe 
svoju ženu, i vinca drugu, čini 
priljubodinstvo, i oni, koj vinca 
odaslanu od muža, čini priljubo¬ 
dinstvo.. 

naredbah nedadoše ni Mojses, ni Proroci. Ali znajte, da razlika vrimena 
iziskuje i razliku nauka. Zakon i Proroci služiše za upravu ljudskih dilah do 
vrimena, kojega-je počeo Ivan pripovidati, da-se približuje kraljestvo božje, 
i onoga vrimena nebiahu iziskivane stvari toliko izvrstne, jer onda ljudi biahu 
ganuti na izpunjivanje svojih dužnostih obećanjem svitovne čestitosti, koju 
imahu primiti u kananskoj zemlji; ali sada u vrime Evanjelja, kad-se svakomu 
pravovirnomu obećaje vikovično blaženstvo u slavi nebeskoj, iziskuje-se 
izvrstnijih dilah, jer premda-se zastavljenjem, i pripovidanjem novoga zakona 
nepobia ni najmanja zapovid ćudoredna, u Mojsesovu zakonu, i u Prorocih 
uzdržana, daje-se sasvimtime izvrstnijih naredbah, buduć sin čovičanski 
došao nč da razruši stari zakon dali da-ga izvrstni; i zato svaki koj želi biti 
dionik Krstova kraljestva, triba-je, da otvori sam sebi put na silu, triba-je 
da-se odcipi od svitovnih dobarah, da potlači raskošja, i tilesne ugodnosti, i 
da uzdigne pamet i srdce k onomu nedospivenomu bogastvu, koje-mu-je 
odredjeno u slavi nebeskoj. Za da-se pak uvirite, da novi zakon neruši, 
dali čini izvrstniji stari zakon, prinosim-vam jedan sami izgled. U starom 
zakonu biaše dopušteno čića otvrdnosti vašega srdca, odaslati od sebe svoju 
zakonitu ženu. davši-joj popravu odvrženja, i vinčati drugu, ali a novom 
zakonu to nije poništo dopušteno, jer svetotajstvo ženidbe sadržaje u sebi 
zavez, koj-se nemože nego samom smrtju razstaviti. Vidi Mat. V. 17, 18; 
XIX. 3, i slid,; Mark. X. 2, i slid. 

19. Ovom prilikom o čoviku bogatcu, i Lazaru prosjaku prinosi Isus 
prid oči, kako-je stanje čovika ubogoga mnogo bolje od stanja bogatca; kako 
bogatac, koj žive raskošno na ovom svitu, nečineć nikakvih dobrih dilab, 
nemože-se tako lako shraniti, kako-se shranjiva ubogi, koj provodi svoj život 
u nevolji, i u bogoljubstvu; kako-je najposli takov bogatac osudjen na viko- 
vične muke, a ubogi-je nadaren vikovičnom slavom. Bogatac dakle zlamenuje 
sve one ljude, koji ulagaju svoje bogastvo u stvari ne potribite, u odiće od 
privelike čine, u jistbine mnogo skupe, nedajući ubogim ni tkoj mal dio 
svojega imanja: odiću-bo ocrvljenu u bagar, i pritanki postav, nazvan grčki 

nenosabu nego kralji, kraljevići, i veliki knezovi; Daniel V. 7, 16,29; 
a Lazar biliži sve one strahobožne ljude, koji živu u potribi, i u ubožtvu. 

20. Ubogi u staro vrime nehodjahu prositi od kuće do kuće, dali štabu 
Uli na vratima grada, oli na vratima Hrama, oli na razkrižju ptitah, i pitahu 
inilosrdje u mimohodećih, oli na vratima tkojega bogatca, gdi čekahu, da- 
bi-im on štogod od obilatih svojih jistbinah udilio. Vidi Mat. VI. 2. 


19. Biase niki bogatac, koj-se 
oblačaše u bagrjanicu, i pritanki 
postav, i gostjaše-se svaki dan 
gospodski. 

20. Biaše takodjeri niki prosjak 
imenom Lazar, koj pun ranah 
ležaše na njegovima vratima 
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21. Zeleč nasititi-se mrvicah, 
koje padahu s trpeze onoga bo- 
gatca 9 ali-mu-ih nitko nedavaše; 
dali i psi dohodjahu lizati-mu rane. 

22. 1 sgodi-se da umri prosjak, 
i da bi od Anjelah ponesen u 
Abrahamovo krilo. Umri takodjer i 
bogatac, i bi ukopan u pakao. 

23« 1 uzdignuvši on svoje oči, 


buduć u mukah, vidi iz daleka 
Abrahama, i Lazara u njegovom 
krilu. 

24. I za vapivši rečč; smiluj- 
mi-se otče Abrahame, ter pošalji 
Lazara da umoči vrh svojega 
prsta u vodu, i da-mi razhlađi moj 
jezik, jer podnosim muku u ovom 
plamenu. 


21. Stanje ovoga Lazara bi mnogo nevoljnije od stanja pđsah ovoga 
bogatca, jer psi u vrime obida, i večere jidjahu do sitosti od ostanakah trpeze 
svojega gospodara, a Lazaru nebl dano ni da kupi onih mrvicah, koje padahu 
iz rukuh zatrpezenikah, psi biahu zdravi, a Lazar na pol mrtav, pun ranah 
koje-mu psi lizahu, i time zadavahu-mu još većih bolih. 

22. Od početka svita do Krstova došastja bi zatvoreno ulazište u slavu 
nebesku, u koju imaše najprie ulizti Isus odkupitclj, i spasitelj svita. Sve ovo 
vrime duše pravednih biahu shranjene u misto pokoja, gdi čekahu došastje 
Mešie, za skupa s njime ulizti u vikovičnu slavu. Kako-je pak Abraham bio 
otac svih Judejah po puti, i otac svih pravednih po duhu, tako ovo misto 
pokoja bi nazvano Abrahamovo krilo , i bi rečeno krilo, jer otac sinove, koje 
ljubi, i koji k njemu prihode, prima u svoje krilo. Razumak-je dakle prvoga 
dtla ovoga redka ovi, da Lazarova duša bi odredjena za vikovičnu slavu. — 
U pakao; buduć, da-se samo mrtvo tilo pokopava u zemlju, a duša grede na 
ono misto, gdi-joj-je odsudjeno, besida: i bi ukopan u pakao , hoće reći, da 
njegovo tilo bi ukopano u zemlju, a duša da bi osudjena na najžešće muke u 
paklu, tojest po niki način ukopana u dno onih mukah. 

23. Nemoguć duša bez tila ni viditi, ni govoriti, vas ovi razgovor 
medju bogatcera i Abrahamom nezlamenuje nego ono, što-bi onaj nesrićnjak 
bio učinio, rekao, i uzmolio, da-mu bude bilo dopušteno govoriti. 

24. Stvar-je po sve naravna, da oni, koj-se nahodi u nevoljnom stanju 
uzprosi pomoć od svakoga, koj-mu može biti koristan. Bogatac zato naho- 
deć-se u onih paklenih mukah, i nazrivši iz daleka Abrahama, dojde-mu u 
pamet, da-bi onaj, od čigovoga simena biaše i on izašao, i mogao, i htio 
pomoći-ga; i zato, otče moj, zavapl, zapoznaj u meni nevoljnomu svoga sina, 
i smiluj-mi-se poslavši ti, kako glavar otoga mista, Lazara, da mi razhlađi 
moj jezik, koj-mi-je od pri velike žesćine ovoga ognja prisušio. Vidio-je ovi 
nevoljnjak u isto vrime i Abrahama, i Lazara, ali-se neusudl moliti Lazara, 
da-mu dojde u pomoć, jer-se spominjaše, kojom nemilošćom biaše-se on s 
njime podnio, i zato-se utečč k Abrahamu, za da on odredi Lazaru da učini 
ono, što željaše od njega primiti. Ovi razgovor, kako opomenusmo, nebl 
učinjen, jer ni bogatac, ni Abraham, budući bez tilesnih udah, nemogahu 
govoriti; prinosi-ga sasvimtime Evanjelista kako učinjena, da dokaže što-bi 
oni bogatac bio rekao, da bude vidio Abrahama, a u njegovom krihu Lazara, 
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25. I odgovori-mu Abraham: 
spomeni-se sinko, da-si ti primio 
dobra za svoga života, a da-je 
Lazar primio zla: i zato-je on sa¬ 
da obradovan, a ti-si mučen. 

26. I odliš svega ovoga velik- 
je jaz postavljen medju nami, i 
vaini; i zato da-bi tko i htio od 
ovud proći k vam nemože, kako 
nemože ni itko od otud doći k nam. 

i što-bi-mu u toj prigodi Abraham bio odgovorio, i ovo služi za oznaniti da 
kako-je Lazar imao potribu od bogatea na ovom, tako-je bogatac imao 
potribu od Lazara na onom svitu; da kako bogatac nije htio smilovati-se 
Lazaru, tako nije ni on dostignuo milosrdje od Abrahama; da bogatac nije 
uzmolio Abrahama, da-ga oslobodi od onih mukah, jer poznavaše, da oni, koj 
u njih upade iz njih neizhodi nigda; da-je on uzprosio samo jednu kaplju 
vode, jer i Lazar željaše primiti od* bogatca barem onih mrvicah, koje-mu 
padahu s trpeze; da najposli on uzprosi vode, a ne drugih stvarih, jer ova 
mogaše razhladiti-mu jezik prisušcn od žesćine ognja, koj-je u onom mi&tu 
istiniti, i jest veni oganj. 

25. Ti-si uživao, govori, dok-si bio u životu svaku ugodnost, svako 
raskošje, i svaku razbludu, koju-si držao za svoje jedino dobro; Lazar-je s 
druge strane podnio i glada, i žedje, i bolih, i nevolja!) svake vrsti, koja-su 
prid tvojima očima zlo, i nesgoda; pravedno-je dakle da ti, pokle-si uživao 
u životu budeš mučen posli smrti, a da Lazar, koj-je trpio svaku muku u 
životu, bude postavljen u ono misto pokoja, gdi-se veseli, i raduje s virom, i 
ufanjem, da-će koliko prie otiđi s Krstom u vikovičnu slavu. Nije dakle ni 
prikladno, ni pravedno, da-ja uslišam tvoju molitvu, i da-ti pošaljem Lazara 
u pomoć. Ovi odgovor, koj-bi bio dao Abraham bogatcu, služi za oznaniti, 
da-se osudjeni na muke paklene spominju i dobra, koje mogahu učiniti, i zla, 
koje mogahu propustiti, i zato da-ih žestoko muči njihova dušogrižnja; da-su 
na velikoj pogibili izgubjenja svi oni, koji provode svoj život u tilesnib 
raskošjih, neobazrivši-se nikada na tolike uboge, koji-su u nevolji, i da-su 
mnogo ugodne, i priate prid Bogom one nevolje, koje ubogi, i siromasi 
ustrpjeno podnose. 

26. Buduć božja mudrost odredila, da neima nitko od osudjenih izaći 
iz mukah, a još manje ulizti u pokoj, i da nitko od blaženih neima po nikakav 
način dati pomoći osudjenim, vidiš odveć dobro, da-se ono, što prosiš, protivi 
božjoj naredbi, koja razlučuje nds od vds kako pridubok jaz razlučuje dvi 
osobe, i krati-im, da projde jedna k drugoj. 

27,28. Kad-je jurve odredjeno, govori, da neima više za-me ni izbavljenja, 
ni oblakšanja, molim-te, da-se barem uložiš za dobro moje bratje, koji-su 
jošće u životu, i koji provode svoje dneve u raskošju, kako-ih provodjah i 


27. Tada rečč: molim-te dakle 
otče, da-ga pošalješ u kuću moje¬ 
ga otca; 

28. Imam-bo pet bratje, za da- 
ih oznani, da ne-bi i oni upali u 
ovo misto mukah. 

29. 1 odgovori-mu Abraham: 
imaju Mojsesa, i Proroke; neka-ih 
slušaju. 
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30. A on odgovori: nč otče 
Abrahame, dali ako tko od mrtvih 
otide k njim, oni-će-se pokoriti. 

31. A on-mu reče: ako neslu- 


šaju Mojsesa, ni Proroke, neće 
virovati ni ako tko od mrtvih 
uskrsne. 


ja; i zato da dopustiš Lazaru da uzme opeta svoje tilo, da otide opeta na svit, i 
da navisti mojoj bratji što-se-je sgodilo i meni, i njemu, kako-sam, tojest, ja bio 
osudjen na ove pritežke muke, a on odredjen za vikovićnu slavu, kako ja 
imah potribu od njegove pomoći, a bi-mi pravedno zanikana, što ako on 
učini ufam-se da-će-mu oni virovati, da-će-se pokoriti, i obratiti, i da-će ubig- 
nuti ove prižestoke muke od ognja. Ovu prosbu za korist svoje bratje učini 
bogatac ganut nč od ljnbavi prama svojoj bratji, dali od ljubavi prama sebi 
istomu, znajuć, da-bi njegove muke nastale mnogo težje kad-bi vidio, da-su 
osudjena i njegova bratja, i osudjena za ovo, što-su sliđili njegov zal izgled; 
ovako Grgur , i Beda. 

29. Mojsesove knjige i Proroke Judeji štiu i tumače u skupštinah 
svake Subote; neka dakle obslužuju zapovidi, koje-su u ovih knjigah, po 
nadahnutju Duha svetoga upisanih, sadržane, i oni-će-se shraniti. Kad imaju 
što-im-je dosta, nije triba poslati-im Lazara. 

30. NiotceAbrahame; tojest nisu-dosta za njih knjige Mojsesa, i Proro- 
kah, za odcipiti-ih od onih bezrednostih, i opačinah, u kojih plove još od 
svojega ditinstva, i u kojih jurve ostariše, jer i ja isti imah one trublje, koje 
imaju i oni, i premda-mi one navištahu pedipse vikovićne za moje opaćfne, 
ja-se učinih gluh, i živih u brlogu od griha dokle umrih. Sgoditi-će-se po 
isti način i njim. Ali ako učiniš, da Lazar uskrsne, da pojde k njim, i da-im 
navisti ovi strašni dogodjaj, koj-je dopao mene, oni-će-se vidivši toliko 
čudo, i čuvši tolike istine zbuditi od duhovnoga mrtvila, u kojem leže 
otvoriti-će oči svoje pameti, zapoznati-će, i zagrliti-će istinu, obratiti-će-se, 
i shraniti-će-se. 

31. Knjige, koje štiu, i koje-su-im tumačene, bihu tolikimi, i glasovitimi 
čudesf potvrdjene, da-ih judejski narod nepristajno pominje, po vida, i slavi; 
otvrdnost sasvimtime njihovoga srdca, i slipoća njihove pameti tako-je velika, 
da čine svaki dan dilah onim knjigam protivuih. Sve zlo dakle stoi u njihovom 
srdcu, i pameti, i ako ova nisu dobro spravna neće ostati ganuta, ni na vidjenje 
uskrsnutoga mrtvaca; jer kako viruju pismu, ali-ga oli odbacuju, oli naopako 
tumače, i zato-se neobratjaju, tako da tko i uskrsne od mrtvih držali-bi-ga za 
zablazu, oli za hudobnjaka, oli za čarovnika, i prognali-bi-ga od sebe ne- 
svidivši-se, i nepokorivši-se. Ovimi ričini boti Isus podbodsti Fariseje, i 
knjižnike, koji premda vidiše, da on biaše uskrišio od mrtvih Lazara, brata 
Marte, i Marie, za da svi viruju, da-je on poslan od Otca (Ivan XI. 42), oui 
sasvimtime ne samo nevirovaše u njega, dali jošće namisliše usmrtiti Lazara 
svidoka istine pripovidane od Isusa (Iv. XII. 10), i kako nevirovahu u Isusa 
prie nego-je umro, tako-mu nevirovahu ni pokle-je uskrsnuo od mrtvih. 
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Poglavje sedamnaesto. 

Uh Isus da-je težak grih smutiti malahne i, 2; da-se ima prostiti uvri - 
diteljem 3 , 4; da-je kripost prave i žive vire privelika S, 6; da ako tko 
obsluzi sve zapovidi zakona neima-se zato uzoholiti , dali ima zvati-se 
nekoristni sluga 7—10; lici deset gubavih , od kojih-mu-se jedan sam , i 
ovi Samarianin pokazuje haran 11 — 19; upitan od Farisejah , kad-će prići 
kraljestvo Mesie , odgovara , da-je Mesiino prvo dosastje , premda bez 
izvanske glasovitosti, jurve učinjeno , ali da-će-se drugo dosastje Mesie sgo- 
diti načinom po sve očitim, premda-će-ih on naskočiti iznenada , kakono-je 
općeni potop naskocio narod čovičanski , a Sodomjane oganj 20 —37. 


Redak 1. I recč od svojim uče¬ 
nikom: nije podobno, da nenastane 
smutnjah, ali jao onomu, po kojem 
one nastanu. 

2. Bolje-bi bilo za njega, da¬ 
mu tko bude obisio žrvan oko 
vrata, i utopio-ga u more, nego 


da on smuti jednoga od ovih ma- 
lahnih. 

3. Nastojte o sebi istih; ako 
tvoj brat bude sagrišio proti tebi, 
pokaraj-ga, i ako-se bude poka¬ 
jao prosti-mu. 

4. I ako sedamkrat na dan bude 


1. Medju mnogimi zaprikami, koje Isusovi učenici imahu naći u pripo- 
vidanju nauka njim pouzdana, biaše navlastito smutnja, i zal izgled, koj obu¬ 
stavljaše mnoge da nezagrle istinu Evanjelja, i činjaše da-ju odbace mnogi, 
koji-ju prie biahu zagrlili, i zato govori Isus: zloća, i opačina ljudskoga 
naroda toliko-se-je razpružila, i ujačila, da nije stvar laka, da-se nenajde i 
koj zlim izgledom navodi na zlo, i koj odcipljuje od dobra, i koj-se pušta 
zaniti od takovih zlih izgledah; ali buduć čovik slobodan u svojih dilih, i 
stojeć u njegovoj volji učiniti, oli neučiniti ono dilo, izreći, oli neizreći one 
riči, koje pritežu drugoga na zlo, biti-će težko pedipsan, jer on tako vodi na 
izgubjenje svoga brata, kojega-bi imao, za koliko stoi u njem, nastojat privedsti 
k spasenju. 

2. Malahne zove Isus ne samo priprostu, i nejaku dičicu, dali jošće i 
sve one, koji stoprv zagrliše zakon Evanjelja, i koji, nebuduć jo šće Isusov 
nauk pružio u njih dubokih žilah, mogu lako ostati zaneseni od zla izgleda, 
i odcipiti-se od prave vire, i zato govori: ako-bi tko oli zlim izgledom, oli 
varavim naukom odcipio ove malahue od vire, koju oni zagrliše, oli-ih obu¬ 
stavio da-ju ne zagrle, oli-ih po kojmudrago način naveo, da-se odaleče od 
ptita spasenja, sagrišiti-će tako težko, i biti-će pedipsan tako oštro, da-bi- 
mu bilo bolje, da-se bude s kamenom o vratu utopio, jer-bi tako samo izgubio 
tilo, kad ovim opakim dilom gubi i dušu i tilo, i daje suviše uzroka, da izgubi 
dušu i njegov iskrnji. Vidi Mat. XVIII. 6; Mark. IX. 41. 

3. 4. Davši Isus svojim učenikom nauka, da ne-bi tkoga uvridili, ni 
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proti tebi sagrišio, i ako-se se- 
damkrat povrati k tebi rekavši, 
kajem-se, prosti-mu. 

6. I rekoše Apostoli Gospodi¬ 
nu: uzmnoži-nam viru. 

6. A Gospodin-im odgovori: 


ako budete imali viru koliko-je 
gorušično zrno 9 i budete rekli 
ovomu stablu murve: izguli-se i 
prisadi-se u more, ono-če-vas po¬ 
slušati. 


tkomu, a navlastito malahnim uzrokovali štetah duhovnih, podaje-im sada na- 
redbah, kako-se imadu podnositi, ako-bi-ih tko uvridio, i zato govori: ako-te 
tko uvridi, pokaraj-ga, tojest, onim načinom, koj prinosi Mat. XVIII. 16, i 
slid., najprie medju četiri oka, zatime prid svidocf, a najposli prid skupom, 
tojest prid Crkvom, i ako-se oli na prvo, oli na drugo, oli na treće pokaranje 
svidi, i pokaje od uvride tebi učinjene, prosti-mu, primi-ga opeta u broj od 
svojih priateljah, zaboravi sve što-se biaše sgodilo, i drži-ga za svoga brata. 
Ovo dilo pak učini ne samo jedan put za života, oli na godište, oli na misec, 
oli na nedilju, oli na dan, dali svedjer kolikokrat-te bude uvridio, i bude-se 
od uvride tebi podane pokajao. Vidi Mat. XVIII. 16—22. 

6. Poznavahu Apostoli, da oni u pripovidanju Evanjelja imahu podniti 
velikih i mnogih suprotivnostih, i zato čuteči oni svoju slabost u viri, o čem 
bihu i prie od Isusa ukoreni, mole-ga, da-im udili milost, da-se njihovo po¬ 
uzdanje, i ufanje u njega uzmnoži, i ujači, za da-bi to-lasnie izpunjivali sve 
svoje dužnosti, a navlastito da-bi dilovali čudesah, kojimi-bi potvrdjivali svoje 
pripovidanje. Ovu prosbu učiniše Apostoli pokle vidiše, da čiča svoje male 
vire uemogoše osloboditi onoga vragomučenoga, o kojem povida Mat, u 
XVII. 19. 

6. Za opravljati svoje dužnosti, još i za činiti čudesah na potvrdjenje 
nauka, koj budete podavali, neiziskuje-se veličina vire, dali njezina izvrstnost, 
i zato ako vaša vira bude malahna, kakono-je gorušično zrno, ali ako ona u 
isto vrime bude živa, i goruća kako-je gorušično sime, pridobiti-ćete svaku 
suprotivnost, oboriti-ćete svaku zapriku, i dilovati-ćete stvarih, koje ljudska 
jakost nemože opraviti, ali-su božjoj kriposti, koje-vam neće nigda ponestati, 
mnogo lake; i zato ako s podpunim ufanjem u Boga zapovidite oli ovoj gori 
da-se prinese u more, oli ovomu stablu, da-se prisadi u more, sgoditi-će-se 
sve što budete zapovidili. Vidi Mat. XVII. 19. Stablo <rjxajxivo$ ovdi, a doli 
XIX. 4 avKOjiupaia, stablo-je, koje ima grane i listje slično murvi, a čini 
voće slično smokvenici; reste ne odveć visoko, ali razpruža grane uprav 
prama vidomedji, i zato-se može svaki lako na njega popeti kako po listvah; 
njegovo listje neopada zimi, dali-se uzdržaje svedjer zeleno; njegovo voće 
visi o držku; s dvora-je slično smokvi, ali neima unutri onih malih zrncah, 
kojih ima smokva; sladkost njegovoga voća nije po sve ugodna, ali služi 
brižnim Ijudem za hranu malo da ne priko svega godišta, jer ovo stablo plodi 
tri, četiri, do sedam putah na godište; njegovo voće buduć vodeno nemože 
da samo po sebi uzrie, i zato opada prie nego dojde na vrime zriloće. Za 
okoristiti-se dakle ovim voćem zarižuju-ga oli nožićem, oli oštrom škriljom. 
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7. Tko-će pak od vas, imajuć 
službenika, koj-mu oli ore, oli 
pase stado, reći-mu odmah kad 
dojde iz polja: pojdi, i sedi za 
trpezu ? 

8. Neće-li-mu reći: sprari-mi 
što-ću večerati, i pripaši-se, i 
posluži-mi dokle pojidem, i na¬ 
pi em-se, a ti-ćeš posli toga jisti, 
i piti? 

9. Jeda-li-će on zahvaliti ono¬ 
mu službeniku za ovo, jer-je 
opravio što-mu biase zapovidio? 

10. Činim, da neće. Tako i vi kad 


budete učinili sve ono, što-vam-je 
zapovidjeno, recite: mi-smo ne- 
vridni sluge, buduć učinili ono, 
što bismo dužni učiniti. 

11. I sgodi-se da, hodeć on put 
Jerusolima, projdč medju Šama- 
riom, i Galileom. 

12.1 buduć u tom da oni ulizu 
u niki varoš izajdč prama njemu 
deset ljudih gubavih, koji stadoše 
podaleko; 

13. I uzdigoše glas i rekoše: 
Isuse naučitelju! smiluj-se nam. 


oli noktom, za da-se ona voda izcidi, posli česa, tojest nakon tri, oli četiri 
dana zrie, i dobro-je za jistbinu. 

7—10. U pridnjih redcih nagovori Isus svoje učenike, da budu izvrstni, 
blagodarni prama ubogim, blagostni prama svojemu uvriditelju i puni goruće 
prave vire; uči-ih sada, da kad budu opravili sve ono što-im biaše upelio 
neimaju uzoholiti-se, prisuditi sebi tkoju dostojnost, dali imaju zapoznati 
svoje ništo, i prisuditi sve božjoj milosti, u kripost kojć izpuniše svoje 
dužnosti; i govori: kako svitovni gospodar nezahvaljuje svojemu slugi, niti- 
mu-se drži obvezan za ovo, što-je trudio vis dan u polju, niti-mu gladnomu, 
i trudnomu naredjuje da večera, i da otide počinuti, dali-mu pače zapovida, 
da-mu spravi - večeru, i da-mu posluži za trpezom, i pokle-je on sve ovo 
opravio nezahvaljuje-mu ni onda, tako-se ima sgoditi i vam; kad budete, to¬ 
jest, učinili sve što-vam-je odredjeno, kad budete obslužili sve svoje dužno¬ 
sti i kako Krstjani, i kako Apostoli, i učenici necinite da-ste učinili štogod 
više od svoje dužnosti; nenaminite ništo svojoj vlastitoj vridnosti, i zato ne- 
mojte-se uzniti, dali budite ponižni, i krotki, i tada-ćete primiti vično nadarje 
od Boga, koj kad nadariva vaša dobra dila nadariva u vami iste svoje mi¬ 
losti ; ovako Ambrosio, Zlatoustnik, Teofilakto, Beda, i mnogi drugi. 

11—13. Gubavcem nebl dopušteno pribivati u mistih napučenih, dali 
imahu ostati vanka grada, varoša, i sela razlučeni od zdravih (IV. Mojs. V. 2). 
Ovih deset dakle buduć oćutili, da Isus imaše proći pokraj onoga mista, gdi- 
se oni nahodjahu, i čuvši, da-se on jurve približuje začeše stavno ufanje da, 
kako-je on izličio mnoge druge betežne, tako može izličiti i njih, i zato sa 
srdcem poniznim, ali u isto vrime gorućim od žive vire uputiše-se prama 
njemu, i vidivši-ga iz daleka stadoše, i zavapiše svi jednodušno ne samo za 
da njihov glas dopre do Isusa, dali jošće za da-ih on usliša, jer prosba uči¬ 
njena od čiloga skupa jače ganjiva, i priteže Boga na milosrdje. 
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14. I buduć-ih Isus vidio rečč: 
otiđite, prikažite-se Svećenikom. 
I sgodi-se, da hodeć ostaše oni 
očistjeni. 

15. Ijedan od njih, buduć-se 
dositio, da-je očistjen, povrati-se 
uzveličavajuć Boga glasom velikim. 

16. I prostri-se prid njegove 
noge, i uzdadč-mu hvale; i ovaj 
biaše Samarianin. 


17. Rečć tada Isus: nije-li-ih 
deset, koji bihu očistjeni? A gdi- 
je ostalih devet? 

18. Nije-se našao, koj-bi-se 
povratio, i podao hvale Bogu, ne¬ 
go ovi inostranac. 

19. I rečč njemu: ustani, i 
otiđi: tvoja-ti-je vira podala 
zdravlje. 


14. Nehtl-ih on odmah izlićiti, kako biaše izličio onoga gubavca kod 
Mat. VIII. 3, i gori V. 13, dali hotl još bolje iskušati njihovu viru, koju imahu 
pokazati otišavši k Svećenikom, i zato-im naredi, da otidu k njim, i da is¬ 
pune što zakon zapovida. Buduć pak Isus odlučio očistiti-ih čim još biahu u 
ptitu, ako-bi pristali njegovoj naredbi, učini on svojom božanstvenom kri- 
postju, da guba odstupi od njih prie nego dojdoše k Svećeniku. 

15. Cinjahu ovi gubavci, da-bi oni stekli zdravlje onda kad-bi došli 
k tkojemu Svećeniku, i zato Samarianin, videć-se očistjen u ptitu, zaporni, 
da to biaše opravila Isusova kripost, ter ganut od velike harnosti prama toli¬ 
komu likaru, nehtl više otići k Svećeniku, kojega-mu nebiaše više triba, 
dali-se povrat) k Isusu, zapozni-ga za Boga, kripostnijega od svih Svećeni- 
kah, zahvall-mu na milosti toliko zamiritoj, i proslavl-ga za božjega sina; 
njegove-bo beside biahu upravljene k onomu, od kojega biaše primio 
očistjenje. 

16. Opominje Evanjelista, da ovaj harni čovik biaše Šamarianin, bteći 

dokazati da Samariani nisu ljudi neumitni, neuljudni, i nebožni, kako-ib dr- 
žahu Judeji, dapače da-su oni ćudi mnogo bolje od njih, jer onih devet, 
koji-se nepovratiše k Isusu da-mu zahvale na milosti sebi podanoj, biahu od 
judejskoga naroda. v 

17. Judeji imahu svoje Svećenike u Jerusolimu, a Samariani u Sama- 
rii. Primivši dakle ova deseterica naredbu, da otidu k Svećenikom uputl-se 
devet Judejah put Jerusolima, a Samarianin put Samarie, i ostaše toliko oni, 
koliko ovaj očistjeni pčtem, ali Samarianin ištom nego-se dosifl, da-je očistjen, 
povratl-se k Isusu da-mu pokaže svoju harnost što neučiniše onih devet Ju¬ 
dejah, i zato Isus kori njihovu neharnost. 

18. Ako -se-je ovi, koj nije ni od države, ni od zakona judejskoga, po¬ 
vratio k meni, da-me proslavi za Boga, i da-mi zahvali na milosti njemu uči- 
njenoj, koliko većma imahu vratiti-se ona deveteriea, koji-su Judeji i ro¬ 
dom i zakonom? Nebiaše-li stvar i prikladna, i dužbena podati najprie hvale 
Bogu, i zatime otići k Svećeniku, za čuti i iz njegovih ustiuh, da-su očistjeni, 
i prikazati žertvu po zakonu zapovidjenu? 

19. Hotl reći: kad-si došao k meni, koj-sam pravi Hram, i pravi Sve¬ 
ćenik, nije triba da-se više prikažeš drugim Svećenikom; kad-si prikazao 
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20. I buduć-ga upitali Fariseji: 
kad-će prići kraljestvo božje? od- 
govori-im, i reći: kraljestvo božje 
neprihodi sa zamiritom izvanskom 
spravom, 

21. Niti-će-se reći: evo-ga ov- 


di, oli: eno-ga ondi, jer-je kralje¬ 
stvo božje evo jurve medju vami. 

22. Tada rećć svojim učeni¬ 
kom: doći-će vrime, kad-ćete 
želit viditi jedan sami dan čovićan- 
skoga sina, ali-ga nećete viditi. 


hvale Bogu, plod svojega harnoga srdca, nije triba da vise prikažeš žertvu, 
plod zemlje; otiđi dakle svojoj kudi. — Tvoja ... vira; ja-te izlićih, ali-je 
tvoja vira bila ona, koja-me-je ganula, da-ti udilim zdravlje, jer-te-je ona 
učinila podobna, i spravna za primiti onu milost, koju-ti htiah udiliti. 

20. Fariseji, i ostali Judeji cinjahu, da Mešia ima dođi s izvanskim ve¬ 
ličanstvom, i s gizdavim uresom, kakova prie nebiahu vidili pod nikakvim 
kraljem, i da njegovo kraljestvo ima biti toliko moguće, i jakostno, da ima 
nadhititi sva carstva, koja bihu od početka svita do onda. Ovom mišlju dakle, 
i u ovom razumku, upitaše-ga, kad-bi najposli došao kralj Mešia; ali Isus 
misleć o duhovnom kraljestvu Mešie, o kraljestvu milosti novoga uvita, odgo- 
vara-im: vi-se u svojoj pameti mnogo varate, jer kraljestvo božje, koje-vam 
bi tolikokrat obećano, i navišteno, nije kraljestvo svitovno, koje-se ima pri¬ 
kazati sa zamiritom pripravom, i izvanskim veličanstvom, oli, koje ima raz 
pružiti svoju moć i vrlinu vojnici, i oružjem po svih državab svita, i gospo- 
dovati svim narodom, dali-je kraljestvo duhovno, koje gospoduje samo ljud¬ 
skomu srdcu, i koje-je utemeljeno svrhu prave vire, i izvrstne ljubavi. 

21. Kraljestva svitovna imaju svoju vlastitu državu, koja ima svoje 
medjaše, i u kojoj kralj odabire jedan osobiti grad, u koj stavlja svoje pri- 
stolje, i vlada svim kraljestvom. 0 kraljestvu Mešie stvar-je po sve inaćia, 
jer gospodujuć on u ljudskom srdcu neima ni jednu osobitu državu, razlučenu 
od ostalih, ni jedan vlastiti grad, u kojem drži svoje pristolje, dali on kraljuje 
u srdcu svib onih, koji-mu-se s pravom virom, ufanjem, i ljubavju podlagaju, 
i zato-se netnože reći: ovo-je država u kojoj gospoduje Mešia, oli ovo-je 
grad, u kojem on stoluje. Njegovo kraljestvo, tojest Crkva od njega zastav- 
ljena vidiva-je ništanemanje, kako-je vidiva i ona počast, koju skip pravo- 
virnih jednomu samomu vidivomu glavaru podloženib, pokažuje Bogu. — 
Medju vami; ovo duhovno kraljestvo, koje-je počelo pripovidanjem Ivanovim, 
i mojim, prišlo-je jurve, i usadjeno-je u srdcu svih vds, koji u-me virujete; 
nije dakle ni uzroka, ni razloga, da čekate, i išćete ovoga Mešiu, nego da-se 
vi, koji-ga primiste, stavno, i virno u njegovom zakonu uzdržite, a vi, koji-ga 
neprimiste, da-ga primite odmah ćim-ste u prigodnom vriroenu, buduć jurve 
on došao, i pribiva medju vami. 

22. Povidivši on Farisejom koje-je vrsti, i naravi njegovo kraljestvo 
obraća svoje govorenje k učenikom, za oznaniti-ih o njegovom drugom do- 
šastju o razrušenju Jerusolima, i o onih nevoljah, koje oni imahu podniti posli 
njegovoga uzašastja na nebo, i zato da-se na vrime oboružaju proti onim su- 
protivštinam, koje-ih imaju naškoditi. Doći-će, govori, vrime, da-ćete ćića 
pripoviđanja mojega zakona podniti ozloglašenjah, progonstvah, i svakovrstnih 
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23. I biti -će-vam rečeno: evo- 
ga ovdi, i: eno-ga ondi, ali nemojte 
otići, ni sliditi (-ih). 

24• Jer kako munja sivajuća u 
podnebju prosvitljuje sve što-je 
pod nebom, tako-će biti i o čo- 
vičanskom sinu oni dan. 

25. Ali—je triba, da on prie 
podnese mnogo, i da bude od ovo¬ 
ga naroda odvrgnut. 

26. I kako-se-je sgodilo u 
vrime Noe, tako-će-se sgoditi i 
u vrime, kojega-će doći sin božji. 


27. Oni jidjahu, i piahn, i že- 
njahu-se, i udavahu-se s?e do 
onoga dneva, kojega Noe ulizč u 
korablju, i dojdč potop, i sbončk- 
ih svih. 

28. Po isti način kako-se-je 
sgodilo u vrime Lota, kad jidjahu, 
i piahu, kupovahu, i prodavahu, 
sadjahu, i gradjahu, 

29. A onoga dana, kad-je Lot 
izašao iz Sodome padoše s neba 
ognjeviti triskovi, i pogubiše svih. 

30. Tako-će-se sgoditi i oni 


protivnostib, i zato kad-se budete našli stisnuti od težkih nevoljah zaželiti-ćete 
i ma ti-me barem za tkoje ako i kratko vrime u svojem družtvu, za primiti od 
mene svita, i nauka, ali vaša želja neće biti izpunjena, jer pokle ja uzajdem 
na nebo neću više s vami općiti; i zato okoristite-se sada, dokle-sam jos 
s vami, mojim naukom za svoje poslidnje potribe. 

23. Posli mojega uzašastja na nebo javiti-će-se mnogi lažokrsti, i la- 
zoproroci, koji-će nastojati uvedsti-vas u privaru, i odcipiti-vas od mojega 
zakona, ali pazite, da nebiste tkojemu od njih virovali, buduć da-sam jurve 
došao ja, koj-sam pravi, i istiniti Mešia, spasitelj svita. Vidi Mat. XXIV. 
23—26. s obzirom na r. 5. 

24. Povida sada, kakvo-će biti njegovo drugo došastje, onda tojest, 
kad-će on doći da pedipsa judejski narod, za da-se ne-bi pustili privariti ni 
onda, kad-će pravda božja spustiti oštru pedipsu svrhu Jerusolima, i njegovih 
mistjanah iznenada, ali toliko očito, i toliko strašno, da-će-se to u čas razgla¬ 
siti po svem svitu. Možemo sve ovo razumiti i o skončanju svita, kako rekosmo 
kod Mat. XXIV. 29; što vidi. 

25. Prie nego Isus na obalinah skupštine uzida svoju Crkvu, i razpru- 
ži-ju po svih narodih svita; prie nego dojde da pedipsa nevirne, i nemile 
Judeje skončavši i njih, i njihovo vladanje, triba-je da on podnese od istoga 
judejskoga naroda poruganjab, psovkah, bičevanje, i nemilu smrt na Jcrižu. 

26. 27. Kako u vrime, kojega Noe gradjaše korablju, življahu ljudi u 
nemaru, i nehajući za strašnu pedipsu, koja-im bi navištena, i tako ostaše 
svi podušeni od potopa, izvan Noe i njegove obitili, tako-će-se sgoditi i Ju¬ 
dejom, koji videći-se obkolišeni od rimske vojske neće-se poništo sabrati, ni 
nastojati da pokorom utaže pravdu božju, i zato-će poginuti svi izvan jedno¬ 
ga maloga dfla pravednih, koji-će-se shraniti. Ove iste beside prihode i kod 
Mat. XXIV. 37—39, ali-su ondi prilučene skončanju svita. 

28—30. Sodomjani biahu jurve napunili miru opačine, i bezzakonja, 
i pritegnuli Boga, da odredi njihovu strašnu pogubu, ali sasvimtime življahu 
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dan, kojega-se sin čovicanshi bu¬ 
de prikazao. 

31. U ono doba oni, koj-se 
bude našao na krovu, i bude imao 
svoje pokućstvo u kući, neka ne 
sajde uzeti-ga; oni takodjer, 
koj-se bude našao na polju, neka- 
se ne vrati na trag. 

32. Spomenite-se Lotove že¬ 
ne. 

33. Oni, koj bude iskao da 
shrani svoju dušu, izgubiti-će-ju, a 
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| oni, koj-ju bude izgubio, dati-će- 
joj život. . 

i 34. Ja-vam-bo govorim, da-će 
one noći dvoica biti u jednoj po¬ 
stelji, i da-će jedan od njih biti 
uhvatjen, a drugi pušten. 

35. Dvi-će žene' mliti skupa za 
žrnima, od kojih-će jedna biti u- 
hvatjena, a druga puštena. Dvoica. 
će biti skupa na polju na radnji; 
jedan-će biti uhvatjen, a drugi 
pušten. 


oni mirno, i veselo, nemisleći o raspu, koj biaše u tom da-ih uhvati za vrat, i 
tako ostaše izžeženi od ognja, koj Bog spusti s neba, svi izvan Lota, i nje¬ 
gove obitili. Po isti način, zaglavjuje, sgoditi-će-se i Judejom, koji-će-se 
davati na svakovrstnu ugodnost u vrime, kad-će rimski orao letiti okolo nji¬ 
hovih zidovah za proždriti-ih, i tako-će ostati skončani svi, izvan mala bro¬ 
ja pravednih. 

31. Neka u vrime one težke nevolje prigori svaki sve, što ima, za shra- 
niti svoj život brzim bižanjem, da-ga ne-bi rimski vojnici uhvatili, i pogubili. 
Vidi Mat. XXIV. 17,18. 

32. Bižeć Lot sa svojom obitilju iz Sodome, proslidl on svoj pflt neo- 
bazrivši-se na trag, kako-mu biaše zapovidio Anjeo, i tako-se shraniše i on, 
i njegove dvi kćeri; ali-se neshrani njegova žena, koja, nebuduć odcipila svoje 
srdce, i misao od imanja, koje biaše ostavila u gradu, obazri-se na trag i 
ostade obrađena u stup soli. Pazite dakle, hott reći, i vi, da nebiste učinili 
istu stvar, i da-vas ne-bi ista pedipsa dopala; pazite, da-vas ljubav za stvari 
tilesne ne obori u nevolju. 

33. Tojest, oni, koj-se bude u vrime one strašne nevolje shranio u Je- 
rusolim, oli u tkoj drugi grad, oli tvrdju u Judei, biti-će od Rimnjanah po- 
gubjen; a oni, koj bude ostavio sva mista, i braništa u Judei, zapustio i kuću 
i imanje, a otišao u Pelu, oli u druga mista vanka Judee s onu stranu Jorda¬ 
na, ostati-će shranjen. Vidi Mat. XXIV. 16. Kako ovi redak imamo razumiti 
s obzirom ne ćudorednost, vidi Mat. X. 39; XVI. 25; Mark. VIII. 35. 

34. 35. Dan i svitlost zlamenuju svakojaku čestitost, a noć, i tmine 
znače svakovrstnu nevolju. U onoj pritežkoj nevolji, slidi govoriti, biti-će 
strah, i predanje tako veliko, da-će muž ostaviti ženu u postelji, drug druga 
na tegli, drugarica drugaricu za poslom, i pobignuti-će bez ikakva obzira za 
neupadsti nepriatelju u ruke; u čigove-će ruke upadsti i žena, koja-je ostala 
u kući, i drug, koj-je ostao na tegu, i drugarica, koja-je ostala za žrnima. Ka¬ 
ko-se ove beside, i prilike ima prilučiti skončanju svita; vidi Mat. XXIV. 40,41. 

Slog IX. 33 
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36.. I odgovorivli-mu oni re- bude tilesinah ondi-će-se sakupiti 
kose: gdi. Gospodine? i orli. 

37. A on-im rečž: gdigodir 

Poglavje osamnaesto. 

Isus prilikom o dosadnoj udovici uči, darse ima nepristojno moliti 
1 — 8; drugom prilikom o pokornom očitniku, i oholom Fariseju uci, ka - 
kose ima moliti 9 — 14; uci takodjer 9 daše malahnim pristoi kralje - 
stvo božje 1S — 17; daje bogatcu svita, da, ako želi biti izvrstan, raz- 
dili svoje imanje ubogim 18 — 27; povida, koje-će nadarje primiti oni, 
koji ciča Isukrsta ostaviše sve što imahu 28 — 30; navišta svojim uče¬ 
nikom svoju muku, smrt, i uskrsnutje 31 — 34; podaje zdravlje slipcu 
3S—43 . 

Bedak 1. Prini-im još i priliku du sudac, koj neimaše ni straha od 
za dokazati-im, da-se ima svedjer. Boga, ni stida od Ijudih. 
i bez pristanka moliti, 3. I biase u onom gradu niba 

2. I rečč: biase u nikom gra- udovica, koja dohodjase cesto k 

36. Gdi, tojest, gdi-de-se sve ovo sgoditi? 

37. Gdigodir-se nahodi tkoje smrdeće tilo ondi slitaju orli, i gripine; 
gdigodir-se bude našlo opakih, i nevirnih Judejah ondi-de-ih stignuti sržba 
božja, i sila-de-ih rimske vojske pogubiti. Vidi Mat. XXIV. 28. 

1. Znajud Isus, da ono Mešiino prikazanje, koje on navisti učenikom 
u pridnjem pog. r. 30., neimaše-se sgoditi nego nakon nikoliko vrimena, a 
da tribovaše svim njim stajati stavno, i kripko u ražličitih prigodah od supro- 
tivnostih, koje-ih imahu naškoditi, nutkuje-ih, da postave svoje ufanje u Bo¬ 
ga, da prose bez pristanka njegovu pomod, da-se pridadu u sve, i po sve 
njegovoj svemogudoj obrani, i tako da-de oni ubignuti onu strašnu pedipsu, 
koja bi nevirnim Judejom odredjena. 

2. Oni, koj žive bez straha božjega, i bez srama ljudskoga, i tako ne- 
poznaje svrhu sebe nikakve vlasti, niti ima, koj-bi njegovim opačinam uzte- 
gnuo uzdu, čovik-je najopačiji na ovom svitu. Takov-je bio i ovi sudac, koj 
sasvimtime u ovoj prilici biliži vrhnu oblast božju; i zato Boga, istu svetinju, 
i istu pravednost imamo ovdi prilikovati ovomu opakomu sudcu, ali sa slide- 
dim razloženjem: ako ovi opaki, i nemili sudac, kojega nemogaše ganuti ni 
strah božjega suda, ni sram ljudskoga ukora, da zadovolji molbam ove ne¬ 
voljnice, i da-ju izbavi iz rukuh usilnika, ostade ganut od njezine nepristojne 
molbe, koliko-de vedma Bog, koj-je po naravi milosrdan, uslišati molbe tvojih 
pravovirnih, ako-ga budu svedjerno molili, udiliti-im one milosti, koje budu 
uzprosili, i osloboditi-ih od svih zasidah, i nepriateljskih suprotivštinah? 

3. Ova udovica nebi ni prvi, ni drugi, ni treći, a može biti ni deseti 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Luki. Poglavje XVIII. 


515 


njemu, govored: obrani-me od 
mojega protivnika. 

4.1 on to nehti za mnogo vrime- 
na. Ali posli toga rečd on u sebi: 
premda-se neboim Boga, i nesti- 
dim-se prid Ijudmi, 

5. Obraniti-ću-ju nistanemanje, 
jer-mi-je dosadna, za da ne do¬ 
hodi svedjer muciti-me. 

v 

6. Cujete-li, nad os ta vi Isus, 


što-je rekao ovi nepravedni su¬ 
dac? 

7. Neće-li pak Bog obraniti 
svoje odabranike, koji vape k nje¬ 
mu dan i noć, ako on i odmiče 
pomoći-ih ? 

8. Govorim-vam, da-će-ih on 
obraniti brzo. Ali cinite-li vi, da¬ 
će sin čovičanski, kad dojde, naći 
vire na zemlji? 


put uslišana, ali nepristade ona hoditi svaki dan k sudcu, proseć od njega 
zakonitu obranu. Prilipa izgleda za svih nćs, za da, kad-nam-je što triba, prosimo 
nepristajno negubeći ufanje, jer ako-je ovi opaki sudac, koj nehajaše za nitko- 
ga, uslišao ovu brižnu udovicu, koliko-će većma uslišati nds Bog, naš milo¬ 
stivi otac, koj želi, da-ga molimo, i obećaje, da-će udiliti svakomu ono, što 
bude od njega uzprosio! 

4, 8. Nije opaki sudac uslišao ovu udovicu za mnogo vrimena, jer-ga 
na to navodjaše njegova zloća, i nemilost, i čim-ju on odbiaše od sebe neza- 
čimljaše on nigda odluku, da-bi-ju na svoje vrime uslišao; neuslišaje svedjer prvi 
pćt ni Bog, ali-ga na to navodi njegova pravednost, i ljubav prama nam, jer 
on hoće izkušati na dulje naše ufanje, i neudiljujuć-nam odmah ono, što pro¬ 
simo, čini, da-ga to-gorućie molimo, odlučivši uslišati-nas onda, kad to bude 
htila njegova mudrost, i njegova dobrota. — Jer-mi-je dosadna; ova žena 
napiruć svaki dan k sudcu pridobl najposli njegovu nemilu otvrdnost; koliko- 
ćemo većma mi svojom nepristajnom molitvom prignuti na milosrdje Boga, koj 
samo čeka, da-ga uzmolimo za pomoći-nas, i kojemu ne samo nije dosadno, 
dali-je pače mnogo ugodno naše moljenje? Ako udovica svojimiprosbami 
nemiloga sudca učini toliko miloćudna , sto-se neimamo nadati mi od do¬ 
brostivoga Boga , govori Zlatoustnik? 

6,7. Zaglavjuje ovdi Isus prinesenu priliku, i govori: ako-je opaki 
sudac obranio udovicu, koju on nepoznavaše, i na koju čića njiezine dosadivo- 
sti mrzjaše,za ovo samo što-mu-je dodiavala svojimi prosbami, koliko-će većma 
Bog obraniti v£s svoje sinove, koje-je on stvorio, koje on ljubi, i koje-je on 
odabrao za baštinike svojega kraljestva? Ako on za tkoje vrime Ji odmiče po- 
moći-vas, za da-ga gorućnie molite, jeda-li-će-vas zato zapustiti? Neće-li- 
vas pomoći, i obraniti onda i onako kada, i kako bude odredila njegova mu¬ 
drost, i svetinja? 

8. Ne činite, da-će-vas on pustiti da dugo vrime vehnete u nevolji, ka- 
ko-je oni nepravedni sudac pustio onu udovicu, jer-je vrime vašega oslobo- 
djenja blizu. -Kaddojde; buduć da Isus govori ovdi o svojem drugom došastju, 
tojest o porušenju Jerusolima, i zato pod imenom zemlja imamo razumiti ju¬ 
dejsku državu, i buduć da ova pedipsa imaše dopadsti Judeje, i njihovu otačbinu 
nakon četrdeset godištah posli Gospodinove smrti, tako govori Isus, da-će-ih 

33° 
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9. Prinl-im još i ovu priliku 
za one, hoji-se cinjahu pravedni, 
i zato grdjahu ostale. 

10. Dva čovika uzajdoše u 
Hram da učine molitvu, jedan 
Farisej, a drugi očitnik. 

11. Farisej stoječ na svojem 
mistu moljaše ovako: zahvaljujem- 


ti, Bože, što nisam, kakono-su 
ostali ljudi, tojest grabioci, ne¬ 
pravedni, priljubovnici, i kako- 
no-je i ovaj očitnik. 

12. Ja postim dva puta na 
sedmicu; ja dajem desetinu od 
svega što imam. 


sve ovo vrime malo uzdržavati ufanje u božju obranu, da-će-ib po razlogu 
malo obstati stavno i kripko u molitvi, i zato da-će-ih malo biti obranjenih. 
U vrime, kojega dojdč Krst da pedipsa Judeje, i da to-širje razpruži svoju 
Crkvu, biahu svi Apostoli, izvan Ivana, umrli, Judeji mučahu nemilo pravo- 
virne Krstjane, proganjahu-ih, i robjahu-im njihovo imanje, i zato-je u mno¬ 
gih ostudenila vira, i ufanje, da-će-ih Bog od judejske nemilosti osloboditi, 
skončavši oni nevirni, i opaki narod. 

9. Pridnjom prilikom nauči Isus, da-se ima svedjer, i nepristajno mo¬ 
liti , a ovom uči način, kojim-se ima moliti, za da naša molitva bude Bogu 
ugodna, i on-se gane da-ju usliša. 

10. Povida-li Isus ono, što-se-je baš sgodilo, oli ono, što-se sgoditi 
mogaše, nije-nam za iziskivati. Dosta-je da držimo, da ova dva čovika biliže 
dvi vrsti ljudih u dudi po sve različitih, da Farisej, tojest, biliži ljude ohole, 
i ponosite, koji držeći sami sebe za vridne, svete, i izvrstne tlače i grde 
sve ostale, koji nisu njim slični, a da očitnik, kod Judejah držan za svako- 
vrstna zločinca (Mat. V. 46), biliži one grišnike, koji zapoznavaju, i pokorno 
izpovidaju svoje opačine. 

11. Ulizavši Farisej u Hram otidč on smionim obrazom sve do udvorja 
Israelacah, i stavši kod otara na misto uzdignuto da bude od svakoga vidjen, 
poče činiti molitvu, kojom neprosi od Boga one milosti, koje-mu biahu potri- 
bite, niti-mu zahvaljuje za one, koje-mu biaše jurve udilio, dali slavi samoga 
sebe, izpovida-se za izvrstna, i različita od svih ostalih, a navlastito od onoga 
očitnika, koj biaše s njime došao u Hram. Ovim dilom, kako razlože s. Otci, 
sagriši on mnogovrstno: jer prvo, proslavi sebe istoga napovidivši-se bez 
griha, što on nebiaše; drugo, jer da bude i bio izvrstan zapoznaje on svoju 
izvrstnost ne kako dar božji, dali kako plod svoje vlastite vridnosti; treće, 
jer nazva sve ostale ljude ovoga svita pritežke grišnike, i zato govori Augu- 
stin: da bude barem rekao : nisam kako mnogi drugi ljudi; rekavsi-bo : 
kako ostali ljudi nije-li isto koliko redi, svi ostali izvan mene? četvrto, jer 
neuzdade hvale Bogu, hteći proslaviti njegovu dobrotu, što ne-bi bilo grih, 
dali hteći proslaviti sebe istoga što-je grih oholosti; uzajdb, govori Au- 
gustin, da moli, ali nehti moliti Boga, dali hvaliti samoga sebe; peto, jer 
da potvrdi svoju namišljenu svetinju proglasi opačinu onoga očitnika, kojega, 
ukazavši-ga prstom, obružl prid svimi okolostojećimi. 

12. Navistivši-se on prost od svakoga griha i betega, kojimi-su svi 
ostali ognuseni, navišta-se sada pun kripostih, znajuć da izvrsnost nestoi sa- 
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13. A očitnib stojeć iz daleka 
nehtiaše ni oči uzdignuti k nebu, 
dali udarajuć-se u prsi govoraše: 
budi, Bože, milostiv meni grišniku. 

14. Govorim-vam, da-se-je ovi 


povratio u svoju kuću opravdan, a 
oni nč, jer-će svaki, koj-se uzvi- 
si biti snižen, a oni, koj-se po- 
niži biti-će uzvišen. 

15. Iprivodjahu k njemu i di- 


mo u nedilovanju zla, dali jošće u dilovanju dobra; i kako Fariseji držahu za 
kripost poglavitu postiti i davati desetinu od svakoga zelja, i voća, još i od 
onoga, koje nebl po zakonu zapovidjeno (Mat. XXIII. 23), tako prinosi obe- 
đvi ove kriposti, rekavši: postim dvakrat na sedmicu , tojest u ponediljak na 
častivu uspomenu onoga dana, kojega-je Mojses sašao s gore Sinai, i svaki 
četvrtak na,uspomenu onoga dana, kojega-je on na rečenu goru uzašao; Tal- 
mud Pogl. Sabat I. 24; i dajem desetinu , ne samo od onih plodovah zemlje, 
od kojih daju i ostali, dali još i od svakoga zelja, koje-mi reste u vrtlu, od 
mlika, od sira, od jajah, što drugi neobičavaju činiti. Evo i ovdi druga oho¬ 
lost kojom povida da on obslužuje one poste, koje neobslužuju ostali, i da daje 
desetinu i od onih stvarih, od kojih-ju neplaćaju ostali, i tako nazivlje sam 
sebe obslužiteljem Pridaje, a druge njezinimi pogrditeljf. 

13. Evo poniženstva pokornoga grišnika, koj poznaje svoj grih i pro¬ 
si od Boga milosrdje! Necineć-se dakle on dostojan da pristupi mnogo na- 
prid u udvorje Israelacah ostadč kod njegovih vratah, i ondi pun stida, i 
srama čiča tolikih grihah, koje-mu njegova dušogrižnja nosi prid oči, sklonu- 
tom glavom, očima uprtima u tleh, izpovida umiljeno da-je sagrišio, i začevši 
ufanje u božju dobrotu moli-se ponižno da-bi-mu Bog prostio njegove grihe; 
njegove-bo četiri riči sadržavaju ovi govor: ja izpovidam. Bože, da-sam 
privelik grišnik, kajem-se iz svega srdca, što-sam dobrotu tvoju uvridio, ja 
nemislim nego na grdnost svojih opačinah, i neišćem nego da-mi-se smilu¬ 
je«, da-mi prostiš moje grihe, i da-mi dadeš milost, da učinim pravu pokoru 
za svoja bezzakonja, i da-se u sve, i po sve k tebi obratim. Ova molitva 
premda u ričih kratka b\ zadostna, da Bog prosti ovomu očitniku njegove 
grihe, kad Fariseju nije prostio njegove, jer on biaše na dugo samo o svojoj 
oholosti govorio. 

14. Tojest, Bog-je prostio grihe očitniku, jer-je našao u njem ponižnost, 
i skrušenje, i tako-je on ostao prid Bogom opravdan, ali nije prostio oholomu 
Fariseju, jer u njem nije našao što-ga mogaše ganuti na milosrdje, dali-je 
pače našao što-ga imaše razsrditi; oni koj biaše napovidio samoga sebe 
za pravedna , govori Eutimio, bio-je našast prid Bogom krivac , a oni, koj-se 
biaše izpovidio krivac, nastao-je prid Bogom opravdan . — Uzvisi .... po¬ 
nizi: ovom istinom navisti Isus i na ostalih mistih, da-je oholost odveć 
mrzka Bogu, da-će zato Bog sve ohole odbiti od sebe, i težko-ih pedipsati, a 
da-mu-je s druge strane mnogo ugodna ponižnost, i da-će on sve ponižne 
Ijubeznivo primiti, i nadariti. Svaki, koj-se uzvisi, govori Teofilakto, bi- 
ti-će snižen od Boga, koj-će-ga osuditi , a oni, koj-se ponizi izpovidiv- 
ši-se krivac, biti-će uzvišen od Boga, koj-će-ga učiniti pravedna . 

15. Privodjahu tojest roditelji svoju dičicu k Isusu, za da-ih on bla- 
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cicu, za da-ih dotakne; sto videći 
učenici karahu-ih. 

16. A Isus-ih zazva k sebi, i 
rečč: pustite da dičica dojdu k 
meni, i nemojte-im toga kratiti; 
ovakovih-je-bo kraljestvo božje. 

17. U istinu-vam govorim, da 
oni, koj nebude primio kraljestvo 
božje kakono ditić, neće unj 
ulizti. 

18. I upita-ga niki od poglavi- 
cah i rečč: dobri učitelju! što imam 
činiti da dostignem život vični? 

19. A Isus-mu odgovori: za- 
što-me zoveš dobri? nije nitko 
dobar nego sami Bog. 


20. Ti znaš zapovidi: ne ubij; 
ne učini priljubodiostvo; ne ukradi; 
ne reci krivo svidočanstvo; poštuj 
svoga otca, i svoju mater. 

21. A on-mu rečč: ja-sam sve 
ovo još od svojega ditinstva ob- 
služivao. 

22. Što čuvši Isus rečč-mu: 
jedna sama stvar ostaje da još 
učiniš: prodaj sve što imaš, i raz- 
dili ubogim, i imati-ćeš blaga na 
nebesih; dojdi zatime, i slidi-me. 

23. Sto čuvši on ozalostl-se, 
jer biaše mnogo bogat. 

24. I videč-ga Isus ožalostjena 
reče: koliko-je mučno, da oni. 


goslovi, a učenici, čineći da-bi-mu oni time bili dosadni, kratjahu-im ovo 
dilo. Vidi Mat. XIX. 13. 

16. Tojest, kraljestvo-je božje odredjeno za sve one, koji budu ovoj 
dičici slični u priprostitosti, i pogodjenju. Vidi Mat. XIX. 14. 

17. Kakono ditić; tojest, oni, koj nebude zagrlio Krstov zakon s onom 
priprostitostju, i s onim umiljenjem,koje imaju malahna dičica, neće dostignuti 
nebesku slavu. Vidi Marka X. 15. 

18. 19. Nauči-me tojest način življenja, kojim-bih stekao spasenje. 
Vidi Mat. XIX. 16, 17. 

20. Premda ovdi Isus neprinosi nego pet zapovidih, i ovih ne onim 
redom, kojim-ih-je Mojses podao, imamo sasvimtime razumiti, da Isus ovimi 
ričmi hoti sklopiti vas Mojsesov zakon, i da hotl reći, da-je za spasiti-se, 
triba obsluživati sve ono, što-je Bog po Mojsesu odredio israelskomu puku; 
vidi Mat. XIX. 18, 19. 

21. Zeljaše ovi mladić znati, što-mujoš ostaje da učini; vidi Mat. XIX. 20. 

22. Nije da virujemo, da-je ovi bogatac obsluživao podpuno sve zapo¬ 
vidi zakona, kako-ga njegova dužnost stezaše, i zato Isusov odgovor: jedna- 
ti sama stvar ostaje da obsluzis , nije upravljen načinu, kojime oni mladić 
obsluživaše zakon, dali-je upravljen njegovoj besidi: ja-sam sve ovo od svo- 
jcga ditinstva obsluživao; i zato hteći skršiti njegovu ponositost, i odbiti-ga 
od bogastva, za kojim biaše mnogo zanesen, dadč-mu svita, da-se svuče od 
svega, i da zagrli oni ubogi način življenja, kojime življaše on isti; vidi Mat. 
XIX. 21. 

23. 24. Zeljaše on spasiti-se, ali žeijaše i uživati svoje bogastvo; ka- 
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koji imaju blaga, ulizu u kraljestvo 
božje! 

25. Lasnie-bo-je, da kamel 
projde kroz uho igle, nego da 
bogatao ulize u kraljestvo božje. 

26. Rekoše tada oni, koji to 
slušahu: tko-se dakle može spasiti ? 

27. A on-im odgovori: ono sto 
nije uzmožno ljudem uzmožno-je 
Bogu. 

28. Rećč-mu tada Petar: evo 
mi ostavismo sve, i slidismo-te. 

29. A on-im odgovori: u isti- 
nu-vam govorim, da nije nitkoga, 
koj-je ostavio kuću, oli roditelje, 
oli bratju, oli ženu, oli sinove radi 
kraljestva božjega, 

30. Koj neće mnogo veće pri¬ 
miti na ovom, a život vični na 
onom svitu. 


31.1 uzč Isus dvanaest učeni- 
kah na stranu, i recć-im: evo 
uzhodimo u Jerusolim, i izpuniti- 
će-se sve ono, sto bi pisano po 
Prorocib o sinu covićanskom. 

32. Biti-će-bo on pridan naro¬ 
dom, i pogrdjen, i izbićan, i po¬ 
pljuvan. 

33. I pokle-ga budu izbicali 
usmrtiti-će-ga, a on-će treći dan 
uskrsnuli. 

34. Ali oni nerazumiše ništa od 
svega ovoga, ovo-bo govorenje 
biaše za njih otajno, niti oni po¬ 
znavahu što on govoraše. 

35. I sgodl-se, da ćim-se on 
približivaše k Jeriku, sidjaše niki 
slipac pokraj puta, i prosjaćaše. 

36. I čujuć ovaj, da prohodi 
množ puka upith, što to biaše? 


ko-ga pak ljubav za bogastvom jače pritezase nego želja za spasenjem, tako 
on nehtl pristati Isusovu svitu, ter otide žalostan u svojem srdcu, videč da 
nemogaše steći blago duhovno ako neostavi blago svitovno. Mat. XIX. 22, 23. 

28—28. Ovim zaričjem biliži on i stvar koja-se nemože nikako, i stvar, 
koja-se može odveć mučno sgoditi; vidi Mat. XIX. 24, 27. 

29, 30. Primiti-će mnogo veće, ali ne u bistvu od svitovnih stvarih, jer 
neće nitko primiti veći broj ženah, oli sinovah, oli roditeljah, oli kućab, 
dali-će primiti mnogo veće u čini, buduć stvari duhovne od neizrecive čine 
prama stvarim tilesnim. Vidi Mat. XIX. 29. 

31—33. Vidi Mat. XX. 18, 19; Mark. X. 32—34. 

34. Dvi stvari navistl Isus Apostolom, svoje sniženje, i svoje uzvišenje; 
ali oni aemogose razumiti ni jedno, ni drugo; nč prvo, jer držeći oni jošće, 
da-je Isus u slovnom razumku kralj israelski, i želeći koliko prie viditi-ga 
na njegovom pristolju, nemogahu razumiti, kako on imaše podniti sve one 
nesgode, još i smrt istu, koju-im navistl: nč> drugo, jer ako oni i pokle-je 
Isus uskrsnuo nerazumiše ona mista s. pisma, u kojih kl navišteno njegovo 
uskrsnutje (Ivan. XX. 9), mnogo manje mogahu to razumiti dokle on biaše 
jošće u životu. 

36—43. 0 ovomslipcu vidi Mat. XX. 29—34; i Marka X. 46—82. 
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37. I odgovoriŠe-mu, da pro- 
hodjaše Isus Nazaretjaniu. 

38. Tada on zavapl i reci: 
Isuse, Da vi do v sine! smiluj-se meni. 

39. A oni, koji hodjahu s prida 
karahu-ga, za da muči; ali on 
to-rećma rapiaše, Davidor sine! 
smiluj-se meni. 

40. I buduć šuštao Isus uči- 
ni-ga privedsti k sebi; i buduć-mu 
onaj došao blizu upitč-ga, 


41. Rekavši: Što želiš, da-ti 
učinim? a on odgovori: Gospo¬ 
dine, da progledam. 

42. Tada-mu rečč Isus: pojdi, 
tvoja-te-jB vira učinila zdrava. 

43. I on odmah progledš, i 
slidjaše-ga uzveličavajuč Boga. I 
vas puk vidivši to uzdadč. hvale 
Bogu. 


Poglavje devetnaesto. 

Isus grede k Zakev, i udiljuje-mu duhovno zdravlje 1 — 10; prinosi priliku 
o plemiću , koj grede na daleke strane da uzme sebi kraljestvo, pouzdaje 
svoje blago službenikom , od kojih, vrativši-se, iziskuje nagledni dobitak , i 
zapo vida, da budu pogubjeni svi oni, koji-ga nehtiše zapoznati za kralja 
11—27; ulazi kako kralj slavodobitnik u Jei'usolim 28 — 40; place 
vrhu Jerusolima, i navista-mu njegovo porusenje po Titu 41 — 44, i izgoni 
trgovce iz Hrama 48—48. 


Redak 1. I buduć on ulizao u 
Jeriko hodjaše priko njega. 

2. I evo biaše niki čovik, ime¬ 


nom Zakeo, koj biaše poglavica 
očitnikah, i bogatac. 

3» Ovaj željase viditi Isusa, za 


1. Pokle Luka u pridnjem poglavju poviđi sto Isus učini blizu Jerika, 
povida sada što-je on učinio u istom gradu, jer o ovom dogodjaju neimaju ni 
Matij ni Marko ni beside, i tako dokazuje, da Isus nije propustio nikakve ni 
prigode, ni mista, ni vrimena za privedsti grišnike da-se svide, i da-se spase. 

2. Kojega naroda bi ovi Zakeo? Nisu otom skladni medju sobom tuma- 
ćitelji, drže-ga-bo jedni za Rimnjanina, a drugi za Judeja. Nadostavlja Luka 
da-je Zakeo bio bogatac , hteći dokazati, da-je s jedne strane mnogo zamirito 
obraćenje ovoga grišnika, koj imaše mnogo blaga, a s druge strane, da ono 
što-je neuzmožno ljudem, uzmožno-je Bogu (XVIII. 27). 

3. Triba-je reći, da Zakeo biaše čuo pripovidanje Ivana, koj biaše pro¬ 
glasio Isusa za Mešiu, i da buduć dočuo o mnogih, i zamiritih čudesih, koja 
biaše učinio Isus, nastade u njem više putah želja poznati ovoga čudotvorca u 
osobi, kojega biaše jurve poznao po oglasju; ova-se želja pak užežč u njem 
još više kad doču, da Isus biaše došao u Jeriko, gdi-se on nahodjaše. 
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poznati-ga, ali to nemogaše cica 
navale puka, buduć on bio malah- 
na resta. 

4. I potrči on naprid, i popč-se 
na stablo murvosmokvenice za vi- 
diti-ga, jer onuda imaše proći. 

5. 1 buduć došao Isus na ono 
inisto, uzdigni on oči, ugleda-ga, 
i rečč-mu: Zakeo! sajdi brzo, 
triba-bo-je da-se danas svratim u 
tvoju kuću. 


6.1 on sajdč odmah, i priml-ga 
s veseljem. 

7. Sto buduć vidili ostali po- 
mrmnjaše svi i rekoše: on-se-je 
svratio k čoviku grišniku. 

8. A Zakeo stavši prid Gospo¬ 
dina rečč-mu: evo. Gospodine, da- 
rujem ubogim polovicu svojih do- 
barah; i ako-sam tkomu što priu- 
zeo vraćam četverostruko. 


V 

4 . Sfco-je murvosmokvenica, i kako-je lako na nju popeti-se, vidi gori 
XVII. 6. Buduđ-se Zakeo, čovik bogat, i držan u časti barem od njegovih 
činovnikah, popeo bez ikakva stida na stablo gdi-ga imaše viditi sve množtvo 
puka, i bez obzira, da-mu-se oni mogu narugati, dokazuje to priveliku želju 
njegovoga srdca, koja bi zbudjena od božje milosti, koja pocimaše dilovati 
njegovo obradenje. 

Neštie-se nigdi, da-je Isus otišao u icigovu kudu ako nije bio prie 
zazvan od domađina.Da-se-je dakle ovdi Isus navrgao otiđi ka coviku nč dobra 
oglasja, ni dobre dudi, i da-je proveo u njegovom družtvu oni dan, i slideđu 
nod, stvar-je mnogo zamirita; i zato zaglavjuju s. Otci, da-je Isus vidio želju 
Zakea, koj-je bio pripravan nč samo viditi, i poznati Isusa, dali još i zagrliti 
njegov zakon, i tako da Isus hotl pristati ovoj želji, i otiđi u njegovu kudu. 
Premda Isus nebiase čuo glas (Zakea), koj-ga zvase , biaše jurte vidio nje¬ 
govu zelju , govori Ambrosio; a Augustin nadostavlja: oni 9 koj cinjase zami - 
rito dobro viditi Isusa prohodećega , bi dostojan primiti-ga u kuću; on 
prima Isusa u kuću, koj-mujurve pribivaše u srdcu. 

6. Vided Zakeo, da-ga dopadč srida, i čast, koju žudjaše, ali nesmiaše 
očitovati, ni izredi, uzđuti on toliku radost u svojem srdcu da vedu nemogaše, 
i zato sajdč sveudilj sa stabla, sdružl-se s Isusom, povedč-ga, i primi u svoju 
kudu, i tako odgovori bez ikakva kasnenja na milost božju, koja-mu biaše 
zakucala na srdce, i on dostign& spasenje i sebi, i svoj svojoj obitili. 

7. Judeji držahu sve krivovirce za ljude opake, i zvahu-ih opđenim 
imenom grisnike; zvahu takodjer grisnike i sve ocitnike, radi uzroka, o kojem 
riđi Mat. IX. 11. Ako-je dakle ovi Zakeo bio Judej, kako čine jedni, tada ovo 
mrmnjanje bi učinjeno s obzirom da-je Zakeo poglavica ođitnikah i najopaciji 
đovik, i zato da-se nepristoi, da Isus toliko glasoviti učitelj opđi 8 njime, a još 
manje da s njime blaguje. Ako-je pak Zakeo bio Rimnjanin, tada pomrmnjaše, 
što-se Isus biaše svratio ka coviku, koj-je ne samo ocitnik, dali još i kmovirac. 

8. Po Mojsesovu zakonu, (knj. II. pogl. XXII.) lupež neimaše povratiti, 
nego dvostruko; ali po rimskom zakonu ocitnik, ako-bi tkomu što priuzeo, 
imaše povratiti četverostruko. Ako-je dakle Zakeo bio Judej, očituje-se pri- 
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9. A Isus-mu rečč: danas-je 
ovu obitil dopalo spasenje; jer-je 
i on Abrahamov sin. 

10. Dosao-bo-je sin čovićanski 


da išće i da shrani one, koji biahu 
poginuli. 

11. Buduć oni ovo čuli, nado« 
stavi Isus priliku, on-bo biaie do- 


pravan povratiti još više, nego zapovida zakon, ako-je on pak bio Rimnjania 
pokažuje-se pripravan povratiti sve, što zakon iziskuje; gdi-je triba opome¬ 
nuti, da-se Zakeo neduti u svojoj duševnosti krivac priuzetja tudjega imanja, 
dali samo govori: ako-sam počem tkomu što priuzeo, kako puk čini. Čuvši 
dakle Zakeo, da puk mrkode, što-se-je Isus svratio k njemu, čoviku opaku, 
i priuzimatelju tudjega imanja, hotl on po niki način opravdati-se prid pukom, 
i redi: nisam ja. Gospodine, oni, koj biah prie, ni oni, kojega puk očito kori, 
buduč sadašnje moje misli, i moja dila po sve drugačija od prvašnjih, evo- 
me-bo pripravna dati ubogim polovicu svega što imam, a od druge polovice 
vratiti četverostruko svakomu, ako-sam tkomu što priuzeo. Ovim dvostrukim 
dilom dokažuje Zakeo ne samo, da-je on prominio svoju opaku dud odcipivši 
svoje srdce od dobarah ovoga svita, dali da čini ono što pravica iziskuje, 
i tako da obslužuje zakon u svoj njegovoj prostranosti. Prva stvar (činiti 
zadužbinu), govori Ambrosio, nije zadostna , jer blagodarnost nemoze naći 
milost prid Bogom , dokle nije dignuta nepravednost; a Augustin: neodpu - 
stase grih dokle stvar priuzeta nije povraćena. 

9. Budud-se Zakeo obratio, i ponovio-se u svojem duhu nastade on 
opravdan od svojih zlodah, i zato ne samo on, dali i sva njegova obitil, bivši 
prie nepravedni, nevirni, i sinovi tminah, nastadoše pravedni, virni, i sinovi 
svitlosti, i zato ako oni budu naslidovali u misli, i u dilu, što imaju sada, do- 
stignuti-de slavu, koju-im od ovoga časa odredjujem, i obedajem. — Abra¬ 
hamov sin; po mnenju onih, koji drže, da-je Zakeo bio Judej, razumak-je 
ove beside ovi: dopalo-je danas ovu obitil spasenje, jer premda-je Zakeo bio 
došle opak, i biaše odpao po niki način od Abrahamove pravednosti, virujud 
on sada, i dilujud kako pravi Abrahamov naslidnik, dostignuo-je on onu mi¬ 
lost, koja-je njegovim pravim sinovom odredjena; po mnenju pak onih, koji 
drže Zakea za Rimnjanina, hode redi ovo: Zakeo-je i sva njegova obitil bila 
danas zapisana u knjigu života, i bi-mu odredjeno vično spasenje, jer premda 
on nije Abrahamov sin po puti, on-je njegov sin po viri, i po dilih. 

10. Budud-se ja uputio, i došao na svit da spasim vas narod čovićanski, 
i zato budud moj osobiti posao privedsti na pdt spasenja grišnike, koji-se po 
svojoj zlodi biahu od njega odalečili, i sašli na pdt izgubjenja, neima-vam 
biti začudno, što-sam ja danas ulizao u kudu ovoga grišnika, jer-se ja svratih 
k njemu kako likar k bolestniku, i moj-je dohod prinio zdravlje njegovoj duši, 
otvorivši-joj vrata k vičnomu spasenju. Vidi-se od ovud, da Isus izrečč ovo 
za da oni nerazboriti mrmnjavci zapoznadu uzrok, čida kojega-se-je on svratio 
k Zakeu, i tako da umuknu. 

11. Budud Isus u prid. pog. r. 31—33. navistio Apostolom, da on u 
Jerusolimu ima biti mučen, i usmrtjen, i da opeta nakon tri dneva ima uskr- 
snuti; budud sada oni u Zakeovoj kudi čuli, da-je Krst došao na svit za iz¬ 
baviti sve obnevoljene, i očestititi-ih, začeše ufanje, da-de-se on sada. 
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žao blizu Jerusolima, a oni tinja¬ 
hu, da-se ima koliko prie očitovati 
kraljestvo božje; 

12. Rečč-im dakle: otide niki 


plemić na daleke strane da primi 
sebi kraljestvo, i da-se opeta po¬ 
vrati. 

13. I zazvavši k sebi deset 


triizavsi u Jerusolim, očitovati za Mešiu, i svitovnoga judejskoga kralja, da-će 
on po razlogu podjarmiti sve narode svita, podložiti-ih svojoj oblasti, a svoje 
Apostole učiniti za prve naredbenike u svojoj svenarodnoj cesarevini. Isus 
dakle za navedsti-ih, da promine ovu misao prinosi slideću priliku, kojom 
dokazuje, da-je triba, da on bude prie usmrtjen, da zatime uskrsne, otide 
k otcu, i razpruži svoje duhovno carstvo po svem svitu, a da posli toga dojde 
da izvidi svačigova dila, i da nadari, oli pedipsa svakoga po razlogu, i miri 
njegove virnosti, i njegovoga poslovanja. Prilika ovoj slična prihodi kod Mat. 
XXV. 14, i slid., koju možeš viditi. 

12. Stvari poglavite u ovoj prilici, čigov razumak imamo iskati, ove-su: 
prvo, čovik plemić, koj grede na daleke strane; ovaj biliži Krsta, koj, umrivši, 
i uskrsnuvši, uzajdč na nebo k otcu, da primi od njega kraljestvo, i zato-se 
nezove odmah ovdi kraljem, dali poslie, kad ulize u slavu svojega otca, koju 
zlamenuje kraljestvo; drugo, sluge, kojim-je on pouzdao pinez; ovi zlame- 
nuju Apostole, učenike, i sve ostale ljude, kojim-je Bog podao osobitih milo- 
stih, za da razpruže viru u Isukrsta, i privedu duše pravovirnih k vičuomu 
spasenju; treče, mine; ove zlamenuju one milosti, i one darove, koje Bog 
udiljuje ljudem, za da-se njimi virno, i pametno služe; četvrto, izpitanje raz¬ 
loga; ovo zlamenuje strašan sdd božji, na kojem-če svaki biti izpitan, kako- 
se-je milostmi sebi podanim! služio, i biti-de po razlogu svojih dilah oli na¬ 
daren, oli pedipsan; peto, poraz onih, koji-ga nehtiše zapoznati za kralja; 
ovo zlamenuje ono strašnu pedipsu, kojom-če Bog pedipsaii osobitim nači¬ 
nom judejski narod, jer oni nebtiše zapoznati Isusa za svojega Mešiu; šesto, 
daleke strane; ovo zlamenuje nebo, gdi uaajde Isus, jer-se od onud neimaše 
vratiti nego nakon mnogo vrimena, kako-se nevrača nego nakon mnogo vri- 
mena svaki putnik, koj grede u mista mnogo odalečena. Isus dakle ovom 
prilikom daje poznati, da on ima ostaviti ovi svit, ali da-će prie toga dati 
svojim virnim vlastitih milostih, za da-se njimi služe za privoditi duše k Bogu, 
da-će on zatime uzaći na nebo k otcu, i najposli da-će doći da nadari, i oče- 
stiti svoje sluge po razlogu njihovih dilah. 

13. Deset sluzbenikah biliži vas skup božjih službenikah. — Deset 
tninah; tojest dade svakomu svoju minu, oliti, bez prilike, svoje vlastite i 
osobite milosti. Mina-je pinez, koj nosaše dvisto drakmah; noseći pak drak- 
ma 21 y a midenih križarićah, Mina-ih nosi 4300, tojest sedamdeset i pet 
florentinah, i četrdeset križarićah. Zlamenujuć, kako rekosmo, Mina božje 
milosti, koje nisu dane svakomu u jednoj istoj miri, Matij-ih prilikuje različi¬ 
tomu broju talenatah (XXV. 16), a Luka Mini, koja bi dana svakomu jednako, 
jer on hoti sklopiti i one milosti, koje prima svaki pravovirni na svetom kr¬ 
štenju, i koje premda-su kod svakoga jednake restu ništanemanje, i uzmna- 
žaju-se s vrimenom pri ovom veće, a pri onom manje po načinu, kojim 
svaki odgovara ovim milosiim, i tako Bog nadariva, oli pedipsaje svakoga po 
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svojih službenikah dadč-im deset 
minah, rekavši-im: trgujte dokle- 
se vratim. 

14. Ali-ga njegovi gradjani 
pozlobiše, i poslavši poklisare za 
njime rekoše: nećemo, da ovaj 
kraljuje svrhu n&s. 

15. I buduć on primio kralje- 
stvo povratl-se. Zazva on tada one 
službenike, kojim biaše dao pine- 


zah, da znade, koliko svaki od njih 
biaše dobio. 

16. I pristupivši prvi reći: 
tvoja-je mina, Gospodine, dobila 
drugih deset minah. 

17. A on-mu rećć: blhgo tebi, 
dobri službenice ; jer buduć ti bio 
viran u malom imati-ćeš oblast 
svrhu deset gradovah. 


miri njegovih dilah. — Trgujte , tojest služite-se milostmi vain podanimi, 
koristite-se i za-se, i za one, koji-su vašoj pomnji pouzdani; i zato govori 
s. Grgur: om trgovinu tada istinito činimo kad i ricju , i dilom dobivamo 
duše naših iskrnjih , kad slabe ukripjujemo u privišnjoj ljubavi , pripovi - 
dajući-im slavu kraljestva nebeskoga; kad bezstidne, i ohole priginjemo, 
navištujući-im strahovite muke u paklu; kad nitkomu neprašćamo nijednu 
nepravednost; kad uvitovani višnjemu priateljstvu nestrašimo-se ljudskoga 
nepriateljstva. — Dokle-se vratim , tojest dokle dojdem opeta na svit kako 
sudac, što-se sgadja svakomu u osobito na ćasu njegove smrti, a sgoditi- 
će-se opeta svim u općeno na koncu svita; i zato zaglavjuje isti 8. Grgur: 
ali ja misleć na ovo brime mojoj slabosti naslonjeno , i na razlog, koj-će 
otac obitili, primivši kraljestvo , i povrativši-se, izpitati od nas , kruto pre~ 
dam , jer s kojim-ću-ga obrazom primiti , kad od trgovine meni pouzdane 
nemogu-mu nego oli po sve nijedan , oli odveć mol dobitak u dušak pri¬ 
kazati? 

14. Buduć ovom prilikom oslikovano stanje Isukrstove Crkve sve do 
konca svita, gradjani , koji pozlobiše Isusa nisu samo odtvrdnuti, i nevirni 
Judeji, koji-ga nehtiše poznati za svoga Mešiu, i svoga Boga, i kojih bi ve¬ 
liko množtvo i prie njegovoga uskrsnutja, i posli njegovoga uzašas^'a na nebo, 
buduć da ovi zaslipjeni narod neće ni dan današnji, da otvori oci svoje pa¬ 
meti, da zapoznade, i zagrli istinu; dali imamo pod ovim imenom razumiti 
sve opake ljude, koji oli rićmi, oli dilom bacaju od sebe, tlače, i grde Isukr- 
sta, i njegov zakon. 

15. Ovo biliži, kako rekosmo, izpitanje razloga i na vlastitom, i na 
općenom sudu; ovako Augustin , Teofilakto , i Beda. 

16. Tvoja-je mina ... dobila; tojest, plod, koj ućinih tvojom milostju 
ja niti mogu, niti imam prisuditi sebi, oli svojemu trudu, dali-ga imam pri- 
suditi jedino kriposti tvojih darovah. Po isti način i Pavao naminl sva svoja 
dobra dila božjoj milosti u knj. I. ka Korint. XV. 10. 

17. Oni, koj-se u svitovnih poslih dobro i virno podnosi sa svojimi 
gospodari, i ulaga dobro glavnice sebi podane, prima od istoga gospodara 
još veću trgovinu za da to-veće dobude; po isti naćin primiti-ćeš i ti za 
mali trud uložen za svoje, i tudje spasenje nadarje priveliko na nebesih; i 
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18. I pristupivši drugi rečč: 
Gospodine, evo-je tvoja mina do¬ 
bila drugih pet minah. 

19. Odgovori on i ovomu: a ti 
budi svrhu pet gradovah. 

20.1 pristupi niki drugi, i reeč: 
evo-ti, Gospodine, tvoja mina, 
koju držah zamotanu u ručiniku; 

21. Ja-bo-te-se bojah, jer-si 
ti čovik osoran, koj uzimljes ono, 
što nisi stavio (u »hranu ), i ženješ 
ono, što nisi posiao. 

22. Odgovori-mu (gospodar): 
ja-te iz iste tvoje beside sudim, 
opaki slugo; jer kad-si znao, da- 
sam ja ćovik osoran, da uzimljem 
ono, Što nestavih (u »hranu), i 
ženjeno ono, Što neposiah, 


23. Zašto nisi dao moj pinez 
pineznikom, i ja-bih-ga povrativši- 
se, bio skupa s dobitkom iziskao? 

24. Tada on rećč onim, koji-se 
ondi nahodjabu: uzmite od njega 
minu, i dajte-ju onomu, koj-ih 
ima deset. 

25. A oni-mu odgovoriše: ima 
on, Gospodine, deset minah. 

26. Neba; ja-vam-bo govorim, 
da-će onomu, koj ima, biti dano, 
i da-će on obilovati, a da-će ono¬ 
mu, koj neima, biti oduzeto i ono 
što ima. 

27. One pak, koji-su moji ne- 
priatelji, i koji nehtiahu, da kralju- 
jem svrhu njih, privedite amo, i 
smaknite-ih prida-mnom. 


zato Beda, tumačeć ovu besidu: imati-ćeš oblast svrhu deset gradovah, go¬ 
vori: primiti-ćes mnogo veće blaženstvo, i čestitost na nebesih, i ondi- 
ćes biti proslavjen od svih onih, i za sve one, kojim-si bio podpomoćnik 
spasenja. 

18, 19. Premda ovi nije dobio onoliko koliko prvi, bio-je sasvimtime 
i on po miri svojega truda nadaren u slavi nebeskoj, u kojoj-je svakomu dana 
mira slave po miri njegove dostojnosti. Povida Matij XXV. 20—23, da toliko 
oni, koj biaše dobio pet talenatab, koliko oni, koj biaše dobio samo dva ta¬ 
lenta primi isto nadarje, jer Matij ima obzira na slavu, koju dostigoše, a nč 
na njezinu miru, na koju ima obzira Luka. 

20—23. Ovi nevridni, i zločesti sluga, namisto izpoviditi svoju linost 
osvadja krivo i laživo usilnost i lakomost svojega gospodara; ali-se-je nje¬ 
gova laž, i njegova kriva osvada svalila na njega istoga. Vidi Mat. XXV. 
24—27. 

24—26. Ova pedipsa bi mnogo težka za onoga službenika, jer izgu- 
bjenje mine zlamenuje izgubjenje božje milosti, i vične slave; vidi Mat. 
XXV. 29, 30. 

27. Nevirne, i otvrdnute Judeje, koji živiše do porušenja Jerusolima 
dopadč ova strasna pedipsa onda kad Tito razori njihov grad, i skonča nji¬ 
hov narod; ostale pak opake toliko od Judejah, koji živiše posli porušenja 
Jerusolima, koliko od Krstjanah dopadsti-de još strašnija pedipsa, ona tojest 
vičnoga osudjenja. 
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28. I rekavši ovo hodjaŠe on 
prid ostalimi put Jerusoiima. 

29. I buduć on došao blizu 
Bethfage i Betanie ka gori, koja- 
se zove maslinska, poslh dvoicu 
od svojih učenikah, 

30. RekavŠi-im: pojdite u varoš, 
koj-je prama vam, u koj ulizavši 
naći-ćete svezana pulića tovarice, 
na kojega nije joŠće seo nitko, 
odvežite-ga, i dovedite k meni. 

31.1 ako-vas tko upita: zaŠto- 
ga odvežujete? odgovorite-mu: 
Gospodin želi služiti-se njime. 

32. 1 otidose oni, koji bihu 
poslani, i najdoše pulića onako 
kako-im on biaše rekao. 

33. I čim oni odveživahu pulića 


rekoše-im njegovi gospodari: za¬ 
što odvežujete pulića? 

34. A oni odgovoriše: jer-je 
Gospodinu triba od njega 

35. I privedoše-ga k Isusu, 
i razastrivši svoje haljine na njega 
staviše ozgor Isusa. 

36.1 slidećon svoj hod (čeljad) 
steraše svoje haljine po putu. 

37. I buduć-se on približio 
k podanku maslinske gore počč 
sve mnoštvo učenikah veselim, i 
jakim glasom hvaliti Boga za sva 
ona čudesa, koja oni biahu vidili, 

38. Govoreći: blagoslovjen kralj, 
koj ide u Gospodinovo ime; mir 
na zemlji, a slava u privisokih. 

39. I rekoše-mu niki od Fari- 


28—31. Buduć višekrat Isus navistio Apostolom, da on ima trpiti muku, 
i umriti u Jerusolimu, i buduć-im sada prinesenoin prilikom stavio ovu istinu 
prid oči, videći sada oni, da-se-je on uputio put Jerusoiima počeše-se ote¬ 
zati da ne otidu u grad, i tako da ubignu sve one nesgode, koje čekahu nji¬ 
hovoga učitelja u istom gradu. Videć Isus ovu njihovu zlovoljnost, uputi-se 
on kako hrabar vojvoda jakodušno prid svimi njimi, za ukazati-im da on 
grede na muku, i na smrt bez ikakva straha; vidi Mat. XXI. 1—3. 

32. Najdoše pulića svezana s magaricom na onom mistu, gdi-im biaše 
rekao Isus. 

33—36. Marko u XI. 6 povida, da-ih upitaše oni, koji-se ondi nahodjahu: 
zašto odvežujete pulića? ali Luka povida upravno i bistro, da-im to rekoše 
gospodari pulića; vidi Mat. XXI. 6, 7. 

36. Ovo bihu oli oni, koji slidiše Isusa iz Jerika, i iz ostalih mistah, 
oli oni, koji biahu izašli iz Jerusoiima prama njemu, oli ijedni, i drugi; vidi 
Mat. XXI. 8. 

37. Pod imenom učenikah imamo ovdi razumiti sve ono mnoštvo puka, 
koje slidjaše Isusa; vidi Mat. XXI. 9. 

38. Mir na zemlji; neka-se po ovom Krstu utaži sržba božja; neka-se 
čovik pomiri s Bogom, i tako neka-se opeta sdruže u jednu obitil ljudi, i 
Anjeli, da tako svi skupa uzveličavaju, i slave Boga. 

39. Niki; ovi biahu od sebičnoga puka, koji slidjahu nauk Farisejah. — 
Pokaraj; kako učenici biahu prvi, koji počeše vapiti: hoiana Davidom tinti; 
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sejah, koji biahu u onom množtru, 
učitelju! pokaraj svoje učenike. 

40. Kojim on rečč: govorim 
vam, da ako oni budu mučali ka- 
menje-će vapiti. 

41. I približujuć-se on ka gra¬ 
du, i razgledajuć-ga zaplakat svrhu 
njega, i reeč: 


42. Ah! da budeš poznao i ti, 
i baš u ovi svoj dan, ono što služi 
za tvoj mir! ali-je sada ovo skri¬ 
veno prid tvojima očima. 

43. Doći-će-bo vrime, kojega- 
će-te tvoji nepriatelji obkoliŠiti 
naspom, i obbružiti obgradom, i 
stisnuti oda svuda. 


a ostali slidiše njihov vapaj, tako Fariseji nemogući podnositi, što-je Isus 
očito poglašen za Mešiu, počeše-ga nagovarati, da-bi zapovidio svojim uče¬ 
nikom da muče, dajući-mu po niki način viditi, da-mu-se nepristoi oni nazov, 
da njegovi učenici izgovaraju veliko bogogrdje, a da-se on pokazivaše po¬ 
nosit, i slaveželjan, što sve skupa mogaše uzrokovati smutnju, i bunu u puku. 

40. Ovim zaričjem, koje prihodi i u starom zakonu, hoti reći Isus: buduć 
Proroci navistili sve što-se ima od mene sgoditi, i buduć Bog odredio, da ja 
budem ovi dan proglašen, i proslavjen za Mešiu, nije moguće opriti-se bož¬ 
joj odredbi, i zato ako-bi mučali ljudi u ovoj prigodi, učinio-bi Bog, da pro¬ 
govore stine iz zidovah, i da one proglase ono, što-je odlučio Bog, da bude 
proglašeno. 

41, 42. Medju tolikimi čestitimi, i častnimi nazovi, u doba, u koje sjaše 
radost na čelu svih onih, koji druževahu Isusa, Isus sdm, pogledavši na Jeru- 
solim, i razmišljajuć nevolju, koja imaše dopadsti i grad, i gradjane, ne samo 
nepokažuje nikakva veselja, dali pače plače i uzdiše. Buduć ovi plač učinjen 
u doba, kad Isus nebiaše jošće primio od Jerusolimjanah nikakve uvride, 
nikakva poruganja, nemožemo reći, da-je isti bio uzrokovan od jida, oli od 
sržbe, oli od tuge, jer i u isto vrime, kad Isus podnasaše najkrutje muke i 
najnemiliju smrt, on niti zaplakš, niti uzdahnft; b\ dakle njegov plač uzroko¬ 
van jedino od smUjenja, koje-se uzbudi u njem na razmišljanje onoga raspa, 
koj imaše nakon malo vrimena stignuti Judeje; i zato čim-se okolo njega 
razligahu glasovi slavovanja, on, pogledavši na grad reče: ah , da budeš po¬ 
znao i ti 9 od mene poljubjeni, tolikimi milostmi nadareni, i tolikimi proro- 
čanstvf oznanjeni, ali sasvimtime nesrićni grade! ah, da budeš, rekoh, poznao 
i ti, kako poznaše mnogi drugi, barem u ovi svoj dan , u ovoj srićnoj prigodi, 
u kojoj grede k tebi tvoj Mešia, i tvoj odkupitelj, u prigodi, u kojoj jošće 
visi o tebi oli tvoje spasenje, oli tvoje izgubjenje. — Ono sto sluzi za tvoj mir; 
ab, da budeš poznao onoga, koj-se-je uputio i došao na svit da-te pomiri 
s Bogom, da-te učini čestita, i da-ti padade svakojako dobro, i tako da ubig- 
neš one nevolje, koje-su u tom, da-te uhvate za vrat! — Ali-je ,... skri¬ 
veno; otvrdnost-je tvojega srdca toliko uzresla, tvoja-se-je opakoćudnost 
toliko uzmnožala da jurve zaslipjen nevidiš ni svoju korist, koju odmećeš od 
sebe, ni svoj rasap, u koj nesvistno, i po slipačku noriš. 

43, 44. Kad nepriatelj htiaše uzeti tkoj grad, ali nemogaše to ni silom, 
ni na privaru, ni lukavštinom izvršiti, tražaše on nagnati gradjane gladom i 
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44. I oboriti-će-na tleh i tebe, 
i troje sinove, koji-su u tebi, i ne¬ 
će ostaviti kamen svrhu kamena, 


jer nisi zapoznao vrime svojega 
pohodjenja. 

45. I ulizavši on u Hram poće 


žedjom, da-se pridadu. Za dostignuti ovu svrhu nepriateljska vojska 
obkruživaše grad trojnom krunom vojnikah: prva kruna, koja stase blizu 
grada, i koja imaše na svoje vrime naškoditi grad, biaše složena od težkoru- 
žanih vojnikah. Iza ovih stase malo na dalje druga kruna, složena od lagahno- 
ružanih vojnikah, koji strilami, i praćicami odbiahu gradjane od krune zido- 
vah, za da težkoružani mogu lasnie, i slobodnie nasrnuti na grad, i popeti-se 
na zidove. Iza ovih drugih stase još na dalje treća kruna, složena od konjanikah, 
koji branjahu dvi prve krune od onih, koji-bi mogli doći u pomoć obseduutim, 
i naškoditi obseditelje iza plećah. Kako ovo obkolišenje imaše kadgod ostati 
više godištah, jer obsednuti imahu dosta hrane u gradu, i kako-se dugim 
vrimenom mogaše lako sgoditi da obseditelji budu naskoceni iznenada oli s 
traga od onih, koji-bi s obsednutimi bili ugovoreni, oli s prida od istih 
obsednutih navlastito onda kad-ih ljuta nevolja stiskaše, i nahodjahu-se u 
broju i u moći da udare na obseditelje, tako ovi iznajdoše način za svoju 
obranu, izkopavši tojest sve okolo grada iz prid sebe duboku, i široku jarugu, 
bacivši izkopanu zemlju s izvanske strane, i tako, učinivši visok nasap sa 
svoje strane, ona jaruga nastajaše mnogo dublja. Takovu jarugu, i takov 
nasap cinjahu takodjer i s traga iza treće krune, i tako obkolišivahu grad 
dvojom jarugom, i dvojim naspom, stojeći oni medju prvim i drugim naspom 
kako u tvrdji, i čekajući oli prigodno vrime da naškode grad, oli doba, u 
koje-bi-se gradjani sami po sebi pridali. Premda ovi naspi biahu gredami 
i kolci utvrdjeni nemogahu oni na dugo vrime obstati, jer odliš da kolci, i 
grede imahu izagnjiti od mokrine, dopirahu cestokrat i obsednuti kroz pod- 
zemljske prohode k ovim naspom, i sažigahu sve drvje, koje-ih uzdrža¬ 
vaše. Obseditelji dakle hteći učiniti ovo svoje branište stavno, i tvrdo zidjahu 
toliko prid prvom krunom, koliko iza treće krune visokih, i debelih zidovah 
ostavivši svedjer onu jarugu, koja biaše prie izkopana. Ovim načinom 
obsedjenja ostajaše gradjanom prisićen svaki ptit kojime-bi mogli štogod 
primiti s dvora, oli uteći iz grada, i zato-se obsednuti nahodjahu u tužnoj 
nevolji oli umriti od glada, oli pridati-se obsediteljem u ruke. Rekavši dakle 
Isus: obkolišiti-će-te nepriatelj naspom, i obkružiti-će-te obgradom, i 
stisnuti-će-te oda svuda, navišta Jerusolimu onu obsedu, koju-je učinila 
rimska vojska pod zapovidju Tita, i koja bi učinjena baš onako, kako Isus 
biaše navistio; jer Rimnjani ne samo izkopaše okolo grada jarugu, i nasuše 
nasap, dali jošće ugradiše sve na okolo grada tvrd zid, koj premda imaše 
pet naših miljah u duljini bi u tri dana i počet, i svršen s privelikim zaću- 
djenjem svih onih, koji ono dilo vidiše; ovako Josip Flavio u kn. VI. o jud. 
Ratu pog. XIII. — Tebe , i tvoje sinove; tojest razrušiti-će tvoje zidove, a 
tvoji-će gradjani poginuti dio od maca, dio od glada, a dio od nevolje u 
sužanjstvu. — Nisi zapoznao Isusa svoga Hešiu, koj-je sašao s neba, i došao 
pohoditi-te, uvižbati-te u svojem zakonu, i shraniti-te. 

45, 46. Vidi Mat. XXI. 12, 13. 
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izgoniti one, koji u njem proda- 
vahu, i one, koji kupovahu, 

46. Govoreći: pisano-je: mo- 
ja-je kuća kuća od molitve, a 
vi-ju učiniste špilu razbojnikah. 

47. I učaše svaki dan u Hramu; 


ali glavni Svećenici, i .knjižnici, i 
starešine puka iskahu pogubiti-ga; 

48. Ali nemogahu iznaći što- 
bi-mu učinili, jer vas puk koj-ga 
slušaše biaše za njime zanesen. 


Poglavje dvadeseto. 

istu pobia pitanje glavnih Svećenikah, i staresinah, koji-ga biahu upitali, 
tkojom oblast ju on čini čudesa, i pripovida 1 — 8; prinosi priliku o vino¬ 
gradu, i o njegovih tezateljih 9 — 19; odgovara na upit, je-li dopušteno 
davati Cesaru pridavak oli nb 20 — 26; dokazuje Saducejom uskrsnutje 
od mrtvih 27 — 40; i kako Krst ima biti zvan Davidov sin 41—43; 
oznanjuje svoje učenike, da-se čuvaju farisejskoga licumirstva 44 — 47. 


Redak 1. I sgodi-se jedan od 
onih danah da čim Isus učaše u 
Hramu, i pripovidaše puku, šaku- 
piše-se glavni Svećenici, i knjižnici, 
i starešine, 


2. I rekoše-mu: dokaži-nam, 
tkojom oblastju -činiš ove stvari, 
oli tko-je oni, koj-ti-je dao taku 
oblast ? 


47, 48. Premda sebični puk Ijubjaše, i častjaše Isusa, zlobjahu-ga 
Svećenici, i poglavari puka; i želeći oni pogubiti-ga tražjahu svaku prigodu 
da izvrše ovo opako dilo; ali razmišljajući, da puk, priuzet i od veličine 
njegovih čudesah, i od sladosne ugodnosti njegovoga nauka, biaše toliko za 
njime zanesen, da-bi-se bio na najmanji mah učinjen proti Isusu uzbunio 
za obraniti-ga, neuložiše nikako ruke u njega. Vidi Marka XI. 18. 

1, 2. Jedan od onih, tojest četiriuh danah, koji projdoše od dneva, 
kojega-je Isus slavodično ulizao u Jerusolim do dneva, kojega-je bio usmr- 
tjen, jer ovih danah učaše on obdan u Hramu, a prid večer odhodjaše u Betaniu, 
da ondi noći. Vidi Mat. XXI. 17. — Dokazi-nam; nemogući sabornici 
pogubiti Isusa očitom silom a nestaviti isti svoj život na pogibil, namisliše 
osvaditi, i usmrtiti-ga kako privriditelja i pogrditelja zakona, jer-se ovomu 
puk ne-bi smio opriti; i zato-ga pitaju, tko-mu-je dao oblast da očito uči u 
Hramu, i da kori običaje zastavljene od Pridaje starijih; jer ako-bi on odgo¬ 
vorio, da-je takovu oblast primio s neba, imaše-im dokazati, da-je on uoblastjen 
od israelskoga Boga, i da on u njegovo ime i diluje čudesa, i pripovida; imaše 
tojest reći-im oblovito, da-je on Mešia sin božji, i tada biahu pripravni 
osvaditi-ga, i osuditi-ga kako bogogrditelja, i ugrabitelja oblasti, koja-mu-se 
nepristoi. Ako-bi-im pak odgovorio, da-je on takovu oblast primio od Ijudih, 

Slog IX. 34 
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3. I odgovori-im Isus, i rečč: 
upitati-ću i ja vas jednu stvar; 
odgovorite-mi dakle: 

4. Ivanovo krstjenje je-li bilo 
od neba, oli od Ijudih? 

5. A oni počeše razložiti u se¬ 
bi, i govoriti: ako odgovorimo: 
od neba, reći-če-nam on: a zašto- 
mu dakle nevirovaste? 

6. Ako pak odgovorimo: od 
Ijudih, tada-će navaliti vas puk na 


nas kamenjem; oni-bo-su uvireni, 
da Ivan biaše Prorok. 

7. I odgovorise-mu: mi nezna- 
mo, odkud-je. 

8. Tada-im rečč Isus: neću ni ja 
vam reći, tkojom oblastju ovo činim. 

9. Tada on počč povidati puku 
ovu priliku: čovik niki nasadi vino¬ 
grad, i najmi-ga težateljem, i za- 
drža-se mnogo vrimena u dalekih 
stranah. 


a nepoznajući oni nitkoga na svitu, koj izvan njih mogaše-mu udiliti takovu 
oblast, biahu pripravni okriviti-ga, i osuditi kako lažca, i uvriditelja vlasti 
vrhnoga Sabora. Vidi Mat. XXI. 23. 

3, 4. Tojest, biaše-li Ivanovo krstjenje izumišljeno od Ijudih, oli 
odredjeno i potvrdjeno od Boga ? 

5—8. Držeći malo da ne va4 puk, i mnogi od Farisejah Ivana za 
čovika od Boga poslana, i buduć zato primili svi njegovo krstjenje (Mat. 
III. 5 — 7), biaše stvar mnogo virovatna, da-bi puk, koj-se nahodjaše u 
Hramu, gdi Isus učini ovo pitanje sabornikom, i gdi oni imahu dati-mu 
nagledni odgovor, čuvši-ih redi kojumudrago stvar proti svetinji Ivana, i nje¬ 
govoga krstjenja, zgrabio odmah ondi kamenje, i usmrtio-ih, i zato nehteći oni 
s jedne strane izpoviditi istinu, a ne smijući s druge ozloglasiti Ivana, uteko- 
še-se k laži; Vidi Mat. XXI. 26, 27. 

9. Ovom prilikom prikažuje Isus onu otvrdnost, i suprotivnost, koju 
judejski narod ukaza u svako vrime proti božjim poklisarom, a navlastito 
proti Mešii, i zato u kratko govori: vaši otci progoniše na različite načine 
Proroke, koje Bog šavaše k njim, i nehtiše nikada pokazati ni tkoj mal plod 
svojega poboljšanja; potrpi-ih sasvimtime dobrostivi Bog za mnogo vrimena, 
čekajuć jeda-li-bi-se pokorili, i svidili; i videć-ih on svedjer otvrdnute 
posla-im najposli Mešiu svoga sina, za da-ih on obrati, ishrani; ali-će ovi 
opaki narod usmrtiti i njega, i zato-će biti on oštro pedipsan, a njegovo- 
će baštinstvo proći narodom u ruke. U ovoj prilici stvari-su poglavite ove: 
prvo, čovik , koj-je nasadio vinograd; ovi zlamenuje Boga; drugo, vino - 
grad; ovi zlamenuje skup pravovirnih počamsi od Abrahama tja da Isusove 
smrti; treće, tezatelji: ovi-su judejski narod; četvrto, sluge; ovi ziame- 
nuju Proroke, i sve ostale osobe, koje-je Bog poslao k Judejom za da-se 
pokore; peto, sin gospodara vinograda; ovi zlamenuje Isukrsta. Razu- 
mak-je dakle red. 9., da-je Bog razlučio judejski narod od svih ostalih 
narodah, i postavio-ga u kanansku zemlju, za da ondi pribivajuć časti, i 
štuje Jehovu jedino-pravoga Boga. Vidi Mat. XXI. 33, i slid; Marka 
XII. 1, i slid. 
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10. 1 oa svoje vrime posla on 
svoga slugu k težateljem da-mu 
dadu od plodovah vinograda. Ali- 
ga oni izbiše, i odaslaše prazno- 
ruka. 

11. Poslk zatime drugoga, a 
oni izbiše i njega, i izruživši-ga 
odaslaše-ga praznoruka. 

12. I posla zatime i trećega, 
kojega oni ranivši prognaše od 
sebe. 

13. Rečč tada gospodar vino¬ 
grada: što imam učiniti? posla- 
ti-ću, rečč, svoga poljubjenoga 
sina; može biti, da-će oni kad-ga 
vide imati opazu od njega. 

14. Ali težatelji, vidivši-ga, do- 
govoriše-se medju sobom, i rekoše: 
ovo-je baštinik, ubijmo-ga, za da 
njegovo baštinstvo upade u nas. 

15. I izagnavši-ga oni vanka 


vinograda usmrtiše. Što-će dakle 
učiniti od njih gospodar vino¬ 
grada? 

16. On -će doći, i pogubiti-će 
one težatelje, a svoj-će vinograd 

v 

dati drugim. Sto čuvši oni reko- 
še-mu: nedao Bog! 

17. A on-ih pogleda i rečč: 
što dakle znači ovo, što-je re¬ 
čeno u pismu: kamen, koj odba- 
ciše zidari, bio-je postavljen na 
glavu nugla. 

18. Svaki, koj bude pao svrhu 
ovoga kamena ostati-će skršen; a 
svrhu kojega on bude pao, satr- 
ti-će-ga. 

19. I glavni Svećenici, i knjiž¬ 
nici htiŠe uložiti ruke u njega u 
ono isto doba, jer-se dositiše, da 
on ovu priliku biaše prinio proti 
njim; ali-se uzbojaše puka. 


10, 11. Biližedi ovi sluge, kako rekosmo. Proroke, sluga prvi, i drugi 
pdt poslani ziamenuje one Proroke, koji živiše prie sužanjstva babilonskoga; 
vidi Mat. XXI. 34, 35. 

12, 13. Ovi sluga biliži one Proroke, koji živiše u vrime, i posli su¬ 
žanjstva babilonskoga. Kako i prvi, i drugi bihu od Judejah progonjeni, mu¬ 
čeni, i usmrtjeni, vidi Mat. XXI. 36, 37. 

14. Poznavahu Judeji, da-je Isus baštinik kraljestva israelskoga puka, 
ali u isto vrime nedržahu-ga nego za čovika. Misleći dakle sabornici da-bi, 
oni usmrtivši njega nastali upravitelji, i vladaoci onoga istoga kraljestva, odlu- 
ćiše usmrtiti-ga; ovako Estio. Vidi Mat. XXI. 38, 39. 

15, 16. Nedao Bog, govore, da mi usmrtimo Mešiu, niti da-se izlie na 
nas sržba božja, kako-si ti odsudio. Tko-je, i kako-je izrekao ovu sudbu, vidi 
Mat. XXI. 40, 41; Marka XII. 9. 

17. Matij u XXI. 42 po vida, da Isus posti svih ovih ričih nadostavi, da 
kako onim težateljem bi oduzet vinograd, i dan drugim težateljem, tako-će i 
od judejskoga naroda biti odneseno kraljestvo božje, i dano narodom. 

18, 19. Vidi Mat. XXI. 44-46. 

34* 
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20. Ali-rau snovahu zaside, i 
zato poslaše izkušitelje, koji-bi-ga, 
pokazavši-se ljudi strahobožni, 
uhvatili u govorenju, i pridali vla¬ 
sti, i državnikovoj oblasti. 

21. Ovi-ga dakle upitaše re¬ 
kavši: učitelju! mi znamo, da ti 
po pravednosti i besidiš, i učiš, i 
da neimaš atora od nitkoga, dali 
da put božji učiš u istini; 

22. Je-li-nam dopušteno plaćati 
glavarinu Cesaru, oli nč? 

23. A on poznajuć njihovu lu- 
kavštinu reče-im: što-me izkušu- 
jete? 

24. Ukažite-mi denar. Cigovu 
ima on priliku, i nadpis? odgovo- 
riše-mu: Cesarev. 

25. Tada-im reČč: podajte 
dakle što-je Cesarevo Cesaru, a 
što-je božje Bogu. 

26. I nemogoše obuzročiti nje¬ 
govo govorenje prid pukom; ter 


zablenuti od njegovoga odgovora 
umuknuše. 

27. Pristupiše tada niki od 
Saducejah, koji nikahu, da-se ima 
sgoditi uskrsnutje, i upitaŠe-ga, 

28. Rekavši: učitelju! Mojses- 
nam-je dao zapovid u pismu, da 
ako tkoj oženjeni brat umre, a ne 
ostavi diče, njegov brat vinča nje¬ 
govu ženu, i uzbudi sime svojemu 
bratu. 

29. A biaše sedam bratje: 
oženi-se prvi, i umri neimavši si- 
novah. 

30. Vinča tada njegovu ženu 
drugi brat, ali umri i on bez si- 
novah. 

31. Vinčš-ju tada treći. Po isti 
način vinčaše-ju svi sedam, i um- 
riše svi neostavivši sinovah. 

32. Umri pak posli svih njih i 
žena. 

33. U uskrsnutju dakle kojega- 


20—25. Držeći-se Judeji za narod samovlastan, i nitkomu ne podlo¬ 
žan, i zato nemogući oni podnositi, da-su dužni plaćati glavarinu rimskomu 
Cesaru, čoviku krivovircu, cinjahu ovi lukavi, da-bi njihovo pitanje učinjeno 
Isusu stavilo Isusa u veliku tisnoću, i zaplelo-ga po svaki način, jer ako-bi on 
odgovorio, da nije dopušteno plaćati glavarinu Cesaru, mogahu-ga osvaditi, 
kako bunitelja proti rimskomu vladanju; ako-bi odgovorio, da-se ima istu 
glavarinu plaćati, imaše on izgubiti svu onu počast, koju-mu puk pokaživaše. 
Koji bihu ovi izkušitelji, i kako oni osnovaše ovu zasidu. Vidi. Mat. XXII. 
15—17, 20, 21; Marka XII. 13. 

26. Nemogući oni okriviti-ga ni kako protivnika rimskomu vladanju ni 
kako potlačitelja Mojsesova zakona, ostaše začudjeni, kako-je on poznao 
njihovu himbu, i prisikao pdt njihovomu namišalju, i otidoše narekavši ni 
riči. 

27—33. Vidi Mat. XXII. 23—28. 
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od njih ona biti žena? jer-su-ju 
sedmerica imali za ženu. 

34. I odgovori-im Isus: sino- 
vi-se ovoga vika žene, i udaju. 

35. Ali oni, koji budu činjeni 
dostojni drugoga vika, u uskrs- 
nutju od mrtvih neće-se ni ženiti, 
ni udavati; 

36. Oni-bo neće moć više um- 
riti; slićni-bo-su Anjelom, i sino- 
vi-su božji, buduć sinovi uskrs- 
nutja. 

37. Da-će pak mrtvi uskrsnuti, 
dokažuje i Mojses u knpiai, gdi 
Gospodina zove Abrahamovim Bo¬ 
gom, kaakovim Bogom, i Jakov- 
ljevim Bogom. 

38. Bog dakle nije Bog mrtvih, 
dali živih; njemu svaka stvar žive. 


39. Uzeše tada rič niki od 
knjižnikah, i rekoše-mu: dobro-si 
besidio, učitelju! 

40. ( neusudl-se više nitko 
upitati-ga o tkojoj stvari. 

41. Ali-im on rečč: kako go- 
gore, da-je Krst Davidov sin, 

42. Kad isti David u knjigi 
Spivanjah govori: rečč Gospodin 
mojemu Gospodinu: sedi na moju 
desnu; 

43. Dokle postavim nepriatelje 
tvoje podstolac tvojih noguh? 

44. Ako-ga dakle. David zove 
svojim Gospodinom, kako on može 
biti njegov sin ? 

45. Rečč pak on svojim učeni¬ 
kom prid svim pukom: 

46. Cuvajte-se knjižnikah, koji 


34—36. Dokle-su ljudi na ovom svitu triba-je, govori, da-se oni žene i 
udaju za namistiti one, koji umiru, i tako uzdržavati narod čovičanski; ali na 
onom svitu, gdi nije nitko podložan smrti, nije triba ni ženiti-se ni udavati-se, 
jer nije triba napuniti ničigovo misto. Ziviti-đe dakle oni kako blaženi duhovi 
bez ikakve tilesne požude, jer, buduć da-će oni uskrsnuti u Isukrstu, priporo- 
diti-će-se u duhu, i nastati-će u onom priporodjenju sinovi božji, koji nije 
moguće da vise mogu umriti. Vidi Mat. XXII. 29, 30. Negovori Evanjelista, 
da-će opaki uskrsnuti, jer premda-će-se i oni opeta povratiti u život, njihovo 
uskrsnutje neće biti za ulizti u život vični, dali da pojdu u vikovićne muke, u 
kojih, nebuduć podložni smrti, neće-se vise ni ženiti, ni udavati, jer-im neće 
biti triba uzmnažati porod. 

37, 38. U kupini, tojest u II. knjigi. Vidi Marka XII. 26, 27; Mat. 
XXII. 31, 32. 

41—44. Dokažuje Isus ovim razloženjem, da-su u Krstu dvi naravi, i 
zato, da kako-je on po ljudskoj naravi sin Davidov, tako-je po naravi božan¬ 
stvenoj sin božji. Vidi Mat. XXII. 43—45; Marka XII. 35-37. 

45—47. Kako ovi licumirci u svakom svojem dilu imahu odluku varati 
svit, i ovim varanjem dopriti k onoj svrbi, koju drugim načinom ne-bi mogli 
steći, tako-se za to služahu molitvami i bogoljubstvom; pokaživahu-se tojest 
sveti, i bogomolni, za da-ih svit drži za ljude izvrstne, i za da-se ou u svih 
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hoće da nose duge haljine, i žele 
biti pozdravljani na trgovistih, i 
imati prva sidišta u skupstinah, i 
prva mista na gostbah; 


47. I koji pokazujući da čine 
dugih molitvah žderu imanje udo- 
vicah. Oni-će biti oitrie pedipsani. 


Poglavje dvadeset i prvo. 

Isus hvali više niku udovicu, koja-je dala u božji Hram dva najmanja 
pinezčića, nego bogatce , koji-su dali mnogo veće t — 4: navika razsutje 
Hrama , i porusenje Jerusolima S — 24; povida zlamenja, koja-će-se javiti 
prid općenim stidom, i prid skoncanjem svita 25 — 33 ; nagovara svih , da 
živu trizmeno, i da bdiju na molitvi, da mogu ubignuti one nesgode 
34—38. 


Redak 1. I pogledavši on na 
okolo, upazi one, koji bacahu svoje 
darove u blagajnicu. 

2. I buduč on vidio da nika si¬ 
romašna udovica biaše bacila dva 
najmanja pinezčića, 

3. Rečč: u istinu-vam govo¬ 


rim, da-je ova udovica bacila više 
nego svi ostali. 

4. Jer svi oni dadoše Bogu 
od onoga, što-ira izobiluje, a ona 
baci od svojega siromaštva sve 
ono, što imaše za prihraniti-se. 


svojih potribah spušta na njihov svit, i na njihovu obranu. Sgodi-se baš, da- 
im mnogi od sebičnoga puka virovahu, a navlastito brižne udovice, koje nei- 
majuci drugoga zapleda uticahu-se pod njihovo utočište; a oni, okoristivši-se 
njihovom priprostitostju, i takovom virom, zadovoljivahu tako svojoj lakomosti, 
i ostalim bezrednim požudam. Vidi Mat. XXIII. 6, 7. 14; Marka XII. 38, 39. 

1. Gdi biaše ova blagajnica, vidi Marka XII. 41. 

2. Dva .... pinezčića, tojest nč puna dva osmaka, oliti ne punu četvr¬ 
tinu midenoga križarića. Vidi Marka XII. 42. 

3. 4. Vede-su čine ona dva najmanja pinezčida one brižne udovice, 
nego obilati darovi svih bogatacah, nč u sebi istih, dali s obzirom na njezinu, 
i njihovu uzmožnost. Ona-bo neimaše u sve, nego ona dva pinezčida, kojima 
imaše oni dan priživiti; davši-ih dakle s. Hramu izvadila-ih-je baš iz svojega 
grla, kad oni nedadoše nego samo jedan dio onoga što-im izobilovaše, pokle 
biahu zadovoljili svim svojim ugodnostim, i raskošjem. Kako-se pak ima u 
svakom. Bogu prikazanom daru, imati obzira ne na kolikojstvo dara, dali na 
unutrnje dutjenje, i na kakojstva srdca, kojim-je prikazan, tako-je ova udovica 
pokazala vedu ljubav, i veće bogoljubstvo s dvama svojima pinezčidima, 
i stekla-je vedu dostojnost prid Bogom, nego svi ostali bogatci, koji neimaju 
srdce njezinomu srdcu jednako. Vidi Marka XII. 43, 44. 
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5. Reci tada nikim, koji govo- 
rahu, da-je Hram sagradjen od 
lipih kamenah, i da-je narešen 
darovi': 

6. Doći-će vrime, da od ovoga, 
sto vidite, neće ostati kamen svrhu 
kamena, koj neće biti razoren. 

7. I upitaše-ga rekavši: učite¬ 
lju! kada-će-se ovo sgoditi, i ko- 
je-će zlamenje navistiti, da-se-je 
to počelo sgadjati? 

8. Koj odgovori: pazite, da 
nebudete privareni; doći-će-bo 
mnogi pod moje ime, i reći-će: 
ja-sam oni, vrime-je jurve došlo; 
nemojte-ih dakle sliditi. 

9. Kada pak budete čuli go¬ 


voriti o ratovih, i o bunjenjih 
nemojte-se pripadsti; triba-bo-je, 
da-se prie sgode ove stvari, ali-se 
neće odmah svršiti. 

10. Tada-im nadostavi: podig- 
nuti-će-se narod proti narodu, i 
kraljestvo proti kraljestvu; 

11. I biti-će trešnje velike po 
mistih, i kuga, i glad, i strašne 
prikaze u ajeru, i zlamenja velika. 

12. Ali prie svega ovoga ula- 
gati-će ruke u vas, i progoniti- 
će-vas, i pridavati-će-vas skupšti- 
nam, i stavljati-će-vas u zatvor, i 
vući-će-vas prid kralje, i držav¬ 
nike čića mojega imena. 


5. Sgrada s. Hrama bi učinjena od kamenah biloga mramora, koji biahn 
dugi 28, široki 12, a visoki 8 lakatah. Vidi Mat. XXIV. 1, 2. — Narešen da¬ 
rovi ; odliš da sgrada Hrama bi narešena pločami od suha zlata, bi ona još i 
nakitjena prilipimi, i dragocinimi darovi, koje učiniše božjoj kudi mnogi, 
i domaći, i inostranski kralji. Medju ovimi darovi nadhodjaše sve ostale i u 
lipoti, i u čini zlatna trpeza, koju-je darovao Ptolemeo; ovu pak nahodjaše 
mnogo, i mnogo ona zlatna loza, koju-je'darovao Veliki Irud, i čigovu veličinu, 
lipotu, i činu slave Josip Flavio, Tacito, i Strabun. 

6. Vidi Mat XXIV. 2. 

7. Kada-će-se, govore, sgoditi i razsutje Hrama, i skončanje svita? 
Ovo-bo pitanje učiniše Isusu učenici, kojim on malo prie biaše navistio i jedno, 
i drugo. Vidi Mat. XXIV. 3; Marka XIII. 3, 4.^ 

8. Mnogi-će-se, govori, lažno nazvati Mešiom. Vidi Mat. XXIV. 8. — 
Došlo ; ovi laživi proroci, i laživi mešie navistiti-će-vam, da-je jurve došlo 
vrime, da judejski narod steče svoju prvašnju slobodu, i da odbaci jaram za- 
povidnikah tudjinih. — Nemojte ... sliditi; nemojte-se njim prilučiti, ni vi- 
rovati njihovomu himbenomu nauku, jer-će Mešia doći doisto, ali-će-se prie 
njegovoga došastja sgoditi porušenje Jerusolima, posli kojega, i to nakon 
mnogo vrimena doći-će on ali nč u svitovnom obličju, i spravi, kako vi činite 
dali na koncu svita kako sudac svega naroda ljudskoga. 

9—12. prie porušenja Jerusolima biabu i u istom gradu, i u bližnih 
varoših mnoge, i strahovite bune, ali njimi nepristade njihova nevolja. Vidi 
Mat. XXIV. 6-9; Marka XIII. 9. 
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13. Ali-će-se ovo sgoditi za 
vaše svidočaDstvo. 

14. Usadite dakle ovo u svoje 
srdce, da vi neimate misliti, 
kako-biste-im odgovorili. 

15. Ja-ću-bo-vam dati kripost, 
i mudrost govorenja, kojemu ne¬ 
će moć ni odoliti, ni opriti-se svi 
vaši nepriatelji. 

16. Vi-ćete pak biti pridavani 
od roditeljah, od bratje, od ro- 


djakah, i od priateljah; i nike-će 
od vas usmrtiti; 

17. I biti-ćete zlobjeni od 
svih cica mojega imena. 

18. Ali neće poginuti ni vlas 
8 vaše glave. 

19. Vi-ćete svojim ustrpjenjem 
shraniti svoje duše. 

20. Kad pak budete vidili Je- 
rusolim obkružen vojskom tada 
znajte, da-se približuje razsutje. 


13. Za vaše svidočanstvo; imati-ćete prigodu da date svidoćanstvo 
istini Evanjelja; jer budud vi pridani od Judejah u ruke inostrancem, i kri- 
vobožcem, za da vas oni osude, i usmrte za ovo, jer pripovidate Krstovu viru, 
ostati-će priobilato oznanjeni i ovi, i oni, da-je Krstovo Evanjelje pripo- 
vidano svemu narodu ljudskomu, i tako neće ni ovi, ni oni imati ogovora, 
što neprimiše, dali odbaciše njegov zakon, i pogubiše njegove glasnike. 

14,15. Nemojte-se, govori, brinuti, ni mučiti svoju pamet, da iznajdete 
besidah, i načina, kojim-biste-se opravdali, budud da-ću-vam ja u svakoj pri¬ 
godi dati mudrost, i pametnost polak Duha svetoga, ćigovoj mudrosti, i 
kriposti nije vlasti, koja-se može opriti. Vidi Mat. X. 19, 20; Marka XIII. 11. 
Kako-se-je ovo izpunilo navlastito u Petru, u Ivanu, i u Štipanu, vidi Sgodop. 
apost. IV. 13. i slid.; VI. 10. 

16, 17. Vi-dete biti osvadjeni, i pridani u ruke krvnikom ne samo od 
svojih nepriateljah, dali baš i od istih svojih priateljah, rodjakah, i roditeljah, 
koji neslidedi Isukrstov zakon odbaciti-će onu opazu, koju tvori svoj¬ 
stvo, i rodstvo, i nastavši oni vaši najnemiliji nepriatelji vući-će-vas bez ika¬ 
kva obzira na muke, i na istu smrt. Vidi Mat. X. 21. 

18. Ni vlas... glave; neće-vas naškoditi nijedno, ni najmanje zlo, kad- 
sam ja s vami da-vas branim. 

19. Dupustiti-ću, da budete progonjeni, i mučeni; ali ako budete 
stavno, i ustrpjeno podnili one suprotivnosti, koje-de-vas dopadsti, steći-će- 
te život vidni, i spasenje svojim dušam. Ovo-se tumačenje sklada u sve i po 
sve s Isusovimi besidami kod Mat. X. 39, i XVI. 25; Mark. VIII. 37, i gori 
kod Luke XVII. 33; ima sasvimtime tumaciteljah, koji ovi redak tumače ovako: 
ako-se u svojih suprotivštinah budete pokazali nepripadni, i jakodušni, pri- 
dobiti-dete istim svojim smionstvom sve pogibili svojega života, i tako nećete 
poginuti. 

20. Tojest, kad budete vidili, da-je obsednut grad, i obkružen od 
rimskih vojnikah (pogl. XIX. 43, 44), držite za stavno, da-de nakon malo 
vrimena biti porušen i grad, i Hram. Obsedjenje-je Jerusolima počelo o Va- 
zmu, a grad-je bio uzet miseca Kolovoza, tojest nakont pet msecih. 
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21. Tada Oni, koji-su u Judei, 
neka biže na planine; oni, koji-9u 
u gradu, neka biže nadvor; a oni, 
koji-su na polju, neka-se nerrate 
u grad. 

22. Jer-su ovo dnevi osvete, 
za da-se izpuni sve sto-je pisano. 

23. Jao pak nosećim, i doje- 
ćim onih danah; biti-će-bo nevo- 
Ija velika u državi, i sržba proti 
ovomu puku. 

24. I poginuti-će oni od mača, 


i biti-će povedeni sužnji medju 
sve narode; a Jerusolim-će biti 
plesan od pukovah, dokle-se svrše 
vrimena narodah. 

25. I biti-če zlamenjah u sun¬ 
cu, i u misecu, i u zvizdah, a na 
zemlji će-se naći narodi u velikoj 
nevolji, neznajući što-bi učinili 
medju strašnim bučenjem mora, i 
valovah. 

26. Izdisati-će ljudi od straha, 
i predanja čiča onoga, što-se ima 


21. Mnogi-se Krstjani okoristiše ovom opomenom, ter pobignuvši iz 
Jerusolima shraniše-se u planine Galaad, i u grad Pelu, misto podložno 
Irudu Antipi, priatelju Rimnjanah. Judeji s druge strane otidoše oda svuda 
na družbe u Jerusolim, i ondi nevoljno poginuše. Vidi Mat. XXIV. 16, 18. 

22. Išaija, Zakaria, Malakia, a navlastito Daniel u pog. IX. 26, 27, 
prorokovaše, da-će Mešia biti od Judejah usmrtjen, i da-će njihov narod či¬ 
ča toga biti oštro pedipsan, i najposli skončan: a da-će namisto njih biti oda¬ 
brani ostali narodi; i zato Isus govori: ovo-su dnevi, kojih božja osveta ima 
dopadsti ovi nevirui narod, kako s. pisaoci navistiše. 

23. Nosećim .... dojećim , jer u tom stanju neće ni ove ni one 
ubignuti svoj rasap. Vidi Mat. XXIV. 19. — Nevolja velika; stisnuti-će-ih 
oda svuda gnjiv sržbe božje, koja-će-se onih danah sva izliti i na misto, i na 
mistjane. 

24. Povida Josip u kn. VII. o Ratu Jud. pog. XV., da u onoj prigodi po¬ 
ginu 1,100,000 osobah. — Suznji; broj-je zasužnjenih, (povida isti Josip) 
uzašao na 97,000, od kojih najlipša mladež bi odlučena da služi za prikaz 
slavodobitja, ostali bihu dio zakovani u veruge i poslani u Ejipat na trud op- 
ćene radnje; dio bi razdiljen po drugih državah, i usilovan arvati-se sa zvir- 
mi; dio bi prodan; i t nap. — Medju narode; ostati-će puk podložan 
inostranskoj vlasti, od koje-će gradjani biti na svaki način grdjeni. — Vri¬ 
mena narodah; tojest do svrhe svita, do vrimena, kojega-će-se sgoditi 
općeni sAd. 

25. Pokle-je Isus opisao porušenje Jerusolima prihodi on na opis skon- 
čanja svita, o čem vidi Mat. XXIV. 29. — U velikoj nevolji; čine niki tuma- 
čitelji, da-će-se onoga zadnjega vrimena, kojega-će-se počet smistjati bistva, 
koja -su u podnebju, počet smistjati i ona, koja-su na zemlji, i zato da-će-se 
počet buniti more, oriti planine, raztvarati zemlja, i ovim prilična. Vidi Mar¬ 
ka XIH. 24, 25. Drže pak drugi, da-je ovimi besidami samo opisana ona 
strahota, koja-će obujati svakoga čovika. 

26. Videći ljudi* da sva sjajna bistva gube svoju svitlost, da nebo pa- 
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sg^oditi svemu svitu, buduć da-će- 
se prikorediti sve kriposti nebe¬ 
ske. 

27. Tada-će oni viditi sina čo- 
vičanskoga shodećega u obiacih 
8 oblastju velikom, i veličanstvom. 

28. I kad-se ovo pocrne sga- 
djati, tada pogledajte i uzdignite 
uzgor svoju glavu, jer-se pribli- 
žuje vaše odkupjenje. 

29. I prini-im on ovu priliku: 
pogledajte na smokvenicu, i na 
ostala stabla. 

30. Kad ona jurve izvrgoše 
pupke vi znadete, da-je blizu lito. 

31. Po isti način kad budete 
vidili, da-se ovo sgadja, znajte, 
da-je blizu kraljestvo božje. 

32. U istinu-vam govorim, da 


neće mirnoći ovi narod, dokle-se 
sve ovo neizvrši. 

33. Nebo-će, i zemlja mirno¬ 
ći, ali moje riči neće mirnoći. 

34. Pomnjite dakle svrhu sebe, 
da ne-bi počem vaše srdce ostalo 
obtežkano od proždrlosti, i pian- 
stva, i brinutja ovoga svita, i da- 
vas oni dan ne-bi naskočio izne¬ 
nada. 

35. Jer-će on kako zamčica 
naskočiti sve, koji pribivaju na licu 
sve zemlje. 

36. fidite dakle u svako vrime 
moleći, da budete dostojni ubi- 
gnuti sve one stvari, koje imaju 
doći, i obstati prid licem božjega 
sina. 


da na zemlju, da more priti podušiti svit, da-se zemlja smistja, i ponestaje 
pod nogama, popadsti-će-ib strah tako velik, da-e'e mnogi načas izdahnuti. 

27. Vidi Matija XXIV. 30. 

28. Odbacite, tojest, od sebe svaku žalost, i tugu, uzdignite puni ve¬ 
selja uzgor oči, i glavu, koje došle puni žalosti nosiste sklonute k zemlji, jer 
oni isti stid božji, koj-će biti opakim uzrok privelikoga jada, biti-će vam 
uzrok privelike radosti, jer-ćete tako ostati oslobodjeni od svih nevoljah, u 
kojih do onoga vrimena jecaste. 

29—33. Kraljestvo božje ovdi hoće reći ono isto. Što i u red. 28. od¬ 
kupjenje, i zato drugimi ričmi ponavlja istu stvar. Vidi Mat. XXIV. 32—35. 

34. Živite trizmeno, i sa srdcem odcipljenim od tilesnih dobarab, za 
da lasnie i jače možete misliti o svojem spasenju, i dostignuti slavu nebe¬ 
sku; brinutje-bo za stvari svitovne, a navlastito proždrlstvo, i pianstvo čine, 
da kriposti duhovne oslabe, da ostudeni vira, da hotinje steče cilovit nemar 
za sve ono, sto služi za vično spasenje. 

35. Kako zamčica hvata iznenada neopazne ptice, i živinu, tako-će i 
oni dan doći iznenada svakomu čoviku, a navlastito onomu, koj zaduben u 
tilesnih raskosjih nebrine-se poništo za stvari duhovne. 

36. Nastojte biti svedjer pripravni, i molite nepristojno Boga, da-vam 
ndili milost, da-se najdete u ono doba pravedni, i tako da ubignete sve one 
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37. A Isus prorodjaše dneve 
učeć u Hramu, obnoć pak izho- 
djaše, i zadržavase-se na gori, 
koja-se zove maslinska. 


38. I vas puk hodjaše jutrom 
rano k njemu u Hram, za sluša- 
ti-ga. 


Poglavje dvadeset i drugo. 

Sabornici ćine viče, da pogube Isusa 1, 2; s njimi-se pogadja Juda 
da-će-im-ga pridati u ruke 3—6. Isus naredjuje učenikom da sprave 
Vazom 7 — 18; zastavlja svetotajstvo od otara, i odkriva svoga izdaicu 
19 — 22. Učenicise inade medju sobom čiča vrhnoga dostojanstva 
23 — 30; Isus navista Petru 31 — 34, a zatime svim skupa , da-će-ih do - 
padsti nevolje , i potribe , kojih prie nebiahu kusali 3S—38 . Otišavši 
on na goru maslinsku čini molitvu , i poti-se krvavim znojem 39 — 44; 
uhvatjen-je od mnoztva ustavnikah , i poveden-je ka Kaifasu 4S — 84; 
zanikan-je od Petra 88 — 62, a od sabornikah pogrdjen, i osudjen na 
smrt 63 — 71. • 

Redak 1. A približivaše-se blag¬ 
dan prisnikah, koj-se zove Vazam. 

2. 1 glavni Svećenici i knjižni- 

nevolje, koje-će i sdružiti, i sliditi općeni stid, i da budete imali uzroka pri- 
kazati-se prid vičnoga sudca nepripadnuti, i puni svetoga ufanja, da-ćete 
dostignuti vično spasenje, koje-vam-je obećano. 

37. Prid noć izhodjase Isus i iz Hrama, i iz grada, i odhodjaše u Be- 
taniu, da ondi noći. 

38. Običavaše Isus odmah o prvom svanutju vratiti-se u Hram, i zato 
puk, koj željaše ćuti njegova nauka, hodjaše u prvu zoru u Hram, i ondi-ga 
čekaše. 

1. Vazam-je bio zvan blagdan prisnikab, jer-se priko sve osmine ima¬ 
še blagovati prisna kruha. Vidi Mark. XIV. 1. Rekavši dakle Evanjelista: 
približivaše-se blagdan prisnikab, hotl reći, da ono viće, koje ućiniše glavni 
Svećenici s knjižnici, bi učinjeno nikoliko danah prid Vazmom. 

2. Biahu još od mnogo vrimena razljutjeni na Isusa ne samo Fariseji i 
knjižnici, dali još i starešine puka, i isti Svećenici, i zato-bi-ga bili više pu- 
tah uhvatili, i ubili, da-se nebude njihovoj odluki oprlo hotinje božje, koje 
biaše odredilo vrime, kojega sin božji imaše umriti. Ali sada, buduć oni jurve 
odlučili smaknuti-ga po kojmudrago način, i, da izvrše to dilo, okoristiti-se 
onom prigodom, kad tojest Isus biaše u gradu u koj biaše običajan doći 
tri, oli četiri puta na godište, tojest, o prihodjenju velikih svetkovinah, ali-se 
nezadržavati nego kratko vrime, i kad-se nabodjaše u gradu i državnik, koj 


ci iskahu način, kako-bi usmrtili 
Isusa; ali-se bojahu puka. 
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3. I ulize diavao u Judu, koj- 
se zvaše Iškariot, jednoga od 
dvanaest (Apostolah). 

4. I otide ovaj i dogovori-se 
s glavnimi Svećenici, i s poglava¬ 
ri, kako-bi-im-ga pridao. 

5. I oni-se obveseliše, i obe¬ 
ćaše dati-mu pinezah. 

6. I on pristadč k pogodbi. I 
iskaše on prigodu da-im-ga pri- 
dade bez nakupa puka. 

7. Pridč medju to dan prisni- 
kah, kojega biaše triba zaklati Va- 
zam. 

8. I posla (hus) Petra i Ivana 


rekavši-im: pojdite, i pripravite- 
nam Vazam, da-ga blagujemo. 

9. A oni-mu rekoše: gdi ho¬ 
ćeš, da-ga pripravimo? 

10. I on-im rečč: eto kad uj- 
dete u grad susrititi-će-vas ćovik 
nosećsud 8 vodom; slidife-ga do u 
kuću, u koju on bude ulizao; 

11.1 recite domaćinu kuće: 
ućitelj-ti govori: gdi-je blagova- 
lište, da u njem blagujem Vazam 
sa svojimi učenici? 

12. I on-će-vam ukazati na¬ 
pravljeno veliko blagovalište, i 
ondi pripravite. 


imaše potvrditi, i izvršiti njihovu sudbu, sakupiše-se u Sabor, samo da iznajdu 
način kojime-bi-ga smaknuli, a neukazali-se u tom dilu nepravedni. — Bo- 
jahu-se , tojest, da-im puk ne otme Isusa iz rukuh, i neusmrti-ih. Vidi Mat. 
XXVI 4, 8. 

3. Ulizk diavao; navede-ga svojim poticanjem: prvo, da-se zaljubi u 
imanje i da nastane lakom; drugo, da nastane lupež; treće, da izdade svoga 
učitelja; i tako Juda malo po malo nastadč sužanj diavlu, a diavao gospodar 
Judi, podloživši sva njegova ćutjenja svojoj hudobnoj volji. Vidi Mat. 
XXVI. 14. 

4. Znaše Juda, da sabornici biahu namislili, i odlučili usmrtiti Isusa, 
ali da to dilo nemogahu opraviti a da-se puk neuzbuni, i zato otidč on ozna- 
niti-ih, da-bi-im-ga on pridao obnoć na izdajstvo. 

8. Videći oni da-im-je Juda otvorio oni pđt, kojega oni nemogahu iznaći, 
i da tako mogahu bez ikakve pogibili izvršiti što biahu namislili, obveselise- 
se, i hteći nadariti njegovu opačinu obećaše dati-mu 30 srebrnjakah onda 
kad-bi-im-ga on pridao u ruke. Vidi Mat. XXVI. 18. 

6. Hotl i Juda od svoje strane ubignuti bunu puka, koj-bi-se bio doi- 
sto podigao, da bude vidio Isusa u verugah. Vidi Mark. XIV. 11. 

7. Dan prisnikah, tojest četvrtak u jutro, jer u večer počimaše prvi 
dan prisnikah. Vidi Mark. XIV. 12. 

8. Poslš-ih tojest iz Betanie, gdi biaše običajan noćiti, u grad, za 
da najdu misto, kupe potribite jistbine, priprave prisna kruha, i sve što moga¬ 
še služiti za onu večeru. Vidi Mat. XXVI. 17; Mark. XIV. 12. 

9. Tojest, u kojoj kući, prid kojim domaćinom možemo naći misto, i sve 
ostalo, u ovoj prigodi, kad-je grad pun puka? 

10—13. Vidi Mat. XXVI. 18—19; Mark. XIV. 13, 14, 18. 
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13.1 oni otišavši najdoše kako-im 
on biaše rekao, i pripraviše Vazam. 

14. I buduć došlo doba side 
on za trpezu, i s njime dvanaest 
Apostolah. 

15.1 rečč-im: željno-sam želio 
ovi Vazam blagovati s vami prie 
nego podnesem (muku). 

16. Govorim-bo-vam, da-ga 
neću više blagovati dokle ne bude 
svršeno u kraljestvu božjem. 


17. I uzamši on čašu uzdadč 
hvale, i reče: primite i razdilite 
medju sobom. 

18. Govorim-bo vam, da neću 
piti od loznoga ploda dokle ne 
priđe kraljestvo božje. 

19. I uzamši kruh uzdadč hvale, 
razloml-ga, i dadč-im rekavši: 
ovo-je moje tilo, koje-se za vas 
pridaje; ovo činite na moje uspo- 
menutje. 


14. fiuduć Isus došao u grad, i sdružio-se s Petrom i Ivanom otide on 
u doba od večere k onomu domaćinu, gdi biahu spravili Vazam. Vidi 
Mat. XXVI. 20: Mark. XIV. 17. 

15. Ciča mnogo uzrokah željaše Isus, da dojde vrime ove zadnje ve¬ 
čere, a navlastito: prvo, jer u ovoj prigodi hott on uvistiti svoje Apostole 
o mnogih, i novih istinah, koje-im prie nebiaše povidio; drugo, jer hod na 
ovoj večeri zastaviti svetotajstvo od otara; treće, jer hot\ ovo svetotajstvo 
zaslaviti prie svoje muke, buduć da ovo nekrvavo svetotajstvo imaše prikazi¬ 
vati njegovu krvavu srnrt; četvrto, jer imajuć on otići s ovoga svita, i hteći 
ostaviti svojim pridragim tkoju uspomenu svoje privelike ljubavi, odabrk vri¬ 
me najzadnje večere kako doba najprikladnije; peto, jer imajuć s njegovom 
smrtju pristati stari Vazam, i blagovanje janjca uzetoga iz medju uvora, hotl 
zastaviti posvetilište, u kojem-bi bio prikazivan za grihe naroda ljudskoga 
janjac božji. Vazam dakle u ovom redku zlamenuje večeru, u kojoj imaše biti 
blago van vazmeni janjac. 

16. Tojest neću više s vami blagovati jistbine svitovne, neću više s 
vami čovičjim načinom općiti dokle-se ne sastanemo u slavi nebeskoj, gdi- 
ćemo skupa imati novu, bolju, i izvrstniju jistbtnu, radost, tojest, slave nebe¬ 
ske. koja-će za vtke biti vaše uživanje. Navištujuć dakle on svojim Aposto¬ 
lom, da-će on do malo vrimena priminuti, navišta-im u isto vrime da-će-se 
oni opeta skupa sastati u slavi nebeskoj. Vidi Mat. XXVI. 29. 

17. Biaše običaj ne samo na večeri vazmenoga blagdana, dali jošće 
i na svih drugih gostbah, da oli otac obitili, oli starešina medju gosti počme 
jisti, uzamši čašu punu vina, zazvavši svrhu nje božji blagoslov, i davši svim 
na okolo kako nazdravicu, pokle-se biaše on prvi iz nje napio. Govo- 
reć dakle ovdi Luka o ovoj nazdravici neimamo to razumiti o onoj čaši, ko- 
ju-je uzeo Isus pokle biahu večerali, i o kojoj govori Luka u red. 20. 

18. Vidi Mat XXVI. 29. 

19. Učini on ovo pokle biahu izili janjca, i ostale jistbine, kako očito 
govori u slidećem red. o čaši; vidi Mat. XXVI. 26. — Vzdadb hvale .. ; ovim 
dilom, i ovirai ričmi zastavi Isus svetotajstvo od otara; obrati, tojest, kruh u 
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20. Uzč takodjer i čašu pokle 
biase večerao, i rečč: ovo-je čaša 
novoga zakona u mojoj krvi, ko- 
ja-če biti za vas prolivena. 


21. Evo sasvimtime ruka 
mojega izdaice samnom na tr¬ 
pezi. 


pravo i jestveno svoje tilo, i tako dade Apostolom nč komadić kruha, dali istu 
svoju put, da blaguju. Vidi Mat. XXVI. 26. Nadostavivši pak: koj-se za vas 
pridaje , hotl reći: ovo-je ono isto moje tilo, koje do malo dobah ima biti 
prikazano na križu za spasenje i vaše i svega svita; i tako pobivši običaj ve¬ 
čere vazmenoga janjca zastavi on drugu spasonosnu večeru, u kojoj daje pra- 
vovirnim da blaguju njegovu put, i da piu njegovu krv. — Ovo činite; tojest, 
odredjujem-vam, da vi unaprida činite uspomenu moje smrti, tojest mojega 
tila skončanoga, i moje krvi prolite za odkupjenje naroda ljudskoga, uzamši 
takodjer i vi kruh i izgovorivši ove iste riči: ovo-je moje tilo* jer-će-se 
kripostju ovih besidah obratiti i u vašima rukama kruh u pravo, i istinito moje 
tilo. Vidi-se od ovud odveć bistro, da Isus ovimi zadnjim! ričmi zastavi u 
svojoj Crkvi sveto Misničtvo, i da-mu dade oblast svetoga posvećenja, tojest 
oblast obraćati kruh, i vino u tilo, i krv Gospodinovu; i zato Sabor triden- 
tioski u Razl, XXIII. pog. I. govori: „buduć dakle sveopćena Crkva primila 
„od Gospodinove zastave vidivo posvetilište s. Pričestjenja, triba-je takodjer 
„izpoviditi, da-se u njoj nahodi i vidivo, i izvansko Misničtvo, u koje bi pri- 
„neseno staro svećeničtvo. Da ovo pak bi od istoga Gospodina našega spasi¬ 
telja zastavljeno, i da bi Apostolom, i njihovim u Misničtvu poslidnikom 
„dana oblast posvećivati, prikaživati, i diliti njegovo tilo, i krv, takodjer i 
„odpuštati, i zadržavati grihe, dokažuje s. pismo, i svedjerni nauk Pridaje 
„sveopćene Crkve*; i malo nižje u naredbi I: „ako-bi tko rekao, da u novom 
„zakonu nije vidivo i izvansko Misničtvo, oli da nije nikakve oblasti posve¬ 
ćivati, i prikaživati pravo tilo, i krv Gospodinovu, i odpuštati, i zadržavati 
„grihe, dali da-se samo daje prost, i gd posao pripovidati Evanjelje, oli da 
„oni, koji nepripovidaju nisu pravi Misnici, neka bude proklet. 4 * 

20. Blagoslovi Isus po isti način i čašu kako i kruh, i obrativši vino u 
svoju krv, dadč učenikom, da od nje uzmu napitak svi; vidi Mat XXVI. 27. 
Nadostavivši pak: koja-će biti za vas prolivena , hotl reći, da-je ona krv pod 
obličjem vina ona ista, koju on imaše proliti na križu za odkupjenje naroda 
ljudskoga. Vidi Mat. XXVI. 28. Da ova besida: biti-će za vas prolivena* zla- 
menuje u isto vrime, da-je svetotajstvo od otara prikazalište pomiriteljno, i 
zato da isto služi za proštenje grihah, rekosmo kod Mat. XXVI. 28. Složivši 
dakle Matija, i Marka s Lukom, riči ovoga redka: ovo-je časa novoga zakona 
u mojoj krvi* hoće reći: u ovoj-je čaši moja krv, kojom-se pečati novi zakon, 
koj ja zastavih. 

21. Evo .... ruka; rečč ovo Isus čim jošće večerahu, kako rekosmo 
kod Mat. XXVI. 22.; ali Luka prinosi to ovdi, da dokaže kolika s jedne strane 
hl opačina Jude izdati svoga učitelja, koj-mu-je dao isto svoje tilo u jistbinu, 
i svoju krv u pitje, a s druge strane kolika bi dobrota Isusa, koj hotl dati naj¬ 
veći bilig svoje ljubavi i istomu svojemu izdaici, baš u vrime, kad on biase 
osnovao ovo hudobno dilo. 
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22. Sin čovičanski pak grede, 
kako-je odredjeno o njem; ali jao 
onomu čoviku, po kojem on bude 
izdan. 

23. A oni-se počeše izpitivati 
medju sobom, tko-bi od njih bio, 
koj-bi učinio to dilo. 

24. I biaše nastao medju njimi 
inad, tko-bi od njih imao biti dr¬ 
žan za najvećega. 

25. A on-im reče: kralji go- 
dpoduju narodom; i oni, koji imaju 


oblast svrhu njih, nazvani-su do- 
bročinci; 

26. Ali vi nemojte biti takovi; 
dali neka-se oni, koj-je medju 
vami najveći pokaže najmanji; a 
oni, koj-je poglavar, neka-se po¬ 
kaže kako službenik. 

27. Jer tko-je veći, oni, koj 
sidi, oli oni, koj služi za trpezom? 
Nije-li oni, koj sidi? A evo-sam 
ja medju vami kako oni, koj služi. 


22. Grede na smrt, kako pismo navišta, i kako-je hotinje božje odre¬ 
dilo za spasenje čovika. Jao sasvimtime Judi, jer premda-je Bog vidio, da-će 
on izdati svoga učitelja, i premda on propušta ovo nebožtvo, nije mu dignuo 
njegovu slobodu, ni odobrio njegovu opačinu, i zato-će on biti nesrićan i u 
duši, i u tilu; vidi Mat. XXVI. 24. 

23. Staše svakomu od njih na srdcu, da Isus ne-bi ni posumnjio o nje¬ 
govoj virnosti, i zato da-bi-ga jedan dan učinio čestita. Cujući sada oni, da-je 
jedan od njih njegov izdaica, i da-će ovoga izdaicu dopadsti pristrašne ne¬ 
volje, smutiše-se, i počeše zgledati-se, tko-je taj toliko hudoban učenik. 

24. Ovi inad biaše nastao medju njimi još prie ove večere (Mat. XVIII. 
1; XX. 21, 24), i vidi-se zato, da-ga Luka prinosi, hteći oznaniti da učenici, 
koji još mišljahu, tko-bi od njih bio najveći u Isusovom kraljestvu, čuvši-se 
ukoriti, da-je jedan medju njimi izdaica, počeše izvidjivati, tko-je ovaj ne- 
srićnjak, želeći svaki od njih biti od svojega učitelja držan za najvirnijega, i 
zato biti od njega odredjen za najvišje misto u njegovom kraljestvu. 

28, 26. U svitovnih kraljestvih velika-je razlika medju glavarom, i 
podložnici; ondi-se svako dilo podložnika zove dužnost, a svako dilo glavara 
milost, dobročinstvo; ali u mojem kraljestvu, kojega-ćete vi biti dionici, 
neima biti nikakve razlike medju većim i manjim, oli medju prvim, i poslid- 
njim, ondi imaju svi biti jednaki, jedan drugomu dobrovoljan sluga, i zato 
baš oni, koj čini, da može biti veći od drugoga, ima-se pokazati najmanji, a 
oni, koj-je postavljen da vlada, ima-se podnositi kako službenik svojih pod- 
ložnikah. Vidi Mat. XX. 28—27; Marka X. 42—44. 

27. Tko-je veći; rečč ovo Isus oli malo prie nego-je oprao, oli po- 
kle-je oprao noge svojim Apostolom, i zato hofl svojim istim izgledom potvrditi 
i svoj nauk, i staviti-im prid oči, kako-se imaju jedan s drugim podnositi, jer, 
evo-sam, govori, ja medju vami vaš učitelj, i vaš glavar, a po razlogu i prvi 
medju vami, i veći od vas; podnosim-se sasvimtime s vami kako vaš najma¬ 
nji sluga. Zelite-li dakle biti moji pravi sliditelji? budite i sliditelji mojih 
dilah, i mojega načina življenja. Vidi Mat. XX. 28. 
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28. Vi-ste pak oni, koji ostaste 
sarnnom u mojih protivštinah; 

29. A ja odredjujem vam kra- 
ljestvo, kako-ga-je odredio meni 
moj otac, 

30. Za da blagujete, i piete na 


mojoj trpezi u mojem kraljestvu, 
i da siđite svrhu dvanaest pristo- 
Ijah za suditi dvanaest Israelovih 
pokolenjah. 

31. Nadostavi zatime Gospo¬ 
din: Šimune! Simune! evo sotona 


28—30. Zašto-se inadite o prvom redovanju u mojem kraljestvu, 
kad-je svim vam odredjeno jednako inisto u slavi, i jednako dostojanstvo? 
Vi-bo-ste oni, koji-me Ijubeznivo i virno slidiste sve vrime, koje ja biah s 
Judeji, i kojega podnih i ozloglašenjah i suprotivnostih, i progonstva svake 
vrsti, i zato, kako-je moj otac odredio, da ja ulizem u njegovu slavu pokle 
budem podnio mnogo nevoljah, tako-sam odredio i ja; i sada, bududja blizu 
svoje smrti, potvrdjujem, da budete takodjer i vi dionici nebeske slave pokle 
budete stavno, i ustrpjeno podnili sve one suprotivnosti, koje-vas budu na¬ 
škodile. U mojem pak kraljestvu vi-dete svi imati prvo misto; jer kako kralji 
ovoga svita necine siditi za svojom trpezom nego svoje sinove, i rodjake, i 
one, koji imaju prvo redovanje u njihovom kraljestvu, tako-du i ja učiniti, 
da vi svi siđite sarnnom za trpezom, i da blagujete onu isto jistbinu, koju 
budem blagovao ja, i tako-dete imati svi prvo misto čestitosti. Za da pak 
imate takodjer svi i prvo misto u redovanju, odredjujem da svi vi budete 
sudci naroda ljudskoga. (Vidi Mat. XIX. 28). Zašto-se dakle inadite tko ima 
biti prvi, tko drugi, tko vedi, tko manji? Da blagovati i piti u kraljestvu Me- 
šie zlamenuje svakojako blaženstvo, rekosmo na vede mistah. 

31, 32. Pokle-im reče, koje-ih nadarje čeka u slavi nebeskoj, opomi- 
nje-ih opeta, da-ih čekaju mnoge suprotivnosti, i zato da budu opazni, da-ih 
ne-bi pridobio diavao, koj-de tražiti svaki način, da učini da oni odstupe od 
začete odluke, i da-se odcipe od vire u svojega učitelja. Služed-se dakle pri¬ 
likom o rešetanju pšenice, upravlja svoj govor navlastito k Petru, kako 
Poglavici ostalih Apostolah, i govori-mu: znaj, Petre, ti temeljiti kamene 
moje Crkve, da kako žena kad rešeta pšenicu obrde na svaki način rešetom 
za iznadi stinčice, i ostalu trohu, tako-de i diavao, koj-je naraislio napastovati 
i tebe, i ostale Apostole, i sve moje pravovirne, uložiti svaku pomnju da-vas 
privede, da zaničete viru u svojega učitelja; budite dakle opazni da-vas ne-bi 
počem naveo na tkoje nebožno dilo. Znaj pak i ovo, da ja molih svoga otca 
za svih vas, ali navlastito za tebe, Petre, jer o tebi kako o glavaru visi sve, da 
tvoja vira ne-bi u ničem poginula; i zato kad budeš uzdržavao svoju viru znaj 
da-se to nesgadja po tvojoj kriposti, dali po mojoj obrani, ja-bo-du-te sačuvati 
navlastito s one strane, s koje znam, da-de-te diavao naškoditi. Poškugnuti- 
ceš, istina-je, ali-deš-se opeta podignuti, posli česa utvrdi svoju bratju, i 
ukripi-ih, da stavno stoje u viri, koju zagrliše, Obedavši ovdi Isus i Petru 
vidivomu glavaru njegove Crkve, i svim Petrovim zakonitim naslidnikom, da 
njihova vira nede nikada u izpovidanju Krsta Boga, i njegovoga zakona po- 
manjkati, i budud da-bi-se moglo redi, da-bi ova vira pomaujkala samo onda, 
kad-bi glavar Crkve oli zanikao, da-je Krst pravi Bog, oli kad-bi rekao, da-je 
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išće da-te prorešeta kakono pše¬ 
nicu. 

32. Ali ja molih za tebe, da 
tvoja vira ne-bi pomanjkala; ti pak 
obrativši-se utvrdi svoju bratju. 

33. A on-mu odgovori: evo- 
rae, Gospodine, pripravna doći s 
tobom i u tamnicu, i na smrt. 

34. A on-mu reež: govorim-ti, 


Petre, da neće danas pivac zapi- 
vati prie nego ti do tri puta zani- 
ćeš, da-me poznaješ. Rečć zatim 
njim : 

35. Kada-vas poslah bez to- 
bolca, i bez vrićice, i bez obuće 
je-li-vam bilo triba tkoje stvari? 

36. Odgovoriše-mu: nije ni¬ 
jedne. Tada-im reeć: ali sada oni, 


laživa njegova vira, oli, kad-bi dao tkojega nauka proti Isusovoj viri, oli kad-bi 
pristao tkojemu krivu nauku, od drugoga podanu, što-se nije nikada došle 
sgodilo, niti-će-se nikada sgoditi (Leun, Ciprian , Belarmino , Bernardo. i 
mnogi drugi), slidi po razložitom izvodu, da zanikanje, koje-je učinio Petar, 
nije pomanjkanje uviri, dali samo težak grih: sagrisi Petar rik za himbe- 
nost, oli za pogrdjenje prama Krsta , dali jer-je odveć ljubio samoga sebe, 
govori .Bernardo; a Augustin: u ovom zanikanju uzdržavaše Petar istinu 
u srdcu, i samo ustima izgovoraše laz . 

33. Evo-me .... pripravna; ove rici izgovori goruća Petrova ljubav 
prama svojemu učitelju, i slipačko pouzdanje u svoju kriposk Vidi Mat. 
XXVI. 33, 35. 

34. Danas , tojest, prie nego projde noć, prie nego svane dan, zanika- 
ti-ćeš, i ost. Vidi Mat. XXVI. 34. 

35. Kolikokrat-vas poslah pripovidati, i zapovidih-vam, da ne uzmete 
sobom ni dvoje odiće, ni dvoje obuće, ni pinezah, ni poputbine (Mat. X. 9. 
10), neb\-vam nigdi nićesa triba, jer svagdi najdoste ljubeznivih priateljah, 
koji-vas blagodarno primiše, i dadoše-vam sve što-vam mogaše tribovati; ali 
sada imajućja umriti, a vi otići po svitu da pripovidate moje Evanjelje, stvar-će 
biti inaćia, buduć da-ćete svagdi naći nemilih nepriateljab, koji-će-vas pro¬ 
goniti, i obnevoljivati. 

36. Oni, koj ima pinezah neka-ih uzme sobom za kupovati stvarih potri- 
bitih; neka uzme takodjer svaki sobom i poputbine u vrićici, i mać za pašom, 
i ako tko neima maca neka-ga kupi; ako pak neima pinezah za kupiti-ga, 
neka prodade štogod od odiće za moći-ga kupiti; došlo-bo-je vrime, koje- 
ga-se imate brinuti ne samo kako-biste priživili, dali jošće i kako-biste-se od 
svojih protivnikah obranili. Buduć Isus m ilo prie zabranio Petru služiti-se 
mačem (Mat. XXVI. 52), buduć on u svakoj prigodi priporućio svojim učeni¬ 
kom da-se ne brinu kako-bi priživili, da-se ne opiru nikakvomu usilniku, da 
podnesu dobrovoljno svaku uvridu, da-se podnesu svagdi, svedjer, i sa svimi 
tiho, i ustrpjeno, neimamo razumiti,da-je Isus rekavši: uzmite sobom pinezah, 
poputbine, i mać, htio zapoviditi-im, da-se staraju kako-bi priživili, oli da-se 
s oružjem u ruci brane od svojih nepriateljab, dali imamo razumiti, da-ih 
Isus ovimi rićmi hofi oznaniti, da-će oni unaprida podnositi i glada, i žedje, i 
progonstva, i svakojake suprotivštine, i zato da, ako-bi-se htili spustiti samo 
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koj ima tobolac neka-ga uzme 
sobom, takodjer i vrićicu; oni pak, 
koj neima mača, neka prodade 
plašt, i neka-ga kupi. 

37. Govorim-bo vam, da-je po- 
tribito, da-se izvrši o meni još i 
ovo, što-je pisano: i bio-je odlu¬ 
čen s opakimi. Ono-bo, što-je o 
meni rečeno, grede k svojoj svrbi. 

38. A oni-mu odgovoriše: evo 
ovdi, Gospodine, dva mača; a on¬ 
im rečč: dosta. 

39. I buduč izašao otidč on po 
svojem običaju na goru maslinsku; 
i slidiše-ga i njegovi učenici. 


40. I buduč on došao na misto 
rečč-im: molite, da ne upadete u 
napast. 

41. I odstupivši on od njih 
koliko-je hitac kamena, i kleknuvši 
moljaše, 

42. Govoreći: Otče! odnesi ako 
hoćeš od mene ovu čašu; ali ne- 
ka-se tvoja, a n h moja volja 
izvrši. 

43. I prikaza-mu-se Anjeo s 
neba, koj-ga kripjaše. 1 buduč-ga 
popala smrtna tuga, moljaše on 
na dulje. 


na svoje bcinutje, i na svoju snagu, imali-bi uzeti sobom sve što-je potribito, 
napokon i oružje za svoju obranu; ovako Teofilakto , B a silio , i Beda. 

37. Imajuč-se do malo dobah svršiti sve, što pismo govori o meni, i 
zato imajuć ja biti i nazvan, i mučen, i propet kako zločinac, kako hinac, kako 
bunitelj puka, podniti-ćete i vi isto ozloglašenje, i isto obnevoljenje, jer 
učenikova srića neima biti bolja od sriče njegovoga učitelja. Mat. X. 24, 25. 

38. Apostoli uzeše Isusove riči u slovnom razutnku, i nedosegoše o 
čem-ih on htiaše oznaniti. — Dosta; tojest, vi nerazumite što-ja govorim, vi 
nedosižete što ja mislim; ostavimo dakle o tom besiditi. 

39. Svršivši Isus večeru otide na goru maslinsku, gdi biaše običajan 
provoditi noč na molitvi, za da poznadu učenici, da-se on, premda znaše da-ga 
ondi Juda imaše izdati, nehtt ukloniti, ni ubignuti prigodu svoje smrti, na 
koju otidč dobrovoljno. Vidi Mat. XXVI. 36. 

40. Utecite-se molitvom k božjoj pomoči, za da, videći-me uhvatjena, 
svezana, i povedena na smrt, ne-bi-se u vami vaša dobra odluka promin ila, i 
vi nebiste bili napastovani pobignuti od mene, i zanikati-me. Vidi Mat. XXVI. 41. 

41. 42. Narav čovičanska u Isusu uzmoli nebeskoga otca, da-ju oslo¬ 
bodi od smrti, ali narav božanstvena ponapravi ovo hotinje čovičanske na¬ 
ravi, hteči da-se u svem, i po sve izpuni volja nebeskoga otca. Vidi Mat. 
XXVI. 39. 

43. Ukrip\ Anjeo Isusa prikazavši-mu, da njegova smrt bi hotinje ne¬ 
beskoga otca, i da ona smrt imaše priniti privelikih koristih. — Smrtna 
tuga; buduč-se u jedan čas izredilo Isusu prid očima njegove pameti sve 
ono, što on imaše podniti i od strane nemilih Judejab, i od strane nevirnih 
učenikah, uzčuti njegova čovičanska narav toliku žalost, i toliku tugu, da-se 
on najde u onom stanju, u kojem-su oni, koji-su jurve na izdahnutju. Ali što 
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44. I učini-se njegov znoj ka- 
kono kaplje krvi tekuće na zemlju. 

45. I buduć-se digao s molitve, 
i došao k svojim učenikom najdč- 
ih spavajuće od žalosti. 

46. I rečč-im: zašto spavate? 
Ustanite, i molite, da ne upadete u 


47. Ćim on još govoraše pri¬ 
stupi množtvo; i onaj, koj-se zva- 


še Juda, jedan od dvanaest biaše 
prid njimi; i pristupi on k Isusu 
za celovati-ga. 

48. A Isus-mu rečč: Juda! zar 
celovom izdaješ sina čovičanskoga ? 

49. I videć oni, koji stahu 
okolo njega, što-se imaše sgoditi, 
rekoše-mu: Gospodine, hoćemo-li 
sići mačem? 


veće restjaše ovo njegovo ožalostjenje, to-jače i to-stavnie njegovo božanstvo 
uztezaše ovo bolestno ćutjenje, hteći da Isus dobrovoljno podnese sve, što 
nebeski otac biaše odredio. 

44. Tojest oznol-se Isus krvavim potom, kako drže svi s. Otci; i zato 
S. Atanasio sudi dostojno, da budu izagnani iz općine S. Matere Crkve svi 
oni, koji-bi ovu istinu zanikali. Ovo oznojenje krvju premda biaše priko~ 
bićajno, nebi sasvimtime prikonaravno, jersvidoče mnogi naravoznanci, i likari, 
a navlastito Aristotele u knj. III. Opisa zivinske naravi , da-se to može lako 
sgoditi navlastito u onih osobah, koje-su meke puti, i tanke krvi; jer nebu- 
duć pot drugo, nego oni dio vode, koj-se razstavlja od krvi, stvar-je mnogo 
naravna, da čovik ćuteć pritežku unutrnju bol, koja čini da-se upali krv, i 
da-se širje raztvore prohodi za pot, izajde s vodom skupa i krv, učini-se 
tojest krvavi pot; i zato-se-je sgodilo ne u ridko, kako svidoče sgodopisaoci, 
da toliko mužki, koliko ženske, čuvši navist, da-su oni osudjeni na smrt, 
uzćutiše takovu tugu, da se oznoiše krvavim znojem. Krvavi pot dakle kojim- 
se-je oznoio Isus dokažuje, da-je bila privelika ona žalost, koju-je on uzćutio, 
da u njem bi prava čovičanska narav, i da on imaše razložitu dušu, kako i 
ostali ljudi. 

45. Kad tkomu tuga, i žalost sklopi srdce ostaju sve njegove životne 
kriposti obtežkane, i zato nemogući one običajnom brzinom uzhoditi k 
moždjanom, popada njega drimež, i stoi kako u mrtvilu. Ovaki drimež biaše 
popao i učenike, i zato govori Luka, da učenici biahu zaspali od žalosti; vidi 
Mat. XXVI. 40. 

46. Vidi Mat. XXVI. 41. 

47. Ono množtvo puka bi poslano od vićnikah velikoga Sabora s 
oružjem u ruci, da uhvate Isusa. Vidi Mat. XXVI. 47. — Za celovati-ga; 
biaše Juda rekao množtvu, da-će-im on celovom ukazati tko-je Isus, zada u 
tminah ne-bi namisto njega uhvatili tkoga od učenikah; i zato Juda pristupi 
k Isusu, i dade-mu celov. Vidi Mat. XXVI. 48, 49. 

48. Tolika-je tvoja hudobnost, govori Isus, da onim istim dilom, kojim- 
se čovik služi, da pokaže najveću ljubav, ti-se služiš da-me pridaš ovim 
obistnim krvnikom? 

49. Biaše malo prie rekao Isus: oni, koj ima ntač, neka-ga drži, a oni, 

35 ♦ 
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50. I udari jedan od njih slugu 
svećeničkoga Poglavice, i odsičč- 
mu desno uho. 

51. A Isus uzamši besidu reče: 
ostavite; ne više. I buduć-mu on 
dotaknuo uho, izličl-ga. 

52. Rečč zatim Isus glavnim 
Svećenikom, i pridstavnikom Hra¬ 
ma, i starešinam, koji biahu došli 
proti njemu: kako na razbojnika 
izajdoste s maci, i s toljagami, 

53. Kad ja svaki dan biah a 
vami u Hramu, i nepružiste ruke 
na-me; ali-je ovo vaše doba, i 
oblast tminah. 

54. A oni-ga uhvatiše, i pove¬ 


doše kući svećeničkoga Poglavice; 
a Petar-ga slidjaše iz daleka. 

55. I buduć oni naložili oganj 
na srid udvorja, i seli okolo 
njega, sidč i Petar medju njih; 

56. Kojega buduć vidila nika 
službenica, da sidi pri ognju, i 
buduć-ga razgledala, rečč: i ovi¬ 
je bio s njime. 

57. A on zanikš rekavši: ne- 
poznajem-ga ženo! 

58. I nakon malo vrimena dojde 
jedan drugi, i vidivši-ga rečč-mu: 
i ti-si jedan od onih; a Petar-mu 
odgovori - : nisam čoviče! 


koj-ga neima neka-ga kupi; što buduć učenici uzeli u slovnom razumku, 
i videći oni sada, da-je došlo množtvo da uhvati njihovoga učitelja; da-je Isus 
samom ričju: ja-sam oni, kojega išćete, učinio, da sve ono množtvo pade 
nauznak, užeže-se u njih i sržba proti vojski, i pouzdanje u svemoguću 
Isusovu kripost, i zato zgrabivši mače počeše braniti svoga učitelja, i tako 
dilom dokazaše-mu svoju ljubav. 

50. Jedan od njih, tojest Petar, kojega imenuje Ivan XX. 10; on-bo 
buduć žestoke naravi, i pun goruće ljubavi prama Isusu, nehtl čekati, Što-bi 
Isus odgovorio, dali s golim mačem nasrnft na Malkusa, knj, može biti, biaše 
prvi naletio na Isusa. Vidi Mat. XXVI. 51. 

51. Ne vise; tojest, nemojte-se opirati, pustite, da-me ubvate, svcžu, 
i povedu kako namisliše; ovako s. Augustin — Izlićl-ga; izličivši Isus uho 
istomu svojemu protivniku učini on viditi, da nehtiaše biti od svojih uče- 
nikah obranjen. 

52. 53. Neuložiste, govori Isus, ruke u-me do sada, jer, premda to 
mogoste učinit; u više prigodah, nebl-vam dopušteno od nebeskoga otca, 
koj-je zabiližio vrime, kojega ja imam umriti. Buduć sada došlo ono vrime, 
dopusti isti moj otac, da budem pridan vašoj nemilosti, i da vi izvoljite na 
meni svoj namišalj, na koj-vas navede vaša opakoćudnost, i potaknu-vas 
diavao poglavica tminah. Vidi Mat. XXVI. 55. 

54. Svećeničkoga Poglavice; tojest ka Kaifasu, koj onoga godišta 
biaše pridsidnik velikoga Sabora. Vidi Mat. XXVI. 57, 58. 

55—57. Vidi Mat. XXVI. 69—70, gdi cilovito izkazasmo ovi 
dogodjaj. 

58. Jedan drugi ; tojest druga službenica, kako prinosi Matij XXVI. 71; 
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59. I buduć prošlo vrime okolo 
jednoga doba, niki drugi potvrdji- 
vaše istu stvar govoreći: bio-je 
doisto i ovi s njime, jer-je i on 
Galileanin. 

60. A Petar odgovori: neznani, 
čoviće, što govoriš. 1 odmah, čim 
on još govoraše, zapiva pivac. 

61. 1 obazrivši-se Isus pogleda 
Petra. I spomenu-se tada Petar 
Gospodinove riči, kojom-mu biaše 
rekao: prie nego pivac zapiva 
trikrat-ćeš-me zanikati. 

62. A Petar izašavši nadvor 
zaplaka gorko. 


63. Oni pak, koji držaliu Isusa, 
grdjahu-ga, i udarahu; 

64. I svezavši-mu oči plju- 
skahu-ga po obrazu, i pitahu-ga 
govoreći: prorokuj, tko-je oni, 
koj-te-je udario. 

65. I mnogih drugih psostih 
govorahu proti njemu. 

66. I buduć svanuo dan saku- 
piše-se starešine puka, i glavni 
Svećenici, i knjižnici, i povedoše- 
ga u svoje saborište, i rekoše-mu: 
ako-si ti Krst, reci-nam. 

67. A on-im odgovori: ako- 
vam i rečem, nećete-mi virovati; 


svi-bo-se pisaoci služe često ričju av^pmnos covik, i er epos, jedan drugi, za 
izreći toliko mužku, koliko žensku osobu, a navlastito onda, kad razlika 
spola nesluži za lasnie, oli bistrio razumiti istoga pisaoca. Ova službenica 
biaše do četiri puta rekla Petru, da on ima biti jedan od Isusovih učenikah, 
a Petar svaki put odgovori, da on to nije; i tako bi svršeno i drugo njegovo 
zanikanje. Vidi Mat. XXVI. 69, 71, 72. 

59, 60. OsvadiŠe ovi treći put Petra više njih od onih, koji biahu s njime 
u udvorju, ali on svim odgovori, da nezna o kom oni govore, i tako bi 
svršeno i njegovo treće zanikanje. Vidi Mat. XXVI. 69, 73, 74. 

61. Čira Kaifas činjaše u nikoj od svojih potlešnih stanicah sud no 
protresanje o Isusu, vojnici, i službenici, koji stahu s Petrom u udvorju 
griući-se, mucahu Petra osvadjujući-ga, da-je i on jedan od Isusove naslidbe. 
Pokle Kaifas izreče proti Isusu sudbu smrti, bi izveden Isus iz saborišta 
u udvorje, da ondi bude pogrdjen, i tako došavši u isto udvorje Isus, bi svidok 
on isti barem od trećega Petrova zanikanja, i zato nahodeć-se on ondi s Petrom 
pogleda-ga, i pogledom-ga ukori od njegove nevirnosti. Vidi Mat. XXVI. 75. 

63—65. Ovo pogrdjenje, kako povidaju Matij, i Marko, učiniše Isusu 
prie nego-ga-je zanikao Petar. Vidi Mat. XXVI. 67, 68. 

66. Sakupiše-se oni opeta sutradan u saborište, da ponaprave sve one 
bezrednosti, čića kojih mogahu biti ukoreni, a najskoli što biahu sakupili 
viće u prošastnoj noći; vidi Mat. XXVII. 1. — Reci-nam; željahu, da-se 
Isus prid svim Saborom nazove Krstom, i tako-im dade temelja da-ga moga 
osuditi kako krivca smrti. 

67, 68. Zaludno-je, govori, svako moje govorenje, jer ako-vam baš i 
rečem, da-sam Krst, nećete-mi virovati, ni za Krsta-me zapoznati, i pustiti u 
slobodu; ako-vam odliš toga dokažem svidočanstvom s. pisma, da-sam ja pravi 
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68. Takodjer ako-vas upitam 
necete-mi odgovoriti, ni pustiti-me. 

69. Viditi-cete sasvimtime odsle 
sina čovičanskoga sidecega o desnu 
kriposti božje. 

70. Rekoše-mu tada svi: ti-si 


dakle sin božji? a on odgovori: vi 
govorite; i jesam. 

7t. Tada oni rekoše: što-nam- 
je više triba od svidokah? Mi-bo 
isti čusmo iz njegovih ustiuh. 


Mešia, i ako-vam potvrdim ovu istinu ranogimi cudesf, kojih vi isti vidiste, i 
koja dokažuju bilodano moje božanstvo, ter ako-vas upitam: buđud vi uisti- 
njeni, da-sam ja Mešia, zašto-me progonite, svezaste, i odluciste usmrtiti? 
nedete-mi ni odgovoriti, ni pustiti-me u slobodu. Služed dakle vaše him¬ 
beno pitanje samo da pokrijete svoju hudobštinu, i da laživo pokažete svitu, 
da-mi vi učiniste zakonito sudno protresanje, i da-me najdoste krivca smrti, 
nenahodim uzroka, da-vam ja odgovorim na vaše pitanje. 

69. Tojest, ili-mi htili virovati, ili nž, oznanjujem-vas, da, premda-me 
vi pogrdiste, i išdete po svaki način usmrtiti-me, uzadi-du ja do malo vrimena 
na nebo, sedsti-du o desnu otca Boga, i tada-du spustiti svrhu vas sve one 
težke pedipse, kojih-ste za svoju opakodudnost dostojni. 

70. Mnogi od puka držahu Isusa za Mešiu. Ovu istinu neht\ Isus nikada 
izpoviditi svojima ustima, jer jošde nebiaše došlo tomu vrime; ali-ju nehfi ni 
zanikati kolikokrat-je bio za Mešiu nazvan, dali-ju-je paćem potvrdio i 
ušavši slavodicno u grad malo danah prie. Sve oyo znahu i pridsidnik, i 
viduici velikoga Sabora; odluciše sasvimtime držati tvrdo, da Isus nemože 
biti Mešia sin božji, i zato oni u vede prigodah uiožiše svu svoju lukavštinu 
da navedu Isusa da-se nazove Krstom, za modi-ga kako bogogrditelja osva- 
diti, i osuditi na smrt. Isus u svih ostalih prigodah udinl da izvitri njihova 
odluka, i njihov namiŠalj, jer nebiaše jošde došlo njegovo vrime; ali sada 
približujud-se vrime njegove smrti rece-im očito što oni željahu ćuti od 
njega, za da mogu po svojoj volji izpuniti ono, što biahu namislili. 

71. Čuli-smo bogogrdje, jer nebudud on nego sebičan covik nazivlje-se 
Mešiom, božjim sinom. Odredivši pak zakon u III. Knj. Mojs. XXIV. 16, da 
svaki bogogrditelj bude usmrtjen, što-nam-je više triba iskati svidokah, koji- 
bi-ga od ove, oli od one krivine osvadili, kad-je on isti izrekao ovdi prid 
svimi nami najvedu psost, nazvavši-se božjim sinom, i tako-je sdm sebe osu¬ 
dio krivcem smrti? 
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Poglavje dvadeset i treće. 

Itus-je poveden prut Pilata, i osvadjen i — S; Pilat nenahodi hum krivca, 
i salje-ga klrudu, koj, pogrdivsi-ga , salje-ga opeta na trag k Pilatu 6 — 12; 
Pilat izkusava opeta Isusa ali-ga nenahodi krivca u ničem; pristaje ništa- 
nemanje volji vlćnikah, i pridaje Isusa izbicana , da bude usmrtjen 13 — 2S . 
Isusa, vodjena na smrt, placu jerusolimske žene, koje nagovara Isus, da 
žale sebe, i svoju nesriću 26 — 31. Isus, propet na h iz medju dva razboj¬ 
nika, od jednoga-je porugan, a drugomu obećaje raj 32 — 49. Isus izdise, 
i Josip iz Arimatee pokopava njegovo tilo S0—S6. 


Redak 1. I dignuvši-se vas Sa¬ 
bor povedoše-ga k Pilatu. 

2. I počeše-ga osvadjati re¬ 
kavši: ovoga najdosmo, da buni 
naš narod, i zabranjuje plaćati 
pridavak Cesaru, i govori, da-je 
on Krst kralj. 


3. Upitk-ga dakle Pilat rekavši: 
jesi-li ti kralj judejski? a on-mu 
rečč: ti govoriš. 

4. I rečč Pilat glavnim Sveće¬ 
nikom, i mnoštvu: ja nenahodim 
nikakve krivine u ovom čoviku. 


1. Stase u oblasti velikoga Sabora osuditi tkoga na smrt; ali izvršiti 
osudu pristojaše-se samo državniku, i zato otidoše skupa svi vidnici k 
Pilatu, i pridadoše-mu Isusa svezana kako krivca smrti, za da ga on učini 
pogubiti. Vidi Mat. XXVII. 2; Marka XV. 1. 

2. Buduć Pilat rodom Rimnjanin on niti-se klanjaše Jehovi Bogu, niti 
častjaše Mojsesov zakon; i zato-mu nerekoše vidnici, da-je Isus što rekao 
proti Bogu, oli proti zakonu, jer znahu, da on zato ne-bi poništo hajao; 
govore-mu dakle samo, da-je Isus stavio sebi u glavu daje on Mešia judejski 
kralj, i zato da on ulaga svaki posridak za odbiti puk od podložanstva prama 
Cesaru, i da-ga privede k svojoj naslidbi; znabu-bo oni, da Pilat Cesarev 
mistodržac u onoj državi, imaše i odalečiti, i ugasiti svaku bunu, i svaki nemir 
u puku, i zato da-bi on takovoga bunitelja, izumišljenoga kralja, i rimskomu 
Cesaru protivnika svakako smaknuo. 

3. Povida Ivan u XVIII. 36, da Isus u onoj prigodi odgovori Pilatu, da 
on, premda biaše kralj, nebiaše kralj ovoga svita, i zato da-se njegovo 
kraljestvo neprotivjaše poništo rimskomu Vladanju. 

4. Znaše Pilat, da-je Isus čovik miran, i krotak, da njegov nauk ne- 
branjaše davati pridavak Cesaru, dali pačem, da to on zapovidaše, i zato 
videć-ga uboga, bez zapleća, bez oružja, bez vojske, zaglavi, da on nemogaše 
biti bunitelj puka, ni protivnik rimskomu Cesarstvu, dali da-ga oni cica 
zlobe, od koje bi upaljeno njihovo srdce, laživo osvadiše, za da-ga on usmrti, 
i tako pokrio njihovu opačinu; evo zašto-im on očituje, da-ga on nahodi 
pravedna, i da misli staviti-ga u slobodu. 
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5. Ali oni navaljivahu govoreći: 
on buni puk učeći po svoj Judei 
počamši od Galilee do ovdi. 

6. A Pilat, čuvši imenovati Ga- 
lileu, izpita, je-li on čovik Gali- 
leanin. 

7. I buduć došao u poznanje, 
da-je on od Irudova držanstva, 
odasla-ga k njemu, jer biaše i on 
onih danah u Jerusolimu. 

8. I buduć Irud vidio Isusa 
obveseli-se mnogo; biaše-bo od 
mnogo vrimena zaželio viditi-ga, 


buduć čuo mnogo besiditi o njem, i 
ufaše-se da-bi vidio tkoje čudo 
učinjeno od njega. 

9. I učini-mu on mnoga pi¬ 
tanja, aii-mu (Isus) neodgovori 
na nijedno. 

10. A biahu ondi i glavni Sve¬ 
ćenici s knjižnici, ter-ga osvadja- 
hu napristajno. 

11. I pogrdi-ga Irud sa svoji- 
mi dvorani, i obruži-ga, obukavši- 
ga u bilu haljinu, i odasla-ga 
k Pilatu. 


5. Biahu-se još od davna Galileani pokazali protivni rimskomu Vla¬ 
danju, i uzbunili-se za neplaćati glavarinu. Videdi dakle vićnici, da prvim 
osvadjenjem nemogahu navedsti državnika, da usmrti Isusa, utekoše-se k ovoj 
drugoj osvadi, oznanjujuć-ga da on, buduć Galileanin, stidi stope Jude Gali- 
leanina (vidi Mat. XXII. 15—17), i da uči po svoj Judei, i po svoj Galilei, 
da-se neima zapoznavati Cesara za zakonitoga glavara, ni plaćati-mu glava¬ 
rinu, ufajući-se, da-bi Pilat ovu stvar lako povirovao, i pristao njihovoj želji. 

6. Isus rodjen u Betlehemu Judee, bi odgojen u Nazaretu Galilee, i 
ondi-se-je zadržavao veći dio svojega živobitja, i ondi-je počeo pripovidati; i 
tako bi općeno nazvan Galileanin . 

7. Irud Antipa biaše četvrtičnoglavar Galilee (pog. III. 1). Čuvši Pi¬ 
lat, da-je Isus, bivši nazvan Galileanin, podložan ujegovoj vlasti, odasli-ga k 
njemu, za da on izvidi dila svojega podložnika, i da odredi o njem što-mu-se 
vidjaše pravično. Zagrli Pilat ovu prigodu odveć dobrovoljno, cineć tako iz- 
maknuti-se dosadnim Judejom, i neusmrtiti čovika pravednoga. 

8. Biaše Irud od mnogo vrimena čuo, da-je Isus velik čudotvorac, i 
biaše u isto vrime zaželio viditi i on tkoje od onih čudesah; i zato on, videć 
sada Isusa prid sobom, i ufajuć-se, da-bi najposli vidio što željaše, obveseli- 
se mnogo; ali njegova želja nebi izpunjena, jer Bog nečini čudesah nego 
onda kad-se radi oli o većoj slavi božjoj, oli o koristi ljudih, što-se u ovoj 
prigodi nenahodjaše. 

9. Ova pitanja neslužahu za drugo, nego za zadovoljiti Irudovoj zna¬ 
tiželji, i zato nehti Isus ni u ovom pristati njegovoj volji. 

10. Priniše i Irudu sve one osvade, koje biahu prinili i Pilatu za na¬ 
vedsti barem njega, da-bi-ga, kako krivca smrti, učinio pogubiti. 

11. Bile haljine nosahu kralji i u Ejiptu, i u Persii, i u ostalih kralje- 
vinah u Iztoku; a u Rimu nosahu bile haljine svi oni, koji-se naticahu da 
dostignu tkoje^ redovanje, oli dostojanstvo, i zato biahu nazvani bilodiveni 
(Candidati). Čuvši dakle Irud osvade vićnikah, i videć, da Isus neodgovara 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Luki. Poglade XXIII. 


553 


12. I pomiriše-se oni dan Irud 
i Pilat; biahu-bo prie medju so¬ 
bom nepriatelji. 

13. Tada Pilat, zazvavši k sebi 
glavne Svećenike, poglavare, i 
puk, 

14. Reče-im: vi-mi pridadoste 
ovoga čovika kako bunitelja puka, 
ali evo, buduć-ga ja prid vami 
izpitao, nenajdoh u njem nijedne 
od onih krivinah, od kojih-ga vi 
osvadjujete; 

15. Ali ni Irud; buduć-bo-vas 


ja poslao k njemu, ne-bi u njem 
odkriveno ništa, što-ga osudjuje 
krivca smrti; 

16. Posvistiti-ću-ga dakle,i pu- 
stiti-ću-ga u slobodu. 

17. A on imaše o blagdanu 
pustiti-im jednoga u slobodu. 

18. I zaviknu sve množtvo 
skupa, rekavši: smakni ovoga, a 
pusti-nam u slobodu Barabasa; 

19. Koj ćića nike bune uči¬ 
njene u gradu, i cica ubojstva 
biaše postavljen u zatvor. 


ništa ni na njihove osvade, ni na njegova pitanja, uzč-ga za ludjaka, i čineć- 
mu-se neprikladno, i nerazložito uzbojati-se osobe, u kojoj nevidjaše ni lu- 
kavštine, iy jakosti, narug&-mu-se, i obukavši-ga u bilo oli kako izumišlje- 
noga kralja, oli kako jednoga, koj-se natiće da dostigne tkoje redovanje, i 
posla-ga opeta k Pilatu učinivši-mu poznati, da-ga on nebiaše našao krivca ni¬ 
kakve pedipse. 

12. Može hiti da ovo nepriateljstvo medju Irudom i Pilatom biaše na¬ 
stalo onda, kad Pilat učini posici nikoliko Galileanah ćim oni prikazivahu 
posvetilište u Hramu. Vidi gori XIII. 1. 

13—16. Buduć Pilat opeta izkušao Isusa i prid vićnici' Sabora, i sam 
ponapose u sudištu, u koje nehtiše ulizti vićnici, da nenastanu oskvarnjeni 
(Ivan XVIII. 33), i nebuduć on našao ni ovi drugi put, da-je Isus u ćem 
krivac, odluci shraniti-mu život. Da umiri pak Judeje, koji biahu toliko raz- 
ljutjeni na Isusa, i koji-bi-se bili uzbunili, da-ga Pilat bude stavio u slobodu 
nepedipsavši-ga, odluči on izbičati-ga, i izbičana pustiti u slobodu, i po taj 
način osloboditi i sam sebe od njihove dosade, i Isusa od nepravedne smrti; 
i zato-ih sakupi svih skupa, i opeta-im napovidl, da-je Isus pravedan ne samo 
po njegovom, dali jošće i po Irudovom mnenju, i zato da-će-ga on posvisti- 
ti izbičavši-ga, i pustiti u slobodu. 

17. Videć Pilat da vićnici nehtiahu poništo čuti, da Isus ostane živ, 
ufečč-se on k drugomu posridku, da po tkoj način shrani Isusa, dade-im, 
tojest, da odaberu, koga bi htili, da bude pušten u slobodu oli Isus tojiko do¬ 
bar, oli Barabas toliko opak. Odkud nastadč običaj, da državnik pusti u slo¬ 
bodu jednoga od zločinacah o vazmenom blagdanu, vidi Mat. XXVII. 15; 
Marka XV. 6. 

18, 19. Mišljaše Pilat, đa-bi-barem sebični puk, koj biaše tolika do¬ 
bra primio od Isusa, uzprosio njegovu slobodu; ali-se privarl, jer puk nago- 
voren od Svećenikah, i poglavarah uzprosl slobodu Barabasu. Vidi Mat. XXVII. 
17—20. 
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20. I besidi opeta s njimi Pi¬ 
lat, žcleć osloboditi Isusa; 

21. Ali oni to-jače vapiahu, 
govoreći: propni-ga. 

22. A on-im reče treći put: a 
koje-je zlo učinio? Ja nenahodim 
u njem nijedne krivine dostojne 
smrti; posvistiti-ću-ga dakle, i 
pustiti. 

23. Ali oni još to-jače vapiahu 
proseći, da on bude propet; i nji¬ 
hov vapaj restjaše sve to-više. 

24. I odsudl Pilat, da bude 
učinjeno što oni željahu; 

25. I pu8ti-im u slobodu ono¬ 
ga, koj čića ubojstva, i bune bi 
stavljen u zatvor, i kojega biahu 
uzprosili; a Isusa pridadč njihovoj 
volji. 


26. Izvodeći-ga oni usta više 

v 

nikoga Simuna Cireneanina, koj- 
se vratjaše iz polja, i staviše-mu 
na pleća Isusov križ da ga nosi 
za njime. 

27. A slidjaŠe-ga veliko mnoš¬ 
tvo puka, i ženah, koje-ga žalo- 
vahu, i plakahu. 

28. A Isus okrenuvši-se k njim 
rečč: nemojte, jerusolimske k,ćeri 
plakati mene, dali plačite sebe, i 
svoje sinove. 

29. Evo-se-bo priblizuje vri- 
me, kad-će-se reći: blažene 
neplodoice, i blažene koje nerodi- 
še, i prsi, koje nedojiše. 

30. Tada-će počet govoriti pla- 
ninam: oborite-se na nas; i glavi¬ 
ćem: pokrijte-nas. 


20, 21. Buduć oni izprosili slobodu Barabasu, upitš-ih Pilat, što-bi 
imao učiniti od Isusa, ufajući-se, da-bi-se najposli ganuli, i prostili-mu život, 
koj po niki način visaše o njihovoj volji; ali-se i u tom privar), jer-mu svi 
jednodušno uzprosiše smrt, i smrt sramotnu na križu. Vidi Mat. XXVII. 
22, 23. 

22—25. Opra on tojest prid svimi ruke, oznanivši-ih ovim dilom da¬ 
je Isus pravedan, i da on nehtiaše imati nikakva dfla u njegovoj smrti; ali oni 
sasvimtime uzprosiše, da bude smaknut izjavivši-se zadovoljni, da-se pe- 
dipsa za njegovu pravednu smrt izlie na njih, i na njihov porod. Vidi Mat. 
XXVII. 24, 25, 26. 

26. Propušta ovdi Luka sve ono, što učiniše vojnici da izmuče, i po¬ 
grde Isusa, v kako pišu Mat. XXVII. 27—31, i Mark. XV. 16—20. Tko-je 
pak bio ovi Simun, i zašto-ga vojnici usilovaše, da nosi Isusov križ, vidi Mat. 
XXVII. 32. Mark. XV. 21. 

27. Ovi skup ženah bi složen ne samo od Isusovih učenicah, i slidite- 
ljicah, dali jošće i od miločudnih jerusolimskih ženah, koje budud uvireue, 
da-je Isus pravedan nemogoše uzdržati-se, da neotidu za njime, i da bez ika¬ 
kva straha pokažu očito onu bol, koju ćutjahu videći, da-je čovik dobročinac 
vodjen na smrt kako najopačiji razbojnik. 

28—30. Ne plačite, govori, ne žalujte moju muku i smrt, koja-će-se 


Digitized by v^,ooQle 



Evanjelje po Luki. Poglavje XXXIII. 


655 


31. Jer ako ovo učiniše u ze¬ 
lenu drvu, sto-se neće sgoditi u 
suhu? 

32. A biahu vodjena s njime i 
druga dva zločinca, da budu 
usmrtjeni. 

■ 33. 1 pokle dojdoše na misto, 
koje-se zove lubanjište (Kalvaria), 


propeše ondi i njega, i ona dva 
razbojnika, jednoga s desne, a 
drugoga s live. 

34. A Isus rečć: otče! pro- 
sti-im, oni-bo neznadu sto Či¬ 
ne. I dileći oni njegovu odiću 
staviše na nju ždribi. 


do malo dobah svršiti, dali plašite, i žalujte sebe i svoj porod, na kojega-će- 
se izliti strasna pedipsa, baš za ovo, šlo-mi vaš narod zadaje muku, i smrt. 
Vaša-će nevolja, i vaš rasap od strane vojske Rimnjanah biti tolik, da-ćete či¬ 
niti da-su odveć srićne neplodnice, koje nerodiše, jer-će ove podniti i nevolju i 
smrt, ali-će*ju podniti u svojoj osobi, i jedan sarni put, kad-će-ju matere 
podniti više putah u osobi svojih sinovah, koje-će viditi da-im izdišu oli prid 
očima, oli u krilu ili od mača, ili od glada. Videći-se pak nike od njih nSg- 
nane od ljutoga glada jisti istu svoju dičicu, uzželiti-će da-se obore na njih 
gore, i planine, i da-ih poduše žive, za da ne gledaju na dulje onu pritež- 
ku, i neizrecivu nevolju. 

31. Ričmi, zeleno drvo biliži Isus sam sebe, a ričmi suho drvo biliži 
Judeje, hteđi redi, da kako drvo zeleno nije podobno da gori, tako on nije 
dostojan nikakve pedipse, a kako-je suho drvo odved podobno da gori, tako- 
su i Judeji dostojni svake pedipse barem za ovo, što namisto zapoznati i pri¬ 
miti Isusa za svoga spasitelja, pridadoše-ga na smrt; i tako hoti redi: ako 
Bog nije prostio meni, koj-sam pravedan, dali-je, budud-se ja ujamcio za 
tudje grihe, htio da podnesem pedipsu toliko oštru', kako-de on prostiti 
judejskomu narodu, koj-me toliko muci, i nemilo pridaje na smrt? 

32. Odredi Pilat, da skupa s Isusom pricavlaju na križ i dva zločin¬ 
ca, za da puk, vided Isusa propeta s drugima dvama zaglavi, da-je i Isus 
njihov družbenik u opačini, kako-je i u pedipsi, i da-se tako ne dositi, da- 
ga-je on učinio usmrtiti, da ugodi volji vidnikah. Ponutkovaše-ga na to i 
Judeji, zada Isusova smrt bude sramotnija; vided-ga-bo puk visiti u sridi 
medju njima imaše svaki zaglaviti da-je on oli zločinac opaciji od njih, oli 
da-je njihov poglavica; ali ovim dilom i Pilat, i Judeji uciniše, da-se izpuni 
prorodanstvo Išaije, koj u pog. LIH. 12, recd: i bio-je postavljen u broj 
od opakih. Vidi Mat. XXVII. 38. 

34. Poznavahu barem Svedenici, knjižnici, i Fariseji, da-je Isus Mešia, 
ali nepoznavahu, oli brž nehtiahu poznati, da-je on sin božji, i zato govori 
Pavao u I. kn. ka Korint. II. 8: da-ga budu poznali, ne-bibUi nigda Gospo¬ 
dina slave propeti. Isus dakle, moled otca, da prosti onim nesridnikom njiho¬ 
vu opačinu, i rekavši: neznaju što dine, nehtl ogovoriti-ih, dali samo prika¬ 
zati otcu njihovu nesridu, u koju biahu, premda hotimice, upali, htedi to-las- 
nie ganuti-ga na milosrdje; govori-bo on: istina-je, otce, da-me ovi nemili 
uciniše pricavlati na križ, jer nehtiše promisliti ni proročanstva, koja-su u 
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35. I stase puk gledajući. Nji- 
hovi-mu-se pak poglavari s njimi 
skupa rugahu govoreći: druge-je 
shranio, neka shrani sam sebe, 
ako-je Krst božji odabranik. 

36. Rugahu-mu-se takodjer i 
vojnici, koji pristupivši k njemu 
dadoše-mu piti octa, 

37 . I govorahu: ako-si judej¬ 
ski kralj shrani sam sebe. 


38. A biaše napisan svrhu 
njegove glave nadpis u jezik gr¬ 
čki, latinski, i judejski: OVO-je 
kralj jadejski. 

39. A psovaše-ga i jedan od 
dvajuh propetih razbojnikah, govo¬ 
reći: ako-si Krst shrani i sebe i nas. 

40. Kojemu odgovori drugi, i 
karajuć-ga rečč: nestrašiš-li-se 
Boga ni ti, koj-si u istoj pedipsi? 


pismu, ni na moja dila, koja očituju da-sam odkupitelj svita, ali ova slipoća, 
premda-je povoljna, umanjuje u njih njihovu zloću; nemoj-ih dakle pogubiti, 
kako-su dostojni za svoje dilo, dali-im udili milost, da otvore najposli svoje 
oči, da zapoznadu nebožtvo, koje-su učinili, da-se pokaju, da-se obrate, i 
tako da nastanu i oni dionici onoga ploda, koj prinosi moja smrt, koju-mi zada- 
doše oni isti. — Zdribi; zašto vojnici razdiliše medjn sobom Isusovu odiću, 
i zašto baciše na nju zdribi; vidi Mat. XXVII. 35; Marka XV. 24. 

35. Mnogi od sebičnoga puka, i od istoga velikoga Sabora biahu uzašli 
na Kalvariu, da vide Isusovu smrt, i da-se naslade. Videći-ga dakle visiti o 
križu, počeše jedan drugomu govorili: vidi, vidi čudotvorca, koj-je toliko 
bolestnikah ozdravio, i mrtvih uskrisio, kako sada nemože pomoći sam sebe! 
Gdi-mu-je ona svrhunaravna kripost, kojom druge obnevoljene pomagaše? 
Ako-je on Krst, sin božji, kako-je rekao, zašto-se-je pustio pričavlati na 
kviz; oli, pokle-se-je pustio pričavlati, zašto-se po svojoj kriposti od njega 
ne odbie? Vidi Mat. XXVII. 39—42. 

36, 37. Dva napitka dadoše Isusa. Prvi-mu napitak dadoše vina smi- 
šana s mirhom, ali-ga Isus nehti primiti, za uzdržati bistrinu pameti sve 
do zadnjega časa svojega življenja (Mat. XXVII. 34; Mark. XV. 23). Drugi 
napitak dadoše-mu vina uzoctena, kad za vapi: Eli! Eli! lamašabaktani? re- 
kavši-mu za poruganje: vidimo hoće-li doći Elia da-ga oslobodi (Mat. XXVII. 
46— 49 ; Mark. XV. 34—36), i ovi-je napitak uzeo Isus jer sjedne strane 
nemogaše smesti-mu pamet, a s druge strane služaše da-se izpuni proro¬ 
čanstvo: i u mojoj zedji napojise-me octom. Spivanje LXIX. 22. 

38. Upisavši Pilat na daščici Isusovo ime, otačbinu, i zlotvorje u 
tri jezika, za da može svaki štiti i razumiti, učini ovu daščicu pričavlati na 
križ povrh Isusove glave; vidi Mat. XXVII. 32—37. 

39. Ovi razbojnik, koj visaše Isusu na livu, kako povida Pridaja, bi 
jedan od onih mnogih, koj držahu Isusa za hinca, i varaoca puka, i zato, čuvši 
on, da-se svi na okolo rugaju Isusu, poče-ga i on podbadati, govoreć: ti, koj-se 
hvališ, da-si Krst sin božji, zašto ne učiniš čudo svojoj oblasti prikladno? 
Zašto ne odbieš od križa i sebe, i nas, da tako dokažeš svim ono što-si, a da 
mi shranimo život? 

40. 41. Dokle-mu-se, hoti reći, rugaju, i psuju-ga vojnici, puk, pogla- 
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41. I mi doisto pravedno; 
mi-bo primamo ono, što-je našim 
dilom pristojno; ali ovi nije uči¬ 
nio nikakva zla. 

42. Rečč on zatim Isusu: Go¬ 
spodine, spomeni-me-se, kad bu¬ 
deš došao u svoje kraljestvo. 

43. A Isus-mu odgovori: u 


istinu-ti govorim, da-ceš danas 
biti samnom u raju. 

44. A biaše okolo šesto doba, 
i tmine-se učiniše po svoj zemlji 
tja do devetoga doba. 

45. I pomrca sunce, i prid- 
stor-se Hrama razdri na dvoje. 


vari, i Svećenici nije stvar zamirita, jer oni nepodnoseći nikakve pedipse, 
i uećuteći nikakve boli nemogu-se ganuti na smiljenje prama njemu, i zato 
neimajući oni straha od Boga, a uživajući slobodu, zdravlje, i'raskošnost, 
psuju-ga; ali da-ga psuješ ti, koj-si u istoj pedipsi, u kojoj-je i on, ti koj 
ćutiš istu bol, koju ćuti i on, stvar-je prikonaravna; hoće-bo svaki razlog, da 
uzćutiš smiljenje prama njemu, i da nahodeć-se na koncu života promisliš, 
šlo-se ima od tvoje duše sgoditi, i namisto da psuješ svoga Boga, uzprosiš od 
njega proštenje, i priporučiš-se njegovomu milosrdju. Imao biš-se najposli 
spomenuti, da mi dvoica podnosimo pedipsu, koje-smo za svoje opačine do¬ 
stojni, a da on, premda-je propet kako-smo i mi, nije nikakva zla učinio, dali- 
je pače pravi Mešia, naš spasitelj, sin Boga živoga. Vidi-se od ovud, da ovi 
razbojnik, koj, kako uči Pridaja, visaše Isusu o desnu, zapozn&ulsusu pravoga 
Mešiu, i ganut od božje milosti, koja počimaše u njem dilovati njegovo obra¬ 
ćenje nazivlje-se prid svimi da-je opak grišnik, skrušuje-se, i izpovida prid 
svim pukom, i prid istimi vićnicf velikoga Sabora, da-je Isus pravedan, i 
da nije dostojan nikakve pedipse. 

42. Vidi-se iz ove molitve, da razbojnik imaše viru, da-će Isus uskr- 
snuti, inačie nebi-se umiruću priporučio; da-ga držaše za Krsta Boga, ina- 
čie ne-bi-ga nazvao Gospodinom , ni začeo ufanje, da-će-mu prostiti njegove 
grihe; da-ga u isto vrime držaše za kralja, inačie ne-bi rekao kad ulizeš u 
svoje kraljestvo, tojest u slavu nebesku. Poznaje-se suviše iz ričih razbojni¬ 
ka i njegovo poniženstvo; on-bo neuzprosl, kako biahu učinili učenici, prvo 
redovanje u njegovom kraljestvu, dali samo uzmoll, da prostivši-mu njegove 
opačine učini-ga dionikom slave nebeske kad on bude u nju ulizao. 

43. Prizamirita izpovid, i ponizna molitva ovoga razbojnika bi toliko 
ugodna Isusu, da-mu udiil više nego on biaše uzmolio, i zato-mu rečč: tvoja- 
će duša biti doisto dionica mojega kraljestva, ona-će biti nadarena onim bla¬ 
ženstvom i onom slavom, koju uživaju blaženi duhovi na nebu, i ovo blažen¬ 
stvo, i ovu slavu početi-će ona uživati odmah danas, ončas, tojest, koj budeš 
izdahnuo. Je-li duša ovoga razbojnika otišla odmah na nebo, kako niki misle; 
oliimamo-lipod imenom raj razumiti družtvo Boga, koj buduć svagdi, svagdi-je 
takodjer i raj za one, koji-su u njegovom družtvu, kako drže drugi, nije stvar 
da iziskujemo. 

44. Vidi Mat. XXVII. 45. 

45. Pomrča sunce prie nego Isus izdahnu, a pridstor-se Hrama razdri 
pokle on izdahnu, kako povidaju Matij XXVII. 61, i Mark. XV. 38. 
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46. A Isus zavapivši glasom 
jakim rečč: otce! u ruke tvoje 
priporučujem svoj duh. I ovo re¬ 
kavši izdahnft. 

47. A videć Stotnik što-se 
biaše sgodilo proslavi Boga re¬ 
kavši: ovi čovik biase doisto pra¬ 
vedan. 

48. I sve množtvo onih, koji— 
se biahu nakupili da vide oni do- 
godjaj, kad vidiše što-se biase 
sgodilo, povratiše-se na trag uda- 
rajući-se u svoje prsi. 

49. A svi njegovi znanci, i že¬ 
ne, koje-ga biahu slidile iz Gatilee, 
štabu gledati sve ovo iz daleka. 


i. Poglavje XXIII. 

50. Tada niki čovik, imenom 
Josip, koj-je bio Desetinik, čovik 
dobar, i pravedan, 

51. Koj nehti imati dila u nji¬ 
hovom viču, i njihovih dilih, rodom 
iz Arimatee grada a Judei, i koj 
čekaše kraljestvo božje, 

52. Pristupi k Pilatu, i izprosi 
Isusovo tilo. 

53. I skinuvši-ga on s križa 
zamota-ga u platno, i postavi u 
grob izduben u kamenu, u koj nebi 
jošće nitko postavljen. 

54. I biase dan pripravljanja, i 
biase u tom da počme Subota. 

55. I buduć otišle za njime 


46. Ovimi ričmi nepriporučuje Isus svoj duh otcu, za da-mu-ga shrani, 
kako-ga priporučnju ljudi kad-su na umoru, niti-mu-ga pridaje usilovan od 
ljudske naravi, koja u ostalih Ijudih po Adamovu grihu ostade podložna smrti, 
dali-ga pridaje on po svojoj volji onako, i onda, kako, i kad bi njemu ugodno, 
i zato on isti u Evanj. po Ivan. X. 18 govori: moju dušu meni neuzimlje 
nitko, dali-ju ja sdm po sebi pridajem. Vidi Mat. XXVII. 60. 

47. Vidivši Stotnik, da-je Isus izdahnuo vapec tako, kako u onom stanju 
nemogaše učiniti nijedan čovik po sebi (Mark. XV. 39); vidivši on, da buduć 
Isus izdahnuo stresč-se zemlja, razpuknuše stine, otvoriše-se grobovi, i 
uskrsnuše mrtvi (Mat. XXVII. 51—54), izpovidi, da sve ovo buduč svrhu¬ 
naravno imaše biti dilo božje, i zato da-je Isus bio ne samo pravedan, dali 
jošče da-je istinito sin božji, kako-se biaše i nazvao. 

48. Videč ono množtvo sva ova čudesa, koja-se sgodiše i prid Isusovom 
smrtju, i u njegovoj smrti probudi-se u njih živa dušogrižnja, i skrušenje 
tako jako, da-gn čutiše još nakon sedam sedmicah danah, i zato u prvom pri— 
povidanju, koje učiniše Apostoli, obratiše-se ujedan dan tri tisuće Ijudih. Vidi 
Sgodop. apost. II. 41. 

49 Stahu svi ovi iz daleka, jer-im vojnici nehtiahu dopustiti, da stoje 
kod križa. Vidi Mat. XXVII. 55, 56. 

50—53. Tko-je bio ovi Josip, i zašto-se-je on uložio da pokopa Isusa, 
vidi Mat. XXVII. 57-60; Mark. XV. 43-45. 

54. Biaše u tom da započme Subota, kojega dana nebiaše dopušteno či¬ 
niti rabotežnih dilah. „ 

55. Tri Marie, tojest Maria Magdalena, Maria Kleofe, i Maria Salome 
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one žene, koje biahu došle 8 Isu¬ 
som iz Galilee, vidiše grob, i na¬ 
čin, kojim bi položeno njegovo 
tilo. 


86. I povrativši-se kupise miri- 
sah, i pomasti; ali u Subotu ne- 
htiše raditi, kako zapovida zakon. 


Poglavje dvadeset i Četvrto. 

iienam, koje-se, nenašavsi Isusovo tilo, biahu oialostile, navistuju Anjeli, 
da-je Isus uskrsnuo i — 8. Ove žene gredu u Jerusolim i navistuju istu 
stvar Apostolom , i Petar grede ka grobu, da-se o toj stvari uviri 9—12* 
Isus-se pod obličjem putnika sdruzuje s dvama učenicima hodećima u 
Emaus , i tumači-im pismo , a oni-ga zapoznaju u razlomjenju kruha 
13 — 32; Isus ulazi u blagovalište gdi biahu sakupljeni Apostoli, očituje - 
im-se, prosvitljuje-im pamet, za da razume pismo, obećaje poslati-im 
Duha svetoga , i uzhodi na nebo 33 — 83. 


Redak 1. Uputiše-se dakle prvi 
dan subote mnogo rano ka grobu, 
noseći sobom mirisah, koje biahu 
kupile. 

2. I najdoše kamen odvaljen 
s groba. 

3. I ulizavši nenajdoše Isusovo 
tilo. 


4. I čim one štabu cica toga 
prisnetjene, evo-se prikazase pokraj 
njih dva mladića u sjajnoj odići. 

5. I buduć-se one pristrašile, 
i držeći obraz sklonut k tlehu, re- 
koše-ira Angeli: zašto išćete kod 
mrtvih onoga, koj žive? 


otidoše s Josipom da vide gdi-bi-ga, i kako-bi-ga on ukopao, jer biahu od¬ 
lučile doći u Nedilju ka grobu, i pomazati Isusovo tilo mirisi, što nemogahu 
učiniti ni onu večer, ni sutradan, buduć Subota. 

56. Kupise mirisah i pomasti u Subotu u večer, kad biaše jurve prošao 
dan svetačni, za otići u Nedilju jutrom rano, i opraviti što biahu namislile. 

1. Oddiliše-se, tojest jutrom rano iz Jerusolima za doći na vrime ka 
grobu, i pomazati Isusovo tilo. Vidi Mat. XXVIII. 1. 

2 . Cilovito izkazanje ovoga dogodjaja vidi kod Mat. XXVHI. 2. 

3. 4. Ulizavši one u prvu špilu groba, i nevidivši u spilici Isusovo tilo, 
ostaše kako izvan sebe, neznajući što-se biaše od njega sgodilo. Vidi Marka 
XVL 5. 

5. Videći one u mrtvačkoj spili dvi neznane, i prže nevidjene osobe pri- 
strašiše-se, i drhćući sklonuše glavu nizdol; ali-ihAnjeo obveseli navistivši- 
im, da-je Isus uskrsnuo, i zato da, buduć on živ, neimahu iskati-ga u grobu, 
gdi počivaju mrtvi. 
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6. Nije-ga ovdi; uskrsnuo-je: 
spomenite-se onoga, što-vam-je 
rekao kad još biaše u Galilei re¬ 
kavši : 

7. Triba-je, da sin čovičanski 
bude pridan u ruke grišnikah, i 
da bude propet, i da treći dan 
uskrsne. 

8. I spomenuše-se one njegovih 
rićih. 

9.1 (izašavši) iz groba povratiše- 


se one, i navistiše sve ovo onim 
jedanaest, i svim ostalim. 

10. One pak, koje to navistiše 
Apostolom, bihu: Maria Magdale¬ 
na, i Ivanića, i Maria Jakovljeva, i 
ostale, koje biahu s njima. 

11. Ali-se njihove riči učiniše 
njim kako stvar izumišljena; i ne- 
virovahu-im. 

12. Ali Petar ustavši-se od- 
trča ka grobu, i prignuvši-se vidi 


6 , 7. Nemojte, tojest, misliti, da-ga-je tko ukrao, oli na drugo mi- 
sto prinio, dali znajte, đa-je on uskrsnuo, buduć danas dan treći odkad on 
priminu, i tako-se izpuniše sva ona proročanstva, koja navištuju njegovu 
smrt, i njegovo uskrsnutje, a navlastito ono, što-vam-je rekao on isti, kad 
s njime biaste u Galilei, da-će, tojest, uskrsnuti treći dan pokle-ga budu 
usmrtili. 

9. Biaše-im Anjeo odredio, da otidu u Jerusolim, i da oznane Apostole, 
i učenike, da-je uskrsnuo njihov učitelj. Vidi Mat. XXVIII. 7. 

10. Maria Magdalena istom nego ugleda kamen odvaljen potrča sama 
u Jerusolim, da oznani Petra i Ivana, kako rekosmo kod Mat. XXVIII. 2; 
ali-ju ovdi Luka imenuje skupa s ostalima, koje otidoše posli nje, nerazlu- 
čivši vrime, kad otidč ona, i kad otidoše one. — Ivanića; ova biaše žena 
Kuse nadstojnika Irudove kuće. Luka VIII. 3. — Jakovljeva , tojest Maria, Ja¬ 
kovljeva mati. — Ostale ; nike od ovih biahu iz Jerusolima, nike iz Betanie, 
a nike iz ostalih mistah okolo Jerusolima, i biahu-se sdružile s trima Mariama, 
i s Ivanićom. 

11. Nije stvar čudna, da Apostoli nehtiše virovati ovim ženam, jer bu- 
duć njihovo srdce odveć tužno za ovo, što biahu izgubili svojega pridragoga 
učitelja, nemogahu oni odmah uzeti za pravu istinu što-im ove ženice navi¬ 
stiše; imahu-bo, za koliko-im njihova žalost dopuštaše, razložiti ovako: ako- 
se-je ovo prikazanje Anjelah sgodilo kako one povidaju, zašto-se-je prika¬ 
zalo ovim ženskim glavam, a ne nam, koji bismo njegovi družbenici, i svidoci 
svih njegovih dilah, i čudesah? Ako one najdoše grob prazan, jeda-li odtud 
slidi, da-je on uskrsnuo? Nemogaše-li tkogod za zlobu dignuti njegovo tilo 
iz groba za osvaditi nas, da-ga mi ukradosmo, i tako oboriti-nas u novu ne¬ 
volju? Za ove, i mnoge prilične uzroke nehtiše oni virovati ženam, premda- 
im prihodjaše priko misli, da Isus biaše više pulah rekao: treći-ću dan 
uskrsnuti. 

12. Ivan u XX. 2—10 povida da s Petrom biaše otišao i Ivan, ali Luka 
pominje samo Petra za dva uzroka: prvo, jer Anjeo biaše zapovidio ženam, 
da Isusovo uskrsnutje naviste učenikom, i Petru; Mark. XVI. 7; drugo, jer 
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samo platno na tlehu, i otide za- 
čudjen u sebi čiča onoga , što-se 
biaše sgodilo. 

13.1 evo dvoica od njih hodjahu 
oni isti dan u varoš Emaus, koj 
biaše daleko od Jerusolima šesde- 
set stadiah. 

14. I besidjahu medju sobom 
o svih stvarih, koje-se biahu sgo- 
dile. 


15. I sgodi-se, da, čim oni be¬ 
sidjahu , i iziskivahu medju so¬ 
bom, približi-se isti Isus i hodjaše 
s njima. 

16. Ali njihove oči biahu za- 
blištene da-ga ne-bi poznali. 

17. I rečč-im: koj-je taj raz¬ 
govor, koj držite medju sobom 
hodeči, ter-ste žalostni? 


hoti ovime dokazati, da kako-se Petar biaše ukazao slab u zanikanju Isusa, 
tako-se-je ukazao pomnjiviji od ostalih da izvidi, je-li on oli ne uskrsnuo. 

13. Jedan-je od ovih učenikah bio Kleofa, kako-ga imenuje Luka u 
r. 18. Tko-je bio drugi, nisu o tom skladni u mnenju ni Otci, ni tumaeitelji; 
Grgur- bo, Teofilakto , Niceforo , i Doroteo govore, da-je bio isti Luka- 
ali da on nehtl za poniženstvo sam sebe imenovati, što-se protivi istim besi- 
dam Luke, koj u pog. I. 2, govori, da on povida ono što-je čuo od drugih, a 
nč ono v što-je vidio v Orijene i B a silio govore, da-se ovi drugi učenik 
zvaše Simon, oli Siraeon; Ambrosio čini, da-mu biaše ime Ammoam; 
Epifanio govori, da-se zvaše Natanael; tkogod drugi čini da-je bio Petar, 
i tako-se nezna komu virovati. Tko bi bi, bihu obadva Isusovi učenici iz 
medju onih sedamdeset i dva, koje on biaše odabrao (Luka X. 1), i oba 
rodjeni u Emausu, i zato buduč-se svršio vazineni blagdan vrađahu-se na 
svoju otačbinu. — Oni isti dan; tojest u Nedilju, dan, kojega-je uskrsnuo 
Isus, i kojega biahu otišle žene navistiti Apostolom, da-je on uskrsnuo. — 
Sesdeset stadiah čini naših 7 1 /* miljab. 

14. Besidjahu o načinu, kojim biahu mučili, i usmrtili Isusa; kako žene 
biahu otišle ka grobu i nenašle njegovo tilo, i medju to sumnjahu oni, hoče-li 
on oli nč uskrsnuti, kako biaše obečao. 

15. Cim, tojest, razložahu medju sobom, kako-se mogaše sgoditi, da-se 
nije našlo Isusova tila u grobu, obazriše-se na trag, i vidiše, da-je malo iza 
njih niki putnik, kojega na prvi očigled nepoznaše. 

16. Premda Isus nebiaše prominio svoje obličje, nepoznaše-ga ova dva 
njegova učenika, prvo, jer njihova žalost bi tolika, da-im nedavaše srdce 
baviti-se o stvari, o kojoj-bi bili u drugoj prigodi dobrovoljno izpitali, i 
izvidili; drugo, jer božje providjenje hoti, da-ga za tkoje vrime ne poznadu, 
za da Isus može imati prigodu ukoriti-ih od njihove male vire, i iztumačiti-im 
sva ona proročanstva, koja bihu o njem izrečena. 

17. Dade-im Isus razumiti, da on biaše čuo njihov razgovor, ali da ne- 
znaše, o kojoj-se osobi vrtjaše njihovo razloženje, i zato-ih upiti, o kom go- 
vorahu, za da-mu oni isti povide sve okolovine onoga dogodjaja, a on-ih, 
iztumačivši-im sveto pismo, navede na podpuno virovanje. Nadostavi zatime: 

Slog. IX. 36 
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18.1 odgovori-mu jedan od njih, 
kojemu biase ime Kleofa, i rećč: 
jesi-li ti sam od inostranacah u 
Jerusolimu, koj nije doznao što- 
se-je sgodilo u njem ovih da- 
nah? 

19. Kojim on rečč: što? I od- 
govoriše-mu: o Isusu Nazaretja- 
ninu, koj-je bio Prorok, čovik mo¬ 
guć u dilu, i u rici i prid Bogom, 
i prid svim pukom. 

20. Kako-ga glavni Svećenici, 
i naši poglavari pridadoše, da bude 


osudjen na smrt, i kako-ga pro- 
peše. 

| 21. Mi-se pak ufasmo, da-bi 

on odkupio Israela; a sada posli 
svega toga danas-je treći dan, 
da-se-je sve ovo sgodilo. 

22. I ustrašiše-nas nike od na¬ 
ših ženah, koje prie dneva biahu 
otišle ka grobu. 

23. I nenašavši njegovo tilo, 
dojdoše na vi sli ti-nam, da one vi- 
diše prikazanje Anjelah, koji-im 
rekoše, da on žive. 


ter-ste žalostni? jer htiaše obveseliti-ih navistju, da-je njihov učitelj uskr¬ 
snuo. 

18. Prinosi Luka ime ovoga učenika jer prinosi i njegov odgovor; i 
zato po razlogu neprinoseć odgovor drugoga neprinosi ni njegovo ime. — 
Koj nije doznao; hodeć ti iz Jerusolima vidi-se, da-si bio u njem ovih da- 
nah; buduć-se dakle ti ondi nalazio ovih danah, kako-je moguće, da nisi ništa 
čuo govoriti o onom, sto-se-je sgodilo u gradu, kad o tom govore i ljudi, i 
žene? 

19. Daje-im viditi, da on nezna ništa od onoga dogodjsga za da-mu 
oni povide sve i najmanje okolovine, da-im može zatime dokazati da s. pi- 
saoci biahu prorokovali ne samo dogodjaj u općeno, dali još i iste njegove 
okolovine. — Čovik moguć; tojest, čovik mudar i kripostan, priat prid Bo¬ 
gom, jer-mu on dadč oblast, da učini svakovrstnih čudesah; ugodan puku, 
kojemu on udill svakojako dobro, i podadč-mu priplemenita i spasonosna 
nauka. Evo kako zapoznavši-ga za dobročinca, i za kripostna čovika nezapo- 
znajn-ga za božjega sina, i tako očituju svoju neizvrstnu viru. 

29. Ovoga čovika, govore, toliko dobra, mudra, i kripostna usmrtiše 
naši poglavice, i Svećenici za samu zlobu, i himbenost, osudivši-ga krivca 
najružnije smrti; evo uzroka, govore, radi kojega-smo žalostni mi, njegovi 
učenici. 

21. Mišljahu i ova dva učenika, kako i svi ostali Judeji, da kraljestvo 
Mešie ima biti od ovoga svita, da-će ovi novi kralj podjarmiti sve narode, 
osloboditi Judeje od podložanstva rimskomu Cesaru, i podložiti njihovomu 
Vladičestvu sve puke svita. Naša tuga, slide, i naša žalost nastaje još veća 
kad promislimo, da, buduć on obećao, da-će nakon tri dana uskrsnuti, nevi- 
dismo nikakva zlamena, ni biliga ovoga uskrsnutja, premda-je danas dan treći. 
Evo i ovdi male vire, jer imahu prvo čekati, da projde vis treći dao, da vide 
hoće-li on uskrsnuti; drugo, imahu pomnjivo izviditi, i izpitati, je-li uskrsnuo, i 
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24. I otidoše niki od naših ka 
groba, i najdoše sve, kako biahu 
rekle žene, ali njega nenajdoše. 

25. A on-im rečč: oh nesvistni, 
i tupa srdca za virovati sve ono, 
što navistiše Proroci! 


26. Nebiaše-li triba, da Krst 
ovo podnese, i tako da ulize u 
svoju slavu? 

27. I počamši od Mojsesa, i 
svih Prorokah tumačaše-im sve, 
što u pismu bi rečeno o njem. 


zatime oli veseliti-se, oli tugovati. — Nike od... zenah naše družbe svezaše 
našu pamet tako, da neznatno ni što virovati, ni što ufati; vidi gori r. 11. 

24. Petar i Ivan najdoše kamen odvaljen, grob otvoren, platno i 
ručinike po tlehu, ali niti najdoše Isusovo mrtvo tilo, niti vidiše njega živa, i 
tako neznamo što virovati. Ova njihova sumnja, ovo kasnenje za virovati 
osvadja-ih još to-veče krivce, i ukorive, jer buduć oni bili više putah ozna- 
njeni od Isusa, da-će on treći dan uskrsnuti, buduć-im rekle žene, oznanjene 
od Anjela, da-je on doisto uskrsnuo, budud otišli Petar i Ivan i našli sve 
onako, kako-im biahu rekle žene, zašto nevirovahu? Mogahu-li imati tkojega 
ogovora od svoje male vire? 

25. Imajudi vi u rukama knjige, u kojih-su sva ona proročanstva, koja 
navištuju došastje, muku, sinrt, i uskrsnutje Mešie, i videdi vi, da-se-je sve, 
i sa svimi okoloviuami izpunilo u tom Isusu, o kojem-mi povidate, niste-li 
bez razuma, i bez svisti, kad-se nemožete dosititi, da-je ovo baš oni Mešia o 
kojem govori pismo? 

26. Krst biaše bez griha, i zato netribovaše da on što podnese za svoja 
pomanjkanja, ter da tako otide uživati slavu nabesku. Ali budud mudrost, i 
dobrota božja odredila, da Krst umre za narod čovičanski, budud-se ovoj 
odredbi Krst po svojoj dobroj volji podložio, budud jur došlo vrime, da-se 
izvrši odkupjenje naroda ljudskoga, nebiaše-Ii triba, da ovi Krst sve ovo pod¬ 
nese, i da uzajde zatim na nebo za ondi kraljevati u svojoj slavi? Evo ka¬ 
ko-im on dokažuje, da, za one iste uzroke, za koje oni nemogahu virovati, 
da-je Isus Mešia, imahu baš virovati, da-je on taj; hofi-bo redi: vi nemožete 
virovati da-je onaj Isus Mešia, jer-je on bio sramotnom smrtju usmrtjen, a 
ja-vam činim viditi, da-je on Mešia baš za ovo, što-je on umro na križu, kako 
b\ prorokovano, i odredjeno. Nadostavivši pak: da tako ulize u svoju slavu , 
daje-im poznati, da kraljestvo Mešie nije od ovoga svita, dali da-se ima izpu- 
niti u slavi nebeskoj, i zato da njegova smrt neslužaše da izbavi Judeje od 

' jarma rimskoga Vladanja, i ocestiti-ih vladicestvom ovoga svita, dali da biaše 
umro da oslobodi narod čovičanski od sužanjstva diavla, i griha, i ocestiti 
sve svoje pravovirne u slavi nebeskoj. 

27. U isto doba, koje spasitelj tumacaše dvama učenicima proročan¬ 
stva o Mešii, prosvitft on njihovu pamet, i razžeže njihovo srdce, za da nastanu 
podobni virovati istinu, koju-im povidaše. Ovo tumačenje, koje Isus dade 
učenikom, i Apostolom, dadošč opeta oni svojim učenikom, i svetim Otcem 
prvoga stolitja posli porodjenja Gospodinova; ovi sveti Otci podadoše-ga opeta 
drugim, i tako-se u s. Crkvi uzdržaje po Pridaji ono isto tumačenje, koje 
čuše Apostoli, i učenici iz ustiuh Gospodinovih. 

36* 
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28. I došavši blizu varoša, u 
koj idjahu, dad h on viditi, da 
htiaše otići naprid. 

29. A oni-ga usilovaše, da 
ostane’ s njima, rekavši-mu; pri- 
bližuje-se večer, i dan-se-je nag¬ 
nuo. I on ulizč s njima. 

30. I sgodl-se, da buduč on 8 
njima za trpezom uzč kruh, i bla¬ 
goslovi, i razlomi, i dadč-im. 

31. I otvoriše-se njihove oči, i 


zapoznaše-ga; a on izčeznu iz 
njihovih očiuh. 

32. A oni rekoše medju sobom: 
nebiaše-li naše srdce goruće u 
nami, kad on besidjaše s nami u 
putu, i tumačaše-nam pismo? 

33. I ustavši-se u isto doba 
povratiše-se u Jerusolim, i najdoše 
sakupljenih jedanaest, i druge 
koji biahu s njimi; 

34. Koji-im rekoše: Gospo- 


28. Držahu-ga učenici za putnika, i zato on kako putnik dadč-im viditi, 
da-bi proslidio svoj ptit, htedi viditi bi-li-ga, oli ne ustavili, da prinoći s njima, 
jer da-ga ne budu ustavili bio-bi on doisto otišao naprid. 

29. Usilovaše-ga lipimi ričmi, za pokazati-mu dužnost gostovitosti, koja 
onda u Iztoku biaše mnogo obsluživana; i zato s. Grgur zaglavjuje, da-se 
putnike ima ne samo zazvati, dali još i usilovati , da-se svrate, ter da-se 
pokripe, i da prinoče. 

30. Sveti Otci prvih vikovah, i veći dio katoličanskih tumačiteljah drže 
za stanovito, da Isus ovimi ričmi, i ovim dilom obrati kruh u svoje tilo, i zato 
da i besida u red. 35. u razlomjenju kruha , znači sveto Pričestjenje. 

31. Videći oni da ovaj njihov gost uze kruh, da-ga blagoslovi, razlomi, 
i razdili po oni isti način, kojim-ga uzimaše, blagosivljaše, lomjaše, i di- 
Ijaše Isus njihov učitelj, dositiše-se da-je on oni isti Isus, koj biaše jur 
uskrsnuo, i tako-ga zapoznaše ončas pokle-ga toliko vrimena nebiahu poznali, i 
zato govori Luka, da-se otvoriše njihove oči, jer-im prie po niki način biahu 
zatvorene, r. 16. — Izčeznu; ovo izčeznutje ustanoviti još veće učenike da 
ono biaše Isus; buduć-ho njegovo tilo posli uskrsnutja nastalo slavno, moga- 
še-se on učiniti i vidiv, i nevidiv kako-mu biaše ugodno. 

32. Zapoznaju oni sada ona ćutjenja, koja-se biahu u njihovom srdcu i 
pameti uzbudila još onda, kad-im on tumačaše pismo, prosvitljivaše pamet, i 
razžigaše srdce, i zato oni kore po niki način sami sebe, što mogući-ga još 
onda poznati, nebiahu-ga zapoznali. 

33. Biaše-se dan istom nagnuo r. 29., i nebiahu odalečeni od grada 
nego samih 7*/ 8 miljah, r. 13.; imahu zato dosta vrimena za dopriti oni večer 
u grad, i tako skoćivši-se odmah uputiše-se pdt Jerusolima, gdi dojdoše u 
vrime večere, i najdoše Apostole, i učenike skupa u istom blagovalištu, gdi 
oni besidjahu medju sobom o Isusu i o njegovom uskrsnutju. 

34. Vidivši Apostoli ova dva učenika stupiti na prag od blagovališta, 
navistiše-im odmah, da Isus biaše uskrsnuo, i očitovao-se Petru. Kada-se-je. 
i kako-se-je Isus ukazao Petru, neznamo, jer o ovom prikazanju ostali Evan- 
jeliste negovore ništo. Ali povidajuć to Luka, i Pavao u I. kn. ka Korint. XV. 
4, 5., dosta-je, za da to i možemo, i imamo virovati. 
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din-je istinito uskrsnuo, i prika- 
zao-se-je Simunu. 

35. A oni-im povidiše, što-se 
biaše njim sgodilo u pdtu; i ka- 
ko-ga oni poznaše u razlomjenju 
kruha. 

36. I čim oni o ovom govorahu 
stadč Isus posrid njih, i rcčč-im: 
mir ram; ja-sam, nemojte-se 
strašiti. 

37. Ali oni, smeteni i pripla- 
šeni, cinjahu da vide tkojega duha. 


S6S 

38. A on-im rečč: zašto-ste 
smeteni ? i zašto-vam takove sum¬ 
nje nastaju u vašem srdcu? 

39. Pogledajte-mi ruke, i noge, 
ja-bo-sam oni isti; pipajte, i 
vidite, duh-bo neima ni me¬ 
sa, ni kostih, kako vidite da 
imam ja. 

40. Sto rekavši ukaza-im ruke, 
i noge. 

41. Nevirujući oni jošće cica 
veselja, i zato stojeći jošće zable- 


35. Čuvši ova dva učenika navist, da-je Isus uskrsnuo, i ukazao-se Pe¬ 
tru, povidiše i oni njim sve potanko štogod biahu ćuli, i vidili, i tako skla- 
divši-se svidočanstva sa svih stranah, istina o Isusovom uskrsnutju bi u svem 
i po sve dokazana. 

36. Ulizč Isus kroz vrata zatvorena nebuduć-ga nitko ni ćuo, ni vidio 
ulizti. Čuvši Apostoli, i učenici iznenada da-su pozdravljeni, i vidivši Isusa 
ondi medju sobom neznajući kako on biaše došao, ublidiše, i počeše drhćati 
od straha, i zato Isus, da odaleči od njih svako predanje, ja-sam reče, vaš uči¬ 
telj, zašto-se strašite, zašto predate? 

37. Nebuduć-ga oni ni čuli, ni vidili ulizti počeše sumnjiti, je-li baš on, 
oli je-li tkoj nečist duh došao da-ih privari, oli tkoja noćna zablaza, i zato 
premda-im on reče: nemojte-se strašiti, nemogahu od straha ni odahnuti. 

38. Neimate, govori, predati, jer vidite u meni ono isto obličje, koje 
imah i prie, i onoga istoga svojega učitelja, izprid kojega-se nigda nepripa- 
doste. Odbacite dakle od sebe svaku sumnju, zapoznajte-me za onoga istoga 
Isusa, kojega toliko ljubite, i budite veseli. Evo kako Isus davši-im poznati, 
da on zna što-je u njihovom srdcu pokazuje svoje božanstvo. 

39. 40. Ako nevirujete mojim ričim, pristupite k meni, razgledajte-me 
bolje, pogledajte-mi ruke, i noge, i viditi-ćete u njima vrtline čavalab, i tako- 
ćete-se uviriti, da-sam ja oni Isus, kojega Judeji propeše na križ, i koj uskrs¬ 
nuli od mrtvih. Da-se uistinite još više da-sam ja u svojem bistvu a da nije 
nikakav duh pod mojim obličjem opipajte-mi moje tilo, i ćutiti-ćete pod 
prstmi da-je na meni pravo meso, i pod mesom prave kosti, kojih neima ni 
zablaza, ni duh, i tako-se uvirite ne samo da-sam ja u svojem tilu, dali da- 
sam u onom istom tilu, u kojem podnih muku, i umrih. 

41. Običajno-je, da kad-se tkomu tkoja stvar odveć žudjena navisti, 
ostane on za tkoje vrime zablenut, neznavši hoće-li, oli nč virovati, kako-se 
štie, da-se-je sgodilo i Jakovu kad-mu bi navišteno, da Josip njegov sin žive, 
i da zapovida svim Ejiptjanom; I. Moj. $LV. 26, i Petru, kad bi od Anjela 
izvadjen iz zatvora; Sgodop. apost. D. 9. Čuvši dakle učenici i Apostoli, da-je 
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nuti rečč-im: imate-li ovdi sto za 
blagovati ? 

42. A oni-mu dadoše komad 
pečene ribe, i sata meda. 

43. I buduć od blagovao prid 
njimi uzč ostatke, i dadč-ih njim. 

44.1 rečč-im: ovo-je ono, što- 
vam biah rekao, kad još biah s 
vami, da-ji 1 , tojest, triba, da-se 


izpuni sve ono, što-je pisano o 
meni u Mojsesovu zakonu, u Pro- 
rocih, i u Spivanjih. 

45. Tada-im otvori pamet, da 
razume pismo. 

46. I rečč-im: ovako-je pi¬ 
sano, i ovako tribovaše, da Krst 
trpi, i da treći dan uskrsne od 
mrtvih; 


ono Isus njihov učitelj, koj-je uskrsnuo od mrtvih, ostaše zauzeti od veselja 
tako velika, da neznabu ni što misliti, ni što redi, ni što virovati. — Za bla¬ 
govati; videč-ih Isus u ovom stanju hoti dati-im najzadnji bilig, kojim-bi-se 
uvirili, da on nije duh, ni zablaza, dali da-je on isti u svojem bistvu, zapiti, 
tojest, da-mu dadu štogod da blaguje, i to ne jer-mu biaše triba da uzdržaje 
svoj život, dali samo da-ira učini poznati, da-je on pravi čovik, da on ima 
pravo tilo, a da nije tkoj duh, kako oni cinjahu; jistbine-bo neuzimlju nego 
oni, koji-su u pravom, i istinitom svojem tilu: hteći prikazati istinu vire u 
svojem tilu , dostojao-se-je (Isus) blagovati , i to nh jer-mu bi triba , dali 
jer-je tako htio , govori Augustin. 

42, 43. Dade-im ostatke za da i vide oni isti, i da ukazu i drugim, 
da-je on baš blagovao. 

44. Dokazi opet svim skupa što biaše prie dokazao dvama učenicima, 
da-se biaše izpunilo u njem sve što bi prorokovano po Ijudih od Boga na- 
dabnutih, i zato da-je on Mešia, Odkupitelj i Spasitelj svita. 

48. Kako gori u r. 27. tumačeč pismo dvama učenicima prosvitTi-im u 
isto vrime i pamet, da mogu razumiti proročanstva, tako prosvitll i ovdi 
razum svim Apostolom, i učenikom, za da mogu razumiti pisma, jer oni s jedne 
štrane biahu nenaučeni, a s druge strane njihova pamet biaše priuzeta od 
mnogih krivih mneojab, koja imaše ostali puk, i tako on učini ne samo, da-se 
oni svedj to-veče uvire o istini sebi povidjenoj, dali jošće,da mogu privoditi i 
druge na poznanje ove istine svidočanstvom s. pisma. Ovo-je prosvitljenje pak 
steklo svoju podpunost kad sajdč svrhu njih kripost Duha svetoga na dan 
Petdesetice. Slidi dakle od ovud, da oni naravni razum, i sve one naravne 
vridnosti, koje-su zadostne da tko razumi kojemudrugo svitovno pismo, nisu 
zadostne da razumi s. pismo, dali da-je triba da-mu bude prosvitljena pa¬ 
met polak Duha svetoga (II. kn. Petr. I. 20, 21), i zato da-se neima nitko 
spustiti na svoj vlastiti duh za tumačiti s. pismo, jer ovi duh namisto biti duh 
Duha Svetoga, može biti duh nečistoga duha (II. kn. ka Korint. XI. 14), dali 
da-se svaki ima držati onoga tumačenja, koje-je dala s. Mati Crkva, koja-je 
nadahnuta od onoga istoga Duba, od kojega bihu nadahnuti i Apostoli. 

46. Prihodi ovdi Luka na drugo govorenje, koje-je učinio Isus drugi 
put, tojest prie nego botl uzači na nebo, kojime opominje svoje učenike, da sve 
sto-se-je o njem sgodilo, sgodilo-se-je jer tako bi prorokovano, i odredjeno od 
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47. I da u njegovo ime bude 
pripovidano pokorenje, i odpu- 
štenje grihah medju svimi narodi, 
počamši od Jerusolima. 

48. Vi-ste pak svidoci ovih 
8tvarih. 

49. A ja-ću-vam poslati onoga, 
kojega-vara-je obećao moj Otac. 


Stojte dakle u gradu dokle bude¬ 
te zaodiveni nebeskom kripostju. 

50. I izvedč-ih nadvor u Be- 
taniu; i uzdignuvši ruke blago- 
slovi-ih. 

51. I pokle-ih blagoslovi odi- 
ll-se od njih, i uzajdć na nebo. 

52. A oni, buduć-mu-se poklo- 


vičnoga otca, i zato da-je on Mesia sin božji, koj-je umro za odkupjenje na¬ 
roda čovičanskoga. 

47. Plod Isusove smrti bi odkupjenje ljudskoga naroda; za biti dionici 
ovoga odkupjenja triba-je zagrliti njegovu viru, biti krstjeu u ime svetoga 
Trojstva, odbaciti prvasnje opačine, živiti po naredbah njegovoga zakona, i 
tako dostignuti onu slavu, koju-je zadobio Isus svojom smrtju; i zato Isus, 
oznanivši svoje Apostole, i učenike o onom, što-se biaše izpunilo, oznanjuje- 
ih sada o onom, sto-se još imaše izvršiti, za da proročanstva s. pisma budu 
u svakom dflu izpunjena. Odredivši-ih pak on za pripovidaoce svojega Evan- 
jelja, od Jerusolima, govori, ima početi ovo pripovidanje, tojest, spasitelj ima 
najprie biti navišten Judejom, jer njim bi on vlastito obećan u osobi Abraha- 
ma, lsaaka, i Jakova. 

48. Vi znate koj-je bio način mojega življenja, vi čuste moje pripovi¬ 
danje, vi vidiste moja čudesa, vi znate kako ja bih i mučen, i usmrtjen, i vi¬ 
me vidite da-sam uskrsnuo. Otišavši dakle po svem svitu povidajte pukom i 
narodom ono što čuste svojima ušima, i šio svojima očima vidiste. 

49. Poslati-ću-vam Duha svetoga, kojega-vam-je obećao moj otac, 
za da-vas on kripi, i uči kako-ćete svoj posao virno, i vridno oprav¬ 
ljati. — Stojte dakle u gradu; prvih osam danah biahu-se Apostoli za¬ 
državali u Jerusolimu, gdi-im-se očitovk Isus više pdtah, Otidoše zatime u 
Galileu, gdi-je on s njimi besidio na zabiliženoj gori (Mat. XXVI. 32; XXVIII. 
i«); vratiše-se najposli po Isusovoj naredbi u Jerusolim, i ondi ostaše dokle 
sajdč svrhu njih kripost Duha svetoga. 

50. U Betaniu ; tojest na ono misto Betanie, gdi biaše maslinska gora, 
gdi biaše često Isus prinoćio na molitvi, i gdi-ga zadnji put učenici vidiše, i 
odkle najposli on uzajdć na nebo. — Blagoslovi ; svaki dobrostivi otac, naho- 
deć-se na odašastju 8 ovoga svita, zazivlje k sebi svoje sinove, i daje-im 
svoj otčinski blagoslov. Isus po isti način imajuć-se oddiliti od svojih Apo- 
stolah, i učenikah povedč-ih na goru maslinsku, i ondi razpruživsi ruke svr¬ 
hu njih uzmoll-im svakovrstno dobro i posli svojega uzašastja na nebo, pokle- 
im biaše pokazao svakojaku ljubav sve vrime svojega življenja na zemlji. 

51. Oddill-se od njih s vidivim obličjem, ali svojom kripostju i pomoćju 
ostadi s njimi, i stoi s njibovimi zakonitimi naslidnicf tja do svrhe svita. 
Vidi Mat. XXVffl. 20. 

52. Videći-ga oni uzaći svojom kripostju na nebo zapoznaše-ga, i iz- 
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nili, vratiše-se u Jerusolim s ve- hvaleći, i blagosivljajući Boga. 
seljem velikim. * Amen. 

53. I stahu svedjer u Hramu 

povidiše-ga dilom za Boga, kralja slave, pokloniše-mu-se, tojest, sto nebiahu 
nigda prie učinili, jer-ga biahu kako čovika vidili, i s njime kako sa čovikom 
općili. — Vratise-se s velikim veseljem], jer videći-ga uzaći na nebo utvr- 
diše-se u viri, i ti ufanju, da-bi koliko prie primili od njega šve ono, što-im 
on biaše obećao. 

63. Povidajuć Luka u Sgodopis. apost. I. 13—21, da-se Apostoli svih 
onih deset danah, koji projdoše od Isusova uzašastja na nebo do sašastja Du¬ 
ha svetoga, zadržavahu u kući, zabavljeni u molitvi, niki od tumačiteljah go¬ 
vore, da besidu: stahu svedjer u Hramu, neimamo razumiti nego s obzirom 
na vrime pokle-je sašao Dub sveti svrhu njih u* dan Petdesetice, buduć Luka 
običajan sdružiti dvi i tri stvari ujedno, neprinivsi razlike vrimena; drugi pak 
govore, da rič svedjer neće reći nepristojno , dali da znači dugo vrime , to¬ 
jest, da Apostoli neizhodjahu iz kuće oego da otidu u Hram, u kojem-se za¬ 
državahu sVe ono vrime, koje mogahu provedsti vanka kuće, i da ondi 
slavjahu Boga. — Amen; ova rič b\ nadostavljena od Crkve, bivši običaj kod 
prvih Krstjanah odgovoriti štiocu Evanjelja: Amen , tojest, tako budi; vidi 
I. ka Korint. XIV. 16. 


U glavnom pisni i n tumačenju* 


Na stranici 

u brazdi * 

krivutisnuta 

popravi 

7 

14 ozgora 

grike 

grihe 
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2 ozg. s live 

dato 

da to 

81 

17 ozdola 
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Ivan Kvanjelista. 

§. 1. Ivanovo životopisje. 

v 

Ivan rodjen uBetsaidi, gradu uGalilei, od otcaZebedea, i matere Saloine, 
zabavljnše-se još od ditinstva, skupa s otcem Zebedeom, i bratom Jakovom, 
ribanjem. Zazvan od Isusa da-ga slidi ostavi Ivan i otca i brodicu i prilučl- 
se skupa s bratom Isusu (Mat. IV. 21, 22), od kojega-je bio obljubjen vla¬ 
stitim načinom, i zato ne samo stavljen u broj od svojih pridragih učenikah, 
koji bihu on, Petar, i Jakov (Mat. XVII. 1; XXVI. 37; Mark. V. 37), dali 
joŠće primjen prid svoje noge na najposlidnjoj večeri (Ivan isti u XIII. 23, 25), 
i od Isusa visećega o križu odlučen da pomnji o Marii njegovoj materi (XIX. 
26); i zato Ivan pun lipe harnosti imenuje sam sebe: učenik , kojega Ijubjaše 
Isus. Pokazao-se-je pak i Ivan osobitim načinom Ijubezniv praraa Isusu, jer- 
ga-je on sćm virno stidio sve do križa, i ostao pokraj njega dokle-je izdahnuo. 
Buduć Isus uzašao na nebo ostade Ivan za tkoje vrime u Jerusolimu, i nezna- 
mo kada, ali svakako prie porušenja Jerusolima, otidč on u Efes, gdi-je imao 
vrhno nastojanje i o ostalih Crkvah u manjoj Asii. Poveden Ivan u vrime Ce- 
sara Domiciana u Rim čiča pripovidanja vire u Lsusa Krsta bi bačen u kotao 
s vrilim uljem (ovako povidajuTertulian, Jeronim, Augustin, i Viktor iz Kapue), 
iz kojega buduć izašao po božjoj milosti čit&v, bi prognan na otok Patmos 
(sada nazvan Palmosa ), gdi-je po božjem hoćenju složio knjigu Očitovanja, 
kako čine jedni, niki-bo drže da-ju-je složio u Efesu. Buduć Cesar Nerva 
dopustio Ivanu, da-se povrati u Efes, vladao-je on opeta onom Crkvom, i osta- 
limi Crkvami u manjoj Asii tja do svoje smrti, tojest do god. 97. svojega 
življenja, god. 68. posli Gosp. smrti, a god. 26. posli porušenja Jerusolima, 
kada-je zaspao u Gospodinu. 

§. 2. Misto, gdi-je, i vrime, kad-je Ivan spisao svoje 

Evanjelje. 

Povidaju općeno .svi s. Otci, i tumačitelji, da-je Ivan zadnjih godištah 
prvoga stolitja posli por. Gosp. bio uzmoljen od ostalih Biskupah iz manje 
Asie, i drugih državah, da spise Isukrstovo Evanjelje, i da dokaže Mešiinu bo¬ 
žanstvenu narav, i da-je Ivan, pristavši njihovim molbam, to baš i učinio oli na 
otoku Patraosu, kako čine jedni, oli u Efesu, kako čine drugi sa većim razlo¬ 
gom. 0 godištu pak kojega-je Ivan pisao svoje Evanjelje, drži veći dio sg<>- 
dopisalacah (držeći-se mnenja, da-je Ivan pisao svoje Evanjelje u Efesu), 
da-ga-je pisao god. 1. vladanja Cesara Trajana, god. 65. posli Gosp. uzašastja 
na nebo, a god. 95. svojega življenja. 

§. 3. U koj-je jezik Ivan spisao svoje Evanjelje? 

Nahodeć-se Ivan u grčkoj zemlji, i medju grčkim narodom, spisao-je 
on svoje Evanjelje u grčki jezik. Ali buduć on bio rodom Judej, i običajan 
od maloga ditinstva govoriti materinski jezik, tojest siro-kaldejski, prihodi 
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zato često u njegovom Evanjelju besidah, koje-su prikladne više načinu 
judejskoga nego grčkoga govorenja, i zato-je mnogo lasnie razumiti Ivana 
onomu, koj zna i siro-kaldejski jezik. 

§. 4. Svrha, za koju-je Ivan spisao svoje Evanjelje. 

Rekavši isti Ivan u XX. 31: ovo-je pak (u ovom Evanjelju) spisano 9 
za da virujete da-je Isus Krst sin bozji 9 i za da virujući dosiignete život 
u njegovo ime 9 drže jednoumno svi sveti Otci, da-je Ivan pisao ovo Evanjelje 
za dokazati, da-je Isus pravi i istiniti Bog, koj-je došao na svit da odkupi i 
spasi narod čovičanski. Za ovi uzrok još u staro vrime Ivanovo-je Evanjelje 
bilo nazvano Evanjelje duhovno , EvayyeAiov nv£Vfxocrtxov 1 a Ivan bogoslovac, 
0 £oXo 7 'ot, i to za različiti-ga od ostalih triuh, koji-se biahu bavili više nego on 
opisivanjem stvarih čovičanskih u Isusu. Evo kako medju ostalimi razloži o njem 
Augustin: „u četirima Evanjeljima, oli, da bolje rečemo, u četirima knjigama 
„jednoga samo Evanjelja, s. Ivan Apostol, pristojno prilikovan čiča svoje du- 
„hovne razumnosti orlu, uzdiže svoje pripovidanje mnogo više nego dru- 
„ga tri, i ovim uzdignutjem hot\ takodjer dignuti uzgor i naše srdce. 
„Drugi-bo tri Evanjeliste putuju s Gospodinom, kako sa čovikom po zemlji, 
„i prinose o njegovom božanstvu malo stvarih, kad Ivan nebuduč-mu po 
„volji putovati po zemlji zagrmi odmah u početku svojega govorenja, uzdig- 
„nu-se ne samo svrhu zemlje i svrhu svakoga prostora u ajeru, i na nebu, 
„dali jošče svrhu svega skupa Anjelah, i svih redovah nevidivih Vlastih, i 
„doprl do onoga, po kojem bi sve učinjeno rekavši: u počelu biaše Slovo...* 
„Iz njegovih-je (Isusovih) ustiuh isteklo ovo, što on (Ivan) biaše sasnuo; 
„nije-bo bez uzroka povidjeno u Evanjelju, da-je on na večeri sidio u Go¬ 
spodinovu krilu. Iz ovoga krila dakle biaše on skrovito sasnuo; ali-je ono, 
„što-je skrovito sasnuo, očito izlio." 

Ali buduč odmah u I. stolitju pos. por. Gosp. nastalo mnogo krivih, i 
laživih mnenjah o stvarih Krstova zakona, i o članih Vire, a navlastito o bo¬ 
žanstvenoj naravi u Isusu, i buduč-se javio najskoli Cerinto, i Ebion učeči 
da u Isusu nije bila nego samo čovičanska narav, i zato da on nije bio Bog, 
dali da-je bio samo čovik, virovatno-je, da-je Ivan pisao svoje Evanjelje i za 
opriti-se ovim krivovircem, i dokazati lažnost njihovoga nauka, jer njegovo 
Evanjelje služi da pobie njihovo krivovirstvo. 

Nije pak nevirovatno ni ono mnenje, koje drži da-je Ivan spisao svoje 
Evanjelje i za uvistiti i u viriti Judeje, da-je onaj Isus, kojega oni pridadoše 
na smrt, pravi Mešia, njihov odkupitelj, jer ovo Evanjelje služi da-im otvori 
oči njihove pameti da najposli zapoznadu ovu istinu, da-je Isus sin Mariin 
oni Mešia, koj-je bio obeđan još davnih vrimenah, da-je on odkupio vas svit, 
i da on udiljuje spasenje, i slavu vičnu ne samo Judejom, dali još i svim pu¬ 
kom i narodom, ištom ako oni viruju u njega, i ako živu po naredbah njegova 
zakona. 
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Svet« Krstovo 

Evanjelje po Iranu. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

Opisuje Ivan u ovom poglavju, kako-se-je sin Slovo od vika rodio 
od otca Boga, njegovo svemogućstvo, njegovo sveznanje 1 — 13, i njego¬ 
vo uputjenje 14. Ivan Krstitelj svidoči , da-je ovo Slovo Mešia, odku- 
pitelj svita 1S — 36. Andria učenik Ivana Krstitelja slidi Isusa, i vodi 
k njemu Simuna 37 — 42; slidi zadime Isusa i Filip, koj vodi k nje¬ 
mu Natanaela 43 — 81. 

Redak 1. U počelu biase SIoyo ; i Slovo biase kod Boga; i Slovo biaše Bog. 

1. Htedi Ivan priniti Isusovo životopisje po vida najprie, kako-je običaj 
svakomu pisaocu, od koga se-je, kako-se-je i kada-se-je radio ovi sin božji, 
o kojem-je namislio pisati, za da to-lasnie možemo razumiti sve ostale do- 
godjaje njegovoga življenja na ovom svitu. Kako-je pak Isus i Bog i čovik, 
tako povida on njegov porod najprie s obzirom na narav božanstvenu, a za- 
time s obzirom na narav čovičansku, i zato govori odmah, u počelu biase ..., 
gdi uzamsi rič u počelu u onom razumku, u kojem-ju-je uzeo i Mojses u 
svojoj I. kn. I. 1, tojest, onda kad još nebiaše nikakva vrimena, nikakva bi- 
tja, nikakve stvari -izvan Boga, slidi, da ovo Slovo, o kojem govori Ivan, 
biase od vika, jer isto biase jurve onda, kad nebiase ništa stvorena, i tako- 
se rič u počelu sklada plemenito s besidom, koja prihodi u knjigi Crkovnja- 
ka XXIV. 14: od počela , i prte vikovah. U ovom razumku rič u počelu 
uzeše Ilario, Augustin , i Beda. Uzamsi pak rič u počelu za istu vikovičnost, 
koja neima početka, kako-ju uzeše Grgur nazianzenski , Ambrosio , Basilio, 
Zlatoustnik, Teofilakto , i Eutimio , tada takodjer slidi, da ovo Slovo neima 
početka u vrimenu, dali da-je bilo svedjer, i od vika. — Slovo , tojest sin 
božji; ovako svi Otci, i tumačitelji. Zašto pak Ivan nazivlje sina božjega 
Slovom , mnogi prinose mnogo razlogah; govore-bo jedni, da-ga-je nazvao 
Slovom jer on izhodi od Otca, kakono razum i poznanje izhodi iz pameti; 
ovako Grgur nazianzenski, Basilio , Ambrosio, Zlatoustnik , Teofilakto , i 
Eutimio. Govore drugi, da Ivan, rekavši Slovo, hot\ redi: rič božje pameti , 
jer kakono čovik, misleč, i razumivši jednu stvar, stvara najprie u svojoj pa¬ 
meti onu stvar, koju misli, i koju razumi, i izgovara-ju po niki način u svojoj 
pameti, tako da Otac Bog poznajuč, i razumivši samoga sebe stvara oliti radja 
u svojoj pameti Sina, koj-se zato zove Slovo pameti božje . Nadostavljaju 
jošče s. Otci i ovo, da kako čovik onu stvar, koju poznaje, i vidi u svojoj 
pameti, izgovara poslie ričju, i očituje-ju ostalim, tako-je i Bog Otac ovo Slo¬ 
vo svoje pameti očitovao Ijudem najprie polak Prorokah, a najposli polak 
istoga svojega Sina, poslavši-ga na svft, da uzme put čovičansku; i zato Pa- 
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2. Ovo-je od počela bilo kod bez njega nebi učinjeno ništa od 

Boga. onoga, što bi učinjeno. 

3. Sve je po njem učinjeno, i 

vao u kn. k Judejom 1. 1. piše: buduć Bog prte mnogo vrst no , i na mnoge 
načine govorio našim Otcem po Prorocih, u ovo zadnje vrime govorio-je 
nam po sinu; ovako Atanasio , Eusebio, Ilario, Augustin 7 Fuljencio , Cirilo , 
Rufino , i hidoro . Govore treći, da-je Ivan nazvao sina božjega Slovom , oliti 
ricju, jer-je po njem Bog zapovidio da-se stvori sve; ovako Augustin, i 
hidoro . Govore četvrti, da-ga-jelvan tako nazvao, jer sin božji očituje nam ho- 
tinje svojega Otca onim načinom, kojim čovik besidom očituje ostalim ljudem 
svoje hotinje, i zato da Slovo može biti nazvano: zastavitelj, i učitelj božan- 
stene riči, oliti zakona; ovako Orijene 9 Element alezandrinski, Epifanio , i 
mnogi drugi. Skupivši sada sve prie rečeno pod jedan očigled, vidi-se bi¬ 
stro, da Ivan besidom: u počelu biaše Slovo , hotl poviditi, da drugo sobstvo 
prisvetoga Trojstva, oliti Sin Bog nije imao početka, budud on dao početak 
svim stvorom, dali da-je on bio svedjer, i od vika. — Biaše kod Boga; re¬ 
kavši Ivan, da-se ovomu Slovu nemože zabiližiti vrime njegovoga početka, 
budud ono od vika, povida sada gdi ono biaše, tojestukojem mistu, i zato slidi 
govoriti: Slovo biaše kod Boga , oliti, s Bogom, oliti u krilu Boga, r. 18., i 
tako on oznanjuje, da ovo Slovo porodjeno od vika b\ od vika sjedinjeno s 
Otcem, i da bi od vika razlučeno od Otca, oliti drugimi ričmi, da-je Slovo 
od vika, i iste naravi s Otcem, od kojega-je od vika bilo porodjeno, i da ono od 
vika ima svoje vlastito sobstvo razlučeno od Otca, koj-ga-je rodio; u kratko: 
povida različno sobstvo Boga Otca od sobstva Boga Sina, i u jednom i u drugom 
jednuistu narav. — Biaše Bog; povida sadalvan ovom besidom, što-je bilo ono 
Slovo, tojest kakva-je bila njegova narav, i zato govori: ovo-je Slovo bilo 
Bog, dajuč po niki način razlog prie rečenih istinah, tojest: ovo Slovo, ko- 
je-je od vika rodjeno od Otca Boga, i koje-je bilo od vika kod Otca Boga, 
ima istu narav, i isto bitje kako i Otac, i zato-je ono Bog u svem jednak 
Otcu. Povida dakle Ivan u ovom redku tri poglavita člana naše s. Vire: prvo, 
da-je Slovo , sin božji od vika; drugo, da-je on rodjen od Otca Boga od vi¬ 
ka, i da on ima s njime jednu istu narav; treće, da-je njegovo sobstvo razlu¬ 
čeno od Otca; u kratko, povida Ivan vičnost, porodjenje, božanstvo, i sob¬ 
stvo ovoga Slova. Ako \oyog, Verbum , prinismo Slovo , a nč ric 9 koja-se štie 
u nikih knjigah slavjanskoga jezika, oznanjujemo štioca, da u tom slidimo 
izgled drugih za sami uzrok, jer-nam-se čini, da-je Slovo, koje-je sridnjega 
plemstva, mnogo prikladnije naravi toliko božanstvenoj (Bog) 9 koliko čovi- 
canskoj (covik), nego rte, koja-je ženskoga plemstva; i to toliko veće, što i 
mnoga žtalianska prinesenja nehtiše služiti-se ričju la parola, dali uzdržaše 
rič latinsku, U Verbo, za ovi isti uzrok. 

2. Da to-više upeli, da-je Isukrst kako Bog od vika, i da on ima istu 
vičnost, i istu narav, koju ima i Otac Bog, ali da-je sobstvo različito od otčeva 
sobstv^, ponavlja Ivan opeta iste riči, koje-je povidio u red. 1.; cilovita-bo-je 
besitia ova: ovo Slovo od počela biaše od Boga. 

3. Premda-je stvorenje svita dilo svega s. Trojstva, prisudjeno-je ni- 
štanemanje oyo dilo vičnoj mudrosti božjoj u kn. Zaričj. VIII, 22—31; i u 
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4. U njem biaše život; i život 
biaše svitlost Ijudih. 


5. I ova svitlost sviti u tmi- 
nah, ali-ju tmine neprimiše. 


knj. Crkovnjaka XXIV. 5 —11; a Slovu u Spivan. XXXIII. 6; u knj. Mudr. 
IX. 1; i u knj. ka Kolos. 1. 16, ovi nazovi nezlamenuju drugo nego božjega 
sina, i zato Pavao u kn. k Jud. I. 2, govori prosto, da-je Bog po sinu stvorio 
sve. Rekavši dakle Ivan, da sve stvari, koje-su i na nebu, i na zemlji bihu 
stvorene po sinu, povida što-je ovo Slovo učinilo u početku svita, i tako po 
razložitom izvodu dokažuje, da-je Slovo , buduč stvorilo sve, neotvoreno, oliti 
da-je isto od vika, i da-je ono u isto vrime Bog. 

4. Povidivsi, da-je Slovo stvorilo sve, a po razlogu i čovika, prihodi ma¬ 
lo po malo povidati, sto-je ovi Bog Sin učinio za čovika, ter prinosi iz dale¬ 
ka one uzroke, koje-ga pritegnuše, da-se on uputi, i da spasi narod čovičan- 
ski. Govori dakle najprie, da u ovom Slovu biaše život , tojest da u ovom 
Slovu , kako u vrutku, biaše svrhunaravni život naroda ljudskoga, i zato-je 
na svoje vrime ovo Slovo uzelo put čovičansku, da podade svim ovi život. 
Mnogo-je mistab u ovom Evanjelju, u kojih-je Isus nazvan život , naš zivot 9 
život vični; vidi IH. 16; IV. 14; V. 24—26,40; X. 10; XIV. 6; XVII. 2. Potvr- 
djuje ovu istinu, ali još lipše, i još bistrie isti Ivan, tumačed sebe istoga u I. 
svojoj knjigi I. 2, gdi govori: očitovao-se-je život , i mi vidismo , i svidoči- 
mo t i navištamo-vam život vični , koj biaše kod otca, i koj-se-je ukazao 
nam; i opeta u pog. V. 11, 12: dao nam-je Bog život vični; ovi-je život u 
sinu; oni , koj ima sina , ima i život; oni , koj neima sina , neima ni života . 
Zato i Pavao u kn. ka Kološ. III. 4. govori: kad-se bude pvikazao Isus naš 
život. — Svitlost Ijudih; tojest ovo-je Slovo podalo Ijudem život, prosvit- 
Ijujuč pamet Ijudem svitlostju svrhunaravnom, i svojom milostju, načinom 
i nnutrnjim, i izvanskim, zakonom danim po Mojsesu, vižbanjem, i pripovida- 
njem podanim od Prorokah i najposli istim svojim naukom, i dobrim izgledom, 
kad-je, uzamši pit čovičansku, pribivalo na svitu, s odlukom i sa željom, da 
ljudi dojdu u poznanje stvarih duhovnih, i nebeskih, i tako da na svoje 
vrime zapoznadu ovo Slovo u puti čovičanskoj za svoga odkupitelja, i spa¬ 
sitelja. Govori zato Element alezandrinski: Slovo , koje-je bilo kod Boga 9 
ukazalo-se-je kako učitelj; Slovo po kojem sve bi učinjeno , i koje-je u 
isto vrime podalo život kakono rukotvorac , vizba-nas kako učitelj , za 
da dobro zivemo , i za da-nam onoposlie, kako Bog dade da svedjerzi - 
vemo; čovik-bo samo u pravom, i istinitom nauku nahodi život, a u pra¬ 
vom životu nahodi svoje blaženstvo. 

5. Nazvavši Ivan sina božjega svitlost , nazivlje ljude tmine, i govo¬ 
ri: sin božji u svako vrime prosvitljuje ljudske pameti i unutrnjim nadah- 
nutjem, i polak svojih Prorokah, za da dojdu u poznanje pravoga zakona, 
i zagrle-ga, i obsluže-ga, i shrane-se; došao-je najposli on isti na svit da 
podade čoviku svoj spasonosni nauk, i da-ga privede k vičnoj slavi, ali 
ljudi, zaslipjeni od putenih požudah, i zaneseni od svitovnih nasladah ne- 
htiše primiti ovu svitlost. Premda ovdi Ivan govori u opčeno o opakih Ijudih 
svakoga naroda, i svakoga vika, govori navlastito i osobito o Judejib, koji ne- 
htiše zapoznati Isusa za svoga Mešiu, ni okoristiti-se njegovim naukom. 

Slog. X. 1 
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6. Bio-je poslan od Boga 
niki čovik, kojemu biaše ime Ivan. 

7. Ovi biaše došao da kako 
svidok svidoči o svitlosti, za da svi 
viruju po njem. 

8« Ovaj nebiaše svitlost, dali 
on imaše svidočiti o svitlosti. 


9. Ovo biaše istinita svitlost 9 
koja prosvitljuje svakoga čovika, 
koj dohodi na ovi svit. 

10. On-je (Slovo) bio na svitu, i 
svit-je bio po njem učinjen, i svit- 
ga nije poznao. 


6. S onoga vižbanja, i objavljenja, koje-je Slovo učinilo Ijudern od 
počela svita do svojega uputjenja, prihodi Ivan na oni vlastiti nauk, koj-je 
Isus, Slovo, podao pokle-je uzeo put čovičansku, i zato počimlje svoje povi- 
danje od Isusova glasnika, Ivana Krstitelja. Zove pak ovoga glasnika poslana 
od Boga, jer-je čudnovato bilo njegovo začetje i porodjenje, zamirito njego¬ 
vo pokorno i sveto življenje, božanstveno njegovo pripovidanje. Prinosi 
Evanjelista ovu okolovinu da-je bio poslan od Boga, za učinit viditi, da-je 
svidočanstvo takovoga čovika svidočanstvo od velike tegoče, i svidočanstvo, 
kojemu imamo u sve i po sve virovati. Ova okolovina imaše svezati um, i 
pamet svim Ijudern, ali uajjače Judejom, koji poznavahu, i držahu Ivana za 
čovika sveta, poznajući oni vele dobro i kako-se on biaše rodio, i kako živ¬ 
ljaše, i što učaše. 

7. BI Ivan odredjen od Boga za Mešiina glasnika, i pridtecitelja, koj 
imaše navistiti svemu puku, da-je Isus sin božji, da oni imadu primiti njegov 
nauk, zagrliti njegov zakon, i dobiti vično spasenje. — Po njem, dl aOrou, 
možemo razumiti toliko Ivana, koliko svitlost, buduč f&g svitlost istoga 
plemstva, kojega-je i dvSpunog, oliti ’Iwdvvyjg; i zato niki tumačitelji, uzamši 
di aorov za svitlost, govore: za da svi polakove svitlosti , tojest polak Krsta 
zagrle pravu viru; a niki uzamši dl avrou za Ivana govore: za da svi polak 
Ivanova pripovidanja zapoznadu Isusa za Mešiu, i viruju u njega, i spase-se. 

8. Premda, govori, Ivan biaše čovik svet, i kripostan nebiaše on sa- 
svimtime ona vična svitlost, o kojoj on imaše priniti svidočanstvo, i zato 
izpovida da-mu-jeon najmanji sluga, nedostojan ni nositi za njim njegovu obu¬ 
ću. „Zove-ga, govori Orijene, isti Isus (V. 35), gorući i sjajni svićnjak, ali 
„on niti goraše svojim ognjem, niti svitljaše svojom sjajnostju. On biaše 
„zvizda danica, ali neimaše svoje vlastite svitlosti; on goraše, i u njem sjaše 
„milost onoga, čigov on biaše glasnik. Nebiaše on svitlost, dali dionik svi- 
„tlosti; on neimaše one svitlosti, koja u sebi, i po sebi sjaje. “ 

9. Istinita svitlost; tojest vrutak svitlosti, koja nezaimje svoju svi¬ 
tlost od drugoga, dali-ju ima u sebi, i udiljuje-ju svim ostalim. Kakono sun¬ 
ce podaje svoju svitlost misecu, i drugim sjajnim bistvom na nebu, tako i 
Krst podiljuje svoju svitlost Prorokom, Apostolom, učenikom, i ostalim pra- 
vovirnim. — Svakoga čovika; ova svitlost prosvitljuje ne samo Judeje, oli 
samo tkoj puk, oli tkoj narod, dali sve ljude ovoga svita, hteći svih privedsti 
na pdt istine, i shraniti-ih. 

10. Niki tumače ovi redak s obzirom na božanstvenu narav u Krstu, 
i zato govore: ovo-je 5/000 još od početka svita bilo medju Ijudmi sa svojim 
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11. On-je došao u svoju vla¬ 
stitost, ali-ga njegovi neprimiše. 

12. Onim pak, koji-ga primiše, 
dao-je moć, da nastanu sinovi 


božji, onim, tojest, koji viruju u 
njegovo ime; 

13. Koji-se nerodiše po krvi, 
ni po putenom hotinju, ni po co- 


mogućstvom, i sa svojom kripostju, ali-ga sasviratime ljudi nezapoznaše kako 
Boga, niti-mu prikazale dužbeno štovje. Ali-je mnogo razložitie razumiti 
ovo, i tumačiti o Krstu, kako odkupitelju, i reći: ovo-je Slovo,uzamši put ćo- 
vićansku pribivalo za mnogo vrimena na ovom svitu, koj-je on učinio, i medju 
ljudmi,koje-je on stvorio, i on-je očitovao, da-jeMešia i priplemenitim naukom, 
koj-je udilio, i zamiritimi ćudesf, koja-je dilovao, i sasvimtime-ga ljudi neza¬ 
poznaše za božjega sina; i zato Gaudencio u Razgov. XI. govori: „svit, za- 
„slipjen od diavaoske bimbenosti, nije zapoznao svoga pravoga Gospodina, 
„koj biaše došao na svit; biaše-bo Krst na svitu, kako svidoći Evanjelista, i 
„svft-je bio po njem učinjen, i svit-ga nije poznao.* 

11. Buduć po Slovu učinjen i svit, i sve što-je na njem, možemo pod 
imenom vlastitost razumiti svit u općeno, a pod imenom njegovi takodjer u 
općeno sve ljude; ovako Element alezandrinski 9 i Ireneo . Ali kako-su isra- 
elski puk i Palestina zvani ćestokrat u s. pismu bastinstvo bozje 9 vlastitost 
boija 9 puk bozji 9 tako možemo po sve prikladno pod ovimi rićmi razumiti 
judejski puk, koj nehtt zapoznati Isusa za svoga Mešiu, dali-ga-je paće usmr¬ 
tio; ovako Augustin 9 Cirilo 9 Zlatoustnik , Teofilakto , Eutimio , Beda, i 
mnogi drugi. Razumivši pak pod rićmi vlastitost , i njegovi , oli vis svit, oli 
same Judeje, imamo svedjer držati, da samo veći dio judejskoga naroda, i 
naroda ljudskoga, a ne svi, nehtiše zapoznati Isusa za svoga odkupitelja. 

12. Dićjahu-se Judeji, da su oni, buduć izašli od Abrahama, sinovi bož¬ 
ji, i da-je samo njim bilo obećano bastinstvo Mešiina kraljestva; za taj uzrok 
grdjahu oni sve ostale puke, i narode kako odmetnute od Boga. Ivan, hteći 
opriti-se ovomu krivomu mnenju, i pokazati koliku korist prinosi pravovirnim 
vira u Isusa, govori, da ne samo svaki Judej, dali jošće i svaki ćovik kojega- 
mudrago jezika, i naroda, koj viruje u Isusa, kako Mešiu, sina božjega, do¬ 
stiže milost posinovljenja, nastaje sin božji, i po razlogu i baštinik Mešiina 
kraljestva. Ovo-se posinovljenje pak izvršuje podpuno, i cilovito onda, kad- 
je s pravom virom sdružena prava ljubav, oliti dobra dfla, koja daju život 
viri, buduć ova bez dobrih dilah mrtva; ovako Zlatoustnik , Augustin, Beda, 
i Justino. 

13. Ovo posinovljenje, slidi govoriti, nedaje Bog Ijudem s obzirom na 
pleme, oli na narod, jer buduć ovo posinovljenje po sve duhovno učinjeno po 
Duhu svetom, neima on nikakva razloga od tilesnoga porodjenja, dali ima 
samo obzira na viru i na dobra dila; i zato sgadjajuć-se ovo posinovljenje 
polak priporodjenja u svetom krstjenju, i polak žive, i dilujuće K vire, neima 
ono svoj uzrok ni u Abrahamovu plemenu, ni u judejskom narodu, dali samo 
u jedinoj volji Boga, koj svoje pravovirne zove, odabire, opraveđnuje, i po- 
diljuje-im svoje blaženstvo (Pavao k Rimujanom VIII. 30), koje milosti ne- 
može zadostojati ni krv, ni put, dali one vise o samoj dobroti, i milosrdju 
božjem. 

1 ® 
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vičjem hotinju, đali-se rodiše po 
Bogu. 

14. I Slovo-se-je učinilo put, 
i pribivalo-je 8 uami (i mi vidismo 


njegovu slavu, slavu kako jedino- 
rodjenoga od otca) puno milosti i 
istine. 


14. Rekavši gori, da-je Slovo od vika, da-je isto Bog, da po njem b\ 
učinjeno sve, da on daje život vični svakomu čoviku, i da-mu on prosvitljuje 
pamet, za da dostigne podobnost dobiti ovi život, povida sada, kako-se-je ovo 
Slovo začelo u utrobi Divice Marie, uzelo put čovičansku, i rodilo-se u vri- 
menu od žene, pokle-se od vika biaše rodilo od Boga, jer da-se sin božji ne- 
bude učinio čovik ne-bi čovičji sin bio nastao sin božji, kako razloži Zlato - 
mtnik. Rekavši dakle, ucinilo-se-je put , holi redi, uzelo-je narav čovičan¬ 
sku, uzelo-je tojest čovičansko tilo, i čovičansku dušu, i nastalo-je u jednom 
istom sobstvu Bog, i čovik, i to ne obrativši-se božanstvo u čovičanstvo, dali 
božanstvo uzamši čovičanstvo, sjedinivši-se božanstvo i čovičanstvo, ali po taj 
način, da narav čovičanska sostoi u naravi božanstvenoj, i toliko jedna koliko 
druga uzdržaje cilovitu svoju jestvenost, i svoje vlastitosti. Zašto pak Ivan 
nereče: učinilo-se-je čovik, dali reče: učinilo-se-je put? tumačitelji pri¬ 
nose tri uzroka: prvo, za da bistrie, i lasnie poznamo razliku dviuh na- 
ravih u Krstu, budud da ričmi put, i krv s. pismo razlikuje čovika od 
Boga; vidi Mat. XVI. 17; drugo, da bude proslavjena dobrota božja, ko- 
ja-se-je dostojala uzeti gorji dio naravi čovičanske; trede, za dokaz da-je 
Slovo uzelo oni dio čovika, koj-je bio ištetjen, i izopačen po Adamovu 
grihu, htedi-ga on izliČiti. — Pribivalo-je ; bilo-je s nami ovdi na svitu za 
ne kratko vrime, s nami-je opdilo, besidilo, jilo, i pilo, kako jedan od 
nds, bilo-je naš Gospodin i naš pridragi učitelj. — Vidismo; rekavši Ivan, 
da svi u opdeno vidiše uputjeno Slovo kako čovika, povida sada kako-gaEvan- 
jelista skupa s Jakovom, i Petrom vidiše kako Boga, imajud on obzira na 
Isusovo priobrazenje učinjeno na gori Taboru (Mat. XVII. 1.; Mark. IX. 2, 
Luk. IX. 28), i zato govori: vidismo-ga ondi obastrta nebeskom slavom, 
koja-se nepristoi nego jedinomu sinu Otca Boga. Vidi II. knj. Ivan. I. 
17, 18. Možemo sasvimtime ovo razumiti i s obzirom na nauk, i na ču¬ 
desa, koja-je učinio Isus, jer njegov božanstveni nauk, kojega nije nigda 
prie nitko podao, njegovo svemogudstvo, kojim-je učinio prizamiritih čude- 
sah, njegovo sveznanje, kojim-je poznao, i vidio najskrovitije ljudskoga srdca, 
njegovo slavno uskrsnutje, njegovo čudnovato uzašastje na nebo svakomu-su 
poznana, niti-ih može tko zanikati, i sve ovo pripovida, da-je on jedini sin 
božji, kojemu-je Otac Bog udilio sve svoje veličanstvo, svu svoju slavu; ova¬ 
ko Zlatoustnik , i Eutimio . — Puno mlosti; ovo-je Slovo bilo puno milosti i 
istine, tojest istinite milosti na više načinah: prvo, bilo-je puno milosti, jer-se- 
je Isus u svih svojih dilih, i besidah podnio s takovom uljudnostju, i sladostju, 
da-se njegovi slišaoci čudjahu; Luk. IV. 22; drugo, bilo-je puno istine, jer- 
je Isus odkrio svelažive nauke, i pobio sva kriva mnenja; trede, bilo-je puno 
milosti, jer-se-je Isus sve vrime svojega života pokazao vag di, i sa svimi 
dobročinac, i blagodaran; Sgodop. apost. X. 38; četvrto, bilo-je puno istine, 
jer-je sve ono, što-se u starom zakonu prikaži vaše kako osini, bilo jestve- 
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15. Ivan-je podao svidočanstvo 
o njem, vapeć, i govoreć: ovo- 
je oni, o kojem-vam govorah: 
oni, koj-će doći posli mene, veći- 
je od mene; jer-je on bio prie 
mene. 


16. I od njegove punosti mi svi 
primismo, milost iza milosti. 

17. Jer-je zakon bio dan po 
Mojsesu, a milost i istina bi uči¬ 
njena po Isukrstu. 


no, i istinito izpunjeno u Isusu; peto, bilo-je puno istinske milosti, jer-je 
Isus sin božji, ganut od neizmirnoga svojega milosrdja, sasao s neba na zemlju, 
uzeo put čovičansku, podnio muku, i smrt da izbavi ćovika iz one nevolje, 
u koju biaše upao po grihu, i da-ga učini dionikom slave nebeske. 

15. Prinosi ovdi svidočanstvo, koje-je dao Ivan Krstitelj o Isusu, hteći 
još bolje potvrditi gori rečenu istinu, i razloži ovako: ja vam rekob, da-je 
Slavo bilo od vika Bog, a da-se-je u vrimenu učinilo čovik, ovu-vam-je istu 
stvar navistio očito, i bistro Ivan Krstitelj, čovik od vašega naroda, čovik 
svet, i kripostan, čovik, kojega vi častite i častiste toliko, da ciniste da-je on 
Mešia; on-bo otišavši u pustinju, kako-mu bi od Boga naredjeno, i po Išaiji 
navišteno (Išaij. XL. 3; Mat. IU. 3; Mar. I. 3; Luk. III. 4), počeo-je pripo- 
vidati Isusa za Mešiu prie nego-ga biaše krstio, rekavši: oni, koj ima doć 
pripovidati posli mene veči-je od mene, on-bo-je vični Bog, a ja-sam umrli 
čovik, on-je svemogući Gospodin, a ja najnevridniji sluga, on-je stvoritelj, a 
ja-sam stvor; on-bo-je bio prie mene, i njemu-se pristoi svako poklonstvo, i 
svako štovje, što-se meni, njegovomu glasniku nepristoi poništo. Da-je pak 
ovo Slovo uzelo put čovičansku, nije triba dokazati, buduć to svakomu pozna- 
no; ovako Augustin , Zlatoustnik, Teofilakto , i Eutimio . 

16. Drže mnogi tumačitelji, da je ovi redak i dva slideća izrekao 
Krstitelj; ali-je virovatnije mnenje Zlatoustnika , drila , Eutimia , i ostalih, 
koji govore, da-je sve ovo rekao Evanjelista Ivan hteći potvrditi ono, što biaše 
prinio kako rečeno od Ivana Krstitelja, tojest: svi mi, ne samo Apostoli, i uče¬ 
nici, dali jošće i svi pravovirni primismo od Isusa one milosti, kojimi-smo 
nadareni, buduć Isus, kako govori Pavao u kn. ka Kolos. I. 18, glava crkve - 
noga tila 9 početak , i prvorodjenik od mrtvih f za da on ima prvanstvo 
medju svimi , jer-je bilo ugodno , da u njem pribiva svaka punost 9 i da-se 
po njem svaki s njime pomiri; a u II. 9: u njem pribiva sobstveno svaka 
punost božanstva. 

17. Prinosi ovdi Ivan uzrok, čića kojega primismo svakojaku milost po 
Isusu, govori-bo; biaše i prie Isusa zakon sastavljen od Mojsesa, ali oni 
zakon neudiljivaše milost, za moći-ga virno obsluživati, niti Mojses zakonoša 
imaše oblast odpuštati grihe onim, koji-bi-ga privridili. Mogahu, istina-je, i 
u starom zakonu ljudi strahobožni shraniti-se, ali nč u kripost zakona, dali u 
kripost došastoga Mešie, u kojega imahu ufati, i virovati. Imaše oni zakon 
odliš zapovidih viro- i ćudo-rednih mnoga zlamenja i prikaziteljna kako- 
činstva, ali sve ovo neslužaše za drugo nego za bilig došastnoga Mešie, i 
za otajstva njegovoga zakona; kad Isus Bog i čovik, zastavivši svoj zakon, daje 
milost svakomu, da-ga može i obslužiti; on-je zastavio sva ona Svetotajstva, 
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18. Boga nije nigda nitko vi¬ 
dio; jedinorodjeni sin, koj-je u 
krilu otca, on-nam-je to objavio. 

19. Ovo-je svidocanstvo, koje- 
je podao Ivan, kad poslaše k njemu 
Judeji iz Jerusolima Svećenike, i 
Levite, da-ga upitaju: tko-si ti? 


20. On-bo-je izpovidio, i nije 
zanikao; i izpovidio-je: ja nišan 
Krst. 

21. A oni-ga upitaše: što-si 
dakle? Jesi-li ti Elia? A on-im 
odgovori: nisam. Jesi-li Prorok? 
Odgovori: nisam. 


koja služe, i za uzdržati ovu milost, i za moći-ju opeta dostignuti, ako-bi-ju 
tko po grihu izgubio; on-je odredio svoje namistnike da vladaju njegovom 
Crkvom, i da odpuštaju grihe onim, koji-bi njegov zakon privridili, i tako-je 
izpunio u sve, i po sve ono što-je narodu ljudskomu bilo obećano, ukazavši-se 
po taj način ne samo milostiv i blagodaran, dali jošće i istinit u svojih besidah. 

18. Pokazuje ovime Evanjelista da ako on poznaje vičnost ovoga 
Slova , njegovu narav, i njegove osobitosti, poznaje-ih ne po svojoj vridnosti, 
dali samo po božjem objavljenju, buduć-mu isti Bog sin, koj-je iste naravi s 
otcem, koj-je sjedinjen s otcem, i koj ima istu mudrost, koju ima i otac, 
objavio one istine. Sklada-se ovo odveć lipo s ričmi istoga Isusa, koj kod 
Mat. XI. 27 govori: nemože nitko poznati sina nego otac, niti tko može 
poznati otca nego sin, i oni, kojemu sin bude htio objaviti. 

19. Buduć došlo ono vrime, kojega-se, po svidočanstvu Prorokah, imaše 
objaviti Mešia; čuvši, i vidivši Judeji u Ivanu Krstitelju zamiritu svetinju, i 
kripost, staviše-se u sumnju, ne-bi-li on počem bio oni obećani Mešia, i zato 
želeći oni izvaditi-se iz ove sumnje poslaše k njemu vićnike velikoga Sabora, 
da izvide, i izpitaju o ovoj stvari. Vidi Luke III. 15, 16. Dopusti tako božje 
providjenje, da isti vićnici Sabora pojdu k Ivanu, i da čuju iz istih njegovih 
ustiuh, da-je Isus oni Mešia, čigovo došastje biahu navistili Proroci, i da tako 
neimaju ogovora od svoje nevire. Ova svidočba, o kojoj povida ovdi Ivan nije 
ona ista, koju prinose Mat. III. 1—3; Mark. I. 3—8; Luka I. 2—6, jer ona 
tri govore o svidočbi podanoj prie nego Ivan biaše krstio Isusa, a ovi 
Evanjelista govori o onoj svidočbi, koju-je podao Krstitelj posli nego-je 
krstio Isusa. 

20. Odgovorio-je Ivan više putah da on nije Mešia, jer-ga više putah, i 
na mnogo načinah biahu i upitali. 

21. Buduć Ivan na svako njihovo pitanje odgovorio: ja nisam Mešia, 
dojde-im u pamet, da ne-bi brž bio Elia, o kojem znahu da-je bio uzet na 
nebo, i držahu, da ima pridteći Mešiino došastje, i zato-ga sada pitaju: jesi-li ti 
oni Elia, o kojem-je prorokovao Malakia IV. 5; a on odgovori: nisam, 
kako-je bilo i istina; nazvavši-ga-bo Isus (Mat. XI. 14; XVII. 12) Eliom, 
nazvao-ga-je tako s obzirom na njegov Duh, i na njegovo dilo, a nč na 
njegovo sobstvo, o kojem ovdi govore vićnici. — Prorok; biaše navistio 
Mojses u V. kn. XVIII. 15, da-će Bog poslati israelskomu puku Proroka od 
njihovoga naroda, i od njihove bratje, kako biaše i Mojses, i zato da-ga imaju 
slušati. Drže zato niki, da rekavši vićnici: jesi-li ti Prorok? htiše reći: oni 
Prorok, kojega-nam-je obećao Mojses, i zato da Ivan, znajuć o kojem oni 
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22. Rekoše-mu: tko-si dakle, 
da odgovorimo onim, koji-su-nas 
poslali? Sto govoriš o sebi istom? 

23. Ja-sam, odgovori, glas, koj, 
kako govori Išaija Prorok, vapi u 
pustinji: pripravite pdt Gospodnji. 

24. A oni, koji biahu poslani, 
biahu od naslidbe Farisejah. 

25. 1 zato-ga upitaše, rekavši: 
zašto dakle krstiš, kad nisi ni 
Krst, ni Elia, ni Prorok ? 


govore, rečć: nisam, što, može biti, ne-bi bio odgovorio, da-ga budu upitali 
u općeno o Proroku , buduć on to bio, kako-ga-je nazvao ne samo njegov 
otac pun Duha svetoga (Luk. I. 76), dali još i isti Isus (Mat. XI. 9). 

22. Kad pripovidaš, kad krstiš, kad navištaš, da-se približuje kraljestvo 
nebesko, a nisi ni Mešia, ni Elia, ni Prorok, reci-nam što-si, dokaži-nam od 
koga-ri primio oblast činiti to što činiš, povidi-nam tko-te-je poslao, da 
možemo dati odgovora Saboru, koj-nas-je poslao, da izvidimo ovu stvar. 

23. Mogaše Ivan reći štogod bolje o sebi istom, ali čića poniženstva 
nehti odgovoriti, nego samo da-je on Mešiin glasnik, kako-ga biaše navistio 
Išaija XL. 3. Odgovorivši-im pak: ja-sam oni glasnik, o kojem govori Išaija, 
isto-je koliko da bude rekao: povidite Saboru, da-sam ja i oni Elia, o kojem 
govori Malak., IV. 6, 6, i oni Anjeo, o kojem govori isti Prorok u III. 1., buduć 
da i Išaija, i Malakia na rečenih mistih govore o jednoj istoj osobi. Vidi Mar. 
I. 2—4. 

24. Povida judejska Pridaja, da neima biti dopušteno krstiti nitkomu 
izvan Mešie. Kako pak ovu Pridaju obsluživahu potanko Fariseji, od kojih 
veći dio biahu uda u velikom Saboru, prinosi Ivan ovu okolovinu, da oni 
biahu Fariseji, hteći oznaniti štioca o njihovoj lukavštini. 

25. Buduć da-se nepristoi krstiti nego samomu Mešii, zašto ti, nebuduć 
Mešia, opravljaš to dilo ? 

26. Ja krstim vodom, ali ovo moje krstjenje nesluži nego da pripravi 
vaš duh, da dostojnim načinom primite krstjenje po Duhu svetom, kojega- 
će-vam podati Mešia, koj-je jurve došao na svit, i koj s vami pribiva, prem- 
da-ga vi nepoznajete za Mešiu. Vidi Mat. III. 11; Luk III. 16. 

27. Ja-sam počeo pripovidati prie nego on, on-je sasvimtime mnogo 
veći od mene; ja-sam pače toliko malahan prama njemu, da nisam dostojan 
ni biti-mu najzadnji službenik. 

28. Mnogi grčki izpisi imaju B^avta, a mnogi također Br,£a/3apa, 
kako-ga ima i ovo, koje imamo prid sobom, i zato niki štiu prvo ime, kako-se 
nahodi u latinskom, a niki drugo, kako-je u grčkom, i kakono medju ostalimi 
drže Orijene , Zlatoustnik , Teofilakto , Eutimio , Epifanio , i Jeronim , koj 


26. Odgovori-im Ivan: ja krstim 
vodom; ali-je medju vami oni, 
kojega vi neznate. 

27. Ovo-je oni, koj-će doći 
posli mene, ali-je bio prie mene, i 
kojemu ja nisam dostojan ni odri^ 
šiti uzice od podplatnicah. 

28. Ovo-se-je sgodilo u Beta- 
nii s onu stranu Jordana, gdi 
Ivan krstjaše. 
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29. I vidi Ivan sutradan Isusa 
dohodećega k sebi, i rečč: evo 
janjac božji; evo oni, koj odnosi 
grihe svita! 

30. Ovo-je oni, o kojem-vam 
rekoh: za mnom-će doći jedan 


drugi, koj-je veći od mene, jer-je 
on bio prie mene. 

31. Ja-ga nepoznavah; ali-ja 
dojdoh krstiti vodom, za da on 
bude zapoznan u Israelu. 

32. Ivan podadć i ovo svido- 


govori v da-je ovi grad, različit od Beianie , bio uzidan s onu stranu Jordani 
blizu Sitopolisa. Oni pak, koji štiu Betania , govore, da-jc ovi grad različa 
od varoša Beianie , gdi stanovaše Lazar sa sestrama Martom, i Mariom, it 
da-je bio uzidan s onu stranu Jordana ondi, gdi-se Jordan izliva iz gene- 
saretskoga mora, i tako ne mnogo daleko od grada Tiberiasa. Uzamši ova dva 
mnenja ponapose, nemože biti istinito nego jedno, i zato najrazložitie-je 
sdružiti-ih, i virovati, da-je Betania , i Betabara jedno isto misto, različito 
od varoša Beianie t Lazarova pribivališta, da ovo misto starijih vrimenah bi 
nazvano Betania , a poslidnjih Betabara , i tako da nisu ni prvi, ni drugi po 
sve vanka pAta istine. 

29. Biaše rekao Ivan, govoreć o Isusu: on-će vas krstiti ognjem Duha 
svetoga (Mat. III. 11), i onim-će krstjenjem udiliti-vam proštenje grihah. 
Vidivši on sada, da-se Isus približuje, evo, zavapl, evo oni Mešia, o kojem- 
vam govorih: ovo-je oni janjac, u kojem govori Išaija, da-tfe biti poveden 
na smrt neotvorivši usta za svoju obranu, LIH. 7; ovo-je oni janjac, o 
kojem govori Jeremija, da-će biti kako umiljeno janje, koje-se nosi na 
posvetilište XI. 19; evo dakle oni janjac, koj-će biti mučen i usmrtjen za 
odkupjenje naroda čovičanskoga, i čigova-će krv oprati grihe svega svita. Rečč 
dakle ovo Ivan s obzirom oli na ono janje, koje-je odredio Mojses, da pri¬ 
kazuju na posvetilište jutrom, i večerom, II. Mojs. XXIX. 39; IV. Mojs. 
XXVIII. 1, 3, oli na ono, koje-se imaše zaklati za vazmeni blagdan, i koje biaše 
zlamen došastoga odkupitelja, oli i na jedno, i na drugo. Hotl sasvimtime u 
isto doba nazovom janjac , očitovati, i proslaviti umiljenstvo i poniznost, 
koju-je Isus pokazao u svih svojih besidah, i dilih. 

30. Vidi gori r. 15. 

31. Nebudurf Ivan prie poznavao Isusa, necinite, govori on, da-vam ja 
ovoga čovika navištam za Mešiu, pritegnut oli od priateljstva, oli od tkojega 
drugoga ugovora, jer-ga ja prie nisam poznavao; i zato ako-ga proglašujem 
za sina božjega, proglašujem-ga, jer-mi bi tako objavljeno, i odredjeno. Ima 
sasvimtime nikih, koji govore, da Ivan, rekavši i ja-ga nepoznavah , hotl reći 
s obzirom na božanstvo, tojest, ako-ga ja poznavah kako čovika, nepozna- 
vah-ga kako Boga; ovu-mi-je stvar objavio vični otac. Ali-se ovo mnenje 
protivi i onomu, što povida Luka I. 44, da-ga tojest Ivan, čim on biaše još u 
utrobi svoje matere, zapoznš za svoga Boga, i izpovidl-ga uzigravši u mate¬ 
rinoj utrobi, i onomu, što povida Mat. III. 14, da-se tojest Ivan opiraše krstiti 
Isusa, buduć on u njem zapoznao Mešiu, božjega sina. 

32—34. Poznavaše Ivan unutrnjim načinom, da-je Isus Mešia; bi 
sasvimtime ovo njegovo poznanje još jače utvrdjeno zlamenjem izvanskim, po 
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čanstro, rekavši: ja-sam vidio Du¬ 
ha, koj shodjaše u prilici golubice, 
i koj-je stao svrhu njega. 

33. 1 ja-ga (Isusa) nepozna- 
vah; ali-mi-je oni, koj-me-je 
poslao, da krstim vodom, rekao: 
svrhu koga budeš vidio da-je sa- 
šao, i da-se-je zadržao Duh, ovo-je 
oni, koj krsti u Duhu svetom. 

34. I ja vidih to, i podadoh 
svidočanstvo, da je on sin božji. 

35. Drugi dan opeta, buduć 
Ivan 8 dvama učenicima, 

36. I buduć vidio, da prohodi 
Isus, rečć: evo janjac božji. 


37. Sto čuvši ona dva učenika 
otidoše za Isusom. 

38. I obazrivši-se Isus, i vidivši 
da ga oni si ide, rečć-im: što išće- 
te? a oni-mu odgovoriše: Rabi! 
(što iztumačeno hoće reći: učite¬ 
lju!), gdi pribivaš? 

39. A on-im odgovori: dojdite, 
i vidite. OtidoŠe dakle, i vidiŠe, 
gdi on pribiva, i ostaše s njime 
on dan; biase-bo okolo deseto doba. 

40. A biaŠe Andria brat Simu- 
na Petra jedan od onih dvajuh, 
koji biahu čuli Ivanove riči, i sli— 
dili Isusa. 


kojem ostadč on po sve uviren o onom, što on u svojem srdcu ćutjaše. Kako-je 
Dub sveti sašao svrhu Isusa u prilici golubice u vrime, kad-ga Ivan 
krstjaše, kako-je nebeski Otac u onoj prigodi proglasio Isusa za svoga jedi- 
norodjenoga, i priljubjenoga sina, vidi Mat. III. 16; Mar. I. 10; Luke III. 
21, 22. Povida ovdi Iran ove okolovine za dat poznati, da onu svidočbu, 
koju on prinosi o Isukrstu prinosi ne po svojem osobitom hoćenju, dali po 
naredbi Boga, koj-mu vidivim zlamenjem biaše objavio, da-je Isus sin Boga 
živoga. 

33. Drugi dan, tojest tkoje vrime zatime. 

37. Otidoše za Isusom da-ga vide s bliza, da beside s njime, i da-ga 
zapoznadu. Vidi-se od ovud, da Ivan biaše jurve povidio svojim učenikom 
kolika-je kripost, i dostojanstvo Isusa, kad oni ištom nego čuše: evo janjac 
božji, potrčaše za njime. Jedan-je od ovih učenikah bio Andria, kako 
povida r. 40. 0 drugom neznamo tko-je bio; niki drže da-je bio Bartolomeo. 
Epifanio govori, da-je bio Jakov Zebedeov sin, a TeofUakto, Eutimio, i 
Zlatoustnik govore, da-je bio isti Ivan Evanjelista. 

38. Hotl Isus ovim pitanjem pritegnuti-ih malo po malo k sebi i 
sastaviti s njimi razgovor; ovako Cirilo, i Zlaioustnik — Gdi pribivaš; 
želeći oni besiditi s njime u slobodi i na samu, i na dugo pitaju, gdi-je 
njegov stan s odlukom otići k njemu na kuću, i oudi-se 8 njime razgovoriti. 

39. Zadržahu-se oni sve do sutrašnjega dneva, i zato Augustin, 
razmišljajuć, kojega-će priplemenita, i spasonosna nauka biti dao Isus ovima 
dvama učenicima, vapi: ah, koliko-je blažen oni dan, i blažena ona noć, 
keju oni provedoše s njime! tko-je, koj-bi-nam povidio što oni čuše od 
Gospodina? 0 desetom dobu vidi Mat. XX. 3. 

40 —42. Ovo, što-se-je sgodilo u Judei, gdi Andria, i Petar otidoše za 


Digitized by t^,ooQie 



18 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje I. 


41. Najdč ovi najprie Simuna 44. Ovi Filip biase iz Betsaiđe, 
svoga brata, i recž-mu: najdosmo grada Andrie, i Petra. 

Mešiu, sto zlamenuje Krst. 45. Filip najdž takodjer Nata- 

42. I privedž-ga on k Isusu; i naela, i rečž-mu: najdosmo onoga 
pogledavši-ga Isus reče: ti-si Si- Isusa Josipova sina iz Nazareta, o 
mun Ivanov sin; ti-ćeš biti zvan kojem-je pisao Mojses u zakonu, 
Cefas (sto zlamenuje Petar). i Proroci. 

43. Sutradan hotl Isus otići u 46. Odgovori-mu Natanael: mo- 

Galileu, i najdć ondi Filipa, i re- že-li što dobra izaći iz Nazareta? 
čž-mu: slidi-me. Odgovorl-mu Filip: dojdi, i vidi. 

Isusom, i opeta-se povratiše na ribanje, imamo razlučiti od onoga zvanja, kojime- 
ih Isus zazvi na apostolstvo u Galilei (Mat.IV.15, i slid; Luk. V. 1, i slid), posli 
česa-se nevratiše više na ribanje, dali ostaše s Isusom. Rekavši Isus: tisi 
Simun Ivanov sin , daje-mu poznati, da-je on sveznajuć, i po razlogu Bog. 
Rekavši-mu: ti-ćeš biti zvan Cefas , oliti Petar , oznanjuje-ga koje-će-mu ime 
nadostaviti, za opomenuti-ga, koj-će dio imati Petar u zastavljenju, i razpru- 
živanju, i u vladanju njegove Crkve; i zato govori Cirilo: prie nego-ga-je o 
icem upitao zove po imenu i njega , t njegovoga otca 9 i tako daje poznati 
svojemu učeniku, da-je on oni, koj poznaje sve prie nego-se sgodi. 
Kad-je Isus ovo ime, Petar, nadostavio Simunu, i što isto zlamenuje, vidi 
Mat. XVI. 18. 

43. Najdb- ga, ne po srići, dali hotimice, otišavši onamo, gdi biase 
Filip, s odlukom zazvati-ga na apostolstvo. 

44. Buduć bili iz istoga grada i Petar, i Andria, i Filip, stvar-je viro- 
vatna, da-će biti oli sva tri čuli od Ivana Krstitelja tko-je, i kakav-je ovi 
Mešia, oli barem, da-će bit Andria povidio Petru ono, što on biase čuo go¬ 
voriti od Krstitelja, i zato da oni, potaknuti i jedne strane od želje da vide 
Isusa, a ganuti s druge strane od božje milosti, slidiše Isusa istom nego čuše 
besidu: slidi-me . Na kojem mistu u Galilei biaše ovi grad Betsaida, vidi Mat. 
XI. 21; Mar. VI. 32; Luk. X. 13. 

45. Čine jedni, da-je ovi Natanael Apostol Bartolomeo; drugi, da-je 
Šimun Kananej. Tkomu imamo virovati? Tko bi bi ovi Natanael, vidi-se, da-je 
on bio naučen u zakonu, govoreć-bo s njime Filip, ovako on razloži: ti znaš, 
da Mojses, i Proroci navistiše da-će doći Mešia; znaj dakle da-je on došao, 
da-ga mi najdosmo, i da-je to Isus sin onoga Josipa, koj pribiva u Nazaretu. 

46. Držahu mistjani Judee one iz Galilee u maloj časti, jer njihova 
država bi napučena krivobožcf, ljudini nečistimi. Pod nazovom Galileanah 
biahu činjeni i Nazaretjani, ali ove častjabu još manje za ovo, što-je njihov 
grad bio zadnjega vrimena sagradjen, i zato njegovo ime neprihodi nigdi u 
starom zakonu. Imajuć Natanael ovu stvar u pameti, i nemoguć-se spomenuti, 
da-je igdi u pismu navišteno, da-će-se Mešia roditi u Nazaretu, je-li mo¬ 
guće, govori, da može što dobra izaći iz onoga nečastjenoga mista? Kako 
može biti, da-je Isus Mešia, kad-je njegova otačbina Nazaret? Nehtl ovdi 
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47. Vidivši Isus da-se Nata- 
nael k njemu približuje: evo, re- 
čč, pravi Israelac, u kojem nije 
himbe. 

48. Rečč-mu tada Natanael: 
odkud-me poznaješ? A Isus-mu 
odgovori: ja-te vidih pod smokve- 
nicom još prie nego-te-je zazvao 
Filip. 

49. Odgovorl-mu Natanael, i 


rečč: učitelju! ti-si sin božji, ti-si 
israelski kralj. 

50. Odgovorl-mu Isus, i rečč: 
ti viruješ, jer-ti rekoh, da-sam-te 
vidio pod smokvenicom, ali—ćeš 
viditi stvarih većih od ovih. 

51. I nadostavl: u istinu-vam 
govorim, da-ćete viditi nebo otvo¬ 
reno, i Anjele božje uzhodeće, i 
sahodeće svrhu sina čovičanskoga. 


Natanael spomenuti-se, da, ako-se-je Isus i odgoio u Nazaretu, i zato-je bio 
držan za Nazaretjanina, rodio-se-je on u Betlehemu, i zato da-je njegova 
otačbina Betlehem. — Dojdi i vidi; dojdi-ga tojest viditi, i slušati, i onda- 
ćeš-se uviriti, da-su u njem sve one kriposti, koje-se pristoje Mešii. 

47. Nije himbe; tojest, ovo-je čovik, koj uzdržaje onu prostitost ćudi, 
koju imaše Jakov Patriarka; ovo-je čovlk, kojemu-je na ustima ono što-mu-je 
i na srdcu. Oči tova ovime Isus, da on vidi, i poznaje i najskrovitije u ljudskoj 
pameti, i srdcu, tojest, da-je on Bog. 

48. Biaše čuo Natanael što o njem reče Isus, i zato začudjen, govori: 
kako-me poznaješ? Kako ti znaš koje-sam ja ćudi? I zato Isus za učiniti-mu 
još bolje poznati svoje božanstvo prinosi-mu druge dvi okolovine; prvo, da 
on zna, da-ga-je Filip zazvao, i da zna takodjer i sve, što-mu-je on rekao, i 
tako dokazuje, da on sve zna, i čuje; drugo, da-ga-je vidio još onda kad-je 
bio pod smokvenicom u hladu, i da zna, što-je ondi činio, i tako dokazuje, 
da-je on svagdi, i da sve vidi; ovo-se nemogaše pristojati nego samomu 
Bogu. 

49. Zlatoustnik, Teofilakto, i Eutimio govore, da Natanael ovimi ričmi: 
ti-si sin božji neizpovidl Isusa za naravnoga božjega sina, dali samo za posi- 
novljena; Augustin a druge strane sa drilom brane, da-je on zapoznao i 
izpovidio u njem pravoga, i naravskoga božjega sina, koj sve vidi, i sve po¬ 
znaje. Je-Ii virovatnije ovo, oli ono mnenje, nerazsudjujemo; ovo samo opo- 
minjeno, da-je Natanael u prvom razgovoru s Isusom zapoznao, i izpovidio 
onu istinu, koju nije izpovidio nijedan drugi Apostol, i koju-je izpovidio sam 
Petar ali nakon mnogo vrimena, i pokle biaše na dugo općio s Isusom, i pokle 
biaše vidio tolikih njegovih čudesah. 

KO. Sdruživši-se ti samnom viditi-ćeš moja čudesa, čuti-ćeš moj nauk, 
poznati-ćeš otajstva mojega života, moje muke, smrti, i uskrsnutja, i tada- 
ćeš-se još bolje uviriti, da-sam ja sin božji, i kralj ne samo judejski, dali kralj 
svih kraljah. Gospodar svega svita. 

Kl. Ima ovdi Isus obzira na one listve, koje-je vidio Jakov u snu (I. kn. 
Mojs. XXVIII. 12), i kojimi-mu bi prikazano, da-će Bog upravljati njegovim 
putovanjem, i zato da on spusti nanj sve svoje brinutje. Rekavši dakle: 
viditi-ćete nebo otvoreno, i ost., hoti reći: o ovom čovičanskom sinu, koje- 
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Poglavje drugo. 

Isus obraća vodu u vino 1 — 12; grede zaiime u Kafarnaum, a iz Kafar- 
nauma u Jermolim, gdi izgoni trgovce iz Hrama 13 —17; upitan od Ju - 
dejah , odkud on ima taku oblast , odgovara, da-ju on ima kako Bog, i doka¬ 
zuje svoje božanstvo, pozvavši-se na svoje slavno uskrsnutje 18—22; budni 
on učinio mnoga čudesa u Jerusolimu, mnogi povirovase u njega, ali-se on 
nehtl virovati njim 23—28. 

Redak 1. Nakon tri dneva bi 2. Bi na ovi pir zazvan i Isus 
učinjen pir u Kani galilejskoj; i sa svojimi učenici, 
biase ondi Isusova Mati. 

ga-si ti Natanaele, zapoznao za sina božjega, imati-če osobitu, i vlastitu 
pomnju vični otac sa svimi svojimi dvorani, i znto-mu neče moč nauditi ni¬ 
jedna vlast, nijedna sila, dokle ne dojde vri me zabiliženo od Boga. 

1. Povidivsi Ivan, kako Isus bi proglašen od Krstitelja za Mešiu, i kako 
Isus poče skupljati učenike, povida sada kako-je on čudesi dokazao svoje 
božanstvo, i zato prinosi najprie obračenje vode u vino, povidajuč sve okolo- 
vine i mista, i vrimena, i ljtidih nazočnih, za da nebi u nitkom nastala naj¬ 
manja sumnja o ovom čudu. Besidu nakon tri dneva možemo razumiti i na¬ 
kon tri dneva pokle Isus biase govorio s Natanaelom, i nakon tri dneva pokle 
Isus otidft iz Betabare, i nakon tri dneva pokle-se on povrati iz pustinje. Dyi 
Kane biahu u Galilei, jedna u Ašerovu kotaru, koja-se zvaše Kana galilej¬ 
ska, a druga u Efraimovu kotaru blizu Sidona, koja-se zvaše Kana stdonska, 
i zato nadostavlja Evanjelista galilejska za razlikovati-ju od sidonske. Prigoda, 
da-se ondi nahodjaše i Maria služi za oznaniti, da i ona, premda stanovaše 
u Nazaretu, bi zazvana na pir. Tko-je bio mladoženja na ovom piru, ne¬ 
znatno. 

2. Zazvaše Isusa čiča njegove Matere, koju takodjer biahu zazvali, a 
učenike čiča Isusa njihovoga učitelja. Lako-je da ovi učenici bihu Petar, 
Andria, Filip, i Natanael, i tako-se uzmnožk broj svidokah onoga čuda, koj e 
učini Isus. 8 obzirom na uzrok, radi kojega Isus otidč na oni pir, razli- 
čita-su mnenja s. Otacah; govore-bo jedni, da-je to učinio čiča poniznosti, 
hteči dat poznati, da kako-se on neotimljaše blagovati s Farisejf i s očitnici 
ljudmi bogatimi, tako-se dostojaše blagovati i s Ijudmi ubogimi, kako biase 
ovaobitil, koja činjaše pir. Govore drugi, da-je to učinio, da dokaže da biaše sa- 
šao s neba za sdružiti, kako u ženidbi, svoju narav božanstvenu s naravju covi- 
čanskom. Treči govore, da-je to učinio, da sa svojim pribitjem potvrdi sjedi¬ 
njenje mužke osobe sa ženskom, što bi od početka odredjeno za razplodjenje 
naroda ljudskoga, i tako da posveti ženidbu; ovo-je mnenje, koje brani Atig u ~ 
stin, Eutimio, Cirilo, Teofilakto , i Reda, najvirovatnije. Imamo ništanemanje 
virovati, da on otidč na oni pir, da u onoj prigodi učini ono čudo, koje-je 
učinio, i tako da utvrdi u viri svoje učenike, i uzbudi na viru ostale, koji-g a 
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3. 1 buduć-im ponestalo vina, 
reci Isusu njegova Mati: neimaju 
vise vina. 

4. A Isus-joj odgovori: ko¬ 


jega posla imam ja s tobom, 
ženo ? moje doba nije jošće 
došlo. 


jošće nebiabu poznali za Mešiu. Iz ovoga dila, da-se-je Isus dostojao otići na 
pir 9 možemo lako zaglaviti, da-se pirovanja, gostbe, i veselo življenje nepro- 
tive Isukrstovu zakonu; ali imamo takndjer promisliti, da~su samo dopuštene 
one gostbe, ona pirovanja, i ona vesela provodjenja vrimena, u kojih-se obslu- 
žuje dužbena trizmenost, i razboritost, ona, u kojih-su družina puna straha 
božjega, srama ljudskoga, i dobre duševnosti], i svete opaznosti, ona, na 
koja-bi mogao biti zazvan i Isus, da bude sada na zemlji, kako biaše onda, oli 
barem ona, o kojih-bi-se moglo reći, da-se ondi nahodi Isusova milost. Jesu-li 
takove naše gostbe? Nebi-li bilo potribito, da-se na naših gostbah obrati vino 
u vodu, za da .gosti neprojdu priko medjašah trizmenosti? 

3. Znaše Divica Maria, koja-je kripost, i koje-je mogućstvo u njezinom 
sinu, još od prvoga hipa, u kojem-ga-je začela (Luk. I. 32), i u ovom-je 
znanju ona to-više bila utvrdjena i ričmi pastirah, koji dojdoše viditi ditića 
(Luk. U. 19), i proslavjenjem staroga Simeona (Luk. II. 30—33), i razlo- 
ženjem, koje-je učinio Isus, kad-mu biaše samo dvanaest godištah, s nauči- 
telji u Hramu (Luk. II. 41—SI), i vlastitim objavljenjem, koje-će-joj biti 
učinio Bog; i zato ona nč da oznani Isusa o stvari, koju on neznaše, dali samo 
da-ga moli, da-bi u ovoj prigodi pritekao svojim mogućstvom ovoj obitili, 
koja u najlipše doba biaše ostala bez vina, što-joj imaše služiti za veliku sra¬ 
motu, govori-mu: neimaju više vina. Vidi-se od ovud, da Maria, pokazavši-se 
toliko nastojna za stvari, i za čast one obitili, bi svojta oli s mladoženjom, oli 
s nevisticom; i da ova obitil, buduć ostala bez vina biaše uboga, oli barem da 
nebiaše uzmožna da kupi, koliko tribovaše za oni pir. 

4. Govori ovdi Isus s Mariom kako Bog, i zato-ju nazivlje ženo, a ne. 
Majko , jer-mu to kako Bogu ona nebiaše; i zato hteći-ju on oznaniti, da ra- 
deć-se o čudu, koje biaše dilo njegovoga božanstva, neimaše-se ona uto 
ulagati, ni o tom-se brinuti, bofl po niki način reći: ti-si-mi Mati kako čoviku; 
čudo, koje-je potribito za načas stvoriti vina, dilo-je mojega božanstva, i zato 
ja imam činiti nč ono, što-me ti moliš, dali ono, što-mi-je odredio moj otac, 
i ispunjavati njegovu volju u onom, što on hoće, kako on hoće, i kad on hoće; 
ovako Augustin s većim dflorn sv. Otacah, i tumačiteljah .—Moje doba; tojest 
vrime, kojega-bib po naredbi nebeskoga Otca učinio ovo čudo, i tako dokazao 
svoje božanstvo nije jošće došlo. Drže Augustin , Zlatoustnik , TeofUakto , i 
Eutimio , da Isus botl čekati, da gosti popiu i ono malo vina što-im jošće 
ostajaše, za da ne-bi tko pohudobštio ono čudo, i rekao, da službenici smišaše 
vodu s viuom, i da učiniše vodnicu, i tako da-se svi gosti dosite, da domaćin 
neima više ni kaplje vina, ter time da zapoznadu čudo, koje on imaše učiniti. 
Cim-je Isus govorio s Materom, a Maria sa službenici, i čim oni napuniše 
kamenice vodom, biaše došlo ono vrime, i ono doba, kojega Isus po naredbi 
božjoj imaše učiniti ovo čudo, i tako on učini sada, što nehtiaše učiniti 
malo prie. 
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5. Rečč tada njegova Mati onim, 
koji služahu okolo trpeze: učinite 
sve, što-vam bude rekao. 

6. A biaše ondi šest kamenicah 
postavljenih za pranje Judejah , 
svaka od kojih držaše dvi, do tri 
mire. 

7. I rečč-im Isus: napunite ka¬ 
menice vodom. I oni-ih napuniše 
sve do vrha. 

8. Rečč-im tada Isus: sada za- 


crpite, i ponesite glavaru trpeze; 
i oni poniše. 

9. Ali ištom nego glavar trpeze 
okusi vodu obraćenu u vino, a ne- 
znaše odkud to biaše (ali znahu 
službenici, koji biahu zacrpili vo¬ 
du), zazva mladoženju, 

10. I rečč-mu: svaki čovik 
stavlja na trpezu odmah izprvice 
dobra vina; onda pak pokle-su 
gosti opojeni stavlja onoga, koje- 


5. Vidi-se od ovud, da Maria biaše razumila što Isus htiaše reći, i zato 
ona neizgubl ufanje, da-bi Isus pomogao onu obitil, ali na svoje vrime, i zato 
zazvavši službenike reče-im, da učine sve što-im on zapovidi. 

6 . 0 ovih kamenicah, i o ovom pranju vidi Marka VII. 2, 4. — Mira , 
grč. fJLsrpr]rijg po mnenju tumačiteljah držaše isto koliko i Bat ; vidi Luke 
XVI. S $ 6—; i tako davši svakoj kamenici dvi mire, sve kolikojstvo vina biaše 
okolo devet mletačkih barilah; davši pak svakoj kamenici tri mire, tada isto 
uzhodi na trinaest mletačkih barilah i pol, što svakako mogaše služiti svim 
gostom za svu osmicu danah, koju imahu provedsti u pirovanju. 

7. Ove kamenice biahu oli napol, oli po sve prazne, i zato-im zapovida 
da-ih napune do krune, za da oni isti budu svidoci da oni uliše vodu, i da ona 
voda čim-ju zacrpiše bi obraćena u vino. 

8 . Ištom nego službenici napuniše kamenice, što-je Isus oli vidio, oli- 
mu to sluge povidiše, zapovidl-im da odmah zacrpe, i da ponesu glavaru 
trpeze, jer njegova dužnost biaše okusiti vino prie nego-bi bilo dano gostom 
da piu, i tako hotl da oni poznadu, da, buduć-se ona voda obratila u vino u 
jedno trenutje oka, nemogaše-se to biti sgodilo po nijedan drugi način, nego 
po zamiritom čudu. Od ostaloga, rič ocp^irpixhvog^ architriclinus, što prinismo 
glavar trpeze , znači po našu staroga svata, kojega Ivan zove arkitriklinos 
za ovo, što on sidjaše u sridi onoga opoćinjka, koj biaše na vrh trpeze, 
xXcvi?-bo znači opočinjak. Ovomu dakle nazovu apx^pćxhvog neodgovara iz- 
vrstno ni nimacki Speisemeister, ni francuzki Maitre d' hćtel, ni slavjan- 
ski kum . 

9. Govori da biahu zacrpili vode, jer ona ončas bi obraćena u vino, 
a s druge strane službenici neznahu jošće da-je vino u kamenicah, u koje 
biahu ulili vodu. Mogaše viditi i glavar trpeze, da službenici nose, i livaju 
vodu u kamenice, ali neznavši on, da-im to biaše zapovidio Isus, imaše činiti, 
da to čine za da gosti mogu na obilato prati ruke, i zato govori Evanjelista, 
da on neznaše odkud biaše došlo ono vino, jer nebiaše ni čuo, da-je Isus 
zapovidio službenikom, da zacrpe, i da ponesu glavaru trpeze. 

10. Kori glavar trpeze po niki način mladoženju, što on na svojem piru 
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je gore: a ti-si obranio bolje vino 
za do sada. 

11. Ovo bi prvo čudo, koje-je 
učinio Isus u Kani galilejskoj, i 
oćitovao-je svoju slavu, i virovahu 
unj njegovi učenici. 

12. Posli toga otidoše u Kafar- 
naum on, i njegova Mati, i njego¬ 
va bratja, i njegovi učenici; ali- 
se oni nezadržahu ondi nego malo 
danah. 


13. I približujuć-se judejski 
Vazam otidč Isus u Jerusolim; 

14. I najde u Hramu one, koji 
prodavahu volove, i ovce, i golu¬ 
bice, i pineznike sideće za svojimi 
stolicami. 

15. I buduć on učinio bič od 
konopčičah izagna iz Hrama svih 
s ovcami, i s volmi, prosu po tlehu 
pineze pineznikah, i njihove stolice 
obori. 


nije obslužio oni običaj, koj slidjahu svi ostali u svojih gostbah; ali ovi ukor 
služi za dokaz da ono vino, koje-je bilo učinjeno od rode, biaše vino pleme¬ 
nito, i mnogo bolje od onoga, koje biahu pili iz početka, i koje-je po običaju 
mnogo dobro. Besidu orav ptSi/'jScjoi, što drugi, a navlastito latin. prin. 
prinose: et cum inebriati fuerint, pokle-su piani, prinismo: pokle-su opojeni 
jer nije stvar prikladna, da-se biahu opili u družbi Isusa, i Marie, i zato sva 
ostala prinesenja, koja vidismo i u ilalianski, i u nimački, i francuzki jezik, 
imaju, pokle-su opojeni, pokle-su dosta pili. 

11. Ovim-je čudom dokazao Isus svoje božanstvo, i svoju oblovilu oblast 
svrhu svakoga stvora. — Virovahu; tojest utvrdiše-se još jače u viri, da-je 
Isus Mešia. 

12 . Njegova bratja , tojest njegovi svojaci; vidi Mat. XIII. 55. 

13. Oro-je prvi Vazam, koj-je učinio Isus u Jerusolimu pokle-je bio 
krstjen. 

14. Ono izagnanje trgovacah iz Hrama, koje prinosi Mat XXI. 12; 
Mar. XI. 15; i Luka XIX. 45, nije ovo, o kojem povida Ivan; ovo-bo-je uči¬ 
nio Isus odmah u početku svojega pripovidanja, a ono malo danah prie svoje 
smrti. Stahu ori trgovci u Hramu sa svojom živinom, hteči onim, koji priho- 
djahu iz dalekih mistah, prodati žertvah za posvetilište; i zato Svečenici, koji 
nahodjahu svoje koristi u posvetilištih, dopuštahu dobrovoljno ovu trgovinu u 
Hramu, premda ridjahu, i znahu, da-se pod pokrivkom prodaje biaše upretala 
kamata. Stahu takodjer u Hramu i pineznici, za prominiti kojmudrago pinez 
u dvodrakme, koju imaše dati svaki mužkič Svećenikom kako pridavak za 
s. Hram; ovi takodjer iziskivahu ne mal dobitak na svoj pinez, ali i to trpjahu 
Svećenici, jer-se radiaše o njihovoj koristi. Kako pak siromasi nemogahu 
dati ni tele, ni janje za posvetilište, tako-im bi po zakonu dopušteno da pri¬ 
kažu žertvu od golubicah, oli od grlicah, i evo uzroka, zašto i trgovci ovoga 
letućega stahu u Hramu. Vidi Mat. XXI. 12. 

15. Videć Isus, da onom kamatom, i onom prodajom biaše pogrdjeno 
misto odredjeno za bogoštovje, zgrabi nikoliko komadah konopa, koji biahu 
ondi po tlehu, gdi stahu srezani telići, i janjci, i skupivši-ih u jedno izagna 
sve ore pogrditelje kuće božje skupa s njihovom živinom. 
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16. Onim pak, koji prodavahu 
golubice rečč: odnesite ovo od 
ovle, i nemojte činiti kuću mojega 
otca trgovište. 

17. Tada-se spomenuše nje¬ 
govi učenici, da-je u pismu re¬ 
čeno : jer-me-je skončala revnost 
za tvoju kuću. 


18. UpitaŠe-ga dakle Judeji: 
kojim čudom dokažujes, da imaš 
oblast činiti ovih stvarih ? 

19. A Isus-im odgovori: raz- 
rušite ovi Hram, a ja-ću-ga u tri 
dneva opeta uzdignuti. 

20. Rekose-mu Judeji: četrde¬ 
set i šest godistah bio-je gradjen 


16. Prodavahu golubice; negovori Evanjelista, da-je i ove izagnao 
premda Matij, i Marko govore u općeno i o ovih, dali govori da-im reče, da 
izajdu iz onoga mista, jer, može biti, da Isus radeć-se o trgovcih, koji to pro¬ 
davahu za uboge nehti s njimi pokazati svoju oštrinu, a s druge strane ne- 
mogaše izagnati-ih onim načinom, kojim-je izagnao trgovce volovah i ovacah 
jer bi-se bile razletile i golubice, i grlice, a nebi-ih njihov gospodar mogao 
opeta uhvatiti. Vidi Mat. XXI. 13. 

17. Nerazumjahu onda učenici, što zlamenuju riči Spivanja, ali-ib ra- 
ztimiše onda kad-im Isus, uskrsnuvši od mrtvih, prosvitU pamet, za da razume 
pismo. 

18. Jeronim, razložeć u tumačenju Ev. po Mat. XXI. 12, o ovom dilu, 
„govori: „medju svimi zlamenjf, koja-je učinio Isus, meni-se čini najčudnije 
„ovo, da-je jedan sam čovik, onda potlačen od svakoga, i pogrdjen tako, 
„da-ga poslie propeše na križ, u prigodi, u kojoj biahu nanj razgnjivjeni, i 
„naljutjeni knjižnici, i Fariseji, videči, da-im on prisica pđt kojim biahu nami- 
„slili to-veče obogatiti-se, da-je jedan sam čovik, rekoh, mogao jednim samim 
„bičem u ruci, izagnati toliko množtvo Ijudih, oboriti-im stolice, skršiti-im 
„sidališta, i učiniti sve ono, što ne-bi bita mogla učiniti družba vojnikah", i 
zato nije stvar zamirita, da Svedenici, i poglavice puka, koji-se ondi naho- 
djahu, ostaše izvan sebe, misleći, tko-je ovaj čovik toliko moguć, i toliko 
slobodan? Kako pak naredbe velikoga Sabora nemogaše nitko posići, ni uni¬ 
štiti izvan ako-bi imao oblast podanu s neba, tako-mu govore: kad hoćeš 
razrušiti ono, što-jć veliki Sabor odredio, za da svaki može prikazati Bogu 
posvetilište, triba-je zaglaviti, da-si ti za to od Boga uoblastjen; ako-si ti 
takov, dokaži-nam tu oblast tkojim čudom učinjenim ovđi prid našima očima. 

19. Tojest, evo, kako-vam dokažujem, da-sam ja uoblastjen ovo činiti, 
razrušiti tojest ono, što vaši nesvistni poglavice, i Svećenici zastaviše, oli 
barem dopustiše; vi-ćete-me usmrtiti, a ja-ću nakon tri dneva po svojoj kri- 
posti uskrsnuti, i tako-ćete poznati onda, što neznate sada, da-sam tojest ja 
Bog, i da po razlogu imam oblast činiti ono, što činim. 

20. Salomon-je u gradjenju božjega Hrama uložio sedam godištah. Bu- 
duć ovi Hram razrušio Nabukodonosor, uzidao-ga-je opeta Zorobabel u 
vrime dvanaest godištah. Hteći Irud Veliki učiniti-se dobar prid pukom, ko¬ 
jega biaše na mnogo načinah razljutio, odluči ponapravitii Hram sagradjen od 
Zorobabela, koj biaše manji od onoga, koj biaše sagradio Salomon, i zato-ga 
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ovi Hram, a ti-ćel-ga u tri dneva j 
opeta uzdignuti? 

21. Ali on govoraše o Hramu 
svojega tila. 

22. I zato pokle on uskrsni! od 
mrtvih spomenuše-se njegovi uče¬ 
nici, da on ovo biase rekao, i viro- 
vahu i pismu, i Isusovim besidam. 

23. I čim-se-je on zadržavao 
u Jerusolimu u vrime onoga blag- 


j dana mnogi povirovaše u njegovo 
ime, vidivši Čudesa, koja on či- 
njale. 

24. Ali-se Isus nevirovase njim; 
on-ib-bo poznavale svih; 

25. Niti-mu biase triba, da-mu 
tko podade svidočanstvo o dru¬ 
gom, on-bo znale po sebi sve, 
Ito-je u čoviku. 


dio po dio uzidi svega iznovice. Ovo-je dilo započeo Irud šestnaesto 
godište prie porod. Isusova, i tako buduč onda, kad ovo govorahu Judeji, 
bilo Isusu trideset godištah, izhodi baš broj od četrdeset i šest, kako rekoše 
Judeji. 

21. Vidi-se iz odgovora, koj dadoše Judeji, da oni nebiahu razumili 
Isusove riči; oznanjuje to ništaoemanje Evanjelista, za učinit viditi, da-ga 
prid Kaifasom (Mat. XXVI. 61) biahu krivo osvadili. 

22. Nebiahu dakle ni učenici razumili što Isus bofl reči besidom: Hram 
ovi, dali to razumiše ištom pokle-je on uskrsnuo, i pokle-im-je otvorio pamet; 
onda-bo razumiše ne samo ovu istinu, dali jošće i sva ostala mista u s. pismu, 
koja govore o Mešii. 

23. Koja-je čudesa učinio Isus u ovoj osmini danah, koje-je on proveo 
u Jerusolimu, neznamo, jer-ih Ivan nepovida; biti-če ona sasvimtime bila i 
mnoga, i zamirita, kad-se puk toliko okoran, i tvrdoglav prignu virovati-mu, 
i zapoznati-ga za Mešiu. 

24. Nebtiaše on virovati ni njihovim besidam, ni njihovim dilom, ni 
primiti-ih u svoju družbu, da-ga slide, jer on znaše, da s jedne strane Fari- 
seji, i knjižnici tražahu usmrtiti-ga, a da-bi-se s druge strane puk, nestavan 
u svojoj odluki. Iako poveo za voljom Farisejah, da-bi odstupio od vire, koju 
biaše začeo, i uzprosio njegovu smrt, kako-je i učinio. 


Slog X. 


Digitized by t^.ooQle 



26 


£ vaujelje po Ivituu. Poglavje HI. 


Poglavje treće. 

Isus uči, da-je s. krntjenje potribito za dostignuti kraljestvo nebesko 
1 — 13; naviita, da-će sin covičanski biti propet na križ za spasenje na¬ 
roda ljudskoga li — 28. (Jcenici Ivana Krstitelja mrmnjaju proti krstje - 
nju, kojim krstjase Isus, a Krstitelj pnbia njihovu nerazlozitost 26 — 36. 


Redak 1. Biase niki od na- 
slidhe Farisejah, imenom Nikodem, 
judejski poglavica. 

2. Ovi dojdč obnoć k Isusu, i 
rečč-mu: učitelju! znamo da-si ti 
poslan od Boga da učiš; nemože- 


bo nitko činiti čudesah, koja činiš 
ti, ako nije Bog s njime. 

3. Odgovorl-mu Isus, i reeč: u 
istinu-ti govorim, da kojgod-se ne- 
bude priporodio neće moć viditi 
kraljestvo božje. 


1. Nebiahu svi Fariseji opake ćudi, dali pačem niki medju njimi biahu 
strahobožni, i bogomili; vidi Marka XII. 32, 33; i zato opomena, da Nikodem 
biase od naslidbe Farisejah, nije ovdi učinjena njemu za ukor, dali za dokaz 
da nauk Isusa, a navlastito njegova čudesa biahu omekšala srdce istih Fari¬ 
sejah. — Poglavica ; biase tojest oli pridsidnik skupštine, oli vićnik velikoga 
Sabora, oli i jedno, i drugo, jer štiemo u pogl. VIII. 48, 60, i u XIX. 39, 
da-je on bio jedan od poglavarah puka, da-je bio mnogo bogat, i da-je bio 
držan od puka u mnogoj časti. 

2. Buduć ostali Fariseji glavni Isusovi nepriatelji, kako-je svakomu 
poznano, hotl Nikodem izpuniti svoju želju, i govoriti na dugo s Isusom a 
neučiniti na žao svojim družbenikom, koji ne-bi bili dobrovoljno vidili, da on 
besidi, i razloži s Isusom o stvarih zakona, i zato otidč on k Isusu obnoć za 
nebiti vidjen. Nikodem-je bio jedan od onih, koji, vidivši da Isus čini čudesah, 
povirovaše u njega, gori I. 23. Ulizavsi dakle on k Isusu nazivlje-ga odmah 
onim imenom, koje držaše, da-mu-se pristoi, tojest, učiteljem poslanim od 
Boga, čigovomu-se nauku imaše svaki prilučiti, zaglavivši to iz njegovih ču- 
desab, u kojih biase vidio oblast, i kripost svrhunaravnu, koju nemože imati 
nego Bog, oli oni, kojemu-bi-ju htio Bog udititi. Zapoznaje dakle, i izpovida 
Nikodem, da-je Isus učitelj poslani od Boga, ali-gajošće nezapoznaje za istoga 
Boga, što-bi bio lako poznao, da nebude bio zaslipjen od judejske slabosti, 
kako govori llatoustnik, i Teofilakto. Rekavši pak: mi znamo, premda go¬ 
voraše on sam, čine niki, da-je to rekao s obzirom na sve one, koji biahu 
virovali u Isusa (gori I. 23), a niki da-je to rekao s obzirom na vićnike velikoga 
Sabora, čigovo udo biaše i on. 

3. Vidi-se od ovud, da Nikodem, pozdravivši Isusa, povidl-mu uzrok 
svojega pohodjenja, odkri-mu, tojest, želju nastati njegov učenik, a po razlogu 
i dionik Mešiina kraljestva, buduć i on izašao od Abrahama, kojemu bi sve 
ovo obećano — Viditi kraljestvo božje; ne čini da-je za nastati moj učenik, i 
dionik kraljestva nebeskoga, dosta biti od Abrahamova simena, dali-je triba 
biti rodjen od Boga, triba-je priporoditi-se u dubu polak svetoga krstjenja. 
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4. Rečć-mu Nikodem; kako-se 
može čoyik roditi pokle-je star? 
Jeda-li može opeta ulizti u utrobu 
svoje matere, i opeta-se roditi ? 

5. Odgovori-mu Isus; u isti— 
nu-ti govorim, da kojgod-se ne- 
bude priporodio vodom, i Duhom 
svetim, neće ulizti u kraljestvo 
božje. 


6. Ono, što-je rodjeno od puti, 
put-je, a ono, što-je rodjeno od 
duha, duh-je. 

7. Nemoj-se čuditi, što-ti re¬ 
koh : triba-je, da-se priporodite. 

8. Vitar puše gdi hoće, i ti-ga 
čuješ, da žuči, ali neznaš ni odkud 
ide, ni kamo grede; tako-se sgadja 
svakomu, koj-je rodjen po Duhu. 


4. Uze Nikodem Isusove riči u slovnom razumku, i zato-mu-se učini 
nemoguće, da-se može sgoditi što biaše rekao Isus. 

5. Drže jednoumno svi s. Otci, a uči i s. Crkva u Saboru triden. u Razl. 
VII. Nared. II., da ovdi Isus govori o s. krstjenju, kojime-se čovik priporadja, 
i nastaje bsštinik slave nebeske, buduć da on ovim dilom nastaje novi stvor, 
i ostaje očistjen ne samo od iztočnoga griha, dali jošće i od svakoga tvore- 
noga griha, dostiže opeta onu pravednost, koju-je imao Adam prie nego-je 
sagrišio, i tako nastaje sin božji, i dostojan one slave, koja bi od početka svita 
odlučena za čovika; i zato Pavao pišuć Titu zove ovo krstjenje pranje pri - 
porodjenja, i ponori jenja u svetom Duhu III. i>. 

6 . Pirt-je; tojest, oni, koj-se radja po piti, radja-se s onimi prignutjl, 
s onimi pohlepami, s onimi betezf, koje ima put, od koje-se-je rodio. Po isti 
način oni, koj-se radja po duhu priporadja-se s onimi kripostmi, i izvrst- 
nostmi, s onom svetinjom, koju ima Duh, od kojega-se-je priporodio; i tako 
Isus ovim redkom i tumači,i potvrdjnje prie rečeno; tumači, jer rekavši: oni, 
koj-se nebude priporodio, nehti govoriti o priporodjenju tilesnom, kako ci- 
njase Nikodem, dali o priporodjenju duhovnom; potvrdjuje, jer dokažuje, da 
puteno porodjenje, baš i od istoga otca Abrahama, neprinosi po sebi nikakve 
koristi, niti po sebi udiljuje dostojnosti za steći vično spasenje. 

7. 8. Buduć Isus rekao Nikodemn, da-je triba priporoditi-se za dostig¬ 
nuti kraljestvo božje, buduć-mu zatime iztumačio da-se ovo priporodjenje 
sgadja u s. krstjenju polak Duha svetoga, i zato da kako-se od phti radja pu¬ 
teni Čovik, tako-se od Duha radja čovik duhovni, i videć sasvimtime, da-je 
Nikodem jošće u svojoj misli zablenut, jer nemogaše doseći, kako-se mogaše 
sgoditi ono priporodjenje u Duhu, prinosi-mu priliku o vitru, i govori: ne¬ 
moj-se čuditi, Nikodeme, što ti nemožeš doseći, kako-se sgadja duhovno pri¬ 
porodjenje, mnogo-bo-je stvarih na ovom svitu, koje neznaš kako-se sgadjaju, 
ali-se sasvimtime nečudiš, i viruješ-ih. Ti vidiš n. pr. da vitar puše, ti čuješ 
da on zvižda, i da on zavia, ti vidiš, da on giblje najtvrdja stabla, i da-te 
tiska, i svasvimtime neznaš, ni kako-se-je oni vitar stvorio, ni gdi-je počeo 
puhati, ni dokle-će dopriti njegova sila; po isti način i Duh sveti ganjiva duh 
u eoviku, užiže-ga, čisti-ga, premda čovik nepoznaje po sebi kojim-se nači¬ 
nom to sgadja. Ovako Zlatoustnik, Cirilo , Teofilakto , Eutimio , i svi tumači- 
telji ovih zadnjih vrimenah, držeći, da rič nvevpcc hoće reći vitar isto kako i 
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9. Odgovorl-mu Nikodem, i 
rečč: kako-se to može sgoditi? 

10. A Isus-mu odgovori, i 


reci: ti-si učitelj u Israelu, a ove 
stvari neznas? 

11. U istiuu-ti govorim, da mi 


rič ccv$fxog. Govore s druge strane Augustin, Ambrosio, Grgur, i Orijene da 
riČTrvcujxct zlamenuje dilo Duha svetoga, i zato, da Isus hod redi: Duh sveti 
nadahnuje koga hode, i kako hode; čovik čuje njegov glas po usta Prorokah, 
Apostolah, i pripovidalacah, ali sasvimtime nezna kako-se u njem njegovo pri- 
porodjenje sgadja. Castivomnenje, budud branjeno od rečenih Otacah; nam-se 
sasvimtime čini, da svaki razlog iziskuje, da-je bolje držati-se prvoga 
mnenja u razumku vitra; htedi-bo Isus prilikom stvari vidive, i koja tiče naša 
putena dutjenja iztumačiti Nikodemu stvar nevidivu, i koja nepada pod naše 
izvansko dutjenje, nije virovatno, da-je htio prikladiti Duha s duhom, i redi: 
kako Duh .... tako i Duh; dali da-je htio prilikom vitra staviti-mu prid oči 
pameti kripost Duha, i redi: kako vitar ... tako i Duh, budud da i Trven¬ 
ju,« nn mah zlamenuje toliko vitar* koliko duha. Vidi r. 12. Slobodno-je 
sasvimtime svakomu sliditi ono mnenje, koje-mu-se čini razložitije. 

9. Nemože-se još Nikodem uvistiti, kako-se ovo priporodjenje duha 
može sgoditi, i zato nebudud on zadovoljen ni prilikom vitra, pita još bistrije 
iztumačenje. 

10. Prihodi često u s. pismu govor o priporodjenju, o obradenju čovika 
staroga u novi, o prominjenju srdea putenoga u duhovno, i ovim prilična ;štie-se 
medju ostalimi kod Ezekiela XXXVI. 26, i 26: ja-ću izliti svrhu vas vodu 
cistu, i ostati-ćete očistjeni od svih svojih oskvamostih ... .i dati-ću-vam 
srdee novo, i postaviti-ću u vas duh novi . Naslonjeni Judeji na rič očisti - 
tise, koja prihodi navlastito u I. kn. Mojs. XXXV. 2, i razumivši besidu: 
oprati haljine svoje, koja prihodi navlastito u II. kn. Mojs. XIX. 10, 14, o 
pranju svega tila, zastaviše krstjenje, i odrediše u svojoj Pridaji, da svaki 
mužkid ištom nego-mu zareste rana od obrizovanja, ima biti prid dvama svi- 
docima krstjen, tojest stopjen svim tilom u vodu, za da-se ovim dilom opere 
od neznaboštva, i da-se rodi iz vode, kako iz druge utrobe svoje matere, 
pravi Abrahamov sin, dostojan biti dionik svih onih dobarah, koja-je Bog 
obečao Abrahamu, i njegovomu simenu. Ovi mužkid ovako priporodjen nastajaše 
čovik po sve nov, i s ovim krstjenjem opiraše sa sebe napokon sve svojstvo, 
i rodstvo, koje imaše prie krstjenja. Ovo krstjenje diljahu toliko vede i žen¬ 
skim glavam, koje nemogahu biti obrizovane. Vided dakle Isus, da-se Niko¬ 
dem nemogaše uvistiti, kako-se ovo duhovno priporodjenje 1 mogaše sgoditi 
s. krstjenjem, toliko-si, govori-mu, bez svisti, i bez razuma, da nemožeš do- 
sedi, i razumiti ono isto, sto ti kako tumačitelj pisma, imaš povidati puku u 
skupštini! toliko-si tupe pameti, da nemožeš dosedi, kako-se s. krstjenjem 
može ponoviti duh u čoviku, pokle učiš po svojoj Pridaji, da-se to sgadja 
svaki ptit, kad stapjate čovika u vodu, gdi Duh sveti nepristupa poništo! 

11. Budud-me, ti, Nikodeme, nazvao učiteljem poslanim od Boga, i 
zato dostojnim, da-mi svaki viruje; povidajud ja one istine, koje poznajem, i 
one stvari, koje ja isti vidih, nije-li stvar neprikladna, da neviruješ ono, što-ti 
povidam? Jeda-li istina mojega nauka visi o kratkosti tvoje pameti, i razuma? 
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povidamo ono Što znamo, i svido- 
čimo ono što vidismo, a vi sasvimti- 
me nevirujete našemu svidočanstvu. 

12. Ako-mi nevirujete kad-vam 
besidim o stvarih zemaljskih, ka- 
ko-čete-mi virovati ako-vam bu¬ 
dem besidio o stvarih nebeskih? 

13. Na nebo neuzhodi nitko, 
izvan onoga, koj-je sašao s neba, 


tojest sin čovičanski, koj-je na 
nebu. 

14. 1 kako-je Mojses uzdigao 
zmaja u pustinji, tako-je triba, da 
bude uzdignut i sin čovičanski; 

15. Za da svaki, koj u njega 
viruje, ne pogine, dali da ima ži¬ 
vot vični. 

16. Jer-je Bog toliko obljubio 


12. Stvari zemaljske zove Isus priliku Yitra, koju-je prinio za dokaz 
duhovnoga porodjenja i načina putenoga porodjenja, o čem-je učinio pomenu 
za priniti razliku priporodjenja duhovnoga; stvari nebeske s druge strane 
zove ona sveta otajstva, koja-se neizvršuju na zemlji, dali u naravi božjoj, u 
njoj istoj razmišljanoj, i zato govori: ako nemožeš razumiti one stvari, ko- 
je-se sgadjaju na zemlji, i koje-vam tumačim prilikami, kako-čete moć razu¬ 
miti ona svetotajstva, koja-se izvršuju na nebu, i o kojih-ću-vam govoriti 
bez prilike? 

13. Otajstva nebeska nemože nitko poznati, nego oni, koj-je u družbi 
s Bogom; u družbi s Bogom nije nitko izvan njegovoga sina, nebuduč nitko ni 
od Prorokah ni od učiteljah uzašao na nebo; otajstva božja dakle nemože 
znati nitko, nego sin božji. Buduć pak ovi sin božji, Slovo , Mudrost božja , 
došao s neba, i uzeo put čovičansku za moč općiti s Ijudmi, i privedsti-ih na 
pfit istine, i spasenja, ima-mu svaki virovati. Nemoj-se dakle, Nikodeme, ču¬ 
diti, da ja, buduć Bog, besidim o otajstvih nebeskih, dali viruj mojim besidam, 
neiziskujuć njihova razloga. 

14. 15. Povidivši Isus Nikodemu, da-je on čovik i Bog, povida-mu 
sada vrst smrti, kojom ima umriti da odkupi narod ljudski, i zato kako-je 
triba da svaki, koj želi spasiti-se, viruje u njega ne samo kako u Boga, dali 
jošće i kako u odkupitelja svita, tako s njime razloži ovako: ti znaš Niko¬ 
deme, da Mojses hteći izličiti sve one, koji biahu ujideni od zmajah u pu¬ 
stinji, uzdignu, po naredbi božjoj, na jednu sohu zmaja slivenoga od mida, i 
zapoviđl, da svaki ujideni od otrovnih, i živih zmajah pogleda u onoga mi- 
denoga zmaja, i tako da ostane izličen; IV. kn. Mojs. XXI. Po isti način, stidi 
govoriti, biti-će i sin čovičanski uzdignut na sohu, tojest, propet na križ, za 
izličiti sve one, koji bihu po Adamovu grihu ujideni od paklenoga zmsga, i 
zato svaki, koj bude u ovoga propetoga sina božjega pogledao, i virovao, i s 
virom sdružio goruću ljubav, i dobra dila, bez kojih njegova vira bila-bi mr¬ 
tva, ostati-će oslobodjen od smrti vične, i steći-će vični život. 

16. Tojest, znaj suviše, da-je ovi sin božji došao na svit ganut od 
neizrecivoga svojega milosrdja, i pritegnut od uedospivene ljubavi prama 
čoviku; hteći-bo Bog odkupiti i spasiti narod čovičanski nije on za tu svrhu 
odlučio tkojega Anjela, oli blaženoga duha, dali istoga svoga jedinoga, na- 
ravskoga, poljubjenoga sina, i ovoga-je poslao na svit, tojest n b k njegovim 
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svit, da-je dao svoga jedinorodje- 
noga sina, za da svaki, koj virtge u 
njega, ne pogine, dali da ima ži¬ 
vot vični. 

17. Nije-bo Bog poslao svo¬ 
jega sina na svit, za da on osudi 
svit, dali za da-se svit po njem 
shrani. 

18. Oni, koj viruje u njega nije 


osudjen; osudjen-je pak oni, koj 
neviruje u njega, jer neviruje u 
jedinorodjenoga sina božjega. 

19. Uzrok, pak ove osude 
stoi u ovom, što-je došla svitlost 
na svit, a što ljudi obljubiše 
više tmine nego svitlost, jer nji¬ 
hova dila biahu opaka. 


priateljem, koji-bi-ga Ijubeznivo primili, i počastili, dali k njegovim protiv¬ 
nikom, koji-bi-ga nemilo izmučili, i propeli; poslao-ga-je ne s odlukom da ondi 
raskošno provodi svoje vrime, dali da podnese najoštriju muku, i najnemili- 
ju smrt, i tako da svojom krvju opere sve grihe svega svita, da izbavi vas 
narod čovičanski iz svih pedipsah, a navlastito od smrti vične, koju po grihu 
biahu zadostojali, i da-ih učini dostojne steći onu nebesku slavu, koja b\ od 
početka odredjena za čovika. 

17. Svrha uputjenja sina božjega, i njegovoga došastja na svit nije ova, 
da on pedipsa ljude za sve one uvride, koje oni zadadoše Bogu, dali bi ova 
da-ih odkupi od sužanjstva griha, i diavla; i zato'nemoguć čovik zadovoljiti 
pravdi božjoj, hoft Bog da-se isti njegov sin uputi, i učini jamac za grihe 
naroda ljudskoga, da za njega podnese muku, i prolie svoju krv, i tako da 
pomiri, i spriatelji čovika s Bogom. Ako-se dakle tko od Ijudih ne spasi, to 
nije hotinje božje, dali-se to ima zapisati samoj opakoćuduosti grišnika, koj 
neće da-se okoristi onom likariom, koju-mu-je Bog pripravio, i nudi-ga da¬ 
ju uzme. Rekavši pak: za daše svit, i ost., pobia on mnenje Judejah, i po 
razlogu i Nikodema, koji cinjahu, da-će Mešia odkupiti samo judejski narod, 
a da-će sve ostale narode njihovoj oblasti podložiti; i tako-im pokažuje, da 
vično spasenje nevisi o razlici naroda, dali o razlici vire, i dilovanjah. 

18. Plod-je smrti sina božjega odkupjenje naroda ljudskoga od smrti 
vične. Za ubignuti ovu smrt, i primiti život vični triba-je virovati a Isusa, 
sina božjega, odkupitelja i spasitelja svita, i obsluživati njegov zakon. Svaki 
dakle, koj viruje u njega, i obslužuje njegov zakon, ostaje izbavljen od vične 
smrti, a svaki, koj neće da viruje, ostaje u istoj smrti, jer neće da-se okoristi 
jedinim posridkom, koj-je za to izbavljenje zabiližen, i tako-je on sam kri¬ 
vac i uzročnik svojega izgubljenja. 

19. Došao-je Krst na svit, i na način najsjajnijega svićnjaka prosinuo- 
je i svojim naukom, i svetim izgledom kripostnoga življenja, i prizamiritimi ču- 
desf; ali ljudi nehtiše okoristiti-se ovom svitlostju, nehtiše doći k njoj, jer 
nehtiše, da budu vidjene, i poznane njihove gnusobe, i njihove putenosti, u 
kojih od davna ležahu ukopani. Izvršuje-se ovo u svakom zločincu; ali može¬ 
mo to osobitim načinom prilučiti knjižnikom, i Farisejom, koji pozlobiše 
Isusa, i namisliše usmrtiti-ga, jer on odkrivaše njihovu zloću, i njihove 
opačine. 
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20. Svabi-bo, koj zlo diluje 
mrzi svitlost, i neće da dojde 
k svitlosti, za da nebadn ukorena 
njegova dila. 

21. A oni, koj diluje po raz¬ 
logu istine, dohodi k svitlosti, za 
da-se očito vide njegova dila, 
jer-su po Bogu učinjena. 

22. Otidč zatim Isus sa svoji¬ 
nu učenici u zemlju Judee, i 
ondi-se s njimi (s Judeji) zadrža¬ 
vaše i krstjase. 

23. Krstjase takodjer i Ivan u 
Enonu blizu Šalima, jer ondi bia- 


Se dosta vode, i prihodjaše puk, i 
primase krstjenje. 

24. Nije-bo Ivan bio josće 
stavljen u zatvor. 

25. I nastadč inad medju Iva¬ 
novim! učenici, i medju Judeji svr¬ 
hu čistjenja. 

26. I dojdose k Ivanu, i refeo- 
še-mu: evo, učitelju, onaj, koj 
biaše s tobom s onu stranu Jor¬ 
dana, i o kojem-si ti prinio svido- 
čanstvo, krsti, i svi prihode k 
njemu. 


20. Ovim općenim zaričjem potvrdjuje Isus sto biaie rekao u pridnjem 
redku, i dokazuje da jedini uzrok judejskoga nevirstva, i otvrdnutja u zloći 
mnogih Krstjaoah stoi u ovom, sto-su zaljubjeni u putene požude, i u ostale 
bezrednosti, koje Isukrstov zakon zabranjuje, a koje oni neće da odbace. 

21. Oni koj žive po naredbah božjega zakona, oni koj diluje ono, sto¬ 
je pravedno, i istinito neima obzira doći k svitlosti, on nepreda, da-se očitu¬ 
ju i izaznadu njegova dila, jer-ga njegova duševnost neosvadja o ničem, i on 
žive u svetom pokoju, jer-su njegove misli, i njegova dila prikladna božjim 
zapovidim. 

22 . Otidh, tojest, iz grada po selih, i varoših Judee; ali na kojem mi- 
stu sustadč neznamo. Virovatno-je da-će biti otišao k Jordanu za da njegovi 
učenici mogu lasnie krstiti puk, koj prihodjaše k njemu; jer da nekrstjaše 
bas on, dali da krstjahu njegovi učenici, govori bistro Ivan doli u IV. 2. 

23. Eno »-je grad pokraj Jordana odalečen od Sitopolisa okolo sedam 
miijah. Uzrok čiča kojega govori, da biaše dosta vode, ovi-je, što-se krstje- 
aje nečinjaše polivanjem vode po glavi, dali stopjenjem svega tila u vodu, 
i zato biaše potribito, da-je voda duboka barem boliko-je čovik visok. 

24. Opominje oyo, da ne-bi u tkom nastala sumnja, kako može Ivan 
kratiti, kad-ga-je Irud učinio staviti u zatvor, buduć da ori Evanjelista povida 
oni inad, o kojem ostali neimaju ni slova. 

25. Tojest Judeji krstjeni od Isusovih učenikah počeše govoriti, da-je 
Isus bolji od Ivana, da-je njegovo krstjenje prudnije nego Ivanovo krstjenje, 
i zato da mnogi puk vrvi za Isusom, a malo tko za Iranom; i na ove beside 
odgovoriš© Ivanovi učenici sve ono, što-im ljubav prama njihovomu učitelju 
mogaše đoniti na pamet, i na jezik. 

26. Znaj, tojest, da oni Isus, kojega-si ti toliko uzveličao, krsti u Judei, 
kako ti krstiš ordi, i da k njemu prihodi velika množ puka, a k tebi malo 


Digitized by t^.ooQle 



82 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje Dl. 


27. Odgovorl-im Ivan: nemo- 
že nitko prisuditi sebi nego ono, 
Što-mu-je dano s neba. 

28. Vi isti možete-mi biti svi- 
doci, da-sam rekao: ja nisam Krst, 
dali-sam samo poslan da budem 
njegov glasnik. 

29. Oni-je zaručnik, koj ima 


zaručnicu; priatelj pak zaručnikov, 
koj stoi kod njega, i sluša gego¬ 
ve beside, ćuti radost veliku ču- 
juć govoriti zaručnika. Ova-se-je 
radost izpunila u meni. 

30. Triba-je da on napriduje 
a ja da odstupim. 


tko; evo, kojom harnostju odgovara Isus tvojoj dobroti! Vidi-se od ovud, da 
Ivanovi učenici držahu svoga učitelja u mnogoj časti, da željahu da Ivan ne 
spade s onoga dobra imena, koje biase stekao, i da-se u njih biaše užegla 
iskra naticanja, i nenavidosti. 

27. Nemojte tu stvar gledati ni krivim okom, ni tužnim srdcem, jer 
kako ja nebuduć nego njegov glasnik nemogu činiti nego dužnost glasnika, 
tako i on, buduć Mesia, sin božji čini dilo Mešie, dilo sina božjega. Ako dakle 
krsti i on, krsti, jer ima oblast krstiti; ako njegovo krstjenjc priteže mnoš¬ 
tvo svita, to-je dilo njegovoga božanstva, koje vi neimate nenaviditi, nego 
zamirati. 

28. Vi-se možete lako spomenuti, da-vam rekoh, da-je on mnogo veći 
od mene, da-ja nisam dostojan biti-mu ni najzadnji službenik, da-je on spa¬ 
sitelj svita, da-je on janjac božji. Okolovina dakle, da njegovo krstjenje pri¬ 
teže mnogi puk imala-bi služiti da potakne i vas, da-se prilučite k njemu, i 
da nastanete njegovi učenici. 

29. Običavahu Judeji u vrime pira odabrati dva mladića, jednoga da 
služi zaručniku, a drugoga da služi zaručnici. Ovi-se zvahu zaručnikovi pria- 
telji. S obzirom na ovi običaj, ja-sam, govori Ivan, Isusov priatelj, a on-je 
zaručnik, i zato-je stvar po sve naravna, da-se puk (zaručnica ovoga zaruč¬ 
nika) priluči k njemu, a ne k meni. Moja-je dužnost, kako zaručnikova pria- 
telja, navistiti zaručnici, da-je njezin zaručnik došao, da-se ona spravi pri- 
miti-ga ljubeznivo, i pridati-mu-ju u krilo; ovo dilo ja izpunih. Čuvši pak 
sada, da puk vrvi za Isusom, da prima dragovoljno njegovo krstjenje, da slu¬ 
ša ljubeznivo njegov nauk ćutim radost priveliku, kako-ju ćuti i zaručnikov 
priatelj, kad pridavši-mu on u ruke zaručnicu vidi da-se oni ljubeznivo raz¬ 
govaraju, i draguju, jer tako poznajem, da judejska skupština prima Isusa za 
Mešiu, što biaše poglavita moja želja. 

30. Ja, slidi govoriti Ivan, prikazujem stari zakon, a Isus novi; došavši 
dakle novi zakon, triba-je da-se novi razpruži, i razŠiri, a da stari pristane. 
Ja-sam glasnik novoga kralja Mešie; došavši ovi Mešia, triba-je da on ulize 
u podpuno vladanje svojega kraljestva, a da ja umuknem, i odstupim. Ja-sam 
danica, koja pridtiče sunce; što-se više sunce uzdiže, i približuje k vidome- 
dji, to-veće danica gubi od svoje svitlosti, ovu svitlost pačem gubi ona po 
sve ištom nego-se-je sunce u iztoku ukazalo, i zato što više Isus u svojem 
poslu napriduje to-više všlja da ja odstupim, i dadem misto onomu, koj ima 
sve izvršiti. 
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31. Oni, koj-je ozgora do¬ 
šao, svrhu svih-je. Oni koj-je od 
zemlje, zemaljski-je, i on go¬ 
vori 8tvarih zemaljskih; ali oni, 
koj-je ozgora došao, svrhu svih-je. 

32. 1 on svidoči ono, što-je 
vidio i čuo, ali njegovomu svido- 
cuostvu neće nitko da viruje. 


33. Ali oni, koj viruje njego¬ 
vomu svidočanstvu, stavlja pečat, 
da-je Bog istinit. 

34. Oni-bo, kojega-je poslao 
Bog, povida riči božje; njemu-bo 
nije Bog dao Duha po miri. 

35. Otac ljubi sina, i dao-mu- 
je sve u ruke. 


31. Buduć Isus došao s neba ou-je veći od svih pravednih, i svetih 
kojegamudrago vrimena; imajuć on narav božanstvenu njegov-je nauk u isto 
vrime božanstven, kad mi svi ostali buduć naravi zemaljske nemožemo sami 
po sebi govoriti nego stvarih zemaljskih, našoj naravi prikladnih; i ako tko 
podaje nauka o*stvarih božanstvenih nepodaje-ga po svojoj naravi, dali samo 
po božjoj milosti. Povida Ivan ovime onu razliku, koja prohodi medju njim, 
i medju Mešiom, medju svojim ništom, i medju Isusovim veličanstvom. 

32. Ovi Mešia Bog povida ono, što-je čuo i vidio, oiiti ono, što-on ču¬ 
je i vidi; običajno-je da-se svakomu svidoku viruje kad on povida ono, što- 
je on isti svojima očima Vidio, i svojima ušima čuo; zloća-je ljudska sasvim- 
time toliko uzresla da-mu neviruje veći dio puka. 

33. U staro vrime neobičavahu ljudi podpisivati pisma, t u kojih-se 
sadržavaše oli tkoj uvit, oli tkoj ugovor, oli tkoja naredba, dali ovakovo pi¬ 
smo potvrdjivahu svojim pečatom, koj imahu oli obišen o vratu, oli na pr¬ 
stena, koj nosahu na ruci. Besida dakle: stavlja pečat, hoće reći: svidoči, iz« 
povida, i potvrdjuje, i tako-je cio razumak ovoga redka ovi: tkogod viruje 
Krstovoj svidočbi, svidoči, i izpovida, da-je Bog istinit, i da-ga on za istiuitoga 
drži, buduć da u Krstu govori Bog; po isti način tkogod neviruje besidam 
Krsta drži Boga za lažca, buduć da u Krstu govori Bog. S obzirom na ova 
istinu isti Ivan u svojoj I. knj. V. 10. govori: oni koj neviruje sinu čini laž- 
eem Boga, jer neviruje svidočbi, koju-je dao Bog o svojem sinu. 

34. Prinosi razlog, zašto oni, koj viruje Krstu, drži Boga za istinita, a 
oni, koj-mu neviruje, drži Boga za lažca. Nije, govori Krst, kako-su svi 
ostali Proroci, i nadahnuti ljudi; oni-bo niti-su što navistili, niti-su što pri- 
poviđali po svojoj osobitoj vridnosti, dali sve, što rekoše, i navistiše, rekoše 
i navistiše po milosti, i daru božjem, i zato niki od njih navistiše veće, niki 
manje, niki ovu, niki onu stvar, niki pripovidahu jednu istinu, niki drugu, 
svaki tojest po miri milosti, koja-mu-je bila dana, i koja-im nebi dana u je¬ 
dnoj istoj miri. Ali sve što-je Isukrst rekao, sve što-je on navistio, rekao-je, i 
navistio-je po svojem znanju, po svojoj kriposti, po onoj istoj, koju ima i Otac 
Bog, s kojim on ima jeduu istu narav, i zato nebuduć njemu dao Otac Bog 
svoga Duha po miri, kako-ga-je dao ostalim, dali imajuć-ga on po sebi u svoj 
podpunosti, sve ono, što on navišta, objavljuje, i pripovida, navišta, objavljuje 
i pripovida kako Bog, i zato-mu svaki ima virovati kako Bogu. 

35. Prinosi uzrok, zašto Krst neima Duha božjega po miri, dali-ga ima 
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36. Oni, boj viruje u sina, ima 
život vični; a oni koj nevinije si¬ 


nu, neće viditi života, dali-će sržba 
božja saći svrhu njega. 


Poglavje četvrto. 

Isusse razgovara sa Šamariankom; uči-ju način, kojim ima biti čas- 
tjen Bog , i očituje-joj-se da-je on Mešia 1 — 30; govori učenikom , da-je 
njegova najsladja jistbina izpunjivati volju svojega Otca 3i — 34. Pri¬ 
likom o zetvi 9 i zeteocih nutkuje svoje učenike , da-se s veseljem ulože 
pripovidati Evanjelje 33—38. Samariani viruju u Isusa 39—42; Isus 
u Galilei ozdravljuje sina nikoga dvoranina 43 — 34. 


Redak 1. Buduć dočuo Isus, 
da-je došlo Farisejom do ušiuh, 
da-se k njemu okuplja veći broj 
učenikah nego k Ivanu, i da Isus 
krsti vise osobah nego Ivan; 


2. (Premda Isus nekrstjaše, 
dali krstjahu njegovi učenici), 

3. Ostavi on Judeu, i otidć 
opeta u Galileu. 


u svoj punosti. Krst-je, govori, jedinorodjeni, naravni, poljubjeni sin Otca 
Boga. Imajuć dakle on s Otcem Bogom istu narav, i iste isvrstnosti, ima i 
onoga istoga duha, kojega ima i otac. Odliš toga, slidi govoriti, buduć Krst 
jedini sin Otca Boga sve ono, što ima otac dao-je sinu, i zato-mu-je dao svu 
vlast i oblast da učini, da navisti, da objavi sve, što hoće, kako hoće, i ko¬ 
mu hoće. 

36. Buduć dakle sin odkupitelj, i spasitelj svita, svaki koj viruje u 
njega, i žive po naredbah njegovoga zakona, steći-će vično spasenje, koje 
neće steći oni, koji u njega neviruju, dali-će biti za u vfke osudjeni na težke 
muke paklenoga ognja. 

1—3. Ivan sin Zakarie Svećenika, biaše rodom iz Judee; trpjahu zato 
vićnici velikoga Sabora bez ikakve mučnosti, da on i pripovida, i krsti, i kupi 
učenikah, i prima od puka kojumudrago počast. Sve ovo pak nemogahu pod¬ 
nositi u Isusu, koj-je bio Galileanin (Luka XXIII. 6, 7), i koj pripovidajuć 
odkrivaše opačine i Farisejah, i knjižnikah, i Svećenikah (vićnikah veliko¬ 
ga Sabora), i koraše-ih očito čića njihovih bezrednostih. Poznavajuć Isus nji¬ 
hovu ćud, i znajuć takodjer, da ova okolovina, da k njemu prihodi veće 
puka nego k Ivanu, nemogaše nego to-veće razžeći njihov gnjiv proti Isusu, 
i zato znajuć da-bi-ga oni lako osvadili oli prid Irudom, koj baš onoga vrirae- 
na biaše učinio staviti Ivana u zatvor, oli prid Pilatom rimskim državnikom, 
prikaza?ši-mu, da-je on bunitelj puka, ukIon\-se on iz Judee, i otiđi u Ga¬ 
lileu, gdi zlobna srditost Farisejah, velikoga Sabora vićnikah ne-bi doprla, 
jer-se na ovu državu njihova oblast nerazpružaše, i tako ubignu on sve ne- 
sgode, koje-ga mogahu dopadsti prie nego biaše došlo njegovo vrime. 
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4. Ali imaše proći priko Sa- 
mane. 

5. Dojdć dakle k onomu gradu 


Šamarie, koj-se zoye Sikar, kod 
polja, koje dadć Jako? svojemu 
sinu Josipu. 


4. Ali imaše proći priko Samarie; za neućiniti dug pflt, buduć Ša- 
maria baš medju Judeom, i Galileom. 

5. Da lasnie, i cilovitie razumimo sve okolovine ovoga razgovora me¬ 
dju Isusom, i Samariankom, triba-je pridstaviti kratko povidanje o Sama- 
rianih, i to samo s obzirom na oue stvari, koje-su i ovdi kod Ivana, i dru¬ 
gdje od 8. pisalacah pomenute. Buduć Salmanasar, i Asarhadon poveli u su- 
žanjstvo aširiansko oni puk, koj stanovaše u israelskoj kraljevini, posla se nikeiz 
Kute, izAve, izHema, i iz Sefarvaima u babilonskoj državi, da napuće va mista 
(0. Kralj v XVlI. 24). Ovi odabraše za prvostolni grad Samariu, i zato bihu 
nazvani Samariani; oni-se iz početka klanjahu onim krivim bogovom, koje 
biahu častili i na svojoj otaćbini; ali buduć-se oni polak ženidbah smišali s 
Israelci, koji, premda u malom broju, biahu ostali u svojoj državi, počeše 
štovati i Jehovu pod prilikom slivenoga junca, neodvrgavši štovje svojih bo- 
govab. U ovom stanju postaše oni dokle-se Judeji povratiše iz sužanjstva 
babilonskoga; buduć-bo Judeji primili od Čira dopuštenje da sagrade opeta 
s. Hram, zaželiše i Samariani imati dtla u ovoj gradnji, i zato poslašc ozna- 
niti Judeje, da buduć i oni štovaoci Jehove, žele pomoći-im graditi s. 
Hram za njegovo štovje odredjeni. Znajući Judeji da-su Samariani lažni 
klanjaoci Jehove, i da oni nežele dati-im pomoći da sagrade Hram, nego 
samo za steći i oni milost prid Čirom, nehtiše-ih primiti u družbu (Ezdre 
IV. 1—3.), što razljuti tako kruto Samariane, da oni uložiše svaki posridak, 
za smesti-im gradnju Hrama. Cim življaše Ciro, i njegov sin Kambise, 
nemogoše Samariani opraviti velikih stvarih; ali buduć uzeo uzdu kraljevanja 
Lažo-Smerdes, Samariani-ga navedoše, da zabrani Judejom graditi Hram, što 
razljuti mnogo i Judeje proti Šamarianom (Ezdre IV. 4—24). -Nebuduć bio 
Lažo-Smerdes zakoniti kralj, posićš Dario zabranu od njega učinjenu, i tako 
Judeji napridovahu u gradnji Hrama, što uzrokovi još veći jid Šamarianom, 
koji zato nepropustiše nijedne prigode za smesti Judeje u njihovom poslu. 
Neopraviše oni sasvimtime što zeljahu, i zato-je šestoga godišta Daria na 3 
miseca Adara (našega Ožujka) s. Hram bio po sve dovršen. Buduć-se vra¬ 
tio iz sužanjstva Nehemia, i zapovidio Judejom, da svaki od njih, koj ima 
ženu Nejudejku, odašalje-ju od sebe, i dajinća drugu od naroda, i zakona 
judejskoga, svi oni, koji-se biahu vinćali sa Samariankami a odaslaše-ih od se¬ 
be, što razljuti još više Samariane proti Judejom. Nehteći u ovoj prigodi Ma- 
naše sin Jojade Poglavice Svećenikah odaslati svoju ženu Šamarianku, kćer 
Sanabalata poglavara Samarianah, projdš on k Šamarianom, što ožalosfi mno¬ 
go Judeje (Nehemie XIII. 28). Sanabalat i da ugodi svojemu zetu, i da uz¬ 
nemiri još veće Judeje, izmoll od Oha (zvanoga od Grkah Nezakoniti Dario 
DarnuNothus ), dopuštenje da sagradi drugi Hram na gori Garizimu, i da posta¬ 
vi unj Manaše svoga zeta za Poglavicu Svećenikah. Koliko ova stvar ožalo¬ 
stl, i razljuti Judeje može svaki po sebi suditi. Odbaciš© sasvimtime Sama¬ 
riani u ovoj prigodi Štovje krivih bogavah, i zapoznaše samoga JehoviL za 
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6. A biaše ondi Jakovljev bunar. 
Isus dakle trudan čića putovanja 
sidč pokraj bunara; a biaše okolo 
šesto doba. 

7. I buduć došla nika žena iz 


Šamarie, da zacrpi vode, rečć-joj 
Isus: daj-mi piti. 

8. Njegovi-bo učenici biahu 
otišli u grad da kupe jistbine. 


2 

i 

r 
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svoga Boga. Neumiriše-se sa svim ovim ova dva naroda* dali živiše svedjer u 
nepomirivom nepriateljstvu, koje bi poticano i sjedne i s druge strane na svaki 
način, a navlastito primanjem i branjenjem svih onih zločinacah, v koji bižahu 
s jedne strane k drugoj, što-se sgadjaše i kod Judejah, i kod Samarianab, 
kako povida Josip Flavio u XI. knj. Starosg. jud. VID. Žalost najveća 
popadč Samariane god. 129. prie por. Gospodinova, kad tojest Ivan Irkano 
učini razrušiti šamarianski Hram (Josip Flav. Starosg. jud. kn. XIII. pog. IX); 
ovo-bo uzrokova, da Samariani začeše, i odlučiše osvetiti-se proti Judejom 
na kojmudrago način, v i zato 17. god. prie por. Gosp. u prihodjenju blagdana 
vazmenoga dojdoše Samariani u Jerusolim, i otišavši obnoć u Hram, koj u 
onoj prigodi biaše otvoren, prosuše po njem simo, i tamo mrtvih kostih, i 
oskvarnuše s. Hram. Za sve ove, i za mnoge ovim prilične uzroke zloba, him- 
ba, i protivnost jednih proti drugim nastade tolika, i pruži ona žile toliko 
duboke, da nehtiše jedni s drugimi poništo općiti, nehtiše jedni od drugih 
primiti najmanjega blagodrstva; Judeji pak u osobito nehtiše ni stupiti na 
njihovu zemlju, i zato kad imahu ići oli iz Galilee u Judeu, oli iz Judee u 
Galileu neprohodjahu priko Samarie, kud biaše najkratji, i upravni ptit, dali 
prihodjahu s onu stranu Jordana i putovahu po galaadskom kotaru dokle do- 
hodjahu prama mistu u koje biahu odlučili ići, i ondi opeta prihodjahu s ovu 
stranu Jordana. Nazvaše oni odliš toga Sikem, grad u Šamurii, Šikar, tojest 
pian, za poruganje. Sikar- je dakle oni grad, koj-se prie zvaše Šikem, i koj- 
je bio sagradjen kod gore Garizima, na kojoj u staro vrime biaše uzidan nji¬ 
hov Hram,. — Polja; kod onoga mista Patriarka Jakov biaše kupio komad 
zemlje u Sikema Hemorova sina (I. kn. Mojs. XXXIII. 19), koje-je polje na 
času smrti ostavio Josipu odliš onoga dila, koj-mu-se pristojaše kako i ostaloj 
bratji; vidi I. Mojs. XLVIH.22. 

6. Ovi bunar bi narečen Jakovljev oli za ovo, što-ga-je on izdubao, oli 
za ovo, što-se-je on njime služio za potribe svoje obitili kad on ondi stano¬ 
vaše. — Cića putovanja; buduć Isus učinio vas onaj puj pišice imaše on 
kako čovik biti trudan, i zato-mu bi triba opočinuti. — Šesto doba; tojest 
vrime podneva, u koje biaše običaj obidovati; i zato čim on biaše ostao opo¬ 
činuti kod bunara učenici biahu otišli u grad da kupe jistbine potribite za 
obid. 

7. Iz Samarie; nč iz prvostolnoga grada, koj biaše podaleko od bu¬ 
nara, dali iz Šikara, koj biaše u šamarianskom kotaru. — Daj-mi piti; 
znaše Isus, da-mu ona žena ne-bi dala piti; moli-ju sasvimtime, da-ga napoi 
hteći doći s njom u razgovor, i poviditi-joj one istine, koje on biaše odlučio 
objaviti-joj. 

8. Otišli u grad; prinosi Evanjelista ovu okolovinu za dva uzroka: 
prvo, za učinit viditi, da Isus buduć ožednio, i neimajuć sobom učenikah. 
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9. Odgovori-mu žena Sama- 
rianka: kako ti, buduć Judej, pi¬ 
taš piti n mene, koja-sam žena 
Samarianka? Judeji-bo neopće sa 
Šamariani. 

10. Odgovorl-joj Isus, i rečč: 
da-bis znala dar božji, i tko-je 
oni, koj-ti govori: dtij-mi piti, ti- 
biš doisto uzprosila od njega, i on- 
bi-ti dao rode žire. 


11. Recč-mu žena: neimal, 
Gospodine, ni cime zacrpsti, a bu- 
nar-je dubok; odkud dakle imaš 
vode Žive? 

12. Jeda-li-si ti veći od našega 
otca Jakova, koj-nam-je ostavio 
ovi bunar, iz bojega-je pio i on, i 
njegovi sinovi, i njegova živo- 
tina? 


koji-bi-mu bili zacrpili vode, bi on po niki način usilovan redi ovoj ženi: 
daj-mi piti; drago, da oznani, da premda nehtiahu ni Judeji od Šamarianah, 
ni Samariani od Judejah uzeti ni najmanje stvari za ljubav, oli za priateljstvo, 
za neimati medju sobom nikakva opdenja a dobrostivosti, kupovahu ništane- 
manje jedni od drugih za gotov pinez ono, što-im mogaše tribovati. 

9. Kako-ti, tojest, daje srdce pitati u mene Šamarianke napitak vode 
buduć ti Judej? Tako-li obslužuješ ono, što-je-vaš puk odredio, da-se s nami 
Samariani ima dilovati? 

10. Da-bis, tojest, znala, u kojoj-si prilipoj prigodi, da-biš znala s kime 
besidiš, da-biš znala, da-je u tvojoj družbi oni isti Mešia sin božji, kojega 
čekate, ah, koliko-biš dobrovoljno, koliko-biš veselo, koliko-biš pomnjivo 
dala-mu napitak vode mrtve, koja gasi tilesnu žedju, i koja kripi samo tilo, 
a u isto-biš vrime uzprosila od njega, i on-bi-ti stanovito dao vode žive, vru¬ 
tak tojest njegove milosti, oni vrutak, koj pere, koj čisti, koj gasi sve nečiste 
požude, i sva putena poželenja; oni vrutak, koj kripi, i tovi dušu, davši- 
joj sve one pomoći, koje-su-joj potribite; oni vrutak, koj sveti čorika, 
udiljujući-mu sve one kriposti Duha svetoga, koje-ga čine dostojna vičnoga 
života. 

11. Zapoznadč ova žena u Isusu čorika častiva, jer-ga nazivlje, Gospo¬ 
dine! nerazumi ona sasrimtime njegove beside za ono, što one slamenovabu, 
jer pod imenom voda živa razumi ona onu vodu, koja izvire iz pod zemlje; i 
zato, kako onaj bunar biaše dubok, i nebiaše moguće otići-mu u dno za za- 
erpati rode baš ondi gdi ona izriraše, tako-mu govori: kako-je moguće, da- 
biš-mi ti dao vode žive, kad saći u dno nemožeš, a neimaš ni kablice, 
koju-biš spusto do u dno, da zaerpiš? 

12. Biaše-joj Isus rekao: da-bis znala tko-je oni, koj s tobom betidi; 
i zato počč ona u sebi misliti, tko on mogaše biti; i nastarši u njoj želja doći 
ovoj stvari do kraja izpitira-ga iz daleka, prikazavši-mu dostojanstvo Jakova 
Patriarke, koj biaše izdubao oni bunar, i koj-je bio mnogo priat Bogu, i zato 
govori: ako ti možeš iznaći vodu bolju od ore, koju-je iznašao naš otae Ja¬ 
kov, koj-je bio toliko moguć prid Bogom, triba-je zaglaviti, da-si ti mogućiji, 
i kripostniji od njega; reci-mi, je-li tako? Nazivlje ordi Samarianka Jakova 
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13. Odgovori-joj Isus, i reč&: 
svaki, koj pie od ove vode, žedja 
opeta; ali oni, koj pie od vode, 
koju-ću-mu dati ja, neće ožedniti 
u vike; 

14. Jer-će-se voda, koju-ću- 
mu dati ja, stvoriti u njem vru¬ 


tak vode, koja uzhodi u život 

• v • 

vični. 

15. Rečć-mu žena: daj i meni, 
Gospodine, od oto vode, da ne 
žedjam, i ne dohodim amo da za- 
crpim. 

16. Reeć-joj Isus: pojdi, zovni 


svojim otcem buduć da, pokle Sanabalat biaše sagradio na gori Garizimu hram 
za Samariane, biahu oni odbacili štovje krivih bogovah, i počeli klanjati-se 
samomu Jehovi, i tako, barem u svojoj misli, biahu nastali Jakovljevi sinovi. 

13. Buduć žena pohvalila vodu ovoga bunara, prinosi-joj Isus razliku, 
koja prohodi medju ovom vodom, i medju onom, o kojoj govoraše on, i tako 
daje-joj poznati, da-je on mnogo mogućiji, i kripostniji od Jakova. Razumivši 
dakle on pod imenom voda živa vodu duhovnu, milost božju, kripost Duha 
svetoga govori: voda-će ovoga bunara, biti plemenita, kako ti povidaš; 
ali-mi nemožes zanikati, da ova voda negasi nego žedju tilesnu, i to za 
kratko vrime, buduć da ona opeta iz ćovika izhodi nadvor, i on opeta žedja, 
i triba-je da on opeta pie; kad-je voda, koju ja dajem takove naravi, da ona 
gasi žedju za u vike, jer ona po sebi stoi svedjer u ćoviku, niti ona iz njega 
nikada neizhodi izvan ako-ju on griliom odtisne; i tako pribivajuć milost Duha 
svetoga svedjer u ćoviku, ona cisti, ona poi, ona kripi tako njegovu dušu, da 
ona, u sve i po sve zadovoljna, nežudi ništa vise, neželi ništa vise, nežedja 
ništa više. 

14. Prinosi razlog, zašto oni koj pie vodu duhovnu nežedja više; ova- 
bo-se voda, govori, stvara u njem vrutak, koj-se nigda neprisušuje, dali 
svedjer novimi kripostmi natapa njegovu dušu; oni koj ima u sebi vrutak f 
nekusa žedju nikada , govori Zlatoustnik. Stoi u naravi svake vode, da-se 
ona uzdigne toliko visoko ondi gdi iztiće koliko-je visoko vrilo iz kojega iz¬ 
vire; i zato, ova voda duhovna, slidi govoriti, ne samo natapa dušu ćovika 
ćim-je on na ovom svitu, dali ona uzhodi s njim u život vićni; imajuć-bo ova 
voda duhovna svoje vrilo na nebu kod Boga, ona-se uzdiže do neba, i do 
Boga, gdi-se uživa život vićni. Razumak-je dakle red. 13. i 14. u kratko ovi: 
oni, koj-je jedan pdt primio dar svetotvorne milosti Duha svetoga, više-ju 
negubi, dali ona pribiva u njem sve vrime njegovoga života, a u vrime nje¬ 
gove tilesne smrti vodi-ga u život vićni. Da pak ćovik ovu milost može po 
grihu od sebe odbiti, i tako-ju izgubiti, stvar-je svakomu poznana; pri- 
hodi-bo ovdi govor o onom što milost božja diluje po sebi u ćoviku, kad-joj 
nestavi nikakve zaprike. 

15. Nerazumi jošće ova žena što hoće reći voda živa; poznavši sasvim- 
time Isusa za ćovika kripostna moli-ga da-bi-joj dao ove vode, premda jedino 
za tilesnu korist. 

16. Uteći Isus zadovoljiti ovoj ženi, premda nfe na oni naćin, na koj 
mišljaše ona, i dati-joj odmah one vode, koja pere grihe, hoti on, da ona naj- 
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svoga muža, i povrati-se opeta 
amo. 

17. Odgovorl-mu žena: ja nei¬ 
mara muža. Reed-joj Isus: pravo- 
si odgovorila, da neimaš muža; 

18. Imala-si-bo pet muževah; 
onaj pak, kojega sada imaš, nije 
tvoj muž; ovo-si pravo rekla. 

19. Recd-mu žena: ja vidim. 

Gospodine, da-si ti Prorok. 

prie zapoznade, i izpovidi svoj grih, i zato-joj redi: pojdi, zovni muza, zna- 
juć on yele dobro, što-bi-mu ona odgovorila. 

17, 18. Jesu-li ova peterica bili njezini muževi zakonitim načinom, i 
umrli jedan za drugim, kako niki sude, oli je-li-ih žena od sebe prognala, što 
zakon nedopuštaše ženam, kako misle drugi, neimamo temelja, za to razsuditi. 
Ovo samo imamo virovati, da ovi šesti covik, s kojim ona življaše, nije bio 
njezin zakoniti muž, dali-je bio oli muž tkoje druge žene, i tako življaše ona 
s njime u priljubodinstvu, oJi-je bio covik slobodan, ali s njom nevindan, i 
tako življaše ona s njime u bludnom grihu. 

19. Vided ona, da Isus znade vas njezin i prošasti, i sadašnji život, za¬ 
glavi sa svim razlogom, da on imaše biti covik od Boga poslan, kojemu Bog 
biaše očitovao stvari otajne; i tako rekayši-mu: ti-ei Prorok, potvrdi ona sve 
sto on biaše rekao, i premda muced izpovicft-se grižnicom; jednom istom izpo - 
vidju, govori Ruperto, izpovidi i o sebi što biaše ona , i o njem, što mogaše 
dosedi da-je on. 

20. Poznavši-ga ona, i izpovidivši-ga za Proroka zaželi, da-bi on raz- . 
sudio oni ustarani inad, koj biaše medju Judeji, i Šamari a ni s obzirom na 
misto klanjanja. Rekavši pak naši otci, hotl razumiti prve zastavitelje njihove 
viroslidbe, koji odrediše da-se na gori Garizimu sagradi Hram za prikaživati 
dužbeno štovje Jehovi. Budud dakle ona zaželila poznati, tkoje-je od mnenjah 
istinito, za njemu-se priluditi, vidi-se da biaše počela u njoj žedja za onom 
živom vodom, o kojoj govoraše Isus. 

21. Nehfl on odmah izprvice dati pršvo ni jednoj, ni drugoj strani, 
dali povida, da, budud došlo vrime, da poeme novi, a da pristane stari zakon, 
imaše pristati ono bogoštovje, koje-je bilo došle odredjeno putenomu coviku, 
i za koje bi zabiliženo osobito misto, a imaše početi drugo bogoštovje pri¬ 
kladno duhovnomu doviku, koje on imaše diniti nd na ovom, oli na ooom 
mistu, dali po svem svitu, nd ovi, oli oni narod, dali svi narodi, i puci; i tako 
oznanjuje-ju iz daleka, da s obzirom na sadašnje vrime nebiahu pogodili ni 
Judeji ni Samariani zabiliživši misto za bogoštovje. 

22. Prošavši sa sadašnjega vrimena na prošasto vrime, pokažuje-joj 
bus da-je mnenje Judejah razložitije od mnenja Šamarianah; vi-bo, govori, 
Samariani neimate nijednoga temelja za virovati, da-je Bog odredio goru Gari- 


20. Naši-se otci klanjahu Bo¬ 
gu na ovoj gori, a vi govorite, 
da-je u Jerusolimu misto, gdi-mu- 
se ima klanjati. 

21. Odgovorl-joj Isus: viruj- 
mi, ženo, da-je došlo vrime, koje- 
ga-se nećete klanjati Otcu ni na 
ovoj gori, ni u Jerusolimu. 

22. Vi-se klanjate onomu, ko¬ 
jega nepoznajete, a mi-se klanja- 
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mu onomu kojega poznajemo, jer 
spasenje dohodi od Judejah. 

23. Ali-će doći vrime, pačem- 
je bas i došlo, kojega-će-se pravi 
klanjaoci 1 klanjati Otcu u duhu m 
istini; takove-bo klanjaoce išće 
Otac. 


24. Bog-je duh, i zato oni, 
koji-mu-se klanjaju, imqju-mu-8e 
klanjati u duhu i u istini. 

25. Rečč-mu žena: znam da 
ima doći Mešia fkoj-se zove Krst); 
kad on dakle dojde poviditiće- 
nam sve. 


zim za misto bogoštovja, jer vi odiiš Mojsesove knjige nezapoznajete druga 
pisma za pismo božje, koja bistre, i tumače Mojsesov zakon, i zato vaše bo- 
goštovje visi o vašoj samovolji, i nije naslonjeno na božje naredbe, i zato-je 
bilo za dugo vrime sdruženo s krivobožtvom nevirnikah. Mi Judeji s druge 
strane imamo Proroke, koji-nam otvaraju pravi razumak Mojsesova zakona i 
uistinjuju-nas, da-je Jerusolim misto, koje Bog biaše odlučio za prikaživanje 
posvetilištah, i da-je zakonito ono bogoštovje, koje-mi pokažujemo Jehovi; 
od naše strane dakle stoi pravica, od naše strane ima-se ufati pravo spa¬ 
senje, od naše strane ima izači Mešia, odkupitelj v svita, i tako za mnogo uzro- 
kah Judeji imaju izvrstnije poznanje Boga nego Šamariani. 

23. Premd v a-su Judeji, s obzirom na prošastno vrime, bili bolji štovaoci 
Boga nego-su Šamariani, znaj, da to sada više neprudi, jer imajuć pristati 
stari, a početi novi zakon, pristati-če sva ona kakočinstva, i sva ona izvanska 
prikaživanja, koja bihu po Mojsesu odredjena, a početi-če otajstva po Krstu 
sastavljena, početi-če zakon milosti, zakon istinitoga duha, zakon, u kojem-če 
za bogoštovje, i prikaživanje janjca neoskvarnjenoga biti odlučen vas svit, a 
ne jedno osobito misto, kako-je bfo došle kod vas Garizim, a kod Judejah 
Jerusolim, zakon, u kojem-če temelj prave pobožnosti, i istinite bogoljubno- 
sti biti u duhu, i u ljudskom srdcu, u živoj viri, u stavnom ufanju, u goručoj 
ljubavi, u pravednosti, i u svetinji, a nč u zlamenitih posvetilištih ni u is¬ 
praznoj pobožnosti, ni u tasčem obsluživanju Mojsesovih naredbah, kojime 
nebiaše sdruženo bogoljubstvo srdca. Negovori dakle ovimi ričmi, da u no¬ 
vom zakonu ima pristati izvansko bogoštovje, kako-se nikim biaše klapilo, 
dali samo da pravo bogoštovje ima imati svoj vrutak, i svoj početak u duhu, 
i od onle razpružiti-se kako grane stabla u izvanska dila, bez kojih unutrnje 
bogoštovje nemože stajati, i zato vidimo i u novom zakonu i Crkvah, i svet- 
kovinab, i Misnikab, i znamo, da-je odredjen način, kojim ima biti činjeno 
bogoštovje. 

24. Buduč Bog bitje bez tilesne prilike, tojest buduč on priprosti Duh, 
štovje izvansko bez unutrnjega bogoljubstva nemože-mu biti ugodno, jer nije 
njegovomu bistvu prikladno, i zato svaki istiniti bogoštovalac ima držati da-je 
Bog svagdi, i častiti-ga svagdi uzdignuvši svoju pamet k nebu, i prikazavši- 
mu ono štovje, i ono poklonstvo, koje-je njegovomu veličanstvu pristojno, i 
koje izlazi iz čutjenja čistoga srdca. Nemoj-se dakle, ženo, starati, gdi-se 
imaš klanjati, dali-se staraj kako-se imaš klanjati svojemu Bogu. 

25. Ja nemogu, govori žena, doseči što ti povidaš; znam s druge strane 
da ima koliko prie doči Mešia, učitelj naroda ljudskoga; ufam-se dakle, da-če 
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vidricu, i otidč u grad, i rečč onim 
ljudem: 

29. Dojdite viditi čovika, koj- 
mi-je rekao sve, što-sam ikada 
učinila: jeda-li-je on Krst? 

30. Izajdoše dakle iz grada, i 
dojdoše b njemu. 

31. Moljahu-ga medju to nje- 


on, kad dojde, razdrišiti svaki uzao, i razbistriti svaku mračnost, koja sada 
muči ljudski razum, i koja uzrokuje, da jedni drže jednu stvar, a drugi drugu. 
Virujući Samariani Mojsesovim knjigam mogahu oni i samo iz njih poznati, 
da imaše doći Mešia,- I. Kn. Mojs. XIIX. 10; V. Mojs. XVIII. 15. 

26. Tokara ja; tojest, kad čekaš Mešiu da budeš od njega naučena i 
uvižbana § odlukom virovati njegovomu nauku, viruj meni, i mojemu nauku, 
ja-bo-sam oni Mešia, kojega-je obečao Mojses. Drže opčeno s. Otci, da-se-je 
Isus objavio odmah odprtimi ričmi ovoj ženi, što nije učinio nikada s Judeji, 
i to da nadari njezinu priprostost, i fihoćudnost. 

27. Pridaja judejska zabranjuje, i to oštro svim učiteljem, da neimadu 
besiditi sa ženskom osobom, ni blagovati u družbi sebičnoga puka; Talmud 
pog. Berahot . Videč sada učenici da Isus njihov učitelj pristupa ovu naredbu 
začudiše-se; nehtiše sasvimtime upitati-ga za tkoj uzrok ovo čini, poznajući, 
da uzrok onoga razgovora uemogaše biti nego duhovna korist. 

29. Biaše došla ova žena na bunar da zacrpi vode. Buduć sada osta¬ 
vila i vodu i vidricu kod bunara, da otide naprišno u grad, i da navisti gra- 
djanom što biaše čula, i vidila, poznaje-se, da njezina Yira u Isusa bi velika; i 
zato govori Augustin: čuvši besidu: to-sam ja, koj s tobom govorim , i pri¬ 
mivši u šrdce Krsta Gospodina, što imaše ona drugo učiniti nego ostaviti 
vidrieu , t potrkati da-ga navisti; a Zlatoustnik govori: čuvši ona Isusa 
ostadh toliko uzgana, da ostavi vidricu, i vodu čiča koje biaše ondi otišla, 
i potrčh u grad, da privede vas puk ka Krstu . Biaše došla da zacrpi vode , 
ali buduć našla pravi vrutak ostavi bunar, i ganuta od višnje milosti na - 
vista Krsta kakono Apostol. Nehtt ona sasvimtime odmah reći svojim mistja- 
nom: vidila-sam Mešiu, i govorila-sam s njime, što-joj, može biti, ne-bi bili 
virovali, dali samo povidl: našla-sam nikoga čovika, koj doistoima biti štogod 
više nego-8u ostali ljudi; on mi-je znao kazati sve moje najtajnije stvari i sa¬ 
dašnjega, i prošastoga života; i zato-se ineni čini, da-će on biti oni Mešia, 
kojega čekamo; dojdite ništanemanje vi isti k njemu, on-bo-je ostao još kod 
bunara, i vidite, je-sam-li pogodila, oli ni. Ovim načinom govorenja užeži ova 
žena u svojih roistjanih želju da vide onoga čovika, i tako-ih ona privedi k 
Isusu,što,može bili, nebi bila opravila, da bude upravno rekla: došao-je Mešia, 
i eno-ga kod bunara. 

31. Biahu učenici jurve seli i počeli blagovati jistbinu, koju biahu đo¬ 
nili iz grada; i videći da Isus neblaguje, počeše-ga nuditi, znajući da imaše 
biti i on, kako biahu i oni, i žedan, i gladan. 

Slog. X. 3 


20. Rečč-joj Isus: to-sam ja, 
koj 8 tobom govorim. 

27. DojdoŠe u oni čas njegovi 
učenici, i čudjahu-se, da on besidi 
sa ženom: neupitk-ga sasvimtime 
nitko: što-ju pitaš? oli: zašto be- 
sidiš 8 njom? 

28. I ostavi žena ondi svoju 
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govi učenici, rekavši-mu: jidi, 
učitelju. 

32. A on-im odgovori: imam 
ja jistbinu da blagujem, koju vi 
nezaate. 

33. Počeše tada učenici medju 
sobom govoriti: jeda-li-mu-je tko 
donio da blaguje? 

34. Rečč-im Isus: moja-je 
jistbina, da učinim volju onoga, 
koj-me-je poslao, i da dovršim 
njegov posao. 


35. Negovorite-li vi, da još 
imaju proći četiri miseca, i da-će 
zatime prispiti žetva? A ja- 
vam govorim: uzdignite svoje 
oči, i pogledajte, da-su polja 
jurve zabilila, i da-su zrila za 
žetvu. 

36. Prima-bo plaću i oni, koj 
ženje, i skuplja plod u život 
vični, za da-se skupa veseli i oni, 
koj sie, i oni, koj ženje. 


32. Vi-se brinete za jistbinu tilesnu kad ja imam druge jistbine mnogo 
plemenitije, koja-se po svakom razlogu ima pridstaviti jistbini tilesnoj; imam 
tojest obratiti, i privedsti na pdt istine sve ove gradjane. koji-su u ptitu da 
dojdu k meni. što vi neznate, prie nego pokripim svoje tilo. 

33. NedositiŠe-se učenici, da Isus govori o jistbini duhovnoj, tojest o 
obraćenju Samarianah, i zato, videći oni da on neblaguje, dojde-im u pamet, 
da-će-mu tkogod, čim oni biahu u gradu, biti donio, da blaguje. 

34. Buduć-me moj otac poslao na svit, da shranim narod čovičanski, 
moja-je najugodnija zabava, i najsladja jistbina izpuniti njegovu volju, i zato 
privedsti i Šamariane na pdt istine, i otvoriti-im vrata spasenja meni-je 
mnogo ugodnije, nego-je gladnu najsladja jistbina. 

35. Razgovor medju Isusom, i Samariankom sgodio-se-je miseca Sič- 
nja, od kojega do Travna, kojega u iztočnih stranah počimlje žetva, imahu 
proći četiri miseca. Hteći dakle Isus prikladiti žertvu žita sa žetvom dušah, 
kakono malo prie biaše prikladio jistbinu tilesnu s duhovnom, i tako užeći u 
svojih učenicih želju da ulože ruke u ovu žetvu duhovnu, vi znate, govori, da 
do žetve žita, i pšenice imaju proći još četiri miseca; a ja-vam povidam, 
da-je usiv jurve zažutio, i jla-se može počet žeti. Pogledajte na polje, i vidite, 
da pristupa k nam množ Samarianah, čigovo-je srdce pripravno primiti spa¬ 
sonosni nauk, i zagrliti viru u Krsta. Evo-vam dakle polja gdi možete sakupiti 
veliko množtvo osobah, i privedsti-ih u Crkvu pravovirnih, koja-je moja žitnica, 

36. Ne činite, da-će vaši trudi ostati bez nadarja, jer kako oni, koji 
živiše prie vas, i posiaše dobro sime u srdce ovoga naroda svojim pripovida- 
njem primiše za plaću život vični, tako-ćete-ga primiti i vi za svoje trude, 
ženjuć tojest ono, što oni posiaše, i tako-ćete imati skupa s njiini veselje, i 
radost nedospivenu u slavi nebeskoj. Ono , sto posiaše Proroci , govori Zla- 
toustnik, nisu oni poželi , dali Apostoli; neostase oni sasvimtime ni bez 
veselja , ni bez ploda , dali-se raduju skupa s vami / a Augustin, trudiše i 
ovi , i oni premda ni u isto vrime; uzdutise sasvimtime jednako veselje , t 
primiše jednaku plaću, život vični . 
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37. U ovom-bo-se sgađja isti¬ 
nito ono, što-se općeno govori, 
da jedan sie, a drugi ženje. 

38. Ja-vas poslah žeti ono, o 
čem vi netrudiste; trudile zar 
drugi, a vi ulizoste u njihove 
trude. 

39. I mnogi od Šamarianah 
onoga grada povirovaše unj čiča 
besidah one žene, koja svidočase, 


da-joj on biase rekao sve, sto 
ona biase učinila. 

40. Buduč dakle oni došli k 
Isusu molise-ga, da-bi-se ondi 
zadržavao; i zadrža-se on s njimi 
dva dneva. 

41. I mnogo-ih veče virovi 
u njega čiča njegovih besidah. 

42. I govorahu ženi: mi viru¬ 
jemo, ali n h čiča tvojih besidah, 


37. Sgadja-se fojest i u žetvi duhovnoj ono Ito-se sgadja u žetvi žita, 
jer toliko u ovoj, koliko u onoj neženje oni isti, koj-je posiao, dali tkoj drugi. 
Razlika pak medju žetvom žita, i medju žetvom dusah stol u ovom, da u 
žetvi žita skuplja plod, i ima korist samo oni, koj ženje, kad u žetvi duhovnoj 
ima svoju korist, i skuplja plod i oni, koj ženje, i oni, koj-je posiao; i zato 
primile prikladni plod i siači Mojses, Proroci, Ivan Krstitelj, i svi ostali pri- 
povidaoci, kako-čete-ga primiti i vi žeteoci, premda-je vaša radost obilatija, 
buduč da-je svedj bolje onomu, koj ženje, nego onomu, koj sie. 

38. Mojses, Proroci, i svi ostali, koji trudile u božjem vinogradu prie 
vas, razkrčise ledinu, i umekotise zemlju, za da nastane podobna podati obilna 
ploda, pripravile, tojest srdce svojih slisalacah, za da prime sirne riči božje, 
i da prinesu plod spasenja; ali oni neživise do vrimena žetve, koja-je sada pri- 
spila, i zato-ste odredjeni vi da poženjete njihove trude: evo kako jedan 
sie, a drugi ženje. 

39. Povirovaše besidam žene; i otidole k Isusu, od kojega buduč čuli 
božanstveni nauk, povirovaše da-je on Melia. 

40. Zapoznavli oni Isusa za Meliu zaželile, da-bi s njimi pribivao, 
jer-se držahu mnogo srični, i počastjeni imati Mesiu u svojem kotaru, i moč 
slulati njegov spasonosni nauk. Videč Isus njihovo srdce pristadč njihovoj 
želji, ali samo za dva dneva, da ne v razljuti Judeje, koji kad—bi izaznali, da- 
se-je Isus na dugo zadržavao sa Samarianf njihovimi protivnici, bili-bi-se 
užgali od jida proti njemu. 

41. Njegov nauk, a navlastito njegova milost učini, da oni, koji biahu 
virovali ričim žene, viruju sada jol jače čuvši Isusov nauk, a da takodjer vi- 
roju i oni, koji nebiahu čuli ženino povidanje, dali samo Isusov nauk. Evo 
kako Samariani povirovaše i samo čuvši njegov nauk, i pokazale da-su oni 
mnogo bolje čudi od Judejah, koji nehtile virovati ni čiča nauka, koj čule, ni 
čiča čudesah, koja vidise. 

42. Cusmo; tojest virujemo nč toliko čiča tvojih, koliko čiča njegovih 
besidah, i virujemo ne samo da-je on Melia, odkupitelj naroda judejskoga, 
dali da-je odkupitelj, i spasitelj svih narodab svega svita. Razumile oni ovu 
istinu iz Isusova nauka, premda-ju mogahu sa svim razlogom izvedsti i iz 
Jakovljeva proročanstva; I. Mojs. XLIX. 10. 

3 # 
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dali jer mi isti čusmo, i pozna¬ 
jemo, da-je on u istinu spasitelj 
svita. 

43. Buduć minula ona dva 
dneva, oddill-se on od onle, i 
pojdč u Galileu, 

44. Jer, kako isti Isus reci, 
nije Prorok častjen u svojoj otač- 
bini. 

45. Došavši dakle on u Galileu 
primise-ga Galileani, buduć jurre 
vidili, sto on biaše učinio u Jeru- 
solimu u vrime blagdana, na koj 
biahu otišli i oni. 


46. Otiđi dakle opeta u Kanu 
galilejsku, gdi biaše obratio vodu u 

u vino. A biaše ondi niki dvoranin, i 
koj imaše sina nemoćna u Kafar- i 

naumu. f 


47. Ovi, buduć čuo, da-se 
Isus biaše povratio iz Judee u Ga¬ 
lileu, otiđi k njemu, i uzmoli-ga 
da-bi sašao da-mu ozdravi sina, 
koj biaše jurve na umoru. 

48. Reči-mu dakle Isus: vi, 
ako ne vidite zlamenjah, i čudesah, 
nevirujete. 


43. V Galileu; gdi biaše odlučio otiđi, i kamo-se biaše uputio još gori 
u r. 3. 

44. Neotidš tojest on ni u Betlehem, gdi-se biaše rodio, ni u Nazaret, 
gdi-se biaše odgoio, jer znaše da-ga ne-bi ni ovdi, ni ondi častno primili, dali 
otiđi u Galileu, gdi-ga primiše s onom častju, koja-mu-se pristojaše; Vidi 
Mat. XIII. 67; Luke IV. 24. 

46. Primiše-ga ne samo Ijubeznivo kako znanca, buduč on s njimi dugo 
vrime pribivao u Kafarnaumu, dali-ga primiše i častno kako Krsta, čovika 


kripostna, i moguča, ganuti ne samo od onih čudesah, koja biahu vidili u Ga- ^ 

lilei, dali jošče i od onih, koja biahu vidili n Jerusolimu u vriine osmine blag- u 

dana vazmenoga. Vidi gori II. 23. 

46. Ovi-je dvoranin bio oli na službi Iruda Agripe, oli poslanik rim- '■ 

skoga Cesara, i zato-je nazvan j3amXcxoc kraljevski. Ovi dvoranin, što on '■ 

bi bi, stanovaše u Kafarnaumu, i poznavaše odveč dobro Isusa, i njegovu kri- a 

post. Videč da-mu sin biaše na pogibili smrti, a da-ga nemogahu u ničem 1 1 

pomoči likari, i čuvši, da-se-je Isus povratio iz Judee, ali da biaše šuštao u < 

Kani, otidč k njemu za uzmoliti-ga, da-bi došao u Kafarnaum, i da-bi-mu 5 

ozdravio sina, kako povida red. slideđi. ii 

47. Buduč ovi otac učinio ni mal pdt za doči k Isusu, vidi-se da biaše "■ 

začeo viru, i ufanje u ovoga čudotvorca; ali uzmolivši-ga, da-bi sašao u Ka- ’• 
farnaum da-mu ondi ozdravi sina, vidi-se, da njegova vira nebiaše izvrstna, 
inačie bio-bl rekao, kako i Stotnik: nije triba. Gospodine, da-se trudiš svojim i 
životom, buduć dosta, da zapovidiš nemoći da ona odstupi, i moj-će sin 'i 
ozdraviti; Mat. VIII. 6. i slid.; Luka VII. 2, i slid. v 

48. Kori ovimi ričmi malu viru u dvoraninu, koj, kako rekosmo, cinjaše l , 

da-je potribito, da Isus stgde u Kafarnaum, i da vidi nemoćnika, i dotakne-ga t 

za izličiti-ga. ; 

h 
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49. Odgovori-mu dvoranin: 
đeb, sajdi, Gospodine, prie nego 
umre moj sin! 

50. Odgovori-mu Isus: pojdi, 
sin tvoj žive. I virovi on besidam, 
koje-mu rečč Isus, i otidč. 

51. I čim-se on vratjaše kući 
izajdoše prama njemu njegovi 
službenici, i povidise-mu, da-mu 
njegov sin biaše ozdravio. 

52. Upiti-ib on dakle o 


dobu, kojega-je počeo ćutiti-se 
bolje; a oni-mu odgovoriše: jučer 
okolo sedmoga doba pustila-ga-je 
ognjica. 

53. Zapozni tada otac, da ovo 
biaše ono doba, kad-mu rečč 
Isus: sin tvoj žive. I virovi i on, 
i sva njegova obitil. 

54. Ovo-je drugo čudo, ko- 
je-je učinio Isus pokle-tte-je po¬ 
vratio iz Judee u Galileo. 


49. Priuzet od velike tuge za sinom nestavl on nijednu pomnju na Isu^- 
sove riči, i zato govori: oh, Gospodine, nije vrime da razložimo, moj-je 
sin, za kojega-te molim, ostao na umoru; sajdi dakle, molim-te, odmah bez 
ikakva kasnenja, inačie on-će izdahnuti prie nego ti dojdeš k njemu. Poka¬ 
zuje on ovimi ričmi još bolje neizvrstnost svoje vire, jer da-ga on bude za- 
poznao za božjega sina, bio-bi začeo ufanje, da-de on moć i uskrisiti njego¬ 
voga sina i mrtva. 

50. Pojdi sam kudi, nije triba, da ja dojdem s tobom, budud-ti ja i 
stojed ovdi izličio sina. Besida: pojdi, sin tvoj žive , podadč sinu zdravlje, i 
u isto vrime ukripl u otcu onu viru, koja prie biaše u njem slaba, i zato go¬ 
vori Cirilo: jednom istom ricju spasitelj izlici dvoicu, jer navedh duh u 
dvoraninu da vir uje, i mladića izbavi od tilesne nemoći Nehtl pak Isus 
pristati volji dvoranina, i otiđi 8 njime, jer nehtl potvrditi njegovo krivo- 
mnenje, da-je potribito, da-on vidi nemodnika za ozdraviti-ga, i tako nepri- 
stavši on njegovoj želji uzmnoža njegovu viru. 

51. Znahu sluge, da njihov gospodar biaše otišao, da privede Isusa k 
sinu, i zato vidivši oni da-je sin po sve u jedan hip ozdravio izajdoše prama 
njemu i da-mu naviste ovi dobar glas, i da-ga oznane da nebiaše triba, da-se 
Isus za to trudi. 

52. 53. Drži Cirilo, da Bog dopusti, da sluge izajdu prama dvoraninu 
i da-ib on upita o načinu, kojim-je, i o vrimenu, kojega-je ozdravio ditid, za 
da-se dvoranin uviri, da Isusova besida: sin tvoj žive , bi ona, koja podadč 
zdravlje njegovomu sinu. Biaše on ostavio sina na umoru; vided-ga sada po 
sve zdrava, kako da nebude nikad bolovao, izn ajud, da-mu ovo zdravlje biaše, 
ndilio Isus ričmi: sinjvoj žive, zapoznft on da-je u Isusu kripost božja, i 
da-je on pravi Mešia. Čuvši u isto vrime njegovi kudami što biaše njihov go¬ 
spodar rekao busu, i što-mu Isus biaše odgovorio i videđi oni da-je njihov* 
mladi gospodar podpuno zdrav, budud bio malo prie na umoru, nekasniše ni 
oni virovati u Isusa. 

54. Drugo čudo, koje-je učinio u Kani galilejskoj, gdi-je prvo čudo bilo 
obradenje vode u vino. 
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Poglavje peto. 

Isus ozdravljtije u ovčjoj lokvi nikoga nemoćnika, koj biase proveo u nemoći 
trideset i osam godistah 1 — 15; Isus ukoren od Judejah, da on vridja dan 
subotni, odgovara-im, da on sto čini, čini po svojoj božanstvenoj oblasti, i 
skupa s otcem 16—19; da on uskrisuje mrtve, kako i otac 20 — 25; 
da-je on odredjen za sudca svih 26—30; i da-je on sin božji, sto doka¬ 
zuje mnogimi svidočanstvi 31 — 47. 

Redak 1. Posli ovoga biase 
judejski blagdan, i uzajdč Isus u 
Jerusolim. 

2. A u Jerusolimu-je ovčja 
lokva, koja-se judejski zove Bet- 
zaida, i koja ima pet dvoranab. 

1. Tkoj-je bio ovi blagdan neznamo; drže sasvimtime jedni da-je bio 
blagdan Vazmeni, drugi, da-je bio oni Peldesetice, a treći da-je bio onaj Ki- 
tjokrovja, ali to govore svi bez zadostna temelja. Povida Ivan ovu okolovinu 
da oznani štioca, za koj uzrok otidč Isus u Jerusolim. 

2. Buduć da-se u mnogih grčkih knjigah nahodi: 'Effrt Si cv roig Ic- 

poaolOpotg n po tojest, a u Jerusolimu-je ovčje kupa¬ 

lište, i takodjer u mnogih drugih: v E<m oi ev rotg Upodo^Opoig ini rp npo- 
/3anxp (nuXrj) xoAuix{3yiSp<x, tojest, a u Jerusolimu-je kod ovčjih vratah 
kupalište, drže malo da ne svi tumačitelji, da, buduć Jerusolim imao vrata 
sa strane juga, nazvana vrata stada, oliti vrata ovacah (Nehem. III. 31; XII. 
38), jer kroz njih prohodjaše u grad ona životina, koja imaše služiti za po- 
svetilišta, ovo kupalište b\ nazvano ovčje za ovo, što-je bilo blizu ovčjih vra¬ 
tah. Ovo kupalište imaše u sridi duboku lokvu, i na okolo pet priošitjenih 
ložnicah sa krovom da zaštiti nemoćnike i od dažda, i od sunca, i ovi krov 
biaše naslonjen na stupove, za da nemoćnici mogu viditi, kad-hi Anjeo uzmutio 
vodu, i da mogu sadi u lokvu. 

3. Sto znači usahli, vidi Mat. XII. 10, s obzirom na IV. 24. — Ganutje 
vode; kako voda ovoga kupališta neimaše svedjer zdravonosne kriposti, dali 
samo onda, kad-ju Anjeo božji biaše uzmutio, tako oni nemoćnici stahu sve¬ 
djer u onih ložnicah čekajući, da-bi Anjeo uzmutio vodu, koj za ovo dilo nei¬ 
maše stavna ni dneva, ni hipa. 

4. Tko-je bio ovi Anjeo; shodjaše-li on vidivim, oli nevidivim načinom 
u kupalište; po koj način mutjaše on onu vodu, nije za iziskivati, jer-se 
neima stanovita temelja za moć štogod razložito zaglaviti. Ovo samo imamo 
virovati, da voda onoga kupališta neimaše po sebi, ni u sebi onu ličnu kri- 
post, o kojoj govori Evanjelista, dali da-joj ovu kripost davaše Bog onda. 


3. U ovih ležaše veliko množ- 
tvo Ijudih nemoćnih, slipih, hro¬ 
mih, i usahlih, koji čekahu ganutje 
vode. 

4. Anjeo-bo gospodnji shodja- 
še na svoje vrime u lokvu, i mu- 


Digitized by t^oogLe 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje V. 


47 


tjaše vodu. I kojgod prvi shodjaše 
o lokvu za ganutjem vode ostajaše 
zdrav, od kojemudrago nemoći 
biaše obnevoljen. 

5. A biaše ondi niki, koj biaše 
proveo trideset i osam godištah u 
svojoj nemoći. 

6. Ovoga buduć vidio Isus da 
leži, i buduć poznao, da-je on 


nemoćan od mnogo vrimena, rečć- 
mu: želiš-li biti ozdravljen? 

7. Odgovorl-mu nemoćnik: 
neimam, Gospodine, nitkoga, koj- 
bi-me, kad-je smutjena voda, snio 
u lokvu; onda-bo kad-bih htio 
saći ja, sahodi drugi prie mene. 

8. Reče-mu tada Isus: ustani, 
uzmi svoju postelju, i hodi. 


kad-ju polak svojega Anjela biaše uzmutio. — Ostajaše zdrav; kripost ove 
vode nemogaše pruditi svaki put nego jednomu samomu, onomu tojest, koj-bi 
prvi sašao u lokvu, od kud-se još bolje poznaje, da Bog davaše ovoj vodi 
iićnu kripost, i da Bog davaše svoju milost onomu, kojemu on htiaše, i kojemu 
on, kako-je razložito virovati, davaše osobitu milost, da sajde prvi u lokvu, 
i zato-je rić Betzaida pisana Kipn ^ beth hesda , tojest kuća milosti , misto 
dobrostivom . — Obnevoljen; ovom-je okolovinom dokazano još veće, da 
ličnu kripost davaše Bog onoj vodi, jer-se nenahodi ni vode, ni druge tkoje 
likarie, koja istim načinom lici svakojaku nemoć, odnosi svakovrstni beteg, 
ozdravljoje od svake, i kojemudrugo bolesti; i zato s. Otci prikladaju ovo 
kupalište svetomu krstjenju, koje pere svakovrstni grih. 

6. Ivan negovori, koja bi nemoć ovoga ćovika; drže sasvimtime mnogi 
tumačitelji da-je bila noepčelveng ziloslabjenje (vidi Mat. IV. 24), i zato da 
nemoguć on micati svojimi udi nemogaše sšm po sebi saći u lokvu, dali da 
biaše triba da-ga tkogod snese. 

6. Pita-ga ovo Isus ni da znade njegovu želju, što-mu netribovaše, 
znati, dali da dojde s njime u razgovor, i da-ga navede, da, zapoznavši sada 
veličinu svoje nemoći, zapoznade do mala i veličinu božje kriposli, koja- 
mu-je samom rićju udilila zdravlje. 

7. Ne čini, moj Gospodine, govori, da-sam ja nepomnjiv za svoje 
zdravlje; nevisi ovo dilo o mojoj volji, buduć-ja, kako vidiš, u stanju, da-se 
nemogu ni maknuti, dali to visi o tužnoj sgodi, što ja neimam, koj-bi-me snio u 
lokvu, kad-se smuti voda, jer ako ja i kušam s velikim trudom odvući-se do 
krune lokve, i spustiti-se u vodu, sve-mi-je nekoristno, jer drugi sahodi prie 
mene, a ja ostajem uhiljen. 

8. Ustani, za da svaki vidi, da-su-ti-se ujaćile noge; uzmi svoju 
postelju na pleća , za da svaki vidi, da-su-ti-se ukripile ruke; hodi, za da 
svaki vidi, ds-si ti, noseć na sebi brime bez ikakva truda, stekao podpuno 
zdravlje, i prvašnju jakost; ovako Zlatoustnik , Teofilakto , Cirilo, i Eutimio . 
Neiziskuje Isus u ovoj prigodi ima-li žiloslabjenik viru, kako-ju-je iziskivao 
u ostalih, koje-je htio ozdraviti, jer ovaj nebiaše prie ni vidio Isusa, ni ćuo 
njegovoga pripovidanja, ni vidio njegovih ćudesah. Sama zamiritost ćuda, u 
kojem Isus jednom samom rićju ozdravi onoga u svojoj ustaranoj nemoći, 
biaše zadostna za oznaniti-ga, da-je u Isusu kripost svrhunaravna. 
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9. I ovi čovik ustade odmah 
ončas zdrav, uz h svoju postelju, 
i počč hoditi. A oni dan biaše 
Subota. 

10. Rekoše dakle Judeji ono¬ 
mu, koj-je bio izličen: Subota-je 
danas; nije-ti dopušteno nositi 
svoju postelju. 

11. Kojim on odgovori: oni, 
koj-me-je ozdravio zapovidio-mi- 
je: uzmi svoju postelju, i otiđi. 


12. A oni-ga upitaše: tko-je 
taj čovik, koj-ti-je rekao: uzmi 
svoju postelju, i otiđi ? 

13. Ali onaj, koj-je bio ozdrav- 
ljen, neznaše tko-je on; Isus-bo- 
se biaše oddilio od množtva, ko- 
je-se ondi biaše nakupilo. 

14. Najdč-ga posli toga Isus u 
Hramu, i rečč-mu: eto-si jurve 
ozdravljen; nemoj više grišiti, 
da-ti-se što grdje ne dogodi. 


9. Počh hoditi; dokazi dilom, da biaše po sve ozdravio. — Subota; 
prinosi Ivan ovu okolovinu, da opomene, za koj uzrok navališe Judeji na ovoga 
ozdravljenoga za ovo, što-je uzeo svoju postelju na pleća. 

10. U Subotu bi zabranjeno činiti rabcteznih dilah; II. Mojs. XX. 8, a 
navlastito nositi brimena kroz jerusolimska vrata; Jerem. XVIII. 21, i tako za 
dva uzroka Judeji kore ovoga čovika, što nosi na sebi postelju. Tkoji pak 
bihu ovi Judeji oli oni, koji-se najdoše u kupalištu, oli oni, koji susritiše 
ovoga čovika nosećega na sebi postelju, neznamo; virovatnie-je, da bihn ovi, 
jer-im-je ozdravljeni odgovorio: zapovidio mi-je ovu stvar onaj, koj-me-je 
ozdravio, što prvim ne-bi bio rekao, dali-bi najviše bio rekao: vi-ste isti 
čuli, da mi-je ovu stvar zapovidio onaj, koj-me-je ozdravio. Uzrok, čiča 
kojega Isus nehtl imati obzira na dan subotni, bio-je ovi, jer s jedne strane, 
hoti on dokazati, da-se njegovo dilo neprotivi poništo obsluživanju dneva 
Subote, a s druge strane, buduć on gospodar i Subote, hotl zapoviditi 
onomu čoviku, da uzme na pleća svoju postelju, i da-ju ponese kući. Vidi 
Mat. XII. 8. 

11. Buduć-me, hotl reći, onaj čovik ozdravio samom ričju, nije-li u 
njem kripost božja? Buduć u njem kripost božja neima-li on holje razumiti 
zakon, nego oli vi, oli ja ? Imajuć on kripost tako veliku, danu od Boga, jeda-li- 
je zapovidio da učinim što proti zakonu? Neimah-li-ga ja dakle poslušati? 

12. Nepitaju oni: tko-te-je ozdravio? jer ovo neslužaše njihovoj opakoj 
odluki, dali pitaju: tko-ti-je zapovidio, da pristupiš zakon, i pogrdi! dan 
subotni? Tko-je taj neznabožac, koj-se-je usudio odrediti-ti oto dilo? 

13. Ležeć on od mnogo vrimena u kupalištu nebiaše imao prigode 
viditi Isusa, i zato-ga nepoznavaše ni po imenu, i tako-im on odgovori: ja 
neznam kako-se on zove, a ovdi-ga sada nije, da-vam-ga ukažem prstom, 
jer-je on otišao od ovle. — Oddilio; prinosi uzrok, zašto ozdravljeni nemo- 
gaše ni ukazati Isusa. Uklonl-se Isus, za nebiti pohvaljen od onih, koji biahu 
vidili ono čudo; ovako Zlatoustnik , Teofilakto , i Eutimio, oli, kako govori 
Cirilo , da ne dade uzroka, da nastane inad medju množtvom, i da-se to-veće 
ne užeže sržba Isusovih protivnikah. 

14. U izličenju ovoga žiloslabjenika imaše Isus dvi svrhe: prvu, da 
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15. Otiđi tada onaj Čovik, i 
ntvssfl Judejom, da Isus biaše oni, 
koj-ga biaše učinio zdrava. 

16. Zato Judeji progonjahu 
busa, sto biaše ovu stvar učinio u 
dan subotni. 

17. A Isus-im odgovori: moj 


otac nije došle pristao dilovati, 
dilujem takodjer i ja. 

18. Čiča ovih besidah iskahu 
Judeji to-veće usmrtiti-ga, jer on 
ne samo vridjaše Subotu, dali 
odliš toga govoraše, da-je Bog 
njegov otac, čineć-se jednak Bo- 


očituje svojo božanstvenu kripost, i tako da privede sve pridočnc, da-ga za- 
poznadu za Mešiu; drugu, da istomu ozdravljenomu u tilu prinese i korist 
duhovnu. Otiđi zato on u Hram gdi biaše otišao onaj čovik, da zahvali Bogu 
na milosti sebi podanoj, dadč-rou poznati, da-ga on biaše od njegove nemoči 
izličio, i opomenu-ga, da-je njegova nemoč bila pedipsa za njegove grihe, i 
zato da pazi, da ne-bi opeta upao u prvašnje grihe, za neupadsti opeta u 
prvašnju nevolju; ovako Zlatoustnik , Cirilo , Ambrosio, i Augustin. 

15. Buduč-im malo prie odgovorio, da on nepoznavaše svoga likara 
otiđi sada, i proglasi svim, da-je Isus bio oni milostivi, i zamiriti čudotvorac, 
koj-mu biaše udilio zdravlje, neodgovorivši-im na učinjeno pitanje: tko-ti-je 
zapovidio da uzmeš svoju postelju?, jer on znaše, da oni željahu ovo znati, 
hteči osnovati-mu tkoju zasidu. 

16. Iskahu pogubiti-ga za zlobu, i nenavidost, ali nemogući uložiti ruke 
u njega ako-ga prie nebiahu okrivili o tkojem zlotvorju, i okoristiše-se zato 
ovom prigodom za osvaditi-ga kako pristupitelja dneva Subote, i pogrditelja 
Mojsesova zakona; evo zašto mnoga grčka pisma imaju nadostavljeno: xai 
H&tovv athčv dnotrtlvat, ou rccOra inoUt iv <ja|3£4rep, tojest, iskahu usmr- 
titi-ga, jer ovo biaše učinio u Snbotu. 

17. Nebiahu Jndeji očito ukorili Isusa, što-je on pristupio dan subotni; 
ali videć bus što-se u njihovom srdcu kuha, odgovara-im kako da budu 
izrekli ono, što imahu u misli, rekavši: vi govorite, da-se neima u dan subotni 
činiti rabotežnih dilah, jer-je Bog odredio ovi dan za opočivanje, i opočinuo-je 
i on isti u ovi dan, i to-je istina. Ali imate u istu doba znati, da premda-je 
Bog stvorivši svit opočinuo sedmi dan, tojest nije više stvorio nikakvo novo 
bitje, nije on pristao dilovati, dali-je slidio dilovati, i diluje jošće i sada 
uzdržajuć svit, i vladajuć njime, nepristajuć u ovom dilovanju ni u dan su¬ 
botni; on-bo i pomaga, i množi, i kripi, i goi stvari, koje-je u početku stvorio, 
aeuztežuć svoju svemoguću milost ni u dan subotni. Po isti način i ja, nje¬ 
gova Mudrost, njegovo Slovo, njegov naravski sin dilujem takodjer bez 
pristanka u svojem poslu i u dan subotni. Kako dakle moj otac dilujuć u dan 
subotni nevridja zakon, jer-je on gospodar i dneva Subote, tako i ja dilujuć 
u Subotu nevridjam svetkovinu ovoga dneva, buduć i ja gospodar dneva 
Subote. Nebuduć dakle podložan ni ja, kako ni moj otac zapovidi obsluživanja 
Subote, mogu ličiti koga hoću i u dan subotni, neimajuć obzira ni na zakon, 
ni na vds, koji-ga tumačite. 

18. Uz eše Judeji Isusove riči u pravom njihovom razumku, i zato 
počeše buniti-se govoreći: što-je ovo? Ovig-je tlaČitelj dneva Subote, i 
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gu. Odgovori-im dakle Isus 9 i 
reci: 

19. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da sin neraože po sebi uči¬ 
niti ništo, izvan ono, sto vidi, da 
čini otac; ono-bo, što čini on, 
čini takodjer i sin. 

20. Otac-bo ljubi sina, i kaže- 

grditelj Mojsesova zakona uzašao na toliko smionstvo, da Boga zove svojim 
otcem, i hvali-se da-je pristojno i njemu činiti sve ono, sto čini Bog! Nije-li 
ovo psost toliko grdna, da-se-ju ima pedipsati smrtju, neišćući u psovaocu 
druge krivine? Mat XXVI. 64—66. 

19. Potvrdjuje ovimi ričmi ono, što reče u r. 17., i govori: u meni-je 
ista odluka, i isto dilo, koje-je i u otcu; sin-bo čini ono, što vidi u svojoj 
božanstvenoj naravi, koju-je primio od otca; otac takodjer čini ono, što vidi 
u svojoj božanstvenoj naravi; imajući dakle i otac i sin jednu istu narav, i 
dilujuć obadva ono, što oni u svojoj naravi vide, diluju i jedan, i drugi jednu 
istu stvar, jedno isto dilo. Diluju obadva po isti način , govori Cirilo, jer 
obadva imaju narav po sve jednaku. Govoreć Ivan ovdi samo o božanstvenoj 
naravi u Isusu neimamo, i nemožemo ovo prilučiti njegovoj naravi ćovi- 
čanskoj; ona-bo dila, koja čini Isus kako čovik, nisu dila otčeva, buduć-se 
uputio sin, a ne otac, i zato dila uputjenoga sina nemožemo zvati dila otčeva 
nego za koliko~su ona učinjena od uputjenoga sina, koj hoće da izpuni volju 
svojega otca. Isus-bo premda imaše svoju osobitu volju dilovaše sasvimtime 
svedjer po volji svojega nebeskoga otca. 

20. Nemojte-se, govori, čuditi, da-sam ja ovoga žiloslabjenika izličio 
u dan subotni, učinivši-bo ovu stvar, nisam učinio nego ono, što čini otac, i 


što otac hoće da činim i ja. Ja-sam njegov poljubjeni, i naravski sin, i 
premda ja uzeh put čovičansku, dilujem po naravi božanstvenoj, i zato ono, 
što dilujem, dilujem jer vidim u svojoj božanstvenoj naravi, da otac hoće, da ^ 

ja ovako dilujem. Ovi moj otac ljubi mene mnogo, on hoće da ja budem 
od ljudih zapoznan, i poćastjen, i zato sve ono, što-je on odredio učiniti da 
pokažem svoje veličanstvo, i da spasim narod ljudski, hoće da učinim ja na 
svoje vrime, i zato premda ovih danah vidiste zamiritih čudesah po meni 
učinjenih, viditi-ćete s vrimenom još većih, i tako-ćete zamiriti još jače 
moje veličanstvo, i začuditi-ćete-se još više, kad budete vidili da ja uskri- j 


šujem mrtve i u tihi, i u duhu, kako-ih uskrišuje i moj otac. 

21. Kako otac ima oblast povratiti na život kojega on hoće, i zato-je 
on svojom vlastitom oblastju uskrišio mnoge mrtve i po ruke Elie, i po ruke 
Elišea, tuko i ja, njegov sin, imam vlastitu oblast uskrišiti mrtve, i zato ću-ih 
povratiti i ja na život i po sebi istom i po ruke svojih učenikah. Imajuć da¬ 
kle ja oblast jednaku s otcem, kako imam i narav, mogu ja činiti u dan su¬ 
botni što hoću, kako čini i on, mogu dakle zapoviditi čoviku, kojemu udilih 
zdravlje, da uzme svoju postelju na pleća, i da otide kući. Ali možemo sve 


mu sve što čini on isti; i ukazati- 
će-mu dila još veća od ovih, za 
da-se vi čudite. 

21. Jer kako otac uskrišuje 
mrtve, i podaje-im život, tako i 
sin podaje život onim, kojim oo 
hoće. 
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22. Otac-bo nesudi nitkoga, 
dali-je svaku sudbu dao sinu. 

23. Za da svi časte sina kako 
časte i otca. Oni, koj nečasti sina 
nečasti ni otca, koj-ga-je poslao. 

24. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da tkogod sluša moje riči 
i viruje u onoga, koj-me-je po- 
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slao ima život vični, i nije podlo¬ 
žan osudi, dali prihodi sa smrti 
na život. 

25. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da-če doci vrime, pačem- 
je jurve i došlo, kojega-će mrtvi 
čuti glas božjega sina, i oni, koji- 
ga budu čuli, živiti-će. 


ovo razumiti i o uskrišenju duhovnom, tojest o svem dilu odkupjenja, kojim-je 
Krst izbavio čovika iz tminah neumitnosti, iz uzah griha, i od vične smrti; 
jer, kako-je čovik složen od tila, i od duše, tako njegovo uskrišenje imamo 
razpružiti i na tilo, i na dušu za da-se može reci da-je on po sve, i u sve 
odkupjen, Dokažuje dakle Isus ovimi besidami podpunu jednakost svoje kri- 
posti, i oblasti s otcem, i zato govori Zlatoustnik: ova besida, kako otac , 
povida nerazlučnost, a ova, kojim on hoće , jednakost mogučstva; Teofi - 
lakto govori takodjer: besida, kojim hoće $ zlamenuje jednakost njegove 
oblasti s otcem. 

22. Ovi-če sin jednake naravi, i oblasti s otcem uskrisiti na općenom 
sudu sve mrtve, razsuditi-če zatime sva njihova dila, i zato-če sve one, koji 
budu postavili zapriku svojemu duhovnomu uskrsnutju na život vični, do- 
padsti vična smart, i vična pedipsa. Buduć dakle samomu Bogu pristojno 
suditi svit, i buduč od vika odredjeno, da sin bude sudac onoga naroda,, ko¬ 
jega ima odkupiti, vidi-se bilodano, da-je ovi sin Bog. 

23. Davši otac ovomu sinu istu narav, istu kripost, istu oblast, koju 
ima i on, buduč otac odredio da sin bude učitelj, odkupitelj i sudac naroda 
ljudskoga, hoti da ljudi poznadu koliko-ga on ljubi, i koliko-im-je triba ovo¬ 
ga njegovoga sina, u čigove-je ruke on postavio njihovo spasenje, i zato hott 
da-ga časte, da-ga ljube, da-mu-se klanjaju isto kako i otcu; i zato oni, koj- 
bi zanikao sinu ono isto štovje, koje-se pristoi otcu, uvridio-bi težko otca, i 
bio—bi dostojan najoštrije pedipse, jer se on protivi volji, i hotinju otca, koj- 
je poslao na svit svoga sina kakono svojega mistodržca. 

24. Oni, koj bude obsluživao moje zapovidi, koje-su u isto vrime i 
zapovidi mojega otca, neče biti osudjen, dali-če proči sa smrti tilesne na 
duhovni život, sa smrti griha na život milosti, i blaženstva. Možemo sasvim- 
time ovo razumiti i o tilesnoj smrti, tojest: oni koj bude virovao u-me, i u mo¬ 
jega otca, koj bude obsluživao zapovidi moje, i zapovidi mojega otca neče 
na sudnjem dnevu čuti ovu strašnu osudu: odstupite od mene prokletu dali- 
če njegova tilesna smrt biti kakono sladak san, s kojega-če proči na uživanje 
slave nebeske. Nevirnici-če pak proči sa smrti tilesne na strašni sud, i ondi- 
če čuti svoju osudu na smrt vikovičnu, na onu smrt, kojž-se veče, oli gore 
nemože namisliti, jer ona smrt nemože ni umriti, ni usmrtiti, govori 
Auguetin . 

25. Virujte stanovito, da-če odsle svi oni, koji-se po neumitnosti, i po 
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26. Jer kako otac ima život 
sam u sebi, tako-je dao i sinu da 
ima život s&m u sebi. 

27. I dao-mu-je oblast činiti 
sudbu, buduć da-je on sin čovi- 
čanski. 

28. Nemojte-se za to čuditi; 
doći-če-bo vrime, kojega-če čuti 
glas sina božjega svi oni, koji-su 
u grobovih; 


29. I izaći-će (iz grobnicah) 
oni, koji dilovahu dobra da uskr¬ 
snu na život, a oni, koji dilovahu 
zla da uskrsnu na osudjenje. 

30. Ja po sebi nemogu učiniti 
nisto; ja sudim onako kako čm'em, 
i moja-je sudba pravedna, jer ja 
neiščem svoje hotinje, dali hoti- 
nje onoga, koj-me-je poslao. 


grihu nahode u duhovnoj smrti, čuti glas božjega sina, čuti-de pripovidanje 
Evanjelja, koje-de-ih prizvati sa smrti na život, i tako-de svi oni, koji-se 
budu ovomu glasu ozvali, i budu po naredbah Evanjelja dilovali, štedi ži¬ 
vot duhovni, i usaditi-de u svoje srdce koren blažene neumrlosti za nastati 
dionici slavnoga uskrsnutja. Tumače sasvimtime Zlatomtnik i Eutimio ovo o 
dlesnom uskrsnutju, i govore, da Isus hotl redi: približuje-se vrime, kojega-de 
čovičanski sin povratiti na život i Jairovu kder (Luk. VUI. 41); i sina udo¬ 
vice iz Naima (Luk. VII. li); i Lazara (Ivan XI. 43); i tolike druge, koji 
de izađi živi iz grobnicah onda, kad bude oskrsnuo on isti (Mat XXVII. 52). 

26. Prinosi uzrok prie rečenih stvarih, tojest: kako otac ima vikovični 
život, i zato-je on izvor, i početak svakojakoga, i svakovrstnoga života, tako 
i sin, imajud istu narav s otcem, ima u sebi vikovični život, i on-je takodjer 
izvor i početak svakovrstnoga, i svakojakoga života, i zato on može dati život 
i tilesni, i duhovni onomu kojemu hode, kako hode, i kada hode on. Otac-je 
život , govori Augustin; sin-je takodjer život . Otac ima život u sebi , ali 
nh od sina; sin ima život u sebi ali od otca. Svaki čovik dakle ili živio u 
piti, ili živio u duhu ima svoj život od Boga. 

27. Kako-je sin primio od otca život, i oblast dati-ga drugim, tako-je 
primio od njega i oblast učiniti opdeni sud, koj-de sličiti puteno uskrsnutje. 
Ovu oblast ima sin po svojoj naravi božanstvenoj; hotl sasvimtime dati-mu 
otac osobitim načinom ovu oblast kako uptitjenomu sinu, i onomu, koj-je uzeo 
na-se sve dilo odkupjenja naroda ljudskoga, kojega-je dila najzadnja zavrha 
stid, u kojem-če biti razlučen pravedni, i blagoslovjeni od nepravednoga, i 
prokletoga, i sdružiti-de-se pravedni s Krstom kako-se sdružuje tilo sa svo¬ 
jom glavom, i tako-de-se učiniti jedna sama blažena skupština, kojom-đe 
Krst vladati po svu vikovičnost. 

28. 29. Nemojte-se čuditi, što-vam rekoh, da-de sin čovičanski ljude 
mrtve u duhu po grihu priniti na život duhovni, i mrtve u tilu opeta povra¬ 
titi na život tilesni; dodi-de-bo vrime najzadnjega stida, u kojem-de uskrsuuti 
i skupiti-se prid ovoga sina čovičanskoga vis narod ljudski, i ondi-de dobri 
primiti nadarje u slavi nebeskoj, a zli pedipsu u paklenih mukah,; i tako-de 
uskrsnuti dobri na život vični u slavi, a opaki na neumrli život u mukah. 

30. Svitovni sudci varaju-se često u svojih sudbah, jer oli nepoznaju 
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31. Ako ja prinosim svidočbu o 
sebi moja svidočba nije virovatna; 

32* Drugi-je, koj svidoči o meni, 
i ja znam, da-je svidočba, koju 
on čini o meni, istinita. 

33. Vi poslaste k Ivanu, i on- 
je dao svidočanstvo o istini. 


34. Ja-se nepozivljem na ljud¬ 
sko svidočanstvo, dali govorim 
ovo samo, za da-se vi shranite. 

35. On-je bio goreči, i sjajući 
svičnjak; i vi htiste za jedno doba 
obradovati-se u njegovoj svitlosti. 


kakva-je u sebi ona stvar, o kojoj sude, oli, podmitjeni od bogatacah, neće, 
da-ju poznadu, i zato njihova sudba često-je nepravedna. Ovo-se nemože 
nikako sgoditi u mojoj sudbi: prvo, jer ja, buduć od vika odredjeni sudac naroda 
ljudskoga sudim skupa s otcem, sudim po onoj miri, po kojoj sudi i otac, su¬ 
dim po naravi božanstvenoj, koja-je ista u meni, i u mojem otcu, sudim dakle 
polak otca, koj-mi-je dao ovu narav, i tako skladjajuć-se moja sudba sa sudbom 
mojega otca, nemože moja sudba biti varava; drugo, jer ja sudim po onom 
poznanju koje imam u svojoj naravi božanstvenoj; ovo poznanje vidi svaku 
stvar kakova-je ona u sebi, i nije moguće da-se ono u čem privari; moja sudba 
dakle ima biti u sve i po sve istinita, i pravedna; ovako Augustin, Zlatoust- 
ntk, Cirilo, TeofUakto , Eutimio , i mnogi drugi. 

31, 32. Poznavaše Isus, da Judeji, buduć ćuli da-se on nazivlje sinom 
božjim, i da ima istu narav, isto znanje, i isto hotinje, koje ima i Otac Bog, 
biahu pripravni reći-mu: kako? ti-se činiš sinom božjim, ti-se nazivlješBogom, 
sudcem živih, i mrtvih, ali sve ovo nedokažuješ svidoci, dali povidaš ti sdm o sebi 
istom; mi-ti dakle nemožemo virovati, ni držati tvoje govorenje za istinito; i 
zato-im on odgovara na njihove misli, i razloži ovako: vi držite, da moja svi¬ 
dočba, kojom dokažujem svoje božanstvo nije zadostna, buduć da svidočim ovu 
istinu ja sćm, i svidočim-ju o sebi istom; ali evo-me pripravna dokazati-vam 
ovu stvar i svidočanstvom Ivana Krstitelja, i svidočanstvom mojega nebesko¬ 
ga otca, i svidočanstvom s. pisma, i svidočanstvom, koje-mi podaju ista moja 
dila, koja svidočanstva poznajem ja po svojoj božanstvenoj mudrosti, da-su 
istinita, i zato-ću-ih pri niti nč čića sebe, dali čića vrfs, za da vi virujete. 

33. Vaš-je veliki Sabor poslao svoje vićnike k Ivanu, da-ga upitaju, 
je-li on Krst, i on-je odgovorio istinu, da on to nije, da-sam ja Mešia, a on 
da-je samo moj glasnik. Buduć Ivan čovik kripostan, svet, i držan od svega 
judejskoga naroda u velikoj časti imate virovati-mu, i to još veće, jer-me 
je on proglasio za sina božjega još prie nego-me biaše vidio. 

34. Premda-je Ivan toliko svet, i kripostan, ja-se sasvimtime nepoziv¬ 
ljem ni na njegovu, ni na ičigovu ljudsku svidočbu, dali-vam samo povidam 
ovo, za da vi virujući ovomu Proroku, kako-je vaša dužnost, zapoznate svo¬ 
jega odkupitelja, zagrlite njegov zakon, i dostignete vično spasenje. 

35. Ovi Ivan biaše i u sebi istom, i u vašima očima kakono sjajan svić- 
njak, koj imaše odagnati i od vaše pameti, i od vašega srdca sve one tmine, 
koje-vas zaslipjuju, da ne vidite pravu i istinitu svitlost, da ne zapoznate 
svojega Mešiu, i da-se neshranite. Vi vidiste stanovito u njem i dubinu znanja,! 
svetinju duha« i priprostost ćudi; vi vidiste u njem goruću šejju da-vas prive- 
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116. Ali ja imam svidočbu veću 
od Ivanove; dila-bo koja-mi-je 
odredio otac, da opravim, i koja 
činim, podaju svidočbu, da-me-je 
otac poslao. 

V 

37. Čini takodjer svidočbu o 
meni i isti otac, koj-me-je poslao. 
Vi njegova glasa nečuste nigda, i 
nevidiste nigda njegovu osobu; 


38. I neimate njegovu rič u 
vami pribivajuću, i zato neviru- 
jete onomu, kojega-je on po¬ 
slao. 

39. Vi izvidjate pismo, jer či¬ 
nite imati u njem život vični; i 
ovo-je baš ono, koje daje svidoč¬ 
bu o meni. 


de na pflt istine, vi zamiraste u njem žarkost pripovidanja, kojim razbistri- 
vaše vašu pamet, i vi-mu virovaste, vi-ga slušaste dobrovoljno iz početka, 
ali-se nakon kratka vrimena proministe, vaša-se-je vira ostudenila, vaša-se- 
je ljubav prama njemu obratila u zlobu istom nego-je on počeo proglasivati 
mene za Mešiu, i vi najposli rekoste, da-je on posvojen od diavla (Luk.VII.33). 

36. Premda-je Ivanova syidočba od velike tegoče, ja-se sasvimtime ne- 
pozivljem na nju za dokazati-vam svoje božanstvo. Dokazi-su mojega božan¬ 
stva mnogo bolji mnoga dila, koja ja svojom kripostju dilujem, i koja doka¬ 
zuju, da-sam ja iste naravi s otcem, da-sam ja sjedinjen s otcem, i da-sam 
Mešia spasitelj svita. 

37. Ali ne samo moja čudesa, koja činim svojom oblastju, dali jošće i 
isti moj otac svidoči, da-sam ja njegov sin, i da-me-je on poslao; on-bo-me- 
je proglasio za svoga jedinoga, i poljubjenoga sina i onda kad bih od Ivana 
krstjen u Jordanu, i onda kad-se na gori Taboru priobrazih. Vi stanovito 
glas mojega otca nečušte ni u prvoj, ni u drugoj prigodi, niti vidiste njegovo 
lice; ali buduč on prošastnih vrimenah govorio po usta svojih Prorokah, i 
navistio-vam moje došastje, imali-biste virovati-mu, i zapoznati-me za nje¬ 
govoga sina,nebuduć moguče, da-se ljudi nadahnuti od Boga,kako-je bioMoj- 
ses, i Proroci, oli privare oli da uvedu drugoga u privaru. Ovi moj otac go- 
vori-vam sada po moja usta, i oznanjuje-vas, da-sam ja njegov ain, i vi-biste 
imali virovati-mi, buduč-vam ja dokazao svojimi čudesf, da-sam ja naravi 
božanstvene. 

* 38. Ovi glas, i ove beside mojega otca, koje-vam toliko bistro govore 

po usta Mojsesa, i Prorokah, da-sam ja Mešia sin božji, vi nećete da razmi¬ 
slite, vi nećete da ih razumite, i zato vi nevirujete u-me, kako u sinu bož¬ 
jega, što-biste istinito virovali, kad-biste htili štiti proročanstva, i razumiti- 
ib onako, kako-se ima razumiti-ih. 

39. Vi držite, slidi Isus, da-se u s. pismu nahodi što-vas može prived- 
sti na život vični, i to privo mislite, jer-je u istinu tako u s. pismu v navišteno; 
ondi-je objavljeno, i proglašeno, da-sam ja Mešia sin božji. Stijte dakle 
pomnjivo ova pisma, promišljajte-ih sa skupljenom pametju, i tumačite-ih s ra¬ 
zložitim umom, i naći-ćete u njih najlipša svidočanstva, da-sam ja Mešia 
odkupitelj svita, da-sam ja oni, koj podaje život vični, i da izvan mene neima, 
po kom-se čovik može spasiti. 
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40. I nećete da priđete k me- tko drugi dojde na svoje ime, vi¬ 
ni za imati život. ćete-ga priati. 

41. Ja ueišćem slavu od Ijudih. 44. Kako-je moguće, da vi 

42. Ali znam, da vi neimate virujete, kad vi primate slavuje- 

u sebi ljubavi božje. dan od drugoga, a neisćete onu 

43. Ja-sam došao u ime svo- slavu, koja od samoga Boga iz- 
jega otca, a vi-me nepriaste; ako hodi? 

40. Sa svim da toliko glasovita svidoćanstva, i ista vaša Pridaja doka¬ 
zuju moje božanstvo, i da-sam ja Mešia vaš spasitelj, vi-mi jošće nevirujete; 
i zato vaše nevirstvo, koje izlazi samo iz vaše zloćudnosti, neće imati nikakva 
ogovora. 

41. Nemojte činiti, da ja išćem privedsti-vas na pdt istine oli za svoju 
korist, oli za svoje veličanstvo, oli da budem proslavjen od Ijudih; mene nepri- 
teže nijedna od ovih stvarib, dali-me priteže ljubav prama vam, i želja da- 
vas izbavim iz duhovne smrti, i privedem na vični život; ovako Zlatoustnik, 
Cirilo , i Teofilakto. 

42. Nemojte-mi reći, da vi nemožete zapoznati-me za Mešiu, jer-vas 
želja za slavu božju od toga odbia, držeći vi, da-bi slava božja izgubila od 
svoje sjajnosti, kad-bi-se imao javiti drugi Bog, i kad-biste-ga vi za takovoga 
zapoznali; znam-bo ja, što-je u vašem srdcu, znam ja sve misli vaše pameti, 
i zato vidim da-je sama vaša zloća, i nenavidost ona, koja-vas odbia, da ne 
zagrlite istinu toliko očitu. Kad-biste vi imali ljubavi prama Bogu, zapozna- 
li-biste-me za njegovoga sina, buduć-me on za takovoga i navistio po usta 
svojih Prorokah, i proglasio dva puta on isti s neba, odredivši-vam, da-se 
meni prilućite, i da zagrlite moj zakon. 

43. Hoćete-li viditi, da vi neimate ljubavi prama Bogu? Slušajte; ja 
dojdoh k vam poslan od mojega otca; ja-vam ovu istinu navistih odmah; ja- 
vam suviše dokazah svojimi ćudesf, da ja imam narav božanstvenu, i da-sam 
sin božji; o ovoj istini ućinio-je svidoćbu moj otac, Ivan Krstitelj, i ista moja 
dila, vi-me sasvimtime ne samo nezapoznaste za svojega spasitelja, dali-me 
paćem pogrdiste, odvrgoste, i tražite-me usmrtiti. Doći-će posli moje smrti 
lažo-mešie, koji-vam neće dokazati, da-su oni poslani od Boga, koji-vam neće 
dokazati, da-su oni naravi božanstvene, koji neće učiniti nijedno ćudo prikla¬ 
dno dostojanstvu Mešie, a vi-ćete-ih sasvimtime zapoznati, i primiti za Me¬ 
šiu, nepromislivši, da vi, zapoznavši hince za Boga, činite priveliku uvridu 
nebeskomu otcu. Gdi-je dakle to vaše nastojanje za slavu božju? U čem stoi 
ta vaša ljubav prama njemu? Drže jednoumno s. Otci, da-je ovo rekao 
Isus s obzirom na lažo-mešie, koji-se više putah javiše i u Asii, i u Europi, 
i koje nesvistni Judeji ćastno primiše. Gdi-se-je, i kako-se-je ovo sgodilo, vidi 
Mat. XXIV. 8, 24. 

44. Vi knjižnici, Fariseji, i Svećenici, koji hlepite za tašćom slavom, 
koji želite biti od svih, i svagdi ćastjeni, vi, koji ulagate svu pomnju da budete 
uzvišeni, koji-se držite za mudre, i naučene toliko, da nezapoznajete nitkoga 
umitoijega od sebe, kako-je moguće, da virujete meni, i mojemu nauku, kad- 
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45. Nemojte činiti, da-ču-vas 
ja osvaditi prid otcem; drugi-je, 
koj ras osvadja, i ovo-je Mojses, 
u kojega vi ufate. 

46. Jer kad-biste virovali Moj¬ 


sesu, virovali-biste takodjer i me¬ 
ni ; on-je-bo o meni pisao. 

47. Ako dakle nevirujete nje¬ 
govomu pismu, kako-ćete virovati 
mojim ričim? 


se ja protivim vašim bezrednostim, kad korim vaše zloće, kad odkrivam vaše 
licumirstvo, kad živem, i učim živiti u umiljenosti, u poniženstvu, i u odre- 
čenju sebe istoga, kako-je moguće, rekoh, da-se vi prilučite meni i mojemu 
nauku, da nastanete moji učenici, kad zastavisfe naredbu, da svaki, koj-bi-me 
zapoznao za Mešiu, bude izopćen, i prognan iz skupštine, i kad častite, i 
obslužujete naredbe svoje Pridaje veće nego zapovidi božje? Buduć vi zane¬ 
seni za slavom, i bogastvom ovoga svita, kako-je moguće, da-se tako lako 
odcipite od njega, od njegovih dobarah,i od njegovih ugodnostih, a da zagrlite 
poniženstvo, da razdilite svoje imanje ubogim, da-se podložite Krstu, da 
prigrlite, i oblužujete njegov zakon, što-bi-vam služilo za slavu i na ovom, i 
na onom svitu? 

45. Ja nisam došao da osvadim itkoga, dali da spasim svih, i zato 
nemojte činiti, da-ću-vas ja od vašega nevirstva osvaditi prid otcem. Nemojte 
pak ni činiti da-će vaše nevirstvo ostati bez pedipse, jer ako-vas neću osva¬ 
diti ja, osvaditi-će-vas Mojses, o kojem-se dičite, da-ste njegovi učenici; 
osvaditi-će-vas tojest njegove knjige, i njegov zakon, u kripost kojega vi 
ufate nastati blaženi; osvaditi-će-vas, jer nehtiste virovati proročanstvom, 
koje-se u njem o meni nahode, i koja vi štiete a nećete da-ih razumite. 

46. Navistio-je Mojses na mnogo mistah i pod mnogimi zlamenjf moje 
došastje, a navlastito u I. kn. XL1X. 10, gdi-je zabiliženo vrime ovoga mojega 
došastja, i u IV. kn. XVIII. 15, gdi govori, da-će Mešia biti od judejskoga 
naroda, da-će on doći u bitju od Proroka, i da-će zastaviti novi zakon za spa¬ 
senje naroda ljudskoga; da vi dakle budete virovali ovim Mojsesovim besi- 
daro, nebiste-li virovali i meni, u kojem vidite, da-se nahode svi oni bilizi, 
koje-vam-je dao Mojses, za da-me zapoznate? 

47. Ako nevirujete Mojsesu, kojega držite u tolikoj časti, da-sam ja 
oni Mešia, kojega-je Bog obećao Adamu, Abrahamu, i ostalim Patriarkam, 
kako-ćete virovati meni, kojega ne samo nečastite, dali još i grdite, i išćete 
usmrtiti ? Ako nevirujete Mojsesovu pismu, koje, kako znate, bi upisano po 
naredbi božjoj, kako-ćete virovati mojemu nauku, kad nećete da zapoznate 
da-sam ja poslan od svojega otca? Ako nevirujete Mojsesu, koj-je glasoviti 
zakonoša, i učitelj od toliko vtkovah, kako-ćete virovati meni, koj-se javih 
za učitelja ištom ovih danab? 
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Poglavje šesto. 

Isus sa pet kruhah, i dvi ribe siti pet tisućah Ijudih 1 — 13; uklanjaše 
od onih, koji-ga htiahu učiniti kraljem i dohodi po vodi k Apostolom , koji 
biahu na srid jezera, tisi silu vitra 9 i mora , i vodi brodicu ka kraju 
i4 — 21. Dohodi k njemu ono mnoztvo , koje-je bilo nasitjeno uzmnozenim 
kruhom, a on razlozi s njimi o jistbini duhovnoj , a navlastito o svojem 
tihi, i svojoj krvi , koja-bi-im dao pod obličjem kruha , i vina 22 — 29; što 
nemoguć mnogi od njegovih ucenikah razumiti otidoše od njega 60 — 67, 
ostavši s njime njegovi Apostoli 68 — 72. 


Redak 1. Otidč zatime Isus pri- 
bo galilejskoga tojest tiberiaškoga 
mora; 

2. I biaše otišlo za njime veliko 
mnoztvo puka, koje biaše vidilo 
čudesa, koja on činjaše svrhu ne- 
moćnikah. 


3. I uzajdč on na goru, i ondi 
sidč sa svojimi učenici. 

4. A biaše blizu Vazam, judej¬ 
ski blagdan. 

5. I buduć Isus uzdigao oči i 
vidio da mnoztvo veliko grede k 
njemu, rečč Filipu: odkud-čemo 


1. Ovo-je more zvano galilejsko, jer biaše u Galilei; zvano-je ta- 
kodjer i tiberiaško , jer na njegovom kraju bi uzidan grad Tiberias; vidi 
Mat. IV. 18. 

2. Biaše Isus otišao po moru na onu stranu jezera, a množtvo biaše 
otišlo za njime po kopnu; vidi Mat. XIV. 13. 

3. Ova gora bi u pustinji Betsaidi s onu stranu jezera; ondi Isus sidč 
nč toliko da počine koliko da podade nauka svojim učenikom. 

4. Buduč ovo tredi Vazam, koj-je prišao pokle-je Isus bio od Ivana 
krstjen, i pokle-je počeo pripovidati, vidi-se, da Ivan Evanjelista propusti 
poviditi mnoge stvari, koje prinose ostali Evanjeliste, a navlastito, odabranje 
dvanaest Apostolah; Mat. X. 1 —; Mark. III. 13— ; Luka VI. 12—; izličenje 
Stotnikova službenika u Kafarnaurau; Mat. VIII.; uskrišenje sina udovice u 
Naimu, Luka VII.; došastje Ivanovih učenikah k Isusu; Mat. XI. usikovanje 
Krstitelja; Mat. XIV.; Mark. VI.; podušenje uvora prasacah; Mat. VIII.; 
Mark. V.; Luk. VIII.; uskrišenje Jairove kderi; Mat. IX.; Mark. V.; Luk. VIII.; 
ozdravljenje dvajuh slipacah, i jednoga nimca; Mat. IX.; oslobodjenje kderi 
Kananejke; Mat. XV.; Mark. VII.; nasitjenje 4000 ijudih; Mat. XV.; Marka 
VIII., i mnogo drugih stvarih, koje-je Isus učinio u godište danah. U istom 
ovom povidjenju o uzmnoženom kruhu propušta Ivan mnoge okolovine, koje 
povidaju Mat. XIV. 13—; Mark. VI. 32—; i Luka IX. 10, jer on samo o 
tom govori da prinese prigodu, u kojoj Isus dadč priplemenitoga nauka o 
s. Pričestjenju. 

5. Rečč ovo Isus pokle biaše sašao s gore, i pokle-mu rekoše učenici, 

Slog X. 4 
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kupiti kruha, za dat ovim da bla¬ 
guju? 

6. A ovo reče za iskusati-ga, 
znase-bo od sto imaše učiniti. 

7. Odgovori-mu Filip: dvista 
denarah kruha nije dosta za da 
svaki i malo što uzme. 

8. Rečč-mu jedan od njegovih 

v 

učenikah, tojest Andria, brat Si- 
muna Petra: 

9. Ovdi-je niki momčić, koj 
ima pet ječmenih kruhah, i dvi 
ribe; ali što-je to za tolike? 

10. Ali-im reččlsus: učinitelju- 
de sedsti. A biaše polje prikriveno 


travom; i sidč njih okolo pet tisu- 
ćah Ijudih. 

11. Uzamši dakle Isus kruh, i 
hvale uzdavši razdili onim, koji 
biahu seli; učini tako i od ribah, 
davši-im koliko htiahu. 

12. I pokle-se oni nasitiše rečč 
on svojim učenikom: skupite ulom¬ 
ke, koji izostaše, da ne poginu. 

13. I oni-ih skupiše, i napuniše 
dvanaest krošnicah ulomakah od 
pet ječmenih kruhah, koji iz- 
ostaše onim, koji biahu blago¬ 
vali. 


da pusti, neka množtvo otide po selih, i varoših za da najdu gdi-bi prinoćili, 
i što-bi večerali; vidi Mat. XIV. 15—17. Sašavši dakle Isus s gore, i izli- 
čivši sve nemoćnike, koji-se u onom mistu nahodjahu počć-im pripovidati. 
Videći učenici da-se počimaše snoćivati, a da Isu9 nebiaše jošde svršio svoje 
govorenje, pusti-ih, rekoše-mu, da odajdu, i da kupe što-će večerati; a Isuš¬ 
im odgovori; dajte-im vi da blaguju; Luka IX. 12, 13; a oni-mu rekoše: to 
nije moguće: prvo, jer neimamo kod sebe koliko-je triba za toliko množtvo; 
drugo, da-bismo i htili kupiti jistbine, neimamo toliko pinezab, koliko-je triba 
za tolik svit. Obrati-se tada Isus k Filipu, koj oli biaše vridniji od ostalih da 
pribavi stvarih potribitih za poputbinu, oli-mu b\ baš i pouzdan ovi posao, 
bteći viditi što-bi on rekao. 

6. Hoti tojest ovim pitanjem iskušati viru Filipa, i viditi dokle dopire 
njegovo pouzdanje u Isusovu kripost. 

7. Dvista denarah čini okolo petdeset naših florentinah. Nemoguć dakle 
dopadsti svakoga čovlka nego ®/ 5 mid. križ., govori dobro Filip, da kupivši i 
dvista denarah kruha nemogaše svakoga dopadsti nego odveć mal dio. 

8. 9. Ječmeni kruh biaše hrana siromaške čeljadi; Ezek. IV. 12; 
zato ili-je ovi momčić bio od Isusove naslidbe, ili-ga-je on slidio kako trgo¬ 
vac, vidi-se svedjer, da-se Isus sa svojimi učenici gostjaše odveć brižno. 

10. Biaše primalitje, i zato polje bi odiveno travom. Ovih 5000 biaše 
jednoga, i drugoga spola. 

11. Dade-im tojest on po ruke učenikah, i zato mnoge grčke knjige 

imaju $ti$u)x.s TCtg jma^rats, cl dt to~.$ avax£ejmivois, tojest dade 

on učenikom, a učenici (dadose) sidećim. Kako-se-jc ovi kruh uzmnožio i u 
Isusovima rukama, i u rukama učenikah, vidi Mat. XIV. 19. 

12. 13. Vidi Mat. XIV. 20, 21. 
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14. Oni ljudi dakle buduć vi- 
dili čudo, koje biaše učinio Isus, 
rekoše: ovo-je u istinu oni Pro¬ 
rok, koj ima doci na svit. 

15. A Isus videč, da imabu doći 
da-gauzmu, i da-ga učine kraljem, 
pobižč opeta na goru on sam. 

16. I buduć-se snoćalo sajdoše 
njegovi učenici k moru. 

17.1 ukrcavši-se otidoše priko 
put Kafarnauma; i biase mrak, a 
Isus nebiaše došao k njim. 


18. I kako puhaše žestok vi- 
tar, tako-se more penjaše vi¬ 
soko. 

19. I buduć oni vozeći učinili 
okolo dvadeset i pet, oli trideset 
stadiah, ugledaše Isusa, da grede 
po moru, i da-se približuje k njim, 
i oni-se pristrasiše. 

20. Ali-im on rečč: ja-sam; 
ne strašite-se. 

21. I buduć oni htili uzeti-ga 
u brodicu, najdč-se brodica od- 


14. Oni Prorok , kojega-je obećao Mojses u V. kn. XVIII. 15, i koj 
ne samo u sebi, dali i u njihovoj misli imaše biti veći od Mojsesa, i po sva¬ 
kom razlogu Mešia. 

15. Čekahu Judeji u Mešii kralja svitovna, i moguća samodržca, 
koj-bi svojemu vladičestvu podložio vas svit. Videći sada oni u Isusu zami- 
ritu, i čudnovatu kripost, odlučiše proglasiti-ga za Mešiu, i za svoga kralja, 
ufajući-se da-bi on ne samo pridobio, i podjarmio sve puke, i narode, dali 
da-bi-im u isto vrime udilio sve ono, što-im mogaše tribovati da ugodno živu. 
Znajuć Isus, da ova misao Judejah nebiaše prikladna ni vrimenu, koje još 
nebiaše došlo, i zato-bi uzrokovala bunu u onih, koji držahu za rimsko vla¬ 
danje, ni svrhi njegovoga uputjenja, nebuduć on došao na svit, da bude kralj 
svitovni, dali duhovni, ne da bude kralj samim Judejom, dali svim narodom, 
kralj, koj imaše podložiti svojoj oblasti sve puke križem, a'nč oružjem i ratom, 
i zato-se on za sve ove uzroke ukloni od njih, i uzajde opeta na goru, da pro¬ 
vede noć na molitvi; vidi Mat. XIV. 22, 23. 

16. Biahu učenici čekali Isusa sve do mraka, da vide bi-li-se on vratio, 
i došao skupa s njimi uKafarnaum, i nevideći-ga doći, otidoše sami bez njega, 
kako-im biaše i naredio; vidi Mat. XIV. 32; Marka VI. 45. 

17. Biaše-im Isus naredio, da otidu čekati-ga u Betsaidu s onu stranu 
jezera, Mark. VI. 45; ali oni nemogući uhvatiti Betsaidu, jer-im vitar biaše 
protivan, potegnuše put Kafarnauma, što povida ovdi Ivan, ali neuhvatiše ni 
Kafarnaum, dali jedva Genesar, gdi-se i iskrcaše; Mat. XIV. 34; Mark. 
VI. 53. — Biase mrak; povida ovo Ivan ne samo da oznani, da po mraku ne¬ 
biaše tako lako putovati, dali jošće da prinese uzrok, za koj oni odmah ne- 
biahu poznali Isusa, r. 19., koj-se nebiaše s njimi ukrcao. 

18 — 20. Biahu tojest došli na srid jezera kad ugledaše da nika 
osoba ide po vodi, i upravno prama njim, i nemoguć-ju poznati, jer ne¬ 
biaše jošće zabilila zora, ciniše, da-je zablaza, i zato-se pristrašiše; vidi Mat. 
XIV. 26, 27; Mark. VI. 48-50. 

21. Ulizč Isus k učenikom u brodicu pokle biaše dopustio Petru, da 

4 # 
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mah na onom kraju,1 put kojega 
biahu potegli. 

22. A sutradan množtvo, koje 
biaše ostalo s onu stranu mora, 
biaše vidilo, da ondi pri kraju 
nebiaše bila nego samo jedna bro¬ 
dica, i da Isus nebiaše u nju uli- 
zao s učenici, dali da oni sami 
biahu otišli, 

23. Dojdč medju to drugih 
brodicah iz Tiberiasa na ono mi- 
sto, gdi biahu blagovali kruha, 
pokle Isus biaše uzdao hvale. 


24. Videč dakle množtvo, da 
nebiaše više ondi ni Isusa, ni nje¬ 
govih učenikah, ukrcaše-se u bro¬ 
dice, i dojdoše iskati Isusa u Ka- 
farnaum. 

25. I buduči-ga našli s one 
strane mora, rekoše-mu: učitelju! 
kada-si ovamo došao? 

26. A Isus-im odgovori, i rečč: 
u istinu, u istinu-vam govorim, 
da-me vi išćete nč čiča čudesah, 
koja vidiste, dali jer blagovaste 
kruha, i nasitiste-se. 


dojde k njemu i on hoded po vodi; i ulizavši učini-se najlipša tišina, a bro- 
dica-se najdč u jedan čas na kraju genesareškoga kotara; Mat. XIV. 28—34; 
Mark. VI. 51—63. Učini dakle Isus u ovoj prigodi četiri čuda: prvo, hodeč 
po vodi; drugo, davši i Petru istu vridnost; trede, utišivši uzbunjeno more; 
a četvrto, dovevši brodicu u jedan čas na kraj, od kojega biaše odalečena 
najmanje pet miljah pđta, i tako dokazi i ovime svoje božanstvo. Vidi Mat. 
XIV. 32. 

22—24. Pokle Isus biaše nasitio ono množtvo kruhom i ribom, biaše-ih 
on odaslao od sebe; Mark. VI. 45, 46, i zato provedoše oni onu nod u selih 
i u varoših, koji biahu blizu onoga mista. Sakupivši-se opeta sutradan ono 
isto množtvo na onom mistu, gdi biahu bili dan prie, i izaznavši oni, da ondi 
nebiaše više ni Isusa ni njegovih učenikah, dali da oni biahu otišli prtko u onoj 
brodici, koja-se sama ondi nahodjaše, a da-se nebiaše s njimi ukrcao Isus, 
začudiše-se, misledi, da-de biti otišao okolo po kopnu pišice, i zato, želedi 
oni koliko prie nadi-se opeta u njegovoj družbi, ukrcaše-se u brodice, koje 
po sridi biahu došle onu nod iz Tiberiasa, i otidoše u Kafarnaum, ufajudi-se 
nadi-ga ondi, gdi biaše običajan pribivati. 

25. S one strane mora , tojest nč na iztočnoj strani odkle-se biahu 
oddilili, dali na strani zapadnoj, gdi biahu došli, rič-bo s one imamo ovdi 
uzeti s obzirom na misto, odkud-se oddiliše, a ne na misto, gdi biaše pisa- 
lac, inačie bio-bi rekao, 8 ove , koja, tojest, gleda našu državu. — Kada-si 
došao? držedi oni, da-je Isus otišao pišice, ufahu-se dodi u Kafarnaum prie 
njega; ali budud-ga oni našli ondi, i izaznali, da biaše došao u prvu zoru za- 
čudiše-se kako tako brzo biaše učinio oni pdt. 

26. Vi-me išdete, govori, ne za ovo, jer vidivši čudnovato uzmnoženje 
kruha, nastade u vami želja biti od mene pitani jistbinom duhovnom, i tako 
dostignuti život vični, dali za ovo, jer budud-vas ja jedan put nasitio jistbi¬ 
nom tilesnom, ufate-se, da-du-vas i opeta po isti način nasititi, i dati-vam sva 
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27. Pomnjite dobaviti nč one 
ji8tbine 9 koja gine, dali one, koja 
obstaje do vičnoga života, koj- 
će-vam dati sin čovičanski; ovo- 
ga-bo-je Bog otac zapečatio. 

28. A oni-mu rekoše: što dakle 
imamo činiti da dilujemo dilo božje? 


29. Odgovori-im Isus, i rečč: 
dilo ugodno Bogu ovo-je, da viru- 
jete u onoga, kojega-je on poslao. 

30. A oni-mu rekoše: koje 
čudo činiš da vidimo, i da-ti viru- 
jemo? koja-su tvoja dila? 

31. Naši otci blagovaše Manu 


ona dobra svitovna, koja-su vašemu tilesnomu življenju potribita. Cića koristi 
tilesne vi-me Uđete , a nd čiča koristi duhovne, govori Augustin. 

27. Prihodis tilesnoga kruha na kruh duhovni, i govori: nastojte dobaviti 
sebi jistbine tilesne, koja, premda gine, i nekripi život nego za kratko vrime, 
potribita-je za uzdržavanje života; ali nastojte mnogo više dobaviti sebi jistbine 
duhovne, nastojte okoristiti-se mojim naukom, i svim onim dobrom duhovnim, 
koje ja obilato udiljujem, jer ovo služi za piću duše za sve vrime, i vodi naj- 
posli u vični život. — Zapečatio; da u stara vrimena ljudi nepotvrdjivahu 
u vite, ugovore, naredbe, i ostala pisma podpisom, dali pečatom, rekosmo gori 
ID. 33. Rekavši dakle Isus, da-je ovoga čovičanskoga sina zapečatio Bog 
otac, hott reći, da-je ovaj čovičanski sin, koj daje kruh duhovni, sin božji, 
da-je njega poslao Bog na svit da odkupi narod ljudski, da-ga-je on progla¬ 
sio za svoga naravskoga sina, i spasitelja ljudih i po usta Prorokah, i glasom 
s neba, i tolikimi čudesf, koja-je on dilovao, i tako da-je Bog otac potvrdio 
kako pečatom, da-je ono Mešia, poslani od Boga za spasenje naroda čovi¬ 
čanskoga; ovako Zlatoustnik, Teofilakto , i Eutimio . 

28. Nastavši u njih želja steći život vični, nastadč u isto vrime i želja 
primiti od njega ovi spasonosni kruh, i zato-ga mole, da-bi-im povidio što 
imaju činiti da ugode Bogu, i da prime oni kruh, koj negine nigda, dali tovi 
dušu, i vodi-ju na život vični; ovako Augustin . 

29. Onomu, koj želi dostignuti ovo spasonosno jitje, triba-je da viruje 
u Krsta, kojega-je poslao Bog, s naredbom, da ljudi unj viruju. Po viri-bo u 
Krsta čovik dohodi u poznanje njegova nauka, i dostiže i njegovu milost, i 
njega istoga, u kojem-je život vični. Jest i drugih dilah, koja, ako-su izvrstno 
učinjena, ugodna-su Bogu; ali Isus povida da-je navlastito potribita vira, jer 
bez vire nije moguće ugoditi Bogu, govori Pavao k Jud. XI. 6; vira-bo-je 
temelj svih ostalih dobrih dilah; vira uzbudjuje, i kripi sve ostale kriposti; 
vira-je oni pomnjivi voditelj, koj prati čovika na svako dobro dilo, a dobra-su 
dila ona, koja uzdržavaju viru; jer, kako-je vira mrtva bez dobrih dilah, tako- 
su i dila mrtva bez vire, govori Teofilakto. Ova vira dakle, koja-je potribita 
za spasiti-se, stoi u ovom, da čovik ima stavno virovati, da-je Krst poslan 
od Boga, za da bude posridnik medju Bogom i čovikom, da-je Bog odlučio 
njega, da bude odkupitelj, i spasitelj svita, da-je Bog odredio njemu, da za¬ 
stavi novi zakon, i zato da ljudi imaju zapoznati Krsta, kako svoga Boga, za¬ 
grliti njegov nauk, i obsluživati sve naredbe njegovoga zakona, ako žele 
spasiti-se. 

30. 31. Videći Judeji, da Isus biaše sve ovo rekao, za da-ga oni za- 
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u pustinji, o kojoj govori pismo: 
dadč-im on blagovati kruha s neba. 

32. Odgovori-im Isus: u istinu, 
u istinu-vam govorim, da-vam kruh 
s neba nije dao Mojses, dali da- 
vam pravi kruh s neba daje moj 
otac. 

33. Kruh-bo-je božji oni, koj-je 


sašao s neba, i koj daje život 
svitu. 

34. Rekoše-mu tada: daj-nam. 
Gospodine, ovoga kruha za svedjer. 

35. Odgovori-im Isus: ja-sam 
kruh života; oni, koj dohodi k 
meni, neće ogladniti, a oni, koj 
viruje u-me, neće ožedniti. 


poznadu za Mešiu, istiua-je, odgovoriše-mu, da-si ti učinio ćudo veliko 
uzmnoživši kruh, i nasitivši-nas; ali ovo nije dosta, da-se mi uvirimo, da-si ti 
bas oni Mesia, kojega otac ima poslati na svit. Mojses, glasoviti Prorok, i 
mudri zakonoša starih vrimenah ućinio-je ćudo veće od tvojega; ućinivši-nam 
sadi kruh s neba, kako svidoći pismo, a ti-nam nisi dao nego kruha ovoga 
svita, umišena od ječma; Mojses-je dao našim otcem u pustinji oni kruh za 
čilih četrdeset godištah, a ti samo za jedan obrok; Mojses-je sitio svaki dan 
okolo deset sto tisućah ljudih, a ti samo pet tisućah; Mojses sasvimtime 
nije-se nikada usudio reći, da-je on Mesia, sin božji, kako govoriš ti o sebi; 
ako-si dakle baš to, što govoriš, dokaži-nam tkojim čudom većim od onoga, 
koje-je učinio Mojses, i tada-ćemo-ti virovati. 

32. Mana, koju-je dao Mojses vašim otcem u pustinji nebiaše kruh s 
neba dali kruh, koj iz ajera padaše na zemlju, kruh naravni, podoban samo 
da hrani tilo, i to samo za jedan dan; kad-je kruh, koj-vam daje moj otac 
sašao baš iz njegovoga krila na zemlju, on-je svrhunaravni kruh, on-je kruh 
odredjen za piću duhovnu, on-je kruh, koj pita, i shranjuje dušu u život vični. 
Ja-sam ovi kruh toliko kripostni, i toliko spasonosni; ja-sam dakle mnogo 
veći od Mojsesa; ovako Zlatoustnik , Cirilo, Teofilakto , i Eutimio . Da-je 
ovdi Isus pod imenom kruha razumio svoje prisveto tilo, koje-je ostavio ljudem 
za hranu duhovnu pod obličjem kruha, drže općeno, i jednoumno svi s. Otci. 

33. Za uvistiti-ih, što hoće reći kruh s neba , pravi nebeski kruh, go¬ 
vori: pravi-je božji kruh Krst sin božji, on-bo-je došao s neba, on-je sašao 
iz otćeva krila na zemlju, on daje život svim, koji-su mrtvi ćića neumitnosti, 
i griha, i zato oni, koj od onoga kruha blaguje prima i život i vikovićno bla¬ 
ženstvo. 

34. Ono što Isus biaše rekao o duhovnom životu razumiše Judeji o ti- 
lesnom, i zato, kad-je tako, govore, da taj kruh podaje, i uzdržaje život za 
svedj, daj-nam toga kruha, za da-ga-se nasitimo za svedj, i da nigda više ne 
ogladnimo. Ovako biaše rekla i žena Samarianka o vodi, koju biaše uzpro- 
sila za nigda više neožedniti. 

35. Videć Isus, da-ga jošće nebiahu razumili Judeji povida-im izgo¬ 
vorne i bez ikakve prilike tko-je oni kruh. Mana, slidi govoriti, koju-je dao 
Mojses vašim Otcem biaše jistbina, koja služaše samo za žitak tilesni, ali duši 
neprudjaše ništa; a ja-sam oni kruh, koj-sam sašao s neba za spasenje na¬ 
roda ljudskoga; ja imam život u sebi, kako-ga ima i moj otac, a, ja dajem život 
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36. Ali-vam ja rekoh, da-me 
ti i vidiste, i da-mi sasvimtime 
nevirujete. 

37. Sve ono, što-mi-je dao 


moj otac, doći-će k meni; i onoga, 
koj dojde k meni* ja neću izagnati 
nadvor. 

38. Ja-sam-bo sašao s neba 


komu hodu, kako-ga daje i moj otac komu hode on; ja-sam oni kruh nebeski, 
koj oživljujem, koj kripim, i uzdržajem svaki duh, koj k meni prihodi; ja po 
ovom kruhu darujem svakomu neumrlost, i vidno blaženstvo. Oni dakle, koj 
bude blagovao ovi kruh, oli bude pio ovo pitje, koje ja podajem nede u vike 
ni ogladniti, ni ožedniti. Triba-je ovdi dakle opomenuti tri stvari: prvo, da 
ovdi govori Isus o svakoj jistbini duhovnoj, ali navlastito o jitju njegovoga 
tila pod obličjem kruha, i o pitju njegove krvi pod obličjem vina; drugo, da 
besida: oni, koj dohodi k meni , hode redi: oni, koj viruje u-me; trede, da 
ric, neće ogladniti , imamo razumiti o duhovnom jitju, a ric neće ožedniti o 
duhovnom pitju; i zato Augustin , tumaced ove rici, govori: oni, koj dohodi k 
meni, hoće reći isto sto i oni koj viruje u-me; hesidom takodjer: neće 
ogladniti hoće reći: neće nigda ni ožedniti, jer toliko jednim, koliko dru¬ 
gim razumiva-se vična sitost, gdi-se nećuti nikakve potribe. 

36. Ovo sto želite imati, i sto od mene uzprosiste (r. 34.), imate vi 
jurve s vami, imate u svojoj družbi, ali nedete sasvimtime da-se okoristite; 
sgadja-se opeta sada, što-se-je sgodilo malo prie; vi vidiste tojest. da-ja 
ućinih čudo prizamirito uzmnoživsi kruh; ovo čudo imaše, i mogaše otvoriti- 
vam oči, da-me zapoznate za svojega spasitelja, a vi sasvimtime htiste, da¬ 
vani dokažem svoje božanstvo tkojim vedim čudom, za da-mi možete virovati; 
evo kolika-je vaša slipoća, i otvrdnost vašega srdca. 

37. Prinosi ovdi Isus uzrok čiča kojega Judeji nehtiahu virovati-mu; 
govori-bo: vi nevirujete u-me, i nedete da-se okoristite duhovnim kruhom, 
koj ja dajem, jer niste od onih, koje-mi-je podao moj otac. Moj otac zove 
svih k sebi, daje svim zadostnu milost, i tako poteže svih da-se po meni 
shrane; ali mnogi ljudi, a navlastito vi nedete da-se ozovete njegovomu zvanju, 
nedete da odgovorite njegovoj milosti, nedete da-se učinite dostojni drugih 
railostih, koje on udiljuje onim, koji-se dobro služe prvom milostju. Budud 
dakle moj otac odlučio shraniti vas svit, i udiliti po meni vično spasenje svim 
ljudem svakoga naroda, jezika, puka, spola, i stanja, svi oni, koje on bude 
odabrao, i pridao meni, virovati-de u-me, a ja-du-ih uvedsti u svoje kralje- 
stvo, ja-du-ih svih učiniti dionike svoje slave neodbivši nitkoga, nezapustivši 
nitkoga. Ako dakle vi budete virovali u-me, to-je dar mojega otca, ako nebu- 
dete virovali, to-je pedipsa za vašu zlodudnu otvrdnost; ovako Zlatoustnik, 
Cirilo , Teofilakto, i Eutimio . 

38. Moje-je hotinje kako Boga ono isto, koje-je i mojega otca. Imam 
ja svoje osobito hotinje, kako čovik, ali-ga podlagam u sve, i po sve svojemu 
božanstvenomu hotinju. Budud-se dakle ja uputio za spasiti sve ljude, i uči¬ 
niti—ih baštinike kraljestva nebeskoga, ja-du sve one, koje-mi-je podao moj 
Otac spasiti, i tako-du izpuniti njegovo božanstveno hotinje, kojemu-je moje 
čovičansko hotinje podložno: ovako Augustin , Cirilo, Zlatoustnik, Teofi¬ 
lakto, Eutimio, i Grgur naziazenski . 
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da izpunim nč svoje hotinje, dali 
hotinje onoga, koj-me-je poslao. 

39. Hotinje pak mojega otca, 
koj-me-je poslao, ovo-je, da od 
svega onoga, što-mi-je pridao, ne 
izgubim ništo, dali-ga uskrisim u 
najposlidnji dan. 

40. I hotinje-je mojega otca, 
koj-me-je poslao ovo, da svaki, 
koj poznaje sina, i viruje u njega, 
ima život vični; i ja-ću-ga u naj¬ 
poslidnji dan uskrisiti. 


Ivanu. Poglavje VI. 

41. Ali Judeji mrmnjahu proti 
njemu za ovo, što biaše rekao: 
ja-sain živi kruh, koj-je sašao s 
neba; 

42. I govorahu: nije-li on 
Isus Josipov sin ? Nepoznajemo- 
li-mu mi i otca, i mater? Kako 
dakle može reći: ja-sam sašao s 
neba? 

43. Odgovori-im Isus, i rečč: 
nemojte mrmnjati medju sobom; 

44. Nemože nitko doći k meni. 


39 v 40. Hotinje-je mojega otca, da-se ne izgubi nijedan od onih, ko- 
je-mi-je on podao, dali da svaki, koj, vidivši moja čudesa, oli čuvši moje 
pripovidanje, oli čuvši navištenje mojega Evanjelja, bude zapoznao u meni 
svoga spasitelja, i u-me prikladnim načinom virovao, dostigne život vični ne 
samo za dušu, dali jošće i za tilo, i zato-ču ja na najposlidnjem sudu, pri- 
zvavši opeta na život sve ljude, uvedsti svoje pravovirne u slavu nebesku i s 
dušom, i s tiloni, za da-se shrani vas čovik, čiča kojega uzeh put čovičansku. 

41. 42. Dokle-im Isus govoraše, da-je on kruh, i to kruh duhovni, ne- 
ćutjahu oni nikakve mučnosti za virovati-mu, dali pače biahu zaželili imati 
onoga čudnovatoga kruha, koj siti za sve vrime ljudskoga života; čujući pak 
sada, da-se on nazivlje kruhom živim, kruhom, koj uskrišuje mrtve, kruhom, 
koj-je sašao s neba na zemlju, kako, govore, može to biti istina, kad mi 
znamo i gdi-se-je, i od koga-se-je on rodio? Kako on može biti rodjen na 
nebu, kad-se-je rodio na zemlji baš u ovoj našoj državi? Kako on može biti 
sin božji, kad-je sin Josipov? Evo kako oni, koji-se zabavljaju stvarmi svi- 
tovnimi, i koji-su zaneseni za dobrom ovoga svita nemogu-se uzdignuti na 
stvari svrhunaravne, ni uzleti ti na stvari nebeske, dali svedjer stoje pri- 
lipjeni mišlju gdi-im-je prilipjeno i srdce. 

43. 44. Mogaše Isus, kako govori Zlatoustnik , ukoriti Judeje za ovo 
njihovo mrmnjanje, i reći-im: vi nerazumite moje beside, jer-ste puteni, tu- 
poglavi, i tvrda srdca; ali to nehtl, dali-im tiho i Ijubeznivo povida, koj-je 
uzrok njihovoga uevirstva,i zato, nemojte-se čuditi, govori, i nemojte mrmnjati 
medju sobom, što-vam rekoh: ja-sam živi kruh, koj sajdoh s neba; dali 
plačite svoju duhovnu nesriću, koja stoi baš u ovom, da-mi vi nevirujete. 
Znajte-bo, da u-me neviruju nego oni, koje moj otac svojom milostju poteže; 
vi nevirujete; dakle-vas on nepoteže. Suviše: moj otac poteže one, koji-se 
neopiru njegovoj milosti, dali slide dobrovoljno njegovo zvanje; vi-se opirete 
njegovoj milosti, i nećete da odgovorite njegovomu zvanju; všs dakle on ne¬ 
poteže. Oni, koje nepoteže moj otac, nisu u broju od odabranih, niti oni u-me 
viruju, niti-će oni steći vično spasenje; ali oni, koje poteže moj otac, viruju 
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ako- ga ne potegne otac, koj- 
me-je poslao; i ja-ću takovoga 
uskrisiti u najposlidnji dan. 

45. Pisano-je u Prorocih „bi- 
ti-če svi nauči vi od Boga.* Svaki 
dakle, koj bude čuo od otca, i 
bude-se naučio, đoci-če k meni. 

46. Ni, da-je tko vidio otca 
izvan onoga, koj-je od Boga; on- 
bo-je vidio otca. 


65 

47. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da svaki, koj viruje u-me, 
ima život vični. 

48. Ja-sam kruh života. 

49. Vaši otci blagovaše Manu 
u pustinji, i umriše. 

50. Ovo-je oni kruh, koj-je s 
neba sašao, za da svaki, koj od 
njega blaguje, ne umre. 


u-me, i ovi-de-se spasiti, ove-du ja u najposlidnji dan uskrisiti, i uvedsti i s 
dušom, i s tilom u slavu nebesku, za da uzdute i u tilu, i u duši plod mojega 
odkupjenja. Da ovo potezanje od strane božje nediže čoviku njegovo slo¬ 
bodno hotinje, član-je naše s. vire. 

45. Potvrdjuje na dulje, da nemože nitko virovati u Isusa, ako nije po¬ 
tegnut od Boga; navišteno-je, govori, u pismu, da-de doci vrime, kojega-de 
Bog vlastitim načinom vižbati ljude, prosvitlivši ujihovu pamet, i gauuvši nji¬ 
hovo srdce. Ovo-je vrime jurve došlo, jer Bog ne samo polak svidočanstvah, 
koja-su u s. pismu, i polak čudesah, koja ja činim, dali jošde i polak nauka, 
kojega-vam dajem ja po njegovoj naredbi, ozuanjuje-Yas, i uči-vas, da-samja 
Mešia, i zato da-se prilučite mojemu nauku, i da u-me virujete. Misto-je 
pak s. pisma, na koje-se pozivlje Isus u Išaiji LIV. 13, što vidi. 

46. Nemojte, govori, činiti, da-se, rekavši ja: oni koj bude isuo od 
otca 9 može čuti otčev glas, oli viditi njegovu osobu; jer budud on pri¬ 
prost duh nemože-se nikako ni viditi-ga, ni čuti-ga. Sam sin, koj-je iste na¬ 
ravi s otcem, koj ima istu mudrost, i znanje, i mogudstvo, koje ima i otac, 
vidio-je otca, i diluje sve što diluje i otac. Ako dakle želite čuti otca slušajte 
sina, koj-je njegovo Slovo , i njegova kripost „Sto zlamenuje, pita Augustin , 
„kad govori: ja vidih otca, a vi nevidiste otca, i sasvimtime nedohodite k 
„meni, ako niste potegnuti od otca ? v Sto drugo hode reci biti potegnut od 
„otca, nego-li naučiti-se od otca? Sto-je naučiti-se od otca, nego čuti od 
„otca? Sto-je čuti od otca, nego čuti otčevo Slovo, tojest mene? Cuvši-me 
„dakle redi: svaki koj-je čuo, i naučio-se od otca, nemojte redi u sami sebi: 
„mi otca nevidismo nigda; kako dakle mogosmo naučiti-se od otca? jer 
„evo-vas učim ja; čujte od mene istoga*. 

47. Ponavlja ono što biaše rekao u r. 40., tojest, oni koj viruje u-me, 
qjega poteže otac, on čuje glas otca, on blaguje kruh duhovni, ovoga-du ja 
shraniti, i u najposlidnji dan uskrišiti, i uvedsti u uebesku slavu. 

48. Tojest ja-sam oni kruh, koj daje život duhovni; i zato oni, koj bude 
blagovao ovi kruh stedi-de vični život, i vično spasenje. 

49. 50. Mana, koju blagovaše vaši otci u pustinji, biaše jistbina, koja 
nemogaše osloboditi-ih od tilesne smrti, a još manje od smrti vične, kad ja. 
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51. Ja-sam živi kruh, koj-sam 
sašao s neba. 

52. Oni, koj bude blagovao od 
ovoga kruha, živiti-će u vike; 
kruh-je pak, koj-ću ja dati, moja 
put za život svita. 


53. I inadjahu-se Judeji medju 
sobom govoreći: kako-nam on 
može dati svoju piit da blagu¬ 
jemo? 

54. A on-im rečč: u isti¬ 
nu, u istinu-vam govorim, da. 


živi kruh, koj sajdob s neba na zemlju, podajem život ne samo tilu, što-je 
stvar mala, dali jošće i duši, što-je stvar velika, buduć, da-ću ja sve one, koji 
budu dostojno blagovali ovi kruh uskrišiti na sudnji dan, i privedsti i s dušom 
i s tilom u misto vičnoga života. Pokle biaše besidio Isus u općeno o svakoj 
jistbini duhovnoj, govori ovdi osobito o blagovanju onoga kruha, koj-je on 
dao na zadnjoj večeri, na kojoj, hteći on ostaviti svojim pravovirnim prizami- 
rit bilig i zaklad one neizrecive ljubavi, koju-je pokazao prama Ijudem sve 
vrime svojega tilesnoga življenja na ovom svitu, zastavio-je svetotajstvo od 
otara, davši isto svoje tilo u jistbinu pod obličjem kruha, i istu svoju krv u 
pitje pod obličjem vina, za da svaki može blagovati na njegovoj trpezi, i pri¬ 
miti vičui život ne samo za dušu, dali jošće i za tilo posli uskrsnufja. Ovako 
svi s. Otci, i Sabor tridentinski u Razlož. XIII. pogl. I. Razlož. XXI. pogl. I. 

61, 52. Povida ovdi Isus što-se ima razumiti pod ričju kruh , i u čem 
stoi blagovanje ovoga kruha, i zato govori: živi kruh, kruh koj-je sašao s 
neba, kruh, koj-ću ja dati vam, to-je ista moja put, koju-ću-vam ja dati da 
blagujete kako kruh, jer-ću-vam-ju dati pod obličjem kruha; dati-ću-vam 
takodjer i istu svoju krv, ali pod obličjem vina, za da-ju piete kako-se pie i 
vino. Ova moja put, i ova moja krv nije različita od ovoga mojega tiia, koje-će 
Judeji propeti na križ ni od ove moje krvi, koju-ću ja u svojoj muki i smrti 
proliti, i zato-je plod blagovanja moje puti, i pienja moje krvi život vični, 
koj-ću ja udiliti svakomu, koj-me bude pristojnim načinom blagovao. 

53. Rič put, krv, blagovati , i piti razumiše Judeji odveć slovno, i na 
debelo, i počamši misliti, da-bi-im Isus dao svoje meso da-ga jidu onako 
kako-se jide drugo meso, i svoju krv da-ju piu onako kako-se pie druga krv, 
kako-se to može sgoditi, rekoše, da-se on izriže na komadiće, i da-se dade 
nam u jistbinu? Kako on može ostaviti svoju krv, i davati-nam-ju da piemo, i 
sasvimtime živiti? Hoće-li-se on sšm zaklati, oli-će-se pustiti zaklati od dru¬ 
goga, za pripraviti-nam ovu jistbinu? 

54. Namisto odgovoriti-im upravno, i dignuti-im iz glave onu mućnost, 
koju oni nahodjahu u Isusovih ričih, ponavlja opeta, i potvrdjuje istu stvar, 
oznanivši-ih, da kako prilipo nadarje čeka one, koji budu blagovali njegovu 
put, i pili njegovu krv, tako čeka strašna pedipsa one, koji-se nebudu ovom 
jistbinom, i ovim pitjem koristili, i tako povida ne samo da-je moguće ono što 
biaše rekao, dali da-je jošće i potribito za duhovni život, buduć da, kako-se 
život tilesni, koj prima čovik u rodjenju, uzdržaje, i žive jistbinom tiles- 
nom, i bez ove nemože živiti, tako-se i duša uzdržaje u onom životu, koj-je 
primila u priporodjenju na s. krstjenju, jistbinom duhovnom tila, i krvi Isusove, 
i bez ove nemože živiti. Razmišijajuć s. Mati Crkva, koliko-je potribita ova 
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ako nebudete blagovali pM bož- govu krv, nećete imati života u 
jega sina, i nebudete pili nje- sebi. 

duhovna pića odredila-je svim odreslim, da barem jedan put na godište pri¬ 
stupe k svetoj trpezi, i prime ovu spasonosnu jistbinu, za da tako uzdrže 
svoje duše u milosti božjoj; i zato govori Basilio: oni, kojse-je svetim krst - 
jenjem rodio imaše i primanjem božanstvenoga svetotajstva hraniti; a 
Dionisio kartusianski: kako-se tilo nemoze uzdržati bez jistbine tilesne, 
ni obstati u naravskom životu, tako-se nemoze ni duša uzdržati u životu 
milosti duhovne bez ove zivotvorne jistbine . Lirano takodjer: kako-je u ti - 
lesnom životu potribita jistbina za uzdržati život , tako-je i u duhovnom 
životu potribito s, Pricestjenje, jer ovo uzdrzaje život duhovni; jer ka - 
kose covik u krstjenju duhovno poradja , takose Pričestjenjem duhovno 
hrani . Iz ovoga redka, i iz slidećih rr. 55. i 57. iztiću slideće istine, koje 
brane svi s. Otci, koje potvrdiše s. Sabori, a navlastito tridentinski, i o kojih-je 
s. Mati Crkva odredila, da-se ima držati-ih kako elan s. Vire: prvo, sveto-je 
Pricestjenje zapovidjeno svakomu odreslomu ćoviku kako odveć potribito za 
vično spasenje; drugo, ova zapovid neobvežuje nerazumnu dićicu, i zato-je 
s. Mati Crkva u tridentinskom Saboru sakupljena odredila, da-se s. Prićest- 
jenje neima davati dići, nego onda kad mogu doseći svetinju ovoga Svetotaj¬ 
stva, i s prikladnim-ga poklonstvom primiti, Razlož. XXI. Uprav. IV., i tako-je 
zabranila, da-se s. Pricestjenje neima davati maloj dićici, kako-se ćinjaše prie 
za šest sto godištah; treće, sveto Pricestjenje ima čovik primiti kad-je u 
milosti božjoj, inaćie ako-bi-ga primio u poznanom smrtnom grihu ućinio-bi 
svetogrdje, koje služi za vično osudjenje, i zato Pavao, pišuć ka Korintianom 
u I. kn. XI. 29, govori: oni, koj blaguje i pie nedostojno, blaguje i pie 
svoje osudjenje; a trident. Sabor u Razlož. XIII. Upr. XI. odredjuje, da svaki, 
koj-se ćuti u smrtnom grihu, očisti svoju dušu izpovidju, i da zatime pristupi 
k s. trpezi; četvrto, za Pricestjenje svitovnjakom nije potribito pitje krvi, 
dali-je dosta blagovanje Isukrstova tila, jer buduć pod obličjem kruha vis, 
ciloviti, i živi Isukrst, nahodi-se ondi sdružena i njegova krv, kako-se nahodi 
i pod obličjem vina sdružena i njegova put, jer-je takodjer i pod obličjem 
vina vis, i ciloviti, i živi Isukrst; ovako Sabor. trid. Razlož. XIII. pogl. III. 
U ovom redku dakle, kako i u rr. 55. 57. slovo i nesvežuje, dali razlućuje, 
razumak, i zato imamo razumiti: oni, koj bude blagovao moju put, oli bude 
pio moju krv, i ost. Potvrdjuje ovu istinu i Pavao u I. knjigi ka Korint., gdi u 
pog. XI. 27. razlućuje tilo od krvi, i govori: tkogod bude blagovao ovi kruh, 
oli bude pio Gospodinovu čašu . ., i isti Isus u r. 52., gdi imenuje sami kruh 
i govori: oni koj bude blagovao ovi kruh ziviti-će u vike; peto; dužnost-je 
Misnikah u Svetotajstvu od otara posvetiti i kruh i vino, i uzeti i tilo, i krv 
Gospodinovu, jer buduć oni odredjeni da ponavljaju na otaru bez prolivanja 
krvi ono po9vetilište, koje-je učinio Isus na križu, prolivši svoju krv, imadu 
obratiti i kruh u tilo Isusovo, i vino u njegovu krv, i zatime uzeti i jedno, i 
drugo za da bude svršeno ne samo Svetotajstvo, dali jošće i posvetilište, u 
kojem-je razlućenjem krvi od tila zlamenovano prolivanjc krvi, koju-je izlio 
Isus viseć o križu. I tako-je svitovnjakom do9ta prićestiti-se Gospodinovim 
tilom, jer oni imaju uzeti ovo sveto tilo za piću duhovnu; a Misnici imaju pri- 
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55. Oni, kej blaguje moju put, 
i pie moju krv, ima život vični; a 
ja-ču-ga uskrisiti u najposlidnji 
dan. 

56. Jer-je moja put u istinu 


jistbina 9 a moja-je krv u istinu 
pitje. 

57. Oni koj klaguje moju pit, 
i pie moju krv 9 pribiva u meni, a 
ja u njem. 


čestiti-se na otaru, čineči sveto posvetilište, i tilom, i krvju Gospodinovom, 
jer ondi prikažuju nekrvavo ono posvetiliste, koje-je prikazao Isus krvavo 
na križu. 

55. Zastavi Isus Svetotajstvo od otara ne samo za da-se u njegovoj 
Crkvi blagoštuje njegova uspomena, dali jošče za da isto služi pravovirnikom 
i za duhovnu jistbiiiu, kojom-bi-se hranili, i živili u Krstu, i za likariu proti 
otrovi svakdanjih grihah, i za štit proti grihu smrtnomu, i za zaklad vične 
slave, i vičnoga blaženstva; ovako trid. Sabor, ftazlož. XIII. pog. II. Govori 
zato Isus: oni, koj bude sa čistom dušom blagovao moje tilo, oli pio moju krv, 
primiti-če sve one plodove, koje-ću ja u zastavljenju ovoga Svetotajstva od¬ 
rediti, i tako-će on uzdržati svoju dušu u duhovnom životu na ovom svitu, i 
stedi-če život vični u slavi nebeskoj. Za ovi uzrok ničenski Sabor zove sveto 
Pričestjenje: otajstvo uskrsnutja; s. Injacio: likaria neumrlosti, a Cirilo: jist- 
bina , koja hrani za neumrlost , i za život vični . Da-se ovi život vični ima 
razpružiti i na tilo posli uskrsnutja, rekosmo više putah. 

56. Potvrdjuje ovimi ričmi dvi stvari: prvo, da-je njegova put prava 
jistbina, a njegova krv da-je pravo pitje, buduć davana prva pod obličjem 
vina, koje čovik ima uzeti u usta, i pustiti u prsi, kako i drugu jistbinu, i 
drugo pitje; drugo, da-je njegova put prava jistbina, a njegova krv pra¬ 
vo pitje s obzirom na njihovu kripost, jer, kako-se sve ono što čovik pri¬ 
ma po usta, i služi-mu po svojoj naravi za hranu, i uzdržaje njegov tilesni 
život, zove jistbina, i pitje tilesno, tako-se i sve ono, što hrani čovičji duh, 
i uzdržaje njegovu dušu u životu, zove jistbina duhovna. — Moja put , za- 
glavjuje, i moja krv , hrani, i uzdržaje dušu u životu; dakle-je moja put, i 
moja krv prava duhovna jistbina, i pravo duhovno pitje. 

57. Ovo-se sjedinjenje duše s Bogom sgadja po dva načina: prvo, kad- 
se-je čovik pričestio pribiva Isus u njem svojim božanstvom, svojim čovičan- 
stvom, svojom dušom, i svojim tilom, i tako nastaje po niki način smišano 
Isusovo sobstvo sa sobstvom čovika, i zato Zlatoustnik s obzirom na ovo 
smišanje govori: recb on, u meni pribiva, za dokazati da-se-je 8 njime 
smisao; a Eutimio: u meni pribiva, tojest, sjedinjuje-se samnom primje - 
njem moje puti , i moje krvi, i tako on nastaje samnom jedno tilo; Ci¬ 
rilo takodjer: kako kad tko razkrabjen vosak smisa s drugim razkrabje- 
nim voskom nastaje jedan sami vosak, tako kad tko prima tilo , i krv 
Gospodinovu sadrzaje-se s njime po taj način, da-se nahodi Krst u 
njem , a on u Krstu . Sgadja-se ovo sjedinjenje i na način po sve duhovni, 
jer kad-se-je čovik pričestio pribiva Krst svojim božanstvom, i čovičanstvom 
u njegovoj duši dokle-se razstavi obličje kruha; pokle-se-je ovo obličje razstavilo, 
tada odstupa od čovika Isusovo čovičanstvo, ali ostaje u njem svedjer njego¬ 
vo božanstvo, koje svojom svetom milostju tovi, i kripi dušu, i tako pribiva u 
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58. Kako-je poslao mene otac, 
koj žive, i ja živem po otcu, tako- 
će i oni, koj blaguje mene živiti 
po meni. 

59. Ovo-je kruh, koj-je s ne¬ 


ba sašao. Nije tako o Mani, koju 
blagovaše vaši otci, i umriše; oni 
koj blaguje ovi kruh živiti-će u 
vike. 


čoviku ne samo kako Bog pod obličjem kruha, dali jošde i kako pida sa svojom 
kripostju. Hraned dakle, kriped, i uzdržajud Isusovo tilo dušu covika, koj- 
se pričestjuje, Isus pribiva u coviku, a covik u Isusu. 

58. Kako sin uzamši put covicansku ima oni vični, i božanstveni ži¬ 
vot, koj ima i otac; kako sve ono-što-se pristoi otcu pristoi-se i sinu jer on 
ima onu istu narav božanstvenu, koju ima i otac; kako narav covicanska u 
sinu sostoi u naravi božanstvenoj tako i covik, primivši u svoje prsi Isusovo 
tilo, prima svega Krsta, prima sve njegovo božanstvo, i covicanstvo, koje 
sdruživši-se s dušom ovoga covika, njegova duša sostoi, i žive u božanstvenoj 
Isukrstovoj milosti. Koliku cistodu duše, koju pripravu srdca i pameti, koje 
bogoljubstvo, i poniženstvo triba da ima covik kad pristupa k svetomu Pri- 
cestjenju, razmišljajud, da-se on ovim dilom ima sjediniti s božanstvom, i s 
prislavnim Isukrstovim dovicanstvom! I zato Pavao vapi; neka prvo fokusa 
sdm-sebe čovik , i tada neka blaguje od ovoga kruha , i pie od ove ča¬ 
še; I. ka Korint. XI. 28; a Augustin: neka promini življenje oni, koj pri¬ 
ma u prsi život; jer ako ne promini način življenja primiti-će život na 
svoje osudjenje, i tako namisto primiti život , prima smrt. 

59. Zaglavjuje ovdi Isus svoje govorenje, ter s obzirom na ono, što- 
mu rekoše Judeji u r. 31., prinosi razliku, koja prohodi medju Manom, koju 
blagovaše Judeji u pustinji, i medju anjeoskim kruhom, koj daje on isti, i za¬ 
to govori: ja-sam kruh živi, ja-sam kruh spasonosni, ja-sam kruh, koj saj- 
doh s neba na zemlju za odkupjenje naroda ljudskoga; ja dajem svoj život na 
muke, i na smrt za spasenje svita; ja-du dati odliš toga svoje tilo u jitje, i 
svoju krv u pitje da služi za pidn duhovnu, i zato svaki, koj bude htio viro- 
vati u-me, zagrliti moj zakon, i blagovati na mojoj trpezi, uzdržati-de svoju 
dušu u životu, i dostignuti-de najposli život vični i za nju i za tilo, koje-de 
takodjer posli uskrsnutja biti dionik slave, kako-je bilo i dionik vire, i dobrih 
dilah. Kako-će umriti , vapi Ambrosio, oni , koj ima za jistbinu isti život? 
Pristupajte dakle k njemu , i sitite-se , jer-je on kruh; pristupajte k 
njemu , i poj te-se , jer-je on vrutak; pristupajte k njemu , i prosvitljuj- 
te-se, jer-je on svitlost; pristupajte k njemu , da stečete slobodu , jer 
gdi-je Gospodinov duh ondi-je i sloboda ; pristupajte k njemu , da dosti- 
gnete odrisenje, jer-je on oni , koj odpusta grihe. Nije tako, slidi govoriti 
Isus, o Mani, koju blagovaše vaši otci, jer ona niti-je sašla s neba iz otceva 
krila, niti podaje neumrlost duši, oli tilu, i zato svi, koji-ju blagovaše, umriše. 
Prinosi dakle Isus dvi razlike medju Manom, i medju nebeskim kruhom; prvo, 
s obzirom na narav jistbine, i zato govori, da Mana nebiaše nebeski kruh, 
kako-je oni kruh, koj on daje; drugo, s obzirom na kripost, i govori, da Ma¬ 
na nemogaše dati neumrlost blagujudim, kako-ju daje ovi kruh. 
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60. Ovo rečć u skupštini uče¬ 
ći u Kafarnaumu. 

61. Ali budući-ga čuli njegovi 
učenici rekoše mnogi od njih: 
mučno-je ovo govorenje; tko-ga 
može slušati ? 

62. A znajuć Isus sam po 
sebi, da učenici čiča toga mr- 


mnjahu, rečč-im: ter-vas ovo 
smutjuje? 

63. Sto-će biti onda, kad bu¬ 
dete vidili sina čovičanskoga uzaći 
onamo, gdi-je bio prie? 

64. Duh-je oni, koj daje život; 
put neprudi ništa. Riči-su, koje- 
vam rekoh, duh, i život. 


60. Nauk je o Svetotajstvu od otara s jedne strane mnogo potribit, a s 
druge-je strane mnogo mučno doseći njegovu visinu, i zato Isus podadč ovi 
nauk ne u skrovitu, ni samim učenikom, dali očito, prid svim pukom, u po* 
glavitoj skupštini u napučenom gradu za da-ga svi čuju, i okoriste-se; i zato 
hotl više putah ponoviti iste beside, za da to-bolje razume istinu toliko 
koristnu. 

61. Mnogi od onih, koji biahu od Isusove naslidbe, nemogahu inačie 
razumiti riči Isusa, nego da-bi on dao svoje meso i svoju krv da blaguju i 
piu onako, kako-se jide ostalo meso, i pie drugo pitje, i zato nemogahu uvriti 
u svoju pamet, da-se to mogaše sgoditi. 

62. 63. Drže niki tumačitelji, da-se ove riči ima ovako razumiti: 
ako-mi nevirujete sada, čim-sam još s vami, čim-me vidite, čim besidim s 
vami, virovati-ćete-mi još manje onda, kad uzajdem na nebo, i oddilim-se od 
vis svojim tilom. Drugi pak govore, da Isus hoft redi: vi-mi nevirujete sada, 
ali-dete-mi virovati onda, kad budem slavodobitno uskrsnuo, i čudnovato 
uzašao na nebo; onda-dete najposli zapoznati, da budud ja po svojoj kriposti 
uskrsnuo od mrtvih, i po svojoj kriposti uzašao na nebo, s kojega sajdoh, 
mogu dati svoje prislavno tilo u jistbinu, i svoju krv u pitje pod obličjem 
kruha i vina, i da moje tilo, i moja krv ima kripost uzdržati u duhovnom 
životu one, koji budu blagovali moje tilo, i koji budu pili moju krv. 

64. Vi razumite, govori, moje rici načinom po sve putenim, jer činite, 
da ja imam izrizati ovo svoje meso, i dati-vam-ga da blagujete, i zato-vam- 
se čini mučno, da-se može sgoditi, što-vam obedajem. Ovi način mišljenja 
neprinosi-vam nikakve koristi, da pače-vam uzrokuje veliku Štetu duhovnu, 
jer-vas odbia od onoga spasonosnoga blagovanja, o kojem-vam govorim. Ove 
mučnosli nebiste dutili da budete razumili moje riči načinom duhovnim, da 
budete tojest razumili, da-du-vam ja dati svoje tilo, i svoju krv načinom sve- 
totajstvenim, da-ću-vam dati pravo i istinito svoje tilo, pravu i istinitu svoju 
krv, ali pod obličjem kruha, i vina, jer ovim ostajstvenim načinom prima-se 
sve moje sobstvo, moje božanstvo sdruženo sa Čovičanstvom, ali skriveno 
pod obličjem kruha, i vina. Ovi-je način primjenja mojega tila, i moje krvi 
spasonosan, jer podaje život i duši, i tilu; ovako razumijte, i ovako dilujte, i 
imati-dete život vični. Da pak piit zlamenuje ovdi puteni način , a duh i 
život način duhovni, svidoče Zlatoust nik t Teofilakto , Eutimio , i mnogi vri- 
dni tumačitelji. U ovom razumku uze ove riči i Augustin, koj zato u tuma- 
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65. Ima sasvimtime nikih me- 
dju vami, koji neviruju. Znase-bo 
Isus od početka i koji biahu oni, 
koji ne-bi virovali, i tko biase 
oni, koj-bi-ga izdao. 

66. I zato on rečč; rekoh, 
da nitko nemože doći k meni ako- 
mu nije dano od mojega otca. 


67. Od onoga vrimena odstu¬ 
pile od njega mnogi učenici, i 
neostase vise u njegovoj družbi. 

68. Upita dakle Isus onih dva¬ 
naest: hoćete-li otići i vi? 

69. Odgovori-mu Simim Pe¬ 
tar: Gospodine, ka komu-ćeino 
otići? ti imaš rici vičnoga života. 


čenju Spivanja XCIX. govori, da Isus hoti reći: vi nećete blagovati ovo ti - 
lo, koje sada vidite, ni piti ovu krv, koju-će-mi iztočiti moji krvnici; 
ja-ću-bo zastaviti, i ostaviti-vam jedno Svetotajstvo , koje, razumivši-ga 
duhovnim načinom, podati-će-vam duhovni život . I premda-se ima sto - 
vati-ga vidivim načinom ima-se sasvimtime nevidivim načinom razumi - 
ti-ga. A u tumačenju ovoga mista: sto hoće reći, duh, i život? hoće reći, 
da-ih imamo duhovnim načinom razumiti . 

68. Zašto ovi nevirovaše podaje razlog u slidećem redku. — Zna - 
se . .. ; povida Ivan ovu okolovinu, da hus, tojest, poznavaše i one, koji-bi- 
se odcipili od njega, i Judu, koj-bi-ga izdao, još prie nego biaše ovoga pri¬ 
mio u broj od svojih Apostolah, a one ju broj od svojih učenikah, jer i ovo 
služi za dokaz njegovoga božanstva. 

66. Uzrok, za koj niki neviruju u-me stoi u ovom, što nebuduć oni* 
htili odgovoriti zadostnoj milosti,- koju-im podadč moj otac, uČiniše-se nedo¬ 
stojni, da-im on dade drugih milostih potribitih za pritegnuti-ih, da viruju 
sinu. Nedohodeći pak k meni, tojest nevirujući-mi nego oni, koje poteže 
moj otac, i nebuduć oni od njega potegnuti, neviruju-mi. Rekavši on ovo uče¬ 
nikom hoti potaknuti-ih, da-se prignu na božje zvanje, i da ponizno uzprose 
od njega onu svrhunaravnu milost, koju ou daje onomu, kojemu on hoće, i 
zato govori Augustin: nitko nedohodi k sinu, nego oni , kojega poteze otac . 
Tkojega pak poteze, a tkojega nepoteze; ali zašto ovoga poteze, a onoga 
nepoteze nemoj razsudjivati ako želiš neupadsti u privaru .... Ako po- 
čem nisi od otca potegnut, moli-ga , da-te potegne . A Zlatoustnik: kad 
čuješ, da-je to dano od otca, nemoj činiti, da-je dano za osobni dar , 
dali viruj , da takovu milost prima oni, koj-se-je pokazao dostojan da- 
ga primi . 

67. Nehtiše više držati-ga ni za Mešiu, ni za učitelja, i tako-se odci- 
piše i od njegova nauka i od vire u njega. 

68. Jeste-li i vi, pita, njihove misli? Jeste-li i vi od onih, koji nemo- 
guč razumiti moje beside odstupaju od mene, i biže? Jeste-li i vi namislili 
prilučiti-se drugomu učitelju ? Sve ovo reče Isus, nč jer sumnjaše o njihovoj 
stavnosti u viri, dali jer hot\ pokazati-im, da njemu nebiaše od njih triba, da 
stase u njihovoj volji ostati, oli neostati s njime, da ostavši s njime imahu 
držati tu stvar za svoju vlastitu korist; i hoti u isto vrime užgati ovim upi¬ 
tom njihovu viru, i razažgati njihovu ljubav. 

69. 70. Mi, odgovara Petar, nepozaajemo vridnijega, ni kripostnijega 
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70. I mi virorasmo, i pozna¬ 
smo, da-si ti Krst sin Boga živoga. 

71. Odgovori-im Isus: nisam- 
li ja odabrao dvanaest vas ? ali-je 
sasvimtime jedan od v&s diavao. 


72. Htiaše on reći o Judi Iška- 
riotu Šimunovu sinu; ovi-bo, koj 
biase jedan od dvanaest, imaše 
izdati-ga. 


Poglavje sedmo. 

Isus uzhodi u Judeu i grede, premda skrovito, za blagdan Kitjokrovja u 
Jerusolim 1 — 10; Judeji-se čude cića Isusova nauka , a on-im odgovara , 
da-je on svoj nauk primio od otca 9 i da on kripostju od njega podanom 
Sini takodjer i čudesa 11 — 29; vićnici velikoga Sabora šalju uhvatiti 
husa , ali ustavnici zacudjeni ciča njegovoga nauka neusudjuju-se uložiti 
ruke u njega 30 — 49; Fariseji govore zlo proti Isusu , kojega brani 
Nikodem , koj-je za to ukoren od Farisejah 50 — 53. 

Redak 1. Posli toga otidč Isus bo otići u Judeu, jer Judeji iskahu 
zadržavati-se u Galilei; nehtiaše- usmrtiti-ga. 


od tebe; u tebi vidimo, i poznajemo mudroga učitelja, ljubeznivoga otca, mi¬ 
lostivoga odkupitelja, svemogućega Boga; vidimo, i poznajemo, da tvoj nauk 
vodi k vičnomu spasenju, da-si ti pravi Mešia, koj-si došao da spasiš narod 
čovićanski; ka komu-ćeš dakle da otiđemo? Mi-smo odlučili za svedjer ostati 
s tobom sdruženi; ako nas pak ti od sebe odbiaš, reci-nam barem, ka komu 
možemo otići da neostanemo kakonn ovce bez pastira. 

71. Ti odgovaraš u ime svih dvanaest, govori Isus, i izpovidaš na ime 
svih, da virujete, da-sam ja Mešia sin božji, i da-me držite za svojega pri- 
Ijubjenoga učitelja; ali znaj, da-se varaš u svojoj misli, jer neviniju svi kako 
viruješ ti f niti-me svi ljube, kako-me ljubiš ti, jedan-bo-je medju vami, koj 
ne samo neviruje u-me, dali-je jošće i odlučio učiniti dilo po sve diavaosko, 
pridati-me tojest u ruke krvnikom, za da-me usmrte smrtju najnemilijom, i 
najsramotnijom. 

72. Nadostavlja ovo Evanjelista, za pokazati, da Isus poznavaže svo¬ 
jega izdaicu, da-ga on sasvimtime držaše u svojoj družbi, jer hott, da ostali 
Apostoli, i učenici poznadu, da on grede na smrt nć po sili, dali po svojoj 
volji, hteći izpuniti hotinje svojega otca, koj-ga biase poslao na svit za da 
odkupi, i spasi narod čovićanski. 

1. Posli toga , tojest, nč odmah posli gori rečenih stvarih, dali nikoliko 
vrimena poslie; jer uiki drže, da-je medju onim, što b\ povidjeuo u pog. VI., 
i medju ovim dogodjajem prošlo barem šest misecih. — Usmrtiti-ga; 
pripovidanje, i čudesa Isusa imahu-mu služiti ne samo da dokaže svoje 
božanstvo, dali jošće da pritegne k sebi i privede na pdt istine, i spasenja 
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2. A biase blizu blagdan ju¬ 
dejski, tojest Kitjokrovje. 

3. Rekoše-mu dakle njegova 
bratja: odđili-se od ovle, i otiđi u 
Judeu, za da tvoji učenici vide 
tvoja dila, koja činiš. 


4. Nečini-bo svoja dila u skro¬ 
vitu oni, koj želi biti očito poznan. 
Kad ti činiš takovih stvarih, oči- 
tuj-se svitu. 

5. Nevirovahu-bo unj ni nje¬ 
gova bratja. 


svoje slišaoce. Znajuć dakle Isus, da on ovu svrhu ne-bi dostignuo pripo- 
vidajuć, i čineć čudesah u Judei, gdi poglavice puka, Fariseji, i knjižnici 
biahu razljutjeni na njega, i biahu namislili pogubiti-ga, nehtl otići u onu 
državu, dali-se-je zadržavao u Galilei, gdi veći dio puka virovaše njegovomu 
nauku. 

2. Prinosi Ivan ovu okolovinu da biase blizu blagdan Kitjokrovja, 
hteći poviditi u kojoj prigodi Isusovi rodjaci moliše spasitelja, da-bi s njimi 
uzašao u Jerusolim i on. 

3. Bratja; tojest njegovi rodjaci, i svojaci; vidi Mat. XII. 46; XIII. SS; 
i zato govori Augustin, da-je običajno u s. pismu zvati imenom bratja 
sve rodjake i bližne svojake. — Vide .. . činiš; željahu ovi Isusovi rodjaci 
da Isus bude zapoznan, i prošlavjen od svita za Mešiu. Znadući dakle oni da-se 
približuje blagdan Kitjokrovja, o kojem biase dužan svaki mužkić otići u 
Jerusolim, i prikazati-se Jehovi; II. Mojs. XXIII. 16, što-se gubiš, govore, u 
ovom mistu malo napučenom, i medju neumitnom čeljadi? Evo-se približuje 
blagdan, o kojem namislismo otići u Jerusolim; dojdi s nami i ti u grad, gdi 
možeš pokazati svoju kripost, u grad, gdi-će-se prosuti najčastnije oglasje 
tvojih čudesah, u grad, gdi-ćeš naći množ onih učenikah, koji, čuvši prvi 
put tvoje pripovidanje, biahu virovali u tebe, i koje-je triba da utvrdiš 
svedj to-veće u viri. Galilea-je misto odveć tisno za tvoje veličanstvo; 
imajuć pak svaki čovik, koj želi biti proglašen za čovika kripostna, i mo¬ 
guća, izaći iz malih roistab, i otići u gradove, u koje prihodi mnogo svita, 
imaš i ti izaći iz ovih brižnih selah, i doći u Jerusolim, gdi-je veliki Sabor, 
gdi-je toliko knjižnikah, i mudaracab, i gdi, navlastito u prigodi blagdana, 
prihodi množtvo svita, koje-će, vidivši tvoja dila, proglasiti-ih po svih 
mistih, u koja-će-se povratiti. Ako-si ti dakle baš oni Mešia, kojim-se 
nazivlješ, dojdi s nami u Jerusolim, i ondi-se očituj prid svimi. Drže niki 
naučitelji, da-se rodjaci Isusa ovimi ričmi nepokažuju željni njegove, dali 
svoje slave, držeći-se mnogo srićni, što-su Mešiini rodjaci. 

4. Svaki, koj želi biti proglašen, i proslavjen nečini svoja dila u skro¬ 
vitu, dali-ih čini ondi gdi-ga mogu viditi svi; ti želiš biti proglašen, i pro¬ 
slavjen ; dakle neimaš činiti svoja dila ovdi u Galilei, gdi-su ona skrivena 
svitu, dali-ih imaš činiti u Jerusolimu, gdi-ih mogu poznati svi, koji onamo 
prihode. 

5. Nevirovahu, tojest onako kako imahu virovati. Virovahu, da-je on 
čudotvorac, ali nevirovahu, da-je on Mešia poslani od Boga. Prinosi Ivan ovu 
okolovinu, da oznani za koj uzrok htiahu Isusovi rodjaci, da on otide u 
Jerusolim, i da pokaže ondi svoje mogućstvo, jer bi-se bili i oni tako uvirili, 
je-li baš on oni Mešia, kojim-se nazivlje oli nč. 

Slog X. 5 
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6. Rečč-im dakle Isus: moje 
vrime nije jošće došlo; za vas-je 
pak prigodno svako vrime. 

7. Svit nemože mrziti na vas, 
ali na-me mrzi, jer ja svidočim 
proti njemu, da-su njegova dila 
opaka. 


8. Uzajdite vi na ovi blagdan, 
ja neću jošće uzaći, jer-se moje 
vrime nije jošće izvršilo. 

9. Ovo rekavši ostadć on u 
Galilei. 

10. Ali pokle uzajdoše njegova 
bratja uzajdž tada i on na blag- 


6. Vi želite, da-ja uzajdem s vami u Jerusolim, da budem proslavjen 
kako Mešia; ali znajte da vrime mojega proslavjenja nije jošće došlo; ona-bo 
slava, kojom imam biti proslavjen, bili-će-mi dana posli moje muke, smrti, 
i uskrsnutja. Nebuduć dakle jošće došlo vrime da trpim, umrem, i uskrsnem, 
nije došlo ni vrime, da budem proslavjen; ovako Augustin , Beda, Zlatoustnik , 
TeofilaktOf i Eutimio. Drugi pak govore, da Isus odgovara slovno na molbu 
rodjakah, i da govori: vi želite, da ja uzajdem s vami sada u Jerusolim, ali 
znajte, da baš ovoga vrimena kad-su svi pđti puni svita, i kad-su po svih 
klancih postavljene zamćice za uhvatiti-me, nije prikladno da uzajdem u grad, 
ako neću baš hotimice upadsti u ruke svojim nepriateljem, kojih-se imam 
čuvati do onoga vrimena, koje-je moj otac zabiližio, da umrem za spasenje 
naroda ljudskoga. Otiđite dakle vi bez mene, a ja-ću uzaći onda, kad-se bude 
sva čeljad sakupila u grad, i kad puti budu očistjeni. Ovo-se mnenje sklada 
sa slidećim. — Za vas . .. vrime; vi, koji mislite kako i ostali Judeji, vi, 
kojim nije nitko ništa osnovao, možete otići u svako vrime u grad, jer v£s ne 
ćeka nitko ni da-vas uhvati, ni da-vas usmrti, i tako možete otići i sada, i 
kasnie, kadgod-vam-je ugodno, bez ikakva predanja. 

7. Podaje uzrok, zašto neimaše on, a mogahu oni uzaći, i govori: 
vi nemožete imati ni atora, ni straha od itkoga, jer, buduć da vi mislite kako 
i svi ostali ljudi nije uzroka da-vas puk ponenavidi, oli pozlobi, svoja-bo uda 
nezlobi nitko. Ali nije tako o meni, ja-bo nemislim, ja nedilujem kako 
ostali, ja paćem korim, i odkrivam opačine svita, i zato-me oni progone, 
zato na-me mrze, i zato žele usmrtiti-me. 

8. U mnogih grčkih knjigah štie-se: lyh oi)x ava/3a(vc*>, tojest: a ja 
neuzhodim , oliti: ja neću uzaći; u drugih mnogih takodjer štie-se: iy ci> 
ovnu dva/3a('vw, tojest, ja jošće neuzhodim , oliti, ja jošće neću uzaći. U 
prvom načinu pisanja razumak-je ovoga redka ovi: uzajdite vi slobodno, i bez 
obzira na-me, otiđite u družbi s ostalom čeljadju, kako-ste običajni, ja neću s 
vami, jer-sam-ja odlučio doći s malim brojem mojih učenikah, a ne u velikoj 
družbi svita. U drugom pak načinu pisanja ovi redak ima ovaj razumak: 
uzajdite vi sada, jer-se vi neimate bojati nićesa; pojdite na vrime, za naći 
gdi-ćete prispavati, ja s vami neću, jer-sam ja odlučio uzaći nč odmah prvi 
dan blagdana, dali treći, oli četvrti dan priko osmine. Ili dakle štili: eyu ovx 
avocfiaćvo), ili syoj ovnu avafiaivu, svedjer-je razumak ovoga redka ovaj, da 
Isus nehtl otići s rodjaci, očito, i prvi dan blagdana, dali da-je otišao s uče¬ 
nici i to kriomice, i tkoj dan priko osmine. 

10. Otidoše Isusovi rodjaci odmah, za prispiti na prvi dan blagdana. 
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dan, ali nč očito, dali kako krio¬ 
mice. 

11. A Judeji-ga iskahu u dan 
blagdana, i govorahn: gdi-je onaj ? 

12. I nastade medjo pukom ve¬ 
liko šaptanje čiča njega; jedni-bo 
govorahu, da-je on dobar, a drugi, 
da to nije, nego da buni puk. 


13. Nitko pak negovoraše o 
njem oblovito čiča straha izprid 
Judejah. 

14. Ibuduć prošla pola blagda¬ 
na uzajdč Isus u Hram, i učaše. 

15. I čudjahu-se Judeji, i go- 
vorahu: kako ovaj zna pismo ne 
buduč bio na nauku! 


Isus ostade još za tkoje vrime u Galilei, a poslie otidć i on, ali bez množtva 
puka, koje biaše običajno slžditi-ga, i otide ne upravnim putem, dali, pro¬ 
šavši Jordan, projde priko Galaada, dokle dojdč prama Jerusolimu, i ondi 
projde opeta priko, i dojde u Judeu, i sve to nesustavši nigdi, nepripo- 
vidavši nigdi, neučinivši nijedno ni najmanje čudo, za nedat poznati svitu tko-je 
on; i tako-se može reči, da-je otišao muče u Jerusolim. 

11. Znajući Judeji, da Isus biaše običajan doći o blagdanih u 
Jerusolim, i videći sada da-ga nije, počeše izpitivati, je-li-ga tko vidio, želeći 
u onoj prigodi izvršiti svoj hudobni namišalj. Ali čuvši od svih, da-ga nebiaše 
nitko ni vidio, ni čuo umiriše-se za oni ptit, odmaknuvši izpuniti u drugoj 
prigodi što biahu osnovali. 

12. Oni, koji biahu vidili njegova čudesa, i slušali njegov nauk držahu- 
ga za Proroka, i za čovika svete ćudi; ovi biahu najveće Galileani, i Judeji 
iz mistah odalečenih od Jerusolima. Oni pak, koji-ga oli nebiahu ni vidili da 
čini čudesah, ni čuli da pripovida, oli-ga biahu čuli, ali-im Fariseji i knjižnici 
biahu napunili glavu, da-je on hinac, i da vara puk, držahu-ga za bunitelja; 
ovi biahu najveće iz grada, i iz bližnih mistah, i svi od viroslidbe Farisejah, 
i vićnikah velikoga Sabora. 

13. Neusudjivaše-se nitko očito govoriti dobra o njem, za nenavući 
na-se srditost Farisejah i ostalih poglavarah, koji biahu razljutjeni na Isusa, i 
koji-bi-se bili osvetili proti svakomu, koj-bi oli pohvalio, oli htio braniti 
Isusa, proti kojemu i oni, i svi od njihove viroslidbe rigahu bez svakoga 
obzira svako ozloglašenje. Riči dakle: veliko šaptanje imamo razumiti samo 
o onih dobrih, koji virovahu u Isusa, a nč o njegovih protivnicih, koji na vas 
glas govorahu proti njemu. 

14. Ovi blagdan biaše svetkovan s osminom. Pustivši Isus, da-se Fari¬ 
seji, i knjižnici, koji prvi dan iskahu uhvatiti-ga, štogod umire, uzajdč onu 
Hram četvrti dan, i počč slobodno učiti. 

15. Glasovite biahu učionice Hillelova i Samaieva, glasoviti biahu i 
njihovi učitelji, glasoviti takodjer njihovi učenici. Znajući dakle Judeji, gdi-se 
Isus biaše rodio, i kako-je bio odgojen, i zato da on nebiaše nigda bio na 
nauku, a čujući sada, da on pripovida, i da svoj nauk potvrdjuje razlozi 
izvadjenimi iz s. pisma, kako to može biti, govore, da-je on toliko naučen, i 
umitao, kad nije nikada bio ni u općenoj učionici, ni kod tkojega osobita 
učitelja? Kako Isus podavaše nauka navlastito u Hramu, vidi Mat. VII. 29. 


Digitized by t^.ooQle 



76 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje VII. 


16. Odgovori Isus, i rečč: 
moj nauk nije moj, dali-je onoga, 
koj-me-je poslao. 

17+ Oni, koj bude htio izpuniti 
njegovu volju, poznati-će, je-li ovi 
nauk od Boga, oli govorim-li ja 
sam po sebi. 

18. Oni, koj po sebi govori, 
išće svoju slavu; ali oni, koj išće 


slavu onoga, koj-ga-je poslao, 
istinit-je, i nije u njem himbe. 

19. Nije-li-vam Mojses dao 
zakon? Sasvimtime nitko od vas 
neobslužuje zakon. 

20. Zašto«me išeete usmrtiti? 
Odgovori-mu množtvo, i reci: ti 
imaš diavla; tko-te išće usmrtiti? 


16. Videć Isus, da-se Judeji ćude odkud-mu toliko znanje, govori- 
im: ja svoj nauk primih od svojega otca, on-je moj učitelj, on-me-je poslao 
na ovi svit, on-mi-je dao svoju božanstvenu narav, i tako imajuć ja skupa s 
njime istu narav imam skupa s njime i isto znanje; i zato što-vam povidam 
ja, povida-vam i on, povidam-vam tako ono, što-mi je on odredio, i tako moj 
nauk nije moj ako-me gledate kako čovika, a moj nauk nije samo moj, dali-je 
i moj i mojega otca ako-me gledate kako Boga. 

17. ftazumak-je ovoga redka ovi: kako čovik nemoćan u tilu 
nemože suditi o slasti jistbine, koja-mu-se dok-je nemoćan čini oli gorka, oli 
bljutava, tako oni, koj-je nemoćan u duhu nemože suditi o jistbini duhovnoj, 
kakov-je nauk, koj ja podajem; želite-li dakle poznati odkud-je moj nauk? 
odbacite betege svoje pameti, i svojega srdca, odbacite onu nenavidost, koju- 
ste začeli proti meni, svrgnite onu mrzoću, koju ćutite proti meni, jer-vam 
sve ovo zastupa, da ne vidite pravu istinu, da ne poznate mene za Mešiu 
poslanoga od Boga; zacrnite pravu ljubav prama mojemu otcu, i za nesumljiv 
bilig ove ljubavi obslužujte njegove zapovidi. Kad budete obljubili mojega 
otca, i obsluživali njegove naredbe, tada-ćete obljubiti i mene njegovoga 
sina. Kad-me budete obljubili tada-ćete virovati u-me, i tada-ćete odmah 
poznati i da-sam ja njegov pravi, i naravski sin, koj-sam sašao s neba, i da-je 
božanstven ovi nauk, koj ja podajem, i o kojem-mi-je odredio moj otac, da- 
vam-ga podadem. 

18*Hoćete-li još bolje poznati, da-je moj nauk božanstven, promislite, 
da oni, koj uči svoj vlastiti nauk, koj pripovida iz svoje glave, išće svoju 
slavu; ali ja neišćem svoju slavu, dali išćem slavu svojega otca, koj-me-je 
poslao; dakle ja neučim svoj osobiti nauk, niti pripovidam iz svoje glave. 
Oni, koj neišće svoju slavu, dali išće slavu nebeskoga otca, dostojan-je da-se 
njegovomu nauku viruje, jer on nemože imati uzroka da tkoga uvede u pri- 
varu; ali ja neišćem svoju slavu, nego slavu svojega otca, jer ja želim, da svi 
priđu k njemu, da-ga svi ljube, i časte s pravom, i živom virom; ja-sam 
dakle istinit, dakle-se meni ima virovati nebuduć u meni nikakve himbe. 
Vi-se dakle imate prilučiti mojemu nauku, ako želite dostignuti vično spasenje. 

19, 20. Jedni svežuju ove riči s prie rečenim, i govore, da Isus hot\ 
reći: ja vam dokazah, da-je moj nauk nauk mojega otca, da ja išćem ne svoju, 
dali njegovu slavu, da moj nauk nemože razsuditi onaj, kojemu-je srdee i pa- 
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21. Odgovori-im Isus, i reče: 
jedno samo dilo učinih, i vi-se svi 
čudite. 

22. Vi pak, buduć-vam odre¬ 


dio Mojses obrizovanje, i to nč 
jer-je od Mojsesa, dali jer bi uze¬ 
to od otacah, obrižujete čovika u 
dan subotni. 


met puna svitovnih, i putenih požudah, i zato da oni, koj želi poznati, od- 
kud-je i kakav-je moj nauk, ima biti izvrstan obslužitelj zapovidih mojega 
otca; vi neobslužujete oni zakon, koj sadržaje zapovidi mojega otca, jer-je 
ondi zapovidjeno: ljubi svoga Boga svrhu svake stvari, a svoga iskrnjega 
kako sebe istoga, i: nemoj usmrtiti nitkoga; a vi evo ne samo-me neljubite, 
dali josce mrzite na-me, i, što-je gore, išćete usmrtiti-me; vi dakle nemo- 
žete razsuditi moj nauk. Drugi govore, da Isus rečč ove riči s obzirom na 
ono dilo, koje biaše učinio u Subotu, izličivsi žiloslabjenoga, i zato da ovako 
razloži: vi-me osvadjate kako privriditelja Mojsesova zakona, jer izličih ne¬ 
moćnoga u dan subotni; vi-me sudite za to krivca smrti, i išćete pogubiti-me. 
Ali kako možete reći, da-vam stoi na srdcu obsluživanje zakona, kad-ga vi 
malo da ne svake Subote privridjujete obrizovanjem? Ako nije grih obrizovati 
ditića u dan subotni, gdi-se ima uložiti toliko vrimena, kako može biti grih 
reći nemoćniku: uzmi svoju postelju, i otiđi? Ako-je dopušteno ličiti ranu 
obrizovanomu ditetu, kako nemože biti dopušteno izličiti čovika, koj-je u svo¬ 
joj tužnoj nemoći proveo trideseti osam godištah? Kako možete suditi, da 
ja grdim zakon davši zdravlje i život čoviku, što zakon nezabranjuje, a misliti, 
da-ga vi obslužujete išćući-me usmrtiti, što-je u zakonu oštro zabranjeno 
ričmi: neubij? — Imaš diavla? neznaše puk što biahu vićnici osnovali proti 
Isusu, i zato čuvši, da-ih Isus kori, što išću usmrtiti-ga, kad oni o tom i ne- 
mišljahu, dali pačem zamirahu njegov nauk, i njegovu mudrost, ti-si, govore, 
izvan sebe, ti neznaš što govoriš; tko-ti-je stavio u glavu, da mi išćemo tvoju 
smrt ? Drže ništanemanje niki, da pod ričju mnoztvo imamo razumiti Fari- 
seje, knjižnike, i poglavice puka, i zato da, ukoreni od Isusa čića svoje hu- 
dobne odluke, htiše oni pokriti svoje nebožtvo, odgovorivši-mu: što-ti-je 
došlo na pamet? Je-li diavao u tebi, koj-ti-je dao razumiti što-se-nam nije 
nigda ni snilo? 

21. Ja po vašoj misli privridih zakon samo jedan put, izličivši ričju 
čovika žiloslabjenoga, i vi-se zato smutiste, ozloglasiste-me, i sudite-me krivca 
smrti; vi s druge strane privridjujete Subotu mnogo često, obrižujući ditiće, 
i ličeći njihove rane, i nesmutjujete-se ni malo za ovo grišenje, i nedržite-se 
za krivce ni najmanje pedipse. Gdi-ste-se naučili taj način sudjenja? Je-li 
razum, i razbor, koj-vas potiče, oli zloba i nenavidost ? 

22. Zapovidio-vam-je Bog po Mojsesu, da obslužujete Subotu; zapo- 
vidio-vam-je takodjer i da obrižete ditića osmi dan pokle-se-je rodio, jer 
ovako b\ još Abrahamu zapovidjeno. Vi u kripost ovoga zakona ono dite, 
koje-se-je rodilo u Subotu, obrižujete u došastnu Subotu, nepazeći na zapo- 
vid: posveti dan subotni , i dobro činite, jer kada prihode dvi zapovidi, 
koje-se medju sobom satiru, svaki razlog išće, da-se obsluži onu, koja-je 
osobita i vlastita, neimajuć obzira na općenu. 
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23. Ako-je dakle čovik obrizo- 
van u dan subotni, a time nije 
privridjen Mojsesov zakon, zašto- 
se razljutiste proti meni, sto u 
dan subotni učinih svega čovika 
zdrava ? 

24. Ne sudite po izvanskom 
obličju, dali činite pravednu sudbu. J 


25. Rekoše medju to niki od 
Jerusolimjanah: nije-li ovo oni, 
kojega iskahu usmrtiti? 

26. I evo on očito razloži, i 
oni-mu negovore ništa. Jeda-li 
poglavari doisto poznaše, da-je 
on baŠ Krst? 

27. Ali, odkud-je ovi došao. 


23. Ako-se dakle, slidi razložiti, obrizovanjem d i ti da, gdi-se ulaga 
dugo vrime, i gdi-se neradi nego odrizati oni komadić kožice, koja služi 
Judejom za sramotu, i izličiti malu ranicu, neprivridjuje Mojsesov zakon, niti- 
vas tko za to dilo okrivljuje, oli sudi krivce smrti, kako može biti stvar protivna 
zakonu izličiti ričju svega covika, kojemu biahu oslabili i umrli gušteri, i žile 
po svem životu, i za koje dilo nebi uložen nego samo jedan hip? Zašto imam 
ja biti krivac smrti jer odrizah jednu pritežku nemoć u čoviku i povratih-mu 
cilovito zdravlje i u tilu, i u duši, a vi, koji ulagate toliko vrime za odrizati 
stvar, koja u sebi nije ništo, dali samo zlamenuje stvar od velike tegoće, 
imate biti bezgrišni? ovako Augustin , Zlatoustnik , Beda, i drugi. 

24. Nemojte-se u svojih sudbah pustit zanašati od zlobe, i od nenavi- 
dosti, koje zaslipjuju covika; pazite samo na dila, kakva-su ona u sebi, i 
s kakvom-su odlukom učinjena; u prilučenju pak ovih dilah zakonu nepazite 
na slovo, dali na duh zakona., i tada-ćete učiniti sudbu pravednu. Da budete 
razsudili moje dilo, kojim ozdravih onoga žiloslabjenoga, onako, kako-se ima, 
biH-biste našli, da zapovid: posveti dan subotni , ima dati misto zapovidi: 
pomozi nevoljnoga u njegovoj bolesti; jer-se zapovid svetoštovja ima uklo¬ 
niti zapovidi ljubavi; bili-biste poznali, da ja ovim dilom nepristupih Mojse- 
sovu zapovid, dali pačem da obslužih zapovid božju, da učinih dilo dostojno 
svake pohvale, a nč pedipse, da uzveličah slavu svojega otca, koj-me-je po¬ 
slao na svit, buduć ja čudesi dokazao, da-sam Mešia poslani od njega. 

23, 26. Medju množtvom puka, koje biaše došlo sa svih stranah, biaše 
mnogo Jerusolimjanah. Ovi biahu izaznali, da vićnici velikoga Sabora biahu 
odlučili usmrtiti Isusa kako laživoga Proroka i hinca, i da nečekahu nego 
prvu prigodu, za uhvatiti-ga, i pogubiti. Videći-ga oni sada da on slobodno, 
i smirno pripovida, a da-mu-se nitko neopire, da-ga nitko nesmeta, i da nitko 
neće da uloži ruke u njega, namisliše, da-će on doisto biti pravi Prorok, i 
Mešia, i da-će-ga biti za takovoga zapoznali i vićnici velikoga Sabora, i zato 
prominili svoju misao. 

27. Govori bistro s. pismo na veće mistah, da-će-se Krst roditi u Bet¬ 
lehemu, i da-će on izaći od kolina Ravidova. Poznavahu ovu istinu svi, koji 
oli štiahu, oli slušahu štiti pismo. Judeji sasvimtime, naslonjeni ne samo na 
pismo, dali još i na Pridaju svojih starijih, držahu za član vire, da-će-se Isus 
roditi u Betlehemu, i od Davidova kolina, ali da-će-se on odmah posli svoga 
porodjenja sakriti, i pokle bude živio mnogo vrimena skriven, da-će-se najposli 
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znamo; onda pak, kad dojde Krst 
neće nitko znati, odkud-je on 
došao. 

28. Vapiaše dakle Isus u Hra¬ 
mu, i učaše govoreć: vi poznajete 
i tko-sam ja, i odkud-sam došao; 
ja pak nisam po sebi došao, ali- 
je oni, koj-me-je poslao, i kojega 
vi nepoznajete, istinit. 

29. Ja-ga poznajem, jer-sam 


od njega došao, i on-me-je po¬ 
slao. 

30. Iskahu zato uhvatiti-ga, 
ali nitko neuložl ruke u njega, jer 
još nebiaše došlo njegovo doba. 

31. Ali mnogi od puka povi- 
rovaše u njega, i govorahu: jeda- 
li-će Krst, kad dojde, činiti čude- 
sah većih od ovih, koja ćini on? 


pokazati a da nitko neće moć znati odkud-je, i kada-je došao. Evo zašto Je- 
rusolimjani oporekoše svoju besidu, i rekoše, da nemože biti, da-je Isus 
Hešia, buduć da oni znahu odkud-je Isus došao, što-se o Mešii nemo- 
gaše znati. 

28. Znajuć Isus što Jerusolimjani podmuće govorahu uzdignu on jace 
svoj glas, i rečč: vi znate mene kako ćovika, vi znate gdi-sam-se, i od koga- 
sam-se rodio, i sasvimtime vi-me nepoznajete kako-je triba, jer vi nepozna- 
jete ni moje božanstvo, ni moga otca; ovako Augustin , Beda, Ruperto , i 
drugi. Zlatou8tnik s druge strane, Teofilakto, i Eutimio tumače inaćie, to- 
jest: ako-je istina, da-me vi poznajete, imali-biste-me zapoznati za Mešiu 
sina božjega, buduć-vam to navistio Ivan Krstitelj, i dosvidočila moja čudesa, 
koja vidiste, i dokazao moj nauk, koj ćuste; imali-biste-se uviriti, da ja po 
sebi negovorim ništa, da ja sam po sebi nisam došao k vam, dali da-me-je 
poslao k vam oni, koj-je ista istina, i koj niti-se može privariti, ni u privaru 
uvedsti. 

29. Vi ovoga moga otca nepoznajete, jer-vam nije dano da-ga vidite, 
ali-ga poznajem izvrstnim načinom ja, koj-sam-se od njega rodio, koj primih 
od njega narav božanstvenu, Lkoj-sam od njega poslan na svit, da uzmem 
narav ćovićansku, i da odkupim svit; ovako Augustin, Teofilakto , Eutimio , 
i Beda . 

30. Isusove beside razljutiše to-više Fariseje, i vićnike, koji-se ondi 
nahodjahu, i koji biahu u tom da ulože ruke u njega, ali-se neusudiše to uči¬ 
niti, jer-ih božja mudrost, koja-je zabiližila vrime, kad Krst inaše trpiti, i 
umriti, biaše ustavila, i po niki način sv 2 zala-im ruke; ovako svi s. Otci, i 
naućitelji. 

31. Za najlipši, i najbistriji dokaz božanstva*u Isusu služe njegova ču¬ 
desa, jer ovih nemože nitko činiti, ako nije s njime Bog; i zato isti Judeji 
držahu za stanovitu istinu, đa-će Mešia, kad dojde, biti glasoviti čudotvorac. 
Buduć dakle vidili a navlastito oni, koji biahu došli iz Galilee, mnoga čudesa, 
koja biaše učinio Isus i u Galilei, i u Hramu, i prie i sada, premda-ih nepri- 
nosi Ivan, što više čekamo, rekoše? Nije-li ovo Mešia? Nečini-li on takovih 
čudesah, da-se nemožemo o njih čudeć načuditi? Jeda-li-se može naći tkoj 
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32.1 dočuše Fariseji, da množ- 
tvo podmuče govoraše ovo o njem; 
poslaše zato glavni Svećenici i 
Fariseji ustavnike, da-ga uhvate. 

33. A Isus-im rečč: ja-sam još 
za malo vrimena 8 vami; i gre- 
dem k onomu, koj-me-je poslao. 

34. Vi-ćete-me iskati, ali-me 


nećete naći, jer ondi, gdi ja ba¬ 
dem, vi nećete moć doći. 

35. Rekoše tada Judeji me<$u 
sobom: kamo-će dakle otići, da- 
ga nećemo naći? Jeda-li-će otići 
po raztrku narodah, i učiti krivo- 
božce ? 

36. Što zlamenuju ove beside. 


drugi, koj-će učiniti većih, i zamiritijih ćudesah? Ovo-je Mešia, ovomu vrruj- 
mo, ovoga slidimo. 

32. Doćuše vićnici, da ovako puk razloži, i da-je počeo držati Isusa 
za pravoga Mešiu, i zato-se uzbojaše, da ne-bi vas puk malo po malo otišao 
k njemu, a oni ostali bez ikakva zapleća, i zato namislivši pridteći ovi rasap, 
poslaše ustavnike, da po kojmudrago način, i u kojemmudrago mistu uhvate 
Isusa, i da-ga kako bunitelja puka svežu, i dovedu u sudište velikoga 
Sabora. 

33. Znajuć Isus i namišalj vićnikah, i svrhu za koju biahu došli 
ustavnici, zašto-se, rečć-im, toliko muće vaši gospodari? Zašto-se toliko 
trudite vi, izpuuitelji njihove volje? Ustrpite-se još malo i vi, i oni, buAić-bo 
odredjeno vrime, kojega ja imam umriti, nemožete ništa- prie toga ućiniti-mi. 
Buduć pak ovo vrime blizu, umirite-se, pustite da ućim još ovo kratko vrime, 
i kad dojde moje doba ja-ću-vam-se sam pridati u ruke, i tada-ćete-me moć 
lako usmrtiti. Znajte pak, da i usmrtivši-me nećete-mi dignuti život, jer-ću 
ja nakon tri dneva uskrsnuti, i uzaći zatime na nebo k otcu, koj-me-je poslao 
na svit. 

34. Pokle budem uzašao na nebo vi-ćete opeta iskati da-me po tkoj 
način usmrtite, ali-vam to neće biti dopušteno; iskati-ćete tojest pomrsiti, 
izkoreniti, i uništiti i moje ime, i moj zakon; vi-ćete progoniti, i smicati i 
moje Apostole, i moje učenike, i sve pripovidaoce Evanjelja, ali-vam neće to 
ništa pruditi, jer ako vi pogubite jedne, ja-ću uzbuditi druge, i tako u mo¬ 
joj Crkvi neće nikada ponestati ni vire, ni zakona, ni pripovidaoca, i tako 
vaša sila, vaša lukavština, i vaša zloća neće nauditi mojoj Crkvi, ni mtjemu 
imenu, a još manje mojemu bistvu, koje-će siditi o desnu otca na nebu, gdi vi 
nećete doći ni s tilom, ni s dušom; ovako Zlatoustnik , Eutimio , i Teofilckto . 
Čine sasvimtime drugi, da besidu: vi-ćete-me iskati , imamo uzeti u dobrom 
razumku, tojest: doći-će vrime, da-će-se oboriti na vas sve nevolje ovtga 
svita, za ovo, što vi usmrtiste sina božjega. Nahodeći-se dakle vi u onih ne- 
voljah spomenuti-ćete-se mene, i onda-ćete zaželiti, đa-bi-vam došao Mešh 
da-vas oslobodi, ali vaša želja neće biti zadovoljena, jer izvan mene neiim 
drugoga pravoga Mešie, a ja-ću-se, uzašavši na nebo, razlučiti od vđs i s ti¬ 
lom, i s Ijubavju, i s utočištem, koje nećete imati ni od mene, ni od mo¬ 
jega otca. 

35. 36. Judeji, koji pribivahu oli u Ejiptu, oli u grčkih državah, gdi-se 
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koje-je rekao: vi-ćete-me iskati, 
ali-me nećete naći, i: gdi ja bu¬ 
dem vi nećete moć doći ? 

37. A najzadnji dan, koj-je 
dan veliki svetkovine stase Isus 
(u Hramu ), i vapiaše govoreći: 


ako tko žedja, neka priđe k meni, 
i neka pie. 

38. Onomu, koj viruje u-me 
proteći-će, kako govori pismo, iz 
njegove utrobe rike vode žive. 


biahu raztrkali posli sužanjstva babilonskoga, biahu zvani grčadia , i kako 
sve narode barem s ovu stranu Eufrate Judeji zvahu općenim imenom Grke , 
tako besida: po raztrku narodah, zlamenuje isto sto i beside: po raztrku 
Grkah, i zato-je u matičnom pismu rečeno prosto: sig r^v Stagnopav reov 
'EA^vcov, i: &idd<ncstv rovg *E\\r)vag, tojest, po raztrku Grkah, i učiti 
Grke . Kako pak oholi Judeji biahu stavili sebi u glavu, da-je samo njihov na¬ 
rod svet, a da-su svi ostali narodi odmetnuti od Boga, i zato da samo k njim 
ima doći Mešia, tako, čuvši, da-je Isus rekao: nećete-me nadi, i, nećete moć 
doći , jeda-li-će, govore, otić pripovidati našim, koji-su u tudjih stranah ? 
Jeda-li-će otić pripovidati krivobožcem, za da-ga oni zapoznadu za Mešiu ? 
Koja-je to strana svita, u koju-će otići on, a u koju-ga nećemo moć sliditi? 

37. Blagdan Kitjokrovja biaše svetkovan, kako rekosmo, s osminom. 
Osmi dan, odliš običajnoga prikaživanja svežganjah, i posvetilištah, činjahu 
Judeji veliku gostbu od pridavakah druge desetine, i provodjahu-ga u veli¬ 
kom veselju, i zato-je bio nazvan veliki dan. Ovo sve činjahu po na¬ 
redbi zakona; V. Mojs. XVI. 14, 16. Naslonjeni pak Judeji na riči Išaije 
XII. 3, zastaviše kako naredbu svoje Pridaje, da u prihodjenju ovoga blag¬ 
dana jedan od Svećenikah uzme zlatan sud, otide vanka grada na podanak 
gore Siona, i da ondi iz vrutka nazvana Siloah napuni ovi sud vodom, da-ga 
unese u grad kroz vrata nazvana vrata vode , da-ga donese u Hram, da onu 
vodu smiša s vinom, koje biaše u drugom sudu, i da izlie u srebrni žlib, 
koj biaše s podevne strane otara, i da medju to Levite udaraju u gusle, i 
da pivsgu vesela Spivanja; Talmud kn. II. usičak. Suka. Zlamenujuć, po njiho¬ 
vom mnenju, ovo izlitje vode smišane s vinom u srebrni žlib izlitje Duha 
svetoga, uzč Isus prigodu od ovoga svetkovnoga običaja za govoriti-im o onoj 
spasonosnoj vodi, koju davaše piti on, i zazivlje svib, da pristupe k njemu, 
i da-se nasite onim pitjem, koje vodi k vičnomu spasenju. 

38. Svaki, koj želi doći u poznanje istine, i dostignuti vično spasenje, 
neka viruje u-me, neka zapoznade u meni svoga spasitelja, neka-se priluči 
mojemu nauku, neka obslužuje moje naredbe, neka-se okoristi svimi onimi 
duhovnimi darovi, koje ja udiljujem, i tako-će-se stvoriti u njegovoj duši 
obilato vrilo božjih milostib, koje-će nepristajno natapati i kripiti njegovu 
dušu, i ćutjenja njegovoga tila, kakono rika žive vode natapa nepristajno 
livade, koje pokraj nje leže. Piti dakle u red. 37. hoće reći virovati , utroba 
zlamenuje unutmje čovika, a voda živa znači milosti Duha svetoga . Kako- 
su pak često u s. pismu darovi, i milosti Duha svetoga prilikovani živoj vodi, 
a udiljenje ovih darovah rikam, i svedjer tekućim potokom, tako Isus s obzi¬ 
rom na ove prilike, prinesene navlastito od Prorokah, nadostavlja: kako go- 
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39. (A ovo govoraše o Duhu, 
kojega imahu primiti oni, koji-bi 
virovali u njega; nebiaše-bo još- 
će podan Duh (sveti) y jer Isus ne- 
biaše bio jošće proslavjen.) 

40. I mnogi od množtva, koji 
biahu čuli ovo govorenje rekoše: 
ovaj-je doisto Prorok. 

41. A drugi nadostaviše: ovč¬ 


je Krst. Drugi pak odgovoriše: 
jeda-Ii Krst ima doci iz Galilee? 

42. Negovori-li pismo, da-če 
Krst doci od Davidova simena, i 
iz varoša Betlehema, odkud biaše 
i David? 

43. I nastadč čiča njega ne¬ 
sklad u množtvu. 

44« Niki pak od njih htiahu 


vori pismo; vidi Išaije XLIV. 3; LVffl. 11; Ezekiela XXXVI. 28; XXXIX. 29; 
Joela II. 28. 

39. Budud da Duh s. biaše još davno došao svrhu Apostolah na dan 
Petdesetice, kad Ivan ovo pisaše, tumači on, zašto Isus rečč: proteći-će f i 
opominje, da imajud Isus obzira na sašastje Duha svetoga u dan Petdesetice, 
koje-se imaše sgoditi posli njegove smrti, njegovoga uskrsnutja, i uzašastja na 
nebo, biaše-se služio vrimenom došastuim,za da-se tako izpuni njegovo obedanje 
osobitim, i vlastitim načinom oni dan, kojega Apostoli biahu sakupljeni ujedno, 
i kojega primiše obilnost Duha svetoga, od čigove-se-je kriposti stvorio u njih 
vrutak tako izobilan, da-se njegovi plodovi izliše kakono rike po svih naro- 
dih, i pucib, kojim oni pripovidahu. 

40. Prorok , tojest, ne kojmudrago Prorok, dali oni, kojega-nara-je 
obečao Mojses u V. kn. XVIII. 18 

41. Krst, tojest, ne samo Prorok, dali i Mešia, sin božji; oni baš, 
kojega-nam navistiše Proroci, i kojega čekamo s tolikom željom. — Iz Ga - 
lilee ; premda-je Isus bio začet, i odgojen u Nazaretu, i premda-je on po- 
kle je odrestao, pribivao u Kafarnaumu, mistu u Galilei, rodio-se-je ništa- 
nemanje u Betlehemu, varošu u Judei. Sve ovo znahu Judeji, kako znahu 
i da Proroci govoreči o mistu Mešiina rodjenja, navistiše da-de-se Krst ro¬ 
diti u Betlehemu Judee, i od roditeljah, koji izajdoše od kolina Davidova. 
Zašto-ga dakle zovu Galileaninom, a ne Judejom? Nije-li nerazborito nji¬ 
hovo zaglavjenje? 

42. Evo kako pozivljudi-se na pismo očituju oni isti svoju opa- 
kočudnost. Mikea-bo Prorok, medju ostalimi stvarmi, navistl oblovito, da 
de-se Mešia roditi u Betlehemu, Davidovoj otačbini; Isus se-je rodio u Bet¬ 
lehemu; dakle on može biti Mešia. 

43. Nesklad; tojest jedni-ga hvaljahu kako kripostna i slavjahu ka¬ 
ko Proroka, drugi-ga proglašivahu za Mešiu, a tredi-ga osvadjahu kako 
hinca, i laživa učitelja; i kako-se u svakom inadu lako užiže svaka ina- 
deda-se strana, tako-se i u ovom uzegoše i oni, koji biahu za Isusa, i oni, 
koji-mu biahu protivni. 

44. Ustavnici videdi, da-se čida Isusa činjaše smutnja u puku, i buna 
u Hramu, htiše naripiti na njega, svezati-ga i povedsti k sabornikom, kako- 
im bi naredjeno; ali s jedne strane izvrstnost nauka, koj biahu čuli i veličan- 
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uhvatiti-ga; ali nitko neuložl unj 
ruke. 

45. Vratiše-se dakle ustavnici 
k glavnim Svećenikom, i Farise- 
jom, koji-ih upitaše: zašto-ga ne 
dovedoste? 

40. A ustavnici-im odgovoriše: 
nije nikada nijedan ćovik besidio, 
kako besidi onaj ćovik. 


47. Rekoše-im tada Fari- 
seji: jeda-li ostaste primamnjeni 
ivi? 

48. Jeda-li-je tko od pogla- 
vicah, oli od Farisejah virovao u 
njega ? 

49. Ali-je ova čeljad, koja ne- 
poznaje zakona, prokleta. 


stvo, koje sjaše u Isusovu licu, a s druge strane božje providjenje, koje nehfl, 
da Krst trpi prie zabiliženoga vrimena, ustavl-ih, i učini da oni odmah pro- 
mine misao, koju biahu zaćeli. 

46. Gdi-je onaj hinac, pitaju, ka kojemu-vas poslasmo da-ga uhvatite? 
Zašto~ga nezgrabiste? Zašto-ga nedovedoste? Jeli-vam on po nesrići pobi- 
gao? Oli-se-je puk podigao da-ga obrani? 

46. Ništo od svega toga, dali tihost njegovoga nauka, ugodnost nje¬ 
govoga razloženja, sladost njegovih besidah, bistrina, i dubina njegove mu¬ 
drosti stvari-su tako velike, da-su one svezale ruke ne samo nam, dali-bi-ih 
svezale i vam istim, da-ga možete ćuti, i viditi, kad ući. Mi dakle videći u 
njem ne samo umitna, i kripostna ćovika, dali štogod više nego ćovika, 
jer niti-je ikada tko govorio, uiti-će ikada govoriti kako on govori, vratismo- 
se neućinivši ni najmanji mah proti njemu. 

47, 48. Namisto upitati-ih, kako govori Zlatoustnik : kakav-je taj 
nauk koj ćuste? U ćem stoi ota priduboka mudrost? Sto-vas-je najveće 
ganulo, da zapoznate u njem ćovika svarhunaravna ? i tako namisto ui- 
stiniti-se i oni, da-je Isus pravi Mešia, oni sve to propustiše, i samo pri¬ 
nose svojim slugam prid oći njihovu nesvistnost, i govore: dokle sebićni, i 
neumitni puk vrvi za njim, nije stvar zamirita, jer-je one šuplje glave lako 
uvedsti u privaru, i ućiniti-im viditi crno za bilo; ali da-se pustiste privariti 
vi, koji-ste svedjer s nami, koji-ste ćuli toliko putah, da rekosmo, da-je on 
hinac, i varaoc puka, stvar-je doisto ružna i sramotna. Imaste promisliti barem 
ovo, da-smo mi, koji-smo naućeni u zakonu, podobni razsuditi prave Pro¬ 
roke od laživih prorokah, i da sasvimtime svedjer i u svakom mistu reko¬ 
smo, da on nije istiniti Prorok, a još manje da-je Mešia, dali da-je ćarov- 
nik, koj lažmi, i himbom priteže k sebi puk, i tako imaste vladati-se barem 
po našem izgledu. Jeste-li kada ćuli oli vidili, da-je tko od nas ikada i nami- 
slio, da on može biti pravi Prorok? Podbadaju vićnici ovim ustavnike, ali 
niti-im prite, niti-ih kruto karaju, za da-se oni ne-bi od njih po sve odcipili* 
prilućili-se Isusu. 

49. U V. Mojs. XXVII. 26, rećeno-je: proklet oni, koj nepotvrdjuje, i 
stavno neobslužuje beside ovoga zakoua. Hteći vićnici još veće ustrašiti 
svoje službenike, i odbiti-ih od Isusa, ćine-im viditi, da-će božje proklestvo 
saći svrhu njih, jer da-je Bog po Mojsesu odredio, da-će biti proklet svaki. 
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50. Rečž-im tada oni Niko- 
dem, koj biaše došao obnoć k 
Isusu, i koj biaše jedan od njih: 

51. Jeda-li naš zakon osudju- 
je tkoga, ako prie nije slušao, i 
izvidio što-je on učinio? 


52. Odgovoriše-mu, i rekoše: 
jeda-li-si i ti Galileanin? Izvidi 
pismo, i viditi-ćeš, da nije nikada 
izašao Prorok iz Galilee. 

53. I povratiše-se svaki k svo¬ 
joj kući. 


koj-bi-se odcipio od Mojsesova zakona, i zato da-će biti prokleti i oni, ako- 
se budu odcipili od zakona, a slidili Isusa, i njegov zakon. Koiiko-bi bili bo¬ 
lje učinili, govori Cirilo , da budu iz Mojsesovih ričih ovako zaglavili: proklet 
oni, koj neće da zapoznade Mešiu, kojega zakon obećaje; mi nećemo da-ga 
zapoznamo; dakle-smo prokleti; i zato nadostavlja: čim-se (vićnici) diče, da - 
su mudri , čine-se nespameini , jer čim-se hvale , da poznaju zakon, osva - 
djaju sami sebe , da-su neumitni , i nevirnici. 

50, 51. Biaše Nikodem u razgovoru s Isusom ostao uviren, da-je on 
pravi Mešia; željaše zato osloboditi-ga od zasidab vićnikah, svojih družbeni- 
kah. Ali kako on nemogaše to izvršiti ukazavši-se njegov branitelj, svituje- 
ib, da-bi prvo izvidili tko-je Isus, tkoja-je njegova kripost, i mogućstvo, ka- 
kav-je nauk, koj on podaje, i koj a-je svrha njegovoga pripovidanja, ufajuć-se 
da-bi posli toga izvidjenja došli u poznanje, da-je Isus pravi Mešia, i zato 
da-bi odstupili od namišalja, koj biahu začeli; govori zato: obićaj-je ovoga 
našega glasovitoga Sabora izviditi prvo dila svakoga okrivljenika; izvidimo 
dakle dila i ovoga Isusa, kojega držite za zlotvorca, i tada ako on bude zloči¬ 
nac, osuditi-ćemo-ga; ako bude bezgrišan, pustiti-ćemo-ga slobodna; ako 
pak bude Mešia, kako puk misli, tada-ćemo-ga zapoznati i mi za takovoga. 

52. Galileanin; tojest, ti svojimi besidami pokazuješ, da-si glava Lez 
moždanah, oli da-si ćudi malo dobre; jer i samo namisliti, da Prorok, oli, 
što-je više, Mešia, oli, što-je još više, šio božji, jednak u sve i po sve Bogu, 
može biti jedan hinac, jedan čarovnik, jedan od izmeta galilejskoga puka, 
nemože zaglaviti, nego drugi Galileanin, bunitelj, kako-je i on; vidi Luke 
XXffl. 5, s obzirom na Mat. XXII. 15—17. — Iz Galilee; kako-je, slide, 
moguće, da-je on oli Prorok, oli Mešia, kad-je rodom Galileanin? Gdi-ti-je 
pamet, da on može bili Prorok, kad iz Galilee nije nikada nijedan izašao? 
Kud-ti-je pamet, da misliš, da on može biti Mešia, kad-se on nije rodio u Ju- 
dei, odkud govori pismo, da-će doćiMešia, dali-se-je rodio u Galilei, odkud on 
neima doći? Ako si vridau vićnik našega Sabora štij pismo, i tada sudi. Ko- 
lika-je slipoća ovih nesrićnih Ijudih! Kolika nerazložitost u njihovom razlo- 
ženju! Koliko lažih u njihovom govorenju! Nije-li Nahum Prorok iz Galilee? 
Nije-li Galileanin i Prorok Jona? Nije-li Galileanka i Debora Proročnica? 
Nije-li Galileanka i Proročnica Ana? Nisu-li Galileani svi oni Proroci, koje- 
je Abdia, nadstojnik kuće kralja Akaba, sakrio u spile za izmaknuti-ih Jeza- 
belinoj nemilosti? Ali da-se i nebude baš nikada prie rodio nijedan Prorok u 
Galilei jeda-li razložito slidi, da-se nemože roditi ni unaprida? Ali kad bi baš 
i to moglo biti istina, nije-li-se Isus rodio u Betlehemu Judee? Nije-li Bet¬ 
lehem baš ono misto, o kojem govori Mikea Prorok, da-će-se ondi roditi Mešia? 

53. Nehtiše ob ovoj stvari oni dan više razložiti, i razstaviše viće. 
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SS 


Poglavje osmo. 

Isus oslobađaju ženu uhvatjenu u priljubodinstvu i — ii ; povida, da-je on 
svitlo8t svita 12—20; da-će-ga Judeji iskati, ali da-ga neće moć naći 9 i 
da-će oni u svojem grihu umriti 21—24, i tako da neće biti dionici kra- 
Ijestva nebeskoga 2S — 47. Judeji-ga psuju, a on-im dokazuje, da-on ča¬ 
sti svoga nebeskoga otca 49 — SS; oni isću kamenovati-ga, ali-im-se on 
izmiče S6 — S9. 


Redak 1. A Isus otidč na goru 
maslinsku; 

2. I jutrom rano dojdč opeta 
u Hram, gdi buduć-se k njemu 
sakupio vas puk, sid h on učiti-ih. 

3. I privedoše k njemu knjiž¬ 
nici, i Fariseji ženu zaskočenu u 
priljubodinstvu, i postaviše-ju na 
sridu, 

4. I rekoše-mu: učitelju! ova- 


je žena bila zaskočena u priljubo¬ 
dinstvu ; 

5. Mdjses-nam-je u zakonu za- 
povidio, da ovakovu imamo kame¬ 
novati; a sto ti govoriš? 

6. Ovo pak oni rekoše za iz- 
kušati-ga, i imati o čem osvadi- 
ti-ga; a Isus prignuvši-se pisaše 
prstom po tlehu. 


1. Biaše-se u večer osmoga dneva blagdana razišlo mnoštvo puka, 
koje biaše došlo u grad, otišavši svaki k svojoj kudi; a Isus pojdć u vrtao 
Getsemani na goru maslinsku, i to nč toliko da-se ukloni od farisejskih zasi- 
dah, koliko da provede noč na molitvi, kako biaše običajan činiti. 

2 —3. Učiniše ovo Judeji da uhvate Isusa u besidi, da-ga osvade, i 
osude, kako povida redak slideči. Za da-se dakle Isus ne-bi dositio njihovoj 
himbi, pristupiše k njemu ponižno kako za izpitati svita o stvari od velike tego- 
če, i zato-ga nazvaše častivim imenom od učitelja. Rekavši pak oni, da zakon 
zapovida, da priljubodivnici imadu biti kamenovani, nisu po-sve istiniti; zakon- 
je-bo odredio samo, da-se ima priljubovnika, i priljubovnicu usmrtiti, nere- 
kavši tkojom vrstju smrti; III. Mojs.XX. 10; V. Mojs. XXII. 22. Ali buduč da-je 
zakon na ovom zadnjem mistu r. 23. odredio, da-se ima kamenovati divojku 
zaručenu, ako-bi ona povoljno s drugim mužkičem sagrišila, razpružiše ovu 
vrst smrti i na žene vinčane, i zato govore: zapovidjeno-je u zakonu, da-se- 
ju kamenuje, kad nije rečeno nego samo, da-se-ju usmrti. 

6. Drže Augustin, Ambrosio, Eutimio, Beda, i Ruperto, da zasida 
staše u ovom: ako-bi on rekao, da-se ima kamenovati-ju bili-bi-ga osva- 
dili, da-je tvrda srdca, i nemio, i tako-bi uzbunili puk proti njemu, čineći- 
im viditi, da imajuč Hešia biti miločudan, i shraniti život svakomu, Isus 
nemogaše biti Hešia, kad-se on pokažuje toliko nemio, i oštar; da odliš toga 
njegova sudba nebiaše naslonjena nego na njegovu samovoljnost, buduč on u 
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7. I sliđeći oni izpitivati-ga 
dignA-se on i rečč im: oni od všs, 
koj-je bez griha, neka prvi baci 
na nju kamen. 

8. I opeta prignuvši-se pisaše 
po tlehu. 

9. A oni čuvši to izajdoše je¬ 


dan za drugim počamši od starijih; 
i tako ostadč Isus s&m, i žena, 
koja staše na sridi. 

10. I dignuvši-se Isus reeč- 
joj: gdi-su, ženo, oni, koji-te osva- 
djahu? nije-li-te nitko osudio? 


drugih prigodah prostio drugim ženam istoga dila, i pustio, da stoje s njime, 
i da-mu služe. Ako-bi pak rekao, da-se neima kamenovati-ju, bili-bi-ga osva- 
dili kako protivna Mojsesovu zakonu. Drugi pak govore, da zasida staše 
u ovom: ako-bi Isus rekao da-se neima kamenovati-ju, bili-bi-ga osvadili pro¬ 
tivna Mojsesovu zakonu; ako-bi pak rekao, da-ju kamenuju, bili-bi-ga osva¬ 
dili kako protivna rimskomu vladanju, koje biaše dignulo Judejom oblast života, 
i smrti.— Pisaće; što Isus pisaše po tlehu neznamo, svaki-bo tumacitelj pri¬ 
nosi svoje osobito mnenje, različito od ostalih, i to bez zadostna temelja. U 
ovom-su pak svi jednoumni, da Isus ovim dilom hotl pokazati Judejom, da on 
malo haje za njihove beside. 

7. Mojses u V. Knj. XIII. 9; XVII. 7, zapovida, da, kad tko ima biti 
kamenovan, prvi kamen hite nanj oni, koji dosvidočiše učinjeno zlotvorje, i 
da za njimi ostali od puka kamenuju zločinca. Buduč dakle Judeji rekli 
Isusu, da je Mojses odredio, da-se onu ženu ima kamenovati, kad-je tako, 
odgovara, obslužite i onu naredbu, koja zapovida, da svidoei hite prvi ka¬ 
men; ali spomenite-se. da, za da tko može tkoga osvaditi i pedipsati, neima on 
biti u istom oli u grdjem grihu, inačie osvaditelj drugoga nastaje osvaditelj 
sebe istoga: izkušajte dakle sami sebe; iz vidite, jeste-li vi ikada oli isto, oli 
gore zlo učinili, i tada ako-se nabodite bezgrišni, i pravedni, učinite ono što- 
vam zakon zapovida, ali ako-ste u grihu pazite, da bacivši kamen na ovu že¬ 
nu, ne osudite sami sebe dostojne kamenovanja. Nereče ovime Isus ništo ni 
proti rimskomu vladanju, ni proti Mojsesovu zakonu, ni proti naredbam mi- 
lošće, ni proti pravici, jer nije on rekao, da-je žena, od njih osvadjena, ne- 
dostojoa pedipse, niti da-se ima zato usmrtiti-ju. 

8. Prignu-se opeta i da-im učini poznati, da on nestavljaše ikakve 
pomnjivosti na njihove beside, i da-im dade vrimena, da malo po malo izajdu, 
i otidu od onle. 

9. Ćuteči-se oni ognuseni mnogimi nečistočami, i čujuči onu osvadu, 
koju-im činjaše njihova dušogrižnja, zastidiše-se; i boječi-se, da ne-bi Isus 
ondi prid svim pukom očitovao njihove opačine, odlibiše-se malo po malo svi 
slideči izgled staracah, koji buduđ živili veče vrimena biahu i učinili veče 
grihah. — Ostadb-sdm , tojest s Apostoli, koji biahu s njime, i s pukom, koj- 
se biaše nakupio, da vidi što-bi-se najposli onoj ženi sgodilo. Biahu dakle 
odašli samo osvaditelji one žene, koja jošće staše na sridi, mistu odlučenu 
za one, koji hiahu o tkojem grihu, oli zlotvorju, odkrivljeni. 

10. Znaše Isus, da njezini osvaditelji biahu otišli, ali-ju pita: gdi-su? 
i: je-li-te tko od njih osudio? za učiniti-joj poznati, da ako oni otidoše, neosu- 
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11. A ona odgovori: nije ni¬ 
tko , Gospodine. Reće-joj tada 
kos: neću-te ni ja osuditi: pojdi, 
ali nemoj više grišiti. 

12. I poče-im opeta Isus besi- 
diti i rećć: ja-sam svitlost svita; 
oni, koj bude slidio mene, neće 
hoditi u tminah, dali-će imati svit¬ 
lost života. 

13. Odgovoriše-mu na to Fa- 


riseji: ti sam prinosiš svidoćanstvo 
o sebi; tvoje svidoćanstvo nije vi- 
rovatno. 

14. Odgovori-im Isus: prem¬ 
da ja prinosim svidoćanstvo o sebi 
istom, virovatno-je moje svidoćan¬ 
stvo; ja-bo znam odkud-sam do¬ 
šao, i kamo gredem; a vi neznate 
ni odkud-sam došao, ni kamo 
gredem. 


divši-ju, otidoše, jer bihu podbodeni od njegovih besidah, i za da ona pozna- 
juć u njem mudrost božanstvenu, kojom on poznaje i najskrovitija ljudskoga 
srdca, uzmoli-ga da-joj prosti njezine grihe. 

11. Mogaše ona uzbojati-se, da-bi-ju brz Isus, koj biaše bez griha, osu¬ 
dio; ali kako on nebiaše došao da osudi, dali da shrani svit, neiskaše smrt 
grišnika, dali da-se on pokori, i da žive, tako nehtl ni on osuditi-ju; i zato 
pun roilošće, i dobrostivosti govori-joj: mogao-bih ja osuditi-te, ali neću, jer 
to nije moj posao, niti-sam-ja zato došao na svit; ja-ti kako Bog prašćam 
tvoj grih, ali sporaeni-se da ne-biš više unaprida sagrišila, inače ja-ću-ti 
tada osuditi i dušu i tilo na muke vikovićne. Buduć Isus, razloži Beda, 
milosrdan, i milostiv on odpušta grihe prošastne; ali buduć pravedan, i 
ljubitelj pravice zabranjuje, da-se neima unaprida grišiti. Evo kako-je 
Isus shranio i ženu grišnicu, i pravednost zakona, i pristojanstvo rimskoga 
vladanja, i nije dao prigode Judejom, da-ga mogu u ćem osvaditi. 

12. Vidi-se da pokle biahu odašli oni Fariseji, koji biahu došli da 
osvade ženu priljubovnicu, dojdoše drugi u Hram, gdi biaše Isus, i zato 
govori Ivan, da-im on upravi opeta svoje govorenje, i da-mu oni odgo- 
voriše; r. slid. Rekavši Isus: ja-sam svitlost svita , hotl reći: ja-sam oni 
učitelj, koj dajem nauka ne samo Judejom, dali i svim narodom svita; ja-sam 
oni, koj prosvitljujem pamet svakomu ćoviku, i podajem-mu sve one milosti, 
koje-su-mu potribite da steče vično spasenje (I. 4, 9). Oni dakle koj bude 
slidio moj nauk, koj bude virovao u-me, i živio po naredbah mojega za¬ 
kona neće ostati u tminah neznanja, griha, i ostalih nevoljah duhovnih, dali- 
će, vodjen od vire i od zakona, kako od sjajna svićnjaka, ulizti u vični ži¬ 
vot. Rici dakle sliditi, hoće reći, virovati, i dilovati po naredbah zakona; 
hoditi, hoće reći, živiti; tmine zlamenuju svakojaku duhovnu nevolju; a 
svitlost znaci svakovrstno blago, i čestitost duhovnu. 

13. Ti-se mnogo hvališ, ti visoko o sebi sudiš, nedokažujuć polak svi- 
dokah, da-je istina što govoriš; ti-bo svoje beside nepotvrdjuješ nego svo¬ 
jom rićju, što-je proti svakomu razlogu. Vidi gori V. 31. 

14. Vi nevidite u meni nego ćovika; radeći-se dakle o ćoviku vi 
dobro razložite, da njegovo svidoćanstvo nije virovatno nego onda, kad-je 
od drugih dvajub, oli triuh potvrdjeno; ali buduć u meni i narav božan- 
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15. Vi sudite po piti; a ja 
nesudim nitkoga. 

16. Ako pak ja sudim moja-je 
sudba istinita, jer ja nisam sam, 
đali-sam ja, i otac, koj-me-je 
poslao. 

17. A u vašem-je zakonu pi¬ 


sano, da-je svidočba dvajuh Ijudih 
istinita. 

18. Ja-sam, koj dajem svi- 
dočbu o sebi istom; daje tako- 
djer sviđočbu o meni i otac, koj- 
me-je poslao. 


stvena, vaše razloženje neprudi ništa; jer kad tkoju istinu povida Bog, koj- 
se nemože ni privariti, ni drugoga u privaru uvedsti, nije triba, da njegove 
riči budu potvrdjene od svidokah ovoga svita, i zato premda ja sćm svi- 
dočim o sebi, virovatno-je moje svidočanstvo, buduć ja sin božji, koji-sam 
sašao iz otčeva krila na svit za spasenje naroda ljudskoga, i koj-ću-se, po- 
kle budem opravio svoj posao, povratiti opeta u njegovo krilo. Ja ovo pozna¬ 
jem, i zato neprinosim svidočanstvo od strane drugih, da potvrdim svoje 
beside; vi pak iščete ovih svidočanstvah za moći-mi virovati, jer vi niti znate 
kako-sam ja došao od otca, ni kako-ću-se opeta k otcu povratiti, vi neznate, 
u jednu rič, da-je u meni narav božanstvena; ovako Zlatoustnik , Augustin , 
Teofilakto , Eutimio , i Beda. A zašto-im, nije odmah rekao: ja-sam sin božji, 
ja-sam Bog; Bogu nije triba svidočbah, i zato-ib ja neprinosim? Odgovaraju 
isti s. Otci, da to nije rekao Isus: prvo, za poniženstvo; drugo, za neužgati 
još veče srditost Judejab, koji-bi-se bili razljutili kako zmije, da-im bude 
rekao: ja-sam Bog. 

15. Vi sudite po sve krivo o meni, i to za dva uzroka: prvo, jer vi 
sudite nč po zdravu razumu, dali onako, kako-vam prikazuje vaša himbeua 
pht, vaša zloča, vaša nenavidost, i zato nevidite u meni nego čovika hinca, 
bunitelja puka, grditelja Mojsesova zakona, i krivca smrti; drugo, vi nesu- 
dite nego po onom, što vidite s dvora, neizvidivši kakve-su moje unutr- 
nje kriposti; vi nesudite nego po onom što-vam upada u oči, neizvidivši ono, 
što-je pod izvanskom osobom skriveno, i zato vi nevidite u meni nego čovika 
brižna, uboga, rodjena, i odgojena u siromaštvu, i zato naraisto zapoznati u 
meni svemogućega, i sveznajućega Boga, vi nevidite nego čovika, i to čovika 
od nijedne čine; ovako Augustin, Teofilakto , Eutimio , i drugi. — Ja nesudim; 
tojest ja neprinosim svidočja načinom, kojim-ih prinosite vi; ja negledam na 
izvansku osobu, dali na unutrnje kriposti; ja nesudim potaknut od tilesnih 
ganutjah, dali po razlogu naravskoga kakojstva, i zato ja videć u sebi ne samo 
čovika, dali i Boga, koj-je ista istina, neprinosim drugih svidočanstvah za 
potvrdjenje svojih besidah, kako činite vi. 

16. Virovatno-je moje svidočanstvo ne samo jer-je učinjeno od Boga, 
koj vidi, i poznaje sve najizvrstnijim načinom, dali jošće i za ovo, što u svojem 
svidočanstvu ni-sam ja sdm, dali-smo dvoica, tojest ja, i moj otac. Svidočeć 
dakle i moj otac istu stvar, koju svidočim i ja, moje-je svidočanstvo dostojno, 
da-mu-se viruje. 

17. 18. Biahu-se Judeji malo prie pozvali na zakon, za učinit viditi 
Isusu, da njegova svidočba nije virovatna. Isus zato, bteći-ih posići istim 
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19. A oni-mu rekoše: a gdi-je 
tvoj otac? Odgovori-im Isus: kad 
nepoznajete mene nepoznajete ni 
moga otca; kad-biste poznali mene 
poznali-biste doisto i moga otca. 

20. Ove-je beside rekao Isus u 
blagohraništu učeć u Hramu; i 


nitkoga nije uhvatio, jer nebiaše 
još došlo njegovo doba. 

21. Reče-im Isus opeta drugi 
put: ja idem, i vi-ćete-me iskati, i 
umriti-ćete u svojem grihu. Onamo 
kamo ja idem vi nemožete doći. 


njihovim oružjem razloži ovako: vaš zakon, na koj-se naslanjate, u V. Mojs. 
XVII. 6, i XIX. 15 govori, da-se ima držati za nesumljivu istinu sve ono, što 
budu dva svidoka dokazali, oli potvrdili; ovu istinu, koju povidam ja, potvr- 
djuju dva svidoka; dakle-je ona u sve, i po sve istinita. Da-ju pak potvr- 
djuju dva svidoka, evo kako dokažujem: u mojem-je sobstvu sdruženo božan¬ 
stvo sa ćovićanstvom; ovo moje božanstvo svidoći, da-je istina što-vam 
povidam; svidoći istu stvar i sobstvo mojega otca, koj premda ima samnom 
istu narav, ima sobstvo od mojega razlućeno; evo dakle dva svidoka, koji 
doistinjuju moje govorenje. Ako-se pak ima virovati što svidoće dva ćovika, 
koji-su podložni privari, koliko veće ima-se virovati onomu što svidoće dva 
sobstva, koja-su Bog, nepodložan nikakvoj privari. 

19. Razumiše Fariseji, da Isus govoraše o nebeskom otcu; ali kako-ga 
Isus nebiaše izgovorno imenovao Bogom, tako-ga oni pitaju: tko-je taj tvoj 
otac? mi-ga nepoznajemo ; reci-nam , kako-se on zove , za da-bi-ga on 
imenovao, a oni da-bi imali prigodu osvaditi-ga kako bogogrditelja. ■— Kad- 
bude . . . ; dokle-ste otvrdnuti u svojoj samovoljnosti, dokle držite zatisnute 
uši, za nećuti istinu, dokle nećete, da otvorite oći svoje pameti, i da zapoz- 
nate u meni Mešiu, sina božjega, nije moguće, da možete poznati mojega otca. 
Ako dakle želite poznati mojega otca zapoznajte prie mene; zapoznavši-bo 
mene za božjega sina, triba-je da zaglavite, da-je moj otac oni Bog, koj-je 
na nebu, i tako poznavši mene poznati-ćete, da-je Bog moj otac. Mogaše i 
ovdi Isus oblovito reći-im, da-je Bog njegov otac, ali nehfl, jer za one, koji 
nisu priuzeti od putenih prignutjah, biaše zadostno, za dati-im razumiti, da 
on Boga zvaše svojim otcem; za one pak, koji-su priuzeti od putenosti bi- 
lo-bi služilo, da to-veće razžeže njihovu himbu, i nenavidost proti sebi. 

20. Gdi biaše ovo blagohranište, vidi Mark. XII. 41. U ovo-se misto 
sakupljahu knjižnici, i Fariseji, da razlože medju sobom svrhu zakona, i zato 
nahodeći-se ondi Isus mogahu lako zgrabiti-ga, i povedsti, ali neućiniše to, 
jer-im moć božja držaše jošće svezane ruke. 

21. Premda Judeji neuložiše ruke u Isusa, imahu ništanemanje želju 
uložiti-ih, i zato Isus s obzirom na ovu njhovu želju ponavlja-im one iste 
beside, koje-im reće gori u VII. 33, 34, da-će tojest on umriti, i pokle bude 
uskrsnuo od mrtvih, da-će uzaći na nebo, i zato ili-ga budu iskali za progo- 
niti-ga, ili-ga budu žudili, da-ih pomože, da-će biti zaludna svaka stvar, jer 
niti-će-mu oni moć više nauditi, niti-će-ih on htiti u njihovoj nevolji po¬ 
moći, i tako-će oni biti za u vtke jadni i u duši, i u tilu. 

Slog X. <5 


Digitized by t^.ooQle 



90 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje VIII. 


22. Rekoše dakle Judeji: jeda- 
li-će on sam sebi zadati smrt, kad 
govori: onamo, kamo ja idem vi 
nemožete doći? 

23. A on-im rečč: vi-ste oz- 
dola, a ja-sam ozgora; vi-ste od 
ovoga svita, a ja nisam od ovoga 
svita; 

24. I zato-vam rekoh, da-ćete 
umriti u svojem grihu; ako-bo ne- 
budete virovali, da-sam ja ono, 


sto jesam, vi-ćete umriti u svojem 
grihu. 

25. A oni-mu rekoše: a tko-si 
ti? Odgovori-im Isus: ja-sam po¬ 
četak, koj i govorim vam. 

26. Mnogo stvarih imam reći, 
i suditi o vami; ali-je oni, koj- 
me-je poslao, istinit; ja pak go¬ 
vorim svitu ono, što-sam čuo od 
i njega. 


22. Držahu Judeji, da-je težka pedipsa odredjena na onom svitu za 
samuboice; i zato namisliše, da-bi Isus usmrtio sam sebe, i tako otišao u ono 
misto, gdi nebi mogli doći oni. Ali nemogahu-li i Judeji usmrtiti sami sebe i 
tako imati zadovoljnost otići onamo, gdi-bi otišao Isus? 

23. Vi-ste naravi zemaljske; vi imate i misli, i ćud zemaljsku, a ja- 
sam i naravi, i misli božanstvene; vi-se za taj uzrok nemožete ni s pametju 
uzdignuti k stvarim božanstvenim, o kojih ja govorim, i zato govoreć ja o 
svojem uzašasfju na nebo, vi činile, da govorim o vrsti svoje smrti tilesne; vi 
nemožete ni s dušom doći na nebo, gdi-ću otići ja, jer-Yas zemaljske požude, 
i tilesne pohlepe pritežu k sebi. 

24. Ako budete postali u svojoj otvrdnosti, i nebudete-me zapoznali za 
Mešiu božjega sina dopadsti-će-vas sve nevolje i na ovom, i na onom svitu. 
Izpunilo-se-je ovo u porušenju Jerusolima s obzirom na tilo, a izpuniti-će-se 
na onom svitu s obzirom na dušu. 

25. Čuvši Judeji toliko putah da-su ukoreni od Isusa, što-mu neviruju, i 
da-im priti, da-će zato nevoljno poginuti, a tko-si ti, pitaju, da-ti imamo vi- 
rovati? Za koga-te imamo zapoznati, da ubignemo ote pedipse, koje-uam pri- 
tiš? — Početak . ...; tojest, ja-sam oni, koj dadoh početak svim stvarim, 
ja-sam oni, koj stvorih sve, ja-sam Slovo , principium , qui et loguor vobis; 
matično-bo pismo ima: rfiv dpyr)v o, u xat u/juv, tojest : ja-sam ono , 
ito-vam rekoh iz početka; biaše-bo Isus mnogo putah i rekao i dokazao, da-je 
on svitlost, da-je on život, da-je on istina, da-je on Mešia, da-je on odkupi- 
telj i spasitelj svita, da-je on sin božji; nehtl-im on dakle ponoviti iste riči, 
dali-ih šalje ua ono što-im biaše rekao prie, što-biahu čuli, i česa-se mogahu 
spomenuti. 

26. Imao-bih ukoriti-vas, govori, od mnogih, i težkih vaših opačinah, 
imao-bih osvaditi-vas od vašega nevirstva, od vaše oholosti, od vaše samovolj- 
nosti, od vaše himbe, od vaše neliarnosti, i od svih onih zloćah, koje-vas 
ustavljaju, da-me nezapoznate, i koje-će-vas oboriti u pritežku nevolju i tila, 
i duše; ali o svem tom neću-vam reći ništa, dali-ću-vas samo opomenuti još 
jedan put, da-sam ja poslan od moga nebeskoga otca, da-je moj otac istinit. 
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27. I nerazumiše, da on Boga 
zvaše svojim otcem. 

28. Rečč-im dakle Isus: kad 
budete uzdignuli sina covičanskoga 
tada-čete poznati, da-sam ja oni, 
i da po sebi nečinim ništa, dali da 
gOYorim, kako-me-je naučio moj 
otac. 

29.1 oni, koj-me-je poslao, sa- 
mnom-je, i nije-me ostavio sama, 


i zato ja svedjer činim ono, što-je 
njemu ugodno. 

30. Na ovo njegovo govorenje 
povirovaše mnogi u njega. 

31. Reče dakle Isus onim Ju¬ 
dejom , koji biahu virovali u 
njega: ako budete ostali u mojem 
nauku, nastati-čete u istinu moji 
učenici. 

32. I tada-čete poznati istinu, 


ad ja negovorim, i nedilujem uego ono, što-mi-je moj otac naredio, i zato 
da-su i moje beside, i moja dila istinita, i virodostojna. 

27. Tolika bi slipoda njihove pameti, i otvrdnost njihovoga srdca, de-se 
nemogahu uvistiti, da Isus imenujud otoa imaše odluku imenovati nebeskoga 
otca. 

28. Pokle-me budete propeli na križ tada-dete poznati i virovati ono, 
sto sada nedete ni da poznate, ni da virujete; poznati-dete tojest tada, da- 
sam ja Mešia, da-sam ja sin božji, da ja imam narav jednaku s otcem, i zato 
da sve, što učim, i dilujem, učim i dilujem skupa s otcern. Bihu ove riči 
Isusa izpunjene i u vrime njegove smrti, i posli njegovoga uskrsnutja, jer 
istom nego-je on izdahnuo zapoznao-ga-je, i prošlavio-ga-je za sina božjega 
iStotnik; Mark. XV. 39; Luk. XXIII. 47, i mnogi, koji-se ondi nahodjahu, i 
koji-se vratiše u grad, udarajudi-se u prsi; Luk. XXIII. 48; i mnogo tisudah 
Ijudih, koji, čuvši pripovidanje Apostolah, obratiše-se; Sgodop. apost. II. 41; 
ovako Augustin, Zlatoustnik, Cirilo , Eutimio , Teofilakto , Beda, i mnogi 
drugi. 

29. Premda-je, govori, poslao mene moj otac nije-se on sasvimtime od 
mene odalečio, dali-je svedjer samnom sjedinjen ne samo kako Bog s Bogom 
u naravi božanstvenoj, koja-je u njem, i u meni jedna ista, dali jošde i kako 
Bog sa čovikom, upravljajud on sva moja dila i sve moje beside, i tako dilujud 
ja što on diluje, i što on hode, dilujem svedjer ono, što-je njemu ugodno. 

30. Premda nevirovahu u Isusa knjižnici, i Fariseji, virovao-je sebični 
puk, ganut ne samo od pripovidanja, koje Isus biaše prie učinio, dali jošde i 
od tihode, od poniženstva, i od mirnosti duha, s kojom govoraše o zlobi svo¬ 
jih protivnikah, a nerazljutivši-se, o ružnoj i bolestivoj svojoj smrti, koju 
imaše podniti, a nesmutivši-se, o prislavnom svojem uskrsnutju, i uzašastju na 
nebo, a neuznivši-se, jer iz ovih dogodjajah imahu svakako zaglaviti, da on 
nije samo čovik, dali da-je u njem svrhunaravna kripost. 

31. Da tko nastane moj pravi učenik nije dosta da pocrne virovati, da¬ 
li-je triba da obstane u viri, i to u viri živoj tja do svrhe, i tako da nastane 
dionik nebeske slave. 

32. Tojest, ako budete virovali mojemu nauku, i obsluživali moje na¬ 
redbe, dodi-dete sve to-vede u poznanje, da-sam ja vaš odkupitelj, i spasitelj, 

6 * 
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a istina-će-vas postaviti u slo¬ 
bodu. 

33. Odgovoriše-mu: mi-smo 
izašli od Abrahamova simena, i 
nismo nikada nitkomu služili; kako 
dakle govoriš: steči-čete slobodu ? 

34. Odgovori-im Isus: u istinu. 


u istinu-vam govorim, da svaki, 
koj čini grih, sužanj-je griha. 

35. Sušanj pak nepribiva sve- 
djer u kući, ali sin pribiva u vike. 

36. Ako-vas dakle bude sin 
postavio u slobodu, biti-ćete slo¬ 
bodni doisto. 


i tako-dete biti po meni oslobodjeni od sužanjstva diavla, i griha, i stedi-dete 
onu svetu slobodu duha, koje došle neimaste. 

33. Medju mnogimi od onih, koji virovahu u Isusa, biaše i nikih, koji ne- 
virovahu; ovi, razumivši o slobodi tilesnoj što Isus biše rekao o slobodi du¬ 
hovnoj, kako, zavapiše, možeš redi, da-demo štedi slobodu, kad-ju mi nikada 
neizgubismo? Nismo-li mi zakonitim načinom izašli od Abrahama? Budud-mi 
sinovi tolikoga otca jeda-li-se može redi, da-smo sinovi roditeljah zasužnje- 
nih? Bihu zar naši otci podložni Ejiptjanom, i Babilonianom, jer-ih prido- 
biše a ratu, ali-im neslužiše kako prodani kmeti; podložni-smo i mi rim¬ 
skomu Vladanju, ali nismo zato sužnji, dali-smo slobodni imajudi svoj zakon, 
svoje Svedenike, svoja sudišta, napokon i svojega kralja. Sto dakle govoriš o 
slobodi? 

34. Vi-se, govori, hvalite, da niste ičigovi sužnji, i to može biti istina 
s obzirom na sužanjstvo tila; ali s obzirom na sužanjstvo duše ja-vas mogu 
uviriti, da-ste u najsramotnijem sužanjstvu, imajudi za svoga gospodara diavla, 
i grih. Svaki-bo čovik, koj hotimice čini grih nastaje njegov sužanj, jer-se 
hotimice podlaga njegovomu gospodstvu. Ovo-je sužanjstvo pak mnogo 
ružnije, i sramotnije od sužanjstva tilesnoga ne samo ako-se promisli tko-je 
diavao, i grih, kojim-se grišuik podlaga, dali jošde ako-se promisli, da-se 
tilesni sužanj može izmaknuti svojemu gospodaru barem pobignuvši od njega, 
što sužanj duhovni nemože učiniti, jer on svoga gospodara vodi svedjer so¬ 
bom, i drži-ga svedjer u svojoj družbi; ovako Augustin. 

38. Velika razlika prohodi medju sužnjem, i medju sinom. Sužanj nei- 
ma ni razloga, ni privi da pribiva svedjer u obitili svojega gospodara, jer on 
nije udo njegove obitili, i zato može on biti prognat, prodan, i darovan dru¬ 
gomu gospodaru, kad sin ima razloga i privi da pribiva svedjer u kudi svojega 
otca, i da primi sve njegovo imanje u baštinstvo. Sgadja-se po isti način i s 
obzirom na sužanjstvo, i slobodu duhovnu; oni, koj-se-je učinio sužanj griha 
neima nikakva razloga pribivati u nebeskom kraljestvu, i zato-de biti oli prie, 
oli poslie prognan u muke vikovične, kad-de oni, koji-su nastali sinovi božji, 
pribivati s otcem u vfke, i uživati-de slavu nebesku. Prilučivši sada sve ovo 
vam, Judeji, znajte, da budud vi sužnji griha, odpali-ste od onoga uvita, koj-je 
učinio Bog s vašim otcem Abrahamom, izgubiste pristojanstvo božjih sinovah, 
i zato ako budete obstali u svojem nevirstvu, i nebudete stekli onu slobodu, 
koju-je pripravan dati-vam Mešia, sin božji, nedete imati dtla u božjem kra¬ 
ljestvu. 
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37. Ja znam 9 da-ste vi Abraha- 
movi; ali sasvimtime iščete-me 
usmrtiti, jer moje riči nemogu 
da-se prime u vami. 

38. Ja govorim ono 9 što vidih 
kod svoga otca; vi pak činite ono 9 
što vidiste kod svoga otca. 

39. A oni-mu odgovoriše, i 


rekoše: naš-je otac Abraham; a 
Isus-im rečč: ako-ste Abrahamovi 
sinovi činite i Abrahamovih dilah. 

40. Eto vi iščete usmrtiti me¬ 
ne, koj-vam povidih onu istinu, 
koju-sam čuo od Boga; ovu stvar 
nije učinio Abraham. 


36. Pribivati svedjer u kudi svojega otca imaju razloga i privi njegovi 
sinovi. Ovu prdv, i ovi razlog, slidi govoriti Isus, imam ja njegov naravni sin, 
i svi oni, koje on bude primio. Ovo posinovljenje nemože udiliti nitko drugi 
izvan mene njegovoga naravnoga sina, jer-je meni samomu dao ovu oblast 
moj otac. Za mod pak dostignuti ovu milost posinovljenja, iziskuje-se, da svaki 
viruje u-me njegovoga naravnoga, i jedinoga sina, da-se priluči mojemu za¬ 
konu, i da obslužuje moje naredbe; kad on to učini ja-du-ga osloboditi od 
sužanjstva griha, i diavla, i dati-du-mu oblast da nastane sin božji (I. 13), i 
baštinik slave otca nebeskoga. Ovako Augustin, Zlatoustnik, Cirilo , Beda, 
i drugi. 

37. Vi govorite, da-ste Abrahamovi sinovi, i to-je istina, ali-ste to samo 
po puti, jer to niste po duhu,neimajudi vi ni njegove vire, ni njegovoga posluha. 
Evo-bo ja dajem vam spasonosna nauka, a vi ne samo nemarite za moje go¬ 
vorenje, dali-ga još i grdite, i odbacujete od sebe, i, što-je još ružnie, išdete 
usmrtiti-me, premda i ja izajdoh od Abrahamova simena. Evo, kako-se za 
svoju priveliku sramotu, i štetu duhovnu činite sužnji griha, i odmedete od 
sebe ono posinovljenje, koje-bih-vam ja htio dati. 

38. Prinosi uzrok, zašto-se njegove riči nemogu primiti u njihovo 
srdce. Moj-je nauk, govori, nauk božanstveni, nauk, koj ja primih od otca 
skupa s božanstvenom naravju, nauk, koj ima za svrhu vaše spasenje. Ali ovi 
moj nauk vi nedete da primite, vi-ga odbacujete, vi-ga grdite, jer vi slidite 
stope, i nutkovanja svojega otca diavla, koj-vas takodjer svituje, da-me usmr¬ 
tite, i tako da ostanete za u vike njegovi sužnji. 

39. Nebiaše Isus rekao oblovito, da-je diavao njihov otac; dositi- 
še-se oni sasvimtime, da Isus htiaše redi tkojega drugoga, i to onoga opake 
dudi, i zato ponavljaju hvaliti-se, da-su oni izašli od Abrahama, i da Abra- 
hama časte za svoga otca. — Činite dilah . ..; ako-je tako, dokažite dilf, 
da-ste pravi Abrahamovi naslidnici; dokažite onom virom, onim posluhom, 
onom pravednostju, koju-je imao Abraham, da vi slidite njegovu dud. 

40. Hodete-li viditi, da niste Abrahamovi sinovi? Evo-vam dokaza: 
svaki sin nastoi sliditi izgled svojega otca, i činiti ono, što vidi, da čini nje¬ 
gov otac; vi neslidite izgled Abrahama, niti činite ono, što činjaše on, jer 
neimate ni vire, ni posluha, ni pravednosti, koju-je imao on, a s druge 
strane vi mene progonite, vi na-me mrzite, vi išdete usmrtiti-me, kad Abra¬ 
ham nije nikada nitkoga ne samo usmrtio, dali ni uvridio. Vi dakle niste 
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41. Vi činite dila svojega otca. 
A oni-mu rekoše: mi-se nismo 
rodili po priljubodinstvu; mi ima¬ 
mo samo jednoga otca, Boga. 

42. Ali-im Isus rečč: kad-bi 
Bog bio vaš otac vi-biste-me doi- 
sto ljubili; ja-sam-bo od Boga 


izašao i došao; ja nisam po sa¬ 
mom sebi došao, dali-me-je on 



43. Zašto vi nerazumite moje 
govorenje? Jer nemožete podno¬ 
siti moje beside. 


Abrahamovi sinovi. Da bude Abraham sada u životu, što-bi on o vami rekao ? 
Bi-li-vas on zapoznao za svoje sinove? Bi-li on samo i namislio da-se može 
učiniti ono, što vi dilom opravljate? 

41. Kad-vi tako dilujete vi slidite doisto stope tkojoga drugoga otca, 
ali Ahrahama ne po nijedan način. — Imamo .... Boga; dositiše-se, da 
Isus govoraše o duhovnom otcu, i zato hteći oni opravdati-se govore: mi 
nismo štovaoci krivih bogovah, kako nebihu ni naši otci, mi nismo ni od onih, 
koji od krivobožtva pridoše k pravomu zakonu, mi-se klanjamo onomu isto¬ 
mu Bogu, kojemu-se klanjaše naš otac Abraham, mi držimo, i izpovidamo, 
da-je ovi naš Bog stvoritelj, i shranitelj svib stvarih, i zato kako svedjer 
imasmo Abrahama za otca po puti, tako svedjer imasmo Boga za otca po 
duhu. Buđud Mojses uveo medju Israelce bogovladanje, bio-je Jehova za- 
poznan i kako njihov vični, i jedini Bog. i kako njihov zakoniti kralj, i svi- 
tovni vladalac, i zato svako privridjenje zakona, koj u isto vrime sadržavaše 
naredbe i zapovidi i prama Bogu, i prama kralju, biaše pedipsavano i kako 
uvrida kraljevoga veličanstva. Kako pak u iztočnih stranah, barem onoga 
vrimena, svaki kralj biaše držan kako muž, a kraljevina, oli država, tojest 
puk, kojim on vladaše, b\ činjena kako njegova žena, tako svako nevirstvo 
puka prama svojemu kralju zove s. pismo priljubodinstvo , isto kako i kad 
žena čini krivinu svojemu mužu Besida dakle: mi nismo rodjeni po prilju¬ 
bodinstvu hode redi: mi nepoznajemo, mi neštujemo drugoga Boga izvan 
Jebove, Boga našega otca Abrahama. 

42. Niste, slidi govoriti, ni sinovi božji; svaki-bo sin ljubi sve ono, 
što-je otčevo, i sve ono što-mu-se pristoi, i obslužuje sve ono, što-mu-je u 
ime njegova otca zapovidjeno; kad-biste vi bili sinovi božji Ijubili-biste mene, 
koj-sam njegov sin, i sin jedini, i sin pridragi, Ijubili-biste-me, jer me-je on 
k vam za vaše spasenje poslao, ljubili-biste-me, i obsluživali-biste sve što- 
vam pripovidam, jer-vam-je on isti naredio, da-me slušate; kad dakle vi 
namisto ljubiti-me kako sina vašega otca, kako svojega brata, kako svojega 
odkupitelja, mrzite na-me, progonite-me, i išdete usmrtiti-me, može-li-se redi, 
da-ste sinovi božji? Ne doisto. Evo dakle kako niste ni pravi Abrahamovi si¬ 
novi, niti držite Boga za svojega duhovnoga otca. 

43. Budud ja sin božji, govorim s vami svojim materinskim jezikom, 
govorim o stvarih božanstvenih, govorim o stvarih, koje služe za vaše spa¬ 
senje. Da vi budete sinovi božji razumili-biste ovo moje govorenje, jer sinovi 
razume jezik, i beside svojega otca. Kad-ga dakle vi nerazumite, bilig-je, da 
niste sinovi božji. Sto pak vi nerazumite moje govorenje, nije beteg ni u 
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44. Vi imate diavla za otca; 
vi želite zadovoljiti željam svojega 
otca; ovaj-je bio uboica još s po¬ 
četka; on nije obstao u istini, jer 
istine u njem nije. Kad on govori 


laž tada govori po sebi istom, 
jer-je on lažac, i otac laži. 

45. A meni, koj-vam povidam 
I istinu, nevirujete. 


mojem govorenju, ni u podobnosti vaše pameti, dali u zloćudnosti vašega 
srdca; -vi-bo, napustivši uzdu svojim putenim požuđam, okameniste svoje 
srdce, i zaslipiste svoju pamet po taj način, da vi nemožete uzdignuti svoj 
duh k stvarim božanstvenim, da nemožete nadi nikakve duhovne naslade u 
mojem nauku, i zato-ga odbiate od sebe, i nemožete ni podnositi u miru, da- 
vam besidim. Posli svega toga jeste-li vi sinovi božji? 

44. Čineći vi takovih dilah, koja-su ugodna diavlu, i na koja-vas dia- 
nao svituje, i čineći vi otih dilah, nč po sili, dali hotimice, ne po neumitnosti, 
dali po himbi, i po namišljenoj opačini, nije-li stvar očita, da-ste vi sinovi, i 
naslidnici diavla? — Uboica; dokazuje on dio po dio, da-su oni naslidnici diavla 
paklenoga, i zato najprie govori: ovi-je diavao bio nepriatelj naroda ljudskoga 
još od početka svita, on-je oborio u nevolju Evu, i Adama, on-je, buduć-ih 
naveo da sagriše, zadao smrt njihovoj duši, i učinio-je da nastane takodjer i 
njihovo tilo podložno smrti (I. Mojs. III. 2, i slid.; kn. Mudrosti II. 24), vi 
išćete na svaki način usmrtiti mene; dakle-ste i vi uboice, kako-je bio i on; 
vi dakle nalikujete odveć lipo njegova dila; vi dakle činite ono, što-je njemu 

ugodno. — Jer istine . nije; ovi diavao nije htio zapoznati Boga za svoga 

stvoritelja, ni sebe za stvor; on-se-je uzdigao toliko visoko u svojoj oholosti, 
da-je nazvao i sebe, i svoje družbenike jednake Bogu; odpao-je on za taj 
uzrok, i učinio-je takodjer da odpadu i svi njegovi drugovi od one pravednosti, i 
od one svetinje, u kojoj bihu stvoreni, i upadoše svi u vičnu nevolju; kn. 
Jade Apost. 6. Zamaml odliš toga on, i laživim obećanjem navedč Adama i 
Evu, da-se pokažu neposlušni, i nepodložni svojemu stvoritelju, i tako-je 
učinio da npadu i oni, i vas narod čovičanski u duhovnu nevolju. Vi po isti 
način nećete da zapoznate istinu, vi nećete da zapoznate mene za Mešiu, sina 
božjega, vi nećete, da-se podložite mojemu zakonu, vi odbacujete, i grdite 
moj nauk, vi išćete pogubiti-me, i vi ne samo činite sve ovo svojimi osobami, 
dali jošće svitujete, nutkujete, vodite, vučete, i silujete i druge, da-se odcipe 
od mene, da-me drže za hinca, da-me usmrte kako bunitelja puka; i tako 
vučete ne samo na-se, dali još i na sve one, koji pristaju vašim željam, vični 
rasap, i vičnu nesriću. — Laz; ovi-je diavao vaš otac uveo laž na svit, on- 
ju-je prvi rekao, i zato-je on nazivan: otac laži. On buduć lažac slidi piignutje 
svoje izopačene ćudi, i želi uvedsti u privaru sve ljude. Niste—li i vi takovi? 
Neišćete-li i vi svojimi lažmi uvedsti u privaru sve one, koje vidite oli da 
alušaju moj nauk, oli da-su pripravni slušati-ga? Neslidite-li i u ovom potak- 
nutje svojega otea diavla, koj-se služi vami kako najprikladnijim orudjem za 
dostignuti svrhu svoje hudobštine, odbiti tojest od kraljestva svitlosti narod 
ljudski, i privući-ga u kraljestvo tminah? 

48. Diavlu, koj-je nečist duh, koj-je lažac, koj neuči nego lažih za 
osudjenje naroda ljudskoga, virujete i lako i dobrovoljno; meni pak, koj-sam 


Digitized by t^.ooQle 




96 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje VIII. 


46. Tko-će-me od vas osvaditi 
od griha? Ako-vam rekoh istinu, 
zašto-mi nevirujete? 

47. Oni, koj-je od Boga sluša 
rici božje; vi-ih zato neslušate, 
jer niste od Boga. 

48. Odgovoriše-mu Judeji i 
rekoše: neimamo-Ii mi razloga za 


reći, da-si Samarianin, i da imaš 
diavla? 

49. Odgovori-im Isus: ja ne- 
imam diavla, dali častim svojega 
otca, a vi-me pogrdiste. 

50. Ja neišćem svoju slavu; jest, 
koj-ju išće, i koj sudi. 


sin božji, koj-sam ista istina, koj neučim nego istinu za spasenje naroda 
čovičanskoga, nevirujete poništo. Sudite vi o sami sebi, što-ste, i čigovi- 
ste sinovi. 

46. Kako-se neima virovati onomu učitelju, koj uči laž, oli koj dilom 
niče ono, što uči besidom, tako-se ima virovati onomu učitelju, koj nije ni¬ 
kada rekao ni najmanje laži, niti-je ikada zanikan dilom ono, što-je ričju 
navistio. Da-je diavao lažac, i da on uči laž, dakazao-sam-vam; da-sam ja 
istinit, i da nisam nikada ni rekao laži, ni dilom zanikao ono, što navistih, ja 
neprinosim drugih svidokah nego vas istih. Ako-ste-me kada našli u laži, oli 
u tkojem grihu, recite oblovito, i očito ovdi prid svimi; ako-me pak nemožete 
u ničem istinito osvaditi, zašto-mi nevirujete? Nevirujući dakle vi istini, dali 
laži, čigovi-ste sinovi, božji, oli diavaoski? 

47. Ponavlja ono razloženje, koje-je učinio u r. 42. 43., tojest: svaki 
sin božji sluša, i obslužuje ono, što-mu Bog njegov otac navišta: vi niti slu¬ 
šate, niti obslužujete ono, što-vam Bog po meni Bogu navišta; vi dakle niste 
sinovi božji: nebuduč pak vi sinovi Boga, koj uči, i svituje istinu, jeda-li ne- 
slidi, da-ste sinovi diavla, koj uči, i svituje laž? 

48. Buduć-im Isus dokazao po sve bistro, da-su oni naslidnici, i sinovi 
diavla, ostaše oni kruto uvridjeni, i zato neznajuč što odgovoriti na njegovo 
razloženje počeše psovati-ga, i grditi, nazvavši-ga najprvo Samarianom, to¬ 
jest glavnim nepriateljem judejskoga naroda, vidi gori IV. 5; drugo, rekavši- 
mu, da on ima biti posvojen od diavla, da ima biti vanka svisti, kad išće do¬ 
kazati, da-su sinovi diavla Judeji, puk odabrani, puk osobitim načinom po- 
Ijubjeni od Boga, puk, iz medju kojega imaše roditi-se Mešia. 

49. Na prvu psovku neodgovori Isus, jer biaše svakomu poznano, da-je 
on rodom oli Judej, oli Galileanin, i zato da nemogaše biti Samarianin, a 
s druge strane ova psovka nebiaše drugo nego uvrida njegovomu čovičanstvu, 
za koju nchti hajati. Na drugu pak psovku odgovori, jer ova vridjaše njegovo 
božanstvo, i zato sa svom tihoćom, i krotčinom reče: ja negovorim, ja ne- 
razložim po potaknutju diavla, nečistoga duha, dali po ganutju Duha svetoga, 
koj diluje u meni, da izpunim naredbe svojega otca, i da-mu cilovitim obluži- 
vanjem njegovih zapovidih pokažem dužbenu čast; vi-ste pak toliko opaki, da 
čim ja išćem izpuniti svoju dužnost, psujete-me kako mahnita, i vragometna. 

50. Buduć da ja neišćem ni u ričih, ni u dilih svoju slavu, dali slavu 
voga otca, ja neišćem takodjer ni osvetiti-se za psovanje, kojime-me grdite. 
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51. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da ako tko bude obsluži- 
vao moje govorenje neće viditi 
smrti u vike. 

52. RekoŠe-mu tada Judeji: 
sada bas poznajemo, da imaš di- 
avla; umrii-su-bo i Abraham, i 
Proroci, a ti govoriš: ako tko bu¬ 
de obsluživao moje govorenje, 
neće okusiti smrti u vike. 


53. Jeda-Ii-si ti veći od naše¬ 
ga otca Abrahama, koj-je umro, 
i od Prorokah, koji takodjer umri- 
še? Sto držiš, da-si ti? 

54. Odgovori-im Isus: ako ja 
slavim sam sebe, moja-je slava od 
ništa; ali-je moj otac, koj-me pro- 
slavjuje, oni, o kojem vi govorite, 
da-je vaš Bog. 

55. Ali-ga vi nepoznajete; ja- 


Nemojte pak činiti, da-če ovo vaše nebožtvo ostati nepedipsano, jer-če-se 
moj otac uložiti za ovi posao, ou-će zastaviti stid medju vami i medju mnom, 
i on-će pedipsati vaše hezzakonje. 

51. Znajte sasvimtime da ako-je tko od vas pripravan zagrliti moj 
nauk, i obsluživati-ga, ubignuti-če sve one pedipse, koje-ga čekaju za psov¬ 
ke meni učinjene, i odliš toga dostignuti-če on život vični i za dušu, i za 
tilo, koje -će-se posli uskrsnutja sdružiti opeta s dušom da uživa slavu 
nebesku. 

52. Razumivši Judeji Isusove rici o tilesnoj smrti, kako, zavapiše, nisi 
vanka svisti, kad to govoriš? Kako možeš obećati, da neće nigda umriti oni, 
koj bude obsluživao tvoje naredbe, pokle umriše i Abraham, i Proroci, koji 
doisto virovahu u Boga, i obslužiše njegov zakon načinom po sve izvrstnim? 
Jeda-Ii-si ti veći od Boga, kad obećaješ obslužiteljem tvojega zakona ono, 
što neobecaje Bog obslužiteljem njegovoga zakona? Nevidi-li-se po sve bi- 
lodano, da ti neznaš što govoriš, i da-si vanka svisti? 

53. Imahu oni redi, jeda-li-si ti vedi od Boga? ali nehtiše ovo izustiti, 
za neizredi najgrdju psost, i zato-ga pitaju: jeda-li misliš, da-si vedi od 
Abrabama, koj-je otac svih pravovirnih? Jeda-li činiš, da-si vedi od Proro¬ 
kah, koji biahu ljudi kripostni, i od Boga poslani, i nadahnuti? Pripovidali-su 
i oni, ali nisu nigda rekli, da-de slišaoci, i obslužitelji njihovoga pripovidanja 
štedi neumrlost. Kad ti otu stvar obecaješ imaš imati moć i oblast vedu 
nego-ju imahu oni. Ako-ju imaš, reci-nam odkud-ju, i kako-ju imaš da-se 
možemo vladati. 

54. Ja bih-vam, govori, mogao redi, da-sam vedi i od Abrahama, i od 
svih Prorokah, jer-sam ja sin božji, ali neću, jer-se radi o meni istom, gdi-bi 
vaša zloda zaglavila, da ja išdem proslaviti sam sebe. Znajte sasvimtime, da 
ako ja mučim nemuči moj otac, dali svidoci svim, da-sam ja njegov sin. 
Ovomu pak svidoku imate virovati, jer-je baš on onaj, o kojem vi govorite, 
da-ga poznajete, o kojem vi govorite, da-ga držite za istinita, jer-ga zovete, 
da-je vaš Bog. 

55. Vi-ga zovete, da-je on vaš Bog, ali-ga nepoznajete za svojega 
Boga,* a još manje za svojega otca. Kad-biste-ga zapoznavali za Boga, i za 
otca, obsluživali-biste njegove zapovidi, kako-ih obslužujem i ja; i zato ja 
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ga pak poznajem, i ako-bih rekao, 
da-ga nepoznajem, bio-bih lažac, 
kako-ste i vi. Ja-ga dakle pozna¬ 
jem, i ja njegovo govorenje ob- 
služujem. 

56. Abraham-je vaš otac želio 


viditi moj dan; on-ga-je vidio, i 
obveselio-se-je. 

57. Rekoše-mu tada Judeji: 
nije-ti jošće ni petdeset godištah, 
a vidio-si Abrahama? 

58. Odgovorl-im Isus: u isti- 


mogu redi sa svim razlogom, da-ga ja poznajem, što nemožete redi vi. Ako-bi- 
ste dakle rekli, da-ga poznajete, rekli-biste najveću laž, kako-bih-ju rekao i 
ja, ako-bih rekao, da-ga nepoznajem. 

56. Dok Abraham biaše u životu, i na ovom svitu, žudjaše on gorud- 
no vidili izpunjeno ono proročanstvo, i ono obedanjo, koje-mu b\ učinjeno, 
da-de, tojest, od njegovoga simena dodi odkupitelj svita; on željaše viditi 
meneMešiu uputjenoga sina božjega, on željaše \iditi svršeno dilo odkupjenja; 
i premda-mu neb\ dano viditi-me tilesnima očima, jer-je on otišao s ovoga 
svita prie nego ja dojdoh, bi-mu sasvimtime objavljeno ondi, gdi-se on na- 
liodi u družbi svih onih svetih duhovah, koji ostaviše ovi svit, da-sam-se ja 
jarve uputio, da-sam došao na svit, da imam do mala umriti za odkupjenje 
naroda ljudskoga, da-d i-ih ja dod pohoditi u onom mistu, gdi čekaju svoje 
odkupjenje, i da-du-ih obveseliti navistju, da-de oni nakon malo danah užadi 
samnom na nebo, i nastati dionici slave mojega otca. Sve ovo bi Abrahamu. 
i onim svetim dušam objavljeno, i zato one ostaše mnogo obradovane. Vidi— 
se, da Isus ovimi besidami hot\ dokazati dvi stvari: prvo, da-je on vedi od 
Abrahama, što-se Judejom cinjaše po sve mučno (r. 63.); drugo, da Judeji 
nisu sinovi Abrahama nego izrod, kad-se-je Abraham obveselio tako mnogo 
samo kad-je doduo, da-je došao Mešia na svit, a da oni i videdi-ga, i ču- 
judi-ga, i opdedi s njime, ne samo-se neobveseliše, dali-ga pozlobiše, i na- 
misliše usmrtiti. 

57. Misledi Judeji, da Isus hot\ redi, da-ga-je Abraham na ovom svitu 
tilesnima očima vidio, i zato da-se-je on obveselio, ueinl-im-se to stvar ne¬ 
podobna, i u sve i po sve nevirovatna. Kako pak Isusu biaše onda trideset i 
dva, oli i tri godišta, i da za mod biti bio na svitu onda, kad življaše Abra¬ 
ham, tribovaše, da-mu bude bilo barem dvi tisude godištah, kako-je to mo- 
gude, rekoše, da-si ti vidio Abrahama, a Abraham tebe, kad projdoše dvi 
tisuće godištah, da-je on umro, a tebi-ih nije još ni petdeset? 

68. Sto Isus biaše rekao o svojem božanstvu, to razumiše Judeji o 
njegovom covičanstvu; i zato-im-se učini nepodobno, i nevirovatno, što biaše 
rekao. Nadosfavivši sada drugu istinu, tojest, da-je on stariji od Abrahama 
9 obzirom na svoje božanstvo, premda-je mladji od njega s obzirom na svoje 
covicanstvo, nerazridiše-se tmine njihove pameti, jer oni nemogahu jošde 
dosedi, da odkupitelj svita imaše biti Bog, i covik: Bog, jer nemogaše nitko 
drugi utažiti sržbu božju, i zadovoljiti njegovoj pravdi; covik, jer Bog ne- 
može ni trpiti. ni umriti, i zato ako Isusu kako čoviku nebiaše još ni petdeset 
godištah, biaše on kako Bog od vika; i zato budod u Isusu sdružena narav 
božanstvena sa covieanskom, Abraham-ga biaše vidio i kako Boga očima 
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nu-vam govorim, da-sam ja još hititi na njega;. ali on kriomice 
od prie nego biaše Abraham. izajdč iz Hrama. 

59. Zgrabise tada kamenah za 


PoglaTje devet«. 

Isus ozdravljujeu dan subotni slipoga rodjena 1—38. Isus povida slisa- 
ocem, kako, buduč on došao na svit, oni, koji-su slipi , stiču vid, a oni, koji 
vide, nastaju slipi 39 — 41 . 


Redak 1. I prohodeč Isus ugle¬ 
di čovika, koj-se biaše rodio slip. 
2. I upitaše-ga njegovi učenici: 


učitelju! je-li-se ovi rodio slip 
čiča svojih grihah, oli čiča grihah 
svojih roditeljah? 


vire, i kako čovika polak objavljenja, i tako biaše u duhu vidio Isukrstovo 
sobstvo. 

59. Mojses u III. kn. XXIV. 15. 16 odredi, da ima biti kamenovan svaki, 
koj-bi izgovorio tkoju psost proti Bogu. Bazumivši dakle Judeji, da-se Isus 
nazivlje starijim od Abrahama, zaglaviše, da-se on time hot\ nazvati Bogom, 
i da-je to privelika psost proti Bogu, koj nemogase biti nego jedan. Hteči 
zato oni odmah ondi učiniti što zakon odredjuje, zgrabise kamenah, za kame- 
novati-ga, i usmrtiti; ali kako nebiaše jošdc došlo vrime, da Krst trpi, i 
umre, tako-im-se Isus izmaknu, i izajde nadvor iz Hrama. 

1. Buduč Isus ostavio Fariseje mnogo zamišljene čiča zadnjega razgo¬ 
vora, hotl-im ostaviti i na vratima Hrama bilig svoje svemoguče kriposti, za 
to-više uviriti-ili, da-je njegov nauk istinit, i njegova narav božastvena. 
Sidjaše na čelnima vratima sgrade s. Hrama niki prosjak, koj-se biaše rodio 
slip. Došavši Isus k ovima vratima pogleda ovoga slipca okom milostivim, što 
dade učenikom uzroka, da-mu učine onaj upit, koj prinosi redak slideći. 
Prinosi pak Ivan ovu okolovinu, da-se oni prosjak biaše rodio slip, za ozna- 
niti, da-mu oni beteg nemogaše nitko dignuti izvan kripost božja. 

2. Zašto ovo upitaše učenici? Mnogi mnoga govore. Drže jedni, da, 
buduč učenici čuli, da gori u V. 14 biaše rekao Isus žiloslabjenomu: eto-si 
jurve ozdravljen, nemoj više grišiti đa-ti-se što grdje ne dogodi, zaglaviše. 
da pedipse tilesne šalje Bog za grihe, i da nemoguč oni razumiti kako ovi 
slipac mogaše biti pedipsan prie nego biaše sagrišio, htiše npitati Isusa, za 
znati je-li on za svoje grihe oli za grihe raditeljah pedipsan. Govore drugi, 
da učenici, naslonjeni na riči II. Mojs. XX. 5, kojimi govori Bog, da-če on 
pedipsati opačine otčeve u sinovih tja do trečega, i četvrtoga kolina, htiše 
znati, je-li-se baš ovo u ovom slipcu sgodilo, oli je-li on za svoje osobite 
grihe bio pedipsan, mnijuči i oni, kako i vas ostali puk, da Bog nešalje pe¬ 
dipse tilesne nego za grihe oli učinjene, oli one, koji bi bili učinjeni. Premda 
nerazložiše učenici bez temelja, nije slipoča onoga prosjaka bila pedipsa za 
grihe, dali prigoda da bude proslavjena kripost bo^ja, kako slidi. 
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3. Odgovori-im Isus: nije to ni 
ćića njegovih grihah, ni cica gri- 
hah njegovih roditeljah, dali za 
da-se očituju dila božja u njem. 

4. Triba-je, da ja činim dila 
onoga, koj-me-je poslao, dokle-je 


[dan; dohodi noć, kad nemože 
nitko dilovati. 

5. Dokle-sam na ovom svitu 
svitlost-sam svita. 

0. Sto buduć rekao pijunu 
on na tleh, i pljuvotinom uči- 


3. Hoti tojest redi: sagrišio-je i on, i njegovi roditelji, ali u ovoj sli— 
pođi nije on pedipsan ni za svoje, ni za otčeve grihe; istina-bo-je da Bog šalje 
pedipse Ijudem za grihe, ali nč svedjer, jer-ih šalje hadgod i da kuša kripo9t, 
i ustrpjenje čovika, kakono-je učinio s Johom, a kodgod da ima prigode 
pokazati Ijudem svoju dobrotu, i svoje moguđstvo, kako i u ovom prosjaku, o 
kojem-je dopustio Bog, da-se on rodi slip, odlučivši otvoriti-mu oči, i tako 
dati uzroka Ijudem da zapoznadu, i proslave njegovo moguđstvo, i njegovu 
milost. Buduđ pak propustio Bog, da-se ovi čovik rodi slip, nemože-se zagla¬ 
viti, da-je Bog dopustio zlo za ovoga čovika; jer-je on ovime primio priveliko 
dobro, buduđ progledao i očima tilesnima, i očima duhovnima, i zapoznao 
Isusa za Mešiu sina božjega, što neučiniše ostali, koji imahu tilesne oči zdrave, 
dali, videđi očima tila, ostaše slipi u duhu; ovako Zlatoustnik. 

4. Dan zlamenuje ovdi ono vrime, koje imaše Isus jošđe živiti a noć 
po razlogu ono vrime, koje imaše dođi posli njegove smrti. Rekavši dakle: 
triba-je , da-ja činim dila , i ost., hoti redi: posao, za koj-me-je poslao moj 
otac na ovi svit, stoi u ovom, da ličim one nemođi, koje nemogu izličiti likari 
ovoga svita, da privodim ljude na poznanje istine, i na ptit spasenja, da odku- 
pim vas narod čovičanski od sužanjstva griha, i diavla, u jednu rič, da nčinim 
odkupjenje svita. Sva ova dila imam činiti dokle-sam u ovom umrlom životu, 
jer kad umrem, biti-đe svršeno dilo odkupjenja, i zato neđu više dilovati ovih 
dilah svojim bistvom, dali svojom milostju sideđ na desnu otca. Sgoditi-đe-se 
dakle i meni što-se sgadja svakomu nadničaru; jer kako nadničar neposluje 
nego čim-je dan, jer prid nođ svršuje on svoje dilo, tako i ja neđu dilovati 
odkupjenje svita nego do smrti, jer-đu ovom svršiti dilo, na koje-me-je 
poslao moj otac. 

5. Dokle-sam u životu imam udiljivati svakomu milostih i duhovnih, 
i tilesnih, imam svakoga pritezati da viruje u-me, imam svakomu davati onoga 
nauka, koj vodi, kakono sjajan sviđnjak, k vičnomu spasenju, jer kad umrem, 
kad-se ugasi oni sviđnjak neđu ja više ovo činiti u svojoj osobi, ali-đu to 
činiti polak svojih Apostolah, i učenikah. Buduđ dakle ja svitlost svita, koja 
prosvitljujesvakoga čovika odlučio-sam prosvitliti i ovoga prosjaka i tone samo 
u tilu otvorivši-mu oči, za da progleda, dali i u duhu ganuvši-ga da-me 
zapuznade, i da-me izpovidi za Mesiu sina božjega, i tako da dostigne vično 
spasenje. 

6 . Muče -se tumačitelji hteđi iznađi uzroka, čiđa kojega-je Isus učinio 
glib, i pomazao ovomu slipcu oči, za da progleda, kađ-bi ovom likariom bio pa- 
čemoslipio da bude imao oči zdrave, jer neđe oni da promisle, da-se svakoj stvari, 
koja-se sgadja na ovom svitu, neima iziskivati uzroka, inače triba-bi mučiti- 
se kruto, za iznađi uzroka, za koj Elišco, hteđi osladiti vodu, koja biaše gor- 
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ni glib, i postavi na oči onomu 
slipcn, 

7. I rečč-mu: pojdi u kupalište 
Šiloe (što iztumačeno zlamenuje 
poslan), i operi-se. Otidč dakle 
on, i opra-se, i povrati-se videć. 

8. Govorahu zato njegovi su- 
siđi, i oni, koji-ga biahu prie vidili, 
da biaše slip, i da prosjaćaše: 
nije—li ovo oni, koj sidjaše, i pro¬ 
sjaćaše? Jedni govarahu: ovo-je 
oni; 


9. A drugi govorahu: nije ovo 
oni, dali-je drugi, koj-mu-je sli¬ 
čan; on pak govoraše: ja-sam oni. 

10. A oni-mu rekoše: kako- 
su-ti-se otvorile oči? 

11. A on odgovori: onaj čovik, 
koj-se zove Isus, učinio-je glib, 
postavio-mi-je na oči, i rekao- 
mi-je: pojdi u kupalište Siloe, i 
operi-se. Ja pojdoh, oprah-se, i 
ero vidim. 


ka, usu u nju soli, što-ju imaše učiniti još gorčiju; II. Kralj. II. 20—22. 
Možemo dakle najviše redi, da-je ovo učinio Isus, za v da svi oni, koji imahu 
susrititi onoga slipca hodedega iz Hrama k vrutku Siloe, vide, da on ima 
oci namazane glibom, da-mu-je ovi glib stavio Isus na oci s naredbom da 
otide k vrutku Siloe, i da-se opere i tako da progleda, ter tako da oni budu 
svidocž ovoga duda, i v da-ga proglase. 

7. Gdi biaše Siloe, i koju kripost imaše njegova voda kad-ju smutji- 
vaše Anjeo božji rekosmo gori V. 2—7. Nije sasvimtime bila ni voda Siloe, 
ni glib učinjen s pljuvakom, koj-je otvorio oci slipcu, dali-je bila sama Isusova 
kripost, i zato i glib postavljen na oci, i naredba: pojdi , i operi-se , neslužaše 
nego za iskušati slipcevu viru, i učiniti, da ono dudo ostane mnogim poznano, i 
bude od mnogih dosviđoceno, i od mnogih proglašeno, i zato govori Zlato- 
ustnik: zasto-ga-je poslao k Siloe ? Za-da-ga svi vide otići 8 glibom na 
očima . Drže sasvimtime s. Otci, da oprati-se u vodi Siloe biaše zlamen s. 
krstjenja. 

8 , 9. Mnogi biahu vidili ovoga slipca da sidjaše na vratima Hrama, i da 
ondi prosjaćaše, mnogi-ga biahu vidili otiđi s glibom na očima k vrutku 
Siloe; videdi-ga sada, da zdravima očima grede sam, i veseo po ulicah Je- 
rusolima zablenuše-se neznajuđi kako-se to biaše sgodilo. da buduđ on malo 
prie bio slip, sada vidi po sve dobro, i zato niki govorahu, da-je on, a niki 
da nije on, nego samo da-mu-je sobrazan; a on, čuvši to, potvrdjivaše mnenje 
prvih, oznanjujuđ svih, da-je on oni, koj-se-je rodio slip, i koj sidjaše kako 
prosjak na vratima Hrama. 

10 . Znajući oni, da-se on biaše rodio slip, i da nebiaše likarie, koja-bi 
dignula takov beteg, i videdi-ga sada po sve zdrava, uzbudi-se u njih želja 
da izaznadu, po koj način biaše on progledao, i zato ovo pitanje: kako-sipro¬ 
gledao, nije učinjeno sa zlom odlukom, kako-su ostala pitanja, koja slide,^a 
služi medju to za otvoriti pftt k onomu sudnomu protresanju, koje učiniše 
vićnici za mod osvaditi Isusa. 

11. Biaše slipac odutio, da-mu Isus biaše stavio gliba na oči, i biaše 
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12. Rekoše-mu tada oni: a 
gdi-je taj čovik? A on odgovori: 
neznam. 

13. 1 povedoše onoga, koj prie 
biaše slip, k Farisejom. 

14. Biaše-bo dan subotni kad 
Isus učini glib, i otvori-mu oči. 

15. Upitaše-ga dakle opeta 
Fariseji, po koj način biaše pro¬ 
gledao. A on-im rečč: stavio-mi- 


je gliba na oči, i ja-se oprah, i 
pregledah. 

16. Rekoše tada niki od Fari- 
sejah: ovi čovik nije od Boga, 
kad neobslužuje Subotu. Drugi 
pak govorahu: ali kako može čo¬ 
vik grišnik činiti takovih čudesah? 
1 nastade nesklad medju njimi. 

1 7. Upitaše dakle opeta slipca: 
što govoriš ti o onom, koj-ti-je 


takodjer čuo, da mu-je rekao: pojdi, i operi-se; ali kako on nebiaše vidio 
Isusa, dali biaše najviše izpitao, tko-je oni, koj-mu-je namazao oči, i poslao- 
ga u kupalište, tako odgovara on odmah upravno što-mu Isus biaše učinio, 
ali tko-je on, povida samo ono, što-je čuo govoriti, da-se zove Isus. 

12. Pokle Isus biaše zapovidio slipcu: pojdi, i operi-se, oddill-se on 
od onoga mista, za ubignuti ono proslavjenje, koje-bi-mu bio dao i ozdravljeni 
slipac, i mnogi drugi. Hteči pak Judeji uhvatiti Isusa, i povedsti-ga k Saboru, 
kako privriditelja dneva Subote, žeijahu znati gdi-bi-ga mogli nadi; ali-im 
slipac, i neznajuć njihovo opako namišljenje, reče pravu istinu, da neznaše, 
gdi-je njegovo pribiva liste. 

13, 14. Ovi Fariseji biahu vićnici velikoga Sabora, i zato oni povedoše 
k sabornikom onoga ozdravljenoga slipca, za da oni dojdu u poznanje, kako-je 
Isus privridio dan subotni. 

16. Buduč oni došli u poznanje načina, kojim Isus biaše ozdravio onoga 
slipca, nemogoše ništo nadi u njegovom dilu protivno zakonu; ali znavši da on 
to dilo biaše učinio u Subotu, kako, zavapiše, taj čovik inože biti poslan od 
Boga, što on o sebi povida, kad grdi zapovid božju? Jeda-li Bog može ljubiti 
čovika, koj vridja njegove naredbe, i udiliti-mu svoju milost? Grimik. . . . 
čudesah; neb\ opdeno mnenje vidnikah, da-je Isus lažac, i darovnik, i zato 
niki, koji nebiahu priuzeti od himbe opriše-se govorenju prvih, prinivši-im 
razlog, da, budud Isus učinio dilo, koje biaše svrhu svake kriposti ljudske, 
isto dilo nemogaše biti učinjeno nego kripostju svrhunaravskom, i kripostju 
božjom; da Isus, budud u ovom dilu imao kripost božju imaše biti čovik Bogu 
priat, čovik svet, i pravedne dudi; da, ako-je on svet, pravedan, i drag Bogu, 
nemogaše biti grišnik; da, nebudud on grišnik, nebiaše, otvorivši oči rodje- 
nomu slipu, privridio Subotu, i zato, da-je njihovo razloženje, kojim htiahu 
pokazati, da-je Isus zlotvorac, nerazložito, i bez svakoga temelja. Kako pak 
toliko jedna strana, koliko druga branjaše svoje razloge, tako nastade nesklad 
medju njimi, i odlučiše izviditi bolje ovu stvar, za mod najposli štogod jedno- 
umno zaglaviti. 

17. Neprinosi Ivan ostala pitanja, o kojih-je virovatno, da-ih oni učiniše 
onomu izličenomu, dali samo ovo, je-li, tojest Isus po njegovom mnenju, do¬ 
bar, oli opak, istinit oli lažac, jer-se oni samo ob ovom medju sobom pričahu. 
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otvorio oci? A on odgovori: on-je 
Prorok. 

18. Nehtiše sasvimtime virovati 
Judeji, da-je on bio slip, i da 
biaše progledao, i zato zovnuše 
roditelje onoga, koj biaše pro¬ 
gledao, 

19. I upitaše-ih rekavši: je-li 
ovo oni vaš sin, o kojem govorite, 
da-se-je rodio slip? Kako dakle 
sada vidi? 

20. Odgovoriše-im njegovi ro¬ 
ditelji, i rekoše: mi znamo, da-je 
ovo naš sin, i da-serje rodio slip; 

21. Ali kako on sada vidi, to 
neznamo; neznamo takodjer ni 


tko-je oni, koj-mu-je otvorio oci. 
Upitajte njega; on-je jurve u go- 
dištih, neka on isti o sebi povidi. 

22. Odgovoriše-im njegovi ro¬ 
ditelji ovako, jer-se bojahu Jude- 
jah; biahu-bo Judeji odlučili, da 
bude izagnan iz općine svaki, koj- 
bi-ga (Isusa) izpovidio za Krsta. 

23. Zato rekoše njegovi ro¬ 
ditelji: on-je u godištih; upitajte 
njega. 

24. Zovnuše dakle opeta onoga 
čovika, koj biaše bio slip, i rekoše- 
mu: daj slavu Bogu; mi znamo, 
da-je ovaj čovik grišnik. 


i jer ovim pitanjem ufahu naći kraja stvari toliko zamršenoj. — Prorok; 
tojest, ja činim, da-je on svet, da-je on Bogu priat, i da-je on istinit, kad- 
ga-je Bog kripostju svrhunaravnom, i milostju tako privelikom nadario. 

18. Odgovor slipca smetč-ih još više nego biahu smeteni prie; i zato 
neostajuć-im drugo, nego posumnjiti, je-li-se baš sgodilo ono, što oni slipac 
o sebi povida, oli ako-se-je i sgodilo, je-li-se sgodilo sa svimi onimi oko- 
lovinami, kako on biaše povidio, i zato učiniše doći njegove roditelje za 
izkušati-ih i tako može biti odkriti štogod, da oli zaniču učinjeno čudo, oli-ga 
pohudobšte. 

19. Učiniše-im sva ova pitanja, da vide, je-li-se počem njihov sin rodio 
zdrav, i on-se ugovorio s Isusom, da reče, da-se-je rodio slip, za privariti 
ljude, davši-im viditi, da-je on glasovit čudotvorac. 

21. Odgovoriše-im, da-je onaj njihov sin, i da-se on biaše rodio slip, 
jer to nemogahu zunikati. Svrhu načina pak, kako-je on progledao i tko- 
mu-je otvorio oči nehtiše odgovoriti, premda to znahu, jer-ih biaše obujao 
strah, da-ih vićnici, ako povide istinu, pozlobe; i zato govore: o tom nemo- 
žerao-vam reći ništo, jer mi nebismo ondi, kad-je Isus ovomu našemu sinu 
otvorio oči; najbolje-je, da upitate njega, koj, buduć jurve u godištih, u kojih 
može dosvidočiti tkoju stvar u sddu, može-vam sve potanko poviditi. 

22. Izagnan iz općine; ovo biaše tezka pedipsa za Judeje, jer svaki 
izopćen pokle biaše najstrašnijimi ukletvami izproklinjan, imaše-se razlu¬ 
čiti i od puka, i od žene, i od sinovah, i od roditeljah, i nepristupiti k njim 
nego na dalečinu od četiri lakta; i zato-se bojahu svi ove pedipse. 

24. Nebuduć oni ništo izaznali od roditeljah, htiše još jcdau put 
zovnuti ozdravljenoga slipca, i navedsti-ga po tkoj način oli da-se poreče. 
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25. A on-im odgovori: je-li 
on grišnik, ja toga neznam; ono 
samo što znam ovo-je, da ja biah 
slip, i da sada vidim. 

26. Rekoše-mu tada oni: a 
što—ti—je učinio? Kako-ti-je otvo- 

• v» A 

no oci t 

27. Odgovorl-im: rekao-sam 
jurve, i čuli-ste; zašto hoćete to 


ćuti opeta? Jeda-li želite i vi na¬ 
stati njegovi učenici? 

28. A oni-ga prokleše, i re¬ 
koše-mu: budi ti njegov učenik; 
a mi-smo učenici Mojsesovi. 

29. Mi znamo, da-je Bog go¬ 
vorio Mojsesu; o ovom pak ne- 
znamo, ni odkud-je došao. 


oli-ga uhvatiti kakogod u besidi, i tako izvaditi puku iz glave, da-je Isus 
istinit čudotvorac. Za navedsti dakle lasnie ovoga mladića na ono što oni 
željahu, počeše-mu govoriti: stvar-je očita, i svemu svitu poznana, da-je Isus 
hinac, i lažac; stvar-je očita, i utemeljena na razloge, da on nemogaše 
otvoriti oči rodjenomu slipu, i zato nije razborita čovika, koj viruje ono, što 
ti o sebi, i o njem povidaš; promisli, da-$i ovdi prid nami, koji znamo, kako 
prohodi stvar, i koji možemo lako uhvatiti-te u laži, i pedipsati; promisli, 
da-si ovdi'kako prid pristoljem Boga, koj sve vidi, i poznaje još i najskro- 
vitije u čoviku, izpovidi dakle istinu, proslavi božje sveznanje povidivši stvar 
kako-je, i rekavsi-nam potanko sve što znaš. 

25. Sve ovo zamamnjivo govorenje neganii ni malo onoga mladića, da¬ 
še odaleči od istine, i zato, je-li on grišnik, rećč, oli nč, kako vi govorite, 
ja-se neću o tom inaditi s vami; ono što-se meni čini ovo-je, da-je on Pro¬ 
rok, da-je on svet, da on ima kripost svrhu naravi. Držite-ga dakle vi za 
ono, što hoćete, a ja, promišljajuć da-se rodih slip, da provedoh toliko go- 
dištah u ovoj nevolji, i da-mi-je on bez ikakve likarie otvorio oči, i učinio da 
progledam, nemogu po svojoj duševnosti pristat slaviti njegovu kripost, i 
njegovu dobrotu. 

26. Videći oni da on neće da pristane njihovim željam išću uhvatiti- 
ga u besidi, i zato-ga pitaju opeta da vide, bili-ga uhvatili ulazi, odbacili nje¬ 
govu svidočbu, i navistili puku, da-je nazvani slipac najsramotnji lažac, a 
njegovo izličenje da-je stvar od njega izumišljena. 

27. Sto-me, govori, više mučite? Jesam-li-vam jedan put povidio? 
Sto-je triba, da-vam to opeta povidim? Je-li po srići nastala i u vami želja 
da nastanete njegovi učenici, kako želim nastati i ja? 

28. Proklese, tojest pogrdiše-ga, počeše-mu-se rugati, počeše-ga pso¬ 
vati za ovo, što htiaše odcipiti-se od Mojsesova zakona, a prilučiti-se nauku 
opaka, i varava čovika. 

29. Mi nepoznajemo drugoga zakonošu izvan Mojsesa; mi-smo dosta 
uvireni, da-je on bio poslan od Boga, i da-je on oni zakon, koj-nam-je dao 
primio od istoga Boga, s kojim-je besidio u pustinji više putah; nije dakle 
ni razložito, ni prikladno da odstupimo od Mojsesa, i od njegovoga zakona, 
a da-se poslipačku prilučimo čoviku, o kojem neznamo kako on dokazuje, da-je 
Prorok, da-je učitelj, i zastavitelj zakona boljega od Mojsesova, i da-je za tu 
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30. Odgovori-im onaj čovik, i 
reče: ovo-je bas čudnovato, da vi 
neznate odkud-je on, a da-je me¬ 
ni otvorio oči. 

31. Mi pak znamo, da Bog 
grišnike neuslišaje, dali da ušli— 
šaje onoga, koj časti Boga, i koj 
izpunjuje njegovu volju. 


32. Nije-se od vika čulo, da-je 
tko otvorio oči rodjenomu slipu. 

33. Da ovi čovik ne bude od 
Boga, ne-bi bio mogao opraviti 
ništo. 

34. Odgovoriše-mu, i rekoše: 
ti-si-se rodio vas u grisih, a učiš 
nas? I izagnaše-ga nadvor. 


svrhu poslan od Boga. Evo kako zloća zaslipjuje čovika! Judeji viruju, da-je 
Mojses bio poslan od Boga, jer-je on čudesi dokazao ovu istinu, a neće da 
to viruju o Isusu, koj-je ćudesf mnogo većimi, i mnogo zamiritijimi dokazao, 
da-je on poslan od Boga, i da-je od Boga izašao. Ako-je Mojsesu govorio 
Bog iz kupine, nije-li govorio s Isusom i kod Jordana, i na gori Taboru, i u 
Jerusolimu? 

30. Kako-je, hoti reći, moguć e, da vi, ljudi umifni, naučeni u zakonu, 
puni znanja, i opaznosti, odredjeni kako vićnici velikoga Sabora da sudite 
stvari od najveće tegoće, a navlastito, tko-je pravi, i istiniti, a tko-je laživi, 
i varavi Prorok, kako-je rekoh moguće, da iz ovoga čuda toliko zamirita, 
nemožele zaglaviti, da-je Isus veće nego covik, da-je njegov nauk istinit, 
da-je on poslan, i uoblastjen od Boga? Buduć on otvorio oči meni, koj-sam- 
se rodio slip, što nemogaše učinili nijedan likar ovoga svita, neslidi-li, da-je 
u njem kripost božanstvena? 

31. Vi govorite, da-je onaj čovik hinac, i čarovnik; ali kako to može 
biti? Može-li Bog dati svoju kripost čoviku, koj išće uvedsti u privaru lju¬ 
de, i odcipiti—ih od božjega zakona? Može-li <<Bog uoblastiti čovika, da on 
razruši što-je Bog zastavio? Nevidite-li, da buduć Bog dao Isusu moć, i kri¬ 
post da čini čudesa tako velika, ima on biti istiniti učitelj, istiniti Prorok, 
i istiniti Mešia? 

32. Biahu kripostni i Mojses, i ostali Proroci; ali je-li-se ikada čulo 
da-je tko od njih učinio da rodjeni slip progleda? Je-li-se igdi takova ču¬ 
da sgdilo od kad-je svita na svitu? Ako dakle toliko častite Mojsesa, i Pro¬ 
roke, koji-su manje kripostni od Isusa, zašto nečastite i njega, koj-je veće 
kripostan? Ako virujete njihovomu nauku, zašto nevirujete i njegovomu 
nauku ? 

33. Zaglavjuje svoje razloženje, i govori: buduć Isus velik čudotvorac; 
buduć da čudesa služe za doistiniti, da-je čudotvorac uoblastjen od Boga, slidi 
po razložitom izvodu, da-je Isus poslan, i uoblastjen od Boga; buduć on poslan, 
i uoblastjen od Boga, njegov nauk ima biti istinit; buduć istinit njegov nauk, 
istina-je takodjer, da-je on sve ono, što on o sebi povida. 

34. Buduć-ih ovaj mladić sagnao na uzko, i nemogući-inu oni odoliti po- 
eeše-ga psovati, noseći-mu pod oči, da ista njegova slipoća nebiaše drugo 
nego pedipsa za njegove grihe, i zato da, buduć on betežan i u tilu, i u duhu, 
neimaše-se usuditi da-ih uči, dali imaše ponapraviti svoju izopačenu narav. 

Slog X. 7 
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35. Buduć Isus dočuo, da-ga 
biahu izagnali nadvor, i buduć-ga 
našao, rečč-mu: viruješ-li u bož¬ 
jega sina ? 

36. Odgovori-mu, i rečč: a 
tko-je, Gospodine, da virujem u 
njega? 

37. Reče-mu Isus: ti-si-ga vi¬ 
dio, i to-je oni, koj govori s 
tobom. 

38. Tada-on rečč: virujem, 
Gospodine; i prostrivši-se poklo- 
ni-mu-8e. 


39. A Isus rečč: ja-sam došao 
na ovi svit da učinim sudbu, za da 
oni, koji nevide progledaju, a oni 
koji vide, da oslipe. 

40. I čuvši to niki od Farise- 
jah, koji biahu s njime, rekoše- 
mu: jeda-li-smo slipi i mi? 

41. Odgovori-im Isus: da bu¬ 
dete slipi nebiste imali griha, ali 
govoreći vi: mi vidimo, vaš grih 
ostaje (u vami). 


35. B\ ovaj mladić izopćen jer branjaše Isusovu čast, i dobro ime, 
Isus zato da-mu naplati po tkoj način njegovu štetu, odluči očitovati-mu-se 
za Mesiu, što hteći učiniti malo po malo, pita-ga najprie, je-li pripravan vi- 
rovati Mešii, kojega neimenuje. 

36. Poznavaše on Isusa za čovika sveta, i kripostna, i biaše-ga jurve 
i proglasio za Proroka, ali ništa više; čuvši dakle imenovati božjega sina, 
pita sa svim razlogom, tko-je taj sin božji, kojemu htiaše virovati. 

37. Ti-si uzćutio njegovu kripost u svojima očima, a sada vidiš nje¬ 
govu osobu, i čuješ njegove beside. 

38. Poklonom, koj-se pristoi samomu Bogu, zapoznš-ga on i izpoviđi- 
ga za sina božjega. 

39. Uputjenje, govori i došastje sina božjega na ovi svit bi prigoda, 
da oni, koji-su slipi u duhu, ali koji zapoznaju, i izpovide svoju slipoću, i žele 
biti prosvitljeni, progledaju, zapoznadu Mešiu, pravu, i istinitu svitlost svita, 
i da steku najposli svitlost vične slave; a oni, koji-se drže da-su naučeni, 
mudri, i prosvitljeni u duhu, ostati-će u svojoj slipoći, jer neće htiti zapo- 
znati Mešiu, ni slušati njegov nauk, ni obslužiti njegove naredbe, i tako-će 
najposli upadsti u vikovične tmine. 

40. Dositiše-se o kojoj slipoći govoraše Isus; ali kako on biaše rekao 
u općeno: oni koji nevide* neimenovavši nitkoga, upitaše-ga za znati, je-li 
baš imao misao besiditi i o njih. 

41. Slipi-ste, govori, i vi; ali vaša slipoća nije uzrokovana od neumi- 
nja, dali od zloće; i zato kako nebiste bili krivci svojoj slipoći onda kad ne¬ 
biste mogli doći u poznanje istine, tako-ste krivci, i krivci povoljni kad ne¬ 
ćete da-ju zapoznate; vi-bo, držeći-se za ljude umitne, i naučene progonite, 
i odbiate od sebe onoga, koj-je došao da-vas prosvitli, vi nećete da zapo- 
znadete itkoga mudrijega, oli naučenijega od sebe, vi išćete svaki način za 
ostati otvrdnuti u svojoj slipoći duhovnoj, i zato stojeći vi hotimice u svojem 
grihu pritežete na-se najoštriju pedipsu. 
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Poglavje deseto. 

Isus priklada sam sebe vratima ovčar niče 1 — 10, i dobru pastiru 
11 — 30. Isus-se nazivlje jednak otcu , a Judejom, koji-ga zato isću ka¬ 
menovati, dokazuje, da nebiase on time rekao nikakve psosti 31 — 38; 
isću oni sasvimtime uhvatiti-ga, a on odstupa od grada, i grede s 
onu stranu Jordana 39—42. 


Redak 1. U istinu-vam govo¬ 
rim : oni, koj ne-ulazi u ovčarnicu 


kroz vrata, dali ulazi unutra s dru¬ 
ge strane, lupež-je, i razbojnik. 


1. Vez ovoga poglavja s onim, što-je bilo u pridnjem poglavju i uči¬ 
njeno, i rečeno, stoi u ovom. Judeji biahu izagnali iz svoje opčine onoga 
izličenoga slipca jer on biase virovao u Isusa, i proslavio-ga za Proroka i za- 
mirita čudotvorca, pokazavši-se oni ovim dilom neuljudni, i nemili pastiri, 
jer namisto držati svoje ovce skupa sdružene, i sjedinjene, i tako lasnie bra- 
niti-ih, oni-ib razpršavahu, i davjahu. Kako pak oni biahu učinili ovo dilo, 
za dat razumiti ljudem, da-je Isus lažac, hinac, i varaoc, i zato da-se gubi 
svaki, koj-se njemu, i njegovomu nauku prilučuje, tako, uzamsi prigodu od 
izagnanja onoga mladića iz svoje općine, koja u starom uvitu zlamenovaše 
skupštinu, a u novom zakonu znači Crkvu, povida, i uči prilikom ovčarnice, 
i pastira, da-se samo po njem, koj-je vrata ovčarnice, i dobar pastir, može 
dostignuti vično spasenje, i zato da on nije ni krivi Prorok, ni laživi učitelj, 
ni himbeni Mesia, dali da-je pravi sin božji, koj biase uzeo put čovičansku 
da odkupi, i spasi narod čovičanski; a po razlogu, da-su svi oni, koji nediluju 
s njime, dali-mu-se protive, lupeži, koji kradu ljudem dobra duhovna, za- 
tvaraju-im vrata spasenja, i vode-ih k vičnomu izgubjenju. U ovima dvima pri¬ 
likama dakle; ovčamica zlamenuje Isukrstovu Crkvu; gospodar-je ovčarni¬ 
ce Otac Bog; vrata-su ovčarnice Isukrst, po kojem narod čovičanski ulazi 
u Crkvu, i prihodi zatime k Otcu Bogu; vratar-je ovčarnice Duh sveti, koj 
pripravlja pamet, i srdce pravovirnih, za da ulizu kroz vrata u ovčarnicu, i 
da-se shrane; pastir- je Isukrst, i svi vridni, i virni pastiri dusah; lupezi-su 
i razbojnici laživi i himbeni učitelji, i svi nepomnjivi, i nevirni pastiri du¬ 
sah; ovce-su svi, koji-su u Isukrstovoj Crkvi toliko dobri, koliko zli. Ostala 
služe za izciliti priliku. Rekavši dakle Isus, oni, koj neulazi kroz vrata u ov- 
camicu i ost., hoti reći: svaki koj-se stavlja oli da vlada, oli da uči ostale, a 
nije ni poslan, ni ganut od Boga, dali-se on sdm na to dilo nameće, oli-se 
himbenim licumirstvom priporučuje, oli mitom, i darovi navodi druge, da-ga 
hvale, i da-ga priporuče, lupež-je, jer krade ono, što-se pristoi drugomu, a 
nč njemu; on-je razbojnik, jer niti vlada, niti uči da shrani duše sebi pouz¬ 
dane, dali da-ih sadre, da-se obogati, da-ih duhovno pogubi. Ubada ovimi 
ričmi Isus, i ubada u živo sve opake pastire, upravitelje, učitelje, i sve one, 
koji-se po kojmudrago način stavljaju za glavare oli skupu Ijudih, oli tkojoj 
obitili, ali kori on osobitim načinom Fariseje, koji htiahu biti vladaoci, upra- 
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2. Oni pak, koj ulazi krozjsvoje ovce po imenu, i on-ih vodi 


vrata, pastir-je ovacah. 

3. Ovomu vratar otvara, i nje¬ 
gov glas slušaju ovce; on zove 


nadvor. 

4. I pokle-je izveo svoje ovce 
nadvor, grede on prid njimi, a 


vitelji, i učitelji puka, i to ne za da puk viruje u Isusa svoga odkupitelja, i da 
obslužuje njegov zakon, dali za da-ga drži za hinca, i laživa učitelja, i 
zato opisuje prie bilige himbena a zatime prava pastira, za pokazati prvo 
što-su, i kakovi-su Fariseji, a zatime što-je, i kakav-je on isti. 

2. Ovčarnice u iztočnih stranah nisu drugo nego obgrade učinjene oli 
od kolacah, oli od plota. Lupež koj dohodi da ukrade, neulazi kroz vrata, dali 
priskače priko plota; ali pastir, koj dohodi oli da izbroi svoje ovce, oli da izvi- 
di, je-li tkoja nemočna, oli da-ih izvede na pašu ulazi kroz vrata. Po isti 
način, govori Isus, onaj-je samo pravi pastir, kojemu-je gospodar po¬ 
uzdao ovce, tojest, kojega-je Bog Otac poslao, oli kojega-je Bog Sin, jedini, 
i opčeni pastir primio u svoje družtvo, a ostali-su svi, koji nisu ni od Boga 
Otca poslani, ni od Boga Sina zazvani, lupeži, kradilci, i duhovni uboice. 

3. Tko-je vratar ovčarnice negovori Isus. Ali buduć on još gori u 
pogl. VI. 37, 44 rekao, da nitko nemože doći k njemu, ako nije od njegovo¬ 
ga otca potegnut, i buduć da-se doli u r. 7. nazivlje vrata ovčarnice, vidi— 
se očito, da za vratara imamo razumiti Duha svetoga, kako drže Augustin , 
Zlatoustnik, Teofilakto , Ruperto , i mnogi drugi. Kako dakle, slidi govoriti, 
vratar, i čuvaoc stada otvara vrata pravomu pastiru, kojega-je odabrao gospo¬ 
dar, tako i Duh sveti, koj-je milost Otca Boga, otvara pamet, i srdce pravim 
pastirom dušah, on-ih resi svojimi darovi, on-ira udiljuje svoje milosti na¬ 
vlastito u vrimc njihovoga posvećenja, i tako-ih čini izvrstne da opravljaju 
vridno, i virno svoj posao. — Njegov glas; kakono ovce ne samo po običa¬ 
ju, dali jošće i pritegnute od harnosti slušaju glas svojega pastira, i slide-ga 
i kad-ih zove, i kad-ih zavraća, tako i pravovirni slušaju glas svojega pastira, 
kad znadu, da-im-je bio zakonito odredjen, slide njegove naredbe prilučuju- 
se njegovomu nagovoru, i čine sve ono, što-im pastir kako spasonosno pri- 
povida. Nestoi-li dakle kadgod u pastiru, da-ga ovce neslušaju? Zove .. .po 
imenu ; običaj-je ne samo u naših stranah, dali jošće i u iztočnih mistih, da 
pastir stavlja osobita imena navlastito onim ovcam, koje-se-mu dražje, i zove- 
ih n. pr. bitka, čarka, mrka, bera, i tako nap. Hteći dakle pastir obaći svoje 
ovce da izvidi je-su-li betežne, oli hteći-ih za tkoj drugi uzrok zazvati k sebi, 
zove svaku njezinim imenom, a one pristupaju k njemu. Po isti način dobri, 
i pravi pastir dušah ima znati kakvo-je duhovno stanje svake duše njemu 
pouzdane, i prizvati tiho, i miloćudno k sebi sve one, kojim-je triba duhovne 
likarie, i narediti svakoj što ona ima učiniti za steći duhovno zdravlje.— Vodi 
nadvor; dragosrdčan pastir grede jutrom rano k ovčarnici, otvara vrata i 
vodi ovce onamo, gdi-je najbolje i najugodnije paše; po isti način i pastir 
dušah ima sebi pouzdanim dušam davati često duhovne piće, i onoga nauka, 
koj-im-je potribit za vično spasenje. 

4. Pastir grede prid ovcami i da-im kaže ptit, koj vodi k dobroj paši, 
i da vidi je-li gdi oli tkoja jama, u koju-bi mogle upadsti, oli tkoja zvir, od 
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ovce-ga slide, jer poznaju njegov 
glas. 

5. Ali tudjina neće one da sli¬ 
de, dali biže od njega, jer glas 
tudjino? nepoznaju. 

6. Ovu-im priliku prinl Isus, 


ali oni nerazumiše sto-im on go¬ 
voraše. 

7. I zato-im rečč Isus: uistinu, 
u istinu-vam govorim, da-sam ja 
vrata k ovcam. 

8. Svi, kojigod dojdoše, lu- 


koje-bi mogle biti proždrte, za moći-ih tako od svake pogibili ućuvati. Ima 
takodjer i pastir dušah ne samo nagovarati svoje podložnike da živu nači¬ 
nom po sve krstjanskim, dali-ih ima i svojim dobrim izgledom pritezati da 
tako živu, ima izvidjati nahodi-li-se, i gdi duhovne pogibili, i tražiti po svaki 
način oli da odaleči pogibil od njih, oli da njih odaleči od pogibili, i tako 
da-se shrane. — Ovce-ga slide; poznajući one u svojem pastiru pravoga 
svojega ćuvaoca, slušaju one njegov glas, i slide-ga dobrovoljno. Provovirni 
po isti način kad vide, i poznaju da-je njihov pastir dobar, i Ijubezniv ču- 
vaoc, da on neišće svoju, dali išće njihovu korist, da-im on vlada samo za 
privedsti-ih k vičnomu spasenju slušaju dobrovoljno njegov nauk, i čine bez 
ikakva otezanja sve ono, što-im on naredjuje. 

5. Ovce, čuvši glas tudjina neće da-mu-se poufaju, i zato izprva stoje 
zablenute, i neće da ga slide, a zatime, dositivši-se još bolje, da-je on tudjin, 
biže od njega. Ima dakle pastir dušah pomnjiti, da-ga njegovi podložnici za- 
poznadu ne za tudjina, dali za pravoga pastira, inačie neće oni ni slušati 
njegov nauk, ni obsluživati njegove naredbe, dali-će-ga najposli odbignuti, 
a može biti, još i prognati-ga. 

6 . Nerazumiše , jer biaše otvrdnuto njihovo srdce, i zaslipjena njihova 
pamet; jer da nebudu bili od zlobe, i od zloće zaneseni, i zauzeti, bili-bi 
lako razumili, što prinesena prilika zlamenuje. 

7. U ovčarnicu neima nitko ulizti nego kroz vrata. Neima, po isti na¬ 
čin, nitko ulizti ni u Crkvu vojujuću, ni u Crkvu kraljujuću nego Isukrst. 
Isukrst-je dakle pdt, po kojom-se prihodi u kraljestvo božje. Pdt-je pak, koj 
kaže Isukrst, živa vira u sve ono, što uči s. Mati Crkva, daKrstjanin ima viro- 
vati i podpuno obsluživati sve naredbe Krstova zakona. Ovim ptitem triba-je 
da putuje i veliki i mali, i kralj i podložnik, i gospodar i sluga, i bogatac i 
siromah. Ovi ptit triba-je da kaže svaki pastir svojemu stadu, ako želi biti 
pravi, i virni Isukrstov mistodržac. 

8 . Buduć gori u r. 1. rekao Isus, da-su oni koji neulaze u ovčarnicu 
kroz vrata, lupeži, i razbojnici, a u r. 7., da-je on vrata ovčarnice, stvar-je 
po sebi bistra, da, rekavši on ovdi: svi kojigod dojdoše , bofl reći, svi, koji 
ulizoše nč kroz vrata, dali s druge strane u ovčarnicu, )upeži-su, i razbojni¬ 
ci. Svi proroci dakle, svi učitelji, i svi pripovidaoci, koji nedojdoše poslani 
od Boga, i u ime Isukrstovo, dali-se uvukoše sami po sebi, podžeženi oli od 
slavoželje, oli od lakomosti, oli od druge zle odluke, lupeži-su i razbojnici. 
Lupeži-su dakle i razbojnici svi krivi proroci; lupeži-su i razbojnici Juda 
Galileanin, i Teoda; lupeži-su i razbojnici i Fariseji, i Saduceji, i knjižnici, jer 
svi ovi niti bihu poslani od Boga, niti dojdoše pripovidati u ime Krsta Isusa, 


Digitized by t^oogle 


110 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje X. 


peži-sir, i razbojnici, i ovce-ih ne- 
slušahu. 

9. Ja-sam vrata; oni koj bude 
ulizao po meni biti—će spasen; 
on-će ulaziti, i izlaziti, i naći-će 
paše. 

10. Lupež nedohodi nego da 


ukrade, i da zakolje, i da po¬ 
gubi. Ja dojdoh za da prime život, 
i prime-ga u obilnosti. 

11. Ja-sam pastir dobri; dobri 
pastir daje svoju dušu za svoje 
ovce. 


dali dadoše onoga nauka, koj oli oni isti izumisliše, oli primise u baštinstvo 
od svojih starijih. Pravi Proroci dakle nisu ni lupeži, ni razbojnici, jer oni, 
premda dojdoše prie Isusa, dojdoše sasvimtime poslani od Boga, dojdoše na- 
vistiti došastje Isusa Krsta, i tako nisu razlučeni od ujega, dali-su sjedinjeni 
s njime, i njihova pripovidanja biahu skladna Isusovu pripovidanju. „Nedoj- 
„doše, govori Augustin, Proroci bez Krsta, dojdoše-bo oni s ričju božjom; 
„imajuć Krst dođi na svit puslao-ih-je kako svoje glasnike, i on vladaše srdcem 
„onih, koje biaše poslao*; sas .Augustinom drže Zlatomtnik , Jeronim, Cirilo , 
Teofilakto , Eutimio , Beda, i mnogi drugi. Svi krivi učitelji dakle, svi uevir- 
iii pastiri Iupeži-su, jer kradu Bogu, i Krstu, koj-je pravi pastir, one ovce, 
koje-je on svojom neprocinjenom krvju zakupio; oni-su razbojnici, jer dave, 
i gule one ovce, koje-bi imali toviti, i čuvati, i tako-ih vodek vičnomu izgub- 
jenju. — Neslušahu; dositivši-se pravovirni, da oni laži vi, i himbeni učitelji 
nepokažuju onih biligah, kojih pokažuju učitelji poslani od Boga, i uobla- 
stjeni od Isukrsta, nehtiše prilučiti-se njihovomu nauku, ni sliditi njihove 
naredbe. 

9. Ponavlja istu stvar, da-ju to-bolje iztumači, i zato govori odprto: oni, 
koj bude ulizao po meni, tojest, koj bude virovao u-ine, koj bude zagrlio moj 
nauk, koj bude obsluživao moj zakon, steći-če vično spasenje. Kako ovca ču¬ 
vana od svojega pastira uhodi u ovčarnicu, i izlazi iz nje bez ikakva straha, 
kako ona bez ikakve pogibili grede na pašu, i sa paše-se vraća u ovčarnicu, 
jer-je pratjena od svojega pastira, tako i pravovirnik može slobodno i bez 
ikakva obzira, i straha živiti u svakom mistu, naći svagdi svoju duhovnu pašu, 
nasititi-se, i utoviti-se, jer-je on pratjen, čuvan, i sjedinjen s Krstom; ovako 
Zlatomtnik, Cirilo , Teofilakto , i Eutimio. 

10. Lupež, koj ulazi u ovčarnicu priko plota neulazi nego za svoju ko¬ 
rist, nedohodi nego da ukrade, da zadavi, i da smakne ovce; kad ja, slidi 
govoriti Isus, dojdoh samo za korist svojih ovacah, dojdoh da-im ukazem pAt 
istine, dojdoh da-ih privedem na pAt spasenja, dojdoh da-ih izbavim od vične 
smrti, dojdoh da-im dadem vični život, i to ne samo čuvajuć-ih, i prateć-ih, 
dali jošće davši istoga sebe na smrt, za da oni živu, i da uživaju sve moje 
milosti na ovom, i svakojako blaženstvo na onom svitu i to u najvećoj obil¬ 
nosti. 

11. Dobri pastir; Proroci, a navlastito Išaija XL. 11., i Ezek. XXXIV. 
23; XXXVII. 24, navistiše da-će doći Mešia, i da-će on biti dobar pastir. Isus 
zato govori; ja-sam oni pastir, kojega navistiše Proroci, i ja-sam ne samo 
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12. A najmenik, koj nije pa¬ 
stir, i kojega nisu ovce, kad 
vidi da-se pri bi i zuje vuk, ostavlja 


ovce, i biži; a vuk grabi, i razpr- 
šaje ovce. 

13. Najmenik dakle biži, jer-je 


pastir, dali-sam jošće i pastir Ijubeznivi, pastir milostivi, pastir pomnjivi, pastir 
blagodarni, pastir, kojemu-je pouzdano stado svih Ijudih, i koje ja imam pasti, i 
čuvati, i shraniti. — Daje svoju dušu; dokazuje, da-je on dobri pastir. Svaki 
pastir, govori, ako-je baš pravi pastir, trpi sve za učuvati svoje ovce, podnosi 
i zimu i vrućinu, i dažd, i krupu, i svaku mećavu, za neostaviti ovce sšme i 
nepustiti, da dojde vuk, i da-ih proždre. Ako-ih pak oli vuk, oli tkoja druga 
zvir naskoči, on-ih brani, i stavlja na pogibli isti svoj život, za shraniti-ih. 
Ja, govori Isus, podnih toliko truda, ja uložih toliku pomnju da učuvam svoje 
ovce, ja-sam evo pripravan pridati-se srditosti svojih nepriateljah, ja-sam evo 
pripravan proliti svoju krv, i prigoriti svoj život, za osloboditi svoje ovce od 
usilnosti, i nemilosti paklenoga vuka, ja-sam dakle dobri pastir. Ovim razlo- 
ženjem stavlja Isus medju dobre pastire i tolike Proroke, i Apostole, koji izgu- 
biše svoj život za duhovno dobro svojih ovacah; nemožemo-ih sasvimtim ni 
jednakovati, ni sličiti Isusu, koj-je prigorio svoj život na način po sve inačiji; 
oni-bo izgubiše svoj život oli da brane svoje ovčice, oli da uzdržavaju viru 
u Isukrsta, kad-je Isus dao svoj život za odkupiti narod čovičanski od su- 
žanjstva griha i diavla, i pod ovim pogledom Isus-je sdm oni pravi pastir, koj 
daje, i shranjuje život svojim ovcam. 

12, 13. Pokle-je Isus dokazao da-je on dobr pastiri, a ne ni lupež, 
ni razbojnik, kakono-su svi ostali, koji neulaze u ovčarnicu kroz vruta, do¬ 
kazuje sada, da on nije ni najmenik, kakono-su mnogi drugi pastiri dušah. 
Najmenik-je, govori, oni, koj pase ovce oli za plaću, oli za dio sira, i vune, i 
zato-se brine, i nastoi samo o svojoj koristi, koju vadi iz ovacah, a ne o 
zdravlju, i »hranjenju ovacah, koje nisu njegove. S obzirom dakle na takove 
najmenike slidi govoriti Isus: ja-sam pravi pastir, a nč najmenik, jer najme¬ 
nik nije gospodar ovacah, niti-su ovce njegovo vlastito blago, kad-sam ja 
gospodar svih mojih ovacah, i one-su moje vlastvo, koje-ću ja zakupiti pro- 
litjem svoje krvi; najmeniku-se nemari za shranjenje ovacah, i zato on videć 
vuka ne samo-ga netira, dali, želeć samo shraniti sebe, biži, i ostavlja ovce 
u najvećoj pogibili, kad ja ne samo čuvam, i branim svoje ovce, dali jošće 
pridajem svoj život za njih. Buduć, da pod imenom vuka imamo razumiti 
svakojaku pogibil, stvar-je bistra da pastir dušah ima čuvati sebi pouzdane 
duše od svake pogibili duhovne, ima odalečivati od njih ono što-je škodno, i 
sve što-se protivi njihovomu spasenju. Ali koliko-ih-je, koji-se podnose kako 
pastiri? Nisu-li mnogi i mnogi najmenici? »Nije pastir, nego-je najmenik, 
„govori Grgur , oni, koj pase Gospodinove ovce, nč čića ljubavi dali čića vri- 
„menite plaće. Najmenik-je oni, koj drži misto pastira, a neišće duhovne 
„koristi dušah; najmenik-je oni, koj hlepi za tilesnimi ugodnostmi, koj želi 
„biti častjen, i uzvišen, koj-se tovi svitovnim dobitkom, koj-se veseli, da-mu 
„ljudi pokazuju svoje poklonstvo.. .. Najmenik biži, kad vidi nepravednost, 
„i muči. Najmenik vidi vuka, da grabi ovce, kad pastir dušah vidi, da ovoga 
„vuče bludnost, onoga užiže lakomost, ovoga uzdiže oholost, onoga razdiljuje 
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on najmenik, i nije-mu stalo za 
ovce. 

14. Ja-sam dobri pastir; i ja 
poznajem svoje ovce, i moje ovce 
poznaju mene. 


15. Kako poznaje mene otac, 
tako i ja poznajem otca; i ja da¬ 
jem svoju dušu za svoje ovce. 

16. Ja imam i drugih ovacah, 
koje nisu od ovoga stada; i tri— 


„srditost, ovoga podbada nenavidost, onoga obara himba i privara. Onda 
„dakle vuk razpršaje stado kad diavao svojim napastovanjem davi pravovirni 
„puk, proti svim ovim najmenika nepotiče ni pomnja, ni nastojanje, ni ljubav 
„za ovce, jer čim išće samo izvanske koristi nebrine-se on po ništo niti haje 
„za unutrnje dobro svojega stada. 1 sami uzrok (slidi govoriti isti Grgur) da 
„najmenik biži stoi u ovom, jer-je on najmenik; što-je koliko redi, da stati s 
„ovcami u pogibili nemože oni, koj čim pase ovce neljubi ovce, dali išče ze¬ 
maljski dobitak. Cim-bo on želi, i išče počasti, i proslavjenje, čim on žudi 
„raskošje tilesno preda on otiđi proti pogibili, jer-se straši, da nebi izgubio 
„ono, što ljubi". Premda Isus svojimi besidami hoti u opčeno ukoriti sve ne- 
virne pastire dušah, hoti sasvimtime osobito podbosti Fariseje onoga vrimena, 
koji htiahu vladati pukom, i učiti-ga ne da dojdu u poznanje stvarih za¬ 
kona, ne za odbiti-ih od zloćudnosti, ne za privedsti-ih na ptit spasenja, 
dali samo da-se učine viditi da-su oni poglavari puka, i da-se u svakoj pri¬ 
godi okoriste njihovim imanjem. 

14. Ponavlja ono što reče gori u r. 2. 3. 4., tojest, da kako pravi 
pastir poznaje stanje svojih ovacah, i nastoi da svaka stvar bude u redu, tako 
i Isus poznaje stanje duhovno svih, i udiljuje svim one milosti, koje-su-im po- 
tribite. Kako s druge strane ovce poznaju glas svojega pastira, i slide-ga 
svagdi kud-ih on vodi, tako i pravovirni očima vire, ufanja, i ljubavi poznaju 
Isusa za svoga pastira, i spasitelja, viruju u njega, ufaju primiti od njega sva¬ 
kojako dobro, i Ijube-ga gorućim srdcern. 

15. Tojest, kako-sam ja sdružen sa svojim nebeskim otcem, kako ja 
izvrstno poznajem njega, a on poznaje mene; kako on dragosrdčno ljubi mene 
a ja njega, tako-sam i ja sdružen sa svojimi ovcami, tako-ih i ja poznajem, 
tako-ih i ja ljubim. Za doistiniti pak, da-ih ja dragosrdčno ljubim, evo-vam 
nesumljiva dokaza, evo-me-bo pripravna dati isti svoj život za spasenje svojih 
ovacah, i dati-ću-ga nakon kratka vrimena. U ovom prikladanju neimamo 
uzeti razumak ričib, nego koliko iziskuje svrha govorenja; i zato hteći Isus 
samo reći, da on poznaje odveć dobro svoje ovce, i da-ih on srdčeno ljubi, 
neimamo zaglaviti da-ih on poznaje i ljubi poznanjem, i Ijubavju nestvorenom, 
kako poznaje i ljubi otac sina, i sin otca, dali da-ih poznaje i ljubi poznanjem, 
i Ijubavju stvorenom i dospivenom, kako-je i on poznan i ljubjen od svojih 
ovacah. 

16. Ppvida, koja-je svrha njegovoga uputjenja; kako, tojest, biaše on 
došao na svit da trpi i umre ne za same Judeje, dali za vas narod čovičanski. 
I zato govori; moje-se nastojanje, moja-se pomnja kako pastira razpruža ne 
samo na ovce israelske kuće, koje sada pasem, dali jošće i na ovce svih na- 
rodah, koji-su na okrugu svita. Ove nisu sada u mojem stadu, ali-su nišfane- 
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ba-je da i ove sakupim, i one-če 
slušati moj glas; i nastati-ce jedno 
samo stado, i jedan sami pastir. 

17. Mene zato ljubi otac, jer 
ja dajem svoju dušu za opeta-ju 
uzeti. 

18. Meni-ju nitko neuzimlje, 
dali-ju ja sam po sebi dajem; jer 
ja imam oblast dati-ju, i imam 


oblast opeta-ju uzeti. Ovo-je za- 
povid, koju primih od svoga otca. 

19. I nastade opeta nesklad 
medju Judeji cica ovoga govo¬ 
renja. 

20. Mnogi-bo od njih govo- 
rahu: on ima diavla; i: izašao-je 
on vanka svisti, zašto-ga slušate? 

21. Drugi pak govarahu nisu 


manje moje ovce. jer-de-ih s vrimenom privedsti k meni Apostoli, i njihovi 
naslidnici, i ja-du-ih pasti isto kako i ove, koje sada pasem, ja-du voditi i 
njih na dobru pašu, ja-du-se podnositi i s njirai kako dobar pastir, i zato-de 
one zapoznati mene za svoga pastira, i sliditi-de moj glas isto kako i ovce 
israelske kude. Pristati-de ta la svaka razlika medju Judeji, i ostalimi narodi, 
stvoriti-de-se tada jedna sama Crkva, vladana od jednoga samoga vidivoga 
Glavara, i biti-de jedan sam njezin nevidivi pastir. 

17, 18. Ja-du umriti, govori, za odkupjenje naroda ljudskoga, ja-du 
dati svoj život za svoje ovce, ali znajte da-ja nedu umriti ni za u vike. ni po 
sili, dali po svojoj volji. Ja nedu umriti za u vike jer-du nakon tri dneva 
uskrsnuti, i zatime-ću užadi na nebo da ublagostim one, za kojih-du prigoriti 
svoj život, i zato kako ja dajem svoj život za odkupiti narod čovičanski tako- 
cu-ga opeta uzeti, za ublagostiti-ih. Umriti-du ali ne po sili, jer nestoi u iči- 
govoj modi, oli oblasti dignuti-mi moj život. Ja gredem na smrt po svojoj 
slobodnoj volji, kojom hodu izpuniti volju svojega otca. Moj-je otac još od 
vika odlučio odkupjenje naroda čovičanskoga po meni. Ja od vika poznajem 
sve njegovo hotinje i od vika hodu izpuniti-ga. Ako dakle ja na zabiliženo 
vri me dojdoh na svit, i podlagam-se smrti, nije da-me tko na to siluje, dali 
samo jer ja hodu ugoditi svojemu otcu, s kojim skupa hodu odkupjenje svita, 
i tako-je sama ljubav prama narodu ljudskomu, i posluh prama mojemu otcu 
ono, što-me dobrovoljna vodi na smrt. Hoded dakle ja na smrt za prilučiti-se 
volji mojega otca, i za odkupiti narod covicanski, kako-je moj otac odlučio, 
ja gredem na smrt po svojoj oblasti, po svojoj-cu oblasti takodjer i uskrsnuti, 
jer-je i to moj otac odlučio; i tako čined ja u sve, i po sve hotinje svojega 
otca, moj-me otaj ljubi Ijubavju nedospivenom. 

19—21. Čuvši Judeji, da Isus Boga zove svojim otcem, a sebe njego¬ 
vim sinom, i da govori, da-de on umriti po svojoj volji kada, i kako on bude 
htio, ovi-je, govore poludio, i izašao vanka svisti; što više stoimo ovdi slušati 
čovika malinila? Drugi pak, poznajudi Isusa za onoga zamiritoga čudotvorca, 
koj biaše otvorio oči rodjenomu slipu, kako-je mogude, odgovoriše, da čo- 
vik, od diavla posvojen, daje takova nauka ? Nije-li ovo oni, koj-je otvorio oči 
slipcu? Nije-li pačem on u onom dilu pokazao da ima oblast, i kripost božan¬ 
stvenu; jer otvoriti oči onomu, koj-9e-je rodio slip, nije dilo diavla, dali Boga? 
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ovo beside čovika posvojena od 
diavla; može-li diavao otvoriti oči 
slipcem ? 

22. A biaše u Jerusolimu blag¬ 
dan posvećenja Hrama, i biaše 
zimi. 

23. A Isus hodjaše po pri- 
dvorju Hrama, koje-se zove Salo- 
monovo. 

24. Okolišiše-ga zato Judeji i 


rekoše-mu: dokle misliš drzati- 
nas u sumnji? Ako-si ti Krst, 
reci-nam očito. 

25. Odgovori-im Isus: ja-sam- 
vam rekao, ali vi nevirujete; dila, 
koja činim u ime svojega otca, 
prinose svidočanstvo o meni. 

26. Vi, tojest, nevirujete, jer 
niste od mojih ovacah. 


22. Troje posvećenje s. Hrama uakoditno u s.pismu: prvo. Hrama sagra- 

djenoga od Salomona, I. Kralj. Vili. 63, i slid.; drugo. Hrama pripouzidanoga 
od Zorobabeta, knj. Ezdre VI. 16. i slid.; treće, istoga Hrama kad, tojest, 
Antioko biaše oskvarnuo sveti Hram, a Juda-ga Makabej očistio, i odredio, 
da bude ponovljeno njegovo posvećenje, i da bude isto svetkovano ne samo 
onoga godišta, dali i svih došastoih godištah, čilih osam danah, počamši na 
25 miseca Kasleua (našega Prosinca) i svršivši na 3 miseca Tebela (našega 
Sićnja), 1. kn. Makab. IV. 52—59. Nadostavivši dakle Ivan zimi , 

stvar-je bistra, da ou govori o trećem posvećenju, jer druga dva upadahu u 
jesen, i u primajitje, kada nije studeno. 

23. Ovo Salomonovo pridvorje nebiaše drugo nego dio pridvorja na- 
rodah, koje bi sve na okolo pokriveno, jer njegov krov bi od strane izvanske 
naslonjen na zid, a od strane unutrnje na visoke stupove, za da puk u vrime 
zlegodine može biti pod krovom. Ona strana ovoga pridvorja narodah, koja 
biaše s iztoka, ostade u porušenju Salonionova Hrama čitava, i zato u zidanju 
ovoga Hrama po Zorobabelu bi ona nazvana pridvorje Salomonovo. Buduć 
dakle ovo pridvorje pokriveno biaše isto mnogo prikladno za puk i zimi i liti, 
i zato ondi Isus često pripovidaše, ondi trgovci prodavahu junce, i golubice, 
ondi pineznici prominjivahu dvodrakme, i ostala ovim prilična. 

24. Biaše-im više putali, i na mnogo načinah rekao Isus, da-je on 
Krst; ali kako oni željahu osvaditi-ga, i usmrtiti, tako išću da on opeta izpo- 
vidi ovu stvar golimi ričmi bez ikakve prilike, i bez ikakva zamotaja. Za 
da -se pak Isus ne-bi njihovoj lukavštini dositio, čine-se oni viditi željni znati, 
i biti uvireni, je-li on baš njihov Mešia, oli nć, i zato-ga mole, da-ih ne-bi na 
dulje držao u sumnji, dali da-im upravno, i oblovito reče što-je on. 

25. Rekao-sain-vam, govori, više putah, da-sam ja Krst, da-sam ja 
Mešia, da-sam ja sin božji; ove-sam svoje beside potvrdio i svidočanstvom 
Ivana Krstitelja, i svidočanstvom svojega nebeskoga otca, i inriogimi čudesf, 
koja prid vami učinih, i koja nesumljivo dokazuju, da ja imam narav božan¬ 
stvenu, onu istu, tojest, koju ima i moj otac, koj-me-je poslao, da ova čudesa 
dilujem. Vi sasvimtime nevirovaste prie, a nevirujete ni sada; zašto da-vam 
opeta rečem, kad-se činite i gluhi, i slipi? 

26. Vaša-vas zloćudnost potiče, da ne priđete k meni, da-me ne za- 
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27. Moje ovce slušaju moj 
glas; ja poznajem njih, a one slide 
mene. 

28. I ja-im dajem život vični; 
one neće poginuti u vike, niti- 
će-ih tko ugrabiti iz moje ruke. 

29. Moj otae, koj-ih-je dao 
meni, veći-je od svih, i nemože-ih 
nitko ugrabiti mojemu otcu iz 
ruke. 


30. Ja, i otac jedno-smo. 

31. Zgrabiše tada Judeji ka¬ 
menje za baciti na njega. 

32. Ali-im Isus odgovori: ja- 
vam učinih viditi mnoga dobra 
dila kripostju svojega otca, za 
koje od ovih dilah iščete kameno¬ 
va ti-me? 

33. Mi-te nekamenujemo, od- 
govoriše-mu, za nijedno dobro 


poznate za svojega pastira, za svojega Mesiu; i zato nebuduć vi od onih 
ovacah, koje-mi-je dao moj otac, od kojih-ću ja sastaviti svoje stado, i svoju 
Crkvu, nepoznajete moj glas, i tako-me i neslidite. 

27. Ovce, koje-su od mojega stada, slušaju moj glas, i slide-ga, slu¬ 
šaju, tojest, dobrovoljno moj nauk, i obslužuju-ga; vi nećete ni da slušate 
moj glas, ni da slidite moj nauk; vi dakle niste od mojih ovacah. 

28—30. Ja-sam odlučio dati ovim svojim ovcam život vični, život tojest 
milosti na ovom, a život slave na drugom svitu. Ove-se moje ovce neće, za 
koliko stoi u meni, nikadaiizgubiti, neće nikada poginuti, dali-će-se sve spasiti; 
i zato ako tkoja pogine, poginuti-će jer oli nije htila ostati u mojem stadu, oli 
nije htila okoristiti-se onom duhovnom pašom, na koju-ju vodjah. Ove moje 
ovce dakle neće naskočiti nijedna nevolja, od koje-ih ja ue-bih mogao izba¬ 
viti, nijedna pogibil, od koje-ih ja ne-bih mogao osloboditi ištom da stoje u 
mojem stadu, i slušaju moj glas, jer nije moći, nije vlasti, nije sile, koja može 
odoliti mojoj kriposti, kojom-ću-ih ja čuvati, štititi, i braniti. Ove moje ovce 
pak čuvam, štitim, i branim ne samo ja, dali jošće i moj otac, koj buduć jačji 
kripostniji, i mogućiji od svega što-se može uamisliti, nije koj-im može nau¬ 
diti. Buduć dakle čuvar, branitelj, i shranitelj mojih ovacah i ja i moj otac, 
imajući mi oba istu narav, isto hotinje, isto mogućstvo, nije moguće da-se 
tkoja od mojih ovacah izgubi, ako-se ona neizgubi hotimice sama po sebi, 
odcipivši-se od mene, i nehteći slušati moj glas. 

31. RazumiŠe, da-se Isus biaše nazvao Bogom, jednakim otcu, i zato 
htiše odmah ondi, bez ikakva stidnoga protresanja, kamenovati-ga kako bogo- 
grditelja. 

32. Buduć ja, kako svaki od vas zna, pokazao prama vam svoju goruću 
ljubav i izlicio nemoćnike, kojim-se nemogaše naći likarie, i oslobadjajuć vra- 
gomučene, i nasitjujuć gladne, i uskrišujuć mrtve, i otvarajuć slipcem oči, i 
čineć mnogo drugih čudesah za vašu korist, recite-mi barem, za koje-se od 
ovih dobročinstvah učinih toliko krivac, da-me išćete kamenovati? Je-li to 
harnost i spoznanost za tolike blagodarnosti, i dobrostivosti, koje-vam uči¬ 
nih, oli zloba, i nenavidost, koja-vas potiče, da-me usmrtite? 

33. Poznajemo, govore, i izpovidamo, da-si-nam učinio mnoga dobra, 


Digitized by t^.ooQle 



116 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje X. 


dilo, dali cica psosti 9 jer-se ti, 
buduć čovik, činiš Bogom. 

34. Odgovori-im Isus: nije-li 
pisano u vašem zakonu: ja rekoh 
da-ste vi bogovi? 

35. Ako-je (pismo) nazvalo 
bogovi one, kojim-je Bog upravio 
svoje govorenje, i pismo-se ne- 
može razrušiti, 

36. Kako možete reći ob onom, 


kojega-je posvetio otac, i poslao 
na svit, da bogogrdi, buduć on 
rekao: ja-sam sin božji? 

37. Ako nečinim dilah svojega 
otca, nemojte-mi virovati. 

38. Ali ako-ih činim, tada ako 
nećete virovati meni, virujte dilom, 
za da dojdete u poznanje, i viru- 
jete, da-je otac u meni, a da-sam 
ja u otcu. 


i mi nismo ni toliko neuljudni, ni toliko nesvistni, da-te za to hoćemo kame¬ 
novati. Nije s druge strane ni naša zloća, kako ti činiš, ona, koja-nas siluje 
da zgrabimo kamenah i da-te usmrtimo, dali-je to čast, i poštenje prama 
našemu Bogu, kojega ti grdiš, zovući sebe jednakim njemu, za koju stvar 
zapovida-nam naš zakon, da-te kamenujemo. 

34—36. Zakon hoće reći ovdi ne samo Mojsesove knjige, dali i knjige 
Prorokah, i knjigu Spivanjah, jer sve ove služe za uvižbati puk, i dati-mu na- 
redbah, kako on ima živiti. U Spivanju pak LXXX1, gdi-je upravljen govor 
sudcem, i vladaocem israelskoga puka, r. 6., govori: ja rekoh : sviste vi 
bogovi; vi-8te svi sinovi Privisokoga . Hteći dakle Isus dokazati Judejom, da 
on rekavši: ja-sam sin božji , nebiaše rekao nikakva bogogrdja, za koje imaše 
biti kamenovan razloži ovako s manjega na veće: ako-je u vašem zakonu, ko- 
jemu-se ima virovati, i koj nemože potvrditi nikakvu psost, ni nikakvo bogo- 
grdje, pisano, da bihu nazvani bogovi upravitelji puka, i sudci, koji biahu 
ljudi, a ništa više, samo za ovo što vladahu pukom i sudjahu kako poslenici 
božji, i nije nitkomu došlo u misao, da reče, da-je ovo psost, oli bogogrdje, 
kako možete vi reći da-je psost i bogogrdje, što rekoh, da-sam sin božji ja, 
koj-sam ne samo sudac, i Prorok, dali isti Bog, koj imam istu narav božan¬ 
stvenu, koju ima i moj otac, koj-sam od mojega otca posvećen, tojest, odlu¬ 
čen, odredjen, i poslan na svit da odkupim, i spasim ljudski narod? Ako vas 
čini bogove ric božja , kako nije Bog ova ista božja ric? govori Augustin. 
Isus-je dakle ovim razloženjem ne samo uništio zaglavjenje učinjeno od Ju- 
dejah, da on biaše izrekao psost, dali-je jošće potvrdio prie rečenu istinu, 
da-je, tojest, on pravi, i naravski sin božji. 

37, 38. Izvidite moja dila, i sudite po njih, je-sam-li rekao istinu, oli 
ne. Ako, tojest, u mojih dilih nabodite božanstvene kriposti, tada izpovidite 
i vi, da rekoh istinu, nazvavši-se božjim sinom, jer čigova-su dila jednaka, 
jednaka-je i narav; moja-su dila jednaka dilom mojega otca, dakle-je i moja 
narav jednaka naravi mojega otca; ali-je narav mojega otca božanstvena; 
dakle-je božanstvena i moja narav; buduć pak božanstvena narav nerazlučna, 
i nerazdiljiva, moja narav, i narav mojega otca jedna-je ista, i tako-smo ja i 
on po sve jednaki; buduć dakle ja po sve jednak svojemu otcu, kako možete 
reći, da izrekoh psost rekavši da-sam njegov sin? 
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39. hitahu oni sasvimtime uhva- 
ti-ga; ali-ae on izmaknft iz njiho¬ 
vih rukuh. 

40. I otidč on opeta s onu 
stranu Jordana na misto, gdi prie 
krstjase Ivan; i ostade ondi. 


41. I mnogi otidoše k njemu, i 
rekoše: nije zar Ivan učinio ni¬ 
jedno čudo, 

42. Ali-je sve, što-je Ivan o 
njem rekao, istina. I povirovale 
mnogi u njega. 


Poglavje jedanaesto. 

Isus usfcrisuje Lazara 1 — 44; buduć čiča ovoga čuda mnogi virovali u 
Isusa , vićnici velikoga Sabora skupa sa pridsidnikom odredjuju usmr- 
titi-ga 45 — 52; ali Isus izhodi i grede u Efrem 53 — 57. 

Redak 1. A biaše nemoćan niki tanii, odkle biahu i on, i njegove 
čovik imenom Lazar u varošu Be- sestre Maria, i Marta. 


39. Nebuduć mogli kamenovati-ga, jer-im biaše dokazao, da on ne- 
biaše rekao nikakve psosti, htiahu barem uhvatiti-ga i povedsti k velikomu 
Saboru, ufajudi-se, da-bi oni, mudri vićnici, iznašli štogod proti njemu. Ali 
Isus učini, da otide u vitar i ovaj njihov namišalj izmaknuvši-se iz medju 
njih načinom njegovoj kriposti prikladnim. 

40. Virovatno-je, da on otidč u Betabaru, gdi Ivan biaše prinio svi- 
dočanstvo o Isusu, za da-bi-se puk, koj imaše sliditi-ga, spomenuo one 
svidočbe, i utvrdio-se u viri, da-je Isus pravi Mešia. 

41. 42. Buduć otišli mnogi dobroćudni za Isusom, i našli-ga u Beta- 
bari spomen u še-se Ivana, i njegovih ričih, i učiniše ovo razloženju, koje ne- 
mogahu učiniti Fariseji sa svom svojom mudrostju; tojest: istina-je, da 
Ivan nije učinio nikakvo čudo, za dokaz, da-je on poslan od Boga; ima sa¬ 
svimtime biti on velik Prorok od Boga odredjen, jer-je to dokazao svojim 
proročanstvom, buduć-se sgodilo sve ono, što-je on povidio i navistio o Isusu. 
Buduć dakle Ivan Prorok poslani od Boga, nemože biti nego istina ono, što- 
nam-je on navistio; navistio-nam-je medju ostalimi stvarmi, da-je Isus Mešia, 
sin božji ; v dakle-je istina da-je to Isus, kako-je i on sam o sebi rekao. 

1. Čim-se Judeji mučahu u svojoj pameti, kako-bi-se oprli častnomu 
oglasju, koje-se svaki dan svedj to-više razpružaše o Isusu, a navlastito za 
ovo što biaše otvorio oči slipcu, koj-se takov biaše rodio, puknu glas o dru¬ 
gom čudu, koje-je mnogo veće i od prie rečenoga, i od svih ostalih, koja 
Isus biaše učinio do onda, o uskrišenju, tojest, Lazara jurve smrdećega u 
grobu. Ovo čudo, o kojem nepovidaju ništo ostali Evanjeliste, prinosi i opisuje 
Ivan potanko, i sa svimi okolovinami, jerodkada-ga-je Isus učinio pak do onoga 
vrimena, kojega-ga Ivan opisivaše, biaše prošlo mnogo godištah, i biahu-ga, 
može biti, mnogi, i mnogi zaboravili. Gdi biaše Betania, vidi Mat. XXI. 17. 
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2. (A Maria, čigov brat biaše 
nemoćan, bi ona, koja pomaza 
Gospodina pomastju, i otri nje¬ 
gove noge vlasmi.) 

3. Poslaše dakle njegove sestre 
reći-mu: Gospodine! nemoćan-je 
oni, kojega ti ljubiš. 

V v v 

4. Sto čuvši Isus odgovorl-im: 
ova nemoć nije smrtna, đali-je 
odredjena za slavu božju, za 
da po njoj bude proslavjen sin 
božji. 


5. A Isus ljubjaše Martu, i nje¬ 
zinu sestru Mariu, i Lazara. 

6. I ako dakle on doću, da ovi 
biaše nemoćan, ostadć na istom 
mistu dva dneva. 

7. Reeč zatim svojim učenikom: 
hajdemo opeta u Judeu. 

8. A oni-mu ođgovoriše: uči¬ 
telju! malo prie htiahu Judeji ka- 
menovati-te, a ti-se opeta hoćeš 
vratiti onamo? 


2. A Maria; spominje Ivan ovu okolo vinu. za prizvati štiocem na pa¬ 
met ono miloćudno, i blagodurno, i ćastno dilo, koje-je učinila sestra ovoga 
Lazara prama Isusu; vidi Mat. XXVI. 7; i doli XII. 3. 

3. Da ove setre željahu gorućim srdcern, da-bi-im njihov brat poživio, 
da ćutjahu priveliku tugu videći-ga na umoru, da imahu veliku viru, i ufanje 
u Isusa i kako Proroka, i kako priatelja, stvar-je po sebi bistra. A zašto-ga 
dakle neuzmoliše, da-bi-se potrudio doći do njih i ozdraviti-im brata, i to od¬ 
mah prie nego izdahne, kako-je rekao i dvoranin s obzirom na svoga sina, 
gori IV. 49, oli da, za netruditi-se životom, zapovidi nemoći, da ona odstupi 
od njega, kako-mu biaše rekao Stotnik s obzirom ua svoga slugu. Mat. 
VIII. 8; Luk. VII. 7? jer, odgovara Augustin y biaše dosta navistiti Isusu: 
tvoj-je priatelj nemoćan, znavši one vele dobro, da Isus ne-bi zapustio ono¬ 
ga, kojega ljubjaše. 

4. Na kratku navist dade i kratak odgovor: neće on od ove nemoći 
umriti, ni svršiti svoj život, dali sin ćovićanski hoće imati prigodu uskrišiti-ga, 
i tako učiniti ćudo, koje-će služiti za to-veće proslaviti Mešiu, i pritegnuti 
k njemu mnoge pravovirne. Vidi r. 45. 

5. Služi ova okolovina za moć lasnie razumiti, zašto Marta, i Maria 
toliko priateljski, i poufano govore s Isusom. 

6. Htiaše ljubav, koju Isus nosaše Lazaru, i njegovima sestrama, da on 
otide odmah, i ozdravi-ga, oli barem da, ostavši on ondi, zapovidi bolesti, da 
odstupi od njega; ali kako biaše on odlučio uskrišiti-ga, i tako dokazati svoje 
božanstvo, ostade ondi dva dneva za da Lazar umre, za da-ga ukopaju, za 
da-!se usmrdi, i tako da vide svi, da-se nebiaše u njem zabila duša, dali da 
on biaše doisto umro, i da-ga-je Isus doislo uskrišio. 

7. Zatim , tojest, Ireći dan pokle-mu bi rečeno, da-je Lazar na umoru, 
oznanl on učenike, da htiaše otići opeta u Judeu, nerekavši-im ništo ni o smrti 
Lazara, ni o odluki uskrišiti-ga od mrtvih. 

8. Hoćeš-li, govore, otići vuku u čeljusti? Nevidiš-li, da tako stavljaš 
na pogibil i svoj, i naš život? 
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9. Odgovori-im Isus: nije-li 
dvanaest dobah u dnevu? Oni, koj 
putuje obdan, nepotiplje-se, jer vidi 
svitlost ovoga svita; 

10. Ali-se potiplje oni, koj pu¬ 
tuje obnoć, jer neima svitlosti. 

v 

11. Sto buduć on rekao, na- 
dostavi: Lazar naš priatelj spava; 
ali ja idem zbuditi-ga od sna. 

12. Odgovoriše-mu na to nje¬ 


govi učenici: Gospodine, kad spa¬ 
va, biti-ce zdrav. 

13. Biaše Isus rekao o njego¬ 
voj smrti; ali oni ciniše, da on 
govori o tilesnom spavanju. 

14. Rečč-im dakle tada Isus 
očito: Lazar-je umro; 

15. I ugodno-mi-je čiča vas 
da nisam bio ondi, za da virujete. 
Hajdemo dakle k njemu. 


9, 10. Da dan zlamenuje vrime, koje još imaše prođi do Isusove smrti, 
rekosmo gori u IX. 4. Služeć-se dakle Isus prilikom putnika, govori: kako 
svaki putnik ima dan za putovati, tako i ja imam vrime zabiliženo za dilovati 
čudesa. Putnik, koj putuje obdan nije podložan onim pogibilim, kojim-bi bio 
podložan putujud obnođ, jer obdan vidi i nepriatelja, koj-bi-ga mogao nasko- 
čiti, i jamu, u koju-bi mogao upadsti, i kamen, priko kojega-bi mogao posr- 
uuti, koje sve stvari obnoć nevidi. Ja po isti način, dilujud još oyo kratko 
vrime, koje-sam u umrlom životu, vidim sve ono, što-mi mogu sakriti, vidim 
sve ono, u čem imaju odluku nauditi-mi, i zato mogu lako uništiti sve, što 
oni mogu proti meni nainisliti, a što neću htit učiniti onda, kad dojde noć, 
tojest kad dojde vrime zabiliženo od mojega otca, da trpim, i umrem. Neho- 
deć dakle ja u tminah neznanja nije uzroka da-se vi strašite ni čiča mene, 
ni čiča sebe. 

11. Ričju xcxo(pjra( spava , hot'i redi: umro-je, jer-je kod iztokostra- 
nacah običaj smrt zvati spavanje ; i zato iz ovoga grčkoga korena xotp iav na¬ 
stade rič xoc/ATjn 9 pca, lat. caemeteria, naški pokopaliste, gdi spavaju mrtvi. Da 
Lazar s druge strane nebude bio umro, ne-bi-se bio Isus potrudio da učini 
pđt toliko dug za otić samo zbuditi od sna svojega priatelja. A zašto nije 
rekao: umro-je, i idem-ga uskrišiti? Jer hotl dat poznati svojim učenikom, 
da-je njemu toliko lako uskrišiti mrtva, koliko zbuditi spavajućega. 

12. Sto Isus biaše rekao o mrtvačkom spavanju Apostoli biahu razumili 
o spavanju naravnom, i zato hteći-ga oni navedsti, da nebi otišao u Judeu, 
kad-je tako, govore, nije triba, da-se opeta onamo povratimo, jer ako Lazar 
i boluje, kad-je on počeo spavati, bilig-je, da-je pribolio, i da-će do mala 
štedi podpuno zdravlje. 

13. Mogahu, i imahu oni razumiti, da Isus htiaše redi, da-je Lazar 
umro; ali strah, koj-ih biaše obujao i čića njih, i čida njega, učini, da ne- 
razume što imahu razumiti. 

14. 15. Drago-mi-je, govori, čida vds, jer da budem bio ondi bilo-bi-me 
priateljstvo stegnulo, da-ga nepustim umriti, barem za nerazžaliti kruto 
njegove sestre, dali da-mu odmah udilim zdravlje, i tako ne-bih bio učinio 
nego ono Čudo, koje vi tolikokrat vidiste, i koje ne-bi bilo služilo za vedi 
dokaz mojega božanstva, kad uskrišivši mrtvaca jurve ukopanoga, i smrdećega 
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16. Reeć tada Toma, koj-je 
bio nazvan Didimo, soućenikom: 
hajdemo i mi, da umremo s njime. 

17* Došavši dakle Isus najdč- 
ga jurve od četiri dneva u grobu. 

18. (A biaše Betania blizu Je- 
rusolima, odaleeena okolo petnaest 
stadiah). 


19. 1 mnogi Judeji biahu došli 
k Marti, i k Marii za tišiti-ih čiča 
njihovoga brata. 

20. Marta dakle ištom nego 
doćij, da-je došao Isus otidč su- 
srititi-ga, a Maria ostadč sideč u 
kući. 


čudo-je za Yas po sve novo, a za ostale ljude po sve zamirito, i zato-de isto 
služiti za uviriti Judeje, i za to-veđe utvrditi u viri vds, da-sam ja Mešia, 
sin božji. Evo svrhe, za koju gredem u Betaniu; hajdemo dakle, i nemojte-se 
strašiti ničesa. 

16. Toliko jud. dimi (teom) koliko grć. hoće reci dvojnik. 

Ovi-se Apostol biaše u više prigodah pokazao da mučno viruje, i zato i 
ovdi, premda-im biaše Isus rekao da-se neimaju strašiti ničesa, nemogaše 
uviriti-se, da-bi Judeji Isusa, kojega toliko nenavidjahu, pustili u miru, i zato 
nemogaše odaći od njega strah, i predanje izprid judejskih zasidah, koje- 
mu-se svedjer vrtjahu prid očima. Videć dakle on da Isus biaše stavno od¬ 
lučio vratiti-se opeta u Judeu, i tako hotimice staviti svoj život na pogibil 
smrti, obratl-se k svojim drugovom i rečč: naš učitelj, kako vidite, hode po 
svaki način otiđi opeta u Judeu, gđi znamo svi što-ga čeka. nije sasvimtime 
prikladno, da-ga pustimo otiđi sama, hajdemo s njime i mi, i, ako bude po- 
triba, poginimo s njime; poštenije-je, da-mu-se pakažemo ljubeznivi i virni 
umrivši s njime, nego da shranimo svoj život zapustivši njega. 

17. Došavši tojest u Betaniu najde, da biahu prošli četiri dneva od 
kad Lazar bi ukopan, jer-je on priminuo oni isti dan, kojega biahu došli ozna- 
niti Isusa, da-je Lazar nemođan; dva-se-je dneva zatime zadržao Isus u Beta- 
bari, to-su tri, i tako kad on dojde u Betaniu tečaše danj četvrti pokle-je 
Lazar izdahnuo, i bio ukopan, jer Judeji posli babilonskoga sužanjstva običa¬ 
vahu ukopati mrtvaca oni isti dan, kojega biaše priminuo. 

18. Petnaest stadiah , čini okolo naše dvi milje puta. 

19. Dojdoše, tojest, ne samo od bližnih varošah, i selah, dali jošđe i iz 
Jerusolima da tiše ove žalostne sestre, i zato pominje u r. 18., da Betania ne- 
biaše daleko od Jerusolima. 

20. Marta, buduđ starija, upravljaše kuđom, i zato nemogaše siditi na 
jednom mistu, i činiti družbu onim, koji dohodjahu na žalovanje. Buduđ dakle 
ona zabavljena o kuđnih poslih ostavi sestru Mariu, da sidi u osobitoj ložnici, 
da prima priatelje, koji dohodjahu, i da-im čini družbu. Buduđ-se Isus pri¬ 
bližio k Betanii, potrcaše znanci Marte, i Marte, za poviditi-im tu stvar, i do¬ 
šavši na vrata od kude rekoše to Marti, koju najdoŠe najprvu, neotišavši 
oznaniti Mariu, koja biaše u ložnici. Čuvši to Marta, ostavi ona sve posle, i po¬ 
trči prama Isusu, neoznanivši ni sestru, ni priatelje, i tako Maria ostade 
s njimi u kudi sama. 
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21. Reče dakle Marta Isusu: 
ah 9 Gospodine! da budeš bio ovdi, 
moj brat nebi bio umro; 

22« Ali znam i sada, da štogod 
ti budeš uzprosio od Boga, Bog- 
će-ti dati. 

23. Odgovori-joj Isus: tvoj-će 
brat uskrsnuti. 

24. Odgovori-mu Marta: znam, 


da-će uskrsnu ti u uskrsnutju u 
najpokonji dan. 

25. Rečč-joj Isus: ja-sam uskrs¬ 
nu tje, i život; oni, koj viruje u-me, 
ako baš bude i umro, živiti-će; 

26. A oni, koj žive, i viruje 
u-me, neće umriti u vike. Viruješ- 
li ovo? 


21. 22. Poznavaše, i drzaše Marta Isusa za čovika sveta, kripostna. 
Proroka, ali nć za božjega sina, i zato ona virovaše da-bi-joj on bio izličio 
brata da-se ondi bude našao, ali da-joj-ga mogaše izličiti stojeć u Betabari, 
oli da-ga sada jurve mrtva može uskrisiti neznaše, i zato puna tuge i boli 
zavapl: ah. Gospodine! što-će reći, da buduć-te ja poslala oznaniti, da moj brat, 
a tvoj priatelj leži težko nemoćan, nisi odmah došao? Ja znam da ti našavši-se 
ovdi ne-biš bio pustio da on umre, dali-biš-ga bio ozdravio, kako-si ozdravio 
tolike druge, i tako-bismo-se veselile videći-nam živa, i zdrava onoga, kojega 
sada plačemo mrtva, i ukopana. Nisam sasvimtime ja izgubila sve svoje ufanje ; 
ja znam, da-si ti priat prid Bogom, da Bog uslišaje tvoje molitve, i zato da, 
ako-ga ti uzmoliš za tkoju milost on-ti-ju neće zanikati. Priporučujem-ti-se 
dakle; učini sve ono, što znaš, i možeš. 

23. Premda Marta nebiaše rekla, da-bi-joj Isus uskrisio brata, slidjaše 
to iz njezinih ričih, jer neostajaše nego samo ovo dilo, za moći-ih utišiti, i 
obveseliti; ali kako nedržaše ona, da on ovo čudo može učiniti svojom kri- 
postju, dali kripostju izprosenom od Boga, tako-joj on odgovara, da-će nje¬ 
zin brat uskrsnuti, nerekavši-joj ni kada ni kako, za užgati to-veće njezinu 
viru, i njezino Ufanje. 

24. Tojest, znam i ja, da-će on uskrsnuti onda, kad uskrsne vas narod 
čovičanski; ali-te ja za to nemolim; ja želim, da sada uzmoliš Boga, i da 
izprosiš od njega milost, da-ga prizoveš na život. 

25. 26. Ti želiš, govori, da ja uzmolim Boga, da mi dade moć uskri- 
šiti-ti tvoga brata, a ja-ti govorim, da ja imam otu moć po svojoj naravi. Ja- 
sam-bo oni, koj imam prizvati na život vas narod čovičanski na zadnjem sudu; 
zašto dakle nemogu prizvati na život tvoga brata i sada? Ja imam neumrlu 
narav, ja-sam gospodar i smrti i života; ti dakle vidiš dobro, da u mojoj oso¬ 
bitoj moći stoi uskrišiti tvoga brata. Ja-sam pak oni, koj podajem i život 
duhovni; i zato svaki koj viruje u-me, koj drži mene za božjega sina, koj 
obslužuje moj zakon, ako bude i umro u tilu oživiti-će opeta na općenom 
sidu, i onda-će steći neumrlost i duše i tila, jer-će on i s dušom, i s tilom 
ulizti u vični život; ako takodjer bude tko po grihu mrtav prid Bogom u duhu, 
ju-ću-ga prizvati opeta na duhovni život svojom milostju, i udiliti-ću-mu ta¬ 
kodjer vični život na drugom svitu, ako istom bude u-me virovao, i moje na¬ 
redbe obsluživao. Svaki čovik takodjer, koj-me zapoznaje za božjega sina, i 

Slog X. 8 
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27. Odgovorl-mu ona: doisto, 
Gospodine, ja virujem, da-si ti 
Krst, sin Boga živoga, koj-si došao 
na ovi svit. 

28. I buduć ona ovo rekla oti- 
d£, i zazva podmuče sestru Mariu, 
i reče-joj: ovdi-je učitelj, i ?o- 
ve-te. 

29. ~A ona istom nego to zaci 
ustadč udilj, i otidč k njemu. 


30. Nebiaše-bo Isus jošće do¬ 
šao u varoš, dali staše još na onom 
mistu, gdi biaše otišla Marta da-ga 
susriti. 

31. Judeji dakle, koji biahu 
s njome u kući, i tišahu-ju, vidivši 
da Maria naprišno ustadč, i izajde, 
slidiše-ju rekavši: ona grede ka 
grobu, da ondi plače. 


viruje u-me, i obslužuje moje zapovidi, neće nikada umriti ni u tilu, ni u duši; 
nč u tilu, jer ona smrt, koju podnosi, nije nego za opeta uskrsnuti na život, i 
to na život vični; nč u duši, jer čim-je on u viri, u ufanju, i u ljubavi, živ-je 
na ovom svitu; na onom pak nije ni moguće, da može umriti, jer-je u slavi 
nebeskoj svedjerni život. Evo, kako Isus sa smrti tilesne prihodi na smrt du¬ 
hovnu, i s tilesnoga života na život vični, i daje poznati Marti, da ako ona 
bude imala viru u Isusa, dostignuti-će život tilesni za brata, a život vični 
za sebe istu; ovako Augustin , Zlatoustnik , Cirilo , Ciprian , Teofilakto , 
Eutimio , i mnogi drugi. — Viruješ-li ovo? buduć Isus odlučio prizvati na 
život Lazara, i nemoguć on iziskivati vire u njega jurve mrtva, iziskuje-ju 
u Marte njegove sestre, hteći-ju nadariti, uskrišivši-joj njezinoga brata, 
kako-je nadario i viru nosačah ozdravivši žiloslabjenoga; Mat. IX. 2, i slid.; 
i viru otca oslobodivši vragomučenoga sina; Mark. IX. 16, i slid., i tako 
uzbudi, i razpall u Marti onu viru, koja došle biaše neizvrstna. 

27. Ovime izpovidl ona ne samo, da-je Isus Krst, spasitelj svita, dali 
jošće da-je život, i uskrsnutje, kako on isti biaše rekao u r. 28. 

28. Drže s. Otci, da Isus biaše rekao Marti, da dozovne svoju sestru, 
i zato da ona reče: %ove-te učitelj. Zazv& pak Marta Mariu podmuče za da-se 
nebi dositili Judeji, koji nemogahu dobrovoljno viditi Isusa. 

29. Tolika bi želja u Marii viditi Isusa, i moliti-ga za svoga brata, da 
nezapitavši dopuštenje od ondi sakupljenih, skočl-se i izajde naprišno, za 
otići k Isusu; i zato govori Zlatoustnik , „nemogaše-ju uzdržati ni stidiji- 
„vost, ni tuga, ni obzir na one, koji biahu s njome. Biaše ona ljubavi mnogo 
„gorućije nego-joj sestra, jer nifi-se ona zastidl čića množtva puka, niti-se 
„uzboja čića zlobe, koju Judeji nosahu proti Isusu, dali s mišlju, da ima kod 
„sebe učitelja, potlačl sve svitovne obzire. 44 

30. Buduć Isus došao da uskrisi Lazara nehtl on ulizti u varoš, dali 
ostade na putu, gđi-ga biaše susritila Marta, hteći odonle otići ka grobu, koj 
nebiaše od onoga mista mnogo odalečen. 

31. Tugovanje za mrtvimi produljivahu Judeji najmanje na osam da- 
nah, koje vrime plakahu ne samo u kući, dali jošće i svrhu groba, ka kojemu 
hodjahu navlastito ženske glave svaki dan priko one osmine; ovako Niebuhr 
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32. Maria dakle buduć došla 
gdi biaše Isus, i buduć-ga vidila, 
padč prid njegove noge, i rečč- 
mu: ah, Gospodine! da ti budeš 
bio ovdi moj brat ne-bi bio umro. 

33. Isus videć da ona plače, i 
da plaču takodjer i Judeji, koji 
biahu došli s njom, zgrozi-se on u 
duhu, i smutl-se, 


34.1 rečč: gdi-ste-ga ukopali? 
Odgovoriše-mu: dojdi, i vidi. 

35. I proplaka Isus. 

36. Rekoše dakle Judeji: evo, 
koliko-ga ljubjaše! 

37. A niki od njih rekoše: ne- 
mogaše-li on, koj-je otvorio oči 
rodjenomu slipu, učiniti, da ovi 
ne umre? 


u Opisan. Ptit. Dio. I. list. 186; Chardin u Opis. Ptit. Slog. IV. list. 108. 
Videdi dakle Judeji, koji biahu došli na žalovanje. da-se Maria dignil, i izajde 
iz ložuice, pomisliše, da ona grede ka grobu da plače ondi, i zato-ju slidiše, i 
za činiti-joj družbu, i za opeta-ju dopratiti kudi. Evo kako Judeji i nehteči bihu 
svidoci onoga prizamiritoga čuda. 

32. Došavši Maria gdi biaše Isus, zavapl: ah, Gospodine! koja-je 
nesriča i nevolja naskočila nas žalostne nebudud ti bio ovdi! Ah, da ti budeš 
bio ovdi ne-bi bio umro Lazar naš brat, a tvoj pridragi priatelj! i nemogud 
ona više izustiti riči pade-mu prid noge sva oblivena groznimi, i gorkimi 
suzami; a Judeji medju to, koji-ju biahu slidili, sdružiše njezin plač s toliko 
tužnimi uzdisaji, da-se zgrozi i Isus, što slidi. 

33. Isus Ijubed s jedne strane Lazara mnogo; čujud s druge strane 
da-ga najprie biaše oplakala sestra Marta, a posli nje još više sestra Maria, 
i da njezin plač sdružuju svi oni. koji biahu došli na žalovanje, napusti i on 
uzdu svojemu čovičanstvu, ganu-se na smiljenje i prama Lazaru, i prama 
njegovima sestrama, i pokaza izvanskim načinom ono, što dutjaše u srdcu. 

34. Znaše Isus, gdi biaše ukopan Lazar, ali-ih hoti upitati; prvo, za 
da vide, da on kako čovik nezna, gdi-je njegov grob, i tako da ne-bi rekli, da 
u onom čudu, koje imaše učiniti, biaše tkoje pri vare; drugo, za tako privedsti 
ka grobu i Martu, i Mariu, i sve one Judeje, koji biahu s njima, i da budu 
svidoci oiroga zamiritoga čuda. 

35. Došavši svi skupa ka grobu, i vidivši grob, u kojem ležaše mrtav 
Lazar smutiše-se još više, i ponoviše svoje žalostno jaukanje i Marta, i Maria, 
i svi ostali; što čuvši, i vidivši Isus, i nemogud uzdržati suze proplak& i 
on, za ostaviti izgled Ijudem kako, i zašto imadu plakati i oni. „Krst-se-je 
„prilučio svakomu, govori Ambrosio , s prosjaci-se-je učinio prosjak, s bogat- 
„cI bogat, s plačudimi-je plakao, s gladujudiini-je gladovao, a s obilujudimi-je 
„obilovao. On-je s ubogom u tamnici, on s Mariom plače, on-se s Apostoli 
„gosti, on sa Samariankom žedja M ; a 8. Augmtin: „zašto-je proplakao Isus 
„nego da nauči čovika da plače? Zašto-se-je zgrozio, i smutio u duhu nego 
„da čovik, koj-je sagrišio proti zakonu, osvadi svoje zlotvorje, zgrozi-se 
„čida svoga griha, i učini da nastane u njem kripost pokore namisto obi- 
„čajnosti grišenja*. 

36. 37. Plač Isusov dade uzroka dobrodudnim da zaglave, kolika bi ona 

8 * 
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38. A Isus zgrozivši-se opeta 
u sebi pristupi ka grobu, koj biaše 
kako špila, ka kojoj bi prislouut 
kamen; 

39. I rečč: odvalite kamen. 
Odgovori-mu Marta, sestra onoga, 
koj biaše umro: biti-ce-se, Gospo¬ 
dine, jurve usmrdio, danas-bo-je 
četvrti dan, da-je ukopan. 

40. Odgovori-joj Isus: nisam- 


li-ti rekao, da ako budeš virovala, 
viditi-ćeš slavu božju? 

41. Buduć dakle oni odvalil 
kamen, Isus uzdignu uzgor oči, i 
rečž: zahvaljujem-ti, otče, što-si- 
me uslišao. 

42. Ja poznavah, da-me ti sve- 
djer uslišaješ, ali ovo rekoh čiča 
puka, koj-mi stoi na okolo, za da 
viruju, da-si-me ti poslao. 


ljubav, koju on nosaše prama Lazaru, a zloćudnim dade prigodu, da oni i ondi 
pokažu svoju opačinu, i pomrmnjaju proti njemu; jer ako-ga-je toliko ljubio, 
rekoše, zašto-ga nije ozdravio? Ako-je mogao ozdraviti-ga, a nije htio, tada- 
mu nije bio pravi priatelj. Ako-mu-je pak bio pravi priatelj a nije-ga mogao 
izličiti, zašto-ga proglašuju, i uznose do neba, jer-je on otvorio oci nikomu 
koj-se-je rodio slip? Oli-je dakle laž, da-je on otvorio oči slipcu, oli-je laž 
da on Ijubjaše s pravim srdcem Lazara, kad-ga nije ozdravio. Zašto-ga dakle 
sada plače pokle-se-je on usmrdio? 

38, 39. Nebiaše nitko od njih ni začeo u pameti, da-je Isus došao da 
uskriši Lazara, i zato svršivši oni svoj plač i cvil htiahu oddiliti-se, i otići 
kući, kad-im Isus zapovidl, da otvore grob, odvalivši kamen, kojim biaše 
zatvoren. Mišljahu oni, da Isus htiaše samo viditi svoga priatelja mrtva, i oti- 
doše da izpune njegovu volju; Marta imaše viru, i ufanje u Isusa, kako 
rekosmo; ali cineć ona da biaše jurve kasno za ukrišiti-ga, biti-će-se, reće-mu, 
jurve usmrdio; što-ćeš dakle da-mu zaludu stresemo kosti? Evo, kako-se 
to-veće dokažuje, da-je Lazar doisto umro, jer-je bilig svrhu svih biligah 
da-je tko umro, ovaj, kad-se-je on jurve usmrdio. Da grobovi u iztočnih stra- 
nah nisu jame nizdol izkopane, dali da-su spile izdubene oli uzidane strani- 
mice, i da-ih zatvarahu navalivši velik kamen na vrata, koja biahu na čelu 
groba, rekosmo drugdje. 

40. Pokaži Marta malu viru u Isusa; Isus-ju zato kori, i čini-joj viditi, 
da-je ona odveć brzo zaboravila što-joj on malo prie biaše rekao u r. 25, 26; 
i zato-ju opeta prizivlje na ono obećanje, za užeći u njoj to-više viru, i 
ufanje. — Besida: viditi-ćeš slavu božju, hoće reći, čudo, koje-ću ja sad 
učiniti, dati-će očito viditi, da-je u meni narav božanstvena, i da-sam ja sin 
božji, i tako svi oni, koji budu proglasili i proslavili ovo dilo, proglasiti-će 
slavu božju. Pripravlja u isto vrime ovimi ričmi srdce okolostojećih Judejah, 
da vide, i da poznadu, da-je u njem kripost božanstvena, i da-je on sin božji. 

41, 42. Mnoga-je druga čudesa učinio Isus, neuzmolivši on svoga 
nebeskoga otca (Mat. Vili. 3; IX. 6; Mark. V. 41; IX. 24; Luk. VII. 14); 
zašto-ga dakle moli ovdi? Odgovaramo, da-ga on nije uzmolio, dali samo da- 
mu-je zahvalio za ovo, Što-ga biaše uslišao ako-ga i nebiaše uzmolio, i tako 
daje poznati, da njemu nije triba uzprositi pomoć od Boga, kako biaše triba 
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43. Ovo rekavši zavapi glasom 

jakim: Lazare! izajdi nadvor. 

% 

44. I izajdč odmah oni, koj bia- 
se umro, s nogama, i rukama sve¬ 


zanima mrtvačkim povojem, i s 
glavom obmotanom ručinikom. Re- 
če-im dakle Isus: odvežite-ga, i 
pustite-ga, da grede. 


drugim svetim Ijudem, i Prorokom, dali da on čini čudesa po svojoj vlastitoj 
kriposti, i da otac, koj ima s njime istu narav, i isto hotinje biaše i ovdi, i u 
svakoj drugoj prigodi pristao njegovoj odluki. A zašto-mu ovdi zahvaljuje ne- 
buduć-mu, za koliko-se štie, nigda prie zahvalio? Uzrok ovoga zahvaljenja 
prinosi isti Isus, i govori, da-je ovo učinio čiča puka, koj-se biaše nakupio, 
za đa, tojest, on poznade, da Isus ima otca na nebu, da ovi otac nije drugo 
nego Bog, da-je on njegov sin, da-je ori od otca uoblastjen učiniti sve, da 
sve što on čini, čini kripostju božanstvenom, a nč kripostju diavaoskom, oti 
oblastju Beelzebubovom, da-je on, u jednu rič, pravi Mešia, sin božji, koj-je 
došao na svit za odkupiti narod čovičanski. Ova istina bi privelika drača a 
očima Judejah, i nemogahu-ju podnositi, ali-ju Isus u svakoj prigodi ponavlja, 
buduč ona potribita kako jedini posridak za spasiti-se. 

43. Izajdi nadvor , tojest ja-ti zapovidam, da oživeš, da uskrsneš, i 
da izajdeš iz groba; zapovidam-ti to ja, koj-sam uskrsnutje, i život, zapovi- 
dam-ti ja, koj-sam gospodar smrti, i života, zapovidam-ti to ja svojom 
oblastju,, svojom kripostju, svojim mogudstvom. A zašto-je zavapio jakim 
glasom? Odgovaraju jedni, da-je to učinio Isus, za učinit viditi, da Lažarova 
duša biaše daleko od njegovoga tila, i zato da tribovaše uzdignuti glas, za 
mođi-ju dozvati; drugi govore, da-je to učinio za zlamenovati onu strašnu 
trublju, koja-de na zadnjem sudu zazvati svih, da uskrsnu; ovako Zlato - 
ustnik, Cirilo, Teofilakto , i Eutimio. Prikladno-je sasvimtime virovati, da-je 
Isus u ovom dilu htio sliditi opdeni običaj, i zato kako svaki čovik, kad ima 
besiditi s gluhimi viče jako za da-ga gluhi čuje, tako Isus htedi, da-ga čuje 
Lazar, koj bivši mrtav, biaše po sve gluh, uzdignu glas, i zapovidi-mu što 
imaše učiniti. 

44. Neobičavaše-se onda stavljati mrtvace u škrinju, dali svezati- 
im ruke jednom, a noge drugom polom ručinika, i zaviti-im svu glavu 
u cio ručinik, i zamotati sve tilo u platno; vidi Mat. XXVI. 12. Isus dakle 
jednim čudom učini dva, jer na samu zapovid: izajdi nadvor učini, da-se 
povrati duša u Lazarovo tilo, i da Lazar premda imaše i ruke i noge, i 
oči svezane izajde iz groba, dojde prid Isusa, i pokloni-mu-se. Vidivši 
toliko čudo ostaše svi prisnetjeni, jer nemogaše nitko ni namisliti, da-bi 
Isus prizvao na život mrtvaca jurve smrdečega. Za da pak u onih opakih 
Ijudih, ne-bi nastala sumnja, je-li baš ono Lazar, oli tkoja zablaza, hoti, 
da-ga odmotaju oni isti, koji-ga biahu zamotali, da-ga odviju oni isti, koji- 
ga biahu poviti, i fako-se tičuči-ga uvire, da-je ono oni isti Lazar, kojega 
biahu vidili izdahnuti, čigovo tilo biahu pripravili na pokopanje, kojega biahu 
ukopali, i očutili, da smrdi, i da-ga-je Isus samom ričju uskrisio od mrtvih, 
i taio da zapoznadu i veličinu čuda, i kripost božanstvenu u onom, koj- 
ga-je učinio; i zato govori Ambrosio: „on-je zapovidio da-ga odviju, za da 
„barem viruju očima koji nehtiahu virovati pametju. Oni-bo, odvalivši kamen. 
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45. Mnogi zato od Judejah, 
koji biahu došli k Marii, i Marti, 
i biahu vidili, što-je učinio Isus, 
virovahu u njega. 

46. Niki pak od njih otidoše k 
Farisejom, i povidiše-im, što biaše 
učinio Isus. 

47. Sakupiše-se zato glavni 

„vidivši mrtvaca, ćutivši smrad, odvivši povoje nemogahu zanikati da biaše 
„bio mrtav oni, kojega vidjaliu uskrišena**. Drže pak skladno svi grčki Otci, da 
Apostoli prid očima svih Judejah odvezaše Lazaru ruke i noge, buduć da ovo 
odvezauje biaše zlamen one oblasti, koju Isus imaše dati svojim Apostolom 
rekavši: onomu, kojemu budete odpustili grihe, biti-će odpušteni, a onomu 
kojemu-ih budete uzdržali biti-če uzdržaui: Ivan XX. 23; Mat. XVIII. 18. — 
Sveti Otci pak grčki, i latinski drže jeduoumno, da tilesna Lazarova smrt 
zlamenuje duhovnu smrt grišnika, a da uskrišenje Lazara znači uskrišenje 
grišnika na milost božju, i zato da svaki grišuik, koj-je po griliu umro nastoi 
da polak svete izpovidi opeta uskrsne. Evo kako ua ime svih razloži Grgur, 
tumačeć ovi redak, „izajdi nadvor, svaki-bo grišnik, čim drži svoje gribe u 
„duši, ukopan-je, i skriven u svojih skrovnicah; izhodi pak nadvor oni, 
„koj biaše mrtav, kad grišnik po svojoj volji izpovida svoje opačine. Besi- 
„dami dakle rečenimi Lazaru: izajdi nadvor rečeno-je oblovito svakomu 
„mrtvomu po grihu: zašto držiš skrivene svoje zloče u svojoj duši? Izajdi 
„nadvor polak izpovidi ti, koj-si inučeč skriven, i ukopan u sebi istom. 
„Neka izajde dakle nadvor mrtvac, tojest neka izpovidi svoj grih. Izhodeće- 
„ga pak nadvor neka odvežu učenici, tojest neka crkovni pastiri odnesu od 
„njega onu pedipsu, koje-se on biaše učinio krivnik, buduć da-se nije sra- 
„movao izpoviditi ono što-je učinio**. 

45. Poznaše oni da ovo dilo nemogaše učiniti nego sami Bog, i zato 
poznaše i izpovidiše Isusa za pravoga Mešiu, sina božjega. 

46. Ostaše uiki od njih s Mariom, s Martom, i s Lazarom za radovati-se 
onima, kojima-sebiahužalovali; a niki priuzeti od veličine čuda otidoše uprav u 
Jerusolim, i povidiše vićuikom, i Farisejom što-se biaše sgodilo, ufajući-se, 
da-bi posli toga zapoznali i oni, da-je Isus Mešia, i tako da-bi prominili 
svoju misao. Drže pak uiki, da oni ovo učiniše sa zlom odlukom, da potaknu 
tojest Farisejc još veće proti Isusu, kojega htialiu smaknuti. 

47. 48. Čuvši ovo povidanje imahu vićnici otvoriti svoju pamet, 
zapoznati u Isusu narav božanstvenu, i ovoga Mešiu, kojega čekahu, i koj po 
njihovom muenju imaše osloboditi-ih ne samo od podložanstva rimskomu vla¬ 
danju, dali jošće i od svakoga inoga vladičestva, podjarmiti sve narode svita, 
i podložiti-ih njihovoj oblasti, i gospodstvu, i zato razmišljajući, da bi on, 
koj mogaše odagnati od Ijudih bolesti, izagnati diavle, i uskrišiti mrtve, 
skršio svaku silu, i pridobio svaku moć još i istih Rimnjanah, imahu bez ikakva 
obzira, i straha izaći prama njemu, pokazati-mu dužbenu počast, braniti-ga 


Svećenici, i Fariseji u viče, i re¬ 
koše: što činimo? onaj čovik čini 
mnogo čudesah. 

48. Ako-ga pustimo činiti ova¬ 
ko svi-će virovati u njega, i tada- 
će doći Rimnjani i osvojiti-će naše 
misto, i naš narod. 
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49. A niki od njih, imenom 
Kaifas, buduć onoga godišta sve¬ 
ćenički Poglavica, rečč-im: vi ne- 
znate ništa. . 


50. Vi nerazmišljate, da-je tri- 
ba, da jedan čovik umre za puk, 
za da vas narod ne pogine? 

51. Ali on ovo nerečč sam po 


od svakoga nepriateljskoga naskočenja, i gledati u njem svoga, ako i samo 
tilesnoga, odkupitelja. Ali njihova himba, i zloćudnost učini, da oni vide u 
Isusu svoga nepriatelja, protivnika njihove dike, škodna njihovoj oblasti, 
uzrok njihovoga razsutja, i zato da odluče usmrtiti-ga po kojmudrago način. 
Sakupivši-se dakle oni u Sabor, jeste-li čuli, rekoše, kako on napriduje u 
svojih čudesih? Halo danah prie otvorio-je oči rodjenu slipu, i time-je za- 
mamio mnogo svita, uskrišio-je sada Lazara smrdećega u grobu, i otime-je 
povukao za sobom još veći broj našega nesvistnoga puka. Ako još i malo 
pustimo, da on na ovi način diluje otići-će za njime vas puk, on-će-se nazvati, 
i oni-će-ga zapoznati za svoga kralja; doći-će-to na uši Rimnjanom, a oni, 
koji nemogu podnositi, da tko drugi izvan njih gospoduje, zgrabiti-će oružje 
proti našemu narodu, kako odmetniku, i tako-će razrušiti i naše gradove, i 
naš Hram, i skončati-će nemilo svih nđs. Sto dakle kasnimo? Zašto-se ovo¬ 
mu čarovniku neopremo čim-smo još na vrime? Jesmo-li odabrani za bra¬ 
niti i shraniti i svoj zakon, i svoj narod, oli za pustiti da oni bude potlačen, a 
ovi da bude udavjen? 

49. Tko-je bio Kaifas, vidi Mat. XXVI. 3. 

50. Medju vićnicf biaše svaki rekao svoje mnenje, i dao svaki svoj 
svit, kako bi-se moglo obustaviti puk, da ne vrvi za Isusom, dali da-ga drži 
kako hinca, i nepriatelja judejskoga puka. Kaifas, koj biaše pridsidnik veli¬ 
koga Sabora, nehtl pristati mnenju ostalih vićnikah, jer-ga nenahodjaše pri¬ 
kladna, i zato on onom oblastju, koju-mu davaše njegovo dostojanstvo, vi nezna- 
te, reče-im, što govorite; vi nerazmišljate, da-je triba zlo izguliti sa žilami, 
za da opeta ne žene; nevidite-li, da korist našega naroda, našega zakona, i 
naše otačbine iziskuje da ovaj bude usmrtjen, i usmrtjen odmah, za da-se ne 
obori na nds, i na našu državu ona nevolja, koja-nam visi nad glavom ? Nije- 
li bolje, da pogine jedan sdm, a da-se shrani vas puk, nego da pogine vas 
puk, za da ostane u životu jedan sdm? 

61. Vidi-se bilodano, da-je u besidi: triba-je , da umre jedan čovik 
za puk , a da va8 narod ne pogine , sadržano proročanstvo, da Isus imaše 
umriti za odkupiti narod čovičanski. Kako pak Kaifas nemišljaše o onom od- 
kupjenju, koje biaše odlučio Bog učiniti po Isusu, tako govori Ivan, da Kaifas 
izrekavši ovu besidu, biaše nedositivši-se izrekao proročanstvo o odkupjenju 
svita, buduć-se Bog služio njegovim jezikom, za da on prorokuje, kako Krst 
imaše umriti za spasenje naroda ljudskoga. Kako-se-je pak Bog u više pri- 
godah dostojao objaviti judejskomu puku po usta vrhnih Svećenikah ono, 
što-mu biaše potribito znati, i kako Judeji držahu za očitovanje volje božje 
sve što-im takov Poglavica, u takovih prigodah navištivaše, tako Ivan, za uči¬ 
nit viditi, da Bog nije objavio ovu stvar Kaifasu kako čoviku, dali da-je ga- 
nuo njegov jezik, kako svećeničkoga Poglavice, nadostavlja, da biaše on pro¬ 
rokovao u hitju vrhovuoga Svećenika. 
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sebi, dali buduć svećenički Pogla¬ 
vica onoga godišta, prorokova, 
da Isus ima umriti za narod; 

52. I ne samo za narod, dali 
da-se sakupe ujedno sinovi bož¬ 
ji , koji biahu razpršani. 

53. I zato od onoga dneva 
odlučise usmrtiti-ga. 

54. Isus dakle nehti očito op¬ 
ćiti s Judeji, dali otidč u kotar, 
koj-je kod pustinje, u grad, koj- 
se zove Efrem, i ondi pribiva sa 
svojimi učenici. 


55. A biaše blizu judejski Va- 
zam; i mnogi od onoga mista 
uzajdoše u Jerusolim prie Vazma, 
za očistiti-se. 

56. Iskahu dakle (Judeji) Isu¬ 
sa, i nahođeći-se oni u Hramu 
govorahu medju sobom: što-vam- 
se čini, da on nije došao na 
blagdan? 

57. Glavni pak Svećenici, i Fa- 
riseji biahu dali naredbu, da, ako- 
bi tko izaznao gdi-se on nahodi, 
oznani-ih, da-ga mogu uhvatiti. 


52. Kaifas mišljaše samo o shraujeuju judejskoga naroda, ali Bog ovimi 
ričmi hoti reći o spasenju svega naroda čovičanskoga, jer Isus biaše došao na 
svit da odkupi svih, da učini jedno stado podložno jednomu pastiru, i zato da 
skupi sve one, koji-bi u kojemmudrago mistu, i od kojegamudrago naroda, i 
puka virovali u njega, i uvedsti-ih najprie u svoju Crkvu, a zatime u vičnu 
slavu. Vidi gori X. 16. 

53. Pristaše svi vićnici Kajfasovim ričim, i jednoumno odrediše, da 
Isus bude pogubjen, i zato da nemisle više nego o načinu, kojim-bi-ga 
usmrtili. 

54. Znaše Isus što vićnici velikoga Sabora biahu namislili, i odlučili 
učiniti, i zato, nebuduć još došlo njegovo vrime uklonl-se on, i otide poda¬ 
leko od grada, za čekati ondi vrime njegovoj smrti zabiliženo. Efrem-je, po 
innenju Jeronima, i Josipa Flavia, grad Jerusolimu na siver, i odalečen od 
njega dvadeset naših miljah; drugi-ga stavljaju mnogo bliže. 

55. Nebiaše po zakonu (II. Mojs. XIX. 10.) dopušteno oskvarnjenim 
blagovati vazmenoga janjca. Svi dakle oni, koji-se ćutjahu, da-su oskvar- 
njeni hodjahu u Jerusolim tkoj dan prie blagdana vazmenoga da-se ondi 
molbami, i posvetilišti očiste, i priprave za blagovanje janjca. 

56. Ufahu-se Judeji da-bi Isus, kako biaše običajan, došao i on prie 
blagdana, da uči one, koji-bi prid Vazam došli u grad, i zato ištom nego 
počč prihoditi puk počeše i puk, i vićnici izpitivati je-li počem došao; puk, 
jer željaše čuti njegovo pripovidanje, i poznati u osobi onoga, o kojem-se 
biaše prosulo oglasje čića uskrišenja Lazara, a vićnici, jer željahu uhvatiti- 
ga, i usmrtiti. 
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Poglavje dvanaesto. 

Buduć Marta pomazala Isusu noge , Juda-ju za to kori , a Isus-ju o- 
govara 1 — 8. Vufnici velikoga Sabora odlučuju usmrtiti i Lazara 9 — li. 
Isus ulazi slavodično u Jerusolim 12 — 19 . Niki od narodah žele viditi 
Isusa , t govoriti s njime , a on-im povida koj plod imaše priniti njego¬ 
va smrt 20 — 36. Isus čini mnoga čudesa , i dokazuje , da-je i on , i nje¬ 
gov nauk od Boga , t zato da-će biti od Boga pedipsan svaki , koj-mu- 
se nebude prilučio 37—60. 


Redak 1. Isus dakle šesti dan 
prid Vazmom otidč u Betaniu, 
gdi-biaše bio umro Lazar, a Isus- 
ga biaše uskrisio. 

2. I ondi-mu učiniše večeru, 
na kojoj Marta služaše zatrpezenim, 
medju kojimi biaše i Lazar. 

3. A Maria uzamši litru dra- 


gocine pomasti klasuoga narda 
pomaza noge Isusu, i otri-ih svo- 
jimi vlasmi, i tako-se kuća napuni 
mirisnim vonjem. 

4. Rečč zato jedan od njego¬ 
vih učenikah, Juda Iškariot, koj- 
ga htiaše izdati: 

5. Zašto-se nije ovu pomast 


1. Kako-se približivaše vrime, kojega Isus imaše trpiti, i umriti, tako- 
se i on hofi približiti k Jerusolimu, gđi-se imaše izvršiti njegova muka, i 
smrt. Dojdč dakle on u Betaniu, gdi malo prie biaše uskrišio Lazara, i ondi 
se hoti pripraviti na smrt, koju do mala imaše podniti. 

2. Ovu večeru, kako povidaju Mat. XXVI. 6; i Mark. XIV. 3., učini 
Simun, nazvan gubavac, i, da učini veću počast Isusu, zazvi na istu večeru i 
Lazara Isusovoga priatelja, za da-mu čini družbu, i Martu, za da ona, kako 
vridna kućnica, naredi, i pripravi sve, što mogaše služiti, da ova večera bude 
pristojna Isusu, prama kojemu Simun, buduć od njega primio zdravlje, ćutja- 
še veliku harnost. 

3. Poštovati goste oli prokadivši-ih, oli poškropivši-ih ugodnovonja- 
jućom vodom, oli pomažavši-ih dragocinom pomastju, oli barem uljem bi u 
iztočnih stranah općen običaj. Maria dakle hteći pokazati svoju čast prama 
Isusu, o kojem znaše, da-je on zatrpezen u Simunovoj kući, uzč čilu litru 
klasnoga narda (Mark. XIV. 3.), i otrivši prie Isusu noge svojimi vlasmi, po- 
mazš-mu-ih onom pomastju toliko obilato, da-se sva kuća napuni ugodnim 
vonjem. Buduć ova žena ona ista, o kojoj povida Mat. XXVI. 7; i Mark. XIV. 
3, i Ivan XI. 2, tojest Maria sestra Lazara, i Marte, i buduć da Mat. XXVI. 
7, govori, da Maria pomazk Isusu glavu. Marko XIV. 3, da pomaza glavu, 
a Ivan da pomazk noge, imamo razumiti, da-je ona pomazala i glavu, i no¬ 
ge, tojest najprie glavu, koju pomaživahu svi, a zatim i noge, koje nepomaži- 
vahu nego najsrdčeniji priatelji. 

4—6. Povida Ivan ovu okolovinu, bteći pokazati, kako lakomost prive- 
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prodalo za tristo denarah, i dalo 
ubogim? 

6. A on ovo reče, nč jer on 
hajaše za uboge, dali jer, bu- 
duč lupež, i držeć on tobolac, 
kradjaše ono što-se stavljaše 
unutra. 

7. Odgovori dakle Isus: pusti- 
ju, za da ona to učini za dan mo¬ 
jega pokopanja. 

8. Ubogih-bo-čete imati sve- 


djer kod vas; ali mene nećete 
svedjer imati. 

9. Buduć dakle mnogi od Ju- 
dejah došli u poznanje, da-se Isus 
nahodi ondi, otidoše k njemu, i to 
ne samo čiča njega, dali još i da 
vide Lazara, kojega on biaše us- 
krišio od mrtvih. 

10. Odrediše dakle glavni Sve¬ 
ćenici usmrtiti takodjer i Lazara: 


dč malu po malo Judu da izdade svoga učitelja. Vidi Mat. XXVI. 8, 9, 14; 
Mark. XIV. 4, 5. 

7, 8. Ja-sam, govori, blizu smrti; ova žena neče-mi moć pomazati mo¬ 
je tilo pukle ja umrem; pusti-ju dakle, da učini sada što-bi učinila onda, i 
tako neka pripravi moje tilo na pokopanje. Vidi Mat. XXVI. 11, 12; Mark. 
XIV. 7, 8. 

9. Buduć-se prosuo glas, da-je Isus došao u Betaniu mnogi-se iz Je- 
rusolima, i iz Judee nemogoše uzdržati, da ne pojdu viditi i Isusa toliko 
glasovitoga čudotvorca, i Lazara čudnovato prizvauoga na život, i zato oti¬ 
doše na družbe sa svih stranah, mnogi ganuti od bogoljubstva prama Isusu, a 
mnogi od želje da vide Lazara, da-ga pitaju, kakvo-je stanje na drugom svitu, 
gdi-je onih četiriuh danah bila njegova duša, je-li oua bila pedipsana ikojom 
mukom, uli nadarena tkojim uživanjem; ovako Cirilo , i Teofilakto. 

10. Betania, kako rekosmo, biaše blizu Jerusolima. Buduć dakle do¬ 
čuli vićnici, da Isus biaše došao u Betaniu, i da biaše otišlo k njemu veliko 
množtvo puka ne samo iz mistah blizu Betanie, dali jošće i iz istoga grada 
ostavivši, i zapustivši dilo čistjenja, kojim-se imahu pripraviti za svetkovinu 
Vazma, začeše u svojoj nesvistnoj, i opakoj pameti, da, ako-je potribito usmr¬ 
titi Isusa, za da judejski narod nepodnese tkoju nevolju od strane Rimujanah, 
potribito-je takodjer usmrtiti i Lazara, jer dokle Lazar žive, govorahu, on-je 
svedjer glasni svidok, i pripovidalac Isusovih čudesah. Dosta-je viditi-ga, 
za reći: ovo-je oni, koj biaše umro, i biaše-se u grobu usmrdio, a Isus-ga je 
ništanemauje uskrisio od mrtvih; i tako, ako baš bude on i mučao, biti-će on 
svedjer nesumljivi, i glasoviti dokaz Isusova svemogućstva, što-će lako na- 
vedsti naš lako virujući puk, da-ga zapoznade za Mešiu, i da-se uzbuni, i na¬ 
vuče i proti sebi, i proti svim nam srditost, i nemilost Rimnjanah. Pogubimo 
dakle i Lazara, i Isusa, za da ne ostane ni uspomene onoga dila, koje-je to¬ 
liko zamirito, i proglašeno. Oh nesvitnoga namisalja , vapi Augustin, oh sli - 
pe nemilosti! Isus, koj-je uskrisio Lazara mrtva, neće-li-ga moć uskrisiti 
iubjena? Jeda-li-ćete , zadavši smrt Lazaru, dignuti mogućstvo i oblast 
Isusu ? 
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11. Jer mnogi čiča njega od¬ 
stupahu od Judejah, i virovahu u 
Isusa. 

12. A sutradan buduc dočulo 
množtvo, koje biaše došlo na 
blagdan, da eto Isus grede u Je- 
rusolim, 

13. Uzeše kitah pomakite, i 
izajdoše prama njemu vapeci: Ho- 
šana! blagoslovjen koj ide u Go¬ 
spodinovo ime, israelski kralj! 

14. I najdč Isus magarčića, 
i side na njega, kakono-je pi¬ 
sano : 

15. Nemoj-se strašiti sionska 


kćeri; eto tvoj kralj grede sidec 
na puliću magarice. 

16. Ovo učenici nerazumiše iz 
početka, dali onda kad bi proslav- 
jen Isus, spomenuvši-se, da ovo 
biaše pisano o njem, i da ovo oni i 
učiniše. 

17. Ono množtvo pak, koje 
biaše s njime, kad-je zazvao La¬ 
zara iz groba, i uskrišio-ga od 
mrtvih, biaše podalo o tom svi- 
dočanstvo; 

18. I zato otidoše mnogi pra¬ 
ma njemu, jer biahu dočuli, da 
Isus biaše učinio ovo čudo. 


11. Buduć množtvo puka otišlo u Betaniu, gdi biaše Isus, i Lazar, i 
buduć oni doznali sve okolovine onoga prizamiritoga čuda, zapoznaše oni u 
Isusu kripost božanstvenu, i zato-se odcipiše od judejske Pridaje, a prilučiše- 
se Isusovu nauku. Ova stvar potaknu odveč jako sržbu, i himhu Parisejah. 

12, 13. Vidi Mat. XXI. 8, 9; Mark. XI. 9, 10. 

14,13. UIX. 9 Zakarie Proroka pi sano-je: veseli-se mnogo sionska kćeri , 
uzklikuj jerusolimska kćeri : eto-fe tvoj kralj doći k tebi pravedan , i shra - 
nitelj; on-je ubog, i jaše na magarcu , puliću magarice . Ivan ovdi neuze 
nego sami razumak ovih ričih, i zato govori, da buduč Isus učinio svoje sla- 
vodično ulaženje u Jerusolim ne s velikim brojem dvoranah, vojnikah, i služ- 
benikab, dali u družbi svojih učenikah, i sebičnoga puka; nč s velikim mno¬ 
štvom konjah, kočiah, dali samo sa dva magarčiča, s puličem tojest, na ko¬ 
jem sidjaše, i s magaricom, koja hodjaše za puličem; ne s bučenjem gusalah, 
i sviralah, dali satnim nazovem: zdravlje našemu kralju! pokaži, da-je on oni 
krotki, umiljeni, i ljubeznivi duhovni kralj, koj-je bio od Prorokah navišten, 
a ne oni strašni, i silni bojnomočnik, ni oni vrloviti vojvoda, kojega čekahu 
Judeji. Vidi Mat. XXI. 5. 

16. Nerazumiše , tojest, ni puk, ni isti učenici, da-se ovim dilom iz- 
punjivaše Zakariino proročanstvo; poznaše samo onda, kad Isus uzajde na 
nebo, i posla-im Duha svetoga, koj-im otvori pamet, i razum, da b\ proroko¬ 
vano da-će-se ovo sgoditi Isusu, i da-se biaše baš i sgodilo. 

17, 18. Podoje uzrok, čiča kojega mnogi iz grada biahu otišli susrititi 
Isusa, kad dočuše, da-se on približuje ka gradu, jer-im, tojest, biaše jošče živ 
u pameti opis čuda učinjenoga u uskrišenju Lazara, o kojem biahu-im povidili 
sve okolovine oni, koji-se biahu ondi našli, kad biahu otišli da tiše Martu, i 
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19. Fariseji medju to govora- 
hu medju sobom: vidite, da neo- 
pravljamo ništa? Evo vas svit 
vrvi za njime. 

20. A biaše medju onimi, koji 
biahu uzašli u Jerusolim da-se po¬ 
klone u dan blagdana, nikoliko 
nevirnikah. 

21. Ovi dakle pristupise k Fi¬ 


lipu, koj biaše iz Betsaide u Gali- 
lei, i uzmoliše-ga rekavši: gospo¬ 
dine, mi želimo viditi Isusa. 

22. Otidč Filip, i rečč to An- 
drii; Andria pak i Filip rekoše to 
Isusu. 

23. A lsus-im odgovori i recč: 
došlo-je doba, da bude proslavjen 
sin čovičanski. 


Mariu; i tako povida od po koj-se način, i za koj-se uzrok Isus najdč sdružen 
s velikim množtvom puka kad on ulize slovodično u Jerusolim. 

19. Vičnici velikoga Sabora biahu i vidili, i čuli sve što-se biaše sgo- 
dilo. Biahu vidili, da-se-je grad napunio pukom, koj slidjaše Isusa; biahu 
čuli da i starci i mladež, i mužki, i ženske vape: shrani-nam. Bože, našega 
kralja! i zato počeše jedan drugoga koriti, što nebiabu još izvršili ono, što 
biahu namislili, i odredili. Evo, govorahu, što prude pritnje, evo koju korist 
prinosi odmicanje! Da-ga budemo odmah onda, kad biaše u našima rakama 
usmrtili, ovoga-se ne-bi bilo sgodilo. Uložiti ruke u njega sada u ovoj prigodi, 
u kojoj-je grad pun ne samo Galileanah, dali još i naših, koji-bi prigorili 
svoj život za njega, nije stvar pametna. Mi dakle sada imamo mirovati, a on-če- 
ih svedj to-veče k sebi primamiti, i tako-če proći svi na njegovu stranu, a 
mi-ćemo ostati po sve sami. 

20. Nevirnikah , tojest inovirnikah, EXX*jv££; ovo biahu oli Grci, koji 
pridoše na judejski zakon, i pustiše-se obrizovati, oli Judeji, koji pribiva¬ 
hu u mistih napučenih od narodah, i koji-su opđeno zvani Grci, oli-su od 
onih narodah, koji premda-se klanjahu krivim bogovom, prih odjahu kad i kad 
k svetomu Hramu, i činjahu ondi prikazati posvetilištah Jehovi. Za ove-je bilo 
odredjeno prvo udvorje s. Hrama, koje za-taj uzrok b\ nazvano Vdvorje Na¬ 
rodah. Vidi gori VII. 35, 36. 

21. Prihodeć dakle u Jerusolim, i u Hram svaki od narodah, koj-bi 
htio, i zato buduđ došli mnogi od njih i sada u prigodi vazmenoga blagdana, 
biti-če doisto čuli i oni govoriti o čudesih učinjenih od Isusa, a navlastito ka- 
ko-je on otvorio oči rodjenu slipomu, i uskrisio Lazara, i zato nastade u njih 
želja viditi, i poznati čovika toliko kripostna, i moguča. Ali kako-se nehtiše 
usuditi da pristupe oni sami po sebi k Isusu, tako našavši Filipa, kojega po-, 
znavahu za Isusova učenika moliše-ga, dabi-ih uveo k svojemu učitelju. 

22. Buduč Isus odredio Apostolom, da-se neimadu zadržavati s ino- 
virci (Mat. X. 5), učinl-se Filipu stvar neprikladna pustiti k Isusu takove 
ljude, i zato hoti prie svitovati-se s Andriom bi-li-ih uveli k svojemu učitelju, 
oli nč, ali zaglaviše najposli oboica da-je bolje upitati prie Isusa, bi-li-ih on 
htio primiti. 

23. Odgovori on učenikom, ali tako da mogahu čuti i oni inovirci, da 
biaše jurve došlo vrime, kojega imaše pristati podana naredba, i zato, da mo- 
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24. U istinu, u istinu-varn go¬ 
vorim, da ako zrno pšenice pav- 
ši u zemlju ne umre, 

25. Ostaje neplodno; ali ako 
umre prinosi mnog plod; oni, koj 
ljubi svoju dušu, izgubiti-će-ju; a 
oni, koj zlobi svoju dušu na ovom 
svitu, shraniti-će-ju za život vični. 

26. Ako tko želi služiti-mj 


neka-me slidi, i gdi budem ja, 
ondi-će biti i moj službenik. Oni, 
koj bude poslužio meni, biti-će 
počastjen od mojega otca. 

27. Moja-je duša sada smu- 
tjena; a što-cu reći? otće! oslo- 
bodi-me od ovoga doba; ali-sam 
ja zato i došao u ovo doba. 


gahu slobodno općiti s inovirci ne samo on, dali jošće i oni, buduć došlo vri- 
me, kojega on imaše umriti za odkupjenje svega naroda ljudskoga, uskrsnuti 
treći dan, uzaći zatime na nebo, a posli toga biti navišten svim narodom, i 
od svih narodah zapoznan za Mešiu; i zato da u Krstovu zakonu ima biti uviž- 
ban toliko Judej, koliko Grk, i kojmudrago drugi ćovik bez ikakve razlike, 
i biti uveden svaki u jednu pravu Crkvu, a najposli u život vični. Evo u ćem 
stoi proslavjenje ćovićanskoga sina. 

24, 25. Kako govori, zrno pšenice, koje-se sie u zemlju, ima prie pro- 
gnjiti za moć pustiti žile, izvrći klicu, uzresti, i učiniti plod, tako i ja, koj- 
sam kako zrno pšenice s neba poslan na zemlju, imam najprie umriti, zatime 
uskrsnuti, uzaći na nebo, poslati Duha svetoga, i po svojih Apostolih sakupiti 
sve narode u moju Crkvu, a zatime u moju slavu, i tako dovršiti u sve i po 
sve plod moje smrti, tojest odkupjenje naroda ljudskoga. Viseć dakle ovi 
plod o mojoj smrti, ima-se ova sgoditi, inaćie ostao-bi vas svit u sužanjstvu 
griha, i điavla. Svaki dakle, slidi govoriti, koj želi biti dionik ovoga spase¬ 
nja. koje-je plod moje smrti, ima usmrtiti svoje tilesne požude, ima udaviti 
svoje putene pohlepe, ima odbaciti sve ono, što ugadja puti, a protivi-se du¬ 
hu, jer-će moja smrt zadobiti život vični za syih, ali s ovim uvi tom, da, kako- 
ću umriti ja u tilu, tako svaki pravovirni ima umriti u svojih grihotnib prignu- 
tjih, oli, da bolje rečem, ima usmrtiti u sebi svoje grišno prignutje. Vidi Mat. 
X. 39; Mark. VIII. 25; Luk. IX. 24. 

26. Svaki koj želi biti moj Apostol, moj učenik, moj sliditelj ima sli- 
diti moj izgled, ima činiti ono, što činim-ja, ima uzeti i on na svoja pleća 
križ, kako-ću-ga uzeti i ja, ima usmrtiti svoju putenost, kako-ću i ja pridati 
na smrt svoje tilo, i tako-će on nastati dionik one slave, u koju-ću ulizti ja 
posli svoje smrti, i svojim čovičanstvom, jer kako-je meni moj otac pripravio 
ovu slavu kako odkupitelju svita, tako-ću-ju i ja udiliti svim onim, koji-me 
budu virno slidili, i budu-mi poslužili. 

27. Za da Isusovi učenici ne-bi pomislili, govori Zlatoustnik , da Isusu, 
koj nebiaše poništo zaljubjen u život ovoga svita, i koj-se nestrašjaše smrti, 
koja imaše podniti, biaše 'ako nagovarati svoje učenike, da otidu i oni nepri- 
padno i na muke, i na istu smrt, oznanjuje-ih, da ćuti i on, kako i svaki 
drugi Čovik, svu onu strahotu, koju uzrokuje bližna smrt, ali da-joj-se 
sasvirntime on neizmiče, dali da grede jakodušno susrititi-ju, hteći izpuniti 


Digitized by t^.ooQle 



134 


Evanjelje po Ivanu. Poglavje XII. 


28. Otče! proslavi svoje ime. 
Dojdč tada glas s neba: i prošla- 
vio-sam, i proslavi ti-ču opeta. 

29. A množtvo, koje-se ondi 
nahodjaše, i biaše to čulo, rečč: 


zagrmilo-je; a drugi govorahu: 
Anjeo-je govorio s njime. 

30. Odgovori Isus, i reče: ovi 
glas nije došao čiča mene, dali 
čiča vas. 


volju svojega otca, govori dakle: ja znam, da imam nakon tri dneva umriti 
na križu; misleč ja o onoj bolestnivoj, i sramotnoj smrti popada-me oni isti 
strah, koj popada svakoga čovika, kad-je u tom da izdahne; nahodcč-seja u 
ovom strahu htilo-bi moje čovičanstvo izmaknuti-se ovoj strašnoj boli, ali 
moje božanstvo, koje zna da-sam došao na svit, i da-sam-se uputio za da 
odkupim narod čovičanski, uzteže ovu želju mojemu čovičanstvu, i priteže-ga 
da-se dobrovoljno podloži popiti ovu čašu premda mnogo gorku; i zato-ja na- 
misto uzinoliti moga otca, da-me oslobodi od ove nevolje uzmoliti-ču-ga, da 
bude izpunjeno ono, što-je on odredio, ja-bo-sam baš za to i došao ua svit, 
za da -se po mojoj smrti dovrši odkupjenje svita, i zato evo gredem slobodno, 
i nebojazno u Jerusolim, gdi znam sve, što-me čeka. Po isti način, liotl reči, 
svaki od vas, našavši-se u tkojoj nevolji baš i iste smrti čiča vire, i Krstova 
zakona, ima uzpregnuti puteno hotinje, koje-bi želilo ubignuti ove neugo¬ 
dnosti, i pritegnuti-ga, da-se u sve, i po sve priluči botinju nebeskoga otca, 
koj-je svakomu pripravio njegovu čašu, koju ima popiti, ako želi biti nadaren 
vičnom slavom. 

28. Ja-te nemolim, da-me izbaviš od smrti, koja-mi-je pripravljena, 
dali želim da moja smrt služi za proslavjenje tvojega svetoga imena, da 
tojest zapoznadu svi narodi, da-sam ja od tebe poslan, da-se okoriste onim 
odkupjenjem, koje-je plod moje smrti, i da priđu n^jposli uživati-te u slavi 
nebeskoj. — Proslavio-sam ; tojest, bilo-je proslavjeno došle polak tolikih 
čudesah, koja-si ti učinio, i biti-če još veče proslavjeno unaprida i tvojim 
slavnim uskrsnutjem, i tvojim čudnovatim uzašastjem na nebo, i poslanjem 
Duha svetoga, i razpruženjem tvojega zakona, i uvodjenjem toliko tisučah 
dušah u tvoju slavu; ovako Zlatoustnik, Cirilo , Teofilakto , i Eutimio. 

29. Premda ove riči bihu i bistro, i jako izrečene nerazuroiše-ih oni, 
koji-se ondi nahodjahu, jer neimahu ni podobnost za razumiti-ih, ni vridnost 
za uzdržati-ih u pameti, i zato oni, koji biahu bolje čudi, zapoznaše u onih 
ričih glas svrhunaravni, i zaglaviše, da-je Anjeo s neba govorio Isusu; oni 
pak, koji biahu opake misli, uečuše nego zuk glasa, i zato zaglaviše, da biaše 
zagrmilo. Glas , govori Zlatoustnik, biaše bistar , i zlamenit , ali-se-je od 
onih , koji imahu tvrdi sluh , i puteno srdce , razašao, i oni neću se nego 
sami zuk. 

30. Tojest, buduč ja otčevo Slovo, imajuč ja isto poznanje, koje ima 
i otac, nije triba, da meni ovo otac očituje; ali-je triba za vas, od kojih jedni 
neviniju, a jedni sumnjaju jesam-li ja sin božji, poslani od otca, oli ne; i zato 
čuvši oni sada, da-mi moj otac nebeski odgovori, možete-se uviriti svi, da- 
sam ja Mešia; ovako Augustin, Zlatoustnik , Beda, Cirilo , Teofilakto , Euti¬ 
mio, i drugi. 
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31. Sada-je sdd svita; sada-će 
poglavica ovoga svita biti izagnan 
nadvor. 

32. Ja pak, kad budem uzdig¬ 
nut od zemlje, pritegnuti-ću k se¬ 
bi sve. 


33. (Ovo rečč, za dati-im razu- 
miti kojom smrtju imaše umriti.) 

34. Odgovori-mu množtvo: mi- 
smo ćuli u zakonu, da Krst ima 
živiti u vike. Kako dakle ti govo¬ 
riš; triba-je, da bude uzdignut sin 


31. Buduć čovik po grihu upao u sužanjstvo diavla paklenoga, nastao- 
je diavao nemili gospodar, i usilni vladalac ljudskoga srdca, i zato on navodi 
nike na krivoštovje, nike na krivovirstno, nike na neznabožtvo, a svih na 
sagrišenje, i tako drži zasužnjene one duše, koje bihu stvorene, i odredjene 
za kraljestvo božje. Došlo-je sada vrime, da-se učini sAd o ovom usilnom 
ugrabjenju, i zadržanju, i da-se razsudi, ima-li ovi čovik ječati u vtke pod 
težkim jarmom nemiloga usilnika, oli ima-li biti odkupjen da on steče opeta 
podobnost nastati dionik, i baštinik kraljestva božjega. U ovom-sam sudu 
branitelj, i jamac naroda ljudskoga ja, ja-sam-se uložio prid svojim ne¬ 
beskim otcem za vas narod čovičanski, i iziskujuć on od mene isti moj 
život, ja-sam pripravan prigoriti-ga, i otići na smrt za utažiti njegovu sržbu, 
i zadovoljiti njegovoj pravdi za čovika, koj-je nesvistno, i nevirno odstupio 
od svojega Boga, i pridao-se hotimice vlasti diavla. Buduć dakle došlo ono 
vrime, kad po naredbi mojega otca imam umriti, došlo-jc takodjer vrime, da 
bude izrečena sudba, da-se diavao oddili od čovičunskih dušah, u kojih-je 
došle po grihu gospodovao, da-se oddili od dušah nevirnih, koje-je došle 
držao zaslipjene za da ne zapoznadu Mešiu, sina božjega, da-se oddili od du- 
»ab, koje štuju krive bogove, i koje-je došle obustavljao, da nepridu na po- 
znanje jedino-pravoga Boga, da-se oddili od ovoga svita, a da otide u pakao, 
nristo njemu odredjeno, i tako neka-se razruši njegova moć, neka bude skršena 
njegova oblast, a neka bude zastavljeno, ukorenjeno, utvrdjeno, i razpruženo po 
svem svitu kraljestvo Krstovo, kraljestvo milosti i svetinje, za da-so svi ljudi 
skupe u jednu Crkvu, k jednomu Pastiru, kakono uda k jednoj glavi, i da 
budu svi skupa uvedeni u vičnu slavu. 

32. Besidu:£m/ budem uzdignut , razume jedni s Ivanom u r. slid. za 
uzdignutje Isusa na križ, oliti, za smrt, a jedni za njegovo uskrsnutje i uzaša- 
stje na nebo, bez česa ne-bi bio svit u njega virovao. Možemo sasvimtime 
razornih to io ovom, i o onom razumku, jer-je razumak ovoga redka ovi: umrivši 
Isus na križu prognati-će on diavla s ovoga svita, a uskrsnuvši i uzašavši na 
nebo skupiti-će k sebi sve one, koje diavao biaše zasužnjio, i pritegnuti-će prie 
k svojoj viri, a zatim k svojoj slavi sve puke, i narode. 

33. 34. Bič zakon hoće reći ovdi u općeno sve knjige staroga zakona, 
a navlastito knjige Prorokah, i Spivanjah, kako rekosmo i gori u X. 34. Buduć 
bus u r. 32. rekao: kad budem uzdignut od zemlje , i odgovorivši-mn ovdi 
na to: kako dakle ti govoriš : triba-je , da bude uzdignut sin čovičanski? 
čine oiki, da-će biti Isus nadostavio: kako-je Mojses uzdignuo zmaja u pu¬ 
stinji, tako-je triba, da bude uzdignut i sin čovičanski, i zato da Judeji pri- 
kladivsi zmaja Isusu, a sohu, na kojoj-je bio uzdignut zmaj, križu, poznaše 
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čovičanski? Tko-je taj sin čovi- 
čanski? 

35. Odgovori-im na to Isus: 
još-je za malo s vami svitlost. Ho- 
dite dokle imate svitlosti, za da- 
vas ne zaskoče tmine; oni-bo, koj 
grede u tminah, nezna kamo grede. 


36. Dokle imate svitlosti virujte 
u svitlost, za da nastanete si¬ 
novi svitlosti. Ovo rekavši otidč 
on, i sakri-se od njih. 

37.1 sasvim da on biaše učinio 
mnogo čudesahprid njihovima oči¬ 
ma, oni nevirovahu u njega; 


odmah, da Isus govori o svojoj smrti na križu. Biahu štili, i čuli štiti na mno¬ 
gih mistih staroga zakona, da Bog buduć obećao, da kraljestvo Mešie neima 
nikada imati svrhe, i biahu to razumili ne o njegovom duhovnom, i slavnom, 
dali o svitovnom kraljestvu. Biahu takodjer i štili, i čuli štiti, da Mešia imaše 
i trpiti, i umriti, ali ob ovom nehtiše oni misliti, jer-im-se činjaše stvar 
nepodobna da kralj tako veliki, mogući, i kripostni imaše podniti sva ona po- 
grdjenja, i sve one sramote, koje Proroci biahu navistili. Buduć dakle više 
putah rekao Isus, da-je on Mešia, sin božji, i čuvši sada oni od njega, da on 
ima otići na smrt, nemogahu složiti skupa sve ove stvari, i zato-mu učiniše 
ovo razloženje: po svidočbi pisma Mešia neima nigda umriti, dali u vike 
živiti, i kraljevati; ti govoriš da imaš umriti; dakle nisi oni Mešia, kojim-se 
nazivlješ; ako-si pak Mešia, imaš biti neumrli; neimajuć ti umriti, tko-je taj 
sin čovičanski, o kojem govoriš, da ima biti propet na križ? 

35, 36. Da svitlost zlamenuje vrime Isusova življenja u umrlom tilu, a 
tmine da znače ono vrime, koje slidi za njegovom smrtju, rekosmo drugdje. 
Razumak-je dakle ovih redakah ovi: vi nerazumite pismo, jer nehtiste okori- 
stiti-se onim naukom, kojega vam dadoh, i koj služaše za prosvitliti vašu 
pamet, i užgati vaše srdce, v i zato nemožete razumiti kako Mešia ima umriti, 
i sasvimtime u vike živiti. Sto dakle neučiniste došle, učinite odsle, pomnjite 
na moj nauk ovo kratko vrime, koje-sam jošće s vami, okoristite-se onom 
svitlostju, koja sja iz mojega nauka, i zapoznati-ćete da-sam ja Mešia, da 
Mešia ima umriti za odkupjenje naroda ljudskoga, ali da-će nakon tri dneva 
uskrsnuti, i uzaći zatime na nebo slavan i slavodobitnik za nikada više ue 
umriti. Okoristite-se govorim-vam čim-ste još na vrime, otvorite oči svoje 
vire, zapoznajte u meni svojega Mešiu, odkupitelja i spasitelja, nastanite sinovi 
božji (I. 12), jer ako to neučinite dokle-sam s vami, dokle-me vidite, dokle 
zamirate moja čudesa, učiniti-ćete to još manje onda kad budem umro, i kad 
nebudem više s vami u svojoj osobi, i tako-će-se dogoditi da-ćete ostati u 
tminah neznanstva, i nevirstva, i izgubiti-ćete-se za u vike, kako-se sgadja 
putniku, koj nehtivši putovati obdan, putuje obnoć, i neznajuć kud ide, oli 
sahodi vanka pdta, oli upada u jamu, i gubi-se. — Otidb; virovatno-je, da je 
otišao u Betaniu; vidi Luk: XXI. 37. 

37. Biahu oni vidili, ako ne drugo, barem izličenje žiloslabjenoga, 
koj-je trideset i osam godištah bio nemoćan u kupalištu Betzaidi, gori V., 
otvorenje očiuh rodjenomu slipu, gori IX. i uskrišenje Lazara, gori XI., što 
mogaše prignuti i najokornijega, da viruje, da-je Isus Mešia, poslani od Boga; 
oni sasvimtime nevirovahu, jer nehtiše izvaditi sebi iz glave ono, što biahu 
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38. I tako-se izpuni govorenje 
Isaije Proroka, kojime rečč: Go¬ 
spodine, tko-je virovao onomu, 
što-je čuo od nas? I tkomu bi 
objavljena mišica božja? 

39. Zato nemogahu oni viro¬ 
vati, jer-je Išaija rekao na drugom 
mistu: 


40. Oslipl on njihove oči, i otvrdi 
njihovo srdce, za da očima ne vi¬ 
de, i srdcem ne razume, i oni-se 
neobrate, i ja-ih neshranim. 

41. Ovo-je rekao Išaija kad on 
vidjaše njegovu slavu, i kad govo¬ 
raše o njem. 


još od ditinstva usadili, da Mešia, tojest, ima doći s velikom pripravom veli¬ 
čanstva, i s velikom silom vojnikah, i s velikim množtvom blaga, i bogastva, 
što nevidjahu u Isusa. 

38. Premda Išaija u pogl. Lili., odkle bihu uzete ove riči, i gdi on opi¬ 
suje muku, i smrt Mešie, udilj u početku poglavja prinosi k Bogu svoju tuž¬ 
bu, što Judeji onoga vrimena nehtiahu virovati njegovomu proročanstvu, 
imamo sasvimtime virovati, da Išaija videć u duhu sve ono, što-se imaše 
sgoditi u vrime, kad-bi pripovidao Isus, hofi prorokovati otvrdnost, i slipoću 
Judejah ovoga vrimena, i tako prinl u isto doba i tužbu proti njim, što tojest, 
nehtiahu virovati nauku, pripovidanju, i navistim Isusa, kojimi-ih on oznanl, 
da-je on Mešia, i da ima umriti za odkupjenje naroda ljudskoga, i nehtiahu ta- 
kodjer ni iz tolikih glasovitih čudesah zapoznati u njem mišicu, tojest, kri- 
post i narav božanstvenu; i zato Ivan mnogo lipo govori, da-se-je izpunilo 
što biaše rekao Išaija, da, tojest, nehtiše virovati ni nauku Isusa, ni njegovim 
čudesim. 

39. Nemogahu virovati , tojest, nč da biahu u sebi nepodobni, dali da 
nehteći virovati učiniše-se sami po sebi nepodobni, jer oni hotimice nehtiše 
imati obzira ni na njegovo bitje, ni na njegov nauk, ni na njegova čudesa, ni 
na način njegovoga življenja; i tako hteći oni ostati u svojoj otvrdnosti ne- 
biaše moguće, da odluče virovati-mu. 

40. Ono što Bog propušta, pismo čestokrat govori, da Bog čini, i za- 
to-je razumak ovoga redka, koj-je bio uzet iz Išaije VI. 9, 10, ovi: Bog vi¬ 
deć zloću, i himbu onoga puka, koj nehft okoristiti-se onimi milostmi, koje- 
im biaše dao za da zapoznadu istinu, i da priđu na ptit spasenja, dali hotimice 
ostadč ukopan u tminah neznanstva, i griha, uztegnu-im druge milosti, kojih- 
se biahu učinili nedostojni, i tako ostavši oni u blatu privare, i himbenosti na- 
staše tako slipi, i gluhi, i bezumni u svojem duhu, da-ih nemogaše više ganu¬ 
ti nijedna stvar, da-se izkopaju iz brloga, u koj upadoše, i da steku vično 
spasenje; i zato govori Augustin : neotvvdjuje Bog podiljujuć zloću, dali 
uztezuć milosrdje ; i opeta: oslipjuje , i otvrdjuje Bog zapuštajuć , i ne - 
pomagajuć. 

41. Nije, govori, izrekao ove riči Išaija kako čovik sšm po sebi, dali ka¬ 
ko Prorok poslan od Boga, i to baš onda, kad-je bio osobitim načinom nadah¬ 
nut, i onda kad-su-mu bile objavljene sve okolovine života, muke, i smrti 
Isusa, onda kad-je, videć on u duhu ovoga sina božjega, prorokovao, što-se 

Slog X. 9 
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42. Povirovaše ništanemanje u 
njega mnogi od poglavicah; ali-ga 
neizpovidiše cica straha izprid 
Farisejah, da nebudu izagnani iz 
skupštine. 

43. Oni-bo ljubjahu veće slavu 
ljudsku, nego slavu božju. 

44. A Isus uzdignd glas, i reeč: 
oni, koj viruje u-me, neviruje 
u mene, dali u onoga, koj-me-je 
poslao. 


45. I oni, koj vidi mene, vidi 
onoga, koj-me-je poslao. 

46. Ja-sam svitlost, i došao* 
sam na svit za da svaki, koj viruje 
u*me, ne ostane u tminah. 

47. Ako pak tko bude slušao 
moje beside, a nebude-ih obsluži¬ 
vao, ja-ga nesudim; ja-bo nisam 
došao da sudim svit, dali da-ga 
spasim. 


imaše sgoditi od njega. Ako dakle virujete Išaiji, Proroku od vašega naroda, 
imate virovati i meni, o kojem-je on prorokovao. 

42. Buduć rekao u r. 37., da nevirovahu Judeji u Isusa premda biahu 
vidili njegova čudesa, ponapravlja po niki način svoju besidu, koju biaše re¬ 
kao u općeno, i govori: nebiahu sasvimtime svi ni gluhi, ni slipi, ni tvrda 
srdca, jer povirovaše u njega mnogi, i to ne samo od sebičnoga puka, dali 
jošće i od poglavarah, od Ijudih u vlasti, od Ijudih umitnih i bogatih, jer oni, 
ganuti od plemenitosti njegovoga nauka, od svetinje njegovoga življenja, i od 
veličine njegovih čudesah zapoznaše u njem kripost, i narav sina božjega. 
Neočitovaše pak oni oblovito ovu svoju viru, jer buduć veliki Sabor odre¬ 
dio, da ako-bi tko očito izpovidio Isusa za Mešiu, bude izagnan iz skupštine 
(IX. 22), bojahu-se ove pedipse, koja biaše mnogo težka. 

43. Biaše-im povoljnie biti držani od Farisejah za obslužitelje zakona, 
i Pridaje starijih, nego biti zapoznani od Boga za njegove sinove, i nadareni 
slavom nebeskom; i tako izgubiše svu dostojnost svoje vire. Vidi Mat. X. 33; 
Mark. VIII. 38; Luk. IX. 26. 

44. 45. Tojest, oni koj viruje ne samo u-me, dali jošće i u moga otca, 
jer imajuć ja isto znanje, i istu mudrost, i istu narav s otcem, ono što-sam 
ja to-je i on, sve što-je moje to-je i njegovo, sve što-ja činim čini i on; vidi 
gori VII. 16; VIII. 19; X. 30, 37; doli XIV. 1, 11, i slid. 

46. Ja-sam došao na svit da prosvitlim svit, da svojim naukom, i svo¬ 
jom milostju protiram tmine neznanstva iz njihove pameti, i tmine opačine 
iz njihovoga srdca, i zato oni, koj sluša moj nauk i obslužuje-ga, dohodi u 
poznanje istine, i prihodi na pdt spasenja. 

47. A nebude-ih obsluzivao; u matičnom-je pismu: a neviruje 
u-me, što je isto koliko reći, a neobslužuje moje beside, jer oni, koj neob- 
služuje rič božju, dilom neviruje u Boga. Ako dakle, govori, bude tko imao 
prigodu okoristiti-se mojim naukom, i bude-ga baš i slušao, ali-ga nebude 
obsluživao, ja-ga zato nesudim krivca svojega osudjenja, ni dostojna vične 
pedipse, buduć svrha mojega uputjenja, moje muke, i moje smrti, odkupiti, 
shraniti, i spasiti narod čovičanski. 
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48. Oni, koj mene grdi, i neprima 
moje beside, ima koj-će-ga suditi; 
riči, koje-vam rekoh, ove-će-ga 
suditi u najpokonji dan* 

49. Ja-bo nisam po sebi govo¬ 
rio, dali-mi-je otac, koj-me-je 


poslao, naredio sto imam reći, i 
o čem imam besiditi. 

50. I ja znam da-je njegova 
naredba život vični. Ovo dakle, 
što govorim, govorim onako, ka- 
ko-mi-je zapovidio otac. 


48. Ja-se neću osvetiti za uvridu meni učinjenu; ne činite sa9vimtime, 
da-će pogrditelj mojega nauka, i mojega govorenja ostati nepedipsan, on-će 
biti na svoje vrime sudjen, i osudjen; biti-će, tojest sudjen od istoga mojega 
govorenja, jer-je moje govorenje rič božja, koja-će na zadnjem sudu su¬ 
diti vis narod čovičanski, i odrediti pravovirnim vičnu slavu, a nevirnim i 
opakim vične muke. Dokazuje dakle Isus ovimi ričmi, da, buduć on došao 
da odkupi, i spasi vis narod čovičanski, neće od ovoga odkupjenja, i spase¬ 
nja biti izniranjen nego onaj, koj-se njime nebude htio okoristiti, i tako da-će 
svaki, koj-se osudi biti osudjen jer-se nije htio spasiti; i da ovo isto osu- 
djenje nevirnoga, i opakoga neće biti izrečeno sada u vrime odkupjenja, dali 
na koncu svita u vrime općenoga suda. Drži zato Augustin , da Isus ričju, 
govorenje biliži samoga sebe. Ruperto pak govori, da Isus hott reći, da-će 
isto njegovo govorenje, oni isti nauk, koj-im biaše podao, i koj-im podavaše, 
služiti na općenom sudu za ukoriti-ih, i da-će ono isto ustati proti njim kako 
osvaditelj, i da-će vapiti, da-su dostojni vičnoga osudjenja svi oni, koji 
nebiahu virovali. Mnenje-je Augustinovo razložitije, i prikladnije okolovinam 
Isusova govorenja. 

49. Ovi nauk, koj-vam podadoh, i koj-vam podajem nije od mene čo- 
vika izumišljen, dali-je nauk mojega otca, koj-me-je poslao na svit, nare- 
divši-mi sve što, i kako imam učiniti, i pripovidati i u skrovitu, i očito, i oso¬ 
bito, i općeno. Buduć-mi dakle on naredio, o kojoj stvari imam pripovidati, 
i koje istine imam navištati, vi, koji nevirujete meni, krivi-ste pritežkoga sa- 
grišenja, i dostojni-ste najoštrije pedipse, jer nevirujete poslanomu od Boga, 
ni božjim ričim. 

50. Ja dobrovoljno izpunih naredbu svojega otca, neodstupivši ni malo 
ni vele od njegove zapovidi, jer znam, da sve ovo otvara pilt k istini, i pri¬ 
vodi na život vični. Nebuduć vi dakle htili virovati onomu nauku, koj-je za 
vašu korist odredjen zapišite svojemu opakomu hotinju, ako-se osudite. — 
Zapovidio otac; zaglavjuje istinom gori rečenom, da-ih to-bolje uvisti, da-je 
njegov nauk božanstven, i zato da neće imati ogovora oni, koji-mu-se nebudu 
prilučili i nebudu-mu virovali. 


9 • 
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PoglaTje trinaesto. 

Isus na zadnjoj večeri pere noge svojim učenikom, i naredjuje-im, da i 
oni unaprida čine istu stvar jedan drugomu 1 — 20; oznanjuje-ih 9 da - 
će-ga jedan od njih izdati , i odkrivsi izdaicu samomu Ivanu besidi o 
svojem pro8lavjenju 21—32 ; priporučuje iznovice učenikom, da-se ljube 
medju sobom , i navista Petru , da-će-ga on tri puta zanikati 33—38. 


Redak 1. Prie blagdana vaz- 
menoga znajuć Isus, da-mu-je do¬ 
šlo doba, da pojde s ovoga svita 
k otcu, buduć on ljubio svoje, 


koji biahu na svitu, ljubio—ih-je 
tja do svrhe. 

2. I buduć bila pripravljena ve¬ 
čera, pokle diavao biaše jurve 


1. Prie blagdana; tojest u četvrtak, na 14 miseca Nišana; vidi Mat. 
XXVI. 17; Mark. XIV. 12; Luk. XXII. 7. — Znajuć Isus ...; hteći Ivan dati 
opis Isusove muke, i smrti, počimlje od zadnje večere; ali kako u ovom opisu 
propušta on sve ono, što povidiše ostali Evanjeliste, a navlastito zastavljenje 
Svetotajstva od otara, tako prinosi sve one okolovine, koje ostali propustiše, i 
zato opisuje potanko i kako-im-je oprao noge, što-je učinio prie večere, i što-im- 
je pripovidao posli večere. Imajuć dakle on najprvo opisati kako-im-je oprao 
noge prinosi vrime, kojega, i uzrok, za koj-je učinio ovo opranje, i zato go¬ 
vori, da, znajuć Isus, da on sutradan imaše umriti, i misleć, da imaše tako 
oddiliti-se od svojih učenikah, koje toliko srdčeno ljubjaše, odluči prid svojom 
smrtju dati-im nov, i privelik bilig svoje ljubavi, opravši-im tojest noge, što 
prinosi Ivan isti, i zazstavivši Svetotajstvo od otara, što prinose ostali Evan¬ 
jeliste. Doba dakle zlamenuje vrime, u koje on imaše umriti, svoje, 
koji biahu na svitu , zlamenuje Apostole, koje biaše odabrao za svoje osobite 
družbenike, i podpomoćnike, i zato-ih zove svoje, jer biahu od njegove 
obitili, njegovi domaći, njegovi poljubjeni; do svrhe, tojest svojega života, jer 
hot\ do zadnjega časa svojega življenja davati-im biligah svojega dobroho- 
ćenja. 

2. Buduć niki tumačitelji prinili besidu fotovou ^zvopivov, bivši svrsena 
večera , izmučiše oni kruto svoju pamet za iznaći, kako-se ono opranje noguh 
o kojem govori Ivan, mogaše učiniti na svrhi večere, kad biaše običaj kod 
svakoga puka, i naroda oprati-se svedjer prie večere, a nigda posli; i kako 
oni nemogoše razdrišiti ovi uzao, koj oni isti učiniše, tako razdiliše gospodi¬ 
novu večeru u tri dila, ali neiznajdoše ni tako one bistrine, koja-je potribita 
svagdi, a navlastito ovdi, gdi-se povida stvar prizamirita. Sve ove mučnosti 
ginu, uzamši rič 7 £vo/jlsvou u razumku gotova, pripravljena , (što-se može 
priniti i iz latinskoga coena facta ) a ne u razumku svrsena , i zato hotl reći 
Ivan, da buduć gotove sve jistbine* koje oni večer imahu blagovati, i buduć 
postavljene na trpezu, i budić oni istom seli, Isus hoft oprati svojim 
učenikom noge. — Diavao .. izdade; tojest biaše diavao svojim poticanjem 
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stavio Judi Iškariotu Simunovu 
sinu u srdce da-ga izdade; 

3. Premda on znaše, da-mu 
otac biaše dao sve u ruke, da on 
biaše od Boga došao, i da ide 
k Bogu; 

4. Ustadč s trpeze, i skinuvši 
sa sebe svoju haljinu, i uzamši 
otiralo pripasa-se. 

5. Uli on zatim vode u pralište 


da poeme prati noge učenikom, i 
otirati-ih otiralom, kojime biaše 
priprasan. 

6. Dojdč dakle k Simunu Pe¬ 
tru; ali-mu Petar rečč: Gospo¬ 
dine: ti-češ meni oprati noge? 

7. Odgovori-mu Isus, i rečč: 
ti nerazumiš sada što ja činim, 
ali-češ to razumiti poslie. 

8. Odgovori-mu Petar: ti-mi 


naveo Judu, da izdade svoga učitelja; i kako ovo dilo toliko grdno, i toliko 
nebožno nemogaše hiti ni namišljeno, ni učinjeno nego po napastovanju pa¬ 
klenoga diavla, Ivan hteči izredi jednom ričjn svu hudobštinu ovoga dila, 
govori, da-mu-to biaše diavao stavio u srdce, kako i Luka malo inačie reče 
u XXII. 3. da diavao biaše ušao u Judu. 

3. Premda Isus poznavaše svoje privisoko veličanstvo, premda znaše, 
da-je on sin božji, da-je on sašao s neba, i da on opeta ima užadi na nebo da 
sidi na desnu otca, i zato da-je on gospodar svih stvarih i na nebu, i na 
zemlji, hotl sasvimtime ponižiti-se tako nizoko, da-se učini najmanjim slugom 
svojih učenikah, i da hotl oprati-im noge. 

4. Budud-se ištom, kako rekosmo, zatrpezili, Isus-se sdm dignu na 
noge, snimi sa sebe haljak da može slobodnie opraviti što biaše namislio, i 
uze laneno platno, kakovo stavljahu prida-se i službenici kad služahu svojim 
gospodarom okolo trpeze, i svezi-ga prida-se, i tako ne samo u dilu, dali 
jošde i u načinu hotl pokazati-se najmanji sluga. 

5. Ovo dilo, prati noge, činjahu, kako rekosmo, najzadnji sluge 
svojim gospodarom, i častivim gostom, koji dohodjahu k njihovomu gospodaru. 
Ali ako gost biaše oli velik priatelj, oli čovik u velikoj oblasti, gospodar-mu 
isti praše noge. Dilo dakle, koje-je učinio Isus svojim učenikom, dilo-je 
velikoga poniženstva, i velike ljubavi, i velike počasti. 

6. Hotl početi od Petra, kojega biaše odabrao za glavara svoje Crkve. 
Čim Isus, ustavši-se s trpeze odbaci sa sebe haljak, uze otiralo, i pralište s 
vodom, učenici stahu zamišljeni, i mirno gledahu; ali videdi sada da on pri¬ 
stupa k njim za oprati-im noge, i da za tu svrhu otidč najprie k Petru, kako! 
zaviknu Petar, ti-deš učiniti meni ono dilo, koje čini najzadnji sluga svojemu 
gospodaru? Ako ti neimaš obzira na svoje dostojanstvo imam-ga ja na svoju 
nedostojnost, i nede biti nikada istina, da-du-ti ja dopustiti, da ti, moj učitelj, 
moj odkupitelj, moj Bog opereš noge meni brižnomu, i nevoljnomu ribaru. 

7. Ti-se, govori, otimlješ, jer neznaš za koju svrhu ja ovo činim; pusti 
dakle, da opravim što-sam namislio, i posli, kad-ti budem rekao, zašto ovo 
učioib, ostati-deš zadovoljen. 

8. Neka bude sve što hodeš, odgovara Petar, ja nedu nigda pustiti, da ti 
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nećeš oprati noge u vike. Odgo- 
vorl-mu Isus: ako-te neoperem 
nećeš imati dila samnom. 

v v 

9. Rečč-mu Simun Petar: ah, 
Gospodine, ne samo moje noge, 
dali i ruke, i glavu. 

10. Odgovori-mu Isus: onomu, 
koj-je bio opran, nije triba da 
opere nego noge, buduć vas čist. I 
vi-ste čisti, ali nč svi. 


11. Znaše-bo Isus tko biaše 
oni, koj-ga imaše izdati, i zato 
rečč: vi-niste svi čisti. 

12. Pokle-im dakle opra noge, 
uzč svoje haljine, sidč opeta za 
trpezu, i rečč-im: razumite-li što¬ 
vana učinih? 

13. Vi-me zovete učiteljem, i 
Gospodinom, i dobro govorite; 
to-bo i jesam. 


učiniš prama meni dilo za sebe toliko ponizno, a meni poništo neprikladno. — 
Nećeš imati dila; kad-je tako, kad-se ti kažeš toliko neposlušan, kad-se 
opireš dilu, čigovo zlamenje nepoznaješ, znaj, da ja neću imati više s tobom 
posla, neću-te više ni za svoga Apostola, ni za svoga učenika, ni za svoga 
priatelja, ni za dionika svojega kraljestva; priluči-se dakle komu hoćeš, ja-te 
više nepoznajem za svoga. 

9. Stresen Petar od ovih ričih, kako od triska, ah! zavapl, ja izgubiti 
tebe za nepustiti oprati noge? Kad-se radi neizgubiti tvoje dobrohoćenje 
evo-ti ne samo noge, dali i noge, i ruke, i glava, operi sve što hoćeš, kako 
hoćeš, i koliko hoćeš, samo da-ja budem svedj tvoj nerazlučni učenik, a ti 
moj ljubeznivi učitelj. 

10. Kako onomu, koj-se-je vis oprao u kupalištu, nije triba da opeta 
opere glavu, oli ruke, jer-ih, izašavši iz kupališta, nije ničime ognusio, ali- 
mu-je triba da opere noge, jer-ih-je ugazivši na tleh barem naprašio, tako i 
vi buduć bili mojom milostju oprani od smrtnih grihah, i odabrani, i posvećeni 
za moje Apostole, nije triba, da-vam operem drugo nego noge, da-vas tojest, 
očistim od onih gnusobah, od kojih ostaste oskvarnjeni, hlepeći za dobrom 
ovoga svita.— Čisti, ali ni svi; prihodi Isus sa čistoće tila na čistoću duše, 
i govori: oprani-ste svi, ali niste svi čisti, oprani-ste u tilu, ali niste čisti u 
duši; nije svaki od vas očistjen pravom virom, i pravom Ijubavju, jedan-je 
medju vami, koj-je izkaljan i izgnusen nevirnostju, i lakomostju, i svetogrd- 
jem. Ovo biaše dosta, da-se Juda prene od svojega duhovnoga mrtvila, i da-se, 
dositi\ši-se, da Isus zna svaki njegov namišalj, zastidi čića svoje opačine, i 
da odstupi od onoga hudobnoga dila, uoje-mu-se nepristajno vrtjaše u pa¬ 
meti. 

12—li>. Buduć rekao Isus Petru gori u r. 7., da-će on znati poslie što 
zlamenuje ono pranje noguh, povida tu stvar ovdi, i govori: želite-li znati, 
što zlamenuje pranje noguh, koje učinih? Ovo služi za dati-vam nauka, koj- 
vam ima biti svedjer prid očima, i koj imate svedjer obsluživati, ako želite 
biti moji pravi učenici. Oprati drugomu noge dilo-je najzadnjega sluge, kako 
dobro znate; buduć dakle ja, koj-sam i vaš učitelj, i vaš Gospodin, učinio 
prama vam takovo dilo, neišćem drugo nego uvistiti-vas, da-je vaša dužnost 
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14. Ako dakle ja Gospodin, i 
učitelj oprah vam noge, imate i vi 
jedan drugomu prati noge. 

15. Ja-bo-vam dadoh izgleda, 
za da, kako učinih ja vam, činite 
tako i vi. 

10. U istinu, u istinu-vam go- 
gorim: nije službenik veći od svo¬ 


jega gospodara, niti-je poslanik 
veći od onoga, koj-ga-je poslao. 

17. Ako ovo razumite blago-će 
biti vam, ako-to budete obsluži- 
vali. 

18. Ja negovorim o svih vas, 
ja-bo znam, koje-sam odabrao; 

Iali-je triba da-se izpuni pismo: 


pokaživati-se prama svakomu ponizni, i umiljeni, da-se nitko od vas neima 
uzdizati svrhu drugoga, da imate živiti medju sobom kako bratja, da, ako-je 
tko medju vami, koj čini, da može imati tkoje dostojanstvo svrhu drugoga, 
neka-se snizi, neka-se učini kako najzadnji službenik na izgled mene, koj 
buduć vaš učitelj i odkupitelj hotih-se ponižiti, i oprati-vam noge; vidi Mat. 
XVIII. 1; Mark. IX. 34; Luk. IX. 46, 

16. Kako ja neiskah nikada svoju slavu, i počast, dali-se uložih svedjer 
za tudju korist, i ponižih-se, i pokazah-se u svem malahan ja, koj-sam vaš 
učitelj, i koj-sam odredio poslati-vas po svitu da pripovidate moj nauk, i moj 
zakon, tako neimate ni vi, koji-ste moji učenici, i moji poslanici (Mat. X. 24), 
hlepiti za slavom, i častju ovoga svita, dali-se imate naticati tkoj-će bolje, i 
izvrstnie služiti ljudem, i ulagati svu svoju pomnju za njihovu korist duhovnu, 
i u ovom samo iskati svoju podiku. 

17. Ako ovu naredbu budete usadili u svoju pamet, i u svoje srdce, i 
ako budete po njoj dilovali, steći-ćete vično blaženstvo, koje-je pripravljeno 
oč samoj viri, dali viri sdruženoj sa dobrimi dilf. 

18. Stie-se u II. Samuela, da-je Akitofel, koj prie biaše viran vićnik, i 
priatelj Davidov, nastao njegov izdajnik, i da-se-je prilučio Abšalomu, koj 
htiaše pogubiti svoga otca, XV. 12, 31; XVI. 15, 20, 21, i da-se-je, nebuduć 
bio izvršen njegov svit, koj on biaše dao proti Davidu, XVII. 1—3, 7,14, obisio 
(r. 23). Buduć one okolovine po sve slične okolovinam Jude izdaice, koj 
bivši prie Apostol Isusa nastadč njegov izdajnik, i najposli-se obisl, Isus pri- 
lučl Judi one beside, koje-biaše izrekao David u Spivanju XL., gdi tužeć-se 
on oli od Akitofelova v nevirstva, oli od nevirstva Mefibošeta, koj, bivši prie 
Davidov priatelj (II. Sam. IX. 10) tako, da-ga kralj držaše na svojoj trpezi, 
odcipl-se od njega u vrime bune učinjene od strane Abšaloma, i nehtl 
udružiti s njime onda, kad on pobižč priko Jordana, dali ostadč u Judei želeć 
uzeti sebi kraljestvo svojega otca (XVI. 3), reče tojest u r. 10.: „di- 
„gao-je proti meni kruto svoju nogu napokon i oni, koj-je bio samnom u miru, 
»kojemu-se ja povirovah, i koj blagovaše moj kruh. tf I tako Isus hotl pokazati, 
da-je ono isto, što biaše učinio i nevirni Mefibošet, i opaki Akitofel, učinio i 
Juda, i zato govori: neimate svi vi odluku izpuniti dilom ovu naredbu, koju- 
vam dadoh; ja-vas poznajem svih još od onoga hipa, kad-vas odabrah za svoje 
Apostole; ja znam da-će-me jedan od vas izdati, i zato mogu reći i ja što-je 
rekao i David, da-je moj dražji priatelj, koga držah sobom na trpezi, odlučio 
prigoriti moj život da zadovolji svojoj zloći, i himbenosti. 
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tl-se u duhu, i rečč-im oblorito: u 
istinu, u istiuu-vam govorim, da- 
če-me jedan od vas izdati. 

22. Sgledahu-se dakle medju 
sobom učenici neznajući o kom 
on govoraše. 

23. A biaše zatrpezen u Isu¬ 
sovu krilu oni učenik, kojega 
ljubjase Isus. 

v 

24. Ovomu dakle namignu Si- 
mun Petar, i rečč: tko-je, o kojem 
on govori? 

19. Ja vas oznanjujem i da znam sada, i da-sam znao prie tko-đe-me 
zdati, za da onda kad budem izdan ne rečete, da-sam-se privario odabravši 
avoje Apostole, i tako da vi videdi ovo nebožtvo ne počmete lelujati-se u 
svojoj viri, dali da-se to-Yiše uistinite, da-sam ja s'in božji, koj sve vidim, 
i sve znam. 

20. Nemojte pak činiti, da-de-vas svi ljudi progoniti; nadi-de-se mnogo 
onih, koj-de-vas ljubeznivo primiti; i ja-du sve one blagodarno nadariti, jer- 
du ja svako dobročinstvo vam učinjeno zapoznati kako da bude bilo učinjeno 
i skazano meni istomu, oli mojemu otcu. 

21. Premda Isus besidami: niste cisti svi, i: ja negovorim o svih vđs; 
ja-bo znam one, koje-sam odabrao, htiaše biližiti Judu, nebiahu-ga sasvimti- 
me ostali Apostoli razuraili, jer nemogahu ni namisliti, da-bi tkoj od njih 
ncinio dilo toliko hudobno; i zato, htedi-im on očito redi a neimenovati izdaicu, 
da-de-ga jedan od njih izdati, smuft-se on prie u duhu vided, kako Juda 
podbodjen više piitah od Isusa, nehtiaše odstupiti od namišljene opačine, ni 
prominiti odluku, i tako hodjaše trkimice k svojemu osudjenju. Čilo izka- 
zanje načina, kojime-je Isus očitovao Apostolom svoga izdaicu, vidi kod 
Mat. XXVI. v 22. 

22. Čuvši ovo nebožno dilo i ublidiše u jedan hip, i uztrnuše, i na- 
ježuriše-se Apostoli, ter sklonuvši glavu k tlehu toliko od tuge, koliko od 
sramote, počeše povukovati jedan na drugoga, da vide, bi-li tkomu po obrazu 
poznali odluku da učini ovo priopako dilo. 

23. Ljubjase Isus, tojest Ivan; on-bo pišuči o sebi istom neimenuje- 
se. Kako pak jedan sidjaše u krilu drugoga, i kako jedan drugomu mogaše 
lako pošaptati na uho rekosmo u Mat. XXVI. 22. Ovu okolovinu povida ovdi 
Ivan za priniti uzrok, zašto-je Petar namignuo njemu, a nč drugomu, da izpita 
od Isusa, tko-je taj hudobni učenik. 

24. Pokle Isus treči put biaše rekao, da-de-ga izdati jedan od zatrpe- 
zenih, neimenovavši-im izdaicu, nastadč u svih želja poznati toga nesridqjaka. 


oni, koj jide samom kruh, dignu- 
ti-će proti meni nogu. 

19. Ja-vam zar ovo govorim 
sada prie nego-se-je sgodilo, za 
da onda, kada-se bude sgodilo 
virujete, da-sam ja oni. 

20. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, oni koj bude primio onoga, 
kojega ja budem poslao, primiti-če 
mene; a oni koj bude primio mene, 
biti -će primio onoga, koj-me-je 

21. Što buduć rekao Isus srnu- 
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25. 'A on nagnuvši-se k Isuso¬ 
vima prsima rečč-mu: Gospodine, 
tko-je taj? 

26. Odgovori-mu Isus: onaj, 
kojemu-ću dati umočena kruha. 1 
buduć on umočio komadić kruha 
dadč-ga Judi Iškariotu Simunovu 
sinu. 

27. I pokle ovaj uzč zalogaj 
ulizč unj sotona. A Isus-mu re¬ 


če: ono što imaš učiniti, učini 
najbrže. 

28. I nebiaše nitko od zatrpe- 
zenih razumio zašto-mu ovo biaše 
rekao. 

29. I zato niki od njih ciniše, 
da imajuć Juda tobolac biaše-mu 
naredio Isus, da kupi ono, što- 
im biaše triba za blagdan, oli da 
udili štogod ubogim. 


ali-se neusudl nitko upitati Isusa, tko-je izdaica? Petar, koj biaše naravi žešće 
od ostalih, čujuć da-ga jedan od njegove družine htiaše pridati krvnikom u ruke, 
a neznajuć tko-je to, nemogaše-se dati mira; nehti sasvimtime ni on upitati 
Isusa. Pogledi on zato na Ivana, i namignu-mu, da-bi on podmuče izpitao tu 
stvar od Isusa. 

25. Nagnuvši-se, okrenu-se, tojest, malo na desnu, i pošapta Isusu, 
upitavši-ga, tko-je izdaica, što željaše u isto vrime znati i on isti. 

26. Odgovori-mu Isus podmuče, i tako nebuduć nitko čuo ni Ivanov 
upit, ni Isusov odgovor, koj Ivan neočitovi nitkomu, ostadč svim ostalim ne- 
poznano ime izdaice. 

27. Biaše još prie diavao stavio u pamet i u srdce Judi, da izdade 
svoga učitelja, i biaše Juda pristao diavaoskomu poticanju. Ali sada primivši 
on zalogaj od Isusa, namisto uzćutiti u sebi ljubav, i harnost prama njemu, i 
odbaciti od sebe oni hudi namišalj, uzćutt još veću sržbu proti njemu, jer 
prinivši-mu diavao prid oči, da-ga Isus, davši-mu zalogaj, hott prid svom 
družinom osvaditi, i obružiti, upali-se tako njegov gnjiv, da odluči izvršiti 
koliko prie ono, što biaše namislio, i zato govori Augustin, ulize diavao unj 
za posvojiti-ga, buduć prie ulizao unj za privariti-ga. Znajuć Isus što-se 
u misli, i u srdcu Jude kuha, hotl još jedan put krenuti-ga, za-da bi-se svidio, 
i zato pokle-mu na podmučno pitanje: jesam-li ja? biaše odgovorio podmu¬ 
če: jesi baš ti, nadostavl glasom jakim: ono što-si namislio učiniti, učini 
brže što možeš. Ovimi ričmi dadč on poznati Judi da on poznaje potanko 
sve što Juda biaše namislio, da-ga hot\ ukoriti od tolikoga nebožtva, da on 
sasTimtime nehtiaše ubignuti smrt, dali da željaše, da dojde ono doba, kojega 
imaše umriti da odkupi narod čovičanski, i da zadovolji za njega pravdi 
božjoj. 

28. 29. Biaše Ivan podmuče upitao Isusa: tko-je izdaica? Biaše 
takodjeri Isus podmuče odgovorio Ivanu: onaj , kojemu-ću dati zalogaj- Upita 
podmuče i Juda Isusa: jeda-li-sam ja? i podmuče-mu odgovori Isus: jesi; 
i zato govori Ivan, da nebiaše nitko od zatrpezenih razumio što Isus htiaše 
reći besidom: ono sto imaš učiniti učini najbrže , jer nitko nebiaše čuo prve 
beside, s kojimi ove biahu svezane, i koje nisu nego zaglavjenje onih. Kako 
P^k vazmeni blagdan biaše svetkovan osam danah, ostali Apostoli, nemisleći 
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30. A on buduć uzeo zalogaj 
izajde udilj. A biaše noć. 

31. Buduć dakle izašao (Juda), 
reče Isus: sada-je proslavjen sin 
čovičanski, i Bog-je proslavjen u 
njem. 

32. Ako-je Bog proslavjen u 
njem, Bog-će takodjer proslaviti 


njega u sebi istom; i prošla vi ti- 
će-ga koliko prie. 

33. Ja-sam, sinci, još malo s 
nami. Vi-ćete-me iskati, ali, kako 
rekoh i Judejom: kamo ja idem vi 
nemožete doći, tako govorim i 
vam. 

34. Ja-vam dajem novu na¬ 


da Isus imaše sutradan umriti, dali cinedi, da-de skupa s njimi provedsti 
osminu u gradu, tako čuvši opomenu danu Judi, namišliše niki, da-de-mu biti 
Isus naredio da kupi što biaše potribito za one dneve, a niki da i od ostana- 
kah jistbine, i od pinezah učini dio ubogim, kako Isus biaše običajan činiti. 

30. Izajdh udilj , tojest pokle bi svršena večera, pokle Isus biaše 
zastavio Svetotajstvo od otara, i dao sveto Pričestjenje i Judi skupa s osta- 
limi. Vidi Mat. XXVI. 25, 26 — Biaše noć; spominje Ivan ovu okolovinn 
za oznaniti u koje doba otide Juda k vidnikom, u koje-se doba oni oboružaše, 
i u koje doba otidoše uhvatiti Isusa. 

31. Dokle Juda biaše s Isusom, upravi Isus sve svoje govorenje za 
učiniti da Juda zapoznade svoju hudobštinu, da-se pokaje, i shrani. Ali sada 
pokle Juda, otvrdnut u svojoj zlodi, otide iz blagovališta, obrada on svoje 
govorenje k ostalim Apostolom za obveseliti-ih, naučiti-ih, i dati-im sve one 
naredbe, koje poznavaše, da-su-im potribite navlastito za vrime, koje pristu¬ 
paše. Hotl dakle redi: evo-je otišao Juda za izdati-me, evo-su pripravni Ju¬ 
deji usmrtiti-me, i tako evo da počme ono proslavjenje, kojime ima biti 
proslavjen sin čovičanski. Evo-je da počme moja muka, za mukom-će sliditi 
odmah moja smrt, za smrtju-ću uskrsnuti, posli uskrsiutja uzadi-du na nebo, 
i ondi-du ja, koj došle bih držan za čovika, biti zapoznavan, i slavjen za 
Boga i na zemlji, i na nebu; i tako kad budem proslavjen Bog-čovik slavom 
moga otca, biti-de proslavjeno u meni moje božanstvo, tojest isti Bog. 

32. Kako-de Bog biti proslavjen i počastjen smrtju sina čovičanskoga, 
jer-de njom ostati pridobiven, i prognan diavao, a biti-de povradeni Bogu 
njegovi pravi štovaoci, tako-de i Bog proslaviti čovičanstvo sina božjega 
uskrišivši-ga od mrtvih, primivši-ga na nebo, postavivši-ga na svoju desnu, 
i davši-mu gospodstvo svih stvarih. Ovo de-se sve sgoditi brzo. 

33. Ovo de-se sve sgoditi do malo dobahjer-vas ja, moji pridragi, imam 
do mala ostaviti. Nemojte-se sasvimtime brinuti, ni misliti, oli kamo-sam 
otišao, oli gdi-du otid nastaniti-se, jer-de-vam sve biti zaludu. Ja znam, da¬ 
dete žuditi sliditi-me, ali-vam to nemože biti za sada dano, jer kako-je Ju¬ 
dejom zatvoren ptit za u vike za da ne dojdu k meni, tako-de i vam biti zatvo¬ 
ren za tkoje vrime, posli kojega-dete dodi k meni, i pribivati-dete samnom 
u vike. Nemojte-se dakle žalostiti, dali s veseljem čekajte dokle dojde i 
vaše vrime. 

34. Zapovid, ljubiti svoga iskrnjega kako sebe istoga, bi dana još u 
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redbu, da-se ljubite medju sobom, 
da-se, tojest, vi ljubite medju so¬ 
bom, kako i ja ljubih vas. 


35. Po ovom-ce poznati svi, 
da-ste moji učenici, ako-se budete 
ljubili medju sobom. 


vrime Hojsesa; III. Mojs. XIX. 18. Zašto dakle govori Isus, dajem mm no - 
vu naredbu? Jedni govore, da rečč 7iovu, tojest ponovljenu, buduć da Judeji 
svojim laživim tumačenjem biahu izkrivili njezin razumak; ovako Jansenio, 
i Menokio; drugi govore, da reče novu y tojest plemenitu, prilipu, kako-je 
cesto u s. pismu pisma plemenita nazvana nova ; Spiv. XCVI. XCVIII; ovako 
Maldonato 9 Gerhardo , i drugi. Razložitije-je sasvimtime virovati, da Isus 
rekavši novu hoti redi: ljubite-se onako, kako-sam ja ljubio vas, što odmah 
nadostavlja. Isus dakle želeć da-se ova zapovid uvriži u šrdce njegovih uče- 
nikab, ljubite-se, govori, medju sobom, ali znajte, da ovom ričju hodu redi, 
da nije dosta da hodete jedan drugomu dobra, nije dosta, da činite svojemu 
iskrnjemu ono što želite, da vaš iskrnji učini vam, dali-je potribito da okro- 
jite svoju ljubav po mojoj ljubavi; vi znadete, da ja uzljubih vas bez ikakve 
vaše dostojnosti; vi znadete da-vas ja ljubih i onda, kad-mi-se pokazaste baš 
i protivni; vi znadete, da-vas ja ljubih ne za svoju, dali za vašu korist; vi 
znadete da-vas ja ljubim toliko, da evo idem proliti svu svoju krv, i prigoriti 
svoj život za vds. Vi dakle imadete učiniti, ako bude triba, sve ovo; imadete 
htiti dobra svim Ijudem bez obzira na njihovu dostojnost; vi imadete ljubiti 
iste svoje nepriatelje, i progonitelje; vi imadete u svih svojih dilih iskati ne 
svoju korist tilesnu, dali korist duhovnu svojega iskrnjega; vi imadete 
podložiti-se svakomu trudu, svakoj muki za privedsti-ih na pilt spasenja, vi 
imadete, ako to bude iziskivalo dobro duhovno iskrnjega, prigoriti isti svoj 
život. Ovo sve nije u zakonu Mojseso^u zapovidjeno, i zato-vam ja govorim, 
da-je ova naredba nova, koju imadete obsluživati, ako želite biti moji pravi 
sliditelji. Evo ja idem na smrt; evo idem umriti za vds; sve, što želim od 
vas, sve što-vam priporučujem, sve što-vam naredjujem ovo-je, da-se ljubite 
izvrstnim načinom, kako i ja ljubih vas. 

35. Moja učionica podaje samo nauka o ljubavi. Ja sajdoh s neba na 
zemlju pritegnut od privelike ljubavi, koju čutim prama narodu ljudskomu; 
ja za ljubav prama ovomu narodu podnih mnoge trude, podniti-ću i oštre mu¬ 
ke, i smrt istu; ja u svojem pripovidanju uzeh svedjer ljubav za temelj, ja u 
svojih čudesih imah svedjer prid očima ljubav, ja dakle učeč ljubav, pripo- 
vidajuć ljubav, pokažujuć u svakom svojem dilu, u svakom mistu, prama sva¬ 
koj osobi ljubav, vi koji-ste moji učenici, ako želite, da-vas svit zapoznade 
za takove, imate svagdi, i prama svakomu pokaživati onu ljubav, koju-vas nau- 
cih, inače možete navištivati, povidati, i pripovidati, da-ste moji učenici, neče- 
vam nitko virovati; svaki-će-vas držati za lažne pripovidaoce ako nebude 
vidio u vami one ljubavi, koja-je jedino-istiniti bilig, i zlamen, da-je tko moj 
učenik, i od moje naslidbe. Ova izvrstna, i opčena ljubav bi istiniti bilig, po 
kojem-se razaznavahu pravovirni prvoga stolitja u Isukrstovoj Crkvi, i zato 
porida Tertuliano, da isti krivovirci videči kako-se Krstjani medju sobom 
ljubjahu ostaše zablenuti, i rekoše: vidite , kako-se Krstjani medju sobom 
ljube, i kako-je jedan pripravan umriti za drugoga! Evo kako-se cinc 
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36. Rečč-mu Šimun Petar: 
Gospodine! a kamo ideš ? Odgo- 
vori-mu Isus. Ondi gdi ja idem ti 
nemožeš sada doći; sliditi-ćeš-me 
ništanemenje poslie. 

37. Rečč-mu Petar: a zašto-te 
nemogu sliditi sada? evo-me da 
prigorim svoj život za tebe. 


38. Odgovorl-mu Isus: ti pri- 
goriti svoj život za-me? U istinu, 
u istinu-ti govorim, da ueće zapi- 
vati pivac dokle-me nebudeš tri 
puta zauikao. 


viditi, da-su svi kako sinovi jednoga otca , t jedne matere rodjenu jer - 
ih ncrazlucuje ni razlikost jezika , ni razlikost naroda , ni razlikost stanja , 
ni razlikost običaj ah , ni razlikost rodnoga mista. A sada, govori Grocio, 
što-bi rekli oni Krstjani prvoga stolitja kad-bi mogli dignuti glavu, i viditi, da 
Krstjani medju tolikim! bilizf, koje išću za ukazati, da-su Krstjani ueimaju 
onoga biliga, koj-je Isus toliko priporućio ? 

36. Nemogaše Petar uistiniti-se, da Isus govoraše o smrti na križu, i o 
uzašastju na nebo, i zato misleć on, da Isus imaše otići na tkoj dug, i trudan 
pdt, i nemoguć on .ostati bez svoga učitelja ni za kratko vrime, pita: kamo 
misliš otići? reci-mi, kamo ideš? za da vidim možem-li-te sliditi, oli ne, kako 
ti govoriš. — Ti nemozes sada doći; tojest, ti neimaš jošće one jakodušno- 
sti, koja-se iziskuje za otići samnom na smrt, i zato nemožeš doći samnom 
na nebo prie nego umreš. Proći-će nč mnogo vrimena da-ćeš biti propet i 
ti, i tada-ćeš doći k meni u slavu nebesku. 

37. Radi-li-se podniti truda, trpiti suprotivštinab, i otići na smrt istu, 
evo-me na svašto pripravna; zašto dakle nemogu doći s tobom udilj sada? 
Imaše Petar i stavnu odluku to učiniti, ali nepoznavaše svoju mlohavost, i 
zato obećavaše što-mu poslie nedade srdce, da učini. 

38. Nevirujem-ti, Petre, jer ja poznajem i tvoju odluku, i tvoju sla¬ 
bost; ti sada obećaješ sve, a poslie nećeš imati srdca učiniti ništo. Kako-se 
možeš usuditi reći-mi, da-si pripravan prigoriti baš i život za-me, kad-ćeš 
noćas, od straha da-te ne uhvate kako moga učenika, zanikati tri puta, da-si 
moj učenik, i reći-ćeš sa zakletvom, da-me nisi nigda ni poznao? 
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Poglavje četrnaesto. 

Isus tisi učenike tužne čiča njegove bližne smrti, i obečaje-im, da on 
grede pripraviti-im misto 1—4; odgovara Tomi, koj-ga biase upitao , ka¬ 
mo ideš? da-je on put , istina , i život S—7 ; a Filipu , koj-ga biase mo¬ 
lio, da-bi-im ukazao otca, odgovara, da oni, koj vidi sina vidi i otca 
8 — 1S; obećaje učenikom Duha svetoga, i opisuje njegove kriposti 
16 — 21; povida Judi Tadei u čem stoi prava ljubav prama Isusu 22 — 26; 
nazivlje učenikom svako dobro, i nutkuje-ih, da-se ne žaloste čiča nje¬ 
gove smrti, dali pače da stoje veselo ufajući se, da-će-ga opeta viditi 
27—31 . 


Redak 1. Neka-se ne smutju- 
je vaše srdee; vi virujete u Boga; 
virujte takodjer i u-me. 

2. U kući-je mojega otca mno¬ 


go stanicah; da ne-bi bilo tako, 
bio-bih-vam rekao; ja-bo gredem 
pripraviti-vam misto. 


V v 

1. Čuvši Apostoli, da Isus imaše do mala oddi)iti-se od njih, da-ga 
imaše jedan od njih izdati, a drugi zanikati; misleći, koliko-bi bilo nevoljno 
njihovo stanje bez njega, i kolike-bi-ih suprotivnosti naskočile u vrime, kad 
ne-bi više imali ni njegovoga zapleća, ni njegove zaštite, ožalostiše-se odveć 
mnogo. Isus videć-ih u tom stanju prinosi-im mnoge razloge, ćića kojih nei- 
mahu ni biti žalostni radi njegovoga oddiljenja, ni preda'i radi suprotivnostih 
od strane nepriateljah, i govori: nemojte gubiti srdee ćića besidah, koje-sam- 
vam rekao: spustite-se u sve, i po sve na Boga, o kojem znam da u njega 
ufate. Bog-je, u kojega imate svoje cilovito pouzdanje, i viran, i svemoguć, i 
zato on i hoće, i može ućuvati-vas od svake pogibili, i obraniti-vas od svake 
suprotivštine. Ali virujte u isto vrime i u-me, koj-sam takodjer Bog, imajuć 
ja istu narav, i isto mogućstvo, koje ima i moj 'otac, i uvirite-se, da-ću-vas 
čuvati i braniti takodjer i ja, i da-ćete mojom pomoćju, koju-vam neću nigda 
uzkratiti, pridobiti svaku protivnost, i svakoga protivnika. Virujte dakle, i 
ufajte i u moga otca, i u-me, koji-smo Bog, i tako štitjeni, čuvani, i branje¬ 
ni od dvajuh, koji-su Bog, pridobiti-ćete svaku suprotivnost. 

2. Buduć-vam rekao, da kamo ja idem vi nemožete doći, nemojte činiti, 
da-ćete biti iznimjeni iz kraljestva mojega otca, i zato da-me nećete više vi¬ 
diti, dali da-ćete ostati svedjer od mene razlućeni; jer znajte prvo, da-je kuća 
mojega otca mnogo prostrana, u kojoj-je mnogo, i mnogo stanicah za moć 
primiti ne samo mene, dali još i vas narod ćovićanski; znajte drugo, da ja 
idem k otcu nč za ostaviti-vas, dali da-vam pripravim misto, u koje-ćete vi 
biti na svoje vrime primjeni. Inaćie, da nebude bilo za vćs mista u slavi mo¬ 
jega otca, i da budem imao oddiliti-se od vds za u vike, bio-bih-vam očito 
rekao, i ne-bih-vam bio došle toliko putah obećao vičnu slavu. Buduć dakle 
po sve istinito, da ja idem da otvorim ona vrata, kroz koja vi imate ulizti u 
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3. Kada dakle budem otišao, i 
budein-vam pripravio misto, vrati- 
ti-cu-se opeta k vam, i uzeti- 
cu-vas sobom, za da budete i vi 
ondi, gdi-sam i ja. 

4. Kamo pak ja idem vi znate, 
i znate takodjer i put. 


5. Recd-mu Toma: mi. Gospo¬ 
dine, neznamo kamo ideš; kako 
dakle možemo znati pAt? 

6. Odgovorl-mu Isus: ja-sam 
put, istina, i život: nitko nedoho- 
di k otcu, nego po meni. 


kraljestvo mojega otca, i da-vam pripravim misto u njegovoj slavi, nemojte 
biti tužni za ovo, što-se ja oddiljujem od vas, dali pačem stojte veseli, što-se 
oddiljujem za vašu korist. 

3. Dohodi Isus k svakomu umirudemu na cas njegove smrti, i vodi 
njegovu dušu u slavu nebesku; dodi-de pak on i na koncu svita, i onda-đe 
uvedsti u vični život i dušu i tilo svojih poljubjenih, i odabranih. Rekavši 
dakle ovdi Isus, pokle budem otišao, tojest umro, uskrsnuo, i uzašao na nebo, 
vratiti-du-se opeta k vam, imamo razumiti o onom došastju, koje čini Isus na¬ 
činom njemu ugodnim na smrti svakoga pravovirnoga, i tako tiši svoje Apo¬ 
stole dined-im poznati, da kad oni budu svršili svoju nadnicu, i budu jurve 
zrili za drugi život, dodi-de-im on isti na susrit, i uvedsti-de-ih u onu slavu, 
u kojoj-je i on, za da po svu vikovičnost uživaju na nebu onoga, kojemu-su 
toliko vrimena virno služili na zemlji. 

4. Sada znate, govori, da ja idem na nebo k otcu; znate takodjer da-je 
pdt, koj vodi k vičnoj slavi, od moje strane muka, i smrt, a od vaše strane 
živa vira, stavno ufanje, goruda ljubav, ustrpjenje, poniženstvo, i smrt ista, 
ako-ju bude iziskivalo dobro duhovno. Znajudi dakle vi i misto, u koje ja 
imam otiđi, i pđt, kojime imam otiđi, spravite-se. 

5. Ti zaglavjuješ, govori Toma, da mi znamo kamo ideš, a ovo-je 
baš ono što mi neznamo. Culi-smo, da ideš k otcu, da-je kod tvojega otca 
mnoga stanicah, i da-je medju mnogimi stanicami stan i za nđs; ali gdi-je taj 
tvoj otac, u kojem mistu on pribiva mi još neznamo; neznajudi pak mi kamo 
imamo otiđi, stvar-je naravna, i očita da neznamo ni pđta, koj k tomu mistu 
vodi. Reci-nam dakle i jedno i drugo. 

6. Dvi stvari biaše upitao Toma, ali-mu Isus neodgovara nego na 
jednu, povida-mu, tojest, koj-je onaj pdt, koj vodi k otcu, i zato govori: ja- 
sam pđt, ja-sam istina, ja-sam život; pAt, jer ne samo kažem Ijudem, kako 
imaju živiti, za spasiti-se, dali jošde buduđ ja istina kažem-im ovi put i sve¬ 
tinjom življenja, u kojem nije licumirstva, i svetinjom nauka, u kojem nije 
laži, ni privare, i najposli, budud ja život, ja-im svojim naukom, i svojimi rai- 
lostmi, i svojom pomodju dajem ruku, i vodim-ih u život vični. Ja-im svojom 
mukom, smrtju, uskrsnutjem, i uzašastjem na nebo otvaram vrata slave ne¬ 
beske, i tako ja svojom smrtju ne samo oslobadjam svakoga od smrti vične, 
dali u isto vrime i podajem vidni život ištom da on viruje u-me. Ako dakle i 
ti. Toma, i svi tvoji drugovi želite pridi k mojemu otcu, gdi-vas deka vidna 
slava, i gdi-vas ja imam uvedsti, triba-je da imate viru u-me, da-me slidite, 
i obslužujete moje naredbe, jer nemože nitko drugi izvan mene privedsti co- 
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7. Kad-biste poznali mene po- 
znali-biste doisto i moga otca; i 
odsle-čete-ga poznati, i vi-ga vi- 
diste. 

8. Rečč-mu Filip: Gospodine, 
ubaži-nam otca, i to-nam-je dosta. 

9. Odgovori-mu Isus: toliko- 
je vrimena, da-sam s vami, i još- 
me nepoznaste? Filipe, oni koj 


vidi mene, vidi i moga otca. Kako 
dakle možeš reci: daj-nam, da 
vidimo otca? 

10. Nevirnjete-li, da-sam ja u 
otcn, a da-je otac u meni? Rici, 
koje-vam govorim, negovorim po 
sebi; otac pak, koj-je u meni, on 
čini dila. 


rika k otcu. Ja-bo sdm idem k otcu po svojoj vlastitoj dostojnosti, a svi 
ostali kolikogod-ih bude došlo neće doći nego po mojoj dostojnosti, i u kri- 
post moje krvi prolite, i moje smrti podnesene za narod čovičanski. 

7. Odgovara sada na prvu stvar, koju-ga biaše upitao Toma, i govori: 
nije istina, da vi neznate kamo ja idem, jer buduć-vam ja tolikokrat rekao da 
idem k otcu, imaste odmah zaglaviti da idem na nebo k nebeskomu otcu; jer 
da-je moj otac Bog, mogli-ste poznati barem od tolikih čudesah, koja učinih; 
ova-bo ne može činiti nego samo Bog, i zato imaste zapoznati, i viditi u meni kri- 
post, i narav božanstvenu; i tako da budete zapoznali u meni božanstvenu 
narav, bili-biste poznali i moga otca, jer-je moja narav, i narav mojega otca 
jedna ista. Ako dakle nepoznaste došle moga otca, jer buduć vaša pamet tu¬ 
pa nepromisliste moja dila, poznati-ćete-ga odsle, jer-će vaša pamet biti od 
Duha svetoga posvitljena; i tako poznavši Yi u meni sina božjega poznati-ćete 
i Otca Boga, kojega i došle vidiste u mojih dilih, kada u njih, premda slabo, 
zapoznaste kripost božanstvenu. 

8. Cinjaše Filip, da-će-im Isus ukazati otca tako, da-ga mogu viditi 
tilesnima očima, i zato priuze: ti-si-nam toliko o svojem otcu povidio, da-je 
nastala u nami velika želja viditi-ga; pristani, molimo-te, našoj želji, učini, 
da-ga vidimo, i nećemo više drugo iziskivati od tebe. 

9. Je-li moguće, govori, da u vrime triuh godištah, kojih-ste samnom, 
i kojih Čuste tolikokrat moj nauk, vidiste mnoga, i zamirita čudeša, koja uči¬ 
nih prid vašima oČiina, i čuste toliko pdtah da-vam rekoh,da-sam ja sin božji, 
je-li, rekoh, moguće, da-se još nedositiste, i da nevirujete, da-je u meni 
narav božanstvena? Ako pak zapoznaste u meni božanstvenu narav, kako ne- 
zapoznaste u isto vrime i narav božanstvenu mojega otca, s kojime, kako- 
vam više putah rekoh, imam jednu istu narav? Ako-ste dakle poznali, da-je s 
mojim čovičanstvom sdruženo i božanstvo, kako možete zaželiti, da-vam uka¬ 
zem tkoje drugo božanstveno sobstvo? 

10. Nisam-li-vam toliko putah rekao, da premda ja imam sobstvo različno 
od otca, i otac ima sobstvo različno od mene, imamo sasvimtime i ja, i on 
jednu istu narav, i jedno isto bitje? Buduć dakle i u meni, i u otcu jedno isto 
bitje, i jedna ista narav, nauk, koj ja podajem, nije nauk mojega čovičanstva, 
dali mojega božanstva, i zato nije nauk samo moj,dali-je nauk i moj, i mojega 
otca. Po isti način, čudesa, koja ja činim, činim-ih kako Bog, i zato čudesa. 
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11. Nevirujete-li, da-sam ja u 
otcu, a da-je otac u meni? 

12. Inačie, virujte-mi barem 
cica mojih dilah. U istinu, u isti- 
nu-vam govorim, da oni, koj viru- 
je u-me, činiti-će dilah, koja ja 
činim, i činiti-će još i veća od 
ovih, jer ja idem k otcu. 

13. I štogod budete uzmolili 


od moga otca u ime moje, ja-ću- 
vam učiniti, za da otac bude pro- 
slavjen u sinu. 

14. I ako što budete prosili u 
mene u ime moje, ja-ću-vam uči¬ 
niti. 

15. Ako-me ljubite obslužujte 
moje naredbe. 


koja ja činim, nečinim samo ja, dali ja, i moj otac. Evo kako u malo ričih 
razlučuje svoje čovičanstvo od božanstva, razlučuje takodjer svoje sobstvo od 
otčeva sobstva ali nerazlučuje narav i bitje, koje-jeu Otcu, i u Sinu jedno isto; 
i tako povida dvojstvo sobstva u jedinstvu naravi. 

11, 12. Ako nećete virovati mojim ričim, da-je u meni narav božan¬ 
stvena, virujte barem mojim dilom, jer iz ovih možete lako poznati, da ja 
kripostju božanstvenom dilujem ono, što dilujem. Pogledavši dakle vi na ono, 
što ja učinih ovo vrime, koje-sam s vami, naći-ćete, da ja učinih čudnovatih, 
i zamiritih dilah; ja-vas mogu sasvimtime uistiniti, da-će svaki od vas, koj 
bude imao živu viru u-me, bude-me zapoznao za Mešiu sina božjega, i bude 
navistio i mene, i moju viru, i moj zakon pukovom, da-će, rekoh, učiniti stvarih 
čudnovatijih i zamiritijih od onih, koje učinih ja isti; vi-ćete-bo otići po svem 
svitu, kad-se ja zadržavah samo u Palestini; vi-ćete obratiti i Judeje, i puke, 
i narode, kad ja neobratih nego jedan mal broj Judejah; vi-ćete i samom 
osinom svojega tila ozdravljati nemoćnike (Sgod. apost. V. 15), kad ja to 
neučinih. Nemojte pak činiti, da-će ova vaša kripost umanjiti moju slavu: 
ona-će-ju pačem umnožiti, jer-ćete vi sve, što rekoh učiniti, ali ne svojom 
osobitom kripostju, dali u ime moje, i zato ostavljam vam ovi posao, a ja 
idem k otcu. 

13. Ja gredem k otcu, ja-se vraćam onamo, odkud-sam i došao, za 
moći-vam od svojega otca izprositi sve, što-vam bude tribovalo da dovršite 
oni posao, koj ću-vam pouzdati. Sve dakle, što-vam bude potribito da može¬ 
te razpružiti moju viru i moj zakon, prosite od mojega otca u ime moje, i 
on-će-vam doisto dati sve, jer-ću-se ja prid svojim otcem uložiti, za da i vi 
dostignete što prosite, i da moj otac, davši-vam polak mene sve, što budete 
uzprosili, bude po meni proslavjen. 

14. Ponavlja istu istinu, za da-se to-bolje ona uvriži u njihovoj pameti. 

15. S vire, o kojoj govori u r. 12., i s ufanja, o kojem govori u r. 13. i 
14., prihodi na ljubav, i zato slidi govoriti: ako želite dostignuti sve ono, 
što-vam ja obećajem, i sve ono, što budete vi uzprosili oli od mene, oli po 
meni od mojega otca, nije dosta virovati, i ufati u-me, dali-je triba, da-me 
još i ljubite. Kako pak nelaživi, i nesumljivi bilig prave ljubavi prama meni 
stoi u obsluživanju mojih zapovidih, tako ja išćem od vas, do potanko, i izvrst- 
no obslužujete sve moje naredbe i onda, pokle budem otišao s ovoga svita 
k otcu. 
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16. A jVću moliti otca, i on- ridi 9 niti-ga poznaje; ali-ćete-ga 

će-Yam dati drugoga utišitelja, da vi poznati, jer-će on pribivati s 
stoi s vami u vike, vami, i biti-će s vami. 

17. Duha istine, kojega svit 18. Neću-vas ostaviti sirote; 
nemože primiti, jer niti-ga on povratiti-ću-se k vam. 

16. Uocpdu&rjTog hode redi branitelj , upravitelj , učitelj, pomoćnik, 
odvitnik , i utišitelj. Premda sve ovo u opdeno obedaje Isus Apostolom po¬ 
slanjem Duba svetoga, obedaje-im osobitim načinom utišitelja; imajud-bo on 
do mala ostaviti-ib 9 obedaje, da-de-im poslati onoga, koj-bi-ih u njihovoj 
tugi utišio, i obveselio, i zato-ih tiši ovako: ja-se oddiljujem od vas, i oddilju- 
jem-se za sve vrime vašega života; nemojte-se vi sasvimtime ni žalostiti, ni 
tugovati, jer ako budete virno obsluživali moje naredbe, ja-du-se uložiti kod 
svojega otca, ja-du-ga umoliti, da-vam pošalje Duha svetoga, koj-de-vas svi- 
tovati u vašoj sumnjivosti, uciti-vas u vašoj neumitnosti, kripiti-vas u vašoj 
slabosti, braniti-vas u vaših suprotivštinah, shraniti-vas u vašoj pogibili, tiši- 
ti-vas u kojojmudrago vašoj nevolji; i kako-de ovi Duh pribivati s vami sve 
vrime vašega života, tako-dete sve vrime svojega života imati u njem bra¬ 
nitelja, upravitelja, učitelja, pomoćnika, odvitnika, i utišitelja. Rekavši dakle 
Isus: ja-du moliti svoga otca, i on-de poslati k vam drugoga utišitelja, 
vidi-se po sve bistro, da-je utišitelj Duh sveti sobstvo razlidno od otdeva 
sobstva, i od sinovljega sobstva. 

17. Ovaj-je utišitelj priposti duh. Ovi-je priprosti duh Duh istine, koj po 
usta nadahnutih uci spasonosnih istinah, i vodi ljude na poznanje božanstve¬ 
nih otajstvah. Ovi priprosti duh neimajud tila nemože biti vidjen u svojem 
bistvu; ali može biti vidjen i poznan u kripostih, koje on diluje u ljudih. 
Ove kriposti duha nemože ni primiti, ni uzdutiti covik puteni, covik svitovni, 
covik, koj žive u nemaru za svoju dušu, i za svoje spasenje, i koj-se brine 
jedino za stvari, i za koristi tilesne; jer takov covik budud prilipjen k zemlji, 
i k zemaljskim poblepam nemože-se uzdignuti svrhu stvarih zemaljskih, i ta¬ 
ko nemogud-se puteno poželenje sdružiti s duhovnim castjenjem, covik ze¬ 
maljski ostaje razlucen od Duha svetoga. Vi pak, koji za sliditi mene ostaviste 
ovi svit, i koji niste zaneseni za tilesnimi stvarmi, primiti-dete ovoga Duha, 
primiti-dete njegovu svetinju, nauk, i opaznost, i uzdutiti-dete u sebi njegovu 
kripost; on-de ne samo pribivati s vami, tojest, upravljati vaša dila, i vaše misli, 
dali-de jošde pribivati u vami, tojest u vašoj duši, u vašem srdcu, i tako-de- 
vas čistiti, svetiti, i resiti svakojakom milostju; i zato govori Bernardo u 
Gov. XX. Prihodeć Duh sveti k Ijudem on pridodredjuje one , ka kojim do - 
hodi; on pridodredjene nadahniva, i zove; on u zazvanih pribiva, i opra - 
vednuje-ih; on opravednjene napunjuje dostojnostmi; on napunjene dostoj - 
nostmi proslavjuje , i nadariva. Ovo obećanje Duha svetoga imamo razumiti 
učinjeno ne samo Apostolom, i u njihovoj csobi crkovnim glavarom, dali jošde 
i svakomu pravovirnomu, s kojime, i u kojem pribiva Duh sveti. 

18. IY e ću-va s dakle ostaviti kako sirote bez otca; ja-du zar umriti, 
ali-do nakon tri đneva uskrsnuti, i opeta-du s vami pribivati. Uzadi-du zati- 
me na nebo ali-ću opeta nakon deset danah dodi k vam, poslavši-vam Duha 
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19. Još malo, i svft-me neće ljubi mene, biti-će proslavjen od 
viditi, jer ja živem, i vi-ćete živiti. mojega otca; ja-ću takodjer ljubiti 

20. U oni-ćete dan poznati, da- njega, i očitovati-ću sebe istoga 
sam ja u otcu, da-ste vi u meni, i njemu. 

da-sam ja u vami. 22. Rečč-mu Juda (n h oni 

21. Oni, koj uzdržaje moje Iškariot): Gospodine, što-će reći, 
za po vidi, i obslužuje-ih, ovo-je da-ćes očitovati sebe istoga nam, 
oni, koj-me ljubi. Oni pak, koj a nč svitu ? 

svetoga, koj-je Duh mojega otca, i Duh moj, koj-će-vam biti namisto otca, 
koj-će s vami, i u vami pribivati sve vrime vašega života. 

19. Ja-ću dakle do malo vrimena uskrsnuti, i užadi na nebo; i tada- 
me ljudi ovoga svita, moji nepriatelji, i nepriatelji mojega zakona neće vise 
viditi ni očima tilesnima, ni očima vire; i zato-će oni poginuti u svojem grihu. 
Ali-ćete-me vi, moji priatelji, moji učenici, moji Apostoli viditi i na ovom svitu 
pokle uskrsnem, i u mojoj slavi na drugom svitu pokle umrete; jer ja umirem, 
ali umirem za kratko vrime, posli kojega-ću uskrsnuti za nigda vise neumri- 
ti. Umriti-ćete i vi, ali-će vaša duša živiti u vtke u mojoj milosti, i u mojoj 
slavi, u koju-će posli općenoga suda biti uvedeno i vaše tilo, s kojim-će-se 
opeta sdružiti vaša duša; i tako samnom svedjer živućim živiti-ćete svedjer 
takodjer i vi. 

20. U oni ... dan, tojest, onda, kad budete prosvitljeni od Duha svetoga, 
poznati-ćete mnogo bolje, i bistrie nego poznajete sada, a kad pak budete 
uvedeni u moju slavu poznati-ćete po-sve bistro, i izvrstno, da-je u meni i u 
otcu jedna ista narav, i jedno isto bitje, i da sve, sto ja činim, i dilujem, či¬ 
nim i dilujem skupa s otcem. Poznati-ćete takodjer, i da-ste vi u meni, jer 
buduć-se vi priporodili mojom milostju, i nastali moji sinovi, živete s duhom 
u meni, i primate od mene svoj život, kako-ga mladica prima od loze. Po¬ 
znati-ćete najposli, da-sam ja u vami, ne samo svojom milostju, i kripostju, 
dali još i svojim božanstvom polak svetoga Pričestjenja. Ovako Auguttin, 
Cirilo , Ilario , Beda, Ruperto, i mnogi drugi. 

21. Rekoh-vam prie, i ponavljam-vam opeta, da-je triba, da-mi poka¬ 
žete bilig svoje ljubavi, i to ne u ričih, dali u dilu, jer oni, koj-me bas, i isti¬ 
nito ljubi, ima moje zapovidi ne samo u misli, dali jos i u načinu življenja, 
ima-ih ne samo u besidah, dali jos i u ćudi; on-ih ne samo sluša, dali-ih i 
izpunjuje. Ako dakle ovo budete činili ja-vam obećajem da-ćemo takodjer 
ja i moj otac pokazati svoju ljubav prama vam; da-ćemo-vam i on, i ja udiljivati 
svedj to-većih milostih na ovom svitu, kojimi-ćete uzćutiti u svojoj dusi onu 
blaženu ugodnost, koju ćuti duh sdružen sa svojim Bogom, a posli toga pri- 
vedsti-vas na uživanje vične slave, gdi-ćete-me viditi, gledati, i uživati za 
svu vikovičnost 

22. Rekavši Isus u r. 19., da-ga posli njegove smrti svft neće viditi, 
ali da-će-ga viditi Apostoli, a u r. 21., da-će-se on očitovati samo onim, 
koji-ga budu ljubili. Juda nazvan Tadia, nebuduć jos otribio svoju pamet od 
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23. Odgovori-mn Isus, i rečč: 
ako tko bude ljubio mene obslu- 
žirati-će moje govorene, i nje- 
ga-će ljubiti moj otac, i k njemu- 
ćemo doći, i učiniti-ćemo kod 
njega svoje pribiraliste. 

24. Oni, koj-me neljubi, ne- 
obslužuje ni moje zapovidi; 
govorenje pak, koje-ste čuli 


nije moje, dali-je otca, koj-me-je 
poslao. 

25. Ovo-vam rekoh dokle-sam 
još kod vas. 

26. Utišitelj pak Duh sveti, ko- 
jega-će poslati otac u ime moje, 
naučiti-će-vas svaku stvar, i prini- 
ti-će-vam na pamet sve, stogod- 
vam rekoh. 


onih mislih, koje biaše u prvom ditinstvu začeo, da-de, tojest, Mešia sastaviti 
svoje kraljestvo na svitu, i razpružiti-ga po svih pucib, i narodih, nemogaše 
nadi kraja Isusovim besidam, i zato pita: kako-je to? ti-si Mešia, ti govoriš, 
da imaš umriti i zatime ulizti u svoje kraljestvo, i nadostavljaš, da-deš-se 
kaziati samo nam, i onim, koji-te budu ljubili; r.eci-nam, molimo-te, za- 
što-se nedeš htit ukazati svim, i razpružiti svoje kra jestvo po svem svitu kako 
Mešia, i kralj, oli barem svemu judejskomu narodu, koj toliko željno čeka 
tvoje došastje, dali samo svojim priateljem? 

23. Odgovara Isus na Judino pitanje, slided oni govor, koj biaše počeo, 
i tako govori: ako-se ja neočitujem svim Ijudem to nevisi o meni, dali o 
istih ljudih, jer-se ja i očitujem, i očitovati-du-se svim onim, koji-me budu 
ljubili, i koji budu moje zapovidi obsluživali; i zato kako-se nedu očitovati 
svitu, nevirnim Judejom, opakim Farisejom, i zlodudnim Svedenikom, jer-me 
oni neljube, i neobslužuju moje zapovidi, tako-du-se očitovati svakomu, koj- 
me bude ljubio, i moj zakon obsluživao, jer-demo ja, i moj otac doci k nje¬ 
govomu duhu polak vlastitih milostih, i darovah, i tako-demo pribivati svedjer 
u njem svojom milostju, kako u najlipšera pribivalištu. 

24. Onim, koji-me neljube, i zapovidi moje neobslužuju nedu-se oči¬ 
tovati poništo, jer oni, koj odbacuje, i grdi moj nauk, odbacuje, i grdi nauk 
mojega otca, koj-mi-je naredio što, i kako imam učiniti, i povidati; i tako 
tlaČed on, i grded bezočno moj nauk, i nauk mojega otca, nije pravedno ni da 
k njemu pridemo, ni da-se njemu očitujemo. 

25. 26. Vi-dete mnogo zaboraviti i od mojega nauka, i od mojih na- 
redbah, i nedete sve bistro razumiti; ja-du zato ponapraviti i prvu, i drugu 
stvar; ja-du-bo, uzašavši na nebo, uzmoliti, i umoliti svoga otca, da-vam s 
obzirom na moju dostojnost pošalje utišitelja Duha svetoga, koj-de-vam ne 
samo priniti na pamet sve moje naredbe, svako moje pripovidanje, vas moj 
nauk, sve moje beside, i riči, dali-de jošde prosvitliti vašu pamet, i tada-dete 
razumiti po sve bistro sve ono, što sada, čida svoje slabosti, nemožete razumiti; 
i tako-će on biti ne samo vaš utišitelj, dali još i vaš učitelj, vaš tumačitelj, vaš 
upravitelj , koj-de-vas svitovati u vašoj sumnji, učiti u vašoj neumitnost, u 
jednu rič, dovršiti ono, što počeh činiti ja, jer-ga otac nede poslati razlučno 
od mene, dali po meni, i na moje ime. 

10 * 
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27. Ja-vam ostavljam mir, ja- vam. Kad-biste-me ljubili veselili- 
vara dajem svoj mir, ja-vam-ga biste-se doisto za ovo, što-vam 
dajem, ali nč onako, kako-ga daje rekoh, da idem k otcu; otac- 
svit. Neka-se ne smutjuje vaše bo-je veći od mene. 

srdce, i neka ne preda. 29. Rekoh-vam ovo sada prie 

28. Culi-ste jurve, da-vam re- nego-se-je sgodilo, za da onda, 
kob: ja idem, ali-ću opeta doći k kada-se sgodi, virujete. 

27. Iztokostranci ne samo sritajući-se i pobodeći jedan drugoga, dali i 
oddiljujući-se jedan od drugoga, pozdravljaju-se besidom: mir tebi, mir s 
tobom , ^ (šalom leka), imajući odluku ovom besidom nazvati svako 
dobro, i svaku čestitost. Isus dakle buduć jurve na odhodjenju s ovoga svita, 
i iraajuć do mala razlučiti-se od svojih Apostolah, daje-im zadnji pozdrav, i 
nazivlje-im svaku sriču, svako dobro, svako blaženstvo. Kako-im on pak ne 
samo nazivaše, dali još i davaše ovu čestitost, tako nadostavlja: nemojte činiti, 
da ovo nazivanje čestitosti, koje-vam ja činim, stoi samo u ričih, i u želji, 
kako kod Ijudih, jer odliš da-vam ja nazivljem svako dobro ja-ću-se u isto 
vrime i uložiti, da-ga dostignete. Ja-vam nazivljem, i želim da budete svedjer 
sjedinjeni s Bogom, i sjedinjeni takodjer u skladu i sa svojim iskrnjim, ali- 
vam dajem u isto vrime i milost, da to budete. Ja želim, da vi u svih svojih 
dilih, u svih svojih trudih odgovarate onoj svrhi, za koju-sam-vas odabrao, i 
za koju-ću-vas poslati po svih narodih, ali-ću-vam dati u isto vrime jakost, 
kripost, i milost, da to i učinite. 

28. Čuvši Apostoli ovi zadnji pozdrav smutiše-se, i počeše tugovati. Vi- 
deć-ih Isus u tom stanju, nije, reče-im, moji dragi, uzroka da čića mojega 
oddiljenja od vas tugujete; prvo, jer, kako-vam rekoh, ja idem od vas, ali-ću 
opeta nakon malo vrimena doći k vam; drugo, kad-bih imao pribivati odalečen 
od vas i za dugo vrime, nije ni tako uzroka da tugujete oli čića mene oli čića 
sebe; ne čića mene, jer ja, koj nisam zapoznan od svita za Mešiu, koj-ću biti 
pogrdjen, odbačen, progonjen, iskan na smrt, i koj-ću biti do mala baš i 
usmrtjen, idem k otcu, koj-je od mene, kako čovika, mnogo veći, i zato idem 
iz nevolje u raskošje, iz poruganja u slavu, iz medju skupa opakih Ijudih u 
skup blaženih duhovah, i ondi-ću biti od svojega otca proslavjen, ondi-ću siditi 
o njegovu desnu na njegovom pristolju, i ondi-ću kraljevati po svu vikovič- 
nost; i zato kad-biste i malo promislili one koristi, ona nadarja, ono proslav- 
jenje, koje ja posli svoje smrti idem primiti, radovali-biste-se i veselili čića 
moga odašastja, jer znam stanovito, da-me ljubite. Neimate puk uzroka tugo¬ 
vati ni čića sebe, jer-je moje proslavjenje početak vašega proslavjenja; j« 
idem, ali-ću do malo vrimena uvedsti i vas u svoju slavu; ja idem da-vam pri¬ 
pravim misto; budite dakle veseli, i mislite na koristi duhovne, a nč na gubi¬ 
tak tilesni; ovako Augustin , Atanasio, Zlatomtnik , Cirilo , Ilario, Teofi - 
lakto , Eutimio , i mnogi drugi. 

29. Znam, da vi virujete, da-će-se ovo sgoditi; hotih sasvimtime navi- 
stiti-vam ovo prid svojom smrtju, za da onda, kad budete vidili sve ovo izvr¬ 
šeno, ukripite-se, i ujačite-se to-više u svojoj viri. 
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30. Ja neću riše mnogo govo¬ 
riti 8 vami, jer-se poglavica ovoga 
svita približuje, premda on neima 
ništa aamnom. I 


31. Ali, za da svit poznade, 
da-ja ljubim otca, i da ćinim 
onako, kako-mi-je zapovidio otac, 
ustanite, hajdemo odovle. 


Poglavje petnaesto. 

Isus nutkuje svoje učenike, da stoje sjedinjeni s njime, kakono-je mladica 
sjedinjena s lozom da mogu priniti prikladna ploda 1 — 8; priporučuje-im 
zatime , da uzdržavaju ljubav prama Bogu , i prama iskrnjemu 9 — 17, i 
daše podnose stavno, kripko , i ustrpjeno u protivstinah , i u progonstvu 
18 — 25 , iza tu-im svrhu obećaje pomoć Duha svetoga 26, 27. 

Redak 1. Ja-sam prava loza, a|moj-je otac težatelj. 


30. Poglavica ovoga svita zlamenuje ovdi nč diavla u njegovoj osobi, 
dali njegovo potaknutje, tojest duh one hudobnosti, koja-je navela i Judu, 
da izdade svoga učitelja, i Judeje, da namisle usmrtiti-ga, i da-gabaš i pogube. 
Govori dakle Isus: znajte, da-mi neostaje više vrimena, da s vami na dulje 
govorim, jer-se približuje ono vrime, i ono doba, u koje-če duh opačine po 
Judi, i po Judejih, kojimi-se on služi kako svojim orudjem, zadati-mi smrt. 
Ovi duh opačine neima nijedne pravi proti meni; on nenahodi u meni baš ni 
onoga griha, koj ima svaki čovik, i Čiča kojega-je svaki čovik podložan smrti, 
i zato sasvim da ja idem na smrt, on nedobie ništo, dali pačem gubi, i ostaje 
pridobiven, jer ja idem na smrt po svojoj volji, a ne po njegovoj sili, ja idem 
na smrt, jer hoću odkupiti narod čovičanski iz nevoljnoga sužanjstva, u ko¬ 
je m-ga ovi budobnjak drži od mnogo vrimena. 

31. Ja dakle neidem nasmrt po sili, dali idem ganut od ljubavi prama 
narodu ljudskomu, i da izpunim volju svojega otca,koj-me-je poslao na ovi svit, 
za da svojom smrtju odkupim narod čovičanski. Da pokažem dakle svemu 
svitu, da-se ja dobrovoljno podlagam onoj smrti, koju-mi-je moj otac odredio, 
hajdemo u vrtao, gdi-će do mala doći Juda, i množtvo Judejah za uhvati- 
ti-me, i usmrtiti-me; hajdemo susrititi onu smrt, koja ima priniti tolika dobra 
narodu ljudskomu, jer-je jurve došlo vrime, koje-je zabiližio moj otac mojoj 
smrti. 

1. Ili Isus učinio ovaj govor dokle biaše u pAtu hodeć u vrtao Getše- 
mani, kako drže jedni, čineći, da-se-je Isus rekavši: ustanite , hajdemo od - 
ovle , oddilio od kuće, u kojoj biaše učinio zadnju večeru, i blagovao Vazam; 
ili-ga učinio stojeć jošće u kući, dokle-je svršio ovaj govor, sadržan u ovom, 
i u slidećih XVI. i XVII. poglavjib, kako drže drogi; ili-ga učinio tkoje drugo 
vrime, i u drugom mistu, a Ivan-ga prinosi ovdi bez obzira na vrime, i 
na misto, kako drže treći, svedjer-je istina, da Isus hotl ovom prilikom doka- 
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2. On-će svaku mladicu, koja u 4. Stojte u meni, a ja-ću sta¬ 

meni neprinosi ploda, odrizati, a jati u vami. Kako mladica nemože 
svaku-ce, koja plodi, očistiti, za da po sebi davati ploda ako-se ne 
plodi to-više. drži loze, tako nećete ni vi (davati 

3. Vi-ste jurve očistjeni čiča ploda) ako-se ne budete držali 
besidah, koje-sam-vam rekao. mene. 

zati svojim Apostolom kako-je potribito, da oni stoje s njime sdruženi, i sje¬ 
dinjeni u viri, i u ljubavi, za moć živiti u duhu, i priniti oni plod, za koj bihu 
odabrani. U ovoj prilici dakle Isus govori da-je on loza , da-su Apostoli prutje, 
oliti mladice , a nebeski otac da-je tezatelj. Prilikuje sebe lozi, jer hteći 
on uvižbati svoje Apostole, da oni imadu s njime jednodušno poslovati u bož¬ 
jem vinogradu, našao-je ovu voćku mnogo prikladnu za staviti-im prid oci, 
koje-su njihove dužnosti kako njegovih poklisarah, i poslenikah. Prilikuje 
Apostole mladicam, oliti prutju, za dokazati-im, da kako oni sjedinjeni s njime 
mogu opraviti sve, tako odcipljeni od njega nemogu opraviti ništo; prilikuje 
otca nebeskoga težatelju, za dati-im poznati, da kako tezatelj pokle-je usadio 
lozu, riže na njoj neplodno prutje, i baca-ga na vatru, tako-će i nebeski otac, 
usadivši ovu lozu onda, kad-je poslao svoga sina na svit za da-se uputi, od¬ 
baciti sve njegove nevridne, i neplodne poslenike, i prognati-ih u vikovične 
muke. Rekavši dakle jasam loza prava, hot\ reći, ja-sam za vas ono isto 
što-je loza za mladice, jer kako mladice primaju iz glave oni sok, koj-ih čini 
resti, i ploditi, tako i vi primate od mene svaku kripost, svaku jakost, svaku 
vridnost, kojom živete u duhu, i prinosite one plodove, za koje-ste odredjeni. 

2. Kako tezatelj došavši k lozi da-ju obriže odsica, i riže sve one pru¬ 
tove, koje vidi da neće ploditi, a one, koji-su vridni dati ploda, čisti, riže-im 
nokte, i veze, i prisica-im vrhe za da bolje zavežu, i plode, tako i moj otac 
videć da tko od vas, koji-ste jurve samnom sresii, kako mladica s lozom, ne¬ 
prinosi nijednoga dobra ploda, odrizati-će-ga, tojest uzkratiti-će-mu sve one 
milosti, koje-bi-mu bio dao, da-se bude milostmi jurve podanimi okoristio, i 
pustiti-će, da on pogine u svojoj duhovnoj nevolji; kad-će s druge strane 
onim, koji-se podanimi milostmi dobro služe, dati svedjer to-većih milostih 
za da čine to-veći plod, i da steku to-veće nadarje posli svoje smrti. 

3. Rekavši on, da tezatelj čisti dobar prut, koj ostavlja za rod, nadostav- 
Ija ovdi, da-je nebeski otac jurve očistio Apostole, Isusove mladice, udilivši-im 
po Isukrstova usta svaki potribiti nauk, i učinivši-ih dionike svih onih zasta- 
vah, koje-je učinio Isus za spasenje naroda ljudskoga, i zato hoti reći: pogle¬ 
davši moj otac težatelj na mene lozu, i na vds mladice, našao-vas-je jurve 
očistjene, i zato-se sada neradi o drugom, nego da stoite sjedinjeni samnom 
kakono-je prut sjedinjen s lozom, i da slidite primati od mene kripost, i ja¬ 
kost, kakono mladica prima sok iz loze, i tako da prinesete prikladna ploda 
kako-ga prinosi mladica koja-je sresla s lozom. 

4. Ako želite živiti u duhu, i prinositi prikladna ploda ulagajte sve svoje 
nastojanje, i pomnjite bili sdruženi samnom, i s mojim naukom, innčie, odci- 
pivši-se od mene, poginuti-ćete; jer kako prut odsičen od loze nemože više 
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5. Ja-sam loza, a vi-ste mla¬ 
dice; oni koj-se drži mene, i ko- 
jega-se držim ja, prinosi mnogi 
plod; bez mene-bo nemožete uči¬ 
niti ništo. 

6. Ako-se tko nebude držao 
mene biti-će odbačen kakono mla¬ 


dica (odsičena), i usahnuti-če; i 
ona-će biti skupljena, i bačena na 
vatru, i izgoriti-će. 

7. Ako-se budete držali mene, 
i budete u sebi uzdržavali moje 
beside, prosite štogod budete htili, 
i biti-če-vam učinjeno. 


uzdržavati-se zelen, ni ploditi, tako ni vi, odcipivši-se od mene, nećete više ni 
živiti u duhu, ni ploditi. Ja mogu živiti bez vas, ali vi nemožete ni živiti bez 
mene, ni prinositi nikakva ni najmanjega ploda bez mene. Držite-se dakle 
mene živom virom, kako-se mladica drži loze, i ja-vam obećajem, da-ću-se i 
ja držati všs svojom milošćom, i tako-ćete vi od mene pomagani, i kripjeni 
opravljati lasno sve ono, što vaša dužnost iziskuje. 

8. Buduć ja loza, iz koje vi imate primati sok, i život, triba-je, da-se 
držite mene, triba-je, da uzdržajete oni nauk, koj-vam podadoh, i kojem biste 
očistjeni, za da i ja mogu u vami prinositi oni plod, koj-sam odlučio; i tada 
uzdržajući vi moj nauk, i udiljujuć vam ja svoje milosti, i svoju pomoć, prino- 
site-ćete mnogi plod, koj-će-vam na svrhi zadobiti slavu nebesku. Držite-se, 
opeta-vam govorim, mene, jer bez mene, i bez moje milosti nemožete učiniti 
ništo, ni vele ni malo; vi nemožete učiniti nijedno dobro dilo, dostojno nadar- 
ja. Ja mogu sve bez vćs, ja mogu učiniti dobro i u vami bez vas, ali vi bez 
mene nemožete ništa, jer čovik nečini nikakva dobra, koje nečini u njem 
Bog. Ako dakle želite činiti dobra, koja-vam mogu služiti za posridak k vičnoj 
slavi, držite-se mene, i dostignuti-ćete što želite. 

6. Prutje odrizano nebuduć dobro, da-se učini od njega tkoj sud, tkoje 
orudje, i neslužeć isto baš za nijednu stvar, stavlja težatelj na stranu dokle-se 
osuši; kad-je suho kupi-ga, i meće na vatru; Ezekiel. XV. 2, 3, 4. Po isti 
način, govori Isus, sgoditi-će-se svakomu od vćs, ako-se ne budete držali 
mene, i mojega nauka, biti-ćete tojest odsičeni, biti-će-vam uzmaknute sve 
duhovne milosti, vi-ćete odpadsti od svih onih dobarah, koja-su pripravljena 
onim, koji-se drže mene, i tako-ćete usahnuti, ostati i bez soka, i bez ži¬ 
vota, i upadsti-ćete u broj od odvrgnutih, i biti-ćete najposli osudjeni na vični 
oganj. 

7. Svaki sdružen s Krstom, i sjedinjen s njime po viri, ufanju, i lju¬ 
bavi, koj obslužuje njegov zakon i njegove zapovidi, dostiže sve, štogod 
prosi. Buduć-bo on s Krstom nemože drugo ni želiti ni prositi nego ono, 
što-je Krstu ugodno; ali ono što-je Krstu ugodno Bog udiljuje; dakle Bog 
udiljuje sve, što čovik, sdružen s Krstom, prosi; ovako Augustin. Da-je mo¬ 
guće, da mladica može govoriti, ona ne-bi drugo prosila, nego biti svedjer 
sdružena s lozom za moć na svoje vrime podavati lipa, i obilata groždja. Po 
isti način i čovik sdružen s Krstom neima drugo želiti nego da bude svedjer 
sdružen s njime, za moć prinositi oni plod, koj-mu-je naredjen, i kojega ne¬ 
može priniti bez Krsta, i koj-ga najposli vodi u slavu nebesku. 
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8. U ovom-je proslavjen moj 
otac, da prinosite mnogi plod, i da 
budete moji učenici. 

9. Kako-je otac ljubio mene 
tako i ja ljubim vas; uzdržavaj- 
te-se u mojoj ljubavi. 

10. Ako budete obsluživali 
moje zapovidi uzdrzati-ćete-se 
u mojoj ljubavi, kako-sam i ja 


obslužio zapovidi svojega otca, i 
uzdržajem-se u njegovoj ljubavi. 

11. Ovo-vam rekoh, za da moje 
veselje bude u vami, i za da veselje 
vaše bude izvršeno. 

12. Ovo-je moja zapovid, da¬ 
še ljubite medju sobom, kako i ja 
Ijubih vas. 

13. Neima nitko ljubavi veče 


8. Kako-je slava, i dika težatelju, kad-mu loza lipo reste, izbacuje lipih 
mladicah, i ove-mu podavaju obilata ploda, tako-ce i moj otac biti proslavjen 
u vami, ako budete živili, i dilovali kako moji pravi učenici; ako, tojest, bu¬ 
dete imali živu viru, stavno ufanje, i goruđu ljubav, ako i ričju, i izgledom raz- 
pružite po svitu moj zakon, privedete puke, i narode u moju Crkvu, za da oni 
na svoje vrime nastanu dionici one slave, koju-ću ja svojom smrtju zadobiti 
za svih, kako-je hotinje mojega otca. 

9. Kako mene ljubi otac, tako i ja ljubim otca; po isti način kako ja 
ljubim vis, imate i vi ljubiti mene; vaše nastojanje dakle, i vaša pomqja ima 
stajati u ovom, da-mi vi pokazujete svoju ljubav, obsiužujuči potanko sve one 
naredbe, koje-vam dadoh, i tako-se učinite 6vedjer to-veče dostojni, da-vam 
ja uzdržajem onu ljubav, koju-sam-vam još iz početka pokazao. 

10. Ja-se uzdržavah, i uzdržajem-se u ljubavi prama svojemu otcu 
obslužujuć njegove naredbe; ja-se pokazah u svem poslušan svojemu otcu, i 
zato moj otac nije nikada pristao ljubiti-me; ako dakle i vi želite, da ja ne- 
plistanem ljubiti vis, nemojte ni vi pristati obsluživati moje zapovidi, jer ob 
ovom visi, da-vas ljubim, da-vas branim, da-vas skranim, da-vas spasim. 

11. Ja-vas nagovaram, da-me nepristajno ljubite, i obečajemvvam, 
da-ću i ja vis nepristajno ljubiti, jer vi ljubeći mene uzrokujete u meni ra¬ 
dost veliku, buduć da ja vidim u vami izvršeno ono, što želim; videć pak ja u 
vami vašu ljubav prama meni, ja-ću-vam dati najveće blaženstvo i na ovom, 
i na drugom svitu, čića česa vi-ćete-se takodjer mnogo veseliti i radovati. 
Svrha dakle moga nagovora, da-me ljubite, nije drugo nego vaša korist 

12. Buduć-iro on priporučio izvrstnu ljubav prama Krstu priporuču- 
je-im sada izvrstnu ljubav i prama iskrnjemu, i tako u malo ricih sklapa vas 
zakon. Hteći pak narediti-im, da-se ljube medju sobom, povida-im u isto 
vrime i miru, kojom-se imaju ljubiti, i zato govori: ljubite svojega iskrnjega 
onako, kako ja Ijubih vis, uložite, tojest svu svoju pomnju, i svaki svoj 
trud za njegovo dobro duhovno, kako-ga uložih i ja za vaše dobro: vidi 
gori Vffl. 34. 

13. Ja-vam rekoh, da-se ljubite medju sobom onako, kako i ja Ijubih 
vis. Spomenite-se dakle, da ja Ijubih vis još onda, kad biaste moji nepriatelji, 
tojest, kad biaste još u grihu, ja-vas Ijubih svih, ja za ljubav prama vam 
uložih svakojaku pomnju, ja podnih mnogo trudah, i evo-me pripravna da 
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od ore, da, tojest, on prigori svoj 
žirot sa svoje priatelje. 

14. Vi-ste tada moji priatelji 
kad činite ono, što-vam ja zapo- 
vidam. 

15. Neću-vas više zvati svoje 
službenike, jer službenik nezna 
što čini njegov gospodar; dali-vas 


ja nazvah priatelje, jer učinih da 
znate sve, Što čuh od svojega otca. 

16. Niste vi odabrali mene, 
dali-sam ja odabrao vas, i odredio- 
sam-vas da otiđete, i prinosite 
plod, i da vaš plod obstane, za 
da-vam moj otac dade sve što bu¬ 
dete uzprosili od njega u moje ime. 


podnesem najoštrie muke, i najsramotniju smrt; po isti način imate i vi do¬ 
kazati, da ljubite izvrstnim načinom svojega iskrnjega, imate prigoriti i svoje 
imanje, i svoje poštenje, i svoje zdravlje, i ako bi bilo triba, i isti svoj život. 
Učenik ima sliditi stope svojega učitelja; ja-ram nezapovidam nego ono što 
i učinih; dakle ako želite dokazati da-ste moji učenici, Ijubite-se medju sobom. 

14. Ja vas ljubim; vi takodjer ljubite mene; ali kako ja i dokazali u 
dilu, i dokazujem, i u tom-sam da dokažem svoju ljubav prama vam, umrivši 
za vas na križu, tako i vi imate dokazati svoju ljubav prama svojemu iskrnje- 
mu prigorivši, ako-je triba za njegovo duhovno dobro, isti svoj život. Uči¬ 
nivši vi ovo, sto-vam naredjujem, dokazati-ćete u isto vrime, da ljubite 
i vi mene. 

16. Vi-ste moji učenici; neću-vas ja zato držati za svoje službenike, 
dali za svoje priatelje, kako-vas držah i došle. Gospodar nepovida svojim 
službenikom, niti-im odkriva svoje tajnosti: on-ih povida, i pouzdaje samo 
svojim najdražjim priateljem. Moj-je otac objavio meni sva otajstva, od kojih 
sam-vam nika objavio došle, a nika-ću objaviti posli svojega uskrsnutja i ja 
isti na rič, i po Dubu svetom, kojega-ću-vam poslati pokle uzajdem na nebo. 
Nebuduć-vam dakle ja zatajio i neimajuć odluku zatajili-vam ijedno od onih 
otajstvah, koja-su-vam potribita da znate, ja-sam-se podnio i ja-ću-se pod¬ 
nositi s vami kako sa svojimi najdražjimi priatelji. 

16. Drugi dokaz Isusova dobrohoćenja. Ja dojdoh, govori, na svit, da 
učim i da odkupim narod čovičanski. Neimajuć ja svedjer pribivati na ovom 
svitu u svojoj tilesnoj osobi, ni otići svojom glavom po svih stranah okruga 
zemaljskoga da pripovidam pukom i narodom svoj zakon, odlučih uzeti iz 
medju istoga naroda ljudskoga jedan mal broj Ijudih za svoje podpomoćnike. 
Medju svimi ostalimi stavih ja oko na vas, odabrah vds za svoje Apostole, i 
pripovidaoce mojega zakona, ali bez ikakve vaše dostojnosti, jer onda i kad- 
vas odabrah, i kad-vas zazvah vi-me nepoznavaste. Nije dakle, da vi 
iska9te mene, oli odabraste mene za svojega učitelja medju ostalimi učitelji, 
dali ja bih prvi, koj stavih oči na vds, i koj-vas odabrah i odlučih da razpru- 
žite pravu viru, da svojim pripovidanjem privedete u moju Crkvu sve puke, i 
sve narode. Buduć dakle ja prvi svojom milostju pritegnuo vas k sebi, a vi 
svojom slobodom slidili moje zvanje, uzmolite moga otca za sve one mi¬ 
losti, koje-vam tribuju, da izvrstno opravljate svoj posao, i ufajte stavno, da- 
će-vam moj otac udiliti sve štogod-ga budete uzmolili, jer-ću-se ja isti prid 
njime uložiti, da-vas usliša, i da-vam udili, što prosite. 
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17. Ovo-vam naredjujem, da¬ 
še ljubite medju sobom. 

18. Ako svit na vas mrzi, 
iznajte da-je još prie mrzio na-me. 

19. Da budete od svita, svit- 
bi-vas kako svoju stvar ljubio; 
ali jer niste od svita, dali-vas ja 
iz medju svita odabrah, zato svit 
na vas mrzi. 


20. Spomenite-se moje beside, 
koju-vam rekoh, da sluga nije ve¬ 
ći od svojega gospodara. Bu- 
duć progonili mene progoniti-će 
i vas; buduć oni obslužili moje 
govorenje obslužiti-će i vaše. 

21. I sve-će-vam ovo učiniti 
cica mojega imena, jer oni ne- 
poznaju onoga, koj-me-je poslao. 


17. Pokle-vam ućinih viditi, koliko ja podnih, i koliko-ću podniti za 
vašu ljubav, ovo-vam jedino naredjujem, ovo jedino želim od vas, da odgovo¬ 
rite mojoj ljubavi, Ijubeći-se medju sobom i to načinom izvrstnim. 

18. Oznanio-sam-vas još prie, i ponavljam-vam opeta sada, da-de-vas 
opaki ljudi zlobiti, da-će na vas mrziti, da-će-vas ozloglašivati, i progoniti 
ali nemojte-se za to ni čuditi, ni strašiti. Ne čuditi, jer buduć progonili mene, 
mrzili na mene, ozloglašivali mene, koj-sam vaš učitelj, nije stvar zamirita, 
da isto učine i vam mojim učenikom. Nemojte-se pak ni strašiti, jer-ćete 
po taj način dokazati, da-ste pravi moji sliditelji, i nakon kratka nevoljna 
vrimena dopriti-ćete k vičnomu životu, i k vičnomu raskošju. 

19. Kad-biste vi bili slični ostalim ljudem ovoga svfta u mislih, u dilih, 
i u načinu življenja, svit-bi-vas doisto ljubio, i dragovao, jer svaki ljubi svo¬ 
ga. Ali buduć-vas ja razlučio od svita, buduć-vas ja uvižbao kako imate živiti, 
buduć da-je način vašega življenja po sve inačiji od njihovoga, buduć da vi i 
ričju, i dilom korite njihove bezrednosti, i njihove opačine, oni-vas nemogu 
ljubiti, dali-vas pače imadu nenaviditi, i mrziti-na ris kako na svoje protiv¬ 
nike. Nemojte-se sasvimtime ni žalostiti, ni strašiti, dali-se veselite, i radujte 
razmišljajući, da-ste vi na pfltu spasenja, kad-su oni nesrićnici na ptitu 
izgubjenja. 

20. Rekao-sam-vam još prie (XIII. 16), da neimate biti srićniji od me¬ 
ne, dali da imate i činiti što učinih ja, i trpiti što trpib, i što trpim ja; i zato 
kako-se-je medju tolikim pukom, koj-je čuo moje pripovidanje, našlo mnogih 
tvrdokorna srdca, koji nehtiše primiti moj nauk, dali-ga odbaciše, a mene 
kako hudobnjaka progone, tako-će-se naći i medju vašimi slišaocf mnogo 
onih, koj-će odbaciti, i pogrditi vaše pripovidanje, a vas-će progoniti. Po 
isti način kako mnogi dobroćudni, čuvši moj nauk povirovaše u-me, i zapozna- 
še-me za Mešiu, tako-će mnogi od vaših slišalacah primiti vaš nauk, virovati- 
će vašemu pripovidanju, zapoznati-će vis za moje Apostole, a mene za 
odkupitelja, i spasitelja svita. 

21. Neće-vas oni progoniti za ovo, što-ste Judeji, dali za ovo, što-ste 
moji učenici, moji Apostoli, pripovidaoci moje vire, i mojega zakona, kojega 
oni neće da zagrle, jer neće da zapoznadu mene za Mešiu poslanoga od Boga. 
Buduć dakle da-ćete sve ovo podnositi radi mene, i radi moga otca, koj- 
me-je poslao, bligo vam, jer-ćete ovim načinom nastati baštinici vične slave. 
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22. Da ne budem došao, i ne 
budem-im pripovidao ne-bi imali 
griha; ali sada neimaju oni ogo¬ 
vore za svoj grih. 

23. Oni, koj mrzi na-me, mrzi i 
na moga otca. 


24. Da nebudem učinio prid 
njimi takovih dilah, kakovih ne- 
učini nigda nitko drugi, ne-bi 
imali griha; ali-ih oni jurve vidi- 
še, i sasvimtime mrziše i na-me, i 
na moga otca. 


22. Da-se nebudem ja uputio, ni došao na svit, da nebudem nikada 
rekao, da-sam ja sin božji, koj dojdoh da odkupim narod čovičanski, mogli-bi, 
može biti, priniti tkoj ogovor za svoju otvrdnost, i redi: kako možemo viro- 
vati u toga Isusa, kojega nigda niti vidismo, niti čusmo? i tako-bi mogli 
opravdati se od svoje nevire. Ali pokle-me oni vidiše, i čuše moje pripovi- 
danje, i pokle-im i Ivan, i isti moj nebeski otac povidiše da-sam ja pravi 
Mešia, sin božji, kad nehtiše virovati mojim besidam, kojimi-im rekoh toliko 
putab, da-sam ja pravi, jedini, i naravni sin božji, koj sajdoh s neba na 
zemlju za odkupjenje naroda čovičanskoga, oni neimaju nikakva ogovore za 
svoju neviru, i zato-su krivniei najtežjega griha i proti meni, i proti moje¬ 
mu otcu, koj-me-je poslao, i dostojni-su najoštrie pedipse; ovako Augustin. 

23. Za mnogo i mnogo uzrokah imahu oni zapoznati, da-sam ja sin 
božji, i da-me-je moj otac poslao k njim; dakle sve što oni učiniše proti 
meni učiniše i proti mojemu otcu, budud, da ja niti rekoh, niti učinih nego 
samo ono, što-mi-je moj otac naredio, da rečem, i da učinim. Mrzedi dakle 
oni na-me nemogu-se dičiti, da ljube moga otca. 

24. Slidi Isus razložiti, i govori: nemogu oni priniti za ogovor svoje 
nevire, da me nemogoše zapoznati nego za Proroka, slična svim ostalim Pro¬ 
rokom, koji biahu prie mene, i zato da ako-me nezapoznaše za Mešiu, to 
nevUi o njihovoj himbi, dali o načinu, kojim-se ja prikazah; nemogu oni, 
govori, ni to redi, jer-se ja objavih, i pokazah, i dokazah i u nauku, i u dilih 
po sve različit od ostalih Prorokah. Oni-su svi pripovidali, da-se ima što¬ 
vati samo jednoga Boga, Jeliovu; da-se ima Činiti dobrih dilah za štedi vično 
blaženstvo; da-de na svoje vrime dodi Mešia odkupitelj svita, i mnogi od njih 
potvrdiše i čudesf, da-su oni nadahnuti, i poslani od Boga; kad ja navistih, 
da-sam sin božji, koj-sam s neba sašao; da-je Bog odredio učiniti novu 
zastavu zakona, i podati novih naredbah, po kojih imaju ljudi živiti, za štedi 
vično spasenje; da-je Bog, htedi učiniti ovu novu zastavu zakona, odlučio po¬ 
slati svoga jedinoga sina na zemlju; da-ga-je jur i poslao; da-sam ja taj 
njegov sin; da-sam-ja za tu svrhu primio od njega svakojaku oblast; da-du 
ja trpiti muku, i umriti za odkupjenje naroda čovičanskoga; da-du ja suditi 
svih, i udiliti obshižiteljem mojega zakona vični život, a njegovim pogrditeljem 
vične muke, i zato da svaki, koj želi spasiti-se, ima virovati takodjer i u-me 
kako u Boga, častiti-me, klanjati-mi-se, i obsluživati moje zapovidi ka¬ 
ko zapovidi božje, budud ja iste naravi, koje-je i moj Otac Bog. Sve ovo, 
što-sam ja navistio, i pripovidao potvrdih tolikimi, i takovimi čudesf, kolikih, i 
kakovih neučin) nigda nijedan Prorok; ja-ih učinih prid očima ovih nevirnih 
ljudih, ja-ih učinih i u osobito, i u opdeno, ja-ih učinih i u čovičjih tilesih. 
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25. Ali-je triba, da-se izpuni 
besida, koja-je upisana u zakonu, 
tojest: oni-me zlobiše bez uzroka. 

26. Ali kad bude došao utiši- 
telj, kojega-ču-vam ja poslati od 
otca (Duha istine, koj od otca 


izhodi), on-će priniti svidočanstvo 
o meni. 

27. Priniti-čete svidočanstvo 
takodjer i vi, jer vi biste samnom 
od početka. 


koja uskriših smrdeda, i u vodi, koju obratih u vino, i u kruhu, koj čudno¬ 
vato uzmnožih, i u moru, koje utvrdih tako, da po njem hodih ne samo ja, 
koj-sam Bog, dali-je hodio i Petar, koj-je čovik. Ako dakle posli svih ovih stva- 
rih, koje oni vidiše i čuše, mrze na-me, i progone-me, mrze i progone i mo¬ 
ga otca, koj-mi-je dao naredbu, da sve ovo opravim; ako pak mrze i na-me, 
i na moga otca, koj-me-je poslao, koj-ce ogovor moc priniti, da-se otribe od 
svoje grdne nevire, i hudobne opačine? 

25. Oni ... uzroka; ove riči prihode i u Spivanju XXXV. 19, i u 
Spiv. LX1X 5, ali-su one uzete iz ovoga zadnjega Spivanja, jer u njem David 
opisuje okolovine Isusove muke; i tako možemo razumiti, da Isus hoti redi, 
oli da-se-je izpunilo što-je o njem prorokovao David, oli da-se-je izvršilo i 
u njem ono, o čem-se tužaše David, koj biaše Isusov zlamen, da, tojest, bez 
svakoga uzroka mrziše na njega. Da rič zakon sklapa sve knjige st. Uvita 
rekosmo i gori u pog. X. 34. 

26. Budud-vam ja rekao (r. 20.), da-de mnogi odbaciti vaše govorenje, 
i pogrditi-vas, nemojte zato činiti, da-de vaše pripovidanje ostati neplodno, 
jer pokle-ja uzajdem na nebo, poslati-du-vam Duba svetoga, koj-ce ne samo 
utišiti, ukripiti, i naučiti-vds, dali-ce jošde prosvitliti pamet, i ganuti srdce 
vaših slišalacah, za da viruju vašemu pripovidanju. On, koj-je Duh istine, 
koj niti-se može privariti, ni uvedsti u privaru, uistiniti-de vaše slišaoce, 
da-sam ja sin božji, odkupitelj, i spasitelj svita, i tako-če virovati poslie 
mnogi od onih, koji nehtiše virovati prie. Ovi-je pak Duh sveti Bog, jer on 
izhodi od otca, i od mene, i zato-de-vam-ga poslati otac, i poslati-du-vam-ga i 
ja, za da on izlie i na vđs, i na sve pravovirne obilnost svojih darovah, i tako 
da i vi, opravljajudi virno, i vridno svoj posao, i oni, slidedi vaše pripovidanje. 
i vaše naredbe, doprete svi k vičnomu blaženstvu. Da-se iz ovoga mista bistro 
dokažuje, da Duh sveti, trede sobstvo prisvetoga Trojstva izhodi od Otca, i 
od Sina, kako bi u IV. Saboru lateranskom pog. 1. i u Saboru florentinskom 
Razlož. XVIII. i XXV. razsudjeno za član svete Vire, nije triba pomenuti. 

27. Vi biaste moji nerazlučni družbenici, vi čuste svaki moj nauk, 
vi vidiste sva moja čudesa; vi dakle biste očevidni svidoci svih mojih dilab, i 
zato možete slobodno, i oblovito svidočiti prid svim svitom tko-sam ja, od 
kud-sam došao, zašto-sam došao na svit, što-sam podnio, kamo-sam otišao, i 
kada-du opeta dodi da podpuno svršim ono odkupjenje, koje-sam započeo. 
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Poglavje šesnaesto. 

Isus navika svojim Apostolom progonstvo i smrt 1 —6'; obećaje-im Duha 
svetoga, koj-će-ih utisiti, a njihove protivnike i progonitelje ukoriti, i 
proslaviti Krsta 7 — 15; tumači-im sto hoće reći: do-mala-me nećete v i- 
diti, i opeta-ćete-me do mala viditi 16 — 22; nutkuje-ih, da prose od otca 
sve sto-im-je triba, i obećaje-im, da-će oni sve dostignuti 23 — 30; na - 
vista-im, da-će onu noć oni pobignuti od njega 31 — 33, 


Redak 1. Ovo vam rekoh za- 
da-se ne smutite. 

2. Progoniti-ce vas iz skupŠti- 
nah; doči-če pačem vrime, kad- 
će oni, koj-vas bude usmrtio, 
činiti, da-je počastio Boga. 


3. Ali-če-vam ovo učiniti, jer 
nepoznaše ni otca ni mene. 

4. Ovo-vam pak rekoh za da¬ 
še, kad priđe ono vrime, spome¬ 
nete, da-sam-vam ove stvari bio 
navistio. 


1. Ja- vasoznanih, da neće svi virovati vašemu pripodanju, nego da-de- 
vas pače odliš toga mnogi pozlobiti, i progoniti, i to-vam rekoh za da stoite pri¬ 
pravni^ na svaku suprotivštinu, i da neizgubite srdce, kad budete od njih 
naskočeni. Oznanih-vas takodjer, i đa-đu-vam poslati Duha svetoga, koj-de- 
vas ujačiti, i ukripiti, za da jakodušno otiđete i na muke, i na smrt istu radi 
mene, i mojega zakona. 

2. Vi-dete biti toliko mrzki Judejom, da-vas oni nede mod podnositi u 
svojoj družbi, i zato-de-vas kako ljude protivne njihovomu zakonu, i njihovoj 
Pridaji, a navlastito njihovoj dudi izopđiti, prognati-vas, i razlučiti-vas od 
sebe, kako najgori izmet puka. — Počastio Boga; zloba, i srditost ovih va¬ 
ših protivnikah biti-đe odved strahovita još i za ovo, što oni progonedi-vas, 
baš i zadavši-vam najnemiliju smrt nede činiti, da-su učinili tkoje zlo, oli 
sramotno dilo, dali-de pačem činiti, da-su oni dobro i pohvaljivo dilovali, i 
da-su oni, prolivši vašu krv za obraniti zakon božji, i Mojsesov, prikazali Bo¬ 
gu najpriatniju žertvu, budud tako izkorenili onu čeljad, koja-se protivi njiho¬ 
vomu Bogu, i ruši njihov zakon. 

3. Podniti-de-se oni s vamis tolikom nemilostju, jer nede htit zapoznati 
da-sam ja sin božji, da-me-je otac poslao na svit za da odkupim narod čovi- 
čanski, da-sam ja njihov spasitelj, i da-je moj zakon spasonosni zakon; i zato 
nede htiti zapoznati ni vis za proglasitelje, i razpružitelje jedino-prave vire, 
dali-đe-vas uzeti i mučiti kako darovnike, i varaoce svita. 

4. Ja-vas oznanjujem o ovih stvarih, nč za đa-ih ubignete, oli da-se 
uklonite od svojih protivnikah, oli da pristanete pripovidati moju viru, dali da- 
se spravite otiđi jakodušno prama svakoj suprotivštini i podnositi ustrpjeno 
svako progoustvo sa stavnim ufanjen, da-de-vas pomođi, ukripiti, i ujačiti Duh 
sveti, kojega-đu-vam poslati, i da-se, spomenuvši-se, da-vam sve ove stvari 
biah navistio, uvirite svedj to-više o mojem sveznanju, i o mojoj istinitosti. 
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5« Ovo-vam nerekoh iz po¬ 
četka, jer biah 8 vami; sada dakle 
idem k onomu, koj-me-je poslao; 
i sasvimtime nitko-me od vas ne- 
pita: kamo ideš? 

6. Dali, jer-vam ovo rekoh, 
ožalostilo-se-je vaše srdce. 

7. Ali-vam ja govorim istinu, 
da-je triba za vas da-ja otidem; 
ako-bo ja neotidem, neče doći k 

8, 6. Mogao-sam-vam odmah iz početka, onda, tojest, kad-vas odabrah 
za svoje Apostole, navistiti, koja-vas svrha posli moje smrti čeka, i što imate 
podniti čiča pripovidanja moje vire, ali to neučinih, jer to onda nebiaše triba, 
budud da čim ja biah s vami vi neimaste biti od nikoga progonjeni, dali-se 
vis jid nepriateljske srditosti imaše izliti na samoga mene. Ali sada, kad-se 
jurve oddiljujem od vds, imam-vas o svem oznaniti i da-se ne pripadnete onda, 
kad budete naskočeni, i da-se pripravite podniti s jakostju srdca sve nepria¬ 
teljske suprotivnosti, pouzdavši-se svedjer u obranu Duha svetoga, kojega- 
du-vam poslati. — Nitko nepita; stvar-je čudna, da budud-vam toliko putab 
prie rekao, i sada opeta na odhodjenju ponavljam, da idem k otcu, nitko od 
vds nečini ono, što čini svaki čovik na odhodjenju svojega prialelja. Svaki-bo 
čovik kad-se od njega za tkoje vrime v oddiljuje njegov Ijubeznivi, i ljubjeni 
priatelj, pita-ga potanko: kamo ideš? Sto ideš činiti? Kad češ-se opeta vra¬ 
titi? Kad mogu ufati-se, da-du-te opeta viditi? i ovim prilična, ter tako išce da 
u odgovoru svoga priatelja najde tkoj uzrok za modi-se obveseliti. A vi 
premda čuste, da-se ja oddiljujem od vas, nepitate sasvimtime ni kamo idem, 
ni zašto idem, ni za koje vrime idem, što-biste imali želit znati, i sto-bi-vam 
moglo pruditi, dali-se dadoste na žalostno tugovanje, što-vam neprudi ništa. 

7. Da budete upitali: zašto ideš k otcu? bio-bih-vam odgovorio, da 
idem za vašu korist, i tako-biste bili uzdutili oblakšanje svoje boli. Ja-vam 
zato povidam, da idem k otcu za poslati-vam Duha svetoga, koj po božjem 
odredjenju neima dodi k vam prie nego ja uzajdem na nebo. On-de-vas ne 
samo učiti u vašoj neumitnosti, svitovati u vašoj sumnji, i tišiti u vaših nevo- 
Ijah, dali jošde i davati vam jakost, mod, i kripost, da opravljate izvrstnim 
načinom oni posao, koj-du-vam pouzdati. Nemojte dakle tugovati cida moga 
odhodjenja gledajudi u njem tkoj vaš gubitak, dali-se veselite promišljajući, 
da-dete s ovim mnogo dobiti, i da-dete uzdutiti priveliku korist. 

8 —11. Druga korist, koju-de priniti ovi Duh sveti, ova-je, da-će on 
svitovnim Ijudem (onim, tojest, koji nevirovahu meni, i koji neće virovati m 
vam), priniti tolike razloge njihove himbene otvrdnosti, da-će-ih navedsti, 
da-se zapoznadu krivnici, i tako-de on braniti i vašu, i moju pravicu. Kako-ce 
dakle moj otac, poslavši mene na svit, i pritegnuvši k meni ljude, kako-ću ja, 
učed ljude, i trpivši muku, i umrivši za njih, tako-de i Duh sveti nadarivajud- 


vam utišitelj; kad pak ja otidem 
poslati-ću-ga k vam. 

8. I kad on bude došao doka- 
zati-će, da-je svit krivnik griha, 
pravednosti, i suda. 

9. Griha, jer oni nevirovahu 
u-me. 

10. Pravednosti, jer ja idem 
k otcu, i vi-me nećete više vi¬ 
diti. 
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11. Suda, jer-je poglavica 
ovoga svita bio jurve osudjen. 

12. Imam josće reći-vam mno¬ 
go, ali to sada nemožete razumi ti. 

13. Kada pak bude došao oni 
Duh istine, on-će-vas privedsti k 
svakoj istini; on-bo neće po sebi 


govoriti, dali-će-vam reći ono, 
što bude ćuo, i navistiti-će-vam 
ono, što-se ima sgoditi. 

14. On-će proslaviti mene, 
jer-će od mojega uzeti, i navistiti- 
će vam. 


ih svojipii milostmi, uložiti svoje dilo za podpuno, i izvrstno odkupjenje, i 
spasenje naroda ljudskoga. Ovi-će Duh sveti dakle učiniti najprie poznati 
Ijudem, da oni, odbacivši moj nauk, i nezapoznavši mene za Mešiu, sagrišiše 
težko, jer nehtiše virovati ni proročanstvom staroga uvita, ni svim onim ću- 
desiro, koja ućinih ja, i koja dokazuju po sve bistro, da-je u meni narav, i 
kripost božanstvena. Ovi-će ukor priniti takova ploda, da-će-se na vaše prvo 
pripovidanje obratiti najprie tri tisuće (Sgod. apost II. 41), a zatime pet 
ti8udah (Sgod. apost IV. 4) Ijudib. On-de-im odliš toga učinit poznati, da- 
sam ja bio pravedan, da nisam bio ni darovnik, ni hinac, buduć-me moj 
otac primio u slavu nebesku, da-sam ja došao na svit, za podati pravednost 
svim, da nitko nemože biti pravedan bez mene, i zato da, buduć ja zadobio 
pravednost za svih, nije triba, da-se više zadržajem na ovom svitu, dali da 
otidem k otcu, i zato-me nede više ni moji najdražji viditi u mojoj tilesnoj 
osobi. Biti-ću ja ništanemanje s mojimi odabranimi načinom nevidivim, i ula- 
gati-ću-se nepristajno prid otcem, za da svi pravovirni steku pravednost, i 
život vidni. Uciniti-de-im ou najposli poznati, da-je diavao mojom smrtju bio 
pridobiven, i osudjen, da-je on počeo odstupati od ovoga svita; da što-se veće 
moje kraljestvo razpruža, to veće-se njegova dila, tojest, neznanstvo, opačina, 
neznabožtvo, krivovirstvo, i svakojaka zloćudnost razbia, i uništuje, i tako 
da, pristupivši kraljestvo svitlosti, gine kraljestvo tminah. Vidi Luk. X. 18; 
Ivan. XII. 31. 

12. Imam-vam objaviti mnogo drugih otajstvah, ali, buduć da vi sada 
cica svojega tupoglavstva niste podobni razumiti-ih, objaviti-du-vam-ih po 
Duhu svetom, koj-će-vam u isto vrime prosvitliti i pamet za da-ih ražu mite. 

13. Objaviti-će-vam Duh sveti sva ona ostajstva, koja-vam sada ja ne- 
poviđam; on-će-vam objaviti sve one istine, koje spadaju ne samo na moju 
viru i zakon, dali jošće i na obratjenje nevirnikah, i zastavljenje jedne same 
Crkve, i na način njezinoga vladanja, i na sve što-vam bude tribovalo. Ovi-ce-vam 
Duh sveti podati takodjer i kripost, da poznate što-će-se u došastno vrime 
sgoditi, i tako-će-vam dati milost prorokovanja. Sve pak što-vam ovi Dub bude 
objavio, sve, što-vam on bude dao, dati-de-vam, i objaviti-će-vam, jer-će-to 
biti objavljeno, i dano od otca, i od mene. On-bo nije razlućen od nćs, dali- 
je s nami sjedinjen; on ima istu narav, istu mudrost, isto mogućstvo, koje 
imamo i mi, i tako sve, što on bude ili rekao ili učinio zacrpiti-će iz naravi, 
i mudrosti božanstvene, koja-je jedina u nam troici, koji-smo jedan sami 
Bog a tri sobstva, i tri sobstva u jednoj naravi. 

14. Buduć Dub, Otac, i Sin jedno isto bitje, imajući sva tri jedno isto, 
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15. Sve što ima otac moje-je; 
zato-vam rekoh, da-če on od mo¬ 
jega uzeti, i navistiti vam. 


16. Još do mala i nećete-me 
viditi; i opeta do mala i viditi-će- 
te-me, jer idem k otcu. 


hotinje, jednu istu mudrost, oni nauk, koj poduje Duh, podaje i Otac i Sin, i 
zato, buduć da-će ona čudesa, i ona obradenja, koja budu učinili Apostoli, 
služiti za dokaz, da-je Isus sin božji, i pravi Mešia, služiti-de u isto vrime i 
za proslaviti ovoga Mešiu, sina božjega. Sve što ovi Duh sveti bude rekao i 
učinio, redi-de i učiniti-de u kripost svoje naravi božanstvene; ali-je narav 
božanstvenu primio on od Sina kako i od Otca; dakle-je proslavjenje Duha 
proslavjenje i Otca, i Sina. Nije pak zato, da-se time što odnimjuje kriposti, i 
naravi Duha svetoga, dali-se samo dokazuje, da-su Otac, Sin, i Duh sveti je¬ 
dnaki u mudrosti, jednaki u kriposti, jednaki u znanju, jednaki u vlasti, jedna¬ 
ki u vikovicnosti. Sveti Otci, i Sabor florentin. u Razlož. XXV., naslonjeni na 
ovo misto, dokažuju ne samo da-je Sin Bog, dali jošde i da Duh sveti izhodi 
od Otca, i od Sina. 

15. Svojestveuost-je mojega otca svojestvcnost i moja, i zato-je nje¬ 
gova narav, znahje, i mudrost narav, znanje, i mudrost i moja; imajud dakle 
ja sve ono, što ima i Otac, ono što uzimlje Duh od Otca uzimlje i od mene. 
U ovom redku i u pridnjih redcih uzdržaje-se otajstvo prisvetoga Trojstva, 
tojest jedan sami Bog u trima sobstvima božanstvenima, Otcu, Sinu, i Duhu 
svetom; i zato negovori Isus: ja-sam otac, dali govori: sve što ima otac imam 
i ja, hteći učinit viditi, da-je u njem, i u otcu jedna ista narav, ali dva rai- 
lučena sobstva. Po isti način negovori oDuhu: Duh-je otac, oli sin, dali go¬ 
vori: on-če uzeti od svojestvenosti Otca i Sina, za učinit viditi, da-je u Duh«, 
u Otcu, i u Sinu jednakost naravi, i različnost sobstva. Otčestvo -se dakle 
pristoi salnoOtcu, i nemožemo dati-ga ni Sinu, ni Duhu svetomu; Sinovstvo- 
se pristoi samo Sinu, i nemožemo dati-ga ni Otcu ni Duhu svetomu; izhodje - 
nje pristoi-se samo Duhu svetomu, i nemožemo dati-ga ni Otcu, ni Sinu; i 
zato kako Otac nemože ni biti rodjen od Sina, ni izađi od Duha, tako ni Sin 
nemože poroditi Otca, ni izaći od Duha, i tako Duh nemože poroditi Otca, oli 
Sina. Sve ove istine, koje-je dužan znati i virovati svaki Krstjanin, za moći- 
se spasiti, prinosi sveti Atanasio, i zato govori: vira katoličanska stoi u ovom, 
da-je jedan Bog u trima sobstvima, a da-su tri sobstva u jednom Bogu; da 
kako-se neima razlučiti njihovu narav, tako-se neima smišati njihova sobstva; 
da-je sobstvo Otca različno od sobstva Sina, i Duha svetoga, da-je takodjer 
sobstvo Sina različno od sobstva Otca, i Duha svetoga, a sobstvo Duha sveto¬ 
ga da-je različno od sobstva Otca, i Sina; da-je sasvimtime jedno isto bitje, 
jedna ista narav, jedno isto božanstvo, jedno isto veličanstvo u Otcu, Sinu, i 
Duhu svetom; da Otac nije od nitkoga ni učinjen, ni stvoren, ni porodjen; da 
Sin nije od nitkoga ni učinjen, ni stvoren, dali da-je rodjen od Otca; da Duh 
sveti nije od nitkoga ni učinjen, ni stvoren, ni rodjen, dali da on izhodi od 
Otca, i od Sina; i tako da nisu tri otca nego jedan Otac, nisu tri sina, nego 
jedan Sin, nisu tri duha, nego jedan Duh sveti; da nisu pak ni tri boga, ni tri 
gospodina, dali jedan Bog, ijedan Gospodin. 

16. Tojest, do mala nećete-me viditi tilesnima očima, jer-ću umriti, i 
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17. Rekoše dakle niki od nje¬ 
govih nčenikah medju sobom: 
što zlamenuje ovo što-nam-je re¬ 
kao: do-mala, i nećete-me viditi; 
i opeta do-mala, i viditi-čete-me; 
i, jer idem k otcu ? 

18. Govorahu dakle: što hoti 
reci rekavši: do-mala? neznamo 
što govori. 

19. Ali Isus znajuć da-ga 
htiahu upitati, rečč-im: vi-se iz- 


pitujete medju sobom, za koj 
uzrok rekoh: do-mala, i nećete-me 
viditi, i opeta do-mala, i viditi- 
cete-me. 

20. U istinu, u istinu-vam go¬ 
vorim, da-ćete vi plakati, i cviliti; 
a da-će-se svit veseliti. Vi-ćete 
biti žalostni, ali-će-se vaša žalost 
obratiti u veselje. 

21. Kad-je žena na rodjenju 
ima ona tugu, jer-je prišlo nje- 


posli svojega uskrsnutja uzadi-du na nebo; ali-dete-me nakon malo vrimena 
viditi opeta očima vire, jer pokle uzajdem na nebo poslati-du-vam Duha sve¬ 
toga, eigovom-dete kripostju uzčutiti da-sam ja s vami, premda-me nečete 
izvanskim načinom viditi. 

17,18. Kako Isusovi učenici biahu svedjer zabavljeni misiju, kad-bi 
Isus zastavio svoje svitovno kraljestvo, tako čuvši sada, da on govori: idem 
k otcu, aii-ču-se opeta vratiti k vam, i nevideči oni da on činjaše tkoje pri¬ 
prave za to svoje kraljestvo, nemogahu razumiti što htiaše redi besidom: 
do-mala, i ost., i zato, nesmidući oni upitati njega, pitaju-se medju sobom, za 
nadi ovoj stvari kraja. 

19, 20. Tumači-im Isus svoju besidu, i govori: ja-du do-mala biti 
nbratjen, svezan, krivo osvadjen, osudjen, izbičan, propet, usmrtjen, i vi¬ 
čete čida ovoga biti mnogo žalostni, a Judeji-de biti mnogo veseli; ali na¬ 
kon tri dneva ja-du uskrsnuti, i opeta biti u vašoj družbi i tako-dete-se vi 
opeta mnogo obveseliti, a Judeji-de-se mnogo ožalostiti. Nemojte dakle gubiti 
srdce, dali trpite ustrpjeno svoju tugu, koja-de-se do malo vrimena obratiti 
u veselje. 

21, 22. Sgoditi-de-se vam, što-se sgadja i radjajudoj ženi; kad ona duti 
da-je blizu da rodi popada-ju smrtna tuga, jer-joj prihode u pamet one strašne 
boli, koje ima podniti; ali istom nego-se-je oprostila, i porodila sinčida, nje¬ 
zino srdce duti odmah oblakšanjetako veliko, da ona, nemisled više o bolih pod¬ 
nesenih, dali misled o radosti, da-je rodila sina, zaboravlja sve stvari prošaste, i 
misled samo o radosti sadašnjoj pokažuje-se puna sladkoga veselja. Vi po isti 
način misledi sada o mojem oddiljenju od vds, o muki, i smrti, koju imam 
podniti, i o svih onih težkih nevoljah, koje-de naškoditi vis istih, tužni-ste, 
i žalostni; ali kad-me budete opeta vidili posli mojega uskrsnutja u svojoj 
družbi, tada-dete uzdutiti toliku radost, i veselje, da-se nedete više spomi¬ 
njati prošaste tuge, jer nijedan protivnik, nijedan progonitelj nede mod 
ugrabiti-vam vašu radost; ovako jedan dio Otacah, i tumačiteljah. Drugi dio 
pak i tumačiteljah, i Otacah čini, da Isus hotl redi: vi misledi o mojem odho- 
djenju, i o mojoj smrti, a navlastito o mnogih, i težkih nevoljah, koje-de-vas, 

Slog. X. 11 
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zino vrime: ali pokle-je ona poro¬ 
dila ditića, nespominje-se više bolih 
radi veselja da-se-je rodio čovik 
na svit. 

22. Vi-ste po isti način sada u 
tugi, ali-ću-vas ja opeta viditi, i 
obveseliti-će-se vaše srdce, i vaše 
veselje neće nitko dignuti od vas. 

23. I onda-me nećete više o 

hako-vam navistih, naskočiti posli mojega uzašastja na nebo, žalostni-ste, i 
tugujete; ali kad-me budete vidili posli svoje smrti u slavi nebeskoj, tada- 
ćete uzćutiti toliku radost, i veselje, da-se nećete više poništo spominjati ni 
tuge, ni bolih, ni progonstva, ni podnesene smrti, jer-ćete nepristajno, i po 
svu vikovičnost uživati skupa samnom svakojako blaženstvo. 

23. Kad budete prosvitljeni od Duha svetoga razumiti-ćete u svoj du¬ 
bini svaki moj nauk, i sve moje beside, i zato-me nećete više moliti, da- 
vam iztumaćim stvari otajstvene, kako činjaste došle; ovako jedni. Drugi 
pak drže, da ovo Isus holi reći s obzirom na blaženo stanje u slavi nebeskoj, 
tojest: onda kad budete uvedeni u slavu nebesku razumiti-ćete izvrstnim 
načinom sva ona otajstva, koja prie, dokle vaša pamet b\ obteškana putju, 
nemogoste razumiti, i zato-vam više neće-biti triba, da-vam što iztumaćim.— 
Da-će-vam. ..dati; kako u pridnjih redcih biaše Isus imao obzira na dvoje 
stanje Apostolah, tužno tojest i veselo, prilično dvojemu stanju tužnomu, i 
veselomu radjajuće žene, koja-je rodila sina, tako-se povraća on opeta na prvo 
stanje svojih ućenikah, na ono tojest pribivanja na ovom svitu, i govori: ja-ću 
otići na nebo, a vi-ćete još za tkoje vrime ostati na zemlji. Buduć dakle da 
sve ovo vrime, ako-vam bude što triba, nećete moć pitati u mene, oznanju- 
jem-vas, da-se obratite k mojemu otcu, da prosite slobodno od njega sve, 
što-vam bude potribito, za da izpunite virno, i Yridno svoje apostolske dužno¬ 
sti, i dostignuti-ćete doisto svaku milost, istom ako-ju budete uzprosili na moje 
ime; ja-ću-bo-vas poslati po svitu, da navistite, i razpružite moj zakon, i 
moju viru. 

24. Do sada dok ja biah s vami vi neuzprosiste od mojega otca ni¬ 
kakve milosti: prvo, jer neznaste, da-sam ja posridnik medju Bogom, i medju 
ljudmi; drugo, jer-vam neb\ nićesa triba s obzirom na razpruživanje mojega 
zakona, i tako sve stogod-vam bi došle triba uzprosiste od mene, a ja molih 
otca za vds, i tako dostignuste sve što uzprosiste. Ali sada, imajuć ja otići na 
nebo, upravite sye svoje molbe k otcu, ali molite-ga svedj na moje ime, i 
on-će-vas doisto uslišati, i udiliti-vam sve što-ga budete molili. Po ovi način 
vaša-će radost biti podpuna i na ovom, i na onom svitu. 

25. Dosle-sam-vam mnogo povidio u prilikah, i odliš toga i ono isto, 
što-vam rekoh oblovito bez prilike, nemogoste razumiti, jer vaša pamet, i vaš 
razum biahu okruženi od tminah svita i puti; ali pokle uzajdem na nebo, i 


ničem pitati, U istinu, u istinu-vam 
govorim, da-će-vam otac dati, 
ako-ga što budete u moje ime 
uzmolili. 

24. Do sada niste ništo pro¬ 
sili u moje ime; prosite, i primi- 
ti-ćete za da vaše veselje bude 
podpuno. 

25. Ovo-vam rekoh u prilikah. 
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Pristupa vrime, da-vam neću više 
govoriti u prilikah, đali-ću-vam 
očito navistiti o otcu. 

26. Vi-ćete onda prositi u moje 
ime; i ja-vam negovorim, da-ću 
uzmoliti svoga otca radi vas; 

27. Jer-vas isti otac ljubi, bu- 
duć vi ljubili mene, i virovali da- 
sam ja od otca izašao. 

28. Ja izajdoh od otca, i dojdoh 
na svit; sada ostavljam svit, i 
gredem opeta k otcu. 


29. Rekoše-mu tada njegovi 
učenici: evo sada oblovfto gOV6- 
riš, i negovoris u nikakvoj prilici. 

30. Sada znamo, da poznaješ 
sve, i da nije triba, da-te tko 
upita; zato virujemo, da-si ti od 
Boga izašao. 

31. Odgovori-ira Isus: sada vi¬ 
njete? 

32. Ero-se pribfižuje doba, a 
baš-je i došlo, kad-ćetense raztr- 
kati otišavši svaki na svoju stranu, 


pošaljem-vam Duha svetoga, koj-će razagnati tmine vaše pameti, i prosvitliti 
Yaš razum, neću-vam više govoriti u prilikah, dali buduć vi podobni razumiti 
još i najskrovitija otajstva, govoriti-ću-varn bistro, i objaviti-ću-vam sve 
što-je moj otac odredio, da učinim i ja, i vi, kako, tojest, ima po svem svitu 
biti navištivan moj zakon, za da svi puci, i narodi dostignu vično spasenje. 

26, 27. Ja-ću uzaći na nebo, i biti-ću prid svojim otcem posridnik za 
vas narod čovičanski, i zato-ću-se uložiti ja isti, za da budu uslišane molbe 
svih onih, koji budu uzprosili štogod na moje ime. Vi-ćete uzmoliti moga 
otea u svojih potribah i biti-ćete uslišani, nč jer-ću-se ja uložiti za vćs, što- 
bih učinio kad-bi bilo triba, dali jer-vas moj otac, koj poznaje i vašu viru, i 
vašu ljubav prama meni, njegovomu sinu, ljubi isto kako-vas ljubim i ja, i 
zato-će on uslišati vaše prosbe i bez moga odvitovanja, i udiliti-de-vam sve 
one milosti, koje budete uzprosili. 

28. Ja-sata sin božji, ja po naredbi svojega otca dojdoh na svit, ja-ću 
trpiti muku, i umriti za odkupjenje naroda čovičanskoga; ja-ću zatime uskrs- 
nuti, i uzaći opeta na nebo u krilo svojega otca, odkud i dojdoh, pokle tojest 
budem svršio dilo odkupjenja, za koje-me-je poslao na svit moj otac. 

29. Sada razumimo, govore, da-si ti rekavši: do-mala, i vi-ćete, i ost., 
htio reći, da-ćeš-se do-mala povratiti k svojemu nebeskomu otcu, od koje- 
ga-si izašao. 

30. Biaše Isus (r. 19.) poznao, da-ga učenici htiabu upitati, što hoće 
reći: do-mala, i ost., i zato nečekavši da-ga upitaju, iztumačl-im ovU stvar, 
kako željabu (r. 20. i slid.). Dositivši-se dakle učenici, da Isus biaše poz¬ 
nao njihovu misao, i njihovu želju, a da-mu-ja oni nebiahu očitovali, i videdi 
sada da-im biaše baš i iztumačio ono, što nemogahu razumiti, sada, rekoše- 
mu, sada poznajemo, da-si ti pravi sin božji, jer vidimo, da poznaješ što-je 
tkomu u glari, i na srdcu, i tako ostajemo svedj to-veće uvireni, da-si ti 
Mešia, odkupitelj svita. 

31. 32. Kako možete reći, da sada virujete, kad-ćete do malo dobah, 
videći vojska, kaja-će doći da-me uhvati, pobignuti svi od mene, i raztrka- 
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i ostaviti-ćete mene sama; ja sa- 
srimtime neću ostati sam, jer-je 
samnom otac. 

33. Ovo-vam rekoh za da 


imate mir u meni. Vi-ćete biti na 
svitu obnevoljivani; ali imajte 
ufanje; ja-sam pridobio svit 


Poglavje sedamnaesto. 

Isus moli nebeskoga otca da proslavi i njega, i sebe istoga i— 8; da 
ućuva, i shrani njegove Apostole 9—19 ; i sve one, koji-bi po pripovidanju 
Apostolah virovali u njega 20 — 26. 

Redak 1. Buduč ovo rekao Isus svoga sina, za da tvoj sin proslavi 
uzdignd on svoje oči k nebu, i tebe. 
rečč: otče, došlo-je doba; proslavi 


ti-se simo, i tamo, ostavivši mene sama? Kako-se ota vaša vira može skladiti 
s onim dilom, koje-dete do malo dobah učiniti? — Neću ostati sdm; ne či¬ 
nite, da ovo govorim radi sebe;ja-bo imam svedjer svoga otca samnom, 
koj-me čuva, koj-me brani, koj ima pomnju od mene, i koj, premda-de do¬ 
pustiti, da budem za kratko vrime mučen, i pogrdjen, neđe-me nikada osta¬ 
viti sama, oli bez utihe. Govorim dakle ovo samo radi vćs, za da tojest 
poznate, da vi govorite o sebi ono, što nije istina, ono tojest, što-dete do- 
malo vrimena dilom zanikati. 

33. Evo-vas oznanih, da-de svit progoniti i vas kako-je progonio i mene; 
da-de on mrziti na vds, kako mrzi i na-me; da-du ja otiđi k otcu, ali da-de 
moj otac u svakoj vašoj potribi uslišati vaše molitve učinjene na moje ime. 
Oznanih-všs dakle o svih ovih stvarih, za da postavite sve svoje ufanje, i 
pouzdanje u-me, za da izpunjujete svoj posao sa srdcemnepripadnutim,i da-se 
spustite u sve, i po sve na-me, koj-sam toliko rnogud, koj pridobib svaku 
suprotivnost ovoga svita, koj-du po razlogu dati i vam kripost, da takodjer i 
vi virom, i ufanjem u-me pridobudete nepriatelja, kojega-sam ja jurve nadvla¬ 
dao, i svu njegovu mod skršio. 

1. Svršivši Isus govoriti Apostolom, obrada-se k otcu, i kako božan¬ 
stveni svedenički Poglavica čini molitvu najprie za-se, posli toga za puk. i 
ovom molitvom, kojoj-se nenahodi prilične, on u bitju zastavitelja novoga 
zakona pridaje u ruke svojemu nebeskomu otcu svoje vidivo poslovanje, ima- 
jud do hipa otiđi na goru maslinsku, i ondi početi svoju muku, za kojom imaše 
sliditi najnemilija smrt. Uzdignuvši dakle oči k nebu, evo-je, govori, otče, do¬ 
šlo moje vrime; došlo-je vrime, da trpim muku, i da umrem, kako-si ti odredio. 
Ti znaš, otče, i ono, što ja podnih došle, i ono, što-mi ostaje da podnesem. 
Ti znaš, da-sam ja bio pogrdjen, obružen, držan za laživa proroka, za uzbu- 
nitelja puka, za izmet ljudskoga naroda; ti znaš, kako-đu ja biti jošde i sra¬ 
motno porugan, i nemilo izbičan, i nemilostivo propet; učini dakle, molim-te, 
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2. Buduć da-si-mu dao oblast 
svrhu svake piti, za da on dade 
život vični svim onim, koje-si-mu 
pridao. 

3. Život rični pak stoi u ovom, 
da zapoznadu za pravoga Boga 


samo tebe, i Isukrsta, kojega-si 
ti poslao. 

4. Ja-sam proslavio tebe na 
zemlji; ja-sam svršio dilo, koje- 
si-mi odredio da učinim. 


da posli moje smrti uskrsnem, da uzajdem zatime na nebo, da sednem o tvoju 
desnu, da pošaljem svrhu svojih Apostolah Duha svetoga, i da-se razpruži 
polak njihovoga pripovidanja moj zakon, i vira u-me po svih stranah svita, i 
tako da zapoznadu svi puci, i narodi, da-sara ja tvoj sin, i da-si-me ti poslao 
na svit za da odkupim narod čovičanski, i tako da oni zagrle moj zakon, da 
izpovide tvoje sveto ime, slave-te, klanjaju-ti-se, i časte-te. 

2. Ti-si poslao svoga sina na svit, da on odkupi narod čovičanski od 
sužanjstva diavla, i griha, da izbavi sve ljude od vične smrti, i da-ih privede 
k vičnomu životu. Za moč lasnie dostignuti ovu svrhu triba-je, da ovaj tvoj 
sin bude od tebe proslavjen, da bude tojest zapoznan za tvoga sina i spasi¬ 
telja svita. 

3. Ja-sam-se, tvoj sin, uputio, i ja-ću umriti za narod čovičanski. U 
ovom-je ljudskom narodu mnogo Judejah, koji drže tebe za Boga, ali nepo- 
znaju mene za tvoga sina, ni za svojega odkupitelja. Ima pak i drugih pu- 
kovah i narodah, koji nepoznaju ni tebe za Boga, ni mene za tvoga sina i 
svojega spasitelja. Svrha-je dakle mojega uputjenja, i moje smrti ovu, da 
izbavim svih iz smrti vične, i da-ih privedem u vični život; da dostignu pak 
oni ovu svrhu, jedini-je posridak ovi, da viruju, da-je jedan pravi Bog, a da-su 
svi ostali bogovi laž, i privara; da-si ti, jedino-pravi Bog, odlučio od vika 
učiuiti odkupjenje svita polak mene svoga jedinoga sina, da-si-me u vrimenu 
poslao za tu svrhu na svit; da-sam ja svojom mukom i smrtju svršio odkup¬ 
jenje od tebe odredjeno; da-sam ja, tvoj sin, i odkupitelj svita, zastavio po 
tvojoj naredbi novi zakon; i zato da-je triba da svaki, koj želi biti dionik ne¬ 
beske slave, viruje i u tebe Boga, i u mene Mešiu, tvoga sina, da obslužuje 
i tvoje, i moje zapovidi, da časti i tebe, i mene, da-se klanja i tebi, i meni, 
jer-je u nami jedna ista narav, jedno isto bitje, jedno isto hoćenje, i mi-smo 
dva jedan sami Bog. Nečini ovdi Isus pomene Duha svetoga; ali-se ima to 
po sebi razumiti, jer imenujuč otca i sina, od kojih izhodi Duh sveti, stvar-je 
bistra, da hoti imenovati i treče sobstvo prisvetoga Trojstva, i zato da-je 
triba čoviku da viruje jedinstvo Boga u trojstvu sobstvah, ako želi steći vično 
spasenje. 

4. Premda Isus nebiaše jošće ni trpio muku, ni umro, govori sasvim- 
time da-je on svršio svoje dilo, jer-ga imaše do-mala svršiti, i tako govori: 
ja-sam, otče, hteći izpuniti tvoju volju, došao s neba na zemlju, ja-sam-se 
uputio, ja pripovidah tvoj zakon, kako-si-mi naredio, ja učinih sva ona čudesa, 
koja-si-mi zapovidio, ja-sam stavno pripravan podniti muku i smrt za narod 
čovičanski, kako-si ti odlučio; ja-sam dakle izvršio sve što imah izvršiti za da 
svit poznade, da-sam ja tebi svojemu otcu podložan, i poslušan, i tako da 
proslavih, kako imah, tvoje sveto ime. 
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5. A sada, otče, proslavi 
mene kod sebe istoga onom sla¬ 
vom, koju imah kod tebe još prie 
nego biaše svita. 

6. Ja-sam očitovao tvoje ime 
ljudem, koje-si-mi od svita pridao; 
oni biahu tvoji, a ti-si-ih pridao 
meni, i oni obslužiše tvoje na¬ 
redbe. 

7. Sada oni zapoznaše, da sve 


ono, što-si-mi dao ti, dohodi od 
tebe. 

8. Jer one beside, koje-si ti dao 
meni, ja dadoh njim; a oni-ih pri- 
miše, i poznaše doisto, da-sam ja 
od tebe izašao, i povirovaše, da- 
si-me ti poslao. 

9. Ja za njih molim. Ja nemo- 
lim za svit, dali za one, koje-si-mi 
ti pridao, jer-su oni tvoji. 


5. Ja-sam tvoj vikovični, jedini, polju bje ni sin, ja-sam od vika s to¬ 
bom u tvojoj slavi; ja sasvimtime sajdoh na zemlju, i uzeh put čovičansku, u 
kojoj nebih od svita zapoznan za Boga, dali bih pogrdjen, izmučen, i usrar- 
tjen kako največi zločinac. Daj dakle, otče, da zapoznade svit, da-je s mojim 
čovičanstvom sdruženo i božanstvo, daj da u ovoj istoj piti uskrsnem, u ovoj 
istoj puti uzajdem na nebo, u ovoj istoj puti sednem o tvoju desnu, kako sidjah 
bez nje prie svih vikovah, i tako pokle ja učinih sve što-si ti htio za tvoje 
proslavjenje, učini i ti ovo za proslavjenje mojega čovičanstva; i tako neka¬ 
mo svit odsle časti, neka-mi-se klanja kako Bogu-čoviku, kako tvojemu jedi¬ 
nomu sinu, kako svita odkupitelju, kako s tobom, i s Duhom svetim jedinomu 
Bogu. 

6. Isus-je došao, na ovi svit da odkupi vis narod čovičanski, ali nije 
pripovidao nego samo judejskomu puku, u kojem mnogi nehtiše virovati, i 
ostaše u jazu duhovne nevolje; ali-mu mnogi povirovaše, i prilučiše-se njego¬ 
vomu nauku. Imajuđ Isus obzira na ovu okolovinu, ja-sam, otče, govori pripo¬ 
vidao judejskomu narodu, ja-sam-im navistio, da-si ti ne samo jedini Bog, 
dali i.dobrostivi otac, koj ganut na smiljenje svrhu nevoljnoga naroda ljud¬ 
skoga poslao-si mene svoga jedinoga sina, da-ih odkupim svih, i da-ih izba¬ 
vim od njihove nevojje. Medju mojimi slišaođ našlo-ih-se-je mnogo koji, 
pritegnuti od tvoje milosti, slidiše dobrovoljno tvoje zvanje, pridružiše-se 
meni, i učiniše-se moji učenici, i sliditelji, i tako odgovorile virno onoj svrbi, 
za koju-si-ih zazvao, i odabrao, zapoznavši tebe za Otca Boga, a mene za 
Boga Sina, odkupitelja svita. 

7. Oni čuše moj nauk, i povirovaše, da sve, što povidih, i učinih, po- 
vidih i učinih po tvojoj naredbi, i zato da-sam ja tvoj pravi sin, i Mešia, i po 
razlogu, da-su moje beside, i moja dila tvoje beside, i tvoja dila; vidi gori 
V. 19 - 

8. Ja-im nepovidih. nego ono što-si-mi ti naredio, i oni primile dobro¬ 
voljno moj nauk, kako tvoj nauk, i viruju stavno, da-sam ja tvoj sin odredjen 
i poslan od tebe, da odkupim vis narod čovičanski. 

9. Uzmolivši Isus otca za sebe istoga, uzprosivši tojest, da-ga on pro¬ 
slavi, slidi sada moliti za svoje učenike, i prinosi različitih uzrokah, radi kojih 
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10. Sve sto-je moje tvoje-je, 
a sve sto-je tvoje moje-je; i ja- 
sam od njih proslavjen. 

11. Ja jurve nisam na svitu; 
oni-su na svitu, a ja gređem k 
tebi. Sveti otče, shrani u svoje ime 


one, koje-si-mi ti pridao, za da 
oni budu jedno, kako-smo to 
i mi. 

v 

12. Cim biah s njimi na svitu, 
ja-ih čuvah u tvoje ime, one, ko¬ 
je-si-mi ti pridao, ja-sam učuvao, i 


želi, da on usliša njegovu molitvu. Evo-ću, govori, otče, umriti za vis narod 
čovičanski, i moja-će smrt biti najgorućija molitva prid tobom za sve ljude; 
evo-ću-se ništanemanje malo poslie (r. 20.) moliti vlastitim načinom za sve 
pravovirne, evo-ču-te jošče viseć o križu moliti za iste svoje nepriatelje, 
koji-će-me pričavlati; ali sada nernogu učiniti s manjim da-te neuzmolim u 
osobito za svoje učenike, za svoje Apostole, za ove, koje-si-mi ti odabrao, 
koje-si ti pritegnuo, i pridao-mi za moje pomoćnike; za ove-te molim, koje-si 
odredio, da ulože svoje trude za razpružanje moje vire; ovi-mi leže mnogo 
na srdcu, i zato-te molim, brani-ih, štiti-ih, spasi-ih. — Jer-su oni tvoji; 
nisu oni, otče, od broja nevirnikah, oni-se na prvo kucanje tvoje milosti 
ozvaše tvojemu zvanju, ovo-su tvoji odabranici, ovo-su tvoji pridragi; mole- 
ći-te dakle ja za ove, koje ti ljubiš, prikladno-je da-me uslišaš. 

10. Nitko neprihodi k meni, ako-ga nepritegneš ti. Svi ovi dakle, 
koji-se ljubeznivo prilučiše meni, bihu-mi dani od tebe; ali sa svim da-si-ih 
ti dao meni oni nepristaju biti tvoji, buduć da-je ne samo moja narav narav 
tvoja, dali jošće moja želja, i moja volja želja i volja tvoja, i svrha-je mojih 
dilah ona ista, koju imaš i ti. Buduć dakle ovi i tvoji, i moji, priporučujem- 
ti-ih ne samo kako svoje, dali jošće i kako tvoje. Oni-se svedjer pokazaše 
poslušni mojim naredbam, oni-me svedjer virno slidiše, oni-me ljube, oni-me 
časte, oni u-me viruju, oni-će posli moje smrti, i mojega uzašastja na nebo 
proglasiti, i razpružiti moju viru, i moj zakon po svih stranah svita, i medju 
sve narode, i tako-će oni učiniti, da ja budem od svih poznan, častjen, i slav- 
jen za Mešiu, za tvoga sina, za Boga. Buduć dakle oni toliko učinili došle, 
i buduć pripravni učiniti još više odsle za moju slavu, pravedno-je, da-ih ti, 
moj otče, nadarivaš, pomažeš, čuvaš, i shraniš. 

11. Evo ja idem na smrt, i imam-ih ostaviti, i ostaviti-ih kako ovce 
medju vukovi, ostaviti-ih medju opakimi, himbenimi, i nenavidnimi Ijudmi, 
koji progone sve one, koji izpovidaju tvoje ime. Ostavljajuć-ih dakle-ja u 
mnogih pogibilih priporučujem-ih tebi, otče, da-ih braniš, i čuvaš ti u vrime, 
kad ja neću biti s njimi svojom tilesnom osobom; tebi-ih ja priporučujem, 
koj-si svet, za da-ih posvetiš, i ukripiš svojom milostju, da-ih učuvaš od 
svake suprotivštine, a navlastito od svitovnih, i putenih prignutjah, za da oni 
sve vrime svojega života, u svakom mistu, i u svakom svojem dilu imaju 
jedno hotinje, i jedan duh u skladu, kako ja i ti imamo jednu narav, i jednoga 
duha u bitju, i tako da budu oni jedna stvar u svojoj naravi, kako-smo ja i ti 
jedna stvar v u našoj naravi. 

12. Cim ja biah s njimi u svojoj osobi, i čim-im ja davah svaki dan 
nauka, oni stavno virovahu u-me, oni virovahu da-si-me ti poslao, i virovahu 
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nitko od njih nije poginuo, nego 
sin izgubjenja, za da-se izpuni 
pismo. 

13. Sada dakle ja idem k tebi, 
i ovo govorim čim-sam još na 
svitu, za da oni imadu u sebi 
podpuno moje veselje. 

14. Ja-im pridadoh tvoje besi- 
de, i svit mrzi na njih, jer oni 


nisu od svita, kako nisam od svita 
ni ja. 

15. Ja-te nemolim, da-ih 
digneš s ovoga svita, dali da-ih 
učuvaš od zla. 

16. Oni nisu od svita, kako 
nisam od svita ni ja. 

17. Posveti-ih ti u istini. Tvo- 
ja-je ric istina. 


zato i meni. Ja dakle uložih svu pomnju, da nitko od njih neodpadne od pra¬ 
ve vire, ja-ih učuvah po taj način, da-se od njih nije izgubio nitko izvan 
opakoga Jude, koj nehtl okoristiti-se ni tvojimi milostmi, ni mojim naukom, 
dali-je hotimice propao u jaz i duhovne, i tilesne nevolje; i tako-se sgodl 
u njem ono, što-si ti od vika vidio, i što-je David u Spivanju CIX. r. 8. 
prorokovao. 

13. Ali sada, kad-sam u tom da-ih ostavim i da dojdem k tebi, sada 
rekoh pri mojem oddiljenju s ovoga svita, molim-te, otče, da-ih unaprida 
štitiš i braniš ti, za da-se oni ne ožaloste čiča mojega oddiljenja od njih, 
dali da uvirivši-se, da-si ti njihov branitelj, i utišitelj, i da-su oni pod tvojom 
obranom u životu, i da-če biti u tvojoj slavi posli smrti, uzćute sve ono ve¬ 
selje, koje imahu, kad ja biah s njimi, kad-ih branjah od svake suprotivnosti. 

14. Sve one istine, koje-si-rai naredio, da-im povidim, povidio-sam-im, 
i iztumačio, i oni-su-ih pomnjivo slušali, dobrovoljno zagrlili, i virno obslu- 
živali, za prilučiti-se onomu nauku, koj-je tvoj, oni prominiše način svojega 
prvašnjega življenja, razlučiše-se i oni, moji učenici, kako-se razlučih i ja, 
njihov učitelj, od ljudih, koji hlepe za stvarmi ovoga svita, i živu u putenih 
nasladah, i zato-ih svit zlobi, i mrzi na njih, jer on nevidi u njih ni dilah ni 
ćutjenjah svojim priličnih. Buduč dakle oni pozlobjeni, i progonjeni za ovo, što-se 
prilučiše tvojim, i mojim naredbam, što oni ohslužuju i tvoje i moje zapo- 
vidi nije pravedno, da-ih zapustimo; imajuć dakle oddiliti-se od njih ja, 
brani-ih ti. 

15. Ja-te nemolim, da-ih izbaviš iz nevolje ovoga svita, učinivši da umru, 
i da dojdu odmah u tvoju slavu, jer ja želim da oni prie oprave oni posao, za 
koj-sam-ih odredio. Molim-te samo, da-ih čuvaš od zloćnoga duha, za da 
ne-bi navlastito u vrime progonstva oli ostudenili u viri, oli izgubili ja¬ 
kost srdca, oli odstupili od svojih dužnostih, oli-se odcipili od mojega 
zakona. 

16. Oni-su-se još davno oddilili od opakih i nevirnih ljudih, oni-su-se, 
po mojem izgledu, po sve razlučili od svita, i zato svit, videč-ih da živu na¬ 
činom različitim od njegovoga, iskati-de svaku prigodu da-ih usmrti. Brani- 
ih dakle. 

17. Posveti-ih; tojest, potvrdi-ih, ođredi-ih i ti za pripovidaoce, koji-bi 
razpružili moje Evanjelje. Udili-im podpunost darovah Duha svetoga. Duha 
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18. Kako-8i ti poslao mene na 
svit, tako i ja šaljem njih po svitu. 

19. Ja posvećujem sebe istoga 
za njih, za da-se i oni posvete u 
istini. 

20. Ja pak nemolim samo za 
njih, dali još i za one, koji-će po nji¬ 
hovom pripovidanju virovati u-me, 

21. Za da budu svi jedna ista 
stvar, kako-si ti, otče, u meni, a 


ja u tebi, tako da budu i oni je¬ 
dna ista stvar u nami; za da vi- 
ruje svit, da-si-me ti poslao. 

22. I ono proslavjenje, koje- 
si ti dao meni, ja dadoh njim, za 
da oni budu jedna ista stvar, ka- 
ko-smo jedna ista stvar i mi. 

23. Ja-sam u njih, a ti-si u 
meni, za da oni budu medju so¬ 
bom izvrstni u jedinstvu, i za da 


istine, za da učine poznati svitu, da oni nauk, i one istine, koje budu pripo- 
vidali, nisu drugo nego rić božja, koja niti-se može privariti, ni uvedsti u 
pri varu; ovako Zlatoustnik. 

18. Kako-si ti udilio meni svoje darove kad-si-me poslao na svit da 
pripovidam, tako-je triba da udiliš i mojim Apostolom darovah i milostih 
Duha svetoga buduć da-ih ja šaljem namisto sebe po svitu, za da pripovi- 
daju moj nauk, moju viru, i moj zakon. 

19. Posvetiti zlamenuje ćestokrat odlučiti za žertvu posvetilišta. ^Go¬ 
vori zato Isus, kako ja idem na muku, i smrt, kako ja pridajem na posvetili- 
šte svoj život za njih, tako imaju i oni podniti svako progonstvo, još i smrt 
istu za pripovidanje mojega zakona, i svojom istom krvju dosvidoćiti istini¬ 
tost onoga nauka, i one vire, koju budu pukovom, i narodom pripovidali. 

20. Prihodi ovdi Isus na treći dio svoje molitve, i priporućuje svojemu 
otcu ne samo sve one pravovirne, koji-će-se na pripovidanje Apostolah 
obratiti, dali jošće i sve one, koji-će do svrhe svita po kojmudrago način 
zapoznati Isusa za Mešiu, odkupitelja, i spasitelja svita. 

21. Udili, otče, svim pravovirnim, da oni budu svedjer sdruženi u 
jednoj viri, i u jednoj ljubavi; daj, da bude u svih jedan isti duh, jedno isto 
srdce, jedna ista duša, kakono-je jedan duh, jedno srdce, jedna duša u svih 
udih jednoga tila. Daj da oni budu pravom virom, i pravom ljubavju neraz- 
dilno sjedinjeni s tobom i šaranom, kako-smo mi medju sobom sjedinjeni u 
naravi; i tako neka-se svit videć i njihovo skladno sjedinjenje medju sobom, i 
njihovo tvrdo sdruženje s nami, uviri, da-srao ti, koj-si-me poslao, i ja, koj- 
sam došao na ovi svit za odkupjenje naroda čovičanskoga, jedino-pravi Bog, 
i zato da-je vira u-me jedino-prava, i božanstvena vira, da-je moj zakon je¬ 
dino-pravi, božanstveni, i spasonosni zakon, i tako da-ga zagrle, i da-ga 
obslužuju svi, i da steku vično spasenje. 

22. Ja-sam udilio njim sva ona dobra, koja-si ti udilio meni; ja-sam-ih 
učinio svoje sinove po posinovljenju kako-si ti mene rodio po naravi, za da 
svi oni budu uda jednoga tila, i jedne obitili, kako-smo ja i ti jedna ista stvar 
u naravi. 

23. Kako ti diluješ u meni tvojom kripostju, tako i ja dilujem u njih 
mojom kripostju. Kako-si dakle ti u meni, a ja u tebi, dq da tako budu i oni 
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poznade svit, da-si ti poslao mene, 25. Pravedni otče! svit-te nije 
i da-si ljubio njih kako-si ljubio i poznao, ali-sam-te poznao ja; po- 
mene. znaše takodjer i oni, da-si-me ti 

24. Otče, ja želim, da oni, poslao, 
koje-si ti dao meni budu samnom 26. Ja-sam-im navistio, i ja- 
ondi, gdi-sam i ja, za da vide ouu ću-im navistiti tvoje ime, za da 
slavu, koju-si-mi ti dao, jer-si ti ona ljubav, kojom-si-me ti Iju- 
ljubio mene još prie stvorenja bio, bude u njih, i za da budem u 
svita. njih i ja. 

sdruženi s nami pravom virom, i gorućom Ijubavju. Kad-ih svit bude vidio 
tako s nami sdružene, medju sobom skladne, izvrstne obslužitelje mojega za¬ 
kona, doći-će oni u poznanje da-si ti poslao mene na svit da odkupim narod 
ćovičanski, da-sam ja tvoj poljubjeni sin, da-su takodjer i ovi tvoji dragi si¬ 
novi, ali ja po naravi, a oni po posinovljenju. 

24. Svršivši Isus moliti otca za dobro svojih pravovirnib na ovom 
svitu, prihodi moliti-ga i za njihovo blaženstvo na drugom, i zato govori: ja 
znam otće, da-sam tvoj jedini, i poljubjeni sin, ja znam kojom slavom odre- 
dio-si još od vika nadariti moj posluh prama tebi; deh, dopusti, dapaćem 
učini, da ne samo ovi moji pomoćnici, koje-sam odlučio poslati po svitu da 
naviste, i razpruže moju viru, dali jošće i svi ostali pravovirni, priđu u slavu 
nebesku, i da vide onu čestitost, koju-su-mi pripravio od vfka, i tako da za- 
poznadu koliko-me ljubiš, i kolika-je moja moć prid tobom. Učini-ih, maj 
otče, posli njihove smrti, baštinike tvoje slave, za da kako-su oni bili dioniei 
mojih trudah, moje muke, i moje smrti budu takodjer dionici i mojega bla¬ 
ženstva, i tako da-se opeta sdruže na nebu samnom, s kojime bihu sdruženi 
virom, i Ijubavju na zemlji. 

28. Ti, otče, nadarivaš svakoga po miri njegove dostojnosti; nadari 
dakle i ove obilnostju svoje blagodarnosti. Opaki ljudi zaneseni od požudah 
svitovnih nehtiše virovati da-si ti odredio od vtka odkupiti narod čovičanski, 
i da-si u vrimenu za tu svrhu poslao mene, svoga sina na svit. Za ove-te ne- 
molim, jer oni hotimice ostaše u svojoj neviri; ali-te molim za one, koji 
pokle-im bi navišteno tko-sam ja, tko-me-je poslao, i za koju-sam svrhu do¬ 
šao na svit, povirovaše i u-me, i u moj nauk. 

26. Ja-sam došle učio, pripovidao, navištivao judejskomu puku istinah, 
i otajstvah potribitih za vično spasenje; ja-ću posli svojega uzašastja na nebo 
poslati Duha svetoga svrhu Apostolah, koji-će, pošavši po svih stranah svita, 
navištati moju viru, i moj zakon svim pukom, i narodom, i tako će-te ljubiti 
svi pravovirni onorn Ijubavju, kojom-si ti ljubio mene, i polak ove ljubavi sdru- 
žiti-će-se oni samnom, a ja s njimi, kako-je sdružena glava s ostalimi udi 
tila. Oni, koj štie, (opominje niki glasoviti tumačitelj) ovu molitvu, koju uči¬ 
ni Isus svojemu otcu za uda svoje Crkve, ter promisli, da-je on ovu molitvu 
učinio u zadnjem času prid svojom smrfju, u doba, kojega imaše početi 
njegova prižestoka muka, da-ju-je učinio prid svojimi Apostoli, koji ćića nje- 
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PoglaTje osamnaesto. 

uhvatjen u vrtlu i — ii; i poveden najprie k Ani, zatime ka 
Saifasu vrhnomu Svećeniku , koj-mu čini mdno protresanje, i u čigovom 
dvoru Petar tri puta niče Isusa 12—27. Isus-je zatime poveden k Pilatu* 
koj , našavši Isusa pravedna , išće osloboditi-ga 28—40. 


Redak 1. Sto buduć Isus svr¬ 
šio govoriti projde on sa svojimi 
učenici priko potoka Cedrona, gdi 
Maše vrtao, u koj ulizč i on, i 
njegovi učenici. 

2. Ovo misto poznavaše i Juda, 
koj-ga-je izdao, jer Isus biaše 


čestokrat išao onamo skupa sa 
svojimi učenici. 

3. Juda dakle, buduć uzeo če¬ 
tu, i ustavnikah od glavnih Sve- 
ćenikah, i od Farisejah, dojdć 
onamo sa svićnjaci, i zubljami, i s 
oružjem. 


govoga odhodjenja biahu ukopani u najtužnijoj boli, da-ju-je učinio u mrkloj 
noći, u kojoj znaše, da-se Juda njegov učenik, i Judeji spravljaju za uhvati- 
ti-ga, i povedsti na smrt, da-ju-je sasvimtime učinio sa svom mirnostju duha, 
nepomrmnjavši, neuzdahnuvši, nepokazavši ni najmanjega smutjenja svojega 
srdca, dali pokazavši najgorućiju ljubav za svoje pravovirne, a navlastito za 
svoje Apostole, ima doisto zaglaviti, da on biaše sin božji, jer-ju ovim nači¬ 
nom nemogaše učiniti nego samo Bog-čovik. 

1. Svršena bi zadnja večera; svršeno bi takodjer i Isusovo govorenje 
upravljeno Apostolom, i njegova molitva upravljena otcu. Buduć medju to prošlo 
tkoje doba noći izajde Isus s učenici iz grada čigova vrata u prigodi velikih 
svetkovinah biahu svu moć otvorena, za da puk može slobodno ulaziti, i izla¬ 
ziti, i prošavši priko potoka Cedrona koj teče niz prodol istoga imena, otide 
s učenici u vrtao, gdi biaše običajan provedsti noć na molitvi. 

2. Poznavaše i Juda; prinosi Ivan ovu okolovinu, za oznaniti, da Isus 
mogaše ubignuti svoju smrt, koja-mu staše na vratu, ali da nehtl, dali da 
otidč susrititi-ju hteći izpuniti volju svojega otca. Vidi Mat XXVI. 36; 
Luk. XXII. 39. 

3. Četu , rimskih vojnikah, koje biaše Pilat dao pridsidniku velikoga 
Sabora, za da-se njimi služi u onih prigodah, koje-bi iziskivale silu oružanih. 
Ove uzč Juda s dopuštenjem pridsidnika. — Ustavnikah; ovo-su službenici 
Hrama, koji-su u isto vrime pod oblastju pridsidnika velikoga Sabora, i zato 
vićnici dadoše Judi i ove za ustavnike, za da to-lasnie opravi što biaše 
osnovao. — Svićnjaci; biaše onda pun misec; neuzeše dakle oni svićnjake 
čića mraka, dali da išću i iznajdu Isusa, ako-bi-se po čem sakrio u tkoj kut 
od vrtla; i zato uzeše svićnjake ugašene, koje-bi u potribi užgali, jer nehtiahu 
biti ni čuveni, ni vidjeni oli od Isusa, oli od učenikah. — S oružjem; biahu 
namislili, da-bi-se, može biti. Apostoli skočili braniti svoga učitelja, i zato sa 
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4. Isus dakle znajuć sve, što- čč: ja-sam, odstupiše na trag, i 
ga imaše dopadsti izajde prama padoše na zemlju. 

njim, i rečć-im: koga išćete? 7. Upita-ih dakle opeta Isus: 

5. Odgovoriše-mu: Isusa Na- koga išćete? A oni-mu odgovorile: 
zaretjanina. Rečč-im Isus: ja- Isusa Nazaretjanina. 

sam. A biaše s njimi i Juda, koj- 8. Odgovorl-im Isus: rekoh- 
ga izdavaše. vam jurve, da-sam to ja. Ako dakle 

6. A oni ištom nego-im on re- išćete mene, pustite ovim, da otidu. 

moć odbiti silu silom uzeše i oružje, i to ne samo vojnici, dali jošće i ostali, 
koji biahu s njimi. Vidi Mat. XXVI. 47. 

4. Izajdč prama njim pokle primi celov od Jude, koj biaše otišao na- 
prid, za dati vojnikom, i ustavnikom biliga, tko-je Isus, da ne-bi počem namisto 
Isusa uhvatili i poveli tkojega od njegovih ućenikah. Vidi Mat. XXVI. 49. 

5. Biaše-im Juda dao zlamen, po kojem-bi poznali Isusa, i biaše jurve 
Juda i celovao Isusa (Mat. XXVI. 49; Mark. XIV. 45; Luk. XXH. 47), ali- 
ga oni nepoznaše premda biaše sjajna misećina, i premda, može biti, biahu 
nažgali i svoje svićnjake, jer-ih Isus svojom kripostju biaše zablištio, i zato- 
mu neodgovoriše: išćemo tebe, dali: išćemo Isusa Nazaretjanina; ovako Zla - 
toustnik, i Cirilo. Videć Juda, da vojnici, i ustavnici stoje zablenuti, i da 
neulagaju ruke u Isusa, kojega-im biaše celovom ukazao, projdč on na njihovu 
stranu, za usloboditi-ih, i potisnuti-ih, da bez ikakva straha, i opaze oprave 
ono, za što biahu i došli. 

6. Isusova rić: ja-sam to, b\ za njih kako najstrahovitija munja, koja-1 
prišinii, i učini, da padu nč ničice, dali nauznak, za da-se nebi reklo, da-je 
tko na njih iza plećah naripio, i oborio-ih na tleh; i tako dadč poznati, da on 
svojom božanstvenom jakostju mogaše satrti-ih, ali da nehfl, hteći dobro¬ 
voljno otići na onu smrt, koju-mu biaše odlučio otac; vidi Mat. XXVI. 53. 
„Gdi-je sada, vapi Augustin, gdi-je sada četa vojnikah? Gdi-su ustavnici 
„poslani od poglavice, i od Farisejah? Gdi-je strahoća oružja, i oružanih? 
„Jedna samo rič: ja-sam to, prišinu, odtisnu, obori na tleh bez ikakva 
„oružja toliko množtvo Ijudih usilnih, razljutjenih od himbe, i strahovitih cića 
„oružja*. 

7. Dopustivši-im Isus, da oni priuzmu snagu, i da ustanu, upita-ih 
opeta: koga išćete, za dati-im prigode, da zapoznadu u njem kripost bo¬ 
žanstvenu; ali oni, zaslipjeni, i otvrdnuti u svojoj zloći, nemisliše nego o 
svrhi, za koju biahu došli, i zato-mu odgovoriše i drugi pđt: busa 
Nazaretjanina. 

8. Kad-je tako, evo-me u vašima rukama, učinite što-vam-je odredjeno 
od onih, koji-vas poslaše; ali spomenite-se, da-vam odredjujem da nebiste 
ni ustavili, ni poveli tkoga od ovih mojih Apostolah. Ja-sam pastir, i evo-me 
pripravna prigoriti svoj život za svoje ovce; usmrtite dakle mene, kako na- 
misliste, jer-je tako naredjeno od Boga za odkupjenje svita; ali pustite, da 
ovi slobodno otidu, jer ja hoću, da oni živu, za da na svoje vrime pojdu po 
svitu pripovidati moj zakon, i moju viru. 
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9. Za da-se izpuni besida, ko- 
ju-je on rekao: od onih, koje-si- 
mi pridao, nisam izgubio nijed¬ 
noga. 

10. A Šimun Petar imajuć mač 
izvadl-ga i rani slugu vrhnoga 
Svećenika, i odsičč-mu desno ubo. 
A slugi biaše ime Malkus. 

11. ReČČ zato Isus Petru: sta¬ 
ri svoj mač u korice; nećeš-li, da 
popiem Čašu, koju-mi-je odredio 
otac? 

12. Ćeta dakle, i tisučnik, i 


judejski ustarnici zgrabiŠe Isusa, 
i srezaše-ga; 

13. I povedoŠe-ga najprie k 
Ani, svekru Kaifasa, koj biaŠe rrhni 
Svećenik onoga godišta. 

14. Eaifas pak biaše oni isti, 
koj biaše dao svita Judejom, datri- 
bovaŠe, da jedan Čovik umre za puk. 

15. I otidoŠe za Isusom Šimun 
Petar, i drugi učenik. Ovi učenik 
biaše znanac vrhnoga Svećenika, 
i ulizč za Isusom u udvoije prid- 
sidnika. 


9. Biaše Isus rekao gori u XVII. 12: ja, otče, učuvah one, koje-si-mi 
pridao, i nepoginu od njih nego sin izgnbjenja, hteći time reći, da nebiaše 
nitko odpao od vire u njega, ni poginuo u duhu izvan Jude. Iran sasvimtime 
prinivši Isusove beside, bofl dokazati, da-se-je njihov razumak izpunio ne 
samo s obzirom na odpadnutje od vire, dali jošće i s obzirom na pogibil 
života, jer učenici pušteni u slobodu shraniše svoj život, što-je stvar očita, 
ali shraniše u isto vrime i viru, koju ne-bi bili shranili, da budu bili uhvatjeni, 
i povedeni na muke, dali-bi bili zanikali Isusa, kako-je učinio i Petar premda 
nije bio ni uhvatjen, ni svezan, i tako bi-se bili odcipili od one vire, koja biaše 
u njih odveć slaba, nebuduć jošće ukripjena ni ujačena od Duha svetoga. 

10. Vidi Mat XXVI. 51; Luk. XXII. 49, 50. 

11. Uztegni, Petre, svoju naglost, postavi mač u korice, jer kad-se 
radi o ispunjenju volje mojega otca, neima-se silu odagnati silom. Jeda-li 
činiš, da-se ja imam izmaknuti onoj smrti, koju-mi-je moj otac odredio, da 
podnesem za odkupjenje svita? Vidi Mat. XXVI. 52—54. Ovo buduć rekao 
Isus izlici on uho Malkusu, i tako učini poznati, da, ako-se-je on pustio 
uhvatiti, to nevisi ni o njegovoj slabosti, ni o njihovoj jakosti, dali samo, da 
on, buduć došlo vrime da umre, hotl prilučiti-se volji nebeskoga otca. 

12. 13. Povedoše-ga k Ani, nč da-ga on izkuša, on-bo nebiaše prid- 
sidnik velikoga Sabora, dali-se samo svratile k njemu, imajuć on kuću po¬ 
kraj puta, kako ka Kaifasovu svekru, znajući da njegov zet Kaifas nebi ništo 
bez njegovoga svita učinio. Vidi Mat. XXVI. 57. 

14. Biaše oni isti; prinosi Ivan ovu okolorinu za da poznade štioc, 
kako-se-je pod istim Kaifasom sgodilo ono, što on isti biaše prorokovao, 
i kakve ćudi biaše ovi sudac, koj imaše učiniti Isusu sudno protresanje. Vidi 
gori Ivan. XI. 49—51. 

15. Drugi učenik; tko-je bio ovi drugi učenik, neznamo. Čine mnogi, 
da-je bio isti Ivan Evanjelista; drže drugi, da-će bit bio tkoj od skrovitih Isu¬ 
sovih učenikah, i u isto vrime vićnik velikoga Sabora, i zato da on ulizč sle- 
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16. A Petar ostade ranka prid 
vratima. Ali izašavši oni učenik, 
boj biaše znanac vrhnoga Svećeni¬ 
ka, rečč štogod vratarici, i ona 
uvedč Petra. 

17. Reče dakle ona sluškinja 
vratarica Petru: jeda-li-si i ti od 
učenikah ovoga čovika ? Odgovori 
on: nisam. 

18. A službenici, i ustavnici 
štabu pri vatri, biaše-bo studeno, 
i griahu-se; staše takodjer s nji- 
mi i Petar, i griaše-se i on. 


19. Upita dakle vrhni Svećenik 
Isusa o njegovih učenicih, i o nje- 
gorom nauku. 

20. A Isus-mu odgovori: ja- 
sam očito pripoviđao svitu; ja-sam 
svedjer učio u skupštinah, i u Hra¬ 
mu, gdi-se svi Judeji sakupljaju, 
i u skrovitu nisam rekao ništa. 

21. Zašto pitaš mene? upitaj 
one, koji čuše što-sam-im govo¬ 
rio; oni-bo znadu što-sam-im 
rekao. 


bodno za Isusom u udrorje pridsidnika, i da-se uloži kod vratarice, da pusti 
da ulize i Petar. Ovo-je virovatnije. 

16. Poznade vratarica u Petru inostranca, i zato nehtl pustiti-mu da 
ulize. Ali vided onaj drugi učenik, Kaifasov znanac, da nebiaše u udvorja 
Petra, dositl-se, da-će on bit ostao na dvoru, i zato izajdč da vidi tomu uzroka, 
i tako, budud izaznao, da-ga nehtiaše pustiti vratarica, uzmoll-ju on za njega, 
i ona pristade njegovoj volji. 

17. Biaše vratarica dobro, i dobro razgledala Petra čim on još stase 
prid vratima, i zato budud ona nakon mnogo vrimena došla u udvorje, gdi-se 
Petar griaše s ostoiom službadju, tojest, pokle Kaifas biaše svršio stidno pro- 
tresanje o Isusu, i budud-ga ona opeta još bolje razgledala, upiti-ga: ne- 
biš-li po čem i ti bio jedan od Isusovih učenikah? što Petar bezočno zaniki; 
vidi Mat. XXVI. 69; Mark. XIV. 66, 68; Luk. XXII. 55—67. 

18. Obnod-je u iztocnih stranah studeno još i u primalitju, i zato služ¬ 
benici, i ustavnici učiniše vatru u udvorju za griati-se čim-bi vidnici veli¬ 
koga Sabora iskušali Isusa. 

19. Zeled Kaifas uhvatiti Isusa u besidi, i modi-ga po koj način osuditi 
krivca smrti, poče-ga izpitivati, tko-su njegovi učenici; koliko-ih on ima; 
za koju-je svrhu okupio ove učenike, i naredio-im, da-ga slide; kojega nau¬ 
ka davaše i on njim, i što-im biaše naredio, da oni pripovidaju svojim sliša- 
ocem, i ovim prilična, ufajudi-se, da-bi-mu izvadio iz ustiuh da-je on Mešia, 
i tako-ga osvadio kako Cesareva odmetnika, i protivnika. 

20. 21. Ti-me, odgovara Isus, bez potribe upitivaš: prvo, jer ti nisi 
pripravan čuti, i virovati istinu, koju-bih-ti ja povidio; drugo, jer svešto-sam 
učinio i rekao, učinio-sam, i rekao-sam prid množtvom Judejah, koji biahu 
sakupljeni oli u Hramu, oli u skupštini, i ako-sam što oli učinio, oli rekao ili 
u pustinji, ili u pdtu' ili u brodici nije bilo inačie od onoga što-sam učinio, 
i rekao prid svim pukom; i zato buduc bilo tolikosvidokah, koliko bi slišalacah 
mojega pripovidanja, i mojih dilah pocrni od njih moje sudno protresanje, 
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22. Sto buduć rekao Isus, je¬ 
dno od ustavnikah dade-mu plju¬ 
sko, i reci: tako-li odgovaraš 
vrhnomu Svećeniku? 

23. Rećć-mu Isus: ako-sam što 
krivo rekao, dokaži u čem stoi ta 
krivnja; ako-sam pak rekao pravo 
zasto-me udaraš? 

24. Biaše-bo-ga Ana poslao 


svezana ka Kaifasu vrhnomu Sve¬ 
ćeniku. 

v 

25. Stojeć dakle ondi Simun 
Petar, i griuć-se rekoše-inu: jeda- 
li-si i ti od njegovih ueenikah? A 
on zanik&, i rečž: nisam. 

26. Rečč-mu jedan od službe- 
nikah vrhnoga Svećenika, rodjak 
onoga, kojemu Petar biaše odsi- 


oni-ti moga sve potanko poviditi, njim možeš zatvorenima očima virovati, jer 
buduć oni od tvojega puka, i od tvojega naroda nije virovatno da-će priva- 
riti tebe za pokriti mene. 

22. Kaifas vrhni Svećenik bi, kako rekosmo, pridsidnik velikoga Sa¬ 
bora. (Jćinivši-se dakle nikomu od ustavnikah, koj-se ondi nahodjaše, da 
Isusov odgovor, tako slobodan biaše naprikladno dan ćoviku postavljenomu u 
tolikoj oblasti, kako biaše Kaifas, udari on Isusa po obrazu ondi prid svimi 
vićnicf da pedipsa onu slobodu, kojom biaše odgovorio. 

23. Znam, hotl reći Isus, da svaki ćovik nahodeć-se prid osobom u 
oblasti ima-se spomenuti, da-se on nahodi prid osobom od Boga odredjenom, 
i zato-se ima podnositi sa ćastju takovoj osobi prikladnoj. Znam u isto vrime, da 
ja nisam ništo rekao što može uvriditi dostojanstvo pridsidnika. Ako dakle ti 
nahodiš, da-sam što neprikladna rekao dokaži ovdi prid svim Saborom, koj- 
me može za takovo pomanjkanje pedipsati; ako pak nemožeš naći, da-sam 
što neprikladna rekao, zašto pružaš ruke na-me, što-je proti svakomu zakonu, 
i svakomu razlogu? 

24. Kako-se-je sve ovo, što povida Ivan od red. 14, do ovdi, sgodilo u 
sudištu kod pridsidnika Kaifasa, a on nebiaše oznanio da Judeji, izašavši iz 
Anine kuće biahu doveli Isusa ka Kaifasu, tako opominje ovdi, da Ana biaše 
još prie odaslao Isusa ka Kaifasu, gdi-se-je sve ovo sgodilo. Ovako malo da 
nć svi tumaćitelji. 

25. Vraća-se Ivan na povidanje Petrova zanikanja, koje biaše počeo povi- 
dati u r. 17., i zato, hteći pri niti okolovine drugoga zanikanja, povida u kratko, 
da pokle Petar biaše odgovorio vratarici, da. on nebiaše od Isusovih ueenikah 
(gori XVIII. 17; Mat XXVI. 69; Luka XXII. 57), upitš-ga opeta druga služ¬ 
benica, ne-bi-li i on bio jedan od njegovih ueenikah, i da Petar bezočno opeta 
zaitika ovu istinu (Luk. XXII. 58; Mark. XIV. 69, 70; Mat. XXVI. 71). Vidi 
Mat. XXVI. 69; Luk. XXII. 58. 

26. Ovo spada na treće zanikanje, kad, tojest, prošavši nikoliko vri- 
mena posli drugoga zanikanja (Luk. XXII. 59), jedan od onih, koji sidjahu 
s Petrom pri vatri, zamirivši naćiu Petrova izgovora, zaglavi, da on imaše biti 
Galileanin, i posumnjl, da-je, može biti, baš i učenik Isusov (Mark. XIV. 70), 
što potvrdivši još jedan drugi (Luk. XXII. 59), a najposli i mnogi od njih 
(Mat. XXVI. 73), zanikš Petar zakletvom (Mat. XXVI. 74); na što-mu 
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kao uho: nisam-li-te ja vidio s 29. Izajdč dakle Pilat k njim 

njime u vrtlu? u udvorje, i upiti-ih: koju o- 

27. Ali Petar zanikk opeta; i svađu prinosite proti ovomu čo- 

udilj pivac zapi vi. viku? 

28. Povedoše dakle Isusa od 30. OdgovoriŠe-mu rekavši: 
Kaifasa u sudište. A biaše jutro; da nebude zločinac nebismo-ti- 
oni pak neulizoše u sudište da ga dili u ruke. 

ne nastanu oskvarnjeni, dali da 31. Rečč-im Pilat: uzmite-ga 

mogu blagovati Vazam. vi, i sudite-ga vi po svojem zako- 

odgovori Malkusov rodjak ono, što ovdi prinosi Ivan. Vidi Mat. XXVI. 
69—73. 

27. Vidi Mat. XXVI. 74; Mark. XIV. 72; Luk. XXII. 60. 

28. Pokle Kaifas s ostalimi vićniđ biahu onu noć osudili Isusa da-je 
krivac smrti, biahu razstavili vide, i otišli svaki k svojoj kući, ostavivši Isu¬ 
sa vojnikom, da-ga čuvaju. Kako pak sudba prošaste noći nemogaše biti za¬ 
konita tako-se sakupiše opeta jutrom rano u viće za ponoviti i sudno protre- 
sanje, i sudbu o Isusu; što buduć svršili povedoše Isusa k Pilatu, za da on po¬ 
tvrdi što oni biahu sudili, i da izvrši sudbu od njih učinjenu. Ovo povidaju 
ostali Evanjeliste, i zato Ivan propustivši sve ovo govori samo da jutrom ra¬ 
no povedoše Isusa od Kaifasa k Pilatu, tojest u kuću, gdi Pilat, rimski držav¬ 
nik pribivaše, koju zvahu npcctrcoptov, jer Pilat imaše osobito misto, u kojem oo 
sudjaše, i zato-je zvano vlastitim imenom sudište. Vidi Mat. XXVII. 1, 2; Mar. 
XV. 1; Luk. XXIII. 1. — Oskvamjeni; biaše Pilat i inostranac, i krivovirac. 
Općiti s krivovircf, tojest ulizti u njihove stanice, govoriti s njimi na blizu, 
i po kojmudrago v način ticati-ih-se biaše za Judeje zadostan uzrok, za 
ostati oskvarnuti. Želeći dakle oni ostati čisti, i moć bez ikakve opaze blago¬ 
vati od onih žertvah, koje na 16 miseca Nišana, i slidećih danah imahu biti 
prikazane u Hramu, i koje-se zvahu općenim imenom Vazam. (V. Mojs.XVI.)> 
nehtiše ulizti u unutrnje stanice Pilatove polače, za nenastati oskvrnjeni. Evo 
kako-se čine viditi bogoljubni u ovom istom dilu, koje-je od svih n^jnebož- 
nije! čuvaju-se da ne ulizu u Pilatovu kuću za nenastati oskvarnuti, čim 
ulaguju svako svoje nastojanje da proliu krv Boga-čovika, i zato vapi Augu- 
stin: oh nebozne, i nesvistne slipoče ! čuvaju-se da ne nastanu oskvamjeni 
od tudjega stana , a nehaju ostati oskvamjeni od svoje opačine I 

29. Poznavaše Pilat judejske običaje, i zato nehti-ih usilovati da pri- 
vride svoje naredbe; izajdč dakle on k njim u udvorje, da čuje što oni pri¬ 
nose proti Isusa, kojega-mu biahu pridali, da-ga usmrti. 

30. Kad-ga-je veliki Sabor, govore, učinio uhvatiti, i pokle-je on, iz- 
kušavši-ga, i čuvši svidoke njegovih opačinah, našao da-je ovaj krivac smrti, 
možeš i sam po sebi zaglaviti, da-će bit učinio bezzakonjah od velike tego- 
će. Neimaš ti dakle učiniti drugo, nego odrediti svojim vojnikom, da-ga 
usmrte, jer-ga mi nahodimo dostojna ove pedipse, i zato-smo-ga i priveli 
ovdi k tebi. 
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nu; ali-mu odgovoriše Judeji: nam 
nije dopušteno usmrtiti nitkoga. 

32. Za da-se izpuni ono, što 
biaše rekao Isus, povidivši ka¬ 
kovom smrtju imaše umriti. 

33. Povrati-se dakle Pilat u 


sudište, i učinivši doći prida-se 
Isusa upitš-ga: jesi-li ti kralj 
judejski? 

34. Odgovorl-mu Isus: pitaš- 
li-me to ti po sebi, oli-su-ti drugi 
to o meni povidili? 


31. Kad-je tako, priuzč Pilat, kad-su vim poznane njegove zloće, i 
opačine, kad-ga vi iskušaste, i najdoste da-je krivac smrti, povedite-ga opeta 
sobom na trag, i zadajte-mu vi i smrt; jer kad-ja neimam znati ni što-je on 
učinio, ni izviditi je-li baš njegovo dilo dostojno smrti, neimam ni uložiti ru¬ 
ke u njega po slipačku. Jeda-li-se ja u stvari od tolike tegoće imam spustiti na 
vašu rič,i potvrditi svaku vašu sudbu? Stoi, govore,u našoj oblasti izviditi zla- 
dila, i odrediti pedipsu za zločince; ali naša sudba nemože biti izvršena, ako 
nije potvrdjena od Cesara, tojest u ovoj državi od tebe, njegovoga mistodržca; 
dojdosmo zato k tebi za da ti potvrdiš što mi učinismo, i učiniš izvršiti što osu- 

* dismo. Povida Talmud u pog. Sanhedrin , da prošastnih vrimenah imahu Ju¬ 
deji oblast i usmrtiti zločince, ali da-im ova oblast bi dignuta četrdeset go- 
distah prie porušenja Jerusolima. 

32. Biaše Isus navistio svojim učenikom, da-će on biti od glavnih Sve- 
ćenikah, i knjižnikah pridan narodom, za da-ga propnn na križ (Mat. XX. 
18, 19; Mark. X. 33, 34; Luk. XVIII. 32; gori XII. 32, 33), i zato govori 
Evanjelista, da buduć Judeji uzprosili od Pilata, rodom Rimnjanina, da u- 
smrti Isusa, kojega-mu biahu pridali, propevši-ga na križ, bi izpunjena potan¬ 
ko i prva, i druga okolovina prorokovana od istoga Isusa. 

33. Hteći Pilat po svaki način, da-mu vićnici odkriu uzrok, čiča ko¬ 
jega držaba da-je Isus krivac smrti, i buduć-mu oni najposli rekli, da biahu 
došli u poznanje, da-je on bunitelj puka, i protivnik rimskomu Cesaru, na- 
zivljuć-se kraljem (Luk. XXIII. 2), odstupi on za malo od njib, i otišavši u 
sudište poče pitati Isusa svrhu onih stvarih, o kojih-ga biahu osvadili, i okri¬ 
vili, a navlastito hotl znati, je-li on od tkoje obitili, oli od tkojega kolina ju¬ 
dejskih kraljah, jer-mu-se ova okolovina činjaše od najveće tegoće; vidi Mat. 
XXVH.il. 

34. Pilatova dužnost biaše nastojati, da nebi tko smeo mirno življenje 
ne samo u gradu, dali jošće i u svoj državi, i pedipsavaše oštro, a čestokrat 
i prikoreda svaku i najmanju bunu. Hteći dakle Isus ^odbodsti Pilata, reće- 
mu: prie nego-ti odgovorim, želim znati, je-li to tebi došlo u glavu, oli-su-me 
drugi prid tobom osvadili, da-se ja nazivljem kraljem, i tako da uzbunjujem 
puk proti rimskomu Cesaru? Jer ako ti to po sebi iziskuješ, tada spomeni- 
se, da ti dobro znaš i tko-sam ja, i što govorim, i što činim; ti znaš, da ja 
nisam nikada dao ni najmanje prigode nemiru, oli smutnji; ti znaš, da ja ni¬ 
sam nikada rekao ni najmanje beside proti rimskomu vladanju, dapačem 
upitan: pristoi-li-mu-se glavarina, ili nč? rekoh oblovito, da-mu-se ona pri- 
stoi kako zakonitomu gospodaru; nevidim dakle uzroka, da-me pitaš o onom, 
što znadeš. Ako-su-te pak drugi nagovorili proti meni, tada promisli što-su 
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35. Odgovori-mu Pilat: jeda- 
li-sam ja Judej? Tvoj narod, i 
Svećenici pridali-su-te meni u ru¬ 
ke; što-si učinio? 

36. Odgovori Isus: moje kra- 
ljestvo nije od ovoga svita; kad-bi 
moje kraljestvo bilo od ovoga 
svita, moji-bi-se dvorani arvali 
doisto, da ne budem pridan Ju¬ 
dejom. Ali moje kraljestvo nije 
od ovud. 


37. Rečž-mu dakle Pilat: ti-si 
dakle kralj? Odgovori-mu Isus: 
ja-sam, kako ti govoriš, kralj. Ja- 
sam-se za to rodio, i ja-sam za to 
došao na svit, za da prinesem 
svidoćanstvo o istini. Svaki, koj- 
je od istine, sluša moj glas. 

38. Reče-mu Pilat: što-je isti¬ 
na? I ovo rekavši pojdč on ope- 
ta k Judejom, i rečč-im: ja nena- 
hodim u njem nikakve krivine. 


i kakvi-su Judeji; promisli, da-su oni moji glavni nepriatelji, kako svaki zna¬ 
de, i zato imaš to znati i ti; promisli dakle i dud osvaditeljah, i vrst uzrokah 
osvade, i narav, i dud osvadjenoga, i tada-deš dosedi lako, je-li oli ne istina 
što-ti oni proti meni rekoše. 

35. Jeda-li ja znam, odgovara Pilat, što vaši Proroci govore? Ja čujem 
da-su oni prorokovali, da-de s vrimenon dodi kralj od judejskoga naroda, 
ali niti znam od kojega-de plemena izađi, ni kada-de-se taj kralj javiti. Ne- 
znam pak ni tvoje pleme, ni tvoj rod, i tako neznam pristoi-li-se tebi, oli ne 
ovo kraljestvo. Sve što znam ovo-je, da-te tvoji mistjani osvadiše, da-se naziv- 
Iješ kraljem. Od kud oni ovo zaglaviše naznam. Reci-mi dakle što-si rekao, 
što-si učinio, da-se oni toliko razljutiše na-te; povidi-mi jesi-li što sagrišio 
proti vašemu zakonu, da vidim u čem stoi ona krivina, o kojoj-te osvadjuju. 

36. Navistiše, govori. Proroci, o meni da-đu ja zastaviti kraljestvo, ali 
ovo kraljestvo nije svitovno, dali duhovno; ja neimam gospodovati đržavam, i 
kotarom, dali duhu, i srdcu dobrovoljnih pravovirnih; moje kraljestvo nije slično 
zemaljskim kraljestvom, niti-se o stvarih zemaljskih bavi moje vladičestvo, i 
zato premda ja dojdoh da zastavim ovo kraljestvo neima-se zato uzbojati ni 
uvriditi ni Cesar, ni ti, ni itko drugi. Hodeš-li viditi, da moje kraljestvo nije od 
ovoga svita? Evo-ti dokaza: svaki kralj ovoga svita ima svoju vojsku, svoju 
silu, svoje dvorane, svoje službenike. Da budem dakle i ja kralj ovoga svita, 
imao-bih sve ovo, i tada ne-bi moji vojnici, i moji dvorani po ništo pustili, 
da-me Judeji uhvate, svežu, i krivo osvade, nepravedno odsude, i usilno pri- 
dadu tebi, da-me usmrtiš, dali-bi-se pustili prie izsidi na komade, nego-bi- 
me pustili ovako sramotno grditi, i nemilo mučiti. Vidiš dakle, da moje kra¬ 
ljestvo nije od ovoga svita. 

37. Istina-je, kako govoriš, da-sam kralj; i ja-te mogu uistiniti, da- 
sam ja, koj od vtka kraljujem u slavi svojega otca, sašao u vrime zabiliženo 
na ovi svit, uzeo-sam put čovičansku da zastavim kraljestvo duhovno, i da 
podložim svojoj vlasti sve one, koji ljube istinu, i zato svi oni, koji ljube isti¬ 
nu, slušaju dobrovoljno moj nauk, i nastaju dionici mojega kraljestva. 

38. Pilat nebiaše naučen ni u Mojsesovu zakonu, ni u pismu Prorokab, 
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39. Vi pak imate običaj, da- 
vam pustim jednoga o Vazmu; ho- 
čete-Ii dakle, da-vam pustim judej¬ 
skoga kralja? 


40. Zaviknuše opeta svi, i re¬ 
koše: nč ovoga, dali Barabasa. A 
Barabas biaše razbojnik. 


i zato nemogaše on razumiti, kakvo imaše biti to kraljestvo duhovno, koje 
imaše zastaviti Isus. Razumio-je on sasvimtime, da Isus neimaše ni želje, ni 
odluke zastaviti kraljestvo zemaljsko, vidjaše da on neima ni vojske, ni moći, 
ni bogastva za uzdignuti kraljestvo po sve novo, i zato da on neišće oteti 
nitkomu ni državu, ni vladičestvo. Biaše u isto vrime došao u poznanje, da 
Isus nebiaše krivac u nijednom od onih članah, o kojih-ga Judeji biahu osva- 
dili, i zato izašavši k vićnikom rečč-im oblovito, da-ga on nenahodi krivca u 
ničem. Kako pak Isus biaše govorio s Pilatom o istini i o duhu, tako-ga Pilat 
upita: što-je istina? hteći po niki način reći: gledaj dobro što činiš, jer u 
sadašnje vrime, kad vlada lukavština, dobie sila, a laž i himba dostiže svaku 
stvar, ti-ćeš svojom istinom oli ništa, oli malo opraviti. 

39. Utiče-se Pilat k ovomu posridku, za neužgati s jedne strane vićni- 
ke, rekavši-im, da-ga krivo osudiše, a s druge strane za shraniti Isusa, o kojem 
znaše da-je pravedan, i zato bofl reći: ja, kako ja, nenahodim u ovom čoviku 
nikakve krivine; vi sasvimtime govorite, da-je zločinac, i zločinac priveliki. 
Ove-se dvi stvari nemogu po ništo složiti, jer krivac nemože biti pravedan, a 
pravedan nemože biti krivac. Blagdan vazmeni daje-nara prigodu, da neuči- 
nimo ni ja, ni vi ništo priko svoje duševnosti. Buduć tojest običaj, da-vam 
pustim jednoga zločinca u slobodu, činim ja, da-je najbolje da-vam pustim 
ovoga, kojega vi nabodite krivca, i zovete svojim kraljem, i tako će ostati 
svedjer, da-ste vi rekli istinu; a biti-će s druge strane dobro, da ja neu- 
smrtim čovika, kojega držim za pravedna. Vidi Mat. XXVII. 13; Mart. XV.6; 
Luk. XXII. 17. 

40. Oznanivši Pilat vićnike, da on nenahodi Isusa krivca u ničem, pri- 
niše oni proti njemu drugih osvadah (Luk. XXIII. 5), u kojih-ga Pilat tako- 
djer nenajde krivca (XXIII. 13—16); i zato, hteći pustiti-ga u slobodu ba¬ 
rem čića prihodjenja blagdana, nehtiše pristati njegovoj odluki, dali uzpro- 
siše slobodu za Barabasa mnogovrstnoga zločinca, a smrt na križu za pra¬ 
vednoga Isusa. Vidi Mat. XXVII. 16, i slid.; Luk. XXIII. 18, i slid. 
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Poglavje devetnaesto. 

Isus-je izbican, okrunjen trnovom krunom, i pogrdjenl — 3; Pilat na- 
stoi 8hraniti Isusa, ali ustrasen od pritnjah pridaje-ga vojnikom f da - 
ga propnu na križ 4 — 16, koji, propevii-ga, dile medju sobom njegovu 
odiću 17 — 24. Isus viseć o krizu priporučuje svoju Mater Ivanu 25—27; 
napojen-je odom, i izdise 28 — 30. Niki od vojnikah probadja Isusu 
prsi, iz kojih iztice krv, i voda 30 — 38; Josip iz Arimatee prosi u 
Pilata Isusovo tilo, i stavlja-ga u svoj grob 39—44. 


Redak 1. Tada Pilat uzć Isusa, 
i ućini-ga izbičati. 

2. A vojnici savivši krunu 
od trnja staviše-mu na glavu, 
i zaogrnuše-ga crljenim pla- 
štem. 

3. I pristupajući k njemu govo- 


rahu: zdrav, judejski kralju! i 
pljuskahu-ga. 

4. Izajde zatime Pilat opeta 
nadvor, i rečć-im: evo-vamrga 
izvodim nadvor za da poznate, da 
ja nenahodim u njem nijedne 
krivine. 


1. Običavahu Rimnjani izbićati nemilo svakoga osudjenoga na krit 
Ovo bićevanje ništanemanje, koje prinosi Ivan, nije odredio Pilat za Isusa ki¬ 
ko jurve okončano osudjenoga na križ, dali samo za umiriti Judeje, koji biaba 
razljutjeni na Isusa, i tako shraniti Isusu život, ako-bi bilo moguće. Luk. X1IL 
13—16. Ako dakle Matij XXVII. 26, i Marko XV. 18 sdružuju Pilatovu na¬ 
redbu, da Isus bude izbican s naredbom da bude i propet, nije da time htia- 
hu reći, da Pilat ovom naredbom biaše osudio Isusa da bude propet, dali sa¬ 
mo povidaju, da-jelsus bio izbican, i propet, i tako da b\ učinjeno Isusu ono, 
što-se ćinjaše svakomu osudjenomu na križ. 

2. Ovo ućiniše vojnici odmah pokle-ga izbićaše i odvezaše od stupa, 
ali nć po Pilatovoj naredbi, dali da izvolje svoju obist, i da-mu-se narugaju, 
kako namišljenomu kralju. Ovo poruganje prinosi Matij i Marko kako uči¬ 
njeno pokle Pilat biase pridao Isusa, da bude propet; ali-je triba razumiti, 
da b\ i ovo učinjeno prie nego-je Pilat izrekao okončanu sudbu o Isusu, kako 
povida Ivan, a da Matij i Marko za prierećeni uzrok nerazabraše vrime od 
vrimena. 

3. Ućiniše i ovo vojnici po svojoj obisti; vidi Mat. XXVII. 30; 
Mark. XV. 19. 

4. Pokle vojnici nemilo izlupaše Isusa, i staviše-mu trnovu krunu na 
glavu, ućinl Pilat, da on vas modar, i obliven krvju dojdć u udvorje, gdi biabu 
sakupljeni vićnici, i judejski puk, ufajuć-se, da-bi-se oni, videći-ga u onom 
stanju, u kojem bi-se bio ganuo na smiljenje i najtvrdji okrutnik, smilovali 
najposli, i pristali Pilatovoj odluki, da-ga tojest pusti u slobodu. 
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5. (Dojdć medju to ranka Isus 
s trnovom krunom, i s crljenim 
plaštem); i reče-im: ero onaj 
čorik. 

6. Ali istom nego-ga ugledaše 
glavni Svećenici, i ustarnici zava- 
pise, govoreći: propni-ga, propni- 
ga. Rećć-im Pilat: uzmite-ga vi, 
i propnite-ga, ja nenahodim u njem 
krivine. 


7. Odgororise-mu Judeji: mi 
imamo zakon, i po našem zakonu 
on ima umriti, jer-se nazivlje si¬ 
nom božjim. 

8. Sto buduć čuo Pilat, uzbo- 
ja-se još veće. 

9. I povrativši-se opet u sudi¬ 
šte rečč on Isusu: odkud-si-ti? A 
l8U8-mu neodgovorl. 


5. Evo, govori, pogledajte-ga, u kojem-je stanju; pogledajte, na koj- 
sam-ga način učinio izbičati, i to saino za posvistiti-ga. Ja-ga po svojoj duši 
nemogu oštrie pedipsati, a još manje pridati-ga na smrt, kako vi želite. Pro¬ 
mislite s druge strane, je-li moguće, da čovik u ovom stanju, i, što-je još više, 
koj-je bez zapleća, bez pomoći, bez vojske, bez bogastva, može hlepiti za 
kraljestvom, oli ako hlepi, je-li on u svojoj svisti. Ja dakle, kako ja, nenaho- 
dim da on može biti škodan rimskomu vladanju, a još manje da može ugra- 
biti-mu Cesarstvo. Odlučio-sam dakle''ovako pedipsana pustiti u slobodu. 

6. Ostade Pilatu svojoj nadi privaren, jer-se oni lavine samo neganuše 
na smiljenje, dali-se još više razljutiše, i navališe jednodušnim glasom,da bude 
usmrtjen smrtju križa. — Uzmite-ga tako, reče razljutjen i Pilat, kad 
hoćete na silu, da bude usmrtjen, usmrtite-ga vi sami; ja-bo-ga nahodim 
pravedna, i nemogu nikako učiniti dilo, koje-se svakomu zakonu protivi. 

7. Videći Judeji, da Pilat nehaje za osvade prinesene proti Isusu, 
prikazavši-mu, da-je on protivnik rimskomu Cesaru, utiču-se k drugomu pfltu, 
i govore: ako-ga ti po rimskom zakonu nenahodiš krivca, nahodimo-ga krivca 
mi po božjem zakonu. Zakon božji (Ili. Mojs. XXIV. 16) odredjuje, da-se 
ima usmrtiti svaki bogopsovalac; odredjuje takodjer (V. Mojs. XIII. 5.), da-se 
ima usmrtiti svaki laživi Prorok; ovi hinac, kojega ti nahodiš pravedna, na- 
zivlje-se naravskim božjim sinom, i hoće da-ga puk časti za božjega sina; 
naš zakon nedopušta da virujemo nego samo jednoga Boga; ako-je ovaj sin 
božji, tada-su dva Boga; vidi dakle, može-li ovaj opakoćudnjak živiti? 

8. Čim Judeji osvadjahu Isusa, da-je on protivnik rimskomu Cesaru, i 
da-je uzbunitelj puka, Pilat nehajaše mnogo za takovu osvadu, i bojaše-se 
usmrtiti čovika pravedna, i to još više, pokle-mu biaše poslala reći njegova 
žena, da vidi što čini, jer da-se radi pogubiti čovika, koj nebiaše učinio nika¬ 
kva zla dila (Mat XXVII. 19). Ali sada čujuć on, da Judeji rekoše, da-se 
bus nazivlje sinom božjim, uzbojš-se on još više neznajuć, je-li baš Isus sin 
tkojega Boga, i misleć, da ako-bi učinio usmrtiti ili pravedna, kako on 
držase, ili krivca, kako govorahu Judeji, sina tkojega boga, učinio-bi svedjer 
dilo, koje-bi užeglo na osvetu onoga boga, čigovoga-bi sina usmrtio, i 
tako-bi navukao na-se najžešću pedipsu. 

9. Pita-ga u malo ričih, od kojega-je mista, roda, i plemena, da vidi 
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10. Rečč-mu dakle Pilat: meni 
zar neodgovaraš? Neznaš-li, da ja 
imam oblast propeti-te, i da imam 
takodjer oblast i pusti ti-te u slo¬ 
bodu? 

11. Odgovori-mu Isus: ti ne- 
biš imao nikakve oblasti svrhu 
mene da-ti ne bude dano ozgora. 
I zato oni, koj-me-je pridao tebi 
u ruke, ima veći grih. 


12. I od tada iska& Pilat pu- 
stiti-ga u slobodu. Ali Judeji va- 
piahu govoreći: ako pustiš ovoga 
u slobodu, nisi priatelj Cesare?; 
svaki-bo, koj-se čini kraljem, pro- 
tivi-se Cesaru. 

13. A Pilat čuvši ove rici, 
izvede Isusa vanka, i sidč na sudi¬ 
onicu, koja biaše u mistu nazva¬ 
nom Litostrotos, a judejski Gabata. 


je-li oli Bog, oli polubog, oli prost čovik, i tako da-se može vladati u stvari 
toliko zamršenoj. — Neodgovori Isus Pilatu: prvo, jer znaše, da on kako 
krivovirae nemogaše razumiti otajstvo božjega porodjenja od vika; drugo, jer 
znaše da-je on u svojem srdcu pripravan ugoditi Judejom, i pridati Isusa da 
bude usmrtjen. 

10. Buduć tvoj život u mojoj oblasti, čini-li-ti-se stvar prikladna neod- 
govoriti-mi na ono, što-te pitam ? 

11. Ti neimaš, govori Isus, zato uzroka ni uzniti sebe, ni plašiti mene, 
jer ti, kako ti nemožeš-mi ni nauditi, ni pruditi. Istina-je, da-sam ja u tvojima 
rukama, i da ti imaš oblast i osuditi-me, i oproatiti-me, ali ota tvoja oblast 
visi jedino o božjem hotinju, koje-je dopustilo, i da-me Juda izdade, i da-rae 
Judeji uhvate, i pridadu tebi, da-me usmrtiš. I zato imajuć U oblast toliko 
usmrtiti-me, koliko shraniti-me, grišiš težko, kad-se, poznavši-me pravedna, 
neopireš mojim protivnikom, dali čića ljudskoga straha, i atora osudjuješ-me 
na smrt; ali Juda, i Judeji sagrišiše još težje, jer-me oni uhvatiše, osvadiše, i 
osudiše samo za hudobnost. Kušati-će dakle oni božju pedipsu, ali-ju nećeš 
ubigButi ni ti. 

12. Ubodč Isus ovime u živo Pilata, i zato poče on ulagati svu svoju 
pomnju, da-bi kakogod shranio Isusa. Dositivši-se dakle vićnici njegovoj 
odluki, staviše-mu prid oči, da on, neusmrtivši bunitelja, i protivnika rim¬ 
skomu Cesaru, bio-bi on isti krivac ružnoga nevirstva prama istomu Cesaru, 
davši po taj način ruku onim, koji išću ugrabiti-mu jedan dio njegove cesa- 
revine, i zato da vidi što čini, buduć lako, da dojde Cesaru do ušiuh kako-se 
on podnosi prama buniteljem. 

13. U jednoj strani udvorja imahu iztokoslranci osobito misto, podi¬ 
gnuto dvi noge od ostaloga tleha, popločano malimi kamenčići od mramora, s 
prida po sve otvoreno, a s ostalih stranah ogradjeno prilipom rešetnicom, i 
pokriveno krovom, koj počivaše na stupovih, koji biahu usadjeni na četirima 
naglima ovoga istoga mista. Ovo misto po sebi hladno služaše za primati liti 
priatelje, i s njimi-se razgovarati. Hteći Pilat izreći okončanu sudbu o Isusu 
prid svim pukom, koj biaše u udvorju, učini đoniti svoj sudbeni stolac u ovo 
misto, koje buduć, kako rekosmo, popločano mramornim kamenjem, zovu Grci 
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14. A biaše pripravljanje Vaz- 
ma, i doba okolo šesto: i rečč on 
Judejom: evo vas kralj. 

15. A oni za viknuše: uzmi-ga, 
uzmi-ga, i propni. Odgovorl-im 
Pilat: kako? vasega-ću kralja pro¬ 
peti? Odgovoriše-mu glavni Sve¬ 
ćenici: mi neimamo kralja, nego 
Cesara. 

16. Tada-im-ga pridadč, da 
bude propet Uzeše dakle oni 
Isusa, i povedoše-ga. 


17. 1 on, noseć svoj križ, upu- 
tl-se k onom mistu, koje-se zove 
Kalvaria, a judejski Golgota ; 

18. Gdi propeše i njega, i s 
njime druga dva, jednoga od ovud, 
drugoga od onud, a Isusa u sridi. 

19. A Pilat upisš nadpis, i sta- 
vi-ga povrh križa; bi, tojest, upi¬ 
sano: „Isas Nasaretjaain kralj 
judejski." 

20. Ovi nadpis štiše mnogi od 
Judejah, jer misto, gdi-je bio pro- 


bSoorpu^ov, naški pokamenjeno (misto), a Judeji tojest povisoko 
(misto), podignuto, jer, kako rekosmo, biaše povisoko od tleha. 

14. Pripravljanje; tojest, biaše petak, dan kojega imahu spraviti jist- 
bine za sutradan, i odliš toga pristupaše Subota, i Vazam, kojih danah ne- 
mogahu ništo dilovati, i zato tribovaše da ono što imahu učiniti, učine koliko 
prie. Vidi Mat. XXVII. 62. — Doba ... sesto; tojest, biaše prid podne, biaše 
ođospitku trećega doba, a o početku doba šestoga; vidi Mark. XV. 25. — 
Eno.. . kralj; evo onaj čovik, o kojem vi govorite, da-je vaš kralj; pogle- 
dajte-ga još jedan pčt u tkojem-je stanju, i promislite je-li igda razložito 
virova ti, da čovik ove vrsti bez zapleća, bez vojske, bez oružja, bez blaga, 
može opraviti išto oli proti mirnomu življenju, oli proti rimskomu Cesarstvu. 

15. Vašega kralja; drže mnogi, da-je ovo rekao, da-im-se naruga, 
— Mi neimamo, a i nećemo da imamo drugoga gospodara svrhu sebe izvan 
Cesara. Evo kako oni nesvistni, koji-se malo prie dičjahu, da nisu podložni 
nitkomu nego samomu Bogu (gori XIII. 33), izpovidaju sada da-sii podložni 
Cesaru, i to nč za drugo, nego za nepoznati Isusa za svoga Mešiu, i za onoga 
duhovnoga kralja, kojega od toliko vikovah željno čekahu. 

16. Opri prie toga Pilat ruke prid pukom za da oni vide, i poznadu, 
da on drži Isusa za pravedna, i da neće da bude krivac prolivene njegove 
bvi. Vidi Mat. XXVII. 24—26. — Uzeše; izvedoše-ga iz Pilatova udvorja i 
povedoše vanka grada na Kalvariu, i ondi-ga propeše. Vidi Mat. XXVII. 31. 

17. Poče tojest Isus nositi križ; ali videći Judeji, da-bi on, buduć mnogo 
oslabjen, šuštao na putu, usilovaše Šimuna Cireneanina, da-mu uzme križ, i 
da-ga nosi on do Kalvarie. Vidi Mat. XXVII. 32; Mark. XV. 21. — Golgota; 
▼idi Mat. XXVII. 33. 

18. A Isusa u sridi; htiše oni ovim dilom dat poznati svitu, da-je Isus 
oli opačiji od onih dvajuh, oli barem da-je opak koliko-su i ona dva, medju 
kojima bi propet. Vidi Mat. XXVII. 38; Mark. XV. 27, 28. 

19. Vidi Mat. XXVII. 37; Luk. XXIII. 38. 

20. Upisa Pilat ovi nadpis u tri jezika, za da-ga može svaki i štiti, i 
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pet Isus, biale blizu grada, i biaše 
pisano judejski, grčki, i latinski, 
21. I buduć glavni Svećenici 
rekli Pilatu: nemoj pisati: »kralj 
judejski* dali (piši): on-je rekao: 
ja-sam kralj judejski, 

22 Odgovori-im Pilat: što pi¬ 
sah, pisah. 

23. A vojnici buduć propeli 
Isusa uzeše njegove haljine, i do- 
lamu (i učiniše Četiri dila, sva¬ 
komu vojniku svoj dio). Ali dolama 
nebiaše sašivena, dali otkana sve 
ozgora do doli; 

24. I zato rekoše oni medju 
sobom: nemojmo-ju razdriti, dali 
stavimo ždribi čigova ona ima biti. 


Za da-se izpuni pismo, koje go¬ 
vori : razdiliše medju sobom moj« 
odiču, i na moju dolamu metnuse 
ždribi. Ovo-bo vojnici baš i učiniše. 

25. A staŠe kod Isusova kriza 
njegova Mati, i Maria Kleofe sestra 
njegove Matere, i Maria Magda¬ 
lena. 

26. Buduć dakle Isus vidio 
mater i učenika, kojega on Iju- 
bjaše, stojećega (kod nje) , rećž 
svojoj Materi: ženo: eto-ti tvoj 
sin. 

27. Rečč zatime učeniku: eto-ti 
tvoja mater; i od onoga doba uzč- 
ju onaj učenik k sebi. 


razumiti; judejski-bo jezik slušaše za Judeje, koji stanovahu u Palestini, 
grčki za Grke, i za one Judeje, koji stanovahu ranka Palestine, ali o priho- 
djenju velikih svetkovinah dohodjahu u Jerusolim, a latinski za sve one, koji 
biahu od rimskoga naroda, i nahodjahu-se u Palestini. 

21, 22. Nebiaše Judejom po-ćudi, da pukne glas, da-su oni pridali svoga 
kralja na smrt, i zato vićnici moliše Pilata, da-bi rekao u nadpisu, da-se-je 
Isus lažno nazvao judejskim kraljem, i zato da-je bio usmrtjen; ali Pilat nehti 
više hajati za njihove molbe, buduć-mu oni jurve i odveć dodijali. 

23. Razdiliše medju sobom odiću propetoga, jer-se ona po običaja 
pristojaše onim, koji biahu izvršili sudbu oli velikoga Sabora, oli državni- 
kovu; vidi Mat. XXVII. 36; Mark. XV. 24. 

24. Sve-se-je ovo sgodilo kako-je prorokovao David u Spiv. XXII. 19. 

25. Sestra, tojest svojta Marie Divice, jer oli Jakov Mariin muž i 
Kleofa biahu bratja, oli Maria Kleofina žena, i Maria Dirica biahu sestre. 
Prvo-je virovatnije. 

26. 27. Pokle Isus biaše počeo pripovidati ostavi on i otačbinu, i kuću 
i rodbinu, i nehti po niki način znati ništo za tilesne rodjake, dali samo za 
one, koji, prilučirši-se njegovomu nauku, biahu nastali njegovi duhovni rod- 
jaci. Nahodeć-se ništaneroanje sada na času smrti, hotl dati svojoj materi bilig 
svoje sinovlje ljubavi, i to ne toliko za ovo, što-ga ona biaše rodila, koliko za 
ovo, što-ga biaše svojom virom nerazdiljno slidila. Promišljajuć dakle on, 
da-je njegova mati uboga, brižna udovica (Josip, nje muž biaše davno umro 
neostavivši joj nikakva imanja), i da ona biaše jurve napol ostarila, i zato da. 
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28. Zatime znajuć Isus, da bi 
sve svršeno, za da-se izpuni pismo 
reeč: žedjam. 

29. A biaše ondi sud pun octa. 
Vojnici dakle stopivši spugu u 
ocat, i svezavši-ju na korenicu 
isopa, priniše k njegovima ustima. 

30. Buduć dakle Isus uzeo ocat, 
reći: svršeno-je. I prignuvši glavu 
pridadč duh. 


31. Judeji dakle (buduć dan 
pripravljanja) za da tilesa ne-bi 
ostala na križu u dan subotni (bia- 
še-bo ona Subota veliki dan), mo- 
liše Pilata, da-bi-im pritukli gnjate, 
i skinuli—ih. 

32. I otidoše vojnici, i pritu- 
koše gnjate i prvomu i drugomu, 
koji biahu propeti s njime. 


umrivši-joj jedini sin, gubjaše ona sve što imaše na svitu, i ostavši sama bez 
pomoći, bez naslona, bez tišitelja, imaše odveć žalostno provoditi one dneve, 
koji-joj još ostajahu do njezine smrti, nemoj, hotl reći, majko tugovati ćića 
mene, necini, da ti, izgubivši mene, ostaješ sirotica; eto-ti Ivan, moj pri- 
dragi učenik, njega-ti dajem za sina, on-će imati od tebe pomnju, on-će-te u 
nevolji tišiti, i u potribi pomagati. A ti, Ivane, uzmi moju mater kako za svoju 
mater, pokažuj-joj-se Ijubezniv, kako-si-se pokazivao i prama meni, čini ti s 
njom odsle ono, što-sam ja činio do sada, učini, tojest, da-se ona dositi, da 
poinade, i da-se uistini, da, izgubivši mene nije ništo izgubila, buduć u tebi 
nasla drugoga ljubeznivoga sina. — K sebi; uzčo-ju-je tojest sobom u kuću, 
hranio-ju-je, ljubio, i častio sve do njezine smrti, i tako-je odgovorio odveć 
izvrstno priporuki u činjenoj od Isusa. 

28. Znaše Isus, da-se biaše jurve izpunilo sve, što Proroci biahu navi- 
atili o njegovom rodjenju, pripovidanju, muki, i smrti, i da još ostajaše da-se 
izpuni što biaše rekao David u Spiv. LXIX. 22, tojest: i u mojoj žedji napo- 
jiše-me octom, i zato za da-se izpuni i ova okolovina rečč: žedjam. 

29. Ovaj ocat nebiaše drugo nego vodnica učinjena od uzoctena vina, 
koja bi običajno pitje rimskih vojnikah, i zato govori Ivan, da ondi biaše sud 
pun octa. Zašto pak stopiše spugu u ovaj ocat, i svezaše-ju na trstiku, oliti 
na korenicu isopa, za dat piti Isusu, vidi Mat XXVII. 48; Mark. XV. 36. 

30. Izpunjena-su govori sva proročanstva o mojoj muki, i smrti, ja-sam 
jurve podnio sve, što-je moj otac odredio, i tako-sam učinio sve što imah 
učiniti za odkupjenje naroda čovičanskoga. 

31. Običavahu Rironjani ostaviti propete, i obišenjake dokle-bi izdah- 
nuli, i zato mnogi i mnogi visiše na križu više danah. Mojses s druge strane 
odredi (V. kn. XXI. 22, 23), da-se obišenogu neima ostaviti priko noći na 
višalih, dali da ima prid noć biti skinut, i ukopan. Judeji dakle videći da-se 
približuje večer, u kojoj počimaše i Subota i vazmeni blagdan, uzrooliše Pi¬ 
lata, da-bi odredio, da-se onima trima propetima dade smrtni udorac, kako 
biahu za ovake prigode još prie skupa odredili, i tako da njihova tilesa budu 
ukopana prie nego počme vazmeni blagdan, koj neimaše biti od nikakve ža- 
lostne sgode smeten. 0 ovom smrtnom udorcu vidi Mat XXVII. 32. 

32. Našavši oni oba razbojnika, koji biahu propeti s Isusom jošće živa 
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33. Ali došavši k Isusu, i vi- 
deći, da on biaše jurve umro ne- 
pritukoše-mu gnjate; 

34. Dali-mu jedan od vojnikah 
sulicom probode prsi, i udilj pro¬ 
teci krv, i voda. 

35. I oni, koj-je to vidio pri- 
nio-je svidočanstvo; i ujegovo-je 


svidoeanstvo istinito. 1 on znade, 
da govori istinu za da virujete i vi. 

36. Ovo-se-je pak sgodilo za- 
da-se izpuni pismo: vi neimate 
skršiti-mu kost. 

37. I opeta na drugom mistu, 
gdi govori: gledati-će onoga, ko¬ 
jega probodoše. 


pritukoše-im mlatom, i gvozdenimi polugami gnjate, tojest sve kosti bedrah, 
i noguh, za da to-brže izdahnu. 

33, 34. Došavši k Isusu, i videći da-je on ublidio, sklonuo glavu, i da 
nedaje više nikakva biliga življenja, dositiše-se, da-će biti jurve izdahnuo, i 
zato ne najdoše potribito pritući-mu gnjate. Jedan od njih ništanemanje za 
uviriti-se, je-li baš priminuo, oli samo pao u težko mrtvilo, probode-mu ko- 
pjem prsi toliko duboko, da-hi bio svakako umro od toga, da bude baš i bio živ. 
Je-li pak ovaj vojnik probd Isusu livu, oli desnu stranu nisu skladni medju 
sobom ni tumacitelji, ni slikobrazitelji, ni slikodilaoci, i zato kako ima množ 
propetjah s ranom na desnoj, tako-ih ima ne malo i s ranom na livoj strani. Ali 
buduć iz Isusove rane protekla voda, i krv, virovatnije-je, da-je vojnik probo 
Isusu livu stranu, jer buduć protekla voda, vidi-se, da-je probd Isusu osrdje, 
oliti onu košuljicu, u kojoj stoi srdce, i u kojoj-je štogod vode; buduć takodjer 
protekla i krv vidi-se, da-mu-je probd i srdce, koje-je puno krvi; kako pak 
i osrdje, i srdce stoje čoviku na livoj strani, tako-je virovatno, da-je vojnik 
probd Isusu livu, a nč desnu stranu. Ovo nije sasvimtime član vire, i zato 
može svaki držati-se onoga mnenja, koje-mu-se čini razložitije. Drže pak 
općeno svi s. Otci, da voda, koja-je protekla iz Gospodinovih prsiub bi otaj- 
stveni zlamen svetoga krstjenja, a krv zlamen prisvetoga Pričestjenja. 

35. Ovu-vam okolovinu govori, povida oni isti, koj-se-je ondi našao i 
to svojima očima vidio; možete-mu dakle bez ikakve sumnje virovati. Ovako 
govori Ivan o sebi istom za poniženstvo. 

36. Odredivši Bog Judejom u Ejiptu da naprišno, i bez ikakva kasne- 
nja pojidu vazmenoga janjca, .zapovidl-ira, da-mu ne-bi slomili nijednu ko¬ 
šticu, s odlukom izvaditi iz nje mozag (U. Mojs. XII. 46; IV. kn. IX. 12). 
Ono dakle, što-je u Ejiptu zapovidio Bog Israelcem, imamo razumiti slovno 
o vazmenom janjcu, ali imamo u isto vrime razumiti zlamenovatno s obzirom na 
Isusa, kojega biližaše vazmeni janjac; i zato Ivan govori, da, hteći vojnici 
pritući gnjate Isusu nedopustk to božja mudrost, koja biaše još davno odre¬ 
dila, da-mu neimaše biti skršena nijedna kost. 

37. Zakaria u pogl. XII. r. 10. ima ove riči, koje prinosi Ivan, koje 
premda u slovnom razumku imamo razumiti o Judi Makabeju, imamo sasvimtime 
u otajstvenom razurniti-ih o Isusu, i zato govori, da-će Judeji, pokle-se budu 
obratili, gledati s virom i s ufanjem u onoga istoga Isukrsta, kojemu kopj^m 
biahu proboli prsi. 
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38. Posli toga Josip iz Ari- 
matee (učenik Isusov, ali skroviti 
čiča straha izprid Judejah) uz- 
moli Pilata, da-mu pusti uzeti Isu¬ 
sovo tilo. I Pilat-mu dopusti. Oti- 
dč dakle on, i uzč Isusovo tilo. 

39. Dojdč pak i Nikodem (oni, 
koj biaše prvi put došao k Isusu 
obnoć), i đoni okolo sto litarah 
smisanja mirhe, i aloe. 


40. Uzeše dakle oni Isusovo tilo, 
zaviše-ga u platna s mirisi, kako-je 
običaj kod Judejah pokopavati-se. 

41. A biaše kod mista, gdi-je 
bio propet (/#««) vrtao, a u vrtlu 
grob nov, u koj nebiaše još nitko 
postavljen. 

42. Ondi dakle, radi judejsko¬ 
ga pripravljanja, jer ovi grob bia¬ 
še blizu, postaviŠe Isusa. 


38. Tko-je bio ovi Josip, rekosmo u Mat. XXVII. 57, 58; i Mark. 
XV. 43. 

39. Ova dva soka, mirha i aloe, koji-se cide iz stabalah istoga imena, 
i koji-su u sebi mnogo gorki služe navlastito u iz točnih stranah, za učuvati 
mrtvo tilo da-se neusmrdi, i zato mažu njima ne samo tilesu, dali jošče i sva 
mrtačka platna, u koja zaviaju tilesa, i zato Nikodem čovik koliko bogolju- 
ban, toliko bogat đoni ove pomasti sto litarah, za moč obilno pomazati i Isu¬ 
sovo tilo, i platna. 

40. Zaviše-ga, tojest, ruke, i noge polju ručinika (doli XX. 6), glavu 
eilim ručinikom (doli XX. 7), a zatime sve tilo zamotaše u platno (Mat. XXVII. 
59; Mark. XV. 46; Luk. XXIII. 63). 

41. Kod mista; nč mnogo daleko od Kalvarie biaše vrtao Josipa iz 
Arimatee, u kojem on biaše učinio izdubsti grob u živom kamenu za sebe, i za 
svoje. Zašto pominje Ivan, da grob biaše nov, tojest, da nebiaše još nitko unj 
ukopan, vidi Mat. XXVII. 60. 

42. Približavaše-se noč, oliti večer, koje imaše početi Subota, i vazme- 
ni blagdan, a pristati petak nazvani od Judejah dan pripravljanja, i zato kako- 
im malo vrimena ostajaše za pokopati Isusa, tako-ga ukopaše naprišno i po¬ 
staviŠe u oni grob s odlukom ukopati-ga posli blagdana vazmenoga načinom 
častivijim, i u osobiti grob. Ali mudrost božja, koja hoti, da bude poznano 
svim Isusovo uskrsnutje, dopusti da Isus bude ukopan u Josipov grob, koj 
biaše blizu grada. 
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Poglavje dvadeseto. 


Maria Magdalena u Nedilju u jutro dohodi ka grobu, nahodi grob pra¬ 
zan, navista tu stvar Petru, i Ivanu, koji, da izvide tu stvar, dohode 
ka grobu i oni 1 — 10; Isus-se očituje najprie Marii Magdaleni 11—18, 
zatime Apostolom, kojim daje oblast odpustati grihe 19—r23, a najpo- 
sli istim Apostolom i Tomi, kojemu zapovida, da-mu opipa rane 


24-31. 


Redak 1. Uputi-se dakle prvi 
dan sedmice Maria Magdalena ju¬ 
trom rano, kad još biaše mračno 
da pojde ka grobu, gdi došavši vi¬ 
di da-je kamen odvaljen s groba. 

v 

2. I potrkavši ona pojde k Si- 
munu Petru, i k drugomu učeniku, 
kojega Ijubjaše Isus, i rečč-im: 


odnili-su Gospodina iz groba, i 
neznamo gdi-su-ga postavili. 

3. Uputiše-se zato Petar, i oni 
drugi učenik, i pojdose ka grobu. 

4. I trkabu obadva skupa, ali 
oni drugi učenik trkaše bržje ne¬ 
go Petar, i dojdž prvi ka grobu. 


1. Buduć, da-je Ivan propustio mnoge okolovine Isusovoga uskrsnatj* 
koje povidaju ostali Evanjeliste, potribito-je viditi cilovito izkazanje ovoga b- 
miritoga dogodjaja kod Mat. XXVIII. 2. Ivan neimenuje ovdi nego Mariu Mag¬ 
dalenu, jer ona b\ kako glavarica ostalih ženah, koje biahu došle s njom. i 
koje imenuju Matij, Marko, i Luka. Ove žene dakle, kupivši u Subotu u večer 
mirisah za pomazati Isusovo tilo, uputiše-se u Nedilju prida-dan pfit Kalvarie 
za moć na vrime opraviti Što biahu namislile, i dojdoše ka grobu, kad sunce 
biaše jurve izašlo. Mark. XVI. 2. 

2. Biahu vidile one žene, da Josip, i Nikodem biahu svalili kamen na 
vrata groba (Mat. XXVII. 60, 61; Mark. XV. 46, 47 ; Luk. XXUI. 63—55), 
i zato-se razgovarahu ptitem, tko-bi-im odvalio oni kamen (Marko XVI. 3). 
Došavši sada ka grobu, i videć kamen odvaljen začeše one u svojoj pameti, 
da-će bit doisto tkogod Isusovo tilo prinio na drugo misto; i zato neznajuči 
one ni što učiniti, ni što misliti Maria potrči u Jerusolim da oznani učenike 
što-se biaše sgodilo, a ostale Marie ostaše medju to kod groba zablenute, i 
prisnetjene. 

3. Na prvi glas, da-su odnili iz groba Isusovo tilo skočiše-se obadva, 
i otidoše trkimice skupa s Mariom ka grobu, da vide je-li-se baš sgodilo, što 
Maria biaše navistila, i po koj-se načiu biaše to sgodilo. 

4. Ivan biaše mladji od Petra, i zato biaše bržji u trku; naoštri-mu 
odliš toga noge i želja da vidi što-se biaše sgodilo od Isusova tila, koje biaše 
dva dneva prie vidio visiti o križu; i zato dotrči on ka grobu prie nego 
Petar. 
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5. I buduć-se prignuo vidi 
on platna po tlehu, ali neulize. 

6. Došavši zatime Šimun Petar 
ulize u grobnicu, i vidi platna po 
tlehu. 

7. 1 rućinik, kojime-mu biase 
zamotana glava, ali nč skupa s 
platni, dali sgibljen ponapose u je¬ 
dnom kutu. 

8. Ulizč tada i oni učenik, koj 
biase došao prvi ka grobu, i vidi 
i on, i virovi. 


9. Jer joŠće nerazumivahu pi¬ 
smo, da on tojest imaše uskrsnuti 
od mrtvih. 

10. 1 povratiše-se učenici ope¬ 
ta kući. 

11. A Maria ostadč kod groba 
na dvoru plačuć. I čim plakaŠe 
prignu-se i zaviri u grob; 

12. I vidi ona, da dva Anjela 
obučena u bilo sidjahu jedan kod 
glave, a drugi kod noguh, gdi 
biaše bilo stavljeno Isusovo tilo. 


5. Zašto-se imaše Ivan prignuti, da zaviri u grob, rekosmo u opisu 
grobnice, koj dadosmo kod Mat. XXVIII. 2. 

6. Petar, buduć odprta srdca, i vruće naravi ulizć slobodno, i bez ika¬ 
kve opaze u grob, i razvidi sve što u njem biaše. Buduć dakle našao ručinik, 
i platna, svaku stvar na svojem mistu, imaše-se odmah dosititi, da nije nitko 
ukrao Isusovo tilo, inačie bio-bi odnio skupa s tilorn i platna, i ručinik. 

8. Čuvši Ivan od Petra, da-sn svi mrtački zavitci sgibljeni svaki na svo¬ 
jem mistu ostali u grobu, ulizč i on za doistiniti-se o toj stvari, i videć da-je 
baš onako, kako biaše rekao Petar, zaglavi da Isusovo tilo neimaše biti ni 
ukradeno ni prineseno na drugo misto, dali da-je Isus sšm po sebi uskrsnuo, 
sve svoje zavitke skinuo sa sebe, i ostavio ondi. 

9. Nerazumivahu; tojest, da budu i malo promislili, da-je bilo navi- 
šteno u pismu, da-će Isus uskrsnuti (Spiv. XVI. 10), i da-će uskrsnuti baš 
treći dan po svojoj smrti, kako-ih biaše više putab i Isus oznanio i besidami, 
i prilikom Jone Proroka, bili-bi odmah zaglavili: uskrsnuo-je, kako-je rekao, 
i kako povida pismo. Ali kako oni biahu jošće tupoglavi, i niti razumivahu 
beside pisma, niti-se spominjahu Isusovih ričih, tako-se nedositiše onoj isti¬ 
ni nego pokle vidiše, da mrtačka platna ležahu svako na svojem mistu, i to- 
mu-se dosit) samo Ivan, jer Petar isti nezaglavl, da-je Isus uskrsnuo, 
dali da-će-ga tkogod biti odnio, kako biaše namislila, i navistila Maria 
Magdalena. 

10. Kući, gdi oni pribivahu onih danah u Jerusolimu. 

11. 12. Ostavši Maria, zadržana od ljubavi prama Isusu, kod groba 
za izplakati-se, nemogaše ona umiriti-se misleć, tko-će bit odnio Isusovo tilo, 
i gdi-će-ga bit ponio; i zato nevirujuć ona po niki način ni Petru, ni Ivanu, 
dali sumnjeć je-li istinito, da-ga nije u grobu, hotl ona ista zaviriti, ufajuć-se, 
da-bi vidila, i našla što iskaše; ali namisto viditi Isusovo tilo ugledi dva An¬ 
jela, koji zaodiveni u bilo sidjahu u spilici. Zašto ovdi Ivan govori da bihu 
dva Anjela, kad Matij, i Marko neimenuju nego jednoga, i zašto-ih Ivan zo¬ 
ve Anjele, kad-ih Luka nazivlje mladiće; vidi Marka XVI. 8. 
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13. I oni-joj rekoše: ženo, 
zašto placeš ? Odgovori-im ona: 
jer-su odnili moga Gospodina, a ja 
neznam kamo-su-ga ponili. 

14. I ovo rekavši obazri-se 
ona natrag, i vidi Isusa stojećega, 
ali nepozna ona, da je ono Isus. 

15. Rečč-joj Isus: ženo! zašto 
placeš? Koga išćeš? A ona, cineć 
da-je on vrtlar, rečč-mu: ako-si. 
ga ti, Gospodine, digao od ovle. 


reci-mi gdi-si-ga postavio, da-ga 
uzmem. 

16. Rečč-joj Isus: Mario! a 
ona okrenuvši-se rečč-mu: Rabo- 
ni, što hoće reći, moj učitelju! 

17. Reče-joj Isus: nemojrrae 
ticati, nisam-bo još uzašao k svo¬ 
jemu otcu; dali pojdi k mojoj bra- 
tji, i reci-im: evo-ću uzaći k svo¬ 
jemu otcu i k vašemu otcu k 
svojemu Bogu, i k vašemu Bogu. 


13. Reče-joj, tojest jedan od njih, kako biaše rekao i ostalim ženam: 
buduć uskrsnuo oni, kojega išćeš mrtva, nije uzroka da žaluješ, i tuguješ, 
dali da-se raduješ, i da-se veseliš. — Odnili; ja biah došla amo s mirisi da 
pomažem tilo mojega pridragoga Gospodina, ali-ga evo nenajdoh; biti-će-ga 
tkogod prinio na drugo misto, ja neznam ni gdi, ni kamo; i zato plačem što 
nemogu učiniti ono, što toliko žudim. 

14. Biaše ona medju to čula, da-se štogod iza nje miče, i okrenuv- 
ši-se ugleda jedno čeljade, koje, zanesena od tuge, i zaslipjena od suzali, ne- 
poznade, da-je Isus, premda on biaše u istom svojem tilu, i u običnoj osobi. 

15. Josip iz Arimatee imaše svoga vrtlara; Maria dakle videć ono 
čeljade, pomisli, da-će onaj biti Josipov vrtlar, i da-će on oli po zapovidi 
svojega gospodara, oli sam po sebi, biti prinio Isusovo tilo na tkoje drugo 
misto, i zato-ga nepita: znaš-li što od Isusova tila? dali, misleć ona da-je 
svak zabavljen o Isusu, kako biaše i ona, rečč-mu odmah oblovito: ako-si-ga 
ti na tkoje drugo misto prinio, reci-mi, molim-te, gdi-si-ga postavio, da-ga 
pomažem ovom pomastju, koju-sam đonila, i da-mu pokažem i mrtvu dužnu 
počast. 

16. Imenom (rab) (rabi) učitelju! nazivahu Judeji sve svoje 
mudarce, i knjižnike. Ali kako s tekom vrimena Grci nazvaše vlastitim ime¬ 
nom Mudarce, Mudroznance sedmericu od najmudrijh svojih sonarodnikah, 
tako i Judeji one, koji biahu mudriji od ostalih, nazivahu If! (rabon) (ra- 
boni) tojest, veliki moj učitelju! Nebuduć dakle Maria Magdalena poznala prie 
Isusa ni po glasu, ni po osobi, jer b\ smetena od tuge, i od plača, čuvši sada 
da-ju on zove njezinim imenom, i dositivši-se da-je ono Isus, zanesena od pri- 
velikoga veselja, ah! moj veliki učitelju! zavapi, i pade-mu prid noge za ce- 
lovati-mu-ih. 

17. Nije sada vrimena. Mario, da-se ulagaš u pokaživanju svoje ljubavi: 
ostaje-ti još vrimena da to učiniš prie nego uzajdem na nebo, jer imam od¬ 
luku još za tkoje vrime zadržati-se s vami; ustani dakle, i pojdi u Jerusolim, 
navisti mojim Apostolom, koje ljubim kako svoju bratju, da-sam uskrsnuo, 
da-sam-se povratio u život, kako-sam-im više putah prie svoje smrti navistio, 
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18. Otidč dakle Maria Magda¬ 
lena, i navisti učenikom, da-je 
vidila Gospodina, i da-joj biaše 
to, i to rekao. 

19. Buduć-se dakle snoćilo 
oni isti dan, koj biaše prvi od 
sedmice, i buduč zatvorena vrata 
onoga mista, gdi-se učenici biahu 
sakupili čiča straha izprid Ju- 


dejah, dojdč Isus, i stadč na 
sridu, i rečč-im: mir vam. 

20. Sto buduč-im rekao uka- 
z&-im ruke, i prsi. Obveseliše-se 
zato učenici vidivši Isusa. 

21. Rečč-im dakle opeta: mir 
vam. Kako-je poslao mene otac, 
tako i ja šaljem vas. 


i reci-im da-du nakon malo danah, koje-du provedsti u njihovoj družbi, užadi 
na nebo, kako-sam-im takodjer navistio, i da-du ondi za njih uzmoliti svoga 
otca i Boga, koj-je u isto vrime i njihov i otac, i Bog, i da-du-im poslati Du¬ 
ha svetoga, kako-sam-im obedao. 

18. Nehtiše-joj sasvimtime učenici virovati, kako povida Mark. XVI. 11, 
dali ciniše, da-je ona došla poviditi-ira gatke; Luk. XXIV. 11. 

19. Propustivši Ivan povidati, kako-se Isus ukaza i ostalim ženam, 
Hat. XXVIII. 9, i dvama učenicima hodedima u Emaus, Luk. XXIV. 13, pri¬ 
hodi na povidanje načina, kojim-se-je Isus očitovao učenikom bivajućim u bla- 
govalištu, i zato govori prvo, da pokle-se biaše prosuo glas po gradu, da-je 
bilo odneseno Isusovo tilo, počeše Apostoli još vede predati, bojedi-se, da 
kako biahu pogubili Isusa njihovoga učitelja, tako-de pogubiti i njih, njegove 
neenike,ito sada toliko vede budud sumnja pala na njih,da-su oni ukrali Isusovo 
tilo, i zato-se sakupiše svi u jedno misto, i zatvoriše-se što mogoše bolje, za 
ne biti iznenada naskočeni od Judejah. Povida drugo, da Isus uližč kroz 
vrata zatvorena, i ovime daje poznati, da premda Isus imaše i pokle uskrsnu 
ono isto tilo, koje imaše prie nego-je umro, i kad-je umro, biaše sasvimtime 
ovo njegovo tilo proslavjeno, tankovito, i prilično duhu, i zato da on mogaše 
ulizti kroz vrata zatvorena nerazbivši-ih. Povida trede, da-se on najdč na 
srid blagovališta, a da-ga nitko nebiaše vidio ulizti, i da-ih ljubeznivo po¬ 
zdravi, da-se ne-bi to-više ustrašili, dali da-bi-se uslobodiii, i uhrabrili. Vidi 
Mat. XXVIII. 11. 

20. Povida Luka (XXIV. 37.), da-se Apostoli, videdi Isusa na sridi bla¬ 
govališta a neznajudi ni kud, ni kako biaše ulizao, pristrašiše, bojedi-se, da 
ne-bi počem bio tkoj nečist duh, i zato, da-im on ukazk rane na rukama, 
nogama, i prsima, za da-se uvire, da-je on isti u svojem tilu, i u svojoj oso¬ 
bi, i tako da odbace od sebe svaku sumnju, i svaki strah, 38—40. Povida 
istu stvar i Ivan, ali u kratko, i nadostavlja, da Apostoli, vidivši sve ovo po- 
virovaše, da-je ono Isus, da-se i obveseliše videdi, da-je on uskrsnuo; jer, 
kako razloži Augustin , i Leun Papa , Apostoli biahu opipali Isusove raue. 

21. Ponavlja-im opeta isti pozdrav, koj prvi put zablenuti i pristrašeni 
nebiahu, može biti, ni čuli, ni razumili, i tako-im dokažuje još bolje, da-je 
on oni, koj-im prid K svojom smrtju biaše ovom besidom nazvao svaku čestitost; 
gori XIV. 27. — Šaljem vas; tojest, poslao-je mene moj otac na svit, da 
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22. Što rekavši dahnft svrhu 
njih f i rečč-ina: primite Duha 
svetoga. 

. 23. Onomu, kojemu budete 
odpustili grihe, biti-će odpušteni, 
a onomu, kojemu-ih budete za¬ 
držali, biti-će zadržani. 

24. Ali Toma, jedan od onih 
dvanaest, nazvan Didimo, ne- 


biaše s njimi, kada biaše došao 
Isus. 

25. Rekoše-mu dakle ostali 
učenici: vidismo Gospodina. A on¬ 
im rečč: ako nebudem vidio u nje¬ 
govima rukama luknje čavalah, i 
nebudem u misto čavalah stavio 
svoj prst, a u njegove prsi svoju 
ruku, neću virovati. 


Sastavim Crkvu pravovirnih; da-im povidim sve one istine, koje-su potribite 
svakomu za spasiti-se; da vladam, i upravljam ovom Crkvom podpunom obla- 
stju duhovnom. Imajuć ja do malo danah užadi na nebo, odredjujem po isti 
način ja vis za svoje namistnike, naredjujem i ja vam da otiđete po svib 
stranah svita, da navistite svim pukom, i svim narodom moj ;zakon, i moju 
viru, i da podpunom oblastju duhovnom vladate svimi udmi moje Crkve. 

22, 23. Isusovo dahnutje svrhu Apostolah biase dilo, koje zlamenova- 
še, da-im on udiljuje milost, i kripost Duha svetoga, i zato odmah nadostari: 
primite Duha svetoga. Hteći dakle Isus, da i njegovi Apostoli, i njihovi na- 
slidniei vladaju njegovom Crkvom, evo-vam, rečč, dajem Duha svetoga, evo- 
vam udiljujem oblast ne samo da upravljate, i vladate mojom Crkvom onim 
načinom, koj-vam-se pomocju Duha svetoga bude činio najprikladniji, dati¬ 
ram jošče udiljujem i oblast, da svim onim, koji budu u mojoj Crkvi, i koji, 
sagrišivši, budu s pokornim, i skrušenim srdcem prosili odrišenje od svojih 
grihah, odpuštate njihove grihe; onim paka, koji budu grdili vašu oblast, 
oli sa srdcem laživim, i neskrušenim prosili odpuštenje grihah, nemojte od- 
puštati grihe, dali, po naredbah opaznosti, i milostivosti, zadržajte-im ovo 
odpuštenje dokle budete vidili, da-su prikladnim načinom pripravni, i dostoj¬ 
ni primiti-ga. Isus dakle ovimi ričmi zastavi Svetotajstvo od Pokore, dade 
tojest svojim namistnikom oblast odpuštati grihe svim onim, koji sa srdcem 
skrušenim i pokornim budu izpovidili svoje grihe uoblastjenomu namistniku, 
i budu imali v stavnu odluku negrišiti unaprida. 

24. Sto hoće reći Didimo, vidi XI. 16. Gdi-je pak bio Toma, kad 
prvi put dojdi Isus k Apostolom, nije lako pogoditi. 

25. Buduć došao Toma k ostalim Apostolom povidiše-mu oni potauko 
sve, što-se biaše sgodilo, kako-im tojest i Maria Magdalena, i ostale žene, i 
dva učenika, koji hodjahu u Emaus, biahu navistili, da-je Isus uskrsnuo, i 
kako-ga odliš toga biahu oni isti vidili, s njime govorili, i s njime blagovali, 
i pili; Luk. XXIV. 42, 43. Nehtl sasvimtime Toma virovati poništo; i išćući 
ostali Apostoli svaki način da-ga uvire, da biaše živa istina sve, što-mu biahu 
povidili, odgovorl-im osorno: ja-vam toga neću nigda virovati, dokle ja isti 
ne vidim svojima očima njegove rane na rukama, nogama, i prsima, i dokle 
baš ne uvučem prst u luknje čavalah, a ruke u razpor učinjen sulicom. Ova 
otvrdnost u Tomi nebl po sve bezgrišna, i zato-je čića nje bio od busa i 
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26. I nakon osam danah bi¬ 
ahu opeta ucenici skupa unu- 
fri, i biaše s njimi i Toma. 
Dojdš dakle Isus, bivši vrata za¬ 
tvorena, i stadč na sridu, i rečč: 
mir vam. 

27. Rečd zatim Tomi: pruži 
amo svoj prst, i vidi moje ruke; i 


pruži svoju ruku, i uvuci-ju u moje 
prsi, i nemoj biti neviran, dali 
budi viran. 

28. Odgovori-mu Toma, i 
rečč: moj Gospodin i moj Bog. 

29. Rece-mu Isus: ti-si, Toma, 
virovao pokle-si vidio; blago onim, 
koji nevidiše a povirovaše. 


ukoren, doli u r. 29.; njegova mucnost da viruje b\ sasvimtime mnogo koristna 
krstjanskomu puku, jer, kako govori Grgur Veliki: veće-nam prudi za da 
virujemo Tomina nevira nego vira ostalih ucenikah , jer čim on bi prive¬ 
den da viruje pipajuć, naša-se pamet , odbacivši svaku sumnju , utvrdjuje 
ii viri. 

26. Skupa , tojest u istoj kudi, u istoj stanici, i s vratima zatvorenima, 
— Dojdb Isus po isti način, kako biaše došao i prvi put, jer hotl, da one iste 
okolovine, i oni isti uzroci, koji biahu naveli ostale učenike, daviruju, navedu 
i Tomu da viruje i on. 

27. Pokle-se Isus u Nedilju u večer oddill od ucenikah, nebiaše-ih više 
vidio, ni s njimi govorio, i tako nebiahu u prigodi poviditi-mu što biaše od¬ 
govorio Toma, kad-mu oni biahu navistili, da-je Isus uskrsnuo. Isus dakle htedi 
ukoriti Tomu cida nevire, i uciniti-mu u isto vrime viditi, da-je on oni, koj 
sve poznaje, pristupi, recd-mu, Toma, k meni, ti koj nedeš da viruješ tudjim 
besidam, dali samo svojim dutjenjem, pristupi, opipaj moje ruke, i noge, raz¬ 
gledaj moje prsi, razvidi, jesu-li ove probodene sulicom, a one provrtjene 
čavlf, i da-se to-bolje uviriš, jesu-li ove moje rane još otvorene, uvuci prst u 
ruku, i tako dojdi u poznanje, da-sam ja oni isti tvoj učitelj, s kojim-si toliko 
vrimena živio u družbi, i koj-je za tebe umro na križu. 

28. Pokle Toma opipk Isusu i ruke, i noge, i prsi, koliko-je on prie 
bio studen, i kasan za virovati, toliko-je sada nastao gorud, i brz ne samo za 
virovati, da-je Isus uskrsnuo od mrtvih, kako biahu virovali ostali ucenici, dali 
josde za proglasiti-ga on prvi za svoga Boga, što ostali ucenici nebiahu uči¬ 
nili, i zato zavapl: oh! ti-si, Isuse, moj učitelj, moj Gospodin, moj odku- 
pitelj, moj Bog, kojemu virujem, kojega ljubim, kojega častim. Evo kako 
Toma ponapravl svoje nerazložito kasnenje da viruje besidam svojih druž- 
benikah. 

29. Hvali Isus viru Tome, ali nehvali način kojim-je on bio naveden 
da viruje, i zato govori: blago tebi. Toma, jer-si najposli, opipavši-me, viro- 
vao, da-sam ja ukrsnuo od mrtvih, i pipajud moje covicanstvo virovao-si, i 
izpovidio-si moje božanstvo; ali znaj, da-de pohvaljenija biti vira onih, koji 
nebudu vidili moje covicanstvo, dali samo, čuvši pripovidanje moga Evanjelja, 
budu stavno virovali, da-sam ja Bog, i covik, da-sam ja sašao s neba na 
zemlju, da-sam ja svojom smrtju odkupio vas narod covicanski, i zato da-sam 
ja njihov Spasitelj, i njihov Bog. 

Slog X. 13 


Digitized by t^.ooQle 


202 


Eranjelje po Ivanu. Poglavje XX. XXI. 


30. Učini Isus još i mnoga 
druga zlamenja prid svojimi uče¬ 
nici, koja nisu u ovoj knjigi upi¬ 
sana. 


31. Aii-je ovo upisano za da 
virujete, da-je Isukrst sin božji, i 
za da virujuči dostignete život u 
ime njegovo. 


Poglavje dvadeset i prvo. 


Isus-se očituje Petru, i njegovoj družini pri tiberiaskom moru 1 — 14; po - 
daje Petru vrhno glavarstvo u svojoj Crkvi, i navista-mu kojom smrtju ima 
on poginuti 18 — 18; Petar pita Isusa , sto-bise sgodilo od Ivana; ali-mu 
Isus neodgovara na njegovo pitanje 19—24 . Evanjelista dovrsuje svoje 
sgodopisje 28. 


Redak 1. Posli toga očitova-se 
Isus opeta učenikom pri tiberiaš- 
kom moru, i očitova-se ovim na¬ 
činom. 

2. Biahu skupa Simun Petar, i 


Toma, narečen Didimo, i Nata- 
nael, koj biaše iz Kane u Galilei, 
i Zebedeovi sinovi, i druga dvo- 
ica od njegovih učenikah. 


30. Učini .... zlamenja, tojest, dokazi, doistinl Isus svojim učenikom 
svoje uskrsnutje od mrtvih mnogimi drugimi bilizi, i na mnoge druge načine, 
koje neprinosim, jer nisu potribiti da još njimi dokažem njegovo slavno 
uskrsnutje, buduđ isto zadosta dokazano ovimi, koje-vam povidih. 

31. Ovo samo, govori, izabrah, i poyidih-vam kako prikladno, vridno, i 
zadostno za uviriti-vas, da-je Isus pravi Mešia, da-je on sin božji, koj-je sašao 
s neba na zemlju, koj-je trpio muku, i umro za odkupjenje naroda ljudskoga, 
koj-je uskrsnuo, i uzašao na nebo, i sidi o desnu Otca Boga kako naš odkupi- 
telj, spasitelj, i Bog, kojega imate za taj uzrok častiti, i klanjati-mu-se, i 
obsluživati njegove zapovidi, i stavljati sve svoje ufanje u njegovu dostojnost, 
po kojoj jedino možete dostignuti ono vično blaženstvo, koje-je on pripravio 
onim, koji-ga ljube. 

1. Biaše Isus još prie svoje smrti obedao svojim učenikom, koji biahu 
Galileani, da-de on otiđi pokle uskrsne prie njih u Galileu, i da-de-se oni opeta 
ondi s njime viditi (Mat. XXVI. 32; Mark. XIV. 28). Biahu-im ovu istu stvar 
prinile na pamet i one žene, koje biahu otišle ka grobu (Mat. XXVIII. 7; Mark. 
XVI. 7); i zato Ivan, svršivši povidanje onih stvarih, koje-je učinio Isus u 
Jerusolimu, za uviriti svoje učenike, da-se-je on povratio u život, povida sada 
kako-se-je Isus očitovao u Galilei, gdi-se imaše nakon malo danah posli svoga 
uskrsnutja nadi sa svojimi učenici; i tako u isto vrime povida, kako bi dana 
Petru vrhna oblast svrhu Isukrstove Crkve i kako ovim načinom Isus, prie 
nego otidč s ovoga svita, ostavi na zemlji svoga mistodržca. 

2. Drže niki, da-je Natanael Bartolomeo, jedan od dvanaest Apostolah. 
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Evanjelje po Ivanu. Poglavje XXI. 


3. Rečč-ovim Šimun Petar: ja 
idem ribati. Rekoše-mu oni: đoci- 
ćemo s tobom i mi. I otidoše oni, 
i ulizoše u brodicu, ali onu noć 
neuloviše ništo. 

4. I buduć svanulo biaše Isus 
na kraju; ali učenici nepoznaše 
da-je to Isus. 

5. Rečč-im dakle Isus: sinci! 


imate-li sto smoka? Odgovoriše- 
mu: neimamo, ne. 

6. A on-im rečč: spustite mrižu 
brodici s desne strane, i naći- 
ćete. I buduć oni zavrgli nemo- 
goše iztegnuti mrižu čića množtva 
ribah. 

7. Reče tada onaj učenik, ko¬ 
jega ljubjaše Isus, Petru: ono-je 


3. Neimajući učenici sobom Isusa, i nesmidući oni pripovidati čića 
straha od strane Judejah, povratiše-se opeta na ribarenje, svoj prvašnji posao, 
i zabavu, da mogu po tkoj način prihraniti-se. — Neuloviše nisto; premda-je 
noć mnogo prigodna za lovenje ribah, neuhvatiše sasvimtime onu noć po sve 
ništo, jer hot\ Bog, da-se to tako sgodi, za da-se učenici uvire o božanstvenom 
mogućstvu Isusa, koj sutradan imaše reći-im, gdi imahu zavrći mrižu, za za- 
pasati množinu ribah. 

4. Buduć trudili svu noć zaludu, i buduć počelo sviđati biahu odlučili 
otići kući, i zato-se biahu dovezli blizu kraja, kad ugledaše niko čeljade na 
kraju, koje nepoznavahu. Ovo biaše Isus, koj, hteći s njimi doći u razgovor, 
upitš-ih imadu-li ribe za prodati, i zato oni dio jer-se nebiaše po sve raz- 
svanulo, dio jer cinjahu, da-je ono tkoj kupee ribe, nepoznaše Isusa. 

■ 5. U Palestini, a navlastito u Galilei prvi i općeni smok biaše riba, i 
zato riba, i smok znamenuju kod njih jednu istu stvar. Upit dakle Isusov: 
imate-li što smoka? znači: imate-li što ribe, tojest, za prodati? Imate-li što 
za ručati ? I zato-mu oni odmah odgovoriše, da neimaju, jer brižni nebiahu 
ništo uhvatili. 

6. Kad-je tako, priuze Isus, kušajte još jedan put zavrći mrižu, ali-ju 
spustite brodici s desne strane, i virujte-mi da-će-vam-se platiti vas oni 
trud, koj-ste svu noć podnili. Poslušaše oni, i sgodl-se kako-im biaše rekao 
Isus. U ovoj množini ribah, koje zapasaše učenici, uzdrži-se po mnenju 
Augustina , Grgura ,, Zlatoustnika , drila , i drugih, zlamen onoga velikoga 
množtva pravovirnih, koje Petar, i ostali Apostoli imahu obratiti na pravu viru 
svojim pripovidanjem. 

7. Biaše Isus mnogo vrimena prie učinio čudo ovomu slično baš u 
istom galilejskom moru (Luk. V. 4, i slid.), i zato Ivan, spomenuvši-se one 
čudnovate lovine, zaglavi bez ikakve sumnje, da-je tvorac i ovoga lovenja oni 
isti Isus, koj biaše i onoga. Utvrdi Ivana još više u ovom mnenju nazov: sinci! 
jer nitko nepoznavaše toliko dobro način Isusova besidjenja, koliko Ivan, koj, 
bivši njegov pridragi priatelj, biaše svedjer s njime u družbi. Otvorl-mu pak još 
bolje oči ona goruća ljubav, koju on nosaše prama svojemu ućitelju, i koja 
pritežuć jako srdee svakoga čovika k ljubjenoj osobi, pritegnil i srdee Ivana 
prama Isusu. Uvirl-ga najposli svrhu svega njegova čistoća, radi koje on bi 
dostojan poznati Isusa, vrutak svake čistoće: Ivanovo divstvo, govori Jero- 

i3 • 
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V y V , 

Gospodin. Cuvsi Simun Petar, 
da-je Gospodin obučč dolamu, 
(biaše-bo g6), i baci-se u more. 

8. A ostali učenici dojdoše ka 
kraju 8 brodicom, potežući mrižu 
8 ribami; nebiahu-bo daleko od 
kraja nego okolo dvista lakatah. 

9. Buduć dakle oni izašli na 


suho vidiše pripravljenu žeravu, i 
na nju stavljene ribe, i kruha. 

10. I rečč-im Isus: donesite 
amo od ribah, koje-ste sada 
uhvatili. 

11. Otidč dakle Šimun Petar, i 
iztegni na suho mrižu punu sa 
sto, i petdeset i tri velike ribe; 


nim, poznadh najprie divstveno Isusovo tilo f blazeni-bo cisti srdca, jer-6e 
oni Boga viditi; i zato on bez ikakva obzira rečč oblovito Petru: ono-je 
Gospodin. — Biase . ... go; prva odida ljudskoga naroda bi pridstorak, koj 
nosahu privezan okolo bokuh, i dopiraše do kolinah. Premda s tekom vrimena 
iznajdoše i gade, i dolamu, i haljinu, i plašt uzdržaše sasvimtime ovaj prid¬ 
storak, kojim-se služahu i putujud na daleke strane da pohode sveta mista, i 
poslujud toliko u kudi, koliko na polju, i na moru, neimajud na sebi nikakve 
druge odice. Kako pak zaodiveni samim pridstorkom, nazvanim još od sta¬ 
roga vrimena ahram , imahu i pleda i noge gole, tako bihu u opdenom 
govorenju nazvani goli. Evo zašto-je Petar, budud u brodici sa samim prid¬ 
storkom nazvan gč, i zašto, čuvši od Ivana, da-je oni, koj biase na kraja, 
Isus, obučč gade i dolamu, za neotidi prid Isusa načinom neprikladnim, i 
tako-se bac\ u more, i odpliva k njemu na kraj. 

8. Kako Ivan, povidivši, da-se Petar baci u more, da pojde k Isusu, koj 
biaše na kraju, hvali njegovu gorudu ljubav, tako povidivši, da ostali nehtiše 
zapustiti mrižu, dali da s brodicom dojdoše na kraj, hvali njihovo nastojanje 
za izpuniti što-im biaše naredio Isus, budud, da-bi bilo neprikladno zapustiti 
mrižu s ribom koju bialiu po naredbi Isusovoj zapasali, kad s druge strane 
imahu i tako dodi brzo ka kraju, od kojega nebiahu daleko nego okolo šest- 
deset zemnomirnih koračajah; lakat-bo judejski nije diig nego koliko-je cV 
viku od lakta do prvih clanah na ruci, i zato u dvisto lakatah nije nego tri 
sto nogah. 

9. Sve ovo, tojest i žeravu, i ribu, i kruh biaše stvorio Isus svojom 
božanstvenom kripostju za da-se učenici to-više uvire, da-je on sin božji, koj, 
kako biaše učinio da u moru dojde riba u njihovu mrižu, tako biaše učinio, 
da -se ondi na kraju stvori i riba, i žerava, i kruh, i tako da poznadu, da on, 
upitavši-ih: imate-li ribe ? neupitžt-ih za svoju potribu tilesnu, dali za njihovu 
korist duhovnu, da ulize, tojest s njimi u govor, i da učini ona čudesa, ko- 
ja-je on učinio, i koja imahu služiti da-se oni to-bolje utvrde u viri. 

10. Imajud-mi skupa ručati donesite, govori, i vi od otih ribah, koje-ste 
zapasali, za da bude svim do sitosti. Hotl tako, da vide, da-je riba stvorena 
od njega po sve jednaka s ribom uhvatjenom od njih u moru. 

11. Budud brodica došla ka kraju, i vided Petar, da njegova družina 
trudi mnogo, skoči u brodicu za dati-im ruku, i tako iztegoše mrižu na suho, 
i odniše k Isusu nikoliko ribah, kako-im on biaše žapovidio. 
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i premda-ih bi toliko nije-se raz- 
kinula mriža. 

12. Rečč-im Isus: dojdite ru¬ 
čati. I nitko od učenikah zazvanih 
da blaguju neusudi-se upitati-ga, 
tko-si ti? znajući svi, da-je on 
Gospodin. 

13. I pristupi Isus, i uze kruh, 
i dadč-im; učini takodjer i od 
ribe. 


14. Ovo-se-je treći put očito¬ 
vao Isus svojim učenikom pokle‘-je 
uskrsnuo od mrtvih. 

15. Buduć dakle oni ručali rečč 
Isus Simunu Petru: Simune Iva¬ 
nov, ljubiš-li-me veće nego ovi ? 
Odgovori-mu: doisto, Gospodine, 
i ti znaš, da-te ja ljubim. A on- 
mu rečč: pasi moje janjce. 


12. Pokle tojest biahu iztegli mrižu, izvadili ribu. izbroili koliko-je 
glavah, i pokle bi pripravljen ručak, tojest izpečena riba. zovnu-ih Isus. da 
dojdu blagovati. Nije-se pak medju to nitko od ove šesterice usudio upitati 
Isusa, tko-je on,«jer biahu svi uvireni, da-je on njihov učitelj, koj biaše 
umro, i koj-je nakon tri dneva uskrsnuo. 

13. Pokle svi biahu seli okolo vatre, na kojoj bi izpečena riba, Isus 
uzi kruh, i ribu, i razdili medju njimi za da blaguju, kako biaše običajan i u 
dragih prigodah činiti. Je-li pak i on s njimi blagovao negovori Ivan, ali-je 
virovatno, da-je i to učinio, kako-je učinio i u blagovalištu u Jerusolimu (Luk. 
IXIV. 41—43), i to za učinit-im viditi, da on i posli uskrsnutja biaše pravi 
čovik, premda imaše tilo proslavjeno, kojemu netribovaše nikakve jistbine. 

14. Treći put; Ivan govori samo o trima onima očitovanjima koja-je 
učinio Isus prid svimi, oli barem prid večira dflom učenikah, i zato broi za 
prvo očitovanje ono, koje-je učinio u Jerusolimu, gdi biahu svi Apostoli odliš 
Tome (Ivan XX. 19, 20); za drugo broi ono, koje-je učinio u istom gradu prid 
sviini Apostoli, i prid Tomom (Ivan. XX. 26); a za treće broi ovo, koje pri¬ 
nosi Ivan ovdi. Rekavši dakle: ovo-je treći put, nesklapa u ovom broju ni ono 
očitovanje, koje-je učinio Marii Magdaleni (Ivan XX. 14—17; Mark. XVI. 9), 
ni ono, koje-je učinio ostalim ženam (Mat. XXVIII. 9, 10), ni ono, koje-je 
učinio dvama učenicima hodećima u Emaus (Luk. XXIV. 13), ni ono, koje-je 
učinio u Galilei na gori (Mat. XXVIII. 16, 17), ni ona druga, koja pominje 
Pavao u I. ka Korint. XV. 

15—17. Biaše Isus mnogo vrimena prie obećao Petru, da-će-ga uči¬ 
niti vrhnim glavarom svoje Crkve, i dati-mu podpunu oblast za njezino 
vladanje na zemlji (Mat. XVI. 18, i slid.). Buduć on zatime navistio učeni¬ 
kom, da-će-ga svi oni odbignuti, i buduć se Petar ovoj besidi oprio, i obećao, 
du-ga barem on ne-bi nigda odbignuo, dali pačem da-bi s njime otišao i na 
smrt (Mat. XXVI. 36), i tako za njega prigorio isti svoj život (Ivan. XIII. 37); 
nebudućonsasvimtime, našavši-se u pogibilnoj prigodi, ne samo otišao s njime 
na smrt, dali buduć-ga pačem zanikao prid svim mnoštvom puka, rekavši, da 
°n nije njegov učenik, o čem biaše Isus navistio, da-će on to baš učiniti, tako 
pokle Apostoli biahu čuli sve i što Isus biaše navistio Petru, i što Petar biaše 
odgovorio, i obećao Isusu, i pokle oni biahu doznali, kako-ga-je najposii 
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16. Recč-mu on opeta: ljubiš- 
li-me, Simune Petre? odgovori- 
mu: doisto, Gospodine, i ti znaš 


da-te ljubim; rečč-mu Isus: pasi 
moje janjce. 

17. Reeč-mu opeta treći put: 


Petar do tri puta zanikao zakletvom, i zato imahu držati, da-će Petar biti 
odpao od one ljubavi, koju-mu nosaše Isus, i da, buduć-ga našao nevirna, 
ne-bi-mu više pouzdao ono vrhno glavarstvo svrhu svoje Crkve, koje-mu 
biaše obećao, hotl Isus ustanovititi ono, što biaše Petru obećao; hod zato 
najprie, da Petar pokaže prid svimi, da ako on prvi put biaše zadostojao 
svojom* zamiritom virom, da-mu Isus obeća vrhno glavarstvo u svojoj Crkvi, 
biaše zadostojao i sada svojom zamiritom ljubavju prama Isusu, da-mu Isus 
podade ono dostojanstvo, koje-mu biaše obećao. Sideći dakle jošće oni svi 
pri žeravi zastavi Isus govor s Petrom, i upita-ga do tri puta: Ijubiš-li-ine, 
Petre, veće, gorućie nego ovi ostali? za da trojnim odgovorom: Ijubim-te 
doisto , kako sam znaš, opere, i pomrsi ono trojno zanikanje, koje biaše uči¬ 
nio u udvorju pridsidnika, i tako da ponapravi sve ono, što biaše sagrišio, 
da-se pokaže sada toliko kripak, i stavan, koliko-se prie biaše pokazao slab, 
i ne stavan. Ovako malo da ne svi s. Otci, na ime kojih piše Augustin: na 
trojno zanikanje odgovara trojna izpovid; za da jezik nebi manje poslužio 
ljubavi , nego biaše služio strahu Možemo sasvimtime reći, da Isus hoti 
takodjer trojnim pitanjem doistiniti-se o Petrovoj ljubavi, za učinit poznati 
i njemu, i svim ostalim pastirom dušah, da neima nitko uzeti na-se brimc 
pastira, ako njegovo srdce nije razžeženo od prave, i istinite ljubavi prama 
Isukrstu, i zato govori Bernardo: „nije bez uzroka upitao Isus Petra do tri 
„puta: Ijubiš-li-me , kad-mu prida vaše ovce; ovime-bo hoti reći: ako-ti tvoja 
„duševnost nesvidoči, da-me ljubiš, i ljubiš izvrstnim načinom, neimaš uzeti 
„ovo brime, ni upretati-se u moje ovce, za koje-sam ja prolio svoju krv*. — 
Ti znaš sve; na ovi upit neodgovara Petar odprto, ja-te ljubim veće nego 
itko drugi, dali samo govori: ti znaš, Gospodine, koliko-te ljubim, ti znaš moje 
srdce; ja mogu svidočiti o mojoj ljubavi, ali nemogu suditi o ljubavi svojih 
drugovah. — Pasi .. . ovce; kako-se u umiljenom Petrovu odgovoru sadr¬ 
žavaše potvrdjenje Isusova pitanja u svem njegovom prostoru, tako-mu Isus 
reče: znam, Petre, da-me ljubiš; i znam, da-me ljubiš veće nego-me ljube 
ostali; i zato ja, imajuć do mala otići k otcu, pouzdajem tebi svu svoju 
Crkvu, ja naslanjam na tebe sve moje pravovirne, ja pridajem tebi i moje 
janjčiće, i moje ovce, da-ih paseš; ja odredjujera dakle tebe za vrhnoga 
glavara ne samo svih pravovirnib, dali jošće i svih ostalih Apostolah. Ovako 
svi s. Otci; i zato govori s. Leun: „od svega svita bi odabran sam Petar, da 
„bude pridstavljen i svim pravovirnim svih narodab, i svim Apostolom, i svim 
„otcem Crkve, za da, premda-je u puku božjem mnogo Misnikah, i mnogo pa- 
„stirah, vlada sasvimtime svimi njimi Petar, kako svimi upravlja poglavito 
„Krst*. A Bernardo u III. kn. Razmišl.: „podade Isus Petru najprie janjce, 
„a zatime i ovce, jer-ga odredi ne samo za pastira ovacah, dali jošće i za pa- 
„stira pastirah. Pase dakle Petar janjce, pase i ovce: pase sinove, pase i 
„matere; vlada podložnimi vlada i s Biskupi. On-je dakle pastir svib, jer u 

„Crkvi nisu drugo nego janjci, i ovce*; a malo nižje: „jesu i ostali (Biskupi) 
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Šimune Ivanov, ljubiš-li-me ? oža- 
losti-se Petar, da-mu do tri puta 
biaše rekao: ljubiš-li-me ? i odgo- 
vori-mu: ti. Gospodine, znaš sve, 
ti zoaš, da-te ljubim. Rečč-mu 
bus: pasi moje ovce. 


18. U istinu, u istinu-ti govo¬ 
rim: dokle-si bio mladji ti-si-se 
sam opasivao, i hodio-si kamo-si 
htio; ali kad ostariš razpružiti- 
ćeš svoje ruke, i opasati-če-te drugi, 
i povedsti kamo ti ne-biš htio. 


„vratari neba, i pastiri-su stada i ostali (Biskupi), ali-si ti toliko višji, i 
„slavniji od ostalih koliko-si oblast, i ime inačie od njihovoga primio. Ima 
„svaki od njih svoje osobito stado, a tebi-su pouzdani svi, tebi samomu sve 
„stado, i zato-si ti sam pastir ne samo ovacah dali jošde i pastirah. Kako to 
„dokazujem? pitaš; iz ricih Gospodinovih, odgovaram-ti. Komu-bo ne samo od 
„Biskupah, dali jošde i od istih Apostolah bihu pouzdane sve ovce bez ikakva 
„ugraničenja, bez ijedne razluke? Ako-me ljubiš, Petre, pasi moje ovce, re- 
„čč bus; a koje ovce? Jeda-li ovce ovoga oli onoga puka? Jeda-li ovoga 
„oli onoga grada? Jeda-li ovoga oli onoga kotara? Jeda-li ove oli one 
„kraljevine? Nije-li svakomu bistro, da-mu-je on, rekavši: moje ovce , 
„pouzdao sve ovce, i da nije nijednu iznimio". Da ovo vrhno glavarstvo b\ 
dano ne samo Petru, dali i svim njegovim naslidnikom, tojest svim otcem 
Papam, stvar-je po sebi bistra, i očita, jer htedi Isus dati svojoj Crkvi jedno¬ 
ga vidivoga vrbnoga glavara, za da-se odliš ostalih koristih, uzdržaje u istoj 
Crkvi jedinstvo vire, imaše dati-joj glavara, koj-bi živio do konca svita; i 
zato kako jedna osoba toliko vrimena nemože živiti, tako hotl on, da ovo 
glavarstvo, i ova vrhna oblast prolazi od Petra u njegovoga naslidnika, od ovo¬ 
ga u drugoga, i tako unaprida. Ostaje jošde, da s obzirom na ove redke pri- 
nesemo uzrok, za koj-se-je Petar ožalostio čuvši, da-ga Isus do tri puta upiti: 
Ijubiš-me? Zlatoustnik , Teofilakto , Eutimio, i drugi čine, da, budud-ga 
Isus upitao jednu istu stvar do tri puta, biaše-mu došlo na pamet njegovo 
trojno zanikanje, i da-se uzboja, da kako-ga on onda Ijubjaše manje, nego- 
mu-se činjaše, nebi-se tako počem sgodilo i sada premda on dutjaše u sebi, 
da-ga-ljubi kolikogod mogaše. Teodoro iz Eraklee čini, da-se Petar ožalostl 
za ovo, sto, pokle-mu on odgovori, da-ga ljubi, kako i Isus svojim božanstvom 
znaše, nehfi-mu virovati. Augustin pak čini, da-se Petar ožalostl, jer da ne- 
biaše oni čas poznao, za koju-ga svrhu Isus pita: ljubiš-me? i zato isti s. 
Otac u Razlož. CXXIII. govori, da Isus hotl ovime oznaniti-ga o njegovoj 
pastirskoj dužnosti, i nadostavlja: „rekavši-mu: ako-me ljubiš, pasi moje 
»ovce, hotl-mu redi: ako-me ljuhiš, nemoj misliti toviti sebe, dali moje ovce; 
»pasi-ih kako moje, a nč kako svoje; išdi u njih moju slavu, a nč slavu 
„svoju; pokaži, da-sam ja njihov gospodar, a ne ti, i da išdeš u njih moju, 
»a ne svoju korist". Prilipa opomena i za Biskupe, koji odredjuju Misnike za 
pastire dušah, i za one, koji primaju na-se ovo brime strahovito za ista 
anjeoska pleda. 

18. Povida Zenofonte u kn. VI. o Cirovoj opravi na ratovanje, i Diodoro 
Sicilianin da još pridavnih vrimenah nastadč običaj u Persii svezati zločince 
wtim njihovim pašom, i povedsti-ih na smrt. Ovi običaj uzdržavahu izto- 
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19. A on to reče za poviditi-mu, 
kojom smrtju imaše proslaviti Bo~ 
ga. I ovo izgovorivši rečč-mu: 
slidi-me. 

20. Obazrivši-se Petar, vidi on, 
da-ih slidjaše i oni učenik, koje¬ 
ga ljubjaše Isus, i koj biaše sidio 
za trpezom na večeri u Isusovu 


krilu, i upita-ga: Gospodine, tko- 
je oni, koj-če-te izdati? 

21. Vidivši dakle Petar ovoga 
reče Isusu: a od ovoga, Gospo¬ 
dine, što-če biti? 

22. Odgovorl-mu Isus; ja hoću 
da ovaj pribiva ovako dokle ja doj- 
dem; što-je tebi zato ? ti-me slidi. 


stranci još i poslidnjega vrimena, kako svidoči Chardin u sklopu III. Opis 
svojega putovanja. Hteći dakle Isus navistiti Petru, da on ima podniti ne samo 
mnogih, i težkih trudah kako glavar Crkve, dali jošće i umriti kako mučenik 
za potvrdjenje Isusove vire, govori-mu, s obzirom na rečeni običaj: znaj 
Petre, da kad budeš ostario nećeš umriti smrtju naravskom, dali-će-te krvnici 
odpasati, svezati-će-te istim tvojim pašom, povedsti-će-te ka križu, i ondi raz- 
pruživši svoje ruke, umriti-ćeš propet, i poginuti-ćeš onom smrtju,. kojoj-bi-se 
svaki po naravskom prignutju htio oteti. 

19. Ovimi ričmi hotl reći, nadostavlja Ivan, da-će Petar biti propet na 
križ za potvrdjenje istinitosti Isukrstova zakona, i tako da-će njegova smrt 
služiti za proslavjenje Boga Otca i njegovoga sina Isu9a. Da-je Petar umro a 
Rimu propet na križu s nogama gori, a s glavom doli, u vrirae Cesara Ne- 
runa, povidaju skladno svi sgodopisaoci. — Slidi-me; biaše Isus više putak 
rekao učenikom: kamo ja idem vi nemožete doći. Petru pak osobito biaše rekae 
gori XIII. 36: kamo ja idem ti nemožeš sada doći, sliditi-ćeš-me nistanemanje 
poslie. Buduć-mu onda odgovorio Petar, da-je on spravan prigoriti i svoj 
život za njega, Isus imajuć obzira na sve ove okolovine, govori u malo ričih 
Petru: evo-je došlo vrime, da-se izpuni ono što-ti davno rekoh, da-ćeš-me 
tojest sliditi poslie. Sad-je vrime, da pokažeš u dilu, što-si prie rekao besi- 
dom, da-si, tojest, spravan prigoriti i isti svoj život za-me. Slidi-me dakle 
sada opravljajuć virno, i vridno oni posao, koj-sam-ti naslonio, i pouzdao, 
sliditi-ćeš-me malo kasnie umrivši za moju viru na križu, kako-sam i ja umro 
za tvoje odkupjenje, i sliditi-ćeš-me najposli došavši na uživanje one slave, u 
kojoj-ti ja idem pripraviti misto. 

20, 21. Rekavši Isus: slidi-me, dignu-se, i uputi-se od onle, i otide za 
njime i Petar, i svi ostali, koji-se ondi nahodjahu. Buduć pak Petar po sve 
dobro razumio, što-mu Isus biaše navistio o njegovoj smrti, i videć, da-je kod 
njega Ivan, dojdč-mu želja znati, bi-li i on poginuo pod rukom krvnika za 
Isusovu viru, buduć da i on mnogo ljubjaše Isusa, i zato-ga upiti bez ijedne 
opaze, što-bi-se od njega sgodilo? bi-li i on umro kako mučenik, oli nč? 

22. Pribivati , stajati , hoće reći ziviti na onom mistu, kako prihodi i 
na mnogih drugih mistih. Razumak-je dakle Isusova odgovora ovi: ja-sam 
odredio, da Ivan žive ovako, kako žive sada, tja do njegove smrti, i da na 
svoje vrime, kad, tojest, ja budem došao k njemu, za primiti njegovu dušu, i 
povedsti-ju u slavu nebesku, primine smrtju naravskom bez muke, i bez krv- 
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josfiii 23. Prosh-se zato glas medju rih, i koj-ih-je spisao; i znamo, 
bratjom, da oni učenik neće umriti; da-je istinito njegovo svidočanstro. 
' e ^ ■’ ali Isus nebiaše rekao, da on neće 25. Ima još mnogo drugih stva- 
orop.b-s umriti, dali: hoću, da on ovako rih, koje-je učinio Isus, koje, kad 
pribiva dokle ja dojdem; što-je bi bile jedna po jedna izpisane, 
ub.jili tebi zato? činim da svit ne-bi mogao uzdr- 

odo^ii 24. Ovo-je oni isti učenik, koj žati knjige, koje-bi imale biti 
iolti-oii prinosi svidoČanstvo o ovih stva- napisane. 
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luka. Ti-se dakle nemoj za njega starati; nastoj samo sliditi-me u svem, i 
po sve u životu, i u smrti, za da-se možeš posli smrti opeta samnom sdružiti; 
ovako Augustin, Beda , Toma , i mnogi drugi . 

23. Prosude glas; zaglaviše tojest mnogi iz Gospodinovih ričih, da 
Ivan neće nigda umriti, dali da-će na koncu svita, kad bude došao Isus da su¬ 
di svih, biti i s dušom, i s tilom poveden u slavu nebesku. Ali ovo zaglav- 
jenje, nadostavlja Ivan, nije razložito, jer iz Gospodinovih rićih neslidi, da on 
neće nigda umriti, dali samo da-će umriti naravskom smrtju kad bude došlo 
njegovo vrime. Nije paka ovo zaglavjenjc ni istinito, jer i svi sgodopisaoci, i 
svi Otci jednoumno povidaju, da-je Ivan umro tihom, i naravskom smrtju u 
Efesu o svrhi prvoga stolitja. 

24. Učenik ... svidoČanstvo; oni isti učenik, o kojem-se ovdi govori, 
spisao-je ovo Evanjelje. Buduć dakle on povidio, i spisao ono, što-je on isti 
svojima očima vidio, i svojima rukama ticao, i to ne on s4m, dali skupa s 
ostalimi učenicf, i Apostoli, koji-se u njegovoj družbi nahodjahu, zato-mu 
možemo i imamo po sve virovati. Ovako govori Ivan o sebi istom za poni- 
ienstvo. 

28. Hteći Ivan, razžežen od velike ljubavi, i časti prama Isusa, reći, 
da-je Isus, odliš onoga što-je i on i što-su ostali Evanjeliste povidili, učinio 
i rekao toliko, i toliko, da-mu-se nemože naći broja, govori, da vas svit ne-bi 
mogao uzdržati knjige, koje-bi-se bile napisale, kad-bi tko htio opisati 
potanko svaki osobiti dogodjaj, i svako osobito Isusovo dilo; ovo, za pravo 
reći, nadhita svaku virovatnost, i zato besida: ne-bi svit mogao uzdržati knjige 
neće drugo reći nego ovo: dila, i pripovidanje Isusa Krsta dala-bi uzroka, 
prigode, i tvorbe za napisati privelik broj knjigah; ovako Augustin, Zla - 
toustnik, Cirilo , Beda, Teofilakto , Eutimio, i mnogi drugi. 
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Sgodopisje apostolsko. 

§. 1. Nazov ove knjige. 

Ova knjiga, koja-je u matičnom pismu nazvana n-pa&is rwv Ano- 
crroicov, što latinski prinesitelj zove, Ada Apostolorum , a mi Sgodopisje 
apostolsko , stekla-je ovi nazov nč kako da ona sadržaje sve ono, što oli 
uciniše oli podniše svi Isusovi Apostoli, jer o dilih većega broja Apostolah 
ona neiraa ni rici, dali za ovo, što ona sadržaje i povida ono što uči- 
niše i podniše niki Apostoli i učenici Isusovi, a navlastito Petar i Pavao, 
za razpružiti i uzmnožati onu Crkvu, koju Isus biaše rastavio u Jeruso- 
limu, ponivši tojest svitlost Evanjelja ne samo medju Judeje, dali još i 
raedju narode, za da-se tako izpuni proročanstvo izrečeno po Išaiji Ii. 3, 
i po Mikei IV. 2, da-će tojest iz Siona izaći zakon, a rič Gospodinova iz Je- 
rusolima, i to ne samo po usta istoga Isusa Mešie, dali jošće i po usta 
Apostolah i učenikab, kojim u Evanjelju po Mat. XXVIII. 19. i po Mark. 
XVI. 18. biaše on zapovidio, da otidu po svem svitu, i da pripovidqju 
ETanjelje svakomu stvoru. 

§. 2. Složitelj ove knjige. 

Da-je ovu knjigu složio oni isti s. Luka, koj-je složio i treće 
Evanjelje općeno-je mnenje s. Otacah, i tumačiteljah svakoga stolitja. Ovu 
istino povida i s. Luka upravivši i ovu knjigu onomu istomu Teofilu, 
Oeo^puAou (doli I. 1.), kojemu biaše upravio i svoje Evanjelje (Ev. po 
Luki I. 3), oznanjujuć-ga, da, kako biaše spisao Evanjelje da-ga uvižba 
o onom, Što-se biaše sgodilo s obzirom na Isusa od kad-se u utrobi Eli- 
sabete biaše začeo Ivan njegov pridtecitelj, pak dokle-je Isus uzašao na nebo, 
tako sada piše ovo Sgodopisje, da-ga uvižba u onom, što-se biaše sgodilo 
s obzirom na razpruženje zakona i vire u ovoga Isusa ne samo medju Ju¬ 
deji, dali jošće i medju narodi po ruke dvajuh poglavitih Apostolah Petra 
i Pavla. 


§. 3. Sadržaj ove knjige. 

Buduć s. Luka bio priatelj i drug s. Pavla ne samo u vrime, kad- 
se-je Pavao zadržavao u tkojem gradu, dali jošće i navlastito u vrime 
njegovih putovanjah, tja do vrimena kad-je Pavao bio od Neruna stavljen 
u slobodu u Rimu, što izpovida i isti Pavao u svojih knjigah (k Rimn. VI. 
21; ka Kološ. IV. 14; II. ka Korint. IV. 11; k Filemonu r. 24.), i isti Luka 
u ovoj knjigi, u kojoj povidajuć što-se zamiritijega biaše sgodilo Pavlu i 
njegovim drugovom u vrime putovanja, i pripovidanja, u pogl. XVI. 10—17; 
XX. 8—17; XXI. 1—17; XXVII. 1; i XXVIII. 26, povida on u višestruč- 
nom broju, dojdosmo , otidosmo , odjidrismo , zadrzavasmo-se , i t. n., stavlja- 
juć tako i sebe u broj Paulovih drugovah. Luka dakle i kako priatelj i 
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kako drug ovoga Apostola buduć okupio sve, što-mu-se vidjaše najpriklad¬ 
nije, bofl prosliditi ono sgodopisje (Evanjelje), koje biaše doveo jurre do 
uzašastja Gospodinova na nebo; i pokle biase u onom sgodopisju dokazao 
da-je Isus Mariin sin pravi Mešia, sin božji, hotl u ovom dokazati, da-se 
njegov zakon biase i medju Judeje, i medju narode razpružio navlastito po 
Petru i po Pavlu, i tako da njegovi Apostoli i učenici biahu obslužili onu na¬ 
redbu, koju-im Isus biase dao prie nego uzajdč na nebo, da otidu, tojest, 
pripovidati njegovo Evanjelje po svem svitu, i da-bi on bio svedjer s njimi 
do konca svita. Ali kako u knjigi Evanjelja nebiase Luka dao podpun opis 
svega ovoga, što Isus biase učinio i rekao, dali samo biase povidio one oso¬ 
bitosti, koje-mu-se učiniše najprikladnije za svrhu za koju pisaše, tako i a 
pisanju ove knjige nepovida ni cilovito životopisje Apostolah Petra i Pavla, a 
još manje učenikah Barnabe, Filipa, i drugih, ni sve okolovine njihovoga 
pripovidanja, dali povida samo ono, što-se zamiritijega biase sgodilo Petru, i 
Pavlu, i drugim pripovidaocem kraljestva Mešie u vrime od obilatih 30 go- 
dištah, tojest od god. 33. do god. 64. posli poroda Gospodinova; i zato o Pe¬ 
tru nepovida nego dio onoga što-je on učinio i podnio do god. 62. pos. por. 
Gosp., a o Pavlu, s kojim-je i živio i putovao do godišta 63. pos. por. Gosp. 
propustio-je mnoga, koja premda-su u sebi od ne male tegoče, njemu-se ne- 
učiniše potribita za ovu knjigu. Propušta n. pr. i Pavlovo odašastje u Arabiu, 
koje povida Pavao isti u knjigi k Galacianom I. 17, 18; i njegova vidjenja u 
zanesenju duha, koja povida Pavao u II. kn. ka Korint.XII. 1 —; i njegovo »hra¬ 
njenje po ruke Aquile i Priske, što pominje Pavao u kn. k Rimnj. XVI. 3, 4; 
i darove, koje-mu svako godište šavahu oni iz Filipi, što pominje Pavao a 
kn. k Filip. IV. 15.; i mnoge druge osobitosti, koje-je Pavao podnio navla¬ 
stito u pripovidanju Evanjelja, i koje on isti pobraja u II. ka Korintiauom 
XI. 23—27. 

Kako pak ovu knjigu i možemo i imamo razdiliti u dva dtla, od kojih 
prvi obuhita pog. I—XII, a drugi XIII—XXVIII, tako nahodimo da s. Luka u 
prvom dilu nepovida nego uzašastje Isusa Mešie na nebo; odabranje Matije 
namisto Jude Iškariota; sašastje Duha svetoga na Apostole i učenike; prvo 
pripovidanje kojim-je Petar obratio 3,000 ljudih, i tako zastavio prvu opći¬ 
nu Krstjanah u Jerusolimu, koju zato možemo nazvati Mater svih općinah, i 
koja-se-je još veće uzmnožala, i razpružila i po drugih mistih, a navlastito u 
Samarii i u Antiokii polak pripovidanjah i čudesah, koja činjaše navlastito 
Petar; odabranje sedam Diakonah, i usmrtjenje Štipana; obratjenje oblast- 
nika kraljice Kandace; progonstvo Krstjanah od strane Judejah, a osobito 
od strane Saula; njegovo čudnovato obraćenje; obraćenje Stotnika Kornelia; 
usmrtjenje Jakova mladjega po ruke Iruda, i štavljenje Petra u tamnicu s 
odlukom usmrtiti i njega; njegovo izbavjenje i shranjenje po Anjelu po¬ 
slanom od Boga. 

U drugom dilu, u kojem-se Luka bavi osobito o Pavlu i o njegovih 
dilih, povida najprie kako Pavao i Barnaba bihu odredjeni od Boga za pripo- 
vidaoce Evanjelja medju narodi; i kako Pavao za tu svrhu učini tri putovanja, 
tako 8 obzirom na prvo putovanje povida Luka, kako-je Pavao skupa s Bar- 
nabom otišao u Seleuciu, u Cipar, u Pamfiliu, u Pisidiu, u Likaoniu, i kako- 
se-je, pokle-ga biahu izmučili i kamenovali, povratio u Antiokiu (XIII. XIV.). 
Povida zatime, kako-se-je Pavao, povrativši-se sa Sabora, koj Apostoli biahu 
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učinili a Jerusolimu (XV. 1—35), stavio opeta na pđt, uzamši sobom Šilu, i 
obašavši Siriu, i manju Asiu, a navlastito Ciliciu, Kapadociu, i Galaciu, oti¬ 
šao u Europu, i zar u Macedoniu, i u Akaju; i kako-je, pokle biaše pripovi- 
dao, i obratio mnoge i u Filipi, i u Tešaloniki, i u Beroi, i u Ateni, i u Ko- 
rintu, otišao u Efes, iz kojega-se-je, sastavivši i ondi općinu svetih, povratio u 
Jerusolim (XV. 36— XVIII. 1—22.). Povida posli toga kako Pavao, otišavši 
iz Jerusolima u Antiokiu, otidč od onle treći put pohoditi ona mista u kojih 
biaše pripovidao Evanjelje, i kako obašavši Galaciu, i Frijiu, otidž u Efes, 
a iz istoga u Macedoniu i u Akaju, iz koje-se opeta povrati u Macedoniu, i 
prošavši priko Troasa dojdč u Milet, iz kojega-se povrati u Jerusolim , pro¬ 
šavši prikoTira, Ptolemaisa, i Cesaree (XVIII. 23, XXI. 1—17). Povida najposli 
kako Pavao, došavši u Jerusolim bi uhvatjen od Judejah, i malo da ni usmr- 
tjen u nabuni; kako-ga sili Judejah izmaknu Lisia Tisućnik, i posli u Cesa- 
reu k Državniku Feliciu; kako ondi bi dva godišta držan u zatvoru; kako 
buduć-se Pavao pozvao na Cesara bi od Državnika Fešta poslan u Rim; i 
kako, pokle biaše mnogo podnio u pdtu, dojde najposli u Rim, i ondi bi dva 
godišta držan u uzah (XXI. 18—, XXVIII.). 

§. 4. Misto gdi, vrime kada, i jezikukoj Luka spisa 

ovu knjigu. 

0 mistu, u kojem-je Luka spisao ovu knjigu nemožemo reći ništo o- 
končano; jer buduć on bio drug s. Pavla, i zadržavao-se s njime i u Rimu 
dokle-ga-je Nerun stavio u slobodu, mogaše on ovu knjigu pisati mnogo lako 
i o Rimu, gdi neimaše mnogo posalah, i u kojemmudrago mistu oddilivši-se 
od Pavla. 

S obzirom na vrime, kojega-je Luka spisao ovu knjigu nemožemo ni 
to odsičeno zabiližiti. Možemo sasvimtime reći bez ikakve sumnje, da-ju nije 
spisao ni prie nego biaše spisao svoje Evanjelje, jer isto kako jurve upisano 
pominje odmah u početku ove knjige (I. 1.), ni poslie nego Nerun biaše sta¬ 
vio Pavla u slobodu, jer dovevši Luka svoje Sgodopisje do svrhe drugoga 
godišta pokle Pavao bi u uzah u Rimu on ne-bi bio propustio oznaniti štioca, da¬ 
še to bude, ćim on pisaše, sgodilo. I tako buduć Nerun oprostio Pavla oli na 
svrbi 63., oli na početku 64. god. pos. por. Gos., možemo slobodno reći, da¬ 
je Luka spisao ovu knjigu god. 63. posli Gosp. porodjenja. 

Bivši Luka rodom iz Antiokie prvostolnoga grada Sirie, kako drže 
mnogi i tumacitelji i bogoslovci, i zato buduć grčki jezik bio njegov mate¬ 
rinski jezik, drže svi da-je on i ovu knjigu spisao u grčki jezik, i zato s. Je¬ 
ronim u knjigi CXLV. pisanoj Damasu Papi govori, da-je Luka u materinski 
(grčki) jezik pisao najprie svoje Evanjelje a zatime apostolsko Sgodopis¬ 
je. Iz ovoga matičnoga pisma bihu poslie učinjena prinesenja u različite 
jezike, a navlastito u sirianski, koptički, i judejski, jer pravovirni, našavši 
da štivenje ove knjige može biti mnogo koristno štiocu, uložiše-se priniti-ju 
u više jezikah, za da-se mnogi njome koriste. 

§. 5. Koristi, koje štioc može izvaditi iz ove knjige. 

„Sgodopisje apostolsko, govori s. Jeronim, pišuć Paulinu, daje-nam 
„na prvi očigled golo povidanje dogodjajah; ali ako promislimo, da-je njegov 
„složitelj bio Luka likar, naći-ćemo, da-su sve njegove riči likaria za ne- 
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„modnu dušu*. Može dakle štioc, ako dobro promisli ono što štie, izraditi 
iz ove knjige lipa i spasonosna nauka, potribita i da-se izvadi iz gliba griha, 
i da-se ujaci u kripostnih dilih, i da-se užeže na svako dobro dilo. Videc o. 
pr. kojim načinom življahu prvi Krstjani, u kojih svih biaše jedno srdce i 
jedna duša, koji davahu svoje imanje u opdenu blagaonicu, za da služi sa 
hranu ubogim i siromahom, koji življahu po naredbah podanih od Aposto- 
lah okupljajudi-se u jedno misto i za činiti molitvu, i za slušati pripovidanje 
i za primati sveto Pričestjenje, koji življahu svi u takovom skladu, i u tako¬ 
voj bratinskoj ljubavi, da-se po njoj razaznavahu od svih ostalih ljudih (II. 
42—47; IV. 32—37), neima-li-se svaki štioc, oli slišaoc zastiditi promisliv¬ 
ši način današnjega življenja, ter odlučiti da-de ponapraviti svoju dud? Ćud 
i dila prvih Krstjanah možemo prilikovati, govori Kornelio a Lapide, zlatu i 
srebru, a dud i dila sadašnjih Krstjanah gvozdju i gnjili; i zato ima svaki s 
Jeremijom (kn.Tužbah I. 6; IV. i, 2), zavapiti: ah, kako-je potamnilo zlato! 
ah, kako-se-je prominila prilipa barva! ah, kako-su stine Svetoga razpršane 
po uhodištu svih ulicah! odstupio-je od sionske kderi svaki njezin ures; ab, 
kako-su castivi sionski sinovi, slični prie pričistu zlatu, činjeni sada sa 
sudove od gnjile! Stiud pog. V. 40—42, i vided gorudu ljubav Apostolah 
prama Isusu, i njihovu nepripadnost u pripovidanju Isukrstove vire, i njihovo 
veselje u podnošenju svake neugodnosti, neima-li-se sadašnji Krstjanin, a na¬ 
vlastito pripovidalac zasramiti i zastiditi, da on i za najmanju suprotivnost. da 
on i za najlaglju zapriku odstupa od onoga dobroga dila, koje-je počeo činiti, 
i da-se čestekrat prilučuje dilom, koja-su ne samo opaka prid Bogom, dali 
jošde i nepoštena prid svitom? Tko neima ostati ganut, potaknut, i podboden 
na dobro i pravedno življenje, od dobrih dilah i jedne Dorkase (IX. 39—), i 
jednoga Kornelia (X. 4—), radi kojih ona bi povradena s tilesne smrti na ži¬ 
vot, a ovi pohodjen od Anjela, i nagovoren da otide k Petru, i da zagrli Isu- 
krstovu viru? Tko štiud čudnovato izbavjenje Petra iz tamnice u Jerusolimu 
učinjeno na molbe svih pravovirnih (XII, 3—11), i oslobodjenje Pavla i nje¬ 
govih drugovah iz tamnice u Filipi učinjeno na njegove molbe, i na molbe 
njegovih drugovah (XVI. 26—), nevidi da istiniti Bog udiljuje one milosti, 
koje pravovirni prose od njega na ime Isusa, kako-je on isti u Ev. po Ivanu 
XVI. 24. obedao? Tko može štiti bogoljubnost pravovirnih u Troasu, kojim 
nebiaše dodialo slušati svu nod pripovidanje Pavla, a da-mu-se negrsti vided 
kako-se sadašnji Krstjani tuže i vape proti nerazložitosti pripovidaoca 
ako on i za malo produlji svoje pripovidanje? Nije-li stvar, koja ima užedi 
svetu sržbu u srdcu svakoga pravoga Krstjanina viditi kako onda pravovirni 
hlepjahu i vrvjahu na pripovidanje riči božje, držedi-ju za stvar spasonosnu, 
a kako sadašnji Krstjani na nju mrze, i od nje kako od stvari oli škodne, oli 
barem nepotribite biže? Gdi-se sada može nadi i viditi one harnosti, i one 
ljubavi prama svojemu učitelju, i duhovnomu otcu, koju skazaše i Efesiani 
i Miletjani prama Pavlu, kad dočuše, da-se on ima od njih oddiliti (XX. 37, 
38)? Tko može priniti oli potribe svojega stanja, oli poslove svojega zanata, 
oli zabave svoje obitili kako zapriku, čida koje nemože on činiti dilah bogo- 
štovja i bogoljubnosti, čida koje nemože obsluživati zapovidi ni božje ni cr- 
kovne, pokle nahodi u pogl. XVIII. 3, i XX. 34, da-je Pavao podpuno izpu- 
njivao sve svoje dužnosti i kako Krstjanin, i kako Apostol, sasvim da-je imao 
raditi i truditi o svojem zanatu nadstoročinca, za mod prihraniti i sebe i 
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svoje drugove? Pokle župnik, i pastir dušah bude štio u ovoj knjigi, da-je 
Parao podnio i psostih, i verugah, i bičah, i svakovrstnih neugodnostih i po 
kopnu i po moru, i smrtnih nevoljah u mnogih prigodah za privedsti k istini 
i k shranjenju one duše, ka kojim-ga biaše poslao Isus, kako-će on propustit 
oli bez svakoga uzroka, oli za najmanji uzrok, pripovidati onomu puku, i 
roditi k spasenju one duše, ka kojim-je takodjer i njega poslao Isus a da-ga 
neuhrate ježuri, i drhćanje od glave do pete? Kako-se neće svaki Krstjanin 
uložiti baš i podnoseć truda i muke da shrani svoju dušu pokle bude 
štio, da-je Pavao podnio više nego može ćovik izreći, da shrani duše svojih 
slišalacah? 

Opomena. 

Povidajuć ova knjiga dogodjaje, koji-se u vrime obilatih 33 godi- 
štah sgodiše, kako rekosmo gori u §. 3., a nebiližeć Luka vrime oli 
godište, kojega-se-je to i to sgodilo, opomenuti-ćemo o tom štioca iz- 
pod sadržaja svakoga poglavja, slideć u tom mnenje najvridnijih tuma- 
citeljah. 
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Poglavje prvo. 

Isus uzhodi na nebo 1 — 11; Apostoli čine Sabor, i odabiraju dvanaestoga 
druga namirio Jude u osobi Marije 12 — 26. 


Redak 1. Ja-sam zar, moj pri- 
dragi Teofile, u svojoj prvoj knjigi 
povidio sve ono, što-je počeo Isus 
činiti, i učiti, 

2. Tja do dneva, kojega bi uz¬ 


dignut (na nebo) pokle po Duhu 
svetom biase dao svoje naredbe 
Apostolom, koje on biase odabrao, 
3. I kojim-je on posli svoje 
muke, dokazao na mnogo načinah 


1. Teofile; vidi što rekosmo o njem u Evanj. po Luki I. 3. — Pnoj 
knjigu tojest u Evanjelju, jer rič \oyo<; 9 koja-je u matičnom pismu, znači ne 
samo slovo 9 ric,besidu, govorenje , dali jošče i knjigu; i kako on za ovoga Teo- 
fila biase spisao i Evanjelje, i kako ovo Evanjelje biase spisao prie nego otu 
knjigu, tako rič A 07 0 $ nemože značiti nego Evanjelje, jer drugih knjigah, što 
znamo, nije pisao. Sve .. što-je počeo .. ; tojest Isusovo začetje u utrobi Di- 
viče, njegovo porodjenje, i sve što-je on učinio i za svojega ditinstvaii 
svojoj mladosti, a navlastito pokle-je počeo pripovidati, i činiti čudesa, nje¬ 
govu muku, njegovu smrt, njegovo uskrsnutje, i njegovo uzašastje na nebo. 
Hoti dakle Luka redi ovo: pokle-ti ja, Teofile, u svojem Evanjelju povidib sve, 
što biaše Isus učinio, i rekao, i navistio, i priporučio u vrime, koje-je živio 
na ovom svitu, evo-me sada da-ti povidim ono, što učiniše posli njegovog* 
uzašastja na nebo njegovi Apostoli, za da, pokle-si poznao kako-je Isus Me- 
šia sašao s neba na zemlju, uputio-se, i odkupio narod čovičanski od sužanj- 
stva diavla i griha, zastavivši novi zakon, i kraljestvo milosti, poznadeš 
takodjer, kako-je ovi zakon bio polak Isusovih Apostolah i učenikah pripovi- 
dan i razpružen medju sve puke i narode. 

2 . Uzdignut , tojest, od iste svoje kriposti. — Po Duhu svetom, s 
kojim-je bio sdružen, i kojega-im on imaše poslati pokle-bi uzašao na 
nebo. Ove naredbe, koje biaše dao Isus Apostolom bihu one, kojimi-im na¬ 
redi, da otidu po svem svitu, da krste ljude vižbajud-ib u Isukrstovu zakonu, 
da razpružuju njegovu Crkvu, da njom vladaju, da slušaju izpovidi svih, i da 
dostojnim odrišenja odrišuju grihe, a ne dostojnim da-ih zadržavaju, obe- 
ćavši-im, da-če on biti s njimi svedjer do konca svita, i da-če-im poslati Duha 
svetoga, koj-če-ih i učiti, i kripiti u svakoj potribi; vidi Evan. po Mat XXVIII. 
16; po Marku XVI. 14; po Luki XXIV. 36; i po Ivanu XX. 21. 

3. Posli svoje muke , tojest i smrti i uskrsnutja, učinivši-im viditi, da 
on biaše uskrsnuo, i da ima ono isto tilo, u kojem biaše podnio smrt, i bla- 
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da-je on živ, čineć-se od njih 
viditi za četrdeset danah, i govo- 
reć s ojimi o kraljestvu božjem. 

4.1 blagujuć on s njimi, zapo- 
vidi-im, da neotidu iz Jerusolima, 
dali da čekaju obećanje učinjeno 


od otca, koje vi ćuste (rečć) po 
moja usta; 

5. Jer-je Ivan krstio vodom, a 
vi-ćete posli malo danah biti kr- 
stjeni Duhom svetim. 

6. Tada-ga oni, koji-se biahu 


im 

govavši s njimi, i zapovidivši Tomi, da postavi ruku u ranu, koju on imaše 
na rebrih, a prste u rane, koje imaše na rukama, i ukazavši-se na različitih 
if'- mistih ne samo Apostolom i učenikom sakupjenim ujedno, dali jošće pona- 
pose i Tomi, i dvama učenicima hodećima u Emaus, i Marii, i ostalim. Bu- 
; duć-se dakle on zadržavao s njimi 40 danah pokle biaše uskrsnuo, dade-im 
^ sve one naredbe, i sve one uprave, o kojih znaše da-su-im potribiteza razpružiti 
posJt Crkvu, koju on biaše zastavio, po svem svitu, i vladati njom tako, da dionici 
njegovoga kraljestva nastanu svi oni, koji-bi bili dobre volje. 

4. / blagujuć; ovako iz latinskoga, jer matično pismo ima (jvvcchtopevog, 
koju rič štiu drugi avvavh£o/Aevo$, ali svakako znaci, i okupivši-se skupa , što 
],-i imahu biti u vrime, kojega imahu i oni s njime, i on s njimi blagovati. — 
ii u Obećanje učinjeno od otca , tojest, da-će-im on poslati Duha svetoga 
(Evanj. po Ivanu XIV. 26), bez kojega nehtt, da pojdu pripovidati po svitu, 
j e $ jer bez njegove pomoći ne-bi bili pridobili sve one protivnosti, koje najdoše, 
i koje sve, ukripjeni od Duha svetoga, pridobiše. 

, -ft 8. Istina-je, govori Isus, da-ste vi krstjeni krstjenjem vode po ruke 
Ivana, ali time neprimiste ni odpuštenje grihah, ni kripost Duba svetoga, ko- 
0 ja-vam-je potribita da slobodno i nepripadno navištujete moj zakon, i pripo- 
e jji ridate moju viru; vi-ćete zato ovu kripost Duba svetoga, kojega-ću ja poslati 
)0 rč> ram > primiti posli deset danah; vi-ćete biti njime napunjeni, njime, po niki 
; e ji način, obliveni, i unj stopjeni, kako-je stopjeno u vodu čeljade, koje-je 
: spušteno u vodu. Stekavši vi tako punost svih onih kripostih, koje-su-vam 
potribite, opraviti-ćete i jakodušno i izvrstno oni posao, za koj-vas odabrab, 
^ > *a koj-vas odredih. 

pp 6. Biahu namislili i Apostoli, kako i svi ostali Judeji, da-bi Mešia po- 
vratio ono prvašnje kraljevanje Jude, koje biaše još u vrime Davida, da-bi 
tojest, on bio zemaljski kralj Judejah, da-bi on podjarmio sve puke i narode 
^,1 svita, i tako da-bi nastao on svitovni kralj svih, a da-bi Judeji njegovi dvo¬ 
ri.;* rani i oblastnici imali dila u ovom toliko razpruženom kraljevanju. Ob ovom 
varovitom mnenju prihodi pomena u Evanjeljih a navlastito u onom po Hat 
2 XVIII. 1; p 0 Mark. X. 35 —; po Luki XIX. 11; XXIV. 21. Ovo mnenje ne- 
$ biahu svrgli Apostoli ni pokle biaše Isus njihov učitelj toliko pripovidao o 
duhovnom kraljestvu Mešie, koje-bi on zastavio, i zato pitaju: pokle budeš 
poslao na nćs Duha svetoga, pokle-nas on bude učinio podobne opravljati oni 
jf posao, koj-nam ti pouzdaješ, hoćeš-li-se ti tada javiti kako naš kralj? Hoćeš- 
li-nas ti tada osloboditi od pritežkoga rimskoga jarma, i ućiniti-nas gospodare 
$ svih a nepodložne nitkomu nego tebi našemu kralju, kako biahu i naši stariji 
^ podložni kralju Davidu ? 

Slog X. 14 
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okupili upitaše, rekavši: hoćeš-li. 
Gospodine, tada povratiti Israe- 
lovo kraljevanje? 

7. A on-im odgovori: nije vam 
znati vrimena, i čaše, koje-je otac 
odlučio u svojoj oblasti. 

8. Ali-ćete primiti kripost Duha 
svetoga, koj-će saći svrhu vas, i 
vi-ćete biti moji svidoci u Jeru- 

v 

8olimu, i u svoj Judei, i u Sa - 
marii, i tja do krajah svita. 


9. I buduć ovo rekao, uzdi- 
gnu-se on prid njihovima očima, i 
oblak-ga izmaknft njihovomu gle¬ 
danju. 

10. I čira-ga oni gledahu da 
uzhodi na nebo, evo stadoše po¬ 
kraj njih dva čovika obučena u 
bilo, koji-im rekoše: 

11. Što stoite ovdi, ljudi Gali- 
leani, ter gledate u nebo? Ovi-će 
Isus, koj-je bio uzet od vas na 


7. Za izpunjivanje svojih dužnostih i opravljanje svojega posla nije-vam 
triba da znate što-je svemogući i sveznajući, i primudri moj otac odlučio 
učiniti s vrimenom. Nemojte-se dakle brinuti za ono, što-vas-se netiče. 

8. Ono što-je potribito da znate ovo-je; da-ću ja, uzašavši na nebo, 
poslati-vam Duha svetoga, koj-će i prosvitliti vašu pamet, davši-vam poznati, 
da kraljestvo Mešie nije od ovoga svita, dali da isto stoi u bezgrišnom življe¬ 
nju na ovom, a u uživanju vične slave na onom svitu, i užgati vaše srdce, i 
ujačiti vaše hotinje tako, da-ćete vi sa svetim smionstvom pripovidati i mene 
i moj zakon ne samo u Jerusolimu, i u Judei, i u Samarii, dali i po svih drža- 
vah svita. Vi-ćete navistiti i dokazati ne samo Judejom, koji-me pridadoše na 
smrt, dali jošće i svim pukom i narodom svita, da-sam ja Mešia sin božji, da- 
sam-se ja uputio u utrobi Divice Marie, da-sam-se ja rodio, i da-sam podnio 
i muku i smrt za odkupjenje svega naroda ljudskoga, da-sam ja uskrsnuo od 
mrtvih, da-sam zastavio novi zakon i novu skupštinu, i da-sam uzašao na 
nebo, ostavivši na zemlji svoga vidivoga mistodržca i glavara Crkve u osobi 
Petra, i njegovih naslidnikah, a u vami ostalimi svoje učenike, pripovidaoce 
mojega zakona, i razploditelje moje vire. Vi-ćete sve ovo ne samo kripostnimi 
besidami navistiti i pripovidati, dali jošće i dokazati prizamiritimi čudesf, ko- 
ja-ćete činiti. 

9. 0 ovom uzašastju na nebo povidaju i Marko u XVI. 19, i Luka u 
XXIV. 50, SI. Ovo-je uzašastje na nebo tako sdruženo s uskrsnutjem od 
mrtvih, da-se isti Isus pozivlje sada na uskrsnutje od mrtvih hteći sklopiti i 
uzašastje na nebo, sada na uzašastje na nebo, bteći sklopiti i uskrsnutje od 
mrtvib ; kako-se može viditi u Ev. po Mat XX. 19, i po Ivanu XVI. 28; i 
zato-se od ovud ima izvaditi prilipa nauka, da svaki čovik, koj-je bio odkupjen 
po Isusu, ako-je po grihu umro u duši, ima prie od duhovne smrti uskrsnuti 
za otić na nebo, i uživati onu slavu, koju-je Bog pripravio onim, koji-ga ljube. 

10. Dva čovika u bilo obučena biahu dva Anjela. 

11. Nije uzroka, govore Anjeli, da gubite vrime gledajući u nebo, jer 
onoga Isusa, koj-je uzašao na nebo nećete više u njegovom proslavjenom tilu 
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no riti nebo saći po isti način, na koj-ga 
jikiDa riđiste uzaći na nebo. 
i ojiku 12. Tada-se oni oddiliŠe s gore, 
kojs-se zove maslins'ka, za povra- 
oni pa titi-se u Jerusolim, koj nebiaše 
ero sfeiš odalečen nego pAt dneva Subote, 
iiib ote 13.1 bnduć oni došli kući uzaj- 
s e: dole na gornji pod, gdi pribivahu 

orji, ljiii Petar, Ivan, Jakov, Andria, Filip, 
„ ne b(,? i> Toma, Bartolomeo, Matij, Jakov 

v 

uze t S( j i Alfeov sin, Simun revnitelj, i Juda 
(brat) Jakovljev. 

14. Ovi svi jednodušno stahu 


nepristajno na molitvi skupa sa 
ženami, s Mariom majkom Isusa, i 
s njegovi mi rodjacf. 

15. Onih danah stade Petar u 
srid bratje (biaše-ih skupa oku- 
pjenih družba od okolo sto i dva¬ 
deset), i rečč: 

16. Ljudi bratjo! tribovaše 
da-se izpuni ono proročanstvo, 
koje-je izrekao Duh sveti po usta 
Davida o Judi, koj-je bio glavar 
onih, koji uhvatiše Isusa; 

17. Koj-je bio u našem broju, 
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riditi tja do onoga dneva, kojega-de sa svim veličanstvom dođi opeta da 
sadi vas narod dovičanski; vidi Evanj. po Luki XXI. 27. 

12. Put dneva Subote; tojest koliko biaše dopušteno Judejom putovati 
u Subotu. Ova mira nije kod svih tumaciteljah jednaka, i tako-se nezna kolika 
bi njezina duljina. Rekavši pak s. Jeronim, da gora maslinska nije odaledena 
od Jerusolima nego samo šest stadiah, a rekavši ovdi Luka, da-je odalecena 
toliko mogaše Judej putovati u Subotu, vidi-se, da pflt dopušten u Subotu bi 
V* naše (rimske) milje. 

13. Petar , han , Jakov; mat. pis. ima: Petar y Jakov , Ivan ; ali ova 
razlika nije od ikakve tegode. 

14. Sa zenami , onimi tojest iz Galilee, koje biahu slidile Isusa, medju 
kojimi bi Haria Magdalena, Maria Kleofina žena, i Šalome Zebedeova žena. 
— Rodjaci , tojest ne samo onimi, koji-mu biabu svoji po materi, dali još i s 
onimi, koji-mu biahu svoji po viri; vidi Ev. po Ivanu VII. 3. Ovi-se svi biahu 
stavili na molitvu, i moljahu i jednodušno i nepristajno za uciniti-se dostojni 
primiti onoga Duha, kojega-im biaše obedao Isus (gori r. 5.). 

15. Stadd Petar kako vidivi glavar Crkve zastavljene od Isusa i kako 
njegov mistodržac na zemlji, da kako pridsidnik pridloži ostalim Apostolom 
sakupjenim kako u Sabor, potribu odabrati dvanaestoga Apostola namisto Jude 
izdaice, koj-se biaše obisio. U ovoj družbi od 120 biaše i onih 70 ucenikah, 
koje Isus biaše odredio za pripovidaoce Evanjelja; vidi Ev. po Luki X. 1—. 

16. Budud, govori Petar, svemogudi i svevidedi Bog stavio Davidu u 
usta one beside, koje navištuju što-bi-se posli mnogo i mnogo godištah sgo- 
dilo s obzirom na Judu, koj-je izdao našega učitelja Isusa, i budud-se ovo 
baš i izpunilo u njem, triba-je, da-se mi uložimo odabrati drugoga namisto 
njega, jer-je isti Duh sveti, po usta istoga Proroka navistio i ovo; vidi 
doli r. 20. 

17. V... pouzdanom poslu; tojest u dilu Apostola, budud Isus oda¬ 
brao i njega isto kako i nds; vidi Ev. po Matiju X. 4. 

14 • 
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i biaše imao dila a ovom, nam 
pouzdanom, poslu. 

18. Ovi-se-je, kupivši njivu či¬ 
nom nepravednosti, obisio, i pn- 
kao-je na poli tako, da-mu izpa- 
doše sva njegova unutrnja. 

v 

19. Sto bi poznano svim pribi— 
vaocem u Jerusolimu tako, da ona 
njiva bi u njihov jezik nazvana 
Hakel-dma, tojest njiva krvna. 

20. Pisano-bo-je u knjigi Spi- 
vanjah: neka njihovo pribivaliste 


ostane pusto, i neka-se ne najde 
koj-bi u njem pribivao, a njegovo 
nadstojničtvo neka uzme drugi. 

21. Triba-je dakle da od onih 
ljudih, koji bihu svedjer s nami 
sdruženi sve vrime, koje-je Gospo¬ 
din Isus došao k nam, i otišao od nas, 

22. Počamši od Ivanovoga kr- 
stjenja tja do dneva, kojega bi 
uzet od nas, bude jedan od njih 
skupa s nami svidok njegovoga 
uskrsnutja. 


^ 18. Kupivši njivu, tojest buduč bila za onih 30 srebrnjakah, za koje on 
biase prodao Isusa, i koje on biase hitio u s. Hram, kupjena lonćarska njiva; 
vidi Evanj. po Matiju XXVII. 1—.— Pukao-je na poli, tojest pukao-mu-je 
drob, i tako izajdose nadvor njegova čriva. Bici obisi-se matično pismo nei- 
ma, ali to govori oblovito Matij u Ev. XXVII. S. 

19. Sto bi poznano, tojest, da-je Juda bacio pinez, koj-je primio tata 
činu za prodanogasvoga učitelja, u s. Hram, i da-je na one pineze bila kupjeii 
njiva za pokopaliste putnikah, koja zato bi nazvana krvna, tojest kupjena 
činom krvi nepravedno prolite; vidi Ev. po Mat. XXVU. 6—8. 

20. Ovo bi rečeno od Davida u Spiv. LX1X. 26, koje Spivanje govori u 
otajstvenom razumku o muki i smrti spasitelja, i zato s. Petar uzč ove riči baš 
u ovom razumku, i zato govori, da bihu izpunjene u Judi, koj biase izdao Isusa, 
i zato nevoljno u dusi a sramotno u tilu poginuo; vidi rečenoga Spiv. podano 
tumačenje u r. 26. — Neka uzme drugi; ovo ima Spiv. CIX. 8, koje u zla- 
menovatnom razumku govori o Judi, i zato s. Petar razloži ovako: buduč-se 
izpunilo u Judi sve sto s obzirom na njegovu opačinu, i na njegovu pedipsu 
bi navisteno, imamo-se uložiti, da njegovo prvašnje dostojanstvo, od kojega*je 
odpao, bude pouzdano drugomu, kako Duh sveti po usta Davida zapovida. 

21. 22. Mi imamo, slidi Petar, odabrati drugoga Apostola namisto Jude, 
za da-se naš broj od 12 uzdrži. Ali u ovom odabranju imamo paziti da takov 
covik bude jedan od onih, koj-se-je zadržavao s nami sve vrime od kad-se-je 
Isus javio kako Mesia, tojest od kad-je počeo pripovidati Ivan, i kazati Isusa 
prstom rekavši: ovo-je janjac božji i odkupitelj svita, tja do dneva, kojega- 
se-je na gori maslinskoj od nas oddilio uzašavši na nebo, jer ima i on, isto 
kako i mi, i navistati, i svidociti svojim slišaocem, da-je Isus pravi Mešia, da- 
se-je on i uputio, i da-je podnio muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga, 
a navlastito da-je uskrsnuo od mrtvih, jer ovo najpoglavitie služi za dokaz nje¬ 
gove božanstvene naravi. Da nebude Isus uskrsnuo tada-bi bila zaludna 
vaša vira, govori s. Pavao u I. ka Korint. XV. 17. 
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23. I odlučiše dvoicu, Josipa apostolstva, od kojega-se-je Juda 
koj-se zvale Barsabas, i koj-je odcipio, i da bude odlučen na 

j bio nazvan Pravedni, i Matiju. njegovo misto. 

24. I uzmolivši-se rekoše: ti, 26. I stavivši oni na njih ždribi, 
, Gospodine, koj poznaješ srdce svih, izajdose ždribi za Matiju, i bi on 

ukazi, koga-si od ovih dvajuh stavljen u broj s ostalih jedanaest 
odabrao, Apostolah. 

25. Da primi dio ove službe, i 

i 23. Vas Sabor složen od Apostolah, učenikah, i ostalih bogoljubnih 
Ijudih najdč, da-su Josip i Matija dostojni, da bude njim pouzdano dilo Apo¬ 
stola. Ali kako nemogahu odabrati oboicu, tako odlučile pridložiti obadva 
mudrosti sveznajućega Boga, i uzmoliti-ga, da-bi on polak ždribžh, koje-bi 
stavili za njih, objavio, koj-je onaj, koj-je njemu priatiji. 

24, 25. Mi činimo. Gospodine, da-su ova dva dostojna ulizti u broj 
- tvojih Apostolah; ali buduć naše mnenje naslonjeno samo na izvanska dila, a 
što-je komu u srdcu mi nemožemo znati, tako ti, koj znaš sve bas i naj- 
skrovitije misli u čoviku, ukazi polak ždribih ono, sto mi znati nemožemo. 

26. Stavivši ždribi , tojest upisavši na dvi jednake daščice imena onih 
dvajuh, postavile one daščice u žaru, koju stresnuvši za da-se daščice smisaju 
i uvuče jedan od njih ruku u žaru, i izvadi onu daščicu, na kojoj b\ upisano 
f Matija. Nebl dakle po samoj goloj sgodi, dali po božjem hotinju, da izajdi 
. imeMatije: prvo, jer to biahu oni u svojoj molitvi uzprosili; drugo, jer bi 
još prie Mojsesova vrimena iznajden ovi način, za izaznati koje-je božje hoti- 
uje, i zato Mojses nije primio naredbu od Boga da učini ove ždribi, dali da-se 
njimi u stvarih sumnjivih služi (II. Mojs. XXVIII. 30; III. Mojs. VIII. 8; IV. 
Mojs. XXVII. 21; V. Mojs. XVII. 9), i ovimi ždribmi u svih prigodah, u 
kojih bi triba, dojdose Israelci bas u poznanje božjega hotinja; i tako naho- 
dimo, da polak ždribih bi odkriven svetogrdni lupež Akan (kn. Josue VII. 
16. 18), privriditelj Šaulove zapovidi Jonatan (I. Sam. XIV. 42), i nepo¬ 
slušni Jehovinoj naredbi Jona (kn. Jone I. 7); treće, jer, buduć da 12 
Apostolah imale prikazivati 12 pokolenjah Israela, na Ito-se isti Isus u Evan. 
po Mat. XIX. 28, i po Luki XXII. 30 pozivlje, tribovale da-se u tom uloži 
sveznaustvo, i istinitost božja. — I bi stavljen ; buduć vidio vas Sabor da Ma¬ 
tija bi od Boga odabran primile-ga ostali Apostoli mnogo radostno u svoju 
družbu, i tako bi izciljen broj od dvanaest Apostolah. 
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Poglavje drugo. 

& asastje Duha svetoga na Apostole, i na učenike; i njegove čudnovate kri- 
posti 1 — 13; prvo Petrovo govorenje , kojime obratja na viru u Isukrsta tri 
tisuće Ijudih 14 — 41; način življenja prvih Krstjanah 42 — 47. 


Ovo-se-je sgodilo god. 33. posli por. Gospodinova . 

Redak 1. Buduć došao dan i napuni sve raisto 9 u kojem-se oni 
Petdesetice biahu svi skupjeni u nahodjahu sideći. 
jednom mistu. 3. I prikazaše-im-se razdiljeni 

2. 1 nastadč iznenada zuk s ne- ognjeviti jezici, koji-se nadvisise 
ba kako dunutje žestokoga vitra, svrha svakoga od njih. 


1. Jedan od triuh poglavitih blagdanah priko godišta biaše Petde- 
setica. Ona-se zove ovako, jer pada petdeseti dan po Vazmu. Ovi blagdan 
medju ostalimi uzroci bi zastavljen za uspomenu zakona podana Israelovim 
sinovom na gori Sinai po ruke Hojsesa, i zato Isus odveć prikladno odabri 
ovi dan za poslati na Apostole i učenike Duha svetoga, koj imaše biti njihov 
zakonoša. Budud dakle svanuo ovi dan biahu-se u jutro skupili svi oni, o 
kojih govori pridnje poglavje, a navlastito r. 15., i svi oni, koji-se u vrime 
10 danah, koji projdoše od dneva uzašastja na nebo, biahu prilučili Aposto¬ 
lom. Koje-je pak bilo ono misto, u koje-se biahu skupili, neznatno. Jedni govo¬ 
re, da-je bio s. Hram, što nemogu oni dokazati; drugi, da-je bila tkoja mnogo 
prostrana kuda, odlučena za skupštinu, i za molbište, što takodjer nemogu ni 
oni dokazati. Pridaja povida, da-je bila sgrada na gori Sionu, ona ista, tojest 
u kojoj-je Isus učinio zadnju večeru s Apostoli, i u kojoj-je bio držan Sabor 
za odabranje Matije. Gdi bi bi imaše biti misto mnogo prostrano, jer služaše 
za molbište, u kojem svi skupa činjahu dila bogoštovja, i u koje-se biahu 
skupili ne samo rečeni Apostoli, učenici, i ostali bogoljubni, dali još i velik 
broj nevirnikah, kako govori doli r. 6. i 13. 

2. Buduć veličanstvo božje toliko u sebi shrahovito, da-se ljudi izprid 
njega nemogu nepripadsti, isto-se sasvimtime navadno krie pod one prikaze, 
koje-su u naravi strahovite; i zato kako-se Jehovino veličanstvo biaše skrilo 
u gutsi oblak, iz kojega izlitahu munje, gromovi, i triskovi, kad na gori Sinai 
hotl dati Israelovim sinovom zakon, tako-se sakrl i ovdi u strahovitom vitru, 
koj dojde s neba, i iznenada, i s velikom žesćinom, za da poznadu svi, koji-se 
nahodjahu u Jerusolimu, da ono nije navadno dilo naravi, dali da-je priza- 
mirito dilo božjega svemogućstva. 

3. Kako-se Duh sveti biaše javio, i navistio svoje došastje polak nagla 
i žestoka vitra, tako-se, došavši, prikazk on svim onim, koji biahu dostojni 
primiti-ga pod obličjem ognjevita jezika, jer stvar po sve duhovnu i od 
umrloga oka nevidivu nemože čovik viditi nego pod obličjem onoga bitja, 
koje ima tkoju sličnost s naravju onoga, što-se viditi nemože. I zato kako- 
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4. I bihu svi napunjeni Duhom 
svetim, i počeše govoriti razli¬ 
čite jezike, kako-im Duh sveti 
davaše da govore. 


5. A biaše u Jerusolimu nasta¬ 
njenih Judejah, i Ijudih bogoljubnih 
svakoga naroda, koj-je pod nebom. 


se-je Duh sveti, kad sajde svrhu Isusa u Jordanu, prikazao pod obličjem go¬ 
lubice, jer hofl time znameuovati one izvrstnosti, koje ima i Duh, koj-je sašao 
i Mešia na kojega-je sašao (Ev. po Mat. III. 16), tako-se i ovdi hotl prika¬ 
zati pod obličjem jezika , jer medju ostalimi milostmi htiaše udiliti-im i mi¬ 
lost govorenja, za da mogu u sve jezike, i prikladnim načinom, i blagorično 
navištivati Mešiu i njegov zakon svim pukom i narodom. Hotl pak prikazati-se 
pod obličjem jezika ognjevita, jer oganj znamenuje i pribitje božje, kako vi- 
dismo i u I. Mojs. XV. 17; i u II. Mojs. III. 2; XIII. 21; XIX. 18; XXIV. 17; 
i u I. knj. Kr. XIX. 12, i na mnogih drugih mistih, i prosvitljenje pameti za đod 
u poznanje svake istine, i uzganje srdea, za uložiti-se dobrovoljno u oprav¬ 
ljanje svojih dužnostih, i onu goruću ljubav , koju svaki pripovidalac ima čutiti 
u svojem srdeu za shranjenje svih svojih slišalacah. 

4. Napunjeni; tojest primile darove Duha svetoga ne samo u tkojoj 
E miri, kako-ga biahu primili i kad biahu virovali u Isusa, i njemu-se prilučili, 

i kad bihu krstjeni, i kad bihu od Isusa uoblastjeni odpuštati oli nč odpuštati 
grihe, dali-ga primile u svoj njegovoj punosti tako, da oni nastale drugi 
ljudi, stekoše inačiju ćud, i nastale u svem izvrstni; i zato od tupo-pametnih 
i nastale oštroumni, od neumitnih nastale mudri, od plalivih nastale nepri- 
u padni, od stralivicah nastale smioni i jakodušni, u jednu rič izgubile oni svaki 
i beteg a stekole svaku kripost, i tako otidole po svem svitu pripovidati Isusa 
i njegov zakon neimajuć nikakva obzira ni na protivnosti, ni na progonstvo, 
i ni na muke, ni na smrt istu, jer bihu prosvitljeni i ukripjeni od onoga Duha, 
koj sve zna i sve može. — Počeše govoriti; primivši Apostoli i Isusovi uče- 
i nici punost Duha svetoga primile po razlogu i sve one njegove darove i mi- 

> tosti, koje-im biahu potribite za virno i vridno opravljati dilo pripovidaoca 

Isukrstove vire, i zato sve one darove, koje pobraja s. Pavao u I. ka Korint. 
xn. 1 — 11 , i to u onoj miri, koja bi svakomu prikladna; ali ovdi medju svimi 
ostalimi kripostmi pokazale oni kripost govorenja u mnoge jezike, jer-im 
ovo navlastito tribovale za moć otići po svem svitu, i pripovidati svim pukom i 
narodom u njihov jezik kraljestvo Melie. Izpunl-se tako ne samo ono Ito-su 
i prorokovali Išaija u LIX. 21, Jeremija u XXXI. 34, i Joel u III. 1, 2, dali 

josće i ono, Ito-je obećao isti Isus u Evanj. po Mat. X. 20, po Luki XII. 
H, 12, i po Ivanu VII. 39; XIV. 16, 17. 

5. U vrime i alirianskoga i babilonskoga sužanjstva bihu povedeni i 

r kraelci i Judeji u tudju državu, ali-se bihu mnogi, usilovani od straha, raz- 

bigli po sebi po tudjih državah. Dolavli vrime povratka, i davši Ciro oblast 
svim da-se povrate, neokoristiše-se svi ovim dupultenjem, dali-ih os tad č nč 
mal broj u svakom mistu, u koje-se biahu nastanili, i u kojem biahu i sagra¬ 
dili kućah, i nasadili vinogradah. Kako-se pak medju ovimi ostatci nahodjale 
1 nebožnih i bogoljubnih, tako ovi o prihodjenju poglavitih blagdanah pri- 
hodjahu svako godište u Jerusolim, i mnogi-se od njih barem prid smrtju 
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6. Nastavši dakle oni zuk sku- nas, čujemo, da oni govore oni 
piše-se u velikom broju, i ostase jejik, u kojem-se mi rodismo? 
svi zaneseni od prisnetjenja slu- 9. Partiani, Mediani, Elamjani, 
šajući-ih svih govoriti oni jezik, mi pribivaoci Mesopotamie, mi iz 
koj svaki od njih govoraše. Judee, i iz Kapadocie, mi iz Ponta, 

7.1 ostavši sviprisnetjeni čudja- i iz Asie, 
hu-se, i govorahu: nisu-li svi ovi, 10. Mi iz Prijie, iz Pamfilie, iz 
koji govore, Galileani? Ejipta, i iz kotarah Libie, koja-je 

8. A kako mi, tojest svaki od pokraj Cirene, mi priselnici iz Rima. 

priseljivahu u svoju otačbinu želeći umriti u onoj zemlji, koja b\ posveće¬ 
na, i njihovim starijim dana u baštinstvo. Evo zašto govori s. Luka, da-se na- 
hodjaše u Jerusolimu bogoljubnih Judejab, koji iz medju svih pukovah biabu 
došli nastaniti-se u oni grad. 

6. Da-se u prigodi triuh blagdanah, i zato i Petdesetice nahodjaše a 
Jerusolimu veliko množtvo puka nije triba ni pomenuti. Nastavši dakle izne¬ 
nada samo u onom mistu, gdi biabu skupjeni Apostoli i učenici, zuk žestoka 
vitra otidč veliko množtvo ljudih da vide i čuju što-se biaše sgodilo, a ovo- 
se množtvo još veće uzmnoži pokle-se biaše proglasilo, da Apostoli i učenici 
govore sve jezike, koji onda biahu poznani. 

7. Galileane biaše lako poznati navlastito po izgovoru, koj biaše razli¬ 
čit kod ostalih mistjanah, i zato poznadoše lako i Kaifasovi sluge Petn 
po govoru da-je Galileanin (Ev. po Mat. XXVI. 73). Kako pak Gali¬ 
leani negovorahu nego svoj siro-kaldejski jezik tako-se čudjahu oni od 
množtva, i nemogahu-se dati mira, da oni govore ne samo jedan, dali sve 
jezike. 

8. Svi oni Judeji, koji iz medju pukovah biahu došli u Jerusolim oli da 
učine dilah bogoštovja u oni dan, oli da-se ondi prid smrtju nastane za ondi 
umriti, biahu-se rodili u onih državah, iz kojih biahu došli, i biahu-se zato 
naučili kako materinski oni jezik, koj biaše općen u onom mistu, gdi-se biahu 
rodili. Ovi dakle s obzirom na zakon biabu Judeji, a s obzirom na rnisto 
rodjenja biahu inostranci, mistjani tudjih državah, i zato govorahu i tudje 
jezike. Oni-se zato čude i govore: kako ovi buduć Galileani govore oni jezik 
koj govorimo mi u državah, u kojih-se rodismo? 

9. Gdi-se ovi puci i ove države koje pobraja Luka u ovom, i u slidecih 
redcih, nahode, ima jurve biti svakomu poznano. Ovo nahodimo da-je triba 
opomenuti, da-se pod ričju iz Judee ima razumiti poldnevna strana Palesti¬ 
ne, tojest (grie) kolari Jude i Benjamina, koja bi razlučena od Samarie i od 
Galilee, i cigovi pribivaoci biahu različiti i u jeziku i u izgovoru od Gali- 
leanah (r. 7.). Pontus -je kotar u manjoj Asii pokraj crnoga mora, a Asia znači 
oni dio manje Asie, koj-je na zapad, i koj obuhita Joniu, i koj ima za pogla¬ 
vito rnisto Efes. 

10. Priselnici iz Rima , koji-se tojest biahu rodili krivobožci, a poslie 
prošli na judejski zakon. 


Digitized by t^oogle 


Spodopisje apostolsko. Poglavje II. 


228 


11. Mi Judeji, i prišlači, mi iz 
Krete, i iz Arabie mi čujemo da oni 
sa k u Base jezike slave velika božja dila. 
ta 12. I tako prisnetjeni svi i za- 
,j čudjeni govorahu medju sobom: 
žto-je ovo? 

iH 13. A drugi-se počeše rugati 
liti i govoriti, da-su se opili sladkim 
Irci! vinom. 

14. Ali Petar ustavši-se sa je¬ 
li 3 ff ’- 

ta,i- 11. Judeji i prišlači , tojest i oni, koji uzdržavahu svoj judejski zakon, 

i biahu došli za bogoljubnost u Jerusolim, i oni koji s kipoklonstva biahu 
prošli na viru i štovje Jehove. — U naš jezik; nije dakle da rečemo, kako- 
uil-v. se-je nikim klapilo, da Apostoli i učenici napunjeni Duhom svetim govorahu 
IM. 88010 jedan i to svoj materinski jezik, a da-ga svi puci i narodi razumivahu, 
dali da oni govorahu sve pobrojene i nepobrojene jezike kako svoj materinski, 
jjjj jezik, inačie bilo-bi-se sgodilo prizamirito čudo ne u osobi Apostolah i* uče- 
^ Bikab, dali u osobi svih slišalacah, koji nebiahu primili Duha svetoga. 

12. Poznavaše okupjeno množtvo, da-su Apostoli i učenici iz Galilee, 
(| ’f 5 alioeznahu, da biaše na njih sašao Duh sveti; i zato čuvši-ih govoriti u sve 
3t , ? | jezike, koje prie nebiahu znali, izpitivahu-se medju sobom, tkoj može biti 
li uzrok ovoga prizamiritoga prominjenja u njihovoj glavi. 

, ^ 13. RiČ y\ivxog 9 koju latinski prinesitelj prini must um t a mi sladko vino 

$ Bije novo vino istom izažeto iz grozdja i zato sladko, jer toga nebiaše raoguđe 

imati onoga miseca, koj odgovara našemu Svibnju, dali-je vino izažeto iz su- 
■ 3i hoga grozdja pomočena u vino, koje Judeji zovu (tiroš) isto kako i 
novo vino, a Grci 7 \evxog. Buduč dakle ono vino, po taj način izažeto, i 
" žestoko i sladko lako-je da-se oni, koj-ga priko mire pie, opie, i zato videć 
ono množtvo, da-su Apostoli i učenici i blagorični, i da govore više jezikab, i 
nemoguć tomu iznaći uzroka rekoše, premda nesvistno, da-su-se sladkim 
vinom opili. 

14. Videć Petar glavar sve općine da ova prigoda mogaše biti mnogo 
korist na, za pritegnuti na Isukrstovu viru ako ne sve ono množtvo barem is¬ 
toga veći dio, uzajde on na misto gdi-ga mogaše svaki i viditi i čuti, ter 
okružen od ostalih Apostolah učini slideće govorenje, koje za da pomnjivie 
slušaju, obećaje da-će-im iztumačiti po koj način on i njegovi drugovi biahu 
u jedan hip stekli poznanje toliko jezikah. 

18. Diljahu Judeji ondašnjega vrimena dan u četiri dfla, koja zvahu 
prvo, treće, šesto, i deveto doba, i od kojih svako obuhitaše naša tri doba, i zato 
prvi dio počimaše u jutro, treći u pol jutra, šesti u podne, a deveti u pol po- 
podneva; Ev. po Matiju XV. 25. Biaše s druge strane običaj kod Judejah ne- 
blagoviti, i po razlogu i nepid ništo prie jutrnje molitve, koju činjahu po 
svrbi prvoga, oliti na početku trećega doba, a na dan blagdana (kako biaše i 


danaest uzdignu svoj glas, i uči— 
m-im ovo govorenje: vi ljudi, 
koji-ste Judeji, i vi svi, koji pribi¬ 
vate u Jerusolimu zapoznajte sto¬ 
je ovo, i slušajte pomnjivo moje 
beside. 

15. Nisu ovi piani, kako vi či¬ 
nite, buduč ištom treće doba 
dneva; 
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16. Dali-se-je izpunilo što bi 19. I učiniti-ću čudesa gori na 

rečeno po Joelu Proroku: nebu, i zlaraenja doli na zemlji: 

17. I sgoditi-će-se poslidnjih krv, oganj, i oblak dima. 
danah, govori Gospodin, da-ću ja 20. Sunce-će-se obratiti u 
izliti svoj Duh svrhu svake piti; tmine, a misec u krv prie nego 
vaši-će sinovi i vaše-će kćeri pro- dojde oni veliki i prizamiriti Jeho- 
rokovati; vaši-će mladići viditi vin dan. 

vidjenja, a vaši-će starci snitisanah. 21. I sgoditi-će-se, da-će-se 

18. Ja-ću i na svoje sluge i na shraniti svaki, koj bude zazvao 
svoje službenice izliti oni dan od Gospodinovo ime. 

svojega Duha, ioni-će prorokovati. 


Petdesetica) nejidjahu ništo prie nego-se svarši treće a poeme šesto dobi. S 
obzirom dakle na ovi običaj, koj svi duševno obsluživahu, govori Petar: kiko 
možete reći, vi zlomisleći, da-su ovi moji drugovi piani kad ne samo nije po¬ 
čelo šesto doba dneva, kojega možemo štogod blagovati, dali-se još nije 
svršilo ni treće doba, u kojem nas vidite na molitvi, prie kojega nije obi¬ 
čajno isto okusiti ni u ostale dneve? 

16. Nisu oni dakle, slidi Petar, puni vina dali Duha svetoga, nin 
piani nego nadahnuti, jer-se-je u njih izpunilo proročanstvo, koje-je izreku 
Joel s obzirom na vrime Mešie, a navlastito na ovi dan. 

17. Ove-je beside uzeo Petar iz Joela U. 28, gdi Prorok na rečenom 
mistu imaše obzira na vrime Mešie, i zato Petar namisto ričih posli toga , 
koje-su u Joelu, govori poslidnjih danah , jer ovo bistrie biliži vrime Mešie. 
Vidi kn. s. Pavla k Judejom I. 1. — Svake puti , tojest na ljude svakoga 
spola, i svake dobi, i svakoga stanja ištom da budu u duši pripravni i dostojni 
primiti darove Duha svetoga. — Prorokovati, ovu ric imamo uzeti u prostra¬ 
nom razumku, jer ona znači i govoriti različite jezike, i navištivati 
stvari došastne, i tumačiti pismo, i viditi vidjenja, i činiti čudesa, i ličiti ne¬ 
moći neslužeći-se likariom, kako-se-je u vrime Mešie sgodilo; riđi 
Joela n. 28. 

18. Ponavlja drugimi ričmi što biaše rekao u pridnjem redku, jer 
sluge i službenice znače isto što i svaka put, tojest osobe bež ikakve razli- 
kosti stanja i plemena; vidi Joela D. r. 29. 

19. Ovimi besidami Joel u II. 30 navišta porušenje Jerusolima po 
ruke Rimnjanah. Kad Petar prinosi ovdi ove beside triba-je reći, da je imao 
odluku navistiti i on istu nesgodu, koja-bi-se izlila navlastito na nevirne, i na 
opake nakon ne mnogo vrimena. 

20. Vidi Joela II. 31. 

21. U vrime one strahovite nevolje, bila ona porušenje Jerusolima, bila 
dan zadnjega i općenoga suda, biti-će obranjeni samo pravovirni Krstjani; 
vidi kn. Joela II. 32. 
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22. Ljudi Israelci, čujte ore 
beside: onoga Isusa Nazaretjanina, 
covika, o kojem-je Bog medju 
nmi učinio svidočanstvo i kripo- 
stnimi dili, i čudesf, i zlamenji, 
koja-je Bog po njem medju 
rami učinio , kako znate i vi 
isti, 

23. Onoga, koj-je po odsiče- 


noj božjoj odluki, i njegovom pri¬ 
znanju bio pridan po ruke opakih, 
vi propeste na križ i usmrtiste; 

24. Ali-ga-je Bog uskrisio 
oslobodivši-ga od bolih pakla, jer 
nebiase moguće, da on bude od 
istoga zadaržan. 

25. David-bo s obzirom na 
njega govori ovako: ja imam Je- 


22, 23. Sada pokle znate, govori Petar, da mi, koje čuste različitimi 
jezici govoriti, nismo piani, dali da-smo puni Duha svetoga,znajte, da-su niki 
medju nami Apostoli, a niki učenici, ali-su svi sliditelji i štovaoci onoga Isusa, 
koj-se-je od Marie, rodom iz Nazareta, rodio; znajte da-je on poslao na nas 
Duha svetoga; da-je on oni Mešia, kojega-je Bog od vika odredio da bude 
odkupitelj svita; da-je on zato po božjem hotinju sašao s neba na zemlju, 
uputio-se u utrobi Divice, i rodio, i pokle-je u vrime svojega kratkoga 
življenja, a navlastito zadnja tri godišta i učinio na vaše oči mnoga i razli¬ 
čita čudesa, i izrekao mnoga i različita proročanstva i podao spasonosna i 
svrhunaravna nauka, i tako bilodano dokazao da-je on Bog, da-ga-je opaki Juda 
i njegovi drugovi, kako b\ od Boga i prividjeno i po usta Prorokah navišteno, 
pridao vam u ruke, kojega vi zgrabiste, svezaste, izmučiste, i usmrtiste 
propevši na križ. Istina-je, da Judeji, kojim ovdi govori Petar, biahu največe 
oni, koji biahu došli iz tudjih daržavah, kako rekosmo gori u r. 5., ali-je istina 
i ovo, da kako ovi biahu došli u Jerusolim za blagdan Petdesetice tako biahu 
došli iza vazmeni blagdan, i tako da oni biahu onda u onom množtvu, koje 
vapiaše: propni , propni ; mogaše dakle Petar sa svim razlogom redi, da-ga 
oni biahu pričavlali na križ i usmrtili. 

24. Od bolih pakla; matično pismo ima: od smrtnih uzah, ali razu- 
mak ostaje svedj isti, jer Petar, htedi dokazati, da nebiaše mogude da Isus 
ostane za svedjer mrtav, dali da tribovaše, da tredi dan uskrsne, kako biaše 
wti Isus navistio, govori: budud došao Mešia na svit za odkupiti narod čovi- 
čanski od griha i od vične smrti, budud on, premda u sebi isti život, umro 
za pribaviti ljudskomu narodu vični život, budud on zato sašao u dušoshranište 
da obveseli one duše koje stahu u njem zatvorene, i koje zato dutjahu bol 
srdea za ovo, što nemogahu otiđi sdružiti-se sa svojim Bogom, nebl mogude, 
da on, koj-je umro za život naroda čovičanskoga, ostane mrtav, ni da on, koj-je 
izbavio duše priminutih iz onoga zatvora, u kojem biahu mučene od želje za otiđ 
uživati vičnu slavu, ostane u istom zatvoru zadržan; i zato-je njegov vični otac 
još od vika odlučio, da on po svojoj kriposti uskrsne, uzajde na nebo, i 
otvori-ga i za sve one bogoljubne duše koje žudno čekahu ovo priblaženo vrime. 

25. Petar, htedi dokazati još temeljitie ovu istinu, da-je Isus Mešia 
uskrsnuo od mrtvih, pozivlje-se na proročanstvo, koje-je izrekao David s ob¬ 
zirom na ovu okolovinu, jer Judeji još onoga vrimena virovahu knjigam upi- 
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bovu svedjer prid očima, jer-mi 
on stoi o desnu, za da-se ne po- 
lebećem. 

26. Zato-se-je uzveselilo moje 
sardce, i uzradovao-se-je moj jezik, 
a i moja-če put počivati u ufanju; 

27. Jer ti nećeš ostaviti moju 
dušu u paklu, niti-ćeš dopustiti, 
da-se tvoj Sveti razpade. 

28. Ti-si-mi učinio poznati put 


života, i ti-ćeš-me nasititi ugod- 
nostju svojega lica. 

29. Ljudi bratjo! budi-mi do¬ 
pušteno reći-vam slobodno s ob¬ 
zirom na Patriarku Davida, da-je 
on umro, i bio pokopan, i da-je 
njegov grob još i dan današnji 
kod nas. 

30. Kako pak on biaše Prorok, 
i znaše, da-mu Bog biaše zaklet- 


sanim od Prorokah i drugih nadahnutih ljudih. Govori zato: vi znate, da-je 
David bio božji Prorok; vi znate takodjer, da-je on složio mnoga Spivanja, od 
kojih ne mal broj gleda na došastje, muku, smrt, u uskrsnutje Mešie; pri¬ 
zovite dakle na pamet ono što govori David u Spivanju XVI., i nadi-čete, da 
on u r. 8. na ime Mešie govori, da on ima svedjer prid očima Jehovu , 
tojest, da-je njegova čovičanska narav svedjer sdružena s božanstvenom na- 
ravju, da-mu-je Jekova svedjer na desnu, tojest u pomodi, i zato da, buduć 
od njega pridržavan on nemogase ni padsti ni umriti, tojest, da, budud nje¬ 
gova čovičanska narav nerazlučiva od božanstvene naravi, on nemogase ui 
u tilu umriti za svedjer, budud božanstvena narav, s kojom bi sdruženo njegovo 
tilo, neumrla. 

26 . Budud moja čovičanska narav sdružena s božanstvenom naravju jt 
nepredam ni izprid muke, a baš ni izprid smrti, jer znam da-de-me božanstvena 
narav u svem pomodi, i najposli i isto moje tilo, koje-de biti usmrtjeno, 
prizvati na život; vidi što slidi. 

27. V paklu tojest u dušoshraništu, ti nedeš, govori, pustiti, da-se 
moja duša na dugo zadržaje razlučena od tila, dali-deš učiniti da-se ona opeta 
povrati u svoje tilo, i da-se s njime sdruži prie nego-bi ono izgnjialo, i razpalo- 
se. Na razlog ovoga proročanstva tilo Isusovo neimaše stajati razlučeno od 
duše više od tri dneva, inače hilo-bi-se i usmrdilo, i razpalo. 

28. Nepustivši ti da moja duša bude za dugo vrime razlučena od 
mojega tila dali htedi da-se opeta s njime sdruži, ti-deš učiniti da uskrsnem, 
i posli toga da s dušcm i s tilom uzajdem na nebo, i da ondi uživam skupa 
s tobom i u svojem čovičanstvu onu slavu, koju od vika uživah u svojem 
božanstvu. 

29. Ne činite, govori Petar, da u ovom Spivanju, čigove-vam beside 
prinih, govori David o sebi istom, jer to nije podobno. Mi znamo svi, da-je 
David umro, i da-je bio pokopan u gradcu, koj nosi njegovo ime (I. Kr. II. 
10.), i da još i dan današnji leže u grobu njegove kosti, nebudud on uskrsnuo, 
dali-se-je njegovo tilo razpalo. 

30. David, budud bio nadahnut od Boga, kako i svi ostali Proroci* 
i budud-mu Jehova obedao, da-de jedan od njegovih poslidnikah po puti biti 
Israelov kralj za u vike, vidio-je u duhu, da se ovo u zemaljskih kraljih 
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?om obećao, da-će na njegovom 
pristolju siditi onaj, koj-bi iz nje¬ 
govih bokuh izašao, 

31. Tako on videć u duhu do- 
šastna hoti govoriti o uskrsnutju 
Mešie, i rečč, da on niti-je bio 
ostavljen u paklu, niti da-se-je 
njegova put razpala. 

32. Ovoga-je Isusa Bog uskri¬ 
sio, što možemo mi svi dosvidočiti. 

33. I pokle-je bio od božje 


desnice uznesen, i otac-mu izpu- 
nio obećanje učinjeno s obzirom 
na Duha svetoga, on-ga-je izlio 
kako vi sada i vidite i čujete. 

34. Nije-bo David uzašao na 
nebo, dali-je on isti rekao: rečč 
Jehova Gospodinu mojemu: sedi 
o moju desnu, 

35. Dokle učinim nepriatelje 
tvoje podstolac tvojih noguh. 


ne-bi ispunilo, i da-mu time Jehova hott obećati Mešiu, koj-bi kako vikoviti 
kralj vrimenito i zemaljsko Davidovo kraljevanje obratio u vikovito i duhovno; 
i zato, nadostavlja Petar; David govori i u Spivanju XVI. o Mešii kako 
0 njem govori i u Spiv. CXXXII. 11, gdi-mu b\ učinjeno rečeno obećanje; 
vidi II. Sam VII. 12—16. na koju-se pozivlje Petar. 

31. Nebuduć dakle David, zaglavjuje Petar, ni rekao, ni mogao reći 
osebi, da Bog njegovu dušu neće ostaviti u paklu, ni pustiti da-se njegovo 
tilousmrdi, triba-je svakako zaglaviti, da-je to rekao o Mešii, kojega vidjaše 
o dahu, i da-je baš Isus uskrsnuo kako bi i shranjenjem živoga Jone u drobu 
ribe prizlamenovano, i od istoga Isusa više putah navišteno. Vidi Evanj. po 
Mat. XII. 39—42; XVI, 21; XVII. 22; XX. 19. 

32. Uskrisio, tojest još od vika odlučio, da, pokle on bude po svojoj 
volji umro, po svojoj kriposti uskrsne. Zašto Petar i ovdi i gori u r. 24. 
govori, da-je Bog Otac uskrišio sina, vidi I. ka Korint. XV. 15. — Dosvido¬ 
čiti; buduć mi bili s njime, kako njegovi učenici, u družbi od kad-je počeo 
pripovidati dokle-je uzašao na nebo, i tako buduć mi vidili sva njegova 
dila, i čuli sve njegove beside, i vidili i njegovu muku i njegovu smrt, i buduć 
opeta pokle-je uskrsnuo s njime i općili, i blagovali, i dotaknuli njegove rane, 
mi možemo to svagdi i prid svakim dosvidočiti. 

33. Kako mi možemo dokazati, da-je Isus uskrsnuo, tako možemo do¬ 
kazati i da-je uzašao na nebo, jer-je on to na naše oči učinio. Otišavši dakle 
on k ote u i primivši svu oblast svrhu svojega kraljestva on-je poslao na n£s 
punost onoga Duha, kojega-nam biaše obećao i on i njegov otac (Ev. po 
Mat. X. 20, po Luki XXIV. 49), i zato vi vidite i čujete ovoga Duha u nami, 
jer i vidite i čujete u nami njegovu kripost. Besida, uznesen od božje desnice , 
hoće reći: uzašao-je na uebo svojom božanstvenom kripostju. 

34. 35. Pokle-varo, govori Petar, dokazah, da riči Spiv. XVI. neimamo 
po ništo razumiti o Davidu, koj nije uskrsnuo, dali o Mešii, koj-je treći dan 
pripouzeo svoje tilo mogu-vam svidočanstvom istoga Davida dokazati, i da 
nije on uzašao na nebo, dali Isus. Pivajuć-bo David o Mešii u Spiv. CX. 
govori: rečč Jehova mojemu Gospodinu: sedi o desnu moju ...; ali s nazo- 
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36. Neka dakle sva Uraelova ziše-se u srdcu, i rekoše Petru, 
obitil drži za istinito, da-je Bog i ostalim Apostolom: ljudi bratjo! 
ovoga Isusa, kojega vi propeste, što imamo učiniti? 

učinio Gospodinom i Mešiom. 38. A Petar-im odgovori: či- 

37. Buduč oni ovo čuli zgro- nite pokoru, i neka-se svaki od 

vom Gospodin nemože on po nisto biližiti samoga sebe, dali jedino Mešio 
božjega sina; David dakle nije uzašao na nebo dali-je uzašao Isus Mesia; 
i on-je nastao dionik otčeve slave i kako čovik, jer to znamenuje siditi 
o desnu . Vidi Sp. CX. i, i Evanj. po Mark. XVI. 19. 

36. Pripouzimlje Petar oni trak, koj biaše zamalo ostavio u redku 
15. i 16., i govori: pokle-vam, ljudi bratjo, dokazah i da mi nismo piani slad- 
kim vinom, dali da-smo puni Duha svetoga, i da-se-je tako izpunilo u nami 
proročanstvo Joela; da-je ovoga Duha poslao na nas Isus, sin božji od vika, 
a sin čovičji u vrimenu; da-je ovi Isus baš oni Davidov poslidnik, kojemu bi 
obećano vično kraljevanje na Davidovu pristolju; da-je on oni božji sluga, 
koj imaše podniti muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga; da-je on 
i uskrsnuo od mrtvih, i uzašao na nebo, i da sidi o desnu BogaOtca, kako bi 
od Prorokah, a osobito od Davida navišteno; pokle-vam, rekoh, sve ovo do¬ 
kazah , uvirite-se sada, da-je ovi isti Isus Nazaretjanin Mariin sin, kojega vi 
propeste na križ i usmrtiste, oni Mesia, koj-je bio od Jehove obećan, od 
Prorokah navišten, a od pukovah žudjen, i da-je on oni Gospodin, kojega 
David zove svojim Gospodinom , buduć on uzašao na nebo, i ondi sidi o desnu 
otca kako Gospodin i kralj onoga duhovnoga kraljestva, koje-je zastavio. 

37. Judeji koji slušahu Petra i poznavahu sveto pismo, i virovahu sve, 
što-je u njem bez ikakve sumnje, videći sada da-su oni (kako-im biaše do¬ 
kazao Petar) uboice onoga Mešie, kojega toliko željno čekahu, da-su oni 
uboice onoga dobročinca, koj biaše i njihove nemoćne ozdravio, i njihove 
betežne izličio, i njihove mrtve uskrišio, i njihove gladne nasitio, da su oni 
uboice sina onoga Jehove, koj-ih biaše odkad izajdoše iz Ejipta svakim 
dobrom nadario, u svakoj potribi pomogao, od svake nevolje oslobodio, od 
svakoga nepriatelja obranio, njihovo srdce, na Petrove beside, bi strilami 
straha, dušogrižnje, i sramote probodeno tako, da neznajući ni što reći ni što 
učiniti baciše-se u ruke istih Apostolah, i zavapiše: evo-nas bratjo u vašima 
rukama, recite vi što možemo i imamo učiniti za, ako je moguće, ponapra- 
viti toliko zlo, koje zaslipjeni od svoje opačine učinismo. 

38. Pokle dojdoste u poznanje i svoje privare, i svoje opačine promi- 
nite sada i način mišljenja, i način dilovanja; zapoznajte u Isusu svojega 
Mešiu, svojega odkupitelja, svojega Boga, pristanite dilovati zlo, i pocrnite 
od danas unaprida dilovati dobro, kajući se u svojem srdcu, što-ste došle 
opako živili; i da dokažete da-je vaše pokajanje i vaše pokorenje istinito, 
i vaša odluka stavna zagrlite odmah danas zakon ovoga Mešie, učinite-se 
njegovi sliditelji primivši ono krstjenje, koje-je on isti zastavio (Ev. po Mat. 
XXYIII. 19), i vi-ćete ovim krstjenjem steći odpuštenje i svih svojih gri- 
hah, i svih pedipsah, koje-ste zadostojali prid Bogom, i odliš toga primiti- 
ćete onoga istoga Duha svetoga, kojega vidite da-smo primili i mi. 
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vas krsti u ime Isusa Krsta na od- mili njegove beside, bihu krstjeni; 
poštenje svojih grihah, i tako-ćete i bi oni dan nadostavljeno okolo 
primiti i vi dar Duha svetoga. tri tisuće dušah. 

39. Jer učinjeno obećanje gle- 42. Ovi slidiše živiti po nauku 
da i ?as i vaše sinove, i sve, koji- Apostolah, i biti dionici lomnje- 
80 odalečeni, i sve, koje naš Go- nja kruha, i molitvah. 

spodin Bog bude zazvao. 43. A biaše svih popao strah, 

40. Dokazavši on ovo još i jer Apostoli činjahu još i mnogih 

drogimi mnogimi razlozi, nagovo- drugih ćudesah i zlamenjah u Ju- 
ri-ih rekavši; shranite-se iz medju rusolimu, i zato biaše svih obuhi- 
ovoga opakoga naroda. tio velik strah. 

41. I tako oni, koji biahu pri- 

39. Kako obećanje o Mešii nebl učinjeno za same Israelove sinove, dali 
za sve puke i narode svita, jer-je Isus za svih i podnio muku i umro, ta¬ 
ko i udiljenje Duba svetoga nije obećano samo nam Apostolom, i učenikom, 
koji bismo družbenici Isusa ćim on biaše na ovom svitu u svojoj puti, dali 
joMe i svim Judejom toliko onim, koji pribivaju u Palestini, koliko i onim, koji 
pribivaju u odalečenih državah, i takodjer i svim pukom i narodom, koji-biza- 
poznali ovoga Isusa za sina božjega, i ućinili-se njegovi sliditelji primivši sve¬ 
to krstjenje, koje-je on naredio. 

40. Dokazavši Petar još i drugimi razlozi, koje Luka neprinosi, da¬ 
je Isus pravi Mešia, odkupitelj svega naroda ljudskoga i pravi Bog, završi on 
svoje govorenje nagovorom, da-se ulože ponapraviti svoj život, da-se razluće 
od ostalih opakih ljudih, i da-se stave obsluživati u svem zakon svoga Mešie, 
ako žele shraniti svoju dušu. 

41. Svi oni, kojim biahu otišle k srdcu Petrove beside zapoznaše i 
razložitost i potribu zagrliti zakon Mešie, i tako odmah ondi uzmoliše da budu 
krstjeni, i bihu krstjeni u broju od okolo tri tisuće ljudih. Ovi broj bi sdru- 
žen s onime od 120 pravovirnih (gori I. 13), i tako bi složena prva općina 
Krstjanah, koja-je u kratko vrime naresla, i razpružila-se po svem svitu. 

42. Primivši ove tri tisuće sveto krstjenje prilučiše-se oni u svem 
onomu nauku, koj-im biahu dali, i davahu-im Apostoli, i onomu načinu življe¬ 
nja, koje-im Apostoli biahu naredili; i tako svi dohodjahu na molitvu, koja-se 
činjaše u općeno, i svi pristupahu k svetomu Prićestjenju (ovo znaci ovdi 
lomnjenje kruha), koje jedan od Apostolah razdiljivaše na izgled Isusa, koj¬ 
im biaše dao naredbu, da to ćine na njegovu uspomenu. Matično pismo ima: 
oni obstase stavno u nauku Apostolah , u općenom življenju , ti lomnjenju 
kruha 9 i u molitvah , i tako imamo razumiti, da oni biahu stavili sve svoje 
imanje ujedno, i da sva općina življaše od onoga bez razlike na bogatca oli 
siromaha, što govori Luka i doli u r. 44. 

43. Zuk žestokoga vitra, blagoričnost Apostolah i učenikah, koji go¬ 
vornim različite jezike, razloženje Petra, kojime biaše dokazao, da su Judeji 
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44. A svi pravovirni življahu 
8 druženi, i imahu svaku stvar u 
općeno. 

45. Oni prodavahu svoje ima¬ 
nje i svoja dobra, i razdiljivahu- 
ih svim kako tkomu biaše triba. 

46. Oni-se svaki dan i jedno¬ 
dušno zadržavahu u Hramu, i po- 


kle biahu u kucah izlomili kruh 
blagovahu drugu jistbinu s vese¬ 
ljem, i priprostostju srdca, 

47. Hvaleći Boga, i uživajući 
milost prid svim pukom. A Gospo¬ 
din uzmnožavaše svaki dan broj 
onih, koji po njem imahu biti 
shranjeni. 


usmrtili Mešiu, kripostnoga ćovika, i miloćudnoga Boga, krstjenje onih 3,000 
svidjenih i pokornih osobah, vidjenje ćudesah, koja ćinjaše i Petar i njego¬ 
vi drugovi, biaše uzrokovalo sveti strah u svih ostalih tako, da predahu iz- 
prid Apostolah kako izprid ljudih od Boga sa svakom kripostju uoblastjenih. 
Ričih: u Jerusolimu .... strah, matično pismo neima. 

44. Življahu prvi Krstjani sdruženi ne s obzirom na pribivanje u jednoj 
kući, oli u jednom varošu, dali s obzirom na sdruženje srdca, koje bi u svih 
jednako; jer odliš da-se svi medju sobom ljubjahu i pomagahu u tilesnih 
potribah dajuć svaki što biaše uzmožan za one, koji neimahu cime hraniti- 
se, oni-se jednodušno okupljahu i na molitvu, i na bogoštovje, i na prima¬ 
nje posvetjenoga kruha u misto i doba, koja biahu zabiližena; vidi doli r. 46. 

45. Kako-se pokućstvo, kuće, i polja nemogahu učiniti na komade, i 
dati ubogim tako-ih njihovi gospodari prodavahu za imati ćim-bi pomogli 
svoga iskrnjega a navlastito jednovirce, za da ne-bi tko od njih vehnuo u po- 
tribi a još manje od nje poginuo. 

46. Uzmnoživši-se broj Krstjanah nebl više moguće, ni da-se svi okupe 
u jedno isto misto ni da učine molitvu na zabiliženo vrime, ni da prime sveto 
Prićestjenje. I zato s obzirom na sveto Prićestjenje razdiljivahu-se u družbe, 
od kojih-se svaka okupljaše u odlučenu kuću, a s obzirom na molitvu okupljahu* 
se u s. Hram dokle bihu malo po malo sagradjene Crkve. Kako pak u prigo¬ 
di, u kojoj primahu sveto Prićestjenje ćinjahu zatim općene gostbe, na kojih 
oni, koj imaše više davaše onomu, koj imaše malo, oli po sve ništa,, tako ima- 
juć svaki ćim-se nasititi, provodjahu vrime u svetom veselju, jer bratinska 
ljubav biaše ona, koja-ih i okupljaše, i sveživaše, i držaše sdružene (zvahu-se 
zato ove gostbe arcvj ljubav ). Govori dakle s. Luka, da-se prvi Krstjani u 
zabiliženo vrime okupljahu u s. Hram za činiti molitvu, a da u kućah ćinjahu 
razlomnjenje kruha, i da-se gostjahu u veselju i priprostosti srdca. Uzmno¬ 
živši-se s vrimenom broj Krstjanah nebi ni uzdržavan ni obsluživan oni red, i 
oni sklad, i ona blagodarnost, koja biaše iz poćetka i zato-se sveti Pavao u I. 
ka Korint. XI. 17 tuži na uvedene bezrednosti. 

47. Živeći prvi Krstjani tako bogoljubno, tako sveto, tako izvrstno bia¬ 
hu priati i Bogu, koj-im dade milost, da-se njihov broj uzmnoži to-veće, i 
ljudem, koji ako i nebiahu u svojoj osobi dobre ćudi, hvaljahu i ćastjahu iz- 
vrstnost pravih Krstjanah. 
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Poglavje treće. 

Petar lici hromca, koj-se g ovim betegom biaše rodio 1 — 11; povida 
da on to biaše učinio kripostju , koju-mu biaše dao oni Isus 9 kojega oni 
(Judeji) biahu usmrtili 12 — 18, i nagovaranih , da-se priluce i oni nje - 
govoj viri 19 — 26. 

Sgodilo-se-je i ovo god. 33. posli por. Gospodinova. 

Redak 1. A biahu niki dan 3. Ugledavši on Petra i Ivana 
Petar i Ivan uzašli u Hram okolo da htiahu ulizti u Hram uzprosi, 
devetoga doba, tojest u doba mo- da-bi-mu dali zadužbinu. 
litve. 4. A Petar u družbi 8 Ivanom 

2. Kamo prinosahu svaki dan pogledavši na njega rečč: pogle- 
nikoga čovika, koj bi hrom još daj na nas. 
od utrobe svoje matere, i stavlja- 3. A on pogleda na njih ufa- 
hu-ga na vrata Hrama, koja bihu juć-se da-bi štogod od njih pri¬ 
čuvana Lipa, za da on prosi za- mio. 

dažbinu od ulazećih u Hram. 6. Ali-mu Petar rečž: ja nei- 


1. Molitvu činjahu pravovirni u treće doba, kako vidisroo gori II. 15, 
o šesto doba, kako-ćemo viditi doli u X. 9, i u deveto doba, kako-se vidiovdi. 

2. Od utrobe svoje matere; buduč-se takov rodio biaše odveč mučno 
eoviku svojim uminjem izličiti-ga. — Lipa, ovako bihu nazvana vrata sa 
strane iztoka na drugoj obgradi, čigovi pragovi buduč bili pokriveni korint- 
skim midom, a vratnice zlatnimi i srehrnimi pločami, bihu zato nazvana i Upa , 
i iztočna , i korintska . Kako kroz ova vrata i ulazaše i izlazaše množ puka 
tako rodjaci rečenoga hromca stavljahu-ga na ova vrata, za da-bi štogod više 
skupio. 

3. Uzmoli-ih da-bi-mu štogod udilili, neznajuč da-su oni Isusovi 
Apostoli. 

4. Pogledaj na nas ; hoti ovim Petar, da on po nnutrnjem ganutju uz¬ 
rokovanom od božje milosti zapoznade u njih ljude Bogu priate, i tako začme 
viru i ufanje, da-bi-ga oni ozdravili. 

5. Kako hromac nemišljaše nego o zadužbini tako-se sve njegovo ufa¬ 
nje zabavi o tom, da-bi od njih štogod primio. 

6. Ti prosiš zadužbinu, koju-ti ja nemogu dati, jer neimam uza-se pi- 
nezah, ja-ču-ti ništanemanje dati više nego ti prosiš; ja-ču-ti dati stvar mno¬ 
go dragocinjenu, tojest zdravlje, i to ne svojom kripostju, dali kripostju Isu¬ 
sa Nazaretjani na, Mešie, sina božjega; ustani dakle u ime njegovo i počmi 
hoditi što nisi još nikada učinio. 

Slog X. 15 
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mam ni srebra ni zlata, ali-ću-ti 
dati ono, što imam. U ime Isusa 
Krsta Nazaretjanina ustani i hodi. 

7. I uhvativsi-ga za desnu ru¬ 
ku podignu-ga, i odmah bihu uja- 
čena njegova stegna i plesna. 

8 . A on skočivši-se stadč na 
noge i počč hodi ti; i ulizč s njima 
u Hram hodeć simo i tamo, i 
skaćuć, i hvaleć Boga. 

9 . I vidi vas pnk da on grede 
i da hvali Boga. 

10. Kako pak puk poznavaše 
da-je on oni isti, koj sidjaše na 
lipima vratima Hrama da prosjaci, 


ostaŠe zacudjeni i prisnetjeni radi 
onoga što-se od njega biaše sgo- 
dilo. 

11. I kako-se on držaše Petra 
i Ivana tako vis puk zacudjen po- 
tarča u šetalište, koje-se zove 
Šalomonovo. 

12. Što vidivši Petar recS pu¬ 
ku: ljudi Israelci! zašto-se viza 
ovo čudite? oli zašto-nas pazite 
kako da-smo mi svojom kripostju, 
oli oblastju učinili, da ovaj grede? 

13. Bog Abrahamov, Bog Isaa- 
kov, i Bog Jakovljev, Bog naših 
otacah on-je proslavio svoga sina 


7. Ovi hromac biaše sgrčen; nemogaše dakle ustati sdm po sebi, ali 
istom nego-mu Petar dade ruku da ustane, skoei-se on na noge, i poče tako 
jako hoditi i skakati kako da nebude bio nigda prie nemoćan u nogama. 

8. SkakaŠe on i od veselja videć-se zdrav, i da dokaže svim, koji-ga 
mogahu viditi, da-ga Petar biaše izličio. 

10. Buduć-se ori čovik rodio sgrčen, buduć on u takovom stanju proveo 
više od 40 godištah, i tako buduć njegova uemoć ustarala, i buduć-ga Petar 
bez ikakve likarie samom besidom: u ime Isusa ustani, izličio, vas puk, koj 
poznavaše dobro onoga ozdravljenoga, videć-ga sada u jedan hip zdrava i 
čitava ostade tako zacudjen da nemogaše ništo proti tomu reći, kako ne- 
najdoŠe što-bi rekli ni uda velikoga Sabora, dali izpovidiše, barem mučeć, 
da-je čudo prizamirito; vidi doli IV. 16. 

11. Šalomonovo šetalište zvaše-se oni dio udvorja narodab s iztočne 
strane, koj bi podaprt stupovi i pokriven krovom. Ovdi biaše otišao Petar i 
Ivan, i s njime ozdravljeni hromac, koj-se nemogaše oddiliti od svojih dobro- 
činacah. 

12. Vi zar videći ovoga zdrava i izlicena od mene samom ričju, ustani, 
držite to dilo za čudo, i pravo sudite, jer-je baš čudo i prizamirito da-je on 
bio od ustarane nemoći, u kojoj-se-je rodio, izličen bez ikakve likarie. Ali 
znajte, da to nije ni naša dostojnost ni naša kripost opravila, dali svemoguća 
Isusova kripost. 

13. Oni Jehova, koj-je obećao i Abrahamu, i Isaaku, i Jakovu da-bi-se 
od njihovoga simena rodio oni, koj-bi očestitio vas svit, on-je isti ovoga na¬ 
šega vrimena izpunio svoje obećanje, učinivši da njegov jedini sin sajde s 
neba na zemlju, da-se uputi u utrobi Divice, da-se rodi Bog-čovik, da bude 
nazvan Isus, i da podnese muku i smrt za vas narod čovičanski, i tako da 
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Isusa, kojega vi pridaste Pilatu, i njegovo-je ime ujačilo ovoga, ko- 
prid njime izmetnuste, čim on su- jega vi vidite i poznajete, i vira 
djase da ima biti pusten u slo- koja od njega dohodi, dala-je 
boda. ovomu na oči svih v&s podpuno 

14. Vi dakle ovoga svetoga i zdravlje. 

pravednoga izmetnuste, a uzprosi- 17. A sada ja znam, bratjo, 
ste, da-vam bude darovan čovik da-ste vi isto bako i vaši poglavi- 
uboica, ce učinili to čiča neznanstva, 

15. A tvorca života usmrtiste, 18. A Bog-je tako izvršio ono, 

kojega-je Bog uskrišio od mrtvih, što biaše po usta svih Prorokah 
što mi možemo dosvidočiti. navistio, da-če tojest njegov po- 

16. 1 čiča vire u njegovo ime mazanik trpiti. 

ublagosti sve puke i narode oslobodivši-ih od sužanjstva griha i smrti vične, 
i pribavivši-im vikovično blaženstvo. Jehova-je ovoga svoga sina uskrišio od 
mrtvih, on-ga-je opeta sa čovičanstvom uzeo na nebo, postavio na svoju 
desnu i dao-mu svaku oblast i na nebu i na zemlji. Isus-je zato poslao na 
nas svoje Apostole i učenike Duha svetoga, kojega-nam biaše obečao, i čigo- 
va-je kripost mnogostručna, a medju ostalimi ona, da od njega prosvitljeni i 
nadahnuti i govore različite jezike, i čine čudesah na ime onoga Isusa, koj- 
je i pravi Bog, i pravi čovik. Ovo-je pak oni isti Isus Mariin sin, koj-je če¬ 
sto u ovom Hramu učio, koj-vam-je na toliko načinah dokazao svoju božan¬ 
stvenu narav, i kojega vi sasvimtime pridaste kako opaka zločinca Pilatu 
sa da-ga propne, čim on, poznajuč njegovu pravednost, iskaše pustiti-ga u 
slobodu. 

14. Vaša opačina bi tolika, da uzprosiste prid Pilatom smrt ovoga Isusa 
covika sveta i pravedna, a život Barabasi čoviku razbojniku i uboici; vidiEv. 
po Mat XXVII. 20; po Marku XV. 11; po Luki XXIII. 18. 

15. Tvorca života , tojest Isusa, koj ima život u sebi istom (Ev. po 
Ivanu V. 26), i koj-je svojom srartju pribavio svim u njega virujučim život 
rični. 

16. Ime Ieusa znači ovdi kako i često na drugih mistih istoga Isusa, 
i tako govori Petar: čiča naše vire, koju imamo u Isusa Krsta, on-je isti 
ujačio noge ovoga hromca tako, da on sada jako i snažno i grede i skače 
kako vi isti vidite. Naša-je vira dakle u Isusa ona, koja-je udilila zdravlje 
ovomu hromcu. 

17. Ja znadem, da vi usmrtiste ovoga Isusa neznajuč da-je on pravi 
Mešia kako nepoznavahu ni vaši poglavari, koji-ga osudiše na smrt Ovo 
govori Petar za udahnuti-im ufanje, da-bi-im Bog prostio njihovu opačinu 
(riđi I. ka Korint. II. 8), premda-je njihovo neznanstvo bilo povoljno, jer oni 
nehtiše poznati istinu, koja biaše bistrija od sunca na podnevu; vidi Evanj. 
pohanu X. 38; XV. 24. 

18. Premda muku i smrt Mešie nenavistiše svi Proroci, dali samo 

15 • 
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19. Pokorite-se dakle i obra- 
tite-se za da-vam budu prosteni 
vaši grisi; 

20. Za da izprid Gospodina 
dojde vrime oblakšanja, buduć on 


poslao onoga Isusa Krsta, koj- 
vam-je bio navišten, 

21. Kojega ima uzdržati nebo 
tja do vrimena prominjenja svib 
stvarih, koje-je rekao Bog od 


David, Išaija, Daniel, i Zakaria, navistiše ovoga Mešiu malo da ne svi, niki 
pod jednim a niki pod drugim obzirom, oli u slovnom, oli u otajstvenom ra- 
zumku; i zato govori Petar: kako vi s jedne strane učiniste ovo nepravedno 
i nebožno dilo čiča neznanstva, tako-je s druge strane htio Bog, da-se izpu- 
ni u ovom Isusu sve što bi od Prorokah navišteno. Vidi Evanj. po Luki 
XXIV. 28. v 

19. Činiti pokoru za učinjene grihe i prominiti način življenja stavljaju 
svagdi sveti pisaoci kako temelj proštenja grihah, jer čim razum neodbaci 
privaru zagrlivši istinu, čim srdce neodbaci opačinu obljubivši svetinju nemo- 
že botinje odstupiti od krivoga, a hoditi upravnim pdtem, za kojim slidi pro¬ 
štenje grihah. 

20. Činite, govori Petar, pokoru i obratite-se prominivši ćud, i svu- 
kavši staroga čovika za obuči novoga u Isukrstu. Stojte svedjer prilučeni 
ovomu Mešii i njegovomu zakonu za da, došavši on drugi piit na svit kako 
sudac dilah ljudskoga naroda, kojega-je odkupio, izreče s obzirom na vis 
onu blaženu sudbu, koja-će-vas uvedsti u vikovični pokoj, i u misto oblak¬ 
šanja od svih onih nevoljah, koje podniste za života. Drugi pak ovi redak pri¬ 
nose ovako: buduć jurve izprid Gospodina došlo vrime oblakšanja , i on po¬ 
slao onoga Isusa Krsta , koj-vam-je bio navišten , što-se bolje sklada s red- 
kom 19., vidi-se-bo, da Petar hoti reći: otvorite oči svoje pameti, zapoznajte 
najposli, da-je oni Mešia, koj-vam-je bio navišten, došao, i da-je došlo vrime 
odkupjenja naroda ljudskoga od sužanjstva griha i diavla, koje b\ odmah u 
početku svita vašemu prvomu otcu Adamu obećano, i zato nemoguć nastati 
dionici ovoga kraljestva milosti, koj-je Isus Mešia zastavio, nego oni, koji 
mrze na zlo, a ljube pravednost, svidite-se, pokorite-se, obratite-se s opako¬ 
ga na dobri pdt. 

21. Vrime prominjenja svih stvarih biliži vrime Mešie, kojega-se 
ima sve prominiti, buduć da neznabožci i krivovirci imaju prići na pravu viru 
Mešie, i tako proći iz tminah na svitlost, iz lažih na istinu, iz smrti na život; 
vidi kn. Išaije LXV. 17—; LXVI. 22. Kako-je pak ovo prominjenje počelo s 
pripovidanjem istoga Mešie, a svršiti-će-se zadnjim sudom na koncu svita, 
tako jedni ove riči: kojega ima uzdržati nebo , prinose: kojega imaše uzdr¬ 
žati nebo 9 tojest koj, vam navišteni Mešia, neimaše saći s neba na zemlju 
dokle nebiaše vrime prominjenja svih stvarih, i zato-je sada, kad-je to vrime 
pristupilo, on došao, i učinio ono odkupjenje, koje bi odlučeno da on učini. 
Drugi pak uzdržaju riči, kojega ima , i vrime prominjenja razpružaju do konca 
svita, kad-će biti jedno stado i jedan pastir, i govore, da Petar hotl reći: 
buduć Mešia uzašao na nebo on-će-se ondi zadržavati dokle-se bude svršilo 
ovo prominjenje, dokle bude vas narod čovičanski zapoznao Isusa za pravoga 
Mešiu i pravoga Boga, i tako dokle bude došlo vrime zadnjega suda, kada-će-se 
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vika po usta svojih svetih Pro- 
rokah. 

22. Rekao-je zar i Mojses;. 
zbuditi-če-vam vaš Gospodin Bog 
iz medju vaše bratje Proroka kako 
i mene; slušajte-ga u svem, što- 
vam bude naredio. 

23. Jer svaki, koj ne bude 


slušao onoga Proroka biti-će 
skončan iz medju puka. 

24. Svi Proroci, koji-su od 
Samuela do sada prorokovali, 
navistiše ovo vrime. 

25. Vi-ste sinovi Prorokah, i 
onoga uvita, koj-je Jehova zastavio 
s vašimi otci, rekavši Ahrahamu: 


po niki način prominiti, i nebo i zemlja. Da sveti Proroci navistiše ovo pro- 
minjenje svita navlastito u dudi ljudih služi za dokaz knjiga Išaije, koj u gor 
rečenih poglavjih i redcih toliko u slovnom koliko u otajstvenom razumku o 
tom govori. 

22. Pozivlje-se ovdi Petar na V. Mojs. XVIII. 15, gdi Jehova po usta 
Mojsesa obedaje Israelskomu puku Prorokah, koji-bi-ih čida njihpvih opači- 
nah ukorili, a navlastito Mešiu, koj-bi bio i njihov učitelj, i njihov zakonoša 
kako biaše i Mojses, i zato-bi imali pod pedipsu smrti obsluživati i izpunjivati 
njegove zapovidi i naredbe; vidi doli r. 24. 

23. Koj ne bude slušao, tojest, oni koj ne bude ovoga Mešiu zapoznao 
za Boga, primio njegovu viru i njegov zakon, i podpuno-ga obsluživao, nede 
biti u broju od odabranoga puka, on nede biti dionik vikovičnoga blaženstva, 
dali-de ostati u nevoljnom stanju i za tilo u vrimenu, i za dušu u vikovič- 
nosti. 

24. Navistiše ovo vrime; tojest navistiše oli u slovnom oli u otajstve¬ 
nom razumku došastje Mešie, i mnoge osobitosti i njegovoga življenja na 
zemlji, i njegovoga kraljevanja posli uskrsnutja. Vidi-se dakle od ovud, da rič 
Prorok (u r. 22.) biliži navlastito Mešiu, jer o nijednom drugom neproroko- 
vahu nadahnuti ljudi; i zato, rekavši Mojses u rečenom redku: kako i mene , 
hott učiniti ovi priklad medju sobom i Mešiom, tojest: kako-sam ja poslidnik 
Abrahamov, Isaakov, i Jakovljev, tako-ce to biti i Mešia po puti. Kako-je mene 
poslao Jehova, da izbavim Israelove sinove iz Ejipta, tako-de poslati on i Mešiu 
svoga sina na svit, za da odkupi vis narod čovičanski. Kako-je Jehova po 
moje ruke dao Israelovim sinovom zakon na gori Sinai, tako-ce i Mešia dati i 
proglasiti novi zakon u Jerusolimu na gori Sionu; i zato kako-sarn ja bio 
posridnik medju Jehovom i Israelovimi sinovi za njihovo shranjenje, ublago- 
stjenje, i uvedenje u obedanu zemlju, tako-de i Mešia biti posridnik medju 
Bogom Otcem i narodom čovičanskim za njegovo odkupjenje, i uvedenje u 
vikovično blaženstvo. 

25. Budud Jehova obedao Abrahamu, da-ce-se od njegovoga simena 
roditi Mešia, koj-de ublagostiti sve puke; budud svi Proroci ovoga Mešiu na- 
vistili vam, koji-ste i poslidnici Abrahama i poslidnici svetih Prorokah nemože 
neležati-vam na srdcu, da zapoznate ovoga Mešiu, koj-je jurve došao* i tako da 
budete dionici i one vrimenite čestitosti, i onoga vičnoga blaženstva, koje-je 
on pribavio svim onim, koji-se njemu, i njegovomu zakonu priluče. 
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i a tvojera-če simepu biti blago- 
slovjene sve ( <^biti]i zemlje. 

Z$. Jehova-je svojega sina, ko¬ 
jeg a-je uskrisio od mrtvih, poslao, 


najprie k vam za da-vas on bla¬ 
goslovi, i za da-se svaki o4 vas 
odvrati od svoje opačine. 


Poglavje četvrto. 


Judeji 


ji hvataju Petra i Ivana , i stavljaju u zatvor, pokle oni biahu obra¬ 
tili drugih pet tisućah Ijudih i —4. Privedena k vrhnomu sudu, i upitana 
ova dva Apostola , u kripost koga cinjahu čudesa, odgovaraju , da to čine 
u ime Isusa Nazaretjanina S — 12; zapovidaju-im sudci da toga unaprida 


nečim 13—18, a oni odgovaraju, da to nebiase prikladno, i s time 
otidose slaveći Boga 19 — 31. Pravovimi stavljaju svoje imanje ujedno 


pridavši-ga Apostolom , koji dile svakomu na razlog njegovih potribah 
32—37. • 


Sgodilo-se-je i ovo godišta 33. posl. por. Gospodinova. 


V 

Redak 1. Cim oni govo¬ 
rnim puku pristupiše Svećenici, 


i nadstojnici Hrama, i Sadu- 
ceji, 


26. Buduć dakle vi poslidnici Abrahamovi, i od onoga istoga puka od 
kojega-je i Mesia po puti,odlućio-je milostivi Bog, da-se ovi Mešia rodi medju 
vami, da medju vami pripovida, da medju vami i trpi muku, i umre za spa¬ 
senje svih, i da uskrsne, i uzajde na nebo. Vi biste tako prvi, koji okusiste 
spasonosni plod i pripovidanja, i odkupjenja učinjena po ovom Mesii, a medju 
druge puke i narode neima proći nego malo po malo. Hteći dakle dobrostivi 
Bog skazati-vam osobitu milost, i privedsti-vas tako s opakoga na dobri, i s 
krivoga na pravi p<U, nemojte-se činiti gluhi na njegovo zvanje, nemojte od¬ 
bacivati ruku, koju-vam on pruža, dali-se okoristite dobrom, koje-vam on udi- 
Ijuje, i shranite-se. 

i. Nadstojnici Hrama; ovi imahu oko i na Svećenicih, i na Levitah, 
i na službenicih, i na svib onih, koji služahu u Hramu, za da bude svaka stvar 
izvrstno opra vijena, i da-se nesgodi u Hramu tkoja bezrednost navlastito u 
vrime bogoštovja. Saduceji medju ostalimi nevirnostmi nikahu uskrsnutje od 
mrtvih. Buduć-se dakle po svem gradu proglasilo i što Petar i Ivan biahu 
učinili u Hramu i što uz to Petar biaše rekao puku, ćutiše-se uvridjeni Sveće¬ 
nici, držeći da oni sami imadu prdv i oblast pripovida ti puku, i ćuyši da biaše 
Petar rekao, da oni biahu usmrtili Mešiu; ćutiše-se uvridjeni i nadstojnici 
Hrama, buduć nastao u njem žamor i smutnja ćića ozdravljenja onoga hromca, 
koj prosjaćaše na vratima Hrama; ćutiše-se uvridjeni i Saduceji, buduć 
Petar i rekao i dokazao, da Isus, kojega Judeji biahu usmrtili, biaše uskrsnuo 
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2. Tuzeći-se za oto što oni 
učahu puk, i navištivahu, da Isus 
biaše uskrsnuo od mrtvih. 

3. I uložiše ruke u njih i sta- 
Tiše-ih u zatvor za sutradan, jer 
biaše jurve večer. 

4. A mnogi od onih, koji biahu 
slušali Petrovo govorenje, biahu 
virovali; njihov broj bi od pet 
tisućah. 

5. Sgodi-se dakle, da-se su¬ 
tradan skupiše u Jerusolimu nji¬ 


hovi poglavice, starešine i knjiž¬ 
nici; 

6. I Ana vrhni Svećenik, i Ka- 
ifas, i Ivan, i Aležandro, i svi, koji 
bihu od svećeničkoga kolina. 

7. I postavivši onih u sridu 
upitaše-ih: kojom kripostju, i u 
čigovo ime činite vi ove stvari? 

8. Tada-im Petar, pun Duha 
svetoga, odgovori: čujte vi, po¬ 
glavice puka, i vi starešine. 


od mrtvih; i zato-se svi ovi okupiše u Sabor za zgrabiti Petra i Ivana, i pe- 
dipsati-ih. 

2. Okupivši-se učiniše poznati da-su uvridjeni, i da biahu došli, da-im 
Petar i Ivan skažu razlog o svojih dilih. 

3. Uloiiše ruke , tojest učiniše uhvatiti i Petra i Ivana i onoga hromca 
ozdravljenoga i zatvoriti-ih, za učiniti sutradan, buduć oni dan jurve bilo kasno, 
sudno izvidjenje. 

4. Biahu virovali , tojest Petrovu pripovidanju, i zagrlili Mešiin zakon. 
— Pet tisućah; hoče jedni, da oni broj od 3,000 (gori II. 41) uzrestč tako 
do 5,000, i da-se u ovoj prigodi neobratiše nego samo 2,000, ali-je mnogo 
razložitie virovati s večim brojem tumačiteljah, da-ih-se u ovoj prigodi obrati 
drugih 5,000, i tako da broj pravovirnih, odliš onih 120 (gori I. 15), uzajdč 
ukupno na 8,000. 

5. Okupiše-se poglavice , tojest puka, starešine , tojest otci obitili, i 
knjižnicu tojest naučeni u zakonu, da razsude dila dvajuh Apostolah, jer po 
njihovom mnenju biaše u pogibili i obštena i žiteljna čestitost, i svetinja 
zakona. 

6. Ana biaše bio svećenički Poglavica prošastnoga (Evanj. po Luki III. 
2), a Kaifas onoga godišta (Evanjelje po Matiju. XXVI. 3). Ova dva skupa s 
ostalimi Ijudmi u oblasti biahu malo sedmicah danah prie odsudili na smrt i 
Isusa. Tko-je bio Ivan i Aležandro neznamo. 

7. U sridu , jer pridsidnik s ostalimi sudc{ sidjahu u polokrugu, za da 
može svaki i čuti i viditi što-bi okrivljenik odgovorio, — Kojom kripostju; 
pokle vi bez ikakva dopuštenja i učite i pripovidate, i činite čudesa, recite- 
mi, tko-vas-je poslao, tko-vas-je uoblastio, za da znamo tko u naše stvari, a 
navlastito u stvari zakona umeće svoje ruke ? 

8. Pun Duha svetoga* i zato pun svetoga smionstva, odgovara bez 
ikakva obzira na one, izprid kojih-bi-se bio prie, nego biaše sašao na Apo¬ 
stole Duh sveti, pripao, odgovara, rekoh, na pitanje, znajući po sve dobro, 
koliko-im i samo ime Isus biaše mrzko. 


Digitized by t^.ooQle 



240 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje IV. 


9. Ako-smo mi danas sudjeni 
cica dobročinstva učinjenoga ne¬ 
moćnomu čoviku, po kojem on 
stoi sada ovdi prid vami zdrav, 

10. Daje-se na znanje svim 
vam, i svemu Israelovu puku da 
ovi stoi ovdi prid vami zdrav u 
ime Gospodina Isusa Krsta Naza- 
retjanina, kojega vi propeste na 
križ, a kojega-je Bog uskrisio od 
mrtvih. 

11. Ovo-je oni kamen, koj-je 


bio od vas zidarah odbačen, a 
sada-je nastao nuglasti kamen; 

12. I nije u nitkom drugom 
shranjenja, jer nije nijednoga dru¬ 
goga imena pod nebom dano Iju— 
dem, u koje-bismo mogli biti 
shranjeni. 

13. A oni vidivši stavnost Petra 
i Ivana, i znajući da-su oni ljudi 
nenaučeni u knjiženstvu, i da-su 
od sebičnoga puka, i da biahu bili 
s Isusom, čudjabu-se. 


9. Nemoćnomu , koj-je tojest bio takov, a sada nije više. 

10. Oni, koj-nas-je, odgovara Petar, poslao, i uoblastio da učimo i pri- 
povidamo i činimo čudesa, i ličimo nemoćne a baš i one, koji-su neizličivi, 
nije drugi nego oni isti Isus, kojega vi i mučiste i usmrtiste, ali bez svoje 
koristi, jer-ga-je njegov nebeski otac opeta prizvao na život. U ime ovoga 
Isusa mi podasmo zdravlje ovomu čoviku, koj-je bio za više od 40 godištah 
hrom i sgrčen, buduć-se on tako rodio, kako vi sami dobro znate. 

11. Svako Obšte, svaku općinu, svaku obitil može-se prikladiti sgradi, 
jer kako-je ova složena od veće kamenah tako-je obitil, općina, Obšte složeno 
od više ljudib, koji-su kakouo uda u tilu. Oni, koji-se ulagaju za uzdržavanje 
i čestitost Obšta, općine, obitili zvani-su zidovi, a poglavica ovoga Obšta, 
općine, obitili zvau-je nuglasti kamen, jer on drži sklopjene zidove jedan s 
drugim da-se ne razluče, i da ne pade sgrada.Hteći dakle Petar reći, da-je oni 
Isus, kojega oni biahu i odbacili, i pozlobili, i mučili, i usmrtili, sada nastao 
zastavitelj i vladalac duhovnoga kraljestva, govori, da-je on nastao nuglasti 
kamen sgrade mnogo izvrstnije nego biaše ona, čigovi zidovi i zidaoci biahu 
oni. Ove-je riči uzeo Petar iz Spiv. CXVIII. 22, i iz Išaije XXVIII. 16, gdi 
toliko složitelj rečenoga Spivanja, koliko Prorok Išaija govore u otajstvenom 
razumku o Mešii; vidi Evanj. po Mat. XXI. 42, gdi-se isti Isus pozivlje na ove 
beside. 

12. Nije, govori, nitkoga drugoga ni bilo, niti-je, niti-će biti na svitu, 
koj-bi shranio i spasio vas narod čovičanski, oslobodivši-ga od sužanjstva 
griha i diavla, nego sami Isus Mešia, sin božji, koj-se-je uputio, podnio muku 
i smrt za naše odkupjenje; ali nije ni nijednoga drugoga na svitu, u čigovo-bi 
ime nemoćan čovik mogao bez svitovnoga likara i likarie steći zdravlje, kako- 
ga-je stekao i ovi hromi u ime onoga Isusa, koj-je gospodar i nemoći i zdrav¬ 
lja, i smrti i života. 

13. Poznavahu i Ana i Kaifas, i ostali Judeji Petra i Ivana, jer buduć 
oni bili s Isusom imahu prigodu viditi-ih više putah, i zato znajuć oni da-su 
ova dvoica ljudi nenaučeni, nebuduć bili ni u učionicah uzdignuti, ni u obšte- 
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14. Videć pak i onoga ćovika, 
boj biaše ozdravljen, stojećega 
pokraj njih nemogose u ničem 
opriti-se. 

15. Zapovidiše-im dakle da 
izajdu iz Saborišta i počeše oni 
medju sobom dogovarati-se, 

16. I rekoše: sto možemo uči¬ 
niti ovim Ijudem? Ono oblovito 
čudo, koje bi od njih učinjeno, 
poznano-je jurve svim pribivao- 
cem u Jerusolimu, i mi-ga nemo- 
žemo zanikati; 

17. Ali, za da-se isto to-više 


ne razglasi u puku, zabranimo-im, 
pod pedipsu, da neimadu više s 
nitkim u ovo ime (kusa) govo¬ 
riti. 

18. I zazvavši-ih unutra nare- 
diše-im, da neimaju više u ime 
Isusa ni govoriti ni učiti. 

19. A Petar-im i Ivan odgovo- 
riše rekavši: deh, sudite vi isti, 
je-li pravedno prid Bogom da-mi 
veće slušamo vas nego Boga? 

20. Mi-bo nemožemo negovoriti 
ob onom Što vidismo i čusmo. 


nib poslih uvižbani, čudjahu-se čujući-ih tako mudro i »pametno, i slobodno 
razložiti. 

14. Nemogahu zanikati, ni da-je oni Isus, kojega oni biahu usmrtili 
uskrsnuo, jer, odliš da to biahu bistro dokazali Apostoli Petar i Ivan, biahu-ih 
o tom oznanili i stražani groba (Gv. po Mat XXVIII. 11), ni da oni hromac 
nije bio u ime Isusa ozdravljen, jer, odliš da to biaše mnogo ljudih vidilo, 
vidjahu-ga i oni prid svojima očima zdrava i bez betega. 

15. Učiniše-ih izađi, hteči-se medju sobom, gdi oni nečuju, dogovoriti, 
što-bi učinili od njih, koje nemogahu kako krivce u ničem osuditi. 

1«. Vidi gori III. 9, 10. 

17. Stvar učinjenu nemože nitko uništiti. Da-je ovi hromac bio ozdrav¬ 
ljen, mi nemožemo zanikati. Sve što možemo učiniti ovo-je: zabraniti-im pod 
oštru pedipsu, da neimadu više pripovidati onoga Isusa, ni navištivati-ga za 
Mešiu, k'oj-je uskrsnuo, za da-se ova stvar ne razpruži medju svim pukom, i 
tako-ga všs puk ue zapoznade za Boga. 

18. Otiđite, govore, pripovidajte što hoćete, i komu hoćete, ali o Isusu 
i na ime Isusa neimate reći ni riči. 

19. Mi poznajemo, odgovaraju, da-je naša dužnost obsluživati zapovidi 
naših oblastnikah; ali imate i vi poznati, da imamo dužnost i obsluživati za¬ 
povidi našega Boga. Sada dakle čim-nam vi zapovidate, da neimamo pripovi¬ 
dati Isusa, koj-je umro i uskrsnuo, a Bog-nam zapovida, da imamo baš ovoga 
Isusa pripovidati, čigovu zapo vid imamo izpunjivati? Nečini-li-se vam istim 
i razložito i pravedno da mi obslužujemo zapovid božju nehajući za vašu, a 
ne da obslužujemo vašu nehajući za božju? 

20. Mi nemožemo negovoriti, dali baš imamo pripovidati sve one istine, 
koje-nam-je Bog zapovidio, i koje-smo mi isti svojima očima vidili, svojima 
ušima čuli, i svojima rukama ticali. 
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21. A oni nenahodeći radi če- 
sa-bi-ih pedipsali, zapritiše-im, i 
pustiše-ih otići radi puka, jer svi 
slavjahu ono, što-se biaše »godilo. 

22. Onomu-bo čoviku, u kojem 
bi učinjeno ovo čudo ozdravljenja, 
biase više od četrdeset godištah. 

23. A oni polde biahu pušteni 
otidoše k svojim, i povidiše-im 
sve, -što biahu rekli svećenički 
Poglavice, i starešine; 

24. Koji buduć sve čuli uzdi- 
goŠe jednodušno svoj glas k Bogu, 
i rekoše: Gospodine, ti, koj-si 


učinio nebo i zemlja, i more, i 
sve što-je u njih; 

25. Ti, koj-si po Duhu svetom 
i po usta našega otca a tvoga 
sluge Davida rekao: zašto-se uz- 
buniše narodi, i puci namisliše 
stvarih izpraznih? 

26. Podigoše-se kralji zemlje, 
i obla$tnici-se okupiše ujedno 
proti Jehovi, i proti njegovomu 
Mešii? 

27. Okupiše-bo-se doisto u 
ovom gradu Irud, i Poncio Pilato 
8 navodi, i Israelovimi pakovi 


21. Slavjahu ono ...; mat. pis. ima: slavjahu Boga radi onoga ...; 
i zato poznajuč vas puk da Petar i Iran biahu učinili dilo odveč dobro bila-bi 
nastala buna u puku da-ih Sabor kako zločince bude oli pedipsao, oli 
osudio. 

22. Buduč ovaj čovik bio sgrčen za 40 godištah, poznavahu svi da nje- 
govo ozdravljenje ričju : ustani u ime Isusa, bi veliko i prizamirito čudo. 

23. Povidiše svojim drugovom, koji biahu u strahu, neznajući što-bi-se 
od njihovih drugovah sgodilo, i kako bihu uhvatjeni, i zatvoreni, i upitani, i što 
biahu odgovorili, i kako-ih nemogahu nači u ničem krivnike, i kako-im sasvim- 
time zabraniše, da unaprida pripovidaju Isusu, i što-im oni na to zabranjenje 
biahu odgovorili. 

24. Uzdigose glas za proslaviti Boga, koj biaše dao takovu kripost i 
jakost svojim virnim sliditeljem. 

25. 26. 0 ovih besidah, koje uzeše Apostoli iz Spivanja U. 1,' 2; vidi 
ondi njihovo tumačenje. 

27. U broj onih, koji-se biahu okupili za pogubiti Isusa stavljaju Apo¬ 
stoli i Iruda, tojest onoga, koj-je bio nazvan Veliki, jer on biaše odlučio 
usmrtiti Isusa ditića u onom porazu kojim pogubi sve ditiče od dva godišta 
i nižje; vidi Er. po Mat. II. 16. Stavljaju i Pilata, jer-je on kako rimski dr¬ 
žavnik u Judei izpunio sudbu izrečenu od velikoga Sabora. Stavljaju i narode, 
tojest rimske vojnike, koji i pogrdiše, i izbičaše i propeše na križ Isusa. 
Stavljaju najposli i Israelove puke, tojest sve ove, koji otidoše u vrtao da 
uhvate i svežu, i dovedu Isusa u grad, i koji vapiše, da on bude propet a da 
Barabas bude stavljen u slobodu. Evo, govore Apostoli, evo, Bože, kako-se-je 
izpunilo, što bi po usta Davida nadahuutoga Proroka navišteno, da-če tojest 
tvoj jedini sin, kojega-si ti pomazao, tojest odlučio učiniti kraljem, i podati-mu 
podpunu oblast svrhu svega što-je i na nebu i na zemlji, biti progonjen na 
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proti tvojemn sinu busu, kojega-si 
ti pomazao, 

28. Za učinjti ono, sto tvoje 
mogućstvo i tvoja odluka biahu 
odredile da bude učinjeno. 

29« Sada dakle, Gospodine, po¬ 
gledaj na igihove pritnje, i daj 
tvojim slugam, da oni sa svim 
pouzdanjem navištaju tvoju rič, 

30. Pruživši ti svoju ruku, i da 
liče, i čine zlamenjah i čudesah 
u ime svetoga tvojega sina Isusa. 


31. I čim oni moljahu stresč- 
se sve misto, u kojem biahu sakup- 
pljeni, i bihu svi napunjeni Duhom 
svetim, i pripovidahu rič božju s 
pouzdanjem. 

32. A množ pravovirnih imaše 
jedno srdce, i jednu dušu, niti tko 
od njih govoraše da-je njegovo 
išto od onoga, što imaše, dali-im 
biahu sve stvari opčene. 

33. I Apostoli s velikom kri- 
postju dokaživahu uskrsnutje Isu- 


smrt, jer-se oni baš i okupiše, i učiniše sve, što mogoše za uništiti njegovo 
kraljevanje. 

28. Oni v nepromislivši, da-bi tako izpunili ono, što-si ti baš od vfka 
odlučio, i što u vrimenu biahu Proroci navislili, opravišebaš ono, što ti biaš 
odlučio, da bude za odkupjenje naroda ljudskoga učinjeno. Bog vidi sva dila i 
dobra i opaka, koja-je narod čovičanski od početka svita do sada učinio, koja 
sada čini, i koja-će do konca svita učiniti. On zato daje dobrim svoju milost, 
da čine dobra, ali-im time ncdiže njihovu slobodu, i zato mogud oni i učiniti i 
neučiniti ona dila, ako-su-ih učinili dostojni-su nadarja. On vidi i zla dila opa¬ 
kih, ali nediže ni njim njihovu slobodu, i zato moguć i oni po zadostnoj mi¬ 
losti, koju-im Bog nekrati, i neučiniti ona zla dila, ako-ih čine, čine-se krivnici 
pedipse. Ako-je dakle Bog i vidio opačinu Judejah, i nadahnuo Proroke da-ju 
naviste, rekavši, da-bi oni svojega Mešiu usmrtili, nije zato da nisu u tom 
krivnici, nebuduć ni božje prividjenje, ni navištenje Prorokah ni ustavilo ni 
umaljilo njihovo slobodno hotinje. 

29. Kako-si učinio, da njihova odluka, s kojom htiahu usmrtiti Mešiu, 
izvitri, prizvavši-ga ti opeta na život, tako učini, da izvitri i njihova pritnja, 
s kojom-nam zakratiše pripovidati ime tvojega sina, i udahni-nam ono sveto 
smionstvo, koje-nam-je potribito, da ponesemo pukom i narodom svitlost nje¬ 
govoga zakona, i blagovist odkupjenja svita po njem učinjena. 

30. Daj svojim slugam i ovu milost, da oni, zazvavši ime tvojega sina 
Isusa izliče svaku bolest, ozdrave svaku nemoć, i učine svako čudo, koje-bi 
bilo za razpruženje vire u tvojega sina koristno. 

31. Streshse misto; hoti Bog dokazati trešnjom, da on biaše uslišao 
njihovu molitvu, i došao-im u pomoć. Ovi novi dokaz božje pomoći ujaci i 
ukripl tako jako Apostole, da oni nepripadno i sloboduo slidiše pripovidati 
Isusa u svakoj prigodi. 

32. Vidi gori II. 44. 

33. Milost .. biaše velika i prid Bogom, koj-ih u svem štitjaše i po- 
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krsta našega Gospodina, i milost 
u svih njih biaše velika. 

34. Medju njimi-bo nebiaše ni¬ 
jednoga potribnoga, jer svi, koji 
imahu oli poljah, oli kucah proda- 
vahu-ih, i prinosahu pineze, koje 
biahu izvadili, 

35. I stavljahu Apostolom prid 
noge. Od ovoga biaše udiljivano 


svakomu na razlog njegove po- 
tribe. 

36. Tako i niki Josip, koj-je 
od Apostolah bio nazvan Barnabas 
(što iztumaceno znaci sin utiše- 
nja) Levita rodom iz Cipra, 

37. Prodadž polje koje imaše, 
i prini njegovu činu, i polozi-ju 
Apostolom prid noge. 


Poglavje peto. 

Petar pedipsaje Ananiu i Safiru eića svetogrdne laži 1 — li. Apo- 
stoli slide činiti čudesa , i pritezati time k sebi puk 12 — 16, a vrh - 
ni Sabor stavlja Apostole u zatvor , iz kojega-su od Anjela božjega oslo- 
bodjeni 17 — 20. Slideč oni pripovidati vrhni-ih Sabor opeta čini uhva¬ 
titi, ali-se tomu opire Gamaliel, i tako-ih izbičane pusta otići 21 — 42. 

Sgodilo-se-je i ovo god. 33. posli por . Gospodinova. 


Redak 1. A biaše prodao svoje 
polje i niki Anania, buđuć pristala 


tomu i njegova žena, koja-se 
zvaše Safira, 


magaše, i prid ljudmi dobre ćudi, koji-ih i ćastjahu i Ijubjahu, i kako kri- 
postne osobe, i kako dobroćince. 

35. Svaki gospodar prodavaše ono, Što-mu biaše ugodno, a od izva- 
djenih pinezah davaše Apostolom onoliko koliko biaše uzmožan dati. Apostoli 
pak davahu ubogim koliko-im biaše dosta za prihraniti-se; i tako nebiaše 
medju njimi potribnih. 

36, 37. Posli sužanjstva babilonskoga Levite nebiahu toliko tisno sve¬ 
zani sa s. Hramom, i zato pribivajući oni ne samo u Judei, i u Jerusolimu 
dali jošće i po drugih mistih kupovahu i poljah i kućah, što prihodi još i prie 
sužanjstva, kako-se vidi u kn. Jerera. XXXII. 9. Ovi Levita dakle, rodjen u 
Cipru, a nastanjen u Jerusolimu, hteći i on dati štogod za potribne Krstjane 
prodadš svoje polje, koje biaše prie kupio, i njegovu činu dade u općenu 
blagaonicu za potribe Krstjanah. 

1. Tko bi ovi Anania i njegova žena Safira neznamo. Vidi-sc ništane- 
manje, da-je bio Krstjanin, ali lakom i licumirac, koj htiaše proći za bla- 
godarnoga što nebiaše. 
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2. Ali on zadrži dio čine do- 
govorivsi-se sa srojom ženom. 
Ponivsi on dakle samo jedan dio 
izradjenih pinezah stavl-ga Apo¬ 
stolom prid noge. 

3. Rečž-mu zato Petar: zasto¬ 
je, Anania, sotona zamamio tvoje 
srdce, da slažeš Duhu svetomu, i 
da zadržiš dio čine svojega polja? 

4. Jeda-li ne staŠe u tvojoj 
volji prodati-ga oli nš? A pokle- 
si-ga i prodao neostajaše-li nje¬ 
gova čina u tvojoj oblasti? Zašto- 


si dakle namislio učiniti tu stvar? 
Ti nisi slagao Ijudem dali Bogu. 

v 

5. Čuvši Anania ove riči padč 
na tleh i izđahou. A popadč velik 
strah sve one, koji to biahu do¬ 
čuli. 

6. A ustavši-se niki momci 
uzeše-ga, i iznivši-ga ukopaše-ga. 

' 7. I sgodi-se, da hudtič pro¬ 
šlo vrime od okolo Irluh dobah 
dojdč unutra i njegova žena, koja 
nebiaše izaznala ništo od onoga, 
što-se biaše sgodilo. 


2. Nebiaše nitko od Krstjanah Usilovan dati svoje imanje u općeno. 
Cinjaše to oni, koj htiaše po svojoj slobodnoj volji. Mogaše dakle Anania i 
neprođati svoje polje, a prodavši-ga mogaše i nepridati ništo, i pridati samo 
ono, što-mu biaše ugodno. Njegov grih staše u ovom, što-se biaše dogovorio 
sa svojom ženom pridati samo jedan dio izvadjenih pinezah, a reći da biaše 
prinio sve što biaše izvadio. 

3. Rekavši Anania da biaše prinio svu činu polja biaše slagao i svoj 
općini, i Petru, koj biaše njezin glavar. Petar sasvimtime negovori: zašto-si, 
Anania, slagao svim nam, dali govori: zašto-si slagao Duhu svetomu, jer Duh 
sveti biaše oni, koj nevidivim načinom vladaše svom općinom, i koj ovu Ana- 
niinu laž biaše odkrio Petru. 

4. Pokle u tvojoj oblasti staše prodati oli neprođati polje, i prodavši-ga 
mogao-si dati oli nedati oli svu izvadjenu činu, oli njezin dio, oli baš i ništa 
u općenu blagaonicu, koja-te nesrića navede da rečeš, da-si prinio svu činu, 
pokle nisi prinio nego jedan dio? Ti-si mogao sliditi biti udo naše općine i 
nepridavši ništo u općenu blagaonicu, zašto-si dakle namislio privariti nč 
nđs, dali Boga, koj vidi i srdce u čoviku, i koj zato zna i što čovik misli, i 
što on odlučuje? 

5. Petar nebiaše ni prokleo Ananiu, ni zapritio-mu tkoju pedipsu od 
strane Boga, ni uložio, ni učinio uložiti ruke u njega, dali biaše samo odkrio, i 
ukorio njegovu laž, i njegovo licumirstvo. Videć dakle svi ondi bivajući, a 
ostali dočuvši da-je Anania pao mrtav na sami ukor: zašto-si slagao Duhu 
svetomu? zapoznaše da to bi pedipsa spuštena od Boga, i da Ananiino dilo 
biaše pritežak grih, i zato-se svi težko pristrašiše. 

6. Uzeše mrtvo tilo, zamotaše-ga u platno, i iznivši-ga nadvor ukopaše- 
ga isti mladići općine, koj-se ondi najdoše, buduć Anania bio udo njihove obi- 
tili; i tako učiniše što navadno čine kućani prama onim, koji umiru u njiho¬ 
voj kući. 

7. Kako momci općine biahu odmah pokopali Ananiu, i nebiaše od tada 
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8. I upitš-ju Petar rekavši: 
reci-mi, ženo! jeste-li za toliko i 
toliko prodali polje? A ona-mu- 
odgovori: jesmo baš za toliko. 

9. Režč-joj tada Petar: zaŠto- 
se vi medju sobom dogovoriste 
podkušati Gospodinova Duha? Eto¬ 
su noge onih, koji pokopaše tvo¬ 
ga muža, na vratima, i oni-će iz- 
niti i tebe. ' 

10. I padč odmah i ona prid 
njegove noge i izdahnil. A do¬ 
šavši momci i našavši-ju mrtvu 


izniŠe i nju, i pokopaše-ju pokraj 
njezinoga muža. 

11. I nastadč velik strah u 
svoj općini, i medju svimi, koji 
ovo biahu dočuli. 

12. A po ruke Apostolah sga- 
djahu-se mnoga alamenja i čudesa 
u puku. I oni-se svi biahu skupili 
pod šetalište Šalomonovo. 

13. Od ostalih-se neusudjivaše 
nitko sdružiti-se s njimi, ali—ih 
puk uzveličavaše. 


prošlo nego odred kratko rrime, i zato-se dogodjaj Ananiine smrti nebiaše 
razglasio po gradu, tako Safira nebiaše izaznala ništo od onoga, što-se nje¬ 
zinomu muzu biaše sgodilo. 

8. Upitk-ju tojest, je-su-li baš za onoliko, koliko njezin muš biaše re¬ 
kao, prodali polje, i zato ona potvrdi laž rečenu od muža, jer-se tako biahu 
medju sobom dogovorili. 

9. Kako-se mogoste, govori Petar, dogovoriti, da-biste prirarili Duha 
svetoga, koj ovom opdinom vlada, pridavši samo jedan dio čine polja, i re¬ 
kavši da nebiaste izradili nego ono iz njegove prodaje? Kako-vam-je moglo 
doći u pamet, da Duh sveti ne-bi znao ni što vi mislite, ni što vi činite ? Či¬ 
niti, da-je Duh sveti, koj-je sveznajući Bog, bilje, koje nezna ništa, nije-li 
njegovoj božanstvenoj naravi pritežka uvrida? Neće-li zato dopadsti i tebe 
pedipsa smrti, kako-je dopala i troga muža, koj biaše rekao istu laž, i koje¬ 
ga eto sada ukopaše momci ove općine? 

10. Došavši, tojest, porrativši-se s mista, u koje biahu ukopali 
Ananiu. 

11. Vidi gori r. 8. 

12. Po ruke Apostolah, jer-se Bog hotl služiti njimi kako orudjem da 
čini čudesa, i tako dokazati puku, da-je oni Isus, kojega oni navištuju. Bog, 
i da-je božanstven oni nauk, koj oni pripovidaju. — Šetalište Salomonovo ; 
vidi gori IO. 11. Zadržaše-se Apostoli u onom mistu, jer-se ondi okupjaše 
puk u većem množtvu, i tako mogaše veći broj slišalacah čuti njihovo pri- 
povidanje. 

13. Kako stahu prilučeni Petru i Ivanu svi oni, koji biahu zapoznali 
Isusa za Mešiu, jer nepredahu izprid nitkoga, buduć ukripjeni od Duha sveto¬ 
ga, Uko-se neusudjivaše sdružiti-se s njima nitko od onih, koji nehtiahu pri¬ 
miti njihov nauk, ni virorati njihovim čudesim, i to dio od straha izprid vrh- 
noga Sabora, a dio od straha izprid istih Apostolah, „u kojih, kako oznanjuje 
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14.1 uzmnožavaše-se svedj to- 
veće broj i mužkih i ženskih, koji 
virovahu u Gospodina, 

15. Tako da iznosahu nemoćne 
na ulice, i ondi-ih stavljahu na 
postelje i na nosila, za da došav¬ 
ši Petar, barem njegova osina 
obsine tkogagod od nijh, i da ta¬ 
ko bude od svoje nemoći oslobo- 
djen. 

16. Ali prihodjahu mnogi iz 


bližnih gradovah u Jerusolim, i 
prinosahu nemoćne i muĆene od 
nečistih duhovah, koji-svi bihu 
izličeni. 

17. Podignu-se tada vrhni 
Svećenik skupa s onimi, koji bia- 
hu od njegove naslidbe (ovo biaše 
naslidba Saducejah), i puni sržbe 

18. Uložiše oni ruke u Apo¬ 
stole, i staviše-ih u općeni zatvor. 

19. Ali Anjeo Gospodnji buduć 


„Zlatoustnik, zamirahu osobe čudnovate kakono Anjele, koji biahu izprid prit- 
„njah i u pogibilih nepripadni, za bogastvo i za razkošje nehajni, koji po¬ 
tkazivahu božji oganj, koji biahu u licu ćastivi, u načinu ljubeznivi, u ljubavi 
* gorući, u molitvi nebeski, a u ćudi božanstveni .* 

14. Podnoseći-se tako Apostoli, pripovidajući oni Isusa u svakoj pri¬ 
godi, i pribavljajući svojim besidam još veću kripost čudesf svake vrsti, Vr- 
vjaše k njim množ puka svake vrsti, dobi, i spola. 

18. Petar Krstov mistodržac, i vidivi glavar sve općine pravovirnih, 
biaše i u istih ćudesih zamiritiji od ostalih Apostolah, i zato ne samp rićju * 
i zazovom Isusova imena, oli doticanjem rukom, dali i samom osinom svojega 
života udiljivaše on zdravlje nemoćnikom. Ovo buduć-se proglasilo i razgla¬ 
silo, svi oni, koji nemogahu poniti k njemu svoje nemoćnike, stavljahu-ih na 
pftt kud znahu da-bi prošao Petar, za-da barem njegova osina priko njih proj- 
de, i tako oni ozdrave. 

16. Prosuvši-se oglasje Petrovih ćudesah i po ostalih građovih, varoših, 
i selih, svi, koji imahu oli neizlićivih nemoćnikah, oli vragomućenih, koje ne- 
mogaše nitko osloboditi, prinašahu-ih k Petru, i on-ih, protiravši prie iz 
njih nećiste duhove, koji biahu uzrokovali i tilesnu nemoć, izličl svih; vidi 
Ev. po Mat. IV. 24. 

17. Kaifas biaše i on naslidbe Saducejah, koji, kako rekosmo gori u 
IV. 1., nikahu uskrsnutje od mrtvih. Videć dakle on, da toliko množtvo vrvi 
za Apostoli a navlastito za Petrom, koj pripovidaše, da-je oni Isus, kojega 
biahu usmrtili Judeji, uskrsnuo od mrtvih, i da-je on pravi Mešia, razljutt-se 
težko i on i svi od njegove naslidbe, držeć, da-bi tako poginula ne samo nji¬ 
hova naslidba, dali baš i vis judejski zakon, a da-bi-se vira u Isusa po svoj 
državi razpružila, i ukorenila. 

18. Biaše vrhni Sabor zabranio Apostolom pod pedipsu da neimadu 
pripovidati Isusa, a najskoli njegovo uskrsnutje, ni činiti ćudesah (gori IV. 
17, 21). Izaznavši sada da oni biahu privridili ovu naredbu ućiniše-ih 
uhvatiti i zatvoriti s odlukom privedsti-ih sutradan na sdd i pedipsati-ih. 

19. Otvorio vrata, i, pokle Apostoli biahu izašli, opeta-ih zatvorio; 
vidi doli V. 23. 
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obnoć otvorio vrata tamnice izve- 
dč-ih, rekavši: 

20. Otiđite i pripovidajte ja- 
kodušno puku* u Hramu sve beside 
ovoga života.' 

21. Koji buduć to čuli otidoše 
jutrom rano u Hram, i učahu. 
Okupiše-se medju to svećenički 
Poglavar, i • njegovi drugovi, i 
zazvase viče, i sve staresine Isra- 
elova puka, i poslaše u tamnicu 
za da budu oni privedeni. 

22. Otišavši službenici i otvo¬ 
rivši tamnicu, a nenašavsi-ih, po- 
vratiše-se, i dadoše-im to na znanje, 


23. Rekavši: mi najdosmo tam¬ 
nicu sa svakom pomnjom zatvo¬ 
renu, i stražane stojeće prid vra¬ 
tima, ali otvorivši nenajdosmo u- 
nutri nitkoga. 

24. Čuvši nadstojnik Hrama, i 
vrhni Svećenici ove beside ostaŠe 
smeteni od muke čiča njih nezna- 
jući što-bi se sgodilo. 

25. Dojdč medju to niki s 
dvora, i povidi-im, da-su eno oni 
ljudi, koje biahu zatvorili, u Hra¬ 
mu, i da uče puk. 

26. Otidč tada nadstojnik Hra¬ 
ma s ustavnici, i privedč-ih, ali 


20. Ovoga života, tojest Isusa, koj-je uskrsnuo od mrtvih, koj-je isti 
život, i koj daje život vični svim, koji unj viruju. 

21. Njegovi drugovi, tojest uda iste naslidbe Saducejah. Okupiše-se 
u sudište ovi pđt ne samo vičnici vrknoga Sabora, dali jošće i starešine pu¬ 
ka, jer-im-se činjaše, da-je stvar, koju imahu izviditi i razsuditi, od velike 
tegoće. 

22. Otišavši ustavnici k nadstojniku tamnice, da-im po naredbi prid- 
sidnika pridade Petra i Ivana, on, uzamši ključe i otvorivši tamnicu, nenajde 
u njoj ona dva Apostola, ter pun prisnetjenja nevideć nigdi ni prokopan zid, 
ni prolomnjena vrata, povidi to ustavnikom, a oni poniše taj glas sudcem sa¬ 
kupljenim u sudištu. 

23. U ovom dogodjaju, htiše reći, noima nitko ni dlla, ui krivine, jer 
nisu pomanjkali svojoj dužnosti ni vratar, ni stražani. 

24. Vidjahu i oni, da izbavjenje onih dvajuh iz tamnice nije drugo 
nego dilo božjega mogućstva, i zato-se najdoše priko načina smeteni, nezna- 
jući ni kamo-su oni otišli, ni, kad-bi-ib baš i imali u ruci, što-bi od njih uči¬ 
nili. Kripost božanstvena, koju Apostoli biahu u mnogih čudesih dokazali 
biaše-se baš i po svem okružju razglasila, i zato uložiti ruke u ove ljude za 
pogubiti-ih biaše isto koliko upaliti bunu u puku. 

25. Kako-se biaše izaznalo, da ova dva Apostola bihu od svrhuna¬ 
ravne jakosti izvadjeni iz tamnice, i da zato vičnici u Saboru bihu mnogo 
smutjeni, potrča jedan od onih, koj biaše i vidio i čuo Petra i Ivana u Hramu, 
oznaniti pridsidnika o ovoj stvari. 

26. Uzmoll-ih po niki način uadstojnik Hrama, da-bi došli u Sabor, 
koj želi štogod od njih izaznati. 
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bez sile, jer-se bojaše, da-ga puk 
nebi kamenovao. 

27. Buduć-ih tako uveli, i 
priveli u Saborište upita-ih vrhni 
Svećenik rekavši: 

28. Nismo-li-vam oštro zapo- 
vidili, da neimate u ovo ime učiti? 
A evo-ste vi svojim naukom napu¬ 
nili Jerusolim, i išćete navući na 
nas krv otoga čovika. 

29. Triba-je, odgovoriše Pe¬ 
tar i Apostoli, veće poslušati Bo¬ 
ga nego ljude. 


30. Bog-je naših starijih us- 
krišio onoga Isusa, kojega vi 
usmrtiste obisivši o drvo. 

31. Bog-je svojom desnicom 
uzvisio ovoga oblastnika i spasi¬ 
telja, za da Israel učini pokoru na 
odpuštenje grihah. 

32. Ovih stvarih, koje-vam go¬ 
vorimo, svidoci-smo i mi i Duh 
sveti, kojega-je Bog dao svim 
onim, koji-su-mu poslušni. 

33. Što buduć oni čuli razljuti- 
še-se, i namisliše usmrtiti-ih. 


28. Pokle-vam mi zabranismo i pripoviđati Isusa, i činiti na njegovo 
ime čudesah, i pokle-vam oblovito rekosmo, da neimate govoriti, da-je on 
bio usmrtjen, i da-je uskrsnuo, vi za sve to nehajete ni malo, dali stidite živiti 
i činiti sve što-vam-je po čudi, nepromislivši, da vi propovidajuči da-je bio 
usmrtjen od strane Judejah čovik pravedan, i koj-je bio pravi Mešia, neči- 
nite drugo nego buniti puk da nas zgrabi, i da-nas kamenuje kako one, koji 
prolismo pravednu krv. Straše-se sada vičnici Sabora one pedipse, koju ma¬ 
lo prie biahu zazvali na-se rekavši: neka njegova krv bude svrhu nas, i svrhu 
naših sinovah; vidi Evanj. po Mat. XXXIII. 25. 

29. Vidi gori IV. 19. 

30. Buduč-nam Bog zapovidio da pripovidamo baš onoga Isusa, koje¬ 
ga vi sramotnom smrtju pogubiste, a kojega-je on opeta prizvao na život, mi 
nemožemo o tom negovoriti, premda-je to vam, Saduceji, koji držite, da-se 
uskrsnutje od mrtvih nemože sgoditi, mučno progutati. 

31. Bog-je Otac učinio da ovaj njegov sin uzajde na nebo, i da sidi 
na njegovu desnu, davši-mu podpunu oblast svrhu svega i na nebu i na zemlji, 
buduć on svojom krvju odkupio vis narod čovičanski, i tako otvorio ne samo 
Israelcem, dali još i svim pukom i narodom ptit k vičnomu spasenju, ka koje- 
mu-bi oni prišli kad-bi činili pokoru za svoje grihe, i prominili način življenja. 

32. Sve ono, što-ti, Kaifase, govorimo s obzirom na Isusa možemo do¬ 
kazati svi mi Apostoli, koji i vidismo, i čusmo, i kušasmo sve, i može-ti to 
dokazati i oni Duh, koj-je u nami, i koj po nami čini sva ona čudesa, koja 
dokažuju, da-je naš nauk božanstven, kako-je i Isus, kojega pripovidamo, pra¬ 
vi Mešia Bog. 

33. Biaše Petrovo govorenje razljutilo vićnike a navlastito one od 
naslidbe Saducejah, buduć Apostoli rekli, da-su Judeji usmrtili Isusa Mešiu, 
ali da-ga-je sasvimtime Bog prizvao na život, uzeo na nebo, i postavio na 
svoje pristolje; i zato za nečuti više ovoga ukora, i nebiti više nazivani uboice 
sina božjega, odlučiše smaknuti-ih. 
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34. Ali ustavši-se niki Farisej 
sabornik, imenom Gamaliel, čovik 
naučen u zakonu, i u časti prid 
svim pukom, zapovidi-im (Aposto¬ 
lom ), da za kratko vrime izajđu. 

35. Reče on tada vićnikom: 
ljudi Israelci! pazite dobro na ono, 
što namisliste učiniti od ovih 
ljudih. 

36. Biaše-se s ovu stranu ni- 
koliko danah javio niki Teoda, koj 
govoraše, da-je on štogod, i bia- 
hu-se prilučili k njemu okolo če¬ 
tiri stotine ljudih; on-je bio usmr- 
tjen, a svi oni, koji-mu biahu 


virovali, bihu razpršani, i sagnani 
na ništo. 

37. Posli ovoga javio-se-je ni¬ 
ki Juda Galileanin u vrime popi¬ 
sa , i pritegnuo-je k sebi puk, 
ali on poginft, a svi ostali, koji-se 
biahu njemu prilučili, bihu raz¬ 
pršani. 

38. Ja-vam dakle sada govo¬ 
rim, da-se projdete ovih ljudih, i 
da-ih pustite otići, jer ako-je nji¬ 
hova odluka samo dilo ljudih, ona- 
će po sebi izvitriti; 

39. Ako-je pak dilo od Boga, 
vi-ga nećete moć razstaviti, dali- 


34. Ovi Gamaliel, čovik na glasu i za života i posli smrti, b\ učitelj u 
Jerusolimu, i jedan-je od njegovih učenikah bio s. Pavao, kako »n isti govori 
doli u XXII. 3. 

35. Usmrtiti ova dva čovika stvar-je laka, ali može lako i uzbuniti 
puk proti vam, i privući na vćs težku nesgodu a brž i smrt istu. Promislite 
prie dobro nego to opravite. 

36- Hteći Gamaliel dokazati, da dilo osnovano i baš i otkano od 
ljudih nemože biti produljeno ako nije Bogu ugodno, dali da ima biti 
po sebi uništeno, prinosi dva izgleda jedan o nikom Teodi, koj, kako 
piše Josip Flavio, biaše učinio bunu oli pri smrti Iruda nazvanoga Veliki, 
oli odmah posli njegove smrti, kad tojest njegov sin Arkelao biaše 
otišao u Rim, ali-je bio nakon kratka vrimena usmrtjen, a njegova družina 
razpršana, i razstavljena. 

37. Ori Juda, nazvan takodjer i Gaulonjanin, šestoga god. posli 
por. Gospod, u vrime kad Cesar Augusto biaše prognao Arkelaa u 
Vienu od Francie, a državu Judinu učinio rimsku državu, biaše učinio 
bunu proti Rimnjanom, tužeći-se da oni išću sve Judeje učiniti kmete; 
ali poginu on nesrićno, a svi njegovi drugovi bihu prognani. 

38. Kako-je izritrila odluka Teode i Jude, jer nije bila po božjem 
hotinju začeta, tako-će izvitriti i odluka Apostolah, ako-je samo od njih 
bez božjega hotinja namišljena i osnovana; i zato nije triba da-se mi ula- 
gamo uništiti, što-će-se samo po sebi za njihovo rugo i njihovu štetu 
razstaviti. 

39. Ako-su pak i njihov nauk, i njihova čudesa dilo božje, mi ne¬ 
ćemo ništo proti njim opraviti, dali-ćemo samo privući na-se i sramotu 
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ćete biti držani za ljude, koji išću 
protiviti-še Bogu. I oni-se prilu- 
čise njegovomu svitu. 

40. I prizvavši oni Apostole 
unutra, i izšibavši-ih zapovidiše- 
im da ne-bi po ništo govorili u 
ime Isusa, i tako-ih p us tiše otići. 


41. A oni otidoše izprid njih 
puni veselja za ovo, što biahu na¬ 
stali dostojni podniti pogrdjenje 
za Isusovo ime. 

42. I oni slidiše svaki dan uči¬ 
ti i pripovidati bez pristanka Isusa 
Krsta i u Hramu i po kucah. 


i škodu; sramotu za ovo, što-se htismo svemogućemu Bogu opriti, ovo- 
bo nečine nego nesvistni ljudi; škodu, jer Bog neće pustiti ne pedipsano 
naše nebožno dilo. Pustimo-ih dakle otići, i stojroo viditi što-će-se una- 
prida sgoditi, jer nemože proći mnogo vrimena a da-se njihova općina 
oli nerazstavf, oli neujači i neuzmnoži. Ovo-je Gamalielovo razloženje svezalo 
vićnike, i oni odlučiše učiniti što-ih on biaše svitovao. 

40. Nehtiše-ih usmrtiti jer-ih od toga biaše odvratio Gamaliel, ali 
kako Apostoli biahu pristupili njihovu naredbu slideći pripovidati i činiti 
čudesa na Isusovo ime, tako-ih htiše za pedipsu neposluha izšibati, i 
ponovivši-istu zabranu pustiše-ih u slobodu. 

41. Biaše Isus navistio svojim Apostolom, i učenikom, da-će oni 

biti i okrivljeni, i osudjeni, i bičevani u skupštinah i u Saborištih baš 
za ovo što-su oni pripovidaoci njegovoga imena (Ev. po Mat. X. 17). 
Videći dakle Petar i njegovi drugovi, da, buduć oni bili izbičani, biaše 
počela izpunjivati-se Isusova navist, uzćutiše veliko veselje, buduć uvireni, da 
bi time dokazano, da-su oni pravi sliditelji onoga učitelja, koj biaše rekao, 
da učenik nije svrhu svojega učitelja, i zato da kako-su progonili 
njega tako-će progoniti i njih; vidi Ev. po Ivanu XIII. 16; XV. 20. % 

42. Bičevanje premda sdruženo s ne malom bolju nije služilo da 
ohladi dali baš da užeže još veće onu goruću ljubav, s kojom oni sli¬ 
diše pripovidati Isusa usmrtjenoga od Judejah a uskrišenoga od Boga, 
i to nć skrovito dali općeno, ne samo u kućah dali baš i u Hramu, 
neimajući nikakva obzira na pritnje i pedipse od strane vrhnoga Sabora 
učinjene. 
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4. A mi-čemo-se sa svom pom- 
njom baviti o molitvi, i o pripo- 
vidanju riči. 

5. Ovi pridlog bi ugodan sve¬ 
mu množtvu. I oni odabraše Štipa¬ 
na, čovika puna vire i Duha sve¬ 
toga, i Filipa, i Prokora, i Nika- 
nora, i Timona, i Parmenu, i 
Nikolu prišlača iz Antiokie. 


6. Ove privedoše prid Apostole, 
koji, pomolivši-se, postavise svrhu 
njih ruke. 

7. A rič božja bi svedj to-veče 
pripovidana, i broj-se učenikah 
uzmnožavaše mnogo u Jerusolimu, 
jer-se i veliko množtvo Svečeni- 
kah biaše podložilo viri. 


dam družbah, i da svakoj družbi htiahu odrediti vlastitoga dilitelja hrane 
ipinezah, ali-je razložitije virovati, da Apostoli odlučiše odabrati sedam 
Diakonah, jer je broj sedam bio svedjer zlamen svetinje. Kako pak izvrstno 
opravljanje ovoga posla iziskivaše i izvrstnost dudi u onom, koj imaše 
opravljati-ga, tako htiše Apostoli da ova sedmerica budu puni Duha sve¬ 
toga, i ljudi pametni, čigovo poštenje mogaše dosvidociti sva opdina. 

4. Molitvom imahu uzprositi i izprositi sve one milosti, koje-im 
biahu potribite da vridno i koristno pripovidaju. 

3. Jesu-li ostali bili oli svi oli dio njih Gbreji, kako čine jedni, 
oli Grci, kako čine drugi, nemožemo dokazati. Ali ova okolovina nesluži ni 
tumačitelju, ni štiocu za nijednu korist. Da-je sedmi bio Sirianin iz Antiokie 
povida isti s. Luka. 

6. Ova molitva služaše za uzprositi od Boga odabranikom sve one milosti, 
koje-im biahu potribite za virno, i vridno izpunjivati svoju dužnost. Postav¬ 
ljenje rukuh svrhu njihove glave služaše i za potvrditi njihovo odabranje, 
iza udiliti-im one milosti, koje-im biahu uzprosili. Ovi odabranici zvani-su u 
matičnom pismu $taxovot, što znači sluzitelje, tojest odlučene da dile hranu, 
ipineze potribnim; i zato-je rič razdiljenje u 1. i 3. r. povidjena u mat. pis. 
ričju 5caxovia. Ovi Diakoni bihu iz početka odredjeni da služe ubogim i 
potribnim, dajuči-im oli iz opdene hranospreme hrane, oli iz opcene bla- 
gaonice oni dio pinezah, koj-im biaše potribit za prihraniti-se. Ali kako 
biaše odmah iz početka običajno u svetoj opčini pravovirnikah svetiti kruh 
i vino, i obraćati-ga u tilo i krv Gospodinovu, i tako pričestjivati pravovirne 
prie nego-bi-se zatrpezili da blaguju drugu jistbinu (gori II. 46), tako 
Diakoni diljahu i sveto Pričestjenje. Ovi Diakoni dakle nebiahu Misnici, niti 
imahu oblast posvetjivati kruh i vino, kako-ju imahu (po svidočbi svete Pridaje) 
ona 72 učenika, koje biaše isti Isus odabrao, i učinio podložne Apostolom, 
što-se može zaglaviti i iz Ev, po Luki X. 1. 

7. Podložilo viri , tojest Evanjelju, koje pripovidahu ne samo Apostoli, 
dali jošče i Diakoni. Ovo obratjenje Svečenikah na viru u onoga, kojega 
biahu malo prie usmrtiti, bi mnogo zamirito, i zato-je pritegnuto za sobom 
i množ sebičnih Ijudih, koji-se đutiše ganuti da slide i izgled i nagovor obrađe¬ 
nih Svečenikah. 
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8. Štipan pak pun milosti i ja¬ 
kosti činjaše mnoga čudesa, i zla- 
menja medju pukom. 

9. Ali-se podigoše proti njemu 
niki od skupštine, koja-se zvaše 
libertinska, od one koja-se zvaše 
cirenejska, i od one koja-se zvaše 
aležandrinska, i od onih, koji bihu 
iz Cilicie, i Asie, i stadoše pro¬ 
tivi ti-se Štipanu. 

10. Ali nemogoše oni odoliti 


mudrosti i Duhu, koj govoraše 
(u njem). 

11. Oni dakle podmitiše ljude, 
koji bi rekli, da oni biahu čuli, 
da-je on izrekao psostih proti 
Mojsesu, i proti Jehovi. 

12. I pokle biahu nagovorili 
puk, i starešine, i knjižnike, oti- 
doše svi skupa, i zgrabiše-ga, i 
povedoše u Saborište. 


8. S odabranja Diakonah i s uzmnoženja pravovirnih prihodi s. Luka 
na osobito povidaoje o Štipanu, hteći-nam poviditi i njegova dila, i njegovu 
smrt Govori zato najprie, da-je Štipan bio pun milosti, tojest Duha svetoga, 
i zato da-je on ne samo blagorično i jakodušno pripovidao Evanjelje, dali 
još i branio proti svim onim, koji-mu-se htiahu opriti, i da on svoje pripovi- 
danje potvrdjivaše čudesf svake vrsti,koja činjaše prid svimi,i u svakoj prigodi. 

9. U vrime Apostolah biaše u Jerusolimu više stotinah skupštinah, 
tojest mistah, u koja-se skupjahu Judeji za moliti, i za štiti i tumačiti pismo, 
i zato ova mista biahu nazvana molbUta, xpo<jev)(at. Kako-se pak navlastito 
u Jerusolimu nahodjaše Judejah iz svake i bližne i odalečene države, tako 
Judeji svake vlastite države imahu oli svoju vlastitu skupštinu, oli svoje vla¬ 
stito molbište, i zato imenuje ovdi Luka skupštinu libertinsku (složenu od 
onih Judejah, koje Rimnjani biahu iz kmetinstva stavili u slobodu, i zato od 
riči libertas 9 sloboda biahu nazvani Libertini), i skupštinu cirenejsku 
(složenu od onih, koji biahu iz Cirene u Afriki), i skupštinu Judejah iz 
Alezandrie , i skupštine Judejah iz Cilicie, i skupštine Judejah iz Asie, 
tojest iz Jonie (gori II. 19). Buduč dakle u Jerusolimu toliko skupštinah 
ltodjahu i u njih i u molbišta ne samo Apostoli, dali još i Diakoni za učiti 
u njih okupljene Judeje, i dokazati-im, da-je oni Isus, kojega oni biahu 
usmrtili, pravi Mešia sin božji, i zato-se ovomu nauku opriše navlastito uda 
rečenih skupštinah. 

10. Za koliko oni mogahu biti mudri i lukavi svedjer od njihove strane 
biaše laž i privara, i zato bihu Iako pridobiveni od Štipana, koj pripovidaše 
i branjaše istinu, i koj zato bi od Duha svetoga i pomagan i kripjen. 

11. Kako Stipanovi protivnici biahu svi Judeji, i kako u Jerusolimu 
sudjaše još vrhni Sabor složen od Judejah, tako oni, nemoguč ništo opraviti 
proti Štipanu s razlogom namisliše opraviti lažju, i mitom, i zato nami- 
sliše okriviti-ga i osvaditi da biaše pogrdio i Jehovu, koj-im biaše dao 
zakon, i Mojsesa po čigove-ga ruke biaše dao, i redi, da Štipan htiaše ovaj za¬ 
kon porizati i svrči, a namisto njega zastaviti i utemeljiti zakon onoga Isusa, 
kojega oni biahu kako zločinca propeti na križ. 

12. Puk, i starešine, i knjižnici služahu za dati osvadi još veču tegođu. 
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13. I učiniše doći dva kriva 
svidoka, koji rekoše: ovi ćovik ne- 
pristaje govoriti proti svetomu 
roistu, i proti zakonu. 

14. Mi-bo-ga ćusmo pripovi- 
dati, da-će Isus Nazaretjanin raz- 
rušiti ovo misto, i da-će promi- 


niti one zastave, koje-je pridao 
Mojses. 

15. Tada svi oni, koji sidjahu 
u Saborištu, buduć okrenuli prama 
njemu svoje oci, vidiše njegovo 
lice kakono lice Anjela. 


i navedsti sudce, da imaju obzira na toliko množtvo Ijudib, koji branjahu svo 
(kako oni govorahu) pogrdjeni zakon. 

13. Svetomu mistu, tojest proti Hramu, oli, kako čine drugi, proti Je- 
rusolimu, oli proti i jednomu, i drugomu; vidi r. slid. 

14. Biaše zar isti Isus navistio, da-će i grad Jerusolim i Hram biti 
razrušen tako, da neće ostati u njem kamena svrhu kamena (Ev. po Mat. 
XXIV. 2.), ali biaše rekao da-će to učiniti Rimnjani, a nć on. Biaše ta- 
kodjer rekao, da-je on došao nž da razruši Mojsesov zakon, dali da-ga učini 
izvrstnijega (Ev. po Mat. V. 7). Stvar-je dakle naravna, da-je i Štipan rekao 
iste stvari, i zato da Judeji, osvaditelji Štipana negovore nego gnjilu laž, jer 
oni neželjahu drugo nego u ćemgod osvaditi Štipana za moći-ga okriviti, i 
ako-bi bilo v moguće, osuditi-ga na smrt. 

15. Cim govorahu krivi svidoci, sudci imahu oci okrenute prama njim. 
Pristavši oni govoriti okrenuše-ih prama Štipanu da vide, bi-li što, i što-bi on 
za svoje opravdanje odgovorio i prinio; ali vidiše u oni ćas, da-je njegovo 
lice obastrto sjajnom svitlostju, kako-je lice nebeskoga duha, kad-se on pri¬ 
kazuje ljudem. Ova svitlost biaše dokaz njegove pravednosti, jer ovdi s Luka 
ima obzira na onu prizamiritu sjajnost, kojom-će biti od vičnoga Otca nada¬ 
reni svi oni pravedni, koji-će na zadnjem sildu biti uvedeni u vično blažen¬ 
stvo, gdi-će biti i u duši i u tilu takovom slavom zaodiveni, da-će sjati kakono 
žarko sunce; vidi Evanjelje po Matiju pogl. XIII. redak 43. 
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Poglavje sedmo. 

Štipan dokazuje, dase-je hraelov puk svedjer i svagdi pokazao nepo- 
slušan i neviran Jekovi svojemu Bogu 1 — 83; a Judeji razsrdjeni usmr- 
tjuju Štipana , koj umiruć moli za iste svoje krvnike 84 — 60. 


Ovo-se ima biti sgodilo u početku god. 34. pos. por. Gosp. 


Redak 1. Upiti-ga tada sve¬ 
ćenički Poglavica: je-li to tako? 

2. A on odgovori: ljudi bratjo, 
i otci, slušajte: prislavni-se-je Bog 


ukazao Abrahamu našemu otcu čim 
on biaše u Mesopotamii još prie, 
nego-se biaše priselio u Haran, 

3. I rekao-mu: izajdi iz svoje 


1. Kako Štipan nehfl ništo po sebi odgovoriti, tako-ga pridsidnik pita, 
je-li ono, što ona dva biahu proti njemu rekli, istina, oli nč? Ima-li on što 
priniti proti njihovomu svidočanstvu, oli što za opravdati-se od krivine, od 
koje-je osvadjen, za da Sabor može izustiti praveduu sudbu. 

2. Kako Judeji biahu osvadili Štipana, da on biaše pogrdio i s. Hram i 
s. zakon podan od Jehove tako on za očistiti-se od krivoga osvadjenja doka¬ 
zuje, da on i misli, i pripovida sve inačie od onoga, što oni biahu proti njemu 
rekli, buduć da pn časti i štuje i Jehovu Israelova Boga, i zakon, koj on biaše 
dao njegovim starijim. Ali kako u isto vrime htiaše dokazati i da na primir 
ne samo onoga zakona dali još i onoga obećanja, koje Jehova biaše učinio 
Abrahamu, imaše ovi zakon u onom dtlu, koj spada na način izvanskoga 
štovja, prikazivanja posvetilištah, i ovim prilična, pristati zastavljenjem onoga 
zakona, kojega-bi dao Isus Mešia, kojega oni biahu usmrtili, tako počimlje svoje 
povidanje baš od Abrahama, kojim biaše počeo i onaj puk, koj-je bio oda¬ 
bran da uzdržaje poznanje i štovje Jehove jedino-pravoga Boga dokle-bi 
došao na svft Mešia. Haran biaše u Mesopotamii; ali kako Ur Kaldejah, iz 
kojega-je Abraham prošao u Haran biaše u onoj državi, koja ležaše medju 
rikama Eufratom, i Tigrišom, a Haran u onom kotaru, koj ležaše medju rikama 
Kaborom i Eufratom, tako Štipan hteći reći, da Jehova biaše objavio svoje 
hotinje Abrahamu čim on biaše u Ur Kaldejab, govori, da-je to učinio čim 
još biaše u Mesopotamii, i zato nadostavlja: prie nego biaše prošao u Haran . 
Ali povidajuć I. Mojs. XII. 1., da-je Jehova učinio ovo objavjenje svojega 
hotinja nč u Uru, dali u Haranu, drže svi vridni tumačitelji, da zapovid, koju 
po vida I. Mojs. XU. 1., nebi prva, dali bi druga, i da ovdi Štipan govori o 
prvoj, koja baš bi učinjena u Uru, kako-se svakako ima zaglaviti iz pogl. XV. 
iste knjige r. 7., gdi govori Jehova: ja-sam oni , koj-ti zapovidih da izajdes 
iz Ur Kaldejah , za dati-ti ovu zemlju u baštinstvo. 

3. Došavši Abraham k otcu Tari u Haran i buduć umro onđi Tare, i 
tako Abraham nastao gospodar sve baštine svojega otca, biaše odlučio ostati 
ondi sa svojom obitilju, i sa svojim imanjem, koje biaše navlastito u životini. 
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zemlje, i iz svoje rodbine, i otiđi u 
zemlju, boju-ti ja budem ukazao. 

4. Buduć dakle on izašao iz Ur 
Kaldejah, i nastanio-se u Haranu, 
on-ga-je (Bog)> pokle biaše umro 
njegov otac, priveo u ovu državu, 
u kojoj sada pribivate vi. 

5. Ali nedadč njemu u njoj 
baštinstva ni kolik-je koračaj 
noge, dali-mu-je obećao, da-bi-ga 


| dao u baštinstvo njegovomu simenu 
posli njega, i to-mu-je obećao u 
vrime, kojega on neimaše sina. 

6. Rečč-mu uz to Jehova: tvo- 
ji-će poslidnici biti inostranci u 
tudjoj državi, i njimi-će-se služiti 
kako kmeti, i obnevoljivati-će-ih 
četiri sto godištah. 

7. Ali-ću-ja pedipsati oni puk, 
kojemu oni budu služili, nadostavl 


Ali-mu Jehova ponovi zapovid, da ostavi i ono misto, i da otide naprid put 
podneva dokle-bi došao u zemlju Kanaan; vidi I. Moj*. XII. 1., gdi-se ova 
sapovid nahodi i prinesena i iztumačena. 

4. Pokle biaše umro njegov otać. Tare-je rodio Abrama kad-mu biaše 
70 god., kako povida I. Mojs. XI. 26, a umro-je u Haranu u dobi od 208 
god., kako povida r. 32. Abramu po ovom razlogu biaše 138 god., kad umri 
Tare; ali I. Mojs. XII. 4. govori, da-mu-ih biaše samo 78 onda, kad-je otišao 
ii Harana. Ovo protislovje kušaše tumačitelji dignuti na različite načine, ko- 
jih-je najrazložitiji ovi, da I. Mojs. XI. 26, rekavši da-je Tare, buduč-mu bilo 
70 god., rodio Abrama, Nabora, i Harana, nehtl reci, da-ih-je rodio svih od 
pćta, dali da-mu-se u dobi od 70 god. pače radjati sinovah, i tako da-je u dobi 
od 70 god. rodio Harana, kasnie Nabora, a još kasnie Abrama, tojest u dobi 
od 130 god., i tako Abramu biaše baš 78 god., kad-mu-je umro otac Tare, i 
kad-je on izašao iz Harana da otide po božjoj naredbi u Kanaan. 

8. Nedadb njemu , tojest nije odlučio zemlju Kanaan za stavno pribi- 
valište Abrama ni za njegovo baštinstvo, i zato-je bio usilovan kupiti u He- 
tejah komad polja da može kako na svojem ukopati Saru svoju ženu (I. Mojs. 
XXIII. 18. 16), dali-mu-je obećao, da-će-ju dati u posidovanje onomu puku, 
koj-hi-se od njegovoga simena narodio, premda Sara u vrime, kad ovo govo¬ 
raše Jehova, nebiaše ni začela Isaaka. 

6. Hod u isto vrime, slidi Štipan, Jehova oznaniti Abrahama, da-će 
njegovi poslidnici prie nego-bi nastali baštinici kananske zemlje provedsti 
tkoje vrime u istoj državi kako inostranci, da-će zatime otići u Ejipat u tudju 
državi, i da-će u njoj služiti kako kmeti, i podniti mnoge nevolje, i da-će 
proći 400 godištah prie nego-bi odahnuli od onoga pritisnutja, u kojem-će 
dugo rrime ječati. Ovo-je uzeo Štipan iz I. Mojs. XV. 13, gdi-je povidjeno i 
dokazano, kako ova godišta imamo brojiti, i kako-se-je sve ovo baš i izpunilo. 

7. Oni puk , kojemu ..., tojest Ejiptjane, i navedsti-ih strahovitimi 
bič! da puste da oni puk izajde iz onoga kmetinstva; vidi I. Mojs. XV. 13. — 
Sluziti-če meni ... ; ovoga-se u 1. Mojsesa neštie, ali to Štipan nadostavlja, 
jer poglavita odluka Jehove u izbavjenju Israelovih sinovah iz Ejipta bi, uči- 
niti-ihsvojim vlastitim pukom, dati-im vlastiti zakon, i uvedsti-ih u vlastitu. 
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Jehova; a posti toga-će odi izaći, 
i služiti-će meni u ovom mistu. 

8. I on-mu dadć za uvit obri- 
zovanje, i tako on rodivši Isaaka 
obrizova-ga osmi dan, a Isaak 
Jakova, a Jakov dvanaest Patriar- 
kah. 

9. Ali Patriarke nenavideći Jo¬ 
sipa prodadoše-ga u Ejipat, ali 
Bog biaše s njime; 

10. I on-ga oslobodi od svih 
njegovih nevoljah, i dade-mu mi¬ 
lost i mudrost prid Faraunom 
ejiptskim kraljem, koj-ga učini 


vladaocem svega Ejipta, i sve 
svoje obitili. 

11. I nastavši glad i težka po- 
triba u svem Ejiptn, i u Kanaanu, 
i neiraajući naši otci hrane, 

12. I doćuvši Jakov da-se na- 
hodi žita u Ejiptu posla onamo 
prvi put naše otce. 

13. Ali-se Josip drugi put 
očitova svojoj bratji, i bi povid- 
jeno Faraunu, od kojega-je on po¬ 
roda. 

14. I posla tada Josip k Ja¬ 
kovu svojemu otcu, i učini doći i 


još od davna obećanu državu, za da ondi, razlučeni od ostalih pukovah štuju 
samoga Jehovu jedino-pravoga Boga, i uzdržavaju podani zakon dokle bi 
došao Mesia. 

8. Obećavši Jehova Abrahamu porod po Sari, od kojega-bi-se narodio 
toliko mnogo-brojni puk, sastavi on s njime uvit, dade-mu tojest naredbu, da 
obriže i sebe, i sve mužkiće, koji-bi-se od njega i od njegovoga sina Isaaka 
narodili; vidi I. Mojs. XVII. 

9. Kako Štipan htiaše dokazati, da Judeji biahu svedjer tupoglavi, sa¬ 
movoljni, nevirni, i opaki, tako-im čini viditi, da još Jakovljevi sinovi biahu 
pozlobili Josipa u kojem vidjahu vlastitih milostih, i zato-ga prodali u Ejipat, 
tojest oni Madiancem, a Madianci Putifaru; vidi I. Mojs. XXXVII. — Bog biaše 
8 njime , i zato-je bio shranjen i uzdignut na prvo dostojanstvo u dvorovih 
Farauna; vidi r. slid. 

10. Nevoljah, tojest i od hude odluke njegove bratje, koji biahu odlu¬ 
čili usmrtiti-ga, i od napastovanja Putifarove žene, i od njezinoga krivoga 
osvadjenja; vidi I. Mojsesa XXVII, 20—; XXXIX. 1—. 

*11. Vidi I. Mojs. XLI. 54. 

12. Vidi 1. Mojs. XLII. 1—. 

13. Drugi put, koj biahu otišli Jakovljevi sinovi u Ejipat, da kupe 
hrane; vidi I. Mojs. XLI1I—XLV. 1—16. 

14. Sedamdeset i pet dušah ; I. Mojs. XLVI. 27; II. Mojs. I. 5; V. 
Mojs. X. 22 govore, da broj onih, koji sajdoše u Ejipat, bi od 70 dušah. Ali 
staro grčko prinošenje ima 75, kako govori i Štipan; virovatno-je dakle 
da-je Štipan imao obzira na jednoga Manašesova sina i na četiri Efiraimova 
sina, na koje nije imao obzira Mojses; vidi I. knj. Dnevosg. VII. 14, 20, 
23, 25. 
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njega i svu njegovu obitil složenu 
od sedamdeset i pet dusah. 

15. 1 otišavši Jakov u Ejipat 
umro-je i on i naši otci. 

v 

16. I bihu prineseni u Sikem, 

i ukopani u grob, koj biaše kupio 

Abraham za dnu srebra u Hemora 

* 

Sikemova sina. 

17.1 približujuć-se vri me obe¬ 
ćanja, koje biase učinio Bog Abra- 
hamu zakletvom, uzrestč puk, i 
uzmnoža-se u Ejiptu. 


» 

18. Dokle ustadč u Ejiptu drugi 
kralj, koj nepozoavaše Josipa. 

19. Ovi-se-je podnio lukavo s 
nas im narodom, i obnevoljio-je 
naše otce tako, da imahu ostaviti 
na samu svoje sinove, za da ne 
živu. 

20. Istoga vrimena rodio-se-je 
i Mojses, i buduć on bio priat 
Bogu bi gojen u kući svojega otca 
tri miseca. 

21. Ali buduć bio ostavljen na 


1B. Vidi I. Mojs. XLVI. S; XLIX. 32. 

16. Biaše zar Abraham kupio komad polja u Hetejah za pokopalište, u 
koje bi stavili i njega i njegovu ženu Saru, i Isaaka, i Rebeku, i Liu I. Mojs. 
XLIX. 31; ali ista knjiga u XXXIII. 16, povida da biaše i Jakov kiipio u He¬ 
mora oni komad polja, na kojem biaše zatukao svoje nadstore, i u kojem 
(koliko-se iz onoga redka, i iz kn. Jošue XXIV. 32 može poznati) bi učinjeno 
pokopalište, ali u koje nebl pokopan Jakov, dali samo njegovi sinovi, kako-se 
štie da bi učinjeno i od Josipovih kostih. Besidu dakle: i bihu ukopani ... 
imamo razumiti ovako, i bihu prineseni u kanaansku zemlju i ukopani Jakov 
u Hebronu u grob, koj biaše kupio Abraham, a Jakovljevi sinovi u Sikemu u 
grob, koj biaše kupio Jakov, jer-je Štipan smišao imena i mistah, i osobah. 

17. Vrime obećanja; tojest, buduć-se uzmnožao puk Israelovih sinovah, 
kako Jehova biaše obećao Abrahamu; I. Mojs. XII. 7; XV. 13—; XXII. 16—. 

18. Kako i u vrime Josipa, i u vrime, kad side na ejiptsko pristolje 
kralj, koj-se spominjaše dobarah učinjenih od Josipa svemu Ejiptu, stvari 
Israelovih sinovah hodjahu-im po želji, i zato, živeći u punoj čestitosti, biahu- 
se oni mnogo lipo uzmnožali. Ali ova njihova čestitost pristade ištom nego 
side na pristolje drugi kralj, koj nehteći više znati ni za Josipa, ni za dobra 
učinjena ejiptskomu puku, poče progoniti Israelove sinove. 

19. Lukavo; Štipan ima ovdi prid očima i zapovid podanu od Farauna, 
da na sinove Israela nalože nepodnosivih trudah za da tako malo po malo 
poginu, II. Mojs. I. 10; i zapovid danu babinjkam, da udave sve mužkiće 
pustivši živiti samo ženske, II. Mojs. I. 1B, i zapovid podanu roditeljem, da 
sve mužkiće, koji-bi-im-se rodili utope u Nil, II. Mojs. I. 22.; i zato govori 
Štipan, da oni bihu usilovani oli ostaviti svoje sinčiće na tkojem samotnom 
mistu za da umru od glada, oli hititi-ih u vodu Nila za da-se uduše. 

20. Priat Bogu ; govori ovo s obzirom na poslidnje vrime, kad tojest 
on bi odlučen da bude shranitelj i izbavitelj Israelovih sinovah; vidi II. Mojs. 
II. 1. 

21. Vidi II. Mojs. II. 3. 
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samu i on, uzč-ga Faraunova kći 
i odgoi-ga kako svoga sina. 

22. I bi Mojses naučen u sva¬ 
koj mudrosti Ejiptjanah, i bi kri- 
postan i u svojem govorenju, i u 
svojih dilih. 

23. Buduć on navršio četrdeset 
godištah padč-mu u pamet da po¬ 
hodi Israelove sinove svoju bratju. 

24. I buduć on vidio da niki 
od njih podnosi krivinu, oslobo- 
di-ga, i osveti onoga, kojemu bi 
učinjena nepravica, usmrtivši Eji- 
ptjanina. 

25. On cinjaŠe da-bi njegova 
bratja razumili, da Bog biaše od¬ 
lučio shraniti-ih po njegove ruke, 
ali oni toga nerazumiše. 

26. Došavši on sutradan k njim 
čim-se dva od njih medju sobom 
inadjahu, uloži-se da-ih pomiri, i 


reČč: vi-ste ljudi bratja; zaŠto-se 
medju sobom vridjate ? 

27. Ali oni, koj činjaše svo¬ 
jemu drugu krivinu, protirš-ga re- 
kavŠi-mu: tko-te-je odredio da 
budeš naš oblastnik, i sudac medju 
nami? 

28. Jeda-li misliš usmrtiti i 
mene kako-si usmrtio jučer onoga 
Ejiptjanina? 

29. Na ove beside pobižč Moj¬ 
ses, i otidč nastaniti-se u državu 
Madian, gdi porodi dva sina. 

30. I buduć on navršio drugih 
četrdeset godištah ukaza-mu-se u 
pustinji na gori Sinai Anjeo u 
plamenu goruće kupine. 

31. Vidivši to Mojses zaČudi- 
se čiča ove prikaze, i pristupivši 
da izvidi tu stvar bi upravljen k 
njemu glas Jehove, koj-mu rečč: 


22. Mudrosti Ejiptjanah, tojest u svakom znanju, jer onda Ejiptjani 
biahu na glasu kako najmudriji na svitu—. U svojem govorenju; tojest nje¬ 
gove beside (premda-mu-se zadivaše jezik) biahu pune kriposti, i zato on 
svojim razloženjem dostizaše sve što htlaše. On pak opravljaše i sve svoje 
posle izvrstno, jer-se o svakom poslu zabavljaše i sa svim uminjem, i sa svom 
pomnjivostju. 

23. Vidi II. kn. Mojs. II. 11. 

24. Našavši Mojses da Ejiptianin udara Israclca osveti ovoga usmrtivši 
onoga; vidi II. Mojs. II. 12. 

25. Podbada opeta Štipan Judeje stavivši-im pod oči. kako Israelovi 
sinovi nehtiše zapoznati u Mojsesu svoga shranitelja, dali-ga biahu baš i od¬ 
bacili; vidi slideće redke. 

26—29. Vidi kn. Mojs. II. 13—22. 

30. Na gori Sinai; II. Mojs. III. 1 govori, da Mojses biaše došao ka 
gori Horebu, ali-je sve isto, jer gora Horeb imaše dva huma, od kojih-se 
jedan zvaše Horeb, a drugi Sinai. — Anjeo, tojest sin božji, drugo sobstvo 
prisvetoga Trojstva pod obličjem Anjela: vidi II. Mojs. III. 2. 

31. Vidi II. kn. Mojs. III. 3, 4. 
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32. Ja-sam Bog tvojih otacah, 
Bog Abrahamov, Bog Isaakov, i 
Bog Jakovljev. Pripadč-se tada 
Mojses, i nije-se usudio onamo 
pogledati. 

33. Rečć-mu tada Jehova: 
izuj obuću sa svojih noguh, jer-je 
misto, na kojem stois, sveta zem¬ 
lja. 

34. Ja-sam dobro vidio obne- 
voljenje svojega puka, koj-je u 
Ejiptu, ja ćuh njihovo jecanje, i 
sajdoh da-ih oslobodim. Dojdi 
dakle da-te pošaljem u Ejipat. 

35. Ovoga Mojsesa, kojega 


oni biahu odbacili rekavši: tko- 
te-je odredio za našega oblastni- 
ka i sudca? ovoga-je Bog po 
ruke Anjela, koj-mu-se-je prika¬ 
zao u kupini, odredio za oblastni- 
ka i izbavitelja. 

36. On-ih-je izveo, učinivši 
mnoga čudesa i zlamenja u zemlji 
ejiptskoj, i u crljenom moru, i u 
pustinji za četrdeset godištah. 

37. Ovo-je oni Mojses, koj-je 
rekao Israelovim sinovom: Bog-će- 
vam zbuditi iz medju vaše bratje 
Proroka, kako-je zbudio i mene; 
njega slušajte. 


32. Prinosi s. Štipan ovu okolovinu da dokaže Judejom, da oni Je¬ 
kova, koj-se-je prikazao Mojsesu biaše oni isti Bog, koj-je obećao Abrahamu, 
Isaaku i Jakovu, da-bi on shranio Israelove sinove, i da-je Mojses bio onaj 
čovik, po kojem biaše odlučio shraniti-ih; vidi gori r. 7. 

33. Sveta zemlja, jer na njoj pribiva Bog. Izuti obuću b\ običaj i 
kad tko btiaše prići prid tkojega gospodina, jer-mu time pokazivaše dužbe- 
nu čast; i zato ne samo Jehovini Svećenici u s. Nadstoru i u s. Hramu, dali 
još i Svećenici u štovištih krivih bogovah služahu bosonogi. 

34. Premda-je veličanstvo Jehove svagdi, govori ništanemanje s. 
Štipan, da on biaše sašao s neba na goru Sinai za korist Israelovih sinovah, 
hteći time dokazati, koliko ležaše Bogu na srdcu izbavljenje i shranjenje ovo¬ 
ga puka; vidi II. Mojs. III. 7—10. 

36. Ovdi Štipan tiče u živo Judeje, jer-im na živo prikažuje, da 
kako Jehova biaše odredio i poslao Israelovim sinovom za izbavitelja i shra- 
nitelja onoga Mojsesa, kojega oni 40 god. prie biahu odbacili, tako i Bog 
Otac biaše odredio i poslao Judejom za odkupitelja i spasitelja onoga Isusa, 
kojega oni malo prie biahu odbacili, izmučili i usmrtili. 

36. Oni biahu odbacili ovoga Mojsesa, koj-ih-je poslie izveo iz kme- 
tinstva, naverši Ejiptjane mnogimi i strahovi I imi bičf, da-ih puste izaći; 
ovoga Mojsesa, koj-ih-je shranio u crljenom moru, otvorivši po srid njega 
pdt, za da-ih neuhvati Faraon i neposiče; ovoga Mojsesa, koj-se-je 40 godi¬ 
štah ulagao i za voditi-ih i za braniti-ih dokle-ih-je doveo do medjašah 
obećane zemlje, u koju bihu po ruke Jošue uvedeni. 

37. Pozivlje-se ovdi s. Štipan na V. Mojs. XVIII. 15, 18, 19, gdi 
Jehova obećaje Israelovim sinovom Mešiu, kako vidismo gori u III. 22, 23., 
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38. Ovo-je oni, koj-je bio u 
skupštini puka u pustinji s onim 
Anjelom, koj-je govorio na gori 
Sinai i njemu i našim otcem, i 
gdi-je on primio beside života 
koje-bi dao nam, 

39. Ali-ga naši otci nehtiše 
slušati, dali-ga odbaciše, i u svo¬ 
jem srdcu zaželiše povratiti-se u 
Ejipat, 

40. Rekavši Aaronu: učini- 


nam bogovah, koji-bi hodili prid 
nami, jer od onoga Mojsesa, koj- 
nas-je izveo iz ejiptske zemlje, 
neznamo što-se-je sgodilo. 

41. I učiniše onih danah junči- 
ća, i prikazaše žertvu krivomu 
bogu, i veseliše-se u dilu svojih 
rukuh. 

42. A Bog odstupi od njih, i 
ostavi-ih da časte vojstvo neba, 
kako-je upisano u knjigi Proro- 


i tako govori: oni isti Mojses, koj-je izbavio Israelove sinove iz Ejipta, i 
uveo-ib u obećanu zemlju, on-je navistio, da-će Bog na svoje vrime poslati 
Mešiu svoga sina, koj-će izbaviti vas narod ćovičanski iz sužanjstva griha i 
diavla, i uvedsti-ga u vično blaženstvo, i zato da sadašnji puk ima slušati 
ovoga Mešiu, kako ondašnji puk imaše slušati Mojsesa ako želi spasiti-se. 

38. S . . . Anjelom , tojest božjim sinom, kako rekosmo gori u r. 30., 
govori tojest, da-je Mojses s božjim sinom i govorio na gori Sinai, i da-je 
na onoj gori primio cd njega oni zakon, koj-je dao Israelovim sinovom, za 
da-ga obslužuju, i tako da-se sbrane, i da vas puk biaše čuo, tojest primio, 
ovi zakon. 

39. Sasvim da Jehova biaše odabrao Mojsesa za izbavitelja Israelovih 
sinovah, i sasvim da-ih Mojses biaše i izveo, učinivši zato mnoga čudesa i 
u Ejiptu i u crljenom moru, oni nehtiše podložiti-se onomu Jehovi, čigovo 
veličanstvo biahu i čuli i vidili na gori Sinai. dali požudiše imati one bogove, 
koje biahu štovali u Ejiptu; vidi II. Mojsesa XXXII. 

40. Bogovah , tojest tkojega od onih bogovah, koje štovasmo u Ejiptu, 
jer rič ovisit u judejskom jeziku neznači toliko bogove u višestručnom bro¬ 
ju, koliko jednoga samoga boga. Čine tumačitelji da oni htiahu imati priliku 
boga Apisa, kojega Ejiptjani štovahu pod prilikom bakovitoga vola, i zato 
da-im Aaron učini slivenoga junčića, koj imaše tkoju sličnost s bogom Api- 
som; vidi II. Mojs. XXXII. i. 

41. Bog Apis u Ejiptu prikazivaše sunce. Aaron dakle učinivši zlat- 
noga junčića nehtl učiniti krivoboga Apisa za da-ga štuju, dali da time 
prikaže Jehovu, i zato nereče u rečenoj knjigi r. 5.: sutra-je juncićev blag¬ 
dan, dali reče: sutra-je Jehovin blagdan . Ali puk u ovom junčiću nehti 
zapoznati Jehovu, dali krivoboga Apisa , i zato-se učiniše krivci kipoklonstva 
prikazavši-mu žertve, i spravivši od njih gostbe, na kojih provodjahu svoje 
Yrime u veselju. Koliko ovo dilo od strane puka bi mrzko Jehovi, vidi-se u 
II. Mojs. XXXII. 7. —Služaše i ova okolovina za ukoriti one Judeje, koji slu¬ 
šahu Stipanovo govorenje. 

42. Odstupi od njih ; uzmaknu-im tojest svoju milost, i tako-se oni 
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kah: jeda-Ii-mi vi, Israelora obi- 
tili, prikazaste žertvu i posvetili- 
šte u pustinji za četrdeset godi- 
štah? 

43. I vi nosiste košaru Moloka 
i zvizdu Remfam vašega boga, 
prilike koje vi udilaste, za klanja- 
ti-im-se; a ja-ću-vas odvedsti s 
onu stranu Babilona. 

44. Nadstor-je uvita bio s na¬ 
silni otci u pustinji, kako-im 
biaše naredio Bog rekavši Moj- 


sesu, da-ga učini na način onoga 
zgleda, koj biaše vidio. 

45. Koj priniše naši otci i 
uniše skupa s Jošuom u ono misto, 
u kojem pribivahu narodi, koje-je 
Bog izprid naših starijih protirao, 
tja do vrimena Davida. 

46. Ovi, buduč našao milost 
prid Bogom, uzprosi, da-bi izna¬ 
šao tkoje pribivalište Bogu Jehovi. 

47. Ali-mu-je Salomon sagra¬ 
dio Hram. 


razpustiše, i namisto štovati samoga Jehovu štovahu i njega i krive bogove, 
i tako štovje prikazano Jehovi biaše neizvrstno. — Jeda-li .... godištah; 
pozivlje-se ovdi Štipan na kn. Amosa V. 26, koju vidi. Zove Štipan ovu 
knjigu knjigu Prorokah, jer još onda knjige svih 12 Manjih Prorokah činjaše 
samo jednu knjigu. 

43. Uze Štipan i ove riči iz Amosa V. 26, nazvavši krivoboga Remfan 
Pe[xfav, kad-ga Amos zove Kijun i’’?, ali grčki remfam znači isto što i ju¬ 
dejski Kijun. — Babilona; Amos u r. 27. govori, da-če Jehova povedsti 
Judeje s onu stranu Damaska, kad ovdi Štipan govori, s onu stranu Babi¬ 
lona, jer misto sužanjstva, u koje-bi bili povedeni, hoti bistrie izjaviti. 

44. Vi nosiste, hoti redi Štipan, sobom po pustinji svojega krivoboga, 
kad Jehova po Mojsesu biaše zapovidio da nosite oni Nadstor, koje-je bio 
učinjen na oni način, koj-mu biaše ukazao isti Jehova. Naši otci, nadostav- 
Ija, nosiše oni Nadstor, ali nosiše i košaru Remfamovu, i tako služiše Jehovi 
ali neizvrstno. Snujuć tako Štipan na dugo svoje govorenje izvadjeno iz 
Mojsesove knjige davaše bilodano poznati onim, koji-ga slušahu, da on ne- 
grdi, dali pa čem da časti Mojsesov zakon. 

45. Oni vaši stariji, slidi Štipan, koji biahu učinili s. Nadstor, umriše 
u Arabii pokle-ga biahu više putali prinili s mista na misto, ali-ga uzeše 
njihovi sinovi, koji-se biahu u istoj pustinji rodili, i imajuči Josuu za vojvodu 
uniše-ga u kanansku zemlju, iz koje-je Jehova malo po malo protirao sve 
narode, od kojih-je bila napučena. — Davida; ovu besidu tumače jedni s 
obzirom na Kananejce, i govore, da-je David bio oni, koj-ih po sve protira 
iz obećane zemlje, a drugi s obzirom na škrinju uvita, koja-je počivala u s. 
Nadstoru do vrimena Davida, koj biaše odlučio sagraditi s. Hram. 

46. Kako David biaše namislio, i odlučio sagraditi Hram božji, povida 
II. kn. Šam. VII. i Spiv. CXXXU. 

47. Kakav-je bio oni Hram, koj-je sagradio Salomon, njegov sin, povi¬ 
da I. Kralj. VI. VII.; II. Dnevosg. II—IV. 
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48. Premda Prmsoki nepri- 
bira u rukotvornoj sgradi, kako 
govori Prorok: 

49. Nebo-je moje pribivalište, 
a zemlja-je podstalac mojih no- 
guh. Koju-ćete-mi kuću sagradi¬ 
ti, govori Gospodin? oli koje-je 
misto mojega počivališta? 

50. Nije-li moja ruka sve ovo 
učinila? 


51. Vi ukočena vrata i neo- 
brizovana srđca i ušiuh, vi-se 
svedjer opirete svetomn Duhu; 
kako učiniše vaši otci, tako činite 
i vi. 

52. Kojega od Prorokah nisu 
progonili vaši otci? Oni usmrtiše 
one, koji navištivahu doŠastje ono¬ 
ga pravednoga, kojega vi sada i 
izdaste, i usmrtiste; 


48. Istina-je, govori. Štipan, da-je Jehova dopustio, da-mu Šalomon 
sagradi Hram, ali nije zato da mi imamo činiti, i virovati, da on samo u onom 
Hramu pribiva; on je svagdi u svakom mistu i na nebu i na zemlji; vidi 
r. slid. 

V 

49. Sagradivši Šalomon Hram Jehovi, Jehova-se-je dostojao pokazati 
u njem svoje veličanstvo sided kako kralj Judejah pod krilima Kerubinah 
kako na pristolju, a držed noge na škrinji uvita kako na podstolcu, ali nije 
zato. da on kako Bog i gospodar svega svita pribiva ondi, jer on pribiva 
svagdi i na nebu i na zemlji, i zato Išaija, govored o njem, vapi, da-je nebo 
pristolje Jehove, a da-je zemlja podstolac njegovih noguh, tojest, da on 
sve napunja, da-je sve u njem, i da-je on u svem; vidi Išai. LXVI. 1. Nemoj- 
te-se dakle, Judeji, varati cinedi, da-je vaš Bog samo u vašem Hramu, on-je 
svagdi, ali-je njegovo pristolje na nebu gdi on kako Privisoki sidi na svojoj 
stolici, i od onle vlada svim svitom. 

80. Budud Bog stvorio sve i nebo i zemlju, i ono što-je u njih, je-li 
podobno i namisliti, da on pribiva samo na jednom mistu, i to nš od njega 
dali od Ijudih učinjenom ? 

81. Covik ukočena vrata nazvan-je oni, koj nede da-se priluci istini, 
ni da-se podloži zakonu, i v tako-je sličan neposlušnu volu, koj nede da 
prigne svoj vrat pod jaram. Covik neobrizovana srdca nazvan-je oni, koj J>lepi 
za putenostju a mrzi na sve ono, što služi za odvratiti-ga od zla puta. Covik 
pak neobrizovanih ušiuh nazvan-je oni, koj nede da čuje istinu za nesliditi-ju. 
Pobrojivši dakle štipan mnoga pomanjkanja Israelovih sinovah počamši još 
od onda kad oni biahu prodali svoga brata Josipa, pak do došastja Mešie 
govori svojim slišaocem, osvaditeljem, i sudcem, da-su oni pravi sinovi svojih 
starijih, jer slide virno njihove stope, i zato kako oni nehtiše zapoznati ni 
sliditi istinu i pravednost, tako čine i ovi, jer pokle oni i čuše svojima uši¬ 
ma, i vidiše svojima očima, i ticaše svojima rukama mnoga i zamirita čudesa 
Isusa Mešie, kojimi-je on dokazao svoju božanstvenu narav, ne samo nehtiše 
slušati prie njegov nauk, a sada pripovidanje njegovih ucenikah, dali u- 
smrtiše najprie njega, a sada išdu progoniti i usmrtiti i njegove učenike. 

82. Rekavši štipan u pridnjem redku, da-su Judeji njegovoga vrime- 
na po sve slični u dudi svojim starijim, dokažuje-im to, prikladivši njihova 
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53. Vi koji primiste zakon po 
ruke Anjelah, ali-ga neobslužiste. 

54. A oni čuvši ovo užgaše-se 
u svojem srdcu i počeše škripati 
zubmi na njega. 

55. A on buduć pun Duha 
svetoga, i pogledavši na nebo, 


ugleda slavu božju, i Isusa side- 
ćega na desnu Boga, i rečč: evo 
vidim nebesa otvorena, i sina čo- 
vičanskoga sidečega o desnu Boga. 

56. Zavapiše tada glasom ve¬ 
likim, i zatisnuvši svoje uši nale- 
tiše naglo i jednodušno na njega. 


dila, i zato govori: n vrime vaših otacah biaše Jehova zbudio mnoge Pro¬ 
roke, koji-bi-ih i korili čiča opakih dilah, i navistili-im težkih nevoljah ako- 
se ne-bi svidili, i koji-bi-im obećali svaku čestitost, ako-bi-se na pravi 
pflt obratili. Ovi-im Proroci biahu navistili Mešiu odkupitelja, i spasitelja 
svega naroda ljudskoga, a vaši-ih otci i progoniše i usmrtiše. Došao-je sada 
ovi Mešia, on-je odabrao i svoje Apostole, i svoje učenike, i pokle-je podnio 
muku i smrt da odkupi narod čovičanski, on-je zastavio svoju Crkvu, i odre- 
dio-je nam njegovim sliditeljem, da-se ulagamo za odvratiti-vas od puta izgub- 
jenja, a privesti-vas na ptit spasenje, koj-je on otvorio, a vi što učiniste? 
njega usmrtiste pridavši-ga rimskoj vlasti da-ga propne na križ, a posli 
toga išćete usmrtiti i nas pripovidaoce njegovoga zakona. 

53. Premda u vrime, kad Jehova biaše došao na goru Sinai da dade 
israelovim sinovom zakon po ruke Mojsesa, biaše u njegovoj družbi velik 
broj Anjelah (V. Mojs. XXXIII. 2.), rič Anjeli ovdi znači istoga božjega sina 
pod prilikom Anjela, kako rekosmo i gori r. 30. Hotl dakle Štipan reći: a 
vaši otci odbaciše i potlačiše oni zakon, kojega-je dao sin božji priprosti 
dub prie nego-se-je uputio, a Ti odbaciste, i tlačite oni zakon, koj-je zasta¬ 
vio ovi isti sin božji učinjeni čovik. 

54. Dokazavši-im Štipan, da-su oni opaki kako bihu opaki i njihovi 
otci, i da, kako njihovi otci biahu usmrtili Proroke, koji-im kaživahu način, 
kojim-bi stekli i vrimenitu i vikovitu čestitost, tako i oni biahu usmrtili Isusa 
Mešiu, koj-im svojom smrtju biaše pribavio vično shranjenje, a sada progone 
njegove Apostole i učenike, koji-im pripovidaju, da zapoznadu ovoga Isusa 
za Mešiu božjega sina, oni nemogoše više ustaviti onu sržbu, koja-se biaše u 
njihovom srdcu upalila, i zato i izdrečiše na njega svoje oči, i počeše trepati 
nogama i škripati zubmi od jida. 

55. Vi nesvistni, slidi Štipan, ciniste, da-ste opravili sve usmrtivši 
Isusa, a vi neopraviste ništo, jer-ga-je njegov otac Bog treći dan prizvao 
na život, i učinio da uzajde na nebo skupa sa svojim čovičanstvom, i evo-ga ja 
sada vidim sidećega na desnu Boga Otca, buduć svemogući Bog učinio, da- 
se mojima očima raztvore nebesa, i tako da vidim Isusa u svoj njegovoj slavi. 

56. Rekavši Štipan, da-su-mu-se raztvorila nebesa, i da on vidi i 
vičnoga otca, i Isusa njegovoga sina u jednakoj slavi, učinl-se Judejom, da¬ 
je on izrekao najgrdniju psost, i zato i zavapiše, i zatisnuše uši, za nečuti 
takovih neprikladuostih, i držeći-ga za krivca smrti nalptiše na njega kako 
gladni vukovi. 

Slog X. 17 
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57. I izagnavsi-ga vanka gra¬ 
da bamenovaše-ga. A svidoci bia- 
hu pridali svoju odiću nikomu 

v 

mladiću, koj-se zraše Saul. 

58. I čim oni kamenovahu Šti¬ 
pana vapiaše on govoreći: Gospo¬ 
dine Isuse, primi moj duh. 


59. I kleknuvši zavapi glasom 
jakim, i rečč: Gospodine, ne pri- 
mi-im ovo za grih. Sto rekavši 

v 

zaspi on u Gospodinu. A Saul 
biaše pristao njegovoj smrti. 


67. Prikazavši uzbunjeni puk sudcem, da Štipan biaše izrekao bogo- 
grdje, koje-ga čini krivca smrti, sudci-ga bez drugoga izvidjenja osudiše na 
smrt, i tada puk čuvši izrečenu sudbu zgrabi Štipana, izvede-ga vanka gra¬ 
da, da-ga ondi kamenuje. Kako pak po Mojsesovu zakonu (V. Mojs. XIII. 10. 
XVII. 7.) svidoci imahu hititi prvi kamen na osudjena, tako oni, koji biahu 
osvadili Štipana, želeči slobodnie i jače udarati Štipana svukoše svoje plašte, 
i dadoše-ih Saulu da-ih drži. 

59. PriporučivŠi Štipan svoj duh Isusu, kojega vidjaše u neizrecivoj 
slavi, ulaga zadnje čaše svojega življenja za dobro onih, koje htiaše svojim 
pripovidanjem privedsti na ptit spasenja, i zato, uzmolivši-se za-se stoječ na 
nogama uzmoll-se za svoje krvnike kleknuvši na tleh, jer, kako govori s. 
Augustin: „više-mu biaše trudna njihova opačina prid Bogom nego njegova 
„smrt, on čutjaše veču muku za njihove grihe nego za svoje rane, jer u nji¬ 
hovoj opačini biaše mnogo stvarih, čiča kojih se imaše plakati, a u njegovoj 
„smrti nebiaše ništa. Njihovu opačinu slidjaše njihova vična smrt, a njego- 
„vu smrt slidjaše vikoviti život*, i zato on moli, da-im ne-bi Bog primio ono 
dilo za grih, tojest da-ih ne-bi zato pedipsao, dali da-bi-im milostivo prostio, 
buduč oni u slipoči svoje pameti učinili ono, što on biaše podnio. — Pristao; 
ovo govori osobito s. Luka o Saulu, hteči do hipa govoriti i o njegovoj hudob- 
nosti, i o njegovom obraćenju, i o njegovom zvanju na apostolstvo. 
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Poglavje osmo. 

Progonstvo proti Krstjanom navlastito od strane Saula 1 — 4. Filip 
pripovida u Samarii , i obraća na lsukrstovu viru Simuna darovnika 
8—13, koj Ude da kupi od Apostolah kripost udiljivati Duha svetoga, i 
tato-je ukoren od Petra 14 — 28; Filip obraća i b'sti blagajnika etio - 
planske kraljice 26 — 40. 


Ovose-je sgodilo god. 34. i 3S. posli por. Gosp. 


Redak i. A nastade onih da- 
nah veliko progonstvo proti onim, 
koji bihu od one općine, koja bia- 
še u Jerusolimu, i zato-se razpr- 
saše po državi Judee i Samarie 
svi, izvan Apostolah. 

2. A ljudi bogoljubni pokopaše 


Štipana, i učinise za njime veliko 
žalovanje. 

3. Saul pak skončavaše općinu 
ulazeć u kuće, i vodeć nadvor i 
mužke i ženske pridavaše-ih da 
budu zatvoreni. 

4. A oni, koji-se biahu razpr- 


1. Onih danah, tojest odmah posli Stipanove smrti; vidi r. 3. 

2. Videći Krstjani da-je Štipan bio kamenovan, izvadiše iz pod stinah 
njegovo tilo, i ukopaše-ga, učinivši veliko žalovanje, jer-je on bio od svih dr¬ 
žan u velikoj časti. 

3. Buduć oni od skupštinah libertinske, cirenejske, i^ aležandrinske 
(gori VI. 9—) usmrtili Štipana s privoljenjem sudacah, imaše-se ufati, da- 
de-se oni uzbunitelji umiriti, i tako pustiti ostale Krstjane u miru; ali-se 
sgodi sve inačie, jer buduć-se oni osladili Stipanovom krvju nastade u njih 
želja napoiti-se krvju drugovah njegove vire, i zato napustivši oni uzdu svo¬ 
joj sržbi, koja-se biaše u njih užestočila, počeše sidi i daviti bez ikakva ob¬ 
zira. U ovom žalostnom stanju Krstjani neimajući ni obštene vlasti, koja-bi-ih 
štitila, ni sudede oblasti, koja-bi-ih branila, pjbigoše iz Jerusolima svi koji 
mogoše bižati otišavši u druga mista i Judee i Samarie, u kojih-se jošde ne- 
biaše upalio oganj progonstva. Jedan i baš poglaviti progonitelj Krstjanah 
bio-je oni Saul, koj u vrime kamenovanja Štipana Čuvaše plašte krvnikah, i 
koj razgnjevjen na Krstjane otidč sa svoji mi drugovi baš i po kudah iskati-ih, 
i naŠavši-ih sveživaše-ih, i pridavaše sudu, za-da-ih smakne. 

4. Čim u Jerusolimu razaše kruto progonstvo, i tako ustavljaše da-se 
opdina pravovirnih neuzmnoži, počč-se ona razpružati v po drugih mistih, i 
tako i nicati i resti ne samo po mistih Judee, dali još i Samarie, budud svi 
oni, koji-se biahu razbigli, počeli pripovidati Isusa, i viru u njega. 

t7 # 
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šali hodeći simo i tamo pripovi- 
dahu blago vi st rici božje. 

5. Filip buduć otišao u grad 
Šamariu, počč-im priporidati Kr- 
sta. 

6. A množ puka slušaše pom¬ 
njivo, i jednodušno ono, što Filip 
govoraše, i gledaše zlamenja, koja 
on činjaše. 

7. Jer iz mnogih od njih izho- 


djahu nečisti duhovi vapeći glasom 
velikim. 

8. Mnogi takodjer i žiloslabjeni, 
i hromi bihu izličeni. 

9. I zato nastadč u onom gradu 
veliko veselje. A biaše ondi niki 

y 

čovik imenom Simun, koj prie 
činjaše care u gradu, i varaše ša- 
marianski puk govoreč, da-je on 
veliko bistvo. 


f>. Filip nč Apostol dali Diakon, koj-je skupa s ostalih šest bio odabran 
od opčine, kako vidismo gori VI. 5—. Biaše zar zapovidio Isus svojim Apo¬ 
stolom i učenikom, da ne-bi otišli pripovidati Samarianom (Ev. po Mat X. 

5.), ali ona zapovid negledaše nego samo ono vrime, koje-bi prošlo do 
Krstova uzašastja na nebo. Filip v zato prizvavši sebi na pamet, i ka- 
ko-se isti Isus biaše zadržavao sa Samarianf dva dneva i pripovidao-im (Er. 
po Ivanu IV. 40), i kako gori u I. 8 biaše rekao Apostolom i učenikom, da-bi 
oni pripovidali i njega i njegov zakon ne samo u Judei, dali još i u Samarii, 
zapozna da biaše došlo prigodno vrime i sliditj izgled Isusa, i izpuniti njegovu 
naredbu, i zato, otišavši on u poglaviti grad Samarie, poče u njem pripovidati 
kraljestvo Mešie. v 

6. Kako Filip sdruživaše svoje pripovidanje sa čudesl tako puk Sa¬ 
marie zapozna i u njegovih besidah i u njegovih dilih kripost božju, i zato 
počeše vrviti sa svih stranah da slušaju što-bi on rekao, i da vide što-bi on 
učinio. 

7. Vidi Evanj. po Mat. IV. 24. 

9. Veliko veselje , videdi da Filip oslobadja vragomučene od nečistih 
duhovah, koji izhodedi iz Ijudih na Filipovu zapovid izpovidahu oni isti, 
da-je u njem kripost božja, i da liči svaku nemod i, bolest neslužed-se nika¬ 
kvom likariom. — Simun; ovi Simun nazvan Carovnik biaše po svidočju 
Epifania i Justina Samarianin. Kako Isus biaše došao na svit da oslobodi 
narod čovičanski od sužanjstva i griha i diavla, tako-se ovaj prie nego-bi 
položio svoje oružje, i izgubio svoju mod, uloži na svaki način da učini svako 
zlo, koje mogaše, u Ijudih, i zato odliš da-ih on mucaše u tilu davaše ruku i 
opakim osobam da uvedu u privaru puke, i tako da nezapoznadu v Isusa za 
sina božjega, i da ne zagrle njegov zakon. Ovu pomod dade diavao i Simunu, i 
zato Simun činjaše u puku mnogo zamiritih stvarih, čida kojih-ga puk drzase 
za stvar svrhunaravnu, za boga u puti. Simun koliko opak toliko ponosit hotl 
okoristiti-se ovom prigodom, i vided-se mnogo častjen namisll nazvati-se krt - 
post božja , kripost najvišja, i tako-se-je medju Samarianf (kako povida Ire- 
neo) javio kako otac, medju Judeji kako sin, a medju narodi kako duh 
sveti. 
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10. Oroga slušahu svi od ma- 
lahnoga do velikoga, i govorahu: 
ovo-je kripost božja, koja-se zove 
velika. 

11. 0ni-mu-8e prilučivahu, jer- 
ih biaše za dugo vrime svojim 
čaranjem zasinio. 

12. Ali buduć oni povirovali 


Filipu, koj pripovidaše kraljestvo 
božje, činjahu-se krstiti i mužki i 
ženske u ime Isusa Krsta. 

13. Tada po virovi i Simun, i 
učinivsi-se krstiti priluČi-se Filipu, 
i videć da on čini velika zlamenja 
i čudesa bi prisnetjen i čudjaše-se. 

14. A buduć dočuli Apostoli, 


v v 

10. Cineć Simun stvarih zamiritih, koje puk nemogaše razumiti, on-mu 
po slipačku virovaše, i tako svi i držnhu i častjahu Simuna za kripost božju, 
koja-se biaše skrila pod osobu onoga čovika, da udili puku najboljih milostih, 
i učini-im svako i duhovno i tilesno dobro; u jednu rič, držahu-ga' za obeća¬ 
noga i navištenoga spasitelja. 

11. Ona dila, koja ćinjaše Simun samim svojim uminjem pripovidaše 
on kako učinjena kripostju božjom, koja-je u njem, i zato puk držaše njegova 
dila za čudesa i cineći-ga boga u puti v virovaše-mu po slipačku. 

12. Ovo zasinjenje, koje biaše Simun uzrokovao u puku pristadč ištom 

nego Filip poče pripovidati, jer držeći oni za istinito što pripovidaše Filip 
navlastito o došastju Mešie, o njegovoj muki, smrti, uskrsnutju, uzašastju na 
nebo, poslanju Duha svetoga i zastavljenju Crkve, zaželiše biti v krstjeni u ime 
s. Trojstva kako biaše isti Isus naredio; i tako odpadoše od Simuna a prilu- 
čiše-se Filipu, koj, kako rekosmo, sdruživaše svoje pripovidanje s pravimi 
čudesf. v • „ 

13. Čaranje pribavljaše Simunu i velike koristi, i velike počasti. Dva 
ostana mnogo oštra za podbodsti čovika lakoma i ohola. Vidivši dakle Simun, 
da Filip i kripostno pripovida, i čini mnoga i prava čudesa, radi kojih vrvjaše 
k njemu veliko množtvo puka, zapozna da-je došlo vrime, da on bude odkri- 
ven kako hinac, da izgubi i svoje učenike i svoje sliditelje, a s njimi i svaku 
čast i svaku korist, i zato da-mu neostaje drugo nego prilučiti-se Filipu, 
javiti-se da viruje i on u Isusa, i da želi biti krstjen i on krstjenjem zastav- 
Ijenim od Isusa, ufajuć-se da-bi tako sdružen s Filipom primio i on kripost 
činiti čudesa, i s tim v e stekao još veću počast, i još veću korist. 

14. Premda Samariani biahu dilom Israelci bihu sasvimtime činjeni i 
držani u broju od narodah najskoli pokle-se posli sužanjstva biahu po sve od- 
cipili od Judejah. Čuvši sada Apostoli u Jerusolimu, da Filip biaše i obratio i 
krstio veliki broj puka u Samarii, učiniše oni medju sobom viće što-bi-se od 
ovoga novoga broja pravovirnih imalo učiniti, i jednoumno zaglaviše, da-bi 
imao otići Petar kako glavar sve svete općine u družbi s Ivanom, i one pravo- 
virne u Samarii sdružiti s pravovirnimi u Judei, i tako učiniti jednu samu 
općinu. Kič dakle poslase neimamo uzeti kako dilo učinjeno od ostalih bez 
Petra, dali od Petra kako glavara s dogovorom s ostalim] Apostoli. S ovim 
sjedinjenjem pravovirnih u Jerusolimu, s pravovirnimi u Samarii imaše izvi- 
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koji biahu ostali u Jerusolimu, da 
Samaria biaše primila rić božju, 
poslaše-im Petra i Irana. 

15. Koji buduć otišli učinile 
molitvu za njih, da prime Duha 
svetoga; 

16. Jer on nebiaše jošće sasao 
na nitkoga od njih, dali samo bihu 
krstjeni u ime Gospodina Isusa. 

17. Tada postaviše svrhu njih 
ruke, i oni primile Duha svetoga. 

v 

18. Vidivli Simun da postav¬ 


ljenjem rukuh Apostolah bi dan 
Duh sveti, javi-se on, da-je pri¬ 
pravan dati-im pinezah, 

19. I rečč: dajte i meni ovu 
oblast, da svaki, svrhu kojega bu¬ 
dem postavio ruke, primi Duha 
svetoga. A Petar-mu odgovori: 

20. Neka troji pinezi budu 
skupa s tobom u razsutje, buduć 
da cinil, da-se dar božji može ku¬ 
piti na pineze. 

21. Ti neimal ni dila ni baštine 


v v , 

triti ono mrzenje, koje dutjahu i Judeji proti Samarianom, i Samariani proti 
Judejom. 

15. Da prime ... svetoga ....; biahu zar pravovirni u Samarii primili 
krstjenje zastavljeno od Isusa, i s njime nevidivu milost Duha svetoga, ali-ju 
nebiahu primili u onoj punosti, u kojoj-ju biahu primili pravovirni u Jeruso¬ 
limu u dan Petdesetice, i koja biaše potribita i da steku i da uzdržavaju i u 
besidah i u dilih jakost i za proizpovidati i za nepripadno pripovidati zakon i 
viru u Isukrsta. Kako-se udiljenje ove milosti čini svetotajstvom od potvrdjenja, 
i kako sami Apostoli imahu oblast diliti ovo svetotajstvo, tako Petar i Ivan 
došavši u Samariu uciniše molitvu, za da-bi-se Bog dostojao udiliti ovu pu- 
nost Duha svetoga i onim pravovirnim, svrhu kojih htiahu postaviti ruke. 

17. Od ovud bi uveden u Isukrstovu Crkvu sveti običaj privedsti one, 
koji bihu jurve krstjeni, prid Biskupa, za da-im on kako naslidnik Apostolah 
udili s. potvrdjenje, budud da s. krstjenje služi za priporoditi-se u Isukrstu, 
a s. potvrdjenje za primiti one darove Duha svetoga, koji-su potribiti za 
mod i virno i vridno i izpovidati i obsluživati i ričju, i dilom zakon i viru u 
Isusa Krsta. 

19. Kako -se kripost Duha svetoga biaše na različite i vidive i dutljive 
načine pokazala u Apostolih, ucenicih, i drugih pravovirnih na dan Petde¬ 
setice, tako-se biaše^ pokazala u mnogih drugih prigodah, a baš i u ovoj, kad 
tojest pravovirni u Samarii biahu primili i krstjenje i potvrdjenje, Vidivši 
dakle Simun ovi vidivi i očiti dokaz kriposti Duha svetoga u onih, na koje 
Petar i Ivan biahu postavili ruke, namisli on da-bi i on mogao štedi ovu 
oblast, kupivši-ju na pineze, i zato poče moliti Petra, da-bi-mu-ju prodao. Od 
ovoga dila, barem namišljenoga od Simuna, svako prodavanje, oli kupovanje 
ili za pineze, ili za darove, ili za ator, kojemudrago milosti duhovne, oli cr- 
kovnoga milosrdja zove-se Simotiia, a oni, koji takova bezzakonja čine, na- 
zvani-su Simoniaci. 

20. Držaše Simun, da hi on, primivši oblast udiljivati Duha svetoga 
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u ovoj stvari, jer tvoje srdce 
nije pravično prid Bogom. 

22. Učini dakle pokoru čiča 
ove tvoje opačine, i uzmoli-se 
Bogu, jeda-li-bi-ti bio prošten 
otaj namišalj tvojega srdca. 

23. Jer ja vidim da-si ti pun 


gorkoga žuča, i da-si sklopjen od 
uzah opakoćudnosti. 

24. Odgovori tada Simun, i 
rečč: molite vi za-me Gospodina, 
da-me ne dopade ništo od otoga, 
sto-ste rekli. 

25. A oni, buduć dosvidočili i 


kom u-bi on htio, i stekao veće veličanstvo prid pukom, i učinio veći dobitak. 
Držaše takodjer, da ono, što činjaku Apostoli, čine oni po zanatu, kojega sebični 
puk nepoznavaše, i zato ufajuć-se, da-bi-mu oni za ljubav za pineze odkrili 
otajnost svojega zanata, usudl-se reći-im, da-bi-mu prodali svoj zanat, ko- 
jim-bi on poslie trgovao. Za ovu premda nebožnu misao Petar nezažell Si- 
monu nikakvo zlo, dali-mu samo navistl i zapritl nevolje ako-se nesvidi, 
nepokaje, i nepokori. prominivši i način mišljenja o Duhu svetom, i o njegovih 
darovih, i način življenja. 

21. U ovoj stvari , tojest u viri i zakonu Isusa Krsta, ti-bo-se daješ 
da viruješ u Isusa, i da zapoznaješ njegov zakon za božanstveni zakon, koj 
vodi k spasenju, ali to nije istina, i zato niti-si ti pravo udo njegove Crkve, 
niti-ćes biti dionik onoga blaženstva, koje-je pripravljeno svim onim, koji s 
pravim srdcem ulaze u Isukrstovu Crkvu. 

22. Tvoja-je opačina, govori Petar, pritežka, ali-je milostivost božja 
neizreciva; pokaj-se dakle od svega, što-si hudobno i namislio i izrekao, 
uloži-se prominiti i misao i srdce, svidi-se, pokori-se, i uzmoli-se Bogu, tko 
zna, da on, videć tvoje skrušeno srdce gane-se prama tebi na srailjenje, i 
da-ti prosti. 

23. Ne odmiči, slidi Petar, sviditi-se jer čim ti imaš himbeno srdce, 
i neišćeš nego tilesnu korist, i tašću slavu, ti-si u pogibili i duše, i tila, ti-si 
sličan onomu, koj-je popio gorku otrov, i onomu, koj-je svezan i vodjen 
na smrt. 

24. Kajem-se, hotl-reći Simun, i evo-me pripravna učiniti sve što re¬ 
koste; ali buduć vi ljudi Bogu priati, uzmolite-se, molim-vas, vi za-me, za 
da-mi on prosti i grih i pedipsu. Ova izpovid i ova odluka nebl u Simunu 
istinita, jer bi učinjena ne s pokornim, dali s pripadnutim srdcem, i zato-se- 
je on, kako povida Ireneo, uložio opeta, pokle-se Apostoli biahu povratili u 
Jerusolim, varati, i prikovraćati Samariane, buduć-se on odcipio od one vire, 
koju biaše s himbenim srdcem i zagrlio i proizpovidio. Povida pak s. Kle- 
ment, da-je Simun i drugi put došao s Petrom u gradu Cesarei u govor, 
da-ga-je Petar i ondi pridobio, i usilovao pobignuti u Italiu, ali da-je Simun 
i u Italii prosuo sime krivovirstva, i da-je, buduć-se jednom uzdigao u 
ajer za letiti, na molitve Petra, koj biaše takodjer išao u Italiu, pao na tleh, 
i skršio kosti, i da, buduć to bilo žao Nerunu, kojemu Simun služaše za 
ugodno provodjenje vrimena, Nerun pogubi Petra. 

25. Svršivši Petar i Ivan svoje dilo, puni veselja, da-se Isusova Crkva 
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pripovidali ric Gospodinova povra- 
tiŠe-se u Jerusolim pripovidajući 

y 

Evanjelje u mnogih mistih Sama- 
rianah. 

26. A Anjeo Gospodnji reče 
Filipu ovako: ustani i pojdi prama 
podnevu onim putem, koj vodi iz 
Jerusolima u Gazu, koj-je opu¬ 
stošen. 

27. I on ustavši otidč. I evo 
ugleda nikoga uškopljenika iz 


Etiopie, oblastnika Kandace, etio- 
pianske kraljice, nastojnika blaga, 
koj biaše došao u Jerusolim da-se 
ondi pokloni. 

28. I vraćaše-se sideć u svojoj 
kočii, i štiuć Išajiu Proroka. 

29. Reče tada Duh Filipu: 
otiđi i približi-se k onoj kočii. 

30. 1 potrča Filip, i čuvši da 
on štie IŠaiju Proroka, upita-ga: 
ciniš-li da razumiješ što štieš? 


biaše sastavila i u Samarii, povratiše-se u Jerusolim, da povide svojim drugo- 
vom ovi blaženi dogodjaj, pripovidajući puku, ka kojemu-se u pfitu svratiše, 
duhovno kraljestvo Mešie. 

26. Gaza bi još prie vrimena Aležandra Velikoga grad utvrdjen i na 
glasu; i premda-ga ovaj podjarmitelj malo da ne svega Iztoka biaše razrušio, 
bi on opeta uzidan tako, da u vrime Makabejah prihodi kako mnogo napučen 
i dobro utvrdjen grad. BI on opeta i razrušen i ponapravljen, ali pokle bi od 
Rimnjanah, prie nego biahu obseli Jerusolim, razrušen, ne-bi više uzidan, i 
zato u vrime, kad Luka ovo pisaše bi on baš opustošen. Buduć otišli Petar i 
Ivan u Jerusolim Filip biaše ostao u Samarii, gdi slideć on pripovidati 
Mešiu i njegov zakon primi zapovid od Boga pod obličjem Anjela da pojde 
prama podnevu, i baš s onim putem, koj vodi u Gazu, i da-bi ondi sritio koje- 
ga-bi na viru u Isukrsta priveo. 

27. Mnogi i iztoko- i podnevo-stranci držahu na svojoj službi uškopljenih 
momakah, kojim pouzdavahu posle od velike tegoće, a navlastito činjahu-ih ču¬ 
vare onih ložnicah, u kojih pribivahu ženske osobe, i zato prihode oni če9to- 
krat u velikoj oblasti prid svojimi gospodari. — Kandace (vlastito ime svih 
etiopianskih kraljicah) biaše uzela i ona jednoga od ovih uškopjenikah za na¬ 
stojnika svoje blagaonice, i kako on (barem koliko-je virovatno) biaše pro¬ 
šao na judejski zakon, tako hodjaše svako godište u Jerusolim, da-se ondi 
pokloni Jehovi. Buduć dakle on opravio svoje bogoljubno dilo vraćaše-se u 
Etiopiu k svojoj kraljici kad-ga Filip, otišavši po božjoj naredbi onim putem* 
ugledš. 

28. Buduć on zagrlio Mojsesov zakon imaše po razlogu zapoznati za 
božanstvene i svete knjige, i zato da provede u svetoj zabavi svoje vrime 
štiaše Išaijinu knjigu prinesenu u grčki jezik. 

29. Duh , tojest nebeski, oni isti Anjeo, koj-mu biaše rekao da otide 
onim pfltem. 

30. Uškopljenik-se nevozaše hitno za moć lasnie štiti onu knjigu, 
koju držaše u rukama, i zato bi lasno Filipu i stignuti-ga, i, došavši blizu, 
čuti što on štie. 
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31. A on-mu odgovori: kako 
to mogu, ako-me tko nenauči ? i 
ozmoli Filipa da-bi uzašao i seo 
pokraj njega. 

32. Misto pisma, koje on štiaše 
biaše ovo: on-je bio priveden na 
priklanje kakono ovca, i on nije 
otvorio svoja usta kako ni janje, 
koje muči prid onim, koj-ga 
8triže. 

33. U sniženju-če biti svršena 


njegova sudba. (Njegov porod 
tko-če izbroiti), jer-če njegov ži¬ 
vot biti dignut od zemlje. 

34. Uzč dakle oni uškopljenik 
besidu, i reče Filipu: o tkom, mo- 
lim-te, govori Prorok, o sebi, oli o 
tkom drugom? 

35. Otvorivši tada Filip svoja 
usta počč-mu iz ovoga pisma na- 
vištivati Isusa. 

36. I hodeči oni svojim putem 


31. Na pitanje učinjeno od Filipa dositi-se uškopljenik da Filip zna¬ 
še razumak onih besidah, koje on biaše izgovorio štiuć, i zato-ga uzmoR, 
da-bi uzašao k njemu u kočiu i iztumačio-mu ono misto, koje imaše prid 
očima. 

32. Beside ovoga i slidečega redka prihode u kuj. Išai. LIH. 7, 8; 
ali buduč tkoja razlika medju ovimi ričmi, i onimi, koje prihode u mat. pis., 
vidi-se, oli da ona knjiga, koju imaše uškopljenik nebi izvrstno prinesena u 
grčki jezik, oli da-ih s. Luka izslovi onako, kako-se u starom grčkom prine- 
seoju nahodjahu. Ali kako ova razlika nije od tkoje tegoće tako razumak 
ovoga redka ostaje isti, koj-je i u kn. Išaije, reč. pog. r. 7. 

33. On-če, hofi redi, biti usilnom smrtju pogubjen kako krivac za 
grihe svega naroda ljudskoga, za kojega-se-je prid Bogom Otcem ujamčio. 

34. Vidjaše i uškopljenik da Prorok govori o muki, o smrti, o uskr- 
snutju, o neizbrojnom množtvu sliditeljah, ali nemogaše znati, komu-se sve 
ono imaše prilučiti, buduč da Išaija onoga, o kojem ovo navištivaše, zove slugu 
Jekove; vidi kn. Išai. Lll. 13. 

35. Znaše Filip, da-če ovi uškopljenik, buduč bio u Jerusolirnu, biti 
čuo mnoga i mnoga govoriti o Isusu, o njegovom pripovidanju, o njegovih 
čudesih, o ujegovoj muki i smrti, i t. n., i zato-mu b\ lako privedsti-ga na 
poznanje istine i na put spasenja počamši govoriti baš o onom Isusu, o kojem 
biaše čuo povidati u Jerusolirnu, i tako s knjigom Išaije u ruci dokazati-mu, 
da oni Mešia, koj-je bio i obećan Patriarkam i navišten od Prorokah, biaše 
jurve došao u osobi Isusa, da-je ovi Isus oni sluga božji , o kojem govori Išaija, 
i da-se u njem biaše izpunilo potanko sve ono, što navišta Išaija, da-je on 
dakle odkupio svojom smrtju vas narod čovičanski, da-je on zastavio kra- 
Ijestvo milosti, čigovi gradjani imaju uživati vikovično blaženstvo, ali da-se 
u ovo kraljestvo nemože uči nego polak s. krstjenja, koje-je isti Isus 
nastavio. 

36. Nastavši u uškopljeniku želja da nastane i on udo onoga kraljestva, 
koje biaše zastavio Mešia, i ugledavši vodu, odkri svoju želju Filipu, koj-mu 
biaše toliko mnogo govorio o Isusu. 
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dojdoše k nikoj todi. Reče tada 
uškopljenik: evo vode; što-se 
protivi da-se ja nekrstim? 

37. Ođgovori-mu Filip: ako 
sa svim srdcem viruješ, to-se mo¬ 
že učiniti. A on-mu na to odgo¬ 
vori : virujem da-je Isus Krst sin 
božji. 

38. I učinivši ustaviti kočiu 
sajdoše obadva Filip i uškoplje¬ 


nik u vodu, i tako onaj krsti 
ovoga. 

39. Izašavši oni iz vode Duh 
Gospodnji izmaknd Filipa, i tako- 
ga uškopljenik nije više vidio, koj 
otiđč veseo svojim putem. 

40. A Filip-se najdč u Azotu, 
i slidi pripovidati Evanjelje po 
mistih, priko kojih-je prošao do- 
kle-je došao u Cesareu. 


37. Kad-se neiziskuje nego vira i voda, možeš-me krstiti kad-ti dra¬ 
go, jer ja virujem sve ono, što-si-mi ti iztumačio i povidio. 

39. Izmaknu Filipa prinivši-ga u Azot; vidi r. slid. — Otiđi veseo ; 
vidivši uškopljenik, da Filip biaše u jedan hip izčeznuo,dojde onu poznanje da 
onaj biaše oli nebeski duh, oli čovik božanstvenom kripostju nadaren, i tako-se 
mnogo uzradovi promislivši, da-mu Bog biaše poslao svoga poklisara za 
njegovo duhovno shranjenje. Sto-se-je sgodilo od ovoga uškopljenika, pokle 
se on biaše k svojoj kraljici povratio, svsto pismo nepovida. Povida ništa- 
nemanje Pridaja, kako svidoče Ireneo , Eusehio, Cirilo 9 i drugi, da-je on u 
onoj državi pripovidao Mešiu i njegov zakon, i da-je mnoge priveo na viru u 
Isusa Krsta. 

40. Najdise u Azotu, prinesen od božjega Duha iz onoga mista, u 
kojem biaše krstio uškopljenika. Filip otide iz Azota u Cesareu, grad koj-se 
prie zvaše Stratonov stolp, Turris Stratonis , ali poslie na čast rimskoga 
Cesara bi nazvan Cesarea. Kako pak za doći iz Azota u ovi grad imaše Filip 
proći priko različitih mistah, tako nehti proći mimo, dali-se svagdi zadrži 
tkoje vrime za navistiti Isusa Mešiu, i njegov zakon. 
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Poglavje deveto. 


ratjenje Saula 1 — 21, koj bizi iz Damaska spušten u sprtvi niza 
zidove grada za nebiti uhvatjen od Judejah, i dohodi u Jerusolim k 
ostalim Apostolom 22 — 30. Petar lici Eneu ziloslabjenoga u Lidi 31 — 33; 
a u Jopi uskrisuje mrtvu divojku imenom Tabita 36 — 43. 

v 

Obraćenje Saula sgodilo-se-je god. 35., njegovo dosastje iz Da¬ 
maska u Jerusolim god. 38., a ono sto-je učinio Petar u Lidi, u Jo¬ 
gi, i u Cesarei god. 38. oli 39. pos. por. Gospodinova. 

Redak 1. A Saul jošće odišuć 
pri toj om i porazom proti Gospodi¬ 
novim učenikom pristupi k vrh no- 
mu Svećeniku, 

2. I izprosi od njega knjigah 
za skupštine, koje-su u Damasku, 
u kripost kojih-bi on svezao i 

1. Povidivši s. Luka gori u VII. 60, da Saul biaše pristao smrti Sti- 
panovoj, a u VIII. 3, da-se on biaše uložio iskati u Jerusolimu Krstjane i po 
kućah za pridati-ili sudu, koj-bi-ih oli v oštro pedipsao, oli pogubio, vraća-se 
opeta ovdi na njega, i povida, kako Saul nebiaše svrgnuo svoj jid i svoju 
sržbu protiva Krstjanom, dali da-se njegova srditost biaše užgnla to-veće 
koliko-se veće uzmnožavaše njihov broj; kako on nezadovoljan, da biaše 
svoje opako i nemilo srdce izvoljio na Krstjanih samo u Jerusolimu, biaše 
namislio izvoljiti-ga i na onih, koje-bi našao u drugih mistih, a baš i u tu- 
djih državah, i kako nemoguć on to po sebi opraviti otidć ka Kaifasu vrhnomu 
Svećeniku za biti od njega uoblastjen otići navlastito u Damašk grad Sirie, i 
ondi uhvatiti i svezati sve one, koji-bi Isusov zakon proizpovidili. 

2. Damašk biaše grad velik i mnogo napučen navlastito od Ju¬ 
dejah tako, da u vrime Neruna njegovi gradjani usmrtiše 10,000 Judejah, 
koje najdoše neoružane u kupalištu. Biaše po razlogu u ovom gradu i mno¬ 
go skupštinah, i zato Saul, za imati onih koji-bi-mu dali ruku u onom gradu, 
izprosi od Kaifasa ne samo knjigah uoblastjujućih da sveže i dovede u Jeruso¬ 
lim sve Krtjane, koje-bi uhvatio, dali jošće i knjigah priporučnih za Judeje, 
da-mu tojest dadu onu pomoć, koju-bi on od njih uzpitao. 

3. Svitlost s neba , tojest svrhunaravna, neobičajna, takova da Saul 
ostadć od nje zaslipjen. Ovi dogodjaj, koj povida ovdi Luka povida isti Saul 
o sebi dva puta, tojest doli u XXII. 4—16, i u XXVI. 9—18; i kako svaki 


priveo u Jerusolim sve one, koje- 
bi od rečenoga zakona našao, to¬ 
liko mužke koliko ženske. 

3. Buduć dakle on u pđtu 
sgodi-se da, došavši blizu Dama- 
ška, obsinh-ga iznenada svitlost s 
neba. 
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4. I on pavši na tleh ču glas, 
koj-mu rečč: Saule! Šaule! zašto- 
me progoniš? 

5. Koj odgovori: tko-si ti, 
Gospodine? a on-mu reče: ja-sam 
Isus, kojega ti progoniš; trudno- 
ti-je kopitati-se proti ostanu. 

6. Tada on drhćuć i pripadnut 
rečč: što hoćeš, Gospodine, da 
učinim ? 


7. A Gospodin-mu odgovori: 
ustani i ulizi u grad, i ondi-će-ti 
biti rečeno, što-je triba da učiniš. 
Oni ljudi koji biahu s njime osta¬ 
doše prisnetjeni čujući glas, a ne- 
videći nitkoga. 

8. I dignuvši-se Šaul s tleha, 
i otvorivši oči nevidjaše ništo. I 
tako-ga uzeše medju ruke i uve- 
doše u Damašk. 


opis neprinosi sve okoloyine, koje prinose drugi opisi, tako-je triba ima¬ 
ti prid očima sva tri za iz jednoga izciliti ono, što-se u drugom nenahodi; 
vidi dakle doli XXII. 

4. Cii glas , premda zasinut od velike sjajnosti biaše, da tako rečemo, 
ostao vanka svisti, on-je čuo ove riči, i baš u judejski jezik (doli XXVI. 14) 
izrečene od Isusa, kojega biaše (pod tkojim obličjem neznamo) vidio; zato 
Anania doli u r. 17. govori, da-mu-se biaše prikazao Isus , a Barnaba doli u 
r. 27. govori, da biaše vidio Gospodina , a isti Pavao u I. ka Korint. IX. 1, 
da on biaše vidio Krsta Isusa svoga Gospodina , u XV. 8, da-mu-se biaše 
prikazao Krst , a u kn. k Galac. I. 16, da-mu Bog biaše objavio svoga sina• 
— Zašto-me progoniš; ovdi Krst zove svoju Crkvu istoga sebe. jer kako 
Krst žive u Krstjanih a Krstjani živu u Krstu tako oni, koj progoni Krstjane 
progoni Krsta. 

5. Ratalj držaše i onda livom rukom oralicu, a u desnoj ostan, kojim 
badaše vole za da brže potežu oralo. Ako volovi neče da poslušaju, dali išću 
udarati papkom tada čine gore za-se jer-je v lako da udare nogom u bodac 
ostana, i tako-se rane. Rekavši dakle Isus Saulu, da-mu-je trudno kopitati- 
se proti ostanu, hoti redi: trudno-ti-je Saule, protiviti-se meni, mojim pravo- 
virniro, i mojemu zakonu, jer budud ja svemoguć, a ti ništo, nećeš time 
uzrokovati zla ne^o sebi istomu. 

6. Vidivši Šaul onu svitlost i u njoj Isusa, čuvši oni glas, koj-ga ukori 
o nerazložitosti progonstva, kojim htiaše skončati Krstjane pripadč-se od 
straha tako da poče drhćati, i kako-se on čas biaše u njem prominila nje¬ 
gova dud, tako-se izpovida pripravan učiniti sve, što-bi-mu Gospodin 
zapovidio. 

7. Biahu i Saulovi drugovi, zasinuti od one svitlosti, pali na tleh (doli 
XXVI. 14), ali-se oni odmah digoše, i stahu začudjeni čujući glas a nevideći 
onoga, koj govori, i nerazumeći riči, koje on izgovara, a na koje odgovara 
Saul; ovo-je ono što hoti redi Pavao doli u XXII. 9, gdi u r. 14. govori, 
da njegovi drugovi nebiahu čuli glasa onoga, koj s njime govoraše. 

8. Ovu slipoću biaše uzrokovala ona sjajnost s neba, i u njoj skriveni 
Krst, kojega Saul biaše vidio, jer još od davnih vrimenah viditi Boga uzro¬ 
kovaše umrlomu čoviku smrt. 
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9. I bi on ondi tri dneva ne- 
videć, i nebuduć ništo ni jio ni 
pio. 

10. A biaše u Damasku niki 
učenik imenom Anania, kojemu u 
vidjenju reci Gospodin: Anania! 
a on-mu odgovori: evo-me. Gospo¬ 
dine. 

11. A Gospodin-mu reci : usta¬ 
ni, i otiđi u ulicu, koja-se zove 
upravna, i pitaj u kući Jude za 
čovika imenom Saula iz Taršuia, 
eno-bo-se on moli. 

12. (A biaše i on vidio đa-je 
ulizao k njemu niki imenom Ana¬ 


nia, i da-je postavio ruke svrhu 
njega, za da opeta primi vid). 

13. A Anania-mu odgovori: 
čuo-sam. Gospodine, od mnogih 
da-je ovaj čovik učinio mnoga zla 
tvojim svetim, koji-su u Jeruso- 
limu. 

14. 1 on ima oblast od vrhnih 
Svećenikah svezati sve one, koji 
zazivlju tvoje ime. 

15. Ali-mu Gospodin rečč: 
otiđi, jer-je on moje odabrano 
orudje da otide pripovidati moje 
ime medju narode, i prid kralje i 
prid Israelove sinove. 


V 

9. Ovo vrime triuh danah uloži Saul u promišljanju onih istinah, koje¬ 
mu objavljaše Isus za pripraviti u njem pripovidaoca i Apostola narodah; vidi 
kn. k. Galac. I. 12. 

10. Tko bi ovi Anania nije u tom skladno mnenje tumačiteljah. 
Zlatoustnik govori, da-je bio jedan od bogoljubnih Krstjanah; Augustin, 
da-je bio jeda v n od Misnikah; drugi, da-je bio jedan od 72 učenika, ali 
samo Diakon. Sto bi bi, ovo-je istinito, da-je on bio čovik priat Bogu, kad- 
se-je on dostojao u vidjenju objaviti-mu svoje hotinje. 

11. Evo-bo-se on moli; on-je, hoti redi, jurve taknut i ganut od moje 
milosti, on-je zapoznao i mene za Boga, i moj zakon za božanstveni, i 
zato-je evo on postom i molitvom prignuo moje srdce, da-mu budem 
milostiv i blagodaran, i zato ja vided njegovo srdce odlučih povratiti-mu 
vid očiuh, i učiniti-ga svojim Apostolom. Pojdi dakle k njemu i učini 
što-ti budem rekao. Tarsus biaše grad u Cilicii, u kojem biaše mnogo 
mudrih, i naučenih Ijudih. 

12. Čim s jedne strane Anania biaše primio u vidjenju zapovid, 
da otide k Šaulu bio-je takodjer i Šaul u vidjenju oznanjen, da-bi došao 
k njemu Anania, i povratio-mu vid očiuh. Ovo služaše za uviriti Saula, 
da-je Anania čovik od Boga poslan, i zato da-se on ima prilučiti svemu ono¬ 
mu, što-on bude rekao. 

13. Pozivlje-se Anania na ono, što-je povidio s. Luka gori u 

m. i, 3. 

14. Vidi-se od ovud, da Anania predaše otići k Saulu, koj biaše i 
učinio i htiaše još učiniti svako zlo Krstjanomj; vidi gori 1, 2. 

15. Ne straši-se, hotl redi Isus, izprid Saula, jer-du ja učiniti da- 
se on, koj sada išde skončati moje Apostole, učenike, i ostale pravovirne. 
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16. Ja-ću-mu-bo objaviti ko- 
liko-je triba, da on za moje ime 
podnese. 

17. I otiđć Anania, i ulizavši 
u kuću postavi svrhu njega ruke, 

v 

i recč: Saule brate! poslao-me-je 
Gospodin Isus, oni koj-ti-se-je 
prikazao na putu kojim hodjaš, za 


da progledaš, i budeš napunjen 
Duhom svetim. 

18. I odmah spadoše s njego¬ 
vih očiuh kako lustre, i on stečč 
opeta vid; i ustavši-se bi krstjen. 

19. Uzč zatim jistbine i pokripi- 
se, i zadrza-se s učenici, koji 
biahu u Damasku, nikoliko danak 


uloži, da-se njihov broj uzmnoži, da on, koj sada iš<5e uništiti moj zakon, 
pojde pripovidati-ga ne samo medju Israelove sinove, dali jošde i medju 
narode i istim njihovim kraljem, i zato-de on biti nazvan naučitelj naro- 
dah; vidi I. k Timot. II. 7. 

16. Ja-ću-mu objaviti, tojest ne sada sve od puta, dali u različitih 
prigodah sva ona progonstva, sve ove muke, sve one nevolje, napokon i 
smrt istu, koju-de on za ljubav prama meni i mojemu zakonu podniti; vidi 
doli XX. 23; XXI. 11 — 13; XXIII. 11; XXVII. 24. 

17. Postaviti ruke na tkoga neznači svedjer udiliti Duha svetoga, 
dali prihodi često i za bilig blagoslova, kojega tko hode podati, kako 
vidismo u Ev. po Mat. XIX. 13, i za molitvu, da-bi B >g udilio onomu 
svrhu kojega-bi tko postavio ruke, onu milost, koja-mu-je potribita, kako 
čini i ovdi Anania htedi izprositi Saulu od Boga i vid očiuh, koj biaše izgu¬ 
bio, i sve one milosti, i kriposti, koje-mu biahu potribite, da virno i vridno 
izpunjuje svoje dužnosti kako Apostol i učitelj narodah, za koje-ga dilo 
biaše Gospodin Isus odabrao. 

18. Ovakova slipoca biaše i u očima Tobie (kn. Tobie XI. 14), ali ona 
bi po dopuštenju božjem uzrokovana od žestoka gnusa lastavice, a ova po 
božjem hotinju od privelike sjajnosti; i zato ona bi izličena od Anjela narav- 
skom likariom, a ova od Ananie svrhunaravskom božjom kripostju, jer 
postavljenje rukuh svrhu glave Saula nemogaše po sebi izvaditi iz ^njegovih 
očiuh oni oblačid, koj biaše prikrio njegove ženice. Istom nego Saul pro¬ 
gleda zaželi on biti krstjen, i Anania zadovolji njegovoj želji i krstl-ga, i tako- 
je Saul skupa s krstjenjem primio sve one darove Duha svetoga, koji-mu 
biahu potribiti da prikladno izpunjuje svoje dužnosti. 

v 19. I zadrzase; ovdi Luka priskače mnoga dila, koja-je učinio 
Saul navlastito u Arabii, jer kako povida isti Pavao u kn. k Galac. 
I. 17, 18, otidč on odmah u Arabiu, iz Arabie povratl-se u Damask, i 
tako nakon tri godišta dojde u Jerusolim k Petru, i zadrža-se s njime 15 
danah. Budud-se dakle obratjenje Saula sgodilo god. 35. pos. por. Gosp., 
kako drže tumačitelji, i budud on otišao odmah u Arabiu, i ondi-se zadržavao 
18 misecih, tojest polu 35. godišta, i sve godište 36., a povratio-se u Da- 
mašk god. 37., ovo zadržavanje s učenici u Damašku nebl učinjeno nego 
pokle-se on biaše povratio U Arabie, i prie nego biaše oljšao u Jeru*« 
solim. 
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20. I pripovidaše nepristajno u 
skupštinah Isusa, da-je tojest on 
sin božji. 

21. A čudjahu-se oni, koji-ga 
slušahu, i govorahu: nije-li ovo 
oni, koj proganjaše u Jerusolimu 
sve one, koji zazivahu ovo ime, i koj 
biaše došao da sveže takove ljude i 
da-ih povede k vrhnim Svećenikom? 


22. Ali Saul svedj to-više i to- 
jace dokazivaše Judejom, koji pri¬ 
bivahu u Damašku, da-je ovaj 
(Isus) Krst. 

23. Ali buduć prošlo mnogo 
danah učiniše Judeji medju sobom 
viće da-ga usmrte. 


20. U Damasku biaše, kako rekosmo i gori u r. 2., mnogo skup¬ 
iti nah, i molbištah. Saul dakle, povrativši-se iz Arabie hotl služiti-se onim 
uoblastjenjem, koje-mu biahu dali vrhni Svećenici gori u r. 2., i otide po 
rečenih skupštinah ali samo za učiti i pripovidati, da-je došao oni Mešia, 
kojega žudno čekahu, i da-je ovo oni Isus Mariin sin po puti, a u božan¬ 
stvenoj naravi sin božji, koj biaše podnio muku i smrt za odkupjenje 
svega naroda čovičanskoga, i zastavio novo, tojest duhovno kraljestvo za 
spasenje svih, koji-bi-se htili njegovomu zakonu prilučiti. 

21. Poznavahu Damaškjani Šaula, i hiahu oni čuli, i da-se on prie 
biaše nemilo podnio proti Krstjanom u Jerusolimu, i da biaše primio 
oblast od velikoga Sabora uhvatiti, svezati, i povedsti u Jerusolim i one, 
koje-bi našao u Damašku; čujuć dakle oni sada da on pripovida onoga 
Isusa, čigovo ime nemogaše ni čut prosloviti, i oni zakon, koj malo prie 
htiaše uništiti, čudjahu-se ovoj promini. 

22. Kako Saul imaše posla navlastito s Judeji, koji knjige upisane od 
Mojsesa, od Prorokah, i od drugih nadahnutih ljudih držahu za božanstvene, 
tako-im on buduć naučen u s. pismu, učini poznati, da-je oni Mešia, koj-je 
bio obećan Patriarkam, bio od Prorokah navišten i s obzirom na njegovo do- 
šastje, i s obzirom na zastavljenje kraljestva, kojime-bi sve puke i narode 
ublagostio; dokaža-im za time, kako-se sva proročanstva s obzirom na Mešiu 
biahu izpunila u Isusu Mariinu sinu, i kako, ako neće zanikati i s. pismo 
i zdravi ruzum, imadu u ovom Isusu zapoznati Mešiu sina božjega, premda- 
ga on isti malo misecih prie nehtiaše zapoznati, a njegov zakon za božanstveni 
zakon, premda on isti, dva godišta prie, biaše kušao uništiti-ga. 

23. Proti razlogu, koj biaše prinio Saul, Judeji a baš i najmudriji 
nemogoše ništo odgovoriti. Kako dakle s jedne strane nehtiahu prilučiti-se 
njegovomu nauku i zapoznati Isusa za Mešiu, a s druge strane nemogahu 
priniti ništo proti njegovomu pripovidanju, koje on slidjaše činiti navlastito 
u njihovih skupštinah, i tako-ih ružiti, oni namisliše usmrtiti-ga i tako 
svršiti jednim mahom svaki inad. Ovu svoju odluku nemogahu Judeji lako 
ispuniti, čim Rimnjani zapovidahu u onom gradu, u kojem mogahu izaznati 
<fe-j e i Saul rimski gradjanin (doli XXII. 25), i zato sgodivši-se da-je 
Damašk upao pod oblast Arete arabskoga kralja (II. ka Korint. XI. 32), 
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24. I hihu Saulu poznane nji¬ 
hove zaside. Oni pak čuvahu 
vrata i obdao i obnoć za moći-ga 
usmrtiti. 

25. Ali-ga učenici uzeše obnoć 
i spustiše-ga niza zidove stavivši- 
ga u sprtvu. 

26. Došavši on u Jerusolim 


iskaše priiučiti-se učenikom, ali- 
ga-se svi bojahu, jer nevirovahu 
da-je učenik i on. 

27. Ali-ga Barnaba uzč i po- 
vedč k Apostolom, i povidi-im, 
kako on u putu biaše vidio Gospo¬ 
dina, što-mu Gospodin biaše za- 
povidio, i kako on pouzdano biaše 


staviše-se odmah da oprave što biahu namislili, da tako shrane Mojsesov 
zakon, koj pripovidanjem Isusova zakona imaše izgubiti svoju kripost. 

24 v Za koliko biaše velik broj Judejah u Damašku, nebiaše-im lako 
usmrtiti Saula oprtom silom u mistu, u kojem-se nahodjaše ne mal broj 
Krstjana v h. Biahu dakle odlučili usmrtiti-ga na izdajstvo, ali-im ne-bi lako ni 
to, jer Saul bi podmuče oznanjen o pripravljenih zasidah, i zato-se on ču¬ 
vaše. Dogovoriše-se oni najposli s državnikom u Damašku da-bi-im dopustio 
staviti straže na sva vrata grada, koj-bi pazili i obnoć i obdan, da ne-bi 
Saul utekao, ufajući-se, da-bi-im najposli došao u ruke. 

25. Velika bi želja Judejah uhvatiti i usmrtiti Saula, ali nebi manja ni 
ona pravovirnih shraniti-ga, i zato videći oni, da stražani čuvaju sva vrata 
staviše-ga u sprtvu i po konopu spustiše-ga u gluho doba noći niza zidove 
grada; i tako Saul nahodeć-se slobodan otide odmah put Jerusolima. 

25. Buduć odmah posli Saulova obraćenja nastao r&t medju Rimnjanl 
i Arabf, i tako buduć pristalo svako općenje i polak knjigah i polak glasnikah 
medju gradovi judejske i sirianske države, nemogoše oni u Jerusolimu izaz- 
uati što-se y biaše sgodilo u Damašku, i zato nemogoše ni doći u poznanje, 
da-se-je Saul, koj biaše odmah otišao u Arabiu, i ondi-se dugo vrime 
zadržavao, obratio. Došavši sada Saul nakon tri godišta u Jerusolim, i ja- 
vivši-se da-je Krstjanin i on, da-je učenik Isusov, da-je baš i Apostol oda¬ 
bran od Isusa ion, oni pravovirni nemogoše to virovati, i nehtiše primiti 
Saula u svoju općinu, jer neznahu, kako-je on od krutoga nepriatelja, i pro¬ 
gonitelja Isusove Crkve mogao nastati njezino udo ne samo, dali još jedan 
od njezinih stupovah, i zato-se bojahu oli privare oli izdajstva. 

27. Tko-je bio ovi Barnaba nemožemo odsičeno reći. Virovatno-je sa- 
svimtime da-je ovo oni, kojega skupa s Matijom biahu Apostoli odabrali na- 
misto Jude (gori I. 23), i koj-je ondi nazvan Barsabas. Tko b\ bi, biaše on, 
uvižban oli od istoga Saula, oli od tkoga drugoga, došao u poznanje i svega 
onoga, što-se biaše sgodilo Saulu u bližnosti Damaška, i svega onoga, što-se 
biaše sgodilo u Damašku; i zato znajuć on da-je Saul y ne samo Krstjanin, dali 
i Apostol, povede-ga k Apostolom za uviriti-ih, da Saul nije više progonitelj 
Krstjanah, dali da-je branitelj, da nije više protivnik Isusa, dali da-je njegov 
učenik, baš i njegov Apostol, buduć on bio od Isusa i odabran i zazvan na to 
dilo, i buduć jurve za tri godišta pripovidao kako Apostol najprie u Da¬ 
mašku, zatime u Arabii, i opeta u Damašku. 
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u ime Gospodina Isusa dilovao u 
Damasku. 

28. I on življaše priateljski s 
njimi u Jerusolimu, i dilovaše 
pouzdano na Gospodinovo ime. 

29. On pripovidaše narodom, 
on razložaše s Grci; a oni iskahu 
usmrti ti-ga. 

30. Sto buduć izaznala bratja 


odpratiše-ga do Cesaree, i uči— 
niše da otide u Taršuš. 

31. Uživajuć Crkva mir po 
svoj Judei, i Galilei, i Šamarii rest- 
jaše ona napridujuć u strahu 
Gospodinovu, buduć puna utihe 
Duha svetoga. 

32. I sgodl-se da Petar, oti¬ 
šavši pohoditi sve svete, doj- 


28. Buduć-ga Apostoli primili u svoju družbu, stavl-se on odmah pri- 
povidati Isusa i u ovom gradu. 

29. S Grci , tojest Judeji, koj imahu grčki za materinski jezik. Ovim 
Saul biaše dokazao, da-je još od davna obećani i navišteni Mešia jurve došao 
u osobi Isusa Mariina sina, ali u isto vrime i sina božjega, buduć-se on u 
utrobi one Divice uputio po Duhu svetom; da-ga Judeji biahu usmrtili, ali 
da-je on po svojoj kriposti uskrsnuo, i namisto stare skupštine Judejah zastavio 
novu općinu Krstjanah, koja-se zove Isukrstova Crkva; ali oni to nemogoše 
podnositi, i zato odlučiše usmrtiti-ga kako biahu odlučili i oni u Damasku. 

30. Dva grada, Cemrea prihode i u sgodopisju i u zemljopisju, jedan 
pri sriduzemnom moru, koj-se prie zvaše Turris Stratonis (gori VIII. 40), a 
drugi pokraj Jordana, koj-se prie zvaše Dan oli Paneas, a poslie bi nazvan 
Cesarea Filipa, buduć-ju Državnik četvrtoga dila trakoniške države imenom 
Filip sagradio na ćast Tiberia Cesara. Mogaše Pavao toliko iz ovoga po kopnu 
koliko v iz onoga po moru, otići u Taršuš, i zato jedni čine, da ućenici pove¬ 
doše Saula u Cesareu pri moru a drugi u Cesareu Filipa, ali-je mnenje prvih 
virovatnije, jer iz Cesaree pri moru biaše lasnie Saulu otići brodom u Ciliciu, 
i jer kadgod prihodi pomena Cesaree Filipa svedjer-je nadostavljena rič 
Filipa. 

31. Uzrok ovoga mira, koj uživahu Krstjani dugo vrime, nebivši ni pro¬ 
gonjeni ni vridjani od Judejah, bi, kako drže malo da nč svi sgodopisaoci, 
ona zapovid, koju biaše dao Kaligula rimski Cesar, dp bude tojest njegova 
prilika postavljena u s. Hram, i ćastjena kako bog. Ova zapovid smuti mnogo 
sve Judeje, koji na svaki način i do tri puta kušaše opriti-se onoj naredbi, i 
tako zabavljeni sa svim srdcem o stvarih svojega zakona neimahu ni vrimena 
ni srdca baviti-se o Krstjanih. 

32. Uživajuć dakle općina Krstjanah podpuni mir, Petar, kako glavar 
sve općine, otiđč godišta 38. pos. por. Gosp. pohoditi ona mista, u kojih-se 
nahodjaše i nikoliko pravovirnih za ukripiti-ih u viri, i dati-im onih upravah, 
koje-bi našao za njihovu duhovnu korist potribite. Hodeć dakle on od mista do 
mista dojde u Lidu grad prie u kotaru Efraimovu, poslie u Šamarii, a najpo- 
slie u Judei, od Grkah nazvan Diospolis, jer on znaše da-bi i u njem našao nč 
mal broj Krstjanah. 

Slog X. 18 
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d& k . onim, koji pribivahu u 
Lidi. 

33. I najdč ondi čovika ime¬ 
nom Enea, koj, žiloslabjen, ležaše 
jurve osam godistah u postelji. 

34. I rečž-mu Petar: Enea! 
Gospodin Isukrst podaje-ti zdrav¬ 
lje; ustani i razastri svoju poste¬ 
lju; i on ustadč on čas. 

35. I vidise svi, koji pribi- 
vahu u Lidi, i u Saronu; i oni-se 
obratiše-se ka Gospodinu. 

36. U Jopi pak biaše nika uče¬ 


nica imenom Tabita, koje prine- 
seno znači Dorkas. Ova biaše 
puna dobrih dilah, i zadužbinah, 
koje činjaše. 

37. Ali-se sgodi onih danah, da 
ona buduč obnemoćaia umri; koju, 
buduč-ju oprali, odniše u gornju 
ložnicu. 

38. Kako Lida biaše blizu Jope, 
tako učenici dočuvši, da-se ondi 
nahodi Petar poslaše dvoicu i 
uzmoliše-ga rekavši: ne kasni doci 
do nas. 


33. Ova vrst žiloslabjenja bi ona, koju likari zovu Tetanus , o kojem 
vidi Ev. po Mat. IV. 24. 

34. Enea buduć sgrčen nemogase ni maknuti-se u postelji a još manje 
ustati i razastriti platna, i pokrivalo, i zato Petar, navistivši-mu, da-mu Isus 
povraća zdravlje, zapovida-mu, da ustane, i da on isti promiša slamu u slam- 
nici, i da razastre platna svoje postelje. 

35. Saron biaše mnogo pićni kotar medju Cesareom i Lidom, nazvan 
poljana Šaron , ali ondi imaše biti i grad blizu Lide kad i njegovi mistjani 
i mistjani Lide biahu viđili, da Enea zdrav i čitav grede pokle biaše sgrčen 
ležao osam godištah. Zapoznavši pak oni mistjani da ozdravljenje Enee, uči¬ 
njeno bez ikakve likarie, samim zazvanjem Isusova imena, bi dilo božje kri- 
posti, obratiše-se na viru u Isukrsta i oni. 

36. Jope biaše utvrdjeni i trgovački grad pri moru s velikom lukom; 
zove-se dan današnji Jafa. Ime ove bogoljubne Krstjanke tabita odgovara 
jud. (cebi), sirianskomu tabito (prominivši cade * u te) a grčkomu 
8opxag što sve znači i lipotu, i urehu, i ugodnost, i divokozu , i samu; ali 
sve ovo nesluži za iabistrenje razumka. 

37. Buduć kućani oprali mrtvo tilo priminule divojke, kako biaše obi¬ 
čaj, poniše-ga na krov kuće i staviše u ložnicu na istom krovu sagradjenu, i 
to i za da mrtvo tilo bude provitreno, i tako-se ne usmrdi dokle-bi došao Pe¬ 
tar, i za da ondi slobodno plaču i tuguju oni, koji ćutjahu žalost. 

38. Buduć umrla ova toliko milostiva i dobroćudna divojka bihu mnogo 
ožalostjeni svi Krstjani u onom gradu; i kako biahu izaznalf i oni u Jopi što 
biaše Petar učinio Enei u Lidi, poslaše učenici moliti-ga da-bi-se potrudio, i 
došao ali odmah k njim u Jope s odlukom uzmoliti-ga da prizove na život 
onu divojku, i tako da razveseli ne samo njezine roditelje, dali još i veliki 
broj sirotah i udovicah, koje biahu u njoj izgubile svoju milostivu i blagodarnu 
majku. 
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39. I ustavši-se Petar otidč s 
njima. Buduć oni došli povedo- 
še-ga u gornju ložnicu, gdi-ga 
okružile sve udovice, koje plačući 
pokaživahu-mu haljine i odiću, ko- 
ju-im biaše učinila Dorkas. 

40. Učini tada Petar da izajdu 

svi nadvor, i kleknuvši učini mo¬ 
litvu. Okrenu-8e zatim k mrtvacu 
i rečč: Tabita ustani. A ona 
otvori oči, i pogledavši na Petra! 
podignd-se. 1 


41. Ali buduć-joj Petar dao 
ruku, ona ustadč. Zazvavši tada on 
one svete i one udovice, dadč- 
im-ju živu. 

42. I buduć ovo bilo progla¬ 
šeno po svoj Jopi mnogi viroVahu 
u Gospodina. 

43. I zadrža-se (Petar) mnogo 
danah u Jopi kod nikoga Šimuna 
kožara. 


39. Kako-se biahu okupile sve udovice i ostale osobe, koje Tabita 
biaše i gole odila, i gladne nasitila, i žedne napoila, za oplakati svoju dobro- 
činiteljicu, tako one, ugledavši Petra, kojega biahu čule slaviti za čudotvorca 
okružiše-ga, i veće uzdisaji i suzami nego ričmi uzprosiše, da-bi-im prizvao 
na život njihovu mater, koja-im biaše učinila i onu istu odiću, koju imahu na 
sebi. 

40. Petar na izgled svojega učitelja Isusa (Evanj, po Mat. IX. 22) 
učini, da svi izajdu iz ložnice, u kojoj ležaše mrtvac, za na samu uzmoliti-se 
Bogu, i uzprositi milost, da-bi-se dostojao onu svetu učenicu prizvati na 
život. 

41. Biaše Tabita na zapovid „ustani*, samo sela na postelju, i zato-joj 
Petar dadč ruku za da sajde s postelje, na koju-ju biabu stavili mrtvu, i da stane 
oa noge, i tako da vide i učenici, i udovice, i svi, koji-se biahu okupili, da>je 
ona i živa i zdrava, i tako da-se razvesele svi, koji-se biahu raztužili. 

42. Oglasje, koje-se biaše razpružilo, da-je Petar u Lidi ozdravio bez 
likarie Eneu, kojega nemogaše nitko izličiti, i prizvanje Tabite na život sa¬ 
mom ričju, ustani, biahu dokazi toliko kripostni, da mnogi i mnogi zapoznaše 
onoga Isusa, kojega Petar pripovidaše, za pravoga Boga, i da zagrliše njegov 
zakon. 

43. Videć Petar vrime po sve prigodno da prizove još i drugih na viru 
u Isukrsta, hotl ostati ondi nikoliko danah, i opraviti što željaše. 


18 * 
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Poglavje deseto. 


m\ ome lio rimski Stotnik u Cesarei prima od Boga zapovid u vidjenju, da 
prizove k sebi Petra iz Jope 1 — 8; Petar takodjer prima zapovid od Boga 
u vidjenju, da otide privedsti Komelia u općinu pravovirnih 9 — 16. Izvr- 
šuje ijedan i drugi božju naredbu, a Petar čini prikladno pripovidanje 
17 — 43. Duh sveti sahodi na sve sliiaoce, koji svi primaju krstjenje 


44-48. 


Ovo-se-je »godilo god. 40. pos. por. Gosp. 


Redak 1. A biaše u Cesarei 
niki čovik imenom Kornelio Stot¬ 
nik ćete, koja-se zvaše italianska. 

2. Ovaj biaše čovik bogoljuban 
i bogabojeć sa svom svojom obi- 
tilju, i činjaše mnogo zadužbinah 
puku, i moljaše-se Bogu u svako 
vrime. 

3. I vidi on bistro u vidjenju 
okolo devetoga doba dneva, da 


biaše došao k njemu Anjeo božji, 
i rekao-mu: Kornelio! 

4. A on-ga pogledi, i zauzet od 
straha reći: što-je Gospodine? 
koj-mu odgovori: tvoje-su molitve 
i zadužbine uzašle prid pristolje 
Boga, i on-ih ima u pameti. 

5. Pošalji dakle ljude u Jope 

v 

i učini doći k sebi nikoga Simuna, 
koj-se zove Petar. 


V 

1. Četa brojaše 600 do 1,000 ljudih. Ona-se razdiljivaše u družbe 
od sto ljudih, čigov-se glavar zato zvase Stotnik . Ova četa b\ nazvana itali¬ 
anska, tojest složena od vojnikah rodjenih u Italii, za razlikovati-ju od drugih 
četah složenih od vojnikah rodjenih n. pr. u Sirii, u manjoj Asii, i u ostalih 
državah rimskomu Cesaru podložnih. 

2. Ovi Stotuik nebiaše zagrlio Mojsesov zakon, i zato-je u slid. pogl. r. 
1. stavljen u broj od narodah, ali biaše u srdcu odbacio i rimsko kipoklonstvo 
i svako krivovirstvo,i častjaše u srdcu jedino-pravoga Boga, a navlastito polak 
dobrih dilah svake vrsti a najskoli milostivosti prama nbogim, i zato-je bio 
toliko mio Bogu, da-je ovaj učinio da Petar otide k njemu i da-ga krsti. 

3. Deveto doba odgovara našoj poli popodnevu. S. Luka prinosi ovu 
okolovinu, da biaše tojest ne mnogo posli podne, za oznaniti štioca, da ovo, 
što-je Kornelio vidio, nije-mu-se u snu klapilo, dali da-je on baš svojima 
očima bdeči vidio Anjela božjega, i da-je s njime govorio. 

4. On-ih ima u pameti; tojest one-su-mu mnogo ugodne, mnogo pri- 
ate, i zato-ih on nije ni odbacio, ni zaboravio, dali-je poslao mene k tebi za 
tvoju duhovnu korist. 

5. Učini doći , ali ne na silu premda-si ti Stotnik i premda imaš pod 
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0. On-se nahodi kako gost kod 
nikoga Simuna kožara, Čigova-je 
kuća pri moru. On-će-ti reći, 
što-je triba da učiniš. 

7. Buduć odstupio Anjeo, koj 
govoraše s njime zazva on dvoicu 
od svojih domaćih slugah, i s njima 
jednoga bogabojećega vojnika iz 
medju onih, koji biahu njemu pod¬ 
ložni. 

8. Ove, buduć-im svaku stvar 
povidio, posla u Jope. 

9. I sutradan, čim oni jošće 
biahu u piltu, i biahu došli blizu 
grada, biaše Petar uzaŠao na krov 
kuće da učini molitvu, biaše-bo 
okolo šesto doba. 

10.1 buduć on ogladnio zaželi 
da-bi štogod pojio. I čim oni 


spravljahu jistbinu popadč-ga za- 
nesenje duha. 

11. I vidi on da-se otvara 
nebo, i da velik sud na način 
velika povismena platna, koje 
bi svezano na četirima krajima, 
sahodi spušten s neba na zem¬ 
lju. 

12. U njem biaše svake čet- 
veronožne živine, i lizuće po zem¬ 
lji, i leteće po ajeru. 

13. I dojdč k njemu glas, koj- 
mu reČč: Petre! ustani, zakolji, i 
blaguj. 

14. A Petar odgovori: ne dao 
Bog, Gospodine; ja-bo nisam još 
nigda blagovao ništo općena oli 
nečista. 


sobom vojnikah, dali uzmolivši-ga kako priatelja. — Petar, buduć-mu ovo ime 
nadio isti Isus; vidi Ev. po Ivan. I. 42. 

7. Bogabojećega vojnika, koj biaše isto kako i Kornelio odbacio kipo- 
klonstvo, i častjaŠe jedinoga Boga u svojem srdcu. — Njemu podložni-, tojest 
od one stotine kojom on zapovidaše. 

8. Povidl-im Kornelio sve što biaše i vidio i čuo, za-da opeta oni po- 
vide to Petru, i tako-ga prignu, da-bi-se dostojao doći 8 njima. 

9. Na krov kuće, koj, kako više putah rekosmo, biaše raran, i povi- 
sokim zidićem obgradjen. — Šesto doba, tojest podne, vrime kada pravovirni 
običavahu činiti molitvu; vidi gori Dl. 1. 

10. Zanesenje duha, i tako vidi on u btlom dnevu, i u stanju podpu- 
noga bdenja ono, što povida-ju slid. redci. 

11. Što oyo platno z)amenoYaše vidi r. slideći. 

12. Platno znamenovaše kraljestvo Mešie, a živina nečista svake vrsti 
biližase narode, koji biahu od Judejah držani kako nečist puk, i zato nehtiše 
imati s njimi nikakva općenja. 

13. Dojdh glas s neba, kako s neba bi i spušteno ono platno puno 

živine. 

14. Kako mogu ja, odgovori Petar, blagovati od ove živine, koja-je 
nečista, pokle nisam nigda ni okusio od onoga, što zakon zabranjuje, i što-je 
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15. Ali-mu glas rečč opeta 
drugi put: ono što-je Bog očistio 
ti neimaš zvati općeno. 

10. Buduć-se ovo do tri puta 
sgodilo ono platno bi udilj pripo- 
uzeto na nebo. 

17. I čim Petar mišljaše u sebi 
sto mogaše znamenovati ono vidje- 
nje, koje biaŠe vidio, evo oni 
ljudi, koji bihu poslani od Korne- 

v 

lia, i koji iskalili Simunovu kuću 
biahu došli na vrata. 

18. Izazvavši upitaše: pribi-1 


va-li ovdi Šimun, koj-se zove 
Petar? 

19. A čim Petar mišljaše o 
vidjenju rečč-mu duh: eno pitaju 
za-te tri čovika. 

20. Ustani dakle, sajdi, i pojdi 
s njima bez ikakva obzira, jer- 
sam-ih ja poslao. 

21. I sašavši Petar k onim 
Ijudem rečč-im: ja-sam oni za 
kojega pitate; koj-je uzrok da 
amo dojdoste? 


po zakonu nečisto? Općenu i nečistu jistbinu zove Petar baš i onu koju bla¬ 
govahu ostali puci, ali Judejom-bi po zakonu zabranjeno n. pr. svako četve- 
ronožne živinče, koje neprižira, i neima papke razdiljene na dvoje, i zato 
Judeji nemogahu jisti bez griha ni prasetje meso, ni zečevinu, i t. n.; vidi V. 
Mojs. XIV. 1—21. 

15. Istina-je, odgovara Anjeo, da-su u zakonu Mojsesovu zabranjene 
mnoge jistbine, koje ostali puci blaguju, n. pr. nečista četveronožna živina, 
i ona koju neblaguje nitko n. pr. gadi, črvi, i ovim prilična, ali-je istina ta- 
kodjer da-je Mojsesov zakon došastjem Hešie pristao imati svoju kripost u 
onih naredbah, koje spadaju na tilesno oskvarnjenje; da-je po zakonu novoga 
uvita, koj-je isti Mešia zastavio, buduć prie svojom krvju i odkupio vas narod 
čovičanski, i očistio svaku nečistoću, dopušteno jisti svaku jistbinu, koju jidu 
i ostali puci, da-je pristala i izvitrila svaka razlika medju Israelovimi sinovi i 
ostalimi narodi; da-su vrata kraljestva Mešie otvorena za svakoga, bio on od 
Abrahamovih poslidnikah, bio Rimnjanin, bio Grk, bio iz kojeraudrago države 
na svitu. Koj osobiti nauk htiaše Anjeo ovim odgovorom dati Petru, vidi r. 17. 

16. Buduć ono platno sa živinom bilo opeta uzdignuto na nebo Petar-se 
imaše još bolje uviriti, da-mu ono vidjenje bi poslano od Boga. 

17. Znaše Petar da zapovid: zakolji i blagoj, znamenovaše tkoju drugu 
zapovid, i zato mišljaše kako-bi on, i u čem-bi izpunio naredbu božju; ali-mij 
to do mala b\ izbistreno. 

v 

18. Iznašavši oni kuću Simuna kožara htiše znati, je-Ii u kući Petar s 
kojime litiahu besiditi. 

19. Duh , tojest nebeski, i može biti oni isti, koj biaše govorio i • 
Korneliom. 

20. Petar biaše uzašao na krov da moli, kako biaše običajan, i zato* 
mu Anjeo govori, da sajde u potlešno misto za primiti ondi tri čovika, koji 
htiahu s njime govoriti. 
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22. Koji odgovorise: Stotnik 
Kornelio čovik pravedan, i boga- 
bojeć, kako može svidočiti o njem 
vas judejski narod, pri mio-je za- 
povid od svetoga Anjela, da-te 
učini doći k sebi u svoju kuću, i 
da sluša tvoje beside. 

23. 1 on-ih uvedč u kuću i 
primi kako goste. Sutradan bu- 
duć-se ustao otidč on s njima, a 
otidoše s njime u družbi i niki 
od bratje iz Jope. 

24. I dojdoše drugi dan u 
Cesareu, gdi-ih Kornelio čekaše, 
buduć zazvao svoje rodjake i pri— 
atelje od srdca. 

25.1 buduć Petar ulizao u kuću, 


izajdč prama njemu Kornelio, i 
prostrivši-se prid njegove noge 
pokloni-mu-se. 

26. A Petar-ga podignu, re- 
kavŠi-mu: ustani, jer-sam i ja 
čovik. 

27. I tako razgovarajuć-se s 
njime ulizč on unutra gdi najdč 
množ onib, koji-se biabu okupili. 

28. Rečč-im tada (Petar)', vi 
znate koliko-je zabranjeno čoviku 
Judeju sdružiti-se, a baš i pristu¬ 
piti k inostrancem; ali—je meni 
ukazao Bog, da neimam držati 
nikojega čovika za općena i ne¬ 
čista. 

29. Zato buduć ja bio zazvan 


22. Da »lusa tvoje beride, da primi tojest od tebe spasonosna nauka, i 
da-se njemu prilučL 

23. Virovatno-je, da-je Anjeo, rekavši Petru: sajdi, dao-mu takodjer 
i naredbu da otide s onimi Ijudmi, buduć to hotinje božje, i da Petar, vidivši 
one ljude, dojde u poznanje što znamenovaše ono platno puno živine svake 
vrsti, i ona zapovid: zakolji i blaguj, i zato-ih on priateijski primi kako go¬ 
ste u kuću, i 8 njima blagovš, pokle Bog biaše svaku stvar svojom krvju 
očistio. — Sutradan; oni ljudi koji biahu došli iz Cesaree imahu biti trud¬ 
ni, i zato Petar hotk da počinu onu noć, i tako-se sutradan s njima uputi. 

24. Naravno-je, da-je Kornelio poslao izglćdati kad-bi njegovi ljudi 
došli na trag, i bi-li a njima došao i Petar, i da, buduć-mu oni povidili, da 
eto gredu i da-ih-je više od troice, okupi on rodjake, svojte, i priatelje sa 
primiti Petra s onom častju, koja-se pristojale božjemu čoviku. 

23. Pokloni-se Kornelio prostrivši-se licem po tlehu jer držaše da-je 
u Petru kripost božja; običavahu-bo i isti krivobožci klanjati-se onim osobam, 
koje držahu da-su bogovi. 

26. Ja-sam čovik kako-si i ti; meni-se zato nepristoi oto poklonstvo, 
koje-se samomu Bogu pristoi. 

27. Koji-se biahu okupili, buduć-ih zazvao Kornelio; r. 24. 

29. Naredjeno-je, govori Petar, u zakonu Mojsesovu, da Judeji nei- 
madu sdruživati-se sa štovaoci krivih bogovah. Buduć ja Judej cinjah, da 
nije dopušteno ni meni općiti s takovimi Ijudmi, i zato ja neimah ni doći k 
vam, ni ulizti u valu kuću, ni s vami općiti. Ali buduć-mi Bog objavio u 
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dojdoh bez ikakva obzira. Ali pi¬ 
tam sada: zašto učiniste da 
dojdem ? 

30. A Kornelio-mu odgovori: 
prošla-8u jurve četiri dana do 
ovoga doba, da ja u svojoj kući o 
devetom dobu činjah molitvu, kad- 
mi-se prikaza čovik u biloj 
haljini koj-mi reče: 

31. Kornelio! tvoje-su molitve 
uslišane, i tvoje-su zadužbine na 
pameti prid licem božjim; 

32. Pošalji dakle u Jope, i 
učini doći k sebi Simuna, koj-se 


zove Petar; on pribiva kod Šimu- 
na kožara, koj ima kuću pri moru. 

33. 1 ja poslah odmah k tebi, 
i ti-si dobro učinio što-si došao. 

34. A Petar otvorivši svoja 
usta rečč: ja-sam istinito poznao, 
da Bog neima obzira na osobe; 

35. Dali da-je njemu priat u 
svakom narodu oni, koj-ga-se boi, 
i koj diluje pravedno. 

36. Ovo-je ona riČ, koju-je 
Bog poslao Israelovim sinovom, 
navištujuć-im mir po Isusu Krstu, 
koj-je Gospodin svih. 


vidjenju, da-je ova razlika medju Judeji i ostalimi pukovi pristala došastjem 
Mešie, koj-je ovu razliku uništio, i vrata k spasenju otvorio svakomu ćoviku, 
ja-sam bez ikakve opaze došao k vam, i evo-me pripravna učiniti sve ono. 
Što želiš ti, r Kornelio, koj-si-me učinio doći. 

30. Činjah molitvu ; mat. p. ima ipostjah do ovoga doba, a o devetom dobu 
Sinjah molitvu. Da-se Anjeli božji prikažuju u biloj odići vidismo gori I. 10. 

31. Vidi gori r. 4. 

33. Pokle-si-mi učinio to dobro da-si došao k meni, evo-me prid to¬ 
bom, da čujem što-ti-je Bog s obzirom na-me naredio. 

34. Neima obzira na osobe; on negleda ni narod, ni oblast, ni pleme, 
ni bogastvo, dali samo gleda ćutjenje srdca, i dila, koja tko čini. 

33. Biaše Isus zapovidio svojim Apostolom, da otidu po svem svitu 
učiti, i krstiti sve narode (Ev. po Mat. XXVIII. 19), buduć on za svih umro, 
sve odkupio, za svih zastavio kraljestvo milosti, i svim pripravio vičnu slavu. 
Rekavši dakle ovdi Petar, da-je Bogu priat i medju narodi svaki, koj ima 
straha božjega i čini dobrih dilah, nehtl reći, da-se takovi čovik, koj u je¬ 
dinoga Boga viruje, kako biaše i Kornelio, može bez krstjenja shraniti, dali 
govori, da-su vrata kraljestva nebeskoga otvorena ne samo Judejom, dali još 
i svakomu narodu ovoga svita, i da u njih lasnie ulazi oni, koj-je odcipjen 
od kipoklonstva, i koj viruje u jedinoga Boga, i žive pravedno, buduć da ova- 
kovi ljudi primaju vlastitih milostih, kako-ih biaše primio i Stotnik. 

36. Počimlje ovdi s. Petar svoje govorenje, gdi sve ono što-je 
pridstavio, služi za pridslovje. Rekavši dakle prie, da-je Isus Krst podnio 
muku i smrt za odkupjenje svih ljudib, i da-je on time otvorio vrata kra¬ 
ljestva nebeskoga ne samo Judejom, dali još i svim pukom i narodom, govo¬ 
ri, evo kako-se-je izpunilo ono obećanje, koje Jehova biaše učinio Abraha- 
mu, da-će tojest on poslati svoga sina na svit, koj-bi podnio smrt za narod 
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37. Vi znate, tkoja rič bi 
pripovidana po svoj Judei; jer bi 
početo u Galilei posli onoga kr- 
stjenja, koje pripovidaše Ivan; 

38. Kako-je Bog Isusa iz Na- 
zareta pomazao kripostju Duha 
svetoga, i koj-je, buduć Bog bio 
s njime, činio dobra svagdi kud- 
je prolazio, ozdravljajuć sve, koji 
bihu mučeni od diavla. 

39. I mismo svi doci svega 


onoga, sto-je on učinio u državi 
Judejah, i u Jerusolimu, i kako-ga 
oni usmrtiše propevši na križ. 

40. Ovoga-je Bog uskriŠio 
treći dan, i dao-mu-je da-se učini 
viditi, 

41. Nč svemu puku, dali 
nam, koji bismo svidoci odredjeni 
od Boga, i koji s njime, pokle-je 
uskrsnuo od mrtvih, blagovasmo i 
pismo. 


čovičanski, i tako uništio ono nepriateljstvo, koje biaše nastalo po Adamovu 
grihu medju Bogom i medju čovikom, i zastavio mir ne samo medju Bogom 
i čovikom, dali još i medju Ijudmi i ljudmi, i time nastao obloviti gospodar i 
sudac svib, kako-je bio svih i odkupitelj. 

37. Vi-ste isti čuli, a može biti i vidili kako-je, pokle Ivan Krstitelj 
svojim pripovidanjem i krstjenjem u vodi biaše pripravio puk, da prikladno 
primi onoga Mešiu, bilo pripovidano po svoj Judei, i po svoj Galilei baš od 
njega istoga, da-je jurve blizu kraljestvo nebesko, buduć došao onaj, koj-je 
bio obećan Patriarkam, navišten od Prorokah, i žudjen od pukovah, a navla¬ 
stito od Judejah. 

38. Vi-ste oli čuli povidati, oli baš i pripovidali, kako-je ovi Mešia 
načinom po sve začudnim bio začet u utrobi Divice po kriposti Duha sveto¬ 
ga, kako-je ovi Duh sveti sašao na njega čim-ga Ivan krstjaše u Jordanu, 
kako-je on i onom kripostju, koju-je primio kako čovik, i onom kripostju, 
koju-je imao po svojoj naravi kako Bog, učinio mnoga i prizamirita čudesa 
svake vrsti a navlastito izagnavši diavle iz onih, koji bihu od njih mučeni, 
i udilivši zdravlje onim, koji bihu od neizličivih nemoćih obnevoljeni, i pri- 
zvavši na život one, koji biahu s ovoga svita priminuli, i to ne samo u je¬ 
dnom mistu, dali u svih mistih priko kojih-je prolazio, dajuć tako viditi, da-je 
on gospodar i života, i smrti, i diavla i sve naravi. 

39. Mi sami možemo biti svidoci svih njegovih dilab, jer mi bismo u 
njegovoj družbi od hipa kad-na9-je zazvao da-ga stidimo do hipa kad-je 
uzašao na nebo, buduć mi tako vidili, čuli, i kušali sve, štogod može od nje¬ 
ga tko poviditi; navlastito pak možemo dosvidočiti i dokazati, da-je on bio od 
Judejah progonjen, mučen i usmrtjen; vidi gori I. 21, 22; II. 22, 23. 

40. Vidi gori II. 32. 

41. Nehtl Bog, govori Petar, da-se Mešia učini viditi od svega puka 
pokle biaše uskrsnuo od mrtvih, jer kako-ga nehtiahu zapoznati za sina bož- 
jega prie nego-je umro, premda biaše na mnoge i različite načine dokazao 
svoju božanstvenu narav, tako-ga ne-bi bili zapoznali za Boga ni pokle-je 
uskrsnuo. On-se-je pak prikazao nam općeć s nami po oni isti način, kojime 


Digitized by t^.ooQle 














290 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje X. 


42. On-je zapovidio nam da 
pripovidamo puku i da svidoci- 
mo, da-je on onaj, koj-je odre- 
djen od Boga za sudca živih i 
mrtvih. 

43. 0 njem svidoče svi Proro¬ 
ci, da-će tojest primiti odpuštenje 
grihah svi oni, koji budu virovali 
u njega. 


v 

44. Cim još Petar govoraše 
ove stvari sajdč Duh sveti svrhu 
svih, koji slušahu njegovo govo¬ 
renje. 

45. I začudiše-se pravovirni 
obrizovani, koji biahu došli 8 Pe¬ 
trom, da-se-je milost Duha sveto¬ 
ga i na narode izlila; 


biaše općio i prie smrti« jer kako mi iz njegovoga nauka i njegovih dilah bia- 
smo zapoznali u njem sina božjega još prie smrti« tako imasmo još s većim 
razlogom zapoznati-ga za Boga pokle on biaše po svojoj kriposti uskrsnuo. 

42. Da-je Bog zapovidio Apostolom, da otidu pripovidati po svem 
svitu kraljestvo Mešie, to povidaju tri prva Evanjeliste (Mat. XXVIII. 19; 
Mark. XVI. 15., i Luka u XXIV. 47). Da-će pak Isus suditi i žive i mrtve 
tojest i dobre i zle, nahodi-se na mnogih mistih u knjigi Evanjeljah, a na¬ 
vlastito u Ev. po Mat. XXV. 31 —; i tako opominje Petar, da-je jurve do¬ 
šao Mešia i odkupio svit za spasiti-ga, ali da ovo spasenje neće dostignuti 
nego oni, koji budu u njega virovali, njegov zakon primili, i virno-ga ob- 
služivali, u jednu riĆ, da-će on suditi sve ljude, da-će dobre nadariti vičnim 
blaženstvom, a zle da-će pedipsati vičnimi mukami. 

43. Svi Proroci, malo-ih iznimivši, navištuju Mešiu oli u slovnom, oli 
u zlamenovatnom, oli u otajstvenom razumku, i obećavaju, da-će on ubla- 
gostiti ljude pribavivši-im svaku čestitost. Prava a baš i jedina čestitost 
nemože-se zvati nego ona, koja daje blaženstvo duši za svu vikovičnost. Ovo- 
se blaženstvo nemože steći nego u stanju pravednosti; pravedan nemože biti 
nitko ako-mu Bog neprosti i oni grih, u kojem-se-je rodio, i one grihe, 
koje-je on učinio; ovo-se proštenje nemože dobiti nego virovavši u Mešiu, 
zagrlivši njegov zakon, i obslužujući-ga; dakle svaki Prorok, koj navišta Me¬ 
šiu, navišta i da-će po njem steći odpuštenje grihah oni, koji budu u njega 
virovali; dakle svaki, koj želi spasiti-se, i biti dionik vične nebeske slave 
ima virovati u Isusa, prilučiti-se njegovomu zakonu, i izpunjivati podpuno sve 
njegove naredbe. 

44. Ovo sašastje Duha svetoga na Kornelia, i na one koji biahu u njego¬ 
voj družbi, prie nego bihu krstjeni, biaše milost milodana, koja služaše 
ne samo za pripraviti njihovu dušu da prime krstjenje, dali jošće za dokaza¬ 
ti Judejom i Samarianom, koji biahu zagrlili Isukrstovu viru, da prid Bogom 
nije nikakve razlike medju Judejom i Nejudejom, dali da-je Bog poslao svo¬ 
ga sina na svit jednako za svih, da u kraljestvo Mešie može ulizti svaki, 
koj zbiljno hoće, i pravedno diluje, ter da-je krstjenjem Kornelia krivobožca 
bio razoren oni zid, koj razlikovaše Judeje od Nejudejah, buduć da Kornelio 
biaše kako prvina svih krivobožacah. 

45. Cinjahu krivo Judeji, da-je Mešia bio obećan samo Judejom, i 
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46. Cujahu-bo da oni go?ore 
različitimi jezici, i da uzveličavaju 
Boga. 

47. Rečč tada Petar: može-li 
tko uzkratiti vodu, da ne budu 
krstjeni ovi, koji primiše Duha 
svetoga kako i mi? 


48. I zapovidi on da oni budu 
krstjeni u ime Gospodina Isusa 
Krsta. Uzmoliše-ga tada da osta- 
ne s njimi tkoj dan. 


zato da-je on samo za Judeje došao. Videć dakle da-je oni Duh sveti, kojega 
Isus biaše obećao, i uzašavši na nebo biaše poslao na Apostole i učenike, sašao 
sada i na Rimnjane u Cesarei isto kako biaše sašao i ua Judeje u Jerusolimu 
u dan Petdesetice, čudjahu-se ovoj stvari, koja-im-se činjaše nepodobna. 

46. Vidi gori II. 4. 

47. Pokle-je milostivi Bog dokazao i prie polak Anjela i sada polak 
sašastja Duba svetoga, da-je njemu ugodno privedsti u svoje kraljestvo i ove 
inostrance kako i nšs Judeje, koji bismo obrizovani, nije prikladno da od¬ 
maknemo njihovo krstjenje, buduć da oni nisu obrizovani, jer pokle-je Mešia 
svojom smrtju pomrsio i uništio svaku razliku medju obrizovanimi i neobri- 
zovanimi mi-ju neimamo više gledati, ni za-nju hajati. 

48. V ime Isusa, tojest načinom od Isusa zastavljeuim. Evo opeta 
Petar prvi i u zastavljenju općine pravovirnih od strane narodah, kako-je 
bio prvi i u zastavljenju općine pravovirnih od strane Judejah. Ostavši Petar 
u družbi Kornelia i njegovih drugovah za nč kratko vrime dokazi on i time, 
da on kako vidivi glavar s. Crkve i mistodržac Isusa Krsta na svitu nečini 
nijedne razlike medju obrizovanimi i neobrizovanimi, i da, kako-je Mešia za 
svih bez razlike umro, tako mogu biti dionici njegovoga kraljestva svi puci 
i narodi bez ikakve razlike. Od ostaloga matično pismo ovih ričih : Isusa 
Krsta, neima, premda to netvori nijedne razlike u razumku. 
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Poglade jedanaesto. 

Pravovimi u Jei'usolimu kore Petra za ovo, »to biaše otišao ka Kor- 
neliu , i krstio-ga 1 — 3; Petar-im prikazuje uzrok ovoga dila, i oni 
ostaju zadovoljni 4 — 18. Mesia-je pripovidan i u Antiokii navlastito 
od Bamabe i od Saula 19 — 26, koji, primivši od pravovirnih u Antiokii 
sukupjene pineze nose-ih pravovirnim u Jerusolim 27 — 30. 


Ovose-je sgodilo god. 40 — 45. posl. por. Gosp. 


Redak 1. A biahu dočuli Apo¬ 
stoli, i bratja, koji biahu u Judei, 
da-su i narodi primili ric božju. 

2. Buduć dakle Petar uzašao 
u Jerusolim počeše oni, koji biahu 
od obrizovanja, inaditi-se s njime, 

3. Govoreći: zašto-si otišao k 


neobrizovanim Ijudem, i 8 njitni- 
si blagavao? 

4. Počč tada Petar govoriti, i 
poviđati-im sve po redu, i rečč: 

5. Ja biah u gradu Jope na 
molitvi kad vidih u zanesenju du¬ 
ha vidjenje, da, tojest, sahodi velik 


1. Ostavši Petar tkoje vrime u Cesarei kod Kornelia, ova stvar nemo- 
gaše neupadsti u oči svim pravovirnim i onoga grada, i ostalih bližnih mi- 
stah, i tako doprl i do u Jerusolim oglasje svega onoga, što Petar biaše uči¬ 
nio u Cesarei. 

2. Od obrizovanja, tojest Judeji, koji biahu nastali Krstjani, ali jošće 
obsluživahu i naredbe Mojsesova zakona. 

3. Cinjahu Judeji premda krivo, kako rekosmo, da Mešia ima samo za 
njih doći na svit. Izaznavši oni da Filip biaše otišao pripovidati onim od 
Samarie, i naveo-ih da zagrle i oni viru u Isukrsta, vidivši da biahu Petar 
i Ivan otišli da potvrde one novobraćene u viri, koju biahu zagrlili 
(gori VIII. 14), neb\-im mrzko, jer i Samariani biahu obrizovani kako i Ju¬ 
deji, i mnogi od nijh biahu rodjeni Judeji, Jakovljevi poslidnici. Ali sada 
dočuvši da Petar biaše otišao ka Korneliu, koj biaše rodom Italianac, i krstio- 
ga, i s njime-se u njegovoj kući kako gost za više danah zadržavao, učinl-im- 
se stvar neplikladna, i zato ištom nego on dojdč u Jerusolim počeše-ga za tu 
stvar koriti, znajuć odveć dobro i on, da Kornelio nije obrizovan, dali rodom 
Italianac, i zato nečist, ka kojemu neimaše on poništo otići; vidi gori X. 28. 

4. Premda ukor, koj učiniše Petru biaše nerazložit on-se zato neraz- 
Ijutt ni malo, jer znaše, da to oni učiniše dio čića prikoredne ljubavi prama 
zakonu Mojsesovu, a dio čića neznanstva onoga, što-se njemu biaše prikazalo, 
i onoga što-mu bi naredjeno. 

5—10. Vidi gori X. 1 — 16. 
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sud na način velikoga platna, 
koje bi držano za četiri kraja, i 
spušteno s neba, dokle dojdč do 
mene. 

6. Koje budne ja razgledao 
vidih u njem živine zemaljske, če- 
tveronožne, zvirih, lizučih, i ne¬ 
beskih pticah. 

7. Čub takodjer i glas, koj-mi 
rečč: Petre! ustani, zakolji, i 
blaguj. 

8. A ja odgovorih: sačuvao 
Bog, Gospodine, jer onoga, što-je 
općeno i nečisto, nije nigda ušlo 
u moja usta. 

9. Ali-mi oni glas s neba od¬ 
govori do dva puta: ono, što-je 
Bog očistio ti neimaš zvati op¬ 
ćeno. 

10. Ovo bi učinjeno do tri 
puta, i bi zatim svaka stvar pri- 
pouzeta na nebo. 

11. I evo-se najdoŠe prid ku¬ 


ćom, u kojoj ja biah, tri čovika 
poslana k meni iz Cesaree. 

12. Zapovidl-mi tada Duh, da 
bez ikakve opaze pojdem a njima. 
I dojdč Samoom i ovih šest bra- 
tje; i buduć mi ulizli u kuću 
onoga covika, 

13. On-nam povidl, da u svo¬ 
joj kući biaše vidio Anjela, koj- 
mu rečč: pošalji u Jope i učini 
doći k sebi Simuna, koj-se zove 
Petar, 

14. Koj-će-ti dati onoga nau¬ 
ka, kojim-ćeš-8e shraniti i ti, i sva 
tvoja obitil. 

15. I počamši ja govoriti saj- 
dč Duh sveti svrhu njih, kako 
biaše sašao i svrhu nšs u početku. 

16.1 ja-sam-se tada spomenuo 
ričih Gospodina, koj-je rekao: 
Ivan-je zar krstio vodom, a vi- 
će-te biti krstjeni Duhom svetim. 

17. Ako-je dakle Bog dao istu 


11. I evo, tojest odmah zatime; vidi gori X. 17. 

12. Vidi X. 19, 20, 23, 24. 

13. Vidi X. 30—32. 

14. Vidi X. 6. 

15. U početku, tojest u dan Petdesetiee; vidi gori X. 45—47. 

16. VidivŠi ja, govori Petar, i izvanske dokaze kriposti Duha svetoga, 
koj biaše sašao na moje slišaoce, dositih-se, da kad Isus naš učitelj po usta 
Ivana Krstitelja biaše rekao, da-ćemo biti krstjeni Duhom svetim, htiaše 
reći, da-će Mešia oprati sve naše gribe, i učiniti-nas dionike svojega kra- 
Ijestva, i da ovo htiaše reći ne samo s obzirom na nćs, koji-smo rodjeni Ju¬ 
deji, dali još i s obzirom na sve puke i narode svita; vidi Ev. po Mat. III. 11, 
i gori I. 5. 

17. Pokle vidih, da u onom platnu, koje-mi bi ukazano, biaše svake 
vrsti nečiste živine, što slušaše za oznaniti-me da u kraljestvo Mešie može 
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milost i njim, koju i nam, koji 
Tirovasmo u Gospodina Isusa Kr- 
sta, tko-sam ja, da-se mogu opri- 
ti Bogu? 

18. Što buduc oni čuli umuk- 
nuše, i proslaviše Boga, rekavši: 
dakle-je Bog dao i narodom da 
čine pokoru za spasiti-se. 

19. Oni pak, koji-se biahu 
razbigli čiča progonstva, koje bi 
učinjeno proti Štipanu, obajdoše 


Feniciu, i Cipar, i Antiokiu nepri- 
povidajuč nego samim Judejom. 

20. A biase medju njimi nikih 
iz Cipra, i iz Cirene. Ovi ušavši u 
Antiokiu pripovidahu i Grkom, na- 
vištujuči-im Gospodina Isusa. 

21. I buduc s njimi Gospodi¬ 
nova ruka obrati-se k Gospodinu 
velik broj onih, koji biahu viro- 
vali. 


ulizti svaki čovik kojegamudrago naroda; pokle-mi bi rečeno, da-je Bog onu 
živinu očistio, tojest da-je Isus Krst svojom krvju i smrtju odkupio vas narod 
Čovičanski od sužanjstva diavla i griba, i zato da ja neimam držati nijednoga 
čovika za nečista, dali imam virovati da-je podoban i on nastati dionik Hešiina 
kraljestva; pokle čuh, da-me Bog isti šalje ka Korneliu i njegovoj obitili; pokle 
vidih, da-je Duh sveti vidivim zlamenjem sašao naKornelia i na njegovu obitil, 
kako biase sašao i na nas u dan Petdesetice, imah-li-se ja ustaviti, i nekr- 
stiti Kornelia i onih, koje on biaše okupio? Biaše-Ii prikladno, da ja, koj-sam 
učenik, i Apostol Isusa, odabran da raztvorim vrata njegovoga kraljestva svim 
onim, koji-bi htili ulizti, zatvorim-ih Korneliu, i njegovoj obitili, koje biaše 
Isus vlastitim načinom odabrao za svoje? 

18. Unutknuie, tojest neslidiše koriti-ga, našavši da-je on po sve raz¬ 
ložito dilovao. — Da čine pokoru , tojest, da zapoznadu himbenost, i laž 
krivovirstva, a istinu i svetinju zakona i vire zastavljene po Isusu, i tako i 
neobrizovavši se, nepojudejivši-se, ulizu u Isukrstovu Crkvu, i nastanu dionici 
onoga kraljestva, u kojem-je samom vično shranjenje. 

19. Pod ričju Fenicia, imamo razumiti pridmorje od rike Bleutera do 
Ptolemaisa, a pod ričju Antiokia prvostolno misto sve sirianske države. Cipar 
pak prihodi za sve otoke u onoj bližnosti. — Nepripooidajući; nehtiše 
učenici pripovidati narodom rič božju cineči, da oni, koj-bi imali nastati 
dionici kraljestva Mešie imahu prie odbaciti kipoklonstvo, i zagrliti Mojsesov 
zakon. Da i Antiokia, i Fenicia, i Cipar biahu u većem dilu napučeni od 
Grkah, nije triba opomenuti. 

20. / Grkom , tojest onim, koji biahu odbacili kipoklonstvo i štovahu 
jedino-pravoga Boga, ali nebiahu primili obrizovanje. Ovi dohodjahu i u 
skupštine, u kojih pripovidahu učenici. Ovim dakle oni iz Cipra, i iz Cirene 
koja-je u Afriki, koji dobro poznavahu grčki jezik počeše davati nauka o za¬ 
konu Mešie, želeći da nastanu i oni dionici onoga kraljestva, koje Isus biaše 
za sve puke i narode zastavio. 

21. Buduć s ovimi pripovidaoci ruka, tojest pomoć božja, obratiše-ih 
oni i mnogo i lako na viru u Isukrsta, jer oni biahu još prie zapoznali, da 
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22. Dočuvši tu stvar općina, 
koja biaše u Jerusolimu poslaše 
Barnabu tja do u Antiokiu. 

23. Koj buduć došao i vidio 
milost božju obveseli-se, i nago¬ 
vori svih, da stavno ostanu u od- 
luki biti prilučeni Gospodinu. 

24. I kako on biaše dobar čo- 
vik, i pun Duha svetoga,, i vire, 
tako-se priluči k Gospodinu veliko 
množtvo. 


25. Otidč zatim Barnaba u 
Taršuš iskati Šaula, kojega našavši 
privedč u Antiokiu. 

26. I zadrža-se ondi s onom 
općinom čilo godište, dajući nau¬ 
ka velikomu množtvu puka tako, da 
učenici bihu najprie u Antiokii 
nazvani Krstjani. 

27. Onih danah dojdoše iz Je- 
rusolima u Antiokiu niki Proroci. 


neima biti nego jedan pravi Bog, kojega i štovahu, i tako biahu pravovirni 
neobrizovani. 

22. Kako općina pravovirnih u Jerusolimu biaše mati općinah, tako 
njezini Krstjani, želeći sjediniti-se s ostalimi općinami po drugih mistih za- 
stavljenimi poslaše u Antiokiu Barnabu, kako biahu poslali u Šamariu Petra i 
Ivana (gori VIII. 14), za da sve one obraćene toliko Judeje, koliko Grke, i 
od ostalih narodah sjedini na ime Apostolah s općinom, koja-je u Jerusolimu, 
i dade-im sve one uprave, koje-bi našao prikladne i potribite. 

23. Vidio milost božju , tojest goruću želju onih pravovirnih služiti 
Gospodinu sve vrime svojega života, i primiti i oni darovah Duha svetoga za 
moć i oni raditi u vinogradu Gospodinovu. Barnaba vidivši onu želju uzćutl 
veliku radost, i nagovorl-ih, da paze nigda od nje neodstupiti, ni pustiti, da¬ 
še u njih ohladi ona goruća ljubav, koju imahu prama Isusu. 

24. Ukripl Barnaba i besidami i dobrim izgledom novobraćene u viri, u 
ufanju, i u ljubavi; uložl-se takodjer i dobrim izgledom, i kripostnim pripo- 
vidanjem privedsti na viru u Isusa još i drugih toliko od strane Judejah, ko¬ 
liko od strane Grkah, i tako-se broj Krstjanah u onom gradu uzmnožš 
mnogo. 

25. Videć Barnaba da-je Antiokia i Siria polje mnogo prostrano, na 
kojem-bi gospodinovi siači mogli mnogo posiati, a njegovi žeteoci mnogo po- 
žeti, otidč privesti Saula, za da, došavši i on u onu državu, pocrne pripovidati 
Isusa i njegov zakon, kako-mu isti Isus, zazvavši-ga i odabravši-ga, biaše 
naredio. 

26. Došavši Šaul u Antiokiu,, i baveći-se skupa s Barnabom čilo 
godište u pripovidanju, obratiše oni toliko množtvo Ijudih, da broj pravo¬ 
virnih uzreste toliko, da oni slagahu u onom gradu vlastitu općinu, koja bi 
zato nazvana općina Krstjanah, buduć Isus Krst njihov početuik. Ovim nazo- 
vom bihu nazivani pravovirni i u ostalih mistih, i zato svi Pisaoci knjigah 
novoga uvita zovu Krstjane svete, pravovime , odabrane , učenike , bratju . 

27. Proroci ; medju mnogostručnimi darovi Duha svetoga, koje Bog 
udiii Apostolom i učenikom u dan Petdesetice, bi i dar navištivati došastna, 
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28. I ustade niki od njih ime¬ 
nom Agab, i navisti po objavljenju 
Duha, da-će u svoj državi nastati 
velik glad, koj-je baš i nastao u 
vrime Klaudia. 

29. I zato učenici odlučiše po¬ 


slati svaki Što-bi tko bio uzmo- 
žan bratji, koji pribivahu u Jeru- 
rolimu, čim-bi-se prihranili. 

30. Sto i opravile poslavši to 
starešinam po ruke Barnabe i 

v 

Saula. 


kojime pripovidaoci Isukrstovi davahu svojemu pripovidanju još veću kripost 
isto kako i oni, koji imahu milost činiti čudesa. 

28. Tko-je bio ovi Agab, neznamo. Virovatno-je da-je bio jedan od 72 
učenika. — U svoj državi; latinsko prinesenje ima, in universo orbe terra - 
rum , po svem okrugu zemaljskom, ali to nije podobno, i zato-se neštie 
nigdi da-je u vrime Klaudia, a baš ni nigda nastao glad po svem 
svitu, a štie-se kod mnogih, da-je nastao u državi Judee baš 4. god. Klaudia, 
i to po svoj onoj državi, što navadno grčki pisaoci izgovaraju rićmi 
e<p' o\y)v t rjv oiy.o'Jix£VY)v , po svem napućenom mistu . —Klaudia ; buduć 
u vrime Cesara Klaudia nastao glad četiri puta, tojest prvi put drugo god. 
njegovoga vladanja, ali samo u Rimu, drugi put četvrto oli peto godište nje¬ 
govoga vladanja, u Judei, treći put deveto god. njegovoga vladanja, u grčkoj 
državi, a četvrti put jedanaesto godište njegovoga vladanja, u Rimu, ovdi 
nemože biti govor nego o drugom gladu, koj biaše obnevoljio samu Judeu, i 
zato oni u Sirii, znajući, da-se ovaj bič božji ne-bi pružio na njihovu državu, 
jer-ih o tom biaše isti Agab uvirio, okupiše pinezah za poslati-ih Judejom u Je- 
rusolim, što piše s. Luka, kako-ih biahu poslali i oni iz Aležandrie, što piše 
Josip Flavio. 

29. Glad navišten od Agaba imaše do malo vrimena obnevoljiti državu 
Judee (sgod\-se bo to oli 45. oli 46. god. pos. por. Gosp.), i zato pravo- 
virni u Antiokii okupiše i pinezah i hrane svake vrsti za poslati u Jerusolim 
onim, koji-bi u vrime glada bili potribni. 

30. Starešinam , tojest općine pravovirnih, za da oni na primir svači- 
gove potribe razdiljuju hranu u vrime glada. 
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Poglavje dvanaesto. 


Irud Agripa čini posići Jakova 1 , 2; zatvara u tamnicu Petra 8 od¬ 
lukom usmrtiti i njega pokle-bi prošao vazmeni blagdan , ali-je on 
obnoć izbavljen po Anjelu 3 — 17. Irud, svanuvsi dan , Ude Petra , ali- 
ga nenahodi nigdi; grede u Cesareu i ondi umire 18 — 23. Barnaba 
i Saul , uzamsi sobom i Ivana , vratjaju-se-iz Jerusolima u Antiokiu 
24, 23. 

Sgodilo-se-je i ovo god. 40 — 43. poslipor. Gosp. 


Redak 1. Onoga istoga vrimena 2. I posičč Jakova Ivanova 
uloži t Irud ruke, da-bi izmučio tko- brata mačem, 
je od općine. 

1. Onoga istoga vrimena, kad tojest Barnaba i Šaul biahu otišli u 
Jerusolim. — Irud; ovi-je Irud bio sin Aristobula, sina Velikoga Iruda. Ovi 
Irud, nazvan Agripa, biaše proveo svoju mladost u Rimu, ali bi god. 37. pos. 
por. Gosp. učinjen od Cesara Kaja Kaligule Državnikom */ 4 Iturie namisto 
Filipa njegovoga strica, koj biaše umro (Ev. po Luki III. 1.). Bivši zatim 
prognan Irud Antipa, koj biaše Državnik */ 4 Galilee i Peree (EJvang. po Mat. 
XIV. 1), bihu i ovi kotari pouzdani Agripi, kojemu god. 41. bi pridano i vla¬ 
danje i Judee i Šamarie od Cesara Klaudia, davši-mu nazov kralja; i tako 
Agripa biaše nastao vladalac sve one države, kojom vladaše prie njegov did 
Irud Veliki, s nazovom kralja premda bi podložan rimskomu Cesaru. Ovi 
Agripa, čovik nemile čudi, bi mnogo zauzet za Judeje, i za njihov zakon, i 
zato-se pokaži mnogo bogoljuban i prama s. Hramu, i prama svim naredbam 
Mojsesova zakona, s obzirom na bogoštovje. Videći Judeji, da-se opčina 
Krstjanah svedj to-veče uzmnaža, i poznajući oni Agripinu ćud nepropustiše 
omrčiti-ih prid kraljem, i prikazati-mu, da ova vrst Ijudih, koja ima zakon 
različit od onoga, po kojem žive i puk i kralj, nemože nebiti škodna Obštu, 
nagovorivši-ga da-bi se uložio oli skončati-ih oli prognati-ih iz svoje države, 
što Agripi nebl ni mučno ni mrzko, znajuć koliko-se njegov did biaše pripao 
izaznavši, da-se-je rodio Krst, koj-bi bio israelski kralj. Irud dakle dio da ugo¬ 
di Judejom, dio da zadovolji svojoj nemiloj ćudi, a dio da upokoji svoje srdce, 
stavl-se najprie posići njihove poglavice, a zatim ostale od njih oli prognati 
oli prodati kako sužnje. 

2. Ovi Jakov bi Zebedeov sin (Ev. po Mat. IV. 21.), jedan od naj- 
dražjih Isusu; i kako on biaše pokazao veliku gorućnost srdca tako bi nazvan 
Boanerges , sin groma; vidi Ev. po Mat. HI. 17; XVII. 1; XXVI. 37, a Pavao 
u kn. k Galac. II. 9. zove-ga stup s. Crkve. Videć Irud u ovom Apostolu 
mnogo izvrstnostih bez betega posičč najprie njega premda-ga nitko nebiaše ni 
osvadio, ni okrivio u ičem. 

Slog X. 19 
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3. I vidivsi da to bi ugodno 
Judejom odluci uhvatiti i Petra. 
A biaše dan prisnikah. 

4. Ovoga buduć uhvatio stavi 
u tamnicu pridavši-ga četveroj 
četverostručnoj straži da-ga ču¬ 
vaju hteći-ga za Vazmom prived- 
sti prid puk. 

5. Petar dakle bi čuvan u ta¬ 
mnici, ali-se od općine činjaše 
nepristano molitva Bogu za njega. 


6. Kad Irud biaše u tom da 
privede Petra, onu noć spavaše 
ovaj medju dva vojnika zakovan u 
dvoje veruge; a i stražani čuvahu 
stražu prid vratima tamnice. 

7. I evo-se prikaza Anjeo Go¬ 
spodnji, i svitlost prosinu u tam¬ 
nici, i on turnuvši Petra sa strane 
zbudi-ga rekavsi-mu: ustani na- 
prišno; i spadoše-mu veruge s 
rukuh. 


3. Došavši i Irud za blagdan Vazma u Jerusolim, i vidivsi da-mu-se 
Judeji pokazuju harni za ovo što biaše učinio pogubiti Jakova, i željni da- 
bi pogubio i ostale Apostole, koji-se nahodjahu u onom gradu, odluči on 
smaknuti i Petra. Ali kako-ga u vrime osam danah blagdana nemogaše po- 
sići tako-ga učini zatvoriti, za da medju to ne-bi on pobigao. 0 dnevu .pri¬ 
snikah vidi Ev. po Mat. XXVI. 17. 

4. Svaka straža bi složena od 4 vojnika, i tako straža za Petra bi od 
16 vojnikah, od kojih četverica izminice bdiahu. Ovi dakle svi stahu prid 
vratima tamnice, u koju bi zatvoren Petar, dokle-bi-se svršio blagdan vazme- 
ni, za kojim-bi bio izveden i priveden prid puk kako zločinac, gdi-bi puk 
jednodušno zavapio, da-je Petar dostojan smrti. 

6. Buduč Krstjani malo prie izgubili Jakova imahu srdce pritužno. 
Videdi sada, da-je isti Irud učinio zatvoriti i Petra, kojega-bi takodjer posi- 
kao, njihova žalost i tuga nastade tolika, da-se vecć namisliti nemože. U ovom 
stanju neostajaše-im drugo nego uzmolili onoga Boga, u kojega biahu posta¬ 
vili sve svoje pouzdanje, i kojega s gorućim srdcem častjahu, da-bi on kako 
pravedan i svemoguć načinom sebi ugodnim shranio njihovoga pastira, bez 
kojega-bi-se razbigle ovce, i pale-bi vuku u čeljusti. 

6. Prošavši vazmeni blagdan, i hteći Irud sutradan izvedsti Petra, i 
privedsti-ga prid puk, naredi, da bude (slideč običaj uveden kod Rimnjanah) 
čuvan oštrie, i zato nadstojnik tamničarah učini otvoriti vrata tamnice, uvedč 
dva vojnika, i zakova Petra skupa s njima, tojest njegovu desnu ruku s livom 
jednoga od njih, a livu s desnom drugoga od njih, i tako Petar nemogaše ni 
maknuti-se a da-se nemaknu skupa s njime i vojnici. Ostavi pak on prid vra¬ 
tima, koja biaše opeta zatvorio, svih onih 16 stražanah. Petar u ovom stanju 
nastavši nod zaspa, i spavaše tiho, jer biaše pridao u ruke božje i svoju dušu 
i svoje tilo. 

7. Tamnica bi prosvitljena svitlostju, koja šivaše iz Anjelova lica, i ta¬ 
ko Petar mogaše viditi, i da-mu biahu spale veruge s rukuh, i da dva vojnika 
s verugama na rukama spavaju tvrdo, i da Bog biaše poslao onoga Anjela da- 
ga čudnovato iz one tamnice izbavi. 
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8. Rečč-mu tada Aujeo: opa- 
ši-se, i obuj svoju obuću. Što bu- 
duć on učinio rečč-mii (Anjeo}: 
ogrni-se svojim plaštem, i slidi- 
me. 

9. I izašavši hodjaše on za 
njime neznajuć je-li istina oli nč 
što-se po Anjelu biaše sgodilo, 
jer mu-se činjaše da vidi vidjenje. i 

10. I prošavši prvu i drugu 
stražu dojdoše k gvozdenima vrati¬ 
ma, koja vode u grad, i koja-im- 
se sama otvoriše. I tako iza¬ 


šavši oni projdoše jednu ulicu, i 
on čas Anjeo odstupi od njega. 

11. Povrativši-se tada Petar 
u-se rečč: sada poznajem doisto, 
da-je Gospodin poslao svoga An- 
jela, i da-me-je izmaknuo Irudovoj 
sili, i svakomu čekanju judejskoga 
puka. 

12. I tako promislivši on što- 
bi učinio otidč kući Marie matere 
Ivana, koj-je bio nazvan i Marko, 
gdi se biahu mnogi okupili, i gdi 
štabu na molitvi. 


8. Odpasati-se u večer, i izuti obuću, običavaše svaki čovik kad idja- 
se spavati. Hteći dakle Anjeo dat razumiti Petru, da on htiaše izvedsti-ga iz 
tamnice, zapovidl-mu, da-se opaše, da-se obuje, da-se zaogrne plaštem, i da- 
ga slidi. 

9. Kako Petar biaše u Jopi u zanesenju duha vidio Anjela, i s njime 
govorio, tako neznaše sada je-li i ono, što vidjaše, prikaza učinjena u duhu, 
oli stvar, koja-se baš u njegovoj osobi sgadjaše, i tako otidč s Anjelom ne¬ 
znajuć, da-ga on baš vodi iz tamnice nadvor. 

10. Prva straža bi ona od dvajuh vojnikah, s kojima-je bio zakovan, i 
koji ostaše spavajući; druga straža bi ona od 16 vojnikah, koji biahu prid 
vratima tamnice, i koji oli biahu po hotinju božjem svi zaspali, oli-ih božja 
kripost biaše zaslipila, i zaglušila za da ne vide i ne čuju što-se na vratima 
sgadja. — Gvozdena vrata, tojest s vratnicami koje biahu gvozdenimi pločami 
prikrivene, biahu čelna vrata sve sgrade, i zato govori s. Luka, da ona vo- 
djahu u grad. — Jednu ulicu; dovevši Anjeo Petra do onoga mista, s kojega 
mogaše on lako otići u Mariinu kuću, on izčeznu. 

11. Petar nevideći više Anjela, koj-ga biaše do onle dopratio, i videć- 
se i prost, i obuven, i pripasan, i ostavljen ondi na goloj ulici, koju on biaše 
zapoznao, dositl-se i uviri, da sve, što on biaše vidio biaše živa istina, i da 
Bog biaše poslao svoga Anjela s neba za shraniti-mu život, nedopustivši ni 
da Irud iz volji svoju nemilost, ni da-se Judeji, koji neustrpjeno čekahu da 
svane dan, za viditi-ga usmrtjena, u njegovoj smrti naslade. 

12[. Buduć da u knjigah novoga uvita prihode tri osobe imenom Ivan- 
Marko, oli Marko, je-li ovi Marko baš oni, koj-je upisao s. Evanjelje, koje 
nosi na čelu njegovo ime, nije po sve razsudjeno; vidi pridslovje Evan. po 
Marku. Ovo-je pak svakako istina, da-se u kuću njegove Matere biahu oku¬ 
pili Krstjani da-se skupa uzmole Bogu za shranjenje Petra, koj sutradan, po 
Irudovoj odluki, imaše biti usmrtjen. 

19° 


Digitized by t^.ooQle 



300 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje XII. 


13. Zakuca vši on na vrata 
izajdč nadvor divojka imenom 
Rode da čuje tko kuca. 

14. Koja buduć poznala Petrov 
glas zanesena od veselja ne- 
otvorl-mu, dali potrči unutra, i 
navisti da-je Petar prid vratima. 

15. A oni-joj odgovoriše: ti¬ 
si iznesvistjena; ali ona potvrdjiva- 
še da-je onako kako biaše rekla. 
A oni rekoše: biti-će njegov 
Anjeo. 

16. A Petar slidjaše kucati. 1 
oni-mu otvorile, i vidivši-ga osta¬ 
doše prisnetjeni. 


17. A on mahnuvši-im rukom 
da-bi umuknuli, povidl-im kako-ga 
Gospodin biaše izveo iz tamnice, 
i rekavši-im, da-bi od toga ozna- 
nili Jakova i bratju, izajde on i 
otide na drugo misto. 

18. SvanuvŠi dan nastadč ve¬ 
lika smutnja medju vojnici, nezna- 
jući što-se-je moglo sgoditi od 
Petra. 

19. A Irud buduć-ga iskao i 
nenašao, učini izkušanje stražanab, 
i zapovidi da budu povedeni (na 
pedipsu); otidč on zatim iz Judee 
u Cesareu, i ondi-se zadrži. 


13. Prie nego-bi otvorila hoti ona znati tko-je, i to toliko rede koli¬ 
ko biahu gluha doba nodi. Rode u naš jezik znaci Ruža, Ružica. 

14. Ufanje u pravovimih, da-bi Bog shranio Petra, uslišavši njihove 
molitve, biaše veliko, ali ovo ufanje nebl razlučeno od velikoga straha, d a to 
Bog ne-bi učinio. Svakako pak čekahu da svane dan za riditi, što-bi Irud 
naredio, i oni-se^poništo nenadahu, da-bi Petar na oni način, koj povidismo, 
bio oslobodjen. Čuvši dakle da divojka govori da-je Petar oni, koj kuca na 
vrata, nemogoše-joj virovati; vidi r. slid. 

13. Njegov Anjeo, tojest stražanin, jer-se Krstjani biahu naučili od 
Judejab, da svaki čovik ima svoga Anjela stražanina; vidi Evan. po Mat. 
XVIII. 10. 

16. Nemogoše oni po niki način ni svojima očima virovati. 

17. Oni zaneseni od veselja biahu počeli vapiti, i zato-ih Petar uzmoll, da 
muče, za da slušaju što-bi-im on s obzirom na svoje shranjenje povidio. — Ja¬ 
kova, tojest mladjega Alfeova sina, složitelja one knjige, koja nosi njegovo ime. 
Jakov stariji biaše malo danah prie zaspao u Gospodinu. — Otiđi u drugo misto 
i za nebiti našast, ter opeta uhvatjen, i za pripovidati ostalim Mešiino kralje- 
stvo. Posli ovoga dogodjaja otidč Petar u Rim, ali-se on opeta deveto godi¬ 
šte Klaudia, koj biaše prognao iz Rima sve Judeje, povrati u Jerusolim. 

18. Dva-se vojnika, sbudivši-se, najdoše zakovana, ali bez Petra. Videči 
oni da vrata nisu otvorena, ni prolomnjena, da zidovi nisu ni prokopani ni 
podkopani, i da-je sasvimtime Petar izašao, a da stražani, koji biahu bdili, 
nebiahu ništo ni vidili ni čuli, začudiše-se mnogo, i kruto-se pristrašiše, mi¬ 
sleći na oštru pedipsu, koja-ih kako stražane čekaše; vidi r. 19. 

19. Povedeni’, virovatno-je na pedipsu smrti, jer stražanin, koj-bi pu¬ 
stio uteći ustavljenika i njemu pouzdana, imaše podniti onu istu pedipsu, ko- 
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20. A buduć-se bio razsrdio 
na Tirjane i Sidoniane dojdoše oni 
sldadno k njemu, i polak Blasta, 
koj biale pomnik kraljeve ložnice, 
uzprosiŠe mir, jer njihovi kotari 
primahu od njega hranu. 

21. Obukavši-se Irud jedan 
dan, koj on biaše odabrao, u kra¬ 
ljevsku odiću, sidč on na pristolje, 
i počč govoriti puku. 

22. A puk zavapl: glas Boga a 
ni čovika. 


23. 1 udarl-ga odmah Anjeo 
Gospodnji za ovo, što on nebiaše 
onu čast dao Bogu i raztočen od 
črvah izdahnd. 

24. A rič Gospodinova restjaše 
i uzmnožavase-se. 

25. A buduć Barnaba i Saul 
svršili svoj posao vratiše-se na 
trag iz Jerusolima uzamši sobom 
i Ivana, koj bi nazvan Marko. 


ju-bi bio podnio ustavljenik, da nebude pobigao. Vidi-se i u ovom nerazloži- 
tost i nemilost Iruda, koj premda vidjaše da-su stražani u onom dilu pravedni, 
i da-je Petar bio od Boga prizamiritim i nepoznanim načinom izbavljen, i 
shranjen, hoft-ih kako krivce pedipsati. — Otiđi u Cesareu, za biti ondi, 
kako piše Josip Flavio, u vrime igrah, koje činjahu mistjani svako peto godi¬ 
šte na čast Cesara Klaudia. 

20. Virovatno-je, da biaše nastao tkoj inad medju gradjanf Tira, i Si- 
dona s jedne, i medju gradjanf Cesaree s druge strane, i to čiča trgovine, u 
kojoj biahu, brž Tirjani i Sidoniani učinili tkoju krivinu onim od Cesaree. 
Buduč-se Irud razsrdio za tu stvar zabrani on prodavati-im hranu, kako prie 
običavahu, i zato-se oni ponizile, i uložile da umire Iruda, za da-im on pro¬ 
sti, i dopusti da slide kupovati od onih iz Cesaree hranu, kako činjahu i prie. 

21. U kraljevsku odiću, koja biale učinjena od dragocinjene svite, i 
navezena srebrom, i zlatom, a narelena biserom i dragim kamenjem. 

22. Hteči puk pogladiti i uzniti svoga kralja, čigovu čud poznavale on 
mnogo dobro, tvoje-su beside, zavapi, kralju, ne kako izustjene od pametnoga 
čovika, dali kako izrečene od primudroga Boga. 

23. Mojsesov zakon zabranjuje pod pedipsu smrti svako kipoklonstvo. 
Proslavivši puk Iruda kako Boga, on buduč Nejudej, neimale primiti ovo pro- 
slavjenje, dali ukoriti i pokarati puk, što biale dao njemu onu slavu, koja-se sa¬ 
momu Jehovi pristoi; i zato, nebuduč on toga učinio, dali buduč-se uzoholio i 
primio dobrovoljno ori nazor, bi pedipsan bolestnivom smrtju. Josip Flavio 
govori, da-je umro peti dan pokle biale podnio krutih bolih. 

24. Ric Gospodinova, tojest pripovidanje Meliina kraljestva, i tako-se 
uzmnožavale svedj to-veče broj pravovirnih. 

25. Svoj posao, tojest pridavši pineze i hranu starelinam opčine; gori 
XI. 29, 30. 
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PoglaTje trinaesto. 

Šaul i Barnaba gredu po božjoj naredbi pripovidati medju narode 1—3 ; 
otišavši u Cipar, i pedipsavši slipoćom čarovnika Bar-jesusa, koj-se htiaše 
opriti njihovomu nauku 4—12, prihode u Pamfiliu, a iz Pergena odhode 
u Antiokiu Pisidie, gdi Saul pripovida u judejskih skupštinah, i obraća 
mnoge iz medju narodah na viru u Isukrsta, premda-se tomu htiše opriti 
Judeji 13 — 49, koji prognaše Bamabu i Saula iz svojega kotara 30 — 32. 


Ovo-se-je sgodilo god. 46 — 48. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. A biase ii općini 
Antiokie Prorokah, i učiteljah, 

V 

medju kojimi biase Barnaba, i Si- 
mun, koj bi nazvan Niger, i Lučio 
iz Cirene, i Manahen, koj hi od¬ 


gojen skupa s (rudom, četvrtičnim 
glavarom, i Saul. 

v 

2. Cim oni prikazivahu štovje 
Gospodinu, i postjahu rečć-im 
Duh sveti: razlučite-mi Saula i 


1. Prorokah i učiteljah , tojest onih, koji imahu vlastitu milost i po¬ 
dobnost davati nauka i upravah svojoj bratji. Ovi navadoo biahu odabirani za 
poglavare. — Odgojen skupa s trudom* tojest Antipom, sinom Iruda Velikoga. 
Ovo neima biti nitkomu začudno, jer-se ondašnjih vrimenah nećinjaše medju 
sinovi kralja, i sinovi podložnibah, cim oni biahu još u đitinslvu, nijedne raz- 
likosti. 

2. Prikazivahu stovje , tojest sveto posvetilišle, i cinjahu ostala dila 
bogoljubnosti, ovo-bo sve sklapa rič \itToupytoc 9 i Xeiroupy«v, koja-je u 
matičnom pismu. Ova zapovid dakle, koju dadž Duh sveti, bi učinjena u 
vrime, kad-se pravovirni biahu okupili na bogoštovje pokle biahu postili; i 
zato čine Judeji, da-se-je ovo sgodilo na dan Petdesetice. — Razlučite - 
mi ...; i općina pravovirnih u Antiokii, i svaka druga općina složena od 
onih, koji sa nevirstva i sa krivovirstva biahu prošli na viru u Isukrsta, biase 
više na ruci da pošalje ućenikah, da pojdu pripovidati narodom, nego općina 
u Jerusolimu, i zato Duh sveti naredi pravovirnim u Antiokii, da razluče, 
tojest, da posvete Saula i Barnabu, postavivši ruke svrhu njih, za da otidu 
pripovidati pukom i narodom kraljestvo MeŠie, huduć oni bili za to odabrani 
od istoga Boga. Kako Barnaba imaše biti najstariji medju njimi, i jurve 
Misnik, jer-je on bio jedan od prvih ućenikah (gori IV. 36), i zato imaše biti 
starešina sve općine u Antiokii, ka kojoj-je bio poslan za upravitelja od mati- 
općine u Jerusolimu (gori XI. 22), i kako on biaše otišao prizvati §aula da 
dojde dati-mu ruku u obraćanju narodah (gori XI. 2S), tako buduć Saul još 
od onda sdružen s Barnabom nehtl-ih Duh sveti ni sada razlučiti, dali naredi, 
da budu oboica i posvećeni i poslani pripovidati Evanjelje narodom, i tako 
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Barnabu na dilo, za koje-sam-ih 
odredio. 

3. Tada oni, buduć prie po¬ 
stili, uzmoliše-se, i postavivši ruke 
svrhu njih, pustiše-ih otići. 

4. A oni, poslani od Duha sve¬ 
toga, otidoše u Seleuciu, i od on- 
le-se pribrodise u Cipar. 

v 

5. I došavši u Salaminu počeše 
pripovidati rič Gospodinovu u ju¬ 
dejskih skupštinah. A imahu za 
pomoćnika i Ivana. 

6. Obašavši oni vas oni otok 


tja do Pafa najdoše ondi nikoga 
čarovnika lažna proroka, rodom 
Judeja, a imenom Bar-jesusa. 

7. Koj biaše prilućen Sergiu 
Pavlu mistodržcu, čoviku pametnu. 
Ovi dozvavši k sebi Barnabu i 

v 

Saula zaželi čuti rič božju. 

8. Ali-se čarovnik Elimas (ova- 
ko-bo glasi njegovo iztumačeno 
ime) stavi opirati-mu-se, želee 
ustaviti mistodržea, da ne-bi pri¬ 
mio viru. 


da Pavao bude zastavitelj općinah svetih medju narodi kako-je Petar bio medju 
Judeji. 

3. Prihodeć u ovom dilu, koje zapovidi Duh sveti, i koje opraviše pra- 
vovirni u Antiokii, i post, i moljenje, i postavljanje rukuh svrhu odabranih 
osobah, i prihodeć sve ovo toliko u/edjenju Misnikah, koliko u posvećivanju 
Biskupah, drže jedni dagor rečeni Simun, Lučio, i Manahenjbiahu jurve Mis¬ 
nici, i da oni po naredbi Duha svetoga posvetiše Barnabu i Saula za Biskupe, 
što-se nemože s temeljitim razlogom zanikati. 

4. Seleucia bi grad pri moru ondi, gdi Oronte utiče u more, i baš 
prama otoku Cipru, na koj otidoše oni po brodu. Ovdi počimlje prvo putovanje 
koje-je učinio Saul po naredbi božjoj za da uvede, i uvriži, i ukoreni medju 
narodi Isujjrstovo Evanjelje. 

5. Salamina biaše s iztočne strane, i raisto poglavito svega otoka. 
Zovu-ju sada Famago&ta . — Ivan, koj bi nazvan i Marko; vidi gori XII. 
12 , 25 ‘ 

6. Pafo bi sa zapadnje strane, u kojem gradu onda biaše štovište bo¬ 
žice Danice . 

7. Mistodrzac , tojest Cesarev, jer i Cipar bi pod oblastju Rimnjanah. 
Ovi Scrgio trpjaše dobrovoljno Bar-jesusa, jer-mu služaše da s njime provodi 
vrime. Ali kako on biaše čuo govoriti mnogo o Isusu, o njegovom nauku, o 
njegovoj smrti, i o njegovih učenicih, tako, izaznavši da biahu dvoica od njih 
došli na oni otok, zaželi štogod čuti baš iz njihovih ustiuli. 

8. Govorenje koje-je učinio Šaul prid Sergiom bi toliko kripostno i 
razložito, da-se Sergio pokaza uviren o istini, koju biaše čuo. Videć Elimas, 
da-je ova stvar škodna njegovoj koristi, jer, primivši i Sergio, i za njime svi 
gradjani viru u Isusa, imaše on, kako lažac i hinac biti prognan, uložl-se on 
na svaki način prid Sergiom oli da ne-bi slušao Saula, oli barem da-mu ne-bi 
virovao, buduć njegovo pripoviđanje lažno i varavo. Premda Sergio virovaše 
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9. A Saul, koj-se zove i Pavao, 
buduć pun Duha svetoga, zaprivši 
oci u njega, 

10. Rečč-mu: ti, koj-si pun 
svake himbe, i svake privare, ti, 
koj-si sin diavla, i nepriatelj svake 
pravednosti, nećeš-li jedan put 
pristat prikovraćati upravne Go¬ 
spodinove pute ? 


11. I zato evo-je zar proti 
tebi Gospodinova ruka; ti-ćeš 
oslipiti i nećeš viditi svitlosti sunca 
za tkoje vrime. I on čas prikrise-ga 
mrak i tmine, i on počč lutati simo 
i tamo išćuć koj-bi-mu dao ruku. 

12. Tada mistodržac, vidivši 
što-se biaše sgodilo, povirova za- 
čudjen radi Gospodinova nauka. 


štogod i Elimasu čarovniku, koj-se hvaljaše, da on može izaznati stvari skro¬ 
vite, i navistiti stvari v došastne (i zato-ga Luka zove krivim prorokom ), viro- 
vaše on mnogo više Saulu, i zato nehtl pristati Elimasovu nagovoru, dali slidl 
slušati Šaula, i virovati njegovomu pripovidanju. 

9. Videć Saul da Elimas išće i potajno i oblovito odvratiti Sergia od 
one vire, koju on biaše u svojem srdcu začeo, zgrian od Duha svetoga, i raz- 
žežen od želje privedsti i onoga Rimnjanina na pdt spasenja, izvali oči na 
Elimasa, učinivši-mu v time poznati, da on zna što-se u njegovom priopakorn 
srdcu kuha. Ovdi-je Saul nazvan Pavao, i uzdržaje on ovo ime tja do svoje 
smrti, jer-se, kako čine jedni, zvaše Pavao i Sergio, i zato-ga Luka zove 
Sergio Pavao. Drugi pak govore, da on uzč ovo ime kako ono, koje-bi bolje 
zvonilo u ušima narodah podložnih rimskomu Cesaru, nego ime judejsko Saul, 
buduć da od ovoga puka neimaše nitko nikakve opaze. 

10. Opisuje ovdi Pavao u kratko opaku ćud i dila Elimasa; jer kako 
on čaranjem iskaše uvedsti u privaru ne samo Sergia, dali baš i sve one oto¬ 
čane, i tako zaslipiti-ih, za da ne vide istinu i da ne dojdu u poznanje Isusa 
spasitelja svita, tako-mu govori, da-je on pun svake himbe, da on niti misli, 
niti govori nego ono, što-mu njegovo srdce nosi na usta, da-je on sin diavla, 
buduć da-se ulaga i on da drži ljude u verugah griha, kojimi-ih biaše svezao dia- 
vao, i tako da-se opire onomu odkupjenju, koje biaše učinio Isus svojom krvju 
i svojom smrtju. Govori-mu zato: kako-se možeš usudit opirati-se mojemu 
pripovidanju, koje otvara oni jedini pđt, koj vodi k spasenju? Kako možeš 
reći da-je laž istina, a da-su tmine svitlost, i tako oboriti u jaz izgubjenja 
one, za čigovo-je spasenje Bog-čovik podnio smrt, i koji-su na vratima onoga 
kraljestva, koje-je Mešia pripravio svim, koji viruju u njega? 

11. Za da zapoznadeš i ti i svi oni, koje-si uveo u privaru, da-su i tvoje 
beside i tvoja dila hudobna, i zato po sve mrzka onomu Isusu, čigovomu za¬ 
konu ti išćeš opriti-se, znaj, da-te evo isti Isus pedipsaje slipoćom, koju-ćeš 
za tkoje vrime nositi za svoje rugo. 

12. Biaše Sergio poznao i prie u Pavlu, čuvši njegovo razloženje, svr¬ 
hunaravnu kripost, ali sada, vidivši da Pavao biaše Elimasu zapritio slipoću 
kako pedipsu njegove himbenosti, i da-ga ova slipoća biaše on čas dopala, 
povirovš on po sve, da-je Pavao čovik poslani od Boga, i da-je on učenik Isusa 
Mešie sina božjega. Da-se na izgled Sergia biaše obratio na viru u Isusa i 
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13.1 oddilivŠi-se Parao i nje- štine poslaše-im reći ovako: ljudi 
gori drugovi iz Pafa dojdoše u bratjo, ako imate učiniti tkoje go- 
Pergen Pamfilie. A Ivan-se ođdifl vorenje, za ponutkovati puk, uči- 
od njih i povratl-se u Jerusolim. nite-ga slobodno. 

14. A oni otišavši iz Pergena, 16. Ustavši-se tada Parao, i 

i došavši u Antiokiu Pisidie ujdoše mahnuvš i rukom za da muče, 
a dan subotni u skupštinu, i ondi rečć: Israelci bratjo, i vi, koji-se 
sidoše. boite Boga, slušajte. 

15. I pokle bi svršeno štivenje 17. Bog-je israelskoga puka 

zakona i Prorokah poglavice skup- odabrao naše otce, i uzmno- 

velik broj mistjanah, s. Luka nepovida, ali-je to mnogo virovatno, budud da 
Elimasova slipoda biaše ona, koja i pokle Pavao otidč s otoka Cipra, pripovi- 
daše istinitost onoga nauka, kojega Pavao biaše davao čim-se-je zadržavao 
na otoku. 

13. Pamfilia -je okružje pri moru u manjoj Asii medju Ciliciom i Liciom. 
Pergen biaše njezino poglavito misto. — A Ivan-se oddill od Pavla i Barnabe 
priko njihove volje, kako-se poznaje iz pog. XV. 38 —. Jedni kore Ivana za 
ovo dilo, govoredi, da-je on od straha izprid progonstva otišao u Jerusolim; a 
drugi išdu ogovoriti-ga, i govore, da-se-je on vratio u Jerusolim ganut od 
velike ljubavi prama svojoj materi, bez koje nemogaše mirno živiti. 

14. Grad Antiokia bi u Frijii; ali kako Frijia i Pisidia bihu u medjašu, 
tako-ju zovu grad Pisidie. Nahoded-se Pavao s Barnabom u ovom gradu u 
dan subotni otidoše i oni u skupštinu, koju Judeji imahu u onom gradu. 

15. Kako Judeji, sagradivši skupštinah na način s. Hrama u Jerusolimu. 
a molbištah po mistih, u koja-se biahu razpršali, razdiliše knjige Mojsesove u 
faraske, a nike knjige Prorokah u haftare, za imati što-bi svake subote štili u 
skupštinah i u molbištih, rekosmo u Ev. po Luki IV. 16, 17; što vidi. Budud 
dakle štioci proštili i farašku iz knjige Mojsesove, i haftaru iz knjige Pro¬ 
rokah, i vidili da dva čovika, o kojih biahu čuli dobro govoriti, biahu došli u 
njihovu skupštinu, poslaše-im redi, da ako žele oni iztumačiti stvari prošti- 
vene, i tako nagovoriti pak na obsluživanje zakona, neka slobodno pristupe, i 
reku što-im-se čini prikladno, i da-de to oni primiti za vlastitu milost i za ve¬ 
liku počast. 

16 . Israelci bratjo, ovako Pavao nazivlje Judeje, a: koji-se boite Boga , 
ovako nazivlje prišlače, tojest sve Nejudeje, koji biahu zagrlili Mojsesov zakon 
a nebiahu-se obrizovali; vidi gori X. 2. 

17. Virovatno-je, da proštivena faraška bi uzeta iz II. knj. Mojsesa, i 
zato Pavao počimlje svoje govorenje od vrimena, kojega-je Jehova odabrao 
Abrahama, Isaaka, i Jakova u kananskoj zemlji, a Jakovljeve sinove u ejiptskoj 
zemlji za svoj vlastiti puk, i pominje i kako-im-je dao milost, da-se u Ejiptu 
uzmnože, i kako-ih-je izveo iz one države mnogimi čudesf, koja-je on svojom 
kripostju kako vitez pruženom rukom učinio. 
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žao-je ovi puk čim on još pribi¬ 
vaše u ejiptskoj zemlji, i on-ih-je 
iz nje pruženom mišicom izveo. 

18. On-je njihovu ćud četr¬ 
deset godištah trpio. 

19. I skončavši sedam narodah 
u kananskoj zemlji, on-im-je raz- 
dilio njihova polja 

20. Posli okolo četiri sto i 
petdeset godištah. Dao-im-je za- 

v 

time Sudce tja do Proroka Sa- 
muela. 

21. Ali buduć oni zatim uzpro- 
sili kralja Bog-im-ga-je dao u 


v t 

Saulu sinu Ciša, čoviku od poko- 
lenja Benjaminova, i to za četrde¬ 
set godištah. 

22. I odbacivši on ovoga zbu- 
di-im Davida kralja, o kojem čini 
svidočanstvo rekavši: našao-sam 
Davida Ješina sina čovika po mo¬ 
jem srdcu, koj-če izpunjivati 
svako moje hotinje. 

23. Iz njegovoga-je simena 
izveo Bog Israelu spasitelja Isusa, 
kako biaše obećao, 

24. Pripovidajuć Ivan, što-biaše 
počeo prie nego-se-je on javio. 


18. Njihovu dud , tojest on-je njihovo srdce prignuto na kipoklonstvo 
njihovu samovoljnost, njihova uzbunjenja podnio, i nije-ih skončao, kako oni 
biahu više putah zadostojali. 

19. 0 ovih sedam narodah vidi 1. kn. Mojs. VII. 1. 

20. Buduć Pavao gori u r. 17. pomenuo otce tojest Abrahama, ilsaaka, 
ima-se ovi broj od 450 godištah počet broiti od lsaaka Abrahamova sina, jer 
njemu biaše Jehova obećao da-će-se od njega naroditi veliko poslidstvo, ko- 
je-bi Jehova isti uveo u kanansku zemlju; i tako-je od vritnena, kad-se-je 
rodio Isaak, do vrimena, kad-je pod Jošuom kananska zemlja bila razdiljena u 
kotare, i u obitili prošlo 446 godištah, koj broj stavlja u obli broj od 430 re¬ 
kavši: okolo, tojest ne punih 450. — Z at ime , tojest posli Jošuine smrti, dao- 
im-je Sudce za vladaoce, od kojih-je zadnji bio Samuel. 

v 21. Kako i zašto Israelovi sinovi biahu uzprosili kralja, i Bog-im biaše 
dao Saula, da svrhu njih kraljuje, vidi I. kn. Sam. Vili—X. Da-je pak Saul 
kraljevao 40 godištah, loga-se neštie nigdi. Triba-je reći, da-je to došlo 
s. Pavlu na uši po Pridaji, kojoj svi neviruju, i zato čine niki, da-se u ovih 40 
godištah ima sklopiti i vrime kojega-je vladao Samuel, buduć da njega Pavao 
nestavlja u broj Sudacab, dali-ga zove Proroka . 

22. Ovo svidočanstvo s obzirom na Davida učinjeno ovimi ričmi ne- 
prihodi nigdi; ali okupivši i što o njem govori Jehova u 1. Sam. XIII. 14; 
XVI. 13, i što govori o sebi David u Spiv. LXXXIX. 21, izhodi ovi razumak. 
Buduć dakle umro Saul, bi namisto njega učinjen za kralja David, kojega Bog 
još prie biaše odabrao, i učinio pomazati svetim uljem. 

23. Obećanje, da-će-se od Davidovih poslidnikah roditi Mešia, štie-se 
na mnogo mistah svetoga pisma, a navlastito u Spiv. LXXX1X. 3, 4; u knj. 
Išai. XI. 1-5; i u knj. Jer. XXIII. 5, 6. 

24. Kako-je Ivan prie nego-se-je javio Isus kako Mešia, počeo pri- 


Digitized by t^.ooQle 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje XIII. 


307 


krstjenje pokore svemu Israelovu 
puku. 

25. I opravljajuć Ivan svoje di- 
lo govoraše: ja nisam oni, kojega- 
me vi činite, dali-će evo doći za- 
mnom oni, kojemu ja nisam dosto¬ 
jan odvezati obuću noguh. 

26. Ljudi bratjo, sinovi Abra- 
harnovaplemena, ivi, koji-semedju 
vami boje Boga, evo-je spaso¬ 
nosna rič poslana k vam. 

27. Jer oni, koji pribivaju u 
Jeru8olimu i njihovi poglavari 
nehtiše zapoznati-ga, i osudivsi- 


ga izpuniše beside Prorokah, koje- 
su svake Subote štivene. 

28. I premda nenahodjahu u 
njem nikakve krivine smrti uzpro- 
siše od Pilata, da-ga pogubi. 

29. I buduć oni svršili sve što 
bi s obzirom na njega upisano 
skinuše-ga s križa, i postaviše u 
grob. 

30. Ali-ga-je Bog treći dan 
uskrišio od mrtvih, i on-se-je uka¬ 
zao živ za mnogo danah onim, 

31. Koji biahu skupa s njime 
uzašli iz Galilee u Jerusolim, koji— 


povidati Israelovu puku da čini pokoru i tako da-se pripravi primiti svoga 
Mešiu, koj-bi-se do mala očitovao, i kako-ih on krstjaše u vodi, vidi Ev. po 
Mat. III. 11; po Marku I. 7, 8; po Luki III. 16; i po Ivanu I. 36, 27. 

25. Cinjahu mnogi, da-je Ivan Krstitelj Mešia, i zato on oblovito poviti! 
i izpovidl, da on nije drugo nego pridtecitelj Mešie, kojemu on nije dostojan 
biti ni najzadnji sluga. 

26. Ljudi bratjo .... Boga; vidi gori r. 16. — Ovo-je .... poslana; 
evo-je došla, govori, najlipša prigoda za vds, da-se okoristite i vi ovom 
milostju, koju-vam čini Bog poslavši mene i moga drtiga Barnabu, za da 
zagrlite i vi zakon i viru onoga Mešie, kojega Bog biaše obećao Abrahamu, i 
koj-je jur došao, i tako da budete dionici onoga vičnoga spasenja, koje-je 
.obranjeno sliditeljem i obslužiteljem onoga zakona. 

27. Biahu zar, govori Pavao, navistili oni isti Proroci, čigove-su 
knjige štivene svake Subote, da-će doći na svit Mešia sin božji, i da-će 
on podniti muku i smrt za odkupjenje i spasenje naroda ljudskoga, i 
to-se-je baš i izpunilo u Jerusolimu, gdi oni gradjani, slideći po slipačku 
svit vrhnoga Sabora, nehtiše u Isusu zapoznati svoga Mešiu, dali-ga osu- 
diše na smrt, koju oni i izvršiše; i tako oni isti čim htiahu skončati, 
i pomrsiti iz broja živućih ovoga Mešiu uzvisiše-ga k onoj slavi, koju- 
rou njegov otac biaše odlučio. 

28. Vidi Ev. po Mat XXVIII. 22—; po Mar. XV. 12—; po Luki 
XXIII. 22, 23; po Ivan. XIX. 6. 

29. Buduć-ga, hot'i reći, oni i uhvatili, i svezali, i priveli prid opake 
sudce, i krivo osvadili, i pogrdili, i izbičali, i izmučili, i propeli na križ 
i usmrtili, kako-je bilo navišteno da-će učiniti, oni-ga i ukopaše, jer bi na- 
višteno da-će oni učiniti i ovo; vidi kn. Iša. LIJI. 9, i Ev. po Luki XXIV.26, 27. 

31. Kako veći dio Apostolah i učenikah biaše iz Galilee, i kako- 
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su i dan današnji njegovi svidoci 
prid pukom. 

32. Mi dakle navištamo vam 
ono obećanje, koje-je bilo uči¬ 
njeno našim otcem; 

33. Jer-ga-je Bog izpunio nam 
njihovim sinovom, buduć on uskri¬ 
sio ovoga Isusa kako-je i u dru¬ 
gom spiranju pisano, tojest: 
ti—si moj sin, ja-sam-te danas 
rodio. 

34. Da-ga-je pak uskrišio od 
mrtvih za da ne bude više podlo¬ 
žan razpadnutju, govori ovako: 
ja-ću vam virno obslužiti ono, što 
obećah Davidu. 


35. Zato i na drugom mistu 
govori: ti nećeš dopustiti, da-se 
tvoj Sveti razpade. 

36. David-bo-je, obsluživši n 
svojoj dobi božje hotinje, zaspao, 
i bio-je postavljen uza svoje otce, 
i on-se-je razpao. 

37. Ali-se onaj, kojega-je Bog 
uskrišio od mrtvih, nye razpao. 

38. Budi-vam dakle, ljudi bratjo, 
poznano, da-vam-se navišta od- 
puštenje grihah po njem, i da- 
se od svega onoga, od česa-se 
nemogoste opravedniti u Mojse- 
sovu zakonu, 


se-je Krst navlastito od njih učinio viditi pokle biaše uskrsnuo, tako-se 
Pavao pozivlje na njihovo svidočanstvo, koje oni činjahu svaki dan pripori- 
dajući puku kraljestvo onoga Mešie. 

33. Buduć-nas, slidi Pavao, Bog poslao k vam za da-vam pripori- 
damo riči spasenja, mi nemožemo ništo prikladnije navistiti-vam što ono¬ 
ga Mešiu, kojega Bog biase još našemu otcu Abrahamu obećao, kojega-je 
od vika rodio u božjoj naravi, ali-ga je opeta u vrimenu priporodio u 
naravi čovičjoj buduć-ga prizvao sa smrti na život. Izpunilo-se-je tako 
ono, što-je rekao isti Jehova po usta Davida u II. Spivanju, gdi govoreć 
on o Mešii reče: ti-si moj sin, ja-sam-te danas rodio; vidi rečeno 
Spiv. r. 7. 

34. Pozirlje-se ovdi Parao na beside, izrečene po Išaiji u LV. 3—, 
i razloži ovako: pokle-je Bog uskrišio svoga sina od mrtvih, ovaj nemože 
više umriti, njegova-se duša nemože više razdiliti od njegovoga tila, i 
njegoro-se lilo razpadsti, jer buduć Bog obećao Davidu, da-će on sasta¬ 
viti s njime vikoviti urit, tojest da-će on poslati na svit svoga jedinoga 
sina, koj-bi rastavio duhovno kraljestvo, kojemu ne-bi bilo nigda svrhe, 
kad ovi urit ima biti vikovit, vikovit ima biti i oni, koj-je sastavio ovi 
uvit; po isti način ako ovo kraljestvo ima biti vikovito tojest ako neima biti 
nigda ni porizano ni ukinuto, vikovit ima biti i njegov kralj, tojest nč 
podložan smrti nikada. Vidi kn. Iša. LV. 3. 

36. Pozivlje-se ovdi Pavao na Spiv. XVI. 10; vidi gori II. 27. 

36. Vidi gori II. 29. 

37. Vidi gori U. 31. 
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39. Može opravedniti svaki koj 
viruje u njega. 

40. Pazite dakle da-vas ne do- 
pade ono, što-je rečeno u Pro- 
rocih: 

41. Vidite vi porugavci i začu- 
dite-se, i prisnetite-se, jer-ću ja 
učiniti dilo za vašega vriraena, 


dilo, koje nećete virovati ako-vam- 
ga tko bude povidio. 

42. I čim oni izhodjahu iz 
skupštine uzmoliše-ih, da-bi-im i 
u došastnu Subotu ob ovom pri- 
povidali. 

43. I buduć izašao puk iz 
skupštine otidoše mnogi i od Ju- 


39. Sve žertve, sva posvetilišta, svako očistjenje zapovidjeno u za¬ 
konu neslužaše nego za očistiti tilo, i osloboditi-ga od tilesne i vrimenite 
pedipse, koju namisto krivca imaše podniti ona živina, koja-je bila pri¬ 
klana za žertvu. Ali očistiti dušu od griha, učiniti-ju pravednu prid Bo¬ 
gom pomrsivši-joj vičnu, i duhovnu pedipsu to nemogaše ponište, jer 
i žertve, i posvetilišta i očistjenja neimahu u sebi ni po sebi takove 
kriposti. Ovu-je kripost stekao Mešia sašavši s neba na zemlju, uputivši- 
se u utrobi Divice, i podnivši muku i smrt za sve grihe svega naroda 
čovičanskoga, koje on biaše uzeo na-se; i tako zadovoljivši on pravdi 
božjoj za sve ljude, on-im-je pribavio odpuštenje i griha i vične pedipse, 
i učinio-ih-je pravedne i priate Bogu, što vis zakon staroga uvita ne¬ 
mogaše opraviti. Ali za biti dionik ove milosti, za steći ovo proštenje 
i griha, i vične pedipse, za nastati pravedan prid Bogom, triba-je virovati 
nž samo u Boga Otca, doli jošće u Krsta Isusa njegovoga sina, koj-je 
umro za narod čovičanski, i time-ga odkupio od sužanjstva diavla i griha; 
triba-je zagrliti njegov zakon, i podpuno-ga obsluživati. Evo zašto govori 
Pavao, da prava vira u Isusa pribavlja čoviku način, po kojem može steći 
onu pravednost, koju-udiljuje Isukrst, tojest odpuštenje i grihah, i vične 
pedipse, što pravovirni staroga zakona nemogahu dostignuti nebuduć-se 
onda bio ni rodio, ni podnio muku i smrt oni Mešia, koj imaše odku- 
piti vas narod čovičanski, i zadovoljiti pravdi božjoj. Istina-je, da mno¬ 
gim i od staroga zakona bihu prošteni i grisi i vična pedipsa, ali nč u 
kripost žertvab, koje prikaživahu, ni pranjab, kojimi-se čistjahu, dali u 
kripost vire u došastnoga Mešiu, odkupitelja i spasitelja svita. Ako dakle, 
zaglavjuje Pavao, b\ potribito virovati u Mešiu i prie nego-je došao, za 
moć shraniti-se, koliko-je veće potribito virovati unj sada, pokle-je do¬ 
šao, i odkupio svit, i tako nastati dionici onoga spasenja, koje svaki mo¬ 
že steći po pravoj viri. 

41. Pozivlje-se ovdi Pavao na Habakuka Proroka I. 3, i onimi 
ričmi, kojimi Habakuk pritjaše ondašnjim Judejom težkih nevoljah od strane 
Kaldejah, priti i ovdi Pavao narodom svaku nevolju od strane kojegamu- 
drago nepriatelja, a navlastito od strane Rimnjanah, ako-se ne svide, ne 
pokore, i ne obrate na viru u Isukrsta. 

42. Govorenje Pavla biaše svezalo i njihovu pamet, i njihovo srdce, i 
zato oni zaželiše da-bi-im pripovidao i druge Subote. 

43. Bogoljubni Judeji, i bogoljubni prišlači htiše odpratiti Pavla i 
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dejah, i od bogoljubnih prišlaćah 
za Pavlom i Barnabom, koji besi- 
deći s njimi nagovarahu-ib, da 
obstanu u milosti božjoj. 

44. Slideće Subote dojde vas 
grad slušati rič božju. 

45. Vidivši Judeji ono množtvo 
napuniše-se nenavidostju, i po¬ 
češe protiviti-se onomu, što go¬ 


voraše Pavao, izgovarajući i psov- 
kah. 

46. Rekoše tada Pavao i Bar- 
naba odprto: tribovaŠe navistiti 
rič božju najprie vam; ali jer-ju 
vi odbaciste, i činite-se nedostojni 
vičnoga života, evo-se mi obraća¬ 
mo k narodom. 


Barnabu do njihovoga pribivališta, i time—im pokazati svoju lianiost, i svoju 
ljubav, i tako-ih Pavao i putem, i na vratima kude kad imaše razlučiti- 
se od njih, nagovori priateljski, i načinom po sve uljudnim, da paze ne- 
odstupiti od one vire, koju biahu začeli u Isusa, dali-da-ju moćno uzdr¬ 
že za da nastanu do mala i oni njegovi učenici. 

44. Kako -se svih onih šest danah, koji projdoše od jedne do druge 
Subote, negovoraše u gradu nego o Pavlu, o Barnabi, i o njihovom 
pripovidanju, tako huduć-se proglasilo, da-bi oni i drugu Subotu došli u 
skupštinu, i da-bi pripovidali, dojde slušati-ih i malo i veliko, i mužko 
i žensko. 

45. Judeji držeći sve ostale narode nečiste, buduć neobrizovani, 
neljubjahu sdružiti-se s njimi, ni s njimi-se spriateljiti. Onim sasvimtime, 
koji biahu odbacili kipoklonstvo, i zagrlili Mojsesov zakon, ako i nebiahu 
obrizovani, puštahu doći u njihove skupštine, i ondH slušati štivenje 
zakona i Prorokah, i sdruživati običajna dila bogoštovja. Čuvši sada Judeji 
nastanjeni u Antiokii Pisidie, da Pavao u onom dugom govorenju nebiaše 
pomenuo ni obrizovanje, koje-je bilo još otcu Abrahamu zapovidjeno za 
sve njegove poslidnike, ni obsluživanje onoga zakona, koj biaše dao Jeho- 
va Israelovim sinovom na gori Sinai, dali da samo biaše upelio viru u 
onoga Isusa, kojega Judeji biahu propeli na križ u Jerusolimu kako zlo¬ 
činca, i priporučio da, ako žele spasiti-se, obslužuju njegov zakon; vidivši 
uz to da biaše vas puk navrvio za slušati što-bi drugi put rekli ova dva 
kripostna čovika, upal\-se u njih i jid, i nenavidost, i zato počeše va¬ 
piti, da-je laž sve ono što govori Pavao, da je on varaoc i hinac puka, 
i t. n., i kako nemogoše dokazati ništo od onoga što proti njemu govo- 
rahu tako-ga počeše psovati i grditi na svaki način, 

46. Buduć Mešia po puti Davidov poslidnik, buduć-se on medju 
Judeji i rodio,' i umro, i uskrsnuo, i zastavio svoje duhovno kraljestvo, 
svaki razlog iziskivaše, da ovo kraljestvo bude najprie navišteno i pripo- 
vidano medju vami, Judeji, a zatime narodom. Mi ovo baš i učinismo, 
došavši najprie u vašu skupštinu u dan subotrii, kojega znamo da-ste 
okupljeni; i zato sada, pokle vi odbaciste i nđs učenike Isusa, i njegov 
nauk, evo-se mi obraćamo k narodom, i tako izpunjujemo onu naredbu, 
koju od svojega učitelja primismo. 
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47 . Ovako-bo-nam-je zapovidio 
Gospodin rekavši: ja-sam-te odi u« 
čio da budeš svitlost narodah, i 
da budeš shranjenje tja do kraja 
svita. 

V 

48 . CuvŠi to narodi obveseli- 
še-se, i proslaviše rič božju, i vi- 
rovase svi, koji bihu odredjeni za 
vični život. 

49. I tako-se razpruži rič božja 
po svoj onoj državi. 


50. A Judeji potaknuše bogo- 
ijubnih i poštenih ženah, i pogla- 
vitih osobah u gradu, i uzbudiše 
progonstvo proti Pavlu i Bar- 
nabi, i prognaše-ih iz svojih me- 
djasah. 

51. A oni otresose prah s no- 
guh prama njim, i otidoše u 
Ikonij. 

52. Ali učenici ostaše puni ve¬ 
selja i Duha svetoga. 


47. Pozivlje-se Pavao na knjigu Išaije, koj u pog. XLIX. 6. uvodi 
Jehovu govorećega Mešii svojemu sinu, da ako Judeji nebudu htili pri¬ 
miti njegov nauk i njegov zakon, primiti-će-ga narodi, buduć odlučeno 
od vfka, da-se Mešia i uputi i umre za vis narod čoyičanski, i da zastavi 
kraljestvo, kojega-bi nastali dionici svi puci i svi narodi od jednoga do 
drugoga kraja svita, medju koje-bi njegovi Apostoli i njegovi učenici 
otišli pripovidati njegovo Evanjelje. Ono dakle, što rečč Jehova o Mešii 
a zaključno o njegovih Apostolih i učenicih, prilučuje ovdi Pavao sebi i 
Barnabi; vidi Išaiju na rečenom mistu. 

48. Kako Judeji pripovidahu u svakoj prigodi, da-je kraljestvo 
Mešie odlučeno samo za Abrahamove poslidnike, i da-su zato iznimjeni 
svi oni, koji-se ne-bi pojudejili, i obrizovali, tako sada narodi, čuvši da-je 
odsičeno botinje božje, da Mešiina kraljestva nastanu dionici i narodi ne- 
zagrlivši judejski zakon, uzčutiše veliku radost, proslaviše spasonosnu kri- 
post Evanjelja, koje biahu čuli pripovidati, virovaše u Isusa, i zagrliše 
njegov zakon svi oni, koji imahu srdce priklonuto k istini, a nč zaneseno 
od putenih i tilesnih požudab, i tako primiše sveto krstjenje svi oni, koji 
još od vika bihu od Boga odlučeni za vični život. 

49. Po svoj onoj državu tojest Pisidie i Frijie. 

80. Videči Judeji, da nemogu ništo opraviti proti Apostolom pu¬ 
tem razloga, i da ne-bi takodjer ništo opravili po očitoj pravdi, jer 
rimsko vladanje neproganjaše nikakav zakon, utekoše-se k lukavštini i 
himbenosti, navedoše tojest ženskih osobab, koje-su svedjer imale veliku 
moć na srdce puka, za da-se one pod pokrivcem bogoljubnosti, i pošte¬ 
noga življenja, i poglavitih mužkih glavah u gradu, za da-se oni pod po- 
krivcem mirna i čestita življenja jave, i da uzbune puk proti ovima 
dvama, koji smutjuju mir i sklad u gradu. 

81. Oni, nehteći ni malo opriti-se ovoj nabuni učiniše što-im biaše 
rekao Isus (Ev. po Mat. X. 10.), i otidoše u Likaoniu, odabravši Ikonij 
veliki i lipi grad za polje, na koje-bi posiali sime riči božje. Ovo-se-je 
sgodilo god. 48. oli 49. pos. por. Gosp. 

82. Novobraćeni Krstjani u Pisidii i u Frijii ostaše ožalostjeni izgu- 
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Poglavje četrnaesto. 

Pavao i Barnaba pripovidaju u Ikoniju, i obraćaju mnoge, ali-tu 
oni i ovdi pozlobjeni od opakih Judejah 9 koji išću da-ih usmrte , i zato 
oni bize u Listru 1 — 6, gdi, buduć Pavao izlićio nikoga hromca samom 
ričju: ustani, gradjani išću počastiti-ih kako bogove , što-im Pavao ne - 
dopušta 7—16. Dohode medju to Judeji iz Antiokie u Pisidiu , i iz 
Ikonija, i kamenuju Pavla , koj-se svraća u Derbc, i od onle-se 
povraća u Antiokiu Sirie 17 — 27. 

Ovo-se-je sgodilo god. 49. i SO. posti por. Gospodinova. 


Redak 1. A sgodi-se, da istom 
nego dojdoše u Ikonij ulizoše u 
skupštinu Judejah, i buduć ondi 
pripovidali obratt-se na viru ve¬ 
liko množtvo i Judejah i Grkah. 

2. Ali oni Judeji, koji nehtiahu 
virovati potaknuše, i upališe sržbu 
u srdcu narodah proti bratji. 


3. Ostadoše oni sasvimtime on¬ 
di dugo vrime dilujući pouzdano 
u Gospodina, koj davaše svido- 
čanstvo besidam svoje milosti, či¬ 
neći, da-se po njihove ruke sgodi 
zlamenjah i čudesah. 


bivši svoje učitelje, ali misao i promišljanje da oni biahu nastali uda Crkve 
zastavljene od Mešie, i da biahu primili Duha svetoga, učini, da-se njiho¬ 
va žalost obrati u veselje, i da-se u njihovom srdcu uzbudi radost u 
Gospodinu. 

1. Kako Judeji imahu u svih napučenih mistih svoje skupštine, i 
kako u državah podložnih rimskomu vladanju biaše ne samo Grkah, dali 
još i stalno nastanjenih Rimnjanah, tako Pavao i Barnaba nahodjahu u 
svakom gradu, u koj dohodjahu, i skupštinah Judejah, i prišlačah, i Rimnja¬ 
nah, i Grkah, ter tako imahu i mista gdi-bi, i osobah kojim-bi pripovidali 
Isusovo Evanjelje. Došavši zato Pavao i Barnaba u Ikonij najdoše u dan 
subotni u skupštini velik broj i Judejah i prišlačah svakoga naroda, i na- 
vistivši-im oni Isusa, i njegov zakon, zagrliše pravu viru u Isukrsta mnogi 
toliko od strane Judejah, koliko od strane prišlačah, koji zar biahu još 
prie odbacili kipoklonstvo. 

2. Ono, što opaki Judeji biahu učinili u Antiokii Pisidie proti 
Pavlu i Barnabi (gori XIII. 50.), uči niše i Judeji u Ikoniju proti novo- 
brađenim, koje ovdi s. Luka zove bratja; vidi gori XI. 26. 

3. Premda Judeji i u Ikoniju biahu potaknuli puk, da-se ne pri- 
luče pripovidanju Paula, dali da ova dva hinca protiraju iz grada, Apo- 
stoli-se zato nebiahu pripali, dali, postavivši sve svoje pouzdanje u Isusa, 
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4* Ali-se puk u gradu razdili 
u dvoje, držeći jedni od njih s 
Judeji a drugi s Apostoli, 

5. Buduć-se dogovorili narodi 
i Judeji sa svojinu poglavari da- 
ih pogrde i kamenuju, 

6. Oni, buduć to izaznali po- 
bigose u Listru, i u Derbe gra¬ 
dove u Likaonii, i u sve okružje 
na okolo, i pripovidahu ondi Evan- 
jelje. 


7. A sidjase u Listri niki ćovik 
slabih noguh, hrom još od utro¬ 
be svoje matere, koj nebiaše nigda 
postupio na noge. 

8. Slušajuć on Pavla ćim be- 
sidjaše, a Pavao pogledavši na 
njega, i poznavši, da on biaše za¬ 
čeo viru, da-bi bio izličen, 

9. Rečč-mu na vas glas: stani 
uzgor na svoje noge. 1 on-se 
skoči, i hodjaše. 


i pridavši njemu u ruke i svoje trude i svoj život slidiše pripoviđati u 
onom gradu. Ova stvar bi mnogo ugodna Bogu, i zato on udili milost 
Pavlu i Barnabi, da čine i čudesah, i tako da potvrdjuju svoj nauk dil( 9 
i da dokažu čudesi da-je njihov nauk božanstven, što navedč mnoge i 
mnoge, da se na viru u Isukrsta obrate. 

4. Sto-se više uzmnožavaše broj pravovirnikah to-više-se ulagahu 
opaki Judeji da ustave ono napridovanje vire u Isusa, rigajući svako zlo 
i proti zakonu ovoga Isusa i proti njegovim pripovidaocem. Ovo-je uči¬ 
nilo, da nastane u puku nesklad, koj-se-je najposli obratio u progonstvo. 

5. Složivši-se poglavice skupštine Judejah s poglavitimi grad ja ni 
Ikonija, kojim oni biahu prikazali, da-su Pavao i Barnaba hinci i vara- 
oci puka, da njihovo pripovidanje nečini nego uznemirivati one gradjane, 
i smetati sklad medju njimi, odlučile jednodušno obružiti-ih na svaki na¬ 
čin, za učiniti-ih mrzke prid pukom, a zatime u nabuni, koju-bi baš za 
tu svrhu podigli, kamenovati-ih, kako i oni u Jerusoiimu biahu kameno¬ 
vali Štipana; gori VII. 88, 39. 

6. Likaonia ležaše Pisidii na siver, a Capadocii na zapad; u njoj biaše 
i Ikonij, i Listra, i Derbe, i tako Apostoli pobigoše nć iz jedne države u 
drugu, dali iz jednoga grada u drugi iste države, u kojoj slidiše pripoviđati 
Mešiino kraljestvo. 

7. Hrom još od utrobe; tojest on svoju nemoć nebiaše s vrimenom 
stekao, dali-se s njome biaše rodio, i zato buduć ona neizličiva, zdravlje ovo¬ 
mu hromcu udiljeno samom ričju: stani uzgor , imaše jače upadsti u oči. 

9. Kako oni hromac slušaše pomnjivo govorenje Pavla, uprivši u nje¬ 
govo lice svoje oči a nikada-ih neodvrativši, tako zapoznš Pavao, koj to bia¬ 
še vidio, da on biaše u svojem srdcu začeo i želju, i viru, i ufanje, da-bi-mu 
Pavao i s obzirom na njegovu tilesnu nemoć bio koristan, jer-se čudesa uči¬ 
njena od njega u Ikoniju biahu i u Listri razglasila. Buduć dakle vira po- 
sridak i duhovnoga i tilesnoga spasenja, Pavao videć viru onoga hromca za- 
povidl-mu da ustane, i da stane na noge, kojima nebiaše nigda prie postupio. 

Slog. X. «0 
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10. Tada puk, vidivši sto biaše 
učinio Parao, za vapi na vas glas 
u likaonski jezik, rekavši: bogo- 
vi-su u čovičjoj osobi sasli k 
nam. 

11. I nazvaše Barnabu Jupiter, 
a Pavla Merkurius, jer ovaj biaše 
oni, koj držaše besidu. 

12. A niki Jupitrov Svećenik, 
koj biaše prid gradom, prinivši 


volovah i krunah prid vrata, btiaše 
skupa s pukom prikazati posveti- 
lište. 

13. Sto buduć izaznali Apo¬ 
stoli Barnaba i Pavao razdrise 
svoju odiću, dojdoše roedju puk, i 
vapeći 

14. Rekoše: što činite ljudi? 
Mi-smo umrli ljudi kako i vi, mi- 
vam navištamo, da-se vi od ovih 


10. Likaonski .tojcst u grčki jezik onoga izgovora, koj-je bio u 

Likaonii običajan. — Bogovi; dilo, htise redi, koje-je učinio Pavao, nemože 
biti učinjeno od čovika, jer odliš da-je ovi hromac bio neizličiv, on-ga-je i 
bez ikakve likarie izličio; i zato ova dvoica imaju biti bogovi pod čovičjim 
obličjem. 

11. Toliko Rimnjani koliko ostali puci držabu, da-je više bogovah, 
čigov kralj i poglavica biaše Jupiter (kraljomod), koj medju mnogimi sinovi 
imaše i onoga, koj-je bio nazvan Mercurius (glasnik, tumačitelj, blagobesi- 
ditelj). Vidivši dakle Listrani da-je Barnaba i stariji, i lipa resta, i ulju¬ 
dna obličja, što neimaše Pavao, namisliše da-je Barnaba Jupiter, a da-je 
Pavao njegov sin Merkurius, budud da on biaše oni, koj u skupštinah pripo- 
vidaše, i imaše bripost blagoričnosti. 

12. Vrata grada biaše misto, gdi-se navadno skupjaše puk; virovatno- 
je, da-se-je na vratima grada sgodilo i ozdravljenje hromca, i nakup puka za 
prikazati posvetilište Pa vi u, i Barnabi kako bogovom. Dočuvši što-se biaše 
sgodilo i Svećenici Jupitrova štovišta, koje biaše u varošu, uze jedan od nijh 
volovah i krunah, i otide prid vrata grada, htedi volove priklati za žertvu 
posvetilišta, koje-bi prikazao Barnabi i Pavlu, a krune postaviti oli na glavu 
volovom, oli baš na glavu istih Apostolah. 

14. Razdrise odiću za bilig tuge i žalosti, što oni gradjani htiahu po- 
grditi Boga davši ljudem onu čast, koja-se samomu Bogu pristoi, i izkočiše 
nadvor za ukoriti njihovu nesvitnost, i za uviriti-ih, da-su i oni ljudi u umrloj 
naravi, kako-je svaki čovik. Rekoše-im pak u onoj prigodi: znajte, da-smo 
mi baš za ovo došli k vam, da-vam dokažemo, da-su sva bistva, koja vi ča¬ 
stite kako bogove, stvar od ništa, da-su ona trupiue od drva, oli komadi 
kamena, oli gruda gnjile, stvari, koje u sebi neimadu nijedne vridnosti, i zato 
da-ih neimate častiti kako bogove, kako neimate častiti za bogove ni ljude, 
ako-su baš i od tkoje vridnosti, budud oni podložni smrti (kako-smo i mi), 
jer stvar stvorena nemože biti Bog, dali-je Bog samo oni, koj-je stvorio vas 
svit, i vi imate samo njega štovati, jer-je on od vika, koj nije imao početka, 
on-će biti u vtke, jer nede imati svrhe, on svim vlada, on sve uzdržaje, jer-je 
on samom rićju stvorio sve. 
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tašćinah obratite k živomu Bogu, 
koj-je učinio nebo, i zemlju, i 
more, i sve što-je u njih; 

15. Koj-je u prošastnih poro- 
djajih pustio da svi narodi gredu 
svojim pAtem; 

16. Ali nije zato propustio 
objavljivati-se, čineć dobra s neba, 


spuŠtajuć daždah, i plodonosnih 
vrimenah, i napunjujuć naša srdca 
jistbinom i veseljem. 

17. Ali i ovimi besidami jedva 
mogoše ustaviti puk, da-im nepri- 
kaže žertve. 

18. Ali došavši medju to niki 
Judeji iz Antiokie, i iz Ikonija, 


16. Jehova-je zar došle ostavio sve narode, izvan judejskoga, u zakonu 
naravi, on k njim nije poslao ni Prorokah, ni učiteljah, ni zakonošah, koji-bi- 
im oli povidili što-bi imali virovati, oli naredili što-bi imali činiti. Nemo- 
že-se sasvimtime reci, da-se on nije objavio kako Bog i njim, i navlastito 
kako svemoguči, i milostivi, i dobrostivi Bog, jer oni gledajuči i zemlju pod 
sobom, i nebo nad sobom, i promišljajući ures, izvrstnost, i red, kojime-se sve 
ponavlja, imahu zaglaviti da nije nego jedan Bog, koj-je sve ovo stvorio, 
i kej sve ovo uzdržaje, i zato-ga imahu častiti i kako svemogućega i kako 
primudroga Boga. Iz zanata može svaki poznati podobnosti zanatnika. Videdi 
oni takodjer da ovi Bog spušta na prigodno vrime daždah, i da čini da za zi¬ 
mom dohodi primalitje, kad svaka stvar niče, i pupovi, i cvate, a da za pri- 
malitjem dohodi lito, kad sve zrie, a da za litom dohodi jesen, kad čovik sa¬ 
kuplja plodove zemlje, imahu zaglaviti, da-je ovi Bog milostiv, dobrostiv, i 
blagodaran, i zato Ijubiti-ga kako pridobroga Boga. Buduć-im pak ovi Bog 
dao, i u stanju naravi da mogu zapoznati što-je zlo a što-je dobro ter-se 
onoga čuvati, a ovo dilovati, mogahu oni izpunjivati svoje dužnosti i bez Pro¬ 
rokah, i bez zakonoše, i bez učiteljah. Ali sada (hott nadostaviti Pavao), po- 
kle-se-je izpunilo ono vrime, kojega Bog biaše odlučio poslati svoga sina na 
zemlju za da odkupi vis narod čovičanski od sužanjstva diavla i griha, i da 
zastavi kraljestvo, kojega-bi nastali dionici svi puci, tojest ne samo Judeji, 
dali još i ostali narodi, on-je evo poslao nćs, da-vam napovidimo i navistimo 
ovo kraljestvo Mešie, da-vam otvorimo vrata, koja vode k spasenju, i tako 
da nastanete i vi uda one Crkve, u kojoj-se može nadi vično spasenje; vidi 
kn. Pav. k Rimnjanom I. 20. 

17. Sa svim ovim razloženjem Listrani-se nemogoše uviriti da ova dva 
Apostola nisu bogovi, i zato Apostoli imahu uložiti i molbah, i pritnjah, i sile, 
za da ne učine dilo, koje-bi bilo Bogu po sve mrzko. 

18. Izaznavši opaki Judeji i u Antiokii i Ikoniju, da-se Pavao i 
Barnaba biahu svratili u Listru, i da ondi pripovidaju Isusa, čine čudesah, i 
tako obraćaju na viru u Isusa množ puka, odlučiše otid stignuti-ih i opraviti 
ondi gdi-bi-ih našli, ono što nebiahu opravili u svojoj otačbini, tojest usmr- 
titi-ib. Došavši dakle oni u Listru, i dogovorivši-se s onimi Judeji, koji biahu 
njihove dudi, podmitiše vlast, prikazaše puku, da-su Pavao i Barnaba dvi oso¬ 
be, koje-se skitaju od mista do mista da varaju puk, koj-im po slipačku vi- 
ruje, da-su Qni lukavi hinci, koji nemogu nebiti škodni i puku i mistu, u koje 
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uzbuniše puk, i kamenovaše Pa- 
vla, i izniše-ga vanka grada, čineći 
da-je umro. 

19. Ali buduć-se okupili okolo 
njega učenici ustadč on, i ulizč u 
grad, i sutradan otidč u Derbe. 

20. I pokle biahu pripovidali 
Evanjelje i u onom gradu, i nauči¬ 
li mnogo učenikah, povratiše-se 
opeta i u Listru, i u Ikonij, i u 
Antiokiu, 

21. Da ukripe duh učenikah, i 


nagovore-ih da obstanu u viri, 
buduć potribito, da kroz mno¬ 
ge nevolje ulizemo u kraljestvo 
božje. 

22.1 odredivši, moleći i poste- 
ći, starešinah po svih mistih, pripo- 
ručiše-ih onomu Gospodinu, u ko¬ 
jega biahu virovali. 

23. I prošavši Pisidiu dojdoše 
u Pamfiliu. 

24. I buduć navistiti rič božju 
u Perge sajdoše u Ataliu. 


dohode, i tako one iste gradjane, koji malo prie htiahu prikazati žertve Pavlu 
i Barnabi kako bogovom navedoše, da-ih zgrabe i kamenuju, i pogube; i 
tako učiniše i oni s Pavlom, što biahu oni u Jerusolimu učinili s Mešioro, 
danas: Hošana Davidovu sinu, a sutra: propni-ga, propni-ga, Pilate! 

19. Judeji držeći da-je Pavao izdahnuo učiniše izniti-ga vanka grada 
da-ga ukopa tko-bi htio. Buduć novobraćeni na viru u Isusa otišli na misto, 
gdi krvnici biahu ostavili Pavla kako mrtva, da učine prikladno žalovanje, i 
da pokopaju njegovo tilo, Pavao-se, davši-mu Bog i zdravlje i jakost, skoč\ 
na noge, i povrati-se s učenici u grad nedavši da-se dosite Judeji, i tako 
svanuvši sutradan otidč on s Barnabom u Derbe, grad takodjer u Likaonii ali 
na medjašu sa podnevne strane. 

20. Biahu jurve izaznali pravovirni i u Ikoniju, i u Antiokii što-se 
biaše sgodilo Pavlu u Listri, i zato videći oni da-se-je on povratio k njim živ i 
čitav pokle-ga biahu opl&kali kako mrtva, ovo samo biaše zadostno za ukri- 
piti-ih, da-se nepuste odcipiti od vire, koju biahu začeli, dali da-ju jakodušno 
goje i uzdržavaju, podnivši, ako-bi bilo do potribe, i pogrdjenja, i udorce, i 
smrt istu za ljubav prama onomu, koj-ih biaše primio u svoju Crkvu. Ali Pa¬ 
vao hoti ovu istinu upeliti-im i na rič. 

21. Vidi gori XIII. 13, 14. 

22. Odredivši, tojest posvetiše-ih posteći, moleći, i postavivši ruke 
svrhu njih, kako rekosmo i gori u XIII. 3; jer htiše u svakoj općini pravo- 
virnih ostaviti uoblastjenih glavarab, koji-bi svom općinom upravljali, i na¬ 
stojali, da njezina uda uzdržavaju onu viru, koju biahu i primili i proizpovidili. 
Da-je ovdi govor o posvećenju Misnikah po ruke Biskupah, dokazuje i ime 
npeofivTepoi, koja biliži navlastito Biskupe, kako-ćemo viditi u I. kn. s. 
Petra V. 1., gdi prihodi isto ime. — Priporučise-ih, tojest puk, i Misnici. 

24. Oddilivši-se Pavao iz Pafa, i došavši u Pamfiliu (gori XIII. 13), 
hiaše-se on svratio u Perge, ali je-li u njem pripovidao Evanjelje, toga ovdi 
s. Luka nepovida. Govori on zato sada ovdi, da-je Pavao, došavši u Perge 
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25. I ukrcavši-se otidoše u 
Antiokiu, gdi biahu bili pridani 
milosti božjoj za dilo, koje biahu 
svršili. 

26. Gdi buduć oni došli oku- 
piše općinu, i povidiše-im koliko 


stvarih biaše učinio Bog po nji¬ 
hove ruke, i kako biaše otvorio 
narodom vrata k viri. 

27. I zadržaše-se nč kratko 
vrime s učenicu 


pripovidao i ovdi kraljestvo Mešie, buduć-se on tkoje vrime zato i zadržavao. 
Zastavivši tako i u Pergi općinu Krstjanah sajdoše oni k moru, i svratiše-se 
u Ataliu (grad tako nazvan, jer-ga Atalus pergamski kralj biaše sagradio), 
da ondi najdu prigodu, kojom-bi po moru otišli u Siriu. 

25. Pridani, tojest priporučeni milosti Duha svetoga, koju-im biahu 
molitvom i postom uzprosili, i nadstavljenjem rukuh udilili; vidi gori XIII. 1. 
i slid. Od ostaloga, hoće jedni, da oni dojdoše u Antiokiu godišta 47., a 
drugi čine, da dojdoše istom 50. godišta pos. por. Gospodinova. 

26. Povrativši-se oni u Antiokiu Sirie, i našavši mnoge od onih, ko¬ 
je biahu ostavili, kad-se biahu oddilili, povidiše-im sve što oni biahu učinili, 
a navlastito kako Judejom na prikos, koji-se na svaki način biahu uložili 
prisići njhovomupripovidanjupilt, biahu obratili na viru u Isusa velik broj puka 
od strane narodah. 

27. Ovo vrime bi potribito ne samo da potanko povide sve što biahu 
podnili, i opravili, dali jošće i da počinu pokle biahu toliko trudili. 
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Poglavje petnaest«. 

jPavao i Barnaba gredu u Jerusolim, i pitaju, imadu-li oli ni novo- 
braćeni s nevirstva obsluzivati naredbe Mojsesova zakona 1 — 3, žto-je 
izvidjeno u viiu, koje za tu svrhu ucinise, i odsudjeno-je da nisu tomu 
obvezani 4—21 , sto Pavao i Barnaba , povrativsi-se u Antiokiu, povi - 
daju onim pravovimim 22 — 29. Budni prosio tkoje vrime gredu ope- 
ta Pavao i Barnaba pripovidati narodom Evanjelje, ali razluceni, Bar¬ 
naba tojest 8 Markom grede u Cipar, a Pavao sa Silom grede po gra- 
dovih Sirie i Cilicie 30 — 41. 

Ovo-se-je sgodilo god. S2. pos. por. Gospodinova . 


Redak 1. I došavši niki iz Ju- 
dee počeše učiti bratju, da ako- 
se ne obrižu po Mojsesovoj na¬ 
redbi, neće-se moč shraniti. 

2. I nastavši nć mal inad me- 


dju Pavlom i Barnabom i raedju 
njimi, odrediše da Pavao i Barna¬ 
ba skupa 8 nikimi drugimi od njih 
otidu u Jerusolim k Apostolom da 
razsude ovi inad. 


1. Ono varavo mnenje, koje biahu od davna začeli Judeji, da-je, tojest, 
kraljestvo Mešie samim Judejom obećano, i zato da nemogu nastati njegovi 
dionici nego sami Judeji, i najviše oni od narodah, koji-bi-se pojudejili uči- 
nivši-se obrizovati, nebiaše još iz pameti i iz srdca svih izvitrilo, i zato niki 
baš od Judejah, koji biahu zagrlili Mešiin zakon, kako nemogahu zanikati da 
Pavao i Barnaba biahu mnogo trudili, i velik broj ne samo Judejah dali još i 
Grkah, i Rimnjanah, i ostalih narodah obratili na viru u Isusa, tako počeše 
buditi nauk, koj Pavao i Barnaba biahu dali novobraćenim, kako nč po sve 
izvrstan, nebuduć naredili obrađenim Nejudejom da-se obrižu, i tako da na¬ 
stanu dionici onoga kraljestva, koje-je samim obrizovanim obećano. Došavši 
Ijudib ovoga mnenja i u Antiokiu počeše oni pripovidati, da sve one, koje Pavao 
i Barnaba biahu obratili, tribovaše obrizovati, inačie da oni ne-bi bili Mešiina 
kraljestva dionici. 

2. Biahu zar Pavao i Barnaba uvireni, da-se oni Judeji, koji držahu, 
da-je potribito novobraćene obrizovati, varaju; ali kako znahu, da to oni ne- 
govore za himbenost dali zaneseni od velike ljubavi prama onomu zakonu, u 
kojem bihu rodjeni, tako privoliše s dobrim srdcem, da stvar bude razsudje- 
na u viču, u kojem-bi svaka strana prinila svoje razloge, i u kojem-bi Duh 
sveti po usta Apostolah odsičeno izrekao pravu sudbu. I tako davši-im općina 
Krstjanah u Antiokii još i drugih osobah za drugove, otidoše put Jerusolima. 
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3. I tako pratjeni od općine 
projdoše priko Fenicie, i Šama¬ 
ri© poridajući svoj bratji obra¬ 
ćenje narodah, i uzrokujući-im 
time veliku radost. 

4. Došavši pak u Jerusolim bihu 
oni primjeni od općine, i od Apo- 
stolah, i starešinah, kojim po- 
vidiše koliko Bog biaše po njiho¬ 
ve ruke učinio. 

5. Ustavši-se tada niki od na- 
slidbe Farisejah, koji biahu primili 
viru, rekoše, da tribovaše obrizo- 


vati ih, i narediti-im, da obslužu- 
ju Mojsesov zakon. 

6. A biahu-se okupili Apostoli 
i staresine da razvide ovu stvar. 

7. Buduć dakle bilo prineseno 
mnogo razlogah s jedne i s druge 
strane ustadč Petar, i rečč-im: 
ljudi bratjo, vi znate da-je Bog s 
ovu stranu mnogo vrimena oda¬ 
brao medju vami i mene, da po 
moja usta čuju narodi pripoviđa- 
nje Evaujelja, i da viruju. 


3. Pavao i Barnaba biahu mnogo i častjeni i Ijubjeni od sve općine, i 
zato otidoše mnogi od njih pratiti-ih u ptitu i onamo i amo. Pavao i Bar¬ 
naba ptitem, koj uzeše priko Fenicie i Samarie, dojdoše u priateljski razgo¬ 
vor s onimi osobami, i tako-im povidiše i mista, koja biahu obašli, i ptike, 
kojim biahu pripovidali, i općine, koje biahu zastavili, i suprotivnosti, koje 
biahu pridobili, i broj Ijudih, koje biahu obratili, toliko od strane Judejah, ko¬ 
liko od srane narodah, što-je sve uzrokovalo slišajućim veliku radost videći 
da-se Crkva božja biaše u kratko vrime mnogo razpružila. 

4. Ljudi poslani iz Antiokie u Jerusolim za razsudjenje inada biahu 
Pavao i Barnaba, i drugi, koje Luka neimenuje, a oni, koji ove primiše u Je- 
rusolimu biahu (kako povida i Luka i isti Pavao u kn. k Galac. U. 9): Petar, 
Ivan, i Jakov. Došavši dakle oni k ovim povidiše-im najprie, kako velik broj 
8 nevirstva, i s krivovirstva biahu oni obratili na viru u Isukrsta, kako Bog 
biaše ono obraćenje svojom milostju pridtekao, i čudesi potvrdio. 

5. Farisejah , tojest pokrstjenih Judejah, koji držahu, da dionik kra- 
Ijestva Mešie nemože biti oni, koj nije obrizovan, i zato da imahu biti obrizo- 
vani svi oni Nejudeji, koji biahu zagrlili viru u Isusa. Ovi dakle došavši u 
viće prikazaŠe i oni svoje razloge da učine poznati da-je njihovo mnenje 
razložito, i zato da imadu prdv oni, koji u Antiokii Sirie biahu rekli, da tri¬ 
bovaše obrizovati sve one, koji s nevirstva biahu prošli na viru u Isusa, i 
naložiti-im dužnost obluživati Mojsesov zakon. 

6. Kako s druge strane Pavao i Barnaba držahu da nije triba one Ne- 
judeje, koji biahu zagrliti Mešiin zakon, i pokrstili-se, obrizovati, buduć-im 
njihova vira pribavila podpunu pravednost po Mešii, tako-se okupiše Aposto¬ 
li, i staresine, tojest Biskupi i Misnici u viće, da slože tako oni crkovni stid, 
koj-je Isus u Ev. po Mat. XVIII. 16—18 naredio, i koj-se, imajuć pomoć od 
strane istoga Isusa (r. 19.), u izreki sudbe ne-bi privario. 

7. Petar i kako vrhni glavar općine pravovirnib, i kako oni, kojemu 
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8. I Bog, koj poznaje srdce, 
učinio-im-je svidočanstvo davši-im 
Duha svetoga kako i nam. 

9. I nije učinio nijedne razli¬ 
ke medju nami i medju njimi, bu- 
duć on 8 obzirom na viru očistio 
njihovo srdce. 


10. Zašto dakle podkušavate 
Boga hteči staviti učenikom na vrat 
jaram, koj nemogoše nositi naši 
otci, i koj nemogosmo nositi ni mi ? 

11. Dali-se ufamo spasiti-se po 
milosti Gospodina Isusa Krsta, 
kako i oni. 


Bog biaše polak Alijela zapovidio da otide pripovidati Evanjelje medju naro¬ 
de (gori X. 15—) f ustade prvi za frfeći svoje mnenje svrhu stvari, koju da 
razsude biahu-se okupili Apostoli i starešine; i zato-se on pozivlje na ono, 
što on isti po božjoj zapovidi biaše učinio u obitili Kornelia, jer samo ovo 
biaše zadostno za dokazati, da nečineć Bog nikakve razlike medju Judeji i 
narodi, buduč on toliko za ove koliko za one poslao svoga sina na svit, i bu- 
duc ovaj jednako i za ove i za one umro, neimahu činiti nikakve razlike ni 
oni, dali pustiti da pokrstjeni Nejudeji obslužuju Mešiin zakon, i samo one 
naredbe viroredja, i ćudoredja, koje sadržaje stari zakon, a nč one naredbe, 
koje spadaju na posvetilišta, na očistjenja od tilesnih oskvarnostih, i na obri- 
zovanje, jer ove stvari došastjem Mešie bihu ukinute i porizane. 

8. Učinio-je svidočanstvo , da-su tojest oni, neobrizovavši-se, dostojni 
nastati uda Isukrstove Crkve, spustivši on na one, koji-se biahu okupili u 
Korneliovu kuću u Cesarei, Duha svetoga (gori X. 44, 45) isto, kako i na nas 
u Jerusolimu dne Petdesetice. 

9. Pokle Bog, koj vidi srdce svih nečini nijedne razlike medju nami, 
koji-smo Judeji, i medju onimi, koji-su od narodah, ali koji s pravim srdcem 
viruju u Boga, i imaju živo ufanje u njega, i ljube-ga sa svom dušom, dali-ib 
čisti od svakoga griha, zašto-ih imamo držati mi za nečiste i podložiti-ih 
obrizovanju, za da-se time otribe od gnusa nevirstva, i kipoklonstva? Vidi kn. 
k Rimn. I. 18, i slid. 

10. Zašto podkušavate .... ; tojest, zašto išćete, da Bog još javnie 
očituje, da on neiziskuje od obrađenih s nevirstva na viru u Isukrsta, da-se 
obrižuju pokle-je on to bilodano objavio i onim dilom, koje-je zapovidio meni 
da učinim prama Korneliu, i onimi čudesf, koje-je učinio on po ruke Pavla i 
Barnabe s obzirom na one narode, koje oni obratiše? Zakon-je Mojsesov, 
govori, mnogo težak, buduć da on sadržaje mnogo naredbah, koje-je mučno 
obsluživati, a nedaje nijedne pomoći za obsluživati-ih, izato-ga u svako vrime 
privridiše često i naši otci, kako-ga privridismo i mi, koji imasmo zato pri¬ 
kazivati svedjer žertvu za žertvami, sada za pomanjkanje, sada za privridje- 
nje, sada da-se očistimo od oskvarnutja. Zašto dakle ovi težki jaram imamo 
naložiti na novobraćene, pokle oni zagrliše zakon Mešie, koj-je zastavio kra- 
ljestvo milosti, i čigove-su naredbe takodjer jaram ali lagahan i ugodan, i koj 
uz to daje i milost za moći obsluživati njegove zapovidi, i tako po sve Iako 
steći vično blaženstvo? 

11. Pokle-se mi Judeji, koji biasmo obrizovani, uvirismo, da-nam ne- 
može ni obrizovanje ni sve obsluživanje služebničkih naredbah Mojsesova 
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12. Umukni! tada sve množ- 
tvo, i stadoše slušati kako Bar- 
naba i Parao povidaju kolika ču¬ 
desa i zlamenja biaše učinio Bog 
polak njih medju narodi. 

13. I buduć oni svršili govo¬ 
riti uzč besidu Jakov, i reče: ljudi 
bratjo, slušajte. 

v 

14. Simun-je povidio kako-je 


Bog htio prvi put uzeti iz medju 
narodah nike za svoje ime; 

15. I s ovim-se slagaju i be- 
side Prorokah, buduć pisano: 

16. Ja-ću-se zatim vratiti, i 
ja-ću pripouzidati Davidov Nad- 
stor, koj-se je razpao; ja-ću ono, 
što-je bilo oboreno pripouzidati, i 
uzdignuti, 


zakona pribaviti po sebi prave pravednosti, i vične slave, i zato zagrlismo 
zakon Mešie, koj, buduć umro za naše grihe udiljuje pravednost, i uvodi u 
vično blaženstvo sve one, koji u njega viruju, kako možemo pomisliti da-su 
one stvari potribite novobraćenim iz medju narodah, i naložiti-ih njim na 
vrat? 

12. Razlozi prineseni od Petra bihu toliko utemeljeni, da-se Fariseji 
dadoše za pridobivene, i tako neodgovoriše više ni riči. Htiše sasvimtime Pa- 
vao i Barnaba, koji biahu otišli u Cipar i u manju Asiu pripovidati Evanjelje, i 
koji biahu mnoge i mnoge obratili na viru u Isukrsta, a navlastito od strane 
narodah, potvrditi Petrovo razloženje, i zato povidiše i oni, kako Bog biaše 
različitimi čudesf dokazao, da za nastati ado njegove Crkve i steći vično 
spasenje dosta-je primiti krstjenje, virovati u Boga Otca, i u njegovoga sina 
Isusa Krsta, i obsluživati njegov zakon. 

13. Jakov , tojest Alfeov sin, koj-je kad i kad nazvan brat (rodjak) 
Isusov. Ovi ili buduć jurve Biskup u Jerusolimu, kako hoće jedni, oli nebu- 
duć to jošće, kako hoće drugi, čuvši razloge prinesene i od Petra, i od Pavla, 
i od Barnabe, hoti izreći i on svoje mnenje, koje neslužaše nego za potvrditi 
ono, što biahu rekli drugi Apostoli prie njega, i za nadostaviti što-bi-se imalo 
narediti i onim, koji-su jurve prošli, i onim, koji-bi unaprida prošli s nevir- 
stvu na viru u Isukrsta. 

14. Simun-je, govori, povidio (gori u 7—9), kako-mu Bog biaše za- 
povidio da otide ka Korneliu, i da-ga krsti, i da time počme slagati oni sveti 
puk, koj-bi do konca svita štovao jediuo-pravoga Boga, jedinoga u naravi, a 
trojega u sobstvih. 

15—17. Misto, na koje-se pozivlje Jakov prihodi ako nć u ričih barem 
u razumku u knj. Pror. Amosa IX. 11, 12, gdi ovi Prorok obećaje Judejom, 
da-će Jehova posii sužanjstva babilonskoga uzdignuti Davidov Nadstor, koj 
biaše pao, tojest, da-će on Davidovo kraljevanje, koje biaše još jedva duhato, 
priponoviti u Mešii njegovom poslidniku, koj-bi, tojest, zastavio duhovno 
kraljestvo, koje-bi-se po svem svitu razpružilo, čigovi-bi gradjani nastali svi 
puci i narodi, i koje ne-bi nigda imalo konca. Hot\ dakle reći Jakov: ono, 
što-je povidio i Simun, kojemu-je naš učitelj Isus nadio ime Petar, i ono, što 
povidiše Pavao i Barnaba, b\ još davno od Prorokah navišteno, i zato imamo 
držati, da-je odsičeno hotinje božje, da i štovaoci Isusa Krsta, i dionici nje- 
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17. Za da išću Gospodina i 
ostali ljudi, i svi narodi, svrhu 
kojih-je zazvano moje ime. Ovo 
govori oni Gospodin, koj to i 
opravlja. 

18. Gospodinu-je poznano od 
vika njegovo dilo. 

19. I zato ja činim, da-se ne- 


ima dati nikakve dosade onim, 
koji-se od narodah obraćaju k 
Bogu, 

20. Dali pisati-im da-se uzdr¬ 
žavaju od oskvarnjivanja kipo- 
klonstvom, bludnostju, udušenimi, 
i krvju. 


govoga kraljestva nastanu ne samo Judeji, dali još i svi narodi a da-se zato 
neimadu obrizovati, i podložiti ostalim služebnićkim naredbam Mojsesova za¬ 
kona. Zove dakle i Amos na rečenom mistu, i ovdi Jakov Mešiu Davida , a 
kraljestvo Mešie, i njegovu Crkvu zove Davidov Nadstor , u koj-bi-se shranili 
svi puci i svi narodi. Ono, sto-je Bog po Amosova usta navistio sgoditi-će-se 
doisto, jer-je oni, koj-je to navistio i primudar, i prisvet, i svemoguć, koj 
sve što hoće opravlja. 

18. Bog-je još od vika odlučio da-će on na svoje vrime sastaviti kra¬ 
ljestvo milosti, i tako ublagostiti sve puke i narode; što-je dakle on od vika 
odlučio to-je sada opravio. 

19. Dati nikakve dosade , tojest nenaložili nikakva brimena, koje-bi 
bilo težko nositi, i nenarediti-im da obslužuju one zapovidi, koje-bi bilo 
mučno izpunjivati, dali samo narediti-im, da-se ćuvaju onih dilah, koja Moj- 
sesov zakon zabranjuje, jer-su ona oli u sebi opaka, oli služe za bližnu pri¬ 
godu griha; vidi r. slid. 

20. Kako Pavao i Barnaba biahu došli iz Antiokie u Jerusolim, poslani 
od općine pravovirnikah, medju kojimi biaše nć mat broj i onih, koji s nevir- 
stva biahu prošli na pravu viru, tako govori Jakov, da ono, što biahu Apostoli 
i starešine u viću odsudili, bude pisano onim u Antiokii, i tako da budu ozna- 
njeni, da nije triba da-se obrižu, ni da obslužuju služebnićke naredbe za¬ 
kona; ali da-je svakako triba da-se čuvaju triuh stvarih: prvo, kipoklonstva, 
tojest da imadu ne samo neklanjati-se krivim bogovom, i nećastiti-ih tkojim 
izvanskim dilom, dali i neblagovati od žertvah njim prikazanih, i to za dva 
uzroka: 1, jer oni, koj blaguje od takovih žertvah pokažuje, da on ćuti 
tkoje prignutje za štovje onih bogovah, kojim bihu prikazane, 2, jer viditi 
Krstjanina, da blaguje skupa s krivobožcf od žertvah prikazanih krivim bogo¬ 
vom, služilo-bi to za veliku smutnju; vidi knj. k Rimn. XIV;I. ka Korint Vili. 
i X; drugo, da-se imadu uzdržavati od bludnosti, tojest putenih dilah svake vrsti, 
jer narodi ne samo nedržahu, da-su bludna dila zabranjena, dali da-su ona u 
sebi od tkoje dobrote, buduć da oni njimi ćastjahu svoje bogove i svoje bo¬ 
žice; i kako Krstov zakon zabranjuje svako nečisto i nepošteno dilo a i samo, 
poželjeno, tako Jakov naliodi potribito upeliti obrađenim s nevirstva, i s kri- 
vovirstva, da-se u svem i po sve ćuvaju svake nečistoće; treće, da-se ćuvaju 
udušenoga i krvi, tojest da ne jidu ništo što-je bilo udušeno, i kojemu nije 
bila pu8tjena krv, da takodjer ne jidu ni iztoćene krvi. Ovakova jistbina ne- 
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21. Jer Mojses ima još od da¬ 
vnih vrimenah u svakom gradu lju- 
dib, koji-ga tumače u skupštinah, 
gdi-je svake Subote stiven. 

22. Tada bi ugodno Aposto¬ 
lom, staresinam, i svoj opčini oda¬ 
brati iz medju sebe Judu, koj-je 
bio nazvao Barnabas, i Silu, ljude 
koji biahu medju bratjom poglavi- 
tiji, i poslati-ih u Antiokiu s Pav- 
lom i 8 Barnahom, 

23. I pisati po njihove ruke 
ovako: Apostoli i starešine bratja, 


onoj bratji koji-su od narodah 
u Antiokii, u Sirii,' i u Cilieii, 
zdravlje! 

24. Buduć mi došli u pozna- 
nje, da-su niki od naših otišli, ko¬ 
jim mi toga nenaredismo, i da- 
vas uznemiriše nikimi besidami, i 
da emutiše vašu duševnost, 

25. N^jdošmo mi ujedno sakup¬ 
ljeni stvar dobru odabrati nike 
ljude, i poslati-ih k vam s našima 
pridragima Barnabom i Pavlom, 


biaše u sebi protivna Krstovu zakonu, niti biaše u sebi grih blagovati-ju; ali 
kako Jakov hoti u isto vrime i odalečiti ove novobračene od svega onoga, što- 
bi-ih moglo ako i stranputice privedsti na kipoklonstvo, i spriateljiti-ih s Ju¬ 
deji obraćeuimi na viru u Isukrsta, tako najde potribito narediti-im, da ne-bi ni 
okusili krvi, oli mesa udušene živine, za tako i neimati ništo opčena s na¬ 
rodi, koji na štovje krivih bogovah piahu krv, i imati štogod opčena s Judeji, 
koji još u kripost Mojsesova zakona (II. knj. XXXIV; V. knj. XXX.) nejid- 
jahu ni mesa udušene živine, ni iztočene krvi. Ova naredba za Krstjane bi po- 
rizana pokle jisti mesa udušene živine, oli njezine krvi, pristadč biti bližna 
prigoda griha. 

21. Ovu zamirku razpružaju jedni na same Judeje, a drugi i na Judeje, 
i na narode, obrađene i ove i one na viru u Isukrsta. Prvi govore, da Jakov 
boti reči s obzirom na obrađene Judeje: nije triba ovo pisati Judejom, jer oni 
imaju u svakom gradu skupštinah, i u njih štioca, koj svake Subote štie ko¬ 
mad Hojsesove knjige, i tako imaju koj-ih o ovoj dužnosti može opomenuti. 
Drugi pak govore, da Apostol hofl redi: buduđ da-se rečene zapoviđi nahode 
u Mojsesovoj knjigi, koja-je svake Subote štivena u skupštinah, i buduđ da u 
njihove skupštine gredu i oni, koji s nevirstva, i s krivovirstva projdoše na 
pravu viru, mogu-se uviriti i jedni i drugi, da ono, što uaredjujemo mi, nije 
stvar sada izumišljena dali još od vrimena Noe i zapovidjena, i obsluživana. 

22. Je-li ovi Juda oni isti, koj-je gori u I. 23 nazvan Josip, kako jedni 
čine, nemožemo okončano odsuditi. • Virovatno-je pak, da-je ovi Sila oni isti, 
koj u II. ka Korint. I. 19, prihodi pod imenom Šilvan. 

23. Bratja .... bratji , tojest pravovirni u Jerusolimu pravovirnim a 
Antiokii. Imenovavši on prvostolni grad imenuje i Siriu i Ciliciu, jer-se po 
svih napučenih mistih u ovih državah nahodjaše obrađenih na viru u Isukrsta. 

24. Niki od naših , o kojih rekosmo gori u r. 1. —.— Smutiše vašu 
duševnost , davši-vam virovati, da-je triba da-se obrižete, i da obslužujete sve 
naredbe Mojsesova zakona. 
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26. Ljudmi, koji postaviše na 
pogibil svoj život za ime našega 
Gospodina Isusa Krsta. 

V 

27. Šaljemo dakle k vam Judu 
i Silu, koji-će-vam i na rić povi- 
diti iste stvari. 

28. Bilo-je-bo ugodno Duhu 
svetomu i nam, nć naložiti-vam 
više nikakvih dužnostih izvan onih, 
koje-su potribite. 

29. Da-se uzdržajete od žer- 
tvah prikazanih krivim bogovom, 
od krvi, od udušeuoga, i od blud- 
nosti; česa ako-se budete ču¬ 
vali dobro-ćete dilovati. Budite 
zdravi. 

30. I tako oni odpravljeni oti- 


doše u Antiokiu, i zazvavši općinu 
pridaše knjigu. 

31. Koju buduć oni prostili 
obradovaše-se radi utisenja. 

32. A Juda i Sila buduć tako- 
djer i Proroci razveselile i ukri- 
piše svoju bratju mnogim! besi- 
dami. 

33. Pokle-se biahu ondi tkoje 
vrime zadržavali bihu od svoje 
bratje odpravljeni nazvavši mir 
onim, koji-ih biahu poslali. 

v 

34. Ali Sili bi ugodno ostati 
ondi, i tako-se povrati sam Juda 
u Jerusolim. 

35. A Pavao-se i Barnaba za¬ 
državahu u Antiokii učeći, i pri- 


26. Kako i prie sam Payao u Damasku, i poslie on skupa s Barnabom 
u manjoj Asii biahu postavili svoj život na pogibil za pripovidati viru u Isu- 
krsta, vidi gori IX. 24; XIII. 80; XIV. 8, 19. 

27. Buduć Juda i Sila bili uda onoga Sabora, i zato buduć sve i čuli i 
upamtili mogahu poviditi potanko onim u Antiokii i sve, što tko biaše rekao, 
i sve što-je u Saboru bilo jednoumno odredjeno. 

28. Koje-su potribite , jer-su stvari zabranjene dio u sebi opake, a dio 
mogu biti prigoda smutnji i upaduutju u težke grihe. 

31. Radi utisenja , koje-im biaše prinila ona knjiga, oslobodivši-ih od 
one muke, koju-im biaše uzrokovalo mnenje onih Judejah, koji pripovidahu, 
da ako-se oni neobrižu neće biti dionici Mešiina kraljestva. 

32. Proroci , tojest, imajući oni milost ne samo blagoričnosti, dali još 
i da tumače stvari otajne, i da navištuju stvari došaste, dadoše svim pravovir- 
nim vridna nauka o zakonu, i o načinu kojim imaju obsluživati-ga da steku 
vično spasenje. 

33. Nazvavši mir , tojest svaku čestitost, jer *5^ eiprjvri, pax 9 mir , 
znači svako dobro i duhovno i tilesno. 

34. Ostati , i sdružiti-se posli s Pavlom u pripovidanju Evanjelja. — 
U Jerusolim , k Apostolom i starešinam. 

38. Učeći navlastito u mistih, gdi-se skupjaše puk. Ovoga vrimena 
sgodi-se i da Petar dojdč u Antiokiu, gdi-je bio ukoren od Pavla, o čem piše 
on isti u kn. k Galac. II. 11. 


Digitized by t^.ooQle 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje XV. 


325 


poridajući skupa 8 mnogimi dru¬ 
gim! Gospodinovu rić. 

36. Posli nikoliko danah rečč 
Pavao Barnabi: hajdemo pohoditi 
bratju po svih gradorih, u kojih 
pripovidasmo Gospodinovu rič, 
da vidimo, kako gredu njihove 
stvari. 

37. Barnaba htiaše uzeti sobom 
i Ivana, koj-se zvaše Marko. 

38. Ali Pavao držaše, da-se 
neima primiti onoga, koj-se biaše 
od njih oddiiio u Pamfilii, i ne- 


biaše htio otići s njima za opra¬ 
vljanje posla. 

39. I zato nastadć medju njima 
nesklad tako, da-se jedan od dra¬ 
goga oddili, i Barnaba uzamši 
Marka otidč u Cipar, 

40. A Pavao odabravši Šilu 
otidć i on pokle-ga bratja biahu 
božjoj milosti priporućili. 

41. I on obahodeć Siriu i Ci- 
liciu ukripjivase općine, priporu- 
ćujuć-im da obslužuju naredbe 
Apostolah, i starešinah. 


36. Kako nije dosta roditi tilesnih sinovah dali-je triba i doiti-ih i pi- 
tati-ih kripostnom jistbinom za da narestu i nastanu jaki, tako nije dosta 
poroditi duhovnih sinovah, dali-je triba i doiti-ih mlikom nauka, i hraniti-ih 
jistbinom dobra izgleda i prikladnoga pripovidanja; i zato Pavao i Barnaba 
odlućiše otići po mistih manje Asie, u kojih biahu porodili duhovnih sinovah 
u Gospodinu da vide je-li-im što triba, i da-im pribave sve, što-bi za njihovo 
sveto življenje moglo biti koristno. 

37. Ovi-je Marko bio Barnabin rodjak; vidi gori XII. 12; kn. ka Kolos. 
IV. 10. 

38. Vidi gori XIII. 13. 

40. U Barnabi govoraše za Marka i rodstvo, i ufanje, da bi-se on ovi 
put bolje podnio nego biaše učinio prvi put, a u Pavlu govoraše proti Marku 
oštrina ćudi, i želja imati druga, u kojega-bi-se mogao pouzdati s obzirom i 
na stavnost. I tako učini i Barnaba i Pavao što-se svakomu učini dobro, i 
razlučiše-se u miru i u priateljstvu uzamši Barnaba Marka, a Pavao Silu za 
druga. Ovo razlučenje nije uzrokovalo nijedne omraze ni medju Barnabom i 
Pavlom, ni medju Pavlom i Markom, ni tkoje zaprike u pripovidanju Evan- 
jelja. Nč omraze, jer Pavao uze opeta za svoga druga i Barnabu, kako-se 
vidi u I. knj. ka Korint. IX. 6, i Marka, kako-se vidi u knj. ka Kološ. IV. 10; 
II. k Tim. IV. 11; kn. k Filem. 23, 24; nč zaprike u pripovidanju, jer tako 
bi navištivano Evanjelje po riše mistah. 

41. Ukripjivase općine, nagovarajuć pravovirne da stavno uzdržavaju 
onu viru, koju biahu zagrlili, i da obslužuju ne samo one naredbe, koje sadr¬ 
žaje 8. Evanjelje, dali jošće i one, koje biahu dali Apostoli i starešine navla- 
stilo sakupjeni u Saboru, buduć njim bilo pouzdano da upravljaju i vladaju 
Isukrstovom Crkvom na zemlji. 


Digitized by t^.ooQie 



326 


Sgodopisje apostolsko. Poglarje XVI. 


Poglavje šestnaesto. 

Pt avao grede u Derbe, i u Listru gdi uzimlje i Timotea za dniga 1 — 3, a 
žalim po različitih kotarih manje Asie, i dohodi u Filipi 4 — 12, gdi buduć 
obratio Lidiu na viruuhukrsta, i oslobodio niku mladicu od nečistoga duha, 
Filipiani vode na sud i Pavla i Silu, gdi-su oba i izbičani, i zatvoreni u 
tamnicu, iz koje-su, buduć nastao strahovit trus, izvadjeni 13 — 40. 


Ovo-se-je sgodilo god. 53. pos. por. Gospodinova . 


Redak 1. 1 on dojdč u Derbe, 
i u Listru. I ero ondi biase niki 
učenik imenom Timoteo, sin Ju- 
dejke žene prarovirnice, a otca ne- 
vimika. 

2. S obzirom na njega bra- 
tja, koji biahu u Listri i u Ikoniju 
učinišc dobro svidočanstro. 


v 

3. Želee Pavao da dojde s nji¬ 
me putovati, uzč-ga k sebi i obri- 
zovi-ga radi Judejah, koji-se ondi 
nahodjahu, jer znahu svi, da-je 
njegov otac nevirnik. 

4. Prohodeci dakle oni pri- 
ko gradovah učahu-ih da ob- 
8lužuju one zastave, koje bihu 


1. 0 Derbi i Listri vidi gori XIV. 6. — Timoteo , oni tojest, kojemu-je 
poslie Pavao pisao dvi knjige. Njegova mati Judejka zvaše-se Eunike (II. 
knj. k Timot. I. 5), koja, ako-je i vincala muža Nejudeja nije time privri- 
dila zakon, kojsamo zabranjuje vinčati Kananejce, i njihove poslidnike. Buduć 
Pavao otišao najprie u Derbe, gdi prvi put biase svršio svoje pripovidanje, 
vidi-se, da hotl ovi put pohoditi pravovirne držeć-se ptita po sve protivna 
onomu, kojime biaše otišao pripovidati-im Mešiino kraljestvo. 

2. Eunike biaše uzdigla Timotea u strahu božjem, ćineć da on ob- 
služuje naredbe zakona; i zato on, odrestavši, biaše-se zabavljao štivenjem 
svetoga pisma, a navlastito onih knjigah, koje sadržavaju proroćanstvab 
o Mešii (II. k Tim. BI. 1S). Kad Pavao biaše prvi put došao u Listru, Timo¬ 
teo, čuvši njegovo pripovidanje, učini-se Krstjanin, i sdružl s virom u Isusa 
takova dobra dila, da-ga tečaše hvala ne samo u Listri, dali još i u 
Ikoniju. 

3. Obrizovavši ovdi Pavao Timotea nenahodi-se on sobom u protislov- 
ju, buduć da-se on biaše i u Antiokii, i u Jerusolimu oprio onim, koji dr- 
žahu, da-je potribito, da-se obrađeni s nevirstva obrižu; jer obrizavši on 
Timotea neučinl to kako potribito, dali kako koristno, buduć da Judeji, koji 
biahu i u onom mistu, i u ostalih gradovih, i koji znahu, da Timoteo nije bio 
od otca obrizovan, ne-bi-se lako prilučili nauku i pripovidanju onoga, koj-se 
nije pojudejio. 

4. Biaše-se ne samo po Judei i po Sirii, dali jošće i po drugih drža- 
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učinjene od Apostolah i stareŠi- 
nah u Jer u so li mu. 

5. I tako općine bihu ustano¬ 
vljene u viri, i njihov broj restja- 
še svaki dan. 

6. Ali prošavši oni priko Fri- 
jie i priko galacianskoga kotara, 
bi-im od Duha svetoga zabranjeno 
pripovidati rič božju u Asii. 

7. Došavši oni u Misiu kušahu 


otići u Bitiniu, ali-ira Duh Isusov 
toga nedopusti. 

8. I tako prošavši Misiu sajdo- 
še u Troas. 

9. Ondi-se prikaza Pavlu ob¬ 
noć ovo vidjenje: stadč prid nje¬ 
ga niki čovik iz Macedonie, i uz- 
moli-ga rekavši-mu: projdi u Ma- 
cedoniu, i pomozi-nas. 


vah razpružilo mnenje onih Judejah, koji govorahu, da oni, koji s nevirstva 
biahu prošli na viru u Isukrsta, nemogu biti dionici kraljestva Mešie ako-se 
prie nepojudeje, i zato-se Pavao i Timoteo uložiše da-ih uvire, da to nije po- 
tribito, dali da-je dosta, da s obzirom na naredbe Mojsesova zakona obslužuju 
ono, što biahu odsudili Apostoli i starešine, za tu svrhu sakupjeni u Sabor. 

8. Mista, u kojih Pavao biaše prvi put pripovidao, i koja sada obahodi 
bihu u većem dflu napučena od Grkah. Za koliko ovi bihu prignuti da zagr¬ 
le viru u Mešiu i njegov zakon, biaše-im mučno podložiti-se obrizovanjti, i 
ostalim običajem, kojim nebiahu od ditinstva obikli, o čem niki Judeji pripo- 
vidahu da-je to potribito za nastati dionici Mešiina kraljestva. Kako ova 
stvar biaše uzrokovala zlovoljnost u onih, koji-se biahu jurve krstili, i oda- 
lečivaše od krstjenja one, koji željahu krstiti-se, tako-se Pavao uloži uviriti- 
ib, da obrađenim na viru u Isukrsta i krstjenim nije triba obrizovati-se; da 
mogu biti dionici kraljestva Mešie toliko Judeji obrizovani, koliko Nejudeji 
neobrizovani, i ovi nauk učini, da-se ujačiše u viri oni, koji-se biahu ostude- 
nili, i omiohavili, i da zagrle viru u Isukrsta mnogi i mnogi, koji-se prie 
otezahu to učiniti; i tako pravovirni bihu i ujačeni, i uzmnoženi u velikom 
broju. 

6. Frijia , u manjoj Asii ležaše medju Galaciom s iztočne strane, i me- 
dju Bitiniom, Misiom, i Lidiom s podnevne strane; Galacia takodjer u ma¬ 
njoj Asii imaše sa strane iztoka Pontus, s podneva Likaoniu, sa zapada Fri- 
jiu, a sa sivera Paflagoniu. — Zabranjeno; zašto-im Duh sveti zabrani za- 
državati-se na dulje u onoj državi, i pripovidati Evanjelj**, vidi r. 9. 

7. Nedopusti Isusov Duh , tojest oni isti Duh sveti, koj-im (fnutrnjim 
načinom učini poznati, da-je hotinje božje, da otidu u Europu, i da to odmah 
izpuue neotišavši u Bitiniu, koja ležaše Misii na siver, i zato da iz Misie 
otidu upravno u Macedoniu. 

8. Troas biaše grad u manjoj Frijii sa zapadnje strane pokraj mora 
nazvanoga Elespontus. 

9. Macedonia država u Europi imaše za medjaše s iztoka ejejsko mo¬ 
re i Isauriu, s podneva Epir i Tesaliu sa zapada Ilirij a sa sivera Dardaniu i 
Misiu. Prikazavši-se dakle Pavlu u noćnom vidjenju jedan iz one države, i 
uzmolivši-ga, da-bi došao i k onomu puku, i pripovidao i ondi kraljestvo 
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10. Buduć on vidio ovo vi- 
djenje, mi-se odmah stavismo is- 
kati da otiđemo u Macedoniu, 
buduć uvireni, da-nas Bog zove da 
otiđemo pripovidati-im Evanjelje. 

11. Otišavši dakle brodom iz 
Troasa dojdosmo upravnim putem 
u Samotraciu, a sutradan u 
Neapolis. 

12. A od onle u Filipi, pogla- 
viti grad onoga dila Macedonie, 
naselje (Rimnjanah ); i zadržava¬ 
smo-se u ovom gradu nikoliko 
danah čineći razloženjah. 


13. Ali u dan subotni izajdo- 
smo vanka vratah k rici, gdi-se 
vidjaše da-se nahodi molbiŠte. 
Ondi sidosmo i počesmo besiditi 
sa ženskimi glavami, koje-se bia- 
hu ondi okupile. 

14.1 slušaše-ga nika žena ime¬ 
nom Lidia, koja trgovaše bagrom 
iz Tiatire, koja-se bojaše Boga, i 
kojoj Bog biaše otvorio srdce 
da pomnjivo sluša što-bi rekao 
Pavao. 


Mešie, zapoznš Pavao, da biaše božje hotinje, da on ostari Asiu, a da pojde u 
Europu. 

10. Mise . . . . ; budud došle Luka, govored o Pavlu, govorio svedjer 
u trećem sobstvu počimlje ovdi govoriti u prvom , htedi oznaniti štioca, da 
biaše i on u družbi s Pavlom, o ćem došle nebiaše rekao ni rici. 

11. Samolracia-je otok u ejejskom moru Troasu na zapad. — Nea- 
polis -je grad pri moru u Macedonii s iztočne strane. 

12. Filipi-je takodjer pri moru Neapolisu na sivero-zapad. Ovi grad 
zove Luka naselje, jer Cesar Oktaviano učini dodi ljudih iz Rima da-se u onom 
mistu nastane. Ordi-su-se Pavao, Luka, Sila, i Timoteo zadržavali tkoje 
vrime za uvižbati u božjem zakonu one gradjane, koji u vedem broju življahu 
po onom zakonu, kojega-se držahu i Rimnjani. 

13. Kako skupštinah tako i molbištah imahu Judeji i novobradeni Kr- 
stjani pokraj vode, za imati na ruci čime-bi očistili i svoj život, i svoju ustri- 
bu od oskvarnutja. Budud dakle Pavao i njegovi drugovi otišli za vrimena k 
rici Strimonu. i našavši ondi ne mal broj ženskih osobah, koje kako bogo- 
Ijubnije pd mužkidah biahu došle za rana, počeše s njimi besiditi o Jehovinu 
zakonu Ja s njega projdu na Mešiin zakon, jer medju njimi biaše ženah, koje 
življahu i po grčkom i po rimskom zakonu. 

14. Tiatira biaše grad na medjašu medju Lidiom i Misiom. Lidia biaše 
došla s bagrom, kojime Lidia obilovaše da njime trguje u Filipi. Virovat- 
no-je, da ova žena biaše prišlačica, i da ona, žuded biti uvižbana u judej¬ 
skom zakonu slušaše pomnjivo govorenje Pavla, o kojem znaše da-je Judej; i 
kako on u govorenju biaše počeo govoriti o Mešii, koj-je u zakonu Mojsesovu 
obedan, tako-se njezina želja još veće upali da izaznade, tko-je i što-je ovi 
Mešia, budud-se isti Bog dostojao prosvitliti njezinu pamet, za da ona lasnie 
razumi i dosegne što-bi Pavao rekao. 
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15. I buduc bila krstjena i 
ona i njezina obitil uzmoli-se 
(Pavlu) rekavši: ako činite da- 
sam ja pravovirna Gospodinu, doj- 
dite u moju kuću, i pribivajte u 
njoj. I ona-nas usilova. 

16. I sgodl-se da čim hodja- 
smo put molbišta susritl-nas nika 
služkinja, koja imaše Pitonov duh, 


i koja gatanjem pribavljaše svojim 
gospodarom velik dobitak. 

17. Dojdč ona za Paulom i za 
nami, i počč vapiti govoreć: ovi- 
su ljudi sluge privisokoga Boga, 
koji-vam navištuju put spasenja. 

18. Buduc ona to činila za mno¬ 
go danah, i buduc to bilo trudno 
Pavlu okrenft-se on i zapo vidi 


15. Virovatno-je da Pavao sa svojimi drugovi nebiahu našli stavna 
pribivališta, i zato Lidia, izaznavši tu stvar, uzmoll-ih da-bi došli k njoj, i 
pribivali u njezinoj kudi, da tako i dade poznati svemu gradu da-se-je ona 
pokrstila, i da proizpovidi viru u Isukrsta, i da ima bližnu prigodu besiditi s 
njima o stvarih zakona. Ovi, videči njezino bogoljubstvo, i njezino otvoreno 
srdce, dovoljiše-joj. 

16. Pokle-se javiše pravi, i od Boga nadahnuti Proroci, koji po milo- 
danoj božjoj milosti navištivahu stvari došaste, koje-bi-se ne samo posli 
kratka vrimena, dali baš i posli mnogo godištah sgodile, javiše-se krivi, i 
laživi proroci, koji oli po naravskom znanju, oli pomočju nečistoga duba na¬ 
vištivahu stvari došaste, koje-se kadgod i sgadjahu. Kako pak znati, viditi, i 
i navistiti što-bi-se u slideče vrime sgodilo, nemože čovik po sebi, 
dali-je dilo čovika koj-je od Boga nadahnut, tako nesvistni puk odmisll i ovim 
krivim prorokom tkojega duha, koj-bi-im stvari došaste objavio. Buduč da¬ 
kle da i ona služkinja, koja bi baš od nečistoga duha obsedjena, njegovom 
pomočju govoraše što-bi-se u toj i toj prigodi sgodilo, odmisliše-joj duha 
Pitona , tojest duha, koj očituje skrovita i došasta; jer, kako gataju krivovir- 
ci, bi našast na gori Parnasu velik zmaj, kojega nazvaše Piton, i koj na uči¬ 
njena pitanja davaše odgovor, i povidaše time što-bi-se tkomu sgodilo. 
Nahodeč-se u gradu Filipi, kako i svagdi, mnogo i ženskih i mužkih osobah, 
koje željahu znati što-bi-im-se u toj i toj prigodi sgodilo, čuvši one da ova 
služkinja zadovoljivaše ovoj želji, vrvjahu k njoj na družbe ne samo iz grada, 
dali i iz okolo ležećih mistah, davši-joj oli plaču, oli lipih darovah, što-se sve 
njezinim gospodarom pristojaše, i tako oni ovom služkinjom činjahu velik 
dobitak. 

17. Sluge privisokoga Boga , tojest ljudi poslani od Boga da-vam 
pripovidaju kraljestvo Mešie, u kojem-se može svaki čovik shraniti; sluSajte- 
ih dakle, i prilučite-se njihovomu nauku. Ovo očito i oblovito proizpovidanje 
prave vire učini diavao po usta ove služkinje oli po zapovidi božjoj, kako 
drži Beda, oli za pogladiti Pavla, i tako-ga navedsti, da-ga ne-bi iz one 
služkinje iztirao, kako čini Zlatoustnik , oli za biti od Pavla iztiran, koj-bi 
time razsrdio njezine gospodare, a oni-ga pridali stidu, ozloglasili, i učinili 
izbičati i protirati, kako čine drugi. 

18. Ova služkinja, premda zadovoljivaše želji mnogih, nebl držana u 
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duhu rekavši: zapovidam-ti u ime 
Isusa Krsta da izajdeš iz nje. I 
on izajdč on čas. 

19. Videći tada njezini gospo¬ 
dari, da-je za-njih poginulo sva¬ 
ko ufanje dobitka, uhvatiše Pavla i 

v 

Silu i povedoše-ih k oblastnikom 
u sud. 

20. I pridavsi-ih oblastnikom 


rekoše: ovi ljudi smutjuju vis 
grad, i oni-su Judeji. 

21. Oni navištuju običaje, ko¬ 
je mi, buduć Rimnjani, nemožemo 
ni primiti, ni obsluživati. 

22. Tada naleti puk na njih, 
a oblastnici dopustile, da-im sa- 
dru odiču, i da-ih izsibaju. 

23. I davši-im mnogo udora- 


časti od nitkoga osim od samih njezinih gospodarah, jer-im ona pribavljaše 
velik dobitak. Za koliko dakle ona vapiaše za Pavlom i njegovimi drugovi, 
i proglasivaše-ih za ljude poslane od Roga za spasenje ljudih,' njezin vapaj 
nepriporučivaše poništo ni Pavla, ni njegove drugove, ni njihov nauk, i zato 
dodiavši Pavlu vapaj onoga nečistoga duha, zapovidl-mu on, da izqjde is one 
sluškinje, koja-bi tako umuknula. 

19. Izašavši diavao iz one sluškinje nebl više ona u stanju ni gatati 
ni gonetati, jer neimaše više u sebi koj-bi-joj što povidio. Ova stvar nebl 
puku ni odveć draga ni odveć mrzka, jer ako on vidjaše s jedne strane da 
neima koj-bi mu povidio što željaše znati, vidjaše s druge strane da neima 
ni koj-bi-ga u mnogih prigodah varao. Sami gospodari sluškinje bihu oni, 
koji-se upališe od jida i sržbe, kad izaznaše, da sluškinja nezna više navišta- 
ti što-bi-se tkomu sgodilo, jer Pavao biaše izagnao iz nje nečistoga duha, 
i zato oni, otišavši hitno na misto gdi-se nahodjahu Pavao i Sila, uhvatiše-ih i 
povedoše k sudu da budu usmrtjeni oli barem oštro pedipsani, i od sapovida- 
juče vlasti prognani. 

20. I onisu Judeji; tojest, buduč oni samo trpjeni u naših mistih 
imali-bi-se podnositi mirno i tilo, a oni, neimajuči nikakva obzira ni na grad 
ni na gradjane, koji-su rimskomu vladanju podlošni, uznemiruju puk, zameću 
neskladah i snuju bunah. 

21. Običaje , tojest s obzirom na bogoštovje. Po zakonu rimskoga Sa¬ 
bora nebiaše dopušteno uvedsti u tkoju dršavu rimskoj oblasti podložnu ni 
tkojega boga, ni tkoju prominu u bogoštovju bez oblovitoga dopuštenja. 
Osvadjuju zato gospodari služkinje gatalice Pavla i Šilu, da oni biahu ovu 
naredbu Sabora potlačili pripovidajući Isusa kako Boga, i zato da-su dostojni 
ako n5 smrti barern teške pedipse. 

22. Nepovida Luka, da sudci učiniše tkoje pitanje oli tkoje izvidje- 
nje s obzirom na Pavla i na Šilu, dali samo da, čuvši osvadu učinjenu od go¬ 
spodarah služkinje, zapovidiše, da Pavao i Šila budu odmah izbičani. Virovat- 
no-je dakle da Judei bihu oli podmitjeni od gospodarah služkinje oli ustraše- 
ni od puka, koj-je u nabuni Ijutji nego kojamudrago zvir, jer-je lako viditi, 
da-je i puk od v bogatih gospodarah ove služkinje bio potaknut, i primamjen 
uroti Pavlu i Šili. 


Digitized by ^.ooQie 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje XVI. 


331 


cah staviše-ih u tamnicu zapo- 
▼idivši čuvaru, da-ih pomnjivo 
čuva. 

24. Koj, primivši takovu na¬ 
redbu, stavl-ih u najdubju tam¬ 
nicu, i zaklopi njihove noge u 
klade. 

25. Ali o pol noći čim Pavao 
i Sila moljahu, i slavjahu Boga 
tako, da-ih čujahu oni, koj biahu 
u zatvoru, 

26. Nastade iznenada trus to¬ 
liko velik da-se temelji tamnice 
stre 80 se. I on čas raztvoriše-se 


sva vrata tamnice, i okovi svih 
ostaše otvoreni. 

27. Zbudivši-se čuvar tamnice 
i vidivši vrata tamnice raztvorena 
iztegnu mač da zadade sam sebi 
smrt, cineć da-su pobigli tamni- 

v • 

čari. 

28. Ali zavapi Pavao na vas 
glas i rečč-mu: pazi da nebiš 
učinio sebi kakova zla, mi-smo- 
bo svi ordi. 

29. Tada on učinivši đoniti 
sviću otidč k njima, i drhćuć pro\ 

v 

stri-se prid noge Pavlu i Sili; 


24. Kako u tamnici biaše više stanicah jedna mračnija od druge tako 
čuvar i da Pavao i Sila ne-bi utekli, i da izpuni naredbu sudacah, uvede ova 
dva okrivjena i izšibana u misto najmračnije, i ondi-im zaklopi oli noge, oli i 
noge i ruke u klade, o kojih vidi kn. Jerem. XX. 2. 

26. Pavao i Sila razžeženi od goruče ljubavi prama Bogu ne samo ne- 
bihu raztuženi videći-se i izšibani i zatvoreni, tojest, koliko reči, odredjeni na 
druge još težje pedipse, dali-se pačem radovahu u svojem srdcu, i uzdavahu 
hvale Bogu, da bihu našasti dostojni podniti ovo za ljubav prama onomu, čigovo 
kraljestvo pripovjdahu. Ovo izpivanje pohvatah čujahu i svi oni,koji-se u istoj 
tamnici nahodjahu zatvoreni, i svi oni, v koji čuvahu stražu prid vratima, i ta¬ 
ko mogoše svi dosvidočiti, da Pavao i Sila nebiahu učinili drugo nego slaviti 
Boga. Ona trešnja, koja bi toliko strahovita, da-se sva vrata tamnice raztvo- 
riše, nemogaše ni razglobiti veruge, ni razstaviti klade, i tako bi ovo opravlja¬ 
no od one iste božje kriposti, koja biaše učinila i trus. 

27. Čuvar i stražani tamnice, ako-bi-im počem pobigao tkoj krivac, 
imahu podniti onu istu pedipsu, koju-bi bio podnio krivac, da ne bude pobi¬ 
gao. VidivŠi dakle čuvar raztvorena vrata tamnice, i cineč, da-su svi ustav- 
ljeni pobigli, hotl zadati sebi smrt za nebiti od suducah kruto mučen, i ne¬ 
milo usmrtjen; vidi gori XII. 19. 

28. Mi-smo svi ovdi , i zato nebuduč mi pobigli ti neimaš podniti ni¬ 
kakve pedipse 

29. Povirovi čuvar za hip Pavlu, koj-mu biaše rekao da-su svi tam¬ 
ničari svaki na svojem roistu, i da-se nebiaše nitko onom prigodom okoristio, 
ali hotl to on isti svojima očima viditi, i zato hotl svičom u ruci obadi sve 
stanice za uviriti-se, da-su svi unutri, i da nebiaše nitko izašao. Našavši čuvar 
svakoga na mistu premda oprostjena i od verugah i od kladah, đositl-se on 
da onaj trus ne-bl drugo nego znamen s neba, kojime Bog hotl očitovati pra- 

21 • 
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30. I uČinivši-ih izaći nadvor, 
rečč-im: gospodo, sto imam uči¬ 
niti da-se spasim? 

31. A oni-mu odgovorise: viruj 
u Gospodina Isusa Krsta, i biti-ćeš 
spasen i ti, i tvoja obitil. 

32. I oni navistiše i njemu i 
svim onim, koji biahu u njegovoj 
kući, rič božju. 

33. A on uzamši-ih u ona do¬ 


ba noći opra njihove rane, i bi 
odmah zatim krstjen i on i sva 
njegova obitil. 

34 . I povevši-ih u svoju kuću 
pripravi trpezu, i obveseli-se da 
biaše sa svom obitilju virovao u 
Boga. 

35. I buduć svanuo dan posla- 
še oblastnici reći-mu po ustavni- 
cih, da pusti one ljude. 


vednost onih, koje sudeća vlast biaše zatvorila kako krivce, i da on čuva i 
brani svoje pravovirne; i zato on drhćuć od svetoga straha prostri-se prid 
noge Pavlu i Sili da-se pokloni Ijudem toliko kripostnim i Bogu milim. 

30. Nadvor , tojest u drugo svitlije misto, ali svedjer u istoj sgradi. — 
Daše spasim; kako biase i oblovito i za vise danah ona gatalica vapila, da- 
su Pavao i Sila, i ostali njihovi drugovi poslani od Boga za da-se ljudi spase, 
tako čuvar tamnice, spomenuvši-se ovoga navištenja, i vidivši sada što-se na 
njihovo spivanje pohvalah Bogu biaše sgodilo, uviri-se još veće, da-su oni baš 
od Boga poslani, i zato, želeć on spasiti-se uzprosl da-bi rekli, što-bi imao 
za tu svrhu učiniti. 

31. Viruj, htiše reći, u onoga Isusa Krsta, o kojem-si čuo da-ga 
mi u gradu pripovidasmo, o kojem-si čuo da-ga mi ovdi u tamnici pro- 
slavismo, onoga Isusa, čigovu-si kripost ti isti i vidio i čuo u trusu, i koju 
vidiš još sada i u raztvorenih vratih, i u razglobjenih verugah i u razstavlje- 
nih kladah, u ovoga viruj kako u pravoga Boga odkupltelja svega naroda 
ljudskoga, i biti-ćeš shranjen i ti i svi tvoji, koji budu njegovu viru zagrlili. 

32. Buduć odgovorio čuvar tamnice Paulu i Sili da-su pripravni i 
oni i svi njegovi kućani virovati u Isusa staviše-se oni dati-im onoga 
nauka, koj-je potribit odreslim za primiti sveto krstjenje. 

33. Kako-se čuvar tamnice nebojaše više ni sudacah ni pedipse s 
obzirom na Pavla i na Silu, tako-ih počč i kako najdražje priatelje mi¬ 
lovati, i kako svoje dobročince častiti, i odvratjati-im dobro za dobro. 
Prva stvar, koju-je učinio čim oni biahu još u tamnici, b\ oprati-im 
modrice uzrokovane od odoracah, i oćistiti-im pleća od krvi, koja biaše 
iz prokinute kože protekla, i zasušila-se. Buduć odmah za time Pavao i Sila 
krstili čuvara, i svu njegovu obitil, triba-je reći, da on imaše svoje do¬ 
maće pribivalište oli u istoj sgradi odredjenoj za tamnicu, oli pokraj iste 
sgrade, i tako da biahu došli svi njegovi kućani ondi gdi-se biahu Pavao 
i Sila zadržavali sa čuvarom. 

34. Opravši on udorce onim svetim Ijudem hoti i pogostiti-ih, i 
tako provedsti u svetom veselju u njihovoj družbi onu noć, u kojoj biaše 
njemu u srid tminah tamnice prosjalo sunce istine i pravednosti. 

35. Oblastnici neznahu ništo od onoga, što-se biaše sgodilo u 
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36. I povidl čuvar tamnice 
Pavlu kako-mu biahu poslali reći 
oblastnici, da-ih pusti u slobodu; 
i zato da izajdu i da otidu u 
miru. 

37. A Pavao-im posla odgo¬ 
voriti : pokle-nas oni oblovito i 
neizvidivši naše razloge izbićaše, 
premda-smo ljudi Rimnjani, i po- 
staviše-nas u tamnicu, sada-nas 
potajno iŠću pustiti. To tako nei- 
ma biti, dali neka dojdu oni. 


38. I neka-nas oni isti puste. I 
povidivši ustavnici sve ovo oblast- 
nikom pristrašiše-se čuvši da-su 
oni Rimnjani. 

39. I došavši iskaše opravdati- 
se. I postavivši-ih u slobodu, uzmo- 
liše-ih, da-bi otišli iz grada. 

40. A oni izašavši iz tamnice 
otidoše k Lidii; i pokle biahu 
pohodili bratju, i utišili-ih, oti¬ 
doše. 


tamnici; ali kako-se oni trus biaše učinio čuti po svem gradu, i onaj-je 
trus bio prikonačina strahovit, zapoznaše i oblastnici i sudci, da ona 
trešnja nije drugo nego bilig božje sržbe, koja-se biaše upalila za ovo, 
što biahu i izbičali i zatvorili ljude pravedne; i zato istom nego svanu 
dan poslaše redi čuvara da pusti u slobodu one ljnde, koje-mu dan prie 
biahu pridali, da-ih zatvori i čuva. 

38. Rodjene Rimnjane, i ostale ljude rodjene u državah i gradovih, 
koji uživaju privi rimskoga gradjanstva nebiaše dopušteno šibati, oli biče- 
vati. Ovu prdv imaše i Pavao (vidi doli XXII. 28.), i zato-se on za dva 
uzroka tuži na sudce i na oblastnike: prvo, što nebiahu ni izvidili njihova 
dila, ni pustili da oni izreku svoje razloge, dali s punostju usilja biahu 
zapovidili, da budu izšibani, i postavljeni u zatvor; drugo, da nebiahu 
izvidili kojega-su roda i plemena u vrime kojega to imahu učiniti, buduč 
da-se Rimnjanah, i onih, koji biahu stekli prdv Rimnjanah, nahodjaše i 
po državi Macedonii razpršanih, i tako da-ih biahu pedipsali bičanjem, 
koje, da i budu bili krivnici, ne-bi bili imali podniti, imajući i oni one 
iste pr&vi, koje ima svaki rodjeni Rimnjanin; i zato išće, da kako bihu 
oblovito i prid svim pukom i pedipsani i zatvoreni kako krivci, tako imadu 
sada oblovito i prid svim pukom biti pušteni u slobodu kako pravedni. 
Buduć ustavnici prinili sve ove razloge oblastnikom dositiše-se ovi, da 
biahu na dva načina opako, tojest i prikoredno i nepravedno dilovali, i 
zato-se pristrašiše videći, da biahu privridili naredbu rimskoga vladanja, 
čigovoj oblasti biahu podložni. 

39. Opravdati-se , prinivši-im sve one razloge, koje mogoše iznaći, 
za dokazati-im da što biahu učinili, biahu učinili više za neznanstvo, nego 
za zloću, i zato da-im ne prime za zlo ni što-ih biahu izšibali ni što-ih 
biahn zatvorili. — Uzmolise-ih; nezapovidiše-im da otidu iz grada, jer to 
nebiaše u njihovoj oblasti, dali-ih uzmoliše da-se uklone, bojeći-se oni 
da-se opaki puk, videć-ih u slobodi, ne-bi nabunio, i uložio u njih ruke. 

40. Prie nego otidoše iz grada htiše oni pohoditi Lidiu, koja-ih 
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Poglavje sedamnaesto. 

Pavao 8a drugovi grede u Tesalonicu gdi obraća mnoge na viru u 
Imkrsta 1 — 4; ali budvć opaki Judeji uzbunili proti njim puk 9 Pavao 
i Šila gredu u Beroe i pripovidaju ondi kraljestvo Mesie 5 — 12. Do - 
hode progonitelji Pavla iz Tešalonice u Beroe , a onse uklanja i grede 
u Atene , gdi u Areopagu pripovida jedinoga Boga proti Epikurejom i 
Stoikom 13—34. 

Ovose ima biti sgodilo god . 54. pos . par. Gospodinova . 


Redak 1. 1 prošavši oni priko 
Amfipolisa i Apolonie dojdoše u 
Tešalonice, gdi biaše skupština 
Judejah. 


2. I otidč Pavao k njim kako 
biaše običajan i tri-je Subote 
razložio s njimi po temelju pisma. 


biaše srdčeno i blagodarno pogostila, i zahvaliti-joj; htiše pohoditi i bratju 
tojest sve Krstjane u Fillpi, poviditi-im sve, što-se biaše sgodilo u 
tamnici, nagovoriti-ih, da imadu živo ufanje u svemogućega Boga, da-mu 
služe virno i stavno, neodcipivši-se nikada ni od njega ni od njegove 
vire, i nazvati-im od milostivoga Isusa svaku čestitost i duhovnu i 
tilesnu. 

1. Amfipolis biaše grad Filipi na zapad, a Apolonia biaše Amfipo- 
lisu u Macedonii na zapad. U Macedonii biaše takodjer i Tešalonice 
Apolonii na podnevo-zapad, grad trgovački pri moru (sada nazvan Šalo- 
nić), u kojem-se zato biaše nastanilo mnogo Judejah, koji imahu u onom 
gradu svoju skupštinu, kad u drugih grad ovih neimahu nego molbištah 
(gori XVI. 16). Prošavši dakle Pavao sa drugovi priko Amfipolisa i Apo¬ 
lonie nezadržavši-se ni malo, jer može biti da Judeji u njih neimahu 
ni molbišta, otidč on u Tešalonice, gdi znaše da-ga Čeka obilata žetva. 

2. Judeji običavahu i onda kako običavaju i sada štiti u skupštinah 

navlastito svake Subote sveto pismo, tojest dio iz Mojsesovih knjigah, a 
dio iz knjigah Prorokah, a zatime izlumačiti ono, što biahu prostili, i 
dati slišaocem onih upravah, i onoga nauka, koj-je potribit za utvrditi- 
ih u viri, i odvratiti-ih od zla puta. Pavao dakle običavajuć u svakom 

mistu, u kojem biaše oli skupština oli molbište otići najskoli u dan su- 

botni, i ondi pripovidati okupjenomu puku, došavši u Tešalonice učini 

isto i u ovom gradu. Ali hteći on dokažati navlastito Judejom, da Mešia 

biaše jurve došao, da biaše jurve i podnio smrt za odkupjenje naroda 
čovičanskoga, i uskrsnuo treći dan i zastavio duhovno kraljestvo, u kojem 
može svaki pravovirnik naći svoje spasenje, hotl prie uzeti po ruke one 
knjige, koje govore o Mešii, i koje navištuju i njegovo došastje, i nje¬ 
govu muku, i njegovu smrt, i njegovo pokopanje, i njegovo uskrsnutje. 
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3. Tumačeć i dokažujuć: biaše 
potribito, da Krst podnese muku, 
i da uskrsne od mrtvih, i on-je 
oni Isus Krst, kojega ja navištam 
vam. 

4. I niki od njih zagrliše viru, 
i prilučiše-se Pavlu i Sili, takodjer 
i mnogi od bogabojećih, i od na- 


rodah, i ne mal broj plemićkih 
ženah. 

5. Ali oni Judeji, koji-se dava- 
hu za revnitelje, pritegnuvši k sebi 
iz medju puka nike opake ljude, i 
sastavivši skup uzbuniše grad, na- 
ripiše na Jasonovu kuću hteći 
izvedsti-ih prid puk. 


i zastavjenje duhovnoga kraljestva, i staviti-im prid oci, kako-se sve ovo 
biaše jurve izpunilo u Isusu Mariinu sinu, i zato da nećekaju drugoga 
Mešiu, dali da zapoznadu ovoga. 

3. Kako Isus, hteći uviri ti ona dva učenika, koji s njime hodjahu 
iz Jerusolima u Emaus, da-je Isus, kojega biahu usmrtiti u Jeruso- 
limu, oni Mešia, kojega čekahu, i koj imaše doći da odkupi narod čovi- 
ćanski, počč tumačiti sva ona proročanstva, koja biahu izrekli nadahnuti 
ljudi počamši od Mojsesa, i tako-im dokazi, da-se u Isusu biaše izpunilo 
sve sto bi s obzirom na Mešiu navišteno (Ev. po Luki XXIV. 25—27); 
kako Petar, hteći uviriti one u Cesarei da-se u Isusu Nazaretjaninu biaše 
izvršilo sve ono, što b\ navišteno o Mešii, učini to pozvavši-se na Pro¬ 
roke, a navlastito na Jeremiju, i na Mikeu (gori X. 43), jer ovim nači¬ 
nom razloženja ostajaše svezano ne samo srdce, dali i pamet i razum svih 
onih, koji htiahu doći u poznanje istine; tako učini po isti način i Pavao, koj 
želeć da Judeji svrgnu krivu i varavu misao, da Mešia ima jošće doći, i 
zastaviti na zemlji moguće i stavno kraljevanje, kojime-bi ublagostio sa¬ 
mo Judeje, on-im svetimi knjigami na ruci dokazi, da Mešia ima biti nč 
zemaljski, dali nebeski kralj, da njegovo kraljestvo neima biti tilesno i 
vrimenito, dali da ima biti duhovno i vično, da on neima doći da bude uzvi¬ 
šen i proslavjen na svitu, dali da bude izmučen i usmrtjen za odkupjenje 
naroda čovičanskoga, da on svojim pravovirnim nepribavlja tilesnih ugod- 
nostih ni vrimenita raskošja, dali vičnu slavu, i vično blaženstvo, imajuć 
on uskrsnuti, uzaći na nebo, i sedsti na pristolje uz svojega otca kako 
kralj, gospodar, i sudac svih ljudih, koji-su-se od početka svita rodili, i 
koji-će-se do konca svita roditi; i da-se sve ovo biaše jurve i potanko 
izvršilo u Isusu, da-je zato on oni pravi Mešia, koj imaše doći, i da zato 
i on i njegovi drugovi pripovidaju kraljestvo ovoga Isusa Krsta svim onim, 
koji žele spasiti-se. 

4. Od bogabojećih, tojest mnogi od prišlačah, koji jurve biahu od¬ 
bacili kipoklonstvo, i mnogi od narodah , koji jošće častjahu krive bogove, 
čuvši Pavlovo pripovidanje naslonjeno na sveto pismo virovahu u Isusa, i 
primile sveto krstjenje. 

5. Za revnitelje , tojest branitelje Mojsesova zakona, i zato protiv¬ 
nike i Pavla i svih onih, koji oli pripovidahu kraljestvo Mešie, oli zagr¬ 
liše viru u njega. Ovi želeći smaknuti Pavla dogovoriše-se s drugimi oso- 
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6. Ali nenasavši-ih privedoše 
Jasona i nike od bratje k oblast- 
nikom grada vapeći: one, koji 
uzbunjuju grad, i koji dojdoše i 
ovdi, 

7. Primio-je Jason, i oni svi 
diluju proti Cesarovim naredbam 
i pripovidaju, da-je kralj niki drugi, 
tojest Isus. 

8. Oni ovimi ričmi uzbuniše 


i puk i oblastnike grada, koji to 
biahu čuli. 

9. Ali primivši ujamčenje od 
Jasona i od ostalih pustise one n 
slobodu. 

10. A bratja poslaše odmah 
onu noć Pavla i Silu u Beroe; gdi 
buduć oni došli otidoše u skupšti¬ 
nu Judejah. 


bami opake ćudi kakove biahu i oni, i davši-im razumiti, da oni neišću 
nego braniti oni zakon, koj isti Jehova biaše dao Mojsesu u ruke na gori 
Sinai, učiniše bunu s odlukom usmrtiti i v Pavla, i sve, koji-bi-se Mojse- 
sovu zakonu protivili. I kako Pavao i Sila biahu otišli pribivati u kuću 
nikoga Jasona (koj, je-li-se bio obratio na viru u Isukrsta ćuvši Pavlovo 
pripovidanje, i je-li bio onaj isti Jason, o kojem piše isti Pavao u kn. k 
Rimn. XVI. 21, i zove-ga svojim rodjakom, nemožemo okončano reći, 
tako ovi priopaki otidoše k njegovoj kući s odlukom uhvatiti Pavla i Silu, 
i povedsti-ih na stid, gdi-bi-im bilo lako podmititi sudce, i navedsti-ih, da- 
ih osude na smrt. 

6. Uzbunjuju grad; matično pismo ima tyjv o(xoupjvr}v, tojest uzbu¬ 

njuju svit, i tako-se, slideć matično pismo, ima priniti: one , koji uzbu¬ 
njuju vas svit, i koji dojdoše i ovdi ...; v 

7. Prikazavši oni oblastnikom, da-su Pavao i Sila nepriatelji rimsko¬ 
ga Cesara, da oni išću svrći s pristolju Cesara, a uzdignuti na pristolje 
nikoga Isusa, i zato da oni gredu od države do države, od grada do grada 
za uzbuniti puke proti rimskomu vladanju, i da zato biahu došli i u Ma- 
cedoniu, a navlastito u Tešalonicu, i pripovidati rečenoga Isusa kako kralja 
navlastito judejskoga puka, držahu koliko u ruci, da-bi-ih oblastnici pri¬ 
dali na smrt. 

8. Na prikazanje učinjeno od Judejah biaše-se tako uzbunio puk, i 
upalila sržba u oblastnicih, da-bi bili odmah uložili ruke u njih da-ih 
budu našli u Jasonovoj kući. 

9. Primivši ujamčenje , tojest obećavši Jason, i oni, koje biahu s 
njime uhvatili, da ne-bi oni više ni primili Pavla, oli njegove drugove ni mali 
ikakva posla s itkime, koj-bi pripovidao štogod proti rimskoj oblasti, pusti- 
še-ih otići. 

v 10. Izaznavši pravovirni, da-bi i puk i oblastnici umeli ruke u krv Pa¬ 
vla i Sile ako-bi-im izašlo uhvatiti-ih, otidoše iskati-ih, i iznašavši-ih pove- 
doše-ih u gluho doba noći u Beroe grad Tešalonici na zapado-podne pri mo¬ 
ru. — U skupštinu; došavši u Beroe slidiše pripovidati i ondi, i baš u skup¬ 
štini, kako biaše njihov običaj. 
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11. Ali se ovi podniše pleme- 
nitie od onih a Tešalonici, primiv¬ 
ši pripoviđanje sa svom željom 
išćući svaki dan u pismu, je-li 
stvar tako oli nš. 

12. I tako primiše viru mnogi 
od njih, i nš mal broj častivih 
ženah i ljudih od strane naro- 
dah. 

13. Ali buduć Judeji u Teša¬ 
lonici izaznali, da-je od Pavla 
pripovidana rić božja i u Beroi, 


dojdoše i ondi i podigoše i uzbu- 
niše puk. 

14. Ali bratja poslale odmah 
Pavla od onle za da otide uprav- 
no k moru; a Sila i Timoteo osta¬ 
le ondi. 

15. Oni, koji biahu odpratili 
Pavla povedose-ga tja do u Atene, 
i primivši od njega naredbu za 
Silu i za Timotea, da tojest koli¬ 
ko prie dojdu k njemu, povra- 
tiše-se. 


11. Judeji štiu s. pismo u skupštini barem svake Subote. Hteći Pavao 
navistiti-im Isusa kako Mešiu, koj biaše jurve došao, bofl najprie dokazati-im 
iz svetoga pisma, koje osobitosti imahu sdružiti i rodjenje, i život, i smrt 
onoga Mešie, kojega Jehova biaše obećao, a Proroci biahu navistili, i zatime 
uviriti-ih, da-se ono sve biaše izpunilo u Isusu, i tako da-je Isus pravi Mešia. 
Judeji, čuvši ovi način razloženja nečinjahu nego štiti s. pismo, na koje-se 
Pavao pozivaše, da vide je-li baš sve ono bilo navišteno kako Pavao biaše 
rekao. Način dakle Judejah u Beroi, kojim-se podniše prama Pavlu bi po¬ 
šten, i plemenit, kad-je oni, kojim-se podniše Judeji u Tešalonici bio po sve 
sramotan, nerazložit, i usilan. 

12. Uvirivši-se Judeji u Beroi, da-je ono, što pripovida Pavao, bilo jurve 
obećano, i ono što navišta pismo bilo upisano od svetih i nadahnutih ljudih, za¬ 
grlile viru u Isukrsta, učinivši isto i mnogi od narodah, slideći i izgled i na¬ 
govor Judejah. Virovatno-je, da ovi od narodah biahu jurve prišlači. 

13. Nebuduć Judejom u Tešalonici izašlo uhvatiti i usmrtiti Pavla i 
Silu u svojem gradu, otidoše kušati bi-li to mogli opraviti u Beroi, i tako 
učiniše ovi ovdi, kako oni iz Antiokie i Ikonija biahu učinili u Listri (gori XIV. 
18). Došavši dakle ovi opaki u Beroe, i nemoguć ondi ni okriviti ni ustaviti 
Pavla i Šilu prid oblastnikom, namisliše opraviti svoju odluku polak nabune. 

14. Vidivši Krstjani, da oni zloćudnjaci biahu došli iz Tesalonice, dosi- 
tiše-se, da njihova odluka nemože biti nego da pogube Pavla oli na silu oli 
na izdajstvo, i zato namisliše učiniti-ga odmah otići pfit Atene, i odpratiše-ga 
k moru, gdi-bi našao prigodu za otići s brodom u rečeni grad. Neprihodi 
sada više pomena Luke; drže zato tumačitelji, da Luka biaše ostao u Filipi 
da ukripi novobraćene u viri, i da zato, pokle Luka u pog. XIV. 10. biaše 
počeo povidati stvari, i dila u prvoj osobi višestručnoga broja, mi, u pogl. 
XVII—XX. povida opeta u trećoj osobi oli jednostručnoga oli višestručnoga 
broja. 

15. Atene biaše poglavito misto sve Atike, i grad na glasu navlastito 
radi mudroznanja, i plemenitih zanatah. — Timoteo; dojdč Timoteo k Pavlu 
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16. Čekajuć-ih dakle Parao u 
Ateni užežč-se u njem njegov 
doh, videć da-je vas grad zanesen 
za kipoklonstvom. 

17. Počć zato držati razlože- 
nja u skupštinah s Judeji i drugi- 
mi bogabojećimi, a svaki dan na 
trgovištih za one, koji-se ondi na- 
hodjahu. 

18. A razložahu s njime niki 

čim on još biaše u Ateni, a Šila pokle Parao biaše otišao u Koriot; vidi I k 
Tešal. III. 1—2. 

16. Videć Parao da u Ateni, u kojem, medju dragimi zamiritimi stvar¬ 
ali, biaše mnogo mudrih i pametnih Ijudib, nije, tako rekuč, jednoga, koj-je u 
stvarih, koje spadaju na Boga i na bogoštovje razložit, da nije zbiljno pro¬ 
mislio, i došao u poznanje i po zdravom razumu, da pravi Bog nemože biti 
nego samo jedan, i zato da nije veće nesvitnosti što štovati više bogovah, 
upall-se u njem i zlovoljnost, i jid, i tuga, i sveta sržba na toliku nerazlo- 
žitost. 

17. Parao videć toliku bezrednost obratl-se najprie k Judejom, kojih bia¬ 
še mnogo u onom gradu, ter ušavši u dneve subotne u njihove skupštine navi- 
štivaše-im kraljestvo Mešie. Ostalih danah pripovidaše Evanjelje po putih, 
po trgovištih, i po svih mistih, u kojih nahodjaše okupljen puk, i tako-je, 
premda sdm počeo žeti u onoj njivi, na kojoj mogahu žeti mnogi duhovni 
zeteoci. 

18. Pripovidajuć Pavao i na trgovištih najde on medju sliŠaocl dvi 
vrste mudroznanacah, jednu nazvanih Epikureji, a drugu nazvanih Stoici. 
Prvi stekoše svoj nazov od Epikura atenskoga mudroznanza Zenokratina uče¬ 
nika. Ovi postavljahu svako dobro i svaku čestitost za čovika u tilesne ugo¬ 
dnosti, i nikahu neumrlost duše i uskrsnutje puti, i zato imahu svedjer u usti¬ 
ma : jidi, pij, igraj-se , posli smrti nije ugodnosti. Držahu zar oni da biva 
Bog, ali nikahu, da-je on stvorio svit, i da on njime vlada. Drugi pak dobiše 
ime Stoici od mista u Ateni, u kojem Ženo njihov početnik učaše, i koje-se 
misto zvaše Stoa (Sto«). Ovi držahu, da-je Bog stvorio svit, ali nikahu sva¬ 
ko providjenje, i zato držahu, da-je sve, napokon i isti Bog, podložno udesa; 
da čoviku nije triba Boga; da on može po sebi biti sve što hoće, stojeć to 
u njegovom hotinju; i mnoge druge nerazložitosti, koje-bi bilo dugo pobroi- 
ti. Ovi dakle buduć Čuli Pavla pripovidati počeše-mu-se rugati, držeći-ga 
jedni za klevetalca, tojest čovika koj govori sve, što-mu dohodi na usta (i 
zato nadostavljahu: što može ovi govoruša reći što mi neznamo ?), a drugi za 
pripovidaoca tudjih bogovab, buduć da on pripovidaše Isusa, koga oni nei- 
mahu u broju od svojih bogovah, i kojega zato željahu poznati. 

19. Areopag, apeios znači glavica Marte (bogovoja), collis 


mudroznanci Epikureji, Stoici, ter 
niki govorahu: sto misli reći ovi 
mnogoričnjak? A drugi: vidi-ee, da 
on išće uvedsti tudje bogove, jer- 
im pripovidaše Isusa i uskrsnutje. 

19. I uzamsi-ga sobom pove- 
doše-ga u Areopag rekavši: mo- 
žemo-li znati, tkoj-je taj novi 
nauk, kojega ti podajes? 
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20. Jer ti prinosiš k našima 
ušima nike stvari nove, i zato ho¬ 
ćemo znati što one znače. 

21. A Atenejci svi, i naseljeni 
inostranci nezabavjahu-se o ničem 
drugom nego o povidanju oli slu¬ 
šanju novinah. 

22. A Pavao stavsi u srid 
Areopaga rečć: ljudi Atenejci, ja 


vidim da-ste vi priko načina bo- 
goljubni. 

23. Jer hodeć ja simo i tamo 
i pazeć vaše bogove najdoh i otar 
svrhu kojega bi upisano „nepo- 
znanomu bogu". Ovoga dakle, 
kojega vi nepoznajući štujete, evo- 
vam-ja pripovidam. 


martius, jer-je, kako pividaju gatalci, ori Marte (bogovoj) zatukao na ovoj 
glavici svoje kopje kad, usmrtivši Halirrathiu Neptuoova sina, bi prizvan na 
sdd prid 12 bogovah. Ovo misto bi s vrimenom obrađeno u sudište, u kojem 
sudjahu najpošteniji i najnaučeniji ljudi, i zato Epikureji i Stoici povedoše 
Pavla k ovim sudcem za da izvide oni, kakav-je oni nauk, koj davaše Parao 
ne samo u skupštinah, dali još i na trgovištih, a navlastito da izvide što htia- 
še redi Pavao priporidajuđ uskrsnutje puti, i tko biaše oni Isus, kojega on 
narištivaše za jedino-praroga Boga, i odkupitelja ljudskoga naroda. 

20. Toga, govore, što ti pripovidaš, nenaučiše-se naši stariji, a neučimo- 
se ni mi; i zato nebuduđ mi nigda ćuli o tom govoriti, želimo znati tkoj-je 
otaj tvoj nauk, 

21. Nije, hotl redi Luka, začudno, da Epikureji i Stoici zaželiše znati 
sto Pavao priporida, jer-su u onom gradu svi, napokon i isti inostranci, koji- 
su-se u Ateni nastanali, zaneseni od želje čuti štogod nova. 

22. Priko načina bogoljubni ; matično pismo ima Stiaidoupovsozepous, 
što znači toliko ljude, koji-se pravim načinom boje Boga, ter-ga prikladnim 
načinom štuju, koliko ljude koji imadu krivo mnenje o Bogu, i zato diluju stvarih 
neprikladnih u bogoštovju. Služi-se dakle Pavao ovom ričju dsioidoupovsorepoi, 
znajud, da-bi-ju Atenejci u dobrom razumku uzeli, i tako njega dobrovoljno 
slušali, ali hotl njom ukoriti njihovu nesvistnost, i tako-ih privedsti na pozna- 
nje istine. 

23. Da Atenejci imahu otar, oli otarah posretjenih nepoznanomu bogu 
oli nepoznanico bogovom neporida nego Pausania i Filostrato, koji čine, da 
Atenejci htiše tako počastiti sve one bogove oli državne oli inostranske, kojih 
imena neznahu, za da barem, ako ne-bi htili pomodi-ih, ne-bi-im ni naudili. 
Ova misao činjaše Atenejce i priko načina bogoljubne, koji nehtiše uskratiti 
nijednomu bogu njegovu čast, ali-ih činjaše u isto vrime i mnogo nerazložite, 
jer štovati ono, sto-se nezna, nesvistnost-je najveda. Držati pak da-je vede 
bogovah bas i velik broj njih, i da-je svaki od njih pravi Bog, protiri-se 
zdravomu razumu. Štovati pak kako bogove i udilano drvo, i ukresani kamen, 
i umišenu gnjilu, i kojmudrago stvor baš i neduhati, nije stvar, koju čovik, 
ako i malo pomisli na sebe istoga, i pogleda okolo sebe, i nad sobom, može 
nadi da-je zdravomu razumu prikladna. — Nepoznajući štujete ; ostavivši na 
stranu mnenje onih tumačiteljah, koji govore, da Atenejci pod nazovom ne - 
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24. Bog, koj-je učinio svit, i 
sve što-je na njem, ovi, buduć 
gospodar i neba, i zemlje, nepri- 
biva u rukotvorenih hramih; 

25. On neišče da-mu ljudska 
ruka posluzi kako da-je njemu 
toga triba, buduć da on daje svim 
i bivanje, i duh, i svaku stvar. 


26. On-je od jednoga učinio 
vas narod čovičanski za da pribiva 
na svem obličju zemlje, zabiliživsi 
i vrime kojega-bi, i medjaše me- 
dju kojimi-bi pribivao. 

27. Za da oni išću Boga, jeda- 
H-bi-ga dotaknuli i našli, nebuduć 
on daleko od svakoga od nas. 


poznani Bog, štovahu Isusa Mešiu, u čigovoj smrti biaše njihov Dionisio 
zavapio, da Bog stvoritelj svita trpi muku, i da-ga, što nadostavljaju drugi 
tumačitelji, držahu za nevidivoga privisokoga Boga, stvar-je naravna, da-se u 
skupu nepoziianih bogovah, hteći sklopiti sve još i inostranske bogove, ima razu- 
miti i Isus Mešia sin božji, i zato Pavao nerekavši slova o njihovoj nerazložito- 
sti, hvali-ih tako rekuć na riči, i govori: pokle vi štujete Boga, kojega ne- 
poznajete, evo-me da-vam povidim i iztumačim tkoj-je ovaj Bog, kojega 
nepoznajete. Ne činite dakle da-sam ja došao pripovidati-vam nove i tudje 
bogove, kako čine niki od vaših mudroznanacah (gori 18, 20), dali-sam do¬ 
šao da-vam navistim onoga Boga, kojega može svaki po svojem zdravom 
razumu poznati. 

24. Pobia ovdi Pavao i mnenje Epikurejah, koji držahu da Bog nevla- 
da ovim svitom, da on nečini ništo ni za čovika, ni za druge stvorove, i 
mnenje Stoikah, koji učabu, da-je svit s£m po sebi nastao, i da-je sve, napo- 
kom i isti Bog, podložno udesu, čined-im poznati, da-je oni Bog, kojega oni ne- 
poznaju. Bog od vika, da-je on u početku vrimena stvorio i nebo i zemlju, i 
sve što-je u njih, i da on budud priprosti dub, i gospodar svega svita nepri- 
biva ni u ovom ni u onom hramu, koj-mu grade ljudi, dali da on sidi kako 
na svojem pristolju na nebu, a da-se svojim veličanstvom nahodi u svakom 
mistu; vidi gori VII. 48. 

25. Nije on, slidi Pavao, kakono zemaljski kralj, da-mu-je triba biti i 
od podložnikah poslužen, i darovi počastjen; njemu-bo nije triba ničesa. 
On-je oni Bog koj-je stvorio i čovika, i sve što-je na svitu; on-je oni, koj 
uzdržaje i čovika, i svaki stvor; on-je oni, koj pribavlja čoviku sve što-mu-je 
potribito da prižive, i da bude čestit, i zato imajud on sve u svojoj oblasti, 
dajuć on svakomu stvoru sve što-mu-je potribito, što može čovik dati njemu 
da-mu može služiti? 

26. Ovi-je Bog stvorio u početku vrimena Adama, od njegovoga rebra 
Evu, a od njih obajuh vas narod čovičanski, odredivši da oni napune zemlju 
(I. kn. Mojs. I. 28). Ali učinivši to Bog, on nije pustio ni da čovik žive ko- 
liko-bi htio, ni da-se nastani gdi-bi htio, oli da-se skita po svitu neodabravši 
stavna pribivališta, dali-je još od vtka odredio i koliko-bi godiŠtah svaki živio, 
i gdi-bi-se svaki nastanio, za da tako bude napučen vas svit, i da umre jedan 
iza drugoga za da svit ne bude priko načina napučen, i da-se rodi jedan 
iza drugoga za-da svit bude svedjer napučen. 

27. Buduć Bog stvorio vas svit, i sve što-je na njem, buduć on stvorio 
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28. Jer u njem živemo, u 
njem-se mičemo, u njem i jesmo, 
kako i niki od vaših pisnikah re¬ 
koše: jer-smo mi i njegov rod. 

29. Budući mi dakle rod bož¬ 
ji neimamo činiti da-je Bog sli¬ 
čan komadu zlata oli srebra oli 
kamena, koj-je čovik izumislio, a 
zanatnik udilao. 

30. Bog-je zar ova vrimena 


neznanstva pustio došle priko oka, 
ali sada navišta Ijudem, da svi i 
svagdi čine pokoru. 

31. On-bo-je zabiližio dan, ko- 
jega-bi sudio svit s pravednostju, 
i to po onom čoviku, kojega-je 
zato odlučio, i kojega-je dokazao 
dostojna da-mu svi viruju, uskri- 
šivši-ga od mrtvih. 


i čovika, i svaku stvar podložio njegovoj oblasti, buduć da on svime vlada, 
sve ponavlja, pribavlja svakomu što-mu-je triba, može svaki čovik, ako-je i 
malo pametan, doći u poznanje, da neima biti nego samo jedan Bog, koj-je 
stvorio, i koj uzdržaje sve stvari, da-je ovi Bog i svemoguć, i primilostiv, i 
primudar, i blagodaran, a nč da-se-je ovi svit po sebi istom stvorio, ni da¬ 
je sve podložno udesu, kako vaši mudroznanci bezsvistno uče. — Nebuduć... 
daleko; nije pak triba, nadostavlja Pavao, da čovik razgleda nebo, zemlju, i 
sve što-je u njih, niti da učini ovo razloženje, da gdi-je stvora tute ima biti 
i stvoritelj, da nemože nitko dati samomu sebi bivanje, i ovim prilična; do- 
sta-je da on promisli o sebi istom i o svojih podobnostih, o neumrlosti 
duše, i tako-će naći Boga u svojoj pameti, u svojem srdcu, u svojoj duševno- 
sti. Drugi svežuju ovi članak sa slidećim redkom. 

28. Buduć-nam Bog dao i tilo i dušu, i ćutjenje, i razum, mi nemože- 
mo nezapoznati da sve što imamo, imamo od njega, i da sve što-je u nami 
visi o njem. — Pisnikah; pozivlje-se ovdi Pavao na beside koje izrekoše 
Arato i Kleante grčki pisnici i mudarci, i tako išće potvrditi svoj nauk besi- 
dami njihovih domorodacah, koji biahu zapoznali, da čovik nije nastao po 
sebi, dali da-je bio od Boga stvoren, i po niki način od Boga rodjen. 

29. Pokle-nas-je stvorio Bog, učinivši-nas na svoju sliku i priliku, 
pokle imamo i neumrlu, i razložitu dušu je-li prikladno da samo i pomislimo, 
da-je ona prilika, koja-je učinjena oli od zlata, oli od srebra, oli od mida, oli 
od kamena, oli od drveta, oli od gnjile, koja niti-se miče, niti čuje, niti ćuti, 
niti žive, niti misli, niti hoće, niti diluje, je-li, rekoh, prikladno i da pomisli¬ 
mo da-je takova prilika Bog? \iđi 4 knjigu Mudrosti XIII. 11—19; XV. 7, i 
slid.; Išaije XXIV. 12, i slid.; Jeremije X. 3-S; Baruka VI. 

30. Bog, koj sve vidi i znade, Yidio-je još od vtka ovu slipoću naroda 
ljudskoga, i on-ju-je svojom ustrpljivostju podnosio do sada, nespustivši na 
štovaoce krivih bogovah strašnih pedipsah znajuć on da oni to čine čića tupe 
pameti. Ali buduć jurve došlo ono vrime, kojega-bi svi puci i narodi 
otvorili oči svoje pameti, i došli u poznanje jedino-pravoga Boga, on zazivlje 
svih da-se svide, on navišta svim, da nije nego jedan sami Bog, kojega ima- 
du štovati, i zato da promine način življenja ako žele ubignuti vičnu pedipsu. 

31. Podnosio-je, slidi Pavao, došle Bog opačine Ijudih, zapisavši-ih 
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32. Cuvsi oni pomenuti uskr- 
snutje od mrtvih niki-se počeše 
rugati, a niki rekoše: želimo čuti- 
te opeta o tom govoriti. 

33. I tako Pavao otidč iz me- 
dju njih. 


34. Ali-se niki od njih prilu- 
čiše njemu, i prigrliše viru; medju 
kojimi bi Dionisio Areopažanio, i 
nika žena imenom Damaris, i još 
i drugi s njima. 


više njihovomu neznanstvu nego njihovoj zloći, ali sada pokle-je on poslao 
svoga sina na svit za da-se uputi, i podnese muku i smrt za odkupjenje 
naroda ljudskoga, i pokle-ga-je on učinio uskrsnuti i uzaći na nebo, i 
učiniti-ga kraljem i sudcem svih pukovah i narodah, neće on više podno¬ 
siti nevirstvo, i opačine Ijudih, dali-će oštrimi pedipsami obnevoljiti sve 
one, koji nebudu zapoznali pravoga Boga, primili njegov zakon, i virno-ga 
obsluživali, kako-ćc sa svakom čestitostju nadariti one, koji-se budu nje¬ 
govomu zakonu podložili, i po njegovih naredbah pravedno i bogoljub- 
no širili. 

32. Epikureji koji nikahu neumrlost duše a po razlugu i uskrsnutje 
puti, i nadarenje dobrih, a pedipsanje zlih dilah i posli smrti, čuvši, da 
Pavao govori o uskrsnutju od mrtvih počeše-rou-se rugati. Ali Stoici, koji 
držahu, da ori svit ima izgoriti, i opeta-se priponoriti, i da-će ljudi i po¬ 
sli smrti primiti tkoje nadarje, čuvši da Pavao govori o uskrsnutju zaželiše 
da-im drugi put o tom na dulje razloži, da tako dojdu podpuno u pozna- 
nje one stvari, o kojoj nebiahu po sve urireni; vidi doli XXIV. 25. 

34. Ovi-je Dionisio bio poslie, kako piše Eusebio, Biskup u Ateni. 
Imenuje Luka medju ženskimi osobami samo Damarisu nč jer ona bi sa- 
mi, koja-je zagrlila viru u Isukrsta, nadastavija-bo odmah: još i drugi , 
dali jer ona bi oli najpoglavitija oli jedna od poglaritih u gradu. 
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Poglavje osamnaesto. 


Pavao grede u Korint. i u njem pripovida osamnaest misecih 1 — 11; 
ali progonjen od Judejah grede u Efes , i pripovida ondi kraljestvo 
Mene 12—20. Grede zatim u Cesareu a iz nje u Jerusolim, i tako 
svrSuje svoje drugo putovanje 21, 22. Pocimlje zatim svoje treće pu¬ 
tovanje, i obahodi najprie Galaciu, i Frijiu 23. Dohodi medjn to u 
Efes niki učenik imenom Apolo, i pripovida onim gradjanom Isusa Me- 
siu 24—28. 


Ovo-se-je sgodilo god. SS. i S6. pos. por. Gospodinova. 


Bedak 1. Oddilivši-se za time 
iz Atene dojdč on n Korint, 

2 . I našavši ondi nikoga Jude¬ 
ja imenom Aquilu rodom iz Ponta, 
koj malo prie biaše došao sa svo¬ 
jom ženom Prišilom iz Italie (jer 
Klaudio biaše zapovidio, da svi 


Judeji izajdu iz Rima), otidč on 
k njima. 

3. I kako biabu jednoga istoga 
zanata tako pojd& pribivati, i raditi 
8 njime (biahu-bo zanatom nadsto- 
ročinci). 


1. Korint biaše na medjumorju, tojest medju egejskim i joniskim 
morem, grad poglaviti u Akaji, sada nazvanoj Morea; vidi prids. 1. kn. ka 
Korintianom. 

2. Nikoga Judeja obrađena tojest na viru u Isukrsta. Aquila i Pri¬ 
sila nisu imena judejska; virovatno-je da-ih biahu uzeli pribivajući u Rimu. 

3. U iztočnih stranah nije lako putniku nađi gdi-bi prinođio u ptitu. 
Nosi zato svaki sobom svoj nadstor, tojest platno učinjeno oli od debela 
sukna, oli od koze, koje razastire oli na 3 oli na 3 kolacah, za pod nji¬ 
me uđuvati-se obnođ od rose i studeni, a obdan od žesćine sunca. Bu- 
duđ u onih stranah mnogo takovih putnikah, triba-je i mnogo nadstorah, i 
zato b\ svedjer ne mal broj onih, koji-se bavljahu krojeć i šiuđ takova 
platna. Ovi zanat biaše-se naučio Pavao još prie nego nastadđ Apostol, jer- 
se onih vrimenah i ljudi umitni i naučeni u knjiženstvu nesramovahu naučiti- 
se tkoj zanat, i o njem raditi. Pavao hodeđ od države do države, i od grada 
do grada, za pripovidati Evanjelje hofi hraniti-se trudom svojih rukuh za 
više uzrokah: tojest prvo, za neživiti na troške onih, kojim pripovidaše, jer- 
bi to moglo ustaviti ljude da-ga ne prime i ne slušaju; drugo, za zatvoriti 
usta zlim Ijudem, koji-bi, videđi da-ga pravovirni hrane, rekli, da-se on 
skita i da pripovida za priživiti bez truda; tređe, za ostaviti dobra izgleda 
onim, koji-bi posli njega otišli pripovidati viru u Isukrsta. 
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4. I držaše govorenje u skup¬ 
štini svake Subote, uzimajuć za 
temelj ime Gospodina Isusa, i 
iskaše uviriti i Judeje i Grke. 

5. I buduć došli iz Macedenie 
Šila i Timoteo, Pavao-se stavi još 
gorućnie pripovidati, dokažujuć 
Judejom da-je Isus MeŠia. 

6. Ali počamši oni protiviti-se, 
i psovati-ga otresč on svoju odi- 
ću, i rečč-im: neka vaša krv bude 
svrhu vaše glave; ja-sam čist, ja¬ 
cu sada otići b narodom. 


7. I otišavši odonle ulizč on u 
kuću nikoga bogabojećega čovika 
imenom Tita Justa, čigova kuća 
biaše uza skupštinu. 

8. A zagrli viru u Gospodina 
i Krispo poglavica skupštine sa 
svom obitilju, i mnogi Korintiani, 
čuvši-ga pripovidati, primiše viru 
i oni, i bihu krstjeni. 

9. Ali Gospodin rečč Pavlu 
obnoć u vidjenju: ne straši-se, dali 
pripovidaj, i nemoj mučati. 


4. Ime Gospodina, tojest dokažujuć iz s. pisma, da-je Isus oni Mešia, 
koj-je bio i obećan i navišten. Ovoga-se usička u matičnom pismu nenahodi. 
— Iskače uviriti-ih , da-se biahu u Isusu izpunila sva proročanstva učinjena 
s obzirom v na Mešiu. 

5. Sila i Timoteo biahu ostali u Beroi (gori XVII. 14.); ali buduć 
Pavao priporučio, da dojdu obadva k njemu u Atene (r. 16.), biaše-se Timo¬ 
teo baš i povratio; ali kako-ga Pavao iz Atene biaše poslao u Tesalonice, 
tako-se sada, buduć-se sdružio sa Silom, povratiše obadva k Pavlu u Korint 
Došavši k njemu ova dva pomoćnika stavi-se on s većim nastojanjem pripovi¬ 
dati navlastito Judejom, jer znaše da-su oni otvrdnuti u mnenju, da Mešia nije 
došao, i zato da oni Isus, kojega pripovida Pavao, nemože biti nego hinac. 

6. Otresh odiću , tojest prah s odiće, kako biaše Isus zapovidio svo¬ 
jim učenikom (Ev. po Mat X. 10.), za dati-im poznati, da on neće više 
imati s njimi posla. — Vaša krv . ..; tojest, kad-vas bude stignulapedipsa za 
vašu otvrdnost zapišite to svojoj zloći a ne mojemu pomanjkanju, buduć ja htio 
uložiti-se za vaše shranjenje, a vi-me prognaste. — K narodom ; ovo govori 
samo s obzirom na Judeje u Korintu, kojim ne-bi više pripovidao, a ne s ob¬ 
zirom na Judeje u drugih mistih, kojim-je stidio pripovidati; vidi doli 
XIX. 8. 

7. Bogabojećega, tojest prišlača, koj-se biaše odcipio od kipoklonstva, 
a prilučio-se Mojsesovu zakonu. 

9. Buduć kuća Justa, ka kojemu biaše otišao Pavao, uza skupštinu, 
Judeji imahu i znati i viditi što-se u Justovoj kući sgadja. I zato, videći oni, 
da k Pavlu prihodi velik broj slišalacah da čuje njegovo pripovidanje, i da, 
slušajući njegov nauk, mnogi-se obraćaju na viru u Isukrsta, a medju njimi 
i glavar njihove skupštine, počč-im pucati srdce od jida i od tuge, i zato ne- 
propustiše nijednu prigodu za ustaviti Pavlu u njegovom dilu, priteći-mu baš 
da-bi-ga i usmrtili, ako ne-bi pristao pripovidati; i zato-mu Isus priko noći 


Digitized by t^.ooQle 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje XVIII. 


345 


10. Ja-bo-sam s tobom, i ne- 
če-se nitko usuditi učiniti-ti zla; 
ja-bo imam u ovom gradu mnogo 
puka. 

11. I tako-se zadrži ondi go¬ 
dište i šest misecih, pripovidajuć 
kod njih rič božju. 

12. Nastavši Galio mistodržac 
Akaje podigoše-se Judeji jedno¬ 
dušno proti Pavlu, i povedoše-ga 
u sud, 

13. Rekavši: ovi išče navedsti 
ljude da časte Boga, što-je proti 
zakonu. 

14. A Pavao hotl odgovoriti. 


ali Galio reći Judejom: kad-bi-se 
radilo o tkojem zločinstvu, oli ob 
opakom dilu ja-bih-vas, Judeji, 
slušao; 

15. Ali radeći-se o inadih 
čiča nauka, čiča osobah, čiča 
vašega zakona, to izvidite vi isti, 
ja neču da budem o takovih 
stvarih sudac. 

16. I tako-ih on odaslš iz su¬ 
dišta. 

17. Tada svi, zgrabivši Soste- 
nesa poglavara skupštine, izšibaše- 
ga ondi u sudištu, a Galio nije za 
sve to ništa mario. 


rečč, da vidi nepripadsti-se, dali da slidi jakodušno i slobodno navištati 
njegovo kraljestvo. 

10. Ne pristani pripovidati buduč u ovom gradu mnogo onib, koji-če, 
čuvši troje pripovidanje, zagrliti moju viru i moj zakon, a od ostaloga spu- 
sti-se na-me, jer-<5u ja imati oko na tebi, i ja-ču-te u svakoj pogibili 
učuvati. 

12. Ori-je Galio bio mladji brat mudroznanca Seneke, Nerunova uči¬ 
telja. Buduč dakle on došao u Korint biahu Judeji namislili, da-bi-se on 
uložio da brani i njih i njihov zakon proti Pavlu, koj htiaše uvedsti zakon i 
viru Krstovu u oni grad, i zato zgrabivši-ga poredoše-ga prid mistodržca za 
ondi prikazati njegova zla dila, i uzprositi prikladnu pedipsu. 

13. Sto-je proti zakonu, tojest oli rimskomu, koj nedopušta, da bude 
tkojemu novomu bogu pokazano štovje ako to rimski Sabor neprirolji, oli 
Mojsesovu, koj zapovida štovati samo Jehovu, a nitkoga drugoga; ovo-je vi- 
rovatnije; vidi r. slid. 

15. Vi, Judeji, želite, da ja razsudim nauk koj daje Pavao, i da izrečem 
sudbu o Isusu, kojega on pripovida, a ja o tom nemislim ništo redi, ni uložiti- 
se poništo da izvidim je-Ii Pavlov nauk vašemu zakonu podanomu od Mojsesa 
protivan oli nč; o tom sudite vi sami. Ako-se bude radilo o tkojem zločin¬ 
stvu, koje iziskuje oli težku pedipsu oli baš i smrt, tada privedite k meni ta¬ 
kova zločinca, i ja-ču slušati dobrovoljno vaše razloge, i izreči-ču sudbu, 
koju budem činio pravednu. 

17. Tada svi ....; matično pismo ima: tada narodi .tojest 

Korintiani Nejudeji zgrabiše glavara Judejah, i izšibaše-ga ondi prid sudcem, 
koj-se tomu nije ništo oprio. Uzroka, čiča kojega učiniše ovo Korintiani, ne- 
prinosi Luka, ali-je virovatno da, držeči oni za Pavla, i vidivši da Judeji 

Slog X. 22 
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18. A Pavao buduć-se jošće 
mnogo danah zadržavao, i pozdra¬ 
vivši bratju odjidrl put Sirio (i s 
njime Prisila i Aquila); a u Cenkri- 
su biase ostrigao sebi vlase jer-se 
biaše zavitovao. 

19. Došavši u Efes oddili-se 
on od njih. I ušavši u skupštinu 
počč razložiti s Judeji. 

20. I uzmolivši-ga oni da-bi- 
se još tkoje vrime zadržavao s 
njimi on-im neprivoljl; 


21. Dali pozdravivŠi-se s njimi 
rečč-im: ja-ću-se opeta, ako Bog 
dade, povratiti k vam; i tako oti- 
d b on iz Efesa. 

22. I sašavši u Cesareu uzaj- 
dč, i pozdravivši općinu sajdč 
opeta u Antiokiu. 

23. Provevši ondi tkoje vrime 
otidč on obaći po redu države u 
Galacii, i u Frijii, a potvrdi 
sve učenike. 

24. A dojde medju to u Efes 


htiahu osvaditi-ga, okriviti-ga, i, ako-bi bilo moguće, usmrtiti, htiše oni 
osvetiti-se na njihovom glavaru, jer u sve Judeje, kojih biaše nč mal 
broj neb\-im lako uložiti ruke. Galio, kako prie nehti slušati razloge Judejah, 
tako sada nehti obraniti njihovoga glavara; vidi-se dakle, da-ih on neimaše 
upisane na dobroj knjigi. 

18. Cenkris nebiaše daleko od Korinta; zašto-je Pavao, došavši u ovu 
luku, ostrigao sebi vlase, povida to Luka, rekavši, da-se biaše zavitovao; ali 
u kojoj prigodi biaše on učinio ovi zavit nezna-se. Njegov zavit b\ Nazireat. 
Videć Pavao da vrime onoga zavita biaše prošlo hot\ da-mu ostrigu vlase 
ondi u luki, shranivši-se učiniti ostalo, što zakon zapovida, u Jerusolimu. 

19. Efes biaše grad na glasu u Jonii u pridmorju medju Smirnom i 
Miletom. Nehteći Pavao proći pokraj ovoga grada, a unj nesvratiti-se i ne- 
navistiti i u njem Isusovo Evanjelje, otidč uprav iz Cenkrisa u Efes, i ondi, 
razlučivši-se od Aquile i od Prisile, hotl zadržavati-se s Judeji u razloženju o 
došastju Mešie i to u osobi Isusa, odkupitelja svita, i o zastavitelju novoga 
zakona. 

20. Našavši Judeji u Efesu da-je Pavlov nauk po sve razložit nastade 
u njih želja slušati-ga više i više putah, i zato, izaznavši oni da on misli 
ostaviti-ih i otići naprid, uzmoliše-ga da-bi-se još tkoje vrime zadržavao, i 
dao-im spasonosne piće božjega nauka. On, nebuduć u stanju da zadovo¬ 
lji njihovoj želji, neusliša njihovu prosbu. 

21. Ja-ću-se ....; mat. pis. ima: ja blagdana, koj pristupa imam 
svetkovati u Jerusolimu ; ja-ću-se > . . .; ali o kojem blagdanu govori on, 
nezna-se. 

22. Vzajdl , tojest u Jerusolim, da pozdravi pravovirne i da-im povidi 
sve, što biaše u ovom drugom putovanju i učinio i podnio. 

23. Opočinuvši, i pripostekavši Pavao svoju snagu stavl-se na treće 
putovanje, u kojem hotl obaći i u Asii i u Europi ona mista, u kojih prie 
biaše pripovidao, i ukripiti pravovirne u viri, koju biahu proizpovidili. 

24. Ovi Apolo rodom Ejiptjanin a zakonom Judej, buduć bio učenik 
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niki Judej imenom Apolo rodom 
Aležandrianin, čovik blagoričan i 
mnogo uvižban u pismu. 

25. Ovi buduć naučen u Go¬ 
spodinovu pdtu, 8 gorućim srdcem 
i izvrstno pripovrdaše ono , sto 
spada na Isusa, premda on ne- 
poznavaše nego Ivanovo krstjenje. 

26. Ovaj dakle počč besiditi u 
skupštinah sa svom slobodom; ko¬ 
jega buduč čuli Prisila i Aquila 


uzeše-ga k sebi, i uvižbaše-ga 
izvrstno u božjem zakonu. 

27. Hteči on otići u Akaju, 
brafja nagovoriše pismeno učeni¬ 
ke, da-ga prime. I buduć on do¬ 
šao, bio-je mnogo koristan onim, 
koji biahu primili viru. 

28. Jer on jako i oblovito pri¬ 
dobivaše Judeje, đokažujuć-im 
pismom, da-je Isus Mešia. 


Ivana Krstitelja b\ mnogo uvižban u pismu staroga zakona, i zato, buduć on 
i po naravi blagoriean, biaše podoban dokazati svakomu, da oni Mešia, o kojem 
govore Proroci, nije drugi nego Isus Mariin sin, kako-ga biaše proglasio i 
isti Ivan njegov učitelj. 

25. Naučen u Gospodinovu pAtu; tojest on poznavaše iz knjigah 
zakona, da-je narodu judejskomu bio obećan Mešia odkupitelj, da ovoga od- 
kupitelja biahu navistili Proroci s okolovinami i njegovoga rodjenja, i njego¬ 
voga življenja, i njegove muke, i njegove smrti, i njegovoga uskrsnutja od 
mrtvih, i njegovoga uzašastja na nebo; i zato premda o Isusu, u kojem-se sve 
ovo biaše izpunilo, nebiaše on mnogo ni vidio ni čuo, govoraše kako da biaše 
sve i vidio i čuo. Virovatno-je da, buduć Irud posikao Ivana Krstitelja, nje- 
govi-se učenici razbigoše, i tako Apolo, buduć rodom iz Aležandrie, otiđi u 
svoju otačbinu, i zato nebl u prigodi znati o Isusu nego ono, što znaše i nje¬ 
gov učitelj Ivan. Ono pak što znaše, pripovidaše oprto i sa srdcem na ustima. 

26. Apolo, otišavši iz Paleštine pokle njegov učitelj Ivan bi posičen, 
nebl u stanju znati što-se od Isusa biaše sgodilo navlastito u Jerusolimu. 
Videć Aquila i Prišila da-bi bilo mnogo koristno za Apolove slišaoce da on 
znade i muku, i smrt, i uskrsnutje i uzašastje na nebo ovoga Isusa, i posla¬ 
nje Duha svetoga, i zastavljenje duhovnoga kraljestva, naučiše-ga u svem 
ovom, za da pripovida i ovo, i tako bistro dokaže, da-se sve okolovine navi- 
štene o Mešii biahu izpunile u Isusu. 

27. Biaše zar izaznao Apolo, da Pavao, oddilivši-se od Efesa, biaše 
obećao onim gradjanom, da-bi-se povratio k njim i uvižbao-ih još bolje u 
zakonu. Nehtl zato on zadržavati-se u ovom gradu na dulje, dali zaželi otići 
u Europu, i najprie u Akaju za pripovidati i ondi Isusa Krsta. Kako pravo- 
virni u Efesu biabu obljubili Apola, tako htiše priporučiti-ga kako svoga do- 
bročinca i pravovirnim u Europi, a navlastito u Korintu, gdi Aquila i Prišila 
imahu mnogo znanacah i priateljah. Otišavši dakle Apolo priko mora i do¬ 
šavši u gradove grčke države bi on lipo primjen od onih pravovirnikah, kojim- 
je bio mnogo koristan, jer-ih-je utvrdio i ukripio u onoj viri, koju biahu, čuvši 
Pavlovo pripovidanje, zagrlili. 

28. Kako-se opaki Judeji biahu oprli Pavlu i njegovomu nauku, tako 

n • 


Digitized by t^.ooQle 



348 


Sgodopisje apostolsko. Poglavje XIX. 


Poglavje devetnaesto. 

Pavao dohodi u Efes, udiljuje krstjenje, i sveto potvrdjenje učeni- 
kom Ivana Krstitelja 1 — 7; pripovida i Judejom , i narodom , i obraća 
mnoge na viru u Isukrsta 8 — 12. Buduć-se javili niki zaklinjaoci ne¬ 
čistih duhovah , i buduć vragomučenik nasrnuo na onoga , koj-ga zakli - 
njače, mnogi čarovnici odmeću čaranje , i sazizu knjige zaklinjanja 
13 — 20. Demetrio, razljutjen čiča gubitka , koj-mu biase uzrokovalo 
Pavlovo pripovidanje čini proti njemu nabunu , koju mistodrzčev tajnik 
tisi 21-40. 


Ovo-se-je sgodilo god . 57. oli 58. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. I sgodi-se, da, čim 
Apolo biase u Korintu, Pavao, 
obašavši gornje strane, dojdč u 
Efes, i najdč ondi nikoliko uče- 
nikah, 

2. Kojim rečč: jeste-li primiv¬ 


ši viru primili i Duha svetoga? 
A oni-mu odgovoriše: ni nismo ni 
čuli, da biva Duh sveti. 

3. A on-im rečč: čim-ste da¬ 
kle bili krstjeni? A oni-mu od¬ 
govoriše: krstjenjem Ivanovim. 


htiše opriti-se i Apolu i njegovomu nauku, hteći odvratiti, ako-bi bilo moguće, 
od vire u Isusa sve one, koji-joj-se biahu prilučili; ali-ih Apolo i svojom 
blagoričnostju i razlozi izvadjenimi iz s. pisma, kojemu Judeji virovahu, pri- 
dobl, i učini da oni umuknu, i tako da barem mučeći izpovide, da-se sva pro¬ 
ročanstva izrečena s obzirom na Mešiu izpuniše u Isusu, i zato da-je Isus sin 
božji, odkupitelj naroda ljudskoga, i da svaki, koj želi steći vično spasenje, 
ima unj virovati, i njegov zakon zagrliti. 

1. Gornje strane , tojest odalečene od mora, kakono-su Frijia, Ga- 
lacia, i druge. — (Jčenikah , tojest Ivana Krstitelja, koji, otišavši iz Palesti¬ 
ne posli smrti svojega učitelja, biahu došli nastaniti-se u ovi grad. 

2. Ovi učenici biahu još od vrimena, kojega bihu s Ivanom, virovali 
u Mešiu, kojega biahu i vidili, i zapoznali za božjega sina uputjena u utrobi 
Divice, ali nebihu od itkoga ni krstjeni a još manje potvrdjeni. Pavao držeći 
da-su krstjeni pita-ih, jesu-li bili i potvrdjeni, jer ovo znači: primiti Duha 
svetoga; vidi gori VIII. 14—17. — Nismo ni čuli ; iz ovoga odgovora vidi- 
se, da oni neznahu o Isusu nego ono, što biahu vidili i čuli čim biahu s Ivanom, 
isto kako neznaše ni Apolo, o kojem rekosmo gori u XVIII. 25, 26 

3. Kako, govori, neznate ni da biva Duh sveti? Niste-li bili krstjeni 
u ime Otca, i Sina, i Duha svetoga? Mi, odgovoriše, nebismo krstjeni 
nego onim načinom, kojim krstjaše Ivan, i koje krstjenje služaše da-se 
pripravimo s pokorom da prikladno primemo Mešiu; vidi Ev. po Mat. III. 
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4. A Pavao-im odgovori: Ivan 
krstjaše krstjenjem pokore go- 
voreć, da viruju u onoga, koj-bi 
za njime došao, tojest u Isusa. 

5. Sto buduć oni čuli bihu od¬ 
mah krstjeni u ime Gospodina 
Isusa. 

6. I buduć Pavao postavio ruke 
svrhu njih sajdč na njih Duh 
sveti, i oni počeše govoriti u razli¬ 
čite jezike, i prorokovati. 

7. A bi u sve dvanaest ljudih. 

8. I hodjaše on u skupštinu, 


i pripovidaše pouzdano razložeć 
s njimi tri miseca, i prinoseć-im 
dokazah o kraljestvu božjem. 

9. Ali buduć-se niki od njih 
otvrdnuli i počeli grditi Gospo¬ 
dinov pdt ondi prid pukom, on-se 
oddili od njih, i učini da odstupe 
i učenici; ali-je on slidio svaki dan 
razložiti u učionici nikoga Tirana. 

10. Ovo-se sgadjaše za dva 
godišta i tako mogoše slušati 
rič božju svi, koji pribivahu u 
Asii toliko Judeji koliko narodi. 


4. Velika-je razlika, govori Pavao, medju krstjenjem Ivanovim, i medju 
krstjenjem zastavljenim od Isusa. Krstjenje Ivanovo neslužaše nego za na- 
vedsti ljude, da promine svoju ćud i da-se priprave zagrliti viru u Isusa, 
odkupitelja svita, a krstjenje naredjeno od Isusa služi za primiti odpu- 
štenje svih grihah, nastati dionici kraljestva Mešie, i uda s. Crkve, u kojoj- 
se samo može čovik shraniti. 

6. V ime, tojest načinom zastavljenim od Isusa. 

6. Vidi gori VIII. 17. 

8. Buduć Pavao prid svimi i krstio i potvrdio onih 12 učenikah, 
i buduć oni odmah ondi prid svimi počeli i govoriti u jezike, koje prie 
ne poznavahu, i navištati stvari, koje po sebi znati nemogahu, ova stvar 
imaše ne samo ukripiti u viri sve pravovirne, koji-se nahodjahu u Efesu, 
dali jošćc i omekšati srdce, i prosvitliti pamet Judejom, za da zapoznadu 
i oni, da-je Pavao čovik poslan od Boga, i da-je nauk, kojega on daje nauk 
božji; i zato Pavao otide pohoditi njihove skupštine, i u njih pripoviđati, 
da-je Mešia jurve došao u osobi Isusa, i da-je Isus odkupitelj svita, 
kojega imaju svi zapoznati za Boga, ako žele biti dionici njegovoga 
kraljestva. 

9. UčiniŠe opaki Judeji ovdi u Efesu što biahu učinili i oni u Ko- 
rintu (gori XVIII. 6.), i oni u Antiokii (gori XIII. 45). — Tiran Tupav- 
voc ima biti ime osobno čovika, koj u svojoj kući davaše nauka mu- 
droznanja, i zato otide Pavao k njemu, jer znaše da-se ondi okupljaju 
ljudi, i da-bi ondi imao prigode pripovidati kraljestvo Mešie. 

10. Svi .... u Asii; Efes biaše u Jonii, a Jonia biase medju Lidiom i 
Kanom. Mogaše dakle, prosuvši-se po svih stranah oglasje vridnosti Pavlo¬ 
va pripovidanja, i njegovih čudesah po svoj manjoj Asii, doći puk i iz 
Licie, i iz Karie, i iz Lidie, i iz Bitinie, i iz otokah toliko u Elespontu, 
koliko u egejskom moru, za čuti Pavlov nauk, i njegovo pripovidanje. 
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11. A činjase Bog nč malih 
čudesah po Pavlu, 

12. Tako da s njegovoga ži¬ 
vota uzimahu rucinike, i pašice 
i stavljahu-ih svrhu nemoćnikah, 
i odstupahu od njih nemoći, i 
izhodjahu zli duhovi. 

13. A kušaše i niki Judeji ski- 
taoci činiti zaklinjanja svrhu onih, 
koji biahu posvojeni od zlih du- 
hovah zazivajući Isusovo ime, i 


govoreći: zaklinjem-te Isusom, 
kojega pripovida Pavao. 

14. A biaše sedam Judejah si- 
novah Skeve svećeničkoga Pogla¬ 
vice, koji to činjahu. 

15. Ali-im odgovori opaki duh 
i rečč: ja poznajem Isusa, ja 
poznajem Pavla, a vi koji-ste? 

16. I naripivši na njih onaj, 
koj imaše opakoga duha, uhvati 
dvoicu od njih, i nadvlada-ih tako, 


12. Kako nemogaše ni Pavao otići u svako misto, ni svi mistjani 
mogahu privedsti, oli priniti k njemu svoje bolestnike, i vragomučenike 
za da-ih on ozdravi, i oslobodi, tako moljahu Pavla, da-bi-im dao oli svoj 
ručinik, oli svoju pašicu, kojom-bi dotaknuli nemoćnika, oli vragomuče- 
nika, za da on, dotaknut rečenimi stvarmi, ostane od nemoći oli od ne¬ 
čistoga duha oslobodjen; vidi o istoj kriposti u Petru gori V. 15. 

13. Biaše još u vrime, kojega pripoviđaše Isus, i u vrime Apostolah i 
učenikab, koji, imajući živu viru u Isusa, izganjahu iz ljudih nečiste duhove 
zazvavši Isusovo ime. Na izgled ovih javiše-se niki čarovnici, koji, uči¬ 
nivši nike zapise, i složivši nika zaklinjanja, koja, kako čine jedni, slo¬ 
žiše iz Salomouovih knjigab, pojdoše od grada do grada dajući razumiti, 
da oni imaju kripost izgoniti diavle iz tilesah ljudih. Ovi, koje Luka pri¬ 
kladno zove »kitaoce, biahu došli i u Efes za prodavati i ondi svoju 
oblast, i tako dobiti čime-bi priživili. Vidivši dakle oni, da Pavao samim 
zazovom Isusova imena izgoni diavle, učin\-im-se stvar mnogo lasnija 
sliditi njegov izgled, i zato ostavivši svako dugo i zamršeno zaklinjanje 
počeše i oni zazivati Isusovo ime u prigodi, u kojoj btiahu osloboditi tkoga 
od nečistoga duha, ufajući-se, da-bi tako i uzmnožili svoj dobitak, i barem 
umaljili, ako no po sve uništili, onu čast, i ono slavno ime, koje biaše 
stekao Pavao prid svim pukom. Ali kako oni nebiahu Isusovi štovaoci, i 
neimahu nijedne vire u busa, tako zazov njegovoga imena po njih 
neprinl nikakove koristi. 

15. Ja poznajem, da-je Isus sin božji, ja takodjer poznajem da-je 
Pavao njegov Apostol i pripovidalac, ali vAs za kripostne ljude ja ne- 
poznajem, i zato vi zazivljete Isusovo ime po sve zaludu. Ovo izpovidanje, 
da-je bus sin božji učinjeno od istoga diavla, prihodi i u Ev. po 
Mat. Vffl. 29. 

16. Nebl dosta onomu nečistomu duhu reći svojim zaklinjaocem, 
da-ih on nepoznaje za ljude od Boga uoblastjene, dali-im hoft jošće do¬ 
kazati, da-je on jačji i kripostniji od njih, naletivši na njih, oborivši-ih 
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da oni goli i ranjeni pobigoše iz] 
one kuće. 

17. Buduć to došlo na uši svim 
Judejom, i narodom, koji pri¬ 
bivahu u Efesu, popađč-ih svih 
strah, i uzvelićaše ime Gospodina 
Isusa. 

18. I dojdoše mnogi od pra- 


vovirnih izpovidajući i povidajući 
što biahu učinili. 

19. Mnogi pak od onih, koji- 
se biahu dali na krivovirstvo, pri- 
niše knjigah, i spališe-ih ondi 
prid svimi. Procinivši njihovu činu 
mogaše ona uzaći na pedeset tisu- 
ćah srebrnjakah. 


na tleh, i izdrpavši-ih tako, da oni jedva shraniše život, pobignuvši 
bez odiće iz one kuće, u kojoj biahu stekli tkoje ime, i učinili tkoj 
dobitak. 

17. Buduć-se ova stvar sgodila prid velikim brojem ljudih, prosu¬ 
še njezino oglasje po svem gradu, da tojest čarovnici onoga grada, a baš 
i najpoglavitiji, sinovi svećeničkoga Poglavice, biahu htili i oni, zazvavši 
Isusovo ime, prognati diavle iz vragomučenih, ali da bihu od istoga 
diavla tako izlupani, da jedva shraniše život, i tako nastavši velika smutnja 
u svih drugih zaklinjaocih, kojih nebiaše mal broj, i u svih onih, 
koji-im virovahu, oni, koji-se bojahu pravoga Boga, i virovahu u Isusa, 
proslaviše božju dobrotu i za ovo, što on biaše dao svojim Apostolom, i 
učenikom oblast i svrhu nečistih duhovah, za da-ih protiraju iz onih lju¬ 
dih, u koje-bi ulizli. 

18. Buduć popao strah i pravovirne dojdoše oni k Pavlu i k njego¬ 
vim drugovom da izpovide svoje grihe, i tako očiste svoju dušu u 
prigodi u kojoj mogahu lako biti za svoja pomanjkanja pedipsani od 
Boga. 

19. U gradu u kojem biaše više i više ljudih posvojenih od diavla, 
željaše svaki oli biti od njega oslobodjen ako-je posvojen, oli biti učuvan 
da nebude posvojen. Kako pak čarovnici i zaklinjaoci za obe ove svrhe 
prodavahu moćih, zapisah, i zaklinjanjah, koja upisivahu u vlastite knjige, 
tako iskaše svaki, a navlastito od narodah kupiti i onih moćih, i onih 
knjigah, da tako ima svedjer na ruci likariu, kojom-bi oli prognao, oli 
odbio od sebe svaku nesgodu. Proglasivši-se dakle po Efesu, da diavao 
biaše malo da nč udavio one, koji-ga htiahu zaklinjati, i prognati iz one 
osobe, u koju on biaše ušao, i da zaklinjaoci neimaju nikakve oblasti 
svrhu nečistih duhovah, dali da-ju ima svu Pavao i njegovi drugovi, da- 
bi zato i iste moći, i knjige kupjene od čarovnikah mogle uzrokovati 
tkoje zlo onim, koji-ih imaju na sebi i kod sebe, uzeše svi i svoje moći, i 
svoje knjige zaklinjanja i čaranja, i spališe-ih ondi prid svim skiipom 
Krstjanah. Buduć da knjige rukopisane zapadahu mnogo i onda, nije za¬ 
čudno, da čina izžeženih knjigah mogaše uzaći na 50.000 srebrnjakah, 
koji, jesu-li bili rimskoga, oli grčkoga, oli judejskoga kova, neznamo; 
ali svakako 50.000 srebrnjakah odgovara najmanje 10.000, a može odgo¬ 
voriti i 20.000 naših florentinah. 
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20. I tako-se rić božja jako 
razpruži, i bi potrrdjena. 

21. Buduć sve ovo svršeno 
odluci Pavao u duhu, da-bi, oba- 
šavši Macedoniu i Akaju otišao 
u Jerusolira, i govoraše: pokle 
budem bio ondi imam viditi i 
Rim. 

22. I poslavši dvoicu od svo¬ 
jih pomoćnikah, tojest Timotea i 
Erasta u Macedoniu, ostadč on 
još tkoje vrime u Asii. 

20. Kako Pavao i njegovi drugovi pripovidahu nepristajno, sdružu- 
judi svoje pripovidanje sa čudesf, i ličenjem od svake nemoči bes likarie, 
i s oslobodjenjem posvojenih od diavla samim zazovom Isusova imena, 
tako-se oni, koji-se biabu jurve obratili na viru u Isusa, u njoj još jače 
utvrdile, a oni, koji-ju nebiahu primili prie primiše-ju sada, i tako broj 
pravovirnikah nareste mnogo i mnogo. 

21. Macedoniu; vidi I. ka Korint. XVI. 6. — U Jertuolim; vidi 
doli XX. 22. i slid. — Rim; vidi kn. k. Rimn. XV. 23. 

22. 0 Erastu vidi II. k Timot. IV. 20. 

23. Čida Gospodinova puta, tojest nauka s obzirom na pripovidanje 
Evanjelja; vidi r. slid. 

24. Biaše u jEfesu hram sagradjen na čast Danice (Diane), koju 

Efesiani biahu odabrali za odvitnicu grada. Ovi hram imaše u duljini 425, 
u širini 220, a u visini 60 nogah, i počivaše na 127 stupovah. Biahu-ga 
sagradili na blatastoj ravnici za da ne-bi čutio trusa, i ne-bi-se u vrime 

trešnje pod njime raztvorila zemlja. Za da pak njegova sgrada bude dobro 

utemeljena, izkopaše duboku jarugu, gdi-bi imali postaviti zidove, na dno 
one jaruge zbiše množ ugljevja, svrhu kojega stavile kožah s vunom, a 

svrhu ovih velikih kamenah; i zato za gradnju onoga hrama, kojoj dade 

ruku sva manja Asia b\ uloženo, po mnenju jednih, 200, a po mnenju 
drugih, 400 godištah. Buduć, kako rekosmo, ova božica odvitnica grada 
Efesa i njegovih gradjanah, željaše svaki imati u maloj prilici oli istu 
božicu, oli i božicu i njezin hram, za moć oli nositi-ju svedjer na životu, 
oli držati-ju u kući kako moći protiva svakoj suprotivštini. Zlatari zato, 
čigov-se glavar zvale Demetrio, činjahu velik dobitak tvoreći od srebra 
i od zlata prilikah i malahnih za nositi-ih na sebi, i povećih za držati 
u kući prilike onoga hrama, i one božice, kojih svaki i malo uzmožan 
kupovaše. 

26. Kako Pavao pripovida, govori, da nemože biti Bog ništo što-je 
učinjeno po čoviku, bilo to od zlata, bilo od srebra, bilo od kojegamudrago 


23. A nastadč medju to velika 
smutnja čiča Gospodinova ptita. 

24. Niki-bo srebrnar imenom 
Demetrio čineć malih Štovištah 
Danice pribavljaše zanatnikom ve¬ 
lik dobitak. 

25. Koje buduć on prizvao k 
sebi, takodjer i one, koji-im po- 
magahu raditi, reče-im: vi znate, 
ljudi, da mi iz ovoga zanata vadi¬ 
mo svoju hranu; 

26. A eto i vidite i čujete, da 
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Pavao ne samo u Efesu, dali malo 
da nč po svoj Asii išće uviriti 
mnogi puk, i time odvratiti-ga go- 
voreć: nisu bogovi oni, koji-su 
rukama udilani. 

27. Ali-je jezivo da ne samo ovi 
naš zanat bude odsle malo činjen, 
dali jošće da i hram velike Danice 
bude držan za ništo, a da njezino 
veličanstvo, koje sva Asia baš i 
vas svit časti, malo po malo pogine. 


28. Sto buduć oni čuli upali- 
še-se od gnjiva, i zavapiše rekavši: 
velika-je Danica Efesianah! 

29. I nastavši buna po svem 
gradu ulizoše oni navalice i jed¬ 
nodušno u igrokaz, zgrabivši Gaja 
i Aristarka Macedoniane, Pavlove 
drugove. 

30. Htiaše Pavao otići u srid 
puka, ali-mu toga nehtiše dopustiti 
učenici. 


izčestva (gori XVII. 24, 29), tako išće i zdravi razum, da naša Danica 
nije božica. Ako puk poviruje i razglasi ovu stvar, tada-će pristat kupo¬ 
vati njezine prilike ne samo ovi gradjani dali još i svi ostali, koji iz 
drugih državah i gradovah prihode u Efes za bogoljubstvo prama ovoj 
božici, a mi-ćemo tada s našimi obitilmi, koje došle hranismo svojim za¬ 
natom, umriti od glada i od nevolje. 

27. Da sagrade ovi hram biahu-se uložili svi gradovi i sva mista 
ne samo manje Asie, dali još i grčke države i svih otokah ejejskoga 
mora, davši ne samo svoje zanatnike a navlastito kamenare, i slikodila- 
oce, dali još i pinezah i srebra, i zlata, i svega, što mogaše služiti za 
gradnju i ures onoga hrama, koj zato bi činjen za jednu od sedam najzami- 
vitijih stvarih na svitu. Kako pak Efesiani biahu na čast ove božice za- 
stavili mnogo svetkovinah, i igrah priko godišta, tako u njihov grad pri- 
hodjaše velika množ i inostranacah ne samo čiča trga, koj-je bio velik u 
onom grada, dali i za bogoljubstvo prama Danici, i da provode vrime u 
ugodnosti navlastito u prigodi igrah, i da vide oni hram, koj bi po svih 
stranab svita proglašen kako prilip. Evo zašto Demetrio govori, da-će 
ako jedan put pukne glas, da rukotvorene prilike nisu bogovi, i tako da i 
Danica nije božica, poginuti štovje njihove odvitnice, a da-će time pri¬ 
stati oni prihod puka, koj sa svih stranah svita dohodjaše u Efes, i tako 
da-će grad koj plovi u bogastvu upadsti u nevolju. Pokle ovu božicu, govori, 
časti ne samo Efesianin, i svaki bogoljubnik, koj k njoj prihodi, dali 
jošće i svaki lovac, i svaki putnik, i svaka radjajuća žena, i svaki gatalac, 
koj-čini čare na svitu, ima-li ova božica svega svita tako nečastno poginuti ? 

28. Velika-je Danica ...; ovime htiše reći, da buduć ona primoguća 
ne-bi dopustila, da-se takovo bezzakonje sgodi u Efesu, gdi-je prikladnim 
načinom štovana i častjena. 

29. Odvukoše Gaja i Aristarka u igrokaz jer-se ondi okupljaše mnogo 
puka, i u njem-se izvidjahu stvari od velike tegoće. 0 Gaju vidi I. ka 
Korint. I. 14; a o Aristarku knj. ka Kolos. IV. 10. 

30. Htiaše Pavao opravdati-se prid pukom; ali kako nebiaše tomu pri- 
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31« Poslaše-ga takodjer moliti 
i niki oblastnici iz Asie, koji biahu 
njegovi priatelji, da ne-bi otišao 
u igrokaz. 

32. Ondi jedni vapiahu ovo, 
drugi ono; biaše-bo množtvo na- 
bunjeno, i tako veći broj od njih 
neznašc za koju-se svrhu biahu 
nakupili. 

33. Ali iz medju množtva odlu- 
čiše nikoga Aležandra, želeći to i 
Judeji. A Aležandro mahnuvši ru¬ 


kom za da muče, htiase priniti 
razlogah puku. 

34. Ali poznavši oni, da-je on 
Judej počeše vapiti svi skupa 
okolo dva doba: velika-je Danica 
Efesianah. 

35. A knjižnik, umirivši za 
malo puk reče: ljudi Efesiani! 
koj-je čovik, koj nezna, da grad 
Efes časti veliku Danicu, Jupitrov 
porod. 


godno vrime ustaviše-ga Krstjani, bojeći-se, da-ga ne-bi u onoj nabuni 
udavili. 

31. Oblastnici iz Asie, nazvani A aiccp^ou, bihu častivi ljudi izabrani iz 
medju poštenijih gradjanah. Ovi medju ostalimi dužnostmi imahu i ovu, da¬ 
vati na svoje troškove nike igre u igrokazu na čast bogovah, i rimskoga Ce- 
sara; i zato ovdi mole Pavla kako priatelja, da ne-bi otišao u misto, u ko- 
jem-ga oni kako upravitelji ne-bi mogli shraniti. 

32. Sgadja-se ovo u svakoj nabuni, i zato-se mnogi, pokle-im-se-je 
ohladila zgriana glava, kaju što biahu to i to učinili, to i to rekli, oli što biahu 
držali za ovu, ili za onu stranu, pokle vide da-im to biaše uzrokovalo oli 
škodu oli sramotu. 

34. Ovi Aležandro biaše Judej i čovik blagoričan. Efesianski puk biaše 
razgnjivjen ne samo na Pavla i na Krstjane, dali još i na Judeje, jer-se štovje 
Danice nemogaše skladiti sa štovjem Jehove, koj-je jedino-pravi Bog. Judeji 
dakle videći-se u tisnoći, a baš i u pogibili života uložiše-se da Aležandro 
bude odredjen da uzajde na tkoje visoko misto, i da učini govor puku koji- 
me-hi ne samo umirio nabunu, dali još i dokazao, da Judeji nisu u dogovoru 
8 Pavlom, da oni niti učiniše niti rekoše išto proti Danici njihovoj božici, i 
zato da neimadu biti umotani i oni u onom dilu, kojega-su krivnici samo pri- 
povidaoci vire u Isusa. Aležandro-se biaše baš i pripravio učiniti ovaj govor 
ali puk, poznavši da-je on Judej, nehtl ništo čuti, dali-se stavi vapiti za dugo 
vrime, da-je Danica primoguća božica, i da-će-se ona brinuti za shranjenje 
svoje časti. 

35. Knjižnik , tojest mistodržac, koj oli-se biaše ondi nagodio, oli, 
izazuavši da-je nastala buna, biaše onamo otišao. — Jupitrov porod; gataju 
krivovirci, da-je Danica (Diana) kći Jupitra i Latone. Gataju još i ovo, da 
prilika ove božice nije bila učinjena od ljudih, dali da b\ spuštena s neba, i 
zato matično pismo neima: koja-je Jupitrov porod, dali ima: xatrou Atonrerouf, 
tojest, i spustjena 8 neba prilika. 
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36. Nemoguć to nitko zanikati 
triba-je da-se umirite, i da neči- 
nite nijedne stvari ako-ju prie ne- 
promislite. 

37. Vi priredoste ore ljude, 
koji niti sadriše niti pogrdiše rasu 
božicu. 

38. Ako pak Demetrio i ostali 
zanatnici njegovi drugovi imaju 
sto proti tkomu, eto-su zabiliženi 
dneri za sudjeqje; eto-su ovdi 
mistodržci, neka prid njimi jedan 
drugoga osvadi. 


388 

39. Ako pak imate priniti tuž- 
bah za tkoju drugu stvar, ona 
može biti razsudjena u zakonitoj 
skupštini. 

40. Jer-je lako da mi budemo 
i ćića današnje nabune osvadjeni, 
kad neimamo nitkoga, koga-bi- 
smo mogli za naše opravdanje 
prikazati kako tomu krivnika. Ovo 
rekavši odaslš puk. 


37. Vi—ili privedoste na stid kako krivce, kad-ih nemožete osvaditi od 
nijednoga zločinstva učinjena proti Danici, ni njihovu krivinu dokazati; i 
ovo-je privelika i nesvistnost, koja-vam služi za rugo, i zloća, koja-vas očituje 
za opake. 

38. Inadi i svadje medju zanatnici imađu i vlastite sudce, i zabiližene 
dneve za takovo izvidjenje, i razsudjenje. Pustite dakle da Demetrio, ako-se 
ćuti oškodjen, prinese svoje tužbe onomu, kojemu-se pristoi, a vi-se za to 
nemojte starati, a još manje buniti-se. 

39. U zakonitoj skupštini, tojest, u dnevih od zakona odredjenih, što 
nije danas. Povida Zlatomtnik i Ekumenio da tri dneva priko miseca biahu 
odlučena za razsudjenje pravdanjah. 

40. Vi znate, govori, da-je rimski Sabor odredio pedipsu smrti proti 
svakomu, koj-bi učinio tkoju bunu. Ako dakle dojde na uši Cesaru, da-je u 
Efesu nastala buna, i ako piše da-mu povidimo i ime uzbunitelja, i uzrok 
uzbunjenja, što-ćemo-mu odgovoriti pokle neznamo ni mi tkoj-je bio njezin 
uzročnik? Neće-K-se tada izliti roda na nas, koji neimamo nikakva dtla u 
vašoj nesvistnosti ? 
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Poglavje dvadeseto. 

Paoao grede u Macedoniu, a iz nje u Trons u Misii, gdi Eutika prizivlje 
8(1 smrti na život 1 — 12. Obašavši znlime nike otoke cjejskoga mora do¬ 
hodi u Milet , i učinivši doći k sebi stare šine iz Efesa oddiljuje-se od njih 
za svedjer 13 — 38. 


Ovo-se-je sgodilo 59. god . pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. Buduć-se umirila na- 
bunaPavao, prizvavši k sebi učenike, 
i nagovorivši-ih, pozdravi-ih, i 
uputl-se hteči otići u Macedoniu. 

2. I buduć obašao one strane, 
i dao-im ranogimi govorenji opo- 
menah otidč on u Greciu. 


3. Gdi buduć proveo tri mi- 
seca htiaše otići po broduuSiriu; 
ali buduć on izaznao, da-mu Ju¬ 
deji osnovaše zasidah odluči po- 
vrhtiti-se i proći priko Macedonie. 

4. I sdružiše-se s njime So- 
pater sin Pira iz Beroe, Aristarko 


1. Nagovorivši-ih ; ovoga neima matično pismo, ali-je naravno, da-se 
Pavao nije oddilio od pravovirnih u Efesu a da-ih nije nagovorio, da stavno 
uzdržavaju onu viru, koju-su zagrlili, i da-se ulagaju živiti po taj način da 
svaki može poznati, da-su pravi sliditelji onoga Krsta, čigovim-se imenom 
nazivlju.. — Pozdravi-ih; Pavao nije ostavio Efes prie nego-se-je povratio 
k njemu v iz Korinta Timoteo. Zeljaše on da-se povrati k njemu i Sila, ali 
to učini Sila istom onda kad Pavao biaše došao u Macedoniu, za povratiti-se u 
Jerusolim; vidi II. ka Korint. II. 13, i k Titu III. 12. 

2. Buduđ Pavao pohodio pravovirnike, koji biahu u bližnosti Efesa, i 
potvrdio-ih u viri hotl on otići i u Greciu, tojest u Europu i obaći općine 
pravovirnikah i na otocih, i u Akaji, i u Macedonii, i u Iliriju, jer biaše i u 
onoj državi pripovidao kraljestvo Mešie; vidi kn. k Rimn, XV. 19. 

3. U tkojem-se mistu baš nahodjaše Pavao neznamo. Ali kako iz grčke 
zemlje htiaše on otići po moru u Jerusolim, tako-je virovatno, da ovu odluku 
biaše začeo nahodeć-se u tkojem gradu pri moru. Izaznavši Judeji ovu Pav¬ 
lovu odluku (virovatno-je da to biahu oni iz Korinta, koji-se od davna biahu na¬ 
ljutili na Pavla), odlučiše usmrtiti-ga dok-je još u njihovoj državi, i to na- 
ripivši na njega iznenada oli u luki, u kojoj-bi-se htio ukrcati, oli putem u 
tkojem tisnom rukavu. Izaznavši to Pavao prominl odluku i namisli uzeti 
pđt po kopnu, proći priko Macedonie, i iz Filipi pribrođiti-se u Asiu, odkle- 
bi-mu bilo Iako otići u Jerusolim. 

4. 0 Sopatru neznamo ništo, jer neprihodi nigdi više njegovo ime. 
Aristarko prihodi i doli u XXVII. 2, i u kn. ka KoloŠ. IV. 10, i u kn. Filem. 
r. 24. 0 Sekundu i Gaju neprihodi nigdi više pomene. 0 Timoteu vidi gori 
XVI. 1. Tikika pominje Pavao u više knjigah; a Trojima doli u XXI. 29. 
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i Sekundo iz Tešalonice, Gajo iz 
Derbe, i Timoteo; a iz Asie Tikiko 
i Trofimo. 

5. Ovi buduć otišli naprid če- 
kahu-nas u Troasu. 

6. A mi sutradan po blagdanu 
prisnikah odjidrismo iz Filipi, i 
dojdosmo k njim u Troas peti dan, 
i ondi-se zadržasmo sedam danah. 

7. Prvi dan po Suboti buduć-se 
oni okupili na razlomnjenje kruha, 
Pavao, koj htiaše sutradan oddi- 
liti-se od ojih, učini govor, koj 
produlji tja do pol noći. 

S. A biaše u gostilištu, u kojem 


biasmo okupljeni, mnogo svićnja- 
kah. 

9. A niki mladić imenom Gutik 
sideć na prozoru, buduć Pavao 
produljio svoj govor, zaspa po 
sve duboko, i priuzet od sna pade 
nizdol s trećega poda, i digoše-ga 
jurve mrtva. 

10. Ka kojemu buduć sasao 
Pavao prostri-se svrhu njega, i 
oklopivši-ga rukama reĆč: ne¬ 
moj te-se pripadati, njegova-je 
duša u njem. 

11. I uzašavši opeta gori izlo- 
mi kruh, i blagova, i povidi-im 


Uzamši Pavao sobom one ljude i povevši-ih u Jerusolim imaše-se time sklo¬ 
piti najlipše priatefjstvo medju Judeji i narodi pokle prvi biabu vidili, da Bog 
nečini nikakve razlike medju pukovi, dali da drži otvorena vrata spasenja 
svakomu, koj-bi s pravom virom u Isusa htio ulizti. 

5. Javlja-se opeta Luka kako Pavlov drug. 0 Troasu vidi gori XVI. 8. 

7. U mistih, u kojih-se biaše sastavila općina Krstjanah činjahu oui 
dužbeno bogoštovje u Nedilju, kad Judeji slidjahu činiti svoje u Subotu. Do¬ 
šavši dakle Nedilja biahu-se svi Krstjani okupili k Pavlu, koj hotl onu večer 
posvetiti kruh i vino, i udiliti pravovirnim sveto pričestjenje (gori II. 42), 
prie nego-bi-se od njih oddilio. U ovoj prigodi hoti učiniti-im zadnje pripo- 
vidanje, koje, želeć reći-im sve, što cinjaše potribito za utvrditi-ih u viri, 
ujačiti-ih u ufanju, i užgati-ih u ljubavi, produlji tako, da biaše jurve blizu 
pol noći a on nebiaše svršio svoj govor. 

9. U iztočnih strana li običavahu činiti pode visoke navlastito u onoj 
strani kuće, koja imaše služiti za pribivalište u vrime primalitja i liti. Visina 
dakle s trećega poda bi tolika da oni mladić imaše izdahnuti na čas. 

10. Njegova-je duša u njem, tojest povratila-se-je unj njegova duša, 
jer biahu vidili svi da biaše izdahnuo. Pavao, hteći prizvati ovoga mladića na 
život učini što biaše učinio i Eliseo za prizvati na život sina žene Sunamitke, ali 
s ovom razlikom da sin Sunamitke biaše izdahnuo na postelji, neimavši ni stre- 
sena unutrnja ni skršene kosti, kako-se imaše biti dogodilo u ovom mladiću; 
vidi U. Kralj. IV. 34, 35. 

11. Blagova; posli pričestjenja običavahu blagovati druge jistbine, 
koja-im služaše za večeru, i zato govori Luka, da-je blagovao štogod i Pa¬ 
vao, i pokle-se biaše pokripio da-je slidio pripovidati onim pravovirnikom tja 
do svanutja. Drugi pak riči *X«v, oli xXa£siv aprov xa« •yev<j«o/Aat, tlo- 
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još mnogo stvarih tja do svanutja, 
i tako-se oddill. 

12. A oni povedoše onoga mla¬ 
dića živa, buduć zato mnogo ob- 
veseljeni. 

13. A mi ukrcavsi-se odjidrismo 
u Ason za uzeti Pavla, kako-nam 
on biaŠe naredio, hteći on otići 
onamo po suhu. 

14. Došavši on k nam u Ason 
uzesmo-ga i odjidrismo u Miti- 
lene. 

15. Oddilivši-se odonle doj- 
dosmo sutradan prama Kiosu, 
treći dan u Samos, a četvrti dan 
u Milet. 

16. Jer Pavao biaše odlučio 


proći mimo pokraj Efesa za ne- 
zadržavati-se u Asii, dali hteći 
putovati naprišno, da, ako-bi bilo 
moguće, ućini Pedeseticu u Je- 
rusolimu. 

17. Iz Mileta pak poslk on u 
Efes zazvati sve starešine općine. 

18. Koji buduć došli, i oku- 
pili-se k njemu rećč-im: vi znate, 
kako-se ja podnih s vami sve vri- 
me od prvoga dneva, kojega doj- 
doh u Asiu; 

19. Kako ja služih Gospodinu 
sa svim poniženstvom, medju su- 
zami i medju podkušanji, koja 
podnih od strane Judejah; 


miti kruh, i okusiti drže za jednu istu stvar, i govore, da s. Luka kako o 
svetom pričestjenju govori u r. 7., tako ovdi negovori nego o samoj večeri 
budue-se jurve prie pričestili. 

12. Ostade onaj mladić ondi dokle svanu dan slušajuć pripovidanje, 
koje činjaše Pavao, koje kad bi svršeno povedoše-ga njegovi priatelji i znanci 
k njegovim starijim s mnogim veseljem, što Pavao biaše dokazao kripost božju 
uskrišivŠi onoga mladića, i tako ostavivši o sebi milu i blagoslovjenu uspomenu. 

13. Ason biaše grad pri moru u Misii ne mnogo odalečen od Troasa. 

14. Mitilene, danas Metelino bi poglavito misto na otoku Lesbosu, koj 
leži Asonu na siverozapad. 

15. Kios, otok u ejejskom moru, Lesbosu na podne, a Srni mi na zapad. 
Samos takodjer otok u ejejskom moru prama Efesu, koj-mu ostaje na iztok. 
Milet grad pri moru u Karii, Samosu na jugo. 

16. Hotl Pavao putovati naprišno za doć u Jerusolim tkoj dan prie 
Pedesetice; jer oddilivši-se on iz Filipi sutradan po osmini Vazma, uloživši 
5 danah za doći u Troas, zadržavši-se ondi 7 danah, i uloživši druga četiri 
dneva za doći u Milet, ostajaše-mu jošće misec danah za otići u Jerusolim. 

17. Starešine, tojest Biskupe i Misnike i onoga grada, i bližnjih i 
okololežećib mistah. 

18. V Asiu, tojest u državu nazvanu manja Asia. 

19. Medju podkušanji, tojest zasidami i pogibilmi života, u kojih-se 
najdoh više putah čića njihove opačine. 
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20. Kako nisam propustio pri— 
povidati-vam ništo od onoga, što- 
vam biaše potribito, učeći-vas i 
očito, i po kućah, 

21. Dokažujuć i Judejom i na¬ 
rodom potribu, da-se pokore prid 
Bogom, i da viruju u Gospodina 
našega Isukrsta; 

22. I sada evo ja, pritegnut od 
Duha, idem u Jerusolim neznajuć 
sto-mi-se ima u njem sgoditi, 

23. Izvan ovoga, što-mi Dub 
sveti u svakom gradu objavlja, 
da-me u Jerusolimu čekaju ve- 
ruge i nevolje. 


24. Ali-se ja svega ovoga ne- 
boim, niti držim da-je moj život 
dragociniji od mene, istom da 
svršim svoj tek, i opravim oni po¬ 
sao, koj-mi-je bio naložen od 
Gospodina Isusa, da dosvidočujem 
tojest, Evanjelje milosti božje. 

23. I sada ja zar znadem da 
nećete viditi više moje lice svi vi, 
8 kojimi-se zadržavah da pripovi- 
dam Kraljestvo božje. 

26. Zato ja zovem u svidočan- 
stvo vas iste, da-sam ja čist od 
krvi svih. 

27. Ja-se bo nisam izmaknuo 


21. Želeć ja đa-se svi shrane dokazah i Judejom i ostalim pukom, da 
za steći vično blaženstvo tribovaše najprie prominiti način življenja, odcipi- 
ti-se od opakoga dilovanja, i s pravim srdcem primiti viru u Isusa Krsta, 
odkupitelja svita. 

22. Pritegnut od Duha, tojest od kriposti Duha svetoga, koj-me si¬ 
luje da otidem u Jerusolim, i čigovoj zapovidi ja-se nemogu o pri ti. 

23. Veruge i nevolje; ovo-se izpuni onda kad Pavao bi u Jerusolimu 
i srezan i zakovan, i poslan u Cesareu, i iz nje u Rim, što povida Luka u 
poglav. XXII. i slid. Ovo objavljenje bi učinjeno Pavlu oli po unutrnjem ga- 
nutju duha, oli po usta pravovirnikah, medju kojimi-se svedjer nahodjaše onih, 
koji imahu milodanu milost navištati došastna; vidi doli XXI. 11. 

24. Meni veđe leži na srdcu svršenje ovoga posla, koj-mi-je pouzdao 
Isus zazvavši-me i odabravsi-me za svoga Apostola, i naredivši-mi da otidem 
priporidati kraljestvo Mešie navlastito narodom, nego isti svoj život, i zato ja, 
premda znam da-ću podniti i udoracah, i tamnicu, i sužanjstvo, i smrt, ne- 
predam ni malo, dali a veselim srdcem idem susrititi sve ovo, jer-ću tako svr¬ 
šiti svoju nadnicu. 

25. Znadem da nećete .. ; hoće jedni, da-je ovo rekao Parao znajuć 
po objavljenju, da-se on neće više vratiti u one strane; drugi govore, da-je 
to rekao kako stvar rirovatnu; treći pak čine, da-se-je Pavao opeta vratio u 
Efes, što nije viroratno. Prvo mnenje ima veće braniteljah. 

26. 27. Vi isti možete dosvidočiti i dokazati svakomu, da ja nepropu- 
stih ništo od onoga, što znadob, da biaše potribito i koristno za vaše shra- 
njenje, i zato da, ako-se tko medju vami nije obratio, i tako-je ostao ranka one 
Crkve, u kojoj samo može čovik shraniti-se, to nije do mene, nego-je do 
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navištati-vam sve, što-je Bog odre¬ 
dio za vas. 

28. Imajte pomnju i od sebe, i 
od svega stada, medju koje-vas- 
je Duh sveti stavio Biskupe za da 
vladate božjom općinom, koju-je 
on svojom krvju stekao. 

29. Ja-bo znam, da-će pokle 
ja budem otišao, doći medju vas 
vuci grabežljivi, koji neće prostiti 
stadu. 

30. I javiti-će-se, i iz medju 
vas istih, ljudih, koji-će prikovra¬ 


titi moj nauk za pritegnuti k sebi 
učenike. 

31. Bdite dakle držeći o pa¬ 
meti, da ja tri godišta nisam 
pristao ni dan ni noć sa suzami 
nagovarati svakoga od vas. 

32. A sada-vas priporučujem 
Bogu i rici njegove milosti, koj 
može uzidati, i dati baštinstvo 
svim svetim. 

33. Ja nisam poželio ničigova 
ni zlata, ni srebra, ni odiće, kako 
vi isti znate; 


njega, koj nije htio okoristiti-se mojim naukom, kojega ja dadoh i svagdi i 
svim bez ijedne razlike. 

28. Kako-je u r. 17. pod nazovom Trpeafivrepot tyj$ exxXsxea£, staresine 
općine Pavao htio razumiti i Misnike i Biskupe, tako-je ovdi pod nazo¬ 
vom emaxoKot 7roi[xouveiv rrjv £xxXe<7uxv rov Seov, biskupe da pasu božju 
općinu htio razumiti i Biskupe i Misnike, jer onda Biskupi ćiujahu i dilo Mi- 
snika, a Misnici biahu njihovi pomoćnici u vladanju pravovirnih. Ovi Biskupi, 
govori s. Pavao, bihu od Duha svetoga postavljeni, jer oni bihu pomoćju i 
milostju Duha svetoga posvećeni, i odredjeni na taj posao. Općinu pak pra¬ 
vovirnih zove stečenu od Boga svojom krvju, jer ima obzira na muku i smrt, 
koju-je podnio Mešia sin božji za odkupjenje naroda ljudskoga od sužanjstva 
griha i diavla. 

29. Imajte pomnju od stada, govori, jer-će nepriatelji svakoga dobra, 
varaoci naroda ljudskoga, himbeni, laživi i lukavi učitelji doći u vaša mista, 
i oni-će podavati nauka po sve inačijega od onoga, kojega podadoh ja, s odlu¬ 
kom odvratiti pravovirne od pfita spasenja, i navedsti-ih da čine dilah pro¬ 
tivnih onomu zakonu, koj-sam-im ja pripovidao. Išćite dakle poznati ove vu¬ 
kove i protirajte-ih za da nezgrabe i neproždru one ovce, koje-je Isukrst či¬ 
nom svoje krvi kupio, i vašoj pomnji pouzdao. 

30. Vidi ovdi Pavao u duhu proročanstva i Himenea, i Aležandra, i 
Figela, i Hermogena; I. k Timot. I. 20; II. k Timot. I. 18. 

31. Spomenite-se što učinih ja, i stidite moj izgled. 

32. Ja molim milostivoga Boga, da on svojom kripostju sagradi one 
općine pravovirnih, koje ja zastavih, tojest da-ih on razpruži i unutri i s 
dvora; unutri, za da nastanu svedj to-izvrstniji, as dvora, za da-se broj pra¬ 
vovirnih uzmnoži tako, da od njih bude napučen vas svit, i da na svrhi svaki 
pravovirni primi ono baštinstvo slave nebeske, koje-je pripravljeno svim, koji 
ljube Boga. 
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34. Dali ono, što biaše potri- 
bito i meni, i onim koji-su sa- 
mnom pribaviše ove ruke. 

35. Ja-sam u svakoj stvari 
učinio viditi, da-se ima truditi i 
tako pridržavati slabe, i spominja- 
ti-se beside Gospodina Isusa, koj- 
je rekao: bolje-je davati nego pri¬ 
mati. 

36. I ovo rekavši kleknu na 


kolina, i učini molitvu sa svimi 
njimi. 

37. I nastadč velik plač medju 
svimi njimi, i zagrlivši Pavla čelo- 
vaše-ga, 

38. Raztuženi mnogo za ovo, 
što biaše rekao, da oni ne-bi više 
vidili njegovo lice. I povedoše-ga 
na brod. 


34. Kako-je Pavao radio da prihrani i sebe i svoje drugove, vidismo 
gori u XVIII. 3., a viditi-demo i u I. knj. ka Korintianom VI. 18, i u I. knj. k 
Tešalonicanom II. 9, i u II. knj. k Tcšalonićanom III. 8. gdi ponavlja iste riči. 

35. Ja hotih raditi i truditi da pribavim i sebi i svojim drugovom hrane, 
za da-se tako nauče i drugi, koji-bi oli htili oli imali pripoviđati Evanjelje, da 
nije dobro pripovidati rič božju na troske slišalacah, za da ne-bi oni, koji- 
su slabi, pali, i za pridržati-ih da ne padu, tojest za nedati-im uzroka da-se 
smute, i da pomrmnjaju, misleči, da-je oni, koj pripovida, odabrao ovi zanat 
ne za ljubav prama Isusu, dali za ljubav prama dobitku. — Bolje-je . .. pri¬ 
mati; ova besida prihodi nč u ricih dali u razumku i u Ev. po Luki VI. 30; 
XI. 41; XVIII. 22; i tako hotl redi Pavao, da-je svedjer u boljem stanju oni, 
koj dfli, nego oni, koj prima, jer oni koj dili, daje poznati i da-je uzmožan, i 
da ima dobro srdce, a oni, koj prima, daje poznati da-je ubog. 

36. Klekuu i učini molitvu nč da uzprosi za-se, i za svoje drugove 
božju pomod, koja-bi-ih Štitila u pfltu, dali da priporuči Bogu one pravovir- 
ne, koji imahu ostati bez njega, za da-ih on u svih prigodah učuva od svake 
a najskoli od duhovne pogibiji. 

37. Kako Pavao učini svoju molitvu glasom tako jakim da svi mogahu 
čuti kako-ih priporučuje Bogu Otcu, i Krstu, tako-se uzbudi u njih dutjenje 
harnosti i dobrohodenja, koje-ih usilova, i da proplaču, i da-mu-se obise o 
vrat, ter da-ga sa pravim srdcem celivaju. 

38. Vidi gori r. 25. — Na brod , jer imaše odmah odjidriti. 


X. 


33 
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Poglavje dvadeset i prvo. 

Pavao prohodi priko Patare, Tira, i Ptolemaisa , i dohodi u Jeruso- 
lim 1 — 16, gdi-je od svih Krstjanah primjeri dragosdrcno 17 —27; 
ali-je zatime, huduć došli niki Judeji iz Asie, i uzbunili puk proti 
njemu, uhvatjen i poveden u gradac 28—40. 

Sgodilose-je i ovo 89. god. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. I tako buduć-se od 
njih oddilili odjidrismo s ugodnim 
vitrom u Kos, od ondi u Rodi, a iz 
Rodi u Pataru. 

2. I buduć ondi našli brod, 
koj imaše otići u Feniciu ukrca- 
smo-se i mi, i odjidrismo. 

3. I buduć odkrili Cipar osta- 
vismo-ga 8 live strane, i tako 
odjidrismo u Siriu otišavši u Tir, 
jer brod imaše ondi izkrcati svoje 
nosivo. 

4. Našavši ondi ućenikah za- 
držasmo-se s njimi sedam danah, i 


oni po Duhu rekoše Pavlu, da ne- 
bi imao otići u Jerusolim. 

5. Buduć prošli oni dnevi sta- 
vismo-se opeta na put, prateći- 
nas oni sa svojimi ženami do van- 
ka grada, i ondi kleknuvši na kraj 
mora ućinismo molitvu. 

6. Buduć-se s njimi pozdravili 
otidosmo mi na brod, a oni-se po- 
vratiše kući. 

7. Svršivši mi svoj put od Tira 
do u Ptolemais ondi-se izkrea- 
smo, i pozdravivši bratju zadrža- 
smo-se s njimi jedan dan. 


1. Kos -je mali otok u ejejskoro moru Alikarnasu na zapado-podne. 
Rodi -je otok Karii na podne, a Patara -je grad pri moru u Lieii. 

3. Projdoše dakle mimo Pafa, i tako upravno otidoše u Tir, trgo¬ 
vački grad, za koj imahu i trgovinu, koju biahu ukrcali. 

4. Ovim Krstjanom bi objavljeno od Duha svetoga, da-bi Pavao bio 
uhvatjen i svezan u Jerusolimu, i zato, želeči oni da on žive i zdrav i slobodan, 
počeše-ga nagovarati da ne-bi onamo otišao. Ali on nehtl pristati njihovoj želji, 
imajuć u sebi duha, koj-mu govoraše: otiđi. 

8. Tir biaše obgradjen zidovi i zato govori Luka, da Pavlovi priatelji 
odpratiše Pavla vanka grada, za šaci tojest u luku, u kojoj-bi-se on ukr¬ 
cao. Povida Pridaja, da oni mistjani pokazuju i dau današnji na žalu mora 
misto, gdi Pavao biaše kleknuo i molio. 

7. Ptolemais, danas s. Ivan od Akri. 
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8. Oddilivši-se sutradan đoj- 
dosmo u Cesareu, i otišavši kući 
Filipa Evanjeliste, jednoga od 
onih sedam, ostasmo kod njega. 

9. Ovi imaše četiri kćeri, divi- 
ce i proroćnice. 

10. Buduć mi ostali ondi 
nikoliko danah dojdč medju to iz 
Judee niki Prorok imenom Agab. 

1 1. Ovi buduć došao naći-nas 
uzč Pavlov pas, i sveza sebi s nji¬ 
me ruke i noge rekavši: ovo go¬ 
vori Duh sveti: Judeji-će u Jeru- 
8olimu ovako svezati onoga, či- 
gov-je ovi pšs, i pridati-će-ga 
narodom u ruke. 


12. Što buduć mi ćuli poće- 
smo-ga moliti i mi, i oni odmista, 
da ne-bi otišao u Jerusolim. 

13. Ali-im Pavao odgovori re¬ 
kavši : zašto plaćete i mučite svoje 
srdce? Ja-bo-sam pripravan ne 
samo pustiti-se svezati, dali još i 
umriti u Jerusolimu radi imena 
Gospodina Isusa. 

14. I nebuduć mogli odvrati- 
ti-ga od njegove odluke umuko- 
smo rekavši: neka-se volja božja 
izvrši. 

15. Posli toga pripravismo-se 
na pđt da otiđemo u Jerusolim. 

16. A dojdoše s nami niki od 


8. Filip-je bio jedan od onih sedam Diakonah, o kojih rekosmo gori u 
VI. 5. Zove-ga Luka Evanjelistom , jer pripoviđaše i on kraljestvo Mešie. 
Ofide dakle k njemu Pavao i kako k svojemu priatelju, i kako k svojemu 
drugu u pripo viđanju Evanjelja. 

9. Ove četiri divice biahu primile milodanu milost Duha svetoga i učiti, i 
pripovidati, i navištivati stvari došastne. Ovakih proročnieah nahodimo i u 
drugih mistih novoga zakona; vidi Ev. po Luk. II. 36. 

10. Agab oni isti, koj gori u XI. 18. biaše navistio, da-će ljuti glad 
obnevoljiti judejsku državu. 

11. Običavaju iztokostranci odpasati-se kad-su u kući. Došavši Agab 
pohoditi Pavla, i vidivši obišene pđse uze oni pšs, koj biaše Pavlov, i učini što 
povida Luka, i navistl, što-se-je potanko i izpunilo. 

12. Uložiše-se gorućnie moliti Pavla (jer s ričmi sdružiŠe i suze) ovi 
od Cesaree nego biahu učinili Tirjani, jer ovdi Agab biaše rekao sve, i kako- 
bi-se sgodilo Pavlu od strane Judejah. 

13. Meni-je drago, govori Pavao, viditi vaše suze, jer-su izuzete od 
ljubavi, koju ćutite prama meni, ali ostavite, molim-vas, i moliti-me i plakati, 
i znajte, da ono, što vi vidite kako ružno i strahovito ja vidim kako ugodno i 
žudivo. Ja-bo ne samo nepredam izprid verugah, a baš ni izprid iste smrti, 
dali-ju pače želim, da tako za njegovu ljubav svršim ne samo oni posao, koj- 
mi-je Isus pouzdao, dali jošće i oni život, koj-mi-je Bog dao; vidi gori 
XX. 24. 

16. Vidi-se da ovi Mnason biaše čovik bogat, kad imaše kućah i u Je¬ 
rusolimu; da biaše takodjer i mnogo prignut činiti dobra Krsfjanom svojoj 

23 • 
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učenikah iz Cesaree vodeći sobom 
nikoga Mnasona iz Cipra, koj-je 
od davna bio krstjen, kod kojega- 
bi-smo pribivali. 

17. Buduć mi došli u Jerusolim 
primiše-nas brafja s veselim srd- 
cem. 

18. Sutradan otidč s nami 
Pavao k Jakovu, kod kojega-se 
biahu svi starešine okupili. 

19. Koje buduć on pozdravio 
povidi-im jedno iza drugoga što 


Bog biaše po njegove ruke učinio 
medju narodi. 

20. Sto buduć oni čuli prošla- 
više Boga, i rekoše njemu: vidiš, 
brate, koliko tisućah Judejah za- 
grliše viru, ali-su svi revnitelji za 
zakon. 

21. Buduć dakle oni čuli 8 
obzirom na-te, da-si ti dao na¬ 
redbu onim Judejom, koji-su me¬ 
dju narodi, da-se imadu odcipiti 
od Mojsesa, i da-si-im rekao, da 


bratji, kad biaše zazvao i Pavla i njegove drugove da dojdu u Jerusolim 
pribivati s njime u njegovu kuću, buduć da on zato grede s njimi u oni grad. 
Lako-je, da Mnason hotl tako učuvati Pavla, imajuć-ga sobom, od zasidah, 
koje-mu biahu osnovali Judeji, kako biaše navistio Agab. 

18. Od svih Apostolah, koji biahu u Jerusolimu nenahodjaše-se u gra¬ 
du nitko nego Jakov mladji, oni tojest, koj-je bio udo Sabora učinjena u Je¬ 
rusolimu (gori XV. 13). Vidi-se dakle, da ostali, slideći zapovid Gospodino¬ 
vu (Ev. po Mat. XXVIII. i 9), biahu otišli tko simo tko tamo pripovidati Evan- 
jelje. K ovomu jedinomu Apostolu biahu-se okupili svi Misnici i starešine 
općine pravovirnikah, koji u Jerusolimu biahu u velikom broju, da tako i 
vide i prime Pavla, koj biaše učinio znati Jakovu, da-ga želi pohoditi. 

19. Jedno iza drugoga , tojest sve, što-se u svakom gradu i mistu u 
kojem biaše pripovidao, biaše sgodilo, i kako u svakom mistu biaše obratio 
lip broj ljudih. 

20. Eto-si ti, Pavle, obratio velik broj ljudih s nevirstva na viru u Isu- 
krsta; zagrliše ovu istu viru i mnogi od Judejah kako vidiš i znaš; ali-se s 
ovimi imaš inačie podnositi nego s narodi. Oni, premda viruju u Isusa i za- 
poznaju-ga i časte za pravoga Mešia, nemogu-se tako lako odcipiti od Moj- 
sesova zakona, odbaciti po sve one običaje, kojim-su od ditinstva obikli. S 
ovimi dakle imaš stisnuti jedno oko, i pustiti da za tkoje vrime čine ono, što 
nije protivno zakonu Mešie, a u zakonu-je Mojsesovu zapovidjeno, jer oni 
drže, da Mojsesov zakon nije došastjem Mešie bio ukinut ni u služebničkih 
naredbah. 

21. Biaše Pavao u svakoj prigodi učinio i s obzirom na osobe, kojim 
pripovidaše, i s obzirom na nauk, kojega davaše, tkoju razliku. Govoreć on s 
Judeji nebiaše nigdi rekao, da-je triba odbaciti Mojsesove naredbe, prem¬ 
da spadaju na način bogoštovja, niti da-je grih obslužiti-ib, dali-je svedjer 
učio, da buduć došao Mešia i zastavio novi zakon, nebiahu Krstjani obvezani 
obsluživati takove naredbe staroga zakona. Pripovidajuć pak narodom obra¬ 
đenim na viru u Isukrsta učaše-ih, da nije triba pojudejiti-se za nastati dio- 
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neimadu obrizovati svoje sinove, 
ni obsluživati svoje običaje, 

22. Sto-se sada ima učiniti? 
Oni-će-se doisto svi okupiti kad 
budu izaznali, da-si-se ti vratio. 

23. Učini dakle ovo, što mi 
govorimo. Mi imamo ovdi četiri 
čovika, koji-su-se zavitovali. 

24. Sdruži-se dakle s njima, i 
drži-se čist skupa s njima; plati 
troske i za njih, za da ostrigu 


vlase, i tako-će-se svi uviriti, da¬ 
je laž sve, što-su čuli s obzirom 
na-te, i da ti isti žives obslužujuč 
zakon. 

25. Za one pak od narodah, 
koji primiše viru, mi jurve pisasmo, 
buduč tako odsudili, da-se uzdr¬ 
žavaju od žertvah krivim bogovom 
prikazanih, od krvi, od udušenoga, 
i od nečistoće. 


nici kraljestva Mešie, dali samo da-je triba obsluživati s obzirom na rečeni 
zakon ono, što biaše Sabor u Jerusolimu odsudio. Rekavši dakle Judeji, da¬ 
je Pavao dao naredbu Judejom novobraćenim, da potlače Mojsesov zakon, 
rekoše laž, buduć-ga i on isti obslužio i u prigodi, u kojoj-je obrizovao 
Timotea (gori XVI. 3), i u prigodi u kojoj-je izpunio zavit, koj biaše učinio 
(gori XVIII. 18). 

22. Kad budu Judeji to čuli i povirovali oni-će-se okupiti da vide što či¬ 
niš, što učiš, kako živeš, obslužuješ-li i ti rečene naredbe, oli ne, da-se tako 
još bolje uvire, je-li baš tako kako-im o tebi povidiše, oli nč. Mislimo dakle, 
kako-bismo-im dokazali, da-su oni u privari, i da-si ti po sve inačiji od ono¬ 
ga, za što-te oni drže. 

23. Koji-8u-8e zavitovali , da-će, tojest, živiti za tkoje vrime u Naži- 
rejstvu (o kojem vidi IV. kn. Mojs. VI. 2—15), i koji-su, buduć izteklo 
vrime njihovoga zavila, došli da učine ono, što zakon zapovida. 

24. Da biaše i Pavao učinio zavit Nazirejstva, vidismo gori u XVIII. 
r. 18. Buduć Yrime njegovoga zavita izteklo dok jošće biaše u Akaji biaše 
on ostrigao svoje vlase u Cenkrisu, ali nebiaše prikazao naredjene žertve i 
pridavke. Nulkuju-ga zato pravovirni da to učini odmah i baš skupa s onima 
četirima, koji biahu učinili isti zavit, i došli izpuniti-ga, kako zakon naredju- 
je, za da upade još bolje u oči puku, da on obslužuje zakon. Kako pak po 
naredbi zakona imaše svaki od njih priniti janjca za svežganje, janjicu za 
privridjenje, i sprtvu punu pleskanjicah od cvita, od kojih nike imahu biti 
podmisene, a nike pomazane uljem, i učiniti i prikladno izlitje vina (IV. kn. 
Mojs. VI. 14, 15.), i kako sve ovo iziskivaše ne mal trošak, tako priatelji 
Pavlovi mole-ga, da-bi on za sva ona četiri, od kojih kojgod imaše biti neuz- 
možan da toliko strati, platio sve troške, i tako dokazao Judejom, da on ne 
samo obslužuje zakon u svojoj osobi, dali-da-se jošće i ulaga, da-ga obsluže 
i drugi. 

25. Ne čini, govore pravovirni, da-se mi protivimo sebi istim mi¬ 
sleći i nutkujući tako, pokle u Saboru odsudismo, da novobraćeni neimadu 
biti usilovani obrizovati-se, i obsluživati ostale naredbe Mojsesova zakona. 
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26* Tada Pavao uzamši sobom 
one ljude, i buduć-se očistio, oti- 
dč sutradan skupa s njima u 
Hram, oznani da biaše svršeno 
vrime očistjenja, i došlo vrime da 
svaki od njih učini prikazanje. 

27. Kad biaše u tom da-se 
navrši sedam danah oni Judeji, koji 
biahu došli iz Asie, ugledaše-ga u 


Hramu, uzbuniše vas puk, uložiše 
ruke u njega i zavapiše: 

28. Na pomoć, ljudi Israelci! 
ovo-je oni čovik, koj svagdi uči 
proti puku, proti zakonu, i proti 
ovomu mistu; on-je evo odliš to¬ 
ga uveo narode u Hram, da os- 
kvarne ovo sveto misto. 


jer to bi i učinjeno i rečeno s obzirom na narode a ne na Judeje, kojim, bu- 
duć oni tomu od ditinstva obikli, triba-je pustiti da obslužuju i naredbe Moj- 
sesova zakona pokle oni to žele i pokle-se to zakonu Mešie neprotivi, niti-je 
u sebi grišno; vidi gori XV. 20. 

26. Privoljl Pavao svitu pravovirnikah, i buduć-se očistio kako zapo- 
vida zakon, i kupio sve, što tribovaše i za se i za ona četiri druga, otide s 
njima u Hram, i navisti Svećenikom, da oni biabu učinili zavit Nazirejstva, 
da vrime zavita biaše jurve izteklo, i da-su oni pripravni priniti žertve i sve 
drugo, što zapovida zakon; zato da-bi-mu rekli kad bi htili primiti iz njihovih 
rukuh odredjene pridavke. Ovo biaše dosta za dokazati, da Pavao netlači 
dali da časti i obslužuje naredbe Mojsesova zakona. 

27. Cistjenje imaše biti produljeno na 7 danah. Sedmi dan biaše dakle 
otišao Pavao u Hram da-se dogovori, kad-bi došao sa svojimi drugovi da 
prikažu dužbene žertve. Ali ištom nego on stupi u prvo udvorje ugledaše-ga 
oni Judeji, koji iz manje Asie biahu došli za blagdan Pedesetice, i koji od 
davna biahu razgnjevjeni na Pavla, počeše vapiti, hteći okupiti sve one, koji— 
ih mogahu čuti, i naletiše ondi na njega kako za odaviti-ga. 

28. Okrivljenje dakle i osvadjenje Pavla staše u ovom: prvo, da-se 
on biaše uložio da obrati na viru u Isukrsta, i učini dionike kraljestva Mešie, 
i narode, buduć Mešia umro za vas narod čovičanski i zastario kraljestvo 
milosti ne za same rodom Judeje oli za one, koji-bi-se pojudejili, dali za 
sve puke i narode svita bez ikakve razlike; ovo Judeji držahu za uvridu 
svojega puka, i zato govore, da Pavao pripovida svagdi proti judejskomu 
puku; drugo, biaše rekao Pavao, da, došavši Mešia, i zastavivši zakon milo¬ 
sti, sve one naredbe u zakonu Mojsesovu, koje spadaju na izvansko bogoštov- 
je neobvežuju više one osobe, koje-su povirovale u Isusa, i krstile-se, i 
zato zavapiše Judeji, da Pavao pripovida proti zakonu; treće, Pavao biaše 
rekao, da buduć Bog stvoritelj svega svita, i obloviti gospodar i neba i zem¬ 
lje nepribiva on u tkojoj osobitoj sgradi, niti-je prikladno častiti-ga u sa¬ 
mom Hramu, koj je u Jerusolimu, dali da, buduć on priprosti duh, tribovaše 
častiti-ga u duhu, buduć on sa svojim veličanstvom svagdi, tribovaše častiti-ga 
po svem svitu; i zato govore Judeji, da Pavao pripovida proti Hramu. Vidi- 
se od ovud, da premda Pavao u njihovima očima, i po njihovom mnenju bia¬ 
še krivac, biaše on u sebi, i u svakom svojem dilu, i u svakoj svojoj besidi 
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29. Biahu-bo vidili s njime u 
gradu Trofima iz Efesa, o kojem- 
ciniše, da-ga-je Pavao uveo u 
Hram. 

30. I tako nastadč buna po 
svem gradu, navrvi množ puka, 
uhvatiše Pavla, izvedoše-ga van* 
ka Hrama, i udilj zatvoriše vrata. 

31. A čim ovi iskahu usmrtiti- 
ga bi povidjeno tisučniku čete, 
da-je vas grad u buni. 

32. A on uzamši vojnikah i 
stotnikah potrči on čas k njim. 


A oni ugledavši tisućnika i vojni¬ 
ke pristaše udarati*ga. 

33. Pristupi tada tisučnik, uhva- 
ti-ga i učini zakovati u dvoje 
veruge. Upita zatime: tko-je on ? 
i što-je učinio? 

34. I kako iz množtva vapiaše 
niki ovo, a niki ono, tako on nemo¬ 
guć čiča buke doći u poznanje isti¬ 
ne, zapovidi da-ga povedu u gradac. 

35. I buduć došao k stepenom 
sgodi-se, da-ga vojnici nosahu či¬ 
ča sile puka. 


pravedan. — Uveo u Hram; svim nečistim Judejom, i svim narodom bi oštro 
zabranjeno ulaziti u udvorje Israelacah, i hiaše-im samo dopušteno ulaziti u 
udvorje narodah. Buduć Judeji tkoj dan prie vidili u gradu Trofima, koj 
biaše došao iz Jonie u Jerusolim za đoniti sakupljene pineze, i čineći oni, 
da-je medju Pavlovimi drugovi došao u Hram i Trofim zavapiše, da-je on 
time oskvarnuo s. Hram uvevši u udvorje Israelacah čovika, kojemu-je to po 
zakonu zabranjeno. 

30. Navrvi , tojest u Hram i okolo Hrama, jer ondi biaše Pavao, 
radi kojega-se biahu okupili. — Zatvoriše vrata , da počem nebude 
oskvarnjen Hram prolitjem krvi, što-se mogaše lako sgoditi u onoj pri¬ 
godi, u kojoj-se mogaše lako nadi medju tolicimi protivnici Pavla i tkoj 
njegov priatelj, oli rodjak, koj-bi iztegnuo mač da obrani oli svoga pria- 
telja, oli svoga rodjaka. 

31. Rimnjani držahu u Judei 6.000 ljudih pod oružjem; pet tisu- 
čah njih bi nastanjeno u Cesarei, a tisuća u Jerusolimu. Budud-se sgodila 
buna oznaniše zapovidnika vojnikah da-bi sašao (pribivaše-bo on u grad¬ 
cu) i umirio nabunjene. Ovomu zapovidniku tisuće vojnikah, i zato nazva¬ 
nomu tisućnik, biaše-ime Lisia; vidi doli XXIU. 26. 

32. Svaka tisuća vojnikah biaše razdiljena u stotine i svaka stotina 
imaše svoga glavara koj-se zvaše stotnik. 

33. Zapovidi Lisia, dp svežu Pavla, jer on još neznaše je-li krivac 
oli nč, i zato njegova opaznost iziskivaše, da-ga stavi u veruge, da ne-bi 
pobigao. Evo kako-se-je izpunilo Agabovo proročanstvo gori r. 11. 

34. Htiaše Lisia odmah ondi poznati uzrok one nabune, a navla¬ 
stito Pavlovu krivinu, ali nebuduć-mu to moguće, jer puk nečinjaše nego 
vapiti kako vapi čeljade vanka svisti, zapovidi da-ga povedu u gradac, tojest 
u tabore, koji biahu u tvrdji nazvanoj Antonia. 

35. Glavica Sion, na kojoj sidjaše i gradac, i tvrdja, i tabori, biaše 
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36. Jer hodjaše za njimi množ 
puka vičuć: smakni-ga. 

37. I počamši Pavao ulaziti u 
gradac rečč tisućoiku: je-li-mi do¬ 
pušteno reći-ti štogod? A on-mu 
odgovori: razumiš-li grčki? 

38. Jeda-li-si ti onaj Ejiptjanin, 
koj-si tu skoro učinio bunu i izveo 
u pustinju četiri tisuće Ijudih 
razbojnikah ? 


39. Odgovori-mu Pavao: ja- 
sara čovik Judej iz Taršuša u Cilicii 
mistjanin onoga glasovitoga gra¬ 
da ; molim-te dakle da-mi dopustiš 
besiđiti ovomu puku. 

40. I buduč on to dopustio Pa¬ 
vao sustadč na stepenih, i dadč 
puku bilig rukom da muče. Buduč 
svi umuknuli, učini-im on ovaj 
govor u ebrejski jezik. 


višja od glavice Morie, na kojoj sidjaše Hram. Odredivši dakle Lisia da 
povedu Pavla u gradac, gdi-bi on izvidio njegove stvari, imahu s njime 
užadi po stepenih. Došavši dakle oni k ovim stepenom najdoše-ih tako 
natrpane od puka, koj slidjaše Pavla, da vojnici, koji biahu s njime za¬ 
kovani, nemogoše užadi s njime uzgor, i zato-ga uzeše jedan s jedne drugi 
s druge strane, i uzniše-ga. 

37. Judeji Paleštine onoga vrimena oli neznahu po sve ništo oli 
znahu po sve slabo govoriti grčki, i zato-se Lisia čudi, da Pavao govori 
s njime ovim jezikom, i da želi s njime dodi u razgovor. 

38. Biaše okolo tri godišta prie niki Ejiptjanin okupio u Ejiptu 
4.000 Ijudih, i došavši s njimi i u Paleštinu biaše obašao sva mista pri- 
povidajud, da-je on Prorok, da on može ne samo navistiti došasta, dali 
još i činiti čudesah. Utaborivši-se on sa svojimi na gori maslinskoj (biaše 
njihov broj uzašao na 30.000) dade-im razumiti, da-de on od onle sa- 
mimi besidami oboriti zidove Jerusolima, i priko obalinah ulizti u grad i 
osvojiti-ga. Ali državnik Jerusolima imenom Klaudio Feliž, okupivši vojsku 
udari na njih, od kojih pogubi 400, 2.000 uhvati živih, a ostali-se razbi- 
goše po pustinji a medju njimi i njihov glavar, koj-se zatime uloži buniti 
puk proti Rimnjanom, govored, da tribovaše svrdi jaram od njih naložen 
budud on po sve nepodnosiv. Vided sada Lisia da puk biaše okružio 
Pavla, i da-ga htiaše udaviti, pomisli on, da-je brž ovo oni Ejiptjanin, koj 
biaše pobigao izprid Klaudia u pustinju, i zato-ga pita, je-li počem on 
oni Ejiptjanin. Sva vojska onoga Ejiptjanina, uzhodjaše u Judei na 30.000, 
kako rekosmo, i kako svidoči Josip Plavio, ali Lisia nepominje nego samo 
one 4.000, koje onaj biaše okupio u Ejiptu. Od ostaloga rič sicarios 
prinismo razbojnike , jer-su tako opdeno nazvani, premda rič viKocptoi ne- 
znači nego ljude oružane kratkim mačem, koj-se zvaše <7ixa, sica, i koj 
nosahu skriven pod dolamom. Nehi-nam pak mučno nazvati-ih razbojnike , 
jer ako to nebihu prie nego-ih-je razbio Klaudio, bihu poslić, budud da 
oni sadirahu i sažigahu sva ona mista, čigovi pribivaoci nehtiahu sdružiti- 
se s njimi, i javiti-se da-su odmetnici oblasti Rimnjanah. 

40. Biaše Pavao rodom Grk. Ali kako-je on bio odgojen i naučen 
u Jerusolimu u glasovitoj Gamalielovoj učionici, tako-se biaše izvrstno nau- 
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Poglavje dvadeset i drago. 

Pavao dokazuje Judejom svoju pravednost povidivsi-tm kako, i zašto 
biase on zagrlio viru u Isukrsta 1—21; oni-se sasvimtime 7ieumiruju, 
dali prose od Lisie , da-ga smakne; Lisia odredjuje da-ga stave pod 
biće za-da izpovidi sam svoju krivinu , ali-se on izbavlja od šibanja, ozna - 
nivši Listu , da-je Rimnjanin 22 — 30. 


Sgodilo-se-je i ovo god . &9. pos. por. Gospodinova . 


Redak 1. Ljudi, bratjo, i otci, 
slušajte razloge, koje-sam evo za 
priniti-vam. 

2. CuvŠi oni, da-je on počeo 
ebrejski s njimi govoriti, umuko- 
se još bolje. 

3. A on rečč: ja-sam čovik 


Judej rodjen u Taršušu u Cilicii, ali 
odgojen u ovom gradu, i naučen 
prid Gamalielovima nogama u pra¬ 
vom načinu otčinskoga zakona, 
revnitelj zakona, kako-ste i vi svi 
dandanašnji. 


čio i aramejski jezik (koj s. Luka radi mnoge sličnosti s ebrejskim zove 
ebrejski ), i zato želeč on, da-ga Judeji izvrstno razume, učinl-im slideći 
govor u aramejski jezik. 

1. Priniti-vam , hteći-vam dokazati svoju pravednost. Zove-ih Pavao 
bratjo , za učiniti-im odmah iz početka poznati, da on obslužuje oni isti 
zakon koj obslužuju i oni, i zato da oni neimadu uzroka progoniti-ga. 
Kako pak u onoj natrpanoj gomili ljudih biase i Svećenikah a može biti, 
i isti njihov Poglavica, tako-ih nazivlje i otce, ufajuć-se da-bi time 
omekšao njihovo otvrdnuto srdce, i ohladio njihovu zgrianu glavu. 

2. Vmukoše još bolje 9 jer tako i mogahu bolje razumili što-bi rekao, 
i vidjahu da Pavao upravlja ono govorenje samim njim, a da na druge, 
koji govorahu oli grčki oli latinski jezik, neima nikakva obzira. 

3. Prid ... nogama , tojest u Gamalielovoj učionici, jer učenici 
običavahu siditi prid nogama učitelja. Gamaliel biase i mnogo umitan 
učitelj i mnogo goruć branitelj zakona, koj on poznavaše ne samo po 
Mojsesovih knjigah, dali još i po ostalih knjigah staroga uvita, a pozna¬ 
vaše u isto vrime i slovni, i zlamenovatni, i otajstveni razumak svih onih 
besidah, koje spadaju na naredbe i na zapovidi svake vrsti; biaše dakle dosta 
reci, da-je Pavao bio učenik ovoga učitelja, za učiniti-im poznati, da on 
nemogaše ni misliti ni dilovati nego onako, kako-ga biaše Gamaliel nau¬ 
čio, ali hoti sasvimtime nadostaviti, da Gamaliel biaše branitelj svih na- 
redbah zakona (buduč bio Farisej), isto kako-su i oni, i zato da u nji¬ 
hovoj glavi nemogaše nastati nikakve sumnje, da-je on bio naslidnik oli 
Saducejah, oli tkoje druge viroslidbe. 
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4. Ja-sam oni, koj-sam ovi 
nauk progonio baš i na smrt, 
hvatajuć i pridavajuć da budu 
zatvoreni toliko mužke koliko 
ženske glave, 

5. Kako-mi može dosvidociti i 
svećenički Poglavica, i svi stareši- 
ne, od kojih primih knjige za 
bratju, koji biahu u Damasku, i 
pojdoh onamb da-ih svežem, i pri¬ 
vedeni—ih u Jerusolim, za da budu 
pedipsani. 

6. Ali buduć ja otišao i pribli¬ 
žio—se k Damašku, sgodi-se u 
podne, da-me iznenada obasja ve¬ 
lika svitlost s neba. 

7. I pavši ja na tleh čuh glas, 
koj-mi reče: Saule, Šaule! zašto- 
me progoniš? 

8. 1 ja odgovorih: tko-si ti 
Gospodine? o on-mi rečč: ja-sam 
Isus Nazaretjanin, kojega ti pro¬ 
goniš. 

9. Oni, koji biahu samnom, 
biahu zar vidili svitlost, ali nebiahu 


Čuli glas onoga, koj samnom go¬ 
voraše. 

10. A ja rekoh: što imam 
učiniti, Gospodine? A Gospodin- 
mi odgovori: ustani i pojdi u Da- 
mašk, i ondi-će-ti biti naredjeno 
sve, što imaš učiniti. 

11. Ali kako ja nevidjah ništo 
cica sjajnosti one svitlosti, dadoše- 
mi ruku moji drugovi, i tako oti- 
doh u Damašk. 

12. A buduć niki Anania, čo- 
vik prilučen zakonu, kako-mu 
činjahu svidočanstvo svi Judeji, 
koji ondi pribivahu, 

13. Došavši k meni, pristupio 
k meni i rekao-mi: Saule brate 
progledaj, ja-ga on čas po¬ 
gledah. 

14. A on-mi rečč: Bog naših 
otacah on-te-je odabrao, da za- 
poznaš njegovo hotinje, i da 
vidiš pravednoga, i da čuješ glas 
iz njegovih ustiuh. 


4. Ovi nauk, tojest zakon Mešie, vira u Isukrsta; vidi gori 
VUI. 3; IX. 1. 

3—8. Svezati-ih , tojest, Krstjane; vidi gori IX. 2 —5. 

9, 10. Nebiahu ćuli glasa, tojest biahu čuli žamor, ali nebiahu ra- 
zumili izrečene beside; vidi gori IX. 6, 7; i doli XXVI. 14. 

11. Vidi gori IX. 8. 

12. Prilučen zakonu, tojest obslužitelj zakona u svoj njegovoj pro- 
stranosti. 

13. Progledaj , tojest primi vid, i pogledaj-me; vidi gori IX. 17, 18. 

14. Pravednoga, tojest Isusa Mešiu; vidi gori IX. 17, s obzirom 
na r. 4. 
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15. Jer-ćeš ti biti njegov svi- 
dok prid svinu ljudini o onom, što- 
si vidio i čuo. 

16. A sada što kasniš? Ustani 
i primi krstjenje, i operi svoje 
grihe zazvavši njegovo ime. 

17. Kad-se ja povratih u Jeru¬ 
solim, i moljah u Hramu, sgodi-se 
da bih zanesen u duhu, 

18. I da-ga vidih i da-mi on 
rečč: izajdi brzo i odmah iz Jeru- 
solima, jer oni neće primiti tvoje 
svidočanstvo s obzirom na-me. 

19. Aja-mu odgovorih: Gospo¬ 
dine, oni znadu, da ja činjah i 


zatvarati u tamnicu, i bičevati 
u skupštinah one, koji virovahu 
u-te; 

20. I da ja onda kad bi prolita 
krv Štipana tvojega svidoka biah 
ondi, i privoljih tomu, i čuvah 
odiću onih, koji-ga usmrtiše. 

21. A on-mi rečć: otiđi, jer-te 
imam poslati medju odalečene 
narode. 

22. Oni-ga do ove beside bia- 
hu slušali, ali sada uzdigoše svoj 
glas rekavši: smakni ovoga čovika 
s ovoga svita; nije-bo pravedno 
da on žive. 


15. Kako Pavao o ovom dogodjaju čini pomenu na više mistah, re¬ 
kosmo u pogl. IX. 4. 

16. Zazvavit njegovo ime , tojest virovavši u Isusa Mešiu sina 
božjega. 

17. Kadse povratih u Jerusolim; Pavao-se-je više putah povratio 
u Jerusolim. U kojoj-je prigodi dakle vidio u zanesenju duha ono, što 
povida u slid. redcih? nisu o toin skladni tumačitelji. Jedni govore, da 
to bi onda, kad-se-je iz Arabie povratio u Damask, a iz Damaska došao 
u Jerusolim, a drugi drže, da to bi onda, kad iz Antiokie biaše došao u 
Jerusolim. 

18. Om neće ....; oni-su toliko otvrdnuti u svojem srdcu, da-de-se 
učiniti gluhi na tvoje pripovidanje; ti dakle nedeš ništo opraviti s njimi, 
dali deš samo potaknuti njihovu zlobu proti sebi. 

19. Znajudi Judeji, hotl redi Pavao, da-sam ja bio glavni nepriatelj 
Krstjanah, a da-si-me ti svojom milostju na tvoju viru prizvao, oni-de 
virovati i meni i mojemu pripovidanju; pusti dakle da kušam pripo- 
vidati-im. 

20. Vidi gori VII. 57. 

21. Kako-se-je ovo izvršilo, vidismo gori u XIII. 1, i slid. 

22. Imenovavši Pavao narode bi ovo dosta da-se upali njihova sržba 
proti njemu: prvo, jer-im-se učini, da Bogu vede leže na srdcu narodi 
nego Judeji; drugo, jer imajud Pavao uložiti-se za obratjenje narodah a 
da-se oni prie nepojudeje, i nepodvežu-se naredbam Mojsesova zakona, 
biaše isto koliko posidi, i uništiti Mojsesov zakon, i zato oni uzmoliše 
Listu, da-bi pogubio onoga čovika, koj još davno imaše biti usmrtjen. 
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23. Vapeći oni po taj način, i 
odbacivši svoje plašte, i hitajući 
prah zemlje u ajer, 

24. Zapovidl tisućnik, da-ga 
uvedu u tabore, i šibaju, i muče 
za znati zašto oni biahu tako va¬ 
pili proti njemu. 

25. I buduć-ga oni srezali za 
šibati-ga žilami, reče Pavao stotni- 
ku, koj ondi biaše: je-li vam do¬ 
pušteno bičevati čovika Rimnjanina 
i još nč osudjena? 

V 

26. Sto čuvši stotnik odtrča 


k tisućniku i povidi-mu rekavši: 
što misliš učiniti? Onaj-je čovik 
rimski gradjanin. 

27. Došavši tada tisučnik rečč- 
mu: reci-mi ti, jesi-li ti Rimnja- 
nin? A on-mu odgovori: jesam. 

28. Rečč-mu uz to tisučnik: 
ja-sam za mnogo pinezah stekao ovo 
gradjanstvo; a ja-sam-se, odgo¬ 
vori Pavao, takov rodio. 

29. I on čas odštupiše od nje¬ 
ga oni, koji imahu mučiti-ga. A 
stotnik-se uzboja, pokle biaše 


23. Odbacivši oni plašte dadoše viditi da htiahu zgrabiti kamenje, 
i kamenovati Pavla (gori VII. 87), a hitajuđi prah u ajer dadose poznati, 
da-su spravni uzbuniti-se. 

24. Lisia nebiaše razumio ni riči od svega, što Pavao biaše rekao, 
buduć on govorio aramejski. Videć on sada da-se puk spravlja na bunu, 
i da išče kamenovati Pavla, namisli, da-će onaj čovik biti učinio tkoje 
priopako dilo, kad-su oni toliko na njega razgnjevjeni; i zato, nemoguć 
on inačie doći u poznanje njegovoga zločinstva zapovidl, da-ga muče dokle 
on isti izpovidi svoju krivinu. 

28. Vidite što činite, govori Pavao, jer vi u jednom dilu činite dvi 
prikorednosti: prvo, bičujete rimskoga gradjanina što rimski zakon za¬ 
branjuje; drugo bičujete čovika, kojega neizkušaste, i o kojem neznate 
ni je-li prav ni je-li kriv, što-se svakomu zakonu protivi. Hotl Pavao 
okorisfiti-se ovom pravju, koju-imaše kako rodjen u Taršušu, da tako ubigne 
muke bičevanja, a neuzrokovati u ničem nikakve mrlje onomu Evanjelju, koje 
on pripovidaše. 

26. Sto misliš učiniti ? Hoćeš-li-se dilom, koje-je od istoga rimsko¬ 
ga vladanja zabranjeno, učiniti krivcem smrti, oli barem barem oštre pedipse ? 

28. Rimski Sabor, oli rimski Cesar neudiljivaše privi rimskoga 
gradjanstva nego oli za pineze, oli za dugo i pošteno zasluženje. Kako 
Lisia nemogaše poznati u Pavlu ni čovika uzmožna, ni čovika, koj-je ste¬ 
kao ime služeć u rimskom vladanju, a videc-ga tako od puka psovana, 
grdjena, i činjena nedostojna živiti na svitu, govori-mu: kako ti, buduć 
Judej, imaš prav rimskoga gradjanstva, pokle-se hoće toliko za steći-ga? 
i zato-mu Pavao odgovara, da-se on biaše rodio od otca, koj tu prdv 
biaše stekao i za-se i za svoje sinove. 

29. Lisia-se biaše nepravedno podnio, odredivši da bude Pavao i 
zakovan i pedipsan, neizvidivši prie ni tko-je on, ni što-je učinio, i zato- 
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izaznao, da-je onaj rimski gradja- 
nin, i da-ga on biaše učinio sve¬ 
zati. 

30. Ali liteći sutradan pomnji- 
vie izviditi od koje-ga krivine 


osvadjuju Judeji, učini-ga od ko¬ 
vati, i zapovidi, da-se okupe Sve¬ 
ćenici i vas Sabor, u koj on po- 
vedč Pavla, i stavi-ga medju njib. 


Poglavje dvadeset i treće. 

Pavao dokazuje u Saboru svoju pravednost, i uzrokuje inad medju Fari- 
seji i Saduceji i — 9. Tisućnik , izaznavsi , da Judeji biahu osnovali pogu¬ 
biti Pavla na izdajstvo , salje-ga obnoć u Cesareu k mistodrzcu , i povida-mu 
u knjigi, kako-se on biaše s njime podnio 10 — 35. 


Sgodilo-se-je ovo god. 59. pos . por. Gospodinova . 


Redak 1. A Pavao pogledavši 
na okupljene u Sabor rečč: ljudi 
bratjo! ja-sam do današnjega 


dneva po svojoj duševnosti puto¬ 
vao prid Bogom. 

2. Zapovidi tada Anania sveče- 


se uzboji, da stvar ne-bi otišla na uši rimskomu vladanju, koje-bi-ga oli 
oštro pedipsalo, oli barem svrglo. 

30. Lisia biaše vidio puk nabunjen proti Pavlu; biaše čuo takodjer 
njihov vapaj, kojim prosjahu, da-ga on usmrti, a neznaše ni je-li on, ni u 
čem-li-je krivac. Pustiti-ga po sve u slobodu, nečinjaše-mu-se stvar pri¬ 
kladna, držati-ga u zatvoru a neznati što-je učinio, nebiaše stvar praved¬ 
na, i zato namisll okupiti judejski Sabor, i k njemu povesti Pavla da 
vidi bi-li-se ondi moglo odkriti što-je Pavao proti zakonu Judejah učinio. 

1. Putovao prid Bogom, t ojest živio obslužujuč naredbe božjega zakona. 
Pavao pogleda na sve starešine hteći-iin pokazati, da on neima uzroka ni 
stiditi-se, ni strašiti-se; a zazva-ih: bratjo, za oznaniti-ih, da-je Judej i on, i 
da on netlači judejski zakon; vidi gori XXII. 1. 

2. Pavao biaše još davno zagrlio viru u Isukrsta, i tako nastao barem 
u očima Judejah odmetnik Mojsesova zakona. Bi dakle svemu Saboru neu¬ 
godno čuti, što-ih on zove bratjo! ali ovo nebi toliko uvridno za njih koliko 
za Sudca, a navlastito za svećeničkoga Poglavicu, što-ih jedan uhvatjeni, 
osvadjeni, i okrivjeni čovik zove, bratjo! Zapovidi zato Pridsidnik Sabora, 
da-mu jedan od momakah dade pljusku, za da-se nauči kako-bi prid sudećom 
vlastju govorio. Anania, kojega ovdi pominje s. Luka, bio-je sin Nebedena, 
oli Nebedea, i svrgnuti svećenički Poglavica; ali kako u vrime kojega-se ovo 
sgodi nebiaše u životu nijedan Poglavica (buduć Jonata malo prie bio usmr- 
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nicki Poglavica onim, koji staha 
pokraj njega, da-ga udare po licu. 

3. Tada-mu rečč Pavao: uda¬ 
rio Bog tebe obiljeni ošite! Ti 
tute siđiš da sudiš po zakonu, a 
zapo vi daš da-ja budem udaren, 
što-je proti zakonu. 

4. A oni, koji-se ondi naho- 
djahu rekoše: kako? ti svećenič¬ 
koga Poglavicu psuješ ? 

5. Ja nisam znao, bratjo, od¬ 
govori Pavao, da-je on svećenički 
Poglavica, jer-je baš pisano: po¬ 


glavicu svojega puka nemoj pro¬ 
klinjati. 

6. A Pavao znajuć, da-je medju 
njimi dio Saducejah a dio Farise- 
jah zavapl u Saboru: ljudi bratjo! 
ja-sam Farisej i sin Farisejah, i 
ja-sam ovdi prid vami da budem 
sudjen s obziron na ufanje uskrs- 
nutja od mrtvih. 

7. Sto buduć rekao nastadč 
nesloga medju Fariseji i Saduceji, 
i tako-se razdil) puk u dvi 
strane. 


tjen u Hramu), tako on medju to čini dilo Pridsidnika uzdržajuć i nazov Po¬ 
glavice, buduć bio od kralja Agripe proglašen pravedan. 

3. Obiljeni osile, tojest opaki licumirče, jer-je svaki ošit s dvora lip 
i bio, kad u sridi nije nego spleten od komadah drvečja, i šibikah. Rekavši 
pak Pavao: udario Bog tebe, hotl reći, Bog-te pedipsao, što-mu-se-je baš i 
sgodilo, jer u prigodi, u kojoj Menahem sin Jude Galileanina ulize u Jeru- 
solim s oružjem u ruci, bi posičen i on i njegov brat Ezekia. — Sidis da 
sudis; ti-se, Anania tako sam sebi protiviš, jer pokle sidiš tute da sudiš po 
zakonu diluješ proti zakonu, koj zapovida, da-se neima nitkoga pedipsati prie 
nego-je izvidjeno i našasto, da-je on krivac, a ti-si zapovidio, da-me jedan 
od ovih udari nebuduć odkrio u meni nijedne krivine. 

4. Toliko nazov: obiljeni ošite, koliko zaželjenje: Bog-te udario, biahu 
uzeli Judeji za uvridu svećeničkoga Poglavice, i zato ukoriše Pavla, da-je 
pristupio zakon, koj naredjuje pokazivati čast prama svećeničkomu Poglavici. 

3. Znam i ja, govori Pavao, što zakon zapovida, i zato da budem znao 
da-je on svećenički Poglavica, nebih-mu bio rekao što rekoh, jer ja naredbe 
zakona obslužujem. Vidi II. Mojs. XXII. 28, gdi prihodi ova zapovid. 

6. Sin Farisejah, tojest učenik Gamaliela, koj-je bio Farisej, i zato 
matično pismo ima: sin Fariseja, što jedni razume o Gamalielu, a drugi o 
Pavlovu otcu. Znaše dobro Parao, da-bi on, rekavši ovu okolovino (jer pri- 
povidajuć on, da-je Isus uskrsnuo od mrtvih, da-je duša neumrla, i da-će 
opeta svi, koji umru, uskrsnuti na svrbi svita, učaše što i Fariseji viruju) 
razlučio všs Sabor u dva dlla, ali to učini hotimice baš za ovu svrhu, vidivši 
da on u Saboru, u kojem biaše Pridsidnik Anania, koj-biaše Saducej, ne-bi 
bio sudjen po pravici. 

7. Prilučl-se jedan dio puka mnenju Farisejah, a drugi dio mnenju 
Saducejah. 
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8. Saduceji-bo drže, da neima 
ni uskrsnula, ni Anjela, ni duha; 
a Fariseji proizpovidaju i jedno i 
drugo. 

9. I nastadč velik vapaj. Ali 
astavši-se niki od Farisejah po¬ 
češe pravdati-se i govoriti, mi ne- 
nahodimo nikakve krivine u ovom 
čoviku; ako-je pak tkoj Anjeo oli 
duh govorio 8 njime ? 

10.1 budućnastao žestok inad, 
tisućnik, bojeć-se, da ne-bi Pavao 
bio od njih razdrt, zapovidi da 
sajdu vojnici, da-ga iz medju njih 
izvedu, i povedu u tabore. 

11. A priko noći prikazš-mu-se 
Gospodin i rečč: budi jakodušan; 


kako-si-bo svidočio o meni u Jeru- 
solimu, tako-je triba da svidočiš i 
u Rimu. 

12. Buduć svanuo dan okupi- 
še-se niki od Judejah, i uči- 
niše zakletvu, da ne-bi ništo ni 
jili ni pili dokle ne-bi usmrtili 
Pavla. 

13. A biaše vise od četrdeset 
Ijudih, koji-se u tom biahu zaklet¬ 
vom dogovorili. 

14. Oni dakle pristupiše k sve¬ 
ćeničkomu Poglavici, i k stareši- 
nam, i rekoše: mi-se zakletvom 
zaklesmo, da nećemo nisto okusiti 
dokle neusmrtimo Pavla. 


8. Vidi Eranj. po Mat. III. 7. 

9. Niki od Farisejah; matično pismo ima: knjižnici od strane Fari¬ 
sejah, tojest ljudi naučeni u zakonu. — Nenahodimo; buduć-se Pavao ja¬ 
vio, da-se njegov nauk s obzirom na neumrlost duše i uskrsnutje puti sklada 
s naukom Farisejah, Saduceji-se još više upališe proti njemu, i počeše vapiti, 
da-je krivac smrti, a Fariseji na to odgovoriše još jačjim glasom: nije istina, 
dali-je pravedan u svem; i tako nastadč medju njimi žestoka karba. — Tkoj 
Anjeo! nije-li,nadostaviše Fariseji, ne samo moguće dali baš mnogo virovatno, 
da-je tkoj Anjeo božji, oli isti Bog govorio po njegova usta? Opriti-se dakle 
njegovim besidam, i njegovomu nauku, nije-li isto koliko opriti-se istomu 
Bogu? 

10. Buduć ovi inad nastao čića Pavla mogaše-se lako naći u tolikom 
množtvu svita, koje-se biaše okupilo, koj-bi naripio na njega, i uložio u njega 
ruke, kako u uzročnika tolike smutnje; i zato Lisia buduć odgovornik za njegov 
život, učini-ga povesti u tvrdju, u koju Judeji nesmiahu otići. v 

11. Pavao biaše zaželio još gori u XVIII. 9 otići u Bim. Čuvši on sada 
od istoga Gospodina, da-bi-se izpunila njihova želja, obvesell-se, premda 
znaše da-ga u Rimu čeka progonstvo i ista smrt. 

12. Nesvistna zakletva, jer nemogući izpuniti—ju imahu umriti od glada, 
da-ih nebude tkoj Svećenik od nje odrišio. 

14. Utekoše-se k Ananii, jer bez njegove pomoći nemogabu dovršiti 
što biahu osnovali. 
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15. Vi dakle skupa sa Sabo¬ 
rom oznanite tisućnika, da-bi-ga 
on opeta k vami priveo za izviditi 
o njem štogod još izvrstnie; a 
mi-smo pripravni još prie nego on 
dojde k vam usmrtiti-ga. 

16. Buduć sin Pavlove sestre 
cuo ono osnovanje zasidab, dojde, 
ulizž u tabore, i povidi to Pavlu. 

17. Zazva tada Pavao nikoga 
od stotnikah, i rečč-mu: povedi 
ovoga mladića k tisućniku, jer-mu 
on ima štogod reći. 

18. A on izvevši-ga povedč k 
tisućniku, i reče: Pavao, koj-je u 
uzah, molio-me-je, da privedem 
prida-te ovoga mladića, koj-ti ima 
štogod poviditi. 

19. I uhvativši-ga tisućnik za 
ruku povedč-ga u samotno misto, 
i upita-ga: što imaš poviditi-mi ? 

20. A on-mu rečč: Judeji-se 
dogovoriše moliti-te, da sutra do- 
vedeš Pavla u Sabor kako za što¬ 
god bolje izpitati o njem. 


21. Ali-im ti nemoj virovati, 
jer niki od njih, više od četrdeset 
ljudih, osnovaŠe-mu zaside, za- 
klevši-se, da ne-bi ni jili ni pili 
dokle-ga ne-bi usmrtili; i sada-su 
oni pripravni, i nečekaju nego 
tvoje privoljenje. 

22. Tada tisućnik pusti otići 
onoga mladića, zapovidivši-mu da 
ne-bi tkomu povidio, da on to 
biaše njemu odkrio. 

23. 1 zazvavši dva stotnika 
reće-im: pripravite dvisto vojni- 
kah, sedamdeset konjanikah, i dvi¬ 
sto kopljačah za otić u treće doba 
noći put Cesaree; 

24. Pripravite i tovare za uči¬ 
nit uzjahati Pavla, i povedsti-ga 
živa i zdrava k Feliciu Držav¬ 
niku. 

25. (Jer-se bojaše, da-ga ne- 
bi Judeji zgrabili i usmrtili, a on 
pak bio osvadjen kako da-je htio 
primiti pinezah). 


15. Mi-ćemo, htiše reći, po taj način izvoljiti svoju želju, a vi nećete 
biti činjeni dionici ovoga dila. 

17. Dositl-se Pavao, da Bog htiaše shraniti-ga, i zato-se okoristi pri¬ 
godom, koju-mu isti Bog stavi u ruke. 

23. U treće doba noći, u vrime, kad-su ljudi u prvom snu; vidi Ev. 
po Matiju XIV. 25. 

25. Hoti Lisia da odprati Pavla malo da ne 500 ljudih, jer znaše, ko- 
liko-su Judeji i brzi za nabuniti-se i smioni za opraviti što-su odlučili, i zato 
učini on da-im Pavao ne-bi upao u ruke, jer-bi to moglo služiti Lisiinim ne- 
priateljem za prigodu, da-ga krivo osvade, da-je on bio s Judeji u dogovoru, 
i tako da-je krivac njegove smrti isto tako, kako-su krivci i oni. Ovoga redka 
matično pismo neima. 
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26. I napisi knjigu, koja ovo 
sadržavaše: Klaudio Lisia pri do¬ 
bromu Državniku Feliciu, zdrav¬ 
lje! 

27. Ovoga čovika biahu Judeji 
uhvatili i htiahu-ga usmrtiti kad 
potekoh ja s vojnici i shranih-ga, 
izaznavši da-je on Rimnjanin. 

28. I želee ja izaznati u cem- 
ga oni okrivljahu povedoh-ga u 
njihov Sabor. 

29. I dojdoh u poznanje, da-ga 
osvadjuju od nikih inadah o njiho¬ 
vom zakonu, ali nenajdoh, da-je 
on krivac dostojan smrti, oli uzah. 

30. Ali buduć ja bio oznanjen 
o zasidah, koje-mu biahu spravili, 
poslah-ga k tebi, oznanivši osva- 


ditelje, da prinesu k tebi svoje 
tužbe. Bio zdrav! 

31. Vojnici dakle uzamsi po 
primjenoj naredbi Pavla povedo- 
še-ga onu noć u Antipatris. 

32. A sutradan, ostavivši da 
pojdu s njime konjanici, oni-se 
povratiše u gradac. 

33. Buduć oni došli u Cesareu 
pridadoše Državniku knjigu, i pri- 
vedoše prid ujega i Pavla. 

34. A on proštivši-ju, i upi¬ 
tavši, iz koje-je države, i izaznavši 
da-je iz Cilicie, 

35. Rečč-mu: ja-ću čuti tvoje 
razloge onda, kad budu došli tvoji 
osvaditelji. I zapo vidi, da on bude 
čuvan u Irudovom udvorju. 


26. Državniku, tojest sve Judee. 

27. Vidi-se, da Lisia išće učuvati-se od svake osvade. 

29. Oli uzah, tojest tamnice. 

30. Hotl Lisia oznaniti Državnika o svem, za da znade kako-bi-se 
podnio s Judeji, o kojih znaše da-bi oni pošli k njemu. 

31. Antipatris biaše na pol pilta medju Jerusolimom i Cesareom, i 
tako da-se Judeji odmah i on čas, kad sutradan biahu izaznali, da-je Pavao 
bio poslan u Cesareu, budu uputili za stignuti-ga, ne-bi toga bili mogli opra¬ 
viti. 

32. Povratiše-se na trag i pisci i kopljači, a proslidise svoj pAt samo 
konjauici, jer nebiaše više moguće, da-ih stignu Judeji, koji i tako i tako 
ostaše prisnetjeni čuvši, da Lisia biaše poslao Pavla k Državniku, i da tako 
biaše izvitrila njihova odluka, a oni-su usilovani umriti od glada ako-se ne 
najde, koj-ih odriši od učinjene zakletve. 

35. Irudovo udvorje bi ono misto, u koje bihu zatvoreni samo oni, koji 
biahu o tkojem zločinstvu proti vladanju okrivljeni. Feliciu-bo nestajaše na 
srdeu ni judejski ni krstjanski zakon; on nastojaše samo da bude mir u dr¬ 
žavi, a od ostaloga puštaše, da svaki žive po naredbah svojega zakona. 


Slog. X. 


24 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

Judeji iz Jerusolima prinose tužbe proti Pav/u i — 9. Pavlu-je dano 
da-se opravda 10 — 21, ali-je sasvimtime držan josćc kako ustavljenik, 
premda s manjom oštrinom 22, 23. Feliz skupa sa svojom ženom Judej- 
kom besidi * Pavlom 24 — 27. 


Ovo-ee-je sgodilo god. S9. 60. i 61. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. Nakon pet danah 
dojdč Anania svećenički Poglavica 
s nikoliko starešinah, i s nikim 
besidnikom imenom Tertulo, koji 
pristupiše k Državniku kako osva- 
ditelji proti Pavlu. 

2. Buduć dakle prizvan i Pavao 
počč Tertulo prinositi svoje tužbe 
ovako: sto mi po tebi živemo u 
punom miru, i što-su mnoge bez- 
rednosti po tvojoj pametnosti 
ukinute. 


3. To mi, pri dobri Felicio, za- 
poznajemo svedjer i svagdi s mno¬ 
gim hvaluzdavanjem. 

4. Ali za nezadržavati-te na 
dugo slušaj dobrostivo, molim-te, 
ono, što-ću-ti u kratko reći. 

5. Mi najdosmo da-je ovaj čo- 
vik kugonosac, da on po svem 
svitu zastavlja bunah medju svim i 
Judeji, da-je on zastavitelj one 
viroslidbe, koja-se zove Nazare- 
tjanah. 


1. Anania biaše, kako rekosmo Sadacej, i zato, čuvši on skupa s osta- 
limi Saducejf, da Lisia biaše poslao Pavla u Cesareu, stavl-se odmah na put 
on isti, kako glavar svih nepriateljah Pavla, za osvaditi-ga on isti svojom 
glavom prid Feliciom. Kako pak Feliz biaše rodom Rimnjanin, a u svih dr- 
žavah rimskoj oblasti podložnih imahu biti i izvidjene i razsudjene sve pravde 
po rimskom zakonu, tako Anania uze sobom Tertula, knj-bi ne samo blago- 
rično prikazao Feliciu tužbe, i prinio privi Judejah, dali-ih u isto vrime i po 
zakonu branio, jer rič prjropog znači ne samo blagobesiditelja, dali još i bra¬ 
nitelja, parca, (Advocatum). 

3. Biaše-se zar Feliž uložio da progne razbojnike i lupeže iz Judee, 
i da uvede mir i sklad medju mistjane, ali nebiaše on po sve očistio državu 
od zločinacah, i zato-ju Fešto njegov naslidnik najde još od razbojnikah obne- 
voljivanu. Hvali ništanemanje Tertulo Felicia priko mire, da time dobie nje¬ 
govo srdce. 

8. Covik kužan, oli kugonosac zove-se oni, koj oli dilf oli ričmi stavlja 
na pogibil život, i čestitost drugih Ijudih. — Nazaretjanah, ovako za pogr- 
djenje zove Krstjane; vidi Gv. po Mat. II. 23. 
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6. Koj-se-je usudio napokon i 
oskvarnuti Hram, i kojega mi, bu¬ 
dućega uhvatili, htismo po svojem 
zakonu suditi. 

7. Ali došavši medju to Lisia 
tisućnik, on-nam-ga-je sa svom 
silom oteo iz naših rukuh, 

8. Naredivši, da njegovi osva- 
ditelji imadu doći k tebi. Ti isti 
možeš, ako misliš razsuditi ovu 
stvar, izaznati od njega sve ono 
o ćem-ga mi osvadjujemo. 

9. I nadostaviše Judeji rekavši: 
tako-je. 

10. Odgovori tada Pavao (dav- 
ši-mu Državnik oblast da govori): 


buduć ja čuo, da-si ti od mnogo 
godištah vladalac ovoga puka, 
evo-me da s dobrim pouzdanjem 
prinesem svoje razloge. 

11. Ti možeš doći u poznanje, 
da nije više od dvanaest danah, 
da ja dojdoh u Jerusolim, da-se 
poklonim. 

12. Oni-me pak nenajdoše ni 
u Hramu da-se s tkime ričmam, 
niti da bunim puk u skupšti- 
nah, 

13. Oli u gradu; i tako nemogu 
dokazati ništo od onoga, o eemu- 
me sada osvadjuju. 


6. Suditi, i usmrtiti, jer po zakonu svaki Judej, koj nije čist, i svaki od 
narodah nemogaše ulizti u udvorje Israelacah pod pedipsu smrti. Rekavši 
dakle Tertulo, da Pavao biaše oskvarnuo s. Hram, pozivlje-se na ono, što po- 
vida gori XXI. 29. 

8. Od njega; jedni razume ovo o Lisii, na kojega-se pozivlje Tertulo 
cineć, da Lisia nebiaše izaznao njihovu odluku, naskočiti Pavla na ptitu, i 
usmrtiti-ga, a još manje da to biaše pisao Filiciu. Drugi pak rić od njega 
razumiju oPavlu,i govore da Tertulo hoti reći: sve ovo što-ti povidih može-ti 
izpoviditi Pavao isti, ako-ga upitaš, i ako bude htio reći istinu. 

9. Tako-je; Judeji, tojest Anania, i svi, koji biahu došli s njime, po- 
tvrdiŠe kako istinito sve što biaše rekao Tertulo. 

10. Od mnogo godištah, tojest jurve 7 godištah vladaš ovim pukom 
i sudiš njegove inade, i kako-se u dugo vrime može lako poznati tko-je pra¬ 
vedan tko nč u sudjenju, tako ja, govori Pavao, dojdoh s veselim srdcem 
prida-te, da-ti prinesem svoje razloge, jer-se ufam, da-ću od tebe, koj-si u 
svakoj prigodi pravedno sudio, biti proglašen za pravedna. 

11. Išće Pavao odmah iz početka uvistiti Filicia, da buduć ištom do 
onoga dneva prošlo 12 danah, od kad on biaše došao u Jerusolim, nebiaše 
baš ni moguće, da-je on učinio sve ono, o čem-ga Tertulo biaše osvadio. 

12. Evo neka reku oni, i neka dokažu jesam-li ja igdi oli u Hramu, 
oli u tkojoj skupštini, oli u tkojem drugom mistu grada učinio najmanje smut¬ 
nje, oli zastavio tkoj i najmanji inad. 

13. Oni rekoše, da ja svagdi po svem svitu učinih bunah medju Ju¬ 
deji, ali-je to laž, i toga oni nemogu dokazati. 

24* 
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14. Ovo-ti pak ja sam izpovi- 
vidam, da-ja po onom zakonu, koj 
oni zovu krivovirje, služim svojemu 
Bogu i otcu, i da virujem sve ono, 
što-je u zakonu i u Prorocih upi¬ 
sano, 

15. Da ja ufam u Boga, da- 
će-se sgoditi uskrsnutje pravednih 
i opakih, što i oni isti čekaju. 

16. Ja, ukripjen ovim ufanjem, 


nastojim svedjer imati čistu du- 
ševnost i prid Bogom i prid ljudini. 

17. Ja zar dojdoh posli mno¬ 
go godištah, i dojdoh da razdilim 
zadužbinu u svojem puku, i da 
prikazem posvetilištah, i da izpunim 
zavit. 

18. I zato-me najdoše očistje- 
na u Hramu, ali nč ni s pukom ni 
s bukom, 


14. Krivovirje; matično pismo ima oupsvis, što baš znači viroslid - 
bu; ali kako Judeji držahu, da-je zakon Mešie, i vira uuj, koju pri- 
povidahu Pavao i ostali Apostoli i Krstovi učenici, i po kojoj oni i življa— 
hu i dilovahu, kriva i laživa vira, tako ovdi rič cupeaig možemo priniti 
za krivovirje. 

15. Oni-me osvadiše da-sam Krstjanin, i ja to neću zanikati jer-se 
ja time i dičim, nenahodeć u tom nikakva zla; ja-bo držim, da-su sve 
knjige staroga zakona sveto pismo, buduć-ih ljudi od Boga nadah¬ 
nuti upisali; ja-se ufam, da-će-se sgoditi sve, što-je u rečenih knjigah 
obećano, kako-su-se i došle sgodile mnoge stvari, koje-su u njih navište- 
ne; ja-se ufam i stanovito virujem da-će na svrhi ovoga svita uskrsnuti 
svi ljudi i dobri i zli za primiti ovi pedipsu za svoja opaka, a oni nadar- 
je za svoja dobra dila. Ja sve ovo virujem, i ovo viruju svi bogoljubni 
Judeji, kako držim, da-su i ovi moji osvaditelji. 

16. Držeć ja, da-je duša neumrla, i da-će-se ona opeta sdružiti s 
tilom pokle-se bude po smrti od njega oddilila , i to da primi oli viko- 
vito nadarje, oli vikovitu pedipsu, ja ulagam svu svoju snagu i svu svoju 
pamet za živiti po naredkah zakona, i tako da oni strahoviti dan budem 
postavljen u broj onih, koji-će biti nadareni. Nije dakle čovika, koj- 
se može s razlogom na-me potužiti. 

17. Ima više godištah, da ja zagrlih viru u Isusa Mešiu još u Da¬ 
masku, ali nedojdoh u Jerusolim ni odmah ni nakon malo misecih, dali 
samo nakon više godištah, i to ne da učinim smutnjah, oli bunah, dali za 
dva pohvaljiva uzroka: prvo, da razdilim medju potribnimi mojimi mistjanf 
one pineze, koje-mi dadoše oni pravovirnici, medju kojimi biah pripovidao; 
drugo, da prikažem one žertve koje-su od zakona zapovidjene u izpunji- 
vanju zavita, koj ja biah učinio, i čigovo vrime biaše jurve izteklo; vidi 
gori XXI. 15. 

18. Najdoše-me zar u Hramu ali ne oskvarnuta dali očistjena; ako 
dakle i ulizoh u udvorje Israelacah ja nisam time oskvarnuo ono s. misto. Naj- 
doše-me pak samo sa četiri druga takodjer očistjena, koji takodjer htiahu 
prikazati žertve za izpunjenje zavita; i tako ovi moji osvaditelji nemogu do- 
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19. I to niki Judeji iz Asie, 
zato-bi bilo triba da-su ovdi, i da 
oni osrade ako što imadu protiva 
meni. 

20. Ovi pak neka reku, jesu- 
li našli u meni tkoje opačine kad 
biah prid njimi u Saboru; 

21. Izvan samo u ovom, da-ja 
nahodeć-se medju njimi zavapih: 
ja-sam danas od vas sudjen čiča 
uskrsnutja od mrtvih. 

22. Feliž-im tada odredi dru¬ 
gi dan, premda poznavaše dobro 


svu stvar, i rečč: kad bude došao 
Lisia tisućnik, tada-ću slušati vaše 
razloge. 

23. S obzirom pak na njega 
zapovidi nikomu stotniku, da-ga 
čuva, ali da-se s njime uljudno 
podnosi, nebraneči nitkomu od 
njegovih, da-mu posluži. 

24. Nakon nikoliko danah doj- 
dč Feliž 8 Drusilom svojom že¬ 
nom, koja biaše Judejka, i učini 
doći prida-se Pavla, da-ga čuje 
besiditi o viri u Krsta Isusa. 


kazati, da-sam ja okupio, oli uzbunio puk, kako oni bezočno rekoše; vidi 
gori XXI. 26, 27. 

19. Našavši-me dakle očistjena u Hramu niki Judeji, koji biahu došli 
u Jerusolim,oni pobuniše puk proti meni, a zašto? ja neznam. Dobro-bi-bilo, 
da-ih vaše vedro gospodstvo učini doći prida-se, i da od njih izaznade, za 
koj uzrok oni to učiniše; vidi gori XXI. 27. 

20. Ovi ovdi, da baš i budem što učinio u Hramu nemogu dosvidočiti, 
jer-me oni ondi nenajdoŠe. Buduć-me pak Lisia priveo k njim u Sabor evo- 
ih ovdi, neka reku oblovito, jesu-li-me našli u čem krivca. 

21. Vidi gori XXIII. 6. 

22. Vidjaše Feliž, da-je Tertulo pridobiven od Pavla tako da Ana- 
nia neimaše što odgovoriti-mu, i zato nije mogao nikako osuditi Pavla ni u 
najmanjoj stvari imajuć u isto vrime u pameti i ono, što-mu biaše Lisia o njem 
pisao. Ali kako nehtiaše ni proglasiti-ga pravedna za neobružiti Ananiu, 
kojemu željaše po niki način ugoditi, namisli odmaknuti sudbu; i tako da ne- 
ožalosti okrivitelje, premda biahu laživi, i da neosudi okrivljenoga, premda 
biaše pravedan, reče, da buduć-se oni pozvali na svidočanstvo Lisie (gori r. 
8.), on želi čuti i njega, i da-bi posli toga, imajuć obzira i na razloge od 
jedne i od druge strane prinesene, izrekao sudbu; i tako-ih odaslk izprid sebe. 

24. Ova Drusila kći Iruda Agripe, bi najprie vinčana s Epifanem kra¬ 
ljem od Komagene, koja, buduć-ju on odvrgao, bi drugi put vinčana s Azizom 
kraljem odEmese, od kojega-se učini odaslati, i bi treći put vinčana sFeliciom. 
Drusila dakle buduć-joj Feliž povidio, kako-mu biaše Lisia poslao Pavla, 
kako biahu došli njegovi nepriatelji iz Jerusolima za osvaditi-ga, a on-se 
prid njime od svega očistio, i buduć-joj rekao, da-je on prie bio Judej ali 
da-se biaše učinio Krstjanin, zaželi i ona kako Judejka čuti njegov nauk, da 
tako vidi koja razlika prohodi medju Mojsesovim i medju Isukrstovim zako¬ 
nom. Feliž hteći ugoditi svojoj ženi učini privedsti prida-se Pavla, davši- 
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25. Ali buduć on razložio o 
pravednosti, o čistoći, i o došast- 
nom sudu, Feliž počč drhćati i 
rečč: dosta za sada; pojdi, ja-ću- 
te na prigodno vriine učinit doći. 

26. Ali-se Feliž ufaše da-bi 
primio pinezah od Pavla, i zato-ga 


činjaše često doći prida-se, i go¬ 
voraše s njime. 

27. Prošavši tako dva godišta 
bi namisto Felicia poslan Porcio 
Fešto. A Feliž bteći ugoditi 
Judejom ostavi Pavla u uzah. 


mu naredbu da ponovi na dulje ono razloženje, koje biaše tu skoro prid Ana- 
niom i njegovim! drugovi učinio. 

25. Pavao poznavaše ćud i Felicia, i Drusile, jer on biaše općeno 
držan za usilnika, za okrutnika, i za lakomca, a ona za bludnicu; i tako, že- 
leć on u ovoj prigodi priviti likariu na njihove rane, poče-im govoriti o pra¬ 
vednosti, o čistoći, i toliko o osobitom koliko o općenom sudu, na kojem-bi 
svaki prikazao razlog o svojih dilib, i primio, uko-je bio dobar, vično nadarje, 
ako-je pak bio opak vično osudjenje. Ova stvar taknu u živo i Felicia i 
Drusilu, i zato Feliž zapovidl Pavlu, da za sada pristane govoriti, i da-bi- 
ga opeta drugi put slušao. 

26. Feliž biaše odveć lakom kako biabu malo da ne svi rimski Dr¬ 
žavnici u tudjih državah, a Pavao biaše ubog. Ali kako Feliž znaše da Kr- 
stjani običavaju skupljati medju sobom tkoj broj pinezah za izkupiti oli ikojega 
sužnja, oli tkojega tamničara, a biaše čuo od istoga Pavla, da i on biaše đo¬ 
nio u Jerusolirn one pineze, koje biaše primio od drugih Krstjanah, tako-se 
ufaše, da-bi to učinili sada i drugi za Pavla, i zato-je slidio držati-ga kod 
sebe, i hoti-se više putah s njime razgovarati (a neizreći nikada njegovu 
sudbu), da vidi bi-li-mu što Pavao za svoju slobodu obećao. 

27. Buduć otišle k Cesaru Nerunu mnoge tužbe proti Feliciu, Nerun- 
ga prizva natrag, poslavši u Cesareu drugoga Državnika u osobi Porcia Fe¬ 
šta. Feliž omrčen u mnogih stvarih, i osvadjen od mnogih nepravednostih 
imaše pridati razlog rimskomu vladanju o svih svojih dilih, i zato hteći imati 
tkogagod medju Judeji, koj-bi za njega svidočio, koti svezati njihovo srdce, 
ostavivši Pavla u uzah, i tako dadč poznati, da izvidjenje njegovih stvarih nije 
jošće svršeno, i da-se to pristoi sada Feštu njegovomu naslidniku. 
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Poglavje dvadeset i peto. 

Pavao-je opeta osvadjen prid Feštom, prid kojime-se takodjer oprav- 
daje 1 — 8. Fešto išde da pošalje Pavla u Jerusolim, ali-se on pozivlje 
na stid prid Cesara u Rim 9 — 12. Dohodi u Cesareu kralj Agripa, i 
želi i on čut besiditi Pavla 13—27. 


Ovo-se-je sgodilo god. 61. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. Buduć Fešto došao 
u svoju državu uzajde on treći dan 
iz Cesaree u Jerusolim. 

2. I otidoše k njemu vrhni 
Svećenici, i poglaviti od Judejah 
tužiti Pavla, i moliti-ga, 

3. Da-im s obzirom na njega 
učini ovu milost, da-ga tojest 
učini doći u Jerusolim (a biahu- 
mu stavili zaside za usmrtiti-ga u 
putu). 

4. A Festo-im odgovori: Pa- 
vao-je u zatvoru u Cesarei, ja- 
ću-se koliko prie onamo povratiti. 

5. Neka dakle (nadostavi) oni 


od vas, koji-su u stanju, sajdu 
skupa samnom, i ako imaju od 
tkojega zločinstva osvaditi-ga, ne- 
ka-ga osvade. 

6. I tako zadržavši-se s njimi 
nč veće od osam oli deset danah 
sajdč on u Cesareu, a sutradan si- 
dč na sudionicu, učinivši doći i 
Pavla. 

7. Koj buduć došao staviše-se 
okolo njega oni Judeji, koji biahu 
došli iz Jerusolima, i priniše proti 
njemu mnogih i težkih osvadah, 
koje nemogoŠe dokazati. 


1. Kako navlastito Judeji iz Jerusolima biahu prinili svoje tužbe proti 
Feliciu, tako Fešto istom nego počinu posli duga puta otide u Jerusolim da 
vidi kako gredu stvari u onom gradu. 

3. Oni učinile viditi, da željahu imati Pavla u Jerusolim za da ondi, 
čim-se u istom gradu nahodi Fešto bude svršeno izvidjenje tužbah prinese- 
nih proti Pavlu, i bude najposli izrečena ona sudba, koja s ovu stranu dva 
godišta imaše biti izrečena, i tako htiahu sada opraviti pod Feštom ono, što 
nebiahu opravili pod Lisiom. 

5. Virovatno-je, da Fešto bi oznanjen, da Judeji išću na svaki način, 
baš i na izdajstvo pogubiti Pavla, i zato odbia on njihovu prosbu davši-im 
slobodu, da dojdu u Cesareu, i da povide ondi njegova zločinstva. 

7. Nemogoše dokazati, jer biahu laži, kako i ono, što biaše rekao 
Tertulo prid Feliciom. 
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8. Ali Pavao dokaza, da on ne- 
biaše učinio nikakva zla ni proti 
judejskomu zakonu, ni proti Ce- 
saru, ni proti Hramu. 

9. Fešto ništanernanje, hteči biti 
blagočudan prama Judejom, odgo¬ 
vori Pavlu i rečč: hoćeš-li uzaći 
u Jerusolim, i ondi prida-mnom 
biti sudjen o ovih stvarih? 

10. A Pavao-mu odgovori: 
ja-sam u Cesarovom sudištu, ja 
ondi imam biti sudjen, ja nisam 
zadao Judejom nikakve uvride, 
kako ti najbolje znaš. 


11. Ako-sam pak tkoga u- 
vridio, i učinio što-je dostojno 
smrti, ja-se neizmičem umriti. Ali 
ako ja neučinih ništo od onoga, o 
čem-me oni osvadjuju nemože-me 
nitko pridati njim u ruke. Ja-se 
pozivljem na Cesara. 

12. Tada Fešto svitovavši-se 
prie s vičnici odgovori: pozvao- 
si-se na Cesara ? K Cesaru-češ 
otići. 

13. Buduć prošlo nikoliko da- 
nah dojdoše u Cesareu kralj Agri- 
pa, i Bernice da pozdrave Fešta. 


8. Bi lako Pavlu dokazati da-je laž sve, sto oni biahu rekli proti nje¬ 
mu, jer to biaše dva godišta prie dokazao i proti Tertulu prid Feliciom, ka¬ 
ko vidismo gori u XXIV. 1. i slidedi. 

9. Neimajud Fešto nikakva uzroka da razsudjenje Pavlovih stvarih 
prinese iz Cesaree u Jerusolim, kuša on pitati Pavla, bi-li on htio privoljiti 
želji Judejah, koji to biahu još u Jerusolimu uzprosili, i tako dade viditi Ju¬ 
dejom, da-je on pripravan ugoditi-im, ali da tomu nede da pristane Pavao, 
kojega s druge strane nemože on na to usilovati. 

11. Znaše Pavao, da, Judeji premda biahu namislili usmrtiti-ga u pd- 
tu, ne-bi bili ništo opravili, budud-mu Bog objavio da-bi on otišao u Rim 
(gori XXBI. 11.), ali nehtl više produljiti svoje pribivauje u Juđei, dali hotl 
otiđi u Rim, gdi-ga čekaše nova i obilata žetva; i zato, budud on rimski 
gradjanin, hotl i po rimskom zakonu biti sudjen, i radi ovoga reče: budud 
počelo izvidjenje mojega okrivljenja i osvadjenja pod Feliciom rimskim mi- 
stodržcem, i slidilo pod tobom. Fešte, takodjer rimskim mistodržcem, ja 
hodu da bude od rimske vlasti, i baš od istoga Cesara svršeno, i od njega 
moja sudba izrečena. 

12. Fešto nemogaše odbaciti Pavlovu prosbu a neprivriditi zakon 
učinjen od Valeria, Porcia, i Sepronia, i zato mu odgovori, da-de-ga poslati 
k Cesaru kako biaše zaželio. Ovime bihu odpravljeni Pavlovi osvaditelji. 

13. Agripa , tojest Irud Agripa, mladji sin onoga Agripe, koj biaše 
pogubio Jakova (gori XII. 1 —). Ovi-se onda, kad dojdč na smrt njegov 
otac, nahodjaše u Rimu u dobi od 17 godištah, i bio-je od Klaudia Cesara 
učinjen vladaocem Kalcide, države u Sirii, i bl-mu pouzdano u isto vrim v e i 
nastojanje o blagu s. Hrama, i prav imenovati svedeničkoga Poglavicu. Če¬ 
tiri godišta poslie bi učinjen vladaocem i onoga trakoniškoga kotara, kojime 
prie vladaše njegov prastric Filip, i bl-mu dan nazov kralja . Ovi kralj imaše 
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14. I buduć-se oni ondi za¬ 
držali više danah Fešto povidi 
kralju Pavlove stvari, rekavši-mu: 
bio-je niki ćovik ostavljen od Fe- 
licia u uzah, 

V 

15. Cica kojega kad ja biah u 
Jerusolimu biahu došli k meni 
svećenički Poglavice i starešine 
Judejah prinivši proti njemu osva- 
dah za da-ga osudim. 

16. Kojim ja odgovorih: nije 
običaj kod Rimnjanah osuditi 
tkojega covika prie nego okriv¬ 
ljenik vidi prid sobom osvaditelje, 
i ima vrime braniti-se, za da-se 
može opravdati od okrivljenjah. 

17. 1 buduć oni došli amo bez 
kasnenja, ja sutradan sedoh na 
sudionicu, i ucinih privedsti i ono¬ 
ga covika, 

18. Protiva kojemu-se oku- 


piše osvaditelji, ali oni nepriniše ni¬ 
kakve stvari, u kojoj ja mogoh 
naći tkojega zla. 

19. Dali samo da oni imahu 
uiki inad s njime s obzirom na 
njihovu viroslidbu, i na nikoga 
Isusa, koj-je umro, a o kojem go¬ 
voraše Pavao da on žive. 

20. Neznajuć ja što-bih o ta¬ 
kovom inadu rekao, upitah-ga, 
bi-li htio otići u Jerusolim, i biti 
ondi od ovih stvarih sudjen. 

21. Ali buduć Pavao uzprosio, 
da bude shranjena stvar za da-ju 
poznade Cesar, ja naredih da bu¬ 
de čuvan dokle bih-ga poslao k 
Cesaru. 

22. A Agripa reče Feštu: 
htio-bih i ja ćuti toga covika. Cu- 
ti-ćeš-ga sutra, odgovori-mu on. 

23. Buduć dakle sutradan do- 


tri sestre Drusilu, Bernicu, i Mariamnu. Beruice, koja prie bi vinćana s 
Irudom kalcidejskim kraljem svojim stricem, a zatime, razlučivši-se od nje¬ 
ga, s Ptolemeom kraljem od Cilicie, ostavi svoga muža i dojde živiti u kr- 
voskvarnosti sa svojim bratom. Zove-ju Zlatoustnik, pisud o njoj, žena Agripe 
za neproglasiti-ju, ali s. Luka negovori ništo nego samo povida, da biase do¬ 
šla i ona s Agripom pozdraviti Fešta, i s njime-se radovati. 

18. Stvari , u kojoj . . . zla; matično pismo ima: nikakve stvari , ko- 
joj-se ja nadiah, jer cinjaše Fešto, da-bi Judeji osvadili Pavla od tkojega 
težka zločinstva, n. pr. od opdenoga uzbunjenja, od ubojstva, jer-se tako¬ 
vih opacinah onda u onoj državi sgadjaše mnogo cesto. 

19. S obzirom na nikoga Isusa; Fešto biase istom došao iz Rima, 
gdi-se nebiaše zabavljao iziskivanjem ni o Isusu, ni oKrstjanih, i zato došavši 
u Cesareu govori o njem kako o čoviku, kojega nepoznaje. 

22. Agripa nebiaše Judej. Radeci-se dakle o zakonu Mojsesovu, o Hra¬ 
mu, i ovim priličnih hotl čuti i on što-bi Pavao rekao, jer on biase u stanju 
suditi o toj stvari. Kako pak biase čuo govoriti mnogo o Krstu i oKrstjanih, 
tako njegova želja čuti Pavla, koj-se biase učinio Krstjanin, nastade još veda. 
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sli Agripa i Bernice s velikim ve¬ 
ličanstvom, i ulizli skupa sa tisu ć- 
nici, i poglavitimi gradjani u su¬ 
dište , bi po Festovoj zapovidi 
priveden i Pavao. 

24. Rečč tada Fešto: kralju 
Agripa, i vi svi ljudi, koji-ste ovdi 
s nami okupljeni, vidite ovoga čo- 
vika, čiča kojega-je došlo k meni 
čilo množtvo Judejah u Jerusolim 
prošeci i vapeći, da on neima 
više živiti. 

25. I ja nenajdoh, da-je on 
dilovao išto što-bi-ga učinilo 


dostojna smrti. Ali buduć-se on isti 
pozvao na Cesara ja odlučih po- 
slati-ga k njemu. 

26. Ali kako neimam što-bih 
baš istinito o njem pisao svojemu 
gospodinu, tako-ga privedoh ovdi 
prid vas, a navlastito prida-te, 
kralju Agripa, za da-ga vi izpita- 
te, i tako da ja imam što-bih 
pisao. 

27. Jer-mi-se čini nerazložito 
poslati tkojega svezanoga, a ne- 
poviditi njegovu krivinu. 


Poglavje dvadeset i šesto. 

Pavao povida Agripi i svim okupljenim, kako-ga Isus biase i zazvao, 
i poslao pripovidati i Judejom i narodom njegovo Evanjelje, i tako 
dokazuje svoju pravednost 1 — 23. Kori-ga Fešto, da-je izašao vanka 
svisti, ali-mu Pavao pobia to krivo mnenje, i tako i Fešto i Agripa 
zapoznaju, da-je Pavao pravedan 24 — 32. 

Sgodilose-je i ovo 61. god. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. I rečč Agripa Pavlu: 
dopušteno-ti-je govoriti za svoju 
obranu. Pruživši tada Pavao ruku 
počč razložiti ovako: 

2. Ja-se činim mnogo srican, 


kralju Agripa, što mogu danas 
ogovoriti-se prid tobom od sve¬ 
ga , o čem-sam od Judejah 
osvadjen, 


26. Moli Fešto navlastito Agripu, da-mu reče svoje mnenje s obzirom 
na Pavla, jer on mogaše bolje poznati je-li Pavao krivac oli ne. 

1. Fešto, hteči počastiti Agripu dade-mu misto Pridsidnika, i zato on 
daje dopuštenje Pavlu da govori, i da prinese razloge o svojoj pravednosti, 
ako-ih ima. — Pruživši... ruku, za-da muče. 
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3. Navlastito za ovo, jer ti 
poznaješ sve judejske i običaje, 
i inade. Molim-te zato, da-me 
pomljivo slušaš. 

4. Kakav-je bio moj život još 
od moje mladosti, koju-sam od¬ 
mah iz početka proveo medju 
svojim pukom u Jerusolimu, po¬ 
znaju svi Judeji. 

5. Oni znadu još od davna, 
ako-bi htili o tom svidočiti, da 
ja živih kako Farisej, po nared- 


bah tojest one viroslidbe, koja-je 
najoštrija. 

6. 1 evo-sam ja podložan sudu 
čiča ufanja u ono obećanje, koje 
bi učinjeno od Boga našim ot- 
cein, 

7. Ka kojemu ufaju dopriti naših 
dvanaest pokolenjah, i zato oni 
služe Bogu dan i noć. Čića ovoga 
ufanja ja-sam, kralju, osvadjen od 
Judejah. 

8. Sto? Jeda-li-vam-se čini 


3. Biaše stvar za Pavla odveć mučna dokazati svoju pravednost prid 
mistodržcem, koj, buduć Rimnjanin, nepoznavaše knjige Mojsesa, i Pro- 
rokah nego samo po imenu; i zato-se on obveseli što-ga biaše dopala srića 
priniti svoje razloge prid Agripom, koj kako naučen poznavaše i sveto pismo, 
i Pridaju Judejab, i tako biaše u stanju da sve temeljito razsudi. 

4. Svi Judeji , koji-su u Jerusolimu, i odkle biahu došli u Cesareu 
dva puta za osvaditi-me, jer ja ondi provedoh svoju mladost kako Gamalie- 
lov učenik (gori XXII. 3). 

5. Da-je viroslidba Farisejah najoštrija navlastito u ćudorednosti, ti 
to Agripa poznaješ po sve dobro. Da-sam pak bio i ja, kako i moj učitelj, 
sliditelj ovoga nauka to znadu svi Judeji. 

6. Ti, pak Agripa, znaj, da-je Jehova obećao Mešiu još našim otcem 
Abrahamu, Isaaku, i Jakovu; znaj, da ovoga Mešiu navistiše svi Proroci, 
rekavši napokon, i od koga-će-se, i gdi-će-se on roditi, i kako-će podniti i 
muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga, i da-će uskrsnuti, i zastaviti 
duhovno kraljestvo, i uzaći na nebo kako Bog čovik, i da-će kako sudac svih 
prizvati sve ljude na svrhi svita na život, i da-će dobre nadariti vičnom sla¬ 
vom, a opake pedipsati vičnimi mukami i u duši, i u tilu. Ja ovo virujem i 
dio ovoga vidih izvršeno, a dio čekam, da-se izvrši, tojest, uskrsnutje puti, 
i nadarenje dobrih. Ovo-je ono zločinstvo čića kojega-me Judeji išću usmr¬ 
titi, i čića kojega-sam evo u uzah, i podložan oštromu izvidjenju. 

7. Nisam pak ja sam, kralju Agripa, koj ovo ufam; ufaju to svi pa¬ 
metni i bogoljubni Judeji poslidnici naših 12 pokolenjah, koja prie biahu 
razlučena, a sada-su u jedno samo sdružena, koji štiu sveto pismo i viruju 
onomu, što-je u svetih knjigah upisano; a ja-sam sasvimtime medju tolicimi 
sdm osvadjen kako zločinac kad nečinim nego virovati i ufati što viruju f 
ufaju mnogi drugi. 

8. Pokle vi znate što Mojses i Proroci govore, pokle vi virujete, da-je 
Jehova stvorio vas ovi svit od ništa, pokle-je on učinio čovičje tilo i 
udahnuo-mu dušu, može-li-vam-se činiti nevirovatno da on može ovu dušu, 
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nevirovatno, da Bog uskrišuje 
mrtve? 

9. Biah zar i ja oamislio, da- 
bih imao učiniti mnoge protivnosti 
proti imenu Isusa iz Nazareta; 

v 

10. Sto-sam bas i učinio u 
Jerusolimu; ja-bo učinih mnoge 
svete postaviti u tamnicu, pri¬ 
mivši za to uoblastjenje od sve¬ 
ćeničkoga Poglavice; za one, koji 
imahu biti usmrtjeni dadoh ta- 
kodjer i ja svoj odvit. 

11. Ja otidoh često po svih 
skupštinah za ućiniti-ih pedipsati; 
ja-ih usilovah bogogrditi, i ja to¬ 


liko napridovah u svojoj obisti, 
da otidoh i u tudje države pro- 
goniti-ih. 

12. Medju time, kad ja biah 
otišao u Damašk s oblastju i do¬ 
puštenjem svećeničkih Poglavi- 
cah, 

13. Ja vidih, kralju, na putu i 
baš u podne svitlost s neba sjaj¬ 
niju od sunca, koja-je obsjala 
i mene i one, koji biahu sa- 
muom. 

14. Mi svi padosmo na zemlju, 
i ja čuh glas, koj-mi rečč u ebrej- 

V V v 

ski jezik: Saule, Sade, zašto- 


pokle-se-je ona oddilila od tila, opeta s njezinim tilom sdružiti? Pokle vi 
znate, da-je Bog pravedan i svet, i pokle vidite, da na ovom svitu nisu 
svedjer ni dobri nadareni ni opaki pedipsani, možete-li zanikati da-se ovo 
nadarenje, i ovo pedipsanje ima izvršiti posli smrti? Imajuć-se dakle ovo 
izvršiti posli smrti, neiziskuje-li svaki razlog, da bude i tilo skupa s dušom 
oli nadareno oli pedipsano pokle-je skupa s njom učinilo oli dobrih, oli opa¬ 
kih dilah? Ako dakle ima biti oli nadareno oli pedipsano i tilo, nije-li triba 
da-se ono opeta sdruži sa svojom dušom, za da tako budu skupa i ona i ovo 
pedipsani oli nadareni? Ako dakle, Agripa, nećeš biti sa svojim razumom u 
protislovju imaš izpoviditi, da ufaš uskrsnutje puti, i nadarenje dobrih a pe¬ 
dipsanje zlih i ti, kako ufam i ja, jer ja ovi nauk primih iz svetih knjigah. 

9. Ako-me pak, kralju, pitaš, kako-sam ja nastao Krstjanin, reći-ću-ti, 
da ja to neučinih odmah po svojoj razumnosti, dali po božjem zvanju. Ja-bo 
istom nego čuh i vidih, da-se počeše niki Judeji krstiti u Jerusolimu, u Sa- 
marii, u Antiokii, i u ostalih gradovih, začeh toliku mrzoću proti ovim 
Krstjanom, da-mi-se učini, da-sam po svojoj duševnosti dužan uložiti svu 
svoju snagu da skončam ovakovu vrst Ijudih. 

10. Pozivlje-se ovdi Pavao na smrt zadanu Štipanu gori u VII. 57—, 
i na ostale okrutnosti učinjene u Jerusolimu proti Krstjanom, kako povida 
gori u VIII. 

11. Bogogrditi; tojest odreći-se Krsta Isusa, i potlačiti njegov zakon. 
Ovo-se mogaše lako sgoditi u plašivih ženah, i u Ijudih, koji neimahu dosta 
jakosti za podniti muku za Isukrsta. 

12. Povida ovdi do r. 18. ono isto što povidi najprie Luka gori u 
IX. 2—15, a zatime Pavao isti gori u XXII. 4—15; vidi dakle što ondi 
rekosmo. 
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me progoniš? Trudno-ti-je kopi- 
tati-se proti ostanu. 

15. A ja-mu rekoh: tko-si ti, 
Gospodine? A Gospodin-mi odgo¬ 
vori : ja-sam Isus, kojega-ti pro¬ 
goniš. 

16. Ali ustani-se, stani na svoje 
noge; ja-sam-bo-se prikazao tebi 
da-te odredim za izvršitelja i svi- 
doka onoga, što-si vidio, i onoga 
radi česa-ću-se još tebi prikazati; 

17. Odabravši-te iz medju pu¬ 
ka i iz medju narodah, ka kojim- 
te šaljem, 

18. Za otvoriti njihove oči, 
da-se obrate od tminah na svit- 
lost, i od oblasti diavla k Bogu, 
da prime odpuštenje grihah, i 
baštinstvo, koje-je medju svetimi, 
i to po viri u mene. 


19. Ja zato, Agripa, nisam bio 
neposlušan ovomu nebeskomu- vi- 
djenju, 

20. Dali otidoh pripovidati 
najprie onim, koji-su u Jerusoli- 
mu, i u svoj državi Judee, ta- 
kodjer i narodom, za da-se po¬ 
kore i obrate k Bogu čineći dilah, 
koja-su pokori prikladna. 

21. Za ovi uzrok Judeji-me, 
kad biah u Hramu uhvatiše, i 
htiše-me usmrtiti. 

22. Ali-me evo s pomoćju bož¬ 
jom još dan današnji u životu 
nedokažujuć i velikomu i ma- 
lahnomu ništa drugo nego ono, 
što navistiše Proroci, i Mojses, 
da-se ima sgoditi; 

23. Da-će tojest Krst, koj-je 
i podnio muku i prvi uskrsnuo od 


18. Ja, Pavle, hofl reći Isus, imam svojoj oblasti podložene sve ljude 
ne samo u judejskom puku, dali još i u svih narodih svita. Ja dakle mogu 
uzeti, da ispune moje hotinje, tisuće i tisuće Ijudih i mudrih, i dobroćudnih, 
i punih svake plemenite podobnosti; ali radeći-se poslati učitelja i pripovi- 
daoca medju narode, htih odabrati baš tebe, i poslati tebe, da ti pripovi- 
dajuć svim onim narodom, koji niti znadu što-je Hešia, niti nnj vir u ju, 
otvoriš oči njihove pameti, za da i zapoznadu i zagrle istinu Evanjelja, od¬ 
bacivši nevirstvo, i krivovirstvo, u kojem došle živiše, ter-se tako izbave iz 
sužanjstva griha i diavla, primivši sveto krstjenje, i s njime odpuštenje svih 
grihah. i da nastanu i oni dionici Mešiina kraljestva. 

20. Vidi gori IX. 19, 26; XIII. 2, i slid. 

21. Ovo-su, govori, ona zločinstva, čiča kojih-me Judeji uhvatiše za 
usmrtiti-me; vidi gori XXI. 27—31. 

22. S pomoćju božjom; ima ovdi Pavao obzira i na Lisiu, koj priteče 
s vojskom i ote-ga Judejom (gori XXI. 32—), i na izaznanje da-su-mu zaside 
osnovane od Judejah (gori XXIII. 15). — Navistiše s obzirom na obećanje 
Mešie; vidi r. slid. 

23. Ja, kralju, nepripovidah stvarih po sebi izumišljenih, dali ponovih 
ono, što prie mene navistiše nadahnuti ljudi počamši od Mojsesa pak doprivši 
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mrtvih, navistiti sviti ost i puku i 
narodom. 

v 

24. Cim on govoraše i ovo 
dokazivaše rečč-mu Fešto na vas 
glas: ti-si, Pavle, vanka svisti, mno- 
ga-te književnost čini mahnitati. 

25. A Pavao-mu odgovori: ja 
nisam, priblagi Fešto, vanka 
svisti, dali govorim što-je istini, 
i zdravomu razumu prikladno. 

26. Poznaje-bo kralj prid ko¬ 


jim ja toliko pouzdano besidim, 
ove stvari, jer ja držim, da-mu 
nije ništo od svega, što rekoh ne¬ 
znano, nebuduć-se ništo od svega 
ovoga sgodilo u tkojem kutu. 

27. Viruješ-li ti, kralju Agripa, 
Prorokom? Ah, ja znam, da vi- 
ruješ. 

28. Odgovori Agripa Pavlu: 
malo-se hoće, da-me nenavedeš, 
da-se učinim Krstjanin. 


do poslidnjega Proroka, i dokazati, da-se-je sve ono, što oni sveti ljudi biahu 
navistili o Mešii jurve sgodilo, da-je Isus, koj-se-je rodio u Betlehemu ovi 
Mešia, koj-je jurve odkupio vas narod čovičanski svojom krvju, i uskrsnuvši 
od mrtvih zastavio svoju Crkvu, i svoje duhovno kraljestvo, i tako odtirao 
tmine neznanosti i osudjenja od svih pukovah, a pribavio-im svitlost istine, 
i spasenja. 

24. Učinl-se Feštu, Nejudeju, nepodobno, da-je Bog odredio čovika 
Judeja za obraćenje narodah, i zato-mu reče, da on zanesen od velikoga 
znanja govori što-je neprikladno, i prikoredno. 

25. Ziva-je, odgovara Pavao, i gola istina i sve što rekoh o svojem 
zazvanju, i sve što govorim s obzirom na Isusa. 

26. Agripa biaše, kako rekosmo, rodjen u Judei, on-je i bio odgojen 
u Judei, gdi nemogaše neizaznati sve, što-se biaše sgodilo od Isusa po- 
čamši od njegovoga rodjenja do njegovoga uzašastja na nebo, i od njegovih 
Apostolah, koji, primivši Duha svetoga, biahu otišli po svitu pripovidati nje¬ 
govo Evanjelje. Pavao zato gorori: ja nemahnitam. Fešte, dali govorim 
stvari, o kojih može svidociti isti Agripa, koj sve ovo zna po sve dobro, bu- 
duć-se to sgodilo nč muče, dali oblovito, ne u tkojem pustom mistu dali u 
srid Jerusolima napučenoga grada, ne od strane razbojnikah skitalacah dali 
od strane dvoje najpoglavitije vlasti u Judei, od strane tojest, Svećenikah, 
koji ovoga Isusa i krivo osvadiše i krivo osudiše, i od strane Poncia Pilata 
Državnika, koj-je njihovu sudbu izvršio. 

27. Kako-se Pavao biaše pozvao na Agripu s obzirom na izpunjenje 
proročanstva, tako-se pozivlje nanj i s obzirom na učinjeno proročanstvo, 
i zato-mu hot\ reći: nije-li, istina, Agripa, da-je sve ovo bilo od nadahnu- 
tih Ijudih navišteno? Ja znam, da i ti, i vas judejski puk držite za svete 
one knjige, kojim čovik ima bez svake sumnje virovati, i zato nemože nitko 
bolje, što ti, uviriti ove slišaoce, da ono, što ja pripovidam, bi navišteno o 
Mešii, a izpunjeno u Isusu, i zato da-je Isus oni Mešia, kojega Bog biaše 
obećao, a Proroci-su navistili. 

28. Tvoje-je razloženje, odgovori Agripa, toliko istinito i temeljito, 
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29• A Pavao odgovori: molim 
Boga, da-se ne-bi htilo ni malo 
ni mnogo, da ne samo ti, dali 
još i svi ovi, koji slušaju, nastanu 
danas takovi kakov-sam i ja, iz¬ 
van ovih verugah. 

30. Ustađe-se tada kralj, i mi- 
stodržac, i Bernice, i svi koji 
sidjahu okolo njih; 

31. I buduć oni otišli na stra¬ 


nu počeše besiditi medju so¬ 
bom i rekoše: ovi čovik nije 
učinio ništo, za što-bi-ga-se 
imalo usmrtiti, baš ni postaviti 
u uze. 

32. Reče uz to Agripa Feštu: 
ovi—bi čovik mogao biti stavljen 
u slobodu, da-se nebude pozvao 
na Cesara. 


da ja ne samo virujem ono, što Proroci navistiše, dali da-se-je i sve što o 
Mešii navistiše izpunilo u Isusu, i zato-se neće mnogo, da pridadem i ja i 
ruke i srdce otoj viri, koju ti pripovidaš. 

29. Dao-ti Bog milost, privedri Agripa, da onu istinu, koju poznaješ 
zagrliš, i da nastaneš Krstjanin kako-sam i ja, jer znam da-bi tada i svi ovi 
častivi slišaoci, dio ganuti od mojega pripovidanja, a dio pritegnuti od tvo¬ 
jega dobroga izgleda, nastali uda s. Crkve, i dionici Mešiina kraljestva. Ne- 
zelim pak nitkomu ni progonstva, koje ja trpim, ni verugah koje ja vučem, 
premda dobrovoljno, za ljubav prama Gospodinu Isusu, jer Krstjanim može i 
bez njih i obsluživati zakon, i steći vično spasenje. 

30. Kralj; matično pismo (barem ovo, koje držimo prid očima) ima: 
i buduć on to rekao , ustadi kralj , . ...; tojest, buduć bilo svršeno sve ono, 
što htiahu znati. 

31. Ovu sudbu, ovo mnenje nehtiše izreći gdi čuje Pavao, za da-se 
ne-bi potužio na Fešta čića nerazložitosti, da-ga tojest pravedna drži u za¬ 
tvoru i u uzah. 

32. Potvrdi tako Agripa ono, što biaše prie rekao Fešto gori u 
XXV. 25. 
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Poglavje dvadeset i sedmo. 

Pavao “poslan po moru u Rim dohodi u Listru u Licii 1—6. Pro¬ 
šavši ondi svi poslani u drugi brod, dohode s ni malim trudom u mi- 
sto nazvano Dobra-luka 7 — 8; i oddilivši-se odonle bihu od žestokoga 
vihra toliko izmučeni da izgubiše i brod, i trgovinu, kojom-je bio na¬ 
krcan, i jedva shraniše život na otoku Malti 9 — 44. 

Sgodilo-se-je i ovo 61. god. pos. por. Gospodinova. 


Redak 1. Buduć dakle odlu¬ 
čeno da Pavao otide u Italiu, i 
da bude pridan s ostalimi svezani- 
mi nikomu stotniku Cesarove će¬ 
te, koj-se zvaše Julio, 

2. Ukrcasmo-se u brod, koj bia- 
še iz Adrumeta, i dignuvši sidro 
počesmo jidriti niz primorje Asie, 
buduć u našoj družbi i Aristarko 
Tešalonićanin iz Macedonie. 


3. Sutradan dojdosmo u Si- 
don. I kako-se Julio podnašaše 
uljudno s Pavlom tako-mu dopu¬ 
sti da pojde naći svoje priatelje, i 
da primi od njih ćime-bi-mu oni 
poslužili. 

4. Dignuvsi ondi sidro otido- 
smo naprid prošavši iz pod Cipra, 
jer-nam vitrovi biahu protivni. 

5. I tako prošavši more Cilicie, 


1. V Italiu, za otići u Rim. 

2. Adrumet biaše grad pri moru u Misli. — Niz primorje Asie ; ne- 
htiše, tojest, potegnuti uprav iz Cesaree put Krete, i tako proći s dvora Ci¬ 
pra, dali otidoše najprie do Sidona, i od onle potegnuše prama sivero-zapadu 
prošavši iz nutra Cipra. Rekavši pak ovdi Luka: počesmo jidriti, vidi-se bi¬ 
stro, da biaše otišao s Pavlom i on. — Aristarko srdćeni priatelj Pavla bio- 
je s njime i u Efesu (gori XIX. 29), i u ostalih mistih manje Asie (XX. 4). 
Nebl dakle malo veselje za Pavla viditi u družbi dva svoja glavna priatelja 
Luku i Aristarka. 

3. U Sidonu, gradu u Fenicii imaše Pavao i učenikah i priateljah; 
Julio, znajuć, da Pavao ne samo negrede priko volje u Rim, dali da baš i želi 
onamo otići, dopust\-mu, bez straha da pobigne, otić pohoditi svoje priatelje 
i primiti od njih sve, što-bi bili uzmožni dati-mu. 

4. Iz pod Cipra, tojest sa strane istomu otoku na siver, oliti medju 
Ciprom iCiliciom.— Vitrovi, tojest više od jednoga, jer pod primorjem Feni- 
cie pušu dva i tri vitra u isto vrime, koji, buduć jedan drugomu protivni, ne- 
dopuštaju brodovom jidriti ni simo ni tamo. 

5. U Licii-se nahodi grad Patara, o kojem rekosmo gori u XXI. 1, i grad 
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i Pamfilie dojdosmo u Listru, koja- 
je u Licii. 

6. Buduć stotnik našao ondi 
aležandrinski brod, koj hodjaše u 
Italiu, učini da-se unj pribrodimo. 

7. I jidreei mi mnogo danah 
odveć polagahno, i došavši jedva 
prama Gnidu, imajući protivan vi- 
tar, projdosmo pokraj Krete blizu 
Salmone. 

8. I tako hodeći naprid s veli¬ 
kom mukom dojdosmo u misto, 
koje-se zove Dobra-luka, blizu 
koje biaše grad Talasa. 


9. Buduć prosio mnogo vri- 
mena 9 i brodarenje nastalo s veliki— 
mi pogibilmi sđruženo, buduć jur- 
ve prošao i post, poćć-ih Pavao 
tišiti, 

10. Govoreć-im: ja vidim, lju¬ 
di, da-je brodarenje nastalo sdru- 
ženo s velikom štetom ne samo 
za nosivo, i za brod, dali jošće i 
za naše živote. 

11. Ali stotnik virovaše više 
kormniku i zapovidniku broda ne¬ 
go onomu, što govoraše Pavao. 


Mira. Listre-se nenahodi nego u Likaonii (gori XIV. 6). Čine dakle tuma- 
ćitelji, da-će tkoj pripisatelj ove knjige biti prominio ime Mire s imenom Li- 
stre, u matičnom-bo pismu prihodi Mira . 

6. Alezandrinski brod pun pšenice i druge trgovine, koj buduć upra¬ 
vljen da otide u Italiu ućim-se Juliu prigodno proći u ovi brod, i tako ostaviti 
onoga, u koj-se biahu ukrcali u Cesarei, i koj, koliko-je virovatno, imaše 
otići u Misiu. 

7. Gnido oliti Kindos , grad-je napolotoku u Kani, koja leži Licii 
na zapad. Kreta-je, (danas Kandia ) u sriduzemnom moru, Karii na ^apado- 
podne, koj na ritu sa strane iztoko-sivera ima grad nazvan Salmone. Oddi- 
livši-se dakle oni iz Mire pojdoše na zapad, i pro v šavši iz nutra Rodi okrenu¬ 
še na zapado-podne, i tako projdoše mimo Salmone, koj-je na rštu od 
Krete. 

8. Misto Dobra-luka, koju Grci zovu xccXous hfisvag bi s podnevne 
strane otoka Krete, a na zapadnjoj strani ove luke bi grad Talasa, oliti 
Lasea , kako ima matično pismo. 

9. Ovi post, koj pominje Luka, ima biti oni, koj ćinjahu Judeji pet 
danah prie blagdana Kitjokrovja. Rekavši pak da ovo vrime biaše prošlo, 
vidi-se da biaše prošao i misec Tišri (Listopad), jer na deset istoga pada 
rečeni blagdan, i tako biaše pristupilo vrime, kojega običajno pušu žestoki 
vitrovi, i nastaju strahovite zlegodine, i zato Pavao poće nutkovati družinu, 
da-bi ostali zimovati u onoj luki. 

10. I zato, hotl nadostaviti, ja-sam ovoga mnenja, da ostanemo 
ovdi dokle projde studen i zima, i tako da shranimo ne samo svoje živote dali 
još i brod, i sve što-je u njem, što sve, ako-se stavimo na jidra, možemo la¬ 
ko izgubiti. 

11. Nebuduć Pavao mornar, i govoreć on samo što biaše ćuo, Julio 

Slog. X. 25 
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12. I kako ona luka nebiaše 
prikladna za u njoj zimovati, ta¬ 
ko bi mnenje od rise njih, di- 
gnuti-se od onle, i uhvatiti, ako- 
bi bilo moguće, Fenicu, luku na 
Kreti sa strane zapado-juga, olina 
podnero-zapad, i u njoj prizimiti. 

13. Puhaše tih ritar s juga, i 
oni, čineći da-su jurve dostignuti 
sto biahu odlučili, dignuše sidro 
u AŠonu, i odjidriše niz Kretu. 

14. Ali-se nć mnogo posli 
digni proti njemu (otoku) ritar 
Tifon, koj-se zore iztoko-sirerni. 


15. I buduć brod bio uhvatjen 
od ritra, i nemoguć-mu on odoli- 
ti, pustismo brod na ritar, i tako 
bismo od njega nošeni. 

16. Buduć mi tako doneseni 
prama nikomu otoku, koj-se zore 
Kauda, jedra mogosmo dignuti 
plarku u brod. 

17. Koju buduć dignuli na 
kror, uzeše ustribu, oklopise 
brod, i bojeći-se, da ne-bi otišli 
nasukati-se na tkoj greben, posi- 
koše jambor, i tako-se pustiše 
nositi (od vitra). 


imaše redu viru i pouzdanje u kormnika, i u zapovidnika broda, koji riše i 
riše putah biahu brodili po onom moru. 

12. Fenice biaše na istom otoku, i kako njegova luka biaše otvorena 
samo s podneva, tako biaše po sve prikladna da učura i od iztočnih i od 
sivernih ritrorah, koji pusu najžešće, i naglostju baš neizrecivom. 

13. Biaše zar na otoku misto Ašon, ali ne pri moru. Nebuduć dakle 
moguće, da oni digoše sidro u AŠonu, svaki razlog iziskuje, da-se rie aaoov, 
koja-je u matičnom pismu, uzme za priričje blizje, što i znači, i tako da 
prinesemo, digoše sidro, i odjidriše pokraj Krete, tojest, držeći-se što moga¬ 
hu veće kraja za nebit odbiveni od ritra, neimajući nego proći iz luke u 
luku na istom otoku. 

14. Tifon', ovako zvahu vihar, i nagli ritar, koj puše medju iztokom i 
siverom, i koj mi zovemo grego jer odliš da-se često činjaše čuti biaše i 
mnogo strahovit za putnike, koji često ostajabu od njega ukopani u more. 

15. Dunuvši ovi ritar baš sa strane otoka nebl-im moguće uhvatiti 
kraja po nijedan način, i zato okrenuše u krmu, i pustiše da-ih nosi ritar 
kako hoće. 

16. Kauda oliti Klauda, kako ima matično pismo, otok-je na podnero- 
zapadnjom ritu Krete, koj-se sada zore Goto di Candia. — Plavku u brod; 
u vrime žestoka vitra običavaju mornari dignuti plavke u brod, jer ako-ih 
drže svezane na kratko, tada-su blizu broda, i mogu one oli razbiti-se, oli 
probiti brod lupajući unj; ako-su pak svezane na dugo može lako puknu¬ 
ti konop, i one biti oli odnesene od ritra, oli nalivene i podušene od valovah. 

17. Sila vitra i valovah mogaše lako učiniti, da-se otvori brod, da 
pusti rodu, i da potone, i zato mornari zazvavši u pomoć i svezane, koje ima¬ 
hu sobom, opasaše brod debelimi konopi, i verugami, i tako-ga sklopiše sa 
da može odoliti morskoj sili. Za da-se pak jidreć hitno ne-bi na tkoj greben 
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18. Ali buduć brod mnogo 
pridušen od ratovah, sutradan 
hitismo dio nosiva u more. 

19. A treći dan izbaciše oni 
svojima rukama i ustribu broda u 
more. 

20. I kako-se za više danah 
nevidjaše ni sunca ni zvizdah, a 
zlagodina slidjase u svojoj žesćini, 
mi biasmo izgubili svako ufanje, 
da-ćemo-se shraniti. 

21. 1 nebuduć mi za dugo 
vrime nisto blagovali, stadč Pavao 
medju njih i rečč: bolje biaše, 
ljudi, da budete mene poslušati, 
i neotišli iz Krete, i tako ne-biste 


imali ni ove štete, ni ovoga gu¬ 
bitka. 

22. Ali-vas sada nutkujem, da 
budete dobre volje, jer neće nitko 
od nas poginuti, odliŠ broda. 

23. Jer-mi-se-je ovu noć pri¬ 
kazao Anjeo božji, koj-me Čuva, 
i kojemu ja služim, 

24. Rekarši-mi: ne boj-se. Pa* 
vle; triba-je da ti priđeš prid Ce- 
sara, i evo-je Bog darovao tebi 
sve ote, koji-su a tobom u brodu. 

25. Budite zato, ljudi, dobre 
volje; ja-bo imam pouzdanje u 
Boga, da-će-se sgoditi kako-mi 
bi rečeno. 


nasukao ako ne-bi mogli na vrime okrenuti ni na livu, ni na desnu, posikoše 
jambor po krmi, i tako samim pridnjim jidrom, koj biahu na sve ruke uzpre- 
gli, lutahu po moru nežnajući ni kako, ni kamo. 

18. Sto-je više brod udubjen u vodi to-više-ga more i krši i pridušu- 
je, zato oni hitiše u more ne samo ono, što biaše na krovu, dali još i dio 

pšenice, kojć brod biaše krcat, za da on skoči višje. 

19. Ustribu, tojest sve, što može služiti u brodu, ali što u vrime zle- 
godine smeta, i čini da brod to-više tone. 

20. Mornari-se vladaju po zvizdi sivernici. Nevideći zato oni ni ob- 
dan sunca, ni obnoč zvizdah, a brž neimajuč onda ni gvozdotežnu iglu, koja- 
bi-im ukazala na koju stranu ostaje siver, držahu-se za izgubjene. 

21. Nebuduć nisto blagovali, jer biahu svedjer dan i noć zabavljeni 
po brodu, da vide bili-se kakogod oteli vitru i moru, i shranili-se. 

22. Pokle onda za svoju štetu neučiniste meni na volju, učinite ba¬ 
rem sada. 

23. Koj-me ćuva, tojest oni jedini pravi Bog, kojega ja častim, u ko¬ 
jega ufam, i koj-me osobito pomaga za da ne poginem. 

24. Ova okolovina, da Bog biaše odlučio shraniti sve one, koji-biahu u 
brodu s obzirom na Pavla imaše udahnuti u njihovo srdce ljubav i harnost i 
prama Bogu, koj-ih htiaše shraniti, i prama Pavlu, radi kojega-ih htiaše 
shraniti. 

25. Ja-sam po sve uviren, da-je Bog, koj-mi-je to obećao, i istinit, i 
moguć, i zato da-će-se doisto sgoditi sve, što-vam rekoh, jer-mi-je to Bog 
obećao. 

25* 
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26. Ali-je triba da-se mi na- 
sucemo na niki otok. 

27. Biaše jurve četrnaesta noć 
da lutasmo po adriatiskom mo¬ 
ru kad-se mornarom učini o pol 
noći da vide kraja. 

28. I spustivši oni olovnicu 
najdoše dvadeset sežanjah dubine, 
i otišavši malo naprid najdoše-ih 
petnaest. 

29. 1 bojeći-se, da-se ne-bi- 
smo nasukali na tkoj nalog pržine, 
hi tiše po krmi četiri sidra za če¬ 
kati ondi dokle-bi svanulo. 

30. Ali buduć mornari spustili 
plavku u more s odlukom uteći, i 


dajuć razumiti, da oni žele svrgati 
sidro i s pridnje strane broda, 

31. Reče Pavao stotinku i 
vojnikom: ako ovi ne ostanu u 
brodu vi-se nećete moć shraniti. 

32. A vojnici on čas posikoše 
konope plavke, i pustiše-ju otići. 

33. Buduć počeo svićati dan 
Pavao poče moliti svih, da štogod 
pojidu, rekavši-im: danas-je če¬ 
trnaesti dan da-ste vi na tašće, i 
da ništo neuzeste po usta. 

34. Molim-vas, da uzmete jist- 
binu za uzdržavati život, jer neće 
nitkomu od vas poginuti ni vlas s 
glave. 


26. Kako-je istinito, da-cemo-se svi shraniti tako-je i istinito i da- 
ćemo-se na nikom otoku razbiti, i izgubiti i brod, i što-je u njem. 

27. Adriatisko more zove-se ne samo ono, koje-je medju Italiom i me- 
dju Istriom, Dalmaciom, i Albaniom, dali jošće i ono, koje-je medju Italiom i 
manjom Asiom, i tako obuhitajuć ovo ime i jonijsko, i siciliansko more govo¬ 
ri Luka, da biahu po njem lutali 14 danah od kad-se biahu oddilili s Krete 

28. Sezanj -je mira od vrha palca do vrha maloga prsta razpružene 
ruke u sridnjega čovžka. Buduć oni u odveć kratko vrime našli dubinu plit- 
kiju od 6 sežanjah, tojest u sve od obilatih 30 nogah imahu zaglaviti, da ni¬ 
su daleko od kraja, i da kraj nije mnogo ponorit. 

29. Premda sidra onoga vrimena nebiahu učinjena od gvozdja na dvi, 
oli na četiri lopate, ili kljuna kako-su sada, dali služaše za sidro oli težak 
kamen, oli gruda olova, svedjer-se vidi da vitar biaše žestok, kad imahu 
hititi četiri sidra za ustaviti brod, oli barem za učiniti, da ne jidri toliko 
naglo. 

31. Hoće Bog, da čovik od svoje strane čini što može za da-se shrani, 
a nč da-se zapusti, i pridade po slipačku u ruke božje; i zato hot\ Pavao, 
da mornari ostanu na brodu, i da-se ulože koliko mogu za dobiti kraj, i shra- 
niti-se, što baš i učiniše, buduć posikli vojnici konop, kojim b\ privezana 
plavka. 

33. Neuzeste po usta , nehti reći, da nebiahu ništo okusili, inačie u 
14 danah bili-bi umrli od glada, dali da-se nebiahu na nijednom obroku na- 
sitili nebuduć imali ni vrimena ni načina da to učine. 

34. Ni vlas s glave; tojest, ne samo nećete poginuti, dali nećete ni 
podniti nikakve škode ni u tiiu, ni u zdravlju. 
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35. Rekavši to uzč on kruha, i 
(izdavši hvale Bogu prid svimi nji- 
mi, razlomi-ga, i počč jisti. 

36. Nastavši time svi ostali 
veseliji uzeše jistbinu i oni. 

37. A biaše-nas u sve na bro¬ 
du dvisto i sedamdeset i šest. 

38. Pokle-se oni biahu nasitili 
počeše oblakšavati brod hitajući 
pšenicu u more. 

39. Buduć svanulo oni nepo- 
znavahu kraja, ali ugledaše niki 
rukav, koj imaše kraj, i u koj od- 
luČiše, ako-bi bilo moguće, utirati 
brod. 


40. Buduć dignuti sidra od- 
vezaše uzdu kormnilu, i dignuvši 
spridnje jidro dadoše-se na more 
kako puhaše vitar, hteći otići na 
kraj. 

41. Ali buduć mi nastupili na 
niki rep, oni nasukaše brod tako, 
da pridnja strana ostadč nepomič¬ 
na a krma-se od sile valovah 
počč raztvarati. 

42. Namisliše tada vojnici usmr¬ 
titi svezane, za da ne-bi tkoj, 
izplivavši, pobignuo. 

43. Ali stotnik želee shraniti 
Pavla zabran i-im to učiniti, dali 


36. Videći oni, da-je Pavao veseo, i da bez ikakva straha jide i pie, 
zaglaviše, da on, kojemu Bog biaše objavio, da-će-se shraniti ali, da-će raz¬ 
biti brod, biaše u stanju znati, sve što-bi-se sgodilo, i zato da-se imadu i oni 
na njegov izgled umiriti, i pokripiti-se jistbinom. 

38. Znahu oni jurve da-se imaju nasukati. Neimajući više plavke ko- 
jom-bi otišli na kraj, namisliše izbaciti žito u more, za da brod nastane la- 
gahniji i da naleti bolje i veće na kraj, za da oni mogu iz njega skočiti na su¬ 
ho, nestopivši-se. 

40. Spustivši sidra u more (r. 29.) biahu zauzdali i kormilo. Dignuv¬ 
ši sada sidra bi triba odvezati i uzdu kormilu, imajuć s njime kormnik 
okrićati simo i tamo da vlada brodom. — Spridnje jidro; kako rečč Luka, 
da još blizu Kaude biahu posikli jambor po krmi (r. 17.), tako sada govori 
da dignuše gori spridnje jidro, premda niki čine da oni biahu na krmi usa¬ 
dili drugi manji jambor, i da na njem digoše jidro; drugi pak čine da ovo 
jidro biaše po krmi , ovo-bo znači ric dpripov, ali nč jidro i jambor prid 
krmom, dali i jidro i jambor na krmi, tojest s dvora broda pokraj kormila. 

41. Na niki rep; je-li on bio hridinav oli pržinav, neznamo, jer rič 
$&čl\oc<j<jov neznači nego misto, koje-je sa dvi strane obliveno od mora, 
tojest ršt, jezik, rep. 

42. Vojnici kako stražani imahu pridati razlog o svih onih svezanih, 
koji-im bihu u Cesarei pridani, i zato, bojeći-se da-im pobignu i tada da 
oni oli budu oštro pedipsani, oli brz i usmrtjeni, odlučiše posiđi-ih, neimajuć 
obzira ni na Pavla, koj-ih biaše od pogibili života svojom molitvom učuvao. 

43. Stotnik nehti privoljiti odluki vojnikah navlastito radi Pavla, u 
kojem biaše poznao kripost božju, dali naredi da oni, koji umiju plivati, sko^ 
če u more, i da izplivaju na kraj, za da i ostali, koji neumiju plivati, sajdu u 
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zapovidi, da oni, koji umidu pli¬ 
vati skoče prvi u more, i tako-se 
shrane izašavši na suho. 

44. A od ostalih nike izniše 


na daskah, a nike na komadih raz- 
bjenoga broda, i tako-se sgodi, 
da-se svi, izašavši na kraj, sbra- 
niše. 


Poglavje dvadeset i osmo. 

Pavao pokazuje svoju čudotvornu kripost Maltesom, od kojth-je blago- 
davno pogostjen i on i svi njegovi drugovi 1 — 10. Dili-se od njih posli 
tri miseca i dohodi u Rim 11 — 15; gdi 9 premda ni u slobodu pripovida 
Mesiino kratjestvo 16—31. 

(hose-je sgodUo god. 61 — 63. po8. por. Gospodinova . 


Redak 1. I pokle-se biasmo 
shranili izaznasmo da-se oni otok 
zove Malta. A oni-nam mistjani 
skazaše ne malu uljudnost. 

2. UzgavŠi-bo velik oganj ulo- 
žiše-se pokripiti-nas, jer slidjaše 
dažditi, i biaše studeno. 


3. A buduć Pavao skupio snop 
prutja i stavio na oganj, izajde na 
dvor zmija, oćutivši vrućinu, i 
ujidć-ga za ruku. 

4. Videći oni mistjani, da-mu 
zmija visi o ruci, počeše govoriti 
medju sobom: ovaj-je ćovikdoisto 


more, i izajdu na suho i oni, tko držeći-se daske, tko tkojega drugoga dr- 
veta, koje plutaše po vodi, buduć-se brod jurve razbio. 

44. I tako-se izpunl sve, što Pavao biaše navistio i obećao. 

1 . Malta onda Melita biaše pod oblastju Rimnjanah. Matično pismo 
one otočane zove fiapfiapoi, što znaci Negrke , jer kako-je ovo misto 
bilo prie naseljeno od Fenicianah, i ovi biahu uzdržali svoj jezik i pokle 
upadoše pod oblast Kartajinesah, a zatime Grkah, tako-ih Luka i sada pod 
Rimnjani zove (3ocp(2apot, a iz njega lat. prin. barbari , što mi, nemogući pri- 
niti nemilu oli divjaci, kako-su ovu ric niki prinili, prinismo prosto mistjani. 
Ovi vidivši nesgodu, koja biaše dopala one nesrićnjake ganuše-se na srni- 
ljenje i uložiše-se dati-im onu pomoć, koje biahu po sve potribni. 

2. Buduć-se svi stopili najprie u moru, a sada opeta na daždu najpo- 
tribitije biaše ogrijati-ih, izažeti-im odiću, i osušiti-ju. 

3. Biaše jurve pri svrhi jeseni, vrime u koje i zmije i svi gadi kriu-se 
tko pod kamene, tko u jamine, a tko pod naloge prutja, šume, i ovim prilična. 
Ova zmija koja ujidć Pavla biaše-se uvrla pod natrpano prutje koje ne muogo 
prie biahu poljaci obrizali. Uzamši dakle on od ovoga prutja dignu s prutjem 
i zmiju, koja oćutivši vrućinu ognja izkoćl na dvor i ujidč Pavla za ruku, ko¬ 
jom on pritiskaše prutje za da bolje uhvati oganj. 

4. Biaše svedjer i svagdi primjeno ovo mnenje, da zloćinca ima oli 
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uboica, jer-mu osveta, pokle- 
se-je shranio od mora, nepušta 
da žive. 

5. A on otresavši onu zmiju 
u oganj nije uzćutio nijedne boli. 

6. Ali oni čekahu viditi da- 
bi-mu otekla ruka, i da-bi on od¬ 
mah zatime pao mrtav. Ali pokie 
biahu dugo vrime čekali, i vidili, 
da-mu-se nije nijedno zlo sgodilo, 
tada prominiše misao, i rekoše 
da-je on Bog. 

7. A u onom mistu polja onoga 


otoka biahu nikoga oblastnika, koj- 
se zvašePublio. Ovi-ih biaše primio 
i za tri dneva priateljski pogostio. 

8. A buduć da Publiev otac 
ležaše nemoćan, mučen od ognjice, 
i od srdobolje, otidč Pavao k nje¬ 
mu, i buduć-se pomolio, i stavio 
svrhu njega ruke ozdravi-ga. 

9. Ištom nego-se to sgodi pri- 
doše k njemu svi, koji na onom 
otoku biahu nemoćni, i bihu 
ozdravljeni. 


prie oli poslie uhvatiti pravda božja za vrat. Maltesi biahu vidili, da-se svi 
oni u broju od 276 biahu jedva shranili. Vidivši Pavla u uzah skupa s mno- 
gimi ostalimi mogoše pomisliti, da-je on tkoje zlo učinio; ali videči sada. 
da-ga-je ujila otrovna zmija, i da-mu visi o ruci, pomisliše, i posumnjiše, da on 
ima biti tkoj razbojnik, koj-je i sadrao, i ubio, i zato da-je došlo vrime, da-se 
božja pravda na njem osveti, i da išće krv za krv, a smrt za smrt. 

6. Poznavahu oni mistjani mnogo dobro, da-su zmije one vrsti otrovne, 
i da njihova otrov zadaje smrt svakomu, kojega-bi ujile, i zato držahu za 
stavno da-bi-se u Pavlu upalila krv smišana s otrovju, da-bi otrov otišla k 
srdcu, i da-bi on na čas umro. Ali vidivši da-se od svega toga nebiaše ništa 
dogodilo, i da-je Pavao prvi, kojemu otrov onih zmijah nije naudila, zapo- 
znaše, da-je u njem kripost božja, koja-ga biaše od one smrti učuvala, i po¬ 
češe virovati ne više da-je on zločinac, oli razbojnik, dali da-je Bog pod 
obličjem čovika. 

7. U onom mistu , tojest pokraj onoga rata, na koj biahu izplivali. — 
Publio Rimnjanin imaše lako doći u govor s tisućnikom Juliom takodjer Rim- 
njaninom. Oyi buduć povidio Publiu sve što-se s obzirom na Pavla biaše sgo¬ 
dilo i u Cesarei, i u putu, Publio zače čast prama Pavlu, i primi i njega i nje¬ 
govu družinu u svoju kuću za tri dneva, dokle-bi medju to našli gdi-bi zi¬ 
movali. 

8. Molitva i štavljenje rukuh svrhu glave nemoćnika nije likaria ko- 
jom-se služe likari u ličenju nemoćih. Buduć dakle Pavao po ovi način izlićio 
Publieva otca od dviuh nemoćih i to u jedan čas, nemogaše to biti učinjeno 
nego po kriposti božjoj. 

9. Buduć-se po svih mistih onoga otoka proglasilo da-je Publieva 
otca čudnim načinom izličio Pavao, svi nemoćni, koji mogoše hoditi, 
otidoše, a oni, koji nemogoše hoditi, učiniše-se poniti k njemu, i on-ih 
svih bez ikakve likarie ozdravi. 
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10. Oni-nas na mnogo načinah 
počastiše, i kad imasmo odjidriti 
doniše-nam u brod svega što-nam 
mogaše tribovati. 

11. I tako posli tri miseca 
oddilismo-se u aležandrinskom 
brodu, koj biaše prizimio na onom 
otoku, i boj imaše za bilig „Dios- 
kori*. 

12. Došavši u Sirakusu ostasmo 
ondi tri dneva. 


13. Odonle jidreći krajem doj- 
dosmo u Rejum, i puŠuć sutra¬ 
dan jugo dojdosmo drugi dan u 
Puteoli. 

14. Ondi buduć našli bratje 
uzmoliše-nas oni da-bismo-se kod 
njih zadržali, i mi ostasmo se¬ 
dam danah; otidosmo zatime put 
Rima. 


10. Buduć Pavao u vrime triuh misecih, kojih-se-je zadržavao s Mal- 
tesf ozdravio sve njihove i nemoćnike, i bolestnike, i betežne i to načinom 
kojega nebiahu nikada prie ni vidili, ni čuli povidati, stvar-je po sve naravna, 
da oni zapoznaše u njem čovika božjega, i zato-mu skazaše u svakoj prigodi 
onu čast, koju ćutjahu prama njemu, i onu harnost, koju-mu biahu dužni za 
tolika dobra, koja-im on biaše učinio. Kako pak, izgubivši-se brod, biahu 
izgubili i oni svu svoju ustribu, tako Maltesi biahu đonili i Pavlu i njegovim 
drugovom i odiće, i obuće, i hrane, i svega što-im mogaše tribovati ne samo 
ono vrime, koje-se ondi biahu zadržavali, dali još i u doba, kada-se imahu 
ukrcati da otidu u Rim. 

11. Posli tri miseca tojest o dospitku Veljače, oli o početku Ožujka, 
kad brodarenje nije s velikom pogibilju sdruženo. — Dioskori ico<jxopoe-su 
zvani sinovi Jupitra, rodjeni s Ledom Tindarovom ženom. Biaše-im ime Ka- 
8tor UPoluz; ali kako Kastor bi stariji, tako od njega uzč ime i Poluž, i zato 
prihode često obadva pod imenom Kastores , a općeno Dioskori što znači 
sinovi Jupitrovi , buduć ova rič složena od $tog i xocpo$ namisto xopo?, što 
znači dite. Ova dva (>rata bihu s vrimenom odabrana za branitelje brodovah, i 
mornarah, koji zato običavahu oli udilati, oli izslikovati njihovu priliku na kljunu 
broda; i zato Luka govori, da ovi aležandrinski brod imaše za bilig „Dioskori*. 

12. Sirakusa-je grad i luka na otoku Sicilie, u koju-se shranjuju bro¬ 
dovi jidreći s Malte u Italiu. 

13. Rejum- je grad pri moru na strani Italie u Tisnom od Mesine, a 
Puteoli- je grad u Kampanii, gradu Napuli na siver. Ovdi sustade aležandrin¬ 
ski brod, jer Puteoli b\ luka, u koju i ujidrivahu brodovi iz Aležandrie, i iz 
koje odjidrivahu u Aležandriu. 

14. Tko biaše prvi u Rimu pripovidao viru u Isukrsta, i obratio one 
gradjane na Mešiin zakon, neznamo. Triba-je ništanemanje reći, da-se biahu 
niki s ovu stranu ne malo vrimena obratili, jer-se jurve od tri godišta na 
trag nahodjaše općina svetih i u Rimu (vidi pridslovje kn. k Rimnjanom), i 
jer-se biaše izaznalo i u Rimu, što Pavao biaše i učinio, i podnio, i zato Krst- 
jani otidoše susrititi-ga. 
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15. Od onle, buduć izaznala 
bratja, dojdoše-nam na susrit tja 
do u Forum Apii, i Trestabernas. 
I kad-ih vidi Parao uzdadč hvale 
Bogu, i stečč pouzdanje. 

16. I kad dojdosmo u Rim bi 
dopušteno Pavlu da pribiva sam 
gdi hoće u družbi vojnika, koj-ga 
čuvaše. 

18. Posli tri dneva pravit on 
k sebi poglavite iz medju Judejah, 
koji buduć-se okupili rečč-im: ja 
nisam, ljudi bratjo, učinio ništo ni 


proti zakonu, ni proti otaćbinskim 
običajem, ali bih u Jerusolimu 
svezan, i pridan Rimnjanom u 
ruke. 

18. Jer oni, pokle-me biahu 
ispitali htiahu pustiti-me u slobodu 
nebuduć našli u meni nikakve 
krivine smrti. 

19. Ali kako-se tomu protiv« 
jahu Judeji, ja bih usilovan po« 
zvati-se na Cesara, ali n ć da u čem 
osradim svoj puk. 


15. Misto nazvano Forum Apii (što-bi-se moglo priniti Apievo trgo¬ 
vište), takodjer i misto nazvano Trestabernas (što-bi-se moglo priniti tri 
kreme), biaše na pAtu, koj iz Puteoli rodi po kopnu u Rim; i zato Krstjani 
iz Rima, koji znahu koliko Pavao želi riditi-ih (budud-im pisao iz Korinta) 
čuvši da eto grede, i da-je blizu, otidoše prama njemu jedni do prvoga, a 
drugi do drugoga mista, što uzrokovš Pavlu veliko veselje: prvo, jer vidi, 
da-se biaše izpunila njegova želja, i božje obećanje; drugo, jer-mu-se biaše 
otvorilo prostrano polje, na koje-bi usiao rič božju, i sakupio prilipa ploda. 

16. Matično pismo ima;... u Rim, stotnik pridadb svezane zapovid - 
niku zivotostraznikah, a Pavlu bi dopušteno .... ; ali svakako b\ za Pavla 
velika milost, da zatvorivši ostale, koji bihu zakovani kako i on, dopustiše njemu 
samomu, da otide pribivati u gradu gdi-bi htio (premda zakovan s vojnikom), 
dokle-bi bile njegove stvari izvidjene i razsudjene od Cesara. 

17. Pavao zakovan nemogaše otići u skupštinu da besidi i razloži s Ju¬ 
deji, učini dakle on da dojdu k njemu njihovi poglavari za poriditi-im i za 
tkoj-je uzrok bio on ustavljen u Jerusolimu, i za tkoj-je uzrok bio poslan u 
Rim, i u isto vrime za opravdati-se od svih krivih osvadjenjah, ako-su-ih 
po čem učinili pismeno proti njemu Judeji iz Paleštine; evo zašto odmah 
nego-ih vidi reče-im: ako-me, bratjo, vidite u verugah, necinite, da-sam tkoje 
zlo učinio, ja-bo nisam ni uvridio svoj puk, ni naš zakon u ničem pogrdio. 

18. Ovo govori s obzirom na očitovanje, koje učiniše i Lisia (XXIII. 
29), i Fešto (XXV. 28), i Agripa (XXVI. 31, 32). 

19. Premda ja, hoti reći Pavao, bih od nikih Judejah a navlastito od 
Ananie svećeničkoga Poglavice krivo osvadjen, i premda-mi biahu osnovali 
zasidah za pogubiti-me na izdajstvo, ja-se o svem tom neću potužiti; ja 
dojdoh samo, za da Cesar razsudi ono, što-bi Judeji mogli proti meni povi- 
diti. 
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20. Za ovi uzrok ja-vas uzmo- 
lib da-biste došli k meni da-vas 
vidim, i s vami govorim, ja-sam-bo 
zakovan u ove veruge radi Israe- 
lova ufanja. 

21. A oni-mu odgovorile: mi 
niti primismo knjigah iz Judee s 
obzirom na-te, niti-nam-je tko od 
bratje, koji dojdoše, tkoje zlo o 
tebi povidio, oli rekao. 

22. Ali želimo čuti od tebe 
ono, što ti držiš, jer znamo da-se 
ovoj viri svagdi opiru. 

23. I buduć-mu oni zabiližili 
dan dojdoše k njemu mnogi u nje¬ 
govo pribivalište, kojim on iztu- 
mači i dosvidoči kraljestvo božje 


prinoseć-im od jutra do večeri 
s obzirom na Isusa dokaze iz Moj- 
sesova zakona, i iz Prorokah. 

24. I niki povirovaše ono što 
biaše on rekao, a niki nehtiše 
virovati. 

25. Kako dakle oni nebiahu 
medju sobom skladni, i htiahu 
otići, tako-im Pavao rečč ovu be- 
sidu: rekao-je dobro duh sveti po 
usta Išaije Proroka s obzirom na 
vaše otee, 

26. Tojest: pojdi k ovomu puku 
i reci-im: vi-ćete ušima slušati, 
ali nećete razumiti, vi-ćete očima 
viditi, ali nećete zapoznati. 


20. Nemoguć ja doći k vam zaželih, da vi dojdete k meni za uviriti- 
vas, da-ja ne-bih ni uhvatjen ni zakovan za tkoje zlo dilo, dali samo jer pri- 
povidah da-je došao oni Mešia, koj-je bio Patriarkam obećan, a od svib Pro¬ 
rokah navišten, i kojega zato željno čekahu svi Judeji. 

22. Kako-se Judeji biahu protivili onomu nauku, kojega davale Pavao 
pripovidajuć kraljestvo Mešie, vidismo gori u IX. 29; XIII. 45; XVIII. 6. 
Rekavši dakle Judeji u Rimu, da oni znadu, da-se Judeji pripovidanju vire u 
Isusa svagdi protive, vidi-se, da-im biaše došlo na uši što-se biaše sgodilo i 
u Europi, i u manjoj Asii, i u Jerusolimu s obzirom na Pavla. 

23. Buduć Judeji došli k Pavlu on-im najprie dokazi iz svetih knjigah, 
kako-se sve one okolovine, koje biahu navistili Proroci s obzirom na obeća¬ 
noga Mesiu, biahu izpunile u Isusu, i zato da-je Isus Mariin sin pravi Mešia, 

. sin božji, odkupitelj i spasitelj svega naroda ljudskoga. 

25. Misto, na koje-se pozivlje Pavao, štie-se u Išaiji VI. 9, 10, koje isti 
Isus u Ev. po Mat. XIU. 14, 15, prilučl Judejom onih danah, koji nehtiše ni 
onda u Judei kako ni sada u Rimu slušati rič božju. 

26. Nehteći vi virovati ono, što-vam rekoh, dali želeći sve potanko 
izviditi, bilig-je vašega otvrdnutoga srdca i zaslipjene pameti, i tako-se sgadja 
i od vas što-se sgadjaše u vrime Išaije onim Judejom, da vi tojest čujete riči, 
a da nepoznajete njihov razumak, jer nećete da vidite, da vi tičete rukom 
istinu, ali-da-joj-se neprilučujete, i tako hotimice nerete u jaz izgubjenja. 
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27. Jer-je srdce ovoga puka 
odebelilo, oni ušima mučno čuju, 
a stiskaju oči, za da počem nebi 
očima vidili, ni ušima čuli, ni 
srdcem razumili, ni obralili-se za 
da-ih shranim. 

28. Budi-vam dakle poznano, 
da-je ovo spasenje od strane 


Boga poslano narodom, i da-će-ga 
oni slušati. 

29. Buduć on ovo rekao oti- 
doše Judeji izprid njega inade- 
ći-se medju sobom. 

30. A Pavao-se zadrži u naj- 
menoj kući dva godišta, primajuć 
sve one, koji dohodjahu k njemu, 


27. Nije, gorori Pavao, stvar nova da vi nećete da primite istinu iz 
mojih ustiuh; ovo-je bio vaš beteg u svako vrime; vi-se u svakoj prigodi uči¬ 
niste i slipi i gluhi i kamenita srdca za i neviditi i nečuti, i nećutiti 
istinu, i tako-se neobratiti s opakoga na dobri pAt, ni nastati dionici onoga 
kraljestva, u koje-vas htiaše Bog uvedsti kako baštinike. 

28. Nehteći vi primiti moje pripovidanje ni navištenje Mešiina kra¬ 
ljestva znajte, da-ću-se ja okrenuti k narodom, i dati njim ovi spasonosni 
nauk, koj-će oni dobrovoljno slušati, i sa svim srdcem zagrliti onu viru, koju 
vi nećete da čujete ni imenovati. 

29. Biaše Pavao ubA u živo Judeje rečenimi besi dami, i zato oni oti¬ 
šavši izprid njega počeše jedni braniti i njega i njegov nauk, kad drugi neu- 
činiše nego buditi i njega i njegovo pripovidanje, i tako namisto približiti-se 
k istini, oni-se od nje to-veće odalečiše. 

30. 31. Premda niki od Pavlovih slišalacab biahu otišli izprid njega raz- 
srdjeni, biaše-ih otišlo nikoliko po sve zadovoljenih, i zato, ostavši Pavao, 
u istoj kući dva godišta, i držeć on svedjer i svakomu otvorena vrata, on-je 
imao prigode pripovidati i Judejom, i narodom kraljestvo Mešie, i tako 
uzmnožati broj pravovirnih i u onom gradu. 

Dovršuje Luka svoju knjigu nebuduć imao odluke opisati u njoj život Pe¬ 
trov, oli Pavlov, oli drugih Apostolah i učenikah, dali samo poviditi kako vira u 
Isusa Krsta u vrime trideset godištah bi po ruke Petra i Pavla ponesena i medju 
Judeje, i medju narode i u Judei, i u Sirii, i u manjoj Asii, i u Europi, i ka- 
ko-se biaše toliko razplodila, da-se u mnogih i mnogih mistih nahodjaše čilo- 
vitih općinah složenih od pravovirnikah. S obzirom dakle na Pavla mi po Luki 
nemožemo znati ni koliko-je jošće Pavao živio, ni koja-je mista pohodio da pri- 
povida Isusovo Evanjelje, ni gdi-je, ni kako-je, ni kada-je umro; ali znamo 
sve to dio po knjigah svetoga Pavla dio po svidočanstvu Ijudih, koji o tom pi¬ 
saše, a dio po Pridaji; i zato znamo da buduć Pavao bio postavljen u slobodu 
god. 64. pos. por. Gosp., otidč on u tkoje drugo misto Italie, iz kojega-je 
pisao knjigu Judejom u Palestini (kn. k Judejom XIII. 23, 24), da-je zatim 
prošao u Spanju pripovidati kraljestvo Mešie i onomu puku, što biaše odlučio 
učiniti kad-se još uahodjaše u Korintu (vidi kn. k Rim. XV. 24), kako svidoče 
i Klement rimski, i Cirilo, i Epifanio, i Jeronim; da-je zatim došao u 
podnevne strane Europe, i našao Petra u Korintu, kako povida Eusebio u svo¬ 
jem crkovnom sgodopisju, i da toliko Petar koliko Pavao otidoše u Rim i 
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31. I pripovidajuć kraljestvo bez zaprike ono, sto spadaše na 
božje, i ucec sa svom slobodom i Gospodina Isusa Krsta. 

ondi umriše kako mučenici, Petar propet na križu, a Pavao, koj kako rimski 
gradjanin nemogaše biti propet, posičen god. 67. pos. por. Gos. a 14. vla¬ 
danja Neruna; Jeronim- bo u imeniku glasovitih Ijudih, pišuć o Pavlu govori: 
ovi-je bio četrnaesto godište Neruna isti dan 9 kojega-je bio usmrtjen i 
Petar , posičen f i bio-je ukopan pokraj puta Ostie god. 67. pos. porod. 
Gospodinova. 
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II glinoM pisma i i tumačenja. 


Na stranici 

u brazdi 

krivutisnuta 

popravi 

49 

— 

3 ozdola 

— Uz ese 

— Uzeše 

62 

— 

1 „ 

— a, ja 

— a ja 

65 

— 

23 * 

— da samja 

— da-sam ja 

105 

— 

15 ozgora 

— moguć e 

— moguće 

111 

— 

24 ozdola 

— dobr pastiri 

— dobri pastir 

145 

— 

6 „ 

— takodjeri Isus 

— takodjer i Isu s 

199 

— 

24 ozgora 

— uliže 

— ulizć 

289 

— 

11 ozg. s live 

— mismo 

— mi-smo 

312 

— 

5 ozdola 

— ući niše 

— ućiuiše 
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Kijige s. PitIi ApMtoli. 

§. 1. ŽiTOtopisje s. Pavla. 

v 

Saul, a poslie Parao, rodio-se-je u Taršušu u Cilicii (Sgod. apost. 
IX. 11) od otca Judeja, koj biaše od Benjaminova pokolenja (kn. k Filip. 
UI. 5). Buduć-se Parao u Taršušu kod svojih starijih naučio zanat krojača i 
šivača platnoh za nadstore (Sgod. apost XVIII. 3), posli-ga kasnie njegov 
otac, koj biase oli kupio oli zadostojao prdv rimskoga gradjanstva, u Jeru- 
solim, da ondi pohodi Gumalieloro učilište, i da nastane Rabi (Sgod. apost. 
V. 34). Pavao odgovori otčeroj želji, i naslade naučen ne samo u zakonu, 
dali jošće i u svih onih naredbah, i običajih, koje Judeji biahu po sebi sa¬ 
stavili, i uveli u svoju Pridaju; i kako-se Gamaliel Pavlov učitelj biase 
prilučio viroslidbi Farisejah, tako-se ovoj riroslidbi priluči i Parao (Sgod. 
apost. XVII. 28). 

Buduč medju to bile y zastavljeue opčine Krstjanah ne samo u Jeruso- 
limu dali i po svoj Judei, u Samarii, i u Sirii, Parao-se sdružl s onimi Judeji, 
koji biahu počeli progoniti Isusove slidnike, i zato-se on još mladićem uloži 
za usmrtjenje Štipana, čuvajuć plaste onih, koji-ga kamenovahu (Sgod. apost. 
VII. 58). Držeć i Parao u svojoj glavi, da Isus nemože biti pravi Mešia, 
kojega Judeji čekahu kako primogućega kralja, koj-bi obranio Judeje od ne- 
priateljstva svih ostalih narodah, namish, da-je njegova dužnost kako pra¬ 
voga Judeja, opriti-se svim onim, koji-bi oli pripovidali ovoga Isusa, oli-se 
njegovomu zakonu prilučili (Sgod. apost. XXVI. 9), i zato-se stavi progoniti 
Krstjane i to na smrt ne samo u Jerusolimu, i u ostalih mistih Judee, dali još 
i u tudjih državah uzprosivši i izprosivši za tu svrhu uoblastjenje od vrhnoga 
Svećenika (Sgod. apost. VIII. 1—11; IX. 1, 2). Ali baš čim hodjaše u Da- 
mašk, da uhvati i sveže sve Krstjane, koje-bi ondi našao, bi čudnovatim na¬ 
činom ukoren od Isusa, zazvan na pravu viru, krstjen, i odlučen za Apostola 
koj-bi otišao pripovidati kraljestvo Mešie navlastito narodom (Sgod. apost. 
IX. 3—18). Ostavši kratko vrime u Damasku, gdi počč odmah pripovidati 
(Sgod. apost IX. 19), otidč on pripovidati Krstovo Evanjelje u Arabiu (kn. 
k Galac. I. 17), odkle-se povrati opeta u Damask, i slidl pripovidati viru u 
Isusa Krsta (Sgod. apost. IX. 20), što razljuti tako žestoko Judeje, da-ga 
htiahu pogubiti, i bili-bi to i opravili, dogovorivši-se s mistodržcem kralja 
Arete, da-ga nebudu Krstjani spustili obnoć po konopu niza zidove grada, i 
tako-im on nebude pobigan (Sgod. apost IX. 24, 25; II. ka Korint. XI. 32, 
33). Otišavši tada Pavao u Jerusolim i dokazavši ostalim Apostolom da-je on 
i Krstjanin i Apostol (Sgod. Apost. IX. 26—28), ostadč on kratko vrime 
s njimi, jer bi usilovan otići u Taršuš da-se shrani izprid Grkah, koji-se 
biahu na njega razgnjevili (Sgod. apost. IX. 29, 30). Otidč posli nikoliko 
vrimena Barnaba dignuti-ga, i povede-ga u Antiokiu, gdi-sc uložiše obadva 
u pripovidanju Evanjelja (Sgod. apost XI. 25, 26). Nakon godišta danah bihu 
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i jedan i drugi poslani od općine svetih u Jerusolim, za da pineze i hranu, 
koju Krstjani biahu skupili u Antiokii, ponesu Krstjanom u Jerusolim, buduć 
da po Agabovu proročanstvu imaše nastati glad u onoj državi (Sgod. apost. 
XI. 27—30). Povrativši-se oni zatime u Antiokiu bihu od ove općine posve¬ 
ćeni kako Apostoli narodah, i pojdoše obadva skupa pripovidati kraljestvo 
Hešie, i obajdoše Cipar, Pamfiliu, Pisidiu, i Likaoniu, posli ćesa povratiše-se 
u Antiokiu (Sgod. apost. XIII. XIV.). Otiđi tada Pavao u Jerusolim u Sabor, 
koj ućiniše Apostoli i Starešine za odsuditi, bi-li-se imali novobraćeni Ne- 
judeji obrizovati, oli ni (Sgod. apost. XV. 1—33); posli ćesa povratl-se 
Pavao u Antiokiu, od kud otiđi drugi pćt pripovidati viru u Isukrsta medju 
narode, ali ni više s Barnabom, od koga-se biaše razlučio, i obaŠavŠi Siriu, 
Ciliciu, Frijiu, Galaciu, Macedoniu, i Akaju, povratl-se opeta u Antiokiu, i u 
Jerusolim (Sgod. apost. XV. 34—, XVI. XVII. XVIII. 1—32). Buduć tkoje 
vrime poćinuo u Antiokii otiđi pripovidati i treći put, i buduć ohašao Gala¬ 
ciu, Frijiu, Joniu, Macedoniu, i Akaju, dojdi u Jerusolim (Sgod. apost. 
XVIII. 23—; XIX. XX. XXI. 1—17), gdi-ga uhvatiše opaki Judeji od kojih- 
bi bio i usmrtjen, da-ga nebude njihovoj sili oteo tisućnik Lisia. Buduć Pa¬ 
vao imao dopuštenje da prinese svoje razloge i prid nabunjenim pukom u 
Jerusolimu (Sgod. apost. XXI. 18; XXII.), i prid velikim Saborom u istom 
gradu (XXIII.), i prid Feliciom u Cesarei (XXIV.) i prid Feštom mistodržcem 
u istom gradu (XXV.), i prid kraljem Agripom (XXVI.) biaše-se prid svimi 
od svega opravdao, ali ne-bi od nitkoga postavljen u slobodu, dali poslan u 
uzah u Rim, buduć-se on pozvao na Cesara. Podnivši Pavao u putu sve 
što-se u brodu od sile vitra i mora (uljanom za 14 danah može podniti, 
i »hranivši po vlastitoj božjoj milosti život, dojdč u Rim, gdi bi drago- 
srdćno primjen od Krstjanah, i navistl i ondi, premda nć u punoj tilesnoj 
slobodi, Evanjelje Isusa Krsta dva godišta (Sgod. apost. XXVII. XXVIII,). 
Postavljen zatim u slobodu otidč u Spanju, a posli toga povratl-se skupa 
s Petrom, kojega biaše našao u Korintu, opeta u Rim, gdi zadnjega vrimena 
vladanja Cesara Neruna bi usmrtjen, i tako projdć s ovoga na oni svit kako 
mučenik; vidi Nadostavak u kn. Sgod. apost. XXVIII. r. 31. 

§. 2. Zašto-je s. Pavao pisao svoje Knjige? 

Biaše zar Pavao navistio Evanjelje mnogim pukom i narodom, i u mno¬ 
gih mistih zastavio općine svetih; biaše on otišao i pohoditi ove općine za 
utvrditi Krstjane u onoj viri, koju biahu zagrlili, i za dati-im onih upravah, 
koje-bi našao potribite. Ali kako mnoge biahu one prigode, u kojih mogahu 
Krstjani odstupiti od primjene vire, mnoga ona napastovanja, od kojih mo¬ 
gahu biti odvraćeni od svetoga na opaki ptit, i mnoge naredbe ostajahu i 
s obzirom na viro- i s obzirom na ćudo-rednost, koje-im biahu potribite za 
sveto i pravedno živiti, a Pavao nebiaše u stanju otić pohoditi svih, i više pu- 
tah, da-ih uvižba i kako-bi grišne prigode ubigli, i kako-hi-se u vrime napa¬ 
stovanja podnili, i da dade svakomu onih upravah, koje-bi našao potribite, 
i koristne, tako on učini to polak knjigah, koje-im-je pisao navlastito u vrime 
svojega pripovidanja, želeć tako i ukripiti one, koji biahu slahi u viri, i obve¬ 
seliti one, koji ćića Krstova zakona biahu obnevoljeni, i obusvistiti one, koji 
življahu medju krivimi ućiteljf, i nevirnicf, da-se ne puste od krivoga nauka 
pri variti, a svih nagovoriti, svih uzmoliti, da bogoljubno i pravedno živu, za 
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da Tira u Isusa Krsti ne ostane u njih mrtva, dali da prinese oni plod sa 
koj-je bila u njihovo srdce usiana. 

Ovakovih knjigah nije Pavao pisao svim onim pukom, kojim biaše pri- 
povidao, dali samo onim, kod kojih vidjase veću duhovnu potribu, i zato ne- 
imamo njegovih knjigah nego samo jedanaest, s obzirom na puke, oli osobe 
kojim-je pisao; ali kako-je nikim, tojest Korintianom, Tesalonićanom i Timo- 
teu pisao dvi knjige tako-ih imamo u sve četrnaest. Jedna od ovih kl pisana 
Kolosianom, o kojih nenahodimo, da-im-jeon pripovidao Isukrsta, a 3 oli 4 bihu 
pisane osobitim Ijudem, tojest dvi Timoteu, jedna Titu, a jedna Filemonu. 
U kojem-je pak mistu i kad-je Pavao pisao ove knjige, reći-ćemo u prid- 
slovju svake knjige u osobito. 

§. 3. Kojim-je redom pisao s. Pavao svoje knjige? 

Premda-je sakupitelj Pavlovih knjigah razredio ove knjige onako 
kako-se one nabode i u matičnom pismu, i u latinskih, i drugih prine- 
senjib, i kako-ih pobroismo u općenom pridslovju knjigah nov. uvita, nije da 
činimo, da-su one bile istim redom vrimena od s. Pavla pisane, jer po 
mnenju Baronia bihu one pisane ovim redom: 1. i II. Tesalonićanom; I. Ko¬ 
rintianom; I. Timoteu; II. Korintianom; Galacianom; Rimnjanom; Titu; 
II. Timoteu; Efesianom; Filipianom; Kolosianom; Filemonu; i Judejom. Po 
mnenju pak drugih ovim redom: I. i II. Tesalonićanom; Galacianom; I. Ko¬ 
rintianom; I. Timoteu; II. Korintianom; Titu; Rimnjanom; II. Timoteu; Efe¬ 
sianom; Kolosianom; Filemonu; Filipianom; i Judejom. Vidi-se dakle, da-je 
onaj, koj-je izredio ove knjige u latin. prinesenju, postavio prie one, koje-su 
dulje a zitim one koje-su kratje, prie one, koje-su pisane cilovitim općinam, 
a zatim one, koje-su pisane vlastitim osobam. Stavlja pak svim na ćelo knjigu 
k Rimnjanom, jer ona sadržaje stvarih od velike tegoće, i jer hotl počastiti 
time grad Rim, u kojem-je s. Pavao bio mučen, i usmrtjen i pokopan. 


Knjiga s. Pavla Apastala k Bin^aui. 

$. 1. Uzrok, radi kojega-je s. Pavao pisao Rimnjanom. 

Na dan Pedesetice god. 33. pos. por. Gosp. nahodjaše-se u Jeru- 
solimu i Rimnjanah, koji biahu odbacili kipoklonstro, a zagrlili judejski 
zakon, kako povida Sgod. apost. IL 10. Ovi prišlači, vidivši ono čudo, 
koje Duh sveti biase opravio u Apostolih i učenicih, i koje biase prisne- 
tilo i njih i sve one, koji-se ondi nahodjahu, i otišavši zatime u Rim 
nemogose nepoviditi svojim mistjanom oni prizamiriti dogodjaj, koj biahu 
oni isti svojima očima vidili, i svojima ušima čuli. Da-je ovo povidanje uči¬ 
nilo, da-se oli Judeji, oli Nejudeji u Rimu jave, da viruju i oni u onoga 
Isusa, koj biase umro na križu u Jerusolimu, uskrsnuo, uzasao na nebo 
i poslao Duha svetoga na Apostole i na učenike, nemožemo reći, ali 
možemo barem virovati, da-je pripravilo njihovo srdce, da bez mučno- 
sti viruju onomu, koj-bi došao navistiti-im, da-je Isus pravi Mešia, od- 
kupitelj naroda ljudskoga. Tko-je bio onaj, koj-je prvi navistio Rimnjanom 
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Isusovo Evanjelje, neznamo; virovatno-je, da prihodeći često Judeji iz Kima 
u Jerusolim i iz Jerusolima u Rim radi svojih posalah prošao-je tkoj i po- 
krstjeni Judej, koj-je i ričju i dilom pritegnuo mnoge druge da zagrle viru 
u Isusa i oni. Nahodimo pak, da-je zatime otišao pripovidati Mesiino kraljestvo 
u Rim Androniko, i Junias (doli XVI. 7), ako nebismo htili virovati Pridaji, 
koja govori, da-je Petar, pokle biaše krstio Kornelia (Sgod. apost. X.), 
otišao u Rim, navistio i medju njimi Isusa Mešiu sina božjega, i obratio 
mnoge. Sto bi hl, krstjanstvo-se u Rimu biaše u malo vrimena tako raz- 
pružilo i medju Judejf i medju Nejudejf, da vira Rimojanah u vri me ko¬ 
jega Pavao pisaše ovu knjigu bi poznana po svih mistih rimskoj oblasti 
podložnih, u kojih-se nahodjaše Krstjanah; vidi doli I. 8. 

Buduč dakle opčiua svetih u Rimu složena od Judejah, i Nejudejah, 
tojest od narodah, koje Pavao često zove Grke , i buduč Judeji bili prie 
štovaoci Jehove pravoga Boga a Nejudejf štovaoci krivih bogovah; buduč 
Judeji različiti od Nejudejah i u čudi, i u običajih i u sebičnom načinu 
življenja, nebiaše medju jednimi i drugim! onoga mira, i onoga sklada, koje- 
ga-se želi viditi medju sviini Ijudmi a navlastito medju Krstjanf. Ovi-je nesklad 
bio uzmnožen od inadah, koji biahu nastali medju njimi s obzirom na dostojan¬ 
stvo, s obzirom na milost pripovidanja Evanjelja i zazvanja u Crkvu Isusa 
Krsta, buduč da Judeji govorahu, da-su oni Abrahamovi poslidnici, puk od 
Boga odabrani, kojim Bog biaše dao zakon na gori Sinai, da-je Mešia bio 
njim obečan, njim poslan, i medju njimi-se biaše rodio, da zato, buduč oni 
poslidnici i svetih Patriarkah, i nadahnutih Prorokah, oni imadu prdv, da-im 
bude navišten Mešia za da nastanu dionici njegovoga kraljestva, i to još veće 
pokle oni obslužuju sve one pogodbe, koje Bog biaše postavio Abrahamu 
kad-je s njime sastavio uvit, i obećao-mu, da-bi-se od njegovoga simena 
rodio Mešia, koj-bi očestitio vas svit. Nejudeji s druge strane, a navlastito 
Grci i Rimnjani dičjahu-se, da-su oni oli poslidnici, oli barem učenici onih 
Ijudih, koji-su po svem svitu na glasu i radi mudrosti, i radi kripostnib, 
pametnih, i vitežkih dilah, kojimi (Rimnjani) biahu zastavili i ustanovitili ono 
Cesarstvo, koje-se biaše po svem svitu razpružilo; da-su oni bili štovaoci 
krivih bogovah ali ni zaneseni od putenosti dali zaslipjeni od neznanstva, 
da-su oni zato bolje ćudi nego-su Judeji, buduč da oni obslužuju zapovidi 
zakona naravi izvrstnije nego Judeji obslužuju zapovidi zakona Jebove, 
kojemu-se pokazaše u svako vrime nevirni tako, da-je Jehova spustio na 
njih čcstokrat pritežkih pedipsah; da-je zato Bog imao obzira na ova nji¬ 
hova dobra dila učinjena po zakonu naravi, i da-im-je udilio milost, da po 
viri nastanu uda Crkve Isusa Krsta, s većim razlogom nego Judejom, koji 
ovoga Krsta ne samo nebiahu častnim načinom primili, dali jošće biahu pro¬ 
gonili, i najposli usmrtili. 

Buduč sve ovo izaznao Pavao i polak putnikah, koji iz Rima dohodjahu 
u Siriu, u Judeu, u manju Asiu, i u Akaju, i polak knjjgah, koje i Judeji, i 
Nejudeji obraćeni na viru u Isukrsta pisahu iz Rima u druge gradove i 
države svojim priateljem, i polak onih Judejah, koji u vrime Klaudia Cesara 
biahu protirani iz Rima, i tako došli u prie pomenute države, a navlastito 
polak Aquile i Prišile, koji biahu došli u Korint (Sgod. apost. XVIII. 1, 2), 
koji-mu povidiše, da stvari duhovne u onoj općini negredu kako-bi imale 
hoditi, ožalostl-se Pavao, videć da tako ona općina ne-bi učinila onoga na- 
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pridka u viri, i u bogoljubstru koj-bi učinila, kad-bi sra njezina uda bila 
medju sobom skladna. I kako Parao klase rise putah začeo odluku otič po¬ 
hoditi i Rimnjane s odlukom da oli izkoreni one bezrednosti, koje-bi našao, 
oli da usadi oue kriposti o kojih—bi ridio da-su-im potribite, a da-ih Krstjani 
u Rimu neimadu, ali oru odluku nije mogao izrršiti, kako-se on isti doli u 
I. 10—15 tuži, tako, nahodeč-se on u Korintu, i izaznarši da nika Febe, 
službenica opčine sretih u Cenkrisu, imaše otići u Rim (doli XVI. 1, 2), 
hotl okoristiti-se orom prigodom, i piša Rimnjanom oru knjigu, kojom učini 
barem dio onoga, što željaše učiniti na rič i srojom glarom, ali za sada 
nemogaše, uzdržajuč sredjer i želju i odluku da otide pohoditi-ih barem onda 
kad-bi otišao u Spanju; riđi doli XV. 28. 

§. 2. Sadržaj knjige k Rimnjanom. 

Oru knjigu možemo razdiliti na droje; prri dio obuhita pog. 1.—XI., 
a drugi XII.—XVI. Kako Parlu neležaše ništo na srdcu toliko koliko posiči, 
ukinuti, i izkoreniti sraki nesklad, sraku karbu, sraki i nad medju Judeji i 
Nejudeji obračenimi na riru u Isusa Krsta, tako dokažuje i jednim i drugim 
najprie, da-je nerazložita slara i jednih i drugih; da-su sri jednako grišnici 
prid Bogom i nedostojni srake milosti, a dostojni srake pedipse; da koje- 
mudrago dobro dilo učinjeno ili obslužujuč Mojsesor zakon, ili obslužujuč 
zakon narari, nije rridno ni osloboditi-ih od griha i od pedipse, što čini 
odkupjenje učinjeno po Krstu, ni učiniti-ih dostojne da nastanu dionici onoga 
odkupjenja, dali da-je triba, da sraki riruje u Isusa Mešiu, i zagrli njegor 
zakon, pog. I.—V. Dokažuje zatime da onaj, koj-je stekao milost od¬ 
kupjenja i oprarednjenja ima ulagati-se da-ju uzdržaje žireč praredno i 
sreto, nadrladjujuč sredjer i u srakoj prigodi sroju požudnost, koja ostaje 
i posli primjenoga krstjenja, i tako nastati dionik i rične slare, koju-je Krst 
srojim prarorirnim pribario, pog. VI.—VIR. Opominje posli toga, da ako-su 
Judeji ostali ranka Isukrstore Crkre jer nehtiše rirorati u njega, čekajuč 
oprarednjenje od Mojsesora zakona, nije zato neizpunjeno obećanje učinjeno 
Abrahamu, da-bi-se tojest od njegoroga simena rodio Mešia, koj-bi očestitio 
sre puke i narode, buduć da-su medju to ušli u Krstoru Crkru narodi, od- 
gororirši božjemu zranju, i buduć da-će s rrimenom ući i Judeji, i tako-će 
nastati sri puci i narodi jedno stado pod jednim Pastirom; pog. IX.—XI. 

U drugom dtlu nagovara Parao prarorirne u Rimu, i priporučuje-im, 
da izponjuju sroje dužnosti i prama Bogu, i prama Vlasti, i prama iskrnjemu; 
pozdrarlja-ih toliko od sroje strane, koliko od strane srojih drugorah, pog. 

xn—xvi. 

$. 3. Misto gdi-je, i rrime kojega-je Parao pisao oru 

knjigu. 

Toliko misto gdi-je, koliko rrime kojega-je Parao pisao oru knjigu, 
lako-je iz iste knjige poznati. Porida isti Parao u XV. 25, 26, da on ima 
otići u Jerusolim da ponese one pineze, koje biahu skupili prarorirni u Akaji 
i u Macedonii za uboge, koji-su u Judei; ali ori okup pinezah bi učinjen 
Čim-se on zadržaraše u Korintu; dakle ora knjiga b\ pisana iz Korinta, 
kako jednoumno drže sri tumačitelji. Oro potrrdjuje i ora okolorina, da 
Parao posla oru knjiga po ruke nike Febe, koja pribiraše u Cenkrisu 
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(XVI. 1, 2) luki ne mnogo odalečenoj od Korinta, koja, za otić u Rim, 
imaše prođi priko Korinta, i da Pavao pozdravlja Rimnjane na ime Kaja, 
kod kojega on pribivaše u Korintu (XVI. 23), i na ime Timotea i Sosi- 
patra, koji biahu onoga vriraena njegovi drugovi (Sgod. apost. XX. 4). 
Kako-se-je paka ovo sgodilo god. 38. oli 39. god. pos. por. Gosp., tako-je 
i Pavao isto godište pisao ovu knjigu. 

§. 4. Jezik, u koj-je bila pisana ova knjiga. 

Premda ima tumaciteljah, koji čine, da-je Pavao pisao ovu knjigu 
u latinski jezik za da-ga lasnie razume Rimnjani, njihovo mnenje, kojega 
oni nemogu nikako dokazati, nije virovatno, i zato drži veđi i mudriji 
broj tumaciteljah, da-je Pavao pisao i ovu, kako i sve ostale knjige u 
grčki jezik, koj onda ne samo razumjahu, dali baš i govorahu kako ma¬ 
terinski jezik i u Rimu još i iste ženske glave. 

Ali kako-je istina, da i ovu knjigu, kako i ostale Pavlove knjige mo¬ 
gahu razumiti i ženske osobe s obzirom na jezik, kojime bi upisana, 
tako-je istina, da-je svakomu štiocu i svakomu tumacitelju mnogo mučno 
razumiti-ju, i zato nahodimo da-je s. Jeronim, tumaceđ ovu knjigu, više 
putah ustavio svoj posao rekavši: ti, Pavle , nećeš, da-te covik razumije , 
a da s. Augustin, našavši takodjer, da-je mučno iztumačiti s. Pavla pi- 
šuđega Rimnjauom, oznanjuje, da-je to Bog isti dopustio, za sniziti oholost 
covika, i za navedsti-ga, da-se sa mnogim trudom, i sa velikom pomnjom 
uloži da išđe i da iznajde mnogovrstni nauk, koj-je skriven u Pavlovih 
besidah. 
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Poglavje prvo. 


Pozdravlja Pavao Krstjane u Rimu, i dokazuje-im, da-je on Apostol 
odabrani od Isukrsta 1—7; hvali njihovu viru 9 i očituje tvoju zelju, koju - 
je imao prie 9 i koju ima joiie doći tojest k njim i pripovidati i njim 
ono Evanjelje, koje pribavlja vično shranjenje bez ikakve razlike 8—i 7 , 
koje da steku, imaju potribu milosti opravednjenja toliko Judeji koliko 
Nejudeji; kori zatim narode , koji oli nehteći zapoznati Bogat oli za- 
poznavii-ga nehteći datumu duzbeno itovje , biahu-se dali na svaku 
razputnost 18 — 32. 


Redak 1. Pavao Isukrstov slu¬ 
ga, zazvani Apostol, odabrani za 
božje Evanjelje, 

2. Koje on (Bog) biaše prie 


obećao po svojih Prorocih u sve¬ 
tom pismu, 

3. 0 svojem sinu, koj-se-je 
po piti rodio od Davidova simena, 


1. Zazvani; pozivlje-je ovdi Pavao na ono zazvanje, koje-mu bi uči¬ 
njeno blizu Damaska, o kojem po vida u Sgod. Apost. IX. 3—, da tako oznani 
Rimnjane da ako on nije bio od Isusa jošće u životu zazvan na Apostolstvo 
kako bihu zazvani drugi Apostoli, bio-je zazvan od Isusa proslavjena, i to 
načinom po sve zamiritim. — Odabrani da otidem pripovidati Krstovo Evanje¬ 
lje navlastito narodom, zato i Rimnjanom oli na rič, oli pismeno, kako činim 
sada, imajuč odluku učiniti to i na rič. 0 ovom odabranju vidi Sgod. apost. 
IX. 15—. 

2. Kako mnogi Proroci navistise Mešiu oli u slovnom, oli u zlameno- 
vatnom, oli u otajstvenom razumku (Sgod. Ap. X. 43.), tako bi navišteno i 
Evanjelje ovoga Hesie; jer imajuč ovi Mesia ublagostiti sve narode svita, 
imaše on i sastaviti drugi zakon izvrstniji od onoga, koj-je po ruke Mojsesa 
bio podan samim Israelovim sinovom, i tako hotl redi Pavao: ovo Evanjelje, za 
koje-sam ja odredjen da-ga pripovidam, nije stvar nova, nije stvar ni od mene 
ni od itkoga drugoga izumisljena, dali-je od vfka od Boga odlučena, u vri- 
menu Patriarkam obedana, i od Prorokah navištena. 

3. 0 svojem sinu; ovo-se ima svezati s ričju Evanjelje (r. 1.), i tako 
razumiti, koje Evanjelje govori o božjem sinu ; zatvaraju zato niki beside r. 
2. medju dvi prigrade. — Po puti; rekavši Pavao, da-je Mesia sin božji, 
tojest Bog, nadostavlja, da-je i sin čovičanski budud-se, sašavši s neba, upfttio 
u utrobi Divice Marie, koja bi od poslidnikah Davidovih, kako bistro doka¬ 
zale u Evanjelju i Matij I. 1—16, t Luka III. 23—32. 
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4. Koj-je bio kripostno po 
Duhu svetom pridodredjen sin bož¬ 
ji po uskrsnutju od mrtvih Gos¬ 
podina našega Isusa Krsta. 

5. Po kojem primismo milost 


i apostolstvo za podložiti viri sve 
narode na njegovo ime f 

6. Medju kojimi-ste zazvani i 
vi od Isusa Krsta; 

7. Svim, koji-su u Rimu, pri- 


4. Ovi je Mešia u isto vrime sin božji, jer kako-je Bog od vika vidio, 
da—bi Adam po neposluhu nastao sužanj i griha i diavla. i da-bi tako oborio 
u nevolju vas narod čovičanski, i kako-je on od vtka vidio, da za odkupjenje 
naroda ljudskoga nemogaše dati zadostnu činu nego samo Bog-čovik, tako- 
je od vtka odredio, da-bi-se od Divice rodio ovi Mešia, da-bi tojest sin božji 
sašao s neba na zemlju, uzeo put ćovičansku, i tako sdružio narav čovičansku 
s naravju božjom. Ove-je obc naravi Isus Mešia dokazao takovim načinom, 
da-se mogaše svak uviriti, da-je on Bog i čovik, i zato da-je on čovik nije 
nitko nikada ni posumnjio, a da-je Bog, neimaše nitko uzroka da posumnji, 
buduč on svoju božanstvenu narav dokazao i prizamiritim naukom, i mnogi- 
mi i svakovrstnimi čudesi i navistjenjem mnogih dogodjajah, koje čovik sžm 
po sebi nemože poznati, a navlastito uskrsnuvši od mrtvih. Buduč zatime 
Isus Mešia uzašao na nebo i sa svojim čovičanstvom on-je primio od otca 
gospodstvo, koje-je svojom smrtju stekao, svrhu svega što-je na nebu i 
na zemlji, on-je nastao Gospodin svih, on-če suditi dila svih, i onim, koji budu 
obsluživali naredbe njegovoga zakona udiliti-če vičnu slavu, a one, koji budu 
grdili njegov zakon pedipsati-če vičnimi mukami. Da-je uskrsnutje Isusovo 
ako nč jedini barem najjačji dokaz njegove božanstvene naravi, vidismo u 
Sgod. apost. II. 24—32; III. 15; IV. 10; XIII. 33—38. 

. 8. Primismo; govori ovdi Pavao ne samo o sebi istom, dali još i o drugih 
koji biahu jurve otišli po svitu pripovidati Evanjelje Krsta Isusa. Rekavši 
dakle gori u 1. r., da-je on zazvani Apostol, ponavlja to i ovdi, opomentivši 
da-su i on i ostali njegovi drugovi Apostoli i učenici bez ikakve svoje dostoj- 
nosti, dali samo po milosti božjoj bili zazvani na apostolstvo, i odredjeni da 
otidu pripovidati Evanjelje svim pukom i narodom, navistiti-im, tojest, da-je 
samo jedan Bog, oni, tojest, koj-je stvorio nebo i zemlju, i sve što-je u njih 
i na njih, da-je on još od vika odlučio, da narod čovičanski bude odkupjen 
od sužanjstva griha i diavla, da-je za ovoga odkupitelja odredio svoga jedi¬ 
noga sina, da-ga-je on baš i poslao na ovi svit; da-se-je ovi sin božji upu¬ 
tio u utrobi Divice, rodio-se i umro za spasenje naroda ljudskoga, da-je tre- 
či dan uskrsnuo od mrtvih, i zastavio kraljestvo milosti, kojega-bi mogli na¬ 
stati gradjani svi, koji-bi u ovoga Boga-čovika, tojest u Mešiu virovali, i 
njegov zakon obsluživali. 

6. U broju pukovah sklopjeni-ste i vi, Rimnjani, i zato zapoznajte, da 
vas-je lipa sriča dopala, što-je bio i vam navišten i pripovidan ovi Mešia, i 
šio vi, odbacivši kipoklonstvo zapoznaste i častite njega kako jedino pravoga 
Boga. 

7. Zove Pavao Krstjane u Rimu pridrage Bogu , buduč da-im biaše 
udilio milost, da dojdu u poznanje istine, i da nastanu uda one Crkve, u 
kojoj mogu nastati dionici i one vične slave, koju-je Mešia svojom smrtju 
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dragim Bogu nazvanim svetim: 
neka bude s vami milost i mir od 
strane Boga našega otca, i Gospo¬ 
dina Isusa Krsta. 

8. Ja najprie uzdajem hvale 
svojemu Bogu po Isusu Krstu za 
svih vas, što-je vaša vira proslav- 
jena po svem svitu. 

9. Jer-mi-je Bog, kojemu sa 
svojim duhom služim u Evanjelju 


njegova sina, svidok, da vas-se ja 
bez pristanka spominjem, 

10. Moleć-ga u svakoj prigodi 
u svojih molitvah, da-bih kadgod, 
ako-je volja božja, imao sriću 
doći k vam. 

V 

11. Zelim-bo viditi-vas, za 
udiliti-vavn tkoju duhovnu milost i 
tako ukripiti-vas, 

12. Tojest skupa-se s vami 


pribavio svim pravovirnim. Zove-ih i svete ne 9amo jer tako biahu nazivani 
svi Krstjani (Sgod. a post. IX. 32—41; XI. 26), dali jošće jer-se Crkva oliti 
općina pravovirnih zove sveta, bila, oli nčbila sveta sva njezina uda. Naziv- 
Ije-im pak milost i mir , da uzdržavaju tojest viru svojemu Bogu, i tako 
da budu na ovom svitu čestiti a na onom blaženi, jer rici cep^vrj, pax, 
mir znače svakovrstnu čestitost, svakojako dobro. Ovi način pozdravlja¬ 
nja, ovo željenje svakoga dobra prihodi često u knjigah i svetoga 
Pavla, i ostalih Apostolab. 

8. Pridstavivši pozdrav, da jače sveže njihovo srdce i da učini da-im 
bude njegova knjiga i priatnija, i koristnja, hvali-ih navlastito s obzirom na 
njihovu viru, i govori: dočuvši ja, da-su po svih državah, koje-su rimskoj 
oblasti podložne (ovo znači vas svit ) proslavjeni Rironjani za ovo, što-su i 
dobrovoljno zagrlili viru u Isusa Krsta, i što-ju stavno uzdržavaju, ja-se 
mnogo obveselih, i po Isukrstu, kako po posridniku, zahvaljujem vičnomu 
Bogu, što-vam-je ovu milost udilio. 

9. Bog-mi-je svidok; ovo-je način zakletve kojom-se Pavao vise putah 
služi (kn. k Filip. I. 8; 1. k Tešal. II. S), jer želi uri riti Rimnjane, da-ih on 
ima svedjer u srdcu, i da kako želi sada, a nemože to odmah opraviti, tako 
zeljaše i prie doći k njim. Rekavši pak, da on sluzi u pripovidanju Evan - 
jelja Mesie božjega sina sa svojim duhom , hot\ reći, da to čini sa svom du¬ 
šom, sa svim srdcem, neimajuć nikakva obzira baš ni na isti svoj život. 

10. Neprohodi, govori Pavao, dneva, kojega ja nemislim o vami, i 
kojega nemolim Boga, da-mi dade milost da-vas dojdem pohoditi. 

11. Tkoju duhovnu milost; tojest dati-vam tkojega nauka k onomu, 
koj-ste primili, i tako ukripiti vaš duh u viri, i u činjenju dobrih dilah, kako- 
se jistbinom tilesnom kripi tilo u snagi, i u hitrosti. 

12. Nije pak, da ja samo radi vaše koristi želim doći k vam, dali že¬ 
lim to i radi iste svoje koristi, jer znam da besideć s vami o viri, i o svetom 
življenju, uzbudili-bismo i vi u meni, i ja u vami veliku radost Govori ovo 
Pavao ne samo za poniženstvo dali i da sveže svedj to-veće srdce Rimnjanah, 
koji-bi ustrpjeno ćuli ukor, koj-im imaše učiniti, od hipa kojega-se nazivlje 
njihovim priateljem. 
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obradovati radi izminite vire tojest 
vaše i moje. 

13« Ali neću da neznate, bra- 
tjo, da-ja biah više putah od¬ 
lučio doći k vam, za skupiti i 
medju vami tkoj plod, kako učinih 
i medju ostalimi narodi, ali bih 
ustavljen kako-sam još i sada. 


14. Ja-sam obvezan i prama 
| Grkom, i prama Negrkom, prama 
mudrim i prama neumitnim. 

15. I tako-sam (za koliko vi¬ 
si o meni) pripravan pripovidati 
Evanjelje i vam, koji-ste u Rimu. 

16. Ja-bo-se nestidim Evanjelja, 
jer-je ono kripost božja za spase- 


13. Biaše Psvao, kad ova pisaše, obašao mnogo državah i u Asii i u 
Europi, i u njih pripovidao s velikim plodom Evanjelje, i zato govori, da on 
i biaše želio i želi jošće otići u Rim, da ako i ne za zastaviti u njem općinu 
pravovirnih, buduć-ju drugi prie njega zastavio, barem za ukripiti-ju, i uz- 
množati-ju, i tako sakupiti i ondi tkoj plod svojih trudah, kako-ga biaše me¬ 
dju drugimi puci obilata skupio. 

14. Buduć-me, govori Pavao, zazvao Isus na dilo Apostola, i naredio- 
mi da pojdero pripovidati njegovo kraljestvo medju sve puke, ja-sam dužan 
učiniti to duševno medju svimi, za koliko-je moguće. Kako-ste pak i vi, koji- 
ste u Rimu, i u ostalih gradovih Italie u broju od narodah, ja-sam dužan 
pripovidati i vam; i zato kako pojdoh dobrovoljno k drugim pukovoro, tako- 
sam ne samo pripravan, dali baš i želim doći i k vam. Nazov Grci znači 
ovdi ne samo one, koji-su-se rodili u grčkoj zemlji, dali još i one koji u ko- 
jojmudrago državi govorahu grčki kako materinski jezik, i biahu-se uložili 
steći svaku vrst znanja. Gi'k dakle i mudarac biližaše istu stvar. Nazov 
pak Negrci znači sve druge puke u kojojmudrago državi koji negovorahu 
grčki jezik, i koji-se nebtiahu staviti da-bi stekli ono znanje, kojim-se slav- 
jahu Grci; i tako Negrk i neumitnik znači istu stvar. Ovo-je uzrok za koj 
Pavao, rekavši prama Grkom i Negrkom nadostavlja, kako za izbistriti one 
nazove, prama mudrim , i neumitnim , i u broj ovih stavlja i Rimnjane čine- 
ći-im poznati, da imadu potribu biti od njega uvižbani. Ove Negrke, oliti 
neumitne zove Pavao fiap(iapot 9 a po njem Latini barbari , što neznači ljude 
nemile ćudi, dali puke, koji negovore oni jezik, koj govori oni, koj o njih 
piše, i zato grčki pisaoc zove (ioipf}apovs Rimnjane, a rimski pisalac Barba - 
ros zove Grke; vidi Sgod. apost. XXVIII. 1. 

16. Pod nazovom Negrci u r. 14. biaše Pavao sklopio i Judeje. Sta¬ 
vivši sada Judeje pokraj Grkah , imenom Grci biliži sve puke izvan Judejah, 
buduć da, podloživši Aležandro Veliki svojoj oblasti malo da nč svu Asiu i 
Afriku, biaše-se po svih državah Iztoka razpružio i jezik i puk grčki, koj-se 
zvahu cAAitfvcc. Zazvavši-me, govori Pavao, i odredivši-me Isus Krst, da pri- 
povidam Evanjelje medju narodi, moja-je dužnost pripovidati Isusa Mešiu, 
sina božjega, koj-se-je od Divice Marie rodio, koj-je podnio muku i smrt na 
križu za odkupjenje naroda ljudskoga, koj-je zatim uskrsnuo, zastavio kra¬ 
ljestvo milosti, uzašao na nebo, i primio oblast suditi sve ljude, ter onim, koji 
budu virovali u njega i obsluživali njegov zakon, udiliti vično spasenje, a 
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nje svih, koji viruju, najprie Ju- 
dejah, a zatime Grkah. 

17. Jer-se u njem pravednost 


božja očituje iz vire u viru, kako- 
je i pisano: pravedni-bo po viri 
žive. 


onim, koji nebudu htili virovati u njega, oli virujuči nebudu obsluživali 
njegove zapovidi vično osudjenje. Ja-se nestidim sve ovo navištati, pripovida- 
ti, i dokazivati, jer znam, da-se čovik nemože shraniti nego po Isusu Krstu, i 
zato da-je triba, da čovik dojde u poznanje svega onoga, što spada na odkup- 
jenje naroda ljudskoga po Isusu, da zato s goručim srdcem zagrli viru u 
njega, da od njega samoga ufa i čeka svoje spasenje, i da-se ovoga spasenja 
učini dostojan ne po samoj i goloj viri, dali po viri sdruženoj s obsluživanjem 
njegovih naredbah. — Najprie Judejah; ovo navištenje Mešie, propetoga 
na križ imaše, govori Pavao, biti učinjeno svim pukom bez razlike i izniroje- 
nja, ali imaše početi medju Judeji, a zatime razpružiti-se medju narode, 
jer kako-se Jehova biaše prie objavio Israelovim sinovom, i dao-im zakon 
na gori Sinai, tako tribovaše da i zakon njegovoga sina Mešie, koj-se-je i 
od njihovoga naroda, i medju njimi u njihovoj državi rodio, bude najprie 
njim navišten, a zatime da bude iz Jerusolima kako iz opčenoga vrutka po 
svih stranah svita raztočen, i raznesen. U ovom i u slidečem redku stavlja 
Pavao temelj svoje knjige, buduč odlučio dokazati, da za nastati udo Isukr- 
stove Crkve, i dionik njegovoga kraljestva neprudi ništo biti od ovoga oli od 
onoga puka, da prid Bogom nesluži za ništo ni biti poslidnik Abrahama, ni 
učenik najumitnijega mudarca, da shranjenje čovika visi o viri u Isusa, io ob- 
služivanju njegovoga zakona, buduč on umro za svih bez ikakve razlike i 
iznimjenja, i buduč sve puke skupa odkupio. 

17. Iz vire u viru; ove riči raztuniše naučitelji i tumačitelji na toliko 
različitih načinah, da-se nezna kojemu-se prilučiti, buduč da rič pravednost 
jedni tumače za skup božjih izvrstnostih, a navlastito za božju istinitost, kojom 
Bog udiljuje sve, što-je obečao, i tako drže, da Pavao hotl reči ovako: 
Evanjelje, koje ja pripovidam sadržaje ovu istinu, da plod onoga odkupjenja, 
koje-je učinio Mešia, i koje Bog biaše obečao najprie Adamu a zatime Abra- 
hamu i drugim Patriarkam, neče primiti nego oni, koji budu zapoznali Isusa 
za sina božjega, zagrlili viru u njega, i koji budu u ovoj viri napridovali sve- 
djer do svoje smrti. Drugi rič pravednost tumače za ono opravednjenje, ko¬ 
je-je Mešia pribavio svemu narodu ljudskomu umrivši za njega na križu, i 
govore, da Pavao hoti reči: ono opravednjenje, koje-je sin božji svojom 
smrtju pribavio svemu ljudskomu narodu, i koje sadržaje ovo Evanjelje, koje 
pripovidamo, nemože steči po sebi nitko ni polak obsluživanja zakona naravi, 
što čine Grci, ni polak obsluživanja Mojsesova zakona, što čine Judeji, dali 
po viri u Isusa Krsta, koja-je i tako milost božja, kojom čovik može i uz¬ 
državati svoju viru, i u njoj napridovati. Ostala mnenja, koja-su manje raz¬ 
ložita propuštamo. — Po viri žive; pozivlje-se ovdi Pavao na knjigu Ha- 
bakuka, koj u II. 4, govoreč o Judejih, kojim obečavaše, da-bi Jehova pe- 
dipsao Babiloniane, koji-bi-ih poveli u sužanjstvo, a njih da-bi u njihovu 
otačbinu priteo i ublagostio, govori, da oni, koj ne-bi virovao, i zato ne-bi po 
upravah vire živio, neče biti dionik onoga obečanja, kako-če biti dionik oni. 
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18. Jer-se očituje božja sržba 
s neba proti svakoj opačini i ne¬ 
pravednosti onih Ijudih, koji istinu 
božju po nepravednosti zadržavaju. 


19. Jer ono sto-se može zna¬ 
ti o Bogu bi-im objavljeno, jer- 
im-je to objavio Bog. 

20. Jer onoga, što-se s obzirom 


koj bude virovao, i pravedno živio. Prilučuje Pavao ovu besidu Rimnjanom, i 
govori, da-de oni, koj bude virovao u Isusa, i po viri dilovao, štedi sve ono, 
što-je Bog s obzirom na Mešiu obedao, a da oni, koj nebude virovao nede 
biti dionik nijednoga od onih dobarah, koje nosi sobom odkupjenje učinjeno 
po Isusu. 

18. Kako-se u Evanjelju sadržaje nauk, da-de-se samo po Isusu shra- 
niti svi pravovirni Krstjani, koji tojest i budu virovali u Isusa i budu po 
njegovih naredbah dilovali i živiti, tako-se u istom Evanjelju sadržaje i ovi 
nauk, da-de biti oštro pedipsani i oni, koji nebudu zapoznali Isusa za Boga, 
i oni koji zapoznavši-ga nebudu živili po upravah njegovoga zakona. Prid- 
stavivši i dokazavši Pavao, da-se nitko nemože shraniti nego po viri u 
Isusa, što čini dio pridloga njegove knjige, prihodi on na drugi dio istoga prid- 
loga, da-su tojest svi ljudi toliko Judeji, koliko Nejudeji prie nego-su po 
viri nastali dionici odkupjenja, grišnici i nepravedni, i zato dostojni, da-se 
izlie na njih sržba božja, i tako do nisu ni Judeji obslužujudi upisani zakon, 
ni narodi obslužujudi zakon naravi zadostojali svoje opravednjeuje, dali da- 
im isto bi od Boga po njegovoj milosti udiljeno. Da-su pak grišnici i narodi 
sa svim da obslužuju zapovidi zakona naravi dokažuje u ovom, a da-su griš¬ 
nici i Judei sasvim da obslužuju Mojsesov zakon, dokažuje u slidedih pog. II. 
III. S obzirom na narode kori-ih najprie, što oni zadržavaju istinu (riči bož¬ 
ju matično pismo neima) po nepravednosti, budud da-se oni zdravim ra¬ 
zumom, koj-im-je Bog dao, nesluže ni za dodi u poznanje jedino-pravoga 
Boga, ni za čuvati-se onih opačinah, proti kojim ista narav vapie; a s obzi¬ 
rom na Judeje govori, da oni zadržavaju istinu po nepravednosti, jer-se prim- 
jenim zakonom niti služe, niti-ga obslužuju, dali diluju proti njemu, i tako 
nisu bolji ako nč gori od narodah, koji pristupaju zakon naravi. Zadržavaju 
pak narodi istinu po napravednosti i s obzirom na drugo, budud da nede 
(navlastito Grci) da ulože svoju mudrost za dod u poznanje pravoga Boga, i 
tako drže zatvoreno ono, što-bi imali odkriti, i navistiti, i dokazati i ostalim. 
Judeji pak, dilujudi inačie nego zakon zapovida, udušuju po niki način dilf 
ono, što proizpovidaju ričmi, i tako ustavljaju druge, da neviniju; ali o ovih 
u slid. poglavjih. 

19. Davši Bog čoviku i zdravi razum i dobru duševnost, on-mu-je 
dao čime može dodi u poznanje da-je samo jedan Bog, da-je ovi Bog 
stvorio svit, da-je on i svemogud, i milostiv, i primudar, da-je on skup 
svih izvrstnostih, da on nije imao početka, a nede imati ni svrhe, i t. 
nap. Svaki dakle, koj oli nede da ovo zapoznade, oli to n(če, protivi-se 
zakonu naravi, protivi-se Bogu, koj-mu-je dao podobnost i posridak da sve 
ovo poznade. 

20. Nije triba, govori Pavao, da provode svoju mladost u učioni- 
cah, da-se svituju s mudardi, da čekaju tkojega Proroka, koj-bi-im obja- 
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na Boga od 9t?orenja svita nemo¬ 
že viditi, može-se doći u poznanje, 
promišljajać ono, sto bi učinje¬ 
no, tojest, vikovičnoga njegovoga 
mogućstva, i božanstva; i zato oni 
nisu ogovorivi. 


21. Jer i pokle zapoznaše Bo¬ 
ga oni-ga neproslavise kako 
Boga, niti-mu zahvalise, dali iztaž- 
ćaše u svojih namiŠljajih, i nji- 
hovo-je nesvistno srdce upalo u 
tmine. 


vio, da-je jedan Bog, i koje-su njegove izvrstnosti; dosta-je, da on 
pogleda povrh sebe i okolo sebe, jer promislivši on, da sve, što-je na 
svitu, nemogaše nastati po sebi, da nitko nedaje §4m sebi bitje, ima za¬ 
glaviti, da-je bilo stvoreno od Boga, i da-je ovi stvoritelj i od vika i sve¬ 
moguć. Promislivši on, da stvar stvorena nemože po sebi ni uzdržavati za 
svedjer svoje bitje, ni neprivriditi nikada u ničem svoj red, triba-je da 
zaglavi, da ovim svitom vlada tkoj primudri upravitelj i uzdržatelj, koj 
nemože biti nego Bog. Promislivši on, da sve što-je i na zemlji i u 
podnebju služi čoviku za svakovrstnu njegovu korist, ima zaglaviti, da-je 
ovaj stvoritelj i blagodaran, i dobrostiv, i t. n. Ako dakle, zaglavjuje 
Pavao, narodi nedojdoše u poznanje jeđino-pravoga Boga to-je za ovo, 
što-se nehtiše služiti onim razumom i onom pametnostju, koju-im-je Bog 
udilio, i koja-im biaše zadostna za uviriti-ih, da-je jedan Bog, kako bihu 
zadostna i Trismegistu ejiptskomu mudroznancu, koj-je rekao, da-je svit 
knjiga božanstva, i ogledalo božanstvenih izvrstnostih, u kojem-je Bog 
samoga sebe prikazao, i izslikovao; i Orfeu iz Tracie, koj-je rekao, da-je 
ustrojenje svita prizamirito skladnoglasje, koje pripovida i slavi Boga, 
buduć da nebesa navištuju njegovu slavu. Ovo isto razloženje, da narodi 
tojest mogoše poznati Boga, gledajući i promišljajući stvore, koji-su na svitu, 
čini Pavao i u kn. Sgodop. apost. XIV. 16; XVII. 26. Vidi kn. Mu¬ 
drosti XVI. 6. 

21. Ono, što-je još gore u njih, slidi Pavao, ovo-je, da, buduć oni 
pomoćju zdravoga razuma došli u poznanje, da-je Bog, oni to neproizpo- 
vidiše svojirai dilf, oni-ga neproslaviše, oni-ga nepočastiše kako Boga, oli 
ako-ga i počastiše počastiše-ga načinom po sve neizvrstnim; jer pamet 
ista uči, i narav ista nutkuje čovika, da-se pokaže haran prama svojemu do- 
bročincu, da počasti onoga, koj-je u svem izvrstan, i da-mu pokaže čast 
onimi dilf, koja-su njegovoj naravi, njegovoj ćudi i prikladna i ugodna. 
Ako tlakle oni poznajući da-je jedan Bog, štovaše veće bogovah, a nč 
onoga, o kojem znahu da-je jedino-pravi, ako oni iznajdoše samo oni na¬ 
čin štovja za krive bogove, koj njihovoj putenosti ugadjaše, a nehtiše po¬ 
kazati štovje pravomu Bogu, čineći dilah svetinje i pravednosti, jer-je i 
on i svet i pravedan, oni sagrišiše proti istomu zdravomu razumu, oni 
namisto buditi u onoj svitlosti, koju-im njihova pamet biaše odkrila, upa- 
doše u tminasti jaz svih bezrednostib, jer kipoklonstvo, kojemu-se oni poda- 
doše, nije bilo iznašasto nego od izopačene ćudi, i prikovratjenoga srdca, 
čigove nagle požude zaslipjuju pamet i razum, i govore, da-je dobro ono, 
što ugadja pfttenosti, a zlo da-je ono, što-se njoj protivi 

Slog XL 2 
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22. 1 čim-se daju, da-su mu- 
darci, nastali-su neavistnjaci. 

23. 1 tako prinile slavu neu- 
mrloga Boga na priliku umrloga 
čovika, i pticah, i četveronožnih i 
lizućih žirinah. 

24. Zato-ih-je Bog pridao po- 
žudam njihovoga srdca, i neči¬ 
stoći tako, da oskvarnule u sebi 
istih svoje tilo. 

25. Oni koji pritvorile istinu 
Božju u laž častile i štovale 


radie stvor nego stvoritelja, koj 
bio slavjen u vike. Amen. 

26. I zato-ih-je pridao Bog 
sramotnim pohotjenjem, jer nji¬ 
hove žene pritvorile naravni način 
u oni, koj-je proti naravi. 

27. Takodjer i mužkići propu¬ 
stivši služiti-se naravskim načinom 
ženami, upalile-se u pohotjenju 
jedan prama drugomu, griluć 
grdno mužkić s mužkićem, i onu 
plaću, koja-se pristoi njihovomu 


V ' 

22. Živeći oni po taj način u vrime kojega-se diče, da-su oni prvi 
mudarci, ćine dilah, kojimi dokazuju, da-su prvi nesvistnjaci, jer-se puštaju 
vladati nč od razuma dali od putenosti. 

23. Da kipoštovaoci častiše krive bogove, i tako da onu slavu, koja- 
se samomu pravomu Bogu pristoi, dadoše Ijudem živućim, i mrtvim, i 
pticam, i živini ćetveronožnoj, i gadom svake vrsti, povida svako sgodo- 
pisje. Rimnjani, kako povida Plutarko , neimahu iz početka (za 170 god.) 
nijednoga krivoboga, buduć to zakonoša Numa Pompilio zabranio. Ali 
pokle oni počeše općiti s ostalimi narodi a navlastito s Grci, uzeše i njihovu 
ćud, i njihovu mudrost, i njihove bogove za svoje; i zato Pavao govori, 
da čim-se dičjahu da biahu nastali mudri biahu nastali nesvistni; r. 22. 

24. Buduć-se narodi pustili zaniti od putenosti, odbaciše sve što-im 
zdravi razum nosaše na pamet, i učinivši-se gluhi na sve ono, što-im do¬ 
bra duševnost vapiaše na srdce, Bog-je dopustio, da oni nastanu grdji od 
istih nerazložitih živinah, i da štuju svoje bogove takovimi neprikladnim! 
dili, kakovih nečini ni ista životina. Da kipoštovaoci činjahu svako dilo 
puteno, baš i proti naravi, na čast svojih bogovah, stvar-je svakomu 
poznana. 

25. Namisto štovati onoga Boga, kojega imahu zapoznati gledajući 
i promišljajući bitje, lipotu, i ures ovoga svita (r. 20.), uzeše oni za bo¬ 
gove, i častiše kako bogove ne samo sunce, misec, i zvizde, dali jošće i naj- 
gadniju živinu, i tako odbaciše, zanikaše, i zaudobiše onoga tvorca, kojega 
sva narav časti, štuje, i slavi svojim vlastitim jezikom za pravoga Boga. 

26. Oni-su u svojoj opakoćudnosti otišli toliko naprid, da napokon 
i ženski spol, koj-je po naravi sramežljiv, zanesen od putenosti griši proti 
naravi, tojest jedna s drugom. 

27. Onu plaću . u sebi istih ; da tojest mužkići nećute više 

one požude za ženskimi osobami, koja-je po naravi, dali da ćuti svaki od 
njih požudu za drugim mužkićem, i da 8 njime izvoljuje svoju putenost, što- 
se svakomu zakonu protivi, to-je plod one nesvistnosti, čića koje nehtiše 
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razpu9tjenju ćute oni u sebi 
istih. 

28. I tako uehteći oni imati 
poznauje Boga, Bog-ih-je pridao 
hudobnomu ćutjenju za da čine 
ono, što-je neprikladno; 

29. Bihu-bo oni puni svake ne¬ 
pravde, i opačine, bludnosti, lako« 
mosti, hudobnosti, puni takodjer 
nenavidosti, ubojstva, karbe, him¬ 
be, zloćudnosti, bihu šaptavci, 

30. Ozloglasitelji, koji-su mrzki 


Bogu, uvriditelji, oholi, ponositi, 
izumisljavci zla, neposlušni svojim 
roditeljem, 

31. Nesvistni, osorni, nelju- 
beznivi, nevirni, nemili. 

32. Koji pokle biahu poznali 
božju pravednost nehtiše razumiti, 
da-su krivnici smrti oni, koji tako¬ 
va diluju, i ne samo oni, koji tako¬ 
va čine, dali jošće i oni, koji hvale 
one, koji-ih čine. 


doći u poznanje Boga, i častiti«ga, i tako-ih njihova nesvistnost vuče na 
diia i istomu razumu protivna, koja nemogu neslužiti-im za priveliku 
sramotu, čineći-se time grdji od iste živine, koja takovih stvarih nediluje. 

28. Kako oni zatvoriše i oči da ne vide, i uši da ne čuju oni glas, 
kojim-im svaki stvor vapiaše da nije ništo po sebi, dali da-je svemogući, 
vični, pridobrostivi, primudri, i pravedni Bog stvorio sve, i da-je on 
sim dostojan svake časti, tako-je Bog dopustio, da-se u njih neuzbudi 
nikakva drugoga ćutjenja izvan onoga, koje-ih priteže na svakovrstnu opa¬ 
činu, i koje r se svakomu zakonu protivi. 

29. Šaptavci . oni tojest, koji skrovito, i mučein govore zla o svo¬ 
jem iskrnjem i prid osobitimi Ijudmi, i prid istom vlastju s odlukom 
priniti-mu tkoju škodu. Knjiga Crkovnjaka u XXVIII. 15 ovakove ljude 
zove proklete , tojest dostojne svakoga proklestva, jer oni čine dilo, koje-je 
samomu diavlu prikladno. 

30. Mrzki Bogu , nehtl ovime reći, da druga opaka dila nisu Bogu 
takodjer mrzka, dali govori, da-je ovo vlastitim načinom Bogu mrzko, bu- 
duć da-ga čovik čini sa cilovitom odlukom, uzrokovati svojemu iskrnjemu 
štetu, koju ne-bi nikada, baš da-bi i htio, mogao ponapraviti; vidi kn. 
Crkovnjaka V. 17. — Izumisljavci zla; možemo ovo razumiti i o onih, 
koji išću nove načine da uzrokuju zla svojemu iskrnjemu, i o onih, koji 
izumisljaju što-bi protiva svojemu iskarnjemu rekli krivo prid vlastju, ka 
kojoj, kako poviditelji onoga, što-se u mistu sgadja, pristupaju skrovito. 

31. Osorni , koji neće da imadu nitkoga svrbu sebe. — Nevirni 
tojest neistiniti, koji neće da obslužuju ono, što-su obećali, i za¬ 
kletvom potvrdili. — Nemili , tojest, tvrda srdca, koji zato i muče 
svoga druga bez roilosrdja, i nepomagaju-ga u njegovih nevoljah, jer 
nećute nikakva smiljenja. 

32. Premda ovakovi opaki ljudi poznaju i po samom zdravom ra¬ 
zumu, da biva Bog, neće oni da promisle, da on ima biti i pravedan, 
koj zato ne-bi takovih opačinah pustio nepedipsanih, i zato oni niti uzte- 

1 * 
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Poglavje drago. 

Pivao kori Judeje, koji, premda dne da-su bolji od narodah, grisnici-su 
prid Bogom i oni , jer neživu po naredbah onoga zakona, koj Mahu pri¬ 
mili od Boga, i zato-su dostojni oštre pedipse, isto tako kako i narodi, 
ako-se nesvide 1 — 11, jer prid Bogom, koj nepazi nego dila u Ijudih, 
neprudi nisto biti Judej oli Nejudej 12 — 16; i zato ako-su Judeji pri¬ 
mili i zakon i obrizovanje ovo-im neprudi nisto ako neobsluzuju na¬ 
redbe zakona, i ako nisu obrizovani i u srdcu, i tako-će oni bili pe- 
dipsani isto kako i narodi, koji neobsluzuju zakon naravi 17 —29. 


Redak 1. Zato-se ti, čoviče, 
kojgodir-si, i koj druge sudiš, ne- 
možeš opravdati, jer u onom 


istom, u Čem druge sudiš, osudjuješ 
sebe istoga, buduć da činiš ono, 
što koriš. 


žu uzdu svojim požudam, svojim pohlepam, svojim pohotjenjem, niti-se 
ulagaju, da-ih drugi uztegnu, dali-ih još i hvale, što po taj način živu, 

i tako obaraju u jaz vične nevolje i sebe i druge. Matično pismo ima: 

koji, pokle-su došli u poznanje božje pravednosti, zapoznase, da-su 

krivnici smrti oni, koji tako diluju , i sasvimtime oni ne samo tako 

diluju , dali josće hvale one, koji tako diluju, tojest, oni-su toliko za- 
dubeni u svojoj zloči, i u svojoj pfttenosti, da premda znadu, da tako 
živeči privukuju na-se i raniju smrt tilesnu, i smrt duhovnu, oni-se od 
toga neustavljaju, dali slide živiti kako svinjad u svojem brlogu, i hvale 
sve druge, koji živu po isti način. Ima-se dakle iz svega prie rečenoga 

zaglaviti, da-su narodi, koji zdravim razumom mogu doči u poznanje 

pravoga Boga, ali neće, oli, došavši u takovo poznanje, neobslužuju za- 
povidi zakona naravi, težki grišnici prid Bogom, i zato da nemogu steći 
ni opravednjenje ni shranjenje nego po Isusu Krstu. 

1. Čovice! ovim općenim nazovom biliži Pavao Judeje, kako-se može 
viditi doti iz r. 17. Judeji buduć poslidnici Abrahamovi, puk odabrani od 
Jehove jedino-pravoga Boga, i s njime polak obrizovanja uvitovani, držahu 
sebe za svete, i zato za bolje od svih ostalih pukovah, koji štovahu krive 

bogove. Držahu zato za stavno, da-se oni, za koliko mogu biti grišnici, 

imadu shraniti, tojest nastati dionici kraljestva Mešie, kojega oni biahu 
na svoj način namislili, što ne-bi mogli nikako dostignuti narodi, koji što¬ 
vahu krive bogove. Išće dakle Pavao izvaditi-ih iz privare dokazavši-im 
da-je njihova oholost tašća, njihov zakon nekoristan, njihovo obrizovanje 
neprudno, čim oni opakimi dilf niču i ruše ono što ričmi pripovidaju, 
i zato da-se ne-b* shranili nego ako-bi-se svidili i pokorili, kako-im bia- 
še navistio i Ivan Krstitelj u Evanj. po Mat. III. 9. Da skrši pak svaku 
njihovu nesvistnu oholost stavlja-im on odmah prid oči, da oni nisu ništa 
bolji od Nejudejah, premda-ih oni drže za ljude priopake, nebuduć oni 
bolji od njih u ćudi, i zato govori: kako-se možeš ti, Judeju, uzniti 
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2. Mi-bo znamo, da Bog po istini 
sudi one, koji takova diluju. 

3. A ti, čoviče, koj osudjuješ 
one, koji tako diluju, ciniš-li da¬ 
deš ubignuti osudu od strane 
božje, pokle-to činiš i ti? 

4. Jeda-li neimaš nikakva ob¬ 
zira na blago njegove dobrote, 
njegovoga ustrpjenja, i dugotr- 
pjenja? Jeda-li neznaš, da~te 
dobrota božja išće privedsti na 
pokoru? 


I 5. Ti svojom otvrdnostju i ne¬ 
pokorivim srdcem okupljaš sebi 
nasap pedipse za dan sržbe i ob¬ 
javljenja pravednoga sAda od 
strane Boga, 

6. Koj-će odvratiti svakomu na 
razlog njegovih dilah; 

7. Onim tojest, koji stavno 
čineći dobrih dilah, budu hlepili 
za slavom, za častju, i za neumr- 
lostju, život vični; 

8. A onim, koji-se inade, ko- 


misled da-si avet, i da-se imaš spasiti, kad nisi u dilih ništa bolji od Neju- 
dejah, o kojih držiš, da-de-se oni osuditi ? Pokle činiš i ti ona ista dila, koja 
čine i narodi kako možeš ufati-se, da-de Bog tebe nadariti a njilupe- 
dipsati? Nevidiš-li, da ti, osudjujud narode čida opakih dilah osudjuješ 
i sam sebe, ako na svoja dila i nemisliš. 

2. Clan-je vire, koju proizpovidaš i ti, da Bog neima obzira na osobe, 
da on gleda srdce i dila u svakom čoviku, i zato-biš imao staviti sebi u glavu 
da on u svakom oli nad ari va dobra, oli pedipsaje opaka dila. 

3. Pokle ti isti pazec na dila Nejudejah nahodiš-ih krivnike vične pe¬ 
dipse, nisi-li sobom istim u protislovju držed, da Bog nede pedipsati tvoja 
opaka dila ? Neciniš-li time, da-je Bog nepravedan ? 

4. Ako-te Bog, premda-si prid njime težak krivac, odmah nepedipsaje, 
ciniš-li ti, da to on oli sada nemože da učini, oli nede udiniti nikada ? Nevidiš-li 
da-ti on pušta vrimena nh za drugo nego da-te čeka da-se svidiš, k njemu-se 
obratiš, i tako da učiniš da-mu padne iz ruke ona šibika, koju drži da-te njom 
ošine? Nepromišljaš-li da njegova milostivost i dobrostivost uztežu njegovu 
pravednost, da-te ne pedipsa? Biš-li ti po nesridi bio tolik hudobnjak, da- 
biš-se htio zloslužiti ovom njegovom dobrotom, i neodstupiti nikada od svojih 
opačinah ? 

8, 6. Nevidiš-li, nesvistnjače, da ti, odmičud svoje pokorenje, oli brž 
i odlučivši nepokoriti-se za života, dali zlo umriti kako zlo i živeš, nevidiš-li, 
da ti time činiš svedj to-vedi nalog svojih opačinah, i da-de-te zato Bog pra¬ 
vedni sudac, koj sudi svakoga na razlog njegovih dilah, oštrie pedipsati na 
dan i osobitoga i opdenoga stida? 

7, 8. Budud jurve odsičeno, da-de Bog odvratiti svakomu na primir 
njegovih dilah, slidi svakako, da-de dobri, koji imadu svoje srdce uzdignuto k 
nehu, i k vičnoj slavi, i koji zato diluju po upravah božjega zakona, biti nada¬ 
reni od milostivoga Boga vičnim blaženstvom, a da-de opaki, koji hlepe za 
stvarmi putenimi, i za dobrimi ovoga svita, koji-se čine gluhi na svako pripovi- 
danje, koji nede da-se podlože nijednoj naredbi zakona, i koji zato slide i 


Digitized by v^.ooQle 



22 


Knjiga s. Pavla k Rimnjanom. Poglavje II. 


ji-se neprilučuju istini, dali viruju 
opačini, sržbu i pedipsu. 

9. Nevolja-će itisnoča dopadsti 
svakoga čovika, koj bude dilovao 
zlo, najprie Judeja, a zatime Grka; 

10. A srititi-če slava i pošte¬ 
nje i čestitost svakoga onoga, koj 
bude dilovao dobra, Judeja naj¬ 
prie, a zatime Grka, 


11. Jer Bog neima obzira na 
osobe. 

12. Svi-bo oni, koji, ako i ne- 
primiče zakon, sagrišiše, biti-će i 
bez zakona osudjeni; a svi oni, 
koji primivši zakon sagrišiše, bi- 
ti-če po zakonu osudjeni. 

13. Jer nisu pravedni prid 
Bogom oni, koji slušaju zakon, 


nebožno i nepravedno živiti, biti od pravednoga ali razsrdjenoga Boga vičnimi 
mukami pedipsani. Da-je stvar sveta i Bogu ugodna, da čovik diluje dobra i s 
obzirom na vično nadarje, bi od tridentinskoga Sabora u Razlož. VI. pogl. 
XI. u Zastavi XXXI. zapoznano. 

9—11. Biti-će, slidi Pavao, pedipsani opaki, bili oni Judeji bili Neju¬ 
deji, ali-će ova pedipsa dopadsti najprie Judeje, jer oni, buduć primili zakon 
od Boga, buduć imali i Prorok ah i pripovidalacab, imahu poravnan oni pAt, 
koj vodi k istini i shranjenju. Ali neće biti lišeni ni Nejudeji, jer imahu i oni 
zdravi razum, i dobru duševnost za moć doći u poznanje Boga, i obsluživati 
naredbe zakona naravi. Biti-će po isti način nadareni svi dobri, bili oni Judeji, 
bili narodi, jer Bog negleda na rod, dali na dila, on neima obzira na pleme, 
dali na ćutjenje srdca; vidi r. 16. 

12. Svi Nejudeji, koji proti zakonu naravi sagrišiše, ako i nisu primili 
oni zakon, koj-je bio dan Judejom po ruke Mojsesa, biti-će pedipsani, jer 
nisu dilovali po onom zakonu, koj-iin-je Bog u njihovo srdce upisao. Po isti 
način biti-će pedipsani i oni Judeji, koji sagrišiše proti zakonu koj-im-je 
Bog dao po ruke Mojsesa. jer-im-ga-je on dao za da-ga oni obslužuju. Bog 
dakle, pravedni sudac, negleda, tko-je imao veće tko manje izvrstno poznanje 
o Bogu, tko-je imao veće tko manjeizvrstni zakon, dali gleda samo tko-je pri- 
lučio svoja dila naredbam onoga zakona, koj-je imao. Nejudeji dakle neće biti 
pedipsani za pristupanje onih naredbah, koje sadržaje Mojsesov zakon, jer njim 
ovi zakon nije bio podan, niti-ga oni po zdravu razumu mogahu poznati, 
ali-će oni biti pedipsani za pristupanje upravah zakona naravi. Judeji-će pak 
biti pedipsani ne samo za pristupanje onih zapovidib, koje po zakonu naravi 
imahu obsluživati, dali jošće i za pristupanje onih zapovidib koje sadržaje 
Mojsesov zakon, jer-im bi dan i ovi i oni za da-ga obslužuju. 

13. Kako Judeji biahu primili zakon po ruke Mojsesa, i ovi zakon šti- 
ahu svaki dan, oli barem svake Subote prid onimi, koji-se okupljahu u skup¬ 
štinu, oli u molbišta, i cinjahu da-je to dosta za ubignuti svaku pedipsu od 
strane Boga, i biti baš i nadareni, tako-im Pavao govori: da tko bude prave¬ 
dan prid Bogom, nije dosta da ima, da štie, oli da sluša štivenje zakona, 
ako-ga i neobslužuje, dali-se iziskuje, da on sva svoja dila prilučuje naredbam 
ovoga zakona. 
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dali-su pravedni oni, koji-ga ob- 
služuju. 

14. Jer ako narodi, koji nei- 
maju zakona, čine po naravi ono 
sto zakon iziskuje, oni, ako i nei- 
maju zakona, služe samim sebi za 
zakon, 

15. Koji time dokazuju, da 


imaju u svojem srdcu upisane za¬ 
stave zakona, čim-im to njihova 
duševnost potvrdjuje, i njihove-se 
misli medju sobom oli osvadjuju. 
oli-se nazivljaju bezgrišne, 

16. Za oni dan, kojega-će Bog 
na primir mojega Evanjelja suditi 
skrovita Ijudih po Isusu Krstu* 


14. Vratja-se Pavao na ono, sto biaše rekao u r. 12. v i govori: nije 
da rečemo, da Nejudeji neimadu biti pedipsani ako opako živu, budud da oni 
neprimiše zakon kako-su-ga primili Judeji, jer-su njihova dila protivna zakonu 
naravi, koj-im-je Bog dao davši-im zdravi razum i dobru duševnost. Ako-su 
dakle njihova dila protivna onomu zakonu, koj-im govori, to-je pravo, to-je 
krivo, to-je dobro, to-je zlo, oni-su krivnici prid Bogom, i dostojni-su pe- 
dipse. 

15. Imadu oni, govori Pavao, zakon naravi upisan u svojem srdcu, jer 
u svojoj duševnosti imaju i zakonošu, i sudca; zakonom , jer prie nego 
što čine njihova duševnost govori: ovo-je zlo, ovo-je dobro; ovo-je pravo 
ovo-je krivo, a pokle-su što učinili njihova-ih duševnost ista sudi, i govori, u 
ovom-si dobro, a u ovom-si opako dilovao, i tako-ih ona oli hvali kako pra¬ 
vedne, oli osudjuje kako krivnike. 

16. Ovi zdravi razum, ova duševnost, koju imaju Nejudeji u sebi istih 
biti—će ona, koja-de-ih i na dan opdenoga stida, kada-de Isukrst izniti nad- 
vor i razsuditi i najskrovitije misli covika, oli osvaditi kako krivnike oli obra¬ 
niti kako bezgrišne, i tako-de Krst sudac dilah, mislih, i požudah naroda ljud¬ 
skoga paziti, s obzirom na Nejudeje na zakon naravi, a s obzirom na Judeje 
na zakon upisani, i zakonita-de dila i u ovih i u onih nadariti, a nezakonita i 
u ovih i u onih pedipsati, jer-je on odredjen za sudca ne samo onih Ijudih 
koji-se budu narodili posli njegovoga došastja na zemlju, dali još i onih prie 
njegovoga došastja, tojest od početka svita, kako ja pripovidajud napovidih 
svakomu. Govored ovdi Pavao o nadarenju dobrih dilah, udiljenjem tojest 
vičnoga spasenja, koje ima pridtedi cilovito opravednjenje, i nemogud nitko ni 
štedi opravednjenje ni nastati dionik slave nebeske bez vire u Isusa Krsta, 
ima-se razumiti, da Pavao dobra dila učinjena od Nejudejah nerazlucuje od 
vire u Isusa, dali-ih pacem s njom sdružuje, neiznimjuje milost božju, bez 
koje covik nemože učiniti nikakva dobra dila, dali-ju stavlja spored virom, 
jer svaki, toliko Nejudej, koliko Judej, koj dohodi u poznanje jedino-pravoga 
Boga, i koj želi učiniti sve ono, što-je potribito za svoje spasenje, ima viru i 
u Isusa Krsta ako nž javljenu i izrečenu, barem umotanu, i sklopljenu, i s 
ovom virom prima milost, činiti ona dobra dila, koja čini, i koja-su zato do¬ 
stojna nadarja, koje po sebi, bez milosti božje, i bez vire u Isusa božjega 
sina, ne-bi primio. 
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17. Ti dakle, koj-se nazivlje! 

Judej, koj-se spušta! na zakon, 
koj-se diči! Bogom; 

18. Ti, koj poznaje! njegovo 
hotinje, i zna!, !to-je koristnije 
jer-si naučen u zakonu; 

19. Ti, koj-se u sebe istoga 
pouzđaje!, da-si i voditelj slipacab, 
i svićnjak onim, koji-su u tminah, 

20. Vižbatelj nesvistnih, uči¬ 
telj malahnih, i da ima! trak zna¬ 
nja i istinitosti u zakonu, 

17—21. Dičjahu-se Judeji, kako rekosmo i prie, da-su oni odabran 
puk, da-su oni primili zakon od istoga Jehove po ruke Mojsesa, da-su on 
zato u stanju dati nauka svim narodom, koje zato držahu u nijednoj, oli u 
maloj čini, i t. n. Kori-ih ovdi Pavao čiđa ove tasće, i nerazložite slave, do- 
kažujuđ da-su njihova dila protivna njihovim besidam, da oni uzdržavaju 
zakon samo za pristupati njegove naredbe, i da nisu ništa bolji od narodah, 
koji neprimise upisani zakon. Govori dakle: recite-mi vi, Judeji, koji-se di¬ 
čite da-ste Judeji, poslidnici tojest onoga Abrahama, koj-je bio Bogu toliko 
priat, i kojemu-je Bog obećao i za njegove poslidnikesvaku čestitost, vi ko- 
ji-se dičite, da imate u svojima rukama zakon, koj-vam-je dao isti Bog, oda- 
bravši-vas za svoj vlastiti puk, vi koji-se dičite, da poznajete sve što-je u 
zakonu, da-vam nije triba da-vas tko uči način za steči i vrimenitu, i vičnu 
čestitost, a da vi možete u tom dati nauka svim narodom, recite-mi: kako-je 
to, da niste u stanju dati nauka samim sebi? Vi zar govorite, da poznajete 
zakon, ali svaki, koj pazi vaša dila ima zaglaviti, da vi neznate sto on nare- 
djuje, jer dilujeteba! ono, sto-je od njega zabranjeno. Vi n. p. u svojih skup- 
stinah stiete u zakonu: ne kradi, a pak kradete vi isti. Je-li to znati zakon za 
obsluživati-ga oli za grditi-ga? Je-li to virovati, da-je zakon, koj stiete, 
zakon podan od prisvetoga i pravednoga Boga, i zato stovati-ga obslužujući 
njegove zapovidi, oli činiti, da-je on izumisljen od tkojega nesvistnoga lu- 
djaka, i zato tlačiti-ga ? Nisu-li tako vaša dila po sve protivna onomu, sto sti¬ 
ete, i sto bas i drugim pripovidate, i sto kako zapovid sadržanu u zakonu 
priporučujete? 

22. Dila svetogrdja; ovo imamo razumiti navlastito o priuzetju i kradji, 
koju činjahu Svećenici obratjajuć u svoju korist žertve, pridavke, i zavite, 
koje prinosabu bogoljubni za sveto bogoštovje. 

23. Kako-se možeš dičiti, da ti imaš oni zakon, koj-ti-je dao isti 
Bog na gori Sinai po ruke Mojsesa, i da-si ti tako različit od svih dru¬ 
gih pukovah i narodah, kad dilujes sve inačie nego-ti-je u zakonu nare- 
djeno, i tako nedržis u časti ni zakon, ni onoga, koj-ti-ga-je dao, ni sebe 


21. Kako možeš dati nauka 
drugomu a nedati-ga sam sebi? 
Kako možeš pripovidati: ne kradi, 
kad krade! ti isti? 

22. Koj govoriš: ne učini pri- 
Ijubodinstvo, a čini! priljubodin- 
stvo ti; koj mrzi! na krive bo¬ 
gove, a čini! dila svetogrdja; 

23. Koj-se dičiš, da ima! za¬ 
kon, a grdi! Boga privridjujuć 
zakon. 
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24. (I tako-je ime božje gr- 
djeno medja narodi cica vas, kako 
govori pismo.) 

25. Obrizovanje prndi ako ob- 
služuješ zakon; ati ako privridiž 
zakon tada-je tvoja obrizovana ko¬ 
žica opeta naresla. 

26. Ako dakle neobrizovanik 
obslužuje naredbe zakona neće-li 


on, premda neobrizovan, biti či¬ 
njen obrizovanik? 

27. I zato-će oni, koj-je po 
naravi neobrizovan, i koj izpu- 
njuje zakon, suditi tebe, koj sa¬ 
svim da imaS zakon i da-si obri- 
zovan privridjujes zakon. 

28. Jer nije Judej oni, koj- 
je 8 dvora Judej, niti-je obri- 


istoga, jer dilujuć ti sve, sto diluju ostali puci i narodi, činiš viditi, da nisi od 
njih različit? 

24. Ti-si, Judeju, svojimi opakimi dilf uzročnik, da narodi grde Jehovu, 
drše-bo oni da on oli nehaje za tvoja opaka dila, i zato da nijct ni svet ni pra¬ 
vedan, oli da-ih nemože pedipsati, i zato da nije svemoguč; i tako-se sgadja 
i sada, što-se sgadjale i prošastnih vrimenah; vidi kn. Išaije LII. 5. 

25. U obrizovanju biase odrizan vrh one kožice, koja pokriva želud 
muške srami. Obrizovana čovika mogaše-se zato lako razaznati od neo- 
brizovana, kako-se vidi u I. kn. Mak. I. 16, gdi Judeji, želeči igrati u igro¬ 
kazu a nebiti poznani za Judeje (igrahu-bo s Grci, i to goli) uložise-se na 
svaki način da nategnu onu kožicu na želud, koj biase ostao gol. Ovo obri¬ 
zovanje bi najprie zapovidjeno Abrahamu (I. Mojs. XVII. 10), a zatime po¬ 
novljeno Israelovim sinovom u Dl. Mojs. XII. 3, i služase za dokaz onoga uvita, 
kojime-se israelski puk biase obvezao da-če držati samoga Jehovu za Boga, 
njega samoga častiti, i njegov zakon obsluživati. Govori zato Pavao: obrizo¬ 
vanje prudi mnogo ako-je sdruženo s obsluživanjem zakona, jer oni koj-je 
obrizovan, i koj obslužuje zakon stiče priv na sva ona dobra, koja-mu-je 
Jehova u uvitu obećao; ali ako obrizovanje nije sdruženo s obsluživanjem 
zakona, tada obrizovanje obrizovanomu neprudi nisto, on-je činjen prid Bo¬ 
gom kako jedan od narodah, koj nije bio obrizovan, i kojemu nije bio dan 
upisani zakon. 

26. Kako-je oni, koj-je obrizovan u puti, a neobslužuje zakon, činjen 
prid Bogom kako neobrizovan, tako-je činjen prid njime kako obrizovan u 
srdcu oni, koj obslužuje zakon premda nije obrizovan u puti, i tako obrizo¬ 
vanik u puti a ne obslužitelj zakona neće steći ona dobra, koja-su obećana u 
uvitu, i koja-će steći oni, koj obslužuje zakon ako i nije u puti obrizovan. 

27. Suditi , tojest, neobrizovani-će Nejudej služiti za ukor obrizova¬ 
nomu Judeju, on-će svojim dobrim načinom življenja dokazati koliko-je 
Judej dostojan oštre pedipse, pokle-je s punim poznanjen objavljenoga za¬ 
kona potlačio njegove naredbe, u vrime, kojega-je neobrizovani Nejudej tako 
lipo obsluživao naredbe zakona naravi. 

28. 29. Da tko bude pravi Judej, i dionik onih obećanjah, koja-je Bog 
učinio Abrahamu, i Israelovim sinovom, nije dosta da-je on od Abrahamova 
simena po puti, i da-je primio obrizovanje u puti, dali-je triba da bude obri- 
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zoran oni, koj-je u puti obrizo- 
van; 

29. Dali-je Judej oni, koj-je 
takov u unutrnjem, i obrizovan-je 


oni, koj-je takov u srdcu, tojest* 
u duhu, a nž onako kako zvoni 
rić, i koj-je pohvaljen nž od Iju— 
dih, dali prid Bogom. 


Poglavje treće. 

Povida Pavao u čem Judeji imaju prvanstvo prama Nejudejom 1, 2, i 
kako-je Bog izpunio prama njim sve, sto-im biaše obećao, neimajuć obzira 
na mnoge njihove nevimosti 1 — 8. Dokazuje zatim , da Judeji neimadu 
nikakva prvanstva s obzirom na opravednjenje prama Nejudejom, buduć i 
jedni i drugi grisnici, i neimajući ni jedni ni drugi sto-bi-ih moglo oslo¬ 
boditi od griha 9 — 20, i zato, da-je triba i jednim i drugim steći opra¬ 
vednjenje po Isusu Krstu virujući u njega kako odkupitelja i spasitelja na¬ 
roda ljudskoga 21 — 31. 

Red. 1. Sto dakle Judej ima više ?| oli tkoja-je korist u obrizovanju? 


zovan u srdcu, tojest, da i misli, i želi, i ćuti, i diluje ono i onako, što i kako 
uvit sastavljeni s Bogom iziskuje, i primjeni zakon zapovida, i zato da odbaci 
sve ono, što-je božjemu zakonu protivno, i odriže, i odsiće sve ono, što može 
biti Bogu neugodno. Ovo obrizovanje srdca, o kojem govori i Mojses u V. 
kn. IX. 16; XXX. 6, i koje znamenuje umrtvenje putenih požudah i čistoću 
duše, može pohvaliti Bog, a ne ljudi, jer Bog vidi čoviku srdce, a ljudi samo 
izvanska dila, koja svedjer neodgovaraju ćutjenju srdca. Ovo razloženje, koje 
čini Pavao Judejom, i kojim-im dokažuje, da-im neprudi, za da budu dionici do- 
barah obećanih od Boga, ni što-su-se rodili od Abrahamova simena, ni što-su 
bili obrizovani, ni što-su od istoga Boga primili upisani zakon, ako naredbe i 
zapovidi onoga zakona neobslužuju, može učiniti pastir dušah svakomu Krst- 
janinu, i dokazati-mu, da premda-se-je on rodio u krilu s. Matere Crkve, i 
premda-je bio opran svetim krstjenjem, neće zato steći vično spasenje, ako 
neizpunjuje ono, što-mu-je ista Mati Crkva u doba krstjenja navistila, rekav- 
ši-mu: ako želiš ulizti u život, obslužuj zapovidi, i što-je oli on, oli na njegovo 
ime obećao kum, da-će svakako izpuniti. 

1. Buduć Pavao u pridnjem poglavju dokazao, da obrizovanje bez ob- 
služivanja zakona neprudi ništo, i da nebiti obrizovan nesluži za nijednu 
zapriku onomu, koj obslužuje zakon naravi, mogahu-se Judeji baš i smutiti, 
i reći, što dakle prudi Judeju da-je on poslidnik Abrahamov, da-je on primio 
zakon, da-je on imao toliko Prorokah, da-je on bio napokon i obrizovan za 
bilig uvita sastavljenoga s Bogom? Uvodi zato Pavao Judeje tužeće-se i pita- 
juće, što-im prudi biti Judeji kad nisu prid Bogom ništa bolji od narodah, 
jer hoti odgovoriti-im, i dokazati što biaše namislio. 
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2. Velika na svaki način; prvo, 
jer-je njemu Bog pouzdao svoje 
beside. 

3. Ako pak niki od njih nepovi- 
rovaše jeda-li-če njihova nevira 
ustaviti istinitost božju? Bog sa¬ 
čuvao. 


4. Jer-je Bog istinit a svaki- 
je čovik lažac, kako-je pisano: 
za da-si ti u svojem govorenju 
pravičan, i pridobudeš, ako budeš 
sudjen. 

5. Ako pak naša opačina iz¬ 
javljuje božju pravednost, što-če- 


2. Buduć Bog dao i Judejom zakon naravi, tojest zdravi razum, i 
dobru duševnost, kako i svim Nejudejom on-ih-je u tom učinio ostalim 
narodom jednake. Ali buduđ-im on odliš toga dao i objavljeni zakon po 
ruke Mojsesa, i u njem-im obećao svaku čestitost ako-ga budu podpuno 
obsluživali, on-je time mnogo razlikovao Judeje od ostalih pukovah, jer oni 
imajući u ruci zakon, i u njem obećanje o Mešii, imaju trak, koj-ih uprav 
vodi da zapoznadu Mešiu odkupitelja, i spasitelja svita, što neimaju ostali 
puei, kojim-je zato triba, da tkogod navisti ovoga Mešiu, i dokaže da-je 
on došao za da oni u njega viruju, i tako-se shrane; vidi doli X. 14. Bu¬ 
duć da Pavao nepobraja ovdi drugih osobitostih prvanstva, koje imadu Judeji 
prama narodom, rič prvo imamo razumiti navlastito , hoti-bo reći, za mnoge 
uzroke, a navlastito za ovo .. ..; ostale-bo osobitosti povida doli u IX. 4, 5. 

3. Istina-je, da-se mnogi i mnogi Judeji u svako vrime pokazaše ba¬ 
rem u dilu nevirni, nebuduć obsluživali naredbe onoga zakona, čigovo obslu- 
živanje imaše pribaviti-im obećanu čestitost, a navlastito Mešiu, ali Bog nije 
zato ostavio neizpunjenu svoju besidu, nije on uzkratio poslati onoga Mešiu, 
kojega biaše još našim Patriarkam obećao, jer-se po njem imahu shraniti 
svi, koji-bi u njega virovali. 

4. Bog-je, govori Pavao, istinit baš i onda, kad-se nam čini, da on 
neudiljuje što-je obećao, jer ono, što Bog obećaje, obećaje pod nikimi uvitf, i 
odlukami, koje mi čestokrat nepoznajemo. Ako dakle Bog neudiljuje ono, 
što-je obećao jer čovik nije izpunio ono što imaše izpuniti, Bog-je svedjer 
istinit, a samo-je lažac čovik, koj nije izpunio ono, čemu-se biaše oli on isti 
podvezao, oli-ga biaše Bog u svojoj odluki podvezao. Za dokaz ove istine 
pozivlje-se Pavao na Spiv. CXVI. r. 11., gdi njegov složitelj govori, da-je 
svaki čovik po svojoj naravi lažac, i na Spiv. LI. 6., gdi David izpovida, da¬ 
je on sagrišio, i poznavši puteno Betšabeu, i usmrtivši njezinoga muža Uriu, 
i zato da-je Bog i mnogo milostiv prostivši-mu njegov grih, što-mu biaše po 
Natanu povidio, i po sve pravedan, odredivši-mu one pedipse premda pri- 
težke, koje-mu isti Natan biaše navistio, i zato da ako-bi ljudi, videći nje¬ 
govu pedipsu, a neznajući njegov grih, činili, da-ga-je Bog pravična pedip- 
sao, znadu, da-se varaju. 

5. Istina-je, slidi Pavao, da Bog dokažuje svoje izvrstnosti dilf, koja 
on čini viditi na svitu, i zato da svaki čovik, gledajuć i promišljajuć stvore 
na svitu može lako doći u poznanje, da biva Bog, i da-je ovi Bog i svemo¬ 
guć, i primudar, i svet, i dobrostiv, i blagodaran; ali-se njegova milostivost 
poznaje navlastito onda, kad Bog prašta Ijudem njihove grihe, i izbavlja-ih 
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mo tada reći ? Jeđa-li-je Bog, 
koj spušta pedipsu, nepravedan? 

6. Da rečem kako govore lju¬ 
di: Bog sačuvao; inačie kako-bi 
Bog sudio ovaj svit? 


7. Ako-je istinitost božja po 
mojoj laži još veće proslavjena, za¬ 
što imam ja biti sudjen kako 
grišnik? 


iz onih nevoljah, a koje-su čića svojih opačinah upali. Buduć dakle, da čovik 
svojimi opačinami daje prigodu Bogu, da on učini poznati, i proslaviti svoju 
milostivost i svoju istinitost prostivši-mu ove opačine, mogao-bi tkogod redi, 
da Bog pedipsajuć opake nediluje pravedno; ali-bi to, vapi isti Pavao, bila 
pritežka psost, koju nemože bas ni namisliti nego tkoj po sve uesvistan, i ne- 
božan čovik, buduć da Bog ima u sebi sve svoje izvrstnosti, da one zato 
izviru iz njegove naravi, da njemu nije triba da-ih čovik zapoznade, dali-je 
triba čoviku, da dojde on u poznanje o njih, i tako da upravi svoja dila na 
primir ovih izvrstnostih, da, tojest, znajuć on da-je Bog svet nečini ništo što 
njegovoj svetinji može biti peugodno, da znajuć on, da-je Bog pravedan ne¬ 
čini zla barem za strah izprid pedipse, da znajuć on da-je Bog milostiv, ute- 
če-se on odmah k njemu ako-je sagrišio, i tako da pokorom i prominjenjem 
življenja dobie proštenje svojih grihah. 

6. Ovo govorim, nadostavlja Pavao, nč kako svoje beside, dali kako 
beside tkojega nesvistnoga, koj nije uvižban u zakonu. — Sudio .... svit; 
kad-bi Bog imao nepedipsati nevirnosti i opačine Ijudih dali-ih pačem nada- 
riti, buduć da proštenje grihah, kojih čine ljudi, služi za izjaviti božju milo¬ 
stivost, tada-bi Bog pristao biti Bog, tada on ne-bi imao pedipsati, dali pro¬ 
stiti svaki grih, jer proštenje svakoga griha služi za proslavjenje njegovih izvr- 
stnostib, tada-bi on imao ublagostiti jednako i dobre i zle, tada ne-bi bilo više 
razlike medju dobro-i opako-ćudnimi s obzirom na njihovu svrhu, tada Krst 
ne-bi više imao što suditi ni na osobitom ni na općenom stidu. Prilučivši 
ovo Judejom, kojim-je Bog udilio sve, što-im biaše obećao, a navlastito Me- 
šiu, sa svim da-mu-se oni pokazaše nevirni i neposlušni, govori ovako Pavao: 
kako-je Bog istinit, udilivši judejskomu puku što-mu biaše obećao, premda- 
se oni biahu s njime opako podnili, i na mnogo načinah pristupili oni zakon, 
koj-im biaše dao da-ga obslužuju, tako-je on pravedan, pedipsavši-ih premda 
njihova opačina služi Bogu za prigodu da-im prosti, i tako da dokaže svoju 
milostivost. 

7. Ovo, što Pavao u pridnjem redku rečč u općeno, ponavlja u ovom u 
osobito, prilučivši sebi istomu ono, što biaše rekao o svih Judejih, za da-ga 
Rimnjani bolje razume, i zato govori: pokle moja laž služi za proslaviti božju 
istinitost, jer on pokažuje da-je na prkos mojoj nevirnosti istinit, davši-mi 
i kako nevirnomu ono, što-mi biaše kako virnomu obećao, moja laž neima 
biti sudjena za grih, dali pačem za dobro dilo, i ja bih tada imao lagati svedj 
to-više, za da to-viŠe upade u oči i bude proslavjena istinitost i milostivost 
božja. Kad-bi tko htio staviti ovi temelj, protiva kojemu vapi svaki zakon, 
tada-bi imao svaki Judej zaglaviti ovako: pokle-je Bog udilio našemu narodu 
sve one čestitosti, koje-mu biaše obećao, sa svim da on nije obsluživao na¬ 
redbe onoga zakona, koj-mu-je bio dan po Mojsesu, jer-se time izjavljuje 
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8. Nebismo-li tada imali či¬ 
niti zla (kako-8mo ozloglašeni 
i kako niki čine da mi govori¬ 
mo) , za da od tud nastane 
dobro? Oni-če biti pravedno osu- 
djeni. 

9. Kako dakle? neimamo-li mi 
nikakvo prvanstvo prama njim ? 


nč, nijedno; mi-bo dokazasmo 
da-su toliko Judeji koliko Grci 
sužnji griba. 

10. Kako-je upisano: nije ni¬ 
tko pravedan, 

11. Nije pametnoga, nije koj- 
bi izpitao za Boga. 

12. Svi sajdoše 8 ptita, svi-se 


to-veće njegova istinitost. Bog nepravedno diluje pedipsavši naše opačine, 
i nasu nevirnost. Nejudej-bi pak imao zaglaviti ovako: pokle-je Bog udilio 
Judejom sve one čestitosti, koje-mu biaše obečao, sa svim da ga oni biuhu na 
svaki način pogrdili, jer hoti dokazati, da-je on po naravi istinit i dobrostiv, 
on ima još veće pokazati svoju milostivost prama nam, kojim nije dao objav¬ 
ljeni zakon, i koji neučinismo opačinah grdnijib od onih, koje učiniše 
Judeji. 

8. Kad nevirnost i opačine Judejah ne-bi imale biti pedipsane, buduć 
da-je time proslavjena i istinitost i milostivost božja, tada-bi slidilo, da čovik 
ima grišiti za da milostivost božja bude to-veće proslavjena. Ali-bi takovo 
zaglavjenje bilo nebožno, i oni koj-bi-ga oli učinili mišlju, oli izvršili dilom, 
bili-bi dostojni težke pedipse; i zato opaki ljudi koji-su naučni sve omr- 
čivati ozloglašuju i osvadjuju i nas da tako i sudimo i činimo, o čem-nas ne-bi 
okrivili, kad-bi to bilo, ako nž zapovidjeno, barem dopušteno. 

9. Sasvim da mi Judeji imamo veliko prvanstvo prama Nejudejom, jer 
imamo i obrizovanje u puti, i zakon, koj-nam-je isti Jebova podao, u rukama, 
mi nismo ništa bolji od narodab, koji niti-su obrizovani, niti primiše objav¬ 
ljeni zakon, kad nismo obrizovani u srdcu, i kad neobslužujemo oni zakon, 
kojime-se dičimo. I tako pristupajući Judeji upisani zakon, a narodi zakon 
naravi, grišnici-su prid Bogom i jedni i drugi, dostojni pedipse i jedni i dru¬ 
gi, potribni odkupitelja i jedni i drugi. 

10. U ovom, i u slidećib redcih do 18. prinosi Pavao različitih istinah 
uzetih iz svetoga pisma, hteći tako potvrditi svoju sudbu, da-su svi bez raz¬ 
like grišnici, svidočanstvom Prorokah, i nadahnutih ljućih, koji biahu rekli o 
Judejih svojega vrimena ono, što biaše rekao i Pavao o Judejih svoje dobi. Besi- 
de, koje niže Pavao od r. 10—18., nahode-se u Spiv. XIV. 1—3. Rekavši 
dakle ovdi Pavao, da nije nitko pravedan prid Bogom ni od strane Grkah, 
tojest narodah, hoti time reći, da-je svim triba da budu opravednjeni po 
Isusu Krstu, i zato prilučl on svim one riči, koje biaše izrekao David s obzi¬ 
rom na puk onoga vrimena. 

11. Imaju, hoti reći, i Judeji upisani zakon, i narodi zakon naravi, 
kojime mogu doći u poznanje jedino-pravoga Boga, ali oni neizvidjaju što 
ovomu Bogu može biti ugodno što mrzko, dali diluju po svojoj putenosti ka¬ 
ko nerazložito živinče. 

12. Sajdose s puta, tojest odstupiše od zakona, po kojem imahu di- 
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skupa ištetiše; nije koj-bi dilo- 
vao dobra, nije nijednoga. 

13. Njihovo-je grlo otvoren 
grob; oni svojim jezikom snuju 
himbenosti; otrov-je poskoka me- 
dju njihovima ustnama; 

14. Njihova-su usta pana pro¬ 
klinjanja i gorkosti; 

15. Njihove-su noge brze na 
prolivanje krvi; 

16. Skršenje-je i nesgoda u 
njihovih putih f 


17. Piit mira oni nepoznaju; 

18. Nije straha božjega prid 
njihovima očima. 

19. Ali mi znamo, da sve, što 
zakon govori, govori onim koji— 
su pod zakonom tako, da svaka 
usta imadu zamuknuti, i vas svit 
pakazati-se podložan Bogu. 

20. Jer prid njime nemože 
nitko dili po zakonu steći praved¬ 
nost* buduć da on po zakonu 
dohodi u poznanje griha. 


lovati, i neišđu nego nasititi svoje požude, i zadovoljiti svojim pohlepam, 
nemisleć nitko obslužiti što zakon zapovida, i učiniti dobra. 

13. Ovi-je redak uzet iz Spiv. V. 10, kojim i ondi David, i ovdi Pa- 
vao govore, da-su-se ljudi toliko izopačili, da neišću nego kako-bi privarili, 
prikovratili, i pogubili laživim svidočanstvom, i krivim osvadjenjem, kojimi 
zadaju smrt i dobroćudnosti, i dobromu imenu, kakono otrovna zmija otrovju 
zadaje smrt onim, koje ujide. 

14. Ovi-je redak uzet iz Spiv. X. 7, koj govori, da opaki ljudi neo- 
tvaraju usta nego da oli pogrde Boga, oli uvride iskrnjega. 

15. Ovi redak bi uzet iz Išaije LIX. 7, gdi Prorok kori svoje mistjane, 
što neišću nego kako-bi naskočili, sadrli, udarili, i posikli. 

16. 17. Bihu i ova dva redka uzeta iz Išaije LIX. 7, 8, kojima rečč 
Prorok, da opaki njegovoga vrimena nemisle nego kako-bi ozloglasili, osva- 
dili, okrivili, i pogubili, buduć da oni neljube drugo nego karbe, inade, za¬ 
vade, udorce, i ubojstva. 

18. Ovi redak bi uzet iz Spiv. XXXVI. 1, gdi David opisuje ćud on¬ 
dašnjih opakih, koji oli nevirovahu da biva Bog, oli ako to virovahu, držahu 
da on oli nezna za njihova dila, oli nehaje, i zato da-ih i nepedipsaje; i tako 
dilovahu sve, što njihovoj ćudi biaše ugodno. 

19. Ovo što pobroih, govori Pavao, znade svaki, da ja uzeh iz s. pi¬ 
sma, koje-je upisano navlastito za vćs, Judeji, i u kojem Proroci i nadahnuti 
ljudi kore vds, kojim bi ovi zakon i pridan; i zato nije nitkoga ni medju Ju¬ 
deji, koji-se diče da imaju zakon, pravedan prid Bogom. Svi-su dakle, za- 
glavjuje Pavao, toliko Judeji koliko narodi, krivnici, imaju svi prid Bogom 
zamuknuti, nemože nitko ogovoriti-se, ni dokazati da-je pravedan, dali svi 
imaju izpoviditi, da-su grišnici, i dostojni pedipse; rič-bo podložan u matič¬ 
nom pismu vno$txo$ znači podložan kako krivac , kako osudjen na 
pedipsu. 

20. Za koiiko-je zakon, bio on od naravi, bio podan od Boga po 
Mojsesu, u sebi dobar i svet i plemenit, nemože on pribaviti čoviku onu 
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21. Ali-se-je sada i bez zako¬ 
na očitovala ona pravednost božja, 
o kojoj prinose svidočanstvo i za¬ 
kon i Proroci. 


22. Pravednost-je pak božja 
po viri u Isusa Krsta za svih i 
svrhu svih, koji viruju u njega; 
nije-bo nikakve razlike. 


pravednost, koja-mu-je potribita da bude dionik slave nebeske, on-ga nemo- 
že osloboditi od krivine stečene po grihu, od koje-ga može osloboditi sami 
Bog, prostivši-mu njegove grihe, pokle-je za njih Krst svojom smrtju zado¬ 
voljio. Ili dakle Judej činio onih dilah, koja-su u zakonu Mojsesovu zapovi- 
djena, ili Nejudej činio ono, što-mu zakon naravi zapovida, nemože ni ovi 
ni oni nastati pravedan prid Bogom, jer ona dila po sebi bez vire u Krsta 
neinogu pomrsiti grihe bez kojih nije nitkoga ni medju Judeji, ni medju na¬ 
rodi. Zakon dakle nesluži nego da opomene čovika što-je zlo, sto dobro, 
što-je dopušteno što zabranjeno, on-ga i nagovara polak njegove duševnosti, 
i polak pritnjah da ne učini ništo protiva zakonu, ali ako-je on u čem sagri- 
šio, što čini mnogo često, zakon neiraa kriposti pomrsiti-mu učinjeni grih, ni 
prostiti-mu pedipsu, koje-se-je učinio krivnik, što može sami Bog učiniti. 

21. Bez zakona, tojest neimajuć nikakva obzira na zakon, oli na dila 
po zakonu učinjena, koja nemogahu čoviku pribaviti opravednjenje, dostojao- 
se-je Bog pribaviti, i udiliti ono opravedjenje, ono proštenje griliah, koje 
sami Bog može udiliti, svakomu čoviku poslavši na svit svojega jedinoga 
sina, za da-se uputi, i podnese smrt za narod čovičanski, kako-je bilo i od 
zakona Mojsesova i od Prorokah i obečano i navišteno. Rekavši pak Pavao, 
da ovo opravednjenje, ovo proštenje grihah nije stvar sada iznašasta, dali još 
u zakonu, i u Prorocih obećana i navištena, pozivlje-se na I. Mojs. XLIX. 
10, gdi Jakov, 'na V. Mojs. XVIII. 15, gdi Mojses, na kn. Jerem. XXIII. 6; 
Išaije XLV. 17; LIH. gdi ovi Proroci navištuju došastje Mešie, koj-bi ne sa¬ 
mo Judejom dali jošc'e i svim narodom, koji-bi unj virovali, pribavio ne 
samo tilesnu i vrimenitu čestitost, dali, i navlastito, duhovno i vikovično bla¬ 
ženstvo. Buduć dakle svi ljudi grišnici i krivnici, bili Ioni Judeji, bili Neju- 
deji, imaju svi zapoznati, da-su od sužanjstva griha i diavla odkupjeni po 
samoj dobroti onoga milostivoga Boga, koj hotl shraniti vas narod čovičan¬ 
ski, jer-je tako njegovomu svetomu hotinju bilo ugodno. 

22. Istina-je, govori Pavao, da Bog udiljuje ovo opravednjenje po svo¬ 
joj neizrecivoj milostivosti, ali za udiliti-ga hoće on da-se čovik pripravi 
primiti-ga, i zato-ga on udiljuje svim, bili oni Judeji, bili Grci, bili od koje- 
gamudrago naroda, bili krivnici samo istočnoga griha, bili krivnici i tvorenih 
grihah, ali hoće on da viruju u Isusa Krsta odkupitelja, i spasitelja svila, i da 
viruju ne virom mrtvom, koju ima i diavao, dali virom žiYom,virom sdruže- 
nom s obsluživanjem zakona, koj-je on zastavio, i virom sdruženom s ufa¬ 
njem, da-će-im Bog udiliti sve, što-im-je obećao, ali s ufanjem razložitim 
tojest izpunjujući sve ono, što Isus od svojih pravovirnih iziskuje; virom 
sdruženom i s Ijubavju, ali Ijubavju gorućom, onom tojest, koja čini, da čo¬ 
vik prigori sve,ada ne privridi naredbe onoga zakona,kojemu-se-je podložio, 
i tako da ne uvridi onoga, kojega ljubi svrhu svake stvari. Vira, ako nije 
sdružena s ufanjem i Ijubavju, nemože izvrstno sjediniti čovika s Krstom, ni 
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23. Jer svi sagrisiše i neimaju 
slave božje. 

24. I oni-su opravednjeni bez 
dostojnosti, po njegovoj milosti, 
po odkupjenju, koje-je učinjeno 
po Krstu Isusu, 

25. Kojega-je Bog odredio, da 


bude žertva mirotvorna po viri u 
njegovu krv, da pokaže svoju pra¬ 
vednost polak proštjenja i pria- 
snjih grihah, 

26. Buduć-se Bog ustrpio da 
ukaže svoju pravednost ovo vri- 
me; za biti on pravedan, i 


učiniti-ga živo udo svojega tila, govori Sabor trident. u Razlož. VI. pog. VIII. 
Mogao-bi tkogod upitati, kako-je potribita vira, ufanje, i ljubav da tko steče 
pravednost, kad-ju stiču i dičica u povitku po s. krstjenju premda neviniju u 
Boga, neufaju u njega, i neljube-ga nebuduć tomu podobna? Ovim odgovara¬ 
mo, da nepodobnosti ditičah zadovoljuju kumovi, koji, upitani, viruju-li na 
misto diteta, koje drže, u prisveto Trojstvo, ufaju-li u obećanja učinjena pra- 
vovirnim, i Ijube-li Boga svrhu svake stvari, a iskrnjega kako sebe istoga, 
odgovaraju, da viruju, da ufaju, da ljube. 

23. Neimaju slave božje , tojest neimaju po svojoj dostojnosti onu 
pravednost, koja-se iziskuje za biti dionici slave božje, jer njihova praved¬ 
nost, bili oni Judeji bili Nejudeji, izvire samo od dobrostivosti milostivoga 
Boga, koj-je htio očistiti-ih od griha toliko iztočnoga, koliko tvorenoga, i 
tako-im dati milost da nastanu pravedni, kako biase pravedan i Adam prie 
nego biase sagrišio. 

24. Svi oni, koji viruju, i ufaju u Isusa Krsta, i koji-ga ljube stiču 
ovu pravednost, ali nž za ovo jer viruju, i ufaju, i ljube, jer ova u sebi i po 
sebi neimaju nijedne dostojnosti, dali samo služe da priprave čovika, da-ga 
učine priata Bogu, i tako da on primi onu pravednost, koja-je plod odku- 
pjenja učinjena po Isusu Krstu, buduć on svojom smrtju izplatio sve ono, 
česa-se-je učinio i česa-će-se učiniti krivnikom vis narod čovičanski; jer 
kad-bi vira, ufanje, i ljubav mogle zadostojati ovo opravednjenje, tada milost 
opravednjenja ne-bi bila milost, dali plaća, kako govori Sabor triden. u Razlož. 
VI. pog. VIII. Ovo sto govori Pavao, da dila vire, i druga dobra dila, koja čini 
čovik prie nego-je svetim krstjenjem stekao opravednjenje, neimaju u sebi 
nikakove dostojnosti za steći ovo opravednjenje, neimamo prilučiti stanju po- 
kle-je on bio opravednjen, jer dobra dila u milosti božjoj učinjena imaju svoju 
dostojnost, jer-su u Krstu i po Krstu učinjena, i tako-su dila Krstova u 
čoviku. 

25. 26. Rič pravednost znamenuje ovdi dobrostivosti a rlč pravedan 
znači dobrostiv , milostiv . Pavao-bo razloži ovako: božja-je dobrota iznašla 
način, kako-bi-se čovik mogao shraniti, i steći onu vičnu slavu, u koju-ga 
ona želi uvedsti. Videć tojest Bog, da-se čovik po sebi nemogaše osloboditi 
ni od griha ni od pedipse, koje-se-je učinio dostojan, on-je odlučio poslati na 
svit svoga jedinoga sina za da-se on uputi, i podnese muku i smrt za od- 
kupjenje naroda ljudskoga. U ovom-se-je, govori Pavao, Bog pokazao i pra¬ 
vedan i milostiv; pravedan, jer nemoguć on pustiti nepedipsane grihe čovika. 
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učiniti pravedna onoga, koj viruje 
u kusa Krsta. 

27. Gdi-je dakle tvoja slavo- 
dičnost? Ona-je iznimnjena. Po 
tkojem zakonu? Jeda-Ii po za¬ 


konu dilah? Ni, dali po zakonu 
vire. 

28. Jer mi držimo, da čovik 
može steći pravednost po viri i 
bez zakonitih dilab. 


boti, da tkogod zadovolji pravdi božjoj namisto čovika, koj nebiaše u stanju 
da to učini. Kako-se pak nenahodjaše na zemlji medju Ijudmi, koj-bi 
podpuno pravdi božjoj zadovoljio, tako-se-je Bog pokazao i milostiv poslavši 
s neba na zemlju svoga sina, za da on uputivši-se uzme kako Bog-čovik 
na-se sve grihe, koje-je narod čovičanski od početka svita učinio, i koje-de 
do svrhe svita učiniti, i da umre na križu za pomrsiti krivinu svih Ijudih. 
Ovu pravednost sdruženu s milostivostju nije htio Bog pokazati prie ovoga 
vrimena, dali-je za dugo vrime potrpio grihe, koje činjaše ljudski narod 
s odlukom, poslati na svit Krsta odkupitelja onda, kad-bi-se njemu vidilo naj- 
prikladnie. Buduć dakle krv, tojest smrt Isusa Krsta odkupila vis narod čo¬ 
vičanski, i pomrsila i one grihe, koji bihu i prie njegove smrti učinjeni 
može-se svaki čovik shraniti istom da viruje u ovoga Isusa, da viruje tojest, 
da-je on sin božji, koj-je uzeo put čovičansku u utrobi Marie Divice, da-je 
on umro za odkupjenje naroda ljudskoga, i da-je on zastavio zakon, koj-je 
triba podpuno obsluživati. 

27. Pokle dakle svaka pravednost, koju može štedi čovik, visi o 
božjoj dobroti, a ni o dilih učinjenih po zakonu, u čem-se Judej može di¬ 
čiti? Pokle obsluživanje služebničkih naredbah u zakonu nemože očistiti 
dušu od griha, dali samo tilo od žiteljnoga oskvarnutja, u čem-se može redi 
da-je on bolji od Nejudeja, koj niti-se obrizuje, niti-se pere, niti čini isto 
od onoga, što Mojsesov zakon naredjuje? Svako prvanstvo dakle, koje Judej 
čini da on ima prama Nejudeju nije drugo nego tašd vitar, koj-je uništen ne 
onim naukom, koj govori, da pravednost čovika visi o obsluživanju Mojsesova 
zakona, dali naukom Evanjelja, koj uči, da pravednost čovika visi o smrti, 
koju-je podnio Isus Krst za odkupjenje naroda ljudskoga, da visi o viri u 
njega, i o obsluživanju onoga zakona, koj-je on zastavio. Inačie kad-bi pra¬ 
vednost i shranjenje čovika visilo o dilih, koja Mojsesov zakon naredjuje, 
tada-se ne-bi shranili nego oni iz medju Judejab, koji obslužuju ove na¬ 
redbe, a bio-bi svaki Nejudej iznimnjen od onoga odkupjenja, koje-je učinio 
Isus Krst za sve puke i narode svita. 

28. Buduđ Isus umro za odkupjenje svega naroda čovičanskoga, i tako 
svojom smrtju pomrsio sve grihe, koje-je všs svit učinio, i koje-de učiniti, i 
budud on otvorio vrata spasenja svakomu, koj-bi virovao u ovoga Isusa, i 
njega ljubio, idaržimo i učimo za živu istinu, da i opravednjenje i vično spa¬ 
senje može štedi svaki čovik, bio on Judej, bio Grk, bio od kojegamudrago 
puka i naroda, i koj obslužuje, i koj neobslužuje zakon podani po Mojsesu, 
ištom da viruje u odkupitelja i spasitelja Isusa, jer-je vira (kako govori Sabor 
trident. Razlož. VI. pog. VIII) početak čovičanskoga spasenja, budud da ona 
pridtiče opravednjenje, temelj i koren svakoga opravednjenja, bez kojega nije 
mogude čoviku biti priat Bogu, ni biti postavljen u broj od njegovih sinovah. 

Slog XI. 3 
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29. Jeda-li-je Bog Bog samih 
Judejah? Nije-li on Bog i narodah? 
Tako-je, i narodah. 

30. Buduć jedan sami Bog, 
koj opravednuje i obrizovane po 
viri, i neobrizovane po viri, 


31. Jeda-Ii mi virom uništu- 
jemo zakon? Ne dao Bog, dali-ga 
mi pačem potvrdjujemo. 


29. Kad-bi steći pravednost mogli sami Judeji, koji obslužuju^objavljeni 
zakon, tada-bi-se moglo reći, da oni Bog, koj-je stvorio sve puke i narode, i 
koj svinu puci i narodi vlada, nije Bog svih, dali samih Judejah, što-bi bilo 
grdna psost i namisliti. 

30. Buduć prava vira u Isusa sina božjega, koja vodi ćovika k onomu 
opravednjenju, koje-je pribavio Krst svim Ijudem, ovo opravednjenje može steći 
jednako i obrizovani Judej, i neobrizovani Nejudej, jer može toliko ovi, ko¬ 
liko oni virovati ono, i onako, sto i kako-se iziskuje. 

31. Nemojte činiti, govori Pavao, da ja, pripovidajuć, da-je vira u 
Isusa sina božjega jedini posridak za steći opravednjenje, držim da-se zato 
neima obsluživati zakon, jer to nije moja odluka. Ja želim uviriti-vas o ovom, 
da, za steći vično spasenje, triba-je prie steći opravednjenje; da, za steći ovo 
opravednjenje, triba-je virovati, da-je Bog-ćovik umro na križu da odkupi 
narod ćovićanski, i da-mu pribavi podpuno opravednjenje; da ova vira u 
Isusa Boga ćovika ima biti sdružena i s ufanjem, i s Ijubavju, tojest 8 dobri- 
mi dilf; da-su ova dobra dila obsluživanje onih zapovidih, koje sadržaje za¬ 
kon od istoga Isusa zastavljen, koj ako i nezapovida obsluživanje služebnićkih 
naredbah Mojsesova zakona, zapovida obsluživanje svih naredbah viro-i 
ćudo-rednosti, i ući kako-se ima izvrstnijim naćinom obsluživati-ih (Ev. po 
Mat. V. 17—19), i zato, da nauk: triba-je virovati u Isusa, potvrdjuje 
stari zakon u onom, sto spada na viru, i ćud, i iziskuje, da-ga ćovik obslužuje, 
ako želi steći ono blaženstvo, koje-je pravovirnim pripravljeno. 
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Poglavje četvrto. 

Sudi Parno dokazivati , da ćovik nemoze štedi opravednjenje ni u kripost 
dobrih dilah, ni u kripost obrizovanja, dali samo polak vire, i prinosi za 
izgled viru Abrahama, radi koje-je bio učinjen pravedan t — 8, i obe¬ 
ćanje njemu učinjeno prie nego-je bio obrizovan, i prie nego-mu bi na- 
redjeno da-se oblizuje , koje-se obećanje ima zato razpruziti i na Nejudeje 
9—13, i tako zaglavjuje, da, buduć Abrahamu učinjeno ovo prizamirito 
obećanje, da-će-se od njega roditi oni, koj-bi vas svit spasio, ni s obzirom 
na njegova dobra dila, ni s obzirom na obrizovanje, dali jedino s obzirom 
na njegovu viru, može steći pravednost pribavljenu od Isusa Krsta svaki, 
koj-bi unj virovao, bio on Judej bio Nejudej 14 — 28. 


Redak 1. Što-ćemo dakle reći 
a obzirom na našega otca Abra¬ 
hama? Što-je on po piti stekao? 

2. Jer ako-je Abraham bio 
opravednjen s obzirom na dilo. 


tada on ima slavu ali nž prid Bo¬ 
gom. 

3. Jer što govori pismo? Viro- 
vao-je Abraham, i bi-mu nami- 
njeno za pravednost. 


1. Biaše Pavao još gori u pog. I. rekao i upitao: tkoju dakle korist 
prinosi obrizovanje, kad isto neprudi bez obsluživanja zakona? I buduć on 
na to odgovorio, vraća-se opeta na isto pitanje, ali pod drugim obličjem, i 
govori: pokle-vam ja dokazah. da ćovik može steći svoju pravednost po viri i 
bez obsluživanja zakona, vi-ćete-me upitati: što dakle imamo misliti i reći o 
našem početniku Abrahamu? Buduć on nazvan pravedan u našem zakonu, 
je—li on ovu pravednost stekao po dobrih dilih oli po viri? A ja-vam odgo¬ 
varam: po viri, sdruženoj s dobrimi dilf; vidi r. 2—6. 

2. Da Abraham dilf ućinjenimi bez vire bude stekao pravednost, tada-ga 
ne-bi bio Bog pohvalio, i rekao, da-je njegova vira ona, koja-mu-je ovu pra¬ 
vednost pribavila. On-bi bio dostojan časti, ali samo prid ljudmi, koji nevide 
nego izvanska dila, ali nć prid Bogom, prid kojim dila bez vire nisu priata, 
ni dostojna ikakva nadarja. 

3. Mi nahodimo, govori Pavao, u I. Mojsesa (XV. 1—6), da Jehova 
biaše obećao Abrahamu, da-bi-se od njega narodio puk, kojega-se ne-bi moglo 
izbroiti kako ni zvizdah neba, i da to Abraham biaše virovao bez ikakve 
sumnje, sasvim da on neznaše po tkoj-bi-se način ovo sgodilo, buduć Sara bila 
u godištih neplodnosti, i da ova vira bi ona, koja-mu pribavi pravednost prid 
Bogom. Ako dakle Bog hotl nad ari ti viru u Abrahamu, nemože-se reći, da-je 
on htio nadariti njegova dila, inaćie bio-bi rekao: učini Abraham dobrih di- 
lah, i bl-mu to naminjeno za pravednost. Bog-je dakle s obzirom na Abraha- 
movu viru pomrsio po svojoj milosti sve njegove grihe, očistio-ga-je od svake 

3 « 


Digitized by v^.ooQle 



36 


Knjiga s. Pavla k Rimnjanom. Poglavje IV. 


4. Onomu-bo, koj diluje, da- 
je-se plaća nh za milost dali za 
dužnost. 

5. A onomu, koj nediluje 
ali viruje u onoga, koj udiljuje 
pravednost opakomu, njemu-je 
njegova vira naminjena za pra¬ 
vednost po odluki milostivoga 
Boga. 

6. Kako i David govori, da-je 
blažen oni, kojega Bog ćini pra¬ 
vedna bez dilah: 


7. Bl&go onomu, kojemu-su 
odpuštene opačine, i kojemu-su 
pomrseni grisi. 

8. Bl&go onomu, kojega Bog 
nije okrivio cica griha. 

9. Ovo blaženstvo dakle je-li 
samo za obrizovane oli još i za 
neobrizovane? Rekosmo-bo, da 
Abrahamova vira bi njemu nami¬ 
njena za pravednost. 

10. A pak, kako-mu to bi na- 
minjeno, kako obrizovanomu, oli 


oskvarnosti, prinio-ga-je iz stanja grišnika u stanje pravednoga, i zato Bogu 
po sve priatnoga. 

4. Da Abraham bude bio štogod svojimi dilf zadostojao, i zato da bude 
Bog ova njegova dila nađario, tada-se ovo nadarje ne-bi imalo nazvati milost, 
dali plaća, jer-se znade, da-se onomu, koj opravlja tkoje dilo, pristoi plaća. 
Naminivši dakle Bog Abrahamovu viru za njegovu pravednost, on-je to po 
svojoj milodanoj milosti učinio. 

5. Kad-bi Bog imao obzira na dobra dila tada on ne-bi učinio dionike 
one pravednosti, koju-je on svemu narodu čovičanskomu pribavio, nego samo 
one, koji provode svoj život u dobrih dilih; ali-se to nemože reći, jer on 
čini dionike ove pravednosti i one, koji nečine nijedno dobro dilo, dali čine 
mnoga zla dila, istom ako oni imadu pravu viru u onoga, koj-je umro za 
pribaviti narodu čovičanskomu onu pravednost, koju-je on izgubio po iztoč- 
nom grihu, i tvorenimi grisi; udiljenje-bo one pravednosti nije plaća, dali 
gola milodana milost udiljena radi vire. 

6—8. Zapoznao-je ovu istinu, govori Pavao, da Bog tojest udiljuje 
pravednost ljudem bez obzira na njihova dila, i David, jer on u Spiv. XXXII. 
1, 2 vapi: blšgo onomu, kojemu-je Bog udilio pravednost, neimajuć nikakva 
obzira na njegove i mnoge i težke opačine, dali prostivši-mu i grihe, koje-je 
učinio, i pedipsu, koju biaše njimi zadostojao. Stečenje dakle pravednosti nije 
plod dobrih dilah, dali-je plod milodane božje milosti. 

9. Rekavši, i dokazavši Pavao da-je opravednjenje, koje stiče čovik mi¬ 
lodana božja milost prihodi na drugo razloženje, u kojem dokazuje, da prem- 
da-je Abraham bio obrizovan, ovo obrizovanje neimaše u sebi nikakve do- 
stojnosti, kako ni ostala dila učinjena po onih naredbah zakona, koje spadaju 
na proštenje vrimenite pedipse, na očistjenje od tilesne oskvarnosti; i zato 
da steći opravednjenje može toliko obrizovanik koliko neobrizovanik, buduć 
rečeno opravednjenje milodana milost božja. 

10. Vi znate, govori Pavao, da-je Bog naminio viru Abrahama za nje¬ 
govu pravednost još prie nego-se on biaše obrizovao, a baš i prie nego-mu 
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bako neobrizovanomu? Kako obra¬ 
zovanomu nč, dali kako neobrizo- 
vanomu. 

11. On-je-bo primio zlamen 
obrizovanja kako pečat one pra¬ 
vednosti, koja-mu bi udiljena radi 
vire, koju-je imao čim još biaše 
neobrizovan, za da bude otac svih 
virujućih, i neobrizovan, i tako da 
i njim bude (vira) naminjena za 
pravednost; 


12. I za da bude otac i obra¬ 
zovanih, ali ne samo onih, koji-su 
obrizovani, dali još i onih, koji 
sliđe stope one vire, koju-je imao 
naš otac Abraham, kad još nije 
bio obrizovan. 

13. Jer nč radi zakona, dali 
radi pravednosti po viri b\ obeća¬ 
no Abrahamu, oli njegovomu si- 
menu, da-će biti baštinik svita. 


Jehova biaše zapovidio da-se obriže, i zato da Bog na njegovo obrizovanje 
nije imao obzira onda, kad-ga-je proglasio za opravednjena. Vidi I. Mojs. 
XVII. 1—11. 

11. Istina-je, stidi razložiti, da-je Bog poslie zapovidio Abrahamu da 
obriže i sebe, i sve mužkiče, koji-bi-se od njega narodili, ali ovo obrizovanje 
nebi drugo nego zlamen onoga uvita, koj biaše učinio s Abrahamom pokle-ga 
biaše učinio pravedna s obzirom na njegovu viru. Obrizovanje dakle u Abra¬ 
hamu biaše dokaz, da-mu Jehova biaše prostio sve njegove grihe, buduč on 
povirovao besidam Jehove, i da-je on s njime jurve opravednjenim sastavio 
svoj uvit. Buduč dakle Abraham stekao pravednost po viri prie nego bi obri¬ 
zovan, i buduč-mu bilo obečano neizbrojno poslidstvo čim još biaše neobri¬ 
zovan, on-se ima nazvati, kako i jest, otac svih pravovirnih, ako oni baš i nisu 
obrizovani, samo ako viruju u Isusa odkupitelja naroda ljudskoga, kako Abra¬ 
ham biaše virovao Jehovi. 

12. Buduč Jehova učinio uvit s Abrahamom, i obečao-mu, da-bi u 
njegovom simenu, tojest po Isusu Mešii bili ublagostjeni svi narodi svita, i 
buduč Abraham za bilig ovoga uvita i primio obrizovanje i učinio obrizovati 
sve mužkiče svoje poslidnike, on-je otac svih obrizovanih, i zato ono opra- 
vednjenje, koje-je on stekao radi vire, koju-je imao u Boga, mogu steči svi 
obrizovani ako budu pršvo virovali u Mešiu odkupitelja svita. Ali buduč re¬ 
čeno obečanje učinio Jehova Abrahamu prie nego-je on bio obrizovan (I. Mojs. 
XV. &), baš za ovo, jer biaše virovao, on-je otac i svih neobrizovanih, koji 
imadu pravu viru u Isusa. Abraham-je dakle otac vire, učitelj vire i obrizo¬ 
vanih u puti i u duhu, i neobrizovanih u puti ali obrizovanih u duhu, svih 
tojest onib, koji imaju viru u Isusa, jer on toliko obrizovanim koliko neobri- 
zovanim u puti daje nauka, i izgleda da-je, za steči opravednjenje, triba 
virovati. 

13. Biti baštinik svita hoče reči podložiti svit svojoj oblasti, prido¬ 
biti moč putenoga svita, i razpružiti po njem onu oblast, koju ima samo oni 
Mesia, koj-ga-je odkupio, i koj-če-ga suditi. Rekavši dakle Pavao, da-je 
Abraham stekao pravednost nč radi dobrih dilah, dali radi vire, govori sada i 
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14. Jer kad-bi bastinici bili 
oni, koji obslužuju zakon, tada-bi 
vira izvitrila, a obećanje-bi bilo 
porizano. 

15. Jer zakon nećini nego uzbu¬ 
diti 8ržbu; gdi-bo nije zakona nije 
ni pristupjenja. 

16. Zato-je to a obzirom na vi¬ 
ru, za da obećanje učinjeno po mi¬ 


losti ostane stavno za sve poslidni- 
ke, tojest ne samo za one, koji 
imaju zakon, dali jošće i za one, 
koji imaju viru Abrahama, koj-je 
otac svih nas, 

17. (Kako-je pisano: ja-sam 
odredio da budeš otac mnogih na- 
rodah), i to prid Bogom, kojemu- 
je on povirovao, koj uskrišuje 


da-mu ono obećanje bi učinjeno ne s obzirom na dobra diia, dali s obzirom 
na viru, da ovo isto obećanje bi jurve izvršeno nč s obzirom na obsluživanje 
zakona, dali s obzirom na viru. Govoreć-bo Pavao o Mešii ne više koj-bi 
došao, dali koj-je jurve došao imamo razumiti, da govori ne samo o obećanju 
učinjenom dali još i izpunjenom. 

14. Nemože-se nikako reći, da oni, koji primaju milost opravednjenja 
primaju-ju s obzirom na dila, i na obsluživanje zakona, jer rečeno obećanje 
bi učinjeno Abrahamu mnogo godištah prie nego bi zastavljen zakon; jer 
inačie ne-bi bila nadarena vira u Abrahamu, dali njegova dila, što-se protivi 
s. pismu; jer-bi-se tada moglo reći, da odkupjenje učinjeno po Mešii nije 
milost dali dužnost, i da dionici odknpjenja nemogu biti nego Judeji, što-je 
psost i namisliti. 

18. Kad-bi stečenje one obećane baštine, one blagočestitosti visilo ne 
o viri, dali o izpunjivanju zakona, tada-bi ona vira, koja samo može uvedsti 
u ovo baštinstvo, ostala bez moći, i čovik ne-bi nikada mogao nastati dionik 
onoga blagoslova, koj bi obećan Abrahamu i njegovim poslidnikom, jer-bi-se 
tomu protivio isti zakon, nć po sebi, dali po izopačenoj ćudi čovika, koj, bu- 
duć prignut činiti baš ono, što zakon zabranjuje, pristupa-ga i često i težko, 
i čini-se nedostojan one čestitosti, koja-je obećana obslužiteljem zakona. 

16. Nebuduć dakle ono obećanje, učinjeno Abrahamu, ni učinjeno ni 
izpunjeno s obzirom na dila, oli na obsluživanje zakona, triba-je reći da bi i 
učinjeno i izpunjeno s obzirom na viru, i tako iz ove istine izvire dvoj nauk: 
prvo, da opravednjenje neudiljuje Bog za nikakvu dostojuost, koje čovik i 
neima, dali po milodanoj svojoj milosti; drugo, da ovu milost mogu steći ne 
samo Judeji, koji-su Abrahamovi poslidnici po puti, dali jošće i svi puci i na¬ 
rodi svita Abrahamovi poslidnici po viri, ako tojest viruju u Isusa svoga od- 
kupitelja. Jer buduć ublagostjenje po Mešii obećano svim poslidnikom Abra¬ 
hama, koj-je otac svih narodab, buduć on ovo obećanje primio prie nego-se-je 
obrizovao, i otac svih Judejah, buduć primio obrizovanje za bilig i pečat uvita 
sastavljenoga s Jehovom, imaju biti dionici ovoga ublagostjenja bez razluke 
svi ljudi, jer-je Mešia za svih umro, on-je svih odkupio, i Bog hoće da svi 
budu dionici onoga opravednjenja, koje-je Mešia svojom smrtju pribavio. 

17. Otac ... narodah; vidi I. Mojs. XVII. 8. — Koj ... zove; Abra- 
ham-je bio i učinjen pravedan prid Bogom i primio-je ovo blćgo obećanje, da- 
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mrtve, i koj ono sto nebiva zove 
kako i ono sto biva. 

18. Koj-je postavio svoje pouz¬ 
danje u stvar, koju on nemogase 
ufati, da-bi tojest bio otac mno¬ 
gih narodah, buduć-mu bilo reče¬ 
no : ovako-će biti tvoje sime. 

19. On nije bio slab u svojoj 
viri, on nije htio misliti ni na 
svoj omlohavjeni život, imajuć 
malo da ne sto godistah, ni na 
nepodobnost Sarine utrobe. 


20. On čuvši božje obećanje 
nije začeo nikakve sumnje čiča ne- 
pouzdaoja, dali, ukripjen od vire, 
dadč slavu Bogu, 

21. Znajuć odveć dobro, da 
on može učiniti sve, sto obećaje. 

22. I zato-mu bi naminjeno za 
pravednost. 

23. Ali bi upisano ne samo ra¬ 
di njega, da-mu bi naminjeno za 
pravednost, 

24. Dali još i radi nas, kojim- 


će-se od njegovih poslidnikah po puti roditi odkupitelj svita, i tako da-će on 
nastati otac i Judejah po puti, i ostalih narodah po obećanju, jer-je on viro- 
vao besidam onoga Boga, koj-je svemoguć, i koj kako može od ništa stvoriti 
sve i mrtve prizvati, na život, tako može dati i neplodnoj Sari plodnost i mlo¬ 
havomu Abrahamu vridnost. 

18. Abraham biaše jurve u godištih starosti, a Sara biaše ne samo ne¬ 
plodna dali još i stara, tojest, u godištih, u kojih po naravi nebiaše više 
podobna ni začeti, ni roditi. Čuvši Abrabam, da-mu Jehova navišta, da-će 
njegovi poslidnici biti neizbrojni kakono-su zvizde na nebu (I. Mojs. XV. 8), 
on to povirovš neimajuć nikakva obzira ni na svoju starost, ni na nepodobnost 
Sarinu da začme. i zače on živo ufanje, da-će-se sgoditi sve, što- mu Jehova 
biaše rekao. U ovoj viri, i u ovom ufanju stoi ona Abrahamova dostojnost, radi 
koje učinl-ga Bog pravedna, i izpunl sve što-mu biaše obećao. 

19. Biaše onda Abrahamu 99 a Sari 90 godištah; vidi I. Mojs. 
XVD - 17 ' 

20. 21. Poznajuć Abraham. da-je Jehova svemoguć, koj može učiniti 
sve što hoće, i da-je on istinit, koj čini sve što obećaje, on-je bez obzira i 
na-se, i na svoju ženu povirovao ričim Jehove, i s ovom virom, kojom proiz- 
povidl i mogućstvo i istinitost Jehove, proslavio Boga. 

22. Ovo cilovito pouzdanje u Boga i u njegovu besidu. ova živa vira 
bez ikakve sumnje, koja mogaše lako nastati u njegovoj misli, bi ona, koja 
nčini Abrahama priata Bogu tako, da-ga očisti od svakoga griha, i učini u 
svem pravedna. Da-je pak Akraham, povirovavši učinjenomu obećanju, viro- 
vao zaklučno i u Mešiu, slidi po sebi, i zato Isus u Evanj. po Ivanu VIII. 86 
govori, da-je Abrabam želio viditi ispunjeno ono obećanje, tojest došastje 
Mešie, i da-ga biaše vidio ako i ne tilesnima očima, barem očima vire. 

23, 24. Buduć Mojses, nadahnut od Duha svetoga, upisao u svoju 
knjigu, da ova Abrahamova vira biaše njemu pribavila podpunu pravednost, 
nenpisš on to samo da pohvali Abruhama, dali jošće i da dade nam nauk: 1 , da¬ 
nas uvižba, i da-nam ostavi upisan prilip izgled, koj-bi smo slidili; i zato. 
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će biti takodjer narainjeno ako 
budemo rirovali u onoga, koj-je 
Isusa Krsta našega Gospodina 
uskrisio od mrtvih. 


25. Koj-je bio pridan za naše 
grihe, a uskrsnuo-je za naše opra- 
vednjenje. 


Poglavje peto. 

Pobraja Pavao plodove, koje čovik prima po odkupjenju učinjenom od 
Krsta: tojest , pomirenje s Bogom 1 % 2; damo ustrpjenje i vimost u ne - 
voljah sdruzenu sa živim ufanjem da-ga čeka vično blaženstvo 3—10 ; 
stecenje posridnika prid Bogom otcem u Krstu za naše ublagostjenje, bu- 
duć on svojim posluhom ne samo uništio svu onu nevolju , u koju Adam 
svojim neposluhom biase oborio i sebe i sve svoje poslidnike , dali josće 
pribavio ljudskomu narodu vičnu slavu 11—21. 


Redak 1. Opravedojeni dakle po 
viri učinismo mir s Bogom po 
Gospodinu našem Isusu Krstu, 

2. Po kojem u kripost vire 


možemo steći onu milost, koju uži¬ 
vamo , i dičimo-se, da imamo 
ufanje steći i slavu sinovah božjih. 


hott reći Pavao: imaju sliditi stope svojega otca Abrabama i svi Judeji, 
ćigov-je on otac po puti, i svi Nejudeji, ćigov-je on otac po obećanju, 
imaju tojest virovati u Isusa sina božjega, zagrliti njegov zakon i obsluživati- 
ga, za nastati dionici onoga spasenja, koje-je on svemu narodu ćovičanskomu 
svojom smrtju pribavio, i kojega ne mogu steći nego oni, koji-ga zapoznavaju i 
štuju za pravoga Mešiu. 

25. Mi biasmo krivci vične smrti za svoje i mnoge i težke grihe. 
Ove-je naše grihe uzeo na-se Mešia, i umro za izplatiti naše krivine; mi-smo 
dakle njegovom smrtju bili oslobodjeni i od griha i od pedipse. — Opraved- 
njenje; Mešia-je svojom smrtju svršio naše odkupjenje, i njegovo uskrsnutje 
od mrtvih nije-nam pribavilo opravednjenje, dali njegova muka i njegova smrt 
Rekavši dakle Pavao, da-je Jfrst uskrsnuo za naše opravednjenje nehti reći, 
da-je on svojim uskrsnutjem zadostojao naše opravednjenje, dali da-je uskr¬ 
snuo za uzaći i sa svojim ćovićanstvom na nebo, i ondi-se uložiti prid otcem, 
da učini dionike slave nebeske sve one, koje on biaše odkupio, i koji-bi 
virovali u njega. 

1, 2. Dokazavši Pavao da-se opravednjenje stiče po viri a nč po obslu- 
živanju zakona povida sada plodove, koje čovik prima stekavši opravednjenje, 
i zato govori najprie, da mi ne samo od nepr^ateljah božjih nastajemo 
božji priatelji, buduć Isus svojom smrtju zadovoljio za naše grihe, dali 
jošće da uživamo i na svitu sve one milosti, koje udiljuje Bog pravovirnim 


Digitized by v^.ooQle 


Knjiga s. Parit k Rimnjanom. Poglavje V. 


41 


3. Ali ne samo to, dali-se diči¬ 
mo i nevoljami, jer znamo da 
nerolja daje prigoda astrpjenju, 

4. Da nstrpjenje (doka&uje) 
rirnost, a virnost (utbudjuje) 
ufanje, 

5. A da ufanje nerara, jer-je 
Ijubar božja razlivena po naših 
srdcih polak Duha svetoga, koj- 
nam-je bio dan. 

6. Jer zašto-je Krst umro na 
svoje vrime za opake, čim mi još 
biasmo omlohavjeni? 

7. Jer-je mučno, da tko za 


pravednoga umre, a može biti da 
tko ima srdce umriti za dobro- 
Činca. 

8. A Bog-je pokazao svoju lju¬ 
bav prama nam, jer-je na svoje 
vrime, čim mi joŠče biasmo griš- 
nici, 

9. Krst umro za nas, i zato- 
čemo mi još reče sada, kad-amo 
opravednjeni njegovom krvju biti 
po njem shranjeni od sržbe. 

10. Jer ako-se mi, bivši ne- 
priatelji, pomirismo s Bogom po¬ 
lak smrti njegovoga sina, mi-če- 


Krstjanom, i da imamo žiro ufanje da-čemo uživati i posli smrti onu vična 
slava, koju-je on od vika pripravio onim, koji ljube Boga. 

3 —8. Drugi-je plod koj-nam prinosi opravednjenje pribavljeno po Krstu 
i stečeno po viri, ovi, da mi podnosimo ne samo s ustrpjenim dali još i s vese¬ 
lim srdcem tilesne i vrimenite nevolje, jer-nam one služe za dokaz, da-smo 
mi virni našemu Bogu, i da-smo pripravni podniti sve za viru u Isusa; ovo 
ustrpjenje pak, ova virnost jači još reče naše ufanje, da-če-nam Bog udiliti 
ono vično blaženstvo, koje-nam-je pripravio, i u ovom-se ufanju mi nemo- 
žemo prirariti, jer-nam služi za jamca i naša ljubav prama Bogu, koja-je dar 
njegove milosti udiljen nam po svetom Duhu, a navlastito njegova ljubav 
prama nam, koju-je on, tako rekuč, izlio na nds, buduč poslao svoga jedinoga 
sina na svit, i podložio-ga smrti za naše odkupjenje. 

6. Omlohavjeni , tojest sužnji griba. Dokazavši Parao u priđnjih po- 
glavjib, da-.ou bili grišnici prid Bogom prie došastja Mešie toliko Judeji 
koliko narodi, i da-je Mešia po samoj svojoj dobroti, neimajuč nikakva obzira na 
obsluživanje zaporidih budi zakona naravi, budi zakona podanoga Judejom do¬ 
šao odkupiti vas narod čovičanski, ponavlja sada istu istinu i govori: mi znamo, 
da u vrime, kojega-je došao Mešia na svit da izbavi ljude iz uzah griha, nije 
bio nitko pravedan, dali bihu svi grišnici, i zato da-je Bog, poslavši na svit 
svoga sina za odkupjenje naroda ljudskoga baš a vrime, kad svit plivaše u 
grisib, pokazao u tom prizamirito dilo svoje neizrecive dobrote. 

7—10. Rekavši Pavao u r. o., da mi imamo baš u srid nevoljah žiro 
ufanje, da-če-nam Bog udiliti vično blaženstvo, i rekavši, da imamo zato 
jamca u božjoj ljubavi, tumači ovdi kako-se-je to ujamčenje sgodilo, i govori: 
Bog-je toliko milostiv i dobrostiv, da-je on začeo Ijubar prama narodu čovi- 
eanskomu još onda, kad-je ovaj bio zadubeu u grisib, u vrime dakle, kad 
imaše držati-ga za svoga nepriatelja, i da-je, hteči zadovoljiti ovoj ljubavi. 
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mo mnogo veće sada pomireni 
steći shranjenje u njegovom ži¬ 
votu. 

11. Ali ne. samo to 9 dali-se 
slavimo da imamo Boga po Go¬ 


spodinu našem Isusu Krstu, po 
kojem stekosmo pomirenje. 

12. I zato kako-je po jednom 
čoviku došao grih na svit, i čića 
griha smrt, i tako-je smrt prošla 


odlučio poslati svoga jedinoga sina na svit, za da uzme put ćovićansku, i 
umre za ovi narod, i tako-ga oprosti i od griha i od vične pedipse. Ova-je 
ljubav i tako privelika, i tako prizamirita da-joj-se slične medju Ijudmi nemo- 
že ni namisliti, jer od njih ne-bi nitko umrao za pravednoga, premda-mu-je 
mnogo dršg, a odveć mučno i za dobroćinca, premda-je od njega primio 
mnoga dobra, a Bog-je poslao svoga jedinoga sina da umre sa nćs, koji-ga 
na svaki način i uvridismo i pogrdisroo, i javismo-se da-smo njegovi nepriatelji. 
Ako-je dakle primilostivi Bog bio prama nam toliko dobrostiv ćim još bia- 
smo sinovi sržbe, i njegovi nepriatelji koje dobro neće-nam on udiliti sada 
pokle-smo nastali njegovi priatelji, njegovi sinovi po dostojnosti smrti njego¬ 
voga sina? Neće-li-nam on udiliti i ono blaženstvo, koje-je od početka svita 
za nfo pripravljeno pokle-je on učinio da njegov sin uskrsne, i uzajde na ne¬ 
bo, i sedne o njegovu desnu, i pokle-mu-je dao podpuno gospodarstvu i na 
nebu i na zemlji, za da uvede u vičnu slavu sve one, koji-bi virovali u njego¬ 
voga sina, i njegov-bi zakon obsluživali? 

11. Treći plod opravednjenja stečenoga po Krstu ovi-je, da mi ne samo 
imamo Boga Sina svojega odkupitelja, svojega odvitnika prid otcem, dali jošće 
da imamo Boga Otca svojega dobrostivoga otca, buduć-se njegov sin uložio 
za pomiriti-nšs sa svojim otcem, i učinio da njegov otac uzme i nšs za svoje 
sinove; i zato neimamo više uzroka strašiti-se izprid njega kako izprid oštra 
sudca, dali puni ufanja imamo uzprositi i isprositi od njega kako od do¬ 
brostivoga otca svaku milost baš i za ovi život. 

12. Rekavši Pavao u pridnjem redku da-je Isus Krst bio oni, koj-nas-je 
s vičnim otcem pomirio, dokažuje sada kako-je Isukrst uništio oni grih, koj- 
nas činjaše božje nepriatelje, i koj biaše učinio naš prvi otac Adam, i koj-je 
prošao u svih nds; kako-je on usmrtio onu smrt duhovnu, koju biaše Adam 
svojim grihom pritegnuo i na-se, i na sve svoje poslidnike, i tako-je on svo¬ 
jom smrtju opravednio svih, kako Adam svojim grihom biaše svih obnevoljio. 
U ovom redku Pavao nečini nego prvi dio ovoga razloženja, drugi dio vidi u 
r. 18. 19. Govori dakle, kako-je po jednom čoviku, Adamu, došao na svit grih, 
a čića griha smrt, tako-je po jednom Bogu-čoviku došlo na svit opra- 
vednjenje a s njime život vični. Rič dakle u njem imamo prilučiti Adamu, bu- 
duć mi, njegovi poslidnici po puti, ubaštinili po niki način njegov grih, čigo- 
va-je zloća prošla n nšs, kako-se iz otrovnoga breba razpruža otrovni sok po 
svih granah stabla, i zato-je njegov grih općeno nazvan htocni grih. Iz 
ovoga redka izviru slideće istine, koje imamo držati za člane vire: prvo, da-je 
Adam bio stvoren u stanju pravednosti; drugo, da-je on, imajuć podpunu 
slobodu učinio pravi grih pristupivši božju zapovid; treće, da-je oq ovim gri¬ 
hom nastao podložan smrti tilesnoj; četvrto, da-je on ovim grihom izgubio 
svoju pravednost, i milost božju, koja tvore duhovni život; peto, da-je u sve 
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n are ljude, koji u njeqi sagri- 

¥• ¥ 
sise. 

13. Biase grih na svitu i prie 
zakona, ali grih nije bio zapisan, 
jer nije bilo zakona; 

14. Ali-je smrt kosila od Ada¬ 
ma do Mojsesa bas i one, koji ne- 
biahu sagrišili kako Adam, koj-je 
bio zlamen dosastoga. 


15. Ali nije s obzirom na mi- 
lodarnost, kako-je s obzirom na 
grih; jer ako-su žica griha jedno¬ 
ga čovika mnogi nastali podložni 
smrti, mnogo veče-je milost božja, 
i milodani dar jednoga čovika 
Isusa Krsta sa mnogimi obilo¬ 
vala. 


njegove poslidnike prošao i njegov grih, i njegova pedipsa, i zato da-smo svi 
grišnici, i triba-nam-je priposteci onu pravednost, i onu milost božju, koju- 
smo izgubiti, za da nastanemo priatelji božji, i dionici one slave, koja bi pri¬ 
pravljena i Adamu, i u koju-bi bio prošao neumrivši, da bude uzdržao 
svoju pravednost. 

13, 14. Nije za redi, govori Pavao, da-je čovik nastao podložan smrti 
po tvorenom grihu, buduđ da-je Bog u zakonu odredio pedipsu smrti za 
težke grihe, i tako budurf svaki čovik krivac tvorenih grihah, svaki-je čovik 
i podložan smrti, nije, govori, da to rečemo, jer premda-je istina, da-je 
svaki odresli čovik oli vele oli malo privridio barem zapovidi zakona naravi, 
nije zato da se ima držati, da-je smrt pedipsa tvorenoga griha, jer-je smrt 
kosila i prie nego bi podan upisani zakon, i u vrime zakona, u kojem bi 
odredjena za takove, i takove grihe pedipsa smrti; jer svi ljudi, koji umriše 
i prie, i u vrime zakona nisu bili krivci onih težkih pristupjenjah, za koja 
u zakonu bi odredjena smrt; i jer-je smrt kosila u svako vrime i rnalahnu 
dičicu, koja nebiahu došla u godišta razuma, i zato nebiahu učinila nijedan 
tvoreni grih nebuduć privridila ni nijednu izjavljenu zapovid, kako-ju biaše 
privridio Adam, ni nijednu zapovid zakona naravi, jer-ju nemogahu poznati. 
Smrt-je dakle pedipsa onoga istočnoga griha, kojega-su krivnici svi ljudi 
svake vrsti i svake dobi. — Koj-je bio zlamen; rekavši Pavao, da-je Adam 
zlamen dosadnoga, tojest Mešie, govori to ni s obzirom na sličnost, dali na 
protivnost onoga, što jedan i drugi opravljaju u čovičanskom narodu, buduč 
da-je po Adamu prošao u sve ljude grih i smrt, a po Krstu-je prošla pra¬ 
vednost i život. 

15. Bič mnogi prihodi u ovom redku za rič svi, kako-se vidi iz r. 18. 
Prinosi ovdi Pavao dakle ni razlikost u broju onih, koji i po Adamu sagrišiše 
i po Krstu stekoše opravednjenje, dali razlikost, koja prohodi medju plodom 
griha i plodom opravednjenja, i zato govori: Adam-je svojim grihom privukao 
smrt na sve svoje poslidnike, a Krst-je svojom smrtju pribavio opravednjenje 
svemu narodu ljudskomu; Krst-je dakle uništio po sve i digao-je onu ško¬ 
du, koju-je uzrokovao Adam. Ali je on učinio još više, pribavio-je tojest svim 
onim, koji-bi htili okoristiti-se milostju odkupjenja, mnoge druge koristi, a 
navlastito udiljujoč-im milost da uzdržavaju ono opravednjenje, koje virom u 
busa stekoše, da steku takodjer neumrlost tila, pokle budu na novi život uskr- 
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16. I nije isto s obzirom na 
grih po jednom, kako i s obzirom 
na dar; jer sndba bi učinjena čiča 
jednoga (griha) na osudjenje, a 
milost oslobadja od mnogih grihah 
za opravednjenje. 

17. Jer ako-je po grihu jedno¬ 
ga smrt stekla gospodstvo po 
jednom, toliko-če veće oni, koji 


primiče obilnost milosti, i daro¬ 
vat, i opravednjenja kraljevati u 
životu po jednom Isusu Krstu. 

18. Kako-je dakle po jednom 
grih prošao u sve ljude na osu¬ 
djenje, tako i pravednost po jednom 
prihodi na sve ljude na opra¬ 
vednjenje života. 

19. Jer kako po neposluhu 


snuli, i da otidu skupa s njime uživati vično blaženstvo u slavi nebeskoj. 
Krst-je dakle mnogo više povratio narodu čovičanskomu nego-je on po Ada¬ 
movu grihu izgubio. 

16. Razlika medju onim što-je opravio Adam i onim, što-je opravio 
Krst stoi i u ovom, da-je Adam jednim samim grihom učinio podložne smrti 
sve svoje poslidnike, a da-je Krst svojom smrtju pribavio opravednjenje ne 
samo od iztočnoga griha, koj-je Adam uveo medju svoje poslidnike, dali jošće 
i od svih drugih grihah tvorenih, koje-su ljudi učinili, i koje-če učiniti do 
svrhe svita. Rič mnogih ima-se i ovdi razumiti za rič svih. 

17. Adam-je pristupivši božju zapo vid izgubio i za-se i za svoje poslid¬ 
nike pravednost i milost božju, i tako-je narod čovičanski nastao podložan 
okrutnoj oblasti smrti, ali-je Krst prilučivši-se zapovidi svoga otca podnio 
muku i smrt za izbaviti narod čovičanski iz sužanjstva griha i smrti vične, i 
tako-je pribavio svim Ijudem ne samo oprostjenje od griha i od pedipse, 
tojest, podpunu pravednost, dali jošće i vični život, u kojem, virujući u Isusa 
božjega sina, i izpunjujući njegov zakon, mogu kraljevati za u vtke. 

18. Zaglavjuje ovdi Pavao ono razloženje, koje biaše počeo u r. 12., 
i govori: kako-se-je po Adamovu grihu razpružio grih na sve, i prošao u sve 
njegove poslidnike, i time-su nastali podložni smrti, tako-se-je po praved¬ 
nosti Krsta, a poglavito po njegovoj smrti, koju-je on za odkupjenje naroda 
čovičanskoga podnio, milost opravednjenja razpružila na sve ljude, koji, hteći 
okoristiti-se ovom milostju, mogu steći život vični. 

19. Kako Pavao želi usaditi u pamet i u srdce Rimnjanah ovu istinu, 
da su svi Adamovi poslidnici i zato svi puci i narodi ovoga svita grišnici prid 
Bogom, i da-je svim triba odkupitelja, koj-bi za njihove grihe zadovoljio 
pravdi božjoj, ponavlja opeta, što biaše prie rekao, da-su svi grišnici, ako i 
ni svi čića svojega neposluha prama zakonu, čića neposluha Adama, koj-je 
privridio zapovid božju, buduć njegov grih prošao u sve njegove poslidnike, 
kako otrovni sok prohodi iz hreba u grane. Kako-su dakle, slidi Pavao, svi na¬ 
stali grišnici po Adamovu neposluhu, tako-su svi po posluhu Krsta, kojim- 
se-je on podložio otčevoj zapovidi, i koju-je izpunio, nastali oprostjeni od 
onoga griha, i stekli opravednjenje, koje, kako-je za svih pribavljeno, tako 
može biti svim udiljeno. 
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jednoga čovika mnogi nastale 
grilnici, tako po posluhu jednoga 
mnogi nastale opravednjeni. 

20. Ali-je dolao medju to za¬ 
kon za da-se uz množi grih; ali 
pokle-je grih uzrestao, milost-je 
(božja) nastala jol veća. 


21. Za da, kako-je nadvladao 
grih, i prinio smrt, tako nadvlada 
milost i prinese pravednost, i ži¬ 
vot vični po Isusu Krstu nalem 
Gospodinu. 


20. Ne činite pak, govori Pavao, da buduć Jehova dao po ruke Moj- 
sesa Judejom zakon, ovi-je zakon bio podoban pomrsiti i skončati oni grih, 
koj-je bio uveden po Adamu, jer on ne samo nije bio podoban pomrsiti oni 
grih, i povratiti ćoviku onu pravednost, koju-je po Adamovu grihu izgubio, 
dali-je jolde uzmnožao tvorene grihe, i tako-je uzmnožao i pedipsu odre- 
djenu za grihe. Ne budi-vam pak začudno čuti, da-je zakon, koj-je bio dan u 
vrimenu medju Adamom i Krstom, uzmnožao broj grihab, jer nije za redi, da-je 
zakon to po sebi učinio, a jol manje, da-je Bog dao zakon, za da ljudi to-više 
grile, dali-vam ono rekoh, za učinit-vas promisliti, da-je rečeni zakon, uzdr- 
žajuć mnoge zapovidi i mnoge naredbe, prigoda izopačenomu čoviku da jol 
veče grisi, jer-ga njegova zla dud priteže da bal učini ono, Ito-je zabra¬ 
njeno, a nč da učini ono, Ito-je zapovidjeno; i zato ljudi grisile ii vrime za¬ 
kona vile nego prie, nego bi podan zakon, budud počeli činiti ono, Ito prie, 
nego-je bilo zabranjeno, nečinjahu, i tako zakon služi za' od kriti opaku dud 
čovika, i osuditi-ga krivca jol vedih grihah,i u broju i u težini. Budud-se po taj 
način uzmnožao grih u čoviku, i on nastao jol vede krivac prid Bogom, milo- 

4 stivi-se-je Bog dostojao poslati na svit svoga jedinoga sina, za da odkupi svit 
bal u vrime, kad grih biale, tako rekud, pridulio svit, i zato-je ovo poslanje 
jedinoga sina na svit, uputjenje ovoga božjega sina, i njegova smrt za odkup- 
jenje naroda čovičanskoga toliko izopačenoga, milost mnogo veda od zlode 
naroda ljudskoga, budud narod čovičanski njom ne samo nastao oprostjen od 
svakoga griha i od svake pedipse, dali jolde i podoban biti dionik vične slave. 

21. Grihom-je Adamovim smrt dolla na svit,' i kako kraljica razpru- 
žila-je svoju oblast medju sve puke i narode podloživli svojoj sili sve ljude 
bez ikakva iznimnjenja; smrtju-je Krsta dolla na svit milost, koja-je prido¬ 
bila smrt, razpruživli opravednjenje, pribavljeno po istom Krstu, na sve na¬ 
rode svita, i učinivli, da svi oni, koj-bi virovali u Isusa Krsta, steku život 
vični. 
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Poglavje šesto. 

Premdase-je milost bolja u odkupjenju svita ukazala toliko veća, koli- 
ko-je veća bila čovičja zloća, nije zato da odkupjeni čovik ima slidit gri - 
siti, za da-se milost božja pokaže svedj to-veća i unaprida , dali-se pače 
ima on uložiti sa svom dušom da uzdržaje ono opravednjenje 9 koje-je stekao , 
i da vodi svet život u milosti božjoj na izgled Isusa, koj-je uskrsnuo, za 
nigda vise neumriti 1 — 14. Covik-je zar odkupnjejem učinjenim po Krstn 
Isusu oprostjen od služebničkih zapovidih staroga zakona, ali nije zato 
oprostjen od svakoga zakona, jer on ima obsluživati sve one naredbe, ko- 
je-je Krst odkupitelj i potvrdio, i popravio, i na dostavio, ima tojest voditi 
svet život, i čuvati-se svakoga griha 1S — 18, i tako ona ista uda, koja 
prie biase uložio da čini smrtonosnih dilah, uložiti da čini spasonosnih 
dilah, i tako da oslobodjen od smrti vične otide uživati vičnu slavu 19—23. 


Redak 1. Što-ćemo dakle 
reći ? Hoćemo-li slidit grišiti, za 
da milost obiluje? 

2. Ne dao Bog; buduć mi 


umrli grihu,kako možemo opeta u 
njem živiti? 

3. Jeda-li neznate, da svi 
mi, koji bismo krstjeni a Krstn 


1. Dokazavši Pavao u pridnjem poglavjo koristi, koje prinosi narodu 
čovičanskomu ono opravednjenje, koje-je pribavio Isus sin božji umrivši na 
križu da zadovolji pravdi božjoj za sve grihe naroda ljudskoga, povida sada u 
ovom, koje-su dužnosti svakoga čovika, koj-je po viri u Isusa nastao dionik 
ovoga opravednjenja, i dokazuje da svaki Krstjanin naima vise živiti ni služiti 
gribu dali Bogu. I zato Pavao prie svega odbia ono krivo zaglavljenje, koje-bi 
mogao tkogod učiniti, tojest: nesvistno-je i nebožno, da tko reče: kad-je 
velika zloča naroda ljudskoga služila za da-se izjavi i velika milost božja, 
može čovik slidit grišiti, da tako dade prigodu božjoj milosti, da-se ona u 
svedj to-večoj jasnosti javi; jer kako-bi nesvistno dilovao onaj, koj-bi htio 
oboliti za da likar pokaže svoju vridnost u ličenju, tako bi nebožno dilovao 
oni, koj-bi htio grišiti, za da Bog pokaže svoje milosrdje, i svoju blagodarnost. 

2. Buduć mi bili po Krstovoj smrti odkupjeni od sužanjstva griha, bu¬ 
duć mi, primivši sveto krstjenje, svrgli svaki grih, i od njega-se po sve odci- 
pili kako-se odcipljuje duša od tila u tilesnoj smrti, i zato buduć mi umrli 
grihu, je-li prikladno baš i namisliti, da-se mi imamo opeta povratiti na pr- 
vašnje grihe, opeta-se s njimi sdružiti, opeta u njih živiti? 

3. Naše-je krstjenje, govori Pavao, kojime-smo krstjeni, u lisnom vezu 
sa smrtju našega odkupitelja, koj-je i zastavio s. krstjenje, jer-nas i njegova 
smrt, i s. krstjenje čisti od svakoga griha, i jer-nam s. krstjenje udiljuje ono 
opravednjenje, koje-nam-je njegova smrt pribavila. Primivši mi s. krstjenje 
nastajemo uda onoga otajstvenoga tila, čigova-je glava Isus, i zato kako-je 
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basu, krstjeni-smo u njegovoj 
smrti ? 

4. Mi bismo skupa s njime 
polak krstjenja pokopani na smrt, 
za da, kako-je Krst uskrsnuo od 
mrtvih po otčevoj slavi, tako i mi 
živeroo u novom životu. 

5. Jer kako mi bismo skupa s 


njime usadjeni u sličnosti smrti, 
tako-ćemo biti i u sličnosti uskrs- 
Dutja. 

6. Imamo zapoznati, da-je naš 
stari čovik bio skupa propet, za 
da grišno tilo pogine, i tako više 
ne služimo grihu. 


on umro u piliti za pomrsiti naše grihe, imamo i mi usmrtiti u sebi svoju pu¬ 
tenost, svoje prignutje na grib v i čuvati-se svakoga griha za da neizgubimo 
onu pravednost, koju po krstjenju stekosmo. 

4. Naše krstjenje, stidi Pavao, prikažuje i smrt i pokopanje i uskrs- 
nutje našega spasitelja, budud da spustjenje našega tila u vodu prikažuje une- 
senje mrtvoga Isusova tila u grob (svaki-bo, koj-je pokopan ima prie biti 
umro), a izvadjenje našega tila iz vode prikažuje Isusovo uskrsnutje. Kako-je 
dakle ono čovičanstvo u Krstu, koje-je on primio od Adama po Marii umrlo, 
tako ima nmriti i u nami ona izopačena narav, koju primismo od Adama. I ka¬ 
ko-je Krst pokle-je bio ukopan uskrsnuo s tilom proslavjenim i nepodložnim 
smrti, tako imamo i mi pokle bismo stopjeni u vodu krstjenja uskrsnuti na 
novi život, živiti ne više putenim načinom kako živismo prie, dali načinom 
duhovnim, načinom svetim, koj-se pristoi sinovom božjim, i udom onoga tila, 
kojerou-je glava Isus. U vrime kad Pavao ova pisaše običavahu krstiti spu¬ 
stivši dite, oli čeljade u vodu, kako još i dan današnji čine Grci, i zato Pavao 
spustjenje u vodu po sve prikladno zove pokopanje , i po razlogu smrt, a 
izvadjenje iz vode zove uskrsnutje . 

5. Potvrdjuje Pavao što biaše rekao u pridnjem redku, dokažujud, da 
pokle mi u s. krstjenju nastasmo slični njegovoj smrti tako imamo nastati 
slični i njegovomu uskrsnutju. Mi-smo, govori, mladica ucipljena a on-je sta¬ 
blo; mi-smo uda a on-je glava i to sve polak svetoga krstjenja. Kako dakle 
stopjeni u vodu umrismo u svojoj putenosti i bismo pokopani, kako-je umrao 
i bio pokopan i Krst u svojem čovičanstvu, tako imamo na izgled Krsta, 
koj-je uskrsnuo za nigda više neumriti, izvadjeni iz vode uskrsnuti na novi 
život, na život duhovni, na život prost od svakoga griha, za da najposli i naše 
tilo po taj način uskrsnuvši u duhu uskrsne na svoje vrime i u puti ali pro- 
slavjeno kako-je bilo proslavjeno i Krstovo tilo. i da otiđemo kako uda sdru- 
žiti-se s glavom Krstom u slavi nebeskoj. 

6. Ima ovdi Pavao obzira na dvi naravi u onom čoviku, koj-je jurve 
zapoznao busa za Krsta, i koj-je bio krstjen, i jednu narav zove stari covik 9 
a drugu novi covik; starije čovik ona izopačena dud, koju primismo od 
Adama neposlušna božjoj zapovidi, a novi-je covik ono stanje pravednosti, 
koje-nam-je pribavio Krst poslušni otčevoj naredbi, kojom otac biaše odlučio 
da-se sin uputi, i umre za odkupjenje naroda čovičanskoga. Ovu izopačenu 
dud onoga staroga čovika zove Pavao i grišno tilo . Rekavši dakle u prid¬ 
njem redku: kako-je Krst i umro u piti i uskrsnuo na slavni i neumrli život. 
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7. Jer oni, koj-je umro opra- 
veđnjen-je od griha. 

8. Jer ako-smo a Krstom umrli 
imamo virovati, da-ćemo s Krstom 
i živiti, 

9. Znajući, da Krst pokle-je 
uskrsnuo od mrtvih neće više 


umriti, smrt-mu neće više gospo¬ 
dovati. 

10. Jer buduć on umro za 
grih umro-je jedan put, a pokle-je 
oživio, žive Bogu. 

11. Tako imate i vi držati da- 
ste umrli grihu, za živiti Bogu 


tako imamo i mi umriti u putenosti, i uskrsnuti na sveti i bezgrišni život, go¬ 
vori sada ovdi: kako-je Krst, otišavši na smrt prićavlao na križ ne samo iztoćni 
grih, i sve tvorene grihe, dali jošće i onu opaku ćud, ono grišno tilo, koje 
pritezaše čovika na zlo, koje zato neima više gospodovati duhu, dali duh 
ima gospodovati grišnomu tilu, tako imamo i mi prićavlati na križ svako 
svoje zlo prignutje, usmrtiti u sebi svoju požudnost za da, pokle-smo uastali 
mi njezini gospodari, a ona naš kmet u verugah, ne-bi ona zakovala u veruge 
nas, i ućinila-se naša gospodja. 

7. Svaki koj umire gubi sve što spada na život. Svaki koj prima s. kr- 
stjenje umire grihu, on-je po sve od njega oprostjen, on neima više s grihom 
nikakvoga posla. Svaki Krstjanin dakle neima više o grihu ni misliti nego samo 
za ćuvati-ga-se, on ima živiti onako, kako iziskuje njegov novi život radi ko- 
ga-se-je i krstio. 

8. Da-ćemo s Krstom i živiti, ovo jedni prilućuju svetomu i bezgriš- 
nomu življenju od vrimena krstjenja do smrti, a drugi slavnomu življenju posli 
smrti u slavi nebeskoj; ali-se može lako priluciti i jednomu i drugomu stanju^ 
buduć da-je oni, koj sveto žive i nadaren vičnom slavom, a udiljenje vične 
slave neprimaju nego oni, koji-su umrli u stanju pravednosti. Govori dakle 
Pavao: ako-smo umrli grihu kako-je Krst umro u puti, ufamo-se da-ćemo i 
uskrsnuti kako-je uskrsnuo i Krst, tojest za više nesagrišiti, kako-je i on 
uskrsnuo za više neumriti, i tako da-ćemo uzdržati svoju pravednost, i biti 
sdruženi s Krstom i na ovom i na onom svitu, buduć njegovo življenje viko- 
vićno. 

9. Krst-je uzeo na-se sve grihe naroda ćovićanskoga, i za njih-je kako 
žertva mirotvorna svojom smrtju zadovoljio pravdi božjoj. Uskrsnuvši on za 
time u proslavjenom tilu, za tako uzaći na nebo i sa svojim ćovićanstvom, on 
više niti može umriti, niti ima umriti, buduć podpuno zadovoljio pravdi božjoj. 
Po isti način, hott reći Pavao, pokle i mi jedan put umrismo grihu, i bismo 
Krstovom smrtju oslobodjeni od sužanjstva griha, neimamo opeta sagrišiti, ni 
ućiniti-se njegovi sužnji. 

10. Krst-je umro jedan put za odkupjenje naroda ljudskoga, i neće 
više umriti: prvo, jer to nije više triba s obzirom na narod ćovićanski, buduć 
Krst podpuno zadovoljio pravdi božjoj; drugo, jer on nemože više umriti, bu¬ 
duć uskrsnuo u proslavjenom tilu, i uzašao na nebo i sa svojim ćovićanstvom, 
gdi žive, i gdi nemože umriti kako-se pristoi Bogu. 

11. Imate i vi, govori Pavao, sliditi izgled Krsta, i zato kako umriste 
grihu po svetom krstjenju, tako imate po svetom krstjenju i uskrsnuti, i to 
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a Krstu Isusu našem Gospo¬ 
dinu. 

12. Neka dakle ne zapovida u 
vašem umrlom tilu grih, za da 
zadovoljujete njegovim požudam; 

13. Ali nemojte ni pridavati 
svoja uda grihu za orudje opačine, 
dali pridajte sami sebe Bogu kako 
koji oživiste od mrtvih, a svoja 


uda takodjer Bogu za orudje pra¬ 
vednosti. 

14. Grih-vam nemože više go- 
spodovati, jer niste pod zakonom, 
dali pod milostju. 

15. Što dakle? imamo-li gri- 
šiti buduć da nismo pod zakonom, 
dali pod milostju? Sačuvao Bog. 


za nigda više negrišiti, dali za provodit; život u onoj pravednosti, koju 
vam-je Krst pribavio, i koju imate uzdržati da nastanete dionici one slave, 
koju-vam-je Bog pripravio. 

12. Vi imate tilo, koje-je umrlo, vi imate tilo, koje čuti jošdc u sebi 
prignutje na zlo, koje hlepi jošde za dilf putenosti, premda stekoste ono opra- 
vednjenje, koje-vam-je Krst svojom smrtju pribavio; ali imate u isto vrime i 
milost božju, koja-je mnogo jačja od vaše požudnosti, i zato ako hodete slu- 
žiti-se milostju vam podanom, možete lako utrkmati svoje požude, udaviti 
svoje pohlepe, i uzdržati ovo gospodstvo, koje ima vaš duh svrhu vaše puti. 
Pazite dakle nepovratiti-se u svoje prvašnje sužanjstvo, i od gospodarah nena- 
stati kmeti, i sužnji griha, diavla, i vične smrti. 

13. Kako vi prie, čim živjaše u vami stari čovik , služiste i s tilesnom i 
duhovnom jakostju grihu, kako vojnik služi svojemu zapovidniku, tako sada 
pokle-ste nastali novi covik i žive u vami pravedni čovik, uložite-se i sa svom 
snagom tila, i sa svimi kripostmi duše služiti Bogu, činedi dilah prikladnih 1 
onoj viri. koju proizpovidate, i onomu Gospodinu, pod kojim vojujete, i onoj 
slavi, za koju-ste bili učinjeni uda Crkve Isukrstove. 

14. Pod zakonom , tojest staroga uvita; hott-bo redi Pavao: čim biaste 
vi, Judeji, pod upisanim zakonom, a vi, Nejudeji, pod samim zakonom naravi, 
biaste nadvladjivani od putenih poželenjah, jer neimaste od strane zakona 
nijedne pomoći, ni da Iasnie obslužujete njegove naredbe, ni da pridobivate 
sve one protivnosti, koje-vas ostavljahu, da ne dilujete dobra, a potezahu-vas 
da dilujete opako. Ali sada pokle-ste opravednjeni po Isusu Krstu, pokle živete 
pod zakonom milosti, pokle imate i milost i pomod i za obsluživati sve što-vam 
ovi zakon zapovida, i za odoljivati svakomu napastovanju, i za zauzdavati 
svaku požudu ištom ako zbiljno hodete, ne budi-vam začudno, što-vas nago¬ 
varam, što-baš i iziskujem od vas, da udavite u sebi svoje zlo prignutje, da 
nadvladate svaku svoju putenu požudu a da-se nepustite od nje nadvla¬ 
dati, jer to sada u zakonu milosti možete lako opraviti, budud grih izgubio 
mnogo od svoje usilnosti, i nastao kako zakovana zvir, koja reži na svakoga 
ali nemože razdriti nego onoga, koj k njoj pristupi. 

15. Pazite, da ne-biste zaglavili, da, nebudud vi više pod zakonom 
Mojsesovim, koj odredjivaše pedipsebaš i težke za svako privridjenje zakona, 
dali, budud pod zakonom milosti, neimate više predati od pedipse, ako i pri- 
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Digitized by v^.ooQle 



KO 


Knjiga s. Pavla k Rimnjanom. Poglavje VI. 


16. Neznate-li, da vi nastajete 
kmeti, i da imate slušati onoga, 
koje-mu-se pridajete kako kmeti 
za slušati-ga, bilo to (kako kmeti) 
griha za smrt, bilo to (kako 
kmeti) posluha za pravednost. 

17. Ali budi hvala Bogu što 
vi, koji biaste kmeti griha nastaste 


sada od srdca poslušni onoj vrsti 
nauka, kojemu-se i pridaste. 

18. Buduć tojest vi oslobodje- 
ni od griha nastaste sluge pra¬ 
vednosti. 

19. Ja-vam govorim kako čo- 
vik Čoviku cica slabosti vaše piti; 
kako dakle biaste pridali svoja uda 


vridite naredbe zakona, ni bojati-se, da vas nadvlada grih buduć po Krstovoj 
smrti ostala istupjena njegova sulica, pazite, rekoh, nezaglaviti to, jer milost 
ima služiti da obslužujete zakon, a ne da-ga vridjate, milost-je dana za da Kr- 
stjanin ubigne zlo, a ne da ga ćini, a s druge strane, ako grih po sebi i ne- 
može ućiniti-vas svoje sužnje, može to od vas učiniti Iako, ako-mu povoljno 
otiđete medju eapke. 

16. Ne činite, da buduć vi pod zakonom milosti neimate predati ćića 
pedipsah ako i sagrišite, jer zakon milosti kako udiljuje vičnu slavu obsluži- 
teljem njegovih naredbah tako i odredjuje pedipse onim, koji-bi-ih privridili. 
Imajuć pak svaki Krstjanin prid očima dvi vlasti medju sobom protivne, to¬ 
jest s live grib, neposluh, privridjivanje božjih zapovidih. a s desne kripost, 
posluh, i obsluživanje božjih naredbah, ako-se on pridade grihu nastaje nje¬ 
gov kmet, kojemu grih zaslipjuje pamet, svežuje hotinje, i vodi-ga k vičnoj 
smrti; ako-se pak pridade posluhu nastaje takodjer njegov kmet, ali-tnu po¬ 
sluh prosvitljuje pamet, užiže srdce, i svežuje hotinje i vodi k vičnoj slavi. 
Buduć-se dakle vi, Rimnjani, oslobodili po Krstu od kmetinstva griha a pri- 
dali-se po viri Isusu i njegovomu zakonu, vi neimate više služiti grihu, čineći 
dilah protivnih zakonu Krsta, dali imate služiti Krstu, čineći dilah prikladnih 
njegovomu Evanjelju. 

17. Milost-je po sve prizamirita, i dilo neizrecive božje blagodarno- 
sti, što-vas-je Bog izbavio iz sužanjstva griha po Krstu svojem sinu, i što- 
vam-je udilio, da zapoznate u Isusu svojega odkupitelja, da virujete u 
njega, i da budete krstjenjem od njega zastavljenim krstjeni, prilućivši-se 
onomu nauku, koj-vam dadose oni, koji-vam navistiše Evanjelje. Zahvalimo 
za to Bogu na takovu daru, i skažimo-mu u virnosti i u dilih pravednosti 
svoju harnost. 

18. Zahvalite, slidi, Bogu, što-vas-je od kmetah griha učinio sinove 
božje, ali pazite neodpadsti po grihu od ovoga posinovljenja. 

19. Ako-se ja, govori Pavao, služim ričmi kmet , i gospodar , sluga i 
gospodin , to činim, jer buduć medju vami i gospodarah i kmetah vi poznajete 
mnogo dobro koja razlika prohodi medju jednimi i drugirni, i kako kmet i 
sluga ima u svem činiti na volju svojega gospodina. Govorim-vam zato opeta, 
da buduć vi nastali božji sluge podnosite-se prama Bogu barem onako kako-se 
biaste podnili prama grihu kad biaste njegovi kmeti. Kako dakle dokle biaste 
pod oblastju griha živiste grišno, jer tako iziskivaše zakon griha, tako sada, 
pokle-ste došli pod oblast milosti, pokle-ste stekli ono opravednjenje, koje- 
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na službu nečistoće, i opačine za 
opačinu, tako sada pridajte svoja 
uda na službu pravednosti za po¬ 
svećenje. 

20. Jer buduć vi bili kmeti 
griha biaste odcipjeni od praved¬ 
nosti. 

21. Koju plaću imaste onda 
za one stvari, kojih-se sada sra- 
mujete? njihova-bo-je svrka smrt. 


22. Ali sada buduć oslobodje- 
ni od griha, i nastali sluge božji 
imate za svoju plaću posvećenje, 
a za svrhu život vični. 

23. Plaća-je dakle griha smrt, 
a milost božja udiljuje život vič¬ 
ni u Krstu Isusu našem Gospo¬ 
dinu. 


vam-je pribavio Krst, imate živiti sveto kako iziskuje i stečeno opravednjenje i 
zakon vašega odkupitelja Isusa Krsta. 

20. Čim biaste sužnji griha ciniste dila grišna, jer nebiaste u 
nijednom vezu s pravednostju, za koju kako kmeti griha neimaste prigode ni 
misliti, a još manje njoj služiti, jer grih i pravednost nepočivaju u jednom 
istom srdcu. 

21. Služeći vi grihu ciniste dilah toliko grdnih i ružnih, da-se sada 
čića toga sramujete; a za sve to koju plaću primiste? Koje nadarje stekoste? 
Nijedno, dali pačem najveću od svih pedipsah, tojest smrt vičnu, koja doisto 
nemože biti ni plaća ni nadarje, jer i plaća i nadarje nemože biti nego 
u dobru. 

22. Vi služeći grihu nastajaste svaki dan to-opačiji, jer to biaše svr¬ 
ha griha, koj htiaše oboriti-vas u jaz vične smrti; sada dakle služeći Bogu 
imate u otoj svetinji u otom opravednjenju, koje stekoste, svaki dan naprido- 
vati, jer-je svrha vašega opravednjenja vaše vično spasenje, u koje nemogu 
ulizti nego oni, koji-su prosti od svakoga griha. 

23. Oni, koj vojuje pod stigom griha pribavlja sam sebi smrt vičnu 
kako plod svojih dilah, a oni, koj vojuje pod stigom Krsta, koj žive po na- 
redbali zakona milosti, koj-se ulaga uzdržati onu pravednost, koju-je ste¬ 
kao u s. krstjenju po dostojnosti Gospodina našega Isukrsta, prima za nadarje 
život vični, koj-je milostivi Bog pripravio pravovirnim i bogoljubnim 
Krstjanom. 


4* 
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Poglavje sedmo. 

Dokazuje Pavao prilikom žene, koja nije podložna muzu, nego dokle 
on žive , da Krstjanin , primivši s. krstjenje , nije više podložan Moj - 
sesovu zakonu 1 — 6; da zakon neprinosi Ijudem smrt dali pozudnost , 
koja-se sluzi zakonom kako prigodom za usmrtiti 7 — 12; da-je zakon 
u sebi svet i duhovan , i da-nas razum nutkuje , da-mu-se prilucimo » 
ali da-nas naša pozudnost odcipljuje od zakona i vuče na zlo 13 — 23. 
Slavi Boga , koj-je pozudnosti slomio silu 24, 23. 


Redak i. Neznate-li, bratjo (go¬ 
vorim onim, koji poznaju zakon), 
da zakon zapovida čoviku dokle 
on žive. 

2. Zena-bo, koja-je udana, pod- 
vezana-je zakonu dokle-joj muž 
žive; ako-joj-je pak muž umro, 


ona-je oprostjena od zakona s 
obzirom na muža. 

3. I zato ako-se ona, dok nje¬ 
zin muž žive, sdruži s drugim čo- 
vikom, nazivana-je priljubovnica; 
ali ako-joj-je umro muž, ona-je 
oprostjena od zakona s obzirom 


1. Rekavši Pavao u pridnjem poglavju da Krstjanin, koj-je u s. krstje- 
nju umro grihu, a grih njemu, nije više pod oblastju griha, dali pod oblastju 
milosti, dokazuje sada, da krstjeni čovik nije više ni pod oblastju zakona Moj- 
sesova, buduđ za njega umro ovi zakon, i on zakonu. Kako pak opominje 
Pavao, da on govori osobam, koje poznaju zakon, i kako hode svi, da pod 
ričju zakon imamo razumiti zakon podani Judejom po ruke Mojsesa, tako či¬ 
ne jedni, da Apostol govori samim Judejom, kad drugi drže, da on govori 
i Judejom i Nejudejom, budud da Mojsesov zakon obsluživahu ne samo Ju¬ 
deji, koji biahu zagrlili viru u Isusa, dali još i narodi, jer se i ovi bialiu po- 
judejili oli odbacivši kipoklonstvo i obrizovavši-se, oli ođbacivšikipoklonstvo 
neobrizovavši-se, a zatime biahu virovali u Isusa i krstili-se. Sto b) bi, on 
stavlja za pridlog svojega razloženja, da svaki covik i može i ima obsluživati 
zakon dokle-je živ, i da smrtju osobe pristaje svaka njegova dužnost, kako 
pristaje njegova dužnost i onda kad-je zakon porizan, oli ukinut. 

2. Da bolje izbistri ovu besidu, da covik nije podložan zakonu nego 
dokle žive, prinosi izgled udane žene, prikladivši zakon mužu, a ljude zakonu 
žend podložne mužu, i govori: vi 'znate n. p. da svaka žena koja-je udana 
ima obsluživati zakon ženidbe dokle-joj žive muž, i zato da ona dok-joj 
žive prvi muž nemože vinčati drugoga, kako-ga može slobodno viricati ako- 
joj prvi muž umre. 

3. Govori ovdi Pavao o zakonitoj ženidbi, u kojoj žena nemogaše 
otiđi od svoga muža i vincati-se s drugim a nesagrišiti priljubodivno, i tako 
iznimjuje sgodu zakonitoga odaslanja, kad tojest žena odvržena mogaše vin- 
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na muža, i vinčavši drugoga muža 
nije priljubovnica. 

4. Tako-ste i vi 9 moja bratjo, 
po Krstovom tilu umrli zakonu, 
da budete drugoga, onoga tojest, 
koj-je uskrsnuo od mrtvih, za da 
prinosimo plodovah Bogu. 

5. Jer dok mi živjasmo piti 


dilovahu u naših udih ona grišna 
poželenja, koja užigaše zakon, i 
tako prino8ahu plodovah smrti. 

6. Ali-smo sada oprostjeni od 
zakona smrti, pod kojim biasmo 
zadržavani, i tako služimo (Bogu) 
u novini duha, a ni u starini slova. 


čati-se s drugim čovikom a nebiti ni osvadjena ni pedipsaoa kako priljubov¬ 
nica; vidi r. slid. 

4. Po oni isti način, kojim-je mužatna žena dužna biti virna svojemu 
mužu dok-je on živ, imaste i vi Judeji biti virni zakonu čim biaste Judeji, i 
zato svako privridjenje zakona biaše u vami nevirnost, kako i žena, sdruživši- 
se s drugim mužem, dok-je još s prvim vinčana, čini priljubodinstvo. Ali 
kako mužatna žena može vinčati-se s drugim čovikom pokle-joj-je 'prvi 
umro, tako-ste i vi, budnč umro za vas zakon, po sve od njega oprostjeni 
Ovi-je zakon pak umro za vas, i vi-ste takodjer umrli zakonu polak tilaKrsta, 
koj-je s svojom smrtju izplatio sve dugove za sve grihe, i sve pedipse za 
svako pristupjenje, koje iziskivaše od vas vaš zakon; i tako, neimajuč više 
zakon svrhu vis nijedne privi, nijedne moči, on-je mrtav za vas, i vi-ste mrtvi 
zakonu. Nebuduč dakle ni vi više živi zakonu ni zakon više živ za va9, vi-se 
sa svim razlogom sdružiste s Isusom Krstom, i njegovomu-se zakonu podlo- 
žiste kako-se i sa svim razlogom žena, ostavši udovica, može vineati s dru¬ 
gim čovikom. Kako-se pak vi sdružiste 9 Isusom ni prie njegove smrti dali 
pokle-je umro i uskrsnuo tako imate živiti u duhu, neodcipiti-se od njega po 
grihu nikada, dali kako-je njegovo čovičanstvo sdruženo s božanstvom za u 
vike tako i vi imate u duhu biti s njime sdruženi za u vike. Sdruženi pak s 
Isusom mi 9vi, koji primismo njegovu viru i njegovo krstjenje imamo činiti 
onih dobrih dilah, koja-su plod njegove milosti, kojom-smo nadareni isto 
kako i žena ima roditi sinovah onomu mužu, s kojim-je sdružena, i s kojim 
nastaje prisobna. 

5. Biaše još prie (gori V. 20), rekao Pavao, da zakon bi oni, koj da- 
dč izopačenomu čoviku prigodu da još veče sagriši, i zato ponavlja opeta 
ovdi istu stvar rekavši: dokle biasmo u puti, tojest dokle živjasmo pod zako¬ 
nom, koj nedavaše nikakve milosti, nikakve duhovne pomoči proti putenim 
poželenjem mi neiskasmo nego zadovoljiti svojim pohlepam, i izpuniti svo¬ 
je požude, koje zakon svojimi zapovidmi i zabranjenjf to-veče užigaše, i tako 
s pohlepah prihodjasmo na grih, a grih-nam pribavljaše pedipsu, tojest smrt. 

6. Ali .... sada oprostjeni; matično pismo ima: ali sada pokle-smo 
umrli oprostjenismo od zakona smrti . ... ; ali svakako hoti reči Pavao: 
sada pokle svrgosmo staroga čovika, kojega primismo od Adama, sada po- 
kle-se izvadismo iz onih uzah onoga zakona, od kojega biasmo dugo vrime 
zadržavani kako od okrutnika, i koj-nam pribavljaše prigodu griha, a grih 
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7. Sto-ćemo dakle reći? da¬ 
je zakon grih? sačuvao Bog. Ali 
ja nepoznah što-je grih nego po 
zakonu;ja-bo ne-bih bio poznao 
što-je poželenje, da zakon nebude 
rekao: ne poželi. 

8. I tako-je grišenje imalo 


prigodu u zakonu, i dilovalo-je u 
meni svako poželenje, jer-je gri¬ 
šenje bez zakona bilo mrtvo. 

9. Ja zar živih jednom bez za¬ 
kona, ali pokle-je došla zapovid, 
tada-je oživilo i grišenje. 


smrt, sada pokle-se zaodismo novim čovikom, kojega primismo po Isusu 
Krstu, i tako dojdosmo pod zakon milosti i ljubavi neimamo više služiti 
grihu i putenosti, dali imamo služiti Bogu i Krstu u živoj viri, i u gorućoj 
ljubavi, koja iziskuje od nas življenje po sve duhovno. 

7. Buduć-vam ja, govori Pavao, rekao, da zakon daje prigodu da-se 
u čoviku zbudi poželenje nedavši-mu milost da-ga uztegne i ukroti, i da tako 
pribavlja čoviku smrt, neimate zato činiti, da-je zakon po sebi betežan, ter 
da on uzrokuje grih, i smrt, jer-bi to bila velika psost; zakon-bo buduć din 
od Boga nemože biti nego izvrstan, i svet, ali-se naša izopačena narav uči 
od njega što-je grih; i kako-je naša narav prignuta činiti baš ono što zakon 
zabranjuje, tako-se može reći, da zakon otvara vrata ka grihu. Da ne bude, 
stidi Pavao, zakon u više prigodah zapovidio, da čovik ne ima napustiti uzdu 
dali-ju uzteguuti svojim požudam, da ne ima izvoljiti, dali utrkmati svoje 
pohlepe, da ne ima ne samo dilom učiniti, dali baš ni u srdcu začeti ono što- 
se protivi zakonu, dobroj ćudi, i pravednosti, ja nebih znao, da-su sve ove 
stvari grih. Od ostaloga, govori ovdi Pavao u svojoj osobi o svih Ijudih da 
tako bolje izbistri ovi nauk, koj htiaše učipiti Rimnjanom u srdce. 

8. Grišenje, tojest prignutje na zlo, narav putena, koju primili od 
Adama, našla-je prigodu u zakonu, buduć da misleć ja o stvarih zabranjenih u 
zakonu, užgala-se-je u meni želja učiniti-ih, i tako privridih zakon izvoljivši 
svoju pohlepu, koju nebih bio izvoljio da nebudem znao, da-je to i to za¬ 
branjeno, jer-bi tada moja grisua narav bila spavala kako u mrtvilu. 

9. Ja živih jednom bez zakona , slidi govoriti Pavao, o sebi istom ali s 
odlukom prilučiti svoje beside svim Ijudem, i zato-se nemože razumiti, ni o 
samom njem, ni o svih Ijudih, da-su tkoje vrime živili bez zakona, jer ako 
i neimahu svedjer upisani zakon imahu svedjer zakon naravi, koj-im govo¬ 
raše i na srdce i na razum: ovo-je dobro , ucini-ga; ovo-je zlo , ne ucini-ga. 
Življenje dakle bez zakona ima-se razumiti ono stanje, u kojem žive čovik 
prie nego-je došao na godišta razumnosti; i zato Pavao hteći izbistriti onu 
besidu, kojom rečć, da-je zakon učinio, da-se grih i zbudi i užeže, pri¬ 
nosi ovu priliku, i govori: dok ja biah dite, i dok nepoznavah što-je zlo, 
što dobro, što-je zapovidjeno što zabranjeno ja življah bezgrišno i u punom 
pokoju i tila i duše, jer moja grišna ćud u meni spavaše; ali pokle dojdoh 
na godišta razumnosti, i u poznanje zakona, i vidih što on zapovida što za¬ 
branjuje, tada-se-je zbubila u meni moja grišna ćud, i tada-je nastala u meni 
želja učiniti ono što-je zabranjeno, i tako ja, izvoljivši svoju požudu, 
sagriših. 
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10. I ja umrih, i tako-se-je 
za poznalo u meni, da-je ona zapo¬ 
vid, koja imaše služiti da udili 
život, služila da zadade smrt. 

11. Jer grih našavši prigo¬ 
du u zapo vidi, primami-me, i 
njoro-mi zadadč smrt. 

12. Zakon-je dakle svet, sve- 
ta-je takodjer i zapovid, ona-je 
pravedna, i dobra. 

13. Sto dakle? Ono što-je 


dobro služi meni za smrt? Bog 
sačuvao, dali-je grih, za da bu¬ 
de očitovan kako grih, privukao 
na-me smrt polak dobra, za da¬ 
še polak zapovidi poznade, da-je 
grih svrhu načina grišeć. 

14. Mi-bo znamo, da-je zakon 
stvar duhovna, a ja-sam prodan 
pod grihom. 


10. Ja umrih , tojest sagrišivši učinih-se krivac smrti vične, jer na- 
misto prilučiti-se zakonu, i obsluživati-ga, i tako steči svaku čestitost i vrime- 
nitu i vičnu, ja-ga odvrgoh, ja-ga potlačih, i tako privukoh na-se svaku ne¬ 
volju i tilesnu i duhovnu. 

11. Izaznavši moja grišna narav, da-je to i to zabranjeno, ona-se upaft 
od želje da pristupi ovu zabranjujuču zapovid, i ona nadvladš moje hotinje, 
privukavši-me da to baš i učinim, da-joj zadovoljim, i time upadoh u svaku 
nevolju. 

12. Buduć dakle da zakon nečini nego poviditi što-je dobro, što zlo, 
i buduč da on dobro zapovida a zlo zabranjuje, on-je i u svojem početku, i u 
svojoj odluki, i u svojoj svrhi svet i pravedan, a svako zlo čovika stoi u nje¬ 
govoj grišnoj ćudi, koja-ga priteže na grih, i koja išće i zna okoristiti-se i 
istim zakonom da izpuni svoju požudu. 

13. Buduć zakon podan od Boga, i zato buduć i svet i pravedan, nemo- 
že-se reći da-je on uzrok duhovne smrti, koja stiže čovika po grihu, niti da on 
obara čovika u tkoju nevolju, dali da čovičja izopačena narav, koja želi izvo- 
ljiti-se na svaki način, užiže-se još jače za pristupiti zakon baš ondi i onda 
gdi i kada vidi da-ju zakon išće zauzdati, i tako ova potiče čovika da privri- 
di oni zakon, koj-bi imao obslužiti. Zakon dakle služi za da-se čovik do- 
siti da-je njegova narav grišna, i da zapoznade da-je ova toliko priopaka da 
išće pokazati-se razputjena baš ondi, gdi-ju zakon htiaše sputiti i svezati; i 
tako onu istu stvar, koja-je u sebi sveta i spasonosna, čovik svojom opačinom 
obraća u prigodu griha i smrti. 

14. Rekavši Pavao, da-je zakon u sebi svet, i da on niti vuče tkoga 
na grih niti tkomu pribavlja smrt, dali da to i uzrokuje, i diluje, i pribavlja 
naša izopačena narav, tumači to sada na dulje i govori: poznano-je svako¬ 
mu, da zakon buduć stvar duhovna neuaredjuje nego stvari, koje vode k sve¬ 
tinji, a ja ćutim da imam putenost, koja-me priteže na zlo, koja-me poteže da 
činim dilah protivnih zakonu, koja-mi zapovida i okritje samnom kako gospo¬ 
dar svojim kmetom. Nije dakle zakon koj vodi na zlo, dali moja opaka narav, 
koja išće da svojim poželenjem zadovolji. Ovo govori Pavao o sebi, i o svih 
Ijudib. 
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15. Ono-bo što ja dilujero ne- 
nahodim razložito, jer ja nečinim 
ono dobro, koje želim, dali ono 
zlo, koje zlobim. 

16. Ako dakle ja činim ono 
što ne-bih htio, ja time zapozna- 
jem, da-je zakon dobar. 

17. Jer to neopravljam ja, 
dali to opravlja ono grišenje, ko¬ 
je-je u meni. 

18. Ja-bo znam da dobro ne- 
pribiva u meni, tojest u mojoj 
p&ti; jer htiti dobro, to-je pokraj 


mene, ali da dilujem dobro, ne- 
nahodim načina. 

19. I tako ja nečinim ono 
dobro, koje-bih htio, dali činim 
ono zlo, koje nebih htio. 

20. Ako dakle činim ono, 
što nebih htio nisam ja, koj-ga 
činim, dali grišenje, koje-je u 
meni. 

21. Ja-bo ćutim u sebi zakon, 
koj-mi, kad-bih ja htio učiniti 
dobro, pridstavlja zlo. 

I 22. Ja-bo po unutrnjem čovi- 


15. Buduć ja kmet svoje grišne naravi poznajem da-me ona priteže 
na ono, što nije dobro; i zato premda ja razumim da-je ona stvar, na koju- 
me moja putenost priteže, protivna zakonu, i premda-bih ja htio neučiniti-ju, 
ja neznam kako-se svojoj putenosti opriti, i tako dilujem i proti svojemu 
zdravomu razumu, i proti svojemu dobromu hotinju. 

16. Buduć da ja poznajem što-je dobro a što-je zlo, i buduć da-mimoja 
duševnost govori: nemoj to učiniti, ali da ja to činim, ako i nč po svojoj volji, 
dali pritegnut od putenosti, poznajem u ovom, što-je zakon, koj-me od svega 
ovoga oznanjuje, i išće-me odvratiti, dobar i svet, ali da-je putenost, koja-me 
na zlo priteže, u sebi opaka. 

17. Pokle ja poznajem, da-je ono, na-što-me moja putenost priteže, 
zlo, a da-mi moj duh govori da neimam toga činiti, nije moja duhovna narav, 
koja-me vodi na grih, dali-je moja putena narav, koja-me priteže na zlo; 
vidi doli r. 23. 

18. Ja poznajem po svojem izkustu da-me moja putenost nenutku- 
je na nijedno dobro, dali-me na svako zlo priteže, i da moj duh za koliko želi 
dilovati dobro nemože da-ga opravi, jer-je ustavljen od putenosti, koja-se 
a rva proti duhu. 

19. Vidi r. 15. 

20. Ponavlja Pavao što biaše rekao gori u r. 17., želeć, da-se štioc 
njegove knjige uviri, da-je oni, koj nije krstjen, svedjer u težkom a rvanju 
sa sobom istim neimajuć milosti, čigovom-bi pomoćju pridobio onu pfttenost, 
koja-se uzdjže proti duhu, i koju-bi on htio pridobiti ali nemože. 

21. Cim-se ja ćutim ganut od svojega razuma i od svoje duševnosti 
da učinim ono što-je dobro ćutim-se u isto vrime pritegnut od svoje puteno¬ 
sti, koja-mi kako okrutnik zapovida, i vuče-me da učinim ono, što-je zlo. 

22. Po unutrnjem Soviku , tojest po svojem zdravom razumu, koj- 
je u mojem duhu, ja poznajem, da-sam dužan izpunjivati božji zakon, koj 
nahodim da-je svet, dobar, i izvrstan; ali vidi r. slid. 
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ka nahodim ugodnost u zakonu 
božjem. 

23. Ali ćutim i drugi zakon u 
svojih udih, koj-se protivi zakonu 
mojega duha, i koj-me drži pod¬ 
ložna onomu grišenju, koje-je u 
mojih udih. 


24. Jao meni nesrićnomu! Tko- 
će-me osloboditi od ovoga griš- 
noga tila? 

25. Milost božja po Isusu Kr- 
stu našem Gospodinu. Ja dakle 
služim u duhu zakonu božjemu, a 
u piti zakonu griha. 


23. Za koliko ja imam u svojem razumu i u svojoj duševnosti du¬ 
hovni zakon, koj-me poteže na dobro, i čini-me poznati da imam obsluiivati 
njegove naredbe, imam i drugi zakon u svojoj puti, prignutje tojest na zlo, 
koje-me kako usilnik drži pod svojom oblastju, i ustavlja-me da ne izpunim 
oni zakon, koj-mi-je dao Bog, dali da zadovoljim putenim požudam. 

24. Oh, koliko-je nevoljno, vapi Pavao, na ime svega čovičanstva, oh, 
koliko-je nevoljno moje stanje bez milosti božje! Tko-će-se naći da-mi dade 
kripost i jakost, da ne budem više kmet, dali gospodar svoje pfttenosti, da 
put ne nadvlada duh, dali da duh gospoduje puti, i tako da nebudem više 
podložan onomu okrutniku, koj neišće nego navesti-me na svako zlo, i time 
oboriti-me u svaku nevolju? 

28. Pokle-se-je Pavao na ime svih ljudih, tako rekuć, izjadao, što-se 
on nahodi u strahovitom stanju, u kojem nemože učiniti ono, što-bi po za¬ 
konu naravi htio učiniti, jer-ga njegova putenost drži kako kmeta zakovana 
u veruge, i pokle-je zavapio: ah, tko-ie-me iz ove nevolje izbaviti? od¬ 
govara sam sebi: nitko drugi izvan milostivoga Boga , polak svojega sina 
Isusa Krsta. Buduć Isukrst podnio za moje grihe muku i smrt, primivši ja 
krstjenje od njega zastavljeno, nastadoh po sve čist od svakoga griha, ali-je 
ostalo jošće u meni ono prignutje na zlo, koje imah i prie, premda-je njegova 
moć izgubila mnogo od svoje sile, i zato mogu pomoćju Isusa Krsta prido¬ 
biti svako njegovo usilje; i tako, premda putenost potiče i Krstjanina na grib, 
ona nevuče nego onoga, koj-joj-se čini kmet. 
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Poglavje osmo. 

Krstjanin polak smrti Isusa Krsta oslobodjen od smrti griha nastaje 
duhovni čovik, priatelj božji, i pribivaliste Duha svetoga , koj-će uskrisiti 
i njegovo tilo 1 — li . Buduć dakle Krstjanin umro puti, a oživio duhu 
ima on duhovno živiti, ulagajuć-se da njegova putenost bude svedjer pod¬ 
ložna duhu, i njegova suznjica , a da Duh svedj to-veće napriduje u milo¬ 
sti božjoj, od koje-se neima nigda razlučiti na zemlji, za moć svedjer 
8 Bogom uživati na nebu 12 — 18. Ovu nebesku slavu ima želiti svaki 
čovik, jer-ju željno žudiše i svi oni pravednici , koji prie Isusova došastja 
priminuse 19 — 23. Ova želja i ufanje nebeske vične slave čini, da mi 
ustrpjeno podnosimo svoje nevolje na svitu, jer-nas na to nutkuje i duh, 
koj-je u nami 24-27. Krstjanin, uviren od svega ovoga žive svedjer u 
miru, i ćuti-se razžežen od goruće ljubavi prama Bogu, koju nijedna su- 
protivstina nemože ugasiti 28 — 39. 


Redak 1. Dakle nije vise osu- 
djenja za one, koji-su u Krstu 
Isusu, i koji neživu po putenosti. 
2. Jer zakon duha, koj oživljuje 


u Krstu Isusu, on-me-je oslobodio 
od zakona griha i smrti. 

3. Jer ono, sto nemogase uči¬ 
niti zakon, buduć bio oslabjen 


1. Pokle-je čovik po muki i smrti Krsta oprostjen od onoga zakona, 
koj-ga nemogase osloboditi ni od griha ni od smrti, a buduć on nastao podložan 
zakonu milosti, on-je, primivši viru u Isusa i krstjenje od njega zastavljeno, 
ostao oprostjen ne samo od svakoga griha, dali jošće i od svake pedipse za 
grihe, do dneva kojega b\ krstjen, učinjene, i zato nemože on biti osudjen 
ako uzdržaje živu viru u Isusa, i ako s ovom virom sdružuje pravedna 
dila, dila tojest onoga duba, od kojega-je oživljen, a nč dila one putenosti, 
koja josće ostaje u njem, ali koju on, ukripjen od duha, može lako pri¬ 
dobiti. 

2. Govoreć Pavao na ime svih Krstjanah, i nazvavši ono prignutje na 
grih, koje-je čovik ubaštinio od Adama, i koje po sebi zapovidaše čoviku, i 
tako-ga činjase krivca vične smrti, zakon griha i smrti y a onu moć, koju 
ima duh pomožen od milosti Krsta, da pridobude tojest ono prignutje na zlo, 
i ne bude-mu više kmet dali gospodar, nazvavši zakon duha, govori, da čo¬ 
vik, primivši viru u Isusa i njegovo krstjenje, nije više pritegnut od ove sile, 
kojom-mu prie njegova putenost zapovidaše, buduć Krst, umrivši za uarod 
čovičanski, i udilivši-mu svoju milost, učinio, da čovik nastane oprostjen i od 
griha i od pedipse za grihe, i da bude podoban utrkmati i nadvladati svoju 
putenost, i tako ubignuti i vrimenitu nevolju i vičnu smrt. 

3. Mojsesov zakon, govori Pavao, nemogaše sa svimi svojimi zapo- 
vidmi i zastavami osloboditi ćovika od griha i od pedipse vične smrti, jer on 
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po piti, opravio-je Bog poslavši 
svoga jedinoga sina pod prilikom 
grišnoga tila cica griha, i tako-je 
u piti pedipsao grih 9 

4. Za da zastave zakona budu 
izpunjene a nami, buduć da mi 
živemo ne po piti dali po duhu. 

5. Jer oni, koji živu po piti 
hlepe za onim 9 što-je puteno 9 a 
oni 9 koji-su duhovni, hlepe za 
onim, što-je prikladno duhu. 


6. Požuda-bo-je piti smrt 9 a 
žuda-je duha život, i čestitost; 

7. Buduć' požuda piti nepria- 
teljica Bogu, jer ona neće da-se 
podloži božjemu zakonu, a baš i 
nemože. 

8. I zato oni, koji hlepe za 
pitenostju, nemogu biti ugodni 
Bogu. 

9. Ali vi niste piteni, dali du¬ 
hovni, ako baš duh božji pribiva 


za to biaše mnogo slab čića usilne pogodnosti, koja biaše u izopačenom čo- 
viku; ali ono, sto nije mogao učiniti zakon učinio-je Bog polak svoga jedi¬ 
noga sina, kojega-je poslao na ovi svit za da uzme put po sve i u svem sličnu 
našoj pftti, izvan da nije bio podložan grihu, i da, umrivši u ovoj puti, skrši 
našoj požudnosti njezinu silu, i tako-nas od istoga griha oslobodi. 

4. Skršivši Isusova smrt silu našoj požudnosti, ona-nas više nepriteže 
tako jako na zlo, da-joj nemožemo milostju božjom odoliti, i zato možemo 
lako obslužiti Krstov zakon, živiti nć više kako podložni puti, dali kako 
podložni duhu, i po ovi način steći i vičuo spasenje. 

5. U svakom-je čoviku požuda puti, koja-ga poteže na zlo, ali-je u 
njem i ganutje duha, koje-ga odvraća od zla, a poteže na dohro. Oni dakle, 
koj nehaje za zvanje i ganutje duha, dali slidi zamame putenosti, diluje ono- 
što hoće put, i tako nere u vičnu nevolju, a oni, koj-se čini gluh i.a zamame 
puti, a slidi zvanje i ganutje duha, diluje ono, sto iziskuje dub, i njegov za¬ 
kon, i tako pribavlja sebi istomu vično blaženstvo. 

6. Oni, koj-se ulaga da zadovolji požudam puti, priteže na-se vičnu 
smrt, a oni, koj slidi i izpunjuje želje duha, pribavlja sebi vično spasenje; vidi 
gori r. 1. 

7. Putena-su dila po svojoj naravi protivna onoj svetinji, koju Bog 
iziskuje u svojih štovaocih, i zato ona niti-se skladaju niti-se mogu skladiti 
s Bogom koj-je ista svetinja i ista pravednost. Putena-su dila protivna Bogu 
i s obzirom na hudobnu svrhu ka kojcj vuku čovika, koj-ih diluje, jer-ga 
ona vode k vičnomu izgubjenju, kad Bog, poslavši na svit svoga jedinoga 
sina, za da odkupi narod čovičanski, i davši čoviku zakon duha odlučio-je 
privedsti sve ljude k vičnomu spasenju, i učiniti-ih dionici vične slave. 

8. Kako-je putenost nepriateljica Bogu, tako-je njemu nepriatelj i oni, 
koj izpunjuje požude putenosti. 

9. Vi, Rimnjani, koji zagrliste viru u Isusa, i koji krstjenjem od njega 
zastavljenim biste oprani, niste više kmeti putenosti, dali-ste podložni onomu 
duhu, u kojem biste i priporodjeni, i s kojime biste sdruženi; i zato neimate 
više činiti dilah puti, dali dilah duha, inačie nebiste bili njegovi pravi što- 
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u vami. Ako pak tko neima Kr- 
stova duha u sebi, on nije njegov. 

10. Ako-je pak ti vami Krst 
tada-je zar vaše tilo podložno 
smrti cica griha, ali duh žive radi 
opravednjenja. 

11. Ako dakle pribiva u vami 
duh onoga, koj-je Isusa uskrisio 
od mrtvih, oni isti, koj-je uskri¬ 
sio Isusa Krsta od mrtvih, pri- 


zvati-će na život i umrla vaša ti- 
lesa radi svojega duha, koj pri¬ 
biva u vami. 

12. Mi dakle, bratjo, nismo 
obvezani pftti tako, da imamo po 
piti živiti. 

13. Jer ako budete živili po 
p&ti, umriti-ćete, ako pak budete 
duhom umrtvili dila piti, tađa- 
ćete živiti. 


vaoci, premda-ste krstjeni, ni živa uda njegovoga tila, jer oni, koj nežive po 
naredbah Duha svetoga nemože biti Krstov, jer nije sdružen s Duhom Krsta, 
buduć da Duh sv. izhodi od Otca i od Sina. Uložite-se dakle dokazati živom 
virom, gorućom Ijubavju, i dobrimi dilf, da Duh sveti pribiva u vami. 

10. Ost&la-je zar u ćoviku i pokle-je Isukrst umro za odkupjenje na¬ 
roda ljudskoga, ona umrlost tila, koja-je slidba Adamova griha, jer kako-je 
tilo podložno grihu tako ima biti podložno i smrti, koju Krst nije svojom 
smrtju porizao. Ali buduć Krst, umrivši za grihe naroda ćovičanskoga, oslo¬ 
bodio ljude od vične smrti, i tako-im pribavio vični život, duh ćovika neima 
više biti osudjen na vičnu smrt, pokle-je bio u Krstu priporodjen, ako-se 
neučini opeta sužanj griha, i s njime sužanj smrti, dali pokle bude u mi¬ 
losti božjoj živio na ovom, živiti-će u nebeskoj slavi na onom svitu za 
u vike. 

11. Ako budete živili sdruženi s Krstom on-će udiliti život vični ne 
samo vašoj duši, dali još i vašemu tilu, uskrišivši-ga, učinivši tojest, da-se 
ono opeta sdruži sa svojom dušom, da bude proslavjeno, i da nastane dio¬ 
nik vičnoga blaženstva. Jer kako-je Krst uskrsnuo od mrtvih, i sa 
svojim proslavjenim tilom uzašao na nebo, za da i njegovo čovičanstvo 
uživa u vike onu slavu, koju uživa i njegov otac, tako-će Krst uskrisiti 
i naše tilo, i uvedsti-ga u vičnu slavu, buduć da-je naš duh bio svedjer 
sdružen s Krstom, i buduć da-je Duh sv. pribivao i u našem tilu, koje-je 
njegov Hram, i zato-je nastalo podobno da ulize u vičnu slavu. 

12. Pokle mi, virovavši u Isusa, i primivši s. krstjenje bismo iz- 
bavljeni od sužanjstva griha i smrti, i primismo milost, kojom možemo 
nadvladati svoju putenost, i živiti svedjer sdruženi s Krstom, koj-će i naša 
tilesa uskrisiti na vični život, neimamo više činiti onih dilah, koja-bi htila 
naša pit, i tako izgubiti i udiljenu pravednost, i podanu milost, i vični život, 
a privući na-se vikovičnu smrt. 

13. Ako-se budete služili ovom kripostju duha, i udavili svako puteno 
poželenje, i držali svoju putenost kako kmeta zakovana u veruge, vi-ćete 
steći vični i slavni život i za dušu i za tilo; ako pak budete pustili da vaša 
put nadvlada vašega duha, uskrsnuti-će zar i tada vaša tilesa ali na vično 
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14. Jer-su svi oni, koji-su od 
božjega duha ganuti, sinovi božji. 

15. Vi-bo neprimiste opeta 
dnh kmetinstva za strasili-se, dali 
primiste duh posinovljenja, u kri- 


post kojega vapiemo: Aba! tojest 
Otče! 

16. Jer isti Duh čini svidočan- 
stvo našemu duhu, da-smo sinovi 
božji. 


osudjenje, u koje-će otiđi i vaša duša i vaše tilo, i koje-se zato zove vična 
smrt , kako-se vično spasenje zove vični život. 

14. Rekavši u pridnjem redku, da-će oni, koji živu u Krstovu duhu ži- 
viti u vfke, prinosi razlog ove istine, i govori, da-je svaki Krstjanin, koj žive 
prilučen onomu duhu božjemu, koj-je u njem, sdružen s Bogom po milosti, 
kako-je sdružen i sin božji sa svojim otcem po naravi. 

15. Rimnjani, kojim Pavao piše ovu knjigu bihu Krstjani, od kojih mnogi 
biahu prie živili u nevirstvu, a mnogi u judejstvu. Imajuć dakle on obzira 
navlastito na ove poslidnje govori: vi prie nego zagrliste viru u Isukrsta 
življaste pod zakonom, koj pritjaše oštre pedipse i smrt istu za privridjenje 
njegovih naredbah, i tako nevidjaste u Jehovi nego oštroga sudca, i pedip- 
saoca-vaših zloćah, i zato-ga-se imaste bojati, kako-se kmet boi krutoga go¬ 
spodara; ali sada pokle-ste-se prilučili Krstu Isusu vi živete u zakonu milo¬ 
sti, koj obslužiteljem njegovih naredbah obeđaje svaku čestitost i vrimenitu i 
vičnu; i zato vi složitelja ovoga zakona imate ljubiti kako dobrostivoga otca, 
i, ganuti od ljubavi, obsluživati zapovidi njegovoga zakona. Buduč dakle mi 
po posinovljenju nastali sinovi onoga otca, kojemu-je Krst kako Bog sin po 
naravi, puni svetoga pouzdanja imamo u svakoj našoj potribi uteći-se k ovomu 
otcu, i zazvati-ga milim nazovom, otče nas, jer-nas na-to nagovara i priv 
posinovljenja, i isti Isus i svojim izgledom, i oblovitimi besidami uči, buduč da 
on u svakoj svojoj molitvi govori: otče moj (Ev. po Mat. XI. 25, 26; XXVI. 42 
Ev. po Ivanu XVII. r. 1. 5. 11. 21. 24. 25.), i okupljenomu množtvu daje 
načina, kojim ima moliti, rekavši mu: vi-čete moliti ovako: otče nas , koj-si 
na nebesih (Ev. po Mat. VI. 9), dajuč tako poznati, da Krst i Krstjani imadu 
jednoga istoga otca, i da-su Krst i Krstjani medju sobom bratja. Pišuč, kako 
rekosmo, Pavao Krstjanom u Rimu stavlja i kaldejsko ime (aba), i grčko 
ime narrjpf ovo za prilučiti-se narodom, a ono za prilučiti-se Judejom, koji 
biahu zagrlili viru u Isusa. 

16. Ako mi, puni pouzdanja, vapiemo u svojih molitvah k Bogu: otče 
nas 9 nemože-nas nitko za to ukoriti, da-smo odveč smioni, jer odliš da-nas 
isto naše prignutje srdca, ista ljubav, koju ćutimo u nami prama Bogu i Krstu 
Isusu, s kojim-smo sdruženi po viri i po krstjenju utvrdjuje u viri, da-je Bog 
naš otac a mi da-smo njegovi sinovi, oznanjuje-nas od topa i oni božji dub, 
koj pribiva u nami, i koj nemože ni privariti ni biti privaren. Istina-je da-se mi 
možemo lako privariti, i činiti, da-je glas Duha svetoga ono, što nije nego za- 
blištenje naše pameti, uzrokovano oli od diavla oli od puti, i da nemožemo 
stavno virovati, da -smo u božjoj milosti bez osobitoga očitovanja od strane 
božje (Sabor trid. Razlož. VI. pog. IX.), ali ako ćutimo u svojem srdcu go¬ 
ruću ljubav prama Bogu, ako-smo i prignuti i spravni obsluživati u svem 
zapovidi zakona, i pustiti-se vladati od Duha svetoga, ako poznajemo, da Bog 
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17. Ako-smo pak sinovi tada- 
smo i baštinici, baštinici tojest 
božji, i baštinici skupa s Krstom, 
ako tojest budemo skupa trpili za 
biti skupa i pvosiavjeni. 

18. Ja-bo činim, da-se muke 
ovoga vrimena nemogu prikladiti 
onoj doša8tnoj slavi, koja-će biti 
očitovana u nami. 


19. Jer čekanje stvora čeka 
očitovanje božjih sinovah. 

20. Stvor-je-bo podložan iz- 
praznosti ne hotimice, dali po ho- 
tinju onoga, koj-ga-je podložio, 
ali s ufanjem, 

21. Da-će-se i isti stvor oslo¬ 
boditi od kmetinstva pokvarnosti, i 
steći slobodu slave sinovah božjih. 


drži svrhu naše glave svoju ruku. i čuva-nas barem od smrtnih grihah mo- 
žemo-se ufati, da-smo u broju sinovah božjih. 

17. Buduć mi nastali sinovi božji po posinovljenju nastasmo time bratja 
Krsta, koj-je sin božji po naravi. Kako-je dakle Krst, pokle-je podnio muku i 
smrt za narod čovičanski u onoj puti, koju-je uzeo od Divice Marie, uzašao na 
nebo i sa svojim čovičanstvom, i kako ondi i u svojem čovičanstvu, koje-je 
sdruženo s božanstvom, uživa vičnu slavu, tako-ćemo biti uzeti na nebo i mi 
i s dušom i s tilom za uživati vičnu slavu, koja-je kako baština nam sinovom 
božjim odredjena, ako budemo podnosili za života sve one nevolje, koje-su od 
ćovičanske naravi nerazlučne, a navlastito ako budemo podnosili u svojoj 
puti svaku muku i bol za nč učiniti-joj nikada na volju, dali ako budemo 
svedjer živili po zakonu duha. 

18. Ja-bo činim , tojest promišljam, da sve muke i sve boli ovoga svita 
nemogu ni iz daleka, ni u najmanjem dilu biti prikladne onoj slavi nebeskoj 
koju-će uživati pravedni u družbi Krsta, i zato podnosim ja, i ima podnositi 
svaki Krstjanin mnogo dobrovoljno svaku neugodnost, i svaki jad, promišljajuć 
da-de on za to biti neizrecivom slavom nadaren. 

19. Stvor , ovoj riči dadoše tumačitelji mnogo različitih razumakah, 
jedni-bo razume Anjele, drugi ljude, ali samo pravedne , koji-će otić na uži¬ 
vanje vične slave, treći sve ljude toliko dobre koliko zle, četvrti sva bistva 
toliko živuća koliko neživuća i na nebu i na zemlji; ali sva ova različita 
mnenja nemogu izbistriti ovi redak, o kojem svi tumačitelji nahode da-je za- 
mutjen, i zato neznajući komu-se prilučiti činimo najrazložitije držati, da Pa- 
vao hotl reći u općeno, da onu slavu, koju-će udiliti Bog onim, koji-su nastali 
sinovi božji, i koji kako sinovi božji živu, želi viditi sva narav, što-je koliko 
reći, da sva narav, koja po Adamovu grihu biaše u svojoj izvrstnosti mnogo 
izgubila, ćuti u sebi potribu onoga proslavjenja, koje-će biti udiljeno čoviku, 
tojest onoga vrimena, kada-će-se dospiti nevolja ovoga svita a početi če¬ 
stitost na onom, ufajući-se, da-bi tako pripostekla i ona onu izvrstnost, koju-je 
po Adamovu grihu izgubila, buduć-ju Bog čića Adamova griha prokleo (I. kn. 
Mojs. IH. 17). 

20. 21. Koj-ga-je podložio , tojest pokvarnosti; hot\-bo rećiPavao: 
kako-su po Adamovu grihu ne samo Adam i njegovi poslidnici izgubili pra¬ 
vednost, upali u svaku nevolju, i nastali podložni požudnosti, grihu, i smrti. 
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22. Znamo-bo, da svaki stvor 
uzdiše, i nahodi-se jošće u bolih 
kako žena na rodjenju. 

23. Ali ne samo on dali još i 
mi isti, koji imamo prvine Duha, 
uzdižemo i mi u sebi čekajući da 
nastanemo sinovi božji, i da naše 
tilo bude odkupjeno. 

24. Jer-se ini shranjujemo po 


ufanju. Ali ufanje nije ono, što-se 
vidi, jer ono što tko vidi, kako to 
može više ufati? 

25. I tako ufajući mi ono, što 
nevidismo, čekamo to s ustr- 
pjenjem. 

26. Pomaga našu slabost ta- 
kodjer i Duh, jer mi neznamo 
ni što-bismo imali moliti, ni ka- 


dali-su jošće i sve stvari stvorene spale sa svoje izvrstnosti, upale-su i one u ne¬ 
volju, i nastale-su podložne ištetjenju, pokvarenju, i poginutju, buduć i one sla¬ 
zile čoviku kako orudje za grib, tako-će-se proslavjenjem čovika dospiti svaka 
nevolja ne samo za istoga čovika, dali jošće i za svaki stvor, koj neće više 
biti podložan ni ištetjenju, ni poginutju, huduć da on nije tomu bio ni došle 
podložan po svojoj naravi, dali po hotinju Boga, koj-je htio pedipsati i stvor 
skupa sa čovikom, koj-se biaše istim stvorom služio za grišenje. Proslavje¬ 
njem dakle čovika steći-će svaki stvor svoju slobodu, svoju neumrlost onim 
načinom, i u onoj miri, kako-je svakoj stvari prikladno. 

22. Daje ovdi Pavao stvorom u općeno (izuimivši čovika), i život, i 
ćutljivost, i razum, i zato govori: kako svako čeljade, koje želi priposteći 
jednu stvar, koju-je izgubilo, i koja-mu-je mnogo'draga, uzdiše, i ćuti muku 
dokle-ju steče, tako uzdiše i svaki stvor dokle priposteče svoju slobodu i 
svoju izvrstnost, koja-mu-je draga, i koju-je izgubio. Takodjer: kako svaka 
žena, koja-je na rodjenju, i koja-se muči da rodi dite, koje ima u utrobi, i od 
kojega želi oprostiti-se, ćuti krutih bolih, tako ćuti krutih bolih i svaki stvor 
koj želi, i koj-se arva da-se oprosti od nevolje, od koje-je pritisnut. 

23. Nije samo, da svaki stvor u općeno čeka ono proslavjenje, koje-će 
imati čovik posli općenoga stida i u tihi, dali to žudimo željno i mi Krstjani, 
koji prvi primismo punost Duha svetoga, čigovom kripostju nastasmo sinovi 
božji i stekosmo pršv nastati i baštinici božji, i koji zato neželimo nego da 
dojde ono blaženo vrime, kojega-ćemo-se sdružiti sa svojim Bogom i s du¬ 
šom i s tilom, i tako nećemo biti više podložni onoj požudnosti, koja-je ostala 
i posli krstjenja u našem tilu. 

24. 25. Mi uzdišemo čekajući ono proslavjenje jer-ga ufamo, i 
ovo-je ufanje ona stvar, koja-nam pribavlja ono proslavjenje, jer ufajući-se 
mi da-ćemo biti nadareni onom slavom, živemo po taj način, da-se čuvamo ne- 
odpadsti odanoga posinovljenju, koje stekosmo po Krstu. Kad pak budemo 
stekli ono proslavjenje nećemo-ga više ufati, jer što čovik uživa to više 
neufa. 

26. Našu slabu narav, govori Pavao, pridržaje i uzdržaje u vrime 
tilesnih nevoljah, i čini da ona odoli svakoj boli, ne samo ufanje neizrecive 
slave, koja-nas čeka posli smrti u duši a posli općenoga stida i u duši i u 
tilu (gori r. 17. 18.), dali jošće i Duh sv., koj-je u nami, i koj baš u vrime. 
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ko-je triba moliti, i tako isti Duh 
prosi za nas neizrecivimi uzdi¬ 
saji. 

27. Oni pak, koj izvidja srdce 
zna što Duh želi, jer on za Svete 
prosi ono, što-je Bogu ugodno. 


28. Mi pak znamo i ovo, da 
onim, koji ljube Bogu, svaka stvar 
služi za dobro onim, tojest, ko- 
ji-su po odluki zvani da budu 
sveti. 

29. Jer on koje-je pridvidio 


kad mi, nahodeći-se u nevolji, molimo Boga da-nas pomogne ali neznarno ni 
je-li prikladno ono što prosimo, ni je-li prikladan način kojime prosimo, 
uzdiže naš Duh prama Bogu, i čini da-se pouzdano spustimo na njega, i da¬ 
še prilučimo njegovomu hotinju, podloživši-se svakoj još i najtežjoj nevolji 
za njegovu ljubav. Kako-se pak ova molitva, učinjena po niki način od Duha 
svetoga polak našega duha, nečuje, jer nije izgovorena besidami, tako Pavao 
govori, da-ju on čini neizrecivimi uzdisaji. 

27. Premda ova molitva učinjena u duhu nije čuvena od ljudih, čuve- 
na-je doisto od Boga, koj zna sve što-je tkomu i na srdcu i u misli, i on-ju i 
uslišaje, jer-je učinjena onako kako Bog išće, nesadržajuć ništo nego 
podpuno pouzdanje u njegovu pomoč, i cilovito prilučenje njegovomu svetomu 
hotinju. 

28. Rekavši Pavao gori u r. 18., da svaki Krstjanin ima podnositi sve 
neugodnosti ovoga svita, koje-su, za koliko mogu biti težke, stvar odveč 
mala prama vičnoj slavi, a u r. 26., da on ima jakodušno podnositi svaku 
suprotivnost i maj ud u sebi duha božjega, koj-mu daje pomoč, govori ovdi: buduč 
živa istina da svakomu Krstjaninu, koj-je od Boga zazvan na pravu viru, i 
odlučen za vičnu slavu, i koj podpuno odgovara božjoj milosti živeč po na- 
redbah njegovoga zakona, iste nevolje, koje on podnosi, služe za nje govo du¬ 
hovno dobro, one-bo drže njegovo srdce čisto od svakoga griha, i sdružuju- 
ga to-jače s Bogom, ima on ne samo s ustrpjenim dali baš i s veselim srdcem 
podnositi sve ono, što nedokučljiva božja mudrost spušta na njega. — Po odluki 
tojest božjoj, buduć Bog po samoj svojoj volji bez ikakva obzira na dobra 
dila, koja-bi učinili ljudi, odlučio za vičnu slavu one, koje njemu b\ ugodno. 
Zvanje dakle da budu sveti neimamo ovdi razumiti ni za ono izvansko 
zvanje, koje čuju ljudi polak pripovidanja, ni ono unutrnje ganutje, koje-im 
kuca na srdce, dali za odlučenje na vičnu slavu, koje čineđ Bog po golom 
svojem hotinju zove-se milost milodana. Kako-je pak odredjenje na vičnu 
slavu svedjer u odredjenoj osobi sdruženo s dobrimi dilf, tako, premda Bog u 
takovom odredjenju neima obzira na dobra dila, koja-bi čovik učinio, oli koja 
čini, možemo sasvimtime reći, da oni, koji-su odredjeni za vičnu slavu odgo¬ 
varaju božjoj milosti, i zato govori Pavao, da onim, koji-su od vika po 
božjem hotinju odredjeni za vičnu slavu, i koji živu načinom prikladnim 
ovomu odredjenju, u jednu rič, da onim, koji ljube Boga, služe i iste nevolje 
svitovne za prići k onoj slavi, koja-im-je od vika odlučeua. 

29. Biti slični priliki Isusa Krsta hoće reći biti njemu slični i u načinu 
življenja, i u muki, i u prošlavjenju; ali ovdi po misli Pavla, imamo razumiti o 
samom proslavjenju, hteći on reći, da-je Bog od vika odlučio, i odredio, koje- 
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one-je i odlučio da budu slični pri- 
liki njegovoga sina, za da on bude 
prvorodjenik tnedju svom bratjom. 

30. Koje-je dakle pridodre- 
dio one-je i zazvao, a koje-je 
zazvao one-je i opravednio, a 
koje-je opravednio one-je i 
proslavio. 

31. Sto-ćemo dakle na to od¬ 


govoriti ? Ako-je Bog za n&s, tko- 
će biti proti nam ? 

32. On, koj nije ni svojemu 
sinu prostio, dali-ga-je za svih 
nas pridao, kako-nam neće s nji¬ 
me svaka darovati ? 

33. Tko-će dakle odabrane od 
Boga osvaditi? Jeda-li Bog, koj- 
ih-je opravednio? 


bi on u vičnu slavu uveo, neimajud obzira da-bi-se oni učinili slični Krstu 
sinu božjemu i u načinu življenja i u podnasanju ncvoljah za njegovu ljubav, 
da-bi, hodu redi, milosti milodanoj izvrstno odgovorili. Kako-je pak Krst 
podnivši muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga, i uskrsuuvši od mrtvih 
uzašao on prvi na nebo, i bio-je proslavjen on prvi u svojem ćovićanstvu, 
i proslavjen u najvišjoj miri, tako-de biti za njime proslavjeni i svi odabrani 
kako njegova bratja (sinovi posinovljeni onoga otca, ćigov-je Krst kako Bog 
sin po naravi) prie u dusi, a posli opdenoga sdda i u tilu, i to u onoj miri, 
koja-de biti svakomu prikladna. 

30. Budud Pavao u r. 28. rekao, da onim, koji ljube Boga, služi za ste- 
ćenje vidne slave ne samo svako dobro dilo, dali jošde i svaka protivnost, 
koju za njegovu ljubav podnose, a u r. 29., da-je Bog odlučio da budu dio¬ 
nici vične slave samo oni, koji-su slični Isusu Krstu u življenju i u mukali, 
govori sada, da-je Bog one, koje-je od rika odlučio za vidnu slavu, zazvao na 
pravu viru i izvanskim pripovidanjem, i unutrnjim ganutjem, da-je one po 
viri u Isusa odkupitelja svita opravednio oćistivši-ih od svakoga griha, i 
oprostivši-ih od svake pedipse, koju-su i za iztoćni grib, i za tvorene grihe 
zadostojali, i da-de on sve one, koji budu obstali u pravoj viri, i pravedno 
živili učiniti dionike one slave, koju-je Krst za svoje odabrane pripravio. 

31. Ako-je Bog od rika odlučio shraniti-nas, ako-nas-je on i zazvao, 
ako mi virovasmo u Mešiu njegovoga sina našega odkupitelja, ako-mi živemo 
načinom njemu ugodnim, koja-je vlast, koja-je mod, koja-je sila, koja-se sve- 
mogudemu milostivomu i istinitomu Bogu može opriti? Tko-je, koj naše spa¬ 
senje može oli ustaviti, oli zabraniti? 

32. Pokle-je primilostivi Bog, ganut od ljubavi prama nami pridao na 
muke bas i na smrt svoga jedinoga sina, i tako-nas izbavio od sužanjstva gri¬ 
ha i smrti, nije-li stvar naravna da-de on, udilivši-nam odpustenje svih grihah, 
i oprostjenje od svake pedipse, udiliti-nam i sve milosti na ovom, a vićn u 
slavu na onom svitu ne samo u duši, dali josde i u tilu? 

33. Pokle-je Bog svoje odabrane po njihovoj viri u Isusa Mešiu svoga 
jedinoga sina opravednio, prostivši-im i grih i pedipsu, tko može ikada 
nsvaditi-ih za krivce prid Bogom? Nemože to ni isti Bog pokle-im-je jednom 
prostio njihove grihe. 

Slog XI. 5 
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34. Tko-će-ih osuditi ? Jeda-li 
Krst Isus, koj-je umro, koj-je 
baš i uskrsnuo, i koj sidi o desnu 
Boga, i koj moli za nas? 

35. Tko-će-nas dakle razlučiti 
od ljubavi prama Krstu? Ne¬ 
volja? Oli tisnoča? Oli glad? 
Oli goloća? Oli pogibil? Oli pro¬ 
gonstvo? Oli mač? 

36. (Kako-je pisano: jer-nas 
radi tebe usmrtjuju svaki dan, 
mi-smo činjeni kako ovce za pri- 
klanje). 


37. Ali sve ovo pridobivamo 
radi onoga, koj-nas-je obljubio. 

38. Ja-bo-sam uviren, da ne- 
može mi smrt, ni život, ni An- 
jeli, ni obiastničtvo, ni moć, ni 
sadašnje, ni došastno, ni jakost, 

39. Ni visina, ni dubina, ni 
ijedan stvor razlučiti-nas od lju¬ 
bavi božje, koja-nam-je (skazana) 
po Krstu Isusu našem Gospo¬ 
dinu. 


34. Tko-će-nas kako krivce prid Bogom osuditi na vične inuke pokle 
bismo od njih oprostjeni? Jeda-li Krst sin božji, koj-je umro za naše grihe? 
Je-li podobno i namisliti, da-će on pokle-je podnio muku i smrt za izbaviti- 
nas od smrti, i za platiti za nds sve naše dugove, proglasiti-nas krivce, i 
dostojne smrti? Buduć on uskrsnuo od mrtvih, i uzašao na,nebo i sa svojim 
proslavjenim čovičanstvom, i primio od otca svaku oblast svrhu svega što-je 
na nebu i na zemlji, i buduć da on ondi moli otca prikažujuć-mu muku i smrt 
koju-je za nas podnio, i ulaga-se kako naš odvitnik prid njime, za da budemo 
proslavjeni i mi kako-je proslavjen i on u svojem čovičanstvu, je-li moguće 
da-će-se on uložiti, kako naš osvaditelj, za naše osudjenje? 

35. Pokle-je Krst i skazao za nas toliku ljubav na zemlji podnivši za 
nas i najsramotniju i najbolestljivu smrt, i pokle-ju skažuje svedjer na nebu 
moleć za nas vičnoga otca, neimamo-li-mu mi odgovoriti ljubavju najgo- 
rućijom? Neimamo-li podnositi svaku neugodnost, i prigoriti isti život za ne 
uvriditi-ga? Neimamo-li živiti načinom njemu ugodnim, i tako otić uživati 
onu slavu, koju-nam-je Krst svojom smrtju zadobio? 

36. Nije vrimena kojega mi nemožemo skazati svoju ljubav prama 
Bogu i Krstu, ali-je sadašnje vrime najprigodnije, kad-smo radi vire u Isusa 
progonjeni na smrt, i tako nastali kako životina, koja-je odlučena na pri— 
klanje, kako biahu u prošastno vrime mučeni i progonjeni Judeji; vidi Spiv. 
XLIV. r. 23. iz kojega bihu uzete beside ovoga redka. 

37. Mi, razžeženi od ljubavi prama Bogu i prama Krstu, i pomoženi od 
njegove milosti, koja-nas jači, svaku protivnost, svako progonstvo, svaku po¬ 
gibil, svaku muku, baš i smrt istu činimo za ništo, i zato-se nepuštamo pri¬ 
dobiti od ničesa, dali pridobivamo svaku stvar, koja-nam-se protivi. 

38. 39. Kako-je neizreciva ona ljubav, koju-je skazao Bog prama nam, 
tako ima biti goruća i svrhunaravna i ona ljubav, koju-smo mi dužni imati 
prama Bogu, i zato nije moći, nije jakosti, nije sile ni u visini nebeskoj, ni u 
dubini paklenoj, ni u ajeru od strane opakih duhovab, ni na zemlji od strane 
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Poglavje deveto. 

*£ali Pavao, sto-je medju Judeji, koji-su svakako odabrani puk, mol broj 
onih , koji prihode na viru u Isusa 1 — S; ali opominje , da neće tato ostati 
neizpunjeno učinjeno obećanje, koje-je bilo učinjeno ta sinove Abraha- 
move ne samo po puti , dali i po obećanju 6 — 13, f dokazuje da Bog time 
necmi nikakve krivice imajuć on oblovitu , t cilovitu oblast činiti sto hoće, 
i svoje milosti milodane udiljivati komu on hoće 14 — 24, i zato da ako-se 
Judeji Ahrahamovi sinovi po puti obraćaju na viru u Isusa u malom broju, 
a narodi, tojest sinovi obećanja, u velikom broju 2S — 29, to imadu Judeji 
zapisati svojoj otvrdnosti nehteći oni virovati u Isusa Krsta, kako viruju 
narodi 30 —33. 


Redak 1. Ja govorim istinu u 
Krstu, ja nelažem kako-mi čini 
svidočanstvo moja duševnost u 
svetom Duhu, 

2. Da ćutim veliku tugu, 


i nepristajnu bolest u svojem 
srdcu. 

3. Ja-bih htio biti proklet od 
Krsta za svoju bratju, koji-su- 
mi svojaci po puti; 


okrutnih usilnikah, nije pritnje, nije boli, nije muke, nije vrsti smrti, nije 
obećanja ugodnosti, i raskošja, oli uživanja tilesnoga, u jednu rič, nije bitja, 
nije načina, koj-bi-nas odcipio od našega Boga, s kojim-nas-je njegov jedini 
sin naš odkupitelj pomirio, i sdružio. Sve visi o našem hotinju, koje, buduć 
od milosti božje pomoženo, i ganuto, stavno-je i nepomičljivo kakono živac 
kamen. 

1. Počimlje ovdi treći usičak prvoga dtla ove knjige (vidi pridslovje 
§. 4.), u kojem, hteći dokazati da ako mal broj Judejah prihodi na viru u 
Isukrsta to visi jedino o njihovoj zloći, pridstavlja opomenu, kojom izpovida, 
da njemu kako Judeju leži mnogo na srdcu shranjenje njegovih sonarodni- 
kab, i zato da sve ono, što-im on ima reći, prime kako rečeno za njihovo 
duhovno dobro od jednoga, koj-ih ljubi, i želi njihovo spasenje. Opominje 
dakle Pavao najprie da on neće reći nego živu istinu, i dokazuje to pozvav- 
ši-se, kako na istinite svidoke, na Krsta, kojime-sc prisiže, na svoju du¬ 
ševnost, koja-je njegov unutrnji sudac, i na Duha svetoga, koj niti može 
privariti ni biti privaren. 

2. Negovori Pavao, tkoj-je uzrok ove tuge, i ove boli, ali-se poznaje 
iz slidećih, da-je on ožalostjen za ovo, što mal broj Judejah zapoznaje Isusa 
za Mešiu, i u njega viruje. 

3. Proklet, avo^ejma, što odgovara jud. o*jn (berem), o čem vidi Dl. kn. 
Mojs. XXVII. 29. Ova rič izrečena kako zavit znači ne samo razlučiti tkoju 
stvar i posvetiti Bogu, dali joŠće odlučiti oli tkojega čovika, oli tkoju stvar 
na krute muke, na nemilu smrt, na skončanje. Pavao dakle, razžežen od velike 

5 * 
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4. Koji-su Israelci, kojim-se 
pristoi posinovljenje, i slava, i uvit, 
i zakon, i bogoštovje, i obećanje, 

5. (Učinjeno) otcem, i od 
kojih-je i Krst po puti, koj-je 
svrhu svega Bog blagoslovjen u 
vike. Amen. 

6. Nije pak za to, da-je rič 


božja ostala neizpunjena, jer nisu 
Israelci svi oni, koji izhode iz 
Israela, 

7. Niti-su svi Abrahamovi si¬ 
novi, koji-su njegovi poslidnici 
dali-će (kako-je rečeno) u Isaaku 
biti nazvano tvoje poslidstvo. 


ljubavi prama Judejom, govori, da-bi on dobrovoljno podnio svaku nevolju, 
i najstrašniju smrt, a baš i isto razlučenje od Krsta za privedsti njih k onomu 
spasenju, od kojega živu odalećeni, buduć i on rodom Judej kako-su i oni, 
i poslidnik Abrahamov po puti kako-su i oni. Imamo pak ovu Pavlovu želju 
uzeti kako izrečenu pod uvitom, tojest, ja-bih htio baš i za u vike biti razlu- 
ćen od Krsta, kad-bi to bilo podobno, za vašu ljubav; on-bo nehfi drugo reći 
nego da-bi on prigorio sve što-mu-je najdražje na ovom svitu baš i isti život 
za duhovno dobro svojih sonarodnikah. 

4. Ova moja bratja, govori Pavao, buduć Israelci, tojest poslidnici Ja¬ 
kova, koj-je bio nazvan i Israel; buduć oni uda onoga puka, kojega-je Jehn- 
va odabrao za svoj vlastiti puk, s kojimi-se-je podnio kako-se podnosi 
milostivi otac prama svojim sinovom; buduć oni bili u više prigodah priza- 
miritom i vidivom božjom pomoćju obranjeni i zaštitjeni i u Ejiptu, i u Arabii, 
i u kananskoj zemlji, i tako-su nastali slavni medju svimi puci; buduć Bog s 
njimi sastavio uvite, tojest ne samo s Mojsesom dali jošće i prie njega s 
Abrahamom i s Isaakom i s Jakovom; buduć-im on isti na gori Sinai dao 
zakon za da-ga obslužuju, i tako da uživaju svaku čestitost i na ovom svi¬ 
tu, i imajući oni sami Boga za zakonošu; buduć Bog samo njim naredio 
kako-bi štovali Jehovu jedino-pravoga Boga, i tako bili i različiti i razlućeni 
od svih drugih pukovah i narodah; buduć njihovim starijim, a navlastito 
Abrahamu, Isaaku, i Jakovu bilo obećano, da-će-se od njihovoga naroda, u 
njihovoj državi, i medju njimi roditi Mešia spasitelj svita, nitkomu neima 
ležati na srdcu koliko njim zapoznati ovoga Mešiu, virovati u njega, zagrliti 
njegov zakon, i tako nastati dionici njegovoga kraljestva. 

B. Otcem , tojest, poslidnikom Abrahama, Isaaka, Jakova, i dvanaest 
njegovih sinovah, koji bihu početnici dvanaest pokolenjah, Mojsesu, Davidu, 
i mnogim drugim, kojimi-se oni diče i slave, i od kojih-se-je rodio Mešia Isus 
kako dokažuje po sve bistro Matij u svojem Evanjelju I. 1—16, koj-je po 
puti poslidnik Abrahama, a po božanstvenoj naravi sin vičnoga otca, i 
zato-je Krst u isto vrime i pravi Bog i pravi čovik. 

6, 7. Razlučuje ovdi Pavao one dobre Israelce, koji zapoznaše Isusa za 
Mešiu, od onih otvrdnutih, koji-ga nehtiše zapoznati, i govori: ako-je i mal 
broj Judejah zapoznao Isusa za Mešiu nije zato da-se nije izpunilo obećanje, 
da-će tojest Abrahamovi poslidnici biti po Mešii ublagostjeni, jer ono obe¬ 
ćanje nebl učinjeno za sve Israelce, tojest, za sve Abrahamove poslidnike 
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8. Tojest, nisu sinovi božji 
oni, koji-su sinovi pftti, dali-su 
sinovi obećanja činjeni aldopjeni 
u poslidstvu; 

9. Jer riči obećanja bihu ove: 
u ovo vrime ja-ću doći, i Sara- 
će imati sina. 

10. Ali-se-je to sgodilo ne 
samo s njom, dali jos i s Rebekom, 
koja-je začela u jednom općenju 
8 Isaakom našim otcem. 


11. Jer jol prie nego-se (nje¬ 
zini sinovi) rodile, oli učinile 
tkoje dobro ili zlo (za da odluka 
božja bude po slobodnom odabranju 
učinjena), 

12. Đl-joj rečeno nč s obzi¬ 
rom na dila, dali na hotinje ono¬ 
ga, koj zazivlje, 

13. Da -će stariji služiti mla- 
djemu, kako-je pisano: Jakova- 
sam obljubio, a Esava-sam pozlobio. 


po puti, dali za one Israelce, koji-su Abrahamoyi poslidnici po duhu; buduć 
da mnogi i mnogi Jakovljevi poslidnici po puti nisu pravi poslidnici Abrahamovi 
kako nije sin obećanja ni Ilmahel, koj-se-je rodio od Abrahama i od Agare, dali- 
je to samo Isaak, koj-se-je rodio odAbrabama i od Sare, jer-je Bog rekao Abra- 
bamu, da-de on uzeti za svoj puk one, koji-se budu od Isaaka a nč od II- 
mabela rodili, i da-de-se obedanje njemu učinjeno izpuniti nč u sinovih 
rodjenih s Agarom oli s Ceturom, dali u poslidnicih Isaakovih (I. kn. Mojs. 
XXI. 12). 

8, 9. Imao-je Abraham sina i s Agarom, kojemu-je stavio ime Ilmahel, 
ali Ilmahelovi poslidnici nisu činjeni sinovi božji, oni tojest, u kojih-bi-se 
izpunilo obedanje učinjeno Abrahamu; ovo-bo obedanje bi shranjeno za one, 
koji-bi-se rodili od Isaaka, jer-je Isaak bio obedan Sari u njezinoj starosti, i 
zato u vrime njezine neplodnosti, i zato-ga Pavao u kn. k Galacianom zove ro- 
djenoga po duhu (IV. 29), kojega-je Sara bal i rodila u vrime, koje-joj biale 
obećao Anjeo božji; vidi I. hn. Mojs. XVIII. 10. 

10—13. Ovu istinu, da Bog odabira za vičnu slavu samo one, koje on 
po svojoj slobodnoj volji hode, neimajuć nikakva obzira na dobra dila, koja-bi 
odabrani ćovik učinio, dokažuje ne samo onime, Ito-se-je sgodilo Sari, kojoj 
Bog po svojem slobodnom hotinju dadć sina Isaaka u njezinoj starosti, i 
odluci, da njegovi poslidnici budu baltinici kananske zemlje, dali jolde, i pri- 
kladnie onime, Ito-se-je sgodilo Rebeki, koja-je s Isaakom začela i rodila 
dva sina Esava i Jakova, i od kojih samo jedan, tojest Jakov, ubaltinl ono 
obećanje, koje-je bilo učinjeno Abrahamu a ponovljeno Isaaku, i o kojem-se 
nemože reći da-ga-je Bog obljubio i odabrao radi njegovih dobrih dilah, bu- 
duć-ga odabrao čim jol biale u materinoj utrobi, kad nebiale tojest učinio 
nikakva dobra kako ni Esav nikakva zla dila. Nemože-se takodjer ni reći, 
đa-je Jakov bio prvorodjenik, i zato da-je imao prdv na ovu milost,jer-je prvi 
izalao iz utrobe Esav, i zato Bog, odabravli Jakova a nč Esava, rečč: stariji- 
će služiti mladjemu (I. kn. Mojs. XXV. 23. i slid.). 0 besidi pak: ja-sam po¬ 
zlobio Esava, vidi kn. Malak. I. 2. Prinoseć dakle Pavao ovo dilo odabranja 
Isaaka, i Jakova, bez obzira na njihova dobra dila ilće dokazati, da kako-je 
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14. Što-ćemo dakle reći ? Je- 
da-li da-je Bog nepravedan? Sa¬ 
čuvao Bog. 

15. On-bo-je rekao Mojsesu: 
ja-ću biti milostiv prama onomu, 
prama kojemu budem htio, i ja-ću 


pokazati svoje milosrdje prama 
onomu, prama kojemu budem htio. 

16. Nestoi to dakle u ničigo- 
vom hotinju, oli trkanju, dali u 
milosrdnom Bogu. 


Bog po svojem slobodnom hotinju odabrao ove osobe, neimavši nikakva ob¬ 
zira na njihova dila, da budu otci onoga puka, koj-bi ubaštinio sve ono, što 
Bog biaše obećao Abrahamu, tako on bez obzira na dobra dila, koja-bi tko 
učinio, oli koja čini, oli-je učinio, odabire na vičnu slavu, vodi na zapoznanje 
Mešie, i čini dionike svojega kraljestva samo one, koje on hoće nepazeć ni 
na puk, ni na stanje, ni na pleme, ni na spol. Prinivši pak Pavao ovi dogo- 
djaj o Jakovu i Esavu za dokaz, da Bog i odabire za slavu i zove na viru u 
Isusa Krsta one, koje on hoće, neimamo zaglaviti, da kako-je Bog odabrao 
Jakova, a ne Esava, tako nezove na viru u Isusa sve Judeje, dali samo nike 
od njih, jer on zove svib, i daje svim svoju zadostnu milost (doli X. 12.), 
oli, da nije triba, da oni, koj-je odabran i zazvan čini što od svoje strane, 
kako nije učinio ni Jakov, koj-je bio odabran čim još biaše u utrobi svoje 
matere, jer-je baš triba, da čovik odgovori ovomu zvanju, da viruje u Isusa 
Mešiu, da zagrli njegov zakon i da-ga obslužuje. Ako-se dakle mnogi i od 
Judejah čine gluhi na ovo zvanje i neće da zapoznadu u Isusu svoga odkupi- 
telja i spasitelja, neka to zapišu svojoj otvrdnutoj zloći. 

14, 15. Nemojte pak ni pomisliti, da Bog neimajuć nikakva obzira na 
dila ljudih u prigodi u kojoj on udiljuje svoje milosti milodane, čini tkoje di- 
lo nepravednosti, čim jednomu udiljuje svoju milost, a drugomu nč, jer Bog 
svoje milosti nedili po nikakvoj dužnosti, dali po svojem nedokučljivom boti- 
nju, i zato-se štie u Mojsesovoj knjigi (II. kn. XXXIII. 19), da, buduć-se 
Mojses uzmolio Jekovi da prosti svojemu puku, on-mu odgovori: ja-ću pro¬ 
stiti, ali nč svim dali onim, kojim ja hoću, jer prostiti nisam dužan nit- 
komu, to visi o mojem hotinju, i ja svoje milosti milodane udiljujem ko¬ 
mu ja hoću. Ako dakle neima nijedan čovik, za koliko-je on učinio dobra, 
nikakve pr&vi, da-ga Bog zovne na viru, i na slavu, jer s druge strane 
njegova dila neimaju u sebi nikakve dostojnosti, ako Bog ovoga odabere i 
zovne, a onoga niti odabere niti zovne, on nečini nitkomu nikakve nepravi- 
ce, i zato Judeji neimaju prdv tužiti-se, da Bog udiljuje svoje milosti mi¬ 
lodane narodom, a nč njim. 

16. Nestoi to, tojest, biti odabran i zazvan na viru i na slavu, u čo- 
vičjem hotinju, dali visi samo o božjem hotinju; stoi ništanemanje u hotinju 
čovika, da odgovori božjoj milosti i božjemu zvanju, jer za koliko čovik 
nemože ni odgovoriti ovomu zvanju bez božje milosti, i za koliko-je on od 
iste pomoći ujačen, on-je svedjer slobodan, i zato može i milosti milodanoj, i 
milosti zadostnoj i odgovoriti i nč odgovoriti. Ako dakle, hot\ zaglaviti Pa¬ 
vao, odabranje čovika na slavu, i zvanje na viru nevisi ni o hotinju, ni o kri- 
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17. Govori-bo pismo s obzi¬ 
rom na Farauna: ja-sam-te za to 
zbudio, da pokažem u tebi svoju 
kripost, i da bude moje ime pro- 
slavjeno po svoj zemlji. 

18. On-se dakle smiljiva ono- 
mu, komu hoće, a ostavlja u 
otvrdnutju onoga, koga hoće. 


19. Ti-ćeš-mi reći: zašto-se 
dakle (on) jošće tuži? Njegovoj- 
bo volji tko-se može opriti? 

20. Tko-si ti, ćoviće, da-se 
išćeš inaditi s Bogom? Jeda-li-će 
stvor reći svojemu stvoritelju: za- 
što-si-me tako učinio? 


posti čovika, dali visi jedino o milosti Boga, božje-je obećanje, učinjeno Abra- 
hamu, izpunjeno, ako i nisu svi Judeji zagrlili viru u Isusa. 

17. Dokazavši Pavao, da Bog nije učinio nikakve nepravice odabravši 
Isaaka, i Jakova, dokazuje sada, da nije učinio krivice ni Išmahelu, i 
Esavu neodabravši-ih, i dokazuje to jzgledom Farauna, i govori: biaše Bog 
odlučio izvedsti Israelove sinove iz Ejipta, odabravši-ih za svoj vlastiti puk, 
za uvedsti-ih u obećanu zemlju, koju biaše obećao Abrahamu i Isaaku i Jako¬ 
vu za njihove poslidnike. Bog za tu svrhu učini po Mojsesu navistiti Farau- 
nu ejiptskomu kralju, da dopusti Israelovim sinovom izaći iz one drža¬ 
ve, ali Faraun nehtl poslušati. Spusti tada Bog na Farauna težke biče, 
porazi sve prvorodjene i u Ijudih i u živini, i podušl najposli i Farauna i 
njegovu vojsku u crljenom moru. 0 svem ovom razloži Pavao ovako: Bog 
nije dilovao usilovan, dali po svojoj volji, kojom, da bude htio, mogaše pro¬ 
stiti Faraunu, kako-je prostio mnogim drugim, koji-se pokazaše njegovoj 
odluki protivni, ali nije htio, dali-je pače dopustio, da-se Faraun otvrdne u 
svojoj zloći, za tako imati prigodu pedipsati, i to težko, i Farauna iEjiptjane, 
što-je služilo za uzrok, da Jehovino svemogućstvo i pravednost bude po svem 
svitu proslavjena. 

18. Ostavlja u otvrdnutju , za pedipsu njegovih grihah pokle-je mo¬ 
gao a nije htio odgovoriti božjemu zvanju, jer Bog nediže nitkomu njegovo 
slobodno hotinje. Ostaje dakle, da ako-se Bog tkomu smiluje i oli-mu udi- 
li svoje milodane milosti, oli-mu prosti njegove opačine to čini po svo¬ 
jem hotinju, kako čini po svojem hotinju i ako tkomu svoje milosti milodane 
neudiljuje, oli ako-mu neprašta njegove grihe, u kojih-je otvrdnut. 

19. Ti-ćeš-mi reći 9 tojest reći-će tkogod: pokle Bog neće da-se 
smiluje tomu i tomu grišniku, oli neće do tomu i tomu udili svoje milodane 
milosti, pokle-se božjemu hotinju nemože nitko opriti, zašto-je dakle takov 
grišnik i ukoren od Prorokab, i pedipsan čića svoje otvrdnosti, kako-je bio i 
Faraun? Odgovara na ono pitanje u slidećem redku. 

20. Išće Pavao izbistriti svoj odgovor prilikom uzetom o tkojem za- 
natniku, i govori: kako svaki zanatnik ima slobodu činiti svoje dilo onako, 
kako-je njemu po volji a da-mu zato njegov tvor nemože reći: zasto-me tako, 
a nč tako tvoriš? po isti način neima ni čovik nikakve privi pitati Boga, za- 
što-se tako samuom podnosiš? Kako zanatnik, n. pr. drvodilac, čini od drva 
oni kip, koj on hoće, tako i Bog čini od Ijudih ono, što-je njemu ugodno; 
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21. Jeda-li lončar neima 
oblast učiniti od iste gnjile jedan 
sud za častivu, a drugi za nč ča- 
štivu ustribu? 


22. Što pak, ako-je Bog, hte- 
ći pokazati svoju sržbu, i oči¬ 
tovati svoje moguĆ8tvo, podnio 
s velikim * ustrpjenjem sudove srž- 


kako-se ni udilani kip netuži na dilatelja, ni izslikovana prilika na slikara za 
ovo, što-je ona na taj način, a nč na drugi učinjena, tako-se neima ni čovik 
tužiti na Boga, ni s njime-se inaditi za ovo, što on čini oli propušta, dali-se 
ima prilučiti njegovoj volji, i zapoznati, da dobro, koje Bog čini, čini on po 
svojem hotinju, a zlo koje propušta, propušta po svojoj mudrosti, kojom sve 
odredjuje i v svime vlada. 

21. Sto biaše u pridnjem redku rekao prinivši izgled kojegamudrago 
zanatnika govori ovdi prinoseč izgled lončara, koj zamisivši grudu gnjile i 
sevši za kotor, čini od one iste grude i zdile za trpezu (častive sudove) i 
sudove za nočne potribe (nečastivu ustribu), i govori: kako može lončar 
učiniti od gnjile, koju-je zamisio, oni sud koj on hoće a da-se oni sud koj- 
je učinio za noćne potribe nemože potužiti za ovo, što nije i njega učinio 
za ustribu trpeze, tako može i Bog ovomu-se smilovati, i učiniti-ga dionikom 
vične slave, a onomu-se nesmilovati, dali-ga za pedipsu njegovih grihah 
ostaviti u otvrdnosti, koju-je on po svojoj zloći stekao, i tako-ga on može ne- 
učiniti dionikom slave nebeske, a da-se ovaj nemože s razlogom potužiti, šio 
nije Bog pokazao svoje milosrdje i prama njemu. Svaki-je čovik grišnik, i 
dostojan pedipse; onomu, kojemu Bog prašta i grih i pedipsu čini milost, a 
onomu, kojemu neprašta nečini krivine, jer on nije dužan to učiniti. Kako u 
prikladanju neima-se svaka stvar odrizati na živo, ni razpružiti isti priklad 
na svaku i najmanju osobitost, tako neimamo reći, da kako lončar odlučuje 
nike sudove za častivu, a nike za nečastivu ustribu, tako i Bog odredjuje ni- 
ke ljude za shranjenje i za slavu, a nike za osudjenje i za muke, jer-bi to 
bila grdna psost, i grdna nerazložitost, buduć da s jedne strane Bog, po¬ 
slavši na svit svoga jedinoga sina da odkupi vas narod čovičanski, hoće da- 
se svi shrane, a s druge strane gnjila neima u sebi ni razuma ni hotinja, baš 
ni ćutjenja, i zato-se ona lončarevoj odluki nemože opriti, kako se može 
opriti čovik odluki božjoj, neodgovorivši na milosti, koje-mu udiljuje milo¬ 
stivi Bog. Pavao dakle izgledom lončara činećega one sudove koje on hoće, 
nehti dokazati nego samo ovo, da Bog po samom svojem hotinju čini s ljudmi 
što-je njemu ugodno, i zato on ove odabire a one nč, ove zove a one nč, jer 
on tako hoće. Prilučivši sada ovo Judejom onoga vrimena govori Pavao, da 
ako Bog daje vlastitih milostih narodom, za da zapoznadu Isusa za Mcšiu sina 
božjega, i tako da nastanu dionici njegovoga kraljestva, ako s druge strane 
pušta da Judeji ostanu u svojoj otvrdnosti i tako da niti zapoznadu Isusa 
za svoga spasitelja niti nastanu dionici njegovoga kraljestva, nemože-se 
nitko na njega potužiti, jer on diluje po svojoj slobodnoj volji, i nediže time 
ni ljudem njihovu slobodu, jer premda on tkomu udiljuje vlastitih milostih, a 
svim zadostnu milost, oni mogu ovoj milosti i odgovoriti i neodgovoriti, oni- 
se mogu njome i, okoristiti, i neokoristiti. 

22, 23. Sto pak , tojest što-bi-se moglo reći? Jeda-li-se može reći. 
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be, koji bihu odlučeni za osu- 
djenje, 

23. I pokazati blago svoje sla¬ 
ve prama sudovom milosrdja, ko¬ 
je on biase odlučio za slavu? 

24. Kako-je zazvao i nas ne 
samo od Judejab, dali jošče i od 
narodah; 

25. Kako i u Ošei govori: ja¬ 


ču nazvati svoj puk one« koji nisu 
bili moj puk« a svoju pridragu 
onu, koja nije bila moja pridraga, 
i pomilovanu onu, koja nije bila 
pomilovana. 

26. I sgoditi-če-se, da-če biti 
nazivani sinovi Boga živoga na 
onom mistu, gdi bi rečeno: vi ni¬ 
ste moj puk. 


da-se-je Bog budud od vika pridvidio one, koji ne-bi njegovoj milosti odgo¬ 
vorili, ni htili zapoznati Isusa za svoga odkupitelja, i nebudud-im udilio tkoju 
vlastitu milost, za da oni otvore oči svoje pameti, da zagrle istinu, i da-se 
sbrane, podnio oli nemilo, oli nepravedno s njimi? Nč, to-se nemože ponilto 
redi, dali-se pačem ima redi, da-se-je on s njimi podnio i milostivo, nebu- 
dud-ih istom nego-se rodile skončao, dali hudud-ih dugo vrime trpio, i če¬ 
kao na pokoru, i pravedno, budud pustio, da-se oni osude pokle biahu povolj¬ 
nim načinom potlačili njegovo zvanje. Nije-li time Bog pokazao svoje ustr- 
pjenje, i svoje mogudstvo isto kako-je pokazao i svoje milosrdje i svoju bla- 
godarnost prama onim, koji odgovorile njegovoj milosti pokle-ih biale odre¬ 
dio za vičnu slavu? Sudove sribe zove dakle one opake, a najskoli Judeje, 
koji nehtise zapoznati Isusa za Meliu, a sudove milosrdja zove one odabra¬ 
ne, koji odgovorile milosti božjoj; vidi r. 30. 

24. Rekavli, da-je Bog izlio punost svojih milostih na one, koje-je on 
za vičnu slavu odabrao, i da-im-je dao posridak, kojim-bi prilli k ovoj slavi, 
tojest da-ih-je zazvao na viru u Isusa, nadostavlja, da u broju odabranih 
mogu biti činjeni svi oni, koji oli od strane Judejah, oli od strane narodah 
nastale uda Isukrstove Crkve, i tako svim Krstjanom uđahnuje razložito 
ufanje, da-su oni sudovi milosrdja r. 23. 

25, 26. Htedi Pavao jol bistrie dokazati, da-su sudovi milosrdja nastali 
svi oni, koji oli s judejstva, oli s nevirstva projdole na viru u Isusa, prinosi 
svidočanstvo iz Olee Proroka, čigove beside imamo uzeti samo u prilučivom 
razumku, jer Olee u I. 6—10, i II. 23, 24 govori u slovnom razumku i o samih 
Judejih. Razloženje dakle, koje čini Pavao, ovo-je: budud Bog rekao po 
usta Olee, da-de on zapustiti one Israelce, koji-se biahu podali na kipoklon- 
stvo, i da-ih nede vile braniti kako svoj odabrani i poljubjeni puk, i da-ih 
nede vile izbaviti iz njihovih nevoljah, ni iz nemilosti od strane uepriatelja, 
dali da-de pustiti, da budu povedeni u sužanjstvo, ali da-de-ih on, pokle-se 
budu ’svidili povratiti opeta u njihovu državu, da-ce-ih uzeti opeta za svoj 
puk, da-de-ih braniti i učiniti čestite, i tako da-de oui biti Itovaoci Jehove 
vičnoga Boga u onoj državi, u kojoj prie biahu Itovali krive bogove, ova- 
se-je navist izpunila i sada s obzirom na narode; oni-bo, koji prie nebihu 
vlastiti božji puk, kakono Judeji, oni, koji prie neltovahu pravoga Boga ka- 
kono Judeji, oni-de zapoznati Isusa za Meliu, oni-de nastati sinovi božji. 
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27. Išaija pak vapi s obzirom 
na Israelce: ako bude broj Israe- 
lovih sinovah kako pisak po¬ 
kraj mora, shraniti-će-se (samo) 
ostatci. 

28. Jer on izvršuje svoju be- 
sidu i čini to naprisno u pravedno¬ 
sti; izvrsiti-če-bo Gospodin hitno 
svoju rič na zemlji. 

29. I kako-je Išaija navistio: 


da-nam Gospodin vojstva nebude 
ostavio sime, bili-bismo kako So- 
doma, bili-bismo slični Gomori. 

30. Sto-čemo na to reći? Pokle 
narodi, koji neslidiše pravednost 
stekoše opravednjenje, i zar ono 
opravednjenje, koje-je po viri, 

31.1 pokle Israelci, slideći za¬ 
kon pravednosti nisu doprli k za¬ 
konu opravednjenja; 


oni-će štovati Boga otca i Mešiu njegovoga sina i u Palestini, i u Italii, i u 
grčkoj zemlji, u kojih prie i Israelci, i narodi štovahu krive bogove, i tako-će 
namisto tilesnih Israelacah biti primjeni duhovni Israelci, tojest narodi. 

27. Ove riči rečč Išaija (X. 22) takodjer o Israelcih ondašnjega vri- 
mena, koji biahu umotani u ratu sa Senakeribom aširianskim kraljem, i go¬ 
vori, da-će u onom ratu poginuti veći broj Israelovih sinovah, a da će-ih-se 
mal broj shraniti, oni tojest, koji-se budu obratili k Jehovi; ali ove riči pri- 
lučuje Parao Judejom svojega vrimena, i govori: kako onda u onom ratu 
nije-se shranio nego mal broj, i to od onih, koji-se obratiše k Jehovi, a po- 
ginuše svi ostali, kojih bi množtvo veliko, tako-se neće ni u vrime Mešie 
shraniti nego mal broj Judejah, jer-će-ih mal broj zapoznati Isusa za Mešiu, 
a ostali-će svi ostati u tminah otvrdnosti i opačine, i tako veći broj neće steći 
baštinstvo kraljestva Mešie. 

28. hvršiti-će .. .uzč i ove riči Pavao iz rečenoga mista Išaije, ali 
nč po matičnom pismu, dali po grčkom prinesenju, i zato on uzdržaje razu- 
mak ali nč riči. Hotl ništanemanje reći, da ono, što biaše onda navistio Išaija 
s obzirom na Judeje, Jehova-je izvršio i po sve i odmah, buduć da on izvršuje 
sve što odlučuje, i takodjer da-će on kripostju svoje pravednosti izvršiti i 
s obzirom na Judeje u vrime Mešie sve, što-je od vtka odlučio -učiniti. 

29. Pozivlje-se ovdi Pavao na Išaij. I. 9, gdi rekavši Prorok, da-je 
država Jude obratjena u pustoš, da-su gradovi razrušeni, polja ubataljena, 
litine i svako imanje pograbjeno navlastito od vojnikah kralja Joaša, nado- 
stavlja: da-se nebude dobrostivi Jehova ganuo na smiljenje, i učuvao Jeruso- 
lim, i shranio, premda u malom broju, njegove gradjane, koji-bi opeta razplo- 
dili ovi puk, mi-bismo bili po sve poginuli kako poginuše i nastanjeni u So- 
domi i Gomori, i naša-bi država ostala izgorena pustoš, kako izgoriše i rečeni 
gradovi. Po isti način, prilučivši Pavao Išaijine beside svojemu vrimenu, go¬ 
vori: da nebude bilo veliko božje milosrdje, koje-je učinilo da barerrt mal 
broj Judejah, slidećih izgled Apostolah i učenikab, zapoznadu Isusa za Mešiu, 
i da zagrle njegov zakon i shrane-se, bio-bi vas narod judejski poginuo u 
duhu kako granani Sodome i Gomore poginuše i u duhu i u tilu. 

30. 31. Sto-ćemo na to reći? priuzimlje Pavao ono pitanje, koje biaše 
učinio u r. 22. 23., tojest: što imamo reći, videći, da Bog s jedne strane pe- 
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32. A zašto? jer-ga oni ne- 
iskaše u viri, dali u dilih, i tako 
udariše o kamen potipanja, 

33. Kako-je pisano: ja-ću po¬ 


staviti u Sion kamen potipanja, i 
stinu za posrnutje, i svi, koji budu 
unj virovali, neće-se zastiditi. 


dipsaje Judeje štovaoce Jehove, kojim biaše dao upisani zakon, obećao Mešiu, 
i podnosio-ih za dugo vrime, pedipsaje, rekoh, pustivši da oni ostanu u svojoj 
otvrdnosti, i tako da nebuda dionici Mešiina kraljestva, pokle oni bihu obslu- 
žitelji onoga istoga zakona, u kojem-im ovi Mešia b\ obećan, a da s druge 
strane odabire za vičnu slavu narode, koji niti biahu primili upisani zakon, 
niti častjahu Jehovu jedino-pravoga Boga, i daje-im milost da zapoznadu 
Isusa za Mešiu, da viruju u njega, i tako da nastanu dionici njegovoga kralje¬ 
stva ? Odgovor slidi. U ovom redku rič dczacoovvrj jmtitia znači i onu pra¬ 
vednost, koja staše u obsluživanju Mojsesova zakona, i onu pravednost, koju- 
nam pribavi Krst svojom smrtju, i koje-se stiče u zakonu milosti. 

32. Narodi, premda živiše u nevirstvu, nastaju uda Isukrstove Crkve, 
i dionici Mešiina kraljestva, jer oni zapoznaju, da za spasiti-se, triba-je viro- 
vati u Isusa odkupitelja svita; a Judeji premda imaju i zakon i Proroke, i štuju 
Jehovu pravoga Boga, nenastaju ni uda Krstove Crkve, ni dionici slave ne¬ 
beske, jer čine, da za shraniti-se nije triba virovati u Isusa kako Mešiu sina 
božjega, dali da-je dosta obsluživati naredbe Mojsesova zakona, n. pr. obrizo- 
vanje, prikazivanje žertvah, izlitjah, očistjenjah, i ovim prilična. — Potipanja; 
oni tako virujući i tako dilujući nabode svoju smrt ondi gdi imahu naći svoj 
život; Mešia, koj-je došao na svit za odkupjenje i spasenje svih, njim služi 
za prigodu osudjenja, jer on, koj-je nuglasti kamen one Crkve, u kojoj-se 
samo može shraniti čovik, njim-je kamen postavljen na srid puta, o koj oni, 
bodeći u tminah, udaraju nogom, i padaju, i umiru. 

33. Pozivlje-se ovdi Pavao na kn. Išaije VIII. 14, i XXVIII. 16, gdi 
Prorok na prvom mistu govori, da kako-će Jehova biti misto shranjenja, 
misto utečišta onim i Israelcem, i Judejom, koji-ga budu štovali, i u njega 
ufali, buduć đa-će on biti njihov branitelj, tako-će onim, koji-se budu od 
njega odcipili, a krivim-se bogovom prilučili, biti prigoda poginutja, buduć 
da-će-im on uzmaknuti svoju pomoć. Ove beside Pavao prilučuje Mešii, 
kojega zove kamen potipanja , a njegovu Crkvu zove Sion; vidi pridnji 
redak. Na drugom mistu govori Prorok, da-je Jehova dao Israelovim sino¬ 
vom zakon kakono tvrdu sgradu, i zato da-će svaki, koj bude ovi zakon 
obsluživao, Jehovu virno štovao, u njega ufao, i njega samoga na pomoć 
zazivao a nč krive bogove, biti učuvan od svake pogibili. Kako-se ovo ima 
u otajstvenom razumku tumačiti o Mešii, tako slidi, da Išaija obećaje, 
da-će obećani Mešia doći na svoje vrime, i da svaki, koj bude u njega 
virovao i prie nego on bude došao, i pokle bude došao, i bude njegov 
zakon i zagrlio, i obslužio, postavivši unj svako svoje pouzdanje, neće 
biti obnevoljen, neće-se zastiditi da-je zaludu ufao u njega, dali-će biti če¬ 
stit i na ovom i na onom svitu. U ovom razumku prilučuje Pavao IŠaijine 
riči Judejom svojega vrimena. 
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Poglavje deseto. 

Parno dokazuje, da Judeji dojdoie do vratah Jeukrstove Crkve, ali u 
nju neujdoie , čineći , da-je dosta za shraniti-se obsluzivati naredbe Moj - 
sesova zakona , i da nije triba virovati u Isusa Mešiu, premda ovu viru 
u Mešiu , kako posridak za spasiti-se, pominje i Mojses u zakonu 1 — 12, 
koja-je vira, buduć svim i Judejom i narodom potribita, pripovidana po 
svem svitu, za da-se svi mogu spasiti 13 — 21. 


Redak 1. Zelja-je mojega srdca, 
bratjo, i moje-je moljenje k Bogu 
za njih, za da-se spase. 

2. Ja-im zar činim svidočan- 
stvo, da oni imaju revnost za Boga 
ali nč po razumu; 

3. Jer nezapoznajuči oni opra- 


vednjenje od strane božje, dali 
išćući zastaviti drugo od svoje 
strane, oni nisu pravednosti božjoj 
podložni. 

4. Jer-je svrhu zakona Krst za 
opravednjenje svakoga, koj viruje u 
njega. 


1. Ponavlja ovdi Pavao onu togu, koju biaše pokazao gori IX. 1 za 
ovo, sto mal broj Judejah prihodi na viru u Isusa Krsta, i izpovida, da on 
gorućno želi, i da sa svim srdcem moli Boga, da-bi svi oni, oli barem njih 
veći dio zapoznao Isusa za Mešiu, i tako-se shranio. Rič dakle, za njih biliži 
Judeje, koji-su jošće u nevirstvu 8 obzirom na Mešiu. 

2. Ja znam, i izpovidam, da-su oni bogoljubni, da oni časte Jehovu 
obslužujudi njegov zakon, ali njihovo bogoljubstvo, njihovo bogoštovje, premda 
u sebi pohvaljivo, nije razložito, nije zadostno za steći opravednjenje sada, 
pokle-je došao Mesia, buduć hotinje božje, da svaki, koj želi spasiti-se, vi¬ 
ruje i u BogaOtca, i u Boga Siua uputjenoga za odkupjenje naroda ljudskoga; 
vidi Evanj. po Ivanu XVII. 3. 

3. Njihovo-je bogoljubstvo nerazložito, govori Pavao, jer oni drže, da 
obrizovati-se, prikaživati posvetilišta, prati-se, svetkovati blagdane, i obslu- 
živati sve one običaje, koje naredjuje zakon, pribavlja čoviku pravednost, i 
tako išću svoje opravednjenje u svojih dilih, a nč u viri u Isusa Mešiu, koj, 
buduć uzeo put čovičansku i umro za naše grihe, može sam pribaviti čo¬ 
viku, kako i pribavlja, i proštenje grihah i oprostjenje od pedipse. Nehteći 
oni dakle zapoznati ovu istinu, tojest da-je, za steći vično spasenje, triba za- 
poznati Isusa za Mešiu sina božjega, unj virovati, njegov zakon i primiti 
i obsluzivati, neće oni da-se Krstovim naredbam podlože, i tako stoje odale- 
čeni i od njegove Crkve, i od njegovoga kraljestva. 

4. Buduć Bog odabrao Israelove sinove za svoj vlastiti puk, dao-im za¬ 
kon, i naredio, da oni uzdržaju poznanje i štovje Jehove dokle-bi došao Mesia, 
koj-je bio i obećan i navišten; buduć ovi Mešia došao u osobi Isusa, i on isti 
rekao (Ev. po Mat. V. 17), da on nije desao da razčini zakon, dali da-ga iz- 
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5. Jer Mojses od ooe pravedno¬ 
sti, koja visi o zakonu, piše ova¬ 
ko: oni, koj-ga bude obsluživao, 

r* »i* r 

zmti-ce. 

6. A o onom opravednjenju, ko- 
je-se stiče po viri, govori ovako: 


ne reci u svojem srdcu: tko-će 
uzaći na nebo? tojest, tko-će uči¬ 
niti da sajde Krst? 

7. Oli tko-će saći u dubinu? 
tojest, prizvati Krsta od mrtvih na 
život? 


vrstni, tojest da donaknadi ono, sto on po sebi nemogale udiliti, ni pribaviti 
ćoviku za njegovo spasenje, tojest odpustenje gribah, i pedipse, nije razlo¬ 
žito, govori Pavao, da vi virujete, da-se ćovik golim obsluživanjem zakona 
bez vire u Meliti može shraniti, buduć Mesia, kako on isti izpovida, došao, i 
umro za osloboditi ćovika od griha i smrti vične, i pribaviti-mu i opravednjenje, 
i vikoviti život, ali s ovim uvitom, da ćovik viruje u njega kako svoga odku- 
pitelja, i da obslužuje sve one zapovidi, koje njegov sveti zakon sadržaje. 
Obsluživanje dakle Mojsesova zakona, i sva dobra dila bez vire u Isusa Krsta 
nisu podobna udiliti, oli pribaviti ćoviku onu pravednost, koje-mu nemože za- 
dostojati nego Mesia Bog-ćovik svojom smrtju, i koju on nemože steći nego 
po viri u ovoga Mesiu. 

8. Istina-je, govori Pavao, da Mojses (III. knj. XVIII. 5) obećaje život 
onim, koji budu obsluživali naredbe onoga zakona, koj-im on po zapovidi Je¬ 
kove biase dao, ali život, koj obećaje Mojses, nije život vićni, dali tilesni, 
hteći on reći, da taj ćovik neće biti pedipsan onom smrtju, koja-je zapritjena 
i odlučena za one, koji-bi pristupili naredbe zakona; a pak kad-bismo bas i 
htili to razumiti za vićni život ne-bf-ga nitko mogao dostignuti, jer nije ćovika, 
koj nije koliko toliko pristupio naredbe zakona. Kad-bismo pak i htili reći, 
da Mojses govori o vićnom životu, i da-je lako naći koj obslužuje na¬ 
redbe zakona i izvrstno i podpuno, tada-bismo imali reći, da taj ćovik ba¬ 
rem zaključno viruje i u Mesiu odkupitelja svita, kako virovahu svi bogo- 
Ijubni i sveti ljudi, koji umriše prie dosastja Mesie. 

6, 7. Priporučivsi Mojses Israelovim sinovom, da, ako žele biti iz- 
bavljeni iz svih nevoljah, i uživati svaku čestitost, nastoje obsluživati zapovidi 
zakona, koje nije mučno razumiti, i izpuniti, govori (V. knj. XXX. 11—14): 
ovi zakon, koj-vam priporučujem nije ni na nebu da nemožete k njemu prići, 
ni u dubini zemlje, da-ga nemožete naći, ni s one strane prostranoga mora, 
da nemožete k njemu ići, dali-je u vašima rukama, i u vašem srdcu, i zato 
nemožete priniti nisto, sto-bi-vas moglo ogovoriti od krivine, u koju upa¬ 
date neobslužujući-ga. Ove riči, oli, da bolje rečemo, razumak ovih ričih 
prilučuje Pavao Judejom svojega vrimena s obzirom na zakon Krsta i na 
viru u njega, i govori: nemojte-se vi, Judeji, štititi krivimi uzroci, da vi 
neznate, sto-je ovi Mesia, da vi nemožete ni uzaći na nebo za izpitati 
tko-je on, i sto on naredjuje, ni saći u dubinu zemlje za izviditi ondi kod 
onih koji-su priminuli, sto-bistc imali virovati, i kako-biste imali živiti, i 
tako da-ga nemožete ni po slipačku zapoznati za Mesiu, ni beztemeljito u 
njega virovati, i njegov zakon obsluživati, nemojte, rekoh, prinositi tako¬ 
vih krivih ogovorah, jer-vam bi bistro napovidjeno, i dokazano, da-se-je 
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8. Dali, sto govori pismo ? Ova- 
te-je rič blizu, ona-je u tvojima 
ustima, u tvojem srdcu, ric tojest 
vire, koju mi pripovidamo. 

9. Jer ako ti svojima ustima 
budeš proizpovidio, da-je Isus 
Gospodin, i budeš u svojem srdcu 


virovao, da-ga-je Bog uskrišio od 
mrtvih, biti-ćes spasen. 

10. Jer-se srdcem viruje za 
steći opravednjenje, a ustima-se 
čini proizpovidanje za steći bla¬ 
ženstvo. 

11. Govori-bo pismo, da-se 


sin božji, sašavši s neba, uputio u utrobi Divice; da-je uzeo ime, Isus, 
podnio muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga; da-je uskrsnuo od 
mrtvih, i uzašao na nebo kako Bog i čovik, buduć zastavio na zemlji svoje 
duhovno kraljestvo, i svoju duhovnu Crkvu; da-se čovik nemože shraniti 
ako ne nastane dionik ovoga odkupjenja; i da-je triba, za nastati dionik 
ovoga odkupjenja, zapoznati Isusa za odkupitelja svita, u njega virovati, nje¬ 
gov zakon i primiti i obsluživati; vidi r. slid. v y 

8. Ovi-je nauk, govori Pavao, ne samo zveknuo na vaše usi polak 
našega pripovidanja, dali-je mogao ulizti i u vaše srdce, i tako-se može redi, 
da-ga imate u vašima rukama kako prie imaste Mojsesov zakon, i zato, 
ako-se neprilučite ovomu nauku, činite-se povoljnim i hudobnim načinom i 
gluhi i slipi, i tako vaše duhovno izgubjenje imate sami sebi zapisati. 

9. Buduć i Mojses, govori Pavao, rekavši Israelovim sinovom, da-će 
svaki, koj bude obsluživao zakon steći život vični (gori r. «.), sklopio viru u 
došastoga Mešiu, jer-se obsluživanje zakona ima razpružiti ne samo na ono 
što isti zapovida dali jošde i na ono što obećaje, a on-je obećao Mesiu kako 
odkupitelja svito Adamu, a Abrahamu, lsaaku, i Jakovu kako ublagostitelja i 
spasitelja svib pukovah i narodah, tako govoreć Mojses o zakonu govori i 
o Krstu, govori i o opravednjenju po Isusu-Krstu, govori i o viri u ovoga 
Krsta, buduć da ova vira u Krsta, koj-je jurve došao i odkupio svit, kako- 
vam bi pripovidano, nestoi u samom srdcu, dali ima biti očitovana i besidami, 
i dilf Svaki dakle koj želi shraniti-se i nastati dionik Mešiina kraljestva ima ne 
samo zapoznati Isusa za Mešiu, ima ne samo virovati, da-je on sin božji, 
koj-je došao s neba na zemlju, uputio-se i umro za odkupjenje naroda Ijud- 
skoga, da-je uskrsnuo i uzašao na nebo, i da-de on kako gospodin i kralj 
svega nvedsti u svoju slavu svoje pravovirne, dali ima jošće onu viru, koju ima 
u srdcu i u razumu, proizpoviditi ričmi svedjer i svagdi, a osobito u vrime 
krstjenja, i potvrditi i dokazati dilf, živeći tojest na pnmir naredbah Krstova 


10. Za stečenje vične slave iziskuju-se, govori Pavao, i vira i dobra 
dila jer polak vire čovik dostiže svoje opravednjenje, ali time nenastaje on 
dionik vične slave; da steče ovu slavu triba-je da ovu viru proizpovidi besi¬ 
dami a da-ju potvrdi i dokaže dilf, jer kako-je covik složen od duha i od 
tila, tako-je triba da on svoju viru pokaže u svem sebi, u duhu virom, a 

u tilu proizpovidanjem i dobrimi dilf. . 

11. Pumo. tojest Išaija u XXVIII. 16; i tako ne samo Mojses dali 
jošće i Prorok Išaija govoreć u otajstvenom razumku o Mesu, govori, da 
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neće zastiditi nitko od onih, koji 
budu u njega virovali. 

12. Nije-bo razlike medju Ju¬ 
dejom i Grkom, jer-je jedan isti 
Gospodin svih, i bogat prama 
svim, koji-ga zazivlju. 

13. Jer-će biti spasen svaki, 
koj bude zazvao Gospodinovo 
ime. 

14. Ali kako-će zazvati onoga, 
u kojega nevirovahu? Kako-će pak 
virovati u onoga, o kojem nećuse 


nisto? A kako-će ćuti ako-im tko 
nepripovida ? 

15. A kako-će pripovidati ako 
nebudu poslani ? 1 zato-je pisano: 
ah, koliko-su drage noge onih, koji 
naviltuju mir, koji navistuju do¬ 
bra ! 

16. Ali svi nisu poslušni Evan- 
jelju; i zato IŠaija govori: Gospo¬ 
dine, tko-će virovati ono, što bude 
od nas čuo? 


spasenje čovika visi o odkupjenju, koje-bi učinio Mešia, i da-če svaki, koj 
bude u ovoga Mešiu virovao, štedi i opravednjenje i blaženstvo, budud da 
on svojoj rici nede dodi na manje nikada, i zato da-se nede nitko za¬ 
stiditi, da-je bio privaren. 

12. Nede-se, govori Pavao, nitko zastiditi, da-je zaludu virovao, jer 
budud Bog svih stvorio, i tako budud on otac svim, on ima sve, koji u 
njega viruju, »hraniti; budud on i svemogud, i blagodaran, i milostiv, i 
istinit, on i može i hode ublagostiti sve bez ikakve iznimke, i bez obzira 
na narod oli na pleme. Grk ovdi prihodi za svakoga, koj nije Judej. 

13. Zazvao Gospodinovo ime , tojest virovao u njega, zagrlio njegov 
zakon, i živio na primir njegovih zapovidih; oni-bo koj tkoga zazivlje, u 
njega ufa, ufa pak pokle-je ii njega virovao, a pokle-je virovao i ufao 
casti-ga i ljubi cined sve ono, što-je njemu ugodno, a necined ništa od 
onoga, što-je njemu mrzko. 

14. 15. Pokle-je Mešia bio obedan za sve puke i narode, pokle-se co- 
vik po njem samom može spasiti, pokle-je triba, da covik u njega viruje, 
i da zagrli njegov zakon i da-ga obslužuje za štedi vično spasenje, triba-je 
ta kod jer da bude svim pukom i narodom navišteno, da-je ovi Mešia jurve do¬ 
šao, i da svaki, koj želi spasiti-se, ima unj virovati. Svaki dakle, koj čini ovo 
navištenje poslan iz početka od istoga Isusa kako bihu poslani Apostoli i uče¬ 
nici, a posli od crkovnoga Glavara, čini dilo sveto, dilo mnogo žudjeno, dilo 
mnogo ugodno, jer navišta oslobodjenje naroda ljudskoga od griha i smrti 
vične, a obedaje vidno spasenje i vicuu slavu. Kako dakle bi ugodan Israelo- 
vim sinovom glas onoga poklisara, koj-im navisti, da-je Ciro dao slobodu 
svakomu toliko Judeju koliko Israelcu, da-se iz sužanjstva povrati u svoju 
otacbinu, i da ondi uživa svaku čestitost, tako ima biti ugodan svakomu co- 
viku glas pripovidaoca, koj navišta, da-je Krst svojom smrtju i oslobodio na¬ 
rod covidanski od sužanjstva griha, i smrti, i pribavio-mu vidnu slavu; vidi 
knj. Išaije LII. 7, odkud-je Pavao uzeo ove rici. 

16. Premda-je drdg glas onoga, koj navišta tako veliku i neizrecivu 


Digitized by v^.ooQle 



80 


Knjiga s. Pavla k Rimnjanom. Poglavje X. 


17. Vira dakle visi o čuvenju, 
a čuvenje o (pripovidanju) rici 
s obzirom na Krsta. 

18. Ali pitam ja: jeda-li ne- 
čuše? Otišao-je zar po svoj zemlji 
njihov glas, i njihove riči po svih 
medjaših okruga zemaljskoga. 


19. Ali pitam ja: jeda-li Israel- 
ci nerazumiše? Ali govori najprie 
Mojses: ja-ču-vas potaknuti na 
revnost pukom, koj nije (moj) 
puk, ja-ću-vas nesvistnim pukom 
razljutiti; 


sriču, i premda mnogi čuju ovi glas, nahodi-se sasvimtime da medju mno- 
gimi, koji to čuju viruje odveč mal broj od strane Judejah, koji neče da vi- 
ruju, ni da zapoznadu, da-je Isus oni Mešia, koj-je bio obečan Patriarkam 
a navišten od Prorokah. Sgadja-se dakle i sada ono, o čem-se tuži Išaija 
(Lili. 1) s obzirom na Judeje onoga vrimena, da-če odveč ma) broj slišala- 
cah njegovoga pripovidanja virovati njegovim besidam. 

17. Zaglavjuje ovdi Pavao, i govori: dakle oni, koj nije ništo čuo o 
đošastju Mešie, nemože virovati, a to čuti nemože ako-mu tkoj poslani oli od 
Isusa, oli od zakonitoga glavara nenavisti; ali, hotl nadostaviti, Judeji čuše, 
ali nehtiše virovati; vidi r. slid. 

18. Nemogu-se dakle Judeji opravdati i reči, da oni nevirovaše, nebuduč 
ništo’ čuli o pvom Isusu Mešii, jer oni, koji pribivaju u Judei, a navlastito 
u Jerusolimu i vidiše ovoga Isusa, i čuše-ga pripovidati, i vidiše-ga umriti, 
i uskrsnuti, i uzači na nebo, i poslati Duha svetoga na Apostole i na učenike, 
a oni koji-su po drugih državah razpršani, i u drugih gradovih nastanjeni, 
čuše da sve ovo i bistro navistiše, i temeljito dokazaše i Apostoli i učeni¬ 
ci, kojim biaŠe isti Isus naredio, da otidu pripovidati Evanjelje svim pukom 
i narodom. Kako dakle neimaju ogovora ljudi, koji-bi htili opravdati-se od 
neznabožtva, pokle imaju u uresu neba, koje-im vapi i na uši, i na razum, i 
da-je jedan sami Bog, i da-je ovi Bog u svem izvrstan (Spiv. XIX. i—5), 
tako neimaju ogovora ni Judeji za ovo što neče da zapoznadu Isusa za Me- 
šiu, pokle-im bi i njegovo došastje, i njegovo božanstvo bistro navišteno i 
mnogimi čudesf dokazano. 

19. Nemogu-se takodjer Judeji ogovoriti ni rekavši, da oni nerazumiju 
što spada na zapoznanje Mešie; jer ako to razumiju narodi, koji nisu vlastiti 
puk, odabrani od Jehove, koji neprimiše upišani zakon, i koji neznadu ništo 
ni od obečanja, ni od navištenja ovoga Mešie, kako mogu reči Judeji da oni 
toga nerazumiju, pokle-su oni poslidnici onih Patriarkab, kojim bi ovi Mešia 
obečan, pokle-su oni sinovi onoga puka, kojega-je Jebova uzeo za svoj vla¬ 
stiti puk, i dao-mu upisani zakon, pokle-je Bog medju njimi zbudio Proroke, 
koji ovoga Mešiu navistiše ne samo s obzirom na njegovo došastje, dali jošče 
i s obzirom na vrime i na misto njegovoga rodjenja, i na stanje roditeljah, i 
na način življenja, i smrti, i uskrsnutja? Nije dakle ni da rečemo, da oni oli 
nečuše oli nerazumiše pripovidanje Mešie, dali da nehtiše ni čuti-ga, ni razu- 
miti-ga, i tako-im služi i za ukor, i za jid, da narodi zapoznaše u Isusu onoga 
Mešiu, kojega nehtiše oni zapoznati, i tako-se izpunjuje ono, što hiaše još 
Mojses o njih rekao, uvevši govorečega Jehovu: buduč Israelovi sinovi uzeli 


Digitized by v^.ooQle 


Knjiga s. Pavla k Rimnjanom. Poglavje X. XI. 


81 


20. Išaija pak još smionie go¬ 
vori: ja-ću biti našast od onih, 
koji-me neišću; ja-ću-se očitovati 
onim, koji za-me nepitaju. 


21. 0 lamelu pak govori ova¬ 
ko: ja razpružah svoje ruke svaki 
dan k puku, koj neviruje, dali-se 
suprot i vi. 


Poglavje jedanaesto. 

Bog nije odbacio vas judejski narod, dali samo one , koji po svojoj 
zloći upadose u otvrdnost 1—10. Nije pak time Isukrstova Crkva niito 
izgubila , jer namisto Judejah dojdose u nju narodi ", koji zato neimaju uzo - 
holiti-se , dali promisliti , da-su oni kako mladica navmuta na stablo, 
koje-su Judeji 11 — 18, koji neujdose u Krstovu Crkvu cica svoje nevire, 
a u kojoj narodi mogu pribivati svedjer, ako-se budu virno podnosili 
prama onomu, koj-ih-je primio; ali mogu u istu Crkvu ulizti josće i 
Judeji, i tako steći onu milost, koju-su za tkoje vrime odbacili 19 — 24, 
što-će-se bas i sgoditi pokle budh uvedeni u Krstovu Crkvu svi narodi 
28 — 32. Ovo-će sve učiniti nedokučljiva mudrost i dobrota božja, koja 
čini sve sto sluzi za spasenje Ijudih 33 — 36. 


Redak 1. Ja pitam dakle: je-li 
Bog odbacio svoj puk? Nedao 
Bog; jer-sam i ja Israelac, jedan 


od Abrahamovih poslidnikah, od 
Benjaminova pokolenja. 


za bogove one, koji nisu bogovi, ja-ću uzeti za moj puk one, koji nisu moj 
vlastiti puk, one tojest, koje Israelci nemogu podnositi, one, na koje oni 
mrze, i tako-ću od narodah složiti svoju Crkvu, u koju nehtiše ulizti Judeji. 

20* 21. Kako-je Mojses o Israelovih sinovih navistio (V. kn. XXXII. 
31), da oni neće virovati u Mešiu, a da-će namisto njih nastati dionici kralje- 
stva Mešie narodi, tako i Išaija, govoreć takodjer o Israelovih sinovih, tuži-se 
očito, da on pripovida svaki dan puku, koj oli neće da sluša, oli ako sluša 
neće da viruje, dali-se, ako i nč naukom njegovomu nauku protivnim, barem 
življenjem njegovomu nauku neprikladnim, opire onomu, što on pripovida. 
Sgadja-se, zaglavjuje Pavao, isto i dan današnji o ovom puku, koj premda-je 
čuo pripovidanje i Krsta, i Apostola!), i vidio tolika čudesa i od njega i od 
njih učinjena, koja-su sva kako razpruženje rukub, i [kako najjače nutko- 
vanje, neće da viruje, i zato neima ogovora, dali-će biti oštro pedipsan; vidi 
kn. Išaije LXV. 2; Evanj. po Ivanu XV. 22, 24. 

1. Sasvim da-je Jehova po usta Prorokah a navlastito po Mojsesu i Išaiji 
rekao, da Israelovi sinovi neće htit slušati nauka, koj-bi-ili priveo k spasenju, 
nije zato da rečemo, da-je on time rekao, da-će-ih oli po sve oli za u 
vike odbaciti, jer-se sve inačie vidi u meni, koj~sam rodom Judej, i Abraha- 
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2. Nft, nije Bog odbacio svoj 
puk, kojega-je pridvidio. Jeda-li 
neznate što govori pismo u Elii, 
da-se-je tojest on potužio Gospo¬ 
dinu proti Israelcem? 

3. Gospodine, oni usmrtiše 
tvoje Proroke, oni razkopaše tvo¬ 
je otare, ostajem jošće ja sam, i 
oni išću usmrtiti i mene. 


4. Ali što-mu reci božji odgo¬ 
vor? Ja-sam shranio sebi sedam 
tisućah ljudih, koji neprignuše 
kolino prid Baalom. 

5. Tako-se i u sadašnje vrime 
shranjuju ostatci po odahranju 
milosti. 


mov poslidnik, a medju Israelcf poslidnik Benjarninov, i koj-sam sasvimtime 
ne samo Krstjanin, dali jošće i Apostol. 

2. Pridvidio , tojest od vtka odabrao i na viru i za slavu; hotl-bo redi 
Pavao: budud Bog još od vika odlučio, da-će jedan, ako i mal, dio Judejah 
virovati u Isusa kako Mešiu u početku krstjanstva, a ostali onda, kad budu 
u njega virovali svi narodi, nemožemo redi, da-je on po sve, oli za svedjer 
odbacio vis ovi puk, dali samo nike otvrdnute, i to za tkoje vrime. — 
V Elii; ovako zove Pavao oni dio I. kn. Kraljah (pog. XVII.—XIX.), gdi pri¬ 
hodi tužba, koju čini Elia proti Israelovim sinovom onoga vrimena, jer u 
vrime, u koje Pavao ova pisaše nebiahu knjige s. pisma razdiljene u po- 
glavja, i u redke, dali samo u nike usicke, kojim bi dano ime oli one osobe, 
o kojoj povida pismo, kako ovdi, oli one stvari, o kojoj isto pismo govori, 
kako i u Ev. po Marku XII. 26; što vidi. 

3. Htedi Pavao dokazati, da-se sgadjaše i onda, što-se biaše sgodilo u 
vrime Elie, prinosi tužbu ovoga Proroka, kojom povida, kako po naredbi 
kralja Akaba potaknutoga od Jezabele bihu pogubjeni svi Jehovini Proroci, 
kako Israelci, podani na kipoklonstvo, biabu napokon razkopali i one otare, 
na kojih Proroci sažigahu žertve, i kako Jezabele biaše poslala redi Elii, da 
kako-je on učinio usmrtiti Svećenike Baala, tako-će ona pogubiti njega; vidi 
I, Kralj. XVIII. XIX. 1—10; vidi doli r. 8. 

4. Potuživši-se Elia, da-se-je vas puk izopačio, i da svi štuju krivo- 
boga Baala, odgovara-mu Bog, da-se on vara, jer da, ako-se-je i velik broj 
puka odcipio od Jehove, a prilucio-se Baalu, ostaje-ih još 7000, tojest ne 
mal broj, koji toga neuciniše, dali-su virili Jehovini štovaoci; vidi I. Kralj. 
XIX. 18. 

5. Dvi stvari sklapa ovdi Pavao rekavši u sadašnje vrime; hofi-bo reći: 
kako u vrime Elie bi odveć mal broj pravih štovalacah Jehove, tako-je i sada 
mal broj onih Judejah, koji zapoznaju Isusa za Mešiu, i u njega viruju; 
kako-je u vrime Elie Bog po svojoj milodanoj milosti odabrao 7000 Israela- 
cah, koji-bi virno njega štovali, i njegov zakon izpunjivali, tako i sada Bog 
po milodanoj svojoj milosti odabire one, koje on hoće, i na viru u Isusa i za 
vičnu slavu; i zato kako Jehova nije pustio, da-se u vrime Elie vas puk iz¬ 
opači i izneviri, tako nije on ni sada u vrime Mešie ni vas judejski narod, ni 
za svedjer odbacio. 
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6. Ako dakle po milosti, to-se 
nesgadja radi dilah, inačie milost 
ne-bi bila milost. 

7. Kako-je dakle to? Ono, sto¬ 
je Israel iskao, nije dostignuo, a 
dostignuli-su to oni, koji-su oda¬ 
brani ; ostali-su pak zaslipjeni. 

8. Kako-je i pisano: dao-im-je 
Bog duha smetenja; dao-im-je oči 


da ne vide, a uši da ne čuju tja 
do današnjega dneva. 

9. David pak govori: neka bu¬ 
de njim njihova trpeza za zamčicu, 
za ulovjenje, za kamen potipanja, 
i za odvracenje. 

10. Neka njihove oči potamne 
za da ne vide, a njihov harbat drži 
ti svedjer pogrbjen. 


6. Ponavlja Pavao opeta ovdi što prie i više putah biaše rekao, da to- 
jest čovik, za koliko-je dobroćudan nemože zadostojati opravednjenje ni vičnu 
slavu u kripost dobrih dilah dali samo po milodanoj milosti božjoj, buduđ da 
dobra dilu neimaja u sebi nikakve dostojnosti, dali svu dostojnost primaju od 
božje milosti, koju prie nego-je čovik virovao u Isusa Krsta neimahu, da za 
taj uzrok Judej neima čekati, ni ufati svoje opravednjenje po dobrih dilih. 
tojest čiča obsluživanja Mojsesova zakona, dali po milosti božjoj, i zato da on 
ima odgovoriti ovoj milosti milodanoj. zapoznati Isusa za Mešiu, kako-ga 
čuje navištati, da ima virovati u njega, i ovu viru dokaživati dobrimi dilf, 
koja učinjena u božjoj milosti služe za steći vičnu slavu; jer kako Bog bez 
ikakva obzira na dobra dila i odabire na slavu, i zove na viru, tako bez do¬ 
brih dilah od strane odabranoga i zazvanoga neudiljuje vičnu slavu. 

7. Kako-je to? reći-ćete-mi vi: nije Israelca nije Judeja koj neželi 
došastje Mešie, i koj nežudi biti dionik njegovoga kraljestva. Zašto dakle svi 
nedostižu i opravednjenje, i vično blaženstvo? A ja-vam odgovaram, da i ako 
svi Judeji žele spasiti-se oni-se neće spasiti svi, jer svi neodgovaraju onoj 
milosti, kojom-su zvani na viru u Mešiu; i zato oni, koji viruju, da nije shra- 
njenja nego po Mešii, i tako viruju u njega, u broju-su od onih, koji-su 
odabrani na vično blaženstvo, a oni, koji drže, da-je dosta obsluživati zakon 
za steći vično spasenje, a neće da zapoznadu da-je triba zapoznati odku- 
pitelja, i virovati odkupjenje, u broju-su od onih, koji-su od svoje otvrd- 
nosti zaslipjeni, i koji-se neće spasiti. 

8. Današnji-su Judeji, govori Pavao, što biahu i oni u vrime Mojsesa, 
koj-ih kori, što-su toliko samovoljni i toliko otvrdnuti, da-se može reći, da 
neimaju ni očiuh da vide, ni ušiuh da čuju istinu; vidi V. Mojs. XXIX. 4; i oni 
u vrime Išaije, koj-ih kori, da-se oni podnose kako gluhi i slipi tako, da-se 
može reći, da-ih-je Jehova i zaslipio i zaglušio za da ne vide pogibil, u ko- 
joj-se nahode, i tako da poginu; vidi kn. Išaije XXIX. 10. 

9. 10. Uzč ovo Pavao iz Spiv. LXIX. r. 23. 24., gdi David zanesen od 
žalosti čića nemiloga i nepravednoga progonstva želi da-bi Bog pedipsao nje¬ 
gove nepriatelje za da-se svide, učinivši da oni najdu u svojem veselju tugu, 
u svojoj čestitosti nesgodu, i u svojoj jistbini otrov, i tako da, naskočivši-ih 
u vrime, koje nepredahu izprid ničesa, nevolja, ostanu od nje pridušeni, i 
govori, da-se ovo izpunjuje u Judejih onoga vrimena, kojim s. pismo, koje-je 
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11. Ali pitam ja: jesu-li oni 
posrnuli tako, da padoše? Nedao 
Bog, dali-je njihovo pomanjkanje 
nastalo shranjenje narodom, za 
da-se s ovimi naticu i oni. 

12. Ako-je $akle njihovo po¬ 
manjkanje bogastvo za svit, a nji¬ 
hov gubitak dobitak za narode, 
koliko-če većina to uzrokovati 
njihova punost? 


13. Ja govorim s vami, narodi, 
jer buduć ja Apostol za narode, 
imam svoju naredbenost poča¬ 
stiti, 

14. Jeda-bih po tkoj način po¬ 
taknuo svoje svojake po piliti na 
revnost, i priveo k spasenju barem 
tkogagod od njih. 

15. Jer ako-je njihovo izgub- 
jenje uzrokovalo pomirenje svita, 


kako duhovna trpeza, i pića duše, služi i za zamčicu, od koje-su uhvatjeni, 
buduć da-ga oni krivo i razumiju i tumače, i za kamen potipanja, priko ko¬ 
jega padaju i lome vrat, i tako nahode odvraćenje, tojest pedipso, kojoj neće 
moć pobignuti, buduć da nehtiše zapoznati u Isusu svojega Mešiu, dali-ga 
baš i usmrtiše. U ovom nevoljnom stanju živu Judeji još i dan današnji, i 
tako-se izvršuje nepristajno, što reče Pavao u r. 8., do današnjega dneva, 
i što-im-je zapritio u r. 10., rekavši: drži njihov harbat svedjer pogrbjen, 
tojest težinom nevolje, da nemogu uzgor dignuti glavu. 

11. Ako sada mnogi od Judejah neće da viruju nije zato da neće već 
nikada nitko od njih virovati, dali-će njihova otvrdnost služiti drugim za 
ostau da viruju oni; jer kako-će namisto nevirujućih Judejah ulizti u Crkvu 
Isukrstovu narodi, tako-će-se u Judejih upaliti jid, i užgati naticanje, i tada-će 
oni na družbe i na množtva zagrliti viru i zakon Isusa Krsta. 

12. Pokle-je, razloži Pavao, i mal broj Judejah, koji zapoznaše Isusa 
za Mešiu, i u njega virovaše, dao izgled i prigodu tolikomu množtvu narodah, 
da viruju u ovoga Isusa i oni, kolika množ pukovah i narodah neće-se obratiti 
na viru u Isusa Krsta pokle budu vidili, da-su-se obratili oni Judeji, što-će-se 
doisto na svoje vrime sgoditi ? 

13. S vami , narodi f tojest oznanjujem všs, Krstjani, koji s nevirstva 
projdoste na viru u Isusa Krsta, da premda ja bih odredjen da pripovidam 
Evanjelje narodom, želim uložiti-se i za spasenje Judejah, koji-su Abrahamovi 
poslidnici, kako-samija; jer kako-je moja dužnost privedsti u Crkvu Isu¬ 
krstovu što više mogu pravovirnib, tako što više Ijudih budem priveo na pravu 
viru, to-bolje-ću izpuniti svoju dužnost, i počastiti svoje naredbenstvo. 

14. Opomenuvši ja Judeje da, buduć Isus zapovidio Apostolom i uče¬ 
nikom, da otidu najprie pripovidati Evanjelje Judejom, i ako oni ne-bi 
htili slušati njihovo pripovidanje, da-se obrate k narodom, i stavivši-im ja 
prid oči, da-se ovo baš i sada sgadja, i zato da-je njih mal broj, a všs 
veliko množtvo prošlo na viru u Isukrsta, ufam-se podbodsti-ih u živo, i 
navedsti-ih, ako nč svih, barem jedan dio, da ulizu i oni u spasonosnu Crkvu, 
u koju vide, da ulaze mnogi i mnogi od narodah, i tako-se shrane i oni, 
što-mi mnogo leži na srdcu, buduć-mi oni po puti svojaci. 

15. Izgubjenje; matično pismo ima, odmetnutje, odbacenje, tojest 
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sto-ce sliditi njihovo prirojenje 
ako ni uskrsnutje od mrtvih? 

16. Ako-su prvine svete ima 
takovo biti i tisto; ako-je žila 
sveta imadu to biti i grane. 

17. Ako pak nike grane bihu 
odkrečene, ti koj-si bio divja ma¬ 


slina namisto njih navrnuta, i ta- 
ko-si nastao dionik i onoga soka, 
koj-je u žilah, i tustine pitome 
masline, 

18. Nemoj-se uznositi proti gra¬ 
nam; u čem-bo-se možeš hvaliti? 
Ti nenosiš žilu, dali žila nosi tebe. 


nehajanje za ovo, sto oni ostaju u svojoj otvrdnosti; govori dakle Pavao: 
ako-je otvrdnutje Judejah prinilo uzrokah, da-se-je tolika mndž narodah 
obratila na viru u Isusa Krsta, i tako-se-je vis svit pomirio s Bogom, tko- 
je veselje neće biti na svitu, kad-se budu obratili svi Judeji? Neće-li-se 
tada radovati sva općina svetacah kako-se raduje mati, kad vidi da-joj-je 
uskrsnuo oni sin, k<»j-joj biase umro, i tako da-joj-je živ i zdrav vas 
njezin porod? Ovako Ambrosio , ćim ostali s. Otci, a navlastito Zlatoustnik , 
Amelmo, i Teodoreto tumače ovo o zadnjem stidu, i govore, da Pavao hot\ 
reći: pokle-se budu obratili i svi narodi, i svi Judeji, i bude nastalo jedno 
stado pod jednim pastirom tada neostaje nego da Bog uskrisi sve mrtve. 

16. Rekavši Pavao, da-se pripovidaoci Evaujelja, nebteći slušati-ih 
Judeji, imahu po naredbi Krsta obratiti k narodom, koji—bi-ih slušali, i da 
će-se zatime užgati u Judejih revnost i Datiranje, da-se obrate i oni, mogahu- 
se narodi uzniti u svojem srdcu, čineći da-su plemenitiji od Judejah, i pogr- 
diti-ih. Išće zato Pavao dokazati narodom, da-im to nesluži za nikakvo pr- 
vanstvo, da oni za to nisu plemenitiji od Judejah, koji ako-se i nisu sada ne¬ 
go u malu broju obratili, obratiti-će-se poslie, i tako govori: buduć bili 
sveti i Abraham, i Isaak, i Jakov, koji-su kako žila i breb, iz kojega izajdoše 
svi ostali Judeji, koji-su kako grane, ovi uzdržavaju svedjer nazov odabra¬ 
noga puka i podobni-su nastati sveti i oni; i buduć bio rečenim Patriarkam 
obećan Mešia, njihovi poslidnici imaju po niki način prdv nastati dionici nje¬ 
govoga kraljestva. Služi-se takodjer i drugom prilikom, tojest prvine voća, 
koju Judeji običavahu po naredbi zakona priniti u s. Nadstor, oli u s. Hram, 
posvetiti-ju Jehovi, i time posvetiti svu litinu, i govori: buduć Judeji bili 
oni, koji najprie projdoše na viru u Isukrsta, oni-su kako prvine krstjanstva. 
Bogu posvećeni. Ali kako prikazanjem prvinah biase posvetjena Bogu sva 
litina, tako zagrlivši najprie Judeji viru u Isusa zagrliti-će-ju i ostali od nji¬ 
hovoga naroda, slideći izgled prvašnjih. Vi dakle, narodi, učinjeni Krstjani, 
govori Pavao, neimate uzroka grditi Judeje ako oni i neslide u velikom broju 
ulaziti u Isukrstovu Crkvu, dali-ih imate svedjer držati za puk od Boga oda¬ 
bran, i Bogu posvećen, i častiti-ih kako one, koji po rodjenju imaju onu 
priv, koju neimate vi. 

17, 18. Istina-je, govori Pavao, da-su nike grane ovoga stabla, čigov- 
su hreb i žila Abraham, Isaak, i Jakov, bile odkrečene, tojest da-se niki od 
Judejah otvrdnuše u svojem krivom mnenju, i zato neće da zapozuadu Isusa 
za Mešiu odkupitelja i spasitelja svega naroda ljudskoga, a da vi, čuvši pri- 
povidanje njegovoga Evanjelja, virovaste u njega, i tako namisto njih ujdoste 
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19. Ali-ćeš ti reći: grane bihu 
odkrecene, za da ja budem na- 
vrnut. 

20. Dobro; ali-su oni cica ne- 
vire bili odkrečeni, a ti—si polak 
vire prirestao. Nemoj-se dakle 
uznositi, dali-se čuvaj. 

21. Ako Bog nije prostio gra¬ 
nam, koje-su naravne, može biti 
da neće prostiti ni tebi. 


22. Promisli dakle i milosti- 
vost i oštrinu božju, oštrinu s 
onimi, koji padoše, a milosti- 
vost božju prama tebi, ako bu¬ 
deš obstao u dobroti; inačie od- 
padsti-ćeš i ti. 

23. Ali-će biti navrnuti i oni 
ako neobstanu u neviri, jer-je 
Bog uzmožan opeta-ih navrnuti. 

24. Jer ako-si ti, usićen od 


vi u onu Crkvu, u koju nebtiše ući oni, ali-vam to nedaje nikakva prvanstva 
prama njim, vi-bo imate promisliti, da-je spasenje prošlo u vas od Judejah 
kako sok prihodi iz hreba u mladicu, koja-je liavrnuta, da-su Judeji ono sta¬ 
blo, na koje-ste vi navrnuti, da-su Judeji oni, koji prvi sastaviše općinu sve¬ 
tih, da-se prilučiste vi k njim, a nć oni k vam, i tako da primiste onu milost, 
koju neće da prime sadašnji Judeji, kako-ju primiše njihova bratja s ovu 
stranu ne mnogo godistah, tojest u početku krstjanstva. Nemojte-se dakle 
uznositi jer neimate nikakva uzroka. 

19, 20. Ako-bi došlo u pamet tebi, koj-si s nevirstva prošao na viru u 
Isusa, da mi rečeš, da-su grane onoga stabla bile odkrecene, za da ti budeš 
uavrnut, tojest, da-su Judeji bili iznimjeni od one milosti koja b\ dana tebi, 
i zato da oni neimaju više nikakva prvanstva prama tebi, ja-ću-ti odgovoriti, 
da oni bihu iznimjeni nfe za drugo nego za ovo, što nehtiše virovati, a da-si 
ti bio učinjen dionik božje milosti jer-si virovao, i zato da kako oni bihu 
odkrećeni jer nevirovaše tako možeš i ti izgubiti svoju viru i biti odkrećen i 
ti. Neka-ti dakle njihova nesgoda služi da budeš opažan, a nć da-se uzne- 
seš svrhu njih, i da-se uzoholiš. 

21. Ako-je Bog, vidivši neviru Judejah, pustio da oni ostanu vanka 
Isukrstove Crkve, premda, kako Abrahamovi poslidnici, imahu tkoju prav na¬ 
stati njezina uda, neće-li on pustiti da izajdetc iz iste Crkve i vi, koji biste 
po božjoj milosti i polak vire uvedeni, ako vaša vira u vami izvitri? 

22. Promisli, da-je oni isti Bog, koj-je bio s nevirujućimi Judeji pra¬ 
vedan, bio s tobom milostiv, i da-će biti i unaprida s tobom milostiv ako 
budeš dobrimi dilf dokazao da viruješ u njega, inaćie on-će prominiti svoju 
milostivost u pravednost i prama tebi, i izbaciti-će-te iz onoga kraljestva, i 
iz one Crkve, u koju nije pustio da ulizu oni Judeji, koji nehtiše virovati u 
Mešiu. 

23. 24. Ti-si, Krstjanine, koj-si s nevirstva prošao na viru u Isusa 
Krsta, bio prie štovalac krivih bogovah, ti-si dakle bio kako divja maslina, 
koja zar prinosi ploda, ali po sve gorka, i ćigovo drvo nesluži nego da bude 
bačeno na oganj. Ti dakle uebuduć bio po ništo u vezu s onim pukom, koj- 
se-je narodio od Abrahama, kojemu bi obećan Mešia, i koj, kako prie doša- 
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divje masline, čigov-si bio grana 
po naravi, bio proti naravi navr- 
nut na pitomu maslinu, koliko 
većina mogu biti navrnuti oni, 
koji-su njezine grane po naravi? 

25. Neću pak, bratjo, pustiti, 
da vi neznate ovu otajnost (za 


da-se ne-biste uznili)đa-ćeslipoća 
jednoga dila Israelacah obstati 
dokle bude ušla punost naredah. 

26. I tako-će-se vis Israel 
shraniti buduć i pisano: doći-će 
iz Siona oni, koj-će izbaviti, i 
odvrnuti zloću od Jakova. 


stja Mešie slagaše skupštinu pravovirnikah, tako-je posli Mešiina došastja 
složio općinu svetih, oliti Isukrstovu Crkvu, i bivši učinjen udo ove Crkve 
bio-si navrnut na pitomu maslinu, ali-je tvoje navrnutje bilo učinjeno proti 
naravi, jer svaki poljak navrtje pitomu mladicu no divje stablo, a ti-si, divja 
mladica, bio na pitomo stablo navrnut. Svako pak navrnuto stablo daje oni 
plod, koj-je u mladici, a ti, navrnut po milosti božjoj, daješ oni plod, kojim 
rodi stablo, tojest s. Crkva. Tvoje navrnutje dakle stoi u ovom, da-si ti, 
bivši divji, tojest štovalac krivih bogovah, bio primjen u Crkvu božju, i tako- 
si nastao dionik onih dobarah, koja-su sinovom one matere shranjena, i, ka¬ 
ko navrnuta mladica, iztežeš i primaš oni sok, koj-je u stablu, na koje-si na- 
vrnut. Pokle-je dakle milostivi Bog učinio i tebe po viri dionika onih doba¬ 
rah, koja uživaju uda Isukrstove Crkve, jer-si virovao, koliko-će većma učiniti 
dionike istih dobarah Judeje, kad budu odbacili svoju neviru i zapoznali 
Isusa za Mešiu, Judeje rekoh, koji-su po naravi sinovi rečene Crkve, jer ovu 
Crkvu, buduć bila najprie složena od Judejab, obrađenih na viru u Isusa, 
možemo nazvati: judejska Crkva , mati svih Judejab, a Judeje sve, njeziue 
naravne sinove samo ako hoće virovati u Isusa njezinoga zastavnika. 

25. Odluka-je božja, da veći dio Judejah ostane u otvrdnosti srdca, i 
u slipoći pameti, i tako da ne ujde u Isukrstovu Crkvu, dokle-se ne obrati na 
pravu viru od strane narodah oni broj, koj-je Bog zabiližio. Ovo-je meni 
objavljeno, i ovo-vam želim očitoti, zea da vi, videći da Judeji ostaju na trag, 
i neulaze u Crkvu božju, ne-biste činili, da-su oni za u vike iznimjeni i od¬ 
metnuti, a da-ste vi sami odabrani, i da-se tako nebiste uznili u oholosti. 

26. Pozivlje-se ovdi Pavao na kn. Išaije,. koj u L1X. 20. obećaje, da-će 
Bog onim, koji-se u sužanjstvu babilonskom budu obratili k Bogu, poslati od- 
kupitelja, tojest Čira, koj-će-ih staviti u slobodu; u XXVII. 9, da-će-ih Bog 
povratiti iz sužanjstva, buduć on Jakovljevoj obitill prostio i grih i pedipsu, i 
tako ono, što biaše, Išaija u slovnom razumku rekao o Judejih povedenih u su- 
žanjstvo i o Čiru, a u otajstvenoni razumku o narodu ljudskom, ioMešii odkupi- 
telju svita, Pavao takodjer u otajstvenom razumku prilućuje Judejom i Isusu 
Krstu, i govori, da-će-se na svoje vrjme obratiti svi Judeji, i tako da-će-se 
izpuniti sveto pismo, koje obećaje, da-će Judejom biti prostjen i grih i pedip- 
sa, tojest da-će biti udiljena milost, da po viri u Isusa Krsta steku i opraved- 
njenje i vičnu slavu, koju-je Mešia svojom smrtju zadobio. Od ostaloga, rić 
vas Israel neimamo razuiniti tako, da neće nitko od Israelacah biti iznimjeu 
od vićne slave, dali da-će-ih toliko množtvo zapoznati Isusaza Mešiu, da-će- 
se moć reći, da-se-je vis judejski narod shranio. 
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27. I ovo-če biti moj uvit s 
njimi kad budem pomrsio njihove 
grihe. 

28. Oni-su zar s obzirom na 
Gvanjelje nepriatelji cica vas, eli¬ 
su s obzirom na odabranje pri- 
dragi radi otacah. 

29. Jer-se Bog nekaje od 
svojih darovah ni od svojega zva¬ 
nja. 


30. Jer kako sada vi, koji 
prie nevirovaste u Boga, dosti- 
gnuste milosrdje jer oni nevirovase, 

31. Tako i oni sada neviruju 
za milostivost prama vam, za do¬ 
stignut milosrdje i oni. 

32. Jer-je Bog pustio, da svi 
upadu u nevirstvo za svim udiliti 
svoju milost. 


27. I ovo-će ... 8 njimi ; ovo-su takodjer rici Išaji. LIX. 21, koji mi 
Prorok obedaje na ime Jehove i da-de on izbaviti zasužnjene, i da-de po 
Mešii odkupiti vis narod čovičanski pribavivši-mu proštenje i griha i 
pedipse. 

28. Sadašnji-se Judeji protive Evanjelju, što pribavlja korist naro¬ 
dom, jer-im to služi za prigodu, da zapoznadu oni za Mešiu onoga Isusa, 
kojega nede da zapoznadu Judeji, i pod ovim-su obzirom nepriatelji božji; 
oni-su sasvimtime uda onoga puka, koj-je bio odabran od Boga za njegov 
vlastiti puk, oni-su svedjer poslidnici Abrahama, Isaaka, i Jakova, kojim 
bi obedan Mešia ne samo kako odkupitelj, dali i kako ublagostiteJj svih 
narodab, i tako-su oni s obzirom na njihove otce puk Bogu mio, od kojega- 
de na svoje vrime velik broj zapoznati Isusa za Mešiu, i tako-ce nastati 
i oni dionici njegovoga kraljestva. 

29. Budud Bog jednom odlučio da-de on prizvati na viru u Isukr- 
sta vas judejski puk, budud on to i obedao, budud on to odlučio po svo¬ 
jem botinju, bez obzira na dobra dila, koja-bi covik učinio, nede on svo¬ 
joj rici dodi na manje, on-de što-je obedao izvršiti, jer ono, što Bog dini 
po svojoj volji, covicji grih nemože ustaviti. 

30. 3fl. Judeji-de-se, govori, doisto jedan dan obratiti na viru u 
Isusa, jer kako-je nevira Judejab učinila, da-se pripovidaoci Evanjelja okre¬ 
nu k vam, i da Bog dade vam milost da vi zapoznate Isusa za Mešiu, i da 
primite njegovo Evanjelje, tako-de ista njihova sadašnja nevira, koja-je uči¬ 
nila da vi virujete, učiniti, da viruju na svoje vrime i oni, i da, videdi vašu 
viru, uzdute najprie nenavidost, a zatime želju učiniti-se Krstjani i oni, i 
tako-de nastati uda Krstove Crkve i oni. 

32. Rekavši Pavao gori u III. 9, i slid. da-su svi puci i narodi (koje 
sklapa pod nazovom Judeji i Nejudeji) grišnici, da-je svim triba odkupitelja, 
i da-su svi, koji-su zazvani na pravu viru, zazvani po milodanoj milosti bož¬ 
joj, ponavlja ovdi, gdi išde zaglavili svoj nauk, istu stvar, i govori: Bog-je 
dopustio, da narodi živu u nevirstvu, a da Judeji ostanu u svojoj otvrdnosti 
nezapoznavši Isusa za Mešiu, za dokazati i onim i ovim, da oni po sebi ne- 
mogu štedi vični život, da oni po sebi nemogoše ni dodi u poznanje prave 
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33. Oh, dubino bogastva mu¬ 
drosti i zapoznanja božjega! Koli- 
ko-su neđokučljivi tvoji stidi, i 
neizvidivi tvoji puti! 

34. Tko-je-bo došao u pozna- 
nje Gospodinove odluke? Tko-je 
bio njegov vicnik? 


35. Tko-je prie dao njemu, 
da-mu ima biti od njega odvra- 
ćeno? 

36. Jer-je od njega, po njem, 
i u njem sve; njemu slava u vike. 
Amen. 


vire, i da bi sama i gola milost božja, koja-je izvadila i jedne i druge iz ve- 
rugah nevirstva, i učinila, da zagrle pravu viru, i tako-se sbrane. 

33. Promislivši Pavao uedokućljivu mudrost božju, kojom propušta 
grih, ali iz njega vadi dobro, i dopušta toliko narodom koliko Judejom da 
upadu u nevirstvo za pokazati i ovim i onim svoje milosrdje ištom ako oni nje¬ 
govoj milosti odgovore, zanesen od začudjenja vapi: oh, koliko-je neizmirna 
mudrost božja, koja isto zlo obrada u dobro! Oh, koliko-su primudri njegovi 
stidi kojimi on odredjujc da Judeji svojim otvrdnutjem u neviri privedu na¬ 
rode na pravu viru, a da narodi svojim virovanjem privedu Judeje da za- 
poznadu u Isusu pravoga MeŠlu! Oh, koliko-je neizreciva njegova dobrota, 
kojom-je on odlučio zazvati na pravu viru sve one, koje-je po svojem sinu 
odkupio, za da-se svi shrane! 

34. Njegova-je mudrost toliko neizreciva, da-ju covik nemože ni u 
najmanjem dilu poznati; vidi kn. Išaije XL. 13, 14, gdi prihode malo da ne 
iste rici. 

35. Tko-je ikada učinio tkoje dobro, koje ima u sebi tkoju dostojnost 
da-mu Bog s obzirom na isto ima udiliti opravednjenje? Nisu-li sva dobra 
dila, učinjena prie opravednjenja, mrtva u sebi i bez ikakve dostojnosti? Ne- 
stiču-li dila učinjena od Ijudih svoju dostojnost po milosti božjoj, koju imaju 
samo pokle-su opravednjeni, jer-su tada sdružena s Krstom Bogom? 

36. Bog-je sve stvorio. Bog sve uzdržaje. Bog svime vlada i upravlja 
za spasenje Ijudih, i za proslavjenje svojih izvrstnostih, i zato-ga svaki čovik 
ima častiti i ljubiti. 
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Poglavje dvanaesto. 

Pamo nagovara i Judeje i narode , koji biahu jurve zagrlili viru u 
Isukrsta, daše u svojem življenju podnose načinom , koj-je njihovomu 
zvanju po sve prikladan, a navlastito da budu u svem trizmeni , a oso¬ 
bito u milostih, koje-im bihu udiljene, služeći-se svaki darom sebi po¬ 
danim za korist svega duhovnoga tila, kojega-je nastao udo 1 — 8, da¬ 
še s pravim si'dccm ljube medju sobom , podnoseći svaku neugodnost, i 
odvraćajući dobro za zlo 9 — 18, da s Ijubavju sdruzuju krotkost, poni- 
zenstvo i blagodarnost, buduć da u ovih kripostih stoi izvrstnost sva¬ 
koga Krstjanina 16—21. 


Redak 1. Molim-vas dakle, bra- 
tjo, za milosrdje božje, da prika¬ 
žete svoja tilesa kako živu, svetu, 
Bogu ugodnu žertvu, i tako da 
vaše bogoštovje bude razložito. 


2. I nemojte-se prilučiti ovomu 
svitu, dali-se prinacinite u novini 
svojega ćutjenja, za izkušati tkoje- 
je hotinje božje, što-je dobro, što 
ugodno, što izvrstno. 


1. Prihodi ovdi Pavao na drugi dio svoje knjige, i pokle biaše razlo¬ 
žio o virorednosti, i o viri, koja-je temelj svega zakona, i dao Rimnjanom 
nauka s obzirom na ono, što-bi i oni, i svi Krstjani imali virovati, daje-im 
sada upravah s obzirom na ćudorednosf, i uči-ih kako imadu živiti, za-da 
pokle-su stekli po viri opravednjenje steku i po dobrih dilih vično spasenje. I 
kako-mu ležaše mnogo na srdeu, da-se oni prilučc njegovomu nauku tako-ih 
odmah iz početka zaklinje milosrdjem božjim da-se ulože živiti pravedno i 
bogoljubno, hteći reći : pokle-se-je Bog toliko milostiv pokazao prama vam, 
da-je bez ikakve vaše dosfojnosti poslao svoga jedinoga sina na zemlju za 
da-vas, umrivši na križu, odkupi i od griha i od pedipse, koje-se biaste uči¬ 
nili dostojni, i dao-vam milost da po viri nastanete uda Crkve od njegovoga 
sina zastavljene, zaklinjem-vas ovim istim njegovim milosrdjem, da kako prie 
prikazivaste vi Judeji, Jehovi, a vi narodi, krivim bogovom žertve uzete od 
živinah, tako sada i jedni i drugi prikažete žertvu u svojem tilu nć zar za 
sažganje, dali na službu božju, uloživši sve svoje kriposti i duhovne i tilesne 
za opraviti ona dila, koja mogu biti Bogu ugodna. Pazite dakle da ova žertva 
u vašem tilu bude živa i po viri, i po dobrih dilih, a ne više od zaklane 
živine, da bude sveta, tojest bez svakoga betega, čista, tojest i s obzirom na 
pamet, i s obzirom na srdee, i tako-će vaše bogoštovje biti Bogu priato, jer- 
će biti učinjeno i sa svetom odlukom i sa čistim srdcem. 

2. Ovomu svitu, tojest ostalim Ijudem na svitu, nemojte, govori,gledati 
što drugi ljudi čine, nemojte dilovati ono, na što-vas vaša putenost priteže, 
dali dilujte ono, na što-vas vaš duh, u kojem biste priporodjeni, nutkuje. Ne 
slidite više prignutje onoga putenoga čovika, kojega svukoste, dali slidite 
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3. Govorim-bo po milosti, koja- 
mi-je dana, svakomu, koj-je me- 
djn vami, da-se ne imate činiti 
vise nego-je prikladno, dali da-se 
činite s trizmenostju, svaki tojest 
po onoj miri vire, koju-mu-jc Bog 
udilio. 

4. Jer kako u jednom tilu ima¬ 
mo mnogo udab, i svako udo ne- 
čini jedno isto dilo, 

5. Tako mnogi slagamo jedno 


tilo u Krstu, a svaki-je od nas 
medju sobom udo. 

6. Imajući dakle mi razb'čite 
darove na primir milosti, koja-nam 
je dana, oni, koj ima dar proro- 
kovanja, neka prorokuje po miri 
vire. 

7. Ako-je tkoinu pouzdan tkoj 
crkveni posao, neka-ga opravlja; 
oni, koj ima dužnost učiti, neka 
uči. 


ćutjenje onoga novoga čovika, kojega u krstjenju i po Krstu obukoste; i tako 
kad sto imate opraviti izvidite prie nč je-li to prikladno hotinju Ijudib, dali 
je-Ii to prikladno volji božjoj, nč je-li to ugodno putenim požudam, dali je-li 
to na primir naredbah zakona, nč je-li to priato svitu, dali je-li to priato 
Bogu; u jednu rič, izvidite, je-li vaše dilo, koje-biste btili učiniti, u svem 
izvrstno; i pokle-vas vaša duševnost bude uvirila, da-je bas takovo, učiniti- 
ga, inačie pazite da-ga nebiste učinili. 

3. Spomenite-se, govori Pavao, da-sam ja po milosti božjoj Apostol 
odredjen pripovidati svim toliko Judejom koliko narodom. Ja-vas dakle u kri- 
post svojega naredjenja nagovaram, da-se nitko od vas ne uznosi u svojoj 
misli držeći-se za večc nego-je, dali da svaki misli ponizno o sebi, i da-se 
zabavlja samo o onoj milosti, koja-mu b\ u viri, tojest oli u prigodi krstjenja, 
oli u prigodi potvrdjenja, udiljena. Govori ovo Pavao, jer onda pravovirni pri¬ 
mahu darove Duha svetoga ali ne svaki sve, dali tko ovi tko oni, n. pr. jedan 
milost prorokovati, drugi milost učiti, treći milost vladati, četvrti milost 
tumačiti pismo, peti milost govoriti u različite jezike, i tako naprid. I kako po 
miri ovih milostih b\ u općini pouzdano ovomu ovo, a onomu ono dilo, tako 
Pavao priporučuje, da svaki nastoi o svojem dilu, nebaveć-se o tudjem, i 
tako da izpunjuje svaki podpuno svoju dužnost. 

4, S. Općina-je svetih, govori Pavao, ona koja ima Krsta za glavara, 
i složena-je od pravovirnih kako-je čovičje tilo složeno od različitih udah. Ka- 
ko-je dakle u čovičjem tilu svako udo odredjeno za različito dilo, tako-je i 
svaki pravovirnik u općini svetih odredjen za različite posle. Kako-se pak 
svako udo u čovičjem tilu ulaga za korist svih ostalih udah, oko n. pr. gleda 
i kud-bi prošle noge, i što-bi učinile ruke, tako-se i svaki pravovirni ima 
ulagati za korist svih osobah, od kojih-je složena općina. 

6. Oni, koj-je primio milodanu milost prorokovanja neka-se njome služi 
u svib prigodah, u kojih vidi da-je to potribito, i na svaki način, koj-se u 
prostranom razumku zove prorokovati ; vidi Sgodop. apost. II. 17. 

7. Imahu-se pravovirnici, živeći u općini, zabavljati onim poslom, koj¬ 
im bi od glavara pouzdan, i zato Pavao govori najprie u općeno, neka svaki 
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8. Oni, koj ima dužnost nago¬ 
varati, neka nagovara; oni, koj 
ima dužnost diliti, neka to čini 
u pripostitosti; oni, koj ima 
upravljati, neka upravlja s nasto¬ 
janjem; oni, koj ima dužnost bla- 
godarnosti, neka to čini s veseljem. 

9. Neka vaša ljubav bude bez 


licuroirstva. Mrzite na zlo, a pri- 
lučujte-se dobru. 

10. Ljubite-se medju sobom 
bratinskom Ijubavju; pridtičite je¬ 
dan drugoga s počastjenjem. 

11. Ne budite u nastojanju 
lini; budite u duhu gorući; slu¬ 
žite Gospodinu. 


opravlja ono, što-mu-je naredjeno, a zatime pobraja nikoliko onih posalab, i 
imenuje najprie dilo učitelja, kojega nagovara, da-se ulaga sa svom pomnjom, 
da nauk vire bude uzdržavan čist i prost od svake privare, i od svake nei¬ 
stinitosti. 

8. Nagovarati, tojest u različitih prigodah složiti i izreči govorenje, 
koje-bi zbudilo slišaoce na bogoljubstvo, na pravednost, na svako dobro dilo. 
Diliti tojest branu potribnim, kako činjahu Diakoni u Jerusolimu; vidi Sgod. 
apost. VI. 7. Ovim priporučuje Pavao priprostitost, tojest i pravicu, dajući 
svakomu po miri njegove potribe, i uljudnost, tojest neukorivši uitkoga, ne- 
pogovarajući nitkomu, uehuditć ponositi, kako da dile od svojega imanja. — 
Upravljati , tojest činiti dilo glavara. Ovim priporučuje da nastoje, tojest da- 
se ulagaju i sa svom snagom, i sa svom dušom, i sa svim srdcem za općinsko 
dobro, a navlastito za svačigove duhovne koristi. — Blag odar nosti, tojest 
primati putnike, imati pomnju o nemoćnicih, i o onih, koji-bi kili zasužnjeni, 
i izkupiti-ih. Kako ovo dilo bi sdruženo s nć malim trudom, i s mnogimi neu- 
godnostmi, tako-ih Pavao nagovara, da-se ne-bi pokazali zlovoljni, da ne-bi 
pomrmnjali, dali-se s veselim licem i s radostnim srdcem ulagali na izpu- 
njivanje onoga posla, koj-im-je bio od glavara pouzdan. 

9. Ono što činite, činite s Ijubavju baš i unutrnjom, jer kad tko što 
čini priko srdca, čini neizvrstno — Mrzite; gdigodir budete vidili tkoje zlo 
bižite od njega ako-je baš i od vašega priatelja, oli rodjaka učinjeno; a gdi¬ 
godir budete vidili tkoje dobro slidite-ga i nastojte učiniti-ga i vi ako-je baš 
i od vašega protivnika učinjeno. Ako-je tvoj brat i opak, ti imaš ljubiti 
njegovu osobu, a nč njegova dila, ti-se imaš ulagati, da-se on odcipi od 
zla dila. 

10. Spomenite-se da-ste vi svi medju sobom bratja ne samo po Bogu, 
koj-nas-je svih stvorio, dali jošće i po Krstu, koj-nas-je svih odkupio, posi- 
novio, i učinio uda onoga duhovnoga tila, čigova-je on glava. Ne zlobite-se 
dakle medju sobom, dali-se s pravim srdcem ljubite; pazite neozloglašivati 
jedan drugoga, negrditi, nevridjati jedan drugoga, dali pačem jedan dru¬ 
goga i ogovarati, i braniti od lažih i krivih osvadjenjah natičući-se, tako re- 
kuć, tko-će tkoga prie, i većom Ijubavju i pomoći, i počastiti. 

lfl. Izpunjujte sve svoje dužnosti i na vrime i s veselim srdcem, navla¬ 
stito gdi-se radi o duhovnoj koristi, za koju imajte svedjer srdce razžeženo 
od one ljubavi, koju-ste dužni imati prama Bogu, kojega štujete, i kojemu 
kako primilostivomu, priblagodarnomu, i istinitomu Gospodinu služite. 
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12. Budite u ufanju radostni, u 
nevolji ustrpjeni, u molitvi stavni. 

13. Pomagajte svete u njihovih 
potribah, činite dilah gostivosti. 

14. Blagosivljajte one koji-vas 
progone, blagosivljajte-ih i ne- 
mojte-ih proklinjati. 

15. Veselite-se s onimi koji-su 
u veselju; plačite s onimi koji 
plaču. 

16. Imajte svi jedno ćutjenje 


roedju sobom; nemojte-se penjat 
na visoko, dali-se poniznim prilu- 
čujte; ne držite sami sebe za pa¬ 
metne. 

17. Nemojte nitkomu odvraćati 
zlo za zlo; ulagajte-se za dobro 
ne samo prid Bogom, dali još i prid 
svimi Ijudmi. 

18. Ako-je moguće imajte mir, 
za koliko stoi u vami, sa svimi 
Ijudmi. 


12. Postavljajte svoje pouzdanje u Boga, i gledajte provoditi svoje vri- 
me u svetom veselju. Ako-vas naskoci tkoja nevolja podnosite-ju ustrpjeno 
znajući da-je ona i za kratko vrime, i da služi za vaše veće proslavjenje posli 
smrti; i zato molite svedjer, da-se u vami vrši volja božja. 

13. Udiljujte svakomu potribnomu koliko-ste uzmožni, a navlastito 
Krstjanom ako-su u potrihi, jer-su oni ne samo naš iskrnji, dali još i naša 
bratja u Krstu. I kako znate, da ne-bi ni Judej ni tkoj od narodalt primio 
putnika Krstjanina da prinoći kod njega, davši-mu što-bi pojio, činite to vi, 
buduć to dilo milosrdja, koje-će-vas učiniti priate i prid Ijudmi, i prid Bogom. 

14. Činite, oli barem želite i nazivljajte svako dobro onim, koji-vam 
oli čine, oli išću da učine zla; vidi Ev. po Mat. V. 44. 

15. Pokažujte-se veseli s onimi, koji imaju uzroka biti veseli, a 
tnžni s onimi, koji imaju uzroka tugovati, jer to iziskuje i bratinska ljubav, i 
oni vez, koj-je medju vami, koji-ste uda jednoga istoga tila, u kojem ima, 
kako* i u čovičjem tilu, ćutiti jedno udo oli bol, oli radost, koju ćute i 
druga uda. 

16. Jedno ćutjenje; tojest nemojte-se medju sobom inaditi, dali 
ugadjajte jedan drugomu tako, da-se može reći, da svi jednako i ćutito i sudite. 
Pomnite pak navlastito nedržati da-ste dostojni tkojega prvanstva, oli tkojega 
častiva posla, jer-bi ova stvar uzbudila zlobu i nenavidost medju bratjom, 
dali neka svaki od vds čini da-je podoban činiti najzadnje posle, i tako poka- 
zavši-se ponižan i krotak neka uzbudi medju bratjom mir, sklad, i ljubav. Bu¬ 
duć pak oholost vrutak svakoga zla, pazite, da ne biste u svojoj glavi začeli, 
da-ste vi mudriji, i pametniji od ostalih, da-ste zato vi plemenitiji od dru¬ 
gih jer-bi ova stvar uzrokovala vam mnogo neugodnostih, a općini mnogo 
škodah. 

17. Nemojte ... odvraćati zlo za zlo, ni uvride za uvride, dali odvra¬ 
ćajte dobro za zlo a za uvridu milost; nastojte činiti dobra i svagdi i svako¬ 
mu, baš i svojemu nepriatelju, i tako-ćete biti obljubjeni ne samo od Boga,, 
dali još i od Ijudih baš i od istih svojih protivnikah; vidi r. 20. 

18. Nestoi zar u vami, da-vas nitko ne pozlobi, da-vam-se nitko ne 
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19. Nemojte-se osvetjivati, pri— 
dragi, dali puštajte da-vas osveti 
(Bog), pisano-bo-je: mene-je 
osvetiti-se; ja-ću odvratiti, govori 
Gospodin. 

20. Dali ako bude tvoj nepria- 
telj gladan, daj-mu jisti; ako bude 


žedan, daj-mu piti; ovo učinivši 
podgrnuti-ćeš žeravu pod njegovu 
glavu. 

21. Ne pusti, da zlo pridobu- 
de tebe, dali ti pridobij zlo do¬ 
brom. 


Poglavje trinaesto. 

Priporucnje Pavao u ovom poglavju svakomu da izpunjuje tri poglavito 
dužnosti: prvo , da sluša i časti zakonitu vlast i—7 ; drugo, da ljubi 
iskrnjega , jer-je ljubav skup svih kripostih 8—iO; a treće , da-se trizmeno 
podnosi prama sebi , to jest da bizi od svih onih bezrednostih, koje-su 
škodne i duši , i tilit, i zdravlju 11 — 14. 


Redak 1. Svaki čovik ima biti 
podložan vrhnoj vlasti, jer nije 
oblasti nego od Boga; a ona, 


koja sada biva, od Boga-je odre- 
djena. 


protivi, da-vas nitko ne progoni, ali stoi u vami da ne činite nitkomu nikakva 
zla, da ne vridjate nitkoga ni dilom ni besidom, i tako-da-ga ne pozivljete 
na neprijateljstvo. Činite dakle ono, što stoi u vami. 

19. Vi nemojte nitkoga vridjati; ako-je pak tko vas oli uvridio, oli 
opsovao, oli pogrdio nemojte-se zato ljutiti, ni iskati da-se osvetite, jer to 
nije vaš posao. Vaša-je dužnost prostiti svaku uvridu, i svaku krivinu, i 
pustiti da svemogući i pravedni Bog, koj ima pršv pedipsati svaku zloću, 
napravi krivinu vam učinjenu onda i onako, kako, i kada on bude htio; vidi 
V. kn. Mojs. XXXII. 36. 

20. Odvrativši ti dobro za zlo više-ćeš time dobiti nego kojommudra- 
go osvetom, ti-ćeš time učiniti, da tvoj nepriatelj nastane tvoj priatelj a da 
tvoj protivnik nastane tvoj branitelj, kad-biš osvetom još veće razljutio 
njegovo srdce. Ovo baš znaci besida podgrnuti žeravu pod glavu, što iztu- 
maćeno vidi u kn. Zaričjah XXV. 21. 

21. Ako-se budeš osvetio tada-ćeš dokazati da-si slab, da-je uvrida 
jaćja od tebe, da-je ona tebe nadvladala što-je za tebe po sve sramotno. Pokaži 
dakle, da-si ti jačji od svake nagloželjuosti, da-si ti gospodar svoje putenosti, 
da ti možeš ištom ako hoćeš zauzdati svoje požude, da ti možeš ne samo pro¬ 
stiti onomu, koj-te-je uvridio, dali jošće i učiniti-mu dobra. 

1. Premda Pavao piše svim Krstianom u Rimu, tojest i onim, koji s 
judejstva, i onim, koji s nevirstva projdoš na viru u Isusa, ima on sasvimtimc 
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2. Oni dakle, koj-se opire 
oblasti, opire-se božjoj naredbi; 
a oni, koj-se (ovoj oblasti) opire, 
priteže na-se osudjenje. 

3. Jer oblastnici nisu straho¬ 


viti za dobra, dali za opaka dila. 
Ako dakle želiš nestrašiti-se izprid 
oblasti diluj dobro, i biti-ćes od 
nje pohvaljen. 


obzira u ovom prvom usicku navlastito na Judeje, koji-se i u Judei, i u osta¬ 
lih državah biahu pokazali protivni svakoj vlasti, koja necasti Jehovu za 
Boga, držedi, da oni, koji-su puk sveti, i od Boga odabrani, neimaju biti 
podložni svitovnoj vlasti, a poništo onoj, koja štuje krive bogove, kako biaše 
i rimska, proti kojoj biahu-se malo prie nego-je Pavao pisao ovu knjigu, po¬ 
kazali nevirni, i zato bihti svi Judeji prognani iz Rima, kako vidismo u Sgo- 
dop. apostol. XXVIII. 2. Pavao dakle cim-se ulagaše da dokaže ovim, da-je 
Hešia svojom smrtju oslobodio vis narod covicanski, dakle i Judeje, od su- 
žanjstva griha i diavla, hot\ uvistiti-ih, da-ih time nebiaše oslobodio od pod- 
ložanstva vlasti svitovnoj, dali da svaki i isti Krstjanin ima biti podložan i 
poslušan oblasti toliko obštenoj, koliko gradjanskoj, koja zapovida u mistu u 
kojem-se on nahodi. Ova dužnost, govori Pavao, izvire iz iste naravi čovika, 
što-je koliko redi od istoga Boga, koj-je takovu narav podao coviku, jer bu- 
duc dovik potriban pomoći drugoga covika, i nemogud on zadovoljiti svojim 
potribam nego složivši-se u družbe, a nemogud družbe ni složiti-se, ni 
obstati ako neimaju glavara, koj-bi i odbio sve sto može družbi nauditi, i pri¬ 
bavio sve što može družbi biti koristno, ima-se bez ikakve sumnje redi, da-je 
svaka oblast od Boga, koj-je coviku takovu narav udilio. Budud dakle svaka 
oblast na svitu odredjena od Boga, odredjena-je i ota, koja sada zapovida u 
Rimu, i po svih državah rimskoj Cesarevini podložnih. Ima dakle svaki Krstja¬ 
nin i u rimskoj Cesareviui biti podložan i poslušan vrbnoj vlasti ako-se pocem 
ona i zlosluži svojom oblastju, niti on zato ima prrfv zgrabiti oružje i uzbu- 
niti-se proti njoj, dali ima podnositi ustrpjeno krivine sebi učinjene, ufajuć- 
se, da-de Bog svakomu sve napraviti, i tako ima utedi-se k njemu s molitvom, 
jer Crkva neima drugoga oružja nego molitve i suze; ovako s. Augustin. 

2. Budud Bog odredio, da covik ima biti podložan i poslušan zastav- 
Ijenoj oblasti, koja-je božji mistodržac na zemlji (r. 4.), ima covik zapo- 
znati svaku oblast za zakonitu, i njezine naredbe duševno izpunjivati, inacie, on- 
bi-se, za koliko-je u njem, uzbunio ne samo suprot vlasti, dali još i suprot 
Bogu, i tako-bi pritegnuo na-se ne samo svitovnu, dali još i vičnu oštru 
pedipsu. 

3. Dužnost-je svakoga oblastnika, govori Pavao, braniti i štititi svoje 
podložnike i pribavi jati-im svako dobro, takodjer i pedipsavati, proganjati, i oda- 
lecivati svako zlo. Krstjanin dakle, koj po naredbah Krstova zakona neima či¬ 
niti nikakvo zlo, dali ima dilovati svako dobro, ima uzroka ljubiti vrhnu vlast, 
i biti-joj poslušan, a nepredati izprid nje, koja same zločince pedipsaje. Od 
ostaloga, rekavši ovdi Pavao što čini zakonita vlast, bofl redi što-bi ona ima¬ 
la dilovati, jer-se nahodjaše i u Rimu, i u ostalih državah oblastnikah, koji- 
se svojom oblastju zloslužahu, i cestokrat proganjahu baš i one, koje imahu- 
braniti. 
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4. Ona-je božja dvoranica za 
tvoje dobro. Ali ako budeš zlo 
dilovao boj-se, jer ona nenosi 
maca bez uzroka; ona-bo buduć 
božja dvoranica, osvetjuje-se za 
pedipsati onoga, koj zlo diluje. 

5. I zato-ste dužni biti pod¬ 


ložni ne samo cica pedipse dali 
još i po duševuosti, 

6. Po kojoj imate davati i pri- 
davke; oni-bo-su dvorani božji, 
koji zato i služe. 

7. Plaćajte dakle sve što-ste 
ikomu dužni, komu pridavak pri- 


4. Bog, koj vlada svim svitom, i to načinom njegovoj mudrosti ugod¬ 
nim, odredio-je da po državah budu postavljeni oblastnici, koji-bi imali 
oblast života i smrti, koji-bi nastojali da bude obsluživan obšteni zakon 
pod svakim njegovim obzirom, i koji-bi pedipsali baš i smrtju sve one, koji- 
bi težko isti zakon privridili. Vlast-je dakle dvoranica božja, a oblastnik-je 
mistodržac Boga, kojega ti zato imaš u oblastniku častiti i njegove naredbe 
izpunjivati, jer ove nesluže nego za obšteno i osobito dobro. Irnajuć dakle 
svaki oblastnik dužnost pedipsati zloćince, jer isti Bog hoće da zlo neostane 
nepedipsano, pazi da ne učiniš tkoje zlo, a ulagaj-se činiti svako dobro, i ta- 
ko-ćeš ne samo uhignuti svaku pedipsu, dali-ćeš jošće i primiti pohvalu baš 
i nadarje, ako nč od vlasti, barem od pravednoga, i blagodarnoga Boga. 

5. Ima dakle svaki Krstjanin gledati u oblastniku pedipsaoca opakih, i 
zato biti-mu poslušan za nebiti pedipsan. Ali ima u isto vrime gledati u njem 
i osobu od Boga odredjenu za svoga glavara, osobu, koja namisto Boga zapo- 
vida, i tako-mu biti poslušan i po duševnosti, jer-je svaki podložnik dužan 
obsluživati i svitovni zakon pod grih, koj može biti i smrtni, ako-je stvar za- 
povidjena, ali zabranjena, od tkoje tegoće. 

6. Oblastnici-su odredjeni da pribavljaju svakomu podložniku u državi 
mir, i čestitost. Oni za ovu svrhu ulagaju \ svu svoju pomnjii i sve svoje 
vrime, i zato-je triba da oni primaju od podložnika i čime-bi-se hranili, i 
ćime-bi-se odivali, i to na razlog svojega stanja. Za ovo služe i desetina od 
voća, koju daje svaki gospodar polja, i glavarina, koju plaća svaka mužka 
odresla osoba, i zato buduć hotinje božje da podložnik hrani i odiva, tojest 
plaća svoga oblastnika, ima podložnik i carinu i glavarinu, i svaki drugi pri¬ 
davak plaćali po doševnosti. 

7. Sve što-ste tkomu dužni, tojest ne samo oni pridavak, koj služi 
oblastniku za njegove potribe, dali još i oni, koj služi za hranu i vojuikom, 
koji brane državu i od izvanskoga i od domaćega nepriatelja, i sudcem, koji 
služe za razsudjivanje pravdah, i tako brane i štite svačigovu pršv, i svim 
drugim osobam i činovnikom, koji-se ulagaju za dobro svega puka; i zato 
svaki razboriti podložnik ima baš dobrovoljno plaćati sve, što-mu-je nalože- 
no, bilo glavarina, bilo desetina, bilo kućarina, bilo carina za trgovanje, 
jer to iziskuje općeno dobro, u kojem-je sklopjeno i njegovo vlastito dobro. — 
Straholjubje ... čast; premda i ovdi u općeno priporućuje Krstjanom, da u 
svakom zakonitom oblastniku zapoznadu oblast od Boga podanu, i tako-ga 
časte i svakim izvanskim dilom kako božjega mistodržea ako on i nije što¬ 
valac pravoga Boga, hoće jedni, da Pavao govori o onoj počasti, koju-je 
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davak, bornu carinu carinu, komu 
8trahoIjubje straholjubje, a komu 
čast čast. 

8. Ne budite nitbomu ništa 
dužni osim da-se medju sobom 
ljubite, jer oni, koj ljubi iskrnje- 
ga, izpunio-je zakon. 


9. Jer-se zapovid: ne učini 
priljubodinstvo; ne ubij; ne ukra¬ 
di; ne učini krivo svidočanstvo; 
ne poželi; i svaka druga zapovid 
sadržaje u ovoj: ljubi iskrnjega 
svoga kako sebe istoga. 


dnžan pokazivati svaki Krstjanin prama crkovnoj vlasti, i da se ričju čast ima 
razumiti plaća , buduč da i ovdi prihodi u matičnom pismu rič npvj kako i 
u knjlgi Crkovnjaka XXXVIII. 1., i u I. k Timot. V. 3, 17, na kojih mistib ne- 
znači drugo nego platiti i plaću. 

8. Platite, govori, sve svoje dugove prama svakomu, jer to i možete i 
imate činiti, ali spomenite-se, da dužnost ljubiti iskrnjega nemožete nikada 
izplatiti; vi-ste dužni ljubiti i svih i svedjer i svagdi, i ako budete ovu zapo¬ 
vid izpunili biti-čete izpunili vas zakon s obzirom na iskrnjega, jer oni, koj 
ljubi iskrnjega nečini ništo što-ga može uvriditi; miru-bo, kojom tko ima lju¬ 
biti iskrnjega ima on uzeti od one ljubavi, kojom ljubi sam sebe; kako dakle 
razborit čdvik nečini ništa proti sdm sebi tako neima činiti ništa ni proti 
svojemu iskrnjemu. 

9. Bog-je dao Israelcem po ruke Mojsesa dvi daske zakona, na prvoj 
bihu upisane tri zapovidi, koje spadaju na štovje Jehove, a na drugoj bi 
upisano ostalih sedam, koje spadaju na ljubav prama iskrnjemu. Pavao ovdi 
propušta četvrtu zapovid (govori-bo o zapovidih na drugoj daski upisanih), 
jer-ju-je sklopio gori i u r. 1., i u r.7., gdi pod nazovom vlast hotl razumiti i 
roditelje, a pod ričju čast hotl razumiti i onu čast, koju-su dužni sinovi svo¬ 
jim starijim, a drugih šest zapovidih sklapa u pet, sjedinivši devetu i desetu 
ujedno, rekavši u općeno: ne poželi. Rekavši pak, da-su još i druge zapovidi 
sadržane u ovoj: Ijubiti-ćeš iskrnjega svoga kako sebe istoga, možemo to na 
dva načina razumiti, tojest, prvo, da on hotl govoriti o zapovidih na drugoj 
daski upisanih, i tako da razloži ovako: buduč zapovid: Ijubiti-ćešiskmje- 

ga . istoga , složena od zapovidi naravi, koju prinosi Isus u Evanj. po 

Mat. VII. 12, gdi govori: sve ono što-biste htili , da učine vam drugi ljudi 
učinite i vi njim i od one, koju prinosi Tobia IV. 16, gdi govori: ono što 
ne-biš htio , da drugi učini tebi ne učini ni ti njemu , izvire po sebi, da oni, 
koj ljubi svoga iskrnjega kako sebe istoga, nemože-ga u ničem uvriditi, i 
tako, koj ljubi iskrnjega kako sebe istoga izpunjuje zakon u svem što spada na 
dužnosti prama iskrnjemu; drugo, da hot\ govoriti i o zapovidih na prvoj daski 
upisanih, i da razloži ovako: kako ljubav prama iskrnjemu ima svoj temelj u 
ljubavi prama Bogu, kako-je ljubav prama Bogu vrutak i uzrok ljubavi prama 
iskrnjemu, jer-se iskrnjega ima ljubiti radi Boga, tako oni, koj ljubi iskrnjega 
ima ljubiti Boga; ali kako oni, koj ljubi Boga i zar svrhu svake stvari, kako-je 
zapovidjeno, nevridja, dali obslužuje njegove zapovidi, tako oni, koj ljubi iskr¬ 
njega izpunjuje božji zakon i s obzirom na zapovidi na prvoj daski upisane; 
ovako s. Augmtin . 


Slog XI. 
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10. Ljubav nečioi zla svojemu 
iskrnjemu; ljubav-je dakle izpu- 
njivanje zakona. 

11. A navlastito znajuć, da je 
s obzirom na vrime došlo doba, 
da-se od sna zbudimo, sada-bo- 


je naše spasenje bližje nego onda 
kad zagrlismo viru. 

12. Noć-je minula a dan-se- 
je približio; odbacimo dakle dila 
tminah, a obučimo oružje svitlosti. 

13. Hodimo pošteno kako u 


10. Buduć da oni, koj ljubi iskrnjega kako sebe istoga išće i pribaviti- 
mu svako dobro toliko tilesno koliko duhovno, a odalečiti od njega svako i 
duhovno i tilesno zlo, svaki koj ljubi iskrnjega kako sam sebe ncmože-ga 
uvriditi, i zato nemože s obzirom na njega pristupiti zapovidi božje. 

11. Sada-bo; tojest vi sve svoje dužnosti i prama Bogu i prama vla¬ 
sti, i prama iskrnjemu imate izpunjivati mnogo izvrstnie sada pokle-ste nastali 
Krstjani, nego to činjaste prie nego zapoznaste Isusa za Mešiu, prie nego u 
njega virovaste, onda, tojest kada vi, Judeji, življaste u samom ufanju u Me¬ 
šiu, a vi, narodi, neimaste od njega ni najmanjega znanja. Buduć dakle vaše 
stanje nastalo mnogo i mnogo bolje, ima biti izvrstnije i vaše življenje sada, 
pokle-se zbudiste od sna smrti u kojem prie spavaste, i zbudiste-se na život 
duha, na viru, i na slavu, što-vam-je sve Krst po svojoj smrti pribavio, a vi 
s virom dio stekoste, a dio imate steći dobrimi dilf, i tako nastati dionici 
onoga spasenja i one slave, koja-vas-je sada toliko blizu, a od koje biaste 
prie toliko odalečeni. 

12. Buduć za vas, Judeji, prošlo Yrime staroga zakona, u kojem vaše 
spasenje biaše po niki način pokriveno, a za vaš, narodi prošlo vrime krivovirstva, 
u kojem vaše spasenje bi za vas kako guste tmine, koje-vam uzrokovahu vaš 
grib, jer-vam nebiaŠe prosinula svitlost zakona milosti, buduć tojest došao 
Krst odkupitelj, koj-je i odtirao tmine vašega neznanstva, i svake druge nevo¬ 
lje, i prosvitlio svojom milostju vašu pamet, i razažgao vaše srdce, i priveo- 
vas na poznanje one vire, koja-vas vodi k vičnomu spasenju, odbacite i vi, 
odbacimo svi od sebe sve što-je tminasto u naših dilfh, sve što-je gnusno, 
sve što-je grišno, a uložimo-se dilovati sve što-je svitlo, sve što-je sjajno, 
sve što-je sveto prid Bogom, i tako na izgled hrabra viteza, koj s oružjem 
u ruci išće ne samo odbiti od sebe svoga nepriatelja dali-ga baš i nadvladati, 
uložimo-se ne samo odbiti od sebe svako grišno dilo, dali baš udaviti u sebi 
svako grišno poželenje čiueći nepristano kripostnih, i svetih dilah. 

13. Kako u dnevu , tojest kako-je našemu sadašnjemu stanju, stanju 
hoću reći svitlosti prikladno; buduć-bo minula noć, tojest buduć mi stekli 
opravednjenje po viri, nemojmo-se više u takovu noć uvaliti, nemojmo-se ope- 
ta ognusiti oni mi opačinami, od kojih-nas-je Krst svojom krvju očistio, i za¬ 
to stojmo odalečeni i od svakoga prikorednoga jitja i pitja, koja-su škodna i 
duši i tilu, i od svakoga dila putenosti, a navlastito od onih dilah, koja opaki 
čine u skrivenih i skrovitih mistib, i koja-su za štovje krivih bogovah odre- 
djena, i tako služe za uništiti, koliko-je podobno, viru i štovje pravoga Boga, 
i od svakoga inada za tilesnu slavu, za pmnstvo, i za ovim prilična, koja-su 
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dnevu, nft u proždrlstru, ni u pi- 
anstvu, nč u ložnicah i u nečisto- 
ćah, ni a karbah i a nenavidosti; 


14. Dali-se obucite u Gospo¬ 
dina Isusa Krsta, i ne ugadjajte 
puti za njezine požudnosti. 


Poglavje četrnaesto. 

iPaje Pavao opomenah, kako svaki ima pokazivati bratinsku ljubav na¬ 
vlastito s obzirom na blagovanje iertvah krivim bogovom prikazanih 
1 — 12. Opominje zatim one, koji čine , da-je njim kako Krstjanom, 
dopušteno blagovati stvarih u zakonu Mojsesovu zabranjenih, da paze 
time nesmutiti one , koji drže to za nedopušteno 13 — 23. 


Redak 1. Onoga, koj-je slab 
u viri primite nezastavljajući s nji¬ 
me inada o mnenju. 


2. Jer jedan čini da može 
jisti svaku stvar, a oni, koj-je 
slab, nejide nego zelja* 


vrutak nemira, nesklada, karbab, i ubojstva, i tako-se protive onoj ljubavi 
koja ima vezati srdce svih Krstjanah medju njimi. 

14. Buduć-se vi prilučili zakonu Isusa Krsta, i tako buduć svukli 
staroga, tojest putenoga, a obukli novoga, tojest duhovnoga čovika, uiagajte- 
se živiti načinom, koj-je i ovomu duhovnomu čoviku, i naredbam zakona Kr- 
stova prikladan, i tako dajte poznati ne samo proizpovidanjem dali jošće i 
svojimi dobrimi dilf da-ste vi sliditelji i štovaoci Krsta, a nastojte svrhu 
svega nezadovoljiti, dali opriti-se svojoj puti, koja-je prignuta na zlo, ali 
kojoj možete pomočju božjom odoliti, i držati-ju kako sužnjicu vašega duha. 

1. Općina pravovirnih u Rimu biaše složena, kako rekosmo, od Jude- 
jah i od narodah koji biahu zagrlili viru u Isusa Krsta. Niki Judeji i pokle- 
se krstiše slidiše obsluživati nike naredbe Hojsesova zakona, i judejske Pri¬ 
daje, koje, kako Krstjani, nebiahu dužni obsluživati, i koje ostali Judeji, tako- 
djer i oni, koji s nevirstva biabu prošli na viru u Isusa neobsluživahu; i zato 
ovi, držeći da-su oni virom u Krsta, i s. krstjenjem oprostjeni od služebnič- 
kih naredbah, a navlastito od onih, koje spadaju na čisto i nečisto jitje i pitje, 
jidjahu meso svake živine, i piahu svako pitje, što nečinjahu oni držeći-se 
josće podložni Mojsesovu zakonu, i zato ovi bihu od prvih činjeni, i nazivani 
slabi u viri. Ovi videći toliku slobodštinu u nikih Judejih i u narodih ka- 
rahu-ih kako bezzakonjake, a oni videći toliku nerazložitost u drugih grdja- 
hn-ih kako nesvistne, i jidjahu baš i na njihove oči sve ono, što Judeji drža- 
hn za zabranjeno. Pavao, znajuć, da ova stvar biaše uzrokovala medju je- 
dnimi i drugimi nesklad, karbe, i ričmanja, išće ukinuti ovu bezrednost neo- 
sudivši nijedne ni druge, i zato upravivši najprie svoje razloženje k onim, koji 
držahu, da nisu više podložni naredbam zakona nagovara-ih, da-se uljudno, 
i Ijubeznivo podnose s ouimi, koji drže da-su rečćnim naredbam podvezani 
nedošavši s njimi na inad, je-li to jošće Krstjanom zabranjeno, oli nč; rič-bo 
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3. Neka oni, koj blaguje ne 
grdi onoga, koj neblaguje, a oni 
koj neblaguje, neka ne okrivljuje 
onoga, koj blaguje, jer-ga-je Bog 
primio. 

4. Tko-si ti, da išćeš tudjega 
slugu osuditi? Ili on stao uzgor 
ili pao na tleb on čini to svojemu 
Gospodinu, ali-će on stati uzgor, 


jer-je Bog moguć uzdržati-ga da 
stoi uzgor. 

5. Jer jedan razlikuje dan od 
dneva, a drugi časti sve dneve 
jednako; neka svaki drži onako, 
kako-je u svojem mnenju uviren. 

6. Oni, koj časti taj i taj dan, 
časti-ga Gospodinu; oni, koj bla¬ 
guje, blaguje Gospodinu, i uzdaje 


primite-ih znači nemojte-ih odbiti od sebe, kako sebi protivne, primite ih 
kako svoju bratju u vašu družbu, i uložite-se na svaki način prizvati-ih na 
poznanje istine, kako likar isće da povrati nemoćniku podpuno zdravlje. 

2. Nejide nego zelja; imenuje zelje buduć da s obzirom na restljivo 
nebl ništo zabranjeno, ali hot\ ovom ričju biližiti svaku jistbinu od zakona nč 
zabranjenu. 

3. Oni koj blaguje , tojest svaku jistbinu, i koj-je jak u viri neka nč 
grdi onoga koj neblaguje svaku jistbinu, držeći-ga i zoveći-ga slaba u 
viri; takodjer neka oni, koj čini, da nije dopušteno jisti svake stvari neka ne 
drži za bezzakonjaka, i grditelja zakona onoga, koj jide i ono, što-je u za¬ 
konu zabranjeno, jer-se njemu nepristoi suditi, čini-li on dobro, oli nč bla¬ 
gujuć svake jistbine, ni, je-li on time priat oli nč Krstu, čigov-je zakon zagrlio, 
dali neka promisli, da-je bio i on primjen u broj pravovirnih, i da-se samomu 
Krstu pristoi suditi i njegova dila, i njegove odluke. 

4. Kako možeš ti, koj jideš svake jistbine osuditi kako slaba u viri 
onoga, koj svake jistbine neblaguje? Ti pak koj nejideš svake jistbine kako 
možeš osuditi kako slaba u bogoštovju onoga, koj svake jistbine blaguje, 
kad niste jedan za drugoga odgovornici? Koju prđv imaš suditi onoga, koj 
nije tvojemu nadstojanju pouzdan, i za kojega ti neimaš pridati razloga? Pusti 
dakle da o tom sudi oni Gospodin, kojemu-se-je tvoj drug pridao, jer ili 
oni, koji blaguje svake jistbine, grišio ili nč, ili on tako čineć mogao proći 
opeta oli na nevirstvo, oli na judejstvo, ti neimaš o tom misliti, pusti da-ga 
sudi oni Bog, koj-ga, ufam-se, neće u tom naći krivca, i koj, kad-bi-ga baš i 
našao krivca može prostiti-mu njegovu krivinu, i uzdržati-ga u pravoj viri. 

8. Jedni Judeji, govori Pavao, obslužuju judejske svetkovine u zakonu 
zabiližene, n. pr. Subotu, prvi dan miseca, blagdane Vazma, Pedesetice, 
Kitjokrovja, i ovim prilične, kad ostali Judeji i narodi, nastavši Krstjani nečaste 
ove dneve kako svetkovine. Častiti, oli nečastiti ove dneve nije u zakonu Mešie 
zapovidjeno; ti dakle koj-ih častiš ne sudi onoga, koj-ih nečasti, dali čini što dr¬ 
žiš da-je dobro, a pusti da tvoj brat propusti ono, što on nedrži da-je zapovidjeno. 

6. Oni, koj časti .... Gospodinu; matično pismo nadostavlja: a onu 
koj nečasti takovi dan nečasti-ga Gospodinu; hotl dakle reći Pavao: me- 
dju vami jedni sude i kore druge nazvavši-ih oli nesvistne i ludjake, oli 
bezzakonjake, i nebogoljubne, kad-su jednako i jedni i drugi priati Bogu; 
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hvale Bogu, a oni, koj neblaguje 
neblaguje radi Gospodina, i uzdaje 
hvale Bogu. 

7. Nitko-bo od nas niti za-se 
žive, niti za-se umire, 

8. Dali ako živemo, živemo 
Gospodinu, ako umiremo, umiremo 
Gospodinu. Mi-smo dakle, bili živi, 
bili mrtvi, Gospodinovi. 

9. Jer-je Krst umro i uskrsnuo 
za biti Gospodin i mrtvih i živih. 


10. Ti dakle zašto sudiš svoga 
brata? A ti zašto grdiš svoga 
brata? Mi-ćemo-bo svi prići prid 
Krstovo pristolje. 

11. Pisano-bo-je: tako živ ja, 
govori Gospodin, kako-će-se gi¬ 
bati meni svako kolino, i kako-će 
svaki jezik proizpoviditi Boga. 

12. I tako-će svaki od nas pri¬ 
dati Bogu razlog za sebe. 


jer oni, koj časti taj i taj dan časti-ga držeći, da-je i kako Krstjanin dužan 
svetkovati dneve u zakonu odredjene, i tako on časti Boga. Po isti način 
oni, koj nesvetkuje takove dneve čini da-ih neima svetkovati, dali držati-ih 
za sebične, nebuduć-ih Krst za svetaćnje odabrao, i tako časti, oli barem ne- 
vridja Boga. Oni takodjer, koj čini da-je dopušteno Krstjaninu blagovati 
svake jistbine, hlaguje-ju, i pokle-se-je nasitio uzdaje hvale Bogu, i time-ga 
časti, kako-ga časti i oni, koj drži, da nije dopušteno Krstjaninu blagovati 
svake jistbine, i zato blaguje samo ono, što-je od zakona dopušteno, ali 
pokle-se-je nasitio uzdaje hvale Bogu. 

7, 8. U stvarih, koje po sebi nisu ni zle ni dobre, i zato od Hešiina 
zakona ni zapovidjene ni zabranjene može čovik činiti što-mu-je ugodno 
istom da ima odluku izpuniti volju božju; viseć-bo o njem i naš život i 
naša smrt, jer mi niti možemo dati sebi svoj život, ni odmaknuti svoju 
smrt, dali to može sami Bog, ima o njegovom hotinju visiti i svako naše 
dilo, i zato u svakom našem dilu imamo držati kako prid očima volju božju, 
budud da niti živemo za svoju slavu, dali za božju slavu, niti umiremo za 
izpuniti svoje hotinje, dali hotinje onoga Gospodina, čigovi-smo sluge i pod¬ 
ložnici i na ovom i na onom svitu. 

9. Svaki čovik može biti razgledan oli kako živ, oli kako mrtav. Krst 
hteći podložiti svojoj oblasti i kako čovik sve ljude u prostranom razumku, 
htio-je u dilu odkupjenja i umriti i uskrsnuti, i tako-nas ili žive ili mrtve 
imati za svoje sluge. Buduć dakle on naš Gospodar, mi ili živili, ili nč, 
svedjer-smo njegovoj volji podložni. 

10. Pokle ti, koj obslužuješ, i pokle-si-se krstio, naredbe staroga za¬ 
kona neimaš nikakve privi svrhu onoga, koj-ih neobslužuje, i pokle dilo, 
koje on propušta nije u zakonu zapovidjeno, zašto-ga koriš kako bezza- 
konjaka? Ti paka, koj propuštaš ona dila, koja čini tvoj brat, jer on čini 
da-je to dužan činiti, zašlo-mu-se rugaš, zašto-ga grdiš? Pustite dakle i 
jedan i drugi da sudi i razsudi dila propuštenjah svih vis oni Krst, koj-je 
od vičnoga otca odredjen za sudca i zlih i dobrih. 

11. 12. Navistio-je još davno Išaija Prorok (XLV. 33), da-de svi 
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13. Nemojmo dakle više jedan 
drugoga suditi, dali promislite 
ovo, da ne biste stavili svojemu 
bratu kamen potipanja, oli da-ga 
ne biste smutili. 

14. Ja znam 9 i imam pouzdanje 
u Gospodina Isusa, da nije ništo 
u sebi nečisto, dali da-je nečisto 
onomu, koj čini, da-je nečisto. 


15. Ako-se tvoj brat čiča tkoje 
jistbine žalosti tada ti neživeš 
na primir ljubavi. Nemoj dakle 
svojom jistbinom uzrokovati iz- 
gubjenje onomu, za kojega-je 
Krst umro. 

16. Nemojte dakle da bude 
pogrdjeno naše dobro. 


puci zapoznati Boga u Krstu, i častiti-ga načinom samomu Bogu pri¬ 
kladnim; imamo zato i mi zapoznati ovoga Krsta za svojega Gospodina i 
sudca, a nesuditi ni osudjivati jedan drugoga i to krivo. 

13. Znajte pak vi, koji-se držite da-ste jačji uviri, da ako-vam-je 
i dopušteno blagovati svih onih jistbinab, koje blaguje kojmudrago puk, nije- 
vam dopušteno time smutjivati one, koji-ih neblaguju držeći da-su nečiste, 
i zato da-vam nije dopušteno dati-iin prigode, da pomisle zlo, i pomrmjaju 
barem u svojem srdcu, i tako da sagriše. 

14. Ja-saro, govori Pavao, stanovito uviren, da došastjem Mešie na 
svit, i odkupjenjem od njega učinjenim nije više nikakve jistbine po sebi 
nečiste, buduć Krst sve očistio (Sgod. apost. X. 14, 15), i zato da može 
svaki Krstjanin, koj to znade i tako viruje, jisti sve što hoće a zato nesagri- 
šiti. Ali znam i ovo, da oni, koj čini, i drži za istinito, da ima jistbinah, 
koje-su nečiste i od zakona, kojemu-se drži obvezan, zabranjene, nemože-ih 
bez griha blagovati, jer tada diluje proti svojoj duševnosti, i grisi. 

15. Ti u kripost one ljubavi, kojom imaš ljubiti svojega iskrnjega, a 
navlastito svoga brata, imaš činiti sve ono, što služi za pribaviti-mu korist 
navlastito duhovnu, a nečiniti ništo od onoga, što-mu može uzrokovati tkoju 
najskoli duhovnu štetu, kad o tvojoj volji visi učiniti, oli neučiniti tkoju stvar 
(gori XIII. 10). Kad ti dakle poznaješ, da-će-se tvoj brat, videć-te blagovati 
one jistbine, koju on čini svakomu Krstjaninu i zato i tebi zabranjenu, oli 
smutiti i zlo o tebi pomisliti, oli-se odcipiti od vire u Isusa, a povratiti-se 
opeta ili na nevirstvo, ili na judejstvo, ili blagovati i on, i tako sagrišiti proti 
svojoj duševnosti, i sasvimtime budeš blagovao, biti-ćeš sagrišio proti lju¬ 
bavi, i, premda nehoteć, učinio, da oni čovik, oni tvoj brat izgubi ono vično 
spasenje, koje-mu-je Krst svojom smrtju pribavio. Pazi dakle da nečiniš 
takovih dilah navlastito u očito kad to tebi nepribavlja nikakve ni duhovne 
ni ti!esne koristi, a tvojeinu bratu uzrokuje veliku štetu duhovnu; prigori 
svoju nasladu u jitju za ljubav prama onomu, za kojega-je Krst prolio svoju 
krv, i prigorio svoj život; nemoj za ljubav jistbine dignuti svojemu bratu nje¬ 
gov duhovni život, koj-mu-je Krst svojom smrtju zadobio. 

16. Naše dobro; mat. pis. ima vaše dobro, ali svakako znači zakon, 
viru, u kojoj ako jedan očito žive inačie od drugoga, a govori, da i jedan 
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17. Jer kraljestvo božje nije 
jistbina i pitje, dali-je pravednost, 
mir, i radost u svetom Duhu. 

18. Oni-bo 9 koj u ovih stvarih 
služi Krstu ugodan-je Bogu, i priat 
ljudem. 

19. Stidimo dakle ono, što-je 
mirotvorno, i činimo jedan prama 


drugomu ona dila, koja služe za 
dati dobra izgleda. 

20. Nemoj radi jistbine ru¬ 
šiti dilo božje; sve-je zar čisto 
ali-je škodno za onoga, koj-to 
blaguje, i koj time stavlja kamen 
potipanja. 

21. Najbolje-je nejisti nikakva 


i drugi žive po zakonu, oni, koj vidi otu protivnost nemože nego takovi 
zakon, takovu viru pogrditi. 

17. Kraljestvo, koje-je zastavio Krst medju nami, govori Pavao, nije 
tilesno, dali-je duhovno, njegov plod nije jitje i pitje i sloboda njime-se 
po svojoj želji služiti, premda isto dopušta blagovati svake jistbine bez iz- 
mnijenja, dali njegov plod stoi navlastito u ovom, da mi nismo više kmeti griba 
i diavla, kako bismo prie nego bismo odkupjeni, i zato-se imamo ulagati 
da nebismo opeta ni izgubili onu slobodu, ni nastali opeta kmeti griba; 
imamo-8e ulagati o dilib pravednosti, o dilib, koja uzbudjuju i uzdržavaju 
mir i sklad medju bratjom, o dilib, koja-su priata i Bogu i ljudem, i koja zato 
uzrokuju u srdcu onoga koj-ih čini sveto veselje. Može dakle Krstjanin bla¬ 
govati svake jistbine ako time nesmutjuje svoga brata, koj čini da to nije 
dopušteno, može-se služiti slobodom, koju-mu daje Krstov zakon, ako time 
nevridja onu ljubav, koja-je temelj kraljestva božjega, jer neprivriditi ljubav 
prama iskrnjemu zapovid-je zakona, koj ima biti obsluživan, a blagovati 
tć oli tč jistbine stoi u golom hotinju čovika, koje može on bez griha i neiz- 
voljiti. 

18. V ovih stvarih; tojest oni, koj čini dilah pravednosti i žive u miru 
i u skladu, i time časti Krsta, žive načinom, koj-je i od Boga i od Ijudih 
pohvaljen, što nije oni, koj jide i pie sve, š!o-mu dohodi na ruku, i bez 
obzira na one, koji drže, da-su nike jistbine zabranjene, dali-je pačem držan 
i ukoren od svih kako neuljudan, i sladokusac, a od Boga osudjen kako uzroč¬ 
nik tudjega duhovnoga zla, i uzbuditelj inadah i karbah. ft 

19. Ostavimo dakle činiti ono, što može smutiti iskrnjega, i zastaviti 
medju bratjom inadah i neskladah, a činimo ono, što može to-jače svezati naša 
srdca u ljubavi, i dati dobra izgleda, za da jedan drugomu služimo za prigodu 
spasenja. 

20. Ne jidi svake jistbine gdi-te vidi tvoj brat, za da-se on ne smuti, 
i ne odstupi od vire, držeć-ju za neizvrstnu, jer-biš tada razrušio dilo Boga, 
koj-se-je dostajao prizvati tvoga brata na viru spasenja. Znam da jistbina nije 
u sebi nečista, ali znam da-je težak grih smutiti svoga iskrnjega, i tako-ga pri- 
vedsti na zlo. Svaki dakle, koj blaguje svake jistbine gdi-se, i kad-se drugi 
može smutiti, diluje opako; vidi gori r. 15. 

21. Nikakva mesa ... nikakva vina, koje prodavaju nevirnici, i štovaoci 
krivih bogovab, jer-je to dignuto izprid žertvišta njihovih bogovah. Ovakova 
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mesa, nepiti nikakva vina, i ne- 
ciniti ništo, ito-bi moglo tvojemu 
bratu služiti da posrne, oli da-se 
smuti, oli da-se potetura. 

22. Ako-si ti uviren o tkojoj 
stvari drži-ju pri sebi i prid Bo¬ 
gom. Blago onomu, koj nemože 


ukoriti samoga sebe čiča onoga, 
sto on drži da-je dobro. 

23. Oni pak, koj-je u sumnji 
ako blaguje čini-se krivac, jer 
nediluje po svojem uvirenju. Sve, 
što-se nečini po uvirenju, grih-je. 


Poglavje petnaesto. 

Uh Pavao, kako oni, koj-je jarji u viri ima podnositi one, koji-su mlo¬ 
havi,. slideć u tom izgled Isusa Krsta, koj-je htio umriti za vas narod 
čovićunski, i pribaviti spasenje i Judejom i narodom 1 — 14. Očituje 
Rimnjanom da želi biti koristan i njim kako-je bio koristan i drugim 
općinom, i pohoditi-ih kad-mu-se prigodi vrime, moleč-ih, da-se ulože i 
oni s molitvom prid Bogom, da-mu on dade milost ubignuti one pogibili 
kojc-ga čekaju u Judei 1S — 33. 


Redak 1. Mi, koji-smo jaeji 
imamo pridržavati slabosti mlo¬ 


havih, a neiskati ugadjati 
sebi. 


samim 


mesa jisti, i ovakova vina piti nemože neslužiti za smutnju onim, koji to vide 
i znadu; i zato premda-je Krstjaninu dopušteno i jisti mesa i piti vina bez 
razlike, on-bi sveto dilovao neokusivši ni ovoga ni onoga kad-bi to imalo 
služiti da-se smuti iskrnji, a navlastito njegov brat; vidi I. ka Korint. 
Vili. 13. 

22. Ako-si ti, koj blaguješ svake jistbine uviren, da-je to dopušteno 
blaguj bez straha, ali blaguj gdi-te nitko nevidi, blaguj u svojoj kudi gdi nitko 
nezna što ti činiš izvan samoga Boga, koj vidi i tvoju odluku i tvoju duševnost, 
ali ne blaguj na^nistu, gdi-te može viditi tvoj drug i s'mutiti-se. Kako pak 
svaki u takovih dilih ima sliditi svoju duševnost, blšgo onomu, koj-ju bude 
imao prdvu i dobru, a nebude, može biti, htio ugadjati svojoj proždrlosti, re¬ 
kavši, da to dini po svojoj duševnosti. 

23. Kako oni, koj-je po sve uviren, da-je to i to stvar dopuštena 
može-ju učiniti, i činedi-ju negriši (r. 22.), tako oni, koj nije o tom uviren, 
dsdi sumnji je-li to i to dilo, je-li ta i ta jistbina dopuštena, neima ni to dilo 
učiniti, ni tu jistbinu blagovati, inačie griši. U prigodah dakle, u kojih du¬ 
ševnost čovika nemože-mu okončano redi: to možeš učiniti; to-je dopušteno, 
on neima dilovati, jer nedilujud negriši poništo, kad ako diluje može sagri- 
šiti proti zakonu, a griši doisto proti duševnosti. 

1. Svaki Krstjanin, a navlastito oni, koj-je bolje naučen u zakonu, 
Mešie, ima iskati u svojih dilih nč ono, što-je njemu ugodno, dali ono, što-je 
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2. Neka dakle svaki od vas 
ngadja svojemu iskrnjemu za nje¬ 
govo dobro za dati-mu dobra iz¬ 
gleda. 

3. Jer i Krst nije iskao da ugo¬ 
di sebi, dali, kako-je pisano: po- 
grdjenja onih, koji grdjahu tebe, 
svalila-su-se svrhu mene. 

4. Sve-bo što-je pisano, pisa- 
no-je za nas nauk, za da ustrpje- 


njem i obveseljenjem iz pisma 
uzdržimo ufanje. 

3. A Bog ustrpjenja i utišenja 
dao-vam, da isto ćutite inedju 
sobom, kako ući Isukrst, 

6. Za da jednodušno i skladno 
proslavite Boga i otca Gospodina 
našega Isusa Krsta. 


koristno njegovomu bratu, koj nije toliko naučen, i zato ako vidi, da-je tko 
oli medju Judeji oli inedju narodi manje naučen ima-mu dati nauka, ima-mu 
dati svita, ima-ga uvižbati da neučini štogod proti zakonu kako zdrav i jak 
čovik daje ruku i pridržaje nemočnoga i mlohavoga da ne padne. Oni dakle 
koj čini, da može blagovati svake jistbiue, ima-se od toga ustaviti ako vidi, 
oli zna da-bi takovim jiljem tkoga u zakonu smutio, i tako ima prigoriti 
svoju ugodnost za nedati prigodu onomu mlohavomu, da sagriši. 

2. Za njegovo dobro, tojest duhovno, za ujačiti u njem njegovu viru, 
za uzbuditi-ga na dilo pravednosti, i bogoljubnosti..i zato nadostavlja: 
za dati-mu dobra izgleda. 

3. Uze ovo Pavao iz Spiv. LXIX. 10, gdi Mešia po usta Davida govori 
svojemu nebeskomu otcu, da-je on sve grihe, koje biahu učinili, koje čine, 
i koje -če učiniti ljudi, i tako pogrditi božje veličanstvo, uzeo na-se, i 
da-je pripravan umriti za izplatiti njihove dugove; i zato govori, da kako 
Krst, došavši na ovi svit, nije iskao svojih ugodnostih, dali korist i spasenje 
naroda ljudskoga, i zato-je podnio i muku i smrt na križu za odkupjenje čo- 
vika, tako svaki Krstjanin ima iskati u svojih dilih ne ono što-je njegovoj puti 
ugodno a dusi njegovoga brata škodno, dali oli činiti sto-je njegovomu bratu 
koristno, oli barem propuštati ono, što-mu može biti škodno. 

4. Ono, što govori pismo, razloži Pavao, imamo prilučiti sebi istim, 
jer ono, što nadahnuti ljudi i Proroci rekoše i navistiše, i oli oni isti upisaše, 
oli upisi tkoj drugi, služi za nauk, i vižbanje Ijudem svakoga vfka i sva¬ 
koga mista, i zato i ustrpjenjem, koje-nain priporučuje s. pismo, i koje čini 
da-se u nami uzdržaje svedjer živo naše ufanje, i štivenjem i promišljanjem 
s. pisma, koje-nam jako i čisto vapi i na uši i na srdce, da-nam-je shranjeno 
vično spasenje, mi negubimo nikada svoje pouzdanje u istinitoga, blagodar- 
noga, i svemogućega Boga, dali-se isto svedj to-veće jači. 

5. 6. Bog ustrpjenja; tojest oni, koj udiljuje milost ustrpjenja, i koj 
u svakoj nevolji tiši pravovii uoga, dao-vam milost, da kako imate jednoga 
istoga Boga i Krsta, i jednu istu viru, tako da imate i jedno isto mnenje s ob¬ 
zirom na jistbinu, i jedno isto srdce za Ijubiti-se medju sobom bez ikakva 
inada i karbe, i da tako proslavite Boga ne samo ričmi, dali jošće i dilf. 
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7« Zato primajte jedan drugoga 
kako-je i Krst primio vas na slavu 
božju. 

8. Ja-bo govorim, da-se-je 
Krst učinio sluga s obzirom na 
obrizovanje radi božje istinitosti, 
za izpuniti obećanje učinjeno ot- 
cem. 


9. Narodi pak imadu častiti 
Boga za njegovo milosrdje, kako- 
je pisano: zato-ću-te. Gospodine, 
slaviti medju narodi, ja-ću tvoje- 
mu imenu spivati pisme. 

10. I opeta govori: veselite-se, 
narodi s njegovim pukom. 


7. Primajte , tojest skažujte jedan drugomu svoju ljubav, i vi koji-ste 
jačji podnosite s blagim srdcem slabost mlohavih, podnosite ustrpjeno njihove 
betege, ulagajte-se za njihovo duhovno dobro, kako-se-je i Krst, čigov iz¬ 
gled imate sliditi u svem, u čem-je podobno, pridao na smrt za shranjenje 
svega naroda ljudskoga. 

8. BI još Abrahamu, a zatime Isaaku i Jakovu obećano, da-će-se od 
njihovih poslidnikah roditi Mešia, koj-bi medju njimi pripovidao, kako učitelj, 
božanstveni nauk. Ovo-je Bog baš i izpunio, ali nč s obzirom na dostojnost 
Judejab, kojč neimahu nikakove, dali s obzirom na svoju istinitost, hteći 
izpuniti što biuše po svojoj milosti obećao. Imamo dakle rič sluga razumiti 
s obzirom na Boga Otca, kojemu-se-je Krst učinio poslušan za odkupiti toliko 
narode koliko Judeje, koje ovdi Pavao biliži ričju obrizovanje . Ovako jedni 
sa s. Anselmom . Drugi pak sa Zlatoustnikom drže, da Pavao hoti reći, da- 
se-je Krst, došavši na svit i rodivši-se od Divice, podložio obrizovanju, tojest 
učinio-se slugom, obslužiteljem naredbe obrizovanja, za dokazati da-je Judej, 
poslidnik Abrahama i on, i tako da-je on oni Mešia, koj-je bio obećan i navi- 
šten, da-bi-se, tojest, od naroda Judejah, i medju Judeji rodio. 

9. Kako u pridnjem redku neimamo razumiti, da Bog, zazvavši Judeje 
na viru nije imao obzira na svoju milostivost dali na svoju istinitost, jer i isto 
učinjeno obećanje bi milost milodana, tako neimamo ni ovdi razumiti, da-je 
Pavao, rekavši, da-je Bog zazvao na pravu viru narode u kripost svojega mi- 
losrdja, htio iznimiti svoju istinitost, i neimati obzira na obećanje, jer-je bio 
i s obzirom na njih obećan Mešia, kako vidismo gori IV. 12, i slid., dali da-je 
htio i u r. 8., i u r. 9. govoriti o milostivosti Judejom obećanoj, a narodom 
navištenoj, i dokazati da ako-je Bog zazvao u svoju Crkvu i Judeje i narode 
on-je to učinio bez ikakve njihove dostojnosti i zato da-ga imadu slaviti i 
pivati-mu pisme hvaluzdavanja i Judeji za ovo, što-ih-je zazvao na pravu 
viru, kako-im biaše po svojoj milosti obećao, i narodi, što biaše takodjer za¬ 
zvao i njih, ganut od iste milostivosti. Ove bcside, koje Pavao u ovom redku 
prinosi, uzč on izSpiv.XVIII.SO, gdi zar David obećaje, da-će on božju dobro- 
stivost, i blagodarnost proslaviti ne samo medju svojimi podložnici, dali još 
i medju ostalim! narodi. Ali kako David bi prilika Mešie tako i puci od njega 
podjarmeni bihu prilika narodah, koji-bi-se zakonu Mešie podložili, i u njega 
virovali. 

10. Uze Pavao ove beside iz V. kn. Mojs. XXXII. 43, gdi Mojses za- 
zivlje narode da proslave i oni jakost i mogućstvo Jehove, koj biaše načinom 
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11. 1 upeta: hvalite Gospodina 
svi narodi, ozveličavajte-ga svi puci. 

12. I opeta Išaija govori: sgo- 
diti-će-se da-će iz hreba Jele 
proniknuti oni, koj-će vladati na* 
rodi, i narodi-će u njega ufati. 

13. A Bog ufanja napunio-vas 
svakom radostju, i mirom polak 
vire, za da budete bogati u ufanju 
po kriposti Duha svetoga. 

14. Ja-bo-sam isti, moja bratjo, 
uviren, da-ste vi puni ljubavi, i 


napunjeni znanjem tako, da mo¬ 
žete i jedan drugoga opominjali. 

15. Ali-sam, bratjo, htio pisati- 
vam štogod baš i slobodnie, o Iko¬ 
joj stvari, za tako-vas opomenuti s 
onom milostju, koja-mi-je dana od 
Boga, 

16. Da-sam naredbenik Krstov 
medju narodi, za da posvetim Evan- 
jelje božje, i za da žertva naro- 
dah bude priata i posvećena po 
svetom Duhu. 


toliko čudnovatim obranio svoj puk. Ali kako i ovdi narodi, koje zazivlje Moj- 
ses da-se sdruže s Israelci, i da proslave Jehovino ime biližahu u zlameno- 
vatnom razumku narode u vrime Mešie, tako Pavao hotl reći: ono što-je onda 
rekao Mojses, da tojest narodi skupa sa Israelovimi sinovi proslave Boga 
sgođilo-se-je u sadašnje vrime, kada Judeji skupa s narodi zapoznaju 
Isusa za Mešiu, u njega viruju, u njega ufaju, i njega i ljube i časte za Boga. 

11. Ovo uz& Pavao iz Spiv. CXVII. 1., gdi sveti složitelj u slovnom 
razumku zazivlje sve uarode i puke da proslave Jebovu, ali u otajstvenom 
razumku govori o Mešii, i zazivlje sve puke i narode, da zapoznadu Isusa za 
odkupitelja i spasitelja svita, i tako navišta ono, što-se-je baš i ispunilo. 

12. Ovo govori (ako ne rićmi barem u razumku) Išaija u XI. 10., gdi 
navišta, da-će-se Mešia roditi od obitili Davidove po puti, i da-će on biti od 
svih pukovah i narodah zapoznan i ćastjen kako Bog. 

13. Ovdi Pavao svršuje svoj nagovor i nazivlje Rimnjanom od Boga, 
koj-je vratak, i temelj svakoga ufanja, svaku čestitost, za da uživaju i na 
ovom svitu plod one vire, koju proizpovidaju, za-da provode svoje dneve u 
svetom veselju i pokoju duha, a navlastito da ćine dilah bratinske ljubavi, i 
tako-se po dilujućoj kriposti Duha svetoga ujaci, i nastane stavnije njihovo 
ufanje u vično nadarje. 

15. Ovdi Pavao poćimlje svršivati svoju knjigu i zato hvali opeta u 
Rimnjanih i njihovo dobro srdce, i njihovo mudroznanje kako biaše učinio i 
gori u I. 8, 10, 12, 14, i govori: premda ja poznajem, da-ste vi u svem, i 
po sve podobni davati jedan drugomu i svita i nauka, usudio-sam-se ništa- 
nemanje pisati-vam ovu knjigu i reći-vam štogod i oštro samo za opomenuti- 
va« o vaših dužnostih, buduć ja od Isuka Krsta kako Apostol narodah bio 
za to odredjen. 

16. Naredbenik , koj-bih, tojest, kako Krstov Svećenik pripovidao 
Evanjelje, stvar svetu, stvar spasonosnu navlastito medju narodi, i time iste 
narode obratio na viru u Isukrsta, koje-bih, pokle-bi-ih Duh sveti svojimi 
milostmi posvetio, prikazao Bogu kako žertvu njemu ugodnu. Svećenik-je 


Digitized by v^.ooQle 



108 


Knjiga s. Pavla k Rimnjanom. Poglavje XV. 


17.1 tako-se ja mogu slaviti u 
Krstu Isusu za ono, sto spada na 
Boga. 

18. Ja-bo-se ne-bih usudio 
reći ništo, sto nije Krst po meni 
učinio, za da privedem narode na 
posluh i ričju i dilom, 

19. 1 kripostju zlamenjah i ču- 
desah, i kripostju Duha svetoga 
tako, da počamši od Jerusolima na 
okolo tja do Ilirija napunih svako 
misto Krstovim Evanjeljem. 


20. I tako pripovidah ono 
Evanjelje nč ondi, gdi-je-bilo prie 
Krstovo ime poznano, za nezidati 
svrhu temelja, koj-je drugi posta¬ 
vio, dali, kako-je pisano: 

21. Viditi-će to oni, kojim ne- 
bi navišteno, i razumiti-će to oni, 
koji to nebiahu čuli. 

22. I zato-mi vise putah nebi 
dano doći k vam, kako nije još ni 
sada. 


dakle Pavao, pripovidanje-je Evanjelja dilo prikazanja, oli posvećenja, a na- 
rodi-su žertva posvetilišta. 

17. Buduć-me Isukrst p» milodanoj svojoj milosti odredio za Apostola 
narodah, i imajuć ja tako obratjenjem pukovah i naredah pribaviti ugodnu 
žertvu Bogu, posao, koj-mi-je Krst pouzdao, služi meni za veliku diku, pokle 
ja milostju božjom prinih svojim pripovidanjem nč malih plodovab. 

18. Ne činite da-sam ja željan tašće slave, i zato da-se ja hvalim radi 
onoga, sto nisam učinio, jer-je živa istina sve što-vam pišem, niti-bih-se ja 
usudio reći ništo vise od onoga, sto učinih; ja-bo to neučinih po sebi, dali-je 
to učinio polak mene Isus Krst, koj-je htio da ja ne samo svojim pripovi¬ 
danjem dali jošće i dobrim izgledom privedem narode, da zapoznadu u Isusu 
sina božjega, da viruju u njega, i da budu njegovomu zakonu poslušni. 

19. Buduć-se Bog dostojao blagosloviti moje trude, i dati-mi milost da 
i učinim različitih čudesah bl-mi dano da pripovjdah dobrim, i plodnim 
poslidkom kraljestvo Mešie i u Arabii, i u Judei, i u Samarii, i u Sirii, i u svoj 
manjoj Asii, i u Akaji, i u Macedonii, tojest počamši od Jerusolima, pak tja 
do Ilirija obašavši sve države i sva mista, koja leže i na desnu i na livu medju 
Jerusolimom i Siriom. 

20. 21. Otišavši ja pripovidati Evanjelje u mista, u koja nebiaše prie 
nitko drugi pripovidao, i u kojih nebl jošće Mešiino ime poznano, sgodilo-se-je 
po meui ono, što-je navistio Išaija (LII. 15) o Hešii, da-će tojest viditi 
Krsta oni, koji nebiahu prie ni čuli ništo o njem, i da-će-ga zapoznati za Boga 
oni, koji nebiahu ništo znali o njem. Ja dakle nisam ni umekotio što-su drugi 
izkrčili, ni požeo što-su drugi posiali, dali-sam iznovice zastavio mnoge 
općine svetih u mnogih mistib, i zato mogu reći, da-sam ja usadio a da-su 
drugi moj sad zalivali, a ne da-sam ja zalivao što-su drugi usadili; vidi 1. 
ka Korint. III. 6. 

22. Budue ja imao pripovidati tolikim gradovom, i zastaviti toliko 
općinah pravovirnikah, ueb\-ini dano doći pohoditi-vas, što više putah biah i za¬ 
želio, i odlučio. 
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23. Sada dakle pokle-mi ne- 
ostaje riše u ovoj državi nikakva 
mista, i imajuć ja od mnogo pro- 
Šastih godistab želja doći k vam, 

24. Ufam-8e, da-ću, kad bu¬ 
dem htio otići u Spanju, viditi-vas 
u pfltu, i da-ću od vas biti onamo 
odpratjen pokle budem za tkoje vri- 
me uživao vaše drožtvo. 

25. Sada-bo imam otići u Jeru- 
solim da poslužim svetim; 

26. Jer oni u Macedonii i ovi 
a Akaji najdose da-je dobro uči- 
niti tkoj okup pinezah za one uboge, 
koji-su medju svetim! u Jeruso- 
limu. 


27. Najdoše-bo da-je dobro, ali 
bihu to i dužni, jer buduć naro¬ 
di nastali dionici njihovih duhovnih 
dobarab, dužni-su oni pomoći-ih 
tilesnimi dobri. 

28. Kad dakle budem ovo opra¬ 
vio, i pridao-im ovi plod, otići-ću 
u Spanju prošavši mimo-vas. 

29. Ja-bo znam, da-ću, do¬ 
šavši k vam, doći u punosti bla¬ 
goslova Evanjelja Krstova. 

30. Molim-vas zato, bratjo, 
Gospodinom našim Isusom Krstom, 
i Ijubavju Duha svetoga, da-me 
pomognete prid Bogom svojimi mo- 
litvami; 


23, 24. Postavši ja i usadivši ric Evanjelja po svih mistih ovih drža- 
vah, i uzdržajuć ja jošće živu svoju želju pohoditi-vas i viditi-vas, ja-ću to 
koliko prie izpuniti, a najdalje onda, kad budem htio otići u Spanju, jer-ću 
tada proći priko Rima, i pokle-se budem tkoje vrime s vami zadržavao otići- 
ću skupa s tkojimi od vds u onu kraljevinu. 

28. Da poslužim , ponivši-im one pineze, koje okupiše pravovirni ovih 
gradovah. 

26, 27. Pravedno-je da narodi odvrate Judejom zajmicu; i zato kako-je 
vira u Isukrsta prošla od Judejah u narode jer oni, koji-su-im pripovidali 
kraljestvo Mešie bihu uda one općine, koja bi sastavljena u Jerusolimu, i u 
kojoj-se nahodi mnogo ubogih i kako narodi primiše od Judejah dobro du¬ 
hovno, tako nije samo prikladno, dali-je baš i dužbeno, da narodi odvrate Ju¬ 
dejom dobrim svitovnom, i tako da-se ulože uzdržati život tilesni onim ubo¬ 
gim, iz medju kojih primiše oni po viri život duhovni. 

28. Ovi plod; pinez okupjen za uboge zove plod, jer bi kako litina 
sakupjena iz onih vinogradah, koje biaše on isti nasadio. Da-je Pavao baš i 
ponio ove pineze u Jerusolim, svidoči Sgod. apost. XXI. 16—17. 

29. Ja-bo znam, tojest ufam-se, da-će milost božja, kad budem došao 
k vam i pripovidao-vam, učiniti medju vami prilipa ploda, i da-će-se tako bla¬ 
goslov Krsta n to-većoj miri na vas izliti. 

30. Molim-vas .... Gospodinom ....; tojest s obzirom na ono 
sjedinjenje, kojim nastasmo po viri u Krsta bratja, i s obzirom na onu ljubav, 
koju-jc udilio Duh sveti i meni i vam, da molite za me, i za moje tilesno 
shranjenje, za da mogu izpuniti svoju želju, i doći k vam. 
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31. Za da budem oslobodjen 
od nevirnikah, koji-su u Judei, 
i da prikazalište moje službe bude 
priato svetim, koji-su u Jeruso- 
limu; 


32. Za da po božjom hotinju 
dojdem k vam s radostju, i s vami- 
se ukripim. 

33. Neka Bog mira bude sa 
svimi vami. Amen. 


Poglavje šesnaesto. 

Pavao priporućuje Rimnjanom Febu, i pozdravlja svoje priatelje i 
znance a Rimu 1 — 16. Opomenuvsi-ih zatime daše čuvaju himbenoga 
nauka 17 — 20, salje-im pozdrav od strane svojih drugovah 21 — 24, i 
proslavjuje Boga 2S —27. 

Redak 1. Priporućujem-vam 
Febu nasu sestru, koja služi u 
općini, koja-je u Cenkrisu, 

2. Za da-ju primite u Gospo¬ 
dinu kako-je prikladno svetim, i 
da-ju pomognete u svakoj stvari, u 

31. Biaše Duh sveti objavio Pavlu da-bi on podnio mnogo protivnostih 
od strane opakih Judejah navlastito u Jerusolimu, i zato želi biti od zasidah 

smrti oslobodjen, za moć opraviti što biaše odlučio. — Prikazalište . 

bude priato; tojest da-me Judeji koji-su u Jerusolimu prime s veselim 
srdcem, i da dobrovoljno uzmu one pineze, koje-im imam poniti, nepazeći na 
osobu, koja-im-ih pridaje, i kojoj-su mnogi od njih protivni, čineći da-sam 
pogrditelj Mojsesova zakona; vidi Sgodopis. apost. XXI. 

32. Ukripim , tojest odahnem, i poćinem od tolikih trudah u tilu, 
a uzćutim ugodnost srdca videć i vas, i vašu viru, i vaša dobra dila. 

33. Bog mira, tojest neka-vas oni Bog, koj-je tvorac, i udilitelj sva¬ 
koga dobra i duhovnoga i tilesnoga ublagosti svakovrstnom ćestitostju. 

1. Ova Febe, koju Pavao zove sestru , jer biaše Krstjanka, imaše za 
svoje posle otići u Rim. On-ju zato biaše uzmolio da-bi ponila, i pridala ovu 
knjigu onim Krstjanom, kojim-ju priporućuje za sve što-bi-joj moglo tribo- 
vati, buduć ona kako Diakonica (I. k Tiinot. V. 9.) učinila mnogo dobra 
Krstjanom svojega mista, a najskoli nemoćnikom ženskoga spola. 

2. U Gospodinu , tojest i radi Gospodina, kojemu ona služi služeć po- 
tribnim Krstjanom, i s onom Ijubavju koju Krst zapovida, i zato nadostavlja, 
kako-je prikladno svetim. 

3. Priska , oliti Prisila bi žena Aguile . Ovi premda rodom iz Ponta 
biaše otišao nastaniti-se u Rim, ali u prigodi, u kojoj Klaudio protiri iz Rima 
sve Judeje, biaše došao u Korint baš u vrime, kad-se-je Pavao prvi pdt našao 


kojoj-bi imala potribu od vas, jer- 
je i ona pomogla i mene istoga. 

3. Pozdravite Prišku i Aquilu, 
koji bihu moji pomoćnici u Krstu 
Isusu, 
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4. (Koji za moj život stavile 
svoj na pogibil, kojima zato 
zahvaljujem ne samo ja, dali jolće 
i sve općine složene od na- 
rodah), 

5. I njihovu domaću općinu. 
Pozdravite Epeneta moga pridra- 
go ga, koj-je iz Asie prvi na u 
Krstu. 

6. Pozdravite Mariu, koja-je 
mnogo trudila medju vami. 

7. Pozdravite Andronika, i Ju- 
niu moje rodjake, i drugove u 
tamnici, koji-su medju Apostoli, 


i koji-se učinile Krstjani prie 
nego ja. 

8. Pozdravite Ampliata moga 
pridragoga u Gospodinu. 

9. Pozdravite Urbana našega 
pomoćnika u Krstu Isusu, i Staki- 
na mojega pridragoga. 

10. Pozdravite Apelesa izvrstno- 
ga u Krstu. 

11. Pozdravite one, koji-su od 
Aristobolove obitili. Pozdravite 
Herodiona mojega rod jaka. Pozdra¬ 
vite one, koji-su od Narcisove 
obitili, i koji-su Krstjani. 


u ovom gradu (Sgodop. apost. XVIII. 2). Izaznavši Pavao, da-je Aquila u 
Korintu otidć pribivati s njime za skupa s njime i raditi (buduć bili oba 
zanatnici iste vrsti), i tako prihraniti-se (rečenoga pogl. r. 3.). Oddilivši-se 
Pavao iz Korinta za otić u Siriu otide s njime i Aquila do u Efes (reč. pog. 
18, 19), gdi Aquila uvižbi Apola u zakonu Krstovu (r. 26.). Otidč zatim 
Aquila u Filipi (I. ka Korint. XVI. 19), i odonle (kako-je virovatno), pri- 
stavši progonstvo od strane Klaudia, povrati-se u Rim. Evo zašto Pavao zove 
Aquilu ne samo svoga pomoćnika u pripovidanju Evanjelja, dali još i svoga 
pogostitelja i u Korintu, i ii Filipi. 

4. U kojoj prigodi Aquila i Prisila shraniše Pavlu život, stavivši-se 
oni isti na pogibil svoga života, sgodopisje nepovida; i zato drže jedni, da 
to učinile u Korintu u vrime, kad Parao b\ uhvatjen i priveden na sfld, o 
čem govori Sgod. apost. XVIII. 12; a drugi, da to učinile u Efesu, gdi-se 
Efesiaui biahu uzbunili proti Pavlu, Ito povida isto Sgodop. apost. XIX. 23, 
i slid. 

6. One tojest, koji-se u kuću Aquile okupjaju za bogoltovje. — Prvina. 
koj-je tojest prvi u Jnnii zagrlio viru u Isusa. 

6. Tkoja bi ova Maria neznamo, jer neprihodi o njoj nigdi, kako ni o 
ostalih, koje imenuje do r. 18., nikakve pomene. 

7. Zove-li-ib Pavao rodjake za ovo, što-mu bihu svojaci po krvi, oli za 
ovo, Ito biahu njegovi domorodci, neznamo, kako neznamo ni gdi ova dvoica 
bihu skupa s Pavlom čića vire u Isusa, i čića pripovidanja o Melii, u čem-se 
biahu tako plemenito podnili, da-se mogahu jednakovati Apostolom postavljenim 
u zatvor. 

9. Pomoćnika, tojest u pripovidanju Evanjelja, ali gdi, i kada, neznamo, 

11. Rodjaka; vidi gori r. 7. — Koji-su Krstjani; vidi-se od ovud, da 
u Nareisovoj obitili biale i takovih, koji nebiahu zagrlili viru u Isusa. 


Digitized by v^.ooQle 



112 


Knjiga s. Pavla k Rimnjanom. Poglavje XVI. 


12. Pazdravite Trifenu i Trifosu, 
koje trudiše u Gospodinu. Pozdra¬ 
vite pridragu Persis, koja-je mno¬ 
go trudila u Gospodinu. 

13. Pozdravite Rufa izabrano¬ 
ga u Gospodinu, i mater njegovu 
i moju. 

14. Pozdravite Asinkrita, Fle- 
gona, Hermasa, Patrobu, Herme¬ 
sa, i ostalu bratju, koji-su s njimi. 

18. Pozdravite Filologa, i Ju¬ 
liu, Nerea i njegovu sestru, iOlim- 
piasa, i sve svete, koji-su s njimi. 

16. Pozdravite-se medju sobom 


svetim celovom. Pozdravljaju-vas 
sve Krstove općine. 

17. Ali-vas, bratjo, molim da 
pazite pomnjivo one, koji siu ne¬ 
sklade, i čine smutnje proti onomu 
nauku, koj vi naučiste, i da od¬ 
stupite od njib. 

18. Ovaki-bo nesluže Krstu 
našemu Gospodinu, dali svojemu 
drobu, ter sladkimi besiđami i 
pohvalami prikovraćaju srdce pra¬ 
vednih. 

19. Vaš-je posluh poznan po 
svih mistik. Ja-se zato radujem 8 


12. Ove tri bogoljubne žene biahu-se uložile i da obrate druge 
ženske glave na pravu viru, i da utvrde u viri one, koje jurve biahu 
obratile. 

13. Izabranoga , koj-se-je prizamiritim načinom podnio u svem do¬ 
bro, i pokazao-se izvrstan u bogoljubnosti. — I moju; zove Pavao Rufovu 
mater svoju mater , jer-se biaše i prama njemu, i prama ostalim Krstjanom 
pokazala mnoga ljubezniva. 

16. Pozdrav medju onimi, koji-se sritahu u pfltu, oli pohodjahu bi 
sdružen sa celovom. Kako pak može biti celov i zlamen bratinske ljubavi, i 
zlamen putene ljubavi, tako Pavao govori, celujte-se, ali celovom svetim, 
onim tojest, koj nije sdružen s tkojom zlom odlukom, dali koj samo služi za 
dokaz one bratinske ljubavi, koju Bog i priporučuje i zapovida. — Općine 
složene tojest od Krstjanab u ovih mistih. 

17. Zakon Krstov zapovida ljubav, sklad, i mir medju svimi Ijudmi, a 
navlastito medju bratjom. Ako vidite dakle, da tko išće smutiti i smesti ovi 
sklad, ovi mir, ovu ljubav držite-ga za nepriatelja i Isukrstova protivnika, i 
bižite od njega kako od kuge. 

18. Krivi, i laživi učitelji, bteći da-ih ljudi slušaju, i tako-se 
puste uvedsti u privaru, služe-se lipimi ričmi, i ugodnimi besiđami, kojimi 
hvale i mažu svoje slišaoce, i obećavaju-im svaku čestitost, za da-se njiho¬ 
voj volji i njihovomu nauku priluče. Izvidite dakle vi, govori Pavao, nauk i 
dud takovih Ijudih, koji-su s dvora svečidi, a u srdcu-su hudobni, s dvora-su 
btli, a u srdcu-su crni, i odkrivši otrov njihovoga nauka čuvajte-ih-se, jer 
oni neišđu time vaš napridak u bogoljubstvu, oli vašu stavnost u viri, dali 
svoj dobitak, i svoju korist, koja najposli služi da zadovolji njihovim požu- 
dam kako jistbina služi da nasiti gladan trbuh. 

19. Pripovida-se zar po svih mistih, da-ste vi ljudi razboriti, da-se vi 
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rami, ali želim da budete opazni 
u dobru, a priprosti u zlu. 

20. A neka Bog mira satare 
odmah sotonu pod rase noge. 
Milost Gospodina našega Isusa 
Krsta bila s vami. 

21. Pozdravlja-vas Timoteo 
moj pomoćnik, i Lučio, i Jason, 
i Sosipater moji rodjaci. 

22. Pozdravljam-vas u Gospo¬ 


dinu i ja Tercio, koj pisah otu 
knjigu. 

23. Pozdravlja-vas Kajo moj 
pogostitelj, i sra općina. Pozdrav- 
Ija-vas Erasto blagajnik grada, i 
brat Quarto. 

24. Milost Gospodina našega 
Isusa Krsta bila sa srimi Tami. 
Amen. 

25. Onomu pak, koj može 


pridajete svakomu razlogu, a da Ti primate dobroroljno svaki vridni nauk, 
da yi zato primiste s dragim srdcem i pripovidanje Evanjelja, i da zato virova- 
ste u Isusa, ali čim-se ja s vami radi ove lipe vaše osobitosti radujem, nemo- 
gu-se ustaviti da-vam nepriporučim, da budete u prigodi dobra dila opa¬ 
zni, za nebiti od krivih učiteljah privareni, za neuzeti za dobro što baš 
nije dobro, a da u prigodi zla dila budete priprosti, a nč himbeni, i zato da¬ 
še podnosite kako malahno dite, koje nezna ni zlo dilovati, ni himbeno 
misliti. 

20. Sotonu, tojest protivnika, kako vidismo u Evanjelju po Matiju 
XVI. 23; hort-bo reći Pavao: neka oni Bog, koj-je tvorac mira, sklada, i lju¬ 
bavi izguli, izkoreni, i skonča iz vašega srdca sve ono, što-se ovomu skladu, 
ovomu miru, ovoj ljubavi protivi. Drugi pod nazorom sotona razume diavla, 
kako i u Evanj. po Mat. IV. 10, i govore, da Pavao imajuć u pameti riči 
sadržane u I. Mojs. III. 16, hotl reći: neka Bog, tvorac svakoga mira, satare 
pod vaše noge onoga diavla, koj polak krivih učiteljah išće ujisti-vas za pe¬ 
tu, i tako-ras od prave vire odvratiti, i dao-vam milost, da izkorenite iz 
medju sebe svaki inad, svaku karbu, i da ne bude medju vami nego jedno 
mnenje kako-je i jedna ista vira, i jedan isti Krst. Matično pismo ima na 
svrbi redka, Amen. 

21. Timotea poznaje svak. Luda drže mnogi za Luku Eranjelistu. 
Jason- je oni, koj-je u Tešalonici primio Pavla (Sgod. apost. XVIII. 6). So¬ 
sipater, oli Sopater- je oni, koj biaše otišao 8 Pavlom u Jerusolim da ponese 
okupjene pineze (Sgod. apost. XX. 4). Sve ove nazivlje Pavao rodjake, jer 
bihu od njegovoga naroda, i može biti od istoga Benjaminova pokolenja, i 
Krstjani. 

22. Ovi Terdo biaše upisao sve što-mu Pavao biaše izslovio; i zato 
videć on, da Pavao nepozdravlja Krstjane u Rimu od njegove strane, čini 
to on sam na svoje ime. 

23. Kajo biaše otišao i on s Pavlom u Jerusolim (Sgod. apost. XX. 4), 
a Erasto- je oni, kojega Parao biaše poslao s Timoteom iz Efesa u Macedo- 
niu (Sgod. apost. XIX. 22). 

26—27. Budi čast i slava, govori Parao, onomu Bogu, koj-je učinio 

Slog XI. 8 
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ustanovititi-vas po mojem Evanje- 
Iju, i po pripovidanju Isusa Krsta, 
po objavljenju onoga otajstva, koje 
bi od vikovitih vrimenah skriveno, 
26. Koje sada, kako bi pisano 
po Prorocih, bi po naredbi vično¬ 


ga Boga očitovano, za da-se svi 
narodi podlože viri. 

27. Njemu samomu primudro- 
mu Bogu budi po Isusu Krstu 
čast i slava u vike vikovah. Amen. 


da ono otajstvo, koje bi još od vika od Boga odlučeno, da tojest i Judeji i 
narodi zapoznadu Isusa za Mešiu sina božjega, i da u njega viruju, bude sa¬ 
da po došastju istoga Mešie, i po pripovidanju njegovoga kraljestva očitova¬ 
no, i proglašeno, u čigovoj volji stoi uzdržavati-nam milost, da stavno obsta- 
nemo u onoj viri, koju zagrlismo, i da tako dostignemo onu slavu, koju-je 
on svojim pravovirnim pribavio i pripravio. 
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1. Kajiga s. PitIi ka Reriatiaaoa. 

§. 1. Uzrok, koj-je naveo Pavla da piše ovu Knjigu. 

Medju poglavitimi mistf, koja davnih vrimenah imaše Akaja , danas 
Morea , biaše najglasovitije misto grad Korint sagradjen na sivernoj strani 
onoga poluotoka, i baš na onom jeziku zemlje, koj sdružuje Akaju s Ma- 
cedoniom, i tako Korint imaše s iztočne strane egejsko, a sa zapadne stra¬ 
ne joninsko, oliti adriatisko more. Njegovi gradjani, podani na trgovinu, 
biahu stekli veliko bogastvo, koje, kako-je običajno, imaše za svoje dru¬ 
gove oholost, raskošje svake vrsti, i bludnost, u kojoj biahu toliko napri- 
dovali da imahu u svojem gradu hrain posvećen Danici , koja b\ i kod 
njih kako i kod ostalih pukovah putenimi, i to neprikladnimi dilf štovana. 
Bi u isto vrime Korint i gnjizdo mudroznanja i blagoričnosti, i rodjeno 
misto Periandra, jednoga od sedam mudaracah grčke zemlje; i zato Cice- 
run zove Korint svićnjak sve grčke države. 

Cineć Pavao svoje drugo putovanje dojdć u Korint god. SS., oli 
56. posli porodjenja Gospodinova, kad tojest u istom gradu biaše rimski 
mistodržac Galio (Sgod. apost XVIII.), i buduć-se Pavao u istom zadr¬ 
žavao godište i šest misecih, obrati on svojim pripovidanjem na viru u 
Isusa Krsta velik broj puka, i to najveće od strane narodah, jer-mu-se i 
ondi kako i u drugih gradovih biahu oprli Judeji (Sgod. apost. XVIII. 6, 
12). Ovi narodi biahu učinili toliko lipa napridka u znanju, i u bogoljubstvu, da 
Pavao hvali i njihovu mudrost u Krstovu zakonu, i njihovo proročanstvo, 
i druge milosti milodane navlastito u pog. I. S; XIV. 26. Ali oddilivši-se 
Pavao iz Korinta, i otišavši u Efes da od onle otide u Jerusolim, mnogi- 
se od obraćenih povratiše na svoje prvašnje razpušteno življenje, što buduć 
izaznao Pavao nije-se mogao uzdržati da-im nepiše, i neukori-ih za mnoge 
bezrednosti, i da nezabrani pravovirnim, da-se ne imaju poništo s odmet¬ 
nici i izopačenimi osobami sdruživati. Ove knjige, koje-se nenahodi ni list- 
ka, čini pomenu isti Pavao doli u V. 9—12. Biahu-se medju to javili 
niki Krstjani, koji s judejstva biahu prošli na viru u Isusa, i koji, može 
biti, biahu došli iz Paleštine, i zastavili smutnju medju pravovirnimi, hva- 
leći-se, da-su oni umitniji od Pavla (vidi U. ka Korint. V. 12; XI.. 18, 
28), i učeći stvarih protivnih onomu, sto biaše pripovidao Pavao (II. ka 
Korint. XI. 4), i ulagajući-se na svaki način, da pravovirni odbace čast i 
ljubav prama Pavlu, a da-ju začmu prama Petru (doli I. 12; IX. 2). 

U vrime, kojega-se-je Pavao zadržavao u Jerusolimu, dojdi u Ko¬ 
rint niki Apolo iz Alezandrie 9 i počč i on pripovidati kraljestvo Mešie. 
(Sgod. apost. XVIII. 24; XIX. 1). Ovi neučaše ništo, što-se mogaše 
protiviti nauku, kojega biaše dao Pavao u onom gradu, dali biaše Pavlov 

8 • 
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priatelj (doli III. 6; IV. 6; XVI. 12); ali kako Apolo bi u načinu pri- 
povidanja, i u blagoricnosti različit od Pavla, tako-ga puk držaše za uči¬ 
telja različita od Pavla bas i u nauku. Po ovi način nastaše u Korintu 
mnogi učitelji, i premda nitko od njih niti pripovidaše, niti učaše stvarih 
po sve različitih od nauka ostalih, razdiliše-se nistanemanje pravovirni u 
različite družbe, prilučivši-se jedni jednomu, drugi drugomu učitelju, i 
počeše bas i nazivati-se jedni Pavlovi, drugi Petrovi, treči Apolovi, če¬ 
tvrti Krstovi (doli I. 12), medju kojimi veči broj biaše onih, koji dr- 
žahu za Pavla, oli za Petra. Nastavši tako različite družbe, i po 
razlogu i neskladi barem u čudorednosti, počeše-se Krstjani medju sobom 
inaditi o vise stvarih, medju kojimi bihu ove: jesu-li Krstjani dužni obslu- 
živati naredbe Mojsesova zakona, koje spadaju na bogostovje? Je-li zabra¬ 
njeno Krstjaninu vinčati svoju mačehu ? Može-li-se Krstjanin uteči k sudu 
složenu od Ijudih, koji nestuju pravoga Boga? Je-li dopušteno Krstjaninu 
blagovati od žertvah prikazanih krivim bogovom? Može-li Krstjanin uzdržati 
ženu nevirnicu, a Krstjanka muža nevirnika? Je-li stvar i razložita i pobožna 
živiti u divičanstvu? i mnoge druge, o kojih-ćemo viditi u tumačenju. Sve ovo 
biase izaznao Pavao, nahodeč-se u Efesu, dio po usta svojakah nike Kloe, 
koja življaše u Korintu, dio polak knjige, koju-mu biahu đonili niki ljudi po¬ 
slani iz Korinta (doli I. 11; VII. 1; XVI. 15—18), a dio po oglasju, koje i 
lako i često dohodjaše iz Korinta u Efes, od kojega nebl mnogo odalečen. 

§. 2. Sadržaj I. kn. ka Korintianom. 

Vided Pavao da prigoda poklisarah, koji-se imahu vratiti u Korint, 
biase mnogo lipa za pisati pravovirnim u onom gradu o svih gori reče¬ 
nih stvarih, holi on okoristiti-se istom prigodom, i tako-im piši ovu I. knji¬ 
gu, u kojoj išče i pobiti svaki krivi nauk, koj biahu dali Judeo-krstjani, i 
izbistriti sve one sumnje, koje biahu nastale medju pravovirnimi, i razsuditi 
sve one inade i karbe, koje i uzbudjivahu, i uzdržavahu nesklad medju nji- 
mi, i tako povratiti i čistoću nauka, i oni mir i skad, koj on biase ostavio 
kad-se od njih biaše oddilio. U prvih dakle poglavjih, tojest u I—IV. kori 
on Korintiane, i išče uništiti njihovo razlučenje, a snižiti njihovu oholost ko¬ 
jom biahu naduveni radi svoje mudrosti, koja nemože služiti za temelj po- 
nositosti, jer oli ona nije prava mudrost, oli, ako-je takova, ona-je dar božji, 
a n h plod njihovih trudah. Prihodi zatime na njihove inade, i u pog. V. kori- 
ih za ovo, što nikoga krvoskvarnitelja nebiahu prognali iz svoje opčine, i 
čini to on isti hteči dokazati-im koliko grdno biaše zlo dilo od onoga 
bludnjaka učinjeno. U pog. VI. kori-ih za ovo, što-se medju sobom pravdaju, 
i što svoja pravdanja neišču razsuditi pri svojih tojest pri Krstjanih, dali 
pri nekrstjanskoj vlasti. U pog. VII. daje-im nauka s obzirom na ženidbu, i 
na dužnost vinčanih kako zapovid, a s obzirom na divce i na divice kako 
svit. U pog. VIII. vižba-ih s obzirem na blagovanje od žertvah prikazanih 
krivim bogovom, a u pog. IX. priporučuje da ne dadu u ničem svojemu is- 
krnjemu uzroka, da-se on smuti, oli da zlo pomisli, dali da dadu dobra 
izgleda u svem, o čem slidi govoriti i u pog. X., gdi-se opeta povrača na 
blagovanje od žertvah krivim bogovom prikazanih. (J pog. XI. odsudjuje, da 
ženske glave u molbištih, i u svih mistih, u koja-sc skupljaju pravovirni za 
bogoštovje, imaju dolaziti s pokrivenom glavom; prihodi zatime na bezrednosti 
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u općeniti gostbah, i na način, kojime imaju pristupati na sveto Pričestjenje. 
U pog. m XIII. i XIV. razloži o milodanih milostih. U pog. XV. dokažuje 
oskrsnutje od mrtvih, a u pog. XVI. priporučuje-im, da okupe pinezah za ubo¬ 
ge u Jerusolimu; priporučuje-im takodjer svoje družbenike, i druge svoje 
priatelje. 

§. 3.' Misto i vrime, gdi i kada bi spisana ova I. knjiga, 

i u koj jezik. 

Misto u kojem-je Pavao pisao ovu knjigu jurve-je poznano, buduć mi 
pomenuli više putah, da-ju-je pisao iz Efesa. Kako-se-je Pavao našao u 
Efesu dva puta (Sgod. apost. XVIII. 19, i XIX. 1), i kako-je ovu knjigu pi¬ 
sao prie nego-je ostavio Efes za otići u Jerusolim, i kako-ju-je pridao po¬ 
klisarom, koji-se imahu naći u Korintu za vazmeni blagdan (Sgodop. apost. 
XIX. 22; doli V. 7, 8; XVI. 8—12), tako-je mnenje tumaciteljah, da- 
ju-je pisao god. 87. oli 88. pos. por. Gosp. i zar Ožujka miseca, jer u dan 
usćapa ovoga miseca padaše Vazam. Da-je pak Pavao pisao i ovu knjigu u 
grčki jezik, rekosmo u pridslovju knjige k Rimnjanom §. 6. 
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I. Knjiga s. Patla ka Korintianom. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

Pavao pohvalivši Krstjane u Korintu čiča vire, čigove plode biahu jurve 
pokazali 1 — 9, kori ona razlucenja, koja biahu nastala medju njimi, i koja 
nemogahu nebiti shodna Mešiinu zakonu, i kojim Pavao nebiase dao ni¬ 
kakve prigode 10 — 17, i dokazuje-im da-se ima imati obzira ni na pripo- 
vidaoca , dali na nauk, koj on p odaje, da-je ljudska mudrost nisto prama 
objavljenoj istini, za kojom Krstjani imadu hlepiti 18 — 28, jer Bog i zove 
i prima u svoju Crkvu bas one , koji-su u očima Ijudih malo vridni a ni 
one, koji-su oli mogući, oli bogati, oli plemići; da prid Bogom neprudi 
nikakva ćovicja pametnost, dali da-je opravednjenje ćovika dilo božje 
milosti 26—31. 


Redak 1. Pavao zazvan Apostol 
Isusa Krsta po božjem hotinju, i 
Sostenes brat, 

2. Općini božjoj, koja-je u Ko¬ 
rintu, posvećenim u Krstu Isusu, 
nazvanim sveti, sa svimi, koji za- 
zivlju ime Gospodina našega Isusa 


Krsta u svakom mistu i njihovom 
i našem. 

3. Milost i mir bio vam od 
Boga našega otca, i Gospodina 
Isusa Krsta! 

4. Ja uzdajem svedjer hvale 
svojemu Bogu za vas radi milosti 


1. Zazvan; vidi kn. k Rimn. 1 . 1 — Brat, tojest u Krstu. Tko-je bio 
ovi Sostenes, neznamo. Da-je on oni, koj u Sgod. apost. XVIII. 17 prihodi 
kako poglavar judejske skupštine, što drže jedni, nije virovatno; kako-je 
s druge strane virovatno, da-je on bio Pavlov priatelj u Efesu kako-je bio 
Tercio u Korintu. 

2. Posvećenim, tojest po krstjenju, koje primiše, i koje b\ od Isusa 
Krsta zastavljeno, i tako od ostalih Ijudih različitim u duhu. — Svetim; tojest, 
zazvanim na viru, na svetinju življenja, i na vičnu slavu; vidi kn. k Rimn. 
I. 7. — Sa svimi . .., tojest Krstjani ne samo koji-su u Korintu i u okolo 
ležećih mistih, dali jošće i s onimi, koji-su u Efesu i u okolo sidedih gra- 
dovih, jer-su svi uda jedne Crkve, i svi moji sinovi po Krstu. 

3. Milost i mir, tojest svako dobro i duhovno i tilesno; vidi kn. 
k Rimn. I. 7. 

4. Nije dobra, koje-se može prikladiti ovomu, što-ste vi nastali Krstjani. 
I buduć, da-ste to nastali po milosti božjoj, ja zahvaljujem milostivomu Bogu, 
što-vam-je polak moga pripovidanja udilio tu milost. Pavao poćimlje svedjer 
svoje knjige pohvalom onoga puka, kojemu piše, za da ovaj i dobrovoljno 
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božje, koja-vam bi dana u Krstu 
Isusu, 

5. Da-ste nastali po njem u 
svem bogati u svakom nauku, i u 
svakom znanju; 

6. Da-se-je takodjer i dosvi- 
dočanstvo o Krstu utemeljilo medju 
vami; 

7. Tako, da nemanjka ništo u 
nikakvoj milosti vam, koji čekate 


objavljenje Gospodina našega Isu¬ 
sa Krsta, 

8. Koj-če-vas držati ukripjene 
tja do svrhe, za da-se najdete 
bez griha u dan došastja Gospo¬ 
dina našega Isusa Krsta. 

9. Istinit-je oni Bog, po kojem 
vi biste zvani u družbu njegovoga 
sina Isusa Krsta našega Gospodina. 

10. Zaklinjem-vas pak, bratjo, 


stie njegovu knjigu, i dragovoljno-se priluči naredbam u njoj sadržanim. 
Vidi kn. k Rimn. I. 8. 

B. U svakom nauku , tojest Krstova zakona, neiznimivši one milosti mi- 
lodane, koje pominje doli u pogl. XII. i XIV., i koje biahu primili Krstjani i 
u drugih roistih, ali nigdi u tolikoj obilnosti u kolikoj Korintiani. 

6. Dosvidocanstvo; buduč moje pripovidanje medju vami pružilo du¬ 
boko svoje žile u vašem srdcu, buduč-vam Bog udilio tolike milosti milodane, 
budu <5 da vi i ričmi i dilf proizpovidate, da-je Isus Mariin sin pravi Mešia, 
sin božji, vi time dokažujete svemu svitu, da-ste virni učenici, i sliditelji 
Krsta Isusa. 

7. Objavljenje .... zove Pavao vrime opčenoga stida, i uvedenja pra- 
vovirnih i s dušom i s tilom u vičnu slavu, kako vidismo i u kn. k Rimn. 
VIII. 19. Govori dakle: ja uzdajem hvale Bogu (r. 3.), što vi po viri primiste 
s. krstjenje, i biste mnogimi, a baš i svimi milodanimi milostmi, tko ovom 
tko onom nadareni, i što uvedeni tako u Crkvu Krsta Isusa, i obogatjeni svimi 
darovi Duha svetoga, neimate činiti drugo, nego čekati da-vam bude udiljena 
ona vična slava, koju-vam-je milostivi Bog pripravio, i u koju-če-vas Krst 
njegov sin uvedsti. 

8. Oni Bog, koj-vam-je po svojem sinu propetom na križ i usmrtje- 
nom pribavio opravednjenje, i s obzirom na viru u Isusa učinio-vas uda nje¬ 
gove Crkve, udiliti-če-vam milost, da vi otu viru, koju zagrliste, uzdržajete 
stavno do svoje smrti, i da živuči po naredbah Krstova zakona stečete posli 
smrti onu slavu, koju-će-vam on udiliti s obzirom na dušu ištom nego primi- 
nete, ako-vas bude našao proste od grihah, a s obzirom na tilo na dan opče¬ 
noga uskrsnutja i stida. 

9. Pokle-se-je primilostivi Bog dostojao i zazvati-vas i primiti-vas u 
svoju Crkvu, pokle-vas-je on po svojem sinu Krstu posinio, i dao-vam milost, 
da možete nastati baštinici vične slave, on-če-vam sve što-je obečao udiliti, 
ako vi budete virno obsluživali naredbe zakona; jer kako-vam-je u kripost 
svoje milostivosti i blagodarnosti obečao vično blaženstvo, tako-če-vam-ga u 
kripost svoje istinitosti i udiliti. 

10. Pohvalivši došle Pavao Korintiane s obzirom na njihovu viru u 
opčeno, od koje-se nebiahu odcipili, ni povratili na kipoklonstvo, kori-ih sada 
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imenom Gospodina našega Isusa 
Krsta, da svi proizpovidate jednu 
istu stvar, i da nebudu medju va- 
mi razlučenja, dali da budete po 
sve jednoga istoga ćutjeuja, i 
jednoga istoga mnenja. 

11. Jer-mi bi od onih, koji-su 


Kloini domaći, povidjeno s obzi¬ 
rom na vas, bratjo, da-je medju 
vami inadah, 

12. Hoću reći, da jedni od vas 
govore: ja-sam Pavlov; drugi: ja- 
sam Apolov; treći: ja-sam Petrov; 
četvrti: ja-sam Krstov. 


čića nikih neizvrstnostih u istoj viri, koje zoye razlučenja (schismata), što 
neznači drugo nego razlikosti u mnenju s obzirom na način učenja, i na 
uprave ćudorednosti. On-ih zar kori ali ne kako oštar gospodar, dali kako 
Ijubezniv otac, i zato nehteći uvriditi-ih, govori, zaklinjem-vas v bratjo, da, 
pokle vi imate jednoga Krsta za svoga glavara, pokle-ste sinovi jednoga otca, 
pokle-ste uda jednoga tila, proizpovidate svi jednodušno istu viru, isti zakon, 
isti način življenja u Krstu, i da zapoznate svi samoga Krsta za svoga odku- 
pitelja, i zastavitelja onoga zakona, kojemu-se prilučiste, a ne ni ovoga ni 
onoga učitelja. Ovo-vas molim i zaklinjem onom ljubavju, koju-ste dužni i 
ćutiti i pokaživati prama Isusu Krstu, koj-je pridao svoj isti život na smrt za 
odkupiti-vas od sužanjstva gr ih a, i učiniti baštinike kraljestva nebeskoga. 

11. Tko bi ova Kloe, neznamo. Ovo možemo bez sumnje držati, da-je 
bila gospodja Krstjanka u Korintu, čigovi domaći prihođjahu često iz Korinta 
u Efes, i koji po naredbi iste Kloe pohodjahu Pavla, i povidahu-mu sve, što-se 
sgadjaše medju Krstjani u Korintu. Od ovoga-ih oznanjuje Pavao, za da vide 
da ono, što piše nije on po sebi izumislio, dali da-mu bi od Ijudih poštenih 
povidjeno. 

12. Premda Apostoli u jerusolimskom Saboru biahu odsudili, da 
Krstjani, bili oni prie Judeji, bili narodi, nisu dužni obsluživati služebničke 
naredbe Mojsesova zakona (Sgod. apost. XV. 25—29), nehtiše-se sasvimtime 
svi pokrstjeni Judeji prilučiti njihovoj odsudi, dali ostaše u ovom mnenju, 
da-su Krstjani, barem oni, koji prie biahu Judeji, dužni obsluživati i Mojsesov 
zakon. Ovo mnenje bi toliko ukorenjeno u pameti Judejah, da-ga oni uzdržahu 
svedj tja do porušenja Jerusolima. Buduć došli iz Paleštine (kako rekosmo 
u pridslovju §. 1) u Korint niki Judeji, koji biahu oli oni isti čuli Petrovo pri- 
povidanje, oli biahu izaznali što on biaše pripovidao, i buduć da Petar imaše 
veću opazu od Mojsesova zakona, počeše oni povidati u Korintu, da-se ima 
obsluživati i Mojsesov zakon u svem, jer to biaše pripovidao i Petar (što nije 
istina), koj-je glavar svih napokon i Apostolab, i Krstov mistodržac na zemlji. 
Ovi Judeo-krstjani najdoše navlastito medju onimi, koji s judejstva biahu 
prošli na viru u Isusa, nč mal broj drugovah, i ovi-se počeše nazivati Pe¬ 
trovi , i tako-se različivahu od onih, koji držahu, da Krstjani nisu obvezani 
obsluživati služebničke naredbe Mojsesova zakona, kako biaše učio, pripovi¬ 
dao, i dokazao Pavao Apostol, prizamiritim načinom od istoga Isusa Krsta 
zazvan, i odredjen za pripovidaoca kraljestva Mešie, i zato-se ovi dičjahu, 
da-su Pavlovi. Došavši Apolo u Korint počč pripovidati i davati i on onoga 
istoga nauka, kojega biaše dao i Pavao. Ali buduć Apolo po naravi blagori- 
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13. Jeda-li-je Krst razdiljen? 
Jeda-li-je Pavao bio propet za 
vas? 011, jeda-li-ste vi bili krstje- 
ai u Pavlovo ime? 

14. Hvale uzdajem Bogu, što 
ja nekrstih nitkoga od vaa izvan 
Krispa i Kaja, 


15. Za da ne-bi tko rekao da 
vi biste u moje ime krstjeni. 

16. Ali krstih i Stipanovu obi- 
til; od ostaloga, neznam jesam-li 
tkoga krstio. 


ean, i tako ugodniji slišaocem, a najskoli onim, koji Ijubjahu cvitno i uresno 
govorenje, tako-se ovi prilučiše blagoričnomu Apolu, i razlučiše-se od Parla, 
koj u svojem pripovidanju nepokaživaše velika književstra (doli II. 1—), i 
počeše nazivati-se Apolovi. Kako pak medju tolikimi, od kojih jedni držahu 
za ovoga, drugi za onoga biaše i onih, koji nedržahu ni za Petra, ni za Pavla, 
ni za Apola, dali za samoga Krsta, čigov zakon zapoznavahu u svih pripovi- 
daoeih, tako ovi bihu nazivani Kratovi. Ovo razkoljenje Krstjanah u tolike 
družbe, ovo različito mnenje medju njimi, i po razlogu hudjenje jednoga, 
a slavjenje drugoga učitelja, biaše uzrokovalo i smutnjah, i inadab, i nenavi- 
dostih, i nepriateljstvah, i zato-ih Parao kori kako protivnike i onoga 
jedinstva, koje imaše biti u opčini svetih, i one ljubavi, koja imaše držati 
svezana srdca svih udah ne samo s glavom Krstom, dali jošče i medju 
sobom. 

13. Pokle svi vaši pripovidaoci priporidaju Krsta i njegov zakon, kako 
njihov nauk može biti različit? Buduč Krst jedan sam neima-li biti i jedan 
isti njegov nauk? Kako-ga dakle oti vaši pripovidaoci razjediniše, i uče tko 
ovako tko onako? Može-Ii-se Krst, koj ima biti u svih, sdm sebi protiviti, 
pustivši da o njegovom zakonu jedan uči inačie od drugoga? Neišču-li oti 
vaši učitelji razsiči opčinu svetih, koja-je otajstveno Krstovo tilo, u komade, i 
tako uništiti ono, što-je Krst zastavio? Ako čovičje tilo nemože biti razsičeno 
a da nebude neusmrtjeno, može-li-se to učiniti u Isukrstovoj Crkvi a nerazru- 
šiti-ju? — U Pavlovo ime; vi znate, da-se-je samo sin božji uputio, podnio 
muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga; vi znate, da-je ori odkupitelj 
svita zastavio svoju Crkvu, i dao-joj naredbe, koje-bi ona obsluživala, za da 
njezina uda nastanu dionici vičnoga spasenja, a navlastito da-je on zastavio 
s. krstjenje, koje udiljuje čoriku podpuno opravednjenje. Sada pokle sve ovo 
znate kako-je podobno, da-se možete nazivati Pavlovi, oli Petrovi, oli Apolovi 
kad nije ni Pavao, ni Petar, ni Apolo za vas ni trpio, ni umro, ni zastario 
Crkvu, ni podao zakon, koj-biste obsluživali ? Pokle niste krstjeni krstjenjem 
zastavljenim po Pavlu, oli po Petru, oli po Apolu, dali onim, koje-je zastario 
Krst, kako-je prikladno da-se nenazivljete svi Krstovi, dali da-se niki od 
vas nazivlju Petrovi, niki Pavlovi, niki Apolovi? Nije-li to i zdravu razumu 
protirao? 

14. 0 Krispu vidi Sgod. apost. XVIII. 8; a o Kaju XIX. 29. i kniieu 

k Rim. XVI. 23. 8 

18, 16. Krstjenje zastavljeno od Isusa zove-se vrata, kroz koja čovik 
može uči k spasenju, dostignuvši njime odpuštenje svakoga griha, i svake 
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17. Jer-me Krst nije poslao 
da krstim, dali da navištam Evan- 
jelje, i to ne u mudroj blagorič- 
nosti, za da križ ne-bi izgubio 
svoju kripost. 


18. Jer-se onim, koji-su na 
pdtu izgubjenja, nauk o križu čini 
nesvistnost, a onim, koji-su na pd- 
tu spasenja, kako-smo i mi, čini-se 
kripost božja. 


pedipse. Krstiti dakle nemože nebiti dilo i sveto i pohvaljivo. Ja sasvimtime 
zahvaljujem Bogu da-sam-ih medju vami odved malo krstio, za da oni, koji-se 
nazivlju Pavlovi ne-bi rekli, da-se nazivlju moji, budud bili od mene krstjeni, 
premda i onda, kad-bi-ib bio i u veliku broju krstio ne-bih stekao prdv, 
da-se oni nazivlju moji, jer sva dostojnost krstjenja visi ob onom, koj-ga-je 
zastavio a ne ob onom, koj-ga udiljuje, i zato-su svi krstjeni nazvani Krstjani, 
a ništa više. 

17. Nije, govori Pavao, da ja neimah krstiti, jer-je isti Isus zapovidio 
Apostolom mojim drugovom, da otidu po svem svitu pripovidati i krstiti (Ev. 
po Mat. XXVIII. 19), dali imah i ja, kako učiniše i moji drugovi Apostoli, 
uzeti dilo pripovidanja kako najpoglavitije, a dilo krstjenja kako manje pogla¬ 
vito, i zato imah pripovidati ja u svojoj osobi, jer za to bih i poslan i uoblastjen, 
a nepouzdati-ga drugim, dali najviše uzeti sobom tkojega pomodni ka, a dilo 
krstjenja, koje može opravljati svaki Krstjanin, pouzdah drugim, za da oni krste 
one, koje-bih ja pripovidanjem vire u Isusa obratio. — Križ, tojest smrt, 
koju-je podnio Krst na križu da zadovolji pravdi božjoj za grihe svega naroda 
ljudskoga. Govori dakle Pavao: ja-se zar uložih pripovidati, a pustih da krste 
ostali moji drugovi, tomu podobni, i prikladni, ali ja svoje pripovidanje, ko- 
jime navistib Krsta i to propetoga, nisam ni izabranimi besidami nakitio, ni 
blagougodnim govorenjem naresio, dali prostimi ričmi izrekao. Ovo učinih 
jer nehtih da obraćenje Ijudih, koji-bi-me slušali, bude zapisano blagoričnosti, 
i književnosti, od koje-se pustiše niki od vis zaniti čuvši Apolovo pripovi¬ 
danje, dali htih da bude zapisano kriposti križa, tojest onoj božjoj milosti, 
koja izvire iz muke i smrti, koju-je podnio Isus Krst, i koja sama bez ikakve 
pomoči čovičje mudrosti može ganuti srdce svakoga, koj istinito viruje. 

18. Pripovidanje, da-je narod čovičanski po grihu otca Adama izgubio 
svoju pravednost, u kojoj-ga Bog biaše stvorio, i da-se-je učinio krivac vične 
smrti, da zato biaše triba, da-se sin božji uputi, da podnese muku i smrt za 
zadovoljiti pravdi božjoj, kojoj Čovik po sebi, i u svojoj osobi nemogaše za¬ 
dovoljiti, da-je ovaj sin božji uzeo put čovičansku u utrobi Divice Mane, 
da-je bio nazvan Isus, i da-je umro na križu za odkupjenje naroda čovičan- 
pkoga, i tako da-je pribavio Ijudem spasenje jedan, koj-je kako zločinac 
umro ua križu, to-se doisto onim, koji neviniju u Isusa, čini stvar nesvistna; 
ali nam, koj imamo lipu sriču da bismo zazvani na viru u Isusa, koji zapo- 
znajemo ovu istinu, da čovik nemože sdm sebe izkupid iz sužaujstva griha i 
smrti, da-je potribito, da-ga odkupi Bog učinjen čovik, i da-je ovo dilo pri- 
zamirite i neizrecive ljubavi učinio Isus, nam, rekoh, pripovidanje o Isusu pro¬ 
petom za naše odkupjenje toliko jako vapi i na uši i na pamet i na srdce, da 
nemožemo zspoznati, i proizpoviditi u tom nego neizmirnu božju jakost, božju 
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19. Pisano-bo-je: ja-ću uni¬ 
štiti mudrost mudaracah, ja-ću 
odbaciti pametnost pametnih. 

20. Gdi-je mudarac? Gdi-je 
knjižnik? Gdi-je izviditelj ovoga 
svita? Nije-li Bog učinio viditi, 


da-je mudrost ovoga svita stvar 
nesvistna? 

21. I tako nebuduć svit polak 
božje mudrosti došao u poznanje 
Boga svojom mudrostju, Bog-se- 
je dostojao po nesvistnosti pripo- 


đobrotu, božju milostivost, i božju istinitost, i zato-smo mi na pdtu spasenja, 
a oni-su, koji neviruju, na pAtu osudjenja. 

19. Odbaciti; u Išaiji (XXIX. 14), odkle-je ove beside uzeo Pavao, 
štie-se (u grčkom prinesenju kojime-se-je služio Pavao): x/>utpo>, tojest m- 
kriti-ću, namisto kojć riči Pavao-je stavio aSizrjao), odbaciti-ću; ali-se vidi, 
da Pavao hoti svakako reći, da kako Judeji u vrime Išaije sa svom mudrostju 
i pametnostju nemogoše sbraniti-se, i ubignuti one pedipse, koje-im jurve 
visahu nad glavom, tako-se neće shraniti ni u vrime Mešie najnaučeniji mu¬ 
dar ci sa svojim znanjem bez vire u Isusa, buduć da spasenje čovika nevisi o 
njegovoj mudrosti, i spametnosti, dali visi o milosti i dostojnosti Krsta. 

20. Hoćete-li-se uviriti, da-je Bog mudrost i spametnost ljudih sa- 
gnao na ništo? Pogledajte na Judeje, pogledajte na narode, išćite i medju 
prvi mi mudroga knjižnika naučena u zakonu i medju drugimi mudarca u 
svakom znanju uvižbana, i izvidite je-li tkoj ikada iznašao i rekao, po tkoj 
način može čovik steći vično spasenje, očistivši-se prie od griha, od kojega-se 
ćoti obnevoljen, i viditi-ćete, da takova čovika nećete naći. Naći-ćete pa- 
čem da takovi mudarci, zakonoše, učitelji, i knjižnici nenajdoše bas ni ovu 
istinu, da-je samo jedan pravi Bog, sto mogose poznati, i zaglaviti iz lipote, 
i urednosti svih stvorenih stvarib, u kojih sjaje božja mudrost, i zato svi, koji 
uli neprimiše upisani zakon, oli-mu-se nehtise prilučiti pokazale štovje tako¬ 
vim krivim bogovoin, da-se grsti i pomenuti-ih. Može-li-se dati nesvistnosti 
veće od ove, da čovik štuje za Boga ono drvo, koje-je on usikao i udilao, 
oni kamen, koj-je on isti ukresao, onu rudu, koju-je on isti slio, onu gnjilu, 
koju-je on isti umisio? Držati da-sti bogovi najgnusnije živine na zemlji, i 
pokazati-im ono stovje, koje-se samomu stvoritelju svih stvarih pristoi nije-li 
ružna i sramotna nesvistnost? Ali-ju i vaši knjižnici, Judeji, i vaši mudarci, 
narodi, i učiniše, i naučiše druge, da-ju čine i oni; vidi kn. k Rim. 1. 20, 21. 

21. Pokle baš i najmudriji ljudi sa svim znanjem, koje biahu stekli, ne- 
dojdoše ni u poznanje jedino-pravoga Boga, ni u poznanje načina, kojime- 
bi-se čovik shranio u duši, o kojoj zna da-je ona neumrla, Bog-je sve to učinio 
polak pripovidanja o Mešii propetom na križu, učinivši poznati ljudem, da- 
im-je triba virovati u Isusa božjega sina, odkupitelja svita, za nastati dionici i 
odkupjenja, koje-je on učinio, i vičnoga spasenja, koje-je on pripravio onim, 
koji-bi u istoga Mešiu virovali, i na primir njegovoga zakona živili. Ovo pri- 
povidanje, koje ima za temelj oni križ, na kojem-je umro Isus, oni križ, koj 
onda služase za orudje najsramotnijoj smrti, zovu niki ljudi nesvistnost, kad-je 
i u sebi, i s obzirom na njegov plod najmudrije razlozenje. 
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viđanja shraniti one, koji-bi vi- 
rovali; 

22. Judeji-bo žele viditi cu- 
desafa, a Grci žele slušati mu¬ 
drost; 

23. A mi pripoviđamo Krsta 
propetoga, što-je zar Judejom ka¬ 


men potipanja, a narodom ne- 
svistnost. 

24. A onim Judejom i Grkom, 
koji-su jurve zazvani (pripovida - 
moj Krsta, kako božju kripost, i 
božju mudrost. 

25. Ono dakle, što-je (njim) 


22, 23. Judeji, govori Pavao, koji-su obiknuli čuti navisti zakona, i 
javljenja zakonoše sdružena sa čudesi i zlamenji, kako b\ sdruženo i oda- 
branje Mojsesa za izbavitelja Israelovih sinovah iz Ejipta, i za njihovoga 
voditelja po pustinji, i proglašenje zakona na gori Sinai, oni, čujudi pripo- 
vidati da-je Isus Mešia sin božji, u kojega-je triba virovati za spasiti-se, a 
nevideđi da pripovidaoci njegovoga zakona čine ćudesab, neđe da viruju, 
kako nehtiše virovati ni istomu Isusu, premda on biaše medju njimi učinio 
i mnogih i velikih ćudesab svake vrsti, i zato-im Isus, kojemu biahu rekli, 
da-im čudesi dokaže svoju božanstvenu narav, odgovori, da narod opaki išće 
čudesah (Ev. po Mat. XII. 38, 39; po Ivanu II. 18). Grci pak, i ostali narodi, 
koji obiknuše još od ditinstva slušati mudarce i blagobesiditelje, i koji-su 
prignuti više da slide ganutje srdca nego razloge razuma, nečujući u meni 
cvitna i blaga govorenja, koje ufahu čuti u pripovidanju novoga, prie neču¬ 
venoga zakona, i u navistivanju prie nepoznanoga Boga, čuvši sada da ja 
i moji drugovi pripovidamo, da-je Mešia sin božji za odkupjenje naroda 
ljudskoga umro propet na križu, neće da toga viruju, jer odliš da oni u 
našem pripovidanju nenahode ni svitovna knjižestva, ni mudra blagoričja, 
njim-se čini, da-je nesvistan svaki pripovidalac, koj išće uviriti svoje sliša- 
oce da-je svojom smrtju shranio vas narod čovičanski oni, koj nije mogao 
učuvati sam sebe od smrti. Judeji-se zato, koji čekahu, da-bi Mešia došao 
u mogućem veličanstvu, koj-bi kako mnogomoćni kralj podjarmio sve na¬ 
rode svita a Judeje ublagostio, smutiše čujući, da-je za Mešiu pripovidan 
Isus, sin ubogih roditeljah, i zato namisto virovati u njega kako u božjega 
sina, oni-ga usmrtiše, i tako-im-je Krst služio za kamen priko kojega padoše, 
i vičnu spasenje nedostigoše. Grci pak, i ostali narodi, koji-se bave o stva- 
rih koristnih tilu, i o ugodnih nasladah, čujući, da-se čovik nemože shra¬ 
niti ako nevinije u Isusa, koj-je za odkupjenje čovika umro na križu, 
uzeše to za stvar nesvistnu, i tako nehteći ni oni zapoznati u Isusu svoga 
spasitelja ostaše vanka one Crkve, u koju mogoše po viri ulizti, i shraniti-se. 

24. Oni, pak bili Judeji, bili Grci, koji odgovoriše zvanju božjemu, 
i povirovaše u Isusa, i nastaše uda njegove Crkve, drže stanovito, da-je oni 
Isus, kojega mi pripovidamo propetoga na križ za odkupjenje svita, pravi 
Mešia sin božji, da-je zato božanstven i oni nauk, kojega-je isti Isus podao, 
i oni, kojega podajemo mi, od njega za pripovidanje Evanjelja odredjeni, i 
oni, kojega-će pripovidati oni, koji budu od crkovne vlasti poslani. 

25. Ovi nauk, kojega mi dajemo, ovo Evanjelje, koje mi pripovidamo, 
da-je, tojest, Krst umro za naše odkupjenje, i da-se samo po njem mo- 
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nesvistno u Bogu, mudrije-je ne- 
go-su ljudi, a ono, što-je njim 
mlohavo u Bogu, jačje-je oego-su 
ljudi. 

26. Pogledajte, bratjo, na naše 
zazvanje, jer nije mnogo mudrih 
po puti, nije mnogo mogućih, nije 
mnogo plemićah, 

27. Dali-je Bog one, koji-su 


prid svitom nesvistni, odabrao da 
zastidi mudarce, a one, koji-su 
prid svitom mlohavi, odabrao-je 
da zastidi jake, 

28. A one, koji-su neplemići 
prid svitom i nečastivi, i činjeni 
za ništo, odabrao-je Bog da sagne 
na ništo one, o kojih oni čine da-su 
štogod. 


žemo shraniti, što ljudi drže za nesvistnost, mudriji-je nego sva njihova 
mudrost; jer odliš da ovi nauk izvire od Boga, koj-je ista mudrost, on-je 
svezao srdce i pamet toliko tisućah Ijudih, a svezati-će-ih još više unaprida, 
koliko-ih ne-bi svi mudarci ovoga svita svojim razloženjem svezali. I tako 
premda-je nauk, kojega mi podajemo, da-se ćovik, tojest, jedino virom u 
Isusa propetoga može shraniti, činjen za nesvistno i slabo razloženje, on-je 
i mudriji i kripostniji od svakoga cvitna besidjenja, i od svakoga mudra 
razloženja, jer-je on pridobio i snagu diavla, i silu smrti, što sva mudrost 
svega naroda ljudskoga ne-bi mogla opraviti. 

26. Po puti , tojest po svitovnom znanju. Zelite-li, govori Pavao, uvi- 
riti-se o istini, koju-vam govorim? pogledajte sebe istih, koji jurve zagrliste 
Krstov zakon, i izvidite stanje svih vds, i naći-ćete, da-je medju vami odveć 
mat broj onih, koji-su puni svitovne mudrosti, mal broj takodjer i onih 
koji-su mogući, i mal broj onih, koji-su oli po krvi, oli vitežkimi dili stekli 
plemenstvo; jer kako Krst u zvanju i odabranjti Apostolah i ućenikah, koji-bi 
pripovidali njegovo Evanjelje, nije imao obzira ni na mudrost, ni na 
bogastvo, ni na plemenstvo, i zato-je odabrao ribare, brižne i nenaućene 
ljude, tako nije ni Bog u zvanju Ijudih toliko od strane Judejah, koliko 
od strane narodah na viru u Isusa svojega sina imao obzira ni na mo- 
gućstvo, ni na plemenstvo, ni na mudrost. 

27, 28. Pod nazorom nesvistne i mlohave razumiju jedni Apostole i 
učenike u općeno, koji, kako rekosmo, nebiahu ni mudri, ni mogući, ni ple¬ 
mići, dali biahu brižni ribari, i potišteni ljudi, ali-ih-je zazvao i odabrao Isus 
ne samo da-ga slide, dali jošće da pojdu pripovidati i mudrim, i mogućim, i 
plemićem, i da-im dokažu, da za steći vićno spasenje nesluži ni mudrost, ni 
oblast, ni blago, ni plemenstvo, dali vira u Isusa Krsta odkupitelja i spasi¬ 
telja svita. Drugi pak pod nazorom nesvitni i mlohavi razumiju u općeno 
medju obraćenimi sve one, koji-su od sebičnoga puka, ljude bez znanja, bez 
nauka, bez oblasti, bez blaga, ljude koje svit nedrži u nikakvoj časti, i govore, 
da Pavao bofl reći: Bog-je odabrao velik broj nesvistnih i nejakih, a odveć 
mal broj mogućih, i naučenih, za da oni, koji-su u velikom broju dokažu sve¬ 
mu svitu, da bogastvo, oblast, plemenstvo, i mudrost neimaju prid Bogom 
nikakve dostojnosti. Najbolje-je oba ova mnenja sdružiti ujedno, i tako pod 
nazovom nenvhine i mlohave sklopiti i pripovidaoce, i slišaoce, i Apo- 
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29. Za da-se ne slavi nijedna 
pit prid Bogom. 

30. Vi-ste pak po njem u Krstu 
Isusu, koj-se-je učinio za vas i 
mudrost božja, i opravednjenje, i 
spasenje, i odkupjenje. 


31. Za da-se, kako-je pisano, 
oni, koj-bi-se htio slaviti, slavi u 
Gospodinu. 


stole, koji navistiše Krsta propetoga, i pravovirne, koji-se obratile; vidi r. 
slid. 

29. Za da .... Bogom; tojest za da-se ne-bi tko od pripovidalacah 
pohvalio, da-je on radi svoje mudrosti, mogućstva, oli plemenstva bio zazvan 
u broj Apostolab, oli tko od učenikah, da-je on svojom mudrostju obratio 
Judeje i narode na viru u Isusa Krsta, oli tko od pravovirnih, da-je on bio 
radi svoje oblasti, mudrosti, oli plemenstva zazvan na viru u Isusa, dali da 
zapoznadu svi, i oni koji pripovidaju, i oni koji slušaju i viruju, da-je svaka 
stvar dilo milosti božje, koja sama po sebi čini sve što hode bez ikakve do- 
stojnosti od strane ljudih. Nije pak da rečemo, da mudarci, mogući, i plemići 
nebiahu nego u malom, a da nenaučeni, neplemići, i potišteni bihu u velikom 
broju zazvani, dali da nenaučeni, potišteni, i neplemići u velikom, a mogući, 
plemići, i mudri u malom broju odgovoriše na božje zvanje, i tako nebuduć 
ovi odgovorili milosti zvanja nebihu ni primjeni u broj udah Crkve, i zato 
prihode u broju nezazvanih. 

30. Ako-ste dakle vi, Korintiani, Krstjani to-ste po milosti Boga, koj-je 
po Krstu svojem sinu poslao pravu mudrost na svit, za da on, umrivši za nas 
na križu, zadovolji pravdi božjoj za naše grihe, i tako-nam pribavi opra¬ 
vednjenje, i, pokle budemo unj virovali, i po naredbah njegovoga zakona živili, 
udili-nam i vično spasenje; vidi kn. k Rim. III. 24, 25. 

31. Ovo b\ uzeto iz knjige Jeremije Proroka IX. 23, 24, gdi Prorok 
na Jehovino ime navišta, da-se neće nitko shraniti ni u kripost svoje mudrosti, 
ni u kripost svoje jakosti, ni u kripost svojega bogastva, dali samo pomoćju 
milostivoga Jehove; i tako Pavao, prilučivši ove beside vrimenu Mešie, go¬ 
vori, da svaki, koj čini, da ima štogod čime-bi mogao biti ugodan Bogu, ne- 
zapoznade to kako plod svoje mudrosti, svojega bogastva, svojega plemenstva 
oli tkoje druge tilesne osobitosti, dali samo kako plod božje milosti. 
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Poglavje drago. 

Budin! da »tanje i primanje Ijudih u Crkvu božju nevisi ni o mudrosti, 
ni o blagoričnosti pripovidaoca, govori Pavao 9 da on nebiaie došao ka Ko¬ 
rintianom kako blagobesiditelj , dali kako navistitelj Krsta odkupitelja 
svita, i zato-je njihovo obraćenje na viru u Isusa dilo milosti božje , a ni 
njegovoga pripovidanja I — S, da on ništanemanje uči i mudrost , ali onu 
mudrost, koju čovik sam po sebi nemoze razumiti; i zato-je triba da on 
bude od Duha svetoga prosvitljen, jer samo čovik duhovni može poznati , 
i razumiti duhovne stvari 6 — 17. 


Redak 1. I ja, bratjo, kad biah 
došao k vam, nedojdoh s dubokim 
znanjem, i s mudrostju, za navistiti- 
vam svidočanstvo Krsta. 

2. Ja-bo biah namislio, da nei- 
mam medju vami znati ništa drugo, 


nego Isusa Krsta, i to prope¬ 
toga. 

3. I ja-sam bio kod vas u mlo- 
havosti, u strahu, i u velikom pre- 
danju. 

4. Moje besidjenje dakle i moje 


1. Buduć-vam ja zar rekao (I. 17) da-me-je Krst zazvao i odabrao 
za Apostola, i dao-mi naredbu da otidem pripovidati njegovo Evanjelje ni 
mudrom blagoričnostju, za da ona kripost, koju ima križ, na kojem-je umro 
Isus, opravi obraćenje mojih slišalacah, ja, došavši k vam nedojdoh s nikakvim 
pripravljenim, oli uredjenim, oli narešenim govorom, dali priprostimi rićmi 
i besidami navistih medju vami Isusa Krsta sina božjega, za da unj 
vi rujete, jer-mi tako biaše isti Krst naredio. Matićno pismo ima: svidočanstvo 
Boga , i tada-bi bio ovi razuinak: za da navistim medju vami Isusa-Krsta, 
kako-mi-je zapovidio Bog; što-je jedno isto. 

2. Može biti, govori Pavao, da ja mogoh učinit viditi, i dokazati, da 
znam i ja štogod od svitovne mudrosti, ali nehtih toga učiniti, dali odlučih 
navištati-vam i pripovidati-vam samo ovo, da-je Isus pravi Mešia umro na 
križu za odkupjenje čovičanskoga naroda, i da-se ljudi samo virom u njega 
mogu shraniti; vidi gori I. 23. 

3. Ja dojdoh k vam, slidi Pavao, pokle biah toliko podnio navlastito u 
Filipi (Sgod. apost. XVI. 18—40), i u Tešalonici (Sgod. apost. XVII. 
5—10), i zato dojdoh u mlohavosti tila, u kojem biah mnogo podnio. Ali 
dojdoh i u mlohavosti duha, jer-se straših, da-vas ne-bih u čem uvridio, i 
dao-vam prigodu, da-se odcipite od vire, i bojab-se da-mi-se ne-bi sgodilo 
i u vašem gradu što-mi-se malo prie biaše sgodilo u Macedonii, i zato-me 
isti Krst obnoć ukripl, i udahnu-mi smionstvo da pripovidam bez straha izprid 
vas, koji-biste-se proti meni uzbunili (Sgod. apost XVIII. 9—16). 

4. Ja pripovidah medju vami, i ulagah-se uviriti-vas o istinah božjega 
zakona nč rićmi i besidami, koje glade uši, i zanose za hip srdce onoga, koj 
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pripovidanje bi učinjeno nč ričmi 
svitovne mudrosti, koja-bi mogla 
pritegnuti, dali dokazivanjem duha, 
i kriposti. 

5. Za da vaša vira bude ute¬ 
meljena nč na čovičjoj mudrosti, 
dali na božanstvenoj kriposti. 

6. Pripovidamo zar i mudrost 
ali medju izvrstnimi, i mudrost nč 
ovoga svita, ni oblastnikah ovoga 
svita, koji ginu, 


7. Dali pripovidamo mudrost 
božju, koja-je otajstvena, koja-je 
skrivena, koju-je odlučio Bog prie 
vikovah za naše proslavjenje; 

8. Koju nije nitko od oblastni¬ 
kah ovoga svita poznao; jer da-ju 
budu poznali ne-bi bili Gospodina 
slave propeli na križ. 

9. Dali, kako-je pisano: sto 
oko nije vidilo, što uho nije čulo, 
što čovičje srdce nije začelo, to- 


hlepi za nasladami, dali dokazavši-vam da moj nauk nije moj, dali da-je nauk 
Duha svetoga koj-je u meni, i koj, kad-je do potribe čini po meni i čudesah 
za potvrdjenje istoga nauka. 

5. Za da vaša vira , tojest vaše obradenje na viru u Isusa-Krsta bude 
plod ni mojih besidah, ni moje blagoričnosti, dali plod milosti božje, koja-je 
polak mojega pripovidanja, kako prikladnim orudjem, opravila vaše obradenje. 

6. Mi-vam, Korintiani, istom nego dojdosmo k vam, navistismo Krsta i 
ovoga propetoga na križ za odkupjenje naroda ljudskoga, i to ričmi, koje 
mogoste lako razumiti. Mi-se podnismo s vami kako mati sa malim ditidem, 
kojemu daje mlika, a ništa više, jer on nije podoban da prožvata jaku jistbinu, 
i zato premda-nam-je Bog objavio mnogo drugih istinah, koje-je potribito 
znati za štedi vično spasenje, mi-vam-ih jošde nenapovidismo, jer niste 
podobni štedi njihovo izvrstno poznanje; mi-ih zar pripovidamo, ali onim 
samo, koji-su odresli u viri, koji štiu sveto pismo, i poznaju, da-je još mnogo 
stvarih, koje čovik ima poznati, i virovati za štedi vično spasenje. Ova mu¬ 
drost pak, ovi višji i dublji nauk neima ništa opdena s onom mudrostju, kojom- 
se diče ljudi ovoga svita, ni s onom mudrostju, koju pripovidaju mudroznanci 
i knjižnici (gori I. 20), i koji-se davaju za poglavite osobe medju pukom, 
jer ista mudrost skupa s njimi gine i grede u vitar, kakono i njihovo tilo grede 
u prah. 

7. Ova mudrost, ovi nauk koj pripovidamo medju izvrstnimi Krstja- 
nf, nije takov, da-ga može čovik bez objavljenja poznati, budud da on uz- 
držaje istinah, koje-je Bog od vika odlučio, a samo u vrimenu opravio, i 
istinah, kojimi-je on odlučio osloboditi vas narod čovičanski od sužanjstva 
diavla, griha, i smrti, i polak vire u njegovoga sina Isusa Krsta, sdružene 
s dobrimi dilf učiniti-ga dionikom vične nebeske slave. 

8. Oblastnike ovoga svita zove sve protivnike Krstova zakona, ali u 
osobito poglavice Svedenikah i knjižnike, koji nehtedi zapoznati u Isusu 
onoga Mešiu, koj-je bio njihovim starijim obedan, i od njihovih Prorokah 
navišten, propeše-ga na križ, što, da budu htili štiti i razumiti proročan¬ 
stva, ne-bi bili učinili; vidi Sgod. apost. III. 17. 

9. Pozivlje-se ovdi Pavao na kn. Išaije LXIV. 3. 4, i govori: kako 
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je Bog pripravio onim, koji-ga 
ljube. 

10. A to-je Bog nam objavio 
polak svojega Duha; Duh-bo sve 
izvidja baš i dubinu stvarih božan¬ 
stvenih. 

11. Jer tkoj čovik zna sto¬ 
je u čoviku izvan covičji duh. 


koj-je u njem? Tako i ono, sto¬ 
je božje nemože znati nitko nego 
duh božji. 

12. Mi pak neprimismo duha 
ovoga svita, dali duha, koj-je od 
Boga, za da poznamo ono, što-nam 
bi od Boga udiljeno. 

13. Zato ovo pripovidamo nfe 


Prorok obećaje stvarih prizamiritih Judejom ufajučim u Jehovu, tako-je 
Bog sada u vrime Mešie pripravio stvarih prizamiritih Krstjanom, koji i 
besidami i dilf pokazuju svoju ljubav prama njemu. Ovo pak, što čovik 
ne samo nemože viditi, oli čuti, dali ni začeti u misli, znači ono opraved- 
njenje, koje-je Bog po smrti Isukrsta svojega sina pribavio ljudem, i onu 
vičnu slavu, koju-če Bog udiliti svim onim, koji, čuvši pripovidanje kra- 
ljestva Mešie, budu virovali u njega, i po naredbah njegovoga zakona živili. 

10. Ako pak želite znati vi, Korintiani, kako mi Apostoli i Krstovi 
učenici poznajemo ono, o čem rekoh da čovik po sebi nemože izaznati, znaj¬ 
te, da-je ovo nam objavio isti Bog po Duhu svetom, koj imajuč s Otcem, 
i Sinom jednu istu narav zna sve što-je Bog još od vika odlučio učiniti, 
i nemože-mu ništo ostati skriveno. 

11. Kako nemože nijedan čovik poznati što-je čoviku na srdcu i u 
pameti izvan njegov isti duh, tako nemože nitko poznati ni odluke božje 
osim božjega duha.Ako-ih dakle mi poznajemo, poznajemo-ih n b po svojoj mu¬ 
drosti, dali po božjem objavljenju, buduč-se milostivi Bog dostojao prosvitliti 
našu pamet darovi Duha svetoga i dati-nam da dojdemo u poznanje onoga, 
što sami Bog znade, i što on objavljuje onomu, kojemu on hoče; vidi Ev. po 
Mat. XI. 27. 

12. Govoreči mi o Duhu, slidi Pavao, nerazumimo govoriti ob onom 
duhu, koj-je u čoviku, i bez kojega on nemože živiti, jer po ovom nebismo 
nigda došli u poznanje otajnih božjih odlukah, dali govorimo ob onom Duhu, 
koj-je božanstvene naravi, o trečem sobstvu prisvetoga Trojstva, koje od 
Otca i Sina izhodi, čigove milosti milodane mi vlastitim načinom primismo, 
koj-je svedjer nam u pomoči, koj-nas uči sve što-je potribito znati osobam 
od Krsta za pripovidaoce njegovoga kraljestva odredjenim, i poslanim, i tako 
dojdosmo u poznanje ovoga otajstva, koje pripovidamo, da-je tojest Isus sin 
božji, da-je on umro za odkupjenje čovika, da-mu on po viri udiljuje podpu- 
no opravednjenje, i da-mu-je shranio vičnu slavu, ako na primir primjene, i 
proizpovidjene vire bude živio. 

13. Ovo otajstvo odkupjenja naroda ljudskoga po Krstu, i način, kojime 
čovik može steči vično spasenje pripovidamo ne izabranimi besidami, i blago- 
ričnim prikazanjem, kako čine mudarci ovoga svita kad išču o Čemgod uvi- 
riti svoje slišaoce, dali prostimi ričmi i besidami, kako-nam-je Duh objavio, 
i kako-se istini od Duha objavljenoj pristoi. Ovako jedni sa Zlatoustnikom ; 

Slog XI. 9 
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naučnim besidami čovičje mudro¬ 
sti, dali naukom Duba stvari du¬ 
hovne duhovno povidajući. 

14. Jer čovik u svojoj naravi 
nedosiže ono, što-je Duha božje¬ 
ga, njemu-bo-se čini stvar nesvist- 


na, i nemože to razumiti, jer-je 
duhovnim načinom izvidjeno. 

15. Duhovni čovik može raz- 
suditi sve, a on nemože biti od 
nitkoga sudjen. 


drugi-bo prinose ovako: duhovno duhovnim ...» i tumače ovako: onim, koji- 
su primili darove Duha svetoga, pripovidamo otajstva nam od Duha svetoga 
objavljena, v jer-ih oni mogu razumiti. 

14. Čovik za koliko može biti mudar po samoj svojoj mudrosti nemože 

doči u poznanje onoga, što Bog objavljuje, jer neima onoga duha, koj može 
doseči stvari božanstvene. Buduć dakle ove stvari svrhu njegovoga razuma, 
i zato nemoguč-ih on razumiti, on-ih drži za stvar nesvistnu premda nemože 
ništo redi o onom, što nerazumije, i tako-ga možemo prikladiti čoviku, koj, ako 
nije naučen u svizdoznanju, drži za nesvistna onoga učitelja, koj-mu govo¬ 
ri, da-je sunce više od miliuna i četiri sto tisučah putah veče 
od zemlje. Za razumiti dakle ove stvari triba-je da čovik steče duh 
božji, da ovi duh nadvlada njegovu pametnost, i prosvitli njegovu pa¬ 
met, što-se nemože sgoditi nego ako-se on po viri sdruži s ovim božjim du¬ 
hom. Drugi za iovika u tvojoj naravi , tojest čovika životnoga, kako ima 
matično pismo » razumiju onoga, koj jurve viruje u Krsta, koj-je po 

krstjenju stekao opravednjenje, ali-je on pameti jošče kratke za razumiti 
otajstva vire, i zato-mu-je mučno virovati što-se njegovomu ćutjenju čini 
neprikladno, mučno-mu-je prožvatati jaku jistbinu, buduč on u Krstovu za¬ 
konu jošče dite, koje-je triba hraniti samim mlikom. Ovo-se mnenje bolje 
sklada sa slid. redkom. 

15. Kako Korintiani biahu pobudili Pavla za ovo, što on nije toliko 
mudar, i toliko blagoriean koliko biaše Apolo, i zato-se baš i niki od njih 
biahu javili da-su učenici nč Pavlovi, dali Apolovi, tako on, dokazavši-im najprie, 
da-je njegov nauk bio pun mudrosti i to mnogo dublje, i višje od one, koju 
oni biahu običajni slušati iz ustiuh svojih mudaracah, mudrosti, koju oni, bu¬ 
duč jošče malahni u viri, nebiahu jošče primili od njega, jer-ju-im on ne- 
biaše jošče udilio, držeči-ih za nepodobne da razume otajstva božja, prilučuje 
rečene istine njihovoj nč dobroj čudi, i govori: za razsuditi pripovidanje 
božjih otajstvah iziskuje-se čovik pun Duha svetoga; ali vi punost ovoga 
Duha neprimiste, dali-ste jošče vladani od piti; dakle vi moj nauk nemo- 
žete razsuditi, ni reči, da-je on oli mudar oli nč mudar, izvrstan, oli nč iz¬ 
vrstan, i zato-je priklad, koj vi učiniste i činite medju naukom od mene i 
medju naukom od Apola podanim, i bezočan i netemeljit i nerazložit. S druge 
strane: razsuditi i božji nauk, i čovičja dila može samo oni, koj ima duha bož¬ 
jega, on sam može reči s obzirom na nauk: ovi-je dobar, istinit, i izvrstan, a 
ovi-je neistinit, i neizvrstan, a s obzirom na dila Ijudih: ovo-je dilo dobro, 

zakonito, a ovo-je opako i protivno zakonu; ali ovoga duha božjega imam i ja 
kako-ga imaju i ostali Apostoli od Krsta odabrani, i poslani pripovidati nje- 
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16. Tko-j e-bo došao a pozna- 
nje Gospodinove misli, da-ga-je 


on uvižbao? Ali mi Kratoru misao 
poznajemo. 


PoglaTje treće. 


Sudi Pavao u svojem razlozenju, i govori , da on kad biaše došao ka 
Korintianom nemogase dati-im nauka božje mudrosti u svoj dubini , jer 
da oni biahu puteni kako-su i jošće , buduć sastavili medju sobom razluče- 
nih općinah , pokle i Petar i Pavao i Apolo nisu drugo nego izpunitelji 
božje naredbe 1 — 9, koji-će zato biti odgovornici Bogu za sve što bu¬ 
du učinili 10 — 1S. Nadostavlja da buduć Krstjani Hram Duha svetoga 
paze neoskvamuti-ga lazivom mudrostju ovoga svita , koja vodi k izgub - 
jenju f ni priluciti-se nauku takova učitelja , dali nauku Krsta Isusa 16-23 . 


Redak 1. Ja pak, bratjo, ni¬ 
sam mogao goyoriti-?am kako 


duhovnim, dali kako putenim, ka¬ 
ko malahnim u Krstu. 


govo Evanjelje; dakle ja imam i podobnost, i oblast razsuditi i nauk, kojega- 
vam daju oti rasi učitelji, i vašu nesvistnost, buduć-se vi prilučili nauku, koj 
nije skladan s onim, kojega-je dao isti Krst, i kojega-je meni, i mojim drugo- 
vom Apostolom objavio. 

16. Nazvavši Pavao Krstjane u Korintu putene , tojest još malabne u 
viri, a sebe i svoje drugove Apostole, duhovne , tojest nadahnute, i vladane, 
i uvižbaneod Duha svetoga, ponavlja istu istinu, koju biaše rekao i u pridnjem 
redku, i govori opeta: buduč mi Apostoli i Krstovi učenici, poslani od istoga 
Krsta da pripovidamo Evanjelje Mešie, primili Duha svetoga u većoj obilno- 
sti, nego ostali Krstjani, buduć-nam isti Isus obećao i svoju pomoć (Ev. po 
Mat. XXVIII. 20), i pomoć Duha svetoga (Ev. po Ivanu XIV. 26) u izpunji- 
vanju svojih dužnostih, kako pripovidaocem kraljestva milosti, mi-smo podobni 
razsuditi Krstjane, ali Krstjani nisu podobni suditi nis. Pozivlje-se ovdi Pavao na 
riči Išaije, koj u XLVI. 23 govori, da nije čovika na svitu, koj-bi mogao doći u 
poznanje božje odluke, ni koj-bi dao upravah onomu, kojemu-je Bog udilio 
svoj duh, i zato zaglavjuje, da buduć Bog udilio i njemu i ostalim Apostolom 
svoj duh, i u isto vrime objavio-im i svoju odluku, koju-je on od vika začeo, 
i posridak, koj-je od vika odabrao da izvrši svoju odluku, oni mogu razsuditi 
dila Krstjanah, a Krstjani nemogu razsuditi njihova dila. 

1. Putenim , ova rič ovdi neznači ljude podane na putena i nečista 
dila (premda Korintiani biahu i to), dali znači ljude neduhovne, ljude koji-se 
postaju zaniti više od ćutjenjah tilesnih nego od zvanja duha, i tako znači 
isto što i gori u II. r. 14. covik u svojoj naravi ; Pavao-bo slidi koriti Ko- 
rintiane za ovo, što, za ugoditi svojima ušima, biahu-se razdiliii u različite 
slidbe, što davaše poznati, da-su oni učinili odveć mal napridak u Krstovu 
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2. Ja-vam dadob mlika da pie- 
te a nč jistbine, jer onda nebia- 
ste podobni, a niste podobni još 
ni sada, jer-ste jošće puteni. 

3. Jer buduć medju vami na- 
ticanjab i inadab niste-li jošće 
puteni? Neživete-li kako čovik? 


4. Govoreć-bo jedan: ja-sam 
Pavlov, a drugi: ja-sam Apolov, 
niste-li p&teni? Jer što-jeApolo? 
što-je Pavao? 

5. Oni-su sluge onoga, u ko¬ 
jega virovaste, i zar onakovi, ka- 
ko-je Gospodin svakomu udilio. 


zakonu, i zato-ih zove malahne, ditiće, a nč ni odresle ni zrile, što-se pri- 
stojaše duhovnim, oliti izvrstnim u zakonu; vidi gori II. 6. 

2. Priklada Pavao nauk krstjanski, piću duhovnu hrani tilesnoj, i 
govori: kako-se malahnomu ditetu nedaje jake, i tvrde jistbine, jer-ju ne- 
može ni žvatati ni probaviti, dali-mu-se daje mlika, koje može lako i progutati, 
i probaviti, tako i ja, videć-vas još malahne u duhu a stare u puti, nedadoh- 
vam onoga visokoga i dubokoga nauka o otajstvih božjih, kojega nemožete 
razumiti, dali-vas naučih prve i poglavite istine one vire, kojom imate viro- 
vati u Isusa, tojest: da-je on oni odkupitelj svita, koj-je bio još pridavnih 
vrimenah obećan; da-je on došao na svit u osobi Isusa sina Marie; da-je ovi 
Isus sin božji; da-je on i umro i uskrsnuo, i uzašao na nebo, i poslao na 
svoje Apostole i učenike Duha svetoga, i poslao-ih, da pojdu pripovidati po 
svem svitu kraljestvo Mešie, za da ljudi u njega viruju, i shrane-se, nebuduć 
drugoga posridka za dopriti k vičnomu spasenju izvan samoga Isusa Krsta. 
Ovo-vam pripovidah jer-vam ovo b\ potribito i znati i virovati, za-da oži- 
vete u duhu, i živete u božjoj milosti, kako-je potribito malahnu ditetu 
mliko, za da žive. Ostale-vam istine nepovidih jer oli-ih nebiste bili razu- 
mili, oli-biste-ih bili razumili neizvrstno, kako i malo ditejce, koje neima 
zubih, ako-mu tko stavi u usta jaku jistbinu, nemože-ju hustati, i zato 
oli-ju baca iz ustiuh, oli-ju guta čilu što nemože nebiti njegovomu zdravlju 
škodno. Ovi beteg imate vi, Korintiani, još i dan današnji premda-je prošlo 
nikoliko vrimena da-vam navistih Krsta, i da vi unj virovaste, i biste krstje- 
njem od njega zastavljenim krstjeni, jer nahodim, da-se jošće puštate za- 
niti više od stvarih, koje-su ugodne vašim putenim ćutjenjem, nego od onoga 
Duha, kojega primiste u krstjenju. 

3. Kad-biste vi bili jaki u duhu, kad-biste-se pustili voditi, i upravljati od 
onoga Duha, kojega primiste u krstjenju i u potvrdjenju, i koj-je jedan sim, 
i jedan isti u svih ris, vi-se nebiste dilili u družbe, i u naslidbe, vi-se 
nebiste prilučivali bez pravoga uzroka onomu oli ovomu učitelju, vi nebiste 
govorili: ja-sam Pavlov, oli Petrov, oli Apolov, dali-biste svi jednodušno 
govorili: mismo Krstovi; ali pokle ovo činite, i ovako govorite, vi-se puštate 
pritegnuti od puti, vi sliditc ono što gladi vašu put, vi-se prilučujete nauku 
onoga, koj ugadja vašima ušima, u kratko, vi živete nć načinom pravoga Kr- 
stjanina, koj-je svukao staroga čovika, dali načinom onoga, koj-je još u pu¬ 
tenosti, koj za Krsta oli nezna, oli u njega neviruje. 

4. Vidi gori I. 12. 

5. Nisu ni Pavao, ni Petar, ni Apolo učitelji svojega vlastitoga nauka. 
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6. Ja-sam usadio 9 Apolo-je 
zalivao, a Bog-je dao da uzreste. 

7. I tako niti-je što oni 9 koj 
sadi, ni oni 9 koj zaliva 9 dali-je oni 
Bog, koj daje da uzreste. 

8. Oni pak koj sadi, isto-je 


što i oni, koj zaliva; ali-će svaki 
primiti placu na razlog svojih 
trudah. 

9. Mi-smo-bo božji pomoćnici, 
a vi-ste božje polje, i božja sgrada. 

10. Ja zar, na primir one mi¬ 


ni zastavitelji tkoje osobite vire; oni-su sluge Isusa Mešie, koj-se služi njimi, 
kako zanatnik svojim orudjem, hteći-vas polak njih oli privedsti da vi- 
rujete u Isusa, oli utvrditi-vas, ukripiti-vas, i ustanovititi-vas u onoj viri, koju 
prigrliste. Oni dakle neimaju po sebi kripost posvetiti-vas, ni udiliti-vam 
opravednjenje, ovo-je dilo samoga Isusa Krsta, koj-se za tu svrhu služi sva¬ 
kime od njih i to načinom njemu ugodnim, i udiljuje-mu one milosti, koje-su 
takovoj svrhi prikladne. 

6. Buduć Gospodin naredio nam svojim slogam što-bi tko opravljao u 
njegovom vinogradu, ja bih oni koj usadib, i usiah u vaše srdce viru u Isu¬ 
sa, jer-sam za to bio od njega i odabran; ja-sam dakle vašu općinu zastavio, 
a nitko drugi (Sgod. apost XVIII. 11). Došao-je zatime k vam Apolo, i 
on-se-je uložio da-vas ukripi, i ustanoviti u onoj viri, koju biaste po me¬ 
ni primili (Sgod. apost. XIX. 1.), jer-mu to bi od Gospodina naredjeno. Ali 
niti-bih bio išto opravio ja, niti-bi bio išto opravio Apolo da-ne bude Bog 
blagoslovio naše trude, i dao milost i nam i vam, da-se vira usiana u vaše 
srdce primi, da pronikne, i da uzreste prilipo stablo, koje plodi život vićni. 

7. Neimajući u vašoj viri nikakve dostojnosti ni ja, ni Apolo, ni itko 
drugi, neviseć o nam vaše opravednjenje, i vaše posvećenje, vaše obraćenje 
na viru u Isusa liije naše dilo, dali-je dilo milosti božje, koja-se-je nama kako 
orudjem služila. Vi dakle neimate nikakva razloga nazivati-se Pavlovi, oli 
Apolovi, a imate svaki razlog nazivati-se Krstovi. 

8. Isto-je sto ...; tojest svi-su Krstovi sluge, koji služe i jednomu i 
istomu Gospodaru, i za jednu istu svrhu, i zato-se vi neimate s obzirom na 
njih razdiljivati u družbe. Kako pak svaki od njih nećini isto dilo, niti svi je¬ 
dnako trude, tako ovu razliku vi neimate gledati, dali imate pustiti, da Go¬ 
spodin dade plaću svojim slugam na razlog njihovih trudah; vidi Ev. po Mat. 
IVI. 2T 

9. Služivši-se Pavao prie rićmi saditi , zalivati , vestu slidi u istoj 
prilici i govori: vi-ste polje, koje ima biti nasadjeno, vi-ste sgrada, koja ima 
biti uzidana. Mi bismo poslani i kako težatelji da ovo polje izkrćimo, i nasa¬ 
dimo, i kako zidari da ovu sgradu uzidamo. Mi to baš i ućinismo, ali nč mi kako 
mi, dali kako izpunitelji naredbe onoga Boga, koj po nam i krči, i sadi, i gradi. 
Mi-smo dakle njegovi pomoćnici, koji izvršujemo njegovu odluku isto kako 
sluga, koj izpunjuje zapovidi svojega gospodara. Stiuć ovu besidu; mi-smo 
božji pomoćnici, s. Dionisio vapi: veliko-je ovo anjeosko bas i božanstveno 
dostojanstvo , da-je tko učinjen božjim pomoćnikom u obraćanju dusah , i 
da može očito pokazati da on opravlja dilo božje . 

10. Buduć-me, govori Pavao, odredio Krst da navištam njegovo kra- 
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losti, koja-mi bi dana, postavih 
kako mudar sgradoznanac temelj, 
a drugi gradi svrhu njega, ali 
neka svaki vidi kako svrhu njega 
gradi. 

11. Drugi temelj nemože nitko 
staviti izvan onoga, koj-je postav¬ 
ljen, tojest Krst Isus. 

12. Ako pak svrhu ovoga te¬ 
melja tko zida zlato, srebro, dra¬ 
go kamenje, drvo, seno, slamu, 

13. Biti-će svacigovo dilo oči-! 


tovano; to-če-bo dan Gospodnji 
izniti na svitlo, jer-će biti u ognju 
očitovano, i kakvo-je svačigovo 
dilo izkušati-će oganj. 

14. Ako ono, sto-je tko na¬ 
dogradio bude obstalo on-će pri¬ 
miti svoju plaću; 

15. Ako pak čije dilo bude 
izgorilo, on-će podniti gubitak 
on-će ništanemanje biti shranjen 
ali kako polak ognja. 


ijestvo navlastito medju narodi, ja odgovorih ovomu zvanju, i dojdoh i k 
vam i tako zastavih i kod vas njegovu Crkvu štavivši za ujezin temelj istoga 
Krsta, i viru u njega. Sada dakle, pokle ja pripovidah medju vami, neka vidi 
svaki učitelj i što uči, i kako uči, neka pazi, je-li njegov nauk jednak mojemu 
za da tako sgradja od mene započeta napriduje, oli je-li njegov nauk različit 
od mojega, za da-se tako sgradja započeta razdvoji i razori. 

11. Neradi-se postaviti drugi temelj, inačiji od jurve stavljenoga, koj-je 
Krst, i vira u njega, jer nije nitkoga drugoga, po kojem-se čovik može spa¬ 
siti. Radi-se o gradjenju svrhu ovoga temelja, radi-se o pripovidanju s obzi¬ 
rom na ovoga Krsta, i zato pokle ja navistih, da-je oni Mešia, koj-je bio i 
obećan i navišten došao u osobi Isusa, da-je ovi Isus umrivši na križu odkupio 
vis narod čovičanski, i uskrsnuo, i zastavio kraljestvo milosti, i uzašao na 
nebo, i t. n., nemože nitko ove istine zanikati izvan ako-bi-se htio javiti ne 
više da-je pomoćnik, dali da-je protivnik Krsta Boga. 

12. 13. Zlato, srebro, i drago kamenje biliže pravi božanstveni nauk, 
koj uzbudjuje bogoljubstvo, i vodi k vičnomu spasenju, a drvo, seno, i slama 
biliže, ako nč krivi, barem nauk nebožanstveni, nauk tojest koj više gladi put 
nego ukripjuje duh, koj-je prikazan ne prostimi ričmi objavljenja, dali cvit- 
nim bcsidjenjem svitovnoga mudroznanja. Hoti dakle reći Pavao: možetkogod 
za-mnom pripovidati ono, što služi za ustanovititi općinu svetih, koju ja medju 
vami zastavih, i tako učiniti, da ona živom virom, i dobrimi dilf nastane 
sjajna; ali može tkogod pripovidati i ono što može omlohaviti, i ohladiti pra- 
vovirne u viri, i općini svetih dati samo onu sjajnost, koja jedino služi za 
zasiniti oči; ali neka svaki promisli, i uviri-se, da-ćesve, što tko bude učinio 
doći s vrimenom na svitlo, da-će doći vrime i osobitoga i općenoga suda, 
kad-će svaki skazati razlog o svojih dilih, i da-će tada biti oštro, i potanko 
izvidjeno sve, što-je tko učinio, kakono zlatar pomnjivo izvidja ognjem zlato 
i srebro. 

14. 15. Oganj ovdi znači i oštro izvidjenje učinjenih dilah navlastito 
u pripovidaocih Evanjelja, i muke u mistu Očistjenja, jer oganj ima kripost i 
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16* Neznate-li, da-ste vi Hram 
božji, i da Duh božji pribiva u 
vami? 

17. Ako Iko bude oskvarnuo 
Hram božji Bog-će-ga skončati, 
jer-je Hram božji, sto-ste vi, svet. 

18. Neka-se nitko ne vara; 
ako-se ikomu medju vami čini 


da-je on mudarac ovoga svita, neka 
nastane nesvistan za nastati mu¬ 
dar. 

19. Jer-je mudrost ovoga svita 
nesvistnost prid Bogom, pisano- 
bo-je: ja-ču uhvatiti mudarca u 
njegovoj umitnosti. 


kušati rude, je-su-Ii dobre oli nč, i očistiti-ih od svake trohe. Govori zato 
Pavao: ako ono, što-je tko učinio bude obstalo, tojest nebude izgorilo na 
ognju, kako neizgara na ognju ni zlato, ni srebro, ni drago kamenje, on-če 
biti nadaren, jer-če biti dokazano i dokušano, da-je njegovo dilo dobro i 
izvrstno; ako pak ono, što-je tko učinio, nebude odolilo ognju, dali bude 
izgorilo kako izgara drvo, seno, i slama, on-če biti pedipsan, jer-če biti do¬ 
kazano, da njegovo dilo nije izvrstno, dali betežno. Njegova pedipsa, slidi, 
neče biti vikovična, on neče biti osudjen na vične muke, jer on nije svrhu 
drugoga temelja gradio, on-se nije upravno protivio viri u Isusa, njegova ne- 
izvrstnost u nauku nije plod njegove zloče, čiča koje-bi bio na vične muke 
osudjen, ali-če biti osudjen na muke ognja Očistjenja, iz kojega, pokle-se bude 
očistio od svojih pomanjkanja!) kako-se zlato čisti od trohe u skrabici, biti-če 
on u vrime opčenoga sdda, kad-če ovi oganj pristati, uveden u vičnu slavu. 

16. Vi-ste u s. krstjenju i u s. potvrdjenju primili Duha svetoga; vi-ste 
time nastali pribivalište božje, jer-je Duh sveti Bog. Možete dakle biti na¬ 
zvani Hram, u kojem Bog v pribiva sa svojom milostju, kako b\ nazvana i ona 
kuča, koju biaše sagradio Salomon, Hram božji, jer u njoj imaše pribivati Bog 
sa svojim veličanstvom. 

17. Pokle-je Bog odabrao opčinu pravovirnih, u kojoj-bi on svojim 
duhom pribivao, pokle-ju-je on svojom krvju od svakoga griha i od svake 
mrlje očistio, i za svoje pribivalište posvetio, svaki, koj-bi-se usudio odsve- 
titi ovu opčinu, oskvarnuti ovo pribivalište Duha svetoga učeči stvari protivne 
viri i zakonu Krsta , biti-če oštro od Boga pedipsan, i oboren nč za tkoje 
vrime u oganj Očistjenja, dali za u vike u oganj pakleni, jer on čini svetogr- 
dje, koje Bog nemože pustiti nepedipsano. 

18. Lako-je, da mnogi medju vami, držeči-se za ljude naučene, na- 
misle, da-su oni podobni davati nauka drugomu, a neprimati-ga od ostalih, i 
zato da-se nepriluče onim istinam, koje-vam ja prie pripovidah, i koje-vam 
sada pišem, cineči da-su stvari nesvistne; ali neka promisle, da-se varaju, i 
neka zapoznadu, da nije shranjenja nego po Krstu Isusu; i zato neka svaki 
odbaci svoju svitovnu mudrost, koja-ga zaslipjuje da ne vidi istinu, a neka-se 
priluci nauku križa, kojega puteni svit drži za nesvistnost, i tako neka nastane 
nesvistan i on, da time nastane mudriji od svih mudaracah ovoga svita. 

19. Svaki čovik naučen u znanju stvarih zemaljskih ako neima u sebi 
svitlosti Duha svetoga, on sa svim svojim znanjem upada sad u ovu, sad u onu 


Digitized by v^.ooQle 



136 


1. Knjiga s. Pavla ka Korintianom. Poglavje III. 


20. I opeta: Gospodin po¬ 
znaje namiialje mudaracab, da-su 
oni izprazni. 

21. Neka-se dakle nitko ne 
slavi Ijudmi, 

22. Jer-su svi vaši, bio Pavao, 


| bio Apolo, bio Cefas, bio svit, bio 
život, bila smrt, bilo sadašnje, 
bilo došastno, sve-je vaše. 

23. Vi-ste pak Krstovi, a Krst- 
je božji. 


bezrednost, uči sad ovu sad onu stvar, koja-je zakonu božjemu, a čestokrat 
zdravomu razumu protivna, i tako-mu njegova mudrost nesluži nego da čini 
dilah, koja-su u božjima očima nesvistna. Mudarcu dakle njegovo isto znanjei 
ako nije podupirano, pridržavano, i upravljano od poznanja Krstova zakona 
služi za dokaz, da-je on nesvistan, kako-je i Elifaz rekao svojemu priatelju 
Jobu s obzirom na poznanje zakona Jebove; vidi kn. Joba V. 10. 

20. Uze ovo Pavao iz Spiv. XC1V. 11, gdi njegov složitelj dokažuje, 
da-su sva ljudska namišljenja izprazna, ako nisu na primir božjega zakona 
učinjena, i tako prilučivši Apostol ovu istinu vrimenu Mešie govori, da-sve 
što mudarci mogu namisliti, nije drugo nego taščina, buduč da nesluži za do- 
priti k vičnomu spasenju pokle nevodi čovika da zapoznade Isusa za pravoga 
Mešiu. 

21. Pokle nije mudarca, koj-se u svojem znanju nevara, i tako nije 
mudarca, koj nevara i svoje učenike i sliditelje, bistro-je, Korintiani, da 
niti-se oti vaši mudarci mogu slaviti svojim uminjem, u kojem lutaju kako 
putnik u tminah, ni vi slaviti-se, što imate takove ljude za učitelje, dali da-se 
svaki ima dičiti, što ima za učitelja Krsta Isusa, koj buduč pravi Bog niti može 
privariti-se, ni privariti. 

22. Sve što imate u svojoj družbi, sve što imate u svojoj oblasti sve-je 
za vas, sve-je odlučeno za vaše dobro; svi pripovidaoci toliko Pavao, koj-je 
vašu opčinu usadio, koliko Apolo, koj-je Pavlov sšd zalivao, koliko Petar, 
koj-je glavar svih Apostolah, i živu, i rade, i trude, i trpe neugodnostih, svi-se 
ulagaju za vaše spasenje, jer-su svi sluge jednoga istoga Boga i Gospodina. 

23. Viste pak Krstovi; tojest vi-ste uda onoga tila, čigova-je glava 
Isus Kr.4, vi-ste njegovom krvju odkupjeni, vi imate zato ne samo u svem 
prilučiti-se onim naredbam, koje-je on zastavio, dali jošče i častiti-ga i slaviti 
i ričmi i dilf, buduč on pravi, i jedini sin božji, i zato u božanstvu jednak 
otcu ali u čovičanstvu manji od otca, i otcu podložan. 
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Poglavje četvrto. 


Upripovidaocih Evanjelja ima svaki zapoznati Krstove sluge, koje nitko 
neima suditi , to-bo-se samomu Krstu njihovomu gospodaru pristoi 1 — 6 . 
Krstjani-su svimedju sobom jednaki, jer svaki što ima , ima po Bogu 7, 8. 
Neima pak nitko ni činiti, da-je on jurve na dobrom pđtu, i da-je blizu 


da dostigne vično spasenje, jer-mu ostaje jošće podniti mnogo, kakono 
podniše i podnose i Apostoli 9 — 1S. Moli Pavao zatime Krstjane u Ko- 
riutu , da pomne biti njegovi sliditelji, i da dobrovoljno prime Timotea kad 
dojde k njim 16 — 21. 


Redak 1. Neka-nas dakle svaki 
drži za Krstove sluge, i za dilite- 
Ije božjih otajstvah. 

2. Ali-se sada iziskuje od ova- 
kih diliteljah, da bude svaki 
našast viran. 


3. Meni-je pak najmanje, što- 
sam sudjen od vas, oli od čovic- 
jega dneva, a ja nesudim ni sam 
sebe. 


1. Rekavši Pavao u pridnjem poglavju, da-se učitelji neimaju u ničem 
slaviti, buduć oni Krstovi sluge, slidi u istom razloženju, i govori: neka-nas 
dakle nitko necini za drugo izvan onoga što-smo sluge onoga Krsta, koj- 
nam-je pouzdao ovi posao, da otiđemo pripovidati njegovo kraljestvo, učiti i 
krstiti puke i narode za da-se spase. 

2. Veliko-je, govori Pavao, naše dostojanstvo, ali-je težka i naša duž¬ 
nost, i mi imamo pridati razlog i o onom, što učinismo, i o načinu kojim što 
učinismo; i zato-se išče virnost u svib, i u svem, tojest ne samo u podilji- 
vanju onoga nauka, koj-je istinit, i koj-je nauk onoga Krsta, koj-nas-je po¬ 
slao, dali jošče i u očitovanju, da-mi od svojega nedajemo ništa, da-je sve što 
pripovidamo dar Boga, i Krsta, i zato imamo i proizpoviditi, da-se svaka 
slava pristoi njemu, a nam nijedna, i ulagati-se toliko ričmi koliko dobrim 
izgledom, da-se vira u Isusa Krsta i razpruži i ustanoviti u srdcu pravo- 
virnih. 

3. Ondašnjih vrimenah bihu zabiliženi dnevi za razsudjivanje inadah, 
osvadjenjah, i ovim prilična (vidi Sgod. apost. XIX 39), i zato dan ovdi 
znači dan sAda, i skupštinu za činiti razvidjenje, i sudjenje. Hotl dakle reći 
Pavao: ja znam što-se iziskuje od svakoga pripovidaoca Mešiina kraljestva; 
ja znam i ovo, da niki medju vami nisu zadovoljni načinom, kojim ja pripo- 
vidah; ja znam da me za to i ozloglasiše, ali ja za to nehajem, znajuć da imam 
Krsta za sudca, koj i zna i vidi sve i što, i kako činim, i koj-će doisto razsu- 
diti, jesam-li bio oli n& viran podilitelj onoga nauka, koj-mi-je on objavio, i ko¬ 
jega ljudi po sebi nemogu poznati. Moje-je pak pouzdanje u Boga Krsta toliko 
podpuno, da baš i neizvidjam ni ja isti, da nesudim ni ja isti, jesam-li oli n& 
svoju dužnost izpunio, jer to nemože poznati nego sami Bog. 
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4. Jer ako-se i nećutim krivac 
nisam time opravdan; Gospodin-je 
oni, koj-me sudi. 

5. Nemojte dakle prie vrimena 
suditi, prie tojest nego dojde Go¬ 
spodin, koj-če izniti na svitlo ono, 
što-je skriveno u tminah, i očito- 


vati-če odluke srdacah, i tada-će 
biti svakomu pohvala od Boga. 

6. Ovo-sam ja, bratjo, radi vas 
prilučio sebi i Apolu, za da-se vi 
od nas naučite, da-se jedan neima 
uznositi svrhu drugoga više ne- 
go-je pisano. 


4. Nesudim, govori Pavao, ni ja isti svoja dila, jer moj sdd nemože biti 
pravedan. Za temeljito i pravedno razsuditi tkoju stvar triba-je poznati ne 
samo ono dilo, koje-je prineseno u stid, dali jošde i misao, i odluku onoga, 
koj-je takovo dilo učinio; ali kako nemože nitko na svitu, tako nemogu ni ja 
poznati sebe istoga; ja-se zato neusudjujem redi da-sam virno, i vridno izpunio 
svoju dužnost, premda-se ufam da-sam to učinio, i zato-se spuštam na Krsta, 
koj budud odredjen za sudca svih, ima i prčv činiti takovo razsudjenje. i po¬ 
dobnost ućiniti-ga u svem pravedno, jer-je on sveznajudi, i svevidedi Bog. 

5. Vi sudite samo izvanska dila, i zato sudite krivo, jer zloda oli do¬ 
brota tkojega dila nevisi ob onom, što oli jezik govori, oli ruka čini, dali ob 
odluki, kojom čovik i izgovara riči, i čini dila. Vi sudite na razlog svojih po- 
žudah, i zato-je vaša sudba opaka, jer moje dilo nije zato u sebi hudo ako-je 
vam mrzko, niti-je zato dobro ako-je vam ugodno. Moje dilo, i dilo svakoga i 
pripovidaoca, i dila svih ljudih imaju biti ugodna Bogu. Sto-je pak ugodno 
Bogu to vi nemožete znati; nemojte dakle o tom suditi, dali pustite da 
dojde dan osobitoga a navlastito opdenoga suda, kad-de Krst sudac suditi 
svih, i da on izvidi i sva ona dila, koja bihu učinjena potajno, i sve one misli, 
i požude, koje bihu Ijudem po sve skrivene, da-ih Krst iznese na svitlo, da-ih 
prid svim narodom čovičanskim razsudi, i pokle bude našao da-je tkoj virno 
izpunio svoju dužnost neka-ga otiđi prid svimi pohvali, i reče: raduj-se dobri 
i virni slugo, jer pokle-si u malom poslu bio viran, ja-du-te učiniti baštinikom 
vične slave, i dionikom vičnoga blaženstva. 

6. Ja-sam-vam, slidi Pavao, i rekao i dokazao da pripovidaoci Krstova 
Evanjelja nisu drugo nego sluge Krsta, koji zato neimaju pripovidati nego 
Krsta i to propetoga za spasenje ljudskoga naroda. Oni dakle neimaju uzdig- 
nuti-se kako učitelji nauka po sebi složena, oli po sebi izumišljena, dali imaju 
podnositi-se kako orudje, kojim-se Bog služi za shraniti narod čovičanski. 
Sve ovo rekoh s obzirom na sebe, i na Apola, ali nč toliko čida nćs, jer nisam 
ja, a nije ni Apolo ni tako nebožan, ni tako nesvistan, da išdemo javiti-se kako 
zastavitelji i učitelji svojega vlastitoga nauka, koliko i navlastito čida drugih 
učiteljah, koji-su medju vami, da-se neimaju uznositi kako glavari naslidbah i 
time uzrokovati razlučenjah i inadah, i čida vas istih, za da dojdete u pozna- 
nje, da svaki učitelj nije nego Krstov sluga, kako-vam i prie rekoh, i zato da 
imate biti sdruženi nč sa slugami dali s Gospodarom, neprilučiti-se onomu 
učitelju, koj gladi vaše uši, dali onomu, koj prostimi ričmi pripovida kralje- 

o propetoga Mešie. 
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7. Tko nahodi u tebi tkoje 
razlike ? Što imaš što nisi primio ? 
Ako-si pak primio, zašto-se sla¬ 
viš kako da nisi primio ? 

8. Vi jurve obilujete, vi-ste na¬ 
stali bogati, vi i bez nas gospo- 
dujete; ah, da-biste gospodovali, 
za da 8 vami gospodujemo i mi! 


9. Ja-bo činim, da-je Bog od¬ 
lučio, da mi Apostoli budemo ka¬ 
ko najzadnji, kako odredjeni na 
smrt, jer-smo nastali gledište i 
svitu, i anjelom, i Ijudem. 

10. Mi-smo nesvistni radi Kr- 
sta, a vi-ste pametni u Krstu; 
mi-smo mlohavi, a vi-ste jaki. 


7. Govori ovdi Pavoo i o onih učiteljih, koji-se držahu i davahu-se za 
mudrije, za blagoričnije, i iskahu pritegnuti k sebi veći broj učenikah, i o 
onih Krstjanih, koji držeći-se za štogod više od sebičnoga puka oli čiča zna¬ 
nja, oli čiča bogastva iskahu složiti-se u družbe, i prilučiti-se onomu učitelju 
kojega držahu za prikladnijega, i zato govori: u čem-si i ti, učitelju, i ti, Kr- 
stjanine, različit od ostalih po naravi? Što imaš po sebi više od drugih Ijudib, 
i od drugih Krstjanah? Nisino-li svi jednaki u Krstu? Ako-si ti, učitelju, 
mudriji od drugoga, tvoja-je mudrost dar božji, ti-se dakle nemožeš njom 
kako svojom osobitostju slaviti. Ako-si ti, Krsijanine, oli naučeniji oli uzrnož- 
niji, tvoje uminje, i tvoje bogastvo nisu tvoja osobitost, dali dar božji. Kako-se 
dakle možeš činiti plemenitiji kad ono što imaš nije tvoje? Ono što-je baš 
tvoje ovo-je: mlohavost i grih, ali-se ovima neimaš dičiti dali sramovati. 
Svaka izvrstnost, koja-je u tebi, nije drugo nego dar božji, i zato s obzirom 
na nju imaš milostivoga Boga slaviti, a ne oholiti-se. 

8. Ruga-se ovdi Pavao Krstjanom u Korintu a navlastito onim od strane 
Judejah, koji-se nazivahu Petrovi, jer-se ovi u općeno ufahu, da-bi došao takov 
Mešia, koj-bi podjarmio sve narode svita, i podložio-ih oblasti Judejah, 
koji-bi po taj način nastali po svem svitu zapovidnici, i govori: ja-vam-se 
radujem, što-ste stekli toliko znanje u zakonu Mešie, što-ste okupili toliko 
blago izvrstnostih i srdca i pameti, što-ste primili sve one darove i milosti 
Duha svetoga, koje-su-vam potribite za nastati zapovidnici u Mešiinu kralje- 
stvu, i tako-ste kako toliki kraljići, koji bez pomoći nis Apostolah vladate 
pukom, što-vam nč nenavidimo, dali želimo da baš tako i bude, ali na slavu 
božju, i za korist vaših slišalacah, za da po taj način okusimo i mi ugodnost 
mirnoga kraljevanja, i nebudemo više progonjeni. 

9. Ne činite vi, učitelji u Korintu, da nšs Apostole čeka slava i česti¬ 
tost n a ovom svitu, i zato da-se ufamo provoditi jednom svoje vrime u raskošno- 
sti, jer-vas ja po svojem izkustvu mogu uviriti, da-je božje hotinje, da bu¬ 
demo držani kako izmet puka, činjeni kako živina, kojom-se čovik služi, ali 
ne da na njoj jaši, oli da njom ore, dali samo da-ju prikolje i jide njezino 
meso, i tako podnosimo takovih neugodnostih, takovih nevoljah, takova pro¬ 
gonstva da-se može zabaviti o našem stanju i svit, i nebo, i ljudi na zemlji, 
i Anjeli na nebu, kako-se zabavljaju ljudi gledajući živinu, koja-se arve u 
gledištu. 

10. Naše-je stanje mnogo različito od vašega, učitelji u Korintu, mi- 
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vi-ste častjeni, a mi-smo neča- 
stjeni. 

11. Mi-smo još i sada i gladni, 
i žedni, i goli, i udarani pestmi, 
i neimamo stavna pribivališta. 

12. Mi trudimo radeći svoji¬ 
ma rukama; mi-smo proklinjani a 


blagosivljamo, mi-smo progonjeni 
a trpimo; 

13. Mi-smo psovani a molimo, 
mi-smo držani kako izmet ovoga 
svita, mi-smo svim još i dan da¬ 
našnji smetine. 

14. Ovo-vam pišem nć da-vas 


bo-smo i od svita i od vas istih držani za nesvistne buduć da-se podlagamo 
tolikim neugodnostim, tolikim nevoljam, baš i pogibili života za opravljati 
virno ono dilo, koje-nam bi pouzdano, kad-ste vi činjeni pametni buduć da 
vi pripovidate i učite Mešiin zakon načinom, o kojem znate, da-je ugodan vašim 
slišaocem, buduć da-se vi služite u prikazivanju onoga što učite takovom 
blagoričnostju, i dokazi izvadjenimi iz mudroznanja đa-vas puk ne samo 
neprogoni, dali-vas pačem ljubi i časti. Mi-smo držani od Ijudih za mlohave 
jer ustrpjeno podnosimo i uvride, i muke, i biče, i veruge, a vi-ste na glasu 
kako ljudi jaki, jer svojim mudrim, i blagoričnim govorenjem znate odbiti 
svaku uvridu; i tako-ste vi od Korintianah držani u velikoj čini, a mi-smo 
pohudjeni, vi-ste na svaki način častjeni, a mi na svaki način grdjeni. 

11. Đilo-bi ne samo prikladno dali baš i pravedno, da-nas svi oni, 
medju kojimi pripovidamo Mešiino kraljestvo, i časte, i hrane, i dadu-nam 
i odiće, i obuće, a mi u vrime, kad vi plovite u obilnosti svakoga imanja, 1 
uživate svako dobro tilesno, pribivajući mirno u gradu, u kojem cvate svaka 
čestitost, podnosimo još i dan današnji i glada, i žedje, i studeni, i usilovani- 
smo proboditi iz mista u misto ne samo radi pripovidanja Evanjelja, dali 
jošće za shraniti svoj život izprid onih, koji-nas progone na smrt; vidi U. ka 
Kor. IV. 8—; XI. 23. 

12. Kako Pavao trudjaše da prihrani i sebe i svoje drugove, vidi 
Sgod. apost. XVIII. 3; XX. 34. — Proklinjani; naši-nas protivnici pro¬ 
klinju, tojest, ne samo-nam nazivlju svako zlo, dali baš i išću učiniti-nam-ga, 
snujući napokon i način, kojim-bi-nas usmrtili, a mi-se ulagamo i dilom i be- 
sidami da-im pribavimo svako dobro a navlastito da zapoznadu Isusa za Mešiu 
pravoga Boga, i tako-se shrane za u vike. 

13. Mi-smo od svih grdjeni, i držani za stvar najgrdniju, mi-smo ra¬ 
ženi na svaki način, ali-se mi prama našim grditeljem podnašamo tiho, i 
uljudno, mi-im ne samo želimo i nazivamo svako dobro, dali još i molimo 
Boga za njih, želeći da-im on prosti njihovu zloću, da-ih privede da za¬ 
poznadu istinu, i tako-im udili vično spasenje. 

14. Upravlja ovdi svoj govor Krstjanom u Korintu, koje opominje, da 
premda-bi-se oni imali stiditi, što-se biahu prilučili učiteljem, koji išću više 
svoju slavu nego njihovu korist duhovnu, a po niki način odcipili-se od Pavla, 
koj biaše za njih toliko podnio, i koj podnosi još i sada, piše on, i povida ne¬ 
volje, koje-je i za njih i za ostale Krstjane podnio, nć s odlukom da-ih ukori, 
dali samo s odlukom da-ih oznani, da pokle-se-je on prama njim podnio 
kako dragosrdčni otac, imali-bi i oni podniti-se prama njemu kako harni si- 
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zastidim, dali da-vas kako pri- 
drage sinove opomenem. 

15* Jer kad-biste imali baš i 
deset tisućih voditeljah u Krstu, 
nemožete imati više otacah, jer- 
sam-vas ja polak Evanjelja rodio 
u Krstu. 

16. Molim-vas dakle, da bu¬ 
dete moji sliditelji, kako-sam i ja 
sliditelj Krstov. 


17. Ja zato poslah k vam Ti¬ 
motea, koj-je moj pridragi i virni 
sin u Krstu, za da-vam on prizove 
na pamet kako ja putujem u Krstu 
Isusu, i kako ja svagdi u svakoj 
općini učim. 

18. Jedni-su-se od vas naduli 
čineći, da ja ne-bih više došao 
k vam, 

19. Ali-ću ja doći, ako bude htio 


novi, i primiti njegov prosti nauk, a nehlepiti za blagoričjem ostalih učiteljah 
kako-se svako dite prilućuje onomu mliku, koje-mu daje njegova mati, a ne- 
išće sladokusne jistbine, koju-bi-mu mogla dati druga žena. 

18. Rekavši Pavao u pridnjem redku, da-se on podnosi sa Korintianf 
kako sa svojimi sinovf, prinosi dokaz ove istine, i govori: ako-ste vi Krstjani, 
ako-se vi odcipiste od kipoklonstva i zagrliste viru u Isusa, ako-ste vi na 
pđtu, koj vodi k spasenju to-sam ja svojim pripovidanjem, a nitko drugi uči¬ 
nio; ja-sam dakle vaš duhovni otac a nitko drugi. Znam da imate medju 
vami, i da-se baš i dičite, da imate mnogo učiteljab, ali oni nisu vaši otci, 
oni-su kako ljudi najmeni za voditi malahnu dičicu, i zato oni niti imaju, niti 
mogu imati prama vam one ljubavi, koju imam ja vaš otac. Oni-su dakle 
samo vaši voditelji; prilučiti-se dakle njim, a odcipiti-se od mene, koj-sam 
vas otac stvar-je i sramotna za vas i puna pogibili, jer ja neznam vode-li- 
vas oni oli n b onim putem, na koj-sam-vas ja stavio, imaju-li oli nč one od¬ 
luke voditi-vas k vičnomu spasenju, za koje-vas ja rodih. 

16. Pokle-sam ja vaš duhovni otac vi-se kako moji duhovni sinovi 
imate ulagati biti-mi slični i u ćudi i u dilib, buduć navadno da i tilesni si¬ 
novi i čine i ćute onako kako vide, da diluje i ćuti njihov otac. Vi dakle ako 
i niste u prigodi da-vas opaki puk progoni, kako progoni mene, išćite biti 
ustrpjeni u svojih protivštinah, ponizni sa svimi, mudri ali samo u Krstu, jaki 
ali samo u Krstu, častivi ali samo radi vire, i obsluživanja zakona, kako na¬ 
stojim činiti i ja, slideć sve one uprave, koje-mi-je učinio poznati Krst dio 
svojim izgledom, a dio objavljenjem. 

17. Kada i zašto biaše Pavao poslao Timotea u Korint, vidi pridslovje 
U. kn. ka Korint. §. 1. Biaše Pavao ovoga Timotea priveo na viru u Isusa, i 
zato-ga zove: moj pridragi sin u Krstu (Sgod. apost. XVI. 1), i buduć-ga on 
uzeo sobom za druga u pripovidanju Evanjelja, i našao-ga u svem izvrstna 
zove-ga takodjer: moj virni . — Prizove na pamet; kad Timoteo dojde 
k vam on-će-vas u viriti, da-sam-se ja svagdi, gdi-sam pripovidao Mešiino 
Evanjelje, podnio onako kako-vam pišem, i da-sam podnio sve ono što-vam 
pišem, i da-sam učio svagdi čisti Krstov nauk, i prostimi ričmi kako učinih i 
kod vis. 

18. 19. Ja znam, govori Pavao, da-su-se niki od otih vaših učiteljah 
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Gospodin koliko prie, da izvidim nč 
besidjenje onih, koji-su-se naduli, 
dali njih otu kripost; 

20. Jer kraljestvo božje nije u 
besidjenju dali u kriposti. 


21. Kako dakle želite da doj- 
dem k vam? sa sibikom oli u lju¬ 
bavi i u duhu krotcine ? 


uznili, i naduli od oholosti držeći-se za ljude kripostne, koji-bi stekli još ča- 
stivije ime svojom blagoričnostju, pokle ja, koj biah pripovidao načinom odveć 
pučkim, ne-bih vise došao k vam; ali znam i ovo, da mnogi medju vami čineći, 
da ja ne-bih više došao u Korint, odstupiše od onoga pobožnoga življenja, 
koje-im biah upelio; da-se oni razpustiše kakono ovce kad nije kod njih pa¬ 
stira, kakono mladi ućenici, kad-se-je odalečio učitelj, i zato-sam odlučio 
pomoćju božjom doći k vam, i kad dojdem ja-ću-se uložiti da izvidim 
način, kojime oti vaši učitelji pripovidaju, ja-ću izviditi i jesu-li oni čudesf, 
oli tkojim drugim načinom dokazali, da-su poslani od Krsta, oli ganuti od 
Duha svetoga u svojem pripovidanju, ja-ću barem izviditi, je-li njihovo 
življenje prikladno onomu nauku, koj-je podao Krst, jer-se prava vira doka- 
žuje dilf; ja-ću uz to izviditi, tkoj-je plod učinio medju vami oni nauk, koj 
pripovidaju oti vaši učitelji, ja-ću izviditi jesu-li i vaša dila prikladna onoj 
mudroj blagoričnosti, koju-vam-je toliko ugodno slušati od vaših pripovidala- 
cah, i tako-ću izviditi tko-je pravi i istiniti učitelj, ja, oli oni, tko-vas vodi 
k vičnomu spasenju, ja, oli oni, tko išće svoju slavu a vaš rasap, ja, oli oni. 

20. Dužnost-je svakoga pravoga pripovidaoca Mešiina kraljestva usiati 
u srdce pravovirnib, i odgoiti viru u Isusa tako, da ona prinese spasonosna 
ploda, i da Krstjani živu onim načinom, koj-je ovoj viri prikladan, čineći di- 
lah i pravednosti, i milostivosti, i bogoljubnosti, i bratinske ljubavi, što ista 
vira iziskuje. Kako dakle nije dosta pripovidati po kojmudrago način, dali-je 
triba pripovidati načinom koj-je podoban i usaditi, i odgoiti viru u srdce sli- 
šalacah tako da ona uzreste, i učini prikladna ploda, tako svi oni, koji išću 
ugoditi vašima ušima mudrom blagoričnostju a ništa više, nisu pravi navisti- 
telji Krstova Evanjelja. 

21. Sibika oli štap (koj zato drže Biskupi) znamenuje oblast i vla¬ 
dati, i pokarati, i pedipsati. Govori dakle Pavao: ja-sam odlučio doći 
k vam s odlukom da ukinem, i uništim ota vaša razlučenja s obzirom na Kr- 
stov zakon. Zelite-li dakle da dojdem k vam kako vaš sudac i pedipsalac, oli 
kako vaš milostivi otac? Ako dakle želite primiti-me, i naći-me kako otca, 
odbacite vi po sebi prie nego dojdem sve, što-vas čini različite u načinu vi- 
rovanja, i u obsluživanju zakona, inačie ja-ću-se podniti s vami kako oštar 
sudac, pedipsalac vaših bezrednostih. 
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Poglavje peto. 

Pavao kori Korintiane što trpe medju sobom nikoga opakoga, koj žive 
u putenom grihu sa svojom maćehom nebuduć-ga izopćinili, Sto Sini on 
isti skupa s njimi i — 6 . Nagovaranih zatime 9 da-se čuvaju takovih blud- 
njakah , svake nečistoće 9 i svih onih opačinah 9 koje-bi-im mogle služiti 
za prigodu i uzrok 9 da izgube ono opravednjenje , koje-im-je pribavio 
Isus Krst 9 u jednu rič 9 da-se ulaguju uzdržati svetinju u svojoj općini 9 
a da-se nebrinu za one 9 koji nisu Krstjuni 7 — 13. 


V 

Redak 1. Cuje-se napokon i 
ovo, da-je medju vami bludnosti, i 
to bludnosti takove vrsti, kakove- 
se nenahodi ni medju narodi tako, 
da niki ima ženu svojega otca. 


2. A vi-ste naduveni, i niste 
ožalostjeni, za da bude razlučen 
od vas oni, koj-je takovo dilo 
učinio. 


1. Pastorku vinčati svoju maćehu zabranjeno-je ne samo po Mojsesu 
(DL kn. XVffl. 6—8), dali još i kod svih narodah, i držano-je za dilo po sve 
grdno i sramotno. Ovi-se-je pokrstjeni Judej usudio ništanemanje vinčati svoju 
maćehu, nebuduć-mu-se nitko u tom protivio, i buduć on naslonjen na krivu, i 
od nikih Judejah izumišljenu zastavu, da, tojest, prošavši tkogod s nevir- 
stva na judejstvo, i obrizovavši-se (ako-je mužkić), i stopivši-se u vodu, sto 
zvahu krstiti-se 9 prid tri svidoka, ostajaše ne samo očistjen od svakoga ne- 
virstva (nazvan zato prislač pravednosti), dali jošće oprostjen od svake za¬ 
reze i svojstva i rodstva, kako dite rodjeno od druge matere, i zato podoban 
vinčati istu svoju mater, oli svoju sestru. Virovatno-je, da-je ona maćeha bila 
prie Nejudejka, da-se-je zatim pojudejila, i tako izgubila oni zavez, koj biaše 
prie medju njom i njezinim pastorkom, i zato da-je ovaj pokrstjeni Judej 
vinčao svoju maćehu ne više kako svoju maćehu, dali kako ženu njemu u ni¬ 
jednom rodstvu. Ova zastava, kako svaki vidi, biaše protivna ne samo Moj- 
sesovu i Krstovu zakonu, dali još i zdravomu razumu, i zato Pavao rečeno 
vinčanje kori kako dilo, koje ne-bi bili učinili ni oni, koj nečaste pra¬ 
voga Boga. 

2. Vi-se sasvimtime, naučitelj u Korintu, dičite svojim mudrim nau¬ 
kom pokle takovu nesvistnost, takovu neprikladnost, takovu nerazložitost 
mučeći hvalite, i gladite? Vi-se sasvimtime, Korintiani, dičite, da imate mu¬ 
dre učitelje, i naučene u zakonu pokle puštate, da tko na vaše oči čini dilah, 
čića kojih-biste-se imali stiditi, i sramovati, baš i obući-se u crno, kako 
činite, kad-vam-se sgodi težka nesgoda, i uzprositi od glavara općine, da 
takovoga bludnjaka izopćim buduć on kako kuga, koja može otrovati svu 
općinu? 
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3. Ja dakle, koj, i ako nisam šega Isusa, da tako? u ime Gospo- 
kod vas s tilom, nahodim-se kod dina Isusa Krsta 

vas u duhu, odredio-sam 8 obzi- 3. Bude pridan sotoni za po¬ 
rom na otoga, koj-je to opravio, gubjenje piti, za da-se duh shra- 
kako da-sam kod vas, ni u dan Gospodina našega Isusa 

4. I buduć vi sdruženi s mojim Krsta. 

dubom, kripostju Gospodina na- 6. Vaša slava nije dobra. Ne- 

3—3. Pridati sotoni neće drugo redi nego izagnati iz opdine svetih, 
cigov-je nevidivi glavar Krst, a vidivi isti njezin starešina, i pustiti, da na¬ 
stane opeta podložan diavlu, koj-je okrutnik svih onih, koji nisu Krstovi 
gradjani. Pogubjenje puti neznači smrt tilesnu, dali ukrotjenje putenosti, 
utrkmanje nečistoće, umrtvjenje svih neprikladnih požudah, i nezakonitih 
željah, koje-se protive i opiru dilom duha, i tako i njegovomu shranjenju. 
Pavao dakle, ukorivši Korintiane, što nebiahu takovoga krvoskvarnitelja iz- 
opdinili, daje-im svita kako otac, a kako vrhni duhovni glavar (gori IV. 18) 
zapovid, da-se svi skupa sa svojim glavarom, koj-je u mistu, okupe, i u pu¬ 
nom Saboru, u kojem-bi bio i Pavao sa svojim duhom, izopdine onoga nebo- 
goga, tojest protiraju-ga iz svoje družbe, i drže-ga za udo mrtvo i odsiceno, 
koje ne-bi bilo dionik ni molitvab, ni posvetilištah, ni nijednoga od onih du¬ 
hovnih dobarah, koja-se dine, i udiljuju u opdini za korist svih; i tako da-ga 
pridadu diavlu, puste tojest da-se on povrati pod oblast onoga nečistoga 
duha, kojemu biaše služio kako kmet prie nego biaše došao u Crkvu Isusa 
Krsta, u kojoj sotona neima nikakva dfla, i tako da on podnese sve one tuge, 
muke, i bolesti i srdca, i pameti, i tila, koje-bi-mu moglo uzrokovati ovo iz¬ 
općenje, za da-se on svidi, pokaje, pokori, i obrati sa svim srdcem k Bogu i 
Krstu, i tako bude opeta primjen u Krstovu Crkvu, u kojoj-bi-mu bili prošteni 
njegovi grisi, i bio-bi i on u dan općenoga suda skupa s ostalimi pravovirnicf 
uveden i s dušom i s tilom u slavu nebesku. Rekavši pak u r. 4. kripostju .... 
Isusa , hotl redi, da-se oni skupe u Sabor, u kojem-bi bio i Pavao svojim du¬ 
hom, i da-će imati u svojoj pomoći istoga Isusa, koj-je dao svojoj Crkvi 
oblast da protira iz svoje općine nedostojna uda, i obećao, da gdi-se budu 
dva oli tri skupila u njegovo ime tute-bi bio i on isti (Ev. po Mat. XVIII. 
17—2°. 

6. Ovdi Pavao ima obzira i na krivi nauk, koj davahu himbeni uči¬ 
telji u Korintu, i na opako dilć onoga krvoskvarnitelja, i zato govori: vi¬ 
se zar dičite, što vaše duhovne stvari napriduju lipo, što vi primate od svo¬ 
jih pripovidalacah nauka, sto vi živete sveti život, i t. n., kad to nije 
istina, jer kad-je u tkojem tilu oli nemoćno oli ištetjeno tkoje udo bolu¬ 
je sve tilo, i ako ovo udo nije oli izlićeno, oli odsiceno na vrime može 
uzrokovati smrt svemu tilu. Odbacite dakle i svoje krive učitelje, i izop- 
ćinite toga bludnjaka; jer kako i mal komad kvasa zakopan u tisto čini, 
da sva gruda tista uskisne, tako i krivi nauk baš i jednoga učitelja, i zao 
izgled baš i jednoga opakoga može prikovratiti sve pravovirne. Služi-se 
ovdi Pavao prilikom kvasa, jer Korintiani imahu primiti i štiti ovu knjigu 
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znate-li, da mal komad kvasa ki¬ 
seli sve zamiseno tisto? 

7. Izbacite stari kvas za da 
budete novo zamisanje, kako-ste i 
prisni, jcr-je naš Vazam (janjac) 
Krst bio prikazan. 


8. Gostimo-se dakle ne u sta¬ 
rom kvasu, ni u kvasu zloće i 
opačine, dali u prisnom čistoće i 
istine. 

9. Ja-vam zar pisah u knjigi, 
da pazite neopćiti s bludnici; 


u vrime vazmeno, tojest oni koji cinjahu, da-su i kako Krstjani dužni 
obsluživati Mojsesov zakon, neblagovahu stvarih kvasnih. 

7. Ima ovdi Pavao obzira na zapovid sadržanu u knjigi zakona, da 
tojest svi Judeji 14. dan miseca Nišana izbace sve, što-je u kući kisela, 
a zamise novo tisto bezkvasno, od kojega-bi izpekli prisna kruha, kojega-bi 
priko sve sedmice blagdana vazmenoga blagovali. Hott dakle reći: kako 
prie Mešiina došastja običavaste u vrime vazmeno izbaciti iz kuće kiseli 
kruh, a zamisiti novo prisno tisto, tako sada odbacite stari kvas, tojest 
ne samo otoga zloćudnoga bludnika, i ote krive učitelje, jer i putenost, 
onoga i bimbenost ovih mogu prikovratiti i vašu pamet i vaše srdce, 
dali jošće i svako svoje grišno prignutje, svaku svoju putenu požudu, bu- 
duć jurve podnio i muku i smrt za grihe svega naroda ljudskoga oni Isus 
Krst, koj-je janjac božji, koj-je uzeo na-se, i odnio od nas sve naše gri¬ 
he, i tako opravio, da po viri u njega nastanemo novi, opravednjeni, i sveti 
ljudi, ovo-bo znamennje besida: kako-ste i prisni 9 , i zato zaglavjuje Pavao 
ovako: kako-se Judeji sve vrime vazmenoga blagdana uzdržavahu da ne 
blaguju kvasna, tako-se i vi Krstjani imate sve vrime svojega života uz¬ 
državati od opakih dilah, buduć jurve Krsf, naš vazmeni janjac bio prika¬ 
zan na žertvištu križa, i buduć da ovi blagdan nepristaje nigda dali-će obstati 
do konca svita, kad-će biti svršeno u svem naše odkupjenje, i naše 
spasenje. 

8. Gostimo-se ; matično pismo ima eopra£w/jiev, što znači činiti sve¬ 
tkovinu , provoditi vrime blagdana (koje-se nuvadno provodjaše blagujući 
jistbinah prikazanih za žertvu), a osobito vrime vazmenoga blagdana; i zato 
rič soprrj blagdan prihodi često za vazmeni blagdan, kako vidismo u Ev. po 
Mat. XXVI. 5; XXVII. 18; po Luki XXIII. 17; po Ivanu IV. 48. Imajuć da¬ 
kle Pavao obzira na vazmeni blagdan, koj padaše u vrime, kojega Korin- 
tiani imahu štiti ovu knjigu, govori: pokle-je Isus Krst, naš vazmeni janjac 
bio usmrtjen i prikazan vičnomu otcu na posvetilište za da zadovolji za 
naše grihe, provodimo ovi blagdan, tojest vrime našega življenja, koje nije 
nego sedmica danah (buduć da jedna za drugom prihodi), kako biaše sedmica 
danah i vazmeni blagdan kod Israelovih sinovah, provedimo-ga, rekoh, ne 
više u grisih i opačinah, od kojih bismo u Krstu očistjeni, dali u dobrih di- 
lih, a navlastito u čistoći srdca, u istinitosti besidah, i u pravednosti dilah. 
Da vazmeni janjac biaše zlamen Isusa Krsta, vidismo i u II. Mojs.XII. 1—46, 
i u Ev. po Ivanu XIX. 36. 

9. U knjigi , tojest u onoj, koju Pavao biaše prie pisao istim Korin¬ 
tianom, i koja-je bila izgubjeua, kako rekosmo u pridslovju ove knjige §. 1., 

Slog XI. 10 
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10. Tojest n h s bludnici ovo¬ 
ga svita, oli lakomci, oli lupeži, 
oli kipoklanjaoci, inačie imali- 
biste izaći iz ovoga svita, 

11. Dali-vam pisah, da ne ima¬ 
te nikakva općenja, ako-je oni, 
koj-se nazivlje brat oli bludnjak, 
oli lakom, oli kipoklanjaoc, oli 


psovalac, oli pianac, oli lupež; s 
ovakimi ne imate ni blagovati. 

12. Jer Što-je meni stalo su¬ 
diti one, koji-su nadvoru? Nesu- 
dite-li i vi one, koji-su unutri? 

13. Neće-li Bog suditi one, 
koji-su nadvoru? Protirajte opa¬ 
koga iz medju sebe. 


i zato ponavlja on što-im u njoj biaše pisao, da ne imadu tojest općiti s 
opakimi Ijudmi za neostati od njihovoga zla izgleda primamnjeni na zlo dilo. 

10, 11. Ovoga svita , tojest, neću reći, da ne općite s opakimi, koji- 
su u vašem gradu, i po drugih mistih, u koja-ste običajni putovati, jer to 
nije moguće, buduć-ih svagdi velik broj, i vi-biste bili usilovani neopćiti s 
nitkime, dali hoću reći, da ne općite s opakimi Krstjanf, koje možete lako 
poznati, i koji-vas mogu lako prikovratiti, pripovidajući, ako ne ritfrni ba¬ 
rem dilom, da ono, što Krstov zakon zabranjuje, nije ni svedjer ni svakomu 
zabranjeno; pazite, hoću reći, s takovimi Ijudmi nesdružiti>se baš ni na tr¬ 
pezi, premda-je jistbina svakomu potribita, jer-je družba onib, koji bezstidno, 
i bezočno ćine dilah nečistoće i nepravednosti, puna pogibili u svakom mi- 
stu, i u svako vrime. 

12. Ja nehtih, slidi Pavao, zabraniti-vam svako općenje s opakimi, 
koji-su jošće oli neznabožci, oli štovaoci krivih bogovah, jer ja neimam ni¬ 
kakve oblasti svrhu njih, i zato-ih nemogu ni izopćiniti, jer oni nisu uda 
svete Crkve, i tako-se skladam s vašimi glavari, koji-su u mistu, i koji niti 
hude niti hvale, niti izvidjaju, niti osudjuju dila nego samo Krstjanah, koji 
zagrliše viru u Isusa. 

13. Ne činite zato, da-će narodom proći nepedipsane njihove opačine, 
jer imaju i oni svojega sudca u Bogu, ćigovoj-su oblasti podložni svi puci, i 
narodi, i koj, buduć pravedan, spustiti-će i na njih pedipse njihovoj zloći 
prikladne. — Opakoga , tojest onoga bludnjaka, koj-je vinčao svoju maćehu; 
vidi gori r. 1. 
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Poglavje šesto. 


Dokazuje Parao, da Krstjani nemaju prinositi svoje inade k sudcu 
Nekrstjaninu, dali da oli jedan drugomu prosti, oli da odaberu iz me- 
dju sebe sudca, koj-bi njihove inade razsudjivao 1 — 8. Pobraja opačine, 


ciča kojih grisnik nemoze dostignuti kraljestvo božje 9 — 11. Dokazuje 
da buduć mnogo stvarih , koje, ako i nisu u zakonu zabranjene , mogu 
biti prigoda griha, ima-ih-se Krstjanin čuvati 12 — 14, a navlastito 
svake bludnosti i nečistoće , koja-je u sebi grišna, koja-je od Krstova 
zakona oštro zabranjena , i koja sluzi da odsveti i oskvarne naše tilo, 
koje-je Hram Duha svetoga 1B — 20. 


Redak 1. Usudjuje-li-se tko 
od vas, koj ima štogod proti 
svojemu drugu, priniti svoje raz¬ 
loge prid opake, a nč prid 
svete? 


2. Neznate-li, da sveti imaju 
suditi ovi svit? Ako dakle po vam 
ima biti sudjen svit, cinite-li- 
se nedostojni suditi male stvari? 

3. Neznate-li, da-ćemo i Anje- 


1. Kori ovdi Pavao navlastito one Krstjane koji s krivovirstva biahu 
prošli na viru u Isusa, i koji, kako cim još biahu nevirnici pozivahu Judeje 
prid sudca, koj takodjer biaše nevirnik, tako to cinjahu i pokle-se pokrstiše, 
ne samo s nevirnicf, dali baš i s isti mi Krstjanf svojimi drugovi, zovudi-ih za 
svaku i najmanju stvar prid sudca, koj biaše u gradu. Govori zato Pavao, 
da s velikom bolju svojega srdea biaše docuo, da-se Krstjani u Korintu za 
svaku i najmanju stvar inade, i zazivlju prid sudca, koj nije Krstjanin, i 
koj nije po razlogu svet, kad-im-je dopušteno činit razsudjivati svoja prav¬ 
danja po tkojem od svojih. Sudce Nekrstjane zove Pavao aSuoi, nepra¬ 
vedne, opake ne jer oni sudjahu nepravedno (premda-se i to mogaše la¬ 
ko sgoditi), dali jer nebiahu pravovirni, i castjahu krive bogove, i za taj 
uzrok biahu neprikladni za sudce onih inadah, koji nastajahu medju Kr¬ 
stjani, pravoga Boga castitelji, i zato nazvanimi sveti. 

2. Sveti imaju suditi svit; tojest dobrodudni Krstjani ne samo iz 
medju Apostolah i ucenikah, kojim-je Isus u Evanj. po Mat. XIX. 28. obedao 
da-de oni suditi dvanaest Israelovih pokolenjah, tojest vis narod covicanski, 
dali svaki pravovirni, koj bude živio načinom od Apostolah naredjenim, biti- 
de učinjen sudac opakih nevirnikah, i svih onih medju Krstjani, koji-se bu¬ 
du učinili dostojni vične pedipse. Ako-smo dakle, slidi Pavao, podobni su¬ 
diti stvari od najvede tegode, kakono-je vični život, i vična smrt, kako 
nismo podobni razsuditi inade od male tegode, i izredi tkoja od dvajuh 
inadedih-se stranah ima pravo, koja krivo? 

3. Anjele, tojest opake nečiste duhove, koji premda bihu još dav¬ 
no od Boga osudjeni, i u vične muke sagnaui, biti-de opeta i oni na 
opdenom sudu sudjeni od Krsta obkolišenoga od svetih i blaženih Krstjanah, 
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le suditi? Koliko većma stvari 
svitovne? 

4. Ako dakle imate pravdanjah 
za stvari svitovne, odaberite za 
sudce one, koji-su najnečastiviji u 
općini. 

5. Ovo-vam za vaše rugo go¬ 


vorim: nije-li nijednoga medjuvami 
toliko mudra, da nemože biti su¬ 
dac svojega brata ? 

6. Dali-se brat s bratom inadi 
u stidu, i to prid nevirnici. 

7. Zar-je svakako stvar dostoj¬ 
na ukora medju vami, da imate 


a navlastito od Apostolah, za njihovu veću muku i sramotu, kako-će suditi 
opeta i sve one opake Krstjane, koji prie općenoga suda, tojest odmah 
pokle priminuše, budu otišli u muke paklene. Ako dakle, zaglavjuje Pa- 
vao, imamo suditi ne samo ljude dali još i anjele, koji-su najplemenitiji 
stvor, kako nemožemo suditi stvari zemaljske, kako nemožemo biti po¬ 
dobni razsuditi one inade, koje zlomisleći zameću medju sobom? 

4. Toliko-je sramotno za vas, da-se utičete k sudcu Nekrstjaninu 
za da razsudi vaše inade, da-bi-vas veća slava tekla, da odaberete za 
svojega sudca baš i najneumitnijega medju vami, nego da uzmete za 
sudca onoga, koj nije u vašoj općini, i koj neproizpovida pravu viru, kojega 
vi zato, kako sveti, nemožete držati u velikoj časti. 

6. Pozivajuć vi jedan drugoga prid sudca nevirnika za stvari, o kojih 
imate vi isti oblast da-ib razsudite, dajete poznati, da nije nitkoga medju 
vami, koj-bi bio podoban razsuditi vaše inade, i tako činite svoj općini 
najveću sramotu, i pribavljate-joj najveće rugo. 

6. Stvar-je dostojna ukora, da imate medju sobom inadah, i prav- 
danjab, jer toga medju Krstjanf neima biti, ali-je dostojno još većega 
ukora ovo, da vi svoje inade, i svoja pravdanja prinosite k sudcu, koj 
nije vaš drug u viri. 

7. Vaši-se inadi, vaša-se pravdanja, Korintiani, vrte o priuzetju ma¬ 
le stvari, o uvridnoj besidi, o psovki izrečenoj u jidu, o udorcu zadanu u srž- 
bi, i ovim priličnih; ali nije-li sve ovo neprikladno medju Krstjanf ne sa¬ 
mo za onoga, koj-ih čini, i time griši, dali još i za onoga, koj išće da-se 
zato osveti, ter prosi od sudca da priuzimatelj, uvriditelj, psovalac, i t. n. 
bude pedipsan? Nije-li to protivno onoj ljubavi, u kripost koje medju va¬ 
mi ima biti jedna duša i jedno srdce, ijedno općeno imanje? Gdi-je ono 
ustrpjenje kojime imate podnositi ne samo lagahne dali još i težke uvride 
pokle-ste-se javili da-ste siiditelji onoga Krsta, koj-je podnio ne samo uvri- 
dah, dali još i udoracah i smrt istu za vaše spasenje? Gdi-je ona blagodarnost 
u kripost koje imali-biste diliti medju ubogimi barem ono što vašim po- 
tribum izostaje, a nesilovati svojega druga polak suda da-vam povrati ono, 
što-vam-je, naveden od nevolje, priuzeo, pokle-ste odabrali za svojega uči¬ 
telja i za svoj izgled onoga Krsta, koj-je dao za vaše shranjenje svu svoju 
krv, i svoj život? Kako možete ufati-se, da-ćete steći ono vično blaženstvo, 
koje-je Krst obećao onim, koji trpe progonstvo, kad niste pripravni podniti 
ni malu uvridu, ni priuzetje stvari od male tegoće? 
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medju sobom pravdanjah. Zašto 
radie nepodnosite uvridu? Zašto 
radie nepuštate, da-varn drugi 
čini krivinu? 

8. Dali činite krivinu i priuzi- 
mljete vi isti, i to bratji. 

9. Neznate-li, da nepravednici 
neće imati dila u kraljestvu bož¬ 
jem? Nemojte-se varati: ni blud¬ 
nici, ni kipoklanjaoci, ni pri- 
Ijubovnici, 


10. Ni sebeskvarnitelji, ni muž- 
koložnici, ni lupeži, ni lakomci, 
ni pianci, ni psovaoci, ni kraditelji, 
neće posidovati kraljestvo božje. 

11. Ovakovi biafau zar niki me¬ 
dju vami; ali-ste vi oprani, vi-ste 
posvećeni, vi-ste opravednjeni u 
ime Gospodina našega Isusa Kr- 
sta, i u Duhu našega Boga. 

12. Sve-je meni dopušteno, 
|ali-mi sve nije koristno; sve-je 


8—10. Vi pak ne samo nećete da prostite primjenu uvridu, dali-ju 
baš i činite; vi ne samo nećete da prostite onomu, koj-vam-je što priuzeo, 
dali baš kradete vi isti tudje imanje, i tako činite dilah nepravednosti, čića 
kojih-ćete biti, ako-se nesvidite, iznimjeni od one slave, koju-je Krst pra¬ 
vednim i blagoćudnim i obećao i pripravio. Biti-će takodjer od ove slave 
iznimjeni i hladnjaci, koji zadovoljuju svojoj putenosti s nezakonitim! ženami, 
i klanjaoci krivih bogovah, i bludnjaci, koji griše s tudjimi ženami, i oni, koji 
prosiplju svoje sime, i oni, koji griše puteno proti naravi s osobami istoga 
spola, i oni, koji muče i potajno kradu, i oni, koji po himbi, i na privaru 
priuzimlju tudje imanje, i oni, koji jidu i piu priko trizmenosti, i oni, koji 
psuju i grde i proklinjaju svaku stvar, i oni, koji očito i nasilu sadiru i dave. 

11. Svi pobrojeni zločinci, govori Pavao, neće biti dionici vične slave 
ako, pokle-su zazvani i primjeni u Krstovu Crkvu, neodbace sva ova zla 
dila, i nepromine život. Na ova zločinstva biaste zar podani i vi, Korintiani, 
tko na jedno, tko na drugo, dokle biaste štovaoci krivih bogovah; ali buduć- 
vas Bog polak pripovidanja Evanjelja, ganut od svoje milostivosti zazvao na 
viru u Isusa Krsta, i buduć vi unj virovali, i nastali Krstjani vi neimate više 
nikakve zaprike u sebi koja-bi-vam mogla zatvoriti vrata vičnoga spasenja, 
jer vi, primivši ono krstjenje, koje-je isti Krst zastavio, bili-ste očistjeni i 
oprani i opravednjeni i od svake krivine, i od svake pedipse, vi-ste stekli 
cilovito opravednjenje, koje-vam-je Krst svojom smrtju pribavio, vi-ste na¬ 
stali ljudi Bogu posvećeni, i uda onoga tila, čigova-je glava Isus Krst, vi-ste 
pribivalište Duha svetoga, i tako neimate-se povratiti na prvašnja opaka dila, 
dali imate živiti onako, kako-se pristoi čoviku, koj nije više nadvladan od 
putenosti, dali-je vladan od Duha svetoga, koj u njem pribiva. 

12. Videć Pavao u svojoj pameti, da-bi-mu mogao tkogod odgovoriti 
i reći: kako-nas ti, Pavle, koriš za-ovo, što branimo svoje poštenje od onih, 
koji-nas psuju i vridjaju, što branimo svoje imanje od onih, koji-nam-ga 
priuzimlju i kradu, što blagujemo ono što služi za prihraniti svoje tilo, kad 
sve ovo zakon dopušta, oli barem nezabranjuje, i zato-mu Pavao odgo¬ 
vara: istina-je da-je, i mnogo drugih stvarih i meni, i vam dopušteno, ali 
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meni dopušteno, ali-se ja neimam 
ničigovoj oblasti podložiti. 

13. Jistbina-je za trbuh, a 
trbuh-je 2 a jistbinu; ali-će Bog i 


onoga i ovu skončati; tilo pak 
nije za bludnost, dali za Gospodi¬ 
na, a Gospodin-je za tilo. 

14. Ali-je Bog i Gospodina 


nije zato, đa-ih imamo učiniti. Mi imamo najprie izviditi, je-li to i to dilo i 
nam i našemu iskrnjemu i s obzirom na dušu i s obzirom na tilo koristno, i 
tada, našavši da-je koristno, učiniti-ga, našavši pak, da-je škodno, neučiniti- 
ga, i tako nepustiti-se vladati, a još manje nadvladati od putenosti, i od ti- 
lesnih i svitovnih požudah, dali-ih podložiti svojemu razumu, i svojoj dušev- 
nosti, i izvoljiti-ih samo onda, kad-nam naš zdravi razum, i naša duševnost 
bude rekla: učini, dopušteno-je. 

13. Kako narodi u krivovirstvu neimahu nikakve jistbine zabranjene od 
svojega zakona, a s obzirom na zadovoljenje putenih požudah neb\-im zabranje¬ 
no nego ono, kojim-se činjaše krivina trečoj osobi, tako oni i jidjahu sve što- 
im biaše po čudi, i izvoljivahu svoju putenost s osobami od svake žeuidbene 
zaveze prostimi. Zagrlivši oni viru u Isusa nenajdoše potribito prominiti 
u ovih stvarih svoj način življenja, i zato slidiše i jisti od svake jistbine, i 
grišiti puteno s nevinčanimi osobami. Proti ovima dvama običajima uvede¬ 
nima i medju Korintiane piše ovdi Pavao, i zar proti prvomu ne toliko oštro 
koliko proti drugomu, jer prvi nebiaše u sebi, dali s obzirom na druge do¬ 
stojan ukora, kad drugi biaše za mnogo uzrokah pritežak grih u svakom Kr- 
stjaninu. S obzirom dakle na prvi običaj govori ovako: istina-je, da-je jist- 
bina stvorena za da njom čovik žive, i da-je čovičja narav takova da bez jist¬ 
bine memože živiti, ali nije zato, da on ima zato jisti sve, što-mu dohodi na 
ruku, dali-je dužnost svakoga Krstjanina izviditi prie, je-li blagovanje one 
jistbine prigoda oli njemu, oli drugomu da sagriši, i našavši da to može uzro¬ 
kovati oli u njegovom tilu tkoju bezrednost oli u duši iskrnjega tkoju smut¬ 
nju, takove jistbine neima ni okusiti, buduč to protivno zakonu onoga Mešie, 
koj če najposli obratiti u pepel i svaku jistbinu i čovicji trbuh. — Tilo . .. 
bludnost; što pak spada na tilo, slidi Pavao, nemože se reći, da čovik ne- 
može živiti a da neizvolji svoju putenost, i zato da-je tilo učinjeno za bludnost 
isto kako je trbuh učinjen za jistbinu, jer kako-je Krst odkupio svojom krvju 
svega čovika, a čovik-je složen od duše i od tila u svih njegovih udih, tako-je 
i tilo čovika, a navlastito svakoga Krstjanina, posvećeno Krstu, i zato isto 
ima služiti Krstu u svakoj čistoći, ako želi biti udo onoga tila, čigova-je glava 
Krst, koj-je ista čistoća i svetinja, i koj nedrži sobom sdružene nego one 
koji-su čisti i bezgrišni. 

14. Skončati-će Bog jistbinu, skočati-će takodjer i trbuh, koj nesluži 
nego da prima kuha i izmeće jistbinu, i tako-će skončati samo ono, što služi 
za uzdržavati naše tilo dokle-smo na ovom svitu, ali neće on skončati 
čovičje tilo, koje-će zar umriti, ali-će biti opeta uskrišeno. Kako pak ovo 
uskrišenje ima biti oli za vični život oli za vične muke, tako Krstjanin ima 
živiti onim načinom, kojim-je živio Krst čim-je bio na zemlji, tojest u svakoj 
čistoći, da bude dostojan posli uskrsnutja puti biti uveden i s dušom i s tilom 
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uskrisio, a uskrišiti-će i nas po svo¬ 
joj kriposti. 

15. Neznate-li, da-su vaša ti- 
lesa Krstova uda? Hočete-li dakle 
uzeti Krstova uda, i učiniti-ih blud- 
uičina uda? Bog sačuvao. 

16. Neznate-li, da oni, koj-se 
sdružuje s bludnicom čini s njo¬ 


me jedno tilo ? Biti-če-bo (rečč on ) 
dvoica u jednoj pAti. 

17. Oni pak, koj-se sdružuje s 
Gospodinom jedan-je duh s njime. 

18. Bižite od bludnosti; svaki 
grih, koj čovik čini, vanka-je nje¬ 
govoga tila, ali oni, koj bludi, gri¬ 
si proti svojemu tilu. 


u onu slavu, koju uživa i Krst i kako čovik pokle-je uskrsnuo, u kojoj nije 
više triba čoviku napunjivati trbuh jistbinami jer-će njegovo tilo biti pro- 
slavjeno. 

15. Rekavši Pavao u 13. r., da-je tilo čovika, pokle-je on virovao u 
Isusa, za Gospodina, bistri on ovdi ovu istinu, i govori: spomenite-se, da vaše 
tilo nije više vaše tilo, dali-je Krstovo tilo: prvo jer vi svi primivši vi¬ 
ru u Isusa nastaste uda njegove Crkve, koja-je njegovo otajstveno tilo, 
i čigova-je glava Krst isti, i to ne u samoj duši, dali još i u tilu, koje- 
je kako orudje kojim duša diluje; drugo, buduć sin božji sašao s ne¬ 
ba na zemlju, i uputio-se, tojest primio i dušu i tilo i podnio muku 
i u duši i u tilu, vi niste više svoji ni u tilu, on-je podpuni gospodar i 
vaše duše i vašega tila. Posli svega ovoga promislite neprikladnost, 
i grdnost baš neizrecivu, koju čini čovik bludnik sdruživši-se s bludni¬ 
com i tako čineć, za koliko-je u njem, da Krstovo udo nastane bludniči- 
no udo. 

16. Neimate-se, govori Pavao, čuditi što rekob, da Krstjanin sagri- 
šivši bludno s bludnicom čini svoje tilo, koje-je Krstovo udo, udo blud- 
ničina tila, jer-je isti Bog u I. Mojs. II. 24 rekao da, sdruživši se Adam 
s Evom ženidbeno oni-će dvoica učiniti jednu put, tojest jedno tilo. 

17. Kako oni, koj-se puteno sdružuje s bludnicom čini s njom jedno tilo, 
tako i oni koj-se duhovno, tojest virom i Ijubavju sdružuje s Krtsom, 
čini s njime jedan duh, tojest, on i misli i želi i hode i diluje onako, ka- 
ko-je hotinje i odluka onoga Krsta, s kojim-je sdružen. 

18. Bizite od putenih dilab, jer-ih satno bižanjem od njih možete 
nadvladati, kad ostale gribe možete pridobiti i arvajudi-se s njimi; i ako 
nebiste bili pripravni učiniti to radi ljubavi, i časti prama Krstu, čigovo- 
ste udo, učinite-to barem radi svoje koristi, jer nije grišna dila, koje 
prinosi toliku škodu tilu čovika koliku-mu prinosi puteno dilo, i zato-se 
može reći da-su ostali grisi, koje čovik može učiniti, vanka njegovoga 
tila, a da-je puteno dilo protivno istomu njegovomu tilu, buduć da bludnik 
osramotjuje svoje tilo dilom, koje-je i medju vinčanimi sramno, koje-je 
uzbudjeno od živinske požude, i koje zanosi njegovu pamet i zaslipjuje 
njegov razum jače nego proždrlstvo oli pianstvo, premda i ona vode čovi¬ 
ka u živinsko stanje. 
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19. Neznate-li, da-su vaša uda 
Hram Duha svetoga, koj-je u va¬ 
lni, kojega vi primiste od Boga (i 
tako vi niste svoji)? 


20. Vi-bo-ste kupjeni velikom 
činom. Proslavite i nosite Boga 
u svojem tilu. 


Pogiavje sedmo. 

Odgovara Pavao na pitanje, koje-mu biahu učinili Korintiani 8 obzirom na 
ženidbu , i govori , da-je bolje stanje onih, koji živu u divičanstvu , nego-je 
onih , koji-se žene 1 — 9 . Uči zatime , da-je ženidba medju Krstjani neraz¬ 
lučiva, i daje uigravah za ženidbu kad-je jedna strana krstjanska a dru¬ 
ga nč. 10 — 17. Dokazuje posli toga , da čovik primivši viru u Isusa ne - 
prominjuje svoje stanje s obzirom na gradjanske i ziteljne pravi 18 — 24. 
Daje divicam svita da živu u divičanstvu , a u danim zapovida, da budu 
svojemu muzu vime , opomenuvsi opeta da-je bolje ziviti u divičanstvu 
nego u ženidbi 28 — 40. 


Bedak 1. S obzirom 
odo što-mi pisaste znajte. 


na je bolje čoviku i nekrenuti u 
da- ženu. 


19. Vi grišeći bludno činite pritežku uvridu ne samo Krstu, čigovo- 
ste udo 9 i ne samo istomu svojemu tilu, dali josće i svetomu Duhu, koj pri¬ 
biva u vami pokle biaste krstjeni, i sdruženi s Krstom, jer je Duh sveti Duh 
Krsta. Vi dakle sdružujuči-se s bludnicami odsvečujete i oskvarnjujete svoje 
tilo, koje-je pribivalište Duha svetoga, i tako činite težko svetogrdje odlis 
da-se pokazujete neharni prama Bogu, protiravši iz sebe bludnim dilom ono¬ 
ga Duha, kojega-vam on biaše dao. — Niste svoji; vaše tilo žive u vašoj 
duši a vaša duša žive u duhu božjem; vi-ste dakle i u duši i u tilu Krstovi, i 
zato-mu činite veliku uvridu zloslužeći-se svojim tilom, koje nije vaše, dali 
njegovo, jer-vas-je on i s obzirom na dušu i s obzirom na tilo odkupio; 
vidi r. slid. 

20. Vi po grihu biaste nastali kmeti i sužnji diavla, vi biaste ne samo 
izgubili svoju slobodu i svaku prdv svrhu sebe istih, dali-se jošče biaste uči¬ 
nili krivci vične smrti. Iz svega ovoga izkupio-vas-je i odkupio Krst svo¬ 
jom neprocinjenom krvju, i zato niste više svoji, dali-ste njegovi, kako-vam 
rekoh. Nebuduči dakle svoji gospodari vi, dali Krst vi imate činiti ono, što¬ 
vani on zapovida, vi imate čuvati-se svega onoga što-je njemu rorzko, 
inačie biti-ćete oštro od njega pedipsani. Pokle-ste vi i uda Krstovoga tila, i 
pribivalište Duha svetoga nemojte u svojem tilu grditi bludnimi dili ovoga 
Boga Krsta, i ovoga Duba svetoga, dali-ih pačem slavite uzdržavajući svoje 
tilo čisto od svake putenosti, i služeći-se njime po taj način, da-se vidi, da-ga 
vi držite u časti, i da vi išćete naresiti-ga đobrimi dilf. 

1. BiaŠe mnenje ne mala broja mudroznanacah, da-se čovik, podan 
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2. Ali za učuvati-se od blud- 
nosti neka svaki čovik ima svoju 
ženu, a svaka žena neka ima svoga 
muža. 

3. Neka muž izpunjuje prama 
ženi svoju dužnost, takodjer i 
žena prama mužu. 

4. Jer žena neima oblasti 
svrhu svojega tila, dali muž, tako¬ 


djer i muž neima oblasti svrhu svo¬ 
jega tila, dali žena. 

5. Nemojte jedan drugomu kra¬ 
titi izvan ako-biste-se u tom do¬ 
govorili za tkoje vrime, koje-biste- 
se stavili na molitvu; ali se opeta 
povratite na istu stvar, za da-vas 
nebi sotona napastovao cica vaše 
neuzdržnosti. 


na mudroznanje, neima oženiti za nebiti u svojem učenju smetan od žene i od 
diče, koja uzrokuju da-se muž i otac mnogo brine i da gubi mnogo vrimena. 
Biahu niki i od Krstjanah namislili da-je bolje neoženiti-se za moć slobodnie 
i izvrstnie služiti Bogu. Nastavši zato u općini Krstjanah u Korintu inad, 
držahu-bo jedni da-je ženidba zapovidjena u kripost ricih izrečenih od Jehove 
s obzirom na Adama i Evu (I. kn. Moj. I. 28.), drugi da-je samo dopuštena, 
a treći, da-je pačem zabranjena, biahu oni pisali Pavlu, da on razsudi ovi inad, 
i da im reče što svrhu toga Mešiin zakon naredjuje. Pavao dakle buduć prie 
govorio o nezakonitom zadovoljenju putenosti s uepoštenimi, i tudjimi žena- 
mi, odgovara sada na učinjeno pitanje, i oznanjuje-ib, da-je u Krstovu zako¬ 
nu stvarih i svitovanib, i zapovidjenih i zabranjenih. Počamši dakle od stanja 
divičanstva govori, da-je dobra i ženidba, ali da-je stanje divacah i divicah 
bolje od stanja oženjenih, besida-bo: i nekrenuti u ženu, znači stidnimi 
ričmi, neuzeti ženu za s njome ženidbeno općiti. 

2. Ali, tojest, ako-se pak tko nećuti uzmožan živiti u divstvu tada neka- 
se oženi, takodjer ako-se tkoja ne čuti u stanju živiti u divičanstvu neka-se 
udade za nebiti napastovani ni on ni ona da sagriše bludno vanka ženidbe, što- 

bi bilo težak grih. Besida dakle; neka ima -netvara dužnost, dali samo 

slobodu oženiti-se i udati-se komu-bi bilo po volji: vidi doli r. 24. 

3, 4. Ako-se-je pak tko oženio, i ako-se-je tkoja udala tada neka znade, 
da-je po Mešiinu zakonu muž nastao dospodar tila svoje žene, a žena gospoda¬ 
rica tila svojega muža, i da isti zakon zapovida da kad muž očituje ženi svo¬ 
je hotinje ona-je dužna podati-mu svoje tilo, po isti način i muž ženi kad ona 
očituje njemu što od njega želi. Premda-je dakle muž glava žene, a ona-je u 
ostalih stvarih njemu podložna, kako vidismo u I. Mojs. 111. 16, imaju oni u 
dužnosti ženidbenoga općenja jedan prama drugomu istu, i jednaku prav. 

5. Pokle-su-se dvoica sdružili u ženidbi njihova-je dužnost zadovoljivati 
jedan drugomu u njegovoj želji, i zato-se nemože jedna strana po sebi uzdr¬ 
žavati od ženidbenoga općenja za svoje oli očite oli skrovite svrhe, dali to mogu 
oboica dogovorivši-se skladno inedju sobom s odlukom opravljati ona dila bo- 
goljubnosti, i bogoštovja, koja žele činiti i sa čistim tilom. Prošavši ovo vrime 
neka-se oni povrate, govori Pavao, na ženidbeno grljenje, za da diavao ne bi 
naveo muža da-se služi drugom ženskom, a žena da-se služi drugom mužkom 
osobom, i tako da učine priljubodinstvo, koje-je pritežak grih. Nastade od ovud 
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6. Ovo-vam pak govorim za 
dopustiti-vam, a ne za dati-vam za- 
povid. 

7. Ja-bih rad da svaki bude ka- 
ko-sam i ja; ali svaki ima svoj dar 
od Boga, jedan ovako, drugi onako. 

8. Govorim dakle nevinčanim 


i udovcem da-je dobro da ostanu u 
svojem stanju kako-sam i ja. 

9. Ako-se pak nemogu uzdr¬ 
žati neka-se vinčaju; bolje-bo-je 
vinčati-se nego trpiti pohotnju. 

10. Onim pak, koji-su sdruže- 
ni u ženidbi, zapovida Gospodin a 


prilip običaj kod mnogih i mnogih uzdaržavati-se od ženidbenoga grljenja u 
prihodjenju dne vab posta, u vrime velikih blagdanab, i u dneve u kojih 
imadu otiđi na s. Izpovid, i primiti s. Pričestjenje. 

6. Ovo .. ; tojest opomenu, da-se opeta povratite na izpunjivanje že- 
nidbene dužnosti, nedajem kako zapovid zakona, dali samo kako likariu, koja- 
bi-vas učuvala, da nebiste oli jedna, oli druga strana, oli obedvi učinili pri- 
ljubodinstvo. Ako-se dakle ćutite uzmožni živiti svedjer u uzdržanstvu može- 
te-se slobodno dogovoriti, i odlučiti da nečete za života ni pitati ni* davati 
jedan drugomu sto od vas dužnost ženidbena iziskuje. 

7. Kako sam i ja, tojest i da-se neženi, i da neizvoljuje svoju putenost 
vauka ženidbe, jer Pavao nebiase ni ono ni ovo učinio. Rekavši pak, ja-bih 
rad, nečini nego očitovati svoju želju, znajuć vele dobro, da-je mnogo bolje 
živiti u divičanstvu nego u ženidbi, i time svituje samo one, koji-se mogu 
uzdržavati kako-se mogaše i on, i zato nadostavlja, da svaki diluje na primir 
onoga dara, knj-mu-je dao Bog, i zato neka oni, koj-je primio dar uzdržan- 
stva, žive u divstvu, a oni, koj-je primio dar služiti-se trizmeno i čisto ženid¬ 
bom, neka-se vinča. Da-je pak uzdržanstvo dar božji govori to bistro Isus 
u Ev. po Mat. XIX. 12. 

8. Govorim , tojest dajem svita a nč zapovidi divcem i divieam da živu 
u divstvu i u divičanstvu, a udovcem i udovicam da ne projdu na drugu že¬ 
nidbu, ako-se mogu uzdržati. 

9. Premda-je bolje stanje onoga koj žive u divičanstvu, i prost-je od že- 
nidbene zaveze, svedjer-je bolje vinčati-se nego živiti bez ženidbe za onoga, 
koj drži da nije podoban uzdržati-se, jer-je bolje služiti Bogu i u stanju 
ženidbe nego biti potican, i žežen od putenih požudah, koje-su u ritko 
bez griha, oli svoju phtenostizvoljivati načinom nezakonitim. Ovo dopuštenje, 
ova sloboda podana onim u kojih-je prignutje puti jaćje nego-je kripost du¬ 
ha, imamo razumiti udiljenu samo onim, koji neimadu drugoga zavezaja za 
moć vinčati-se, i zato-se sloboda nemože razpružiti na koludrice, koje učini- 
se zavit svedjerne čistoće, ni na one redovnike, koji-se oli zavitovaše zaklet¬ 
vom, da-bi uzdržavali čistoću, oli primiše svete redove, s kojimi-je sdružen 
zavit čistoće; i zato oni, ako-bi-se i ćutili potaknuti od tkoje putene požude, 
nemogu vinčati-se, dali imadu molitvom, postom, i bižanjem od bližnih 
prigodah, u kojih put nahodi paše oli za svoje oči, oli za svoje uši, uda¬ 
viti i udušiti svako pohotjenje, primivši za to od Boga veću milost; vidi Sab. 
trid. Razl. XXIV uprava IX. 

10. Premda Isus u Evanj. po Mat. V. 32. —; XIX. 3—9. biaše bistro i 
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nč ja, da žena neima otići od svo¬ 
jega muža. 

11. Ako-bi pak ona otišla ne¬ 
ka žive neudana, oli neka-se po¬ 
miri sa svojim mužem. Neka pak 
muž ne odašalje svoju ženu. 


12. S obzirom pak na ostale 
govorim ja, a nč Gospodin, da 
ako tkoj brat ima ženu nevirnicu, 
i ako-je njoj ugodno pribivati s 
njime, neka-ju ne odašalje. 

13. I ako tkoja žena pravovir- 


oblovito rekao, da-je ženidba po svojoj naravi nerazdrišiva najdoše ništane- 
manje Krstjani u Korintu i s obzirom na ovo gdi-bi zadili udicom, i zato upi¬ 
tavši oni Pavla, je-li barem dopušteno mužu odaslati svoju ženu, a vinčati 
drugu, a ženi pobignuti od svojega muža a vinćati drugoga, Pavao odgovara 
najprie u općeno, da-je ženidbeni zavezaj nerazdrišiv, kako-je isti Goospodin 
hteći posići krivo mnenje Farisejah dokazao u rečenom Evanjelju, i zato da 
žena, ako-bi-joj muž baš i učinio krivinu sagrišivši puteno s drugom žen¬ 
skom glavom, neima ona po sebi pobignuti od njega, dali uteđi-se k crkovnoj 
vlasti, da ona oli prizove njezinoga muža na obsluživanje svojih dužnostih, 
oli da-joj dade oblast, da-se od njega posteljom i trpezom razluči. 

11. Razlučivši-se takova žena od svojega muža s dopuštenjem cr- 
kovnoga glavara, ima ona živiti u čistoći, nebuduć-joj dopušteno vinčati 
drugoga muža, jer ženidbeni zavezaj nije bio razdrišen, inačie učinila-bi i 
ona, i oni čovik, koj-bi-ju vinčao, grih priljubodinstva, kako-je bistro rekao 
Isus u Ev. po Mat. XIX. 9. Toliko žena, koja-bi otišla od nevirnoga muža, 
koliko žena, koju-bi muž kako sebi nevirnu od sebe odaslao, može-se po¬ 
miriti sa svojim mužem, i s njime opeta ženidbeno općiti prostivši ona strana, 
koja-je bila uvridjena krivinu sebi učinjenu. Ima zato svaki pastir dušah ulo- 
žiti-se, da-se muž i žena, koji-su u svadbi čića nevirnosti, pomire navlastito 
onda, kad vidi, i poznaje da razlučene strane, koje nemogu proći na drugu 
ženidbu, mogu lako podati-se da izvolje svoju putenost s drugimi oso- 

bami, oli slobodnimi oli vinčauimi. — Neka . ženu; našavši takodjer 

muž, da-mu-je njegova žena nevirna on-ju neima po sebi odvrći oli odaslati, 
dali samo uzprositi od crkovne Vlasti, da-se on može od nje trpezom i po¬ 
steljom razlučiti, nemoguć zato proći na drugu ženidbu, i crkovna Vlast, ako 
nemože učiniti da-se pomire, može to mužu dopustiti. 

12—14. 0 sgodi, da od dvajuh vinčanib u nevirstvu može jedna strana 
zagrliti viru u Isusa a druga ne, nebiaše ništo rekao Isus u prigodi, u kojoj 
biaše govorio o odaslanju žene. Imajući dakle Krstjani u Korintu više od ovih 
sgodah biahu upitali Pavla, što-bi u takovoj prigodi imala učiniti strana krst- 
janska,je-li tojest dopušteno krstjanskoj strani odaslati nekrstjansku stranu oli 
nč? i na ovo Pavao daje odgovor ne kako sudbu izrečenu od Gospodina, dali 
kako svoju sudbu, znajuć i proizpovidajuć, da-je i on od Duha svetoga na¬ 
dahnut i naučen (doli r. 40.). Govori zato: buduć ženidba po istoj svojoj 
naravi nerazdrišiva, žena Krstjanka ima držati za svoga zakonitoga muža onoga, 
kojega-je još u nevirstvu vinčala ako-se on i nije na viru u Isusa obratio, i 
zato-ga ona neima odaslati od sebe ako-je njemu ugodno s ujom pribivati. Po 
isti način ima i muž Krstjanin držati za zakonitu onu ženu, koju-je, čim-još 
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nlca ima muža uevirnika i ako-je 
njemu ugodno pribivati s njome 
neka ona nč odašalje muža. 

14. Jer muž nevirnik nastaje 
svet po pravovirnoj ženi, a že¬ 
na nevirnica nastaje sveta po 
pravovirnom mužu, inacie vaši- 


bi sinovi bili nečisti kad-su sada 
sveti. 

15. Ako-bi pak oni, koj-je ne¬ 
virnik, htio otići, neka otide; jer u 
toj stvari Krstjanin i Krstjanka 
nije obvezan, jer-nas-je Bog za 
mir zazvao. 


biaše nevirnik, vinčao, ako-se ona i nije na viru u Isusa obratila. Temelj, na 
koj Pavao naslanja svoju sudbu ovi-je: u takovoj ženidbi strana plemenitija, 
tojest krstjanska priteže k sebi manje plemenitu, tojest nekrstjansku, i za- 
to-se strana krstjanska neoskvarnjuje stojeć sdružena s nekrstjanskom, dali 
strana nekrstjauska nastaje sveta stojeć s krstjanskom. Za ovi uzrok, slidi 
Pavao, sinovi u takovoj ženidbi rodjeni držani-su za zakonite, i čine dio svete 
općine, sto ne-bi bili kad ženidba prie učinjena, tojest čim obe strane biahu 
nevirnice, ne-bi bila zakonita. — Riči-bo cisti i sveti znače ovdi ne toliko 
zakonite sinove , koliko dionike općine svetih , buduć, da-je lako, da sinovi 
imajući oli otca pravovirna oli mater pravovirnu, ova-ih strana navede, da 
viruju i oni u Isusa, da prime s. krstjenje, i da živu načinom Mesiinu zakonu 
prikladnim, kako-je lako i da strana nekrstjanska projde na viru u Isusa 
barem radi ljubavi prama svojemu drugu, i zato govori u r. 14., da strana 
nevirnica nastaje, tojest može nastati sveta po strani pravovirnoj; vidi r. 16. 

15. Strana krstjanska, govori Pavao, neima odaslati nekrstjansku ako 
ona želi s njome ostati, i ako neima zato zadostna uzroka. Ali ako strana ne¬ 
krstjanska želi otići neima-ju krstjanska zadržavati, dali ima pustiti da otide, 
jer osoba krstjanska neima na silu držati sobom druga, koj-bi-ju mogao pri- 
kovratiti, a s druge strane osoba krstjanska ima u svem iskati mir i sklad, ko¬ 
jega ne-bi imala, kad-bi n. pr. muž htio držati sobom ženu priko njezine 
volje, oli žena muža priko njegove volje. Je-li pak u ovakoj prigodi Pavao 
htio dopustiti strani krstjanskoj, da projde na drugu ženidbu, nisu o tom 
skladni tumačitelji, bas ni učitelji. Drže jedni, da Pavao nije htio reći nego 
da-se mogu razlučiti trpezom i posteljom, buduć da-je njihova ženidba bila 
svedjer zakonita, i u punoj moći, a da-se takova ženidba nemože po svojoj 
naravi za života vinčanih razstaviti. Drugi pak govore, da-je u takovoj sgodi 
dopušteno strani krstjanskoj vinčati-se s drugom ženom, i držati da-je prva 
ženidba nastala nevridna, buduć da s. Crkva nedopušta Krstjaninu vinčati 
Nekrstjanku ni Krstjanki vinčati Nekrstjanina; ali-je ovi uzrok odveć slab, 
da nerečemo od nijedne tegoće, jer-je jedna stvar zastaviti zakon da-se nei- 
maju Krstjani s Nekrstjani vinčati, inačie da-bi njihovo vinčanje bilo nevridno, 
kako-je sa svim razlogom s. Crkva zastavila, a druga-je stvar, raztegnuti i 
prilučiti ovu zastavu na prosasto vrime, u koje-je takova ženidba bila zako¬ 
nita, kako i isti Pavao zapoznaje odsudivši, da ako-bi strana krstjanska imala 
uzroka odaslati nekrstjansku ona nemože proći na drugu ženidbu, buduć 
njihova prva ženidba bila zakonita, kako vidismo gori u r. 11. Prvo-je dakle 
mnenje razlcžitije. 
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16. Jer kako možeš znati ti, 
ženo, da nećeš shraniti svoga 
muža ? Oli kako možeš znati, 
ti, mužu, da nećeš shraniti svoju 
ženu? 

17. Inaćie neka svaki žive 
onako kako-mu-je Bog udilio, i 


onako, kako-ga-je Bog zazvao. 
Ja ovako učim u svih općinah. 

18. Ako-je tko bio zazvan u 
obrizovanju neka ne nategne ko¬ 
žicu obrizovanja; ako-je tko bio 
zazvan a neobrizovanju neka-se 
ne obriže. 


16. Vraća-se Pavao na r. 13., i govori: ti strano krstjanska, ako ima 
za druga nekrstjanku osobu nemoj-ju zato odaslati od sebe, dali slidi s njom 
živiti kako muž i žena u miru i u skladu, jer-je lako i ufano, da strana ne- 
krstjanska, videć u dudi, i dobrih dilih svojega druga, koliko-je ugodan jaram 
Krstova zakona, i koliko-je lako obsluživanje Krstovih zapovidih, navedena 
dio od dobra izgleda a dio od lipa, i uljudna nagovora, zagrli viru u Isusa i ona, 
i tako steče vično spasenje i ona. 

17. Inacie; ovu rič jedni iz grčkoga si ali štiući rj /xrj prinose: 
oli-ni, i sdružuju-ju s pridnjim redkom, kako da bude btio redi Pavao: 
kako možeš znati , muzu, hoćeš-li shraniti svoju ženu, oli ni ? Drugi ovu 
rič prilučuju takodjer pridnjemu redku ali prinose: ako ni, tojest, ako kr¬ 
stjanska strana i nemože privedsti nekrstjansku na viru u Isusa (r. 16.) ne- 
ka-ju zato neodašalje, izvan ako-bi to ona uzprosila (r. 12. 13.), dali neka 
ostane s njom u ženidbi, jer biaše s njome u ženidbi i onda, kad-ju-je Bog 
na pravu viru zazvao, i pravomu Krstjaninu nemože to služiti za zapriku da 
ne obslužuje naredbe onoga zakona, koj-je zagrlio istom da zbiljno hode živiti, 
kako-je dužan. Tredi pak ovoj riči ako ni daju razumak riči sasvimtime , i 
govore, da Pavao hoft redi: premda-vam ja rekoh što-bi imala i mogla učiniti 
strana krstjanska prama nekrstjanskoj nije zato, da ja išdem uzkratiti tkomu 
njegovu slobodu, ja puštam, da svaki žive u onom stanju, u kojem-se nahodi, 
i u kojem-se-je našao onda, kad-ga-je Bog zazvao na pravu viru; što na isto 
izhodi. Odgovara dakle Pavao ovdi, i u slid. rr. na drugo pitanje, s kojim 
Krstjani u Korintu htiahu znati, imaju-li oni kako Krstjani tkoje kriposti u 
sebi da promine gradjanske, žiteljne, oli domade privi, oli ne, i tako-im 
odgovara da nč, nadostavivši, da on ovako uči, i sudi s obzirom na Krstjane 
i u svih ostalih mistih. 

18. Kako Judeji obrizovani držahu narode neobrizovane u maloj časti 
tako i narodi neobrizovani držahu Judeje u maloj časti za ovo, što biahu 
obrizovani. Judeji zato da ubignu ovu sramotu biahu iznašli način nategnuti 
kožicu svojega uda za da-im ostane pokriven želud, i tako da ne budu poz- 
nani kako obrizovani; vidi I. kn. Mak. I. 16. Narodi pak za učinit viditi da 
biahu Judeji i oni činjahu-se obrizovati. Sve ovo, govori Pavao, nesluži za 
ništo, vira u Isusa neima obzira na prošasto stanje čovika, niti obrizovanje 
pribavlja čoviku njegovo opravednjenje, niti-mu-ga neobrizovanje ustavlja, i 
zato neka-se Judej ne sramuje što-je bio Judej, ni nevirnik što-je bio nevir- 
nik, dali neka-se svaki diči, da-je po Isusu nastao Krstjanin, i neka-se ulaga 
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19. Neprudi ništo ni obrazova¬ 
nje, ni neobrizovanje, dali obsluži- 
vanje zapovidih božjih. 

20. Neka svaki stoi u onom 
stanju, u kojem-je bio i zazvan. 

21. Ako-si bio zazvan čim bias 
kmet nemoj-se za to starati; ali 
ako možeš steći slobodu, steci-ju. 

22. Oni-bo koj-je bio zazvan 
u Gospodinu čim biaše kmet, na- 


stao-je slobodnjak Gospodinov; a 
oni, koj-je bio zazvan kad jurve 
biaše slobodan, nastao-je Gospo¬ 
dinov sluga. 

23. Vi-ste dragom činom od- 
kupjeni; nemojte-se činiti kmeti 
ljudih. 

24. Neka dakle, bratjo, ostane 
svaki prid Bogom u onom stanju, 
u kojem-je bio zazvan. 


obsluživati naredbe onoga zakona, kojemu-se-je podložio, i koj vodi k spa¬ 
senju; vidi r. slid. 

19. Pokle-ste bili po božjoj milosti zvani na viru u Isusa, pokle vi ovu 
viru primiste, i polak nje stekoste opravednjenje, nesluži-vam ništo više ni da- 
ste bili Judeji, ni da-ste bili narodi. Jedino što služi za štedi vičnu slavu, 
to-su dobra dila sdružena s virom. Ovo-je ono, što-vam ima ležati na srdcu. 

20. Htedi Pavao u r. slid. govoriti o drugoj osobitosti stanja, tojest o 
stanju kmeta, koje biaše neugodno, i o stanju slobodnoga, koje biaše od svih 
žudjeno, govori ovdi u opdeno, da-se čovik u svakom stanju može shraniti, i 
zato da-se nitko ne stara, nastavši Krstjanin, da promini stanje, ako to tkoj 
drugi uzrok neiziskuje. 

21. Ako-si n. pr. bio zazvan na viru u Isusa, i nastao-si Krstjanin kad 
biaš tkojemu gospodaru na službi, slidi služiti, jer i u ovom stanju možeš iz- 
punjivati svoje dužnosti, i dostignuti vičnu slavu. Ako-si pak uzmožan izku- 
piti-se, izkupi-se slobodno navlastito ako-je tvoj gospodar nevirnik, i ako vidiš 
da-biš kako slobodan izvrstnie služio svojemu Bogu. 

22. Ali ako nemožeš štedi slobodu, a vidiš da možeš i svoga gospodara, 
ako-je nevirnik, privedsti na viru u Isusa, slidi služiti dobrovoljno, jer budud 
ti Krstjanin ti-si u vrime, kojega-si kmet čoviku, slobodnjak po Krstu, koj- 
te-je iz sužanjstva i kmetinstva griha i diavla izbavio; i tako oni, koj-je u 
gradjanstvu slobodnjak nije ništo više od tebe, jer ima i on svoga gospodara 
Krsta, čigovu-je viru zagrlio, i čigovomu-se-je zakonu podložio, kojemu zato 
ima služiti isto kako i ti. Nemoj-se dakle mnogo starati za slobodu tila po- 
kle-si stekao slobodu duha. 

23. Vi svi bili slobodni bili kmeti, biaste prie kmeti i sužnji griha i 
diavla, i Krst-vas-je svojom krvju, i zato neprocinivom činom, izkupio. Budud 
vi dakle nastali sluge Krsta, koj-je vaš i milostivi gospodar, koj-vas-je htio 
izkupiti, i vaš blagodarni gospodar, koj-je odlučio učiniti-vas dionike slave 
nebeske, pazite nečiniti što proti njegovomu zakonu sa željom ugoditi Iju- 
clem, dali radie zapustite sve ljude u njihovih nerazložitih željah, za ugoditi 
Krstu svojemu Gospodinu. 

24. Neka ... ostane prid Bogom; tojest, neka slidi živiti u onom stanju 
u kojem-je bio i prie nego-je bio krstjen, ali neka žive načinom, kako za- 
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25. S obzirom pak na divice 
ja neimam dati-vam nijedne zapo- 
vidi zastavljene od Gospodina; ali 
evo-me da vam dadem svita kako 
oni, koj-sam stekao milost da bu¬ 
dem pravoviran. 

26. Ja činim dakle, da-je, s 
obzirom na sadašnje potribe, dobro 
svakomu čoviku da tako ostane. 

27. Ako-si dakle oženjen ne 


išći razdrišiti-se od žene, ako-si 
neoženjen ne isći oženiti-se. 

28. Ako-se pak oženiš nećeš 
sagrišiti; i ako-se divica udade 
neće sagrišiti; oni-će podnositi 
nevoljnost puti, od koje-bih-vas ja 
htio oprostiti. 

29. Govorim, bratjo, uz to i 
da-je vrime kratko; i tako neo- 
staje nego da-se oni, koji imaju 


povida Krstov zakon, jer nije zanata, nije stanja u kojem ćovik nemože steći 
vično spasenje ako izvrstno izpunjuje naredbe zakona. 

25. Buduć-vam ja rekao, da ostane svaki od vas u onom stanju, u ko- 
jem-se-je našao kad-je bio krstjen, i buduć divićanstvo stanje izvrstnije od 
ostalih stanjah, tako-ću-vam, s obzirom na divce i na divice, reći ono, što želite 
ćuti od mene, ali-ću-vam to reći nć kako zapovid Krsta, nebuduć on o ovom 
stanju ništo naredio, dali kako ono što-se ćini prikladnije i izvrstnije meni 
kako Apostolu, koj imam virno izpunjivati svoju dužnost, i zato-sam dužan 
dati-vam ne samo istinita nauka dali još i dobra svita, onoga tojest, koje- 
ga-mi udahnuje oni Duh, o kojem ufam da-ga imam u sebi. 

26. Tako ostane , tojest u divićanstvu, u kojem-se nahodi Krstjanin, i 
Krstjanka. U ovom i slid. r. r. Pavao nezapovida divcem i divicam ni da 
ostanu u divićanstvu ni da-se ožene, oli udadu, dali-im samo prikažuje, da-je 
stanje divićanstva mnogo bolje ne samo u sebi, dali još i s obzirom na mnoge 
nevolje, koje imahu Krstjani, navlastito onih vrimenah, podnositi, i kojim 
neoženjeni mogahu lako, a oženjeni odveć mučno odoliti. Svituje-ih zato, da 
oni, koji imaju milost uzdržavanja ostauu u divstvu, a oni, koji-se nećute 
uzmožni živiti u divstvu, da-se ožene. 

27. Ako-si bio oženjen kad-si primio viru u Isusa i njegovo krstjenje, 
tada imaš sliditi u ženidbi, ti neimaš odaslati od sebe svoju ženu, ako-je baš 
i nevirnica, izvan ako-bi to ona uzprosila (gori r. 12.), ako-si pak oli divac, 
oli udovac, ja činim da-je bolje, da-se više ne oženiš, ako-se ćutiš uzmožan 
živiti u ćistoći. 

28. Bolje-je stanje divićanstva, a]i-je dobro i stanje ženidbe, nebuduć 
od nijednoga zakona zabranjeno, a buduć od Boga za uzmnožavanje naroda 
ljudskoga zastavljeno. I zato oni, koj može živiti u divićanstvu neka žive, i 
neka uživa one koristi, koje-su s njime sdružene, a oni, koj-se nemože uzdr¬ 
žavati neka-se oženi, to-mu-je dopušteno, ali neka-se pripravi podnositi sve 
one neugodnosti, baš i one nevolje, koje-su od stanja ženidbe nerazlućive, i 
od kojih-bih ja rad, da-se svaki oslobodi živuć u divićanstvu. 

29. Vrime-je kratko , tojest našega življenja, smrt-je svakomu ćoviku 
na vratu, koja-mu vapi, da-se spravi otići na oni svit, gdi-je svaćigovo stavno 
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ženu podnose kako da-ju nei- 
maju; 

30. Oni, koji plaču, neka-se 
podnose kako da neplaču: oni 
koji-se vesele, kako da-se neve¬ 
sele; oni koji kupuju, kako da ne- 
uživaju; 

31. Oni, koji-se služe ovim 
svitom, kako da-se nesluže, jer 
obličje onoga svita prohodi. 


32. Ja dakle želim da vi bu¬ 
dete bez brinutja. Oni, koj neima 
žene, neka-se brine za ono, što 
spada na Gospodina, kako-bi to- 
jest ugodio Bogu. 

33. Oni pak, koj-je oženjen, 
neka-se stara za stvari svitovne 
za da ugodi ženi; on-je razdi- 
Ijen. 


pribivalište; i zato neka-se i oženjeni ne zadubljuju u naslade puti, premda 
dopuštene, tako, da zaborave stvari od duše, dali neka-se samo služe svojim 
drugom za koliko-je potribito da izvedu ploda, a neka ostalo vrime ulagaju slu¬ 
žeći Bogu, i živeći načinom, koj-je od zakona naredjen, i koj vodi k uživanju 
one slave, koja-je skup svih duhovnih ugodnostih, i koje neće pristati u vtke. 

30, 31. Vrime-je našega života kratko, posli kojega imamo proći na 
vikovičnost. Dobra-su tilesna i zemaljska stvar od nijedne čine prama onomu 
duhovnomu dobru, koje-nas ćeka posli smrti. Ne prilućimo dakle svoje srdce 
k dobrom ovoga svita nego onoliko, koliko-nam mogu tribovati; i zato ako-ih 
ćovik poćem izgubi neka-se ne raztuži, jer-mu za malo mogahu služiti, 
ako-ih uživa neka-se u njih ne zaljubljuje, niti-se zato veseli, jer-ih do mala 
ima izgubiti, kako ima izgubiti svaki bogatac i imanje i blago, u koje-se on 
zato neima zaljubljivati. Obličje svita znaci ovdi sve ono, što može zaniti i 
naše oci, i naše srdce. 

32. Bez brinutja , tojest onoga, koje imaju oženjeni, i zato svitujem 
sve one, koji-su divci, oli udovci, da slide biti to i u napridak, jer može 
izvrstnie služiti Bogu, baš i ugoditi-mu oni, koj-se neima brinuti ni za ženu 
ni za dicu, nego oni, koj ima i ženu i diče, za koje-se ima brinuti i kako 
muž, i kako otac. 

33. Za stvari svitovne , tojest za potribe svoje obitili, za koju-se ima 
starati, i truditi i kako gospodar i kako glavar. — On-je razdiljen; ovako iz 
latinskoga. Matično pismo poćimlje ovdi r. 34. i ima pepiiptoTcct /) yivb xac yj 
7totpSlvog, tojest razlicite-su žena udana i divica. Latinsko prinesenje, 
(koje, kako svidoći Jeronim, imaše iste rici, koje sada ima matično pismo) 
slide latinski tumačitelji, ako i nč svi, i tada-bi bio razumak ove beside 
ovi: muž, koj ima ženu, razdiljen-je, tojest dužan-je i služiti Bogu, kojega 
štuje, i brinuti-se za ženu, koju-je vinčao i za obitil koju-je stekao, o čem 
neoženjeni nemisli, i tako može jedino služiti Bogu. Grčko pismo, s kojim-se 
sklada i siriansko prinesenje, koje ima: razlikost-je medjti ženom udanom 
i divicom , slide svi grčki tumačitelji, i niki od latinskih, koji, kako rekoh, pri- 
tegnuvši ovo k 34. redku, tumače ovako: različite-su dužnosti žene udane od 
dužnostih divice; oni-bo u redku 34. neštiu žena neudana , dali samo žena 
n yev^ 9 tojest udana. Tkoje-su ove dužnosti povida Pavao u r. 34. 
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34. Žena neudana i dirica neka 
misle o onom. Što gleda Gospodi¬ 
na, za da-je sveta i u tilu i u duha. 
Ona pak, koja-je odana, neka misli 
o stvarih svitovnih, kako-bi ugo¬ 
dila mažu. 

35. Ovo-vam pak govorim za 
vaše dobro; ne za staviti-vam ko¬ 
nop na vrat, dali za svitovati-vas 
o onom, što-je bolje, i što daje oblast 
prilučiti-se Gospodinu bez zaprike. 

36. Ako pak tko čini, da-mu-je 


sramota, da-je njegova divica 
prošla u godišta, i da-je triba da 
to uŠini (da-ju udade), neka čini 
što hoče; on negriŠi ako-se ona 
udade. 

37. Jer ako-je tko stavno u 
svojem srdcu odlučio, i nije od 
nitkoga usilovan, dali ima oblast 
činiti što hoče, ako-je, rekoh 
odlučio u svojem srdcu učuvati 
svoju divicu, dobro Čini. 


¥ 

34. Žena neudana i divica; ovako iz latinskoga, što s. Jeronim nahodi 
neprikladno, budud da neudana znači isto što i divica , i zato matično pismo 
ima samo neudana tojest ayatxog, ali može dobro pristati i jedna i druga rič 
razumivši za neudanu udovicu a za divicu onu, koja-se nije prie udala; govo- 
red dakle Pavao o udovicab i divicah, takodjer i o udanih ženab, i rekavši 
da-su različite njihove dužnosti, prikažuje da udovice i divice neimaju o dru¬ 
gom misliti nego o čistodi i tila i duše, tojest, ne samo nemisliti o ženidbi 
dilom dali ni požudom, i tako budud proste od stvarih, koje spadaju na pute¬ 
ne naslade, imaju zabavljati-se o stvarih duhovnih, i služiti Bogu bez ikakve 
zaprike; kad-je dužnost mužatnje žene brinuti-se i za stvari tilesne, a navla¬ 
stito dilovati po dudi svojega muža, i za korist svoje obitili ne samo s 
obzirom na stvari vične dali još i na stvari vrimenite. 

35. Ako-vas, divci, i divice, svitujem da ostanete u divičanstvu, a vas, 
udovice i udovci da-se neudajete, ni ženite drugi piit, ja to činim za vaše do¬ 
bro, znajud da tako možete izvrstnie služiti Bogu i štedi lasnie svoje spasenje, i 
neimara nikakve odluke pritegnuti-vas na to silom kako-se poteže živinče 
konopom. Znajte dakle da-vam-je slobodno i ženiti-se i udavati-se navla¬ 
stito ako dutite, da niste uzmožni uzdržati čistodu. 

36. Ako pak tko 9 tojest tkoj otac čini, da-ga teče sramota što drži u 
kudi kderi zrile neudavši-ih, može slobodno to učiniti bez ikakva griha, jer 
stanje divičanstva nije od nitkoga zapovidjeno, dali samo kako stanje, bolje 
od stanja vinčanih, svitovano. 

37. Kako nije nitkomu zapovidjeno da ostane u stanju oli divičanstva, 
oli udovstva tako nije nitkomu zapovidjeno ni oženiti-se, oli udati-se. I zato 
kako negriši ni otac davši svojoj kderi muža, ni ona vinčavši-ga, tako nije 
grih ni ostati u stanju divičanstva. Ako dakle roditelji s dogovorom s kderju 
budu odlučili po svojem slobodnom hotinju, i nebivši od nitkoga usilovani, 
da njihova kdi ostane divicom za života, oni-de učiniti dilo mnogo po- 
hvaljivo. 

Slog XI. 11 
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38. Oni dakle, koj udaje svoju 
divicu čini dobro; ali oni, koj-ju 
neudaje čini bolje. 

39. Žena-je svezana od zakona 
dokle-joj žive muž; i zato kad on 
umre, ona-je slobodna, ona-se mo¬ 


že vinčati s kim hoče, ali samo u 
Gospodinu. 

40. Ali-če biti blaženija ako 
bude tako ostala po mojem svi- 
tovanju: cinim-bo, da imam i ja 
Duha božjega. 


38. Buduč stanje divičanstva izvrstnije od stanja ženidbenoga, oni 
koj odabere stanje divičanstva čini bolje nego oni, koj odabere stanje ženid- 
beno premda i ovi nečini proti zakonu. 

39. NerazdriSiv-je ženidbeni zavezaj medju Krstjanf, govori opeta Pavao, 
buduč to rekao i prie (gori r. 10. 11.); i zato niti žena udana može uzeti 
drugoga muža dok-joj prvi muž žive, niti muž može uzeti drugu ženu dok-mu žive 
prva žena. Sama smrt može razstaviti ženidbeni zavezaj medju Krstjanf. — Ali 
samo u Gospodinu , tojest Krstjanin može vinčati samo Krstjanku, a Krstjanka 
Krstjanina, kako drže malo da nč svi sveti Otci i grčki i latinski. U kripost 
ove naredbe s. Pavla ne-bi imalo biti dopušteno pravovirnomu vinčati ženu 
poluvirnicu, ni ženi pravovirnici vinčati muža poiuvirnika; ali kako-je to u 
mnogih državah, u kojih živu smisani pravo- i poluvirnici mučno obslužiti, 
tako s. Crkva nedopušta, dali samo trpi ženidbe tako narečene smisane; 
ali svedjer s ovim uvitom, da-se strana pravovirna podveže privedsti u lipe, 
ako-je moguče, stranu poluvimu na pravovirstvo, a strana poluvirna da-se 
obveže, bas i zakletvom, neulagati-se ni pravoputno ni stranputno, ni u lipe 
ni u grube da privede stranu pravovirnu na krivovirstvo, i odlis toga i činit 
krstiti, i odgoiti i uzdignuti vas porod toliko mužki koliko ženski u katoličan- 
skom zakonu. 

40. Svitovanju; vidi gori r. 25. — Duha božjega; ako-vam-ja s 
obzirom na nevinčati-se, dali živiti u divičanstvu nedajem naredbu kako 
odsičenu Krstovu zapovid, dali samo kako dobar svit, ne činite da-je moje 
mnenje mnenje čovika bez božjega nadahnutja, jer ja znam, da-je sve ono, 
sto-mi-je Krst objavio, i naredio da navistim oli kako zapovid božju, oli 
kako vridan svit, rič božja, i da-je ona slisaocem oli po sve potribita, oli 
mnogo koristna za steči vično spasenje. 
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Poglavje osmo. 

Odgovara Pavao na drugo pitanje, koje-mu biahu učinili Korintiani, 
je-ti tojest oU ni dopušteno Krstjanom blagovati od zertvah prikazanih 
krtvim bogovom t i prikazuje-im 9 da premda-je po Mešiinu zakonu svaka 
jistbina dopuštena , jer nije nijedna u sebi zla 1—6. nije sasvimtime 
Krstjaninu dopušteno blagovati od zertvah prikazanih krivim bogovom 
kad-se radi time uzrokovati smutnju u onih , koji-to drže za grih 7 — 13 . 


Redak 1. S obzirom pak na 
ono, što-je krivim bogovom pri¬ 
kazano, mi znamo (jer-smo svi 
naučeni, ali znanje naduje, a lju¬ 
bav daje dobra izgleda. 


2. Ako dakle tko čini, da što¬ 
god znade nije jošće došao u 
poznanje kakovo ima biti njegovo 
znanje; 


1. Kako u s. Nadstoru i poslie u svetom Hramu dio žertvah prikazanih 
Bogu imaše izgoriti na žertvištu, a ostalo imaše služiti za gostbu v koje 
imaše biti dionik ne samo oni, koj biaše prinio žertvu, dali jošće i Svećenik, 
i Levita, i ubogi, tako namisliše činiti i Svećenici štovištah krivih bogovah. 
Ali buduć da čestokrat nemogahu pojisti u štovištu sve meso, kruh, vino, i 
ulje, što biaše odlučeno za gostbu tako prodavahu ove stvari oli u gostionicah, 
oli na trgorištih, koju jistbinu i pitje kupovahu oni od strane narodah ne samo 
Nekrstjani, dali baš i oni, koji biahu primili viru u Isusa. Sami Judeji, koji biahu 
zagrlili Mešiin zakon, i koji cinjahu da-su obvezani obsluživati i Mojsesov 
zakon, nehtiahu blagovati od rečenih jistbinah, i ostale, koji to činjahu, 
okrivljivahu kako privriditelje zakona. Biahu zar Apostoli u onom Saboru, 
koj biahu učinili u Jerusolimu, odsudili, da nije dobro da Krstjani blaguju od 
žertvah prikazanih krivim bogovom, jer time davahu svojemu iskriijemu 
prigode, da-se smuti oli da-se povrati na krivovirstvo (Sgod. apost. XV. 20). 
Ali kako Krstjani u Korintu nebihu od ove apostolske odsude oznanjeni tako- 
se oni biahu utekli k Pavlu, za da on ovu stvar razsudi. Pavao dakle odgovara 
najprie u općeno, da on poznaje da svaki Krstjanin u Korintu zna, da su krivi 
bogovi stvar od ništa, i da jistbina njim prikazana nemože biti u sebi nečista 
(r. 4.), ali da nije dosta imati poznanje tkoje stvari, ako-se u isto vrime ne- 
poznade i način, kojim-se čovik može njom služiti; i zato da ako Krstjani u 
Korintu znadu, da-je u zakonu Krstovu svaka jistbina čista, ovo njihovo znanje 
nesluži nego da-se naduju u oholosti kad neće da promisle, da koristiti-se 
svakom jistbinom, a navlastito onom, koja bi prikazana krivim bogovom, služi 
za smutiti onu bratju, koji s judejstva biahu prošli na viru u Isusa, i zato da 
oni, koj blaguje od ovih žertvah, čini dilo protivno onoj ljubavi, ćigove-je 
uprave dužan obsluživati, i koja išće u svem korist, a nč škodu duhovnu svo¬ 
jega iskrnjega. 

2. Tumači Pavao još bolje ono, što biaše rekao u pridnjem redku, i 
govori: svako znanje, koje čovik stiče, i koje-je stekao, ima služiti za korist 

ii • 
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3. Ali ako tko ljubi Boga ovi-je 
od njega zapoznan). 

4. S obzirom dakle na jistbine, 
koje-su krivim bogovom prikazane 
znamo, da-je krivobog nisto na 
svitu, i da nije Boga izvan jedno¬ 
ga samoga. 

5. Jer premda ima koji-su 


nazvani bogovi oli na nebu oli na 
zemlji (ima-bo i mnogo bogovah 
i imnogo gospodah). 

6. Mi neimamo nego jednoga 
Boga, Otca, po kojem-je svaka 
stvar, i za kojega-smo mi; i jednoga 
Gospodina Isusa Krsta, po kojem- 
je svaka stvar, i mi po njem. 


i tilesnu i duhovnu i njegovu, i njegovoga iskrnjega; i zato ako tko oli štogod 
znade, oli čini da znade s obzirom na obsluživanje Krstova zakona, ali-se ovim 
znanjem nesluži ni za svoju korist ni za korist svojega iskrnjega, dali pače 
za njegovu škodu, on nezna ništo, jer nezna kako-bi-se svojim znanjem imao 
služiti. 

3. Zapoznan; tojest za pravoga obslužitelja zakona, koj zapovida ljubiti 
Boga svrhu svake stvari a iskrnjega kako sebe istoga; jer premda on zna, 
da-je svaka jistbina u Mešiinu zakonu dopuštena neće on ni da od nje okusi 
ako vidi da-se čića toga može smutiti njegov brat, kojega radi ljubavi prama 
Bogu ljubi kako sebe istoga. 

4. Mi znamo, da-je sve ono, što narodi štuju za bogove, stvar isprazna, 
stvar od nijedne vridnosti, stvar od nijedne moći, od nijedne kriposti barem 
s obzirom na duh koj-je u ćoviku, da isti neimaju u sebi nikakve svetinje, 
i zato da-ju nemogu udiliti ni svojim štovaocem, ni žertvam sebi prikazanim, 
i zato da nemoguć jistbina njim prikazana primiti od njih nikakve plemenitosti 
ni u ćemgod nastati bolja od one, koja nije bila njim prikazana, nije u sebi 
nikakvo zlo od takove jistbine blagovati. Istina-je, da nebiaše ni u Mojsesovu 
zakonu dopušteno svakomu blagovati od žertvah prikazanih Jehovi, ali-je 
to stvar različita koliko-je nebo različito od zemlje, buduć Jebova jedino-pravi 
Bog, a bistva, koja štuju narodi stvar od ništa, komad kamena, drva, 
gnjile, oli tkoje gadno živinće, oli tkoje sjajno bistvo u podnebju, koje bi od 
Jehove stvoreno, i to za da služi ćoviku, a ni da-mu-se ćovik klanja, i buduć 
Jehova prisveti Duh, a bistva, koja štuju narodi, bez svake svetinje, žertve 
Jehovi prikazane nastajahu oli svete oli prisvete, od kojih za taj uzrok 
nemogaše svaki svitovnjak blagovati, što-se nemože reći o žertvah prika¬ 
zanih krivim bogovom, jer one nemogu primiti nikakve svetinje od onoga, koj- 
je neima ni on, i zato-ih može svaki Krstjanin blagovati. 

5. Znamo, da narodi drže za bogove i mnoga od onih bistvah, koja-su 
u podnebju, i mnoga od onih, koja-su na zemlji, i da baš i čine, da ovi bogovi 
imaju svrhu Ijudih tkoju oblast, i zato-ih zovu ne samo bogove, dali još i 
gospode; ali-se u tom ružno varaju. 

6. Premda narodi štuju za bogove bistva stvorena od Boga, mi ništane- 
manje štujemo za Boga samo onoga, koj-je sve stvorio, i koj-je takodjer 
stvorio i nžs, za da-ga na ovom svitu častimo, a na onom uživamo, onoga, 
koj uzdržaje, i upravlja svaki stvor, i zato mi po njem i živemo. Premda 
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* 7. Ali sri neimaju ovoga znanja, 
jer niki, koji jošće drže, da-su 
krivi bogovi štogod, blaguju jistbi- 
ne njim prikazane, i tako oni 
oakvarnjnju avoju duševnost, ko- 
ja-je slaba. 

8. Jistbina-nas necini priatnije 
Bogu, i zato ako budemo blago¬ 
vali nećemo zato ništo dobiti, i 
ako nebudemo blagovali nećemo 
time ništo izgubiti. 


9. Ali pazite, da ova sloboda, 
koju imate ne-bi poćem služila za 
potipanje onim, koji-su slabi. 

10. Jer ako tko bude vidio, 
da-je oni, koj ima znanja, zatrpe- 
zen u štovištu krivih bogovah, ne- 
će-li njegova duševnost, koja-je 
slaba, biti pritegnuta da od jistbi- 
ne prikazane krivim bogovom bla¬ 
guje i on? 

11. I tako-će čića tvojega 


narodi časte mnoge bogove, koje i drže i nazivlju svoje gospode i oblastni- 
ke, mi nečastimo nego Isusa Krsta sina božjega, po kojem-je Bog Otac stvo¬ 
rio sve, koj-je u vrimenu došao na svit, uputio-se u utrobi Divice, umro za 
naše odkupjenje, uskrsnuo, uzašao na nebo i svojim čoviČanstvom, i primio-je 
od otca gospodstvo svrhu svega, što-je i na nebu i na zemlji, i tako-ga 
svakim uzrokom držimo, častimo, i zovemo: naš Gospodine 1 

7. Ovo znanje, da-su tojest krivi bogovi stvar od ništa, a da nije nego 
jedan sami pravi Bog neimaju svi; ima-bo medju vami onih, koji blaguju od 
žertvah prikazanih krivim bogovom, jer znadu da to nije zabranjeno po za¬ 
konu Mešie, i da takova jistbina nije stekla nikakve svetinje; ali ima i onih, 
koji čine (premda krivo), da takova jistbina ima u sebi tkoje svetinje pokle 
ona bi tomu i tomu bogu prikazana. Blagujuč dakle od ovih jistbinah oni, 
koj-je jačji u viri a slabiji u ljubavi služi onomu, koj-je slabiji u viri za 
prigodu griha, jer blagujuč od takove jistbine i on, naveden izgledom ono¬ 
ga, koj-je jačji u viri, diluje proti svojoj duševnosti, po kojoj ne-bi imao bla¬ 
govati, i tako griši; vidi Kn. k Rimn. XIV. 1—3. 

8. Nebuduč, slidi Pavao, jistbina prikazana krivim bogovom različita u 
ničem od ostalih jistbinah, blagovanje takove jistbine nije u sebi ni zlo ni 
dobro prid Bogom, i zato niti oni, koj-ju jide čini dobro, niti oni, koj-ju ne- 
jide čini zlo dilo; vidi Kn. k Rimn. XIV. 17. 

9. Buduć svaki Krstjanin dužan nedavati svojemu bratu zla izgleda, 
ako on zna, da-če i njegov brat, videč, da blaguje on, koj-je bolje naučen u 
zakonu, blagovati od one jistbine, koju drži da-je zabranjena, a sasvimtime 
bude blagovao, učiniti-će zlo dilo ako nč s obzirom na jistbinu barem s obzi¬ 
rom na ljubav prama svojemu drugu, kojega neima ni stranputno privedsti na 
dilo, koje on drži za nezakonito; vidi Kn. k Rim. XIV. 20. 

10. Premda tvoj drug drži, da-je ona jistbina nečista, on-će ništanema- 
nje, videč da blaguješ ti, ostati pritegnut od tvojega izgleda i od svoje slado- 
kusnosti, i tako-če blagovati i on, i time če sagrišiti proti svojoj duševnosti; 
vidi Kn. k Rimn. XIV. 14. 

11. Poginuti, tojest izgubiti-če po grihu vično spasenje, čemu-češ ti 
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znanja poginuti tvoj brat, koj-je 
slab, za kojega-je umro Krst. 

12.1 takogriseći vi proti bratji, 
i zadajući njihovoj još slaboj dusev- 
nosti ranah, grisite i proti Krstu. 


13. Kad-bi dakle jistbina imala 
smutiti mojega brata ja ne-bih za 
u vike jio mesa za nesmutiti svoga 
brata. 


Poglavje deveto. 

Pavao, da joibolje upeli Korintianom om ietinu, daše tojest Krstjanin ima 
čuvati da ne dade zla izgleda svojemu iskmjemu , povida , kako-je on ovu 
upravu slidio pripovidajuć Evanjelje 1—14. Nadostavfja zatime, da on 
ovo povida samo za poviditi općinom svetih da on nije htio ni pitati ni 
primati od općinah hrane oli sto drugo, buduć njegova dužnost pripovi- 
dati Evanjelje bez ikakva ufanja tilesne i vrimenite koristi 18—22, i da 
želi time dati svojim slisaocem izgleda, da ne imadu hlepiti nego samo 
za vićnim dobrom 23 — 27. 


Redak 1, Nisam-li ja slobodan? dio? Niste-li vi moje dilo u Go- 
Nisam-li ja Apostol? Nisam-li ja spodinu? 
našega Gospodina Isusa Rrsta vi- 


biti uzročnik, i zato i težko pedipsan buduč da-se tako svojim dilom, premda 
u sebi ni zabranjenim, opireš odkupjenju, koje-je učinio Krst; vidi Kn. k 
Rimn. XIV. 18. 

12. Grisite i proti Krstu , jer-mu vi kradete one duše, koje-je on svo¬ 
jom krvju kupio. 

13. Ja-sam, govori Pavao, totikp uviren o ovoj istini, da-je smutiti 
iskrnjega, i dilom, premda dopuštenim, privedsti-ga na grih, težka uvrida 
učinjena i njemu i Bogu, da ne-bih ne samo od žertvah prikazanih krivim bo- 
govom, dali baš ni od nijednoga drugoga mesa ni okusio sve vrime svojega 
života, kad-bih znao, da bih time smutio svojega brata, jer znam da-bi tada 
Bog njegovu dušu, koja-bi otišla izgubjena, iziskap iz mojih rukuh, kako od 
njegovoga duhovnoga uboice. 

1. Dvi stvari išče ovdi Pavao dokazati: prvo, da-je on pravi Apostol, 
o čem biahu niki medju Korintianf posumnjili, i brz ukorili-ga, buduč da 
on nebl od Isusa, čim on još biaše na zemlji, odabran kako drugi Apostoli; 
drugo da potvrdi istinu u pridajem poglavju rečenu, da tojest svaki Krstja¬ 
nin ima ulagati svu svoju pomnju da ne smuti svojim dilom svojega iskrnjega, 
buduč da on, za nedati pukom i narodom, medju kojimi-je pripovidao i pri- 
povida, prigodu da pomisle zla, niti-se-je htio služiti, niti-se služi onimi 
pravmi. koje-mu davaše i daje dilo pripovidaoca Evanjelja, sasvim da-se dru- 


Digitized by v^.ooQle 




L Knjiga 0 . Pavla ka Korintianom. Poglavje IX. 


167 


2. A kad ne-bih bio Apostol za 
druge, to-sam doisto za vas, jer- 
ste vi pečat mojega apostolstva 
u Gospodinu. 

3. Ovo-je moj ogovor proti 
onim, koji to od mene. iziskuju. 


4. Jeda-li ja neimam oblast ji- 
sti i piti? 

5. Jeda-li neimam oblast rodi¬ 
ti sobom tkoju ženu, tojest sestru, 
kako to učiniše i ostali Apostoli, i 
Gospodinova bratja, i Cefas? 


gi Apostoli i pripovidaoci vire u Isusa biabu njimi koristili. Govori zato naj- 
prie: nisam-li ja slobodan? tojest, neimam-li i ja oblast činiti sve ono, sto 
čine ostali Apostoli, i što u sebi nije grišno, dali pačem pravedno? Nemogu- 
li i ja primiti od pravovirnih i hranu i sve što mi-je ptribito, kako-ju primaju 
i primiše drugi Apostoli? Govori zatime: nisam-li ja Apostol? tojest, nije-li 
i mene i pozvao na apostolstvo, i odabrao za pripovidanje Evanjelja proslav- 
jeni Isus kako-je druge Apostole i zazvao i odabrao još u umrlom životu? Nije- 
li-mi-se za tu svrhu prikazao on na putu kad hodjah u Damašk da uhvatim i 
svežem Krstjane, koje-bih u onom gradu našao (Sgod. apost. IX. 36) ? i 
tako nisam-li-ga ja tilesnima očima vidio, i s njime govorio isto kako uči- 
niše i drugi Apostoli, ako nč još bolje nego oni? Nisam-li ja u kripost zapo- 
vidi meni podane, da otidem pripovidati narodom kraljestvo Mešie (Sgod. 
apost IX. 15), došao i k vam, i pripovidao-vam, i obratio-vas na viru u Isusa, 
i tako zastario i u vašem gradu općinu svetih (Sgod. apost. VIII. 11—18)? 
Ako dakle nečete virovati besidam virujte dilom; ako nećete virovati meni 
virujte barem sebi istim. 

2. Knjige, pogodbe, i ostala pisma u staro vrime ljudi nepodpisivahu, 
dali pečatjahu, što biaše isto, jer pečat nosaše ime onoga, koj-se njime slu¬ 
šaše. Buduć ja, govori Parao, došao k vam, i pripovidao-vam, i buduć vi na 
moje pripovidanje virovali u Isusa Krsta, niste—li vi isti podpisali viru, da-sam 
jo oni Apostol, koj-vas-je priveo na viru u Isusa? Kad-bi dakle drugi mist- 
jani, koji-me nepoznaju, htili sumnjiti jesam-li oli ni pravi Apostol, vi to ne- 
možete učiniti poništo, ako želite nenaći-se sami sobom u protislovju. 

3. Svim onim, koji sumnjaju, i koji iziskuju, i kušaju jesam-li ja pravi 
oli laživi Apostol, ja mogu odgovoriti, da upitaju vas, da-ih-vi od toga može¬ 
te uviriti, buduć da vi, medju kojimi pripovidab, imate dokazah mojega pra¬ 
voga apostolstva. 

4. Premda-je dopušteno nam, koji trudimo u pripoviđanju Evanjelja, ne 
samo primati, dali baš i iziskivati hranu od onih, kojim pripovidamo, neuči- 
nih toga nigdi ni ja ni moji drugovi, dali-se svagdi prihranismo trudom naših 
rukuh; vidi r. 6. 

5. Ženu, tojest nć svoju mužatnu dali tkoju žensku glavu iz medju op¬ 
ćine svetih, i zato nadostavlja sestru, tojest Krstjanku, koja-bi došla s nami u 
vrime propovidanja, i poslužila nam u svem, za da-se mi slobodnie zabavljamo 
o pripovidanju Evanjelja. Govori dakle Pavao: kako-je dopušteno ostalim 
Apostolom uzeti sobom ženskih glavah za svoju službu, i kako-ih baš i uzeše 
i Jakov, i Ivan, i Juda, i isti Petar, tako-je dopušteno i meni i mojim drugo- 
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6. Jeda-li samo ja i Barnaba 
neimamo oblasti ovo činiti? 

7. Tko ikada vojuje na svoje 
troške? Tko sadi vinograd a nejide 
od njegovoga ploda? Tko pase 
stado a nehrani-se njegovim mli- 
kom? 


8. Jeda-li ja govorim ovo samo 
kako čovik? Negovori-li ovo i za¬ 
kon? 

9. Pisano-bo-je u zakonu Moj- 
sesovu: nemoj staviti nagubnik na 
gubicu volu, koj vrsi. Jeda-li-se 
Bog brine za volove ? 


vom, ali-se mi nehtismo ovom oblastju okoristiti za nedati prigode svitu, da 
pomisli zla, i da pomrmnja. 

6. Da-je Barnaba bio Pavlov drug vidismo n Sgod. apost. XI. 28, 30; 
XII. 28; XIII. 2. Da-je pak Pavao hranio i sebe i svoje drugove dobitci svo¬ 
jih rukuh 9 vidismo u istoj knjigi XVIII. 3; XX. 34. Pokle-se svi drugi pripo- 
vidaoci Evanjelja, govori Pavao, hrane onime* što-im daju njihovi slišaoci 9 
kako-su i dužni, jeda-li-je samo meni i Barnabi zabranjeno primiti štogod 
od onih kojim pripovidamo? Ne doisto; ali sasvimtime mi nehtismo ništo od 
njih ni pitati ni primiti, dali htismo raditi i truditi za dobiti čime-bismo-se 
prihranili. — Matično pismo ima: jeda-li samo .... oblast neraditi, tojest 
našima rukama, dali živiti o blagodarnosti pravovirnih, što isto znači. 

7. Poznaje i izpovida svaki čovik, da vojnik ima primiti plaču od onoga 
za koga vojuje, da težatelj blaguje, i sa svim razlogom, vode onoga vinogra¬ 
da, oli onoga vrtla, koj-je nasadio, da pastir pie bez svakoga obzira mliko 
one životine, koju pase. Ima dakle svaki čovik i poznati i izpoviditi, da i mi 
pripovidaoci Evanjelja imamo i prdv i oblast biti hranjeni od pravovirnih, ko¬ 
jim pripovidamo, budud mi i vojnici koji vojujemo za spasenje njihovih dušah, 
i težatelji koji-ih nasadismo kako vinograd zastavivši medju njimi opdinu 
svetih (gori III. 6.), i pastiri, koji imamo pomnju od onih, koje učinismo ov¬ 
ce stada Gospodina Krsta. Mi-se sasvimtime ovimi pravmi i ovimi oblastmi 
nehtismo služiti, da nč damo uzroka tkojoj sumnji, i da ne stavimo tkoju 
zapriku svojemu pripovidanju. 

8. Ne činite, da ja ovo govorim naslonjen samo na razloge koje 

daje zdravi oli pritegnut od one vrimenite koristi, za kojom čovik 

navadno nlepi, jer kako znate i vi, ja-se ovom pravju, živiti tojest pri- 
povidanjem Evanjelja, neokoristih, dali govorim ono što isti zakon pod 
prilikom vršećega vola, ako nezapovida, barem dopušta. 

9. Običavahu iztokostranci izmlativši žito oli cipima, oli vršoko- 
lima privedsti na guvno vole, za da oni papcima sataru one klase,, koji 
jošde biahu čili. S obzirom na ovu okoloviuu zapovid) Bog po Mojsesu, 
da neimadu volu čim vrši svezati čeljusti, dali imadu pustiti da jide od onoga 
o čem radi; vidi V. Mojs. XXV, 4. Pavao dakle prinivši ovu naredbu 
zakona govori: ova prdv, koju-vam rekoh da ima svaki pripovidalac Evan¬ 
jelja, biti tojest, hranjen od onih kojim pripovida, iziskuje ne samo zdra¬ 
vi razum, dali još i isti zakon podan po Mojsesu, jer dopustiti volu da 
jide koliko hode od izmlatjenoga žita, čim vrši na guvnu, nije za samoga 
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10. Negovori-li to pacem radi 
dm? Pisano-je bas radi nas, za da 
oni, boj ore, ore a ufanjem, a oni, 
boj vrži, vrši s ufanjem da-će sa- 
bupiti plode. 

11. Abo mi medju Tami siemo 
stvari duhovne jeda-li-je mnogo 
da poženjemo od vas stvari ti* 
lesne? 

12. Abo-se drugi od raŽega 
imanja oboristiže, zažto nemožemo 


to tolibo većina mi ? Ali mi nehti- 
smo oboristiti-se onom oblastju, 
dali podnosimo sve za nestaviti 
tboju zapribu Krstoru Evanjelju. 

13. Neznate-li, da oni, boji u 
Hramu trude blaguju od onoga žto- 
se Hramu pristoi, a da oni, boji 
obolo žertvižta služe primaju dio 
on onoga, žto-je za žertrižte od¬ 
lučeno. 

14. Odredio-je po isti način 


vola rečeno, dali i za svakoga čovika, kojemu-je dopušteno da-se okori¬ 
sti onim o čem radi. 

10. Nije-li htio ovime redi Mojses, da svaki, koj trudi ima primiti svo¬ 
ju plaču oli u pinezih oli u plodovih, i zato da svaki pripovidalac Evanjelja 
ima primiti od blagodarnosti pravovirnih ono, što-su-mu dužni udiliti ? 

11. Ako-je prikladno, da težatelj prime zajedno zrno 20, 50, a bas i 
100 zrnab, tojest mnogo za malo, nije-li mnogo veče prikladno da mi za 
mnogo primimo malo? Pokle mi svojim pripovidanjem otvaramo svojim sli- 
žaocem vrata k vičnomu spasenju nije-li pravedno da mi primimo od njih ba¬ 
rem hranu tilesnu, koja-je stvar od nijedne čine prama onoj, koju oni prima¬ 
ju od nas, i kojoj-se čine nemože ni namisliti? * 

12. Ako drugi pripovidaoci, koji-su medju vami imaju ovu prlv da-ib 
branite, i ako-se oni bas i okoristjuju ovom pravju, mogoh s njome služiti-se 
totiko večma ja, koj-sam-vas na viru u Isusa priveo, koj-sam općinu svetih 
u valero gradu zastario, i koj-sam val Apostol i val otac u Krstu. Ja nisam 
sasvimtime htio ni uzpitati a bal ni primiti od vas kako ni od drugih mistja- 
nah i gradjanah nijedne pomoći, za da-se ne-bi reklo, da ja gredem simo i 
tamo pripovidajuć Eranjelje Melie da-se prihranim, dali-se s veselim srdcem 
podloiih, i podlagam i gladu, i žedji, i goloći, i svakomu trudu, za ne- 
živiti na trolke mojih slilalacah. 

13. Ako Svećenici koji-su odredjeni za službu okolo žertvilta, i Levite 
koji-su odlučeni da posluže Svećenikom, i opravljaju druge posle u s. Hramu 
primaju hranu i za-se, i za svoje obitili, ne samo od desetinah i pridavakah, 
koji-su za sv. Hram naredjeni, dali još i od mesa, i od brašna, i od vina, i 
od ulja, koja-su naredjena za posvetilište, zašto neimaju i pripovidaoci Eran- 
jelja primati hranu od onih, kojim služe u pripovidanju Meliina krstjanstra ? 
S obzirom na hranu Srećenikah i Levitah vidi III. Mojs. XXVII. 30; IV. Mojs. 
XVUI. 20—; V. Mojs. XIV. 22—. 

14. Ali to bi ne samo u starom zakonu zaporidjeno, dali-je naredjeno 
i u novom, buduć Isus rekao svojim Apostolom, da gdi dojdu blaguju i piu od 
onoga Ito-im budu dali, buduć svaki, koj trudi dostojan plaće; i tako ako i 
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i Gospodin, da oni, koji navistuju 
Evanjelje od Evanjelja i živu. 

15. Ali-se ja nisam ničime od 
ovoga služio. Ja pak nepisem ovo 
za da-mi bude ovako učinjeno, 
jer-bih volio umriti, nego da mi 
tko moju slavu uništi. 

16. Jer ako ja navistam Evan¬ 
jelje nepristupa-mi zato nikakva 
slava, buduć ja dužan to činiti, i jao- 
bi bilo meni kad to ne-bih činio. 


17. Ako-bo to činim dobrovolj¬ 
no primiti-ću plaču; ako pak či¬ 
nim priko volje svakako-mi-je 
pouzdano opravljale ovoga po¬ 
sla. 

18. Tkoja-je dakle moja pla¬ 
ča? Ona da ja pripovidajuć Evan¬ 
jelje pripovidam-ga bez koristi, i 
da-se onom oblastju, koju-mi 
daje Evanjelje, ne služim na zlo. 

19. Jer-ja nebuduć podložan 


Apostoli neimsju tisnu dužnost primiti (i zato-se ja nehtib ovom pravju oko¬ 
ristiti) itnadu slisaoci tisnu dužnost dati pripovidaocem sve što-im može tri— 
bovati; vidi Ev. po Mat. X. 10; po Luki X. 7. 

15. Nisam .... služio , prvo jer nebih dužan to činiti; drugo 
jer nehtib time staviti tkoju zapriku svojemu pripovidanju; vidi gori r. 12.— 
Volio umriti; Bog sačuvao, da-ja pisuč ovo iščem, da-mi tko plati moje 
trude, jer-se ja dičim i slavim, da-sam došle pripovidao, da sada pripovidam 
i da-ču i odale pripovidati Mesiino kraljestvo bez ikakve tilesne koristi; i 
ja-bih, za ovu stvar neizgubiti, prigorio isti svoj život. 

16. Buduč-me Isus Krst i zazvao i odabrao za Apostola; buduč-mi on 
u isto vrime dao naredbu da otidem pripovidati narodom njegovo Evanjelje 
ja-sam dužan izpuniti ovu zapovid. i težko meni kad-ju ne-bih izpunio. Ali¬ 
ju ja hoču ižpunjavati mukte, neprimajuč nikakva nadarja od Ijudih: prvo, 
za da-se ne-bi reklo, da ja pripovidam ne da izpunim naredbu Krsta, dali da 
pribavim sebi hranu; drugo da neizgubim ono nadarje, koje-me čeka posli 
smrti, i koje-če-mi milostivi Krst udiliti. 

17. Dobrovoljno znači ovdi, bez ikakva obzira na tilesnu korist, a 
priko volje s obzirom na tkoju vrimenitu korist. Govori dakle Pavao, ja-sam 
dužan pripovidati; ako dakle budem pripovidao mukte nečekajuč nikakve ko¬ 
risti tilesne, i bez obzira na pedipsu, koja-me čeka ako ne budem pripovi¬ 
dao, moje-je dilo i dilo dužnosti, i dilo ljubavi, i tada-če moje nadalje prid 
Bogom biti obilatije; ako pak budem pripovidao isčuč svoju korist tilesnu, 
tada-je moje dilo dilo same dužnosti, i moje-če nadarje biti mnogo manje 
prid Bogom, a brž i nijedno. 

18. Ona plača, ona korist, koju ja želim primiti za pripovidanje Evan- 
jelja, koje-mi-je pouzdano, ova-je, da ja izpunim svoju dužnost bez ikakva 
obzira na nadarje od strane Ijudih, i bez ikakva ufanja tilesne koristi, prem¬ 
da imam prdv i oblast i iskali, i primiti i nju. Ja tako čineč, i tako pripo- 
vidajuč neču imati prigode da izgubim ono nadarje, koje čekam od Krsta 
Isusa. 

19. Nebuduč ja primio nisto ni od vas, Korintiani, ni od ostalih svojih 
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nitkomu učinio-sam-se kmet svim 
za dobiti mnoge. 

20. Ja-sam-se zato prama Ju- 
dejom učinio kako Judej, da dobu- 
dem Judeje; 

21. Prama ouim f koji-su pod 
zakonom podnih-se kako da-sam 
pod zakonom i ja (premda nisam 
pod zakonom), da dobudem one, 
koji-su pod zakonom; a prama 
onim, koji-su bez zakona, podnih- 


se kako da-sam bez zakona i ja 
(premda nisam bez zakona, dali- 
sam pod Krstovim zakonom), da 
dobudem one, koji-su bez zakona. 

22. Ja-sam-se učinio sa slabimi 
kako slab, da dobudem slabe; ja- 
sam-se učinio sve za svih, da pri¬ 
vede m svih na spasepje. 

23. Ja činim sve radi Evan- 
jelja, za-da nastanem istoga dio¬ 
nik. 


siišalacah i sinovah u Krstu, ja nisam prama nitkomu obvezan, ja nenastadoh 
nitkomu nisto dužan ni u ime harnosti; ja-sam-se ništanemanje učinio kmet 
svih, ja radim i trudim za svih mukte, kako sluga prodani svojemu gospodaru, 
i to nč za drugi uzrok nego da pritegnem k sebi srdce svih, i da navedem 
svib, ako-bi bilo moguče, da zapoznadu Isusa za sina božjega, da viruju u 
njega i da-se shrane. 

20. Ja sam-ee .. .tato Judej* tojest ja, premda-sam Krstjanin, slidih na¬ 
čin življenja Judejah, obsluživah njihove zastave u mnogih prigodah, i u onom 
što nebl od Krstova zakona zabranjeno, želeč time ugoditi-im, i pritegnuti- 
ih na viru u Isusa; vidi Sgod. apost XVI. 3. 

21. Koji-su pod zakonom* tojest prama Judejom, o kojih reči i u 
pridnjem redku, i tako ponavlja, da-je on isti obsluživao mnoge naredbe Moj- 
sesova zakona, premda tomu nije-bio obvezan, jer one nesvežuju Krstjane, 
dali samo da ugodi Judejom i tako-ih lasnie privede na zapoznanje istine. — 
Koji-su bez zakona , tojest upisanoga, i onim koji-su podložni samo zakonu 
naravi, kakono-su svi Nejudeji. S obzirom na ove govori Pavao, da-se-je on 
s njimt podnosio kako da nezapoznaje ni on drugoga zakona izvan zakona na¬ 
ravi, tojest, da-se-je on služio samo razlozi izvadjenimi iz istoga zdravoga 
razuma hteči privedsti narode, da zapoznadu onu potribu, koju ima čovik, da 
tojest zapoznadu svojega odkupitelja i da-je taj odkupitelj Isus, sin Marie po 
puti, a sin božji po božanstvenoj naravi, u kojega zato imadu svi virovati 
ako žele spasiti-se. Ovako-se ja, slidi Pavao, podnosih s narodi premda ja 
odlis zakona naravi imam i zakon objavljeni, tojest zakon Krsta, koj ob- 
služujem. 

22. Sa alabimi, tojest s nč dobro uvižbanimi u zakouu. Ja pripovida- 
juč ovim, i dajuč-im nauka prilučivah svoje govorenje i svoje razloženje njiho¬ 
voj podobnosti, i načinu njihovoga življenja, da kakogod privedem i njih na 
pđt spasenja. U jednu rič, zaglavljuje Pavao, ja činjah sve ono, sto najdoh 
da-je prikladno i prigodno za obratiti sve svoje slisaoce na .viru u Isusa Kr¬ 
sta, i što-se u isto vrime neprotivjaše ni zakonu, kojemu-sam podložan, ni 
mojoj dusevnosti, koju imam sliditi. 

23. Evanjelja ... dionik • tojest one nebeske slave, koju-je Krst pribavio 
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24. Neznate-li, da oni koji u 
trknji trče trče zar svi, ali samo 
jedan prima dar; trčite dakle tako, 
da dostiguete. 

25. Svi-se oni pak, koji-se u 
borištu natiču, uzdržavaju od sve¬ 


ga, i oni ovo čine da prime krunu, 
koja gine, a mi (da primimo) onu, 
koja negine. 

26. Ja zar trčim ali nč kako 
s neznanstvom; ja mačem pestju 
ali nč da udarim u ajer: 


svim svojim pravovirnim, i ka kojoj ja želim privedsti sve one, kojim pripo- 
vidam. 

24. Na onom jeziku zemlje, koj sdružuje poluotok Moreu sa Istavnom 
zemljom biahu u vrime Pavla mista odlučena za igrokaz , a navlastito za tr - 
kanje, gdi tojest trkahu četvorica upored u stazi dugoj 125 sežanjah, i oni, koj 
prvi dopirale k biligu i zgrabjaše-ga primase dar. Htedi Pavao redi, da-su 
mnogi nazvani Krstjani, a da nedostižu vično spasenje, priklada život trko- 
stazi, a vičnu slavu biligu i daru, i zato govori: znajte, da kako mnogi bori- 
telji trče u trkostazi, ali nč svi, dali samo jedan zgrabja bilig i prima dar, 
tako i u velikom broju Krstjanah, koji živu u krilu matere Crkve, nestiče 
vičnq spasenje nego odved mal broj, jer-ih malo žive načinom, kojim-bi 
imali živiti. Uložite-se dakle, nagovara-ih, trkati sto bolje možete zada 
sgrabite bilig, i primete dar, tojest uložite-se živiti sto možete izvrstnie za 
da primete vičnu slavu za nadarje. 

25. Ovo uzdržavanje, koje pominje Pavao u onih, koji btiahu dokazati 
svoju jakost, svoju hitrost, i svoju obrtnost oli u igrokazu, oli u trkostazi, b\ 
da biahu u svem trizmeni a navlastito u jitju, jer neblagovahu nikakve slado- 
kusne jistbine, dali samo one, koja biaše u sebi zdrava i kripostna, i nepiahu 
ni vina ni drugoga pitja, koje mogaše opiti, i neizvoljivahu po ništo putena 
poželenja sve vrime, koje-se pripravljahu za otid oli trkati u trkostazi, oli 
arvati-se u borištu. Govori dakle Pavao: ako-se boritelji, koji žele primiti 
dar junačtva u borištu uzdržavaju od svega onoga, što može oli ustaviti, oli 
iznemodi njihovu jakost za primiti dar, koj vehne, i sabne, i gine (primahu 
oli granu pomakite, oli krunu savitu od borovih grančicah),' koliko vedma 
ima uzdržavati-se Krstjanin od svega onoga, što može iznemodi njegov duh, 
i ućiniti-ga nepodobnim da steče ono blaženstvo, koje-je s obzirom na vrid- 
nost neprocinivo, a s obzirom na vrime vikovito! Kako-se pak s Krstjaninom 
natiču trkati i diavao, i svit, i pbtenost, za pritedi-ga v i učiniti da on ne do¬ 
stigne oni dar, koj-mu-je pripravljen, tako-se on ima ulagati da nadvlada sve 
svoje protivnike, a navlastito svoju pbtenost, koja-se jače od ostalih protivi 
duhu, i išde podložiti-ga svojoj oblasti. 

26. Trčitelji u borištu trče jer-se ufaju primiti dar, ali nisu od toga baš 
uvireni kako-sam uviren i ja, i kako ima biti uviren svaki Krstjanin, da-de 
doisto primiti vično nadarje ako bude trkao kako zakon zapovida, tojest ako 
bude živio načinom, koj-je u svem i po sve virnomu Krstjaninu prikladan. U 
igrokazu odliš trkanja biaše i arvanje, u kojem jedan boritelj iskaše udariti 
drugoga pestju, u kojoj držaše oli komad olova, oli težak kamen za jače uda¬ 
riti onoga, s kojim-se arvaše. Pogodivši tko svojega protivnika, i udorcem 
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27. Dali pedipsajem svoje tilo, ne-bih nastao dostojan biti od- 
i einim-ga svojini kmetom, za da vrzen. 
počem, čim ostalim pripovidam. 


Poglade deseto. 

Opominje Parno Korintiane, da hako bihu tezko pediptani Judeji i u 
Bjiptu i u pustinji Arabie, jer nehtiše pokazati-se harni na tolika dobra* 
koja biahu primili* tako mogu biti pedipsani i sadašnji Krstjani* ako-se 
pokažu nehami prama Bogu* koj-im udiljuje plode svoje milostivosti i — 11. 
Ima dakle svaki Krstjanin iskati* da pridobude svako napastovanje 12* 
13* a ima navlastito odbaciti stovje krivih bogovah bas i blagovanje od 
zertvah njim prikazanih* jer-se sdruzuje s krivimi bogovi oni* koj bla¬ 
guje od zertvah njim prikazanih 14 — 22. Ako-bi pak tko činio* da 
može od rečenih zertvah blagovati* neka to ne čini gdi-ga može viditi 
njegov brat* koj-bi-se mogao smutiti 23—33. 


Redak 1. Ja-vam-bo, bratjo, 
neću zatajiti, da naši otci bihu spi 


pod oblakom, i da svi projdose 
priko mora; 


oborivši-ga na tleh, ©stajaše on dobitnik; nepogodivši-ga (jer svaki iskaše i da 
udari svoga protivnika, i da-se a isto vrime ćuva da ne bude od njega uda¬ 
ren), tada njegova pest udaraše u ajer. Parao dakle s obzirom na ovu vrst 
arvanja govori: ja mašem pestju, ali ja pogadjam svoga protivnika, moja pest 
neudara u ajer; tojest imam i ja svoje protivnike, imam i ja svoju putenost, 
ali-se ja ulagam sa svom pomnjom da-ih nadvladam, i tako-mi moj trud i moje 
nastojanje neizbodi neprudno, dali mnogo koristno. 

27. Imam i ja, slidi Pavao, svoje protivnike, koji išću zapričiti-mi pflt, 
za da ne-bih dotrčao k onomu biligu, koj-je svakomu Krstjaninu odlučen, 
tojest k vičnomu spasenju, ali ja išćem na svaki način ukrotiti svoju pftt, ko- 
ja-je kako i u drugih tako i u meni najstrahovitiji protivnik, ja činim sve da- 
joj neugodim u ničem, ja-ju držim kako svoga kmeta, o kojem hoću da on 
bude meni u svem podložan, a ja neću biti njemu u ničem poslušan. Ja ovo 
činim, ja ovako živem da ne-bih po nesrići ostao iznimnjen od onoga bla¬ 
ženstva, ka kojemu-se ulagam privedsti sve svoje slišaoce i sinove u Krstu. 

1. Ja-vas, bofl reći Pavao, opominjem, da-vam i posli krštenja ostaje 
arvanje i s diavlom, i sa svitom, i s putenostju. i zato da-se i opazno i kripto 
i jako podnosite u viri, i u obsluživanju Mešiina zakona, da-se čuvate dilah 
bludnosti i štovja krivih bogovah, za da-se ne sgodi i vam što-se-je sgo- 
dilo našim otcem u petrejskoj Arabii, u kojoj od 600,000, koji izajdoše iz 
Ejipta, poginuše svi izvan Jošue i Kaleba, i poginuše za pedipsu svojih opa- 
činab, koje biahu grdne još i za ovo, što oni opako dilovabu poUe biahu 
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2. I da svi po Mojsesu bihu 
krstjeni u oblaku i u moru; 

3. I da svi blagovaše istu du¬ 
hovnu jistbinu; 


4. I da svi piše isto duhovno 
pitje (piahu-bo od duhovnoga ka¬ 
mena, koj-ih slidjaše, a ovi kamen 
biaše Krst); 


primili mnogo dobarah, i velikih milostih od Boga. Pominje zato Pavao naj- 
prie, da svi sinovi Israela biahu pod oblakom, tojest vodjeni od stupa oblaka, 
koj obnoć biaše svitao, i kaživaše-im pdt, a obdan-ih štitjase od sunčane 
pripeke, i odliš toga obnoć i od Faraunove sile, buduć-se rećeni oblak 
stavio s traga Israelacah a prid Ejiptjane, i tako-je zapričio ovim da ne stignu 
one; vidi II. Mojs. XIII. 21, i slid. XIV; 24. Pominje zatime, da svi Isra- 
elci projdoše po dnu crljenoga mora, koje biaše Bog raztvorio, i njegovo dno 
prisušio i tako ubigoše silu Farauna, koj hodjaŠe za njimi u potir. Zove pak 
Israelove sinove naie otce , jer to biahu i s obzirom na Pavla, koj biaše Ju- 
dej, i s obzirom na veliki broj Judejah, kojih-se mnogo nahodjaše u Korintu 
dio obratjenib, a dio jošće ne obratjenih. 

2. Ovo krstjenje, o kojem govori Pavao, neimamo razumiti nego u du¬ 
hovnom oliti zlamenovatnom razumku, kako imamo razumiti i jistbinu i pitje, 
o kojih govori u r. 3., i 4. Hot\ dakle reći: toliko oni ćudnovati oblak, 
koj-je sbranio Israelove sinove izprid Ejiptjanah, koliko crljeno more, koje- 
im-je dalo da pobignu izprid Farauna, koj htiaše stignuti-ih i poraziti-ih, 
biahu zlamen onoga, što-bi Krst na svoje vrime, sastavivši s. krstjenje, 
opravio. Oblak dakle biližaše s. krstjenje, buduć da kako oblak štitjase obdan 
Israelove sinove od vrućine sunca, a obnoć-im svitjaše kud-bi prošli, tako 
s. krstjenje gasi u krstjenom oganj požudnosti, a prosvitljuje njegovu pamet. 
More takodjer biližaše s. krstjenje, jer kako krstjeni izhodi iz vode (razumij 
krstjenje stopjenja) prost od svake duhovne trohe, ostavši u istoj vodi po- 
topjeni svi njegovi grisi, tako i Israelovi sinovi izajdoše iz dna crljenoga mora 
zdravi i ćltavi, a Faraon njihov nepriatelj ostadA u istom podušen. Hott pak 
uz to reći Pavao i ovo: kako-se Israelovi sinovi, izvedeni od Jehove iz Ejipta 
po ruke Mojsesa, i »hranjeni polak oblaka i crljenoga mora, biahu obvezali 
da-će obsluživati oni zakon, koj-im dade isti Jehova na gori Sinai, tako-se i 
Krstjanin, primivši s. krstjenje obvezuje da-će obsluživati zakon Krsta, u ći- 
govu-je Crkvu bio primjen. 

3. Manu zove duhovnu jistbinu ne samo jer ona nebl ni zelje, koje 
niće iz zemlje, ni voće, koje reste na stablu, dali jistbina spuštena s neba, 
koja-je zato u Spiv. LXXVIII. 24, i CV. 40, i u knj. Mudrosti XVI. 20, 
nazvana jistbina s neba , kruh nebeski , dali još i za ovo, Što-je bila zlamen 
prisvetoga tila i krvi Isusove, skrivenih pod oblićjem kruha i vina u svetotaj- 
stvu od otara; vidi Evanj. po Ivanu VI. 31—. 

4. Vodu, koju biaše Mojses ućinio da proteće iz kamena u RaSdimu, 
(II. Mojs. XVII. 6), zove Pavao duhovno pitje , jer ona zlamenovaše oni 
vrutak milostih, koje-bi Krst udilio virujućim u njega, i zato ove milosti pri- 
likuje on isti živoj vodi u Ev. po Ivanu IV. 10, 14; VII. 38, 39. — Biaše 
Krst; povida Pridaja judejska, da-se oni kamen, iz kojega biaše Mojses 
ućinio da proteće voda, biaše odeipio, i slidio Israelove sinove sve vrime. 
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5. Ali mnogi od njih neugo- 
diae Bogu, jer poginnše u pu¬ 
stinji. 

6. Ovo-se-je pak sgodilo babo 
zlamen za nas, da ne-bismo bili 


pohlepni za zlom, bako-su bili po¬ 
hlepni i oni. 

7. Pazite nenastati štovaoci 
krivih bogovah, bako biahu na¬ 
stali nibi od njih, kako-je i pi- 


boje putovahu po petrejskoj Arabii, ali-se ovoj izumišljenoj gatki ima toliko 
virovati koliko i onoj, koju nadostavljaju drugi, da-je Maria Mojsesova sestra 
nosila ovi kamen u svojima nidrima. Rekavši dakle Pavao,da rečeni kamen slid- 
jaše Israelovesinove, bofl redi, da oni nisu nigdi više ostali bei vode, buduč-se 
po božjem hotinju utaborili u mistih, u kojih nahodjahu vode. Rekavši pak 
da oni kamen biaše duhovni, da pačem biaŠe isti Krit, hoti redi, da oni ka¬ 
men znamenovaše Krsta, i zato da, kako-je oni kamen pribavio vodu, koja-bi 
žedne Israelove sinove hladila, i kripila dokle-bi ušli u obedanu zemlju, tako- 
je i Krst pribavio Krstjanom i onoga nauka, i one milosti, koje-bi-ih prizvale 
s duhovne smrti na život, i kripile-ih dokle-bi posli smrti ulizli u vičnu slavu. 

5. Sa svim da Jebova biaše svakovrstnih milostih udilio Israelovim 
sinovom, koje biaše čudnovatim načinom i shranio u Ejiptu, i iz istoga izveo, 
i hranio-ih 40 godištah u petrejskoj Arabii, oni-mu-se pokazaše toliko ne- 
harni, oni-ga u mnogih prigodah tako sramotno, i ružno uvridiše, da-je on 
najposli odlučio, da od 600,000 mužkidah, podobnih na oružje, koji biahu 
izašli iz Ejipta, ne ulizu u obedanu zemlju nego sama dva, tojest Jošue i Kaleb, 
a da ostali svi umru u pustinji. Hot\ ovime redi Pavao i Krstjanom u Korintu, 
da-im nede ništo pruditi, da bihu iz sužanjstva diavla i griha po Krstu izbav- 
Ijeni, svetim krstjenjem oprani, i očistjeni, i mnogimi milostmi nadareni, ako 
budu slidili stope Israelacah, podavši-se na opako življenje. 

6. Promislite, govori Pavao, Korintiani, ono što-se-je sgodilo opakim i 
neharnim Judejom, i pazite, da-se ne-bi isto sgodilo i vam. Israelovi sinovi 
bihu uzeti od Jehove za njegov vlastiti puk, on-ih-je i uzrnnožao u Ejiptu, i 
iz njega-ih mnogimi čudesf izveo, i prizamiritim načinom hranio i štitio pri- 
dngo vrime, ali posli svega toga, nebudud oni na primjene milosti odgovo¬ 
rili, dali-mu-se iznevirili, on-ih-je u velikom broju skončao, i tako oni neoti- 
doše na uživanje obedane zemlje. Promislite uz to, da vi od Krsta primiste i 
krstjenje i nauk, i zakon po ruke pripovidnlacah, da-je on zastavio za vašu 
duhovnu korist svetotajstva i Pokore i Pričestjenja, da-vam-je on prizamiri- 
tih milostih udilio, ali da-je sasvimtime lako, da budete skončani, tojest ne 
samo neučinjeni dionici vične slave, dali jošde osudjeni na vične muke, ako 
nebudete obsluživali zakon Krsta. Ako dakle želite nebiti jednaki onim Izra¬ 
elcem u pedipsi pazite nebiti-im jednaki ni ugrihu; ulagajte-se dakle da 
uztegnete uzdu svojoj putenosti, da ne zadovoljite svojim pohlepam, dali jštom 
nego-se javi u vašem srdcu tkoja grišna požuda udušite-ju, udavite-ju od¬ 
mah, da počem neuzreste, i neujači-se i nepritegne-vas na zlo. 

7. Štovaoci krivih bogovah; priporučuje ovime Pavao Korintianom, 
da paze ne samo neprikazati žertvah i štovja krivim bogovom, dali baš i ne- 
blagovati od žertvah njim prikazanih, jer-se pozivlje na dilo, koje učiniše 
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sano: seo-je puk blagovati i piti, 
a zatim-je ustao da igra. 

8. I nemojte grisiti bludno, 
kako niki od njih [sagriŠiše, i po~ 
ginft-ih u jedan dan dvadeset i tri 
tisuće. 

9. Nemojte podkusavati Krsta, 


kako-ga podkušase niki od njih, i 
poginuše ujideni od zmajah. 

10. Nemojte mrmnjati kako 
niki od njih pomrmnjase, i pogi¬ 
nuše po ruke porazitelja. 

11. Sve-se-je ovo med ju njimi 
sgodilo kako zlamen; i upisano-je 


Israelovi sinovi na podanku gore Sinai, gdi tojest biahu i prikazali žertvu 
zlatnomu junčiću, i blagovali od žertve njemu prikazane, a posli toga stavi- 
li-se igrati kolo; vidi II. Mojs. XXXII. 6. 

8. Pozivlje-se ovdi Pavao na ono opako dilo v koje biahu učinili Israe¬ 
lovi sinovi u Se ti mu, gdi tojest biahu pokazali štovje Baal-fegoru čineći 
bludnih i nečistih dilah s Moabitkinjami, i gdi b\ 24,000 poraženih. Pa¬ 
vao nestavlja nego 23,000, jer prinosi samo one, koji poginuše od kuge, 
nebroivši 1,000 onih, koje posikoše Finees i njegovi drugovi; vidi IV. Hojs. 
XXV. 1—. Opominje Pavao sa svim razlogom Korintiane, da paze nepu- 
stiti-se zaniti od bludnicah, kako-se biahu pustili zaniti Israelovi sinovi od 
Moabitkinjah, jer i u Korintu biaše običaj za gostbom pripravljenom od žert- 
vah prikazanih krivim bogovom, podavati-se na nečista dila. 

9. Pozivlje-se ovdi Pavao na ono dilo, koje povida IV. Mojs. XXI. 
4—, kad, tojest, Israelovi sinovi umorni od putovanja biahu htili izviditi 
bi-li-ih Jehova oli htio, oli mogao pomoći, i za ovo nebožno dilo poginuše 
mnogi ujideni od otrovnih zmajah. Govori pak Pavao, da Israelovi sinovi 
biahu podkušali Krsta, jer drži i on, da u svih prigodah, u kojih-se biaše pri¬ 
kazao Bog pod obličjem Anjela, biaše pod njegovim obličjem skrivena osoba 
Sina Boga, koj-se-je na odlučeno vrime uputio u utrobi Divice, i nastao Krst. 
Rekavši pak on Korintianom da paze nepodkušavati Krsta i oni, hott reći, da 
ne-bi ni malo posumnjili o istinitosti njegovih obećanjah, dali da stavno 
drže, da-će on učiniti sve, što-je i obećao i zapritio. 

10. Biahu-se Israelovi sinovi više putah uzbunili proti Mojsesu, i time 
i proti Jehovi pomrmnjali sada za ovu, sada za onu neugodnost Na tkoje 
pomrmnjanje ima ovdi obzira Pavao, različito-je mnenje tumačiteljah. Jedni 
govore, da ima obzira na ono pomrmnjanje, i ono uzbunjenje, koje biaše 
učinio puk čuvši zle glase, koje biahu (krivo) đonili, i prosuli izviditelji ka- 
nanske zemlje, što povida IV. Mojs. XIV. 1—; a drugi, da ima obzira na onu 
zlovoljnost, koju pokaži puk vidivši skončarije Kore, Datana, i Abirona, što 
povida ista knjiga u XVI. 41. Što bi bi, porazitelj znači ovdi onu stvar, ono 
bistvo, onu osobu, kojimi-se-je Bog služio da pedipsa i bunitelje i nabunjene. 
Mrmnjanje oli golo, oli sdruženo s nabunom, o kojem Pavao nutkuje Korintiane. 
da-ga-se čuvaju, mogaše biti učinjeno i proti obštenoj, i proti crkvenoj Vlasti; 
toliko jedno koliko drugo mogaše biti škodno i imanju, i životu, i duši. 

11. Ono, što-se-je sgodilo Israelovim sinovom, može-se lako sgoditi i 
vam, Korintiani, ako budete njihove stope, i zlu ćud slidili, jer mi živemo 
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za obuvistiti nas, boji na svrhi vi- 
kovah živevno. 

12. Neka dakle pazi nepad- 
sti oni, boj čini da stoi uzgor. 

13. Neka-va8 ne naskoči ni¬ 
jedno napastovanje nego čovićje. 
A Bog-je istinit, koj neće dopu¬ 


stiti, da budete napastovani više 
nego možete odoliti, dali-će dati 
uz napastovanje i iz hod, da mo¬ 
žete podnositi. 

14. Bižite dakle, moji pridra- 
gi, od štovja krivih bogovah. 


baš u vrime Mešie, koje-je najzadnje vrime, i kojega-se ima izpuniti sve 
što b\ prošastnih vrimenah oli navišteno, oli zlamenovano. 

12. Neka pazi svaki nepouzdati-se ni u svoju mudrost, ni u svoju 
jakost, ciueć da-je dosta ustanovitjen u viri, i zato podoban odoliti svakomu 
napastovanju, jer on može lako poškugnuti, može padsti nadvladan od na¬ 
pastovanja, inože sagrišiti, i tako izgubiti ono vično blaženstvo, koje-ga 
čeka posli smrti, i koje on drži kako u ruci. 

13. Nemojte-se pak ni u vrime napastovanja pripadati cineć, da ni¬ 
ste u stanju odoliti-mu. Spomenite-se, da Bog, koj dopušta da čovik bude 
napastovan daje-mu i milost, da nadvlada svako napastovanje, i tako-mu 
daje prigodu, da steče tkoju dostojnost prid Bogom. Usadite dakle u svoju 
pamet, i u svoje srdce, da nije napastovanja, kojega čovik nemože pomoćju 
božjom pridobiti, jer svako napastovanje, kojemu-je čovik podložan nije 
nego čovičje, tojest okrojeno po njegovoj podobnosti pomaganoj od božje 
milosti, koju Bog neuzmiče nitkomu ako-ju prosi, i tako čovik svako na¬ 
pastovanje može oli protirati, oli pridobiti. Ako-vas dakle naskoči tkoje na¬ 
pastovanje odlučite odmah nepridati-mu-se, dali-mu-se protiviti sa živim ufa¬ 
njem, da-čete-ga pomoćju božjom nadvladati, zazovite Boga u pomoć, i 
uzmolite-ga, da-vam dade jakost da odolite svojemu duhovnomu nepriatelju, 
i tako da nepristanete na nijedan grih. Ziviti na svitu a nebiti napasto¬ 
van nije moguće; nebiti napastovan prikladno-je Anjelom; ćutiti napasto¬ 
vanje, i pridobiti-ga prikladno-je čoviku, a pustiti-se pridobiti od napasto¬ 
vanja, i sagrišiti za učiniti zlo, stvar-je prikladna diavlu, govore a. Amelmo , 
i Grgur. 

14. Štovje krivih bogovah zove Pavao i ovdi kako i gori u r. 7. ne 
samo štovje njim pokazano, dali jošće i blagovanje od žertvah njim prika¬ 
zanih, od kojih mogaše jisti i svaki Krstjanin. Buduć-bo blagovanje od reče¬ 
nih žertvah sdruženo, kako rekosmo, s igranjem, i pivanjem, i baš i s blud- 
nimi dilf, biaše takovo blagovanje bližna prigoda za opiti-se, i zatime proći 
na tkoje nečisto dilo, koje neopaznu mladež i medju Krstjanf mogaše lako 
pritegnuti da odbaci krstjanstvo, a priluči-se kipoklonstvu. Imajuć Pavao 
sve ovo prid očima, i misleć on uz to, da blagovati na trpezi pripravlje¬ 
noj u gostionicah, i punoj jistbinah, koje bihu krivim bogovom prikazane 
biaše. po tkoj način očito proizpovidanje, da-su krivi bogovi od tkoje vrid- 
nosti, priporučuje Krstjanom u Korintu, da bize od svega, što-bi moglo po 
kojmudrago način imati razloga za štovje krivih bogovah. 

Slog XI. 12 


Digitized by v^.ooQle 



I. Knjiga s, Pavla ka Korintianom. Poglavje X. 


178 


15. Ja pišem pametnim Ijudem, 
razsudite vi isti Što govorim. 

v 

16. Čaša blagoslova, boju bla- 
gosivljamo nije-li udiljeuje Brsto¬ 
ve krvi ? A kruh koj lomimo nije-li 
udiljenje Gospodinova tila? 

17. Jer-smo mi mnogi jedan 


kruh, i jedno tilo, mi svi, koji pri¬ 
mamo dio jednoga kruha. 

18. Pogledajte na Israelce po 
piliti; svi oni, koji blaguju od 
žertvah neprimaju-li dio sa žer- 
tvišta? 


18. Htedi Pavao priniti još drugih razlogah, radi kojih Krstjaninu 
nije dopušteno blagovati od žertvah krivim bogovom prikazanih, moli Ko- 
rintiane, da promisle ono što-bi-im rekao, i da oni isti budud ljudi pa¬ 
metni zapoznadu razložitost ovoga zabranjenja. 

16. Spomenite-se, pridragi, govori Pavao, što-je Krst na zadnjoj ve¬ 
čeri učinio, kako-je, tojest blagoslovom i izrečenjem beside, ovo-je moje 
tilo obratio kruh u svoje tilo, a izrečenjem beside, ovo-je moja krv obra¬ 
tio vino u svoju krv. Prizovite na pamet, kako-je on u isto doba dao svojim 
Apostolom i oblast i zapovid da čine isto obradenje kruha i vina u nje¬ 
govo tilo, i u njegovu krv, rekavši-im: ovo činite na moje uspomenutje, 
za da i pravovirni došastnih vrimenah primaju iz ruke Hisnika Krstovo tilo 
i krv pol obličjem kruha i vina, kako-ga biahu primili na zadnjoj večeri 
Apostoli iz njegovih rukuh. Budud dakle oni kruh, koj mi posvedujemo na 
otaru, pravo Krstovo tilo, a ono vino, koje posvedujemo, prava njegova krv, 
oni koji iz ruke Misnika primaju sveto Pričestjenje neprimaju-li u svoje prsi 
tilo, i krv Gospodinovu ? Primajudi dakle mi u svoje prsi tilo i krv Gospo¬ 
dinovu nenastajemo-li time jedno isto tilo, ijedna ista krv sa Gospodinom? 
Nenastajemo-li mi tako s njime tisno sdruženi? Drugi dio prikladanja ne- 
čini Pavao, dali pušta, da-ga učine isti Korintiani, koje u r. 18. zove pa¬ 
metne, da tojest po isti način i oni, koji blaguju od žertvah prikazanih 
krivim bogovom sdružuju-se tisno s istimi bogovi. 

17. Budud oni posvedeni kruh, koj mi svi primamo u svoje prsi, jedan 
krub, i budud oni kruh obrađen u Gospodinovo tilo, mi svi blagujudi oni 
kruh stvaramo s Krstom jedno otajstveno tilo, jedno otajstveno sjedinjenje. 
Budud dakle mi Krstjani i jedna stvar medju sobom, jer blagujemo jedan 
isti kruh, i jedna stvar s Krstom jer blagujemo njegovo tilo, je-li pri¬ 
kladno, da sednemo za trpezu s ne vir ni cf, koji blaguju od žertvah prika¬ 
zanih krivim bogovom, i tako-se učinimo i njihovi drugovi, i sdruženi s kri- 
vimi bogovi, koji nisu drugo nego diavli (vidi r. 21.)? Sudite vi isti, 
je-li stvari neprikladnije od ove, da oni, koj-je sdružen s Krstom, neišde 
ubignuti ona dila, koja-ga oli sdružuju, oli daju viditi da-ga sdružuju 
s diavlom. 

18. Vi imate, slidi Pavao, u svojem gradu mnogo Judejab, dio onih, 
koji-su Israelci u duhu, jer zapoznaše Isusa za Mešiu sina božjega i svojega 
odkupitelja, a dio onih, koji-su Israelci po piti, jer nede da zapoznadu, da-je 
Isus pravi sin božji, spasitelj naroda ljudskoga. Svedenici Judejab, koji jošde 
obslužuju Mojsesov zakon, neprimaju-li dio onih žertvah, koje stavljaju, i 
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19. Što dakle hoću reći? Je- sdruženi 8 diavli; vi-bo n em ožete 
da-li ja govorim, da ima tkoje piti ćašu Gospodinovu, i ćašu dia- 
kriposti ono, što-je krivim bogo- valah; 

vom prikazano, oli da-su štogod 21. Niti možete biti dionici 
krivi bogovi? trpeze Gospodinove, i trpeze dia- 

20. Ali ono što narodi prika- valah. 

žuju, prikazuju diavlom, a nć Bo- 22. Jeda-li-ćemo pozvati Go¬ 
gu. Ja pak neću, da vi budete spodina na sržbu? Jeda-li-smo mi 

sažižu na žertvištu ? Neblaguju-li od onih žertvah samo oni, koji-su Judeji, 
i koji štuju Jehovu za Boga, i koji-su činjeni kako dionici istoga posveti- 
lišta? Po isti način imamo činiti, da-su štovaoci krivih bogovah ne samo oni, 
koji-im prikazuju žertve dali jošće i oni, koji od takovih žertvah blaguju, i 
zato svaki, koj vidi Krstjanina, da-je skupa sa štovaoci krivih bogovah zatr- 
pezen, i da od žertvah krivim bogovom prikazanih blaguje, ima zaglaviti, 
da-je njihov štovalac i on. 

19—21. Ako-vam ja priporućujem da ne blagujete od žertvah prikaza¬ 
nih krivim bogovom necinite zato, da-ja držim, da oli one prilike, koje štuju 
narodi, imaju u sebi tkoju kripost, oli da žertva njim prikazana prima od njih 
tkoju svetinju, jer ja to nemogu ni pomisliti, dali držim stanovito, kako ima 
držati i svako razložito ćeljade, da-su sva bistva, kojim-se klanjaju narodi, 
stvar od ništa, kako-vam rekoh i prie (gori VIII. 4). Ali buduć da znam, da 
narodi viruju, da-je u onih prilikah, koje iznajdoše i izumisliše diavao i bu- 
dobni ljudi, i kojim-se klanjaju, tkoje božanstvo, buduć da oni prikažujuć-im 
žertvu išću time počastiti-ih, i dati-im ono štovje, koje-se samomu jedinomu 
Bogu pri8toi, buduć da oni time išću sdružiti-se i sjediniti-se § onim bogom, 
o kojem čine, da-je on pod onom prilikom skriven; buduć dakle da-je ona 
žertva, koja-je prikazana krivomu bogu prikazana diavlu, ja nahodim odveć 
neprikladno, i po sve nebožno, da vi, koji imate lipu sriću piti ćašu Gospodi¬ 
nove krvi, i zato-ste sdruženi s Krstom, blagujete od onih žertvah, da oskvar- 
njujete i svoja usta, i svoju dušu, i da išćete sdružiti-se s diavlom, koj išće na 
svaki naćin ustaviti i zaprićiti razpružanje Mešiina kraljestva. Pokle-se-je 
sin božji učinio ćovik, podnio muku i umro za razrušiti kraljestvo diavla medju 
ljudini, i zastaviti medju njimi kraljestvo milosti, pokle diavao išće proti- 
viti-se ovomu Krstovu kraljestvu, i, za koliko stoi u njem, uništiti-ga, pokle-su 
ova dva bistva Krst i diavao medju sobom po sve različita kako-je moguće, 
da-se oni sdruže u jednom istom ćoviku, u jednom istom srdcu? 

22. Buduć blagovanje na trpezi krivih bogovah stvar odveć mrzka 
Krstu, hoćemo-li mi slidit blagovati jistbinu njim prikazanu, i tako pozvati 
Krsta na sržbu, koj nemože podnositi, da-ga mi činimo jednaka diavlu, i 
da-se sdružujemo s diavlom isto kako i s Krstom bez ikakva obzira na 
budobštinu diavla i na svetinju Krsta? Hoćemo-li time baš usilovati-ga, da 
spusti na nis pritežkih pedipsah ? Imamo-Ii mi naćina i moći da pobignemo 
njegovomu svemogućstvu, oli da-se opremo njegovoj oblasti? — Svaka-je stvar 
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jacji od njega? Svaka-je stvar 
meni dopuštena, ali-mi svaka stvar 
neprudi. 

23. Svaka-je stvar meni dopu¬ 
štena, ali svaka neuzbudjuje na 
dobro. 

24. Neka nitko neišće što-je 
njemu koristno, dali ono, što-je 
koristno drugomu. 

25. Od svega onoga, Što-se na 


mesarnici prodaje blagujte neupi- 
tavši ništo radi duševnosti. 

26. Jer-je Gospodinova i zem¬ 
lja, i sve što-je na njoj. 

27. Ako-vas tkoj nevirnik za- 
zove na trpezu, i ako-vam-je 
ugodno otići, blagujte od svega, 
Što bude pridstavljeno neupitavši 
ništo radi duševnosti. 

28. Ako-vam pak tko reće: 


... neprudi; budud došle Pavao govorio o blagovanju od žertvah prikazanih 
krivim bogovom, kako jistbine njim posvedene, i dokazao, da to nije dopušteno 
Krstjaninu, koj neima u ničem sdruživati-se ni s krivimi bogovi, ni s njiho¬ 
vim! štovaoci, govori sada o blagovanju od takovih žertvah kako o jistbini u 
sebi gledanoj, i govori, da premda blagovati takovu jistbinu kakono meso 
kojemudrago živine, nije stvar zabranjena, zabranjeno-je blagovati-ju kad 
to služi našemu bratu za prigodu oli da on sagriši, oli da-se smuti, kako 
biaše rekao i gori u VI. 12. 

23, 24. Ja znam, govori Pavao, da-dete redi vi, da-je svakomu dopu¬ 
šteno iskati svoju korist tilesnu, i zato da može slobodno svaki kupiti one 
jistbine, koja-je na prodaju, ako-je i bila krivim bogovom prikazana, budud 
ona i u sebi sladja, i ni mnogo skupa; a ja-vam odgovaram, da vi svoju 
tilesnu korist neimate iskati sa štetom duhovnom svojega brata, i svojega 
iskrnjega, da vi blagujud takovu jistbinu gdi vidi i zna vaš brat, grišite proti 
ljubavi prama njemu, da vi zato imate iskati ni ono što-je vašemu ukusu ugod¬ 
no, dali ono, što-je duši vašega brata koristno; vidi gori VIII. 1. 

28. Kako Svedenici krivih bogovah nemogahu pojisti sve meso, koje-im 
izostajaše od prikazanih žertvah tako-ga davahu mesarom, da-ga prodadu 
skupa s ostalim mesom, a njim da dadu izvadjeni pinez. Ovakova mesa, go¬ 
vori Pavao, možete i kupovati i blagovati držedi da-je sve sebićno meso, ali 
za da neznate je-li oli ni bilo prikazano krivim bogovom, i žito da možete od 
njega blagovati bez obzira, nepitajte: od tkojega-je to razloga; i tako nedete 
sagrišiti proti svojoj duševnosti. 

26. Svaka-je jistbina, bila ona u mesu, bila u soćivu, bila u zelju stvo¬ 
rena od Boga čoviku za korist, sve dakle ima biti po sebi cisto, i ima biti 
dopušteno blagovati-ga. 

27. Neupitavši ništo, je-li, tojest, pocem jistbina od žertvah prikaza¬ 
nih krivim bogovom, blagujte bez obzira, i bez straha, jer kad neznate, 
da-je baš ona jistbina bila prikazana bogovom, nedete dutiti nikakve dušo- 
grižnje. 

28. Radi duševnotti, tojest onoga, koj-te-je oznanio, kako govori i u 
ovom i u slidedem redku, jer ako-je on nevirnik, zaglaviti-de, đa-si ti opak 
Krstjanin, koj tlađiš naredbe svoga zakona, i da imaš vede opaze od Ijudih 
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ovo-je bilo prikazano krivim bo- 
gOTom nemojte toga blagovati 
radi onoga, koj-vas-je oznanio, i 
radi duševnosti. 

29. Govorim pak o dusevnosti 
ni svojoj, dali drugoga. Zašto mo¬ 
ja sloboda ima biti sudjena od du- 
ševnosti drugoga? 


30. Ako-se ja time koristim 
i uzdajem hvale, zašto imam biti 
psovan za ovo, radi česa uzdajem 
hvale? 

31. Ako dakle blagujete ili pie- 
te, ili što drugo činite, činite sve 
na slavu božju. 


nego od Boga; ako-je on Krstjanin, tada-će-se, videć-te da blaguješ, smutiti, 
i pomisliti, da-si ti odbacio viru u Mešiin zakon, a prilučio-se štovju krivih 
bogovah. Svakako dakle neimaš blagovati barem radi dusevnosti onoga, koj- 
te-je oznanio. 

29. Dali drugoga, onoga tojest, koj-te-je oznanio .—Ima biti sudjena; 
ovo jedni drže kako zaglavjenje pridnjih besidab, i prinose to prosto, tojest: 
ja-se neimam svojom slobodom služiti za nedati prigode i uzroka, da-se drugi 
smuti, i da on imajud slabu i krivo-sudeću duševnost, okrivi moje dilo, i drži¬ 
mo za potlačitelja zakona, kad to stoi u meni učiniti oli neučiniti. Drugi pak 
štiu kako da-je bilo rečeno od Korintianah: mi nahodimo stvar nerazložitu 
izgubiti našu slobodu, koju-nam daje Krstov zakon, za prilučiti-se mlohavoj i 
krivo-sudedoj duševnosti našega driiga; zašto dakle imamo uzkratiti sebi ono, 
što-nam-je i ugodno i dopušteno za ugoditi tudjoj nesvistnosti? Na ovo pi¬ 
tanje odgovara Pavao u r. 31. 

30. Slidi u istom razloženju, koje prinosi kako učinjeno od Korintia¬ 
nah, tojest: ako mi držimo svaku jistbinu za čistu, kako i jest, ako-ju mi bla¬ 
gujemo, i uzdajemo hvale Bogu za ovo, što-ju-je on za našu korist stvorio, 
nahodimo da-je nesvistan i nerazložit svaki oni, koj-nas zato drži za krive prid 
Bogom, i grdi-nas kako privriditelje zakona, i zato mi neimamo sliditi nje¬ 
govu, dali svoju duševnost, koja-nam govori, da možemo slobodno blagovati 
ono, što-je milostivi i svemogudi Bog stvorio za našu hranu. Odgovara Pa¬ 
vao i na ovo u slid. redku. 

31. Na slavu božju; tojest spomenite-se Krstjani Korintiani, da vi u 
svojih dilih imate biti nč nerazložita živina, dali razumni ljudi, da-se vi imate 
pustit vladati od duha a nč od puti, da vi zazvani i primjeni u opdinu svetih 
za služiti Krstu Bogu, imate prie svakoga dila izviditi je-li vaše dilo ne samo 
u sebi, dali i s obzirom na vašu bratju, dobro, služi-li ono dilo za slavu, oli 
za uvridu božju, i našavši, da-je to i to dilo i u sebi dobro, i da može 
uzbuditi vašega iskrnjega na dobro, i da ima za svoju svrhu božju slavu, 
nčinite-ga slobodno; ako pak najdete, da-je isto dilo u sebi dobro, ali da 
može oli smutiti oli privedsti na zlo vašega iskrnjega, i tako da služi za 
uvridu božju, vi-ga neimate poništo učiniti. Ovu upravu slidite i u blago¬ 
vanju, i u pienju, i u svakom svojem dilu, jer to iziskuje i proslavjenje onoga 
Boga, kojega imate ljubiti svrhu svake stvari, i spasenje iskrnjega, kojega 
imate ljubiti kako sebe istih. 


Digitized by v^.ooQle 



182 


I. Knjiga s. Pavla ka Korintianom. Poglavje X. XI. 


32. Nemojte amutjivati ni Ju¬ 
deje, ni narode, ni općinu božju; 

33. Kako i ja išćem ugoditi 


svim u svem , i neisćem Što-je 
meni koriatno, dali Što-je koristno 
mnogim, za da-se spase. 


Poglavje jedanaesto. 

Odgovara Pavao na treće pitanje učinjeno od Krtljanah u Korintu, 
imadu-li tojest ženske glave u mistu općenoga bogostovja biti pokrivene , 
oli ni f i dokažuje-im mnogimi razlozi , da ženske osobe imadu biti pokri¬ 
vene, a mužke ni 1 — 16. Govoreć o bogostovja prihodi na drugu bezred - 
nost, koja-se sgadjase u vrime općenih gostbah, jer na njih grdjahu s. Pri - 
čestjehje 17 —22. Povida zatime, kako-je s. Pricestjenje bilo zabavljeno 
od Krsta , i kako Krstjanin ima sa čistim srdcem pristupati k svetoj 
trpezi za ne naći svoje duhovno izgubjenje ondi , gdi po odluki Krsta 
ima naći svoje spasenje 23 — 34. 


Redak i. Budite moji sliditelji, 
kako-sam i ja Krstov. 

2. Ja-vas, bratjo, hvalim, što- 
se u svem spominjete mene, i 


obslužujute moje naredbe onako, 
kako-vam-ih dadoh. 

3. Želim dakle da znate, da-je 
Krst glava svakoga čovika, da-je 


32. Pazite nedavati uzroka da-se smuti ne samo Krstjanin, koj-je u op¬ 
ćini svetih, dali još i svaki drugi čovik, koj nije udo Krstove Crkve. 

33. Nebudi-vam trudno sliditi u ovom moj izgled, koj, želeć spasenje 
svim, ćuvam-se da neučinim ništo od onoga, što-bi moglo smutiti mojega iskr- 
njega, i biti-mu prigoda da zagriši, premda-su-mi mnoge i mnoge stvari po 
zakonu dopuštene, i mnoge-mi mogu biti koristne. 

1. Ovi redak imamo sdružiti s red. 33. pridnjega poglavja, Pavao-bo 
išće privedsti Krstjane u Korintu, da-se podnose prama iskrnjemu onako, 
kako-se-je podnio, i kako-se podnosi i on, da neišću tojest svoje koristi dali 
korist navlastito dubovnu svojega iskrnjega, i tako da-se ulagaju i oni, kako-se 
ulaga i on, sliditi izgled Krsta, koj nije u ničem iskao svoje koristi, dali korist, 
spasenje tojest, naroda ljudskoga, za čigovo-je shranjenje sašao s neba na 
zemlju, uputio-se, podnio muku, i nemilu smrt na križu. 

2. Imajuć Pavao u ovom poglavju ukoriti Korintiane i za ovo, što 
puštahu, da njihove ženske glave dohode u molbišta, i u druga mista bo- 
goštovja s odkrivenom glavom, i za ovo što činjahu mnogo bezrednostih u 
općenih gostbah, i za ovo, što načinom neprikladnim pristupaju na s. Pri- 
čestjenje, išće-ih iz početka pogladiti pohvalivši njihovu miloćudnost, za 
da-ga pomnjivie slušaju, i dobrovoljno-še priluče njegovim naredbam. 

3. Glava znači ovdi gospodarstvo; rekavši dakle Pavao, da-je Krst 
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čovik glava žene, a da-je Krstu 
glava Bog. 

4. Svaki čovik, koj ili moli ili 
prorokuje a pokrivenom glavom, 
ruzi svoju glavu. 


5. A svaka žena, koja oli moli 
oli prorokuje s otkrivenom gla¬ 
vom ruži svoju glavu, jer-je isto 
kako da bude ostrižena. 


glava čovika}, hotl reći, gospodar skupa svih Ijudih, a navlastito pravo- 
virnih, koji-se njegovomu zakonu, i njegovim zapo vidim podložiše; da-je 
takodjer covik glava žene , buduć ona njegovoj oblasti podložna (kn. k 
Efesianom V. 22, 23, 33), a da-je Bog glava Krstu , tojest da-je Krst 
kako covik podložan Bogu, i zato isti Krst u Evanj. po Ivanu govori, da¬ 
je njegov otac stariji, i veći od njega, i da-je on došao da izpuni zapo- 
vidi svojega otca; vidi Ev. po Iv. IV. 34; V. 30; VI. 38; XIV. 28. Ka¬ 
mo ovo vodi, vidi doli r. 7. 

4, 8. Pokrivalo glave u onih stranah i onoga vrimena biaše za mužke 
glave kapa obmotana rućinikoro, a za ženske glave tanko i prozirasto plat¬ 
no, kroz koje mogahu one štogod viditi, ali nemogahu biti od drugih vi- 
djene. U prigodi, u kojoj hodjahu u štovišta krivih bogovah mužkići dr- 
sahu kapu na glavi, ali ženske glave nedržahu svoje platno, jer kako obi¬ 
čavahu za dilo bogoštovja prama svojim bogovom i božicam činiti i putenih 
dilah tako hodjahu odkrivene da lipotom lica, i uzoritostju glave lasnie, i 
jače primame, i pritegnu k sebi mužke glave. Medju Judeji biaše inačie; 
mužke glave stahu i u s. Hramu, i u skupštinah s pokrivenom, a ženske 
u pđtu s pokrivenom a u skupštinah i u Hramu s odkrivenom glavom, jer 
imahu vlastito misto, u kojem stahu one same razlučene od mužkih, i prio- 
šitjene gustom rešetnicom, kroz koju mogahu i gledati i viditi, ali nemo¬ 
gahu biti vidjene. Buduć zastavio Pavao i u Korintu općinu svetih počeše i Kr- 
stjani stati u Crkvah i u molbištih mužki s pokrivenom, a ženske s odkrivenom 
glavom, jer tako bihu od ditinstva obikle. Ova-se stvar učini nikim bogo- 
Ijubnim neprikladna, i to toliko veće koliko u svih ostalih prigodah ženske 
glave biahu svedjer pokrivene, i nesmiahu odkriti-se prid nijednom muž- 
kom glavom izvan svoga muža. I za koliko-se oni uložiše navedsti svoju 
bratju, da promine ovi način pokrivanja glave, oli barem da ženske stoje u 
molbištih pokrivene, jer u istih neimahu razlučena mista, nemogoše to opra¬ 
viti, i zato pisaše Pavlu, da bi on svrhu ove stvari izrekao svoju sudbu. 
Pavao dakle pridstavivši, da-je čovik glava žene, a da-je Krst glava čovika 
kako-je Bog glava Krsta, govori, da-je ružno, da čovik oli u molbištu, oli 
u Crkvi, gdi oli moli, oli piva pohvale, oli tumači pismo, oli baš i navišta do- 
šastna (sve ovo znači rič prorokovati ), stoi s glavom pokrivenom, jer, buduć 
Bog odlučio čovika, da bude gospodar svih bistvah na zemlji (I. Mojs. I. 
28), neima on ovo gospodarstvo skriti pokrivši glavu (jer pokrivenje glave 
služi za dokaz svojega podložanstva), i tako obružiti ne samo sebe, dali još 
i Krsta, koj-je i čovik i Bog. Rekavši zatime, da-je čovik glava žene, govo¬ 
ri, da-je ružno, da žena oli u molbištu, oli u Crkvi stoi 8 glavom odkrive¬ 
nom, i to za dva uzroka: prvo, jer, buduć ona podložna mužu, a odkrivena 
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6. Ako pak ženska glava neće 
da-se pokrie neka-joj budu oštri- 
ženi vlasi; ako-joj-je pak sramota 
biti 08triženoj i ošišanoj, a ona 
neka pokrie svoju glavu. 


7 . Čovik neima pokriti svoju 
glavu, jer-je od slika i slava bož¬ 
ja, a žena-je slava muževja. 

8 . Nije-bo muž od žene, da- 
li-je žena od muža (učinjena). 


glava biliži gospodarstvo, ona, nepokrivši glavu nfče svoje podložanstvo, 
i tako ruži svoga muža; drugo, buduč običajno, i razložito, da-se žena ne 
odkriva prid ostalimi mužlučf, dali samo prid svojim mužem, ona, stoječ i prid 
ostalimi odkrivena daje poznati, da ona neima muža, kojega-bi-se imala 
bojati, oli da-ga ona nedrži za svoga muža, što-mu svakako služi za sramo¬ 
tu. Kako paka očitim bludnicam strigabu vlase da-ih time očito pedipsaju, 
tako Pavao nadostavlja, da ako-bi-se tkoja žena oprla ovoj naredbi bude 
držana za nestidnu, bude činjena kako čelava (čelavost biaše stvar sramotna 
i u mužkih i u ženskih glavah), jer pokle ona ueče da drži na glavi svoje 
platno, ima-se držati, da neče da drži ni vlase, koje-joj-je dala narav za 
da njimi pokrie glavu. 

6. Pavao grede još naprid, i govori: ako-bi-se našla tkoja ženska 
glava, koja-ne-bi hajala za rugo, što-je držana za čelavu, neka joj budu baš 
i ostriženi vlasi kako očitoj bludnici, pokle neče da nosi platno na glavi, 
koje iziskuje njezina stidnost, i njezino podložanstvo čoviku, neka ne nosi ni 
vlase, koje-joj-je dala narav. Težka-je ova pedipsa, hotl reči Pavao, ali ako 
ona želi ubignuti-ju, neka-se pokrie i tako neka projde za stidnu, poštenu, i 
virnu ženu. 

7. Jer je čovik slika božja; ovu rič slika neimamo razumiti ovdi, kako u 
I. Moja. 1.26, tojest, da čovik ima, za koliko-je moguče, sliditi Boga u duhovnih 
izvrstnostih, jer-je to svrha i mužkih i ženskih poslidnikah Adama i Eve, dali 
imamo razumiti za ono gospodarstvo, koje-je dao Bog čoviku svrhu svih stva- 
rih na zemlji, učinivši-ga po niki način dionikom onoga privisokoga gospo¬ 
darstva, koje ima Bog svrhu svih stvorovab. Rič pak slava božja hode reči, da 
čovik, odredjen tako za gospodara svih stvarih na zemlji, služeč-se on ovom 
oblastju načinom prikladnim, služi za proslavjenje Boga svih stvarih stvori¬ 
telja. Imajuč dakle čovik ovo toliko visoko dostojanstvo, buduč on kako kralj 
svakoga stvora na zemlji, ovu svoju plemenitost, baš i opčeč s Bogom u mol- 
bištih, oli u Crkvi, neima on skriti pokrivši glavu, dali-ju ima s odkrivenom 
i uzdignutom glavom pokazati. Premda-je Bog ovo gospodarstvo dao i ženi 
u osobi Eve (I. Mojs. I. 28), dao joj-ga-je svedjer s uvitom da ona bude 
podložna čoviku, radi kojega bi i stvorena, što-joj i oblovito rečč Bog pokle 
ona biaše privela čovika na grih (I. Mojs. III. 16). Nerekavši dakle Pavao, 
da-je žena slava božja dali da-je slava čovicja , hotl reči, da ona služi čo¬ 
viku za slavu, ako virno i vridno izpunjuje svoje dužnosti prama njemu kako 
prama svojemu gospodaru. Buduč dakle žena podložna čoviku ona neima 
odkriti dali ima pokriti svoju glavu u mistih gdi može biti od ostalih vidjena, a 
navlastito v u mistih opčenoga bogoštovja za dokaz svojega podložanstva. 

8. Covik ima podpuno gospodarstvo svrhu svih stvarih na zemlji, jer-je 
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9. Nije pak čovik bio stvoren 
radi žene, dali žena radi čovika. 

10. Zato žena ima držati na 
glavi bilig ove oblasti radi anjelah, 

11. Ali nije u Gospodina ni 
čovik bez žene ni žena bez covika. 


12. Jer kako-je žena bila 
učinjena od čovika, tako-se radija 
čovik od žene; a sve po Bogu. 

13. Sudite pak vi isti, je-li 
prikladno, da žena moli prid Bo¬ 
gom s nepokrivenom glavom. 


on bio prie nego-je bila žena, neprimivši ništa od stvorene žene, a ona bi stvo¬ 
rena posli njega i zar od jednoga njegovih rebarah, i tako-je ona dio njegovoga 
tila a nč on dio njezinoga; vidi I. Mojs. II. 21, 22. Kako-je pak, po op- 
eenom zaričju, sve veće nego-je jedno od njegovih dllah, tako-je i čovik 
veći, i oblastnji nego žena, koja-je njegov dio. 

9. Covik-je lio učinjen gospodarom svih stvorovah na zemlji prie no- 
go-je bila stvorena žena (I. Mojs. I. 26), i on mogaše odgovoriti svojoj 
svrbi, tojest služiti Bogu na ovom a uživati-ga na onom svitu, i bez žene; 
ona dakle nebl stvorena nego da čovik može izvedsti poroda s osobom 
sebi priličnom (I. Mojs. II. 18). Kako-je pak plemenitije ono radi česa- 
se štogod čini nego-je ono, što-se čini, tako-je plemenitiji čovik od žene, 
i on zato ima biti njezin gospodar, a ona njemu podložna. 

10. Bilig ove oblasti, tojest muževje, bilig svojega podložanstva čo- 
’viku, ima pokazivati žena i u roolbištih pokrivši glavu, za da duhovni gla¬ 
vari vide da-se ona pokažuje za ono, što i-je, podložna tojest svojemu mužu. 
Premda rič ayytkos znači črkovnoga glavara, kako-ga nazivlje i s. Ivan 
u kn. Očitov. I. 20, ima tumačiteljah, koji drže, da Pavao ričju ayy$Xoi 
hotl biližiti izviditelje poslane od strane narodah za izaznati kako-se Kr- 
stjani podnose u Crkvi u vrime bogoštovja. Ima takodjer i onih, koji čine, 
da Pavao hotl govoriti o Anjelih, koji-su u Crkvah u vrime bogoštovja, a na¬ 
vlastito o Anjelih stražanih, koji-su svedjer pokraj onih, kojim-su odre- 
djeni za stražane, i koji vide sve, što tko diluje. Prvo-je mnenje , tojest 
o crkovnom glavaru, branjeno od većega broja s. Otacah. 

11. Premda rekoh, govori Pavao, da-je žena stvorena radi čovika 
(r. 9.), neima-se on zato uznositi, jer kako nemože žena izvedsti poroda 
bez čovika tako nemože ni čovik bez žene; i zato kako-je, s obzirom na 
izvodjenje poroda, žena bila stvorena radi muža, tako-se može reći i da¬ 
je muž bio stvoren radi žene. Svaki čovik dakle, a navlastito Krstjanin 
ima ljubiti, i uljudno-se podnositi sa svojom ženom kako sa svojom dru¬ 
garicom, a ne zapovidati-joj i držati-ju sebi podložnu kako čini okrutnik 
prama svojim kmetom. 

12. Kako-je u stvorenju svita žena bila učinjena od čovičjega rebra, 
tako-se odmah iz utrobe Eve, a poza-njim iz utrobe svih ženah radjaju 
mužkići, i tako-su njihove privi po naravi jednake, kako-su jednake i s 
obzirom na njihov prvi početak, buduć toliko čovika koliko ženu stvorio 
jedan isti Bog. 

13. Bez svih ovih razlogah možete vi isti po upravah zdravoga ra¬ 
zorna zepoznati, da nije prikladno da ženske glave bezstidno, tojest s od- 
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t 4. Neuči-li-vas ista narav, da 
ako čovik goi duge vlase služi-mu 
to za rugo; 

15. A da, ako žena goi kose 
složi-joj to za diku? Vlasi-su-joj- 
bo dani da-se ona njimi pokrie. 

16. Ako-bi-se pak tko htio svrhu 
toga inaditi, neka zna da nu neima- 
mo toga običaja, a ni Crkva božja. 


17. Ovo-je moja zapovid. Ja- 
vas pak nehvalim za ovo, sto-se vi 
nč za bolje, dali za gore sku¬ 
pljate. 

18. Čujem-bo najprie, da kad- 
se vi ujedno okupljate nastaju 
medju vami razlučenja; i toga 
štogod virujem. 

19. Jer-je triba, da bude me- 


krivenom glavom pristupaju k Bogu za uzmoliti-mu-se, pokle toga nečine 
ni s ljudini izvan svojega muža. 

14, 15. Nevidite-li, da-je medju svimi puci i narodi običaj da muž- 
kiči. kojim i po naravi nerestu vlasi toliko dugi koliko ženskim osobam, 
nose kratke a ženske duge vlase? Ono Ito-je od svih obsluživano nije-li u 
istoj naravi usadjeno? Nije-li zato ružno viditi mužke glave s dugimi vla- 
smi isto kako i ženske s kratkimi ? Nije-li dakle narav dala vlase mužkim, 
za da čuvaju glavu od studeni, i od drugih neugodnostih, a ženskim, da 
njimi pokrivaju svoju glavu? Nije-li time ista narav opomenula ženski 
spol, da on svedjer nosi svoju glavu i svoje lice pokriveno platnom svr¬ 
hu vlasih? 

16. Ako-bi-se tkomu činilo, da prineseni razlozi nisu zadostni za za- 
staviti zapovid, da žene imadu biti u molbištih pokrivene, neka promisli 
ovo, da tako držimo mi Apostoli od Boga nadahnuti, koji-smo u tom običa¬ 
ju ostarili, i da tako učimo sve one, koji zagrlile viru u Isusa Krsta. 

17. Da, tojest, stidite uvedeni običaj, da u molbištih, i u Crkvah žen¬ 
ske glave budu pokrivene. Od ostaloga, premda Pavao razložeč barem o 
prikladnosti, da ženske glave imadu biti u Crkvi pokrivene, a mužki odkri- 
veni, govori malo da ne svedjer o mužu i o ženi, buduč izvadio svoje razlo¬ 
ge iz I. Mojsesa, koja povida Ito-su bili Adam prama Evi, i Eva prama Ada¬ 
mu ; ima-se ništa neman je razumiti, da on hott govoriti i o divicah i o udovi- 
cah isto kako i o udanih ženah bez ikakve razlike. — Za gore skupljate; 
buduč Pavao govorio o Crkvah i o molbištih uzimlje prigodu da govori i o 
okupljenju u ova mista, za blagovanje na opčenih gostbah, i za primanje s. 
Pričestjenja. I kako on biase izaznao, da-se i u jednoj i u drugoj prigodi 
sgadja ne malo bezrednostih, tako pile, da nemože neukoriti-ih za ovo, Ito 
njihovo sakupljanje služi veče da dade smutnje nego dobra izgleda. 

18. Biale medju Krstjani u Korintu i inadah, i razlučenjah, kako vidi- 
smo gori u 1.12—; ali o ovih negovori ovdi Pavao, dali o onih naticanjih, o onih 
inadib, koji spadaju na vrime opčenih gostbah, na misto, na koje-bi tko sio, 
na dio, koj-bi tko primio, i na mnoge druge osobitosti, koje navadno nastaju 
medju Ijudmi, koji ilču veče svoju korist nego korist svojega iskrnjega, i 
zato nadostavlja, da to s obzirom na nike i viruje. 

19. Bflo-se lako poznaje od sarovita Ako-je medju vami, Korin- 
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dju vami i krivovirstvah za da budu 
poznam oni , koji-su pravovirni 
raedju ?ami. 

20. Kad-se dakle vi skupljate 
nije to da blagujete Gospodinovu 
večeru. 


21. Svaki-bo od vas blaguje 
svoju večeru prie vrimena, i tako- 
je jedan gladan a drugi-je pian. 

22. Jeda-li neimate kucah za 
blagovati i piti, dali grdite općinu 
božju, i činite da-se zastide oni. 


tiani, i krivih učiteljah, i himbenih učenikah, i opakih Ijudih, služi to za tkojo 
korist, jer-se tako može razaznati istinu od laži, dobra učitelja od himbena, 
dobroćudna čovika od opaka, i zato-se može lasnie ubignuti zlo, a prilučiti- 
se dobru. 

20. Kako-je Isus na zadnjoj večeri prie nego biaše obratio kruh u 
svoje tilo a vino u svoju krv, tojest prie nego biase zastavio svetotajstva od 
otara, blagovao sa svojimi Apostoli vazmenoga janjca, tako Krstjani i u Ko- 
rintu i u ostalih mistih biahu odlučili prie svetoga Pričestjenja sakupiti-se u 
tkoje vlastito misto za bogoštovje, i đoniti svaki što-bi bio uzmožan za uči¬ 
niti gostbu, na kojoj-bi blagovali skupa i bogati, i siromasi, i plemići i ne- 
plemići. Ovu gostbu, koju biase zastavio, i koju uzdržavaše duh bratinske 
ljubavi, zvahu ayamn 9 (ljubav), ali kako-ju i zastaviše, i na njoj blagovahu i 
na izgled, i na uspomem zadnje večere, koju biase učinio Isus, tako-ju zva¬ 
hu večeru Gospodinovu. Izaznavši Pavao, da-se Korintiani na ovih gostbah 
podnašahu sve inačie, nego iziskivaše oni duh ljubavi, koj imaše svimi vla¬ 
dati, i zato da-se i neprikladno pripravljahu na s. Pričestjenje, koje imaše 
sliditi; govori: vi-se zar Korintiani, sakupljate da blagujete Gospodinovu ve¬ 
čeru, ali-se nesakupljate s onim srdcem, i s onom odlukom s kojom biste-se 
imali sakupljati, i zato ja nemogu reći, da-se sakupljate za dobro, dali za 
zlo dilo, da-se sakupljate nć da činite svetu uspomenu one večere, koju-je 
Isus sa svojimi Apostoli blagovao, dali da ugadjate svojoj putenosti, i da uzro¬ 
kujete mnogih, i težkih prikorednostih. 

21. Na ovu gostbu ljubavi, na ovu Gospodinovu večeru dohodjahu i 
bogati, i siromasi, i uzmožni i ubogi ljudi. Bogatac i uzmožan imaše đo¬ 
niti ne samo onoliko, koliko-bi on pojio, i popio, dali mnogo više za moć dati 
siromahu i ubogu čime-bi-se i on nasitio, buduć da on nebiaše u stanju đo¬ 
niti što-bi pojio. Ova večera ljubavi imaše početi pokle-bi-se svi sakupili, i 
pokle-bi bilo svršeno bogoštovje. Ali niki od njih toga nehtiahu čekati, dali 
bogatci i uzmožni blagovahu ono, što biahu đonili prie vrimena nečekavši 
da-se svi sakupe, i tako nedavši ništo ubogomu i siromahu, koj nebiaše do¬ 
nio što-bi blagovao, sgadjaše-se da-se bogat i uzmožan i priždiraše i opia- 
še, a da-se ubog i siromah vratjaše kući gladan, i žedan. Buduć ovi način 
blagovanja protivan onoj svrbi, za koju bihu zastavljene takove gostbe, i bu¬ 
duć da-se bogati i uzmožni proždrlstvom i pianstvom činjahu nedostojni s. 
Pričestjenja, Pavao kori ovakovo dilo, pod svakim obzirom opako. 

22. Ako želite ugadjati svojemu grlu i svojemu trbuhu zašto neblagu- 
jete u svojih kućah, gdi-vas nitko neridi? Kad neimate odluke čekati dokle- 
se sakupe svi, i dati dio onoga što-ste đonili, ubogomu i siromahu, zašto 
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koji neimaju? Što vam imam reći? 
Imatn-li-va8 pohvaliti? Nč, u ovom- 
vas nehvalim. 

23. Ja-bo primih od Gospo¬ 
dina ono, što-sam i pridao vam, 
da-je, tojest, Gospodin Isus onu 
noć, koje imaše biti izdan, uzeo 
kruh, 

24. I, uzdavši hvale, razlomio- 
ga i rekao: uzmite, blagujte, ovo- 
je moje tilo, koje-će biti za vas 
pridano; ovo činite na moje uspo- 
menutje. 


25. Takodjer i čašu polde biaše 
večerao, rekavši: ova-je čaša novi 
zakon u mojoj krvi; ovo činite 
svaki put kad budete pili, na moje 
uspomenutje. 

26. Vi-ćete-bo svaki put, kad 
budete blagovali ovoga kruha, i 
pili ove čaše navistiti smrt Go¬ 
spodina, dokle on dojde. 

27.1 zato svaki, koj bude bla¬ 
govao ovoga kruha i pio čaše 
Gospodinove nedostojno, biti—će 
krivac tila i krvi Gospodinove. 


dohodite u skupštinu svetih, i dajete viditi, da-ste dionici gostbe ljubavi, 
kad ove ljubavi neimate ni osine? Necinite-li vi dilah i nemilosti, i netrizme- 
nosti, koja služe za obružiti i sveto misto, u koje-se sakupljate, i bratju 
koja-se sakuplja, a navlastito uboge i siromahe, koji nebuduć ništo đonili 
što-bi pojili, vratjaju-se kudi gladni i puni stida za ovo, što-je njihovo 
ubožtvo bilo po taj način ondi prid svimi očitovano ? Pokle vi sve ovo činite 
je-li prikladno, govori Pavao, da-vas ja pohvalim? Neimam-li-vas pačem 
oštro ukoriti za ovo, što činite sve inačie od onoga što-ste dužni činiti? 

23. Ja-vas, slidi Pavao nemogu nego ukoriti za ovo, što-se nemilo, i 
nepravedno, i prikoredno podnosite u gostbah ljubavi, jer odliš da time vri- 
djate svu općinu, a vlastitim načinom uboge i siromahe, zadajete težku uvridu 
Krstu, buduć da tako grdite njegovo tilo, i njegovu krv, koju primate u 
8. Pričestjenju, ka kojemu, ustavši-se sa gostbe ljubavi, pristupate nč s onim 
načinom, koj-vam povidih i upelih. Držeć dakle-ja, da-ste vi brž zaudobili 
oni nauk, koj-sam vam prie podao s obzirom na zastavljenje svetotajstva od 
otara, evo-me da-vam-ga ponovim i to na primir onoga objavljenja, koje- 
mi-je isti Krst učinio. 

24. Povida Pavao u pridnjem, u ovom, i u slidećem redku način koji- 
me-je Isus zastavio svetotajstvo od otara, o čem vidi što rekosmo u tumačenju 
Evanj. po Matiju XXVI. 26. i slid. — Uspomenutje; vidi Ev. po Luki 
XXU. 19. 

28. Ova-je časa .... krvi, tojest krvju, koja-je u ovoj čaši biti-će 
zastavljen novi uvit; vidi Ev. po Mat. XXVI. 27, 28. 

26. Buduć svetotajstvo od otara prikazanje smrti Gospodinove na 
križu, vi-ćete svaki put, kad budete posvetili kruh i vino za s. Pričestjenje, 
ponoviti bez prolitja krvi Krstovu smrt, i to ne samo sada, i za tkoje vrime 
dali svedjer i za sve vrime, koje-bude prošlo do konca svita, kad-će, tojest, 
isti Krst doći drugi put na zemlju za suditi svit. 

27. Nahodeć-se dakle pod obličjem kruha i vina tilo i krv našega 
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28. Neka dakle čovik prie iz- 
knsa samoga sebe, i tada neka od 
onoga kraha blagm'e, i od one 
daše pie. 

29. Jer oni, koj nedostojno 
blaguje i pie, blaguje i pie svoje 


osudjenje nerazlibujuć tilo Ges- 
podinje. 

30. Zato-su mnogi medju Ta¬ 
mi mlohavi i nemoćni, i umiru 
mnogi. 


Gospodina, prikazuju«? svetotajstvo od otara smrt, koju-je Isus naš Spasitelj 
podnio za naše odkupjenje, svaki koj bude pristupio k s. trpezi s nečistim 
srdcem, i s odlukom da jide od onoga posvećenoga kruha kako-se jide svaka 
druga jistbina, i da pie od onoga posvećenoga vina kako-se pie svako drugo 
pitje, on-će učiniti svetogrdje, on-će-se učiniti krivnik one iste pedipse, ko- 
je-se učinile krimići i Juda, koj-je celovom izdao svoga učitelja, i Judeji, 
koji nemilo i kruto uložile ruke u njega, svezaše-ga, izbičaše, propeše na 
križ, i usmrtile. 

28. Izkusati u matičnom pismu znači ono dilo, koje čini zlatar sta¬ 
vivši u skrabicu zlata, oli srebra ne samo da-ga raztopi, da-li i da-ga očisti od 
svake trobe. Hott dakle reći Apostol: neka svaki Krstjanin prie nego pristupi 
k svetoj trpezi izkuša svoju duševnost, i našavši počem, da-je njegova duša 
od tkojega težkoga griha ognusena, neka-ju očisti po svetoj izpovidi, a zatime 
neka pristupi k s. Pričestjenju. Da Pavao besidom: neka izkuša ...» bofl 
zapoviditi, da-se čovik, nahodeć-se u grihu, izpovidi prie nego-se pričesti 
zapoznaše i s. Leun Papa, i s. Mati Crkva u tridentinskom Saboru sakupljena 
pozvavši-se na riči ovoga redka; vidi rečenoga Sabora Razlož. XIII. pogl. VII. 
Naredivši pak Pavao Korintianom, da izvide i očiste svoju dušu, hoti to reći 
navlastito 0 grihu oholosti i proždrlstva, jer ovih mogahu lako u onoj prigodi 
učiniti. 

29. Neka-se dakle svaki Krstjanin izkuša, je-li dostojan oli n& pristu¬ 
piti k onoj s. trpezi, na kojoj-se neblaguje i nepie sebične jistbine, i sebičnoga 
pitja, dali-se blaguje tilo Krsta, i pie njegovu krv; i zato svaki koj pristupi 
k ovoj trpezi u smrtnom grihu kako-bi pristupio ka kojojmudrago trpezi 
pripravljenoj od Ijudih, priteže na-se svoje vično osudjenje pokle mogaše, 
očistivši svoju dušu, pribaviti sebi vično spasenje. „Mi Krstjani piše s. Ju- 
stin Cesaru Antoninu Piu, primamo sveto Pričestjenje nh kako opienu 
jistbinu , dali virujemo, da kako-se-je sin božji učinio čovik po riči božjoj , 
tako-se po riči posvećenja u Eukaristii nahodi, i biva put, i krv Krsta 
Isusa . 

30. Zato; tojest nč toliko čića proždrlstva, i pianstva, koja činite u 
vrime gostbah ljubavi, koliko i navlastito za pedipsu svetogrdja, koje činite 
pristupajući k svetoj trpezi u smrtnom grihu mnogi-su medju Tami obnevo- 
Ijeni od težkih nemoćih, a niki-su prie vrimena od nagle smrti ukoseni, jer 
Bog nepušta nepedipsano, da čovik grdi ono tilo, koje-je Krst za ljubav 
prama čoviku pridao na smrt, i onu krv, koju-je on za njegovo odkupjenje 
prolio. 
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31. Kad-bismo dakle mi sami 
sebe razsudjivali ne-bismo doisto 
bili osudjeni. 

32. Cim-smo pak sudjeni od 
Boga-smo posvistjeni, za da-se 
nebismo s ovime svitom osudili« 

33. Kad-se dakle, bratjo moja, 


sakupljate za blagovati, čekajte 
jedan drugoga. 

34. Ako-je tko gladan neka 
blaguje kod kuće, za da-se ne 
okupite na osudjenje. Ostala-ću- 
vam narediti kad dojdem k vam. 


31. Kad-bismo izkuŠujuć svoju dušu iznašli svoje grihe, i zatime-ih 
uoblastjenomu redovniku povidili u svetoj izpovidi, i naredjenu pokoru 
izpunili, i posli toga pristupili k svetoj trpezi, ne-bi-nas stignula ni vrimenita 
pedipsa ni ona strašna sudba vičnoga osudjenja, koju čini Bog proti onim, 
koji nedostojno primaju sveto Pričestjenje. Grisi, govori s. Augusti n, bili 
tezki, bili prostni nemogu ostali nepedipsani, dali-su pedipsani oli od 
čovika, koj čini pokoru, oli od Boga, koj čini sudbu . Uzteze pak božja 
osveta svoju ruku ako-ju čovik svojim obraćenjem pridtiče, jer-je ugodno 
Bogu prostiti onim , koji-se tzpovtdaju, i neosuditi one, koji sami sebe 
sude . 

32. Spuštajuć Bog pedipsah baš i težkih napokom i nanadanu smrt na 
grditelje tila i krvi njegovoga sina Krsta Isusa, ovo ima služiti za nasu opo¬ 
menu, da-se tojest čuvamo toliko grdnoga griha, koj-bi-nam privukao vično 
osudjenje, ako-bismo u njem umrli, i učinio, da ne primemo nikakve koristi 
od odkupjenja, koje-je učinio Isuskrst za narod čovičanski, kako-je nepri- 
maju ni oni v koji neviruju u Krsta Isusa. 

33. Čekajte, tojest navlastito vi bogatci i uzmožni, dokle-se sakupe 
svi, koji-su odlučili doći na gostbu ljubavi, za da mogu primiti od vas štogod 
i oni, koji, buduć ubogi, ne-bi ništo đonili, i tako pokle budete u skladu, i 
u ljubavi svršili gostbu, pristupite k s. Pričestjenju. 

34. Ako-je tko gladan , tojest, ako-mu nije dosta ono, sto-se na 
gostbi blaguje, neka blaguje kod kuće oli prie nego pojde na gostbu, oli po- 
kle-se-je povratio kući, a neka ne Čini na gostbi dilah nemilosti, i proždrl- 
stva. Što buduć težak grih čini-se on krivcem pedipse ne samo za to, dali jos 
i za ovo, što s ovimi grisi na duši prima s. Pričestjenje. — Ostala, tojest 
ono, što spada na dostojno pristupanje k svetoj trpezi i u dusi i u tilu, navla¬ 
stito s obzirom na post, reći-ću-vam na rič kad dojdem k vam. 
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Poglavje dvanaesto. 

U ovom, i u slid. pogl. XIII. i XIV. govori Pavno o milostih milodanih i 
milotvorećih , tojest u ovom daje nauka $ obzirom na milosti milodane, po - 
kazujuć, da-se svaki , koj-je takovih milostih primio , ima njimi služiti i 
za proslavjenje Krsta i — 6, i za razpruzivanje Mesima kraljestva 7 — li, 
buduć općina svetih složena od mnogo uđah, koja-se medju sobom imaju 
pomagati za duhovnu korist svi božje Crkve 12 — 3i. 


Redak 1. Ja neću, bratjo, da 
vi živete u neznanstvu s obzirom 
na darove Duha. 

2. Vi znate, da kad biaste ne- 


virnici hodjaste k nimim krivim 
bogovom onako, kako biaste vo- 
djeni. 


1. Kako Isukrst biaše obećao svojim Apostolom i učenikom, da-će-im 
poslati Duha svetoga, vidismo u Ev. po Hat. X. 19; i po Marku XVI 17, 
18. Kako-je Isus ovo obećanje izpunio i u dan Pedesetice, i u Kornelievoj 
kući, i u drugih prigodah, vidismo u kn. Sgod.apos.II.l—; X, 44—; od kud 
dojdosmo u poznanje, da-se-je kripost onoga Duha očitovala u tkom navište- 
njemstvarih došastnih, u tkom govorenjem mnogo jezikah, u tkom ličenjem 
bolestih, i nemoćih bez likarie, i t. nap. Ove darove Duha svetoga udiljuje 
Bog onomu, kojemu-je njemu ugodno, i zato-su nazvane milosti milodane . 
Buduć Bog ove milosti udilio ne svim ni svim sve, dali tkomu jednu, tkomu 
drugu, a tkomu nijedne i Krstjanom u Korintu, oni medju pravovirnimi, ko- 
ji-ih primiče, uzoholiše-se i počeše buditi one, koji-ih nebiahu primili kako 
manje priate Bogu. Počese-se odliš toga oni, koji-ih biahu primili, inaditi 
medju sobom, tkoja-je bolja od rečenih milostih, i našlo-se-je medju pravo¬ 
virnimi onih, koji-se javiše kako takovimi milostmi nadareni, premda-ih ne¬ 
biahu primili, i počeše gatati isto kako i čarovnici krivih bogovah. Pavao, 
buduć ovo izaznao išće najprie u ovom poglavju uvižbati Korintiane, tkoji-su 
pravi bilizi milostih od Boga podanih, i za tkoju-su svrhu podane, za posli 
toga govoriti o njihovoj plemenitosti, buduć to od velike tegoće i mnogo ko- 
ristno za razpruzivanje Mešiina kraljestva, ako-se oni, koji-su njimi nada¬ 
reni, njimi virno i vridno služe. 

2. Kako Korint biase u većem dtlu napučen od štovalacah krivih bo¬ 
govah, a u manjem dtlu od Judejah štovalacah Jehove, tako i općina svetih, 
koji-se po pripovidanju Pavla biahu obratili na viru u Isusa, bi u većem dtlu 
složena od onih, koji prie biahu kipoklanjaoci. Prinosi-im zato Pavao na pa¬ 
met njihovo prvašnje duhovno stanje hteći prikladiti-ga sa sadašnjim i zato 
govori: vi-se zar dobro spominjete kako prie nego ja dojdoh k vam i navi- 
stih-vam Krsta Isusa, u kojega i virovaste, hodjaste u štovišta krivih bo¬ 
govah za štovati bogove nime, koji neimaju nikakve vridnosti, nikakve kripo- 
sti baš i nikakva duha, kako biaste vodjeni u rečena štovišta nč od zdrava 
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3. Ja-vas zato oznanjujem, da 
nitko, koj u duhu božjem govori, 
negovori psostih proti Isusu, i ni¬ 
tko nemože izreci „Gospodin Isus* 
nego u svetom Duhu. 


4. Imade zar različitih daro¬ 
vali, ali-je Duh jedao isti. 

5. Ima i različitih upravljanjah, 
ali-je Gospodin jedan isti. 

6. Ima i različitih dilovanjah, 


razuma kako razboriti ljudi, dali oli od običaja oli od usilnoga zapovidnika, 
oli od himbenoga Svečenika kako nerazložita živina, a da sada štujete jedino- 
pravoga, živoga, i svemogućega Boga, koj-je priprosti Duh, i koj udiljuje 
svoje milosti onim pravovirnim, kojim-je njemu ugodno, i štujete-ga, jer- 
ste uvireni, da-je on pravi Bog, i da-je njegov zakon ista istina. 

3. Po gradu Korinta skitahu-se i darovnici, i gatavci, i zaklinjaoci, 
koji svi iskahu odvratiti puk od vire u Isusa, i zato govorahu o njem svako 
zlo, izgovarahu proti njemu svakovrstnih psostih, i proklinjanjah, kako ri- 
dismo u Sgodop. apost. VIII. 9, 10; XIII. 8, da bi učinjeno u Samarii i u 
Cipru. S obzirom na ove zloćudnjake govori Pavao, da kako svaki pravi 
Krstjanin ima u sebi Duha svetoga, tako svaki pravi Krstjanin nemože ništo 
redi proti Isusu, jer-je Duh sveti i Duh Krsta, ni isto proti zakonu od Isusa 
sastavljenom, dali može u svem zapoznati i Isusa za Boga, i njegov zakon 
za božanstveni, a njegove zapovidi obsluživati kako zapovidi božje. — Izreći , 
tojest nemože ni zapoznati Isusa za pravoga sina božjega, ni u njega virovati, 
ni pripovidati, da-je triba virovati u njega za spasiti-se, ako nije od Duha 
svetoga i prosvitljena njegova pamet, i ganuto njegovo srdce. 

4. Bog udiljuje svakomu Krstjaninu zadostnu, prikladnu, i dilotvornu 
milost, kojoj prilucivši-se, i njoj-se neprotiveć može dostignuti vično bla¬ 
ženstvo. Ali Bog udiljuje nikim i milosti milodane, koje-su s obzirom na kri- 
post različite, i zato-je kripost navištati došastna različita od kriposti činiti 
čudesa, ali-su s obzirom na vrutak, na daritelja, jedna ista, buduć i ovu i onu 
udilio jedan isti Duh, koj-je i Duh Boga Otca, i Duh Boga Sina. 

8. Upravljanja zove Pavao milost, dar Duha svetoga, jer kako biaše 
potribito, da Crkva Isukrstova i reste, i bude razpružena, tako tribovaše da 
bude u njoj i Apostolah, koji-bi otišli pripovidati, i zastaviti opčine svetih, i 
Biskupah, koji-bi ovimi općinami upravljali i o njih nastojali, i Misnikah i 
Diakonah, koji-bi bili biskupovi pomoćnici u svem. Ovi svi imahu biti po¬ 
dobni izpunjivati načinom prikladnim svoje dužnosti, ali ovu podobnost imahu 
primiti od Duha svetoga; i zato kako bihu od Isusa odabrani oni Apostoli, i 
učenici, koji za njegovoga života na zemlji bihu na svitu, tako posli njego¬ 
voga uskrsnutja i uzasastja na nebo bihu od Duha svetoga odlučeni i pripovi- 
daoci kraljestva Mesie (Sgodop. apos. XIII. 2), i Biskupi (XX. 28), i Dia- 
koni (VI. 3—6); vidi rečena mista, i kn. k Rim. XII. 6. i slid. Kako-se 
pak svi ovi imahu ulagati za razpruživanje kraljestva milosti, koje biase za¬ 
stario Isukrst, tako Pavao, za reći da-su oni podpomoćnici Krstovi, govori, 
da-je u njih isti Gospodin, koj-ih-je po Duhu svetom za to dilo odabrao. 

6. Dilovanjah ;pod ovom ričju razumije Pavao svako čudo,koje čine ljudi 
ili izličivši nemoćnike samom ričju, ili povrativši tkoga sa smrti na život samom 
ričju, ili iztiravši iz tkoga nečiste duhove samom ričju; i zato govori: ove-su 
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ali—je jedan isti Bog, koj diluje 
8?e u svem. 

7. Svakomu-je pak udiljeno 
očitovanje Daha za korist. 

8. Jednomu-je zar udiljeno 
mudro besidjenje po Duhu, dru¬ 
gomu umitno besidjenje po istom 
Duhu; 


9. Jednomu vira po istom 
Duhu, drugomu milost ličenja u 
istom Duhu; 

10. Jednomu tvorenje čudesah, 
drugomu prorokovanje, jednomu 
razaznavanje duhovah, drugomu 
različiti jezici, a drugomu tuma¬ 
čenje govorenja. 


stvari s obzirom na dilo različite, ali-su s obzirom na Boga, koj-je stvoritelj 
i gospodar svih stvarih, i koj opravlja ono, sto hode po ruke Ijudih, jedna ista 
stvar. 

7. Bogoslovci razdiljuju milosti božje u vise vrstah, a najskoli u milosti 
svetotvome , one tojest, koje Bog udiljuje čoviku za njegovu osobitu korist, 
za da-se on dilujud na primir ovih milostih shrani i spasi, i u milosti milo - 
dane , po kojih čovik nenastaje priatiji Bogu, dali one služe za korist svč 
Crkve božje. Ovdi govori Pavao o milodanih milostih, i zato opominje, da 
svaki, kojemu-su takove milosti udiljene, i po kojih-se poznaje, da-je on pri¬ 
mio dar Duha svetoga, ima-se takovimi milostmi služiti za korist, tojest, sve 
Crkve, za razpruživanje Mešiina kraljestva, a ni ni za svoju korist, ni za 
tasdu slavu. 

8. Mudro besidjenje znači podobnost i razumiti, i tumačiti drugim 
sve stvari zakona, a navlastito otajstva vire, služedi-se razlozi svrhunarav- 
nimi, a umilno besidjenje znači uminje prikaživati istinu zakona razlozi iz- 
vadjenimi iz zdrava razuma, iz izkustva, i iz nauka koj daju isti svitovni 
mudroznanci. Toliko ovo, koliko ono, govori Pavao, udiljuje jedan isti Duh. 

9. Ftra, tojest ne ona, koju ima svaki Krstjaniu ako-se želi spasiti, 
dali ona prizamirita vira, kojom čovik viruje, da Bog može i polak čovika 
učiniti ono što-se svitu Čini mučno bas i nepodobno, n. pr. primistiti planine, 
i ovim prilična; vidi Gv. po Mat. XXI. 21. 22. — Milost licenja 9 tojest 
bez ikakve likarie, dali oli stavljajud ruke svrhu nemodnika, i čined molitvu, 
kako obedaje Isus u Ev. po Marku XVI. 18, oli mažud-ga uljem, kako čin- 
jahu Apostoli u Ev. po Marku VI. 17, oli križajud-ga zlamenom križa, sto 
sve u sebi neimaše kripost prognati nemod. 

10. Tvorenje čudesah , tojest nč u tilu nemodnikah i bolestnikah, 
ličed-ga samom ričju, jer o ovom govori u pridnjem redku, dali u 
svakom dilu, u kojem čovik, nadaren milostju čudesah, zapovida po niki na¬ 
čin istoj naravi, da učini ono, što ona po sebi ne-bi učinila, n. pr. da 
on uskriši mrtvoga, da samom ričju učini da tko na čas izdahne, da utiši 
uzbunjeno more, da učini da zeleno stablo u hip usahne i neposikavši-ga 
ni ranivši-ga, a da usahlo opupovi, odije-se, i procvate i nezalivši-ga, i 
ovim prilična. — Prorokovanje; tojest, navištivati dogodjaje, koji-bi-se po¬ 
sti mnogo vrimena sgodili, i koje čovik po svojem znanju nemože prie poz¬ 
nati.— Razaznavanje duhovah; tojest, razaznavati govori-) i tko, ganut od 

Slog XI. 13 
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11. Ali sve ovo diluje jedan 
isti Duh udiljujuć svakomu kako 
on hoće. 

12. Jer kako-je tilo jedno a 
ima više uđah, i sva uda tila. 


premda-su mnoga, čine jedno tilo, 
tako-je i Krst. 

13. Jer-smo mi svi toliko Ju¬ 
deji koliko narodi, toliko kmeti 
koliko slobodni, krstjeni u jednom 


Duha svetoga, oli od duha svoje oholosti, lakomosti, oli baš i od nečisto¬ 
ga duha; vidi Sgod. apost. XVI. 16—. — Različiti jezici 9 kojih čovik 
nije prie poznavao, kako-se-je sgodilo u mnogih prigodah, a navlastito u 
dan Pedesetice; vidi Sgod. apost. II. 4 —. — Tumačenje; tojest razu- 
miti i tumačiti sve što-je u tkoj jezik oli izrečeno oli upisano, i tako-je 
dar tumačiti govorenja različit od dara govoriti različite jezike, jer sva¬ 
ki koj govori tkoj jezik nije podoban svedjer izvrstno iztumačiti svoje be- 
side premda zna, da on govori nadahnut od božjega Duha; i zato odmah 
prvoga vrimena Isukrstove Crkve prihode tumačitelji ’knjigah svetoga pi¬ 
sma ne samo staroga dali još i novoga uvita, koje tumačenje nemoguć čo¬ 
vik činiti sam po sebi činjaše-ga pomoćju onoga Duha, čigovom pomoćju 
bihu i rečene knjige upisane. 

11. Ove milosti milodane neudiljuje Duh sveti svim pravovirnim, 
dali samo onim, kojim on hoće, i ovim neudiljuje sve rečene milosti, dali 
tkomu ovu tkomu onu, tkomu u većoj tkomu u manjoj miri, kako on nahodi, 
da-je za razpruživanje vire u Isukrsta prikladno. 

12. Dokazavši dakle Pavao, da Krstjani u Korintu opako diluju raz- 
lučujući-se jedan od drugoga buduć da biahu primili različitih milodanih 
milostih, kad imahu pačem biti medju sobom sdruženi baš za ono, jer sve 
pomenute milosti bihu udiljene od jednoga istoga Boga, i za jednu istu 
svrhu, tojest za razpruživanje Mesiina kraljestva, dokažuje sada, da oni ima- 
du biti sdruženi medju sobom i s obzirom na Krsta, koj-je ne samo glava 
općine svetih, tojest Crkve od njega zastavljene (kn. ka Kološ. I. 18), s 
kojime imaju biti sdruženi, dali još i s obzirom na tilo (doli r. 17), s 
kojime takodjer imaju biti sjedinjeni kako uda, buduć i uda čovičjega tila 
sdružena i medju sobom, i s glavom, i zato-se imaju svi skupa i skladno 
ulagati za dobro sve Crkve božje, kako-se i sva uda čovičjega tila ula- 
gaju za dobro svega tila. 

13. Rekavši Pavao, da su svi Krstjani jedno samo otajstveno tilo, 
čigova-je glava Krst, tumači sada kako-se i kada-se to stvorenje tila sga- 
dja, i govori: mi svi premda-smo sinovi različitih pukovah i narodah bi¬ 
smo polak s. krstjenja priporodjeni u jednom istom Duhu, i zato premda- 
smo s obzirom na otačbinu i ostale tilesne osobitosti, više tilesah, u duhu 
nismo nego jedno isto tilo, buduć nastali uda onoga otajstvenoga tila, či¬ 
gova-je glava Krst. Mi odliš toga u jednom istom Duhu i živemo, jer on u 
nami pribiva, i izliva na nas svoje milosti da natopi našu dušu kako vr¬ 
tlar natapa svoj vrtao vodom. Drugi pak besidu: mi-smo svi jednim Du¬ 
hom napojeni, tumače: mi-smo svi ukripjeni svetim Pričestjenjem, koje 
primamo, u kojem-je tilo i krv našega Gospodina Isusa Krsta, ali-j© naj- 
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istom Duhu za jedno tilo, i mi- 
smo svi jednim Duhom napojeni. 

14. Jer i tilo nije jedno samo 
udo, dali više udah skupa. 

15. Kad-bi noga rekla: nebu- 
duč ja ruka, nisam od tila, je- 
da-li zato ona ne-bi bila od tila? 

16. Kad-bi uho reklo: ja, ne- 
buduć oko, nisam od tila, jeda- 
li-zato isto ne-bi bilo od tila ? 


17. Kad-bi sve tilo bilo u oku 
gdi-bi tada ostao sluh? A kad- 
bi sve tilo bilo u čuvenju, gdi- 
bi tada ostalo vonjanje? 

18. A sad-je Bog ova uda, to- 
jest svako od njih, razredio u tilu 
kako-je on htio. 

19. Kad-bi dakle sva uda bila 
jedno udo gdi-bi tada bilo tilo? 


razložitije razumiti o darovih 'Duha svetoga, koji-su čestokrat prikladjeni 
živoj vodi (Ev. po Iv. VII. 38; Sgodop. apost. II. 17), i primjenju tila 
i krvi Gospodinove u svoje prsi. 

14. Kako eovičje tilo nije složeno ni od jednoga uda, ni od udah 
medju sobom jednakih tako nije ni Isukrstova Crkva složena ni od jedno¬ 
ga čovika, ni od Ijudih istinu milostmi nadarenih. 

15—17. Kako-je čovičje tilo složeno od više udah, a ne od jednoga 
samoga, i kako ova uda nečine jedno isto, dali različito dilo, ruka n. p. 
radi, oko gleda kako-bi ruka radila, noga nosi sve tilo onamo kamo hode 
pamet, i tako naprid, tako i u otajstvenom tilu, tojest u Crkvi božjoj, nisu 
svi ljudi jednaki, nisu svi milostmi milodanimi nadareni, i oni, koji-su nada¬ 
reni, nisu jednom istom milostju nadareni, i zato-su niki učitelji, i tumačite- 
Iji, koje možemo prikladiti oku, niki slišaoci, koje možemo prikladiti uhu, 
niki upravitelji i vladaoci, koje možemo prikladiti glavi, niki opravitelji na- 
redbah starešinah i za tilesne koristi, koje možemo prikladiti rukam i no- 
gam. Kako dakle nemože redi ni oko ni uho da nije u tilu premda ono niti 
radi kako ruka, niti nosi kako noga, a s druge strane kako nemože redi ni 
ruka, ni noga da one nisu u tilu premda niti vide kakono oko, niti čuju kakono 
uho, tako nemogu redi ni oni koji čine plemenitije dilo, da nisu uda Crkve, 
oli, da oni neimadu ulagati-se za dobro sve opčine, kako nemogu redi, da 
nisu u opčini svetih, i da neimaju raditi za njezinu korist oni, koji opravljaju 
dilo manje plemenito. Svi u svojem stanju, i na razlog svojih podobnostih 
imaju ulagati-se za dobro navlastito duhovno sve opčine. 

18. Kako-je Bog razredio uda u čovičjem tilu, stavivši n. p. oko, i 
uho u glavu, ruke iz pod vrata, a noge pod sve tilo, i kako-je dao svakomu 
udu svoju osobitu vridnost, tako-je učinio i u otajstvenom tilu, u Crkvi tojest 
Krstovoj, on-je odredio, tkoj posao ima tko opravljati, on-je odlučio ovo¬ 
ga za ovo, onoga za ono dilo, i zato, keko u čovičjem tilu oko negleda Što 
sluša uho, niti uho sluša što gleda oko, niti ruka pazi kamo grede noga, niti 
noga pazi što radi ruka, tako i u opčini svetih ima svako udo opravljati 
svoje dilo, i izpunjavati svoju dužnost, nepažed što drugo udo čini, a još ma¬ 
nje ima njime-se naticati-se, i nenaviditi-ga. 

19. Kako čovičje tilo nije samo oko, oli samo uho, oli sama ruka, 

13 * 
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20.1 zato-su sada mnoga uda, 
a jedno-je samo tilo. 

21. I zato nemože ni oko reći 
ruci: meni nije triba od tebe, ni 
glava nemože reći nogama: vi-mi 
niste potribite. 

22. Dali-su paćem veće potri- 


bita ona uda, koja-nam-se čine u 
tilu najslabija; 

23. A mi ona uda tila, koja 
držimo za neplemenita, pokrivamo 
s većom pomnjom, a ona, koja- 
su-nam nečastiva, lipše-su od nas 
odivena. 


dali-su to sva uda ujedno složena, tako i otajstveno tilo nije ova oli ona osoba 
dali skup Ijudih sdružen ujedno. Kako-je pak Bog složio čovičje tilo od veće 
i različitih udah, za da jedno pomaga drugomu, i za da-se uda ulagaju za 
korist svega tila, tako-se i svi ljudi, od kojih-je složena općina svetih ima- 
du medju sobom pomagati, i svi-se za korist sve općine ulagati. 

20. Čineći jedno udo što .nemože učiniti drugo, sva uda skupa slože¬ 
na dostižu onu svrhu, za koju bihu u jedno tilo sdružena. 

21. Premda-je glava najplemenitiji dio čovičjega tila, a u glavi-je naj¬ 
plemenitije udo oko, niti ovo može biti bez pomoći ruke, ni ona bez pomoći 
noguh. Oko zar pomaga ruku za da ona može raditi, ali i ruka štiti oko, za 
da ne bude oli izkopano, oli uvridjeno, ona-ga pere, ona-ga čisti. Glava-je 
ona, koja vlada svim tilom, ali ona ima potribu i od noguh, za biti skupa 
s tilom prinosena s mista na misto za mnoge i težke potribe svega tila. 
Kako dakle uda čovičjega tila nisu jedno drugomu protivna, dali svako diluje 
u najlipšem skladu s ostalimi, tako imadu i uda općine svetih nč protiviti-se 
medju sobom, nč inaditi-se, nč naviditi-se, dali truditi sva u miru i u skladu 
za dobro svih* koji-su u općini. Da glava znamenuje vrtnoga glavara, oko 
upravitelje, ruka, i noga osobe odredjene za različite posle, vidi svaki 
po sebi. 

22. Najslabija; ovako nazivlje pluće, slezinu, jetru, čriva, i ovim 
prilična, koja nisu toliko jaka koliko-je ruka, noga, i t n., i govori: premda- 
su oko, uho, nos, ruka, i noga uda pogiavita u čoviku i po svojoj naravi ja¬ 
ka, ona nisu toliko potribita, koliko-su pluće, jetra, slezina, i čriva, koja-su 
po svojoj naravi slaba, i nejaka, i zato čovik može živiti i bez očiuh, i bez 
ušiuh, i bez nosa, i bez rukuh, i beznoguh, premda nevoljno, ali bez plućah, 
jetre, i ost. nemože živiti nikako. Sto ova uda čovičjega tila, koja Pavao 
zove najslabija, znamenuju u otajstvenom tilu, nije da izvidimo, buduć on 
time htio reći, da-su u općini svetih čestokrat koristniji oni, koji-su manje 
činjeni, nego-su oni, koji-su veće častjeni, i zato da-se imaju svi medju so¬ 
bom i ljubiti i častiti kako-je jedan drugomu i koristan i potribit. 

23. Uda neplemenita i nečastiva zove Pavao noge, trbuh, dimnja, i 
sve što ljudi zovu sram , i zato govori, da čovik ova uda i pomnjivie pokriva 
(govoreć o srami) i lipše resi i odiva, (govoreć o nogama). Prilučivši ova 
otajstvenomu tilu bofl reći uopćeno: oni u općeni svetih, koji-su oli po- 
tribni, oli nepametni, oli-su baš i upali u tkoje ružno dilo, imaju od vas, koji- 
ste i uzmožni, i pametni, i dobroćudni, biti i pomilovani, i pomagani, baš 
i častjeni, oli barem nč ruženi, očitujući njihove betege, dali-ih pokrivajuć 
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24. Ona koja-su u nami dićaa 
neimadu potribe od ikakra (uresa), 
ali-je Bog tako razredio tilo, da¬ 
je veću počast udilio onoj stvari, 
koja nije dična; 

25. Za da nebude medju u- 
dmi nikakva razlučenja, dali da¬ 


še jedno za drugo pomnjivo 
ulaga. 

26.1 tako, akojednoudo što trpi, 
trpe skupa sva uda, i ako sto uživa 
jedno udo, uživaju skupa sva uda. 

27. Vi-ste pak tilo Krsta, i 
uda od uda. 


plažtem ljubavi, jer-su i oni u općini svetih mnogo koristni, kako-su i čoviku 
u osobito za njegovo uzdržavanje u životu i u zdravlju, i svemu narodu čovi- 
čanskomu za njegovo razplodjenje koristna ona uda, koja-se čovik sramuje 
odkriti, držeć-ih za stvar nepoštenu. 

24. Vda dična zove Pavao oči, usta, nos, lice, i zato govori: ova 
čovik niti pokriva niti resi, jer-su u sebi i lipa i prikladna, a ona koja-su 
manje dična, baš i sramna pokriva, jer-se njih stidi. Po isti način hoti 
reći, i u općini svetih imadu-se njezina uda ulagati više za dobro i čestitost 
onib, koj i-su veće potribni i pomoći, i časti, nego onib, koji-su svega toga 
manje potribni. 

25. Kako-je Bog razredio uda ćovićjega tila, da-se svako od njih 
ulaga za sva ostala uda, i tako da tilo nepogine, po isti način razredio-je i 
uda otajstvenoga tila, odlučivši ovo udo za ovo dilo, a ono udo za ono dilo, 
ali za korist svib, za da tako stoje sdružena i sjedinjena sva uda, i da tilo 
od njih složeno nepogine. Pazite dakle, Korintiani, da vaši inadi, vaša nati- 
canja, vaše protivnosti neuzrokuju da-se razstavi vaša općina svetih, dali-se 
ulagajte sa svom snagom, i sa svakom pomnjom, da-se ona i uzdrži, i da-se 
svedj to-veće uzmnoži. 

26. Pokle-je, govori Pavao, otajstveno tilo slično čovičjemu tilu, i 
pokle-se sve čovičje tilo ćuti oli mlohavo, oli bolestno kad-je tkoje njegovo 
udo u bolnom stanju, a jako-je, i cvitno sve tilo, kad-su sva njegova uda u zdra¬ 
vom stanju, tako-se ima sgadjati i u općini svetih; i zato, kako kad-je tkoje 
udo u čovičjem tilu bolestno sva-se ostala uda po svojoj naravi ulagaju za 
njegovo zdravlje, tako i u općini svetih fmaju-se sva uda ulagati za korist i 
dobro onoga uda, koje-je betežno, i koje ima potribu njihove pomoći. 

27. Rekavši Pavao gori u r. 12., da-je otajstveno Krstovo tilo složeno 
od mnogih udah kako i čovičje tilo, i buduć to u slidećih redcih dokazao, 
učinivši viditi da-se u otajstvenom tilu sgadja oli barem da-se sgadjati ima 
sve, što-se sgadja i u čovičjem tilu, zaglavjuje ovdi opeta, da tvoreći Kr- 
stjani jedno otajstveno tilo s Krstom kako uda s glavom, oni imaju biti sdru- 
ženi i s glavom i medju sobom, i imati jedan isti duh, kako i sva uda u čo¬ 
vičjem tilu imadu jednu istu dušu. — Uda od uda; tvoreći svi ljudi općine 
svetih jedno tilo, i buduć svaki od njih udo ovoga tila, neima-se jedan uz¬ 
dizati svrhu drugoga, ako-je i primio tkoju vlastitu milodanu milost, koju 
nije primio drugi, buduć i u ovom tilu sva uda potribita, nebuduć nitko 
primio tkoje milosti za svoje osobito dobro, dali za općenu korist svega tila. 
Dužnost-je dakle svakoga opravljati vridno i virno oni posao, koj-mu-je po- 
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28. Bog-je nike u svojoj Cr¬ 
kvi odlučio, prvo Apostole, drugo 
Proroke, treće učitelje, zatim 
čudotvorce, zatim one, koji imaju 
milost ličenja, one koji-bi-se 
bavili o nastojanju, one koji-bi 
vladali, one koji-bi govorili razli¬ 
čite jezike, i one, koji-bi tumačili 
govorenja. 

29. Jeda-li-su svi Apostoli? 


Jeda-li-su svi Proroci? Jeda-li-su 
svi učitelji? 

30. Jeda-li-su svi čudotvorci? 
Jeda-li svi primiče milost ličenja ? 
Jeda-li svi govore različite jezike? 
Jeda-li svi tumače? 

31. Natičite-se za najbolje da¬ 
rove. A ja-ću-vam ukazati jos bo¬ 
lji ptit. 


uzdan, imajuć svedjer prid očima, da on sam netvori nijedno otajstveno 
tilo, da on ima i živiti i poslovati za korist svega tila, i biti koristan ne samo 
svoj općini, dali jos i svakomu udu ponapose. 

28. Rekavši Pavao gori u r. 18., da-je Bog razredio i u otajstvenom 
tilu uda kako-je on htio, ponavlja to opeta i ovdi, i pobraja kako bihu razre- 
djena njegova poglavita uda, hteći oznaniti Korintiane, da svaki ima oprav¬ 
ljati oni posao, koj-mu-je bio pouzdan, buduć to botinje božje, jer red, 
kojim-ih pobraja, nesluži za biližiti oli tkoje prvanstvo, oli tkoju veću ple¬ 
menitost, dali samo razliku milostih na primir kojih sva njezina uda imaju 
biti svoj općiui koristna. Nazovom pak Apostole Pavao biliži ne samo onih 
dvanaest, koje biaše zazvao Isus prie svoje smrti, dali još i one, koji bi- 
bu posli njegovoga uzasastja na nebo oli od njega istoga, kakono-je bio 
i isti Pavao, oli po njegovom objavljenju, kakono bihu Matia i Barnaba, 
odredjeni, takodjer i sve one učenike, koji bibu za pripovidanje Evanjelja 
odlučeni. Nazovom Proroke biliži one, koji primiše milost navištati stvari 
došastne, i tumačiti sveto pismo. Nazovom učitelje biliži one, koji primiše 
vlastitu milost davati vridna nauka s obzirom na otajstva vire, i na 
uprave ćudorednosti. Nazovom čudotvorce biliži one, koij čine svrhunaravnih 
ličenjah; vidi gori r. 10. Nazovom licnikah biliži one, koji nesluživši-se 
ikakvom likariom, dali samo zazvavši ime Isusovo oslobadjahu nemoćnike od 
svake nemoći, a bolestnike od svake bolesti. Nazovom nastojnike biliži one, 
koji nastojahu nemoćnikom hranjenim i ličenim na troške sve općine. Nazo¬ 
vom vladaoce biliži one, koji-se ulagahu, da budu virno i pravedno razdi- 
Ijena dobra općine medju ubogimi i potribnimi. 0 nazovu besiditelji i govo¬ 
rnici u različite jezike, i tumaćitelji govorenja, vidi r. 10. 

29, 30. Buduć Bog zastavio, Korintiani, i medju vami, općinu sve¬ 
tih, i nikim od njezinih udah udilio baš i milodanih milostih, ali ne ni ovim 
ni sve, ni jednake, dali tkomu ovu tkomu onu, poznajete i vi isti, da-se zar 
ima svaki ulagati za dobro sve općine, ali nč svi po isti način, dali svaki na 
razlog one milosti, oli zadostne, oli milodane, koju-je primio. 

31. Sve-su rečene milosti, govori Pavao, i dobre i koristile općini 
svetih, ali nć sve jednako; i zato, premda ja želim da svaki od vas bude 
zadovoljan onom milostju, koju-mu-je Bog udilio, i da-se nitko ne natiče 
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Poglavje trinaesto. 

Koristne-tu, govori Pavao, sve pobrojene milosti, ali-je najkoristnija 
mUost ljubavi, jer sve ostale milosti ako nisu sdruzene s Ijubavju ostaju 
bezplodne 1—3; prava-se ljubav razpruza na sve ljude, i žive ne samo 
na ovom svitu , dali još i na onom svitu, na kojem-demo potok ove lju¬ 
bavi i viditi i uživati izvrstnim načinom sve, što sada virujemo i 
ufamo 4—13. 


Redak 1. Kad-bih ja govorio 
jezike i Ijudih i Anjelah, a ne-bih 
imao ljubavi ja-bih bio kakono 
zvoneći mid, i kakono zvekećuće 
kleplosnice. 

2 . I kad-bih imao milost pro- 


rokovanja, i kad-bih poznavao sva 
otajstva, i imao svako znanje, i 
kad-bih imao takovu viru da-bih 
mogao priniti planine, ako ne-bih 
imao ljubavi, bio—bih ništo. 


imati ovu, oli onu milost, koju ima njegov brat, ništanemanje dopuštam-vam, 
da ako-se ćutite potaknuti od želje imati ovu oli onu milost, uložite-se s mo¬ 
litvom prid Bogom, da vam on udili onu milost, koja-je najbolja, tojest veće 
koristna općini svetili, n. pr. milost znanja, mudrosti, prorokovanja, ličenja, 
koje-su koristnije nego-su milosti govoriti različite jezike, tumačiti govorenja, 
i ovim prilična. — Bolji-put; ovu opomenu imamo svezati sa slidećim po- 
glavjem, u kojem Pavao govori o ljubavi, i zato bofl reći, da-je on pripravan 
ukazati Korintianom drugi ravniji i kratji ptit, koj vodi k blaženstvu, tojest 
dokazati-im koliko-je potribita ljubav prama iskrnjemu. 

1. Hteći Pavao dokazati da plemenitost ljubavi nadhodi i viru, i ufanje, 
počimlje prikladivši ljubav s milostju govoriti različite jezike, jer ovu milost, 
koja najskoli pri Korintianih činjase čovika njom nadarena mnogo častiva, dr- 
žahu oni u velikoj čini; i zato hteći-im dat poznati, da-je ona ljubav, koju-im 
htiaše priporučiti, potribita svakomu čoviku, koj želi spasiti-se, govori o sebi 
istom, i tako u svojoj osobi sklapa sve ostale ljude. Govori dakle: kad-bih 
ja imao milost govoriti sve jezike ovoga svita, i govoriti-ih načinom po sve 
izvrstnim (ovo-bo znaci govoriti jezike Anjelah, jer Anjeli buduć prosti du¬ 
hovi neimaju jezika), a kad ne-bih imao i u srdcu i u dilu prave ljubavi 
prama iskrnjemu, kad-se ne-bih ulagao sa svim srdcem za korist duhovnu 
svih Ijudih, a navlastito jednoviracah, ja-bih sa svimi milostmi meni udilje- 
nimi bio čovik od ništa, čovik po sve nekoristan, čovik koj-bih imao tkoju 
izvansku vridnost, ali nijedne duhovne vridnosti, kojom-bih mogao pribaviti 
tkoje dobro i sebi, i svojemu iskrnjemu, i tako-bih bio sličan komadu mida, 
koje udareno zvoni, oli kleplosnicam, koje udarene jedna o drugu zvekeću 
neimajući u sebi nikakve vridnosti, i neprinoseći sebi nikakve koristi. 

2. U ovom redku pominje četiri milosti, tojest milost prorokovanja, onu 
mudroga besidjenja, onu umitnoga besidjenja, i onu vire, o kojih vidi, što re- 
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3. I kad-bih razdilio za hranu 
ubogih sve svoje imanje, i kad- 
bih pridao svoje tilo bas i da iz- 
gorim, a ne-bih imao ljubavi, ne- 
bi-mi ništo prudilo. 

4. Ljubav-je ustrpjena, ona- 
je dobrostiva; ljubav nenenavidi, 


ona nediluje nerazložito, ona-se 
nenaduje. 

5. Ona nije ponosita, ona ne- 
išće ono, što-joj-se pristoi, ona- 
se neljuti, ona nemisli opako. 

6. Ona-se neveseli videć ne¬ 
pravednost, a veseli-se radi istine. 


kosmo gori u XII. 8, 9, 10; i govori, da-su sve one milosti, sđružene s Iju- 
bavju, mnogo koristne, i za onoga koj-ih stavlja u dilo, ali da one, ako-su 
bez ljubavi neimaju nijedne dostojnosti prid Bogom za onoga, koj-ih dini; 
i tako Pavao išde da uvižba Korintiane, koji željahu i naticahu-se štedi ovu 
oli onu milost ali ni s odlukom biti koristni općini, dali zadovoljiti oli svojoj 
slavoželji, oli svojoj lakomosti, da svaka milost, koju-bi primili ne-bi-im 
ništo prudila ako-se ne-bi njome, ganuti od ljubavi prama iskrnjemu, slu¬ 
žili za korist općine; besida-bo: ja-čtA bio ništo, znaci isto što i besida, ne-bi 
mi ništo prudilo, u slid. r. 

3. Pavao grede još naprid, i pominje baš i dilo milosrdja i blagodar- 
nosti, koja po sebi mogu priniti koristi iskrnjemu, i govori, da nisu ni ona 
koristna onomu koj-ih čini, ako-ih čini nd ganut od prave ljubavi, dali ganut 
oli od tašće slave, oli od svoje osobite koristi; i zato da i dila u sebi dobra 
i plemenita, koja navadno ljudi hvale, i drže u velikoj čini, neprude onomu, 
koj-ib čini, ako ćineć-ih neišde slavu božju, i dobro navlastito duhovno svo¬ 
jega iskrnjega; besida-bo: pridati tilo da izgori, znaci, podniti smrti to 
najnemiliju za nezanikati viru, kako uciniše mnogi i mnogi mučenici, premda 
drugi razume to za svako trudno i mučno dilo, koje-bi covik mogao učiniti. 

4. Oni, koj želi znati, hott redi Pavao, 0 kakvoj ljubavi ja govorim, 
neka znade, da ja govorim 0 onoj ljubavi, od koje čovik razžežen podnosi i 
prašta tudje betege, i pokažuje-se milodudan prama svakomu, cined svakomu 
ono dobro i tilesno i duhovno, koje-je u stanju da učini. — Ljubav •... na- 
duje; oni, koj ima prave ljubavi, ako vidi da drugi imaju tkoju vedu kripost, 
oli tkoju Yeću milost, zato-se neužiže, nemrzi na tudje dobro, on u svakoj 
stvari išde slavu božju i korist iskrnjega, i ako-se pocem duti, i poznaje 
da-je izvrstniji od ostalih zato-se neuznosi, on-se neuzdiže svrhu njih, dali u 
ponižnosti srdca diluje sve ono, što-mu ljubav nosi na pamet. 

5. Onomu, koj-je pun prave i žive ljubavi sve-je lipo, sve-je do¬ 
bro, i zato on nehudi nitkoga, on hvali svakoga, on nevridja svoga iskr¬ 
njega u ničem, on neišde nigda svoju korist dali išde svedjer korist svojega 
iskrnjega; i ako-je od tkoga i uvridjen on-se zato nesrdi, on to neprima za 
zlo, jer nedrži da tko diluje ganut od zlode, dali od slabosti ćovičanske na¬ 
ravi, i tako prašta sve, što-bi-mu bilo neugodno kad ne-bi bio od ljubavi 
razžežen. 

6. Oni, koj ima srdce puno ljubavi, ako vidi tkoje zlo, tkoju nepra¬ 
vednost, oli čuje tkoju laž, tkoje ozloglašenje, neduti u tom nikakve na¬ 
slade, dali padem duti bol u svojem srdcu, koje-se s druge strane u njem 
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7. Ona sve trpi, sve viroje, 
sve ufa, sve podnosi. 

8. Ljubav negine nigda ako i 
prorokovanja pristanu, i jezici-se 
dospiju, i znanje-se razstavi. 

9. Jer mi samo dio poznajemo, 
i dio prorokujemo. 

10. Kad bude dakle došlo ono 


što-je izvrstno, tada-će pristati 
ono, što-je neizvrstno. 

11. Dokle biah ditić govorah 
kako ditić, mišljah kako ditić, i 
sudjah kako ditić; a kad nastadoh 
ćovik odbacih ono što biaše di- 
tinje. 


rastapa od veselja, kad vidi i čuje tkoje dobro, tkoju pravicu, tkoju istinu, 
tkoje dilo milosrdja i ovim prilična. 

7. Sve trpi ; mat pis. ima, sve pokriva , tojest oni, koj ljubi pokriva 
betege svojega iskrnjega, ako-je i podnio od njega tkoju uvridu oli krivicu 
on-ju trpi, on-se nesrdi, on-ga neproglašuje za svojega uvriditelja, jer on vi- 
ruje sve što ćuje dobra 0 svojem iskrnjem, a nevinije ništo od onoga, što 
čuje govoriti zla; on-se ufa, da-će-se iskrnji, koj-je skrivio, sviditi, i da-će 
svoje betege odbaciti, i zato podnosi ustrpjeno svaku neugodnost radi ljubavi 
prama svojemu iskrnjemu. 

8. Doći-će vrime, govori Pavao, da-će poginuti s obzirom na ćovika i 
milost prorokovanja, i milost govorenja u različite jezike, i milost poznanja 
otajstvah, jer-će doći vrime, kojega ove milosti neće biti potribite,buduć, da-će 
on, nastavši dionik slave nebeske, viditi da-su sva proročanstva izvršena, 
on-će govoriti po sve izvrstno samo oni jezik, kojim* se medju sobom razu- 
mivaju svi blaženi, on-će doći u podpuno poznanje svih otajstvah, jer-mu 
ništo neće biti skriveno, kako-mu-je skriveno dok-je jos u piti, ali njegova 
ljubav neće poginuti nigda baš ni posli smrti, dali-će ista kad bude stekao 
vičnu slavu, nastati još živija, gorućija, i čistja, jer neće biti zadržavana od 
piti, od koje-je na ovom svitu toliko ustavljena. 

9. Premda-je i milost znanja i milost prorokovanja u sebi izvrstna, nije 
ona izvrstna u umrlu čoviku, koj nemože ni potanko poznati otajstva vire, ni 
bistro navistiti što-bi-se došastnoga vrimena sgodilo, i zato-je i naše znanje, 
i naše prorokovanje po niki način betežno, buduć mi zaogrnuti putju, kojoj 
nije dano viditi i poznati stvari u onoj bistrini, kojom-ih vidi i poznaje duh 
oprostjen od puti. 

10. Buduć na nebu sve izvrstno onda kad budemo ostavili ovi svit, a 
ušli u nebesku slavu, nastati-će izvrstno i naše vidjenje, i naše znanje, i zato- 
ćemo onda, oprostjeni od puti, viditi bistro što-nam-je sada zamutjeno, i po¬ 
znati podpuno što sada poznajemo samo u tkojem dtlu. 

11. Naše-se sadašnje stanje na ovom svitu, govori Pavao, može s obzi¬ 
rom na uživanje vične slave, prikladiti stanju malahnoga diteta prikladena 
čoviku u zrilih godištih, i zato, kako malahno dite i negovori bistro, i ne« 
misli prikladno, i nesudi pravedno, a kad nastane zrio čovik tada i bistro iz¬ 
govara, i prikladno misli, i pravično sudi, tako i mi, dokle-smo na ovom svitu 
i govorimo, i mislimo, i sudimo neizvrstno 0 Bogu, i o otajstvih vire; ali kad 
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12. Mi sada vidimo kroz zrca¬ 
lo, i zamutjeno, a tada-ćemo viditi 
oči i oči. Ja sada poznajem štogod, 
a onda-ću poznati kako-sam i po- 
znan. 


13. Sada dakle ostaje ovo troje; 
vira, ufanje, i ljubav, ali-je medju 
njima najveća ljubav. 


Poglavje četrnaesto. 

PriporuČtvši Pavao opeta Korintianom ljubav, govori, da-je najbolje 
baviti-se o proročanstvu, buduć da-je prorokovati koristnije za općinu 
nego govoriti veće jezikah , koje navodno puk nerazumije i — 13. Do¬ 
kazuje zatime , da ista molitva , učinjena u jezik, kojega puk nerazumije , 
nije koristna puku, jer-ju on nemože svojim duhom sdruziti 14 — 18. 
Prikazavši opeta, da govoriti vise jezikah neprinosi svedjer koristi, ka- 
ko-ju prinosi prorokovanje 19—2$, daje naredbah tko . i kako ima raz- 
licitimi jezici govonti, tko i kako ima prorokovati 26 — 33, ali da žen¬ 
ske glave imadu svakako mucati u Crkvi i u skupštinah 34 — 40. 

Redak 1. Ulagajte-se sliditi [ ljubav; natičite-se i za darove 


budemo uvedeni u vičnu slavu tada-ćemo biti izvrstni u svem, jer-ćemo ono 
sto sada virujemo viditi, a ono, sto sada ufamo uživati. 

12. Kroz zrcalo; ovdi rič saonrpov naznači ogledalo u kojem, bilo 
isto učinjeno od tkoje rude, bilo učinjeno od cakla, vidi bistro svoju sliku 
oni, koj stoi prid njime, dali znači ploču od drstvenoga kamena, kroz koj, 
buduć prozirast, i stavljen ili na prozore ili na vratnice ložnicab, kako-se 
sadašnjega vrimena stavljaju ploče od cakla, nemože-se viditi nego odveć 
mutno, i zato Pavao nadostavlja zamutjeno. Ponavlja dakle Pavao ovom pri¬ 
likom, da čovik dokle-je u životu stvari otajstvene nevidi nego neizvrstno, 
ali da-će-ih izvrstno viditi onda kad bude nastao baštinik slave nebeske. Istu 
stvar govori i besidom koju nadostavlja, da on sada u životu poznaje stvari 
otajstvene neizvrstno, ali da-će-ih poznati izvrstno onda, kad bude uveden u 
vičnu slavu, jer priklad, kako-sam i poznan , znači izvrstnost. 

13. Mi-se, dokle-smo na ovom svitu, imamo ulagati da u nami bude i 
živa vira, i stavno ufanje, i goruća ljubav, jer o ovih visi nače spasenje. Ali 
za koliko-su plemenite i potribite sve ove tri kriposti, svakako-je ljubav naj¬ 
plemenitija, ne samo za ovo, sto vira bez ljubavi nemože biti prudna, a ufanje 
bez ljubavi nemože biti izpunjeno, dali josće i za ovo, jer mi, nastavsi dionici 
vične slave, nećemo vise virovati jer-ćemo sve viditi, nećemo vise ufati, jer- 
ćemo sve uživati, ali-ćemo svedjer i još gorućie ljubiti. Vira-je govori s. Augu- 
stin, temelj kuće božje, ufanje-je uzdignutje njezinih zidovah, a Ijubav-je 
njezin svršetak. 

1. Pokle-je yubav kripost toliko lipa, i toliko plemenita, ulagajte-se vi 
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Duha, ali navlastito da možete 
prorokovati. 

2. Oni-bo koj govori jezike na¬ 
govori ljudem dali Bogu, jer-ga 
nitko nerazumi, on-bo polak 
Duha govori stvari otqjstvene. 

3. Ali oni, koj prorokuje go¬ 


vori ljudem za uzbuditi-ih na do¬ 
bro, za nagovoriti-ih, za obvese- 
liti-ih. 

4. Oni dakle, koj govori razli¬ 
čite jezike, uzbudjuje na dobro 
sebe istoga, a oni, koj prorokuje, 
uzbudjuje na dobro općinu 1 <: 


svi, Krstjaoi, da po njezinih upravah i živete i dilujete. — Prorokovati; 
ljubav neodbacuje nikakvu milost Duha svetoga, dali-se s njom kako sestra 
sa sestrom združuje, i pačem svaka milost, ako nije sdružena s Ijubavju, nije 
čoviku koristila. Ako dakle želite, da-vam bude udiljena tkoja milost milo- 
dana možete-ju slobodno od Boga uzprositi, ali medju ostalimi milostmi na- 
hodim da-je najkoristnija milost prorokovanja bas i od milosti govoriti u razli¬ 
čite jezike, koju vi držite u mnogoj čini, i zato ako želite uzprositi tkoju 
milost uzprosite onu, koja-je opčini najkoristnija. Da pak milost prorokovanja 
obuhita ne samo navištivanje stvarih došastnib, dali jošće i milost i učiti, i tu¬ 
mačiti pismo, i pivati onim načinom, koj služi i za proslaviti Boga, i za uzbu¬ 
diti ostale na bogoljubstvo, rekosmo vise putah. 

2. Jezike , tojest tudje; Pavao-bo piše Korintianom, koji svi poznavahu 
grčki jezik a malo tko poznavaše tudje jezike, i zato govori: sve sto tko čini 
ima činiti za slavu božju i za dobro duhovno onih, medju kojimi žive, i s ko- 
jimi opći. Oni dakle medju vami, koj-bi htio govoriti tudje jezike, učinio-bi 
štogod za slavu božju, jer-bi tako proizpovidio, da-mu-je Bog udilio onu mi¬ 
lost, ali ne-bi prinio nikakve koristi onim, koji-bi-ga slušali, jer-ga ne-bi nitko 
od njih razumio, i tako-bi njegove beside, koje-su po milosti Duha svetoga 
izrečene, ostale kako otajstvo, kojega nemože nitko razumiti. 

3. Prorokovati imamo uzeti i ovdi u prostranom razumku, tojest i za 
učiti, i za tumačiti pismo, i za pivati božje pohvale, i za pripovidati, i za na- 
vištivati stvari došastne. Milost prorokovanja, govori Pavao, mnogo-je ko¬ 
ristim, jer videć puk, da oni koj pripovida, oli daje nauka, i da time išće oli 
užgati srdce slišalacah na bogoljubstvo, oli privedsti-ih da-se odcipe od zlih 
dilah, a priluče naredbam zakona, oli-ih u nevolji i u tugi razveseliti, videći, 
rekoh, da on i naviŠta što-bi-se oli nakon duga oli nakon kratka vrimena 
sgodilo, i što čovik po svojem naravskom znanju nemože poznati, on takovo 
navištcnje drži sa dokaz božjega nadahnutja, i takovomu učitelju, i pripovi- 
daocu vi ruje podpuno. 

4. Oni, koj govori tudje jezike uzbudjuje zar sam sebe na dobro, jer 
videć, da milost Duha svetoga diluje u njem, on-se ćuti podžežen od ljubavi 
i harnosti prama Boga daritelju takove milosti, ali neuzbudjuje na dobro 
svoje slišaoce, koji-ga nerazumiju, kako-ih uzbudjuje oni, koj prorokuje, 
jer oni, videći da on navišta što-bi-se sgodilo, premda to nemogu oni po sebi 
poznati, viruju, da-je on nadahnut od Boga, i tako-se prilučuju nauku, koje- 
ga-im on daje, i izpunjuju ono, na što-ih on nagovara. 
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5. Ja zar želim, da yi svi go¬ 
vorite različite jezike, ali još više 
da vi prorokujete, jer-je koristniji 
oni, koj prorokuje nego-je oni, koj 
različite jezike govori, ako ne 
iztumači ono, što-je rekao, za da 
općina bude uzbudjena na dobro. 

6. Jer došavši ja k vam, bratjo, 
ako budem govorio u različite jezi¬ 
ke, što-ću-vam time pruditi, ako 


nebudem govorio oli o objavljenju, 
oli o znanju, oli o proročantvu, 
oli o nauku. 

7. Ako neduhato romonito 
orudje, bilo svirala, bilo brenču^ja, 
ne-bi dalo nijednoga različita glasa, 
kako-bi-se moglo razaznati ono, 
što-se sviri, od onoga, što-se 
zvoni? 


B. Milost-je milodana i govoriti različite jezike, i prorokovati, i zato 
oni, koj želi primiti milost da govori mnoge i različite jezike, želi stvar u sebi 
dobru, i zato-ga ja nemogu pohuditi ako želi da-mu bude udiljena. Ali buduć 
milost prorokovanja mnogo koristnija za općinu svetih od milosti govorenja u 
različite jezike, navlastito ako nije koj-bi ono, što-im bi rečeno, iztumačio, 
nahodhn da-je mnogo bolje da oni, koj želi primiti tkoju milost milodanu, 
uzprosi milost prorokovanja, tojest da bude učinjen podoban i pripovidati, i 
učiti, i u isto doba navištati stvari došastne za da puk zapoznade, da-je takovi 
učitelj i pripovidalac od Boga nadahnut, i odredjen na dilo Proroka. Ako-bi 
pak bila tkomu od vas ugodnija milost govoriti različite jezike tada neka 
uzprosi i milost tumačenja da može svojim slišaocem iztumačiti ono, što- 
im-je u tudji jezik rekao, i da oni iz njegovih besidah mogu izvaditi spaso¬ 
nosna ploda. 

6. Ove četiri riči, objavljenje, znanje, proročanstvo, i nauk neimamo uzeti 
razlučene, dali-ih imamo u jednu besidu sklopiti, tojest razumiti za objavljeni, 
lako razumivi, i a navištenjem stvarih došastnih potvrdjeni nauk; Pavao-bo 
nečini u ovom redku drugo već ponavlja ono, što biaše rekao u pridnjih 
redcih, prinivši za priliku sebe istoga, i zato govori: kad-bih ja, Korintiani, 
došao k vam i počeo-vam pripovidati u judejski, oli u tkoj drugi jezik, kojega 
vi nerazumite, što-bi-vam moje pripovidanje prudilo, premda-sam ja vlasti¬ 
tim načinom odabran za pripovidaoca medju narodi? Ne-bih-li mnogo bolje 
učinio pripovidati-vam u grčki jezik, koj vi po sve dobro razumite, i uvižbati- 
vas o božjih zapovidih, iztumačiti-vam ona otajstva naše svete vire, koja vi 
još nedosižete, opomenuti-vas što imate činiti, što nč, i u isto vrime navistiti- 
vam, da-će-se to i to sgoditi, buduć-mi to sveznajući Bog objavio? Kako-bi 
dakle bila koristnija za vas milost prorokovanja u meni, tako-bi bila koristnija 
i za općinu svetih, i u svakom od vas. 

7. Vi znate, da kad-je sviraoc, oli udaralac u brenčulju zazvan da daje 
reda i uprave onim, koji-bi igrali kolo, oli tkoj drugi tanac, niti oni bezpa- 
metno puše u svirale, niti ovi bezopazno štiplje žice na brenčulji, dali i jedan 
i drugi išće zvoniti onako kako-je potribito za dati reda igraocem; po isti 
način i oni, koj oli pripovida oli uči, ima pripovidati i učiti po taj način, da 
pjegovi slišaoci razumiju njegovo pripovidanje, i njegov nauk, i zato ima-im 
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8. Ako trublja dade tkoj ne 
odredjeni zvek, tko-će-se pripra¬ 
viti na boj? 

9. Tako-ste i vi s jezikom; ako 
ne budete činili govorenjah, koja- 
se može razumiti, kako-će-se znati 
što bi rečeno? Vi-ćete biti kako 
oni, koj govori u vitar. 

10. Mnogo-je na priliku jezikah 
na ovom svitu, a nije nijednoga od 
njih, čigova-se glasa nemože razu- 
miti. 


11. Kad dakle ja ne-bih pozna¬ 
vao što riči znače, bio-bih inostra¬ 
na« onomu, kojemu govorim, bio-bi 
takođ er inostranac i meni oni, 
koj samnom govori. 

12. Vi dakle, koji-se natičete 
da primite darove Duha, ulagajte- 
se primiti oni, koj-je koristniji za 
uzbuditi općinu na dobro« 

13.1 zato oni, koj govori razli¬ 
čite jezike, neka uzprosi i milost 
tumačenja. 


on pripovidati, i učiti-ih u jezik, koj oni poznaju, za da-se na primir njego¬ 
voga pripovidanja, i nauka vladaju u onom, što-su dužni činiti. 

8. Vi znate, da-se vojvode u ratu služe trubljom za dati vojnikom za- 
povid oli da naripe na nepriatelja, oli da poteku za njime u potir, oli da 
odstupe natrag, oli da-se okupe okolo njega, imajući trubljač naredbu, kako- 
bi za svako od rečenih dilah zatrubio. Ako-bi dakle trubljač samo puhnuo 
u trublju za da ona dade kojmudrago glas, tada vojnici ne-bi znali što-bi 
učinili, i zato niti-bi mogli znati kad-je vrime da udare na nepriatelja, ni 
kad-je hotinje vojvode, da od nepriatelja odstupe. 

9. Po isti način, ako puk nerazumi što pripovidalac pripovida i što 
učitelj uči on nezna ni što-bi virovao ni što-bi dilovao, ni što-bi u toj i toj 
prigodi učinio, i tako beside takova pripovidaoca i učitelja odnosi vitar. 

10. Kako-je mnogo pukovah i narodah na svitu, i malo da ne svaki 
ima svoj vlastiti jezik, tako nije jezika kojega tkogod negovori, i nerazumi, 
jer-je jezik dan čoviku za da njime govori, a dana-mu-je podobnost govo¬ 
renja, za da on svojemu drugu očituje svoje misli, svoja ćutjenja, svoje odluke, 
i svoje hotinje. Ali kako svaki čovik negovori i nerazumije sve jezike na 
svitu, tako-je triba, da jedan s drugim govori onim jezikom, koj može i 
njegov drdg razumiti, oli barem da-mu itumači što-je u tudji jezik rekao, za 
da on dojde u poznanje onoga, što-mu-je htio reći. 

11. Kad-bi-se sastala dva čovika, kojih svaki govori svoj jezik, kojega 
oni medju sobom nerazumiju, oni-bi govorili zaludu, bili-bi kako dva nimca, 
govoreć jedan n. pr. judejski jezik, kojega drugi nerazumi, a drugi govoreć 
latinski, oli grčki jezik, kojega onaj drugi nerazumi, oni nemogu jedan dru¬ 
gomu očitovati svoje misli, i tako-se nemogu medju sobom pomoći. 

12. Ponavlja u kratko što biaše rekao gori u. r. 5., gdi-im biaše pri- 
poručio, da ako žele primiti tkoju milost milodanu uzprose milost prorokovanja 
kako koristniju onoj općini, u kojoj-su oni uda. 

13. Ako-bi tkomu bila ugodnija milost govoriti u različite jezike, neka 
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14. Ako-bo ja molim u razli¬ 
čite jezike tada moli moj duh, ali 
moj razum nevadi nikakva ploda. 

15. Što-je dakle učiniti? Ja¬ 
ču moliti duhom, ali-ću moliti i 
razumom; ja-ču pirati duhom, ali- 
ću pirati i razumom. 


16. Inačie ako ti budeš sa¬ 
mo duhom slavio (Boga), kako-će 
oni, koj sidi medju neumitnimi, 
odgovoriti na troje proslarjenje: 
Amen, pokle on nezna što ti go¬ 
voriš? 


tada iztumači ono što-je rekao za da njegovi slišaoci izvade iz njegovih 
besidah tkoj plod; vidi gori r. 5. 

14. Ako ... molim tojest prid pakom koj-me sluša, i koj želi sđružiti 
moju molitvu sa svojim duhom, ja tada vadim tkoj plod iz svoje molitve, jer-je 
tada moj Duh sdružen s Bogom, ali puk, koj-me sluša nevadi nikakva ploda, 
jer nemoguć on razumiti moje beside, nemože ni sđružiti s njimi svoj duh, 
i tako nemože biti sdružen s Bogom, što-bi-mu uzrokovalo i prinilo mnogo 
koristih. Ovako jedni, uzamši rič razum s obzirom na slišaoce, o kojih govori 
u r. 16. Drugi pak rič razum uzimlju s obzirom na Pavla, koj o ostalih go¬ 
vori u svojoj osobi, i koj nadostavlja, moj 9 i govore, da Pavao bofl reći: ja 
imam duha, ali imam i razuma; ako ja molim u oni jezik, kojega nerazumim, 
tada molim svojim duhom, koj-je od Duha svetoga ganut da izreče beside 
prikladne molitvi, ali ja svojim razumom nemolim jer ono, što ja izgovaram 
nerazumim, kako-bih molio, kad-bih riči molitve mogao razumiti. Ali-se i iz 
ovoga tumačenja vidi, da Pavao hotl reći: buduć vi uda općine svetih isto 
kako-sam i ja, ako ja budem molio u jezik koj vi možete razumiti tada-će 
moliti sva općina, jer-ćete svi svojim duhom sđružiti moju molitvu; ali ako 
budem molio u jezik, kojega vi nerazumite, tada-ću biti molio ja sam, tojest 
jedno samo udo općine, a nč sva općina. 

15. Razumom , tojest ričmi, kojih-se može razumiti, ali od tkoga? 
Odgovaraju jedni: od puka, a drugi: od onoga, kojega moli, isto kako i u 
pridajem redku; ali-je najbolje razumiti i od onoga, koj moli, i od onih koji 
slušaju, tojest: kako-je koristnije onomu koj kad moli moli ričmi koje on 
razumi, jer-se tada on sdružuje s Bogom sa svimi svojimi kripostmi, tako-je 
koristnije općini koja sluša onoga koj moli, kad on moli u jezik, koj sva 
općina može razumiti, jer tada ona sdružuje svojim duhom onu molitvu, koju 
sluša. 

16. Buduć dakle, zaglavjuje Pavao, molitva koristnija i onomu, koj-ju 
čini, kad-ju on razumi, i onim, koji-ju slušaju kad-ju razumiju, vi, Krstjani u 
Korintu, ili činili dilah bogoštovja, ili molili, ili pivali na ime svega puka, 
koj-se-je okupio, imate moliti i pivati onim jezikom koj razumite i vi i vis 
puk, za da oni, koj moli, oli piva sdruži svoju moljenje, i svoju pivanje sa svimi 
kripostmi svoje duše, za da sdruže takodjer sa svojim duhom i oni, koji slu¬ 
šaju isto moljenje, oli pivanje, one beside, koje izgovara onaj koj moli, oli 
piva, i zato neka na svrhi molitve i pivanja odgovori, kako-je običajno, 
Amen , tojest tako-se izpunilo kako-si rekao, tako Bog udilio kako-si uzprosio, 
tako bio Bog proslavjen kako-si izpivao. 
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17. Tvoje-će slavjenje zar 
biti dobro, ali drugi nije time 
uzbudjen na dobro. 

18. Ja uzdajem brale Bogu, 
što govorim sve one jezike, koje vi 
možete razumiti. 

19. Meni-je-bo dražje reći u 
Crkvi pet ričih, koje-su ražu- 
mive za moć druge uvižbati, nego 
deset tisućah ričih u drugi jezik. 


20. Nemojte, bratjo, biti ma- 
lahni s obzirom na razum, dali bu¬ 
dite malahni s obzirom na zloću 
a izvrstni s obzirom na razum. 

21. Pisano-bo-je u zakonu: 
ja-ću ovomu puku govoriti drugim 
jezikom i drugima ustnama, i oni¬ 
me neće ni tako slušati, govori 
Gospodin. 


17. Dobro; tojest biti-će tebi samomu koristno, ako budeš proslavio 
Boga u oni jezik, koj ti sćm razumiš, ali neće biti koristno općini, koja 
nerazumi što govoriš, i koja zato nemože da svojim srdcem druži tvoje 
beside. 

18. Sve one jezike . razumiti; matično pismo ima: ja govo¬ 

rim vise jezikah nego vi svi , hteći time reći: mogao-bih i ja govoriti s 
vami u jezik kojega vi nerazumite, buduć da-ih poznajem više od jednoga, 
oli neću toga poništo učiniti, jer ja neišćem svoju slavu, koja-bi bila tašća, 
dali vašu duhovnu korist, i zato, kako-vam došle nisam ni govorio, ni pisao 
nego u grčki, vam materinski jezik, tako-vam neću ni odsle ni pisati, ni 
govoriti nego u oni jezik, koj vi izvrstno razumite. 

19. Kad-bih ja htio proći kod vas za čovika umitna u tudjih jezicih, 
ja bih to mogao lako opraviti, čineć-vam dugih govorenjah u različite jezike; 
ali kako ja neželim, i neišćem, i netrudim nego za vašu korist duhovnu 
tako volim reći-vam štogod i u kratko ali ričmi koje možete razumiti, za 
da iz njih izvadite spasonosna nauka. 

20. Ja znam, govori Pavao, da-ste vi, Korintiani, pohlepni za tašćom 
slavom, i zato-vam-je ugodnija milost govoriti u različite jezike, jer-vara to 
pribavlja slavu prid svitom, nego milost prorokovanja, koja prid ljudini nije 
u tolikoj časti; ali promislite, da-se vi time činite slični nerazložitomu 
ditetu, koje hlepi za cvitom više nego za voćem, koje pruža ruku da uhvati 
ono, što-je lipo i drago njegovima očima, a ne ono što služi za uzdržavati 
njegovo zdravlje, i zato pazite, kad-se radi o vašem dobru, i o dobru vaše 
općine, da nečinite kako dite, koje nije došlo na godišta od razuma, dali 
činite kako zrilo čeljade, koje razaznaje i dobro od zla, i ugodno od 
koristnoga, i tako odaberite nč ono što zaslipjuje vaše oči, oli što gladi 
vaše uši, oli što siti vašu oholost, dali ono, što prinosi korist navlastito du¬ 
hovnu i vam i svoj općini. Kad-se pak bude radilo o zlu, tada-se učinite 
kako malahno dite, koje nepoznaje što-je zloća, i koje neodabire zlo, jer 
nije jošće okusilo otrov one sladkosti, kojom-je omazana kruna one čaše, koju 
daje popiti grih. 

21. Pozivlje-se ovdi Pavao na knjigu Išaije XXVIII. 11., koju nazivlje 
zakon , jer nazov zakon sklapa čestokrat ne samo Mojsesove knjige, dali još 
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22. Jezici-su dakle zlamen nč 
za pravovirnike, dali za nevirnike, 
a proročanstva-su za pravovirnike, 
a n h za nevirnike. 

23. Kad-bi-se sva općina sa¬ 
kupila ujedno, i kad-bi svi razli- 
ćitimi jezici govorili, ter-bi ušli 
tkoji neumitnjaci, oli nevirnici, 


ne-bi-li oni rekli, da-ste pomahni- 
tali? 

24. Kad-bi pak svi prorokovali, 
i ako-bi ušao tkoj nevirnik, oli 
tkoj neumitnjak, on-bi bio od 
svih uviren, on-bi bio od svih pri- 
dobiven; 


i Proroke i prvašnje i poslidnje, i veće i manje, a gdigod i sve knjige 
staroga uvita; vidi Ev. po Iv. X. 34; XV. 25; kn. k Rimn. III. 19. U 
rečenom poglavju i redku govori Išaija o Israelcih otvrdnutih u zloći, i na- 
višta-im, da-će-im Bog govoriti polak Kaldejah, koji imadu jezik različit od 
njihovoga, da-će-ih tojest pedipsati po ruke onih pukovah, koji-će-ih pod¬ 
jarmiti, ali da-se oni neće ni tako obratiti k Jehovi. Hofi dakle Pavao za¬ 
glaviti, da govoriti tudje jezike nebiliži svedjer milost, dali da kadgod biliži 
i pedipsu. 

22. Buduć-se dakle Jehova služio inostranskim pukom, koj govori 
nejudejski jezik za pedipsati Judeje, možete lako, Korintiani, poznati, da-je 
Jehova ovim jezikom govorio svojemu puku, kad-se on biaše otvrdnuo u 
svojoj zloći, kad on biaše nastao neviran svojemu Bogu, jer prie nego-se 
on biaše po sve odcipio od Jehove, a tudjim-se bogovom prilučio, Jehova 
govoraše s njime polak proročastvah, tojest po usta Prorokah, koji-se ula- 
gahu privedsti Israelove sinove da-se svide i da-se obrate k Jehovi. Buduć-se 
dakle Jehova služio prie Proroci i proročanstvl za privedsti Israelove sinove 
na svidjenje, a samo-se služio tudjimi jezici, tojest pukom govorećim jezik, 
kojega oni nepoznavahu, onda, kadrje vidio, da-su oni otvrdnuti u svojoj 
zloći, i da nehaju za pritnje od Prorokah učinjene, vi vidite po sve dobro, 
da-je vašemu stanju prikladoie pripoviđati, učiti, baš i došastna navistivati, 
nego govoriti jezike, koje puk nemože da razumi. 

23. Stavimo, govori Pavao, da-se vi svi, koji-ste Krstjani u Korintu, 
okupite u jedno misto, i da poeme svaki od vas govoriti jezik, kojega nitko 
drugi nerazumi, i da dojde u vašu skupštinu oli tkoj neumitan, koj želi biti 
naučen u zakonu, oli tkoj nevirnik, koj-bi htio biti u pravoj viri uvižban, 
ne-bi-li oni ištom ušavši pomislili da-ste vi svi oli piani, oli izašli vanka 
svisti, ćujući-vas govoriti a da jedan drugoga nerazumi ? Ne-bi-li oni pobigli 
od vas kako od mahnitih ? Ne-bi-li tako i neumitan ostao u neznanstvu, i ne¬ 
virnik u nevirstvu? Ne-bi-li tako vaše govorenje u različite jezike prinilo 
veliku škodu, a nijedne koristi? 

24. Kako oni neumitan ne-bi bio naučen u zakonu, i oni nevirnik ne-bi 
bio priveden na pravu viru čujući-vas svih govoriti različite jezike, tako bi i 
neumitan bio naučen, i nevirnik razlozi istinitosti bio pridobiven u svojoj 
nevirnosti, i priveden da zagrli i on viru u Isusa, kad-bi našli, da svi, koji 
imaju milost prorokovanja, pripovidaju, i uče, potvrdjujući svoje beside na- 
vištivanjem stvarih došastnih, kojih oni po sebi nemogu poznati. 
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25. Tada-bi skrovito njegovo¬ 
ga srdca bilo očitovano, on-bi pao 
na svoje lice, on-bi-se poklonio 
Bogu, i on-bi proizpovidio, da-je 
doisto u vami Bog. 

26. Što-je dakle, bratjo, uči¬ 
niti ? Kad-se vi sakupljate ter 
jedan od vas piva tkoje spivanje, 
drugi daje nauka, ori povida tkoje 
objavljenje, oni govori u različite 
jezike, a oni čini tumačenja neka 
bude sve činjeno za uzbudjenje 
na dobro. 


27. Ako tko želi govoriti 
tudje jezike, neka to čine dvoi- 
ca oli najviše troica i to jedan 
za drugim, ali jedan neka tu¬ 
mači. 

28. Ako pak ne-bi bilo koj-bi 
iztumačio, tada neka on muči u 
skupštini; neka govori u sebi i 
prid Bogom. 

29. Od prorokah neka govo¬ 
re droica oli troica, a ostali neka 
sude. 


28. Kako-bi oni neumitnjak i oni nevirnik pobigli iz vaše skupštine 
ćujući-vas govorili svakoga različit jezik, a da jedan nerazumi drugoga, 
držedi-vas za iznesvistjene, i zato ne-bi imao nikakve koristi ni jedan ni 
drugi, došavši u vašu skupštinu, tako-bi i oni neumitnjak i oni nevirnik, čujudi- 
vas pripovidati, i videći da vi navištanjem došastnih sgodah dokazujete, da- 
ste ljudi od Boga nadahnuti, došli u poznanje jedan svojega neznanstva, a drugi 
svoje privare, u kojoj-su do onoga vrimena živili, oni-bi zapoznali da ono, 
što vi govorite, govorite po naredbi božjoj, da ono što navištujete, navištujete 
jer-vam-bl od Boga objavljeno, i tako-bi oni oboica primili vaš nauk, i jedan-se 
u pravoj viri utvrdio, a drugi-ju sa svim srdcem zagrlio. 

26. U vrime bogoštovja kad-se svi pravovirni sakupljaju ujedno, neka 
slobodno svaki nadareni milodanom milostju pokaže onu, koju-je primio 
dilujuč po miri iste milosti, ali neka svaki drži ovo u svojoj pameti i u srdcu, 
da on onime, što čini, ima priniti tkoje dobro duhovno onim, medjn kojimi-se 
nahodi i diluje, a neiskati oli svoju osobitu korist, oli tašču slavu. 

27. Jedan ta drugim, za da svi slušaju jednoga, a pokle-je on 
svršio govoriti neka takodjer svi slušaju onoga, koj tumači što prvi biaše 
rekao, i tako naprid. 

28. Ako-bi se sgodilo, da bude takovih, koji-bi tudje jezike govorili, a 
ne-bi-se našlo koj-bi njihovo govorenje iztumačio, tada-je bolje da oni niti 
govore, niti mole, niti pivaju u skupštini, kad-ih nitko nerazumi, jer-se nei- 
ma nitko služiti milostju sebi udiljenom a nepriniti tkojega ploda. Ako pak 
oni, koj-je primio takovu milost želi njom služiti-se, neka to učini oli u svojoj 
kuči, oli baš i u skupštini ali podmučem da-ga ostali nečuju, jer-de-ga i čuti 
i razumiti Bog, koj-de njegovo bogoljubstvo nadariti. 

29. Dvoica oli troica, tojest jedan za drugim, za da i ostali puk može 
slušati svakoga, i da drugi nadareni istom milostju, mogu suditi je—li oli ne 
izvrstan oni nauk, kojega podaje, jer rič prorokovati imamo uzeti u prostra¬ 
nom razumku, kako i gori u r. 3. 

Slog XI. 14 
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30. Ako-bi pak drugomu, koj 
uz njega sidi, bilo što objavljeno 
tada neka prvi muči. 

31. Možete-bo svi jedan za 
drugim prorokovati, za da svi 
prime nauka, i budu svi na dobro 
nagovoreni; 

32. Jer-su i duhovi prorokah 
podložni Prorokom. 

33. Jer Bog nije Bog nesklada 
dali mira, kako ja u svih opčinah 
svetih učim. 


34. Ženske glave u Crkvi neka 
muče, njim-bo nije dopušteno go¬ 
voriti; dali imaju biti podložne 
kako i zakon zapovida. 

35. Ako pak one žele štogod 
znati neka kod kuće pitaju svoje 
muževe, ružno-bo-je da ženska 
glava govori u skupštini. 

36. Jeda-li rič božja iz vas 
izhodi? Jeda-li ona samo u vas 
salazi? 


30. Ako, tojest, čim jedan pripovida, oli uči, drugi-se ćuti ganut od 
Duha da štogod neobičajna, što-mu bi oni čas objavljeno, navisti, tada neka 
prvi umukne, za da ovi drugi povidi što-mu bi objavljeno, koj pokle bude 
svršio svoje povidanje, dati-će misto onomu, koj biaše počeo pripovidati i 
učiti, za da svrši i on ono što biaše namislio reći, i tako neka bude sve u 
miru i skladu opravljeno. 

31,32. Nemojte reći, da vi nemožete sliditi moj nauk, i moje naredbe, 
jer da vi nemožete mučati kad-se u vami duh proročanstva javi, jer Duh 
sveti niti čini niti zapovida čoviku da učini što-je nerazborito, i zato oni, 
koj-je nadahnut može, ako hoće, i mučati, i govoriti; može on stvar sebi 
objavljenu i odmah i nakon vrimena poviditi, jer-je isti duh proročanstva, 
koj-je u Proroku podložan Proroku, a Prorok nije podložan duhu proročan¬ 
stva, i zato nahodimo, da-su i Išaija i Jeremija, i drugi Proroci držali u sebi 
duha proročanstva dokle-su oni htili. 

33. Bog mira i sklada nemože dopustiti da-se po njegovom Duhu 
sgadjaju neskladi i bezrednosti u općini, od njegovoga Duha vladanoj, i za- 
to-se Proroci, i ljudi nadahnuti medju vami neimaju medju sobom inaditi, da- 
li-se u svem mirno nagadjati, i tako-se skladno ulagati za dobro duhovno 
svć općine. 

34. Ako-bi-se našla tkoja ženska glava nadarena milodanom milostju 
oli pripovidanja, oli tumačenja, oli navištivanja došastnih sgodah, ona neima 
sasvimtime govoriti u skupštini, u kojoj-je dopušteno besiditi samim mužkim 
glavam, koje imaju davati nauka ženskim a nč od njih primati-ga, buduć one 
i po zakonu podložne oblasti čovika; vidi I. kn. MojsesalII. 16. 

35. Ako one nisu što razumile slušajuć pripovidaoca neka ne uzdižu 
svoj glas ni za uzprositi nagledno tumačenje dok-su u skupštini, dali neka 
uzpitaju svoje muževe pokle budu otišle kući o svem onom, što nebiahu u 
skupštini razumile. 

36. Vaša općina, Krstjani u Korintu, nije ni matiopćina, ni jedina 
općina svetih; vi zato nemožete reći, da-je u vašoj općini dopušteno, da 
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37. Ako-je med ju nami koj čini 
da-je prorok, oli da-je tkojom 
drugom milostju Duha nadaren 
neka zapoznade, da-je ono, sto 
pišem. Gospodinova zapovid. 

38. Ako pak tko ne-bi htio to 
zapoznati neće biti zapoznam ni on. 


39. Natićite-se dakle, braljo, 
prorokovati, ali nemojte braniti 
drugim da govore različite jezike. 

40. Neka pak bude sve či¬ 
njeno prikladno i uredno. 


Poglavje petnaesto. 

Priđstavivii Parno , da on biase jošprie dao Korintianom nauka na ric, 
kako-je, tojest , Krst umro za odkupjenje naroda ljudskoga , i uskrsnuo 
od mrtvih, \ očitovao-se i učenikom, i istomu Pavlu 1—11, čudi-se, ka- 
ko-se može naći u njihovoj općini svetih, koji neviruju da-će svi ljudi na 
svoje vrime uskrsnuli , pokle bi toliko bistro dokazano, da-je uskrsnuo 
Krst 12 — 19, knj-je svojim uskrsnutjem otvorio svim pravovirnim put, 
koj vodi k onomu životu, koj biahu po iztočnom grihu izgubili 20—28. 
Slidi dokazivati ovo uskrsnutje puti i općenim običajem krstiti-se tojest 
za mrtve 29 —32. Zaglavjuje zatime, da-će svi ljudi uskrsnuli ali da-će 
pravovimi uskrsnuli u proslavjenom tilu, koje neće nigda više biti pod¬ 
ložno ni grihu ni smrti 33—S8. 

Redak 1. Ja-vam, bratjo, pri-1 življem na pamet ono Evanjelje, 


ženske glave govore u skupštini, pokle to nečine ni u Jerusolimu, u ko- 
jem-je matiopćina, ni u ostalih mistih, u kojih-su općine svetih mnogobrojne 
isto, kako-su i u vašem gradu. 

37. Ako-je tko baš od Duha svetoga ganut i nadahnut ima on polak 
istoga Duha poznati, da ovo nije moja naredba, dali naredba onoga Boga od 
čigovoga-sam Duha ganut i ja. 

38. Ako tko neće da ovu istinu zapoznade, niti da-se mojemu nauku 
priluči, to-je bilig, da on nije od božjega duha nadahnut, ni božjom milostju 
nadaren, i tada-će on prorokovati za svoje duhovno razsutje. 

39. Odaberite ono što-je bolje, ali nemojte ni huditi ni odbacivati ono, 
što, ako i nije toliko potribito, svedjer-je koristno, ak-oje učinjeno po upravah, 
koje-vam dadoh; vidi gori 8, 27. 

40. Ovo govori i s obzirom na ono, što mogu i imaju činiti u skupštini 
mužke glave, i s obzirom na ono, što neimadu činiti ženske osobe. 

1. Izaznavši Pavao, da niki medju Krstjani u Korintu neviruju uskr¬ 
snutje od mrtvih, i želeć on pisati-im i ob ovoj istini, za izkoreniti zlo iz nji¬ 
hovoga srdca, prizivlje-im na pamet, kako on ne mnogo davno biaše medju 

14 « 
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koje-vam pripovidah, koje-vi pri¬ 
miste, i u kojem vi i obstoite; 

2. Po kojem-ćete-se vi i 
shraniti, ako budete uzdržavali 
ono, što-sam-vam pripovidao; ina- 
čie bili-biste zaludu virovali. 

3.. Ja-vam-bo najprie dadoh 
onoga nauka, koj biah primio i ja, 
da-je, tojest, Krst umro za naše 
grihe, kako govori i pismo; 

njimi navistio viru u Isusa, i od toga uzimlje prigodu govoriti-im sada na 
dugo o uskrsnutju puti, što-im onda biaše rekao u kratko. Govori zato: vi-se, 
Korintiani, dobro spominjete, da-sam ja bio oni, koj-vas svojim pripovida- 
njem privedoh da zagrlite viru u Isusa, kako-se i ja dobro spominjem, da-me 
vi uljudno i pomnjivo slušaste, i sa svim srdcem primiste onu viru, koju i dan 
današnji stavno uzdržavate, ali ne svi, što-je mojemu srdcu odveć trudno čuti, 
i zato odlučib besiditi-vam opeta i na dulje ob onom članu naše svete vire, o 
kojem-vara onda u kratko povidih. 

2. Vi zar primiste viru u Isusa čuvši moje pripovidanje, ali za spasiti-se 
nije dosta početi, triba-j© sliditi u viri tja do svrhe, i nije dosta virovati u 
općeno, a pak o vlastitih članih sumnjiti, oli baš i nevirovati-ih, i nije dosta 
samo virovati, dali-je triba s virom sdruživati i dobra dila istoj viri prikladna. 
Ako dakle želite, da-vam vaša vira bude koristna, ako želite polak vire u Isusa 
steći ono blaženstvo, koje-vam-je on pribavio, i pripravio, virujte i stavno, i 
podpuno, dokažujući svoju viru dill, koja ona ista od vas iziskuje, kako-sam- 
vam i prie mnogimi razlozi dokazao. 

3. / pismo , tojest Išaija u pogl. Lili. 3—12. Pominje Pavao u ovom 
redku Krstovu smrt, a u slidećem Krstovo pokopanje i uskrsnutje, jer-se ovih 
istinah drže svi pisaoci novoga uvita, jer-su ova tri člana svete vire temelj 
svega novoga zakona, i jer-je najskoli član Krstova uskrsnutja temelj našega 
uskrsnutja. 

4. Pismo; o pokopanju Gospodinovu govori i Spiv. XVI. 9. 10; i 
knj. Išai. Lili..9; a o njegovom uskrsnutju govori isto Spiv. XVI. 10, 11; i 
kn. Išai. LHI. 10; i mnoge prilike a navlastito ona o Joni, na koju-se pozivlje 
isti Isus u Evan. po Mat. XII. 39. 

5. Pobraja sada Pavao u kratko sve one, koji biahu vidili Isusa pokle biaše 
uskrsnuo, i koji zato mogahu dokazati i dosvidočiti njegovo uskrsnutje, jer 
time dokažuje i da-je on bio umro i bio pokopan, jer nemože nitko biti uko¬ 
pan, ako nije prie umro, niti može uskrsnuti ako nije prie priminuo. Kako- 
se-je Isus pokle-je uskrsnuo, očitovao Cefi, tojest Petru, vidi Ev. po Luki 
XXIV. 34. — Jedanaest , jer-se Juda biaše obisio; vidi Ev. po Ivanu XX. 
19, 31. 

6. 0 ovom očitovanju nepovida ni tkoj Evanjelista ni s. Luka u Sgo- 


4. I da-je bio ukopan, i da-je 
treći dan uskrsnuo kako govori i 
pismo. 

5. I da-se-je on ukazao Cefi 9 
a posli toga i jedanaest (Apo¬ 
stolom). 

6. Posli toga ukazao-se-je više 
od pet stotinam bratje, od kojih-je 
mnogo još i sada u životu, a niki 
umriše. 
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7. Ukazao-se-je zatim Jakovu, 
a posli toga svim Apostolom. 

8. Ukazao-se-je najposli i meni 
kako ditetu rodjenu u nevrime. 

9. Ja-bo-sam najmanji medju 
Apostoli, koj nisam dostojan biti 
zvan Apostol, jer-sam progonio 
općinu božju. 

10. Ali-sam po milosti božjoj 


ono, što-sam, i njegova milost 
nije bila u meni zaludna, jer-sam 
ja trudio više nego svi oni, ali n& 
ja, dali milost božja samnom. 

11. Bio dakle ja, bili oni, 
mi ovako pripovidamo, i vi tako 
virovaste. 

12. Ako-je dakle pripovidano 
s obzirom na Krsta, da-je on 


dopisju apostolskom. Triba-je ništanemanje redi, da-se-je ovo sgodilo u Ga- 
lilei, i da o ovom očitovanju govori s. Matij u pogl. XXVIII. 16, 17. 

7. Da-se-je ovo sgodilo nije sumnje, premda to Evanjeliste nepovi- 
daju. Ovi Jakov ima biti oni, koj bi nazvan mladji. — Svim Apostolom; 
malo prie nego uzajdč na nebo; vidi Evan. po Marku XVI. 19; po Luki 
XXIV. 61. 

8. Govori Pavao o onom prikazanju, koje on biaše vidio u pdtu kad 
hodjaše u Damask (Sgod. apost. IX. 1—)• Zove pak sam sebe ditetom ro- 
djenim vanka vrimena, buduć on progonio prve Krstjane, i zato bio nedostojan 
biti u broju od Apostolah, kako nije dostojno ni izbiveno dite biti u broju od 
Ijuditi. Drugi prinose drugih razlogah ovoga nazova. 

9. Kad-bih ja, govori Pavao, htio obazriti-se na prvašnje svoje življe¬ 
nje, i na opaka svoja dila učinjena baš proti onim, koji biahu virovali u Isusa, 
ja-bih imao izpoviditi, što i oblovito izpovidam, da sam bio po sve nedostojan 
da-me Bog zazove na viru u Isusa, i da-me stavi u broj od svojih Apostolah; 
vidi Sgod. apost. VIII. 1—. 

10. Svi oni , tojest svaki od njih u osobito. Ja-sam, govori Pavao, bio 
zazvan i da virujem u Isusa, i da budem Apostol medju narodi bez ijedne 
svoje dostojnosti, a pačem na prikos svoje nedostojnosti po milodanoj milosti 
božjoj, ali-se ja uložih odgovoriti ovoj milosti, i uložih-se ne samo u Judei, i 
u Samarii, i u Sirii, i u Arabii, dali i po svoj grčkoj državi da pripovidam 
Evanjelje Isusa Krsta, i zato-se mogu dičiti da-sam trudio ne manje, dali pačem 
veće nego-je trudio itko od drugih Apostolah, koji bihu zazvani i odabrani 
od Isusa. — Samnom 9 tojest ne ja po sebi, dali pomoćju one milosti, koja-mi 
bi udiljena. Iztiče od ovud ovi nauk, da milost božja nesiluje čovika da učini 
isto priko svoje volje, dali da-ga ona samo ganjiva, da ona išće prignuti-ga 
da on skupa s njom diluje, da-mu ona nediže njegovu slobodu, i zato da 
kako čovik nemože ništo opraviti bez milosti božje, tako i milost božja neće 
da učini isto bez volje čovika. 

11. Ovo imamo sdružiti s 8. redkom; hotl-bo reći Pavao: ili bio ja 
svidok, ili bili ostali Apostoli i učenici svidoci da-je uskrsnuo Gospodin, bu- 
duć-ga i oni i ja vidili, svedjer-je istina, da-je on uskrsnuo, kako-vam pripo- 
vidah, i kako vi virovaste. 

12. Kako-se kukolj Saducejah biaše po svih državah u Iztoku, a navla- 
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uskrsnuo od mrtvih, kako niki 
medju vami mogu reći, da nije 
uskrsnutja od mrtvih? 

13. Ako dakle nije toga uskr¬ 
snutja od mrtvih, tada nije uskr- 
nuo ni Krst. 

14. Ako pak Krst nije uskr¬ 


snuo, tada-je zaludno naše pripo- 
vidanje, tada-je zaludno i vaše 
virovanje. 

15. Mi-bismo tada bili krivi 
božji svidoci, mi-bismo-bo činili 
svidočanstvo proti Bogu, da-je 
tojest on uskrišio Krsta, kojega 


stito po gradovih grčke zemlje razsiao, tako-se njihov laživi nauk, da nije 
moguće, da usmrdjeno, razpadnuto, i u prah obratjeno tilo opeta ožive, i 
da-se sdruži s dušom, biaše uvrao i u srdce Korintianab, koji i zagrlivši viru' 
u Isusa biahu uzdržali ovi ako ne himbeni barem varavi namišalj. Pavao zato 
čini ovo razloženje: pokle svi Evanjeliste pišu, da-je Isus uskrsnuo, pokle to 
svidoče i svi Apostoli i svi učenici, koji-ga i vidiše, i u vrime 40 danah če- 
stokrat s njime i općiše i blagovaše, i pokle to pripoviđaju svi oni, koji navi- 
štuju Mešiino kraljestvo, kako-se može naći medju vami onoga, koj to drži 
za nemoguće, koj viruje da mrtvo čeljade nemože uskrsnuti? Ono što-se-je 
sgodilo u Isusu, zašto-se nemože sgoditi i u ostalih Ijudih? Pokle-je Isus 
uskrišio samoga sebe, zašto nemože uskrišiti i ostale ljude? 

13. Kad ne-bi bilo moguće od strane Boga, da čovik mrtav opeta pri- 
uzme svoju dušu tada ne-bi bilo istina ni da-je Krst uskrsnuo, jer što-je Bogu 
nemoguće za svih to-mu-je nemoguće i za jednoga. 

14. Pokle-se mi pripovidaoci Mešiina kraljestva uložismo dokazati- 
vam, da narod čovičanski i po iztočnom i po tvorenom grihu biaše upao u 
sužanjstvo diavla, i nastao krivnikom vične smrti, da-se on po sebi nemogaše 
ni iz ovoga sužanjstva izbaviti, ni ovu smrt ubignuti, da Bog, hteći s jedne 
strane da bude njegovoj pravdi zadovoljeno za sve grihe naroda ljudskoga, a 
nenahodeć-se s druge strane medju ljudmi, koj-bi mogao podpuno zadovo¬ 
ljiti pravdi božjoj, on-se-je ganuo prama nevoljnomu narodu ljudskomu na 
smiljenje, i poslao-je svoga jedinoga sina na svit, za da-se uputi u utrobi Di- 
vice, da-se učini čovik, i da podnese muku i smrt za zadovoljiti Bogu Otcu 
za sve naše grihe, i tako-nas odkupiti od sužanjstva diavla i smrti; pokle-vam 
mi uz to i navistismo i dokazasmo, da-je Krst Bog i čovik treći dan uskrsnuo 
od mrtvih, i da-je i kako Bog i kako čovik uzašao na nebo da pripravi vično 
blaženstvo svim onim, koje biaše odkupio, ako-bi oni u njega virovali, i po 
naredbah njegovoga zakona živili, sada, ako nije istina da-je Krst uskrsnuo, 
sve naše pripovidanje grede u vitar, mi nastajemo himbeni varaoci, a vi-ste 
koji-nam virujete, ružno privareni. Temelj-bo i našega pripovidanja i vaše 
vire ovi-je, da-je Isus sin božji, da-je on odkupitelj svita, i udilitelj vične 
slave. 

15. Mi-smo svi, koji navištamo Mešiino kraljestvo svidoci božji, jer 
navištamo one istine, koje-nam-je Bog objavio; kad dakle ne-bi bilo moguće, 
da čovik mrtav uskrsne, i zato da nije moguće da-je i Krst uskrsnuo, mi- 
bismo tada bili krivi svidoci od Boga istine odredljeni, što-je ružno i sramotno 
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Dije uskrisio, kad mrtvi ne-bi mogli 
uskrsnuti. 

16. Jer ako mrtvi uemogu 
uskrsnuti tada nije uskrsnuo ni 
Krst. 

17. Ako pak Krst nije uskr¬ 
snuo, tada-je zaludna vaša vira, 
jer-ste tada jošće u vaših grisih. 


18. Dakle i oni, koji priminuše 
u Krstu, otidoše izgubjeni. 

19. Kad-bismo mi samo za ovi 
život ufali u Krsta, tada-bismo bili 
nevoljniji od svih Ijudih. 

20. Krst-je dakle uskrsnuo od 
mrtvih prvina svih onih, koji pri¬ 
minuše. 


dilo. Mi ono što pripovidamo, pripoviđamo kako ric božju; kad dakle ne-bi 
bilo istina ono što pripovidamo, mi-bismo učinili lažcera istoga Boga, i tako-ga 
težko uvridili. 

16. Kad ne-bi bilo istina, da mrtvi mogu uskrsnuti, tada ne-bi bilo 
istina ni da-je Krst uskrsnuo, jer nije prikladno, da sama glava uskrsne a da 
uda ostanu mrtva; vidi r. 13. 

17. Mi-vam navistisrao i dokazasmo, da-se-je sin božji učinio čovik i 
umro za odkupjenje naroda ljudskoga, da-je on buduć Bog i čovik uskrsnuo 
po svojoj kriposti, i tako prolivši svoju krv za grihe svega naroda čovičan- 
skoga pridobio-je grih, a uskrsnuvši treči dan od mrtvih pridobio-je smrt. Kad 
dakle ne-bi bilo istina, da-je Krst uskrsnuo, tada ne-bi bilo svršeno ni naše 
odkupjenje od griha, ni naše oslobodjenje od vične smrti, i tako-bismo bili 
još i dan današnji u grisih, jer vična smrt nije drugo nego pedipsa griha. 

18. Ako Krst nije uskrsnuo tada ne samo ostajemo mi, koji živemo, u 
svojem grihu, dali još i oni, koji-su priminuli, premda biahu unj i virovali i 
ufali, i tako namisto da budu spaseni biti-će osudjeni. 

19. Kad-bi bilo istina, da Krst nije uskrsnuo, i zato da nećemo uskr¬ 
snuti ni mi, za primiti vično nadarje u nebeskoj slavi, dali da-će-se svaka naša 
čestitost dospiti s tilesnom smrtju, tada-bismo mi Krstjani bili u gorem stanju 
nego-su nevirnici, i štovaoci krivih bogovah, jer oni, neimajući zakona, koj¬ 
im zabranjuje putene naslade, i tilesne ugodnosti uživaju barem štogod na 
ovom svitu, kad mi Krstjani, primivši zakon, koj-nam zabranjuje puteno, a za- 
povida duhovno življenje nemožemo uživati ni ono, što uživaju oni, a imamo 
podnositi sve one uvride, sve one nepravednosti, i svako progonstvo od strane 
naših nepriateljah. Mogao-bi tkogod reći: a nemože-li Bog udiliti blaženstvo 
duši a neudiliti-ga tilu, i tako nebiti potribito uskrsnutje od mrtvih? Kojemu 
odgovaramo, da Pavao hoti reći, da kad ne-bi bilo istina, da-je Krst uskrsnuo, 
tada-bi virujućf u njega ostali težko privareni, buduć da ne-bi ni njihova duša 
na onom, ni njihovo tilo na ovom svitu uživalo nikakve čestitosti, a nb da-je 
htio razložiti o mogućnosti, bi-li Bog udilio blaženstvo samoj duši bez tila. 

20. Prvina; ima ovdi Pavao obzira na prvine žita, koje Israelovi 
sinovi prikazivahu Bogu prie nego-bi počela žertva, koju posvećivahu Jehovi 
s prikaživanjem rukoveti ječmenih klasovah, i zato govori, da-je Krst uskrsnuo 
kako prvina mrtvih ne samo jer-je on prvi od svih u proslavjenom tilu uskrsnuo, 
dali jošće* jer-su svi ljudi u njegovom uskrsnutju uskrsnuli* kako bihu prika- 
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21. Jer-je po jednom čoviku 
smrt 9 i po jednom coviku-je 
uskrsnutje od mrtvih. 

22. I kako u Adamu svi umiru 
tako-će u Krstu svi biti oživljeni. 

23. Svaki pak po svojem redu. 

Prvina-je Krst, a zatime-su oni, 
koji-su Krstovi, i koji povirovaše 
u njegovo dosastje. 
i- 

zanjem rukoveti ječmenih klasovah posvećeni svi klasovi svih drugih simenah; 
vidi Sgod. apost. XXVI. 23; kn. ka Kolos. I. 18. 

21,22. Kako u grihu ćovika Adama ljudi nastaše podložni smrti, 
tako u uskrsnutju ćovika Krsta oni uskrsnuće, jer buduć on svojom smrtju 
pomrsio sve grihe naroda ljudskoga, a uskrnuvši od mrtvih pridobio istu 
smrt, koja biase pedipsa griha, i naslidba griha, njegovo-je uskrsnutje us- 
krnutje svih onih, koji viruju u njega, i obslužuju naredbe njegovoga za¬ 
kona. Neka od ovud tko ne zaglavi, da nevirnici i opaki Krstjani neće uskr- 
snuti, jer ovdi Pavao negovori o svakom uskrsnutju, dali o onom, koje-je slično 
uskrsnutju Krsta, o onom, kojim imadu uskrsnuti pravedni, o uskrsnutju, 
tojest u proslavjenom tilu kako-je uskrsnuo i Krst. Uskrsnuti-će dakle i ne¬ 
virnici, i opaki Krstjani na koncu svita skupa s pravednimi ali nć u proslav¬ 
jenom, dali u naravskom tilu, nć za biti dionici vične slave pripravljene 
dobrim Krstjanom, dali za biti prognani i s dušom i s tilom u vične muke, 
koje-su pripravljene opakim. 

23. Po svojem redu , tojest najprie Krst, sto-je učinio treći dan posli 
svoje smrti, a zatime pravovirni Krstjani, koji živiše u Krstu, i virovahu uskr¬ 
snutje puti na koncu svita, a najposli svi ostali, sto govori r. slid. 

24. Cilovito odkupjenje ćovika koje-je ućinio Krst svojom smrtju 
oslobodivsi-ga od sužanjstva griha, i diavla nije podpuno svršeno, dali-će bi¬ 
ti po sve svršeno onda, kad on bude svojim odkupjenim, i po viri u njega 
opravednjenim udilio ono vićno blaženstvo, koje-im-je pripravio i obećao, 
ako-ga budu dobrimi dilf zadostojali. Govori zato Pavao: pokle budu uskr¬ 
snuli i oni, koji nisu za slavu odredjeni dali-su odlućeni na muke, tada-će biti 
konac svita, tada-će biti po sve svršeno odkupjenje naroda ljudskoga, jer-će 
tada Krst prikazati Bogu Otcu ono kraljestvo, koje biašc zastavio na zemlji, 
onu općinu svetih, ćigova-je on glava, i dokazavši-mu da-ju-je on svojom 
smrtju odkupio, i svojom krvju oćistio, on-će-ju uvedsti u vićnu slavu, i o- 
na-će time biti ne više vojujuća dali slavodobitnica i kraljujuća, u kojoj-će 
on biti kralj po sve vtke vtkovah. Oblast , mod 9 i jakost znaće istu stvar, to¬ 
jest u općeno sve protivnike Mešiina kraljestva. 

25. Nastavši uskrsnutje od mrtvih, i nastavši Crkva božja stavna, i 
slavodobitnica sliditi-će Krst biti njezin kralj, ali ne više vojujući, dali slavo¬ 
dobitnik; ali dokle dojde ovo vrime Krst-je svedjer kralj općine svetih, i 


24. A zatime svrha kad on 
bude pridao Bogu i otcu kralje¬ 
stvo, i bude uništio svaku oblast, 
moć, i zakon. 

25. Ali-je triba da on kralju- 
je dokle pod svoje noge stavi 
sve svoje nepriatelje. 
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26. Zadnji nepriatelj, kojega-če 
on uništiti, smrt-je, on-bo-je sta¬ 
vio sve pod svoje noge. Ako da¬ 
kle govori [pismo ): 

27. Sve-je njemu podložno, 
bistro-je, da-je to izvan onoga, 
koj-je njemu sve podložio. 

28. Kad-mu dakle bude sve 


podložno, tada-će biti podložan i 
sin onomu, koj-je njemu sve pod¬ 
ložio, za da-je Bog sve u svem. 

29. Kad mrtvi ne-bi poništo 
uskrsnuli što-bi činili oni, koji-se 
krste s obzirom na mrtve? Zašto - 
bi-se oni činili za njih krstiti? 


on-če njom vladati, i braniti-ju od svakoga naskočenja dokle bude sve 
njezine protivnike, koji-su u isto vrime i njegovi protivnici, pridobio i skon¬ 
čao. Vidi Spiv. CX. 1. 

26. Medju nepriateljf Mešiina kraljestva imamo staviti, govori Pavao, 
i smrt, jer-je ona naslidba onoga griha, kojega-je Krst sa svojom smrtju usmr¬ 
tio. Pokle dakle Krst bude uništio sve ostale duhovne nepriatelje svojega 
kraljestva on-če uništiti i istu smrt, prizvavši, tojest opeta na život sve one, 
koji-su umrli, i udilivši-im život, koj ne-bi više bio podložan smrti. Ovo uni¬ 
štenje smrti sgadja-se u blaženih, jer oni pripouzamši svoje tilo proslavjeno 
nemogu više umriti, ali-se sgadja i u osudjenih, jer, pripouzamši oni svoje 
naravno tilo, ovo-če po božjemu botinju nastati neumrlo, i tako-če oni za u 
vike podnositi muku, kako-če blaženi za u vtke uživati slavu. 

27. Krst-če, slidi Pavao, uništiti i istu smrt, jer-je Bog Otac njemu 
kako odkupitelju svita sve podložio, i dao-mu oblast svrhu svega što-je i na 
nebu, tojest svrhu Anjelab, i blaženih duhovab, i na zemlji, tojest svrhu sva¬ 
koga sobstvenoga stvora, ne samo dali još i svrhu nesobstvenoga, kakono-je 
grih i smrt. Da pak, nadostavlja Pavao, nije Bogu Sinu podložan Bog Otac, 
koj-je svojemu sinu dao tu oblast, stvar-je po sebi bistra, i zato pod ričju 
me neimamo razumiti Boga Otca, oli, da bolje rečemo, božanstvenu narav, 
koja-je i u Otcu, i u Sinu, i u Duhu svetom jedna ista. 

28. Buduč vični Otac poslao svoga jedinoga sina na svit, za da-se 
uputi, i odkupi narod čovičanski, i da zastavi C^cvu, čigova-bi on bio glava, 
a svi pravovirni uda, Krst opravivši sve ovo, i uzašavši sa svojim čovičan- 
stvom na nebo primio-je od Boga Otca, koj-ga-je učinio sedsti na svoju desnu, 
podpunu oblast svrhu svakoga stvora. Ovu oblast, govori Pavao, uzdržaje 
Krst i sada, i uzdržati-če-j u do konca svita, kada-će-ju povratiti svojemu 
Otcu, kojemu-če nastati podložan i on kako čovik, jer buduč Krst glava ono¬ 
ga otajstvenoga tila, koje-je složeno od odkupjenih Ijudih, i nemoguč-se 
glava razlučiti od tila, ima i ona isto kako i tilo biti podložna Bogu, i tako-če 
posli konca svita imati gospodstvo svrhu svih stvorovah ne više Bog-čovik, 
dali samo Bog, koj-je s obzirom na čovičanstvo veči od Krsta. 

29. Koji-se krste s obzirom na mrtve; ova-je besida toliko izmučila 
tumačitelje, da oni izumisliše, i skovaše mnogo različitih načinah ovoga kr- 
stjenja, držeći, da-se ima razumiti, da-se baš živi krste za one, koji -su pri- 
minuli bez krstjenja, s odlukom priniti-im oprošteuje od njihovih grihah. Ne- 
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30. Zašto-bismo i mi stavljali 
svaki čas svoj život na pogibil? 

31. Ja svaki dan umirem, ta- 
ko-mi vaše slave, bratjo, koju 
imam u Krstu Isusu našem Go¬ 
spodinu. 


32. Ako-se ja u Gfesu arvah 
sa zvirmi (da rečem kako govore 
ljudi), što-mi prudi ako mrtvi ne- 
imadu uskrsnuli? Jidimo dakle i 
pijmo, sutra-bo-nam-je umriti. 

33. Nemojte-se pustiti prima- 


pobroivši ove načine, koji-su jedan od drugoga veče oli manje virovatniji, 
najrazložitije nahodimo mnenje onih, koji govore, da rič krstjenje neznači 
krstiti-se ni vodom, ni krvju, ni ognjem, kako govore bogoslovci, dali tr- 
pjenje mukah, trudah i neugodnostih na ovom svitu, a besidu s obzirom na 
mrtve , oli za mrtve razumiju o mrtvih , koji imadu za u vike umriti ’, i tako 
drže, da Pavao hoti reci: kad-bismo imali za u vike umriti, i nigda više neus- 
krsnuti na drugi život, zašto-bismo-se podlagati tolikim trudom i mukam bez 
ikakva ufanja u nadarje posli smrti? Nebi-li bilo bolje napustiti uzdu požu- 
dam i poblepam kad-bi smrtju imalo za nas svašto dospiti? Ako-se dakle mi 
dobrovoljno podlagamo zanikanju nas istih, ako mi mučimo svoju pit na ovom 
svitu ufajuči-se, da-čemo na onom za svu vikovičnost uživati slavu i u duši i 
u tilu, vidi-se, da-je u nami istih usadjena ova istina, da-de opeta naše tilo 
biti povradeno na život, i to na život bolji od ovoga koj provodimo na zemlji. 
Da rič krstiti-se znači podniti trude, muke, baš i istu smrt, vidismo u Evanj. 
po Luki XII. SO. 

30. Vidi-se i od ovud, da Pavao ričju krstiti-se hoti redi, podnositi 
trude, i nevolje; i zato da potvrdi što biaše prie rekao u opdeno ponavlja 
sada s obzirom na sebe istoga, i govori: kad ne-bi bilo istina, da-de mrtvi 
uskrsnuti zašto-bih ja toliko trudio u pripovidanju Evanjelja? Poteže svako¬ 
ga ista narav, da uzdrži svoj život i da produlji svoje življenje što može vi¬ 
še; kad dakle ja ne-bih bio uviren, da-du opeta biti prizvan na život zašto- 
bih stavljao svoj život na pogibil? Pobrojenje ovih pogibilih vidi u II. kn. ka 
Korint. 1. 8. i slid. 

31. Umirem ; tojest ja-se nahodim svaki dan u pogibili života, i ovo- 
je istina koliko-je istina, da^se ja dičim da-sam-vas pomodju i milostju Krsta 
priveo na viru u Isusa sina božjega. 

32. Zviri zove Pavao opake i nemile svoje protivnike, koji-se u dudi 
mogu prikladiti ljutim zvirim, i zato govori; kad ne-bi bilo istina da-de mr¬ 
tvi uskrsnuti zašto-bih-se ja bio u Efesu tako oprio štovju krivih bogovah, da 
bi-me bio Demetrio, i njegovi drugovi zadavili da ne budem iz onoga grada 
pobigao? (Sgod. apost. XIX. 23—; XX. 1—). Kad ne-bi imali uskrsnuti 
mrtvi, tada-bi-se ne samo moglo, dali baš i imalo pripovidati, kako pripovidaju 
i Epikureji: blaguj, igraj, pij, posli smrti nije ugodnosti. 

33. Ovo zaricje bi navadno u ustima grčkih pisalaeah, i zato-ga Pa¬ 
vao prinosi ne samo s obzirom na razgovore i nauke, koji spadaju na dudo- 
rednost, dali jošde i na viru, htedi redi, da oni, koji neviniju uskrsnutje od 
mrtvih prikovratjaju i druge, očitujudi-im svoje mnenje, budud da-je čovik po 
naravi prignut virovati prie zlo nego dobro. 
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miti; opaki razgovori izopačuju 
dobru dud. 

34. Bdite vi, koji-ste pravedni, 
i nemojte grišiti, imade-bo onih, 
koji neimaju nikakva poznanja o 
Bogu, ovo-vam za vašu sramotu 
govorim. 


35. Ali-će tkogod upitati: ka- 
ko-će mrtvi uskrsnuti? U kojem- 
će-se tilu prikazati? 

36. Neumitnjače! ono što ti 
sieš, neoživljuje ako nije prie 
umrlo. 

37. Ono pak. Što ti sieš nije 


34. Yi koji-ste pravedni, tojest, vi koji-ste opravednjeni smrtju Krsta, 
u kojega viroraste, bdite svrhu samih sebe, ćuvajte-se himbenih drugovah, 
koji-bi-vas mogli lako privariti, jer ima medju vami i onih, koji neće da 
zapoznadu da-je Bog svemoguć, i tako neviniju, da-je bal i moguće, .da 
mrtvi uskrsnu, što-vam, da pravo rečem, služi za veliko rugo. Matično 
pismo ima: bdite pravedno, tojest onako, kako-se pristoi, sa svom pom- 
njom, sa svim nastojanjem, da nebiste bili odcipjeni od prave vire, i da po 
himbenom nauku onih, koji živu kako nerazborita živina, i bez ikakva obzira 
na Boga, nebiste izgubili onu pravednost, koju stekoste po viri i po s. kr- 
stjenju, i tako nebili u broju onih, koji-će na koncu svita u proslavje- 
nom tilu uskrsnuti. 

33. Oni, koj neviruje isće ogovoriti-se, dokažujuć da on nemože 
virovati ono sto nezna kako-se ima sgoditi, i zato Pavao stavlja Korintia¬ 
nom u usta dva pitanja, koja oni oli učinile, oli mogole učiniti: prvo, po 
tkoj-će način uskrsnuti tilesa, koja -su-se usmrdila, raspala, i obratila u 
prah; drugo, tkoje-će obličje imati ljudi poble budu uskrsnuli; na sto od¬ 
govara u slidećih redcih, imajuć obzira navlastito na uskrsnutje dobrih na ži¬ 
vot vični, i zato u proslavjenom tilu. 

38. Nesvistno-je vaše pitanje, odgovara Pavao, jer ako i nećete pro¬ 
misliti božje svemogućstvo, možete promisliti barem ono, što-se sga- 
dja svaki dan medju vumi, i zato ako nećete virovati objavljenju virujte svo¬ 
jemu izkustvu, i zapoznajte, da-se može lako sgoditi u naših tilesih po božjoj 
kriposti ono, što-se sgadja u poslanom simenu po njegovoj naravi. Jer kako- 
je triba, da sime posiano prie sagnjije u zemlji, lojest da po niki način umre 
(vidi Ev. po Ivanu XII. 24, 28), za da proklije, uzreste, i učini nova zrna, 
tako-je triba da i čovičje tilo prie umre, i sagnjije, i razpade-se, a posli toga 
da uskrsne. Ako dakle gnje i razpada-se tilo to nečini nemoguće njegovo 
uskrsnutje, dali-je pačem potribito za da uskrsne, i zato pokopališta zovemo 
mirto gdi počivaju korti naših mrtvih, za opeta ustati; misto gdi naši mrtvi 
spavaju , za opeta-se zbuditi na život, i to na život plemenitiji od onoga, 
koj imahu prie. 

37. Odgovara Pavao na drugo pitanje, i govori: ti-biš rad znati kako- 
vo-će tilo izaći od onoga praha u koj-se-je ukopano tilo obratilo, i tkoje-će 
biti njegovo obličje, a ja-ti odgovaram, da-će-se i u ovom sgoditi kako-se 
sgadja u sianju, i nicanju simena. Ti zar sieš golo zrno simena, a niče 
i reste zrno oli nanizano u klasu i obučeno u košuljici, oli zatvoreno u mo- 
hunji; po isti način ti stavljaš u zemlju, oli u grob tilo, koje-se ima razpad- 


Digitized by v^.ooQle 



220 


I. Knjiga s. Pavla ka Korintianom. Poglavje XV. 


oni bus, koj ima uzresti, dali-je 
golo zrno na priliku pšenice oli 
tkojega drugoga simena. 

38. Ali-mu Bog daje onakovi 
rest kako on hoće, i svakomu 
simenu svoj osobiti rest. 

39. Nije svaka pit ista pit, 
dali-je jedna pit ljudih, druga 
ćetveronožne živine, druga-je 
pticah, a druga-je ribah. 

40. Imade nebeskih bistvah, 


imade i bistvah zemaljskih, ali 
drugu slavu imaju nebeska bistva 
a drugu zemaljska. 

41. Druga-je svitlost sunca, 
druga-je svitlost miseca, i druga- 
je svitlost zvizdah; i opet-je zvizda 
različita od zvizde u sjajnosti. 

42. Tako-će biti i u uskrsnutju 
mrtvih. Sie-se (tilo) u razpadnutju, 
a uskrsnuti-će u nerazpadnutju. 

43. Sie-se u nečasti, a uskrsnu- 


sti, a uskrsnuti-će tilo nadareno neumrlostju, i zaodiveno slavom. Uskrsnu- 
ti-će dakle ono isto tilo koje-je bilo ukopano, ali uč ouakovo, kako niče i 
reste i zrie isto zrno, koje-je bilo posiano ali n& onakovo. 

38. Ti sieš zrno, koje gnjije u zemlji, a zatime niče i reste drugo 
zrno na oni način, koj iziskuje njegova narav, oli da bolje rečem, koj-mu-je 
dao Bog, stvoritelj naravi u početku svita. Po isti način ti stavljaš u zemlju 
mrtvo tilo čovika, a Bog-će-mu dati ono obličje, i one osobitosti, koje on bu¬ 
de htio imajuć obzira na njegovu dostojnost. 

39. Bog-je stvorio i čovika, i živinu četveronožnu, i ptice, i ribe, i 
svakomu-je od njih dao različito meso, kojim-su pokriveni, i zato-je meso 
čovičje različito od živinskoga mesa, bila živina četveronožna, bila letuća, bila 
plavuća. Po isti način Bog-će uskrisiti na koncu svita sve ljude, i on-će dati 
svakomu čoviku tilo različito od tila drugoga čovika ne samo s obzirom na 
izvansko obličje, dali jošće i s obzirom na slavu, koja-će biti okrojena o do- 
stojnosti svakoga od njih. 

40. Bistva zemaljska zove Pavao mrtvo tilo i učinjeno od zemlje, i 
ukopano u zemlju, a bistva nebeska zove tilesa uskrsla i proslavjena; i za¬ 
to rekavši, da-su bistva nebeska različita od zemaljskih holi reći, da-će us- 
krslo i proslavjeno tilo biti različito od onoga, koje bi ukopano. 

41. Svi oni, koji-će uskrsnuti na vično blaženstvo, imati-će proslavje¬ 
no tilo, ali nć u istoj, dali tko u većoj tko u manjoj miri, na razlog dostojno- 
sti, koju bude svaki od njih stekao. Oni-će biti slični sjajnim bistvom, koja- 
su u podnebju, koja-su zar sva svitla, ali nć sva u istoj miri, sunce-bo ima 
jasniju svitlost nego ostala sjajna bistva, koja-su opeta tnedju sobom-u sjaj¬ 
nosti različita. Daje Pavao svitlost i misecu, jer-se tako našima očima čini; 
vidi I. Mojs. I. 16—. 

42. 43. Tilo-se sie , govori Pavao, namisto reći, umire , jer slidi u 
prilici uzetoj od usianoga simena, koje posiano umire, buduć da gnjije, ka¬ 
ko rekosmo gori u r. 36. Hotl on dakle reći: umire Čovik i njegovo-je tilo, 
koje-se ima razpadsti, i obratiti u 'prab, ukopano, ali-će isto uskrsnuti ne 
više podložno smrti oli razpadnutju, dali proslavjeno. Umire čovik, i nje- 
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tWe u slavi; sie-se u slabosti, a 
uskrsnuti-će u jakosti. 

44. Sie-se tilo u tilesnoj na¬ 
ravi, a uskrsnuti-će tilo duhovno; 
ako-bo biva naravno tilo, biva i 
duhovno tilo, kako-je i pisano: 


45. I bi učinjen prvi čovik 
Adam duša živuća, a poslidnji-je 
Adam duh oživljujući. 

46. Ali nebl najprie duhovno, 
dali naravsko, a zatime duhovno. 

47. Prvi-je čovik, buduć bio 


govo-je, tilo, koje bi podložno nevoljam, bolestim i najgadnijim, ukopano u 
zemlju, i obratja-se u prah, ali-de uskrsnuti zaodiveno slavom, i nadareno 
svimi onimi kripostmi, koje-su prikladne tilu, koje-je za vično blaženstno 
odlučeno. 

44. U njegovoj naravi , tojest težko, debelo, tamno, tilo, koje čuti 
glad, žedju, zimu, i vrudinu, tilo, koje spava, koje bdije, koje trudi, i koje- 
mu-je triba da počine od truda; ovo sve sklapa rič ipv%txov, koju ima matično 
pismo, i koja ima svoj temelj u riči duša, dah, budud da čovik odiše 

uteže u-se, i daje na dvor svoj dah; i tako-je rič ^ u X cx0V protivna riči 
7rvcujxarcxov, tojest duhovno , što-je koliko redi tilo imajude sve osobitosti 
duha, tilo nepodložno ni nemodi, ni bolesti, ni smrti, tilo, kojemu nije triba 
ni da jide, ni da spava, ni da počiva, u jednu rič, tilo proslavjeno, koje-de 
zato biti i tanko , tojest vridno da projde i kroz gusta bistva, kako-je Isus, 
uskrsnuvši od mrtvih, prošao kroz zatvorena vrata (Ev. po Ivan. XX. 19,26), 
i brzo, tojest podobno prođi u jedan čas s jednoga mista na drugo i mnogo 
odalečeno misto, i sjajno , tojest prosvitljeno nebeskom slavom i nepodložno 
više nikakvomu betegu, nikakvoj potribi. 

48. Rekavši u pridnjem redku, da biva i naravno i duhovno tilo, to u 
ovom r. tumači, i dokažuje onime, što-se štie u I. Hojs. I. 26—, rekavši: 
Adam-je prvi čovik, pokle njegovo tilo bi umiseno od gnjile, primio od Boga 
i dušu, i tako-je on nastao živ čovik, ali potriban svega onoga, što-se iziskuje 
za prihraniti ovo svoje tilo; a drugi-je Adam, tojest Krst, pokle-je uskrsnuo, 
nastao duh, koj oživljuje, i on-je primio proslavjeno tilo, kojemu nije triba 
ničesa za prihraniti svoje tilo, koje-je duhovno, ali-je svedjer tilo. Kako-je 
dakle prvi Adam, otac svega čovičanstva, dao svim svojim poslidnikom umrlo 
tilo, i podložno svim nevoljam, kako-ga-je primio i on, i učinio-se podložan 
tilesnim nevoljam po grihu, tako-de i Krst, otac svih opravednjenih udiliti svim 
svojim provovirnim neumrli život prost od svake potribe tilesne, kako-ga-je 
primio i on, uskrsnuvši od mrtvih. 

46. Kako-smo prie, tojest za života, slični u tilu prvomu Adama, 
tako-đemo, pokle uskrsnemo, opeta biti slični u tilu drugomu Adamu, jer-je 
i Krst prie imao naravno, a pokle-je uskrsnuo, imao-je duhovno, tojest pro¬ 
slavjeno tilo. 

47. Adam-je bio umisen od zemlje, i zato-je zemaljsko i njegovo tilo, 
podložno i smrti ako-ga ne-bi hranio jistbinom, i zato podložno i obratiti-se 
u prah, i zato-se čovik hrani plodovi zemlje, i hlepi za stvarmi, koje-su na 
zemlji. Drugi-je pak Adam, tojest Krst, sin Boga Otca, koj-se-je uputio 
u utrobi Divice, i od nje uzeo čovičansko tilo, ali-je ovo njegovo tilo ne- 
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učinjen od zemlje zemaljski, a dru- 
gi-je čovik, sašavši s neba, ne¬ 
beski. 

48. Kakov-je bio onaj zemalj¬ 
ski takovi-su i zemaljski, a kakov- 
je onaj nebeski takovi-će biti i 
nebeski. 

49. Kako dakle mi u sebi nosi- 
smo priliku zemaljskoga tako-će- 


nam bit dano da nosimo i priliku 
nebeskoga. 

50. Ovo pak govorim, bratjo, 
da pikt i krv neće posiđovati kra¬ 
lj estvo, niti-će ono što-je podlož¬ 
no razpadnutju, posiđovati ono, 
što-8e nemože razpadsti. 

51. Evo-me da rečem otajstvenu 
stvar: mi-ćemo zar svi uskrsnuti. 


razlučno od božanstvo, i zato-je on i prie nego-je uskrsnuo provodio božan¬ 
stveni život, on-je još i prie nego-je umro dokazao i naukom, i proročanstvf, 
i čudesf, da-je on pravi Bog, što-je pak mnogo javnie dokazao pokle-je 
uskrsnuo, i primio proslavjeno tilo. I tako-je Krst, koj-je svedjer od vika u 
božanstvenoj naravi bio nebeski, nastao nebeski i u tilu, primivši sve osobi¬ 
tosti, koje-su njegovomu veličanstvu prikladne. 

48. Kako-su ljudi slični Adamu u naravskom tilu, tako imaju biti posli 
smrti, a navlastito posli uskrsnutja, slični Krstu u duhovnom tilu. 

49. Kako mi za života imamo sve one osobitosti, koje-je imao naš 
tilesni otac Adam, tako-ćemo pokle budemo uskrsnuli imati one osobitosti, 
koje ima naš duhovni otac Krst. 

50. Krv i put znače ovdi čovika zanesena za putenostju, i tilesnimi 
nasladami. Govori dakle Pavao: sve ono što-vam rekoh izvršiti-će-se u tilu 
onih, koji budu uskrsnuli na slavu. Ali znajte, da za uskrsnuti na život, i na¬ 
stati dionikom slave nebeske triba-je da u nami umre sve, što-je p&teno, sve 
što-je zemaljsko, a da samo žive ono, što-je duhovno, i što-je nebesko, jer u 
onu slavu neče ulizti nitko od onih, koji-su od zemaljskih požudah pritegnuti, 
oli putenimi pohlepami oskvarnjeni. 

51. Rekavši Pavao u pridnjem redku, da put i krv neće biti uvedene 
u nebesku slavu, tumači to u ovom i slidećih redcih, i tako odgovara još bi- 
strie na drugo pitanje učinjeno gori u r. 35. I kako član vire s obzirom na 
način uskrsnutja, i razlikosti medju dobrimi i zlimi nebiaše onda jošće po- 
znan barem podpuno od Korintianab, tako-ih opominje, da-je on pripravan 
očitovati-im ovu istinu, koja-mu b\ od Boga objavljena, tojest, da-će uskr¬ 
snuti i pravedni, i nepravedni, i nevirnici, ali da-će pravedni primiti tilo 
proslavjeno, a da-će nepravedni i nevirnici uskrsnuti u svojem naravskom 
tilu. Mat. pis. ima: mi nećemo zar svi umriti , ali-demo biti svi u tilu pro - 
mirtjeni, ali ovo govori o samih odlučenih za slavu, o kojih govori, da-će 
biti niki još u životu, kad bude došao Krst da sudi svit, i zato da ovi neće ni 
umriti ni uskrsnuti, dali da-će samo njihovo naravno tilo biti prominjeno u 
proslavjeno. Ovo-se na prvi očigled protivi onomu, što govori latinsko prino¬ 
šenje, baš i članu vire, da svaki čovik ima umriti oli za dugo oli za kratko 
vrime, ali promislivši dobro razumak beside slakda-se dobro što govori 
matično pismo toliko s latinskim prinesenjem koliko sa članom s. vire; jer 
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ali nećemo svi biti u tilu pro- 
minjeni. 

52. U jedan hip, u trenutje 
oka, na zvek najposlidnje trublje 
(jer-će trublja zatrubiti) mrtvi-će 
uskrsnuti nerazpadljivi, a mi-ćemo 
biti u tilu prominjeni. 

53. Triba-je-bo da ova raz- 
padljivost obuće nerazpadljivost, 
i da ova umrlost obuče neumrlost. 

54. Kad pak ova umrlost bude 


obukla neumrlost tada-će-se sgo- 
diti ono, sto-je pisano, tojest: 
8mrt-je proždrta u slovodobitju. 

55. Gdi-je, smrti, tvoje dobitje? 
Gdi-je, smrti, tvoj bodac? 

56. Bodac-je zar smrti grih, a 
zakon-je jakost griha. 

57. Ali hvala Bogu, koj-nam-je 
dao dobitje po Gospodinu našem 
Isusu Krstu. 


oni, koji u dan Mešiina dosastja budu živi oli-će biti pravedni i odlučeni za 
slavu, oli nepravedni i odlučeni za pedipsu. Odlučeni za slavu primiti-će tilo 
proslavjeno, i oni-će na čas ovoga prominjenja umriti; odlučeni za pedipsu 
primiti-će u tilu neumrlost, i u ovom-će prominjenju umriti za bip i oni, i 
tako-će svi i umriti i uskrsnuti, i biti u tilu prominjeni, ali s ovom razlikostju, 
da-će odlučeni za slavu primiti tilo neumrlo i proslavjeno, a odredjeni za pe¬ 
dipsu uzdržati-će tilo naravno, ali nepodložno vise nikada smrti; i tako-će 
biti i slava pravednih, i muka nepravednih vikovična. 

82. Ovo uskrsnutje, ovo prominjenje, govori Pavao, sgoditi-će-se u 
jedan hip, jer zatrubivši Anjeli božji u trublju za okupiti sve ljude naroda 
čovičanskoga, kako vojvoda zvekom trublje okuplja sve vojnike, oni-će u 
čas uskrsnuti, i u čas-se prid sudca okupiti svi u svojem tilu, koje-će u pra¬ 
vednih biti proslavjeno, a u nepravednih-će samo nastati neumrlo, i zato ne¬ 
podložno razpadnutju. 

83. Iziskujuć božja pravednost, da i pravedni uživaju slavu za u vtke, i 
da nepravedni trpe muke za u vike, stvar-je po sebi potribita da prime i ovi, 
i oni tilo, koje nemože umriti, za da isto, kako-je bilo dionik oli dobrih, oli 
opakih dilah, bude dionik i oli slave, oli muke za u vike. 

84. Pozivlje-se Pavao na knjigu Isaije XXV. 8, ali prinosi ni riči iz¬ 
rečene od Proroka dali njihov razumak, bteći reći, da pokle nebude ostalo 
ni medju proslavjenimi ni medju osudjenimi nitkoga, koj-bi mogao umriti, smrt 
neće vise nitkoga ukositi, buduć-ju Krst još onda, kad-je uskrsnuo od mrtvih, 
pridobio. 

88. Ovdi-se Pavao podruguje smrti služeć-se ričmi, koje prihode u 
knjigi Ošee Proroka (Xm. 14), ali po grčkom prinesenju, i govori: gdi-je 
sada tvoja sila, smrti, koja-si-se uvrla medju ljude pokle ti-je grih otvorio 
vrata? Gdi-je sada ona tvoja jakost, kojom-si tisuće Ijudih ukosila? Gdi-je 
sada oni tvoj otrovni bodac, kojime-si kako osa, leteć simo i tamo dizala život 
tisućam i tisućam Ijudih ? 

86, 87. Smrt bode, i diže život, jer-joj-je ovi bodac dao grih, i zato 
ona nebode nego one, koji-se čine sužnji griha; i kako-su grišnici svi ljudi 
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58. Budite dakle, moja pridra-1 sredjer, znajući, da ras trud nije 
ga bratjo, stavni, i nepomični, zaludan u Gospodinu, 
napridujte u dilu Gespodinovu 


Poglavje šesnaesto. 

Priporucuje Parno Korintianoin, da skupe pinezah za uboge, koji-su u 
općini svetih u Jerusolimu 1—4. Obećaje-im , da-će-ih on doć poho¬ 
diti, i zadrzati-se 8 njimi ikoje vrime , imajuć sada u Efesu posalah 
od velike tegoće S — 9. Priporucuje-im Timotea 10, 11, i obečaje po - 
slati-im Apola 12. Nutkuje-ih , da budu stavni u viri i u ljubavi 13, 14, 
da čine dobra Krstjanom, primivši dobra izgleda od Stefane, od Fortu- 
nota i od Akaika, koji biahu došli k njemu, i uzrokovaU-mu veliku ra¬ 
dost 1S — 18. Pozdrav, i svršetak 19—21. 


Redak 1. Što spada na skupljanje 
pinezah koje-se čini za svete, uči- 
nite-ga i vi onako, kako-sam 
odredio općinam u Galacii. 

2. Neka svaki od vas prvi dan 


subote uzme sobom koliko-mu-se 
bude činilo prikladno, i neka stavi 
u škrabiicu, za da ovo sabranje 
nebude učinjeno onda, kad ja bu¬ 
dem došao. 


na svitu oli po privridjenju zapovidi božje učinjenom od Adama, oli po pri- 
vridjenju zakona ili naravi, ili upisanoga, tako-ih smrt kosi svih. Ovu moć 
smrti nije mogao dignuti Mojsesov zakon, dali-je pačem on služio za prigodu 
da čovik još veće grisi, i tako-se-je po zakonu grih uzmnožao (vidi knjigu 
k Rimn. V. 20), a smrt-je razpružila, i ujačila svoju silu. Buduć dakle ovu 
silu smrti slomio Krst, uskrsnuvši od mrtvih pokle biaše umro za grihe naroda 
ljudskoga, zahvalimo milostivomu Boga, koj-je poslao svoga sina za da-nas 
odkupi i od griha, i od smrti, koja bi po grihu uvedena, i zato-nam-je dao, da 
na koncu svita uskrsnemo na vični život. 

68. Sada dakle, pokle-ste uvireni, da-će na koncu svita svi uskrsnuti, 
tojest dobri na slavu, a opaki na muke, pazite uzdržati stavno ovi član vire 
nepustivši-se od nitkoga uvedsti u privaru, i ulagajte-se izpunjivati svoju 
dužnost u svem, za da u dan uskrsnutja budete u broju proslavjenih, jer-će 
pravedni i milostivi, i blagodarni Bog svako vaše dobro dilo, koje-je s virom 
u Isusa, i s Ijubavju prama iskrsnjemu učinjeno, obilato nadariti. 

1. Za svete, tojest pravovirne uboge u Jerusolimu; vidi knj. k Rimn. 
XV. 25, 26. 

2. Prvi dan subote, tojest u Nedilju. Kako-se u ovi dan okupjahu svi 
na bogoštovje tako-im priporucuje, da svaki od njih stavi u škrabiicu, koja-je 
za tu svrhu postavljena, onoliko koliko-je uzmožan. 
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3. Kad pak badem došao ja¬ 
du one, koje vi budete odabrali, 
poslati a knjigami u Jeruaolim, za 
da ponesu onamo vašu blagodar- 
nost. 

4. Ako pak bude prikladno 
da otidem i ja, oni-će doći sam- 
nom. 

5. Ja-bo imam doći k vam 
kad budem prošao priko Mace- 
donie, ja-bo priko Macedonie 
imam proći. 

6. I ja-ću-se kod vas i zadr¬ 
žati (ikoje vrime), baš i proved- 
sti svu zimu, za da-me vi zatime 
odpratite onamo, kamo budem btio 
otići. 

7. Jer-vas ovi put neću samo 
prošavši 'viditi, dali-se ufam zadr- 
žati-se kod vas tkoje vrime, ako 
Gospodin dopusti. 


8. U Efesu-ću ostati do Pede- 
setiee, 

9. Buduć-mi otvorena velika i 
mnogo prostrana vrata, i imajuć 
ja mnogo nepriateljah. 

10. Ako dojde k vam Timoteo 
pazite da bude kod vas bez stra¬ 
ha; on-bo čini dilo Gospodnje 
kako i ja. 

11. Neka-ga dakle nitko ne- 
pogrdi, dali-ga odpratite u miru, 
za da-se povrati k meni, jer-ga ja 
čekam skupa s bratjom. 

12. S obzirom pak na brata 
Apola oznanjujemrvas, da-sam-ga 
mnogo molio, da-bi otišao k vam 
s bratjom, i nije zar bila njegova 
volja doći sada, ali-će doći kad 
bude našao vrimena. 


4. Ako ... bude prikladno, tojest ako vi budete toliko udilili, da budete 
einili da otidem i ja s onimi ljudini, koje budete odabrali, ja-ću otići mnogo 
dobrovoljno. 

6. Ovo pratjenje neslužaše toliko za počastiti Pavla, koliko za 
braniti-ga od opakih Ijudih, koji-ga mogahu u ptitu naškoditi; vidi 
red. 11. 

9. Vrata , tojest dugo i široko polje, koje imam ričju božjom posiati. 
Nadostavlja Pavao, da ima mnogo nepriateljah, jer kako-se u svakom mistu 
nahodjaše, koji-ga dobrovoljno slušahu, tako-se nahodjaše i onib, koji-se nje T 
govornu pripovidanju opirahu. 

10. Zašto biaše odlučio poslati u Korint Timotea, vidi gori IV. 17, i 
pridslovje D. kn. ka Korintiauom §. 1. 

11. Timoteo biaše n\lad, i bojaše-se Parao, da-ga ne-bi Korintiani, 
videći-ga mlada, pogrdib, i zato-im priporučuje ne samo da-mu neučine nikak¬ 
ve uvride, dali da-ga još i počaste i kako vridnoga težatelja u Gospodinovu 
vinogradu, i kako Pavlova priatelja. 

12. 0 ovom Apolu vidi gori I. 12; i Sgod. apost XVUJ.,24. 

Slog XI. 18 
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13. Bdite, budite stavni u vi¬ 
ri, podnesite-se junački, i uja- 
čite-se, 

14. Neka svako vaše dilo bude 
opravljeno u ljubavi. 

15. Molim-vas još i ovo, bra- 
tjo; vi zar poznajete obiti! Stefa- 
ne, Fortunata, i Akaika, oni-bo- 
su prvine Akaje, i oni-se prida- 
doše na službu svetib. 

16. Budite dakle i vi pripravni 
poslužiti i njim i svim onim, koji 
podpomagaju i trude; 

17. Ja-sam-se uzradovao vi- 
divši Stefanu, i Fortunata, i Akai¬ 


ka jer-mi oni učiniŠe sve ono, 
što-mi nemogoste učiniti vi. 

. 18. Oni-bo ukripiŠe moj duh, 
i vaš; ovakove ljude držite u 
časti. 

19. Pozdravljaju-vas općine, 
koje-su u Asii. Pozdravljaju-vas 
mnogo u Gospodinu Aquila i Pri¬ 
sila 8 općinom, koja-je u njihovoj 
kući, kod kojih-sam i ja kako gost. 

20. Pozdravljaju-vas sva bra- 
tja. Pozdravite-se medju sobom 
svetim celovom. 

21. Pozdravljam-vas i ja; ja 
Pavao svojom rukom. 


13. Ovo vrime, koje ima proći dokle ja dojdem k vam, bdite i svrhu 
sebe istih, i svrhu svih, koji-su u vašoj općini. 

14. Budite stavni i u viri, i u ufanju, i u ljubavi; i ako-biste našli da- 
vas tko išće odcipiti oli od žive vire, oli od stavnoga ufanja, oli od goruće 
ljubavi i prama Bogu i prama iskrnjemu, uložite-se opriti-mu-se kako-se vi- 
tezi opiru nepriatelju na bojnom polju. 

15. Zove-ih Pavao prvine Akaje, jer on njih prvih biaše i obratio i 
krstio; vidi gori I. 16. — Na službu, primajući, i gosteći putnike, i uboge i 
potribne. 

16. Nastojte sliditi njihov izgled, i pokažujte-se i miloćudni i blago¬ 
datni prama svim onim, koji trude u Gospodinovu vinogradu. 

17. Buduć oni bili poslani od vas i povidili-mi mnogo i mnogo o vami, 
i na vaše ime, ja-sam-se obradovao videć njih kako da budem vidio vas, 
koji-ih poslaste, jer-vas imah svih, ako-ste i odalečeni od mene, u svojem 
srdcu. 

18. Buduć-mi oni i pridali vašu knjigu i rekli mnogo stvarih na rićf, 

moje-se-je srdce rastopilo od radosti, i štiuć vašu knjigu, i slušajuć njihovo 
povidanje. Ali-se ufam, da-ćete uzćutiti radost i vi kad budete čuli, da-ste-mi 
vi polak njih uzrokovali toliko veselje. b 

19. 0 Aquili i Prisili vidi Sgod. apost. XVIII. 2, 18; kn. k Rimn. 
XVI. 3, 5. 

20. Svetim celovom, tojest onim, koj-se pristoi Krstjaninu, koj, tojest, 
služi za dokaz mira i ljubavi; vidi kn. k Rimn. XVI. 16. 

21. Svojom rukom, ovo, tojest, i što slidi, pisah ja isti, govori Pavao 
svojom rukom; vidi kn. k Rimn. XVI. 22. 
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22. Ako koj neljubi Go¬ 
spodina našega Isusa Krsta, 
neka bude proklet. Maran 
ata. 


23. Milost Gospodina našega 
Isusa Krsta bila s vami. 

24. Moja ljubav bila sa svinji 
vami u Krstu Isusu. Amen. 


22. Neka bude proklet, tojest činjen nedostojan da bude udo opčine 
čigova-je glava Isukrst. — Maran ata; ovo-su riči sirianske, i znače gospo¬ 
din grede, tojest kako sudac, koj-če oštro pedipsati sve opakočudnjake. 

23. Milost, tojest svakovrstno dobro. 

24. Ja-vas, govori, sa svim srdcem ljubim, i želim, da moja ljubav prama 
vam bude svedjer goruča, i vam koristna. 


15* 
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II. Knjiga s. PitIi ka Rariatiaaan. 

§. 1. Prigoda u kojoj, i uzrok za koj-je Pavao pisao ovu 

II. Knjigu. 

Budud Pavao poslao svoju I. knjigu u Korint, i budud on u njoj na mnogih 
mistih taknuo u živo one pravovirne, hott izaznati koliko prie, i kako-su Ko- 
rintiani rečenu knjigu primili, i tkojim-su-ju srdcem prostili, i jesu-li-se 
naredbam u njoj sadržanim prilučili, oli ni. Za dod i bez kasnenja, i polak 
istinitoga poviditelja ovoj stvari na kraj poslk on u Korint Timotea, i to oli 
odmah s onimi Korintianf, koje opdina svetih u Korintu biaše k njemu poslala, 
i koji onu I. knjigu kako odgovor na učinjeno pitanje biahu ponili, oli odmah 
za njimi, davši-mu naredbu, da ako-bi jošde tkoja sumnja, oli tkoj inad na¬ 
stao medju onimi pravovirnicf razdriši-ga i razsudi on, ali da u isto vrime 
pazi, koje-je dutjenje uzbudila njegova knjiga u njihovom srdcu, i u njihovoj 
pameti (I. ka Korin. XVI. 10). Nebudud Pavao ovime po sve zadovoljen hoti 
on poslati u Korint i Tita, kojemu dadč naredbu da učini sabranje pinezah za 
pravovirne uboge u Jerusolimu, ali da u isto vrime izvidi i on, je-li njegova 
knjiga prinila tkoj duhovni plod medju Krstjanf onoga grada, i da-se koliko 
prie povrati za oznaniti-ga o svem (doli II. 13; VII. 6—16; VIII. 6). Oddi- 
livši-se medju to Pavao iz Efesa za otiđ u Macedoniu, i nenašavii Tita u Tro- 
asu, kako-se nadiaše (doli D. 13), otidft on naprid, i najde-ga u Macedonii 
(doli VII. 5. i slid.), gdi-mu Tito povidl, da njegova knjiga bi i lipo prim¬ 
jena, i dobrovoljno proštivena, i da biase medju onimi, koji-se zvahu Pav¬ 
lovi, učinila lipa ploda (doli VII. 7—9), ali ne tako medju ostalimi, dali da 
oni biahu pačem pobudili i njegovu knjigu i njega, koreči-ga u mnogih stva- 
rib, a navlastito, da-je neslavan, budud toliko putah prominio odluku namiš- 
ljenoga putovanja, i da-je malodušan, nebuduć stavio u dilo one pritnje, koje 
biase izrekao (vidi doli 1.12-33; II. 15—17; III. 1; X. 10; XI. 14—18; 
XII. 2. —; XDL 10.) Budud-se medju to povratio i Timoteo, i potvrdio-mu 
(kako-je vivovatno) Titove beside pisk Pavao Korintianom ovu II. Knjigu oli 
iz Macedonie, oli iz tkojega mista one države, drže-bo jedni (ali i to kako 
virovatno) da-ju-je pisao iz Filipi, a drugi da-ju-je pisao iz Nikopolisa. Ovo 
samo možemo temeljitim razlogom redi, da-ju-je pisao godište posli nego 
biase pisao 1. knjigu, tojest god. 58. oli 59. pos. por. Gos. 

§. 2. Sadržaj II. Kn. ka Korintianom. 

Oznanjen Pavao, da Korintiani uzdržavaju u opdeno harnost i ljubav prama 
njemu, da oni, prostivši I. njegovu knjigu, u kojoj-ib biase oštro ukorio, biahu 
ponapravili mnoge bezrednosti, ali da-se nahodjaše jošde medju njimi otvr¬ 
dnutih u svojoj zlodi, i u krivom mnenju, u ovoj II. Knjigi neeini on više dilo 
oštroga sudca, dali Ijubeznivoga otca, koj, čira duti bol u svojem srdcu, što-je 
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bio od njihove zle dudi usilovan poharati baš i pedipsati svoje sinove, i čim 
one, koji-su-se svidili, grli, i draguje, one koji-su otvrdnuti, oblastju Apostola, 
koj-je podnio toliko truda, i nesgodah za razpruženje vire u Isusa, i spasenje 
ljudih, drži svojoj šibiki podložne. Povidivši zato odmah iz početka koliko ne¬ 
volje biaše podnio u Asii, prinosi-im uzrok čiča kojega nije mogao izpuniti 
svoju želju i svoju odluku doći tojest k njim, pogl. I. Daje-im zatim naredbu, 
da onoga bludujaka, kojega oni skupa s njime biahu izopćili, buduć-se on 
jurve svidio i pokajao, prime opeta u svoju općinu, pogl. II. 1—13. Po vida 
zatime, kako-se on ulaga da izpuni svoje apostolske dužnosti, pogl. II. 14—17; 
kako-su i on i svi ostali Apostoli, i pripovidaoci kraljestva Mešie plemenitiji 
od Mojsesa, pogl. III; kako on nastoi pripovidati božje Evanjelje u goloj istini, 
i zato podnosi, kako i drugi Apostoli biahu podnili, mnoge nevolje, pogl. IV; 
želeć ugoditi samomu Krstu, pogl. V. Nagovara-ih, da nastoje i oni živiti na¬ 
činom pravomu Krstjaninu prikladnim, i ubignuti svako općenje s nevirnicf, 

E ogl. VI. Očituje-im radost svojega srdca za ovo, što ona žalost, koju-im on 
iaše uzrokovao I. knjigom, jer-ih u njoj biaše težko ukorio, biaše u njih 
prinila lipa ploda, pogl. VII. Nutkuje-ib, da na izgled Macedonianah učine 
obilati skup pinezah za Krstjane uboge u Jerusolimu, prinivsi-im za tu svrhu 
mnogo uzrokab, pogl. VIII. IX. Stavlja-im prid oči da-je on pravi Apostol, a 
ni himben hinac, kako-ga krivi učitelji medju njimi biahu opisali; kako re¬ 
čeni krivi učitelji nisu u ničem bolji od njega, a on-je u mnogih stvarih izvr- 
stniji od njih, pogl. X. XI. XII. Nagovora-ih najposli da-se svide, i promine 
svoju ćud i oni, koji-su jošće otvrdnuti, sa da on, došavši k njim, nebude 
usilovan podniti-se s njimi ne kako milostiv otac, dali kako oštar sudac, 
pogl. xm. 
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0. Knjiga s. Parla ka Korintianom. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

■Pozdravivši Pavao pravovime u Forintu i od strane Timotea 1 , 2, za¬ 
hvaljuje Bogu, sto-mu-je u srid nevoljah uzdržao život i za korist dru¬ 
gih, i za njegovu utihu 3 — 7. Povida zatime kako-je u Efesu bio po- 
moćju božjom shranjenod pogibili smrti, i kako-se ufa biti shranjen i una- 
prida znajuć, da i Korintiani mole za njega, i to sa svim razlogom, budui 
pravedno, da, kako-se on ulaga za njihovo duhovno, tako-se ulože i oni 
za njegovo tilesno dobro 8 — 14. Povida posli toga da ako nije došao k 
njim kako-im biase obećao, neimaju-ga zato koriti da-je nestavan, jer 
ako-je on odmaknuo doći k njim to-je učinio za naći-ih izvrstnije u viri, i 
tako tieimati uzroka da-ih posvisti, dali da ima uzroka da-se u svojem 
srdcu obveseli 1S — 23. 


Redak 1. Pavao po hoćenju 
božjem Apostol Isusa Krsta, i 
Timoteo brat, općini božjoj, ko- 
ja-je u Korintu, sa svimi svetimi, 
koji-su u svoj Akaji. 

2. Milost i mir od Boga na¬ 


šega otca, i Gospodina Isusa Kr¬ 
sta neka bude s vami. 

3. Proslavjen bio Bog i otac 
Gospodina našega Isukrsta, otac 
milosrdja, i Bog svake utihe, 

4. Koj-nas tisi u svakoj našoj 


1. 2. U svoj Akaji’, botl-bo Pavao da ova knjiga bude štivena i u 
ostalih mistib Akaje, u kojib-se nahodjaše Krstjanah od njega na viru u Isusa 
obratjenih. 0 ostalom vidi I. ka Korint. 1. 1, 2, 3. 

3. Bog i otac Gospodina .; tojest Bog s obzirom na ćovićansku 

naravuKrstu, a otac s obzirom na božanstvenu narav. Zove Pavao Boga 
otcem milosrdja, i svake utihe, jer-nam on udiljuje svaku milost s ob¬ 
zirom na dostojnost Isusa Krsta, i polak Duba svetoga, koj-je Dub i Otca, i 
Sina. 

4. S opomenutjem... opomenjeni; matično pisma ima: Sia nj; na- 
paxknos<i>t na napaua.loofj.t3a, tojest onim utisenjem kojim-smo i mi uti- 
aeni; govori-bo Pavao: bvala Bogu koj-je poslao na ovi svit svoga jedinoga 
sina, kojega-je on od vika porodio za naše odkupjenje, koj-je vrutak svake 
utihe, jer-je on plača svim onim, koji za ljubav prama njemu podnose pro¬ 
tivnosti, i muke na svitu; i tako buduč on jedina naša utiha služi-nam ovo 
ne samo za obradovati naše srdce dali jošče za dati-nam kripost, da upoko¬ 
jimo srdce svih onih, koje budemo vidili u nevolji. 
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nevolji za da možemo i mi utiliti 
one, koji-su n svakoj tisnoći onim 
opomenutjem, kojime-smo i mi 
opomenjeni od Boga. 

5. Jer kako-su obilate naše 
muke za Krota, tako-je obilato i 
naše utišenje po Krstu. 

6. Ili-smo dakle obnevoljeni 
to-smo za važe utišenje i spase¬ 
nje, ili-smo utiseni to-smo za vaše 
utišenje, ili-smo opomenjeni to- 
smo za vaše utišenje i spasenje, 


koje opravlja da podnesete iste 
muke, koje podnosimo i mi. 

7. I tako-je naše ufanje s ob¬ 
zirom na vas stavno, znajući da, 
kako-ste naši drugovi u mukah, 
tako-ćete biti i utihe. 

8. Nećemo, bratjo, da ne doj- 
dete u poznanje naše nevolje, 
koja-nas-je dopala u Asii, jer mi 
bismo priko načina, i priko naše 
snage pritisnuti tako, da nema- 
rismo više ni živiti. 


B. Svaki, koj oli virno proizporida, oli vridno pripovida viru u Isusa 
Krsta nahodi i mnogo i krutih protirnikah, koji-mu uzrokuju gorkih neugod- 
nostih. Ali što-su žešće okrutnosti naših protivnikah to-gorućije-je naše po¬ 
uzdanje u pomoć božju, i naše ufanje, da-će Bog po onom Krstu, za ćigovu 
ljubav podnosimo, nadariti naše nevolje vičnom slavom. 

6. Odredjeno-je dakle da mi pripovidaoci Mešiina kraljestva podnosimo 
na ovom svitu svakovrstne nevolje, navlastito od strane nepriatelja Krstova 
križa. Podnosimo zato i ja, govori Pavao, i moji drugovi u pripovidanju Evan- 
jelja i mnoge i teške protivnosti, ali-nam ovo služi za opomenu mnogo ko- 
ristnu i nam i vam. Nam, jer znamo da-smo tako pravi sluge božji, i čim 
podnosimo naše nevolje užiže-se u nami živo ufanje, da-ćemo na svrhi truda 
i muke 'primiti najlipše nadarje. Vam, jer podnoseći mi svakojaku pro¬ 
tivnost za ljubav prama Isusa, i videći u nevolji i vas stičemo i jakost i sveto 
smionstvo prikazati-vam, da-ste i vi u broju slugah božjih kako-smo i mi, da 
imate začeti i vi živo ufanje, da-će-vam ustrpjeno podnošenje vaših nevoljah 
pribaviti vično spasenje, i tako uzbuditi i u vami onu svetu utihu, koja-će 
učiniti da obstanete slavni i nepomični u viri, i da nesajdete s pAta, kojim- 
ste-se upAtili, i koj vodi k vičnomu životu. 

7. Kako nam naše obnevoljenje služi za jamca vičnoga nadarja, tako 
ima služiti i vam vaše; i zato kako mi podnosimo ustrpjeno baš i s veselim 
srdcem svaku suprotivnost, tako imate podnositi i vi. 

8. U Ani, tojest u Efesu, u onoj nabuni, koju biaše učinio Demetrio i 
njegovi drugovi proti Pavlu, kako povida Sgodop. apost. XIX. 23—, i u kojoj 
Pavao bi na pogibili smrti tako, da-je imao pobignuti za shraniti život Ova 
nevolja, govori Pavao na ime i svojih drugovah, bi tako velika i strahovita, 
da-se mi po svojoj snagi, i po svojoj pameti nebismo bili shranili, i mi, kako 
ljudi puteni bili-bismo volili umriti, nego podoiti one muke. Ali buduć božja 
pomoć priskočila za naše shranjenje, mi od božje milosti ukripjeni i pomo- 
ženi pobigosmo iz Efesa, i tako shranismo svoj život za moć još na dulje slu¬ 
žiti Bogu i Krstu, trudeći za duhovnu korist naših slišalacah. 
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9. Mi-se u sebi istih držasmo 
za odredjene na smrt, za da ne- 
bismo postavili svoje pouzdanje u 
sebe istih, dali u Boga, koj uskri- 
šoje mrtve; 

10. Koj-nas-je iz tolikih po- 
gibilih izbavio, koj-nas izbavlja, i 
u kojega ufamo da-će-nas i odsle 
izbaviti, 

11. Pomagajući za nas i vi u 
molitvi, za da budu od mnogih za 


nas uzdavane hvale Bogu za mi* 
lost, koja-nam bi za korist mnogih 
udiljena. 

12. Ovo-bo-je naša slava, da- 
nam naša duševnost čini svidocan- 
stvo, da mi s priprostim i pravim 
srdcem prid Bogom, a ne u putenoj 
mudrosti, dali u milosti božjoj ži* 
vismo na ovom svitu, a navlastito 
kod vas. 

13. Niti-vam mi drugo pišemo 


9. Na svrbi 8. redka matično pismo ima: tako da biatmo izgubili 
ovako ufanje o životu; ovdi zato nadostavlja Pavao, da buduč oni zvirinski 
ljudi zgrabili Kaja i Aristarka i poveli na sAd, i otišli tražiti i njega, oni-se 
svi držahu da-su osudjeni na smrt, i zato da-ju viđjahu kako prid očima, ali 
da-ih svemogući i milostivi Bog, koj ne samo uzdržaje žive, dali prizivlje na 
život i mrtve, biaše od one pogibili oslobodio, buduč oni s druge strane po* 
stavili u Boga svako svoje ufanje, i pridali svoje živote u njegove ruke. 

10, 11. Mi bismo, slidi Pavao, u onoj prigodi sbranjeni po milosti 
svemogućega Boga, kojega uzmolismo r ali-ga uzmoliste i vi svi pravovirni, naši 
u Krstu sinovi; i zato kako znamo, da-će isti pravovirni, a navlastito da-ćete 
vi, moliti sa sbranjenje našega života i unaprida, tako-se ufam da-će-nas Bog i 
unaprida izbaviti od svake pogibili života, kako-nas uzdržaje žive i zdrave i 
sada, i da-će tako, pokle-se mi budemo za korist još mnogih uložili, mnogi 
uzdati hvale Bogu, što-nas-je on uzdržao u života. 

12. Biaše Pavao izaznao polak Tita, da niki u Korintu, čuvši Štiti nje¬ 
govu I. knjigu (IL 4, 8), biahu počeli mrmnjati proti njemu, i govoriti, 
da-je on nestavan u svojih odlukab, i neistinitu svojih besidah; i zato da- 
bi-se imalo sumnjiti i o istinitosti njegovoga nauka, pokle on nebiaše došao 
naći-ib, kako-im biaše obećao. Pavao dakle išće od svega ovoga osvitlati-se 
u ovom r., i n slidećih redcih do svrhe poglavja, i govori najprie: ja znam, da 
vi za-me molite, i da želite svako moje dobro, ali imate i uzroka to činiti, 
jer-sam ja vaš pravi, istiniti, i srdčeni Apostol, jer-se ja mogu sa svim uzro¬ 
kom slaviti, kako-mi i moja duševnost potvrdjuje, da-sam ja sa svimi, i zato 
i 8 vami, Korintiani, bio u svem istinit, da-vam ja nisam navistio nego žiru 
istinu, da ja svoje pripovidanje nisam naresio ni onom blagoričnostju, ni onim 
mudroznanjem, kojime-se vaši mudarci služe, dali da-sam ja čistimi ričmi i 
prostimi besidami, i bistrimi razlozi povidio, navistio, i dokazao, da-je Isus 
pravi Mešia sin božji, odkupitelj svita, i da-se bez vire u njega nemože nitko 
shraniti. 

13. Ono što-vam rekoh žira-je istina, kako-se možete uviriti i iz I. moje 
knjige, koju-vam pisah, i iz načina, kojime-se s vami podnosih, kad medju 
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nego ono, što vi štiste, i zapozna- 
«te, i ufam-se da-ćete i do svrhe 
zapoznavati. 

14. Kako-nas jurve nikim dflom 
zapoznajete, da-smo mi vaša slava, 
kako-ćete i vi biti naša a dan 
Gospodina našega Isusa Krsta. 

15. Ovim pouzdanjem ja htiah 
prie doći k vam za da primete 
milost i drugi put, 

16.1 od vas otići u Bfacedoniu, 


i>3S 

i opeta iz Macedonie doći k vam, 
i učiniti da-me vi pratite tja do n 
Judeu. 

17. Buduć ja imao ovu odluka 
jeda-li-sam-se pokazao nestavan? 
Jeda-li ono sto odlučujem, odluču¬ 
jem po piti tako, da sad koću a 
sad leću ? 

18. Bog-je istinit. Naše go¬ 
vorenje, koje bi medju vami re¬ 
čeno, nije u njem: jest, i lije. 


vami pripovidah. Vi-me zar za takovoga zapozoaste još onda, a ufam-se da- 
dete-me za takovoga držati do svrhe svojega života. 

14. Ja znam, govori Pavao, da-me vi svi zapoznajete sa onoga, koj-je 
prvi navistio medju vami Mešiu; ja znam, da vi primiste moj nauk, i da-ste 
njemu i dan današnji prilueeni, da-se baš i dičite, što imate mene sa svojega 
učitelja, ako i ne svi; ali-se ufam, da-če-se i ovi prilučiti mojim naredbam, i 
tako da-ćete svi jednodušno napridovati u onoj istini, koju-sam-vam pripo- 
tidao, koju-sam-vam pisao, i koju-vam pišem, i tako da-ču-se i ja u dan op- 
čenoga sdda dičiti, videć-vas u broju mojih duhovnih sinovah, i stavljene na 
desnu kako baštinike vičnoga blaženstva. 

15. Ovim pouzdanjem, baš i uviranjem, da-me vi držite i za poštena 
čovika, i za istinita učitelja, i za od Boga odredjenoga pripovidaoca, i zato da- 
bi moje došastje k vam bilo mnogo vašim dušam koristno, ja htiah doći k 
vam s ovu stranu nikoliko vrimena, za dati-vam svim onih upravah, koje-su- 
vam za vaše shranjenje i potribite i koristne, i tako da vi primite opeta iz 
mojih besidah duhovne koristi, kako-ih biaste i prvi ptit primili. 

16. Uzrok, da Pavao nije ovu odluku izvršio mogaše biti potriba da 
pripovida u drugih mistih; ali pravi uzrok bi oni, koj on isti prinosi doli u 
r. 23. 

17. Kad ja biah odlučio doći k vam biah to odlučio pokle biah dobro 
promislio, da-bih time prinio-vam tkoje duhovno dobro. Ako dakle ja svoju 
odluku neizpunib, nemožete-me vi zato koriti da-sam nestavan, dali imate za¬ 
glaviti, da-me-je tkoj težak uzrok zadržavao. Nestavni-su oni/koji čine tkoje 
dilo za svoju osobitu korist, i zato tako okriću jidra kako vide da puše vitar ; a 
oni koji neišću svoju korist, dali korist svojega iskrnjega, i prominjuju zato 
svoju odluku kako-im-se veća oli manja prikažuje takova korist, neimaju biti 
zvani nestavni, dali pametni, i opazni. Za ovi razlog nemožete-me ni držati ni 
zvati nestavna ako ja radi težkih uzrokah neizvrših što biah odlučio, i što 
jošće želim izpuniti. 

18. Biahu niki medju Korintianf pomislili, da kako-se. Pavao prominjuje 
u odluki s obzirom na poslove, koje-bi opravio, tako-se on može prominiti i s 
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19. Jer Isus Krst, sin božji, 
koj-je bio medju vaini od nas pri- 
povidan, tojest od mene, od Sil- 
vana, i od Timotea, nije bio: 
jest i sije, dali-je u njem bilo: 
jest. 

20. Jer-su sva božja obećanja 


u njem: jest, i zato (mi govorimo) 
po njem: Amen, na slavu božju 
po nami. 

21. ABog-je oni, koj ukrspjuje 
nas skupa s vami u Krstu, i koj- 
nas-je pomazao. 


obzirom na nauk, koj podaje, i zato Pavao, imajuć u pameti ovo zloćudno za- 
glavjenje, govori: kako-je istinit Bog, kojemu služim, i kako-se on nemože 
prominiti, tako-je istinit i moj nauk, koj-vam dadob, i dajem niti-ću-ga ja 
ikada prominiti, dali-ću svedjer jednako istu istinu učiti i pripovidati. 

19. Mi koji dojdosmo k vam za navistiti-vam Mešiino kraljestvo, i za 
dokazati-vam, da-se-je u Isusu, Mariinu sinu izpunilo sve ono, što-je u sta¬ 
rom zakonu bilo o Mesii, božjem sinu, odkupitelju, i spasitelju svita i obećano 
i navišteno, dojdosmo nć potaknuti od želje da projdemo prid svitom za za- 
stavitelje novoga zakona, dali za izpuuitelje naredbab, koje-nam-je dao isti 
Isus, tkomu po svoja usta, a tkomu po nadahnutju Duha svetoga. Mi dakle 
kako od njega poslani i od njega nadahnuti nemožemo ni govoriti ni učiti nego 
ono sto-nam-je on objavio, i stavio-nam i u srdce i na usta; i zato buduć 
Duh sveti istinit, koj nemože ni biti privaren, ni privariti, istinit ima biti i 
naš nauk, a nepodložan onomu prominjenju, o kojem-se-je nikim medju 
vami snilo. 

20. Amen znači, kako vidismo drugdje, tako-je. Pavao dakle govori: 
mi poslani i nadahnuti od Boga nemožemo prominiti svoj nauk, dali imamo sve¬ 
djer jednako istu istinu pripovidati, buduć da-su sva obećanja u starom uvitu 
učinjena, po Krstu Isusu bila izpunjena, po njem potvrdjena, i po njem na¬ 
stala neprominjiva; i zato mi imajući prid očima svoje pameti i rečena obećanja 
i njihovo izpunjenje po Krstu, i u Krstu Isusu, vapimo i ustima i srdcem: 
Amen, tojest, tako-je. Bože, ti-si sve, što biaš obećao po svojem sinu izvršio. 
Ovo naše proizpovidanje, slidi Pavao, služi da bude proslavjen Bog, jer tako 
slavimo i njegovu blagodarnost, i njegovu milostivost, kojom-je on narodu 
ljudskomu, pokle biaše upao po Adamu u grih, obećao odkupitelja, i njegovu 
istinitost, kojom-je ono obećanje izpunio. 

21. Koj-nas-je pomazao; nemožemo, slidi Pavao, mi prominiti svoj 
nauk, ni uvedsti-vas u privaru, jer oni isti Bog, koj-je po svojoj milosti milo- 
danoj zazvao vas polak našega pripovidanja na viru u Isusa njegovoga sina, 
on-je po svojoj milosti milodanoj odredio i nas polak istoga Isusa, da-vam 
navistjujemo, i pripovidamo Isusa odkupitelja svita, on-nas-je za tu svrhu da¬ 
rovi Duha svetoga napunio, on-nas-je za to uoblastio, on-nas-je za svoje mi- 
stodržce učinio, kako jednoč činjaše i Kralje i Poglavice Svećenikah, poma- 
zavši-ih svetim uljem; i zato kako-se vi nemožete odcipiti od vire u Isusa, 
kojega-ste za pravoga Boga zapoznali, tako nemožemo ni mi izdati svoje na- 
redbenstvo, ni prominiti Krstov nauk. 
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22. Koj-je i stavio na nas pe¬ 
čat, i dao-nam zalog Duha u naše 
srdce. 

23. Ja pak zazivljem Boga za 
svidoka proti sebi, da ja nisam 
jošće došao u Korint čiča opaze 


prama vam, nehteći pokazati da- 
smo vaši gospodari s obzirom na 
vini, dali želeći biti pomoćnici 
vaše radosti, vi-ste bo stavni u 
viri. 


22. Pecat; povida drugom prilikom istu stvar, da još jače usadi u 
srdce Korintianab, da buduć on i njegovi drugovi primili darove Duha sve¬ 
toga sa da vridno i virno pripovidaju Krstovo Evanjelje, nemogahu pripovi¬ 
đati nego ono što-bi-im isti Dub sveti, koj-je ista istina, postavio u usta i 
na jezik, i koj svojimi darovi biase-ih kako od njega nadahnute zapečatio. 
Ovi pecat tumače jedni i s obzirom na Korintiane, i tako sklopivši pod ričju 
nos sve Krstjane u Korintu, govore, da Pavao bofl biližiti s. krstjenje, koje 
stavlja pečat na srdce svim, koji-ga primaju. — Zalog Duha, tojest ove iste 
milosti, koje-nam-je Bog po Duhu svetom udilio služe-nam za jamca, i da-je 
nauk koj dajemo istinit, i da-čemo mi ono što virujemo, viditi, ono što ufa¬ 
mo, uživati, a ono što ljubimo, ubaštiniti, ako budemo svoje dužnosti virno i 
vridno izpunili. 

23. Zazivljem Boga za svidoka, tojest, Bog-me pedipsao ako-vam na¬ 
govorim istinu, da tojest ja nisam došao došle k vam, kako-vam biah obećao, 
nč čiča nestavnosti, koje neima u mojem srdcu, dali čiča opaze prama vam, 
jer nehtih imati prigode ukoriti-vas, oli baš i pedipsati-vas za neprikladnosti 
učinjene a pokorom nč pomrsene, i tako-ae podniti kako gospodar, koj-se služi 
svojom oblastju proti svojemu slugi (budtić da-sam-va* ja iz sužanjstva griba 
izbavio), jer-bi-vas to može biti bilo ožalostilo, dali hotih čekati, da-se vi od 
onih bezrednostih, koje-mi bihu o vami povidjene otribite, i tako da ja do¬ 
šavši k vam, imam uzroka pohvaliti-vas, i uzćutiti u sebi veselje, i uzroko- 
vati-ga u vami, koji ako-ste u mnogih stvarih i neizvrstni, uzdržajete stavno 
onu viru u Isusa, koju i zagrliste. 


Digitized by v^.ooQle 



U. Knjiga s. Patia kt Korintianom. Pogiavje 0. 


ue 


Pogiavje drago. 

Ponavlja Pavao. da on biase odmaknuo doći ka Korintianom ta prte 


pi»ati-im, i tako-ih privedsti daše od svojih betegah očiste, za da on, 
došavši k njim, ne-bi našao u čem-ih ukoriti 1 — 4. Nutkuje-ih, da, buduć 
onaj kreoskvamitelj, kojega biahu izopćili (I. kn. V.), zapoznao svoju 
krivinu, i pokajaose i svidio, prime-ga opeta u svoju općinu pokazav- 
ši-se prama njemu miloćudni S — 11. Oznanjuje-ih, da, nebuduć on na¬ 
šao Tita u Troasu bi usilovan otić u Uacedoniu 12,13, i uzdaje hvale 
Bogu, što-mu-je dao milost, da u svakom mistu bude primjeno njegovo 
pripovidanje, koje kako služi onim, koji-ga primaju za spasetge, tako 
služi onim, koji neće da-ga prime, za razsutje 14 — 17. 


Redak 1. Ja biah ovako odlu¬ 
čio u sebi za nedoći drugi put sa 
žalo8tju k vam. 

2. Jer ako-vas ja ožalostim 
tko-je koj-me može razveseliti 
izvan oni, koj-je bio po meni 
ožalošćen ? 

3. Zato-vam ovako i pisah, za 
da došavši ja ne-bih imao žalosti 


svrhu žalosti kod onih, kod kojih- 
bih imao uzćutiti veselje; ja-bo-se 
pouzdajem u svih vas, da-je moje 
veselje veselje svih vas. 

4. Ja-bo-vam s velikom bolju i 
mukom srdca pisah roneć grozne 
suze, i to ni za da budete ožalo- 
stjeni, dali za da zapoznate ka¬ 
kovu ljubav ćutim za vas. 


1. Za nedoći.... sa žalostju; tojest za neukoriti-vas, i tako ožalo- 

atiti-vas. dali hotih čekati ono vrime, kada-bih mogao doći za pohvaliti-vas, 
i tako obveseliti-vas. ' 

2. Ja neželim nisto žudnie što nadi medju vami uzroka da upokojim, i 
obveselim svoje srdce. Kad-bib dakle ja došao k vam u vrime, kad-bib-se 
imao smutiti, i vas oštro ukoriti, gdi-bih tada našao uzroka da obrađujem 
svoje srdce ? Viseć dakle moja radost o vašoj dobroćudnosti ja neimab doći 
k vam čim-ste još nikimi bezrednostmi okaljani za neožalostiti i sebe i vas. 

3. Ja-vam pisah svoju prvu knjigu ukorivši-vas u njoj može biti i oštro, 
za da-se odcipite od onih bezrednostih, kojim-se biaste prilučili, ufajuć-ae, 
da-biste-se vi, koji znate, koliko-su one mojemu srdcu težke, uložili odba- 
biti-ib, za nedržati moje srdce ogorčano na dulje, jer ja znam, da vaše srdce 
plovi u radosti onda, kad znate, da-se moje srdce radi-vas veseli. 

4. Ja-bih bio htio nepisati-vam onu knjigu, tojest neimati uzroka uko- 
riti-vas; ali pokle izaznah baš iz one knjige, koju vi pisaste meni, da-su nike 
i ne male bezrednosti nastale medju vami, ja imah pisati-vam, i pisati-vam na 
oni način, za nepustiti da-se rečene bezrednosti i uzmnože i ujače, jer-mi 
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5. Ako-je pak tko uzrokovao 
tkoju žalost, on-ju nije samomu 
meni uzrokovao, dali u nikom dilu 
(da ne rečem što priko načina) i 
svim vam. 

6. Dosta-je onomu, koj-je ta¬ 
kove ćudi ono posvistjenje, koje¬ 
mu bi dano od mnogih; 

7. Tako da-mu pačem imate 
prostiti, i utišiti-ga, za da-se ne- 
bi počem u duljoj žalosti izgubio. 


8. Zato-vas molim, da-mu po¬ 
kažete opeta svoju ljubav. 

9. Jer-vam baš pisah i zato da- 
vas izkuiam, jeste—li u svem po¬ 
slušni. 

10; Onomu dakle, kojemu vi 
Što odpustiste odpuštam i ja; 
jer ako ja tkomu što odpustih 
to odpustih radi vas u osobi 
Krsta, 


leži na srdcu mnoge i mnogo vaše duhovno dobro, i vaše spasenje; i zato- 
vas mogu uistiniti, da-mi bi odveć trudno pisati-vam, znajuć da-bib-vas oža- 
lostio, ali, kako vidite i vi, nemogoh učiniti s manjim da nepišem. 

8. Govori ovdi Pavao o onom krvoskvarnitelju, kojega pominje u I. kn. 
ka Kor. V., koj svojim priopakim dilom biaše ožalostio svu općinu svetih, 
i kojega Korintiani po naredbi Pavla biabu izopćili, što bi mnogo koristno ne 
samo za onoga krvoskvarnitelja, dali jošće i za sve ostale pravovirne. 

6. Ono posvistjenje, tojest izagnanje iz općine. Biaše zar Pavao izaznao, 
da-se oni opakoćudnjak biaše pokajao, i pokorio, i zato videć on da-je vrime 
prostiti-mu, i primiti-ga opeta u općinu, govori: dosta-mu-je ona pedipsa, 
koja-mu bi naložena, i koju-je došle za toliko vrimena podnosio, biaše-bo od 
kad bi pisana I. knjiga prošlo malo da ne čilo godište. 

7. Moja odluka biaše i onda kad-vam pisah,, ne da-se otaj čovik izgubi 
ostavivši-ga za svedjer vanka općine, dali da-se svidi, i shrani. Buduć-se 
dakle on svidio, primite-ga opeta u općinu, inačie, ako vidi, da njegovoj pe- 
dipsi nije svrhe, on-se može Iako povratiti na nevirstvo, i na kipoklonstvo. 
Vidi I. ka Kor. V. S. 

8. Svoju ljubav, primivši-ga u broj svoje bratje. 

9. Ja-vam onda pisah, da imaste odmah takova grišnika izopćiti, i da 
ono, što nebiaste učinili prie učinite udilj pokle-biste moju knjigu proštili. 
Ja pak to neučinih kako da nebudem mogao i ja sam bez vas izopćiti-ga, dali 
učinih jer hotih viditi biste—li i u ovom slidili moju naredbu. Kako-se dakle 
onda prilučiste mojoj naredbi prognavši-ga iz svoje općine, tako-se prilučite 
mojoj naredbi i sada primivši-ga opeta u broj svoje bratje. 

10. Kako vi prie sdruženi s mojim duhom biaste otoga čovika izopćili, 
tako-ga i sada, sdruženi s mojim duhom, primite u općinu. Neka pak nitko 
nereče, da-mu ja tako praštam bez uzroka, jer kako-se prie biah sdružio u 
dubu s vami za pragnati-ga iz općine, jer biah izaznao, da-je on učinio dilo 
odveć ružno i nebožno, tako-se sdružujem i sada u duhu s vami za primiti-ga 
opeta u općinu, jer izaznah, da-se-je pokajao i svidio. Sdružujem-se pak ja 
a vami a onom oblastju, koju-mi-je podao Isukrst, rekavši u osobi Apostolah 
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11. Za nedopustiti sotoni da 
prinese proti nam tboje zadobitje, 
jer njegove odluke nisu-nam ne- 
poznane. 

12. Došavši ja o Troas radi 
Krstova Evanjelja premda najdoh 
vrata otvorena u Gospodinu. 

13. Nenajdoh pokoja svojemu 


duhu, nebuduć našao Tita svojega 
brata, i zato pozdravivši-se s njimi 
otidoh u Macedoniu. 

14. Ali hvala Bogu, koj-nam 
svedjer udiljuje, da prinesemo za¬ 
dobitje u Krstu busu, i da-se mi¬ 
ris zapoznanja o njem razpruži po 
nam u svih mistih. 


mojih drugovah i meni: onomu, kojemu budete odpustili gribe biti-će odpu- 
šteni; vidi Ev. po Ivan XX. 23. 

11. Sotona biliži ne samo diavla nečistoga duha, dali još i svakoga 
protivnika a navlastito u stvarih duhovnih, i zato ovi redak tumače jedni 
ovako: ja-se sdružujem s vami za pripouzeti otoga pokajanoga i svidjenoga 
čovika u općinu za da-nam diavao, čigovu lukavštinu i himbenost poznajemo 
svi, ne-bi uzeo ruku, i ne-bi otoga pokornika naveo da-se odcipi od one 
vire, u kojoj čovik nemože odoliti oštrini pedipse, i koja zato nemože biti 
božanstvena, jer-je čovičjoj naravi neprikladna, i tako-ga za u vtke izgubimo. 
Drugi pak, uzamši rič sotona za opake ljude tumače ovako: nahodeć-se me- 
dju vami, Korintiani, opakih Ijudih, čigovu hudobštinu poznajemo odveć 
dobro i ja i vi, koji žele razrušiti sve što ja sagradih, i koji-se protive na 
svaki način razpružanju Mešiina kraljestva, razložito-je, da otomu čoviku, koj- 
se-je pokajao i svidio, prostimo i ja i vi, za da-se ne-bi podigli protivnici 
Krstova križa, i napunili uši otomu pokorniku, da-sam ja odveć oštar u posvi- 
ativanju, nagovorivši-ga da-se izvadi izpod jarma, kojega čovik nemože nositi. 
Ali svakako dohodimo na ovo, da Pavao želi, da-se ovi pokornik neizgubi. 

12. Pavao biaše došao u Troas pobignuvši izprid Efesianah koji 
iskahu usmrtiti-ga (Sgod. apost. XX. 1), i došavši u ovo misto najdč da mo¬ 
gaše otići u Macedoniu gdi-bi mogao s velikim plodom pripovidati viru u 
busa spasitelja svita; i zato nebuduć on našao Tita u Troasu, kako-se ufaše 
nehti svratiti-se u Korint, dali otide u Macedoniu. 

13. Zašto čekaše Tita, kojega biaše poslao u Korint, rekosmo u prid- 
slovju ove knjige §. 1. U koj grad Macedonie otidč Pavao, neznamo, i 
tako-se nezna ni iz kojega-je grada Macedonie pisao ovu knjigu, kako ozna- 
nismo u pridslovju §. 1. 

14. Povidivši Tito Pavlu, i kako bi primjena njegova knjiga od Korin- 
tianah, i tko-se biaše njegovim naredbam prilučio, odluči Pavao neotići od¬ 
mah u Korint, dali zadržavati-se u Macedonii, i pripovidati ondi Mešiino 
kraljestvo, a medju to pisati Korintianom ovu D. knjigu. Pripovidanje Pavlovo 
bi u Macedonii mnogo dobrovoljno primjeno tako, da mnogi i mnogi zagr- 
liše viru u busa, i zato on pun svetoga veselja uzdaje hvale Bogu za ovo, 
što-mu biaše dao milost, da-se polak njegovoga pripovidanja razpruži i po 
onih mistih zapoznanje Isusa za pravoga Mešiu, koje-je zapoznanje odveć 
potribito za spasenje duše, kako-je ugodnovonjajući miris koristan zdravlju 
života. 
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15. Jer-8mo mi ugodni miris 
Krate i za one, koji-se shranjuju, 
i za one, koji ginu. 

16. Jednim miris smrtni za smrt, 
u drugim miris životni za život. 
A tko-je tomu podoban? 


17. Mi-bo nismo, kako-ih-je 
mnogo, koji kvarimo rič božju, 
dali-ju pripovidamo s istinitostju 
kako o Bogu, i kako prid Bogom 
u Krstu. 


15. Mi pripovidamo Mešiino kraljestvo u svakom mista u koje doho¬ 
dimo, i naše-je priporidanje ugodno Bogu kako-mu biaše ugodan oni miris, 
koj izhodjaše iz žertve goreče na žertvištu, i tako mi pripovidajudi Krsta 
činimo dilo mnogo ugodno Bogu ili oni, kojim pripovidamo virovali ili neviro- 
vali; jer Bog niti ima obzira, niti sudi naše priporidanje na primir ploda, 
koj ono prinosi, dali ima obzira i sudi našu odluku, s kojom-bismo htili pri- 
redsti vas svit da zapoznade Isusa za sina božjega odkupitelja svita, i da 
primi njegov zakon. 

16. Naše pripovidanje premda-je ugodan miris, sluzi jednim za život, 
buduč da oni primivši naše pripovidanje s dobrim srdcem, viruju u Isusa 
Krsta, i tako-se shranjuju, i stiču vični život, a drugim služi sa smrt, buduč 
da oni, čuvši naše pripovidanje nehtiše virorati u Isusa, dali ostaše otvrdnuti 
u svojem nerirstru, i ova-ih njihova otvrdnost vuče k vičnomu osudjenju. 
Ja ovako, i s ovom odlukom dilujem; ali pitam-ja: diluju-li ovako i s ovom 
odlukom i svi ostali, koji-se javljaju kako pripovidaoci spasonosnoga nauka? 
Ima Parao u ovom pitanju obzira na krive i himbene učitelje, koji-se ulagahu 
da razruše i izkorene sve ono, što on biaše sagradio, i usadio. 

17. Mi u pripoviđanju Mešiina kraljestva neiščemo nikakve naše koristi, 
dali slavu božju i duhovno dobro naših slišalacah. Mi dakle pripovidamo živu 
istinu onako kako-nam-ju-je isti Bog objavio, i kojemu imamo pridati razlog 
jesmo-li rimo navistili ono, što-nam-je on naredio, i jesmo-U kako sluge 
Krsta opravili ono što-nam-je isti Krst zapovidio. 
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Poglade treće. 

Govori Parno , da njemu nije triba da-ga tko pohvali oli priporuci 
pokle-je općina svetih , od njega zastavljena u Korintu 9 najlipsa knjiga 
koja-ga priporucuje 1 — 3; izpovida zatone, da (tko-je on u čem vridam 
i ako prikladnim načinom pripovida rič bozju % to-je plod nb njegovoga 
uminja dali božje milosti , koja čini 9 da-je pripovidanje novoga uvita 
izvrstnije od pripovidanja staroga uvita 4 — 11 , i zato da pripovidaoci 
novoga uvita pripovidaju s odkrivenim licem kad Mojses pripovidase 
s pokrivenim licem lsraelcem 9 koji-su sada otvrdnuti i neće da razumiju 
pripovidanje pripovidalacah novoga uvita , i koji-će razumiti i knjige 
staroga uvita istom onda 9 kad budu virovali u Isusa 12 — 18. 


Redak i . Hoćemo-li počet ope- 
t* priporučivati-se ? Jeda-li-nam- 
je triba (kako-je triba nikim dru¬ 
gim), da-nas tko vam priporuci, 
oli da-nas vi tkomu drugomu pri- 
poručite polak knjigah? 

2. Naša-ste knjiga vi, koja-je 


n našem srdcu upisana, i koja-je 
i poznana i štivena od svih Ijudih. 

3. Očito-je zar, da-ste vi knjiga 
Krstova upisana od nas, ali nč 
crnilom dali duhom Boga živoga, 
i nč na kamenitih pločah, dali na 
mesnih plastnicah srde a. 


1. Da-se biaše u Korintu javilo mnogo učiteljah, baš i hinacah ivaraocah, 
vidismo u I. kn. ka Korintianom I. 12. Želeći ovi opakoćudnjaci omrčiti Pavla 
i nmaljiti njegovo glasovito ime proglasiše, da-su oni sliditeiji onoga nauka, 
koj biaše pripovidao Petar, i želeći pritegnuti k sebi veći dio Krstjaaah đo¬ 
nile sobom iz Jerusolima, i iz drugih gradovah knjigah, kojimi bihu priporu- 
čeni poglavitim Ijudem u Korintu. S obzirom na ovu okolovinu govori Pavao, da 
on ono, što biaše o sebi rekao, nebiaše rekao za priporučiti-se kod Korintia- 
nah nebuduć-mu triba da-ga tko priporuci, kako željahu biti priporučeni niki 
himbeni učitelji, koji-se skitahu od općine do općine noseći sobom knjige, 
koje biahu od ovoga i od onoga izmamili; vidi doli V. 12; X. 8, 12. 

2. Da ja bih oni, koj-vas, rforintiani, s nevirstva privedoh na viru u 
Isusa, znade vas svit Poznaje takodjer vas svit i koliko ja trudih za zastaviti 
vašu općinu. Kad-bih dakle ja htio imati priporučnih knjigah, meni ne-bi bilo 
triba uzprositi-ih od nitkoga, meni-bi bilo dosta pozvati-se na vas i na vašu 
općinu da dokažem i koliko trudih za vas, i kakve-je plodove prinio moj trud, 
i koliko-vas gorućno i Ijubih i ljubim. Vi-ste dakle moja priporučna knjiga, 
koju, premda-ju ja nenosim u vrićici dali u srdcu, može štiti svaki, jer ona 
svakomu upada u oči. 

3. Buduć-vas ja milostju Krsta, buduć-vas pačem Krst polak moga pri¬ 
povidanja priveo da zapoznadete pravoga Boga, i spasonosni nauk, i buduć ja 
medju vami zastavio općinu svetih, vi-ste moja priporučna knjiga, koju-je 
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4. Mi imamo ovo pouzdanje u 
Boga po Krstu, 

5. N& da-smo mi podobni sto 
namisliti kako sami po sebi, dali-je 
naša podobnost od Boga, 


6. Koj-je učinio, da budemo 
službenici novoga uvita, i to ne po 
slovu, dali po Duhu: slovo-bo 
usmrtjuje, a Duh oživljuje. 

7. Ako pak služenje o smr¬ 


kli Krst polak mene upisao, i upisao-ju n& crnom barvom kako-su pisane 
ostale knjige, dali Duhom svetim, koj-je i prosvitlio vašu pamet sa da za- 
poznate istinu, i ganuo vaše srdce za da-ju zagrlite, i upisao-ju nč na kame¬ 
nitih pločah, kako Bog biaše upisao deset zapovidih, dali u vaših srdcih, i 
tako-je Krst isti dokazao, da-sam-ja pravi Apostol, što-se o himbenih učiteljih 
nemože nikako redi. 

4, 5. Ja-sam po sve uviren, da-ste vi moja priporučna knjiga, koju-je 
Krst po meni upisao, ali izpovidam, da ovo moje uvirenje, ovo moje pouzdanje 
nepočiva na temelju moje kriposti, dali na temelju kriposti Krsta, nebudud ja 
ništo ni odlučio ni izvršio bez njegove pomodi, koju-mi-je on obilato udilio. 

6. Zakon staroga uvita zove Pavao zakon po slovu ne za ovo jer on bi 
upisan, dali za ovo jer on uzdržavaše mnoge služebničke naredbe a malo 
dudorednih zapovidih, i služaše više da ustavi ljude od zlih dilah tilesnimi 
pedipsami nego da-ih navede da promine dud, i đa-se ponove u duhu ako žele 
štedi vično spasenje; i zato zakon novoga uvita zove zakon po duhu , jer odliš 
da isti uzdržaje malo naredbah s obzirom na izvanska dila a mnogo-ih za pro- 
minjenje duha, nepriteže covika silom, ni pritnjom tilesnih pedipsah na 
ovom svitu da-se odaleči od zlih dilah a da-se priluči dobrim dilom, dali uči, 
da Bog udiljuje svakomu Krstjaninu milost zadostnu za da on može učiniti 
svako dobro, a odbaciti svako zlo dilo, da u njegovoj slobodi stoi prilučiti-se, 
oli neprilučiti-se ovoj milosti, da ako-se tko ovoj milosti s duhom i s dilom 
priluči, on-je na putu spasenja i stiče vičnu slavu, ako-se pak nepriluči on-je 
na pfttu izgubjenja, i priteže na-se vičnu nevolju. Govori uz to, da stari za¬ 
kon usmrtjuje , buduć da isti, odliš da mnogimi zabranjenjf užiže u čoviku po- 
žudnost na grih, i daje-mu prigodu da još čestje pristupi njegove naredbe, 
i tako-se učini krivac oštre pedipse, baš i iste tilesne smrti (Knj. k Rimn. 
VII. 5, 6; VIII. 2), isti nepribavlja čoviku nijedan način, kojim-bi-mu bili 
prošteni njegovi grisi, i kojim-bi bio oslobodjen od duhovne smrti; a da novi 
zakon ozivljuje 9 buduć da u njem svetotajstvo krstjenja pomrsuje ne samo grihe 
dali još i pedipsu vične smrti, i odliš toga svi-će obslužitelji njegovih naredbah 
primiti u uskrsnutju proslavjeno tilo, i tako novi zakon uvodi u vičnu slavu 
i tilo i dušu. Govori dakle Pavao: ja izpovidam, da sve što opravih i medju 
ostalimi pucf, i medju vami, Korintiani, neopravih svojom kripostju dali 
milostju i pomoćju onoga Krsta (r. 5.), koj-me-je odabrao i zazvao na dilo 
pripovidaoca nč staroga zakona, u kojem-se čovik nemože izbaviti od vične 
smrti bez vire u Krsta, dali novoga zakona, koj oslobodja i dušu od vične 
smrti, i tilo od umrlosti, i udiljuje i njoj i njemu vičnu slavu. 

7, 8. Poglaviti dio staroga zakona bi deset zapovidih , koje bihu upi¬ 
sane na dvima pločama od kamena, kako povida II. Mojs. XX. Mojses, pokle 
biaše govorio s Jehovom, i primio od njega rečene ploče, biaše nastao toliko 
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tonosnom slova upisanom na ka¬ 
menu služaše za toliku slavu, da 
Israelovi sinovi nemogahu paziti 
lice Mojsesa radi sjajnosti njego¬ 
voga obraza, koja gine, 

8. Koliko veće slavno ima biti 
ono služenje, koje-se ćini u 
duhu? 

9. Jer ako služenje osudjenja 
ima svoju slavu, ima mnogo veće 
biti proslavjeno služenje pra¬ 
vednosti. 

10. Jer ono, što-je ondi bilo 


proslavjeno neostaje proslavjeno 
prama onomu, koje ima svrhute- 
kuće proslavjenje. 

11. Jer ako ima svoju slavu 
ono sto gine, ima mnogo veću sla¬ 
vu ono što obstaje. 

12. Imajući dakle mi takovo 
ufanje dilujemo s velikim pouzda¬ 
njem, 

13. A nč kako Mojses, koj 
stavljaše pridstorak na svoje lice, 
za da Israelovi sinovi ne-bi vidili 
njegov obraz, što imaše mirnoći. 


sjajan u licu da-ga nemogahu paziti ni njegov brat Aaron, ni ostali Israelci, 
kako vidismo u rečenoj kn. XXXIV. 29—. Imajuć Pavao obzira na ove oko- 
lorine, i htedi dokazati, da-je dilo, koje čine pripovidaoci i navistitelji novoga 
zakona mnogo plemenitije od dila, koje činjaše Mojses proglasitelj staroga 
zakona, govori ovako: ako-je Mojses, koj-je bio odabran da proglasi stari 
zakon, koj neprinosi život dali smrt, bio toliko proslavjen premda samo u 
tilu i za kratko vrime, koliko imamo biti proslavjeni mi proglasitelji novoga 
zakona, koj pribavlja vični život ne samo duši dali još i tilu, i to ne samo za 
tkoje urime dali za svu vikovičnost ? 

9. Ako-je bio proslavjen Mojses, koj-je proglasio oni zakon, koj i pedip- 
saje pristupitelje njegovih naredbah tilesnom smrtju, ali koj obslužitelje istoga 
zakona nemože osloboditi od smrti vične, koliko većma imadu biti proslavjeni 
proglasitelji onoga zakona, koj pribavlja i opravednjenje od svakoga griha, i 
oslobodjenje od svake pedipse, i udiljuje vični život ne samo duši dali još i 
tilu, koje skupa s dušom uvodi u vičnu slavu? 

10. Bilo-je zar zamirito Mojsesovo proslavjenje ali-je svakako bilo 
neizvrstno, jer-je bilo u samom tilu, i za kratko vrime učinjeno, i tako, pri- 
kladjeno onomu proslavjenju, koje-je sbranjeno proglasiteljem zakona milo¬ 
sti, ostaje uništeno, ostaje prikriveno, gine, kakono gine svitlost zvizdah, 
premda-je sjajna, ištom nego-se ukaže sunce. 

11. Ako-je dakle zamirito bilo Mojsesovo proslavjenje, koje-se imaše 
dospiti s njegovom smrtju, koliko veće zamirito ima biti ono proslavjenje, 
koje-je odredjeno za svu vikovičnost, i koje-se neima dospiti nikada? 

12. Živo ufanje u ovo proslavjenje udahnuje, Korintiani, sveto smionstvo 
u naše srdce, i zato mi slobodno i bez ikakva straba pripovidamo i vam, i 
drugim pukom, i stidimo pripoviđati životonosni i spasonosni zakon Isusa 
Krsta. 

13. Druga knj. Mojs. XXXIV. 33—33 povida, da Mojses, kad govoraše 
s pukom na Jehovino ime, imaše sjajno lice, koje on držaše odkriveno i čim 
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14. Ali-su njihova ćutjenja 
topa; jer još i dan današnji oni 
pridstorak ostaje neodkriven čim 
Štiu stari uvit, (jer [oni pridsto¬ 
rak] ima biti dignut u Krstu). 

15. Leži-bo još i dan današnji 


pokrivalo na njihovom srdcn kad- 
je štiven Mojses. 

16. Ali kad-se tkoj od njih 
obraća ka Gospodinu, tada-je ono 
pokrivalo dignuto. 

17. Gospodin-je pak Duh; a 


primaše naredbe od Jehove, i čim iste naredbe pridavaše puku, a da, svršivši 
svoje govorenje, pokrivaše ou svoje lice za-da Israelovi sinovi ne-bi vidili, da 
ona sjajnost biaše izčeznula. S obzirom na ovu okolovinu govori Pavao, da 
Mojses pokrivaše svoje lice za da Israelci ne-bi vidili ono, što imaše mirnoći, 
tojest, kako bistrio ima matično pismo, za da ne-bi vidili svrhu onoga što 
imaše mirnoći, tojest, za da, vidivši da-je izčeznula svitlost iz Mojsesova lica, 
ne-bi-se dositili, da-je ovo zlamen, da zakon podani po Mojscsove ruke ima¬ 
še mirnoći, a namisto istoga nastati drugi zakon mnogo izvrstniji, koj-bi zasta¬ 
rio Isus Mešia. Čini pak Pavao s obzirom na sve ovo slideće razloženje: 
Mojses svršivši govoriti pokrivaše svoje lice za da-se puk ne-bi dositio, da 
ono što on biaše naredio neimaše služiti nego za tkoje vrime; ali ja nepo- 
krivam svoje lice ni besideć ni svršivši besiditi, dali odprtima prsima, oblo- 
vito i smiono, i jakodušno pripovidam zakon Krsta, jer znam da isti ima obstati 
za u vtke, i da-je svim onim, koji viruju u Isusa kako u sina božjega, i odku- 
pitelja svita, i koji obslužuju naredhe njegovoga zakona, odlučena i shranjena 
vična slava. 

14, 13. Običavahu Judeji i u vrime Pavla kako običavaju još i dan da¬ 
našnji, kad u skupštini štiu faraske iz Mojsesove knjige, i haftare iz knjige 
Prorokah pokriti glavu dugim raknom, koje zovu talit . Pavao imajuć obzira 
na ovi običaj govori: premda ja oblovito i javno pripovidam Mešiino kralje- 
stvo Judeji-mi neviruju niti hoće da zapoznadu Isusa za Mešiu, sina božjega, 
jer-su njihova ćutjenja tupa, oni-su, tojest otvrdnuti u svojoj i slipoći pameti 
i zloći srdca; jer kako kad štiu knjige staroga zakona a baš i isti Mojsesov za¬ 
kon drže pokrivenu glavu, tako-je pokrivena i njihova pamet, i njihov razum, 
i njihovo srdce, i zato štiući rečene knjige oni niti vide, niti poznaju, 
da-je sve ono, što u starom zakonu b\ s obzirom na Mešiu i obećano i na- 
višteno, bilo u Isusu izpunjeno. Nahodeći-se u tom stanju nemogu oni doći 
k istini, buduć da proročanstva i zlamenja, koja ima stari zakon s obzirom 
na Mešiu, nemože poznati nego oni, koj viruje da-je Isus sin božji, i oni Mešia 
koj-je na toliko načinah bio navišten, i prorokovan. 

16. Ištom nego tkoj Judej viruje u Isusa kako u sina božjega nastaje- 
mu odmah sritlo ono što-mu prie biaše mračno, on odmah dosiže i zapoznaje 
za živu istinu ono, što-mu prie biaše mučno da viruje, jer vidi izvršeno u 
Isusu ono, što prie čekaše da-se u tkom izvrši. 

17. Gospodin-je ... Duh , i zato-je duhovan i oni zakon, koj-je on zasta¬ 
rio. Nebuduć dakle u Krstovu zakonu ništa pokriveno svaki Krstjanin stiče 
podpunu slobodu, on-bo-je oslobodjen ne samo od onoga zamotaja, koj po¬ 
kriva obećanja i proročanstva navištena pod prilikami i u zlamenjih, i zato 

16 * 
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gdi-je Duh Gospodnji, tute-je i 
sloboda. 

18. I mi svi s odkrivenim licem 
vidimo, kako u ogledalu, Gospo¬ 


dinovu slavu, i priobrazeni-smo 
u istu priliku iz svitlosti u svitlost 
po Gospodinovu Duhu. 


vidi on da-je svaka stvar izpunjena; on-je oslobodjen od kmetinstva slova, 
koje-je došastjem Mesie izgubilo svoju mod; on-je oslobodjen od griha i 
od vične pedipse, primivši po viri, i po krstjenju podpuno opravednjenje; 
on-je najposli oslobodjen od svih zaprikah, koje-bi-mu mogle zaplesti pAt k 
vičnomu životu, jer on ima zadostnu milost božju kojom može pridobiti 
svaku suprotivnost. 

18. Mi svi, tojest pripovidaoci Krstova Evanjelja neimamo oni pridsto- 
rak koj imaše Mojses, dali vidimo bistro (kako-se može viditi u ogledalu 
svaka prilika) onu istinu, koju nemogahu bistro viditi pripovidaoci staroga 
zakona, nebudud ona više ni skrivena pod prilikami, ni zamotana u slovu 
staroga uvita, onu istinu, rekoh, koja uči, da-su-se sva proročanstva, u sta¬ 
rom zakonu s obzirom na Mešiu uzdržana, izpunila u Isusu, a navlastito ovo, 
da-je on umro za odkupjenje naroda čovičanskoga, i da-je slavodobitno 
uskrsnuo u proslavjenom tilu, i uzašao na nebo da pripravi misto i nam, 
koji budud po božjoj milosti bili zazvani na pravu i spasonosnu viru, i došli 
u poznanje svih istinah i otajstvah koja sadržaje Krstov zakon; i tako videdi 
mi, kako-se vidi tkoja prilika u ogledalu, božju slavu, počesmo i na ovom 
svitu biti slavni, proslavjeni tojest i svitlostju vire, i svitlostju poznanja 
otajstvah božjih, i svitlostju darovah Duha svetoga, i tako počesmo u čem- 
god biti slični Krstu, kojega-demo na svoje vrime, napridujudi i u viri, i u 
poznanju Krstova zakona i u izpunjivanju njegovih zapovidih, viditi onakova, 
kakov-je on u naravi, jer-demo biti uvedeni u vičnu slavu, koju-demo skupa 
s njime uživati. 
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Poglavje četvrto. 

Buduč prizamirito i slamo dilo pripovidaoca Mesiina kraljestva, ja-se, 
govori Pavao, ulagam pripovidati Krstov zakon načinom po sve prostim 
tako, da-me može razumiti svaki, koj nije oli zaslipjen od naglih pozudah, 
oli otvrdnut u svojoj opačini 1 — 6. Mi-smo zar, slidi, u ovom dilu podložni 
mnogim nevoljam i neugodnostim, bas i čemernim gorkostim , ali možemo 
sve podniti, i svemu odoliti, kadrsmo ufanjem vičnoga nadarja razzezeni 
7—18. 


Redak 1. Imajući dakle mi ovi 
posao, koj-smo po milosrdju pri¬ 
mili, mi-srao neumorni; 

2. Ali odmećemo potajne i sra¬ 
motne načine, mi nedilujemo luka¬ 
vo, mi neizkrivljujemo rič božju, 
dali navištujući istinu priporucu- 


jemo-se prid Bogom svakomu du¬ 
ševnomu čoviku. 

3. Ako-je pak pokriveno i naše 
Evanjelje, pokriveno-je za one, 
koji-se osudjuju, 

4. Za one, koji neviniju, kojim- 
je bog ovoga svita zaslipio pamet, 


1. Buduć-nam milostivi Bog pouzdao dilo pripovidanja Krstova Evan- 
jelja (BI. 7, 8.) mi išćemo odgovoriti ovoj milosti trudeći dan i noć sa svom 
snagom i duše i tila da virno i vridno izpunimo svoju dužnost. 

2. Ima ovdi Pavao obzira na one krive učitelje, koji biahu uzrokovali 
u Korintu toliku smutnju, i, želeći pritegnuti k sebi veći broj učenikah biahu 
prid pukom ozloglasili osobitim načinom Pavla. Imajuć dakle on one opako- 
ćudnjake u misli isto kako i gori u I. 12, II. 17, govori: buduć ja bio od 
Krsta i odabran i zazvan i poslan da pripovidam njegov zakon, ja izpunjujem 
svoju dužnost kako Apostol, ali nć načinom laživim i himbenim, n& učeć ono, 
što nije istina, kako čine niki učitelji medju vami, koji nebihu poslani ni od 
Krsta, ni od crkvenoga glavara, dali-se utisnuše na silu, i zato uče ono, što 
znadu da-je ugodno slišaocem, i ono, što može njim istim biti koristno; 
i tako o svem onom što-je protivno putenosti negovore ni riči, a kad i kad 
podavaju takova nauka, da isti služi veće da oni steku ime, nego da bude pro- 
slavjen Bog, i razpružena prava i spasonosna vira. Da-se-ja ovako podnosih 
i podnosim, nadostavlja Pavao, može dosvidočiti svaki pošteni, i bogabojeći 
čovik. 

3. Sa svim da ja ulagam svu pomnju da sve izbistrim i iztumačim, 
sgadja-se često, da niki nerazumiju one istine, koje ja pripovidam, ali-se to 
sgadja navlastito Judejom, koji imaju, kako rekoh, pridstorak prid očima, 
i zato nemogu viditi ono, što vidi svaki koj viruje u Isusa, koj diže svaki 
pridstorak s očiuh pameti, i svako pokrivalo sa srdca; gori III. 14. 

4. Bogom ovoga svita zove Pavao nečistoga duha, čigove odluke govori 
gori IL 11, da poznaje, koj-se na svaki način opire razpružanju Mešiina 
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za da-im ne-bi prosjala svitlost 
Evanjelja, proslavjenja Kista, koj- 
je slika božja. 

5. Mi-bo nepripovidatno sami 
sebe, dali Isusa Krsta našega 
Gospodina, a sebe kako vaše sluge 
po Isusu. 

6. Jer Bog, koj-je zapovidio 
da iz tminah prosine svitlost, pro- 
svitlio-je naše srdce, za da svit¬ 


lost zapoznanja proslavjenja bož¬ 
jega prosine u Krstu Isusu. 

7. Mi ovo blago držimo u su- 
dovih gnjile za da prizamiritost 
(istoga) bude zapisana kriposti 
božjoj a nž nam. 

8. Mi-smo sa svih stranah ob- 
nevoljeni, ali-se nepripadamo; mi- 
smo u najzadnju potribu sagnani, 
ali-se negubimo; 


kraljestva, koj-je tvorac svake opačine (Er. po Ivanu XII. 31; kn. ka Kolos. 
VI. 12), kojega zato štuju kako boga svi oni, koji-mu-se prilučuju, i koji 
slide njegova nutkovanja. Govori zato Parao: istinu Evanjelja nemogu poznati 
svi oni, koji neviruju, buduč diavao zaslipio oči njihove pameti, za da ne 
zapoznadu ni Isusa, koj-je u proslavjenom tilu uskrsnuo, za Boga, premda on 
ima istu narav koju ima i Otac Bog, ni njegov zakon za božanstveni zakon. 
0 besidi „koj-je slika božja* vidi kn. ka Kolos. I. 16: II. 6; k Jud. I. 2, 3. 

6. Mi-se Apostoli neslužimo ni nijednom lukavštinom, ni nijednom him- 
bom u pripovidanju Evanjelja (gori r. 2.), jer mi neiščemo svoju slavu, dali 
Krstovu slavu, ni nepripovidamo svoj nauk dali Krstov nauk; mi neiščemo steči 
učenikah kako naših sliditeljab, dali iščemo učiniti sliditeljah Krsta, buduč mi 
samo izpunitelji onih naredbah, koje-nam-je dao Krst s obzirom na vas i na 
ostale narode. Za izpuniti dakle svoju dužnost, i opraviti virno naš posao 
nam-je dosta pripovidati golu i živu istinu, kako-ju i prostim načinom pripo- 
vidamo. 

6. Pavao ima ovdi obzira na način, kojime on kl zazvan na pravu viru 
i na apostolstvo, onda tojest, kad-ga biaše isti Krst hodečega u Damašk, da 
uhvati i sveže Krsljane koje-bi našao, zazvao iz medju svitlosti, od koje-je 
bio obastrt, i učinio da-se on obrati. Govori zato: oni svemoguči Bog, koj-je 
u stvorenju svita učinio, da svitlost izkoči iz medju tminab, u kojih biaše 
svaka stvar umotana (1. Mojs. I. 2—4), učinio-je po Krstu svojem sinu, da 
nebeska svitlost obsine svega mene, a navlastito da milost božja prosvitli 
moju pamet i gane moje srdce za da ja od najokrutnijega nepriatelja Mešiina 
kraljestva nastanem goruči njegov navistitelj i pripovidalac; i tako vidivši 
proslavjenje Krstovo, ja ne samo virujem u njega i u njegov spasonosni 
zakon, dali-se jošče i uložih i ulagam, da i puci i narodi zagrle viru u njega. 

7. Ovu sritlost, kojom bi moj razum i moje srdce prosritljeno, ovo 
neprocinjeno blago nosim ja u svojem tilu, koje-je kako sud od gnjile, koje- 
se može u hip razpadsti, i koje-je podložno mnogim betegom, i nepri- 
kladnoslim, i zato može-se svaki uviriti, da sve ono, što ja činim i oprav¬ 
ljam, činim i opravljam nč po svojoj kriposti, dali to čini i opravlja po m .ni 
ona milost božja, koja-je u meni. 

8. 9. Rekavši Parao u r. 7., da on po sebi nemože ništo, da sve što 
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9. Mi trpimo progonstvo, ali 
nismo zapušteni, mi-smo odbačeni 
ali neginemo; 

10. Mi nosimo svedjer i simo 
i tamo u svojem tilu Isusovo us- 
mrtjenje, za da-se i Isusov život u 
našem tilu očituje. 

11. Mi-smo-bo dokle živemo 
svedjer pridavani na smrt radi 


Isusa, za da-se i Isusov život oči¬ 
tuje u našoj umrloj piti. 

12. Dakle u nami diluje smrt 
a u vami život. 

13. Ali kako imamo i mi isto¬ 
ga Duha vire, kako-je pisano: ja 
povirovah i zato besidih, tako vi- 
rujemo i mi i zato besidimo, 

14. Znajući da-će oni, koj-je 


čini i opravlja, opravlja i čini po božjoj milosti, i s božjom pomoćju, govo¬ 
ri sada, da-se on više putih biaše našao u takovoj pogibUi života da-bi 
bio doisto poginuo, da-ga nebude milost i jakost božja shranila, što želeć 
on dokazati govori: naskočiše-me više putah težke i strašne nevolje, ali-se 
ja zato nepripadoh, jer znadoh, da-me jakost božja brani; ja-se najdoh 
čestokrat u takovoj tisnoći, da ja po sebi ne-bih bio mogao ubignuti smrt, 
ali-mi-je jakost božja otvorila pAt, da izajdem iz svoje tisnoće i da-se 
shranim; ja bih često progonjen od nemilih protivnikah koji iskahu u- 
smrtiti-me, ali svedjer najdoh koj-me-je primio, pomogao, i obranio. Poživ- 
lje-se ovdi Pavao navlastito na ono, što-mu-se-je sgodilo u Listri, u Fi- 
lipi, i u Efesu; vidi Sgodop. apost. XIV. 18—; XVI. 22—; XIX. 23—. 

10. Mi-smo ozloglašeni, mi-smo progonjeni, mi-smo iskani na smrt, 
kako-je bio i Isus naš učitelj, ali to dobrovoljno podnosimo i sva- 
gdi i od svih, netužeći-se, i neosvećujući-se, jer-se ufamo da-ćemo jednom 
biti slični njemu i u proslavjenom tilu kako-smo-mu slični u umrlom i u 
obnevoljenom tilu. 

11. U našoj umrloj puti; uskrišivši-ju ne više umrlu, ali ne ni u 
naravnom, dali u proslavjenom stanju; vidi pridnji redak 10. 

12. Cim-sam ja ukopan u mnogih nevoljah, čim-se ja odveć često na- 
hodim na pogibili života radi pripovidanja Evanjelja, pribavljam ja svim 
vam, koji slušate i primate moje pripovidanje, život vični i viko vi tu 
slavu. 

13. Kako-je složitelj Spiv. CXVI., govori Pavao, nehodeć-se u težkoj 
nevolji rekao Gospodinu: ja, Jehova, virujem da-ćeš-me ti osloboditi, i zato- 
te, pun pouzdanja, zazivljem na pomoć, tako i ja imajuć i istu viru i isto ufanje 
koje imaše i on, izpovidam oblovito, da-me u mojih nevoljah Bog ukripjuje, 
i jači ovo moje ufanje, da-će on, tojest moje muke obratiti u radost, a moje 
umrtvenje u vični život; vidi r. slid. 

14. Ziva-je moja vira, i stavno-je moje ufanje, da-će milostivi Bog, 
odredivši da Krst njegov sin uskrsne u proslavjenom tilu, i d^ uzajde na 
nebo i kako čovik za pripraviti-nam misto, uskrisiti i vas i mene na život 
vični, i tako uvedsti u vičnu slavu i vas i mene; mene, jer virovah u njega, 
i pripovidah vam za da virujete i vi, vas, jer virovaste u njega i živete po 
naredbah njegovoga zakona; vidi L ka Korin. VI. 14. 
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uskrisio Isusa uskrisiti i nas s Isu¬ 
som, i pridložiti skupa s vami. 

15. Sve-se-bo (činim) sgadja 
radi vas, za da prikotekuća milost 
po hvaluzdavanju mnogih uzmnoži 
božje proslavjenje. 

16. Zato-se mi nećutimo tru¬ 
dni, dali ako-se naš izvanski co- 
vik i satire, oni koj-je unutri po- 
navlja-se od dneva do dneva. 


17. Jer naša sadašnja nevolja, 
koja-je za hip i lagahna opravlja 
u nami vično proslavjenje, koje 
nadhodi svaku miru, i koje-je od 
velike tegoće. 

18. Jer mi nezabavljamo svoju 
misao ob onom, što-se vidi, dali 
ob onom, što-se nevidi. Ono-bo, 
Što-se vidi, vrimenito-je; a ono, 
što-se nevidi, vično-je. 


18. Ufam-se biti dionik slave nebeske i ja, jer sve, sto činim i trpim, 
činim i trpim za vaše duhovno dobro, za da ona božja milost, koja toliko 
jako po meni diluje, učini, da-se mnogi shrane, mnogi zato uzdadu hvale 
Bogu, i bude time milostivost i blagodarnost božja svedj to-vede pro- 
slavjena. 

16. Sa svim da-sam mnogimi nevoljami i težkimi trudovi naprtjen ja 
zato nesustajem, ja neišdem počinuti kako trudan oli umoran, dali slidim 
jakodušno opravljati svoj posao; jer ako-je i moja put mučena radi vaše 
koristi, moj duh negubi svoju jakost, on nastaje svaki dan to-jačji, jer-se 
njegova jakost po milosti božjoj ponavlja svaki dan. 

17. Nevolje i trudi, koje podnosim, težki-su odved za moju put, ali 
njihova težina nastaje po sve lagahna, kad promislim, da-su novolje ovoga 
svita za hip, a da-je nadarje u vičnoj slavi, koje-me čeka, vikovito, i neiz¬ 
recivo; vidi knj. k Rim. VIII. 18. 

18. Sve što-me na ovom svitu obkružuje neuzbudjuje u mojem srdcu 
nikakva ganutja; mene niti mami uživanje nasladah, niti straši podnoše¬ 
nje mukah ovoga svita; ja imam i duh i srdce upravljeno k onoj svetoj česti¬ 
tosti, k onoj blaženoj slavi, koju-du posli smrti uživati, i zato mi ne samo 
lako, dali baš i dragovoljno trpimo za života, jer znamo, da-nas ovo vodi k 
vičnoj slavi. 
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Poglavje peto. 

Budud mi putnici na ovom svitu, i budud nebo nosa otačbina, ja, 
govori Pavao, želim otići onamo, gdi-je stavno moje pribiealiite i — 8, 
izato-se ulagam živiti načinom, o kojem znam da-je ugodan Krstu, koj- 
mi-je takovo pribivaliste i pribavio i pripravio 9 — 13, na koje življe¬ 
nje priteže-me i ona goruća ljubav, koju-je pokazao Krst prama nam, 
umrivži za nas, za kojega po razlogu imamo svi umriti u puti, za da 
s njime živemo u duhu 14—21. 


Redak 1. Mi-bo znamo, da, 
ako-ae ova zemaljska kuća našega 
pribivanja razstavi, primiti-ćemo 
drugu sgradu od Boga, kuću ne 
rukotvorenu, dali vičnu na nebesih. 

2. I zato i uzdišemo želeći biti 
zaodiveni onim pribivanjem koje- 
je na nebu; 


3. Ako budemo naŠasti nć goli 
dali obučeni. 

4. Jer mi i u ovom nadstoru 
ječimo kako naprtjeni, buduć da 
mi želimo biti nč svučeni, dali 
svrhuobučeni, za da ono, Što-je 
umrlo, bude od života progutano. 


1. Ovo-je jedina moja utiba, da ja stavno držim i virujem, da pokle- 
se budem oslobodio od ovoga tila, koje-je slično koči sagradjenoj od gnji¬ 
le, i koje-se zato ima razpadsti, biti-ču uzet u vičnu slavu, koju-je isti 
Bog za svoje pravovirne pripravio. 

2. Zvodiveni, tojest prominiti ovo umrlo tilo s neumrlim, ovo tilo po¬ 
dložno razpadnutju prominiti s proslavjenim, kako čovik svukuje raspadnutu 
odiču za obuči novu. Kuća vična, kuća nebeska znači ne samo ono uživanje 
vične slave, koje-je stekla duša posli smrti tila, dali jošče i ono proslavjenje 
tila, koje-če primiti na dan općenoga uskrsnutja, koje-će onda skupa 8 du¬ 
šom biti u vičnu slavu uvedeno; vidi knj. k Rim. VIII. 23. 

3. Dali obučeni, tojest ako budemo našasti dostojni da neostanemo 
iznimnjeni od vične slave, dali ako budemo njome zaodiveni, oli, kako drogi 
tumače, ako budemo našasti zaodiveni onim opravednjenjem, koje-smo u s. 
krstjenju primili, i dobrimi dili narešeni. Ali svakako izhodi, da Pavao hotl 
redi: ako budemo našasti vične slave dostojni. 

4. Čine jedni, da Pavao želi biti proslavjen još za života, još prie nego 
umre, tojest da želi umriti samo na čas obraćenja naravnoga tila u proslav- 
jeno, kako-će-se sgoditi onim pravednim, koji u dan općenoga sdda budu 
živi (I. ka Korint XV. 31); jer, nadostavljaju, ćutjaše on, da-mu-je težko 
umriti; ali-se ovo protivi onomu, što on isti, pišuć Filipianom, govori, da 
želi tojest razstaviti-se s tilom za moć sdružiti-se 8 Krst om; vidi k Filip. I. 
23; I. k Tešal. IV. 16. Razložitije-je dakle sliditi mnenje onih, koji drže, da 
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5. Oni pak, koj-nas na to pri¬ 
pravlja, Bog-je, koj-nam-je i dao 
zaklad Duha. 

6. Mi-smo zato avedjer puni 
pouzdanja znajući da-smo, do- 
kle-smo u tilu, putnici odalečeni 
od Gospodiua. 

7.. Jer mi putujemo u viri a 
nč u vidjenju. 


8. Puni-smo pouzdanja, i želi¬ 
mo radje biti odalećeni od tila a 
biti prid Gospodinom. 

9. I zato ili-smo odalečeni, ili 
sdruzeni nastojmo njemu ugoditi. 

10. Hi-bo svi imamo prići 
prid pristolje sudca Krsta, za da 
svaki primi na razlog onoga, sto¬ 
je u tilu učinio, dobro, oli zlo. 


Pavao bofl reći: buduć moje tilo od mnogih nevoljah pritisnuto i pridušeno, 
ja želim osloboditi-se od njega, ali nč da-se po sve razlučim od tila, dali da 
budem drugačijim tilom, tojest proslavjenim, zaodiven, za da moje umrlo tilo 
podložno svakoj nevolji bude obrađeno u neumrlo i proslavjeno, podobno i 
dostojno svake čestitosti. 

o. Da-čemo pak mi biti dionici slave nebeske, o tom-nas uviruje i ono 
što-je Bog medju nami opravio. Buduć-bo on po svojoj neizrecivoj milosti- 
vosti poslao svoga jedinoga sina na svit za da odkupi narod čovičanski od 
griha i od smrti vične; buduć-nam on dao milost, da ovoga njegovoga sina 
i našega odkupitelja zapoznamo u Isusu, da u njega virujemo, da-se krstje- 
njem od njega zastavljenim krstimo, i tako da primimo kripost Duha svetoga, 
koj-bi-nam pomogao živiti onim načinom, koj-bi-nas učinio dostojne one 
slave, koju-je Bog još od vika za svoje pravovirne pripravio; buduć-nas, 
rekoh, po taj način on odlučio, pripravio, i učinio dostojne vične slave, bila- 
bi najveća uvrida dobroti božjoj i pomisliti, da nebismo primili od Boga onu 
slavu, za koju-nam-je dao za jamca istoga Duha svetoga, koj u našem srdeu 
pribiva; vidi kqj. k Rim. Vili. 11. 

6. Puni pouzdanja , i zato vesela srdca, znajući, da pokle budemo 
svršili svoje kratko putovanje dopriti-ćemo ka Gospodinu, od kojega-smo, 
dok-smo u životu, odalečeni, kako-je odalečen putnik od svoje otaćbine čim 
k njoj putuje. 

7. Cim-smo u ovom životu mi i virujemo, i ufamo-se, i zato-smo put¬ 
nici, jer jošće neuživamo ono, što-nam-je shranjeno, ali kad budemo posti 
smrti otišli u otačbinu, tada-ćemo i viditi i uživati svako dobro, i tada-će 
pristati u nami i vira, i ufanje, a obstati-će sama ljubav, koja neće pristati u 
vike; vidi I. ka Korint. XIII. 13. 

8. Buduć mi uvireni, da-nas čeka vična slava kod Krsta nam-je bolje 
razlučiti-se s tilom a sdružiti-se s Krstom, nego biti odalečeni od Krsta a 
sdruzeni s tilom. 

9. Mi išćemo svakako izpuniti svoju dužnost neimajući obzira, jesmo- 
ti jošće u životu oli ne, jer ako i nismo jošće u otačbini, ako neuživamo bla¬ 
ženo baštinstvo, mi-ćemo otići koliko prie uživati-ga sa u vike. 

10. Sudca Krda toliko na smrti koliko u dan općenoga stida, i biti 
nadareni vičnom slavom ako budemo nastali po-sve pravedni, oli pedipsani 
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11. Znajući dakle mi, da-je 
potribito strašiti-se Boga, mi na to 
nutkujemo ljude, a poznani-smo 
prid Bogom. Ali ufam da-amo 
poznani i vašoj duševnoati. 

12. Mi neiŠćemo opeta-ae ovi¬ 
me vam priporučiti, dali dati-vam 
prigodu, da-ae slavite radi nas, 
za da-6e možete opriti onim, 


koji-se a dvora slave, ali ni u 
ardcu. • 

13. Jer ako Što činimo od više 
Činimo to radi Boga; ako-smo 
razložiti, to-smo radi vas. 

14. Tiska-naa-bo Kratova lju¬ 
bav, buduć da mi ovako razloži¬ 
mo: ako-je jedan umro za svih, 
umrli-su svi. 


vičnimi mukatni ako budemo našaati da-amo nepriatelji božji; vidi knj. k Rim. 

II. 6; XIV. 10. 0 mistu Očistjenja za one, koji imaju štogod isplatiti u vri- 
menitih mukab, ovdi Parao negovori. 

11. Promišljajuć ja; da imam i ja kako i svi ljudi umriti, i da imam i 
ja kako i svi ostali ljudi pridati razlog Krstu sudcu, o svem, što-eam učinio, 
i neučinio, za biti oli nadaren, oli osudjen, ja-se ove sudbe bojim, i zato 
išćem na svaki način ispuniti svoju dužnost kako Apostol, išdem na svaki 
način privedsti ljude k spasonosnoj viri, kako Bog znade, i kako možete 
svidočiti i vi isti, sa da nebude našasto u meni tkojega pomanjkanja, i tako 
budem nadaren a nć osudjen na pedipsu. 

12. Ako-se ja pozivljem na vašu duševnost ja nečinim to za pribaviti 
sebi istomu tkoju slavu, dali vam, koji-se imate dičiti, što imaste mene sa 
učitelja, za da-me vi isti opravdate prid onim, koji hude mene, a hvale one, 
koji-se samo s dvora pokažuju da-su poslani od Krsta da pripovidaju njego¬ 
vo Evanjelje, ali u duhu nisu takovi, dali-su himbeni varaoci. 

13. Ovo pak znajte, da ako ja što priko svoje snage činim u ispunji- 
vanju svojih dužnostih, činim to ganut od ljubavi prama Bogu, koja nemože 
imati granicah; ako pak činim što slabo i polagahno, kako-se nikim čini, 
tada držite da to činim za ljubav prama vam, želeč-se s vami na dulje zadr¬ 
žavati. Drugi pak tumače ovako: ako-se ja hvalim i može biti i priko načina 
to činim za ljubav prama Bogu, jer-je isti Bog uvridjen kad-su njegovi služ¬ 
benici uvridjeni i potlačeni (Ev. po Luki X. 16). Ako-sam pak ja u svojem 
govorenju prost, ako moje beside nisu ni blagoričnostju, ni svitovnim mu- 
droznanjem sdružene tada znajte, da to činim za prilučiti-se znanju mnogih 
od vas, za da-me, tojest, svi razumite, i u isto vrime naučite-se od mene nć 
oholost i slavodičnost, dali poniženstvo i krotčinu, ja-bo u svojih dilih ne- 
imam obzira nego na Boga, i na vas. 

14. Buduć Krst umro ganut od ljubavi prama narodu čovičanskomu; 
buduć on prigorio svoj život za-me, i za sve ostale ljude, neimam-li i ja za 
slavu Krsta i za korist iskrnjega podnositi svaki trud? Neimam-li-se ja na 
svaki način ulagati, da čovik steče onu slavu, koju-mu-je Bog pripravio ? 
Buduć Krst umro u tilu za odkupiti narod čovičanski od griha i od smrti 
▼ičoe, imamo i svi mi umriti u phtenosti, i u nasladah ovoga svita, i živiti sa¬ 
mo onomu, koj-je sa nas umro; vidi knj. k Rim. VI. 2. 
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15. I Krst-je umro za svih, 
• za da i oni, koj živu neživu više 

sebi, dali onomu, koj-je za njih u- 
mro, i uskrsnuo. 

16. Mi dakle odsle nepozna- 
jemo nitkoga po piti; i ako po¬ 
znasmo Krsta po piti, mi-ga više 
tako nepoznajemo. 


17. Ako-je dakle tko nastao u 
Krstu novi stvor, stari-je minuo; 
evo-je svaka stvar nastala nova. 

18. Ali-je svaka stvar od Bo¬ 
ga, koj-se-je s nami pomirio po 
Krstu, a nam-je pouzdao dilo ovo¬ 
ga pomirenja. 

19. Jer-je Bog u Krstu pomi- 


18. Umrivši Krst za narod čovičanski on-je time pribavio opravednje- 
nje svim onim, koji-bi unj virovali. Svi oni dakle koji bihu s. krstjenjem 
oprani imaju uzdržavati ono opravednjenje, koje-su dostignuti, imaju živiti 
onomu Krstu, koj-ih-je s duhovne smrti priveo na život, a nb onoj putenosti, 
kojoj-su po s. krstjenju umrli. Kako dakle on, umrivši jedan ptit, nije više 
podložan smrti, tako imaju i svi pravovirni, koji-su po Krstu uskrsnuli na du¬ 
hovni život, nb više umriti u duhu, dali svedjer svoj duhovni život uzdržati. 

16. Buduć ja, govori Pavao, još davno odlučio umrtviti u sebi svoju 
putenost, i živiti život po sve duhovni, ja neču odsle imati obzira, kako-ga 
nisam imao ni došle, na ikakvo tilesno prvanstvo, oli dostojanstvo, meni-će 
biti i odsle kako-je bio i došle Judej i Nejudej jedna ista stvar ištora ako on 
viruje u Krsta, i zato ako ja mogu privedsti ovoga oli onoga da viruje u Kr¬ 
sta ja negledam nego čovika u čoviku, a Krstjanina u Krstjaninu. Ja zar, 
slidi Pavao, nisam vidio Isusa u tilu kako-su-ga vidili drugi Apostoli, ali da- 
ga budem i vidio, i kad-bi on još i danas bio na zemlji, ja-ga ne-bih častio 
za ovo, jer-je on poslidnik Abrahamov i Davidov po puti, dali za ovo, jer-je on 
odkupitelj i spasitelj naroda ljudskoga, ja-se ne-bih njegovomu nauku prilu- 
čio za ovo, jer-je on mudar učitelj, dali za ovo, jer-je njegov nauk nauk 
božanstveni, buduč on sin božji. 

17. Svaki-se-je Krstjanin priporodio u Krstu. On nije više oni puteni 
čovik, koj-je bio prie, on nije ni Judej, ni Grk, ni Rimnjanin, on-je Krstja¬ 
nin, i zato on neima više misliti ni kako Judej, ni kako Grk, ni kako Rim¬ 
njanin s obzirom na svoje zle običaje, na svoju opakoćudnost, na štovje kri¬ 
vih bogovah, dali kako Krstjanin, jer-je on umro prvašnjemu čoviku, a žive 
kako novi čovik; vidi Ev. po Ivanu III. 3—8. 

18. Naše-je pripovidanje u Krstu dilo božje, buduć vični otac poslao 
na svit svoga jedinoga sina, koj učinivši-se čovik, i uzamši na-se sve naše 
grihe umro-je na križu za zadovoljiti pravdi božjoj. On-je pak uskrsnuvši od 
mrtvih dao nam Apostolom oblast ne samo da navistimo svitu ovo dilo pomi¬ 
renja naroda ljudskoga s Bogom, dali jošće da krstimo sve ljude na odpušte- 
nje grihah, da-ih, ako-bi po nesrići upali opeta u grih, odrišimo u svetotaj- 
stvu od Pokore, i udilimo-im Duha svetoga. Kako-se-je narod čovičanski po¬ 
mirio s Bogom po Krstu, vidi kn. k Rim. IO. 23—. 

19. Nebiaše nijedan čovik na svitu podoban zadovoljiti pravdi božjoj 
ni za grihe jednoga samoga čovika, a još manje za grihe svega naroda ljud- 
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rio aobom svit, nehteći naminiti 
njim njihove grihe, i on-je ric 
pomirenja nam pouzdao. 

20. Mi-amo dakle poklisari na- 
misto Krsta, i tako Bog po 
nami nagovara, i mi molimo 


namisto Krsta: pomirite-se s Bo¬ 
gom. 

21. Jer-je on onoga, koj nije 
poznao griha, odlučio za žertvu 
za grih, za da mi naatanemo opra- 
vednjeni po njem prid Bogom. 


Poglavje šesto. 

Nagovara Pavao Korintiane, da pokle-su imali prizamiritu milost da-im 
on kako poklisar Krstov navisti Mesiino kraljestvo, ne zapuste ovu prilipu 
prigodu, dali-se njom okoriste odgovorivši u svem takovoj milosti, nepri- 
padajući-se izprid protivnikah i progoniteljah, koje pomoćju božjom mogu 
pridobiti i—10 ; nutkuje-ih pak navlastito, daše čuvaju tisnoga pria- 
teljstva s kipoklanjaoci nemoguć-se nikako sdruziti Bog i diavao, stovje ži¬ 
voga Boga sa Stovjem mrtvih prilikah, i da paze nerazlučiti-se za nika¬ 
kav uzrok od Krsta, pokle-su-se s njime moćno, sdruzili li — 18. 


Redak 1. Mi dakle kako po¬ 
moćnici nagovaramo-vas, da pa¬ 


zite da niste primili milost božju 
zaludu. 


skoga. Za tu syrhu iziskivase-se Bog. Ali kako Bog nemože umriti tako-je 
vični otac poslao na svit Boga svoga jedinoga y sina, za da-se on uputi, uči- 
ni-se ćovik, i tako umre za grihe svega svita. Zertva-je dakle, koja-je pomi¬ 
rila čovika s Bogom, bio Krst, Bog-čovik, jer sam ćovik nebiase zadostan da 
zadovolji pravdi božjoj, a sam Bog nemogase, kako rekoh, umriti. Umro-je 
dakle Bog-ćovik, i tako-je Bog u Krstu pomirio ćovika s Bogom. Krst-je pak 
odlućio nas Apostole da pripovidamo ove istine, i dao-nam-je oblast da odri- 
iirao sve pokornike koji-bi zapoznali svoju krivinu, i izpovidili svoje grihe. 

20. Buduć Krst prie nego-je uzasao na nebo, naredio svojim Aposto¬ 
lom i ućenikom, da pojdu po svem svitu, i naviste svira Ijudera kraljestvo 
milosti, a mene-je osobito zazvao i odlućio za učitelja narodah, vi imate dr- 
žati-nas kako mistodržce Krsta, kako njegove poklisare poslane k vam, vi 
imate primiti nas nauk kako nauk božji, i naše pripovidanje kako od njega 
istoga učinjeno; i zato kad-vas nutkujemo da-se svidite, pokorite, i obratite 
k Bogu, primite to kako rečeno od istoga Krsta Isusa. 

21. Zertvu za grih; buduć Bog Otac odlučio, da-se Krst uputi, i 
uzme na-se sve grihe naroda čovičanskoga, da podnese za njih smrt, i tako 
da zadovolji pravdi božjoj, a nam da pribavi cilovito opravednjenje; vidi kn. k 
Rimu. III. 21—; IV. 6—. 

1. Buduć dakle ja, govori Pavao, mistodržac Krsta i njegov podpo- 
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2. Govori-bo: ja-sam-te a pri- 
ato vrime uslišao, i u dan spasenja 

.ja-sam-te pomogao. Evo-je sada 
▼rime priato, evo-je sada dan 
spasenja. 

3. Ne dqjmo nitkomu nikakve 
smutnje, za da nebude pogrdjeno 
naše služenje. 


4. Dali-se pokazujmo u svem 
kako služite^i božji u velikom 
ustrpjenju, u nevoljah. u potribah, 
u tisnoćah, 

5. U udorcih, u tamnicah, n 
nabunab, u trudih, u bdenjih, u 



6. U čistoći, u znanju, u dugo- 


moćnik u navištivanju zakona milosti, ja-vas, Korintiani, na njegovo ime na¬ 
govaram i nutkujem. da vidite, da, pokle imaste prizamiritu milost, da-vam-bl 
navišteno Mešiino kraljestvo, da biste krstjeni, i da biste nadareni darovi 
Daha svetoga, ova milost neostane u vami zaludna, i nebude u vami neplodna, 
dali da-se ulagate, da vaša vira bude sdružena s dobrimi dilf, bez kojih ne- 
možete biti uvedeni na uživanje vične slave. 

2* Pozivlje-se Pavao na riči Išaije (XL1X. 8), koj povida, kako Bog 
u slovnom razumku biaše obećao Israelovim sinovom da-će-ih on po ruke 
Čira izbaviti iz sužanjstva babilonskoga, a u otajstvenom razumku, da-će on po 
Mešii izbaviti narod čovičanski iz sužanjstva griha i diavla, i tako beside Pro¬ 
roka priklada on odveć lipo vrimenu navištivanja Evanjelja, nadostavljajuć on 
isti: evo-je sada ono priato, ono prikladno, ono prigodno vrime, kojega narod 
čovičanski, virujuć u Isusa, i obslužujuć njegov zakon, može steći vično spa¬ 
senje. S. Crkva naredi, da ovo poglavje služi za dio bogoštovja u I. Nedilju 
korizme, hteći time opomenuti pravovirne, da-se oni u vrime posta s. Cetr- 
desetice imaju pripraviti da sveto svetkuju vazmeni blagdan. 

3. Govori Pavao u ovom r. 10. o sebi istom, i povida kakva-je njegova 
dužnost kako Apostola, hteći time pokazati, kako-bi imali živiti, i što-bi imali 
činiti ostali učitelji, kojih biaše u Korintu nč mal broj, i zato govori: pazimo 
nebiti u ničem opaki, da-se iskrnji oli videć naša dila, oli slušajuć naše beside 
ne-bi smutio, i ne-bi bio od zla izgleda pritegnut na grih, buduć da-bi to slu¬ 
žilo za pogrditi dostojanstvo učitelja, pripovidaoca, i sliditelja Krstova zakona. 

4. Imamo podniti svaku neugodnost, svaku uvridu, svako progonstvo za 
ljubav onoga, koj-je za ljubav prama nam podnio sve ovo, još i žestoku muku, 
i bolestnivu smrt. 

5. Pobraja Pavao ono, što on jurve biaše podnio da izpuni svoju duž¬ 
nost kako Apostol, i tako daje poznati Korintianom, da ako-bi imali podniti 
istu stvar i oni, kako Krstjani, neokrenu pleća, dali da ustrpljeno podnesu sve. 
Povida zar Sgodopisje apostolsko, kako-je Pavao bio u Damasku (IX. 29), 
u Antiokii (XIII. 50), u Ikoniju (XIV. 5), u Tešalonici (XVII. 5), u Korintu 
(XVIII. 12), i u Efesu (XIX. 29) progonjen na smrt, u Listri kamenovan 
(XIV. 18), a u Filipi izšiban (XVI. 29). 

6. V čistoći ne samo puti, dali još i duha podnoseći-se u svem bez ika¬ 
kvoga razložitoga ukora, i bez betega, koj-bi-mi mogao služiti za rogo oprav- 
Ijajućemu svoju dužnost po onom znanju, koje-mi-je dao Bog, i onom krot- 
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trpjenju, a tihosti, a duhu svetom, 
u nelaživoj ljubavi, 

7. U istinitih riđih, u kriposti 
božjoj, s oružjem pravednosti na 
desnu i na livu, 

8. U poćastjenju i u poruganju, 
u ozloglaŠenju i u dobru oglasju, 
kako primamitelji ali istiniti, kako 
nepoznani ali zapoznani, 

9. Kako na umoru, a evo ži- 


vemo, kako pedipsani ali ni usmr- 
tjeni, 

10. Kako ožalostjeni ali sve- 
djer veseli, kako potribni a mnoge 
obogatjujudi, kako ništa neimajući 
a sve posidujući. 

11. NaŠa-su usta otvorena k 
vam, Korintiani, naše-je srdee 
razprostranjeno. 

12. Misto za vas u našem srdcu 


dinom, koja-mi b\ od Duha svetoga udiljena, i onom Ijubavju prama iskrnjemu, 
koja-mi-je zapovidjena. 

7. Pripovidajud tojest živu istinu, dined s pomodju božjom i dudesah, 
i žived toliko u čestitosti koliko u nevolji nadinom po sve pravednim sa mod 
opravdati-ae na sve strane i proti svakomu protivniku. 

8. Ja-se i podnih, i podnošim svedjer jednako nepomidan od istine i 
od ljubavi ili-me tko hvalio ili-me tko budio,ili-me tko slavio, ili-me tko grdio; 
ja-sam istinit u svem premda-me mnogi drže sa hinca i varaoca, ja-sam po¬ 
man i prid Bogom i prid svimi onimi, koji-su dobrodudni, ako-sam i ne zapo- 
znan od onib, kojim nije po dudi oni zakon, koj pripoviđam. 

9. Ja-sam bio odluden na smrt a evo-me u životu. Pozivlje-se ovdi Pa- 
vao na ono, Ito-mu se-je sgodilo u Listri, gdi-ga biahu kamenovali i kako 
mrtva iznili vanka grada, a on-se-je pomodju božjom do malo vratio živ i 
zdrav u grad (Sgod. apost. XIV. 18), i u Filipi, gdi-je bio izbidan i zatvoren 
u tamnicu s odlukom sutradan usmrtiti-ga, ali-je bio čudnovatim nadinom 
shranjen (XVI. 22—. 

10. Ja-sam-se destokrat našao u stanju, u kojem imaše svaki držati, 
da-sam ožalostjen, a ja-se svedjer dutih vesela srdca, jer moje srdee biaše 
obradovano ufanjem, da-đu štedi slavu nebesku. Ja-se najdoh bez svakoga 
zemaljskoga imanja, i zato s obzirom na tilesne potribe ubog, a ja obogatih 
mnoge duhovnim dobrom pribavivši-im prigodu da-se shrane; ja-se najdoh 
i bez pinezah, i bez blaga, i bez iitine polja, i bez otaćbine, jer sve to nisam 
nigda zaželio, a ja-sam sve ono, što-mi mogaše tribovati, imao u ubilnosti, 
jer ja ono malo što-mi tribovaše pribavljah truded svojima rukama; ako pak 
štogod nemogoh pribaviti to-mi udiljivaše blagodarnost pravovirnih medju 
kojimi pripovidah. 

11. Vi-mi toliko ležite na srdcu, moja-je ljubav prama vam toliko go¬ 
ruća da ja nemogu nenagovarati-vas na svako kripostno dilo, i skazati-vam 
onu želju, koju imam da-vam pribavim svako duhovno dobro. 

12. Moja-je ljubav prama vam doisto velika, ali nemogu tako redi o 
vašoj ljubavi prama meni, koja-je po sve mala; vi mojoj ljubavi neodgovarate 
istom Ijubavju. 
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nije tisno, ali-je tisno u vašem 
ardcu.’ 

13. Za da odvratite i vi u istoj 
miri (govorim kako sinovom), raz— 
prostranite i vi svoje srdce. 

14. Nemojte potezati jaram s 
nevirnici'. Tkoje-je općenje pra¬ 
vednosti s opačinom? Tkoje-je 
sdroženje svitlosti s tminami? 

. 15. Tkoj sklad može biti medju 
Krstom i Belialom? Tkoj dio 


može imati pravovirni s nevirni- 
kom? 

16. Tkoj-je vez medju Hra¬ 
mom božjim i krivimi bogovi ? 
Vi-ste-bo Hram Boga živoga, kako 
govori Bog: ja-ću medju njimi 
pribivati, i medju njih prohoditi; 
ja-ću biti njihov Bog, a oni-će 
biti moj puk. 

17. Zato izajdite iz medju njih, 
i razlučite-se, govori Gospodin, i 


13. Vaša-je tisna dužnost, kako mojih duhovnih sinovah, odvratiti-mi 
onom Ijubavju, kojom ja ljubim vas kako duhovni otac. 

14. Potezati jaram hoće reći imati priateljsko općenje s obzirom na 
bogoštovje, i na ćudorednost, jer jaram zlamenovatno znaci zakon. Ima ovdi 
Parao obzira navlastito na štovaoce krivih bogovah, i kako biaše lako da-se 
Krstjani, sdružirši-se u tisnom priateljstvu sa kipoklanjaocf, odcipe od vire u 
Isusa, i povrate-se na štovje krivih bogovah, tako-im zabranjuje da-se njimi 
nesjedine, ćineć-im viditi, da kako nemože skupa stajati pravednost, kripost, i 
grih, svitlost i tmine, tako nemogu skupa stojati ni pravovirni s krivovirnići, 
oli 8 nevirnići. 

18. Belial, jud. (blijaal) zuači stvar nekoristnu, kip nijedne 
vridnosti, ćovika opakočudnjaka, a cestokrat prihodi, kako i ovdi, za diavla 
zastavitelja svake opačine, i zato Pavao govori: kako-se mogu skladiti Krst 
zastavitelj svakoga duhovnoga dobra i pribavitelj vičnoga spasenja s diavlom, 
koj-je zastavitelj svakoga zla, i koj mami na vično osudjenje? Po isti način 
kako-se mogu skladiti u mnenju dvoica, od kojih jedan viruje u Isusa Krsta a 
nevinije u krive bogove, a drugi viruje u krive bogove a nevinije u Isusa 
Krsta? 

16. Ono što u starom zakonu biaše s. Nadstor i 8. Hram sada-je srdce 
pravovirnih, i zato i vaše srdce, Korintiani. Oni Bog, koj svojim veličanstvom 
pribivaše u s. Nadstoru i u s. Hramu, kako on isti govori po Mojsesu (IH. kn. 
XXVI. 11. 12), pribiva u vašem srdcu svojim Duhom; buduč dakle vi pribi- 
valište Duha svetoga kako-se možete sdružiti s krivimi bogovi, koji s Duhom 
svetim nemogu stajati skupa kako ni laž nemože stajati s istinom; vidi I. knj. 
ka Kor. HI. 16, 

17. Govori Gospodin , tojest po usta Išaije LH. 11., gdi Prorok na 
Jehovino ime nagovara Israelove sinove povedene u sužanjstvo, da-se odcipe 
od priateljstva zastavljena s onim pukom, da odbace način njihovoga življenja, 
da-se očiste od svake oskvarnosti, i t. n. Kako pak tilesno sužanjstvo, u koje 
bihu povedeni Israelovi sinovi, zlamenovaše ono duhovno sužanjstvo, u koje 
biaše upao narod čovičanski, i izbavjenje iz onoga sužanjstva biližaše odkup- 
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oskvarnjenika nemojte-se dotak¬ 
nuti. 

18. I ja-ću-vaa primiti, i biti— 


ću-vam za otca, a vi-ćete biti 
meni za sinove i za kćeri, govori 
Gospodin svemogući. 


Poglavje sedmo. 

Pavao nutkuje Korintiane, da živu onim načinom, koj-je prikladan ta 
steći ono , sto-je pravovimim obećano 1. Izpovida , da on prvom knjigom 
nije htio nitkoga tivriditi, nitkoga ozalostiti 2 —7, ali da-mu-je sada 
ugodno ćuti 9 da-su-se oni ozalostili , budud-se tako pokorili , i uložili 
izkoreniti one betege, cića kojih-ih biase on ukorio 8 — 12. Hvali-ih za 
ovo sto biahu primili Tita onako kako on biase zazelio 13 — 16. 


Redak 1. Imajući dakle mi, i duha, učinivši izvrstno svoje po- 
pridragi, ona obećanja očistimo- svećenje u strahu božjem, 
se od svakoga oskvarnutja i piti 


jenje od ovoga sužanjstva, tako Pavao mnogo prikladno prilučuje Išaijine riči 
svojemu vrimenu, i govori: odcipite-se od otih nevirnikah, koji neišću nego 
kako-bi-vas opeta oborili u vaše prvašnje nevoljno duhovno stanje; vi-ste 
jurve očistjeni krvju Krsta, i krstjenjem od njega zastavljenim, a oni-su u 
svem nečisti; odalečite-se dakle od njih, jer-se oni, dotaknuvši-se vas, neće 
očistiti, ali vi, dotaknuvši-se njih, možete lako ostati oskvarnjeni. 

18. Besidu: ja-ću-vas primiti, uzč Pavao iz Išaije ureč. mistu; besidu: 
ja-ću biti vam za otca, a vi-ćete biti meni za sinove, uzč on iz II. kn. Sam. 
VII. 14; a besidu: ja-ću biti njim za Boga, a oni-će biti moj puk, uzč on iz 
Jerem. Pror. XXXI. 9., hteći time reći, da ako pravovirni, i ostali, kojim-bi 
bilo pripovidano Evanjelje, budu poslušati glas Gospodina, i prilučili-se nje¬ 
govomu nauku, on-će-ih svedjer i svagdi braniti i čuvati kako tilesni otac 
brani svoje sinove. 

1. Ona obećanja; ima Pavao obzira i na ufanje o uskrsnutju u pro- 
slavjenom tilu na život vični, o čem-je besidio i u IV. 18; V. 1, i na 
božju pomoć u svem, o čem-je besidio u pridnjera pogl. r. 16—18., i zato 
govori: pokle-nam-je toliko dobro obećano od Boga, koj i može udiliti što obe- 
ćaje, jer-je svemoguć, i hoće udiliti jer-je istinit, naša pomnja, naše nasto¬ 
janje ima biti da-se učinimo dostojni ovoga obećanja za koliko-je u nami, 
odalečivši-se tojest od tisnoga općenja s nevirnicf, za nenastati dionici nji¬ 
hovih opačinah, i pazeći, da-se neoskvarnemo ni u tilu tkojim opakim i ne¬ 
čistim dilom oli ričju, ni u duhu tkojom opakom i nečistom mišlju, oli požu¬ 
dom, dali da puni straha božjega napridujeno svaki dan u onoj svetinji, u 
onoj pravednosti, koju stekosmo s. krstjenjem za moć bez ikakve zadive biti 
uvedeni u onu slavu, koja-nam-je za u vike obećana. 

Slog XI. 17 
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2. Razumijte-nas. Mi neuvri- 
dismo nitkoga, mi neprikovratismo 
nitkoga, mi neprivarismo nitkoga. 

3. Ja negovorim ovo za osva- 
diti-vas, jer-sam-vam ja još prie 
rekao, da-ste vi u našem srdcu za 
skupa i umriti i živiti. 

4. Veliko-je moje pouzdanje u 
vas, velika-je moja slava radi vas. 


ja-sam pun radosti, ja-sam pripun 
veselja u srid svih svojih nevo- 
Ijah. 

5. Jer i kad dojdosmo u Ma- 
cedoniu naša pit nije mogla naći 
pokoja, dali podnismo svako ob- 
nevoljenje; s dvora arvanja, a iz¬ 
nutra predanje. 

6. Ali oni Bog, koj tiši ponizne. 


2. Razumijte-nas; slušajte pomnjivo što-vam imam reći. — Neuvri - 
dismo; kako protivnici Pavla biabu-ga na mnogo naćinah ozloglasili, vidismo 
u pridslovju ove knjige. Pavao zato išće ovdi opravdati-se od onih nepri- 
kladnostih, a navlastito od tužbe koju ćinjahu niki, da-ih on biaše u I. knjigi 
uvridio, i zato govori: ja doisto nisam imao nikakve odluke uvriditi itkoga 
kako nisam ni isto tkomu izhinio, a još manje sagnao tkoga u nevolju, i zato 
sve, što tko proti meni govori, oli o meni sumnji, govori laživo, i sumnji 
krivo. 

3. Ovo što-vam pišem nepišem da-se tužim na vas kako da-ste vi prama 
tkojerau drugomu učitelju prignuti veće nego prama meni, dali da-vam učinim 
poznati, kako-je velika moja ljubav prama vam, kako-vam zar rekoh i prie 
(I. 6, 7; II. 4; V. 13), buduć ja pripravan uložiti svaki trud, i prigoriti 
baš i isti svoj život za vašu duhovnu korist 

4. Pouzdanje; nappriaia znači i pouzdanje, i smionu slobodu; vidi-se 
dakle da Pavao hotl reći: ćuteć ja prigoruću ljubav prama vam, znajuć ja da 
nisam hotimice nitkoga uvridio, ni itkomu ikakve krivine učinio, ja bez 
ikakve opaze, bez ikakva straha, pačem sa svim pouzdanjem u vaše bl&go 
srdce šaljem-vam opeta drugu svoju knjigu, buduć vi ona općina, kojom-se ja 
dičim, i koja-mi uzrokuje toliko veselje, da ja u srid svojih nevoljah, koje-su 
i težke i mnoge, nećutim nikakve žalosti, dali plovim, da tako rečem, u veselju, 
čuvši što-mi-je Tito o vam povidio; vidi doli r. 6. 

6. Pavao, buduć pobignuo iz Efesa da shrani život, i buduć došao u 
Troas a ondi nesustao, jer nebiaše ondi našao Tita, kako-se nadaše, projdč on 
priko mora, i otidč u Macedoniu; ali nebl mirno ni ondi njegovo stanje na¬ 
šavši i ondi svojih protivnikah a navlastito u Filipi. Hteći dakle u slidećem 
redku reći, kolika b\ ona radost, koju uzćuti, izaznavši po Titu, da nje¬ 
gova I. knjiga biaše učinila medju Korintianf prilipa ploda, govori: znajte, da 
prominivši ja misto pripovidanja, i došavši iz Efesa, gdi biah progonjen na 
smrt, u Macedoniu, najdoh-se pridušen od nevoljah i ondi, jer odliš da-me 
mučaše brinutje za tolike općine od mene zastavljene, a od nepriateljah vire 
u Isukrsta progonjene, mučahu-me i moji osobiti nepriatelji, koji-se na svaki 
način ulagahu za biti-mi protivni. 

6. Ponižene , tojest obnevoljene, koji ustrpjeno i ponižno podnose svaku 
nepravdu. 
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utišio-je i mene Titovim doša- 
stjem. 

7. Ali ni samo njegovim do- 
sastjem dali jošće i onim utiše- 
njem, kojim-je on bio utisen kod 
vas, povidivši-nam on vašu želju, 
vaše suze, vaŠn revnost radi mene 
tako, da-se ja još veće obradovali. 

8, Ako-vas pak ja svojom 
knjigom baš i ozalostih, ja-se zato 
nekajem što-sam-vas ožalostio; 
ali da-se budem i pokajao, videć 
da-vas-je ista (premda za kratko 
vri me) ožalostila. 


9. Sada-mi-je ugodno, ne za 
ovo. Što biste ožalostjeni, dali za 
ovo, što biste ožalostjeni na po¬ 
koru. Vi-bo biste ožalostjeni ka- 
ko-je Bogu ugodno tako, da ne- 
podnosite po nam štete u ničem. 

10. Jer ona žalost, koja-je 
ugodna Bogu opravlja stavnu spa¬ 
sonosnu pokoru, a žalost s obzi¬ 
rom na svit opravlja smrt. 

11. Evo-bo ono isto, Što-ste- 
se s obzirom na Boga ožalostili, 
tkoja brinutja nije uzrokovalo u 
vami? Ali još i odgovornost, i 


7. Ja-se zar obradovah mnogo, vidivši svoga virnoga priatelja i vrid- 
noga pomoćnika da-se-je povratio k meni, ali-se mnogo veće obradovah i ob- 
veselih kad-mi on povidl, da buduć on došao k vam bez mene vi pokazaste 
veliku želju viditi-me, da vi, štiući moju knjigu počeste plakati od boli srdca 
za ovo, sto biašte napustili uzdu tolikim bezrednostim, da vi, poznavši hjmbe- 
nost drugih učiteljab, koji-me kod vas biahu ozloglasili, počeste gorućom 
Ijubavju braniti-me. Sve ovo, Korintiani, uzbudi i uzrokovš u meni takovo 
veselje, da-se većega nemože namisliti, i ovo bi ono, što učini da zaudobim 
sve one nevolje, od kojih-sam i s dvora i iznutra obkružen; r. 5. 

8, 9. Ja zar nisam imao odluke ožalostiti-vas (r. 2.), ali pokle-se vi 
ožalostiste vidivši, da biaste neizvrstno dilovali nije-rai žao. Ja biah, istina-je, 
ištom nego pisah onu knjigu nezadovoljan da-vam biah oštro pisao, ali-mi to 
sada nije mrzko, dali-mi-je pačem mnogo ugodno, jer vidim, da-je moja 
knjiga učinila dobra ploda u vami. Drago-mi-je dakle čuti nč zar što-ste-se 
ožalostili, dali što-vas-je ota vaša žalost navela, da-se svidite, i pokorite, i 
izkoremte one prikorednosti, koje biaste pustili da narestu visoko i da-se 
ujače, jer-je takova žalost ugodna Bogu, kojega biaste uvridili, i kojemu po- 
korivši-se i svidivši-se zadovoljiste, a vami neuzrokuje nijedne štete tilesne, 
dal i-vam pribavlja veliku korist duhovnu. 

10. Meni-je drago, ponavlja Pavao, da-ste-se ožalostili, i pokorili, jer 
time ravnate i čistite oni pflt, koj vodi k spasenju, kad oni, koji ćute žalost 
nč što-su grihom izgubili milost božju, dali što-su oli čića svoje nepametno- 
sti, oli čića nepriateljeve himbenosti izgubili imanje i tilesna dobra, gredu 
navadno osudjeni, jer vide, da-je njihovo srdce od stvarih duhovnih i vičnih 
po sve odcipjeno, a dobrom tilesnim i vrimenitim po sve prilučeno. 

11. Ja svedj to-veće uživam u svojem duhu, da-je moja knjiga uzroko¬ 
vala u vami žalost, a da-je vaša žalost plodila u vami pokoru, a vaŠa-je po- 
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zlovoljnost, i predanje, i želju, i 
revnost, i peđipsanje. Vi u svem 
dokazaste, da-ste u ovoj stvari 
cisti. 

12. Ako-vam dakle pisah ne- 
pisah cica onoga, koj-je učinio 
krivinu, ni radi onoga, koj-je ta¬ 
kovu krivinu podnio, dali za oči- 
tovati-vam svoje nastojanje, koje 
imamo za vas 

13. Prid Bogom; i zato-smo 


utišeni. U našem pak utiŠenju 
mi-se mnogo veće obradovasmo 
čića radosti Tita, jer-je njegov 
duh bio od svih vas pokripjen. 

14. I ako-sam-vas ja štogod 
prid njim pohvalio, nisam-se za to 
zastidio, dali kako-je sve, što-vam 
rekoh, istinito, tako-je istinito i 
ono, o čem-vas ja prid Titom pro¬ 
slavili. 

15. Injegovo-je srdce gorući- 


kora potaknula-vas da ponapravite sve ono, što prie biaste zapustili, 
jer-se vi, kako-me-je uvirio Tito, istom nego primiste moju knjigu, uložiste 
na svaki način da izkorenite one bezrednosti, koje-se biahu u vašu općinu 
uvrle (evo brinutja), ucinivši-mu poznati, da vi u rečenih bezrednostih ne- 
biaste imali dtla (evo odgovornosti), ali da-vam-je svakako žao, što takove 
neprikladnosti biahu nastale ju vašoj općini (evo zlovoljnosti), i da-se baš i 
boite, da Bog nespusti na svih vas tkoju težku pedipsu (evo predanja). Vi u 
isto vrime očitovaste Titu goruću želju viditi-me opeta medju vami (evo 
želje), i on-je isti svidok, kako-me vi braniste sa svom dušom proti onim, 
koji-me biahu ozloglasili (evo revnosti), i kako-se uložiste pedipsati otoga 
krvoskvarnitelja, protiravši-ga iz općine, kako-vam biah pisao (evo pedip- 
sanja). Pokle vi sve ovo učiniste dadoste i meni i svoj općini, i svim pribi- 
vaocem u Korintu dokaz, da-ste vi po sve pravedni u onom što-se biaše sgo- 
dilo, i da imate u isto vrime goruću ljubav za slavu božju, i za korist duhovnu 
sve općine, koja-je u Korintu, buduć-se vi uložili da rečene bezrednosti 
izkorenite. 

12. Ja-vam zar pisah s obzirom na otoga krvoskvarnitelja, ali nč s od¬ 
lukom baš da bude pedipsan oni, koj-je takovu krivinu učinio svojemu otcu, 
takodjer ni s odlukom osvetiti obitil njegovoga otca, koja-je bila uvridjena, 
dali za izbaciti iz medju vas onu otrov, koja mogaše okužiti svu općinu; i 
tako-vam dokazah, da ja neželim nego vašu duhovnu korist. 

13. Vtiieni , pokle-nam-je Tito sve, što pomenusmo potanko povi- 
dio. — Čića radosti Tita; vidivši ja, da-se-je Tito s vedrim čelom i s vese¬ 
lim srdcem od vas povratio, i čuvši kako-ga vi blagoćudno i častno primiste, 
moje-se-je srdce još veće u meni obradovalo. 

14. Kad biah poslao k vam Tita ja-ga biah uvirio, da-bi on našao kod 
vas Ijudih u svem izvrstnih, dobroćudnih Krstjanah, i blagodarnih priateljah; i 
buduć on to po svojem izkustvu poznao, radujem-se da-se nisam privario; i 
tako vi isti možete i po ovom poznati, da ja svedjer govorim živu istinu, ili 
tkoga priporučio vam, ili tkomu priporučio vas. 

15. Tito-vas-je svedjer i ljubio i častio, buduć-mu ja o vami rekae ono. 
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je prema rem sada spominjajuć- 16. Ja-se radujem za ovo, što 
se posluha svih vas, i kako-ga Ti imam srako pouzdanje u vas. 
sa častju i predanjem primiste. 


Poglarje osmo. 


Pohvalivši Pavao prizamiritu blagodarnost koju Macedoniani pokazaie 
u mbranju pinezah za Krstjane vboge u Jermolimu 1 — 6, priporu - 
čuje oli jednaku , oli bas i veću blagodarnost i Korintianom kako boga¬ 
tijim, i prinosi ove uzroke , da oni ovo sabranje biahu počeli godište 
prie 6 — 8; da oni imaju odgovoriti hamostju Isusu Krstu, koj-ih-je 
obogatio duhovnim dobrom 9; da oni to biahu prosasto godište po niki 


način obećali , i zato da-su dužni držati svoju rič 10 — 12; da to iz¬ 
iskuje ona jednakost , koja hoće , da svaki ima čime-bi prizivio , i žalo 
da bogatac ima pomagati siromaha 13 — 13. Hvali zatime goruću ljubav 
Tita , koj biase za tu svrhu otišao u Korint , i priporučuje-im 9 da blago - 
ćudno prime i njega , i njegova dva druga 16 — 24. 


Redak 1. Oznanjujemo-vas, 
bratjo, o milosti božjoj, koja bi 
dana općinam Macedonie. 


2. Buđuć u trpjenju mnogih 
nevoljah bila mnogo veća njihova 
radost, i buduć-se težka njihova 


sto bas i jeste. Ali-vas on sada još vise i časti i ljubi pokle-je vidio, da vi 
zapoznaste u njem osobu od mene poslanu, i da-se pokazaste prama njemu 
kako mojemu poklisaru ponižni, i pripravni opraviti sve, što-bi-vam on 
naredio. r 

16. Sto imam svako pouzdanje , tojest, da-se mogu u svakoj stvari 
spustiti na vas, znajuć da-ćete vi opraviti štogod ja budem razložito od vas 
uzprosio. Ovi redak otvara pdt k slideđemu poglavju, u kojem Pavao išde ga¬ 
nuti Korintiane na blagodarnost prama ubogim pravovirnim n Jerusolimu. 

1. Krstjani bihu svagdi koliko toliko zlobjeni od Judejah otvrdnutih 
u mnenju, da Mešia nije jos došao, i razljutjenih za ovo, što Krstjani govo- 
rahu, da-su Judeji usmrtili pravoga Mešiu u osobi Isusa Mariina sina po puti. 
Ali nigdi nebihu toliko kruto mučeni, i nemilo sadrti od svega imanja sto u 
Jerusolimu. Nahodedi-se dakle pravovirni i u Jerusolimu i u ostalih gradovih 
Judee, Šamarie, i Galilee u potribnom stanju Pavao-se ulaga i prid Korin- 
tianf, kako-se prie biase uložio i prid Macedoniani i prid Rimnjani za okupiti 
pinezah, koje-bi oli poslao, oli ponio on isti onim potribnim. Milost božja 
dakle biliži ovdi onu blagodarnost, koju biahu pokazali milođudni Macedo¬ 
niani, jer-ju biahu skazali po ganutju milosti božje, bez koje covik nemože 
opraviti nijedno dobro dilo. 

2, 3. Krstjani u Macedonii podnašahu mnoge nevolje od strane svojih 
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potriba pokazala bogata s obilnom 
miločudnostju; 

3. Oni-bo dobrovoljno udiliše 
na razlog imanja, i, imam to svi- 
dočiti, više nego biahu uzmožni, 

4. I oni-nas s velikom prosbom 
uzmoliše da-ib pomognemo i s ob¬ 
zirom na ovu milost, i 8 obzirom 
na poslanje onoga, što-bi-se sku¬ 
pilo za svete. 

5. I oni-se pridadoše ne samo 
kako ufasmo, dali baš po sebi naj- 


prie Gospodinu, a zatime nam, 
kako-je Bogu ugodno, 

6. Tako da molismo Tita, da 
kako biaše počeo tako svrši i me- 
dju vami ovu milost. 

7. Za da, kako-ste bogati u 
svem, u viri, i u besidjenju, i u 
znanju, i u svakom nastojanju, 
takodjer i u vašoj ljubavi prama 
nam, tako-se pokažete bogati i u 
ovoj milosti. 


mistjanah, i premda biahu ubogi, izazuavši da Pavao želi okupiti pinezah za 
poslati Krstjanom potribnim u Jerusolimu, biahu oni dali više nego dopuštaše 
njihovo stanje, i zato-ih Pavao hvali, da u srid svoje nevolje pomogoše ne¬ 
voljne, i tako oni uzdutiše utihu u svojem srdcu videdi da imađu prigodu ulo- 
žiti-se za oblakšanje one nevolje, koju podnašahu njihova bratja u Jerusolimu, 
i zato po svojoj volji, nebivši ni nagovoreni ni ponutkovani, dadoše veđe nego 
biahu nzmožni. 

4. Oni-su bili toliko milodudni, i blagodarni da nije bilo triba, da ja 
uzmolim njih, da-mi pomognu učiniti sabranje pinezah, dali oni uzmoliše 
mene, da ja pomognem njim ne samo okupiti što-bi vede mogli, dali 
jošde i poslati što-bi-se skupilo u Jerusolim. 

8. Oni dadoše ne samo onoliko, koliko-se ja mogoh s razlogom nadati, 
dali još i više, ufajudi-se da-bi-im milostivi i pravedni Bog odvratio obila¬ 
tom mirom, o kojem znahu da-mu ima biti ugodno ono dilo od milosrdja, i 
tako-mi pridadoše sve, što skupiše, da ponesem u Jerusolim. 

6. Pokle-se Krstjani u Macedonii pokazaše toliko blagodarni prama 
potribnoj bratji, padč-mi u pamet, da ne-biste bili ni vi manje blagodarni od 
njih, i zato odlučih poslati-vam opeta Tita, za da on svrši ono sabranje pine- 
zab, koje još lani biaše počeo činiti medju vami, ufajud-se, i pačem budud uvi- 
ren, da-biste vi, koji-ste mnogo i mnogo bogatiji od Macedonianah prido- 
biti-ih i u blagodamosti; vidi I. ka Kor. XVI. 1. 

7. Vi-ste, Korintiani, pribavili sebi mnogo i veliko imanje, vi primiste 
mnoge podobnosti i tila i duše, i zato vi nadhodite ostale pravovirne i u bla- 
goričnosti, i u poznanju onoga, što Bog, vira, i zakon zapo vida; vi opravljate 
lako sve što odlučujete, jer budud oštroumni i pametni neodlučujete nego ono, 
što znate, da možete opraviti a da-vam nitko nemože prisidi ptit; vi-se po¬ 
kapaste i prama meni toliko dragosrdčni, da-se ja nemogu zato nepohvaliti. 
Ja-sam dakle uviren, da kako-ste vi različiti od ostalih u drugih kripostih i 
pameti, i srdca, tako-dete biti različiti od ostalih i u blagodamosti prama 
svojoj bratji, koja u Jerusolimu vehne u potribi. 
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8. Ja zar ovo govorim ni da¬ 
vani dadem zapovidi, dali, pokle- 
su-se drugi pokazali toliko drago- 
srdćni, da time stavim na podku- 
šanje lipi način vaše ljubavi. 

9. Vi poznajete dobrostivost 
našega Gospodina Isusa Krsta, 
kojom-se-je on, buduć bio bogat, 
učinio radi nas ubog, za da vi 
njegovim ubožtvom nastanete bo¬ 
gati. 

10. Ja-vam dakle s obzirom 
na ovo dajem svita, buduć ko- 


ristno za vas, koji to počeste pro- 
šasto godište ne samo činiti, dali 
činiti dobrovoljno, 

11. Da sada to stavite u dilo, 
i svršite, za da, kako pokazaste 
duh pripravan u dobrom hotinju, 
tako-ga pokažete i u opravljenju 
na razlog otoga, što imate. 

12. Jer kad-je hotinje pri¬ 
pravno, tada-je ugodno na razlog 
onoga, što tko ima, a nč na raz¬ 
log onoga, što tko neima. 


8. Radi-se o miloćudnosti, koju-vam ja nezapovidam, dali priporuču¬ 
jem, a baš i nepriporučujem, dali-vas samo oznanjujem o onom, što ostali u 
ovoj prigodi učiniŠe, jer stanovito držim, da vi, koji išćete pridobiti sve druge 
u svakom dobrom dilu nećete ostati natrag ni u ovom, dali-ćete-se užeći od 
bratinske ljubavi i vi, i pokazati-ćete dilom kolika-je ona ljubav, koju ćutite 
za svoju potribnu bratju. 

9. Vi znate, da-je sin božji ostavio, da tako rečem, punost svakoga 
uživanja, i došao na zemlju, i učinio-se čovik neimajuć ni kuće ni imanja, i 
to nč za drugi uzrok nego radi neizrecive ljubavi prama narodu čovičan- 
skomu, i zato i prama vam, hteći umriti na križu za odkupiti-vas od sužanj- 
stva griba, i učiniti-vas dionike bogastva slave nebeske. Pokle-je on toliko 
za-vas učinio, pokle-je on i isti svoj život prigorio za učiniti-vas bogate, 
nečete-li vi barem jedan mal dio svojega imanja dati potribnoj svojoj bratji, 
a u njih istomu Isusu Krstu? S obzirom na ovo razloženje Pavla govori mnogo 
prikladno s. Grgur nazianzenski: „Krst-se-je učinio ubog za da-se mi njegovim 
„ubožtvom obogatimo; on-je uzeo sliku sluge za da mi stečemo slobodu; 
„on-je sašao doli za da-se mi uzdignemo gori; on-je bio napastovan za da 
„mi pridobudemo; on-je bio pogrdjen za nas proslaviti; on-je umro sa nas 
„shraniti; on-je uzašao na nebo, za^pritegnuti k sebi nas, koji na zemlji le- 
„žimo oboreni od griba.* 

10. 11. Vi zar još lani, kad biah poslao k vam Tita, biaste ne samo 
učinili sabranje pinezab, dali biaste odlučili prosliditi u rečenom sabranju. 
Evo-je sada najprikladnije vrime da svršite što-ste počeli, i počeli s veselim 
srdcem, i tako da učinite viditi, da vaše dilo odgovara vašoj odluki, i vašemu 
obećanju. Ovo-vam govorim ganut od ljubavi prama vam, jer znam da-će- 
vam ovo dilo pribaviti i dobro ime prid svitom, koj-će, videć vašu blagodar- 
nost, proslaviti Boga, i nadarje prid Bogom, koj odvraća sto za jedno. 

12. Bog negleda toliko na ono, što čovik udiljuje, koliko na srdce 
kojim to uditit^jc, i zato-je njemu ugodnije i manje, podano s dobrim srdcem, 


Digitized by v^.ooQle 



264 


II. Knjiga s. Pavla ka Korintianom. Poglavje VID. 


13. Ali ne tako da drugi budu 
oblakšani a da vi upadete u po- 
tribu, dali po razlogu. 

14. U sadašnje vrime ima va¬ 
ša obilnost doći u pomoć njiho¬ 
voj potribi, za da i njihova obil¬ 
nost dojde u pomoć vašoj potribi, 
i tako da bude jednakost kako-je 
pisano. 

15. Oni koj biaše (skupio) više, 
neimaŠe veće (od mire), a oni koj 


biaše (skupio) manje, neimaše ma¬ 
nje (od mire). 

16. A hvala Bogu, koj-je dao 
isto brinutje za vas u srdce Tita. 

17. On-je zar primio naredbu, 
ali buduć on mnogo razžežen za 
vas, on-je po svojoj volji otišao 
k vam. 

18. A poslasmo s njime i bra¬ 
ta, koj-je radi Evanjelja hvaljen 
od svih općinah. 


nego veće a podano priko srdca. Dajte dakle što-ste uzmožni, ali dajte dobro¬ 
voljno. 

13. Ja-vam nezapovidam, a baš i nesvitujem-vas, da date više nego-ste 
uzmožni, jer nije razložito, da tko razdade svoje imanje, i nastane ubog, 
dali-je dosta, da svaki udili na razlog svojega imanja, kako i Tobia priporu- 
čuje svojemu sinu; vidi kn. Tobie pogl. IV. 9. 

14. Buduć, govori Pavao, veliko vaše bogastvo, velika takodjer i ona 
potriba, u kojoj-su vaša bratja Krstjani u Jerusolimu, vi-im imate udiliti ono, 
što-ste uzmožni za da imadu i oni čime-bi priživili, i budite uvireni, da-će- 
vam oni u istoj miri, tojest obilno odvratiti, moleći za vas, i čineći dobrih 
dilah za vaše i tilesno i duhovno dobro. Drugi pak tumače ovako: učinite 
dobra, i pomozite svojim bogastvom Krstjane, koji-su u Jerusolimu, i budite 
uvireni, da, sgodivši-se, da oni nastanu bogati, a vi upadete u potribu, oni- 
će-vam istom mirom odvratiti, i pomoći-vas. 

15. Pozivlje-se ovdi Parao na ono, što povida II. kn. Mojs. XVI. 18—. 
Kako tojest, buduć bilo zapovidjeno Israelcem da svaki od njih skupi gomer 
Mane, oni, koj biaše skupio više nenahodjaše nego gomer, takodjer i oni, koj 
biaše skupio manje nahodjaše pun gomer; hteći time reći, da kako u starom 
uvitu htiaše Jehora da ima svaki jednako čime-bi prižirio tako hoće i u no¬ 
vom uritu da ima svaki jednako na primir svojih potribah, tojest da ima ono, 
čime-bi priživio, i zato da oni koj ima riše dade onomu, koj ima manje od 
onoga, bez Česa ovaj nemože živiti. 

16. hto brinutje, koje imam i ja za vas, tojest, da-se pokažete blago- 
darni, i tako da stečete i dobro ime prid svitom, i dostojnost prid Bogom, 
i tako da pribavite sebi istim veliku korist. Ovo nastojanje, koje ima Tito, 
vlastita-je milost s obzirom na vas, i zato uzdajem hvale Bogu, koj-vam-je 
dao prigodu, da učinite što po sebi nebiste bili učinili. 

17. Ja zar priporučih Titu, da otide k vam za svršiti započeto sa- 
branje, i on-je ovu priporuku uzeo za zapovid, i, nerekavši-mu ja ništa više, 
otišao-je on da opravi što ja zaželih. 

18. Radi Evanjelja, tojest radi pripovidaqja Evanjelja. Kako Parao 
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19. Ali ne samo to, dali-je bio 
jošće i od općinah odredjen za 
druga mojega putovanja za ovu 
milost, koja-je od nas na slavu 
božju i po našoj odluki opra vijena, 

20. Hteći ustaviti da-nas ne-bi 
tko ozloglasio čiča ovoga boga¬ 
toga dara, koj-je od nas razdilji- 
van. 

21. Jer mi nastoimo o dobru 
ne samo prid Bogom, dali joa i 
prid Ijudmi. 

22. Ali poslasmo s njime i na¬ 


šega brata, kojega vise putah naj- 
dosmo nastojna u mnogih poslih, 
ali sada mnogo nastojnijega, ima- 
juć on veliko pouzdanje u vas. 

23. Bilo dakle radi Tita, koj-je 
moj drug, i medju vami pomoć¬ 
nik, bilo radi naše bratje, koji-su 
poslani od općinah, i slava-su 
Krsta, 

24. Dokažite prid općinami da- 
ih vi ljubite, i da-se mi kako-je 
pravo, vami diĆimo. 


neimenuje ovoga brata, tako jedni drže da-je Luka, drugi da-je Barnaba, a 
treći da-je Sila. 

19, 20. Ova druga osoba, koju poslah a Titom k vam, dostojna-je i ona 
velike ćasti, jer-je ovo oni, kojega-mi općine u Macedonii dadoŠe za druga, 
kad-ih ja uzmolib, da-mi dadu tkojega poštena i bogoijubna ćovika, koj- 
bi došao samnom za pomoći-me u sabranju pinezah, i koj-bi vidio i znao 
sve, što-bih ja skupio, i mogao-bi dosvidoćiti, da ja nisam učinio ništo za 
svoju korist, što-bi može biti tkoj zloćudnjak mogao pomisliti, a baš i reći, 
dali da ja činim sve za veću slavu božju, i korist pravovirnih. 

21. Kako želimo ugoditi Bogu u svem, neuvriditi-ga u ničem, i neiz- 
gubiti njegovu milost, tako želimo i nedati nikakva uzroka Ijudem da oli po- 
mrmnjaju, oli posumnje štogod nepoštena o nam za da neizgubimo prid njimi 
dobro ime. 

22. Tko-je ovi drugi brat, neznamo. Ali svakako Pavao želi da Korin- 
tiani blagoćudno prime ne samo Tita, dali jošće i njegova dva druga, buduć¬ 
im on svako dobro rekao o Korintianih, i ufajuć-se on zato da-bi-ih Korin- 
tiani dobrim i lipim načinom primili. 

23. Ja-se ufam, slidi Parao, da-ćete vi ote ljude primiti kako oso¬ 
be, koje-sam ja zapoznao za izvrstne, i kako osobe, koje-se sa svim srdcem 
ulagaju izvršiti sve što-im bi od općinah, od kojih bihu odabrani, pouzdano. 

24. Pokažite-se dakle prama njim blagoćudni za da uzćutim ja još 
veću radost, i da zapoznadu sve općine, da-je istina što ja s obzirom na 
vas svakomu poridih. 
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Poglade deveto. 

Priporučuje Parao Korintianom da budu blagodami prama ubo- 
gim: prvo, za da-ih ne-bi tekla sramota, da-su-ih Macedoniani nad - 
osli ii blagodarnosti 1 — 8; drugo, jer Bog nadariva svakom milostju 
milostive i blagodarne prama ubogim 6 — 10; treće, jer-će-im ubogi 
odvratiti molitvami 11 — 18. 


Bedak 1. Pisati-vam još više 
o milodarnosti prama svetim, ni¬ 
je triba. 

2. Ja-bo poznajem vaše pri¬ 
pravno srdce, kojim-se ja 8 obzi¬ 
rom na vas slavim prid Macedo¬ 
niani, jer-je i Akaja još prošasto 
godište bila pripravna, i vaša-je 
gorucnost mnoge potaknula. 

3. Ja poslah sasvimtime bratju 


k vam, za da naša slava s obzirom 
na vas u ovoj stvari ne iztašči, i 
za da vi budete, kako rekoh, pri¬ 
pravni ; 

4. Za da, došavši k vam Ma¬ 
cedoniani, i nenašavši-vas priprav¬ 
ne nebismo-se mi (da ne rečem 
vi) čiča ove okolovine zastidili. 

5. Ja najdoh pak potribito uz- 
moliti bratju, da oni otidu prie 


1. Poznajud ja, govori Pavao, vaše milostivo srdce nije triba, da- 
vam više priporučim uboge, koji-su u Jerusolimu. Išde Pavao ovime još 
jače potaknuti Korintiane, čineć-im viditi, da, ako još što nadostavlja to 
nečini kako potribito za ganuti njihovo srdce, dali da izvolji svoje srdce, 
koje-je toliko razžeženo od ljubavi prama onim potribnim. 

2. Pokle izaznah, da vi još lani počeste činiti sabranje s odlukom 
sliditi u tom (gori VIII. 10), ja bih toliko uviren, da-čete-vi to i svršiti, da 
povidih u svakom mistu Macedonie, u koje dojdoh, vaše sveto i pohva- 
Ijivo dilo, koje b\ početo u Korintu poglavitom mistu sve Akaje, a prosli- 
djeno po svih ostalih mistih toga poluotoka. 

3. Ako dakle ja poslah k vam Tita sa dva druga, za da učine sa¬ 
branje, ja to neučinih za drugi uzrok nego da dokažera polak njih svi¬ 
tu, da-ste vi baš ono što ja biah rekao o vam, da-ste vi, hoču redi, milo- 
dudni i blagodarni, i da-ste pripravni udiliti za uboge sve ono, što-ste uz- 
možni; i tako da ona pohvala, koju ja učinih s obzirom na vds nije ni 
lažna, ni učinjena bez temelja. 

4. Povidivši ja, da-ste vi pripravni učiniti rečeno sabranje poslah 
Tita i njegove drugove za da vi stavite u dilo što biaste odlučili, za da, 
došavši k vam ja, i samnom tkoji iz Macedonie za pratiti-me, najdemo sve 
kako-sam rekao, i tako-se nezastidim ja (da ne rečem vi, da-ste svojoj riči 
došli na manje) đa-sam zaludu postavio u vas toliko pouzdanje, i da-sam-vas 
bez uzroka toliko uznio. 

3. Udiliti pinezah za uboge zove Pavao blagoslov nč toliko jer-je 
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nas k Y&m, i da skupe od vas 
obećani blagoslov, za da bude 
baš kako blagoslov, a n h kako 
lakomost. 

6. Ovo pak imam reći: koj 
štedno sie štedno-će i požeti, a 
koj u blagoslovu sie u blagoslovu- 
će i požeti. 

7. Neka svaki (dade) koliko-je 
u svojem srdcu odlučio, ali nč sa 
žalostju oli na silu, jer Bog 


ljubi onoga, koj daje s veselim 
srdcem. 

8. A Gospodin-je moguć udi- 
liti-vam obilato svaku milost, za 
da vi imate u svem svedjer zadost- 
no imanje, i budete bogati za 
svako dobro dilo, 

9. Kako-je pisano: on-je raz- 
sipno dao ubogim, njegova-će 
pravednost obstati u vike vikovah. 


učinjeno s milim srdcem, i jer Bog spušta svoj blagoslov na milostive udili- 
telje, koliko za dat poznati Korintianom, da njihovo udiljenje ima biti obilato, 
buduć bilo svedjer navadno svaku obilatu litinu zvati božji blagoslov 9 i zato 
naši gornjaci namisto reći: je-li urodilo? govore :je-li blagoslov je-li berićet , 
koja rič b\ uzeta od judejske riči berakah. Govori dakle Pavao: ja pak 
imah i drugi uzrok da pošaljem k vam rečene osobe prie nego-bih ja došao, 
za da, tojest, oni skupe sve, što-biste-im vi obilato pridali, i tako da došavši 
ja, najdem toliko pinezah, da-se baš može reći, da-su bili skupjeni me- 
dju Ijudmi, koji-su ganuti od smiljenja i blagodarnosti, i zato da dadoše obi¬ 
lato, a nč medju lakome!, tvrda i nemila srdca, i zato da dadoše malo. 

6. Blagoslov znači i ovdi obilatu miru 9 kako-se vidi od riči štedno 
kojoj odgovara. Govori-bo Pavao: ako želite svoju vlastitu korist budite 
blagodarni, udilite obilato, jer u onoj miri, u kojom vi budete zajmili Bogu 
u osobi ubogih, Bog-će-Yam doisto odvratiti. Nutkujuć Pavao sve Korintiane 
da udile ubogim mnogo za da prime takodjer mnogo od Boga, negovori to svim 
u opdeno, dali samo onim, koji-su uzmožni dati mnogo, ali obećaje svim u 
općeno da-će primiti mnogo od Boga, jer kako-će biti nadaren obilato oni, 
koj od mnoga daje mnogo, tako-će biti nadaren obilato i oni, koj od mala 
daje male, ako-ga dade s pravim srdcem, što-se iziskuje i u onom, koj od 
mnoga daje mnogo; vidi kn. Zarič. XI. 24, 28; Ev. po Marku XII. 42. 

7. S veselim srdcem , ako želite, da-vam bude od Boga odvraćeno, 
jer ako što date priko volje, oli za ator, koristno-je zar ubogomu, ali vaše 
dilo nije po sve ugodno Bogu, koj gleda srdce, i vidi, da-biste bili dobro volj¬ 
no uskratili onu zadužbinu da-se nebude radilo o atoru prama svitu; vidi 
knj. Zarič. XXII. 6., kn. k Rimu. XII. 8. 

8. Nemojte-se pak strašiti, hoti reći Pavao, da udiljujući vi obilato ubogim 
možete nastati ubogi vi isti, jer čineći vi to s pravim srdcem Bog-će-vam 
odvratiti na mnoge načine, i on može učiniti, da za koliko mnogo udiljujete 
budete svedjer imali mnogo, i tako da budete svedjer u stanju činiti dilah rai- 
lootivosti, koja-au njemu mnogo ugodaa. 

9. Prizovite qa pamet, govori, što-je pisano u Spivanju CXII. 9, gdi 
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• 10. Oni pak koj daje sime onomu 
koj aie, dati-će i kruha da blagu¬ 
je, i nzmnožati-će vas usiv, i uči¬ 
ni ti-će da mnogovrstno napriduju 
plodovi vale pravednosti, 

11. Tako da-ćete biti oboga- 
tjeni u svem, i imati-ćete obilnost 
za svaku miloćudnost, koja čini 
po nami uzdavanje hvalah Bogu. 

12. Jer opravljanje ove Iju- 
bovne dužnosti služi ne samo da 
pribavi svetim ono, što-im-je 
triba, dali jošće prinosi mnogi 


plod s hvaluzdavanjem mnogih u 
Gospodinu, 

13. Koji primivši ovu milo- 
drnost slave Boga radi posluha, 
koj proizpovidate vi prama Krsto- 
vu Evanjelju, i radi onoga, što vi s 
priprostitostju udiliste njim, i svim, 

14. I u svojih molitvah mole za 
vas, buduč da-vas oni srdčeno 
ljube radi milosti boiye, koja-je 
svrhutekuća u vami. 

15. Budi hvala Bogu za nje¬ 
gove neizrecive darove. 


njegov složitelj slavi bogabojećega i milodarnoga čovika, rekavši da-će dila, 
kojimi-je on obilato dtlio, i tako rekuć razasuo svoje imanje za pomoći ubo¬ 
goga, biti svedjer od Boga blagoslovjena, i nadarena ne samo na onom dali 
još i na ovom svitu, udiljujuć-mu bogastvo i imanje pokle-se on njime do¬ 
bro služi; vidi rečeno Spivanje. Zove pak i Pavao ovdi, i složitelj Spivanja 
CXII. dila milosrdja i blagodarnosti pravednost (Jttxcuoovvr ), , jer ka¬ 

ko po zakonu Mojsesovu svaki čovik ima priv uživati dio dobarah ove zem¬ 
lje, tako-je po istom zakonu dužan oni, koj ima mnogo, dati tkoj dio svojega 
imanja onomu, koj neima ništo, oli neima koliko-mu-je triba, inačie čini dilo 
nepravednosti. 

10. Kako Bog providja siaču sime, i pokle-ga-je usiao čini da-mu 
plodi toliko obilato, da može onime, što-je skupio priživiti, tako-će on i 
ono, što vi budete posiali udilivši ubogim, učiniti, da-vam urodi mnogostručno 
i mnogovrstno i u tilesnih dobrih. 

11. Bog-će vaša milodarnost učinjenu s pravom Ijubavju nadariti i ze¬ 
maljskim imanjem, i tako-ćete biti u stanju činiti svedj to-obilatija dila mi- 
lodarnosti, i ovo-će navedsti sve one, koje budete pomogli, da proslave do¬ 
brotu božju, koja-je ganula vaše srdce, da-ih u njihovih potribah pomožete. 

12. 13. Bog-će-vas dakle nadariti ne samo za ovo, što pomogoste 
potribnoga, dali još i za ovo što time dadoste ubogim prigodu, da proslave 
božje providjenje, a navlastito za ovo, što vi obslužlste zapoviđi novoga za¬ 
kona zastavljenoga od Krsta, udiljujući zadužbinu potribnim i u Jerusolimu, 
i u ostalih mistih. 

14. Oni-će proslaviti Boga moleći-ga da-vam odvrati svakom čes- 
titostju, oni-bo-vas ljube navlastito za ovo, što-vam-je Bog dao milost, 
da s nevirstva projdete na viru u Isusa Krsta otca svih ubogih. 

16. Dostojan-je Bog svakoga proslavjenja za svaku milost, koju udi- 
Ijuje Ijudem, ali svrhu svega za ovo, sto-se-je dostojao poslati svoga jedino- 
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Poglavje deseto. 

jfcieleć Pavao opravdati-se od ozloglaienjah izrečenih proti njemu 
od njegovih protivnikah, moli Korintiane, da-mu to neuzmu za tošću 
slavu, dali za stvar potribitu onomu, koj pripovida Mesiino kraljestvo 
1 — 6; govori zatime, da oni, koji govore zlo o njem, « isću dokazati 
puku, da-su oni plemenitiji od njega, neimadu nikakva razloga, buduć 
on sliditelj i sluga Krsta, i buduć primio od njega takovu oblast, 
da-bi-se mogao slaviti vise nego čini 7, 8; da on nepise inacie od 
onoga, sto biase učio na ric 9 — 11, da-se on s takovimi osobami ne- 
zeli prikladiti, da-se on neslavi nego svojimi trudovi, koje podnosi kako 
Krstov sluga 12 — 18. 

Redak 1. Ja-vas pak Pavao isti 
zaklinjem Krstov om blagočudno- 
siju i tihostju, ja, koj-sam kad sam 
kod vas ponizan, a kad-sam odale- 
čen od vas tada-sam osoran, 

2. Molim-vas, tojest, da ne 


ga sina na svit, za da odkupi i spasi vas narod čovičanski, koj-se inačie ne- 
mogaše osloboditi od griha, i vične smrti. 

1. Nepriatelji Pavla biahu rekli mnogo proti njemu, što, kako biase 
laživo tako biase i škodno onomu napriđku, koj on htiaše učiniti kako Apo¬ 
stol medju svimi, a najskoli medju Korintianf. On dakle u ovom, i u slide- 
čem poglavju išče opravdati-se od svih krivih osvadah ni toliko za uz¬ 
držati dobro ime radi sebe istoga, koliko za uzdržati-ga radi dostojanstva 
pripovidaoca vire u Isukrsta, i tako odalečiti od sebe sve ono, što-bi moglo 
po kojmudrago način zapričiti pAt, da on ne privede k spasenju sve one, 
koje-bi bez takove zaprike priveo. Kako-se dakle biahu u Korintu javili niki 
krivi učitelji od judejskoga naroda, premda biahu Krstjani i oni, koji željahu 
štedi veliki broj sliditeljah onoga nauka, koj davahu oni, i odcipiti-ih od nauka, 
koj biase dao Pavao, i zato učahu mnogo stvarih protivnih Pavlovu nauku 
a po razlogu i protivnih istini, tako Pavao išde odkriti ovu njihovu himbenost, 
odcipiti Krstjane od laživoga nauka, koj davahu oni zlodudnjaci, i utvrditi-ih 
jako u spasonosnoj viri. Buđud dakle medju ostalimi stvarmi rekli, da-se 
Pavao dok biase u Korintu, biase pokazao ponizan i krotak kako janje, a da- 
se u knjigi, koju biase pisao iz Bfesa pravovirnim u rečenom gradu biase 
pokazao osoran i ljut kako zvir, on s obzirom na ova ozloglašenja moli 
Korintiane, da potrpe, da-se on opravda od onoga betega, od kojega-je po 
sve čist. 

2. Ja želim, Korintiani, da kad budem došao k vam, nebudem imao 


učinite, da-se ja, kad budem kod 
vas, služim onim smionim pouzda¬ 
njem, o kojem-se čini, da-se ja 
njime služim proti nikim, koji drže, 
da mi živemo po piliti. 
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3. Ako mi i ž i verao u puti ne- 
vojujemo po piti. 

4. Oružje-bo našega vojeva¬ 
nja nije pAteno dali po Bogu, koje 
može razrušiti tvrdje, i razstaviti 
namišljaja, 

5. I svaku moć, koja-se uzdiže 
proti zapoznanju Boga, i svezati 
svaki razum, za da bude podložan 
Krstu, 


6. Buduć mi pripravni pedip- 
sati svaki neposluh istom nego 
bude vaš posluh izpunjen. 

7. Pazite-li vi samo na ono, 
što-je 8 dvora? Ako-se tko pouz- 
daje da-je Krstov, neka promisli u 
sebi, da kako-je Krstov on, tako- 
smo i mi. 

8. Jer ako-bih-se ja htio sla¬ 
viti štogod više s obzirom na našu 


uzroka pokazati-se oštar proti onim, koji-me osvađjuju, i drže, da ja sve 
što govorim i dilujem, dilujem i govorim ganut od svoje slave, i od svoje 
koristi, a nć od kriposti Duba svetoga, želim, rekoh, nepokazati-se oštar 
i na rić (pokle-me niki osvađjuju da-sam takov u knjigi), dali biti i kad bu¬ 
dem došao k vam, tih i uljudan, kakov-sam u svakoj prigodi, i to-ću doisto 
biti, ako budem našao, da-ste vi mojim naredbam poslušni. 

3. Istina-je, da-sam ćovik i ja, složen od puti i od duha, i da imam i 
ja mnogo tilesnih potribah, ali kad-se radi o krstjanskom življenju, i o 
opravljanju dila Apostola (ovo Pavao zove svoje vojevanje), ja nisam ćovik 
tilesni, ja-sam tada ćovfk duhovni. Kad-je oli obslužiti zapovidi Krsto- 
va zakona, oli usaditi pripovidanjem tkoju kripost u srdce mojih slišala- 
cab, oli iz njihova srdca izkoreniti tkoj grišni običaj, oli opriti-se krivomu i 
himbenomu nauku, ja tada i ćutim i pokažujem kripost, koja-je svrhu svake 
putene naravi, i zato ja opravljam što ćovik po sebi nemože opraviti. 

4—6. Ne pazite, Korintiani, da-sam ja slab i mlohav u svojem tilu, 
jer ja kad-je braniti Evanjelje, i istinitost božjega nauka imam oružje u 
svojem duhu, koje-mi-je kripost božja udilila, i kojim mogu odbiti svaku 
protivnost, uništiti svaku budu odluku mojih zlobiteljah, pridobiti svakoga 
nepriatelja, skršiti svaku moć i silu, koja-bi-se btila opriti, da Krstovo Evan¬ 
jelje ne bude u svojoj ćistoći pripovidano, i da ljudi nedojdu u poznanje 
jediio-pravoga Boga. Ja ujaćen od božje kriposti mogu prignuti i privedsti 
svaki razum da zapoznade Isusa za odkupitelja svita, da viruje u njega, i 
da obslužuje njegov zakon. Ja-sam zato u kripost ove svoje svrhunaravne 
jakosti odlućio baš i pedipsati sve one, koji-se mojemu Apostolstvu protive, 
i to-ću opraviti istom nego budem izaznao, jeste-li-se vi svi, oli barem u ve¬ 
ćem dtlu prilućili mojim naredbam, i tako budem mogao razaznati poslušne 
od neposlušnih za neumotati skupa s ovimi i one. 

7. Ako vi budete sudili po onom, što-se vidi s dvora naći-ćete može 
biti da ja nisam u stanju opraviti što pritim, ali-se u tom varate, jer vi nei- 
mate držati mene samo za Krstjanina, jer-su Krstjani i svi ostali, koji-su-se 
javili medju vami kako ućitelji Krstova zakona, dali imate virovati, da-sam 
ja štogod više; vidi r. slid. 

8. Ako-su oti vaši neistiniti ućitelji Krstjani, Krstjanin-sam i ja, govori 
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oblast, koju-nam-je dao Gospodin 
za vaše ozbudjenje na dobro, a 
nč za vaše razrušenje, nebih imao 
uzroka stiditi-se. 

9. Da pak ne-bi tko činio, da ja 
išćem svojom knjigom ustrasiti-vas, 

10. Jer-su knjige, govore ni- 
ki, težke i oštre, a zgled-je tila 
mlohav, i govor ni kripostan; 

11. Neka takovi promisle, da 
kakovi-smo u besidah polak knji- 
gah, kad-smo odalećeni, takovi- 
ćemo biti i u dilu, kad-se ujedno 
najdemo. 


12. Mi zar necinimo prikladno 
staviti-se s oniini, koji priporucu- 
ju sami sebe, niti-se s njimi pri- 
kladamo, dali mi mirimo sebe istih 
po onom, što-smo u sebi, i mi-se 
prikladamo sebi istim. 

13. Mi-se pak neslavimo bez 
mire, dali na razlog onoga dilo- 
kružja, koje-nam-je odmirio Bog, 
za da dojdemo k vam. 

14. Mi-bo-se time neslavimo 
mnogo kako da nedosižemo do 
vas, jer dojdosmo k vam doi- 
sto s Bratovim Evanjeljem. 


Pavao. Ja-sam pak štogod riše od njih, jer-sam ja Apostol sazvan i odabran 
od istoga proslavjenoga Krsta, što nisu oni. Ja-sam bio od istoga Isusa od¬ 
lučen za pripovidaoca Eranjelja medju narodi, i ja-sam bio poslan k vam od 
Duha svetoga za vaše spasenje, a nč za vaše duhovno razsutje, što oti vaši 
himbeni učitelji nemogu reči o sebi istih, dali-se sami po sebi uvriše, oni-su 
sami po sebi došli, oni sami po sebi pripovidaju ali ne ono, što služi za vaše 
spasenje, dali ono, što služi za vaše izgubjenje. Ja-bih-se dakle mogao sa 
svim ovime dičiti i slaviti bez ikakva straha, da-če-mi tko moč reči: to 
i to nije istina, jer-je sve ovo od tisuče i tisuće Ijudih poznano. 

9—II. Ja znam, govori Pavao, da niki medju vami govore: Pavao-je, 
čim biaŠe u Korintu, bio i u riči i u dilu ponižan, ali-se-je, pokle-se-je od 
nas oddilio, uznio, i javio kako usilni gospodar, i t. n.; ali neka promisli, sli- 
di Parao, oni, koj tako o meni misli, i povida, neka, hoću reći, znade, da što 
ja prie rekoh toliko na rič koliko u knjigi, to govorim sada u knjigi, a kad 
dojdem u Korint, to-ću reći i na rič, da-ću, tojest, oštro ukoriti, i ako bude 
triba, i pedipsati sve one, koje budem našao mojemu Apostolstvu protivne. 

12. Ja uepazim koja-je vridnost drugih učiteljah, ja neišćem dokazati, 
da-su oni manji od mene, a da-sam ja veći od njih, kako oni čine s obzirom 
na-me; ja samo promišljam ono što-sam po milosti božjoj: ja samo išćem 
izpunjivati svoju dužnost kako Apostol; ja nečinim drugo nego izvidjivati i 
upitivati sebe istoga: odgovaram-li ja na milost sebi podanu, oli ni? Oprav- 
Ijam-li ja virno posao sebi pouzdan? Izpunjujera-li ja izvrstno svoje dužnosti? 

13, 14- Ako-se hvalim, jer to nahodim potribito da obranim svoje do¬ 
stojanstvo kako Apostol, ja-se nehvalim priko reda, ja neiznosim nadvor 
nego ovo, da-sam bio odredjen pripovidati Eranjelje medju narodi, i da-ste 
u broju narodah i vi, da-sam dakle ja vaš Apostol, a nitko drugi, buduć 
Mešiin zakon u vašem gradu ja prvi navistio. 
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15. Mi-se dakle neslarimo 
priko načina, ni tudjimi trudi, 
dali imamo ufanje, da-ćemo a na- 
pridujućom rasom virom, polak 
vas, i na razlog našega dilokružja 
biti obilato proslavjeni, 

16.1 da-ćemo priporidati Evan- 
jelje i u onom okružju, koje-je iza 


vaa, ali-se nećemo slaviti u tudjem 
dilokružju, koje-je bilo jurve obra- 
djeno. 

17. Oni pak, koj-se želi slaviti, 
neka-se slavi u Gospodinu. 

18. Jer nije dokazan kako do¬ 
bar oni, koj sam sebe hvali, dali 
oni, kojega hvali Bog. 


15, 16. Vi znate, Korintiani, da ja bih prvi, koj medju raroi navistih 
Mešiino kraljestvo; vi znate, da vas ja, kako pomnjivi težatelj krči pustošno 
polje, razkrčih, i nasadih, buduć-mi bili i vi pouzdani od Gospodina kako 
ovce pastira. Ako-se dakle ja vami dičim i slavim ja-se dičim i slavim svo- 
jimi, a nč tudjimi trudi, kako čine oti vaši učitelji, koji našavši vašu općinu 
kako vinograd od mene nasađjen i umekotjen posiaše po njem nč pšenicu 
dali ljulj, i jošće-se diče, da-su mnogo za vašu duhovnu korist trudili. Ja-se 
ništanemanje ufam, da-ćete vi i ričju i dilom dosvidočiti svemu svitu, da-ste 
vi njiva dobrim simenom usiana, i vinograd plemenitimi voćkami nasađjen, 
i da-čn zato ja s punim smionstvom otići još i u druge države iza vas pripo- 
vidati Krstovo Evanjelje i usiati i u njih rič božju, i skupiti prilipa ploda svo¬ 
jih a nč tučjih tradah. 

17,18. Ako-bi pak tko našao, da-je potribito slaviti svoja dila, i svoju 
dostojnost neka-se spomene to učiniti zapoznavši i izpovidivši, da-je sve, što-je 
on opravio, dilo božje milosti, da on nije drago nego oradje, kojim-se-je slo¬ 
žio Bog, i zato da-se slava i štovje pristoi onomu Bogu, koj-se-je dostojno to 
i to po njem opraviti. Oni, koj-se bude ovim načinom slavio, biti—će od Boga 
zapoznan za virnoga slugu, i primiti-će za svoje trude prilipo nadarje. 
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Poglavje jedanaesto. 

Moli Pavao Korintiane, da potrpe , daše on štogod pohvali , služeć to za 
ucuvati njih od privare krivih uSiteljah 1 — 4; nadostavlja » da-bise on 
mogao slaviti i za ovo što nije ništa manji od ostalih Apostolah ako ne u 
blagoricnosti , barem u znanju, i da on po sve mukte y što neuzrokuje nego 
njemu samomu tilesnu škodu, pripovida Krstovo Evanjelje 8—11, a šio 
sluzi za ustaviti himbene učitelje, daše ne-bi pohvalili, da uce mukte, 
poklese daju za prave Apostole a nisu nego hinci, koji neišču nego izgub- 
jenje svojih ucenikah 12 — 18. Ponavlja opeta prosbu, da-ga potrpe, 
akose on što hvali poklese hvale i drugi a oni-ih trpe , premda oni nei - 
modu ništa više od njega . a on podnosi svakovrstne muke za Krsta , ula- 
gajućse sa svom dušom za korist pravovimih baš i s pogibilju života, koj-je 
u Damasku jedva shranio 16 — 33. 


Redak 1. Ah da-biste potopili 
štogod malo moju nesvistnost! Deh 
potrpite-me; 

2. Ja-bo ćutim za vas božju 
revnost, buduč-vas zaručio jedno¬ 


mu Čoviku, za privedsti-vas ka 
Krstu kako čistu divicu. 

3. Boim-bo-se da, kako-je 
zmaj svojom lukavštinom zamamio 
Evu, nebudu tako prikovraćena i 


1. Premda pobroiti svoja dobra dila, oli muke za dobro dilo 
podnesene, kad-je to učinjeno za proslavjenje Boga, i za korist iskrnjega, 
kako ovdi čini Pavao, nije stvar nesvistna, on zove nistanemanje svoje proslav¬ 
jenje nesvistnost, za učinit poznati, da on to ne-bi učinio da nebude od 
protivnikah njegovoga nauka usilovan; i zato moli Korintiane da-mu proste, 
ako on čini takovu nesvistnost, i da-ga pomnjivo slučaju za čuti sto-bi-im 
povidio. v 

2. Zeleć Pavao sjediniti srdce Korintianah s Krstom, utvrditi-ih u isti¬ 
nitoj viri, i odalečiti-ih od svih krivih učiteljah, koji-se ulagahu da-ih privuku 
k svojemu nauku, prikažuje-im, da-ih-je on jurve, nesumnjajuč ni malo o nji¬ 
hovoj viri, zaručio kako divicu jednomu samomu mužu, tojest Krstu, i zato da 
on, vided da s jedne strane diavao isče svojim napastovanjem, a s druge strane 
himbeni učitelji laživim naukom ugrabiti Krstu ovu zaručnicu, đuti-se razže- 
žen od ljubavi prama njim, a od revnosti prama Bogu, i zato-se ulaga sa 
svom dušom da uzdrži ovu zaručnicu divicu virnu njezinomu zaručniku Krstu. 
Prikladiti sdruženje puka sa svojim kraljem, i naroda čovičanskoga s Krstom 
(u starom uvitu puka israelskoga s Jehovom) stvar-je navadna u knjigah s. 
pisma, kako vidismo navlastito u Pismi pisaroab, i kako u njezinom pridslovju, 
pozvavsi-se i na ove Pavlove riči, opomenusmo. 

3. Biase i Eva stvorena u pravednosti, kako-ju stekoste i vi virom u 
busa, i krstjenjem od njega sastavljenim. Biale i Eva primila milost da može 
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rasa ćutjenja, i tako-se ona ne- 
odcipe od one priprostitoati, koju 
imaju prama Krstu. 

4. Jer kad-bi oni, koj-je poslie 
došao, pripoviđao drugoga Krsta, 
kojega-mi nepripovidasmo, oli kad- 
biste vi primili drugoga Duha, 
kojega od nas neprimiste, oli kad- 
biste primili drugo Evanjelje, koje 
od nas neprimiste, vi-biste-ga do¬ 
brovoljno trpili. 


5. I ja činim, da nisam opra¬ 
vio ništa manje od velikih Apo- 
stolah. 

6. Jer ako-sam neuvižban u go¬ 
vorenju nisam to u znanju; a 
mi-se učinismo u svem poznati 
od vas. 

7. Oli jeda-li-sam ja sagrišio 
poniživši-se, za da vi budete uzvi¬ 
šeni , što-vam tojest Evanjelje 
božje mukte pripovidah? 


uzdržavati svoju pravednost, kako-ju primiste i vi; ali kako-je ona, napasto¬ 
vana od diavla pod prilikom zmaja, koj-joj biaše krivo prikazao i nerazlo- 
žitost zabrane, i nepodobnost zapritjene pedipse, privridila božju zapovid, i 
tako-se neposluhom iznevirila Bogu, tako predam da-se ne-bi isto sgodilo i 
vam videč-vas napastovane od istoga diavla pod prilikom himbenih učiteljab, 
koji-vam daju razumiti da-je ne samo neprikladno dali još i neistinito ono, 
što ja učim, za tako-vas svojemu nauku prilučiti. 

4. Ako-se ja boim s obzirom na všs imam baš i uzroka, jer, poznajuč 
ja vašu nestavnost, činim da-biste vi dragovoljno primili nauk baš i onoga 
učitelja, koj-bi iznovice došao, i koj-bi-vam navistio, da Krst nije oni Isus, 
kojega-vam ja navistib, dali da-je tkoj drugi; da Duh sveti nije oni, kojega 
vi po meni primiste, i čigovu kripost vi isti kušaste, dali da-je tkoj drugi; 
da zato i Evanjelje, tojest nauk s obzirom na Krsta ima biti inačiji od ono¬ 
ga, što-sam ja pripoviđao, jer vi moj nauk, i moje pripovidanje, i to bez 
svakoga uzroka, držite u maloj čini. 

5. Izpovidam, Korintiani, da-je nesvistno slaviti svoja dila, ali-me i slava 
božja, i poštenje mojega apostolstva, i vaša duhovna korist na to siluje, i stiska- 
me, da rečem štogod za opravdati-se od ozloglašenjah proti meni izrečenih. 
Imam zato najprie redi, da kako ja ovo dilo apostolstva nisam uzeo po sebi 
nego odabran i zazvan od Krsta kako-su-ga uzeli i ostali Apostoli, koji-su n 
vašima očima veliki, n. pr. Petar, Jakov, Ivan, tako nisam ništa manje opra¬ 
vio u pripovidanju Evanjelja, nego-su opravili oni. Nevidim dakle zašto 
imate držati u večoj čini nauk otih učiteljab, koji-se daju za učenike i slidi- 
telje Petra, Jakova, i t. nap., nego moj; vidi I. ka Kor. I. III. Drugi drže, da 
one krive učitelje, koji biahu u Korintu, zove velike Apostole, hteči-se njim 
narugati. 

6. Ako ja i neimam one blagoričnosti, koju imaju oti vaši učitelji, i 
besiditelji, ja nisam pak bez znanja u svem onom, što spada na viru, saikon, 
i bogoštovje, kako vi isti mogoste poznati i iz mojega govorenja, koje čuste, 
i iz mojih knjigab, koje proštiste; vidi L ka Kor. U. I. 

7. Jeda-li-je stvar za-me sramotna, da ja hotih hraniti-se trudom sto- 
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8. Ja uzeh od drugih općinah, 
i primih od njih podpomoć za slu¬ 
žiti medju rami; 

9. Nahodeć-se-bo ja kod vas, 
i buduć bio u potribi, aehtih 
biti nitkomu težak, dali ono, sto¬ 
lni tribovale, dadose-mi bratja, 
koji biahu došli iz Macedonie, i ja¬ 
še tako uzkratih u svem biti-vam 
težak, a uzkratiti-ću-se i odsle. 

10. Kako-je istina da-je Krst 
u meni, tako-mi ova slava nemože 
biti u mistih Akaje ugrabjena. 


11. A zašto? Jeda-li jer-vas ja 
neljubim? Bog to zna. 

12. Dali to činim i činiti-ću 
za posiei prigodu onim, koji išću 
prigodu da u onom, čime-se slave, 
budu nasasti takovi, kakovi-smo 
i mi. 

13. Jer-su takovi krivo-apo- 
stoli težatelji himbeni, koji-se pri- 
obrazuju u Apostole Krsta. 

14. 1 nije to začudno, jer-se 
isti sotana priobrazuje u anjela 
svi ti ost i. 


jib rukuh i čim pripovidah medju vami Mešiino kraljestvo, za izbaviti-vas iz 
vične nevolje, nepitavši ništo od nitkoga premda imah svu prdv biti od vas 
hranjen? Jeda-li činite, da-vas ja uvridih opravljajuč medju vami svoje dilo 
bez ikakve svoje tilesne koristi? Vidi I. ka Kor. IX. 

8, 9. Ja zar biah u potribi i onda kad dojdoh k vam, ali-se ja uložih 
da-se prihranim radnjom svojih rukuh, i ono sto memogoh dobiti trudom 
primih od drugih opčinah, koje-su u Macedonii, i koje-su potribnije od vaše, 
kako-mi mogu dosvidočiti Šila i Timoteo, ali od vas nehtih ni iskati ni pri¬ 
miti nisto: prvo, za nebiti-vam težak i dosadan; drugo, za da-se ne-bi 
reklo, a barž i od vas istih, da-sam došao nč za vašu duhovnu, dali za svoju 
tilesnu korist; vidi Sgod. apost. XVIII; kn. k Filip. IV. 15. 

10. Koliko-je osobah u mistih vašega poluotoka, u kojih ja pripovidah, 
toliko-je svidokah, koji mogu dosvidočiti, da-je istina sto ja govorim, da, 
tojest, mukte i bez svake svoje tilesne koristi navistih medju vami Mešiino 
kraljestvo. 

11. Ako-vam ovo pišem ja to nečinim za ukoriti-vas, ni za dati-vam 
znati da-vas ja neljubim, neimajuč uzroka biti prama vam haran, jer da-vas 
ja ljubim, i ljubim mnogo, i ljubim sa svim srdcem, Bog-mi-je svidok. 

12. Ja znam, da oti vaši himbeni učitelji primaju od vas i plaču, i hra¬ 
nu, i sve što-im-je triba, a ja niti-sam što primio od vas niti-ču što primiti 
baš za nebiti jednak njim ni u tom, dali za moči-se dičiti, da-sam-vam pri- 
poviđao mukte, što oni nečine. 

13. Oni-se javiše kako Apostoli poslani od Krsta, ali to nisu doisto, 
dali-se oni sami po sebi uvriše. Oni-se hvale, da pripovidaju Krstov zakon, 
ali nije istina, jer oni nepripovidaju nego ono, što-je po čudi i njim i pute¬ 
nim slisaocem, koje tako varaju, i vode k izgubjenju. 

14. 15. Ako isti diavao želeč privariti ljude uzimlje obličje anjela 
boljega, prikažujuč-se obkruzen od jasne svitlosti, nije začudno, što-se i ljudi 
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15. I tako nije stvar zamirita, 
da-se i njegovi službenici priobra- 
zuju u služitelje pravednosti; ali— 
će njihova svrha biti njihovim 
dilom jednaka. 

16. Govorim-vam opeta (neka- 
me nedrži nitko za nesvistnjaka, 
ako pak to hoćete, potrpite-me 
kako nesvistnoga, za da-se i ja 
štogod malo proslavim), 

17. Da ono, što govorim, ne- 
govorim kako po Bogu, dali kako 
u nesvistnosti u ovoj vrsti pro- 
slavjenja. 


18. Ali buduć da-se mnogi 
slave po piti slaviti-ću-se i ja. 

19. 1 vi dobrovoljno trpite ne- 
svistne buduć vi pametni. 

20. Vi-bo trpite ako-vas tko 
stavlja pod jaram, ako-vas tko 
ždere, ako-vas tko sadire, ako-se 
tko uznosi, ako-vas tko udara po 
licu. 

21. Ja ovo govorim za sra¬ 
motu, kako da mi bismo u ovih 
stvarih slabi. Ništanemanje onime, 
čime-se tko dići (kako nesvistan 
govorim), dićim-se i ja. 


hudobne ćudi, koji imaju odluku privariti druge kako i diavao, javljaju kako pri- 
povidaoci poslani od istoga Boga. Priopako dilo! ali budite uvirem*, đa-đe 
takovi hinci biti najposli za svoju sramotu odkriveni, i strašno pedipsani; 
vidi I. ka Kor. 1D. 13. 

16. Vidi gori r. 1. 

17' Negovorim kako po Bogu, negovorim ono, što-mi Bog zapovida, 
oli ono, što dužnost Krstjaniua iziskuje, a još manje ono, što-me Krst i ričmi 
i izgledom uči, rekavši: naučite-se od mene, jer-sam ja blagoćudan i ponizna 
srdca; ali ono, što-ću reći nije baš od nijednoga zakona zabranjeno reći, 
a s druge strane iziskuje to i vaša duhovna korist, i veća slava božja; vidi 
r. slid. 

18. Znajuć ja, da-se oti vaši učitelji slave mnogimi izvanskimi izvrstnost- 
mi nahodim potribito proslaviti-se i ja za da nebudem činjen manje od njih, 
jer-bi to uzrokovalo vašu duhovnu štetu, gubitak u viri, i u dobroćudnosti. 

19. Buduć vi pametni; podruguje-se Pavao Korintianom, htećireći: 
da budete pametni, kako-vas teče glas, ne-biste okolo sebe i medju sobom 
trpili ote nesvistnjake, ni njihovomu-se nauku prilučivali; ali pokle trpite 
njih, koji-su nesvistni imate trpiti i mene ako-se nesvistan pokažujem. Da Pa¬ 
vao u ovoj stvari drži Korintiane za bezpametne, vidismo u r. 4. 

20. Prilučivši-se vi dobrovoljno krivomu nauku otih himbenih učite- 
ljah vi-se činite slični govedom, koja podlagaju vrat jarmu za potezati-ga 
na volju ratalja. — Ždere ... sadire, oti vaši učitelji muzu vaše imauje, i vi-se 
tomu neopirete, oni mame od vas darovah, a vi-im-ih dragovoljno dajete, 
oni-se podnose s vami kako gospodari prama kmetom, a vi-se njihovomu ho- 
tinju podlagate, oni-se na svaki još i sramotni način vami služe za svoje 
koristi, a vi-se netužite; niste-li u tom nespametniji od njih? 

21. Oti vaši učitelji čine od vas sve, što hoće, a ja izpovidam za svoje 
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22. Oni-au Ebreji, to-sam i ja. 

Oni-su Iaraelci, to-sam i ja; oni- 

au Abrahamovi poalidnici, to-sam 
• • 
i ja. 

23. Oni-su sluge Krsta, (go¬ 
vorim kako nesvistniji), ja-sam to 
još veće; ja podnih veće trudah, 
ja biah više putah u tamnici, ja 
biah priko načina pogrdjen, ja biah 
čeatokrat na pogibili života. 


24. Ja pet putah primih od 
Judejah četrdeset, manje jedan, 
udoracah. 

25. Ja-sam bio tri puta izši- 
ban, ja-sam bio jedan put kame¬ 
novan, ja-se tri puta najdoh u 
brodu, koj-se biaše razbio, i bih 
dan i noć u visokom moru. 

26. Ja bih čestokrat na puto¬ 
vanju, ja bih u pogibili na rikah. 


rugo, da nisam bio u stanju to učiniti. Ovo govori Pavao za podrugati- 
im-se. — Dicimse; ponavlja Pavao što biaše rekao gori u r. 18., tojest, da. 
pokle-se drugi usudjuju slaviti-se, može biti dopušteno i njemu da-se proslavi. 

22. Ovo potvrdjuje, da oni krivi učitelji biahu od onih, koji s judej- 
stva biahu prošli na viru u Isusa. 

23. Oni-se diče, da-su Krstovi sluge, ali to oni nemogu dokazati kako 
mogu dokazati ja, koj bih odabran i zazvan na apostolstvo, i odlučen da pri- 
povidam Mešiino kraljestvo medju narodi, i koj u opravljanju posla meni po¬ 
uzdana podnih i truda, i glada, i žedje, i bih i zatvoren u tamnicu, i izšiban, i 
udaran, i na svaki način obnevoljen, što-se o njih nemože reći. Ali kad-bi oni 
baš i bili Krstovi sluge, svedjer-sam ja veće nego-su oni, jer ja bih na to 
odlučen, i ja svoje dužnosti bez ikakva obzira na svoj život izpunih; vidi I. 
kaKorin. IV. 8. 9; VI. 3—10. 

24. U V. kn. Mojs. XXV. 3 b\ zabranjeno Israelovim sinovom dati 
tkojemu krivcu više od 40 udoracah. Oni dakle za neprivriditi ovu naredbu 
nedavahu-ih nego 39, učinivši bič složen od tri konopčića, kojim udarahu 
krivca 13 putah, i tako tri puta trinaest čini trideset i devet. Evo zašto Pa¬ 
vao govori, da-mu bi dano 39 udoracah, i to pet putćh, što gdi-mu bi dano, 
neznamo. Sgodopisje apostolsko nesadržaje sve životopisje Pavla, i zato ne- 
povida ni sve što-je on učinio, ni sve što-je on podnio. 

25. Tri puta , tojest jedan put u Filipi (Sgod. apostol. XVI. 22), a 
druga dva ptita gdi, neznamo. — Kamenovan , u Listri; vidi Sgodop. apost. 
XIV. 18. — Brodu ... razbio; gdi-je i kada-je Pavao podnio do tri puta ovu 
nesgodu, neznamo. 0 onoj, koju povida Sgod. apos. XXVII., nemože biti go¬ 
vora, jer ova knjiga bi mnogo prie pisana. Rekavši pak, da-je bio dan i noć 
u vodi medju valovf, imamo razumiti, da-je bio oli u istom razbivenom brodu, 
koj biaše pustio vodu, ali da-se biaše uhvatio tkoje daske, koja-se biaše od 
razbivenoga broda odcipila, inačie ne-bi bio mogao plivati toliko vrimena a 
nesgrčiti-se baš i u srid lita i nepotonuti. Da-se pak, profundum mariš , 
neima razumiti za dno mora , dali za duboko more 9 (što Italianac zove V aUo 
mare) uči isti razum. 

26. Iz prid himbene bratje 9 tojest iz medju Krstjanab, koji-se davahu 
sa moje priatelje a potsgno-mi kopahu jamu. 
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u pogibilih izprid razbojnikab, u 
pogibilib izprid mojih mistjanah, 
u pogibilih izprid narodah, u po¬ 
gibilih u gradovih, u pogibilih u 
pustoši, u pogibilih na moru, u po¬ 
gibilih izprid himbene bratje. 

27. Ja bih u trudih i u nevolji, 
u mnogih bdenjih, u gladu i u 
žedji, u mnogih postih, u studeni 
i u goloći. 

28. Odliš onoga, što-mi pri- 
hodjase s dvora, i što navaljivaše 
na me svaki dan, brinutje za sve 
općine. 


29. Tko-se-je pokazao mlohav, 
da ja neoćutih boli? Tko-se-je 
smutio, da-se ja nisam upalio? 

30. Ako-je triba slaviti-se ja- 
ću-se svojimi slabostmi slaviti. 

31. Bog i Otac Gospodina na¬ 
šega Isusa Krsta, koj bio slavjen 
u vike, zna da nelažem. 

32. U Damašku mistodrzac 
kralja Arete biaŠe učinio čuvati 
grad Damašk za uhvatiti-me; 

33. I kroz prozor bih spušten 
niza zidove u sprtvi, i tako pobi- 
goh iz njegovih rukuh. 


27. Bdenjih, jer-mi moje nevolje nepuštahu da stisoem očfiub. — 
Postih, neimajud što-bih ni okusio. — Goloći; neimajud čime-bih-se pokrio, 
i od ljute studeni obranio; vidi I. ka Kor. IV. 11; gori VI. 3. i slid. 

28. Navala tojest i tolikih posalab, i tolikih osobab, koje dohodjahu k 

meni tko za jednu tko za drugu potribu. — Brinutje - općine; čim-se 

ja zabavljah o pripovidanju u tkojem mistu, i trudih o zastavljenju tkoje nove 
općine svetih, imah u isto vrime misliti i za one općine, koje biab prie u 
drugih mistih zastario, predajuć da ne-bi tkoj himbeni i hudobni nepriatelj 
izkorenio što-ja biah usadio, i razrušio što-ja biab sagradio; i zato bih usilo- 
van šarati sad u ovi, sad u oni grad oli virnih osobab, oli prikladnih knjigah 
za neizgubiti u čas što mnogim trudom po Krstu biah stekao. 

29. Moje-se brinutje razpruža ne samo na sve općine dali napokon i 
na svako udo svake općine, i zato sve, što-se oli bezredno oli prikoredno 
sgadja, sve-me tiče, sre-mi zadaje muku. Ako čujem da-je tko slab u viri ja 
ćutim u svojem srdcu težku bol, i mislim kako-bih-ga mogao ukripiti. Ako 
čujem da tko daje zla izgleda, i tako uzrokuje smutnju, ja-se užižem od svete 
sržbe, i ulagam-se na svaki način da takovu smutnju i takovi zal izgled izko- 
renim. 

30. Slabosti zore Parao svoje muke i svoje nevolje, koje biaŠe pod¬ 
nio, i koje podnosi, jer-ih nemože ubignuti kako nemoze ni čovik slab ubig- 
nuti svoju bol. 

32, 33. Vidi Sgod. apost. IX. 23—25. 
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Poglavje dvanaesto. 

Povida Pavao i objavljenja, koja-mu-je učinio Bog, kojimi, govori, da- 
bi-se mogao slaviti ali da neće, buduć da ova milost spada samo na nje¬ 
govu osobu, u kojoj s druge strane podnosi napastovanja diavla 1 — 10. 
lzpovida zatime, da-je on usilovan proslaviti-se za nebiti držan u manjoj 
čini, i ca$ti nego-su držani drugi Apostoli, pokle to nebiahu učinili oni 
isti, koji imahu proslaviti njegove kriposti medju njimi i pokazane i doka¬ 
zane, a navlastito njegovo mukte učinjeno pripovidanje 11 — 16. Odbia 
posli toga krivu osvadu, da-je on himbeno poslao k njim Tita , da sabere 
pinezah 17—29, i očituje-im svoju goruću zelju nenaći kod njih (došavši 
k njim) uzroka ni da njih ukori, ni da sebe ozalosti 20, 21. 


Redak 1. Ako-je triba slavi- 
ti-se (premda-mi to nije koristno), 
saći-ću na vidjenja, i na Gospodi¬ 
nova objavljenja. 

2. Ja poznajem čovika u Krstu, 
koj s ova stranu četrnaest godi- 
štab (je-li-se to sgodilo u tilu 


neznani, je-li-se sgodilo izvan tila, 
takodjer neznani, Bog zna) bi dig¬ 
nut tja do na treće nebo. 

3. Ja znadem, da-je ovaj čovik 
(je-li to bilo u tilu oli izvan tila, 
neznam. Bog zna) 


1. Ja znadem, govori Pavao, da-mi moje slavjenje neprudi ništo prid 
Bogom ako nije na njegovu slavu učinjeno, ja ništanemanje nemogu to pro¬ 
pustiti buduć potribito da-ja opravdam svoje dilo apostolstva, i tako obranim 
i oni nauk, koj-satn-vam podao, Korintiani, i koj oti vaši učitelji išću pokva¬ 
riti. Kako-se-je pak Bog dostojao ukazati-mi nika vidjenja i učiniti-mi nika 
objavljenja, tako ja činim prikladno i ovo pomenuti, i to ne za drugo nego da- 
vas uvirim da ja niti što rekoh niti što učinih ni medju ostalimi puci ni medju 
vami izvan onoga, što-mi-je Bog po kojmudrago način objavio i naredio. 

2. Čovika u Krstu, tojest koj viruje u Isusa kako u sina božjega; ovako 
Pavao imenuje sebe za poniženstvo. — Četrnaest godistah; ova knjiga, 
kako Rekosmo u pridslovju, bi pisana god. 58., oli 59. posli por. Gosp.; oti¬ 
šavši 14 godištah natrag dohodimo u god. 44. oli 45. pos. por. Gosp., tojest 
na godište sedmo posli Pavlova obraćenja, vrirae kojega-je bio odre- 
djen da pripovida Evanjelje medju narodi. — Bog zna; Pavao poznavaše po 
sve dobro što-se od njega u onom zanesenju i uznesenju čini, ali nemogaše 
razumiti, je-li bio on uznesen do u najvišje nebo samo u duhu, oli baš i s tiloro, 
i zato izpovida da toga nezna. — Treće nebo, tojest najvišje, jer ondašnji ljudi 
diljahu nebo u tri neba, jedno višje od drugoga, i zvahu prvo nebo ono misto, 
u kojem-su ptice i oblaci; drugo nebo zvahu ono, u kojem-su zvizde; a treće 
nebo zvahu ono, u kojem-su blaženi duhovi, i Bog isti. 
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4. Bio uznesen u raj, i da-je 
čuo stvarih otajnih, koje čoriku 
nije dopušteno poriditi. 

5. Radi ovoga-ću-se slaviti, 
ali-se s obzirom na-se neću slaviti 
nego u svojih slabostih. 

6. Jer kad-bih i htio slaviti-se 
ne-bih bio nesvistan, jer-bih re¬ 
kao istinu; ali-se od toga uzdr- 


žajem za da-me ne-bi tko držao 
za vise nego vidi, oli čuje o meni. 

7. 1 za da-me velikost objavlje- 
njah ne-bi uznila, dšn-mi-je bodae 
svoje puti, anjeo sotone, koj-me 
udara pestmi. 

8. I zato-se ja tri puta uzmolih 
Bogu da-bi onaj od mene odstupio, 

9. Ali-mi on odgovori: dosta- 


4. V raj ; ponavlja što biaše rekao u 2. r., jer raj znači ono isto misto, 
koje i treće nebo. — Stvarih otajnih, stvarih i ričih nebeskih, koje čovik 
zemaljski nemože svojim jezikom izreći. 

5. Buduć ono dilo bilo po milodanoj milosti božjoj, a n& po ikakvoj 
mojoj dostojnosti, opravljeno, ja ovo proizpovidam da proslavim dobrotu i mi- 
losrdje božje a nč sebe, jer ja neimam o sebi kako o sebi poviditi nego mu- 
kah, i nevoljah, koje podnih, i koje podnosim; vidi gori XI. 23. 

6. Slaviti-se čića svojih izvrstnostih, oli dobrih dilah učinjenih, oli ne¬ 
voljah podnesenih, i slaviti-se za slavu božju, dilo-je pohvaljivo; ali slaviti-se 
o svem tom i uzniti sebe istoga, bila-bi oholost, ali ne nesvistnost, jer-je ne¬ 
svistan oni, koj-se slavi onime, što neima, oli onime, što nije učinio. Ja 
dakle kad-bih-se htio pohvaliti još i čića drugih stvarih, govori Pavao, ne-bih 
bio nesvistan, jer-bih rekao istinu; ali kako-je slava u svojima ustima mlo¬ 
hava, i kako ja neželim da tko čini i sudi o meni nego ono što može iz načina 
mojega življenja, i iz mojega nauka zaglaviti, tako propuštam to učiniti. 

7. Što bi ovi bodac puti, ova drača u puti ? Nisu o tom složni u mne- 
nju ni tumačitelji ni s. Otci, buduć da tko drži, da biaše bol oli u kostib, oli 
u gušterih, oli u bubrizib, oli u tkojoj drugoj strani tiia; tko, da biaše že¬ 
stoka bol glave; tko da biaše žestoka požuda; tko, da biaše nemilo progonstvo 
od strane Judejah, koji-ga svagdi i kruto mučahu. Svaka od ovih bolih oli 
tila oli duha mogaše biti u Pavlu, kako-se vidi i u r. 8. i 9., jer svaka mo¬ 
gaše služiti za mučiti-ga, i nedati-mu, da-se radi mnogih objavljenjah i vidje- 
njah uzoholi, ni da pomisli, da-je on štogod više od ostalih Ijudib. Tkoja bi 
bi ova drača, ovi bodac u Pavlovoj puti on-ju zove anjeo sotone, jer-mu ona 
služaše za napastovanje kako sotona, a svako-je napastovanje kako drača u 
čovičjoj piti. 

8. Da-bi onaj, tojest anjeo sotone od mene odstupio, da-bi moja bol 
pristala mučiti-me, i da ja odahnem. 

9. Ako imaš nevolju koja-te muči, Pavle, imaš i moju milost, odgova- 
ra-mu Bog, koja-te pomaga; i zato ako-se ti budeš mojom milostju dobro 
služio ti-ćeš pridobiti svako napastovanje i diavla i puti, ti-ćeš odoliti svakoj 
bolesti, ti-ćeš nadvladati svakoga protivnika; jer kako-se moja kripost to- 
jačja pokažuje ondi gdi-je snažnija protivnost, tako i kripost čovika, koj s 
mojom milostju skupa diluje, nastaje izvrstnija u protivnosti. Za ovi uzrok ima 
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ti-je moja milost, jer kripost u 
slabosti nastaje izvrstnija; ja-ću-se 
dakle dobrovoljno slaviti u svojih 
mlohavostih, za da u meni pribiva 
Krstova kripost. 

10. Zato-su meni ugodne moje 
slabosti, uvride, potribe, progon¬ 
stva, tisnoće radi Krsta, jer kad- 
sam slab tada-sam jak. 

11. Ako-se učinih nesvistan 
vi-me usilovaste; biaše-bo pri¬ 


kladno da-me vi pohvalite, nebudoć 
ja ništa manje od onih, koji-su 
proslavjeni Apostoli, premda-sam 
ja nisto. 

12. Dokhzah-bo mojega apo- 
stolstva imate medju vami učinje¬ 
nih u svakom ustrpjenjn, u zlame- 
njifa, u čudesih, i n kripostnih 
dilih. 

13. Što-je ono, Što vi imate 
manje od ostalih općinah, izvan 


veću dostojnost oni, koj pridobiva jačje, nego oni, koj pridobiva slabije na¬ 
pastovanje, kako ima i veću slavu oni, koj-je nadvladao vrlovitoga nepriatelja, 
nego oni, koj-je nadvladao mlohavoga protivnika. Trpi dakle, Pavle, vojuj, 
podnašaj-se jakodusan u arvanju i biti-će-ti naminjeno za veće nadarje. — 
Slaviti .... mlohavostih; pokle-je božja kripost u meni to-jačja što-je veća 
moja slabost, ja neželim biti od svojih nevoljah oslobodjen, za da-se ova 
božja kripost u meni ne umalji. 

10. Služeći meni moje nevolje, koje kušam i podnosim u pripovidanju 
Krstova Evanjelja, da ukripim svoj duh, i zato buduć ja u stanju da učinim veći 
napridak u vinogradu Gospodinovu kako obnevoljen, nego kako čestit, ja-se 
ne samo na njih netužim, dali-se pače radi njih veselim i slavim želeć da-me 
one slide tja do moje smrti. 

11. Nesvistna-je stvar slaviti-se, to rekoh i prie (r. 1.), ali ja imah 
to učiniti da obranim i način kojime-saro-se medju vami podnio, i nauk koj- 
sam-vam podao, pokle to neučiniste vi, koji imaste opravdati-me, i obraniti- 
me od hudobnoga jezika otih himbenih učiteljab, kad vi dobro znate i kako-ja 
kod vas živih, i kako medju vami pripovidah. 0 proslavjenih Apostolih vidi 
gori XI 8. 

12. Da-sam ja pak pravi Apostol, o čem-se nemogu slaviti oti vaši uči¬ 
telji, ja-vam učinih poznati i onim duhom ustrpjenja, kojim podnih i psosti, i 
uvride, i udorce na izgled mojega Gospodina Isusa Krsta, koj-je u osobi dru¬ 
gih Apostolah i učenikah rekao i meni, da-se naučim od njega kako imam 
živiti, i zlamenjf i čudesf, koja opravih u različitih općinah a baš i u vašoj, 
kripostju Isusa Krsta, koj-me-je na dilo pripovidaoca medju narodi odlučio. 

13. Vi-se nemožete tužiti, da ja uzkratih vam štogod, što udilih drugim 
općinam, i zato da vi biste usilovani primiti i slušati druge učitelje, koji-bi- 
vam nadostavili ono, što propustih ja, jer vi pačem imate uzroka izpoviditi, 
da-ja učinih i rekoh medju vami više nego medju drugimi općinami. Jedina 
stvar, o kojoj-se možete tužiti, ali to nečinite, ovo-je, da-ja od vas neprimih 
nikakve pomoći tilesne, kako-ju primih od drugih općinah. Ovo vam imam 
reći, sasvim da znam, da-vam to nije po ćudi; vidi gori XI. 9. 
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ovoga da-vam nisam bio sa nikakvo 
brime? Prostite-mi ovu nepriklad- 
nost. 

14. Evo-sam treći put pripra¬ 
van doći k vam, ali-vam neću biti 
dosadan; ja-bo neilćem ono, sto¬ 
je vaše, dali isćem vas. Neimaju-bo 
sinovi sakupljati blago za otce, 
dali otci za sinove. 

15. da-bo-sam pripravan do¬ 
brovoljno prigoriti sve bas i isti 
svoj život za vaše duše, sasvim da 
vi mene, koj vas ljubim mnogo, 
ljubite malo. 


16. Ali neka bude; ja-vas 
nisam uvridio; ali-sam-vas ja, 
kako lukavi čovik, himbeno ulo¬ 
vio. 

17. Jeda-li-sam-vam ja štogod 
polak onih, koje poslah k vam, iz- 
hinio? 

18. Ja zar uzmolih Tita, i po¬ 
slah s njime još drugoga brata, 
ali je-li-vam Tito što izbinio? 
Nismo-li mi jednim istim duhom 
živili, i iste stope plesali? 


14. Ja biah odlučio, govori Pavao, još prie, povratiti-se k vam, kako i 
znate, i zar prvi pđt prie nego biah iz Efesa prošao u Macedoniu (gori I. 
15), drugi put pokle biab otišao u Macedouiu, i iz nje htiah otiđi u Jerusolim 
(I. ka Korin. XVI. 3), a evo ponavljam sada treći pdt pokle dojdoh u Macedo¬ 
niu, svoju odluku, da to opravim. Kad pak budem došao ja-đu-se podnositi s 
vami isto kako-se podnosih i onda kad biah došao k vam prvi ptit, kako, tojest 
biah došao onda nč za svoju dali za vašu korist, tako-ću s istom odlukom dođi i 
sada; ja-bo neiŠđem pritegnuti k sebi vaše blago dali vaše duše, za moć i 
staviti—ih i držati-ih na ptitu spasenja. Buduć vi moji duhovni sinovi a ja vaš 
duhovni otac, ja imam brinuti-se da-vam stečem blago duhovno, a nč da vi 
meni stečete blago zemaljsko. 

15. Zapoznajte, hotl reći Pavao, u ovom moju ljubav prama vam. Vi, 
kako možete i sami izpoviditi, neimate prama meni nijedne harnosti, nijedne 
ljubavi, sasvim da-vas ja rodib u Krstu i podnih radi vas mnoge i mnoge ne¬ 
volje, a ja ćutim za vas, i neharne, takovu ljubav, da-sam pripravan ne samo 
podniti kojmudrago trud, kojumudrago novolju, dali isti svoj život prigoriti 
za vaše duhovno dobro. 

16. Ja znam, da vi uemožete reći, da ja uzeh tkoju stvar od tkoga 
medju vami, ali znam, da oti vaši varaoci, a moji protivnici govore, da ako 
neuzeh ništo ja od vas, uzeše moji drugovi, moji u pripovidanju Evanjelja po¬ 
moćnici; ali-se ja s obzirom na ovo pozivljem na vašu duševnost, i na isto 
vaše sridočanatvo, znajuć dobro da, buduć vi u svem istiniti, nećete biti ni u 
ovom lažci. 

17. 18. Poslavši ja k vam Tita i još jednoga drugoga (gori Vili. 6, 
18), ja-sam uviren, a to možete svidoćiti i vi, da-se-je Tito podnio s vami 
isto kako i ja; buduć-bo jedan isti duh u nami, jednaka-su i naša dila, koja 
nisu po puti, dali po Duhu učinjena. 


Digitized by v^.ooQle 




II. Knjiga s. Parla ka Korintianoin. Pogtavje XII. 


283 


19. Cinite-li vi, kako ciniste i 
prie, da mi išćemo prid vami 
opravdati-se? Mi govorimo prid 
Bogom u Krstu, i sve, pridragi, 
za uzbuditi-vas na dobro. 

20. Boim-se-bo da-ću-vas, 
došavši k vam, nadi onakove ka¬ 
kove ne-bih htio, i tako da-ćete 
i vi naći mene kakova ne-biste 
htili; da nebude, tojest, medju 


vami inadah, naticanjah, nenavi- 
dostih, neskladah, ozloglašenjab, 
osvadjenjah, ponositostih, bunah, 

21. Zada-me, kad opeta doj- 
dem, ne-bi moj Bog kod-vas po¬ 
nizio, i ja ne-bih imao tugovati ćića 
mnogih od onih, koji prie sagri- 
šiŠe, a neučiniše pokoru za neči¬ 
stoću, i bludnost, i razputna dila, 
koja učiniše. 


19. Ako-ram, Korintiani, opeta pišem, ja nečinim to da proslavim sebe 
istoga, kako bi rečeno da nčinih i onda kad-vam prvi piit pisah, dali želeć 
ispuniti svoju dužnost, koju-mi-je naložio Bog kako sliditelju, i Apostolu 
Krsta, ja govorim i pišem ono, što znam da-vas može privedsti k vičnomu 
spasenju. 

20. Ja zar ponavljam jednu istu stvar više putah jer želim, da, došavši 
ja k vam, uzćutimo radost i ja i vi; ja, našavši-vas stavne u viri, odcipjene 
od himbenih učiteljah, ukripjene u svetom skladu, i u podpunom miru, raz- 
žežene samo od ljubavi prama Bogu, prama Krstu, i prama vašemu iskrnje- 
mu, a vi, našavši u meni ne više oštra sudca, dali srdčena priatelja, pačem 
otca, koj-bih-vas svih zagrlio s onim srdcem, s kojim-vas svih ljubim kako 
svoje sinove, i zato želim nenači medju vami ni pomene onih inadah, karbah, 
nenavidostih, uvridah, i paovanjah, koja prie činjaste jedan proti drugomu. 

21. Kako-bi bila moja najveća radost i veselje nenaći nikakva uzroka 
da ukorim tkoga od vas baš ni za najmanje betege, tako-bi bila moja naj¬ 
veća tuga i žalost kad-bih-se našao usilovan tkoga pokarati oli baš i pedip- 
sati, navlastito ako-bih našao otvrdnutih bludnjakah, koji-se nisu još od onda 
pokorili ni svidili. Ja-se nabodim medju ufanjem i medju strahom; ufam-se 
naći sve u najlipšem redu, ali-se u isto vrime strašim naći mnogo bez- 
rednostib. 
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Poglavje trinaesto. 

Oznanjuje opeta Pavao Korintiane, da-će on, ako, došavši k njim, najde 
otvrdnutih u svojih opačinah, s obzirom na njih izreći sudbu i odrediti 
pedipsu. i to onom oblastju, koju-mu-je dao Gospodin i — 6. Izpovida, 
da on željno žudi nebiti milovan da to učini, dali naći-ih u svem izvrstne, 
jer tada ne-bi imao proti njim nikakve oblasti, buduć da on uloga svega 
sebe za njihovo spasenje 7 — 10, i time, nadostavivši pozdrav, svršuje 
svoju knjigu 11 — 13. 


Redak 1. Eto treći put odlu¬ 
čujem doći k ram. Na izreku dva- 
juh oli triuh svidokah sraka-je 
stvar potvrdjena. 

2. Ja rekoh i prie i govorim 
opeta kako da-bih bio medju vami 
(premda-sam sada odalečen od 
vas), toliko onim, koji biahu prie 
sagrisili, koliko svim drugim, da 


ako dojdem drugi put, neću pro¬ 
stiti. 

3. Jeda-li išćete podkušati ono¬ 
ga Krsta, koj po meni govori, i 
koj nije medju vami mlohav dali-je 
moguć? 

4. Jer ako-je on i bio propet 
kako mlohav, žive on sasvimtime 
po kriposti božjoj; i premda-smo 


1. Ja-aam dakle odlučio doći k vam. Znajte dakle, da ako, došavši, 
budem našao tkoju prikorednost, ja-ću-se podniti kako sudac, i suditi-ću na 
primir zakona, koj govori, da na razlog onoga, što budu dvoica oli troica do- 
svidočili, ima biti izrečena sudba; vidi V. Mojs. XIX. 18. 

2. Neću prostiti, dali-ću sve izviditi, i o onom, u kojem budem našao 
otvrdnost u zloći, izreći-ću prikladnu sudbu. Ja-bih rad, kako-vam malo prie 
(gori XII. 20) rekoh, nebiti usilovan da opravim takovo dilo, koje-bi bilo mo¬ 
jemu srdcu odveć težko, i zato-vas molim da-me nenavedete, da-se podnesem, 
kako oštar sudac, dali kako Ijubezniv otac medju vami. 

3. Pedipsa, koju priti Pavao, biaše izopćenje, koju, kako vidismo u I. kn. 
ka Korint V 3—8, davaše on oblastju sebi od Isukrsta podanom. Govori 
zato: jeda-li čekate, da dojdem, i da-vam dilom pokažem kolika-je ona 
oblast duhovna, koju-mi-je dao Isukrst, i tako da na ime Isusa, koj nije 
mlohav, dali svemoguć, kako-je mnogimi čudesf dokazao, protiram iz njegove 
općine sve one, koji neće da-se njegovim po meni podanim naredbam 
priluče? 

4. Krst, uputjeni sin božji, pokazao-se-je zar kako mlohav i nejak 
čovik, ali-se-je takov učinio za podniti muku i smrt za odkupjenje naroda čovi- 
čanskoga; on-je pak uskrsnuo po svojoj božanstvenoj kriposti za nigda riše 
neumriti; on-je uzašao i sa svojim proslavjenim čoričanstrom na nebo, gdi 
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i mi slabi u njem, mi-ćemo s njime 
po kriposti božjoj širiti medjo 
rami. 

5. Izkusajte sebe istib, jeste-li 
n viri, izvidite sebe istih. Nezapo- 
znajete-li po sebi istih, da-je U 
vami Krst Isus? Ako ni, tada-ste 
odbačeni. 

6. Ja-se ufam da-ćete zapo- 
znati, da mi nismo neistiniti. 


7. Mi pak molimo Boga, da ti 
neučinite nikakvo zlo, n& za da 
bude dokazano, da-smo mi istiniti, 
dali da ri dilujete sto-je dobro, 
ako-bismo mi i ostali kako neisti¬ 
niti. 

8. Jer mi nemožemo nisto proti 
istini, dali za istinu. 


kako kralj zaporida svemu, sto-je na nebu i na zemlji. Ja-se takodjer podnih 
i medju Tami, i medju ostalimi puci, kojim pripovidah kraljestvo Mešie, kako 
nejak čovik, podloživsi-se dobrovoljno svakoj neugodnosti, svakomu trudu, 
i svakoj muki, slideć izgled Isusa Krsta, ali-sam ja i živ, i jak, i moguć onom 
oblastju, koju-je udilio Krst i meni u osobi drugih Apostolab, kad-ih-je poslao 
da pripovidaju Evanjelje po svem svitu, rekavši-im da skrušenim i pokornim 
i svidjenim odpuste gribe, ali da-ih neodpuste onim, koji-se budu pokazali 
otvrdnuti u svojoj opačini. Nemojte-me dakle vi po načinu mojega življenja 
suditi, dali promislite oblast, koju imam, i kojom-ću-se služiti opeta proti 
drugim otvrdnutim u zloći, ako-ih najdem medju vami, kako-sam-se služio i 
proti onomu krvoskvarnitelju dokle-se-je svidio. 

5. Jette-li u viri, tojest izvidite, imate-li pravu, čistu, i živu viru, viru, 
tojest, sdruženu s dobrimi dilf, bez kojih-bi vaša vira bila mrtva, viru sdru- 
ženu s pravom ljubavju, bez koje-bi vaša vira bila po sve izprazna. Izvidite 
način svojega življenja, izvidite, jesu-li vaša dila takmena onoj viri, koju pro- 
izpovidate, i ako-se možete uviriti, da-je vaša vira prava i živa, tada možete 
ufati-se, da-ste sdruženi s Krstom kako-su uda sdružena s glavom, i da Krst 
pribiva sa svojom milostju u vami; ako pak budete našli, da-je vaša vira mrtva 
i taŠća tada-se uvirite, da niste pravi sinovi božji, dali da-ste izrod, da niste 
sjedinjeni s Krstom, da Krst nepribiva u vami sa svojom milostju, i zato da 
vi niste na onom pfltu, koj doisto i upravno vodi k vičnomu spasenju. 

6. Neistiniti, tojest himbeni pripovidaoci, laži vi učitelji, dali da-smo 
pravi i istiniti Apostoli Krsta Isusa. 

7. Moja-je goruća želja da še shranite, Korintiani. Ja dakle uzdižem 
svoje molitve k Bogu, da-vas on učuva od svakoga griha, i to nč za da-se 
reče da-sam ja pravi i vridni Apostol, i vaš pametni učitelj, ni za da-se reče, 
da-sam ja ispunjavao izvrstnim načinom medju vami svoju dužnost, dali jedino 
za ovo, da vi budete izvrstni Krstjani, ako-bi-se o meni i reklo, da nisam 
ni pravi, ni Tridni Apostol; ja želim nenaći medju vami uzroka služiti-se 
onom oblastju pedipsanja, koju-mi-je dao Gospodin, ako-bi-se baš i reklo, 
da ja takovu oblast nisam ni primio. 

8. Sa svimi milostmi, i kripostmi, koje-mi-je dobrostivi Bog udilio ja 
nemogu ništo ni reći ni opraviti što-se protivi istinitosti Evanjelja, dali samo 
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9. Ovo-nam-je pak ugodno, 
da-smo ini slabi, a da-ste vi jaki, i 
zato i molimo da budete izvrstni. 

10. I zato ja odalecen od-va 
oro pišem, želee, došavši k vam, 
nepodniti-se a vami oštro, služeć- 
se onom oblastju, koju-mi-je dao 
Gospodin za da sagradim a nš za 
da razrušim. 

11. Od ostaloga, bratjo, budite 
veseli, budite izvrstni, nagovarajte 


jedan drugoga (na dobro), budite 
jednoumni, uzdržavajte mir, i Bog 
mira i utiŠenja biti-će s vami. 

12. Pozdravite jedan drugoga 
celovom mira. Pozdravljaju-vas svi 
aveti. 

13. Milost Gospodina našega 
kusa Krsta, i ljubav božja, i op- 
ćenstvo Duba svetoga bilo sa svi- 
mi vami. Amen. 


mogu redi što služi i sa navistiti-ga, i za razpružiti-ga; ja Apostol i sluga Krsta, 
koj-je ista istina, ista svetinja, ista pravednost niti mogu niti smidem pripo- 
vidati nego ono sto-je dobro, što-je sveto, što-je pravedno. 

9, 10. Pokažite-se u svem dobroćudni, pokažite-se i nepomični u viri, 
i stavni u ufanju, i gorući u ljubavi, za da ja, došavši k vam, nenajdem uzroka 
pokazati-se jakodušan, i oštar sudac dali slab čovik, uljudan driig, ljubezniv 
otac, našavši, da vi svedj to-veće napridujete u svakoj kriposti, Što-je naj¬ 
veća moja želja. 

11. Budite jednoumni, tojest virnjte svi jednako oni nauk, koj-sam- 
vam ja podao, a nemojte otići jedan za ovim, a drugi za onim učiteljem, koji— 
vas vode krivim pđtem, i k vičnomu izgubjenju. 

12. Celovom; vidi kn. k Rimn. XVI. 16. — Sveti i ove općine, koja-je 
u ovom mistu iz kojega-vam pišem, i svi Krstjani, koji-su u svoj Macedonii. 

13. Svršuje Pavao svoju knjigu blagoslovom želeć i nazivajuć Korin¬ 
tianom od Boga Otca ljubav, buduć-ju on u privelikoj miri pokazao prama 
svemu narodu čovičanskomu poslavši za njegovo odkupjenje svoga jedinoga 
sina na svit, i pridavŠi-ga na smrt, milost od Boga Sina, koju-je on svakojaku 
i svakovrstnu svojom smrtju svemu ljudskomu narodu pribavio, a opdenstvo 
Boga Duba svetoga, jer po njem Bog Otac, i Bog Sin zazivlju ljude da zapo- 
znadu Isusa za pravoga Mešiu odkupitelja i spasitelja svita, i da prime ono 
opravednjenje, koje-je plod Krstove smrti, i sve one milosti i zadostne, i mi- 
lodane, koje-su čoviku potribite da steče vično spasenje. 
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Kajiga s. Pavla k Galaeiaaan. 

§. 1« Kada-je, i zašto-je Pavao pisao otu knjigu. 

Budud okolo polovice tredega stolitja pr. por. Gosp. otišli Galli u manju 
Asiu, i u njoj posvojili oni kotar, koj imaše za medjaše s istoka Pontus, i 
Kapadociu, s podneva Likaoniu, sa zapada Bitiniu, a sa sivera Paflagoniu, i 
budud-se oni u istom s prvimi njegovimi mistjanl skupa nastanili, ovi kotar bi 
od onda nazvan Galacia, a njegov puk Galaciani. 

U ovom kotaru navist) najprie (kako-je barem mnogo virovatno) Evan- 
jelje busa Krsta s. Petar, i zato-je on pisao svoju I. Knjigu pravovirnim kako u 
ostalih mistih manje Asie, tako i u Galacii, što povida ista rečena knjiga u 
pog. I. 1. Je-li Petar u ovoj prigodi, u kojoj-je rečenim kotarom navistio 
kraljestvo Mešie, sastavio u njih i opdine svetih, nemožemo okončano redi. 
Ovo samo znamo, da Pavao, otišavši prvi ptit obadi manju Asiu da u njoj 
skupa s Barnabora pripovida Krsta Isusa odkupitelja svita, nije otišao u 
Galaciu, dali-se-je, navistivši Krstovo Evanjelje u Pamfilii, u Pisidii, u Li- 
kaonii, i u Kapadocii, povratio u Jerusolim; vidi Sgod. apostol. XIII. 
13—. XIV. 

Otišavši Pavao drugi pdt, ali nft više s Barnabora, obadi manju Asiu da 
u njezinih kotarih ukripi pravovirne u onih mistih, u kojih biaše prvi pdt 
pripovidao, a u onih mistih, u kojih prie nebiaše pripovidao, da navisti, to¬ 
liko Judejom koliko narodom Isusa odkupitelja i spasitelja svega naroda čovi- 
čanskoga (Sgod. apost. XV. 40.), otiđi on i u Galaciu god. 53. pos. por. 
Gosp. (Sgod. apost. XVI. 6.), i zastavi i u njoj opdinu svetih, kako-se vidi 
iz pog. I. 8; IV. 13. ove knjige. 

Otišavši Pavao tredi put obadi i manju Asiu, i Macedoniu, i Akaju, i 
došavši u Galaciu god. 56. pos. por. Gosp., najdš u njoj učenikah u viri 
(Sgod. apost. XVIII. 23.), i kad-se od njih oddiil, ostavi-ih u duhovnom 
stanju toliko dobrom, da imaše svaki temelj ufati-se, da bi oni od dneva do 
dneva svedj to-vede napridovaU u viri, i u dobrih dilih. 

Nahoded-se Pavao u Efesu god. 57. oli 58. pos. por. Gosp. (Sgod. 
apost. XIX. 1.), dojdi on upoznanje, da u Galacii biaše nastalo s obzirom na 
viru mnogo bezrednostih; jer kako Pavao u vrime svojega i prvoga i dru¬ 
goga pripovidanja u onom kotaru nebiaše pokazao prama Judejom onu oso¬ 
bitu čast, koju oni čekahu od njega kako od svojega domorodca, tako-se oni 
biahu kruto prama njemu ozlovoljili, ali svoju zlovoljnost nehtiahu poka¬ 
zati čim-se on medju njimi nahodjaše, dali-se shraniše očitovati-ju pokle-bi- 
se on od njih oddiiio. Budud-se dakle Pavao oddilio od Galacianah baciše 
oni nadvor onu otrov, koju držahu skrivenu u svojem srdcu, i javiše-se nje¬ 
govi protivnici (doli IV. 16.), huded njega kako nezakonita Apostola, a nje¬ 
gov nauk kako ni istinit; što da lasnie oprave, prilučiše-se nikim judejskim 
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učiteljem, koji biahu skoro došli iz Jerusolima, i počeše pripovidati, i učiti, 
da-je Krstjaninu, koj želi shraniti-se, potribito obsluživati i naredbe zakona 
Mojsesova (doli V. 12.), što zamaml mnoge Galaciane tako, da počeše živiti 
n b toliko po zapovidih zakona Krstova, koliko po naredbah zakona Mojse¬ 
sova (doli 1. 6; III. 1; IV. 9—; V. 3—. Sve ovo smuti srdce Pavla, koj- 
se zato, podžežen i od ljubavi prama Galacianom, i od svoje dužnosti, najdi 
usilovan pisati-im ovu knjigu, da tako obrani i svoje apostolstvo, i čistoću vire 
u Isusa. 


§. 2. Sadržaj ove knige. 

Buduć judejski učitelji prikazali Krstjanom u Galacii, da Pavao nije 
pravi Apostol, i da njegov nauk nije božanstven, a baš ni skladan onomu 
nauku, koj davahu ostali Apostoli, a navlastito Petar, koj učaše, da-je po¬ 
tribito Čoviku, koj želi steći vično spasenje, obsluživati i zastave Mojsesova 
zakona, i zato da-se nauku Pavla, koj to zanikivaše, neima nitko prilučiti; da 
nije potribito da tko viruje u Isusa kako odkupitelja i spasitelja svita za nastati 
opravednjen, dali da opravednjenje čovika visi o obsluživanju zastavah onoga 
zakona, koj isti Bog biaše dao po ruke Mojsesa, Pavao želeć pobiti sve ove 
laži, i izbaviti Galaciane iz onoga jaza privare, u koj-ih biahu judejski uči¬ 
telji oborili, kori-ih najprie za ovo, što-su-se pustili privariti od himbenih 
učiteljah, i odcipiti od onoga nauka, koj-im biaše dao on, ali ne kako svoj i 
čovičji nauk, dali kako nauk primjen odKrsta, kako božanstveni nauk, buduć 
on bio od istoga Krsta i zazvan na apostolstvo, i odredjen da navišta Evan- 
jelje medju narodi, pog. I. Dokažuje zatime, da-je nauk, koj on udiljuje 
po sve skladan i nauku drugih Apostolah, s kojimi-se biaše dogovorio, da-bi, 
tojest oni otišli pripovidati Judejom, a on narodom, i nauku Petra, kojega 
biaše on isti ukorio za ovo, što trpi, da Krstjani obslužuju zastave Mojsesova 
zakona, pokle to nebiaše po ništo potribito za vično spasenje, pog. II. 1—14. 
Dokažuje posli toga mnogimi razlozi da čovik nemože steći ni opravednjenje, 
ni život vični nego virom u Isusa Krsta, pog. II. 15—; III. Prikazuje uz to, 
da buduć Judeji, podložni Mojsesovu zakonu, slični ditetu podložnu svo¬ 
jemu voditelju, i kmetu podložnu svojemu gospodaru, a Krstjani slični 
odreslu sinu, koj-je poslušan svojemu otcu, imali-bi-se Galaciani stiditi, 
da oni, pokle biahu toliko dragovoljno i slušali i primili njegov nauk, biahu- 
ga tako brzo i lako odbacili, i tako iz stanja slobode prošli u stanje kmetin- 
stva, pog. IV. Nagovara-ih najposli svih u općeno da paze nepodložiti-se 
težkomu jarmu Mojsesova zakona da neizgube onu pravednost, koju-su ste¬ 
kli po Isusu Krstu, u čigovom zakonu neprudi ništo ni obrizovanje ni neobri- 
zovanje, dali vira sdružena s Ijubavju, i dobrimi dilf; ali da promisle, da zato 
neimadu živiti bez svakoga zakona, dali da-su dužni obsluživati zapovidi za¬ 
kona Krstova, i zato nč napuštati, dali uztezati uzdu svim svojim putenim 
pohlepam, pog. V., i ulagati-se činiti dilah milosrdja i blagodarnosti navla¬ 
stito prama jednovircem. Nagovara pak osobito učitelje, da paze nesiati 
u Gospodinovoj njivi kukolj onoga nauka, koj-bi samo njihovoj tašćoj slavi 
zadovoljio, dali da nastoje siati dobro sime onoga nauka, koj-bi-im zdru¬ 
žen s dobrimi dilf pribavio život vični, pog. VI. 
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§. 3.Kada, gdi, i u koj-je jezik Parao pisao ovu knjigu. 

Budud Pavao, kako rekosmo, izaznao u Efesu sve pomenute bezredno- 
sti najskoli s obzirom na viru, stvar-je ako ne dokazana barem mnogo viro- 
vatna, da-je on odmah ondi pisao ovu knjigu želed izkoreniti iz srdca Gala- 
cianah onu otrovnu travu prie nego-bi duboko pružila svoje žile. 

Kako-se-je pak Pavao nalazio u Efesu pokle on drugi ptit biaŠe pohodio 
Galaciane, tojest god. 57., oli 58. pos. por. Gosp., možemo bez sumnje redi, 
da-je on ovu knjigu pisao istoga godišta. 

Galaciani, kako svidodi s. Jeronim, oni tojest, koji biahu došli u ovi 
kotar iz siverne Galie, govorahu ne samo grčki jezik, koj govorahu svi izto- 
kostranci, dali josde i oni jezik, koj govorahu gradjani Trevira, tojest ni- 
macki jezik. Nije sasvimtime Pavao pisao ovu knjigu nego samo u grčki 
jezik želed da kako svi nastanjeni u onom kotaru biahu razumili sto on biase 
pripovidao, tako razume i ono sto-im on pišaše. 

§. 4. Opomena. 

Ova knjiga ima veliku sličnost s onom knjigom, koju-je Pavao pisao 
Rimnjanorn, jer toliko u onoj koliko u ovoj razloži on o elanu vire, da covik 
nemože dobiti opravednjenje obslužujud naredbe staroga zakona, dali virujud 
u Isusa Krsta. Razlika medju ovima dvima knjigama stoi u ovom, da u onoj 
k Rimnjanorn govori on o dilih učinjenih po naredbah i zakona naravi i zakona 
upisanoga, a u ovoj k Galacianom o dilih učinjenih po upravah Mojsesova zakona, 
i da u onoj knjigi govori o ovoj istini na dugo, a u ovoj u kratko. Ako-bi da¬ 
kle stioc ove knjige želio imati štogod na dulje, i zato i bistrie iztumaceno, 
neka-se uteče k onoj knjigi, na koju-demo-se cesto pozvati i mi. 


Slog XI. 


19 
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Knjiga s. Pa vi a k Galacianom. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 


M avao, pridstavivii pozdrav Galacianom, u kojem pominje, da-je on 
Apostol odabran od Krsta odkupUelja naroda covicanskoga i—8, ču- 
di-se, daše oni tako brzo odcipise od onoga nauka, koj-im on biaše 
dao, i kojega on nebiase primio od Ijudih, oli od drugih Apostolah, dali 
od istoga Krsta, i koj-je zato jedino istinit, a svaki-je drugi nauk, 
koj-bi bio njemu protivan, laziv 6 —24. 


Redak 1« Pavao Apostol nč od 
Ijudih, ni po čoviku, dali po Isusu 
Krstu, i Bogu Otcu, koj-ga-je us¬ 
krisio od mrtvih, 

2. I sva bratja, koja-su sa- 


mnom, svim općinam, koje-su u 
Galacii; 

3. Milost vam i mir od Boga 
Otca f i našega Gospodina Isusa 
Krsta, 


1. Drugi Apostoli bihu zazvani i odabrani od Isusa čim on življaše u 
umrlom tilu na zemlji, i od njega istoga, pokle on biaše uskrsnuo, poslani 
po svitu da pripovidaju njegovo Evanjelje. Ovo nebl učinjeno s obzirom na 
Pavla, jer on neb\ ni učenik ni sliditelj Isusa, dali pačem njegov protiv¬ 
nik, i zato oni himbeni učitelji, koji-se biahu uvrli medju Galaciane, biahu 
proglasili, da Pavao, nebuduć ni opdio s Isusom ni bio njegov drug kako 
bihu ostali Apostoli, nije pravi Apostol. Pavao zato govori, ja-sam zar Apo¬ 
stol, i nisam to ni po odabranju učinjenom od Ijudib, ni baš po odabra- 
nju učinjenom od Apostolah sakupjenih ujedno, a još manje po uzprose- 
nju tkojega mogućega gospodina, oli tkoje vlasti, dali-sam Apostol oda¬ 
bran od proslavjenoga, i jurve kraljujućega i sa svojim čovičanstvom na 
nebu, koj-me-je skupa s Bogom Otcem, koj-ga-je uskrisio od mrtvih, za¬ 
zvao na apostolstvo, i odredio-mi da otidem pripovidati kraljestvo milosti 
medju narode. Ja dakle nisam ništa manji ako ne veći od ostalih Apo¬ 
stolah; vidi knj. k Rim. I. 1, 4. 

2. I sva bratja, pišemo hot\ reći ovu knjigu; imenuje-bo Pavao sve 
Krstjane u Efesu, i u njegovom okružju, za dat poznati Galacianom, da 
kako ćuti i piše on, tako ćute i pišu svi Krstjani i u onom gradu, i u 
drugih mistih onoga okružja. Govori pak Pavao, da on i njegova bratja 
pišu ovu knjigu svim općinam u Galacii, jer on u više mistih onoga ko¬ 
tara biaše zastavio općine svetih. 

3. Milost vam i mir, tojest udilio Bog Otac, i t. n., vidi kn. k 
Rimn. I. 7. 
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4. Koj-je pridao samoga sebe 
za naše grihe, za odkupiti-nas od 
sadašnjega opakoga svita, po ho- 
tinju Boga i našega Otca, 

5. Kojemu budi slava u vike vi- 
kovah. Amen. 

6. Ja-se čudim, da-se tako 
brzo pustiste svratiti od onoga, 


koj-vas-je na milost Krsta zazvao, 
k drugomu Evanjelju, 

7. Kad nije drugoga; ima sa¬ 
mo nikih ljudih, koji-vas mame, 
i išću prikovratiti Krstovo Evan- 
jelje. 

8. Ali ako-bismo baš i mi, oli 
tkoj Anjeo s neba navistio-vam 


4. Opaki svit znači ovdi opake ljude bili oni od Judejah bili od na- 
rodah. Rekavši dakle Pavao, da-je Krst umro za odkupiti-nas od takovih 
ljudih hoti redi, da-je smrt Krstova prinila nam dvostruki plod: prvi, da-je 
on svojom smrtju izplatio dugove za sve grihe naroda ljudskoga i tako-nas 
oslobodio od smrti vične; drugi, da-nam-je udilio milost, da možemo provo¬ 
diti novi život po sve inačiji od onoga, koj provode opaki ljudi a navlastito 
nevirnici i štovaoci krivih bogovah. Nazvavši dakle Pavao u pridnjem redku 
Galacianom svako dobro od Boga, nadostavlja: našega otca f buduč-uas on po 
svojem sinu Krstu posinovio; a nazvavši-im svako dobro i od Isusa Krsta, 
nadostavlja u ovom redku, da-je on oni, koj-nas-je i odkupio od sužanjstva 
griha, umrivši na križu da zadovolji pravdi božjoj za sve naše opačine, i pri- 
bavio-nam ono opravednjenje, koje niti mogaše niti može pribaviti obsluživa- 
nje Mojsesova zakona, i naučio-nas kako-bisino živili nahodedi-se obkruženi 
od opakih ljudih svake vrsti, i tako stekli oni vični život, koj-je on pripravio 
svim onim, koji-bi-se pokazali poslušni naredbam njegova zakona, izpunjajuči 
tojest sve njegove zapovidi izvrstno, kako-se-je učinio poslušan i on svo¬ 
jemu otcu, otišavši dobrovoljno na smrt, koju-mu biaše njegov otac odlučio. 

8. Buduč-nam Krst pribavio i udilio tolika dobra, i tolike milosti naša- 
je dužnost slaviti-ga u svako vrime, i tako s harnim srdcem zapoznavati i izpo- 
vidati, da-smo po njem i izbavljeni od svakoga zla, i učinjeni dionici svako¬ 
ga dobra. 

6. Svršivši Pavao pozdrav počimlje ovdi svoju knjigu, u kojoj najprie 
kori Galaciane, što oni, o kojih on biaše začeo toliko lipo ufanje, biahu tako 
brzo sašli s onoga pdta, na koj-ih on biaše stavjo, i odcipili-se od onoga 
nauka, kojega-im po njegova usta biaše dao isti Bog, koj-ih po svojoj milosti 
biaše zazvao na pravu i spasonosnu viru, a biahu-se prilučili onomu nauku, 
kojega-im dadoše laživi i himbeni učitelji, i koj-je po sve različit od onoga 
nauka, kojega-im on biaše pripovidao, i zato neistinit, premda-im-bl prikazan 
kako izvrstan. 

7. Nije drugoga , tojest, ako ja i rekoh, govori Pavao, da-se vi svra¬ 
tiste k drugomu Evanjelju, nije zato, da-se toga Evanjelja oli nahođi, oli 
može nači, dali hotih redi, da-se vi prilučiste onomu nauku, kojege skovaše ni- 
ki krivi učitelji medju vami, i dadoše-vam razumiti, da-je njihov nauk isti¬ 
nit, izvrstan a baš i božanstven, a da-je moj nauk neistinit, betežan, i od 
mene izumišljen. 

8. Moj-je nauk, kojega-vam dadob, Galaciani, toliko živa istina, da nije 
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Eranjelje inačije od onoga, koje- 
vam navistismo, bio proklet. 

9. Kako rekosmo prie govori¬ 
mo opeta i sada: ako-ram tko bu¬ 
de navistio štogod inacije od ono¬ 
ga što primiste, bio proklet. 

10. IŠćem-li ja priporučiti-se 
Ijudem, oli Bogu? IŠćem-li ja 
ugoditi Ijudem? Kad-bih ja josće 


btio ugoditi Ijudem, ne-bib bio 
Kretov sluga. 

11. Ja-vas-bo oznanjujem, bra- 
tjo, da ono Eranjelje, koje bi od 
mene navisteno, nije po čoviku. 

12. Jer-ga ja neprimih, niti- 
ga-se naućih od čorika, dali po 
objavljenju Isusa Krsta. 


moguće da-se u istom može naći betega; i zato ako-bi-se dalo, da-bih-vam 
ja isti povidio štogod inaćie od onoga što-vam povidih, bilo-bi to gnjila laž. 
I kad-bi-se moglo dati, da-bi-vam baš i tkoj Anjeo, sašarši s neba, rekao 
štogod protivno onomu, što-vam ja navistib, on-bi bio laživi dub, i zato do¬ 
stojan svake pedipse. 

9. Želeć Pavao usaditi duboko i u pamet i u srdce Galacianah ovu 
istinu, da-je njegov nauk božanstven, i zato jedino-istinit, ponavlja opeta 
drugimi rićmi, da, ako-bi-se našao, koj-bi-im pripoviđao štogod protivna 
onomu nauku, koj oni iz njegovih ustiuh biahu ćuli i u svoje srdce primili, 
nije dostojan biti udo općine svetih, dali ima biti od svib pogrdjen kako ne- 
priatelj istine, i zato dostojan svake pedipse; vidi knj. k Rim. IX. 3. 

10. Biahu judejski učitelji, kako rekosmo, u pripovidanju ozloglasili 
Pavla, nalagavši Galicianom, da on nije pravi Apostol, da on nije bio od Isu¬ 
sa, kakono bihu drugi Apostoli, ni odabran ni poslan pripovidati kraljestvo 
Mešie, dali da-je on po sebi uzeo na-se ovi posao, želeć tako ugoditi narodom, 
koji neimaju nikakva poznanja Mojsesova zakona. Dakažuje zato ovdi Pavao 
nerazložitost takovih lažih, i govori: ja znam da-su-se Judeji na-me razgnje¬ 
vili za ovo, sto ja nepriporučih svojim učenikom i slišaocem obsluživanje 
Mojsesova zakona, ali ja to nemogoh učiniti nego izdavši svoj posao, i di- 
lovavši proti onomu, što-mi-je Bog naredio. Ja zar prie nego zapoznah Isusa 
za Boga, i zagrlih njegov zakon, pripovidah obsluživanje Mojsesova zakona, 
i proganjah, i iskah bas i usmrtiti sve one, koji-ga nehtiahu obslužiti, jer on¬ 
da moja želja b\ da ugodim Ijudem. Ali sada pokle nastadoh Krstjanin, i 
Apostol nemogu toga činiti, jer-je moja dužnost ugoditi nč Ijudem, dali Bo¬ 
gu Krstu, koj-me-je i na pravu viru zazvao, i na dilo Apostola odredio. Ja 
dakle kako pravi Apostol i sluga Isusa Krsta imam pripovidati božanstveni 
nauk nebuduč ja nego orudje, a moje riči posridak, kojimi-se Bog služi za 
spasenje onih, koji-bi-se ovomu nauku prilučili. 

11. Nije po čoviku, tojest nije dilo čovika, nije nauk izumišljen od 
Ijudih, bas i najmudrijih, nije uzet ni od drugih Apostolah, dali objavljen od 
istoga Boga Krsta; vidi r. slid. 

12. Od čovika, tojest od čovika samo, dali od Boga-čovika, od Krsta, 
koj uzdržaje svoje čovičanstvo i u nebeskoj slavi, koj-je i sveznajući i sve¬ 
mogući Bog, i koj-mi-je objavio sve, što-vam navistih. Pozivlje-se ovdi Pa- 
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13. Vi-bo docuste kako-se ja 
biah podnosio a judejstvu. kako ja 
priko načina proganjah općinu 
božju« i iskah skončati-ju. 

14. I ja u judejstvu nadajdoh 
mnoge svoje vrstnike u mojem 
puku« buduć ja bio žesćiji brani¬ 
telj svojih otčinskih zastavah. 

15. Ali buduć bilo ugodno 
onomu, koj-me-je od utrobe moje 


matere razlučio, i po svojoj milosti 
zazvao, 

16. Objaviti u meni svojega 
sina, za da-ga ja medju narodi 
navistam« ja-se nisam ni za hip 
svitovao s pfttju i s krvju; 

17. Ja neotidoh ni u Jerusolim 
k onim Apostolom, koji bihu zazva- 
ni prie mene, dali pojdoh u Ara- 
biu, i opeta-se povratih u Damask. 


vao ne samo na ono objavljenje, koje-je primio u pdtu, bodeć u Damask 
(Sgod. apost. Vili. IX.), dali još i na ono, o kojem govori u II. ka Korint. XII. 
2, i slid. 

13. Došlo-je zar i vam do ušiuh, kako-se prie svojega obraćenja biah 
javio nemili progonitelj Krstjanah, i kako-se ja biah uložio skončati-ih ne sa¬ 
mo u Jerusolimu, dali još i u drugih gradovih, baš i u tudjih državah; vidi 
Sgod. apost. VIII. 3; IX. 1. —; XXII. 4; XXVI. 9. 

14. Biaše, bofl reći Pavao, u Jerusolimu i drugih Judejah, koji-se 
javiše kako protivnici i Krstu, i njegovomu nauku, i njegovim učenikom, i njego¬ 
vim sliditeljem, i koji-se takodjer uložiše progoniti sve one, koji-bi-se javili 
da-9u obslužitelji Krstova zakona, i braniti obsluživanje zastavah svojih sta¬ 
rijih, ali ja svrhu svih pokazah veću gorućnost i progoneć Krstjane, i bra- 
neć ne samo naredbe upisane u Mojsesovu zakonu, dali još i zastave naših 
starijih, koje mi Judeji častjasmo isto kako i upisani zakon. Moja odluka 
dakle bi nedoći nigda u poznanje onoga što Krstov zakon zapovida, dali uja- 
čiti-se i utvrditi-se u onom, što zakon podani našim starijim iziskuje. Pavao 
biaše od viroslidbe Farisejah, kako on isti izpovida u Sgod. apost. XXIII. 6., 
i zato htiaše progoniti i usmrtiti sve one, koji-bi-se protivili mnenju Fari¬ 
sejah; vidi Sgod. apost. XXII. 3. 

13,16. Ja biah dakle okrutniji progonitelj i Krsta i Krstjanah; ali pokle- 
se-je milostivi Bog dostojao odabrati-me još prie nego-se ja rodib, za udo 
svoje Crkve, i polak svoga jedinoga sina Kr9ta zazvati-me na dilo apo- 
stolstva, i objaviti-mi one istine, koje-bih ja otišao pripovidati medju narode, 
ja u jedan hip odbacih i svu ljubav prama zastavam svojih starijih, i svaku 
zlobu proti Krstjanom nepromislivši, bih-li-se imao oli nč zvanju Krsta prilu- 
ćiti, i nesvitovavši-se s ostalimi ljudmi mojimi priateljf, što-bih imao u toj 
prigodi učiniti, dali-se na čas podložih božjemu hotinju. 

17. Biaše stvar naravna, da Pavao, čuvši što-mu biaše rekao Krst i on 
isti na pAtu, i po usta Ananie u Damašku, otide u Jerusolim, da oznani 
ostale Apostole, da bi i on tako i tako zazvan od Krsta na apostolstvo, i zato 
da-ga zapoznadu za svoga druga; ali on nehtl učiniti ni to, dali otidč iz 
Damaska u bližnu Arabiu, da-se ondi, kako niki čine, pripravi na dilo pri- 
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18. Posli toga, nakon tri go¬ 
dišta otidoh u Jeru8olim da poho¬ 
dim Petra, i zadrzah-se a njime 
petnaest danah. 

19. Drugoga pak od Apostolah 
nevidih nitkoga izvan Jakova Go¬ 
spodinova brata. 

20. Ovo pak, što-vam pišem 
evo-se prisižem prid Bogom da 
nelažem. 

21. Posli toga otidoh u strane 
Sine i Cilicie. 


22. Ali ja biah u svojoj osobi 
nepoznan općinam Judee, koje-su 
u Krstu; 

23. One biahu samo dočule: 
oni, koj-nas-je prie progonio, na- 
višta sada onu viru, koju prie 
htiaše izkoreniti. 

24. I oni radi mene slavjaha 
Boga. 


povidaoca, što učinivši povrati-se on opeta u Damask nesvrativši-se ni sada 
u Jerusolim; vidi Sgod. apost IX. 20—25. 

18. Nakon tri godišta; ovo vrime broje jedni od dneva Pavlova obra¬ 
ćenja, a drugi od dneva, kojega-se-je povratio iz Arabie u Damask. Što bi bi 
on otidč u Jerusolim da-se prikaže Petru, koj biaše glavar svih Apostolah. 
Kako Pavao bi na pogibili života u Damašku, kako-se u onoj prigodi shrahl, 
i tako dojdč u Jerusolim, vidi Sgod. apost. IX. 19—; II. knj. ka Korint. 
XI. 33. 

19. Gospodinova brata , tojest rodjaka. Ovi Jakov bi učinjen glavarom, 
oliti Biskupom sve općine svetih u Jerusolimu, i zato on bi i u onom Saboru, 
koj-bl učinjen u istom gradu (Sgod. apost. XV. 13), i bi pohodjen od Pavla 
kad-se ovaj treći put povrati s pripovidanja Evanjelja (reč. kn. XXI. 18). 
Pominje Pavao sve ove okolovine, tojest, i da-je ištom nego bi zazvan od 
Isusa otišao u Arabiu, a iz nje-se pavratio u Damašk neotišavši u Jerusolim, i 
da u ovi grad nije otišao nego nakon tri godišta, i da-je u njem pohodio 
Petra samo kako glavara svih Apostolah neprimivši od njega ni što-bi, ni 
kako-bi pripovidao, i da-se nije kod njega zadržavao nego samo 15 danah, 
koji, da i bude on htio biti od njega uvižban, nemogahu biti zadostni za biti 
naučen u svem Krstovu zakonu, i da nije druge Apostole ni Krstove učenike 
izvan Jakova, baš ni vidio, hteći time, da-se Galaciani uvire, da on oni nauk, 
kojega biaše i njim i ostalim mistjanom pripovidao, biaše primio jedino od Isusa 
Krsta. 

20. Bog-mi-je svidok, da-je sve, što-vam pišem, a navlastito od r. 
15—19., živa istina. 

21. I Cilicie za otić u Taršuš svoju otačbinu; vidi Sgod. apost. IX. 30. 

22. Nepoznan, i zato nemogoh primiti ni od njih nikakva nauka. 

23. Kako Krstjani rečenih općinah biahu i vidili i kušali da-ih ja pro¬ 
gonim na smrt, tako nebiahu nego samo čuli, da-se ja biah obratio, i da 
jurve kako Apostol navištam, da-je potribito virovati u Isusa za shraniti-se. 

24. Slavjahu Boga, tojest njegovu milostivost, kojom-se-je dostojao 
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Poglavje drugo. 

Pavida Parno kako-se-je on nakon četrnaest godistah povratio u Jeru- 
solim, i ondi Petru, Ivanu, i Jakovu povidio sadržaj svojega pripovidanja, 
i da oni nebiahu našli ni što-bi tomu nadostavili, ni sto-bi od toga digli 
1 — 6; kako-mu oni biahu .pustili, da u države napućene od narodah pojde 
pripovidati viru u Isusa, i biahu-mu priporucili uboge , koji-su u Pa¬ 
lestini 7 — iO; kako on biaše ukorio Petra za ovo, sto puštaše, da novo- 
braćeni na viru u Isusa obsluzuju i sluzebnicke naredbe Mojsesova zakona 
li — 14, pokle znaše, da-je elan vire, da obsluzivanje zastavah Mojsesova 
zakona nemoze pribaviti coviku opravednjenje, dali da to čini vira u Isusa, 
što dokazuje ovimi razlozi: kad-bi obsluzivanje Mojsesova zakona moglo 
pribaviti coviku opravednjenje tada-bi bio Krst, tada-bi bio svaki pripo- 
vidalac vire u Isusa, kako potribiie za spasiti-se, opaki čovik 1&—17; 
tada-bi on isti (Pavao) osvadio samoga sebe kako privriditelja, baš i 
pogrditelja zakona 18; tada-bi-se isti zakon protivio sam sebi, pokle navi- 
šta, da-će on s došastjem Mešie izgubiti svoju kripost 19, 20, i tada-bi 
Krst bio umro bez potribe 21. 


Redak 1. Posli četrnaest go- 
dištah dojdoh opeta u Jerusolim 


skupa 8 Barnabom uzamši sobom 
i Tita. 


i prizvati-me na pravu viru, i staviti-me u broj od Apostolah Krsta njegovoga 
sina, i učiniti da od okrutnoga progonitelja Krstjanah nastanera njihov gorući 
branitelj. Poznajte od ovud, hoti zaglaviti Pavao, Galaciani, što-sam ja, i 
kakav-je moj nauk, a što-su s druge strane oti himbeni učitelji, i kakav-je 
njihov nauk. 

1. Posli četrnaest godištah, tojest pokle biase otišao u Taršuš 
(gori I. 21), povida-bo, kako biase došao u Jerusolim skupa s Barnabom na 
Sabor (Sgod. apos. XV). Da od onoga vrimena, kojega Pavao biase otišao u 
Taršuš pak do onoga, kojega biaše došao u Jerusolim na Sabor, biaše prošlo baš 
14 god., dokažuju opomene, koje učinismo na svrhi sadržaja pog. IX. i XV. 
kn. Sgod. apost. Da Pavao biaše uzeo sobom Tita, to Luka u rečenoj knjigi 
nepovida, ali da-ga biaše uzeo sobom nije za sumnjiti: prvo, jer to on isti 
govori; drugo, jer buduć-se javili niki učitelji protivnici Pavlovu nauku, koji 
pripovidahu, da-se Krstjani, koji s nevirstva biahn prošli na viru u Isusa, 
imaju obrizovati, inačie da ne-bi stekli vično spasenje, Pavao, hteći otići na 
Sabor, koj imaše biti držan u Jerusolimu, uzč sobom Tita, koj biaše baš s 
nevirstva prošao na viru u Isusa, a nebi obrizovan, da tako dokaže Saborni¬ 
kom da on kako uči tako i diluje, i zato da-je on Tita ne samo primio u 
općinu svetih, dali jošće i uzeo za druga u pripovidanju Evanjelja, sasvim da 
nije obrizovan. 
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2. Ja zar pojdoh po objavljenju, 
i ja-im pridložih svoje Evanjelje, 
koje pripovidam medju narodi, a 
navlastito onim, koji biahu pogla- 
vitiji, za da ja zaludu ne trčim, oli 
da ne budem zaludu trkao. 

3. Ali nebi usilovan obrizovati- 
se ni Tito, koj biaše samnom, 
premda-je on bio prie nevirnik. 


4. I to čiča himbene bratje, 
koji-se biahu uvrli, i biahu došli 
izviditi našu slobodu, koju imamo 
u Krstu Isusu, za staviti-nas opeta 
pod kmetinstvo; 

5. Ovim nehtismo povoljiti pri- 
lučivši-im-se ni za jedno doba, 
za da istina Evanjelja ostane kod 
nas. 


2. Po objavljenju; premda Sgod. apost. XV. 2 govori, da općina sve¬ 
tih, koja biaše u Antiokii biaše poslala Pavla i Barnabu na Sabor, nije zato, 
da Pavao nije imao božje objavljenje, jer kako-je Bog ganuo Krstjane u 
Antiokii, da ponude Pavla i Barnabu da otidu u Jerusolim za razsuditi oni 
inad, koj biaše nastao s obzirom na obrizovanje Krstjanah, koji s nevirstva 
biahu prošli na viru u Isusa, tako-je ganuo i Pavla i Barnabu da zadovolje 
želji Krstjanah, i da pojdu na Sabor. — Pridložih svoje Evanjelje; došavši ja 
u Jerusolim, slidi Pavao, hotih očito i oblovito poviditi svim što, i kako ja 
pripovidam medju norodf, ali učinih to navlastito prid Petrom, Ivanom, i 
Jakovom, koji biahu poglavitiji, koji biahu držani u velikoj čini i časti, za uvi- 
rili-ih, da-se moj nauk sklada s naukom ostalih Apostolah, i zato da-sam ja 
virno i vridno došle trudio, i da-ću truditi i odsle u vinogradu Gospodinovu, 
buduć moj trud s pomoćju Boga prinio lipa ploda; rič-bo trkati znači ovdi 
truditi u pripovidanju, i zato-se Pavao služi ovom ričju i u I. kn. ka Korint. 
IX. 26, i u II. kn. k Timot. IV. 7. 

3. I čila općina svetih u Jerusolimu, i Petar, i Ivan, i Jakov nenajdoše 
moj nauk u ničem betežan, i zapoznaše da-je neprikladno, da-se obrižu oni, 
koji s nevirstva biahu prošli na viru u Isusa, pokle vidiše, da-je u mojoj 
družbi neobrizovani Tito; i zato ne samo nezapovidiše-mi, dali-me i neuzmo- 
liše, baš i nesvitovaše, da-ga obrižem. 

4 .1 to ciča; znajuć ja, govori Pavao, da-se u općini svetih nahodjaše 
Krstjanah, koji-su takovi po imenu a nisu ni u ćudi, ni u duhu, jer-se oni 
učiniše Krstjani za moć s bliza izviditi kako-bismo-se mi Apostoli 8 obzirom 
na obsluživanje služebničkih naredbah Moisesova zakona podnili, bismo-li, 
tojest, barem u čemgod njegove zastave obsluživali, ja nehtih obrizovati 
Tita jer znadoh ne samo, da to nije triba, dali jošće za nedati takovim zlo- 
ćudnjakom uzroka i prigode da-me osvade prid ostalimi Apostoli, i tako-me 
usiluju da obslužim Mojsesov zakon u svem, i da podložim opeta vrat teško¬ 
mu jarmu, od kojega-me-je vira u Isusa oslobodila. 

5. Ni zajedno doba; tojest, nehtih baš u ničem prilučiti-se služebnič- 
kim naredbam staroga zakona, za da-se ne-bi reklo, da-je nauk,kojega pripo¬ 
vidam, i po kojem ja živem, smišan i sdružen sa zastavami Mojsesova zakona, 
dali da-je čist i prost od svega onoga, što bi došastjem Mešie porizano. 
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6. Oni pak, koji biahu poglavi- 
tiji (što-su oni prie bili, to-mi nije 
stalo. Bog neima obzira na osobu 
čorika), oni rekoh, koji-se meni 
učiniše u najvećem dostojanstvu, 
nedadoŠe-mi nikakva nauka. 

7. Dali pačem vidivsi, da-je 
meni pouzdano da pripovidam 
Evanjelje neobrizovanim, kako bi 
pouzdano Petru da-ga pripovida 
medju obrizovanimi, 

8. (Jer oni, koj-je ukripio Pe¬ 
tra za dilo Apostola medju obri¬ 


zovanimi, ukripio-je i mene za isto 
dilo medju narodi), 

9. 1 zapoznavsi onu milost, 
koja-mi bi udiljena, Jakov, Petar, 
i Ivan, koji biahu držani kako stu¬ 
povi, dadoše ruku i meni i Bar- 
nabi kako svojim drugovom, za 
da mi (pripovidamo) medju na¬ 
rodi, a oni medju obrizovanimi; 

10. Ali samo da imamo na pa¬ 
meti uboge, sto-se ja pomnjivo 
uložih da učinim. 


6. Vraća-se opeta Pavao mišlju u Jerusolim, i govori, da budud on 
povidio Petru, Ivanu, i Jakovu sve, što i kako on ući i pripovida, oni nenajdo- 
še ništo ni odnimiti, ni nadostaviti, i da-je njemu dosta da oni, koji-su sada 
Apostoli najdoše da-je istinit i vridan njegov nauk, pokle-su oni (nepazeći na 
ono, što—su bili prie nego-ih-je Krst zazvao na apostol&tvo, kako nije pazio ni 
isti Bog, dali-je učinio Apostole i njih, koji biahu ribari, i njega, koj-je bio 
progonitelj,,Krstjanah) ljudi od Duba svetoga nadahnuti. 

7. Čuvši tri rečena Apostola što-im ja biah povidio, i dokazao oni-se 
uviriše da-sam ja pravi Apostol, isto kako-su i oni, i da-sam ja osobito bio 
odabran da pripovidam Mešiino kraljestvo medju narodi, kako-je bio odabran 
Petar da-ga pripovida medju Judeji; vidi Sgod. apost. IX. 15. 

8. Bog-je blagoslovio moje trude podnesene medju narodi isto kako-je 
blagoslovio i trude podnesene od Petra medju Judeji; on-je čudesi dokazao 
da-sam ja čovik poslan od Boga isto kako-je dokazao to i s obzirom na 
Petra. 

9. Ova tri, Jakov kako vladalac svć općine svetih u Jerusolimu, i Isu¬ 
sov rodjak, Petar kako glavar svih Apostolah i svć Crkve božje, i Ivan kako 
pridragi učenik Isusa biahu držani u velikoj časti, i zato-ih Pavao zove stu¬ 
pove, na kojima kako na temelju počiva sva sgrada Isukrstove Crkve. Ova tri, 
govori Pavao, buduć zapoznali, i da-me-je Krst zazvao na apostolstvo, i da-je 
on blagoslovio moje trude učinivsi-ih polak čudesah od njega po meni dilo- 
vanih plodonosne, proglasiše-nas, mene tojest i Barnabu, za svoje drugove, 
koji tojest svrhu istoga temelja Krsta gradimo Crkvu božju. 

10. Da imamo na pameti, tojest priporučiše-nam, da pripovidajući mi 
medju narodi prikažemo svojim slišaocem nevoljno stanje ubogih u Jeruso¬ 
limu, i da-ih nagovorimo, da-bi-im udilili tkoju pomoć. Da-je to Pavao i 
učinio, kako on isti govori, vidismo u I. ka Korint. XVI. 1; i u II. ka Korint. 
VIII. 1. 
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11. Ali kad Cefas biaše došao 
u Antiokiu ja-mu-se oprih u oči, 
jer on bi dostojan ukora. 

12. Jer prie nego biahu došli 
oni, koje biaše poslao Jakov, on 
blagovaše s narodi, a pokle oni 
biahu došli on odstupi na trag, i 
razlućl-se bojeo-se onih, koji 
biahu obrizovani. 

13. I tako-se njegovomu pri- 


tvorenju prilučiŠe i ostali Judeji, 
od kojih bi naveden i isti Barnaba 
pritvoriti-se i on. 

14. Vidivši dakle ja, da oni 
negredu upravnim ptitem po isti¬ 
nitosti Evanjelja rekoh Cefi prid 
svimi: ako ti, koj-si Judej živeš 
kako živu narodi a nč kako živu 
Judeji, kako možeš navoditi na¬ 
rode da živu kako Judeji? 


11. 0 ovom Petrovu đošastju u Antiokiu Sgodopisje apostolsko nepo- 
vida ništo. Da-je on to učinio nije za sumnjiti, ali kad-je to učinio, neznatno. 
Virovatno-je ništanemanje da-se-je to sgodilo onda kad-se-je Pavao, bivši 
svršen Sabor, povratio u Antiokiu, da tojest otidč u isti grad i Petar, i da ondi 
učini Što nebl ni Krstovu zakonu prikladno, ni Pavlovu srdcu ugodno, i zato 
da-ga Pavao očito ukori. 

12. Povida ovdi Pavao, za koj uzrok Petar bi dostojan ukora i govori: 
došavši Petar u Antiokiu, gdi-se nahodjah i ja, blagovaše on očito svake jist- 
bine s onimi Krstjanf, koji s nevirstva biahu prošli na viru u Isusa, premda 
oni nebiahu obrizovani, i tako davale poznati svim, da Krstjani nisu obvezani 
obsluživati služebničke zastave Mojsesova zakona, ni činiti razlike medju jist- 
binom dopuštenom i jistbinom zabranjenom, i to toliko veće koliko on, koj 
s njimi blagovaše biaše rodom Judej. Dilujuć on po taj način dilovaše na pri- 
mir one slobode, koju daje Krslov zakon, i na primir onoga nauka, koj ja pri- 
povidam. Ali pokle biahu došli iz Jerusolima u Antiokiu oni Judeo-krstjani 
koje biaše poslao Jakov, za da povide onim gradjanom što bi u Saboru od- 
sudjeno, tada on nebtl više s onimi, koji blagovahu svake jistbine, ni zatrpe- 
ziti-se, hteći dat razumiti ovim drugim, da on obslužuje i naredbe Mojsesova 
zakona, i tako nedati-im prigode da-se na njega naljute. Ovo Petrovo dilo 
mogaše a baš i imaše potvrditi mnenje onih, koji držahu, da-su Krstjani 
dužni obsluživati i zastare staroga zakona, i zato-ga ja ukorih; vidi r. 14. 

13. Petar biaše u velikoj časti prid svimi. Videći ostali Krstjani, koji 
s judejstva biahu prošli na viru u Isusa, da Petar baš i u prigodi gostbah 
ljubavi, koje biahu često činjene (I. ka Korint. XI.), nehtiaše blagovati svake 
jistbine, ostale od njegovoga izgleda pritegnuti nejisti od svake jistbine ni 
oni, i tako mnenje, da-je triba da Krstjani obslužuju i služebničke naredbe 
Mojsesova zakona, bi i primjeno i slidjeno i od istoga Barnabe Pavlova 
drđga. 

14. Da oni negredu upravnim ptUem, tojest da oni nediluju onako, 
kako-bi imali dilovati imajući obzira na Evanjelje; jer premda blagovati oli 
neblagovati svake jistbine nebiaše po Krstovu zakonu zabranjeno, b\ svedjer, a 
navlastito posli Sabora, držanoga u Jerusolimu, zabranjeno učiti, oli dilom davat 
razumiti, da obsluživanje zakona može pribaviti čoriku njegovo opravednjeqje. 
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15. Mi-smo Judeji po naravi a 
nć grišnici iz medju narodah. 

16. Ali znajući mi, da ćovik 
nestiče opravednjenje po dilih za¬ 
kona, dali po viri u Isusa Krsta, 


tako virujemo i mi u Isusa Krsta, 
za biti opravednjeni po viri u Isusa, 
a nć po dilih zakona, pokle po 
dilih zakona nemože steći opra- 
vedujenje nijedan ćovik. 


i tako da opravednjenje ćovika nevisi o viri u Isusa. Išdud dakle Petar prilu- 
citi-se Krstovu zakonu, i okoristiti-se onom slobodom, koju-mu davaše isti 
zakon, i zato blagujuć on svake jistbine nahoded-se medju Krstjanf, koji 
s nevirstva biahu prošli na viru u Isusa; želed takodjer priluciti-se mnenju 
Judeo-krstjanah i neblagovati nego one jistbine, koja po Mojsesovu zakonu 
biaše cista, nećinjaše nijedan grih proti viri u Isusa, jer on u svojem srdcu 
virovaše, da nije u sebi nečista nijedna jistbina, navlastito pokle-mu biaše 
rekao glas s neba: zakolji i blaguj (Sgod. apost X. 13). CinjaŠe on ništane- 
manje grih u ovom (neblagujuć on svake jistbine prid Judeo-krstjanf), sto on 
svojim izgledom davaše razumiti onim, koji s nevirstva biahu prošli na viru 
u Isusa, da za štedi vidno spasenje tribovaše obsluživati i naredbe staroga za¬ 
kona. Pavao dakle nekori Petra za ovo, što-je on oli poškugnuo oli posrnuo 
u viri, dali samo za oyo, što-je on dao svojim izgledom prigode i uzroka 
ostalim, da-se oni odcipe ud istine Evanjelja, da povirnju tojest, da nije 
triba virovati u Isusa za štedi opravednjenje, dali da-je dosta obsluživati na¬ 
redbe zakona, i zato-mu govori Pavao: kako-je to, Petre? Ti, koj-si rodom 
Judej, budud prošao na viru u Isusa, viruješ, da-je Mojsesov zakon smrtju 
Krsta izgubio svoju kripost, zato-ga i neobslužuješ, i za njega nehaješ kako 
i da-ga nije, kako dine i narodi, i zato blaguješ svake jistbine, kako-ju bla¬ 
guju i oni, koji s nevirstva projdoše na krstjanstvo, kako možeš imati toliko 
sinionstvo podnositi-se u nikih prigodah opeta kako Judej, i neblagovati nego 
ciste jistbine kakono dine i Judeji ? Kako možeš dat razumiti onim, koji-te 
gledaju, da-su Krstjani dužni obsluživati i zastave staroga zakona? U jednu 
rid, kako možeš ti svojim dilom navoditi Narodo-krstjane, da obslužuju Moj¬ 
sesov zakon, pokle-si ti isti odbacio judejstvo, i zakon Judejom podani ne¬ 
obslužuješ? 

15, 16. Drže jedni, da Pavao slidi jošde govoriti s Petrom, a drugi, 
da on ovdi podimlje svoje razloženje s Galacianf. Po mnenju prvih bio-bi 
razumak ovih redakah: ti znaš, Petre, da-smo mi, ja tojest i ti, i Barnaba, i 
svi ostali Apostoli rodom Judeji, Štovaoci pravoga Boga a nismo ni neznabožci, 
ni kipoklanjaoci, koji neimajući nikakva upisana zakona griše i na desnu i na 
livu. Ti znaš takodjer, da premda imamo zakon, koj-nam-je isti Bog dao po 
Mojsesu, nemože sasvimtime ćovik obsluživanjem istoga zakona štedi svoje 
opravednjenje, i zato virujemo, da-je, za štedi proštenje svih grihah, i svake 
pedipse, i za biti dionik vidne slave potribito zapoznati Isusa za sina božjega, 
odkupitelja svita, u njega virovati, krstjenjem od njega zastavljenim krsti¬ 
ti—se, i po upravah njegovoga zakona živiti. Znajud ti po sve dobro sve ovo 
kako smideš prikaživati još slabim u viri, da-je potribito da Krstjanin obslužuje 
i zastave zakona za shraniti-se, jer tvoje dilo služi njim za zakon? Po mnenju 
pak drugih imamo takodjer isti razumak, ali priluden Judeo-krstjaninu s ob- 
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17. Kad-bismo pak mi, koji 
išdemo biti opravednjeni po Krstu 
bili našasti grišnici, ne-bi-li tada 
Krst bio zastavnik griha? Nedao 
Bog. 

18. Jer kad-bih ja iskao opeta 


pripouzidati ono što-sam prie raz- 
rušio, tada-bih-se očitovao privri- 
ditelj. 

19. Ja-bo-sam po zakonu umro 
zakonu, za živiti Bogu, ja-sam 
s Krstom pričavlan na križ. 


žirom na Narodo-krstjanina u Galacii, tojest: nije triba silovati Krstjane, 
koji-su s nevirstva prošli na viru u Isusa da obslužuju i stari zakon pokle to 
nismo dužni činiti ni mi, koji-smo-se u judejstvu rodili, koji biasmo primili od 
Jekove upisani zakon, koji-ga i za dugo vrime obslužismo. Pokle mi držimo 
za član vire, da-smo prosti od obsluživanja služebničkih zastavah Mojsesova 
zakona, i držimo stanovito, da takovim obsluživanjem nemože čovik štedi 
svoje opravednjenje, koje stiče samo po viri u Isusa, kako-je prikladno da na 
to navedemo Krstjane, koji s nevirstva, oli kipoklonstva projdoše na viru u 
Isusa, i koji nisu u nijednom vezu sa starim zakonom, kojega prie i ne- 
poznavahu? 

17. Budud-nas isti Krst naučio, da-je stari zakon njegovom smrtju iz¬ 
gubio svoju kripost, da mi svoje opravednjenje, i shranjenje imamo čekati 
nč od obsluživanja Mojsesova zakona, dali od onoga, koj-je umro za-nas, 
i zato da imamo u njega virovati, u njega ufati, i za ljubav prama njemu ob- 
služivati naredbe njegovoga zakona, kad sve ovo ne-bi bilo istina, mi-bismo 
bili težki privriditelji staroga zakona neobslužujudi-ga, ali-bi tada uzročnik 
našega griha bio isti Krst, koj-nam-je dao takovi nauk. Kako-se pak ovakova 
bogogrdja nemože ni namisliti, tako-se vidi po sve bistro, da-je živa istina, 
da spasenje čovika nevisi o dilih učinjenih po zakonu, ni ob obsluživanju slu¬ 
žebničkih naredbah, bile one sadržane u zakonu, bile uvedene po Pridaji, 
dali da to visi o viri u Isusa, i ob obsluživanju njegovih zapovidih; vidi kn. 
kRim. I. 17; III. 20—; VII. 1-. 

18. Ja, Galaciani, nastavši Krstjanin, i bivši odabran za Apostola zapu¬ 
stili i odbacih obsluživanje Mojsesova zakona, i svojim pripovidanjem ulo- 
žih-se usaditi u srdce svojih slišalacah ovu istinu, da za štedi vični život 
nije triba ohsluživati naredbe staroga zakona, dali-je triba virovati u Isusa 
Krsta. Ja ovako dutim, ja ovako dilujem, ja ovako učim. Kad-bih dakle ja sada 
oli besidami oli dilom pokazao da i dutim, i virujem inačie, da držim tojest, 
da-je Krstjanin obvezan obsluživati i zastave staroga zakona za da steče opra¬ 
vednjenje, ja-bih bio osvaditelj sebe istoga, ja-bih time izpovidio, da-sam bio 
barem za tkoje vrime opak čovik, budud potlačio i pogrdio naredbe onoga 
zakona, koj imah štovati i obsluživati. 

19. Ali nisam ja, slidi Pavao, pogrditelj Mojsesova zakona, jer ja držim 
za živu istinu, Galaciani, da-je Mojsesov zakon s obzirom na služebnicke 
zastave (o ovih-bo-se radi), bio po sve porizan, i zato nastavši ja Krstjanin, 
i primivši Krstov zakon, zakon milosti, odbacio-sam Mojsesov zakon, zakon 
kmetinstva, ja-sam njemu po sve umro, za da u svem živem po naredbah zakona 
Krsta, koj-je za moje spasenje umro na križu, pričavlao nanj moju osudu 
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20. Ali ju živem, nž pak ja, 
dali žive u meni Krst. Ako pak ja 
živem u piti živem po viri u sina 
božjega, koj-me-je obljubio, i pri¬ 
dao za-me sebe istoga. 


21. Ja neodmećem milost božju; 
jer kad-bi opravednjenje došlo po 
zakonu, tada-bi E^rst bio umro za¬ 
ludu. 


na vičnu smrt, i time pribavio-mi vični život. Drugi pak ove riči zakon 
užim Iju za Mojsesov zakon, i tumače ovako: videč ja, da Mojsesov zakon 
nije podoban pribaviti-mi opravednjenje (vidi kn. k Rimn. VIII. 3), ja-sam-se 
ovomu zakonu izmaknuo, ja-sam-ga odbacio kako nevridna za moje shra- 
njenje, a prilučio-sam-se zakonu milosti, koj sćm pribavlja čoviku i podpuno 
opravednjenje, i vični život; i zato ja umrih staromu zakonu da izvrstnie i 
čestitie živem u novom, i tako budem dionik one slave, koju-mi-je pripravio 
Krst, pokle-je on sve moje grihe pričavlao na križ. Ja dakle neprivridih na¬ 
redbe zakona kad učinih ono, što-mi on isti (u otajstvenom razumku) navi- 
šta, tojest, da uzdržajuć on zlamenja, koja biliže došastje Mesie, nemože on 
uzdržati svoju kripost nego dokle-bi došao oni Mešia, kojemu, kad dojde, ima 
on dati misto. 0 načinu, kojime čovik umire zakonu, vidi kn. k Rimn. VI. 1—6. 

20. Ja, buduč po krstjenju umro i staromu čoviku i staromu zakonu, 
neživem više ni po požudah putenosti, ni po zastavah Mojsesova zakona; ja 
nastavši udo Isukrstove Crkve, i stekavši po viri u njega svoje opravednjenje, 
živem u Krstu, ja živem u novom čoviku, i živem po njegovoj milodanoj 
milosti, i zato ja i mogu i imam reći, da baš Krst žive u meni, buduć-mi on 
udilio ovi život, umrivši on za-me na križu. Ako dakle ja u ovom umrlom tilu 
živem duhovnim načinom nije to plod staroga zakona, dali-je plod one vire, 
koju imah i imam u Isusa Krsta, koj, ganut nč od moje dostojnosti, koje nei- 
mah nikakove, dali od svoje milostivosti, i dobrote prama meni, hoR sadi 
s neba na zemlju, uputiti-se, i umriti za moje odkupjenje. 

21. Pokle-mi-je milostivi Bog po svojoj dobroti udilio toliko dobro, ja 
nemogu neizpoviditi ovu milost, ja nemogu nebiti-mu haran, ja nemogu ne- 
okoristiti-se njegovom milostju, kako neće da-se okoriste ni oni, koji drže, 
da čovik može steći opravednjenje polak obsluživanja Mojsesova zakona, ja, u 
jednu rič, virujem stanovito, da-je Krst za naše odkupjenje umro, i da-je 
samo njegova smrt oslobodila narod čovičanski od smrti vične, od koje-ga 
nemogaše nitko drugi osloboditi. Vidi kn. k Rimn. VIII. 2, 3. 
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Poglavje treće. 


Blidi Pavao dokazivati Galacianom, da čovik nemoze steći opravednjenje 
po dilih zakona, dali po viri u Isusa, i prinosi različitih uzrokah, to- 
jest, isto njihovo izkustvo, buduć oni primili darove Duha svetoga ne 
po obrizovanju, dali po krstjenju zastavljenom od Isusa za proštenje 
svih grihah I — S; izgled Abrahama, koj-je stekao opravednjenje ni u 
kripost dilah učinjenih po zakonu > dali u kripost vire u Boga , t zato- 
su njegovi pravi poslidnici oni, koji-su njemu slični u viri 6 — 9; raz¬ 
liku, koja prohodi medju starim zakonom, koj osvadja i pedipsaje, i medju 
novim zakonom , koj udiljuje opravednjenje i oslobadja od svake pedipse 


10—14; obećanje učinjeno Abrahamu, koje imaše biti i bi izpunjeno u 
Krstu Isusu, jer padanje novoga zakona neiznemaga, dali potvrdjuje 
ono obećanje, buduć da njegovo ispunjenje nevisi o obsluzivanju zakona 
dali o istinitosti onoga, koj-je učinio obećanje 18—18; isti zakon, koj 
bi dan za oznaniti čovika, da ne-bi sagrisio, i za privedsti-ga k onomu 
Uešii, koj-bi-nas virujuće u njega oslobodio i od griha i od pedipse 
za grih 19 — 22, i koj-je svemu čovičanskomu narodu, na primir obe¬ 
ćanja učinjena Abrahamu, pripravio vikovito blaženstvo ištom da on 
viruje u njega kako u svoga odkupitelja i spasitelja 23 — 29. 


Redak 1. 0 nesvistni Galacia- 
ni! tko-vas-je primamio, da-se 
neprilučite istiui vi, kojim-je Krst 


bio prikazan prid oči, kako da 
bude bio medju Yami propet na 
križ? 


1. Kako Pavao biaše gori I. 6. rekao Galacianom, da-se on čudi, kako 
oni tako brzo biattu odstupili od istinitoga nauka, a prilučili-se krivomu, ta- 
ko-ih ovdi zove nesvistne baš za ovo, što biahu pustili zaniti-se od himbenih 
i laživih učiteljah, i zato govori: kako-se-je sgodilo, da vi, Galaciani, nastaste 
toliko nesvistni, da-se-je našao koj-vas-je po niki način začarao, da vi ne 
uzdržite oni nauk, koj-vam ja dadoh, pokle-vam ja opisah, i prikazah, da-je 
Krst umro za pribaviti-nam opravednjenje, tako na živo, da-se mogaše redi, 
da-ga vi svojima očima vidite visedega o križu? Kako-se-je moglo sgoditi, da 
vi odbaciste sve one istine, koje-vam-ja pripovidih pokle-se vi pokazaste po 
sve o njih uvireni, a baš i biste po sve uvireni, da-je sve ono, što-vam 
navistih, živa istina? Ovo pitanje služi za ukoriti Galaciane ne samo za 
oyo, što-biahu nebožno dilovali, dali Još i za ovo, što biahu nerazložito dilo- 
vali, stavivši na stranu, hitivši pačem za pleda ono, što-im biaše on re¬ 
kao, a prilučivši-se onomu, što-im biahu krivo prikazali njihovi himbeni 
učitelji. 
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2. Ja želim samo izaznati od 
vas oto: jeste— li vi primili Duha 
po dilih zakona, oli po primjeuju 
vire? 

3. Vi-ste zar toliko bezpa- 
metni da išćete svršiti u piti ono, 
što počeste u duhu. 


4. Imaste-li vi poduiti toliko 
stvarih zaludu ? Ali, da-bi baš bilo 
samo zaludu! 

5. Oni, koj-vam-je udilio duha, 
i koj čini čudesa medju vami, 
(čini-li-to) radi dilah zakona, oli 
radi vire, koju primiste? 


2. Vi zar i vidiste, i čuste, i dutiste, da-je, primivši vi s. krstjenje, 
sašla na nas kripost Duha svetoga, i da mnogi medju vami prnniše i miloda- 
nih milostih, buduđ jedni počeli prorokovati, drugi govoriti različite jezike 
i t. nap. Recite-mi sada, jeste-li vi ove darove Duha svetoga primili pokle 
biste obrizovani, oli pokle biste krstjeni? Jeste-li vi bili ovimi milostmi na¬ 
dareni pokle učioiste tkoje dilo oli zapovidjeno oli priporučeno u Mojsesovu 
zakonu oli pokle virovaste u Isusa Krsta odkupitelja i spasitelja svega naroda 
čovičanskoga? Nevidite-li, nesvistnjaci, da-ste usilovani izpoviditi vi isti svoju 
slipodu, i sebe istih i osvaditi i osuditi? 

3. Uči i zdravi razum, da čovik ima u svakom dobru napridovati, tojest 
s manjega dobra prođi na vede, sa zla prođi na dobro, s putenih dilah prođi 
na duhovna. Vi učiniste sve inačie, i zato imam zaglaviti, da-ste vi oli kako 
bezrazumna živina, premda i ona išde što-je bolje, oli barem kako malahno 
dite, koje narazaznaje dobro od zla. Rekoh da vi učiniste inačie, jer vi 
pokle počeste živiti po onom zakonu, koj oživljuje, koj jači, i kripi duha, i 
po upravah onoga Duha, kojega primiste u s. krstjenju, pokle vi počeste dilo- 
vati na razlog onih milostih, kojimi biste nadareni, vi-se s onoga upravnoga 
pfita svratiste i staviste-se živiti i dilovati na primir zastavah Mojsesova za¬ 
kona, koje puštaju vašu putenost u svih njezinih požudah, i koje nisu vridne 
ni oprostiti vašu dušu od sužanjstva griha, ni uzdignuti vaš duh s phtenih 
stvarih k duhovnim stvarim. 

4. Toliko Judeji, prošavši s judejstva, koliko narodi prošavši s kipo- 
klonstva na viru u Isusa imahu podnositi i mnogih neugodnosti!*,, i težkih uvri- 
dah, i napokon velikih štetah u imanju i to od strane iste vlasti kojoj nebiaŠe 
po dudi, da-se u njezinoj državi, kotaru, oli gradu zastave nove opdine zakona 
različita od onoga, koj slidjahu drugi pribivaoci. S obzirom na ove uvride, na 
ova progonstva, na ove štete govori Pavao: pokle vi, Galaciani, nehtiste ob- 
stati u viri u Isusa zašto-ju zagrliste kad-vam to imaše uzrokovati toliko rau- 
kah ? Pokle podniste ono što podniste nebiaše-li-vam bolje ostati stavni u 
viri, koju primiste? — Samo zaludu; ja želim, nadostavlja Pavao, da vi za 
pedipsu svoje nestavnosti kušate samo ono što podniste a ništa više, ali-se 
boim, da pravda božja nede biti time zadovoljna, i zato da-đe-vam-se štogod 
mnogo grdje dogoditi. Drugi prinose: ali ako bude zaludu , tojest, tko zna 
da liebude zaludu, tko zna, da-se vi nesvidite, i nepovratite u-se, zapoznavši 
nešVistnost, koju učiniste, i tako da dojdete opeta iz pod zakona puti pod 
zakon milosti? 

5. Ponavlja drugimi ričmi ono, što biaše rekao u r. 3., tojest: buduđ- 
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6. Abraham-je, kako-je i pi¬ 
sano, virovao Bogu, i bi-mu to 
naminjeno za pravednost. 

7. Zapoznajte dakle da-su Abra- 
hamovi sinovi oni, koji imaju viru. 

3. I buduć pismo pridvidilo 
da-će Bog opravedniti narode po 
viri, pridnavi8tiIo-je Abrahamu ovo: 


u tebi-će biti blagoslovjeni svi 
narodi. 

9. I tako-će oni, koji virujn 
biti blagoslovjeni s Abrahamom, 
koj-je virovao. 

10. Jer-su svi oni, koji-se drže 
dilah zakona, pod proklestvom, 
buduć upisano: bio proklet svaki, 


vam Bog udilio različitih darovah Duha svetoga, i učinio medju vami prizami- 
ritih ćudesah, recite-mi, molim-vas, je-li to učinio za ovo, što obslužujete oni 
zakon koj primiše Judeji, oli za ovo što primiste onu viru u Isusa, kojega-vam 
ja navistih, i ćigov-vam zakon pripovidih? Prvo nč, jer vi, Galaciani, buduć 
bili krivih bogovah štovaoci, neobsluživaste zakon Judejab, kojega baš i ne- 
poznavaste; triba-je dakle reći, da-je to učinio Bog s obzirom na viru u 
Isusa koju primiste. Ako vi dakle imate i na prkos svoje zloće izpoviditi, da 
primiste tolike i tolike milosti od Boga za ovo, što virovaste u Isusa Krsta. 
kako-se mogoste od vire u ovoga Krsta, i od njegovoga nauka odcipiti, a 
krivomu-se nauku prilućili? 

6. Pozivlje-se ovdi Pavao, kako i u knj. k Rim. IV. 3, i slid. na I. kn. 
Mojs. XV. 1—6, gdi povida Mojses, kako Bog biaše obećao Abrahamu, da- 
bi-se od njega narodio neizbrojni puk, i kako to Abraham biaše povirovao, 
neimajuć nikakva obzira ni na svoju starost, ni na starost i neplodnost Sare 
svoje žene, i da-mu ovo povirovanje pribavi pravednost prid Bogom premda 
on nebiaše jošće ni obrizovan. Od kud zaglavjuje Pavao, da-je Bog udilio 
Galacianom darove Duha svetoga, i učinio medju njimi ćudesah s obzirom na 
njihovu viru u Isusa, a ne s obzirom na obsluživanje zakona, kako-je i Abra¬ 
ham stekao pravednost s obzirom na viru u božje obećanje, a ne s obzirom 
na dobra dila. 

7. Abrahamovi sinovi, tojest duhovni sinovi, Bogu priati, jer oni viruju 
kako-je virovao i on. 

8. Pismo , tojest Duh sveti, koj-je nadahnuo s. pisaoce. Buduć dakle 
Duh sveti u svojem sveznanju vidio, da-bi na svoje vrime puci i narodi viro- 
vali u Isusa kako odkupitelja i spasitelja svita, i tako da-bi stekli život vični, 
on-je mnogo stotinah godištah prie obećao Abrahamu, da-bi u njem, tojest 
po Mešii, Abrahamovu poslidniku po puti, bili svi puci i narodi blagoslovjeni; 
vidi I. Mojs. XH. 3; XVIII. 18. 

9. Buduć Bog obećao Abrahamu, da-će u njegovom simenu tojest po 
Krstu biti blagoslovjeni svi narodi, jer on biaše virovao Jehovinim besidam, 
stvar-je naravna, da-će ovoga obećanja biti dionici samo oni, koji budu viro- 
vali u ovo sime, u ovoga Krsta, tojest oni, koji budu Abrahamovi sinovi po 
duhu, a ne samo po puti, i oni, koji budu virovali, da čovik može steći svoje 
opravednjenje po viri u Isusa, a nč po obsluživanju zakona, što slidi. 

10. Blagoslov, tojest opravednjenje, i sve one milosti, koje-su s njime 
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koj neobstaoe u svem što-je u 
knjigi zakona upisano, za da to 
izpuni. 

11. Buduć dakle, da-se nemože 
nitko opravedniti prid Bogom po 


zakonu, očito-je, da pravedni žive 
po viri. 

12. Zakon pak nije po viri, 
dali oni, koj-ga ob si uz uje, po 
istom-će živiti. 


sdružene stiče čovik samo po viri (r. 9.), i zato-su svi oni, koji ufaju, i če¬ 
kaju opravednjenje po zakonu, i po obsluživanju njegovih zastavab, prokletu 
tojest dostojni svake pedipse, koju-im isti zakon priti. Mojses-bo u V. knj. 
XXVII. 27 govori: dopala svaka nevolja i tilesna i duhovna onoga, koj ne- 
bude podpuno obsluživao sve naredbe, koje sadržaje zakon; ali nije moguće, 
da čovik bez Krstove milosti obsluži vas zakon i da-ga u ničem nepristupi; 
dakle svi, koji-se drže staroga zakona, i koji čine da mogu steći opravednje¬ 
nje po njegovom obsluživanju, ne samo nestiću ono opravednjenje, i oni bla¬ 
goslov, koj-je bio obećan Abrahamu, i njegovim duhovnim poslidnikom, dali 
jošće pritežu na-se zapritjeno proklestvo. Zato-ste prokleti i vi, Galaciani, 
hotl nadostaviti Pavao, jer vi neizpunjujete podpuno oni zakon, kojemu-se 
išćete podložiti, i od kojega čekate svoje opravednjenje. Otvorite dakle oči 
svoje pameti, i uzdržite stav no viru u Isusa, po kojoj samo možete i steći, i 
uzdržati svoje opravednjenje, a posli smrti vičnu slavu. 

11. Vi-se, Galaciani, slidi Pavao, možete uviriti, da čovik nije podoban 
steći opravednjenje po obsluživanju zakona ne samo jer-ga bez milosti Krsta 
nemože podpuno obslužiti, buduć da zakon nejači onu mlohavost, i slabost 
od koje-je pritezan, dali jošće jer Habakuk u II. 4, u duhu proročanstva na- 
višta, da čovik može i steći i uzdržati život duhovni, a najposli [i vični život 
samo po viri u Isusa sina božjega, koj-bi došao na svit da odkupi narod čovi- 
čanski, i izplati on sve što-je čovik dužan za grihe. Ili dakle čovik nastao 
pravedan, ili on pravedno živio i dilovao, ili obstao u pravednosti tja do ti- 
lesne smrti, to-je*sve plod vire u Isusa odkupitelja naroda ljudskoga, jer iz 
vire u njega niče kako mladica iz hreba svako dobro dilo; vidi kn. k Rimn. 
L 17. 

12. Biahu himbeni učitelji u Galacii prosuli ovi nauk, da čovik može i 
čekati i primiti opravednjenje toliko po viri u Isusa koliko po obsluživanju 
Mojsesova zakona, buduć da-se zakon neprotivi rečenoj viri. Mogaše dakle uz 
to reći tkogod od Galacianah: istina-je da Prorok govori, da pravedan žive po 
viri, ali-je takodjer istina i ovo, da Mojses u III. kn. XVIII. 5 govori, da-će 
oni, koj bude obsluživao zakon, živiti u kripost istoga. Na to odgovara Pavao 
ovako: Mojsesov zakon neima s obzirom na opravednjenje ništa općena s virom 
u Isusa, jer dila učinjena po zakonu nisu dila učinjena po viri, i zato zakon 
po sebi nemože udiliti ono opravednjenje koje-je obećano viri; i evo zašto 
pismo negovori: oni koj viruje f ziviti-će, dali: oni koj bude obsluživao 
zakon , ziviti-će , jer Mojses negovori o duhovnom življenju, ni o vič¬ 
nom životu, dali o tilesnom življenju i o vrimenitom životu; on-bo priti 
da-će biti dignut tilesni život onomu, koj nebude obsluživao zakon; vidi doli 
V. 10. 

Slog XI. 20 
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13. Od onoga proklestva u za¬ 
konu odkupio-nas-je Krst, koj- 
se-je učinio proklestro za nas; 
pisano-bo-je: proklet bio svaki, 
koj visi o drvu. 

14. Za da po Krstu Isusu dojde 
i na narode blagoslov obećan 
Abrahamu, i tako mi po viri pri¬ 
mimo oni duh, koj-je bio obećan. 

15. Bratjo! (ja govorim kako 
govore ljudi) oni uvit, koj-je uči¬ 
nio čovik, i koj-je bio potvrdjen, 
nemože nitko ni porizati, ni što- 
god-mu nadostaviti. 

16. Sada-su jurve obećanja 


učinjena Abrahamu i njegovomu 
simenu. Negovori: i simenom, kako 
o mnogih, dali kako o jednom: i 
tvojemu simenu, koj-je Krst. 

17. Ja govorim sada ovo: oni 
uvit, koj-je Bog potvrdio, nije bio 
porizan od zakona, koj četiri 
sto i trideset godištah poslie bi 
podan, tako da-bi-se moglo reći, 
da-je obećanje izvitrilo; 

18. Jer kad-bi baštinstvo došlo 
u kripost zakona, tada ne-bi došlo 
u kripost obećanja; ali-ga-je Bog 
udilio Abrahamu po obećanju. 


13. Biase Mojses u V. kn. XXI. 22, 23 zapovidio, da svaki, koj-bi bio 
krivac smrti bude usmrtjen, a zatime da njegovo tilo bude obišeno, ali da 
prid noć bude skinuto i ukopano, za da takovim mrtvacem ne-bi bila oskvar- 
njena ona zemlja, buduć da-je proklet prid Bogom, tojest dostojan svake pe- 
dipse oni, koj-je bio, ako i mrtav, obišen o drvo. S obzirom na ovu naredbu 
zakona, i na ovu sudbu izrečenu u istoj V. kn. Mojs. XXVII. 27 (gori r. 10) 
govori Pavao ovako: buduć svi bili pristupitelji zakona tko onoga naravi, a 
tko onoga, koj-je bio dan Israelovim sinovom, i tako buduć pritegnuti svi 
na-se ono proklestvo, koje-je zapritjeno u zakonu proti onim, koji-ga ne-bi 
podpuno obsluživali, i nebuduć mogao nitko ubignuti ono proklestvo u kripost 
rečenoga zakona, koj nedavaše grišniku nijedne pomoći, Krst-se-je učinio 
kako proklet za nas, on-se-je tojest podložio smrti na križu, on-se-je pod¬ 
ložio pedipsi za svako privridjenje zakona učinjeno od čovika, za osloboditi 
nas od onoga proklestva, i za da po viri u njega budemo dionici i blagoslova, 
i opravednjenja, i svakovrstnib milostili; vidi kn. k Rim. Ili. 26. 

14. Bog-je obećao Abrahamu, da-bi u njegovom simenu bili blagoslov- 
jeni, tojest, očestitjeni svi narodi. Ovaj blagoslov nemogabu dostignuti nego 
oni, koji-bi bili opravednjeni. Opravednjenje nemože steći nitko nego po viri u 
Isusa Krsta. Krst-je zato umro na križu kako zločinac da pribavi svim Iju- 
dem ono opravednjenje, koje čovik može samo po viri u Isusa steći, i u isto 
vrime da udili opravedjenim sve one milosti i darove Duha svetoga koje-je 
izlio i na Apostole u dan Pedesetice, što obećaje po usta Joela Proroka 
II. 28. 

1S—18. Da lasnie razumimo ovo razloženje, koje čini Pavao u r. 
16—18., triba-je opomenuti, da ono obećanje učinjeno Abrahamu u I. kn. 


Digitized by v^.ooQle 


Knjiga s. Pavla k Galacianom. Poglavje Dl. 


307 


19. Zašto-je dakle zakon? 
on-je bio podan cica pristupjenja 
dokle bi došlo ono sime, kojemu 


bi učinjeno obećanje; on-je bio 
prinesen od Anjela, a podan po 
ruke posridnika. 


Mojs. XII. 3, i XXII, 18, zove u r. 17. uvii tojest obećanje, jer to bal i 
biaše, a u r. 18. zove baitinstvo , jer plod ovoga obećanja imahu ubaštiniti 
svi narodi po Krstu, koj-bi bio njim navišten kako pravi Bog, i u kojega-bi 
oni kako u svoga odkupitelja i spasitelja virovali; da ričju sitne bilrži Krsta 
u osobito, jer bi i on Abrahamov poslidnik po piti, a ni Israelove sinove, 
premda bihu po puti i oni njegovi poslidnici; da rok vrimena od 430 godištah 
broi ni od obećanja učinjena Abrahamu, pak do vrimena kojega bi Israelovim 
sinovom podan zakon na gori Sinai(koj rok sklapa 645 godištah), dali od vri¬ 
mena, kojega Israelovi sinovi pojdoše u Ej i pat, pak do vrimena, kojega ujdoše 
u kanansku zemlju, i to za ovi uzrok (kako drže tumačitelji), jer obećanje 
učinjeno Abrahamu bi opeta ponovljeno i Isaaku (I. Mojs. XXVI. 4), i Jakovu 
(XXVIII. 14), koj-je sa svojimi sinovi pošao u Ejipat. Pavao dakle razloži 
ovako: vi znate, Galaciani, da i medju vami nemože nitko posići oli prominiti 
onu pogodbu, koju činite jedan s drugim, kad-je ona prikladna žiteljnomu i 
obštenomu zakonu, od kojih-je po taj način i potvrdjena. Vi dakle imate toliko 
većma virovati, da onu pogodbu, ono obećanje, koje-je Jehova po svojoj volji 
učinio Abrahamu, nemože nitko ni porizati ni prominiti; i zato, buduć Bog 
učinio uvit s Abrahamom, da-bi tojest svi narodi svita bili u njegovom si- 
menu, tojest u Krstu, jednom od njegovih poslidnikah, blagoslovjeni po- 
lak vire u njega, ovo obećanje nemogaše biti posičeno od zakona, koj-je 
bio mnogu godištah poslie podan. Ovo-je obećanje dakle bilo izpunjeno po 
Krstu, koj-je s neba došao na svit, uzeo put čovičansku, i odkupio vas narod 
čovičanski pribavivši u isto vrime vični život i slavu svim onim, koji-bi viro¬ 
vali u njega, i obsluživali njegov zakon. Nebuduć dakle zakon ni mogao po¬ 
sići ni posikao učinjeno obećanje, tojest nebuduć rekao, da u kripost obslu- 
živanja njegovih zastavah imaju biti očestitjeni svi narodi, a buduć s druge 
strane došlo ovo očestitjenje, stvar-je bistrija od sunčane svitlosti, da-je re¬ 
čeno obećanje bilo učinjeno s obzirom na viru u Isusa, na sime Abrahama, a nč 
s obzirom na obsluživanje zakona. Po taj način ubaštinili-su ovaj blagoslov, 
koj-je bio obećan Abrahamu polak njegovoga poslidnika Krsta Isusa, ne samo 
Judeji, koji imahu zakon, dali još i narodi, koji neimahu upisana zakona, buduć 
i oni i ovi virovali u Isusa, i ubaštiniti-će-ga i unaprida svi ne samo Judeji, 
dali još i narodi, koji budu u njega virovali, i tako nastali duhovni poslidnici 
Abrabama, koj-je zato otac svih virujućih. 

19. Reći-ćete vi, govori Pavao, da kad blagoslov svih narodah visi o 
obećanju, da-će svi biti po Krstu blagoslovjeni, i kad po njem čovik stiče svoje 
opravednjenje, i svoje spasenje, nebiaše triba, da Jehova dade Israelovim si¬ 
novom upisani zakon; a ja-vam na to odgovaram, da ako to nebl potribito s 
obzirom na opravednjenje i spasenje čovika, koje visi jedino o viri u Isusa, i 
koje zakon nemogaše ni pribaviti ni udiliti, biaše to potribito i za oznaniti 
Israelove sinove, što-je zlo, za zauzdati putenost onoga razpuštenoga puka, i 
ustaviti naglost njegovih požudah, zapritivši-mu težkih pedipsah, baš i istu 

20 * 
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20. Po8ridnik nije samo za 
jednu stranu; a Bog-je jedan. 

21. Je-li dakle zakon protivan 


obećanju božjemu? Ne dao Bog. 
Jer da bude bio dan zakon, koj- 
bi mogao dati život, tada-bi 


smrt, ako-bi odstupio od štovja Jehove, i privridio naredbe podanoga zakona, 
koj imaše obsluživati dokle-bi došao Mešia odkupitelj i spasitelj naroda ljud¬ 
skoga. Istina-je, da oyi zakon bi podan mnogo vrimena posli učinjenoga 
obećanja, ali ima i to svoj uzrok. Israelovi sinovi dokle biahu u malom broju, 
i pod oblastju svojega otca Jakova, imahu u svojem otcu i učitelja, koj¬ 
ih opominjaše da ne-bi to i to učinili, buduć stvar mrzka Bogu, a da to i 
to učine, buduć stvar Bogu ugodna, i pedipsaoca zlih dilah, koja on moga¬ 
še lako izaznati, ako-bi-ih učinili. Ali pokle-se oni biahu uzmnožali, i žive¬ 
ći medju Ejiptjanf, štovaoci svakovrstnih krivih bogovah, razpustili-se na sva¬ 
ko opako dilo baš i na štovje ejiptskih bogovah a nebiaše medju nji- 
mi koj-bi toliko množtvo mogao držati u uzdi, bi potribito dati-im zakon, 
koj-bi-im bio i učitelj i sudac. Tkoga ove riči Anjeo i posridnik biliže, 
toliko-je različitih tumačenjah, da-ih možemo broiti na stotine. Mnenje, ko- 
je-je branjeno od većega broja, i koje-je baš i razložitije, ovo-je, da Anjeo 
božji bi oni, koj-je na gori Sinai na ime Boga pridao Mojsesu daske za¬ 
kona, a da-je Mojses bio oni posridnik medju Anjelom božjim i Israelovim 
pukom, koj-je rečene daske primio. 0 ovom Anjelu, koj-je kako proklisar 
božji i govorio s Mojsesom i dao-mu daske zakona u ruke, nepovida ništo 
Mojses, dali govori prosto, da-je Jehova i govorio Mojsesu, i dao-mu re¬ 
čene daske u ruke, ali-ga pominje (premda u višestručnom broju) Štipan u 
Sgod. apost. VII. 53—. Po vrati vši-se sada na Pavla, hotl on ovimi besidami 
reći, da-je ne mala razlika medju obećanjem učinjenim Abrahamu, i medju 
zakonom podanim Israelovim sinovom, buduć ono obećanje izrekao isti Je¬ 
hova po sebi, a ovi zakon podao po ruke Anjela, i buduć ono obećanje 
bilo izrečeno Abrahamu bez ijednoga posridnika, a zakon bio podan po 
ruke posridnika Mojsesa. 

20. Gdi-je posridnik tute imadu biti barem dvoica, medju kojima-je 
posridnik treća osoba, koja služi oli da skladi, oli da pomiri strane me¬ 
dju sobom, i zato-je Mojses posridnik medju Bogom i Israelovimi sinovi, 
kako-se on isti nazivlje u V. kn. V. 5. Ali u obećanju, koje-je učinio Bog 
Abrahamu, neprihodi nego sami Jehova, koj obećaje. Zakon-je dakle i u 
ovom različit od obećanja, i zato-se nemože reći, da-je jedna ista stvar 
obećanje i zakon, oli da čovik može steći opravednjenje i spasenje toliko 
u kripost obsluživanja zakona, koliko po viri u Isusa Krsta. 

21. Nije pak da zaglavimo, govori Pavao, da-je zakon protivan 
obećanju, jer-bi to bilo koliko reći, da-je Bog protivan sebi istomu, bu¬ 
duć on i učinio obećanje i dao zakon. Ja samo hoću reći ovo, da-je me¬ 
dju obećanjem i medju zakonom velika razlika, jer obećanje uzdržaje bla¬ 
goslov, a zakon pritnje i pedipse; jer obećanje obuhita svako vrime, i 
sklapa sve narode, a zakon-je bio dan samo za vrime dokle-bi došao Me¬ 
šia, i za same lsraelove sinove; jer obećanje bi učinjeno od istoga 
Boga, a zakon bi podan po ruke Anjela; i zato kako zakon nemogase dati 
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doisto opravednjenje došlo po za- 23. Prie dakle nego biaše do¬ 
konu. šla vira biasmo mi pod zakonom 

22. Ali-je pismo zatvorilo sve čuvani u zatvoru za onu viru, ko- 
pod grih, za da onoga obećanja ja-bi bila objavljena, 
po viri u Isusa Krsta budu dionici 
oni, koji-bi virovali. 

ono opravednjenje, ni onu čestitost, koja bi obećana Abrahamu, da-bi bila 
udiljena po Krstu, tako tribovaše da-se izpuni ono obećanje, za da narod 
čovičanski može steći ono opravednjenje, i ono spasenje, koje-je milostivi 
Bog odlučio udiliti svim onim, koji-bi virovali u Krsta njegovoga sina. 
Nije dakle, Galaciani, bio zaludu obećan Mešia, nije on zaludu došao, ka- 
ko-bi bio došao zaludu da bude zakon imao kripost pribaviti i udiliti opra¬ 
vednjenje, i to ne samo Judejom, koji obslužuju rečeni zakon, dali još i na¬ 
rodom, koji-ga i nepoznaju, kako-ju ima obećanje učinjeno Abrahamu, 
kojemu b\ rečeno, da-će na svoje vrime doći Mešia, jedan od njegovih po- 
slidnikah po puti, koj-bi sve njegove sinove i po puti, i po obećanju učinio 
čestite, ištom ako-bi u njega virovali. Sve ovo služi za odgovor na pitanje 
učinjeno u r. 19: zašto-je dakle bio dan zakon? 

22. Da zakon neima kriposti ni pribaviti ni udiliti opravednjenje i spa¬ 
senje onim, koji-ga obslužuju, svidoči to, govori Pavao, isto pismo (pozivlje- 
se ovdi Pavao na ona mista s. pisma, na koja-se biaše pozvao i u kn. k 
Rimn. III. 4, i slid, što vidi), koje dokažuje, da-su svi toliko Judeji koliko 
narodi kmeti griha, da njihov zakon niti ima, niti udiljuje nikakve milosti za 
moći-se od ovoga griha izbaviti, da-su oni svi u duhovnoj smrti, i dostojni 
vične pedipse, a da-im zakon nedaje nikakve likarie kojom-bi oživili i pro¬ 
šli sa smrti na život, i zato isto pismo obećaje i navišta Mešiu, koj-bi odku- 
pio ne samo Judeje grišnike privriditelje upisanoga zakona danoga na gori 
Sinai, dali jošće i narode grišnike privriditelje zakona naravi, i da-bi priba¬ 
vio svim i opravednjenje i spasenje. Oznanjuje isto pismo, da-je Krst ono 
Abrahamovo sime, koje-bi ublagostilo sve narode, da Krst sam ima kripost 
izličiti svaku duhovnu nemoć buduć on sam umro za odkupjenje svih, i zato 
da svi narodi, ako žele biti dionici i onoga opravednjenja, koje-je on pribavio, 
i one slave, koju-je on za u vfke pripravio svojim pravovirnim, imaju u nje¬ 
ga virovati, i po naredbah njegovoga zakona živiti; vidi kn. k Rim. I. 20—; 
II. 9-. 

23. Zakon-se, Pavao grede još naprid, neprotivi viri, dali pripravlja 
svoje obslužitelje i vodi-ih k onoj viri u Krsta, po kojoj-bi stekli ono opra¬ 
vednjenje, koje-im zakon nemože dati. Mi zato, Israelovi sinovi, prie nego-je 
došao Mešia i odkupio narod čovičanski, i prie nego bi pripovidano njegovo 
Evanjelje, biasmo pod oblastju zakona, koj-nas držaše svezane, i po niki na¬ 
čin u zatvoru svojimi naredbami, za da-se nebismo podali na svaku vrst opa¬ 
čine, proti kojoj biaše odredio težkih pedipsah baš i istu smrt, hteći tako 
učuvati-nas i pripraviti-nas da primimo onoga Krsta, koj-bi na svoje vrime 
došao, i da virujemo u njega, buduć on oni, koj-bi-nas od svake nevolje oslo¬ 
bodio, i svakom milostju nadario. 


Digitized by v^.ooQle 



310 


Knjiga 8. Pavla k Galacianom. Poglavje III. 


24. Zakon dakle bi zato naš 
voditelj ka Krstu, za da mi po viri 
budemo opravednjeni. 

25. Ali buduć jurve došla vira 
nismo mi više pod voditeljem. 


26. Vi-bo-ste svi sinovi božji 
po viri, koja-je u Krstu Isusu. 

27. Jer vi svi, koji-ste n Kr¬ 
stu krstjeni, Krstom-ste zaodiveni. 

28. Ovdi neima ni Judeja ni 


24. Voditelj, o kojem ovdi govori Pavao, znaci onoga čovika, koj vodi 
nejakodite,upravlja njegova dila,i uči-ga što-je dobro ašto-je zlo, što koristno, 
a što škodno, i išće pritnjami, baš i pedipsami njegovoj ćudi pridkladnimi oda- 
lećiti-ga od svakoga zla, za da obikne u dobru dokle-ga privede k onoj dobi, 
u kojoj bi bilo pridanouruke mudroga učitelja. Ovomu voditelju priklada Pa¬ 
vao zakon, a ljude njemu podložne nejakomu ditetu, jer i zakon služaše i da 
ozitani što-je zlo a što-je dobro, i da opomene, da-se ćovik zakonu podložan ima 
ustaviti od svega što-je u njem zabranjeno, a dilovati ono, što-je zapovidje- 
no, i da naloži pedipse onomu, koj-se ne-bi htio njegovim naredbam prilučiti, 
i tako-ih vodjaše ka Krstu mudromu učitelju, za da u njega viruju, njegovomu 
se nauku priluće, i po njem steku i opravednjenje i spasenje, što-im zakon 
nemogase udiliti; vidi doli VI. 1. 

25. Pokle je dite odreslo tada-je pridano mudromu učitelju, i nije-mu 
više triba voditelja; pokle-je došao Mešia, i pokle navistitelji Evanjelja pri— 
povidaju njegovo kraljestvo, i viru u Isusa odkupitelja i spasitelja svita, nije 
više triba zakona. 

26. Nemojte činiti, hoti reći Pavao, Galaciani, da buduć Mojsesov za¬ 
kon oni, koj vodi ka Krstu, triba-je zato podložiti-mu-se, i obsluživati-ga, 
jer to bi potribito samo s obzirom na Judeje prie došastja Mešie; ali sada 
pokle-je Mešia došao, pokle-je on odkupio svit, i pokle-zakon milosti od 
njega zastavljen navištuju svim pukom i narodom Apostoli, i učenici od njega 
istoga i odabrani i poslani, i pokle po viri u njega nastaje svaki čovik kako 
sin odresao u krilu otca, i s njime-je tisno sdružen, nije-nam triba, da-nas 
k njemu vodi zakon; vidi kn. k Rim. VIII. 15. 

27. Vira-nas vodi ka krstjenju, po krstjenju primamo odpuštenje svih 
grihah, i stičemo ono opravednjenje, koje-nam-je Krst svojom smrtju priba¬ 
vio. Ovom virom i ovim krstjenjem nastajemo sinovi božji, tojest njemu po¬ 
svećeni u svem, njemu pridani, i s njime kako uda s glavom sdruženi, i zato 
obvezani dilovati sve ono, što-je ovomu našemu novomu čoviku u Krstu pri- 
porodjenomu prikladno. 

28. Ovdi , tojest u općini svetih svi oni, koji-su polak vire u Isusa, i 
polak krstjenja od njega zastavljenoga nastali Krstjani, nastali-su uda onoga 
otajstvenoga tila, čigova-je glava isti Krst, i zato medju Krstjani s obzirom 
na viru, i na obsluživanje Krstova zakona gine svaka razlika. Oni mogu biti 
različiti u spolu, u stanju, u narodnosti, i t. nap., ali u duhu imaju biti jed¬ 
naki, jer niti-je plemenitiji Judej, koj imaše upisani zakon, od Grka, tojest 
od svakoga neobrizovanoga, koj-je živio pod zakonom naravi, niti-je pleme¬ 
nitiji slobodnjak, koj neima svrhu sebe gospodara, od kmeta, koj služi svojemu 
gospodaru, niti-je plemenitiji mužkić od ženske glave, premda po Krstovu zakonu 
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Grka, neima ni kmeta ni slobodnja¬ 
ka, neima ni mužkih ni ženskih 
glavah, dali-ste svi jedno u 
Krstu Isusu. 


29. Buduć vi dakle Krstovi 
vi-ste i Abrahamovo sime, i basti- 
nici po obećanju. 


Poglavje četvrto. 

Dokazuje Parao kako Judeji poslidniei Abrahama po puti biahu zar 
baštiniti onoga obećanja, koje-mu-je učinio Bog, ali bihu svedjer kako 
nejako dite držani pod oblastju zakona, koj-im slušaše za voditelja i 
posvistitelja, i kako-ih-je od onoga stanja oslobodio Krst, i oni nastaše 
kako odresli , i slobodni sinovi božji 1—7. Pokazuje zatime, da Krsija¬ 
ni u Galacii ne-bi imali povratiti-se u stanje kmetinstva, u kojem biahu 
prie, i tako prominiti dobro sa zlim, dali, kad-bi htili prominiti 
stanje, imali-bi-se uložiti da projdu sa zla na dobro, oli s dobra na 
bolje 8 — 18. Očituje-im posli toga zelju naći-se kod njih, za moć-ih 
na ric ukoriti, a bas i pedipsati za ovo, sto oni išću povratiti-se pod 
zakon, i tako nastati slični Išmahelu sinu Agare sluškinje, pokle-su na¬ 
stali slični Isaaku sinu Sare slobodne Abrahamove žene 19 — 31. 


Redak 1. Ali ja govorim: sve 
ono vrime, koje-je baštinik jošće 
malahan, nije on u ničem različit 


od kmeta, premda-je gospodar 
svega, 

2. Dali-je do vrimena zabili- 


žena ima biti podložna svojemu mužu, dali-su svi jednaki, svi tvore jednoga 
samoga čovika u Krstu, kako svi ljudi na svitu tvore jednoga samoga čovika u 
Adamu. Buduć dakle svi Krstjani jedno tilo imaju svi biti sdruženi s glavom 
Krstom; buduć svi oni uda jednoga tila, imaju biti medju sobom sdruženi u 
ljubavi i u svetom skladu. Posli svega ovoga nevidite-Ii, Galaciani,da nije ne- 
svistnijega čovika od onoga, koj čini, da-je triba da Krstjanin obslužuje i na¬ 
redbe staroga zakona; vidi kn. kRim.1.16; 1. ka Kor. VII. 21—; XII. 12, 13. 

29. Bog-je obećao Abrahamu, da-će u Krstu biti blagoslovjeni svi na¬ 
rodi, koji-bi u njega virovali. Vi-ste zar zagrlili viru u ovoga Krsta, vi-ste 
nastali s Krstom jedno dnhovno tilo; i zato kako-je Krst sin Abrahama po 
puti tako-ste i vi njegovi sinovi po obećanju. Buduć vi njegovi sinovi vi-ste 
u isto vrime i njegovi baštinici, i zato ubastiniste oni blagoslov, tojest ono 
opravednjenje, koje bi obećano Abrahamu polak Krsta njegovoga poslidnika. 
Ako-ste dakle vi, Galaciani, povirovavši u Isusa, i zagrlivši njegov zakon, na¬ 
stali Abrahamovi poslidniei u duhu, kako-su Judeji u puti, zašto isćete odba¬ 
citi otu prćv u duhu za steći-ju u puti, pokle-vam to neprinosi nikakve ko¬ 
risti, dali pačem veliku škodu? 

1, 2. Rekavši Pavao u pridnjem poglavju r. 24., da zakon za Judeje 
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žena od otca pod čuvaoci i opra- 
vitelji. 

3. Tako biasmo i mi čim 
biasmo malahni, biasmo tojest 
početkom svita podložni. 


4. Ali buduć došao svršetak 
vrimena, poslao-je Bog svojega 
sina učinjena od žene, i podložna 
zakonu, 

5. Za da on odkupi one, koji 


biaše kako voditelj i posvistitelj, a u r. 29., da ako-su baštinici obećanja 
učinjena Abrahamu Judeji poslidnici Abrahamovi po puti, baštinici-su tako- 
djer i narodi istom ako-bi virovali u Isusa, dokazuje sada, da-su Judeji pod 
zakonom slični malahnu ditetu, koje, premda-je gospodar svega otčevoga 
imanja, budud pridano tkojemu voditelju, da on njime upravlja, nije razli¬ 
čito od kmeta podložna svojemu gospodaru; i zato da Judeji neimaju ni¬ 
kakva razloga slaviti-se, da-su oni obslužitelji onoga zakona, koj-je Bog nji¬ 
hovim starijim podao. Kako pak otci obitili običavahu odrediti za voditelja 
svojih sinovah tkoga od svojih službenikah, koj-im-se činjaše pametniji, tako 
s obzirom na ovu okolovinu govori Pavao, da-su Judeji pod zakonom slični 
baštiniku, koj-je pod oblastju voditelja, a da-je takovi baštinik sličan kmetu, 
budud da-je on s obzirom na odgojenje podložan voditelju tja do onoga vrime- 
na, u koje-ga otac bude uzeo k sebi. 

3. Ričju aroc^cca rou xoajxov (elementa mundi) početci svita bili— 
ži Pavao sve one zastave u zakonu Hojsesovu, koje spadaju na svako i naj¬ 
manje dilo, koje-bi učinili oli neučinili, na sve one načine izvanskoga bogo- 
štovja, koje-bi imali obslužiti potanko, a bas i pod pedipsu života, na sve one 
služebničke naredbe, na primir od kojih-bi i blagovali, i pili, i odivali-se, i 
opravljali mnoge i domade i žiteljne posle, u jednu rič, sve ono što služaše 
za uvižbati-ih u načinu življenja kako-se vižba malo dite u prvom nauku 
knjiženstva, da nerečemo u azbukvidici. Govori zato: kako-je baštinik dok-je 
još malahno dite, podložan čuvaocu, koj njime upravlja, tako bismo i mi Judeji 
baštinici onoga obećanja učinjenoga Abrahamu, budud mi njegovi sinovi po 
puti, bismo tojest podložni zakonu, koj sadržaje tolike naredbe i uprave, 
koje-nam služahu za voditelja i posvistitelja dokle-je došao odkupitelj i Ju- 
dejah i narodah. 

4, 5. Kako tilesni baštinik žive pod oblastju voditelja samo dokle 
dojde na godišta, u kojih-bi primio on isti vladanje svojega baštinstva, tako 
i duhovni baštinici imahu živiti pod oblastju zakona dokle-bi došao Mešia, 
koj-bi-im i pribavio i udilio obedano ublagostjenje. Vided dakle vični Otac, 
da-je jurve došlo ono vrime, koje on po svojoj nedokučljivoj mudrosti biaše 
zabiližio, da opravi polak svojega jedinoga sina odlučeno odkupjenje naro¬ 
da čovičanskoga od griha, i od vične smrti, on-je poslao na svit ovoga sina, 
koj-se-je uputio u utrobi Divice Marie, primio tojest od nje svoje puteno 
tilo, i rodivši-se hotl obsluživati i on naredbe zakona podloživši-se i obrizo- 
vanju, i prikazanja u Hram, za tako dokazati i dilom, da-je on ono sime, oni 
Abrahamov poslidnik, koj imaše ublagostiti vas narod čovičanski, i koj-je, 
umrivši na križu, zadovoljio vičnomu otcu za grihe svih Ijudih, izbavio-ih iz 
stanja kmetinstva, oprostio-ih od onoga zakona, pod kojim življahu u pro¬ 
kletstvu (gori III. 13), i priveo-ih u stanje slobode, tojest u stanje božjih 


Digitized by v^.ooQle 


Knjiga s. Pavla k Galacianom. Poglavje IV. 


313 


življahu pod zakonom, i tako da 
mi budemo primjeni kako sinovi, 
6« Buduć dakle vi nastali sino¬ 
vi poslao-je Bog duha svojega 
sina u vaše srdce, koj vapi: aba, 
otce! 


7. 1 tako on nije više kmet, 
dali-je sin; ako-je pak sin, tada- 
je i baštinik božji po Krstu. 

8. Vi zar onda, kad nepozna- 
vaste Boga, štovaste one, koji u 
svojoj naravi nisu bogovi. 


8inovah, za da nebudu više kako sluge, koji predaju izprid gospodara, dali 
da budu kako sinovi, koji ćute ljubav i podpuno pouzdanje u svojega otca. 
Govori zar ovdi Pavao o samih Judejih, jer govori o podložnih onomu za¬ 
konu, koj-je htio obsluživati i Krst; ali kako odkupjenje učinjeno po Krstu 
bi učinjeno ne za same Judeje, dali za sve narode svita, tako imamo ove 
redke i razumiti, i tumačiti u općeno o svih Ijudih bili oni podložni upisanomu 
zakonu bili podložni zakonu naravi. Jer ako dobro promislimo, da-su svi 
ljudi na svitu poslidnici Noaha, čovika pravovirna i Bogu priata, ali da-se oni 
ne mnogo posti potopa biahu odcipili od jedino-pravoga Boga, i da-ih zato 
Bog biaše ostavio u njihovoj zloći za da kušaju i dokažu, da bez poznanja i 
štovja pravoga Boga nemogahu ni steći ni uživati oni pokoj duševnosti, koj 
željahu imati, jer-ih ista njihova duševnost osvadjaše kako krivnike, a nepri- 
bavljaše-im niti-im kazaše, tko-bi-ih od njihove krivine oprostio; ali da-ih 
nebiaše za svedjer zapustio, dali samo do onoga vrimena, kojega-bi i oni, kako i 
Judeji, uzćutili potribu jednoga odkupitelja, nahodimo, da-se rič zakon može 
razpružiti i na zakon naravi, i tako da-se rič svršetak vrimena , koje Bog 
biaše zabiližio za odkupjenje naroda čovičanskoga, i rič posinovljenje ima 
razpružiti i na narode. 

6. Prilučuje sada Pavao stvari prie rečene Galacianom toliko onim, 
koji biahu s judejstva koliko onim, koji biahu s kipoklonstva prošli na vi¬ 
ru u Isusa, i govori: i vi, prie Judeji, i vi, prie klanjaoci krivih bogo- 
vab, buduć jurve zapoznali Isusa za sina božjega, u njega virovali i nje¬ 
gov zakon zagrlili, nastaste sinovi božji, tisno s Bogom sdruženi, kakouo- 
je sdružen sin s otcem; vi zato ganuti i prosvitljeni od onoga duha, kojega u s. 
krstjenju primiste, ćutite i ljubav i ufanje prama milostivomu i blagodar- 
nomu Bogu, i zato u svojih molitvab, koje-su vez medju vami i medju Bo¬ 
gom, vapite puni pouzdanja ne samo: Boze naš 9 dali jošće i: otce naš ; vidi 
kn. k Rim. VRI. 1S—. 

7. Buduć vi svi po s. krstjenju nastali sinovi božji nije reći, da-je 
u vašoj općini kmeta, podložna tojest Mojsesovu zakonu, dali da-ste svi 
stekli prđv posinovljenja, koji zato ubaštinište oni blagoslov obećani Abra- 
hamu, stekoste cilovito opravednjenje, i nastaste podobni steći i vični život po 
Krstu, koj-je ne samo odkupio narod čovičanski, dali-je jošće i pripravio 
vikovitu slavu onim, koji-bi u njega virovali, i živili s njime sdruženi. 

8. Buduć prie rekao, da-su Galaciani sa stanja kmetinstva prošli po 
Krstu u stanje božjih sinovah, i kako Galaciani, barem oni, koji biahu s 
kipoklonstva prošli na viru u Isusa, mogahu odgovoriti, da oni nebihu podložni 
Mojsesovu zakonu, i zato da njih to netiče, tako-im govori, da ako i nebiahu 
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9. Ali sada pokle i vi pozna¬ 
jete Boga, i vi-ste od njega po- 
znani, kako-se opeta vraćate na 
slabe i potribne početke i išćete 
opeta njim-se podložiti? 

10. Vi obslužujete i dneve, i 
misece, i vrimena, i godišta. 


11. Ja -se boim radi vas, da 
nebudem, tojest, zaludu medju 
vami trudio. 

12. Budite kako-sam i ja, jer- 
sam i ja kako-ste i vi. Ja-vas, 
bratjo, molim, vi-me-bo neuvri- 
diste u ničem. 


kmeti pod Mojsesovim zakonom biabu to i još grdji pod štovjem krivih bo- 
govah, jer čim Judeji štovahu Jehovu, koj-je pravi Bog po naravi, oni štova¬ 
hu živinu i bistva svake vrsti, koja po svojoj naravi nemogahu nikako biti 
Bog. 

9. Zove opeta ovdi Pavao ono zastave i naredbe zakona, koje bihu dane 
Judejom kako-je dćn malabnomu ditetu voditelj, početke , kako i gori u r. 3., 
ali-ih ovdi zove slabe i potribne, jer odliš da oni nemogahu udiliti svojim 
obslužiteljem žudjeno opravednjenje, Judeji isti ovo opravednjenje nečekahu 
od obsluživanja rečenih zastavah, dali-ih izpunjivahu samo za ubignuti one 
pedipse, koje njihovim privriditeljem biahu odredjene. Kori zato on Galaci- 
ane, koji pokle biahu nastali Krstjani htiahu obsluživati i naredbe Mojsesova 
zakona, i govori: nije-li veliko vaše rugo, da vi pokle jedan put biste po 
božjoj milosti zazvani na pravu i spasonosnu viru, pokle biste po s. krstjenju 
primjeni u krilo Krstove Crkve, pokle biste polak njegovih pripovidalacah 
uvižbani u zakonu, pokle-vas-je Bog od sužnjah griha i diavla učinio svoje 
sinove, nije-li, rekoh, veliko vaše rugo, da sada išćete prilučiti-se obsluživanju 
onih zastavah, koje ako nisu po sve nevaljale, kako biahu one, koje obsluži- 
vaste u kipoklonstvu, nisu vridne udiliti-vam ikakve milosti, a još manje 
opravednjenje, i vično spasenje? Kako-se nestidite povratiti-se na oni način 
bogoštovja, koje ako i bi u pridnje vrime baš i zapovidjeno, sada-je posičeno 
kako nevridno, i zato Krstjanom neprikladno, buduć malo različito od onoga 
štovja, koje pokaživaste krivim bogovom, koje bi svedjer grišno i zabranjeno? 

10. Vi nemožete reći, d;> ueobslužujete zastave zakona, da-se vi njego¬ 
vim naredbam neprilučiste, jer vi još i dan današnji svetkujete dneve su- 
botne, prve dneve miseca, blagdane Vazma, Pedesetice, Kitjokrovja i ost., 
svako sedmo, svako pedeseto godište, što-je sve u zakonu Mojsesovu 
odredjeno, i to činite nč za dobiti tkoju duhovnu milost, oli steći opravednjenje, 
dali za uzdržati u pameti puka uspomenu onih dogodjajah, koji mogahu služiti 
oli da uzbude u njihovom srdcu barnost prama Bogu, oli da-ih navedu 
i pritegnu nečiniti onih dilab, za koja bihu odredjene pedipse baš i težke. 

11. Ja-vas korim, Galaciani, jer-se boim da vi malo po malo ne odba¬ 
cite po sve onu viru, koju proizpovidate u Isusa i u njegov zakon, i tako da 
svi moji trudi, svako moje nastojanje, i svaka moja želja za vaše spasenje ne 
otide u vitar. 

12. Budite .... i ja; ovo jedni tumače ovako: odbacite obsluživanje 
staroga zakona kako-sam-ga odbacio i ja, premda-sam prie bio Judej; 
podnosite-se kako da-ga nepoznajete, podnosite-se kako narodi, što-ste baš 
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13. Vi zar znate, da-sam-vam 
još prie u slabosti piti navistio 
Evanjelje, i da-me vi, na što- 
vas moja pit mogaše napasto¬ 
vati, 

14. Nepogrdiste, ni odtisnu- 
ste, dali-me kako Anjela bož¬ 


jega, baš kako Isusa Krsta pri¬ 
miste. 

15. Gdi-je sada ono vaše bla¬ 
ženstvo? Ja-vam doisto činim svi- 
dočanstvo, da-biste vi bili izkopali 
svoje oči, da bude bilo moguče, i 
dali-ih meni. 


po rodjenju, jer-se podnašam (kako vidite) i ja tako s obzirom na zastave 
rečenoga zakona; slidite dakle moj izgled. Drugi pak tumače ovako: pokle vi 
pokazaste toliko prignutje za obsluživanje zastavah staroga zakona zapoznajte 
privaru, u kojoj biaste, svidite-se i obratite-se na pravi ptit pokazujući svu 
gorućnost svojega srdca za obsluživanje zapovidih Krstova zakona. Slidite 
moj izgled, koj kad biah Judej branja li toliko jakodušno Mojsesov zakon da 
iskah usmrtiti sve Krstjane, koji-ga neobsluživahu. Ali došavši po milosti 
božjoj u pozoanje svoje nesvistnosti, i opačine obratih-se, i od branitelja 
Mojsesova zakona nastadoh njegov protivnik s obzirom na služebničke zasta¬ 
ve, a od progonitelja virujućih u Isusa nastadoh pripovidalac njegovoga 
kraljestva. Ne činite, Galaciani, da akn-vam ja što oštro pišem činim to za 
osvetiti-se proti vam, jer to nije moguće nebuduć-me v vi u ničem uvridili, 
dali-8te-me pačem s velikom blagodarnostju počastili. Sto-vam pišem, pišem 
gunut od ljubavi prazna vam, pišem kako brat bratu, pačem kako otac svojim 
sinovom; i zato ako-se nećete pridati na prinesena razloge, pridajte-se na 
molbe onoga, koj-vas sa svim srdcem ljubi. 

13, 14. Rekavši Pavao u r. 12., da-ga Galaciani nebiahu uvridili, po- 
vida sada, da brž imahu prigodu to učiniti, ali da to neučiniše, dali da-ga 
s najlipšom častju poštovaše, i zato govori: vi-se zar spominjete, da ja kad 
dojdoh k vami, biah od mnogih nevoljah i izvanskih i unutrnjih iznemožen, i 
da-vam ja u onom brižnom stanju navistih, da-je triba virovati u Isusa kako 
božjega sina za spasiti-se, a vi-me sasvimtime ne samo nepogrdiste, oli 
iz medju sebe protiraste, oli moje pripovidanje odbaciste, dali-me pačem 
primiste a tolikom častju, da veće nebiste bili pokazali ni prama tkojemu 
blaženomu duhu, da bude sašao s neba; videći-bo vi u meni poklisara istoga 
Isusa Krsta, i neimajući obzira na moju osobu, koja biaše brižna, dali na veli¬ 
čanstvo onoga Krsta čigov-sam ja sluga, vi-me kako istoga Krsta primiste i 
mojemu-se nauku kako njegovomu prilučiste. Vidite dakle, da-ja neimam 
uzroka biti razsrdjen na vas, i zato da-vas nekorim za da izvoljim svoju sržbu, 
dali da-sam razžežen od ljubavi i harnosti prama vam, i zato da-vas nago¬ 
varam baš i molim da-se spomenete što biaste prie a što-ste sada. 

13. Vi onda pripovidaste da-ste blaženi i najsrićniji na svitu za ovo, što 
imate mene za svojega učitelja, koj-Yam-je navistio Krstovo Evanjelje, a sada 
gdi-je to vaše blaženstvo, gdi-je ta vaša slava? Niste-li vi sada svrgli onu 
slavu, baš i stavili-ju pod noge pokle-se vi od mojega nauka odcipiste, a pri- 
lučiste-se nauku himbenih učiteljah? Niste-li vi u tom (dopustite-mi da-vam 
rečem) u protislovju sami sobom? Nedokažujete-li vi time oli da biaste nesvistni 
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16. Jeda-li-sam ja vas nepria- 
telj za ovo, što-vam pripovidam 
istinu? 

17. Oni, koji-se pokazuju na- 
8tojoi za-vas, nečine to s dobrom 
odlukom, dali išću odvratiti-vas za 
da vi začmete nastojanje za njih. 


18. Nastojte za dobro s do¬ 
brom odlukom svedjer, a ne samo 
onda, kad-sam ja kod vas. 

19. Moji sinci, za koje ja ću¬ 
tim opeta boli rodjenja dokle bu¬ 
de u vami stvoren Krst? 


onda kad mojemu nauku kako nauku istoga Krsta virovaste, oli da-ste 
nesvistni sada, kad-se od njega odcipiste? 

16. Pokle-se onda, Galaciani, pokazaste prama meni toliko blagodarni i 
toliko ljubeznivi, da-biste bili za-me prigorili sve što imaste najdražje na 
svitu, i dali-mi isto svoje srdce (ovo imam prid svim svitom izpoviditi), ka- 
ko-je moguće, da vi sada proministe svoju pamet i svoje srdce, ter da-me činite 
od nijedne vridnosti? Je-li prikladno virovati, baš i samo namisliti, da-me vi 
imate držati za svojega nepriatelja samo za ovo, jer-vam pripovidam što-je 
istina, i jer-vam nedajem onoga laživoga nauka, kojega-vam daju oti vaši him¬ 
beni učitelji ? 

17. Oti vaši učitelji nisu vaši priatelji, dali-su priatelji svoje tašće 
slave; oni-vam nepripoviđaju za vaše duhovno, dali za svoje tilesno dobro; 
oni išću naložiti na vas obsluživanje staroga zakona nč s odlukom pribaviti- 
vam tkoju korist, dali samo za navedsti-vas, da-se odcipite od mojega nauka, 
koj-je protivan njihovomu, a da-se prilučite njihovomu, koj-je protivan moje¬ 
mu, i tako da pristanete biti moji, a da nastanete njihovi učenici. Takovi ljudi 
nisu učitelji istine, dali laži, oni neišću uvižbati-vas pravim, dali prikovra- 
titi-vas krivim naukom. 

18. Vi zar, dok ja biah kod vas, pokazaste svakojako nastojanje, sva- 
kovrstnu pomnju, i najgorućiju ljubav i prama meni i prama mojemu nauku, 
jer mene zapoznaste za pravoga Apostola k vam od istoga Krsta poslanoga, a 
moj nauk za nauk božanstveni, i zato niti-se onda oti vaši učitelji usudiše 
pripovidati što protivna mojemu nauku, niti vi držaste u ikakvoj čini naredbe 
Mojsesova zakona, i u tom dilovaste po sve dobro. Ali to nije dosta, moji pri- 
dragi, nije-bo dosta početi, dali-je triba prosliditi sve do svrhe za steći vično 
spasenje, i zato-je triba, da kako onda čim biah ja medju vami, biaste tisno 
prilučeni mojemu nauku, tako budete i sada kad ja nisam kod vas; vi-bo ka¬ 
ko pravi Krstjani imate svagdi i svedjer držati-se onoga nauka, koj zapoznaste 
i primiste za nauk božanstveni, a nč nesvistno pustit zaniti-se od privare 
himbenih učiteljah. 

19. Rič co&vecv neznači toliko roditi, tojest dilo rodjenja, koliko ćutiti 
boli rodjenja . I kako boli rodjenja biliže čestokrat težke trude i muke, koje 
tko podnosi oli da-se oslobodi od tkoje nevolje, oli da dostigne onu svrhu, 
koju-je u svojem srdcu začeo, tako Pavao za reći, da on pripovidanjem 
Evanjelja Krstova biaše priveo Galaciane na viru u Isusa, govori, da-ih-je 
rodio, a za reći, da sada, pokle-se oni biahu u nikih članih odcipili od one 
vire, želi privedsti-ih, da-joj-se u svem opeta priluče, govori, da-su oni po 
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20. Ja-bih htio sada biti kod 
vas 9 i prominiti svoje beside; ja- 
bo-sam s obzirom na vas smeten. 

21. Recite-mi pak vi, koji že¬ 
lite biti podložni zakonu, jeste-li 
stili zakon? 

22. Pisano-bo-je: Abraham-je 


imao dva sina, jednoga sa služ- 
kinjom, a drugoga sa slobodnom. 

23. Ali oni, koj-se-je rodio od 
služkinje, rodio-se-je po piti, a 
oni, koj-se-je rodio od slobodne, 
rodio-se-je po obećanju. 


niki način umrli, i da-ih on želi opeta roditi. Razumak dakle ovoga redka 
ovi je: Galaciani, moji sinovi u Krstu, koje-sam ja s mnogim trudom priveo 
na viru u Isusa Krsta, kako mati težkimi bolmi radja svoga sina, koliko 
želim podnositi još većih, i težjih trudah za odcipiti-vas od krivoga nauka, 
od kojega-ste zaneseni, i učiniti, da-se vi jedino držite onoga nauka, koj- 
sam-vam ja podao, i tako da budete izvrstni u viri, koja-vas uči, da-je Krst 
svojom smrtju pribavio svim pukom i narodom opravednjenje; da ovo opra- 
vednjenje stiče svaki, koj viruje u njega i koj primi krstjenje od njega za¬ 
glavljeno; da-je on svim onim, koji-bi unj virovali, i njegov zakon izpunjivali 
pripravio i vično spasenje; da-je zato triba živiti na primir njegovih zapovidih, 
a nč na primir zastavah staroga zakona, koj nemože ni pribaviti opravednjenje, 
ni udiliti život vični onim, koji-ga obslužuju, kad-bi baš i potanko sve njegove 
naredbe izpunjivali! 

20. Moja-je ljubav za vas i za vaše spasenje neizreciva tako da-bih 
htio biti medju vami za izviditi i izaznati vašu ćud, način vašega življenja, 
i vašega ćutjenja, i tako ovoga ukoriti, onoga uzmoliti, jednoga opomenuti, 
drugoga nagovoriti na razlog one potribe, koju-bih u njihovom duhu našao. 
Ja-bih htio učiniti kako umitni i ljubeznivi likar, koj privija na rane bolnikom 
onu likariu, koja-je svakoj rani prikladna; nahodeć-se-bo ja u Efesu a vi u 
Galacii neznam ni što-bih imao učiniti, ni što-bih imao reći, jer neznam što 
tkomu može biti koristnije. 

21. Pokle vi toliko hlepite za obsluživanjem staroga zakona ja-se ufam 
da-ćete vi znati sve što-je u istom sadržano, jer bez tkoje koristi ne-biste 
ćutili toliko prignutje za njega. Zelim-vam dakle prizvati na pamet jedan 
dogodjaj, koj-će služiti da-vas uvirim, da-je stari zakon s obzirom na slu- 
žebničke zastave jurve porizan, i da obsluživauje takovih, baš i svih ostalih 
naredbah, nemože pribaviti čoviku ni opravednjenje, ni vični život. 

22. Dva sina tojest Išmahela s Agarom služkinjom, i Isaaka sa Sarom 
slobodnom. Imao-je Abraham još i drugih sinovah s Ceturom, ali kako oni za 
svrhu, radi koje prinosi Pavao ovu razlikost, nesluže, tako o njih nečini nikakve 
pomene; vidi I. kn. Mojs. XVI. XXI. 

23. Išmahel-se-je rodio po puti, tojest po naravi, bez ikakve vlastite 
božje milosti, buduć bio Abraham jošće u dobroj dobi a Agar mlada. Nemo- 
že-se tako reći o Isaaku, koj-se-je rodio od Abrahama jurve stara, i od Sare 
ne samo u godištib, dali još i neplodnice; i zato-je Isaak nazvan sin obe¬ 
ćanja, jer-je bilo obećano, da-će Sara u to i to vrime roditi sina po božjem 
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24. Ali-je oto zlamenovatno 
rečeno. Ovo-bo-su dva uvita, jedan 
učinjen na gori Sinai, koj radja 
one, koji-bi služili, koje biliži 
Agar. 

25. Sinai-bo-je gora u Arabii, 


koja-je slična sadašnjemu Jeruso¬ 
limu, i koja sa svojimi sinovi služi. 

26. Ali oni Jerusolim, koj-je 
ozgora, ovo-je ona slobodna (že¬ 
na), koja-je naša mati. 


hotinju premda-se to po naravi u njezinoj dobi nemogaše sgoditi; vidi L kn, 
Mojs. XVI. 15—21; XVIII. 11; kn. k Rim. IV. 18. 

24. Ove dvi žene jedna mati Išmahelova a druga Isaakova zlamenuju 
dva uvita, Agar tojest znači stari, a Sara novi uvit. Sinovi koji-se rodiše od 
Išmahela, koj-je rodjen od služkinje zlamenuju Judeje, a sinovi, koji-se na- 
rodiše od Isaaka sina Sare žene slobodne zlamenuju Krstjane. Jer kako-se-je 
Išmahel rodio po puti, tojest po običnom načinu naravi od Abrabama i od 
Agare, tako-su i Judeji samo po puti Abrahamovi poslidnici, sasvim da-su 
uda odabranoga puka. Kako-se-je pak Isaak rodio u kripost obedanja i po 
osobitoj božjoj milosti, i odluki, i on-je Abrahamov sin ne u kripost naravske 
podobnosti, jer barem Sara nebiaše po sebi podobna začeti, tako-su i Krstjani 
ne po naravi dali u kripost rečenoga obečanja i po božjoj milosti, duhovni 
Abrahamovi sinovi i gradjani duhovnoga kraljestva božjega. — Koji-bi služili; 
rekavši da Agar zlamenuje stari uvit tumači kako-se-je to sgodilo, i govori: 
stari-je zakon bio podan na gori Sinai, i svi oni, koji-se ovomu zakonu podlo- 
žiše, tojest Israelovi sinovi, imaju živiti pod naredbami ovoga zakona kako 
kmeti pod naredbami svoga gospodara, jer njegove zastave prite pedipse i 
istu tilesnu smrt onim, koji-bi-ih pristupili, kako gospodar pedipsaje a baš i 
diže život svojim neposlušnim kmetom. Ovi-je zakon, nadostavlja isti Pavao, 
zlamenovan po Agari, jer ona biaše Abrahamova služkinja. 

25. Grčko pismo ima ovako: jer-je Agar gora Sinai u Arabii , « 
tako-je slična sadašnjemu Jerusolimu, koj sluzi sa svojimi sinovi; od kud 
zaglavjuju niki tumačitelji, da-je vrh gore Sinai, na kojoj bi dan stari zakon, 
bio nazvan od Arabah Agar , a da Pavao hoti redi: stari-je zakon mnogo pri¬ 
kladno zlamenovan Agarom, jer-se i ista gora Sinai, misto na kojem bi po¬ 
dan zakon, zove Agar. Sto-je je Pavao hoti iztumačiti, da on stari zakon pri- 
klada Agari, budud da-je Sinai u onoj državi, u kojoj-se baš Israelovi sinovi 
podložiŠe zakonu podanomu po ruke Mojsesa, i tako-su slični Judejom u 
Jerusolimu, koji takodjer čine da-su obvezani njegovim naredbam, premda one 
bihu došastjem Mešie porizane. — I koja .... sluzi; ovo jedni sdružuju 
s pridnjimi besidami, a osobito s ričju Jerusolimu , htedi redi, da Judeji 
u ovom gradu stoje još pod kmetinstvom zakona. Drugi beside: Sinai- 

bo-je . Jerusolimu , zatvaraju medju dvi prigrade, a slidede riči: koja 

sa svojimi sinovi sluzi , prilučuju Agari (u pridnjem redku), htedi redi: stari 
uvit biliži Agaru, koja bi služkinja; i zato služe i oni, koji-se staromu zakonu 
podlagaju. 

26. Kako-je, govori Pavao, stari zakon zlamenovan Agarom (r. 24.), 
tako-je novi zakon. Crkva od Isusa Krsta z&stavljena, nebeski Jerusolim, ma- 
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27. Pisano-bo-je: veseli-se ti, 
neplodnice, koja neradjaš, klikuj i 
vapij ti, koja nećutiš bolih rodje- 
nja,jer ona, koja bi ostavljena, ima 
vise sinovah, nego ona, koja ima 
muža. 


28. Mi-smo dakle, bratjo, si¬ 
novi obećanja kako-je i Isaak. 

29. Ali kako-je onda oni, koj- 
se biaše rodio po piti, progonio 
onoga, koj biaŠe po duhu, tako-je 
i sada. 


menovan Sarom, koja biaše slobodna, i tako-ju mi Krstjani možemo zvati 
svoju mater, buduć ona bila zlamen one Crkve, kojoj-smo mi uda. Ovu Crkvu 
zove Pavao Jerusolim , jer kako zemaljski Jerusolim uzdržavaše uda judejske 
skupštine, tako nebeski Jerusolim uzdržaje uda s. Crkve, i zato nadostavlja 
ozgora, za oznaniti, da ona iina za zastavnika, za glavara, za ćuvaoca istoga 
Krsta, koj-je sin božji, i koj-se-je, sašavši s neba na zemlju, upbtio, umro za 
odkupjenje svih narodah, od kojih-bi složio svoju Crkvu, i koju-je baš i zastavio 
i uzašao opeta na nebo sa svojim ćovićanstvom, i ondi kraljujuc s Bogom 
Otcem vlada njome, štiti-ju, i brani. 

27. Rekavši Pavao u pridnjem redku, da-je Sara mali svih Krstjanah, 
i imajuć sada u misli i kako ona premda neplodnica biaše rodila Isaaka, od 
kojega-se-je narodio tolik puk, i kako ona biaše zlamen Crkve od Isusa Kr¬ 
sta zastavljene, govori sada, da-se-je tako i u slovnom razumku u Sari, a u 
otajstvenom razumku u Crkvi Isukrstovoj izpunilo ono, što Išaija biaše navi- 
stio Judejom ondašnjega vrimena. Išaija-bo u LIV. 1—3 nagovara državu 
Judejah, da-se veseli i raduje, buduć da-će ona posti sužanjstva imati veći 
broj štovalacah Jehove nego-ih-je imala prie sužanjstva. Ovu državu zove 
Prorok neplodnicom, koja neradja, buduć da ona, neimajuć nikakve pomoći od 
Jehove, koj-ju biaše zapustio, nemogaše uzmnožati broj svojih pribivalacah, 
a po razlogu ni štovalacah pravoga Boga, kako nemože ni žena zapuštena od 
muža uzmnožati broj svojih sinovah. Prilućivši Pavao ove Prorokove beside 
Sari a pod njezinim imenom Isukrstovoj Crkvi, nagovara-ju da-se veseli i 
raduje buduć da-će posli toliko vrimena, kojega-je bila neplodna, jer-ju 
još nebiaše zaručio Isukrst, roditi sada pokle-je stekla zaručnika, više si¬ 
novah, nego-ih-je imala skupština Judejah za dugo vrime, kojega-je imala 
Jehovu za muža. Priklada dakle vrime neplodnosti vrimenu prie došastja, a 
vrime mnogih sinovah vrimenu posli došastja Gospodinova. 

28. Buduć mi virovali u Isusa, i po božjoj milosti nastali uda Crkve 
Isukrstove mi-smo stekli onu prdv, koju-je imao i Isaak sin obećanja; mi zato 
i stekosmo opravednjenje i ufamo-se steći i vičnu slavu, jer ono ublagostjenje, 
koje-je Bog obećao Abrabamu s obzirom na njegove duhovne poslidnike po- 
lak Krsta, koj-je njegovo sime, obećano-je onim, koji-bi virovali u Isusa kako 
u sina božjega; vidi gori r. 24. 

29. Kako-smo, bratjo, slični Isaaku, koj b\ po božjoj kriposti rodjen 
od Sare, u ostalih dobrih osobitostib, tako-smo njemu slični i u trpjenju ne- 
navidosti i obnevoljenjah od strane nepriateljah Krstova zakona; i zato 
kako-je Išmahel progonio Isaaka, tako sada himbeni učitelji progone n4s Kr- 
stjane, a navlastito vćs, Galaciani. U čem staše progonstvo Išmahela, vidi I. 
Mojs. XXI. 9. 
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30. Ali što govori pismo: 
protiraj sluškinju i njezinoga sina, 
jer sin sluškinje neima biti bašti- 
nik sa sinom slobodne. 


31. Mi dakle, bratjo, nismo si¬ 
novi sluškinje, dali slobodne, ko- 
jom-nas-je slobodom nadario Krst. 


Poglavje peto. 

Sudi Parno nagovarati Galaciane, da obrtanu stavni u onoj slobodi, 
koju-im-je pribavila vira u Isusa, daše nepodlože obsluzivanju zarta- 
vah staroga zakona , inačie da neće biti dionici onih milostih, koje Krst 
udiljuje svojim pravovimim , i prid kojim neprudi ni što ni obrizovanje 
ni neobrizovanje dali vira sdruzena s dobrimi dili i — 6. Priporučuje-im 
zato, daše nepurte zamamiti od himbenih učiteljah, kojise medju njimi 
javiše, i koji-će biti teško pedipsani 7 — 12. Dokazuje-im zatime, da ona 
sloboda, koju stekoše, i kojomse imaju služiti, nestoi u razputnom živ¬ 
ljenju, dali u pokazivanju ljubavi prama iskrnjemu, u ukrotjivanju svojih 
pozudah, i u činjenju dilah onoga duha, od kojega ima biti ganut i 
upravljan svaki Krstjanin 13—26. 


Redak 1. Budite stavni i ne- 
mojte-se pustit opeta staviti pod 
jaram kmetinstva. 


2. Evo-vam ja Pavao govorim, 
ako-se vi pustite obrizovati Krst- 
vam neće pruditi. 


30. Kako-je po naredbi Abrahama bila prognata i Agar i Išmahel za 
u vtke, i sve-je baštinstvo upalo u Isaaka, tako-će biti za u vike porizano i 
judejstvo; i zato svi oni, koji budu htili ostati Judeji, i nebudu htili zapoznati 
Isusa za Boga i virovati u njega kako u svoga odkupitelja, neće imati dtla u 
baštinstvu vične slave, koja-je pripravljena i shranjena za sve pravovirne i 
obslužitelje Krstova zakona. 

31. Pokle-smo dakle, zaglavjuje Pavao, po smrti Krsta oslobodjeni od 
dužnosti obsluživati zastave Mojsesova zakona, a nastali-smo uda Isukrstove 
Crkve, i duhovni sinovi slobodne Sare, nemojmo potlačiti ovu milost, nemoj- 
mo-se opeta učiniti po sebi kmeti onoga zakona, koj-je porizan, i koj nemože 
priniti svojim obslužiteljem nikakve koristi s obzirom na opravednjenje i na 
spasenje. 

1. Nike knjige sdružuju besidu zadnjega redka pridnjega poglavja 
s ovim redkom, i imaju: u onoj slobodi, kojom-nas-je nadario Krst , budite 
stavni, i.; nagovara-bo Pavao jos jedan piit Galaciane, da, buduć-ih 
Krst svojom smrtju oslobodio od obsluživanja Mojsesova zakona, koj s toli— 
kimi zastavami i služebničkimi naredbami biaše kako težak jaram na vratu, 
paze nepovratiti-se opeta pod isto kmetinstvo, dali živiti u onoj slobodi, 
koju-im Krstov zakon udiljuje. 

2. Negovori ovdi Pavao o obrizovanju kako obrizovanju, jer obrizovanje 
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3. Ja još jedan put svidocim 
svakomu, koj-se pušta ob rizo vati, 
da-je on dužan obsluživati vas 
zakon. 

4. Vi-ste izgubili Krsta ako 
išćete opravednjenje po zakonu; 
vi-ste odpali od milosti. 


5. Mi-bo čekamo u duhu po 
viri ono opravednjenje, koje ufamo. 

6. Jer u Krstu neprudi ništo 
ni obrizovanje, ni neobrizovanje, 
dali vira, koja diluje po ljubavi. 


nije ni dobro ni zlo dilo po sebi. Govori on o obrizovanju držanom i primje¬ 
nom kako stvar potribitu za spasiti-se, i sdruženom s obslužhranjero ostalih 
zastavah zakona, i zato razloži ovako: ako-se vi, Galaciani, pustite obrizovati 
jer činite da-ćete time steći vično spasenje, tada-vam ja Pavao vaš Apostol 
navištam, da-se nećete spasiti nikako; ne u kripost obsluživanja zakona, jer- 
vam isti to neroože pribaviti; nč pak ni u kripost vire u Isusa, jer držeći vi, 
da-je potribito obsluživati i stari zakon za sbraniti-se, držite da-je smrt Kr- 
stova nezadostna da pribavi pravovirnim vični život; i tako neimajući vi 
prave i cilovite vire, vi nećete biti dionici ni onih milostih, ni one vične 
slave, koja-je odlučena za one, koji u svem i po sve i podpuno viruju. Vidi 
Sgod. apost. XV. 1—10. 

3.0 ovom-vas, Galaciani, mogu uviriti, da kako-je obrizovanje bilozlamen 
i dokaz uvita učinjenoga medju Abrahamom i Jebovom (I. Mojs. XVII. 10,11), 
tako-je bilo zlamen i dokaz uvita učinjenoga medju Jehovom i Israelovimi 
sinovi; i zato svaki, koj-se obriživaše uzimaše na-se dužnost obsluživati sve za¬ 
stave zakona. Vi dakle, podloživši-se obrizovanju podložili-biste-se obsluži- 
vanju svih i ćudorednih, i virorednib, sudbenih, i služebničkih zastavah zakona; 
ali-bi vam ovo prinilo dvi štete: prvo, učinilo-bi-vas krivce tilesne smrti, ko- 
ja-je zapritjena svim onim, koji ne-bi sve njegove naredbe obsluživali, i koje 
nije lako, da nerečem moguće, da čovik obsluži, neprimajuć on od istoga 
zakona nikakve duhovne pomoći; drugo, odcipilo-bi-vas oli po sve oli u tkojem 
dilu od Krstova zakona, i tako-biste izgubili sve one koristi, koje Krstov za¬ 
kon prinosi. 

4. Čekajući vi i ufajući-se steći opravednjenje oli jedino po obsluživanju 
Mojsesova zakona, oli dio po njegovom obsluživanju a dio po viri u Isusa, vi 
gubite onu milost, koju primiste po s. krstjenju, jer neuzdržajete oni član vire, 
koj u vrime krstjenja proizpovidiste, da tojest čovik jedino po viri u Isusa 
može steći svoje spasenje. 

5. Mi, koji-smo pravi Krstjani, i koji virujemo, da naše opravednjenje 
visi o viri u Isusa, živemo po ovoj viri, i tako pomagani od onoga Duha, kojega 
primismo u s. krstjenju ufamo-se, da-ćemo, pokle primismo opravednjenje pri¬ 
miti i vično spasenje. 

6. UKrstovu zakonu neprudi ništa biti Judej, oli Grk, oli Latinin, jer Krst 
negleda ni na uarod, ni na pleme, ni na stanje, ni na spol; on neiziskuje od 
čovika, kojemu-je on po svojoj smrti pribavio opravednjenje, nego da Yiruje 
u njega, i da žive pobožno i pravedno, obslužujuć navlastito zapovid ljubavi 
prama Bogu i prama iskrnjemu; vidi I. ka Kor. VII. 19; XIII, 1—. 

Slog XI. 21 
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7. Vi biaste počeli trkati dobro; 
tko-vas-je ustavio da nestoite pri* 
lučeni istini? 

8. Oto uvirenje nedohodi od 
onoga, koj-vas-je zazvao. 

9. I mal komad kvasa čini da 
uskisne sve tisto. 


10. Ja-se s obzirom na vas 
ufam u Gospodina, da vi nećete 
ništa inačie ćutiti, i da-će oni, 
koj išće da-vas zavede, podniti 
svoju sudbu, bio on kojmudrago. 


7. Vi čuvši moje pripovidanje zapoznaste Isusa za sina božjega, vi u 
njega virovaste, vi-se krstjenjem od njega zastavljenim učiniste krstiti, vi uči¬ 
niste i u zakonu ne mal napridak, i zato mogu reći, da vi onim pAtem, koj 
vodi k spasenju ne samo hodjaste, dali pačem trkaste. Posli svega ovoga, što 
po svojoj slobodnoj volji učiniste, kako-se pustiste od himbenih učiteljah 
ustaviti, i ne.samo ustaviti na pAtu, dali baš saći s njega, pokle vi, zasinjeni od 
njihovih lukavih besidah, povirovaste, da-je, za steći vično spasenje, triba 
podložiti-se i naredbam staroga zakona, što-je po sve protivno onomu, što¬ 
vani ja navistih? 

8. Moj-je nauk, nauk božanstveni, jer ja učim, i pripovidam ono, što- 
mi-je Bog objavio. Buduć dakle oto, što-vam vaši učitelji daju razumiti, ina- 
čije od onoga što-vam ja povidih, i navistib, njihov nauk nemože biti božji, 
jer-se Bog nemože sebi protiviti. Ako-vas-je Bog polak mene svojom mi- 
lostju zazvao na pravu viru, nije moguće, da-vas on sada polak otih himbe¬ 
nih učiteljah od iste odvrati. Nauk dakle otih učiteljah nije od Boga, dali od 
diavla; vidi gori I. 6—9. 

9. I mal komad; ovo jedni prilučuju krivim učiteljem tumačeći ovako: 
ako-su i u malom broju (što može biti da-bi rekli Galaciani) oti vaši učitelji, 
a vaša-je općina pravovirnih složena od velika broja Ijudih, nije zato, da 
ja neimam za vas predati, ni da-se vi neimate čuvati njih kako kuge, 
jer kako mal komad kvasa stavljen i u veliku grudu tista čini da-se sva ona 
gruda uskvasi, tako može i mal broj opakih učiteljah prikovratiti svu općinu. 
Drugi čine, da nazovom mal komad kvasa hoti Pavao biližiti mali broj na- 
redbah Mojsesova zakona, koje htiahu Krstjani obsluživati, i zato da govori: 
kako mal komad kvasa čini uskisnuti sve tisto, s kojim-je zamisen, tako, ako 
vi povirujete da-je triba, za steći vično spasenje, obsluživati barem nike za¬ 
stave staroga zakona, vi-ćete povirovati da-je triba obsluživati još i druge 
zastave, i tako-ćete malo po inalo biti u svem Judeji a u ničem Krstjani, kako 
i u grudi tista podmisenoj s kvasom neostaje ništo prisna dali nastaje sve 
uskvaseno; vidi I. ka Korint. V. 6. 

10. Ja-se ufam, da-ćete vi s pomoćju Gospodina, pokle budete ovu 
knjigu primili i proštili, virovati kako virujem i ja, da tojest obsluživanje sta¬ 
roga zakona nemože pribaviti nikakova opravednjenja, dali da pravo i čilovito 
opravednjenje visi jedino o viri u Isusa odkupitelja i spasitelja naroda ljud¬ 
skoga, i zato da-se nećete pustit uvedsti u privaru od otih himbenih učiteljah, 
koji-će doisto podniti sve one pedipse, koje-je Bog odlučio spustiti na one. 
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11. Kad-bih pak i ja, bratjo, 
pripovidao obrizovanje zašto-bih 
jošće podnosio progonstvo? Tada- 
bi ona smutnja, koju uzrokuje 
križ, izvitrila. 

12. Ah, da-bi Bog dao da bu¬ 
du izkorenjeni oni, koji-vas čine 
smetene! 


13. Vi-ste dakle, bratjo, za- 
zvani na slobodu; samo da-se 
ovom slobodom neslužite da raz- 
pustite put, dali da jedan drugo¬ 
mu služite u ljubavi duha. 


koji-se opiru njegovomu nauku, i isdu duhovno pogubiti one, za čigovo-je 
spasenje poslao on na svit svoga jedinoga sina, i podložio-ga i muki i smrti. 

11. Ja znam, govori Pavao, da-vam oti vaši učitelji nalagaše, da ja 
isti, baš i pokle-sam-se obratio, pripovidam, da-je triba obrizovati-se za 
štedi vično spasenje, ali to nemojte virovati, jer to nije nigda iz mojih ustiuh 
izašlo. Ako to nečete virovati meni virujte Judejom, koji-me svagdi i svedjer 
progone na smrt za ovo, što ja pripovidam Isusa od njih propetoga na križ, 
što ja pripovidam da-je triba obsluživati ne više naredbe zakona Mojsesova, 
dali zapovidi onoga Isusa Krsta, koj-je umro za naše odkupjenje, i da-se 
opravednjenje nemože štedi po starom zakonu, dali po križu. Slidedi oni još i 
dan današnji kruto progoniti-me nije-li to najvridniji dokaz, da ja nepripovi- 
dam obsluživanje njihovoga zakona ? Kad-bih ja pripovidao onako, kako oni 
žele, kad-bih ja i samo ovo rekao, da Mojsesov zakon baš i s došastjem Mešie 
uzdržaje svoju kripost, i zato da-su na pfltu spasenja i oni, koji obslužuju 
njegove zastave, isto kako i oni, koji viruju u Isusu kako u Mesiu sina božjega, 
oni-bi nastali moji najdražji priatelji, oni-bi-me nadarili, oni-bi-me počastili, 
oni-bi-me stavili u broj bogovah. 

12. Pokle-su oti učitelji toliko škodni vašemu duhovnomu dobru, pokle 
oni zatvaraju prid vami ona vrata, koja vode k spasenju, dobro-bi bilo, da-ih 
iz svoje opdine protirate za da ne-bi svu opdinu okužili. Ovako iz latinskoga, 
jer matično pismo, koje slide Ambrosio, Zlatoustnik , Jeronim , Augustin i 
mnogi drugi, ima: dobro-bi bilo , da-se oni , koji-vas nagovaraju , po sve 
obriiu , tojest nč da-se obrižu odrizavši vrh one kožice, koja pokriva želud 
srami, dali da odrižu svu sram od puta, i tako da poginu. Ali svakako Pavao 
razžežen od goruče ljubavi prama Krstjanom u Galacii želi, da takovi učitelji 
budu sagnani u stanje u kojem ne-bi mogli davati nikakva nauka, koj-je 
protivan pravoj viri u Isusa, i spasenju onih, koji zagrliše njegov zakon. 

13. Vi-ste, Galaciani, virovavši u Isusa, bili oprošteni i od sužanjstva 
griha i od smrti vične, i od dužnosti obsluživati zastave Mojsesova zakona; 
ali pazite nestaviti sebi time u glavu, da-ste zato oprošteni od svakoga za¬ 
kona, i da možete živiti razputno, i zadovoljivati svakoj vašoj požudi i pohlepi, 
dali znajte, da sloboda, koju stekoste, stoi u ovom, da vi služite jedan dru¬ 
gomu u ljubavi duha, da udiljujete jedan drugomu onu poinoč, koja-je vašemu 
bratu potribita, i tako da s one službe, s kojom biaše sdružen strah izprid pe- 
dipse, i izprid smrti, projdete na onu službu, s kojom-je sdružena ljubav i slo- 

21 ♦ 
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14. Jer-je všs zakon sklop- 
jen u jednoj zapoyidi: ljubiti- 
ćeš iskrnjega svoga kako sebe 
istoga. 

15. Ali ako-sevi medju sobom 
grizete i žderete, pazite da-se 
medju sobom neskonćate. 

16. A ja-vam govorim: putujte 


s dubom i tako nećete izvršivati 
požudah puti. 

17. Jer pikt ćuti pohotnjn 
proti duhu. a duh proti piti; 
ova-bo-su medju sobom protivna 
tako, da nečinite sve ono, što- 
biste btili. 

18. Ako-se vi dakle pustite 


bodno hotinje. Vi-ste dakle slobodni jer dilujete samo navedeni od ljubavi, ali 
imate služiti, jer-ste dužni ulagati-se za dobro vašega iskrnjega. 

14. Rekavši-vam ja, stidi Pavao, da-ste vi zazvani na slobodu, ja-vas time 
neproglašujem za oproštene od dužnosti obsluživati sve naredbe zakona, dali 
samo one naredbe, koje-su s došastjcm Mešie bile porizane, i koje nisu prikladne 
sinovom Ijubeznivoga otca, one zastave, hodu redi, koje zovemo služebničke, 
jer zapovidi dudoredne nebihu porizane, i zato ove imate obsluživati, a na¬ 
vlastito onu, koja naredjuje ljubiti svoga iskrnjega, jer mozag svega zakona 
stoi u ovom, da svaki čini svojemu iskrnjemu ono, što-bi on btio, da drugi 
dini njemu, a da pazi neućiniti-mu ništo od onoga, što-bi on htio da drugi 
neućini njemu; vidi kn. k Rimn. XIII. 8, 9. 

15. Vi imate, kako rekoh, dilovati ganuti od ljubavi, i tako jedan dru¬ 
gomu pribavljati svako dobro i duhovno i tilesno. Ali pokle čujem, da vi mi- 
sledi o zakonu i o viri jedan ovako drugi onako zastavljate medju sobom inade, 
i karbe, i dohodite još i na psovke, na uvride, i na udorce, to-se nezove 
dilovati po ljubavi, to služi ne za da vaša općina nastane većebrojna, 
dali da-se ona malo po malo razstavi i uništi, jer inadi navode i jednu i 
drugu stranu na skončanje, i tako-se u obima stranama vira ostudenjuje, i 
najposli gine. 

16. Ovo-vam navlastito priporućujem da-se ulagate živiti i dilovati na 
primir onoga što-vam Duh sveti u zakonu zapovida, i tako ne samo nećete-se 
stečenom slobodom zloslužiti, dali-ćetc nkrotiti, i utrkmati sva svoja putena 
poželenja nepustivši da-vas oni u ićem nadvladaju, dali da-ih vi u svem prido- 
budete. 

17. Covik-je u ovom umrlom tilu ganjivan, baš i potezan od putenih po¬ 
žudah, koje nehlepe nego za onim, što može ugoditi tilu; on-je takodjer ganji¬ 
van i nutkovan od razuma prosvitljenoga od milostih Duba svetoga, i uvižban od 
zapovidih Krstova zakona, da uzdigne svoju pamet i srdce k nebu i da nežudi 
nego ono, što-mu služi za moć obslužiti božje naredbe i steći vičnu slavu. Ove 
dvi moći, ova dva ganutja nisu nikada u skladu, dali-su svedjer jedno pro¬ 
tivno drugomu, i premda-bi imao dub pridobiti put, sgadja-se kad i kad ina- 
ćie, da put tojest pridobude dub, i zato ćovik ćestokrat ćini ono, na-što-ga na¬ 
govara duh, ali ne u ridko čini i ono, na-što-ga poteže put, sasvim da on 
začimlje odluku da neće zadovoljiti svojoj putenosti. 

18. Ako-se vi puštate voditi i vladati od duha, ako vi živete, i dilujete 
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vladati od duha, tada niste pod 
zakonom« 

19. Očita-su dila puti, ona- 
bo-su: bludnost, nečistoća, nesra- 
mežljivost, pohotnja. 

20. Kipoklonstvo, čaranja, ne- 
priateljstva, inadi, nenavidosti, 
sržba, karbe, neskladi, razlučenja, 

21. Zlobe, ubojstva, pianstva 
proždrlstva, i ovim prilična, s ob¬ 
zirom na koja ja-vam navistam 
kako-sam-vam i prie rekao, da 


koji takovih stvarih diluju neće 
posidovati kraljestvo božje. 

22. Plod-je pak duha: ljubav, 
veselje, mir, ustrpjenje, miloćud- 
nost, dobrota, dugotrpjenje, 

23. Krotkost, virnost, razbo¬ 
ritost, uzdržanje, čistoća; proti 
ovim neima zakona. 

24. Oni pak, koji-su Krstovi 
propeli-su na križ svoju pht skupa 
s opačinami i poželenji. 


na primir naredbah Krstova zakona, tada nište više pod zakonom, hoću reći 
pod zakonom, koj priti pedipse, koj čini predati izprid pritnjah koje čini 
onim, koji-bi pristupili njegove zastave, dali-ste pod zakonom, u kojem-je duh 
ljubavi, pod zakonom koj nesiluje, dali opominje, pod zakonom, kojemu-se 
svaki dobrovoljno podlaga, i od srdca-ga obslužuje, i tako-se može reći da 
pravi Krsfjanin nije podložan zakonu, dali da on po sebi izpunjuje ono, što 
zakon zapovida. Imajući vi, hoti nadostaviti Pavao, Galaciani, zakon ljubavi, 
zakon, koj upravlja duhom, zašto išćete podložiti-se zakonu, koj straši, koj 
priti, koj usmrtjuje, i koj nevlada nego samom putenostju? 

19. Bludnost ...; ovom ričju, i slidećimi ričmi sklapa Pavao sve vrsti 
putenih grihah, bili oni po naravi, bili protiva naravi, jer ovakova dila čini 
oni čovik, koj-se nesluži baš ni zdravim razumom, i tako-je sličan živini veće 
nego čoviku, premda-se u nikih opačinah čini grdji od iste nerazložite živine. 

20. Kipoklonstvo i čaranja protive-se ljubavi prama Bogu, i časti 
njemu samomu prikladnoj, a ostala pobrojena zla dila protive-se ljubavi prama 
iskrnjemu. 

21. Zlobe i ubojstva protive-se bratinskoj ljubavi, a pianstvo i pro^drl- 
stvo protive-se ljubavi prama sebi istomu, i zato kako-su svi grisi pobrojeni 
u r. r. 19—21., niki u sebi, a niki s obzirom na okolovine grisi težki, tako 
govori Pavao, da-će oni, koji-ih diluju biti iznimnjeni iz broja onih, koji-će 
dostignuti slavu božju; vidi I. ka Korint. XV. 80. 

22. 23. Ovih dvanaest kripostih, koje, dobro promislivši-ih, izviru 
iz ljubavi, koja-je dar Duha svetoga, i koje diluje samo oni čovik, koj-se od 
Duha pušta vladati, i čića kojih nemože biti od nitkoga ni osvadjen ni okriv¬ 
ljen , ni osudjen, i zato-je on u svojih dilih po sve prost i slobodan; vidi 
gori r. 18. 

24. Ima svaki čovik u svojoj puti svoga nepriatelja, koj-ga vuče na zlo, 
ima pak u duhu svoga priatelja, koj-ga nagovara na dobro. Oni, koj-je za- 
poznao Isusa za božjega sina, i u njega virovao, i krstjenjem od njega zastav- 
Ijenim bio krstjen, ima svoju put, tojest svoje prignutje na zlo, ukrotiti. 
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25. Ako mi po duhu živemo od požude za tašćom starom tako 

imamo po duhu i putovati. da-se medju sobom razdružujemo, 

26. Nemojmo-se pustit zaniti i medju sobom-se nenavidimo. 

utrkmati, zauzdati, slomiti, umrtviti, za neučiniti ništo proti duhu, dali za 
živiti prikladno onomu zakonu, kojemu-se-je pridao. Ovo utrkmanje ovo 
umrtvjenje puti zove Pavao propeti na križ , buduč da-nam-je Krst, umrivši 
u umrlom tilu na križu i uskrsnuvši zatime u neumrlom i proslavjenom tilu, 
dao izgleda, da imamo i mi usmrtiti u sebi nasu putenost za da žive u nami 
duh; vidi kn. k Rim. VI. 6. 

25. Ako-smo mi virom u Isusa, i s. krstjenjem bili priporodjeni, i ako- 
smo nastali sinovi božji po Krstu imaju i naša izvanska dila biti prikladna 
ovomu stanju. Budimo dakle prilučeni naredbam Krsta, pustimo-se vladati od 
duha, i ne pustimo da-nus putenost i ičemu nadvlada. 

26 Iskat zadovoljiti svojoj oholosti, svojoj slavoželji, nije drugo nego 
zadovoljiti svojoj puti, i dilovati proti zakonu duba, i zato svaki, koj po taj na¬ 
čin žive vridja ostale, jer čini, da-je njegovo dostojanstvo uvridjeno od dru¬ 
gih, i on-ih grdi i drži u nijednoj čini, jer misli, da njegove izvrstnosti nisu 
kako-bi on htio, castjene. Kako-je dakle ovi beteg vrutak mnogih i težkih 
bezrednostih, tako-ga-se Krstjanin ima pomnjivo čuvati za da unj nigda 
ne upade, i, ako-je po nesrići upao, za da-se odmah iz njega izvadi. 
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Poglavje šesto. 

Nagovara Pavao Galaciane, da ustrpjeno podnose betege iskmjega, i 
da-ga Ijubeznivo prizovu na svidjenje; da budu miloćudni prama svim a 
navlastito prama onim, koji-im daju vridna i sveta nauka 1—6, zna¬ 
jući, da-će svaki primiti oli nadalje oli pedipsu na razlog onoga sto bude 
dobro oli opako dilovao 7 — 10. Opominje-ih 9 da himbeni učitelji, koji-su 
medju njimi, daju kriva i laziva nauka želeći samo ubignuti progonstvo 
i steći slavu prid svitom li — 13, a da-se on slavi samo Krstovom smrtju, 
kojom-je bio odkupjen, da-je on u njem svakoj stvari umro, i nastao novi 
stvor 14, 13. Nazivlje najposli i obećaje čestitost svim onim, koji tako 
ćute i misle i želi nebiti od nitkoga mučen pokle-je toliko čića pripovida- 
nja Evanjelja podnio 17; pozdrav 18. 


Redak 1. Ako tko od vas, 
bratjo, bude zanesen od tkojega 
griha, vi koji-ste duhovni uviž- 
bajte takovoga čovika u duhu 
krotčine, i imaj opazu radi sebe 
istoga, da ne-biš bio napastovan 
i ti. 


2. Neka jedan nosi brime dru¬ 
goga. i tako-čete izpuniti Krstov 
zakon. 

3. Jer ako tko čini, da-je on 
štogod, kad-je ništa, on sam sebe 
vara. 


1. Od tkojega griha učinjena tojest ne po zloći, dali čića slabe naravi, 
oli neopaznosti; ovo-bo znači grčka rič nocpotaroipa, koja-je u matičnom 
pismu. Rekavši Pavao u prida, pogl.r. 26., da-se neima nitko pustit zaniti od 
požude za tasćom slavomnutkuje ovdi, da-se ne-bi pustili zaniti navlastito oni, 
koji-su učinili veće napridka u duhovnom življenju, i onda kad-bi vidili, da-je 
tko u općini učinio tkoju bezrednost, zanesen od svoje slabosti, i zato da-ga 
u takovoj prigodi ne-bi oštro ukorili, dali-ga Ijubeznivo priveli na svidjenje 
imajući prid očima svoje pameti, da kako-je poškugnuo njihov brat mogu i oni 
ne samo poškugnuti dali baš i padsti, tojest učiniti bezrednost još veću. 

2. Brime , tojest duhovne betege i neizvrstnosti, koje-su dostojne uko¬ 
ra; Pavao-bo nagovara Galaciane, da kako-se ljudi pomagaju medju sobom u 
tilesnih potribab, tojest kako jačji dohodi u pomoć nejakomu, tako i onaj, 
koj-je izvrstniji u duhu podnosi ustrpjeno slabosti i betege manje izvrstnih, 
ulagajući-se, da-ih odvrati od zla pflta a privede na pravi pftt, i čineći-im 
načinom tihim i uljudnim poznati svoje betege, i nagovarajući-ih besidami, 
koje svežuju pamet i srdce, da-se svide, i da-se na pdt izvrstnosti obrate. Ovo 
čineći, slidi Pavao, vi-ćete obslužiti zakon Krsta, koj zapovida, da čovik ima 
ljubiti svoga iskrnjega kako sebe istoga; vidi Evanj. po Ivanu XIII. 36; 
XV. 12. 

3. Ja znam, hotl reći Pavao, da ima medju vami onih, koji, oli budući 
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4. Neka svaki izkuša svoje dilo, 
i tako-će imati slavu samo u sebi 
a nč prid drugim. 

5. Jer-će svaki nositi svoje 
brime. 

6. Neka pak oni, koj prima 
nauka u riči (božjoj ), udiljuje od 


svojih dobarah onomu, koj-mu 
daje nauka. 

7. Nemojte-se varati; Bog-ne- 
pušta, da-mu-se tko ruga. 

8. Ono što čovik bude posiao 
to-će i požeti, i zato oni, koj sie 
u svojoj piti, od pftti-će požeti 


štogod oli čineći, da-su štogod podnašaju-se oštro i osorno s onirai, koje vide, 
da-su u tkojem betegu oli da-su upali u tkoj grih, ali neka promisle, da-su 
oni po 9ebi ništo, da oni po sebi nisu podobni nego grišiti, i zato da ako-su 
štogod to-su jedino po milosti božjoj, a nč po svojoj naravi; neka-se zato s 
betežnimi i neizvrstnimi u duhu i u poznanju zakona podnašaju uljudno i 
ljubeznivo; vidi II. ka Korint. X. 12. 

4. Neka svaki pazi sebe a ne druge, neka svaki izkuša što on čini i 
kako on diluje neimajuć obzira na tudja dila i neprikladajuć svoja dila s tudji- 
mi dilf. Učinivši on ovo izkušanje ako bude našao, da-su njegova dila dobra 
tada-će imati zadovoljnost i u svojoj dušenosti, i prid Bogom, koj sve vidi i 
poznaje sve izvrstno; ako paka bude našao, da-je njegovo dilo opako tada- 
će-ga ista njegova duševnost osvaditi i proglasiti krivcem prid Bogom. Ne¬ 
ka-se dakle nitko ne diči, da-je on izvrstniji od mnogih drugih, koji-su be- 
težni, dali neka išće biti u svem izvrstan. 

5. Toliko na osobitom koliko na općenom sudu pridati-će svaki razlog o 
svojih a nć o tudjih dilih, izvan ako-je tko bio dionik tudjih dilah; neka dakle 
svaki misli za-se a nč za druge, neka svaki sudi sebe a ne druge, jer neće 
drugi dali on isti oli podniti pedipsu za svoje grihe, oli primiti nadarje za 
svoja dobra dila; vidi I. ka Korin. HI. 8. 

6. U svih ostalih dilih neka svaki misli o sebi i neka sudi sebe; ali 
kad-se radi o dilih milosrdja, i milodarnosti tada neka ne pazi samo sebe, 
dali neka pazi tko medju njegovom bratjom ima potribu, neka-mu udili ka- 
ko-je uzmožan. Ovo dilo milodarnosti ima on činiti navlastito prama svojemu 
duhovnomu otcu, prama onomu, koj-mu daje nauka u zakonu, jer-je pravedno, 
da on udili dobra tilesna onomu, od kojega prima dobra duhovna. 

7. Nemojte činiti, da-je Bog kako-su ljudi, da-se, tojest, može tko prid 
njime opravdati prinivši-mu kojemudrago još i neistinite razloge, jer budućon 
sveznajuć nemože-mu nitko prikazati crno za bilo; i zato kad-bi-ste iskali 
prid njim osvitlati-se, on-bi-vas dvostruko pedipsao: prvo, za učinjenu opa¬ 
činu; drugo za laži, koje-biste-mu rekli za opravdati-se. 

8. Pridstavivši Pavao u općeno, da-će svaki čovik biti oli nadaren oli 
pedipsan na razlog svojih oli dobrih, oli opakih dilah, opaka dila zove sianje 
u puti, a dobra dila zove sianje u duhu, i zato govori: oni, koj bude puteno 
živio, koj bude svojim pohotnjam ugadjao, koj bude svoje tilesne požude 
izvoljivao primiti-će za pedipsu vičnu smrt, tojest vikovite muke; a oni, koj 
bude živio duhovno, tojest dilovao na primir zapovidih Krstova zakona, pri¬ 
miti-će za nadarje život vični, tojest vikovitu slavu. Vikovita dakle pedipsa i 
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izgubjenje, a koj sie u duhu, on-će 
od duha požeti život vični. 

9. Činimo dakle dobra neumo- 
rivši-se, jer-ćemo mi na svoje 
vrime i požeti ako-se nebudemo 
umorili. 

10. I zato dokle imamo vri- 
mena, činimo dobra svim, a na¬ 
vlastito jedno vircem. 


11. Vidite kakovu-vam knjigu 
pišem svojom rukom. 

12. Svi oni, koji išću ugoditi 
po piti siluju-vas, da-se učinite 
obrizovati, samo za nepodniti 
radi Krstova križa progonstvo. 

13. Jer neobslužuju zakon ni 
oni isti, koji-su obrizovani; ali 
hoće, da-se vi učinite obrizovati, 


vikovito nadarje zove Pavao žetvu , koja čestokrat znamenuje općeni sAd, kako 
vidismo i u Ev. po Hat. XIII. 24—30; vidi kn. k Rimn. VIII. 6. 

9. Triba-je, govori Pavao, činiti dobra i svagdi i svedjer, i prama sva¬ 
komu ako želimo bili vičnom slavom nadareni, jer-se neće spasiti oni, koj 
samo bude počeo dobro dilovati, dali oni, koj bude i počeo i slidio bez pri¬ 
stanka tja do svoje smrti činiti dobra. 

10. Dokle imamo vrimena f tojest dokle-smo u životu, dokle možemo 
siati, činimo dila milosrdja i blagodarnosti prama svim (jer-su svi naši iskr- 
nji), koje vidimo da-su potribni. Ali kako ljubav i milosrdje ima svoje ste- 
pene, tako imamo činiti dila ljubavi i milosrdja najskoli prama Krstjanom, na¬ 
šim jednovircem, jer-su svi skupa s nami uda jednoga istoga tila, svi sinovi 
jedne iste obitili. 

11. Buduć ja, Galaciani, običajan pisati svoje knjige služeć-se rukom 
tkojega od svojih virnih učenikah, kad vam pišem ovu knjigu svojom rukom 
zapoznajte to za bilig i dokaz moje prigoruće ljubavi prama vam; vidi kn. k 
Rimn. XVI. 22; I. ka Korin. XVI. 21. 

12. Put u ovom redku znači ljude istoga naroda, istoga puka. Hteći-bo 
Pavao reći još jedan pfit Galacianom, da otvore oči, i da zapoznadu u onih 
krivih učiteljih, koji-su medju njimi, ljude, koji neišću nego samo svoju korist 
i to vrimenitu, govori najprie da oni, buduć od Judejah, išću ugoditi ostalim 
Judejom uzmnoživši broj obrizovanih, za da tako judejski zakon zastavljenjem 
Krstova zakona ne izgubi ništo od svoje moći, dali da-ju svu cilovitu uzdrži, 
i zato, ako-ih oni nagovaraju, da-se obrižu, nečine to kako koristno Gala¬ 
cianom dali samo da ubignu ono progonstvo, koje činjahu Judeji i proti Kr¬ 
stjanom neobrizovanim, i proti učiteljem, koji nepripovidaju, da-je triba 
obrizovati-se za steći vično spasenje; vidi gori V. 11. 

13. Pogledajte, Galaciani, na način, kojime živu oti vaši učitelji, i vi- 
dite-ćete, da oni isti, koji-vam toliko priporučuju da-se obrižete, i koji-su 
takodjer obrizovani, neobslužuju Mojsesov zakon, premda-je obrizovanje zla- 
men i dokaz onoga uvita, koj učiniše Israelovi sinovi s Jehovom na gori Sinai 
('gori V. 3). Poznajte po tom, da oni isti nedrže, da-je obrizovanje stvar od 
tkoje vridnosti, oli koristi. Ako-vas dakle nagovaraju, da-se obrižete oni to 
nečine jer viruju da-vam-je to oli potribito oli koristno, dali samo za da pukne 
glas, za da-ih teče slava i dika, da-su-vas oni naveli, da-se podložite obrizo- 
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za da-se oni mogu radi vaše piti 
slaviti. 

14. Ali Bog sačuvao, da-se ja 
slavim osim križem Gospodina na¬ 
šega Isusa Krsta, po kojem-je meni 
propet svit, a ja (sam propet) svitu; 

15. Jer u Krstu Isusu neprudi 


ništo ni obrizovanje, ni neobrizo- 
vanje, dali novi stvor. 

16. I zato neka na sve one, 
koji budu ovu upravu slidili, sajde 
mir i milosrdje, takodjer i na božje 
Israelce. 

17. Od ostaloga, neka-mi ne- 


vanju, koje-se čini u puti, i da-su tako uzmnožili broj i svojih učenikah i 
obslužiteljah zastavah Mojsesova zakona. 

14. Neka-se oti vaši učitelji slave, da-su oni obslužitelji i staroga za¬ 
kona, neka-se slave i za ovo, što oni privedoše mnoge, da-se istomu zakonu 
podlože, ja sve to činim za stvar od ništa, i takovu slavu za tašću slavu. Ono 
čim-se ja slavim, i što-mi-je koristno više nego mogu izreći, ovo-je: križ 
busa Krsta, tojest njegova smrt na križu, koja-mi-je pribavila ne samo ono 
opravednjenje, koje primih u s. krstjenju, dali jošće i ono neizrecivo blago 
milostih svake vrsti i svakojakoga duhovnoga dobra. Ja dakle obogatjen 
ovimi milostmi nehajem ni za svit, ni za njegova dobra, ni za njegove ras- 
košnosti; svlt-je sa svim onim, što na njem može biti ugodno puti, za-me kako 
mrtav, kako usmrtjen na križu, a ja-sam takodjer s obzirom na svit kako 
mrtav, kako propet na križu, jer ja neželim nego podnositi, trpiti, a baš i 
umriti za viru i zakon Isusa Krsta. „Negovori, razloži s. Augustin, negovori 
„Pavao, da-se on slavi u mudrosti Krsta, što mogaše istinito reći, ni da-se 
„on slavi u kriposti Krsta, što mogaše takodjer pravo reći, dali da-se slavi u 
„Krstovu križu, jer gdi-je poniženstvo tute-je i veličanstvo, gdi-je mlohavost 
„tute-je i kripost, gdi-je smrt tute-je i život.* 

15. Korist, koju može čovik Krstjanin steći zagrlivši viru u Isusa, 
stoi u ovom, da-je on po krstjenju priporodjen, da-je on svukao staroga 
čovika, a obukao novoga čovika, i tako da-je on po milosti božjoj na¬ 
stao novi stvor, u kojem neprudi ništo biti Judej oli Nejudej, biti obrizovan 
oli neobrizovan, jer u onom, koj-je nastao Krstjanin, nežive više ni judejstvo, 
ni nevirstvo. 

16. Svi oni, koji budu držali, da neprudi ništo ni obrizovanje ni 
neobrizovanje, i zato nebudu ni pogrdili neobrizovane, ni u obrizovanih 
zapoznali tkoju dostojnost, dali budu stavno virovali, da čovik može steći 
opravednjenje samo virom u Isusa, biti-će dionici svakovrstnih milostih, a 
navlastito vične slave« Blšgo zato svakomu, koj-je zagrlio viru u Isusa, bligo 
zato i Judeju ako-je virovao, da-je bus sin božji, i obećani i navišteni Me- 
šia; blago, tojest, Judejom ne po piiti, kakono-su Jakovljevi poslidnici, da¬ 
li Judejom po duhu, tojest poslidnikom Abrahama, koj-je virovao Bogu, koji 
zato viruju u onoga, koj-je bio obećan Abrahamu kako odkupitelj i spasitelj 
naroda ljudskoga. 

17. Običavahu u staro vrime gospodari zapečatiti svoje kmete za- 
crljenim pečatom za da-se mogu od ostalih Ijudih razaznavati. 0 braz¬ 
gotina!) ovoga pečatjenja negovori Pavao. Primiše u poslidnje vrime i niki 
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bude oitko dosadan; ja-bo na svo- 18. Neka milost Gospodina na- 
jem tilu nosim brazgotine Isusa šega Isusa Krsta bude, bratjo, s 
Krsta. vašim duhom. Amen. 

Svetci i nike Svetice bilige Krstovih ranah na svoje tilo, ali Pavao nego- 
vori ni o ovih. Brazgotine kojimi-se dići Pavao znače, po mnenju s. Ota- 
cah, sve ono, što-je Pavao podnio navlastito od strane Judejah kako pri- 
povidalac i navistitelj Krstova Evanjelja, što on isti na dugo pobraja u II. k 
Korint. IV. 6; XI. 23. i slid. I kako-je medju tolikimi nevoljami bio i ka¬ 
menovan, i izbičan, i izšiban, tako-je stvar naravna, da-mu imaše biti ostalo 
brazgotinab, i razpuknutih i otvorenih ranah, i zato mogaše istinito re¬ 
di, baš i u slovnom razumku, da on na svojem tilu nosi brazgotine onoga, 
što biaše za Krsta Isusa podnio. S obzirom dakle na muke u pripovidanju 
Evanjelja podnesene, govori Pavao: pokle-sam ja toliko podnio navištujud 
Isusa sina božjega, pravoga Mešiu, odkupitelja i spasitelja svega naroda covi- 
canskoga, želim da-mi nitko neuzrokuje druge muke oli sastavivši medju 
vami, Galaciani, smutnjab, i razlućenjah, oli ozloglašujud-me, da nisam pravi 
Apostol, i da moj nauk nije božanstveni, dali da-me svaki pusti živiti u miru 
duha, pokle-sam svedjer u nevolji tila. 

18. Zaglavjuje Pavao knjigu nazvavši Galacianom svaku duhovnu če¬ 
stitost, kako-je običajan činiti i s ostalimi, kojim-je oli prie, oli posli pisao; 
vidi kn. k Rim. XVI. 24; I. ka Korin. XVI. 23; II. ka Korin. XIII. 13. 
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Kajiga s. Pavla k Efesiaae«. 

§. 1. Prigoda u kojoj, i uzrok za koj-je Parao pisao otu knjigu. 

Efes grad u manjoj Asii sagradjen na kraju ejejskoga mora u kotaru 
Jonie bio-je na glasu ne samo čida trgovine, koja-se u njem činjaše i velika 
i mnogovrstna, i čiđa bogastva, koje sa svih stranah k njemu vrvjaše, dali 
ošde i čida hrama uzdignutoga božici Danici, koj-je u broju od sedam priza- 
miritih stvarih na svitu (Sgod. apos. XIX. 24.), i čiđa udesanjah i čaranjah, 
koja u ovom gradu, gnjizdu nevirnikah i krivovirnikah svake vrsti, imahu 
svoje glavno misto. 

U ovi grad dojdi prvi put Pavao onda kad drugi put obhodjaše države, 
kotare, i gradove manje Asie (Sgod. apost. XVIII. 19.), ali-se u njem neza- 
držš nego kratko vrime imajud povratiti-se u Jerusolim. Odlučivši Pavao 
posli malo vrimena obadi tredi ptit manju Asiu dojdč i u Efes (Sgod. apost. 
XIX. 1.), i zadržavši-se ondi više od dva godišta zastavi i u ovom gradu op- 
dinu svetih, prizvavši na viru u Isusa nikolike od strane Judejah, a mnoge od 
strane narodah. Učinivši Demetrio zlatar bunu proti Pavla, najdč-se Pavao 
usilovan ostaviti ovi grad i pobignuti u Macedoniu (Sgod. apost XX. 1), po- 
kle iz njega biaše pisao I. knjigu Korintianom (pridsl. I. kn. ka Korin. §. 3.). 
Vradajud-se Pavao iz Macedonie da otide u Jerusolim nehti svratiti-se u Efes, 
dali šuštavši u Miletu (Sgod. apost. XX. 16, 17), učini da dojdu k njemu 
Svedenici i starešine svetih opdinah u Efesu, i u ostalih bližnih mistih, i 
dadč-im zadnji pozdrav nagovorivši-ih da bdiju pomnjivo, i da čuvaju svoju 
opdinu kako dobri pastir čuva svoje stado, budud da-de-se javiti opakih i 
krivih učiteljah, koji-bi uveli razsutje medju Krstjane kako vukovi čine raz- 
sutje medju ovcami kad-se mogu medju njih uvriti (Sgod. apost XX. 18—). 

Otišavši zatime Pavao u Jerusolim bi ondi i uhvatjen, i krivo osvadjen, 
i zakovan u veruge, i poslan, jer se on isti biaše pozvao na sdd Cesara, u 
Rim (Sgod. apos. XXVIII. 16). Budud-se Pavao zadržao u Rimu dva godišta 
dojdč-mu da ušiuh sve i dobro i zlo, koje-se sgadjaše u Efesu, i zato kako-ga 
dobar napridak dobroćudnih biaše mnogo obradovao, tako-ga izopačenje ni- 
kih biaše mnogo ožalostilo; on dakle sa svom gorudnostju hotl pisati ovu 
knjigu i da udahne u srdce dobrih sveto smionstvo za svedj to-vede naprido- 
vanje u kriposti, i za privedenje opakodudnih s privare na istinu, a s krivoga 
na dobri ptit. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Izaznavši Pavao polak Epafre (kn. ka Kološ. I. 7, 8), i polak drugih 
glasnikah, da-se biaše javilo himbenih učiteljah ne samo u Kološi dali jošde i u 
ostalih mistih kotara Frijie, i drugih kotarah na zapad, odluči on pisati i 
Kološianom (o čem u knjigi njim poslanoj), i Efesianom, kojim iŠde odkriti 
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himbenost krivih učiteljah, da tako ukripi i ustanoviti pravovirne u onom 
nauku, koj biahu jurve od njega primili. Nekori zar Pavao u ovoj knjigi 
upravno rečene učitelje, dali imajuč gdi i gdi obzira na tajnosti čaranjah, 
koja činjahu i oni od strane Judejah, i oni od strane narodah, dokažuje samo 
da Krstov zakon uzdržaje spasonosna otajstva, da ova otajstva bihu po njego¬ 
vom pripovidanju navištena i narodom, i da-je kripost ovih otajstvah svako¬ 
jaka, a ona otajnih čaranjah nevirnikah nijedna. 

Ovu knjigu s obzirom na sadržaj možemo razdiliti u dva dtla, od kojih 
prvi obubita prva tri, a drugi poslidnja tri poglavja, jer prvi dio podaje u- 
pravah i nauka s obzirom na viru, a drugi dio s obzirom na dobroćudnost. 
U prvom dtlu dakle hvali i uzveličaje Pavao dobrotu božju, kojom-se-je vični 
Otac dostojao pribaviti i udiliti opravednjenje svim onim, koji-bi virovali u 
Isusa, sina božjega, i odkupitelja svita, pogl. I. II. i — 10, i povida zatime, 
kako-je Bog od vfka odlučio učiniti dionike piodovah odkupjenja i Judeje, i 
narode, i tako složiti i od ovih i od onih jednu samu obitil, pogl. II. 11—22. 
Izpovida na svrhi, da-je on bio odredjen za Apostola narodah, i da on ulaga 
i svoje trude i svoje molitve za da Efesiani budu izvrstni u viri, i da tako 
nastanu dionici one slave, koju-je Bog pravovirnim pripravio. 

U drugom dilu daje najprie upravah u općeno, kako bi Krstjani imali 
živiti i dilovati, pogl. IV., V. 1—20, a zatime u osobito kako-bi-se svaki imao 
podnositi u svojem stanju za da steče obećano i pripravljeno vično blaženstvo, 
V. 21 -. VI. 

§. 3. Misto gdi, i vrime kada-je Pavao pisao ovu knjigu. 

Misto iz kojega-je Pavao pisao ovu knjigu nemože biti nego Rim, buduć 
da on pominje svoje uze i svoje veruge u Dl. 1; IV. 1; VI. 2, i buduć da-ju 
šalje po Tikiku, o kojem piše Timoteu (takodjer iz Rima) da-ga-je poslao u 
Efes (II. k Timot. IV. 12). Zadržao-se-je zar Pavao u Rimu dva godišta, ali 
buduć da-je u ovi grad došao 62. oli 63. god. pos. por. Gos., možemo reći 
bez sumnje, da-je on ovu knjigu pisao 62—64. oli 63—66. god. posli por. 
Gospodinova. 

§. 4. Za koga bi pisana ova knjiga. 

Premda-je ova knjiga pisana općini svetih, koja-je u Efesu, doli I. 1. 
mnenje-je sasvimtime većega broja tumačiteljah, da ona b\ pisana za sve op¬ 
ćine svetih, koje biahu i u Efesu, i u svih ostalih mistih u bližnosti ovoga grada, 
koje-je mnenje podaprto i od ove okolovine, da Pavao nepozdravlja nitkoga 
u osobito u Efesu, što-bi bio doisto učinio da bude za njih samih pisao, kako 
to čini i u svakoj drugoj knjigi, koja-je tkojim vlastitim gradjanom upravljena. 
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Poglavje prvo. 

Pavao, pridstavivsi pozdrav, »lavi milostivogt vičnoga otca za ovo, ito- 
»e-je dostojao izvršiti sto od vika biase odlučio, ito-je, tojest, poslao 
svoga jedinoga sina na svit, za da-nas odkupi, i objavi-nam one istine, 
koje-nam prte biahu skrivene, sto-bi sve služilo i za njegovo prosiav- 
jenje, i za naše spasenje i — 12. Prihodi zatime na Efesiane, i govo¬ 
ri, da budui Bog postavio i njih u broj odabranih, on nepristaje mo¬ 
liti, da-bi Bog udilio milost i njim, da steku poznanje one čestitosti, 
koja-je baitinstvo svih pravih Krstjanah, da-se oni ujače u ufanju da¬ 
će steći onu čestitost, za koju-su i zazvani na viru u Isusa, i tako da 
budu u dan općenoga uskrsnutja proslavjeni i oni i u dusi i u tilu, 
kako-je bio proslavjen i Krst uskrsnuvsi od mrtvih, buduć oni uda ono¬ 
ga tila, čigova-je glava isti Krst 13 — 23. 


Redak 1. Pavao Apostol Isusa 
Krsta po hotinju božjem, svim 
svetim, koji-su u Efesu, i pravo- 
virnim u Krstu Isusu, 

2. Bila s vami milost i mir od 
Boga našega Otca, i Gospodina 
našega Krsta. 

3. Slavjen bio Bog i otac 
našega Gospodina Isusa Krsta, 
koj-nas-je blagoslovio svakim du¬ 


hovnim blagoslovom, nebeskimi 
(dobri) u Krstu. 

4. Kako-nas-je on po njem 
prie stvorenja svita odabrao, za 
da budemo sveti i neoskvarnjeni 
prid njime u ljubavi. 

5. Koj-nas-je pridodlučio napo- 
sinovljenje za sebe po Isusu Kr¬ 
stu, po odluki svojega hotinja. 


1. Po hotinju božjem; vidi U. ka Korin. I. 1. — 1 pravovimim, 
hoti reći: tojest pravovirnim. 

2. Vidi kn. k Rim. I. 7. 

3. U Krstu, tojest, bio slavjen i hvaljen vični Otac, koj-je po 
smrti svojega sina, kojega-je poslao na ovi svit, udilio-nam po svojoj mi- 
lostivosti i bez ikakve naše dostojnosti svakovrstno duhovno dobro, a na¬ 
vlastito opravednjenje od svake krivine, i podobnost da možemo steći i 
vično spasenje. 

4. 3. Odabranje u r. 4., i pridodlučenje u r. 5. znače istu stvar, 
tojest onu milost, kojom-nas-je Bog zazvao na viru u Isusa Krsta; vidi 
r. 11. Razumak dakle ovih redakah može biti ovi: proslavjen bio milo¬ 
stivi Otac Bog, koj-je od vika odlučio poslati na svit svoga jedinoga si- 
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6. Na pohvaljenje i proslavje- 
nje svoje milosti, kojom-nas-je 
nadario po svojem pridragom sinu, 

7. U kojem imamo odkupjenje 
po njegovoj smrti, proštenje gri- 
hah po bogastvu njegove milosti, 

8. Koja-nam bi obilato udilje- 
na u svakoj mudrosti, i umitnosti. 


9. Buduć-nam on po svojoj 
dobrovoljnosti dao poznati otaj¬ 
stvo svojega hotinja, po kojem-je 
on odlučio, 

10. Da priđe punost vrimena 
za ponapraviti po Krstu sve, što-je 
i na nebu na zemlji, u njem. 


na, da odkupi vas narod eovičanski, da zastavi kraljestvo milosti, da odabere 
Apostole i učenike, koji-bi otišli po svem svitu navištivati ovo kraljestvo 
Mešie, i zvati sve puke i narode na viru u ovoga Isusa Krsta, i tako 
da oni koji-bi ovomu zvanju odgovorili nastanu polak vire i s. krstjenja 
sinovi božji, a da polak ljubavi i prama Bogu i prama iskrnjemu steku i 
vično spasenje, koje-je njegova ljubav po dostojnosti Krsta i pribavila, i 
pripravila. 

6. Kako-je uzrok ovoga našega zazvanja na viru u Isusa, i odluke 
učiniti-nas dionike vičnoga blaženstva, ako bismo njegovomu zvanju odgo¬ 
vorili, božje hotinje, tako-je svrha i ovoga zazvanja i udiljenja vičnoga 
blaženstva proslavjenje njegove dobrostivosti, jer milost i opravednjenja, 
koje-nam-je udilio, i vične slave, koju-nnm-je pripravio, sjaje jasnie od sun¬ 
ca u muki i u smrti, na koju-je poslao svoga jedinoga sina, ganut ne od 
naše dostojnosti, koje neimamo nijedne, dali od same svoje miločudnosti 
prama nam. 

7. Krst-je prolio svoju krv kako činu za odkupiti-nas od sužanjstva 
griha, diavla, i vične smrti; vidi kn. k Rim. III. 21. — Proštenje grihah, i 
pedipse, i to u kripost one milostivosti, kojoj nije ni mire, ni granicah, ni 
konca. 

8. Udiljena , budud mi po njoj došli u poznanje, da-je potribito vi- 
rovati u Isusa za štedi opravednjenje, i budud mi takodjer po njoj poznali ona 
otajstva s. vire, koja-su potribita čoviku za štedi i vično spasenje. 

9. Otajstvo svojega hotinja , tojest sve ono, što-je Bog i odlučio i 
učinio, za da vično blaženstvo steku svi oni, koji-bi bili na viru u Isusa 
zazvani, i koji-bi ovomu zvanju prikladno odgovorili. Zove Pavao dilo i 
odkupjenja i spasenja, otajstvo , htedi staviti istinu protiva laži onoga nauka, 
koj davahu Svedenici nevirnikah, i koj uzdržavaše umotane u čaranju nike 
otajnosti, koje niti davahu nauka o Bogu, niti kazivahu upravah za kri- 
postna dila, niti pribavljahu čoviku ikakva posridka za oprostiti-se od gri¬ 
ha, i osloboditi-se toliko od vične koliko od vrimenite pedipse. Vidi kn. k 
Rim. XVI. 25. 

10. Punost vrimena znači ovdi došastje onoga vrimena, kojega po 
odluki začetoj od vtka od Boga Otca imaše dodi na svit njegov jedini sin, i 
umriti, i uskrsnuti, i zastaviti kraljestvo milosti, i užadi na nebo, u jednu ric, 
učiniti sve, što tribovaše za odkupjenje i spasenje naroda ljudskoga; i zato 
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11. Po kojem bismo zazvaoi 
na baštinstvo i mi, koji bismo prid- 
odlučeni po odluki onoga, koj 
opravlja sve po odluki svojega 
hotinja; 

12. Za da služimo za pohva- 
Ijenje njegovoga prošlavjenja mi, 
koji još prie ufasmo u Krsta. 

13. Po kojem i vi, pokle čuste 
rič istine (Evanjelja vašega spa¬ 


senja), i u njega virovaste, biste 
zapečatjeni svetim duhom, koj-je 
bio obećan. 

14. Koj-je zaklad naše baštine 
za odkupjenje .vlastitosti, za po¬ 
hvalu njegove slave. 

15. Zato i ja, buduć čuo vašu 
viru, koju imate u Gospodina Isusa, 
i ljubav, koju imate prama svim 
svetim. 


Pavao nadostavlja: za ponapraviti... sve sto-je i na nebu i na zemlji , jer 
imahu i Anjeli, i ljudi, i sva narav steći, tako rekuć, novo stanje, Anjeli imahu 
nastati čuvaoci, pomoćnici, i branitelji Ijudih, ljudi imahu priporoditi-se u 
duhu, i sva narav imaše steći opeta onu izvrstnost, koju-je po Adamovu grihu 
izgubila; vidi kn. k Rim. VIII. 19, i slid. 

11. I mi, tojest Israelci Krstjani, koji tojest s judejstva projdosmo na 
viru u Isusa; ovakih-bo biaše ne mal broj u Efesu. 0 ostalom vidi gori r. 5. 

12. Bog-je po svojoj milostivosti učinio, da i mi Judeji zapoznamo 
Isusa za Mešiu, sina božjega, i da unj virujemo, i tako mi, koji prie za toliko 
stotinah godištah štovasmo i slavismo Jehovu za Boga, štujemo i slavimo za 
Boga i Krsta, u čigovo došastje virovasrao još prie, buduć-nam bilo navišteno 
od Prorokah, da-bi on došao da odkupi Israela od svih njegovih nevoljah; 
vidi Evanj. po Luki II. 38. 

13. Ali ne samo mi Judeji bismo zazvani na viru u Isusa, dali još i vi, 
narodi, premda nebiaste prie, kako mi, u njega ufali; i zato vi, čuvši moje 
pripovidanje, navistjenje tojest Isusa Krsta odkupitelja i spasitelja svega svita, 
virovaste u njega, učiniste-se krstiti, i nastaste sinovi božji i vi isto kako i 
Judeji, koji zagrliše Krstov zakon. 

14. Ovi Duh sveti, govori Pavao, kojim-smo mi Krstjani zapečatjeni, 
ukripjuje-nas u ufanju, da-ćemo ubaštiniti onu vičnu slavu, koju-je Bog naš 
otac nam svojim sinovom obećao, i tako da-ćemo priposteći oni vikoviti i 
blaženi život, koj po grihu biasmo izgubili, buduć Krst podnio muku i smrt 
za nas, i tako izplatio sve ono, česa-se mi biasmo učinili krivnici. Sve ovo, 
nadostavlja Pavao, ima služiti za proslavjenje božjega milosrdja, i blagodar- 
nosti Krsta, sina božjega, koj-je htio učiniti-se čovik, i izpuniti po svojoj 
volji naredbu svojega otca, koj-ga biaše od vika odlučio za odkupitelja i spa¬ 
sitelja svega čovičanskoga naroda. 

15,16. Buduć ja bio uviren, da vi, koji čuvši moje pripovidanje virova¬ 
ste u Isusa, uzdr/ajete istu viru u svoj njezinoj čistoći nepustivši-se zaniti od 
laživih učiteljah, koji-se lako mogoše javiti medju vami, pokle-se ja oddilih od 
vas, i dojdoh zakovan u Rim, i da činite dobrih dilah svake vrsti a navla¬ 
stito dilah milosrdja prama svim, a najskoli prama Krstjanom, i tako da pokažu- 
jete očito da-ste razžeženi od one ljubavi, koja-je bilig i dokaz pravoga Kr- 

Slog XI. 22 
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16. Nepristqjem uzdavati hvale 
Bogu za vas 9 i Činiti pomenu o 
vami u mojih molitvah, 

17. Da-vam Bog Gospodina 
našega Isusa Krsta, otac slave 
dade duha mudrosti, i objavljenja 
za da-ga možete poznati, 

18. I da prosvitli oči vašega 
srdca, za da dojdete u poznanje 
tboje-je ufanje njegovoga zazva- 


nja, i tkoje-je bogastvo slave nje¬ 
govoga baštinstva u svetih, 

19. I koliko-je neizkaziva ve¬ 
ličina njegove kriposti u nami, 
koji virujemo na razlog dilovanja 
mogućstva njegove kriposti, 

20. Koju-je on dokazao u Kr- 
8tu, buduć-ga uskrisio od mrtvih, 
i na nebu stavio na svoju desnu. 


stjanina, ja uzdajem svaki dan hvale Bogu, što-vam-je udilio takovu milost, i 
nepristajem moliti-ga da-vam otu milost udrži i unaprida, za da nastanete 
svedj to-izvrstniji u živoj viri, i u gorućoj ljubavi; vidi r. slid. 

17. Zove Pavao vičnoga Otca Boga Gospodina našega Isusa Krsta , 
buduč da-ga isti Krst kako čovik štuje za svoga Boga. Zove-ga takodjer Otca 
slave , buduč on stvoritelj i onoga proslavjenja, koje-je primilo Krstovo čovi- 
čanstvo, i u kojem Krst sidi na desnu otca, i onoga proslavjenja, koje-će pri¬ 
miti i u tilu svi oni, koji priporodjeni u Krstu budu uskrsnuli na život vični. 
Moli dakle Pavao ovoga Boga Otca, da-bi-se dostojao udiliti Efesianom novih 
milostih, objaviti-im tojest po Duhu svetom ono proslavjenje, kojega-bi bili 
dionici posli smrti u duši, a posli opčenoga stida i u tilu, za da-se oni ujače i 
ukripe i u živoj viri, i u stavnom ufanju, i u gorućoj ljubavi. 

18. Oči vašega srdca , tojest vaše pameti, za da bistro i podpuno po¬ 
znate što-je ono, što imate ufati, kako Krstjaui, tkoja-su ona dobra, tkoja-je 
ona slava, koju-je Bog pripravio svim pravovirnim, kako otac baštinstvo svo¬ 
jim sinovom. 

19. 20. Dao-vam Bog, slidi Pavao, da poznate tkoje-će mogućstvo 
pokazati Bog u naših mrtvih, i razpadnutih tilesih prizvavši-ih opeta na 
život, i udilivši-nara milost da primimo proslavjeno tilo mi, koji-smo zapo- 
znali Isusa za odkupitelja svita, i u njega virovali, i koji njegove zapovidi iz- 
punjujemo. Jer kako-je Bog uskrisio Krsta kako čovika, i dao-mu da njegovo 
tilo bude i neumrlo i proslavjeno, tako-će-on istim svemogučstvom uskrisiti 
naša tilesa, davši da budu i neumrla i proslavjena. — Stavio .. ..desnu; uskrs- 
nuvši Krst od mrtvih, i zadržavši-se u proslavjenom tilu 40 danah na zemlji, 
on-je s istim tilom uzašao na nebo i nastao dionik onoga vladanja, koje ima 
njegov vični otac (Ev. po Mark. XVI. 19; I. ka Korin. XV. 24). Dakle, 
hoft reći Pavao, kako-je Krst, uskrsnuvši od mrtvih za nigda više neumriti, 
uzašao na nebo i sa svojim čovičanstvom, i nastao i kako čovik dionik one 
slave, koju ima vični otac, tako-ćemo i mi Krstjani, ako budemo uzdržavali 
ono opravednjenje, koje stekosmo po viri u Isusa, i po s. krstjenju, i ako ne 
budemo umrli u duhu, nastati dionici slave nebeske u onoj miri, koja bude 
našim dilom prikladna. 
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21. Svrhu svake oblasti, i rao- 
gućstva, i vlasti, i gospodstva, i 
svrhu svakoga imena, koje-je 
imenovano ne samo na ovom, dali 
jošče i na došastnom svitu. 

22. On-je stavio sve pod nje¬ 


gove noge, i on-ga-je učinio gla¬ 
varom svrhu svč Crkve, 

23. Koja-je njegovo tilo, i pu- 
nost onoga, koj sve u svem izpu- 
njuje. 


21. Svakoga imena, tojest svake osobe postavljene u tkojem dostojan¬ 
stvu, radi kojega-ju teče slava i dika. Hoti-bo Pavao redi, da-je Krst uzašavši 
na nebo primio oblast ne samo svrhu svib Ijudih baš i u največoj oblasti i mo- 
gučstvu postavljenih, dali jošče i svrhu svih i Anjelah i Nadanjelah na nebu, 
buduć svi blaženi duhovi, koji-su na nebu, podložni Krstu i kako čoviku. 

22. Pavao ima ovdi obzira na Spiv. VIII. r. 8., gdi David u otajstve- 
nom razumku govori, da-bi vični otac dao Mešii oblast i gospodstvo svrhu 
svega što-je i na zemlji i na nebu. — Glavarom .... Crkve; Krst-je glavar 
svih opčinah svetih, koje-su na svitu, i koje slagaju jednu samu Crkvu, ne 
samo jer-je on svoju Crkvu zastavio, i jer njome vlada, i brani-ju, dali jošče 
jer-je on glava onoga otajstvenoga tila, čigova-su svi Krstjani uda. Kako pak 
uda čovičjega tila imaju biti sdružena s glavom za moč živiti, tako i Krstjani 
imaju biti sdruženi u milosti s Krstom, ako žele uživati vični život; vidi I. ka 
Korint. XII. 12. 

23. Njegovo tilo; zove Pavao Crkvu otajstveno Krstovo tilo za ovo, 
kako rekosmo, što-je on njezina glava, a pravovirni-su njezina uda. Zove-ju ta¬ 
ko d jer i punost Krsta , jer on kako glava prima svoju punost, tojest svoje 
usavršenje prilučeujern udah, bez kojih ne-bi bio tilo. Krst dakle skupa s 
pravovirnimi stvara novi rod, drugi rod Ijudih priporodjenih u duhu, kako 
Adam stvara stari, prvi rod Ijudih rodjenih po puti. Kako dakle ljudi ro- 
djeni po puti slide dud Adama svoje glave po naravi, tako i priporodjeni u duhu 
imaju sliditi izvrstnosti Krsta svoje glave po milosti. — Izpunjuje; kako 
glava prima svoje usavršenje kad-se k njoj priluče njezina uda, tako i uda 
primaju svoje usavršenje, svoju punost kad-su prilučena glavi, bez koje ne- 
mogu biti ni čilo ni živo tilo; Krst-bo polak svojega duha napunjuje sve, 
miče svim, drži sve u životu, i upravlja svako udo svedj k to-vedoj izvrstnosti. 


22 • 


Digitized by v^.ooQle 



340 


Knjiga s. Pavla k Efesianom. Poglavje D. 


Poglavje drogo. 

Dokazuje Pavao Efesianom , da-je Bog i njih, koji biahu mrtvi u duhu, 
zazvao po Krstu i na život i na vičnu slavu , i to po samoj svojoj milosti 
a ni s obzirom na ikakvo dobro dilo 1 — 10, i povida kako narodi biahu i 
bez Boga, i bez ufanja u obećanje učinjeno odabranomu puku, i kako-ih-je 
Bog isto kako i Judeje odkupio, zazvao na viru, s njimi-se sdruzio, i 
učinio dionike svih obećanjah i njih, za složiti i od jednih i od drugih 
jednu samu obitil , jedan sam Hram božji 11 —22. 


Redak 1. I vas, koji biaste 
u svojih grisih i opačinah mrtvi, 
2. U kojih vi prie putovaste po 
načinu ovoga svita, i na prirair 


onoga oblastnika, koj ima moć u 
ajeru, tojest na primir onoga duha, 
koj sada diluje u sinovih nevir- 
nosti, 


1. Dokazavši Pavao u pridnjem poglavju prizamiritost one milosti, ko¬ 
jom Bog zazivlje ljude na viru u Isusa, takodjer i one, kojom-će na koncu 
svita uskrisiti pravovirne u proslavjenom tilu, kako-je uskrisio i Krsta, pri¬ 
hodi sada s tilesnoga uskrsnutja na duhovno, i dokažuje Efesianom, da-će Bog 
udiliti ovu drugu milost i njim buduć-im udilio i prvu, i zato da-će i oni bu- 
duc virovali u Isusa ubaštiniti sva ona duhovna i vikovita dobra, koja-su pra- 
vovirnim i obećana i pripravljena. Kako-se pak živiti po zvirinskoj na¬ 
ravi, i neimati nikakve osobitosti, koja vodi k vičnomu životu, zove duhovna 
smrt, tako Pavao govori Efesianom, da oni u svojih grisih biahu mrtvi, od 
koje smrti ne-bi bili nigda uskrsnuli nego po Krstu, i zato koliko-je neizre¬ 
civa milost božja, koja-ih-je na viru u Isusa Krsta prizvala, i onoj smrti iz¬ 
maknuta. 

2. Oblvstnik moći u ajeru znači diavla, kojega u II. kn. ka Korint. 
IV. 4. zove bogom ovoga svita, i stavlja misto njegovoga pribivanja u ajeru, 
jer od onle kako s visoka mista pokažuje kako okrutnik svoju silu svrhu 
onib, koji-su nastali njegovi sužnji po grihu. Razložeć dakle Pavao s Efe- 
sianf, koji prie biahu štovaoci krivih bogovah govori-im: vi prie, tojest u 
stanju kipoklonstva putovaste, tojest življaste načinom po sve svitovnim, na¬ 
činom po sve putenim, onako tojest, kako-vas poticaše diavao, kojemu biaste 
podložni, onako kako-vas navodjaše oni nečisti duh, koj pribiva u ajeru, i 
koj svoju jakost stavlja u dilo na onih, koji-su otvrdnuti u svojoj opačini, i 
koji neće da zapoznadu istinu Evanjelja; on-bo-se svedjer, a navlastito sada 
pokle-je Krst poslao svoje Apostole i učenike, da pripovidaju njegovo Evanjelje 
svim narodom svita, opire i protivi i zapoznanju Krsta u osobi Isusa, i raz- 
pruženju vire u njega kako odkupitelja i spasitelja naroda ljudskoga, i zato on 
ulaga svu svoju hudobštinu da zaslipi pamet i otvrdne srdce ljudem, da ne-bi 
virovali pripovidaocem od njega poslanim, dali da-se priluče pripovidanju 
krivih učiteljah, koje-je po sve, oli barem u tkojem dilu različito. 
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3. U kojih hodjasmo prie i mi 
svi u pohotjenjih naše puti, izpunju- 
jućihotinjeputi i požudah, ibiasmo 
naravju sinovi sržbe kako i ostali; 

4. Ali Bog, koj-je bogat u mi- 
losrdju radi privelike svoje lju¬ 
bavi, kojom-nas-je obljubio, 

5. Nas, koji biasmo mrtvi u 
grisih, oživio-je on skupa s Kr- 
stom (po čigovoj milosti biaste svi 
odkupjeni), 


6. I skupa-nas 8 njime uskri¬ 
sio, i skupa s njime prinio-nas na 
nebo u Krstu Isusu, 

7. Za pokazati i došastnim vi- 
kovom priobilato bogastvo svoje 
milosti u dobrostivosti prama nam 
u Krstu Isusu. 

8. Jer-ste vi po milosti bili od¬ 
kupjeni polak vire, i to nč po sebi 
jer-je dar božji, 


3. Nebiasmo u boljem stanju duha ni mi Judeji, stidi Pavao, premda 
biasmo štovaoci Jehove pravoga Boga, jer biasmo umotani u grisih i opacinah 
i mi, prilučivasmo-se napastovanju diavla, koj-nas biaše podjarmio, i mi, za- 
dovoljivasmo požudam i pohlepam puti, i svita i mi, jer mi nedilovasmo ono 
što mogaše biti ugodno Bogu, dali ono što mogaše zadovoljiti našim nasladam, 
i tako-se biasmo i po iztocnom grihu i po tvorenih grisih učinili krivnici 
vičnoga osudjenja i mi isto kako i narodi, koji niti poznavahu niti štovahu 
pravoga Boga. Kako toliko Judeji koliko narodi biahu grišnici, i nč podobni 
steči po sebi svoje vično spasenje, i zato kako biaše triba i jednim i drugim 
odkupitelja, koj-bi svim pribavio opravednjenje, i udilio-ga onim, koji-bi viro- 
vali u Isusa Krsta, vidi kn. k Rimn. Dl. 10—; V. 12; VII. 23. 

4—6. Mi dakle svi biasmo u najnevoljnijem stanju, koje-se mogaše 
namisliti, mi biasmo umrli po grihu, a Bog-se-je po neizrecivoj svojoj ljubavi 
prama svim nam dostojao poslati svoga jedinoga sina na svit, za da umre na 
križu za naše grihe (I. kn. s. Ivana IV. 19), i tako-nas-je po Krstu, koj-se-je 
po svojoj volji takovoj smrti podložio, oslobodio od onoga stanja, on-nas-je 
sa smrti duhovne prizvao na duhovni život, kako-je uskrišio i Krsta svojega 
sina, on-nam-je dao milost, da ne samo po viri u Isusa stečemo podpuno 
opravednjenje, dali jošče da nastanemo podobni, obsluživši zapovidi zakona 
njegovoga sina, uzači posli tilesne smrti na nebo, kako-je uzašao i njegov sin 
Krst, i tako biti dionici, svaki na primir svoje] dostojnosti, one slave, koju u 
svoj punosti uživa Krst njegov sin i kako čovik; vidi kn. k Rimn. IV. 6.—. 

7. Sve-je ovo učinio za nas primilostivi Bog, za da njegova dobrosti- 
vost prama nam bude po sve vike ne samo na ovom, dali jošče i na onom 
svitu zapoznavana i slavjena. 

8. Bili-ste vi Efesiani narodi, bili-smo i mi Judeji po Krstovoj smrti 
odkupjeni, bili-smo i mi i vi po milosti božjoj zazvani na spasonosnu viru, s 
obzirom na koju stekosmo cilovito opravednjenje. Naša-je vira dakle u Isusa, 
naše-je spasenje od početka do svršetka dilo božje milosti u nami, jer mi po 
sebi nemogosmo ni ikakvo dobro dilo učiniti, ni išto zadostojati: vidi r. slid. i 
kn. k Rim. HI. 24—28. 
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9. Ni po dilih za da-se ne-bi 
tko slavio. 

10. Jer-smo mi njegov stvor 
stvoreni n Krstu Isusu za dobra 
dila, koja-je Bog pripravio za da 
mi u njih putujemo. 

11. Prizovite dakle na pamet, 


da vi t koji prie biaste narodi po 
p&ti, i biaste zvani neobrizovani 
od onih, koji bihu u piti obrizo- 
vani rukom, 

12. Da vi onoga vrimena bia¬ 
ste bez Krsta, iznimnjeni od op¬ 
ćinstva s Israelci, kako tudjini za 


9. Ni po dilih; ovo na dostavlja s obzirom na Judeje, koji biahu pro¬ 
šli na viru u Isusa, i koji-se dičjahu da-su oni bili Štovaoci Jehove i obsluži- 
telji onoga zakona, koj-iin biaše dao Bog po ruke Mojsesa, i da-ih zato Bog 
imaše ublagostiti. Govori zato: spasenje ćovika nevisi ni o njegovoj naravskoj 
kriposti, koja-je bez božje milosti nisto, ni o obsluživanju zakona bio on za¬ 
kon 'naravi, bio zakon upisani, jer ćovićje dilo nemože biti dobro i Bogu 
ugodno ako-je razluceno od vire; ako-je pak sdruženo s virom tada nije dilo 
ćovićje u ćoviku dali-je dilo milosti božje u ćoviku. Neka-se dakle nitko ne 
slavi, da-je on tkoje dobro dilo po sebi ućinio, i time zadostojao vićno spa¬ 
senje, dali ako-je odgovorio na milost, kojom-je bio zazvan na viru u Isusa, 
ako-je božjom pomoćju i obsluživao zapovidi Krstova zakona neka zapoznade 
u svem dar božje milosti, neka zahvali vićnomu Bogu, i neka-se ufa da-će 
primiti na svoje vrime najlipse nadalje u slavi nebeskoj. 

10. Mogaše tkogod reći Pavlu: kad naša dila neimaju u sebi nikakve 
dostojnosti zašto-su iziskivana od nas kako posridak za steći vićno spasenje ? 
Na to odgovara Pavao: za da ćovik može ćiniti dobrih dilah i Bogu 
ugodnih triba-je da on steće po viri opravednjenje, i da-se po božjoj milosti 
priporodi u duhu kako novi ćovik. Buduć ovo priporodjenje dilo milosti bo^je, 
a nć dilo ćovika nemože ni plod ovoga priporodjei\ja biti dilo ćovika, dali-je 
dilo milosti božje u ćoviku. Sva ona dila dakle, koja ćinimo pomoćju božje 
milosti nisu dila ućinjena po našoj kriposti, dali po božjoj milosti. DavĆi-nam 
dakle Bog svoju milost, koja-nas pomaga, da dilujemo dobro, on-je isti 
naša dobra dila pripravio, ali s ovom odlukom, da mi njegovoj milosti odgova¬ 
ramo, da-se mi njom koristimo, da-se njom služimo, i takova dila po svojoj 
slobodnoj volji opravljamo. Dilujući mi po taj naćin dilujemo zar po božjoj mi¬ 
losti, ali dilujemo po svojoj slobodnoj volji, i zato imamo zadostojnost prid 
Bogom, koj naša dila nadariva vićnom slavom. 

11. Stavlja opeta Efesianom prid oći njihovo nevoljno duhovno stanje u 
kipoklonstvu za tako-im ućinit zapoznati bistrie, koliko-je prizamirita milost, 
kojom-ih-je Bog zazvao na viru u Isusa, opravednio, i ućinio podobne da 
steku vićoi život. Govori dakle najprie: spomenite-se da vi prie kako narodi, 
buduć neobrizovani, biaste od obrizovanih Judejah držani u nećasti, biaste od 
njih kako od odabranoga puka po sve razlućeni, biaste vi njim a oni biahu 
vam protivni, a da-ste sada ....; vidi r. 13. 

12. Spomenite-se, slidi, da vi neimaste nijednoga ufanja u onoga Mećiu, 
koj-je bio od Boga obećan, a od Prorokah navisten, jer neimaste ono pismo. 
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uvite, bez ufanja a obzirom na 
obećanja, i bez Boga na ovom 
svitu. 

13. Ali sada u Krstu Isusu vi, 
koji biaste odalečeni, privedeni- 
ste blizu po Krstovoj krvi. 


14. On-bo-je naš pomiritelj, 
koj-je od dvajuh učinio jedno, i 
razorio zid priošitjenja, nepria- 
teljstvo, polak svoje piti, 

15. Buduć on naukom porizao 
zakon od zapovidih, za po sebi 


u kojem-su sadržane i one navisti i ovo obećanje; da vi zato neimaste 
nikakva posla s Israelcf ni s obzirom na bogoštovje ni s obzirom na žiteljne i 
obštene privi; da vi nebiaste sklopjeni ni u onom uvitu, kojega-je Bog učinio 
s Abrahamom obećavši njegovim poslidnikom posidovanje kananske zemlje 
(I. Mojs. XV. 18), ni u onom uvitu, kojega-je učinio Bog sa Israelovimi sinovi, 
davši on njim zakon, a oni pod?ezavši-se obsluživati-ga (II. Mojs. XXI. 24—); 
da vi zato neimaste nikakve privi na ono ublagostjenje, koje Jebova biaše 
obećao Israelovim sinovom svojim štovaocem, i da-se vi biaste razpustili 
tako ružno, da nebiaše zla dila, nebiaše opake stvari, koju vi nečiniste; i 
tako-se mogaše reći, da vi nepoznajete da-je Boga, koj-bi vaše opačine pe- 
dipsao. 

13. Buduć vi sada zapoznali u Isusu božjega sina, u njega vi rovali, i 
krstjenjem od njega zastavljenim bili krstjeni, vi biste po dostojnosti muke i 
smrti Krsta uvedeni u onu Crkvu, koju-je on sastavio; i tako, buduć vi jurve 
odbacili štovje krivih bogovah, koje-vas držaše odalečene i od opravednjenja i 
od vične slave, vi-sie, zagrlivši Krstov zakon, stekli cilovito opravednjenje, i 
stavljeni-ste na pAt, koj vodi k vičnomu spasenju; vidi kn. k Rimn. III. 25. 

14. Nai pomiritelj ne samo za ovo, što-nas-je on s Bogom Otoem po¬ 
mirio zadovoljivši on za sve naše grihe, dali jošće za ovo, šte-je on pomirio 
dva puka, koji prie biahu medju sobom u nepriateljstvu, Judeje tojest obri- 
zovane i narode neobrizovane; buduć-bo-se on uputio i podnio smrt za od- 
kupjenje svega naroda čovičanskoga, on-je porizao sve one služebničke zau¬ 
stave u zakonu, koje biahu od Judejah mnogo častjene i potanko obsluživane, 
a od narodah tlačene, i grdjene, koje zato služahu za poticanje na ne- 
navidost, na zlobu, na oprtu protivnost, i razlučenje jednih od drugih, kako 
ošit, oli zid razlučuje one, koji pribivaju u jednoj kući, od onih, koji pribivaju 
u drugoj kući. On-je dakle sdružio Judeje i narode ujedno, on-je uveo u 
svoju Crkvu i ove i one, on-je i od ovih i od onih složio jednu samu općinu, 
jednu samu obitil. 

15. Mojsesov zakon sadržavaše mnogo zapovidih, i mnogo zabranjenjah 
nedajuć čoviku nikakve pomoći za moći-ih obsluživati, dali samo priteć pe- 
dipse i smrt istu onim, koji-bi-ih pristupili. Ovi-je zakon barem s obzirom 
na služebničke zastave bio porizan zastavljenjem i uvođenjem novoga zakona, 
buduć Krst u svojem zakonu postavio za temelj, viru u Isusa odkupitelja i spa¬ 
sitelja svita, davši tako poznati, da čovik nemože steći ni opravednjenje ni 
spasenje po obsluživanju zastavah Mojsesova zakona, dali po živoj viri u Isusa, 
po staveom ufanju u božju istinitost, i po gorućoj ljubavi i prema Bogu i 
prama iskrnjemu. Ovim zakonom hotl Krst sdružiti Judeje i narode, za da i 
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istom stvoriti novoga čovika, i za- 
staviti mir, 

16.1 oboje u jedno tilo sjedinje¬ 
no pomiriti s Bogom po križu, 
buduć on po sebi istom pogubio 
nepriateljstvo. 

17. On-je došao i navistio 
mir vam, koji biaste odalečeni, 
mir takodjer i onim, koji biahu 
blizu. 


18. Po njem imamo pristup 
k Otcu mi oboje u jednom duhu. 

19. Vi dakle niste više gosti i 
tudjini, dali-ste gradjani -svetih i 
domaći božji. 

20. Vi-ste ugradjeni svrhu te¬ 
melja Apostolah i Prorokah, bu- 
duć vrhni nuglasti kamen isti Krst 
Isus, 

21. Po kojem-je sva sgrada 


ovi i oni skupa učine i slože novi rod, novi odabrani puk, koj-bi u miru i 
skladu jednomu istomu Bogu služio, i od njega vičnom slavom bio nadaren. 

16. Sjedinivši Krst Judeje i narode u jedno otajstveno tilo, tojest u 
jednu općinu, u jednu obitil, buduć i ove i one svojom smrtju odkupio, buduć 
i ove i one zazvao na pravu viru, buduć i ovim i onim udilio opravednjenje, 
on-je svako nepriateljstvo i medju Bogom i čovikom, i medju Judeji i narodi 
ukinuo, i pomrsio. 

17. Biti odalečeni znači narode štovaoce krivih bogovah, a biti blizu 
znači Judeje štovaoce Jehove. Govori dakle Pavao, da-je sin božji došavši 
na zemlju, i uphtivši-se i rodivši-se, navistio oni mir, koj-bi uživali i Judeji i 
narodi s Bogom, kojemu-bi on svojom smrtju zadovoljio za grihe svih, i oni 
mir, koj-bi ljudi, virovavši u Isusa, uživali medju sobom; vidi kn. Išaije IX. 6. 

18. Mi oboje, tojest Judeji i narodi, primivši viru u Isusa, nastasmo 
sinovi božji, i zato puni svetoga pouzdanja vapimo k njemu: Otče naš! vidi 
kn. k Rimn. V. 2; Vffl. 14, 15. 

19. Buduć vi, Efesiani, primili viru u Isusa, sina božjega niste više tu¬ 
djini, kako biaste prie (gori V. 12), vi niste primjeni u općinu svetih, 
kako-je primjen da prinoći gost, koj prihodi kako putnik, dali, primivši 
vi s. krstjenje, imate istu pršv, koju imaju i Judeji, učinjeni Krstjani, i zato- 
ste i vi isto kako i oni sinovi jedne iste obitili, čigov-je glavar Krst, sin božji. 

20. Vi-ste, Efesiani, dio one božje sgrade, koja-je utemeljena svrhu 
ovoga nauka, da-je sin božji sašao s neba na zemlju, i uputi o-se, i umro za 
odkupjenje svega naroda ljudskoga, da-je ovi sin božji oni Krst, kojega navi- 
stiše Proroci, a pripovidaju Apostoli i učenici, i da-je on zastavio svoju 
Crkvu, čigov-je vrhni nuglasti kamen on isti, buduć da on svežuje dva nje¬ 
zina zida tojest Judeje i narode, stari i novi zakon, i medju sobom-ih tisno 
sjedinjuje; vidi Ev. po Mat. XXI. 42. 

21. Svrhu ovoga nuglastoga kamena Krsta utemeljena-je sgrada općine 
svetih, po njem-je svaki Krstjanin sdružen s ostalimi Krstjani, kako-je svaki 
kamen u sgradi sdružen s drugim kamenom, i tako čine svi skupa jednu istu 
i samu sgradu, buduć da-ih sjedinjuje jedna ista vira, i jedan isti Duh sveti, 
i jedna ista ljubav. Po njem dakle ova sgrada reste u visoko tako, da-se od 
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sklopjena, i reste za sveti Hram u 1 ugradjeni za pribivaliste božje u 
Gospodinu. duhu. 

22. Po kojem-ste i vi skupa 


Poglarje treće. 

Povida Pavao, kako-je on bio odabran ta Apostola narodah, i poslan 
da uvede i njih u općinu svetih , i kako-mu za tu svrhu bi objavljeno 
(prie skriveno) otajstvo , da imaju i narodi biti dionici onoga ublago- 
stjenja, koje-bi pribavio Isus Krši, i bl-mu naredjeno , da otide navišti- 
vati narodom ovu božju odluku , koju prie nepoznavase nitko I — 12. Moli 
zatime Boga , da-bi udilio Efesianom još i drugih milostih , a navla¬ 
stito jakost , stavnost u viri , ljubav i napridovanje u poznavanju otaj - 
stvah božjih 13—21. 


Redak 1. Zato-sam ja Pavao 
svezanik Isusa Krsta radi vas, na¬ 
rodi! 


2. Ako Yi od ostaloga čuste o 
udiljenju milosti božje, koja-mi bi 
dana s obzirom na vas, 


nje stvara Hram božji, tojest obitil Bogu posvećena, ćigova-je svetinja plod 
dostojnosti Isusa Krsta. 

22. Kameni-ste ove sgrade i vi, Efesiani, uda-ste ove svete općine i 
vi isto kako-su i svi ostali Krstjani, u vami pribiva kripost Duba svetoga isto 
kako i u ostalih pravoviroih, i tako-ste sjedinjeni i vi s Judeji, i stvarate skupa 
s ostalimi jedno otajstveno tilo, ćigova-je glava Krst Isus, i jedno sveto pribi¬ 
valiste, u kojem pribiva kripost Duha svetoga. 

1. Zato-sam , tojest za ovo, sto-se ja uložih navistiti narodom, i tako i 
vam, Krsta Isusa, i uvedsti-vas u njegovu Crkvu, za da i vi skupa s Judeji 
budete njezina uda, bio-sam ja i uhvatjen, i zakovan u veruge, i poslan u Rim, 
gdi-sam josće u uzah. 

2. Ako vi od ostaloga nesumnji Pavao jesu-li oli nč Efesiani 

došli u poznanje po tkoj-je naćin bio on zazvan od istoga Krsta na viru i 
odabran za Apostola narodah, jer to mogahu lako izaznati i po trgovcih, koji 
iz Palestine dohodjahu i u Efes, i od istoga Pa vi a u vrime kad-im pripo viđaše 
Krstovo Evanjelje, dali rićmi: ako vi od ostaloga ...., hotl reći, ako hoćete 
prizvati na pamet ono što ćuste o meni; i zato mnogi rić, slys, koja-je u 
matičnom pismu, prinose: vi zar docuste. Rekavši dakle Pavao u pridnjem 
redku, da-je on Apostol narodah, povida sada u kratko, kako on bi na dilo 
Apostola odlučen; vidi I. ka Korint. IH. 11. 
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3. Jer meni b\ po objavljenju 
očitovano otajstvo, kako-vam ja 
gori u kratko pisah. 

4. Od kud vi, ako budete stili, 
možete doseći, tkoje-je moje po- 
znanje u otajstvu Krsta, 

5. Koje u drugih porodjajih 
nebi navišteno sinovom čovika, 
kako-je sada njegovim svetim Apo¬ 
stolom i Prorokom objavljeno po 
Duhu, 


6. Da i narodi budu skupa ba- 
stinici, i skupa sjedinjeni u jednom 
tilu, i skupa dionici njegovih obe- 
ćanjah u Krstu Isusu po Evan- 
jelju, 

v 

7. Cigov službenik bio-sam 
učinjen ja na primir dara milosti 
božje, koja-mi bi udiljena po nje¬ 
govom mogućstvu, koje-je dilo- 
valo u meni; 


3. Otajstvo zove ovdi Pavao nauk, da-je Bog odlučio po Krstu od ku¬ 
piti i sazvati na pravu viru ne samo Judeje dali još i narode, buduč da čovik 
nemože štedi ni opravednjenje ni vično spasenje nego po viri u Isusa, odkupi- 
telja svita. — Kako-vam pisah; ovo-se ima prilučiti ovoj osobitosti, da-je 
Bog zazvao na pravu viru i narode, jer o ovom piše gori u I. 9, 10; U. 11, 
12; vidi doli r. 6. 

4—6. 0 onom, što-vam prie rekoh, govori Pavao, možete-se, Efesiani, 
uviriti, da meni bi objavljeno ono, što nebi objavljeno nitkomu ni od Judejab, 
baš ni istim Prorokom staroga uvita, ni od narodah. Istina-je da Jehovini Pro¬ 
roci navistiše došastje Mešie, istina-je da oni rekoše da on ima ublagostiti 
sve narode svita, ali njegovo došastje navistiše besidami, i prilikami ne mnogo 
bistrimi; o uvitu pak, kojime-je obećano, da-bi on ublagostio toliko Judeje ko¬ 
liko narode nerekoše ni riči; i zato biaše nastalo mnenje medju Judeji, da 
kraljestva Mešiina ne-bi bili dionici nego sami Judeji kako oni, od kojih bi 
složen odabrani puk, a od narodah da-bi bili dionici najviše oni, koji-bi-se oli 
prilučili običajnostim Judejab, oli-bi bili od njih podjarmeni, i njihovoj oblasti 
podloženi. Ovo otajstvo dakle: za biti udo Isukrstove Crkve i dionik njegovoga 
kraljestva, koje-če bili duhovno, a nč zemaljsko, nije ni zadostoo ni potri- 
bito obsluživanje zastavah staroga zakona, dali-je triba virovati u Isusa sina 
božjega, odkupitelja svita, i na ovu-će viru u Isusa biti zazvani ne samo 
Judeji, dali još i narodi, i to po usta istih Judejab, nenavevši-ih da prime 
obrizovanje, i da-se podlože naredbam Mojsesova zakona; i tako da-bi i na¬ 
rodi isto kako i Judeji, zagrlivši viru u Isusa Krsta, bili i baštinici obečanjah 
učinjenih od Jehove, i dionici slave nebeske; ovo otajstvo, rekoh, bi skriveno 
ne samo Prorokom staroga uvita dali jošće i istim Apostolom bas i istomu 
Petru, kojemu imaše isti Bog s neba, u prilici nečistih živinah odlučenih za 
jitje, ovu istinu objaviti; vidi Sgod. apost. X. 11. 

7. Za pripovidati ovo Evanjelje medju narodi odabrao-je milostivi Bog 
mene, i to nč po mojoj dostojnosti, koje neimah nikakve, dali po milodanoj 
milosti božjoj, koja-se-je dostojala udiliti-mi kripost da činim i čudesah za 
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8. Meni najmanjemu medju svi- 
mi svetimi bi dana ova milost za 
da navistim narodom nedokučljivo 
bogastvo Krsta, 

9. I da prosvitlim svih tkoja-je 
zastava onoga otajstva, koje-je od 
vika skriveno u Bogu, koj-je stvo¬ 
rio sve. 


10. Za da mnogovrstna mu¬ 
drost božja bude polak Crkve oči¬ 
tovana gospodstvom i oblastim na 
nebu, 

11. Na razlog onoga, što bi 
od vika odlučeno, što-je on po 
Krstu busu našem Gospodinu iz¬ 
vršio ; 


potvrdjenje mojega pripovidanja; vidi kn. k Rimu. XV. 16—19; I. ka Korint. 
XV. 10; II. ka Korint. III. 5, 6. 

8. Najmanjemu; zašto-se on ovako nazivlje, vidi I. ka Korint XV. 
8, 9. — Bogastvo , to jest sve one milosti, sva ona dobra i vrimenita i viko- 
vita, koja udiljuje Bog svim virujučim u njegovoga sina Isusa Krsta. 

9. Da prosvitlim, tojest pamet svih mojih slišalacah, i učinim-im poznati 
što-je, i kako-je Bog u vrimenu opravio ono, što biaše od vika odlučio uči¬ 
niti za odkupjenje i spasenje naroda ljudskoga po svojem sinu Krstu Isusu, 
po kojem-je stvorio i svit kako oblovito govori matično pismo. 

10. Gospodstva i oblasti na nebu bi liže redove Anjelah i svetih duho- 
vah, a Crkva oliti opčine svetih znači ono, što-bi kripost božja u njoj dilo- 
vala i opravila. Rekavši dakle Pavao (gori r. 5.), da njemu bi objavljeno i 
da on pripovida ono, što nepoznavahu ni Proroci, ni isti Apostoli, govori 
sada, da to nepoznavahu prie ni isti Anjeli na nebu. Ali ovo neimamo po 
sve oblovito razumiti o Anjelib, kako neimamo ni po sve oblovito nau¬ 
miti s obzirom na Proroke, jer Anjeli poznavahu otajstvo odkupjenja na¬ 
roda čovičanskoga po Krstu ako i nepoznavahu način, kojime-bi ljudi 
bili zazvani na viru u Isusa, i kojim-bi načinom njegovo kraljestvo bilo 
medju svimi narodi navišteno. Govori zato Pavao, da on pripavida otajstvo 
odkupjenja svita po Krstu, za da mnogovrstna mudrost božja bude očitovana 
i Anjelom, i da oni zato proslave i milostivost, i istinitost, i svemogučstvo 
božje, jer ričju mnogovrstna hotl on biližiti sve one okolovine, koje i prid- 
tekoše i sdružiše, i slidiše izvršenje rečenoga otajstva, koje (kako drže 
8. Otci, a osobito Jeronim, Ambrosio, Ansehno , Zlatoustnik , Toma , i Ciriio) 
Anjeli nepoznavahu; i zato nadostavlja Zlatoustnik , da-je Pavao bio Evanje- 
lista za Anjele, buduč-ih on naučio; a Toma , da Anjeli od Pavlova pripovidanja 
naučiše okolovine Evanjelja. Ako-bi-se tkomu učinilo mučno primiti ovi razu- 
mak, i ovo tumačenje neka-se priluči drugomu, koje-je štogod inač^je, tojest, 
da Anjeli poznavahu ne samo otajstvo odkupjenja naroda ljudskoga, dali još 
i njegove okolovine, i da-se besidu; za da bude očitovana, ima razumiti 
ovako, da Anjeli nebeski imahu polak onoga, što-se biaše u odkupjenju na¬ 
roda ljudskoga sgodilo, doči u pozna nje, i viditi, da bi u opčinah svetih po¬ 
tanko opravljeno sve ono, što Bog biaše odlučio od vika, i tako da imahu 
proslaviti božju milostivost. 

11. Po Krstu, i po njegovih Apostolih i učenicih, heji-se uložiše da svo¬ 
jim pripovidanjem zazovu na viru u Isusa i Judeje i narode. 
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12. U kojem mi imamo pouz¬ 
danje, i pouzdani pristup po viri 
n njega. 

13. Zato molim, da ri s obzi¬ 
rom na nevolje, koje ja podnosim 
za vas, sto-vam služi za slavu, 
neizgubite srdce. 


14. Radi toga prigibjem svoja 
kolina prid otcem Gospodina na¬ 
šega Isusa Krsta, 

15. Od kojega-se imenuje sva¬ 
ko otčestvo i na nebu i na žemlji, 

16. Da-vara on po bogastvu 
svoje slave dade, da-se vi po nje- 


12. Po kojem, tojest po Krstu, po njegovoj dostojnosti ufamo-se pri¬ 
miti od Boga svaku čestitost, svaku milost, svako dobro toliko duhovno koliko 
tilesno, jer znamo, da-se on kako posridnik medju Bogom Otcem i nami ulaga 
za nds, i zato mi puni svetoga smionstva uzdižemo svoju molitvu k Bogu Otcu, 
nazivajući-ga milim nazovom: Otce nas, koj-si na nebesih, i prosimo od njega 
sve što-nam-je potribito; vidi gori II. 18. 

13. Ovi redak imamo svezati s prvim redkom ovoga poglavja, u kojem 
biaše rekao Pavao, da-je on u uzab radi narodah; on-bo hott redi ovo: budud 
ja bio odredjen za Apostola narodab, budud ja medju narodi i navistio kralje- 
stvo Mešie, budud ja oblovito rekao, da-se dovik samo po viri u Isusa može 
shraniti, budud ja u izpunjivanju svojih dužnostih podnio mnoge trude i ne¬ 
volje, i bio napokon i zakovan, što-sam još i dan današnji, nemojte zato, Efe- 
siani, pristat virovati u Isusa, pripadsti-se i odstupiti na trag, nemojte, videdi 
mene u uzab, činiti zato oli da ja nisam pravi Apostol, oli da moj nauk nije 
božanstven, jer kako meni moje uze nesluže za sramotu dali za diku, tako 
neimaju služiti ni vam za rugo dali za slavu, jer-se navadno svaki udenik 
dići i slavi svim onim i što ući, i što podnosi njegov učitelj radi nauka 
Krsta, koj-je rekao i meni u osobi drugih Apostolah i udenikah: nije sluga 
vedi od svoga gospodara; ako-su mene progonili, progoniti-de i vas (Ev. po 
Ivan. XV. 20). 

14. Radi toga, da ne biste tojest izgubili svoju jakodušnost; doli r. 16. 

1K. Otčestvo, grčki narpia znaci ne samo rod sinovah od otca 

po puti, dali još i po duhu, i zato rid otac biliži ne samo roditelja dali još i 
vladaoca i uditelja. Rekavši dakle Pavao, da od Boga izhodi svako otčestvo, 
hott redi, da-je Bog ne samo stvoritelj i uzdržatelj svakoga bistva i na nebu 
i na zemlji, i zato da on ima biti nazivan otac svih, otac svd naravi, dali 
jošde da-je on odkupitelj, posvetitelj i spasitelj svih ljudih, budud on. Bog 
Otac, poslao svoga jedinoga sina na svit za da odkupi vas narod covicanski, za 
udiliti posli vidno spasenje onim, koji-bi virovali u ovoga njegovoga sina Krsta, 
a budud Bog sin udinio-se dovik i izvršio ono odkupjenje, i tako Otdevu 
naredbu po svojem hotinju izpunio. „Bog koj-je sam dobar, govori Jeronim, 
„dini ljude dobre, on, koj-je sam neumrli udiljuje neumrlost Ijudem, i tako-je 
„on sam olac, jer-je on stvoritelj svih i uzročnik bivanja svih, i on daje i dru- 
„gim, da-se mogu nazvati otci.“ 

16. Slave, tojest po milosti, po blagodarnosti, po svemogudstvu radi ko- 
jih-je proslavjen.— Da-se .... ujačite; dao-vam Bog, da puteni dovik, koj-je 
u vami, bude svedjer podložan duhovnomu doviku, da-se puteni dovik svedj 
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govom Duhu ujačite kripostju u 
uuutrnjem coviku, 

17. Za da Krst pribiva po viri 
u vašem srdcu, i vi budete uko- 
renjeni i utemeljeni u ljubavi; 

18. Za da možete sa svimi sve- 
timi doći u poznanje tkoja-je širi¬ 
na, i duljina, i visina, i dubina, 

19* 1 da zapoznate ljubav Krsta, 
koja nadhodi svako znanje, za da 


vi budete svom božjom punostju 
napunjeni. 

20. Onomu dakle, koj može 
sve ndiliti obilatie nego mi prosi¬ 
mo i razumirao, po kriposti, kojom 
diluje u nami, 

21. Neka bude slava u Crkvi i 
u Krstu po sve porode od vika 
do vika. Araen. 


to-veće u vami omlohavi, i oslabi, a duhovni-se ćovik ujaci i ukripi, i tako vi 
ne budete od nijedne nevolje ustrašeni, od nikakve nesgode nadvladani, od ui- 
kakve zamame pridobivani, dali da vi nadvladate i pridobudete svaku neugod¬ 
nost, svaku protivnost, svako progonstvo, neodcipivši-se ni za vlas od one vire, 
koju proizpovidate. 0 putenom i duhovnom coviku vidi kn. k Rimn. VII. 17, i slid. 

17. Pribiva , da budete tojest iz vrstni u svem, jer Krst samo u ovih pribiva. 
— Ukorenjeni .... ti ljubavi; tojest, za da vaša vira bude živa, tojest i 
stavna i sdružena s dobrimi dilf, a vaša ljubav navlastito prama Bogu bude 
toliko goruća, da-se pokažete, i budete« pripravni podniti svaku nevolju baš 
i smrt istu za neodcipiti-se ni malo od njega i od njegovoga zakona. 

18. Širina i .... dubina , tojest otajstva, koje pripovidam. Sto ovoga 
otajstva znače ove četiri osobitosti, različito-je mnenje tumaćiteljah baš i 
istih s. Otacah. Možemo sasvimtime virovati, da Pavao širinom hoti izreći 
prostranost svega svita, jer dilo odkupjenja b\ i za sve puke i narode učinje¬ 
no, i svim pukom i narodom po naredbi istoga Krsta navišteno; da rićju 
duljina hotl biližiti vikovićnost vrimena, jer Crkva božja, općina svetih, 
duhovno kraljestvo Mešie neće imati nikada konca (Ev. po Luki 1. 33), 
da rićju visina hoti reći misto spasenja, buduć da pravovirni imaju 8 ovoga 
svita proći na oni, i sa zemlje uzaći na nebo; da rićju dubina hoti imeno¬ 
vati misto osudjenib, u koje-bi sašli svi oni, koji oli ne-bi htili virovati u 
Isusa, oli-bi opako u krstjanstvu živili. 

19. 1 da zapoznate ljubav Krsta , tojest da-se uvirite, da-je po sve neiz¬ 
reciva ona ljubav, koju-je Krst prama nam pokazao i pridavši sebe istoga na 
najsramotniju i najnemiliju smrt za naše odkupjenje, i ostavivši samoga sebe 
pod obličjem kruha i vina za našu duhovnu hranu. Promislite ovu priza- 
miritu ljubav, i uzćutiti-ćete u svojem srdcu takovu harnost, i takovu ljubav 
prama Krstu, da-ćete izpuniti u svem njegovo hotinje, i tako-ćete biti napu¬ 
njeni svimi milostmi, i darovi Duha svetoga. 

20, 21. Svršivši Pavao nauk s obzirom na otajstvo odkupjenja i spa¬ 
senja svih narodah bez ikakva iznimjenja, zaglavjuje-ga proslavjenjem blago- 
darnoga i svemogućega Boga, koj-se-je dostojao udiliti-nam više nego mi od 
njega prosimo, baš i više nego mi u svojem srdcu želimo, buduć on u stanju 
to učiniti, i imajuć volju to učiniti, jer-nam on istinito daje svedjer sve one 
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Poglavje četvrto. 

Nagovara Pavao Efesiane, da uzdriaju jedinstvo i sklad toliko u viri, 
koliko u ljubavi , za da Crkva , otajstveno tilo Krsta, reste, i bude svedj 
to-veće izvrstna i — 16. Opominje-ih zatime , da-se, odbacivši zle običaje 
po kojih Uvijahu u kipoklonetvu, zaodiju novim covikom 17—24, a navla¬ 
stito da budu istiniti, krotki , pravedni, blag odar ni, i ustrpjeni 26 — 32. 


Redak 1. Molim-vas dakle ja 
svezanik u Gospodinu, da prikladno 
živete u zvanju, u kojem-ste 
zazvani, 

2. Sa svakim poniženstvom, 


krotčinora, i ustrpjenjera podno- 
seći-se medju sobom u ljubavi, 

3. Nastojeći uzdržavati jedinstvo 
Duha po vezu vire. 

4. (Buduć vi) jedno tilo i jedan 


pomoći, koje vidi da-su-nam potribite. Ovi-je Bog, govori, dostojan biti 
slavjen od sve općine svetih skupa s Krstom koj-je njezina glava, i koj zato 
skupa sa svimi Krstjanf ćini jedno otajstveno tilo, i to toliko veće koliko 
njemu nisu ugodne bas i najlipše pohvale, ako nisu u sjedinjenju s Krstom 
učinjene. 

1. Prihodi Pavao na drugi dio -svoje knjige, u kojoj priporučuje dobro¬ 
ćudnost svake vrsti. 1 za da Efesiani prime dobrovoljno oyo njegovo nago¬ 
varanje stavlja-im opeta prid oči, da-je on radi pripovidanja Evanjelja medju 
narodi jošće u uzah, i tako, ako oni ne-bi htili imati obzira na njegove beside 
imaju-ga barem na njegove veruge, i tako-se učine dostojni onoga 
blaženstva, koje-je pripravljeno i shranjeno pravovirnim i bogoljubnim 
Krstjanom. 

2. Živite načinom, koj-je okrojeu o bratinskoj ljubavi, koja niti-se 
uznosi radi svojih izvrstnostih, niti-se ljuti na tudje betege, dali puna poni- 
ženstva isće odvratiti betežnoga od njegovih betegah, i mrzeći na grih ljubi 
grisnika; vidi kn. k Rimn. XII. 16; k Galac. V. 22; VI. 2. 

3. Buduć vi, Efesiani, uda jednoga istoga otajstvenoga tila, imate-se 
i svi skupa i svaki po sebi ulagati, da budete svi od jednoga istoga duha vla- 
dani; i zato-je vaša najpoglavitija dužnost uzdržavati jedno isto mnenje, i 
imati jedno isto ćutjenje o stvarih vire, zakona, i bogoštovja, puštajući da 
vašom pametju i vašim srdcem vlada ljubav i mir a nč nenavidost, i nesklad, 
i prilučujući-se istini a nč slideći sumnjivost. 

4. I vi svi, Efesiani, i mi svi drugi Krstjani činimo jedno samo otaj¬ 
stveno tilo, koje-je od veće, i od različitih udah složeno (kn. k Rim. XII. 
4, 6; I. ka Korint. XII. 27), i koje ima za glavu Isusa Krsta, i koje-je od 
istoga Duba držano u životu i vladano kakono-je čovičje tilo vladano od duše. 
Mi zato svi imamo jednu istu svrhu, tojest da pobožno živemo i stečemo vičnu 
slavu, i jedno isto ufanje, da-ćemo tojest steći i uživati ovu slavu (kn. k 
Rimn. VIII. 17—), i zato imamo svi biti sjedinjeni i u čistoći vire, i u do¬ 
broćudnosti. 
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duh, kako-ste i zazvani k jednomu 
ufanju vašega zazvanja. 

5. Jedan Gospodin, jedna vira, 
jedno krstjenje. 

6. Jedan Bog i otac svih, koj-je 
svrhu svih, i po svem, i u svih nas. 

7. Ali-je svakomu od nas d&na 


milost po onoj miri, koju-je Krst 
udilio. 

8. Zato-je i rečeno: on-je uza- 
šao u visinu, on-je poveo sobom 
kako plino one, koji biahu zasuznje- 
ni; on-je razdilio Ijudem darovah. 

9. Da-je on pak uzašao što-je 


5. Vi svi imate jednoga istoga Krsta za Gospodina, koj-vas-je odkupio, 
vi svi primiste jednu istu viru, po kojoj stekoste opravednjenje, i vi svi biste 
jednim istim krstjenjem krstjeni, i zapečatjeni kako Bogu posvećeoi. Imate 
dakle i kako sluge jednoga istoga gospodara, i kako izpovidaoci jedne iste 
vire, i kako oprani jednim istim krstjenjem i istim pečatom zapečatjeni živiti 
u jednom istom duhu, svi jednako ćutiti, svi jednako misliti. 

6. Imajući mi svi jednoga istoga Boga dužni-smo svi jednako štovati- 
ga; imajući mi u njem svojega otca dužni-smo svi jednako ijubiti-ga; ima¬ 
jući mi svi jednoga istoga duba, koj u nami, i po nami diluje, dužni-smo svi 
jednakogtojest na primir naredbah duba, dilovati; vidi kn. k Rimn. V. 5. 

7. Mi-smo uda jednoga istoga tila, imamo zato svi ulagati-se za nje¬ 
govu korist, ali nč svi na jedan isti način, dali tkoj onako, tkoj ovako, kako-je 
Krst glava ovoga tila odredio. Imamo dakle biti slični udom čovičjega tila, 
koja-se sva ulagaju za njegovo zdravlje i uzdržanje, ali nečine sva jedno isto 
dilo dali svako udo čini svoje osobito dilo, kako-mu-je Bog tvorac sve naravi 
odredio; vidi I. ka Korint. XII. 1, i slid. 

8. Rekavši Pavao u pridnjem redku, da svaki Krstjanim ima ulagati 
svoje trude za dobro svega otajstvenoga tila, na razlog one milosti, koju- 
mu-je udilio Krst, pozivlje-se ovdi na Spiv. LXVIII., u kojem David slaveć 
mogućstvo Jekove, koje on biaše pokazao satrivši nepriatelje israeiskoga 
puka obraća u r. 19. govorenje k istomu Jehovi, i govori: ti-si, Jehova, kalo 
slavodobitnik uzašao na visoko, tojest na goru Siona vodeć sobom i množ 
zasužnjenih i množ plina, koje-si primio kako darove za dosvidočenje podlo- 
žanstva. Ali ovdi Pavao neprinosi ove beside u slovnom, dali u otajstvenom 
razumku, i zato neprinosi baš ni iste riči, koje ima David, dali, hteći prilu- 
čiti-ih Krstu, prominjuje tkoju i tkoju rič, i zato prinosi u trećoj osobi ono, 
što David biaše rekao u drugoj. Razumak dakle otajstveni ovoga redka 
ovi-je: razdiljenje milostib, o kojih-vam govorim, Efesiani, bi jošće po Da¬ 
vidu navišteno, jer on, imajuć u očima svojega duha Isusa Krsta, govori, 
da-je on uzašao na visoko, tojest prie na križ, i na njem umrivši da-je pri¬ 
dobio diavla i grih, i oteo-im vis narod čovičanski, kojega oni držahu u 
sužanjstvu, da-je zatim uskrsnuvši uzašao na nebo, i poveo sobom množ 
odkupjenih pravovirnib, koji biahu jurve priminuli, a da-je na one, koji biahu 
u životu, i koji biahu virovali u njega, izlio punost svojih milostih, darove 
tojest Duba svetoga; vidi rečeno Spivanje r. 19. 

9. 10. Ako-je David, razloži Pavao, navistio, da-će Krst uzaći na nebo, 
nije-li time htio reći i ovo, da-će prie saći s neba, da-će umriti, i da-će 
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drugo nego jer-je on prie sašao u 
donje strane zemlje? 

10. Oni pak, koj-je sašao 
oni-je isti, koj-je i uzašao svrhu 
svih nebesah da napuni sve. 

11. 1 on-je isti odredio nike 
za Apostole, nike za Proroke, nike 


za Evanjeliste, a nike za pastire i 
učitelje. 

12. Za vižbanje svetih, za 
izpunjivanje služenja, za sagradje- 
nje tila Krstova, 

13. Dokle mi svi pridemo k 
jedinstvu vire, i k zapoznanju sina 


sadi u podzemljsko misto, u kojem-su shranjene one pravedne duše, koje on 
imaše uzeti sobom uzašavši na nebo ? Ako-je pak prie sašao, a zatime uzašao, 
tako-je jedan isti i oni koj-je sašao, i oni koj-je uzašao. On-je pak uzašao na 
najvišje nebo, tojest na misto, u kojem-je pristolje božje, i koje-je povrh 
mistah, u kojih pribivaju blaženi duhovi, i svi anjeoski redovi. Uzašavši tako 
Krst na najvišje misto, i primivši slavu jednaku otčevoj slavi, on napunjuje sve, 
on vlada svime, i što-je na nebu i što-je na zemlji, on-se ulaga za dobro sve 
općine svetih, on izliva svoje milosti na svoje pravovirne šaljuć-im pomoć 
Duha svetoga, kojega-je obećao svojoj Crkvi, i koju neće nikada zapustiti. 

11. Rekavši u r. 7., da Bog udiljuje Krstjanom one milosti, koje hoće 
Krst, a u r. 8., da-je Krst uzašao na nebo za udiliti pravovirnim svoje darove, 
i opeta u r. 10., da-je on uzašao na nebo za napuniti sve, pobraja ovdi nike 
od udiljenih milostib, i zato imenuje najprie Apostole , one tojest, koji-bi 
otišli pripovidati Evanjelje, i zastaviti općine svetih po različitih državah 
svita; zatime Proroke , tojest one, koji-bi i navištivali došastue dogodjaje, i 
tumačili pismo (I. ka Korint. XII. 29); zatim Evanjeliste , one tojest, koji-bi 
skupa s Apostoli, i pod njihovom upravom otišli navištivati kraljestvo Mešie, 
i tako u broj od ovih imamo staviti i Diakone, o kojih piše Sgodop. a post, 
VI. 1—, i od kojih b\ i Luka Pavlov drdg i Marko Petrov drtig; zatime 
pastire i učitelje , tojest one, koji kako glavari tkoje općine svetih oli upra¬ 
vitelji više ovakovih općinab nastojahu da bude uzdržavana medju pravo- 
virnimi i čistoća vire, i dobra ćud. Ovi-su navadno zvani Biskupi i Misnici . 

12. Rečene milosti bibu udiljene, slidi Pavao, za da Krstjani zapoznadu 
i nauče-se kako-bi-se svaki u svojem poslu uložio za S7edj to-veće dobro 
duhovno one općine, čigovo-je udo, oli čigOY-je upravitelj, oli učitelj, za da¬ 
še unmnoži broj njezinih pravovirnih, i za da ona svedj to-lipše napriduje 
polak izvrstnostih svojih udah. 

13. Ove zastave, ova udiljenja milostib, ova redovanja pastirah, vlada- 
lacah, upraviteljah, učiteljab, pripovidalacah, slišalacah, izvršiteljah podanih 
naredbab nije učinjeno za tkoje vrime, dali za sve vrime, koje-će proći do 
konca svita, dokle-se tojest obrate na viru u Isusa, i zapoznadu-ga za sina 
božjega svi puci i narodi, i tako dokle nastane jedno samo stado pod jednim 
samim pastirom Krstom, i dokle svi nastanemo stavni i izvrstni i u viri i do¬ 
broj ćudi, kako-je izvrstan u tiiu svaki zrio čovik, buduć to prikladno svakomu, 
koj-je udo otajstvenoga tila, čigova-je glava isti Krst. Niki tumaćitelj i bo- 
goslovci izvadiše iz ovoga redka ovo mnenje, da-će svaki čovik na koncu 
svita uskrsnuti onakov, kakov-je čovik u dobi od 33 godišta, koje-je dobi bio 
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božjega, k izvrstnomu čoviku, k 
miri pune Krstove dobi; 

14. Za da nebudemo više dica, 
i nebudemo kako morski valovi 
nošeni simo i tamo od svakoga 
vitra nauka po zloći Ijudih, po lu- 
kavštini, koja mami za uvedsti u 
privaru. 

15. Dali da dilujemo istinito u 


ljubavi, i da napridujemo u sva¬ 
koj stvari po onom, koj-je glava, 
tojest po Krstu; 

16. Po kojem sve tilo složeno 
i sdruženo polak svih zglobah udi- 
ljenja pomoći, na razlog onoga 
dilovanja, koje-je odmireno sva¬ 
komu udu, prima svoj rest u tilu i 
svoje sagradjenje u ljubavi. 


i Krst kad-je uskrsnuo od mrtvih. Kako-se ovo mnenje s jedne strane ne- 
protivi našoj viri, koja o tom negovori ništo, a s druge strane ovoga-se mne- 
nja nenahodi u nijednom s. Pisaocu, niti isto ima ikakva temelja, tako niti- 
je nebožno istomu-se mnenju prilućiti, niti-je neprikladno odbaciti-ga. 
Ovo samo imamo opomenuti, da Pavao nije ovdi o tom ni mislio, bndud da on 
negovori o osobitih Ijudih, dali o svem otajstvenom tilu, tojest o skupu svih 
pravovirnih, i da on rekavši: k miri pune Krstove dobi, holi iztumaćiti besi- 
du, koja pridhodi, tojest k izvrstnomu čoviku, imajud odluku redi, da-de na- 
redbenstvo obstati u Isukrstovoj Crkvi do ouoga vrimena, kojega-de ona štedi 
stavnost i izvrstnost u viri, i u bogoljubstvu, kako-je izvrstan i Krst njegova 
glava; i zato mnogi prinose u Krstu . Ovi razuinak iziskuje i redak slidedi, u 
kojem govori o ditinstvu, koje-je po sebi nestavno; što vidi. 

14. Kako doba zrila u čoviku znače stavnost i izvrstnost, tako doba 
ditinstva znade nestavnost, jer malo dite viruje sve, i tako u cas prihodi s 
jednoga na drugo mnenje (vidi I. ka Korin. 111. 1). Triba-je dakle, govori 
Pavao, da Crkva imade svedjer svoje Pastire i svoje učitelje, i svoje glavare 
za da njezina uda ne budu raznesena simo i tamo od krivoga i himbenoga 
nauka, kako-je raznesena brodica bez kormila od sile vitra, i da ne budu uve¬ 
dena u privaru od lukavih i laživih uciteljah, kojih-je i bilo, i biva, i biti-de 
svedjer medju pravovirnimi, kako-je i ljulja medju pšenicom. 

15. Istinito, da mi tojest virujemo što-nas ući, i da dilujemo što-nam 
zapovida zakon, nepustivši-se zauiti ni od lažih krivih uciteljah, ni od nenavi- 
dosti, oli od oholosti, i tako buduć svedjer sdruženi s glavom Krstom, koj- 
je i ista istina, i ista ljubav da napridujemo u svakom dobrom dilu. 

16. Imajud Crkva, složena od tolika broja Krstjanah, jedan isti duh, 
od kojega-su prosvitljena i ganuta sva njezina udu, ona tvori jedno samo tilo 
od svih udah sklopjeno ujedno, i sdruženo po viri i po ljubavi, kako-su i 
uda u ćovicjem tilu sdružena polak zglobah. Imajud ovo otajstveno tilo 
jedan isti duh u svih svojih udih, kako i covicje tilo ima jednu istu dušu u 
svih svojih udih, reste isto i napriduje onda, kad-se svako udo ulaga, na pri- 
mir svoje podobnosti, za korist svih ostalih udah, i tako dini prilipa napridka 
navlastito u ljubavi, od koje svako udo razžeženo diluje za čestitost svih 
ostalih; vidi I. ka Korint. XII. 12. 

Slog XI. 23 
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17. Ovo-vam dakle govorim, i| 
zaklinjem-vas u Gospodinu, da ne 
putujete više, kako putuju narodi, 
u nesvistnosti svojega ćutjenja, 

18. Koji-imaju razum prikri¬ 
ven tminami, i koji-su odalečeni 
od življenja po Bogu cica neznan- 
stva, koje-je u njih, i cica slipoće 
svojega srdca, 

19. Koji-se, nenahodeći ufa¬ 
nja, podadoše na bludnost za či¬ 


niti svako nečisto dilo, nenasitiv- 
si-se. 

20. Ali Krstov nauk, koj vi 
primiste, nije takov. 

21. Ako-ga od ostaloga čuste, 
i po njem biste naučeni onako, 
kako-je istina u Isusu; 

22. Da vi imate 8 obzirom na 
svoje prvašnje življenje svrći sta¬ 
roga čovika, koj-se po varavih 
pohotnjah izopačuje. 


17. Efes biaše, kako rekosmo u pridslovju, trgovački grad, u koj zato 
prihodjaše množ ljudih iz svakoga mista, i od svakoga zakona, i tako-se u 
njem nahodjaše više nevirnikah i krivovirnikah, nego pravovirnikah. Imahu 
dakle Krstjani u Efesu bližnu prigodu za biti zaneseni da živu nč po nared- 
bah Krstova zakona, dali po prignutju putenosti, kojoj ni sloboda nevirni¬ 
kah, ni krivi zakon krivovirnikah ne samo nč uztezaše dali pačem napuštaše 
uzdu. Pridstavivši dakle Pavao nagovor, i želed privedsti Efesiane, da živu 
načinom prikladnim Krstjaninu, nagovara-ih sada da paze neživiti načinom, 
kojim živu narodi, koji u svih svojih dilih neslide nego ganutje svoga izopa¬ 
čenoga srdca, što-je najveda nesvistnost; vidi knj. k Rimnj. I. 21. 

18. Oni živu kako nerazložita živina jer nede da prime objavljeni za¬ 
kon, i tako nemogu dodi u poznanje onih istinah, koje spadaju na jedino- 
pravoga Boga, i na njegovo štovje. Oni nede da prime objavljeni zakon za 
neživiti po njegovih upravah, i tako-je i njihova pamet ukopana u gustih 
tminah neznanstva, i njihovo-je srdce otvrdnuto u opačini, jer oni htiše po 
svojoj volji privudi na-se takovo stanje. 

19. Narodi oli neviruju neumrlost duše i uskrsnutje puti, oli ako to i 
viruju, nenahode u svojoj razputnosti načina, kojime-bi mogli živiti, nezado- 
voljivši svojim požudam; i zato neimajudi nikakva ufanja za vično spasenje 
oni-se podaju na svaku vrst bludnih i nečistih dilah negovoredi nikada: dosta- 
mi-je, dali išdudi svedj novih načinah da ugode svojoj puti. Na način ovih, 
govori Pavao, pazite da nebiste živili vi, koji-ste Krstjani, i koji-ste u sta¬ 
nju po sve inačijem od njihovoga, što slidi; vidi knj. k Rim. 1. 26. 

20. Vi takovih grdnostih ne imate dilovati, jer-se podložiste zako¬ 
nu Krsta, koj-ih oštro zabranjuje. 

21. Ako-ga od ostaloga čuste ; matično pismo ima i ovdi, kako i gori 
III. 2: eiye, tojest vi zar čuste, vi dobro znate, jer biste uvižbani i nau¬ 
čeni u istinitom zakonu Krsta, koj zapovida, da njegovi sliditelji imadu du¬ 
hovno a nč puteno živiti; što slidi. 

22. Krstov zakon uči, da-su u svakom Krstjaninu dvi naravi, jedna 
ptitena i griJna, koja-se zove, stari čovik, čovik po Adamu, a druga du- 
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23. Ponovite-se dakle u duhu 
svoje pameti, 

24. I zaodijte-se novim čovi- 
kom, koj-je po Bogu stvoren, 
u pravednosti, i u pravoj sve¬ 
tinji. 

25. Zato odbacivši laž govorite 


jedan s drugim istinu, jer-smo 
medju sobom uda. 

26. Srdite-se tako, da ne 
sagrišite; neka sunce ne sajde 
svrhu vaše srditosti. 

27. Nemojte davati mista dia- 
vlu. 


hovna i opravednjena, koja-se zove, novi čovik, čovik po Krstu (knj. k Rim. 
VI. 6). Vi dakle budud stekli opravednjenje budud-se obukli novim čovi- 
kom po Krstu, imate odbaciti i svrdi svako puteno dilo, nezadovoljivati u 
ničem staromu čoviku po Adamu, opirati-se svakoj njegovoj požudi, jer 
budud on po svojoj izopačenoj naravi pohlepan za putenimi nasladami, 
on čujud nauk, koj napušta uzdu putenosti, oli vide<5, da-se razputno ži¬ 
ve, nastaje svedj to-opačiji, i vodi čovika, koj-mu-se neopire, u stanje 
vede zvirinsko, nego čovičje. 

23. Svoje pameti , tojest svojega unutrnjega, prominivši svoju dud, svoj 
opaki način življenja, i ćinedi dilab, koja iziskuje od vas oni duh, kojega 
primiste. 

24. Novim čovikom , odbacivši staroga covika koj hlepjaše za onime, 
sto mogaše zadovoljiti puti, obucite-se novim, koj želi sliditi uprave duha, 
i tako ugoditi Krstu, koj-vam takova dila zapovida. — D svetinji; novi, 
priporodjeni dovik ima dokazati svoj duhovni život pravednostju i pra¬ 
vom svetinjom; pravednost sklapa svako dobro dtlo prama iskrnjemu, a 
prava svetinja svako dobro dilo prama Bogu. 

25. Zato , tojest, budud vaša dužnost činiti dilah pravednosti, i pra¬ 
ve svetinje nemojte varati jedan drugoga Jažmi, dali išdite biti jedan dru¬ 
gomu koristan govored-mu što-je istina. Ćinedi vi svi jedno isto tilo či¬ 
nite što čine uda čovičjega tila jedno prama drugomu, nemojte-se tojest 
jedan drugomu protiviti, nemojte jedan drugoga vridjati, ni nenaviditi, kako 
ni oko u čoviku nč nenavidi, niti vridja ruku, niti ruka vridja oli nena- 
vidi oko, dali kako-se ova uda medju sobom pomagaju i svako-se od njih 
ulaga za uzdržanje i korist drugih udah tako-se ulagajte i vi za uzdržanje 
i korist i sve opdine i svih njezinih udah. 

26. Nemojte zadati nitkomu nikakve uvride; ako-bi-se pak sgodilo, 
da-bi tko uvridio vas podnesite ustrpjeno svaku uvridu, nerazsrdivši-se za¬ 
to; ako-bi-se pak dalo, da-biste-se razljutili, tada pazite da ne dojdete s 
uvriditeljem na riči, a još manje na ruke, da ne sagrišite proti pravedno¬ 
sti, oli barem nč proti ljubavi, i zato kad-biste-se baš i razsrdili iščite 
svrdi odmah svoju sržbu neuzdržajud-ju na dugo da nebiste počem oli 
uzrokovali oli učinili tkoju osvetu. 

27. Tojest nemojte ni na dugo uzdržavati svoju sržbu, ni oli odlu¬ 
čiti osvetiti-se, oli učiniti tkoju osvetu, jer-biste tada dali mista diavlu, koj- 
vas potiče na zlo, a protirali-biste iz svojega srdca onu ljubav, koja-vas na¬ 
govara na dobro. 

23 • 
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28« Oni« koj-je došle krao, ne¬ 
ka više ne krade, dali pačem neka 
trudi dilujuć svojima rukama do¬ 
bro za imati što-bi i udilio onomu, 
kojemu-je triba. 

29. Neka iz vaših ustiuh ne 
izajde nikakva opaka rič, dali ona, 
koja-je prikladna navedsti na do¬ 
bro u viri, za da bude spasonosna 
onim, koji-bi-ju čuli. 

30. Nemojte žalostiti svetoga 


Duha božjega, kojime biste zape- 
čatjeni za dan odkupjenja. 

31. Neka svaka gorkost, i srž- 
ba, i jidovitost, i vika, i psovka 
bude dignuta iz medju vas skupa 
sa svakom zloćom. 

32. Budite pačem medju so¬ 
bom dobrostivi, i milostivi prašta- 
juć jedan drugomu, kako-je i 
Krst prostio vam. 


28. Kradja znači ovdi svako priuzetje tudjega imanja, bilo to uči¬ 
njeno na silu, bilo potajno, bilo na privaru, i zato sklapa i ono dilo, koje čini 
čovik nevratjajuć što-je ukrao, jer čim drži pri sebi tudje imanje, slidi 
kradsti-ga. — Dilujuć \ naredivši Pavao nepriuzimati tudje, i zapovidivši 
da ako-ga-je tko priuzeo povrati-ga, jer to iziskuje pravednost, priporučuje 
uz to dila blagodarnosti i milosrdja nutkujuć baš i onoga, koj-je krao, brz i 
za prihraniti-se, da namisto kradsti, i tako činiti dilo i nepravedno, i nepo¬ 
šteno, i sdruženo s mnogimi pogibilmi života, trudi i radi, i tako poslujuć 
svojima rukama i svojom pametju pribavi ne samo čime-bi-se on prihranio, 
dali jošće što-bi dao i potribnomu čime-bi i on priživio. 

29. Iz ustiuh Krstjanina neima-se čuti rfčih, koje uzrokuju smutnju, 
a još manje onih, koje mogu navedsti na zlo dilo, dali-se ima čuti samo onih, 
koje mogu služiti da uzbude onoga, koj-bi-ih čuo, na dobre misli, na svete 
odluke, na bogoljubna dila; vidi Ev. po Mat. XII. 36. 

30. Nemojte žalostiti , tojest činiti ikakvo dilo, koje može biti neu¬ 
godno Duhu svetomu, koj-je Bog, i tako-ga usilovati, da on digne od vas 
onu milost, koja-je u vami. Drugi tumače ovako: nemojte govoriti oli činiti 
što-bi moglo uzrokovati da-se vaš iskrnji smuti, i da sagriši, i tako da milost 
Duha svetoga odstupi od njega. Treći ovako; nemojte govoriti oli činiti, što-bi 
moglo smutiti i ožalostiti vašega brata, koj-je pribivalište |Duha svetoga. — 
Za dim odkupjenja , tojest za dan općenoga stida, na kojem-će biti po sve 
svršeno naše odkupjenje, buduć da-ćemo onda biti proslavjeni i u tilu i uve¬ 
deni i s dušom i s tilom u vičnu slavu. 

31. Protirajte od sebe svaku i najmanju sržbu, svaku i lagahno uvridnu 
rič, jer-se sve ovo protivi onoj miloćudnosti, onoj krotkosti, onomu ustrpje- 
nju, i onoj ljubavi, koja ima biti medju vami kako kraljica, kojoj-bi bile pod¬ 
ložne i poslušne i vaše misli, i vaša ćutjenja, i vaše riči. 

32. Ako-vas-je pak tko uvridio vi-se podnesite s njime tiho, i blago- 
ćudno i blagodarno prostivši-mu sve što-je proti vam oli učinio oli rekao, 
imajući svedjer prid očima svoje misli, da-je i nebeski otac s obzirom na do- 
stojnost svojega sina Isusa Krsta prostio vam sve grihe i opačine, kojimi-ga 
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PoglaTje peto. 

Stidi Pavao nagovarati Efesiane , daše ljube medju sobom, i daše 
čuvaju svake nečistoće, i ostalih grisnih dilah, koja priče pAt k vično¬ 
mu spasenju 1 — S. Priporučuje-im zatime, da ne puste primamitise na 
zlo, da, buduć oni sinovi svitlosti, čine dilah svitlosti, a ni dilah tmi- 
nah, koja-će biti od svitlosti Evanjelja odkrivena i očitovana 6 — 14. 
Nutkuje-ih najposli da budu opazni, daše koriste vrimenom čvm-ga 
imaju, i da slave blagodamost i milostivost božju pismami, i po- 
pivkami 1$ — 21. Prihodi zatime na osobite dužnosti, i uči najprie 
kokose imaju podnositi muz prama ženi, a žena prama muzu, i kako 
imaju i on i ona izpunjivati svoje dužnosti 22 — 33. 


Redak 1. Budite dakle slidi- 
telji Krsta, kako pridragi sinovi; 

2. I putujte u ljubavi kako-je 
i Krst obljubio nas, i pridao sa¬ 
moga sebe za nas kako prikazanje, 
i ugodno-vonjajuću žertvu. 

3. Neka pak bludnost i svaka 


nečistoća, oli blagoželja nebude 
ni imenovana medju vami, kako- 
se pristoi svetim; 

4. Ni bezstidnost, ni nesvistno 
govorenje, ni nepristojne sale, ko¬ 
je nisu prikladne, dali pačem hva- 
luzdavanje. 


biaste uvridili; vidi Evanj. po Mat. XVIII. 35; knj. ka Kolos. m. 12, 13; I. 
kn. s. Ivan. IV. 10, 11. 

1. Ulagajte-se da budete blagoćudni i milostivi prama vašemu iskrnjemu, 
kako-je i Bog miloćudan i milostiv prama vam, jer svaki sin, koj želi ugo¬ 
diti svojemu otcu išće činiti ona dila, koja vidi i zna da čini i njegov otac; 
vidi Ev. po Mat. V. 45-48. 

2. Buduć Krst pridao samoga sebe na smrt kako činu našega odku- 
pjenja, i kako žertvu, koja sama mogaše zadovoljiti pravdi božjoj za naše 
krivine, slidi da imamo i mi, njegovi sliditelji, prigoriti sve za korist svojega 
iskrnjega. 0 ostalom vidi Ev. po Iv. XIII. 34; XV. 13; i II. kn. ka Kor. 11.14. 

3. Blagoželja; hoće s. Toma i s. Jeronim, da ova rič znači i ovdi 
kako i gori u IV. 19, gdi rič n\eove^ia prinismo nenasitivšise, nenasitljivu 
pohćtnju. Priporučuje dakle Pavao Efesianom, da od svakoga nečistoga 
dila, bilo to po naravi, bilo proti naravi, stoje toliko daleko, da-se i nečuje 
medju njimi ni imenovati takovih dilah, za da drugi, čuvši imenovati tkoje 
takovo dilo, ne-bi u srdcu začeo volju, da-ga učini. Ovi način življenja, 
slidi Pavao, dužni-ste provoditi pokle nastaste štovaoci Krsta Isusa, i proiz- 
povidate da-ste sliditelji onoga, koj-je ista čistoća i ista svetinja. 

4. Nemojte, govori, provoditi svoje vrime govoreći besidah nepriklad¬ 
nih i nepoštenih, baš i nesvistnih i nesputnih baznoslovjab, koja nisu nitko- 
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5. Oyo pak znajte i zapo znaj¬ 
te, da svaki hladnjak, oli nečist- 
njak, oli blagoželjan, što-je stovje 
krivih bogovah, neće imati dila 
bastinstva u kraljestvu Krsta, i 
Boga. 

6. Nemojte pustiti, da-vas tko 
izpraznimi rićmi zamami, jer-je 


cica njih sasla srzba božja na si¬ 
nove nevire. 

7. Ne budite dakle njihovi 
drugovi. 

8. Vi-bo biaste prie tmine, a 
sada-ste svitlost u Gospodinu; pu¬ 
tujte dakle kako sinovi svitlosti. 


mu koristna, a mogu tkomn biti škodna, dali ako niste o tkojem poslu zabav¬ 
ljeni promišljajte neizmirnost božje dobrote, koja-vas-je od svake nevolje 
oslobodila, i udilila-vam podobnost da nastanete dionici svake čestitosti, i 
tako proslavite božju blagodarnost i njegovo neizuće milosrdj<\ 

8. Blagozelja-je govori Pavao, stovje krivih bogovah, buduć da oni, 
koj hlepi za blagom niti misli, niti želi, niti radi o drugom nego kako-bi ste¬ 
kao svedj to-veće imanje, i tako-je njemu blago bog, kojega on štuje, i ko¬ 
jemu posvećuje sve svoje misli i sva svoja dila. Ostali kipoklanjaoci štuju sre¬ 
bro i zlato sliveno u prilike krivih bogovah, a blagoželjan štuje srebro i zla¬ 
to skovano u pineze. Ovakov ćovik, govori Pavao, neće steći vični život 
kako-ga neće steći ni bludnjak, koj išće da na svaki način zadovolji svojoj 
phtenosti, jer i on drži svoju put za svojega boga. 

6. Lako-je da-se najde medju vami koji-vam mogu reći, a brz i go¬ 
vore, da pomenute opačine oli nisu grisi, oli ako-su grisi nisu smrtni, i zato 
da-ih Krstjanin može slobodno činiti bez straha, da-će zato izgubiti vično 
spasenje. Oni-vam zar mogu prikazati, da-je sakupljanje blaga dilo pohvalji- 
vo u svakom čoviku, i da svaki pošteni čovik može, a baš i ima pribaviti 
što-je njegovoj obitili potribito; da bludna dila nisu nego dokaz one ljubavi, 
koju spol mužki ćuti prama ženskomu spolu a ženski prama mužkomu spolu 
po istoj naravi, i zato da neimadu biti zabranjena, oli da imadu biti Iako 
proštena ako-ih uzmemo za ono, što i jesu, tojest za dila slabe i mlohave nara¬ 
vi, koja neimadu biti postavljena u broj opakih dilah. Takovim hudobnim 
učiteljem nemojte virovati pokle možete poznati i vi isti, da-su rečena dila 
težki grisi barem po ovom, što-je Bog, koj-je ista pravednost, spustio toliko 
na bludnjake, koliko na lakomce pritežkih pedipsah, rič-bo anei33ta, nevira 
biliži ne samo one, koji nisu Krstjani, dali još i one, koji ako-su i Krstjani 
neće da viruju ono, što-je njihovoj putenosti protivno; vidi knj. k Rimn. 
I. 18—. 

7. Nemojte ni virovati ono, što-vam govore, ni činiti ono, što čine 
oni. 

8. Tmine znače nepoznanje ni pravoga Boga, ni pravoga zakona, i 
zato i stovje krivih bogovah, i svako zlo dilo, koje od istih nije zabranjeno; 
svitlost pak znači i zapoznanje pravoga Boga, i obsluživanje njegovih zapo- 
vidih. Hot\ dakle reći Pavao: Efesiani, čim biaste štovaoci krivih bogovah, i 
dilovaste svaku opačinu, jer neznaste što-je po objavljenom zakonu zabra- 
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9. Plod-je pak svitlosti svako 
dobro, i pravednost, i istinitost. 

10. Izvidjajte što-je Bogu 
ugodno. 

11. Nemojte-se činiti dionici 
tminastih dilah, koja-su neplodna, 
dali-ih pačem korite. 

12. Jer ono, sto oni u skrovitu 
diluju, ružno-je i imenovati. 


13. Ali sve ono, Sto-je do¬ 
stojno ukora očitovano-je od svit¬ 
losti, jer sve sto-se očituje, na¬ 
staje svitlost. 

14. Zato-je rečeno: ustani ti, 
koj spavaš, i sbudi-se od mrtvih, i 
Krst-će-te prosvitliti. 


njeno a'što ne, nebiaše u vaših dilih toliko zloče koliko-bi bilo sada kad-biste 
istih dilah činili pokle virovaste u Isusa, u čigorom-ste zakonu uvižbani, 
i koj sva pomenuta zla dila zabranjuje pod pritnju vične pedipse. Živite 
dakle po naredbah JEvanjelja pokle imaste prilipu sriču da-ste od istoga pro- 
svitljeni. 

9. Pokle biste svitlostju vire i Krstova zakona prosvitljeni dokažite i 
svitu, da-ste takovu milost primili; jer kako-se dobro stablo nepoznaje nego 
po dobrom voču, tako imate i vi činiti dobrih dilah a navlastito onih praved¬ 
nosti, blagodarnosti, i ljubavi prama iskrnjemu, jer-je ovimi dilf dokazano 
najbolje, tko-je pravi Krstjanin. 

10. Pokle primiste zakon Krsta, u kojega virovaste, izvidite što njegov 
zakon i prava vira od vas iziskuje, i uložite-se izpunjivati sve svoje dužnosti, 
i tako ugoditi Bogu, koj-je pripravan ublagostiti-vas. 

11. Nahodeči-se vi medju onimi, koji-su podani na svakovrstne grihe 
pazite nesdružiti-se s njimi i nedilovati opako i vi, dali-im pokažite, i doka¬ 
žite, da oni opako diluju, i da tako pritežu na-se težkih pedipsah. 

12. Ja-bih-vam mogao, govori Pavuo, pobroiti mnoga i grdna dila, 
koja oti zločudnjaci čine i u gustih gajih, i u tminastih ložnicah, ali-mi stid 
svežuje rici na ustnama. Poznajte barem po ovom da oni diluju opako, kad-se 
i po samom zdravom razumu stide takova dila činiti očito. 

13. Što-je dostojno ukora znači i opaka dila, i zločinca, a svitlost 
znači nauk Krstova zakona, i čovika u njem umitna. Govori dakle Pavao: 
nahodeči-se vi Krstjani, medju opakimi Ijudmi ne samo nemojte-se s njimi 
sdružiti u zločinstvu, dali-ih josče vi, koji-ste od svitlosti zakona prosvitljeni, 
ukorite, dokazavši-im grdnost njihovih dilah, jer dokazati tkomu, da-je nje¬ 
govo dilo protivno zakonu, nemože nego oni, koj zna što zakon zapovida, a što 
zabranjuje. Učinivši vi po taj način )ako-je da zapoznadu i zagrle istinu i oni, 
i tako da iz tminah i neznanstva, i zločinstva projdu na svitlost zapoznanja 
pravoga Boga i na pobožno življenje. 

14. Virovatno-je, da-se Pavao pozivlje na kn. Išaije, koj u LX. 1 na¬ 
govara Jerusolimjane sideče u prahu i u tminah nevolje, i da riči Proroka 
hoti prilučiti Ijudem svojega vrimena, koji ležahu u tminah neznanstva i griha, 
i sbuditi-ih od sna duhovne smrti, za da ustanu i dojdu k onoj svitlosti, koju 
podaje milost Krsta svim onim, koji u njega viruju. 
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15. Pazite dakle, bratjo, kako 
imate opazno živiti; nč kako ne- 
svistni, 

16. Dali kako pametni, kori- 
steći-se vrimenom, jer-su dnevi 
opaki. 

17. Nemojte- se dakle podno¬ 
siti kako nerazumni, dali kako 
oni koji razume, tkoje-je hotinje 
božje. 

18. Nemojte-se opiati vinom, u 


kojem-je razpfttnost, dali budite 
puni Duha svetoga, 

19. Besideći medju sobom spi- 
vanji, pismami, i duhovnimi po- 
pivkami, pivajući i klikujući Go¬ 
spodinu u svojem srdcu. 

20. Uzdajuci hvale svedjer za 
svaku stvar Bogu i otcu u ime 
našega Gospođina Isusa Krsta. 

21. Budite jedan drugomu pod¬ 
ložni u strahu božjem. 


v 15. Vi-ste jurve prosvitljeni, ali živete medju onimi, koji lutaju u tmi- 
nah. Živite dakle kako-se pristoi čoviku, koj-je u svitlosti, i pazite dobro da 
nebiste pošli pđtem tminah, koj vodi k izgubjenju, jer-bi to bilo ne samo 
nebožno, dali baš i po sve nesvistno. 

16. Vi, kako ljudi pametni, koristite-se svakom prigodom za činiti do¬ 
bra, jer mi živemo u vrime, kojega-smo obkruženi od mnogih pogibilih baš i 
istoga života, i zato nismo svedjer u stanju da činimo ono dobro, koje-bismo 
htili, i nahodimo-se čestokrat u bližnih prigodah, koje-nas vuku da učinimo 
ono zlo, koje nebismo htili učiniti. 

17. Nemojte živiti kako nerazložita živina ugadjajuči svemu onomu što 
vaša putenost žudi, dali u svem onom, što imate učiniti, promislite prie i iz- 
vidite što Bog i zakon od vas iziskuje, je-li ona stvar, koju-biste htili učiniti, 
zabranjena oli nč, je-li ona oli ne zapovidjena, i tako dilujte ono, što-je pri¬ 
kladno zakonu, a onoga, što-je zakonu protivno, čuvajte-se sa svom pomnjom. 

18. Pian čovik, kojemu-je zgriana glava i upaljena put čini mnogo 
bezrednostih baš i prikorednostih, koje trizan ne-bi lako učinio. Oni dakle, 
koj želi ubignuti sve one grike, koje pianstvo oli uzrokuje, oli-im daje pri¬ 
godu, ima čuvati-se da nepie priko mire, njegovoj naravi prikladne. — Budite 
puni; namisto nalivali trbuh vinom, koje-vas vodi na zlo, napunite pamet i 
srdce Duhom svetim, koj-če-vam dati milost i pomoč, da dilujete svako dobro. 

19. Namisto provoditi svoje vrime u neprikladnih razgovorih i nepri¬ 
stojnih baznah (gori r. 4.), provodite-ga u razloženju o dobroti, i bla- 
godarnosti božjoj, i slavite i glasom i romonitim orudjem onoga milostivoga 
Boga, koj-vam-je bez ikakve vaše dostojnosti udilio tolika dobra, i pripra- 
van-je udiliti još i druga. 

20. Za svaku stvar , koju-vam-je vični otac udilio polak Krsta svojega 
sina, a navlastito s obzirom na odkupjenje, kojega biste, i na vično spasenje, 
kojega možete biti dionici. 

21. Jedan drugomu , tojest, neka mladji bude podložan starijemu, sluga 
gospodaru, i sva uda tkojega tila svojoj glavi, jer-je opčina, i Obšte velika 
obiti), u kojoj samo niki imaju zapovidati a ostali svi biti podložni i poslušni. 
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22. Neka žene budu podložne 
svojim muževom kako Gospodinu. 

23. Jer-je čovik glava žene 
kako-je Krst glava Crkve, koj-je 
i shranitelj njezinoga tila. 

24. Ali kako-je Crkva podložna 
Krstu tako i žene imaju biti svo¬ 
jim muževom u svem. 

25. Vi, muževi, ljubite svoje 
žene kako-je i Krst obljubio Cr¬ 


kvu, i pridao samoga sebe za 
nju, 

26. Za posvetiti-ju, i očistiti-ju 
pranjem vode u riči života; 

27. Za prikazati-ju on isti sebi 
istomu Crkvu proslavjenu, koja 
ne-bi imala ni mrlje, ni vraške, ni 
isto takovoga, dali da bude sveta 
i neoskvarnjena. 

28. Tako imaju i muževi lju- 


i to ni čića straha izprid pedipse, dali po duševnosti i radi Boga, koj-je tako 
i općinu i Obšte odredio. 

22. Kako Gospodinu , jer-je muž mistodržac Krsta s obzirom na svoju 
ženu; vidi I. ka Korint. XIV. 34. 

23. Krst-je glava Crkve i zato-je ona njemu podložna; ima dakle i žena 
biti podložna svojemu mužu, jer-je on njezina glava. Krst-je umro za shra- 
niti Crkvu, svoje otajstveno tilo, i za udiliti-joj spasenje; ima dakle i muž 
ulagati-se za shranjenje i tila i duše svoje žene; vidi I. ka Kor. XI. 3. 

24. V svem; ovo imamo razumiti i s obzirom na Crkvu i s obzirom 
na žene. 

25. Đuduć isti vez medju mužem i ženom koj-je i medju Krstom i 
Crkvom, ima i muž svoje dužnosti prama ženi, i zato ima-se i on podnositi 
prama njoj onako Ijubeznivo, onako tiho, onako uljudno, kako-se-je i Krst 
podnio prama Crkvi, za koju-je trpio i muku i smrt na križu. 

26. U rici života; ovo razume jedni o ričih izgovorenih na s. krst- 
jenju, kojim-se prihodi sa smrti na život; ali veći broj tumačiteljah razumi o 
riči pripovidanja, i tako drže, da Parao hotl reći: Krst-je podnio muku i smrt 
za općinu svetih, koju-bi zastavio, hteći učinititi-ju od nečiste čistu, i svetu 
polak svetoga krstjenja i polak pripovidanja. 

27. Premda-je Isukrstova Crkva sveta i na ovom svitu, jer-je Krst, nje¬ 
zina glava, svet, jer-su mnoga njezina uda sveta, jer-je nauk koj ona podaje, 
svet, i jer-su svetotajstva, koja ona dtli, sveta, i zato premda ovi redak mo¬ 
žemo prilučiti i sadašnjemu stanju Crkve, tojest Crkvi vojujućoj, svakako-je 
prikladnije prilućiti-ga Crkvi kraljujućoj na nebu, onomu stanju tojest, koje-će 
ona steći kad bude uvedena u vični život, jer-će njezina svetinja biti onda 
po sve izvrstna u svih njezinih udih, buduć da-će Kr$t na općenom stidu iz¬ 
baciti iz nje sve sto bude našao nečisto i omrljano. Od ostaloga, Pavao ima 
ovdi obzira na običaj, da-se zaručnica prie nego-bi bila pridana mužu, opere, 
pomaže mirisi, i svakovrstno naresi, i zato govori, da-će Krst Crkvu, svoju 
zaručnicu, prie nego-bi-ju primio u svoju slavu, oprati od svake mrlje griha, 
i da-će-ju svakovrstnimi kripostmi naresiti. 

28. Ima ovdi Pavao obzira na I. Mojs. II. 24, gdi-je rečeno, da-će muž 
i žena biti jedno samo tilo, i zato govori: kako Krst ljubi Crkvu, s kojom čini 
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biti svoje žene kako svoje tilo; 
oni-bo, koj ljubi svoju ženu, ljubi 
sebe istoga; 

29. Jer nije nikada nitko mr¬ 
zio na svoju pit, dali-ju hrani i 
goi kako i Krst Crkvu. 

30. Mi-bo-smo uda njegovoga 
tila, mi-smo od njegove piliti i od 
njegovih kostih. 


31. Zato-če čovik ostaviti svoga 
otca i svoju mater, a priluciti-se 
svojoj ženi, i ovo-će dvoje biti 
jedna put. 

32. Veliko-je ovo otajstvo, ali 
ja govorim u Krstu i u Crkvi. 

33. Neka dakle svaki od vas 
ljubi svoju ženu kako sebe istoga, 
a žena neka-se boi svojega muža. 


jedno samo tilo, tako ima i muž ljubiti ženu, s kojom-je jedna put; i kako-je 
Krst pribavio svojoj Crkvi odkupjenje i vično spasenje, tako ima i muž pri¬ 
baviti svojoj ženi svako i tilesno i duhovno dobro. 

29. Imaju muževi ljubiti svoje žene kako i sebe istih i za ovo, sto-su 
oni glava žene, a žena-je po razlogu tilo muža. Kako-bo-se nije našlo, niti-se 
nahodi nitkoga zdrave pameti, koj mrzi na svoje tilo, dali-ga hrani, goi, i 
uzdržaje zdrava, tako-je stvar razložita da neima ni muž mrziti na svoju ženu, 
dali-ju ima hraniti i pribavlja!i-joj sve, što-joj može tribovati. 

30. Sve ovo imaju muževi činiti pruma svojim ženam, jer-su oni prama 
njim u onom istom vezu, u kojem-je i Krst sa Crkvom; i zato kako-je Krst 
obljubio Crkvu, koja-je kako od njegove puti i kostih učinjena, tako i muž ima 
ljubiti ženu, jer-je ona, tojest Eva, učinjena od puti i kostih Adama. 

31. Zato , jer-je muž glava žene, a žena-je tilo muža imaju oni medju 
sobom Ijubiti-se, pomagati-se, i biti svedjer nerazlučeni, jer oni stvaraju 
jedno samo tilo, u kojem niti može glava po sebi odlučiti-se od tila, ni tilo po 
sebi razlučiti-se od glave; vidi I. Mojs. II. 24, jer odonle b\ uzet ovi re¬ 
dak. i u Evan. po Mat. XIX. 5.. gdi ove riči bihu od Isusa iztuinačene. 

32. Zenidba-je, govori Pavao, veliko otajstvo ne toliko s obzirom na 
sdruženje muža sa ženom, i na njihov nerazdrišivi vez, koliko s obzirom na 
znamenovnnje, koje ista ima u sebi, budućda prikazuje sdruženje Krsta sa Cr¬ 
kvom, o kojem-se može redi da-je duhovno vinčanje. Ovu opomenu, koju čini 
Pavao, ima držati svedjer prid očima svoje pameti i muž i žena; muž, za da 
zapoznade da on ima uzeti izgleda od Krsta, i tako izpunjivati sve svoje dužnosti 
prama ženi, a žena, za da zapoznade da ona ima uzeti izgleda od s. Crkve i činiti 
sve ono prama mužu, sto čini s. Crkva prama Krstu. Iz ovih zaminitih dužnostih 
nastaje jedna treda obama opcena dužnost, tojest i srdčeno Ijubiti-se, i uzdrža¬ 
vati virnost neprivridivši-ju u ničem, i nerazlučiti-se za života, i ulagati-se za 
sveto življenje obajuh, za dati na svit i uzdignuti porod, od kojega-bi nastalo 
ne samo dobrih podložnikah zakonitoj vlasti, dali jošde, a navlastito izvrstnih 
udah one opčine svetih, koja ima za glavu Krsta, i koju oni u malom prikažuju. 

33. Budud čovik dužan, zaglavjuje Pavao, uzeti izgleda od Krsta, a 
žena od Crkve, neka on ljubi svoju ženu kako svoje tilo, a neka ona ne samo 
ljubi dali jošde i časti svojega muža kako svoju glavu. 
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Poglavje šesto. 

Slidi Pavao povidati tkoje-su dužnosti sinovah prama roditeljem, a 
ikoje roditeljah prama sinovom 1 — 4; tkoja-je dužnost službenika 
prama gospodaru, a tkoja gospodara prama slugi S — 9 . Nutkuje 
žalim Efesiane , da hrabreno vojuju proti diavaoskom napastovanju, 
uzamši za tu svrhu prikladno duhovno oružje 10 — 17; da mole jedan 
za drugoga a navlastito za njega , da-mu Bog dade, da-bi mogao slo¬ 
bodno pripovidati Evanjelje 18 — 20; i oznanivši-ih najposli, da-bi-im 
Tikiko povidio na ric , kakvo-je njegovo stanje, nazivlje-im čestitost od 
Boga otca, i od Krsta 21 — 24. 


Redak 1. Vi, sinovi, budite 
poslušni svojim roditeljem u Go¬ 
spodinu, ovo-bo-je pravedno. 

2. Poštuj svoga otca i svoju 
mater, što-je prva zapovid sdru- 
žena s obećanjem; 

3. Za da-ti bude dobro, i bu¬ 
deš dugovičan na zemlji. 

4. A vi, otci, nemojte uzbudji- 


vati na srditost svoje sinove, da- 
li-ih uzdižite u nauku, i posvistje- 
nju Gospodinovu. 

5. Vi, sluge, budite poslušni 
svojim tilesnim gospodarom u stra¬ 
hu i predanju, u priprostitosti 
svojega srdca, kako Gospodinu, 

6. Neslužeći na oko kako za 
ugoditi Ijudem, dali kako Krstovi 


1. U Gospodinu, tojest u svem, ako-se to zakonu Krsta neprotivi. — 
Pravedno , budud vi primili od roditeljah život, i primajudi i hranu, i odidu 
pravedno-je da-im budete podložni i poslušni ako-ste i odresli. 

2, 3. S obzirom na ric poštuj, i na učinjeno obedanje vidi II. Mojs. 
XX. 1? - 

4. Vi, sinovi, budite svojim starijim poslušni, ali pazite i vi, otci, nepod- 
nositi-se odved oštro, i nerazložito prama svojim sinovom, dali-ih tiho, uljudno, 
i Ijubeznivo vižbajte u zakonu, činite-im poznati tkoja-je njihova dužnost, i 
prignite-ih i dobrimi razlozi, i dobrim izgledom da živu po naredbah zakona. 
Ako pak vidite, da oni pristupaju zapovidi zakona, tada-ih posvistite ali na¬ 
činom, cined da zapoznadu svoju krivinu, inacie oni-de-se otvrdnuti u zlodi. 

6. Vi sluge, vi kroeti, vi podložnici, vi svi, koji imate tilesnoga go¬ 
spodara nad sobom, spomenite-se biti-mu poslušni, i izpunjivati potanko nje¬ 
gove naredbe, i strašiti-se da neucinite štogod proti njegovoj volji, i imati 
svedjer prid očima, da-je vaša dužnost izvršiti sve, što-vam zapovida, i izvr¬ 
šiti to bez ikakve privare, kako-biste izvršili i zapovid Gospodina, vašega du¬ 
hovnoga gospodara, koj sve vidi i sve poznaje; vidi I. ka Korint. VII. 21. —. 

6. Vi neimate u svojem gospodaru gledati covika, i zato činiti samo 
ono, što može zasiniti njegove oči, i opravljati što-vam on naredjuje samo onda 
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sluge, koji izpunjuju od srdca 
hotinje božje, 

7. Služeći tojest dobrovoljno 
kako Gospodinu, a nč kako Ijudem; 

8. Znajući, da-će biti od Go¬ 
spodina odvraćeno svakomu za ono 
dobro, koje on bude učinio, bio 
on kmet, bio slobodnjak. 


9. A vi gospodari, činite isto 
prama njim, odpuštajući što za- 
pritiste, pokle znate, da-je i nji¬ 
hov i vaš gospodar na nebu, i da 
kod njega nije nikakva obzira na 
osobe. 


kad-ste prid njime, dali imate promisliti, da-vam u vašem gospodaru zapo- 
vida isti Krst, da-ste vi zato Krstovi sluge, i da-ga imate u svojem gospodaru 
virno i vridno, svedjer i svagdi služiti, ako-vas on i nevidi. 

7. Buduć Bog odredio da medju ljudmi budu niki gospodari, a niki 
sluge, niki zapovidnici, a niki izvršitelji njihovih naredbah, niki oblastnici, 
a niki podložnici, vi, kako sluge, imate tisnu dužnost izpunjivati volju svojih 
gospodarah s dobrim i veselim srdcem, znajući da-je to volja božja, i da-ćete 
time ugoditi onomu, koj-je pripravan nadariti vaš posluh. 

8. Svaki čovik ima izpunjivati duševno sve dužnosti svojega osobitoga 
stanja, vi zato imate izpunjivati sve, što-ste dužni prama vašim gospodarom, i 
to potanko i po duši, što ako budete izvrstno opravljali primiti-ćete obilato 
nadarje, inačie podniti-ćete prikladne pedipse. 

9. Činite isto , podnosite-se, tojest, prama svojim slugam onako, kako 
Bog zapovida, izpunjujte i vi svoje dužnosti prama njim, jer-ćete pridati i vi 
razlog Bogu, kako o ostalih tako i o ovih svojih dužnostih. — Gospodar na 
nebu; način, kojim-se gospodari navlastito medju narodi podnašahu sa svo- 
jimi kmetf, i slugami biaše mnogo nemio. Kako biaše lako, da takovi gospo¬ 
dari i zagrlivši viru u Isusa Krsta, uzdrže isti običaj, tako Pavao priporučuje 
gospodarom, da odpuste ono, što-su zapritili, tojest da oli neprite nerazloži- 
tih i neprikladnih pedipsah neposlušnim slugam, oli, ako-su-ih zapritili, da-ih 
ne izpune, dali da-se podnesu milostivo prama osobam,koje-su i po naravi, i po 
zakonu njihova bratja. Nadostavivši pak on, da oboica imaju istoga gospodara 
na nebu, hot\ reći prvo: spomenite-se gospodari, da imate i vi svojega go¬ 
spodara na nebu. koj-će-se podniti s vami oštro u prigodi stida, ako-se ou- 
dete vi podnosili oštro sa svojimi slugami, a da-će biti s vami milostiv ako-se 
vi budete pokazali prama svojim slugam milostivi; drugo, spomenite-se, da-je 
Krst na nebu gospodar i vaš i vaših slugah, i zato da on neće pustiti nepe- 
dipsanu nijednu nepravednost, nijednu nemilost, nijednu okrutnost, koju bu¬ 
dete učinili svojim slugam, koji-su u isto vrime i njegovi sluge, i koje-će on 
braniti neimajuć nikakva obzira ni na vaše bogastvo, ni na vaše mogućstvo, 
jer on sudeć ljude, i odlučujuć oli nadarje za dobra oli pedipse za opaka dila 
nepazi nego na ono, što tko čini, a o onom, što-je tko, on i nemisli. Da-je 
Krstov zakou uveo uljudnost, i blagoćudnost u načinu, kojime gospodari 
imaju podnositi-se prama svojim slugam dokažuje to Sgodopisje svakoga na¬ 
roda, medju kojim-je prosjala svitlost Evanjelja. 
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10. Od ostaloga, ujacite-se, 
bratjo, u Gospodinu, i u moguć- 
stvu njegove kriposti. 

11. Obucite božji oklop za da 
možete odoliti diavaoskim zasi- 
dam. 

12. Mi-bo neimamo arvati-se 
proti piti i krvi, dali proti oblast- 
nikom i vlastim, proti vladaocem 


svita ovih tminah, proti opakim 
duhovom u podnebju. 

13. Zgrabite zato oružje božje 
za da možete odoliti u zli dan, 
i obstati u svem izvrstni. 

14. Držite-se dakle spravni 
pripasavsi svoje Jboke istinom, i 
obukavši prsoklopje pravednosti. 


10. S vlastitih dužnostih muža i žene, roditeljah i sinovah, gospoda- 
rah i slugah povraća-se na općeno nutkovanje, i nagovara sve pravovirne, 
da-se kripko i jakodušno podnose protiva duhovnomu nepriatelju, pokle svi 
imaju milost od vičnoga otca i njegovoga sina Krsta, koj brani i štiti sve one, 
koji-se u njega pouzdavaju, i njega zazivlju na pomoć. 

11. Pavao zove Krstjane vojnike Krsta, koj, imajući shranu oružja svake 
vrsti pripravan-je dati-im sve ono, što-im-je potribito oli da ubignu zaside, 
oli da pridobudu silu diavla, protivnika i Krsta, i Krstjanah. Govori zato: ima- 
juć vi arvati-se proti diavlu obucite oni oklop, koj-vam daje Bog, uzmite 
ono oružje, koje-vam daje Krst, i vira. 

12. Uzmite, govori, oklop božji, jer-vam nije vojevati proti mlohavim 
Ijudem (ovo znaci put i krv, kako vidismo u I. ka Kor. XV. 40; k Galac. 
I. 16), dali proti paklenoj sili, koja-je uzela za pribivalište ovi ajer, koj-je 
nad nami, i koja-se ulaga u svako vrime i na svaki način, da-nas odcipi od 
vire u Isusa, i opeta svojoj oblasti podloži. Zašto Pavao stavlja pribivaliste 
nečistih duhovah u podnebje, vidi gori U. 2. Zove pak ove duhove vladaoce 
ovoga svita punoga tminah hteći biližiti ne samo lukavštinu, kojom diavli išću 
privariti ljude, dali jošće i lažnost himbenih učiteljab, koji krivim naukom 
išću primamiti k sebi nesvistne učenike, i tako tmine znače ovdi ne samo 
grihe, u kojih plovjahu oni zloćudnjaci, dali jošće i njihovi varavi, himbeno 
prosuti, nauk. 

13. Imajuć vi arvati-se s diavlom i s diavaoskimi Ijudmi, triba-je, da 
uzmete ono oružje, koje-vam daje isti Bog, za da možete takove nepriatelje 
pridobiti u svako vrime, u koje-bi-vas oni naskočili; dan -bo zao biliži vrime 
napastovanja. 

14. Protiva duhovnomu protivniku imate uzeti duhovno oružje. Nezna- 
jući pak vi kad-bi vaš nepriatelj na vAs udario imate biti svedjer pripravni, 
svedjer pod oružjem, uzamši za pAs, o kojem visi mač, istinu, a za prsoklop 
pravednost, tojest bez prilike, biti stavno prilučeni viri i zakonu, koj-je živa 
istina, i živiti pravedno na primir zapovidih onoga zakona, koj zagrliste. 
Svezati dakle pas znamenuje pripraviti-se za tkoje dilo, jer iztokostranci u 
vrime nepoštovanja stoje odpasani, i uzimlju pAs samo onda, kad hoće izaći 
iz kuće, oli započeti tkoj posao; a obući prsoklop znamenuje čuvati-se 
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15. I nogama obuvenima pri¬ 
pravom za Evanjelje mira; 

16. Prie svega zgrabite štit 
vire, kojim možete ugasiti sve 
ognjevite strile priopakoga. 

17. Uzmite i sišak spasenja, 
i mač duba (koj-je rič božja). 

18. Molite svakom molitvom i 
prosenjem u svako vrime u duhu, 


i bdite u istom sa svakim naporom 
u prosenju za svete; 

19. I za mene, za da-mi bnde 
udiljena rič da otvorim svoja usta, 
i da mogu pouzdano navištati 
otajstvo Evanjelja, 

v 

20. Cigov-sam glasnik ja u 
uzah, za da o njem smidem go¬ 
voriti kako-sam i dužan. 


svakoga griha, buduć da oklop prsiuh brani vojnika od oštrine nepriatelj- 
skoga oružja. 

18. Tojest svedjer pripravni otiđi po svih mistih da pripovidate Krstovo 
Evanjelje, koje samo može udiliti mir ljudem, i upokojiti njihove duše ako-bi 
ric božju i slušali i primili; staviti-bo obuću na noge biliži odluku staviti-se 
na pdt. 

16. Ognjevite strile zvahu one, koje biahu obmotane brnistrom, koju 
sažigahu on čas, koj-ih htiahu izbaciti. Ovim strilam priklada Pavao ona na¬ 
pastovanja, kojiini diavao budi pamet i podžiže srdce na grih, i zato govori, 
da-je dosta, za ugasiti svaki oganj, koj-bi diavao užegao u našem srdcu, 
imati živu viru, jer vira, da onoga, koj pristupi zapovidi zakona, čeka vična 
muka, a onoga, koj-ih obsluži, da čeka vična slava, daje čoviku takovu ja¬ 
kost duha, da on može odbiti i odbaciti sve što-mu i diavao, i svft, i put 
lažno prikažuju. 

17. Kako šišak štiti glavu od udorca, tako ufanje u vično spasenje 
čuva čovika od griha, jer nije ni vrimenita gubitka, kojega-se može izgubjenju 
vične slave ni u tisučnom dilu prikladiti, ni tilesne koristi, koja može biti 
vičnoj slavi ni u samoj misli prikladjena. Kako pak mač služi čoviku i da 
brani sebe i da posiče nepriatelja, tako duhovni mač, rič božja , vira da-je 
Bog istinit, i zato da-će on udiliti sve, što-je obećao, služi i za uzbuditi 
sebe istoga na svako dobro dilo, i za odbiti svako napastovanje za pri- 
stupjenje zakona. 

18. Za steći pak i za uzdržavati ovu jakost, za moć pridobiti svojega 
duhovnoga nepriatelja uzprosite pomoć od Boga, i to ne samo u vrime po- 
tribe, dali svedjer, ne samimi ričmi dali i duhom, ne sa studenim dali s goru¬ 
ćim srdcem, ne u sumnji dali s pouzdanjem, da-će-vam Bog udiliti što pro¬ 
site, i to činite ne samo za-se, dali i za sve pravovirne, jer-ste svi uda 
jednoga istoga tila. 

19. Molite, govori Pavao, navlastito za-me, da-mi Bog udili milost 
slobodne blagoričnosti svaki put, kad budem pripovidao Mešiino kraljestvo. 

20. Ja-sam u uzah za ovo, jer pripovidah Krstovo Evanjelje narodom 
(gori III. 1), ali-mi moje veruge nisu težke, premda-je dugo vrime da-ih no¬ 
sim, za nijedan drugi razlog nego za ovi, što nisam po sve slobodan, i tako 
nemogu otići kamo-bih htio, ni pripovidati Isusa Krsta komu-bih htio. Molite 
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21. Za da pak znate i vi, tko- 
je-je moje stanje, i sto ja činim, 
poviditi-će-vam sve Tikiko, pri- 
dragi brat, i virni sluga u Gospo¬ 
dinu, 

22. Kojega šaljem k vam za 
ovo, da dojdete u poznanje naše¬ 
ga stanja, i za da on razveseli 
vaša srdca. 


23. Neka bude bratji ljubav 
8 virom od Boga otca, i od Go¬ 
spodina Isusa Krsta. 

24. Neka bude milost svim 
onim, koji nepristajno ljube Go¬ 
spodina našega Isusa Krsta. 
Amen. 


dakle Boga, da-mi dade milost da budem stavljen u punu slobodu, i tako da 
slidim opravljati svoj posao navištujuć i drugim narodom, da-je triba imati 
viru u Isusa za moć spasiti-se. 

21. Tikiko rodom iz Asie (Sgod. apost. XX. 4) biaše Pavlov drug 
kad Pavao pohodjaše Macedoniu; vidi-se pak od ovud, da on biaše otišao oli 
s njime oli poza njime i u Rim, buduć da-ga šalje sada s knjigami i u Efes, 
i u Filipi, i u Kološi; vidi kn. ka Kološ. IV. 7. 

22. I razveseli vaša srdca povidivši-vam, da moje stanje, premda- 
sam u uzah, nije toliko nevoljno koliko, može biti, da vi činite. 

23. Na svršetku knjige nazivlje Pavao Efesianom, i ostalim pravovir- 
nim (gori I. 1) svaku čestitost i duhovnu, i tilesnu, a navlastito viru sdruženu 
s Ijubavju, tojest s dobrimi dilf, i to od Boga Otca po dostojnosti Isusa Krsta, 
koj-je po8ridnik medju Bogom i medju Ijudmi. 

24. Milost; tojest svako dobro duhovno i tilesno sašlo svrhu svih pra- 
vovirnih, koji stavno i s pravim srde em ljube Krsta našega odkupitelja i 
spasitelja. 
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Knjiga s. Pavla k Filipianom. 

§. 1. Prigoda u kojoj, i svrha za koju-je Pavao pisao ovu 

knjigu. 

Pohoded Pavao drugi put kotare manje Asie (Sgod. apost. XV. 40) 
otiđi on i u Macedoniu, i to ni toliko po svojoj odluki koliko po hotinju 
Boga, koj-mu polak nikoga Macedoniana zapovidl da otide u ovu državu 
(Sgod. apost. XVI. 9). Došavši Pavao u Filipi (koj-je-bio tako nazvan pokle 
bi od Filipa otca Aležandra Velikoga ponapravljen, jer-se prie zvaše Dathos ), 
obrati u njem na viru u Isusa ne mal broj gradjanah, medju kojimi biaše i 
Lidia Judejka (Sgod. apost. XVI. 14), i čuvar one tamnice, u koju bi zatvo¬ 
ren Pavao (r. 30. —). Zastavivši tako Pavao opdinu svetih i u ovom gradu, 
i imaj ud od nje oddiliti-se pouzdi one pravovirne nikomu od svojih drugo¬ 
vah (jedni čine Luki, drugi Epafroditu, tređi Klementu, a četvrti tkomu dru¬ 
gomu), i otiđi on obadi i druge gradove u Macedonii, i gradove na Akaji, i 
Efes, posli cesa povratl-se opeta u Filipi, da utvrdi one Krstjane u viri (Sgod. 
apost. XVII. 1, 15; XVIII. 1, 19; XIX. 1; XX. 1, 3—), .kojim biaše tako jako 
svezao srdce da-mu oni i davahu hranu cim biaše s njimi (Sgod. apost. XVI. 
15) i poslaše-mu pinezah i u Tešaloniku (doli IV. 16), i u Korint (II. 
ka Korint. XI. 9), i najposli u Rim po ruke Epafrodita, pokle biahu izaznali, 
da-je on bio u Jerusolimu svezan i poslan najprie u Cesareu a zatime u Rim 
(doli 11.25; IV. 18). Došavši k njemu Epafrodito povidl-mu, da duhovno 
stanje Krstjanah u Filipi nije po sve dobro, jer budud-se javili kako učitelji 
niki pokrstjeni Judeji, i učedi da-je triba da narodi, koji-bi virovali u Isusa 
obslužuju i Mojsesov zakon za biti dionici kraljestva Mešie, biaše nastao 
medju njimi nesklad, i razlucenje jednih od drugih. Ova stvar ožalostl mnogo 
srdce Pavla, koj dutjaše osobitu ljubav prama Filipianom, koji-ga biahu i 
Ijubeznivo primili i blagodarno pomogli; i zato odluci pisati-im ne samo da-im 
zahvali na poslanom daru, dali jošde da-ih opomene i nagovori, da-se ne-bi 
pustili uvedsti u privaru od himbenih i laživih uciteljah, i da ne-bi odstupili 
od cistode one vire, koju biahu proizpovidili. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Pavao u ovoj knjigi hvali najprie viru Filipianah, i nagovara-ih da-ju 
stavno uzdržaju nesmutivši-se, i nepripavši-se cida njegovih verugah, dali pa¬ 
cera stojedi pripravni podniti i oni svaku nevolju za ljubav prama Krstu, pog. I. 
Nagovara-ih zatime na mir i na sklad, na poniženstvo, na posluh, i na strah 
božji; oznanjuje-ih, da-im sada šalje Epafrodita, a da-de-im koliko prie po¬ 
slati i Timotea, pog. II. Priporucuje-im posli toga, da-se čuvaju krivih uci¬ 
teljah, budud da covik nemože štedi ni opravednjenje ni vično spasenje po 
Slog XI. 24 
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obsluživanju Mojsesova zakona, dali samo po viri u Isusa i po obsluživanju 
njegovih naredbah, i da paze nesdružiti-se s opakimi ljudmi, koji-su nepria- 
telji Krstova križa, i koji drže za boga svoj trbuh, pog. III. Davši-im najposli 
još drugih opomenah, i upravah za pobožno življenje, zahvaljuje-im na blago- 
darnom daru, koj-mu biahu poslali, i nazivlje-im svaku čestitost, pog. IV. 

§. 3. Misto gdi-je, i vrime kada-je Pavao pisao ovu knjigu. 

Da-je Pavao pisao ovu knjigu u Rimu čim biaše ondi u uzah, vidi-se iz 
I. 7. Ali kako-je Pavao bio dva godišta svezan u rečenom gradu, tako-se 
pita, je-li-ju pisao u početku, oli o svršetku ovoga vrimena? Na što odgova¬ 
ramo, da-ju ima biti pisao o svrhi drugoga godišta, tojest god. 64. oli 65. 
pos. por. Gosp., i to za slideče uzroke: prvo, jer dokle Filipiani biahu 
izaznali, da-je Pavao bio poveden u Rim, dokle biahu poslali k njemu Epa- 
frodita, dakle-je Epafrodito ozdravio od nemoči, u koju biaše upao naho- 
deč-se u Rimu (jer-je po njem poslao Pavao ovu knjigu), imaše proči nč 
kratko vrime; drugo, jer Pavao isti u ovoj knjigi (I. 25—27; II. 23, 24), 
daje poznati, da-je on jošče u uzah, ali da-bi posti kratka vrimena stekao 
svoju slobodu, i došao pohoditi-ih. 
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Poglavje prvo. 

Pavao, pridstavivši pozdrav 1, 2, uzdaje hvale Bogu, i ćuti veliku ra- 
dost srdca, premda-je u mah, čuvši lipi napridak, koj učiniše Filipia- 
ni u Krstovu zakonu, i u ljubavi, i moli Boga , da-bi-im dao milost, da 
svedj to-veće napriduju i u jednom i u drugoj, za moć jednom pri¬ 
ći prid sudca s plodovi svoje pravednosti 3 — 11; oznanjuje-ih, da nje¬ 
gove veruge nesluze za ustaviti Krstovo Evanjelje, dali pačem za raz- 
pružiti-ga, sasvim da njegovi navistitelji nisu svi potaknuti od ljubavi 
za dobro duhovno svojega iskrnjega 12 — 22. Izpovida, da on želi umri- 
ti i biti s Krstom, ali da-je 9 ako-se radi za njihovu duhovnu korist, 
pripravan ziviti 23—26, ufajuć-se, da-će oni biti jakodušni u arva- 
nju za viru, i da neće imati nikakva obzira na nevolje, koje-bi zato 
imali podniti 27—30 . 


Redak 1. Pavao i Timoteo 
službenici Isusa Krsta svim svetim 
u Krstu Isusu, koji-su u Filipi 
skupa s Biskupi i Diakonf. 

2. Neka bude vam milost i mir 
od Boga našega Otca, i od Gos¬ 
podina Isusa Krsta. 


3. Ja zahvaljujem svojemu Bogu 
svaki put kad-se spomenem vas, 

4. Buduć da ja svedjer u svih 
svojih molitvah molim s veseljem 
za svih vas, 

5. Za ovo što vi nastaste dio¬ 
nici Krstova Evanjelja od prvoga 
dneva do današnjega. 


1. U Krstu Isusu, tojest Krstjanom, koji to nastaše po Krstu, i koij ži¬ 
vu na primir njegovoga zakona. — Biskupi; pod nazovem Biskupi razumije 
Pavao i sve Misnike, kako vidismo u Sgod. apos. XX. 28, i zato stavlja ovi 
nazov u višestručni broj. Nazivlje dakle Pavao milost i čestitost (r. 2.) Bi¬ 
skupu, Misnikom, Diakonom i svim pravovirnim u gradu Filipi. Zove pak se¬ 
be i Timotea Krstove sluge, buduć da i Timoteo kako Pavlov drug pripovi- 
daše Evanjelje. 

2. Vidi knj. k Rimn. I. 7. 

3—5. Ja-vas, govori Pavao, imam svedjer na pameti, i u svakdanjih 
svojih molitvah ja s mnogom radostju svojega srdea mislim o onoj prizamiritoj 
milosti, koju-vam-je Bog po meni udilio, da zagrlite tojest viru u Isusa; ja¬ 
mu s gorućim srdcem zahvaljujem ne samo za ovo što-vas-je na pravu viru 
zazvao, dali jošće i za ovo sto-vam daje pomoć, da vi stavno uzdržajete još 
i dan današnji onu viru, koju iz početka mojega pripovidanja zagrliste. Ovo 

24* 
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6. I ja-sam o ovom uviren, da¬ 
će oni, koj-je u vami dobro dilo 
započeo, svršiti-ga tja do dneva 
Krsta Isusa. 

7. Pravedno-bo-je da ja ovako 
mislim o vami jer-vas ja imam u 
svojem srdcu još i u svojih lizah, 
i čim branim i potvrdjujem Evan- 


jelje, vas rekoh, koji-ste svi dio¬ 
nici mojega veselja. 

8. Bog-mi-je-bo svidok kako 
ja svih vas žudim srdčenostju 
Isusa Krsta. 

9. I ovo prosim, da vaša lju¬ 
bav veće i veće obiluje u znanju, 
i u svakoj razumnosti. 


govori Pavao o Krstjanih u Filipi u općeno, jer nikimi medju njimi u osobito 
nebiaŠe po sve zadovoljan. 

6. Dan Krsta Isusa znači dan sAda, koj-je za svakoga u osobito dan 
njegove smrti (knj. k Rimn. XIII. 11. Evanj. po Mat. XXI. 43—). Dilo-je va¬ 
šega obraćenja, govori Pavao, na viru u Isusa dilo božje milosti u vami; dilo- 
je takodjer božje milosti u vami i vaša stavnost u viri. Kako-je dakle Bog 
ovo dobro dilo u vami započeo, i kako-ga on i opravlja nepristajno, tako-će-ga 
on opravljati u svakom od vas tja do njegove smrti, on-bo svoju milost ne- 
uzmiče nego onim, koji-ju odbacuju, oli koji neće, da-joj odgovore. 

7. Aka ja, slidi Pavao, tako mislim o vami, ako ja mislim za všs, ako 
ja imam puno pouzdanje, da-ćete-se vi podnositi virno pramaKrstui njegovo¬ 
mu zakonu tja do zadnjega hipa svojega življenja, ako ja nepristajem moliti 
za vis, ako negubim ovo svoje pouzdanje ni čim vučem svoje veruge, koje- 
mi služe za prigodu da mogu bolje dokaživati istinitost onoga Evanjelja, koje 
pripovidah i pripovidam, ja time nečinim nego dilo gole pravednosti, buduđ 
da-vćs-ja sa svim srdcem ljubim, kako one, koji uzćutiste žalost kad čuste 
da-sam bio zakovan i poslan u ovi grad, i kako one, koji-mi po Epafroditu 
poslaste svoju blagodarnost, što-je u meni uzrokovalo veliku radost i vese¬ 
lje. Od ostaloga, govori Pavao, da-mu njegove uze služe za braniti i potvr- 
djivati Evanjelje, jer buduć-ga Judeji stavili u uze i poslali u Rim, on bi usi- 
lovan opravdati-se, i tako-je imao prigodu govoriti o istinitosti Evanjelja, i 
privedsti još i druge, koji-ga slušahu, na viru u Isusa, kako biaše učinio i 
prid Agripom, koj čuvši što biaše Pavao rekao za svoje opravdanje biaše u 
tom da-se učini Krstjanin; vidi Sgodop. apost. XXVI. 28. Matično pismo 
ima: pravedno-je .... od vas, jer-me vi imate u srdcu , i jer •se vi svi uči¬ 
niste dionici moje milosti u mojih uzah , čim hranim i potvrdjujem Evan¬ 
jelje, tojest pravedno-je da ja ljubim vas jer i vi obljubiste mene i pokaza- 
ste-mi svoju milostivost baš i u mojih uzah, poslavši-mi blagodarnu pomoć. 

8. Srdčenostju Isusa Krsta, tojest, da-vas ja ljubim Ijubavju duhov¬ 
nom a nč putenom, Ijubavju krstjanskom, Ijubavju, kojom-je i Krst obljubio 
nas, i koju-je nam svim zapovidio rekavši: ljubite-se medju sobom, kako-sam 
i ja obljubio vas; Evanj. po Ivan. XIII. 34. 

9. l T godno-mi-je čuti, da-je medju vami sklad, mir, i ljubav, i molim 
vičnoga Boga, da-vam dade milost, da napridujete svedj to-veće i u ljubavi 
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10. Za da izvidite što-je bo¬ 
lje, i tako budete čisti i bezgrišni 
u dan Krstov. 

11. Budite takodjer puni plo¬ 
da pravednosti po Isusu Krstu, na 
slavu i na hvalu božju. 

12. Ja pak hoću, da vi, bra- 
tjo, znate, da-je moje sadašnje 
stanje služilo za veći napridak 
Evanjelja, 


13. Buduć da moje uze u Kr¬ 
stu bihu proglašene prid svimi 
dvoranimi (Cesara), i prid svimi 
ostalimi, 

14. I više bratje u Gospodinu, 
začevši pouzdanje polak mojih 
uzah, stekoše još veće smion- 
stvo za pripovidati bez straha rič 
božju. 

15. Niki zar pripovidaju Krsta 


toliko prama Bogu koliko prama iskrnjemu, i u poznanju svega onoga, što 
Krstov zakon zapovida, za da možete podpuoo obsluživati i jedno i drugo. 

10. Dan Krstov znači i ovdi kako i gori u r. 6. dan sdda; želi dakle 
Pavao, da Filipiani uzdržavaju stavilo tja do smrti živu viru, i da obslužuju sve 
svoje dužnosti i prama Bogu, i prama iskrnjemu i prama sebi istim, i tako da 
na času izdahnutja budu našasti prosti od svakoga griha za moć otići odmah 
na uživanje vične slave. 

11. Plodovi-su pravednosti dobra dila učinjena u stanju opravednjenja, 
koje-je Krst svojom smrtju pribavio svim, i udilio onim, koji primile viru u 
njega, i bihu svetim krstjenjem oprani. Činite, govori Pavao, ovakovih dilah, 
jer ista služe za proslaviti Boga, buduć ona plod njegove milosti, po kojoj- 
ih čovik opravednjeni diluje. 

12. 13. Znajte, da-ja biah ustavljen, i zakovan u veruge, koje no¬ 
sim, radi Krsta, ali da ovo neprinl nikakve škode dali pačem veliku korist, 
da bude zapoznan Isus za sina božjega; jer buduć-se ja pozvao na Cesara, i 
bio baš zato i doveden u Rim, buduć cesarski sudci izvidili, za tkoj-me uzrok 
Judeji uhvatiše i svezaše, i buduć oni došli u poznanje, da-mi to Judeji uči¬ 
nile za ovo, što ja pripovidah i njim i narodom da-je Isus pravi Mešia, sin 
božji, odkupitelj i spasitelj svita, htiše oni izviditi i tko-je bio ovi Isus, i 
što-je on učinio, i tkoje-je ono Evanjelje, koje ja pripovidah, i tako dojdoše 
u poznanje i Isusa, i vire u njega, i njegovoga zakona ne samo svi dvorani i 
cesarski sudci, dali jošće i svi gradjani u Rimu. 

14. Nemojte pak činiti, da-se Krstjani moji drugovi videći-me ustav- 
Ijena i u uzah pripadoše, i zato propustile navistivati kraljestvo Mešie, 
jer-im moje kakvomudrago stanje nije uzrokovalo nikakva straha, dali-je 
pačem udahnulo još veće smionstvo i slobodu u navištivanju Isusa sina bož¬ 
jega, odkupitelja i spasitelja naroda ljudskoga, buduć da oni, videći s jedne 
strane moju nepripadnost i stavnost u pripovidanju onoga istoga Evanjelja 
radi kojega znahu da-sam bio zakovan, a s druge strane da-se ovim nači¬ 
nom razpruža svedj to-veće poznanje Evanjelja, oni-se ne samo nepristrašiše 
dali pačem zaželiše biti i ustavljeni i svezani i oni za moć time priniti još 
veće koristi svim onim, koji-bi-ih oli vidili, oli slušali. 
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za nenavidost, i za želju inaditi- 
se, a niki s dobrom odlukom; 

16. Niki za ljubav, znajući, 
da-sam ja odredjen da branim 
Evanjelje; 

17. Niki pak navištuju Krsta 
za uzbuditi inadah, a nč s pravom 
odlukom, žehći tako nadostaviti 
težinu mojim verugam. 

18. Ali-što-mi-je stalo? Samo 
neka bude Krst navištivan na svaki 


način bilo to za tkoju prigodu, bi¬ 
lo za ljubav istine; ja-se zato ra¬ 
dujem, i ja-ču-se i unaprida ra¬ 
dovati. 

19. Jer ja znam, da-če-mi to 
polak vaših molitvah, i pomočju 
Duha Isusa Krsta služiti za spa¬ 
senje , 

20. Na razlog mojega čekanja 
i ufanja, da-se ja neču u ničem 
zastiditi; dali-sam pačem pun po- 


1B—17. Premda Pavlovo stanje na prvi očigled biaše nevoljno on 
biaše sasvimtime stekao i u Rimu častivo ime, on bi i ondi držan za čovika i 
bogoljubna, i mudra, i kripostna, i zato-se u nikih od Krstjanah užeže želja 
da steku i oni isto ime, u drugih-se pak zbudl nenavidost za ovo, što oni nemo- 
gahu biti na glasu kako-je i on. Javiše-se zato dvi vrsti pripovidalacab, jedna 
vrst onih, koji, ganuti od ljubavi i prama Krstu i prama Pavlu, počeše pri- 
povidati po Rimu, jer to Pavao, buduč u uzab, nemogaše činiti. Ovi činjahu 
dilo Pavlu mnogo ugodno, i takomu činjahu po niki način lagje njegove veruge, 
opravljajuči oni što željaše a nemogaše činiti on. Druga vrst bi od onih, koji— 
se staviše pripovidati da steku slavno ime, da projdu i oni za ljude mudre i bla- 
gorične, i da budu nazvani učitelji narodah kako Pavao biaše nazvan Apostol 
narodah. Ovi, koji biahu pokrstjeni Judeji, uzrokovahu svojim pripovidanjem 
neskladah i razlučenjah u puku, radi česa-se tuži Pavao i u svojoj knjigi k 
Rim. XVI. 17; i kako oni time uzrokovahu, da-se i Judeji osvaditelji Pavla 
još veče razljute, a sudci-se i Cesarevi dvorani razsrde na Pavla kako pra¬ 
voga uzročnika rečenih neskladah, i zato-ga ne stave u slobodu kako biahu 
odlučili, i što Pavao mnogo željaše za moč otič pripovidati i drugim pukom, 
tako govori, da ovi učitelji ogorčavahu njegovo srdce, i činjahu još težje nje¬ 
gove veruge. 

18. Sto-mi-je stalo ? tojest meni to nije po sve neugodno, ja-bo s ve¬ 
selim srdcem i slušam i slušati-ču svedjer kad-mi bude povidjeno, da Krstjani, 
moja bratja, navištuju Isusa kako sina božjega, spasitelja svih pukah i naro¬ 
dah bez ikakva iznimjenja, jer ja nepazim s tkojom odlukom oni to čine, dali— 
se samo veselim za ovo, što-je Krstovo Evanjelje bez pristanka, i od mno¬ 
gih, i u njegovoj čistoči navištivano. 

19. Da-če-mi to , tojest ogorčanje srdca, muka, koju podnosim, služi¬ 
ti, da lasnie stečem vično spasenje, ako budem to ustrpjeno podnosio, kako- 
sam i odlučio učiniti pomočju Duha svetoga, koj-je i Duh Krsta, koju-čete-mi 
vi svojimi molitvami izprositi. 

20. Ja temeljito virujem i ufam-se, da-ču steči vičnu slavu, i ja-se u 
svojem ufanju neču privariti, i zato-se neču zastiditi, da-sam-se zaludu ufao. 
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uzdanja, da-će Krst kako svedjer 
tako i sada biti proslavjen u mojem 
tilu, bilo to u životu bilo u smrti. 

21. Jer-je moj život Krst, a 
moja-je smrt moj dobitak. 

22. Ako-mi-je pak živiti u pu¬ 
ti plodno za moje dilovanje tada 
neznam što-bih odabrao. 

23. Ja-bo-sam od obiuh stra- 
nah stisnut, ja-bo želim razstaviti- 
se i biti s Krstom, što-je mnogo 
bolje. 


24. Ali-je potribito da osta¬ 
nem u puti radi vas. 

25. I ja zaufano znam, da-ću 
ja jošće živiti, i ostati kod svih 
vas za napridak, i radost vire, 

26. Za da vaša radost s obzi¬ 
rom na-me bude u Krstu Isusu 
svedj obilatija ako ja dojdem k 
vam. 

27. Živite dakle načinom pri¬ 
kladnim Evanjelju Krsta, za da 
ja ili došao k vam i vidio-vas, 


dali-ću doisto primiti što-mi>je Bog, koj-je istinit, obećao. Ili-mi dakle Bog 
produljio moj život, ili-mi-ga skratio ja svakako ufam spasiti-se, jer ako još¬ 
će poživem ja-ću-se uložiti da služim Krstu, kojega-ću pripovidanjem vire u 
njega slaviti; ako umrem ja-ću otići na uživanje vične slave, što-će služiti 
takodjer za proslavjenje božje milostivosti, istinitosti, i blagodarnosti. 

21. Ponavlja drugimi ričmi istu stvar, tojest: ako budem živio ja-ću- 
se baviti pripovidanjem Evanjelja, i time-ću steći vični život, ako umrem ja- 
ću otići na uživanje onoga dobra, za koje trudih i trudim nepristajno. 

22. Ja zar želim koliko prie otići na uživanje vične slave, ali ako mo¬ 
gu još tkoje dobro učiniti za duhovnu korist naroda ljudskoga tada neznam 
što-bih imao više želiti oli smrt za svoj pokoj, oli življenje za korist iskrnje«* 
ga s kojime-me veže ljubav. 

23,24. Ja-sam postavljen medju dvi ljubavi, od kojih-me svaka jako pri- 
teže. Priteže-me s jedne strane ljubav prama Krstu, i gorućno želim da-mi- 
se duša razluči od tila za otići uživati skupa s Krstom vičnu slavu, što-je ža¬ 
rne koristnije nego živiti; ali-me s druge strane priteže jako i ljubav prama 
vam, jer vidim da-Yam mogu pribaviti veću korist duhovnu živ, nego mr¬ 
tav. Ako dakle i neželim živiti, svedjer-sam pripravan živiti, što ako-mi 
i odmiče uživanje vične slave pribavlja vćm zamiritu korist takodjer za vično 
spasenje. 

25, 26. Ja znadem, da-ću steći vično spasenje ili budem jošće poži- 
vio, ili budem umro u uzah. Ali kako poznajem, da ja, produljivši-mi Bog 
moj život, i davši-mi milost da stečem svoju slobodu, mogu biti koristan i 
vam, i svim onim, kojim-bih pripovidao, tako dosižem, da ja neću umriti u 
uzah, što-bi bilo bolje za-me, dali da-ću biti stavljen u slobodu, za da navla¬ 
stito vi ili budete čuli moje pripovi danje na rič, ili budete štili moje knjige, 
činite svedj to-veći napridak u viri, i u bogoljubstvu, i tako da-će-se obvese¬ 
liti svi Krstjani, a navlastito vi, dočuvši da-sam bio postavljen u slobodu, a 
još veće, ako dojdem pohoditi-vas, kako želim. 

27. Nemojte, pridragi, misliti toliko o meni koliko o sebi, i zato-se 
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ili bio odalečen od vas dočujem, 29. Jer-vam s obzirom na 
da vi živete stavno u jednom istom Krsta bi dano ne samo, da u 
duhu, i da-se jednodušno arvete njega virujete, dali jošće i da 
za viru Evanjelja; radi njega podnosite. 

28. I da-se u nijednoj stvari 30. Vi-bo imate ono isto ar- 
nestrašite izprid protivnikah ; što- vanje, koje vidiste u meni, i koje 
će služiti njim za izgubjenje, a sada čuste o meni. 
vam za spasenje i to od Boga. 


ulagajte* da vaše življenje bude prikladno zapovidim Evanjelja, da-se iz vaših 
dilah poznade, da-ste vi Krstjani, kako-se pitomo i dobro stablo poznaje od 
voda, kojim plodi, i tako dajte-mi prigode i uzroka, da ja, došavši k vam, vi¬ 
dim, a nedošavši da doćujem, da medju vami kraljuje mir, sklad, i bratinska 
ljubav, da vi svi jednako virujete, i da-ste vi svi pripravni braniti istinu i 
čistodu one vire, koju Evanjelje i uči i iziskuje; vidi kn. k Efes. IX. 1. 

28. Ako budete stavni u viri, neodcipivši-se od nje ni malo za koj- 
mudrago baš i najtežji uzrok, služiti-de to za dokaz našim protivnikom 
^najskoli Judejom, koji premda zagrliše viru u Isusa, i krivo drže i la- 
zivo uče, da-je triba obsluživati i Mojsesov zakon za spasiti-se; doli III. 
2—.), da-su svi njihovi razlozi mlohavi i nevridni, i zato da-de oni, protiv¬ 
nici čiste vire u Isusa, biti na svoje vrime vičnimi mukami pedipsani, a da¬ 
dete vi, budud od strane istine, biti na svoje vrime vičnom slavom nadareni 
pokle-se budete jakodušno s njimi arvali i pridobili-ih. Ovo-de sve, zaglav- 
juje Pavao, učiniti svemogudi Bog, koj hode da po taj način stečete ono spa¬ 
senje, koje-vam-je pripravljeno, što slidi. 

29. Bog-je odlučio udiliti-vam opravednjenje po viri u Isusa i po s. 
Krstjenju, a vično spasenje po uzdržavanju ove vire, po dilih ovoj viri pri¬ 
kladnih, i po arvanju za neodcipiti-se od nje nikada. 

30. Vi-ste očevidni svidoci koliko-sam nevoljah podnio ja u vašem 
gradu čim-vam pripovidah, vi dočuste koliko-sam ja podnio i u ostalih gra- 
dovih i u manjoj Asii, i u Macedonii, i u Akaji, a navlastito u Jerusolimu, u 
Cesarei, i ovdi u Rimu; ako dakle podniste i vi štogod za Krsta i za njegovu 
viru, ako baš još i dan današnji podnosite, uzmite to za vlastitu milost božju, 
kako-sam uzeo i ja, jer neče primiti krunu zadobitja nego oni, koj-se bude 
arvao, i bude svojega protivnika pridobio. 
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Poglavje drago. 

Sudi Pavao nagovarati Filipiane , da budu medju sobom sjedinjeni, da¬ 
še ljube, i da nastoje sliditi u svem a navlastito u ponizenstvu i u po¬ 
sluhu izgled Krsta, koj, premda-je Bog, učinio-se-je čovik, ipodnio-se- 
je kako čovik podlozivši-se najsramotnijoj smrti za izpuniti volju vično¬ 
ga Otca 1—11 . Nutkuje-ih zato, da budu poslušni zapovidim zakona i 
odsle kako-su bili i došle, * da-se ulaguju steći vično spasenje i živeći u 
strahu božjem, što-će-im dati pomoći, da mogu svako dobro dilo i započe¬ 
ti, i svršiti, i čineći dilah bogoljubnosti , za da-se on, koj-ih-je priveo 
na viru u Isusa, moše dičiti, da nije zaludu trudio pripovidajuć-im 
Krstovo Evanjelje, on, koj-ih toliko ljubi , da-je pripravan i umriti za 
potvrditi-ih u viri 12—30 . 


Redak 1. Ako-je tkojega uti- 
šenja u Krstu, ako-je tkoje uti- 
he ljubavi, ako-je tkojega op- 
ćenstva duha, ako-je tkojega srd- 
čenoga milovanja, 


2. Učinite da moje veselje bu¬ 
de puno, mnijuči vi jednako, ima¬ 
jući jednu istu ljubav, buduć 
jednoumni, i ćuteći jedno isto, 


1, 2. Premda općina svetih u Filipi biaše dobro uredjena i dobroću¬ 
dna, i premda Pavao neimaše o čem tužiti-se u općeno, dali-se pačem njihovim 
duhovnim napridkom imaše slaviti, b\ sasvimtime medju njimi onih, koji, bu¬ 
duć s judejstva prošli na viru u Isusa; i cinjahu i učahu, da ako-je Krstova 
smrt pribavila svim opravednjenje, koje može steći svaki, koj viruje u.Isusa, 
svakako tribovaše da Krstjanin, koj nije prie bio Judej, čini obrizovati svoju 
pit, i podloži-se Mojsesovu zakonu za moć nastati dionik kraljestva Mešie, i 
steći vično spasenje. Ovi nauk, ako brz i ne himbeno prosut, biaše uzroko¬ 
vao nesklad i razlučenje medju Krstjanf, i zato Pavao priporučuje svim, da 
pomne svi jednako virovati, jednako dilovati, a svrhu svega biti medju sobom 
sjedinjeni u ljubavi ako žele uzrokovati njemu podpuno veselje, a sebi pri¬ 
baviti vično spasenje. Kako pak ova stvar ležaše Pavlu mnogo na srdcu, tako 
zaklinje Filipiane sa svim što zna, da-je vridno ganuti-ih, da pristanu nje¬ 
govoj želji, i zato govori: ako znate što hoće reći utišiti tkoga na ime Krsta, 
ako znate tkoja-je kripost ljubavi, ako znate što-je oni vez, kojime Duh sveti 
sdružuje mene s vami, ako znate što-je smiljenje prama onomu, koj-se u 
tkojoj nevolji nahodi, molim-vas za sve ovo, da učinite, da-se ja obveselim, 
da-se u svojih verugah obrađujem čujuć da nije medju vami ni naticanja, ni 
nenavidosti, ni nesklada, ni inadah s obzirom na viru u Isusa, i na njegov 
zakon, dali da svi jednako ćutite, jednako mislite, jednako virujete, jednako 
dilm'ete na primir one ljubavi, koja razžiže vaša srdca. 
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3. Nečineći ništo za inad, oli 
za tašću slavu, 

4. Nepazeć nitko od vas na 
ono, što-je njegovo, dali na ono, 
što-je drugih, 

5. Jer u vami ima biti ono 
ćutjenje, koje-je bilo i u Krstu 
Isusu, 

0. Koj, premda biaše Bog u 
naravi nije činio da-je kradnja, 
što-je on jednak Bogu; 


7. Ali-se-je on od toga uzdr¬ 
žavao, uzamši obličje sluge, i, uči- 
nivši-se sličan čoviku, bi u izvan- 
skoj nošnji zapoznan čovik. 

8. On-je samoga sebe snizio, 
on-se-je učinio poslušan tja do 
smrti, i baš do smrti na križu. 

9. I zato-ga-je i Bog uzvisio, 
i dao-mu-je ime, koje nadhodi sva¬ 
ko drugo ime, 


3. Pavao ima obzira na one osobe, koje želeći steći častno ime učahu 
štogod različita od ostalih, i zato-se često s njimi inadjahu, i zato govori; 
želim da oni, koji medju vami uče, neuče za ponositost, i za želju za slavom, 
dali za ljubav i za duhovnu korist svih slišalacab, i da-se ne uzdiže jedan 
svrbu drugoga kako plemenitiji, oli umitniji, dali neka-se drži manji od osta¬ 
lih, oli barem njim jednak. 

4. Nepazeć , tojest neimajuć odluke iskati svoju korist, dali korist 
svojega iskrnjega; vid I. ka Korint. X. 24. 

3. Vi-se imate podnositi jedan s drugim onako, kako-se-je podnio Krst s 
obzirom na nas; dužnost bo-je svakoga Krstjanina sliditi izgled onoga, koje- 
mu-se-je pridao i posvetio. 

6, 7. Naučite-se poniženstvo od Krsta Isusa, koj premda biaše pravi Bog 
nije htio pokazati svoje božanstvo nikakvim izvanskim veličanstvom, on 
nije htio da ljudi vide u njem išta više od onoga, što ima svaki čovik, on-se 
nije uznio davši viditi, da-je Bog, kako čine oni, koji-se diče i slave onime, 
što-su drugomu ugrabili, dali buduć on uzeo put čovičansku, htio-je skriti 
svoje božanstvo pod osobom čovika, on-se-je učinio podložan svim onim po- 
tribam, koje imadu ostali ljudi, on-se-je, da rečem u kratko, podnio kako 
čovik drugim Ijudom sličan u svem, izvan griha, i zato-je bio od svih, koji— 
ga vidjahu, i slušahu držan za čovika njim prilična. 

8. Krst-je bio toliko ponižan, da-se-je ne samo podnio u sve jednak 
drugim ljudem, dali-je jošće pridao samoga sebe na smrt da izpuni hotinje 
svojega otca, i to nč na kojumudrago naravsku smrt, dali na najnemiliju i 
najsramotniju smrt, smrt na križu, jer tako htiaše njegov vični otac; vidi kn. 
k Rim. VIII. 3. 

9. Goli nagovor nepriteže toliko jako koliko ufanje koristi, i zato Pavao 
želeć prignuti Filipiane, da slide Krstov izgled s obzirom na poniženstvo 
stavlja-im prid oči što-je Krstu prudilo njegovo poniženstvo i njegov posluh, 
i zato što-bi prudilo i njim, ako-bi-se pokazali ponižni i poslušni naredbam 
zakona, i zato govori: promislite, da-je poniženstvo Isusa Krsta, i njegov 
posluh bio toliko ugodan vičnomu otcu, da-je on htio, da ovi Krst po svojoj 
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10. Za da-se u ime Isusa prigi- 
nje svako kolino onih, koji-su na 
nebu, onih koji-su na zemlji, i onih 
koji-su u podzemskih mistih; 

11. 1 da svaki jezik izpo- 
vida, da-je Gospodin Isus Krst u 
slavi Boga Otca. 


12. Vi dakle, moji pridragi, 
koji-ste bili svedjer poslušni ne 
samo čim ja biah s vami, dali 
jošće i mnogo bolje sada, kad- 
sam odalečen od vas, dilujte sa 
strahom i predanjem za svoje spa¬ 
senje. 


kriposti uskrsne od mrtvih u proslavjenom tilu, da uzajde na nebo i sa svo¬ 
jim čovičanstvom, i da bude njegov drug u kraljevanju svrhu svega, što-je i 
na nebu i na zemlji. Ime-bo koje dade nebeski otac svojemu sinu Krstu, i 
koje nadhodi svako drugo ime neznači drugo nego Boga, dostojanstvo Boga, 
čast prikladnu Bogu, hoti-bo vični Otac, da ovi Krst, koj-je prie bio na zemlji 
činjen i držan za čovika, bude na nebu zapoznavan i štovan kako Bog od 
svih stvorovah, što slidi; vidi kn. k Efes. I. 20. 

10. Isusa, tojest sina božjega odkupitelja i spasitelja svita; vidi Evanj. 
po Lukil. 31, 32. — Priginjati kolino znači ovdi zapoznavati za pravoga 
Boga, za sudca, za kralja, i zato govori Pavao, da-će to činiti i svi blaženi 
duhovi na nebu, i svi ljudi na svitu, i svi koji priminuše, ter-se nahode oli u 
mistu očistjenja, oli u mistu vičnih mukah, jer i isti diavli zapoznavaju u Isusu 
sina božjega, i ako-ga i nečaste, oni barem izprid njega kako svojega sudca 
predaju. Pribivaoci dakle neba, zemlje, i podzemskih mistah biliže svaki 
razložiti stvor; vidi kn. s. Jakova II. 19. 

11. 17 slavi Boga Otca 9 tojest da uživa istu slavu, da ima istu oblast, i 
isto dostojanstvo s otcem, i to ne samo kako Bog (jer-je to imao svedjer od 
vika i prie nego-se-je uputio), dali jošće i kako čovik u proslavjenom čovi- 
čanstvu, u kojem-je uzašao na nebo, i od kojega-se njegovo božanstvo ne- 
može razlučiti. Ovo proizpovidanje ima činiti, govori Pavao, svaki jezik, 
tojest svaki razložiti stvor, ali s ovom rezlikostju, da to čine blaženi duhovi, 
i živi ljudi na zemlji, i priminuli u mistu očistjenja po svojoj dobroj i dragoj 
volji, želeći tako slaviti svojega spasitelja, a osudjeni na vične muke čine 
to priko volje, jer oni podnose one muke, na koje bihu od njega osudjeni. 

12. Pokle, Filipiani, čuste i kakovo bi poniženstvo Krsta, i kakov bi 
njegov posluh prama svojemu otcu, takodjer kakovo bi i njegovo uzvišenje, 
stidite njegov izgled u poniženstvu, i u posluhu ako želite biti vičnom slavom 
nadareni. Vi zar biste svedjer poslušni, i prilučiste-se i naredbam, koje-vam 
dadoh ja, i zapovidim, koje-vam daje zakon, koj zagrliste, ali-je triba, da 
kako to opravljaste čim ja biah s vami u vašem gradu, tako slidite to oprav¬ 
ljati navlastito sada, pokle-se ja nenahodim s vami, i to svedj u to-većoj miri 
poniženstva, pokle znate, da Bog daje svoje milosti ponižnim, a uzmiče-ih 
oholim. Pazite dakle nepouzdavati-se oli jedino, oli prikoredno u svoje bo- 
goljubstvo, i činiti, da-ste vi jurve na pdtu, koj-će-vas doisto povedsti k 
vičnomu spasenju, dali predajte čića sebe istih, jer nemožete znati ni je-li 
ugodno Bogu ono, što činite, ni je-li to zadostno, i zato nastojte svedj to-veće 
napridovati u dobru, koje dilujete, i zazivajte svedjer Boga na pomoć, jer bez 
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13. Jer-jeBog oni, koj opravlja 
u vami i hotinje i izvršenje po 
(svojoj) dobroj volji. 

14. Činite pak sve nemrmnja- 
jući i neotezajući-se, 

15. Za da budete neosvadljivi, 
cisti, i neukorivi sinovi božji u 
srid hudoga i opakoga narodjaja, 


medju kojim vi svitite kako svič- 
njaci na svitu, 

16. Uzdržajući vi rič života za 
moju slavu za dan Krstov, za da 
ja nebudem zaludu trkao ni zaludu 
trudio. 

17. I kad-bih ja imao biti 
žertva za posvetilište, i služba vaše 


njegove milosti možete lako sadi s pAta spasenja. Ovi strah i ovo predanje, 
koje-vam priporučujem neima služiti, da vi izgubite svoje ufanje, dali da-se 
pouzdate po sve u božju pomod, a nišlo u svoju jakost, koja po sebi nemože 
nijedno dobro opraviti. 

13. Spasenje čovika visi zar i o dobrih dilih, ali dobra dila vise o 
božjoj milosti, bez koje nemože covik nikakvo dobro dilo ni začeti ni odlu¬ 
čiti, ni početi, ni svršiti. Ovu milost pak Bog neudiljuje ni oholim ni pono¬ 
sitim, koji stavljaju svoje pouzdanje u svoju jakost, dali-ju daje poniznim, 
koji poznaju i proizpovidaju svoju nevridnost, i zato prose pomod od Boga. 
Pazite dakle, Filipiani, zaglavjuje Pavao, nepouzdavati-se u svoju snagu, 
za da-vam Bog ne-bi uzmaknuo svoju milost, i tako vi nepropadete u jaz sva¬ 
koga zla, i neprivučete na-se vično osudjenje. 

14. Ono što-vam oli zakon oli starešina naredjuje učinite i dobrovoljno 
i bez kasnenja baš i nepomislivši da-je njihova naredba odved težka, jer-se 
sve to protivi onomu posluhu, koj ima pokazati svaki Krstjanin, i kojega-je 
prilipi izgled dao Krst isti. 

15. Imajte vi, Krstjani u Filipi, svedjer prid očima, da-ste vi jurve na¬ 
stali sinovi božji, i^da-je božje providjenje odredilo, da vi svojim naukom i 
načinom življenja dokažete svemu svitu, da-ste sliditelji i štovaoci Krsta 
Boga, koj-je ista čistoda, ista svetinja, ista izvrstnost. Promislite dakle, da 
vi kako sinovi božji imate biti prosti od svakoga duhovnoga betega: prvo, jer 
to iziskuje ona osobitost, koju imate svedjer i svagdi dokaživati da-ste od 
Boga posinovljeni; drugo, jer-ste dužni nedavati prigode Nekrstjanom, da 
vas ukore što vi proizpovidate onoga Boga čigov zakon neizpunjujete. Pro¬ 
mislite uz to, da buduć vi dužni davati dobra izgleda svim onim, medju 
kojimi živete, imate takova izgleda davati očito i javno tako, da svi čuju, 
da-je vaš nauk, koj podajete, čist, i da vide da-su dila, koja činite, sveta, i 
tako nenajdu u vami ništo, o čem-bi-vas mogli s razlogom ukoriti; vidi Ev. po 
Mat V. 14. 

16. Uzdrzajudi .. . života; tojest budite virno i stavno prilučeni čisto¬ 
mu nauku Evanjelja, koje-vam pripovidah, i živite na primir naredbah Krstova 
zakona, u kojem-vas uvižbab, za da stečete vično spasenje, i tako ja na dan 
opčenoga suda budem nadaren za ovo, što-vas privedoh na viru u Isusa, a vi 
za ovo, što primiste moje pripovidanje, i što uzdržaste živu i plodonosnu onu 
viru, koju zagrliste. 

17. Ja-sam zar prikazao svih vas kako žertvu ugodnu Bogu, privevši- 
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rire ja-bih-se radovao i obveselio 
sa svirai vami. 

18. Zato imate takodjer i vi 
veseliti-se, i samnom klikovati. 

19. Ja-se pak ufam u Gospo¬ 
dina Isusa da-ću-vam poslati koliko 
prie Timotea, za da budem vesela 
srdca i ja, izaznavši kako gredu 
vaše stvari. 

20. Ja-bo neimam nijednoga 
drugoga jednako ćutećega, koj- 
bi-se uložio za vas sa srdcenont 
pomnivostju. 


21. Jer svi (ostali) isću što-je nji¬ 
hovo, a nč ono, što-je Isusa Krsta. 

22. Kako-je pak on dokazao 
svoju virnost, vi jurve znate, jer- 
mi-je on, kako sin otcu, poslužio 
u Evanjelju. 

23. Ovoga dakle ufam-se po- 
slati-vam odmah kad budem vidio 
kako gredu moje stvari. 

24. Ali-se ja pouzdajem u 
Gospodina, da-ću doći k vam koli¬ 
ko prie i ja isti. 

25. Ja medju-to najdoh potri- 


vas na viru u Isusa, i posvetivši-vas Bogu, ali-mi to nije dosta, i zato-sam ja 
pripravan podniti i istu smrt, kako mučenik za potvrdjenje one vire, na koju- 
vas privedoh, jer-bih ja tako otišao na uživanje vične slave, a všs-bih još 
jače ustanovitio u viri, i tako-bih-se skupa s vami, koji ćutite radost veliku 
što-ste Krstjani, obveselio. 

18. Vi-ste jurve Krstjani, i zato-se radujete, ali želim da-sc radujete 
i za ovo, što ja čekam vično nadarje; jer kako ja ćutim veselje za dobro, 
koje vi uživate, tako želim da ćutite veselje i vi za ono dobro, koje-ću ja 
uživati. 

19. Ufam-se, da-će-mi Krst dati ovu milost, da pošaljem k vam Timo¬ 
tea za izaznati, tkoje-je vaše duhovno stanje sada pokle poslaste k meni Epa- 
frodita, o kojem ufam-se da-će biti dobro, i da-ću ja imati uzroka još veće 
obveseliti-se. 

20. Odlučio-sam poslati k vam Timotea, jer-je on pravi priatelj i moj 
i vaš, i zato-će on sve i potanko izviditi, i meni virno poviditi. 

21. Odabrah za tu svrhu medju svirni ostalimi Timotea i za ovo, jer 
ostali, malo da ne svi, išču više oli svoju korist, oli svoju slavu, oli svoj po¬ 
koj nego proslavjenje Krsta, i razpruženje Mešiiua kraljestva, kako-ga išće 
Timoteo; vidi I. ka Kor. XIII. 5. 

22. Timoteo-je bio drug Pavla kad ovaj otidč pripovidati Evanjelje u 
Macedoniu, kako vidismo u Sgod. apos. XVI. 1, 12. Timoteo dakle poznavaše 
dobro Filipiane, a Filipiani poznavahu takodjer Timotea, i zato govori Pavao: 
vi znate, da-se-je Timoteo podnio prama meni kako sin prama otcu, davši-mi 
ruku u svem, što-mi mogaše u pripovidanju Evanjelja tribovati. 

23. Kad budem vidio , tojest izaznao hoću-li biti odmah postavljen u slo¬ 
bodu, oli ostati još za Ikoje vrime u uz ah. 

24. 0 ovom ufanju vidi gori 1. 25—27. 

25. Zelećja i da vi čujete o meni stvarih ugodnih, i da ja čujem o 
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bito da pošaljem k vam Epafrodita 
svoga brata, i svoga druga u tru- 
dih i u arvanju, čovika, kojega vi 
poslaste k meni da-mi pridade 
ono, što-mi biaše triba. 

26. On-bo željaše svih vas, i 
činjaše-mu muku, što vi izaznaste, 
da-je on bio bolestan. 

27. On-se zar biaše baš i na 
smrt razbolio, ali-mu-se-je Bog 
smilovao, i ne samo njemu dali još 
i meni za da ne-bih imao tugu 
svrhu tuge. 


28. Ja-ga pak toliko bržje 
poslah k vam, za da-se vi, vidivsi- 
ga opeta, obrađujete, a ja ostanem 
bez muke. 

29. Primite-ga dakle u Gospo¬ 
dinu sa svakim veseljem, i takove 
ljude držite u časti. 

30. On-bo-je radi Krstova dila 
bio blizu smrti, buduc stavio na 
pogibil svoj život za donapuniti 
ono, što od vaše strane manjkaše 
mojoj želji. 


vami svako dobro, i nemoguć za tu svrhu poslati odmah Timotea, odlućih po¬ 
slati Epafrodita, za da-se tako obrađujete i vi i ja. Znajte pak da-se-je ovi 
Epafrodito, po kojem-mi poslaste što-je vaša blagodaruost okupila, podnio 
prama meni tako Ijubeznivo, da ja nemogu nehvaliti-se njime buduć-mi 
on bio virni i vridni drug u svem, napokon i u podnašanju mojih nevoljah. 

26. Ja odlućih koliko prie poslati-ga k vam na trag i radi sebe, i radi 
vas, i radi njega. Radi sebe, za da-me oznani kakovo-je vaše duhovno stanje, 
i da-se ja obrađujem; radi vas za da-se obveselite videći-ga živa i zdrava 
pokle-se biaste razžalili da-je obnemoćao; radi njega istoga, jer on gine od 
želje viditi-vas, buduć da-vas on srdćeno ljubi. 

27. Tugu svrhu tuge; ja-bo, govori Pavao, ćutim i veliku tugu za ovo, 
što nisam slobodan i što nemogu otić pripodati Evanjelje komu-bih ja htio. 
Ova moja tugu lnla-bi nastala mnogo veća, da bude umro Epafrodito, i zato 
imam zahvaliti Bogu za ovo, što-je on, udilivši zdravlje Epafroditu, oslobodio 
mene od težke žalosti. 

. 28. Ostanem bez muke , u kojoj biab sve vrime, koje-je on bolovao. 

29. U Gospodinu, tojest s onom Ijubavju, koju Gospodin zapovida, 
jer-je on dostojan, da-ga i Ijubeznivo i ćastno primite. 

30. Ućini-se Epafroditu, da onoliko pinezah, koliko-mu biahu dali Fili- 
piani da ponese Pavlu, nije zadostno za utišiti-ga u njegovih nevoljah. On 
dakle putujuć iz Filipi u Rim biaše-se svratio u ovi i u oni grad, da okupi 
štogod više i ponese Pavlu. Trud, koj za tu svrhu podni Epafrodito uzrokova- 
mu onu nemoć, koju pominje Pavao, i zato govori, da-je Epafrodito bio 
obolio na smrt buduć-se uložio iskati i okupiti onoliko, koliko-mu imahu 
dati Filipiani da ponese Pavlu, a nebiahu-mu dali. 
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Poglavje treće. 

Nagovara Pavao Filipiane, daše čuvaju krivih učiteljah, koji pripovi- 
daju, da-se Nar odobritjani imaju obrizovati da steku vično spasenje, pokle 
zakon Krsta neiziskuje obrizovanje puti dali obrizovanje srdca 1 —3. 
Nadostavlja da kad-bi tko imao priporučiti obrizovanje puti imao-bi to 
učiniti navlastito on, koj-je rodom Judej, ali da on čini sve inacie znajuć, 
da opravednjenje čovika visi o viri u Isusa, a njegovo spasenje o načinu 
življenja, koj sdruzuje čovika s Krstom 4 — 14, Povida zatime, da on nije 
josće dostignuo svoju svrhu 9 i zato da-se ulaga steii-ju, i nutkuje Fili¬ 
piane, da slide i oni njegov izgled, da stoje tojest svedjer prilučeni ono¬ 
mu istinitomu nauku , koj biahu primili od njega, a ni krivomu nauku, koj 
siu himbeni učitelji, kojim-su odredjene tezke pedipse, kad-je pravovimim 
shranjeno vično nadarje 1S — 21. 


Redak 1. Od ostaloga, bratjo, 
veselite-se u Gospodinu; pisati 
ore stvari meni nije trudno, a za- 
vas-je potribito. 


2. Čuvajte-se pasah, čuvajte-se 
opakih poslenikah, čuvajte-se raz- 
lučenja. 


1. Dokazavši Pavao u pridnjih poglavjib, tojest u I. 27—30, i II. 1—16, 
da-su Filipiani imali prilipu sridu budud došli u poznanje prave vire, i zagrlili-ju, 
i nagovorivši-ib, da paze neodcipiti-se od nje a prilučiti-se Ikojemu laživomu 
nauku, ponavlja opeta ovdi osobitim načinom istu stvar, i govori: provodite, 
Filipiani svoje vrime u svetom veselju budud da-vam-je Bog udilio milost, 
da nastanete Krstjani, i ne-budi-vam težko štiti još jedan put moje nagova¬ 
ranje, da-se čuvate lažnih učiteljah, budud da meni o ovoj istini dva i više 
putah pisati nije trudno (jer-mi ljubav, koju-vam nosim, i želja vašega spa¬ 
senja oblakšava svaki trud), a vam-je mnogo koristno, služed to za ustano- 
vititi-vas u pravoj viri. 

2. Ima ovdi Apostol obzira na one Krstjane, koji s judejstva biahu 
prošli na viru u Isusa, i koji i di zahu i učahu, da-je triba čoviku, koj želi biti 
dionik kraljestva Mešie, da-se obriže, i da obslužuje sve zastave Mojsesova 
zakona. Ove krivo virujude i krivo učede zove Pavao pse (nazov, koj Judeji 
davahu narodom kako nečistim, jer neobrizovanim), jer-se oni ulagabu uzne¬ 
miriti, razpršati, i razdriti Krstovo stado, kako tudji psi uznemiruju, razprša- 
vaju, i razdiru ovce stada, u koje-se mogu uvriti. Zove-ih takodjer opake 
poslenike jer oni učahu što vodi k izgubjenju a ne k spasenju. Zove-ih naj- 
posli razlučenje za podrugati-im-se, jer-ih u kn. k Rim. II. zove obrizovanje 
nepiToprj, a ovdi KocrocToprj, htedi time redi, da-su oni time razlučeni, razli¬ 
kovani i uputi, budud-im bio odrizan vrh one kožice, koja pokriva želud, i 
tako-su učinjeni u dva komada, i u duhu, u kojem-su po niki način usmrtjeni, 
i zato doli u r. 19. nadostavlja, čigova-je svrha smrt, tojest vična. 
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3. Mi-bo-smo obrizovanje, koji 
u duhu služimo Bogu, i koji-se 
slavimo u Krstu Isusu, neimajući 
pouzdanja u pit, 

4. Premda-bih mogao i ja sta¬ 
viti svoje pouzdanje u pit. Jer 
ako tko drugi čini, da može sta¬ 
viti svoje pouzdanje u pit, mogu 
to ja još veće; 

5. Jer ja bih osmi dan obri- 


zovan, ja-sam od israelskoga pu¬ 
ka, ja-sam od Benjaminova poko- 
lenja, ja-sam Ebrej sin Ebrejah, 
a po zakonu-sam Farisej. 

6. Ja-sam pak za goruću lju¬ 
bav prama zakonu bio progonitelj 
općine božje, i 8 obzirom na onu 
pravednost, koja-je po zakonu, 
ja-sam živio bez ukora. 


3. Pit znaci ovdi sve, sto-je protivno duhu, i zato ne samo pute¬ 
ne naslade, dali jošde i tilesni rod, i izvansko obsluživanje navlastito slu- 
žebnićkih zastavah Mojsesova zakona. Govori dakle Pavao: ako-je obrizova¬ 
nje potribito za štedi vično spasenje, tada-smo mi Krstjani na dobrom pu¬ 
tu, jer obrizovanje, koje-je Bogu ugodno, i koje-se iziskuje za dostignuti 
vični život nije obrizovanje puti, dali obrizovanje srdca, koje imamo mi 
Krstjani, i zato mi služimo Bogu, mi-ga častimo u duhu i istini (Ev. po 
Ivanu IV. 24) a nč obsluživanjem onih zastavah, koje spadaju na samo 
očistjenje puti od tkojega oskvarnutja, i mi-se dičimo da-smo sliditelji 
Krsta i sinovi božji, a nč da-smo poslidnici Abrabama po puti, i obsluži- 
telji Mojsesova zakona; i zato kako stekosmo opravednjenje polak vire u 
Isusa našega odkupitelja, tako-se ufamo štedi ji vično spasenje polak ob- 
služivanja zapovidih zakona Krsta, našega spasitelja, a nč po obrizovanju 
puti; vidi kn. k Rim. II. 28, 29. 

4, 8. Nemojte činiti, bratjo, da ja budim i tlačim obsluživanje za¬ 
stavah Mojsesova zakona za ovo, što-se ja time nemogu slaviti, jer-bi ima¬ 
lo biti sve inačie, budud da-bih-se ja mogao slaviti i zakonom i njegovim 
obsluživanjem bolje nego oti vaši učitelji, imajud ja i veće privih, i vise 
osobitostih s obzirom na stari zakon nego imaju oni. Ja-sam-se rodio 
Ebrej, sto od njih nemogu redi, jer-se brž oni pojudejiše kako prislači; ja- 
sam udo judejskoga puka, a oni-su uda grčkoga puka, medju kojim-se ro- 
dise; ja imam otca Ebrej a, jednoga od Benjaminova pokolenja, koj-me-je 
osmi dan obrizovao, što o njih nemogu redi, jer brž oni kako prislači bihu 
obrizovani u zrilih godištih; ja imam za materinski jezik judejski, a oni imaju 
grčki jezik; ja kako Gamalielov učenik bio-sam naučen u zakonu mnogo 
bolje nego oni, i ja obsluživah potanko ne samo rečeni zakon, dali još i 
Pridaju starijih, kako čini svaki pravi Farisej, u broju od kojih biah i ja 
(Sgod. apost. XXII. 3. XXIII. 6), što o njih doisto nemogu redi. 

6. Nemojte pak ni činiti, da ja Mojsesov zakon obsluživah samo ta¬ 
vanskim načinom i kako po skorupu, jer ja bih toliko unj zaljubjen, da 
iskah pogubiti sve Krstjane, koje-bih našao, znajud da-se njihov zakon pro¬ 
tivi mojemu, i ja ovi zakon izpunih toliko potanko i izvrstno, da nemogaše 
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7. Ali ono, što-mi (prie) bia- 
še dobitak, ja držah radi Krsta za 
gubitak. 

8. Ja bas držim da-je sve 
škoda, jer zapoznanje Isusa Krsta 
moga Gospodina nadhodi sve, i 
ja radi njega sve odbacih i držim 
kako gnus da dobiem Krsta, 

9. I budem našast u njem ima- 


juć n h svoju pravednost, koja-je 
po zakonu, dali onu, koja-je po 
| viri u Krsta Isusa, i ono opraved- 
njenje, koje-je od Boga polak 
vire, 

10. Tako da zapoznadem i 
njega i kripost njegova uskrsnu- 
tja, i općenstvo njegovih mukah, 
učinivši-se njemu sličan u smrti. 


nitko naći u meni betega, za koj-bi-me ukorio, i sve ono činjah jer cinjah 
da-bih time stekao vično spasenje. 

7. Ja onda, kad biah Ebrej obsluživah zastave Mojsesova zakona, jer- 
se ufah time steći vični život, ali, nastavši Krstjanin dositih-se, i dojdoh 
u poznanje, da-mi to neprudi ništo ni za opra ved njen je, ni za vično spasenje, 
dali pačem, da-mi priči pdt da nedostignem ni jedno ni drugo. Počimije ovdi 
Pavao i slidi u ostalih redcih dokaživati, da sve ono što-je u redcih 5. 6. po- 
broio, i što-je prie držao kako koristno i spasonosno, nemogaše-mu priba¬ 
viti ni opravednjenje ni spasenje, koje-mu jedino pribavlja vira u Isusa, i 
obsluživanje njegovih zapovidih; i zato da zastave staroga zakona prikladene 
zapovidim novoga, nisu nego stvar škodna, koju zato ima odbaciti svaki 
Krstjanin. 

8. Ja baš .... sve škoda; ovime biliži on ne samo judejski zakon, i 
obsluživanje njegovih zastavah, dali jošće sve ono, što svit gledajuć putenima 
očima drži za dobro, i slavno; hoće-bo reći Pavao, da ne samo ona čestitost 
koju obećaje Mojsesov zakon, dali jošće i svako drugo dobro, svaku slavu, 
svako veličanstvo, koje može svit obećati, a baš i udiliti, drži on za stvar od 
ništa, za stvar gadnu prikladivši-ih onoj slavi, koju obećaje Krstov zakon svim 
onim, koji-bi virovali u njega, i izpunjivali njegove zapovidi, i koju-će on 
doisto udiliti svim pravovirnim. Radi ovoga, nadostavlja Pavao, ja nehajem 
za nijednu tilesnu korist, ja neišćem nikakve vrimenite slave, dali želim biti 
svedjer sdružen s Krstom na ovom, za moć posli smrti uživati u vike na 
onom svitu. 

9. Ja odbacih sve za steći Krsta, za biti tojest s njime sdružen, kako-je 
mladica sdružena s glavom loze, i to nč u kripost one pravednosti, koja-bi mogla 
biti plod mojih dobrih dilah, jer-je takova pravednost bez vire u Isusa po sve 
nevridna, dali samo u kripost one pravednosti, koju-mi-je pribavio Krst 
umrivši na križu da izplati moje dugove, i koju ja stekoh zapoznavši Isusa 
za sina božjega odkupitelja svega ljudskoga naroda, koja zato nije plod mojih 
dobrih dilah, dali-je milodani dar meni udiljen od Boga polak vire u Isusa, i 
po njegovoj dostojnosti; vidi knj. k Rim. III. 21—34; VI. 5. 

10. 11. Ja, govori Pavao, odbacih sve kako stvar ne koristnu a baš i 
škodnu, da mogu živiti u Krstu po viri, i po dobrih dilih; ja stoim prilučen 
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11. Da po tkoj način doprem k 
uskrsnutju od mrtvih. 

12. Ne kako da-sam jurve do¬ 
stignuo, oli da-sam jurve izvrstan, 
dali slidim ulagati-se da-bih to po 
tkoj način stekao, pokle-sam bio 
ustavljen od Krsta Isusa. 

13. Ja, bratjo, necinim da-sam 
to stekao; ali ja ovo jedino činim; 


ono, sto-mi-je s traga stavljam u 
zabit, a pružam ruku na ono, sto- 
mi-je s prida. 

14. Ja trčim k onoj svrbi, ko- 
ja-je odlučena, k onomu nadaiju 
zadobitja, koje-je odlučeno zazva- 
nim ozgora od Boga po Krstu 
Isusu. 

15. Mi svi dakle, koliko-nas 


njemu i njegovomu zakonu za dođ svedj to-veće u poznanje onoga, sto on od 
mene iziskuje, i što-sam ja pripravan izpuniti, kako-sam pripravan podniti i 
svaku neugodnost, i svaku protivnost, a baš i istu smrt za ljubav prama njemu, 
i da ne privridim njegove zapovidi; ja usmrtjujem u sebi svako prignutje na 
zlo, i tako ja svaki dan umirem grihu kako-je jednoć umro za me Krst, i 
ufam-se, da-ću na svoje vrime uskrsnuti i ja u proslavjenom tilu kako-je 
uskrsnuo i on, i da-ću nastati dionik one slave, koju uživa i on, ali ni u onoj 
punosti u kojoj-ju uživa on, dali u miri mojim dilom prikladnoj; ovo hoće 
jedni, da znače one riči: po tkoj način. 

12. Ja znam, da nisam jošće stekao ovu milost, da budem Krstu sli¬ 
čan u življenju, i u mukab, i u smrti, i zato znam, da-sam još mnogo odale- 
čen od one izvrstnosti, koja-je potribita za primiti nadarje vičue slave. Ali 
pokle-se-je milostivi Krst dostojao sgrabiti-me, da tako rečem, za ruku onda 
kad hodjah u Damašk da uhvatim i svežem Krstjane, koje-bih ondi našao, i 
pritegnuti-me na pravu viru, i učiniti-me Apostolom narodah, i dati-mi mi¬ 
lost da virno opravljam oni posao, koj-mi-je on isti pouzdao, ja stanovito vi- 
rujem, da-je to učinio za na svoje vrime učiniti-me dionikom vične slave. Ja 
dakle znajuć da nisam jošće od moje strane učinio što-sam dužan za steći 
vični život, ulagam-se napridovati koliko mogu u dobrih dilih, dokle bude 
blagodarnomu Bogu ugodno prizvati-me k sebi. 

13. Znajuć ja što-se iziskuje u svakom čoviku da steče vičnu slavu 
ja i nemislim više ni o Mojsesovu zakonu, ni o njegovih zastavah, ni o svem 
onom, što varavi svit drži za dobro, dali mislim samo o duhovnom življenju, 
o čistoći vire, o svetinji dilah, i ulagam-se činiti sve ono, što-me može k 
vičnomu spasenju privedsti. 

14. Ja hlepim za onom slavom, koja-je svim pravovirnira obećana, ja 
zato nepraštam nijednomu trudu za dobiti-ju, buduć ona obećana onim, 
koji-bi vojevali, koji-bi-se arvali proti diavlu, svitu, i puti, i koji-bi-ih pri¬ 
dobili milostju božjom, koju on neuzmiče nitkomu, koj-ju prosi. 

15. Ovako držim ja, ovako ima držati svaki Krstjanin, virovati tojest, 
da nemože nitko steći ni opravednjenje ni spasenje nego po viri u Isusa, i po 
dilih ovoj viri prikladnih, i zato da neima nitko činiti, za koliko on viruje i 
za koliko poznaje što zakon zapovida, i ulaga-se u svem obslužiti-ga, da-je 
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može biti izrrstnih imamo ovako 
misliti; i ako ri što inacie mislite 
Bog-će-vam i to objaviti. 

16. Medju to oastojmo biti 
jednoumni u ovom do ćesa jurve 
pridosmo, i živiti na primir jedne 
iste naredbe. 

17. Budite, bratjo, moji slidi- 
telji, i pazite one, koji tako putu¬ 
ju, buduć da imate nas za svoje 
pridočje. 


18. Mnogi-bo putuju, Što-vam 
više putah rekoh, i što-vam i sada 
suzami na očima govorim, kako 
nepriatelji Krstova križa, 

v 

19. Cigova-je »vrha izgubje- 
nje, cigov-je bog trbuh, koji-se 
svojimi sramotnim! dili slave, koji 
imaju zemaljsko ćutjenje. 

20. Ali-je naše općenje na ne¬ 
bu od kud i čekamo spasitelja 
Gospodina našega Isusa Krsta, 


on jurve dostojan vične slave, dali neka nastoi svedj to-pobožnie živiti, i 
dilovati dobro do svrhe života, da bude po božjoj milostivosti dionik rečene 
slave. Ako-bi-se pak našao tkoj, koj, buduć slab u viri, čini, da-je potribito 
obsluživati i zastave Mojsesova zakona, imamo virovati, da-će-mu Bog udiliti 
milost, da-se iz takove privare izvadi, da dojde u poznanje istine, i tako da¬ 
še spasi i on, ako od ostaloga nebude htio povoljno ostati u svojoj otvrdnosti. 

16. Virujmo svi jednako ono što-nam b\ objavljeno, i što-se nau- 
čismo, i na razlog ove vire okrojmo i svoja dila, i tako-će biti medju nami 
sklad i prava ljubav, koju-će Bog u nami nadariti davši-nam milost, da doj- 
demo u poznanje još i drugih istinah, koje-su-nam potribite za našu iz- 
vrstnost. 

17. Pazite kako živem ja, pazite kako živu ostali ljudi meni u viri i u 
ćudi prilični, i ulagajte-se sliditi naš izgled, ako želite steći onu slavu, 
koju čekate. 

18. Krst-je umro na križu da odkupi čovika od sužanjstva griha, a 
oti vaši učitelji išću varavim naukom sagnati-ga opeta u prvašnje sužanjstvo. 
Krst-je umro na križu da udili svojim pravovirnim vično spasenje ako-bi 
uzdržali čistu i u živu onu viru, koju zagrliše, a oti vaši učitelji išću odcipiti- 
ih od čiste vire, i tako odvratiti-ih od pAta spasenja. Ovakih-je opakih ne 
mal broj, čuvajte-ih-se; vidi I. ka Kor. I. 23. 

19. Slidite izgled dobroćudnih, a čuvajte-se opakih, a navlastito onih, 
koji-su-se podali na putene naslade, i o kojih-se može reći, da-je njihov bog 
trbuh, jer oni neišću nego kako-bi u svem zadovoljili svojoj puti. Ovi ima¬ 
jući svoju pamet i svoje srdce zaneseno za ugodnostmi ovoga svita neuzdi- 
žu nigda ni svoju misal, ni svoje ćutjenje k nebu, dali-se svedjer vrte o ze¬ 
maljskih i tilesnih stvarih, i zato-će oni biti dionici nč slave nebeske, dali vi- 
kovitih mukah. Nepriatelji-su dakle križa Krstova ne samo oni, koj-su betež- 
ni u viri, dali i oni, koji-su opaki u ćudi, i zato on nemogu ni slušati ni podnositi 
pripovidanje zakona Krsta propetoga na križu za odkupjenje i spasenje na¬ 
roda ljudskoga, jer-se ovo protivi načinu njihovoga življenja. 

20. Protivnici Krstova križa imaju zemaljsko ćutjenje, ali mi, dobro- 

25* 
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21. Koj-će pričiniti tilo naše 
snižnosti, ucinivši-ga slična svoje¬ 


mu proslavjenomu tilo onom kri- 
postju, kojom-je sebi sve podložio. 


Poglavje četvrto. 

Nagovara Pavao u opieno sve pravovime u Filipi, a nike u osobito, 
da živu u svetom veselju, da budu skladni, tihi, i mirni u svem 1 — 9. 
Hvali-ih zatime, što-mu biahu poslali pomoći, premda on znade zi- 
viti i sa malim, i hvali-ih toliko veće, koliko izpovida, da-mu nebiase 
nitko drugi poslao ništa 10 — 18. Nazivlje-im najposli svako dobro od 
Boga , moli-ih da pozdrave sve pravovime u Filipi, i salje-im pozdrav 
od strane onih, koji-su u Rimu 19 — 23. 


Redak 1. Stojte dakle, moja 
pridraga i priželjena bratjo, moja 
radosti, i moja kruno, stojte, re¬ 
koh, stavno u Gospodinu, pridragi. 


2. Evodiu molim, molim i Sin- 
tiku da budu istoga ćutjenja u 
Gospodinu. 


ćudni Krstjani živemo samo s tilom na zemlji, jer-je naše ćutjenje, naš duh, 
naše srdce svedjer zabavljeno o stvarih nebeskih, gdi-će najposli biti naše 
pribivanje, i naše općenje s blaženimi duhovi pokle bude došao Krst suditi— 
nas, i bude-nas u vičnu slavu poveo. 

21. Pričiniti ; tojest on-će ovo naše tilo, koje-je po sebi brižno, pod¬ 
ložno tolikim nevoljam, i istomu razpadnutju, u vrime općenoga uskrsnutja 
učiniti proslavjeno isto kako-je uskrsnuo i on u proslavjenom tilu, i to onim 
svemogućstvom, kojim-je od ništa stvorio sve, i kojim može učiniti sve što 
hoće. 0 ovom uskrsnutju u proslavjenom tilu vidi I. ka Kor. XV. 

1. Stojte dakle; tojest pokle znate, da-je pravovirnim Krstjanom 
shranjeno prilipo nadarje (gori III. 21), budite stavno prilučeni viri u Isusa, 
i nemojte-se od nje za nikakav uzrok odcipiti. Molim-vas to ja Pavao, koj- 
vas toliko srdčeno ljubim, ja, koj željno žudim viditi-vas, ja koj ćutim ne¬ 
izrecivu radost znajuć, da vi napridujete u bogoljubnosti, ja, koj-se vami di¬ 
čim, jer znam da-ću radi vas primiti krunu nadarja. 

2. Sto ove dvi ženske glave biahu, negovori nigdi nitko. Hoće jedni 
(što-je baš i virovatno) da biahu u općini Filipi Diakonice (kn. k Rim. XVI. 
1), koje imahu dužnost i služiti ženskim osobam, koje bi obolile, i hoditi po 
kućah za učiti ženske glave, za krstiti-ih, i za nositi hrane onim, koje biahu 
potribne. Zašto pak biaše nastao nesklad medju ovima dvima premda bogo- 
ljubnima ženama, neznamo. Virovatno-je da biaše tomu dalo prigode i uzroka 
diljenje medju ubogimi ženami onoga, što-im općina biaše odlučila, jer 
takov nesklad i za takov uzrok biaše nastao i u Jerusolimu medju v oni- 
mi, koji biahu za takovo diljenje odredjeni (Sgod. ap. VI. 1). Zeleć 
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3. Molim takodjer i tebe, moj 
virni druže, da-ih pomožeš, jer one 
trudiše samnom u Evanjelju s Ele¬ 
mentom, i ostalimi mojimi pomoć¬ 
nici, čigova-su imena upisana u 
knjigi života. 

4. Veselite-se u Gospodinu sve- 
djer; opeta-vam govorim, veseli- 
te-se. 


5. Neka vaša stidnost bude 
poznana svim fjudem, jer-je Go¬ 
spodin blizu. 

6. Nemojte-se brinuti za ništo, 
dali u svakoj prosbi, u svakoj 
molitvi uzdignite svoje i prosenje 
i hvaluzdavanje k Bogu. 


dakle Pavao, da bude mir i sklad medju svimi toliko mužkoga koliko žensko¬ 
ga spola, moli i nagovara ove dvi ženske glave da opravljaju i one svoj posao 
u mirnom skladu i ljubavi radi Krsta, kojemu-su-se posvetile. 

3. Virni druže; hode jedni da-je ovo Epafrodito; drugi pak drže, da¬ 
je Biskup, oliti glavar opdine u gradu Filipi, što-je virovatnije, i zato-mu 
Pavao priporucuje dvi rečene ženske glave, da-im dade svita i nauka, kako- 
bi one virno i vridno opravljale svoj posao, znajud da-su one pripravne na 
svako dobro dilo, budud-ih on onda kad pripovidaše u Filipi, imao za svoje 
podpomodnice. Drugi pak čine, da-se ima priniti ovako: molim .... druže , 
da pomožes one , koji trudise ..., i razumiti, da Pavao hotl priporaciti sve 
starešine opdine svetih toliko mužke koliko ženske, koji-mu dadoše ruku u 
pripovidanju Evanjelja, budud da-su oni svi upisani u knjigi života, tojest 
odlučeni za uživanje vidne slave kako virni poslenici u Krstovu vinogradu. 
Tko-je pak bio ovi Klement, kojega medju svimi pomodnicf osobito imenuje, 
nemožemo odsiceno redi. Hode jedni, da bi oni isti, koj bi učinjen Papom u 
Rimu za Petrom, Linom, i Kletom. 

4. Pokle znate, da-ste sdruženi s Krstom, da-vas on svojom milostju i 
pridržaje, i pomaga za da priđete na uživanje one slave, koju-vam-je on pri¬ 
pravio, provodite svoje dneve u svetom veselju. 

5. Riđ eTTtsurjg znaci smiljenje, dobrotu srdca, uljudno podnošenje, 
prignutje za prostiti primjene uvride, a bližnost Gospodina znadi bližnost 
vrimena nadarja. Nagovara dakle Pavao Filipiane, da-se podnose u svem i 
prama svim ne samo u skrovitu dali još i očito, ne samo u osobitu, dali još i 
u opdeno, tiho, uljudno, Ijubeznivo, i blagodarno ako-bi-im to i imalo uzro¬ 
kovati tkoju neugodnost, budud blizu oni dan, kojega imaju prođi s ovoga na 
oni svit, i primiti vidno nadarje. 

6. U srid vaših potribah i nevoljah nemojte-se prikoredno brinuti 
kako-biste ono, što-vam tribuje pribavili, kako-biste-se iz svoje nevolje iz¬ 
vadili, i time zaboraviti stvar najpoglavitiju, i jedino potribitu, tojest svoje 
spasenje. Brinite-se kako-je prikladno i bez škode za svoju dušu, ali u isto vri- 
me prosite sa čistim i gorudim srdcem pomođ od Boga i za vrimenite koristi, 
zahvalivši-mu u isto doba na milostih, koje-vam-je udilio, i on-de doisto usli¬ 
šati vaše moljenje, i pribaviti-vam način, da dostignete što žudite; vidi Evanj. 
po Mat. VI. 28—. 
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7. I neka mir božji, koj nad- 
hodi svaki namiŠalj zaštiti vaša 
srdca, i vaše pameti u Krstu Isusu. 

8. Od ostaloga, bratjo, neka- 
se vaša misao Zabavi o svem, Što- 
je istinito, što-je pošteno, što-je 
sveto, što-je ljubeznivo, što-je 
dobra imena, što-je kripostno, 
i što spada na hvaljivo posvi- 
stjenje. 

9. Ono što-se naučiste, i pri¬ 
miste, i čuste, i viđiste u meni, 
Činite i vi, i Bog mira biti—će 
s vami. 

10. Ja-sam-se pak obradovao 
mnogo u Gospodinu, što-ste vi 


opeta procvali brineči-se za mene 
kako-se biaste brinuli i prie, vi-bo 
biaste zadržavani. 

11. Negovorim to kako da- 
sam bio potriban, ja-bo-sam obik- 
nuo biti zadovoljan onime, Što 
imam. 

12. Jer ja znam prilučiti-se i 
potribnosti i obilnosti; ja-sam 
naučan svagdi i u svem i nasititi- 
se, i biti gladan, i biti u obilnosti, 
i trpiti potribu. 

13. Ja mogu sve u onom, koj- 
mi daje jakost. 


7. Mir božji, tojest ona sveta zadovoljnost, oni pokoj duševnosti, koj 
uzrokuje neizrecivu ugodnost i u pameti i u srdcu, neka učuva i vaše misli, i 
vaše želje, i vaša dila od svakoga griha, milostju Krsta kojemu-ste-se po¬ 
svetili. 

8. Neka-se vata misao skupa i vaše srdce bavi o onom, što iziskuje 
od vas Krstov zakon, i s obzirom na Boga, i s obzirom na iskrnjega i s obzi¬ 
rom na vas istih, za da budete u svem izvrstni. 

9. Stidite u svem i moj nauk i moj izgled i uživati-čete i na zemlji oni 
mir, i oni pokoj, koj udiljuje dobrostivi Bog. 

10. Ja-sam-se mnogo obveselio, vidivši da-mi poslaste po Epafroditu 
ono, što biste uzmožni, i to ne 9amo jer vi time oblakšaste moju nevolju, 
dali jošče jer vidim, da vi procvaste,- tojest da-ste našli prigodu poslati-mi i 
u Rim svoju blagodarnoet, kako-mi-ju biaste poslali i u Tešaloniku i u Korint, 
o čem znam da-biste bili to mnogo prie učinili, da budete imali po kom po- 
slati-ju. Filipi biaše mnogo odalečen od Rima, u koj-se nemogaše otiđi nego 
po moru, i zato Pavao govori da Filipiani nemogahu lako imati prigode po- 
slati-mu pomoč u Rim, buduč da u ovi grad odveč ritko odhode brodovi. 

11. Ja-sam-se obveselio primivši što-mi poslaste, ali n& za ovo jer-sam 
bio u potribi; ja-bo znam živiti toliko sa malo koliko sa mnogo, dali jer vidik 
vaše ljubeznivo srdce. 

12. Ja znam živiti i kako potriban čovik i kako bogat gospodin. 

13. Ja-se znam prilučiti svakomu vrimenu i svakoj okolovini, ali ovo 
nije plod mojega uminja, dali-je plod milosti božje, koja-mi daje kripost, 
da-se tako podnašam. 
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14. Vi ništanemanje dilovaste 
dobro ucinivši-se dionici moje ne¬ 
volje. 

15. Vi pak, Filipiani, znate, da 
od početka Evanjelja, od onda 
tojest kad-se oddilih iz Macedo- 
nie, nije-se nijedna općina stavila 
općiti šaranom 8 obzirom na dano, 
i primjeno nego samo vi; 

16. Jer-mi vi poslaste i u Te- 
šaloniku jedan i dva puta ono, što- 
mi biase potribito. 

17. Nije da ja ilćem da-mi 


tko štogod daruje, dali isčem obi¬ 
lata dobitka s obzirom na vaš raz¬ 
log. 

18. Ja imam svega što-mi-je 
triba, i još više nego-mi-je triba, 
ja-sam nastao bogat primivši od 
Epafrodita ono, što-mi poslaste, i 
što-je dobro mirisna. Bogu priatna 
i ugodna žertva. 

19. Neka dakle moj Bog izpuni 
svaku vašu želju na razlog svojega 
bogastva u slavi u Krstu Isusu. 

20. Neka pak bude slava Bogu 


14. Premda ja znam širiti i sa malo imam-vam sasvimtime izpoviditi, 
da biah u potribi, i da-mi-je ono što-mi poslaste mnogo zaleglo. Vi dakle 
učiniste prama meni dilo mnogo pohvaljiro, kojime učiniste sebe istih dionike 
moje nevolje, uloživši-se dignuti-ju od mene, a mene učiniste dionika vašega 
imanja. 

15. Od početka Evanjelja, tojest od kad počeh pripovidati medju rami, 
nije-mi nijedna opčina Krstjanah izvan vaše ni dala ni poslala nikakve po¬ 
moći za moju hranu i odiću, premda one primiše od mene mnoga dobra du¬ 
hovna. Ovo imam izpoviditi ne za njihov ukor dali za vašu pohvalu. 

16. I u Tesaloniku, tojest čim još biah u Macedonii, i tako još prie 
nego-se oddilih iz Macedonie. 

17. Ako ja hvalim vašu blagodaruost nečinim to za potaknuti-vas 
da-mi i unaprida pošaljete, što budete uzmožni, dali za opomenuti-vas da¬ 
vana to služi za dostojnost prid Bogom, koj-će-vas oni dan, kojega budete 
pridali razlog o svojih dilih, prikladno nadariti, buduč da vaša pomoć meni 
udiljena služi da ja lasnie, i plodonosnie razpružim Krstovo Evanjelje; vidi 11. 
ka Korint. IX. 6, 12. 

18. Vaš-je dar mene, koj-sam naučan živiti sa malo, obogatio, i zato 
imam biti, kako i jesam doisto mnogo haran prama vam. Ja-vam nemogu 
odvratiti nikakvim darom, ali-će Bog, kojemu-je vaše milosrdje prama meni 
mnogo priatnije, i ugodnije nego najpritilija žertva sažgana na posvetilište, 
nadariti vašu blagodarnost; vidi I. ka Kor. II. 14; k Efes. V. 2. 

19. Kako vi pritekoste meni i pomogoste-me u mojih potribah tako 
neka Bog priteče vam i udili-vam svako dobro baš i tilesno, koje vi želite 
steći; on-bo-je bogat u svem, a neka-vam udili navlastito vičnu slavu, koju- 
vam-je po dostojnosti Krsta Isusa pripravio. 

20. Neka sve ono, što vi učiniste prama meni baš i ono, što-biste mogli 
učiniti unaprida služi za proslaviti Boga, koj-je naš otac, buduć-nas ne samo 
stvorio, dali jošće po Krstu posinovio. 
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i našemu otcu u vike vikovah. 
Amen. 

21. Pozdravite sve svete u Kr- 
stu Isusu. 

22. Pozdravljaj u-vas bratja, 
koji-su samnom. Pozdravljaju-vas 


svi sveti, a navlastito oni, koji-su 
od Cesareve obitili. 

23. Neka milost Gospodina na¬ 
šega Isusa Krsta bude s vašim 
duhom. Amen. 


21. Recite svim Krstjanom, da-im ja želim od Boga sva ona dobra, 
koja-nam-je Krst svojom smrtju pribavio. 

22. Samnom, tojest oni, koji-su moji pomoćnici u pripovidanju Evan- 
jelja, koji obhode i gradove i varoše i sela pripovidajući da-je triba vi rovati 
u Isusa za spasiti-se, što ja, buduć jošće u uzah, nemogu činiti. Virovatno-je 
da-su ovi Pavlovi pomoćnici Timoteo, Epafra, i još tkoji drugi. — Svi sveti, 
tojest sva općina Krstjanah, koja-je u Rimu. — Od Cesareve obitili, tojest 
njegovi dvorani, i sudci, koji buduć ćuli kako-se-je Pavao opravdao od osva- 
dah kojimi-ga biabu okrivili Judeji zapoznaše i oni Isusa za božjega sina, 
i zagrliše viru u njega; vidi gori I. 12. 

23. S vašim duhom; matično pismo ima, sa svimi vami, ali svakako 
izhodi, da Pavao želi, da Bog po dostojnosti Krsta Isusa udili svim Filipianom 
svakovrstnih darovah svoje milosti. 
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Kijiga s. Pavla ka Riltiiaui. 

§. 1. Prigoda u kojoj, i uzrok za koj-je Parao pisao otu 

knjigu. 

Obhodeći Pavao drugi put kotare manje Asie biaše on došao i u Frijiu 
(Sgod. apost. XVI. 6), ali-se nije u istoj zadržavao jer-mu to b\ zabranjeno 
od Boga, koj-mu-je naredio da otide u Macedoniu. Neštie-se dakle nigdi, 
da-je Pavao pripovidao u Kolosi gradu Frijie, dali-se pačem iz iste njegove 
knjige (doli I. 4, II. 1) poznaje, da on nebiaše navistio Evanjelje Kološianoim; 
i zato-je općeno mnenje tumačiteljah, da-je Epafra priveo Kološiane na v ru 
u Isusa, i zastavio u njihovom gradu općinu svetih, što-se takodjer i iz ove 
Pavlove knjige (I. 7) ima zaglaviti. 

Ali čim-se još Epafra nahodjaše medju Kološianf, oli pokle-se on od 
njih biaše oddilio, javiše-se i u Kolosi kako i u mnogih drugih gradovib, u 
kojih bi navišteno Mešiino kraljestvo, krivi i lažni učitelji, koji-se ulagahu da 
razruše i izkorene što Epafra biaše sagradio i usadio, učeći oni, da Krst 
nije ni jedini posridnik medju Bogom i čovikom ni jedini glavar Crkve, dali 
da-je on to skupa s Anjelf, koji zato imaju biti štovani isto kako i Krst; da 
čovik nemože biti dionik Mešiina kraljestva, ako-se nepodloži obrizovanju, i 
zato da narodi, prošavši na viru u Isusa, imaju i obrizovati-se, i obsluživati 
sve služebničke zastave Mojsesova zakona. Epafra oli videć, oli dočuvši da bi 
pokvaren oni nauk, koj on biaše udilio Kološianom, otidč pohoditi Pavla, koj-se 
nahodjaše u Rimu i svitovati-se s njime što-bi mogao učiniti, za da-se Kr- 
stjani u Kolosi ne-bi odcipili od vire u Isusa, koju biahu zagrlili. Pavao čuvši 
ovo žalostno stanje onih pravovirnih užežč-se vas od svete sržbe proti onim 
himbenim učiteljem, i od goruće ljubavi, koju ćutjaše za sve općine svetih 
(II. ka Kor. XI. 28), i zato odluči on kako Apostol narodah pisati Kološianom 
za ustaviti-ib, da-se ne-bi odcipili od čiste vire, i prilučili nauku onih opakih 
učiteljah. 


§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Želeć Pavao, da Kološiani zapoznadu istinu u njezinoj priprostitosti, 
povida najprie, da-je nauk, koj daju oni učitelji, laživ, da-je isti stvar po sve 
izprazna, da, ako i ima tkoje mudrosti na kori, neima-je nijedne u jezgri, 
kad nauk Krsta sadržaje punost svake mudrosti; i ovo dokažuje najprie čineć 
viditi, da-je Krst jedini odkupitelj svega ljudskoga naroda, i jedini spasitelj 
svih onih, koji-bi stavno obstali u viri, pog. I., a zatime da-je nauk onih laži- 
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vih učiteljah varav, izumišljen od ljudih, kad-je nauk Krsta sveznajadega 
Boga istinit, i božanstven, kojemu-se zato ima ukloniti Mojsesov zakon, 
koj-je došastjem Meiie, a obzirom na služebnićke zastare, bio porizan, pog. II. 
Čini najposli viditi, da-je Krstor nauk ista mudrost, budud da daje naj- 
lipsih uprarah svakoj vrsti Ijudib, i svakomu stanju, za uvižbati-ih kako-bi 
imali živiti za štedi ono spasenje, koje-je pripravljeno pravovirnim, pog. 
m. IV. 


§. 3. Misto gdi, i vrime kada bi pisana ova knjiga. 

Pavao-je ovu knjigu pisao iz Rima isto kako i onu k Efesianom, i u 
isto vrime, kada i onu k Efesianom, i zato-je poslao i ovu Kološianom i onu 
Efesianom po ruke Tikika, kako-se vidi iz kn. k Efes. IV. 21, i doli IV. 7 
Vidi pridslovje knjige k Efesianom §. 3. 
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Proglavje prvo* 

Pavao, pridstavivii pozdrav 1—2, uzdaje hvale Bogu za ovo, sto-su 
KoloŠiani dokazali iivu viru u leuta, goruću ljubav prama iskmjemu, 
i stavno ufanje u vično spasenje, kako-ih biase uvizbao Epafra, i moli 
Boga, da-im dade milost napridovati svedj to-veće u rečenih kripostih 
podnoseći ustrpjeno svaku protivnost, i muku, i uzdajući hvale Bogu, 
koj-ih-je u svoju Crkvu primio 3 — 12. Dokazuje zatim, da-je Krst sin 
božji nas odkupitelj, nas pomiritelj s Bogom, stvoritelj svakoga bistva 
toliko Mesnoga koliko duhovnoga, jedini glavar sve općine svetih, i nas 
spasitelj, u kojega zato imamo i virovati i ufati na razlog onoga, sto 
uči Evanjelje, koje Pavao pripovida, ulagajuć-se nepristojno, i neimajuć 
obzira ni na trud, ni na ostale protivnosti 13—29. 


Redak 1. Parao po hotinju 
božjem Apostol Isusa Krsta, i 
Timoteo brat, 

2. Svetim, koji-su u Kolosi, i 
prarorirnoj bratji u Krstu Isusu, 

3. Milost i mir od Boga našega 
Otca, i Gospodina Isusa Krsta, bila 


s vami. Mi uzdajemo hvale Bogu i 
Otcu Gospodina našega Isusa Krsta, 
moleći svedjer za vas, 

4. Buduć ćuli vašu viru u Krsta 
Isusa, i ljubav, koju imate za sve 
svete, 

5. I to radi ufanja u ono, što- 


1. Vidi kn. k Rimn. I. 1; I. kn. ka Korint. I. 1. — Brat, pomoćnik u 
pripovidanju. 

3. Milost biliži sva ona duhovna dobra, koja-su potribita čoviku da 
steče vično spasenje; a mir znači čestitost i vrimenitu i vičnu; vidiku, 
k Efes. I. 2; k Filip. I. 2. — Uzdajemo hvale; o uzroka ovoga hvaluzda- 
vanja vidi slideđi redak. 

4. Buduć čuli; vidi-se i od ovud, da Parao nije pripovidao Kološianom. 
Od ostaloga govori, da on skupa sa Timoteom u svojih svakdanjih molitvah 
uzdaje hvale Bogu za ovo, što-je on podao Kološianom milost, da zagrle viru 
u Isusa sina božjega, i što-su oni razžeženi od ljubavi prama iskrnjemu, a na¬ 
vlastito prama Krstjanom, prama kojim čine dilah blagodarnosti, pomagajući 
najskoli one, koji-su potribni, jer-im to služi da steku vično spasenje. 

5. Pomenuvši u pridnjem redku viru i ljubav, pominje ordi ufanje i to 
uzrokovano od onoga obećanja, koje čini Erai\jelje, koje biahu čuli od Epa- 
fre; vidi r. 7. 
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Knjiga 8. Payla ka Kološianom. Poglavje I. 


vam-je shranjeno na nebu, o čem ču- 
ste u pripovidanju istine Evanjelja, 

6. Koje-je došlo i k vam, ka- 
ko-je i po svem svitu, i čini plod, 
i reste kako i medju vami od ono¬ 
ga dneva, kojega čuste i zapozna- 
ste milost božju u istini, 

7. Kako-se naučiste od Epafre 
pridragoga našega soslužitelja, 
koj-je virni sluga Krsta Isusa za 
vas, 


8. Koj-je i očitovao nam vašu 
ljubav u duhu; 

9. I zato od dneva kojega to 
izaznasmo nepristajemo moliti i 
prositi za vas, za da-se napunite 
poznanjem njegovoga hotinja u sva¬ 
koj mudrosti, i duhovnoj razum¬ 
nosti, 

10. Za da putujete načinom 
dostojnim Bogu, ugadjajući-mu 
u svem, i prinoseči ploda u sva- 


6. Po svem svitu , tojest po svih državah podložnih rimskomu cesar- 
stvu, jer onda, kad Pavao ova pisaše, bi malo da nč u svih navišteno Krstovo 
Evanjelje. Evanjelje reste kad-ga njegovi pripovidaoci razpružaju, a čini plod 
kad pravovirni na primir njegovih naredbah čine svakovrstnih dobrih dilah. 
Nadostavivši pak: zapoznaste milost božju u istinu hotl oznaniti Kološiane, 
i da-je milost, koju oni primiše, milost milodana, i da-je nauk, koj čuše od 
Epafre, prost i čist od svake privare i neistinitosti, da-je pačem on ista istina, 
i zato da svaki drugi nauk, koj-bi bio ovomu protivan oli od ovoga različit, 
nemože biti istinit. 

7. Epafra dakle bi oni, koj-je prvi navistio Krstovo Evanjelje u Kolosi, 
i ne samo u Kološi, dali još i u Laodicei, i u Hierapolisu gradovih Frijie, 
kako-se može zaglaviti iz pogl. IV. r. 12. 13. ove knjige. Pavao zove 
ovoga Epafru sosluziteljem , buđuć da on biaše učinio u Frijii što Pavao biaše 
učinio u drugih državah i Asie i Europe, i hvali njegovu virnost u pripovi¬ 
danju Evanjelja da tako uviri Kološiane, da-je njegov nauk istinit, i da-se oni 
neimaju poništo od njega odcipiti. 

. 8. Ovi-je Epafra povidio meni potanko kako vi odgovarate milosti Duha 
svetoga, koja-je u vami, i kako činite dilah, koja ovi Duh iziskuje, a navlastito 
dilah bratinske ljubavi. 

9. Kako ja i moji drugovi, izaznavši da vi virovaste u Isusa, i da činite 
prilipa napridka u viri, u ufanju, i u ljubavi, uzdajemo svaki dan hvale Bogu, 
da-vam-je tu milost udilio (gori r. 4. — 6.), tako-ga svaki dan molimo, da- 
vam dade milost, da-se stavni i nepomični uzdržajete u istoj viri, u istom 
ufanju, i u istoj ljubavi, da dojdete svedj to-bolje u poznanje onoga, što Krstov 
zakon od vas iziskuje, da to s veselim srdcem izpunjujete, i tako poznajući što 
Krstov zakon zapovida neprilučite-se onomu nauku, koj podaje inačijih na¬ 
redbah; vidi kn. k Efes. I. 17, 18. 

10. Načinom dostojnim Bogu , načinom prikladnim Krstjaninu, koj- 
se-je posvetio Bogu, i koj zato ima činiti sve ono, što-mu Bog zapovida, za 
da-mu njegova dila budu priata, i za da-ih on nadari. Živeći vi ovako, nado- 
stavjja Pavao, poznati-ćete svedj to-bolje što Bog od vas iziskuje, i činiti-ćete 
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kom dobrom dilu 9 i restući u za- 
poznanju Boga, 

11. Za da budete svakom 
kripostju ujaceni na razlog mo- 
gućstva njegove slave, u svakom 
ustrpjenju, i dugotrpjenju 8 vese¬ 
ljem. 


12. I za da vi uzdajete hvale 
Bogu Otcu, koj-nas-je učinio po¬ 
dobne imati dila baštine svetih u 
svitlosti, 

13. Koj-nas-je izbavio iz obla¬ 
sti tminah, i primio-nas u kralje- 
stvo sina svoje ljubavi. 


svu ona dobra dila, koja znate da-su Bogu ugodna, a nijedno od onih, koja- 
su-mu mrzka. Biti-de tada vaša vira i živa i plodonosna, i dostojna vičnoga 
nadarja. Pravo poznanje Boga nestoi u samom znanju onoga, što njegov za¬ 
kon naredjuje, dali u izpunjivanju onoga, što isti zapovida. 

11. Vaša vira u Isusa, vaše pobožno življenje medju nč malim brojem 
opakih ljudih lako-je da bude sdruženo s neugodnostmi, baš i s uvridami od 
strane zlodudnjakah, i zato molimo, ds-vam svemogudi Bog udili i milost ja¬ 
kosti, i milost ustrpjenja, za da možete ne samo odoliti svakomu napasto¬ 
vanju i protivnosti, koja-vas može s dvora naškoditi, dali jošde napridovati 
stavno u viri i u dobrodudnosti, kojoj-se čestokrat opire put, vaš unutrnji ne- 
priatelj. Ove-vam milosti prosimo od Boga, jer-ih čovik sam po sebi nemože 
štedi, i jer znamo, da-dete-se vi njimi ujaceni i ukripjeni arvati sa svojim du¬ 
hovnim nepriateljem i jakodušno i s veselim srdcem, uvireni da imate u 
pomodi onoga, koj sve može; vidi kn. k Efes. III. 16. 

12. Za da vi uzdajete; matično pismo ima cu^apcorouvre?, što znači 
i uzdajete hvale tu, i uzdajemo hvale mi, i zato jedni, uzamši ovu rič u 
drugoj osobi sdružuju ovi redak s pridnjimi, i držedi da Pavao ovdi svršuje 
svoj govor s obzirom na način, kojime-bi živili Kološiani, govore, da on hoti 
redi: mi molimo za vas i za da uzdajete hvale prirailostivomu Bogu, koj-se-je 
dostojao zazvati-vas na pravu viru,udi)iti-vam polak s. krstjenja opravednjenje, 
i učiniti-vas podobne da stečete i vični život polak svitlosti, tojest po dostoj- 
nosfs Isusa Krsta; Evanj. po Ivanu I. 9. Drugi, uzamši rič ev^aptarovvrsg u 
prvoj osobi drže, da ovdi Pavao počimlje drugi usičak, u kojem išde dokazati, 
da-je Krst jedini posridnik medju Bogom i čovikom, i jedini glavar opdine 
svetih, i zato da ričju baština nebiliži vičnu slavu, dali zapoznanje Isusa za 
sina božjega, i zagrljenje njegovoga zakona, i tako da hot\ redi na ime svih 
pravovirnib: ja-sam mnogo haran prama milostivomu Bogu, i uzdajem-mu 
hvale za ovo, što-se-je dostojao zazvati-me na pravu viru prosvitlivši tmine 
moje pameti svitlostju pripovidanja Evanjelja. 

13. Tmine znače ovdi neznanstvo istine, i zato i kipoklonstvo, koje-jeu 
mnogih plod neznanstva, i nevirstvo, i opakodudnost; išde-bo ovdi Pavao da 
pobroi one koristi, koje-nam-je prinio i udilio Krst Isus umrivši za nas na 
križu, i zato govori: uzdajem hvale Bogu ja, imate uzdavati hvale Boga i vi, 
Kološiani, i svi oni, koji-su imali lipu sridu zapoznati u Isusu sina božjega, 
jer-je on oni, koj-nas-je odkupio od sužanjstva griha i diavla, i nastanio-nas u 
kraljestvu svojega pridragoga sina, učinivši-nas uda njegove Crkve, u kojoj-se 
nahodi i podpuno opravednjenje, i vično spasenje. 
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14. U kojem imamo odkupje- 
nje polak njegove krvi, koje-je 
odpuštjenje grihah, 

15. Koj-je prilika nevidivoga 


Boga, prvorodjenik priesvih stvo- 
rovah. 

16. Jer po njem bi stvoreno 
sve što-je i na nebu i na zemlji, 


14. Budud Isus prolio svoju krv za naše odkupjenje on-je ne samo 
izplatio naše dugove, dali-je još u svojoj muki i smrti podnio sve one pedipse 
koj ih-se mi biasmo učinili dostojni, i zato mi njegovom smrtju stekosmo 
proštenje i svih grihah, i svake pedipse; vidi kn. k Efes. I. 7. 

15. Povidivši Pavao što-je Krst učinio za naše odkupjenje, povida sada 
što-je ovi Krst u sebi, da tako udini viditi da izvan njega, koj-je Bog i dovik, 
nemogaše nijedan stvor opraviti i zadostojati što-je opravio i zadostojao on. 
Bekavši dakle da-je Krst prilika nevidivoga Boga, hofi redi, da-je on u bo¬ 
žanstvenoj naravi jednak Otcu, budud on Bog od Boga, i da-se-je on, uzamši 
put dovicansku i sdruživši-ju s božanstvom, učinio viditi i pod obličjem 
Anjela, i pod obličjem covika, što Bog Otac nije učinio. Drugi tumade inacie, 
tojest: budud sin božji uzeo put dovicansku, i sdružio-ju s božanstvom, u 
kojoj-je jednak Otcu, on-je u naravi dovidanskoj pokazao narav božanstvenu i 
svetim načinom življenja, i prorocanstvl, i cudesl, i naukom, kojega nemo¬ 
gaše dati nego Bog, i zato on isti u Ev. po Ivanu XIV. 9 govori: oni koj 
vidi mene vidi i moga otca. Rekavši pak, da-je Krst pt'vorodjenik prie sva- 
kogastvora, hotl redi: da-je on naravski sin Boga Otca, od kojega-se-je rodio 
od vika, tojest prie nego bi išto stvoreno, i koj-je u početku vrimena stvorio 
sve; nazov-bo prvorodjenik znaci isto što i jedinorodjenik, kako-ga zove i Ivan 
u Evanjelju I. 14. 

16. Rekavši u pridnjem redku da-je Krst sin božji rodjen prie nego bi 
išto stvoreno, ovdi to bistri, i govori, da Krst nije stvor dali da-je stvori¬ 
telj, i da nije nijednoga stvora baš ni medju anjeoskimi redovi, koj može 
biti njemu slidan a još manje jednak, i zato da nemože nitko spored njime 
biti ni posridnik medju Bogom i dovikom, ni glavar Crkve, dali da-je svaki 
stvor baš i najplemenitiji njemu podložan. Govori dakle, da-je Krst sve stvorio 
toliko ono, što-je na nebu, koliko ono, što-je na zemlji, toliko tilesna bistva, 
koja možemo viditi, koliko proste duhove, koje nemožemo viditi, što Pavao 
isti tumači, nadostavivši pristolja .... mogudstva , ovo-bo znaci blažene du¬ 
hove na nebu, kako vidismo u kn. k Efes. I. 21. Istina-je, da-je svit, i sve 
što-je na njem i u njem, bio stvoren od s. Trojstva, ali i ovdi Pavao, i Ivan u 
Evan. I. 3 govore, da-je sve bilo stvoreno od sina oliti po sinu, kako go- 
gori i Pavao u kn. k Judejom I. 2, jer kako-je Bog Otac po sinu objavio sve 
što-je htio objaviti, tako-se govori, da-je on po njem i učinio sve što-je htio 
udiniti. Ovo pak ovdi govori Pavao navlastito s obzirom na Anjele, o kojih 
krivi učitelji u Kološi pripovidahu, da-su jednaki Krstu u oblasti, i tako stavlja 
Kološianom prid odi, da-je sve i na nebu i na zemlji u tisnom vezu s Krstom, 
da-je on jedini posridnik medju Bogom i medju svakim stvorom, on-bo-je ono 
Slovo, po kojem bi učinjeno sve. — Sve-je po njem; matidno pismo ima: 
ii aurov x«c tig aurov, tojest po njem i za njega, , tojest za njegovo pro- 
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ono što-se vidi, i ono, što-se ne- 
može viditi, bila pristolja, bila 
gospodstva, bile oblasti, bila mo- 
gućstva; sve~je po njem i u njem 
stvoreno. 

17. On-je prie svih, i sve-je u 
njem sadržano. 

18. On-je glava crkvenoga 
tila, on koj-je početak, i prvoro- 


djenik od mrtvih, za da on ima 
prvenstvo medju svimi. 

19. Jer bi ugodno (vičnomu 
otcu) da u njem pribiva svaka 
punost, 

20. I da-se po njem spriatelji 
s njime sve što-je i na zemlji i na 
nebu buduč on učinio mir polak 
Krstove krvi. 


slavjenje, buduč da svaki stvor služi za proslaviti božju mudrost, božje sve- 
mogučstvo, i božju milostivost. 

17. Krst kako Bog rodjen od Boga Otca od vika, nije bio od nitkoga 
stvoren, dali-je on stvorio sve, on sve uzdržaje, on svime vlada. 

18. Pobroivši Pavao osobitosti Krsta kako Boga pobraja sada njegove 
osobitosti kako odkupitelja naroda čovičauskoga, gdi imamo prizvati na pa¬ 
met sto rekosmo u kn. kEfes. I. 22, 23. Pavao-bo razloži ovako: buduč 
samo Krst Bog-čovik umro za všs narod čovičanski on-je sam odkupitelj svih 
Ijudih, čigov-je stvoritelj kako Bog. Buduč samo Krst zastavio Crkvu, opčinu 
svetih, svoje otajstveno tilo na zemlji, on-je sam glavar ove Crkve, ove opčine, 
ovoga otajstvenoga tila, čigova-su uda svi pravovirni. Buduč Krst najprvi 
uskrsnuo u proslavjenom tilu, i zato bio nazvan prvorodjenik od mrtvih , i tako 
buduč on složio novo opravednjeno čovičanstvo, on-je ovoga Čovičanstva prvo 
udo, on-je njegov početnik, ou-je njegov glavar. Krst-je dakle kako Bog gla¬ 
var svih bistvah toliko tilesnih, koliko duhovnih, a kako Bog i proslavjeni 
čovik glavar-je svih pravovirnih; vidi kn. k Rim. VIII. 29. 

19. Odlučivši vični Otac i po svojem jedinorodjenom sinu stvoriti i svit 
i sve što-je na njem, i poslati ovoga sina na svit za da-se up&ti, i umre za 
odkupjenje naroda čovičanskoga, i da uskrsne u proslavjenom tilu, i zastavi 
Crkvu složenu od virujučih u njega kako u božjega sina, on-je htio da u njem 
i kako Bogu-čoviku pribiva svaka izvrstnost, koja-se ikako može namisliti, i 
tako sve priporodjeno čovičanstvo, sve otajstveno njegovo tilo, sva njegova 
uda prime od njega sve one milosti, koje-su-im potribite i koristne za vično 
spasenje, kako čovičja uda primaju od glave, u kojoj navlastito pribiva duša, 
kripost uzdržavati-se u životu. Krst-je dakle sam oni posridnik po kojem-se, 
kako krv po žilah, razlivaju milosti božje u srdce pravovirnih. 

20. Biaše vas narod čovičanski i čiča iztočnoga griha i čiča tvorenih 
grihah nastao nepriatelj božji, i učinio-se krivac vične smrti. Buduč Krst po 
naredbi vičnoga otca htio podniti muku i smrt da zadovolji pravdi božjoj za 
grihe svega ljudskoga naroda, Bog-je pomrsio ono nepriateljstvo, koje prie 
biaše medju njime i medju čovikom, on-se-je pomirio s narodom čovičanskim, 
on-je prostio Ijudem i grih i pedipsu, on-ih-je uzeo za svoje sinove; i ta- 
ko-je Krst i pod ovim obzirom posridnik medju Bogom i svim čovičanstvom, 
medju Bogom i svakim osobitim čovikom; vidi kn. k Rim. V. 1—12; k 
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21. On-je takodjer i všs, koji 
prie biaste odalečeni, i imaste u 
svojih dilih čutjenje nepriateljah, 

22. Spriateljio u tilu svoje piliti 
po smrti, za prikazati-vas njemu 
svete, i neoskvarnjene, i neuko- 
rive. 

23. Ako od ostaloga vi obsta- 
nete tvrdutemeljeni, i stavni u 
viri, i nepomični u ufanju u ono 


Evanjelje, koje čuste, i koje-je 
pripovidano medju svakim stvorom 
pod nebom, i kojega-sam ja Pavao 
bio učinjen sluzitelj, 

24. Koj-se sada radujem u 
svojih nevoljah za vas, i u svo¬ 
jem tilu nakladam ono, što 
manjka Krstovim mukam za nje¬ 
govo tilo, koje-je Crkva, 


Efes. I. 7, 10. Buduć Pavao (želeć pobiti krivi nauk laživih učiteljah u 
Kolosi, da-su tojest Anjeli skupa s Krstom posridnici medju Bogom i čovi- 
kom) rekao, da-je Krst spriateljio s Bogom i sve, što-je na nebu, moglo-bi 
tkomu dođi u glavu da upita: je-li dakle spriateljio, i pomirio i Anjele? Ko¬ 
jemu možemo odgovoriti, da kako Krst nije odkupio Anjele jer nisu podložni 
grihu tako-ih nije ni pomirio s Bogom jer oni nemogu biti njegovi nepriatelji, i 
zato da-je Pavao, rekavši da-je Krst spriateljio sve što-je i na nebu, htio redi, 
da Krst, pomirivši s Bogom vas narod čovičanski pomirio-je Anjele s ljudini, 
s kojimi, kako božjimi nepriatelji, nemogahu oni biti u miru, i da svršivši 
Krst dilo odkupjenja Anjeli nastaše pomoćnici, i branitelji čovika, kako vi- 
dismo u kn. k Efes. I. 10. 

21. 22. Ono što-je Bog po Krstu učinio za vis narod čovičanski uči- 
nio-je i za vas, Kološiani, buduć i vi bili božji nepriatelji, on-vas-je tojest 
odkupio isto kako i sve ostale puke i narode ali nč polak Anjelah, dali polak 
svojega sina, kojega-je pridao na smrt; vidi kn. k Efes. II. 12—18; V. 27. 

23. Bog-se-je i s vami, Kološiani, spriateljio, on-se-je i s vami pomi¬ 
rio, on-će-vam svoje priateljstvo, i svoju milost i uzdržavati svedjer, za da 
stečete vično spasenje; ali on to neće učiniti nego s ovim uvitom, da vi 
obstanete stavni u čistoći vire u Isusa, kojega jurve zapoznaste za božjega 
sina; da-se neodcipite u ničem od onoga istinitoga nauka, koj-je bio podan i 
vam po Epafri isto kako i ostalim pukom po drugih Apostolih i učenicib, koji 
pojdoše po svem svitu pripovidati Krstovo Evanjelje, i po meni, koj bih odabran 

i odredjen za Apostola narodah; i da-se nepustite zaniti od varavoga ufanja r 
i dobra ovoga svita, dali da jedino ufate steći onu vičnu slavu, koja nadhodi 
svaku vrimenitu čestitost, i koja-vam-je bila u navištenju Evanjelja obećana. 

24. Za vds; Pavao nebiaše pripovidao Kološianom, kako vidismo u 
pridslovju §. 1., nemožemo dakle reći, da-je on bio radi njih progonjen oli 
mučen, oli izšiban, oli kamenovan, oli uhvatjen, oli svezan, oli poveden u Rim. 
Razumak dakle beside, da-je Pavao podnio nevoljah za Kološiane, i da-ih 
podnosi jošće, ima biti ovi, da-je on mnogo podnio i da podnosi jošće kako 
pripovidalac Mešiina kraljestva medju narodi, u broju od kojih sklopjeni-su i 
Kološiani. Clan-je naše svete vire, da-je Krst podnio muku i smrt za odku- 
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25. Kojč-sam ja učinjen slu- 
žitelj po božjem odredjenju, 
koje-mi bi dano s obzirom na 
vćs, za da izvrstno navištam rič 
božju, 

26. Tojest ono otajstvo, koje 
bi skriveno od vikovah i od po- 
rodah, a sada bi njegovim sve¬ 
tim objavljeno, 


27. Kojim-je Bog htio učinit 
poznati bogastvo slave ovoga otaj¬ 
stva medju narodi, koje-je Krst, 
koj-je u vami ufanje proslavje- 
nja, 

28. Kojega mi navištamo nago¬ 
varajući svakoga čovika, i dajući 
svakomu čoviku nauka u svakoj 
mudrosti, za da prikažemo sva- 


pjenje naroda čovičanskoga, i da-je on pravdi božjoj podpuno zadovoljio za 
sve grihe svega ljudskoga naroda, koj-je bio od početka, i koj-će biti do konca 
svita; Ev. po Ivanu XVII. 30. Rekavši dakle Pavao, da on podnoseć tilesne 
nevolje nadopunjuje ono, što još manjka Krstovoj muki, niti možemo niti imamo 
razumiti, da on time hotl reći, da išće zadovoljiti Bogu za grihe Ijudih, jer-bi 
to bila grdna psost, dali da on kako udo s. Crkve ima podnositi u svojem tilu 
neugodnostih i nevoljah na izgled Krsta, koj-je njezina glava, i njezin glavar, 
i koj-je imao trpiti za ulizti i kako čovik u vičnu slavu, što on isti u Evanjelju 
po Ivanu XXIV. 26 izpovida. Zapoznaje dakle Pavao da-je dužnost svakoga 
Krstjanina sliditi izgled Krsta i u načinu življenja, ako želi biti dionik njegove 
slave posli smrti. Ove neugodnosti pak, ove nevolje, ova progonstva, koja 
podnose pravovirni zove Pavao muke Krsta za njegovo tilo , jer kako svi 
pravovirni živu u njem kakono uda u glavi, tako i on žive u njih kakono glava 
sdružena s udmi, bez kojih ne-bi bilo složeno tilo, tojest Crkva. S obzirom na 
ovu istinu govori mnogo prikladno Leun Papa: „muta-je Gospodinova tja do 
„svrhe svita produljena, jer kako-je on u svojih svetih častjen i Ijubjen, a 
„u svojih ubogih hranjen i zaodivan, tako-je on i mučen u svih onih, koji radi 
„pravednosti podnose protivnostih." 

25. Sobzirom na vas, tojest na narode, ka kojim bih poslan da pripoviđam, 
i u čigovom-ste broju i vi, Kološiaui, premda to medju vami neučinih ja, 
dali Epafra. Nazivlje-se Pavao, služitelj Crkve, nč kako od općine svetih od- 
redjen za Apostola, dali u koliko-se-je on, kako udo općine, uložio za njezino 
dobro, i za njezino razpruženje i uzmnoženje, i to po naredbi Krsta, iste op¬ 
ćine glavara. 

26. Vidi kn. k Efes. IH. 5, 10. 

27. Bog-se-je dostojao objaviti svojim pravovirnim ovo prizamirito 
otajstvo, da-će, tojest, biti dionici kraljestva Mešie i narodi, a da-se ni prie 
ni poslie nepojude, i to polak muke i smrti Krsta, koj-je i obećao i pripravio 
svojim pravovirnim vičnu slavu. Ako dakle i vi, Kološiani, želite biti one 
slave dionici, imate i virovati i dilovati onako, kako-vam-je od Krstovih pri- 
povidalacah bilo navištcno. 

28. Svakoga čovika 9 tojest toliko Judeja koliko Nejudeja. 0 čoviku 
izvrstnu u Krstu Isusu, vidi kn. k Efes. IV. 13; V. 27. 

Slog XI. 26 
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koga čorika izvrstna u Krstu onom kripostju, kojom on djlnje 
Isusu; jako u meni. 

29. 0 čem trudim i ja vojujuć 


Poglavje drago. 

Oznanjuje opeta Pavao Kolosiane, da on ima i za njih svako nastojanje, 
i da on želi uvižbati i njih u poznanju božjih stvarih, za daše ne-bi pu¬ 
stili uvedsti u privaru od krivih učiteljah 1 — 7, dali da obstanu vimi 
Krstu, kojega-su zapoznali za sina božjega, i koj-je Gospodin svih, koj-je 
odkupio svih, i pribaviosvimiopravednjenje i vično spasenje8 — 15. Ozna - 
njuje-ih zatime, da-su sluzebnicke zastave Mojsesova zakona stvar jurve 
izprazna, kojoj-se neimaju podložiti 16, 17. Nutkuje-ih takodjer daše 
nepuste uvedsti u privaru ni s obzirom na štovje Anjelah 18, 19. Vraća-se 
opeta na zastave staroga zakona, i dokazavši-im da one nesluže coviku 
nego za izgubjenje, nagovara-ih, da paze nepodloziti-im-se 20 — 23. 


Redak 1. Ja-bo želim oznani- 
ti-vas tkoje nastojanje imam za 
vas, i za one, koji-su u Laodicei, 
i za sve one, koji nevidiše moje 
lice u piliti. 


2. Za da-se njihova srdca ob¬ 
raduju, da oni budu uvižbani u 
ljubavi, i da steku svako bogastvo 
punosti znanja, da poznadu otajstvo 
Boga Otca, i Krsta Isusa, 


29. Ja kako Krstov vojnik, i branitelj njegove vire i njegovoga zakona 
arvem-se proti svim onim, koji-se protive oli čistoći vire u njega, oli raz- 
pruženju iste vire, i arvem-se sa svom jakostju, jer-mi Krst i udiljuje pomoć, 
i udahnuje smionstvo; vidi 1. ka Kor. XV. 10. 

1. Pokle ja toliko trudim za sve pravovirne, pokle-se ja podlagam to¬ 
likim nevoljam baš i pogibilim života za uvižbati svih u čistoj viri, i u svetoj 
dobroćudnosti, da-ih u dan općenoga sftda mogu prikazati Krstu svete, i 
neukorive, želim ja da znate i vi, Krstjani, koji-ste u Kolosi, a da znadu i oni, 
koji-su u Laodicei, i u ostalih mistih vašega kotara, koliko-mi leži na srdcu 
vaše vično spasenje. Vidi-se od ovud, da Pavao nije ni prošao priko Laodi- 
cee kad govori, da-ga oni gradjani nebiahu ni vidili. Od ostaloga, da i u 
Laodicei, i u Hierapolisu trećem gradu na glasu u Frijii biahu sastavljene op¬ 
ćine svetih u vrime, kad Pavao ova pisaše, vidi-se i iz ovoga redka, i doli iz 
IV. 13—16, i iz kn. Očit s. Ivan. I. 11. 

2. Obraduju, videći i čujući da-se brinem za njih ja, kojega niti 
vidiše, niti čuše da pripovida. — Uvižbani; matično pismo ima sdruženi; 
Pavao-bo želi gorućno, da Krstjani toliko u Kološi koliko u Laodicei budu 
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3. U kojem-je skriveno svako 
bogastvo mudrosti i znanja« 

4. Ovo-vam pak govorim, za 
da-vas ne-bi tko zamamio uznese¬ 
nim besidjenjem. 

5. Jer ako-sam ja s tilom oda- 
lečen od vas, ja-sam s duhom kod 


vas, i ja-se radujem videć vaš 
red, i stavnost vire, koju imate u 
Krsta. 

6. I zato kako primiste Gospo¬ 
dina Isusa Krsta, tako i putujte u 
njem, 

7. Ukorenjeni i utemeljeni u 


medju sobom sjedinjeni u ljubavi, da nebude tojest medju njimi inadah, 
neskladah, i razlućenjah cida ikakvoga uzroka, a navlastito radi razlike u 
nauku, budud da oni krivi učitelji medju njimi ucahu inacie od onoga, što 
biaše pripovidao Epafra, i tako da, živedi sjedinjeni, 6teku lasnie nego-bi 
to učinili razluceni, svako blago izvrstnoga poznanja zakona, a navlastito 
otajstva, da-su odkupjeni i zazvani na pravu i spasonosnu viru svi puci i 
narodi bez ikakva iznimjenja, budud lo vidni Otac od vtka odlučio, a njegov 
jedinorodjeni sin u vrimenu izvršio. 

3. U kojem , tojest u Krstu, oliti u njegovom zakonu uzdržaje-se sve, 
što-jo triba doviku znati za štedi vidno spasenje; i zato ako tko uci štogod 
inadie od onoga, što udi Krst, to nemože biti spasonosno, dali služi za vidno 
izgubjenje; vidi r. stid. 

4. Ja znam, hott redi, da-ste vi primili od Epafre dobra i izvrstna 
nauka s obzirom na opravednjnenje, i vično spasenje; ja-vas zato samo nago¬ 
varam da budete njegovomu nauku virno priluceni, jer znam, da ima medju 
vami opakih ljudih, koji budud s jud^istva prošli na viru u Isusa daju-se za 
ljude bogoljuhne, ter blagoridnostju, i razlozi izvadjenimi n& iz s. pisma, 
dali iz svitovne mudrosti, išdu uviriti-vas, da-je za štedi vidno spasenje triba 
obsluživati i zastave Mojsesova zakona. Ja-vas o svem ovom oznanjujem, 
za da-ih-se čuvate, i neizgubite ono blago ciste vire, koje jurve imate u 
svojem srdcu. 

5. Ne cudite-se, što-se ja brinem za-vas pokle-sam od vas toliko oda- 
lecen, jer-se i moje srdce i moj duh zabavlja o vami i iz daleka; ja i iz 
daleka mislim o vami, i želim svako vaše duhovno dobro, i zato izaznavši ja, 
da-je kod.vas sve u dobrom redu, i da-ste Yi stavno priluceni viri u Isusa, 
dutim neizrecivo veselje. Pavao govori, da vidi ono, što-mu Epafra biaše 
povidio. 

6. Putujte , tojest dilujte, živite na primir one vire, koju primiste, i 
onoga nauka, koj custe od Epafre. 

7. Vi zar custe od Epafre, da-je Krst naš Gospodin, da-je on naš 
spasitelj, da-je on glava i glavar svd opdine svetih, i da-je on sam i odkupitelj 
i posridnik medju Bogom i covikom. Budud sve ovo živa istina imate vi to, 
stavno virovati nepustivši-se zaniti od varavih besidah neistinitih uciteljah, 
koji govore, da-je Krst skupa s Anjelf glavar Crkve, i posridnik medju Bogom 
i covikom. Vi imate hiti stavni, nepomični, i tvrdi u viri, vi-bo-ste stablo 
koje reste na hrebu, koj-je i široko i duboko pružio svoje žile, tojest vi-ste 
priresli Krstu; vi-ste sgrada uzdignuta na tvrdom temelju, koj-je Krst, i zato 

26 * 
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njem, ustanovitjeni u viri, kako 
biste naučeni, restući u njem s 
hvalouzdavanjem. 

8. Pazite, da-vas ne-bi tko pri- 
vario mudroznanjem, i tašćom pri- 


varom po ljudskoj pridaji, po po- 
četcih svita, a nč po Krstu; 

9. Jer u njem pribiva jestveno 
svaka punost božanstva, 

10. I vi-ste napunjeni njime, 


imate ne samo biti tvrdo prilučeni svojemu hrebu, i počivati nepomično na 
svojem temelju, dali jošde imate resti i napridovati i u poznanju zakona, i 
u svakom kripostnom dilu, kako stablo reste na svojem hrebu, i uzdiže-se 
sgrada na tvrdom temelju. Imate pak u isto vrime nepristojno uzdavati hvale 
Bogu, što-vas-je zazvao na pravu viru, i otvorio-vam pđt k vičnoj slavi; vidi 
gori I. 7, 11, 12. 

8. Prihodi ovdi Pavao na drugi usičak, u kojem oznanjuje Kološiane o 
velikoj razliki, koja prohodi medju Krstovim naukom, i naukom koj davahu 
krivi učitelji. Kako pak ovi neistiniti učitelji, koji, kako-je virovatno, biahu 
Judeo-krstjani, sdruživahu svoje narodno krivo mnenje, tojest, da-je potri- 
bito, za da-se čovik spasi, da-se on obriže, i da obslužuje i zastave Mojse- 
sova zakona (doli r. 11.), s drugim krivim mnenjem, koje biahu uzeli od dru¬ 
gih iztokostranacah nč Judejah, da-se ima, tojest, uz Krsta štovati i Anjele, 
buduč oni skupa s Krstom posridnici medju Bogom i čovikom, tako on zove 
ove neistinitosti mudroznanje , kojom ricju nehfi redi da one uzdržavaju 
pravu mudrost, dali da-su plod one mudrosti, koja-je ovoga nevoljnoga svita, 
da-je nauk, koj-je izumislio čovik sam po sebi, neimajuč pamet prosvitljenu 
od milosti istinitoga Boga, nauk, koj nepočiva na istinitom temelju, nebuduč 
u nijednom vezu s naukom objavljenim od Boga. Kako pak takov nauk ne- 
može biti nego varav, zove-ga Pavao tasća privara, tojest skovan dio od sli— 
poče čovičje pameti, a dio umisen od služebničkih zastavah Mojsesova zakona, 
koje zastave zove početke svita i ovdi kako i u knjigi k Galacianom, biližeć 
time stari zakon pun naredbah, koje bihu dane Israelovim sinovom, da-ih po¬ 
tanko i pod pedipsu smrti obslužuju, kako-se daje maloj dičici knjižica 
azbukvidice, da-se nauče njezina slova; vidi kn. k. Galac. IV. 3. 

9. Jestveno; matično pismo ima <ja>juiar<xGt>?, tojest kako u tilu , Pavao- 
bo bofl redi, da nauk pomenutih učiteljah i svitovnih mudroznanacah nije 
istinit kako-je istinit nauk uzdržavan u zakonu Krsta, koj-je Bog po naravi, 
budud s njegovim čovičanstvom sdruženo božanstvo bas u svojoj naravi, 
kakono-je duša sdružena s tilom, a ne samo sa svojom milostju, i kripostju 
kakono-je u bogoljubnih i svetih Ijudih. Budud dakle, hofl zaglaviti, u Krstu 
ista božanstvena narav, on-je i pravi Bog, i zato sveznajud, kojemu ima svaki 
čovik pouzdano virovati, jer on niti može privariti-se, ni uvedsti u privaru 
ostale. 

10. Budud vi bili vridno i virno naučeni od Epafre, budud vi bili 
takodjer božanstvenimi milostmi nadareni, vi primiste sve ono, sto-vam-je po- 
tribito da stečete vičnu slavu; vi dakle primiste od Krsta sto od Anjelah pri¬ 
miti nemogoste, oli, da bolje rečem, što-vam Anjeli nemogu udiliti, jer budud 
Krst glava Crkve ne samo vojujude na zemlji, dali još i kraljujude na nebu. 
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koj-je glava svake oblasti, i mo- 
gućstva; 

11. U kojem vi biste obrizovani 
obrizovanjem nč rukotvorenim, od¬ 
bacivši tilesnu pit* dali Krstovim 
obrizovanjem; 

12. Vi-bo biste s njim ukopani 
u krstjenju, i u njem takodjer 


uskrsnuste po viri u kripost Boga, 
koj-ga-je od mrtvih uskrisio. 

13. I koj-je skupa s njime 
prizvao na život i vas, koji biaste 
mrtvi u grisih, i u obrizištu svoje 
piti, prostivši-vam sve grihe; 

14. On-bo-je oni rukopis osu¬ 
de, koja-je bila proti vam izre- 


njemu-su svi i najplemenitiji duhovi podložni ne samo kako stvor stvoritelju, 
dali jošće i kako uda glavi. 

11. Odbacivši ... jpivt; matično pismo ima: u kojem .... rukotvore¬ 
nim , dali svrgnuvšiprvamje tilo Krstovim obrizovanjem; ali svakako izhodi, 
da Pavao hotl reći: vi-ste obrizovani u Krstu, tojest nč u tilu, dali u duhu, 
ne odrizavši onu kožicu, koja pokriva želud, dali zapoznavši Isusa za sina 
božjega, virovavši u njega, i primivši njegov zakon, koj naredjuje svakomu 
Krstjaninu, da svuče i svrgne staroga čovika po Adamu, a da obuče novoga 
po Krstu. Kad-bi dakle bilo istina što uče oti vaši učitelji, da-je, tojest, 
potribito da-se čovik obriže za biti dionik kraljestva Mešie, vi imate to, i 
mnogo izvrstnije nego Judeji, jer-ste vi obrizovani u duhu, što-je mnogo 
izvrstnije od obrizovanja u puti, koje pripovidaju Judeji. 0 obrizovanju duha, 
oliti srdca, vidi kn. k Rim. II. 25—29; i kn. k Filipian. III. 3. 

12. Rekavši Pavao u pridnjem redku, da-su Kološiani obrizovani 
obrizovanjem duhovnim, tumači ovdi kako-se-je to sgodilo. Govori dakle: 
spomenite-se da vi, nastavši Krstjani, biste ponovljeni, jer svrgoste staroga 
čovika u puti a obukoste novoga čovika u duhu; zapoznavši-bo vi Isusa za 
božjega sina, virovavši u njega, i primivši s. krstjenje, koje bi od njega 
sastavljeno, umriste u starom grišnom čoviku kako-je Krst umro u tilu 
na križu; vi-bo buduć bili stopjeni u vodu (onda-se običavaše krstiti stopivši 
tilo do tri puta u vodu) biste po niki način ukopani kako bi ukopan i Krst 
u grob, vi izašavši iz vode nastaste novi i priporodjeni čovik, prost i čist i od 
svakoga griha i od svake pedipse, kako-je i Krst uskrsnuo u proslavjenom 
tilu, i vi po taj način biste obrizovani u srdcu, biste obrizovani u duhu. 
Kako -se polak krstjenja sgadja duhovno obrizovanje, vidi kn. k Rim. 
VI. 3—6. 

13. Promislite, Kološiani, tkoju kripost imade vira u Isusa i ono s. 
krstjenje, kojime biste oprani; vi-bo čim biaste neobrizovani u duhu i što¬ 
vaoci krivih bogovah, i razpušteni na svako opako dilo biaste mrtvi u duši; 
ali pokle virovaste u Isusa božjega sina, i biste krstjeni, uskrsnuste sa 
smrti vične na vični život, prostivši-vam Bog ne samo sve grihe koje biaste 
učinili, dali jošće i sve pedipse koje biaste zadostojali, nenaredivši-vam, 
da-se obrižete u puti, što-vam oti vaši laživi učitelji prikažuju kako potribito 
za steći vično spasenje. 

14. Mojsesov zakon sadržavaše mnogo zapovidih, i naredbah, koje 
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čena, pomrsio, on-ga-je uzeo, i 
pričavlao na križ« 

15. On-je, otevši oružje obla- 


stim, i mogučstvom, poveo-ih 
pouzdano, i po sebi-je istom uči¬ 
nio svrhu njih očito zadobitje. 


imaše svaki Israelac nike pod laglju, nike pod težju pedipsu, a nike baš i pod 
pedipsu smrti obsluživati, premda-im isti zakon nedavaše nikakve pomoći 
duhovne, da-ih obslužuju. Ovi zakon dakle biaše za Israelce kako rukopisana 
vira, kojom dužnik izpovida, da-je on to i to dužan svojemu gospodaru, ali 
da nije u stanju da-mu povrati, jer biaše odveć mučno, da nerečem nemo¬ 
guće, da tko rečeni zakon podpuno obslužuje, i zato ono proklestvo, koje-je 
izrečeno u V. Mojs. XXVII. 26, imaše dopadsti sve Israelce svakoga vrimena 
rečenomu zakonu podložne. Pavao dakle hteći reći, da-je sin božji, uputivši-se 
i umrivši za narod čovičanski, podnio pedipsu za svih, pribavio opravedqjenje 
svim onim, koji-bi virovali u njega, i da-je on ono proklestvo zakona, onu 
osudu na tilesnu smrt, i sve ostale pedipse u istom zakonu zapritjene, pomr¬ 
sio, govori, da-je Krst uzeo iz rukuh Judejah onu viru, kojom izpovidahu da- 
su krivnici smrti, ali da neimaju načina ni opravedniti-se, ni zadostojane 
pedipse ubignufi, i da-je on ovu viru pričavlao na križ, za da-ju svaki može 
štiti i poznati, da-je on izplatio krivine ne samo Judejah dali jošće i svega 
naroda ljudskoga, umrivši na istom križu za njihovo odkupjenje. — Matično 
pismo ima: on-je pomrsio oni rukopis , koj svojimi zastavami biaše-nam 
protivan, što biliži još bolje zastave Mojsesova zakona; vidi kn. k Rim. V.; 
k Galac. III. 10. 

15. Biaše vas narod čovičanski i po iztočnom i po tvorenom grihu 
upao u sužanjstvo diavla. Umrivši Krst za vas ovi narod i izplativši vičnomu 
Otcu sve ono, sto njegova pravednost iziskivaše od čovika, kako grišnika, 
on-je ne samo digao diavlu svu onu prdv, koju on biaše stekao svrhu čovika 
kako gospodar svrhu svoga kmeta, dali-mu-je jošće oteo svaku oblast svrhu 
Ijudih, i njega-je istoga svojoj oblasti podložio, pokazavši očito, da-je tako 
diavao nastao u sebi mlohav, i da-se Krstjanin neima njegove sile strašiti. 
Sve ovo povida Pavao u prilici viteza, koj pridobivši svoga nepriatelja, 
stavlja-ga u uze, i vodi u svoje prvostolno misto za dokaz slavodobitjsr; 
oblasti- bo i mogudstva biliže one nečiste duhove, koje-je Krst svojom smrtju 
pridobio i oteo-im svaku moć svrhu Ijudih, kojim-je s druge strane dao 
milost, da mogu odoliti svakomu napastovanju. Pavao dakle ovimi besidami, 
imajuć obzira i na ono, što sadržaje r. 10., čini ovo razloženje: vi, Kološiani, 
možete poznati, da-je nauk, koj daju oti laživi učitelji s obzirom na moć i na 
oblast Anjelah, neistinit, pokle eto vidite, da-su Krsfu podložni ne samo oni 
duhovi, koji-su dobri, i sveti, i blaženi, dali jošće i oni, koji-su nečisti, i zato 
kako blaženi duhovi nemogu po-sebi udiliti čoviku nikakve milosti, dali samo 
kako sluge Krsta, tako nemogu ni nečisti duhovi uzrokovati-mu po sebi ni¬ 
kakve škode dali samo kako orudje božje pravde. Kako dakle čovik neima 
štovati blažene duhove ni kako glavare s. Crkve skupa s Krstom što nisu, ni 
kako posridnike skupa s Krstom medju Bogom i čovikom što takodjer nisu, 
jako on neima ni predati izprid nečistih duhovah, ako-je sdružen s Krstom, 
ter-mu oni, ako-im to nedopusti Krst, nemogu nauditi. 
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16. Zato neima-vas nitko suditi 
s obzirom na jistbinu, oli na pitje, 
oli na blagdane, oli na prve dneve 
miseca, oli na Subote, 

17. Koja-su osina stvarih do- 
šastnih, a Krst-je tilo. 

18. Neka-vas ne prikovrati 
nitko, koj-je zadovoljan ponižujuć- 


se, i štujuć Anjele, i koj-se uzvi¬ 
suje radi onoga, sto nevidi, i 
zaludu-se raduje u svojem pite- 
nom ćutjenju, 

19.1 koj nije sdružen s glavom, 
od kojč sve tilo, polak zglobah i 
svezak sklopjeno i složeno, reste 
za napridak u Bogu. 


16. Zato; tojest budud vi jurve odkupjeni, priporodjeni, obrizovani 
u duhu, i zato nepodložni zastavam Mojsesova zakona,; možete slobodno 
jisti svaku jistbinu, koju-je Bog stvorio za hranu čovika, i zato nemože-vas 
nitko proglasili za grišnike ako blagujete svaku jistbinu, i ako piete svako 
pitje, i ako neobslužujete blagdane i svetkovine, koje obslužuju Judeji 
obrizovani samo u puti; vidi kn. k Rim. XIV. 3; k Galac. III. 13. 

17. Istina-je, bofl redi Pavao, da i služebničke zastave staroga zakona 
bihu dane israelskorou puku da-ih obslužuje isto kako i one, koje spadaju 
na viru i dobru dud, ali one bihu zapovidjene nč kako u sebi plodonosne, 
dali kako zlamen onoga, što-bi-se na svoje vrime, tojest u vrime Krsta, sgo- 
dilo, i što-bi isti Krst u svojem zakonu zastavio. One-su dakle kako osina, a 
Krst-je i njegov zakon kako tilo. Osina-je po sebi stvar od ništa, nje bez 
tila nemože bas ni bivati. Po isti način zastave-su Mojsesova zakona u sebi 
ništo, i one neimaju nikakve vridnosti nego za koliko biliže ona dila bogo- 
štovja i bogoljubnosti, koja-bi Krst zastavio i naredio. Uzdržavati-se na pri¬ 
liku od nečistih jistbinah znamenovaše u novom zakonu uzdržavati-se od 
svega, sto može oskvarnuti dušu; blagovati vazmenoga janjca znamenovase 
sveto pricestjenje, i tako naprid. Imajudi dakle vi, Kološiani, isto kako i svi 
ostali pravovirni, Krsta, koj-je tilo, zasto-dete otiđi za osinom, tojest za 
zastavami staroga zakona? Ne-bi-li bila u vami najveda nesvistnost priluciti- 
se nauku otih laživih uciteljah, koji-vas nagovaraju da-se držite osine, a 
da-se odalečite od tila? 

v 

18. Sto biase Pavao gdi i gdi stranputno rekao, govori ovdi upravno 
i oblovito, da paze tojest nebiti uvedeni u privaru od laživih uciteljah, koji 
pripovidaju, da-je triba štovati i Anjele, budud oni skupa s Krstom i glavari 
s. Crkve i posridnici medju Bogom i covikom, i koji takovim štovjem, koje 
oni baš i pokažuju, daju očito poznati, da-su nesvistni. Cineđi-bo oni u svojoj 
glavi, da-su s Anjeli u tisnom vezu, premda-ih nigda nevidiše, i da od njih 
istih primaju nauka, premda-ih nigda nečuše, budud oni prosti duhovi, i, 
želedi ovim Anjelom ugoditi, muče svoje tilo pokornimi dilf, koja oni isti na- 
misliše, i koja u svojoj izvitrenoj pameti drže za otajstvenu stvar, za nauk 
svrhunaravni. Ovih, priporučuje Pavao Kološianom, da-se paze, budud da 
njihov nauk nesluži nego za odcipiti-se od čiste vire, i tako-se odalečiti od 
onoga jedinoga pđta, koj vodi k vičnomu spasenju. 

19. Nije sdi'uien s glavom jer nedrži Krsta za glavara sve Crkve, 
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20. Ako-ste dakle vi s Krstom 
umrli početkom ovoga svita, zašto 
naredjujete kako da ovomu svitu 
živete ? 

21. Nemojte u to krenuti, ne¬ 
mojte od toga okusiti, nemojte u 
to taknuti, 

22. Što sve služi za izgubjenje, 


ako-se tko služi po zastavah, i 
nauku Ijudih; 

23. Što ima zar tkoj zgled 
mudrosti, po krivom štovju, i 
poniženstvu, i nemilosti prama tilu, 
kojemu nije dana nijedna čast za 
nasitjenje piti. 


nedrži-ga bas ni za Boga, kad-mu daje oblast jednaku oblasti Anjelah, i zato 
njegov nauk nemože biti ni svet, ni božanstven, ni podoban uzrokovati 
itkomu ikakva duhovna dobra. Takov-je učitelj sličan mrtvu udu u 
čovičjem tilu, oli od glave odsičenu, koje nemože priniti nikakve koristi 
ni sebi ni drugim udom, nebuduč sdružen s glavom, od koje, kako i sva 
ostale uda, prima svoj život. — Ima-se dakle svaki Krstjanin čuvati svih onih 
učiteljah, koji nezapoznaju Krsta za jedinoga glavara Crkve, koja-je jedina, 
i za jedinu glavu otajstvenoga tila, koje-je jedino, i koje (kako isti zdravi 
razum uči) nemože imati nego samo jednu glavu, jer njihov nauk vodi k 
vičnomu izgubjenju i njih, koji-ga daju, i one, koji-mu-se prilučuju; vidi kn. 
k Efes. IV. 15, 16. Neka pak tko nepomisli, da Pavao ovim razloženjem 
hott zabraniti svako štovje prama Anjelom, on-bo negovori da oni neimadu 
biti po ništo štovani, dali samo da neimaju biti štovani kako Krst, kako bistva, 
koja imaju po sebi, oli mogu po sebi udiliti tkoju kripost. Dopušteno-je dakle, 
a baš i naredjeno štovati i Anjele kako sluge božje, kako orudje božje kri- 
posti, jer oni, koj štuje Anjele kako izpunitelje božjih naredbab, neštuje 
Anjele, dali štuje Boga u Anjelih. 

20. Da početci svita znače zastave Mojsesova zakona, rekosmo i gori 
u r. 8., i drugdje. Govori dakle Pavao: pokle-ste vi, primivši Krstov zakon 
svrgli ne samo staroga čovika, dali jošče i zastave staroga zakona, pokle-ste 
vi u s. krstjenju umrli ne samo grihu, dali još i dužnosti obsluživati one 
naredbe, koje bihu za same Israelce, i to dokle-bl došao Mešia, zastavljene, 
pokle-je Mešia i došao, i umro na križu za odkupjenje naroda čovičanskoga, 
i porizao sve služebničke zastave Mojsesova zakona, zašto vi iščete opeta 
prizvati-ih u život i držati-ih za vridne, i obslužive? Nije-li to ne samo 
nesvisnost, dali jošče i nebožnost ne samo u onih, koji to uče, dali jošče i u 
onih, koji to viruju? 

21. Zašto i vi, učitelji, pripovidate, zašto i vi, pravovirni, virujete, da¬ 
še toga i toga neima jisti, da-se u to i to neima taknuti, pokle znate da-je 
takova zapovid bila posičena? 

22. Neblagovati ote i ote jistbine, jer-je ona nečista, netaknuti u to i u 
to, jer-je oskvarnjeno, nesluži za steči, dali za izgubiti vično spasenje, jer to 
nenaredjuje oni Krst, koj-je svojom smrtju ovo spasenje pribavio čoviku, 
dali-je pačem takovu naredbu porizao, a oti-ju vaši laživi učitelji pripovidaju 
kako jošče obvežujuču; vidi kn. k Galac. V. 4, 5. 

23. Pazite-se toliko veče ovih krivih učiteljah, koliko-se oni čine 
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Poglavje treće. 


1*ogovara Pavao Kolosiane, da buduć oni po Krstu nastali novi čo- 
vik, nastoje ziviti načinom takovomu čoviku prikladnim, i zato da ne - 
misle o stvarih zemaljskih , dali o nebeskih* umrtvujući u sebi svaku 
putenost i svako naglo prignutje 1 — 10, a ozivljujući sve one kriposti, 
koje-su novomu čoviku prikladne, a navlastito milosrdje, ponizenstvo, 
i ustrpjenje za dobro 11—17. Podaje zatime upravah življenja muzevom, 
i ženom, i roditeljem, i sinovom, i slugom 18 — 25. 


Redak 1. Ako-ste dakle s Kr- 2. Ćutite ono što-je gori a ne 
slom uskrsnuli, išćite ono što-je ono što-je na zemlji, 
gori gdi Krši sidi na desna Boga. 


viditi, da-su bogoljubni i sveti za moć lasnie uvedsti u privaru one, koji vide 
njihova dila, i slušaju njihov nauk. Oni-bo pripovidajući, da-je potribito što¬ 
vati Anjele ulagaju-se da to potvrde istim svojim izgledom, i zato oni na 
čast Anjelah, prostih duhovab, muče svoje lilo, čineči baš i težkih dilah pokore, 
uzmičuć-mu napokom i ono, što-mu-je potribito da prizive. Dilujuči oni po 
taj način diluju opako ne samo za ovo, što štuju Anjele kako bistva imajući 
po sebi božanstvenu kripost, i tako vridjaju težko Boga i Krsta, dali jošće i 
za ovo, što posteći prikoredno i stapajući-se bez obzira u vodu iznemagaju 
svoje tilo, i tako griše proti zakonu naravi, koj zapovida svakomu, da trizme- 
nitim jitjem i pitjem uzdržaje u životu i u zdravlju svoje tilo. Ovakovi-su 
učitelji dakle po sve odbacivi, jer oni hoće, da-se Krstjanin nezabavlja ni o 
Krstu, ni o obsluživanju njegovoga zakona dali samo o Anjelib, o načinu, 
kojim-bi-ih častili i štovali, o zaslavah Mojsesova zakona, i o njihovom 
podpuoom obsluživanju. Evo, Kološiani, kakvi-su oti vaši učitelji, evo, što 
iziskuje njihov nauk! 

1. Buduć Pavao došle razložio s Kološiani o onom, što oni imaju vi- 
rovati, razloži sada o onom, što oni imaju činiti, i zato prizvavši-im na pamet 
što biaše prie (gori II. 12) rekao, da-su, tojest oni u s. krstjenju bili 
skupa s Krstom ukopani, i da-su skupa s njime na duhovni život uskrsnuli, 
tojest da-su nastali po sve novi čovik, govori, da pokle skupa s Krstom 
uskrsnuše, slide-ga sada i u njegovom uzbodjenju na nebo, razmišljajući 
tojest onu slavu, koja-ih čeka posli smrti, ako budu pobožno i pravedno 
živili, čineći dilah one slave dostojnih. Sto znači, da Krst sidi na desnu 
Boga Otca, vidi Ev. po Mat XX. 21.; knj. k Rim. Vili. 34; k Efes. 
I. 20. 

2. Neka sve kriposti vaše duše budu zabavljene o Bogu, i o slavi 
nebeskoj, u kojoj-je svakovrstno dobro, prama kojemu-su sva dobra ovoga 
svita stvar od ništa. 
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3. Vi-ste-bo umrli, i vaše-je 
življenje skriveno u Bogu. 

4. Kad-se pak bude ukazao 
Krst, vaše življenje, tada-ćete biti 
vidjeni i vi 8 njime u slavi. 

5. Umrtvujte dakle vaša uda 
koja-su na zemlji, bludnost, ne« 
čistoću, razpdtnost, zla poželenja, 
i lakomost, koja-je štovje krivih 
bogovah; 


6. Čića kojih-je aašla sržba 
božja na sinove nevirnosti; 

7. U kojih putovaste i vi kad 
u njih živrnte. 

8. Svrgnite dakle sada i vi sve 
ovo: sržbu, srditost, zloću, bogogr- 
dje, i ružno govorenje vaših ustiuh. 

9. Nemojte jedan drugomn la¬ 
gati; svucite staroga čovika 8 nje- 
govimi dili, 


3. Buduć vi po Krstu nastali novi čovik, umrii-ste i staromu čo- 
viku, i svitu, i grihu, vaše-je duhovno i pravo življenje, koje počeste u 
Krstu, nevidivo, shranjeno-je u Bogu, buduć da vi neznate što-je ona sla¬ 
va, koja-vas čeka posli smrti, i koja-će biti vaše vično nadarje. 

4. Oto vaše duhovno življenje, koje-će biti vičnom slavom nadareno, 
skriveno-je očima Ijudih isto kako-je njihovima očima skriveno i življe¬ 
nje Krsta, koj sidi na desnu Boga otca na nebu. Ali kad Krst dojde 
drugi put na svit da sudi vis narod čovičanski, tada-ćete vi, ako budete 
obstali virni obslužitelji Krstova zakona, uskrsnuti u proslavjenom tilu, 
i biti-ćete od njega povedeni u vičnu slavu, i tada-će biti vidjeno u vami 
ono duhovno življenje, koje čim-ste u životu opaki svit oli nemože viditi, 
oli neće da vidi, drži-bo on, da-je najveća nesvistnost nehajati za dobra 
svitovna, nemariti za tilesne ugodnosti, a hlepiti samo za stečenjem vične 
slave, i radi nje podnositi svaku nevolju. 

5. Vaša uda , tojest uda vašega putenoga tila, njegova dila, njegovo 
prignutje na zlo, njegove nečiste požude, jer čim ova dila u vami živu, 
nemože počet u vami življenje duha. Lakomost zove štovje krivih bogo¬ 
vah, jer čovik lakom drži blago i imanje za boga, i pripravan-je prigoriti 
radi istoga sve napokom i isto zdravlje; vidi knj. k Rimn. VIII. 13; k 
Efes. V. S. 

6. Na sinove nevirnosti, toliko Judeje, koliko Nejudeje; vidi knj. k 
Rim. I. 18—; k Efes. V. 6. 

7. U kojih, tojest grisih i opačinah; vidi knj. k Efes. II. 2. 

8. Vidi knj. k Rim. VI. 4; k Efes. IV. 22. 

9. 10. Ponovljenje čovika od staroga u novoga, i to na priliku Krsta 
sgadja-se u zapoznanju Isusa za pravoga Boga i u primjenju s. krstjenja. 
Ovo ponovljenje pak služi za da čovik dojde u poznauje Boga i stvarih bo¬ 
žanstvenih, i da po ovom poznanju on i ćuti, i misli, i želi, i diluje. Re¬ 
kavši dakle Pavao Kološianom, da svuku staroga čovika i njego¬ 
va dila, a da obuku onoga, koj ima u sebi priliku Boga stvoritelja, hotl 
reći, da svrgnu i svako puteno prignutje i svako grišno ćutjenje, i svako 
opako dilo, a da uzmu ono ćutjenje, da steku ono prignutje, i da čine onih 
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10. A obucite novoga, onoga, 
tojest, koj-se ponavlja po zapo- 
znanju, na priliku onoga, koj-ga- 
je stvorio, 

11. Gđi nije nevirnika i Jude¬ 
ja, obrizovana i neobrizovana, ino- 
stranca i Site, kmeta i slobodnjaka, 
dali-je sve i u svem Krst. 

12. Obucite dakle kako odabra¬ 
nici božji, kako sveti, kako pridragi 
srdčeno milosrdje, dobrostivost, 
poniženstvo, blagoćudnost, ustr- 
pjenje, 


13. Podnoseći jedan drugoga, 
i praštajući ako tko ima proti 
tkomu tužbe; kako-je Bog prostio 
vam tako praštajte i vi. 

14. Svrhu svega imajte ljubav, 
koja-je vez izvrstnosti. 

15. A neka uzklikuje u vaših 
srdcih Krstov mir, za koj-ste i 
zazvani u jednom tilu, i budite 
harni. 

16. Neka Krstova rič pribiva 
u vami obilato u svakoj mudrosti, 
učeći, i nagovarajući jedan drugo- 


dilah, koja-su čoviku Krstjaninu, čoviku priporodjenomu u duhu prikladna; 
vidi kn. k Rim. XIII. 14; k Efes. IV. 22-24. 

11. Ovo ponovljenje, ovo svučenje staroga čovika po Adamu a obu- 
čenje novoga po Krstu, potribito-je za vično spasenje svakomu čoviku bez 
razlike, i bez iznimjenja, jer Bog negleda ni na stanje, ni na pleme, ni na 
narod, ni na čud vec'e oli manje uljudnu, njemu-su u Krstu svi jednaki, 
istom ako-su svi ponovljeni, i zato nge u ničem gospodar bolji od kmeta, 
ni Judej od Nejudeja, ni domorodac od inostranca, i jedina stvar, o kojoj 
visi medju nj i mi tkoja razlika, način-je, kojim tko viruje, i kojim tko ćuti, i 
kojim tko diluje. Pominje Pavao Site, jer oni prihode kako ljudi ljute i div- 
je naravi. 

12, 13. Rekavši, da svuku staroga čovika, i pobroivši njegova 
dila kako uda od kojih-je on složen (8, 8, 9), i rekavši uz to, da obuku 
novoga čovika pobraja u ovih, i u slidećih redćih dila ovoga čovika, a na¬ 
vlastito ona, koja-su plod bratinske ljubavi, koja-je skup svake izvrstnosti, 
r. 16; vidi knj. k Efes. IV. 24—32. 

14. Bez ljubavi nije kripostna dila, a oni, koj ima ljubav može 
učiniti svako dobro i izvrstno dilo, jer ljubav sklapa u sebi sve kriposti; vidi 
knj. k Rim. XIII. 8—; I. ka Korin. XIII. 1. 

15. Krstov mir, tojest neka vaše srdce plovi u svakoj zadovoljnosti, 
u svakom pokoju dobre duševnosti promišljajući da-vas-je milostivi Bog za¬ 
zvao na pravu viru, i učinio uda svoje Crkve, koju-je zastavio i složio za 
da njezina uda uživaju vikovitu čestitost, knju-im-je Krst svojom smrtju 
pribavio. Promišljajući vi ovu neizrecivu milost pokažite-se harni i prama 
milostivomu Bogu Otcu, i prama dobrostivomu Krstu njegovomu sinu, služeći- 
8e dobro darovi, koji-vam bihu udiljeni, i uzdajući-im hvale i ričmi i dilf; 
vidi knj. k Filip. IV. 7. 

16. Krstova rić; tojest Krstov nauk neka bude svedjerna zabava 
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ga spivanji, popivkami,, i đuhovni- 
mi pismami, i pivajte s harnostju 
u svojih srdcih. 

17. Sve štogod činite ili ričju 
ili dilom, činite u ime Gospo¬ 
dina Isusa Krsta, hvaleći Boga i 
Otca po njem. 

18. Vi, žene, budite podložne 
muževom u Gospodinu, kako-je 
prikladno. 

19. A vi, muževi, ljubite svo¬ 
je žene, i nemojte biti s njimi 
osorni. 

20. Vi, sinovi, budite poslušni 


svojim roditeljem u svem; ovo-bo- 
je ugodno prid Gospodinom. 

21. A vi otci, nemojte uzbu- 
djivati svoje sinove na srditost, za 
da oni ne nastanu malodušni. 

22. Vi, sluge, budile poslušni 
tilesnim gospodarom u svem, ne- 
služeći-im na oko za ugoditi lju- 
dem, dali u priprostitosti srdca, i 
u strahu božjem. 

23. Sve što činite, činite do¬ 
brovoljno, kako za ugoditi Gospo¬ 
dinu a nč Ijudem; 

24. Vi-bo znate da-ćete pri- 


vaše pameti i svedjerna uprava vaših dilah, jer oua služi i za uzdržavati 
Krstov mir, i za uživati-ga, misleći vi i razložeći o Krstu, i njegovu zakonu, 
i o milostih od njega primnjenih uzbuditi-će-se u vami harnost i ljubav pra- 
ma Bogu i Krstu, i tako-ćete-ih i vi slaviti, uzveličavati, i dužbene-im 
hvale uzdavati; vidi knj. k Efes. V. 19. 

17. V ime Gospodina Isusa Krsta, tojest sa živom virom u Isusa, 
s gorućom Ijubavju prama njemu, i sa stavnim ufanjem u njegovu istinitost, 
i tako-će i sve vaše beside izrečene, i sva vaša dila učinjena na primir 
Krstova zakona biti njemu ugodna a vam spasonosna; vidi knj. k Efes. V. 
20; I. ka Kor. X. 31. 

18. Kako-je prikladno, tojest svakoj Krstjanki; knj. k Efes. V. 
22—24. 

19. Pavao priporučujc pačem i zapovida oženjenim ono što služi ne 
samo da pobožno živu s obzirom na Boga, dali jošće i za lipu čestitost nji¬ 
hove obitili, jer kad-je žena poslušna i podložna mužu, tad-je muž Ijubez- 
niv i uljudan prama ženi, a kad-je muž Ijubezniv i uljudan prama ženi, ta- 
da-je ona njemu podložna i poslušna. Muž ljubi ženu, i s njom-se podnosi 
miloćudno kad-ju vidi tihu i podložnu, a žena-se dobrovoljno podlaga mužu 
videć-ga razložita i blogoćudna u zapovidih. Ovi način njihovoga življenja 
uzdržaje mir i sklad u obitili, a gdi-je mir i sklad tute-je blagoslov božji, a 
gđi-je blagoslov božji, tute-je svaka čestitost; vidi knj. k Efes. V. 28—29. 

20. Vidi knj. k Efes. VI. 1-3. 

21. Malodušni, tojest da ne izgube volju i dragost obslužirati vaše 
zapovidi; vidi knj. k Efes. VI. 4. 

22. Vidi knj. k Efes. VI. 8—0. 

23. Vidi knj. k Efes. VI. 7. 

24. Obećaje Pavao slugana, a navlastito kmetom nadarje u baštinstvu 
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miti nadarje baštinstra od Gospo¬ 
dina. Krstu Gospodina služite. 

25. Oni-bo, koj diiuje nepra¬ 


vedno, primiti-će ono, Što-je opa¬ 
ko dilovao, jer prid Bogom nije 
obzira na osobe. 


PoglaTje četvrto. 

Pavao daje upravah gospodarom, kako-bi-se podnosili prama svojim slu - 
gam 1. Nagovara sve Krstjane da mole, i da diluju po krstjanskoj mu¬ 
drosti 2 — 6; opominje Kološiane da-bi-im Tikiko povidio njegovo sta¬ 
nje 7 — 9; pozdrav od strane onih, koji-su u Rimu, onim koji-su u Kolo¬ 
si 10 — 14, a od strane Pavla onim, koji-su i u Kolosi i u Laodicei, koj 
želi da Laodiceji prostiu knjigu pisanu Kolosianom, a da Kolosiani prostiu 
onu pisanu Laodicejom 1S — 18. 


Redak 1. A vi, gospodari, uđi- 
ljujte slugam ono, što-je prave¬ 
dno, i prikladno, znajući, da i vi 
imate gospodara na nebu. 


2. Stojte nepristajno na mo¬ 
litvi, i bdite u istoj s hvaluzdava- 
njem; 

3. Moleći skupa i za nas, da- 


vićoe slave, jer znade, da ova okolovina može mnogo na njhovom srdcu 
pokle oni za života nemogahu ništo ubaštiniti od svojih roditeljah. Govori 
zato: budite poslušni svojim tilesnim gospodarom, jer-je medju vami i me- 
dju njimi velika razlikost, ali znajte, da-će-se ova razlikost dospiti s vašom 
smrtju, buduć na onom svitu jednako stanje svih, jer-je ondi kmet isto što- 
je i gospodar, buduć da-je ondi baštinik vične slave sluga isto kako-je i 
njegov tilesni gospodar, ako-je svaki od svoje strane izpunio za života svo¬ 
je dužnosti; vidi knj. k Efes. VI. 8. 

28. Svako nepravedno dilo bilo učinjeno od sluge proti gospodaru, 
bilo učinjeno od gospodara proti slugi, bilo učinjeno od kogamudrago proti 
svojemu iskrnjemu, biti-će pedipsano na razlog zloće, s kojom-je takovo 
zlo učinio, jer Bog negleda na stanje čovika dali na njegova dila, i na nje¬ 
govo srdce, i tako on pedipsaje opakoga, a nadariva vičnom slavom pra¬ 
vednoga i pobožnoga; vidi knj. kRim. II. 6. 11; II. ka Kor. V. 10; k Efes. 
VI. 8, 9. 

1. Gospodara na nebu, koj-će-vam odvratiti onom mirom, kojom bu¬ 
dete vi zaimili svojim slugam; vidi k Efes. VI. 9. 

2. S osobitih i vlastitih dužnostih prihodi na općene, i priporučuje 
najprie molitvu, i ovu svedjernu i to učinjenu sa sakupljenom pametju a ne 
s razpršanom mišlju nadostavivši i hvaluzdavanje za primjene milosti, jer- 
je i ovo molitva prid Bogom; vidi Ev. po Luki XVIII. 1, 7. 

3. Otvori vrata besidjenja , tojest da-mi dade milost da budem postav¬ 
ljen u slobodu, i tako budem mogao lasnie pripovidati otajstvo odkupjcnja na- 
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nam Bog otvori vrata besidjenja, 
za da navistjujemo Krstovo otajstvo, 
(radi kojega-sam baš i u uzah), 

4. Za da-ga navistjujem onako, 
kako-sam dužan govoriti. 

5. Hodite modro s onimi, koji- 
su nadvoru, odkopjajući vrime. 

6. Neka vaše govorenje bude 
svedjer Ijnbeznivo, i začinjeno 
solju, za da znate, kako-biste sva¬ 
komu odgovorili. 

7. Kakvo-je moje stanje povi- 
diti-će-vam Tikiko moj pridragi 
brat, i virni poslenik, i skupa slu¬ 
ga u Gospodinu, 


8. Kojega poslah k vam baš za 
ovo, da izaznade vaše stanje, i da 
obveseli vaša srdca, 

9. S pridragim Onesimom, i 
virnim bratom, koj-je od vaših. 
Oni-će-vam poviditi sve, što-se 
ovdi sgadja. 

10. Pozdravlja-vas Aristarko 
moj drug u uzah, i Marko ro^jak 
Barnabe, s obzirom na kojega 
primiste jurve naredbu; ako dojde 
k vam primite-ga, 

11. I Isus, koj-je nazvan Pra¬ 
vedni, koji-su od Judejah; ovi-su 
jedini, koji-me pomogoše u kra- 


roda ljudskoga, sto dok-sam u uzah nemogu lako činiti, i da-ga navištam 
jako, slobodno, i nepripadno kako-sam činio i došle, i zato-sam bio i u- 
hvatjen, i zakovan, i poslan u Rim; vidi I. ka Korint. XVI. 9; II. ka KorinL 
II. 12; k Efes. VI. 19. 

4. Vidi knj. k Efes. VI. 20. 

8. Živeći vi medju nevirnicf, i nemoguč ubignuti svaku prigodu da 
ne opčite s njimi, podnosite-se mudro, pametno, i opazno i za nenaučiti-se od 
njih tkoje zlo, i za nedati-im nikakva uzroka, da pohude Krstov zakon, i 
da pogrde Boga, vidivši da vi (što Bog sačuvao) neživete kako-vam zakon 
zapovida, i kako Krst od vas iziskuje; vidi knj. k Efes. V. 15. 16. 

6. Ljubeznivo za svezati srdce onib, koji-vas slušaju, a neka bude 
začinjeno solju, tojest mudrostju da možete svezati pamet i razum onih, s 
kojimi besidite, i prikladiti svoje beside i onomu vrimenu, u kojem živete, i 
onim osobam, s kojimi razložite, i tako da vaše govorenje nebude zaludno, 
dali da bude koristno i spasonosno; vidi knj. k Efes. IV. 29. 

7. Vidi knj. k Efes. VI. 21. 

8. Vidi knj. k Efes. VI. 22. 

9. Onesim-je bio Filemonov kmet; vidi kn. k Filem. r. 10. 

10. Aristarko rodom Tešaloničanin bio-je skupa s Pavlom uhvatjen u 
Efesu (Sgod. apos. XIX. 29.); otide skupa s Pavlom i u Jerusolim (XX. 4) 
i od onle svezan u Rim (XXVII. 2.). — Marko’, ovi-je Marko drugi Evan- 
jelista, kojega zove: rodjak Bamabov, jer-mu bi oli bratič oli sestrić; rič- 
bo avvptof znači i jedno i drugo. Ovoga Marka biaše Pavao još prie pripo- 
ručio Kološianom, za da-ga častno prime, i zato-ga opeta priporučuje. 

11. 0 ovom Isusu neznamo ništo riše. — U kraljestvu božjem, tojest 
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Ijestvu božjem, i koji-mi složiše 
za utiha. 

12. Pozdravlja-vas Epafra, koj- 
je od vaših, sloga Krsta Isuse, 
koj gorućno moli za vas, da bu¬ 
dete izvrstni i napunjeni svakim 
hotinjem božjim. 

13. Ja-mu činim svidočanstvo, 
da on trudi mnogo za vas, i za 
one, koji-su u Laodicei, i u Hie- 
rapolisu. 

14. Pozdravi ja-vas pridragi Lu¬ 
ka likar, i Demas. 


15. Pozdravite bratju, koji-su 
u Laodicei, i Nimfu a općinom, 
koja-je u njezinoj kući. 

10. Pokle ova knjiga bude od 
vas proštivena, učinite da bude 
proštivena i u općini, koja-je u 
Laodicei; vi pak proštijte onu, 
koja-je za one u Laodicei. 

17. Recite Arkipu: pazi na po¬ 
sao, koj-si primio u Gospodinu, 
da-ga opraviš. 


u prpo viđanju Evanjelja, u navistjanju Mešiina kraljestra, i (ako-me oni svo¬ 
jom družbom, i svojom pomoćju utišiše u vrime, kad podnašah, i podnosim 
težkih nevoljah od strane drugih Judejah. 

12. 0 Epafri vidi gori I. 7. — Da budete ... božjim, tojest, da pod- 
puno poznate tkoje-je hotinje božje, i da-se pomnjivo uložite izpunjivali-ga 
u svem, i načinom izvrstnim. 

13. Kad-se Epafra istom ljubavju i pomnjom ulaga za korist onih, 
koji-su u Laodicei, i u Hierapolisu, kojom to čini i za Kološiane, triba-je 
reći, da-je on i u ovih gradovih i pripovidao Mešiu, i rastavio općinu svetih. 
Da ovi gradovi biabu u Frijii, rekosmo gori II. 1. 

14. Ovi-je Luka treći Evanjelista. 0 Demasu vidi II. knj. k Timot. 
IV. 10. 

18. 0 ovoj Nimfi neznamo drugo nego da-se k njoj okupljahu Krstjani 
za bogoštovje, kako-se okupljahu i k Priški i Aquili (knj. k Rim. XVI. 5; I. 
ka Korin. XVI. 19 ), i k Filemonu (kn. k Filem. r. 2.). 

16. Koja-je za one u Laodicei; je-li Pavao pisao baš Laodicejom 
vlastitu knjigu, oli jesu-Ii oni iz Laodicee pisali Pavlu, mnogi mnoga govo¬ 
re, koja nemogu dokazati. Mnenje najvirovatnije onih-je, koji drže, da niti-je 
Pavao pisao vlastitu knjigu Laodicejom, ni Laodiceji njemu, dali da Pavao 
govori o knjigi pisanoj Efesianom, koja (kako vidismo u pridslovju iste knjige 
§. 4.) bi pisana ne samo za Efesiane, dali jošće i za ostale općine u grado¬ 
vih ne mnogo odalečenih od Efesa, i zato i za one u Laodicei gradu Frijie, 
koja-je u medjašu s Joniom, u kojoj-je Efes. Ouduć odliš toga sadržaj knji¬ 
ge k Efesianom sličan sadržaju one ka Kološianom, naravno-je, da Pavao 
priporuci Kološianom, da ovi i dadu prošliti svoju knjigu onim u Laodi¬ 
cei, i da v prostiju onu, koja bi pisana Laodicejom, tojest Efesianom. 

17. Sto bi ovi Arkipo, neznamo. Virovatno-je da bi Misnik i misto- 
držac Epafre, kojemu zato Pavao priporučuje, da promisli, tkoj-mu po- 
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18. Pozdrav od mene Pavla 
mojom rakom. Spomenite-se mojih 


lizah. Milost (božja) bila s vami. 
Amen. 


sao u Gospodinu bi pouzdan, i da-se uloži izpunjivali izvrstno svojo 
dužnosti. 

18. Mojom rukom', oznanjuje ovime, da-je on isti svojom rukom pi¬ 
sao i ovi pozdrav, i ito slidi, a da-je ostalo izslovio tkojemu pisaocu; vidi kn. 
k Rim. XVI. 22. — Molite tojest, da-mi Bog dade, da budem stavljen u slo¬ 
bodu; vidi gori r. 3. — Milost, tojest svaka i tilesna i duhovna čestitost. 
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I. Kajiga s. Pavla k Teftalaaićaaaa. 

§. 1. Prigoda u kojoj, i uzrok za koj-je Parao pisao oru 

knjigu. 

Buduć Parao otišao i drugi pđt da obajde kotare manje Asie, i buduć 
došao u Misiu, bl-mu naredjeno da projde u Macedoniu (Sgod. apost. XVI. 
7—9). Došavši u oru državu, otidč od najprie u grad Filipi (XVI. 12), i svr- 
širši u istom dilo priporidaoca Mešiina kraljestva otidč u Tešalonike (sada 
nazran Salonićio) grad u istoj Macedonii, i počč priporidati i u istom Krsto- 
ro Eranjelje (XVII. 1, 2). Tešalonićani, složeni od Grkah, Judejah, i Rim- 
njanah, Parlor nauk i priporidanje primiše tako dragovoljno, da-se u kratko 
rrime obrati na riru u Isusa relik broj narlastito od strane Grkah, medju ko- 
jimi bi i mnogo gospodjah (XVII. 3, 4). Buduć ora strar užegla jid i sržbu u 
srdcu Judejah, oni-se digoše proti Pavlu i njegovomu nauku, uzbunivši napo¬ 
kon i puk protira njemu, što-ga usilovi ostaviti Tešalonike i pobignuti sa 
srojimi drugovi Šilom i Timoteom u Beroe (XVII. 10), gdi-se on uloži takodjer 
priporidati viru u Isusa. Buduć-ga i ondi stignula srditost Judejah, namisll on 
pobignuti još dalje i otidč u Atene (XVII. li—15), poslavši prie u Tešalo¬ 
nike Silu i Timotea, za da ukripe one Krstjane u viri, i udahnu-im jakoduš- 
nost, da podnose svako progonstvo a da-se neodcipe ni malo od onoga zakona, 
koj biahu zagrlili (doli III. 2—5). Opravivši Sila i Timoteo Pavlovu naredbu 
porratiše-se k njemu u Atene, kako-im on isti biaše rekao, i nenašavši-ga u 
ovom gradu pojdoše u Korint, jer biahu izaznali da-se on ondi nahodi (Sgod. 
apost. XVIII. 1—5), i povidiše-mu, kako duhovno stanje, u kojem biahu i našli 
i ostavili Krstjane u Tešaloniki, biaše dobro (doli III. 6; IV. 9), nezatajivši-mu, 
da-se niki od njih biahu podali na bludnost, niki na priraru, a niki na dan- 
gubnost (doli IV. 3—11), i da-se medju njimi biaše prosuo laživi glas s obzi¬ 
rom na uskrsnutje od mrtvih (IV. 13—; V. 11). Pavao želee izkoreniti iz 
medju Tešalonićanah ove neprikladnosti odluci pisati-im ovu Knjigu, jer-se 
nepouzdaraše otići on isti k njim ćića Judejah, i tako-se uloži načinom 
koj-mu jedino bi u ruci, da uzdržaje i goi ono, što biaše prie i ni s malim 
trudom usadio. 


§. 2. Sadržaj oye Knjige. 

Oru knjigu, premda nesadržaje nego nagororah, da Tešalonićani obstanu 
stami u viri, i u dobroćudnosti, možemo razdiliti u dva dfla. U prvom dtlu, 
koj obuhita pog. I., II. i 111., hvali Pavao Tešalonićane radi njihove stavno- 
•tj u viri; nagovara-ih da stide biti takovi i unaprida; izpovida da on. 

Slog XI. 27 
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pokle-se biaše na svaki i zar lipi i vridni način uložio za njihovo duhovno 
dobro, biaše-ih priko svoje volje ostavio, ali da-im, želeč njihovo spasenje, 
biase poslao Timotea, za da on namisto njega učini ono, što bude našao po- 
tribito i prikladno. U drugom dtlu, koj sklapa pog. IV. i V., nagovara-ih, 
da-se čuvaju svake nečistoće, da-se stave raditi ne samo za prihraniti sebe i 
svoju obiti), dali jošće i za biti uzmožni pomoći potribne i biti blagodarni 
navlastito prama onim, koji-se ulagaju o pripovidauju Evanjelja; daje-im po¬ 
znati da-će mrtvi doisto uskrsnuti, i zato da pomnje živiti načinom, koj-se 
iziskuje za uskrsnuti u proslavjenom tilu, i tako otići i s dušom i s tilom na 
uživanje vične slave. 

§. 3, Vrime kada, i misto iz kojega b\ pisana ova knjiga. 

Ova-je knjiga s obzirom na vrime prva medju svimi knjigami, koje-je 
pisao Pavao, i koje bihu shranjene, kako vidismo u pridslovju kn. k Rim. 
§. 2. Ovu-j« knjigu pak pisao Pavao n vrime pokle-se biahu povratili k nje¬ 
mu Sila i Timoteo iz Tešalonike, jer-ih on u I. 1 imenuje, i na njihovo ime 
nazivlje Tešalonićanom svaku čestitost. Buduć-se pak ova dva Pavlova druga 
vratili k njemu čim-se on nahodjaše u Korintu (Sgod. apost. XVIII. 1—5), 
možemo sa svim razlogom reći, da-je Pavao pisao ovu knjiga iz Korinta, i 
to god. 54. oli 55. pos. por. Gosp. 


Digitized by v^.ooQle 



I. Knjiga s. Pavla k Tesalonidanom. Poglavje I. 


419 


Poglavje prvo. 

Izazvavši Pavao svaku čestitost opčini svetih u Tesaloniki hvali nji¬ 
hovu viru i njihovo pobožno življenje kojime služe za dobar izgled ne samo 
onim, koji-su u Macedonii, dali josće i onim, koji-su u Akaji i — 10, 


Bedak 1. Pavao, i Šilvan, i Ti- 
moteo općini, koja-je u Tesaloniki 
u Bogu Otcu, i Gospodinu Isusu 
Krstu. 

2. Milost vam i mir. Mi uzdaje- 
mo hvale Bogu svedjer za svih v&s 
čineći bez pristanka pomenu o vami 
u svojih molitvah, 


3. Imajući u pameti dilo vaše 
vire, i trud, i ljubav, i obstanak u 
ufanju Gospodina našega Isusa Kr- 
sta prid Bogom, i našim oteem; 

4. Znajući mi, bratjo poljubje- 
na od Boga, da-ste vi odabrani, 

5. Jer naše Evanjelje nije bilo 
navišteno kod vas samo ričmi, dali 


v 

1. Silvan; hoće tumaćitelji, da-je ovo ona ista osoba, koja-je u Sgod. 
apost. XV. 22 nazvana Šila, a ovdi i u II. ka Korint. 1.19 Šilvan. — Općini .. .. 
Krstu* tojest, koja-je od Boga Otca, po dostojnosti Isusa Krsta, i po milosti 
Duha svetoga zazvana na pravu viru. 

2. Tojest, neka sajde svrhu vas, neka bude s vami, neka-se u vami 
uzmnoži svaka duhovna milost, i svaka i duhovna i tilesoa čestitost. — Či¬ 
neći .... pomenu; mi u svakdanjih molitvah i uzdajemo Bogu hvale za milo¬ 
sti, koje-vam-je udilio, i prosimo da-vam ud ili i unaprida sve one, koje-su- 
vam za vično spasenje potribite. 

3. Mi uzdižemo svoje molitve k Bogu, otcu svih nas, i mi-mu zahvalju¬ 
jemo znajući, da vi dobrimi dilf dokazujete očito onu viru, koju imate u 
Isusa, a navlastito, da-se vi ulagate na svaki način bas i bez obzira na svaki 
trud, da činite dilah milostivosti, i ljubavi prama svojemu iskrnjemu uzdrža¬ 
vani i kripljeni ufanjem, da-ćete jedan dan za nadarje svojih dilah ubašti- 
niti onu slavu, koju-vam-je Isus Krst obećao, i pripravio, i koju-će-vam 
udiliti doisto. 

4. Odabrani , na zapoznanje Isusa za sina božjega, i odkupitelja i 
spasitelja naroda ljudskoga, i na uživanje vične slave, koja-je shranjena pravo- 
virujućim u njega. Ovo-je, hofl reći Pavao, uzrok i temelj onoga hvaluzda- 
vanja, koje svaki dan činim Bogu za vds. 

5. Pripovidanje Evanjelja, koje učinismo u vašem gradu i prid vami bi 
od vas dragovoljno primnjeno, i b\ u vami plodonosno, jer naše pripovidanje 
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i u kriposti, i u Duhu svetom, i 
u velikoj punosti (milosti), kako 
znate, sto mi bismo medju vami 
radi vas. 

6. I vi-se učiniste sliditelji naši, 
i Gospodinovi primivši rič (pripo - 
viđanu) medju mnogimi nevoljami 
s veseljem u Duhu svetom; 

7. Tako đa nastaste pridočje 
svim pravovirnim u Macedonii i u 
Akaji. 


8. Jer po vami bi Gospodinova 
rič razglašena ne samo po Mace¬ 
donii i po Akaji, dali-je vaša vira, 
koju imate u Boga, bila po svih 
mistih napovidjena tako, da-nam 
nije triba ništo o tom reći. 

9. Oni-bo isti s obzirom na vas 
povidaju i kakvo-je bilo naše do- 
šastje k vam, i kako-se vi s kipo- 
klonstva obratiste k Bogu, za što¬ 
vati živoga i pravoga Boga; 


nebl gola i prosta navist da-je Isus pravi Mešia sin božji, odkupitelj naroda 
ljudskoga, dali to b\ čudesf i darovi Duha svetoga potvrdjeno i dokazano; i 
zato kako-se-je s jedne strane izlila na vas punost božjih milostih, tako i vi 
pokazaste punost vire, pouzdanja, ufanja, i dobrih dilah. Mi učinisrao pomočju 
božjom svoju dužnost, i to možete vi isti dosvidočiti, ali učiniste svoju dužnost 
i vi, i to jmamo mi dosvidočiti; vidi I. ka Korint. II. 4. 

6. Rekavši Pavao, da biaše pripovidao Gvanjelje Tešalonidanom, pri¬ 
tisnut od mnogih nevoljah, ima on obzira na ono, što biaše podnio i u njiho¬ 
vom gradu i u Beroi, i što povida Luka u Sgod. apost. XVII. 5—18. Hvali on 
uz to Tešalonidane, da oni namisto primiti pripovidanje Evanjelja u strahu i 
predanju, videdi da-je on, koj-ga navišta, progonjen na smrt, oni, ujačeni od 
Duha svetoga, primiše i pripovidanje, i viru u Isusa sa svetim smionstvom, i 
s punim pouzdanjem, neimajud obzira na ikakvu neugodnost, koju oli podna- 
šahu, oli mogahu podniti od strane nepriateljah Pavla, i njegovoga nauka. 

7. Kako s jedne strane imam izpoviditi na proslavjenje Boga, da-je on 
zamiritim načinom prizvao vas, Tešalonidani, na viru u Isusa (r. 4. i 5.) 
pokle-mi biaše zapovidio da otidem k vam (Sgod. apost. XVI. 9), tako s druge 
strane imam svidočiti za vašu pohvalu, da vi tako lipo odgovoriste milosti 
božjoj, da mogu i imaju uzeti izgleda od vis svi ostali pravovirni, koji-su i u 
Macedonii, i u Akaji. 

8. Kako vi dragovoljno primiste i nis i naše pripovidanje, kako viro- 
vaste u Isusa, kako-se stavno uzdržajete uviri, i kako ovu viru dokažujete sva- 
kovrstnimi dobrimi dilf na prkos svake protivnosti, to-se-je jurvc razglasilo 
i po svoj Macedonii, i po svoj Akaji, i zato nije triba, da mi što nadostavimo 
za vašu pohvalu, jer stvar sama po sebi vapi. 

9. Oni-bo isti , tojest mistjani Macedonie i Akaje povidaju svagdi i 
svakomu, kako vi dragosrdčno primiste i nćs i naš nauk, kako-vam-je Bog 
dao milost, da, čuvši naše pripovidanje, zapoznaste tašdinu i izpraznost krivih 
bogovah, koje prie za dugo vrime štovaste, a istinitost i svemogućstvo onoga 
Boga, kojega-vam ja navistih, i tako njih, kako lažna i nevridna bistva, odvr- 
goste, a prilučiste-se ovomu, kako pravomu i živomu Bogu. 
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10. I čekati a neba Isusa njego¬ 
voga sina, kojega-je on uskrisio od 


mrtvih, i koj-nas-je 
srzbe izbavio. 


iz dosastne 


Poglavje drago. 

Povida Pavao, kako-je on s mnogim plodom pripovidao Teialoniianom 
nepripavsi-se ciča onoga , sto-mu-se biaše sgodilo u Filipi; kako-je nje¬ 
gov nauk bio čist u svem, nebuduč on iskao ni pogladiti usi slisalacah, ni 
pribaviti sebi tkoje koristi, dali samo spasenje onim, koji-bi htili viro* 
vati u Isusa 1 — 12, i zato kako-je njegovo pripovidanje učinilo lipa i 
mnoga ploda medju njimi, koji-se itepripadose izprid svojih protivnikah, 
koji-im uzrokovahu mnogo neugodnostih, i koji-će zato biti oštro pedip- 
sani 13 — 16. Oznanjuje-ih, da-bi on bio došao pohoditi-ih, i da to biaše 
bas i odlučio, ali da-je u tom bio od svojih protivnikah ustavljen 17—20. 


Redak 1. Vi-bo isti, bratjo, zna¬ 
te , da naše došastje k vam nije 
bilo zaludno, 

2. Dali da mi, buduć prie pod- 
nili u Filipi mukah i uvridah, kako 


znate, odlučismo, pouzdavši-se u 
svojega Boga, navistiti-vam Evan- 
jelje božje medju mnogimi ne- 
voljami. 

3. Jer naš nagovor nije naslo- 


10. I čekati ne samo, dali baš i primiti najskoli na koncu svita, kad-če 
svi mrtvi uzkrsnuti po božjoj kriposti kako-je uskrsnuo i Krst po svojoj, onu 
vičnu slavu, koju-nam-je pribavio Krst umrivši za nis na križu, buduč-nas 
on tako od vične osude odkupio. 

1. Nije triba, ponavlja Pavao, da ja povidim i pobroim ono, što vas 
puku Macedonii i u Akaji povida i pobraja s obzirom na moje došastje k vam, 
na način, kojime-me vi primiste, i mojemu-se nauku prilučiste, na plod, koj-je 
navist Mešie učinila u vami, i mnogo drugih stvarih, jer sve to vi znate po 
sve dobro. 

2. U Filipi; ima Pavao obzira na ono, što-se biaše sgodilo i njemu i 
Sili u ovom gradu, u kojem čiča nike čarovnice bihu izšibani i postavljeni u 
zatvor (Sgod. apost. XVI. 19—24). Vi znate, da mi u Filipi podnismo mnogo 
radi Evanjelja, koje biasmo navistili, ali da sasvimtime, pouzdani u pomoč 
božju, dojdosmo k vam i navistismo i vam istoga Isusa odkupitelja i spasitelja 
svih pukovah i narodah, i to medju mnogimi nevoljami, buduč da i u vašem 
gradu podnismo progonstva od strane naših protivnikah. Matično pismo ima 
cv 7roXXc*> <xyovi, tojest u mnogom arvanju (što latinski prinesitelj prinl: in 
multa soUicitudine ), jer-se pozivlje na ono, što Pavao biaše podnio u Teša- 
loniki, i što povida Sgod. apost. XVII. 1, i slid. 

3. Ja dojdoh k vam, govori Pavao, pun pouzdanja u Boga, i ja pun 
svetoga smionstva navistih i vam Krstovo Evanjelje, jer biah temeljito uviren. 
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njen ni na privaru, ni na nebistro- 
ću, ni na himbenost, 

4. Dali mi kako bismo kusani 
od Boga, da-nam bude pouzdano 
Eranjelje tako i govorimo, nč da 
ugodimo Ijudem, dali Bogu, koj 
kuša srdca. 

5. Niti-se mi ikada služismo 
besidami gladjenja, kako znate, 
niti iskasino prigode za lakomost, 
kako-nam-je Bog svidok; 

6. Niti iskasmo slavu prid ljud¬ 
ini ni kod vas, ni kod drugih. 


7. Premda mogosrao biti kako 
Krstovi Apostoli na vaše troske 
mi-se učinismo u srid vas kako 
malahni; kakono dojilica goi svoje 
sinove, 

8. Tako i mi ćutismo želju za 
vas, i gorućno žudismo ne samo 
pridati-vam božje Evanjelje dali 
josće i prigoriti svoj život za vas; 
jer-nam nastaste mnogo dragi. 

9. Vi-bo-se, bratjo, spominjete 
i našega truda i mučnosti, buduć 
mi radili obnoć i obdan da nebu- 


da-je moj nauk istinit, da-je isti od Boga, i da ja pripovidajuč Krsta neimam 
nikakve krive oli bude odluke, dali da samo želim vaše spasenje, radi kojega- 
me-je Krst poslao k vam, što sltđi. 

4. Ja biah okrutni progonitelj Krstjanah, i po razlogu i Kfsta; ali bu¬ 
ci u ć-se on dostojao po svojoj milostivosti zazvati-me na pravu viru, i oare- 
diti-mi, da, kako Apostol, pojdem pripovidati kraljestvo Mešie narodom, ja-se 
prilućih ovoj naredbi, i dojdoh medju ostalimi i k vam, Tešalonidani, i ulo¬ 
ži h-se pripovidati ono i onako što-mi, i kako-mi Bog biaše naredio, imajuć 
svedjer i u pameti i u srdcu ovu istinu, da ja imam učiniti ono, što hoće Bog, 
a nč ono, što-je ugodno Ijudem. 

5. Da-se Pavao nije služio besidami, koje mogahu mazati uši, oli gla¬ 
diti samoljubnost Tešalonićanab, pozivlje-se on na njihovo svidočanstvo, jer 
oni biahu slušali njegovo pripoviđanje; da pak pripovidajuć nije on imao ni¬ 
kakve hude odluke, pozivlje-se na svidočanstvo božje, jer sami Bog vidi i zna 
što-je tkomu u misli i u srdcu. 

6. Kako neučinih ništo za svoju, dali itčinih sve za vašu korist, tako 
neučinih ništo za svoju, dali sve za božju slavu. 

7. Mogoh ja, govori Pavao, mogahu i moji drugovi i uzpitati i primiti 
od vas i noćište i hranu, jer-nam-se to kako Apostolom pristoi (vidi I. ka 
Kor. IX. 9, 14), ali nehtismo toga učiniti, dali-se podnismo kako malahno 
dite, koje niti zna tkoje-su njegove pravi, niti išće što-mu zakon odredjuje. 

8. Da -se Pavao sa svojimi drugovi biaše postavio i na pogibil života 
radi pripovidanja Evanjelja u Tešaloniki, povida to Sgod. apost. XVII. 5—8, 
i zato govori Pavao: ja-se podnih toliko gorućno prama vam, želeć vaše du¬ 
hovno dobro, da-se mogu prikladiti ljubeznivoj materi, koja ne samo daje 
svoje mliko svojemu sinu za uzdržati-ga živa i zdrava, dali-je jošće pripravna 
prigoriti isti svoj život za shraniti-ga njemu. 

9. Pavao-je trudio svojima rukama da prihrani i sebe i svoje drugove 
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demo tkomu od vas dosadni baš 
ni čim pripovidasmo medju Tami 
božje Evanjelje. 

10. Svidoci-ste ?i, svidok-je i 
Bog, kako-se ja sveto, i pravedno, 
i neukorivo podnih medju vami, 
koji nastaste pravovirni; 

11. Da mi, kako vi isti znate, 
svakoga od vas (kako otac svoje 
sinove) 

12. Uzmolismo, utisismo, i za- 
klesmo, da putujete načinom do¬ 
stojnim Bogu, koj-vas-je zazvao 
u svoje kraijestvo, i slavu. 


13. Zato uzdajemo nepristajno 
hvale Boga i mi, da vi ono navi- 
štenje riči božje, koje Čuste od 
nas, primiste nč kako rič Ijudih, 
dali kako (što baš i je) rič onoga 
Boga, koj diluje u vami, koji za- 
grliste viru. 

14. Vi-bo-ste, bratjo, sliditelji 
onih opčinah božjih, koje-su u Ju- 
dei u Krstu Isusu, jer vi od strane 
vaših domorodacah podniste ono 
isto, što podniše i oni od strane 
Judejah. 


i tako nebiti usilovan isto ni pitati ni primiti od onih, kojim pripovidaše, 
premda imaše svu prav to učiniti, kako porida Sgod. apost. XX. 34. On-se 
dakle pozivlje na ovu osobitost da tako, barem stranputno, dokaže, da-je on 
pripovidao Evanjelje o Krstu' bez ikakve svoje tilesne koristi, što-je pomenuo 
i gori u r. 3. 

10. Svidok-je Bog; ova besida sadržaje zakletvu, kojom Pavao išće da 
potvrdi ono, što isti Tešaloničani i mogahu i imahu dosvidočiti, jer to biaše 
živa istina. Od ostaloga, sveto i pravedno i neukorivo iiviti imamo razumiti 
i s obzirom na čistoću nauka, kojega-je davao, i s obzirom na svetinju dilah, 
koja-je činio. 

11. Možete vi isti dosvidočiti, da ja načinom po sve lipim i uljudnim 
svih vas i u općeno i u osobito uzmolih, da obstanete stavni u viri, koju zagr- 
liste; i utišili, prikazavši-vam da-je triba da podnesete one protivnosti, koje-se 
biahu svalile na všs; i nagovorih da nepripadno stoite prilučeni Krstovu za¬ 
konu za da nastanete dionici one vične slave, koju-je on pripravio onim, koji- 
bi-ga do svrhe virno častili. 

13. Prizamirita b\, Tešaloničani, ona milost, kojom-vas-je Bog zazvao na 
viru u Isusa svojega sina, buduć on moje pripovidanje potvrdio čudesl, i po- 
lak milostih milodanih Duha svetoga dokazao (gori I. 5), da moj nauk nije 
moj, dali-je onoga Boga, koj-me-je poslao k vam. Ja zato nepristajem uzda- 
vati hvale Bogu za vis, buduć vi zapoznali, da-je moj nauk živa istina, da-je 
isti rič onoga Boga, koj niti-se može privariti, ni uvedsti druge u privaru, i 
tako-je milost božja i da vi virujete u Isusa, i da stavno uzdržavate prim¬ 
jenu viru. 

14. Općine svetih i u Judei, i u Samarii, i u Galilei bihu zastavili drugi 
Apostoli i Krstovi učenici. Ovi podniše mnogo od strane Judejah, koji kruto 
progoniše Krstjane kako imamo dokaz u istom Pavlu, onda Saulu. Razpr- 
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15. Koji usmrtiše i Gospodina 
Isusa, i Proroke, a nas progoniše, 
koji-su mrzki Bogu, a svim Ijuđem 
nastaše protivni, 

16. Koji-nam zabranjuju pri- 
po vi dati narodom za da-se spase, 
i tako napunjuju svedj to-veće 
miru svojih grihah; ali-će doći 


svrhu njih sržba božja tja do 
svrhe. 

17. Mi pak, bratjo, razluče ni 
od vas za vrime jednoga doba i 
to licem a n h srdcem, biasmo pri¬ 
pravni sa svom brzoćom viditi s 
velikim veseljem vaše lice; 

18. Htiasmo-bo mi, tojest ja 


šavši-se Judeji po svih državah i Asie, i Afrike, i Europe nebiaše grada, u 
kojem-se nenahodjaše Judejah. Ovi pak pokle-se biahu u tkojem mistu po sve 
nastanili neprihodjahu više pod nazovom Judejah, dali gradjanah onoga vnista, 
koje biahu za svoje stavno pribivanje odabrali. Protivnici Pavla i Krstjanah u 
Tešaloniki nebiahu zar ni Rimnjani ni Grci, jer i od ovih b\ napućen oni 
grad, dali samo Judeji, zove-ih sasvimtime Pavao domorodce Tešalonićanah 
za ovo, što-se oni u onom gradu biahu nastanili. S obzirom dakle na ovo pro¬ 
gonstvo Krstjanah u Tešaloniki od strane Judejah, govori Pavao, da-su Kr- 
stjani ovoga grada slični Krstjanom u Judei, buduć ovi podnili od svojih do¬ 
morodaca!) ono, što i oni biahu podnili od svojih. 

15. Kako Judeji usmrtiše Isusa Krsta po viđaju sva četiri Evanjeliste. 
Kako usmrtiše Proroke, tumači Matij u XXI. 35. Kako progoniše Pavla, nje¬ 
gove drugove, i ostale Apostole i učenike, povida Sgodopisje apostolsko na 
mnogo mistah, a navlastito u pogl. XXI—XXVI. Nadostavivši pak Pavao, da-su 
mrzki Bogu, hofi reći, da bihu došle, da-će biti i odsle pedipsani ako-se ne- 
svide, i na pravu viru neobrate. Zove-ih uz to, protivne svim ostalim Ijudem 
jer medju Judejf, i drugimi pucf nije nigdi ni priateljstva ni sklada, buduć 
da-su Judeji, kako govori Tacito, mnogo uljudni prama svojim, a podnose-se 
nepriateljski sa svimi ostalimi. 

16. Protivni-su, govori Pavao, Judeji svim Nejudejom, ali-se takovi 
pokazaše i prama Krstu, koj-je bio Judej, i prama meni, koj-sam bio Judej, i 
prama svim onim, koji-su rodom Judeji ali zagrliše viru u Isusa, i ova njihova 
protivnost nestoi samo u progonjenju, koje cesto diže ćoviku život tilesni, 
dali jošće i u prosipanju krivoga nauka, koj služi da ćovik nesteće vično spa¬ 
senje, buduć da oni uće da Krst nije umro nego za Judeje, da on nije odku- 
pio nego Judeje, i da u njegovom kraljestvu neće imati dtla nego oni, koji-su 
rodom i zakonom Judeji, oli najviše oni od narodah, koji-se budu pojudejili, i 
zakonu Mojsesovu podložili. Oni dilujući po ovi način, slidi Pavao, nećine nego 
napunjati to-veće miru svojih opaćinah, ćića kojih-će biti po sve uništeni, jer- 
će-ih veći dio u porušenju Jerusolima poraziti rimski mać, a ostali-će-se po 
svem svitu razpršati tako, da neće nigdi sldgati ni puka, ni naroda. 

17. Jedno doba znaci kratko vrime. 

18. Moja-je ljubav prama vam, mojim duhovnim sinovom, i moja želja 
pribaviti-vam svedj to-veću duhovnu korist, tolika, da ja htiah više putih 
doći k vam, i ukripiti-vas, i obveseliti-vas; ali-je sotona, zastavnik svakoga 
zla, potaknuo zloću Judejah, koji-mi zaprićiše pđt, i tako-me u mojoj odluki 
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Parao, doći k ram jedan put, i 
opeta, ali-nam-je to sotona za- 
kratio. 

19. Jer tko-je naše ufanje, oli 
veselje, oli kruna slave? niate*li 


to vi prid našim Gospodinom Isu¬ 
som Krstom u njegovom došastju? 

20. Vi-bo-ste naša slava i 
naša radost. 


Poglavje treće. 

Nebuduć-mi, slidi Pavao, bilo podobno doći k vam, biah poslao k vam 
Timotea, za da-vas on ukripi u viri. i ujaci vas duh tako , daše ne - 
biste za nikakov uzrok odcipili od Isusa , i od njegovoga zakona 1 — S; 
buduć-se Timoteo povratio , i donio-mi dobre glase s obzirom na vašu 
viru i na vaša dobra dila , ja~se obradovali , i zaceh jos gorućiju zelju 
doći k vam 6 — 11. Nazivlje-im zatime Pavao milost , da napriduju ti 
dobru , * da neukorivo živu tja do svrhe 12, 13. 


Redak 1. Zato, nemogući mi 
trpiti na dulje, učini-nam-se do¬ 
bro ostati sami u Ateni, 

2. A poslati Timotea svojega 
brata i božjega slugu u Evanjelju, 


za da-vas on ukripi, i udahne 
smionstvo za vašu viru; 

3. Za da-se ne-bi nitko u ovih 
nevoljah polebetao, jer znate i vi 
isti, da-smo za to odredjeni. 


ustavile. Pazi ovdi Pavao ne samo na ono, što-mu Judeji biahu učinili u Te- 
saloniti,dali jošće i u Beroi, od kud-ga usilovaše pobignuti u Atene; vidi Sgod. 
apost. XVII. S—15. 

19. Ja željab doći k vam i učiniti još tkoje dobro medju vami, jer 
imam živo ufanje, da-će Krst, kad bude došao na koncu svita da sudi vas 
narod čovičanski, nadariti moje trude vičnom slavom pokle-mu budem pri¬ 
kazao da-sam-vas ja svojim pripovidanjem priveo na pravu viru. 

20. Ja-ću baš radi vas biti dionik nebeske slave, i ova misao čini da 
provodim vrime u svetoj radosti. 

2. U Evanjelju , tojest u pripovidanju Evanjelja. Nemoguć, govori 
Pavao, doći ja k vam, poslah-vam drugoga mene, koj buduć i viran i vridan 
poslenik u pripovidanju Evanjelja, on-će-vas doisto jako ustanovititi u viri, 
učinivši-vam poznati da-je i koristno i potribito da podnosite svaku protivnost 
za ljubav prama Krstu, od kojega-ćete biti bl&go nadareni. 

3. Vi znate, Tešalonićani, da svaki Krstjanin, ako želi primiti krunu 
nadavja ima vojevati, i arvati-se s duhovnimi protivnici. Ovo bi zar navišteno 
meni od istoga Krsta. (Sgodop. apost. IX. 16), a u mojoj osobi svim Krstja- 
nom, što ja zato navistih pravovirnim i u Listri, i u Ikoniju, i u Antiokii (Sgod. 
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4. Jer dok još biasmo kod vas 
mi-vam zar navistismo, da imamo 
podnositi nevoljah, kako-se-je i 
sgodilo, što znate. 

5. Zato, nemoguć ja na' dulje 
trpiti, poslali k vam za izaznati 
kakva-je vaša vira, da-vas počem 
ne-bi napastnik napastovao i tako 
moj trud bio zaludan. 

6. Ali sada pokle-se-je Timo- 
teo od vas povratio k nam, i po- 
vidio-nam i vašu viru i vašu lju¬ 
bav, i da vi uzdržajete svedjernu 


dobru uspomenu o nami, želeći i 
vi viditi nas kako i mi vas, 

7. Mi-smo-se, bratjo, po na¬ 
šoj viri obradovali s obzirom na 
vas u srid naših tisnoćah i nevo- 
Ijah; 

8. Mi-bo uzdržajemo svoj ži¬ 
vot kad-ste vi stavni u Gospodinu. 

9. Jer tkoje hvaluzdavanje mo¬ 
žemo podati Bogu za vas u srid 
svega onoga veselja, koje ćutimo 
radi vas prid našim Bogom ? 

10. Mi noć i dan molimo go- 


apost. XIV. 20). Buduć dakle odlučeno, da svaki, koj hoće pobožno živiti i 
spasiti-se, ima proći viran kroz mnoge nevolje, vidite dobro, da-je triba da 
podnosite i vi svoju, za biti dionici vične slave. 

4. Da-je ovo navistio Pavao Tešalonićanom nepovida Sgodopisje apo¬ 
stolsko; ali nije za sumnjiti, da to nije rekao pokle-se on ovdi pozivlje na nji¬ 
hovo svidoćanstvo. Sgodopisje apostolsko neprinosi svib, dali samo nike oso¬ 
bitosti Pavlova pripovidanja i njegovih dilah. 

5. Ovi-je napastnik diavao, kojega imenuje i gori u II. 18 pod nazo- 
vom sotone . Govori dakle Pavao: ja htiah poslatik vam Timotea, jer-se bojah 
da-vam diavao, znajuć tkoje nevolje podnosim ja radi pripovidanja Evanjelja, 
ne prikaže da imate podniti isto, a brž i veće ako-se od vire u Isusa neodci- 
pite, i tako-vas navede da nastanete odmetnici, što ako-bi-se po nesrići sgo- 
dilo, ter-biste vi od vire u Isusa odpali tada-bi moj trud uloženi za privedsli- 
vas na spasonosnu viru, bio zaludan. 

6. Uvirivši-mc Timoteo da-ste vi stavni u viri, i da napridujete u sva¬ 
kom dobrom dilu a navlastito u ljubavi prama iskrnjemu, ja nepredam više 
radi vas, dali samo želim viditi-vas za s vami-se radovati, i to toliko veće 
pokle-mi-je Timoteo povidio, da želite takodjer i vi vidite mene. 

7. Ja doćuvši vašu stavnost u viri uzćutih toliku radost, i toliko veselje 
da-se baš i nedositjujem težkih nevoljah, od kojih-sam pritisnut. 

8. Kako-bi vaše odpadnutje od vire u Isusa uzrokovalo u meni smrtnih 
bolih, tako-mi vaša stavnost u istoj viri uzrokuje veselje, koje-me drži u ži¬ 
votu, i koje jaci moju snagu. 

9. Velika-je moja radosti moje veselje radi vaše vire u Isusa, i ja nena- 
hodim načina, kojime bih baš i u najmanjem dilu pokazao svoju harnost Bogu, 
koj-vam-je udilio milost, da-se uzdržajete virni Isusu, i da s virom sdružujete 
i dobra dila, jer-vas ovo vodi k vičnomu spasenju. 

10. lzpunili ... . potribito, tojest ddli-vam još dubljega nauka s ob- 
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rućno, da-bismo ridili rale lice, i 
izpunili ono, Što-je jošće vašoj 
viri potribito. 

11. Ali neka isti Bog i naš 
Otac, i naš Gospodin Isukrst 
upravi naš put k vam. 

12. A neka Gospodin dade vam 
da restete i napridujete u ljubavi 


jedan prama drugomu, i prama 
svim, kako-je i naša (ljubav) 
prama vam, 

13. Za da on ukripi vaša srdca 
da budete neukorivi i sveti prid 
Bogom i našim Otcem, kad bude 
došao naš Gospodin Isukrst sa 
svimi svojimi svetimi. Amen. 


Poglarje četvrto. 


mriporučuje Pavao Tesalonićanom iz vrst no življenje i to na primir 
onoga nauka , koj-im biaie dao , a navlastito da-se čuvaju svake neči¬ 
stoće , da čine dilah bratinske ljubavi , i da posluju svojima rukama 
1 — 12. Daje-im zatime nauka s obzirom na uskrsnutje od mrtvih 


13-17. 


Bedak 1. Od ostaloga molimo- 
vas, bratjo, i zaklinjemo u Gospo¬ 
dinu Isusu, da na primir onoga što 
primiste od nas, kako-je, tojest, 


triba da putujete za ugoditi Bogu, 
tako baš i putiyete za svedj to- 
veće napridovati. 


žirom na ono, što imate virovati. Bi;iše-se Pavao zadržavao u Tešaloniki samo 
tri miseca, i tako nije bio u stanju dati-im nauku u svem, i onako što, i kako 
biaše triba izvrstnomu Krstjaninu, i za tu svrhu biaše još prie poslao k njim 
Timotea. 

11. Ako-je potribito za vaše spasenje da ja dojdem k vam, neka-mi 
Bog dade milost da to opravim; neka on koj-je primudar učini od mene sve 
što-je njemu ugodno. 

12 Kako-je moja ljubav goruća prama vam, i kako-sam ja pripravan pri- 
goriti sve za vaše spasenje, tako želim da i vaša ljubav bude goruća prama 
svim, a navlastito prama jednovirnikom, i da budete pripravni prigoriti svako 
svoje trlesno i vrimenito dobro za duhovno i vikovito dobro svojega iskrnjega. 

13. Sa svimi. ..svetimi, tojest s nebeskimi duhovi, s kojimi-će doći na 
koncu svita za suditi vas narod čovičanski, i u kojoj prigodi želim da budete 
našasti sveti, i bez ikakva betega, i tako da budete od Krsta u slavu nebesku 
uvedeni. 

1. Buduć Pavao došle razložio ob onom, što spada na viru, razloži sada 
ob onom, što gleda dobroćudnost, i zato ne samo daje upravah, dali baš i 
moli Tešalonićane, i to ni on sdrn, dali skupa s Isusom Krstom, čigovu rič on 
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2. Vi-bo znate tkoje-vam za¬ 
po vio; dadoh po Gospodinu Isusu. 

3. Ovo-bo-je hotinje božje 
da-se vi posvetite, da-se vi uzdr- 
žajete od bludnosti, 

4. Da svaki od vas znade uzdr¬ 
žati ' svoj sud u svetinji i u po¬ 
štenju, 


5. A nč u zlom poželenju kako 
čine i narodi, koji nepoznaju 
Boga, 

6. I da nitko ne prikoyrati i 
ne prihini u trgovini svoga brata, 
jer-je Bog osvetitelj svih ovih 
stvarih, kako-vam mi navistismo i 
dosvidočismo. 


pripovida, da oni urede svoje življenje na primir onoga nauka, koj-im biaše 
dao, za da nastanu to-veće izvrstni. 

2. Po Gospodinu Isusu , tojest onako, kako-mi-je on objavio, i kako- 
inc-je on uoblastio odabravši-me za Apostola narodah. 

3. Svetinja, o kojoj govori i ovdi i doli u r. 7., sklapa izpunjenje svih 
dužnostih i prama Bogu, i prama iskrnjemu, i prama sebi istomu, i zato 
govori Pavao, da oni Bog, koj-je zazvao čovika na pravu viru, iziskuje od 
njega da sveto žive, tojest, prost i čist od svakoga griha. — Pod ričju 
bludnost razumije Pavaoj svako nečisto dilo. Priporučuje Apostol Tešaloni- 
čanom "čuvati-se navlastito ovoga griha, jer u njihovom trgovačkom 
gradu, u koj prihođjaše Ijudih svakoga naroda, i koj biaše napučen ii ve¬ 
ćem dflu od štovalacah krivih bogovah, koji zato nečista dila nedržahu za 
opačinu, dali pačem njimi štovahu svoje bogove, biaše-se uvrižio grih sva- 
kovrstne nečistoće i medju Krstjanf, a navlastito medju onimi, koji s ki- 
poklonstva biahu prošli na viru u Isusa. 

4. Sud zove Pavao čovičje tilo, u kojem-je duša kako voda u sudu. 
Zeleć dakle on navedsti Tešalonićane, da-se čuvaju svakoga nepoštena, 
nezakonita, i neprikladna dila putenosti, nagovara-ih da vide neoskvar- 
nuti svoje tilo i neodpošteniti-ga nikakvim nečistim izvoljenjem, buduć tilo 
Krstjanah svetim krstjenjem i ostalimi svetotajstvf posvetjeno Bogu. 

5. Nepoznaju Boga , i zato živu razpustjeno, podavši-se na svako¬ 
jako izvoljivanje svojih požudah, u čem-su zato grdji od iste nerazložite 
živine. 

6. Hotinje-je takodjer božje, da-se vi, trgovci, pošteno i pravedno 
podnosite sa svimi od kojih kupujete, i kojim prodajete, nepriuzimajući 
nitkomu ništo, nevarajući nitkoga u ničem, jer grih priuzetja tudjega imanja 
nemože biti prošten ako-se nepovrati što b\ po kojmudrago način ukra¬ 
deno. Brat dakle ovdi biliži ne samo Krstjanina, dali još i svakoga iskr- 
njega. Hoće sasvim ovim niki tumačitelji, da rič npaypa^ koju latinski 
prinesitelj primi negotium , neznači trgovinu dali puteno općenje mužkića sa 
ženskom glavom, a da brat biliži drugoga oženjenoga covika, i zato da 
Pavao slidi govoriti o čistoći, i da ovdi priporučuje čuvati-se navlastito 
priljubodinstva, u kojem bludnjak čini i težku uvridu Bogu, i težku krivinu 
svojemu iskrnjemu. 
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7. Jer-nas Bog nije zazvao na 
nečistoću dali na posvetjenje. 

8. I zato oni, koji ovo tlači, 
negrdi čovika dali Boga, koj- 
nam-je udilio i svojega svetoga 
Duha. 

9. Što pak spada na bratinsku 
ljubav nije-nam triba pisati-vam, 
vi-bo-se naučiste od Boga, da-se 
imate ljubiti medju sobom. 

10. Vi-bo to činite prama svoj 


bratji u svoj Macedonii. Molimo- 
vas zato, bratjo, da u tom to-veće 
napridujete ; 

11. Da-se uložite provoditi mi¬ 
ran život, opravljati svoje poslove, 
raditi svojima rukama, kako-vam 
naredismo, za da-se pošteno pod¬ 
nosite i s onirai, koji-su nadvoru, 
i da ne prosite nisto od ni- 
tkoga. • 


7. Vidi gori r. 3. 

8. Mi-smo toliko veće dužni obsluživati zapovidi Krstova zakona i živiti u 
čistoći pokle-nam-je on ne samo dao naredbu sto imamo dilovati sto nč, dali- 
nam-je i udilio milost svojega Duha, da možemo sve njegove zapovidi potanko 
obsluživati. Nesadržajuć dakle Krstov zakon zastavah čovicjih dali zastavah 
božjih, svaki koj-ih nebude obsluživao, biti-će oštro pedipsan, tojest i kako 
privriditelj Krstovih zapovidih, i kako pogrditelj darovah Duha svetoga. 

9. Naučiste-se od Boga , koj-vam-je dao zakon naravi, koj-vas uči, 
nečiniti drugomu što ne-biste htili da drugi učine vam, a činiti-mu ono, što- 
biste htili da drugi učine vam. Vi ova zapovid izpunjujete po sve lipo navla¬ 
stito pokle-vam ja iztumačih bolje u čem stoi bratinska ljubav, i zato-vas ja 
neimam koriti u ovom, kako-vas imam koriti za druge betege. 

10. Poznano-je svim, da-ste vi milosrdni i blagodarni prama svim ubo¬ 
gim svć otč države, a navlastito prama potribnim Krstjanom. Dilo dostojno 
svake pohvale, i zato-vas ja molim da slidite dilovati kako-ste i počeli, i da, 
za koliko-ste uzmožni, razpružujete svedj to-veće dilo milostivosti, jer nije 
kriposti plemenitije od one, koja-je plod čiste ljubavi. 

11. Biaše-se prosuo glas medju Tešalonićanf, da-bi koliko prie došao 
dospitak i stid svita. Stavivši to niki, po naravi linci, u glavu, odlučiše nera¬ 
di ti, netruditi poništo, nemisliti ni malo kako-bi prihranili sebe i svoju obiti], 
dali živiti ono kratko vrime, koje-im ostaje, na troške drugih, proseći tojest i 
skrovito i očito. Izaznavši Pavao ovu stvar piše-im i svrhu toga, i govori: ja 
zar hvalim vašu blagodarnost, i dila milosrdja, koja činite vi, bogatci, ali ne- 
hvalim vašu dangubnost, linčine, koji nećete da radite, dali išćete živiti na 
plećima drugih Ijudih, i tako buduć vi dosadni i ovomu i onomu uzročnici-ste 
nemira i nesklada. Molim-vas dakle, da živete u miru, nedajući smetnje dru¬ 
gim u njihovih poslih, da-se, hoću reći, stavite truditi i vi o svojem imanju, i 
tako da pribavite ono, što-vam-je potribito, znojem svojega čela, i žuljmi 
svojih rukuh, i po taj način da nebudete tegotni nitkomu a navlastito Nekrstja- 
nom, koji, videći vaše nepošteno dilo, psuju i grde i vis, i zakon pod kojim 
Živete. 
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12. Nećemo pak, bratjo, da vi 
živete u neznanstvu s obzirom na 
priminule, za da-se ne raztužite, 
kakono čine ostali, koji neimaju 
ufanja. 

13. Jer pokle virujemo da-je 
Krst umro i uskrsnuo, tako-će Bog 


i one, koji zaspaše u Isusu, pri* 
vedsti s njime. 

14. Ovo-vam-bo govorimo kako 
rič Gospodinovu, da mi, koji ži- 
vemo, i koji ostajemo tja do do- 
sastja Gospodinova, nećemo doći 
prie od onih, koji jurve zaspaše. 


12. Da b\ navišteno i Tešalonićanom, da-će svi mrtvi na koncu svita 
uskrsnuti, i da-će svaki primiti oli vično nadarje za svoja dobra, oli vičnu pe- 
dipsn za svoja zla dila, vidike i iz pogl. I. 10, i iz pogl. III. 13. Ali kako 
Pavao u kratko vrime tri uh misecih, koje-se-je zadržavao u Tešaloniki, ne- 
mogaše s obzirom na ovo uskrsnutje dati-im nauka u svem onom prostoru koj 
biaše potribit, tako, oddilivši-se on od njih, nastadč medju njimi različitih 
mnenjah svrhu ove stvari, buduć da jedni stavno virovahu da-će doći i stid 
svita i uskrsnutje od mrtvih, i to koliko prie, i zato-se biahu stavili neraditi 
po sve ništa (gori r. 11.), kad drugi nevirovahu, oli barem sumnjahu, da-bi- 
se imao dospiti ovi svit. Odliš ovih dvajuh mnenjah biaše nastalo još i treće 
tojest onih, koji držahu, da-će zar doći i stid svita i uskrsnutje od mrtvih, ali 
da-će biti velika razlika medju onimi, koji budu jurve mrtvi u dan došastja 
Krsta sudca i medju onimi, koji-bi bili jošće u životu. Držahu tojest, da-bi 
oni koji budu živi ušli prie u slavu božju nego oni, koji-bi bili mrtvi, i da-bi 
oni, koji budu živi primili lipšu i obilatiju slavu nego oni, koji-bi bili mrtvi. 
S obzirom na sve ove neizvrstnosti u viri, koje Pavao biaše poznao polak Ti- 
motea, piše-im on ovako: ja neću da vi živete u neznanstvu s obzirom na one, 
koji budu jurve priminuli prie nego bude došao Krst da sudi narod čovičan- 
ski, da tojest vaši rodjaci i priatelji, koji-su jurve primili, i da-ćete i vi, ako bu¬ 
dete umrli prie konca svita, primiti vičnu slavu i kasnie, i u manjoj miri od 
onih, koji budu živi, i tako neću da budete u tkojem dflu slični onim, koji po 
sve neviruju da-će mrtvi uskrsnuti, i zato niti ufaj u u vično nadarje niti pre¬ 
daju izprid vične pedipse; za tu svrhu pišem-vam, što slidi. 

13. Vi zar i znate i stavno virujete, da-je Krst i umro i uskrsnuo. Ova 
istina ima služiti svim za temelj vire, da-će i ljudi svi i umriti i uskrsnuti; ali 
s ovom razlikom, da-će biti uvedeni u vičnu slavu samo oni, koji budu za¬ 
spali u Gospodinu, tojest virovali u njega, primili njegov zakon, i živili na 
primir njegovih zapovidih. Pavao zove smrt pravednih san, spavanje , jer ima 
i njihovo tilo uskrsnuti, i po niki način zbuditi-se od sna. Kako Krstovo 
uskrsnutje služi za temelj vire, da-će i svi ljudi uskrsnuti na dan općenoga 
stida, vidi I. kn. ka Korint. XV. 

14. Znajte i virujte, što-sam za reći-vam, jer to nije moj nauk, dali-je 
nauk Gospodina, koj-mi-je to objavio, i kojemu imate podpuno virovati, da 
oni, koji u dan općenoga stida budu živi neće imati nikakva prvanstva svrhu 
onih, koji budu umrli, tojest, da neće ni prie njih uskrsnuti, ni prie njih ulizti 
u vičnu slavu. Kako-se ima sgoditi smrt i u onih, koji budu živi, vidi I. ka 
Korint. XV. 51. 
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15. Jer-če isti Gospodin na 
podanu zapovid, na glas Nadan- 
jela i na zyek trublje božje saći s 
neba, i uskrsnuti-če najprie oni, 
koji-su umrli u Krstu. 

16. Biti-ćemo zatime mi, koji 
jošće živemo, i koji ostajemo, sku¬ 


pa s njimi dignuti u oblacih za 
otič srititi Krsta u podnebju, i 
tako-ćemo svedjer biti s Gospo¬ 
dinom. 

17. Tišite-se dakle vi medju 
sobom oyimi besidami. 


15. Kad dojde oni dan i oni čas, u koj-je Krst odlučio suditi vžs svit, 
čuti-de-se u podnebju glas Nadanjela, koj-de zazvati sve mrtve, i zapoviditi- 
im da ustanu iz svojih grobovah, i da dojdu prid pristolje Krsta sudca, kuko 
trubitelj u vojski zazivlje vojnike, da dojdu k rojvodi. Na ovi glas, na ovu 
zapovid uskrsnuti-đe najprie oni, koji-su umrli u milosti božjoj, i doči-če prid 
sudca Krsta, koj-če u oni čas okružen ud množtva blaženih duhovah sadi 
s neba. Rič dakle najprie neimamo razumiti s obzirom na opake, jer ovdi 
Pavao negovori o njih, dali samo s obzirom na žive, koji-de u čas i umriti i 
uskrsnuli i oni, i biti prid Krsta sudca privedeni; sto slidi. 

16. Uskrsnuvsi mrtvi u proslavjenom tilu, nni-de-se sđružiti s onimi, 
koji nebiahu umrli, ali biahu on čas primili i oni proslavjeno tilo, i tako-de i 
jedni i drugi biti dignuti u ajer, i sdružiti-de-se s Krstom, koj-de siditi na 
oblacih kako na pristolju, i koj-de-ih povedsti u slavu nebesku, koju-de oni 
za sve vtke u družbi s Krstom uživati. 

17. Sada, govori Pavao, pokle znate i da-de svi dobri uskrsnuti na 
život vični, i da nede biti nikakve razlike medju onimi, koji budu mrtvi, i 
onimi, koji budu živi onda kad bude došao Krst da sudi svih, nemojte tugo¬ 
vati radi svojih mrtvih, dali znajudi, da njihova duša žive svedjer, a da-de i 
njihovo tilo uskrsnuti, i tako, sdruživši-se opeta s dušom, otiđi skupa na 
uživanje vične slave, budite s obzirom na njih veseli. 
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Poglavje peto. 

Buduć da-je dan Krstova dosastja nepoznan, ima svaki biti svedjer pri- 
pravan pridati razlog o svojih dilih, čineć svakovrstnih dobrih dilah, za 
primiti nadarje u vičnoj slavi 1 — 11. Nagovara zatim Pavao Tesaloniiane 
da-se pokazuju blagoćudni prama starijim, a Ijubeznivi sg svimi, vlaga - 
juii-se i davati dobra izgleda , i sliditi-ga, prilucujući-se svakomu dobru, 
a čuvajući-se svakoga zla 12 — 22. Nazivlje-im najposli svako dobro, i ti - 
lesno i duhovno, i svrsuje knjigu običnim pozdravom 23—25. 


Redak 1. 0 vrimenu pak i o 
času nije-vam, bratjo, triba, da¬ 
vana pišem; 

2. Jer vi isti znate po sve do¬ 
bro, da-će dan Gospodinov doći 
kako lupež u noći. 

3. Jer kad oni budu rekli: sad- 


je mir, i nije za strašiti-se, tada- 
će-ih iznenada popadsti izgubjenje, 
kako popadaju boli truhlu ženu, i 
oni neće to ubignuti. 

4. Vi pak, bratjo, niste u tmi- 
nah, da-vas oni dan ima kako lu¬ 
pež naskočiti. 


2. Kako lupež, koj išće doći baš onda, kad zna, da-se gospodar kuće, 
kojega misli porobiti, ne-bi dositio, i zato kako opazni gospodar obitili bdije 
svu noć, da oli odbije oli uhvati lupeža, o kojem nezna bi-li on u večer, oli o 
polnoći, oli u zoru došao (Evanj. po Mat. XXIV. 42—; po Luki XVI. 39; 
I. Petr. III. 10), tako ima i Krstjanin svedjer bditi, za da-ga ne-bi Krst su¬ 
dac iznenada naskoćio. Ove stvari, govori Pavao, vi, Tešalonićani, znate, jer 
sam-vam ja isti dao o tom potribita nauka. 

3. Opaki-se i otvrdnuti grišnici daju na svakovrstno zlo dilo, jer čine, 
da-je vrime zadnjega stida, a baš i iste tilesne smrti mnogo daleko, i da-se 
oni mogu izvoljiti u zloći bez ikakva straha, da-ih smrt i pedipsa uhvati za 
vrat; ali-će baš onda, kad-se oni nebudu tomu nadali, i zato kad nebudu pri¬ 
pravni pridati razlog o svojih dobrih dilih, jer-ib neimaju, zveknuti trublja, 
koja-će-ih zazvati, ne samo za da-se duša razluči od tila, i dojde ona prid stid 
božji da ćuje odmah osudu s obzirom na-se, dali jošće da dojde na općeni 
stid i tilo na kojem-će pridati razlog o svojih opaćinah, i ćuti osudu i za dušu 
i za tilo. Ovu vrimenitu smrt, ovo osudjenje duše i bez tila, uskrsnutje 
od mrtvih, i dušastje na općeni stid, za primiti osudu i duše i tila neće 
ubignuti nijedan opaki, kako nemože ni nijedna trukla žena ubignuti boli 
rodjenja. 

4. Tmine ovdi znače i nevirnost, i neznanstvo; govori-bo Pavao: vi, Te¬ 
šalonićani, buduć bili od mene privedeni na viru u Isusa, i uvižbani u njego¬ 
vom zakonu, vi niste u onoj nevirnosti, u kojoj-su narodi, kojim ne-bi navi- 
šteno kraljestvo Mešie; ali niste ni u neznanstvu, da-će doći Krst sudac ua 
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5. Vi-ste-bo svi sinovi svitlosti 
i sinovi dneva; mi nismo (sinovi) 
noći, ni tminah. 

6. Nemojmo dakle spavati kako 
ćine ostali, dali bdimo i budimo 
trizni. 

7. Oni-bo koji spavaju, spavaju 
u noći, a koji-su plani, piani-su u 
noći. 

8. Ali mi koji-smo sinovi dne¬ 


va budimo trizni i obučimo za 
prsoklop viru i ljubav, a za šišak 
ufanje spasenja. 

9. Jer-nas Bog nije odlučio za 
sržbu, dali da stečemo spasenje po 
našem Gospodinu Isusu Krstu, 

10. Koj-je umro za nas za da 
mi ili bdili, ili spavali, skupa 
s njime živemo. 


koncu svita za suditi vas narod čovičanski, ali da-će doći u vrime i u doba, 
koje nijedan čovik nemože izaznati. Ova-vas pak zadnja okolovina neima raz- 
tužiti, dali pačem ima-vas obveseliti, ako-se samo držite pripravni svedjer 
otić susrititi-ga, i pridati-mu razlog o svojih dobrih dilih, za primiti za njih vično 
nadarje. Čekajući-ga vi svaki dan, i u svako doba, i buduć pripravni pridati- 
mu potribiti razlog, on neće više doći za v£s iznenada, ni kako lupež, dali 
baš onda, kad-mu-se vi nadaste; i kako on ima za vis doći ne da-vas pe- 
dipsa, dali da-vas privede u vičnu slavu, tako neimate izprid njegovoga do- 
šastja predati, dali-ga pačem imate željno žuditi. 

5. Kako tmine znače opačinu i neznanstvo, tako svitlost i dan znače i 
pravu viru, i dobra dila, i poznanje stvarih zakona. 

6. Pokle imamo i pravu viru i spasonosni zakon, živimo na primir njiho¬ 
vih naredbah, mi imamo i dan smrti i dan općenoga stida čekati u svako 
vrime, mi neimamo ni spavati u nehajanju, ni drimati u nemaru s obzirom 
na oni dan, dali imamo misliti svedjer o pridanju razloga o svojih dilih, misliti 
i o vičnom nadarju za dobra, i u vičnoj pedipsi za opaka dila, i tako uzdr¬ 
žavati svedjer svoju dušu čistu od svakoga griha za biti dostojni čuti one riči 
života: ulizi virni slugo u slavu svojega Gospodina. 

7. Iztokostranci neljube toliko obidovati, koliko većeravati, i zato pri¬ 
hodi kod njih večera odveć Često a obid oli odveć ridko, oli po sve nikada. 
Za ovi uzrok govori Pavao, da-se piani opiaju ne u dnevu dali u noći, kako u 
noći navadno i spavaju. 

8. Mi Krstjani buduć sinovi dneva (r. 8.) neimamo spavati u nehajno- 
sti s obzirom na dan stida, kako neimamo ni podavati-se na opačine, koje 
dižu čoviku zdravi razum, kako-ga piancu diže vino, dali imamo biti trizni, 
prosti tojest od svakoga griha, stojeći svedjer pripravni, i oboružani svakim 
dobrim dilom vire, ufanja, i ljubavi, da možemo pridobiti svaku protivnost, i do- 
priti k onoj svrhi, koja-nas čeka. 0 oružju vire, ufanja, i ljubavi vidi I. ka 
Korint. XIII; k Efes. VI. 13. 

9. Buduć-nas Bog zazvao na pravu viru za da po njoj i dobrimi đilf 
stečemo ono vično spasenje, koje-nam-je Krst svojom smrtju pribavio, živimo 
načinom koj-je ovoj božjoj odluki prikladan. 

10. Rič bditi znači ovdi biti u životu, a rič spavati znači biti jurve 

Slog XI. 28 


Digitized by v^.ooQle 



434 


I. Knjiga s. Pavla k Tešalonićanom. Poglavje V. 


11. Zato tišite-se mediju so¬ 
bom i uzbudjujte jedan drugoga 
na dobro kako i činite. 

12. Molimo-vas pak, bratjo, da 
zapoznate one, koji medju vami 
trude, i nastoje za vas u Gospo¬ 
dinu, i nagovaraju-vas, 

13. I da-im pokažete prizamiri- 
tu čast i ljubav radi dila, koje oni 
opravljaju; živite s njimi u skladu. 


14. Molimo-vas takodjer, bra¬ 
tjo, da svistite one, koji-su ne¬ 
mirni, da tišite one, koji-su sla- 
bodušni, da pomagate one, koji-su 
nemoćni, a da budete ustrpljeni 
sa svimi. 

15. Pazite da ne-bi tko odvra¬ 
tio tkomu zlo za zlo, dali slidite 
svedjer ono, što-je dobro, i jedan 
prama drugomu, i prama svakomu. 


mrtav u dan općenoga suda; rekavši-bo Pavao u IV. 14, da-će uskrsnuti na 
život vični toliko oni koji budu mrtvi, koliko oni, koji budu jošće živi u dan 
Gospodinova došastja, a pri poručivši gori u r. 4., i slid. svakomu Krstjaninu 
da stoi svedjer pripravan pridati razlog o svojih dilih, živeć u svetoj pra¬ 
vednosti, opominje opeta ovdi, da, buduć Krst umro za spasenje svih pravo- 
virnih, biti-će toliko oni, koji budu jošće živi, koliko oni, koji budu prie pri- 
minuli, od Krsta sudca u vičnu slavu uvedehi. 

11. Tišite-se znajući da neće biti nijedne razlike u nadarju medju ži- 
vimi i mrtvimi, i nagovarajte-se medju sobom na pravedno i pobožno življenje, 
za da budete dostojni svi bez iznimjenja čuti oni božanstveni glas: dojdite 
blagoslovjeni od otca moga uživati kraljestvo, koje-vam-je od vtka pri¬ 
pravljeno. Vidi Ev. po Mat. XXV. 34; kn. k Rim. XV. 2; k Filip. II. 4. 

12. Zapomate , tojest da pokažete čast i harnost glavarom vaše općine, 
koji trude za vaše duhovno dobro, i pomnje za vas kako dobar pastir za 
svoje ovce. 

13. Buduć da-se oni ulagaju vlastitim načinom za vaše duhovno dobro, 
prikladno-je i pravedno-je, da-ih vi i častite i ljubite više nego ostale svoje 
drugove, a navlastito da živete s njimi u miru, izpunjujući tojest dobrovoljno 
sve njihove naredbe, koje s druge strane služe za da vi svedj to-veće napri- 
dujete u dobru. 

14. Nemirne zove one, koji neće da-se podlože naredbam zakonitih 
starijih, i ove govori da sviste. Slabodume zove one, koji neimaju srdea 
podnositi protivnosti, i neugodnosti »adi obsluživanja zakona, i stavnosti u 
viri, i ove govori da tiše, tojest da razložitimi uzroci sbudjuju u njihovom 
srdeu sveto sraionstvo, i krstjansku jakost. Nemoćne zove one, koji nisu po 
sve izvrstni u poznanju zakona, a osobito u virovanju s obzirom na uskrsnutje 
od mrtvih, i ove govori da pomagaju, tojest prikladnim naukom vižbaju u 
stvarih, koje spadaju na viru, i na dobru ćud. Želi pak da budu ustrpjeni sa 
svimi, jer svaki čovik ima svojih betegan, koje Krstjanin razžežen od bratin- 
ske ljubavnima s tihim srdcem podnositi. 

15. Cuvajte-se, da-se nebiste osvetili, dali odvratite svim i u svakoj pri¬ 
godi dobro za zlo; vidi Ev. po Mat. V. 39. 
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16. Budite veseli svedjer. 

17. Molite bez pristanka, 

18. Uzdajući hvale u svem, 
ovo-bo-je hotinje božje u Krstu 
Isusu s obzirom na svih vas. 

19. Duha nemojte ožalosti- 
vati. 

20. Proročanstvo nemojte gr¬ 
diti. 


21. Kušajte sve, i ono što-je 
dobro, uzdržavajte. 

v 

22. Cuvajte-se svega onoga, 
sto ima zgled zla. 

23. Neka-vas pak isti Bog mi¬ 
ra posveti u svem, za da čilo vit 
vas duh, i duša, i tilo budu uzdr- 
žani neukorivi za došastje Gospo¬ 
dina našega Isusa Krsta. 


16. Nemojte-se žalostiti čića neugodnostih, uvridah, baš i progonstva, 
koje-blste podnosili radi vire u Isusa, i obsluživanja njegovoga zakona, dali 
budite veseli, znajući, da-je to posridak za lasnie steći vično spasenje; vidi 
kn. k Filip. IV. 4. 

17. Bez pristanka, koliko-vam tojest dopuštaju vaši poslovi, koje-ste 
dužni opravljati; vidi Ev. po Luki XVIII. 1 — ; kn. ka Kološ. IV. 2. 

18. Moleći Boga da-vam udili sve potribite milosti zahvalite-mu i za 
one milosti, koje-vam-je jurve udilio, i za sve nevolje, koje podnosite, jer 
Krst, vaš odkupitelj, hoće da vi podnosite neugodnosti za njegovu ljubav 
kako-je i on za ljubav prama vam podnio smrt. 

19. Pazite nećiniti dilab, koja-bi odalečila od vas milost Duha svetoga, 
i učinila, da on više u vami nepribiva, i nediluje. 

20. Rič proročanstvo, sklapa, kako vidismo više putah, i navištanje 
došastnih dogodjajah, i pripovidanje otajstvah vire, i tumačenje pisma, i go¬ 
vorenje u različite jezike. Pišuć Pavao Tešalonićanom da paze nepogrditi ove 
milosti, virovatno-je da govori o prvih, i da-im priporučuje nedržati-ih u 
manjoj čini nego milost govoriti u više jezikah, buduć ova manje koristna od 
onih. Vidi I. ka Korint. XIV. 5—, gdi i onim pravovirnim priporučuje 
istu stvar. 

21. Sve , s obzirom na nauk, koj daju u vašem gradu laživi učitelji, i 
krivi proroci; izvidite, tojest, je-li njihov nauk skladan s onime, što-sam-vam 
ja, božji Apostol, pripovidao, ter ako što najdete da-je mojemu nauku skladno, 
držite, inačie, ako-je protivno, oli baš i različito, odbacite kako sotonski nauk. 

22. Bižite ne samo od onoga što-je po sebi grišno, dali još i od onoga 
što može navedsti na grih, i Ijudem slabe pameti služiti za smutnju, i za 
bližnu prigodu griha. 

23. Premda ove riči ttv£U |xa i i duša možemo i uzeti i razu- 

miti jednu za drugu, ovdi ništanemanje biliže one različita dila; duh -bo biliži 
dilo pameti, razuma, i hotinja, a duša dila i unutrnjega ćutjenja, i pet izvan- 
skih ćuteljstvah; tilo pak služi za orudje kojim opravlja svoja dila i duh, i 
duša. Kako pak ova troica, duh, duša, i tilo slagaju čiloga čovika, tako Pavao 
želi da pravovirni u Tešaloniki uzdržaju tja do smrti pravednost i svetinju i u 
misli, i u ćutjenju, i u požudah, i u dilih, buduć da u dan općenoga suda ima 
biti nadareno i tilo, koje-je služilo i razumu i srdcu za opravljati ono, što oni 

28 v 
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24. Istinit-je oni koj-vas-je 
zazvao, i on-će opraviti. 

25. Bratjo, molite za nas. 

26. Pozdravite svu bratju sve¬ 
tim celovom. 


27. Zaklinjem-vas Gospodinom, 
da ova knjiga bude proštivena 
svoj svetoj bratji. 

28. Milost Gospodina našega 
Isusa Krsta bila s vami. Amen. 


biahu namislili, začeli, zažeiili, i odlučili. Zove pak Boga, Boga mira , buduč 
on tvorac i udilitelj svake čestitosti i tilesne i duhovne. 

24. Oni isti Bog, koj-vas-je na pravu viru zazvao, i koj-vam-je vičnu 
slavu obećao ako budete živili po naredbah zakona njegovoga sina Isusa Krsta 
dati-de-vam milost, da opravite sve, što-vam zakon naredjuje, jer-je on 
milostiv, i on-će-vam doisto udiliti obećanu vičnu slavu, jer-je istinit. 

25. Za nas; zašto? vidi II. kn. k Tešalon. III. 1. 

26. Svetim celovom; vidi kn. k Rim. XVI. 16. 

27. Ovu knjigu imahu primiti starešine općine, i zato-ib zaklinje, da-ju 
čine prostiti prid svimi pravovirnimi, za da svaki od njih dojde u poznanje 
onoga, što Pavao i hvali, i kori, i zapovida, i zabranjuje, i obećaje, i pri ti. 
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II. Knjiga s. Pavla k Tešaloaićaaom. 

§. 1. Prigoda u kojoj, i uzrok za koj-je Pavao pisao ovu 

knjigu. 

Buduć Pavao poslao svoju prvu knjigu Tešalonićanom, i buduć-ju 
staresine općine prostili prid svimi pravovirnimi u onom gradu biaše ona 
uzrokovala, za koliko-se može poznati iz druge njegove knjige, koju-im piše, 
u mnogih upokojenje duha, a u nikih uznemirenje; ovi-bo, dičeći-se, dio eića nje¬ 
gove I. knjige, a dio, i najskoli cica nauka, koj davahu lažni učitelji, da oni biahu 
primili vlastito objavljenje od Boga, bezočno kazivahu nike knjige, koje biahu 
oni složili, a govorahu, da-su knjige pisane od Pavla, i biahu zaglavili, 
da-će koliko prie doći stid svita, i đa-će-se dospiti sve, što-je na njem. 0 ovih 
i još o nikih drugih osobitostih biahu staresine općine u Tešaloniki ozna- 
nili Paula, i zato-im on bez ikakva kasnenja piši ovu II. knjigu. 

§. 2. Sadržaj II. knjige k Tešalonićanom. 

Nagovorivši Pavao Tešalonićane, da slide biti stavni u viri, i da-se ne- 
puste za nikakav uzrok odcipiti od Isusa, u kojega biahu virovali, i koj-bi 
njihovu viru i njihovo dobro dilo obilato nadario, pog. I., oznanjuje-ih, da-je 
medju njimi laživih učiteljah, i nagovara-ih da-se nepuste uvedsti u privaru 
od onih hinacah, koji kažu knjigah kako pisanih od istoga Pavla, i daju razu- 
miti, da oni pripovidaju njegov nauk; tiši-ih posli toga opomenuvši-ih da 
stid svita ueće doći tako brzo kako niki od pravovirnih u Tešaloniki čine, jer 
da prie onoga dneva ima doći lažo-krst, čigove osobitosti opisuje u pog. II. 
1—11. Nagovara-ih najposli da stoje prilučeni njegovomu nauku, koj-im-je 
dao i na rič i pismeno 12—16; da mole Boga i za njega, da-se čuvaju onih, 
koji provode vrime u dangubnosti, a da sviste one, koji-se ne-bi htili pod¬ 
ložiti naredbam u njegovih knjigah sadržanim, pog. III. 

§. 3. Misto gdi, i vrime kada-je bila pisana ova knjiga. 

Kad Pavao pisaše ovu knjigu biaše jošće s njime i Timoteo i Silvan 
(doli I. 1). Virovatno-je dakle, da-je Pavao pisao i ovu knjigu iz Korinta, i 
to nč mnogo pokle biaše pisao I. knjigu, i zato oli 54. oli 55. god. pos. por. 
Gosp., tojest godište pokle-im biaše pisao I. knjigu. 
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II. Knjiga s. Pavla k Tešalonićanom. Poglavje I. 


Poglavje prvo. 

P i ivao, pridstavivsi pozdrav, hvali Tcmlonićane radi stavnosti u viri, 
i radi ustrpjenja u podnošenju progonstva , za koje-će oni biti obilato 
nadareni a njihovi-će progonitelji biti oštro pedipsani 1 — 10. Nago¬ 
varanih zatime , da nastoje ziviti načinom , koj-je prikladan njihovomu 
zvanju na viru u Isusa, i na vičnu slavu 11, 12. 


Redak 1. Pavao i Šilvan i Ti- 
moteo općini svetih, koja-je u Te- 
šaloniki u Bogu našem Otcu, i 
Gospodinu Isusu Krstu. 

2. Milost vam i mir Boga na¬ 
šega Otca, i Gospodina Isusa Kr- 
sta. 

3. Mi-smo, bratjo, dužni uzda- 
vati hvale Bogu svedjer za vas, 


što-je i pravedno, buduć da vaša 
vira reste svedj to-veće, i vaša- 
se ljubav jednoga prama drugo¬ 
mu svedj to-veće uzmnaža; 

4 . Tako da-se i mi isti slavi¬ 
mo vami u općinah božjih ćića 
vašega ustrpjenja, i vire baš i u 
svih vaših progonstvih, i nevoljah, 
koje podnosite 


1. Vidi 1. k Tešal. I. 1. 

2. Vidi I. k Tešal. I. 2. 

3. Kako Pavao pohvalivši u I. knjigi viru i ljubav Tešal oni ćanah 
hiaše to zapoznao za dilo milosti božje, i zato uzdao hvale Bogu (I. 3.), 
tako zapoznaje za dilo božje milosti i njihov napridak u viri, i u ljubavi, i 
zato govori, da-je on dužan zahvaliti Bogu, što-im-je takovu milost udilio. Od 
ostaloga, pohvala Tcšalonićanah od strane Pavla služi za svezati to-jaće nji¬ 
hovo srdce, i navedsti-ih da dobrovoljno prime oni ukor, koj-im imaše do 
mala učiniti. 

4. Ova pohvala, ova Pavlova izpovid, da-se on diči Tešalonićanf u 

svakoj općini svetih, imaše jako podžgati njihovo srdce za da slide biti 

stavni u viri, i u pobožnom življenju, i tako da neizgube ono lipo i dobro 

ime, koje biaše s obzirom na njih proglasio Pavao po svih državah i gra- 
dovih, u koje biaše otišao pripovidati. Biaše on zar i u I. knjigi rekao o Te- 
šalonićanih, da oni služe za dobar izgled u svoj Macedonii, i u svoj Akaji, 
ali samo s obzirom na lipi način, kojime oni biahu primili i njega i njegov 
nauk, i viru u Isusa, ali-ih ovdi slavi kako izgled, koj-bi imale sliditi sve 
općine svetih s obzirom na njihovu stavnost u viri i u dobroj ćudi, nepu- 
stivši-se ni za vlas odcipiti ni od jedne ni od druge baš ni u srid težkih nevo¬ 
ljah, koje-im biaše uzrokovao njihov progonitelj. 
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5. Za dokaz pravednoga stida 
božjega, da budete činjeni dostojni 
onoga kraljestva božjega, radi 
kojega vi i podnosite. 

6. Ako-je zar pravedno prid Bo¬ 
gom da on odvrati nevoljom onim, 
koji vas obnevoljuju, 

7. A vam, koji-ste obnevoljeni 
(da odvrati) pokojem skupa s na- 


mi kad-se Gospodin Isus bude 
na nebu ukazao s Anjeli svoje 
kriposti, 

8. U ognjevitom plamenu, za 
učiniti osvetu na onih, koji neza- 
poznaše Boga, i koji neće da bu¬ 
du poslušni Evanjelju Gospodina 
našega Isusa Krsta, 

9. Koji-će biti pedipsani vič- 


5. Vaša stavnost u viri i vaše ustrpjenje kojim podnosite nevolje i 
progonstva radi vire u Isusa, dokazuju, da vi takodjer vi rujete da-će na dan 
općenoga stida biti dila svih izvidjena od Krsta, koj-je ista pravednost, i 
da-se ufate da-će on po svojoj pravednosti nadariti i vašu viru, i vaša dobra 
dila, i iste vaše nevolje, koje podnosite, učinivši-vas dionike slave nebeske, 
a da-će s druge strane pedipsati vičnirni mukami nepriatelje i progonitelje 
Krsta i Krstjanah; što slidi. 

6. Ako-je pravedno ; ovo negovori Pavao kako da sumnji, dali govori da 
potvrdi; razumak-bo-je ove izreke ovi: zar-je i pravedno prid Bogom , 
kako i ista ric einep, koja-je u matičnom pismu, znači; i tako govori Pavao: 
iziskuje ista božja pravednost, da Bog spusti vičnu pedipsu na one, koji ob¬ 
nevoljuju pravedne, i vime štovaoce pravoga Boga. Odvratiti nevoljom 
znači, osuditi na vikovite muke. 

7. Odvratiti pokojem , znači, nadariti vičnom slavom; slidi-bo Pavao 
u svojem razloženju, i govori, da-je po sve pravedno, da čovičanska dila, 
koja višekrat nisu na ovom svitu ni nadarena ako-su dobra, ni pedipsana 
ako-su opaka, budu oli pedipsana oli nadarena na onom svitu; i zato da-će 
Krst na općenom stidu, kad dojde okružen od svojih Anjelah za suditi 
dila svih, nadariti i pedipsati sve ljude na razlog onoga, što budu dilovali; 
vidi I. k TeŠal. IV. 15. 

8. U ognjevitom plamenu'. ovo jedni razume o veličanstvu, kojime-će 
doći Krst sudac s neba okružen od prisjajne svitlosti. Drugi razume o onom 
ognju, kojim-će biti izžežen i učinjen novi vas svit, o čem piše i s. Petar 
u II. kn. III. 7—12 Treći razume o mukah paklenih u ognju, kojimi-će biti 
pedipsani nevirnici i opaki Krstjani; ali-bi tada bilo triba priniti: za učiniti 
osvetu ognjevitim plamenom na onih .. . Sto-je-je, svakako Pavao osudjuje 
na vikovite muke i one, koji neće ni da prime ikakva pripovidanja, ni da 
slušaju ikakva nauka, i one, koji pokle primiše i pripovidanje i viru u Isusa 
neće da živu po naredbah njegovoga zakona. 

9. Vičnim poginutjem izprid lica . ; ovo jedni razume ovako: 

svi-će nevirni ljudi, svi-će opaki Krstjani biti pedipsani vičnirni mukami 
po sudbi, koju-će izreći Krst, sideć na pristolju, i okružen od sjajnosti svoje¬ 
ga mogućstva. Drugi pak ovako: svi-će nevirni ljudi, svi-će opaki Krstjani 
biti pedipsani vičnirni mukami, prognani, tojest, izprid lica Gospodinova, iizniin- 
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nim poginutjem izprid lica Go¬ 
spodina, i izprid slave njegove 
kriposti; 

10. Kad bude došao za biti 
proslavjen u svojih svetih, i pri- 
zamirit u svih onih, koji virovahu, 
jer-ce oni dan biti virovano naše¬ 
mu svidočanstvu s obzirom na vas. 

11. Zato molimo svedjer za 


vas, da-vas naš Bog učini dostoj¬ 
ne njegovoga zvanja, i da on iz- 
puni svako dilo sebi ugodno, i 
dilo vire u kriposti, 

12. Za da bude ime Gospodina 
našega Isusa Krsta proslavjeno u 
vami, i vi u njem po milosti na¬ 
šega Boga, i Gospodina Isusa 
Krsta. 


jeni iz vične slave, što-se bolje sklada s onime, što govori Matij u Evanj. 
XXV. 41, 46. 

10. Biti-de Krst na dan opdenoga stida proslavjen u svih svetih, jer- 
de tada očito biti poznano od svih, baš i od onih, koji budu osudjeni, bili 
oni nevirnici, bili opaki Krstjani, da-je on bio pravi Mešia sin božji, odku- 
pitolj i spasitelj naroda ljudskoga, i da-je on polak svojih Apostolah, i dru¬ 
gih zakonitih pripovidalacah zazvao na pravu viru sve puke i narode, i da¬ 
je on svim dao zadostnu milost da nastanu dionici onoga blaženstva, koje- 
je on svojom smrtju pribavio, a da-se oni nehtiše njegovimi milostmi okori¬ 
stiti. — Virovano; oni-če dan, slidi Pavao, biti virovano i našemu svido¬ 
čanstvu s obzirom na vas, Tešalonidani, jer-de-se onda poznati i koliko ja 
trudih pripovidajud-vam Evanjelje, i kako vi odgovoriste mojemu nastojanju 
koje uložih za vaše spasenje; jer ako budemo i ja i vi vičnom slavom nada¬ 
reni biti-de dokazano da-smo i ja i vi izpunili svoju dužnost; inačie služiti- 
de za dokaz, da nebismo ni ja viran i vridan Apostol, ni vi virni učenici i 
Krstovi sliditelji. 

11. Zato , tojest za da u dan opdenoga stida budete uvedeni u vičnu 
slavu i vi, mi nepristajno molimo našega Boga, da-vas učini dionike vično¬ 
ga života, za koj-vas-je i zazvao na pravu viru, davši-vam milost, da dilujete 
sve ono, što-je njemu ugodno načinom izvrstnim, i da uzdržajete živu onu vi¬ 
ru, koju zagrliste, neodcipivši-se nikada od nje, i davši-vam u isto vrime i 
onu jakost, i onu kripost, koja-vam-je potribita da odolite svakoj protivnosti, 
i pridobudete svaku mučnost. 

12. U dan opdenoga stida biti-de proslavjena u pravovirnih kripost 
božja, tojest božja dobrostivost, kojom-ih-je zazvao na viru, i na slavu, a 
njegova istinitost, i njegovo svemogudstvo, kojim-de-ih uskrisiti u proslavje- 
nom tilu, i udiliti-im da uživaju vično blaženstvo, jer-je sve ovo dilo njegove 
prizamirite milosti, bez koje nemože nitko ni što zadostojati, ni što štedi. 
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Poglavje drago. 

Nagovara Pavao Tešalonićane, daše ne puste privariti od onih, koji 
lazivo uče, da-je dan općenoga suda jurve na vratima, jer da-će-sc 
prie nego priđe oni dan javiti opaki ljudi, koji-će-se uložiti, da-se izo¬ 
pači, ako-bi bilo moguće, vas narod čovičanski, sto-će Bog dopustiti za 
da budu izkusani bas i pravovirni, i tako da budu vičnom slavom nada¬ 
reni samo oni, koji budu obstali virni 1 — 12. Raduje-im-se zatime, sto 
oni nisu u broju od onih, koji-će biti iz vične slave iznimjeni . buduć 
oni zazvani na uživanje rečene slave, i nutkuje-ih, da stavno uzdržavaju 
viru u Isusa, koj-će-im dati pomoć da steku vični život, koj-im-je 
odlučen 13 — 16. 

Redak 1. Molimo-vas pak, bra- 
tjo, došastjem Gospodina našega 
Isusa Krsta, i našega okupljenja k 
njemu, 

2. Da-se tako brzo ne odcipite 


1. Biaše-se, kako rekosmo u pridslovju ove knjige §. 2., razpružilo 
medju Tešalonidanf mnenje, kojemu najdoše temelja dio u prvoj Pavlo¬ 
voj knjigi, dio u nauku laživih učiteljah, koji biahu skovali niku knjigu, o kojoj 
govorahu, da-im-ju biaše pisao Pavao, da-de tojest dan opdenoga stida, i za¬ 
to i konac svita dođi u kratico i koliko prie, i ovo mnenje biaše mnoge i mno¬ 
ge ustrašilo i smelo. Pavao želed izbistriti ovu stvar, i oznaniti-ih o čistoj isti¬ 
ni zaklinje-ib, da-bi pomnjivo slušali i primili što-bi-im rekao, i da-bi viro- 
vali samo ono, što-im on piše, i zato govori: ako-vam-je drago, da dojde 
oni dan, kojega-dete uskrsnuti od mrtvih u proslavjenom tilu, ako-vam-je 
drago okupiti-se k Isusu Krstu i nastati dionici vične slave, činite ono, što 
ja želim, i što služi za upokojiti vaš duh, koj-je, kako čujem, mnogo 
ustrašen. 

2. Ja-vam zar i rekoh čim biah kod vas, i pisah pokle otidoh od vas, 
da-de dodi na koncu svita Krst sudac, koj-ce i nadariti dobra, i pedipsati 
opaka dila svega naroda covicanskoga. Ja-vam takodjer i rekoh i pisah, da- 
se nezna ni vrimena ni dana ovoga došastja, da-de on dodi iznenada kako 
lupež, i zato da imate biti svedjer pripravni otid susrititi-ga, i pridati-mu 
razlog o vaših dilih. Nemojte dakle ni više od ovoga, ni inadie od ovoga 
virovati, ako-bi-vam to navistio ili tkoj covik, koj-bi-se javio kako nadah¬ 
nut od Boga, ili tkoj učitelj, koj-bi-vam ukazao tkoju knjigu kako od mene 
pisanu i njemu poslanu, jer o onom vrimenu i dnevu nemože znati nitko 
ni najmanje stvari, i zato nemojte-se pripadati od straha, kako da-bi-se 
imalo to danas, oli sutra sgoditi, što-vam daju razumiti oti vaši hinci. 


od onoga, sto-se nauciste, niti-se 
pustite ustrašiti od duha, oli od 
nauka, oli od tkoje knjige, kako 
pisane od nas, čineći da-je go- 
spodnji dan jurve bližu. 
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3. Neka-vas neprivari nitko 
na nijedan način, jer ima prie do¬ 
ći odcipjenje, i javiti-se čovik gri- 
ha, sin pogubjenja, 

4. Koj-se protivi, i uzdiže 
svrhu svega, što-je Bog, i što-je 
štovano kako Bog, tako da-se on 
stavlja siditi u božjem Hramu, i 
pokaživati-se kako da-je Bog. 

5. Nespominjete-li-8e da-vam 


ja ovo rekoh, čim još biah medju 
vami? 

6. Vi dakle sada znate, što 
(to) ustavlja dokle se on javi na 
svoje vrime. 

7. Jer-je otajstvo opačine jur- 
ve stavljeno u dilo; ima samo onaj, 
koj ustavlja, ostavljati dokle 
bude skončan. 


3. Prie nego dojde dan općenoga stida sgoditi-će-se, da-će-se mnogi 
odcipiti od prave vire, što-će opraviti niki priopaki čovik koj-će zato biti 
strahovito pedipsan. 

4. Protivi , tojest Krstu, i zato-je opdeno nazvan proti-krst, (Anti- 
christus). Opisuje ovdi Pavao ćud i dila ovoga proti-krsta, i govori, da 
njemu neće biti ništo sveto, da on neće imati obzira ni na Boga, ni na nje¬ 
gove zapovidi, da-će on sve potlačiti, sve pogrditi. da-će-se on u svojoj 
opačini i oholosti uzniti tako visoko, da-će-se činiti dostojan onoga štovja, 
koje-je samomu Bogu pristojno. Biliži-li ovdi Pavao tkojega osobitoga čovi- 
ka, oli nč, neznamo. Sve ovo, što on o proti-krstu govori sklada-se i s onime 
što-je učinio i rekao Nabukodonosor (Išaije XIV. 13), i s onime, što-je 
učinio i rekao Antioko Epifane (Daniela XI. 36, 37), ali-je ovdi govor o 
stvarih došastnih a ne od prošastnih. Mnenje-je dakle većega broja tuma- 
čiteljah, da Pavao zar biliži tkojega osobitoga čovika, kojemu-se nezna 
imena, ali pod nazovom proti-krst možemo razumiti sve one opake lju¬ 
de, koji-se budu oprli viri u Isusa, njegovomu zakonu, i njegovomu štovju. 

5. Pokle-vam ja, vaš Apostol, dadoh s obzirom na stid i konac svita 
prikladna i istinita nauka, kako mogoste tako brzo zaboraviti sve, što-vam 
rekoh, i ppvirovati ono, što-vam oti sanjavci gataju? 

6. Sto to ustavlja, da ne dojde, tojest, tako brzo ni proti-krst, ni 
odcipjenje od vire, ni općeni stid, ni sudac Krst. Što-je pak ono, što sve 
to ustavlja, različita~su mnenja tumačiteljah i istih svetih Otacah, medju koji- 
mi nahodimo razložitije mnenje i onih, koji govore, da-je to pripovidanje 
Evanjelja po svem svitu, jer da prie toga neima doći ni proti-krst, ni op¬ 
ćeni stid; i mnenje onih, koji drže da-je to obraćenje svih Judejah naviru 
u Isusa, prie Česa neima biti ni stida ni konca svita (vidi knj. k Rimn. XI. 
25.); i mnenje onih, koji govore, da-je to rimsko vladanje, prie Čigovoga 
porušenja neće doći ni proti-krst ni općeni stid. i zato da u 7. r. besidu: do¬ 
kle on bude skončan , imamo razumiti skončanje rimskoga Cesarstva, pod 
kojim nazovom imamo razumiti skončanje svih narodah. Što bi bi, to Tešalo- 
nićani znahu mnogo dobro, kad-im Pavao govori: vi sada znate . 

7. Nije toliko blizu, govori Pavao, dan općenoga stida, jer nije jošće 


Digitized by v^.ooQle 



II. Knjiga s. Pavla k Tešalonićanom. Poglavje II. 


443 


8.1 tađa-će-se onaj opaki javi¬ 
ti očito, kojega-će Gospodin Isus 
usmrtiti duhom svojih ustiuh, i 
sjajnostju-će svojega došastja uni¬ 
štiti onoga, 

9. Koj-će doći, kako navadno 
čini sotona, sa svakom moćju, i 
zlamenji, i lažnimi čudesi, 

10. I svakovrstnim primamje- 
njem na zlo za one, koji gredu 
izgubjeni za to, jer neprimise 
ljubav istine za spasiti-se. Zato¬ 


če Bog dopustiti, da oni budu za¬ 
neseni od privare tako, da viruju 
laži, 

11. Za da budu osudjeni svi, 
koji nevirovahu istini, dali-se pri- 
lučiše nepravednosti. 

12. Ali mi imamo uzdavati 
hvale Bogu svedjer za vas, bratjo 
poljubjena od Boga, za ovo, što- 
vas-je Bog odabrao kako prvinu 
na spasenje u posvećenju duha, i 
u virovanju istine; 


očito došao proti-krst, koj ima prie onoga dneva javiti-se, i prikovratjati 
ljude, premda-je on došao u skrovitu, i u skrovitu-se ulaga da odcipi Krstja- 
ne od vire u Isusa, i od obsluživanja njegovoga zakona, dokle dojde vri me, da¬ 
še očito učini viditi i čuti, i da napriduje u svojoj opakoj odluki dokle-ga Bog 
strahovitom pedipsom porazi. Opaka dila proti-krsta učinjena u vrime Pavla 
zove Pavao otajstvo opačine , buduć da on u skrovitu, a ne očito izvoljuje 
svoju zloču. 

8. Kad-se bude približalo vrime došastja Krsta sudca, tada-će-se 
proti-krst, koj-če do onoga vrimena potajno i kako u skrovitu polak svojih 
pridteciteljah i glasnikah mamiti ljude da-se odcipe od vire u Isusa, javiti 
očito u svojoj osobi, i oćito-se uložiti da prikovrati pravovirne, i on-će ovo 
priopako dilo činiti do onoga dneva, kojega-će doći sudac Krst, koj-će-ga 
svojim svemogućstvom usmrtiti. 

9. Ovi-će proti-krst i pričinjenom moćju, i varavimi zlamenji, i laž¬ 
nimi čudesf dat viditi da-je on svrhunaravno bitje, za lasnie uvedsti u pri- 
varu neopazne, i tako-će-se on služiti, da navede na zlo, svakim onim oru- 
djem, kojim-se služi i diavao kad išće da tkoga navede na zlo dilo. 

10. 11. Pokle niki nebudu htili slušati pripovidanje Evanjelja, ni 
virovati u Isusa odkupitelja svita, a niki nebudu htili uzdržati onu viru u 
Isusa Krsta, koju jurve biahu primili, ni po naredbah njegovoga zakona ži- 
viti, Bog-će dopustiti, da oni ostanu u slipoći svoje pameti, koju po sehi 
na-se navukoše, i u otvrdnosti srdca, koju oni sebi uzrokovaše, i tako da ne 
zapoznadu istinu, koja vodi k spasenju, dali da prime za istinu laž, koja 
vodi k izgubjenju, i tako da nastanu dionici ne slave nebeske, dali paklenih 
mukah. 

12, 13. Povidivši-vam ja, slidi Pavao, s kakvimi-će-se protivnici, i 
napastnicf arvati Krstjani onoga vrimena, kojega bude očito došao proti-krst, 
svaki razlog hoće, da mi uzdamo hvale Bogu, što i činimo svaki dan za ovo, 
što-se-je on dostojao po svojoj milostivosti, i polak mojega pripovidanja 
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13. Na-sto-vas-je i zazvao po 
našem Evanjelju, za da stečete sla¬ 
vu Gospodina našega Isusa Krsta. 

14. Budite dakle, bratjo, stav- 
ni, i držite ono sto-vam bi pri— 
dano, i što-se naućiste ili na rič 
ili polak naših knjigah. 


15. Neka pak isti nas Gospo¬ 
din Isus Krst, i Bog i Otac nas, 
koj-nas-je obljubio, i udilio-nam 
vičnu utihu, i dobro ufanje u mi¬ 
losti, 

16. Obveseli vaša srdca, i ukri- 
pi-ih u svakom dobrom dilu, i riči. 


zazvati-vas na pravu viru odmah u početku krstjanstva, i tako-je odlučio i 
vasmedju prvimi, kako-se odlučuju prvine ploda, da budete sveti u čudi na ovom 
svitu za moč uživati nebesku slavu na drugom; vidi kn. k Efes. I. 4. 

14. Budite atavni, tojest ne pustite-se privariti od laživih učiteljah, 
koji-vam s obzirom na dosastje Gospodinovo povidaju stvarih ne istinitih, 
dali držite-se tisno prilučeni onomu nauku, koj-vam dadoh ja i prie, čim 
biah u vašem gradu na rič, i poslie kad-vam pisah iz ovoga grada; vidi I. 
k Tesal. IV. 1. 

18, 16. Vičnu utihu, obečavši-nam vično spasenje, koje-če-nam Bog i 
udiliti, ako budemo obstali njemu virili. 
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Poglavje treće. 

Moii Parao Tešalonidane, da uzprose od Boga i da Evanjelje , 
koje on pripovida, bude brzo razpruzeno, i da on bude od protivnikah 
krstjanskoga imena oslobodjen 1 — 3; nado stavlja, daše on pouzdaje, 
da-de oni biti svedjer priluceni njegovomu nauku 4, S, i zapovida-im, 
daše pomnjivo čuvaju onih, koji provode svoje vrime u dangubi, i 
koji isdu ziviti na tudje troske 6 — 13 , a da one, koji-bise pokazali 
neposlušni naredbam starijih, protiraju iz medju sebe 14, 13. Svršuje 
knjigu s običnim pozdravom 16 — 18. 


Redak 1. Od ostaloga, bratjo, 
molite za nas, za da rič božja ima 
svoj tek, i bude proslavjena kako- 
je i medju vami; 

2. A da mi budemo oslobodje- 
ni od dosadnih i opakih Ijudih, 
jer vira nije dilo za svakoga. 

3. Bog-je istinit, koj-će-vas 
ukripiti, i učuvati od zla. 


4. Mi-se pak pouzdajemo s ob¬ 
zirom na vas u Gospodina, da-će- 
te vi ono sto naredjujemo obslu- 
živati kako i obslužujete. 

5. A neka Gospodin upravi 
vaša srdca u ljubavi božjoj, i u 
ustrpjenju Krsta. 

6. Ali-vam mi, bratjo, zapovi- 
damo u ime Gospodina našega 


1. Ima svoj tek, tojest neka bude razpružena medju sve puke i na¬ 
rode, i neka prinese svoj plod; vidi knj. k Efes. VI. 19. 

2. Ima medju Ijudmi onih, koji odgovaraju božjoj milosti, kojom-ih Bog 
zazivlje na pravu viru polak našega pripovidanja, i zato oni viruju u Isusa Kr¬ 
sta; ali ima i onih, koji takovoj milosti neodgovaraju, i zato oni ne samo 
neviruju, dali-se jošće protive pripovidaocem Evanjelja, i progone-ih. Mo¬ 
lite dakle Boga, da-mi dade milost, da ja najdem svagdi slišalacah prve 
vrsti, a nigdi slišalacah druge vrsti. 

3. Znam, Tešalonićani, da ima i medju vami takovih opakih Ijudih, 
ali-se vi nemojte zato strašiti, buduć vaš pomoćnik oni Bog, koj-je i sve¬ 
moguć i istinit, koj zato i može i hoće udiliti-vam svaku potribitu milost, i 
tako-će on ono dilo, koje-je u vami počeo (gori II. 12) i voditi naprid, 
i svršiti. 

4. Da-dete obsluzivati stojeći, tojest, svedj to-tisnie i izvrstnie prilu- 
čeni mojemu nauku. 

5. U ljubavi božjoj, tojest prama Bogu za neuvriditi-ga, i u ustrpjenju 
Krsta , tojest u podnošenju svakoga progonstva radi vire u Isusa Krsta, za 
od-nje-se nikada u ničem neodcipiti. 

6. Biaše Pavao u I. k Tešal. IV. 11. nagovorio one, koji-se biahu dali 
na dangubnost, i koji proseći simo i tamo uzrokovahu smutnjahi neskladah; ali. 
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Isusa Krsta, da-se uklonite od 
svakoga brata, koj žive prikore- 
dno, a nć po naredbi, koju-je pri¬ 
mio od nas. 

7. Vi~bo znate da imate sliditi 
nas izgled, mi-bo nebismo ne¬ 
mirni medju vami. 

8. Niti blagovasmo ičigova 
kruha mukte, dali postom i tru¬ 
dom radeći noć i dan, za nebiti 
nitkomu tegotni; 

9. Ne zar za ovo, jer neima- 
smo oblasti, dali za dati vam istim 
u nami istim izgleda, koj-biste 
slidili. 

10. Mi-bo-vam još onda, kad 


I biasmo kod vas upelismo, da ako 
tko neće da radi neima ni blago¬ 
vati. 

11. Mi~bo izaznasmo, da niki 
medju vami živu nemirno nerade- 
ći, dali provodeći vrime u stvarih 
nekoristnih. 

12. Onim dakle koji-su takovi 
zapovidamo, i zaklinjemo-ih Go¬ 
spodinom Isusom Krstom, da u 
miru rade, i tako da blaguju svoj 
kruh. 

13. Vi pak, bratjo, nemojle- 
se umoriti čineći dobra. 

14. Ako pak tkoj neće da-se 
priluči našemu nauku, koj-je u 


kako-se vidi, oni-se nebiahu u ničem svidili, i zato ovdi zapovida na ime 
Isusa Krsta ostalim Krstjanom u Tešaloniki, da paze neimati s takovimi Ijud- 
mi nikakva posla, za da neostanu i oni od njihova načina življenja okuženi; vi¬ 
di doli r. 11. 

7—9. Nebismo nemirnu tojest, neživismo bezredno, neprovodismo 
vrime u dangubnosti, dali radismo i trudismo za prihraniti-se, i odivati-se, 
jer nehtismo ni iziskivati ni primati ništo od nitkoga, za nebiti nitkomu dosadni, 
premda to i po zakonu naravi, i po naredbah i staroga i novoga uvita mo- 
gosmo učiniti; vidi I. ka Korint. IX. 6; I. k Tešal. 11. 9, 10. Vi sve ovo, stidi, 
znate, i zato-ste dužni primiti od nis ne samo dobra nauka, dali jošće i do¬ 
bra izgleda, i sliditi-ga. 

10. Neima ni blagovati , tojest nije dostojan da-mu tko dade ćim-bi 
priživio, dali da pusti, da-ga glad navede da radi. 

11. Skitajući-se oti lincine od kude do kude za prosjaćiti iziskuju oni 
tudje poslove, izvidjaju sto tko dini, što tko ima, što tko govori, pak 
povidaju drugim sve što-su i vidili i ćuli, govoredi zlo o onih, koji-im što¬ 
god daju, a još gore o onih, koji-im nedaju ništo, i tako uzrokuju baš i za- 
stavljaju nemir i nesklad i u gradi) i u obilitih; vidi 1. k Tešal. IV. 11. 

12. U miru 9 tojest neskitajudi-se po tudjih kudah, dali poslujući u 
svojoj kudi, nepazedi tudje poslove, dali opravljajući svoje, i tako blagujući 
dobitak ne tudjih dali svojih rukuh. 

13. Linćini nije pravo da date; ali dajte svakomu potribnomu onoliko 
koliko-ste uzmožni; vidi knj. k Galac. VI. 9. 

14. Za-da-se on zasrami , vided-se prognan iz općine, i tako-se, da 
ubigne svoje rugo, svidi i pokori. 
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ovoj knjigi, takovoga zabiližite, i 
nemojte 8 njime općiti, za da-se 
on zasrami. 

15. Ali -se nemojte podnositi 
s njime kako s napriateljem, dali- 
ga svistite kako brata. 

16. Neka pak isti Gospodin 
mira dade vam svedjerni mir u 


svakom mistu. Gospodin bio sa 
svimi vami. 

17. Pozdravljam-vas ja Pavao 
svojom rukom; ovo-je bilig u 
svakoj knjigi; ja ovako pišem. 

18. Milost Gospodina našega 
Isusa Krsta bila sa svimi vami. 
Amen. 


15. Ako-je on sagrišio nije zato nastao progonitelj općine svetih. Vi 
dakle imate gledati u njem svojega brata ako-je i izopćen, i ulagati-se 
naukom i nagovorom prizvati-ga da-se svidi, i primiti-ga zatime u općinu. 

16. Svedjerni mir , tojest svaku i tilesnu i duhovnu čestitost, u svakom 
vrimenu, u svakom mistu, i u svakom poslu. 

17. Biahu krivi učitelji skovali oni isti niku knjigu, o kojoj davahu ra- 
zumiti Tešalonićanom, da-im ona b\ pisana od istoga Pavla. Buduć to Pavao 
izaznao, i želeć da-se oni uvire o njihovoj himbenosti, govori: znajte, da¬ 
je moj običaj pisati pozdrav onim, kojim šaljem svoju knjigu, svojom ru¬ 
kom. Držite dakle da-je samo ona knjiga, u kojoj-je pozdrav upisan mojom 
rukom, moja knjiga, a da-su sve ostale, bez ove osobitosti, knjige upisane od 
drugih, i zato da-su lažne i varave. 
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I. Knjiga s. Pavla k Timoten. 

§. 1. Kratko životopisje Timotea. 

Timoteo rodom iz Likaonie, grada u manjoj Asii, hio-je sin otca 
nevirnika, a matere Judejke imenom Eunike (II. Timot. 1. 5). Ova nastavši 
Krstjanka, uloži-se skupa sa svojom materom, imenom Lois, koja takodjer 
biaše zagrlila viru u Isusa, da dobro uzdigne svojega sina Timotea u strahu 
božjem, i učini toliko, da Timoteo biaše izrestao mladić po sve dobre ćudi, 
buduć primio i on viru i zakon Isusa Krsta kad Pavao u drugom obhodjenju 
kotarah manje Asie biase došao u Listru, grad u kotaru u kojem biaše iLikaonia 
(Sgod. apost. XVI. 1, i slid.). Čuvši Pavao, da svi Krstjani onoga grada 
hvale Timotea kako bogabojećega čovika, i izvrstnoga Krstova sliditelja, odluči 
on uzeti-ga za druga u pripovidanju Evanjelja, i zato, odredivši-ga Misnikom 
(a poslie i Biskupom, doli IV. 14; II. kn. Timot. I. 6), uze-ga sobom, i Ti- 
moteo-mu bi mnogo koristan u poslih baš i najveće tegoće toliko u manjoj 
Asii, koliko u Macedonii i u Akaji (Sgod. apost. XVII. 14; XVIII. 5; XIX. 
22—; XX. 4; I. kn. ka Kor. IV. 17; XVI. 10; I. k Tešal. I. 1). Nahodimo 
zar, da-se-je Timoteo kad i kad za tkoje vrime oddilio od Pavla, ali-je to 
učinio po naredbi istoga Pavla, buduć-ga on poslao sad k ovoj sad k onoj 
općini svetih, za da opravi sve ono, što-bi njihovo duhovno dobro iziskivalo. 
Je-li Timoteo slidio Pavla i onda, kad-se Pavao treći put povrati u Jerusolim, 
gdi bi uhvatjen i zakovan, i od onle poslan u Cesareu, a iz ove u Rim, ne- 
znamo, jer o tom negovori ništo Sgodopisje apostolsko. Ovo samo znamo, da 
kad Pavao bi prvi put u Rimu bi ondi i Timoteo u njegovoj družbi, jer u 
knjigah k Filipianom, ka Kološianom, i k Filemonu, koje-je Pavao pisao iz 
Rima, imenuje Timotea kako svoga druga, i na ime njegovo nazivlje rečenim 
općinam svaku čestitost (kn. k Filip. I. 1; ka Kološ. I. i; k Filem. I. 1). Da 
Timoteo, nahodeć-se u Rimu, bi stavljen u uze i on još prie nego Pavao bi 
postavljen u slobodu, možemo zaglaviti iz knjige k Judejom XIII. 23, ako-je 
istina, što mnogi drže, da-je Pavao i ovu knjigu pisao iz Rima. Je-li pak Pa¬ 
vao, stekavši slobodu, otišao skupa s Timoteom pohoditi Judeje u Palestini 
obraćene na viru u Isusa, kako-im biaše obećao, oli je-li prie otišao pohoditi 
Krstjane u Macedonii, i u manjoj Asii, kako biaše obećao i Filipianom, i File¬ 
monu (kn. k Filip. I. 25, 26; II. 24; k Filem. 22), neznamo. Ovo samo mo¬ 
žemo, po mnenju tumačiteljah svih vtkovah, držati za istinito, da-se-je Pavao, 
buduć stekao svoju slobodu, našao skupa s Timoteom u Efesu, i da, buduć 
izaznao, da u onom gradu biaše nastalo bezrednostih od velike tegoće medju 
Krstjanf, i da, nemoguć on isti zadržati-se da-ih izkoreni, ostavi ondi za 
tu svrhu Timotea, a on otidč naprid, tojest uMacedoniu, a od onle (koliko-je 
virovatno) u Rim (doli I. 3, i slid.). 
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§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Kako Pavao biaše ostavio Timotea u Efesu ne samo kako Biskupa onoga 
grada i one duhovne države, dali jošce i kako Nadbiskupa ostalih o pćinah sve¬ 
tih n manjoj Asii, tako-mu on u ovoj knjigi daje onih upravah, o kojih poznaje 
da-su-mu potribite da može virno i vridno izpunjivati svoje dužnosti. Pripo- 
ručuje-mu zato navlastito, da-se ulaga, da i u njegovoj, i u ostalih opčinah 
bude uzdržavana čista i živa vira u Isusa, i da nebude razsian nikakav laživi 
nauk od strane himbenih učiteljah, pogl. I. Daje-mu zatim naredbu, da budu 
činjene opčene molitve za Cesara, i za oblastnike; odredjuje-mu uz to tko-bi 
i kako-bi imao moliti, i tko-bi imao učiti u Crkvi božjoj, pogl. II. Pobraja 
posli toga različite izvrstnosti, kojimi ima biti narešen svaki Biskup, svaki pa¬ 
stir dušah, još i svaki Diakon, pogl. III. Nagovorivši-ga opeta, da-se uloži 
izkoreniti i uništiti krivi nauk lažnih učiteljah, pogl. IV, vižba-ga, kako-bi-se 
podnosio s obzirom na starce, na mladiče, na stare žene, i na mlade udovice, 
kako ima biti opažan i u primanju Diakonah i Misnikah na redove, i u sudjenju 
onih, koji-bi bili od tkojega griha osvadjeni, pogl. V. Oznanivši-ga najposli 
tkoje-su dužnosti krsljanskih slugah prama gospodarom bili oni uevirnici, 
bili pravovirnici, i priporučivši-mu još jedan put, da-se čuva laživoga nauka, 
uči-ga što-bi piipovidao bogatcem za njihovo spasenje, i nagovara-ga da-se 
u svem pokažuje izvrstan. 

§. 3. Vrime kada-je, i misto u kojem-je Pavao pisao ovu 

knjigu. 

U tkojem-je mistu Pavao pisao ovu knjigu nemožemo odsičeno reči. 
Virovatno-je, da-ju-je pisao iz Filipi. Tkojega pak godišta? Neznamo. Čine 
jedni, god. 58. oli 59. posl. por. Gosp., ali toga nemogu dokazati. 
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Poglavje prvo. 

Pavao, nazvavši Timoteu svaku čestitost 1, 2, moli-ga da pazi, da 
ne-bi tko u njegovoj općini učio stvarih protivnih Krstovu zakonu , oli 
nekoristnih baznah, koje krivi učitelji isću dokazati napokon nared - 
bami Mojsesova zakona . pokle njegove zastave , kad-bi one o tom i govo¬ 
rile, sto nije istina , nesluze za dati upravah Krstjaninu , koj ima'za¬ 
kon Evanjelja , dali samo za ustrašiti nevirne i opake Judeje 3 — 11. 
Buduć pak ovo Evanjelje pouzdano i Pavlu priporućuje Timoteu , da¬ 
še on ulaga , da bude učuvan čist njegov nauk , a navlastito vira u Isusa, 
oznanivši-ga da od nje biahu odpali Uimeneo i Alezandro , koje-je on 
i izopćio 12—20. 


Redak 1. Pavao Apostol Isusa 
Krsta po zapovidi Boga našega 
spasitelja, i Krsta Isusa našega 
ufanja, 


2. Timoteu pridragomu sinu u 
viri, milost, milosrdje, i mir od 
Boga Otca, i Krsta Isusa našega 
Gospodina. 


1. Po zapovidi , tojest po hotinju, kako govori i u 1. ka Korint. I. 1. 
OOtcu Bogu govori, da-je naš spasiselj, buduć da-je Bog Otac od vika odlučio 
odkupiti i spasiti narod čovičanski polak svojega sina, kojega-je zato poslao 
u vrimenu na svit, za da-se uputi, i umre za odkupjenje čovika. Govori o Krstu, 
da-je on naše ufanje , buduć da kako po njem stekosmo i opravednjenje, i sve 
milosti potribite za spasiti-se, tako-se ufamo nastati po njem i baštinici vične 
slave. 

2. Biašc Pavao našao Timotea i uvižbana u zakonu božjem i krstjena 
kad dojdć u Listru, i zato rici sin u viri neimamo razumiti, da-ga-je on 
priveo na viru u Isusa, kako-se ima razumiti o drugih Krstjanih, koje, bu- 
duć-ih on obratio na pravu riru, zove svoje sinove u Evanjelju. Zove Pavao 
Timotea svojim sinom u viri za ovo, što-ga-je on, imajuć-ga svedjer sobom, 
uvižbao još bolje i izvrstnie i u stvarih, koje spadaju na viru, i u stvarih, koje 
gledaju dobroćudnost. — Milosrdje; zašto ovdi Pavao nazivlje Timoteu odliš 
milosti , i mira još i milosrdje , što nećini s drugimi pravovirnimi, kojim-je 
i prie, i poslie pisao, nahode niki tumaćitelji razloga u ovom, da on hoti na¬ 
zvati Timoteu svojemu poljubjenomu i ovu milost za pokazati-mu svoju goruću 
ljubav. Drugi pak nahode razloga u ovom, da buduć Pavao i redio Timotea 
za Biskupa, i ostavio-ga kako Biskupa u Efesu hoti uzprositi-mu i ovu milost 
od Boga kako potribitu, i oznaniti time Timotea, da-se on neima ni malo od- 
diliti od ove milosti, navlastito u prigodi, u kojoj bude imao svistiti i ka¬ 
rati grišnike, prama kojim ima-se podnositi uljudan, i pun milosrdja, a n& pu- 
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3. Na primir onoga što-te uz« 
molih kad otidoh u Macedoniu, da 
ostaneš u Efesu, naredi nikim, da 
ne-bi inačie učili, 

4. Ni pustili-se zaniti od baz- 
nah i nedospivenih rodoslovjah, 


koja služe veče za inade nego za 
uzbudjenje k Bogu u viri. 

5. Jer-je svršetak zakona lju¬ 
bav iz čistoga srdca, dobre du- 
ševnosti, i ne lažne vire. 


stit-se zanositi od naglosti, oli od sržbe, koja-se može lako u svakom, a 
navlastito u mladom Biskupu užgati. „Pavao u Timoteu, govori Ruperto, 
„da vaše nauka svim Biskupom, čigova-je najpoglavitija dužnost, i najpotre¬ 
bitiji ures milosrdje." 

3. Biaše Pavao i prie nego-se imaše oddiliti od Timotea, i u vrime, ko- 
jega-se oddiljivaše od njega, dao-mu sve one uprave i naredbe, o kojih znaše 
da-su potribite svakomu pastiru dušah, ali kako-mu staše mnogo na srdcu, da 
Timoteo izpuni u svem, a navlastito u stvarih koje spadaju na čistoću-vire svoju 
dužnost, tako-mu priporučuje opeta u knjigi, da pomnjivo nastoi, da-se ne-bi 
u njegovoj općini javili krivi učitelji, i, ako-su-se počem javili, da-se uloži 
prognati-ih, za da ne-bi izumišljenim naukom protivnim onomu, koj biaše 
pripovidao on, prikovratili pamet i srdce pravovirnih. 

4. U pridnjem redku želi Pavao, da ne-bi tko učio medju Efesianf 
stvarih protivnih viri, a u ovom želi, da ne-bi tko učio oli virovao one stvari, 
koje, ako i nisu upravno protivne viri, nisu ni u ičem koristne. Biaše-bo onda 
nikih baš i od istih judejskih učiteljab, koji zar biahu primili viru u Isusa, ali 
biahu skupa s Krstovim zakonom zamisili nike začetke uzete iz ondašnjega 
svitovnoga mudroznanstva, koji-se bavjahu najviše o baznah s obzirom na du¬ 
hove, na polubogove, na njihovu narav, na njihovu kripost, i napokon na 
način kako-se-je rodio jedan od drugoga, čemu-se nenahodjaše svrhe. Kako sve 
ovo služaše s jedne strane da zastavi, i uzbudi, i užeže karbah i inadah medju 
pravovirnimi jer svi nevirovahu jednako, a s druge strane neslužahu da 
uzbude tkoga na ikakvo dobro dilo, jer odliš da čovik rečene duhove i polu¬ 
bogove nepoznaje, nemogu ni oni u ničem pomoći čovika, tako Pavao pripo¬ 
ručuje Timoteu, da-se on uloži izkoreniti iz pameti i iz srdca ove, toliko u 
sebi izprazne, koliko za čovičju pamet i srdce škodne stvari, pokle iste ne- 
služe poništo za uzbuditi ikakvo bogoljubstvo prama Bogu, kako-ga uzbudjuje 
prava i živa vira u Boga, i u Isusa Krsta. 

5. Za steći vično spasenje iziskuje-se ne samo ono opravednjenje, koje 
čovik stiče po viri u Isusa, i po s. krstjenju, dali jošćei izvansko obsluživanje 
svih zapovidih Krstova zakona. Ali ovo izvansko obsluživanje nemože čovik 
izpunili ako nije razžežen od prave ljubavi i prama Boga i prama iskrnjemu. 
Ova ljubav nemože biti goruća ako čovik neuzdržaje srdce čisto od svakoga 
griha, ako nežive načinom, da-ga njegova duševnost nemože o ničem ukoriti, 
i ako neima živu viru, i stavno ufanje, da-će-mu Bog udiliti onu vičnu slavu, 
koju-mu-je obećao. Svemu ovomu, hotl reći Pavao, protivi-se vira u bazne o 
duhovih, o polubogovih, o njihovoj naravi, i kriposti, jer ona neužiže bra- 
tinsku ljubav, dali-ju polak inadah, koje zastavlja, gasi; ona neuzdiže pamet 
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6. Od česa-se niki odcipiše, i 
obratiše-se k neprudnomu govo¬ 
renju, 

7. Hteci biti učitelji zakona, 
a nerazume ni ono, sto govore, 
ni ono sto zaglavjuju. 

8. Mi znamo da-je zakon do¬ 
bar ako-se tko njime služi ka- 
ko-je prikladno, 


9. Znajuč, tojest, ovo, da za¬ 
kon nije bio dan za pravednoga 
dali za nepravednoga, za nepo¬ 
slušne, za nebožne, za grišnike, 
za opake i nečiste, za uboice otca, 
i matere, i drugih ljudih, 

10. Za bludnjake, za mužko- 
ležnike, za grabitelje ljudih, za 
laživce, za krivo-kletnike, i za sve 


i srdce čovika k Bogu, dali-ih od njega odvratja čineć da-se on zabavlja o 
stvarib, koje-su sve drugo nego Bog. Pazi dakle, Timoteo, da izguliš ovi ljulj 
za da pšenica i mojega i tvojega nauka podade žudjena ploda. 

6. Neprudno govorenje zove Pavao i povidanje i virovanje onih baz- 
nab, koje-je pomenuo u r. 3. 4; vidi kn. ka Kolos. II. 8. 

7. Obašavši Pavao treći put kotare manje Asie, i buduć-se oddilio od 
Efesa za povratiti-se u Jerusolim, gdi-je bio uhvatjen, i posli duga vrimena 
poslan u Rim gdi-je bio zadržan dva godišta, biaše-se sve ovo vrime općina 
svetih u svakom mistu lipo uzmnožala. Ali kako Pavao nebiaše nigdi ostavio 
vlastitoga nadstojnika, dali samo obične glavare, da upravljuju općinom 
onoga mista, i kako ovi glavari oli nehtiahu imati, oli neimabu oblasti da oda¬ 
leče, i protiraju one, koji-se ulagahu oli da izkorene oli da pokvare ono, 
što biaše Pavao usiao i usadio, tako-se biaše malo da ne po svih mistih, i 
zato i u Efesu, javilo iz medju iste općine, a navlastito od onih, koji s judej- 
stva biahu prošli na viru u Isusa, lažnih učiteljah, koji, dajući-se za naučene 
u zakonu Mojsesovu, iskahu ričmi istoga zakona (kojemu davahu razumak 
inačiji od onoga, koj u sebi ima) potvrditi ona mnenja, koja-oni biahn izva¬ 
dili iz zastavah ondašnjega mudroznanstva, i usadili u svoju pamet i u svoje 
srdce. S obzirom na ove piše Pavao Timoteu, da-se niki odcipiše od ljubavi, 
od čistoće srdca, od dobre duševnosti, i od prave vire, a biahu-se prilučili 
tašćim baznam, dajući-se za naučene u zakonu, a neznahu ni što uči, ni što 
sadržaje ono pismo, kojime išću dosvidočiti ono, što uče. 

8. Zakon-je u sebi sveta stvar, jer on služi ne samo da uvižba čovika 
u onom, što Bog zapovida, i što zabranjuje, dali jošće da uviri čovika, da-je 
oni Hešia, koj-je bio i obećan i navišten, jurve došao. Ali ako tko misli slu- 
žiti-se zakonom da dokaže da-su istinite one bazne, koje oni povidaju s 
obzirom na duhove i polubogove, tada isti zakon nije više dobar, ne zar u 
sebi, dali u misli onoga, koj-se njime zlosluži. 

9. 10. Ova sama okolovina, da takovi učitelji išću s Mojsesovim zako¬ 
nom u ruci dokazati pravovirnim, koji virovahu u Isusa, istinitost svojih tašćih 
mnenjah, zadostna-je za odbaciti svako njihovo ronenje kako nerazložito, i 
svaki njihov nauk kako netemeljit. Buduć-bo Krst umro za odkupjenje naroda 
čovičanskoga, on-je time oslobodio i one, koji biahu podložni Mojsesovu za¬ 
konu, od one smrti, koja-je zapritjena onim, koji-bi njegove naredbe privri- 
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drugo, što-se pravomu nauku pro¬ 
tivi, 

11. Koj-je takmen onomu slav¬ 
nomu Evanjelju blaženoga Boga, 
koje bi meni pouzdano« 

12. Ja uzdajem hvale onomu 


Krstu Isusu našemu Gospodinu, 
koj-me-je ukripio, koj-je činio 
da-sam viran, i naredio-mi da 
opravljam svoj posao, 

13. Koj prie biah bogogrdi- 
telj, i progonitelj, i uvriditelj; ali— 


dili, izplativši on i za njih i svaku krivinu, i svaku pedipsu. Pokle-je da kle 
Krst pribavio podpuno opravednjenje svim, koji-bi po viri u njega i po s. kr- 
stjenju htili nastati njegovi dionici, Krstjani koji zagrliše pravu viru nisu više 
podložni zakonu staroga uvita, koj nagoni na obsluživanje zapovidih u njem 
sadržanih pritnjom tilesne smrti, dali-su podložni zakonu Krsta, zakonu no¬ 
voga u vita, koj milostju Duha svetoga vodi i priteže čovika na obsluživanje 
njegovih naredbah; vidi kn. k Rimn. VI. 14; VII. 4, 6; k Galac. III. 13; V. 
18, 23. Znajući dakle, zaglavjuje Pavao, krivi učitelji da Krstjani, ljudi opra- 
vednjeni, i posvećeni Bogu i Krstu, nemogu biti podložni onomu zakonu, koj 
priti smrt, oni koji išću da potvrde svoje krivo mnenje Mojsesovim zakonom, 
za navedsfi Krstjane da-se i oni takovomu mnenju priluče, diluju ne samo 
nebožno, jer zakon o tom negovori ni riči, dali jošće nerazložito prinašajući 
dokaze, koji nisu za Krstjane od ijedne vridnosti. Buduć pak pritnje oštrih 
pedipsah tilesnih baš i iste smrti odredjene u zakonu za nepravedne, za nepo¬ 
slušne svakoj vlasti, za zločince svake vrsti, za bludnjake svakoga i narav- 
skoga ali nezakonitoga, i protivonaravskoga načina, za uboice svake vrsti 
Ijudih, i za sve one, koji-bi oli očito oli potajno, oli na silu, oli na privaru 
uvridili svojega iskrnjega, ah, koliko-bi bolje učinili oti učitelji pripovidati 
takovim grišnikom, da-se svide i pokore za da ubignu rečene pedipse, i ono 
proklestvo, koje-je proti njegovim pristupiteljem izrečeno! ah koliko-bi bolje 
učinili uloživši-se, da takovi grišnici zapoznadu Isusa za sina božjega, odkupite- 
Ija svita, da viruju u njega (ako-su nevirnici) i da nastanu dionici opravednjenja 
i podobni nastati i dionici vične slave; ako-su pak Krstjani, uloživši da-se projdu 
takovih bezzakonjah, da odstupe od pilta, koj vodi k izgubjenju, a da-se po¬ 
vrate na pđt spasenja. Grabitelji Ijudih biahu oni, koji hvatahu slobodne ljude, 
i prodavahu-ih kako kmete (II. Mojs. XXI. 16), ali ovdi možemo razumiti i 
one, koji prodaju duše, pridavši tojest za pinez bezgrišne osobe priopakim 
ljudem. 

11. Ako rekoh, nadostavlja Pavao, da-se rečene opačine protive pra¬ 
vomu nauku, rekoh to sa svim razlogom, jer-se one protive onomu nauku 
koj-je jedino spasonosan, koj vodi k vičnomu životu, i koj b\ meni objavljen 
od milostivoga Boga, koj-je po svojoj naravi blažen, s naredbom da pojdem 
navištivati-ga narodom. 

12. Ima ovdi Pavao obzira na način, kojime on bi zazvan na pravu viru, 
i odredjen za Apostola narodah, kako čini i u kn.k Rimn. XV. 8; I. ka Korint. 
XV. 10; i k Filip. IV. 13, jer-mu ovo služi za dokaz, da-je njegov nauk 
božanstven. 

13. Pavao izpovida svoju nedostojnost, da to-veće proslavi božje milo- 
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sam dostignuo božje milosrdje, jer 
ja biah to učinio u neznanstvu, i 
u nevirnosti; 

14. Ali-se-je obilato izlila na- 
me milost našega Gospodina s 
virom i Ijubavju, koja-jc u Krstu 
Isusu. 

15. Istinita-je, i dostojna da 
bude primjena podpuno ova rič 9 


da-je Krst Isus došao na ovi svit 
da shrani grišnike od kojih-sam ja 
prvi. 

16. Ali-sam ja dostignuo milo¬ 
srdje za ovo, da Krst Isus pokaže 
u meni prvom svoje ustrpjenje za 
uvižbanje onih, koji-bi virovali u 
njega na život vični. 

17. Neka pak kralju viko vab 


srdje, koje hotl prizvati-ga na onu viru, koju on proganjaše, i učiniti-ga na- 
vistiteljem onoga zakona, koj on htiaše izkoreniti, i tako izvaditi-ga iz onoga 
neznaristva i nevirnosti, u kojoj-bi bio i opako živio, i nevoljno umro. S ob¬ 
zirom na način, kojime Pavao proganjaše Krstjane, i kojiine bi od Krsta zazvan 
na pravu viru, vidi Sgod. apost. Vili. IX. 

14. Neizreciva-je ona milost, koju-je meni milostivi Bog i Krst udilio, 
jer-me-je ne samo po sve nedostojna zazvao na pravu i spasonosnu viru, i 
tako-me-je izbavio iz neznanstva, i nevirnosti, u kojoj prie biah ukopan, dali- 
mi-je jošće dao da moja vira bude živa i sdružena s Ijubavju, i da-se ja tako 
uložim, da-se Isukrstova Crkva, koju ja prie htiah izkoreniti i skončati, svedj 
to-veće razpruži i razplodi. 

15. Utina-je - ova rič , tojest ovi-je nauk, koj ja podajem, po sve 

istinit, i zato kako svaki može virovati, da-sam ja bio od Krsta zazvan na 
pravu viru, i odabran za Apostola narodah, tako ima svaki stavno virovati i 
da-je sin božji došao na svit, uzeo put čovičansku i umro za odkupiti narod 
čovičanski od griha, u kojem-se nahodjahu svi ukopani; vidi kn. k Rimn. III. 
25. — Prvi; Pavao zove sebe prvoga, tojest največega grišnika buduč da 
on prie obraćenja biaše progonio Krstjane, kako on isti izpovida i u I. ka 
Korint. XV. 8, 9. 

16. Ja biah zar, slidi Pavao, najveći grišnik, ali-se-je Bog dostojao 
pokazati prama meni svoje milosrdje ne toliko za da stečem i opravednje- 
nje, i vično spasenje, koliko za da privedem na pravu viru, i na uživanje 
nebeske slave sve one, kojim-bih pripovidao, i koji-bi virovali u Isusa. Moji- 
bo slišaoci poznajući moje opako prvašnje življenje, i videći da-se-je sasvim- 
time Bog meni smilovao, i prostio-mi sve moje gribe samo zato jer virovah u 
Krstu, i primih krstjenje od njega zastavljeno, uzćutiti-će želju virovati y 
Isusa i oni, primiti-će i oni sveto krstjenje, začeti-će i oni ufanje u istinitost, 
i u blagodarnost Krsta, i živeći i oni na primir njegovoga zakona nastati-će 
dionici vične slave, kako-se ufam nastati i ja. 

17. Pokle-je Bog, zaglavjuje Pavao, po sinu Krstu udilio tolike milosti 
svemu narodu čovičanskomu, a navlastito meni, pravedno-je, da on, koj-je 
gospodar vikovitoga kraljestva, koj nije podložan smrti, kojega nemože nije¬ 
dan čovik u umrlom tilu viditi, koj-je jedino-pravi Bog, bude od svih častjen 
i slavjen u svako vrime svih vfkovab, jer-se dilo odkupjenja nesvršuje na 
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neumrlomu, i nevidivomu, jedi¬ 
nomu Bogu bude čast i slava u 
vike vikovah. 

18. Ovu-ti zapovid priporuču- 
jem, sinko Timoteo, za da ti na 
razlog proročanstvah, koja bihu s 
obzirom na tebe jurve učinjena, 
vojuješ dobru vojnu, j 


19. Da učuvas viru, i dobru 
duševnost, koju niki odbacivši za- 
nikaše viru, 

20. Medju kojimi-je Himeneo 
i Aležandro, koje-sam pridao 
sotoni, za da-se nauče nebogo- 
grditi. 


ovom svitu, dali slidi i ostaje u uživanju vične slave na drugom svitu po svu 
vikovičnost. 

18. Ričju proročanstvo , koje ovdi pominje Pavao, hode jedni, da on 
hofl biližiti one riči, koje-je izrekao Pavao u posvedenju Timotea kako Bis¬ 
kupa, a navlastito one, kojimi-mu naredi, da izpunjuje svoju dužnost u svem; 
vidi doli IV. 14. Drugi govore, da hotl biližiti ono dobro svidočanstvo, koje 
biahu učinili oni od Listre prid Pavlom s obzirom na Timotea; vidi Sgod. 
apost. XVI. 12. Tredi pak čine, da Pavao biliži bas tkoje proročanstvo uči¬ 
njeno po tkojem od onih, koji biahu primili milodanu milost navištivati do- 
šastna, koj oli prie, oli onda kad Pavao nadstavljaše ruke Timoteu za 
posvetiti-ga Biskupom, biaše oblovito navistio, da-de Timoteo biti viran i 
vridan Biskup. Sto bi bi Pavao priporučuje opeta Timoteu ono, što-mu biase 
rekao u T. 3., i govori-mu: spomeni-se, sinko, onoga, što-ti priporučih 
kad-te ostavih u Efesu, i pazi da u opdini svetih tebi pouzdanoj bude uzdrža¬ 
vana čista vira u Isusa ter da-ju nitko od krivih učiteljah nepokvari. Ovo 
iziskuje tvoja pastirska dužnost, buduc da ti imaš podnositi svaki trud, i svaku 
nevolju, prigoriti sve baš i isti život za učuvati Krstjane, tvojoj pornnji pouz¬ 
dane, vime Bogu i Krstu, kako viran i hrabar vojnik tvrdju sebi pouzdanu 
čuva i brani baš i s pogibilju svojega života. Ako tako budeš dilovao ti-des 
odgovoriti i božjoj milosti, koja-ti bi podana, i onomu ufanju, koje svi začesmo 
o tebi, da-deš-se tojest u svem izvrstno podnositi. 

19. Iziskuje tvoja dužnost, Timoteo, da-se ti ulagaš vlastitim načinom, 
da pravovirni u tvojoj opdini uzdržavaju čistu i živu viru, da po ovoj viri oni i 
misle, i žele, i diluju, i tako da steku dobru duševnost, koja-ih može od sva¬ 
koga zla i učuvati i osvaditi, i bez koje lako-je da izgube i istu viru, kako- 
se-je u nikih sgodilojoš prie nego-te ja za Biskupa u otom gradu odredili i 
ostavih. 

20. Sto bihu Himeneo i Aležandro neznamo. Govori Pavao o njih i u 
II. kn. k Timot. II. 17, gdi-se tuži, da-se oni biahu oprli njegovomu nauku 
dajudi razumiti puku, da-se neima virovati uskrsnutje od mrtvih; i zato go¬ 
vori, da-ih-je on jurve pridao sotoni, tojest izopdio, za da neimadu prigode 
grditi Boga, povidajud pravovirnim, da-je Pavlov nauk, koj-je nauk istoga 
Boga, lažan i varav. 
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Poglavje drago. 

Piše Pavao Timoteu da naredi operne molitve za ove ljude, a oso- 
bito za oblastnike , jer Bog hode, da-se svi ljudi spase 1—7. Govori 
zatime kako imaju moliti muzkidi, kako ženske glave 8 — 11, ali ovim 
zabranjuje da uce u skupstinah, i da-se uzdizu svrhu muzevah, kojim 
imaju biti podložne 12 — 1S. 


Redak 1. Zato-te molim prie 
svega, da budu činjena pro- 
senja, molitve, pomoljenja, i hva- 
luzdavanja za sve ljude, 

2. Za kralje, i za sve one, ko- 


ji-su u oblasti, za da provodimo 
život u miru, i u pokoju u svakom 
bogoljubstvu, i poštenju. 

3. Ovo-bo-je dobro i ugodno 
Bogu našemu spasitelju, 


1. Zato; svežuje Pavao ovo što slidi s 18. redkom pridnjega poglavja, 
u kojem biaše rekao, da-je Krst podnio muku i smrt za odkupjenje i spasenje, 
svega naroda čovičanskoga, i zato govori: budud Krst umro za svih, vi koji- 
ste Krstjani imate moliti za svih, za da-se njegova odluka, privedsti, tojest na 
pravu viru sve ljude, i udiliti svim vičnu slavu, izvrši koliko prie. Vi dakle u 
svojih molitvah, koje činite u opčeno, pokle budete zahvalili Bogu na milosti 
vam podanoj uzmolite-ga da istu milost dade i svim ostalim Ijudem, i tako 
da učini, da svi oni, koje-je on stvorio, nastanu dionici kraljestva Mešie i na 
ovom i na onom svitu, nebuduć čovika, koj-se, za koliko-je opak, nemože 
obratiti i shraniti. Stvar-je veče nego virovatna, da Pavao biaše u vrime 
svojega pripovidanja u Efesu naredio pravovirnim da mole za svih, a navla¬ 
stito za oblastnike, a da to oni, pokle-se on biaše od njih oddilio, biahu pro¬ 
pustili, naučeni brž laživo od Judejah, da oni nisu dužni moliti nego za jed- 
novirce. 

2. Premda-su u broju svih ljudih (r. 1.) sklopjeni i kralji i oblastnici 
hode sasvimtime Pavao da Krstjani mole osobito za rimskoga Cesara, za dr¬ 
žavnike, njegove mistodržee, i za vladaoce kotarah, kojim-su podložni, za da 
Bog gane srdee rečenih oblastnikah, da budu prama Krstjanom blagodudni, i 
da-ih puste u miru živiti, i u miru služiti svojemu Bogu, budud da čovik ži- 
ved mirno može lasnie živiti pobožno, i tako lasnie štedi vično spasenje. 

3. Pavao zove Boga spasiteljem, budud on poslao Krsta svojega sina, 
da odkupi narod čovičanski, i da-mu pribavi vično spasenje; vidi gori I. 1. 
Molitva-je, slidi Pavao, učinjena za sve ljude a navlastito za kralje i oblast¬ 
nike, dobra i koristna vam, koji-ju činite, jer tako svežujete srdee svih i čini- 
te-ih svoje priatelje; ona-je pak i ugodna Bogu, jer-je ona ne samo lip plod 
bratinske ljubavi koju Bog od svih iziskuje, dali jošde služi i da-se lzpuni 
božja odluka, da-se shrani, tojest, vas narod čovičanski, priveden da zapo- 
znade Isusa za sina božjega po pripovidanju Evanjelja. 
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4. Koj hoće, da-se svi ljudi 
spase, i da dojdu u poznanje 
istine. 

5. Jedan-bo-je Bog, i jedan-je 
posridnik medju Bogom i ljudmi, 
Krst Isus učinjeni čovik, 

6. Koj-je pridao samoga sebe 
za odkupjenjesvih za svidočanstvo 
svojega vrimena, 


7. Za koje-sam-ja bio odredjen 
pripovidalac, i Apostol (govorim 
istinu i nelažem), kako učitelj 
narodah u viri, i istini. 

8. Ja dakle hoću, da raužki 
mole u svakom mistu uzdig- 
nuvši ruke čiste bez sržbe i bez 
inada. 


5, 6. Bog hode, slidi Pavao, da-se svi spase, jer svi ljudi imaju jednoga 
istoga pravoga Boga, koj ljubi svih kako svoje stvorove, i jer svi ljudi imaju 
jednoga istoga posridnika medju sobom i medju Bogom, Isusa Krsta, koj bu- 
duć sin božji htio-je sadi s neba na zemlju, uzeti put čovičansku, i tako svo¬ 
jom smrtju zadovoljiti pravdi božjoj za sve grihe svega naroda ljudskoga, pri- 
baviti-impođpunoopravednjenje, i učiniti-ih podobne da nastanu po viri u Isusa, 
i po obsluživanju njegovoga zakona baštinici vične slave. Umrivši dakle Krst 
za svib, izplativši on dugove svib, on-je, za koliko-je u njem, oslobodio 
svih od vičnoga osudjenja, i oslobodio-ih ne za drugo nega za da-se spase. 
Kako-je dakle, hotl zaglaviti Pavao Đ Bog i svih stvorio i svih ljubi, a 
Krst-je za svih bez ikakva iznimjenja umro, odkupio-ih, i učinio-se njihovim 
posridnikom za da-se svi shrane, tako i Krstjani imaju moliti za svih, da-im, 
tojest, Bog udili milost, da zapoznadu i oni Isusa za sina božjega, odku- 
pitelja svita, da u njega viruju, njegovomu-se zakonu podlože, i obslužuju-ga, 
i tako da steku i oni vično spasenje. Upulivši-se sin božji u utrobi Divice, 
podnivsi on muku i smrt u vrime, koje Bog od vika biaše odlučio, on-je time 
dokazao i dosvidočio, da-je on oni Mešia, koj-je bio Patriarkam obečan, a 
od Prorokah navišten, kako odkupitelj i spasitelj svih pukovah i narodah, i 
koj-bi na odlučeno vrime došao. 

7. Za koje , tojest svidočanstvo, učinjeno od Isusa u svojoj smrti, pro- 
glasivati i navištati svim pukom i narodom, isti-je Krst odabrao svoje Apo¬ 
stole i učenike, i dao-im naredbu da otidu pripovidati po svem svitu, a 
meni-je osobito odredio, da pojdem k narodom kako njihov Apostol, i da 
kako viran i istinit učitelj pripovidam medju njimi kraljestvo Mešie. 

8. Vidi-se od ovud, da u Efesu, kako i u drugih mnogo napučenih 
gradovih biaše nč jedno samo misto nazvano skupština, u koje-se sakup¬ 
ljahu Krstjani za moliti, i činiti dila bogoštovja, dali da biaše još i drugih 
mistah za tu svrhu odlučenih, koja zato bihu nazvana molbista; da skup¬ 
štinu držahu za misto svetije od molbištah, i zato da u molbištih moljahu 
manjim bogoljubstvom nego u skupštinah. Pavao zato, rekavši u r. 1. i 2., 
da mole za svih, naredjuje ovdi Timoteu, da on zapovidi najprie mužkićem 
da oni, došavši ili u skupštinu, ili u molbište imadu u svakom od ovih mistah 
moliti bogoljubno, buduć sva rečena mista, mista molitve, a svrhu svega da 
imadu u kojemudrago od ovih mistah doći sa srdcem čistim od svake 
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9. Takodjer i ženske glave ne¬ 
ka-se rese prikladnom odićom, 
stidnostju, i trizmenostju, a n b 
spletenimi kosami, zlatom, bise¬ 
rom, i dragocinom odićom, 

10. Dali pokazujući dobrimi 
dili, da-su bogoljubne, kako-se 
pristoi ženskim glavam. 

11. Neka ženska glava muci i 
prima nauka u svakom podložanstvu. 


12. Ja pak nedopuštam ženskoj 
glavi, da ona daje nauka, niti da¬ 
še uzdiže svrhu muža, dali neka 
muci. 

13. Jer-je prie bio stvoren 
Adam, a zatime Eva. 

14. I Adam nije bio primam- 
jen, dali-je bila primamjena že¬ 
na, i upala-je u privridjenje. 


grišne požude, a navlastito od požude osvete, i s rukama takodjer čistima od 
svakoga priuzetja tudjega imanja. Nadostavlja, da imajući oni ruke u svem 
ciste uzdignu-ih u vrime molitve k Bogu, ka kojemu ima biti uzdignuto i 
njihovo srdce, da tako pokažu, da-je i njihov duh i njihovo tilo zabavljeno o 
udilitelju svakoga dobra. 

9, 10. U Efesu biase mnogo uzmožnih obitilih, ćigove ženske glave 
pokazivahu svoje bogastvo i u vrime, kad dohodjahu u skupštinu, oli u mol- 
biste da oprave dila bogoljubnosti. Pavao ovo pokazanje bogastva, ovu urehu 
nekori kako po sve naprikladnu, dali kako neprikladnu u manje uzmožnih, i 
kako neprikladnu mistu, u koje-se okupjahu oli-se barem imahu okupiti, ne 
da-se podiče svojim bogastvom, dali da-se uzmole Bogu, i da oli uzprose od 
njega tkoju milost, oli da-mu zahvale na milosti, koju biahu primile. Govori 
zato: neka mole i ženske glave, ali neka dohode ne narešene zlatom, biserom 
i dragocinom odićom, dali odićom prikladnom svojemu stanju, neka dohode 
sa srdcem čistim, neka dohode s duhom stidnim, neka-se pokažuju bogate u 
dobrih dilih a navlastito udiljujuć potribnim i ubogim ono, što-su uzmožne, a 
ne u imanju, jer u bogastvu imanja stoi skrivena oholost i tašća slava, a u 
bogastvu kripostnih dilah stoi pravo bogoljubstvo. 

11. U svakom podložanstvu , tojest i kako žena prama čoviku, i kako 
učenica prama učitelju; vidi I. ka Korint. XIV. 34. 

12. Žena neima davati nauka ui u skupštini ni u molbištu, jer-je to 
dilo prikladno samomu čoviku, a iziskuje s druge strane svaki razlog, da žena 
muči a čovik da uči, a nč da žena uči, a čovik da muči. Žena pak može davati 
u svojoj kući nauka svojim sinovom, jer o tom ovdi Pavao negovori. 

13 % Čovik ima prvanstvo s obzirom na ženu, jer-je on bio prie nje 
stvoren. Žena-je primila svoje tilo od čovika, ima dakle ona od njega primiti 
i nauka; vidi I. ka Kor. XI. 8. 

14. Adam-je sagrišio ali ne jer-je bio privaren neistinitimi besidami i 
lažnim obećanjem diavla pod prilikom zmaja, dali jer-je pristao nagovoru 
Eve; ali-je Eva povirovala lažnomu nauku, koj-joj dade diavao, i zato-je 
uzela od zabranjenoga voća, i pristupila zapovid božju. Buduć dakle ona bila 
privarena laživim naukom nije podobna davati nauka najskoli mužkim glavam 
i u općenom mistu. 
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15. Ali-će ona biti spasena 
narodjenjem sinovah ako bude ob- 


stala u viri, u ljubavi, u posvećenju, 
i u dobroćudnosti. 


Poglavje treće. 

Ivrstnosti, koje-su tziskivane u svakom Biskupu, i Misniku 1 —7; u sva- 
kom Diakonu , i ti njegovoj ženi 8—13. Opomena Timoteu daše načinom 
prikladnim podnosi u Crkvi , koju-je zastavio Krst 14 — 16. 

Redak 1. Istinita rič! Ako tko I želi biskupstvo, želi dobro dilo. 


15. Ako i zapovidam, hotl redi Parao, da ženske glave neimaju učiti 
ni u skupštini ni u molbištih, nije zato da one imadu biti držane od Krstjanah 
u manjoj čini nego-su držani mužkići, jer-su odkupjene i one, jer stekoše i 
one podpuno opravednjenje po viri u Isusa i po svetom krstjenju isto kako i 
mužkići, i jer-će steći isto kako i mužkići i vičnu slavu ako budu pobožno 
živile, ako budu dobro‘dilovale, a navlastito ako budu odgojile svoje sinove u 
strahu božjem, i u sramu ljudskom, ako-se budu ulagale da učine od njih 
ne samo dobrih i poštenih gradjanah ovoga svita, dali jošće i onoga u kraljestvu 
nebeskom, koje-će sinovi lako ubaštiniti ako one budu usadile odmah iz mala 
u njihovo srdce i pravu viru, i stavno ufanje, i goruću ljubav prama svemu, 
sto božji zakon zapovida, i što-je Krst i po svoja usta, i po usta svojih Apo- 
stolah, i ućenikah, i zakonitih pripovidalacah navistio. Besida dakle: ako 
bude obstala .... dobroćudnosti , nespada samo na ženu kako mater, dali 
josće i na sinove, koje-je ona dužna uzdignuti u pravednosti, i u strahu 
božjem; matično-bo pismo ima: ali-će ona biti spasena narodjenjem 
sinovah, ako oni budu obstali .... dobroćudnosti , jer sve to visi o materi, 
koja s mlikom ima davati svojim sinovom nauka o stvarih zakona i bogo- 
štovja. 

1. Istinita rič; ovo služi za opomenuti Timotea ne samo da-je živa 
istina ono, sto Pavao htiaše reći s obzirom na dužnosti poslenikah u Crkvi 
božjoj, dali da-je nauk, koj on ima dati, nauk od velike tegoće, koj zato ima 
i Timoteo i svijdrugi Biskupi potanko sliditi. Biskup , emax.ono<; biližaše u 
staro vrime i Biskupe i Misnike, i zato cesto prihode i jedni i drugi toliko 
pod nazovom .Ikkjmkos, Biskup , koliko pod nazovom tspe'jg, npea(iuTspo$ 9 
Misnik. Dužnptiti dakle, koje Pavao u ovom poglavju nalaga Timoteu, obve- 
žuju i Biskupe i Misnike, a toliko veće Nadbiskupe, jer-je to bio i Timoteo; 
kako-bo nije prikladno virovati, da-je Pavao općine svetih u ostalih gradovih 
manje Asie ostavio bfz Biskupah, tako-je virovatno, da-je sve one Biskupe 
pouzdao nadstojanju Timotea. Rekavši dakle Pavao, da oni, koj želi nastati 
Biskup, želi dobro dilo, govori to ne s obzirom na dostojanstvo oli na oblast, 
koju ima svaki Biskup, dali s obzirom i na mnoga dobra, koja i može, i ima 
činiti u svojoj duhovnoj državi, i na mnoge neugodnosti, koje ima podnositi u 
izvršivanju svojih dužnostih, bez ćesa nemože dostignuti vično spasenje. 
Svaki-bo ćovik, koj i iz daleka poznaje, tkoje dužnosti leže Biskupom na 
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2. Triba-je dakle, da Biskup 
bude neukoriv« muž samo jedne 


žene, trizan, opažan, sputan, sti¬ 
dan, gostoljubac, učitelj, 


plećima, poznaje da, budne oni poslidnici Apostolah, imaju učiti, pripovidati, 
svistiti, karati, napokon i pedipsavati, ako-je triba, i one koji-su u gradu u 
kojem oni pribivaju, i one koji-su po varoših i po selih, koja-su oni dužni 
pohoditi; imadu ulagati svaki trud, imadu nastojali sa svakom pomnjom, 
da-se u njihovoj duhovnoj državi uzdržaje i čistoća vire, i svetinja ćudi, i 
uredno podložanstvo, i posluh mladjih prama starijim, a svih prama crkvenoj 
i obstenoj vlasti. Da sve ovo bude podpuno i s plodom opravljano triba-je da 
Biskupi imadu goruću ljubav i srdce pripravno činiti dobra svim bez 
ikakve iznimke; triba-je da imadu tiho poniženstvo za izpunjavati i one naredbe 
koje-im svitovna vlast podaje; triba-je da imadu veliko ustrpjenje za pod¬ 
nositi, a ni malo ožalostivati-se oli Ijutiti-se, svaku neugodnost, svako pro¬ 
gonstvo bas i istu smrt za neizdati svoju duševnost, za neostaviti neispunjene 
svoje dužnosti, i tako nepustiti da pogine tkoj dio onoga stada, koje bi njemu 
pouzdano, i koje on ima k vičnomu spasenju voditi; triba-je da ima veliku 
blagodarnost za odvraćati s pravim srdcem, i s istinitom Ijubavju milost za 
uvridu, dobro za zlo; u jednu rič. Biskupi imadu biti prosti od svakoga 
grišnoga betega, i biti nareseni svakom kripostju duha, za moć ukoriti a 
nebiti ukoreni, i za moć učiti i pripovidati onako, kako-je pravedno i pri¬ 
stojno, ne samo mudrom ričju dali josće i dobrim izgledom. Sve ovo hotl 
Pavao skupiti u onu rič dobro dtlo, sto-je koliko reći, mučno dilo , i zato 
govori S. Jeronim: oni koj želi biskupstvo želi posao a ni dostojanstvo , 
želi trud a ni raskosnost; a tridentinski Sabor vladati Crkvom zove brimo 
za ista anjeoska pleća strahovito , buduć da-je Biskupom pouzdano pasti 
sve ovce svoje duhovne države, koje-je Krst svojom krvju odkupio, i za koje 
imadu pridati razlog Bogu; vidi Razlož. VI. o ponap. pog. I. Nahodi-se 
sasvimtime (što-je začudno) onih, koji ne samo žele u srdcu, dali-se jošće i 
na različite načine ulagaju da nastanu Biskupi, i kad nisu poništo zvani, hoće 
na silu da-su zvani od Boga na taj posao, proti čemu govori s. Grgur: 
„dobar red iziskuje da ljudi budu moljeni da prime biskupstvo a ni da oni 
prose da-im bude dano; a s. Bernardo: oni, koj prosi za-se takovo dilo , 
jurve-je osudjen. 

2. Rekavši Pavao, da-je posao Biskupa dilo u sebi dobro, ali s mno¬ 
gim trudom, i s velikom odgovornostju sdruženo, zaglavjuj, i govori, da-je 
zato triba najprie, da Biskup žive načinom toliko izvrstnim a-se ne-bi na¬ 
šao koj-bi mogao za tkoje pamanjkanje s razlogom ukoriti* t a. Iziskuje-se 
takodjer, govori, da-se Biskup, ako-je bio prvi put oženjen, ter-bi-mu umrla 
žena, nemože drugi put oženiti; ako-je pak tko bio dva, oli vise putah oženjen 
nemože biti posvećen za Biskupa. Ovu opomenu čini Pavao Timoteu nč 
čića njega, dali s obzirom na one, koje-bi on htio odabrati i posvetiti kako 
Biskupe općinah u kotarih manje Asie. Dopuštenje pak, da Biskup, ako ima 
prvu ženu živu, može-ju držati sobom, bi ako nč potribito, barem prikladno 
onomu vrimenu, kojega Crkva božja biaše josće, da tako rečemo, u kolibki, i 
kojega nebi nijednomu glavaru općine svetih zabranjeno vinčati-se. Ali 
buduć 8 tekom vrimena naresla sveta Crkva i nastala svedj to-izvrstnija, tribo- 
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3. Nft podan na vino, ne uda- 
ralac, dali krotak, ne pravdalac, 
ne blagoželjan, dali 


4. 0 svojoj obitili dobar na- 
stojnik, imajuc sinove poslušne u 
svakoj dobrućudnosti; 


vaše, da budu izvrstniji i njezini glavari bili oni Biskupi, bili Misnici, i 
zato-je vrhni i vidivi glavar iste s. Crkve, i Krstov mistodržać na zemlji 
odredio, da u latinskoj Crkvi neima biti nitko redjen i posvećen za Biskupa 
kojemu-je živa žena, dali da ima biti po sve prost od svakoga ženidbenoga 
veza, i živiti u svetoj čistoći, a u grčkoj Crkvi da Biskup može biti oženjen, 
ali da neima sa ženom ni pribivati ni općiti, i zato da-se, ako ima živu ženu, 
s njom prie po sve razluči, zatvorivši-ju u tkoj samostan, a zatime da-se 
učini posvetiti, i da žive u svetoj čistoći. Biskup, slidi Pavao, ima biti 
trizan, tojest ne samo u jitju i u pitju, dali jošće trizmenit i u svakom dru¬ 
gom dilu, služeć-se svojom pravju na oni način, koj-je potribit za uzdr¬ 
žavati zdravo i tilo, i srdce, i pamet. Biskup ima biti opažan , tojest pametan, 
i razložit u svakom svojem dilu, uzdržajuć-se u svakom dilu i u svakom 
poslu medju medjaši pravednosti, i prikladnosti, i tako nečiniti manje od onoga 
što njegova dužnost iziskuje, ali nečiniti ni više od svoje dužnosti ako vidi 
i zna, da to može uzrokovati tkoju težku neugodnost, oli uvridu u puku, s 
obzirom na kojega ima on činiti sve načinom uljudnim, a ne osornim za ne- 
odbiti od sebe one, koje-je dužan pritezati k sebi. Sputnost , koju Pavao 
iziskuje u Biskupu stoi i u hodu, i u nošnji, i u govorenju prikladnom njego¬ 
vomu stanju, jer kako u svakom čoviku izvanski podnos očituje ono što- 
mu-je u srdcu, tako ima i bod, i odića, i besida u Biskupu očitovati, i po 
niki način dokaživati, da-je on od Boga odredjen, da posveti ljude svojoj 
pomnji pouzdane. Biskup ima biti stidan (ovč-se riči u matičnom pismu ne- 
štie), tojest potribito-je da Biskup miri svaku svoju rič, da pazi na svako 
svoje i najmanje dilo za nedati uzroka oli prigode da-se tko smuti, oli da 
pomrmnje. Ova-je rič stidnost sklopjena u riči sputnost . Biskup ima biti 
blagodaran gostoljubac , slidi Pavao, navlastito prama putnikom, koje, ako-je 
uzmožan, ima primati u svoju kuću, i prama ubogim, kojim-je dužan udilji- 
vati onoliko, koliko može. Ako svi zete ćuti ove rici Evanjelja: ja biah 
inostranac , a vi-me primiste , koliko veće ima to zeliti Biskup , čigova 
kuća ima biti gostionica svih! govori s. Jeronim. Biskup ima biti učitelj , 
podoban, tojest, davati i vridna nauka i dobra svita, jer svi njegovi podložnici 
imaju prćv primati, a on ima dužnost udiljivati-im duhovnu pašu, što-je 
koliko reći, sve one uprave, koje-su-im potribite za uzdržavati stečeno opra- 
vednjenje, oli za priposteći-ga, ako-su-ga po nesrići izgubili, i tako posli 
smrti nastati dionici vične slave. Sabor tridentinski, koj stavlja za poglavitu 
dužnost Biskupa pripovidati i učiti, iziskuje da on bude dobro naučen, i 
zato, ako-je podobno, da bude od tkojega sveučilišta izkušan i proglašen za 
naučena ubogoslovju (Razlož. XXII. pogl. II. o ponap; Razlož. XXIV. pogl. I. 
o ponap.). 

3. Koj pie, on-se i opie, govori naše zaričje. Priporučuje dakle Pa¬ 
vao Timoteu, da pazi nesvetiti za Biskupe one, koji-su podani na vino, jer 
ako-je ovi beteg ružan u svakom čoviku ružniji-je mnogo veće u Biskupu. Co- 
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5. Jer ako tko nezna uprav¬ 
ljati svojom obitilju, kako-ce 
imati nastojanje o Crkvi božjoj? 

6. Nć novobraćen za da-se 
ne-bi uznio u oholosti, i upao u 
sudbu diavla. 


7. Ali-je triba, da on ima i 
dobro svidočanstvo od onih, koji- 
su nadvoru za da ne-bi upao u 
pogrdjenje i u zaside diavla. 

8. (Triba-je takodjerj da i 
Diakoni budu dobroćudni, nć dvo- 


vik kojemu-je glava zgriana od vina prihodi lako na druga neprikladna dila, 
i zato Pavao pominje odmah uvride besidami, udaranje rukama, inade, prav¬ 
danja baš i prid sudcem, što-je sve svakomu Krstjaninu sramotno, a mnogo 
veće njihovomu duhovnomu otcu. Biskup, slidi, neima biti blagozeljan , 
jer oni, koj-je od ove ognjice upaljen tlaci svaku pravicu, drži za ništo svaku 
dužnost i neima obzira ni na ljude, ni na zakon, ni na Boga. 

4, 5. Duhovna-je država obitil, a njezin-je otac Biskup. Ob onom, 
koj-je dokazao svoju pametnost i svoju vridnost u vladanju svojom domaćom 
obitilju, može-se ufati da-će on vridno i pametno vladati i duhovnom. Nad¬ 
biskup dakle za uviriti-se da-je taj i taj podoban za dilo Biskupa u tkojoj 
općini, neka izvidi je-li-se ovaj pametno podnio vladajuć svojom obitilju, što- 
mu-je lako poznati iz načina, kojim-je uzdigao svoje sinove, ako-ih ima; jer 
ako-su oni poslušni, i bogoljubni razložito-je ufati-se, da-će takovi biti i 
njegovi duhovni sinovi; ako-su pak oni neposlušni, samovoljni, osorni, i ne- 
božni, bojati-se-je da-će takovi biti i njegovi duhovni sinovi. Ako on nije 
činio svoju dužnost u odveć malom broju tilesnih, kako-će-ju činiti u veli¬ 
kom broju duhovnih sinovah? 

6. Oholost-je kći neznanstva. Novobraćen Krstjanin nije jošće toliko 
uvižban u zakonu, ni toliko naučen koliko-se iziskuje za davati svita i nauka 
pravovirnim tkoje duhovne države. Lako-je dakle, da takov ćovik posvećen 
za Biskupa, videć-se uzvišen na prvo dostojanstvo, zacrne o sebi velik namišalj, 
i držeć sebe u velikoj čini uzoholi-se, i tako bude osudjen na vične muke 
kako-je bio osudjen i oholi diavao. 

7. Triba-je, govori Pavao, da oni, koj-je za nastati Biskupom, ima dobro 
ime i prid nevirnicf, da-ga drže i časte i oni za ćovika kripostna, neukoriva 
u nićem, a pohvaljiva u svem; inače ako-je on, ćim-je bio oli nevirnik, oli 
Judej, oli baš i Krstjanin, živio razputno, nepravedno, i nepošteno, lako-je 
da-ga nevirnici pogrde, a njegovi podložnici videć-ga (premda za prošastne 
opačine) pogrdjena, izgube prama njemu svaku ćast, i nastanu-mu neposluš¬ 
ni, i tako on videć-se od izvanskih grdjen a od domaćih nećastjen izgubi 
dobro srdce, odbaci viru, i povrali-se na svoje prvašnje opako življenje. 

8. Triba-je takodjer \ ovoga-se nenahodi ni u matičnom pismu, ni u 
latinskom prinesenju, ali-ga imamo uzeti iz r. 2. i 7. 0 Diakonih, i njiho¬ 
vih dužnostih, vidi Sgod. apost. VI. 6. Odliš onih dužnostih, koje pobraja s. 
Luka u Sgod. apostolskom s obzirom na Diakone biaše i ova, služiti u Cr- 
kvah u vrime bogoštovja, a navlastito kad Biskup ćinjaše dilo Misnika. Pa¬ 
vao zato naredjuje u općeno svim, da budu dobroćudni ', za da pravovirni 
rideći-ih oko otara nebi imah uzroka pomrmnjati držeći-ih za nedostojne 
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jezični, nč mnogo podani na vino, 
nč pohlepni za sramotnim dobit¬ 
kom ; 

9. Da uzdržaju otajstvo vire u 
čistoj duševnosti. 

10. Ali oni imadu biti prie 
kušani, i zatime, ako budu našasti 
bez betega, neka služe. 


11. Neka po isti način budu 
dobroćudne i žene, nč ozloglasi- 
teljice, trizne, i vime u svem. 

12. Neka Diakoni budu muževi 
svaki jedne samo žene, i oni, koj 
dobro vladaju svojimi sinovi, i 
svojimi obitilmi. 

13. Jer oni, koji izvrstno slu- 


ako-bi počem bili zloćudni. Hoće on pak osobito, da ne budu dvojezičnu 
tojest laživi, osvaditelji, neslavni u riči, i ov. pr.; da ne piu priko načina za 
da»se nenajdu u prigodi i opiti-se, kojega-se griha, piše Pavao u I. ka Kar. VI. 
10, imadu čuvati svi pravovirni; da nebudu pohlepni za sramotnim dobi¬ 
tkom, što jedni tumače, da Diakoni imajući diliti medju ubogimi ono, što-im 
općina davaše za svagdanju hranu, ne-bi štogod priuzeli, ali-se takov dobi¬ 
tak ima zvati nepravedan a ne samo sramotan, i zato nahodimo razložitije 
mnenje onih, koji čine, da Pavao govori o dobitku u sebi poštenu ali neprikla¬ 
dnu ljudem, koji-su za službu Boga i Crkve posvećeni, n. pr. trgovina, i svi 
oni posli, koje čine ljudi ubožni i najzadnji kmeti. 

9. Diakoni imahu dužnost davati nauka neumitnim. Ovi nauk, ovo pri- 
povidanje zove Pavao otajstvo vire , i zato hoće on da Diakoni sdruže vridni 
uauk s dobrimi dilf, koja-su čistoj viri prikladna, i tako i da uče i da živa 
načinom da-ih ne-bi mogla njihova duševnost u čem ukoriti. 

10. Mnogi biahu oni posli, i niki od velike tegoće, koje imahu oprav¬ 
ljati Diakoni. Hoće dakle Pavao, da svaki od onih, koji-hi imali biti uzeti 
za opravljanje takovih posalah, bude prie izkušan, za uviriti-se da on ima i 
potribitu podobnost, i potribitu virnost, i potribitu dobroćudnost. Učitelj ima 
biti pobožan i bogoljuban za nerušiti dilf ono, što gradi naukom; razdi- 
litelj hrane medju ubogimi ima biti pošten za nepriuzimuti od onoga, što ima 
drugim pridavati, i tako naprid. 

11. I žene; ovdi govori Pavao oli o ženah Diakonah, oli od Diakonicah, 
o kojih rekosmo u kn. k Rimn.XVI. 1. Ako govori o ženah Diakonah, tada svaki 
zakon hoće, da one, pokle pribivaju s Diakonf, budu i stidne i nč jezične, i 
nč podane na vino, i ne bludnice, jer ako-se sve ovo iziskuje u svakoj Kr- 
stjanki iziskuje-se još veće u svakoj ženi čigov-je muž vlastitim načinom 
posvećen Bogu. 

12. Neka budu 9 tojest ako-su oženjeni neka uzdržaju svoju ženu prvi 
put vinčanu, koja ako-im umre nemogu vinčati drugu. Sve ovo, što Pavao 
iziskuje u Biskupih u r. 2. 4. 5., iziskuje i u Diakonih, jer biahu i oni kako 
rekosmo, na službu oko otara odredjeni. 

13. Koji izvrstno služe , tojest oni, koji izpunjuju potanko sve svoje 
dužnosti pobrojene od 8—12. redka, stiču i dostojnost prid Bogom, i dobro 
ime prid Ijudmi, a navlastito prid starijmi, prid kojimi otvaraju sebi pdt da 
nastanu Misnici, baš i Biskupi, i u isto vrime veću jakodušnost, i nepripadnost 
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že otvaraju sebi lip pAt, i veliko 
poufanje u viri, koja-je u Krstu 
Isusu. 

14. Ovo-ti pišem, ufajuć-se 
da-ću koliko prie doći k tebi. 


15. Za da, ako odmaknem do¬ 
ći, znaš kako-se imaš podnositi u 
kući božjoj, koja-je Crkva Boga 
živoga, stup i temelj istine. 

16. Zapoznano-je jurve, da-je 


u pripovidanju vire u Isusa odkupitelja i spasitelja svita. S. Sabor tridentin- 
ski imajuć prid očima ovu naredbu podanu Timoteu od Pavla, odredi (u Raz- 
lož. XXIII. pogl. XIV. o ponap.), da neima nitko biti redjen u većih redovih 
ako nije prie u manjih dokazao i dokušao svoje bogoljubstvo i svoju virnost. 

14. Doći k tebi , i tako-ti reći na rić sve ono, što u knjigi nemogu 
sklopiti. 

15. Ja neznam, piše Pavao Timoteu, ni hoću-li moć doći k tebi ni 
kad-ću moć doći, tojest ili prie kako želim, ili kasnie, i zato-ti ovo pi¬ 
šem, za da ti i kako Biskup općine svetih, koja-je u Efesu, i kako Nadbis¬ 
kup ostalih upraviteljah općinah u kotarih manje Asie, znaš kako imaš sve 
urediti i narediti. Ovo pak imaj svedjer u svojoj pameti, da ne samo sve op¬ 
ćine svetih, koje-su u manjoj Asii, dali jošće i sve druge, koje-su po ostalih 
drzavah svila, slagaju jednu samu Crkvu božju, kako sva uda u ćoviku sla- 
gaju jedno samo tilo, jer sve one imaju jednu istu viru, koja-je kako duša u 
čovićjem tilu, i jednoga istoga Boga i Krsta za glavara, kako ćovićje tilo ima 
svoju glavu. Promisli dakle i ti, Timoteo, a neka promisli i svaki Biskup, ka- 
ko-se imate virno i vridno podnositi u vladanju ovim dtlom s. Crkve, u kojoj 
pribiva Duh Sveti sa svojom milostju, udiljujuć svoje darove svim njezinim udom, 
one s. Crkve, koja-je kuća pravoga i živoga Boga, a ne krivih i mrtvih bo- 
govah, one s. Crkve, na koju-je naslonjena, i u kojoj-je uzdržavana svaka 
istina s obzirom i na viru, i na dobru ćud. U nazovu stup i temelj istine , 
koj daje Pavao Crkvi božjoj, zapoznaju svi bogoslovci vlastitu kripost, koju- 
je Krst i obećao i udilio svojoj Crkvi, da oria tojest u sudbah o stvarih vire 
i dobroćudnosti nije podložna privari, koju-će kripost ona kako učiteljica 
istine uzdržavati do konca svita. 

16. Otajstvo poboznosti zove Pavao otajstvo vire u Isusa, kako u sina 
božjega, i zagrljenje njegovoga zakona. Rekavši dakle u pridnjem redku, 
da-je Crkva stup i temelj istine , povida sada, da ova istina sadržaje sli- 
deće elane naše s. Vire: da-je tojest sin božji sašao s neba na zemlju, upd- 
tio-se u utrobi Divice, i tako nastao Krst, tojest Bog-ćovik, za moć umriti 
za odkupjenje i spasenje naroda čovičanskoga, kako biaše vični Otac odlučio, 
i on-se takovoj odluki povoljno podložio; da-je na ovoga Krsta u vrime, koj- 
je bio od Ivana krstjen u Jordanu, sašao Duh sveti, i proglasio-ga za sina 
božjega odkupitelja svita, za da-ga i ljudi za takovoga zapoznadu, i uvire-se, 
da-je on otišao na smrt da izplati za grihe svega naroda Čovičanskoga, ko¬ 
je biaše uzeo na-se, a nč za svoje grihe, od kojih-je bio po sve prost, buduć 
on ista svetinja i ista pravednost; da ovoga Krsta zapoznaše za Boga i u 
puti isti Anjeli, buduć-mu u više prigodah poslužili (Evanj. po Mat. IV. 
11; po Ivan. I. 51; I. knj. s. Petra 1. 12); da-je ovi Krst kako odkupitelj i 
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veliko otajstvo pobožnosti, koje bi 
objavljeno u puti, opravednjeno u 
duhu, vidjeno odAnjelah, pripovi- 


dano medju narodi, povirovano po 
svitu, uzeto u slavu. 


Poglavje četvrto. 

Pavao priporucuje Timoteu, daše ulaga uništiti krivi nauk lazivih 
učiteljah , koji-bi-se 8 obzirom navlastito na ženidbu i na razliku jistbi- 
ne javili u Efesu i u ostalih gradovih, kako isti Duh sveti navista 1 — 6; 
nutkuje-ga zatime , daše, odbacivši bazne , bavi o dilih bogoljubnosti, i 
da-se ulaga i dilom i ričju za svako dobro duhovno pravovimih f nje¬ 
govoj pomnji pouzdanik 7 — 16. 


Redak 1. A duh očito govori, 
da-će u posiidnje vrirae niki od¬ 
stupiti od vire, prilučivsi-se zama- 
miteljem duhovom, i diavaoskomu 
nauku, 

2. Koji-će s licumirstvom go¬ 


voriti laž, i imati prižganu svo¬ 
ju duševnost; 

3. Koji-će braniti ženiti-se, 
i blagovati od one jistbine, koju- 
je Bog stvorio, za da-se pravo- 
virni, oni tojest, koji zapoznaše 


spasitelj naroda ljudskoga pripovidan ne samo Judejom dali jošče i svim 
pukom i narodom svita; da ljudi, čuvši pripovidanje Evanjelja, povirovaše 
u Isusa kako u pravoga Boga, i da-je Krst, zadržavši-se s Apostoli i uče¬ 
nici 40 danah posli svojega slavnoga uskrsnutja,* uzašao na nebo po svo¬ 
joj kriposti, i da ondi sidi o desnu svoga otca. 

1. Duh očito govori , tojest polak svetih pripovidalacah, koji pro- 
svitljeni od Duha svetoga navistiše, da-če-se u zadnjem vrimenu svita, 
tojest onoga vrimena, koje-de prođi od prvoga do drugoga došastja Gospo¬ 
dinova na zemlju (1. ka Kor. X. 11.), niki odcipiti od vire, da-če-se javiti 
krivi i hudobni učitelji, kojim-če mnogi povirovati, i tako-če ostati priva- 
reni i oboreni u vično osudjenje. Pomenuvši Pavao ljude nadahnute, koji- 
su to navistili, ima u misli i sebe istoga, i druge nadahnute Apostole i 
učenike. 

2. Ovi-če laživi učitelji, imajuči hudobnu misao i odluku, odci¬ 
piti pravovirne od vire u Isusa, i od pobožnoga življenja, pokaživati-se s dvo¬ 
ra bogoljubni, razžeženi od bratinske ljubavi, i željni privedsti svoje sli— 
šaoce na zapoznanje istine, kad oni imaju svoju duševnost obrzdanu svakom 
opačinom, i nose u sebi sramotni pečat, da-su hudobni hinci i varaoci. 

3. Ima Pavao u ovom red. i u stid. redcih u misli i one Judeo-Kr- 
stjane, koji učahu, da Krstjani neimaju jisti onih jistbinah, koje-su u Moj- 
sesovu zakonu zabranjene, buduć da imsyu i oni obsluživati zastave Moj- 
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istinu, njome služe s hvaluzdava- 
njem. 

4. Jer-je sve, što-je Bog stvo¬ 


rio, dobro, i neima-se odbaciti 
ništo od onoga, cesa-se s hva- 
luzdavanjem prima; 


sesova zakona, ako žele biti dionici Mešiina kraljestva; i one lažive učite¬ 
lje, koji, slidedi namišljenja ondašnjega svitovnoga mudroznanstva govorahu, 
da-se čovik ima čuvati nikih jistbinah i za lasnie sdružiti-se s Anjeli, 
koji-su dostojni štovja isto kako-je i Krst (knj. ka Kolos. II. 18, 21); i 
Enkratitjane, i Manikeje, koji učahu, da ljudi neimaju ženiti-se, da neimaju 
piti vina, da* neimaju jisti mesa, budud sve ove stvari u sebi nečiste, i od 
diavla izmišljene. Nauk ovih opakih, govori Pavao Timoteu, pazi da ne-biš 
stidio, dali-se pačem ulagaj da oni odsle ne uče takovih stvarih, i ako-su 
to došle učili, nastoj takov nauk po sve lažni i varavi izkoreniti iz pameti i 
iz srdca pravovirnib, kojim nije ništa nečisto, i koji nisu vise podložni za- 
stavam staroga zakona, pokle-su-se povoljno podložili naredbam novoga 
uvita. 

4. Propustivši Pavao govoriti o ženidbi, koja nije u sebi grišna dali 
pačem sveta, i u zakonu naravi utemeljena, prihodi na jistbine, i govori, da 
nije jistbine, koja-je po sebi zabranjena čoviku, za čigovu-je hranu Bog 
stvorio i živinu, i ptice, i ribe, i sočivo, i zelje; i zato da Krstjanin može 
blagovati sve što hoče, i sve što-je njegovomu zdravlju koristno uzddjud 
hvale Bogu, koj-mu-je svojim svemogučstvum pribavio sve, što-mu može i 
za tilesno dobro tribovati; vidi I. Mojs. 1. 28. — Rekavši Pavao, da-je laživ 
nauk onih, koji govore, da-je ženidba stvar u sebi nečista, i zato svakomu 
čoviku zabranjena, da-su takodjer nečiste i nike jistbine, i zato zabranjene 
i one, n. pr. vino, meso, i t. nap., mogao-bi-se tkogod javiti i redi; zašto 
dakle Pavao naredjuje Biskupom, i Misnikom, i Diakonom da ako imaju ži¬ 
vu ženu neimaju s njom ženidbeno općiti, i ako-bi-im umrla ona, koju imaju, 
da nemogu drugu vinčati? Zašto s. Crkva zabranjuje jisti mesa u nike dneve 
priko sedmice, i priko godišta? Ovim možemo odgovoriti na prvo, da, ako- 
je Pavao naredio Biskupom, Misnikom, i Diakonom, da ne opde ženidbeno 
sa svojom ženom ako-ju imaju, nije to naredio držed, da-je ženidba u sebi 
stvar nečista i zabranjena, dali da privede Krstove Misnike, na svedj to- 
vedu izvrstnost, i na podpunu čistodu srdca. Možemo takodjer odgovoriti i 
na drugo, da ako-je s. Crkva zabranila jisti mesa u nike dneve priko godi¬ 
šta, tojest u dneve posta, nije to učinila, držed, da-je meso jistbina u sebi 
nečista, dali da uavede pravovirne na vede bogoljubstvo navlastito u dneve 
pokore, znajuc mnogo dobro, da tilo kripjeno kripostnom jistbinom, kako- 
no-je meso, nije podobno sdružiti dila bogoštovja s onim sakupljenjem pameti, 
i onom goruduostju duha, koja-se iziskuje, za da takova dila budu Bogu priata 
i spasonosna. S. Crkva čini sa svojimi sinovi ono, što čini i likar s nemod- 
nikom, kojega želi izličiti, kojemu zato zabranjuje i jisti i piti sve ono, što- 
bi moglo ustaviti, da nepriposteče svoje zdravlje, i dopustja-mu da jide i 
pie samo onoga, što zna, da-je njegovomu ozdravljenju koristno. Sluga-se 
boiji , govori s. Augustin, uzdrzaje od mesa, nh jer on čini, da-je ono sto - 
jo Bog stvorio nečisto, dali da uzbati i pedipsa svoje tilo, uzmaknuvsi-mu 
kripostno jitje i pitje. 
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5. Posvećeno-bo-je po rici 
božjoj i po molitvi. 

6. Ako ti budeš ovo prikazi¬ 
vao bratji biti-ćeš dobar sluga 
Krsta Isusa, odgojen ričmi vire, i 
dobroga nauka, koj-si primio. 

7. Nesvistnimi i babskimi 


baznami nemoj-se baviti, dali-se 
bavi bogoljubnostju. 

8. Jer-je tilesno vižbanje ko- 
ristno za malo, a bogoljubstvo-je 
koristilo za svaku stvar, imajuć 
obećanje i sadašnjega i došastno- 
ga života. 


5. Nije, slidi Pavao, nijedne jistbine u sebi nečiste, jer-je isti Bog, 
odlučivši ćoviku za hranu i živinu, i ptice, i ribe, i zelje (I. Mojs. I. 29; 
IX. 3.) svojom rićju i svojom odlukom oznanio ćovika, da-je svaka jistbina 
u sebi cista. Uviren-je takodjer i ćovik koj blaguje, da-je svaka jistbina od 
Boga podana, i zato u sebi čista, jer on prie nego sedne za trpezu čini mo¬ 
litvu i prosi od Boga blagoslov, i pokle-se-je nasitio čini takodjer molitvu, i 
zahvaljuje Boga na udiljenoj blagodarnosti. Pominje Pavao ovi sveti običaj, 
jer isti v bi onda od svih obsluživan; a kako-je danas medju Krstjanf obsluži- 
van? Cine-li svi ovu molitvu? Cine-li-ju s prikladnim bogoljubstvom? Ci- 
ne-ju zar i svedjer i bogoljubno s rukama punima žuljah ali uzdignutima k 
nebu oni, koji jidu kruha s nezačinjenim zeljem, a piu vodu, ali nije tako kod 
onih, koji side za trpezami prikrivenimi svakom kripostnom i sladostnom jist- 
binom, i sa svakim sladkim i žestokim piljem, jer oni oli-ju nečine nigda, 
oli-ju čine odveć ridko, i to s nijednim bogoljubstvom, jer drže da-je nji¬ 
hovo imanje plod njihove pametnosti, a nč božje blagodarnosti. 

6. Ako ti, Timoteo, budeš svojim pravovirnim dokazao, da-je svaka 
jistbina u sebi čista, i stvorena, i odlučena za hranu čovika, i zato da-je sva¬ 
ki nauk, koj inačie govori, i pripovida da-je to i to zabranjeno jisti, nauk 
kriv, i himben, izumišijen samo da odvrati pravovirne od vičnoga spase¬ 
nja, ti-ćeš biti viran i vridan poslenik u vinogradu božjem, i ti-ćeš dokazati 
svakomu, da-je tvoj duh i odgojen i utovjen onim naukom, koj-si još od 
svojega ditinstva primio. 

7. Dali-se bavi; matično pismo ima, dali-se arvaj , kako oni, koj- 
se natiče u igrokazu. Priporučuje-bo Pavao Timoteu, ne samo da odbaci 
one nesvistne bazne, koje povidaju stare babe prid ognjištem, i koje nisu u 
ničem koristne, dali da-se namisto toga ulaga sa svom pomnjom, sa svakim 
nastojanjem, i sa svakim trudom činiti dilah bogoljubnosti, koja imaju za 
temelj štovje jedino-pravoga, istinitoga, i živoga Boga, i koja-su posridak 
za steći vično spasenje. 

8. Oni, koj-se kuša i vižba u igrokazu ima, ako primi tkoje nadarje, 
svoju korist, ali-je ova korist za kratko vrime, kad-bi imao i svako godište 
ostati dobitnik, jer dika, koja-ga teče prohodi brzo, a još bržje i obrtnost 
u rukama, i hitrost u životu, i brzina u nogama, jer sve ovo s godištf pone- 
staje. Ali oni, koj-se kuša i vižba u svakoj pobožnosti, koj išće utrkmati 
svoju put svakim trudom i svakom mukoin, za da-se ona podloži duhu, koj 
želi činiti dilah bogoljubnosti, čini-se podoban steći svaku čestitost i na 
ovom i na onom svitu, a navlastito onu slavu, kojoj neima ni čine ni konca. 


Digitized by ^.ooQle 


2S 


I. Knjiga s. Pavla k Timoteu. Poglavje IV. 


9. Oro-je ric istinita, i dostoj¬ 
na da-ju svak primi. 

10. Zato-bo i trudimo, i pušta¬ 
mo da-nas proklinju, jer-se ufamo 
u živoga Boga, koj-je shranitelj 
svih Ijudih, a navlastito pravo- 
virnih. 

11. Ovo zapovidaj i ovo uči. 

12. Ne daj da tko pogrdi 
troju mladost, dali budi izgled 


pravorirnim u rici,' u općenju, u 
ljubavi, u viri, u čistoći. 

13. Bari -se dokle dojdem šti- 
venjem, nagovaranjem, i nau¬ 
kom. 

14. Nemoj zapustiti onu milost, 
koja-je u tebi, i koja-ti bi udilje- 
na po proročanstvu s nadstavJje- 
njem rukuh od strane misuičtva. 


9. Ric-je istinita , da-je pobožnost i bogoljubstvo koristno i za tilo i za 
dušu, i za vrime i za vikovičnost; vidi gori I. 18. 

10. Zato , jer-je za nndarje pobožnosti obećana svaka čestitost baš i 
vična, trudimo i ja i ostali Apostoli i učenici Krstovi nepripadajuči-se izprid 
psovalacab, i progoniteljah, znajuči, da-je Bog, koj-je polak svojega sina htio 
odkupiti vas narod čovičanski, otvorio svakomu čoviku vrata k vičnomu spa¬ 
senju (gori II. 4), a da-će-ga doisto udiliti nam, koje-je zazvao na pravu viru, 
ako-se mi našimi opačinami nebudemo učinili nedostojni. 

11. Zapovidaj, kako duhovni oblastnik, a uči kako umitni učitelj. 

12. Ako i nisi čovik u mnogih godištih podnosi-se kako starac, za 
da-te ne-bi tko ukorio čiča tkoje nesvistnosti, u koju čovik još mlad može 
lako upadsti. Pokažuj dakle svakomu u riči, da-si mudar i naučen; u općenju, 
da-si pametan, blagočudan i opažan; a u dilih, da-si i razžežen od goruće 
ljubavi prama Bogu i prama iskrnjernu, a navlastito prama onim, koji-su tvo¬ 
joj pomnji pouzdani, i da-si vladan od čiste i žive vire, buduć da ti i misliš, i 
žudiš, i diluješ samo ono, što vira i zakon od tebe iziskuju. Ovako živeć i 
ovako dilujuć ti nećeš biti od nitkoga grdjen dali-ćeš biti od svih častjen, 
i ti-ćeš tako dio naukom a dio dobrim izgledom pritegnuti i ostale da živu 
i diluju kako i ti. 

13. Ja-se ufam, hot\ reći Pavao, doći koliko prie k tebi, i reći ti mnogo 
stvarih na rič. Ti medju to nemoj provoditi svoje vrime u dangubnosti, dali štij 
sveto pismo baš i prid pukom, ali-mu-ga iztumači, dokažujuć-mu, kako-su-se 
sva proročanstva s obzirom na Mešiu izpunila u Isusu, koj-je umro za od- 
kupjenje i spasenje naroda ljudskoga, i nagovarajuć-ih, da izpunjuju svi 
potanko naredbe njegovoga zakona, da tako nastanu dionici i vičnoga spa¬ 
senja, pokle-su po viri nastali dionici odkupjenja, i opravednjenja. 

14. U posvećenju Biskupa stavlja ruke svrhu njegove glave ne samo 
oni Biskup, koj-ga posvećuje, dali jošće i drugi Biskupi, oli prosti Misnici, 
koji-su za tu svrhu osobitom naredbom odlučeni. Ovdi Pavao pominje twis- 
ničtvo (npeafivTeptov'), kojim nazovom biliži-li Biskupe, oli proste Misnike, 
oli i jedne i druge, inade-se medju sobom tumačitelji, za koj inad nam nije 
stalo, pokle znamo, da-je Pavao isti kako Apostol stavio ruke svrhu Timotea 
u vrime kad-ga posvećivaše za Biskupa efesianske općine (II. k Timot. I. 6). 
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15. Ovo promišljaj, ovime-se 
bavi, i neka tvoj napridak bude 
poznan od svih, 

16. Pomni o sebi istom, i o 


nauku; ovime-se bavi, jer ako 
ovako budeš činio, shraniti-ćeš i 
sebe, i one, koji-te slušaju. 


Kako pak nadstavljenje rukuh biaše ne samo zlamen uoblastjenja za ono diio, 
na koje tko biaše odredjen (IV. Mojs. VIII. 10), dali jošće i zlamen udiljenja 
potribite milosti (I. Mojs. XLVIII. 13—; Evanj. po Luki XIII. 13; Sgod. apost. 
VIII. 17), tako Pavao priporučuje Timoteu, da pazi nezapifttiti primjenu mi¬ 
lost, dali da na primir nje diluje, da pokazuje i živu viru, i stavno ufanje, i 
goruću ljubav u svem, da izpunjuje podpuno sve svoje dužnosti i kako efesian- 
ski Biskup, i kako Nadbiskup manje Asie, i tako, opravivši ono, što-mu bi u 
vrime posvećenja naloženo, da odgovori onomu ufanju, koje biahu o njem za- 
čeli pravovirni; ovo-bo znači po proročanstvu, kako vidismo i gori u I. 18. 

15. Opravljaj u svem svoju dužnost promišljajuć, da-te-je Krst polak 
mene odredio za Biskupa, i da-te-je odredio, da privedeš k vičnomu spasenju 
sve one, koje-je on tvojoj pomnji pouzdao. Čini pak svoju dužnost i za davati 
dobra izgleda svim pravovirnim, koji-će lasnie i dobrovoljnie izpunjivati tvoje 
naredbe, kad budu vidili, da i ti Lpunjuješ one, koje-su tebi od Krsta podane. 

16. Pomni o sebi za živiti i dilovati onako, kako-si dužan; pomni o 
nauku , dajuć-ga čista i često svojim sinovom, i pazeć, da ne-bi tko drugi 
štogod inačie učio. Ako ovo budeš opravljao ti-ćeš shraniti i sebe i pravovirne 
tvojemu nastojanju pouzdane, jer-će i oni, pritegnuti dio od tvojega nauka, 
a dio od tvojega izgleda, izpunjavati sve svoje dužnosti, i biti vičnom slavom 
nadareni kako i ti. 
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Poglavje peto. 

Daje Pavao upravah Timoteu kako-bi-se on podnosio prama starcem, 
mladićem* mladicom , i udovicom 1 — 3, 8 obzirom na koje daje-mu mno¬ 
gih i različitih epomenah 4 — 16. Oznanjuje-ga zatime kako imaju biti 
plaćani Misnici, s obzirom na njihove trude 17, 18, s tkojom opazom 
imaju biti primane tužbe protiv a njim 19, i s tkojim načinom imaju 
biti pedipsani krivnici 20, 21. Priporućuje-mu da pie vina kako lika- 
riu proti nemoći, kojoj-je podložan 22, i da bude mnogo opažan u oda- 
branju onih, koje-bi redio Diakone i Misnike 23 — 23. 


Redak 1. Starca nemoj karati, 
dali-ga opomeni kako otca, a mla¬ 
diće kako bratju; 

2. Starice kako matere, a mla¬ 
dice kako sestre u svakoj čistoći. 


V 

3. Časti one udovice, koje-su 
doisto udovice. 

4. Ako pak tkoja udovica ima si- 
novah, oli unukah neka-se učiprie 
vladati svojom obitilju, za da bude 


1. Buduć ti josće mlad pazi da ne-biš oštro pokarao, oli težko pedip- 
sao starca, ako-je sagrišio, dali tihim i uljudnim načinom učini, da zapo- 
snade svoju krivinu i uzmoli-ga da-se svidi. Ovo iziskuje od tebe nč nje¬ 
govo zlo dilo, dali njegova starost, u kojoj-ti može biti otac, i zato-se podnesi 
s njime kako-bi-se podnio sin prama otcu, kad-bi vidio da on pristupa zakon. 
Slidi od ovud da Biskup u godistih ima posvistiti starca grisnika kako brat 
brata. Učinivši pak tkoj mladić tkoje zlo dilo podnesi-se s njime kako brat 
s bratom, posvisti-ga, tojest, pokaraj-ga i ne po sve tiho, jer i ako-si s njime 
vrsnik u godistih, svedjer-si ti oblastnik a on-je podložnik. 

2. Oni obzir koj-si dužan imati prama starcu imaj i prama starici 
ako-je sagrisila. U mladicah pak imaš paziti svoje sestre, i zato biti i prama 
njim ne po sve oštar dali Ijubezniv i ustrpjen, ali svedjer obslužujuć u svem 
sto iziskuje poštenje i stidnost. 

3. Koje-su doisto udovice, tojest koje-su s jedne strane izgubile 
muža, i živu u potribi, a s druge strane živu pobožno u svakoj čistoći. Ova- 
kove, govori Pavao, imaj u časti, tojest pomagaj-ib, davaj-im hrane od onoga, 
sto dfli općina kako sbranjeno za uboge i udovice, i sirote; rič-bo «/xav 
počastiti znači hraniti, udiljivati pomoć, a zapovid xoP a $ Tipa, udovice ča¬ 
sti znači pomagaj udovice, hrani-ih; vidi Ev. po Mat. XV. 4—. 

4. Ako-ti rekoh, govori Pavao, da paziš hraniti udovicu potribnu i 
pobožnu, to-t i rekoh o onoj, koja neima odreslih ni sinovah, ni unukah. 
Ako-je dakle tkoja udoviea, koja ima ili sinovah ili unukah, koji-ju mogu 
hraniti, nije triba, da-se takova udovica razluči od svojih sinovah, i unu- 
kab, dali da s njimi žive kako mati obitili, ulagajuć-se lipim načinom da-ih 
uzdigne u strahu božjem (matično pismo ima, euatfetv, sto znaci bogomilo-se 
mdnitt) i tako neka-ib navede, da-joj oni odvrate dobrom tilesnim za trude 
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odvraćena zajmica roditeljem; ovo- 
bo-je priato prid Bogom. 

5. Ona pak, koja-je doisto 
udovica i zapuštena, neka ufa u 
Boga, i bavi-se molitvom i pro- 
senjem noć i dan. 

6. Jer ona, koja-je u razkošjih, 
živeć-je mrtva. 

7. Zapovidi i ovo, da budu 
neukorive. 


8. Ako pak tko neima pomnje 
o svojih a navlastito o domaćih, 
on-je zanikao viru, i grdji-je od 
nevirnika. 

9. Neka za udovicu bude oda¬ 
brana ona, koja neima manje od 
šesdešet godištah, i koja nije imala 
nego jednoga muža; 


i nastojanja, koja ona ćini da-ih uzdigne i u podpunom zdravlju tila i u po¬ 
božnom življenju. Biti-će tada i njezino dilo prama njim, i njihovo prama njoj 
ugodno Bogu. 

5. Zapuštena; tojest sirota i bez sinovah i bez unukah. Neimajuć ona 
rodbine, koja-bi-ju pomagala, ako postavi svoje pouzdanje u Boga, i k njemu-se 
nepristajnom molitvom uteče, da-joj providi čime-bi-se prihranila, ona-je prava 
udovica, ona-je dostojna da bude imanjem općine hranjena. 

6. Ona, koja-je zanesena za putenimi nasladami nije prava udovica, 
jer-je ona živuć u puti, kojoj ugadja, mrtva u duhu, kojemu uzmiče svaku 
hranu. 

7. Neukotive; onim udovicam, koje-biš našao da-su i potribne, i po¬ 
božne, i zato dostojne pomoći od strane općine, naredi, da-se podnose u 
svem tako, da ne-bi mogao nitko s razlogom ukoriti-ih ćića tkojega duhov¬ 
noga betega, inaćie bio-bi isti Krstov zakon pogrdjen, kad-bi oni, koji-ga 
proizpovidaju, hranili one, koji-ga pristupaju. 

8. Ako tko , tojest tkoja, jer rić u matičnom pismu rtg znaci ovdi i mužki 
i ženski spol; Pavao-bo slidi govoriti o udovicah o kojih poče davati naredbe 
u r. 3. Govori zato Pavao: ako tkoja udovica imajuć sinovah, oli unukah ne-bi 
htila s njimi pribivati, ni imati pomnje za uzdignuti-ih u strahu božjem i u 
sramu ljudskom, ona nije dostojna nikakve pomoći, ona neima biti ni činjena 
za udo općine pravovirnih, jer neimajuć ona nikakve ljubavi ni prama svo¬ 
jim, što-se istomu zakonu naravi protivi, grdja-je od istih nevirnikah, koji 
nisu toliko nemili, a kad-bi baš i bili ne-bi bili toliko krivnici koliko-je ona, jer 
ona poznaje što vira i zakon Krsta iziskuje, a što oni neznadu. Vira-je bez lju¬ 
bavi mrtva; oni dakle koj neima ljubavi neima ni žive vire, a koj neima žive 
vire nije živo udo općine virujućih. 

9. Odabrana , tojest da bude imanjem općine hranjena, jer dok-je u 
dobrih godištih može raditi, i tako-se trudom svojih rukuh hraniti. Drugi 
tumače Ovo o onih udovicah, koje-bi mogle biti primjene na crkvenu službu 
kako Diakonice, i govore, da Pavao hoti iznimiti mlade udovice, buduć da 
ove mogu biti lasno napastovane i potaknute od puti na nečista dila. Ovo-se 
sklada i s iznirnjenjem onih, koje-hi bile dva puta udane, buduć to bilig da-su 


Digitized by ejOOQle 



I. Knjiga s. Pavla k Timoteu. Poglavje V. 


29 


10. Koja ima sridočanstvo, da¬ 
je činila dobrih dilah, da-je uz¬ 
dignuta sinovah, da-je gostila put« 
nike, da-je svetim prala noge, 
da-je pomagala obuevoljene, da-je 
slidila svako dobro dilo. 

11. Ali od mladjih udovicah 
stoj daleko, jer ako-se (služeći) 
Krstu, uzobiste, one išču udati-se, 

12. Potegnuvši na-se osudjenje 


za ovo, što one prvu podanu viru 
posikoše, 

13. I u isto vrime stiču običaj 
biti dangubne, i obhadjati kuče, i 
ne samo biti dangubne dali jošče 
i govoruse, i bezočne govoreći 
što nije prikladno. 

14. Ja dakle želim, da-se mla- 
dje udadu, da porode sinovah, da 
nastanu matere obitili, i da ne¬ 


one bile zanesene za putenimi nasladami, što-je u osobah na službu crkvenu 
posvećenih neprikladno. 

10. Medju dobra dila stavlja Pavao i uzdignutje svojih sinovah , jer-se 
i onda nahodjaše nemilih materah, koje oli zapuštahu, oli ostavljahu na osam« 
njenom mrstu svoj porod, oli-ga davahu dojilicam, da-ga uzdignu one; i 
gostjenje putnikah i ubogih, jer onda u iztočnih stranah nebiaše gostioni- 
cah, u koje-bi-se svratili putnici; i pranje noguh navlastito svetim, tojest 
pripovidaocem Evanjelja, jer onda bi zlamen bratinske ljubavi i časti oprati 
naprašene nogu onomu, koj-bi došao tkomu u kuću (I. Mojs. XVIII. 4; XIX. 2; 
Ev. po Luki VII. 44); i pomoć udiljenu obnevoljenim , jer dila milostivosti 
biahu svedjer i svagdi držana u velikoj čini; i svako drugo dobro dilo , koje 
brižna udovica može učiniti, jer sve ovo služaše za nesumnjivi dokaz, da-je 
ona ganuta od duha, koj u svakom pravom Krstjaninu pribiva. 

11, 12. Diakoniee posvećene na službu Crkve imahu živiti u svedjer- 
noj čistoći. Učuvati svoju čistoću medju poslf, i utrkmanjem puti lasno-je; ali 
nije toliko lasno onim, koji blaguju dobro i do sitosti svaki dan. Govori zato 
Pavao Timoteu, da pazi neuzeti u broj Diakonicah udovice mladje od 60 go- 
dištah, jer-je lako, da-se, blagujući dobrih jistbinah, i piući dobra pitja, uzobisti 
u njih njihova putenost, i da one dojdu na manje svojoj riči, kojom biahu obe¬ 
ćale, da-će živiti u čistoći, i tako namisto da služe Krstu u njegovoj Crkvi od¬ 
luče služiti svitu u puti, uzamši opeta drugoga muža, i da time izgube vično 
spasenje, a pritegnu na-se vično osudjenje. 

13. Ako budeš primio u broj Diakonicah mlade udovice, njim-će, pri¬ 
majući one od općine svoju hranu, omrznuti svaki trud i svaki posao; one-će 
zato, nebaveći-se ničem, mučno stajati vas dan u kući same, i zato-će otići 
od jedne znanice do druge, slušati pomnjivo sve što tko govori, poviditi dru¬ 
goj bez obzira i što-su čule i što-su vidile, i tako brz i nehoteć nastati 
osvadifeljice, oli, ako ne drugo, sprdavice, povidajući stvari, koje nisu nitko- 
mu koristne. 

14. Ja želim; ovim Pavao nedaje mladim udovicam zapovid da-se 
opeta udadu, dali nabodi bolje za njih da uzmu muža i da nastanu i dobre 
žene i dobre matere, i dobre upraviteljice obitili, nego da-se učinu Diako- 
nice/i da provode vrime u stanju, u kojem mogu lako poškugnuti, i izgubili 
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daju protivniku prigode, da-ih 
ruži. 

15. Jer-se nike povratiše na¬ 
trag k sotoni. 

16. Ako tkoj pravovirnik ima 
udovicah neka-ih hrani on, da ta¬ 
ko nebude obtežkana općina, dali 
da može davati koliko-je dosta 
onim, koje-su doisto udovice. 

17. Neka oni Misnici, koji 


dobro nastoje, budu činjeni do¬ 
stojni dvostruke časti, navlastito 
oni, koji trude u pripovidanju, i 
podavanju nauka. 

18. Govori-bo pismo: vršeću 
volu ne svezi gubicu, i: dos to jan¬ 
je poslenik svoje plaće. 

19. Osvadu proti Misniku ne- 
primaj nego prid dva oli tri svidoka. 

20. One pak, koji-su sagrišili, 


svoje poštenje. Daje istoga svita i u I. ka Korint. VII. 8, 9. 39, 40. Učinivši 
ovo, nadostavlja, one neće davati nevirnikom ni uzroka ni prigode da reku 
što proti Krstovu zakonu, kako-bi rekli kad-bi vidili, da-su ženske glave na 
službu Crkve posvećene oli očite oli potajne bludnice. 

18. To-se može, govori, lako dogoditi jer-se-je sgodilo i došle, da 
nike posikoše učinjeno obećanje, i da-se podaše na zlo dilo upavši tako diavlu 
u ruke. 

16. Da tkoja bude prava udovica iziskuje-se i da-je izgubila muža, i da 
ueima nitkoga u rodbini, kojbi-ju hranio, i da ona pobožno žive. Ako dakle 
tkoj Krstjanin ima u svojoj obitili tkoju udovicu, a on-je uzmožan hraniti-ju, 
neka-ju hrani, a neka-je neprotira od sebe da-ju hrani općina, inačie učinio-bi 
dilo nepravednosti i s obzirom na istu općinu, i s obzirom na druge udovice, 
koje neimaju koj-bi-ih hranio. Neimajuć-bo općina nego koliko-je dosta za 
hraniti jedan odsičeni broj udovicah, ti utisnuvši-joj još jednu, koja nije baš 
prava udovica, stavljaš-ju u stanje da nemože davati pravim udovicam onoliko 
koliko-je prikladno, i tako kradeš pravim udovicam ono, što daje općina udo¬ 
vici tvojoj rodici, koju ti možeš a nećeš da hraniš. 

17. Dvostruke časti, tojest dvostruke, obilate plaće, jer prihodi u 
matičnom pismu i ovdi, kako i gori u r. 3. rič t</jl r], plača . 

18. Vršećernu volu; pozivlje-se ovdi Pavao na naredbu podanu u V. 
Mojs. XXV. 4, 0 kojoj vidi I. ka Korint. IX. 9. — Poslenik .... plaće; po¬ 
zivlje-se na općeno zaričje, kojim-se-je služio i isti Isukrst u Ev. po Mat. 
X. 9. 

19. Lako-je da Misnik, kuj išće izpuniti u svem svoju dužnost oli učini 
oli reče štogod, što može biti neugodno onomu, koj-je u betegu, i zato da 
ovi dojde k tebi s lažju da osvadi rečenoga Misnika od tkojega griha. U toj 
prigodi nemoj odmah protirati osvaditelja, jer-se može dati, da-ti povidi i 
istinu; ali kako-se može dati da-ti povidi i laž, navlastito ako-je naveden od 
jida i od sržbe, tako-mu neviruj, ako ono, 0 čem osvadja Misnika, nedokaže 
svidočanstvom dvajuh oli triuh Ijudih, kojima-se može virovati. Ova opaznost 
bi naredjena i u V. Mojs. IX. 16. 

20. Prid svimi, tojest prid ostalimi Misnici, hofi-bo reći Pavao: osvadu 
prinesenu proti ikojemu Misniku neprimi, ako njegov grih nije sa dva oli tri 


Digitized by ^.ooQle 


I. Knjiga s. Pavla k Timoteu. Poglavje V. 


31 


pokaraj prid svimi, za da i ostali 
imaju strah. 

21. Ja-te zaklinjem prid Bo¬ 
gom i Krstom Isusom i odabrani- 
mi Anjeli, da ovo obslužuješ bez 
pridsude neučinivši ništo potežuć 
za tkoju stranu. 

22. Pazi da ne-biš lako stavio 


ruke svrhu tkoga 9 ni učinio-se 
dionikom tudjih grihah. Uzdržavaj- 
se u čistoći. 

23. Ne slidi piti vodu, dali-se 
služi, ako i u maloj miri, vinom 
radi svojega želudca, i čestih svo¬ 
jih nemoćih. 


svidoka dokazan; ako-je pak dokazano ono, o čem-je osvadjen tada-ga po¬ 
karaj prid svimi ostalimi njegovimi drugovi, za da-se čuvaju i oni takovo dilo 
učiniti za nebiti prid svimi ukoreni. Drugi pak tumače ovi redak o tkojem- 
mudrago privriditelju zakona, ali-bi-se tada imalo razumiti, da Pavao govori 
o očitih grišnicih, jer-je samo ovake triba očito i prid svim pukom ukoriti i 
pokarati za da-se ostali svide. 

21. Bez pridsude , tojest nenamislivsi, oli nepomislivši, da-je to oli 
dobro, oli zlo, dali imajuć prid očima svoje pameti da to zapovida vira i za¬ 
kon, i da ti njegove naredbe imaš obsluživati. — Potezuć za tkoju stranu , 
tojest neimajuć obzira na osobe, na njihovo stanje, na njihovu oblast, na nji¬ 
hovo dostojanstvo, jer-su svi ljudi prid Bogom jednaki, Krst-je umro jednako 
za svih, on-je svim pribavio i opravednjenje i vično spasenje. Od ostaloga Pa¬ 
vao zaklinje Timotea, da obslužuje sve što-mu biaše naredio, i Bogom Otcem, 
jer-je on poslao svoga sina na svit za da odkupl narod čovičanski, i Bogom 
Sinom, jer-je on odlučeno odkupjenje po svojoj volji opravio, i on-će na koncu 
svita doći da sudi dila svib, i odabranimi Anjelf, tojest blaženimi duhovi, 
jer-su oni odredjeni i za stražane Ijudih, i za ako ne osvaditelje barem za 
svidoke svega onoga, što-su ljudi za života učinili, jer oni vide sva dila 
Ijudih. 

22. Da ne-bis .. .. stavio ruke , tojest da ne-biš redio ni Diakone ni 
Hisnike, ni Biskupe ako-se prie nisi uvirio, da-su oni dostojni i s obzirom 
na znanje i s obzirom na dobru ćud; inačie ako budeš tkojega nedostojnoga 
redio, ti-ćeš biti skupa s njime krivac svih onih bezrednostib, i prikoredno- 
stih, koje Diakoni, Misnici, i Biskupi budu u opravljanju svojih dužnostih 
učinili. Na primir ove Pavlove naredbe Sabor tridentinski u Razlož. XXIII. 
pog. V. VII. XIL XIII. i XIV. o ponapr. zapovida svim Biskupom da paze ne- 
rediti nitkoga, ako-se nisu prie o njegovom zadostnom znanju, i dobroj ćudi 
nvirili. — U čistoći; biaše još prie (gori IV. 16) Pavao priporučio Timoteu, 
da pomni i o sebi istom, i ovdi-mu to drugimi ričmi ponavlja, želeć da 
bude u svem izvrstan. Uzdržavanje-bo čistoće neznači samo čuvati-se od 
svakoga bludnoga dila, dali jošće i čuvati-se od svega onoga, što može 
oskvarnuti dušu, tojest od svakoga griha, od svakoga oli neizpunjivanja, oli 
neizvrstna izpunjivanja svojih dužnostih. 

23. Vidi-se od ovud, da Timoteo nepiaše vina za mučiti svoje tilo. Ali 
kako-mu to uzrokovaše slabost u želudcu, i davaše prigode drugim neinoćim, 
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24. Grisi-su nikih ijudih očiti, 
i oni pridtiču sudbu, a nikih-ju 
slide. 

25. OČita-su po isti način i 


dobra dila, a nemogu ni ona, ko- 
ja-su od ovih različita, biti skri¬ 
vena. 


Poglavje šesto. 

Daje Pavao upravah za one Krstjane, koji-su na službi gospodarah 
oli nevirnikah oli Krstjanah 1 , 2. Priporučuje Timoteu , daše čuva 
himbenih učiteljah 3 — S. Dokazuje-mu, da-je poboztvo korist nije nego 
bogastvo ovoga svita 6 — 13. Nutkuje-ga , da-se pokazuje u svem izvr¬ 
stan dokle dojde sudac Isus Krst, od kojega-če primiti vično nadarje 
11 — 16. Naredivši-mu najposli davizba bogatce u čem stoi pravo blago , 
17 — 19, priporučuje-mu opeta, da nzdrzaje čistoću vire, i daše ne 
pusti zasiniti od varava mudroznanja 20, 21. 


Redak 1. Svi sluge, koji-su 
pod jarmom, neka čine svoje go¬ 
spodare dostojne svake časti, za 


da ne bude pogrdjeno ime Go¬ 
spodina, i njegov nauk. 


tako Pavao naslonjen i na zakon naravi, po kojem-j'e dužan svaki čovik uzdr¬ 
žavati svoje zdravlje blagujuć i piuć ono, što-je dopušteno,! onoliko koliko-je 
za uzdržavanje zdravlja potribito, zapovida Timoteu, da pie koliko toliko vina, 
buduć to potribito za njegovo zdravlje, u kojem-bi mogao činiti mnoga i 
velika dobra, koja u stanju nemoći nije podoban činiti. 

24. Povraća-se Pavao na red. 22., i govori: ako-ti rekoh da nerediš 
nitkoga neizvidivši je-li on dobre ćudi, to-ti rekoh s obzirom na one grihe i 
opačine, koje svaki čini u skrovitu, i o kojih bez izvidjenja nedohodi drugi 
u poznanje. 0 onih-bo grisih, koje tko čini očito nije triba da izvidiš, jer-su 
poznani i bez izvidjenja, i zato vas pak vapi da oni, koj takovih dilah čini 
nije dostojan biti redjen. Ali kako ima i onih, koji znadu sakriti svoju zloću, 
i pokazati-se s dvora dobroćudni, i zato prihode općeno za dobre, tako-je 
triba da ti izvidiš pomnjivo, kako svaki od onih, koji-bi došli k tebi da-ih 
rediš, žive i u srid svoje obitili, što on čini i u skrovitu, za da posli izvidjenja 
bude poznano, jesu—li oli ne dostojni, da-ih rediš. Sudba dakle znači i izvi- 
djenje i oli primjenje na redove, oli odtisnutje od redovah. 

25. Kako nije triba da izvidiš kakva-je ćud onih, koji-su općeno dr¬ 
žani za opake, tako nije triba da izvidiš dila ni onih, koji-su općeno držani za 
dobroćudne. One i neizvidivši o njih odbaci, a ove i neizvidivši o njih, 
redi. 

1. Sluge pod jarmom zove Pavao Krstjane na službi nevirnikah, 
jer-se ovi svojimi slugami služahu kako živinom odlučenom da poteže oralo. 
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2. Oni pak, koji imaju pravovir- 
nike za svoje gospodare, neka-ih 
nedrže u maloj časti za ovo, jer-su 
bratja, dali pačem neka-im još 
bolje služe za ovo, jer-su pravo- 
virni i obljubjeni, koji-su učinjeni 
dionici dobročinstva. Ovo uči, i 
ovo nagovaraj. 


3. Ako tko inačie uči, i ne- 
prilučuje-se spasonosnim besidam 
Gospodina našega Isusa Krsta, i 
nauku, koj služi za bogoljubstvo, 

4. On-je obol, on-je neumitan, 
on hlepi za inadf i ričmanji, iz 
kojih izviru nenavidosti, karbe, 
psovanja, opake sumnje, 


Zapovida-im sasvimtime, da imadu častiti svoje gospodare, biti-im poslušni, 
iskali u svem njihovu korist, za da ne-bi nevirnici, videči Krstjane sluge oli 
neposlušne, oli nevirne, pogrdili i Krsta i njegov zakon čineći, da-im isti do¬ 
pušta neizpunjivati svoje dužnosti prama gospodarom nevirnikom. 

2. Oni koji služi služi navadno priko volje, i zato, ako može naći tkoj 
uzrok za ogovoriti svoj neposluh i svoju linost, on to čini dobrovoljno. Sluge 
Krstjani na službi nevirnikah služahu nevirno, jer-se držahu, kako Krstjani, 
štogod veće od istih gospodarah nevirnikah, a sluge Krstjani na službi Kr- 
stjanah nehtiahu dobro služiti držeći-se njim jednaki. Dokazavši Payao u 
l.r., da svaki sluga baš i Krstjanin ima i virno i vridno služiti svojemu gospo¬ 
daru ako-je i nevirnik, dokazuje ovdi, da sluga Krstjanin ima još izvrstnie slu¬ 
žiti svojemu gospodaru Krstjaninu, i prinosi ove razloge: prvo, jer premda-su 
oni bratja s obzirom na viru nisu to s obzirom na stanje, buduć Krst odku- 
pivši narod čovičanski od sužanjstva griha i diavla, digao zar svaku razlikost, 
koja prohodi medju Judeji i Nejudejf, i učinio sve ljude jednako podobne 
steći i opravednjenje i vično spasenje, ali-je ostavio razlikost izvanskoga 
stanja ljudih medju njimi, i zato-je ostavio, da sluga, kojega-je on iz kmetin- 
stva griha i diavla izbavio, služi svojemu gospodaru kako-je služio i prie; 
drugo, jer buduć njegov gospodar pravovirnik, i zato drag Bogu, i učinjen 
dionik svih onih milostih, koje-je Bog udilio virujućim u Krsta, a navlastito 
milostih odkupjenja, opravednjenja, a posli smrti vičnoga spasenja, on-mu ima 
s veselim i dragim srdcem služiti, znajuć s druge strane da on neima u njem 
nemiloga okrutnika, dali da ima uljudnoga, blagodarnoga, i miloćudnoga go¬ 
spodara. — Ovo uči; ovo i što-ti došle rekoh, i što-ću-ti jošće reći, uči kako 
istinitu upravu, od koje-se neima nitko odcipiti, i nagovaraj svih, da-ju po¬ 
tanko obslužuju ako žele spasiti-se. 

3. Vraća-se Pavao na one krive učitelje, o kojih biaše opomenuo Ti- 
motea gori u I. 3, 6, da njihov nauk nije skladan s njegovim naukom, koj on 
zove spasonosne beside Krsta , buduć-mu on objavio, što-bi pripovidao i na- 
vistio narodom, ka kojim-ga biaše poslao, i buduć jedino ovi nauk oni, koj 
rodi k izpunjivanju svojih dužnostih, i zato k vičnomu spasenju. Sto od ovih 
očiteljah ima učiniti Timoteo, vidi doli r. 5. 

4. Opisuje ovdi Pavao opaku ćud rečenih učiteljah, i zove-ih zato 
ohole, tojest toliko u svojoj ponositosti uzvišene, da-se drže za izvrstnije od 
svakoga stvora, i nepodložne nijednoj vlasti u stvarih bogoslovja i bogoštovja. 

siog xn. 3 
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5. Ričmanja od strane ljudih, 
koji-su prikovratjene pameti, i bez 
svake istine, jer oni čine da-je 
pobožtvo posridak za dobitak. 

6. A baš i je velik dobitak 
pobožtvo sa zadovoljnostju; 

7. Mi-bo nedonismo ništa na 
ovi svit, i nemožemo doisto ni 
ništo s njega poniti. 


8. Ako dakle imamo hranu, i 
cime-se oditi, budimo ovime za¬ 
dovoljni. 

9. Oni-bo, koji žele obogati- 
ti-se upadaju u napastovanje, i u 
zamčicu diavla, i u mnoge neko- 
ristne baš i škodne požude, koje 
obaraju ljude u poginutje i izgub- 
jenje, 


Zove-ih zatime neumitne buduć da neznadu ono, što-je potribito za steći 

vično spasenje. Govori takodjer Pavao, da omhlepe za inadi -, buduć 

da pripovidaju svagdi i svakomu takove početke i začetke, da-ih svaki nemože 
virovati nahodeć-ih tko nekoristne, a tko neistinite, što uzrokuje i inadah, i 
karbah, i uvridah, i psovkah, i svega što-se može od bezočnih i bezstidnih 
ljudih čekati. 

5. Posridak za dobitak; vidi-se od ovud, da oni krivi učitelji učeći i 
u Efesu i u ostalih gradovih manje Asie, i kakva-je narav Anjelah, i po 
tkoj-se način čovik može s njimi sdružiti, i po tkoj način imaju biti što¬ 
vani kako bistva, koja mogu po sebi udiliti pomoć čoviku, nedavahu nauka 
nego onim, koji-bi-im platili, i zato-ih Pavao zove ljude prikovratjene pa- 
meti, koji uče ono, što nepoznaju, kako-je rekao i u I. 7, nazvavši-ih učitelje 
neistinite , jer baš takovi i biahu, i ljude nebozne, koji cinjahu da-je pripo- 
viđanje posridak za steći bogastvo. Matično pismo nadostavlja: odaleči-se od 
takovih , tojest pazi, Timoteo, neimati s njimi nikakva općenja s obzirom na 
viru, i dobru ćud, dali uči i pripovidaj istiniti zakon Isusa Krsta. 

6. Krivi učitelji išću da iz svojega nauka izvade tkoj dobitak, ali oni 
nisu na pravom ptitu, jer pobožnost vodi k bogastvu ali onda kad-je prava 
pobožnost, i onda kad-je pobožni čovik zadovoljen onime, što ima, jer-mu 
tada pobožnost pribavlja sve, što-mu tribuje, i on-je bogat, jer ima sve, što 
želi. 

7. Rekavši u pridnjem redku, da-je pobožnost sdružena sa zadovoljno¬ 
stju velik dobitak, tumači u čem stoi ova zadovoljnost, i govori, da buduć 
mi došli goli na ovi svit i imajuć s njega otići goli nemoguć ništo uzeti sobom, 
i nebuduć naše življenje nego sadašnje, neiinamo hlepiti za tilesnim blagom, 
koje prohodi kako osina. 

8. Imade ljudih, kojim nije dosta imati hranu i odiću, dali-im-je triba 
mnogih drugih stvarih, koje iziskuje njihovo osobito stanje, njihova zabava, 
njihov zanat. Ali ovdi Pavao negovori ni o učitelju, kojemu-je triba imati skup 
knjigah, ni o zanatniku, kojemu-je triba imati različita orudja, dali govori o 
svih ljudih u općeno, i zato pominje samo hranu i odiću, jer bez ovih čovik 
nemože živiti; vidi kn. Zarič. XXVII. 26. 

9. Oni, koj želi nastati bogat negleda ni, je-li pošten oni način, koj-je 
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10. Buduć blagoželja koren 
8rakoga zla, i niki, koji-se njoj 
prilučiše odpadoše od vire, i u 
mnoge-se boli zapletoše. 

11. Ali ti, božji eoviče, brži od 


ovih stvarih, a slidi pravednost, 
bogoljubnost, viru, ljubav, ustr- 
pjenje, krotkost. 

12. Arvaj-se dobro u arvanju 
za viru, ugrabi vični život, na koj- 


on za tu svrhu odabrao, ni, je-li zakonit oni posridak, kojime-se on služi, 
ni, je-li pravedna ona pogodba, koju-je učinio; on samo gleda kako-bi u 
kratko vrime skupio veliko blago. Nahodi-se on zato čestokrat u bližnoj pri¬ 
godi da učini što-se protivi ne samo zakonu upisanomu, dali jošće i zdravomu 
razumu, on ostaje svezan od diavla, koj njime vlada, kakono-je ptiea u zara- 
čici, oli riba u mriži, on za ljubav blaga tlači svaki zakon, svaku priv, i tako 
stiče skupa s vrimenitim blagom vično izgubjenje; vidi Ev. po Mat. XIII. 22; 
XIX. 23, 24. 

10. Dokazavši Pavao, da oni, koj želi steči tilesno blago stavlja-se na 
izgubjenje i duše i tila, sklapa sve ovo u jednu besidu, rekavši, da-je blago¬ 
želja vrutak svakoga zla baš i za tilo, jer takov čovik niti jide, niti pie, 
niti spava, niti-je igda zadovoljen onime, što ima, niti uživa ono što-je ste¬ 
kao, niti udiljuje nitkomu što ako i vidi iskrnjega u nevolji, i tako-je sve- 
djer nemiran, svedjer zlovoljan, svedjer sumnjivac, u jednu rič, on-je u srid 
čestitosti nevoljan, i u srid bogastva ubog; vidi kn. Crk. X. 9, 1. — Otfpa- 
doie od vire: ovo-se-je sgodilo mnogim, a navlastito Judi, koj-je za ljubav 
maloga broja pinezah izdao svoga učitelja, a posli toga digao sebi život, a 
dušu oborio u vičnu pedipsu. 

11. Buduč ti, Timoteo, čovik Bogu posvećen, od njegove milosti pro- 
svitljen, i njegovim! milostmi nadaren, tvoja-je dužnost da-se ne samo nebaviš 
ovimi stvarmi, dali jošče da ulagaš svu svoju snagu, sve svoje uminje, sve 
kriposti svoje duše, i da-se o njih neulagaju ni pravovirui tvojoj pomnji pouz¬ 
dani, i da tako nastoiš sa svim srdcem, da u tvojoj opčini bude udiljivano sva¬ 
komu ono što pravednost iziskuje; da bude svaki bogoljuban, što-češ Iako opra¬ 
viti ako budeštopripovidao,i davao dobra izgleda ti isti; da uzdržaju svi čistoču 
vire, što-čes opraviti ne sarno dajuč ti dobra nauka, dali jošče dokažujuč, 
da-je nauk krivih učiteljah varav i škodan; da-se svi tvoji duhovni sinovi 
ljube medju sobom, što-češ lako opraviti, ako budeš pokazivao, da-si i ti od 
goruče ljubavi prama njim razžežen, i da ti svoju ljubav dokažuješ i dilf bla- 
godarnosti, i milostivosti; da svi ustrpjeno podnose svaku protivnost za ljubav 
prama onomu, koj-je za ljubav prama njim podnio najokrutniju smrt, što-češ 
bolje opraviti izgledom nego nagovorom; da budu svi krotki, svi blagočudni, 
da nitko ne vridja u ničem svoga iskrnjega, da-se ne osvetjuje od nijedne 
uvride, nego pačem da odvratja dobro za zlo, što-če oni dobrovoljno činiti ako 
budu vidili, da činiš tako i ti. 

12. Buduč ti Krstov vojnik imaš braniti čistoču njegove vire baš i pro- 
litjem svoje krvi, i ako budeš zadobio primiti -češ za nadarje život vični, 
kako boritelj u igrokazu za bilig zadobitja prima oli granu pomakite, oli krunu 
savienu od listovah javora. Učinivši ti to odgovoriti-češ onomu obečanju, 
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si zazvan, i za kojega-si učinio 
dobro proizpovidanje prid mno- 
gimi svidoci. 

13. Ja-li zapovidam prid Bo¬ 
gom, koj oživljuje sve, i prid Kr- 
stom Isusom, koj-je učinio prid 
Ponciom Pilatom svidočanstvo, i 
dobru izpovid, 

14. Da bez betega i neukoriv 
uzdržajes zapovid tja do došastja 
Gospodina našega Isusa Krsta, 


15. Koje-će na svoje vrime 
učinit viditi blaženi i jedino-mo- 
guči kralj kraljah, i Gospodin 
gospodujueih; 

16. Koj sam ima neumrlost, i 
pribiva u svitlosti, ka kojoj nemože 
nitko pristupiti, kojega nije nije¬ 
dan čovik vidio, ali-ga nemože ni 
viditi; kojemu budi čast i vično 
carstvo. Amen. 

17. Bogatcem ovoga svita za- 


koje-si učinio prid toliko svidokah, kad-si proizpovidio viru u Isusa, i u pri¬ 
godi, u kojoj-si bio krstjen i u prigodi u kojoj-si bio za Biskupa posvećen. 

13. Govori Pavao o onom svidočanstvu, kojem-je Isus izpovidio prid 
Pilatom, da-je on kralj Judejah, i pravi Mešia (Ev. po Ivan. XVIII. 36, 37; 
XIX. 11). Kako Pavao biaše zakleo Timotea gori u V. 21, i Bogom Otcem, 
i Bogom Sinom, i blaženimi duhovi, da obslužuje ono što-mu biaše naredio, 
tako-ga opeta zaklinje i ovdi i Bogom Otcem, po kojem svaki stvor žive, i po 
kojem-će uskrsnuti svi mrtvi, i Bogom Sinom, koj-je oblovito očitovao prid 
Pilatom, da-je on sin božji učinjen čovik, da obslužuje sve naredbe, tojest i 
one koje-mu biaše dao, i one koje-mu daje. 

14. Zapovid , tojest sve ono, što-ti u ovoj knjigi i priporučujem i 
zapovidam. 

15. Koje-će, tojest, došastje Krsta kako sudca svih ljudih sgoditi-se 
onoga vrimena i onoga dneva, koje-je vični, svemogući, pravedni, i pri- 
mudri Bog, gospodar svih, odlučio od vika. 

16. Zaklinjem-te, slidi, onim Bogom, koj si m po svojoj naravi ima ne¬ 
umrlost, i od kojega-ju primaju i svi blaženi duhovi na nebu, i svi pravovirni, 
koji-su uvedeni u vičnu slavu; onim Bogom, koj uživa slavu, kojoj-se nemože 
naći ni mire, ni kraja, i koj ima takovu narav da-ju nije nigda nijedan čovik 
vidio, niti-ju može viditi; vidi Ev. po Ivan. I. 18. 

17. Vraća-se Pavao na bogatce, koje biaše ostavio u r. 10., i kako 
ondi biaše govorio samo o onih, koji žele steći blago, tako ovdi govori samo' 
o onih, koji-su-ga jurve stekli, i zato daje upravah Timoteu, što bi ovim 
rekao. Govori dakle najprie, da-im zapovidi, da paze neuzniti-se radi svo¬ 
jega bogastva, ni činiti da-su oni veći oli izvrstniji od ostalih ljudih ne boga¬ 
tih, buduć da bogastvo neudiljuje po sebi nikakve plemenitosti nikakva dobra 
duhovna onomu, koj-ga uživa. Govori zatime, da-ih oznani, da ne-bi postavili 
svoje pouzdanje u svoje blago, buduć da-ga oni mogu lako izgubiti za života, 
imaju-ga-bo ostaviti barem na času smrti, i buduć da isto blago neima u sebi 
nikakve kriposti, niti-ih isto može od tilesne, a još manje od vične smrti oslo¬ 
boditi; i da-im uz to upeli, da postave svako svoje pouzdanje u Boga, koj i 
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povidi, da ne ćute visoko, ni- 
ti-se ufaju u nestavnost bogastva, 
dali u živoga Boga (koj-nam 
udiljuje obilato sve za da uži¬ 
vamo), 

18. Da ćine dobra, da išću 
obogatiti-se dobrimi dili, da lako 
daju i da dile, 

19. Da sakupe blaga, koje- 
bi-im služilo za dobar temelj za 


došastno vrime, za da dostignu 
I pravi život. 

20. Čuvaj, Timoteo, oto što- 
ti-je pouzdano; ćuvaj-se svitovnih 
novoiznajdenih besidah, i inadah 
ob onom, sto-je lažno nazvano 
znanje; 

21. Koje buduć niki proizpovi- 
dili odpadoše od vire. Milost bila 
s tobom. Amen. 


može pribaviti i pribavlja svakomu i tilesnib, i vrimenitih, i duhovnih, i viko« 
vi tih dobarah, buduć on živi Bog, koj udiljuje svakomu ćoviku i vrimeniti 
život, i čime-bi priživio, i buduć pripravan udiliti-mu i vični život ako on 
viruje u Isusa njegovoga sina, i obslužuje njegov zakon; vidi Ev. po Luki 
XII. 16—21. 

18. Pokle-su stekli svitovno dobro neka-se njime dobro služe, neka u 
strahu božjem uživaju svaku dopuštenu i njihovomu stanju prikladnu ugod- 
nost, ali neka od svojega imanja dile i ubogomu, i siromahu, i putniku, i 
udovici, i siroti, i svim onim, koji-su potribni, i neka to čine s dobrim i vese¬ 
lim srdcem, bez kasnenja, bez otezanja, bez pogovaranja, da tako zemaljskim 
bogastvom, koje gine, dostignu bogastvo nebesko, koje-je vikovično; vidi II. 
ka Kor. IX. 7—. 

19. Kako-je prava vira temelj svake pravednosti, tako-su dobra dila 
temelj svake čestitosti, i zato i vičnoga spasenja. Neka dakle bogatci ulagaju 
svoje blago za činiti dobrih dilah, i tako postave temelj onoj slavi, koja-ih 
čeka posli smrti na nebu; vidi Ev. po Mat. VI. 20; po Luki XII. 21. 

20. Viru u Krsta i njegov nauk zove Pavao stvar pouzdanu Timoteu , 
jer-je dužnost i njegova i svakoga pastira dušah ne samo virovati i po viri 
dilovati, dali jošće i svojim podložnikom pripovidati i učiti-ih što-bi, i kako- 
bi virovati, za da steku i oni skupa s njime vičnu slavu. Ovo pak nagovara 
Timotea da opravi oprivši-se krivomu nauku himbenih učiteljah, koji iznahode 
namišljaje po sve nove, koji kuju začetke prie nečuvene, i Krstovu zakonu 
protivne, dajući-se za naučene u mudroznanstvu, koje buduć puno betegah, 
nesvistnostih i neistinitostih nemože biti nazvano ni mudrost, ni znanje, nego 
himbena privara. 

21. Znaj, Timoteo, da-se niki nesvistni prilučiše himbenomu nauku 
otih lažnih učiteljah, i da, proizpovidivši-se njihovi sliditelj, odbaciše viru u 
Isusa, što-se imaše sgoditi. Pazi da-se ovi tužni dogodjaj neponovi u tvojoj 
općini, a baš ni u općinah ostalim Biskupom u manjoj Asii podložnih, i zato-se 
ulagaj ti, i čini, da-se ulagaju i ostali Biskupi oli da takovi učitelji po sve 
unuknu, oli da bude poznano svim, da-je njihov nauk lažan, i škodan, neslu- 
žeć on za drugo nego da privede k vičnomu osudjenju sve one, koji-bi-se 
neopazno njemu prilučili. 
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II. Knjiga s. Pavla k Timotea. 

§. 1. Iz kojega-je mista, i kađa-je Parao pisao ovu knjigu. 

Da-je Pavao pisao ovu knjigu iz Rima nahodeć-se u uzab, nije ni da 
sumnjimo, jer to govori on isti doli u I. 8, 16, 17. Ali buduć Pavao bio dva 
puta u tamnici i u uzah u Rimu, i iz Rima pisao više knjigah toliko u vrime 
prvoga koliko u vrime drugoga utamničenja, inade-se medju sobom tuma- 
čitelji, je-li Pavao ovu knjigu pisao u vrime prvoga, oli u urime drugoga 
utamničenja. Propustivši priniti one razloge, na koje i jedna i druga strana 
naslanja svoje mnenje, nahodimo da-je virovatnije ranenje onih, koji drže, 
da-je Pavao pisao ovu knjigu u vrime drugoga svoga utamničenja, i evo 
zašto: prvo, Pavlovo stanje u Rimu prvi put nije-bilo toliko nevoljno koliko¬ 
ga opisuje u ovoj knjigi, jer-mu onda-hi dopušteno pripovidati bez ikakove 
ustave (kn. k Efes. VI. 19, 20; ka Kolos. IV. 3, 4, 8.), kad u vrime kojega 
pisaše ovu knjiga bi držan kako zločinac za ovo, što biaše pripovidao Krstovo 
Evanjelje (doli II. 9.), i zato-se tuži, da-se javiše mnogi protivnici njego¬ 
voga pripovidanja (doli u IV. 14.) ; drugo, u vrime prvoga utamničenja Pavao 
nepredaše biti osudjen na smrt, dali-se pačem ufaše da-če biti koliko prie 
stavljen u slobodu, i zato pisaše Timoteu, da-mu pripravi misto, u koje-bi-se 
svratio (kn. k Filip. II. 24; k Filem. r. 22.), kad u vrime kojega pisaše ovu 
knjigu govori o smrti kako da-mu sidi na vratu, i tuži-se da-je od svib 
zapušten, i nenahodi utihe nego u ufanju da-će tako njegovi trudi, i nje¬ 
gove nevolje biti koliko prie nadarene (I. 12; IV. 6, 8, 16—18.). Ovi-nas 
razlozi siluju da činimo i mi da-je Pavao pisao ovu knjigu u vrime svojega 
drugoga utamničenja u Rimu, i ne mnogo prie svoje smrti, kojom-je umro 
kako mučenik, i zato možemo reći, da-ju-je pisao god. 58-, oli 59. posli 
por. Gospodinova. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Nagovara Pavao Timotea i u ovoj knjigi, da izvrstno izpunjuje svoje 
dužnosti kako Biskup, a navlastito da nepripadno pripovida Evanjelje, uzamši 
izgled od njega istoga, koj-je mnogo podnio i podnosi jošće radi navištanja 
kraljestva Mešie; da ne slidi bazne nesvistnih Ijudih, ni nauk himbenih 
učiteljah; da pazi neinaditi-se s nit kime, dali da u svakoj krotčini posvisti 
opake, pogl. I. U. Oznanjuje-ga, da-će-se javiti jošće i drugih krivih učiteljah, 
o kojih-ga nagovara, da-ih-se čuva, i da slidi biti prilučen onomu nauku, 
koj biaše od njega primio, i da-se bavi štivenjem svetoga pisma, pogl. III. 
Nagovara-ga najposli, da-se vridnim naukom ulaga pobiti i uništiti nauk 
himbenih učiteljah; oznanjuje-ga od svoje bližne smrti, i moli-ga da-bi došao 
k njemu u Rim, pogl. IV. 
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Poglavje prvo. 

Pridstavivši Pavao obično nazvanje svake čestitosti Timoteu 1, 2, 
oznanjuje-ga da on nepristojno moli Boga za njega, spominjujuć-se njegove 
prave i žive vire 3 — S. Moli-ga, da na razlog one milosti, koja-mu bi 
udiljena u vrime posvećenja, trudi u pripovidanju Evanjelja, uzamši izgled 
od njega, koj-je za taj uzrok joiće u uzah 6 — 13, i da učuva oni nauk 
istine, kojemu bi pouzdan, i od kojega-se biahu odcipili Figelo i Hermo- 
gene 14,18. Hvali ljubav Onesifora, koj-mu biase učinio mnoga dobra i u 
Rimu i u Efesu 16 — 18. 


Redak 1. Pavao Apostol Isusa 
Krsta po hotinju božjem za obe¬ 
ćanje života, koj-je u Krstu Isusu; 

2. Timoteu pridragomu sinu 
milost, milosrdje, i mir od Boga 
Otca, i Krsta Isusa našega Gospo¬ 
dina. 

3. Ja uzdajem hvale Bogu, ko¬ 
jemu služim od vrimena (svojih) 
praroditeljah u dobroj duševnosti, 


što-se bez pristanka spominjem 
tebe u mojih molitvah noć i dan, 

4. I, imajuć na pameti tvoje 
suze, želim viditi-te, i napuniti-se 
radostju. 

5. Spominjem-se one vire, 
koja-je u tebi nenamišljena, koja 
prie pribivaše u Lois tvojoj babi, 
i u Euniki tvojoj materi, a ja-sam 
uviren, i u tebi. 


1. Po hotinju; vidi I. ka Korint. I. 1. — Za obećanje...; mene-je 
odabrao Krst za Apostola narodah, za da-im pripovidam Isusa odkupitelja 
svita, koj udiljuje život vični svim onim, koji-bi virovali u njega, i živili po 
naredbah njegovoga zakona. 

2. Vidi I. k Tim. I. 2. 

3. Kojemu služim .... duševnosti; govori ovdi Pavao o svojem po¬ 
božnom življenju, koje on vodjaše kako Israelac prie svojega obraćenja, u 
kojem biaše pomnjiv i izvrstan obslužitelj zastavah i naredba!) Mojsesova 
zakona, kako on isti povida u Sgod. apost. XXIII. 1; XXIV. 16; XXVI. 4, 8; 
u kn. k Galac. I. 13, 14; k Filip. III- 5, 6. Govori dakle Pavao: ja-se, 
Timoteo, spominjem svedjer tebe, i molim za tebe u svojih molitvah svaki 
dan, uzdavajuć hvale onomu vičnomu Bogu, kojemu virno služih kako Israelac 
i kojemu virno služim i kako Krstjanin, što-mi-je dao milost, da-se tebe 
sredjer spominjem, i tako za tebe, koj-si-mi toliko drag, molim. 

4. Tvoje suze, koje-si prolio videć da-se oddiljujem od tebe. 

5. Pominje sa častju ove dvi bogoljubne žene, koje-se biahu uložile da 
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6. Za ovi uzrok ja-te opomi¬ 
njem, da zbudiš onu milost božju, 
koja-je u tebi po nadstavljenju 
mojih rukuh. 

7. Nije-nam-bo dao Bog duha 
straha, dali duha kriposti, i ljubavi, 
i trizmenosti. 


8. Nemoj-se dakle stiditi svi- 
dočanstvom s obzirom na našega 
Gospodina, ni samnom, koj-sam 
radi njega u uzah, dali trudi sku¬ 
pa samnom u Evanjelju na primir 
kriposti Boga, 


pobožno uzdignutje jedna svojega sina, druga svojega unuka, jer i ovo služi 
za potaknuti Timotea da uzdržaje onu viru, koju biaše primio polak Krstovih 
pripovidalacah, i onu dobru dud, koju-se biaše od svoje babe i od svoje 
matere, tojest još od prvoga ditinstva, naučio. Pavao dakle pomenuvši svoju 
pobožnost, govori, da-ju-se biaše od svojih roditeljah naučio, i nigda svrgao, a 
pomenuvši pobožnost Timotea, govori, da-ju-se on biaše takodjer od pra- 
roditeljice i roditeljice naučio, i zato da-ju neima nikada svrdi. Neimenuje 
Pavao Timoteova otca, jer-je bio nevirnik. 

6. Da zbudiš; zaglavjuju od ovud s. Otci, a navlastito Zlatoustnik , da 
milost božja, tojest milost jakodušnosti biaše u Timoteu oslabila dio čida 
progonstva od strane protivnikah Krstova imena u Efesu, a dio čida njegovih 
čestih nemodih, i zato da-mu Pavao piše: vidi, Timoteo, da-se u tebi zbudi 
ona milost, koju-ti-je dao Bog polak mene kad postavih svoje ruke svrhu 
tvoje glave, i koja-je, da tako rečem, zaspala; učini da ona priposteče u tebi, 
oli, da bolje rečem, da ti po njoj pripostečeš ono prvašnje svoje gorude na¬ 
stojanje za duhovno dobro svojih pravovirnih, učini, da-se opeta razžeže u 
tebi ona ljubav, kojom-si uzeo na pleda brime Biskupa, i ne daj da-se ona 
ikada ugasi; i tako-se nepripadno i jakodušno ulagaj da razpružiš i usta- 
novitiš viru u Isusa ne samo u svojoj opdini, dali jošde i u svih opdinah manje 
Asie. 

7. Oni duh koj primismo primivši viru u Isusa, i s. krstjenje nije duh 
straha; i zato oni, koj-ga-je primio neima predati ni izprid truda ni izprid 
protivnika, dali-je Duh kriposti koj udiljuje jakost, koj užiže ljubav, koj uči 
trizmeno i pobožno življenje. Ima zato svaki Krstjanin a osobito svaki Biskup 
slobodno, smiono, i nepripadno pripovidati, učiti, nagovarati, opominjati, 
karati, i svistiti; vidi kn. k Rim. VIII. 15. 

8. Ti znaš, hofl redi, Timoteo, da-su-se ne samo u Efesu, dali jošde i 
u ostalih gradovih manje Asie javili opaki učitelji, koji pripovidaju, da-se 
čovik nemože spasiti bez obsluživanja Mojsesova zakona, da-su Anjeli skupa 
s Krstom posridnici medju Bogom i čovikom, i t. nap.; ti zato neimaš mu¬ 
čati ni čida straha ni za ator, dali-se očito i jakodušno opirati takovu nau¬ 
ku, dokažajud svim, da obsluživanje zastavah staroga zakona nije potribito 
Krstjaninu, koj-se može po viri u Isusa, i obsluživanjem njegovih zapovidih 
spasiti, da-je jedini odkupitelj i spasitelj naroda ljudskoga Isus Krst, a nitko 
drugi ni s njime ni bez njega, da-je zato on sam bez ičigove družbe i pomoći 
posridnik medju Bogom i medju čovikom, jer-je ovo pravi nauk, budud nauk 
Krsta Isusa, radi kojega-sam još i dan današnji u uzah. Ulagaj-se dakle ti 
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9. Koj-nas-je odkupio, i svojim 
svetim zvanjem zazvao, i to nž po 
naših dilih dali po svojoj odluki, i 
milosti, koja-nam bi prie vikovitih 
vriroenah odlučena, 

10. A objavljena sada po pro- 
svitljenju spasitelja Isusa Krsta, 
koj-je uništio smrt, a život i ne- 
razpadnost dao na svitlost po 
Evanjelju, 


11. Za koje-sam ja bio odre- 
djen pripovidalac, i Apostol, i uči¬ 
telj narodah; 

12. Za koj uzrok podnosim i 
ovo, ali-se ja neču zastiđiti; ja-bo 
znam komu povirovah, i ja-sam 
uviren da-je on moguč shraniti 
moj zalog za oni dan. 

13. Pazina ono pridočje spaso¬ 
nosnih besidah, koje-si čuo od 


bez ikakva straha goiti ono, što-sam ja u srdce otih pravovirnih usadio, 
buduć-ti Bog dao za tu svrhu sve potribite milosti, i buduć on pripravan 
dati—ti još i drugih ako-se jurve podanimi budeš virno i vridno služio. 
Matično pismo neima: trudi skupa samnom u Evanjelju , dali ima: podnosi 
skupa samnom radi Evanjelja, što-je jačje rečeno. 

9. Pripovidaj, Timoteo, i ovo, da mi bismo na pdtu izgubjenja, a da- 
nas-je Krst shranio umrivši za-nas, i prizvavši-nas na pravu viru, i uci- 
nivši-nas podobne steći i vično spasenje; i zato da-je i dilo odkupjenja, i 
dilo zazvanja na viru, i dilo spasenja dilo njegove milosti milodane, a nč plod, 
oli dostojnost naših dilah, jer Bog po svojem nedokučljivom hotinju biaše 
još od vfka odlučio tako učiniti u vrimenu; vidi kn. k Efes. I. 4, 5; II. 8, 9. 

10. Ova odluka, ova milost i odkupiti čovika i udiliti-mu opravednjenje, 
i spasenje bi stavljena u dilo po došastju, uputjenju, i smrti Isusa sina 
božjega, koj-je svojom smrtju uništio i našu vičnu smrt, izplativši on sve za 
naše krivine i za našu vrimenitu smrt skupa s razpadnutjem tila, odlučivši 
tojest prizvati-nas na svoje vri me svih na neumrli život, i čineć-nam tako 
poznati, da-ćemo u dan općenoga uskrsnutja primiti proslavjeno tilo i ulizti 
s njime u vičnu slavu, ako budemo po naredbah njegovoga zakona živili. Po 
prosvitljenju spasitelja ..... ovako iz latinskoga, jer matično pismo ima 
tka nng pavseas, tojest po očitovanju , po došastju u puti. 

11. Ovi nauk, o kojem-ti priporučujem da slidiš podavati-ga, nije bio od 
mene izumišljen, dali-mi-je bio objavljen od istoga Krsta, koj-me-je i na spaso¬ 
nosnu viru prizvao, i naredio-mi da kako Apostol otidem pripovidati naro¬ 
dom. Napriduj dakle ti u ovom dilu pokle to nije dano meni; vidi I kn. k 
Tim. II. 7. 

12. Ja vučem evo drugi put u Rimu veruge radi pripovidanja Evan¬ 
jelja, ali-se ja zato nepripadam, ja zato netugujem, jer-se ja stanovito 
ufam, da-će-mi istiniti i svemogući Bog udiliti sve ono, što-mi-je obećao, i 
da-se ja neću na općenom stidu zastiđiti da-sam zaludu i virovao, i trudio, i 
podnosio nevolje, i ufao-se, dali da-ću skupa s Krstom otići na uživanje one 
slave, koja-mi-je pripravljena. 

13. Imaj svedjer prid očima svoje pameti oni nauk, koj-ti dadoh i na 
rič kad biab s tobom, i u knjigi pokle-te ostavih sama, i ulagaj-se stavljati u 
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mene u viri, i u ljubavi u Krstu 
Isusu. 

V 

14. Čuvaj ono dobro, koje-ti 
bi pouzdano po Duhu svetom, koj 
pribiva u nami. 

15. Ti znaš zar da odstupiše od 
mene svi oni, koji-su u Asii, 
medju kojimi-je Figelo i Hermo- 
gene. 

16. Neka Bog pokaže svoje 


milosrdje prama obitili Onesifora, 
jer-me-jeon cesto pokripio, i nije- 
se cica mojih verugah sramovao, 

17. Dali, došavši u Rim, stavio- 
se-je pomnjivo iskati-me, i našao- 
me-je. 

18. Dao-mu Bog, da najde 
milosrdje oni dan prid Gospodi¬ 
nom. Kako-mi-je on u Efesu poslu¬ 
žio ti znaš najbolje. 


dilo sve, što-te naučih, i tako dokažuj svojim pravovirnim ne samo da viruješ 
dali još i da diluješ na primir svoje vire, cined svakovrstnih dilah ljubavi, i 
žived svedjer sdružen s Krstom Isusom. 

14. Dobro pouzdano znaci Krstov zakon. Pavao dakle neciui nego 
priporuciti Timoteu, da-se ulaga shraniti čist oni nauk, koj-je primio, i to ne 
samo vridnim pripovidanjem dali jošde i uništenjem krivoga nauka himbenih 
uciteljah, što može lako opraviti dokazavši njihovu bimbenost i lažtvo njiho¬ 
voga nauka. 

15. Ti znaš, govori Pavao, da ja ostavih u gradovih manje Asie, a 
navlastito u Efesu, u Kološi, u Laodicei toliko gorudih pravovirnih da-bi oni 
prigorili svoj život za neodcipiti-se ni za vlas od cistode onoga nauka, koj 
primiše; a znaš takodjer da ostavih medju njimi i onih mlakih Krstjanah, 
koji-su nestavni u svojem hotinju, i koji-su pripravni prominiti svoju odluku, 
i priluciti-se onomu nauku, koj-im više gladi njihovu mekoputnost. Buduđ 
mnogi od ovih, da ne rečem svi, izaznali, da-sam ja bio opeta stavljen u 
zatvor i u veruge baš za ovo, jer pripovidah Evanjelje Krsta, i držedi oni, 
da-bih ja bio ovi put i usmrtjen, njihova-se-je vira sada po sve ostudenila, oni-se 
prilučiše krivomu nauku lažnih uciteljah ostavivši niki u dllu, a niki posve 
oni nauk, koj-im ja biah dao. Znajud ti sve ovo pazi nesliditi njihove stope, 
dali budi stavan i jakodušan, i ulagaj-se da to budu i svi pravovirni toliko u 
tvojoj opdini koliko u ostalih opcinah manje Asie. Tko M Figelo, i Her- 
mogene neznamo, jer njihova imena neprihode nigdi više. 

16. Potuživši-se Pavao na ostale, hvali Onesifora, koj imaše biti 
rodom Efesianin, i koj pokle biaše u svem pomogao Pavla cim oni biaše u 
Efesu, otide za njime do Rima, da-mu posluži i ondi u svem, neimajud nikakva 
obzira da-je Pavao zakovan, i da-mu njegovo priateljstvo može uzrokovati 
tkoju neugodnost. Pavao želi, da-bi Bog odvratio obilatom mirom Onesiforovoj 
obitili za sve ono, što on biaše prama njemu učinio, jer-je lako, da Onesiforo 
biaše jurve umro. 

17. Biaše Onesiforo izaznao po trgovcih, koji hodjahu u Rim, i 
iz njega-se vradahu, da-je Pavao u ovom gradu u uzah. 

18. Zaželivši Pavao da Bog odvrati Onesiforu u njegovih sinovih i unu- 
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Poglavje drugo. 

Nagovara Parao Timotea, da priuzme svoje prvamje smionstoo, da ne- 
pripadno pripovida ric božju, i daše uzdrzi viran Bogu i Krstu, ako želi 
primiti vično nadarje 1 —7; da promisli da kako-je Krst umro, a z at ime 
u proslavjenom tilu uskrsnuo, tako imaju i Krstjani za ljubav prama njemu 
i njegovomu zakonu podniti svaku nevolju, svako progonstvo, svaku muku, 
ako žele na dan općenoga suda uskrsnuti u proslavjenom tilu i oni 8 — 13; 
da pazi nericmatise s nitkime , jer to neprudi nisto, dali da temeljitim 
naukom dokaze, da-je nauk lazivih ucileljah neistinit, i da vodi k 
izgubjenju, a daše svakom tihoćom srdca, i uljudnim načinom ulozi 
privedsti na pravi put one , kojisu s njega sašli , za daše spase i oni 
li- 26. 


Bedak i. Ukripi-se dakle, sinko, 
a onoj milosti, koja-je u Krstu 
Isusu; 

2 . I ono, što-si čuo od mene 
polak mnogih svidokah, pouzdaj 


virnim Ijudem, koji mogu biti po¬ 
dobni davati nauka i drugim. 

3. Trudi kako dabar vojnik 
Krsta Isusa. 

4. Nezaplitje-se nitko od onih. 


cih za dobra njemu učinjena (r. 16), želi ovdi da odvrati takodjer i njemu 
navlastito u dan općenoga suda, gdi-bi bila i očitovana, i nadarena dila nje¬ 
gove milostivosti, i blagodarnosti. — Ti znaš najbolje , jer-si mnogo ti isti 
vidio, a ostalo-ti povidih ja. 

1. Vkripise , tojest, steci sveto smionstvo i svetu jakodušnost po- 
moćju one milosti, koja-ti bi udiljena, i koja u tebi diluje, ako-se hoćeš 
njome služiti; vidi gori I. 6; k Efes. VI. 10. 

2. Oni nauk koj-ti dadoh, dokazavši-ti njegovu istinitost na mnoge 
načine, a navlastito razlozi izvadjenimi iz s. pisma, koje ti dobro poznaješ, i 
svojim neporočnim življenjem, i različitimi čudesi, pazi neuzdržavati pri 
sebi, i samo-se ti po njem vladati, dali-ga podavaj takodjer i drugim osobam, a 
navlastito onim, o kojih znadeš da-sn podobni davati nauka ostalim, za da-se 
tako istina Evanjelja i razsie i razplodi i po ostalih mistih. Da ovdi Pavao 
pod nazovom virni ljudi podobni davati nauka hiliži i druge Biskupe, i 
Misnike, i Diakone bistro-je po sebi. 

3. Trudi, tojest pripovidaj, uči, nagovaraj, i karaj neimajuć obzira ni 
na trud ni na neugodnosti, koje-biš u izpunjivanju svojih dužnostih podnio; 
podnosi-se kako viran vojnik; kako, tojest, on čuva tvrdju sebi pouzdanu bas 
i s pogibilju života, tako imaš i ti baš i s pogibilju života čuvati čistoću 
onoga nauka, koj-ti-je bio pouzdan, 

4. Ima Pavao obzira na naredbu koju primaju svi vojnici, nebaviti-se 
tojest o nijednom zanatu, o nijednom poslu ni u gradu ni na polju, dali samo 
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koji vojuju za Boga, u svitovne 
posle, za ugoditi onomu, kojemu- 
se-je pridao. 

5. Jer neprima krunu ni oni 
koj-se arve u boristu, ako-se 
nije prie zakonito arvao. 

6. Oni težatelj, koj trudi, 
triba-je da najprie ukine voće. 


7. Razumij ovo, sto-ti govo¬ 
rim, i Bog-će-ti dati razum za 
svaku stvur. 

8. Spomeni-se, da-je Gospo¬ 
din Isus Krst, koj-je od Davidova 
simena, uskrsnuo od mrtvih, kako- 
sam ja navistio. 

9. Radi ćesa ja trpim napokon 


misliti i učiti kako-bi nastali hrabri vojnici, i tako bili ugodni kralju, oli 
vojvodi, koj-ih-je uzeo u broj vojnikah, i zato govori: kako-se kraljev vojnik 
nebavi o ničem, bas ni o onom, što-bi-mu moglo biti koristno, kakono-je 
trgovina, težanje polja, i svaka vrst zanatah, jer-je to kraljevo hotinje, tako-se 
neima ni nijedan Biskup, ni nijedan Misnik, ni nijedan Diakon baviti o ičem 
izvan o davanju nauka, o pripovidanju, o uzdržavanju i čistoće nauka, i sve¬ 
tinje čudi, jer-su oni i odabrani i redjeni za vojevati vojnu božju, o kojoj 
imadu svedjer misliti, i o njoj svedjer truditi. 

5. 0 boristu vidi što rekosmo u I. ka Korin. IX. 24. Prikladivši Pavao 
svakoga poslenika u Crkvi božjoj vojniku, priklada-ga sada trčatelju u boristu 
i govori: kako junak, koj trči u boristu neprima krunu nadarja ako nije prie 
na primir naredbah za takove trčatelje zastavljenih trkao, i došao do kraja 
trčališta, tako neče ni nijedan poslenik u Crkvi božjoj primiti nadarje u 
vičnoj slavi ako nebude izpunio svoje dužnosti onim načinom, koj-je Krst 
glavar svoje Crkve po meni odredio. Nije dosta biti oli Biskup, oli Misnik, 
oli Diakon za steči vično spasenje, dali-se od svakoga iziskuje da on i virno 
i vridno izpunjuje sve svoje dužnosti. 

6. Oni isti zakon, slidi Pavao, koj-je učinjen za boritelje u igrokazu 
služi i za težatelje, jer kako boritelj neprima krunu ako nije zadobio, tako 
i težatelj nebere voče ako prie nije usadio, i odgoio svoje vočke. Ti dakle, 
Timoteo, ako želiš skupiti litinu u slavi božjoj, sadi, sij, goi, okopavaj, zali- 
vaj, u jednu rič, trudi do svrhe svojega života, jer neprima nadarje oni, 
koj-je samo počeo, dali oni koj-je i svršio svoj trud. 

7. Razumij ’, tojest ne pazi na riči ovih prikladanjah, dali išči doseći 
tkoj nauk one sadržavaju, i Bog-če-ti prosvitliti pamet za da razumiš što one 
znače, i dati-ti pomoć da postaviš u dilo naredbe i uprave, koje-se iz njih 
ima izvaditi. 

8. Drži svedjer u pameti, i upeli u pamet i u srdce tvojih slišalacah 
navlastito ovu istinu, koju-sam ja više putah navistio, da-je Isus, poslidnik 
Davida po puti, a sin božji po božanstvenoj naravi, uskrsnuo treći dan u pro- 
slavjenom tilu, ali da-je uskrsnuo pokle biaše podnio i muku i smrt, i zato 
da-će on uskrisiti i nas u proslavjenom tilu na dan općenoga sdda ako bu¬ 
demo, kako-je on i učinio i naredio, trudili, i podnili svako obnevoljenje za 
uzdržati čistoću vire i svetinju ćudi. 

9. Ja trpim svakovrstnih nevoljah u tamnici i u verugah, u koje-sam 
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i veruge kako zločinac, ali rič 
božja nije zakovana. 

10. Zato ja podnosim sve radi 
odabranih, za da dostignu i oni 
ono spasenje, koje-je u Krstu Isu¬ 
su, s nebeskom slavom. 

11. Istinita-je ova rič: ako bu¬ 
demo skupa 8 njime umrli mi-če- 
mo skupa s njime i oživiti. 


12. Ako budemo trpili, mi-če- 
mo skupa s njime ikraljevati; ako 
mi budemo zanikali njega, on-če 
zanikati nas. 

13. Ako mi nebudemo virovali, 
on-če svedjer ostati istinit, jer on 
nemože samoga sebe zanikati. 

14. Od ovoga opominji, i doka- 
žuj prid Gospodinom. Nemoj-se ina- 


zakovan kako da budem ikoje priopako dilo učinio, Ja-se sasvirntime, nado- 
stavlja Pavao, nepripadam, dali slidim pripovidati na rič onim, koji-su okolo 
mene, i onim, koji dohode oli viditi-me oli pohoditi-me; onim pak koji-su 
od mene odalečeni pripovidam polak knjigah, koje-im pišem, i tako dajem 
viditi, da ako-su-mi zakovane noge i ruke nije-mi zakovan jezik, i zato mogu 
i pripovidati onim koji-me čuju, i pisati onim, koji-me nečuju, sve ono, 
što-mi-se čini prikladno i potribito da pribavim i jednim i drugim tkoje du¬ 
hovno dobro. 

10. Spomeni se, slidi Pavao, da-ja i podnih i podnosim mnogo za da¬ 
še vira u Isusa razpruži po svih narodih, i da ja sve ovo i podnih i podnosim 
s dobrim bas i s veselim srdcem znajuč da moje pripovidanje služi i za utvr¬ 
diti u viri one, koji-ju jurve primiše, i za privedsti na viru u Isusa one, koje- 
je Bog jurve u svojoj svetoj odluki odabrao, za da tako i ovi i oni dostignu 
vično spasenje, koje-je svršetak i muke i smrti, koju-je podnio Krst za od- 
kupjenje naroda ljudskoga. 

11. Covičje tilo nemože uskrsnuti ako prie neumre. Ako dakle želimo 
uskrsnuti s Krstom na vični život imamo prie umriti grihu i putenosti, kako- 
je i on umro čovičjim tilom; vidi kuj. k Rimn. VI. 4—. 

12. Ako na ovom svitu budemo skupa s Krstom podnosili nevolje, uvri- 
de, progonstva, bas i istu smrt radi njegove vire i njegovoga zakona, mi-ćemo 
skupa s njime i kraljevati u nebeskoj slavi; vidi k Rimn. VIII. 17. Ako pak 
čiča straha uvridah i obnevoljenjah budemo-se podnosili kako da-ga nepo- 
znajemo, ako nebudemo ni branili ni pripovidati njegov nauk oli budemo bas 
i odbacili viru u njega, tada-čemo na opčenom sudu čuti onu strahovitu sud¬ 
bu: ja-vas nepoznajem; vidi Ev. po Mat X, 32. 

13. Ako nebudemo virovali , tojest njegovim pritnjam, da-čeon i one, 
koji nebudu htili virovati u njega, i one, koji budu primili njegovu viru a ne- 
budu htili izpunjivati svoje dužnosti, iznimiti iz nebeske slave, a osuditi-ih na 
vične muke, on-če svakako učiniti što-je zapritio, jer buduč on ista istina, 
ista svetinja, ista pravednost, nemože porizati svoju rič, nemože neopraviti 
što-je odlučio; vidi k Rimn. III. 3. 

14. Od ovoga , tojest što rekoh od r. 11—13. opominji svoje slišaoce, 
za da znadu i oni kako-je triba živiti za shraniti-se, i moli-ih zaklinjajuč-ih 
Gospodinom, kako ja zaklinjem tebe, da-se priluče upravam zakona, i da 
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diti ričmi jer to neprudi za ništo, 
nego za izgubjenje onih, koji slu¬ 
šaju. 

15. Ulagaj-se sa svom pom- 
njom prikaživati-se Bogu kako vri- 
dan poslenik, koj neima radi česa 
stiditi-se, i koj rie istine dili iz- 
vrstno. 

16. Od nesvetih i tašćih govo- 


renjah biži, jer ona jako pritežu na 
opakoćudnost. 

17. Njihov nauk grize oko se¬ 
be kako raztočena rana; i od ovih 
je Himeneo i Fileto, 

18. Koji odpadoše od istine 
govoreći, da-se-je uskrsnutje jur- 
ve sgodilo, i tako prikovratjaju ni- 
ke s obzirom na viru. 


oprave sve ono, što-ti naredjujem. — Inaditi-se ricmi znaci iskat prido¬ 
biti svojega protivnika uč pravimi razlozi, nč istinitim naukom dali vikanjem, 
i žestokim vapajem, što neodkriva istinu dali samo pokriva laž, nevižbaje 
slišaoca u spasonosnom nauku dali-ga ostavlja u privari, i zato ovakovi inadi, 
ovakova rićmanja vode slišaoca k vičnomu izgubjenju, buduć da on, držeć 
da-je oni, koj-je svoga druga pridobio, od strane istine, slidi njegovo mnenje, 
odstupa od čiste vire, koju malo po malo gubi po sve. 0 zlih naslidbah ovako- 
voga ričmanja vidi I. knj. k Timoteu VI. 4. 

15. I živi i diluj onako, kako znaš, da-je Bogu ugodno, podnosi-se u 
izpunjivanju svojih dužnostih tako, da kad-bi tko htio baš i potanko izviditi 
svako tvoje dilo, a navlastito pripovidanje riči božje, ne-biš imao uzroka za- 
stiditi-se, dali-se pačem podičiti, da-si sve učinio i opravio izvrstnim na¬ 
činom. 

16. Nesveta i tasća govorenja zove Pavao ona, koja-su oli po sve ne- 
koristna tilu a škodna duši, oli istinitomu nauku protivna, kako vidismo gori u 
I. k Timot. VI. 4, 5; ka Kološ. U. 8; priporučuje zato Timoteu, da-se ne-bi 
nikada sdružio s Ijudmi takovih besidah, buduć da njihove riči vuku čovika 
na opakoćudnost, odcipjuju-ga od spasonosnoga nauka, prilučuju-ga ka kri¬ 
vomu nauku, i tako-ga vode k izgubjenju. 

17. Opaki nauk skriven u besidah takovih Ijudih služi za otrovati duše 
svih pravoviruih u općini, jer-se otrov njihovoga govorenja pruža i širi, kako 
otrovni sok raztočene rane, koj-se, ako likar neodriže udo, na koje-se-je 
takova rana prilipila, razpruža po svem životu i zadaje čoviku smrt. Ako ti 
dakle, Timoteo, nemožeš takove ljude odsići, tojest protirati-ih iz svoje općine 
baš i iz svojega mista, možeš-ih barem ubignuti nedohodeć s njimi u govor 
nego samo za privedsti-ih, ako-je moguće, na zapoznanje istine, i na cilovito 
svidjenje. 0 Filetu neznamo ništa više. 0 Himeneu prihodi pomena i u I. k 
Timot. I. 20. 

18. Govori Pavao u I. knjigi k Timoteu, da on Himenea i Aležandra bia- 
še pridao sotoni, nerekavši zašto. Govori to ovdi, da tojest ova dvoica uča- 
hu, da-se ričju uskrsnutje puti neima razumiti uskrsnuti od mrtvih, dali po- 
noviti-se u duhu, i zato da svaki Krstjanin uskrsnuje u vrirne kad-je krstjen, 
a da-se uskrsnutje tila neće nikada sgoditi. Ovi nauk, govori Pavao, priko- 
vraća one, koji-mu-se prilučuju, jer time niču i neumrlost duše i nadarenje 
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19. Ali tvrdi temelj božji ob- 
staje, i ima ovi bilig: Bog poznaje 
koji-su njegovi, i neka odstupi od 
nepravednosti svaki, koj zazivlje 
Gospodinovo ime. 

20. U svakoj-je pak velikoj 


kući zlatnih i srebrnih sudovab, 
ali-ih ima i drvenih i gnjilastih; 
i niki služe za dično, a niki za 
stidno dilo. 

21. Ako-se tko od ovih bude 
očistio nastati-će sud Ćastiv, po- 


dobrih a pedipsanje opakih posli smrti, nebuduć prikladno da sama duša oli 
uživa dobro, oli podnosi muku za ona dila, koja-je učinila kad biaše sdruže- 
na s tilom. 

19. Ako niki odpadoše od vire, nije zato, govori Pavao, da-će vira u 
Isusa i u njegov zakon poginuti, jer ako odpadoše oni, koji biahu nestavni, i 
kako razhitjeni kameni Crkve božje, ostaje mnogo onih, koji-su stavni u viri, 
koji slagaju temeljite zidove Crkve božje, koji-su odabrani od Boga. Ovi pro- 
izpovidajući pravu viru i dokažujući-ju živu u svojih dilih, irnadu dvoj bilig na 
sebi, jedan nevidivi, a drugi vidivi; nevidivi-je isto božje odabranje, i zato- 
su, tako rekuć, zapećatjeni ovim pečatom: ovi-su božji, ove-je Bog odlučio 
spasiti, i ovi-će-se doisto spasiti, jer-će oni milosti božjoj i božjemu zvanju 
podpuno odgovoriti. Drugi bilig, i to vidivi stoi u ovom, da-se oni razluču- 
ju od svakoga zla, a prilučuju-se svakomu dobru, što-je posli vire jedini po- 
sridak za štedi vično spasenje, i tako-će-se shraniti i oni. Od ostaloga, prinosi 
Pavao ove beside uzamši prvu iz IV. knj. Mojs. XVI. 5, gdi govori Jehova, 
da-će on, pedipsavši Koru i njegove drugove, dokazati tkoje-je on odabrao za 
Svećenike tkoje ne, a drugu iz iste knjige i poglavja r. 26, gdi Mojses za- 
povida množtvu, da odstupe od nađstorah Kore i njegovih drugovah, koje 
imaše žive proždriti zemlja; i tako našavši-ih mnogo prikladne za izreći ovu 
istinu, da-je Bog jurve odabrao, koje-bi spasio, i da on neće da ovi skupa s 
ostalimi poginu, služi-se njimi u prilučivom razumku. 

20. Ne čudi-se, Timoteo, da rekoh, da-se neće svi Krstjani spasiti, 
jer-je Crkva kako velika obitil, u kojoj-je velik broj udah, kako-je u velikoj 
kući velik broj sudovah. I kako-je u velikoj kući i sudovab zlatnih i sudovah 
srebrnih, i sudovah drvenih i sudovah gnjilastih, tako ima i u Crkvi božjoj i 
pravovirnih, koji neodstupaju od vire i od dobroćudnosti baš ni u srid naj¬ 
žešćega progonstva, i zato-se mogu prikladiti sudovom od zlata i od srebra, jer 
ove rude u ognju niti ginu, niti gube svoju čistoću, ali ima i pravovirnih, koji- 
se pripadaju izprid najmanje nesgode, i lako-je da odstupe i od vire i od do¬ 
bre ćudi da nepoduesu tkoje progonstvo, i zato-se oni mogu prikladiti sudo¬ 
vom drvenim i gnjilastim, koji stavljeni u oganj nemogu odoliti njegovoj 
žesćini, dali drvo izgara, a gnjila-se raspada. — Odliš toga, kako-su u tko- 
joj obitili sudovi zlatni i srebrni odlučeni za iz njih blagovati i piti, a oni od 
drva i od gnjile za pralište drugih sudovah, i za noćne potribe, tako-su i 
u Crkvi božjoj odlučeni za vičnu slavu oni Krstjani, koji-su izvrstni u viri i u 
dobroćudnosti, a oni koji-su betežni i u jednoj i u drugoj odlučeni-su za vič¬ 
ne muke. 

21. Kako-su u kući i sudovi drveni i sudovi gnjilasti, tako-su u Crkvi 
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svećen, i koristan Bogu, podoban 
za svako dobro dilo. 

22. Biži od mladostnih pozu- 
dah, a slidi pravednost, viru, 
ufanje, ljubav, i mir s onimi, koji 
zazivlju Gospodina sa čistim srdcem. 

23. Od nesvistnih inadah, i onih, 
koji nesluže za vižbanje, biži, zna- 
juć i ti da oni uzrokuju zavadah. 

24. Sluga-bo božji neima-se 


svadjati, dali biti prama svim kro¬ 
tak, blagoćudan i ustrpjen, 

25. Posvistjujuć s tikoćom one, 
koji-se opiru istini, jeda-bi-im dao 
Bog da-se pokaju, i zapoznadu 
istinu, 

26. I tako-se svide izašavši iz 
zamčicah diavla, od kojega-su 
držani u sužanjstvu kako-je njemu 
ugodno. 


i oni, koji-su i nestavni u viri, i betežni u dudi, i oni-su u Crkvi svedj dokle- 
se oli sami po cilovitom odcipjenju neizvade, oli-ih vidivi crkovni glavar kako 
otrovno udo neodsiče od tila. Cim-su dakle u Crkvi svedjer-su koliko toliko 
častivi barem s obzirom na glavu s kojom-su jošce sdruženi, i zato dokle-su 
u Crkvi lako-je da-se oni od svojih grihah očiste, da-se od svojih be- 
tegah otribe, da-se ustanovite u viri, da-se ponaprave u načinu življenja, i tako 
da od sudovah drvenjih i gnjilastih nastanu sudovi zlatni i srebrni, da pripo- 
steku svoje opravednjenje svetotajstvom pokore, i da živeći na primir nared- 
bah Krstova zakona steku i vično spasenje. 

22. Mladostne požude zove Pavao sve one, koje-se mogu lako i javiti 
i upaliti u mladeži, ali ima obzira osobito na one, koje-se mogu zbuditi u 
mladom Biskupu, n. pr. oholost, tašća slava, osornost, nezauzdana srditost, 
i ovim prilične, i zato on priporučuje Timoteu, da-ih-se čuva kako otrovne 
zmije, i da-se ulaga biti u svem pravedan, da viruje sve, što Krstov zakon uči, 
ter da-se o njem nigda, izvan težke potribe, neinadi, da-se ufa u istinitoga i 
svemogućega Boga, i da ovim ufanjem ukripljen podnosi svako obnevoljenje 
da izpuni sve svoje dužnosti, i da žive u svetom skladu sa svimi a navlastito 
s Kristjanf, koji-su štovaoci pravoga Boga, i tako da dostigne ono blaženstvo, 
koje-mu je pripravljeno. 

23. Vidi I. Tim. I. 4. 

24. Kako Bog, kojemu služiš, nije Bog nesklada, dali-je Bog mira 
(I. ka Kor. XIV. 33.), tako imaš i ti, njegov sluga biti čovik mira a ne čovik 
nesklada, i ričmanja, imaš biti sa svimi uljudan, sa svimi ustrpjen, nedajuć 
nitkomu nikakve uvride a podnoseć svaku uvridu, neosvetjujuć-se, dali pa- 
čem odvratjajuć dobro za zlo. 

25. Zapoznadu istinu , i tako od sudovah drvenih i gnjilastih nasta¬ 
nu sudovi zlatni i srebrni; gori 20, 21. 

26. Ako budeš vridnim naukom i uljudnim načinom otvorio oči pa¬ 
meti otim nesvistnim učiteljem, koji-su upali diavlu u čapke, i tako-ih budeš 
priveo da zapoznadu istinu, ti-ćeš-ih bit dobio onomu Krstu, koj-je i za njih 
umro. 
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Poglavje treće. 


Umanjuje Pavao Timotea, da-ćese ovoga zadnjega vrimana javiti 
himbenih i opakih učitelj ah, kojih-se on ima čuvati 1 — 9; nagovara-ga, 
da kako-je došle slidio njegove stope u trudu i u nevoljah , tako odsle 
slidi i oni nauk , koj-je od njega primio , i oni , koj može izvaditi iz s. 
pisma , koje-se-je još od ditinstva naučio , i koje sluzi čoviku da-se 
vizba i čini napridka u svakom dobru 10 — 17. 


Redak 1. Ovo pak znaj, da-će 
zadnjih danah doći pogibilna vri- 
mena. 

2. Biti -će-bo Ijudih sebeljube- 
ćih, blagoželjnih, ponositih, oholih, 
grditeljah, prama starijim nepo¬ 
slušnih, neharnih, opakih. 

3. Neljubeznivih, nemirnih, 
osvaditeljah, razuzdanih u pute¬ 
nosti, nemilih, krutoćudnih, 

4. Izdajnikah, osornih, uzoho¬ 


ljenih, i ljubiteljah nasladah više 
nego Boga, 

5. Koji imadu tkoj zgled bogo- 
Ijubstva, ali oni njegovu kripost 
niču. Od ovih biži; 

6. Jer-je medju ovimi onih, 
koji-se uviru u kuće i vode sobom 
kako zasužnjene nike ženice pri¬ 
krivene grisi, koje-su od mnogo- 
vrstnih požudah zanesene, 


1. Zadnji-su dnevi ono vrime, koje ima proći od prvoga do drugoga 
Gospodinova došastja, kako vidismo u kn. k Tešal. II. 3; i tako Pavao sklapa 
i vrime kad življaše i on i Tlmoteo. Govori dakle: ako-su odpali od vire i 
Himeneo i Fileto, i još niki drugi, i ako-su-se javili niki himbeni učitelji, 
tomu-se ne čudi, Timoteo, jer-je jurve došlo ono vrime, kojega-se sve ovo 
ima sgoditi: vidi 1. k Timot. IV. 1, i doli r. S. 

2. Pomenuvši gori u 11.25, 26 one osobe, koje-bi-se protivile istini, i s 
kojimi-bi-se Timoteo, ako-bi-se radilo obratiti-ih na pravi pilt, imao podnositi 
po sve uljudno, i rekavši opeta u pridnjem redku, da-su sadašnja vrimena 
puna pogibilib, biližeć time opake bince, i krive učitelje, koji-bi-se uložili 
prikovratiti pamet i srdce pravovirnih, opisuje ovdi njihovu ćud čineć viđiti 
da-je ona po sve slična onoj ćudi, koju-bi imali oni lažni učitelji, koji-bi-se 
javili u vrime proti-krsta; vidi II. k Tešal. II. 4. 

5. Daju-se oni izvanskim načinom da-su pobožni ali to nisu u dilih; 
oni živu licumirno da mogu lasnie uvedsti u privaru one, koji-bi-im poviro- 
vali. — Od ovih bizi; govori dakle Pavao o opakih, koji življahu u vrime 
Timotea. 

6. Premda nazovom ženice možemo razumiti i one mužkiće, koji-su 
nestavni i u pameti i u srdcu, i po razlogu i u viri, i u dobroj ćudi, i koji-su 

slog xn. 4 
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7. Koje svedjer primaju nauka, 
a nedohode nikada k poznanju isti¬ 
ne. 

8. I kako-su-se Janes i Mam- 
bres protivili Mojsesu, tako-se pro¬ 
tive istini i ovi ljudi izopačeni u 


pameti, a s obzirom na viru od¬ 
metnici. 

9. Ali oni neće otići više na- 
prid, jer-će njihova ne vira ost biti 
svim očitovana, kako-se-je sgodi- 
lo i onim. 


zato mlohaviji od svake ženske glave, koja-je po naravi nestavua, možemo 
istim nazovom razumiti baš i ženske glave, jer-se, kako svidoči s. Jeronim, 
krivovirci, i hinci svakoga vrimena služiše ženskimi osobami da polak njih i 
lasnie razpruže^ svoj varavi nauk, i lasnie priteguu na zlo mužke glave, i 
zato imenuje i Simuna Carovnika, i Nikolu iz Antiokie , i Marciona , i Aria, 
i Donata , i Prisiliane, i mnoge druge, koji vodjahu sobom oli jednu oli više 
ženskih glavah da lasnie oprave š(o biahu osnovali. Ove, bili oni nestavni 
mužkići, bili nestavne ženske osobe, koji svojim naukom i lukavštinom prite- 
žu ostale na zlo, i svežuju-ih medenom blagoričnostju kako sužnja verugami, 
zove Pavao prikrivene grisi , i podane na svaku putenu nasladu, za činit po¬ 
znati Timoteu, da oni nemogu imati nikakve dobre odluke, dali da imaju sva¬ 
ku opaku odluku, i da takovim orudjem mogu pridobiti sve one, koji od njih 
nebiže kako od kuge, i zato-mu priporučuje, da stoi od njih daleko što 
više može. 

7. Koje , tojest ženice, i pod ovim nazovom i nestavni mužkići, slide 
svagdi svoje učitelje, slušaju svaki dan njihov nauk, ali nemogu nigda naučiti- 
se ono, što je istina: prvo, jer isti nauk njihovih učiteljah nije istinit; drugo, 
jer buduć i one, i ovi podani na svaku p&tenu nasladu nemože njihova slaba 
pamet i izopačeno srdee držati za istinito ono, što-se njihovoj putenosti 
protivi. 

8. Janes i Mambres biahu poglavari čarovnikah u Ejiptu u vrime Moj- 
sesa, i zato-se biahu stavili činiti i oni polak čarah čudesa slična onim, koja 
činjaše Mojses kripostju božjom, i tako opriti-se odluki Mojsesa, koj htiaše bičf 
s neba navedsti Farauna, da pusti Israelovim sinovom izaći iz one države 
(II. Mojs. VII.; 11, 12). Njihova imena neprihode nigdi u Mojsesovih knji- 
gah, i imenuje-ih samo ovdi Pavao, koj, buduć mnogo naučen u Pridaji, kako 
Farisej, biaše-se iz iste Pridaje naučio i njihova imena. 

9. Oni neće učiniti velika napridka u prikovratjenju Krstjanah slabih 
u viri, i nestavnih u dobroćudnosti, jer-će-se na vrime, koje-bude Bog u svo¬ 
joj nedokučljivoj mudrosti odlučio, razstaviti i njihov nauk i njihova družba, 
biti-će-bo odkrivena s jedne strane neistinitost njihovoga nauka, i njihova 
himbenost, i njihova privara, od koje-će svi bižati, a s druge strane istinitost 
nauka Krsta, i sveta odluka njegovih pripovidalacah, koji-će iskati da svoje 
slišaoce privedu k vičnomu spasenju, i kojim-će-se zato svi prilučiti. Laž 
ima kratke noge; isto kako-se-je odkrila privara Janesa i Mambresa, tako- 
će biti odkrivena privara i ovih krivih učiteljah; i kako bihu Israelovi sinovi, 
puk odabran od Jekove, izvedeni iz Ejipta i uvedeni u obećanu zemlju, tako-će 
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10. Ali-si-me ti slidio u mo¬ 
jem nauku, u načinu življenja, u 
odluki, u viri, u dugotrpjenju, u 
ljubavi, u ustrpjenju, 

11. U progonstvih, u mukah, 
koje podnih u Antiokii, u Ikoniju, 
i u Listri, koja-sam progonstva ja 


podnio, i iz kojih-me-je svih Go¬ 
spodin izbavio. 

12. I podnositi-če progonstva 
svi, koji žele pobožno živiti u Kr- 
stu Isusu. 

13. Ali-če opaki ljudi i hin- 
ci otići iz zla u gore vara- 


biti Krstjani, odabrani gradjani nebeskoga Jerusolima, izvedeni iz privare 
himbenih učiteljah i uvedeni u vičnu slavu. 

10, 11. Pazi, Timoteo, da ne-biš slidio nauk otih hudobnjakah, dali 
sliđi i unaprida i moje uprave u svem kako-si-ih slidio i došle, pokle-si ti bio 
naučen u čistom nauku i od tvojega prvoga učitelja, i od istoga mene, koj-te 
uzeh za svoga druga u pripovidanju Evanjelja, i pokle-si ti imao prigodu po¬ 
znati i viditi i način mojega pobožnoga življenja; i odluku, koju imah prived- 
sti na viru u Isusa, i k vičnomu spasenju sve svoje slisaocc; i stavnost, kojom 
uzdržavah u sebi, i uložih-se uzdržavati i u svih pravovirnih čistoču vire; i 
dugotrpjenje, kojime podnih dobrovoljno sve betege, sve nemodi, sve neiz- 
vrstnosti u mojih slišaocih, želeč-ih na svaki način dobiti Krstu; i moju ljubav, 
kojom nastojah privedsti na spasonosnu viru i Judeje i narode, i dobre i 
zle, i bogatce i siromahe, i oblastnike i podložnike, jer-mi svi ležahunasrd- 
cu; i mojeustrpjenje, kojim podnih svaki trud, svaku uvridn, svako progonstvo, 
a navlastito ono, koje bi uzbudjeno proti meni u Antiokii Pisidie, u Ikoniju 
i u Listri. Stoj dakle, Timoteo, prilučen mojim upravam i sada kad nisam ja 
pokraj tebe; brani viru i dobru dud navlastito sada kad-su-se javili toliki pro¬ 
tivnici vire u Krsta i njegovoga zakona; pazi neimati nikakva obzira na nevolje, 
na progonstvo, i na istu pogibil života, u koju-biš mogao upadsti, dali viruj i 
stavno-se ufaj, da-de milostivi i svemogudi Bog kako-je učuvao mene učuvati 
i tebe, i da-de, ako-bis počem i poginuo za viru u Isusa, nadariti sve tvoje 
trude, i sve tvoje muke nebeskom slavom, o kojoj znam da-je shranjena i 
meni (vidi doli IV. 8). 0 pomenutih progonstvih vidi Sgodop. apost. XIII. 
14, 45, 50; XIV. 1, 8, 18. 

12. Mi živemo, Timoteo, u vrimenu, kojega živu takodjer mnogi ne- 
priatelji Krstova križa, i mnogi protivnici Krstove Crkve. Svaki-je Krstjanin 
dakle, koj-se nestidi biti Krstjanin, dali bas hode očito pokazati da-je onKrstov 
sliditelj, u bližnoj prigodi da podnese i psovanjah, i grdjenjah, i progon-, 
stva. Ako-se to može lako sgoditi svakomu Krstjaninu, koliko lasnie može-se 
to sgoditi tebi, koj-si Biskup i zato-si dužan opriti-se sa svom snagom laži- 
vomu nauku, i dokazati svim ne samo pravovirnim, da-su svi oni, koji uče 
inačie od onoga, sto učiš ti, hinci, za da oni stoje prilučeni istinitomu nauku 
ako žele spasiti-se, dali josde i krivovircem, za da-se oni od varavoga 
nauka, koj vodi k izgubjenju, odcipe, a priluče-se tvojemu nauku, koj vodi 
k spasenju! Progonstvah-je i nevoljah navistio i Isus svojim Apostolom i 
učenikom u Ev. po Mat. V. 11; po Ivanu XV. 19; XVI. 33. 

13. Nije za ufati-se, hott redi Pavao, da-de dodi vrime, kojega-de 

4 * 
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juci sebe, i uvodeći u privaru i 
druge. 

14. Ti pak obstani u onom, što- 
si-se naučio, i što-ti bi pouzdano, 
ti-bo znaš od koga-si bio uviž- 
ban. 

15. I jer ti od ditinstva pozna¬ 
ješ sveto pismo, koje-te može 


uvižbati s obzirom na spasenje po 
viri u Isusa Krsta. 

16. Svako pismo nadahnuto od 
Boga koristno-je za davati nauka, 
za koriti, za karati, za vižbati u 
pravednosti, 

17. Za da-je ćovik božji izvr¬ 
stan, i za svako dobro dilo podoban. 


Krstjanin biti bez prigode da podnosi neugodnostih i progonstvah, dali-je pa- 
ćem za držati, da-de ova prigoda biti i ćestija i bližja, jer-de broj opakih resti 
svedj to-vede, a progonitelji-de nastati svedj to-okrutniji. 

14. Vidi gori I. 13; II. 3. 

15. Ti-se možeš ukripiti u viri, i u obsluživanju naredbah Krstova 
zakona i štiudi pismo staroga zakona, jer-je u istom i obedan i navišten 
Mešia odkupitelj i spasitelj svega naroda ćovićanskoga; i tako znajuć, 
da-je jurve ovi Mešia došao u osobi Isusa Krsta ti možeš i imaš to-jače 
uviriti-se, da-je, za štedi vidno spasenje, koje-je on pribavio, triba ne 
samo virovati u njega, dali jošde obsluživati sve naredbe njegovoga zakona, i 
izpunjivati sve svoje dužnosti; vidi gori I. 5. 

16. Ti dobro činiš, Timoteo, štiti s. pismo, jer-je svaka knjiga, koju-je 
pisao ćovik nadahnut od Boga, ganut tojest u hodenju da piše, i prosvitljen 
u pameti da piše ono, što Bog hode, mnogo koristna ćoviku, koj-ju štie, bu- 
dud da on iz nje može izvaditi upravah ne samo za svoje pobožno življenje, 
dali jošde i za vižbati druge kako-hi živili, za davati nauka neumitnim, za 
nagovarati lince, za koriti privriditelje zakona, i za karati otvrdnute u 
grisih. 

17. Svaki-je Krstjanin posveden Bogu, ali-je to vlastitim načinom Bi¬ 
skup i Misnik, koj zato ima ne samo služiti Bogu u svojoj osobi, i time spa- 
siti-se, dali jošde ulagati-se, i da Krstjani, koji primiše viru u Isusa, uzdrže 
ovu viru i čistu i živu, i da nevirnici zapoznadu istinu Evanjelja, viruju u 
Isusa i oni, i spase-se i oni. Ove dužnosti može Iasnie opravljati svaki Kr- 
stjanin, i svaki Biskup, i svaki Misnik služed-se upravami, koje daje s. pismo, 
i tako pomodju s. pisma može Iasnie štedi i vičnu slavu. 
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Poglavje četvrto. 

Pavao zaklinje Timotea, da pripovida, i da pripovida 8a svakim nanio- 
janjem , i da pripovida na svaki način , koj može biti prikladan za opriti-se 
lazivomu nauku krivih učiteljah , koji-su-se javilii koji-će-se josće ja¬ 
viti 1 — S. Oznanjuje-ga 9 da ćuti da-se priblizuje njegova smrt , izprid 
koje on nepreda , znajuć da-ga čeka nadarje u vičnoj slavi 6—8. Moli-ga 
da dojde k njemu i da-mu donese plast, koj-je ostavio u Troasu , bu- 
duć-ga zapustili svi izvan Luke , ali da-mu Bog nije uzmaknuo svoju 
pomoć 9 — 18. Pozdravlja priatelje na svoje ime , a Timotea od strane 
njegovih znanacah 19—22. 


Redak 1. Zaklinjem-te prid 
Bogom i Isusom Krstom, koj ima 
suditi žive i mrtve u vrime svoje¬ 
ga došastja, i svojega kraljestva: 


2. Pripovidaj ric, nastoj o tom 
naporno, bilo prigodno bilo nepri- 
godno, karaj, zaklinji, svisti sa 
svakim ustrpjenjem, i naukom; 


1. Ovo-je treći put da Pavao zaklinje Timotea da pazi izpunjivati svoje 
dužnosti (I. k Tim. V. 21; VI. 13), i zaklevši-ga prie Bogom Otcem, i Bogom 
Sinom kako odkupiteljem svita, ovdi-ga zaklinje Krstom kako sudcem svega 
naroda ljudskoga na koncu svita, da-ga tako još jaćje gane na obsluživanje 
njegovih dužnostih, stavivši-mu prid oci da-će svaki bez iznimjenja pridati raz¬ 
log o svojih dilih, i primiti oli vičnu slavu za dobra i izvrstna, oli vične muke 
za zla i neizvrstna opra vijena dila. Rekavši Pavao, da-će Krst suditi žive i 
mrtve, možemo za žive razumiti one koji-su živi u duhu, a za mrtve one 
koji-su u duhu mrtvi, tojest pravedne i opake; ali možemo za žive razumiti 
baš one, koji-će u dan općenoga suda biti jošće u životu, a za mrtve one, 
koji-će biti prie priminuli. Zove pak dan sdda vrime kraljestva Mesie , jer-će 
onda pristati vojujuća, a početi-će-se kraljujuća Crkva s obzirom i na tilo, 
koje-će, uskrsnuvši proslavjeno, biti uzeto skupa s dušom u vičnu slavu. 

2. Mnoge-su tvoje dužnosti, Timoteo, ali-je najpoglavitija, najpotribitija 
i najkoristnija ova, da pripovidaš rič božju, jer-se radi da ustaviš tek krivomu 
nauku koj-su razsuli i raztočili himbeni učitelji. Ti dakle nepristani pripovi- 
dati čisti Krstov nauk, dali-se o tom bavi sa svom pomnjom, sa svom snagom 
sa svom gorućnostju, koristeć-se svakom dobrom prigodom, nečekajuć da-se 
puk okupi oli u Crkvu oli u skupštinu, oli u molbište; pripovidaj, i na razlog 
vrsti svojih slišalacah promini i način svojega pripovidanja, i zato davaj tihim 
načinom nauka svim; one koji-su s pravoga pdta sašli vižbaj, kori, karaj, 
i zaklinji, da-se svide i obrate, a one, koji-se bezočnim načinom i s ukočenim 
vratom protive istini, svisti i pedipsavaj; ali spomeni-se da ne-biš učinio isto 
u naglosti srdca, dali sa svakom tihoćom, i ustrpjenjem, i ne reci išto bez do¬ 
kazati, da tako iziskuje oni zakon, koj-je zastavio isti Krst Isus, koj-je umro 
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3. Doći-će-bo vrime, da ljudi 
neće htiti podnositi zdrava nauka, 
dali da-će, da ugode svojim po- 
žudam, uzeti za učitelje jedne iza 
drugih one, koji glade uši. 

4. Oni-će odvraćati svoje uši 


za nečuti istinu, a obraćati-će-se 
k baznam. 

5. Ti dakle bdij, trudi na svaki 
način, opravljaj dilo Evanjeliste, 
izpunjuj svoju dužnost, budi trizan. 

6. Ja-se-bo jurve izlivam, i 


na križu za odkupiti narod čovičanski od griha, diavla, i vične smrti, i priba¬ 
vio vično spasenje onim, koji-bi podpuno virovali, i pobožno živili. 

3. Ulagaj-se, Timoteo, pripovidati, jer-će-se do mala sgoditi, da-de 
mnogi od Krstjanah odstupiti od vire u Isusa, da oni neče htiti više slušati 
spasonosnoga nauka Krsta Isusa, dali-će otići za onimi pripovidaocf, koji-ih 
ne samo neće ukoriti od nijednoga griha, dali-će-im jošće pripovidati, da-je 
dopušteno (a može biti i zapovidjeno) sve ono, što-je ugodno putenosti, i što 
može zadovoljiti pohlepam i požudam tilesnim. Ovo-će oni pripovidati; ti 
dakle imaš ovo zlo pridteći, i vridnim naukom ukripiti osobe tvojoj pomnji 
pouzdane u čistoj i u živoj viri, u svetom i neporočnom življenju, zaklevši-ih 
svime, što-im-je najdražje, da-se čuvaju rečenih hinacab, i tako da njihovo 
odpadnutje od vire, ako-bi-se na prkos svake tvoje pomnje sgodilo, nebude 
tvojemu pomanjkanju zapisano. 

4. Bazne zove ovdi Pavao svaki nauk, koj-je nauku Krsta protivan, i 
koj zato, buduć naslonjen na laž i na izumišljenja zgrianih glavah i izopače¬ 
nih srdacah, nemože biti ni dokušan ni dokazan kako istinit, i zato-je sličan 
baznam, koje šaljivci izumisliše za provodjenje vrimena. 

5. Bdij i čuvaj, da-se ne-bi tkoj laživi učitelj uvukao medju tvoje pra- 
vovirne, koj-bi-ih, kako vuk ovce, zadavio i proždro; bdij i čuvaj neprostivši 
nikakvu trudu, nepazivši na nikakvu nevolju, čini sve što možeš, podnosi sve 
što-se na-te može oboriti, buduć da išćeš takove učitelje držati daleko od 
svojih pravovirnih, i, ako-su-se po nesrići uvrli, oli prognati-ib, oli odkriti 
njihovu himbenost za da-im nitko neviruje. — Dilo Evanjeliste , tojest pri- 
povidaoca, koje-ti dilo bi u vrime tvojega posvećenja i pouzdano, i zapo¬ 
vidjeno. S. Sabor tridentinski u Razl. V. pog. II. o ponap., i u Razl. XXIV. 
pog. II, o ponap. stavlja za najpoglavitiju dužnost svakoga Biskupa pripovi- 
danje riči božje oli po sebi, oli, ako-je počem nepodoban on, polak drugoga 
pripovidaoca. Sto-će odgovoriti na općenom stidu, koj stavlja Pavao prid oči 
svim Biskupom u osobi Timotea (gori 1), Krstu Isusu oni, koji ovo dilo toliko 
sveto, toliko potribito, i toliko koristno nečine nikada oli odveć ridko ? Kako- 
će ogovoriti oli svoju linost, oli svoju lakomost? Tko-bi mogao držati u čini 
onoga pastira ovacah, koj nevodi na pašu svoje ovce oli nikada, oli jedan put 
oli dva puta na godište? — Budi trizan; ovoga neima mat. pismo, a baš ni 
nijedno od latinskih rukopisjah, i zato čine mnogi, da ovo bi poslie nado- 
stavljeno, i to toliko veće koliko znamo, da Timoteo piaše svedjer vodu, i 
da-mu zato Pavao u prvoj knjigi (V. 23) zapovidl, da pie vina. 

6. Rič <7 tt£vČ££v znači ono dilo, koje činjaše Svećenik kad na čast i 
štovje božje izlivaše n. pr. vino, što činjaše navlastito onda kad biaše stavio 
na žertvište meso one živinu, koju biaše priklao za posvetilište. Rekavši dakle 
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blizu-je vrime mojega razstav- dac, i ne samo meni, dali jošćei 
ljenja. • onim, kojim-je ugodno njegovo 

7. Ja-sam lipo arvanje izarvao, došastje. Pazi da dojdeš k meni 
ja-sam svojim trkanjem došao do koliko prie. 

svrhe, ja-sam učuvao viru. 9. Jer-me-je Demas ostavio, 

8. Od ostaloga, meni-je shranjena buduć-se zaljubio u ovi svit, i oti- 
kmna pravednosti, koju-će-mi dati šao-je on u Tešaloniku, 

onoga dana Gospodin, pravedni su- 

Pavao £yc*> onevdoficu, jaše izlivam , hotlredi: ja znam da-du koliko prie biti 
usmrtjen, da-du ja kako žertva posvedena Bogu biti posičen radi vire u Isusa 
i njezinoga pripovidanja, i zato nadostavlja: i vrime-je razstavljenja moje 
duše od tila, a obradenje tila u prah odved blizu. 

7. Piše ovo Pavao ne da pohvali sebe dali da udahne smionstvo u 
Timotea, za da-se jakodušno podnosi i on na izgled svojega učitelja, i tako 
pokle-mu bude bio sličan u trudu, i u podnošenju nevoljah bude-mu sličan i 
u nadarju, o kojem govori u slid. redku. Kako pak Pavao biaše nagovorio 
Timotea, da-se podnosi kako jak i obrtan boritelj u igrokazu ako želi pri¬ 
miti nadarje (gori II. 5), tako priklada boritelju i sebe istoga, i govori: ja- 
sam-se u svojem arvanju viteški podnio, jer od kad-sam zapoznao Isusa za 
sina božjega i počeo navištivati njegovo Evanjelje, nisam pristao truditi za da 
mogu izvrstnim načinom opraviti oni posao, koj-mi bi kako Apostolu narodab 
ponzdan; ja od kad-sam počeo trkati nisam nikada šuštao, i zato-sam evo 
došao k onomu kraju, na kojem-je usadjen bilig zadobitja. Pazi i ti, Timoteo, 
da kad budeš blizu smrti budeš mogao redi po isti način i ti o sebi. 

8. Ja čutim, da-ču koliko prie umriti, ali-me ova stvar nesmutjuje i 
neustrašuje budud ja uviren, da-du primiti ono nadarje, koje-mi-je Bog i 
Krst obedao, i koje-de-mi doisto dati najprie u duši posli tilesne smrti, a u 
dan opdenoga stida i u duši i u proslavjenom tilu s kojim-du otiđi na uži¬ 
vanje vične slave. Oni koj poznaje da-je dostojan težke pedipse preda, i 
btio-bi nepriđi nikada prid sudca, koj-bi-mu takovu pedipsu naložio; oni pak, 
koj po svojoj duševnosti poznaje, da-je izpunio sve svoje dužnosti i da-je 
živio načinom, koj iziskuje zakon, i zato-se ufa da-de primiti ono nadarje, 
koje-je takovim pravovirnim obedano, veseli-se, i htio-bi pridi koliko prie 
prid onoga sudca, koj-bi-mu takovo nadarje udilio. Pavao dakle za redi. da-de 
Bog udiliti vičnu slavu svim onim, koji budu virovali u Isusa, i pobožno ži¬ 
vih, govori, da-de on vičnu slavu udiliti onim, kojim-je ugodno da dojde Krst 
sudac. — Koliko prie; vidi-se od ovud, da Pavao biaše još prie oli pisao 
oli poslao redi Timoteu, da dojde k njemu u Rim, i da to Timoteo nebiaše 
jošđe učinio. Za tkoju svrhu željaše Pavao imati kod sebe Timotea, neznamo. 
Čini Zlatoustnik , da Pavao držed, da-bi-ga rimski Cesar učinio posidi koliko 
prie, btiaše priporučiti Timoteu, kako svojemu pridragomu priatelju i učeniku, 
crkvene posle, i dati-mu na rič sve one uprave, koje u knjigi necinjaše pri¬ 
kladno pisati-mu. 

9. Ovi-je Demas bio Pavlov drug još onda, kad Pavao bi prvi ptit sve- 
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10. Krešens u Galaciu, a Tito 
u Dalmaciu. 

11. Luka-je sam samnom. Uzmi 
Marka, i doredi-ga sobom, jer- 
mi-je njegova služba potribita. 

12. Tikika-sam poslao u Efes. 

13. Došavši ti k meni donesi- 
mi zimski plašt, koj-sam ostavio u 
Troasu kod Karpa, i knjige, a 
navlastito kožične. 


14. Aležandro kovač o midu 
učinio-me-je podniti mnogo zla, 
ali-će-mu Bog odvratiti na razlog 
njegovih dilah. 

v 

15. Cuvaj-ga-se i ti, jer-se-je 
on mnogo našim besidam protivio. 

16. U prvom mojem opravdanju 
nije-me nitko pomogao, dali-me 
zapustiše svi; neka-im to nebude 
primljeno za grih. 


zan u Rimu; i zato pozdravlja na ime njegovo i Kološiane (knj. ka Kolos. 
IV. 14), i Filemona (knj. k Filem. 24), kojim biaše pisao iz Rima. Vidi-se 
dakle, da Demas, videđ Pavla u pogibili života, neimaše srdca otiđi skupa 
s njime na smrt, i zato da odluci ostaviti-ga, i otiđi u Tešaloniku želeđ pro¬ 
duljiti svoj život. 

10. Nije virovatno da i ova dvoica biahu ostavili Pavla za shraniti svoj 
život, i zato da biahu otišli jedan u grčku u drugi u dalmatinsku državu, dali 
da biahu otišli i Krešens u Galaciu, i Tito u Dalmaciu po naredbi istoga Pavla, 
i zato da-se nenahodjahu u Rimu kad Pavao ovo pisaše. 

11. Vidi-se da Luka virni Pavlov drug nije htio nikada ostaviti Pavla, 
dali da-je otišao s njime u svako misto, i bio s njime do njegove smrti. — 
Uzmi Marka; ovi-je Marko oni rodjak Barnabe o kojem govori Luka u Sgo- 
dop. apost. XII. 12, koj prie biaše otišao oli s. Pavlom, oli k Pavlu u Rim 
(knj. ka Kološ. IV. 10; k Filem. 24), a sada -se nahodi kod Timotea, premda 
neznamo zašto. Rekavši Pavao, da-mu-je ovi Marko potribit za službu, hoti 
redi s obzirom na pripovidanje Evanjelja, koje-je htio do zadnjega dasa svo¬ 
jega življenja davati, a ne s obzirom na svoje osobite potribe. 

12. Poslao , tojest još davno, davši-mu knjige, koje-bi ponio i onim n 
Efesu, i onim u Kološi, i Filemonu. 

13. Ćutjaše Pavao, da-mu smrt sidi na pleđima; nebiaše sasvimtime 
izgubio sve ufanje da-bi bio postavljen u slobodu, i zato odlučivši zimovati 
oli u Rimu, oli u tkojem drugom mistu želi imati svoj plašt, kojime-bi-se 
zaogrnuo. Tkoje biahu ove knjige, koje biaše ostavio u Troasu, a navlastito 
one upisane na kožicah, neznamo. 

14. Lako-je da govori o onom Aležandru, koj-mu u Efesu biaše tolike 
muke uzrokovao, kako povida Luka u Sgod. apost. XIX. 33—. 

15. Vidi-se od ovud, da-se opaki Aležandro nebiaše jošđe umirio, dali 
da slidjaše progoniti Krstjane, a navlastito pripovidaoce Evanjelja, i zato pre¬ 
poručuje Pavao Timoteu, da-se ovoga opakoga, koj-je u onom gradu, pom¬ 
njivo čuva. 

16. Zapustise svi , pripadnuti od straha, i zato nadostavlja: želim, 
da-ih Bog za-to nepedipsa. U prvom opravdanju stvar nebiaše otišla za Pavla 
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17. Ali-mi-je Bog bio u po¬ 
moći, i on-me-je ukripio, za da 
po meni bude svršeno priporidanje, 
i da-ga čuju svi narodi; i tako- 
sam bio lavu iz čeljustih iz- 
bavljen. 

18. Bog-me-je oslobodio od 
svakoga zla, koje-mi biaše pri¬ 
pravljeno, i on-će-me shraniti u 
svoje nebesko kraljestvo; kojemu 
slava u vike vikovah. Amen. 


19. Pozdravi PriŠku i Aquilu, 
i Onesiforovu obitil. 

20. Erasto-je ostao u Korintu, 
a Trofima-sam ostavio nemoćna u 
Miletu. 

21. Nastoj doći prie zime. Po- 
zdravljaju-te Eubul, i Pudens, i 
Lino, i Klaudia, i sva bratja. 

22. Gospodin Isus Krst bio 
s tvojim duhom. Milost bila s va- 
mi. Amen. 


po sve zlo, ali ostajaše jošđe da priđe tkoj put prid sudce, i tako čuje sudbu 
oli svoje smrti, oli cilovitoga oprostjenja. 

17. Ja držah koliko u ruci, da-ću biti osudjen na smrt odmah prvi put 
kad bib priveden prid sudce, ali-mi-je Bog dao, da ja rečem takovih stvarih 
za dokaz da nisam krivac, da-mi dopustiše da jošče čekam u zatvoru, i tako 
ja stidim pripovidati narodom polak knjigah ako nemogu na rič. Lav, iz čigo- 
vih čeljustih govori da-je bio izbavljen, može biližiti Cesara Neruna, koj čiča 
svoje okrutnosti može biti tako nazvan, i koj željase smaknuti Pavla; ali može 
biližiti i smrt, koju imenom lava nazivlju često sveti pisaoci, a navlastito Da¬ 
vid, jer-mu smrt, barem u Nerunovoj odluki, bi pripravljena. 

18. Svako pripravljeno zlo; tumače jedni ovo o svakoj pedipsi, koja 
bi proti Pavlu odlučena, a drugi tumače o napastovanju od strane sudacah, 
koji htiahu navedsti Pavla da zaniče i Isusa i njegov zakon i tako ne samo da 
ubigne smrt, koja-mu-je jurve odlučena, dali jošce da nastane priatelj i Cesa- 
revih dvoranab i istoga Cesara, i govore, da zato Pavao nadostavlja, da- 
de-ga Bog shraniti u svoje kraljestvo, nebuduć on poništo pristao nutkovanju 
sudacah, dali uzdržao čistu i živu svoju viru. 

19. 0 ovih, mužu i ženi vidi knj. k Rimn. XVI. 3. — Onesiforovu; o 
ovom dobročincu prama Pavlu i u Efesu, i u Rimu vidi gori I. 16. 

20. 0 Erastu vidi kn. k Rimn. XVI. 23. Od strane ovoga, hotl redi Pa¬ 
vao, nepozdravljam-te, jer-ga još davno ostavih u Korintu. — Trofim bi Pavlov 
drug i zato Timoteov oli priatelj oli znanac. S obzirom i na njega hotl reci 
Pavao, da nešalje pozdrav Timoteu, budud-ga s ovu stranu mnogo vrimena 
ostavio bolestna u Miletu a neznajud ništo više o njem; vidi Sgodop. apost. 
XX. 4; XXI. 29. 

21 .Priezime; prvo zadoniti-mi plašt, okojem ufam-se da-ce-mi-ga biti 
triba; drugo za da ti neprojdeš priko mora zimi, u vrime jezivo za brodjenje. — 
Eubul . .. Klaudia; ovi svi biahu Timoteovi znanci i priatelji. 

22. S vami , tojest s tobom i sa svimi pravovirnicf, koji-su tvojemu 
nastojanju pouzdani. 
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Knjiga s. Pavla k Tita. 

§. 1. Kratko žiyotopisje Tita. 

Tita, o kojem s. Luka u Sgodop. apostolskom nepoyida ni rici, pominje 
samo s. Pavao u knjigi k Galacianom U. 1—3. Ovaj sin neyirnih roditeljah 
čuvši Pavlovo pripovidanje zagrli viru u Isusa, priluč\-se Pavlu svojemu uči¬ 
telju, i zato-ga nahodimo u njegovoj družbi i u Jerusolimu u vrime Sabora 
učinjenoga u onom gradu (Sgod. apost XV; kn. k Galac. II. l.),posli prvoga 
obhodjenja kotarah manje Asie, i u vrime drugoga obhodjenja istih kotarah, 
kojega vrimena buduđ Tito virno i vridno poslužio Pavlu navlastito u pripo- 
vidanju Evanjelja, Pavao-se njime hvali navlastito prid Korintianf (II. ka 
Kor. VH. 6, 13, 14; VIII. 16, 23; XII. 17), ka kojim-ga biaše poslao iz 
Efesa za-da izvidi kako-bi oni Krstjani primili njegovu prvu knjigu, i bi-li-se 
oni njegovim naredbam prilučili, oli ne; vidi pridsl. II. knj. ka Korin. §. 1. 
Posli ovoga nenahodimo više Tita s. Pavlom ni u manjoj Asii, ni u Palestini, 
ni u Rimu, gdi-je Pavao bio prvi put zadržan u uzah dva čila godišta. Koli¬ 
ko iz ove knjige možemo poznati (I. 6) vidi-se, da-je Tito bio ostavljen od 
Pavla na Kreti kako vrhni glavar opčine svetih na onom otoku, a brz i na 
ostalih toliko blizu koliko podaleko ležečih otocih. Iz ove okolovine, da-je 
Pavao tojest ostavio Tita na Kreti, mnogi mnoga skovaše i s obzirom na Pa¬ 
vla, i s obzirom na Tita, što nemogu dokazati. Ovo samo drže malo da ne 
svi tumačitelji za istinito, da-je Pavao, stekavši posli dva godišta zatvora, 
svoju slobodu, otišao obadi mnoga mista i u Italii, i u Iliriju, i u Grecii, i u 
Palestini, i tako da-je, brž okolo god. 63. oli 64. pos. por. Gosp. otišao i na 
otok Kretu, obratio one otočane na viru u Isusa, zastavio i ondi opdinu sve¬ 
tih, i nemogud-se on isti ondi na dugo zadržavati, ostavio Tita za nastoj- 
nika, tojest Biskupa onim pravovirnim. Oddilivši-se Pavao od Tita da otide 
po drugih mistih, i da oli ukripi svoje duhovne sinove u viri, i u dobroj dudi, 
oli da porodi još i drugih sinovah prizvavši-ih na viru u Isusa, najdč potribito 
uvižbati Tita i polak knjige, pokle-ga biaše prie uvižbao na rič, o njegovih 
dužnostih, a navlastito o načinu, kojime-bi-se imao podnositi s onimi otočanf 
koji imahu nikih vlastitih betegah, i pisao-mu-je ovu knjigu. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Ova knjiga pisana za uvižbanje Tita kako Biskupa na Kreti sadržaje 
naredbah mnogo sličnih onim, kojih-je dao Pavao Timoteu Biskupu u Efesu, 
a navlastito u I. Knjigi, i tako priporučuje Titu najskoli ovo, da pošalje i u 
druga mista vridnih Misnikah, koji-bi, kako pastiri dušah pripovidali rič bož¬ 
ju za da podavanjem istinitoga nauka o Krstu ostane pobijen i uništen lažni 
nauk krivih učiteljah, pogl. I.; da dade prikladna nauka i starcem, i 
mladeži, i oženjenim, i neoženjenim, i gospodarom, i slugam, za da svi živu 
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pobožno, i da nastanu baštinici slave nebeske, pogl. U.; da zapovidi svim, da 
budu poslušni svojim starijim ako-su bas i nevirnici, i da-se ulagaju provo¬ 
diti duhovni život pokle-je po smrti Krsta odkupitelja uspregnuta, i umrtvje- 
na njihova putenost, i pokle-su oni prošli na novi život; ponavlja opeta, da-se 
Tito ima ulagati da ubigne lažan nauk, i da-ga uništi prikladnim i vridnim i 
čestim pripovidanjem, pogl. III. 

§. 3. Misto iz kojega, i vrime kojega bi pisana ova knjiga. 

Ostavivši Pavao Tita na Kreti za otiđi, kako rekosmo, pohodit druga 
mista, i druge pravovirne, biuše on, za koliko-je virovatno, otišao najprie 
put sivera, budud da piše Titu, da-bi došao nadi-ga u Nikopolis (III. 12), 
gdi biaše odlučio zimovati. Ali kako prihode dva grada Nikopolis jedan u 
Tracii a drugi u Epiru, tako-se nezna iz kojega-je od ovih dvajuh gradovah 
pisao Pavao ovu knjigu; vidi doli III. 12. 

S obzirom pak na vrime, kojega b\ pisana ova knjiga, nemožemo ni 
to zabiližiti: prvo, jer neznamo tkojega-je godišta otišao Pavao iz Krete, osta¬ 
vivši na njoj Tita (premda jedni stavljaju god. 52. posl. por. Gosp ); drugo, 
neznamo je-li odmah, oli posli kratka vrimena, oli nakon duga vrimena pisao 
ovu knjigu. Drže sasvimtime niki, da-de-ju bit pisao god. 59., a drugi 63. 
pos. por. Gospodinova. 
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PoglaTje prvo. 

Nazvavši Pavao Titu svaku čestitost, naredjuje-mv, da pošalje po osta- 
lih mistih Biskupe i Misnike za duhovno vladanje pravovirnimi , povi - 
divsi-mu u isto vrime tkoje-su izvrstnosti potribite i u jednih i u dru¬ 
gih , i kokose oni imadu podnositi sa svimi 1 — 9, a navlastito s onimi 
od Krete 10—13 , a najskoli ondašnjega vrimena 9 kad-se biahu javili 
mnogi krivi učitelji 14 — 16. 


Redak 1. Pavao sluga božji, 
ali Apostol Isusa Krsta na primir 
vire odabranikah božjih i zapozna- 
uja istine, koja-je prikladna za 
pobožnost, 


2. Za ufanje u vični život, koj- 
je obećao prie vikovitih vrimenah 
oni Bog, koj nelaže; 

3. On-bo-je svoju rić objavio 
na svoje vrime polak pripovidanja, 


1. Sluga; vidi knj. k Rim. 1.1. — Apostol da pripovidam Evanjelje onim, 
koje-je Bog odlučio zazvati po meni na viru u Isusa, i tako-ih privedsti na 
poznanje istinitoga nauka, koj-je potribit da stavi ćovika na oni pđt, koj 
vodi prie k pravoj pobožnosti, a zatime k vičnomu spasenju; vidi doli r. 4. 

2. Prie vikovitih vrimenah neznaći ovdi kako u II. kn. Timoteu 1. 9, 
prie vikovah 9 dali u početku vrimena, u početku svita, u pridavnom vrime- 
nu, buduć Bog obećao Adamu odkupitelja svita u jednom od njegovih po- 
slidnikah; vidi I. Moj. III. 1S. Govori zato Pavao: ja sdruživah svoje pripovi- 
danje s obećanjem vične slave, koju-bi milostivi Bog udilio svim onim, koji- 
bi virovali u Isusa, i živili na primir naredbah njegovoga zakona, jer-je to 
isti Bog, koj nemože ni lagati, ni privariti-se, obećao i Adamu, i Abrahamu, 
i Isaaku, i Jakovu, i Davidu, i svim Prorokom, i on-će ono što-je obećao 
opraviti doisto; vidi knj. k Rim. I. 2, 3. 

3. Ono što-je milostivi Bog u pridavno vrime obećao, to-je na vri¬ 
me od njega odlučeno izpunio, poslavši na svit svoga jedinoga sina s nared¬ 
bom da-se uputi, i umre za odkupjenje naroda ljudskoga, i odabravši medju 
ostali mi osobami, koje-bi otišle pripovidati kraljestvo Mešie po svem svitu, 
mene za Apostola, koj-bih otišao .navlastio medju narode, za navistiti-im, 
da-je obećani Mešia odkupitelj i spasitelj svita jurve došao, i umro za narod 
čovičanski, i uskrsnuo, i zastavio svoju Crkvu, i uzašao na nebo i sa svojim 
čovičanstvom, i da-se nemože nitko spasiti ako nevinije u ovoga Boga- 
čovika, i ako neobslužuje njegove zapovidi. Zašto Pazao zove Boga Otca spa¬ 
siteljem svita, vidi I. kn. k Tim.I.l.PridstavIjaPavao sve ovo kako temelj svoje 
knjige, jer dokazavši Titu, da-je on bio odabran od Krsta, i odredjen za 
Apostola narodah, i da-je primio naredbu da otide pripovidati, hott reći, da-je 
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Knjiga s. Pavla k Titu. Poglavje I. 


koje bi pouzdano meni po nared¬ 
bi Boga našega spasitelja; 

4. Titu, po opcenoj viri pri- 
dragomu sinu, milost i mir od Bo¬ 
ga Otca, i Krsta Isusa našega spa¬ 
sitelja. 


5. Ja-te zato ostavih na Kreti 
za da ti nadostaviš ono, što-je 
jošće potribito, i odrediš za svaki 
grad Misnikah, kako-ti i prie biah 
naredio, 

6. Ako-je tkoj bezgrišan, je- 


Krst istu naredbu dao u osobi Pavla svim Biskupom i svim Misnikom, pasti¬ 
rom dušah, i zato da imadu pripovidati i jedni i drugi nž obsluživanje zasta- 
vah Mojsesova zakona (kako činjahu Judeji), koje po sebi niti imaju ikakve 
vridnosti, niti po sebi mogu udiliti čoviku ikakve milosti, ni obsluživanje 
onih zastavah, koje biahu izumislili mudroznanci onoga vrimena, i koje-su 
po sve protivne ne samo viri u Isusa, koja jedino može pribaviti ono opra- 
vednjenje, koje-je Krst svojom smrtju za svih zadostojao, nego još i zdravomu 
razumu, dali da pripovidaju viru u Isusa odkupiteija svita, i obsluživanje nje- 
govoga jedino spasonosnoga nauka. 

4. Sinu po viri , koju tojest pripovidamo i ja i on. Matično pismo 
ima: pravomu sinu, hteći time redi, priporodjenomu u pravoj viri, i odgo¬ 
jenomu u pravom i istinitom nauku. — I mir, matično pismo ima: milost mi - 
losrdje, i mir; vidi I. k Timot. I. 2. 

5. Misnike; matično pismo ima, ^peo^urepoug, što znači stareiine , 
ali biliži i Biskupe i Misnike, buduc da u početku Crkve bihu navadno oda¬ 
birani, i redjeui i za Diakoue, i za Misnike, i za Biskupe oni, koji biahu u 
opčini stariji (i zato prihodi, i onih, koji bihu dva puta oženjeni u I. kn. k Timot. 
III. 2, 12, koje Pavao drži za neprikladne), i koji po razlogu biahu na dulje 
dokazali i svoje uminje, i svoju pobožnost, i od ovud nastade običaj zvati 
€iutOKOKOt ne samo Biskupe, dali jošde i Misnike; vidi doli r. 7. Rekavši 
dakle Pavao Titu, da odredi po svakom gradu starešinah , hotl redi, da u ma¬ 
nje napučena mista stavi Misnike, a u vede napučena Biskupe; Tito-bo bi 
ne-samo Biskup na otoku Kreti (sada Kandii) dali jošde i Nadbiskup svih 
Biskupah postavljenih,po drugih otocih, a navlastito u Grecii, u Dalmaeii, 
gdi-su otoci i lipo napučeni, i u velikom broju, isto kako bi i Timoteo Biskup u 
Efesu a Nadbiskup Biskupah u kotarih manje Asie; i zato nahodimo, da Tito 
oli po svojoj volji, oli po naredbi Pavla biaše otišao u Dalmaciu da pohodi 
pravovirne, koji-se onda nahodjahu i u njoj (II. k Tim. IV. 10), da takodjer 
Pavao zove Tita k sebi u Nikopolis (doli III. 12) za podati-mu i na rič onih 
naredbah, koje-bi i kako Biskup, i kako Nadbiskup obsluživao, cined da-mu 
nisu zadostne one uprave, koje-mu biaše dao čim još biaše u njegovoj 
družbi. 

6. Istu naredbu daje Pavao i Timoteu (I. k Tim. III. 2—.), jer svaki 
pastir dušah ako daje zla izgleda vede ruši nego gradi, on vede izkorenjuje 
nego sadi. Ako-se-je pak više putžh oženio, dokažuje time da-je podan na 
putene naslade, i da neima onoga duha čistode, koj-se u duhovnom pastiru 
iziskuje; ako nije dobro uzdigao svoje tilesne sinove, bojati-se-je da nede 
dobro uzdignuti ni duhovne; vidi I. k Tim. HI. 2, 4, 6. 
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dne žene muž, ako ima sinovah 
pravoviruih, koji nisu osvadjeni ni 
za bludnjake, ni za neposlušne. 

7. Triba-je-bo da Biskup kako 
upravitelj božje kuće bude bez- 
grišan, da nebude ni ohol, ni sr¬ 
dit, ni podan na vino, ni udaraoc, 


ni za sramotnim dobitkom pohle¬ 
pan; 

8. Dali da bude gostoljubac, 
dobrostiv, trizan, pravedan, svet, i 
koj-se znade uzdržavati, 

9. Stavno prilučen onim besi- 
dam, koje-su prikladne nauku, za 


7. Bezgrižan , tojest neukoriv u ničem sa zadostnim razlogom, jer 
buduć njemu pouzdan jedan dio one velike božje obitili, koju slagaju svi 
pravovirni na svitu, za da njimi upravlja, ima on biti izvrstan u svem, ima biti 
kako svićnjak, koj daje svitlosti svim koji-su u njegovoj općini, ima biti bez 
svakoga betega za moć ulagati-se i naukom i izgledom da izkoreni betege onih, 
koji-su-mu pouzdani; o ostalom vidi I. k Tim. III. 2, 3. — Sramotnim dobit - 
kom; zabranjuje ovdi Pavao sramotni dobitak svakomu pastiru dušah, i tako i 
Biskupom isto kako i Misnikom postavljenim po različitih mistih duhovne dr¬ 
žave pouzdane nadstojanju Tita, kad pišuć Timoteu zabranjuje Biskupom 
blagoželjnost, a Diakonom sramotni dobitak (I. Tim. III. 3, 8); ali time ne- 
ćini nijedne razlike, dali ono što hot\ reći Biskupom manje Asie u osobi 
Diakonah,to govori Biskupom na otocih u njihovoj osobi. Rekoh, u onobiDia- 
konah f jer ako-je stvar sramotna i nepoštena da-se Diakoni bave poslovi 
svojemu stanju neprikladnimi, n. pr. trgovinom, i poslovi, koje opravlja naj- 
zadnji kmet, a još sramotnija da priuzmu štogod od imanja općine, koje-je 
odlučeno za hranu sirotah, brižnih udovicah, i ubogih, koliko-bi bila veće 
sramotna, nepoštena i nepravedna stvar kad-bi to činili Misnici, oli Bisku¬ 
pi, koji-su pačem dužni davati od svoga i ubogomu, i udovici, i siroti? Ne-bi- 
Ii bila stvar nakazna viditi, da pastir dušah robi potribnim u općini za obo- 
gatiti-se? Oh kolici i kolici drže izvrstan imenik svojih mistjanah, koji-im 
imadu dati toliko mirah pšenice, ulja, vina, i ost., i paze na svrhi godišta je¬ 
li svaki podpuno izplatio, a nedrže nijednoga imenika onih, koji imaju doći 
na nauk krstjanski, oli pristupiti k s. Izpovidi, i s. Prićestjenju, niti o svrhi 
vazmenoga vrimena izvidjaju jesu-li svi učinili svoju krstjansku dužnost! 
Kolici i kolici paze nesprovoditi nitkoga ako njegovi baštinici neimaju odluke 
platiti troške sprovoda, a nebiahu-se ni malo starali oli uložili, da-se 
pokojnik prie smrti pomiri, i namiri s Bogom! Koliko-ih-se može po sve 
dobro prikladiti onim pastirom, koje opisuje Ezekiel u pogl. XXXIV., i 
kojim vapi na uši: jao pastiroml 

8. Pobroivši Pavao betege, od kojih ima biti prost svaki Biskup, sva¬ 
ki Misnik, i pastir dušah pobraja sada kriposti, kojimi ima biti narešen, o kojih 
vidi I. k Tim. III. 2. — Uzdržavati ne samo od nečistih, dali jošće od svih ne¬ 
prikladnih dilah. 

9. Nije dosta, da svaki pastir dušah pobožno žive nedajuć nitkomu 
zla izgleda, dali-je potribito da-je naučen i naučen u onom znanju, koje 
vižba ćovika u pobožnosti, i naučen ne samo po skorupu dali u živom mozgu, 
jer svaki pastir dušah, kako ima pitati svoje pravovirnike spasonosnim nau- 
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da može uvižbati u zdravom nau¬ 
ku, i pridobiti one, koji-se protive. 

10. Ima-bo-ih mnogo nepo¬ 
slušnih tašćogovoriteljah, i ma¬ 
mi telj ah navlastito od strane obri- 
zovanih, 

11. Kojim-je triba zatvoriti 
usta, koji prikovraćaju čile obitili 


učeći stvari nekoristne radi sra¬ 
motnoga dobitka. 

12. Rekao-je zar o njih isti niki 
njihov prorok: Kretjani-su svedjer 
laživci, zle zviri, line drobine. 

13. Ovo-je svidočanstvo isti¬ 
nito ; zato-ih ti svisti oštro, za¬ 
da budu zdravi u viri, 


kom tako ima i dokazivati laž i privaru onoga nauka, koj daju himbeni 
učitelji za da-im ne-bi tkoj od njegovih virovao, i tako nastao oli izopačen 
oli nevirnik. Sve ovo Pavao pišuć Timoteu sklapa u jednu rič, rekavši da-je 
triba, da Biskup bude učitelj; vidi 1. k Timot. III. 2. 

10. Obrizovanih , tojest Judeo-Krstjanah, kojih-se nahodjaše i na 
Kreti, kako i u manjoj Asii, i u Europi, i na koje-se tuži Pavao i u knjigi 
ka Korintianom (II. ka Kor. XI. 20), i u onoj k Galacianom(VI. 12), i u onoj 
k Filipianom (III. 19). Govori dakle Pavao Titu, da ako-je rekao, da svaki 
Biskup i pastir dušah ima biti naučen da može vridnim naukom pridobiti krive 
učitelje, neima-se zato čuditi, nahodeć-se i u njegovoj opčini Judeo-Krstja¬ 
nah, koji neče da-se podlože glavarom opčine, koji pripovidaju i uče stvari 
varave, neprikladne, i Krstovu zakonu protivne, i koji išču na svaki način 
da pritegnu k sebi i druge, za da njihova družba nastane večebrojna. 

11. Zatvoriti usta , tojest dokazati-im neistinitost njihovoga nauka i 
tako navedsti-ih da ne uče, buduč njihov nauk ne samo nekoristan, dali 
jošče i mnogo škodan slišaocem, pokle-se ovi hinci skitaju od kuče do ku¬ 
će, i išču privedsti čile obitili da-se priluče njihovomu nauku, koj ugadja 
više tilu nego duši, koj neuzteže, dali napušta uzdu putenosti. Ovo oni či¬ 
ne, nadostavlja, s velikom gorućnostju, jer iz toga vade zamiriti dobitak, 
buduč da oui tako učeći i tako pripovidajući pritežu k sebi sve one, koji-su 
veće posvećeni svitu nego Krstu, čine-ih svoje priatelje, i primaju od njih 
za duhovno izopačenje i plaću i darovah. 

12. Epimenidu , koj biaše ove riči izrekao s obzirom na svoje mistjane, 
zove Pavao proroka , buduć da puk držaše da-su nadahnuti i pivaoci kako i 
proroci. Hoti dakle reći Pavao Titu, da pazi ustaviti onu otrov, koju riga¬ 
ju himbeni učitelji, ulagajuć svu svoju pomnju za poznati-ih, nebuduć na 
svitu Ijudih lažbenijih od Krctjanah,koji-se daju za prodavaoce spasonosne lika- 
rie, a prodaju smrtonosnu otrov, kako povida o njih isti Epimenide njihov 
mistjanin. Rekavši pak Epimenide, da-su Kretjani zle zviri , hotl opisati u 
kratko njihovu narav, i njihovo prignutje činiti zla svakomu; nadostavivši 
uz to, da-su i line drobine , hoti oznaniti da-su linci, tojest nepriatelji svako¬ 
ga truda, a da-su u isto vrime proždrlci, i zato kako nedobivaju trudom čime- 
bi napunili svoj drob, tako varaju, priuzimlju, i kradu da zadovolje svojoj 
proždrlosti. 

13. Zdravi u viri , tojest da uzdržavaju čistu viru u Isusa, i njegov 
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14. A da ne sliđe judejske ba¬ 
zne, i zastare ljudih, koji-se odci- 
pjuju od istine. 

v 

15. Cistim-je sve čisto, a o- 
skvarnjenim i nevirnim nije ništa 
cisto, dali-je oskvarnuta i njihova 
pamet, i njihova duševnost. 

istiniti nauk i oni, i oli da nepripovidaju po sve ništo, oli, ako žele pripovi- 
đati, da pripovidaju ono, što-se u svem s Krstovim zakonom sklada. 

14. Judejske bazne zove Pavao oni krivi nauk, koj Judeji biahu pri¬ 
mili od iztokostranacah, i biahu-ga s virom u Isusa sdružili, navlastito s ob¬ 
zirom na Anjele, i polubogove, kako vidismo u I. k Timot. I. 34; a zastave 
ljudih zove one naredbe, koje biahu isti krivi učitelji podali s obzirom na 
način, kojim-bi imali biti štovani Anjeli; I. k Tim. IV. 3, 4; i zato govori, 
da i takovi učitelji, i njihovi učenici odstupaju od istine, buduč njihov nauk 
protivan nauku Krsta, koj-je ista istina. 

15. Tiče ovdi Pavao oni nauk koj davahu rečeni Judeo-Krstjani s ob¬ 
zirom na Mojsesov zakon, pripo viđaj uči, da-se čovik Krstjanin bez obsluži- 
vanja zastavah staroga zakona nemože spasiti, i zato da Krstjani neimaju 
ni blagovati ni piti ništo od onoga, što-je u Mojsesovu zakonu zabranjeno 
kako nečisto, i zato govori Titu, da pripovida i uči, da medju onimi stvarmi, 
koje-je Bog stvorio za hranu čovika, a baš i naredio-mu da blaguje, nije 
nijedne stvari u sebi nečiste, i zato da može svaki Krstjanin jisti i piti sve, 
sto-mu-je ugodno a time nesagrišiti; da-je nika jistbina, i niko pilje nečisto 
samo onim, koji to drže za nečisto, cineči tako po svojoj varavoj duševnosti, 
i zato da Krstjanin blagujuć svaku jistbinu nemože njome oskvarnuti onu du¬ 
šu, koja bi krvju Krsta, i s. krstjenjem od njega zastavljenim očistjena, 
a da nevirnik, i opaki Krstjanin uzdržajuć-se od nikih jistbinah nemože po- 
ništo očistiti svoju dušu, koja-je tollkimi opaČinami ognusena isto kako-je 
i njihova pamet prikovraćena; vidi I. k Tim. IV. 3, 4; Ev. po Mat. VI. 22; 
XV. H —20. 

16. Njihova-je duša oskvarnjena, govori Pavao, jer oni živu nebožno i 
licumirno. Oni zar govore da viruju u Krsta Isusa sina božjega, oni to pro- 
izpovidiše i u vrime kad primiše s. krstjenje, i proizpovidaju u svakoj prigodi 
bteći proći za bogoljubne, ali oni to niču dilf, držeći i pripovidajući da spa¬ 
senje čovika nevisi samo o viri u Isusa i o dobrih dilih na primir njegovoga 
zakona učinjenih, dali jošće o viri da-su i Anjeli posridnici medju Bogom 
i čovikom, kako-je i Krst, da-je triba štovati i njih kako bistva, koja mogu 
po sebi udiliti tkoju milost čoviku, a svrhu svega da-je triba obsluživati sve 
zastave i staroga zakona. Virujući dakle oni jednu, proizpovidajući drugu, 
a dilojući treću stvar, dostojni-su svakoga pogrdjenja, i podobni-su učiniti 
svako baš i najopačije dilo. 


16. Oni izpovid^ju, da poznaju 
Boga, ali-ga dilf niču, buduč oni 
pogrdivi, neposlušni viri, i za do¬ 
bro dilo nepodobni. 


5 


Slog XII. 
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Poglavje drogo. 

Vizba Pavao Tita , tkojega-bi nauka davao starcem , i staricam 1 —£, 
mladićem , i slugam, i kako-bi-se podnosio on isti za davati svakomu do - 
bra izgleda 6 — 10, i kako-bi davao nauka svim , pokle-je sin božji sasao 8 
neba na zemlju i da-nas odkupi , i da-nas nauci , kako-bismo imali ziviti 
za da posli smrti stećemo onu slavu , koju-nam-je svojom smrtju pri¬ 
bavio 11 — 15. 


Redak 1. Ti pak govori ono, 
što-je zdravomu nauku prikladno; 

2. Da starci budu trizmeni, 
stidni, pobožni, zdravi u viri, u 
ljubavi, i ustrpjenju. 


3. Da takodjer i starice budu u 
izvanskoj nošnji svete, ne ozlogla- 
siteljice, ne mnogo podane na 
vino, da daju dobra nauka, 


1. Pokle-se himbeni učitelji ulagaju prosipati laživi nauk, ulagaj-se i ti 
navištivati oni, koj-je istinit, da tako pobiješ ono čim oni varaju, i izličis ono, 
što oni truju, i po taj način privedeš Krstjane s puta izgubjena na pđt 
spasenja. 

2. Starac-je dužan davali mladeži i dobra nauka i dobra izgleda; du- 
žan-je zato prie on isti činiti ono, što-bi htio zapoviditi drugim, i čuvati-se 
onoga, što-bi-im htio zabraniti, inačie odgovorili-bi-mu: pazi što činiš ti, 
pripovidaj prie sebi istomu. Ako dakle starac želi izpunjivati u svem svoju 
dužnost i tako spasiti-se ima biti trizan i u jitju, i u drugih premda dopušte¬ 
nih ugodnostih, i u isto vrime priporučivati mladeži, da bude isto i ona. Ima 
starac biti stidan , tojest liegovoriti mnogo, a navlastito o stvarih, koje ne- 
prinose nikakve koristi, a po sve ništo o stvarih, koje smrde nečistoćom, i u 
isto vrime nagovarati mladež da to nečini ni ona. Ima biti pametan , tojest ču¬ 
vati-se svake baš i odalečene prigode griha, i upeljivati u isto vrime i mladeži, 
da-se toga čuva. Ima biti zdrav i u viri i u ljubavi i u ustrpjenju , imati, 
tojest i pokaživati čistu i živu viru sdružujuć-ju s dobrimi dilf, a navlastito 
dilf ljubavi, nepustivši-se ganuti od sržbe proti onomu, koj-bi-ga uvridio, ne- 
pozlobivši-ga, i tako dokaživati i svoje ustrpjenje podnoseć sve one neugod¬ 
nosti, koje-su sa starostju sdružene; ovo čineći može i ima on nagovorati 
mladež da slidi njegove stope u svem, jer-će na svoje vrime ostari ti i ona. 

3. Izvanska nošnja sklapa i odiću, i hod, i govorenje, i sve što-se 
može u tkojoj osobi viditi i čuti; hoće-bo Pavao da starice, koje imadu biti 
izgled mladicam u svem budu u svem svete, tojest izvrstne, kako zakon izis¬ 
kuje. Govori pak osobito, da one ne budu ozloglasiteljice, jer-su starice po 
naravi govoruše, a svaka, koja mnogo govori, buduć da govori veće o tudjili 
nego o svojih poslih, govori veće o betegih nego ob izvrstnostih svojega iskr- 
njega, i tako nastaju ona i nehoteć ozloglasiteljice, i osvaditeljice. Starost-je 
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4. Da daju vižbanja mladicam, 
kako-bi ljubile svoje muževe i 
svoje sioove, 

5. Kako-bi bile pametne, ciste, 
trizmene, dobre kućnice, dobro¬ 
stive, svojim muževom podložne, 
za da rič božja ne-bi bila pogr- 
djena. 

6. Nagovaraj takodjer i mla¬ 
diće da budu trizmeni. 


7. Ti-se pak u svakoj stvari 
podnosi kako izgled dobrih dilah, 
u nauku, u izvrstnosti, u stavno- 
sti; 

8. Tvoja besida neka bude 
zdrava, neukoriva, za da-se oni, 
koj-se protivi, zastidi da neima 
nikakva zla reći o nami. 

9. (Nagovaraj) sluge, da bu¬ 
du podložni svojim gospodarom 


po naravi prignuta na vino veće nego mladost,i zato i ovo zabranjuje Pavao 
starim ženam, za da one daju izgleda mladim osobam, jer nije gadnije stvari 
što viditi žensku glavu pianu. Hoće takodjer Pavao da starice, tojest babe i 
matere daju vridna nauka svojim unučkam i svojim kćerim u svem, što slidi. 

4. Svaka-se ženska glava može udati, i tako nastati i mužatnja žena, i 
mati sinovah, i upraviteljica obitili. Svaka starica, a najskoli svaka mati ima 
vižbati svoje kćeri, kako-bi one sve ove tri dužnosti izpunjivale, za nebiti 
jedan dan proklinjane od zetah, i od istih kćerih što-su-ih po sve nevridno 
odgoile. 

5. Sve ove svete i poštene osobitosti imaju, govori Pavao, matere upe- 
ljivati svojim kćerim ne samo za da one pribave čestitost onim obitilim, u ko- 
je-bi bile povedene, dali jošće da nevirnici ne-bi pogrdili Krstov zakon, videći 
da-se krstjanske ženske glave opako podnose, čineći oni može biti, da to 
zakon koj proizpovidaju oli dopušta, oli barem nezabranjuje; vidi kn. k 
Rimn. II, 24; I. k Tim. VI. 1. 

6. Trizmeni u svem a navlastito u jitju, u pitju, i u ostalih ugodnostih 
koje-su u sebi dopuštene, ali nastaju grišne ako ćovik projde medjaše triz- 
menosti. 

7. Izgled ; dobra izgleda daje ćovik u nauku, pripovidajuć samo ono 
što-je živa istina, i stavljajuć on isti u dilo sve one naredbe, koje drugim 
podaje. Dobra izgleda daje u izvrstnosti, opravljajuć sve svoje posle baš i one 
od najmanje tegoće načinom po sve izvrstnim. Dobra izgleda daje u stavnosti , 
pokažujuć i izvanskom nošnjom, da on neditinji u ničem, da on neljubi izprazne 
šale, a još manje nesvistne pripovisti, da on ljubi samo ono, što-je dobro, 
lipo, urešeno, i koristno svakomu i za dušu i za tilo. 

8. Pripovidaj, ući, ali pazi da tvoj nauk bude u svem prikladan zdra¬ 
voj i čistoj viri, za da tvoji protivnici, koji-će doći slušati-te da iznajdu što-bi 
u tvojem govorenju ukorili, izajdu zastidjeni, jer svom svojom lukavštinom i 
himbenostju nemogoše naći u tebi nikakva betega, i tako da barem u sebi 
zaglave, da ima biti svet i izvrstan oni zakon, koj daje takova nauka, da imadu 
biti izvrstni i sveti oni ljudi, koji-ga obslužuju. 

9. Vidi kn. k Efes. VI. 5; ka Kološ. III. 22. 

5 * 
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ugadjajući-im u svem, neprotive- 
ći-se, 

10. Nepriuzimajući-im ništo, 
dali pokazujući u svem dobru vir- 
nost, za da oni budu ures n auka 
našega spasitelja u svem. 

11. Prikazala-bo-se-je milost 


Boga našega spasitelja svim lju- 
dem, 

12. Učee-nas da, odbacivši ne- 
božnost, i svitovna poželenja, triz- 
meno, i pravedno, i pobožno ži- 
vemo na ovom svitu, 


10. Da budu ures nauka...., dokazujući tojest, da-je izvrstan u 
svem oni zakon koj-je zastavio Isnkrst, kad on iziskuje, da svaki a navla¬ 
stito sluga Krstjanin bude viran svojemu gospodaru ako-je on i nevirnik, 
da-mu bude u svem poslušan ako-je on i osoran u zapovidi, da išće u svem 
njegovu korist, nekraduć-mu ništo ako-je on i nemio prama njemu, inaćie on-bi 
bio uzrok, i prigoda, da nevirnik pogrdi i ime i zakon Krsta; vidi I. kn. k 
Timot. VI. 1. 

11. Milost , tojest spasonosni nauk Isusa Krsta, koj-se-je uputio, umro, 
uskrsnuo, zastavio kraljestvo milosti, i podao zakon, kojega obslužujuć može 
svaki, koj viruje u Krsta, spasiti-se. Ako dakle, Tito, hotl reći Pavao, želiš 
privedsti sve svoje duhovne sinove k spasenju, što-je tvoja dužnost, uči-ih 
svih bez razlike, tkoje-su njihove i općene, i vlastite, i osobite dužnosti za 
da-ih izpune, i da steku vičnu slavu; vidi doli III. 4. 

12. Zakon Evanjelja iziskuje od svakoga Krstjanina viru u Isusa, ali 
viru živu, viru čistu, viru cilovitu. Oznani dakle sve Krstjane u tvojoj du¬ 
hovnoj državi, da imadu virovati u Isusa odkupitelja i spasitelja svita, da 
zato neimaju virovati ni u nesvistue bazne, ni u izumišljeni nauk krivih uči- 
teljah, da imaju štovati Krsta kako Boga nepokažujući štovja Anjelom, koji 
ako-su i blaženi duhovi nisu dostojni onoga štovja, koje-se pristoi Krstu, jer 
oni po sebi nemogu pribaviti čoviku nikakva dobra. Govori-im, da-su oni po 
s. krstjenju posvećeni Bogu i Krstu, koj-je ista svetinja, ista čistoća, i zato da 
imaju provoditi sveti i čisti život, jer ako-mu nebudu ugadjali za života neće 
ni s njime uživati posli smrti. Opominji-ih, da-su-se oni u primjenju krst- 
jenja odrekli i svita, i svih njegovih nezakonitih nasladah, da-su oni umrtvili 
svoju putenost, da-su-se oni priporodili na duhovni život, i zato da imadu 
izpuniti što-su obećali, i neprizvati više na život onu putenost, koju-su 
umrtvili, ni posići oni duhovni život, koj-su stekli. Ne samo sveti Otci, a na¬ 
vlastito 8 . Bemardo, dali jošće i isti zdravi razum nahodi u ovima trima ri- 
čima, trizmeno, pravedno, i pobožno , sklopjene sve dužnosti svakoga Krst¬ 
janina. Trizmeno žive oni, koji-se čuva svega onoga, što može biti škodno 
ne samo svojoj duši dali još i svojemu tilu, i zato nečini u ničem nikakve ni 
prikorednosti ni bezrednosti; pravedno žive oni, koj nepodaje ni ričmi, ni 
dilf ni najmanje uvride, ni najmanje štete svojemu iskrnjemu; a pobožno žive 
oni, koj i podpuno i jedino viruje u Boga, koj njega samoga časti i štuje pri¬ 
kladnim načinom, obslužujuć podpuno i izvrstnim načinom sve naredbe nje¬ 
govoga zakona. Svaki dakle, koj želi biti dionik kraljestva Mešie i na ovom 
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13. Čim čekamo blaženo ufa¬ 
nje, i došastje slave velikoga 
Boga, i spasitelja našega Isusa 
Krsta, 

14. Koj-je pridao sebe istoga 
za nas, da-nas odkupi od svake 


nepravednosti, i očisti puk, koj-bi 
bio njemu priat, i slidio dobra 
dila. 

15. Ovo pripovidaj, i nagova¬ 
raj, i sa svom oblastju svisti. 
Neka-te nitko ne pogrdi. 


svitu neka žive trizmeno praraa sebi, pravedno prama iskrnjemu, a pobožno 
prama Bogu. 

13. Blaženo ufanje , tojest ufanje u vično blaženstvo, koje-nam-je mi¬ 
lostivi Bog obećao, i koje-će-nam doisto udiliti u duši posli tilesne smrti, a 
opeta i u duši i u tilu na dan općenoga stida, kad-će doći Krst, veliki Bog, 
učinjen čovik za suditi vas narod čovičanski, i udiliti vično nadarje onim, koj 
budu trizmeno, pravedno, i pobožno živili 

14. Vas narod čovičanski biaše ukopan u grihu, iz kojega-se nemogaše 
nikako po sebi izvaditi ni steći ono opravednjenje, koje-je potribito za ubignuti 
vičnu smrt, a steći vični život. Sto nemogaše učiniti čovik učinio-je po svo¬ 
jem neizrecivom milosrdju sin božji, sašavši s neba na zemlju, uputivši-se u 
utrobi Divice, i umrivši na križu da izbavi čovika iz griha, i oslobodi-ga od 
vičnoga osudjenja, s odlukom udiliti i vično spasenje svim onim, koji-bi u 
njega virovali, i po naredbah njegovoga zakona živili. Krst-je dakle, slidi 
Pavao, odkupio vas narod čovičanski, on-je pribavio i podpuno opravednjenje, 
i vično spasenje svim onim, koji-bi odgovorili milosti, s kojom-ih zazivlje i na 
pravu viru, i na vičnu slavu za složiti od njih svoj vlastiti puk, puk sveti, puk 
Bogu ugodni, puk ne podani na putena dali na duhovna dila, u jednu rič, puk, 
koj-bi-se mogao sa svim razlogom zvati odabrani puk božji, kako-se u staro 
vrime nazivahu Israelovi sinovi odabrani puk Jehovin. Neka promisli dakle 
svaki Krstjanin i svrhu, za koju-je bio odkupjen, i odluku s kojom-je bio za- 
zvan na viru u Isusa, i neka nečini svojim opakim življenjem, da ona svrha 
izvitri, a ona odluka ostane neizpunjena, dali neka-se ulaga trizmeno, pra¬ 
vedno, i pobožno živiti za da nastane dionikom one slave, za koju-ga-je Krst od¬ 
kupio, a Bog na viru u Krsta svojega sina zazvao; vidi Ev. po Ivan. X. 18; 
kn. k Rim. III. 25; k Efes. V. 27. 

15. Ovo uči, i ovo pripovidaj kako potribito svim da steku vičnu slavu. 
Ako pak vidiš da tko neće da-se prigne na tvoje riči, uloži svu svoju poinnju 
osobitim načinom za prizvati-ga na dobar ptit, uzmi-gu medju četiri oka i do- 
kaži-mu nerazložitost njegove otvrdnosti slideć vižbati-ga i zaklinjati-ga do- 
kle-ga dobudeš. Ako pak budeš vidio, da-se on i tvojemu nauku, i tvojemu 
nastojaoju protivi, pokaži prama njemu svu svoju oblast, učini-mu viditi, da-je 
on tebi od božjega milosrdja pouzdan, i da ti za neizdati svoju dužnost imaš- 
se baš i oštro s njime podnositi, ako-se ne-bi htio na lipe tvojemu nauku i 
tvojoj želji prilučiti. Ovako-se podnosi, za da-te-se svi kako pastira boje, 
(fa-te kako otca časte, a da-te kako brata ljube. Uzdržavaj paka u svem ono 
dostojanstvo, koje iziskuje tvoje gospodstvo kako Biskup u svojoj, a kako 
Nadbiskup u ostalih duhovnih općinah tebi pouzdanih. 
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Poglavje treće. 

Priporucuje Pavao Titu, da naredi svojim pravovirnim, da budu pod- 
lozni i poslušni oblastnikom 1 , a krotki i miloćudni prama svakomu, 
buduć da svi biasmo na svako zločinstvo podani , a Bogse-je bez ikakve 
naše dostojnosti pokazao prama nam milostiv i blagodaran tako, da - 
nas-je po svojem jedinom sinu , poslavši-ga na smrt , odkupio, i po Duhu 
svetom posvetio, * tako-nas učinio podobne da stečemo i vično spasenje 
2 — 7. Nagovara-ga zatime , da ovo upeli svojim pravovirnim, a daše 
on čuva laziva nauka i tašćih baznali 8 , 9, a da krivovime , akose 
ne-bi na prvo i drugo posvistjenje svidili, odtisne od sebe 10, li. Na - 
redjuje-mu najposli , da dojde naći-ga u Nikopolis poslavši prie Zenasa i 
Apola 12, 13, i da zapovidi svojim, da trude u božjem vinogradu li. 
Svrsuje knjigu 8 navadnim pozdravom 13. 


Redak 1. Opominji-ih, da budu 
podložni oblastnikom, i zapovid- 
nikom, da budu poslušni njihovim 
naredbam, i na svako dobro dilo 
pripravni. 

2. Da ne psuju nitkoga; da-se 


ne pravdaju, dali da budu uljudni 
pokazujući svoju miloćudnost pra¬ 
ma svim Ijudem. 

3. Biasmo-bo i mi prie ne- 
svistni, nevirice, bluditelji, kmeti 
različitih poželenjah i pohotnjah. 


1. Na svako dobro dilo pripravni, tojest pripravni učiniti sve ono, 
što budu zapovidili, i naredili oblastnici, ako to nije zakonu Krsta protivno; 
radi-bo-se o oblastnicih, i zapovidnicih nevirnikah; vidi kn. k Rim. XIII. 1, 2; 
I. k Tim. II. 1, i slid. 

2. Da ne psuju, i nezadaju nikakve uvride svojemu iskrnjemu, a navla¬ 
stito da ne proklinju, jer za ovakove nije odlučeno kraljestvo nebesko, govori 
isti Pavao u I. kn. Korint. VI. 10. — Daše ne pravdaju; pod ovime možemo 
razumiti i ono pravdanje, koje tko čini prid sudcem, koje ako i nije zabra¬ 
njeno, jer svaki ima prdv braniti sebe i svoje imanje, svedjer-je bolje izgubiti 
štogod od svoga, nego otići u pravdu, koja vuče sobom i troške, i nepriatelj- 
stvo, i zlobu, i nenavidost; i zato Pavao pišuć Korintianom govori, da-je 
pravdanje zla stvar, i da-bi imali radie podnositi svaku uvridu i svaku krivinu 
nego pravdati-se; vidi I. ka Kor. VI. 7. Ali ovdi imamo razumiti o prav¬ 
danju ričmi, o inadih, o karbah, koje ljudi nagle naravi čine medju sobom 
nepromislivši, da-se-to protivi onoj ljubavi, koja-se neužiže, koja-se neljuti, 
koja trpi i podnosi sve; vidi I. ka Kor. XIII. 4, 8. — Prama svim, bili oni 
pravovirni bili nevirnici, jer-su svi naš iskrnji. 

3. Prikaži otim Krstjanom,Tito,da-su oni ljudi, prama kojim ih nagova¬ 
raš, da budu miloćudni, iste naravi, koje-smo i mi premda-smo Krstjani, da-su 
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živeći u zloći i u nenavidosti, do¬ 
stojni mrzoće, i mrzeći i mi jedan 
na drugoga. 

4. Ali pokle-se-je prikazala 
dobrostiyost i čovikoljubje Boga 
našega spasitelja, 

5. On-nas-je nč po dilih pra¬ 
vednosti, koja biasmo učinili, dali 
po 8yojem milosrdju shranio 


opranjem priporodjenja, i ponov- 
ljenja po Duhu syetom, 

6. Kojega-je on obilato izlio na 
nas po Isusu Krstu našem Spa¬ 
sitelju ; 

7. Za da oprayednjeni po nje- 
govoj milosti budemo baštinici vič¬ 
noga života kako-se i ufamo. 

| 8. Istinita-je ova rič; i ja 


oni one iste ćudi, koje biasmo i mi prie nego nastasmo Krstjani, i zato, kako- 
se-je Bog smilovao nam čim još biasmo priopaki grišnici, tako imamo i mi 
ćutiti sroiljenje prama nevirnikom ako-su i opaki, i ulagati-se s gorućom mo¬ 
litvom prid Bogom da-se dostoi prizvati i njih na zapoznanje prave vire, ka- 
ko-je zazvao i nas, i tako da nastemo s njimi bratja u Krstu spasitelju, kako- 
smo bratja u Bogu stvoritelju. 

4. Pokle-se-je Bog ganuo na smiljenje prama nevoljnomu narodu ljud¬ 
skomu, i odlučio skazati-nam svoju ljubav poslavši na svit svoga jedinoga sina 
za da-se uputi i umre za naše odkupjenje, i pokle-je ovi sin božji i učinio-se 
covik, i umro na križu da izplati sve naše dugove, on-je ....; vidi r. slid. 

5. On-nas-je shranio , tojest, i oslobodio od smrti vične, i učinio po¬ 
dobne da stečemo vičnu slavu. Sve-je ovo učinio naš primilostivi Bog po 
svojoj dobroti, a ne po našoj dostojnosti, koje neimasmo, dali pačem čića 
naših mnogih i težkih opačinah biasmo krivnici vičnoga osudjenja; vidi kn. k 
Rimo. III. 24; II. ka Kor. V. 17; ne po naših dobrih dilih, koja niti biahu 
niti mogahu biti dobra bez vire u Isusa, dali po prostoj svojoj milosti, kojom 
hotl i odkupiti-nas, i zazvati-nas na pravu viru, i s obzirom na našu viru 
polak s. krstjenja udiliti-nam opravednjenje, s kojim projdosmo sa smrti na 
život, svukosmo staroga čovika po Adamu a obukosmo novoga po Krstu, i 
udiliti-nam sve one milosti, koje-su-nam potribite za da izvrstno obslužujemo 
zapovidi njegovoga zakona, i tako primimo nadarje u vičnoj slavi. 

6. Bog-nam-je udilio sve potribite milosti po onom istom Duhu, po 
kojem bismo i ponovljeni u s. krstjenju, ali-je sve ove milosti zadostojao Krst 
svojom smrtju, koj-je odliš krstjenja zastavio i drugih šest Svetotajstvah 
združivši s njimi oli pomirujuću, oli posvećujuću milost, za da čovik ima i 
cime-bi stekao svoje opravednjenje, i čime-bi-ga uzdržao, i čime-bi-ga 
pripostekao ako-bi-ga po grihu izgubio, i tako-bi, hteći okoristiti-se podanimi 
milostmi, nastao baštinik vičnoga blaženstva; vidi r. slid. 

7. Kako-se i ufamo , tojest, o kojem-smo uvireni, da-će-nam istiniti i 
svemogući Bog udiliti, buduć-nam to obećao; vidi kn. k Rim. I. 17. 

8. Buduć živa istina, da-je vas narod čovičanski po grihu nastao kri¬ 
vac vične smrti,; buduć živa istina, da-je Bog ne s obzirom na dobra dila, 
koja biahu učinili ljudi, jer toga nebivši opravednjeni učiniti nemogahu, ni s 
obzirom na ona dobra dila, koja-bi učinili, stekavši opravednjenje, dali samo po 
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hoću, da-ih ti u ovom utvrdiš, za 
da-se oni, koji viruju u Boga, 
bave dobrimi dili. Ovo-je do¬ 
bro i koristno ljudem. 

9. A nesvistnimi pitanji, rodo- 
slovji, ričmanji, i inadi s obzirom 
na zakon nemoj-se baviti, jer-je 
to stvar nekoristna i izprazna. 


10. Covika krivovirca, posli 
jednoga i drugoga pokaranja, od- 
tisni od sebe. 

11. Znajuć, da-je takov ćovik 
prikovraćen, i da on grisi, čira-se 
on isti svojom sudbom osudjuje. 

12. Kad budem poslao k tebi 
Artemasa, oli Tikika dojdi udilj k 


svojoj milostivosti odlučio od vika izbaviti isti narod ćovićanski iz sužaujstva 
grika; buduć živa istina, da-je to isti Bog baš i opravio u vrimenu polak svo¬ 
jega sina, koj-se-je otčevoj naredbi dobrovoljno podložio; buduć živa istina, 
da-je tako vas narod ćovićanski po smrti Krsta, Boga i covika bio odkupjen, 
da oni, koji viruju u ovoga Krsta, i primaju s. krstjenje nastaju i opraved- 
njeni, i podobni, pomoćju mnogih i različitih darovah Duha svetoga, steći i 
vićno spasenje; buduć, rekoh, sve ovo živa istina, ti, Tito, imaš sve ovo svo¬ 
jim duhovnim sinovom pripovidati, jer-je tvoja tisna dužnost goiti onu viru, 
koja-je u njihovo srdce usadjena, uzdržavati-ju u njih i ćistu i živu sdruženu 
tojest s dobrimi dilf, za da oni živući na primir naredbah Krsta budu od njega 
uvedeni u vićnu slavu. 

9. Neumitna pitanja zove Pavao ona, kojimi pitahu jedan drugoga : 
koliko-je* anjeoskih rcdovah? Tkoji-su više tkoji manje plemeniti, i kri- 
postni? Tko-se-je od tkoga rodio? i ovim prilična. Ove stvari, ovu zabavu, 
govori Titu i da odbaci on, i da-se uloži da-ih odbace i Krstjani, buduć to s 
jedne strane po sve izprazno, i nekoristno za pobožnost, a s druge strane 
škodno i viri, i dobroj ćudi, jer besiditi o stvari u kojoj nemogu biti svi 
skladni, uzrokuje, i iuadah, i rićmanjah, i uvridah, i psovanjah; vidi I. k 
Tim. I. 3-. 

10. Krivovirca zove onoga, koj-je začeo u svojoj glavi da-je istina ono, 
što-je protivno viri u Isusa i njegovomu zakonu. Ovoga, govori, uloži-se pri¬ 
zvati na zapoznanje istine, dokaži-mu da-se oii u svojoj pameti vara, uvižbaj- 
ga i jedan i više putah u ćlanih vire i u zupovidih zakona, išći na svaki način 
i na lipe, i na grube, da on svrgue svoju varavu misao; ako pak vidiš, da-je 
u svojem krivom mnenju povoljno otvrdnut, tada nemoj više s njime razložiti, 
jer odliš da-ga nećeš pridobiti, može on služiti za prigodu, da drugi, videći 
njegovu otvrdnost, i držeći-ju za pohvaljivu stavuost, priluće-se i oni k nje¬ 
govomu namišalju. 

11. Odstupi od takovoga krivovirca, govori Pavao, pokle poznaješ, da 
on neće da-se pridade na prinesene razloge, i pokle vidiš, da-se on i dilujuć 
opako, i virujuć protivno odcipjuje sam po sebi od općine svetih prie nego-ga 
ti iz nje protiraš. 

12. Ondi zimovati; inogao-bi tkogod zaglaviti, da Pavao biaše jošće u 
putu, i zato da nije ovu knjigu iz Nikopolisa pisao, na što možemo odgovoriti: 
prvo, da rić r/ji , koja-je u matičnom pismu, znaci, i ovdi i ondi, i zato da- 
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meni u Nikopolis, jer-sam odlučio 
ondi zimovati. 

13. Pošalji-mi prie Zeuasa na¬ 
učena u zakonu, i Apola, i pazi 
da-im ne-bi što tribovalo. 

14. Neka-se nauče i naši ula- 
gati-se da čine dobrih dilah u po- 


tribitih prigodah, i tako da nebudu 
nekoristni. 

15. Pozdravljaju-te svi, koji-su 
samnom. Pozdravi sve one, koji- 
nas ljube u viri. Milost božja bila 
sa svimi vami. Amen. 


bi-se moglo priniti i: odlučio-sam ovdi zimovati; drugo, da bude baš i pi¬ 
sao Pavaoovu knjigu čim biaše u putu za otići u Nikopolis, ono misto iz kojega 
pisaše, imaše biti mnogo blizu Nikopolisa, i zato da-se može sa svim razlogom 
redi,da-ju-je pisao iz Nikopolisa pokle neznatno ime mista (kojes druge strane 
nemogaše biti nego brižno selo), u koje on biaše šuštao. 0 Artemasu oliti 
Artemidoru neznamo ništo. 0 Tikiku vidi kn. k Efes. VI. 21. 

13. Pošalji prie; matično pismo ima: Zenasi naučenomu u zakonu i 
Apolu daj koji-bi-ih pratio; od kud-se vidi, da Pavao biaše po ovima dvama 
poslao svoju knjigu Titu, i da on želi, da-ih Tito odmah pošalje ua trag, dav- 
ši-im i Ijudih, koji-bi-ih pratili, i dobru poputbinu; o Apolu vidi I. ka Kor. 
I. 12. 

14. Daj ovirn mojim priateljem i dobru pratnju i dobru poputbinu; i ako 
ti nisi uzmožan dati-im ono, i onoliko što-biš, i koliko-biš htio, moli druge 
da dadu štogod i oni, za da-se obiknu biti blagodarni i oni prama onim, 
koji-su na mojoj službi, i u mojoj družbi, jer to nesluži za njihovu škodu ti¬ 
jesna, a služi mnogo za njihovu korist duhovnu. 

15. Sa svimi vami; vidi II. kTirnol. IV. 22. 
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Knjiga s. Pavla k Filemonn. 

Medju Kološianf biaše niki covik imenom Filemon rodjen i odgojen u 
nevirstvu, ali po pripovidanju Epafre u onom gradu oli po pripovidanju Pavla 
q tkojem drugom mistu (vidi doli r. 19.) obracen na viru u Isusa. Biaše Fi¬ 
lemon i prie nego nastade Krstjanin, covik dobar i pošten, i zato Ijubjen i 
castjen od svih svojih mistjanah, ali-je on pokazao svoju milostivost i blago- 
đudnost još bolje pokle-je zagrlio Krstov zakon cined dilah i pravednosti i 
blagodarnosti prama svim, a navlastito prama Krstjanom (doli I. 5—7). 
Medju mnogimi slugami, koje držaše Filemon, covik uzmožan, biaše niki 
imenom Onesimo, koj, budud štogod priuzeo svojemu gospodaru, i bojed-se 
nenastati osramotjen ako-bi-se izaznala i proglasila njegova nevirnost, a još 
i biti od svojega gospodara pedipsan, odluci pobignuti i od njega i iz grada 
Kolose, i tako otide u Rim. Poznavši-se ondi s Pavlom, koj onda biaše prvi 
put u uzah u onom gradu, i budud-mu povidio sve, što i kako biaše uči¬ 
nio kod Filemona, uze-ga Pavao k sebi, kako slugu, uvižbi-ga u zakonu 
Krsta, i dade-mu s. krstjenje. Vided Pavao da Onesimo biaše prominio svoju 
prvašnju dud, da-se-je pokajao od zla dila ucinjenoga proti Filemonu, i da želi 
baš i pomiriti-se s njime, namish poslati-ga na trag u Kološu, i priporuciti-ga 
Filemonu, cigovu blagodudnost poznavaše mnogo dobro, da-ga primi opeta 
na svoju službu, i da pazi u njem nč više Onesima, koj-mu biaše skrivio, 
dali svojega slugu baš i svojega priatelja. Ovo priporucenje sadržaje ova 
knjiga, koju-je Pavao pisao iz Rima god. 63., oli 64. pos. por. Gosp., tojest 
pri svrhi svojega prvoga utamničenja u Rimu. 
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Poglavje jedino. 

Pavao zazvao si Filemonu i njegovoj obitili svaku čestitost od Boga Otca 
i njegovoga sina Isusa Krsta 1 —3, hvali dilo njegove blagodamosti 
učinjeno prama općini svetih u Kolosi 4 —7, i od ovud uzimlje prigodu 
priporučiti-mu Onesima, za kojega moli takovimi besidami i takovom gorud - 
nostju , da ne-bi mogao svoga tilesnoga sina bolje pripomćiti 8 — 21. Ozna - 
nivsi-ga , du-mu spravi misto gdi-bi , došavši k njemu , prispavao, šalje-mu 
pozdrav , i prosi-mu svako dobro od Boga 22 — 2&- 


Redak 1. Pavao svezanik za 
Krsta Isusa, i Timoteo brat pridra- 
gomu Filemonu, i našemu pomoć¬ 
niku, 

2. I Apii našoj pridragoj sestri, 
i Arkipu našemu drugu u voje¬ 


vanju, i općini, koja-je u tvojoj 
kući; 

3. Milost vam i mir od Boga 
našega Otca, i Gospodina Isusa 
Krsta. 


1. Svezanik radi pripovidanja Evanjelja Isusa Krsta; vidi knj. k Efes. 
III. 1; IV. 1. Pavao pominje ovu okolovinu više putah (doli 9, 10, 13, 23), 
za da-se Filemon lasnie gane na njegove molbe, koje ćini za Onesima, jer 
biaše koliko reći: molim-te za ove veruge u koje-sam zakovan. — Timoteo; 
pominje Timotea, koj-se biaše mnogo uložio za razpružanje vire u Isusa, da 
tako učini viditi, da-su dvoica, koji-ga mole za Onesima, i da-su oba, od 
kojih-bi Filemon mogao imati Ikojega obzira. Zove pak Filemona svoga po¬ 
moćnika buduć on mnoga dobra učinio Krstjanom, i time ako ne prosikao, 
što čine pripovidaoci, barem poravnao oni put, koj vodi k viri u Isusa. Za ovi 
isti uzrok zove Pavao svoje pomoćnice u Evanjelju i nike ženske glave u 
kn. k Rimn. I. 3; k Filip. IV. 3. 

2. Ova Apia bi po innenju nikih s. Otacah Filemonova žena obrađena 
na viru u Isusa i ona. — Arkipu ; ovi Arkipo bi Misnik i mistodržac Epafre 
upravitelja općine u Kološi, o kojem piše Pavao u kn. k Kolos. IV. 17. 
Zove-ga vojnikom u Krstovoj vojni isto kako i sebe, jer svaki Krstjanin onih 
vrimenah, a navlastito svaki poslenik u općini svetih, imaše-se s mnogimi 
neugodnostmi i protivštinaini arvati. — Općini; Filemon, umitan gospodin, 
i bogoljuban Krstjanin okupjaše k sebi mnoge Krstjane, koji u njegovoj kući 
činjahu dilo bogoštovja, kako čiujahu i Krstjaui u Rimu u kući Priške, i 
Aquile (kn. k Rimn. XVI. 5), i zato govori Pavao, da on želi svaku čestitost 
općini, koja-je u Filemonovoj kući. 

3. Navadni pozdrav, o kojem rekosmo više putah u drugih knjigah. 
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4. Ja uzdajem hvale svojemu 
Bogu čioeć svedjer pomenu o tebi 
u svojih molitvah, 

5. Buduć da primam glasovah 
o tvojoj ljubavi, koju imaš prama 
svim svetim, i o tvojoj viri u Go¬ 
spodina Isusa, 

6. Tako da-je općinstvo tvoje 
vire očitovano po zapoznanju sva¬ 
koga dobroga dila, koje-se čini 
medju vami u Krstu Isusu. 

7. Ja-bo najdoh veliku radost, 
i ulihu u tvojoj ljubavi, jer po 


tebi, brate, bi ukripjeno srdce 
svetih. 

8. I zato, premda imam veliko 
pouzdanje u Krsta Isusa, da-ti mo¬ 
gu zapoviditi ono što-je prikladno, 

9. Ja-te radie molim za ljubav, 
buduć ti takov, kakov-je i starac 
Pavao, koj-je sada u uzah za Kr¬ 
sta Isusa. 

10. Molim-te tojest za mojega 
sina Onesima, kojega-sam u uzah 
porodio; 


4, 8. Ja, govori Pavao, u svakdanjih svojih molitvah molim i za-te, Fi- 
lemone, uzdajuć u osobito hvale Bogu za ovo, što-je on ganuo tvoje srdce, 
da budeš i mnogo blagodaran prama Krstjanom, i po sve viran prama Bogu. 
Buduć Pavao imenovao prie ljubav, a zatime viru (pokle-je vira temelj lju¬ 
bavi, i zato biaše prikladnije imenovati prie viru, a zatime ljubav), padč u 
glavu nikim tumačiteljem iznaći uzroka, radi kojega Pavao pridstavlja ljubav 
viri, kad on ovo nečini za drugo nego da sveže svoju prosbu s obzirom na 
Onesima, pohvalivši viru u Filemonu, i tako-mu govori: pokle-si ti, Filemone, 
toliko dobar, toliko milostiv, toliko blagodaran, a vlastitim načinom prama 
onim, koji-su Krstjani u Kološi, budi to i prama Onesimu, koj-je Krstjanin i 
on, i koj eto grede u Kološu da-se s tobom pomiri. 

6. Tvoja-su dobra dila, Filemone, koja činiš prama općini svetih toliko 
i tako zaroirita, da svaki Krstjanin zapoznaje, da-si ti razžežen od prave 
ljubavi, i da-je tvoja vira po sve živa u tebi, pokle ti to dokazuješ navlastito 
dilf blagodarnosti, koja-te proglašuju za izvrstna Krstjanina. 

7. Ja uzdajem hvale Boga, jer uzćutih neizrecivu radost dočuvši da-si 
ti toliko Ijubezniv i blagodaran prama Krstjanom u otom gradu, i da-se oni u 
srid svojih nevoljah utišiše videći-se od tebe i u općeno i u osobito pomagani. 

8,9. I zato; tojest imajuć ja prid očima svoje pameti koliko-si ti 
dobrostiv prama Krstjanom odlučio-sam nezapoviditi-ti ono, što želim od 
tebe, što-bih mogao kako Apostol sa svom prćvju učiniti, dali uzmoliti-te i 
zakleti-te onom Ijubavju, koju nosimo i ja tebi i ti meni, da pristaneš mojoj 
želji, jer nahodim da-se bolje pristoi, da ja starac uzmolim tebe starca za 
milost, koju želim usprositi od tebe, nego da to kako duhovni otac zapovidim 
tebi duhovnomu sinu. Matično pismo ima: buduć ja Pavao takov starac .... ; 
bteći uz reruge postaviti i svoje sidine, da lasnie izprosi što biaše odlučio. 

10. Porodio, tojest na pravi zakon, na viru u Isusa obratio; vidi I. ka 

forint IV. 15. 
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11. Koj-ti-je bio za niko vrime 
nekoristan, a sad-je nastao kori¬ 
stan i meni i tebi, 

12. I kojega-sam-ti poslao na 
trag; ti-ga dakle primi kako moje 
srdce; 

13. Ja zar litiah zadržati-ga 


samnom, za da-mi on namisto tebe 
posluži u uzah za Evanjelje, 

14. Ali nisam htio učiniti nisto 
bez tvojega privoljenja, za da 
tvoja milost bude povoljna, a nč 
kako na silu udiljena. 

15. Može biti, da-je on za 


11. Nekoristan , ne samo, dali baš i škodan buduć-mu štogod priuzeo, 
kako-se vidi u r. 18.; ali Pavao neće da pomene ovu okolovinu u njezinoj 
golodi, da neuzbudi u Filemonu tkoju iskru srditosti. Nadostavlja pak, ako-ti 
i nije bio koristan došle, biti-de-ti to od vrimena, kojega-ga budeš primio 
(jer-je to bio i meni budnd-mi i virno i vridno poslužio), jer nastavši on 
Krstjanin, uložiti-će-se s vedom pomnjom i s vedom virnostju za tvoju svako- 
vrstnu korist. OvY)<n/jtos znači onoga koj-je koristan , onoga koj može priniti 
ploda, onoga koj može dati pomoći; može biti dakle da Pavao igra s imenom 
ovoga sluge, kojega priporučuje. 

12. Kako moje srdce; matično pismo ima an'ka.'f/voL, što znači unu- 
trnje, koja rič, premda znači sve što-je i u prsima, i u donjoj strani tila, i bez 
česa nemože čovik da žive ni kratko vrime, biliži u ustima s. pisalacah naj- 
skoli srdce; i zato ne samo kod nas, koji-smo u medjašu s iztokostranci, dali 
jošce i kod drugih pukovah, i narodah, negovori nitko, htedi izredi stvar naj- 
dražju, moje pluće! moja jetro! i t. nap., dali svi govore: moje srdce! Pavao 
dakle rekavši Filemonu: primi-ga kako moje srdce f hoti reci, kako moga 
najdražjega priatelja, kako istoga mene. 

13. 14. Ja-bih bio sa svim srdcem zadržao kod sebe ovoga Onesima, 
jer-mi on po sve dobro služaše u mojem zatvoru, u kojem-se nahodim radi 
pripovidanja Evanjelja, i ja-sam mogao to bez ikakve tvoje uvride učiniti, 
jer znam, da kako-biš-mi bio ti isti poslužio da budeš bio u Rimu, tako-biš 
dragovoljno dopustio da mi barem posluži tvoj sluga namisto tebe; ali nisam 
htio okoristiti-se ovom pravju: prvo, za ator prama našemu priateljstvu; 
drugo, za dati tebi prigode, da pokažeš svedj to-vece tvoju blagocudnost, i 
tvoje dobro srdce primivši dragovoljno ovoga bižanika a nepedipsavši-ga, a 
baš i neukorivši-ga ni malo o ničem, što-biš bio učinio po niki način na silu 
pribivaj ud ti u Kolosi, i nemoguć služiti-se svojom oblastju u Rimu, gdi-je 
bio Onesimo kod inene. Drugi ovu milost povoljnu , ne na silu udiljenu tu¬ 
mače za dar 9 koj-bi učinio Filemon Pavlu poslavši-mu na trag Onesima u 
Rim, za da-mu služi, i tako govore, da Pavao hoti redi; mogoh zadržati 
Onesima ali nehtih, dali-ga šaljem k tebi na trag, za da-ga ti meni daruješ, i 
tako da vide svi, da-si-mi ti darovao ovoga slugu, a nč da-si ustrpjeno 
podnio, da-ga ja držim pri sebi. 

15. Bog čestokrat, slidi Pavao, iz zla vadi dobro, i zato-se može viro- 
vati, Filemone, da-je on dopustio, da Onesimo skrivi prid tobom, da otide od 
tebe, da dojde u Rim, da-se poznade samnom, da bude od mene naučen, 
da zapoznade Isusa za sina božjega, i da-se učini Krstjaninom, i tako povra- 
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kratko yrime pobigao od tebe za 
da-ga ti za svedjer primiš, 

16. Zar ne kako slugu, dali na- 
misto sluge pridragoga brata, na¬ 
vlastito moga, a toliko veće tvoga 
i po puti, i u Gospodinu. 

17. Ako-me dakle držiš za svo¬ 
ga druga, primi njega kako-biš 
primio mene. 

18. Ako-ti-je uzrokovao tkoju 


škodu, oli ako-ti-je što dužan, za- 
piši to na-me. 

19. Ja Pavao pišem svojom ru¬ 
kom, ja-ću platiti, za da-se nereće, 
da-si ti meni sebe istoga dužan. 

20. Daj, brate, da ja uživam 
tvoju dobrostivost u Gospodinu; 
pokripi moje unutrnje u Gospo¬ 
dinu. 


tivši-se k tebi Krstjanin ka Krstjaninu da-ti služi virno i vridno sve vrime 
svojega života. Pazi dakle neopriti-se božjemu hotinju, i božjoj odluki, i ne- 
privući na-se tkoju pedipsu. Ovo razloženje mogaše mnogo na srdce bogo- 
ljubnoga i bogabojećega Filemona. 

16. Ako-je Onesimo meni toliko drag jer-mi-je brat u Krstu, koliko 
veće ima biti drag tebi pokle-ti-je i brat u Krstu, i brat po puti, buduć on 
udo istoga naroda, kojega-si udo i ti, i udo tvoje osobite obitili? Ako-ga 
s tolikom Ijubavju primih ja, i držah samnom kako brata, s kojom ljubavju 
neimaš primiti-ga ti, i držati-ga kako brata za dvoj uzrok ? 

17. Sve što budeš učinio Onesimu ja-ću uzeti i činiti kako učinjeno 
meni istomu; vidi gori r. 12. 

18. Od ovud-se poznaje, da Onesimo biaše štogod priuzeo Filemonu. 
Znajuć to Pavao, kojemu Onesimo biaše sve povidio, nepiše, znam da-ti-je 
štogod priuzeo, za nedati Filemonu prigode, da-se razljuti, dali govori samo: 
ako-ti-je što skrivio, ako-ti-je uzrokovao tkoju štetu, ako-ti-je što dužan, 
evo mene da platim sve, da sve ponapravim. Ti neimaš paziti u njem ni 
krivnika ni dužnika; sve što-biš htio iskati od njega išći od mene. 

19. Pavao holi ovo obećanje podpisati svojom rukom (on biaše obi¬ 
čajan služiti-se tudjom rukom pisuć svojim priateljem), za ućiniti-se jamac 
za Onesima, i osobiti dužnik Filemona, koj-bi mogao ovim podpisom od strane 
Pavla pozvati-ga i na stid, za da plati, što-se-je obvezao. Premda Pavao ne- 
biaše nigda prie bio u Kološi, ni ondi pripovidao Evanjelje Krsta, kako vi- 
dismo u kn. ka Kološ. I. 7; II. 1, svedjer-je virovatno, da-je Pavao obratio 
Filemona na viru u Isusa, ali u tkojem mistu, neznamo, i zato da Pavao u ovoj 
knjigi govori s njime kako znanac, kako priatelj, kako duhovni otac. Evo za¬ 
što Pavao piše ovomu Filemonu: ja-bih-ti mogao reći, da primiš Onesima 
nepodvezavši-se platiti njegove dugove tebi, koj-si mnogo više dužan meni 
za ovo, što-sam-te ja s nevirstva priveo na viru u Isusa, za koje dilo, ako ja 
i nepitam plaće, jer to nisam običajan, ona-mi-se pristoi, kako to dokazah i 
Rimnjanom i Korintianom, ali ja neću da-se ni tobom, ni svojom pravju 
služim; vidi kn. k Rimn. XV. 17; I. ka Kor. IX. 11. 

20. Podnosi-se prama Onesimu onako kako ja želim, i kako-te molim, 
i tako-ćes-mi dati uzroka, da ja baš u svojih uzah uzćutim veliku radost, koja 
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21. Ja-ti ovo pisah buduć pun 
pouzdanja, da-ćeš-mi ti privoljiti, 
i buduć uviren, da-ćes učiniti još 
i više nego-te molim. 

22. Pripravi-mi u isto vrime 
stanicu; ufam-bo-se da-ću vam po 
vaših molitvah biti darovan. 

23. Pozdravlja-te Epafra, koj- 


je skupa samnom svezanik u Krstu 
Isusu, 

24. I Marko, i Aristarko, i De- 
mas, i Luka, moji pomoćnici. 

25. Neka milost Gospodina na¬ 
šega Isusa Krsta bude s vašim 
duhom. Amen. 


neće nikada iz mojega srdca iz vi tri ti, jer-je ona plod dobroga dila, koje-ćeš 
ti kako izvrstan Krstjanin učiniti. 

21. Rekavši Pavao u r. 8. da-bi on kako Apostol Isusa Krsta mogao 
zapoviditi Filemonu, ali da neće, dali da-ga sa svim srdcem moli (r. 9.), da 
primi Onesima slugu, koj-je Pavlu mnogo drag, koj-je bio njemu koristan, i 
koj-će biti Filemonu još koristniji (13,15,16), i podvezavši-se on da-će platiti 
sve njegove dugove, mogaše sa svim razlogom reći, da-je on uviren, da-će 
Filemon učiniti ne samo ono što Pavao želi, dali još i više, što hoti Pavao na- 
dostaviti da time pogladi u Filemonu ono svojeljubje, koje-se koliko toliko 
javlja u svakom ćoviku. 

22. Biaše za dospiti-se drugo godište Pavlova zatvora u Rimu kad on ovo 
pisaše, i zato govori, da-se nada da-će biti koliko prie stavljen u slobodu, i tako 
da-bi došao i u Kolosu da pohodi pravovirne, a navlastito priatelje u onoj 
općini. Ovu okolovinu nepominje Pavao za drugo nego da stranputno zapriti 
Filemonu, da-će on isti doći u Kolosu da vidi, i izazna, je-li Filemon učinio 
prama Onesimu ono, što-ga on toliko gorućno biaše uzmolio. 

23. Epafra biaše glavar općine svetih u Kolosi, kako vidismoo u kn. a 
Kolos. I. 7; IV. 12; on-je sada u družbi Pavla, buduć otišao k njemu oli po 
svojoj volji, oli poslan od iste općine za svitovati-se s njime s obzirom na 
duhovne potribe onih pravovirnih. Prohodeć on u Rimu kako Pavlov drug b\ 
postavljen u zatvor i on. 

24. Pomoćnici u pripovidanju Evanjelja. Marko-je oni isti, koj-je »pi¬ 
sao drugo, a Luka-je oni, koj-se spisao treće Evanjelje. 0 Aristarku vidi 
Sgodop. apost. XXVII. 2; kn. ka Kološ. IV. 10. 0 Demasu vidi 0. kn. k Ti- 
mot. IV. 9. 

25. Milost .. . Krsta , tojest svako dobro i dohovno i tilesno. 
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Knjiga s. Pavla k Judejom. 

§. 1. Tkoji-su ovi Judeji? 

Judeji, kojim bi pisana ova knjiga, nisu svi Judeji razpršani po svih 
državah svita, kako niki bez zadostna temelja čine, dali-su samo oni Ju¬ 
deji obrađeni na viru u Isusa, koji življahu onda u Palestini, i koji, premda 
govorahu grčki kako materinski jezik, govorahu i razumivahu i jezik ara- 
mejski, koj, imajud u slovih cilovitu, a u besidah mnogu sličnost s judejskim 
jezikom, bi nazvan judejski jezik, a oni, koji-ga govorahu bihu nazvani Judeji. 
(Sgod. apost. VI. 1; XXI. 40; XXII. 2; XXVI. 14; II. ka Korint. XI. 22; k 
Filip. III. S.). Da Pavao piše samo Juden-Krstjanom u jednoj državi, i to u 
Palestini, dokazuje i ova okolovina, da on doli u XIII. 23 obeđaje da-de dod 
pohoditi-ih. što mogaše lako i obećati i izpuniti s obzirom na Judeje u Pa¬ 
lestini, a nemogaše nikako s obzirom na razpršane po svih, oli po mnogih 
državah svita. 

§. 2. Prigoda, za koju-je Pavao pisao ovu knjigu. 

Kako Judeo-Krstjani, kojim piše Pavao, biahu mnogo zaljubjeni u knji¬ 
ge Mojsesova zakona, tako obsluživahu oni i sve njegove zastave cinedi, da- 
se-to neprotivi zakonu Krsta, kojega biahu jurve zapoznali za sina božjega, 
u njega virovali, i njegovim-se krstjenjern krstili, i u isto vrime sve naredbe 
Krstova zakona, kojemu-se biahu podložili. Ova zadnja okolovina, da-se tojest 
očito proizpovidahu za Krstjane, bi po sve neugodna ostalim Judejom, koji 
nehtiahu zapoznati za pravoga Mešiu onoga Isusa, kojega oni biahu usmrtili 
propevši-ga na križ, i zato-se biahu stavili progoniti kruto sve Krstjane ne 
samo u Jerusolimu, dali jošde i u ostalih mistih Paleštine, a napokon i u dru¬ 
gih državah, kako izpovida i ričmi i dilf isti Pavao, koj kako ljuti progonitelj 
biaše otišao tja do u Damask da uhvati sve one, koji-bi proizpovidili Isusa za 
sina božjega, sveže-ih i povede u Jerusolim, gdi-bi bili oli težko pedip- 
sani, oli usmrtjeni (Sgod. apost. VIII. IX.). Ovo progonstvo nebiaše s tekom 
vrimena oslabilo, dali-se pačem od dneva do dneva biaše ujačilo, i zato na- 
hodimo i u ovoj knjigi (doli X. 32—34), da mnogi Judeo-Krstjani bihu i kru¬ 
to obnevoljeni, i pogrdjeni, i obruženi, i nemilo od svega imanja sadrti. U 
ovom neugodnom stanju Judeo-Krstjani pritegnuti s jedne strane od ljubavi 
prama Mojsesovu zakonu, a s druge strane ustrašeni i pripadnuti izprid kru¬ 
toga progonstva, kojemu nevidjahu ni svrhe, ni minjenja, a s trede strane 
izgubljeni u srdcu videdi, da kraljestvo Mešie nije zemaljsko ni onakovo, ka¬ 
kovo oni još prie biahu u svojoj glavi osnovali, i složili, hiaše mnogo lako, 
da oni po sve ostinu u viri u Isusa, da odbace njegov zakon, da-se povrate 
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po sve k Mojsesovu zakonu, i da-se priluče obsluživanju njegovih zastavah, i 
to toliko lasnie, koliko mnogi virovahu, da-se svaki Judej može shraniti obslu- 
žujuei zapovidiMojsesova zakona, i neučinivši-seKrstjaninom, ali da-se nemože 
shraniti nijedan Krstjanin neobsluživši i zastave Mojsesova zakona. Iza- 
znavši Pavao sve ovo odluči on pisati ovim Judeo-Krstjanom oyu knjigu za 
uvižbati-ih, i dokazati-im, da-se obsluživanjem Mojsesova zakona nemože ni¬ 
tko spasiti, da spasenje čovika visi jedino o viri u Isusa, i o obsluživanju 
njegovih zapovidih, i zato da paze biti stavni u onoj viri, koju biahu zagrlili 
i proizpovidili, i da podnose ustrpjeno svaku protivnost, svaki gubitak imanja, 
za neodcipiti-se od one vire i od onoga zakona, koj jedino vodi k vičnoj 
slavi, koju-je Krst svim pravovirnim i pribavio, i pripravio. 

§. 3. Sadržaj ove knjige. 

Pavao u ovoj knjigi nečini drugo nego dokazati Judeo-Krstjanom, da- 
se-je svako proročanstvo s obzirom na Mešiu, i svako obečanje s obzi¬ 
rom na njegovo došastje izpunilo u Isusu, sinu božjem, i zato da svaki 
dobročudni Judej ima zapoznati ovoga Isusa za Mešiu odkupitelja i spa¬ 
sitelja svita, u njega virovati, njegove naredbe obsluživati a više nemisliti 
o onih zastavah, koje sadržaje Mojsesov zakon i to toliko izvrstnie koliko— 
je izvrstnije svako bistvo od svoje osine, budud da stari zakon sadržaje 
zlamenja, koja-su-se u novom zakonu izvršila, i budud isti toliko svetiji i 
plemenitji, koliko-je svetiji i plemenitiji zakonoša Krst Bog-čovik od za- 
konoše Mojsesa, i Svedenik Bog-čovik od Svedenika Aarona prostoga 
čovika. Dokažuje zato najprie, da-je Krst Isus sin božji odkupitelj svega 
ljudskoga naroda plemenitiji od svih blaženih duhovah, i njihov Gospodin, 
pogl. I., i zato da imamo obsluživati njegov zakon za nebiti oštro pe- 
dipsani; jer ako bihu težko pedipsani privriditelji staroga zakona podanoga 
po Mojsesu čoviku, koliko-de oštrie biti pedipsani privriditelji zakona po¬ 
danoga po Krstu Bogu, koj ako-se-je i za tkoje vrime snižio, i učinio manji 
od istih blaženih duhovah, on-je to učinio da opravi dilo odkupjenja, 
posli česa-je nastao i u svojem čovičanstvu vedi i višji od svih Anjelah, 
pogl. II. Dokažuje zatime Judeo-Krstjanom, da budud Krst mnogo pleme¬ 
nitiji od Mojsesa, oni imadu biti-mu virni po sve i u svem za nebiti 
iznimjeni iz nebeske slave, koja-im-je obećana, kako bihu njihovi stariji 
iznimjeni iz kananske zemlje za ovo, jer-se pokazaše nevirni Jehovi, 
pogl. III.; da imadu svoju virnost pokazivati Krstu toliko veće, koliko oni 
znadu, da-je isti Krst na nebu posridnik medju Bogom i čovikom, i da 
nepristajno moli za njegovo vično spasenje, pogl. IV., budud on Svedenik 
Melkisedekova reda, koj-je prikazao samoga sebe kako žertvu očistjenja 
za vas narod čovičanski, pogl. V. Nagovara-ih posli toga, da-se podnose 
puni vire, i ufanja prama Krstu ako žele steci vični život, kako-ga-je 
stekao i Abraham u kripost vire i ufanja u božju istinitost, pogl. VI. 
Vrada-se opeta na pogl. IV. i dokažuje, kako budud Krst, naš vrhni Sve¬ 
denik na nebu prid vičnim Otcem, jer u njem bi izvršeno sve ono, što 
bi od Aaronova sveceničtva zlamenovano, stari zakon uvedjenjem no¬ 
voga bi porizan, pogl. VII.—XI. 1—18. Nagovara-ih opeta na stavnost u 
viri, i u podnošenju onih nevoljah, koje kušaju od strane nepriateljah 
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Krstova križa, pogl. XF. 10—39; prinosi izgled mnogih svetih Ijudih, koji 
i prie došastja Mešie biahu stekli vično spasenje u kripost vire i ufanja 
o ono, što-im b\ obećano, i nagovara-ih da-se ulagaju sliditi izgled re¬ 
čenih svetih Ijudih, a navlastito izgled Krsta Isusa, buduć sve sto pod¬ 
nose spušteno na njih za njihovo posvištjenje, koje ako budu odbacili, i 
tako-se od Krsta odcipili, biti-će oštro pedipsani, pogl. XII. Nagovara-ih 
naposli na ljubav, na blagodarnost, na čistoću, na puno obsluživanje Kr- 
stova zakona, a na nehajanje za Mojsesove zastave, priporučuje-im po¬ 
sluh prama svojim starijim, i nazivlje im svaku čestitost, pogl. XIII. 

<§. 4. Kada-je i gdi-je Pavao pisao ovu knjigu. 

U vrime, kojega Pavao pisaše ovu knjigu, nebiaše jošće porušen 
grad Jerusolim, što-se-je sgodilo god. 70. pos. por. Gosp. Virovatno-je 
dakle, da-je Pavao pisao ovu knjigu, pokle-je bio postavljen u slobodu 
nakon dva godišta zatvora u tamnicu u Rimu, i to okolo 63. god. pos. 
por. Gosp. Iz kojega-je pak mista pisao ovu knjigu, neznamo, ali ovo ima 
biti oli Rim, oli koj drugi grad u Italii, jer u njoj pozdravlja Ju deo-Krstjane 
na ime onih, koji-su u Italii; vidi XIII. 24. 

§. 5. Jezik, u koj-je bila pisana ova knjiga. 

Jezik u koj-je bila pisana ova knjiga ima biti grčki: prvo, jer pi- 
savši Pavao ovu knjigu za vižbanje svih Judeo-Krstjanah hoće svaki raz¬ 
log, da-ju-je pisao u jezik, koj svaki mogaše razumiti, ali grčki jezik 
razumivahu svi, kad svi nerazumivahu kaldejski, nazvan ebrejski, jezik; 
dakle-je on svoju knjigu pisao u grčki jezik, kako i sve ostale svoje knji¬ 
ge; drugo, način razredjenja ričih, blagoričnost besidjenja, i prinesenje 
svidočanstvah iz s. pisma staroga zakona nč po matičnom pismu (što-bi 
bio učinio da bude pisao ebrejski), dali po grčkom prinesenju, dokazuju 
koliko-je dosta , da-je Pavao pisao i ovu knjigu u grčki jezik, i zato- 
se nenah odi nigdi nijednoga izpisa ove knjige u judejski jezik, kad-bi-ih- 
se našlo mnogo , da Pavao bude pisao judejskim jezikom, koj ako ne svi, 
mnmivahu barem niki medju tolikim brojem pokrstjenih Judejah. 
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Poglavje prvo. 

Dokazuje Parno svidocanstvi uzetimi iz knjigah staroga zakona, da-je 
Krst , po kojem-je Bog učinio svoje zadnje objavljenje , sin božji , Bogu 
Otcu u svem jednak , a od Anjelah božjih sluziteljah mnogo pleminitiji 
i njihov Gospodin 1 — 14. 


Redak 1. 
vise putah, 


Buduć Bog jednom 
i na mnogo nacinah 


govorio otcem po Prorocih, on-je 
najposli 


1. Začudno-je, da Pavao poeimlje svoju knjigu k Judejom nepridsta- 
vivši svoje ime, nepomenuvši svoju oblast, i nenazvavši svaku čestitost onim, 
kojim piše, pokle-je-to učinio u svih drugih knjigah pisanih toliko osobitim 
Ijudem, koliko čilim općinam svetih. Začudno-je rekoh, i zato ovo propu- 
štenje navedč mnoge da posumnje, je-li Pavao pisao ovu knjigu oli ne. Ne- 
hteći-se mi ni malo zadržavati s ovimi sumljivcf, držimo za dužnost odgovoriti 
onim, koji-bi htili znati, zašto-je Pavao propustio rečene osobitosti, jer ako 
i neznamo baš pravi i jedini uzrok ovoga propuštenja, možemo priniti 
ono što iznajdoše tumačitelji, koji-se o tom razdiljuju u tri družbe. 
Govore-bo jedni, da buduć ime Pavao latinskoga jezika, nehtl Apostol prid- 
staviti ovo ime, koje nemogaše biti ugodno Judejom premda pokrstjenim, 
koji zato mogahu neprimiti njegovu knjigu, i to toliko manje koliko znahu, 
da-se on sa svom dušom protivi obsluživanju zastavah Mojsesova zakona, koje 
oni duševno obsluživahu, i da-se čini braniteljem onih, koji s nevirstva biahu 
prošli na viru u Isusa, i koji za zakon Mojsesov i neznahu; da s druge strane 
nehtl nazvati-se ni Saul , jer-bi to bilo neugodno narodom pokrstjenim, koji- 
bi lako pomislili, da-se-je Pavao povratio opeta na judejstvo; i tako propu¬ 
stivši on svoje ime, propušta pomenuti i svoju oblast, i učiniti navadno na- 
zvanje čestitosti. Drugi pak čine, da Pavao nehtl pridstaviti svoje ime, i po 
razlogu i nazvati-se Apostol narodah, kako-se nazivlje inalo da ne u svih 
drugih knjigah, za nedat pomisliti, da-se on čini jednak Krstu, kojega on, 
pišuć Judejom, zove Apostolom narodah (doli III. 1). Treći pak drže, da 
buduć bili odredjeni za Apostole Judejah Petar i Jakov, a Pavao za Apostola 
narodah, nehti on ni postaviti na čelo ovoj knjigi svoje ime, ni nazvati-se 
Apostolom Judejah , za neuvriditi svoje drugove Petra i Jakova, dali hotl samo 
Judeo-Krstjanom štiocem ove knjige dati potribita i vridna nauka, koje zato 
na svrhi knjige moli, da prime njegovu knjigu kako knjigu svojega brata i 
priatelja, koj-im piše samo za utišiti-ih u njihovih nevoljah. 

Rekavši dakle Apostol, da-je Bog govorio našim otcem , hotl reći ne 
samo Israelovim sinovom od onda, kad izajdoše iz ejiptske zemlje do do- 
šastja Mešie, dali jošće i svetim Patriarkam od početka svita do vrimena Moj- 
sesa, n. pr. Adamu, Noahu, Abrahamu, Isaaku, Jakovu, i t. d. Rekavši, 
vise putah sklapa sve nadabnu teljude od početka svita pak do došastja 
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2• Ovih danah govorio nam 
po sinu, kojega-je odredio za baš- 
tinika svih stvarih, po kojem-je 
stvorio i vikove. 

3. Koj, buduć sjajnost njegove 


slave, i takmena slika njegovoga 
bitja, i noseć on sve ricju 
svoje kriposti, i buduć ( [nas ) oči¬ 
stio od grihah, sidi o desnu ve¬ 
ličanstva u privisokih; 


Mešie, a biliži navlastito sve one pute, kojih-je govorio po usta Prorokah to¬ 
liko Većih, koliko Manjih. Rekavši uz to, na vise načinah 9 hoti reci, tkomu 
polak Anjela, tkomu u snu,tkomu u vidjenju, a tkomu u zlamenju. 

2. Ovih danah , tojest ovoga zadnjega vrimena svita, koje-se-je počelo 
prvim, a dospiti-će-se drugim došastjem Mešie. Pokle-je tojest Bog govorio 
prie našim otcem po usta Prorokah on-je najposli govorio nam, tojest nć samim 
Judejom, dali ljudem svega svita, i to po usta svojega sina Krsta, koj-je pra¬ 
vi Bog po naravi božanstvenoj, rodjen od Boga Otca od prie svih vtkovah, i 
pravi čovik rodjen od Divice u vrimenu. Čini dokle Pavao ovo razloženje: 
jedan-je isti Bog dao i stari i novi zakon, ali posridak kojim-se-je služio 
da dade svoj zakon, nije jedan isti, buduć on stari zakon dao po usta svojih 
slugab, ali svakako Ijudih umrlih, a novi po usta Krsta svojega sina, u naravi 
božanstvenoj sebi jednakoga, neumrloga, sveznajućega, svemogućega, it. n., i 
tako novi zakon ima biti plemenitiji i izvrstniji od staroga koliko-je plemeni¬ 
tiji i izvrstniji Bog od Čovika baš i najsvetijega. — Bastinika svih stvarih; 
da stavi prid oči plemenitost Krstova Evanjelja, pominje Pavao nike osobi¬ 
tosti s obzirom na ovoga Krsta, i zato govori najprie, da-je Bog Otac ovoga 
Krsta i kako čovika učinio gospodarom svih bistvah, koja-su na svitu, i zato 
ne samo Ijudih dali jošće i blaženih duhovah, koj zato uživa sva ona dobra, 
koja uživa i Otac (baštinik uživa sve imanje svojega otca), i tako-je u stanju 
udiliti ljudem sve one milosti, i sva ona dobra, koja-su-irn za stečenje vične 
slave potribita. — Vikove; vlkovi znače ovdi sve što-je i na nebu, i na zemlji; 
jer kako prie stvorenja svita netečaše nijedno vrime, nebuduć bilo sunca po 
kojem-se-je počelo razaznavati dan od noći, i tako brojiti dneve, i mise- 
ce, i godišta, tako prie stvorenja svita nebiaše ni vtkovah, koji-su složeni od 
godištah, i zato nimački tumačitelji rič aioneg prinose mnogo izvrstno Welt, 
svit. Prihodi dakle Pavao sa zadnjega vrimena svita na prvo vrime, tojest na 
njegov početak, i govori, da-je ovi Krst, koj-je uzašao na nebo i sa svojim 
čovičanstvom, i nastao gospodar svakoga stvora, oni isti, koj-je kako Bog 
stvorio vas ovi svit, i tako-je dvostruko gospodar svih bistvah; vidi Ev. po 
Ivanu I. 2— i slid. 

3. Slidi Pavao u pobrojenju i opisanju osobitostih Krsta sina božjega, 
i govori, da je on sjajnost otčeve slave , tojest jednak u naravi Otcu Bogu, 
buduć svitlost sunčana jednaka po naravi suncu, iz kojega ona izhodi; i zato 
s. Crkva piva u virovanju: virujem u Boga od Boga 9 u svitlost od svitlosti , u 
Boga istinitoga od Boga istinitoga . Zove ga zatime takmenu sliku otče- 
voga bitja (u matičnom pismu xapaxrvjp) tojest priliku , koja takmeno odgo¬ 
vara naravi Otca, priliku, koja u svem prikažuje otčevu narav, kakono oli sli¬ 
vena, oli upečatjena prilika prikazuje onu osobu, koju-je zanatnik htio pri¬ 
kazati, hteći time reći, da-je on u božanstvenoj naravi po sve jednak Otcu. 
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4. Toliko bolji učinjen od An¬ 
jelah, koliko-je prizamiritije ime od 
njihovoga ubaštinio. 

5. Tkomu-je on ikada od An- 
jelah rekao: ti-si moj sin, ja-sam- 
te danas rodio? I opeta: ja-ću biti 


njemu otac, a on-če biti meni 
sin ? 

6. I kad on uvede prvoredjeno- 
ga drugi put na okrug zemaljski, 
reći-će: neka-mu-se klanjaju svi 
Anjeli božji. 


Istina-je, da nije ni svitlost po sve jednaka onomu sjajnomu bistvu, iz ko¬ 
jega ona izhodi, ni ijedna prilika bila ona slivena, bila udilana, bila upeča- 
tjena po sve jednaka osobi, koju prikazuje, ali-se Pavao hoti služiti ovimi 
prikladjenjf, hteći izreci što mogaše izvrstnie, da Bog Otac i Bog Sin imadu 
jednu istu narav, i zato mi neimamo paziti je-li oli nč po sve izvrstno prine- 
seno prikladjenje, jer-se (izvan božanstvenih sobstvah) nenahode dva bistva 
po sve jednaka, dali imamo gledati na ono što-je time pisalac htio izreći; 
vidi kn. Mudr. VII. 2S, 27, 29. — Noseć; Krst, slidi Pavao, kako Bog nosi 
sve rićju svoje kriposti, tojest, on kako gospodar uzdržaje svojim svemoguć- 
stvom sve što-je po njem bilo stvoreno, on svojom mudrostju vlada i upravlja 
svakim stvorom. — Sidi o desnu; Krst-je Bog-ćovik, ućinivši-se po svojoj 
volji poslušan otčevoj naredbi, umro za odkupjenje naroda ljudskoga, on-je 
izplatio za krivine svih, on-je, koliko biaše u njem, očistio od griha, i opro¬ 
stio od vične pedipse vas narod čovičanski, posli česa, buduć uskrsnuo i uza- 
šao na nebo sa svojim proslavjenim čovičanstvom, uživa on slavu i ima oblast 
jednaku slavi i oblasti otčevoj, buduć njegovo čovičanstvo nerazlučivo od bo¬ 
žanstva; vidi Ev. po Mat. XX. 21. 

4. Krst uzašavši na nebo, i buduć postavljen od Boga Otca na isto nje¬ 
govo pristolje nastao-je toliko višji, toliko plemenitiji od svakoga baš i 
najsvetijega stvorena bistva, da-je on od istoga Boga Otca nazvan i progla¬ 
šen Bog Sin, i Gospodin svih bistvah baš i istih blaženih duhovah. Vidi-se 
dakle da rič ime znači dostojanstvo, oblast, s obzirom na koju Pavao čini 
priklad i prinosi razliku medju Krstom, i medju Anjeli u slid. redcih. 

6. Pozivlje-se Pavao na Splv. II., u kojem David videć u duhu, da-bi 
sin božji sašao na svit, uputio-se i umro za odkupjenje naroda ljudskoga, 
uskrsnuo i zastavio kraljestvo milosti, koje-bi-se po svem svitu razpružilo, 
i koje ne-bi imalo konca, uvodi u r. 7. 8. govorećega istoga Mešiu, i izpovi- 
dajućega, da-ga-je Bog Otac proglasio za svojega sina, i dao-mu u ruke vla¬ 
danje kraljestva; i zato govori Pavao: je-li ikada Bog Otac tkojega v od 
Anjelah nazvao svojim sinom rodjenim od vika, i dao mu takovu oblast? Sto 
znači, ja-sam te danas rodio , vidi rečeno Spivanje. — Otac . .. sin ; ovdi-se 
Pavao pozivlje na II. knj. Sam. VII. 14, gdi Jehova u slovnom razumku go¬ 
vori Davidu, da-će-se on prama Salomonu podnositi kako otac prama sinu; 
ali ovu besidu imamo u otajstvenom razumku uzeti i tumačiti o Mešii bož¬ 
jem sinu po naravi, i zato Pavao čini ovo razloženje: je-li ikada vični otac 
rekao tkomu od Anjelah, da-je on njegov otac po naravi, kako-je rekao Me¬ 
šii i o Mešii? 

6. Mnenje-je većega broja tumačiteljah, da-se ovdi Pavao pozivlje na 
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7. S obzirom na Anjele govori 
zar: koj čini svoje Anjele vitrove, 
a svoje sluge plamen ognja; 

8 Ali s obzirom na sina (go¬ 
vori): tvoje-je pristolje, Bože, za 
vike vikovah; šibika-je tvojega 
kraljevanja Šibika pravednosti; 

9. Ti-si obljubio pravednost, a 
pozlobio-si bezzakonje; zato-te-je 
pomazao Bog, tvoj Bog uljem 
radosti više nego tvoje drugove. 


10. Ti-si, Gospodine, u po¬ 
četku utemeljio zemlju, a nebesa-su 
dilo tvojih rukuh. 

11. Oni -če poginuti, a ti-češ 
obstati, oni-če svi kako odića 
ostari ti, 

12. Ti -ćeš-ih prominiti kako 
pokrov, i oni-če biti prominjeni, a 
ti-si svedjer oni isti, i godišta 
tvoja neće-se dospiti. 


Spiv. XCVII., koje po izpovidi istih Rubiuah (drže oni, da sva Spivanja od 
XCUI—Cl. govore o Mešii) govori o Mešii, i da Pavao beside izrečene u 7. 
redku tumači o Krstu, i zato čine da on govori: Bog-je Otac, imajuć obzira 
na drugo došastje Mešie na svit, dao naredbu, da-se ovomu njegovomu prvo- 
rodjenomu, tojest jedinorodjenomu sina, Bogu-čoviku, klanjaju ne samo svi 
ljudi, dali jošče i svi Anjeli božji. Koliko je dakle, zaglavjuje Pavao, pleme¬ 
nitiji i višji oni, koj prima poklonstvo od onoga, koj-mu-ga pokažuje, toliko- 
je plemenitiji i višji Krst od Anjelah. 0 nazovu prvorodjeni sin, vidi knj. ka 
Kolos. I. 15, 18; a o Anjelih, koji-će služiti Krstu i kad bude došao su¬ 
diti vis narod čovičanski, vidi II. k Tesah I. 7. 

7. Uzč ovo Pavao iz Spiv. CIV., gdi David slavi mogućstvo i mudrost 
stvoritelja svita, a u r. 4. govori, da on daje svojim Anjelom brzinu vitra, 
a svojim slugam žesđinu ognja, za da oni i brzo i izvrstno opravljaju njegove 
naredbe, hteći time reči, da-su Anjeli stvor božji, da-su oni odredjeni za 
sluge, koji-bi božje odluke izvršivali, da-su oni zato prama Krstu i svojemu 
stvoritelju (gori r. 2.), i svojemu gospodaru stvar odveć mala, i nezamirita. 

8, 9. Bog-je, slidi Pavao, stvorio, i odredio Anjele, da budu njegovi 
sluge, njegovi poklisari, izpunitelji njegovih naredbah, ali-je o Krstu sve 
inačie odlučio, i zato-ga nazivlje Bogom, budud-ga odredio za kralja, i kralja 
u kraljestvu, koje nede nikada imati svrhe, i kralja, koj-de po svojoj naravi 
ljubiti pravednost, a mrziti na nepravednost, i zato kralja, kojemu-de Bog 
udiliti punost svojih milostih, i darovah Duha svetoga, koj-de za taj uzrok 
biti višji, plemenitiji, kripostniji, i izvrstniji i od svih ljudih i od svih blaženih 
duhovab, i zato-de uživati vedu slavu nego itko od ljudih, koji-de nastati 
dionici njegove slave, i vede nego itko od Anjelah, koji-su jurve njegovoga 
slavnoga kraljestva gradjani. Sto zlamenuje sibika, što pomazanje vidi Spiv. 
XLIV. r. 7. 8., od kud uze Pavao ova dva redka, i gdi David u otajstvenom 
razumku govori o Mešii. 

10—12. Ovo sve uze Pavao rič po rič iz Spiv. CII. 26—28, gdi sveti 
složitelj slavi izvrstnosti Jehove, a navlastito njegovo svemogudstvo po¬ 
kazano u stvorenju svita, i njegovu vikovičnost, kojoj kako nije bilo početka 
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13. I tkomu-je od Anjelah 
ikada rekao: sedi o desnu moju, 
dokle postavim nepriatelje tvoje 
podstolac tvojih noguh? 


14. Nisu-li svi duhovi odre- 
djeni za službu, poslani da posluže 
onim, koji-bi ubastinili spasenje? 


Poglavje drugo. 

Pokle-je, slidi Pavao, zastavitelj novoga zakona isti Bog u puti iovika, 
mi imamo obsluzivati njegove naredbe , za nebiti oštro pedipsani ; jer ako 
privridjenje zastavah Mojsesova zakona , koj-je bio dan po ruke Anjelah, 
neimare proći nepedipsano , koliko-će manje proći nepedipsano pristup - 
jenje zapovidih onoga zakona , koj-je bio podan po ruke Mesie čovika- 
Boga , Gospodina svih stvorovah, kojemu-je sve podložno 1 — 8 , i koj ako- 
se-je i za tkoje vrime snizio , i učinio manji od Anjelah , učinio-je to za 
moć opraviti dilo odkupjenja, za koju-je svrhu htio uzeti narav čovi - 
čansku , a ni narav anjeosku , imajuć on odkupiti narod ćovicanski , a ni 
Anjele 9—18 . 


Redak 1. I zato imamo biti 
jace prilučeni onomu, što-smo 


čuli, za da počem 
bimo. 


ne 


izgu- 


tako neće biti ni konca. Kako-se pak pod nazovom Jehove, svoritelja svita 
može lako razumiti sin božji, po kojem-je Bog stvorio sve (Ev. po Ivanu I. 2; 
gori 2), tako Pavao sve rečeno o Jehovi prilućuje Krstu sinu božjemu, da 
tako još jace dokaže, da-je on po naravi pravi sin božji, i zato prinoseć 
rečene beside negovori (u r. 10.): ti-si, Jekova, oii: ti-si Boze , kako-je u 
judejskom pismu, dali, ti-si Gospodine , au *vpi£, navadni nazov Krsta Isusa. 

13. Ovo-je Pavao uzeo iz Spiv. CX., gdi David prorokujuć o Mešii 
odmah u r. 1. govori, da-je on jednak otcu u vladanju, i u slavi ne samo 
kako Bog, dali još kako i proslavjeni ćovik; siditi-bo tkojemu kralju, side- 
ćemu na pristolju, o desnu znaci imati oblast s njime jednaku; vidi rečeno 
Spivanje r. 1; Sgodop. apost. II. 35; Ev. po Mat. XXII. 24. Evo dakle kako 
Pavao govori: je-li ikada Bog tkojega Anjela učinio dionika u vladanju svitom, 
kako-je učinio Mešiu svojega jedinoga sina, rekavši-mu, da sedne na njegovo 
pristolje o njegovu desnu? 

14. Zaglavjuje ovdi Pavao i govori: pokle-vam sve ovo povidih i do- 
kazah nevidite-li vi isti, da blaženi duhovi nisu drugovi ni Boga ni Krsta, 
dali samo božji sluge, koje Bog šalje na zemlju da polak njih udili pomoć 
onim Ijudem, koji-bi-se prilučili viri i nauku Krsta, i tako-bi stekli onu 
vičnu slavu, koju-im-je on pripravio? 

1. / zato; buduć tojest zastavitelj novoga od nas primjenoga zakona 
Isus Krst, imamo mi stavno uzdržavati viru u njega, i virno obsluzivati na- 
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2. Jer ako bi ustanovitjena ona 
rič, koja bi rečena po Anjelih, i 
ako-je svako privridjenje, svaki ne¬ 
posluh primio prikladan odvratak, 

3. Kako-čemo-se izmaknuti mi 
ako nebudemo hajali za tako veliko 
spasenje, koje bi iz početka na- 
višteno od Gospodina, a zatime 


od onih, koji to biahu čuli, utvr- 
djeno u nami, 

4. I skupa potvrdjeno od Boga 
zlamenji i čudesi, i različitimi 
kripostmi, i darovi Duha svetoga, 
koji bihu po njegovom hotinju 
razdiljeni? 


redbe njegovoga zakona, za da ne-bi počem iztekla iz našega srdca i vira i 
pobožnost, kako iztiče voda iz razsušenoga oli razbjenoga suda, i tako da 
nebismo privukli na-se vično osudjenje. 

2, 3. Priklada ovdi Pavao Mojsesov zakon sa Krstovim zakonom, hteći 
iz veće izvrstnosti, koju ima novi zakon prama staromu zaglaviti, da-se 
Krstjanin ima većom pomnjom ulagati za obsluživanje zakona, koj-je podao 
Bog po ruke Krsta, nego-se ulagaju Judeji da obsluže zastave zakona, 
koj-je Bog dao po ruke Anjelab, i zato govori: pokle-je Mojsesov zakon, koj-je 
bio podan Israelovim sinovom po ruke Anjelah, bio držan u tolikoj časti i čini 
da-je svako pristupjenje njegovih naredbah bilo oštro baš i istom smrtju 
pedipsano, premda isti nemogaše po sebi udiliti čoviku ni opravednjenje, ni 
vično spasenje, baš ni ikakve duhovne pomoći za lasnie obsluživati njegove 
zapovidi, dali samo obećavaše vrimenitu i tilesnu čestitost, koliko veće, 
koliko oštrie neće biti pedipsan svaki Krstjanin ako nebude držao u pri¬ 
kladnoj časti i čini, oli ako bude privridio, i potlačio zapovidi onoga zakona, 
koj-je Bog po usta svoga jedinoga sina dao svemu narodu čovičanskomu, 
onoga zakona, u kojem Bog po viri u Krsta Isusa njegovoga zastavitelja 
udiljuje opravednjenje, a po obsluživanju njegovih zapovidih (za čigovo lasnije 
obsluživanje daje i potribitih milostih) stiče čovik vično spasenje, onoga zakona, 
koj-je pripovidao isti Krst i svojom osobom i svojima ustima tri cilovita 
godišta, a posli toga bio-je potvrdjen i utvrdjen po pripovidanju Apostolah, 
i učenikah, koji, buduć bili u družbi istoga Krsta sve vrime njegovoga pripo- 
vidanja, biabu i čuli njegov nauk, i vidili čudesa od njega učinjena, i primili 
naredbu od istoga njega, da pojdu po svem svitu pripovidati njegovo Evan- 
jelje ? 0 riči rečenoj po Anjelib, vidi doli III. 3. 

4. Nije dosta, da-su Apostoli i učenici utvrdili i dosvidočili da-je 
Krstov nauk nauk božanstveni, buduć on pravi i živi Bog u čovičanskoj puti, 
dali-je to htio dokazati, i dosvidočiti i isti Bog Otac prie proglasivši da-je 
Isus njegov jedini i poljubjeni sin, čigovomu-se nauku imaju svi prilučiti, a 
zatime davši da i Krst po svojoj kriposti, a Apostoli i učenici po kriposti 
božjoj sdruže svoje pripovidanje sa čudesf, s navistmi došastnih dogodjajab, 
s ličenjem različitih i težkih nemoćih neslužeć-se nikakvom likariom, s go¬ 
vorenjem u različite i mnoge jezike nebuduć-ih-se prie naučili, što sve doka- 
žuje nesumljivo, da-je Krst Bog, i da-je njegov nauk božanstven, a Apostoli 
i učenici da-su ljudi od Boga poslani, od Boga pomoženi, od Boga nadah- 
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5. Nije-bo Bog podložio Anje- 
lom došastni svit, o kojem pripo- 
vidamo. 

6. A dosvidočio-je niki u ni¬ 
kom mistu, i rekao-je; što-je čo- 


vik, da-se njega spominješ, oli 
sin čovika, da ti na njega imaš 
obzira ? 

7. Ti-si-ga učinio malo manje¬ 
ga od Anjelah, ali-si-ga (zatime) 


hnuti, i zato da-je i nauk od njih pripovidani nauk božanstven; vidi II. ka 
Kor. XII. 4. 

5. Rekavši Pavao gori u r. 3., da spasonosni nauk novoga zakona nije 
bio podan po ruke Anjelah, dali po ruke Krsta Roga-čovika i njegovih Apo- 
stolah, i nadahnutih Ijudih, prinosi ovdi uzrok toga dila, i govori: htio-je 
Bog Otac proglasiti i navistiti novi zakon nč po Anjelih kako-je učinio 9 obzi¬ 
rom na stari zakon, dali po Krstu i po Apostolih, jer-je htio da Krst poeme 
a Apostoli i njihovi poslidnici da slide pripovidati ovi zakon tja do konca 
svita, kada-če-se Crkva vojujuča obratiti u kraljujudu, u kojoj nede više 
Aujeli biti pomodnici Ijudih, kako-su po naredbi božjoj bili do onoga vrimena; 
rič-bo dosastni svit imamo razumiti za sve vrime kraljestva Mešie toliko na 
ovom koliko na onom svitu. Čine ništanemanje drugi, da na svrhi redka ima¬ 
mo podrazumiti oli, nego Krstu , oli nego Ijudem , budud da Pavao hot\ redi: 
Kako-je Bog Otac htio da njegov jedini sin odkupi svit ne pod osobom Anjela 
dali u puti čovika, jer plod odkupjenja imahu uživati ljudi , a ni Anjeli, 
tako-je htio i da novi zakon zastavljen od odkupitelja ne bude proglašen i 
navišten od Anjelah, dali od Krsta Boga-čovika, i od drugih od Boga na¬ 
dahnutih Ijudih, jer ono pripovidanje neimaše pribaviti Anjelom vičnu slavu, 
budud da-ju i bez toga uživahu, dali privedsti ljude k onoj slavi, koju- 
im-je Bog-čovik pribavio, i koju on i u svojem čovičanstvu uživa; i zato 
Pavao nadostavlja, o kojem, tojest vičnom spasenju, pripovidamo. 

6. Pozivlje-se ovdi Pavao na Spiv. Vili., gdi David u slovnom razumku 
slavi dostojanstvo svakoga čovika navlastito pokle-je bio odkupjen, i učinjen 
podoban nastati dionikom vične slave; ali u otajstvenom razumku govori on 
o Krstu božjem sinu, glavaru i Gospodinu s. Crkve toliko vojujude na zemlji 
koliko kraljujude na nebu, koj-se-je prie snizio da odkupi narod čovičanski, 
ali-je, uskrsnuvši slavodobitnik, uzašao na nebo sa svojim čovičanstvom i 
ondi-je od Boga Otca primio vladanje i zapovid svrhu svega što-je i na 
nebu i na zemlji. Prinosedi dakle Pavao Davidove riči hotl redi: evo što piva 
niki od Prorokah s obzirom na sina božjega, koj-se-je učinio čovik: ah, 
koliko-je prizamirito ono čovičanstvo, koje-ce na svoje vrime uzeti sin božji! 
ah, koliko-deš-se blagodarno podniti i prama čovičanstvu ovoga tvojega 
jedinoga sina! 

7. Istina-je, slidi David u otajstvenom razumku, da-ceš ti ovoga svoga 
sina snižiti za tkoje vrime učiuivši-ga podložna i mukam, i smrti, kojoj nisu 
podložni blaženi duhovi, ali-ce on posli toga u proslavjenom tilu uskrsnuti, i 
s proslavjenim čovičanstvom užadi na nebo, gdi-ceš-ga ti kako pridobitnika 
smrti, griha, i diavla okruniti krunom slave, i učiniti Gospodarom svrhu svega 
onoga, što-je tvoje svemogudstvo stvorilo. Vidi Spiv. VIII. 5—7. 
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slavom i častju okrunio, i postavio 
svrhu dilah svojih rukuh. 

8. Ti-si sve njegovim nogam 
podložio. Buduć-mu dakle on sve 
podložio, nije ništa ostavio njemu 
nepodloženo. Ali mi jošće ne- 
vidimo, da-mu-je sve podloženo. 

9. Ali vidimo, da-je oni Isus, 
koj-je bio učinjen malo manji od 
Anjelah, za da-bi po božjoj milo¬ 


sti okusio smrt za svih, bio okru¬ 
njen i slavom i častju, buduč pod¬ 
nio smrt. 

10. Biaše-bo prikladno da oni, 
radi kojega-je sve, i po kojem-je 
sve, i koj-je htio mnoge sinove 
povedsti u slavu, privede tvorca 
njihovoga spasenja k svrhi po- 
lak trpjenja. 


8. Ponavlja drugimi ričmi istu stvar, jer oni, koj-je postavljen svrhu 
tkoje stvari ima-ju pod svojima nogama. —Sve podložio; kako-je istina, 
da-je Bog Otac podao Krstu svojemu sinu oblast svrhu svakoga stvora ne- 
iznimivši ni blažene duhove na nebu, ni one pravedne duše, koje-bi nastale 
uda kraljujuće Crkve, jer oblast njegovoga gospodstva počimlje s dnevom 
njegovoga uzašastja na nebo, a nedospije-se nigda, kako-se neće dospiti 
nigda ni kraljestvo milosti od njega zastavljeno, ni općina svetih od njega 
utemeljena, tako-je istina i ovo, da žive mnogo pukovah i narodab, koji, ne- 
buduć zagrlili viru u njega, nisu-mu kako glavi onoga čovičanstva, koje bi 
po Duhu svetom priporodjeno, podložni; ali što-se nije sgodilo došle sgo- 
diti-će-se s vrimenom dio na ovom, a dio na onom svitu; i zato ako i vidimo, 
da još u vojujućoj Crkvi i smrt kosi ljude, i diavao-ih napastuje na grih, i 
išću i smrt i diavao podignuti-se proti Krstu, imamo stavno virovati, da-će nji¬ 
hova sila biti doisto skršena, a njihova jakost po sve uništena na koncu svita, 
kad-će pristat vojujuća, a poceti-će-se kraljujuća Crkva za sve one, koje-je 
Bog u svojoj svetoj odluki odredio za baštinike vične slave. 

9. Odkupjenje čovika bi odlučeno od vika; ovo odkupjenje po božjoj 
odluki imaše biti učinjeno po jedinom božjem sinu, koj-je, kako znamo, i 
došao na svit, i uputio-se, i umro, i uskrsnuo od mrtvih, i uzašao na nebo, i 
bio učinjen Gospodinom svega stvorenja u svojem čovičanstvu, i primio i slavu 
i oblast u vladanju svita jednaku s Bogom Otcem. Ako dakle mi vidimo ovoga sina 
božjega snižena, i učinjena manjega od Anjelah, buduć-ga Bog Otac podložio 
smrti, iziskivaše to odkupjenje naroda ljudskoga, za kojega on imaše i podniti 
muku i umriti, i tako svojom tijesnom smrtju izbaviti čovika od smrti vične. 
Ako-ga dakle mi Judeji vidismo tilesnima očima podniti i muku i smrt, vidi- 
smo-ga takodjer tilesnima očima i uskrsnuti, i uzaći na nebo, a vidimo-ga 
očima vire siditi o desnu Otca u slavi, i imati oblast jednaku otčevoj oblasti 
baš i u onom istom čovičanstvu, u kojem-je podnio i muku i smrt. 

10. Oni radi kojega-je sve, i po kojem-je sve znači Boga Otca; tvo¬ 
rac spasenja znači Boga Isusa učinjena čovika, a svrha koju-je Bog Otac od 
v!ka odlučio, da Bog Sin u vrimenu izvrši, znači odkupjenje i spasenje naro¬ 
da ljudskupa. Rekavši dakle Pavao, da-je Krst podnio smrt za svih, i da-je 
ovu smrt podnio po božjoj milosti prama nam, prinosi ovdi uzrok i zašto- 
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11. Jer-su od jednoga i oni 
koj posvećuje, i svi oni, koji-su 
posvećeni; i zato-se on ne sra- 
muje zvati-ih: bratjo, rekavši: 

12. Ja-ću tvoje ime navištivati 
svojoj bratji; ja-ću-te u srid op¬ 
ćine slaviti. 

13. I opeta: ja-ću postaviti 


svoje pouzdanje u njega; i opeta: 
evo ja i moji sinovi, koje-mi-je 
dao Bog. 

14. Pokle-su dakle sinovi dio¬ 
nici puti i krvi, ućinio-se-je i on 
ovih stvarih dionikom, za da po 
smrti otme moć onomu, koj imaše 
silu smrti, tojest diavlu, 


se-je Krst toliko snizio, i zašto-je podnio i muku i smrt. Govori zato: 
pokle-je Bog, koj-je stvoritelj svih stvorovah, i za ćigovu-je slavu sve stvoreno 
odlučio od vfka uvedsti u vičnu slavu velik broj Ijudih svojih sinovah po 
stvorenju (a poslie i po posinovljenju), on-je htio da prie njegov jedini sin 
Krst Isus i kako odkupitelj i kako voditelj pravednih dušah ujde sa svojim 
covićanstvom u vičnu slavu, i da ujde s onim načinom, s kojim-bi bili ušli ljudi, 
da budu bili podobni zadovoljiti pravdi božjoj, tojest da prie podnese muku 
i smrt, kako-bi-ju bili imali podniti ljudi za štedi vično spasenje, da njihova 
smrt bude bila zadostna za izplatiti sve krivine, i zadovoljiti uvridjenoj 
pravdi božjoj. 

11, 12. Imaše, govori Pavao, Krst, sin božji učinjen ćovik umriti za 
ljude pokle-je on uzeo na svoja pleda sve njihove grihe, imaše on izplatiti 
sve ono, ćesa-se oni biahu učinili krivnici, a nebiahu u stanju izplatiti to 
po sebi; i imaše Krst toliko vede to učiniti pokle-su oni s njime po Bogu 
bratja, budud on, koj-je vas narod ćovićanski svojom smrtju očistio od griha, 
i one, koji-viruju u njega, darovi Duha svetoga, koj-je i njegov Duh, posvetio, 
sin Boga Otca po naravi, a budud to svi ljudi po stvorenju, a opravednjeni po 
posinovljenju; i zato-se isti Krst nesramuje nazvati ljude, svoju bratju, sinove 
jednoga istoga otca. Pozivlje-se ovdi Pavao na Spiv. XXIII. 23., koje ako i 
govori štogod u slovnom razumku o Davidu, govori doisto mnogo u otajstve- 
nom razumku o muki i proslavjenju Krsta, što vidi. 

13. Ove-je rici uzeo Pavao iz Išaije VIII. 17, kojimi dokažuje, da 
budud-se i Krst pouzdao u pomod vičnoga otca, i ufao u njegovu istinitost 
isto kako dine i bogoljubni ljudi, on-je s njimi brat. — I moji sinovi; 
uzeo-je takodjer i ovo iz rečenoga mista Išaije r. 18., za dokazati, da-se-je 
Krst rekavši: ja i moji sinovi , učinio po uputjenju iste naravi u čovićanstvu, 
koje-su naravi i svi pravovirni. 

14, 18. Biti dionik puti i krvi znaci biti ćovik, imati dušu i tilo, biti 
podložan tilesnoj smrti. Razloži dakle Pavao ovako: oni ljudi, koje Krst zove 
bratjom, i koje-je on htio odkupiti i učiniti podobne da steku onu slavu, za 
koju-ih vični otac biaše odlučio (r. 10—13.), imadu narav ćovićansku, pod- 
ložni-su tojest i svakoj nevolji, i istoj smrti. Htio-je zato i Krst, njihov brat, 
uzeti istu narav, ućiniti-se podložan i bolestim i smrti isto kako-su i oni, za 
mod podniti one muke i onu nemilu smrt, koju Bog Otac od njega, kako nji¬ 
hovoga jamca iziskivaše. On-je, umrivši po taj način na križu, htio pomrsili 
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15. I odkupiti one, koji biahu 
u smrtnom strahu sve vrime, koje 
živiše podložni kmetinstvu. 

16. Jer on nedohodi nigdi 
Anjelom u pomoć, dali dohodi u 
pomoć Abrahamovu simenu. 

17. Imao-je dakle biti sličan 
bratji u svem za biti milostiv, i 


viran Svećenik prid Bogom, koj-bi 
prikazao žertvu pomirenja za gri- 
he puka. 

18. Jer on u onom, u ćem-je on 
isti trpio, i bio-je napastovan može 
udiliti pomoć i onim, koji-su na¬ 
pastovani. 


sve grihe naroda ljudskoga, i uništiti onu vičnu smrt, koje-se ovi po gribu biaše 
učinio krivnik, i tako skršiti svu moć diavlu, po kojem bihu uvedeni na ovi 
svit i grih, i smrt; u jednu ric, on-je htio osloboditi od vične smrti i tila i 
duše sve one, koji imajući prid očima tilesnu smrt, a neimajući ufanja ni da-će 
priposteći tilesni život, ni pribaviti duši život vični, predahu sve vrime svoje¬ 
ga života kako kmet u verugah preda izprid svoga gospodara, kojega-je 
težko uvridio. Da-je diavao bio uzročnik i griha i smrti, vidismo u kn. k 
Rimn. V. 12. s obzirom na I. Mojs. III. Da-je Krst svojom smrtju digao moć 
i grihu i vičnoj smrti, vidismo u I. ka Korint. XV. 26, 54. Da-je Krst svojom 
smrtju posikao i tilesnu smrt, do pustivši-joj da kosi ljude samo do konca 
svita, kad-bi on dao neumrlost i tila svim napokon i osudjenim, vidismo u 
tumačenju I. ka Korint. XV. 51—58. 

16. Anjeli nisu podložni ni grihu ni smrti. Krst zato neimajuć za njih 
ni trpiti ni umriti, nije htio ni umriti pod njihovom osobom, koja neima umr¬ 
lo tilo. On-je kako odkupitelj naroda ljudskoga, kojemu-je htio doći u po¬ 
moć, i osloboditi-ga od griha i od smrti vične, uzeo i čovičje tilo, u kojem-bi 
mogao i trpiti i umriti. 

17. V svem , izvan griha; Krst-je htio biti podložan svim tilesnim ne- 
voljam i potribam, i istoj smrti za čutiti smiljenje prama nam, koji imamo 
istu narav, koju i on v i tako udiliti-nam sve one pomoći, koje-su našoj slaboj 
naravi potribite. — Zertva pomirenja; ova-je naša narav u nami izopačena, 
i prikrivena svakovrstnimi opačinami; on-je zato, kako virni Svećenik, koj 
išće izpuniti svoju dužnost, htio prikazati sebe istoga na križu kako žertvu 
pomirujuću za grihe svega naroda ljudskoga, kako-ju u starom zakonu 
prikaživaše za proštenje grihah svega puka israelskoga svećenički Poglavi¬ 
ca, koj biaše posridnik medju Jehovom, i njegovim pukom, kako-je i Krst 
posridnik medju Bogom Otcem, i svim narodom čovičanskim, koj-bi-se nje¬ 
govoj viri prilučio. Ima ovdi Pavao obzira na blagdan sveoprostjenja kada 
svećenički Poglavica činjaše dilo bogoštovja i prikaživaše žertvu za vas puk; 
vidi m . Mojs. XVI. 29—. 

18. Lako-se ćuti ganut na smiljenje prama nevoljniku oni, koj-je prie 
iste nevolje podnosio, i zato govori Pavao, da buduć Krst podnio i uvridab, i 
p sostib, i progonstva, i mukah, i smrt, on-je nastao po niki način podobniji 
da ćuti smiljenje prama svojim pravovirnim, koji takovih stvarih trpe, i da-im 
dojde u pomoć, ako imadu ufanje u njega, i ako-ga zazovu da-ih pomogne. 
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Poglavje treće. 


Ivagovara Pavao Judeo-Krstjane da budu virni Krstu Isusu, koj-je 
pod svakim obzirom plemenitiji od Mojsesa 1 — 6, i da paze neizne - 
viriti-se prama Krsta za neučiniti-se dostojni strasne pedipse, a na¬ 
vlastito iznimjenja iz vične slave, kako biliu tezko pedipsani i iznimje- 
ni iz obećane zemlje njihovi stariji, buduć-se pokazali nevirni Jekovi 


7-19. 


Redak 1. Zato, bratjo sveta, 
dionici božjega zazvanja, obazri- 
te-se na Isusa Apostola i Svećeni¬ 
ka našega proizpovidanja. 


2. Koj-je viran onomu, koj- 
ga-je za to odredio, kako-je bio i 
Mojses u svojoj obitili. 


i zato hot\ zaglaviti, da i Judeo-Krstjani ako-su psovani, pogrdjeni, obne- 
voljeni i progonjeni neimadu .zato izgubiti srdce, dali puni pouzdanja uteći- 
se Krstu svojemu odkupitelju, i moliti-ga, da-im dade milost i jakost da 
mogu odoliti svakoj nevolji, i svakoj protivnosti, neodstupivši ni malo od njega 
ni od njegovoga zakona, i da-će-im on takovu milost doisto udiliti, buduć 
on na to i po ćovićanskoj naravi prignut i pripravan. 

1. Zato , jer-je Krst milostiv prama nam, i virni Svećenik medju nami 
i medju Bogom (II. 17), vi f moja bratjo po viri, vi posvećeni Krstu kako- 
sam i ja, govori Pavao, vi, koji-ste bili zazvani na viru u Isusa za da ubašti- 
nite vično spasenje, obazrite-se na ovoga Isusa Krsta, pogledajte na njega, 
koj-je bio od Boga Otca poslan na ovi svit za da u puti ćovićanskoj umre za 
odkupjenje svega naroda ljudskoga, što-je i ućinio, i za da pripovida bo¬ 
žanstveni nauk, što-je takodjer ućinio i baš medju nami, i zato-ga možemo 
sa svim razlogom zvati, našega prvoga Apostola. Promislite sve i što-je on 
opravio, i što-je rekao, i tako-ćete naći da kako-je njegov zakon mnogo 
izvrstniji od zakona Mojsesova, tako-je on mnogo izvrstniji od Mojsesa za- 
konoše, i od Aarona Svećenika. Proizpovidanje sklapa ovdi i proizpovidanje 
vire, i proizpovidanje Krstova nauka, tojest sve ćlane vire, koje pripovi- 
daše Pavao, i koje imahu pripovidati svi toliko Judeo- koliko Narodo-Krstjani 
svakoga vrimena. 

2. Obitil božja u starom zakonu biaše puk složen od Israelovih sinovah 
a u novom-je općina svetih složena od Krstjanah. Mojsesu, govori Pavao, 
bi pouzdan israelski puk i kako zakonoši, i kako voditelju, Krstu-je pouzda¬ 
na općina svetih i kako zakonoši i kako Svećeniku, koj-bi prikazao Bogu žertvu 
pomirenja za sve, koji-su-mu pouzdani. Mojses-je virno obslužio svoju duž¬ 
nost, i zato-je njegova virnost od istoga Jehove pohvaljena (IV. Mojs. XII. 
7.); ali-je po sve virno izpunio svoju dužnost i Krst, i zato-je bio od vično¬ 
ga Otca nadaren i svrbu svih uzvišen. Imamo dakle držati Krsta dostojna 
svake časti, pokle-je dostojan ćasti i Mojses. 
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3. Jer-je on bio činjen dosto¬ 
jan to-veće slave od Mojsesa, 
koliko-se veća čast pristoi onomu, 
koj-je sagradio kuču, nego kući 
istoj. 

4. Svaka-bo-je kuća od tko- 


gogod sagradjena, ali-je oni, koj- 
je stvorio sve, Bog. 

5. Biaše zar Mojses viran u 
svoj njegovoj kući kako sluga, i 
kako dosvidočitelj svega onoga, 
što imaše biti napovidjeno. 


3. Obazrite-se, hotl reći Pavao, ne više na Mojsesa ako-je on i do¬ 
stojan prikladne časti, dali na Krsta, koj-je dostojan časti mnogo veće nego- 
je Mojses, buduć on u svem i veći i višji i plemenitiji od Mojsesa. Oba- 
zrite-se na ovoga Krsta, i promislite ono, što-je on bio i u vrime Mojsesa; 
vi-bo znate, da Mojses nije bio ni odabrao ni sastavio oni puk, kojemu bi 
dan za voditelja, dali da-je samo bio jedno njegovo udo; vi znate da on one 
kuće božje nije bio nego jedan sami kamen, a da-je ovi puk i odabrao i sa¬ 
stavio, tojest ovu kuću božju sagradio sin božji, koj-se-je Israelovim sino¬ 
vom objavio pod prilikom Anjela, i po ruke Mojsesa dao-im zakon na gori 
Sinai. Koliko-je dakle plemenitiji i častiviji zidaoc od sgrade koju-je učinio, 
toliko-je plemenitiji Krst božji od svega israelskoga puka, kojega-je on sasta¬ 
vio, a još veće plemenitiji od Mojsesa, koj rečenoga puka nije bie nego 
jedno samo udo! Povidajuć Mojses u II. knjigi način, kojim bi ddn Israelo¬ 
vim sinovom zakon, nepominje u XIX. i XX. nego samoga Jehovu; ali rekavši 
isti Mojses u V. kn. XXXIII. 2, da u družbi Jehove bi u onoj prigodi veliko 
množtvo Anjelah, tumačitelji, oznanjeni od ove okolovine, i naslonjeni na riči 
Štipana, koj u Sgod. apost. VII. 53 govori, da Israelei primiše zakon po 
ruke Anjelah , a još veće na riči Pavla, koj u kn. k Galac. III. 19 govori, 
da stari zakon bi prinesen od Anjela , drže, da pod nazovom Jekova , 
kojime-se služi Mojses rekavši i da-je on izveo Israelove sinove iz Ejipta, i 
da-ih-je vodio skriven u stupu oblaka po pustoŠah Arabie, i da-je govorio s 
Mojsesom, i da-mu-je dao daske zakona u ruke, imamo razumiti drugo sob- 
stvo prisvetoga Trojstva, tojest sina božjega pod prilikom Anjela, i da zato 
ovdi Pavao govori, da-je Krst kako Bog bio oni, koj-je i odabrao Israelove 
sinove za puk božji, i dao-im po ruke Mojsesa zakon na gori Sinai; vidi po- 
menuta mista u Sgod. apostolskom, i u knj. k Galacianom. 

4. Premda svaka kuća ima svoga zidaoca, tojest svaki puk, i svaki 
narod ima svoga zastavitelja, svoga početnika, svih-je kućah, svih-je puko- 
vah, svih-je narođah zastavitelj Krst sin božji, po kojem bi sve stvoreno, i 
zato-je on i zidaoc kuće israelskoga puka, u koj em-je Mojses jedno samo udo. 

5. Promislite Judeo-Krstjani i ovo, da ako-je Mojses bio i voditelj i 
zakonoša israelskoga puka, on-je u svem tom bio sluga Krsta sina božjega 
Gospodara ovoga puka; on-je zar virno opravio dilo sebi pouzdano, ali time 
nije stekao nikakvo dostojanstvo, on-je svedjer do svoje smrti bio udo ono¬ 
ga puka, i sluga božji, buduć Bog htio polak njega podati puku svoje nared¬ 
be, za da bude svedjer, koj-bi dosvidočivao, da-je Bog to i to naredio, da-je 
to i to bilo Israelovim sinovom zapovidjeno. 
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6. Ali-je Krst bio kako sin u 
svojoj kući, koja-8mo kuća mi 
ako budemo starno uzdržavali 
pouzdanje, i ufanje slave tja do 
svrhe. 

7. Zato, kako govori Duh sve¬ 
ti : danas, ako budete čuli njegov 
glas, 


8. Nemojte otvrdnuti svoja srdca 
kako u mistu inada u dan podku- 
šanja u pustinji, 

9. Gdi-me podkusaše vaši ot- 
ci, i podkušaše-me pokle biahu 
viđili moja dila 

v 

10. Četrdeset godistah. Zato 
ja bih razsrdjen na ovi narod, i 


6. Promislite uz to, da kako-je s jedne strane bio Mojses sluga božji 
u israelskom puku, tojest u kudi, koja nije bila njegova, dali u kojoj-jeon bio 
jedno samo udo, tako-je Krst s druge strane upravitelj i glavar obitili, koja- 
je njegova, opdine, kojom on, kako baštinik svega otcevoga imanja (gori I. 
1), i zato kako podpuni gospodar, vlada. Promislite i ovo, da-je Mojses bio 
sluga u jednoj vlastitoj kudi, u jednom vlastitom puku, a da-je Krst gospo¬ 
dar svenarodne obitili, gospodar kude, u kojoj pribivaju svi puci, gospodar 
i glavar opdine, koja-je složena od pravovirnili iz medju svega naroda čovi- 
čanskoga; vidi kn. Ocitov. V. 9. Promislimo sve ovo mi, koji-smo svi uda 
ove opdine, budud imali lipu sridu biti zazvani na viru u Isusa, i to ne samo 
da budemo uda vojujude, dali jošde i, posli smrti, kraljujude Crkve, ako bude¬ 
mo stavno uzdržali viru u Isusa, i živili na primir njegovoga zakona. 

7. Pocamši Pavao u pridnjem redku nagovarati Judeo-Krstjane i na 
stavnost u viri, i na izvrstno obsluživanje Krstova zakona slidi u istom nago¬ 
varanju tja do svrbe poglavja pritedi-im pedipsu sličnu onoj, koju podnise 
njihovi stariji, ako-bi bili njirn slični u zlodi, i u otvrdnosti. Pozivlje-se zato 
Pavao na Spivanje XCV., gdi David uvodi govoredega istoga Jebovu, i nago- 
varajudega Israelove sinove da-se pokažu poslušni prama njemu ako žele 
ubignuti one pedipse, koje biahu privukli na-se njihovi stariji svojim otvrd- 
nutjem. Za svezati svoj govor pridstavlja rič zato , htedi redi: pokle-je Isus 
Krst toliko plemenitiji i izvrstniji od Mojsesa, budud on isti Bog u osobi čo- 
vika, budite prilučeni njegovomu nauku, i primite kako rečeno vam ono, išto- 
je jednoč rekao Jehova vašim starijim; jer kako-je onda Duh sveti nagovarao 
israelski puk, da-se ne-bi iznevirio Jehovi, tako danas ja nagovaram vas, 
da-se ne-biste iznevirili Krstu, navlastito pokle budete prostili ovu knjigu, i 
razumili što-vam u njoj priporučujem, i što-vam od strane božje pritim; 
vidi Spiv. XCV. r. 7. 

8. U mistu inada , tojest u Meribi . Pozivlje-se i ovdi Pavao, i ondi 
David na ono, što-se sgodi u Rafidimu; vidi II. Mojs. XVIII. 7; IV. Mojs. XIV. 
22; i rečen. Spiv. r. 9. 

9. Podkusase, sumnjedi, bih-li ja mogao i njim i njihovoj životini pri¬ 
baviti vode, pokle-se oni biahu i u Ejiptu i u crljenom moru o mojem svemo- 
gudstvu uvirili; vidi reč. Spiv. r. 10. 

10. Ovo jedni sdružuju s besidami pokle . dila, razumivši za 

dila ona čudesa, koja biaše počeo činiti prvo godište za izhodom, a slidio 
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rekoh: oni-su svedjer nevirni u 
svojem srdeu; ali oni nepoznaše 
moje pute; 

11. I zato-se ja zakleh u svo¬ 
joj sržbi, da oni neće ulizti u moj 
pokoj. 

12. Pazite, bratjo, da ne-bi počem 
u tkom od vas bilo opako i nevirno 
srdce da odstupite od živoga Boga; 

13. Daji-se nagovarajte medju 
sobom svaki dan dokle-se može 


reći: „danas*, za da-se ne-bi tko 
od vas otvrdnuo po privari gr i h a. 

14. Mi-bo-smo nastali dionici 
Krsta, ali ako budemo uzdržavali 
tja do svrhe oni njegov temelj, u 
kojem počesmo. 

15. Nemojte dakle, dokle-se 
može reći: danas, ako čujete 
njegov glas otvrdnuti svoja srdca 
kako u onom mistu razsrdjenja. 

16. Jer niki, koji-biahu čuli, 


činiti-ih sve ostalo vrime, koje oni provedoše u pustinji. Drugi sdružuju ovo sa 
slidećom besidom, ja bih razsrdjen ..., propustivši rič, zato , koju neima ni 
rečeno Spivanje, i govore, da Pavao botl reći isto kako i David, da-je Je- 
hova imao uzroka biti razljutjen na Israelove sinove svih 40 godištah, kojih 
provedoše u pustinji, buduć da oni nebiahu pristali hlepiti za tudjimi bogo¬ 
vi, i tako biti barem u svojem srdeu nevirni, nepromislivši kolika-im dobra 
biaše učinio Jehova, i neprizvavši na pamet, da-je on u mnogih prigodah 
dokazao svoju milostivost, i svoje svemogućstvo, ali da-je dokazao i svoju 
pravednost; vidi reč. Spiv. r. 11. 

11. V moj pokoj , tojest u obećanu zemlju, u misto mirnoga, i česti¬ 
toga pribivanja. 

12. Pokle čuste opakoćudnost vaših starijih, čuste takodjer da oni čića 
njihove nevirnosti bihu iznimjeni iz kananske zemlje, u koju neujdoše nego 
Jošue i Kaleb; pazite da ne-bi tko od vas učinio isto proti Krstu okrenuvši- 
mu pleća, i zato bio iznimljen iz vične slave, a osudjen na vične muke. 

13. Nagovarajte jedan drugoga, pridržavajte jedan drugoga da ne-bi 
tko od vas pao u nevirstvo; ako-bi pak tko po nesrići pao uložite-se izvaditi-ga, 
i navedsti v da-se povrati k pravoj viri, za da-se on ne-bi otvrdnuo u svojoj 
opačini. Činite ovo svedjer dokle je vrime da možete i odstupiti od istine, 
prilučivši-se laži, i odstupiti od laži, priiučivši-se istini. 

14. Mi-smo dionici Krsta, mi-smo s njime tisno sdruženi kako uda 
s glavom, mi-smo primili od njega mnoga dobra, a primiti-ćemo jošće i ve¬ 
ća, koja-nam-je i obećao i pribavio ako budemo tja do svrhe života uzdržavali 
onu viru, koju zagrlismo, i koja-je temelj svakoga duhovnoga dobroga dila, 
i svake, a osobito vične čestitosti. 

15. Rekavši u pridnjem redku, tja do svrhe , tumači ovdi što-je ti¬ 
me htio reći, i govori: sve vrime, kojega-se može prilučiti čoviku ova be- 
sida, dokle čuješ, tojest sve vrime, kojega on žive, i zato može i čuti nagovor: 
nemoj-se u svojoj zloći otvrdnuti , dali-se na pAt spasenja povrati. 

16. Rekoh-vam, hotl reći Pavao, da-se medju sobom nagovarate, za da 
svaki obstane u viri, i ako-je tko od nje odpao, da-se uložite privedsti-ga 
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razsrdiše-ga, ali nč svi oni, koji 
biahu izašli po Mojsesove ruke iz 
Ejipta. 

17. A proti kojim-je bio raz- 
ljutjen četrdeset godištah? Ne- 
biahu-li grišnici oni, cigova tilesa 
padoše u pustinji? 


18. A tkojim-se-je on zakleo, 
da ne-bi ušli u njegov pokoj, ne¬ 
go onim, koji biahu nevirni? 

19. Vidimo dakle, da oni ne- 
mogoše uči čiča nevirstva. 


na pflt spasenja, jer i ona odsuda, koju-je izrekao Jehova, da ne-bi ušao u 
obečanu zemlju nijedan od onih, koji biahu pomrmnjali, nebi izvršena na 
svih onib, koji biahu ovu odsudu čuli, dali samo na onih, koji-se biahu u 
svojoj zloći otvrdnuli, i zato ulizoše u obečanu zemlju i Jošue i Kaleb, i svi 
mužkiči, koji u vrime izrečene odsude nebiahu navršili 20 godištah; i svi 
oni, koji nebiahu imali dtla u onoj nabuni; vidi IV. Mojs. XIV. 30; XXVI. 
64, 65. 

17. Ako dakle svi oni, koji od vaših starijih biahu sagrišili Jehovi ne- 
ulizoše u obečanu zemlju, dali nevoljno umriše u pustoši, nečete-li biti iznim- 
Ijeni iz vične slave, nečete-li nevoljno poginuti i vi, ako budete sagrišili 
Krstu, odbacivši viru u njega? 

18. Nevirni , tojest, koji oli izvanskim načinom dadoše viditi da ne¬ 
viniju, oli nehtiše virovati u srdcu, da-bi Bog ono, što biaše obečao izpunio. 
Pazite dakle obstati stavno u viri u Isusa i neizgubiti nigda ufanje, da-če 
vam Bog udiliti ono blaženstvo, koje-vam-je obečao, jer kako-je vira potri- 
bita za započeti gradnju vičnoga života, tako-je potribito i ufanje za gradi- 
ti-ju i svršiti-ju. 

19. Nije dakle da rečemo da oni od naših starijih, koji umriše u pu- 
stošah Arabie, umriše od starosti, i da zato neujdoše u obečanu zemlju, dali- 
je stvar po sve istinita, i član vire, da oni umriše za pedipsu nevirnosti, i 
zato da neujdoše u kanansku zemlju, u koju ujdoše mnogi drugi mnogo stariji 
od njih navlastito od Levova pokolenja, nesustavši na Jošui i na Kalebu, 
koji biahu odveč stari. Oni dakle poginuše za pedipsu nevirnosti; pazite da-se 
ne-bi isto dogodilo i vam. 
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Poglavje četvrto. 


Nutkuje 


Pavao Judeo-Krstjane , da-se ulože sa slavnom virom u Isusa, i 
8 izvrstnim obsluzivanjem njegovoga zakona, dostignuti oni vični pokoj, 
kojega njihovi stariji nebiahu stekli ciča nevire, buduć da pokoj, o kojem 
govori David u Spiv. XCV., nije drugo nego nebeska slava , koju-će Bog 


udiliti samo onim , koji budu i pravo, i živo , i stavno virovali u Isusa 
I — 13. Govori zatime, da-se imaju to-goručnie ulagati, da steku ovi po¬ 
koj pokle znadu, da-je Krst njihov Svećenik i posridnik prid Bogom Ot- 
cem pripravan izprositi-im od njega sve one milosti , koje-su-im za vično 
spasenje potribite 14—16. 


Redak 1. Predajmo dakle, da 
nebismo počem odbacili obeća¬ 
nje, da-ćemo ulizti u njegov po¬ 
koj, i da-se ne-bi medju vami na¬ 
šao tkoj, koj-bi ostao natrag. 

2. Bilo-bo-je učinjeno obeća¬ 
nje i nam kako i njim, ali čuveno 
obećanje njim nije bilo koristno, 


jer oni s onime, što biahu čuli, 
nesdružiše viru. 

3. Ali-ćemo mi ući u oni po¬ 
koj, jer virovasmo na primir ono¬ 
ga, što-je rekao: „kako-se ja 
zakleh u svojoj sržbi, da oni neće 
ući u moj pokoj*, tojest pokle 
dila zastavljenja svita bihu svršena. 


1. Prilučuje Pavao u ovom poglavju svojemu vrimenu ono, što u prid- 
njem poglavju biaše rekao o Mojsesovu vrimenu, i zato govori: buduć onda 
mnogi od Israelovih sinovah bili iznimljeni iz obećane zemlje, čića svoje 
nevire, predajmo, bratjo, da ne-bismo počem izgubili i mi i viru u Isusa, i 
ufanje steći vični život, koj-nam-je Bog obećao, predajmo da-se ne-bi medju 
nami našao, koj-bi od one prilipe sriće otlpao, i tako bio osudjen. Naučimo- 
se od nesgode, koja-je dopala druge, biti opazni i pametni. 

2. Israelovim sinovom bi obećana kananska zemlja, ali u nju neujdoše 
oni, koji bihu nevirni, premda ono obećanje čuše više i više putah ponov¬ 
ljeno. Obećana-je i nam vična slava, ali pazimo da nebudemo iz nje iznim¬ 
ljeni čića naše nevirnosti, dali učinimo da ono, što svaki dan zvekeće na 
našima ušima sajde u naše srdce, i ulize u našu pamet, i nigda iz njib za 
kojmudrago uzrok ne izajde. 

3. Rekavši Pavao u 1. r. da-ćemo u božji pokoj ulizti i mi, tumači 
sada što onom ričju u božji pokoj razumije, i zato govori: Israelovi sinovi ne¬ 
ujdoše u obećanu zemlju, jer nehtiše virovati; svaki razlog dakle hoće, da- 
ćemo ući mi, koji virujemo, buduć u onom božjem pokoju, koj-je bio obećan 
Israelcem, znamenovan oni pokoj, koj nam-je obećan, pokoj tojest duhovni, 
pokoj vikoviti, pokoj u koj mogu ulizti svi virujući u Isusa, i pobožno živući, 
a iz kojega-su iznimljeni svi oni, koji-su nevirni, pokoj koj-je na nebu prid 
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4. Rečeno-bo-je na nikom mi- 
stu o sedmom dnevu ovako: i poči¬ 
ni Bog sedmi dan od svakoga 
svojega dila. 

5. A opeta na onom mistu: 
oni neće ulizti u moj pokoj. 

6. I pokle još ostaje, da niki 
ulizu u oni (pokoj), u koj cica ne- 
virstva neujdoše oni, kojim to bi 
prie navišteno; 


7. Zato zabiližuje (s. pismo) 
još jedan dan „danas*, rekavši 
posli toliko vrimena po Davidu, 
kako bi gori rečeno: „danas po¬ 
kle vi budete čuli njegov glas ne¬ 
mojte otvrdnuti vaša srdca*. 

8. Jer da-ih bude Jošue u ovi 
pokoj uveo ne-bi on (David) po- 
slie o drugom dnevu govorio. 


Bogom, u koj-se-je i on po niki način povratio pokle-je u šest danah stvo¬ 
rio svit. 

4, 8. Da David, čovik nadahnuti, slidi Pavao, rekavši u moj pokoj ne- 
hti govoriti o uživanju kananske zemlje, dali o uživanju vične slave, poznaje- 
se iz istoga pisma prikladivši ono, što govori David s onime, što-je prie re¬ 
kao Mojses u svojoj prvoj knjigi. Buđud-bo Mojses u I. kn. II. 3. rekao, da- 
se-je Bog povratio u svoj pokoj, ovi pokoj nemože biti nego kod Boga, 
nemože biti nego nebeski, nemože biti nego vikovit; a budud opeta David 
pomenuo božji pokoj, nemože ni ovi biti nego oni isti, koj pomenu Mojses, i 
koj zato zove božji. Odliš toga, budud u vrime, kojega David pisaše rečenu 
sudbu, jurve ulizli i to još davno Israelovi sinovi u obedanu zemlju, nemožemo 
više ričju pokoj razumiti ovu državu, dali imamo razumiti misto uživanja 
vične slave. 

6, 7. Prinosi drugi razlog, radi kojega božji pokoj nemožemo razu¬ 
miti nego za vičnu slavu, i govori: rekavši David, da nevirni neće ulizti u 
božji pokoj , vidi-se da govori nč o prošastnom vrimenu, dali o vrimenu, ko- 
je-bi prošlo od onoga dneva do konca svita, i zato da ostaje mnogo i onih, 
koji-bi, virujudi, ušli u vični pokoj, i mnogo onih, koji-bi, nehtedi virovati, 
bili iz njega iznimljeni. Rekavši takodjer danas , vidi-se da govori nč o vri¬ 
menu, koje biaše prošlo, dali o svakom vrimenu, koje-bi teklo do konca svi¬ 
ta; i zato-je triba baš i na silu zaglaviti, da David negovori ni o Mojsesovu 
vrimenu, koje biaše prošlo, ni o uživanju kananske zemlje, u koju davno biahu 
ušli oni, koji biahu Mojsesovim besidam povirovali, dali jedino o vičnoj slavi, 
u koju nemogu ulizti nego samo oni, koji i pravo, i stavno viruju u Isusa 
Krsta. Ostajud dakle jošde vrime prigodno za udi u slavu božju uložimo-se i 
misliti, i dutiti, i virovati, i ufati, i dilovati onako, kako-je iziskivano od 
onih, koji-bi htili nastati vične slave dionici. 

8. Jošue , latinsko prinošenje ima Jesus, ali ovdi neimamo ra¬ 
zumiti Isusa Mariina sina dali Isusa Nunova sina, koj-je u starom zakonu 
nazvan Jehošua, a grčki prinesitelj svagdi ovo ime prinosi Irjffous, Isus. — 
0 drugom dnevu ; povida knjiga Jošue po sve bistro, da-je on uveo israelski 
puk u obedanu zemlju, pokle svi oni, koji biahu pokazali svoju nevirnost. 
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9. Ostaje zato jošće dan po¬ 
koja, koj puk božji ima čekati. 

10. Oni-bo, koj-je u njegov 
pokoj ušao, počiva i on od svojih 
dilah, kako i Bog od svojih. 

11. Uložimo-se dakle pomnjivo 
uči u ovu slavu, za da ne-bi tkoj 
upao u isti izgled nevirstva. 


12. Ziva-bo-je rič božja, i 
kripkodilujuča, i oštrija od sva¬ 
koga mača oštra s obe strane tako 
da dopire do razlučenja duše, i 
duha, i zglobah, i mozga, i razsu- 
djuje misli i odluke srdca. 


biahu umrli u pustošnoj Arabii. — Da bude dakle uživanje kananske zemlje bi- 
liženo ričju božji pokoj, lađa ne-bi bilo više mista za drugi pokoj, ni vrimena 
za drugo ulaženje. Pomenuvši dakle David još i drugo vrime ričju danas , i 
još drugi pokoj ričju božji pokoj , vidi-se da on negovori ni o kananskoj zemlji 
ni o Mojsesovu vrimenu, dali da govori o slavi nebeskoj i o Mešiinu vrimenu, 
kojega-bi mogao svaki Krstjanin virno i pobožno živeć štedi onu slavu, i uži¬ 
vati vični pokoj prid Bogom. 

9. Puk božji zove ovdi Pavao navlastito Krstjane. i zato govori: budud 
da odliš onoga pokoja, koj bi odlučen za virne Israelce u kananskoj zemlji, 
imamo virovati i drugi pokoj u slavi nebeskoj, o kojem govori i David, mi 
Krstjani neimamo imati obzira na oni pokoj, koj-je davno prošao, i koj-je bio 
zemaljski i vrimenit, dali na oni, koj-nas jošče čeka, koj-je duhovan, i viko- 
vit, koj-nam-je obećan, i koj-ćemo doisto otid uživati ako budemo načinom 
prikladnim živili. 

10. Ako David, slidi Pavao, zove vičnu slavu božji pokoj, ne budi-vam 
to Judeo-Krstjani začudno, jer svaki, koj-je u onu slavu ušao, i svaki, koj-de 
u onu slavu udi, jurve počiva od svakoga truda, on više nepodnosi nikakve 
uevolje, on više netrpi nikakve neugodnosti, on u svakom miru i pokoju 
uživa sve ugodnosti one slave, koju uživa i Bog, i u kojoj on isti (kako go¬ 
vori s. pismo čovikobrazno o Bogu) počiva pokle biaše uložio šest danah u 
stvaranju svita; vidi I. Mojs. II. 2. 

11. Budud potribito svakomu za udi u vičnu slavu ne samo da viruje 
o Isusa sina božjega, i primi njegov zakon, dali jošde da bude stavno i cilovito 
prilučen i njemu i njegovomu zakonu, uložimo svu pomnju, uložimo sve kri- 
posti svoje duše da uzdržimo stavno svoju viru tja do svrhe, i tako budemo 
vičnom slavom nadareni, a da neodpadnemo od vire, i nebudemo na vične 
muke osudjeni, kako bihu osudjeni i nevirnici u vrime Mojsesa tilesnom 
smrtju, i iznimljenjem iz obedane zemlje pedipsani. 

12. Uložimo-se, slidi Pavao, ulizti u oni pokoj i stavnom virom u Isusa 
Krsta, i izvrstnim obsluživanjem njegovoga zakona, za da nepoginemo kako 
poginuše i nevirni naši stariji, jer-je rič božja živa, i kripkodilujuča budud da 
Bog sve ono što ili obedaje ili priti, izvršuje i doisto i podpuno, i zato, ka- 
ko-de on pravovirne nadariti vičnom slavom, tako-de i nevirne pedipsati 
vičnimi mukami. Ova-je rič božja strahovita za nevirne kako prioštar mač na 
dva jila, jer poznajud Bog sve što-je tkomu i u duši i u pameti, i u srdcu. 
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13. Nije-bo prid njime nevi- 
diva nikakova stvora, dali-je sve 
golo i odkriveno u očima onoga, s 
kojime imamo govoriti. 

14. Imajući dakle mi toliko 
velikoga vrhnoga Svećenika, da-je 
uzašao na nebo, Isusa božjega sina, 
stojmo prilučeni proizpovidanju. 


15. Mi-bo neimamo vrhnoga 
Svećenika, koj-se nemože ganuti 
na smiljenje videć naše slabosti, 
dali onoga, koj-je bio u svem, 
kako-smo i mi, napastovan, ali 
nesagrišivši. 


on-će sve izviditi, on-će sve načinom prikladnim pedipsati, on-će učiniti da 
podnese svoju muku i tilo i duša, i duh i put, i pamet i srdce kako prioštar 
mač zadaje krutih bolih i mesu i žilam, i kostim buduć da on sve svojim 
oštrim ratom probadja. Nije dakle, bratjo, zaglavjuje Pavao, koristno nijedno 
licumirstvo prid Bogom, koj sve vidi i poznaje, nesluži proizpovidati Krsta 
ričju a nikati-ga dilom, nije dosta nazivati-se Krstjaninom a živiti kako nevir- 
nik, nije prudno pohoditi skupštine, molbišta, i Crkve, a imati srdce odale- 
čeno od Boga, dali-je triba imati i živu i stavnu viru, živo i razložito ufanje, 
živu i goruću ljubav prama Krstu i njegovim zapovidim, i u vrime mirnoga 
življenja i u vrime najokrutnijega progonstva. 

13. Imamo govoriti, tojest, kojemu imamo pridati razlog, jer rič \oyo<j 9 
koju latinski prinesitelj prini sermo, znači i govor, i posao, i razlog; i tako 
govori Pavao: uložimo-se biti u svem i po sve virni našemu Bogu Krstu, jer 
mi imamo ovomu sveznajućemu i svevidećemu Bogu pridati razlog i o naših 
dilih, i o naših mislih, i o naših požudah. 

14. Prihodi ovdi Pavao na drugi razlog radi kojega imadu Judeo-Kr- 
stjani biti stavno prilučeni Krstu Isusu. Dokazavši on u pogl. III., da-je Krst 
mnogo izvrstniji od Mojsesa, biaše rekao (II. 17.; III. 1.), da-je Krst i Svećenik 
novoga uvita. Vratja-se zato sada na rečeno svećeničtvo, i prikladivši Sveće¬ 
nika staroga uvita s Krstom Svećenikom novoga uvita, čini viditi, da-je Krst 
mnogo izvrstniji od Aaarona, i zato da-je ne samo nebožno dali baš i nesvistno 
odstupiti od Krsta, a povratiti-se k Aaaronovim poslidnikom. Govori zato: 
imajući mi za vrhnoga Svećenika ne više Aaarona oli tkojega od njegovih po- 
slidnikah, dali Krsta Isusa, koj nije ušao u Svesveto za uzmoliti-se prid škri¬ 
njom uvita za puk, niti-je prikazao žertvu uzetu od priklane živine, dali-je 
uzašao na nebo, i ondi moli prid pristoljem vičnoga Otca za svoje pravovirne, 
prikažujuć-mu za žertvu pomirujuću sebe istoga, buduć prie umro na križu 
da izplati sve krivine naroda čovičanskoga, stojmo stavno prilučeni onoj 
viri, i onomu zakonu, koj proizpovidismo u dan primjenoga krstjenja, i koj 
proizpovidamo svaki dan u dilih bogoštovja. 

15. Nemojte pak činiti, da buduć Krst u proslavjenom čovičanstvu 
uzašao na nebo neće on više ćutiti smiljenje prama vam, koji-ste pritisnuti 
od mnogih nevoljah, i da-vas zato neće iz njih izbaviti, dali pačem imate sta¬ 
novito virovati. da-je on uzeo put čovičansku ne samo za moć za naše grihe 
umriti, dali jošće za moć ćutiti smiljenje prama nam, koji-smo podložni onim 
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16. Pristupimo dakle s pouz¬ 
danjem k pristolju milosti za do¬ 


stignut milosrdje, i naći milost za 
potribitu pomoć. 


PoglaTje peto. 

D okazuje Pavao Judeo-Krstjanom, da-je Krst pravi vrhni Svećenik 
odredjen od istoga Boga da bude posridnik medju Bogom i covikom, i 
da-je on izpunio naredbu otca prikazavši samoga sebe za naše spa¬ 
senje, prid kojime-se ulaga za korist svih pravovirnih 1 — 10. Ozna- 
njuje, da on o svećenićtvu po redu Melkisedekovu, po kojem-je i Krst 
Isus, nemoze dati višjega nauka, nebudući oni u stanju razumiti-ga 
11—14. 


Redak 1. Svaki-je-bo vrhni 
Svećenik, uzet iz medju Ijudih, 
odlučen za ljude u onih stvarih, 
koje spadaju na Boga, za da on 


prikazuje pridavke, i posvetilišta za 
grihe, 

2. Koj-bi mogao ćuti ti smilje- 
nje prama onim, koji-su neumitni. 


istim nevoljam, kojim-se-je htio učiniti podložan i on, i tako-se uložiti prid 
Bogom Otcem za izprositi-nam sve one milosti, koje-su-nam potribite; vidi 
gori II. 17, 18. Govori ovdi Pavao, da-je Krst bio napastovan, nesagrišivši, 
hteći time redi, da buduć on bezgrišan i svet, može i pristupiti prid pristolje 
božje bez posridnika, kojega-je triba svim grišnikom, i izprositi od Boga 
Otca i za nas sve one milosti, za koje-ga mi budemo uzmolili, i koje on bude 
vidio, da-su-nam potribite. 

16. Imajući dakle takovoga vrhnoga Svećenika pristupimo sa svim po¬ 
uzdanjem, sa svom virom, i sa svom Ijubavju k onomu pristolju, na kojem sidi 
Bog Otac i Bog Sin, i uzmolimo-se za one milosti koje-su-nam potribite da 
stečemo vično spasenje, držeći za istinito, da-će-se Isus nas posridnik uložiti 
prid Otcem, da budemo uslišani i da dostignemo sve što želimo. 

1. Hteći Pavao prikladiti vrhnoga Svećenika staroga, sa Svećenikom 
novoga uvita, Krstom Isusom, pominje najprie nike okolovine osobe, i dosto¬ 
janstva Svećenika staroga uvita za poslie učinit viditi koliko-je izvrstniji u 
svem Krst Svećenik novoga zakona. Govori zato najprie da-je Svećenik 
staroga uvita uzet iz medju Ijudih, da-je on posridnik medju Bogom i božjim 
pukom, i da on prikazuje žertvu za pomrsenje grihah svega puka. Da ove tri 
osobitosti biahu i u Krstu, viditi-ćemo doli u r. 8—10. 

2. Rekavši Pavao, da vrhni Svećenik u starom zakonu biaše uzet iz 
medju Ijudih, govori ovdi da to biaše potribito, za da on može lasnie ganu- 
ti-se na smiljenje i prama onim, koji griše čića neznanstva, i prama onim, koji 
griše 8 poznanjem zakona, i tako-se uložiti prid Bogom i s molitvom i s pri¬ 
kazivanjem žertvah za da-im prosti njihova pomanjkanja, i njihova privridjenja. 
Nije čovika bez betega: buduć i vrhni Svećenik čovik, ima i on svojih be- 
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i koji griše, jer-je i on okružen 
slabostju. 

3. I zato ima on kako za puk, 
tako i za samoga sebe prikazivati 
žertvu za privridjenje. 

4. A nitko neprisudjuje sebi 
ovo dostojanstvo izvan onoga, 
koj-je zazvan od Boga kako-je bio 
i Aaron. 

5. Tako i Krst nije sam 
sebe proslavio za nastati vrhni 
Svećenik, dali (-je to učinio) oni, 


koj-mu-je rekao: „ti-si moj sin, 
ja-sam-te danas rodio. 

6. Kako i na drugom mistn 
govori: „ti-si Svećenik za u vike 
po Melkisedekovu redu*. 

7. Koj-je u dnevih svoje piti 
prikazao molitve i prosbe s veli¬ 
kim glasom i suzami onomu, koj- 
ga mogaše osloboditi od smrti, i 
bio-je radi svoje priklonitosti 
uslišan. 


tegah, a svaki koj-je betežan trpi lasnie, i podnosi tudje betege, i ulaga-se 
da oni nebi ciđa njih podnili tkoju pedipsu. Da-je i Krst pokazao da ćuti i on 
slabost ćovićanske naravi, viditi-ćemo u r. 7. 

3. Ima ovdi Pavao obzira na blagdan velikoga očistjenja, u kojoj pri¬ 
godi imaše vrhni Svećenik opraviti sve dilo bogoštovja, i prie svega prika¬ 
zati na posvetilište za grihe i svoje, i svoje obidli telića za privridjenje, a 
ovna za svežganje, i zato govori, da vrhni Svećenik buduć grišnik i on imaše 
prie očistiti sebe i svoju obitil od griha, prikazavši odredjene žertve, a zatime 
uložiti-se prid Bogom da prosti grihe puku, za kojega takodjer prikaživaše 
prikladnu žertvu. 0 ovih žertvah vidi III. Mojs. XVI. 3, 6, 11, 17. Buduć 
Krst bio bez griha on takovu žertvu za-se nije prikazao. 

4. Odliš svega toga iziskivaše-se, govori Pavao, 8 obzirom na vrhnoga 
Svećenika, da-je Aaronov poslidnik, jer samo on i njegovi sinovi biahu za 
dilo Svećenika odredjeni u II. Mojs. XXVIII. 1, 43. S obzirom na Krsta 
vidi r. 5, 6. 

5. Ako-su Aaron, i u njegovoj osobi svi slidnici vrhni Svećenici bili 
od Boga na to dilo zazvani, bio-je takodjer zazvan i Krst, kojemu-je Otac, 
kako svojemu jedinomu sinu dao ovo dostojanstvo u vrime, kad-mu naredi, 
da uzme put ćovićansku i da umre na križu prikazavši samoga sebe za 
žertvu posvetilišta. Aaron dakle u svojem dostojanstvu nije bio u ničem veći 
od Krsta, dali-je s obzirom na zazvanje bio njemu jednak. 0 besidi: jasam - 
te danas rodio , vidi Spiv. II. 7; i gori I. b. 

6. Ovo-je uzeo Pavao iz Spiv. CX., koje govori o Mešii, i u kojem vični 
Otac govori svojemu jedinomu sinu: ti-si Svećenik za u vike od reda Mel- 
kisedekova. 0 ovom svećenićtvu Melkisedekova reda vidi doli VII. 1, i slid., 
odkud-se vidi, koliko-je Krst plemenitiji od Aarona. 

7. Imajuć Krst po naredbi otćevoj prikazati samoga sebe na križu 
kako žertvu, koja-bi mogla zadovoljiti pravdi božjoj, on-je u ovom dilu po¬ 
kazao, da ima i on svoje slabosti, kako imaju Aaron i njegovi poslidnici svojih 
betegah i grihah, jer Krst moleć u vrtlu Getsemani biaše-se oznojio krvju. 
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8.1 premđa-je on bio sin božji, 
naucio-se-je posluha po onom, 
sto-je podnio. 

9. I buduć on bio skončan, 
nastao-je svim onim, koji-bi bili 


njemu poslušni, uzročnik vičnoga 
spasenja, 

10. Nazvan od Boga vrhnim 
Svećenikom Melkisedekova reda. 


biaše uzdigao glas k svojemu Otcu proseći, da-bi-ga od one smrti oslobodio, i 
U od njega uslišan polak Anjela, kojega posli Otac k njemu za da-ga ukripi. 
Dnevi dakle Krstove puti znače vrime njegovoga umrloga života, a navlastito 
vrime njegove muke; molitve i prosbe znače ono moljenje, koje-je on učinio u 
rrtlu k vičnomu Otcu za da-ga oslobodi od smrti (Evan.poMat.XXVl. 39,42, 
44; po Luki XXII. 42), a besida, bio-je ... uslišan znači, da Krst, buduć bio 
mnogo ožalostjen, i pristrašen (Evan. po Mat. XXVI. 38; po Marku XIV. 34), 
vični Otac posl&-mu svojega Anjela, koj-bi-ga ukripio (Evan. po Luki XXII. 
43), poslie česa otide on veselo prama onim, koji biahu došli zgrabiti-ga, i 
nsmrtiti-ga (Evan. po Mat. XXVI. 64; po Ivanu XVIII. 4. — Radi svoje 
priklonitosti; ovo jedni tumače s obzirom na njegov posluh, na njegovu želju 
izpuniti u svem hotinje svojega Otca,načilovito prilučenje svojega hotinja volji 
stojega Otca, što-je izpovidio svaki put, kad-ga-je uzmolio, da digne od njega 
onu čašu (Ev. po Mat. XXVI. 39, 42.; po Marku XIV. 36; po Luki XXII. 42), 
i govore, da buduć Krst kako čovik očitovao Bogu svoju želju biti oslobodjen 
od smrti, on-mu hoti očitovati kako Bog svoju želju umriti za odkupjenje 
naroda ljudskoga, i zato da on bi od Otca utišen, i njegova čovičanska narav 
ukripjena. Drugi pak rič ev^ćcfieta uzimlju nč za priklonitost srdca, jer ona 
znači i to, dali za onu tugu, koju biaše uzćutilo Krstovo čovičanstvo promi- 
misljajuć muku i smrt, koju imaše podniti, i o kojoj povida i Matij i Marko, i 
tako govore, da-bi-se moglo priniti: i bi uslišan radi svojega predanja , što 
nije neprikladno, buduć bio, kako rekosmo, ukripjen od Anjela. Ostaje jošće 
da rečemo štogod o suzah, koje pominje Pavao, a o kojih negovori nijedan 
Evanjelista; ali-je to mnogo naravno, jer ako-je iz Krstova tila izašao krvavi 
znoj, što povida Luka u Ev. XXII. 44, nije-li za držati, da-su i iz njegovih 
očiuh, koje-su proplakale i na grobu Lazara, i pod zidovi Jerusolima, pro¬ 
tekle suze? Govori zato s. Đernardo; nije bilo dosta Krstu suzami očiuh 
oplakati, i oprati nose grihe 9 dali-je to htio učiniti i suzami (kapljami) 
krvi svega tila . 

8. Krst-je primio od vičnoga Otca naredbu da-se uputi, i da umre za 
odkupjenje naroda čovičanskoga; on-je htio ovoj naredbi kako čovik izmak- 
nuti-se, ali-se-je kako Bog i poslušan sin htio istoj naredbi prilučiti, i po¬ 
voljno otići na smrt, i tako-je, učinivši svoje čovičanstvo poslušno Bogu, 
dokušao polak muke i smrti, što hoće reći biti poslušan Bogu. 

9, 10. Buduć Krst svršio svoje posvetilište na križu, on-je time opra¬ 
vio odkupjenje čovika, on-je tako nastao koristan svim onim, koji-bi virovali 
u n jega, i obsluživali njegov zakon, pribavivši-im i opravednjenje i vično spa¬ 
senje, i tako-je opravio dužnost vrhnoga Svećenika ne reda Aarona, koj pri- 
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11. 0 čem imamo reći mnogo 
stvarih, koje-je mučno da vi ra- 
zumite, buduć nastali tupoglavi za 
moć razumiti. 

12. Jer kad-biste vi imali biti 
učitelji na razlog vrimena, vi-ste 
nastali potribni, da-vam tkogod 
dade nauka, tkoji-su prvi početci 
riči božje; vi-bo-ste nastali slični 


onim, kojim-je triba mlika, a nč 
tvrde jistbine. 

13. Svaki-bo, kojemu-se daje 
mlika, nemože razumiti govorenje o 
pravednosti, jer-je on malahno dite. 

14. Tvrda-je jistbina za izvr- 
stne, za one, koji po običajnosti 
stekoše uvižbana čutjenja za moć 
razaznati što-je dobro, a što-je zlo. 


kazivaše žertve uzete od priklane živine, dali Melkisedekova reda prikazavši 
samoga sebe na posvetilište za spasenje čovika. 

11. 0 čem, tojest o svećeničtvu Melkisedekova reda imao-bih-vam 
mnogo i na visoko pisati, ali to nečinim, jer vi niste podobni razumiti-me koli- 
ko-je potribito. 

12. Vi-ste, Judeo-Krstjani, nastali tupoglavi, jer-se nezabavljate poništo 
izvidjanjein što vira i zakon Krsta od vas iziskuje, dali samo što zastave Moj- 
sesova zakona naredjuju, i što one zabranjuju; i zato namisto biti umitni uči¬ 
telji u Krstovu zakonu, buduć prošlo nč kratko vrime od kad biste krstjeni, 
vi-ste neumitniji od najmanjega učenika, vi-ste u poznavanju Krstova zakona 
kako malo dite, koje-se u učilištu uči stoprv azbukvidicu, vi-ste kako dite 
ištom rodjeno, koje nemože žvatati tvrdu jistbinu, dali žive o samom mliku, 
koje nije triba hustati. Evo na što-vas-je navelo vaše nerazložito nastojanje za 
stvari staroga zakona, od kojega-se nezuate odcipiti, a studeno nehajanje za 
stvari novoga zakona, kojemu-ste ištom prilipjeni. 

13. Govorenje o pravednosti zove Pavao duboki nauk o stvarih božan¬ 
stvenih sadržanih u zakonu Krsta. On dakle čini ovo razloženje: kako ma¬ 
lahno dite nemože progutati tvrdu jistbinu jer-ju nemože izžvatati, tako i vi 
nemožete razumiti duboki nauk Krstova zakona, jer-ste tupe pameti. 

14. Tvrda-je jistbina prikladna onim, koji-su odresli, i koji-su pokle-su 
toliko blagovali stekli i jake zube, i dobar želudac, a duboki-je nauk prikla¬ 
dan onim, koji-su izvrstni u zakonu, koji-su i često štiući stekli dobro oko, i 
često slušajući stekli dobro uho, i često promišljajući što Krstov zakon zapo- 
vida stekli dobru pamet, i obslužujući njegove naredbe stekli dobro hotinje. 
Ovo vi nestekoste, jer-se o tom nebaviste, i tako-ste u Krstovu zakonu mala 
dičica, kojoj-se ima davati prvoga nauka kako malomu ditetu mliku. 
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Poglavje šesto. 

Otnanjuje Pavao Judeo-Krstjane, daše on neće podnositi s njimi kako 
8 neumitnimi u Krstovu zakonu, ni kako 8 nevimici , buduć da medju 
njimi nije odmetnikah, koje-je svakako mučno privedsti na svidjenje 
1—9, ali da želi f da-se oni , buduć jošće slabi u viri, pokazuju slavni 
i jaki i u viri i u ufanju, da-se podnose ustrpjeno u svojih nevoljah 
ako žele dostignuti obećano vično spasenje, kako-je virom i ufanjem do¬ 
stignuo i Abraham sve ono, sto-mu Jekova biase obećao 10 — 20, 


Redak t. Mi-ćemo dakle, pro¬ 
pustivši prve početke Krstova za¬ 
kona, obratiti-se na izvrstnija, jer 
mi nestavljamo iznovice temelj za 
odvraćenje od mrtvih dilah, i viro- 
vanje u Boga, 


2, Za nauk o krstjenjih, o nad- 
stavljanju rukuh, o uskrsnutju od 
mrtvih, i o vičnom sudu. 


1. Ukorivši Pavao u pridnjem pogl. Judeo-Krstjane, da-su oni mnogo 
zaljubjeni u zastave Mojsesova zakona, a da malo haju za naredbe Krstova 
zakona, i zato da-im on čim-su oni od takove ljubavi zaslipjeni nemože do¬ 
kazati, kako-je levitičko svećeničtvo bilo porizano a namisto njega zastav- 
Ijeoo svećeničtvo Krstovo, jer da to oni ne-bi razumili, buduć oni u poznanju 
Krstova zakona mala dičica, kad-bi imali biti izvrstni učitelji, govori u ovom 
pogl., kako za obveseliti-ih, da premda-bi on imao počet s njimi besiditi o 
onih članih vire, u kojih vižba one, koji-se pripravljaju da zagrle viru u Isusa, 
on toga neće učiniti, dali-će pačem razložiti s njimi o onih istinah, koje tvore 
duboki i visoki nauk Krstova zakona, i tako-ih učiniti izvrstne, tojest dobro 
naučene u zakonu, i podobne razumiti sve, što-je pobožnomu Krstjaninu po- 
tribito znati. Ovo oznanjenje služaše za navedsti Judeo-Krstjane, da pomnjivo 
stiu njegovu knjigu, i stave u dilo sve ono, što—bi našli svojemu stanju prilu- 
civo. Zove dakle Pavao prve početke Krstova zakona odvraćenje od mrtvih 
dilah, jer svaki, koj htiaše biti krstjen imaše prie prominiti svoju opaku ćud, 
odbacivši svako zlo dilo, koje uzrokuje duhovnu smrt (Sgodop. apostol. II. 
36—38), i virovati u Isusa, jer-je vira temelj svega zakona; doli XI. 6. 

2. Medju prvimi početci zakona stavlja Pavao krstjenje, jer po njem 
imaše primiti i proizpoviditi viru u Isusa svaki Krstjanin. Stavlja zar ovo 
krstjenje u višestručni broj, jer učitelj Krstova zakona imaše oznaniti 
učenike, da-je krstjenje od Isusa mnogo različito od onoga, kojime krstjaše 
Iran u pustinji (Ev. po Mat. III. 6), a još veće različito od onoga, kojime-se 
prahu Judeji, jer krstjenje Ivanovo neslužaše nego za prominiti ćud, i pri- 
praviti-se za dostojno primiti onoga Krsta, koj do mala imaše doći, a pranje 
Judejah neslužaše nego za očistiti tilo od oskvarnjenja tilesnoga, kad krstje- 
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3. Ovo-ćemo učiniti ako dopu¬ 
sti Bog. 

4. Jer nije moguće, da-se oni, 
koji jedan put bihu prosvitljeni, i 
koji okusiše nebeski dar, i na- 
staše dionici Duha svetoga, 

5. Koji premda okusiše dobru 
i božanstvenu rič, i kriposti do- 
saštnoga vika, 


6. Odpadoše, da-se rekoh pri- 
ponove za sviditi-se, pokle oni 
svaki po sebi propeše iznovice si¬ 
na božjega, i pogrdiše-ga. 

7. Jer ona zemlja, koja često 
pie oni dažd, koj na nju pada, i 
koja izmeće zelje, koje-bi služilo 
onim, koji-ju težače, prima blago¬ 
slov od Boga; 


nje zastavljeno od Krsta služaše za očistiti čovika u duši od svih grihah, i 
oprostiti-ga od svake pedipse. Stavlja takodjer kako početak u zakonu i nad- 
štavljenje ruhuh , tojest svetotajstvo potvrdjenja, u kojem Krstjani primahu 
Duha svetoga (Sgod. apos. II. 38; VIII. 14—17), i nauk o uskrsnutju od mr¬ 
tvih i o općenom sudu , jer u ovoj prigodi imahu svi Krstjani primiti nadarje 
za dobra dila i u duši i u tilu. 

3. Ovo , tojest propustiti-ćemo govoriti o prvih začetcih, a razložiti-će- 
mo o dubokom nauku Krstova zakona. 

4—6. Nije moguće; tojest, odveć-je mučno, da-se.... priponove 
za sviditi-se . . . ; vraća-bo-se Pavao na ono, što biaše rekao u r. 1. 2. i 
govori: imajuć ja besiditi s Judeji, koji-su jurve krstjeni, i uvižbani u poglavi- 
tih stvarih Krstova zakona, nije trika da govorim o prominjenju ćudi, oli 
o Svetotajstvih krstjenja i potvrdjenja, oli o nadarju dobrih, a pedipsanju 
zlih dilah, jer oni sve ovo poznaju; ako-je pak tkoj od njih odpao od vire, 
i od zokona, koj biaše primio, njemu pripovidati i njega nagovarati po sve- 
je zaludno, buduć, da oni, koj-je krstjen, koj-je bio stekao opravednjenje, 
koj-je bio okusio sve one ugodnosti duha, koje uzrokuje i opravlja milost 
božja u srdcu čovika, koj-je imao kako prid očima i uživanje u slavi nebe¬ 
skoj, i podnošenje mukah u mistu osudjenja, i koj-se-je sasviratime odcipio 
od istine, koju biaše zapoznao i od vire, koju biaše i primio i proizpovidio, 
nije moguće da odstupi od svoje opačine, pokle on barem u dilih nedrži 
više da-je Isus njegov odkupitelj, i spasitelj, dali čini da-je on opak hinac, 
i tako-se sdružuje s onimi, koji-ga biahu kako lažnoga Mešiu pogrdili, i ka¬ 
ko zločinca propeli na križ. Ovaj-se, govori Pavao, nemože sviditi, i povra- 
titi-se na pdt spasenja, jer neostaje više za njega nijednoga razloga, koj-bi- 
ga ganuo da-se svidi, i povrati k spasonosnoj viri, pokle-je odbacio i po- 
tlačio sve one razloge, koji-ga imahu držati njoj prilučena. Ostavši tako ne- 
virnik u svojoj otvrdnosti ima on svakako nevoljno poginuti. 

7, 8. Za potvrditi ono što biaše rekao, da-je tojest mučno, da-se opak 
odmetnik svidi i povrati u krilo s. matere Crkve, i zato da-će on umriti 
u svojoj otvrdnosti, i biti osudjen, priklada zemlju koja plodi svojemu go¬ 
spodaru, pravovirnikom stavnim u viri, a zemlju, koja neplodi svojemu težate- 
Iju, prilikuje opakim odmetnikom, i zato razloži ovako: kako težatelj pomnjivo 
i lipo mekoti, i gnoji, i plivi ono polje, koje natopjeno čestim daždem po- 
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8. Ali onu, koja izmeće dracje 
i ošljebad, triba-je odbaciti, i 
ona-je u tom, da bude pokleta, i 
njezina-je svrha, da bude spaljena. 

9. Ali-se mi ufamo, s obzirom 
na vas, pridragi, stvarih boljih, i 
držimo da-ste vi blizu spasenja, 
premda mi tako govorimo. 

10. Nije-bo Bog nepravedan, 


da ima zaboraviti vaša dila i vašu 
ljubav, koju vi pokazaste prama 
njegovomu imenu, buduć da vi i 
poslužiste, i služite svetim. 

11. Ali mi želimo, da svaki od 
vas pokaže isto pobrinutje, za 
imati podpuno ufanje tja do svrhe; 

12. Da ne budete lini, dali da 
slidite izgled onih, koji i virom i 


daje lipa ploda, tako da-se može redi da na njem počiva božji blagoslov, ta¬ 
ko i Bog udiljuje svedjer novih milostih onomu Krstjaninu, koj, natopjen ro¬ 
som božjega nauka prinosi lipa ploda i s obzirom na viru i s obzirom na 
dobru dud, i zato-se može redi, da-je on mnogo priat Bogu. Po isti način, 
kako težatelj zapušta ono polje, koje premda-je i umekotjeno i natopjeno 
daždem neplodi ništo, dali izmece dracje, i zlu travu, koju na svrhi on sa- 
žiže, tako i Bog uzmiče nove milosti onomu, koj neodgovara na jurve prim¬ 
jene, dali-mu odgovara uvridami, pogrdjenjem, i zanikanjem, i tako-se 
može reci da-je on proklet od Boga, koj-će-ga na svrhi života osuditi na 
vične muke. 

9. Ako-vas ja, Judeo-Krstjani, zovem mlohave u viri, i prikladam-vas 
maloj dicici (gori V. 11, 12), nije zato da-vas ja držim za odmetnike, dali 
pacem znam, da-ste vi na pAtu spasenja, i da-dete vi ovo spasenje koliko 
prie dostignuti. 

10. Moje ufanje o vami, da-ste tojest na dobrom pAtu, nije bez teme¬ 
lja, jer ja znam da vi i stavno virujete u Isusa, i da dutite gorudu ljubav i 
prama njemu, i prama vašemu iskrnjemu, kojega pomagate blagodarno 
svojim imanjem, i zato da-de Bog koj-je i istinit i pravedan nadariti vaša 
dobra dila vičnom slavom. Bog nije dužan nadariti dila Ijudih, jer ona po sebi 
nisu dobra, njihovo dobro visi o božjoj milosti, Bog-ce-ih ništanemanje na¬ 
dariti, budud to on obedao, za nedodi svojoj rici na manje, i u ovom razum- 
ku govori Pavao, da-de Bog nadariti dobra dila Judeo-Krstjanah da nebude 
prama svojoj rici nepravedan. 

11. Znam, slidi Pavao, da medju vami nije odmetnikah (r. 9.), dali 
da-je pacem onih, koji imaju i žive vire, i stavnoga ufanja, i gorude ljubavi 
(r. 10.), ali kako znam i ovo, da-je medju vami ne mal broj onih, koji-su mno¬ 
go slabi u viri, i koji-bi zato mogli lako od nje odpadsti, tako želim da svi 
bez razlike pokažujete ne toliko ricmi koliko dilom, da-ste stavni i jaki u viri, 
i da imate odluku obstati u njoj tja do smrti nepripavši-se od nikakve nevolje 
i progonstva, i tako da-dete otiđi na uživanje one vične slave, koja- 
vam-je obećana. 

12. Da ne budete lini , tojest slabodušni, mlohavi u viri, laki da okre¬ 
nete Krstu pleća za najmanju protivnost, dali da budete jakodušni, hrabri za 
podniti svaku protivnost, a neodcipite-se od one vire, koju zagrliste. Oba- 


Digitized by ^.ooQle 



110 


Knjiga s. Pavla k Judejom. Poglavje VI. 


utrpjenjem nastaše baštinici obe¬ 
ćanja. 

13. Jer Bog učinivši obećanje 
Abrahamu, i naimajući većega od 
sebe, kojime-bi-se zakleo, zakleo- 
se-je sobom istim, 

14. Rekavši: ja-ću-te doisto 
blagosloviti, ja-ću-te doisto uz- 
množati. 


15. I tako buduć on ustrpjeno 
čekao, dostignuo-je ono, što-mu 
bi obećano. 

16. Ljudi-čine zakletvu većim 
od sebe, i tako, služeć zakletva 
za potvrdjenje, dospiva-se med ju 
njimi svaki inad. 


zrite-se na svoje starije a navlastito na Abrahama, lsaaka, i Jakova, kojim bi 
obećan Mešia odkupitelj i spasitelj svita, i koji-su-ga ustrpjeno čekali sve 
vrime svojega života neizgubivši srdce videći da njegovo došastje kasni; i 
tako otidoše na uživanje vične slave pokle biahu virovali u njegovo došastje. 
Učinite isto i vi, koji jurve polak vire i krstjenja primiste cilovito opraved- 
njenje, i biste u Krstovu zakonu prikladno uvižbani; ufajte-se da-će-vatn 
Krst udiliti sve ono, što-je on svojim pravovirnim obećao, i uzdržavajte i 
svoju viru, i svoje ufanje tja do svrhe života ako želite ubaštiniti njegovu 
slavu. 

13. Pomenuvši Pavao u pridajem redku više svetih Ijudih, čigov-bi 
izgled imali sliditi Judeo-Krstjani, imenuje ovdi samo Abrahama, jer njemu 
prvomu bi obećano, da-će-se od njega premda stara, i Sare premda stare i 
po naravi neplodnice, naroditi neizbrojno poslidstvo, i jer oni kako Judeji 
biahu i po puti njegovi poslidnici. 0 učinjenoj zakletvi vidi doli 16, 17. 

14. Ju-ću-te blagosloviti , tojest učiniti čestita, i uzmnožati-ću tvoje 
poslidnike polak lsaaka tvojega sina, i njegova sina Jakova, i Jakovljevih si- 
novah; vidi I. Mojs. XXII. 16, 17. 

15. Abrahamu bi obećan sin, i od njega neizbrojno poslidstvo, koje- 
bi u isto vrime bilo ublagostjeno. Ovo sve, govori Pavao, povirovš Abraharn, 
i bi izpunjeno, česa-je dio vidio on isti tilesnima očima, n. pr. lsaaka, i Ja¬ 
kova, a dio očima vire, n. pr. neizbrojno poslidstvo a medju njimi Krsta 
Isusa. Ovi buduć jurve došao, i ublagostio vas narod čovičanski odkupivši- 
ga od griha, smrti, i diavla, i pribavivši-mu vično spasenje, imate i vi na iz¬ 
gled Abrahama virovati, i s ustrpjenim srdcem čekati vrime nadarja uzdržajući 
za to viru u Isusa tja do smrti. 

16. Rekavši gori u r. 13., da Jehova biaše učinio zakletvu, da bi udi- 
lio Abrahamu što-mu biaše obećao, i da-se biaše sobom istim zakleo, govori 
ovdi, za koju-je to svrhu, i za koj razlog učinio. Govori zato: navadno-je 
da ljudi kad što obećavaju potvrde svoje obećanje zakletvom, zazvavši tojest 
Boga za svidoka podane riči, i tada-je njihovo obećanje sveto, koje ne-bi za 
ikakav uzrok posikli; i zato gdi pristupi zakletva tute nije više inada. Po 
isti način hteći Bog uviriti Abrahama, da-bi-mu doisto udilio, što-mu biaše obe¬ 
ćao, zakleo-se-je ali nč zazvavši tkoga drugoga u svidočanstvo, dali sebe istoga. 
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17. Zato-je Bog nadostavio 
zakletvu, da baštinikom obećanja 
obilatie dokaže neprominivost svo¬ 
je odluke; 

18. Za-da polak dviuh ne- 
prominivih stvarih, u kojima nije 
moguće da Bog slaže, imamo naj- 


stavniju utihu mi, koji-se natićemo 
za uzdržati ono ufanje, koje-nam 
bi pridloženo, 

19. Koje imamo kako jako i 
tvrdo sidro duše, koje grede do 
unutrnjega mista pridstora. 


jer on nemogaše nadi ni većega ni sebi jednaka; vidi Jerem. XXII. 24; 
Spiv. LXXXIX. 36. 

17. Bog-je ista istina, i on nemože ni privariti-se ni uvedsti u privaru 
Nebiaše dakle triba da on s obzirom na sebe učini ijedne zakletve, buduć za- 
dostna njegova rić; ali hoti to učiniti za priluciti-se običaju uvedenomu kod 
ljudib, želeći time uviriti i poslidnike Abrahama, u kojih bi-se rečeno obe- 
danje svršeno izpunilo, da-de on doisto učiniti što obedaje, i zato da-de on 
nblagostiti sve Abrahamove poslidnike po viri, i dati-im vično spasenje. Obe¬ 
ćanje dakle, hofi redi Pavao, učinjeno Abrahamu, uČinjeno-je i za vas, Ju- 
deo-Krstjani, i zato imate stavno virovati, da-de-vam Bog udilitf što-vam-je 
obećao. 

18. Bog-je učinio Abrahamu obećanje, i on-ga-je potvrdio zakletvom. 
Ove dvi stvari u ustima Boga, koj nemože lagati, imahu ganuti Abrahama da 
poviruje božjoj rici; ali ima ganuti i nas Krstjane, koji-smo Abrahamovi si¬ 
novi po obećanju, da virujemo i stavno-se ufamo da-demo primiti, i to u obilatoj 
miri nadarje nam obećano, i zato podnosimo sa svakim ustrpjenim svaku ne¬ 
volju, i svako progonstvo za viru u Isusa. 

19. U svetom Nadstoru, takodjer u s. Hramu biaše misto po sve razlu- 
ceno od ostalih, u koje nemogaše ulizti nitko izvan Svedenikah i Levitah, a 
opeta drugo misto, u koje nemogaše udi nego sumo vrhni Svećenik. Prvo-se 
misto zvaše Sveto , a drugo Svc8veto 9 u kojem biaše škrinja uvita, i u kojem 
pribivaše nevidivim načinom Jehova sa svojim veličanstvom; ovo misto b\ raz- 
lućeno od Svetoga u s. Nadstoru pridstorom, a u s. Hramu ošitom, na žigo¬ 
vima vratima visaše takodjer pridstor, jer vratnice stahu otvorene. Prvo mi¬ 
sto prilikuje Pavao općini svetih. Crkvi vojujudoj na zemlji a Svesveto nebu, 
u kojem sidi vični Otac u svojoj slavi imajući na desnu Krsta svojega sina. 
Pridstor dakle, koj razlučuje ovo duhovno Sveto od Svesvetoga može biti 
ajer, koj-je medju zemljom i medju nebom. Govori zato Pavao: ufanje, koje 
imamo, da-de-nam Bog udiliti vičnu slavu, služi našoj duši za tvrdo i jako 
sidro; jer kako sidro hitjeno u more drži brod da ne-bi bio od naglosti vitra 
oli od sile valovah odnesen, i tako-se na tkoju hridinu nerazbie, tako i naše 
ufanje u istinitost božju, da-de-nam tojest Bog udiliti vičnu slavu, drži našu dušu 
stavno prilučenu viri u Isusa, i nepuŠta, da-se ona od njega oddili baš ni u 
najžešćem progonstvu. Ovo-nas ufanje po taj način vodi s ovoga svita na 
nebo, čini-nas udi u ono misto, u kojem Bog Otac, i Bog Sin, i Bog Duh 
sveti pribivaju u svakom veličanstvu, i tako nastati dionici vične slave. 
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20. Gdi-je ušao nas Isus kako 
pridtecitelj učinjen vrhnim Sveće¬ 


nikom po Melkisedekovu redu za 
u vike. 


Poglavje sedmo. 

Dokazuje Parno, da-je Krst Isus Svećenik reda Melkisedeka, koj-je 
bio u svem zlamen Krsta, Svećenika novoga uvita; da, budtićon primio 
desetinu od Abrahama , i buduć istoga Abrahama blagoslovio , biase mno¬ 
go veći i od istoga Abrahama , i od svih ostalih Svećenikah levitićkoga 
reda 1 — 10. Dokazuje zatime , da-je leviticko svećenictvo bilo skupa sa 
zakonom porizano, a zastavljeno drugo svećenictvo Melkisedekova reda 
u osobi Isusa Krsta, Svećenika novoga uvila , buduć on od pokolenja 
Ju dina, a ne Levova , od kojega biahu Svećenici staroga uvita 11—14; 
buduć Krst učinjen Svećenik za u vike, a ni za tkoje vrime , kako bia¬ 
hu Svećenici staroga uvita 13 — 19; buduć Krst potvrdjen u 8 veće- 
nićtvu zakletvom od istoga Boga , sto nebiahu Svećenici staroga uvita 
20 — 22; buduć Krst Svećenik ne podložan smrti 9 sto biahu svi Sveće¬ 
nici staroga uvita 23, i buduć Krst Svećenik novoga uvita Bog-čovik, 
kad Svećenici staroga uvita biahu ljudi kako svi ostali u Israelu 24 — 28. 


Redak 1. Ovi-bo Melkisedek 

V 

kralj Salema, Svećenik privisoko- 
ga Boga, koj-je otišao susrititi 


Abrahama, kad-se ovaj vratjaše s 
porazenja kraljah, i blagoslovio- 
ga-je, 


20. U ono Svesveto, u koje-nas vodi naše ufanje, otišao-je prie nas 
Krst Isus, da-se, kako naš posridnik, uloži prid vičnim Otcem za svako naše 
duhovno dobro, a navlastito za da budemo uvedeni u onu slavu i mi, buduć 
on naš vrhni Svećenik, ali ne Aaronova dali Melkisedekova reda, koj-je dao 
i prikazao sebe istoga kako žertvu, koja-bi u sve i po sve zadovoljila pravdi 
božjoj. Ovako Pavao otvara sebi ptit k onomu razloženju, koje slidi činiti u 
slidećem poglavju, a biaše počeo gori u V. 10. 

1. Rekavši Pavao gori u V. 10, da-je Krst bio od istoga Boga na¬ 
zvan Svećenikom po Melkisedekovu redu, povida ovdi što i tko bi ovi Mel¬ 
kisedek, za dokazati, kako-je Krst, buduć on Svećenik nć po Aaronovu redu, 
dali po Melkisedekovu redu, mnogo veći i od istoga Aarona i od istoga 
Abrahama^ S obzirom dakle na ovoga Melkisedeka govori najprie, da-je on 
bio kralj Salema. Ovi grad ovoga imena imaše biti u kananskoj zemlji, jer onda 
kad-se-je sgodilo što povida I. Moj. XIV. 18,19, življaše Abraham u onoj državi. 
Hoće jedni da-je Salem isto što i Jerusolim, koj prie bi nazvan Salem, i zato 
isti i u Spiv. LXXV1. 3. prihodi pod ovim nazovom, kad drugi govore, da-je 
bio i u Sikerau grad nazvan Salem; ali Pavao negleda toliko na misto ovoga 
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2. Kojemu-je Abraham dao de¬ 
setinu od srega, koj-je prie bio iz- 
tumačen kralj pravednosti, a zati- 
me kralj Salema, tojest kralj mira. 

3. Koj-je, buduć bio bez otca 


i bez matere, i bez rodoslovja, 
koj neima ni početka danah, ni 
svrhe života, bio učinjen sličan sinu 
božjemu, i obstaje Svećenik u vike. 


grada, koliko na njegov razumak, o čem vidi red. slid. — Zove zatim Pavao 
Melkisedeka Svećenikom privisokoga Boga , htedi time redi, da Melkisedek 
nije bio Svedenik ni jedne same obitili, kako biaše svaki otac obitili, koj za¬ 
to prikazivaše posvetilišta Bogu, kako štiemo da-je učinio i Noe (I. Mojs. 
VIII. 20), i Abraham u mnogih prigodah, i Job (kn. Job. I. 5), ni Svedenik 
tkojega pokolenja, oli tkojega puka, kako-je bio Aaron, dali da biase u svem 
različit od svih ostalih Svedenikah, budud da on neprikaživaše žertvu uzetu 
od priklane živine, oli od voda stabalah, oli od simenah polja, dali prikaziva¬ 
še kruh i vino, kako povida I. Mojs. XIV. 18., i zato bi od istoga Mojsesa 
nazvan Svedenik privisokoga Boga, zlamen i prilika Svedenika Isusa Krsta, 
koj-je na zadnjoj večeri prikazao kruh i vino obrativši-ga u svoje tilo, i u 
svoju krv. Vidi tumačenje podano u I. Moj. XIV. r. 18. Kako Melkisedek 
otide susrititi Abrahama kad-se ovaj vratjaše slavodobitnik s velikim plinom, 
budud pridobio Kodorlahomora i njegove uvitovanike, vidi u istoj I. Mojs. XIV. 
18, 19, — Blagoslovio; o ovom blagoslovu vidi doli r. 7. 

2. Podavši Abraham Melkisedeku desetinu svega onoga sto biase zaplinio, 
zapozn&on time i proizpovidl, da-je Melkisedek vedi od njega; vidi doli r. 4. — 
Kralj pravednosti ; htedi Pavao nadi u svakoj Melkisedekovoj osobitosti zlamen 
Svedenika Krsta Isusa, govori da isto njegovo ime Melkisedek (Malki-cedek) 
znači štogod prizamirita, što-se imaše u Krstu Isusu izvršiti, budud 
složeno od što žnači kralj , i p*$ što znači pravednost , i tako izbodi 
kralj pravednosti , što-je bio Krst i kako kralj Judejab, i kako tvorae opra- 
vednjenja svih Ijudih, što dosvidočuju svi pisaoci knjigah i staroga i novo¬ 
ga uvita; vidi Sp. XL. 8; Zakar. IX. 9; I. knj. ka Korint. I. 30. — Kralj 
mira; ali nije samo njegovo ime zlamenovatno, dali-je to jošde i ime njego¬ 
voga prvostolnoga mista, koje-je Salem , što znači mir , i tako znamenovaše 
i ovim e onoga, koj imaše đoniti mir na svit, i pomiriti čovika s Bogom; i 
zato-ga i Išaija medju ostalimi nazovi navišta ovime: oblastnik mira; vidi 
Išai. IX. 6. 

3. Bez otca i bez matere; neimamo ovo razumiti, kako niki bez sva¬ 
koga temelja razumiše, da-je Pavao htio redi, da Melkisedek nije bio pravi 
čovik, dali tkoj duh, tkoj Anjeo božji, nego samo da Pavao hofi redi, da, nepo- 
vidajud sveto pismo ni roditelje ni pokolenje ovoga Melkisedeka imamo iz 
ovoga zaglaviti, da on svoje svedeničtvo nije primio ni od roditeljah ni od 
rodjakah, kako-ga primaju drugi otci obitilih, dali od Boga, i da, nepovida- 
jud sveto pismo ni kad-se-je Melkisedek rodio, ni kad-je umro, hoti time 
oznaniti, da on nije imao u svedeničtvu ni pridnika prid sobom, ni poslid- 
nika za sobom, i tako da-je Melkisedek bio sličan Krstu, sinu božjemu u 
svem, tojest da-je bio u svem njegov zlamen, i s obzirom na ime osobe, i s 

Slog XII. 8 
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4. Promislite sada kolik ima bi¬ 
ti oni, kojemu-je Abraham Patri- 
arka dao desetinu od onoga, što 
imaše plemenitije. 

5. Oni od Levovih poslidnikah, 
koji biahu primili svećenictvo, ima¬ 
hu naredbu primati desetinu po za¬ 
konu od puka, tojest od svoje bra- 


tje, premda-su i oni izašli iz Abra- 
hamovih bokuh. 

6. Ali-je ovi, koj nije od nji¬ 
hovoga pokolenja, primio desetinu 
od Abrahama, i blagoslovio-je 
onoga, kojemu biahu učinjena obe¬ 
ćanja. 


obzirom na misto kraljevanja, i s obzirom na ostale osobitosti života, i dilab, 
buduć i Krst blagoslovio, tojest ublagostio vas narod čovičanski, buduć i Krst 
kralj mira, i pravednosti, buduć i Krst kako čovik bez otca, a kako Bog bez 
matere, nebuduć ni Krst kako Bog imao početka svojih danah, kako neće 
imati ni svrhe ni kako čovik. Rekavši najposli, da Melkisedek obstaje Sveće¬ 
nik u vike, ovo-se ima razumiti o Krstu, čigova je prilika bio Melkisedek, 
jer po Melkisedekovu redu nebi nitko drugi učinjen Svećenikom izvan Krsta. 

4. Pobroivši Pavao osobitosti Melkisedeka, i učinivši viditi, da se ove 
sve nahode u Svećeniku Krstu, razloži on sada o primjenju desetine, i udi- 
ljenju blagoslova, za iz ovih okolovinab dokazati, da-je Melkisedek bio veći i 
od Abrahama i od Aarona. S obzirom na primjenu desetinu pominje Pavao 
naredbu podanu u IV. Mojs. XVIII. 21—, da vas puk daje desetinu svojih liti- 
nah i svoje životine Svećenikom od pokolenja Levova, od kojega-je njihovo 
svećeničtvo nazvano Levovo, i govori: vi znate, bratjo, da-je davanje desetine 
bilig podložanstva, i zato da-je Jehova naredio Israelovim sinovim, da imadu 
davati desetinu svih svojih plodovah Svećeniku kako mistodržcu Jehove nji¬ 
hovoga gospodara. Ako-je dakle Abraham, kojemu bi obećano, da-će u nje¬ 
govom simenu biti blagoslovjeni svi puci i narodi, i koj-je otac svih viruju- 
ćih, dao Melkisedeku desetinu, i to u najplemenitijih stvarih, od svega onoga 
što biaše oteo pridobivenim kraljem, koliko veliko imaše biti pristojanstvo 
ovoga Melkisedeka, kad-mu-se-je isti Abraham proizpovidio podložnik? 

5, 6. Grede Pavao naprid i govori: promislite bratjo i ovo, da-je Mel¬ 
kisedek mnogo izvrstniji i od Svećenika Aarona; buduć-bo bilo odredjeno, 
da Levovi poslidnici odredjeni za dilo svećeničtva (III. Mojs. X. 6), imadu 
priv primati desetinu od puka ostalih pokolenjah, tojest od svoje bratje, jer 
to Jehova biaše za dokaz podložanstva odredio (IV. Mojs. XVIII. 21—), i zato 
oni ovu prdv neimadu s obzirom na druge puke, koji-im nisu podložni, kad- 
je Melkisedek, koj nije bio ni tkoj od starijih Abrahama, ni tkoj od njegovih 
poslidnikah, dali, da tako rečemo, tudjin, imao prdv primiti desetinu od Abra¬ 
hama, i to od onoga Abrahama, kojemu-je Jehova učinio tolika obećanja i s 
obzirom na neizbrojno poslidstvo, i s obzirom na posidovanje kananske zemlje, 
i s obzirom na blagoslovjenje svega naroda ljudskoga po jednom od njegovih 
poslidnikah, ako-je Abraham time htio zapoznati Melkisedeka za starijega od 
sebe, nije-li-ga time dokazao za starijega i od Aarona, koj-je jedan od njegovih 
poslidnikah? vidi r. 9. 10. Ako-je dakle u ovoj prigodi Melkisedek blagoslov 
vio Abrahama, slidi i iz ovoga, da-je on bio veći od njega; vidi r. slid. 
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10. Jer-je on bio jošće u otce- 
vima bocima, kad-je njega (Abra - 
hama) otišao susrititi Melkisedek. 

11. Još i ovo; da bude po le- 
vitskom svećeničtvu došla izvrst- 
nost (jer-je puk pod njime primio 
zakon) što još biaše triba, da-se 
javi drugi Svećenik po redu Mel- 
kisedekovu, a da nebude više na¬ 
zvan po Aaronovu redu? 

7. Općeno-je baš i istinito mnenje svih pukah, da-je veći oni, koj 
na ime Boga blagoslivja nego-je oni, koj-je blagoslovjen; ali-je Melkise¬ 
dek blagoslovio Abrahama na ime Jehove, kako povida I. Mojs. XIV. 19; da- 
kle-je Melkisedek veći od Abrahama. 

8. Prihodi Pavao s Abrahama na Aarona i na njegove poslidnike za 
prikladiti i njih Krstu, i govori: toliko Aaron koliko njegovi sinovi i poslid- 
nici u svećeničtvu biahu ljudi umrli, kad Krst Isus, koj-je zlamenovan od 
Melkisedeka, kojemu-se nezna ni početka ni svrhe života, obstaje Svećenik u 
vike, kako-mu-je isti vični Otac naredio. Aaron-je pak primao desetinu od 
svojih mistjanah sebi podložnih, a Melkisedek-je primio desetinu od Abraha- 
ma Aaronova trećodida, i time-je dao viditi, da-je Abraham njegov podlož¬ 
nik; vidi Spiv. CX. 4. 

9. 10. Niti-je za reći, da ako-je Melkisedek bio veći od Abrahama bu- 
duć ovi dao onomu desetinu, nije zato veći od Aarona Levova sina, i od dru¬ 
gih Svećenikah Levovih poslidnikah, buduć Aaron bio vlastitim načinom 
učinjen za Svećenika, i primio od Boga prav primati desetinu, nije rekoh 
da toga rečemo, dali paćem da zaglavimo, da-je tako Abraham davši dese¬ 
tinu Melkisedeku proizpovidio, da-je on veći i od Levi, i od Aarona, i od svih 
njegovih poslidnikah u svećeničtvu, buduć u pridanju desetine ućenjenomu 
od Abrahama bio dionik i Levi, koji onda biaše u Abrahamovima bocima. 

11. Dokazavši Pavao, da-je svećenićtvo Isusa Krsta, znainenovano od 
Svećenika Melkisedeka, mnogo izvrstnije od svećenićtva staroga zakona, 
prihodi sada na vrime došastja ovoga Krsta, i dokažuje, da buduć došlo ovo 
izvrstnije svećenićtvo ima biti pristalo ono, koje biaše manje izvrstno, i to toli¬ 
ko veće, koliko-je ovo izvrstnijega i inaćijega reda od onoga, od kojega biaše 
ono manje izvrstno; i tako da-je došastjem Krsta Svećenika novoga uvita 
bilo porizano svećenićtvo staroga uvita, da po svakom razlogu ćovik ima iska¬ 
li i primiti svoje opravednjenje, i odpuštenje grihah u Svećeniku Krstu, a nć 
usvećenićtvu levitićkom, koje bi zastavljeno za same Israelove sinove, i sa¬ 
mo za vrime, koje-bi prošlo do došastja Krsta Svećenika Melkisedekova reda. 
Sve ovo sklapa Pavao u malo rićih, kojimi dokažuje, da porizanjem sveće¬ 
nićtva staroga zakona bi porizan i isti zakon, u koj Judejo-Krstjani biahu 
ttijubjeni, i koje Pavao svojim razloženjem svežuje tako jako, da oni ne- 

8 * 


7. I bez svakoga protislovja 
bio-je blagoslovjen od većega oni, 
koj-je manji. 

8. Ovdi primaju desetinu ljudi 
umrli, a ondi (-je primio) oni, o 
kojem-je dokazano da žive. 

9. I tako-je imao (da tako re¬ 

čem) dati polak Abrahama dese¬ 
tinu i oni Levi, koj prima dese¬ 
tinu, ! 


Digitized by ^.ooQle 


116 


Knjiga s. Pavla k Judejom. Poglavje VII. 


12. Jer buduć bilo prominjeno nas Gospodin rodio od Jude, ko- 

svećeničtvo triba-je da bude pro- jemu pokolenju nije Mojses ništa 
minjen i zakon. s obzirom na svećeničtvo na- 

13. Oni-bo, o kojem-je ovo redio. 

rečeno, od drugoga-je pokolenja, 15. I to-je još bolje poznano 
od kojega nije nitko služio okolo pokle-se-je javio drugi Svećenik 
žertvišta. na sliku Melkisedeka, 

14. Poznano-bo-je, da-se-je 16. Koj-je bio odredjen nć po 

mogu nego odgovoriti: imaš priv. Govori-bo ovako: da ono svećeničtvo, 
kojemu biahu podložni Israelovi sinovi, bude bilo izvrstno, i svakomu vrime- 
nu prikladno, da budu mogli ljudi polak žertvah od njegovih služiteljah prika¬ 
zivanih, i polak obsluživanja zastavah zakona steći opravednjenje i vično spa¬ 
senje, zašto-bi bio Bog po Davidu navistio i obećao, da-će biti zastavljeno 
drugo svećeničtvo po redu Melkisedekovu u osobi Krsta Isusa božjega sina ? 
Zašto-bi bio došao na svit ovi sin božji i učinio-se Svećenikom i posridnikom 
medju Bogom i čovikom ? Ako dakle levitičko svećeničtvo nebl činjeno podobno 
da pribavi čoviku opravednjenje, i zato b\ porizano, a namisto njega zastav¬ 
ljeno drugo po redu Melkisedekovu, bi takodjer porizan i zakon, koj-je s 
rečenim svećeničtvom bio u tisnom vezu. 

12. Svećeničtvo-je sdruženo sa zakonom tako tisno, da-se jedan od 
drugoga nemože razlučiti, i zato-je zakon bio din skupa sa Svećenikom i 
pod Svećenikom. Ako dakle bi porizano svećeničtvo po redu Aaronovu, a 
zastavljeno ono po Melkisedekovu redu, ima biti porizan i zakon podan po 
ruke Mojsesa a obsluživan zakon zastavljen od Krsta Isusa. 

13. Da-je Bog htio posići levitičko svećeničtvo, a postaviti drugo, 
dokažuje-se to i iz ovoga, da-je Bog odabrao za novoga Svećenika jednoga 
nč od pokolenja Levova, dali od pokolenja Judina, od kojega nije nikada 
nitko služio ni u s. Nadstoru, ni u s. Hramu ni kako Svećenik ni kako 
Levita. 

14. Svećenik-je novoga uvita, kako znate, Krstlsus. Vi znate takodjer 
da-je Krst Isus od pokolenja Judina, kako-je navistio i Jakov u I. Mojs. 
XLIX. 16, i dokazaše i Matij u svojem Ev. I. 2, i slid.; Luka u svojem Ev. 
III. 23—38. Nebuduć dakle Bog učinio za novoga Svećenika jednoga od po¬ 
kolenja Levova kako biaše učinio u starom uvitu, vidi-se bistro, da-je on htio 
ono svećeničtvo porizati. 

15. Da-je Bog htio porizati staro svećeničtvo zastavivši novo, poznaje- 
se iz ovoga, da-je htio, da novi Svećenik bude po sve različit od staroga, 
da ovi tojest bude po Melkisedekovu redu kad oni biaše po Aaronovu redu. 
Po isti način, buduć Bog zastavio po svojem sinu Krstu novi zakon, triba-je 
i na silu zaglaviti, da-je htio stari zakon porizati. 

16. Koj-je, tojest Krst, odredjen za Svećenika ne po privi poslidstva, 
u kripost koje sin nastaje otčev baštinik, i zato prima od njega i svećeničtvo, 
kako-se sgadjaše u starom zakonu; i zato on nije odredjen za Svećenika za 
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pravi putenoga zakona, dali po 
kriposti nerazpadljivoga života. 

17. Jer dosvidocuje (pismo): 
ti—si Svećenik za u vike po Melki- 
sedekovu redu. 

18. Bio-je dakle prvašnji za¬ 
kon porizan cica njegove slabosti, 
i čića nevridnosti. 

19. Jer zakon nije ništo priveo 
k izmtnosti, dali-je uvedenje bo¬ 
ljega ufanja ono, po čem-se mi 
približujemo k Bogu. 

20. 1 kako on nije bio učinjen 


bez zakletve (oni-bo bihu učinjeni 
Svećenici bez zakletve, 

21. A ovi zakletvom od onoga, 
koj-mu-je rekao: zakleo-se-je Go¬ 
spodin, i on-se neće pokajati, da¬ 
si ti Svećenik u vike). 

22. Tako-je Krst nastao jamac 
boljega uvita. 

23. Od onih bihu učinjeni Sve¬ 
ćenici mnogi za ovo, jer-im smrt 
nedavase obstati za svedjer. 

24. A ovaj buduć da obstaje za 
u vike, ima vikovito svećenićtvo. 


tkoje vrime kako biahu za tkoje vrime i Aaron i njegovi poslidnici, jer biahu 
podložni smrti, kako i svaki drugi čovik. dali-je bio odredjen za Svećenika za 
u vike, buduć bio odredjen po kriposti božjoj, koja-mu-je udilila neumrli ži¬ 
vot i kako čoviku, i koj zato neće nikada imati poslidnika. 

17. Vidi Spiv. CX. 4; i gori V. 15, 17. 

18. Mojsesov-je zakon bio slab, jer on da vaše zapovidi i naredbe 
sdružene s pritnjom vrimenite pedipse, i s obećanjem vrimenite čestitosti, 
nedajuć onim, koji-ga imahu obslužiti, nikakve pomoći, za da-ih obslužuju. 
On-je bio takodjer i nekoristan, jer nemogaše pribaviti ćoviku ono opraved- 
njenje bez kojega nemogaše on steći vično spasenje, i zato bi i za ovo po¬ 
man. 

19. Nemoguć dakle stari zakon pribaviti čoviku oprarednjenje, a po 
razlogu ni udiliti-mu vično spasenje, biaše potribito, da-se u čoviku uzbudi i 
nastane jako i stavno ovo ufanje, da-bi tojest on bio odkupjen i opravednjen 
po Krstu Isusu božjem sinu, i da-će po njem takodjer nastati dionik slave 
nebeske. 0 slabosti i nevridnosti staroga zakona vidi k Rim. VIII. 3; k 
Galac. UI. 9. 

20—22. Sveto pismo nepovida nigdi da-je svećeničtvo podano Le- 
vovim sinovom bilo od Boga potvrdjeno zakletvom, kako-je bilo potvrdjeno 
svećeničtvo podano Krstu Isusu; biaše dakle svećeničtvo po Aaronovu redu 
porizivo, što nije svećeničtvo po Melkisedekovu redu. Buduć dakle Krst 
Svećenik za u vike, i Svećenik i posridnik novoga uvita, novi-je uvit mnogo 
bolji od staroga, u kojem Svećenici i posridnici biahu Levovi sinovi, sebični 
ljudi, podložni smrti, i zato Svećenici za tkoje vrime. 

23, 24. Oni-se prominjivahu jedan iza drugoga jer jedan iza drugoga 
umiraše; Krst neće nikada umriti, on-će živiti u vike, i zato njegovo sveće- 
ničtro neće pristati nikada. 
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25. I zato on može za u vike 
shraniti one, koji po njem pristu¬ 
paju k Bogu, buduć da on svedjer 
žive za moliti za nas. 

26. A biaše i potribito, da mi 
imamo vrhnoga Svećenika, koj-je 
svet, bezgrišan, neoskvarnjen, raz- 
lučen od grišnikah, i učinjen višji 
od neba; 

27. Kojemu nije triba da prika¬ 
že žertve svaki dan prie za svo¬ 


je grihe, a zatime za grihe puka, 
kako ćinjahu oni vrhni Svećenici; 
ovo-bo-je on učinio jedan put, 
prikazavši na posvetilište sebe 
istoga. 

28. Jer zakon odredjivaše za 
Svećenike ljude, koji imahu svojih 
mlohavostih; a besida-je zakletve, 
koja bi posli zakona učinjena, od¬ 
redila za to Sina, koj-je u vike iz¬ 
vrstan. 


25. Krst-je naš Svećenik, on-je naš posridnik prid Bogom, buduć on 
vikovit može u svako vrime uzmoliti-se Otcu za nas, i izprositi-nam sve one 
milosti, koje-su-nam potribite, i koje-bismo mi polak njega uzprosili. 

26, 27. A biase i potribito . ...; imajuć biti zadovoljeno pravdi 
božjoj za grihe naroda čovičanskoga, i nebuduć nitkoga medju svimi Ijudmi, 
koj-bi mogao učiniti ovo zadovoljenje, jer svi biahu grišnici i sinovi sržbe, 
nebi drugoga načina za pomiriti čovika s Bogom izvan ovoga, da umre za 
njega jedan, koj-bi bio prost od svakoga griha, koj-bi bio svet i priat Bogu; 
ali ovo nemogaše biti nijedan čovik; dakle imaše za tu svrhu umriti Bog. 
Zeleć dakle vični Otac s jedne strane da bude narod čovičanski odkupjen, a 
hteći on s druge strane, da bude podpuno zadovoljeno njegovoj pravdi, odlu¬ 
či, da njegov jedinorodjeni sin sajde s neba na zemlju, da-se uputi, za moć u 
naravi čovičanskoj umriti, jer to u božanstvenoj nemogaše, i da umre na križu 
kako žertva, koja-bi i zadovoljila njegovoj pravdi i spriateljila s njime čovika 
grišnika. Tribovaše dakle, zaglavjuje Pavao imajuć sva ova u svojoj pameti, 
da Svećenik novoga zakona, naš odkupitelj, naš spasitelj, naš posridnik prid 
Bogom, bude prost od svakoga i duhovnoga betega, od svakoga i najmanjega 
griha, izvrstniji od svih blaženih duhovah, i tako da nebude obvezan prikazati 
žertvu prie za se, a zatime za narod čovičanski, kako činjahu i čine vrhni 
Svećenici staroga uvita, koji prie prikažuju žertvu za očistiti sebe istih od 
griha, a zatime za očistjenje puka (III. Mojs. XVI. 3, 6, 17), i zato-je on 
odmah prikazao sebe istoga kako žertvu čistu, svetu, i neoskvarnjenu u ničem 
i od nedospivene dostojnosti za odkupjenje naroda čovičanskoga; vidi doli 
IX. 7, 25, 26. 

28. Po zakonu Mojsesovu Svećenici staroga zakona imahu biti ljudi, 
koji-su po svojoj naravi podložni grihu, a Bog-je po usta Davida zakletvom 
odredio za Svećenika novoga zakona istoga svojega sina, koj, kako-je bio 
od vika u svem izvrstan u naravi božanstvenoj, tako-će biti u svem izvrstan 
u vike i u božanstvenoj i u čovičanskoj naravi. 
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Poglavje osmo. 

Ponavlja Pavao u kratko, da mi imamo na nebu svojega vrhnoga 
Svećenika Krsta Isusa , kaj ondi prikazuje zertvu za nas , * koj, buduć 
po sve inaciji od Svećenikah Aaronova reda, nemoze biti u broju od 
Svećenikah staroga uvita 1 —4, koji-se bave onimi stvarmi, koje biahu 
zlamen i osina, a Krst diluje ono , što bi zlamenovano 3 — 7; i zato bu - 
duć-se izpuntlo sto zlamenja u starom uvita bilizahu , i buduć bio za- 
stavljen novi zakon, triba-je i reći i držati da-je stari bio porizan, 
što-je Bog još davno po usta Jeremije navistio 8 — 13 . 


Redak 1. Poglavita-je dakle 
»tvar onoga, što bi rečeno, ovo: 
mi imamo vrbnoga Svećenika, koj 
sidi na desnu pristolja veličanstva 
na nebu, 

2. Poslenik u svetom i u pra¬ 
vom Nadstoru, koj-je uzdigao 
Gospodin a uh ćovik. 


3. Jer-je svaki vrhni Svećenik 
odredjen da prikazuje pridavke i 
žertve, i zato-je triba, da i on ima 
što-bi prikaživao. 

4. Ali kad-bi on bio na zemlji 
ne-bi bio Svećenik, buduć na njoj 
onih, koji prikazuju pridavke po 
zakonu, 


1. Ono što najpoglavitije spada na Krsta našega Svećenika i posrid- 
nika prid Bogom, ovo-je, da-je on uzašao na nebo, i da ondi sidi na desnu 
Boga Otca, a ne da pribiva na zemlji, i da služi u s. Nadstoru, oli u s. Hra¬ 
mu, i tako da-je on mnogo izvrstniji od Svećenikah staroga uvita; vidi 
gori I. 3. 

2. Kako u vrime zastavljenja Aaronova svećenićtva Israelovi sinovi 
neimahu s. Hrama dali s. Nadstor, koj oni uzdizahu na polju zatukavši u 
zemlju kline, pri koje priveživahu konope svezane na drugom kraju pri 
stupove Nadstora, za da-ih ne-bi vitar oborio, tako Pavao negovori, da-je 
Krst poslenik u pravom Hramu, dali u pravom Nadstoru, tojest na nebu, i 
zato nadostavlja: koje nije zatukao ćovik, kako zatukivaše s. Nadstor, dali 
koje-je zatukao Gospodin stvorivši nebo, koje b\ po s. Nadstoru prikazano. 

3. Rekavši Pavao u pridnjem redku, da-je Krst poslenik na nebu, pri¬ 
daje sada razlog, zašto-je on na nebu, i govori: kako tribovaše da bude sve- 
djertkoj Svećenik medju Israelovimi sinovi, koj-bi prikaživao žertvu na žert- 
vištu, tako-je triba, da i Krst Svećenik svih odkupjenih, pribiva svedjer na 
nebu da ondi prid pristoljem vičnoga Otca prikažuje žertve ze svoje pravo- 
virne. Koje žertve? vidi doli IX. 24—26. 

4. Judeo-Krstjani cinjahu, da-se svećenićtvo Krsta može sdružiti sa 
svećenićtvom Aarona. Pavao dakle, hteći pobiti ovo pjihovo krivo mnenje, 
govori: kad-bi Krst Svećenik na nebu htio biti Svećenik i na zemlji, on ne- 
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5. Koji-služe priliki i osini stva- 
rih nebeskih, kako bi zapo vi dj eno 
i Mojsesu kad imaše sgotoviti Nad- 
stor, bivši-mu rečeno: pazi da 
učiniš sve po izgledu, koj-sam-ti 
ukazao na gori. 

6. Ali-je on sada primio toliko 
bolje dilo svečeničtva, koliko-je 


bolji oni uvit, u kojem-je on po- 
sridnik, i koj-je na boljem obe¬ 
ćanju utemeljen. 

7. Jer da oni prvašnji uvit bu¬ 
de bio bez betega, ne-bi bilo is- 
kano misto za drugoga. 

8. On-ih-bo (Bog) kori, re¬ 
kavši: evo-če doći dnevi, govori 


bi bio više ni vrhni, ni pravi Svećenik: prvo, jer imajuć Judeji svoga vrh- 
noga Svećenika, a nebuduć dopušteno, da budu dvoica od puta, on ne-bi mo¬ 
gao biti primjen u broj od vrhnih Svećenikah na zemlji; drugo, buduć Sve¬ 
ćenici na zemlji Aaronova reda, koji po neredbi zakona imaju prikazivati 
žertve uzete od živine, a buduć Krst Svećenik Melkisedekova reda, koj ima 
prikazivati žertvu po sve od njihove različitu i nigdi u zakonu zapovidjenu 
. on ne-bi mogao biti pravi Svećenik staroga uvita. 

5. I s. Nadstor, govori Pavao, i Svećenik, i žertva, i israelski puk 
biahu zlamen, biahu prilika, biahu osina onoga, što-se imaše izvršiti u Krstu, 
u općini svetih toliko vojujućoj, koliko kraljujućoj, kako isti Pavao govori u 
knj. ka Kološ. D. 17. Kako dakle Aaronovi Svećenici služahu o stvarih ze¬ 
maljskih, koje zlamenovahu stvari nebeske, tako Jehova hoti opomenuti Moj- 
sesa, da i s. Nadstor, i svi njegovi poslenici, i svi njegovi sudovi znamenuju 
stvari duhovne, stvari, koje-bi-se dio sgodile na zemlji a ostalo na nebu, i 
zato-mu zapovidl, da učini sve na oni način i oni izgled, koj s gore Sinai 
biaše vidio na nebu. Buduć dakle došao Mešia, zaglavjuje Pavao, buduć on 
bio učinjen Svećenik novoga zakona, buduć on zastavio svoju Crkvu, buduć- 
se izvršilo ono, što u starom uvitu bi zlamen i prilika, neimaju više Sveće¬ 
nici novoga zakona baviti-se o zlameuih dali o bitju, koje bi zlamenovano, 
neimaju više služiti oli u Nadstoru oli u Hramu, dali u Crkvah, neimaju više 
prikazivati žertve uzete od živine, dali svetotajstvo zastavljeno od Krsta Isusa. 

6. Toliko-je bolji Svećenik Krst od Svećenikah staroga uvita koliko-je 
bolji novi uvit od staroga; a novi-je uvit toliko bolji od staroga koliko-je iz- 
vrstniji i svetiji Krst Bog-čovik posridnik medju Bogom i čovikom od Sveće¬ 
nikah staroga uvita, ljudih podložnih grihu, posridnikah medju Bogom i judej¬ 
skim pukom, i koliko-su plemenitija ona dobra koja novi zakon obećaje od 
onih dobarah, koja obećaje stari zakon, jer stari zakon neobećaje nego tijes¬ 
nih i vrimenitih čestitostih, kad novi zakon obećaje dobra i duhovna i viko- 
vita, a navlastito opravednjenje i vično spasenje. 

7. Bez betega* tojest da bude bio vridan pribaviti čoviku opravednjenje 
i vično spasenje, tada ne-bi bilo triba drugoga uvita; kad-je dakle bilo triba 
drugoga, to dokažuje, da prvašnji nije bio zadostan; vidi gori VII. 11. 

8. Bog isti, u prigodi, kad Jakovljevi poslidnici nebiahu virni obsluži- 
telji naredbah zakona podanoga njihovim otcem na gori Sinai, koj s druge 
strane nedavaše nikakve duhovne pomoći za da-ga puk lasnie obslužuje, i zato 
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Gospodin, kojih-ćn ja zastaviti 
s kućom Israela i s kućom Jude 
jedan novi uvit, 

9. Nč na primir onoga uvita, 
koj učinih s njihovimi otci oni dan, 
kad-ih uhvatih za ruku da-ih iz- 
vedem iz ejiptske zemlje; oni-bo 
neobstaše prilućeni mojemu uvitu, 
i zato ja neimah obzira na njih, 
govori Gospodin. 

10. Dali-je ovo oni uvit, koj- 
ću ja sastaviti s kućom Israela 
posli ovih danah, govori Gospo¬ 


din : ja-ću moj zakon staviti u nji¬ 
hovu pamet, ja-ću-ga u njihovo 
srdce upisati, ja-ću biti njihov 
Bog, a oni-će biti moj puk. 

11. I neće nitko svojega iskr- 
njega, nitko svojega brata učiti, 
rekavši-mu: zapoznaj Gospodina; 
dali-će-me oni svi zapoznati od 
maloga do velikoga medju njimi. 

12. Ja-ču-bo prostiti njihove 
opačine, ja-se neću spominjati 
njihovih grihah. 


biaše i mlohav i nekoristan (gori VII. 18), obećaje, da-de on s njimi sastaviti 
drugi novi uvit; vidi kn. Jerem. XXXI. 31—. 

9. Nh na primir .,.. otci, jer kad-bih ja, govori Jehova, ponovio 
prvašnji uvit, ne-bih time učinio nikakva boljega dobra, jer kako-ih oni zakon, 
prvi put zastavljeni, nemogaše po sebi učiniti dobrodudnije, tako ne-bi-ih bio 
učinio ni opeta ponovljeni, i zato odlućih ja dati-im drugi inačiji od prvoga, o 
kojem-se može redi da-je po sve nov, budud da-de on sadržavati naredbe, 
koje-bi imale biti obsluživane, ali-de dati i milost, da-ih ljudi lasnie obslu- 
žuju. Od ostaloga Pavao rekavši: zato ja neimah obzira na njih , neprinosi 
rici iz knjige Jeremije kako-su u matičnom pismu, dali iz grčkoga prine- 
senja, jer hoti dat viditi Judeo-Krstjanom, da-je Bog (došavši vrime tomu 
odlučeno) odbacio i stari puk i stari uvit da i složi novi puk, i sastavi 
novi uvit. 

10. Stari zakon, slidi Pavao, koj biaše dao Bog Israelovim sinovom, bi 
upisan na pločama kamena, i služaše za izvansko obsluživanje onih zapovidih, 
koje on sadržavaše, i zato govori Jeremija u otajstvenom razumku, da-de Bog 
dati svojemu puku novi zakon, koj-de biti upisan u njihovoj pameti, i u njiho¬ 
vom srdcu, i koj-de služit za ganuti čovika, da štuje svoga Boga u duhu i u 
istini; vidi Ev. po Ivanu IV. 24; i Jerem. XXXI. 33. 

11. U vrime novoga uvita, govori, nede više učiti jedan drugoga što-je 
vira u Isusa, i što njegov zakon zapovida, jer-de njegov zakon biti upisan po 
milosti božjoj u njihovom srdcu, pokle budu čuli pripovidanje i istoga Krsta, 
i Apostolah, i učenikah, i drugih učiteljah od Boga poslanih, a vira-je dar 
Boga, koj udiljuje on sam a nč tkoj čovik; i tako-de svi biti uvireni, 
da-je Krst sin božji, i svi-de-ga za pravoga Boga štovati; vidi kn. Jerem. 
XXXI. 34. 

12. Jeremija u otajstvenom razumku govori o odkupjenju, koje-bi uči¬ 
nio Krst, i o zadovoljenju pravdi božjoj za krivine i gribe svega naroda čo- 
rićanskoga. 
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13. Rekavši dakle: jedan novi, 
o prvašnjem drži da-je ostario, ali 


ono sto-je ostarilo, 
blizu-je da pogine. 


i davnjeno 


Poglavje deveto. 

Imaše zar, govori Pavao, i stari uvit svoje svetohranište sa njegovimi 
sudovi , ali u Svesveto neuhodjaše nego vrhni Svećenik i to samo jedan 
put na godište s krvju kozjaka i junca , ali sve ovo nebiaše nego zlamen 
onoga , što-se imaše izvršiti na nebu po Krstu Isusu Svećeniku novoga 
uvita , koj-je jedan put za svedjer uzašao na nebo s istom svojom krvju , 
kojom-je očistio vas narod ćovićanski u duši od svih grihah 9 i pribavio-im 
cilovito opravednjenje, što vrhni Svećenik staroga uvita nemogaše poništo 
učiniti 1 — 14. Krst-je zato posridnik novoga uvita koj-je on svojom smrtju 
i krvju potvrdio , kako-je bio potvrdjen i stari uvit krvju priklane živine 
1S—23; i zato-je on i kako Svećenik , i kako posridnik novoga uvita uza¬ 
šao sa svojom krvju na nebo , i on-ju ondi prikazuje vičnomu Otcu za spa¬ 
senje pravovirnikah kako Svećenik staroga uvita uhodjaše u Svesveto, i 
prikazivaše krv kozjaka i junca za očistjenje israelskoga puka 24 — 28. 


Redak 1. Imaše zar i prvašnji 
(uvit) naredbe za bogoštovje, i 
zemaljsko Sveto. 

2. Biaše-bo prvi dio Svetohra¬ 


nište, u kojem biahu svićnjaci, i 
trpeza, i krusi pridstavljenja, i ovi 
dio bi nazvan Sveto. 


13. Obećavši Bog još u vrime Jeremije, da-će dati svojemu puku novi 
zakon, on-je time htio proglasiti, da-je oni zakon, koj on biaše dao na gori 
Sinai, jurve ostario; ali kako-se staro čeljade približuje smrti, tako još u 
vrime Jeremije stari zakon biaše blizu onoga vrimena, kojega imaše poginuti, 
tojest biti porizan. Došavši dakle posli ne mnogo godištah Mešia, zastavio-je 
novi zakon, i hio-je time stari zakon porizan. 

1. Priklada Pavao u ovom poglavju način, kojime vrhni Svećenik sta¬ 
roga uvita ćinjaše pomirenje puka s Bogom, s onim načinom, kojime-je Krst 
učinio da-se vas narod ćovićanski pomiri s Bogom, i zato hteći najprie opisati 
Svetohranište u s. Nadstoru, u kojem vrhni Svećenik ćinjaše jedan put na 
godište dilo bogoštovja, pridstavlja, da i u starom uvitu biaše Bog naredio, 
kako-bi bilo sgotovljeno Svetohranište, i kako-bi vrhni Svećenik prikaživao 
žertvu za puk. 

2. Premda i Sveto i Svesveto i sva ustriba u s. Hramu biaše lipša i 
plemenitija, Pavao ništanemanje ima obzira na Svetohranište u Nadstoru sgo- 
tovljenom po Mojsesu, i zato-se ovo opisanje, koje ćini Pavao, sklada dobro 
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3. Iza drugoga pridstora biaše 
drugi dio Svetohraništa, koje-se 
zore Svesveto, 

4. U kojem biaše kadiooica, 
škrinja ovita pokrivena sa svih 
stranah zlatom, u kojoj biaše ža- 
rica s Manom, i Aaronov štap, koj 
biaše procvao, i daske uvita. 

5. A svrhu nje biahu Kerubini 
slave, koji pokrivahu milotvorište, 


o kojih nije sada da povidimo sve 
potanko, 

6. Buduć sve ovo tako uredjeno; 
u prvi dio Svetohraništa ulizahu 
svedjer Svećenici kad imahu oprav¬ 
ljati dilo prikazivanja posvetilištah; 

7. A u drugi uhodjaše samo 
vrhni Svećenik jedan put na go¬ 
dište, ali nć bez krvi, koju prika¬ 
zivaše za grihe i svoje, i puka; 


s onim opisanjem, koje eini Mojses u II. kn. XXVI. Svetohranište dakle, go¬ 
vori Pavao, b\ razdiljeno u dva dtla, od kojih-se prvi zvaše Sveto , a drugi 
Svesveto , koje od Svetoga bi pridstorom razlućeno. U Svetom biaše svićnjak 
sa sedam svitilnicah, otar kadomirisa, i trpeza kruhah pridstavljenja; vidi 
II. Mojs. XXV. 23—31, XXVI. 38. 

3. Biaše i na ulazištu u Sveto pridstor; ovi-se zvaše prvi, a oni na 
ulazištu u Svesveto zvaše-se drugi; vidi II. Mojs. XXVI. 33. 

4. Radionica nestaše baš u Svesvetom, dali u Svetom na otaru kadomi¬ 
risa, i samo-ju vrhni Svećenik unašaše u Svesveto na dan velikoga oćistjenja; 
vidi II. Mojs. XVI. 12. — Sa svih stranah , tojest s dvoru i iznutra. — Za- 
rica s Manom; zašto bi shranjena ova Mana, vidi II. Mojs. XVI. 33. — 
Aaronov stap; zašto Aaronov štap biaše proevao, i zašto-je bio postavljen u 
Svesveto, vidi II. Mojs. XVII. 7. — Daske , na kojima bi upisano deset zupo- 
vidih božjih. Po svidocanstvu dakle Pavlovom koje-se sklada s Mojsesovim, 
biaše u škrinji uvita odliš dvi daske zakona i žarica s Manom, i Aaronov štap 
ali-se vidi, da u cestom prinašanju rečene škrinje po pustinji petrejske Ara- 
bie, i u Paleštini žariea s Manom i Aaronov štap biahu kad i kad ostali vanka 
škrinje, i shranjeni u Svesvetom, i zato-je u I. kn. Kralj. VIII. 9, i u 
II. Dnevosgod, V. 10 rečeno, da u škrinji uvita nebiaše ništa drugo nego dvi 
daske uvita. 

8. 0 ovima Kerubinima vidi II. Mojs. XXV. 18—20, a o milotvorištu red. 
21. i 22. Pavao znaše, da Judeo-Krstjani sve ovo dobro poznaju, i zato-im 
piše, da nije triba da-se on o ovom zadržaje. 

6. Svedjer , tojest svaki dan jedni iza drugih po redu, jer niki biabu 
odredjeni da služe okolo žertvišta, niki da sažižu kadomiris u Svetom, i da 
užižu svitilnice, a niki za druge poslove. 

7. Jedan put na godište , tojest na dan velikoga oćistjenja, koje pa¬ 
daše na 10 miseca Tišria, u kojoj prigodi vrhni Svećenik opravši-se prie 
pet ptitah, i prikazavši najprie junca za-se i za svoju obitil, a zatime dva 
kozjaka za-se i za puk, uhodjaše u Svesveto, koje, prokadivši kadomirisom, 
škropjaše i škrinju uvita, i tleh krvju priklanih junca, i kozjaka (drugoga 
puštaše da živ otide u pustinju). Evo zašto govori Pavao, da vrhni Svećenik 
uhodjaše jedan ptit u Svesveto, ali ni bez krvi; vidi m. Mojs. XVI. 
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8. Hteći time Duh sveti ozna- 
niti, da pdt za otići u Svetilište 
nije otvoren, dokle jošće obstaje 
prvo Svetohranište. 

9. Koje-je prikazateljna prilika 
sadašnjega vrimena, po kojoj-su 
prikaživani pridavci i žertve, koje 


nemogu učiniti izvrstna u dusev- 
nosti onoga, koj štuje Boga samo 
s obzirom, na jistbinu i na pitje, 

10. I polak različitih pranjah, 
i opravednjenjah puti, koja-su raz- 
redjena do vrimena ponapravljenja. 


8. Povidivši Pavao, kako b\ razdiljeno Svetohranište, što biaše u prvom 
a što u drugom dtlu, tko uhodjaše u Sveto i zašto, a tko u Svesveto i za koju 
svrhu, prihodi sada na tumačenje ovih stvarih, koje, kako biaše rekao i gori 
u VIII. 8, nebiahu nego zlamen onoga, što-se imaše izvršiti u novom uvitu 
dio na zemlji, a dio na nebu. Stavivši dakle da rič Svetilište biliži i spaso¬ 
nosni nauk novoga zakona prinesen od Krsta, i navišten od nadahnutih Iju— 
dih, i misto na nebu, gdi pribiva Bog, i gdi blažene duše uživaju vičnu slavu* 
govori: naredivši Duh sveti poMojsesu, da u Svesveto neima ulaziti nitko drugi 
nego samo vrhni Svećenik, on-je time htio oznaniti, da-bi u vrime staroga 
uvita (što ovdi znači Svetohranište) bilo zatvoreno nebo, što-je koliko reći* 
da u vrime staroga uvita ne-bi-se javio nijedan žakonoša, koj-bi navistio oni 
nauk, koj uči, po koj-bi način čovik stekao opravednjenje, i tako mogao steći 
i vično spasenje; da-će to učiniti samo Krst, koj buduć umro za vas narod 
čovičanski, pribavio-je svim Ijudem opravednjenje, ali da nije nitko od 
onih pravednih i pravovirnih staroga zakona, koji umriše prie došastja Mešie, 
otišao na nebo uživati vičnu slavu, dali da-je samo bio shranjen u Abraha- 
movo krilo. Ovo-je, nadostavlja Pavao (doli r. 11. i 12.), učinio Krst, on-je, 
buduć umro za vas narod čovičanski, pribavio svim opravednjenje, on-je, za- 
stavivši novi zakon naučio svih, kako-bi-se doisto spasili; on-je uskrsnuvši i 
uzašavši na nebo otvorio njegova vrata, pokle biaše ukazao put, koj k istomu 
vodi, i on-je poveo sobom sve pravedne duše, koje biahu umrle od početka 
svita do dneva njegovoga uzašastja na nebo. 

9,10. Svetohranište u prid. r. znači stari zakon, a ovdi biliži sadašnje 
vrime, tojest vrime Krsta, koje-je u r. 10. zvano vrime ponapravljenja . 
Izvrstna u dusevnosti biliži opravednjenje, a opravednjenje puti biliži oslo- 
bodjenje od pedipse smrti i drugih pedipsah. Govori dakle Pavao: Svetohra¬ 
nište sa svom ustribom, koja biaše u njem, i sa svimi žertvami, koje-se u 
njem prikaživahu, nebiahu nego zlamen i prilika onoga, što-se u vrime Isusa 
Krsta imaše izvršiti. Svi-bo pridavci, i sve žertve, koje bihu odredjene toliko 
za privridjenje naredbah zakona, koliko za tkoje pomanjkanje u svojih dužno- 
stih, neslužahu nego za učiniti čiste i pravedne prid ostalim pukom one, koji-ih 
prinosahu, i koji-ih prikaživahu, jer-im nečistjahu dušu od grihah, niti-ju 
oslobadjahu od vične smrti. Oni zar videći, da-ih pridavci i žertve prikazane 
na žertvištu oslobadjahu od pedipsah tilesnih, i da krv priklane živine biaše 
zadostna za ubignuti sve one pedipse, koje pritjaše zakon, i prinašahu, i pri¬ 
kaživahu ove stvari; oni takodjer i prahu svoj životi obsluživahu sve na¬ 
redbe zakona i s obzirom na zabranjenu jistbinu i pitje, ali time nemogahu 
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11. Ali Krst, buduć došao kako 
yrhni Svećenik za došastno dobro, 
on-je kroz višje i izvrstnije Sve- 
tohranište, koje nije sgotovljeno 
rukom, tojest nije od ovoga svita, 

12. I to nč s krvju kozjakah, 
oli junacah, dali sa svojom osobi¬ 
tom krvju, ulizao jedan put u Sve¬ 
to, i našao-je vikovito odkupjenje. 

13. Jer ako krv kozjakah i 


junacah, i posipanje pepelom od 
junice posvećuje oskvarnjene tako, 
da nastanu cisti u puti, 

14. Koliko-će većma krv Kr- 
sta, koj-je po Duhu svetom sam 
sebe bezgrišna prikazao na posve- 
tilište, očistiti našu duševnost od 
smrtonosnih dilah, za da služimo 
živućemu Bogu? 


upokojiti svoju duševnost, jer znahu da-im sve ovo neuzrokovaše opravednjenje 
prid Bogom, ni pribavljaše vično spasenje. Sve ovo dakle buduć bilo zlamen 
i prilika onoga što imaše opraviti Krst, nebiahu oni dužni obsluživati-ih nego 
do vrimena došastja Mešie, koj-bi sam, umrivši na križu za odkupjenje naro¬ 
da čovićanskoga, pribavio svim opravednjenje, očistio svih, koji-bi btili u njega 
virovati i njegovim-se krstjenjem oprati od grihah, i oslobodio-ih od smrti vićne, 
pripravan udiliti-im i vičnu slavu, ako-bi na primir naredbah njegovoga za¬ 
kona živili. Došavši dakle Krst, i prikazavši samoga sebe kako žertvu, koja-bi 
pomirila ćovika s Bogom, i cilovito-ga očistila od svake krivine, zaludna na¬ 
staje žertva uzeta od živine, koja ovu žertvu zlamenovaše. 

11, 12. Sve-je inaćie od Svećenika staroga uvita učinio Krst, govori 
Pavao, koj biaše došao da pribavi ćoviku i opravednjenje i vično spasenje, jer 
on nije prošao kroz tisno misto, kako biaše Sveto u s. Nadstoru (kako ćinjaše 
Svećenik staroga uvita), da otide na nebo k vičnomu Otcu, dali-je priko svega 
prostora, koj-je medju zemljom i nebom, koj prostor nije učinila ćovićja 
ruka, kako-je učinila Sveto u Mojsesovu Nadstoru, dali-ga-je stvorio Bog, i 
tako-je otišao na nebo, kako uhodjaše vrhni Svećenik u Svesveto, da ondi 
prikaže vičnomu Otcu svoju krv (kako vrhni Svećenik prikaživaše prid škri¬ 
njom uvita, koja biaše Jehovino pri stol je na zemlji, krv kozjakah i junacah), 
koju biaše prolio na križu da izplati sve dugove svega naroda čovićanskoga, 
i tako-mu dokaže da biaše dobrovoljno opravio ono odkupjenje, koje-mu on 
biaše naredio. 

13, 14. Sdružuje ovdi Pavao ono oćistjenje, koje ćinjaše vrhni Sveće¬ 
nik staroga uvita na dan velikoga oćistjenja, univši krv kozjaka i junca u 
Svesveto, i poškropivši njome svaku stvar (III. Mojs. XVI.), s onim oćistjenjem, 
koje bi naredjeno za sve one, koji-bi nastali oskvarnjeni navlastito dotaknuv- 
ši-se mrtvaca, ali tkoje mrtve živine, i za koje-se oćistjenje imahu služiti pepe¬ 
lom od izžežene junice (lV.Mojs.XIX.), ter razloži ovako: ako krv živine n. pr. 
kozjaka, junca, ako lug od izžežene junice mogahu u starom zakonu oćistiti i vas 
puk, i one osobe, koje-se biahu oskvarnule tkojom izvanskom nečistoćom, od 
svakoga oskvarnutja, i zato oni neimahu više podniti onu pedipsu, koja-im bi 
po zakonu odredjena, koliko većma ima očistiti ljude od svakoga griha krv 
Krsta, koj-je sin božji, i otribiti-ih od srih onih opačinah, koje uzrokuju du- 
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15.1 zato-je on posridnik no¬ 
voga uvita, za da polak smrti, koja- 
se-je sgodila za odkupjenje onih 
pristupjenjah, koja biahu učinjena 
pod starim uvitom, oni koji-su za 
to zazvani, dostignu obećano vično 
baštinstvo. 

16. Jer gdi-je oporuka tute-je 


triba da-se sgodi i smrt oporuči- 
telja. 

17. Jer oporuka nastaje vridna 
samo smrtju, inačie dokle žive oni, 
koj-ju-je učinio, ona neima nika¬ 
kve kriposti. 

18. Zato nije ni prvi (mit) bio 
sastavljen bez krvi. 


hovnu smrt, i čine grišnika dostojnim vične smrti, a navedsti-ih da čine dilah 
svetih i pravednih, koja pribavljaju vični život? Rekavši Pavao, da-je Krst pri¬ 
kazao samoga sebe po Duhu svetom , holi reći ganut od Duha svetoga, ganut 
tojest od svojega Duha (jer Duh sveti od Otca i od Sina izhodi), što-je koliko 
reći, po svojem slobodnom hotinju. 

15. 1 zato, jer-je Krst prikazao vičnomu Otcu svoju krv, on-je nastao 
posridnik novoga uvita sastavljenoga medju Bogom i medju svim narodom 
čovičanskim, hteći on, kako biaše za svih umro tako i svih privedsti k vičnomu 
spasenju, i tako-je on umro za izplatiti za grihe ne samo onih, koji onda 
biahu u životu, i onih, koji-bi-se s vrimenom narodili, dali jošće i onih, koji 
biahu u vrime staroga uvita živili. Pavao piše Judeo-Krstjanom, i zato nego- 
vori, kako-bi bio inačie rekao, da-je Krst umro i za narode, i za sve one 
koji bihu na svitu od početka svita, dali imenuje samo grisnike, koji živiše 
pod starim zakonom, jer hotl time učinit poznati, da-ih stari zakon nemogase 
po sebi shrauiti, da oni bas i najizvrstnijim obsluživanjem zastavah Mojse- 
sova zakona nemogahu steći ni opravednjenje, i po razlogu ni vično spasenje, 
dali da to mogahu steći samo oni, koji-su zazvani na viru u Isusa, koji-su-ju 
primili, i koji-bi po naredbah njegovoga zakona pobožno živili. 

16. Oporuka; matično pismo ima i ovdi (lat. testamentum), 

jer ona ovdi i u slidećem redku znači bas onu zadnju naredbu, koju čini čo- 
vik pri smrti, kako ima istu rič u pridnjem redku, u kojem znači uvit; i 
zato pazeći na oni razumak koj iziskuje Pavlovo razloženje, a nč na oni, koj 
ima rič u sebi, prinismo oporuka . Rekavši dakle Pavao u prid. r., da-je Krst, 
umrivši za narod čovičanski nastao posridnik novoga uvita, dokažuje ovdi, da 
on imaše umriti, za da ona oporuka, kojom-je htio ostaviti ljudem ono od¬ 
kupjenje, ono opravednjenje, ono spasenje, koje biase svojom smrtju zadosto- 
jao, budu vridna, i zato govori, kad-se radi o zadnjoj oporuki ima umriti oni, 
koj-ju-je učinio, za da njegova zadnja naredba bude baš zadnja, i tako bude 
izvršena. 

17. Nastaje vridna, tojest neporiziva, neprominjiva, jer čim oporučitelj 
žive, on-ju može i porizati i prominiti kako-je njemu ugodno. 

18. Ovo imamo svezati s 15. redkom, gdi biaše rekao Pavao, da-je 
Krst nastao posridnik novoga zakona, buduć on prolio svoju krv za zastavi- 
ti-ga, i zato govori, da-je i stari uvit, koj-je učinio Jehova sa Israelovimi sinovi, 
bio krvju potvrdjen, i to krvju ne Mojsesa, koj biaše u onom uvitu posridnik. 
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19. Jer prostivši Mojses zapo- 
vidi zakona prid svim pukom, 
on-je uzeo krv junacah i kozjakah 
8 vodom, i vunom ocrvenom u 
crljeno, i s isopom, i poškropio-je 
knjigu (uvita) i vas puk, 

20. Rekavši: 0 Y 0 -je krv onoga 
uvi ta, koj-je Bog a vami sastavio. 


21. Poškropio-je takodjer ’ rv- 
ju i Svetohranište, i sve sudove 
za bogoštovje. 

22. I bi malo da ne sve oci- 
stjeno krvju,kako naredjuje zakon, 
i bez prolitja krvi nesgadja-se 
proštenje. 

23. Biaše dakle triba, da po 


dali krvju priklane živine buduć da-se radiaše o zastavljenju skupštine 
(koja imaše biti zlamen općine pravovirnih Isukrstove Crkve), u kojoj biaše 
zadostno prolitje krvi živinske, pokle ono isto prolitje bi zadostno i da priba¬ 
vi oćistjenje puku od svih oskvarnostih, koje-ga činjahu dostojnim tilesne 
pedipse. Nije tako, hoti nadostaviti Pavao, u novom uvitu, jer kako žertva 
novoga uvita imaše očistiti vas narod čovieanski od svih grihah, i oslobodi- 
ti-ga od svih pedipsah duhovnih, i vikovitih, tako imaše i isti uvit biti krvju 
Krsta potvrdjen. 

19. Ovo prinosi Pavao iz II. Mojs. XXIV. 7—, gdi Mojses nepominje ni 
vodu, ni ocrvljenu vunu, ni isop; ali-se sve ovo ima po sebi razumiti, jer ne- 
smišavši vodu s krvju ona-se imaše sledeniti i sgusnuti, i tako nastati, nepo¬ 
dobna za poškropjenje; za škropjenje pak uzimahu navadno kiticah isopa, 
koje sveživahu predjom ocrvljene vune, i zato gdigodir prihodi govor o škrop- 
jenju krvju prihodi i isop, i ocrvljena vuna, kako-se može viditi u II. Mojs. 
XII. 22; u III. Mojs. XIV. 4, 6, 49, SI, S2, i u IV. Mojs, XIX. 6, 18. Pavao 
govori, da-je Mojses poškropio knjigu, a Mojses u rečenom poglavju r. 6. 
govori da-je on poškropio žertvište, ali-se ima razumiti da na ovom žertvištu 
biaše i knjiga uvita, i tako da-je skupa s njime poškropio i nju. 

20. Tojest, ovo-je krv, kojom-je potvrdjen oni uvit, koj-je Bog polak 
mene s vami sastavio; vidi II. Mojs. XXIV. 6—8. 

21. Govori ovdi Pavao o onom poškropjenju, koje b\ učinjeno pokle bi 
sgotovljeno sve ono, što imaše biti postavljeno u Sveto, i u Svesveto, i u pri- 
dvorje, i postavljeno sve na svoje misto. 

22. Malo da nk sve , jer bi mnogo stvarih očistjeno krvju n. pr. Sve¬ 
ćenici, njihova odića, sudovi Svetohraništa, ljudi gubavi i oskvarnjeni, ali ne 
sve jer nike stvari bihu očistjene ognjem, nike vodom, n. pr. sudovi kuhinje, i 
ovim slična; vidi III. Mojs. XVI. 28; IV. Mojs. XXXI. 22—; ali kad-se radiaše 
o proštenju grihah imaše i najpotribniji dati štogod na priklanje, i prolitje 
krvi; vidi III. Mojs. V. 7. —. 

33. Prikazateljna prilika stvarih nebeskih biaše i Svetohranište i 
njegovi sudovi, kako rekosmo; ali ovdi imamo navlastito razumiti israelski 
puk, kako pod nazovom stvari nebeske imamo razumiti općinu pravovirnih 
Krstjanah. Rekavši dakle prie Pavao, da Svetohranište i njegova ustriba mo¬ 
gahu biti očistjena krvju živine, ali-da-se za očistjenje stvarih nebeskih izis¬ 
kuje bolja žertva, govori ovdi: da tko bude udo israelskoga puka, biaše dosta 
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taj način bude očistjeno,onošto-je 
bilo prikazateljna prilika nebeskih 
stvarih, ali nebeske stvari iziskuju 
žertve bolje od onih; 

24. Nije-bo Isus ušao u ruko- 
tvoreno Svetohranište, koje biaše 
prilika pravoga Svetohraništa, đa- 
li-je ušao u isto nebo, za da-se 
prikaze sada prid licem božjim za 
nas, 

25. I ne da prikaže često- 
krat sebe istoga na posvetilište, 
kako uhodjaše vrhni Svećenik u 


Svesveto svako godište s tudjom 
krvju; 

26. Inačie bilo-bi triba, da on 
bude trpio muku više putah od 
početka svita; dali-se-je sada na 
svrhi vikovah jedan put učinio vi- 
diti, da svojom žertvom pomrsi 
grih. 

27. I kako-je odredjeno s 
obzirom na ljude da imadu je¬ 
dan put umriti, a da-bi zatime bio 
sdd, 

28. Tako-je i Krst bio jedan 


da-se priluči onomu uvitu, koj-je bio prolitjem živinske krvi potvrdjen, ali za 
nastati udo lsukrstove Crkve, triba-je prilučiti-se onomu uvitu, koj-je bio 
prolitjem krvi božjega sina potvrdjen. 

24. Vrhni Svećenik u dan velikoga očistjenja ušavši u Svesveto mo- 
ljaše za puk (III. Mojs. XVI. 17); Krst, uzašavši na nebo i pristupivši prid 
lice Otca moli za sve pravovirne prikažujuć-mu svoju krv, koju biaše za izplat- 
jenje njihovih dugovah prolio; vidi gori VIII. 1—3. 

25. Vrhni Svećenik ulazaše svako godište u Svesveto s krvju kozjaka, 
i junca, jer nebiaše jošće došlo vrime, da Krst, Svećenik novoga uvita, uzajde 
na nebo sa svojom krvju. Uzašavši dakle Krst jedan piit za u vike na nebo, i 
prikazavši vičnomu Otcu svoju krv, on neće više ponoviti isto uzhodjenje, jer 
toga nije triba kako biaše triba da vrhni Svećenik ponovi svako godište svoje 
uhodjenje u Svesveto, jer on nečistjaše puk nego od grihah jednoga godišta. 

26. Buduć čovik odmah u početku svita sagrišio, učinio-se dostojnim 
vične smrti, i nastao sužnjem griha; buduć od vika vični Otac odlučio odku- 
piti narod čovičanski polak svoga jedinoga sina, i buduć to Adamu i navi- 
stio, i obećao jer ovo odkupjenje nemogaše biti opravljeno bez prolitja 
krvi i bez smrti onoga Krsta, koj imaše uzeti na-se sve grihe svega na¬ 
roda čovičanskoga, bio-bi imao Krst došle mnogo i mnogo putah umriti, jer 
nije bilo vrimena, kojega narod čovičanski nije bio pridušen od grihah. Ali to 
nedokučljiva mudrost božja nije našla ni prikladno ni potribito, i zato Krst 
nije došao na svit nego u vrime od vičnoga Otca zabiliženo, on nije podnio 
muku i smrt za odkupjenje naroda ljudskoga nego jedan put, jer njegova 
smrt b\ po sve zadostna da zadovolji pravdi božjoj za grihe svih ljudih od 
početka pak do konca svita. —- Na svrhi vikovah znači zadnje vrime svita, 
vrime Mešie, kako vidismo u I. ka Kor. X. 11; k Gal. IV. 4. 

27. Sud tojest vlastiti, osobiti. 

28. Da spasi; došao-je Krst prvi put na svit kako žertva, jer biaše 
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put prikazan na posvetilište da drugi put doći bez žertre za grih, 
pomrsi grihe mnogih. On-će da spasi one, koji-ga budu čekali. 


Poglavje deseto. 

Pokle žertve staroga upita, koje po naredbi istoga zakona imahu biti 
prikazivane iste svako godište , i svaki dan , nemogahu pribaviti čoviku 
opravednjenje 9 i upokojiti njegovu dušu, Krst-ih-je isti odbacio , i uči - 
nivši-se poslušan otcu, prikazao-je na posvetilište sebe istoga kako 
zertvu, koja, imajuć u sebi nedospivenu dostojnost, imaše upokojiti duše 
svih pravovimih, buduć Krst svojom smrtju za dovoljio za grihe svega 
naroda čovičanskoga, i tako izvršio ono, što b -aše Duh sveti po Je - 
remiji navistio 1 — 18. Imadu zato Erstjani, pokle-im-je Krst otvorio 
pUt k vičnomu Otcu, pristupati prid božje pristolje puni vire, ufanja, 
i ljubavi, stati stavni i u viri, i u pobožnom življenju, podnositi za 
ljubav prama Krstu svaku protivnost, a nikada nepomislit odcipiti-se 
od prave i spasonosne vire, ter tako steći ono vično spasenje, koje-je i 
obećano i shranjeno ni onim, koji budu počeli a ni slidili, dali onim, 
koji budu tja do svrhe života obstali virni 19 — 39. 


Redak 1. Buduć dakle da za¬ 
kon ima osinu došastnih dobarah, 
a nž isto bistro stvarih, nemože 
isti žertvami, koje-su srako godi¬ 


šte jedne iste, i koje-su bez pri¬ 
stanka prikazivane, učiniti nigda 
izvrstne one, koji-ih prikazuju. 


došao da odkupi narod čovičanski; ali-će drugi put, na koncu svita, doći 
ne više kako žertva, buduć jurve odkupjenje naroda ljudskoga učinio, dali 
kako sudac, koj-bi svim onim odkupjenim, koji-su pravovirno živili, udilio 
vičnu slavu. Učinivši-se sin božji čovik on-je nastao u čovičanstvu po sve 
jednak drugim ljudem. Drugi ljudi umiru samo jedan put, a nč više putah; 
umro-je jedan put i Krst, i više putah nemože umriti. Krst-je, umrivši na 
križu, zadovoljio podpuno i po sve pravdi božjoj za sve grihe naroda čovi¬ 
čanskoga; nije dakle triba da on umre drugi put za odkupjenje onoga, koje- 
ga-je odkupio; ali kad-bi baš i htio to učiniti, ne-bi mogao, jer drugi put 
nemože umriti, a bez smrti odkupjenje nemože biti opravljeno. Da rič mnogih 
prihodi za v ric svih, vidismo u kn. k Rimn. V. 6.—, a vidi i doli X. 18. 

1. Zeleć Pavao još bolje uglaviti Judeo-Krstjane, da žertve u starom 
uvitu prikazivane neimahuusebi nikakve kriposti, povratja-se opeta na ono, što 
biaše rekao gori u IX. 9, da tojest one žertve nemogahu očistiti dušu onoga, 
koj-ih prikaživaše, i govori opeta: pokle stari zakon nebiaše nego 09ina no- 

Slog XII. 9 
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2. Inačie bilo-bi-se pristalo pri- 
kaživati-ih, pokle oni, koji-ih pri¬ 
kazuju, bivši jedan put očistjeni, 
ne-bi više ćutili u duševnosti da- 
su u grihu. 

3. Ali-se njimi svakoga godišta 
ponavlja pomena grihah; 


4. Jer nije moguće, da krvju 
junacah i kozjakah budu pomrseni 
grisi. 

3. Zato došavši on na svit go¬ 
vori: žertvu i pridavke ti neizis- 
kuješ, dali—si-mi ti pripravio tilo. 


voga, i pokle njegove žertve nemogahu opraviti ono opravednjenje, koje pri¬ 
nosi žertva prikazana od Svećenika novoga uvita, Isusa Krsta, buduć bilo po- 
tribito, da bude prikazana ona žertva, koja-bi u sve i po sve pravdi božjoj 
zadovoljila, i tako da čovik bude od sužanjstva griha i vične smrti izbavljen, 
stvar-je naravna da, bivši jurve uveden i zastavljen novi zakon, koj udiljuje i 
opravednjenje, i posvećenje, i vičnu slavu, bude porizan stari, koj biaše za 
sve rečene duhovne koristi nevridan. 

2. Da -se bude radilo u starom uvitu o oeistjenju duše od grihah, i o 
proštenju vične pedipse; da-se bude radilo zadovoljiti pravdi božjoj za sve 
grihe i prošaste, i sadašnje, i došastne, tada-bi bilo dosta, da vrhni Svećenik 
ujde jedan put za svedjer u Svesveto s krvju kozjaka i junca, i da-se uzmoli 
Bogu, da-bi s obzirom na priklanu živinu udilio onomu puku opravednjenje; 
ali-se toga nesgadjaše, i to nije bila odluka ni istoga zakonoše, koj, naredivši 
da svako godište, a baš i svaki dan bude prikaživana ista žertva, tojest oli 
janje, oli kozle, oli junac, hotl time oznaniti, da puk takovimi žertvami nije 
očistjen u duši, dali samo u tilu, da on nije očistjen prid Bogom, čigova 
uvrida buduć nedospivena i neizmiriva nemogaše biti pomrsena žertvom 
nerazložite živine, dali da-je samo očistjen prid zakonom, koj-je takove žertve 
za shranjenje i uzdržanje obštenih i gradjanskih pravih naredio; i tako svaki 
oni, koj takove žertve prikaživaše, bio puk (polak vrhnoga Svećenika), bio 
tkoj osobiti čovik, neimaše nigda upokojenu duševnost, da-je on opravednjen 
prid Bogom. 

3. Priklanje živine za žertvu, na čigovu glavu oli puk, oli osobiti čovik 
stavljaše svoje ruke, neslužaše nego za izpoviditi, da-su oni sagrišili, da-su-se 
oni time učinili dostojni pedipse, i baš iste tilesne smrti, i zato da-bi imala 
biti prolivena njihova krv, kako-se proliva krv one živine; i tako-se uzbudji- 
vaše u njih pokajanje a ništa više; vidi III. Mojs. XVI. 21. 

4. Služeć prolivanje živinske krvi samo za opomenuti onoga, koj-ju 
htiaše prikazati, da-je on sagrišio, i da ona živina podnosi onu pedipsu, ko- 
ju-bi on imao podniti u tilu, bez da-mu-je zato proštena ona pedipsa, 
koju-je s obzirom na dušu zadostojao po grihu, imaše u njem nastati želja, 
da-bi došao tkoj, koj-bi iznašao način, kojime-bi Bog prostio čoviku grišniku 
i grih i pedipsu. Da tkoj Judej sa željom, da dojde odkupitelj, s virom i ufa¬ 
njem, da-bi on svojom smrtju zadovoljio pravdi božjoj, bude s ovom virom 
i s ovim ufanjem prikazao tkoje čisto živinče za svoje grihe, bio-bi u kripost 
vire dostignuo opravednjenje. 

5. Pozivlje-se Pavao u ovom r. i u slid. r.r. 6. 7. na Spivanje XL. 
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6. Žertve svežganja, i žertve 
za grih tebi nisu ugodne. 

7. Tada rekoh: eto gredem (u 
početku-je knjige pisano o meni) 
da izpunim, Bože, tvoju volju. 

8. On-je najprie rekao: žertve, 
pridavke, svežganja, i žertve za 


grih ti neiziskuješ, i: tebi nije 
ugodno ono, što-ti-je po zakonu 
prikaživano; 

9. A zatime: rekoh ja: eto 
gredem da izpunim, Bože, tvoju 
volju. On dakle diže prvo da usta¬ 
noviti drugo. 


7—9, gdi David ako nč u slovnom, što jedni drže, barem u zlamenovatnom 
razumku, što drže svi, govori o Mešii, i lako Davidovimi besidami dokažuje, 
da-su žertve staroga uvita nezadostne, baš i nevridne u sebi da pribave čo- 
viku opravednjenje, i zato da-je Bog poslao svoga jedinoga sina na svit, za 
da-se uputi, i umre kako žertva, koja sama mogaše zadovoljiti pravdi božjoj, i 
pomiriti čovika uvriditelja s uvridjenim Bogom. Uvodi dakle David Mešiu go- 
voredega s vičnim Otcem ovako: tebi, Otče, nisu ugodne žertve staroga uvita, 
žertve priklanih živinah tebi nisu priate, i zato-si ti učinio, da-ja uzmem put 
čovičansku, i naredio-mi da umrem za odkupjenje naroda covičanskoga, što- 
sam kako poslušan sin i učinio. Matično pismo ima: ti-si-mi napravio usi , 
ali s. Pavao prinosi ovo iz grčkoga prinesenja, koje ima a opet tilo, ali svakako 
izhodi, što-nas uči s. vira, da-je vični Otac htio, da-se njegov sin upiiti i 
umre za narod čovičanski, i da-je on to za posluh praroa svojemu Otcu učinio; 
rič-bo tisi, koja-je u matičnom pismu, znači i tilo čigove-su uši udo, jer po¬ 
sluh nemože biti izvršen, ako oni, koj ima naredbu da izpuni tkoju stvar neima 
uši za čuti što-mu-je zapovidjeno; i tako-se može redi, da-je Mešia htio 
redi: ti-si-mi pripravio poslušno tilo. 

6. Nisu ugodne , tojest nisu podobne, nisu vridne da zadovolje tvojoj 
pravdi, one nemogu pribaviti opravednjenje onomu, koj-ih prikažuje. Imenuje 
David samo svežganja, i žertve za grihe, jer prve služahu za očistjenje od 
svakoga griha, a druge za očistjenje od nikih grihah. 

7. Pokle, Bože, nije na svitu žertve, koja-bi mogla tvojoj pravdi zado¬ 
voljiti, pokle-si ti naredio, da ja uzmem put čovičansku i da umrem za od¬ 
kupjenje i spasenje naroda čovičanskoga, evo-me pripravna izpuniti tvoju 
zapovid, evo-me pripravna da učinim i podnesem sve, što ti hodeš, jer znam, 
da knjige s. pisma govore o meni, da one i obedavaju i navištuju u meni od- 
kupitelja i spasitelja svita, da-sam ja oni Mešia, koj imam pomiriti čovika 
grišnika s tobom, moj Otče. 0 početku knjige vidi Spiv. XL. r. 8. 

8. 9. Rekavši Mešia, govori Pavao, da žertve staroga uvita nisu Bogu 
priate, budud one nepodobne pribaviti čoviku opravednjenje, on time progla- 
suje, da i prikaživanje takovih žertvah, i isti stari uvit ima biti porizan ; a re¬ 
kavši: evo-me da izpunim tvoju volju, evo-me da-se uputim, evo-me da 
umrem za narod čovičanski, kako-mi ti naredjuješ, proglasuje time, da nami- 
sto staroga zakona i uvita ima biti uveden i zastavljen i novi zakon, i novi 
uvit, da namisto Svedenika po Aaronovu redu ima biti zastavljeno svedeničtvo 
po Melkisedekovu redu, i da namisto žertvah od priklane živine ima biti pri¬ 
kazano tilo i krv Isusa Krsta na križu; vidi r. slid. 

9 • 
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10. U ovoj-smo volji mi po¬ 
svećeni po prikazanju tila Isusa 
Krsta jedan put za svedjer, 

11. Stoi zar svaki Svećenik 
svaki dan pripravan da opravi svoj 
posao, i da prikaže često one iste 
žertve, koje nemogu nigda pomr¬ 
siti grihe, 

12. Ali ovaj, buduć jednu 
žertvu za grih prikazao, sidi o 
desnu Otca za u vike, 

13. I slidi čekati dokle budu 


njegovi nepriatelji stavljeni za 
podstolac njegovih noguh, 

14. Buduć on jednim posve- 
tilistem priveo posvećene k izvrst- 
nosti za u vike. 

15. Dosvidočuje to nam i Duh 
sveti, jer pokle on biaše rekao: 

16. Ovo-je uvit, koj-ću ja s 
njimi posli onih danah sastaviti, 
govori Gospodin: ja-ću staviti 
svoje zapovidi u njihovo srdce, 
ja-ću-ih u njihovu pamet upisati, 


10. 17 ovoj.„volji, tojest vičnoga otca izpunjenoj po njegovom sinu 
Isusu Krstu, koj-je umro za naše odkupjenje, i spasenje, mi-smo bili za u vike 
opravednjeni, i za u vike posvećeni, buduć on, umrivši na križu, izplatio sve 
naše dugove i otvorio vrata spasenja svim onim, koji-bi htili kroz njih ulizti 
u vični život. 

11, 12. Rekavši u 10. r. da-je Krst jedan put za svedj prikazao sebe 
istoga na križu, dokazuje to ovdi s razlozi, koje biaše prinio i prie, da tojest 
on nečini, kako Svećenici staroga uvita, koji stoje po redu svaki danu 
s. Hramu za prikazati one žertve, koje-su po zakonu zapovidjene, dali da-je 
on, buduć jedan put umro za odkupjenje i spasenje naroda ljudskoga, uza- 
šao jurve na nebo, gdi kraljuje skupa sa svojim Otcem, kad oni jošće služe 
u s. Hramu, nepromislivši, da buduć jurve došao Krst Isus zlamenovan od 
Aaronova svećeničtva, ovo kako zlamen imaše pristat činiti svoje dilo, i to to¬ 
liko veće pokle-je Krst prikazao samoga sebe kako žertvu pomiriteljnu, koja 
bi od onih žertvah zlamenovana. 

13, 14. Nisu zar, govori Pavao, jošće svi puci i narodi virovali u Isusa, 
ni svetim krstjenjem bili posvećeni, i tako nisu jošće njegovi nepriatelji grih 
i diavao bili po sve uništeni, ali nije zato da on ima više piitah trpiti muku, i 
opeta umriti za one, koji jošće ostaju u nevirstvu, jer-je on, umrivši jedan put 
za narod čovičanski, zadovoljio pravdi božjoj i za sve one, koji-su jošće 
nevirnici. On dakle sideć o desnu Otca nečini nego čekati, da dojde ono 
vrime, koje-je božja mudrost zabiližila za da dojdu i ostali na zapoznanje istine, 
da zapoznadu Krsta Isusa za Boga, prime njegov zakon, i tako-se okoriste 
onim odkupjenjem, koje-je on za svih učinio, i da budu dionici vične slave, 
koju-će on na koncu svita udiliti svim onim, koji-se budu njegovimi milostmi 
okoristili, vrime, kojega-će biti dilo odkupjenja po sve svršeno, smrt uništena, 
grih po sve skončan, a diavao iznemožen za u vike. 

15—18. Pokle on, tojest Jeremija, jer ovdi Pavao ima obzira na riči 
Jeremije sadržane u pog. XXXI. 21—34, isto kako i gori u VIII. 10—12, i 
zato govori: da-je Krst zadovoljio svojom smrtju pravdi božjoj za grihe svega 
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17. Ja-se neću spominjati više 
njihovih grihah i opačinah. 

18. Dakle kad oni bihu pro- 
šteni nije više triba nijedne žertve 
za grih. 


rio novi i živi put kroz pridstor, 
tojest polak svoje puti;] 

21. I imajući mi velikoga Sve¬ 
ćenika svrhu božje obitili, 

22. Ujdimo s pravim srdcem 


19. Imajući dakle, bratjo, pouz¬ 
dano ufanje, da možemo po krvi 
Krsta ući u Svesveto, 

20. Ka kojemu-nam-je on otvo- 


i s izvrstnom virom, pokle naša 
srdca bihu poškropjena (na očist - 
jenje) opake duševnosti, i naše 
tilo bi oprano čistom vodom, 


naroda čovičanskoga, dokazuje] to isti Duh sveti, koj po usta Jeremije čini 
razliku medju starim i novim uvitom, i govori, da pokle žertve staroga uvita 
nemogahu pribaviti čoviku potribito opravednjenje, tribovaše, da bude uveden 
novi zakon i zastavljen novi uvit, čigova-bi žertva zadovoljila po sve pravdi 
božjoj za grihe svega naroda ljudskoga. Buduć dakle Krst izplatio svojom 
krvju sve, što vas narod čovičanski biaše sagrišio, i što može do konca svita 
sagrišiti, i tako zadostojao i pribavio svim proštenje grihah, nije triba da 
bude više prikaživana ikakva druga žertva za odpuštenje grihah, koji-su jurve, 
koliko-je od strane Boga, odpušteni. 

19. V Svesveto , tojest na nebo. 

20. Pridstor; ovako nazivlje čovičanstvo Krsta buduć da polak njegove 
smrti možemo uzaći na nebo, kako vrhni Svećenik ulazaše iz Svetoga u 
Svesveto otvorivši pridstor, koj visaše na ulazištu u Svesveto; vidi 
gori X. 1. 

21. Obitil božju zove sk&p svih pravovirnikah, i koji-su bili do sada, 
i koji-će biti do konca svita u vojujućoj Crkvi božjoj. 

22. Poškropjena , tojest krvju Krsta Isusa, i tako očistjena od sva¬ 
koga griha. — Cistom vodom , tojest s. krstjenja, koje čisti svaku duhovnu 
nečistoću. Razumak dakle ovih četiriuh redakah 19—22. ovi-je: pokle, 
bratjo, i možemo i imamo stavno virovati, da-nam-je Krst svojom smrtju 
otvorio pAt, po kojem možemo uzaći na nebo, i pristupiti k vičnomu otcu, pflt, 
po kojem nije nigda nitko prie hodio, pftt, koj vodi k vičnomu životu, pAt, 
koj-nam-je Krst otvorio, da tako rečemo, kroz svoje tilo, buduć-ga on pri¬ 
dao na smrt da otvori ona vrata, koja vode k vičnoj slavi; pokle mi u Krstu 
Isusu imamo vrhnoga Svećenika, koj-je glavar sve općine pravovirnikah, i koj 
nepristajno prikazuje Bogu Otcu dostojnost svoje krvi za nas prolivene, i 
svoje smrti za nas podnesene, da-nam izprosi od njega sve one milosti, koje- 
su-nam potribite za steći vično spasenje, pristupimo k milostivomu Bogu, 
ujdimo k njemu s pravim srdcem, s punom i živom virom, i sa stavnim 
ufanjem da-će-nam on udiliti sve što-nam-je obećao, ujdimo prid pristolje 
božje, i uzmolimo-se za sve one milosti, kojih-nam-je triba, ujdimo, jer to 
možemo slobodno i puni svetoga smionstva učiniti pokle-smo poškropjeni nč 
krvju nerazložite živine, kako biahu Judeji u starom uvitu, i kojom bihu samo 
izvanskim načinom očistjeni, dali krvju Krsta Boga-čovika, koja čisti srdce, i 
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23. Stojmo nepomično prilu- 
čeni onomu proizpovidanju ufanja, 
koje učinismo (istinit-bo-je oni, 
koj-je obećao), 

24. I pazimo jedan drugoga za 
naticati-se u ljubavi, i u dobrih dilih. 

25. Nemojmo ostaviti svoju 
družinu, kako-su niki običajni 


činiti, dali-se medju sobom nago¬ 
varajmo, i to toliko veće, koliko 
vidimo, da-se približuje oni dan. 

26. Jer ako budemo povoljno 
sagrišili pokle dojdosmo u po- 
znanje istine, neostaje više nikakve 
žertve za grihe, 

27. Dali-nas čeka strahoviti 


dušu od svakoga griha, i pokle-smo oprani ne prostom vodom, kojom-se 
prahu Judeji da očiste svoje tilo, dali vodom krstjenja, koja izlivena na tilo 
pere i čisti dušu od svakoga griha, i oslobadja-ju od svake i vične, i vrime- 
nite pedipse. 

23. Imajmo stavno ufanje, da-će-nam Bog, ako budemo uzdržali ono 
opravednjenje, koje stekosmo po viri u Isusa, i onu čistoću duše, koju ste- 
kosmo u svetom krstjenju, udiliti onu vičnu slavu, koju-nam-je obećao, buduć 
da on nemože doći na manje svojoj riči. Govori Pavao, da Krstjani proizpo- 
vidiše rečeno ufanje buduć da proizpovidivši u vrime krstjenja svoju viru u 
Isusa, biahu time proizpovidili i ufanje u došastna dobra, koja-su sklopjena 
u besidi: virujem uskrsnutje puti; virujem život vični . 

24. Nije dosta, govori Pavao, imati pravu viru, i stavno ufanje, dali-se 
jošće iziskuje i goruća ljubav prama iskrnjemu, i zato pazite svaki dila svo¬ 
jega iskrnjcga, i njegovo duhovno stanje, i ako budete vidili, da-su njegova 
dila kripostna slidite-ih, ako budete vidili da-su neizvrstna uložite-se pri- 
vedsti-ga na dobar pdt, ako-ga budete vidili potribna pomozite-ga, u svem 
pak podnosite svakim ustrpjenjem njegove betege, znajući, da imate i vi 
svojih neizvrstnostih. 

25. Pazimo neodcipiti-se od vire, neizaći iz družine, koju slagamo, 
neizvaditi-se iz općine pravovirnikab, koje-smo uda, kako to niki nesvistno uči- 
niše, a niki-su napastovani da to učine; promislimo da-se približuje dan ba¬ 
rem osobitoga suda, u kojem-će svaki pridati razlog o svojoj viri, i o svojoj 
stavnosti u ufanju, o svojem ustrpjenju u podnošenju nevoljah za viru u Isusa, 
i o dilih ljubavi pokazane prama iskrnjemu navlastito za njegovu duhovnu 
korist, i tako da-će biti svaki oli vičnom slavom nadaren za dobra, oli vičnom 
mukom pedipsan za opaka dila. 

26. Sagrišili; tojest, ako Krstjanin bude odbacio viru u Isusa tada-je 
koliko opravljeno njegovo osudjenje, jer odbacivši on, koliko-je u njem, i 
potlačivši plod odkupjenja, nemože više ufati-se, da-bi-se spasio, jer-je 
njegov grih toliko grdan, da-bi tribovalo, da opeta za njega umre Krst, što 
nije podobno; i tako buduć s jedne strane grih odmetnika toliko grdan, a s 
druge strane njegovo svidjenje odveć mučno, pokle-se-je on povoljnim nači¬ 
nom odcipio od vire, stanje-je odmetnika više nevoljno nego-se može izreći. 

27. Revnost ognja , koj-će biti žestok hteć osvetiti uvride Bogu svo¬ 
jemu stvoritelju učinjene. 
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sud, i revnost ognja, koj-će skon¬ 
čati one, koji-se protive. 

28. Ako tko pristupi Mojsesov 
zakon, ima bez smiljenja na svi- 
dočanstvo dvajuh oli triuh umriti; 

29. Koliko veće, sudite vi, 
žesćije muke ima podniti oni, koj 
stavlja pod noge sina božjega, i 
drži za nečistu krv onoga u vita, po 
kojem-je bio posvećen, i koj grdi 
Duha milosti? 


30. Mi-bo poznajemo onoga, 
koj-je rekao: meni-se pristoi 
osvetiti-se, ja-ću odvratiti; i ope- 
ta: Gospodin-će suditi svoj puk. 

31. Strahovita-je stvar upadsti 
živomu Bogu u ruke. 

32. A spomenite-8e prošastnih 
danah, kojih vi, pokle biste pro- 
svitljeni, podniste trudno arvanje 
s mukami, 


28, 29. Pristupjenje tkoje poglavite zapovidi zakona staroga uvita, do¬ 
kazano od dvajuh svidokah odliš osvaditelja, biaše pedipsano smrtju; 
V. Mojs. XVII. 6. Govori zato Pavao: ako-je privridjenje naredbah staroga 
zakona, koj-je prama novomu zakonu mnogo neizvrstan, bilo tilesnom smrtju 
pedipsano, koliko oštrie neće biti pedipsan, baš i vičnimi mukami, svaki 
odmetnik novoga zakona, pokle on takovim odmetnutjem stavlja Krsta pod 
noge, drži-ga nč više za svoga odkupitelja i spasitetja, dali za himbenoga 
hinea, i pokle on onu neprocinjenu krv, kojom-je bio odkupjen, nedrži više 
za krv neizrecive dostojnosti, dali za nečistu krv jednoga varaoca, i pokle 
on ono milost Duha svetoga, koj-ga biaše priveo na zapoznanje istine, i u 
svih njegovih dobrih dilih pomogao, odhitjuje od sebe kako stvar nevridnu 
i nekoristnu? 

30. Vi, Judeo-Krstjani, koji-ste naučeni u zakonu kako-sam i ja, znate 
mnogo dobro, da-je Bog rekao, da on neće pustiti nepedipsanu nijednu ne¬ 
pravednost, nijednu opačinu bila ona proti Bogu, bila proti iskrnjemu, da¬ 
će on suditi i dila i misli i požude svih, i da-će on odvratiti svakomu na 
razlog njegovih dilah. Pazite zato da ne uvridite Krsta, odstupivši od njega, 
n kojega virovaste, ako želite nepritegnuti na-se pristrašne pedipse; vidi 
V. Mojs. XXXII. 35; kn. k. Rim. XII. 13. 

31. Strahovita-je stvar upadsti u ruke oštroga sudca, ali-je mnogo 
strahovitija upadsti u ruke pravednoga i svemogućega Boga, kojega nije 
moguće ni privariti ni podmititi, niti-se tko po ijedan način baš i smrtju 
može njegovoj sudbi izmaknuti, buduć da on može pedipsati i na ovom i na 
onom svitu za u vike, što nije dano nijednomu čoviku. 

32. Stavivši-im prid oči strahovitost suda za držati-ih prilučene viri, 
išće još bolje ustanovititi-ih u njoj, spomenuvši-im ono ustrpjenje, s kojim oni 
podniše svaku vrst progonstva od strane nepriateljah Krstova križa ištom 
nego hiahu nastali Krstjani, za tako-ib navedsti, da-se ne-bi u svojem ustrp- 
jenju ohladili, a baš i ostudenili, i tako da ne-bi učinili sada, pokle-su 
odresli u zakonu i u viri Krsta, ono, što nebiahu učinili čim još u istoj viri 
biahu kako malahna dičica. 
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33. Buduć da vi s jedne strane 
biaste poruganjem i obnevoljenjem 
nastali za gledište, a s druge 
strane biaste dionici onih, koji 
takovih strarih podnaŠahu. 

34. Vi-bo imaste smiljenje pra- 
ma srezanim, vi s veselim srdcem 
podniste pograbjenje vaših doba- 
rah, znajući da imate drugo bolje 
imanje, koje obstaje za svedjer. 

35. Pazite dakle, da ne izgubite 
svoje pouzdanje, koje ima veliko 
nadarje. 

36. Jer-vam-je potribito ustrp- 


33. Vi s jedne strane podniste progonstva i obnevoljenja, a s druge 
strane vidiste progonjene i obnevoljene i druge Krstjane, koje pomogoste 
na razlog svojega nzmožstva, i tako podniste muku i u tilu radi sebe, i u 
duhu radi njih; vidi Sgod. apost. XIX. 31; I. kn. ka Kor. IV. 9. 

34. Drugo bolje imanje; matično pisno nadostavlja, na nebu... Pavao 
hvali miloćudnost u Judeo-Krstjanih i gori u VI. 10. Virovatno-je da ovdi 
Pavao ima obzira na onu okrutnost, koju pokazale Judei nž Krstjani proti 
Judejom pokrstjenim navlastito u Jerusolimu; vidi Sgod. apost. VIII. IX. 

35. Vi zar podniste ustrpjeno i jakodulno sve, napokon i izgubjenje 
svojega imanja, ufajudi-se, da-ce-vam biti sve, i svrhobilato nakladjeno u ne¬ 
beskoj slavi. Uzdržavajte ovo ufanje, i tako-ćete uzdržavati i stavnost i u viri, 
i u dobroj dudi, što-će-vam pribaviti vičnu slavu, dobro, kojemu neima čine. 

36. Vi podniste mnogo, i podniste ustrpjeno, prilučivši-se volji božjoj. 
Ovo-je dilo dostojno svake pohvale, i svakoga nadarja; ali-vam jošde ostaje 
podniti mnogo, jer-je to volja božja. Nastojte dakle biti ustrpjeni tja do svrhe, 
i tako-dete primiti ono svakovrstno dobro, koje-vam-je istiniti Bog obećao. 

37. Budite stavni u viri, i ustrpjeni u nevoljab još za kratko vrime, 
jer-će doći koliko prie smrt, i s njom Krst sudac, koj-de-vas nadariti 
vičnom slavom u duši na smrti, a na dan općenoga suda i u tilu. Riči ovoga 
i slidećega redka uzeo-je Pavao iz Habakuka II. 4; što vidi. 

38. U ovom redku prinosi Pavao nd Prorokove riči, dali njihov razumak, 
koj-je ovi: svaki pravovirnik ima stavno virovati u Isusa Krsta, neodcipivši-se 
od njega za nijedan uzrok, tja do svrhe svojega života ako želi dostignuti 
život vični; i zato ako nebude obstao u svojoj viri on-će izgubiti milost 
božju, on-će izgubiti vično spasenje, a pritegnuti-će na-se vično osudjenje; 
vidi kn. k Rim. I. 17. 

39. Mi-smo Krstjani, i pokle jedan put virujemo u Isusa sina božjega 


jenje. za da, izpunjujuć volju 
božju, primite ono, što-vam-je 
obećano. 

37. JoŠće-bo ostaje kratko vri¬ 
me i doći-će oni, koj ima doći, i 
on neće kasniti. 

38. Ali moj pravednik žive po 
viri, i ako-se on izmakne neće-mi 
više biti ugodan. 

39. Ali mi nismo sinovi, koji- 
se izmiču i zato-se gube, dali-smo 
oni, koji viruju, i zato shranjuju 
dušu. 
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Poglavje jedanaesto. 


Puvida Pavao sto-je vira, i tkoja-je njezina kripost, prinoseć dokaze 
iz onoga, što mnogi sveti ljudi, istom virom ukripjeni, uciniše, podniše, i 
primise. Kazalo ovih Ijudih snuje Pavao od početka svita do dosastja 
Mesie 1—40. 


Redak 1. Vira-je pak tvrd 
temelj onoga, sto-se ufa, ona-je 
cilovito virovanje u ono što-se ne- 
vidi. 


2. Po njoj stariji primise dosvi- 
dočenje. 

3. Mi poznajemo po viri, da-je 
svit bio stvoren ričju božjom, za 


nećemo-se ni u vrime najokrutnijega progonstva odcipiti od spasonosne vire za 
da neprivučemo na-se vično osudjenje, daii-ćemo, kako virni sinovi, obstati 
svedjer sdruženi s Krstom, glavom našega tila, i glavarom naše općine, i tako- 
ćemo otići s njime sdružiti-se i na nebo, i ondi skupa s njime uživati nebesku 
slavu za svu vikovičnost. 

1. Nagovorivši Pavao Judeo-Krstjane na stavnost u viri u Isusa, i na 
ustrpjenje u podnošenju nevoljah za neodcipiti-se od primjene vire, i želeć 
on uzbuditi-ih još živie na rečenu stavnost, i na pomenuto ustrpjenje, stavlja- 
im prid oči, kako svi oni, koji-se u prošastno vrime, a navlastito u vrime 
staroga uvita podniše pobožno i stavno u bogoštovju, i u bogomilih dilih, 
uciniše to u kripost one vire, od koje bihu ujačeni, za da-se tako užeže i u 
njih želja sliditi njihov izgled. Ali prie svega povida on što-je vira, i govori, 
da-je ona tvrdi temelj onoga, što-se ufa, tojest da vira prikažuje kako jestve- 
do, kako bivajuće ono, što tko ufa, premda to nepada čoviku pod oči, i zato 
govori Zlatoustnik n ono, što-je u ufanju, neima jošće svoje bitje, ali-mu ovo 
bitje daje vira, i prinosi za priliku uskrsnutje od mrtvih, koje , govori, 
nije-se jošće sgodilo, i zato nije jošće u svojem bit ju, ali vira čini, da-je 
u našoj duši bistveno. S. Toma prinosi još izvrstniju priliku, rekavši: ono 
ito-se ufa slično-je stablu , koje-je skriveno u simenu , i po viri nahodi-se 
po niki način u ndmi, kako virujemo da-je i stablo u simenu . — Sto-se 
nevidi; mi očima svoje pameti vidimo ono, što tilesnima očima viditi nemo- 
žemo, i tako nesumnjimo poništo je-li oli nč ono, što virujemo, kako nesum- 
njimo ni je-li oli nije-li ono što rukama tičemo. 

2. Naši stariji buduć povirovali sve ono, što-im bi navišteno i obe¬ 
ćano, premda to nemogoše viditi, jer-se mnogo stvarih imaše posli njihove 
smrti izvršiti, i buduć oni to povirovali toliko podpuno koliko-bi bili virovali 
da-im to bude bilo prid tilesnima očima, oni primiše dosvidočenje, da biahu 
priatelji božji, jer bihu od svega poslidstva za ljude svete, i bogumile pro- 
slavjeni. 

3. Kako virujemo mi tako virovahu i naši stariji, da-je vas svit bio 
stvoren od Boga u šest danah samom ričju neka bude, i da-je tako nastalo 
vidivo i nebo i zemlja, i sunce, i misec, i zvizde, i planine, i rike, i slabla, i 
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da iz onoga, što-se neridjaše na¬ 
stane ono, što-se vidi. 

4. Po viri-je Abel prikazao 
žertvu bolju nego Kain, i zato-je 
primio svidočanstvo, da-je on 
pravedan, svidočanstvo, koje-je 
učinio Bog njegovim pridavkom, i 
po njib govori još i dan da¬ 
našnji premda-je on umro. 

5. Radi vire-je Henok bio pri- 
nesen, za da ne vidi smrt, i 
nije-ga-se našlo više, jer-ga-je 
Bog primio; ali-je još prie ne- 


go-je bio prinesen, primio svido¬ 
čanstvo, da-je bio ugodan Bogu. 

6. Ali bez vire nije moguće 
ugoditi Bogu; oni-bo koj želi pri¬ 
stupiti k Bogu triba-je da viruje 
da on biva, i da on nadariva one, 
koji-ga iŠću. 

7. Po viri Noe, buduć-mu bilo 
objavljeno ono, čega-seprie nebiaše 
vidilo, sagradi u strahu korablju 
za shraniti svoju obitil; on-je po 
njoj osudio svit, i bio-je baštinik 
one pravednosti, koja izhodi iz vire. 


živine, što sve prie nebiaše vidivo, jer sve biaše skriveno u prvom izčestvu, 
u onoj strpanoj neobličnoj grudi, koju-je Bog stvorio od ništa; vidi I. Mojs. 
I. 1—31. 

4. Da-je Abel prikazao na posvetilište Bogu od najplemenitijega što 
imaše u uvoru, što nebiaše učinio Kain od plodovah zemlje, i da-je Bog 
pogledao na posvetilište Abelovo a ne na Kainovo, tojest da-mu bi priato 
posvetilište Abelovo a Kainovo nč, povida I. Mojs. IV. 3—5, kako povida 
u r. 10., da-je Jebova rekao Kainu, koj biaše usmrtio Abela: što-si učinio ? 
Krv tvojega brata, koju-je popila zemlja, vapi k meni. Imajuć Pavao sve ovo 
u pameti govori, da-je Abel, koj bi ukripjen od vire, da-bi Bog blagoslovio 
njegovu živinu ako-bi-mu za dokaz štovja sažgao na posvetilište ono, što 
imaše plemenitije, prikazao takovu žertvu, i da-je Bog, pokazavši da-mu-je 
Abelova žertva ugodna, dokazao time, da-je Abel pravedan, jer Bog negle- 
daše na kakojstvo žertve, dali na srdce onoga, koj-ju prikaživaše, i zato na- 
dostavlja, da Abel, kako čovik pravedan i pouzdan u milostivost Jehove, 
govori joi i dan današnji ako-je i umro, buduć da njegova krv vapi osvetu 
prid licem božjim, i buduć da-je on kako čovik Bogu priat slavjeu od svib. 

3, 6. Nabodimo, govori Pavao u I. Mojs. V. 24, da-je Henok, pokle 
biaše strahobožno i bogoljubno živio, bio uzet živ na nebo; oli ova prizami- 
rita milost nebl udiljena Henoku nego jer-je on bio priat Bogu; priat pak 
Bogu nemogaše biti nego buduć on u njega virovao i kako Boga i kako sudca 
svih, i zato nadaritelja dobrih, a pedipsaoca opakih dilah. Za ovi uzrok govori 
Mojses, da-je on hodio s Bogom, tojest živio izpunjujuć u svem njegovo 
hotinje, i ufajuć-se da-bi bio od njega nadaren. Evo zašto-je bio dostojan 
da-mu Bog dade milost, da neokusi gorkost smrti, dali da s ovoga svita 
pojde živ na oni svit. Vidi pomenuto misto 1. Mojsesa. 

7. Noahu bi navišteno od Boga, da-će on posli 120 god. poslati potop 
na svit za podušiti vas narod čovičanski, koj-se biaše izopačio, i Noah-je 
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8, Po viri-je oni, koj-je nazvan 
Abraham, poslušao da otide na 
ono misto, koje-bi on primio u 
baštinstvo, i stavio-se-je na pdt 
neznajuć, kamo-bi otišao. 

9. On-se-je po viri zadržavao 
u obećanoj zemlji pribivajuć kako u 
tudjoj državi, pribivajuć pod nadsto- 
ri kako i Isaak i Jakov, koji imahu 
skupa ubaštiniti isto obećanje; 


10. Jer on ćckaše utemeljeni 
grad, čigov-bi sgradoznanac i 
stvoritelj bio Bog. 

11. Po viri-je i ista Sara, koja 
biaše neplodnica, primila kripost 
začeti sina baš u dobih, koje bia- 
hu za to prošle, jer-je ona povi- 
rovala, đa-je istinit oni, koj to 
biaše obećao. 


zato sagradio korablju, u koju-bi shranio i sebe i svoju obitil. Noah, govori 
Pavao, nebiaše nikada prie vidio potopa, on-je dakle povirovao ono, što ne- 
biaše vidio, i zato ustrašen čiča strahovitosti pedipse, sagradio-je korablju, u 
kojoj-je bio shranjen. Ova vira, ovo Noahovo dilo, slidi Pavao, služaše za 
osuditi vas svit, jer kako biaše povirovao on tako mogahu povirovati i oni, i 
sviditi-se, i shraniti-se, ali nisu htili, i tako-ih-je Noah i mučeć proglasio za 
dostojne one nemile smrti. Pravednost dakle, zaglavjuje Pavao, opravednjenje, 
koje-je stekao Noah nije bilo plod njegovih dobrih dilah, dali plod one žive 
vire, koju-je on imao u Boga, u njegovu istinitost, u njegovu pravednost, u 
njegovo svemogućstvo; vidi I. Mojs. VI. 14. 

8. Abraham-se biaše nastanio u Haranu, i tako Haran biaše nastao za 
njega druga otaćbina. Izaći dakle iz mista u kojem-se biaše sa svom obitilju i 
sa svim imanjem nastanio, a otići u Kanaan, misto, kojega nepoznavaše poništo 
biaše stvar odveć trudna. Abraham-je sasvimtime poslušao, i učinio što- 
mu biaše zapovidio Jehova, uviren da-bi-mu to služilo za njegovo dobro i 
tilesno i duhovno, kako-mu biaše isti Jehova obećao; vidi I. Mojs. XII. 1—4. 

9. Biaše Bog obećao Abrahamu, da-će on dati kanansku zemlju u 
posidovanje i njemu i njegovim sinovom. Abraham-je otišao u onu zemlju, i 
on-se-je u njoj nastanio i pribivao-je 62 god., neuzidavši ni grada, u kojem- 
bi-se utvrdio, ni kuće, u kojoj-bi pribivao; on-je sve vrime svojega pribi¬ 
vanja u Kanaanu živio kako tudjin, kako putnik, kako pastir skitalac, spavajuć 
pod nadstorf, jer znaše, da obećana država biližaše drugu mnogo plemeni¬ 
tiju državu nć zemaljsku dali nebesku. Buduć po isti način živili i Isaak i 
Jakov vidi-se, da imahu i oni istu viru, i da znahu i oni, da obećana zemlja 
zlamenovaše slavu nebesku, koje-bi jedan dan nastali baštiniti. Ali-se Pavao 
8 ovimi nezadržaje, dali slidi govoriti o Abrahamu. 

10. Grad, koj-bi isti Bog sagradio, i koj-bi imao vikoviti temelj, biliži 
kraljestvo Mešie, nebeski Jerusolim, u koj-bi otišli svi puci i narodi za po- 
klouiti-se jedino-pravomu Bogu; i zato govori Pavao, da Abraham, kojemu 
bi obećana kananska zemlja, negledaše u njoj, ako u njoj i pribivaše, misto 
sebi obećano, dali da rečenu državu držaše za zlamen vičnoga spasenja u 
kraljestvu Mešie; vidi doli r. 16. 
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12. I zato-se-je od jednoga 
jedinoga (i to od omlohavjenoga) 
narodilo množtvo poslidnikah ne- 
izbrojno kako-su zvizde neba, i 
pisak, koj-je pokraj mora. 

13. Ovi svi umriše u viri ne- 
primivši stvar obećanu, dali-ju sa« 
mo iz daleka vidiše i pozdraviše, i 
proizpovidiše, da-su putnici, i tu- 
djini na zemlji. 


14. Oni-bo, koji tako govo¬ 
re, daju razumiti, da išću otač- 
binu. 

15. Jer-da počem budu mislili 
o onoj, iz koje biahu izašli, bili-bi 
imali vrimena povratiti-se. 

16. Ali oni željahu drugu bo¬ 
lju, tojest nebesku, i zato-se Bog 
nestidi biti nazvan njihov Bog, jer- 
im-je on pripravio grad, 


11, 12. Sari biaše 90 a Abrahamu 99 god., kad Bog navisti ovomu 
mužu i ovoj ženi, da-bi-se od njih porodio sin, od kojega-bi-se narodio ne- 
izbrojni puk. Abraham ništanemanje povirovi božjemu obećanju bez ikakve 
sumnje; Sara-je iz početka posumnjila, ali izaznavši, da-joj to bi od strane 
Boga obećano, povirova i ona, kako-se vidi iz onoga, što povida I. Mojs. 
XVIII. 15. Pavao dakle hvali ovdi Sarinu viru, i govori, da-je ona premda 
stara i neplodnica začela i rodila sina baš za ovo, što-je virovala božjemu 
obećanju, i da-se-je zato od Abrahama jurve stara i od Sare i stare i po na¬ 
ravi neplodnice narodilo neizbrojno poslidstvo. 

13. Ovi svi , tojest Abraham, lsaak, i Jakov, koji virovahu da obećanje 
kananske zemlje imaše biti izvršeno uživanjem vične slave nx nebu, umriše 
nevidivši izpunjeno obećanje na istoj kananskoj zemlji, jer čim ovi živiše 
Kananejci bihu mirni gospodari ove države; ali pojdoše s ovoga svita po sve 
zadovoljni, videći očima vire onu vičnu slavu, u koju-bi na svoje vrime ulizli, 
i zato izpovidiše oblovito, da oni nisu na ovoj zemlji, nego tudjini imajući 
drugu otačbinu, da-su oni putnici, koji putuju k svojoj otačbini; vidi I. Hojs. 
XXIII. 4; XLVU. 9. 

14. Oni, koji-se javljaju putnici i tudjini očituju oblovito, da oni imaju 
drugu otačbinu; ovo učiniše i Abraham, i Jakov; dakle oni nedržahu Kanaan 
za svoje misto, dali za tudje. 

15. Abraham biaše izašao iz Kaldee, a Jakov iz Kanaana. Mogaše 
dakle i Abraham lako povratiti-se iz Kanaana u Kaldeu, i Jakov iz Ejipta u 
Kanaan, kad prvi biaše rekao Hetejom a drugi Faraunu, da-su oni tudjini, i 
putnici na zemlji. Dadoše dakle ovi odgovor, da, tojest, oni putuju čim živu, 
za otići u svoju otačbinu, za oznaniti da oni neimadu otačbine na zemlji, dali 
na nebu. 

16. Zeljahu drugu, jer znahu da ova na zemlji nije prava otačbina, 
premda-se u njoj biahu nastanili. — Njihov Bog; vi znate, govori Pavao, da¬ 
še Jehova nazivlje Bog Abrabamov, Bog Isaakov, i Bog Jakovljev, jer on znaše 
koja biaše želja ovih Patriarkab, koja biaše njihova vira, i koje biaše nji¬ 
hovo ufanje; i zato premda on biaše Bog svih, hott biti nazvan navlastito Bog 
ovih triuh, kako svojih privirnih priateljah. 
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17. Po viri—je Abraham, kad- 
je bio podkušan, priveo Isaaka na 
posvetilište, i htiase prikazati svo¬ 
ga jedinorodjenoga sina oni, koj 
btase primio obećanje, 

18. Oni, kojemu bi rečeno: u 
Isaaku-će biti nazvano troje sime ; 

19. On-bo držaše, da Bog mo¬ 
že i od mrtvih uskrisiti, i zato-ga- 
je on primio opeta na trag za da 
bude prilika. 


20. Po viri-je Isaak blagoslo¬ 
vio Jakova i Esava s obzirom na 
stvari dosastne. 

21. Po viri-je Jakov, buduć 
na umoru, blagoslovio svakoga Jo- 
sipova sina, i vrhovku-se-je nje¬ 
govoga Štapa poklonio. 

22. Po viri-je Josip, buduć na 
umoru, opomenuo Israelove sinove 
da-će oni od-onle izaći, i dao-im 
naredbe s obzirom na svoje kosti. 


17—19. Biaše Jehova obećao Abrahamu sina, kojega-bi-mu rodila 
Sara, i kojemu-bi stavio ime Isaak (I. Mojs. XXI. 12), i od kojega-bi-se 
narodilo neisbrojno poslidstvo. Rodivši-se Isaak, i nastavši zrio mladić, za- 
povidi Jehova Abrahamu, da uzme svoga jedinoga sina, i da-mu-ga pri¬ 
kaže na posvetilište priklavši-ga. Abraham, sasvim da-mu Jehova biaše 
rekao, da-će-mu on dati ovoga sina, za da-se od njega narodi i neizbrojni 
puk i isti spasitelj svita, uzč Isaaka, povedč-ga na goru, koju-mu Bog biaše 
ukazao, i biaše u tom da-ga prikolje, kad-mu Bog ustavi ruku. Ovo dilo, na 
koje-se ježe vlasi i onomu, koj-ga samo štie, biaše Abraham za učiniti sa 
srdcem po sve nepripadnutim, jer bi razžežen od vire, da Bog ne-bi svojoj 
riči došao na manje, i zato da-bi on po svojem svemogućtvu uskrisio Isaa¬ 
ka, i tako da-bi-se svakako izvršilo što-mu Bog biaše obećao; vidi I. Mojs. 
XXII. 1—. — Prilika, tojest Krsta Isusa, kojega-bi vični Otac pridao na 
smrt za odkupjenje naroda ljudskoga, kako Abraham htiaše pridati na 
smrt Isaaka, i koj-bi-se u svem prilučio hotinju vičnoga Otca, kako-se biaše 
prilučio i Isaak hotinju Abrabama. 

20. Isaak, buduć jurve ostario i oslipio, podadč blagoslov i Jakovu i 
Esavu, navistivši i jednomu i drugomu, što-bi-im-se s vrimenom sgodilo, i to- 
je on učinio s podpunom virom, da-bi Bog dao milost, da-se izvrši sve, što- 
ki-im rekao; vidi I. Mojs. XXVII. 28, 29, 39, 40. 

21. Po viri, da-bi-se tojest sgodilo sve, što-bi on s obzirom na dva 
Josipova sina, Efraima i Manašesa prorokovao, on-je prikrižio ruke, i stavio 
desnu na glavu mladjega, a livu na glavu starijega; vidi I. Mojs. XLVIII. 14, 
20. — Vrhovku; buduć, govori Pavao, Jakov, uviren, da-bi-se sgodilo i ono, 
što on biaše o sinovih Josipovih navistio, i zato videć u duhu prorokovanja 
da-bi-se od njih narodili toliki kralji, koji-bi zapovidali u kraljevini Israela, 
zahvali Bogu, što-je on toliku oblast udilio poslidnikom Josipa, čigove sinove, 
Efraima i Manašesa biaše uzeo za svoje. 

22. Da-će ..., izaći i otić posidovati kanansku zemlju; vidi I. Mojs. 
L. 24, 28. 
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23. Po viri-je Mojses bio tri 
miseca skriven od svojih roditeljah, 
jer oni biahu vidili, da-je dite li¬ 
po, i nebiahu-se uzbojali lzprid 
kraljeve zapovidi. 

24. Po viri-je Mojses, nastav- 
ši velik, zanikao, da-je on sin Fa- 
raunove kćeri, 

25. Odabravši radie biti obne- 
voljen s pukom božjim nego uži¬ 
vati vrimenite grisne naslade, 


26. Držeć za veće bogastvo po- 
ruganje Krsta nego blago Ejiptja- 
nah; on-bo imaše obzira na nadarje. 

27. On-je po viri ostavio Eji- 
pat, nestrašeć-se izprid kraljeve 
srditosti, buduć bio prilućen nevi- 
divomu kako da-ga vidi. 

28. On-je po viri svetkovao 
Vazam i učinio poškropjenje krnju 
za da-ih ne-bi porazite!] prvoro- 
djenikah dotaknuo. 


23. Vidivši Mojsesovi roditelji, da-je njihov sin prilipo dite namisliše 
i povirovaše, da-bi Bog učinio, da on nebude kako svi ostali mužkiči po- 
gubjen, dali za tkoje prizamirito dilo odlučen, i zato-ga držahu skrivena tri 
miseca nestrašeči-se pedipse, koju-biaše Faraun odlučio neposlušnim rodite¬ 
ljem, i smrti, koju-bi on zadao ditelu. Vira dakle bi ona, koju udavi u njih 
svaki strah; vidi II. Mojs. II. 2, s obzirom na I. 22. 

24. Postavivši Mojsesovi roditelji ovoga svojega sina u riku, i našavši- 
ga Termutis Faraunova kći, uzč-ga za sina, i odgol u dvorovih svojega otca 
(II. Mojs. II. 1—10.). Odrestavši Mojses, i navršivši 40 god. i izaznavši da 
on nije Ejiptjanin, dali da-je jedan od sinovah Israelovih, i usmrtivši nikoga 
Ejiptjanina za obraniti jednoga od svojih, pobignfr iz Ejipta u Arabiu, davši 
time viditi, da on nije Ejiptjanin, kako svit cinjaše, dali da-je Ebrej; vidi II. 
Mojs. II. 11—15; Sgod. apost. VII. 23. Rekavši dakle Pavao, da-je Mojses 
u kripost vire proglasio da-je Israelac a nč Ejiptjanin, hotl reći s obzirom na 
uvirenje, koje imaše Mojses, da-je on bio shranjen za da shrani svoje sona- 
rodnike, jer zato biaše i izašao k njim da vidi u tkojem-se stanju nahode, i 
u ovoj prigodi biaše usmrtio onoga Ejiptjanina, koj udaraše jednoga od Isra- 
elacah. 

25. Raskošno i razpušteno življenje u dvorovih Farauna, Pavao zove grih. 

26. Jehovin puk složen od Israelovih sinovah biaše zlamen Krstove op¬ 
ćine, složene od pravovirnikah. Ovo-je imao u pameti Mojses, koj-je bio pri¬ 
lika Krsta, i zato kako-je Krst htio podniti svaku nevolju, svako pogrdjenje, 
a baš i istu smrt za odkupiti narod čovičanski, tako-je i Mojses htio podniti 
svako pogrdjenje od strane Ejiptjanah za izvedsti Israelove sinove iz onoga 
težkoga kmetinstva. Ako-je sebični puk, koj življaše mirno medju Ejiptjanf, 
i nedavaše-im nikakve smetnje, bio toliko obnevoljen, što neće biti podnio 
Mojses, koj biaše težkimi bičf zadao tolike muke Ejiptjanom, a navlastito Fa- 
raunu i njegovim dvoranom? 

27. Po viri, tojest pomoćju Jehove, koj-ga biaše poslao da izbavi 
puk iz Ejipta; i zato videć on da Faraun grede za njime u potir, nije-se pri¬ 
pao, ni viru u pomoć od strane Jehove izgubio. 

28. Po viri , da-će Anjeo porazitelj prvorodjenikah u Ejiptu mirnoći 
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29. Po viri projdose oni priko 
crljenoga mora kako po suhom 
kopnu; što buduć kušali učiniti i 
Ejiptjani, bihu oni podušeni. 

30. Po viri-se razoriše jericki 
zidovi pokle bi sedam danah činjen 
obhod oko njih. 

31. Radi vire Rahab bludnica 
nije poginula s nevirnicf, buduć 
ona Ijubeznivo primila izviditelje. 

32. Ali što-ću riše reći ? Ja ne- 
bih imao tomu vrimena kad-bih 


htio poviditi o Gedeonu, o Baraku, 

v 

o Samšonu, o Jefti, o Davidu, o 
Šamuelu, i o Prorocih, 

33. Koji po viri pridobise kra¬ 
ljevine, učiuiše dilah pravednosti, 
dostigoše obećanja, zatvorise če¬ 
ljusti lavah; 

34. Ugasiše žesćinu ognja, po- 
bigoše izprid oštroga mača, od 
mlohavih nastaše jaki, pokazaše- 
se vrloviti u boju, protiraše tabore . 
inostranacah. 


sve one kuće na čigovima vratima bude vidio krv priklanoga janjca, oli koz¬ 
lića; vidi II. Moja. XII. 1—. 

29. Po viri, da-bi ih Bog shranio, kako-im biaše obećao, buduć on i 
svemoguć i istinit; vidi II. Mojs. XIV. 22. — 

30. Po viri, koju imahu sinovi Israelovi, da-bi-se ono čudo doisto po 
božjoj kriposti sgodilo; vidi knj. Još. VI. 8—; II. Mak. $11. 18. 

31. Rahab buduć dočula, da-je Jehova u mnogih prigodah prizamiri- 
tim načinom shranio Israelove sinove, začč viru, da-bi on to u svih drugih 
prigodah učinio, i zato primi i sakrl one izviditelje, koji biahu došli k njoj 
da prinoće; vidi knj. Još. II. 3—; VI. 22—. 

32. Mogao-bih-vam, govori Pavao, priniti još velik broj svetih Ijudih, 
koji ukripjeni virom u pomoć nevidivoga Boga učiniše stvarih prizamiritih, i 
pokazaše svoju vitešku jakost, a navlastito Gedeona, Baraka, i mnogih dru¬ 
gih do vrimena zadnjih Prorokah, ali-bih time otišao mnogo naprid, što ne- 
nahodim potribito. 

33. Pridobise; ovo učiniše navlaštito Gedeon i David. — Praved¬ 
nosti; ovo možemo prilučiti svim onim dobrim Sudcem, koji virujući , da-će 
Bog sudac svih odvratiti svakomu na razlog njegovih dilab, uložise-se i vladati 
pravedno onim pukom, kojemu biahu glavari, i činiti svakovrstnih dobrih 
dilah, radi kojih bihu mnogo priati Bogu. — Obećanje; ovo-se izvrši u 
mnogih, a navlastito u Davidu, koj-je primio kraljevanje najprie svrhu jed¬ 
noga dila, a poslie svrhu svega Israela, kako-mu biaše Bog obećao; vidi I. 
Sam. XVI. 12—; XXIV. 21—. — Zatvorise .... lavah; ono učiniše i 
Samšon, i David, i Daniel. — 

34. Ugasiše oganj tri Danielova druga. Pobigoše iz prid mača i Elia, 
i David, i mnogi drugi. Od mlohavoga nastadč jak navlastito Samšon, koj, 
bivši ostrižen od Dalile, biaše izgubio svoju snagu, ali-ju-je opeta stekao po- 
kle-mu biahu naresli vlasi. Vrloviti u boju bihu i Gedeon, i Barak, i Samšon, 
i Jefte i David, i mnogi drugi, jer svi ovi protiraše nepriatelja a shraniše 
svoj puk i svoju otačbinu. 
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potribni, sagnani u tisnoću, izmu¬ 
čeni, 

38. Kojih svit nije bio dosto¬ 
jan; oni-se skitače po pustošah, 
po planinah, po spiletinah, i po ja- 
minah žemlje. 

39. I ovi svi, premda bihu po 
svidočanstvu vire dokulani, nedo- 
stigoše obećanje, 

40. Jer biaše Bog štogod bolje 
za nas odlučio za da oni ne-bi bez 
nas doprli k svršetku. 

33. Ovo-se sgodl i udovici iz Sarepte, čigovoga sina uskrisi Elia, i 
udovici iz Sunama, čigovoga sina uskrisi Eliseo; vidi I. Kr. XVII. 18—; 
II. Kr. IV. 21—. — Raztegnuti. . . . uskrmutje; ovo govori Pavao s ob¬ 
zirom na Eleazara i na sedam bratih Makabejah, čigovo mučenje i smrt po- 
vida II. knj. Makab. VI. 18-; VU. 1—, 

36. Ovo podniše Josip u Ejiptu, i Jeremija u Jerusolimu. 

37. Kamenovan-je bio Nabot, i Zakaria, i (kako čine jedni) Jeremija; 
pripiljen-je bio (kako čine jedni) Išaija; podkušan Job; posičeni bihu Sve¬ 
ćenici u Nobi, i mnogi drugi navlastito u vrime progonstva od strane Antioka 
Epifane; zaodiveni janjetiimi i kozlićiimi kožami hodiše simo i tamo i Elia, 
i Eliseo i mnogi Proroci; potribni, sagnani u tisnoću, i mučeni bihu navla¬ 
stito Elia, David i mnogi drugi u vrime Antioka Epifane. 

38. Ovo jedni razume ovako: bihu toliko pozlobjeni, i progonjeni, da¬ 
še mogaše reći, da-ib ostali ljudi nemogabu u svojoj družbi podnositi. Dru¬ 
gi pak ovako: oni bihu toliko sveti, toliko pobožni, toliko izvrstni, da-ih opa¬ 
ki svit nebiaše dostojan imati u svojoj družbi. — Po spiletinah . . . .; ovo- 
se može najbolje prilučiti Davidu, Elii, i Judejom u vrime Makabejah,’o kojih 
vidi I. Mak. I. 86; U. 28-; II. Mak. V. 27. 

39. Obećanje, tojest nebihu dionici vične slave, jer umriše prie ne- 
go-je došao Krst na svit, i prie nego-je on, umrivši za narod čovičanski, 
uzašao na nebo i otvorio pdt k vičnomu životu; i tako premda-su u s. pismu 
proslavjeni kako pravedni, oni nedostigoše ni za života, ni odmah posli smrti 
ono, što virovahu, i što željno čekahu; vidi r. slid. 

40. Svi sveti ljudi staroga zakona baš i od početka svita virovahu u 
vičnu slavu, kojč zlamen biaše obećana zemlja, i oni-ju i gorućno čekahu, 
ali njihova želja nebl ispunjena ni čim živiše, jer to nebl moguće, ni odmah 
posli smrti, jer u slavu nebesku prie Isusa Krsta, koj imaše otvoriti njezina 
vrata, nemogaše nitko uzači. Oni dakle u kripost vire biahu dostignuti opra- 
vednjenje, kako-ga dostigosmo i mi Krstjani u kripost vire u Isusa i polak s. 
krstjenja, i tako oni okusiše ugodnost početka kraljestva Mešie, ali nč njego- 


35. Žene primiče opeta uskri- 
šene one, koji-im biahu umrli; 
niki bihu raztegnuti na muke, i 
nehtiše primiti svoje oslobodjenje 
za naći bolje uskrsnutje. 

36. Niki podniše pogrdjenjah 
i bičevanjah, takodjer i verugah, i 
tamnicah; 

37. Bihu kamenovani, pripilje- 
ni, stavljeni na podkuŠanje, po- 
ginuŠe posičeni od mača, skitaše- 
se u janjetiih i kozlićiih kožah, 
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Imajući, stidi Parao, toliko izgledah žive vire, koju pokazase vaši sta- 
riji, slidite biti nepripadni i vi u svojoj viri, i imajući oci uprte u Isusa , 
a misao zabavljenu o njegovoj muki, i o nadarju, koje on obećaj e, 
podnosite ustrpljeno i jakodušno svaku protivnost 1 —3, i sporneJiite- 
se, da-sve, sto podnosite nije drugo , nego posvistenje od strane Boga t 
koje neimate odbaciti, dali pačem dragovoljno primiti i podnositi ako 
želite biti u broju njegovih sinovah 4 — 14. Nagovara zatime Judeo- 
Krstjane da odbace od sebe sve što-ih može ustaviti u putu, koj vodi 
k spasenju, i da paze neodstupiti ni malo od Krstova zakona, koj nije 
zakon straha i predanja, kako biase zakon staroga uvita, dali-je zakon * 
ljubavi, i milosti, jer oni odpavsi od njega bili-bi ostrie pedipsani nego 
bihu njihovi stariji, koji-se biahu od ondašnjega zakona odcipili 15 — 29. 


Redak 1. Imajući dakle mi oko¬ 
lo sebe tako velik oblak svido- 
kah, odbacimo svako brime, i grih, 


koj-nas okružuje, za moć s ustr- 
pjenjem trkati u borištu, koje- 
nam-je pridstavljeno; 


voga svršetka, koju nehti Bog da oni okuse prie nego mi Krstjani. Htio-je 
zato, da njihove duše budu zadržane u vlastitom mistu dokle-bi došao Krst, 
i umro, i uzašao na nebo, i uzeo-ih sobom za povedsti-ih on u onu slavu, 
koja bi od početka svita za pravovirne odlučena. Buduć-se dakle milostivi 
Bog dostojao odrediti, da mi posli smrti nećekamo ni najkratje vrime za oti¬ 
ći na uživanje slave nebeske, dali da nastanerno njezini baštinici odmah po¬ 
sli smrti ako-smo u milosti božjoj, i ako neimamo izplatiti nikakve vrimenite 
pedipse, ter da pazimo nestavljati od svoje strane nikakve zaprike našemu 
uhodjenju u vični pokoj, stojmo stavno prilučeni svojemu Krstu, i živimo na¬ 
činom, koj-se iziskuje za baštinike vične slave. 

1. Imaj ud Pavao u pameti i borište, i način, kojim-se pripravljahu 
svi oni, koji željahu pri niti zadobitje govori: pokle imamo toliku množ svetih 
Ijudih, koji-nam dokažuju, koliko-je kripostna vira u Boga, i u njegovo obe¬ 
ćanje, stavimo-se činiti što čine boritelji u borištu; i zato kako oni, želeći 
dobiti zemaljsko i vrimenito nadarje odbacivahu od sebe sve, što-ih mogaše 
ustaviti u trku, za lasnie dopriti k biligu, koj-je bio na zadnjem kraju 
zatučen, tako i mi, ako želimo dostignuti vično nadarje na nebu, imamo od¬ 
baciti od sebe svaku ljubav za stvari svitovne, zemaljske, i putene, koje-su 
kako težko brime našemu srdcu i našemu duhu, i koje-nam nedopušta, da 
slobodno trčimo k onoj slavi; imamo odbaciti takodjer i sve, što-nas sili 
da-se odcipimo od vire, da-se ohladimo u ustrpjenju, i što-bi-nas moglo svra¬ 
titi s one staze, koja vodi k pravednosti, i k vičnomu životu. Borište-je da¬ 
kle Krstjaninu njegov život, u kojem-se ima arvati s putju, i diavlom, i sa svi¬ 
tom za uzdržavati-se viran Krstu, čigov-je zakon zagrlio. 

Slog XII. 10 
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2. I pogledajmo na Isusa po¬ 
četnika i svršitelja vire, koj-je ra¬ 
di dragosti, koja-mu bi pridložena, 
podnio križ, nehajuć za pogrdje- 
nje, i sidi na desnu božjega pri- 
stolja. 

3. Promislite dakle onoga, koj- 
je takove protivnosti proti sebi 


podnio od strane grišnikah za da¬ 
še vi ne-biste umorili, i izgubili 
svoje srdce. 

4* Vi-bo-se josće neopriste 
grihu arveći-se bas do krvi. 

5. Vi zaudobiste ono utišenje, 
koje-vam on daje kako svojim si¬ 
novom, govoreć-vam: nemoj, sinko 


2. Ima nas Krstjane, slidi Pavao, ganjivati ne samo izgled tolikih svetili 
ljudih, koji i živiše i umriše stavno prilučeni viri u Boga nepustivši-se zaniti 
oli ustrašiti od nijednoga progonstva, dali jošće, a navlastito izgled istoga 
Isuša, koj služi za ujačiti naše srdce, ukripiti našu viru, i ustanovititi našu od¬ 
luku ne samo za ovo, jer-je on zastavio novi zakon, i obećao vičnu slavu 
svim onim, koji-bi virovali u njega, i uzdržavali ovu viru živu tja do smrti, 
dali jošće za ovo, jer-je on u sebi istom, u svojem načinu življenja, u svojoj 
smrti ostavio prilipa izgleda, koj-bismo slidili. Nahodeći-se dakle mi u bori- 
štu, u kojem imamo pridobiti tolike mučnosti i protivnosti gledajmo na Isu¬ 
sa, koj stoi sa strane pazeć, kako-bismo-se podnili, i promišljajući, da-je on 
i počeo i svršio svoj umrli život s podpunim znanjem, da-će otići uživati sla¬ 
vu nebesku i sa svojim čovičanstvom, da-je on podnio ustrpjeno i poruganja, 
i psovanja, i biče, i nemilu smrt na križu, i zatim uskrsnuvši u proslavjenom 
tilu, da-je uzašao na nebo, nastao dionik vladanja svega svita i u svojem čovi- 
čanstvu; promišljajući, rekoh, sve ovo užgati-će-se u nami takova stavnost u 
viri da nećemo imati obzira ni na najkrutnije progonstvo, dali-ćemo s veli¬ 
kom jakodušnostju svršiti naš tćk, i tako otići na uživanje one slave, koja-je 
našoj viri, i našoj virnosti obećana. Zove Pavao Isusa početnikom vire i za 
ovo, jer-je on bistro poznao, da-će vični Otac nadariti njegovo čovičanstvo 
i za ovo, jer-je krstjanska vira počela s obzirom na njega, a svriiteljem vire 
zove-ga za ovo, što-je on s onim izvrstnim znanjem vičnoga nadarja, s ko¬ 
jim biaše počeo živiti, i umro, i za ovo, što on virujuće u njega vičnom sla¬ 
vom nadariva. 

3. Promišljajte što-je, i kako-je Krst podnio od strane opakih ljudih 
za vaše odkupjenje i shranjenje, i vi-ćete začeti stavnu odluku, da-ćete prie 
podniti svaku muku nego-se od vire u Isusa odcipiti. 

4. Mnogi od pobrojenih svetih ljudih a navlastito Krst, koj-je trpio da 
ostavi nam dobra izgleda, podniše i prolitje krvi, oni za uzdržavati viru u 
Boga, a Krst za zastaviti viru u odkupitelja svita; ovo vi došle neučiniste 
premda podniste i mnogih i težkih nevoljah. Spomenite-se zato, da kako oni 
sveti ljudi podniše i mukah, i istu smrt za neodstupiti od prave vire, tako 
imate biti pripravni i vi podniti baš i smrt istu za neodbaciti onu spasonosnu 
viru, koju zagrliste; i kako-je Krst prolio svoju krv za pribaviti vam i opra- 
vednjenje i spasenje, tako imate i vi, ako-bi bilo triba, proliti svoju krv za 
neizgubiti ono opravednjenje, koje jurve stekoste, i onu slavu, ka kojoj- 
ste-se upAtili. 
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moj, nehajati za Gospodinovo po- 
karanje, i nemoj-se raztužiti ako- 
te on bude pedipsao, 

6. Jer Gospodin pedipsaje ono¬ 
ga, kojega ljubi, i bičuje onoga 
sina, kojega prima. 

7. Obstojte dakle stavni u vri- 
me posvistjenja. Bog-se s vami 
podnosi kako sa svojimi sinovi; 
tkoj-je sin, kojega otac nesvi- 
sti? 

8. Kad-biste vi bili bez posvi¬ 


stjenja, koje svi primaju, tada- 
biste bili kopilad, a n h sinovi. 

9. Odliš toga, mi imasmo svoje 
tilesne otce za posvistitelje, i ča- 
stismo-ib; koliko veće imamo-se 
pokazivati podložni otcu dubovah 
za da živemo? 

10. Oni-nas svistiše za vrime 
malo danah, i kako njim bi ugo¬ 
dno; a ovi-nas svisti za ono, što-je 
koristno, za da stečemo njegovo 
posvećenje. 


$, 6. Utišenje zove Pavao beside izrečene u knjigi Zarićjah po na- 
dabnutju utišitelja Duha svetoga, koje on prinosi u ovih redcih. Govori dakle: 
vi-se, Judeo-Krstjani, podnosite kako da-ste po sve zaudobili što Duh sveti 
govori u s. pismu, kako, tojest, on stavlja prid oci svakomu pravovirnomu, 
da nevolje, koje spušta Bog na ljude, nisu svedjer bilig njegove sržbe, duli-su 
čestokrat bilij njegove ljubavi, i zato da-se oni, koj-ih podnosi neima raz- 
žaliti kako da-je od Boga zapušten, dali-se paćem ima veseliti, da-je od njega 
posvistjen za da-se svidi i spasi; vidi kn. Zarićjah III. 11, 12. 

7. Buduć da Bog spušta nevolje na vđs za posvistiti-vas, i buduć po- 
svistjenje dokaz prave i otćinske ljubavi, podnosite svoje nevolje ne samo 
s ustrpjenim dali još i s veselim srdcera, jer u tom imate nesumnjivi dokaz, 
da-vas on ljubi kako svoje sinove; jer kako nije ćovika, koj negriši, tako 
nije ni pravoga ni ljubeznivoga otca, koj nesvisti svojega sina, i koj neišće 
time oli držati-ga na pravom ptitu, oli, ako-je s njega sašao, navedsti-ga baš 
i pedipsami, da-se povrati. 

8. Svi, koji-su pravi sinovi božji, imaju biti podložni božjoj oblasti, i 
primati dragovoljno od Boga svako posvistjenje, jer on kako Ijubeznivi otac 
svisti, i pedipsaje samo one, koji-su njemu dragi; i zato kad-biste htili biti 
nepedipsani tada-biste proglasili da niste njegovi sinovi, što doisto nije vaša 
odluka. 

9. Pokle-se pustismo vladati i svistiti od naših tilesnih otacah, koji-nam 
dadoše umrlo tilo, i koji-se starahu samo za naše tilesno i vrimenito dobro, 
neimamo-li toliko veće pustit vladati-se baš i pedipsami od Boga, koj-nam-je 
dao neumrlu dušu, i koj-nas svisti za naše duhovno dobro, tojest za ućiniti- 
nas dionike slave n ebeske ? 

10. Naši-nas otci svistiše za dobro kratka vrimena, za dobro ovoga 
svita, i čestokrat ganuti nć od drugoga uzroka nego od svojega hotinja, kad- 
nas Bog svisti za dobro duhovno, za dobro vikovito, i to svedjer s odlukom 
i 8 podpunim znanjem, da-nam-je njegovo svistjenje spasonosno. 

to* 
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11. Čini -se pak, da svako po- 
svistjenje neuzrokuje za sadašnje 
vrime radost, dali žalost; ali-će 
s vrimenom priniti onim, koji bu¬ 
du u njem uvižbani, mirotvorna 
ploda pravednosti. 

12. I zato ujačite svoje oslab- 
jene ruke i omlohavjena kolina. 

v 

13. Činite svojima nogama 
upravne koračaje, za da ne-bi tko 
ohromio, oli sašao s pika, dali pa- 
čem da ozdravi. 

14. Nastojte imati mir sa svi- 


mi, i onu svetinju bez koje neće 
nitko vidi ti Boga. 

15. Pazite, da ne-bi tko za¬ 
pustio milost božju; i da ne-bi 
tkoja gorka žila izresla, i bila-vavn 
za zapriku, i da-se ne-bi njome 
mnogi oskvarnuli; 

16. Da ne-bi bio tkoj bludnjak 
oli pogrditelj svetih stvarih, kako- 
je bio Esav, koj-je samo za jednu 
jistbinu prodao svoje prvorodjen- 
stvo. 


11. Nemojmo biti kako malahna dica, kojoj-je neugodno baš i mrzko 
svistjenje starijih, jer ona nemisle o došastnom vrimenu, i tako ncpoznaju 
dobro, koje izvire iz posvistjenja. Budimo pačem kako odresli i razložiti ljudi, 
koji gledaju ne na sadašnju ugodnost oli neugodnost, dali na došastnu korist, 
i zato primimo s veseljem i s harnostju svako posvistjenje od strane Boga, 
koj neišće nego da-nas privede na dila pravednosti za nadariti-nas vičnom 
slavom. 

12. Vi-ste u trknji, u kojoj imate biti brzi u trku; vi-ste u arvanju 
u kojem imate biti jaki i hitri; ulagajte-se dakle steći i prikladnu brzinu i 
prikladnu jakost i hitrost, za da možete nadvladati svojega protivnika, i do- 
priti do biliga, koj-vam-je postavljen. Bez prilike: budite stavni u viri, bu¬ 
dite ustrpjeni u protivnostih za da obstanete virni do svrhe, i tako primite 
krunu slave. 

13. Slidi u prilici trčitelja u borištu, i namisto reći: stojte stavno pri- 
lučeni onoj viri, koju zagrliste, i nauku Evanjelja, koj primiste, i ulagajte-se 
da to budu i svi vaši brati, i zato ako vidite, da-je tkoj prignut da-se odcipi 
od vire, ustavite-ga da to neučini; ako-se-je pak po nesrići odcipio uložite-se 
da-se povrati u krilo svoje matere, i ujačite-ga, i ukripite-ga i u viri, i u 
dobroćudnosti, za da ne-bi nikada više sašao s pravoga pdta. Govori dakle u 
prilici: trčite upravno, i ulagajte-se da trče upravno i svi drugi, ako-je tko 
medju vami hrom pazite da nepade, ako-je pao podignite-ga i pomozite, za 
da ne-bi pao više, dali da za svedjer uzdrži svoje zdravlje. 

14. Svetinju , tojest čistoću srdca, jer-je čistim srdca obećano da-će 
viditi Boga; Ev. po Mat. V. 8, 20; vidi knj. k Rim. XII. 18. 

15. Pazite svi a navlastito vi upravitelji i nastojnici, da-se ne-bi tko u 
vašoj općini iznevirio, i tako-se javio medju vami koj-bi kako otrovna trava 
otrovao ostale, i svojim odcipjenjem od vire naveo mnoge druge na isto pri- 
opako dilo, i tako-im zapričio put, da nepridu k vičnomu spasenju. 

16. Prvorodjenik u obitili imaše prav biti i Svećenik. Esav prodavši 
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17. Znajte-bo, da-je on i po- 
slie, želee ubaštiniti blagoslov, bio 
odbačen, jer on nije stekao pro- 
minjenje odluke, prerada-ga-je 
sa suzami iskao, 

18. Vi-bo niste pristupili k onoj 
planini, koju-se može ticati, k 
onomu ognju, koj gori, k onomu 
vihru, k onim tminam, k onoj zloj- 
godioi, 

19. K onomu zvečenju trublje i 


izslovjenju ričih, o kojih oni, koji-ih 
biahu čuli, uzmoliše-se, da njim ne- 
bude upravljen govor; 

20. Jer nemogahu podniti ono, 
što bi rečeno: w i živina ako-bi 
dotaknula planinu ima biti kame¬ 
novana*. 

21. I bi tako strahovito ono, 
što-se vidjase, da Mojses rečč: ja- 
sam-se pripao, i drhčem; 

22. Dali vi pristupiste ka gori 


prvorodjenstvo biaše prodao i prav svećeničtva, i zato-ga Pavao zove pogrdi- 
teljem svetih stvarih , buduć da-je držao u većoj čini zdilu sočivice, nego re¬ 
čenu pr£v. Od ostaloga, bludnjak znači ovdi ne samo nečista čovika dali 
jošće a navlastito odmetnika , jer oni, koj odstupa od vire i od Krsta čini dilo 
slično onomu, koje čini vinčana osoba sdruživši-se puteno s drugom osobom 
a ostavivši svoga druga; vidi svrhu ovoga kn. Jerem. II. 20; Ezek. XVI. 36. 
0 Esavu vidi I. Mojs. XXV. 33, 34. 

17. Prominjenje odluke, tojest, volju da potegne na trag, da posiče 
oni blagoslov, koj Isaak biaše dao Jakovu. Pazite, hotl reći Pavao, da neiz- 
gubite, da neodbacite milost božju, kako-je učinio Esav prodavši prdv prvo- 
rodjenstva, jer ako-ju budete jedan put odbacili, mučno-ćete-ju priposteći; 
sgoditi-će-se i vam kako-se-je sgodilo i Esavu, koj nije mogao poništo ganuti 
otca, da-mu udili oni blagoslov, koj on biaše prie za zdilu sočivice prodao, 
premda-je prid njime i plakao, i jaukao; vidi I. Mojs. XXII. 34, 38. 

18—20. Priuzimlje Pavao oni trak, koj biaše ostavio u r. 15., i govori: 
pazite da ne biste oli držali u maloj čini, oli baš i odbacili milost krstjanstva, 
jer-vam novi zakon b\ podan po Isusu Krstu načinom po sve inačijim od 
onoga, kojime bi podan stari zakon vašim starijim po ruke Mojsesa. Vi zar, 
Judeo-Krstjani, znate kakvom pripravom, kakvim veličanstvom, i s kako stra- 
hovitimi okolovinami sajde Bog na goru Sinai, ka kojoj zabrani pod pedipsu 
smrti da ne-bi baš ni nerazložita živina pristupila (II. Mojs. XIX. 13), jer na 
istoj biaše on skriven u gustom oblaku (II. Mojs. XIX. 9), iz kojega izho- 
djahu munje, gromovi, i triskovi (XX. 18), i iz kojega poče on govoriti puku 
glasom toliko strahovitim, da-se mogaše prilikovati bojnoj trublji, i zato-se 
pripade vas puk, koj zato uzraoll Mojsesa, da-bi s njimi govorio on, a ne Je- 
hova, za da ne-bi od straha umrli (II. Mojs. XIX. 16—18; XX. 18, 19). 
0 načinu, kojim-je bio podan novi zakon, vidi r. 22. — 24. 

21. 0 ovom pripadnutju od strane istoga Mojsesa neštie-se nigdi, ali-je 
to po sve naravno, buduć bio i Mojses čovik kako i svi ostali u puku. 

22—24. Kako-se Pavao biaše u r. 18. — 20. služio imenom Sinai , 
na kojoj medju munjami i gromovi b\ dan stari zakon, tako-se ovdi služi 
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Sionu, ka gradu Boga živućega, 
k nebeskomu Jerusolimu, k množ- 
tru mnogih tisućah Anjelah, 

23. K općini prvinacah, koji- 
su na nebu zapečatjeni, k Bogu 
sudcu svih, i k duhovom pravednih, 
koji dovršiše (svoj život), 

24. K Isusu posridniku novoga 
uvita, i ka krvi poškropjenja, koja 
vapi bolje nego Abelova krv. 

25. Pazite da ne-biste odba¬ 
cili onoga, koj-vam govori; jer 


ako-se neshraniše oni, koji odba- 
ciše onoga, koj-im govoraše na 
zemlji, mnogo-ćemo mučnie uči¬ 
niti to mi, ako budemo odbacili 
onoga, koj-nam govori s neba; 

v 

26. Cigov-je glas onda stre¬ 
sao zemlju; a sada obećaje, i go¬ 
vori: još jedan put, i ja-ću stresti 
ne samo zemlju dali još i nebo. 

27. Sto pak govori: „jos jedan 
put,* on očituje da-će biti pro- 
minjeno ono, što-je priminivo 


imenom Sion za biližiti novi zakon, kraljestvo Mešie, koje zato nazivlje: grad 
božji , nebeski Jerusolim, družbu složenu od tisućah Anjelah, općinu prvi¬ 
nacah, htedi tako značiti i vojujudu i kraljujudu Isukrstovu Crkvu. Govori 
zato: vi, Judeo-Krstjani, povirovavši u Isusa sina božjega, i primivši njegov 
zakon, koj bi proglašen na gori Sionu, kako biaše prorokovao i David (Spiv. 
II. 6), i Išaija (II. 3), nastaste puk novoga zakona, nastaste gradjani onoga 
Jerusolima, koj-je na nebu, i kojega-je isti Bog sagradio, nastaste uda one 
Crkve, koja ima za glavara istoga Kista, i koja-je na zemlji složena od pravo- 
virnih za slavu nebesku odlučenih (budud bili odkupjeni nč krvju živine, oli 
tkojega prostoga čovika, dali krvju Boga-čovika, koja vapi svedjerno prid 
vičnim otcem ne za da on pedipsa grišnike, kako vapiaše Abelova krv, dali 
za da-im prosti, i udili vično spasenje), a na nebu od tisude tisudah blaženih 
duhovah, i dušah onih, koji priminuše u cilovitoj pravednosti, i zato otidoše 
na uživanje vične slave. Vi-se dakle neimate izprid ovoga Krsta strašiti, 
kako-se strašjahu Israelci izprid Jehove, dali znajudi, da-je on sudac, koj-de 
svakomu odvratiti na razlog njegovih dilah, da-je on vrhni Svedenik novoga 
zakona, koj svedjer moli vičnoga Otca za svoje pravovirnike, imate postaviti 
unj, kako sinovi u svoga ljubeznivoga otca, svako pouzdanje, imate-mu biti 
stavno prilučeni sa živim ufanjem, da-de on i vašu viru, i vašu ljubav, i vašu 
stavnost, i vaše ustrpjenje obilato i blagodarno nadariti. 

25. Judeji staroga uvita, odcipivši-se od Jehove, bihu pedipsani ti- 
lesnom smrtju premda njihov zakon bi dan na zemlji, tojest na gori Sinai, i 
proglašen od Mojsesa prostoga čovika; koliko dakle oštrie imamo biti pedip¬ 
sani mi Krstjani, ako-se budemo odcipili od vire i zakona, koj-je davao i 
proglasivao i navistivao isti Krst sin božji do dneva svojega uzašastja na 
nebo, a posli njegovoga uzašastja proglasio-je i navistio Duh sveti nadahnuvši 
oue, koji imahu poniti po svem svitu blagovist Mešiina kraljestva? 

26, 27. Pozivlje-se ovdi Pavao na Agea Proroka, koj navištujud prvo 
MeŠiino došastje govori u II. 7, da-bi-se u onoj prigodi stresla i zemlja i 
nebo, tojest vas okrug zemaljski, htedi time biližiti ono priobradenje, koje- 
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stvoreno, za da obstane ono, što- . biti-mu ugodni strahom, i po- 


je nepromimvo. 

28. I tako buduć primili nepro- 
minivo kraljestvo uzdržimo milost, 
po kojoj služimo Bogu, i iščimo 


častju; 

29. Jer-je naš Bog oganj, koj 
izžiže. 


bi-se došastjem Mešie sgodilo, i zato govori: vi znate, da-se-je onda, kad 
Jehova davaše svoj zakon Mojsesu, stresla zemlja, tojest ono misto, na kojem 
biahu utaboreni Israelovi sinovi; a ja-vam govorim, da-se-je došastjem Mešie 
izpunilo proročanstvo izrečeno po Proroku, koj govori, da-če-se u toj prigodi 
stresti i zemlja i nebo, da-če-se tojest sgoditi veliko prominjenje, veliko 
priobrnutje i na zemlji i na nebu, da-če tojest stari zakon, koj-je bio za tkoje 
vrime zastavljen, biti porizan, da-će Obšte Israelovih sinovah, složeno i ovo 
za tkoje vrime, biti razstavljeno, da-če tako biti prominjen i stari zakon i 
stara opčina uvedenjem novoga zakona po Bogu-čoviku, i zastavljenjem 
nove opčine. Crkve Isusa Krsta, u jednu rič, da-če biti zastavljeno Mešiino 
kraljestvo, koje-če početi na zemlji, a sliditi bez svrhe na nebu. Stari-je 
dakle zakon uzrokovao trešnju na zemlji, a novi-če zakon uzrokovati trešnju 
i na nebu, koje-če-se po smrti Krsta otvoriti da primi u svoju slavu i Krsta 
s njegovim čovičanstvom, i duše svih pravednih, koji priminuše od početka 
svita do Krstova uzašastja na nebo. 

28, 29. Pokle imamo, zaglavjuje Pavao, prilipu sriču i milost, da-smo 
zazvani na viru u Isusa, koj-nam-je pripravio neprominivo kraljevanje na 
nebu. uzdržimo ovu milost, nemojmo-ju za nikakav uzrok ni odbaciti ni izgu¬ 
biti, dali-se ulagajmo služiti virno u svem našemu Krstu, iščimo ugoditi-mu 
obslužujuči sve zapovidi njegovoga zakona, imajuči svedjer prid očima, da-je 
on milostivi, i blagodarni, i ljubeznivi otac prama onim, koji viruju u njega, i 
koji-ga virno štuju, ali da-je on pravedni i oštri sudac za one, koji neviniju 
u njega, oli-se od njega, pokle biahu virovali, odcipiše, i zato da-če on pra¬ 
vedne i pravovirne vičnom slavom nadariti, a nevirnike i opake Krstjane 
osuditi na vične muke, buduč on kako oganj, koj neizžiže čistu rudu dali 
samo trohu, i sve što-je u sebi nečisto; vidi V. Mojs. IV. 24. 
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Poglavje trinaesto. 

Priporučuje Parno bratinsku ljubav, gostoljubnott, miloćudnost, zenidbmu 
čistoću, bizanje od blagozelje i slidjenje dobroga izgleda starijih i—8. 
Nagovara nepristupati k gostbam pripravljenim od zertvah prikazanih 
po Mojsesovu zakonu, dali k svetomu Pričestjenju, koje-je Krst zastario 
za Krsijane, i kojega Judeji nb krstjeni nemogu biti dionici 9 — 12. Na - 
govara-ih josće jedan put da uzdržavaju stavno viru u Isusa podnoseći svaku 
muku za neodcipiti-se od svojega odkupitelja i spasitelja, dali za steći 
vično spasenje 13, 14, za koju svrhu imaju i nepripadno proizpovidati 
da-su Krstjani, i to bilodano pokazivati polak dilah posluha prama 
upraviteljem i vladaocem općine, i s molitvom za svih a navlastito za 
njega 13 — 19. Nazivlje-im najposli svako dobro dilo za života, koje - 
bi-ih posli smrti uvelo u vičnu slavu 20 — 23, 


Redak 1. Neka bratinska ljubav 
pribiva medju vami. 

2. Nemojte zaudobiti gostitvu, 
jer po njoj niki i nezoajuć primiše 
Anjele kako goste. 


3. Spomeoite-se svezanih ka¬ 
ko oni, koji-se nahodite u ži¬ 
votu. 

4. Neka ženidba bude u svem 
poštena, i postelja vinčanih neka 


1. Svršivši Pavao govoriti o stavnosti u viri išđe zaglaviti svoju knjigu 
davši-im nikih upravah, koje spadaju na dudorednost, i zato počimlje od lju¬ 
bavi prama iskrnjemu, budud ona temelj, i svršetak svih kripostih s obzirom 
na iskrnjega. Ovdi Pavao priporučuje navlastito ljubav prama Krstjanom, 
koji-su medju sobom bratja, imajudi oni i istoga Krsta, i istu mater s. Crkvu. 

2. Vi možete po ovom poznati, da-je Bogu ugodno, kad-su ljudi blago- 
darni navlastito prama putnikom, i inostrancem, budud da isti Anjeli pod obli¬ 
čjem Ijudih dojdoše i k Abrahamu, i k Lotu, koje oni primiše neznajudi da-su 
Anjeli. Budite dakle i vi blagodarni prama svim, koji-bi-se k vam svratili, i 
učiniti-dete dilo i Bogu ugodno i ljudem mnogo priato. Istina-je da niki od 
vas bihu u nikom dtlu, a niki po sve sadrti od svojega imanja, ali-se neradi 
nego da svaki bude milostiv i blagodaran onoliko koliko-je uzmožao. 0 Abra¬ 
hamu vidi I. Mojs. XVIII. 2; a o Lotu, I. Mojs. XIX. 1—. 

3. Ono što-biste želili, da učine drugi prama vam kad-biste vi bili 
obnevoljeni, i postavljeni u zatvor i u uze, učinite i vi prama drugim, koji-su 
u takovoj nevolji. — U životu; vi-ste jošce u životu, i dok-ste živi mogu-se 
oboriti na vas još težje nevolje; pokažite-se zato milostivi, i blagodarni prama 
onim, koji-vehnu u nevolji, za da-vam bude odvradeno ako-biste po čem upali 
u nevolju i vi. 

4. Zapovida Pavao i virnost medju vinčanimi, i svaku stidnost, i trizme- 
nitost u ženidbenom općenju, a zabranjuje svako zadovoljivanje putenosti vanka 
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nebude oskvarnuta, jer-će blud uja¬ 
ke i priljubovnike suditi Bog. 

5. Neka vaš način življenja bo¬ 
de bez blagoželje; budite zado¬ 
voljni onime, što jurve imate; on- 
bo-je isti rekao: ja-te neću zapu¬ 
stiti, ja-te neću ostaviti. 

6. I tako puni pouzdanja mo¬ 
žemo reći: Gospodin-je moj po¬ 


moćnik; ja-se neću strašiti izprid 
onoga, što-bi-mi učinio čovik. 

7. Spominjite-se svojih prid- 
stavljenikah, koji-vam navistiše rič 
božju, i pazeći na izhod njihovoga 
življenja slidite njihovu viru. 

8. Isus-je Krst isti jučer i da¬ 
nas, i u vike. 


zakonite ženidbe, spomenuvši-ih, da-će i jedne i druge suditi Bog, kojemu-se 
nemože ništa sakriti, i koj neće takova dila poništo pustiti nepedip9ana. 

5. Nemojte-se brinuti kako-biste stekli veliko blago, o kojem neznate ni 
kako-biste-ga, ni koliko-biste-ga uživali, dali budite zadovoljni onim imanjem, 
koje-vam-je u ruci, nestrašeći-se, da-ćete poginuti od glada; jer oni isti 
Bog, koj-je rekao i Moj9esu (V. Mojs. XXXI. 6), i Jošui (I. 5), da-ih on neće 
zapustiti, rekao-je to i vam u njihovoj osobi, jer kako-je on došao u pomoć 
i Mojsesu, i Jošui s obzirom na virno i vridno vladanje pukom, tako-će doći 
u pomoć i vam u vaših potribah, za da-vam nevolja nebi služila za zadivu 
u stavnoj viri, i u pobožnom življenju. 

6. Kako-je, govori Pavao, složitelj Spivanja CXVIII., pridobivši svoje 
nepriatelje, zapivao u r. 6: pokle-je svemogući Bog moj pomoćnik zašto-se 
ja imam strašiti da-mi što učini nejaki čovik? tako može reći i svaki Krstja- 
nin pun ufanja u božju pomoć: zašto ja imam predati izprid progonitelja 
koj-je mlohav čovik kad imam u svojoj družbi Krsta svemogućega Boga, koj- 
me brani, i štiti? 

7. Nazovom pridstavljenici razumije Pavao i Štipana prvoga mučeni¬ 
ka, kojega kamenovaše Judeji (Sgod. ap. VII. 57), i Jakova mladjega. Bisku¬ 
pa u Jerusolimu, kojega-je posikao Irud (Sgod. apost. XII. 2), i Anana, koj 
(kako piše Josip Flavio u Starosg. jud. kn. II. pogl. IX.) bi skupa s Jakovom i 
drugimi pripovidaocf kraljestva Mešie kamenovan od Judejah; i zato govori: 
promislite, kako ovi vaši dubovni poglavari obstaše stavni u viri tja do svrhe 
svojega života, i pripovidanje Evanjelja zapečatiše svojom krvju, i tako nau- 
čite-se od njih kako-se imate podnositi i vi ako ne u vrsti smrti barem u 
stavnosti u viri. 

8. Mogahu Judeo-Krstjani odgovoriti Pavlu, i reći: lako-je bilo našim 
poglavarom, i Biskupom, i učiteljem obstati stavni u viri, pokle oni biahu 
vidili Krsta u puti, s njime općili, čuli isto njegovo pripovidanje, i tako 
imali medju sobom onoga, koj ukripjivaše njihovu viru, ali-to nije lako nam 
koji neživemo u dobih kojih živiše naši pridnji, i zato neimamo sve one 
podpore, koje imahu oni. Pavao dakle hteći pobiti ovo netemeljito razlo- 
ženje odgovara: Krst-je svedj jedan isti, on-96 nepriminjiva, on negubi ni 
svoje svemogućstvo, ni svoju dobrotu, on-je i dan današnji medju nami sa 
svojom milostju, i on-će to biti medju pravovirnimi za u vike; i zato kako-je 
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9. Nemojte-se pustit zaniti od 
svakovrstna tudjega nauka, jer-jc 
najbolje ukripiti srdce milostju, 
a nč jistbinami, koje neprude 
onim, koji za njimi hlepe. 

10. Mi imamo otar, od kojega 


nemogu blagovati oni, koji služe 
u Nadstoru. 

11. Jer-su tilesa onih živinah, 
čigova-je krv unesena od vrhno- 
ga Svećenika u Svesveto, izže- 
žena vanka taborah. 


on pomagao i kripio i Apostole i učenike tako-je pripravan pomagati i vds, i 
zato sto podniše vaši pridnji za viru u Isusa možete podniti i vi. 

9. Svakovrsni tudji nauk zove Pavao svaki nauk, koj-se protivi 
u nikih stvarih zakonu Krsta, i zato sklapa i sva kriva mnenja, koja-biahu 
začeli, i koja branjahu Judeo-Krstjani, a navlastita ovo, da-su oni dužni ob- 
služivati i zastave Mojsesova zakona, da-je takovo obsluživanje potribito za 
steći vično spasenje, i t. d. Govori zato: nemojte-se pustit zaniti od krivoga 
mnenja i od lažnoga nauka, kakono brodica koja-je nošena od sile valovah i od 
naglosti vitra, nemojte-se prilučiti nauku onih, koji uče, da-je ta i ta jistbina 
čista, i da-je dopušteno blagovati-ju, a da-je ta i ta nečišta, ( zato da-je 
grih od nje i okusiti; da-je stvar koristna za dušu blagovati od gostbah pri¬ 
pravljenih od žertvah prikazanih Bogu po naredbah staroga zakona, jer, za 
koliko zakon čini razliku medju jistbinom čistom i dopuštenom, i medju 
jistbinom nečistom i zabranjenom, za koliko on zapovida, da-se od žertvah 
prikazanih Jehovi pripravi gostbah, od kojih-bi blagovali i ubog, i udovica, 
i putnik, sve-su ove stvari sada u novom zakonu nekoristne, i neprudne, i 
Krstjanin nije dužan obsluživati-ih, koj-bi pačem sagrišio, kad-bi povirovao, 
da-je obsluživanje rečenih naredbah potribito, oli koristno za spasiti-se. 
Dilo-je najbolje i najplemenitije ukripiti srdce i dušu onimi milostmi, koje 
pribavlja i udiljuje vira u Isusa, i obsluživanje njegovih zapovidih, jer sve 
naredbe Mojsesova zakona, sve njegove žertve, sva dila njegovih Svećeni- 
kah nemogu pribaviti čoviku ono opravednjenje, koje-mu pribavlja vira u 
Isusa i s. krstjenje, koje u njem goi i uzdržaje milost drugih Svetotajstvah 
a navlastito sveto Pričestjenje, i koje-mu, izgubjeno po grihu, povratja s. 
Izpovid. 

10. Od otara, koj imamo mi Krstjani, tojest od žertve, koja-je na 
njem prikaživana, Judeji neimaju oblast blagovati, jer tilo i krv Gospodinovu 
u koje-se obraća kruh i vino, koje prikažuje Misnik na otaru, nije dopušteno 
primiti u svoje prsi nego onim, koji viruju u Isusa, koji-su krstjeni, i koji- 
su u milosti božjoj. Imajući dakle mi Misnikah mnogo izvrstnijih od Sveće- 
nikah, koje imaju Judeji, imajući mi otar mnogo svetiji od žertvišta, koje 
imaju Judeji, imajući mi žertvu posvetilišta mnogo plemenitiju, a pačem u 
svem različitu od žertvah, koje prikažu ju Judeji, nije naš posao ni misliti o 
onom, što-je kod Judejah, dali samo baviti-se ob onom posvetilištu, koje- 
je zastavio isti Krst na zadnjoj večeri, i naredio da bude prikaživano za 
uspomenu njegove smrti na križu; vidi Ev. po Mat. XXVI. 26. 

11. Nemogu, govori Pavao, Judeji blagovati od tila i krvi Gospodino¬ 
ve, prikazanih na otaru ni za ovi uzrok, jer oni neblaguju ni mesa od onoga 
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12. Zato-je Isus, koj hoti 
svojom krvju posvetiti puk, bio 
mučen vanka vratah. 

13. Izajdimo dakle k njemu 
nadror vanka taborah noseći nje¬ 
govo pogrdjenje. 

14. Mi-bo neimamo ovdi sta- 
vna grada, dali išćemo došastni. 


15. Po njem dakle prikažujmo 
u svako vrime Bogu žertvu pro- 
slavjenja, tojest plod ustnah, koje 
proizpovidaju njegovo ime. 

16. Nemojte žaudobit činiti 
dobra i udiljivati, jer-se takovi- 
mi zertvarni stiče dostojnost prid 
Bogom. 


kozjaka, i onoga junca, koji-su na dan velikoga očistjenja prikazani, dali-ih 
izžižu na ognju vanka Jerusolima (u vrime Mojsesa vanka taborab, III. Mojs. 
XVI. 27); i tako budud žertva prikazana na dan velikoga ocistjenja zlamen 
tila i krvi, koje-je Krst prikazao na križu pridavši sebe istoga za oćistjenje 
svega naroda čovičanskoga, i koj-je zato bio vanka Jerusolima propet i u- 
smrtjen, nemogu oni ni od ove žertve blagovati. 

12. Vanka vratah , tojest Jerusolima, jer u vrime kojega-je Krst 
podnio muku i bio propet na gori Golgoti ova gora biase vanka grada sa 
strane zapada. 

13. Tilesa kozjaka i junca priklanih na dan velikoga ocistjenja bihu 
iznesena nadvor i izžežena kako nečista budud služila za žertvu za grihe , 
svega puka, i zato nastajase oskvarnjen i oni, koj-ih biase sažgao (III. 
Mojs. XVI. 28). Po isti način bi i Isus usmrtjen vanka grada kako žertva 
prikazana za grihe svega naroda covičanskoga, i bi činjen za nečista, jer bi ka¬ 
ko zločinac osudjen na smrt, i skupa s drugima propet na križ. Pokle-je 
dakle, zaglavjuje Pavao, Krst bio usmrtjen vanka grada kako čovik pogrdiv, 
izajdimo i mi Krstjani k njemu vanka grada, trpimo ustrpjeno svako pogr¬ 
djenje, podnosimo svako obnevoljenje, i, ako-je triba, i istu smrt, za neod- 
cipiti-se od vire u Isusa, koj-je podnio najnemiliju i najsramotniju smrt nam 
za ljubav, i tako nemojmo izgubiti ono vično spasenje, koje-nam-je on svo¬ 
jom krvju pribavio. 

14. Mi-smo putnici na ovom svitu, mi putujemo k nebu, naše-je pri¬ 
bivanje na zemlji zasadašnje i za kratko vrime; ne pazimo dakle na ugodno¬ 
sti, koje-su za čas, dali držimo i pamet i srdce upravno k nebu, gdi-nam-je 
pripravljeno stamo, i vikovito pribivaliste. 

18. Po njem , tojest, po Krstu, koj-je nas Svedenik na nebu, i naš 
posridnik prid vičnim Otcem, uzdajmo hvale ovomu Bogu, što-nam-je dao 
milost, da budemo zazvani na spasonosnu viru, i da očito, i prid svimi, i u 
svakom mistu proizpovidimo, bez obzira na tkoje obnevoljenje, da-je Krst 
naš jedini odkupitelj, i spasitelj, da mi hd njega ufamo primiti, i čekamo 
naše vično spasenje, a nč od obsluživanja zastavah staroga zakona, ni od 
žertvah u njem naredjenih, koje-su sve kako nevridne i neprudne bile 
porizane. 

16. Udiljivati, tojest potribnim ono, što-ste uzmožni, jer-su dila 
milostivosti mnogo priata prid Bogom; vidi Ev. po Mat. XXV. 24—40. 
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17. Budite poslušni svojim prid- 
stavljenikom, i budite-im podlož¬ 
ni, oni-bo bdiju za vaše duše ka¬ 
ko oni, koji imaju pridati razlog, 
za da to oni učine s radostju a 
ne s uzdasi, jer-vam to ne-bi bilo 
koristno. 

18. Molite za nas; mi-se po- 
uzdajemo, da imamo dobru du- 
ševnost, buduć da išćemo podno- 
siti-se dobro u svakoj stvari; 

19. 1 ovo-vas molim još veće 


da učinite, za da-vam budem ko¬ 
liko prie povraćen. 

20. A oni Bog mira, koj-je 
izveo iz mrtvih Gospodina našega 
Isusa Krsta, velikoga Pastira ova- 
cah po krvi vičnoga uvita, 

21. Učinio-vas podobne za sva¬ 
ko dobro, za da izpunjujete nje¬ 
govu volju; neka on opravi u va- 
mi ono, što-je njemu ugodno po 
Isusu Krstu, kojemu neka bude 
slava u vike vikovah. Amen. 


17. Vaši-su pridstavljenici, Biskupi, Misnici, učitelji zakona, upravitelji 
duha; ove slušajte, njihovomu-se nauku prilučujte, obslužujte njihove nared¬ 
be, slidite-ih kako ovce slide svojega pastira, jer ja znam, da-se oni ulagaju 
sa svom pomnjom za vaše duhovno dobro, i da bdiju, da ne-bi tko od vas 
upao u jaz nevirstva, oli poluvirstva, kako dobar pastir bdije da ne-bi tkoja 
ovca njegovoga stada upala u tkoju jaminu, oli vuku u čeljusti? I pokle oni 
toliko trude za vas, i išdu izpuniti svoju dužnost, o čem-će pridati razlog 
Bogu, uložite-se i vi odgovoriti njihovoj pomnji, prilučite-se njihovomu nau¬ 
ku i njihovomu svitu, i tako-dete nadi i milost prid Bogom kad-mu budete 
pridali razlog o svojih dilih, i milost prid vašimi Pastiri, koji ako budu vidili 
da-sle-im poslušni, truditi-de za vaše dobro s veselim srdcem, ali ako budu 
vidili, da vi za njihova nagovaranja nehajete, oni-de truditi i tako da izpu- 
ne svoju dužnost, ali-de truditi s tugom i bolju, bojedi-se da ne biste otišli 
za u vike osudjeni. 

18. Molite za-me, i ako-vam to pišem nemojte zamiriti, jer budud-se 
ja, barem koliko-se ufam, dobro podnio u svem, i sa sviini, i zato i s vami, 
držim, da-sam dostojan, da-se mene u svojih molitvah spominjete. 

19. Povraćen , tojest da-vas dojdem pohoditi, i tako budem opeta u va¬ 
šoj družbi, za utišiti-vas na rič, kako sada činim polak ove knjige. 

20. 21. Svršuje ovdi Pavao svoju knjigu nazvavši Judeo-Krstjanom i 
jedinstvo u viri, i stavnost u uzdržavanju Krstovoga zakona, i svako dobro 
dilo, koje-bi-ih moglo privedsti k slavi nebeskoj, ter govori: ja želim, bra- 
tjo, da oni milostivi Bog, koj-se-je po Krstu svojem sinu s nami pomirio, i 
koj hode, da medju sobom živemo u lipom skladu kako ovce jednoga stada, 
da oni Bog, koj-je prizvao sa smrti na život Krsta našega Gospodina, koj- 
je svojom krvju sastavio vični uvit medju nami i medju Bogom, i odkupivši 
vas narod čovičanski stekao-je kako svoje imanje sve one, koji viruju u 
njega, i po taj način nastao-je veliki Pastir svih pravovirnikab, želim, rekoh, 
da-vam ovi Bog dade milost da živete sdruženi i svi medju sobom kako uda 
jednoga istoga tila, i svi s Krstom kako uda sa svojom glavom, i da-se po- 
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22. Molim-vas pak, bratjo, da 
primite s dobrim srdcem ove be- 
side utišenja; ja-bo-vam u kratko 
pisah. 

23. Znajte, da-je Timoteo naš 
brat bio postavljen u slobodu, i 
da-ću-vas ja s njime, ako brzo 
dojde, pohoditi. 


24. Pozdravite sve svoje prid- 
stavljenike, i sve svete. Pozdravlja¬ 
ju-vas bratja iz Italie. 

25. Neka milost bude sa svimi 
varai. Amen. 


kazujete pripravni učiniti i opraviti sva ona dobra dila, koja Bog i Krstov 
zakon od vas iziskuje, i tako da milostju svemogućega Boga, i dostojnostju 
Isusa Krsta našega posridnika opravljate sve ono, što može biti Bogu ugo¬ 
dno, a vami koristno, i spasonosno. 

22. Primite s dobrim srdcem moju knjigu proštivši-ju pomnjivo, bu- 
duć da ona nije mnogo duga, i buduć da sadržaje ono, što-vas može u va¬ 
ših nevoljah obradovati, i zato prilučite-se svemu onomu, na-što-vas nago¬ 
varam, i što-vas molim. 

23. Gdi-se Timoteo nahodjaše u zatvoru nepovida nijedno sgodopisje; 
ali-je virovatno da to biaše u Rimu i u vrime kojega-je bio zadržan u njem 
i Pavao kako ustavljenik, pokle-se biaše pozvao na Cesara, za biti prid njime 
sudjen. 

24. Sve...pridstavnike, tojest, koji nastoje o vašem duhovnom dobru u 
otih mistih, u kojih-ste vi nastanjeni. — Iz Italie , dobro; ali iz kojega grada? 
neznamo. Iz Rima nč, jer-bi to bio Pavao rekao u tkojoj prigodi, kako či¬ 
ni i s drugimi, kojim-je iz ovoga grada pisao, dali iz onoga mista, u koje 
biaše otišao, stekavši slobodu, i u kojem čekaše dokle-bi bio postavljen u 
slobodu i Timoteo, za s njime-se sdružiti. Bratja dakle iz Italie znače one 
Krstjane rodom Italiance, koji-se u onom mistu nahodjahu. 

28. Milost, tojest božja , što-je u drugih Pavlovih knjigah nadostav- 
Ijeno, i zato-se ovdi ima podrazumiti. 
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Katoličanske Knjige 

Kako-su četiri Evanjelja u početku krstjanstva bila nazvana Evanjelje , 
a knjige s. Pavla Apostol, tako-je sedam knjigah, tojest jedna Jakovljeva, 
dvi Petrove, tri Ivanove a jedna Judina bilo nazvano Katolicamke knjige 
(Epislolae Catholicae) tojest općene , i to prvo, jer-je njihov sadržaj opčen, 
prilučiv tojest svim Krstjanom, a ne tkojoj samoj vlastitoj opčini, oli tkojemu 
osobitomu čoviku; drugo, jer one imaju za svrhu razpruženje katoliČanske 
vire, i Krstova nauka; treče, jer one nebihu bas ni pisane tkojoj vlastitoj opčini 
svetih, kako-je bilo pisano jedanaest prvih knjigah Pavlovih, ni tkojemu osobi¬ 
tomu čoviku, kako-su bile pisane zadnje tri ovoga Apostola, dali bihu pisane 
svim Judejom razpršanim po mnogih državab, kako-čemo u njihovom tumače¬ 
nju viditi. 


Knjiga s. Jakova Apostola. 

Za tkoj uzrok na čelu katoličanskih knjigah nestoi knjiga Petrova, 
sasvim da-je on bio glavar svih Apostolab, dakle i Jakovljev i Ivanov i Judin, 
dali stoi Jakovljeva knjiga, neznamo. Hoče jedni, da-je to bilo učinjeno za 
ovo, sto-je Jakov umro 6 godistah prie nego Petar. 

§. 1. Složitelj ove knjige. 

Povida zar ista knjiga odmah u I. 1, da-je ona bila pisana od Jakova, 
Ali kako prihode dva Apostola pod imenom Jakov (Evanj. po Mat. X. 3) 
jedan Zebedeov sin, brat Ivanov i nazvan stariji , a drugi Alfeov sin, brat 
(rodjak) Isusov, i nazvan mladji, tako-se pita, tkoj-je od ovih dvajuh pisao 
ovu knjigu? Na-što odgovaramo, da, pišuč naš složitelj ovu knjigu Judeo- 
Krstjanom nastanjenim i po drugih državah vanka Palestine, imaše ona biti 
pisana pokle-se vira u Isusa biaše mnogo razpružila. Pridstavivši ovu istinu 
složitelj ove knjige nemože biti Jakov stariji; ima dakle biti Jakov mladji; 
i evo zašto: Jakov-je stariji umro god. 43. pos. por. Gosp. posičen od 
Iruda (Sgod. apos. XII. 2), a Jakov-je mladji umro god. 64. pos. por. Gosp. 
Prie god. 43. pos. por. Gos. vira u Isusa nije bila razpružena po drugih 
državah, jer-se Pavao, koj-ju biaše ponio u manju Asiu, biaše ištom god. SI. 
pos. por. Gos. povratio. Složitelj dakle ove knjige, koj viru u Isusa stavlja 
jurve razpruženu, nemože nikako biti Jakov Zebedeov sin, nazvan stariji , 
koj-je umro god. 43., a može za svaki uzrok biti Jakov Alfeov sin, nazvan 
mladji, koj-je umro god. 64. pos. por. Gospodinova. 

Ovi-je Jakov, posli uzašastja Gospodinova na nebo, bio učinjen glavarom, 
tojest. Biskupom opčine svetih u Jerusolimu, jer-ga takovoga spominje i Luka 
« Sgod. apost. XII. 17; XV. 13; XXI. 18, i Pavao u kn. k Galac. 1.19; 
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II. 9; i zato nahodimo Jakova Alfeova sina. Biskupa u Jerusolimn i 38., i 
44., i 51., i 69. god. pos. por. Gos. 0 ovom Jakovu povida Pridaja, a na¬ 
vlastito Egesipo, koj življaše u drugom stolitju, da-je on bio svet od utrobe 
svoje matere; da-je on provodio svet i pokoran život; da nije nikada jio mesa, 
ni pio vina, oli tkojega drugoga žestoka pit ja; da-je bio toliko podan na mo¬ 
litvu, da-mu od duga klečanja biaše odebelila, i okorila-se koža na kolinima; 
da on s£m hodjaše u Hram i klečeć na golom tlehu moljaše Boga da-bi pro¬ 
stio grihe onomu puku, koj-je bio njegovoj pastirskoj pomnji pouzdan; da-je 
on radi velikoga bogoljubstva bio nazvan pravedni , ali da-je bio najposli od 
nikih opakih i krivo osvadjen, i nemilo usmrtjen god. 64. pos. por. Gos. pokle 
biaše 30 godištah vladao općinom svetih u Jerusolimu. 

§.2. Prigoda u kojoj, i uzrok za koj bi pisana ona knjiga. 

Pobignuvši iz Paleštine mnogi od Judeo-Krstjanah čića nemiloga pro¬ 
gonstva od strane protivnikah Krstova imena, a navlastito od strane onih Ju- 
dejah, koji nehtiahu virovati u Isusa, i razpršavši-se oni po okolo ležećih dr- 
žavab, ufajući-se da-bi ondi našli svoj pokoj, vidiše-se privareni, jer najdoše 
i ondi svojih protivnikah, koji-ih mucahu na svaki način, i zato bihu napasto¬ 
vani odcipiti-se od vire u Krsta Isusa za moć bez straha i predanja provoditi 
svoje dneve, i nepodnositi sve one težke nevolje, koje biaše na njih privukla 
i svalila navlastito judejska okrutnost. Biaše-se u isto vrime prosuo krivi 
nauk, da-je, za steći opravednjenje i vičnu slavu dosta virovati u Isusa kako 
odkupitelja i spasitelja naroda ljudskoga, i ovo biaše učinilo, da-se u slaboj 
pameti ondašnjih Krstjanah uvriži ovo lažno mnenje, da-su dobra dila po sve 
zaludna i nepotribita, i tako biaše iz njihovoga srdca izvitrila i ljubav prama 
iskrnjemu, i miloslivost prama ubogim, i blagodamost prama potribnim, a pru¬ 
žilo svoje žile i globjenje, i priuzimanje tudjih dobarah, i svakojako razpu- 
štenje na nepravedna i na nečista dila. Zeleć Jakov i odalečiti bližnu prigodu 
da odstupe od vire, i opriti-se rečenomu krivomu nauku, i ustaviti potok 
opačinah, koj pritjaše pridušiti svaku pobožnost u Krstjanih odluči, kako 
Apostol Judejah pisati ovu knjigu, da-ih tako uvižba u nauku istine i spasenja, 
i da-ih privede na ptit strahobožnosti, i bogoljubstva. 


§. 3. Sadržaj ove knjige. 

Ovu knjigu možemo razdiliti na troje; prvi dio sadržaje I. pogl., drugi 
dio pogl. II. III. IV. i V. 1—6, a treći dio pogl. V. 7—20. U prvom dflu 
daje Jakov nauka svojim domorodcem, i bratji u Krstu; u drugom-ih kori 
čića bezrednostih, a u trećem-ih tiši u njihovoj nevolji. U prvom dilu daje-im 
nauka s obzirom na podkušanje, i njegovo dobro, na pravi vrutak zla i dobra, 
i na plod koj prinosi rič božja u srdcu onih, koji-ju slušaju. U drugom-ih 
dilu kori čića inadah, čića naticanja, čića ozloglasivanja, čića uvedenoga kri¬ 
voga mnenja, da čovik može steći i svoje opravednjenje, i svoje spasenje sa¬ 
mom virom bez dobrih dilah, i čića onoga napora, kojim iskahu nastati 
općeni učitelji, i čića opačinah svake vrsti. U trećem-ih dilu tiši s obzirom 
na ono obnevoljenje, koje podnose, i obećaje-im, da-će-ih Krst i od njega 
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osloboditi. Daje-im uz to različitih upravah, koje-bi oni u različitih pri- 
godah slidili. 

§. 4. Miato iz kojega-je, i vrime kojega-je Jakov pisao 

ovu knjigu. 

Misto, iz kojega-je Jakov pisao ovu knjigu, ima biti Jerusolim, jer on 
u njem navadno kako Biskup pribivaše. 0 vrimenu nemožemo ništo odsičeno 
reći; ali svakako ima biti prie god. 64. pos. por. Gos., jer-je Jakov ovoga 
godišta bio (kako rekosmo) usmrtjen. 

§. 5. Način besidjenja, kojime-se-je Jakov služio u ovoj knjigi. 

Način-je, kojime Jakov piše u ovoj knjigi, različit mnogo od onoga 
načina, kojime pišu drugi pisaoci knjigah novoga zakona. On slidi, premda iz 
daleka, oni način, kojime-je pisao i Salomon knjigu Zaričjah, i Isus Sirakov sin 
knjigu Crkovnjaka; služi-se tojest on čestokrat svistnobesidami, koje nisu 
svedjer vnedju sobom u tisnom vezu. Ova opomena nesluži za drugo, nego da 
oznani štioca, da, našavši on gdi i gdi ovih svistnobesidah nepostavljenih u 
red, ni sklopjenih jednu s drugom, ne-bi to držao za beteg, dali da u tom 
zapoznade onu osobitost, koja-se u ovoj knjigi nahodi. 


11 
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Knjiga s. Jakova. Poglavje I. 


PoglaTje prvo. 

Krstjanin ima ustrpjeno podnositi svaku protivnost, da-se ne odeipi 
od vire u Isusa; on-se ima veseliti , kad-je radi vire progonjen, jer 
ustrpjeno podnošenje nevoljah vodi čovika na izvrstno življenje i — 4. 
Ako tko nepoznaje korist ovoga podnošenja , neka uzprosi od Boga mi¬ 
lost poznati-ju; neima pak ni bogatao ni siromah uzroka , da-se odeipi 
od vire , a blago onomu, koj podnosi podkusanje tja do smrti S — 12. 
Neima nitko ni pomisliti , da-je Bog oni , koj napastuje čovika na grih, 
dali ima držati za član vire , da-je vrutak napastovanja u istom čo- 
viku , a da-je Bog po naravi dobar , i da iz njega izvire svako dobro 
13 — 18. Svaki Krstjanin ima biti brz da slusa nauk , a kasan da-ga 
daje , jer-je on dužan obsluzivati one naredbe, koje čuje od pripovi- 
daocah, koje-je Bog odredio 19 — 23. Svaki Krstjanin ima držati svoj 
jezik u uzdi , činiti dilah milosti vosti, i ziviti u čistoći 26, 27 . 


Redak 1. Jakov sluga Boga, i 
Gospodina našega Isusa Krsta, 
dvanaest pokolenjem, koja-su raz- 
pršana, pozdrav. 

2. Držite, moja bratjo, za svaku 
radost, kad budete upali u raz¬ 
ličito podkusanje, 


3. Znajući da podkusanje vaše 
vire opravlja ustrpjenje, 

4. A ustrpjenje čini izvrstno 
dilo, za da budete izvrstni i cilo- 
viti, i da ne imate potribe od 
ičesa. 


1. Sluga ... Krsta, tojest oni, koj izpunjuje volju božju, koj opravlja 
svoj posao, koj-se kako Apostol Judejah brine za duhovno dobro svih onih, 
koji, da-se izmaknu onomu progonstvu, koje trpe za viru u Isusa, otidoše iz 
Palestine, i pojdoše nastaniti-se u druge države. 

2. Podkusanje zove Jakov sve izvanske protivnosti, svaku neugodnost, 
svaku uvridu, svako progonstvo uzrokovano i ganuto od nepriateljah Krstova 
križa. Kako sve ovo mogaše služiti Krstjanom za prigodu, u kojoj-bi i pokazali 
i dokazali svoju stavnost u viri, i nastali-bi svedj to-veće izvrstni u Krstovom 
zakonu polak ustrpjenja, tako Jakov piše svojoj bratji i po puti, i po Krstu, 
da-se oni obraduju videći-se u onom stanju, koje-je mnogo prikladno za 
steći vično spasenje. Za ovi-se uzrok radovahu i Apostoli kad-se vidjahu 
pogrdjeni radi Isusa (Sgod. apos. V. 4t), i radovaše-se i Pavao videć-se radi 
Krsta u nevoljah; vidi kn. k Rimn. V. 3—11; II. ka Korint. VI. 3—10. 

3. 4. Radujte-se, govori, nahodeći-se vi obnevoljeni radi Krstovoga 
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$. Ako-je pak tkomu od vas triba 
mudrosti neka-ju uzprosi od Boga, 
koj udiljuje svakomu obilato bez 
pogovora; i biti-če-mu udiljena. 

6. Ali neka to uzprosi s virom 
nesumpjeć ponisto; jer-je oni, koj 
sumnji, priličan morskomu valu, 
koj-je gonjen od vitra, i tuljan 
simo i tamo. 


7. I zato neka takov čovik ne 
eini da-če on sto priiDiti od Go¬ 
spodina. 

8. Oni-bo, koj ima razdiljeno 
srdce, nestavan-je u svih svojih 
putih. 

9. Neka-se potišteni brat slavi 
u svojem uzvišenju, 


imena, jer budud time vaša vira, i vaše pobožno življenje stavljeno na podku- 
šanje vi imate prigodu pokazati, da-je vaša stavnost u viri neprominiva, da-je 
vaše ustrpjenje neprigibljivo, i ova vaša stavnost, ovo vaše ustrpjenje čini— 
vas izvrstne Krstjane, koji po taj način imate sve one kriposti, koje-se izis¬ 
kuju da možete štedi vično spasenje, i da nemožete redi, da-ste jošde od 
tkoje kriposti za tu svrhu potribni. 

5. Ako tko od vas nemože poznati, koliko-je velika korist biti na taj 
način podkušan, i zato, ako-se on duti nepodoban odoliti onomu obnevoljenju, 
koje-ga tiska, da-se odcipi od vire, pokle-mu ona uzrokuje tolike neugod¬ 
nosti, neka-se uteče k Bogu, i neka-ga uzmoli, da-mu dade milost poznati, 
tkoje dobro duhovno prinosi rečeno podkušanje, i tada-de Bog, koj uslišaje 
molitve pravovirnih, i udiljuje svoje milosti onim, koji-ih od njega prose, i 
uđiljuje-ih u vedoj miri nego-ih tko prosi, i udiljuje-ih nepripovidivši nitko- 
mu, neukorivši nitkoga, da-ih nije dostojan, i tada-de Bog, rekoh, uslišati nje¬ 
govo moljenje, i udiliti-mu uzprosenu milost. 

6. Da bude tko od Boga uslišan i da primi od njega potribite milosti, 
iziskuje-se, da oni, koj moli, moli sa cilovitim pouzdanjem u božju dobrotu, i 
ovo pouzdanje nastaje u svakom onom, koj viruje, da-je Bog svemogud koj 
zato može, da-je on i milostiv i istinit, i blagodaran koj zato hode uđiliti svo¬ 
jim pravovirnim sve one milosti, koje oni s punim ufanjem prose od njega. 
Oni zato, koj sada viruje a sada neviruje, koj-se sada ufa, a sada neufa, kojega 
zato možemo prikladiti morskim valovom, koji-se, gonjeni od vitra, podižu 
sada uzgor, a sada-se sligaju doli, sada-se valjaju na jednu, sada na drugu 
stranu, nede izprositi ništo, jer on neima ni one vire, ni onoga ufanja, koje 
išde Bog od onih, koji-ga mole; vidi Ev. po Mat. XXI. 22; po Mark. XI. 24. 

7. Neslidi od ovud, da oni, koj neima žive vire i stavna ufanja u Boga 
neima-se moliti Bogu, dali slidi, da-se on ima moliti onako, kako-je prikladno 
ako želi biti uslišan. 

8. Putih tojest dilih, u svem onom, što odlučuje učiniti; jer budud on 
sada sdružen s Bogom, sada od njega odcipjen, sada pun vire i ufanja, a sada 
i bez one i bez ovoga, prominjuje svakoga hipa svoju odluku, kako-se promi- 
njoje i njegovo unutrnje dutjenje. 

9. 10. Govor eć jošde Jakov o načinu, kojime-se ima podnositi svaki 
Krstjanin u vrime podkušanja, sahodi na dva vlastita stanja, na ono, tojest, 
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10. A bogatac u svojem poni- 
ženstvu; jdf-će on proći kakono 
cvit sena. 

11. Jer kako kad izhodi žarko 
sunce seno sahne, a njegov cvit 
odpada, i lipota njegovoga obličja 
gine; tako-će i bogatac uvehnuti 
u svojih putih. 


12. Blkgo onomu, koj pod¬ 
nosi podkušanje, jer pokle on 
bude podkusan primiti-će krunu 
života, koju-je obećao Bog onim, 
koji-ga ljube. 

13. Ako-je tko podkusan, neka 
ne reće da-je od Boga napasto¬ 
van, jer Bog nemože biti napasto- 


čovika siromaha, i ono ćovika bogatca, i govori: neima ni siromah ni bogatac 
biti nestavan u svojoj viri, jer-je jurve odlučeno od Boga, da neima biti ćo¬ 
vika zadovoljna u svojem stanju, i zato oni, koj-je ubog, neka ne išće odci- 
piti-se od vire ufajuć-se da-bi bio time od svojih potribah oslobođjen, dali 
neka promisli svoje duhovno stanje, koje-je stekao, i koje-je toliko prizami- 
rito, buduć on, primivši viru u Isusa, nastao sin božji, Krstov sin, i baštinik 
vične slave na nebu; i tako neka-se ne stidi svojega tilesnoga ubožtva, dali 
neka-se podići radi svojega duhovnoga bogastva. Neka-se pak bogatac ne 
uznese u svojem blagu, neka ne čini, da-je on ćestit u svojem stanju, i zato 
da-mu nije triba podnositi nevoljah i uvridah, koje nisu njegovomu stanju 
prikladne; dali neka promisli, da-je on, nastavši Krstjanin, odobrao duhovno 
stanje, u kojem ima biti ubog u duhu, ako želi biti blažen (Ev. po Mat. V. 3), 
da-se on svojim zemaljskim blagom ima služiti da pomaga uboge, i tako po 
niki naćin da nastane siromah na zemlji za biti bogat na nebu, buduć blago 
ovoga svita stvar nestavna, koja danas biva, a sutra može poginuti, kakono-je 
cvit polja, koj u jutro cvate a u većer sahne. Imajuć dakle on biti u srid 
bogastva siromah, a u srid obilnosti ubog, neka bude sa svim svojim imanjem 
ponižan, i krotak, i uljudan, i blagodaran, neka pokaže da-je on u sebi stvar 
od ništa, a da-je bogat samo u dobrih dilih, i neka-se, ako-je triba, ovime 
podići. 

11. Jakov, prikladivši nestavnost svakoga ćovika, zato i bogatca, polj¬ 
skomu cvitu koj-je jutrom uzorit, a u većer jurve sahne, ima on obzira 
na onu sunćanu žesćinu, koja-je u onoj državi mnogo veća nego u našoj, a 
navlastito na oni vrući vitar, koj puše s iztoka, i koj ćestokrat u malo dobah 
izžiže cilovite livade prikrivene zelenom travom, i zato govori: kako zelena 
trava na polju vehne u ćas, a njezin cvit odpada i obratja-se u prah (kad-se 
podiže žarko sunce, oli kad puše vrući vitar), tako-će poginuti u ćas i bogatac, 
i on-će-se obratiti u prah, nemoguć-mu njegovo bogastvo ništo pruditi. 

12. Pokle-su nevolje, uvride, i progonstva, koja ćovik Krstjanin pod¬ 
nosi na ovom svitu za viru u Isusa, zaklad vićne slave, ako-ih on ustrpjeno i 
tja do svrhe podnosi, bligo onomu, koj-ih trpi, jer on tako otvara sebi pđt 
k vićnomu životu, koj-je pripravljen svim onim, koji ljube Boga svrhu svake 
stvari, i zato-su pripravni podniti sve baš i istu smrt, da-ga neuvride, a još 
manje da-ga potlaće, i odbace zanikavši njegovu viru. 

13. Medju tolikimi Krstjani biaše i onih, koji podnašahu ustrpjeno svako 
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van na zlo 9 ali nenapastuje ni on 
nitkoga; 

14. Dali-je svaki napastovan 


potaknut i primamnjep od svojih 
požudah. 

15. A zatim, pokle-se-je začela 


obnevoljenje, svaki gubitak baš i svega svojega imanja, da-se ne odcipe od 
Tire u Isusa; ali biaše i onih, koji, zaneseni od ljubavi prama svitu, i od tiles- 
nih dobarah, nećutjahu-se podobni odoliti tolikim mukam, i gorkostim, i za¬ 
to pokazivahu da-su prignuti odstupiti od Krsta, za da-ih mimojdu sve tilesne 
neugodnosti. Kako oni ovu svoju duševnu mlohavost nehtiahu zapisati svojoj 
putenosti, dali božjemu providjenju, i zato govorahu, da, ako-se oni nahode 
napastovani da odbace onu viru, koju biahu zagrlili, tomu-je krivac oni isti 
Bog, koj, pokle-ih biaše stavio u ono stanje, kojemu nemogahu odoliti, neće 
da-ih iz njega izvadi, učinivši da ne budu od protivnikah Krstova imena mu¬ 
čeni, tako Jakov za pobiti ovo nebožno mnenje, i težko pogrdjenje, govori: 
pazite, da ne-bi tko od vas rekao, da, ako-je on napastovan odcipiti-se od vire, 
to-je dilo božje, jer-se to istoj božjoj naravi protivi, buduć da Bog, koj-je 
ista svetinja, ista dobrota, ista izvrstnost, nemože ni biti od tkoga napastovan 
na zlo, jer zlo k njegovoj naravi nemože pristupiti, niti on može tkoga na¬ 
pastovati na zlo, jer njegova narav nemože nitkoga k nijednomu zlu privedsti. 
Različito-je dakle napastovanje od podkušanja. Podkušati mpže Bog svakoga, 
koga hoće, kako-je učinio i s Abrabamora, i s Jobom, i s Tobiom, jer ovo 
nije u sebi zlo, a služi da privede na dobro; ali napastovati nemože on nit¬ 
koga, jer napastovanje služi da navede na zlo, što-se božjoj naravi protivi. 
Dopušta zar Bog, da čovik bude napastovan oli od diavla, oli od svita, oli od 
puti, ali-mu u isto vrime Bog daje i milost, s kojom-bi takovo napastovanje 
pridobio, i tako-mu isto napastovanje služi za prigodu dostojnosti i nadarja. 

14. Čovik može biti napastovan i od diavla, i od svita, i od puti. Ovdi 
Jakov spominje samo ono pozeljenje , ono prignutje na zlo , koje-je ostalo u 
čoviku i posli svetoga krstjenja, koje čovik nosi sobom svedjer i koje-je za 
njega uajjačji napastnik buduć da može biti od istoga podžežen na svaki grih. 
Govori zato: oni, koj-je napastovan na zlo, napastovan-je od svojih požudah, 
koje-mu prikažuju da-je dobro ono, što-je u sebi zlo, da-je bogastvo ovoga 
svita stvar čoviku mnogo koristna, kad nije nego mnogočesto škodna, da-su 
naslade putene postavljene čoviku u naravi da provodi vrime u svakoj ugod¬ 
nosti, kad nisu nego vrutak svake gorkosti, i tako on privaren, zamamnjen, i 
zanesen od svojih požudah trči za onimi stvarmi, koje-ga vuku k vičnomu 
osudjenju. 

18. Ovo poželenje, ova požuda, koja-je u čoviku, ako i nije u sebi 
grišna, služi svedjer da potakne čovika na grih. Ovu požudu, govori Pavao, 
možemo prikladiti nepoštenoj ženi, koja želeć primamiti tkojega mladića na 
zlo prikažuje-mu da-su putene naslade stvar ako nč zapovidjena barem dopu¬ 
štena, i da-bi-mu ona učinila okusiti mnogo ugodnostih, ako-bi-se on njezinoj 
volji prilučio, jer i ona požuda, koja-je u čoviku, prikažuje čoviku, da-je to i 
to dilo oli mnogo koristno, oli mnogo ugodno, da bi-ga on imao čiuiti ako 
neće biti mučenik svojega tila, i tako svoj okrutnik, i nepriatelj svoje česti¬ 
tosti. Ako čovik poviruje ovoj požudi, ako-se on njezinomu nutkovanju priluči. 
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požuda ona radja grih, a grih 
kad-je učinjen radja smrt. 

16. Nemojte-se dakle, bratjo 
moja pridraga, varati. 

17. Svako dobro datje, i svaki 
izvrstni dar dohodi ozgora od 
otca svitlosti, kod kojega nije 


prominjivanja, ni nijedne osine pro- 
minivosti. 

18. On-bo-nas-je po svojem 
hotinju po riči istine rodio za da 
budemo prvine njegovoga stvora. 

19. Vi zar znate, bratjo moja 
pridraga: svaki čovik ima biti brz 


on-se tada sdružuje s njom kako bludnik s bludnicom, u ovom-se druženju 
začimlje grih, koj, pokle-je bio oli unutrnjom nasladom, oli izvanskim 
dilom opravljen, vuče za sobom smrt, jer čini grišnika krivoikom vične smrti. 
S obzirom dakle na napastovanje čovika bogoslovci stavljaju tri stepena: 
tojest, potaknutje od strane požudnosti; drugo, javljenje one naslade, koja 
nastaje u pameti, i u srdcu misleči o onoj koristi oli o onoj ugodnosti, koju-mu 
biaše prikazala požuda; treče, cilovito i slobodno privoljenje. Prvi stepen 
nije grih, jer-se požuda radja i u najbogoljubnijem coviku, ona služi za pri¬ 
godu, i za podlogu dostojnosti, ako-joj-se čovik opre, i odbaci-ju, buduć-mu 
požudnost,ostala i posli krstjenja, za da-se on s njome bori, i da-ju pridobude, 
a ne da ona njemu naudi, izvan ako-bi-se on htio njoj prilučiti. Drugi-je i 
treči stepen grih, koj, ako-je težak uzrokuje vičnu smrt, i zato-ga-se ima 
svaki čuvati. Vidi razloženje, koje čini Pavao s obzirom na ovu požudnost u 
kn. k Rimn. VII. VIII. 

16. Nemojte-se varati čineći, da vaše prignutje na zlo dohodi od Boga, 
dali stavno držite da to dohodi od vaše neutrkmane požudnosti. 

17. Bog-je ista svetinja, ista pravednost, ista izvrstnost, i zato od njega 
izvire svako dobro i tilesno i duhovno, od njega sahodi s neba na ljude svako 
kripostno, i svako sveto dilo, on svakomu, i svagdje i svedjer udiljuje svoje 
milosti, jer-je on svedjer jedan išli, svedj pripravan ganuti ljude na svako 
dobro, a nigda na tkoje zlo, buduć da-se on u svojoj naravi nemože pro- 
miniti. 

18. Ima ovdi Jakov obzira na oni način, kojime Judeji sve one, koji 
s nevirstva htiahu proći na judejstvo, činjahu, da tako rečemo, nove ljude, 
stopivši-ih u vodu, o čem vidi I. ka Kor. V. 1—, i tako prihodi na dokazi¬ 
vanje, da-je svaki Krstjanin, pokle-je bio po milodanoj milosti božjoj prizvan 
na viru u Isusa, i primio sveto krstjenje, bio priporodjen u duhu, i da-je na¬ 
stao duhovni stvor, što-je dopalo najprie Judeje, koje zario možemo zvati, 
prvine krstjanstva. 0 priporodjenju vidi Ev. po Ivanu III. 6; knj. k Rimn. 
ID. 24—. 

19. Pokle-vas-je primilostivi Bog po samoj svojoj volji htio priporoditi 
polak riči istine, tojest polak Evanjelja, koje-vam-je bilo navišteno po onih 
pripovidaocih, koje-je on odredio i poslao, neka svaki sluša rič božju s odlu¬ 
kom da-ju obsluži, i neka-se nitko nepokaže željan učiti u skupštinah oli u 
molbistih, navlastito ako nije za to odredjen od vrbne vlasti dali naveden od 
želje da pakaže svoju blagoričnost, i svoje mudrovanje; oto-bo služi za bližnu 
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da sluša, a kasan da govori, i ka¬ 
san da-se srdi. 

20. Sržba-bo čovika nečini 
što-je pravedno prid Bogom. 

21. Odbacite zato svaku ne¬ 
čistoću, i svaki uzrestaj zloće i 
primite s krotčinom usadjenu rič, 
koja može spasiti vaše duše. 

22. I budite izvršitelji riči a 


ne samo slišaoci, varajući sami 
sebe. 

23. Jer kad-bi tko bio samo 
slišalac, a ne izvršitelj riči, bio-bi 
sličan čoviku, koj gleda svoje na¬ 
ravno lice u ogledalu, 

24. A pokle-se-je vidio odstu¬ 
pa, i odmah zaboravja kakav-je 
bio. 


prigodu da-se upali njegova sržba ako vidi, da oni, koji-ga slušaju, oli nehaju 
za njegov nauk, o)i-mu-se baš i protive, učeći oni žnačie. Jakov ima ovdi 
obzira na onu mahnitost, koja onda biaše mnoge i mnoge zasinila, i učinila 
da-se jave za učitelje puka, i da budu proslavjeni kako zastavnici oli novoga 
nauka, oli novoga načina učenja; vidi kn. Zaričjah XVII. 27. 

20. Ono što čovik čini u sržbi, čini nerazložno, jer-su njegova pamet i 
njegov razum zaslipljeni od dima srditosti; ono pak, što-je nerazložno ne- 
može biti pravedno, i zato govori Jakov: dilo učinjeno u sržbi nemože biti 
pravedno prid Bogom. 

21. Buduć vi novi stvor, priporodjen u Krstu, činite da budete izvrstni 
u svem, odbacite svaku nečistoću iz svojega srdca, čuvajte-se svakoga 
vridjenja Krstova zakona, bižite od svakoga griha, koj može oskvarnuti vašu 
dušu, izkorenite iz nje svaku opačinu, koja-je izresla kako divja i otrovna 
trava na umekotjenom polju, i prilučite-se u svem onomu spasonosnomu 
nauku, koj-je bio jurve usadjen u vaše srdce, i koj vi imate uzdrža¬ 
vati i goiti, ako želite jedan dan uživati njegove plodove, koji-su vično spa¬ 
senje. 

22. Odbacite takodjer i krivo mnenje, koje-se-je u vašu pamet uvrlo, 
da-je dosta da tko viruje u Isusa ako želi spasiti-se, jer-je ovo mnenje po 
sve varavo, i zato nemojte biti zadovoljni slušati samo pripovidanje riči 
božje, dali-se ulagajte obsluživati sve one naredbe, koje ona sadržaje, jer 
sama vira bez dilah nemože skraniti onoga, koj može dilovati a neće da 
diluje. 

23. 24. Išće Jakov prilikom ogledala izbistriti svoju izreku, da-je, tojest 
nekoristno čoviku slušati rič božju, ako-ju u isto vrime nepromišlja, i neišće 
oa primir njezinih uaredbah ponapraviti svoju ćud, i zato govori: kako-je ono¬ 
mu, koj, želeć ponapraviti betege svojega lica, ide prid ogledalo, i ogleda-se 
za hip neponapravivši odmah što u svojem licu biaše našao neprikladna, ne¬ 
koristno takovo gledanje, jer-je on, odstupivši od ogledala, zaudobio sve 
one neizvrstnosti, koje biaše vidio, tako-je i onomu, koj sluša rič božju, ne¬ 
koristno slušati-ju, ako čuvene istine neprilučuje svojoj ćudi, i neulaga-se 
da izkoreni iz srdca i iz pameti sve one betege, i bezrednosti, od kojih-je 
pridušen, jer prošavši ono vrime, kojega sluša pripovidaoca, on-se više nestara 
ni za rič božju, ni za ponapravljenje svoje izopačene ćudi. 
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25. Ali oni, koj gleda izvrstni 
zakon slobode, i u njem obstaje, 
i koj nije slišalac, koj zaboravja, 
dali koj izvršuje dilom, biti-če 
po svojem dilu blažen. 

26. Ako pak tko čini, da-je 
strahobožan a nezauzdaje svoj je¬ 
zik, dali vara svoje srdce, njego- 
va-je strahobožnost izprazna. 


27. Čisto i neoskvarnjeno bo- 
goštovje prid Bogom i Otcem stoi 
u ovom: pohadjati sirote i udovice 
u njihovih nevoljah, i čuvati sebe 
istoga neoskvarnjena od ovoga 
svita. 


25. Krstov zakon zove Jakov izvrstni zakon, jer-je isti i u sebi izvr¬ 
stan, i privadja čovika, koj-ga obslužuje, k izvrstnomu življenju. Govori ta- 
kodjer, da-je zakon slobode , buduć da oni, koj-ga prima, i koj po njem žive, 
nastaje oslobodjen ne samo od griha, dali još i (Jakov piše Judeo-Krstjanom) 
od obsluživanja zastavah staroga zakona. Govori dakle: ako tko bude pazio 
na Krstov zakon s odlukom izpunjivati-ga, i bude obstao u njegovom pro- 
mišljivanju, i bude izvidjao što zakon zabranjuje, a što zapovida, i bude-se 
onoga što zabranjuje čuvao, a ono što zapovida bude obsluživao, biti-će on 
pravi obslužitelj zakona, i steći-će vično blaženstvo. 

26. Pravo bogoštovje, govori Jakov, stoi, odliš vire, i u dobrom govo¬ 
renju, i u dobrom dilovanju, jer-je i govorenje i izvansko dilovanje dokaz 
onoga, što tko ima na svojem srdcu. Ako dakle tko čini u svojoj glavi, da-je 
on izpunio krstjauske dužnosti, ako viruje što zakon govori, da-se ima viro- 
vati, i ako u tkojoj prigodi, gdi-ga tko može viditi, izgovara tkoju molitvicu, 
i izažimlje tkoju suzieu iz svojih očiuh na dokaz bogoljubnosti, a pak malo 
poslie razuzdaje svoj jezik, i zato i laže, i krivo osvadjuje, i čini kriva svido- 
čanstva, i odkriva tudje betege, skovavši-ih čestokrat on sam u opakom svo¬ 
jem srdcu, i psuje, i grdi, on-se vara, on vara svoje srdce, i svoju pamet, 
cineć, da nije grih, što služi na njegovu korist; i tako-je njegovo bogoštovje 
ne samo izprazno i nekoristno, kako govori Jakov, dali-je pačem grišno i 
vridjajuće božju dobrotu, koju grdi u vrime, u koje daje viditi da-ju štuje; 
vidi Ev. po Mat. XII. 36. 

27. Rekavši u pridnjem redku, da pravo bogoštovje iziskuje od čovika 
dobro govorenje, nadostavlja ovdi, da iziskuje i dobro dilovanje, i zato govori, 
da-je triba, ako tko želi biti božji priatelj, dilovati dobro prama svakomu iskr- 
njemu, a navlastito prama potribnim, i ubogim, kakono-su sirote i udovice, i 
biti trizmenit prama samomu sebi, uzdržavati-se tojest od svake putene neči¬ 
stoće, od oholosti, od lakomosti, od proždrlosti, i od svih onih nasla dah, koje 
svit pribavlja čoviku, i na koje-ga priteže. 
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Poglavje drago. 

U zakonu Krstovu nije razlike medju bogate { i siromasi; i zato diluje 
opako svaki, koj ima obzira na osobe , a navlastito kad-se radi o odabi¬ 
ranju poglavarah , i činovnik ah u općini pravovimih 1 — 8 , jer tim on 
diluje proti zakonu; a krivac-je pedipse i oni, koj ijednu samu od njego¬ 
vih zapovidih pristupa 9 — 13. Dobra-su dila 9 a navlastito dila milostivo- 
sti, potribita da-se tko spasi , pokle sama vira nemoze pribaviti čoviku 
život. Vira-je spasonosna onda, kad-je sdruzena s dobrimi dili , kako-je 
bila u Abrahamu i u Rahabi, jer vira i dobra dila tvore stvar , koju 
netvori ni vira bez dilah, ni dila bez vire, isto kako nesloga čovika ni 
samo tilo, ni sama duša, dali tilo i duša sdruieni ujedno 14—26. 


Redak 1. Neimajte, moja bratjo, 
obzira na osobe, pokle imate viru 
u našega slavnoga Gospodina Isu¬ 
sa Krsta. 

2. Jer ako dojde u vašu skup¬ 
štinu tkoj čovik sa zlatnim prste¬ 
nom, i u biloj odići, a dojde i si¬ 
romah u brižnoj odići, 


3.1 vi-se budete okrenuli k ono¬ 
mu, koj-je zaodiven dičnom udi¬ 
com, i rekli-mu: ti sedi ovdi na 
ovo ćastno misto, a onomu siro¬ 
mahu budete rekli: ti stoj tute; 
oli: ti sedi ovdi kod podstolca mo¬ 
jih noguh, 


1. Pomenuvši Jakov (gori I. 9, 10) dva različita stanja medju Krstjanl, 
ono bogatacah, i odo siromahah, i imajuć u pameti one nepravednosti, koje-se 
onoga vrimena sgadjahu medju njimi s obzirom na odabiranje osobah za ona 
naredbenstva, koja bihu držana u tkoj oj časti, govori: spomenite-se, moja 
bratjo, da u zakonu Krstovu izvansko stanje nečini nijedne razlike, da niti 
bogastvo čini čovika dobroćudna, ni siromaštvo zloćudna, da dostojnost 
svačigova visi o njegovih dobrih dilih, i o većoj oli manjoj razumnosti, da 
zato, kad izabirate oli upravitelja općine oli tkojega drugoga činovnika za 
tkoje častno dilo, neimate gledati na izvansko stanje osobah dali na njihovu 
ćud, i njihovu podobnost, i zato nepotezati za bogatce, uzmožne, rodjake, i 
priatelje, a odbacivati siromahe, potribne, i tudjine, dali imate odabirati one, 
koji-su u stanju, i u podobnosti opravljati i virno i vridno oni posao, koj- 
biste-im htili pouzdati. 

2. Skupštinu , tojest u misto u koje-se sakupljate za bogoštovje. 

3. U skupštinah biahu 8 jedne i s druge strane postavljena sidišta, i 
ova štogod podignuta od tleha, koja služahu za bogatce, ljude uzmožne, i 
osobe u časti, a sebični puk imaše stajati po sridi, i siditi na golom tlehu s live 
i s desne strane pokraj onoga podića, na kojem biabu sidišta za bogatce, i 
druge ljude ove vrsti. 
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4. Jeda-Ii vi time nesudite sami 
po sebi, i činite-se sudci po ne¬ 
pravednom temelju? 

5. Čujte, moja pridraga bratjo; 
nije-li Bog odabrao siromahe ovo¬ 
ga svita da nastanu bogati u viri, 
i bastinici onoga kraljestva, koje-je 


Bog obećao onim, koji-bi-ga lju¬ 
bili? 

6. A vi grdite siromahe. Ni- 
su-li bogatci oni, koji-vas usilno 
pritiskivaju, i vuku na sudište? 

7. Jeda-Ii oni negrde ono lipo 
ime, koje-je zazvano svrhu vas? 


4. Kad biste vf tako lipo počastili ćovika bogatca (ovoga biliži zlatni 
prsten i bila odića), koj-je došao medju vas u dragocinoj odidi, nebiste-Ii 
vi sudili da-je otaj bogatnc vridan čovik, a s druge strane nevridan oni siro¬ 
mah, koj-je došao brižno obučen? Nebiste-li vi uzeli odiću za dokaz onoga, 
što-je ikomu u pameti i u srdcu ? Nije-li ovi način sudjenja imao svoj temelj 
po sve lažan, i varav, i zato nepravedan? Nije-li lako, da-je oni bogatac bez 
onoga uminja, kojega-je može bit pun oni siromah? Nečinite-li vi tako dilu- 
jući krivicu i uvridu onomu siromahu, samo jer-je njegova odiča manje lipa? 

5. Siromahe ovoga svita zove Jakov nć ljude bez imanja, nč baš ni 
siromahe, dali one, koji neimaju svoje srdce zaneseno za blagom, koji nehaju 
za tilesna dobra, dali hlepe za duhovnim dobrom, i koji-su podobniji poznati 
istinitost Krstova zakona, i obsluživati njegove naredbe, i tako štedi onu vičnu 
slavu, koju nedostižu oni bogatci, koji nežele nego svedj to-vede obogatiti-se, 
i nahodedi svoju čestitost u bogastvu nehaju za stvari duhovne, nehaju ni za 
Krsta, ni za njegov zakon, i zato-su osudjeni. Rekavši dakle Jakov, da-je 
Bog odabrao siromahe za viru i za spasenje, nehtt redi, da nije zato odabrao 
i bogatce, dali samo govori da-su oni, koji-se čine siromasi, podobniji spa- 
siti-se, budud oni ugodniji Bogu, koj-je nebesko kraljestvo pripravio onim, 
koji-su-mu prilučeni, koji-ga ljube, i koji ovu ljubav pokažuju izvrstnim 
obsluživanjem onoga zakona, koj-je zastavio Krst, božji sin; vidi Ev. po Mat. 
XIX. 24. 

6. Siromahe , koje Bog ljubi, i koje, da tako rečemo, ima u časti. — 
Pritiskivaju; hodete-li-se uviriti, da bogatci, koje vi toliko častite, nisu dostojni 
vašega počastjenja? Obazrite-se na način kojim-se oni s vami podnašaju, 
promislite barem ovo, da-vas oni na svaki način gule, da-vas varaju, da-vas 
sadiru, i zato da-vam uzimlju na silu sve, što-vam nemogu priuzeti himbe- 
nostju, ni izmamiti od vas lukavštinom; i ako-vam nemogu oteti sami po sebi 
što žude, osvadjaju-vas prid sudcem, kojega podmitjuju, za da on izreče 
sudbu proti vam. Jesu-li oni vaši priatelji ? Jesu-li takovi okrutnici dostojni 
da-ih vi počastite davši-im ono prvanstvo, koje-im-se nepristoi? 

7. Judeo-Krstjani, kojim piše Jakov, biahu po svih državah razpršani, 
i bihu u svakom mistu podložni i vladajudoj, i sudedoj vlasti, koja navadno 
biaše u ruci nevirnikah. Sudci dakle nevirnici, prid koje Krstjani bogatci si¬ 
lovahu dodi Krstjane siromahe, videdi da-se Krstjani tako opako, tako neu- 
Ijudno, tako nepravedno podnose jedan proti drugomu, imahu ne samo nedr- 
žati u nijednoj časti dali baš i grditi Krstov zakon, čineći, da-on takove 
neprikladnosti, ako nezapovida, barem nezabranjuje, pokle-ih tako često, i 
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8. Ako dakle vi obslužujete za- jednoj (zapovidi), krivac-je svih 
povid poglavitu u pismu: ljubiti- (zapovidih). 

ces iskrnjega svoga kako samoga 11. Oni-bo, koj-je rekao: ne 
sebe, dobro dilujete. učini priljubodinstvo, rekao-je ta- 

9. Ali ako imate obzira na oso- kodjer i: ne ubij; ako dakle ne- 
be vi tada dilujete grišno, i po učiniš priljubodinstvo ali ubiješ, 
zakonu-ste, kako njegovi privridi- biti-češ pristupitelj zakona. 

telji, pedipsani. 12. Govorite dakle, i dilujte 

10. Jer oni, koj obslužuje kako oni, koji po zakonu slobode 
v&8 zakon, a vridja-ga samo u imaju biti sudjeni. 

tako očito čine oni, koji biahu takov zakon zagrlili, i proizpovidili. Evo zašto 
govori Jakov, da Krstjani bogatci zlobeći, guledi, i sadirudi Krstjane siro¬ 
mahe grde isto ime Isusa Krsta, i zato da nisu dostojni ni za ovi uzrok one 
časti, koju-im ostali za ator pokazuju u skupštinah; vidi knj. k Rimn. 
n. 23, 24. 

8. Drugu zapovid u zakonu, tojest: Ijubiti-ćeš iskrnjega svoga kako 
sebe istoga (Ev. po Mat. XXII. 39, s obzirom na III. Moja. XIX. 18), zove 
Jakov poglavitu zapovid, jer ona kako kraljica sklapa u sebi sve dužnosti 
prama iskrnjemu. Ja neišdem, hoti dakle redi Jakov, da vi mrzite na bogatce, 
dali želim da-ih ljubite, jer-je to jedna od dvijuh poglavitih zapovidih i u za¬ 
konu Mojsesovu, ali išdem, da negrdite siromaha zato što-je on ubog, ni da 
častite bogatca više nego-je dostojan, zato što-je on bogat, dali da i u jednom 
i u drugom gledate svojega iskrnjega, kojega imate jednako i ljubiti i častiti. 

9. Zakon zapovida ljubiti iskrnjega kako samoga sebe; zakon takodjer 
zabranjuje imati obzira na osobe (V. Mojs. I. 17; XVI. 19). Oni isti zakon 
dakle, koj zapovida, ljubiti sve jednako, govori-bo: Ijubiti-ćes svih kako 
samoga sebe , zapovida, i neimati obzira na izvansko stanje; ako dakle vi bu¬ 
dete činili razliku medju bogatci i siromasi pristupiti-dete zakon, i nastati- 
čete krivci pedipse. 

10. Vas-je zakon podan od Boga, vas zakon ima za temelj ljubav 
prama Bogu, i ljubav prama iskrnjemu. U zakonu-se dakle neima gledati ništa 
razlučeno, dali sve u jednom snopu svezano; i zato oni, koj obslužuje sve 
zapovidi zakona izvan jedne, koju vridja vridja vas zakon, on-se čini krivcem 
pedipse, koja-je za privriditelje zakona odredjena, jer on time vridja i onoga 
Boga, koj-je podao zakon, i onu ljubav, koja svežuje sve zapovidi zakona 
ujedno; vidi Ev. po Mat. V. 19. 

11. Prinosi izgled dvijuh na misto mnogih zapovidih hteči dokazati, da 
oni, koj pristupa i samo jednu zapovid vridja vas zakon, pokazavši-se nepo¬ 
slušan Bogu, koj-je svoje naredbe podao. 

12. Nagovaranje, kojime Jakov priporučoje Judeo-Krstjanom, da ne-bi 
imali obzira na osobe, dovršuje s opomenom, kojom prihodi na drugi nauk, da-je 
tojest sama vira nezadostna za spasiti-se, i zato da-su potribita i dobra dila, 
i tako govori: pokle-je vaša tisna dužnost ljubiti iskrnjega kako samih sebe. 
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13. Biti-će-bo sudba bez snri- 
ljenja za onoga, koj nečini milo- 
srdje; milosrdje-je pak uzvišeno 
svrhu suda. 

v 

14. Sto-je koristno, bratjo mo¬ 
ja, da tko reče: on ima viru ako 


pak neima dilah? Jeda-li-će-ga 
vira moč spasiti? 

15. Kad-bi tkoj brat, oli ikoja 
sestra bili goli, i ne-bi imali svak- 
danje hrane, 

16. Ter-bi-im tkoj od vas re- 


učinite da budu i vaša govorenja i vaša dilovanja okrojena o ovoj ljubavi, da 
u vrime, u koje budete sudjeni od Krsta, zastavitelja novoga zakona, koj 
nesiluje pritnjami kako činjaše stari zakon, dali priteže Ijubavju, i zato-se 
može nazvati zakon slobode, budete našasti pravedni i dostojni nadarja. Ako 
budete imali ovi sdd svedjer prid očima svoje pameti, vi nećete ni ričju ni 
dilom uvriditi siromahe, kako nećete ni dati bogatcem onu čast, koja-se 
bolje pristoi siromahu; vi nećete provoditi svoje dneve nečineći nikakva 
dobra, buduć jurve uvireni, da imate pridati razlog sudcu Krstu ne samo o 
onom, što virovaste, dali još o onom, što dilovaste. 

13. Mnoga-su dobra dila plod bratinske ljubavi, ali ona nesjaje u ni¬ 
jednom drugom dilu koliko u dilih milostivosti; i zato Jakov govori najprle o 
dilih milosrdja u osobito, a zatim o drugih dobrih dilih u općeno. Da gane 
pak svoje jednovirce nadilo milosrdja, govori: znajte da-će Krst sudac suditi 
ljudska dila na razlog svoje pravednosti, ali da njegova pravednost neće biti 
razlučena od njegovoga milosrdja; da-će on, izvidivši dila onih, koji-su bili 
miloćudni i milostivi prama svojemu iskrnjemu, pustiti da navlastito njegovo 
milosrdje izreče sudbu za da u ničem neprivridi pravednost, ali da-će, izvidivši 
dila onih, koji-se nepokazaše milostivi prama drugim, pustiti da navlastito 
njegova pravednost izreče sudbu, a da milosrdje neodsiče ništo od njezine 
oštrine. Vidi Ev. po Mat. XVIII. 35—; XXV. 34—. 

14. S dilah milosrdja prihodi na ostala dobra dila; i imajuć obzira na 
ono krivo mnenje, koje biahu začeli Judeo-Krstjani, i na oni lažni nauk, 
koj-se biaše medju njimi prosuo, da-je, tojest, dosta samo virovati u Isusa 
kako sina božjega, odkupitelja, i spasitelja naroda ljudskoga za steći vični 
život, stavlja za temelj svojega nauka ovo, da čovik, za koliko viruje, ako 
svoju viru nesdružuje s dobrimi dili nemože steći vično spasenje. Moglo- 
bi-se brž tkomu učiniti na prvi očigled, da-se Jakovljev nauk protivi Pavlovu 
nauku, koj pišuć Rimnjanom i Galacianom pripovida, da opravednjenje nevisi 
o dobrih dilih, dali o viri u Isusa; ali-se s time neprotive ova dva Apostola 
poništo, jer Pavao uči, da obsluživanje zastavah staroga zakona nemože po 
sebi udiliti čoviku opravednjenje, dali da ovo opravednjenje visi o viri u Isusa, 
o kojoj skupa s dobrimi dili viši i vično spasenje. Pavao dakle iznimljuje ne 
dobra dila učinjena s virom u Isusa, dali obsluživanje zakona bez ove vire, 
uči-bo i on, da, kako-je potribita vira, i s. krstjenje za steći cilovito opra¬ 
vednjenje, tako-su potribita i dobra dila sdružena s virom za nastati baštinikom 
vične slave; i tako-se Pavao i Jakov skladaju lipo u svojem nauku; vidi knj. 
k Rim. m. 28; k Galac. V. 6. 

15—17. Nahodi-se onih, koji imaju viru, ali nečine dobrih dilah, ka- 
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kao: pojdite u miru, ogrijte-se, i 
nasitite-se, a ne-bi-im dao što- 
im-je triba zatilesne potribe, što-bi 
to prudilo? 

17. Takova-je i vira, ako nei- 
ma dilab, ona-je mrtva u samoj 
sebi. 

18. Može zar tkogod reći: ti 
imaš viru, a ja imam dilah; ukazi 


ti meni viru bez dilah, a ja-ću do¬ 
kazati tebi moju viru po dilih. 

19. Ti viruješ, da-je jedan 
Bog, i dobro činiš; ali to viruju i 
diavli, i drhću. 

20. Hoćeš-li-8e ti, izprazni 
čoviče, uviriti, da-je vira bez dilah 
mrtva ? 

21. Nije-li Abraham naš otac 


ko-se nahodi i onih, koji čine pohvalnih dilah a neimaju vire; ali neprudi 
ni onim vira bez dilah, ni ovim dila bez vire da-se spase. Oni bo, koji imaju 
viru bez dobrih dilah, slični-su onomu bogatcu, koj videć gola, govori- 
mu: pojdi, obuci-se; videć tkoga, koj drhće od zime govori-mu: pojdi, 
ogrij-se; a videć tkoga, koj-se tetura čića glada, govori-mu: pojdi, nasiti- 
se, nedajuć-mu ni čime-bi-se odio, ni čime-bi-se ogriao, ni čim-bi-se 
nasitio, i tako smiljenje po taj način pokazano neprudi ništo ni bogatcu, 
koj-je tako rekao potribnomu, ni potribnomu, koj tako nije bio pomožen od 
bogatca. Riči-su bogatca lipe i uljudne ali nekoristne kako-je nekoristna 
i vira ako nediluje. Vira-je bez dilah mrtva, jer-je ljubav ona, koja-ju čini 
živiti i dilovati, ali oni, koj viruje a nediluje neima ljubavi, koja po svojoj 
naravi čini dobrih dilah, i tako neima on ni žive vire, koja-se iziskuje za steći 
vično spasenje. 

18. Da bolje dokaže, da nije prikladno, da-se tkoj Krstjanin može 
slaviti da on ima viru ako neima dobrih dilah, govori: vira-je stvar unutr- 
nja, vira-je dilo razuma, koje-se nemože viditi, ali-se može izvanskimi dili 
dokazati. I zato kad-bi-se našla dva Krstjanina, od kojih-bi-se jedan slavio, 
da on ima viru, a neima dilah da-ju dokaže, a drugi da on ima viru sdruže- 
nu s dobrimi dili, mogao-bi ovi sa svim razlogom reći onomu, da nije istina, 
da on ima viru, i reći-mu: pokle-se ti dičiš, da imaš viru dokaži-mi-ju do¬ 
brimi dili jer-se ona samo polak dilah i objavlja i dokažuje, i zato-sam ja 
u stanju dokazati tebi, da ja istinito virujem pokle ja mogu izniti tebi nadvor 
toliko dobrih dilah, koja-sam na primir ove vire učinio, i koja činim. Do- 
kle-mi dakle ti nedokažeš dili da viruješ, ja-ću-te držati za nevirnika. 

19. Ti, Krstjanine, virujuć, da-je jedan sami Bog, a ne više bogo- 
vah, kako čine kipoklanjaoci, činiš dilo krstjansko, ali-ti ovo nije dosta da- 
se spasiš, jer i diavao osudjeu na vične muke viruje, da-je jedan Bog, i ovi 
pravedan, koj-ga-je osudio, ali-mu to nesluži da može izaći iz onih mukah. 

2Q. Izprazni coviče , tojest bez dobrih dilah. 

2i. Da uviri još bolje Judeo-Krstjane, da vira bez dobrih dilah nemo¬ 
že spasiti čovika, prinosi Jakov dva izgleda iz svetoga pisma, jedan u Abra- 
hamu, a drugi u Rahabi, i govori s obzirom na Abrahama ovako: istina-je 
da-je Abraham bio opravednjen u kripost one vire, koju-je imao u obećanje 
seJbi učinjen o, a nč u kripost dobrih dilah (ovo dokažuje Pavao u kn. k Rim. 
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bio opravednjen po dilih prikazavši 
Isaaka svoga sina na žertvištu? 

22. Vidiš, da-je vira skupa s 
njegovimi dili dilovala, i tako da¬ 
je vira po dilih nastala izvrstna? 

23. I pismo-je bilo izciljeno 
rekavši: virovao-je Abraham Bo¬ 


gu, i bilo-mu-je to naminjeno za 
opravednjenje, i on-je bio nazvan 
priatelj božji. 

24. Vidite dakle, da čovik sti¬ 
če opravednjenje po dilih a ne sa¬ 
mo po viri. 

25. Takodjer i Rahab bludnica 


IV. 3—17, i Galac. Dl. 6), ali-je ova njegova vira bila odmah slidjena i 
sdružena od dobrih dilah, i zato štiemo u s. pismu (I. Mojs. XXII.), da-je 
Abraham, virujuć, da-bi oni Bog, koj-mu biaše obećao i dao sina Isaaka, 
mogao i uskrišiti-ga, da-se po njem njegovo poslidstvo uzmnoži, htio prika¬ 
zati ovoga svoga sina na posvetilište; vidi kn. k Judejom XI. 17—19. 

22. Nije dakle, zaglavjuje Jakov, vira u Akrahamu bila bez dobrih 
dilah, pokle-je on podžežen od vire htio priklati na sažganje svoga jedinoga 
sina, da izpuni božju naredbu. 

23. Ove beside prinosi i Pavao u knj. k Rimn. IV. 3, za dokaz, da-je 
Abraham stekao opravednjenje ni s obzirom na pridnja dobra dila, dali samo 
s obzirom na viru, hteći dokazati Judeo-Krstjanom u Rimu, da obsluživapje 
zastavah Mojsesova zakona nemože nitkomu pribaviti opravednjenje ako u isto 
vrime neima vire u Isusa. Jakov-ih pak prinosi ovdi za dokaz Judeo-Kr¬ 
stjanom razpršanim po različitih državah, da u Abrahamu nije bila samo 
gola vira, koja-mu-je pribavila opravednjenje, dali da-je bila sdružena s do- 
brimi dilf, buduć Abraham, uviren, da-bi Bog uskrisio Isaaka, za da ostane 
izpunjeno obećanje neizbrojnoga poslidstva po njem, obslužio božju naredbu, 
i tako dokazao dilom da on to viruje. Besida, koju nadostavlja Jakov, da-je 
Abraham bio nazvan priatelj božji , nije nigdi oblovito u s. pismu izrečena, 
ali-se njezin razumak nahodi u istoj besidi: bilo-mu-je to naminjeno na 
pravednoet 9 jer nemože biti božji priatelj nego oni, koj-je pravedan; i zato- 
je Bog sastavio uvit s Abrahamom kako sa svojim priateljem, jer nije navad- 
no, da-se tko uvituje s nepriateljem. 

24. Ako dakle, zaglavjuje Jakov, želi tkoj od vis steći vično spasenje 
neka ne bude zadovoljan samom virom u Isusa spasitelja, dali neka čini i 
onih dilah, koja-su ovoj viri prikladna, jer-joj ova služe za dokaz. 

25. Pominje ovu ženu, i njezino dilo milostivosti pokazano prama izvi- 
diteljem poslanim od Jošue u Jeriko i Pavao u knj. k Judejom XI. 8, hteći 
dokazati, kako-je ova žena, povirovavši da-bi Bog učuvao Israelove sinove i 
u osvojenju grada Jerika, kako-ih biaše učuvao tolikokrat prie i u Ejiptu, 
i u petrejskoj Arabii, zadostojala biti shranjena u ono vrime, kojega imaše 
poginuti vas puk u rečenom gradu (Još. VI. 17), a ovdi to prinosi Jakov 
da dokaže, da-je ona dokazala svoju viru sakrivši izviditelje da-se izmaknu 
ruci jeričkoga kralja i rekavši kralju, da oni biahu davno otišli od nje. Hvali 
dakle Pavao u Rahabi viru s dilom, a Jakov dila s virom i tako-su medju 
sobom po sve lipo skladni. 
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nije-li ona bila opravednjena po 
dilih, buduć primila izviditelje, i 
odaslala-ih drugim putem? 


26. Jer kako-je tilo bez duba 
mrtvo, tako-je mrtva i vira bez 
dobrih dilah. 


Poglavje treće, 

Neima-te nitko naticati da čini dilo učitelja, koje-je sdruzeno s tezkom 
odgovornostju, buduć mnogo lako da tko sagrisi jezikom navlastito ako - 
ga nedrzi u uzdu što-je odveć mučno; i zato ovo, premda malahno, udo 
uzrokuje čoviku i mnogih i svakovrstnih skodah 1 — 13. Oni koj-se ćuti 
podoban da bude učitelj neka to dokaze pobožnim življenjem, jer oni, koj- 
je naveden oli od tasće slave, oli od svoje osobite koristi, oli od nenavi- 
dosti, nije podoban biti viran i vridan učitelj 14—18. 


Redak 1. Neka oe išću mnogi 
od vas, moja bratjo, biti učitelji, 
buduć da znate, da vi tako pribav¬ 
ljate sebi oštriji stid. 


2. Mi-bo svi u mnogih stvarih 
grišimo. Ali ako tko u nijednoj 
riči negriši, on-je izvrstan čovik, 
on moše i sve tilo držati u uzdi. 


26. Može tilo biti bez duše ali-je tada mrtvo i po sve nepodobno oprav¬ 
ljati one posle, koje-bi opravilo da bude sdruzeno s dušom. Na isti način mo¬ 
že i vira biti bez dobrih dilah, ali-je ona tada mrtva, tojest nepodobna steći 
sva ona dobra a navlastito vično spasenje, koje-je odredjeno za one, koji-bi 
virovali, i po istoj viri pobožno živili i dilovali. 

1. Vidi-se od ovud, da-se medju Krstjani biaše javio ne mal broj onih, 
koji potaknuti od slavoželje htiahu činiti dilo učiteljah, što biaše uzrokovalo 
naticanjah, i inadah i razlučenjah u puku. Jakov želeć izkoreniti ovi ljulj iz 
općinah pravovirnikah, pokle biaše rekao (gori I. 19), da svaki čovik ima 
biti brz da sluša, a kasan da govori, išće sada s bliza opriti-se ovoj pohlepi, 
i zato stavlja svim onim, koji žele biti učitelji, prid oči ovu istinu, da-je sva¬ 
ki učitelj odgovornik za mnoge i mnoge bezrednosti, koje mogu nastati u 
općini, buduć lako, da oni svojim neizvrstnim naukom navedu svoje slišao- 
ce na zlo; i zato govori: pazite, da ne bude medju vami mnogo učiteljah, a 
navlastito onih, koji-se usudjuju sami po sebi uzeti ovo dilo, da tako pokažu 
svoju blagoričnost, i svoje muđroslovje, jer-će oni biti i oštro sudjeni od 
vrhnoga učitelja Krsta Isusa, i, ako ne budu virno i vridno učili, biti-će tež- 
ko pedipsani. 

2. Naša-ja narav toliko slaba da mi često i u mnogih stvarih, i na 
mnogo načinah grišimo, pristupajući naredbe zakona, i tako-se činimo pod¬ 
ložni božjemu stidu, i krivci pedipse. Ali nije načina lasnijega za upadsti u tkoj 
grib što u govorenju, i zato ako-se nahodi tkoj, koj nije jezikom sagrišio, on 
može baš biti nazvan čovik izvrstan, i podoban podložiti svojemu razumu 
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3. Evo mi stavljamo uzdu ko¬ 
njem da-ih prilučimo svojemu ho- 
tinju, i mi okritjemo sve njihovo 
tilo. 

4. Evo i brodovi, premda-su 
veliki, i premda-su od žestokih vi- 
trovah gonjeni, njimi okritje malo 
kormilo, i vodi-ih onamo, kamo 
upiranje kormnika hoće. 

5. Tako-je i jezik malahno 


udo ali opravlja stvari velike. Evo 
jedan mal oganj toliko veliku du¬ 
bravu izžiže! 

6. I jezik-je oganj, i svit ne¬ 
pravednosti. Jezik-je medju nasi- 
mi udmi takov, da oskvarnjuje sve 
tilo, i užiže tek našega života još 
od našega rodjenja, kad-je on od 
pakla podžežen. 

7. Jer narav svih živinah, i 


svako svoje hotinje, i držati u uzdi sve svoje požude. Nemojmo-se dakle 
stavljati po sebi u bližnu prigodu griha kakova-je, medju ostalimi, i dilo 
učitelja, da ne uzmnožimo svoja pomanjkanja, i svoje pedipse. 

3. Prilikom konja, kojime vlada uzda, i broda, kojime vlada kormilo 
išće Jakov izbistriti, da jezik može opraviti i velika zla i velika dobra. Go¬ 
vori zato najprie o konju, da-je on jako i veliko živinće, a sasvimtime da 
okritje njime na desnu i na live malo orudje, uzda tojest i teljižac. Po isti 
način tilo-je ćovika veliko bitje, ali jezik, njegovo malahno udo, može u 
njem uzrokovati i velika zla i velika dobra, on može privedsti veliku množ 
puka vridnim naukom na spasenje, ali može i nevridnim naukom privedsti-ga 
na izgubjenje. 

4. Brod-je po isti način veliko tilo a sasvimtime vlada njime malo 
kormilo tako lako, da-ga i proti sili vitra okritje kako hoće, i vodi kamo ho¬ 
će oni, koj drži u ruci kormilicu. Po isti način i tilo-je ...; vidi pridnji re¬ 
dak, i r. slideći. 

5. Jedan mal oganj, a pačem jedna sama iskra nč utrnuta dali ostav¬ 
ljena na polju užiže, pali, i izžiže čile dubrave; jedna sama rič izrečena na 
općenom mistu uzrokuje veliko zlo i tilesno i duhovno; vidi kn. Zaričjah X. 
10; XII. 18; XIV. 3. 

6. Jezik-je oganj, jer on i pali, i izžiže isto, a baš i grdje nego o- 
ganj. On krie u sebi množinu svakovrstnih nepravednostih, buduć da on može 
navedsti čovika na svako zlo i oboriti-ga u najzadnju nevolju. On može uzro¬ 
kovati čoviku takovo zlo, da mu ogorčaje sve njegovo življenje, a navlastito 
onda, kad-je ganut od diavaoske zloće, oli potaknut od tkoje nagloželjnosti, 
jer tada jezičnik zove upomoć i krivo osvadjenje, i krivo svidokovanje, i 
sve ono orudje, koje može hudobna propast iznaći. 

7. 8. Jezik-je zlo, koje nepočiva, jer on nije nikada trudan, i zato 
oni, koj mnogo govori, nepristaje nigda govoriti, i koliko-je veće ono zlo, 
koje on uzrokuje toliko jačji nastaje on u govorenju. Jakov-ga zato mnogo 
izvrstno priklada smrtonosnoj otrovi, koja kosi a nikada negubi svoju kripost; 
vidi što o opakom jezičniku govori Spiv. V. 11, i CXL. 4. Od ostaloga, rekavši 
Jakov, da svako živinče, svaka otrovna zmija, svaka ljuta zvir može biti 
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pticah, i zmija)), i ostalih zvirih 
može biti ukrotjena, i baš i je 
ukrotjena po čovičjoj naravi; 

8. Ali jezik nemože nitko od 
Ijudih ukrotiti; on-je zlo, koje 
nepočiva, on-je pun smrtonosne 
otrovi. 

9. Mi njime slavimo Boga i 
Otea, i njime proklinjamo ljude, 
koji-su na sliku božju učinjeni. 

10. Iz jednih istih ustiuh izhodi 


i blagoslovjenje, i proklinjanje. 
Toga-se, moja bratjo, neima sga- 
djati. 

11. Jeda-li vrutak iz jedne iste 
rupotine izmeče sladku i gorku 
vodu ? 

12. Jeda-li može, bratjo moja, 
smokvenica ploditi grozdjem, oli 
loza smokvami? tako nemože ni 
bunar slane vode davati sladke 
vode. 


ukrotjena po čoviku, a da on nemože ukrotiti svoj jezik, hoti redi, da-je na¬ 
rav jezičnoga čovika grd ja od naravi zvirih, kojih-se čovik može, barem bi- 
žeć, učuvati, i »hraniti, kad-se opakoga jezičnika nemože nitko ni bižed 
učuvati, jer on još hudobnie kosi i truje one, koji-su-mu čiča njegovoga pa¬ 
klenoga jezika protivni. 

9. Jezik-je nakaza, kojoj-se nemože nadi slične u svoj naravi, jer jezič- 
nik, čim s jedne strane daje viditi, da slavi Boga, s druge strane zadaje smrt 
ljudem. Jezičnik čini viditi, da on ima dvi naravi, jednu ljudsku, kojom hvali 
Boga, i pokažuje-se bogoljuban navlastito gdi-ga tko može viditi, pomičud 
otcenaše i moled s nagnutom glavom i stisnutima očima, a drugu hudobnu, 
kojom uzrokuje svojemu iskrnjemu svako i tilesno i duhovno zlo, i tako za¬ 
daje i obštenu i gradjansku smrt onomu, kojega-je Bog na svoju sliku 
stvorio. 

10. Da iz jednoga istoga vrutka izhode dvi stvari jedna drugoj po sve 
protivne, to-je proti naravi, i zato-se toga nesgadja. 

11. Kako-se nenahodi vrutka, koj u isto doba izmede vodu sladku i vodu 
gorku, tako-se neima nahoditi ni čovika, koj-bi iz istih ustiuh i istim jezikom 
izgovarao ričih, koje slave Boga, i ričih, koje usmrtjuju iskrnjega. 

12. Dokazavši Jakov, da nemogu iz istoga vrutka izlaziti dvi stvari po 
sve protivne, kakono-je voda gorka i voda sladka, dokažuje sada, da nemo¬ 
gu izlaziti ni dvi stvari koje-su različite, i to polak dviuh prilikah, tojest smo¬ 
čnice i loze, koje navadno restu u vinogradu jedna uz drugu, i sasvimtime 
niti loza plodi smokvami, niti smokvenica plodi grozdjem, i slane i sladke vode, 
b>je, premda imaju medju sobom velike sličnosti, nemogu vriti iz jednoga 
istoga vrila. Iz svega ovoga može i ima svaki čovik zaglaviti, da-je ti- 
sna dužnost svakoga čovika a najskoli Krstjanina biti opažan u govorenju, da 
pokle svaki stvor diluje onako, kako iziskuje svrha za koju-je bio stvoren, 
ima toliko veče dilovati tako svaki Krstjanin, i zato-se služiti jezikom da 
govori što-je pravedno, što-je istinito, što-je koristno, što-je spasonosno, 
sto-je sveto, a nč što-je zlo, hućobno, nepravedno, lažno, škodno, i smr¬ 
tonosno. 

Slog XII. 12 . 


Digitized by ^.ooQle 


178 


Knjiga s. Jakova. Poglavje III. 


13. Tko-je mudar i uvižban 
medju vami? Neka dokaže dobrim 
življenjem svoju podobnost u krot¬ 
koj mudrosti. 

14. Ako pak vi imate gorko 
naticanje, i ako-je u vašem srdcu 
želja inaditi-se, tada-se nemojte 
slaviti, ni biti lažni proti istini. 

15. Ovakora-bo mudrost nije 


ona, koja dohodi ozgora, dali-je 
zemaljska, zvirinska, diavaoska; 

16. Jer gdi-je naticanja i ina- 
da tute-je bezrednost i svako opa¬ 
ko dilo. 

17. Ali ona mudrost, koja-je 
ozgora, ona-je najprie cista, zatim 
mirotvorna, krotka, razložita, pri- 
voljiva k dobru, puna milostivosti 


13. Vratja-se Apostol na r. 1., gdi biaše rekao, da medju Krsljani 
neima biti mnogo učiteljah, i govori: ako pak tko od vas želi biti učitelj, 
jer-se čuti podoban da-če on takov posao opravljati prikladnim načinom, neka 
svoju podobnost dokaže prid svimi pobožnim življenjem, jer svaki učitelj ima 
Prie činiti dilab prikladnih zakonu a zatim nagovarati druge da-ih čine i 
oni; i tada pokle on bude dao istinitih dokažah o svojoj podobnosti neka 
uči načinom, koj pokazuje, da on uči ne za svoju vrimenitu korist, ne za 
tasču slavu, ne za nadači, oli pridobiti druge učitelje, dali samo za želju 
da prinese svojoj bratji tkoju duhovnu korist, i tako-im dade pomoč, da 
lasnie steku ono spasenje, koje čekaju. 

14. Dakle sama ljubav prama svojoj bratji, i sama želja biti-im koristan 
ima-vas navedsti, da odaberete, i da opravljate dilo učitelja, a ne želja ina- 

.f? -8 ? 8 drugimi učitelji, ne nenavidost proti onim, koji prohode kako umil¬ 
niji, i zato ni požuda pokazati-se mudriji od njih, i tako ugrabiti-im ono 

,m ®» v .J e uživaju, jer kad-biste-se za takove uzroke javili učitelji 
bili-biste lažni protivnici istine, a ne njezini branitelji. 

15. Ovakova mudrost , tojest, ona koju želi pokazati takov učitelj, 
nije mudrost nebeska, koja-je dar božji, dali-je mudrost zemaljska, koju-je 
covik po seh izumislio. On neišče, da bude proslavjen Bog, dali-je svrha 
njegovoga učenja njegovo proslavljenje, njegova korist. On nije na ovo dilo 
naveden ni po zakonitom glavaru, a baš ni po zdravom razumu, dali od svojih 
pozudab, od kojih-su nagnane i sve živine; i tako-se on, neišduć nego taš- 
cu slavu, i onu oholost, od koje-je bio zanesen i diavao, služi svim onim, 
sto-mu dohodi na usta da izpuni svoju odluku. 

16. Nemojte-se, hotl redi Jakov, čuditi, da-vam rekoh, da-je takova 
mudrost diavaoska, jer kako takove učitelje navodi i priteže nć ljubav dali 
nenavidost i zloba, ne bratinska korist dali nijhova slava, i želja nadači svojega 
protivnika, tako ona nemoze biti nego priopaka. 

17 \?“ mu drosf, koja-je dar božji, i milost Duha svetoga, koj ne sa¬ 
mo prosvitljuje pamet, dali josče ganjiva srdce, sdružena-je s najlipšimi 
kripostmi; i zato svaki učitelj, koj-je ovom milostju nadaren, neuči nego ži- 
vu istinu, njegov nauk nije smis v an s nijednom lažju. on uči da proslavi Boga, 
i da bude koristan dus v i svojih slis v alacah. Učitelj nebeskom mudrostju nadaren 
neisče ni inadah ni karbah, dali-se ulaga da zastavi mir, i da-ga uzdrži 
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i dobra ploda, ona nesudi, ona sian u miru od onih, koji uzdrza- 
nije licomirna. vaju mir. 

18. A plod-je pravednosti po- 


Poglavje felvrto. 

Oni, koji-se natiču , dokazuju da neimadu one mudrosti , koja-je pra¬ 
vomu učitelju potribita , i zato imadu s pokornim srdcem, i poniznom 
molitvom pristupiti k Bogu , da-im-ju on udili 1 — 10. Opako-je dilo ozlo- 
glasiteljah , i onih , koji navedeni od nenavidosti , isču protresati i okri- 
vljati tudja dila , i fod/e odluke , po&te jedan sami Bog ima oblast su¬ 
diti vas narod čovičanski , i čoriA mjć w stanju da opravi po 

sebi kakvo bas i najmanje dobro dilo 11 — 17. 


Redak 1. Odkud nastaju medju 
vami pravdanja i karbe? Jeda-li 
ne iz vaših požudah, koje-se u va¬ 
ših udih arvaju? 


2. Vi-ste pohotni, ali neuživate; 
vi ubijate i nenavidite, ali ne- 
stičete; vi-se pravdate i inadite, 
ali neprimate, jer neprosite. 


sasvimi, i medju svimi; on-se u svako doba, a navlastito u vrime učenja 
podnosi ponizno, i krotko, on uči ono, što-je podobno da čovik može opraviti, 
on pokazuje ne samo besidami dali jošće i dilom, da-je on milostiv, blagoda- 
ran, i blagoćudan, i zato on niti tkoga osvadja okrivljujuć njegova i bezgrišna 
dila, niti ima obzira na osobe, niti jedno uči a drugo diluje, dali on prvi s 
pravim i čistim srdcem diluje ono, na što nagovara druge. 

18. Takovi učitelji prinose prilipa ploda, oni opravljaju svako du¬ 
hovno dobro medju svojimi slišaocf, oni-ih vridnim naukom i uljudnim na¬ 
činom navode, da-se priluče naredbam zakona, i tako vode i sebe i svoju 
bratju k vičnomu spasenju. 

1. Rekavši Jakov u pridnjem poglavju r. 14—16., da-se medju Krst- 
janf nahodi i gorkih naticanjah, i inadah, povida-im sada tko takove pri- 
korednosti uzrokuje, i zato govori: pokle nemožete zanikati, da-je medju 
vami inadah, i karbah, zapoznajte sada tkoj-je oni vrutak, iz kojega sve to 
izvire. Znajte dakle, da-je sve to uzrokovano od vaše prikoredne želje da- 
se obogatite, da stečete slavno ime, i da privučete k sebi ne mal broj uče- 
nikab, koji-bi pohudili nauk drugih kako nevridan, a uznili vaš kako iz¬ 
vrstan, u jednu rič, da zadovoljite svojoj oholosti, koja išče na svaki 
način podložiti sebi vaš duh, i tako dostignuti sve ono, što-je njoj 
ngodno. 

2. Pokle znate od kud izviru vaši inadi, vaše karbe, vaša gorka 
naticanja, vidimo sada što-vam sve to prudi ako ne za dušu barem za 
tilo. Promislite dakle dobro ono, što-vam-se sgadja i nesgadja, i nači-ćete, 

12 * 
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3. Vi zar i molite, ali i tako 
nestičete, jer vi opako molite, da 
budu, tojest, izvoljena vaša pože- 
lenja. 

4. Neznate-li vi, priljubovnici, 
da-je priateljstvo prama ovomu 
avitu nepriateljstvo proti Bogu? 


Svaki dakle, koj bude htio nastati 
priatelj ovoga svita, javlja-se da-je 
božji nepriatelj. 

5. Jeda-li činite, da pismo za¬ 
ludu govori: ima-li duh, koj pri¬ 
biva u vami, prignutje na nenavi- 
dost? 


da-vam vaša naticanja, i vaši inadi nisu u ničem koristni, da vi putujete 
onim putem, koj-vas nevodi k onoj svrbi, koju vi začeste, jer pokle vi 
hlepite i za tudjim imanjem, i za tašćom slavom, vi nedostižete ono, što 
želite, vi neuživate ono, što žudite. Uzbudjuje-se zar u vami kad i kad 
naglo ganutje srdca da-biste baš i usmrtili oli onoga, koj-je bogatiji od vas, 
oli onoga, koj-vas pridobie u slavi prid pukom, ali time nečinite drugo nego 
goiti u svojem srdcu krutu grizlicu, koja vas čestokrat i skoncaje. Svako 
vaše brinutje dakle, svako vaše naticanje, svaka vaša nenavidost nesluži-vam 
za ikakvu korist, dali pačem za škodu, i to jer-se vi neslužite onim posrid- 
kom, koj-je i pošten i pobožan, tojest molitvom, kojom-biste mogli, živući 
s druge strane kako-je prikladno svakomu Krstjaninu, i uzprositi i isprositi 
od Boga sve što želite. 

3. Mogahu Judeo-Krstjani odgovoriti Jakovu i reci: mi zar molimo, 
mi prosimo od Boga ono, što-nam-je potrihito, ali-nam on toga neudiljuje; 
i zato-im Jakov odgovara: stavimo da vi i molite, al-ije triba viditi, i 
kako molite i što prosite, jer oni koj moli ima moliti sa čistim srdcem i 
neima prositi nego ono, što služi na slavu istoga Boga, i za vično spa¬ 
senje njegove duše. Kako vi molite, hofi redi Jakov, stavimo za sada na 
stranu, ali-je poznano, da vi neprosite nego da-vam Bog dade, da vaša 
poželenja budu izpunjena, što vidite i vi sami, da-vam Bog nemože uđi- 
liti, inačie bio-bi on dionik vaših bezrednostih, i izvršitelj vaših putenih 
požudah. 

4. Premda nazovom priljubovnici mogu biti biliženi svi nečisti ljudi, 
koji bludno griše s tudjimi ženami, i koje kori Jakov zato, što bez ikakva ob¬ 
zira okritju pleća Bogu, da ugode svojim putenim poželenjem, imamo sasvim- 
time razumiti i sve opake grišnike, a navlastito one, koji-su zaljubjeni u do¬ 
bra ovoga svita, koji hlepe za tašćom slavom, koji mru za putenimi nasla- 
dami, jer-se oni srdcem odcipjuju od Krsta, s kojim-su otajstvenim načinom 
vinčani, a prilučuju-se svitu kako drugoj ženi, i ovoj nepriateljici Krsta Isusa. 
Da-je svaki grih nevirnosti prama Bogu bio medju Judeji nazvan pf'iljubo- 
dinstvo , vidismo na više mistah. 

5. Da pismo .... duh ...; ove-se beside ovakove, kako-ju prinosi 
Jakov, nenabodi nigdi u s. pismu. Drže zato malo da ne svi tumačitelji, da 
Jakov neprinosi nego oni razumak, koj-se na više mistah u s. knjigab nahodi, 
a ne iste riči, i zato da-je on htio reći: jeda-li činite, da s. pismo, koje-vas 
čestokrat oznanjuje, da-je oni duh, koj-je d£n nam Krstjanom, duh ljubavi, 
i da on neima nikakva prignutja na nesklad, na zlobu, na nena vid os*, zalu- 
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6. On pačem daje veću milost, 
i zato govori: Bog-se opire oho¬ 
lim, a poniznim udiljuje svoju mi¬ 
lost. 

7. Budite dakle podložni Bogu, 
a opirajte-se diavlu, i on-će od vas 
pobignuti. 

8. Pristupite k Bogu, i on-će 
pristupiti k vam. Očistite ruke. 


grišnici, a vi dvojega srdca očisti¬ 
te srdce. 

9. Pokorite-se, plaćite i cvilite; 
neka-se vaš smih obrati u plač, a 
vaša radost u žalost. 

10. Ponižite-se prid Gospodi¬ 
nom, i on-će vas uzvisiti, 

11. Nemojte, bratjo, ozlogla- 
šivati jedan drugoga; jer oni, koj 


du to govori? Negovori-li to pačem, da uvižba nas, da-se imamo medju 
sobom ljubiti, i da-je upokojen u svojem srdcu samo oni, koj ljubi svoga 
iskrnjega kako sam sebe ? 

6. Nije samo, da-se duh sveti, koj-je u nami, nemože sdružiti sa zlo¬ 
bom i nenavidostju, dali-se on jošće s jedne strane opire i protivi zločincem, 
a s druge strane udiljuje dobroćudnim milosti još veće od onih, koje oni 
prose; i tako-se izvršuje što govori knj. Zaričjah IH. 34. (Riči ove knjige 
prinosi Jakov iz grčkoga prinesenja.) 

7. Govori ovdi Jakov navlastito s nenavidnimi i ohoiimi, i nagovara 
ih, da-se podlože božjemu hotinju zapoznavši svako dobro od njega, da za- 
poznadu, da oni bez njegove pomoći nemogu opraviti nijedno dobro, da-se 
ulože uzdržati mir sa svimi, buduć to ugodno Bogu, koj-je Bog mira, da pa¬ 
ze nepristati napastovanju diavla, koj-ih potiče na inade, na karbe, i na na¬ 
ricanja, dali da-se ulože opriti-mu-se na svaki način a navlastito dilf poniž- 
nosti, kojimi-će oni iznemoći svu njegovu jakost, i navedsti-ga, da od njih 
odstupi. 

8. Pristupite k Bogu s poniženstvom, a on-će pristupiti k vam sa svojom 
milostju, pristupite vi k njemu s pravom izpovidju vaših grihab, a on-će pristu¬ 
piti k vam s odpuštenjem vaših zločah, pristupite vi k njemu odbacivši svako 
zlo dilo, svaku nečistu požudu, svaku opaku misao, i odcipivši-se od svita i 
od puti, kojim biste do sada prilučeni, i živući sdruženi s onim Krstom, čigo- 
vim-ste imenom nazvani. Dvojega srdca zove Jakov one ljude, koji-bi htili 
biti držani za prave Krstjane samo za ovo, što oni obslužuju nike zapovidi 
Kratova zakona, koje-su-im manje trudne, ali-su u isto vrime prilučeni i puti 
i svitu, i tako dio svojega srdca daju Bogu, a dio puti i svftu. 

9. Pokorite-se , činite s jedne strane postah, i drugih dilah, koja mogu 
utrkmati vašu putenost, a s druge strane suzami na očima i sa skrušenim srd- 
cem molite Boga, da-vam prosti vaše grihe; vidi knj. k Rim. VIII. 13; k 
Galac. V. 24. 

10. Jedini način da tko izprosi od Boga proštenje učinjenih grihah, i 
da dostigne ono častno misto za kojim hlepi, stoi u poniženstvu, ali u poni- 
ženstvu pravom i istinitom; ovo-bo može biti ugodno onomu Bogu, koj vidi 
vaše srdce. 

11. Povratja-sc Jakov na učitelje, od kojih jedni ozloglašivahu druge, za 
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ozloglašuje, oli sudi svoga brata, 
ozloglašuje i sudi zakon. Ako pa¬ 
ka ti sudiš zakon, tada nisi nje¬ 
gov izpunitelj, dali-si njegov sudac. 

12. Jedan-je sami i zakonoša 
i sudac, koj može i pogubiti i 
shraniti. 

13. Tko-si pak ti, koj sudiš 
iskrnjega? Evo sada vi govorite: 
mi-ćemo danas oli sutra otići u 
taj grad, mi-ćemo u njem pro- 


vedsti čilo godište, mi-ćemo trgo¬ 
vati, mi-ćemo učiniti dobitka, 

14. Kad neznate ni što-će-se 
sutra sgoditi. 

15. Jer što-je vaš život? On- 
je para, koje-se vidi za kratko 
vrime, a zatim-je ponestaje; i zato- 
biste imali reći: ako Gospodin bu¬ 
de htio; i: ako budemo živi, učiniti- 
ćemo ovo, oli ono. 

16. Ali-se vi sada slavite u svo- 


nadaći-ih u slavi prid svitom; i kako-se ovo dilo protivi navlastito onoj glav¬ 
noj zapovidi: ljubit i-ćcs iskrnjega svoga kako sebe istoga, tako-im stavlja 
prid oči, da svaki, koj govori zlo o svojem bratu i sudi njegova dila onako, 
kako-mu-ih njegova neuavidost prikazuje, govori zlo o istom zakonu bož¬ 
jem, sudi božji zakon, i tako-ga ružno grdi, buduć da-se time uzdiže 
svrhu njega, jer-je stariji oni koj sudi od onoga kojega on sudi, i grabi-mu 
njegovu vlastitu prav, pokle sva čovičanska dila imadu biti po božjem zakonu 
sudjena. 

12. Bog-je dao zakon; njemu-se samomu pristoi suditi, jesu-li ljudi 
oli ne izpunili njegov zakon. Ti dakle, koj-biš htio suditi dila svojega brata 
činiš težku uvridu Bogu, i tvoja-je uvrida toliko veća koliko ti nesudiš po 
pravici, dali po himbenoj nenavidosti. 

13, 14. Tko-si ti? Nisi-li ti pun betegah? Uloži-se dakle da izkore- 
niš zlo iz svojega srdca, a nemoj-se baviti drugimi, koji nisu tvojoj pomnji 
pouzdani. — Ni što-će-se sutra sgoditi; vi-ste, slavoželjni, prilični onomu 
trgovcu, koj namišlja u svojoj glavi i kamo-bi otišao, i što-bi opravio, i 
koliko-bi dobio, a nezna, hoće-li-mu Bog dati da žive baš i do sutra; i zato 
sva njegova namišljenja gredu čestokrat u vitar. Po isti način i vi mislite da¬ 
dete takovim i takovim načinom steći bogastvo, čast, i slavu, kad neznate 
hoćete-li imati vrimena da opravite ono, što osnovaste. 

15. Mi-se u svakoj našoj odluki imamo podložiti božjemu hotinju; mi 
imamo i zapoznati, i izpoviditi, dao Bogu visi i naš život i opravljenje svakoga 
dobroga dila; i zato ako umire tkcj mladić on-se nemože za to tužiti, jer on 
nije gospodar svojega života dali-je to Bog, koj-mu može uzeti ono, šlo-mu-je 
dao samo za tkoje vrime. Ako tkomu neizhode njegovi posli po želji, on-se 
neima za to tužiti, jer Bog udiljuje svoje milosti onomu, kojemu on hoće. 
Buduć dakle naš život jutrnja čadina, koju sunce, istom nego-je izašlo, izpie, 
i nemogući mi držati za stavno, da-ćemo i do hipa biti živi, imamo u svakoj 
svojoj odluki reći: ako Bog bude htio, ako bude volja božja, ja-ću to i to 
učiniti. 

16. Vi -se podnosite i u svojih dilih, i u svojih odlukah kako da nije 
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jih oholostih. Sraka-je takova sla- činiti dobra, a nečini-ga služi to 
va nebožna. za grih. 

17. Onomu dakle, koj zna 


Poglavje peto. 

Bogatac-će biti oštro pedipsan ako bude globio siromaha 1 — 6; Krstja- 
nin ima podnositi ustrpjeno svoje nevolje na izgled Joha 7 — 11; Krstja - 
nin se neima kleti, bnduć dosta zadana besida 12, 13. Nemoćnici ima - 
du prizvati k sebi Misnike, i od njih primiti sveto pomazanje 14, 1S ; 
ima svaki izpoviditi svoje grihe, i moliti jedan za dragoga , buduć 
kripost molitve, učinjene od pravedne osobe, velika 16—18. Dilo-je i 
dužnosti, i velike dostojnosti prid Bogom odvratjati svoga brata od zla 
puta , i privoditi-ga na put spasenja 19, 20. 


Redak 1. Deh plačite vi, bo- 
gatci, jaučite cica svojih nevoljah, 
koje-su u tom da-se obore na vas. 


2. Vaše-je blago izagnjilo, va- 
še-su odiće izgrizene od grizlicah. 

3. Vaše-je zlato i vaše srebro 


Boga svrhu vas, i vi-se još u svojoj ponositosti i slavite. Ali znajte, da-je ota 
vaša ponositost, ota vaša slava težka uvrida božja, buduć da vi tako odbacujete 
božje gospodstvo od sebe. 

17. Zakon nike stvari zabranjuje kako grišne, a nike zapovida kako 
kripostne. Za izpunjivanje dakle zakona nije dosta ubignuti ono, što-je zlo, 
dali-je triba i učiniti ono, što-je kripostno, što iziskuje i ljubav prama Bogu, 
i ljubav prama iskrnjemu. Vi dakle sada, pokle sve ovo znate, tojest, i da-je 
samo ona mudrost, koju udiljuje Bog, kojom-se imate slaviti, i da o božjem 
hotinju i svemogućstvu visi i vaš život, i svako vaše dobro dilo, živite i 
dilujte na primir ovoga znanja, ako želite nebiti krivnici prid Bogom. 

1. Biaše Jakov ukorio bogatce još gori u I. 10, i II. 15 za ovo, što 
nisu milosrdni prama ubogim, ali-im ovdi priti težkih pedipsah ne samo za 
ovo, što oni, postavivši sve svoje pouzdanje u svoje blago, nehaju ni za Boga 
ni za zakon, i ne toliko za ovo, što oni od svojega blaga i imanja neudiljuju 
ništo ubogim, koliko za ovo, što oni, želeći steći još veće blago, globe i 
sadiru iste siromahe, i što-se svojim bogastvom služe samo da izvolje svoje 
putene i nečiste požude; i zato-im govori: spravljena-je jurve za vas, 
bogatci, tako težka i strahovita pedipsa, da-biste imali plakati i jaukati od 
toge, i od žalosti. 

2 3. Bog-vam-je dao, bogatci, imanja i blaga, ne da-ga držite ukopana 
u svojih skrinjab, dali da-se njime služite za svoje prikladno življenje i 
da pomagate one, koji neimadu čime priživiti; a vi-se služite svojim blagom 
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zaarjavilo, i njihova arja čini svi- 
dočanstvo proti vam, i ona-će iz- 
grizti vaše meso kako oganj. Vi 
sakupiste sebi blago sržbe za naj- 
pokonji dan. 

4. Evo plače težateljah, koji-su 
poželi vaša polja, koje-su od vas 
zadržane vape, i njihov-je va¬ 


paj dopro do usiub Gospodina 
vojstva. 

5. Vi-ste-se gostili na zemlji, 
vi-ste u raskošnostih natovili svo¬ 
ja srdca za dan priklanja. 

6. Vi i osudiste i usmrtiste pra¬ 
vednoga, koj nije mogao opriti- 
vam-se. 


samo da izvoljite svoju sladokusnost, da nasitite sve svoje putene požude, i 
da pripravite množ prominah dragocine odiče, nedavši ništo ubogim i 
siromahom, medju kojimi živete. Sgadja-se zato, da-je vaš pinez, kojime-se 
neslužite, obuhitila arja, a da-je vašu odiču, koju nemožete čiča velikoga broja 
često prominiti, izgrizla grizlica. Ova arja i ova grizlica dokazuju, da-se vi 
nehtiste služiti svojim blagom onako, kako Bog od vis iziskuje, davši, tojest 
ubogomu i siromahu jedan dio, i ona-če-vas arja i grizlica osvaditi prid 
vičnim sudcem čiča vaše nemilosti, i nepravednosti prama potribnim, i tada 
će-se javiti u vami dušogrižnja, koja-če-vas mučiti toliko žestoko, koliko že¬ 
stoko muči oganj tilo, koje gori. Evo kako vi spravljate i što-bi-vas na opće- 
nom sudu osvadilo, i što-bi-vas osudilo, kad-bi, da-se budete svojim boga- 
stvom prikladno i pravedno služili, vaše blago bilo ono, koje-bi-se na opće- 
nom sđdu javilo da proglasi vašu milostivost i vašu blagodarnost, i da uzmoli 
vičnoga sudca, da-vas primi u svoju milost, što-bi on doisto i učinio; videć- 
bo on medju tolikim pukom i one, koji bihu od vas pomoženi, on-bi nadario 
vašu milostivost, rekavši-vam; buduč da vi učiniste meni istomu ono, što uči¬ 
niste ovim potribnim, ujdite u vičnu slavu; vidi Ev. po Mat. XXV. 40. 

4. Pominje Jakov navlastito žeteoce, namisto svih težateljah i zanat- 
nikah, jer time hott staviti bogatcem prid oči, kako oni ne samo neudiljuju 
siromahu i ubogomu ono što-je njim odviše, a što ubozi neimaju, dali jošče 
priuzimlju ovim potribnim (jer-su to tko veće tko manje svi oni, koji trude 
da dobiju nadnicu) onu plaću, koja-im-se pristoi za njihove trude, i tako čine 
grih toliko pritežak, da-je stavljen u broj onih četiriuh, koji vape osvetu 
prid licem božjim, i koji-će zato biti od pravednoga i svemogućega Boga 
oštro pedipsan. 0 riči Gospodin vojstva vidi I. Mojs. II. 1. 

5. Vi-ste uložili svu svoju pomnju da pribavite svojemu grlu i svojemu 
trbuhu sladokusnu jistbinu, i vi-se njom nasitiste; vi uložiste svako svoje 
nastojanje da zadovoljite svim onim požudam, koje-je moglo začeti vaše srdce, 
vi-ste dakle utovjeni u svojoj puti i u svojoj putenosti isto kako-je pićak utovjen 
u mesu, i zato-ste odlučeni i vi na priklanje u dan strašnoga stida kako-je i 
utovjeno janje za dan izabrane gostbe. 

6. Da budete barem pokazali svoju silu proti onomu, koj-je vam jednak 
u jakosti ne-bi-vas teklo toliko rugo koliko-vas teče za ovo, što-se htiste po¬ 
kazati jaki proti onomu, koj nemože vašoj sili odoliti, i koj buduć pravedan, 
da bude i mogao, nije-se htio vašoj usilnosti opriti, dali-se-je pridao u ruke 


Digitized by ^.ooQle 


Knjiga s. Jakova. Poglavje V. 


185 


7. Budite dakle, bratjo, ustr- 
pjeni tja do dosastja Gospodi¬ 
nova. Evo težatelj čeka dragocini 
plod zemlje, on čeka ustrpjeno, 
dokle ona primi jutrnji i večernji 
dazd. 


8. Budite dakle ustrpjeni i vi, 
i pokripite svoja srde a, jer-se do- 
šastje Gospodinovo približuje. 

9. Nemojte, bratjo, tužiti jedan 
drugoga, da nebiste bili osudjeni. 
Evo sudac stoi prid vratima. 


božje, i svoj život božjoj-je obrani pouzdao. Znajte dakle, da-će-vas pra¬ 
vedni Bog oštro pedipsati, jer on neće doisto pustiti, da krv pravedna na 
silu prolivena ostane nepedipsana, kako nije pustio ni Abelovu, ni Nabo- 
tovu, ni mnogih drugih, koju-je oli prie, oli poslie težko osvetio i zločince 
pedipsao. 

7. Dosastje Gospodinovo zove ovdi Jakov nč općeni stid, kako-ga 
zovu drugi pisaoci. a navlastito Pavao, dali porušenje Jerusolima po Titu i 
Vespasianu, i s njime uništenje judejskoga Obšta, i zadobitje krstjanstva. 
Dazd-je jutrnji us. pismu nazvan oni, koj pada ujutro , o početku usiva, 
tojest o svrhi Listopada i o početku Studenoga, a dazd večernji zove oni, koj 
pada o svrhi usiva, tojest o dospitku Ožujka, i o početku Travna. Jakov dakle 
prihoded ovdi na treći dio svoje knjige (pridsl. §. 3.), išće utišiti one Judeo- 
Krstjane, koji tugovahu u onih nevoljah, koje imahu podniti, i zato-im govori: 
ustrpite-se, bratjo, vi-bo imate podnositi nevoljno stanje još za malo, jer-je 
blizu oni dan, kojega-će judejski puk, koj-je vaš glavni nepriatelj, izgubiti 
i grad, i oblast, i Obšte, i tako-ćete vi biti po sve oslobodjeni od onih opakih, 
koji-će u većem dilu poginuti, a ostali-će biti po svih državah razpršani, 
neuzdržajući nikakve oblasti svrhu nitkoga, baš ni svrhu onih, koji-su rodom 
njihova bratja, a još manje svrhu vas, koji-ste, buduć Krstjani, odpali od 
ovoga nazova. Spomeniti-se što čini poljak, koj-je usijao svoje polje. Pavši 
prvi dažd, koj-je natopio zemlju da pronikne sime i da pusti žile, čeka on 
i zar ustrpjeno dokle dojde vrime drugoga dažda, koj-bi-mu opet natopio 
zemlju za da-se ona zrna, koja-su u klasih, ujedre, i tako on skupi lipu litinu; 
stidite njegov izgled i vi, podnosite ustrpjeno svaku stvar do vrimena žetve s 
obzirom na svoje progonitelje, i tada-ćete skupiti i vi plod svojih u ustrp- 
jenju podnesenih obnevoljenjah, biti-ćete, tojest, po sve oslobodjeni od svojih 
okrutnikah. 0 jutrnjem i večernjem daždu vidi 111. Mojs. XXVI. 4; V. Mojs. 
XI. 14. 

8. I vi na izgled poljaka. 

9. Nemojte .... jedan dmgoga; rič-bo arsva^re, što latinski prin. 
prini nolite ingemiscere t znači ono ječanje, ono uzdisanje, kojim-se čovik 
tuži na uvride od drugih primjene ako to i neizgovara ričmi. Nagovara 
dakle Jakov Krstjane, da podnose ustrpjeno i one uvride, koje od svoje bratje 
primaju neproglasivši-ih zato opake i krivce prid Bogom, što-se njim nepri- 
stoi učiniti, dali onomu sudcu, koj-je u tora da dojde i da izpita razlog od 
svakoga s obzirom na ono, što-je tko učinio. Gospodin-je svakomu na vratima, 
jer-je svakoga blizu njegova smrt, u kojoj-će biti osobitomu stidu podložen. 
Možemo ništanemanje razuraiti i ovi redak s obzirom na ono progonstvo, koje 
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10. Uzmite, bratjo, za izgled 
i u nemiloj smrti, i u nutkah, i u 
ustrpjenju one Proroke, koji-su 
prorokovali na Gospodinovo ime. 

11. Evo mi zovemo blažene 
one, koji podniše tja do svrhe. Vi 
zar čuste o ustrpjenju Joba, ali vi- 
diste i svrhu, koju-je dao Gospo¬ 
din, jer-je Gospodin milosrdan i 
milostiv. 


12. Svrhu svega, bratjo, ne- 
mojte-se kleti ni nebom, ni zem¬ 
ljom, i nečinite nijedne druge kle¬ 
tve; dali neka vas govor bude: 
jest, jest; nije, nije; da ne-biste 
upali pod sud. 

13. Je-li tko medju vami zlo¬ 
voljan? Neka moli. Je-li tko ve¬ 
sela srdca ? Neka piva pohvale. 

14. Je-li tko medju vami ne- 


Judeo-Krstjani podnašahu od strane Judeah nč krstjenih, i zato da Jakov 
nagovara one, kojim piše da podnesu sve ustrpjeno, neuzdahnuvši, nezaželivši 
svojim protivnikom nikakva zla, buduć blizu ono vrime, kojega-će sva njihova 
sila biti skršena. 

10. Ako želite biti nadareni vičnom slavom, kako bihu i sveti Proroci 
prie vas, uložite-se sliditi i njihovo ustrpjenje, i njihovu jakodušnost baš tja 
do smrti; vidi Ev. po Mat. XXI. 34—36. 

11. Zovemo blažene , tojest virujemo stanovito, da-su s Krstom uzašli 
na nebo, i da ondi uživaju vičnu slavu. — Joba; neču, govori Jakov, da-se 
samo obazrite na Proroke svoje domorodce, i mistjane, dali želim, da očima 
pameti pogledate na Joba, koj, ako i nije bio ni udo odabranoga puka, ni Judej 
dali-je bio Arab, bio-je čovik strahobožan i štovalac Jehove isto kako-su bili i 
vaši stariji. Vi iz one knjige, koja nosi njegovo ime, možete lako poznati, 
kako-je on bio strahovitim načinom podkušan, kako-je on ustrpjenjem, koje- 
mu-se nemože nači druga, podnio sve svoje nevolje, premda-je bio bezgrišan, 
i kako-je Bog na svrhi nadario njegovo lipo ustrpjenje i na ovom svitu davši- 
mu opet i lipši porod, i vedebrojnu životinu. Bog-je svedjer oni isti; što-je 
učinio s Jobom pripravan-je učiniti i s vami, ali-je triba da budete slični Jobu 
i u ustrpjenju. 

12. Ovom naredbom, koja-je u razumku takmena s onom,koju daje Krst 
n Ev. po Mat. V. 34—38., nezabranjuje Jakov svaku prisižbu, i zato nego- 
vori o onoj prisižbi, koju-bi tko imao učiniti u sudištu, gdi-bi-se imao zakleti 
Bogom, dali govori o zlom običaju kleti-se često i za svaku baš i najmanju 
stvar, što činjaše tko nebom, tko zemljom, tko Jerusolimom, i t. n.; i kako-se 
oni, koj-je običajan kleti-se za svaku stvar, može lako zakleti i krivo, zato 
Jakov zabranjuje Judeo-Krstjanom kleti-se po tkojmudrago način, buduć 
da-je medju strahobožnimi,i poštenimi Ijudmi, kakovi imaju biti Krstjani, dosta 
dati besidu, a ništa više. 

13. Oni koj-je nezadovoljan neka-se uzmoli Bogu, da-mu dade da 
upokoji svoje srdce; a oni koj-je zadovoljan neka zahvali Bogu na prim- 
jenoj milosti; i tako neka-se svaki zabavi Bogom, koj i udiljuje i uzdržaje 
čoviku one milosti, koje-su-mu potribite. 

14. Nemoćan , tojest na smrt, jer zadnje pomazanje po naredbi s. tri- 
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moćan? Neka zazove k sebi cr¬ 
kvene Misnike, i oni neka mole 
nad njime, pomazavši-ga uljem u 
Gospodinovo ime; 

15. 1 molitva-će vire shraniti 
nemoćnika; Gospodin-će-ga ukri- 
piti; i ako on bude u grisih, biti- 
će-mu prošteui. 


i 16. Izpovidajte jedan drugomu 
svoje grihe, i molite jedan za dru¬ 
goga, da dostignete spasenje, 
jer-je nepristajno moljenje pra¬ 
vednoga mnogo koristno. 

17. Elia-je bio ćovik podložan 
nevoljam kako-smo i mi, i on- 
se-je uzmolio, da ne daždi svrhu 


dentinskoga Sabora, neima biti dano nego onim, koji-su u velikoj bolesti, i u 
pogibili života, ali nije ufanja da mogu ozdraviti. Pominje Jakov Misnike u 
višestrućnom broju, jer jedan imaše činiti dilo pomazanja, a ostali moliti za 
nemoćnika. Da ovdi Jakov govori o Svetotajstvu zadnjega pomazanja drže 
skladno svi katoličariski tumačitelji, i sveti Otci, tojest sva s. Crkva, koja zato 
u pomazanju nemoćnika moli ovako: Boze, ti, koj-si po Apostolu Jakovu 

rekao, je-li tkoj nemoćan medju vami .; i zato nadostavlja Jakov, u 

Gospodinovo ime , tojest neka to učine oni kako mistodržei Gospodina, kako 
po njem uoblastjeni, jer ulje nije drugo uego zlamen božje milosti, i udiljenja 
jakosti. 

15. Dvi koristi zadnjega pomazanja pominje ovdi Jakov, jednu tilesuu, 
drugu duhovnu; tilesnu, tojest, ozdravljenje, govori-bo, da-će molitva okolo 
stojećih shraniti nemoćnika, tojest izprositi-mu od Boga zdravlje, ako-je 
tako božjoj svetinji ugodno, a duhovnu, tojest odpustenje prostnih grihah, 
i vrimenitih pedipsah, jer s. ulje nemože pomrsiti smrtne grihe, i zato-je 
s. Crkva naredila, da ako-se nemoćnik uahodi u smrtnom grihu, ima-se 
prie izpoviditi, a zatim primiti sveto pomazanje. Davši-se pak (što-se često 
sgadja), da-se nemoćnik najde u smrtnom grihu, ali da-se nemože izpo¬ 
viditi, tada-mu s. ulje pomrsuje i težke grihe, ako-se nemoćnik želi izpo¬ 
viditi, a nemože, i ako učini, onako kako može, dilo skrušenja. S. Sabor 
tridentinski držeć, da Jakov govori o Svetotajstvu zadnjega pomazanja, 
opominje, da-je ovo Svetotajstvo bilo zastavljeno od Krsta Isusa, kako-se 
može poznati iz Evan. po Marku VI. 13; vidi Sab. trident. Razlož. XIV. 
pogl. I. 

16. Izpovidajte; svrhu ove riči mnogi mnoga rekoše, i pisaše, ali 
nenahodimo nijednoga zadostnoga uzroka za neprilučiti-se mnenju onih 
s. Otacah i tumačiteljah, koji drže, da Jakov ovom ričju priporučuje Sve¬ 
totajstvo Pokore, tojest Izpovid svojih grihah, o kojoj-je štogod i u prid- 
njem redku rekao; i zato da, rekavši on izpovidajte jedan drugomu svoje 
grihe, hoti reći: izpovidajte-se ne samo u pogibili života, i u vrime smrtne 
nemoći, dali i u svakoj prigodi, kad znate da-ste što smrtno sagrišili, i 
molite jedan za drugoga ne samo kad-je tko na odhodjenje s ovoga svita, 
dali svedjer, u svako vrime, jer-smo svi potribni božje milosti u svako 
doba svojega života, a Bog molitvu, s gorućim i čistim srdcem učinjenu, 
uslišaje do isto. 

17,18. Hoćete-li, govori, viditi, što može molitva čovika pravedogna? 
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zemlje, i nije daždilo tri godišta 
i šest misecih. 

18. On-se-je opet uzmolio, i 
nebo-je spustilo dažda, a zemlja-je 
dala svoj plod. 

19. Moja bratjo! ako-bi-se 
tko od vas odcipio od istine, ter 
ako-bi-ga tko obratio, 


20. Neka zna, da-će oni, koj 
bude učinio, da-se grišnik odvrati 
od svojega krivoga ptita, shraniti 
njegovu dušu od smrti, i da-će 
pomrsiti množtvo grihah. 


Prizovite na pamet, kako-je Elia molitvom zatvorio nebo, i učinio da ne 
daždi 42 miseca, a opet-ga-je molitvom otvorio i učinio da sajde obi¬ 
lati dažd. Ovi dogodjaj povida I. kn. Kral. XVII., gdi složitelj one knjige 
pominje samo tri godišta suše i glada, ali-je Jakov nadostavio 6 misecih, 
tako naučen po Pridaji, što nije bez temelja, buduć da-je od vrimena 
kojega-je Elia počeo moliti za sušu, do vrimena, kojega-je opeta izprosio 
dažda, prošlo baš 3 god. i 6 misecih; i zato i s. Luka u Evanj. IV. 25. 
pominje ovi glad od 3 god. i šest misecih. 

19, 20. Uložite-se, bratjo, na svaki način da stečete i vi za-se vično 
spasenje, i da privedete k njemu svoju bratju, i o tom-se bavite navlastito 
onda, kad budete vidili, da-se tko može od spasonosne vire odcipiti, oli 
na razpušteno življenje podati. Uložite-se, i uložite-se sa svim srdcem i sa 
svom pomnjom, da opravite to sveto dilo, kojim-ćete učiniti i vašemu bratu 
neprocinivo dobro, izvadivši-ga iz čeljustib diavla i pakla, a privevši-ga na 
pftt spasenja, i sebi istim neprocinivu korist, buduć da-će Bog nadariti 
vašu ljubav, davši-vam milost, da i vi najdete prid njime odpuštenje svih 
svojih grihah, i tako-se skupa sa svojom obratjenom bratjom shranite. 
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Prva knjiga s. Petra Apostola. 

$. 1. Kratko životopisje s. Petra Apostola. 

Petar složitelj dviuh katoličanskih knjigah, rodom iz Betsaide u Galilei,' 
življaše o ribaršćini, i spuštaše mrižu u vodu baš i onda kad-ga Isus 
zazva k sebi. Učinl-ga zatime Apostolom (Ev. po Mat. IV. 18, 19), a posli 
toga glavarom svih Apostolah, prominivši-mu ime Simuna u ime Petra. 
(Ev. po Mat. XVI. 16—19), a najposli vrhnim vidivim Pastirom svega Kr- 
stovoga stada, i svojim mistodržcem na zemlji (Ev. po Iv. XXI. 31—). Na- 
hodimo zato Petra posli Gospodinova uzašastja na nebo da opravlja dilo gla¬ 
vara i Apostolah i sve općine svetih u mnogih prigodah; vidi Sgod. apost. I. 
15—; II. 14—; III. 12.—; IV. 8- ; V. 3—; VIII. 14.-. Ostalih oso- 
bitostih Petrovoga življenja i Petrovih dilah do Gospodinove smrti, i Gospo¬ 
dinovoga uzašastja na nebo neprinosimo, jer-ih dosta na dugo povidaju Evan- 
jeliste, i Sgodopisje apostolsko. 

Buduć Krst uzašao na nebo, i poslao Duha svetoga na sve Apostole, 
9 tavl-se Petar pripovidati Evanjelje u Paleštini, i krstivši Kornelia (što-9e-je 
sgodilo god. 40. posli por. Go9p.) otidč Petar, kako biahu otišli i ostali Apo¬ 
stoli, pripovidati kraljestvo Mešie i po drugih državah i bližnih i odalečenih 
od Palestine, i zato-je općeno mnenje, da-je Petar pripovidao viru u Isusa 
božjega sina i u Sirii, i u Mesopotamii, i u nikih kotarih manje Asie, i u 
grčkoj državi, (premda onda rimskomu vladanju podložnoj), i u Italii, i da-je 
bio Biskup najprie u Antiokii Sirie, zatim u Rimu, gdi-je i umro mučenik 
zadnjega godišta Cesara Neruna, propet na križu glavom doli, a nogami gori. 

§. 2. Prigoda, u kojoj-je Petar pisao ovu knjigu. 

Buduć Petar pripovidao Evanjelje po svih rečenih državah, i buduć u 
njih zastavio općinah pravovirnikah, dojdč-mu na uši,da-su njegovi duhovni si¬ 
novi obnevoljivani, i progonjeni, i zato napastovani odcipiti-se od vire u Isusa, 
kako bihu napastovani i duhovni Pavlovi i Jakovljevi sinovi, i tako odluči on 
pisati ovu knjigu navlastito onim Krstjanom, koji biahu u Pontu, u Galacii, u 
Kapadocii, u Bitinii, i u Asii, hteći opriti-se, koliko-bi bilo moguće, onim 
bezrednostim, koje-su mogahu Iako sgoditi. 

§. 3. Sadržaj I. knjige 9. Petra. 

S. Petar u ovoj knjigi nagovara pravovirnike, da pokle imaju prilipu 
sriču, biti u broju od Krstjanah, ulože-se živiti načinom ovomu imenu pri¬ 
kladnim, a navlastito ljubeći-se medju sobom,pogl. I. II. 1 — 12; da budu svi 
podložni i poslušni svojim zakonitim oblastnikom, a sluge svojim gospodarom, 
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žene svojinr muževom, mladji svojim starijim, gospodari pak, muževi, i stariji 
da budu uljudni, milostivi, i blagodarni prama svojim slugam, ženam, i mla- 
djim, pogl. II. 13—; III. 1 — 8. Nutkuje posli toga svih u općeno, da budu 
ustrpjeni, da podnose dobrovoljno svaku protivnost na izgled Krsta, koj-je, 
premda pravedan, pridao sam sebe na smrt, pogl. III. 9—22. IV. Nagovara 
najposli duhovne pastire, i poglavare općinah, da opravljaju virno i vridno 
svoje dužnosti, pravovirnike pak, da budu poslušni svojim pastirom i glavarom 
a osobito da budu ponižni, trizmeniti, i opazni svi, za da ne budu privareni od 
duhovnih nepriateljah, i tako da bez zaprike steku onu vičnu slavu, koja- 
im-je pripravljena, pogl. V. 

§. 4. Misto iz kojega, i vrime kad-je Petar pisao 
ovu knjigu. 

Petar isti, doli u V. 13, govori, da-je on ovu knjigu pisao iz Babi- 
lonie. Imamo-li pak pod nazovom Babilonia razumiti Rim, koj ondašnji 
ljudi zvahu Babilonia čića množtva kipoklanjaocah, kojimi-je bio napu¬ 
ćen, kako drže jedni, oli imamo-li razumiti isti grad Babiloniu, ili tkoje 
drugo misto blizu ovoga grada, kako drže drugi u većem broju, i s 
većim razlogom, inade-se još i dan današnji tumaćitelji med ju sobom. 
Kada-je pak Petar pisao ovu knjigu, nemožemo odsićeno reći; ali buduć 
Petar umro u Rimu god. 66., oli 67. posli por. Gosp., a pisao svoju D. 
knjigu ni mnogo prie svoje smrti, i buduć prošlo ne dugo vrime raedju 
pisanjem I. i II. knjige, možemo slobodno držati, da-je Petar pisao ovu 
knjigu onoga vrimena, koje-je prošlo od god. 60—66. pos. por. Gos. 
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Poglavje prvo. 

Petar, pridstavivsi pozdrav i, 2, slavi milostivost Boga, koj-se-je do- 
stojao zazvati pravovirnike po Krstu Isusu na baštinstvo vične slave , 
radi česa-se ima svaki Krstjanin uzradovati u svojem srdcu kad-se 
nahodi u ikojoj nevolji za vini u Isusa , pokle-je bilo navišteno od istih 
Prorokah , da-bi svaki pravovimik po taj način stekao vično spasenje 
3 — 12. Nagorava zatim pravovirnike , da živu svedjer pobožno, načinom 
prikladnim pravomu Krstjaninu, imajući svedjer u misli onu slavu, 
koja-je odlučena i shranjena onim , koji-bi vimo i pobožno zivili 13 — 2S . 


Redak 1. Petar Apostol Isusa 
Krsta odabranim prišlačem razpr- 
šanim u Pontu, u Galacii, u Ka- 
padocii, u Asii, i u Bitinii, 

2. Po pridznanju Boga Otca 


na posvećenje duha, na posluh, i 
na poškropjenje krvju Isusa Krsta, 
neka bude s vami milost i svako- 
vrstni mir. 


1. Ovo pridstavlja Petar da oznani svih, koji-bi njegovu knjigu oli 
štili, oli čuli štiti, da on sve ono što čini i naredjnje čini, i naredjuje ne 
po svojem hotinju, dali po zapovidi onoga Krsta, koj-ga biaše zazvao i na 
viru, i na apostolstvo, i dao-mu naredbu,da otide po svitu pripovidati njegovo 
Evanjelje; vidi kn. k Rimn. I. 1. — Odabranim; zove Petar sve Krstjane 
odabrane , tojest, po milosti božjoj zazvane na viru u Isusa, razlučene tako od 
velikoga množtva nevirnikah, i odlučene za vičnu slavu. Zove-ih takodjer 
prišlače, kojim nazovom biliži navlastito one Krstjane, koji iz Paleštine biahu 
otišli nastaniti-se u pomenute države i kotare, i zato nadostavlja: razpršanim 
u Pontu ..., jer u opceno biliži sve Krstjane, koji nisu gradjani ovoga svita, 
koji-su kako prišlači, kako tudjini, kako putnici na ovoj zemlji, uputjeni i 
upravljeni k nebu, gdi-je njihova stavna i vikovita otačbina. 

2. Rekavši u pridnjem redku odabrani, povida ovdi, kako-se to i za- 
što-se to biaše sgodilo, i zato govori po pridznanju Boga , hteći reći, da-je 
Bog od vika odredio što-bi on u vrimenu polak smrti svojega sina opravio, i 
zato, da-je Bog od vika vidio, da-bi oni, kojim Petar piše, bili zazvani na 
viru u Isusa, da-bi oni ovu viru primili, da-bi oni bili milostju Duha svetoga 
posvećeni, i da-bi-se oni dobrovoljno prilučili izpunjivati naredbe onoga 
zakona, koj-bi zastavio Isus Krst, koj-bi za odkupjenje naroda čovičanskoga 
umro, i svojom krvju sve njihove grihe očistio. Služi-se Petar ričju poškrop¬ 
jenje , jer ima i on obzira na ono dilo, koje činjaše vrhni Svećenik u s. Nad- 
storu u dan velikoga očistjenja, kako-ga-je imao i Pavao u kn. k Judejom IX. 
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3. Slavjen bio Bog i Otac 
našega Gospodina Isusa Krsta, 
koj-nas-je po velikom svojem mi- 
losrdju priporodio na živo ufanje 
po uskrsnutju Isusa Krsta od mrt¬ 
vih , 

4. Za nerazpadljivo, neoskvar- 
njeno, i neuvehljivo baštinstvo, ko- 
je-vam-je shranjcno na nebu, 

5. Vam, koji-ste po božjoj 
kriposti »hranjeni po viri za 
spasenje, koje-je pripravljeno da 


bude objavljeno ii poslidnje vri- 
me. 

6. Gdi-ćete-se veseliti vi, ko- 
ji-ste sada za tkoje vrime, ako-je 
tako triba, ožalostjeni cica razli¬ 
čitih podkušanjah, 

7. Za da vaša vira, koja-je 
mnogo dragocinija od zlata (koje- 
je u ognju očistjeno) bude našasta 
za pohvalu, i za proslavjenje, i za 
počastjenje u dan objavljenja Isusa 
Krsta. 


3. Počimlje Petar ovu svoju knjigu proslavjenjem Boga kako počimlje 
i Pavao svoju II. kn. ka Korintianum, i onu k Efesianom, za dokazati pravo- 
virnikom, koliko-je prizamirita ona milost, koju oni biahu primili od Boga po 
Krstu Isusu, i zato govori: slavjen bio oni milostivi Bog, koj-je bez ikakva 
obzira na našu dostojnost (koje s druge strane neimasmo nikakove), dali 
po samoj svojoj milodanoj milosti htio po smrti svojega jedinoga sina pripo- 
roditi-nas, učiniti-nas, tojest, od sinovah sržbe sinove božje, ohećati-nam 
vično spasenje, i udahnuti-nam živo ufanje da-bismo-ga i stekli, i tako dati- 
nam jakost da podnesemo svaku neugodnost, svako progonstvo da-se neod- 
cipimo od spasonosne vire u Isusa. Imenuje Petar samo Krstovo uskrsnutje, 
za izreči sve i cilovito odkupjenje ljudskoga naroda, jer nemože nitko uskrs- 
nuti ako nije prie umro; ufanje pak zove živo , jer-nas ovo uzbudjuje na živu 
viru, i na pobožno življenje, i jer o ovom visi stečenje vičnoga života. 

4. Zove Petar slavu nebesku bastinstvo nerazpadljivo i neuvehljivo , 
jer ima obstajati u vtke, a neoskvarnjeno , jer nemože biti uživano nego 
od onih, koji-su čisti od svakoga griha, od svake duhovne neizvrstnosti, i 
tako-je baštinstvo nebesko po sve različito od zemaljskoga baštinstva. 

5. Buduč vi primili viru u Isusa, imajući vi i stavno ufanje, i goruću 
ljubav, po kojoj dilujete i živete na primir Krstova zakona, vi-ste doisto oda¬ 
brani za vičnu slavu, i vi-ćete-ju steći odmah posli smrti, ako budete po sve 
pravedni priminuli; ali-će ova vaša slava biti proglašena ištom na dan opće- 
noga suda prid svimi Anjeli i prid svimi Ijudmi. 

6. Vi zar podnosite i mnogih i težkih nevoljah, ali-je ovo podnošenje i 
za kratko vrime, i vašoj duši koristno, buduć da-ćete tako steći slavu ne¬ 
besku, u kojoj-ćete-se po sve vtke veseliti; vidi kn. s. Jakova I. 2—. 

7. Nevolje koje vi podnosite služe da uzdržite živu i čistu svoju viru, 
kakono oganj čisti zlato, i tako one čine, da vaša vira bude ugodna Bogu, 
kako-je Ijudem ugodno čisto zlato, i tako da vi budete na općenom stidu 
pohvaljeni, i proslavjeni, i po niki način počastjeni od sudca Krsta, koj-će- 
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8. Kojega vi, ako i niste vidili, 
ljubite, u kojega vi sada premda- 
ga nevidite virujete, u kojem-čete- 
se vi virujući veseliti veseljem ne¬ 
izrecivim i poslavjenim, 

9. Kad budete stekli svrhu svoje 
vire, spasenje dušah; 

10. 0 kojem spasenju iskaše i 
izvidiše Proroci, koji-su proroko¬ 
vali o onoj milosti, koja-bi bila 
vam udiljena, 

11. Buduć oni iziskivali, koje 


vrime, i koju prigodu biliži oni 
Krstov duh, koj biaše u njih, po- 
kle on navistivaše Krstove muke, 
i slideće proslavjenje. 

12. Ali kojim-je bilo objavlje¬ 
no, da oni ne za sebe, dali za nas 
povidaju, što-vam-je sada navište- 
no od onih, koji-vam pripovidaju 
Evanjelje, po Duhu svetom, koj-je 
bio poslan s neba, kojega žele 
Anjeli gledati. 


vam redi: dojdite blagoslovljeni otca moga, uživajte kraljestvo, koje-vam-je 
od početka svita pripravljeno; vidi Ev. po Mat. XXV. 34. 

8, 9. Tri-se stvari iziskuju u svakom Krsljaninu, da on steče vično 
spasenje, ljubav, tojest, vira, i ufanje; i vi sve ove tri stvari imate i poka- 
zaste-ih načinom prizamiritim, budud da vi, istom nego čuste, da-je Krst 
umro za odkupiti-vas od sužanjstva griha, i diavla, i vične smrti, obljubiste- 
ga, ako-ga i niste prie vidili; vi, čuvši zatim, da-je triba unj virovati kako u 
božjega sina, učiniste i to nevidivši-ga, a čuvši uz to da-je on svojim pravo- 
vimikorn pripravio slavu nebesku, uzdutiste živo ufanje, da-dete i vi štedi 
ovu slavu premda-ju nebiaste prie vidili. Vi dakte možete biti uvireni, da¬ 
dete, ako budete tako živili do svrhe kako počeste, ubaštiniti doisto vičnu slavu, 
koju-cete u vike uživati. 

10, 11. Proroci nadahnuti od Boga vidiše u duhu i Mešiu odkupitelja 
svita, i njegovu smrt, i njegovo slavno uskrsnutje, i njegovo uzašastje na nebo 
i sa svojim čovičanstvom, u kojem-bi on uživao onu istu slavu, koju uživa 
Otac Bog. Sve ovo oni navistiše, oli čim oni vidjahu ovo s obzirom na Krsta, 
vidiše to i navistiše s obzirom na vas, koji-ste uda onoga otajstvenoga 
tila, čigova-je glava Krst, i zato oni prorokovaše, da-dete biti proslavjeni i 
vi, ako budete podnili i trpili kako-je podnio, i trpio Krst. Akb-ste dakle 
obnevoljivani neka-vam to bude za uzrok svetoga veselja, jer tako znate, da¬ 
dete iz mukah prođi u vičnu slavu kako-je prošao i Krst. Duha svetoga zove 
Petar Krstova Duha , jer on od Otca i od Sina izhodi. 

12. U isto vrime, kojega-je bilo objavljeno Prorokom, i da-bi došao, 
i kad-bi došao Krst, i da-bi on umro da odkupi čovika, i da-bi uskrsnuo, i 
nzašao na nebo i sa svojim čovičanstvom, bilo-im-je objavljeno i ovo, da-se 
sve to ne-bi za njihova života izvršilo, ali da oni to i naviste, i upišu sve/ što- 
im-je bilo objavljeno za da služi za poslidnje nagode, i da tako sadašnji ljudi, 
koji-su takodjer nadahnuti od Boga pripovidaju kraljestvo istoga Mešie, i to 
ne više onoga koj-bi došao, dali onoga, koj-je jurve došao, i umro za narod 
čovičanski, i uskrsnuo, i uzašao na nebo da pripravi misto u vičnoj slavi i 

Slog XD. 13 


Digitized by ^.ooQle 



194 


I. Knjiga s. Petra. Poglavje I. 


13. Pripašite dakle boke s vo- vas-je zazvao, za da i vi u svih 
jega duha, budite trizmeni i p o- svojih dilih budete sveti, 
stavite svoje izvrstno ufanje u onu 16. Pisano-bo-je: budite sve- 
milost, koja-de-vam biti došast- ti, jer-sam svet ja. 

jem Isusa Krsta udiljena. 17. I pokle vi zovete Otcem 

14. Kakono poslušni sinovi, a onoga, koj bez obzira na osobe 

n& više prilučeni svojim požudam, sudi svakoga na razlog njegovih 
kakono biaste prie u svojem ne- dilah, živite u vrime svojega puto- 
znanstvu, vanja u strahobožnosti, 

15. Dali po onom Svetom, koj- 

svojim pravovirnikom. — Kojega , tojest Duha svetoga. Njega zar duhovi vide, 
ali kako-se oni nemogu nasititi gledajudi-ga tako žele svedjer i nepristajno 
gledati-ga. Drugi pak, slidedi matično pismo, koje ima, stg a, koja , tumače ovo 
o svem onom, što-je milostivi Bog odredio i opravio za odkupjenje, i spasenje 
naroda čovičanskoga, i drže, da-je Petar htio redi: Bog-je objavio Prorokom, 
a Apostoli i drugi nadahnuti ljudi navistiše nam sve ono, što-je u sebi toliko 
prizamirito, toliko uzvišeno, i toliko plemenito, da-se isti Anjoli, kojimi-se 
Bog služi da objavi stvari otajne i Prorokom, i Apostolom, i koji tako imaju 
poznanje rečenih stvarih, nemogu nasititi gledajudi i promišljajudi s jedne 
strane milostivost, i blagodarnost božju, a s druge strane sridu i čestitost 
pravovirnoga čovika; i zato žele oni štedi svedj to-vede poznanje da mogu 
odutiti i uživati još vedu ugodnost. 

13. Vi-se dakle, govori Petar, imate arvati sa svojim duhovnim pro¬ 
tivnikom, koj-bi-vas htio odcipiti od vire u Isusa, ali pazite nepustiti-se nad¬ 
vladati, dali-mu-se jakodušno oprite, uzamši, kako uzimlje vojnik gvozdeno 
oružje i gvozdeni oklop, oružje i oklop duhovni, živudi svrhu svega u svakoj 
trizmenosti, prosti, tojest, od svega onoga, što može zaniti, oli omi obaviti 
vaše srdce, stojeći svedjer sdruženi s Krstom, kojemu nemože nijedna sila 
odoliti, i imajudi oči svoje pameti uprte svedjer u onu slavu, koja-vas s 
obzirom na dušu čeka odmah posli smrti, a s obzirom i na tilo na opdenom 
stidu. 

14—16. Obslužujte izvrstno sve zapovidi zakona Krsta, koj-je vaš Bog 
i vaš otac, nepovrativši-se više na one bezrednosti, kojim biaste prilučeni 
prie nego dojdoste u poznanje istine, jer ako mogoste prie biti ogovoreni 
čida neznanstva zakona, nemožete to biti sada pokle znate, što isti zakon za- 
povida. Ulagajte-se zato sliditl u svem izgled Krsta ako želite biti od njega 
nadareni, jer budud on svet, nemogu njemu biti priati nego oni, koji-su 
sveti. Ako-je svetinja dudi bila iziskivana u starom zakonu, zakonu kmetinstva 
(III. Mojs. XI. 44), koliko-je vede iziskivana u novom zakonu, zakonu 
milosti? 

17. Krst-je vaš otac, i vi dobro činite zazivati-ga u pomod kako otca; 
ali-je on i vaš sudac, koj negleda na ničigovu osobu, dali sudi svih na razlog 
njihovih dilah, imate dakle bojati-ga-se. Cim-ste dakle na ovom svitu, na 
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18. Znajući, da vi niste bili zla¬ 
tom oli srebrom, koje gine, izkup- 
jeni iz tašćega svojega življenja, 
koje-je od otacah prošlo u vas, 

19. Dali dragocinom krvju 
Krsta, bezbetežnoga i neukorivoga 
janjca; 

20. Koj-je zar bio prie zastav- 
Ijenja svita pridodredjen, ali-se-je 
u poslidnje vrime objavio radi vas, 

21. Koji po njem virujete u 
onoga Boga, koj-ga-je od mrtvih 


uskrisio, i dao-jnu-je proslavjenje, 
za da vaša vira, i vaše ufanje bu¬ 
de (utemeljeno) u Bogu. 

22. Očistite svoje duše u po¬ 
sluhu ljubavi, u bratinskoj ljubavi; 
ljubite jedan drugoga gorućno s 
priprostim srdcem, 

23. Vi koji-ste priporodjeni 
ne od onoga simena, koje gine, da¬ 
li od onoga, koje negine, po riči 
živoga Boga, koj obstaje u vike. 


kojem niste nego kako putnici, ako želite dopriti k svojoj otačbini, nemojte 
ljutiti svojega otca i svojega sudca, dali-mu ugadjajte u svem, za da-vas 
kako pridrage sinove primi u svoju slavu. 

18, 19. Vi biaste sužnji griha i diavla, i krivnici vične smrti, i vi biste 
izkupjeni nč pinezmi kako drugi sužnji i kmefi, koji-su to s obzirom na samo 
tilo, dali istom krvju Krsta koj-je bio kako janjac bez betega priklan za vaše 
odkupjenje. Pazite dakle neuvriditi ovoga Krsta, koj-vas-je svojom krvju 
izkupio, i koj-se nemože nerazljutiti proti vam baš i za najmanju uvridu, 
koju-biste-mu učinili. Petar prilikuje Krsta vazmenomu janjcu, jer-je janjac 
vazmeni bio prilika Mešie, i jer-je pod ovim nazovom bio prorokovan i od 
išaije (LUI.) i od Jeremije (XI. 19). 

20. Ovo-se-je vaše odkupjenje sgodilo sada zadnjega vrimena svita, 
jer-je tako bilo ugodno Bogu, koj kako-je po svojoj mudrosti odredio od 
vika, da njegov jedini sin umre za odkupjenje naroda ljudskoga, tako-je po 
istoj mudrosti odredio da-se ovo odkupjenje ne izvrši nego u vrime od njega 
zabiliženo; vidi kn. k Efes. I. 4; III. 11 ; k Judejom I. 2. 

21. Vični-je Otac poslao svoga sina na ovi svit da umre za odkupjenje 
čovika, ali-ga-je on i prizvao na život, i uzeo na nebo i s njegovim čovi- 
čanstvom, i 'tičinio-ga drugom svoje slave i u njegovom čovičanstvu. Sve-je ovo 
opravio Bog, da-se-mi, znajući ovo, uvirimo, da-je Krst bio od njega poslan, 
i tako da virujemo u njega, i ufamo-se primiti od njega svako dobro, a navla¬ 
stito slavu nebesku, i da po taj način i naša vira, i naše ufanje bude ute¬ 
meljeno nč u čoviku, dali u Bogu. Kako-je uskrsnutje Krsta od mrtvih po 
svojoj kriposti bio najlipši dokaz njegovoga božanstva, vidi Sgod. apost. 
I. 22; B. 24, 31. 

22. Očistite , tojest držite čiste vaše duše, čuvajući-se od svakoga 
griha, i obslužujući izvrstno sve naredbe zakona kako sinovi radi ljubavi, a 
nč kako kmeti čiča straha, a navlastito čineći dilah ljubavi, i miloslivosti 
jedan prama drugomu, buduć-vi medju sobom bratja. 

23. Vj-ste priporodjeni ali nč u utrobi žene sdružene s mužem, dali 

13 * 
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24. Jer-je svaka pit kako se- 
no, a sva njezina slava kako cvit 
sena; seno vehne, a njegov cvit 
odpada; 

Poglavje drugo. 

Nagovara Petar pravovirnike, da buduć oni jurte priporodjeni odbace 
sve, što-ih može oskvarnuti , a da diluju ono, što-ih može posvetiti, i zato 
da hlepe za spasonosnim mlikom Krstova nauka , da uzmu za smirak 
i izgled svojih dilah Krsta Isusa, da-se njemu u svem priluce i od 
njega čekaju svaku čestitost 1 — 10; da urede svoje življenje tako, da 
ne-bi nitko našao u cem-bi-ih ukorio 11, 12; da-se pokažu svi posluš¬ 
ni oblastnikom, a sluge svojim gospodarom 13 — 18, i da podnose svi 
ustrpjeno, ako i nisu krivnici, svako progonstvo na izglod Krsta, koj- 
je pridao samoga sebe na smrt za odkupjenje covika 19 — 23. 

Redak 1. Odbacivši dakle sva- 2. Budite kako novorodjena 
ku zloću i svaku privaru, i licu- dica željni duhovnoga nepokvare- 
mirstvo, i nenavidost, i sva ozlo- noga mlika za da s njime restete 
glašivanja, za spasenje, 

po rici živoga Boga, po pripovidanju Evanjelja, po spasonosnom zakonu Krsta 
Isusa, po s. krstjeuju, i milosti Duha svetoga, kojom od sinovah sržbe nastaste 
sinovi božji, i zato bratja medju sobom, ćigovo bratinstvo neće-se dospiti 
nikada, dali-će s ovoga svita proći na oni svit, jer-je kraljestvo Mešie za u 
vike, kako-je vikovit i isti Krst. 

24, 25. Pozivlje-se ovdi Petar na kn. Išaije XL. 6, da dokaže, da 
Krstjani buduć bili priporodjeni u Krstu Isusu, njihovo priporodjenje nemo- 
žemo razumiti za tilesno dali-ga imamo razumiii za duhovno, pokle-je, po svi- 
doćanstvu Proroka, tilesni život covika umrli kakono trava polja, koja vehne 
i sahne na prvu sunčanu pripeku, a duhovni-je život, koj oni primiše virom u 
Isusa, i s. krstjenjem neumrli, koj zato obstaje u vike. Krstovo Evanjelje 
dakle, tojest, rić vire radja sinove za neumrlost, i za vikovićnost. 

1. Pokle-ste priporodjeni u Krstu, i nastali medju sobom bratja, odba¬ 
cite sve one opačine, koje-su bratinskoj ljabavi protivne, ali odbacite-ih za 
svedjer, odbacite-ih s odlukom nepripouzeti-ih nikada više, jer-su takova 
dila ne samo svakomu Krstjaninu, dali još i svakomu poštenomu ćoviku ne¬ 
prikladna ;\idi kn. ka Kološ. III. 8. 

2. Željni ,... mlika; buduć vi kako dićica ištom rodjena u duhu, 
išćite hraniti-se duhovnim mlikom, kako malo dite išće mliko svoje matere; 


25. Ali Gospodinova rić obsta¬ 
je u vike; ovo-je pak ona rić, ko- 
ja-vam-je bila u Evanjelju navi- 
štena. 
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3. Ako-ste pak okusili, koliko- 
je sladak Gospodin. 

4. Pristupite k njemu, koj-je 
živi kamen, koj-je zar bio od Iju- 
dih odvržen, ali-je bio od Boga 
odabran, i uzdignut na počastjenje. 

5. I vi isti uzidajte svrhu nje¬ 


ga sami-sebe kako žive kamene 
za duhovnu kuću, i sveto sveće- 
ničtvo, za da prikazujete duhovne 
žertve, koje-su po Isusu Krstu 
ugodne Bogu. 

6. Zato-se nahodi u pismu: evo 
ja stavljam u Sion nuglasti, izabra- 


išćite mliko Krstova nauka, koje-je istinito, i koje tovi dušu, i nastojte 
hraniti-se svedjer ovim mlikom, da-se svedj to-vede ukripite, i dostignete 
onu slavu, za koju biste i priporodjeni. 

3. Koliko-je sladak; tojest ako-ste ikada promislili, koliko-je milo¬ 
stiv, koliko-je dobrostiv, koliko-je blagodaran Krst pokle-je on samoga sebe 
pridao na smrt za naše odkupjenje, i pokle-je on i pripravio, i odredio sve 
što-je za naše spasenje potribito; i tako ako-ste uzcutili onu sladkost, i onu 
ugodnost, koju ćuti srdce Bogu posvedeno siušajudi pripovidanje rici božje, 
koja služi da prosvitli svedj to-vede pamet slišalacah da zapoznadu svoje 
dužnosti, da-se užeže u njihovom srdcu želja izpunjivati-ih. 

4. Zove Petar Krsta živi kamen , budud da iz njega izvire život kako iz 
kamena izvire vrutak vode. Zove-ga pak kamen nuglasti (kako i Pavao u kn. k 
Efes. II. 20), budud da-je on ne samo temeljni kamen, na kojem počiva 
Crkva, koju-je on zastavio, dali jošde i oni kamen, koj-je na nuglu, i koj 
zato svežuje dva zida, sdružuje tojest Judeje s narodi, i vodi u svoju Crkvu i 
jedne i druge. Govori dakle: pristupite sa živom virom, i s gorućom Ijubavju 
k onomu Krstu, koj-je, ako-ga zaslipjeni Judeji i nehtiše zapoznati za pravoga 
Mešiu, jedinorodjeni sin božji, kojega-je vični Otac od vika odlučio za 
našega odkupitelja i spasitelja, i zato-ga-je na svoje vrime poslao na svit, da 
opravi dilo odkupjenja, umrivši na križu, posli česa-ga-je uskrišio od mrtvih 
u proslavjenom tilu, i skupa sa čovičanstvom uzeo na nebo i postavio na svo¬ 
ju desnu; vidi Sgod. apost. IV. 11—. Ev. po Mat. XXI. 42. 

5. Budud Krst zastavio svoju Crkvu, koja-je složena od pravovirnikab, 
kako-je kuda sagradjena od kamenah, i budud ove Crkve poglaviti temelj 
isti Krst, uložite-se i vi biti sdruženi s ovim Krstom, ali-se uložite biti sdru- 
ženi kako živa uda sa svojom glavom, i tako činite skupa s njime jednu opći¬ 
nu, jednu duhovnu sgradu, kakono kamenje čini jednu sgradu skupa s teme¬ 
ljem, na kojem-je uzidana. Posvetite-se dakle ovomu Krstu, kako Svedenici 
staroga uvita biahu posvedeni Jehovi, i tako-mu prikažujte nč žertve uzete 
od živine, oli od plodovah zemlje, dali svoje srdce, koje-dete držati čisto od 
svakoga griha, i svoja dobra dila, tojest i ona, kojimi-dete iskat umrtviti svo¬ 
ju putenost, i ona, kojimi-dete iskat utoviti svoj duh, i prikažujte-mu ove 
žertve polak Krsta Isusa za da-ih on, kako posridnik medju Bogom i čovikom, 
prikaže vičnomu Otcu, kojemu-de, po taj način prikazane, biti mnogo ugodne. 

6. Pozivlje-se ovdi Petar na knj. Išaije XXVIII. 16, koj ove riči biaše 
izrekao u otajstvenom razumku o Mešii, i zato u istom razumku govori i Petar: 
evo-se-je izpunilo ono, što-je o ovom Isusu bilo navišteno u s. pismu, koje 
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ni, dragocini kamen, i oni, koj 
bude u njega virovati neće-se za- 
stiditi. 

7. On-je dakle za vas, koji vi- 
rujete, za počastjenje, ali-je za 
one, koji neviruju kamen, koj od- 
baciše zidaoci, a koj-je sasvimtime 
nastao nuglasti kamen, 

8. Kamen pak potipanja, stina 


padnutja za one, koji-se potipaju 
priko riči, i u nju neviruju, 
premda-su za to bili odlučeni. 

9. Vi-ste pak odabrani porod, 
kraljevsko svećeničtvo, puk sveti, 
puk stečeni, za da proglasite 
kripost onoga, koj-vas-je iz tmi- 
nah zazvao na prizamiritu svoju 
svitlost 


govori, da-bi bio u Jerusolimu za naše odkupjenje usmrtjen Isus Krst, koj-bi 
zastavio svoju Crkvu, čigov-bi poglaviti temelj i glavar bio on isti, i u kojoj 
bi našao svoje spasenje svaki koj-bi htio nastati njezino udo; jer buduć oo 
istinit, i nemoguć on ni sebe ni drugoga privariti, neće-se nitko zastiditi, 
da-je zaludu unj virovao, i ufao, dali-će, dostiguuvši što-je želio, proslaviti 
istinitost i blagodarnost božju; vidi knj. k Rim. IX. 32, 33. 

7, 8. Zidaoci biliže glavare judejskoga puka, koji osudiše Krsta Isusa 
na smrt, uehteći u njem zapoznati sina božjega. Petar dakle, slideć u prilici 
nuglastoga kamena, i imajuć u pameti riči Išaije VIII. 14, 15, govori: ovi 
Krst, ovi zakon, koj-je on zastavio, služi vam, koji-ste pravovirni za počast¬ 
jenje, buduć da-se vi na dan općeuoga stida nećete zastiditi, tojest nećete biti 
osudjeni, dali-ćete biti počastjeni, tojest proslavjeni i u tilu, i tako-ćeteprimiti 
nadarje i za svoju viru, i za svoja dobra dila. Sgoditi-će-se pak sve inačie 
onim, koji nehtiše virovati u ovoga Isusa, a navlastito Judejom, koji-ga ne- 
htiše zapoznati za svoga Mešiu, ni prilučiti-se njegovomu nauku, dali-mu-se 
opriše, i odbaciše-ga, pogrdivši i njega i njegov nauk, priko kojega oni, 
tako rekuć, posrnuše kako priko kamena, koj leži na ptitu, i padoše u naj- 
zadnju svoju duhovnu nevolju, sasvim da-je Krst umro i za njih, i sasvim da¬ 
je vira unj bila i medju njimi navištena i pripovidana; i zato-se mogahu 
shraniti i oni da budu htili virovati u njega, kako učiniše mnogi drugi. 

9. Obraća ovdi Petar svoj govor svim pravovirnim i nazivlje-ih onimi 
istimi nazovi, kojimi bihu u starom zakonu nazvani Israelovi sinovi, zove-ih, 
tojest najprie porod , buduć oni bili priporodjeni u Krstu; zove-ih uz to 
odabrani , buduć da oni i bihu zazvani na pravu viru, i biahu ovomu zvanju od¬ 
govorili, i tako slagaju oni vlastitu općinu odabranih, kako prie sinovi Israe¬ 
lovi slagahu vlastiti Jehovin puk, i odlučeni-su da ubaštine vičnu slavu, kako 
Israelovi sinovi biahu odlučeni da ubaštine obećanu zemlju. Zove-ih kraljev¬ 
sko svećeničtvo , tojest kralje i Svećenike, na zov muogo prikladan svakomu 
Krstjaninu, koj-je kralj svojih mislih, svojih ćutjenjah, svojih požudab, jer 
on božjom milostju njimi može vladati kako hoće. On-je odliš toga kralj i 
za ovo, što-je odlučen da bude dionikkraljestva nebeskoga, i da kraljuje skupa 
s Krstom; i zato isti Krst u Ev. po Luki XXII. r. 29, govori Apostolom, a u 
njihovoj osobi svim pravovirnim: „Ja odredjujem vam kraljestvo kako-ga-je 
„odredio meni moj Otac 44 ; a u Evan. po Mat. XXV. 34.: „dojdite blagoslov- 
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10. Vi-bo biaste oikad nč puk 
a sada-ste puk božji; koji biaste 
oč pomilovani a sada nastaste po¬ 
milovani. 

11. Pridragi, ja-vas zaklinjem 


kakono prišlače i putnike, da-se 
projdete putenih požudah, koje-se 
arvaju protiva dusi. 

12. Podnosite-se medju narodi 
dobrim načinom življenja, za da 


Jeni Otca moga, posidujte kraljestvo, vam od zastavljenja svita pripravljeno." 
Krstjanin-je u isto vrime i Svećenik , koj ima prikazivati ne žertve uzete od 
živine, dali žertve pokore, žertve umrtvjenja svojih putenih požudah, koje ima 
tako rekuć, priklati, žertve molitvuh i to gorućih, za da njihov dobar vonj 
uzajde na nebo kako uzhodi vonj sažganoga kadomirisa, žertve svakovrstnih 
dobrih dilah; vidi gori r. 5. Zove-ih jošće Petar puk sveti , tojest Bogu vlasti¬ 
tim načinom posvećeni, i zato od svih drugih pukovah i narodah razlučeni, i s 
obzirom na viru, i s obzirom na ćudorednost. Zove-ih najposli puk stečenih 
tojest puk kojega-je Bog za-se odabrao, svojom krvju odkupio, i vlastitimi 
prizamiriti«i kripostmi nadario, i tako-ih za svoj puk proglasio. Vi dakle, 
zaglavjuje Petar, buduć od Boga i od Krsta po taj način poeastjeni, i uzviše¬ 
ni, i za vičnu slavu odlučeni, imate ne samo ričmi, dali jošće a navlastito sve¬ 
tim življenjem slaviti milostivost onoga Boga, koj-vam-je tolika i takova do¬ 
bra udilio. 

10. Imajuć Petar u pameti one riči, koje biaše upravio Prorok Ošee 
Israelovim sinovom (II. 23, 24), kako-ih-je imao i Pavao pišuć Rimnjanoin, 
prikažuje onim Krstjanom, kojim piše, a navlastito onim, koji s kipoklonstva 
bihu prošli na viru u Isusa, da oni, koji neimahu nijednoga dlla s Judeji vla¬ 
stitim Jehovinim pukom, kojim zato nije bilo obećano ništo od onoga, što-je 
bilo obećano Israelovim sinovom, bihu sada po božjoj milosti zazvani na pra¬ 
vu riru, učinjeni uda Krstove Crkve, i podobni nastati baštinici ne obećane 
zemlje kakono biaku Judeji, dali vične slave na nebu; vidi knj. k Rimn. IX. 
2$, i pomenuto misto Ošee. 

11. Vi zar znate, da niste gradjani ovoga svita, dali da-je vaša otač- 
bina na nebu, i zato da, buduć vi samo putnici na zemlji, neimate blepiti 
za onim, što-je na njoj, i u čem-su umotani samo puteni ljudi, ljudi podani 
na svaku pohotnju; a navlastito neimate sliditi nečistih požudah, koje-su pro¬ 
tivne onomu duhovnomu životu, koj imate provoditi, i koje, ako-ih ne-bude- 
te nadvladali, ako-ih nebudete udavili ištom nego-se one budu zbudile, ako- 
ih nebudete'umrtvili, zadati-će smrt vašoj duši; vidi knj. k Galac. V. 17. 

12. Dan pohodjenja zove Petar oni dan, ono vrime, kojega Bog i 
unutrnjim načinom polak svoje milosti, i izvanskim načinom polak pripovidanja 
Evanjelja prizivlje čovika na pravu viru, i na obraćenje ka Krstu. Govori 
zato: živeći vi medju narodi, koji-vas grde, koji-vas ozloglašuju, koji-vas 
bas i osvadjuju kako ljude nemirne, i zato škodne Obštu, imate ne samo ču- 
vati-se svega onoga što-je protivno krstjanskomu duhu, dali jošće činiti sva¬ 
kovrstnih dobrih dilah, za da vaši protivnici videći način vašega življenja 
promine svoje krivo mnenje s obzirom na vas, za da nastanu vaši priatelji, i 
uzćute-se od vašega dobroga izgleda potaknuti da zagrle viru u Isusa, i tako- 
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oni, koji zlogovore o vami kako 
o zločincih, vide vaša dobra dila, i 
proslave Boga na dan pohodjenja. 

13. Budite dakle podložni 
svakomu ljudskomu stvoru radi 
Boga, bilo to kralju kako najviš- 
jemu, 

14. Bilo državnikom kako od 


njega poslanim, da pedipsa zločin¬ 
ce a nadari poštene; 

15. Ovo-bo-je hotinje božje, 
da vi, dilujući dobro, činite umuk- 
nuti nesvistnost bezpametnih Iju- 
dih; 

16. Kako oni, koji-ste slobodni, 
ali nč kako oni, koji-se služe slo- 


ko-se obrate i oni, ter da u dan svojega obraćenja, u dan prihodjenja s du¬ 
hovne smrti na duhovni život proslave milostivoga i blagodarnoga Boga. 

13. Nagovorivši Petar u pridnjem redku pravovirne, da-se podnose 
pošteno i pobožno sa svimi, prihodi ovdi da pobroji nike osobe prama 
kojim-bi-se vlastitim načinom imali podnositi virno, i poslušno, i zato govo¬ 
ri: buduć da-se u svakoj državi, u svakom kotaru, u svakom mistu, u kojem- 
ste vi nastanjeni, nahodi uoblastjenih zapovidnikah, vladalacah, koje-je rim¬ 
ski Cesar odlučio, i poslao kako svoje mistodržce, znajte, da-je vaša dužnost 
obsluživati sve njihove naredbe nepazeć, je-li oni, koj zapovida Krstjanin, 
oli Judej, oli Grk, oli Rimnjanin, jer-je hotinje istoga Boga, da podložnici 
budu poslušni onim, koji imaju svrhu njih tkoju oblast. Ovi posluh, ovo pod- 
ložanstvo imate pokazivati navlastito prama kralju, prama Cesaru, koj-je 
najvišji, i kojemu-su podložni svi ostali oblastnici, nepazeći ni je-li on što¬ 
valac jedino-pravoga Boga, ni je-li dobroćudan, jer Bog neće da vi to izis¬ 
kujete, a s druge strane čestitost Obšta netrpi takovo izvidjenje, dali hoće 
pripravna posluha. 

14. Cesar nemože biti svojom glavom u svakoj državi njemu podlož¬ 
noj, i zato šalje u države ljude virne, i pravedne, koji-bi vladali i zapovi- 
dali na njegovo ime, i zato pedipsali sve one, koji-bi uzrokovali tkoj nemir, 
tkoju smutnju u puku, oli učinili tkojemudrago nepravedno dilo, i koji-bi 
nadarili one, koji-bi-se i ričju i diloro uložili da bude mir i sklad medju svi¬ 
mi mistjanf. Budite dakle i prama ovim poslušni pazeći u njih istoga Cesara, 
koj-ih-je i uoblastio, i poslao; vidi krij. k Rim. XIII. 1—. 

15. Ovo-je . . . božje; tojest iziskuje od vas isti Bog, da budete po¬ 
dložni i poslušni zakonitoj vlasti, jer to služi i da budu začepljena usta 
onim himbenim ozloglasiteljem, koji-vas osvadjuju, i okrivljuju kako uzbuni- 
telje, kako nemirne, kako neposlušne, i koji, premda-su hudobni, nemogu 
dat razumiti puku, da-je crno ono, što on isti vidi, da nije takovo. 

16. Vi-ste zar slobodni, buduć-vas Krst od sužanjstva griha i diavla 
oslobodio; i ja želim da vi otu slobodu uzdržite svedjer, i neizgubite-ju nigda 
ni neposluhom prama zakonitoj vlasti, buduć takov neposluh privridjenje 
božje zapovidi, što-bi-vas opeta oborilo u kmetinstvo griha; vi-se dakle ima¬ 
te podnositi prama vlasti kako pravi sluge onoga Boga, koj-vam zapovida 
da budete podložni i poslušni i prama svitovnoj vlasti; vi-se imate ulagati, 
koliko-vam-je podobno, da bude u mistu, u kojem pribivate, i medju pukom 
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bodom da pokriju svoju opačinu, 
dali kako sluge božji. 

17. Pokažujte čast prama sva¬ 
komu ; ljubite bratinstvo, bojte-se 
Boga; štujte kralja. 

18. Sluge! budite podložni 
gospodarom u svakom strahu, i to 
ne samo dobrim, i miloćudnim, 
dati jošče i opakim; 

19. Ovo-bo-je milost, ako tko 


po dusevnosti, i radi Boga trpi 
obnevoljenjah, i podnosi neprave¬ 
dno. 

20. Tkoja-bo-je slava ako vi 
čiča svojih pomanjkanjah podno¬ 
site pedipse? Ali ako vi dobro di- 
lujete, i ustrpjeno podnosite (ne- 
pravednosti), ovo-je milost prid 
Bogom. 


s kojime pribivate, mir, sklad, i dobar red, a neimate činiti da-ste nepodložni 
svakoj drugoj vlasti izvan crkvenoj i duhovnoj, i tako uzrokovati nemir i na- 
bune, kako čine oni, koji, želeči izvoljiti svoje opako srdce, javljaju-se da-su 
oprostjeni od svakoga podložanstva prama obštenoj, i gradjanskoj vlasti, naj- 
skoli, ako ona nije u osobi od njihovoga naroda, oli od njihovoga zakona. 

17. Nemojte nitkoga grditi, dali pokažujte prama svakomu onu čast, 
koju iziskuje i ljubav prama iskrnjemu, i prikladno čovičtvo; i zato, na- 
hodeči-se vi u prigodi, budite uljudni, i miločudni bas i prama onim, koji- 
su u nevirstvu, oli u krivovirstvu. Ovu počast, ovu uljudnost, ovu lju¬ 
bav pokažujte navlastito prama jednovircem, jer to iziskuje ista narav ljuba¬ 
vi, koja-je gorućnija medju onimi, koji-su u tkojem oli tilesnom oli duhov¬ 
nom vezu. Svrhu svega pak imajte straha božjega, i zato ako vidite, da oli 
vlast, oli priatelj, oli brat iziskuje od va9 ono, što-je božjemu zakonu pro¬ 
tivno, pazite toga neučiniti, da ne uvridite onoga Boga, koj-vas može i u 
tilu, i u duši, i na ovom i na onom svitu, i vrimenitomi vikovitom nevoljom pe- 
dipsati. Kralja , tojest Cesara, Grci-bo nazivahu [iaothvg 9 kralj i istoga Ce- 
sara; vidi gori r. 13. 

18. Svi podložnici bez ikakve iznimke imaju biti poslušni zakonitoj 
vlasti, ali vi, sluge, imate osobitim načinom biti to prama svojim gospoda¬ 
rom, koji imaju oblast svrhu vas kako svrhu svojega imanja. Vaša-je dakle 
vlastita dužnost častiti-ih u svem, služiti-im virno, neiskati za kojmudrago 
uzrok izmaknuti-se njihovoj oblasti, i nepaziti ni jesu-li oni od vašega naroda 
i zakona, ni jesu-li s vami uljudni, oli nerazložiti, jer sve ovo nečini, da 
vi niste njihovi sluge, oli da oni nisu vaši gospodari, koje imate i virno i 
vridno služiti; vidi knj. ka Kološ. III. 22; knj. k Efes. VI. S. 

19. Milost, tojest, dilo dostojno nadarja prid Bogom; oni-bo, koj 
podnosi za ljubav prama Bogu vrtoglavnosti, i nerazložitosti svojega go¬ 
spodara, ima obzira na Boga, koj-rau to zapovida, i koj-če-ga zato nadariti; 
koje nadarje neče on udiliti onomu slugi, koj-je poslušan svojemu gospodaru 
samo za ovo, što-je on prama njemu blagodaran, i koj-ga virno služi samo s 
odlukom, da sveže svedj to-veče njegovo srdce, i pribavi sebi veču korist. 

20. Tkoja slava može teči onoga slugu, koj podnosi pedipsu, pokle- 
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21. Jer-ste vi za ovo zazvani, 23. Koj, buduć bio opsovao, 

buduć i Krst podnio muku za nas, uije opsovao, trpeć nije pritio, 
ostavivši-vam izgled, da slidite dali-se-je pridao onomu, koj-ga 
njegove stope; nepravedno sudjaše; 

22. Oni, koj nije učinio nika- 24. Koj-je ponio naše gribe 

kva griha, niti-se-je u njegovima na svojem tilu na križ, za da mi, 
ustima našlo privare; umrivši grihij, živemo pravednosti, 



% H 


se-je svojimi pomanjkanjf učinio krivcem? Jeda-li-mu time njegov gospodar 
čini tkoju krivinu, oli nepravednost? Dostojan-je dakle pohvale i nadarja 
oni sluga, koi-je, premda on izpunjuje svoje dužnosti, obnevoljen podipsami 
od svojega gospodara, i koj sve to radi Boga podnosi ustrpjeno. 

21. Svaki-je Krstjanin zazvan na pravu viru, da slidi Krsta, kojemu- 
se-je pridao, uzarnši na pleća svoj križ, tojest bivši pripravan podniti svaku 
protivnost, i svako obnevoljenje radi ljubavi prama Krstu, i zato činiti svako 
dobro dilo, a čekati svaku protivnost bas i od strane onih istih, kojim-je 
učinio dobra. Ima dakle on sliditi stope Krsta, koj, pokle biaše uložio vas 
svoj život čineći dobarah i duhovnih i tilesnih svim onim, koji imahu od njih 
potribu, bio-je najposli od onih istih, kojim biaše učinio tolika dobra, pri¬ 
dan na smrt. Buduć dakle Krst umro i za vas, sluge, i ostavio-vara izgled, 
kako imate trpiti na ovom svitu, slidite-ga u podnošenju mukah, ako želite 
s njime kraljevati u slavi. 

22. Nemojte-mi odgovoriti, da-ste vi pravedni, i da-vas vaši gospo¬ 
dari bez uzroka muče, jer-je bio mnogo pravedniji od vas Krst Isus, i sa- 
svimtime-je on podnio i muku i smrt; vidi kn. Išaije LIH. 9. 

23. Da-je Krst bio i opsovan i porugan i pogrdjen štie-se kod svih 
ćetiriuh Evanjelistah, ali-se neštie nigdi, da-je on tkoga opsovao, oli pogrdio 
odvrativši-mu uvridu za uvridu. On nije takodjer ni u vrime svoje muke za- 
pritio nitkomu strašnu pedipsu od strane Boga, nehteći po nisto ustaviti 
svoje protivnike, da nebi izvršili ono, što on isti htiaše po svojoj volji 
podniti, dali-je pustio da i sudci, i izvršitelji sudbe oprave sve ono, što 
njihova zloća biaše odlučila. Matično pismo ima: dali-je pridao svoju sudbu 
pravednomu sudcu, tojest, on-se-je prilučio hotinju vičnoga Otca, i pustio- 
je, da on, kako pravedni sudac, odvrati svakomu kako-bi našao prikladno. 

24. Ovdi Petar ima obzira na sve oue Krstjane, kojim piše, i pri- 
nosi-im na pamet riči Išaije, koj u pog. LIH. 4, 6, 7 biaše prorokovao 
što-se-je baš i izvršilo, da-će tojest, Krst uzeti na-se sve grihe svega ljud¬ 
skoga naroda, i poniti-ih na križ, tojest na njem umriti da zadavolji pravdi 
božjoj za grihe svih Ijudih. Nadostavlja uz to, da, buduć Krst umro za nas, 
htio-je on ne samo osloboditi-nas od griha, i od vične smrti, dali jošće 
dati-nam zakon i upravah po kojih mi, priporodjeni u duhu, imamo živiti i di- 
lovati, da stečemo onu vičnu slavu, koju-nam-je pripravio. — Modrica - 
mi ... ozdravljeni , vratja-se opet na sluge i govori: Krst-je umro i za vas, 
i vi-ste po onih kobasicah i modricah, koje-je on primio u bičevanju, bili od 
svojh gr ih ah oslobođeni; i zato, kad-vas, i ako-vas vaši gospodari bičuju, 
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i čigovimi modricaoii vi biste o- skitačice, ali-se sada povratiste k 
zdravljeni. pastiru, i nastojniku o vaših dušab. 

25. Vi-bo biaste kako ovce 


Poglavje treće. 

Petar nagovara žene da budu podložne svojim muževom, i daše ula- 
gaju resiti-se kripostnimi dili, a ni tasćim gizdanjem 1 — 6, a muze, 
da-se podnose uljudno i blagoćudno prama svojim zenam 7 . Nagovara 
zatime sve Krstjane na sklad , na mir, na ljubav, na ponizenstvo, i na 
ustrpjenje, i da-se ulagaju nepriluciti-se nikada nijednomu zlu , dali 
sliditi svedjer svako dobro, uzdržavati svedjer dobru dusevnost , i biti 
u stanju zasramiti svoje protivnike, za koju svrhu sluzi odveć dobro 
trpiti kako pravednik, buduć Krst, podnivsi pravedan i muku i smrt, 
ostavio nam izgled, koj-bismo slidili 8—22. 


Redak 1. Neka budu takodjer načina ženskoga življenja dobiveni 
i žene podložne svojim muževom, i bez riči, 
da oni, koji neviniju riči, budu od 


spoinenite-se, da-je i Krst bio izbičau za vas, i tako podnesite za ljubav pra- 
ma njemu svaku nemilost. 

25. Govori ovdi sa svimi Krstjanf, čineč-im promisliti, koliko-je neiz¬ 
reciva milost vičnoga Otca, koj-je, videc da narod čovičanski luta u svojih 
grisih kakono ovca bez pastira, i da-je u pogibili da-se izgubi za u vike, ka- 
kono-je i ovca bez čuvara na pogibili oli da-ju proždre tkoja ljuta zvir, 
oli da-se ubie, pavši niz tkoju hridinu, poslao na svit svoga jedinoga sina, 
za da on kako dobar pastir skupi sve razpršane i skitačice ovce, i da-se za njih 
brine da-se nebi nijedna izgubila. Besida dakle: povratiste-se k pastiru , 
neče reći, da oni biahu prie s njirne sdruženi. dali da-se oni, zapoznavši 
jurve Isusa za božjega sina, i virovavši unj, odcipise od svake opačine, i 
nastase uda opčine svetih, koje-je zastavitelj i glavar isti Krst, i ovce onoga 
stada, kojemu-je on isti pastir, i nastojnik; ovo baš znači i rič grčka 
eircotoffo? prinesena i u latinsko Episcopus . 

1, 2. Sa slugah prihodi na žene, koje imaju biti podložile svojim mu¬ 
ževom u onoliko, koliko-se njihovomu stanju pristoi. Rič dakle takodjer ne¬ 
znani jednakost, dali sličnost podložanstva. Petar pak daje upravah navlasti¬ 
to onim krstjanskim ženam, koje-su vinčane s muževi nč krstjenimi, i zato- 
ih nagovara, da-se one ulagaju biti u svem podložne svojim muževom, koji, 
videči u svojih ženah udiljni posluh, krotko ponizenstvo, goruču ljubav, 
podpunu virnost, i srdčeno nastojanje, neče moč nezapoznati, da-je takovo 
lipo podnošenje plod onoga zakona, koj one obslužuju, i one vire, koju one 
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2. Kad budu imali prid očima 
vaše čisto, i bogostrašno življenje. 

3. Cigovo resenje neima biti 
izvansko u pletenju kosah, oli u 
obišivanju zlata, oli u oblačenju 
odićah, 

4. Dali u skrivenom čovičjem 
srdcu, u mirnom i krotkom duhu, 
koj negine, i koj-je prid Bogom u 
velikoj čini. 


5. Jer-se ovako prie naresiva- 
hu one svete žene, koje ufahu u 
Boga, a biahu podložne svojim 
muževom. 

6. Tako-je bila Sara poslušna 
Abrahamu, i zvala-ga-je: gospo¬ 
dine; čigove-ste kćeri vi ako bu¬ 
dete pravo dilovale, i ne budete-se 
cica ikakve protivnosti pripadale. 

7. Takodjer i vi muževi živite 


izpovidaju, i tako-će proći na viru u Isusa i oni, i podložiti-će-se i oni onomu 
zakonu, o kojem prie nehtiše ni ćut govoriti; vidi I. ka Kor. VII. 16; k Efes. 
V. 22. 

3, 4. Biaše običaj ne samo kod judejskoga, dali jošće i kod grčko¬ 
ga naroda, da žene, kad-se htiahu naresiti, splitjahu s kosami ne samo svio- 
nih, i dragocinih pašicah, dali jošće i zlata i bisera, gizdahu lice pri- 
lipimi i uušnicami, i onosnicami, vrat dragocinimi ogrljađ, ruke prste- 
novf, zašačnicami, i zalaktnicami, noge zlatnimi putili, a vćs život prilipom 
odićom, koje imahu više prominah, kako-se štie u knj. lšaije III. 18—23. 
Govori zato Petar, neka-se ženske glave ne bave izvanskim resenjem tila 
kakono-su kose, lice, i ostala uda, dali resenjem unutrnjega tila, tojest 
duha, pameti, i srdca, ulagajući-se da budu u svem tihe, krotke, i ustrpjene, jer 
izvanski tilesni ures, koj vidi svit, gine, i nije ugodan Bogu,kako-mu-je ugo¬ 
dan unutrnji ures, kojega svit nevidi, i koj ostaje u vike u velikoj čini prid 
Bogom, koj sve vidi, i sve zna. 

5. Najlipši ures onih mužatnjih ženah, koje živiše u starom zakonu, 
od kojih-se sadašnje žene narodiše, i koje-su slavjene kako svete žene bia¬ 
še vira i ufanje u Boga, i posluh prama svojemu mužu, jer one neiskahu 
ugoditi svitu, niti biahu zanesene za oholostju, dali svako njihovo nastojanje, 
svaka njihova želja biaše ugoditi Bogu, od koga čekahu nadarje za dobra 
dila, i mužu, kojega biahu vinčale i uzele za svoga druga. 

6. Imenuje Petar samu Saru namisto mnogih drugih ženah, koje-se 
dobro podniše prama svojim muževom, jer-je Sara činjena mati svih virujućib, 
i zato govori: ako želite biti kćeri Sare u duhu kako-ste u puti, slidite nje¬ 
zin izgled, koja-je bila toliko poslušna i podložna svojemu mužu Abrahamu, 
da-ga ona baš i u svojoj starosti zove: moj Gospodine (I. Mojs. XVIII. 12). 
Budite dakle u svem krotke, ponižne, i poslušne a ne bojte-se nerazložitosti 
svojega muža, čigovu osornu ćud, ako-ju po nesrići ima, možete lako sladkim 
načinom učiniti blagu i tihu. Ima Petar obzira na oni osorni i malo uljudni 
način, kojim-se muževi ondašnjega vrimena a navlastito Nekrstjani podna- 
šahu prama svojim ženam. 

7. Razložito; tojest, služite-se njimi ne kako služkinjami i kmeticami, 
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8 njimi razložito kako s mlohavi- 
jim ženskim sudom, i imajte-ih u 
časti, jer-su i one 'skupa s vami 
baštinice milosti života, za da vaše 
molitve ne budu ustavljene. 

8. Od ostaloga, budite svi je¬ 
dnodušni, miloćudni, ljubitelji bra- 
tinstva, milostivi, stidni, ponižni; 

9. Nemojte odvraćati zlo za 


zlo, ni psovke za psovke, dali pa¬ 
če blagosivljajte jedan drugoga, 
jer-ste vi zazvani, da primite bla¬ 
goslov u baštinstvo. 

10. Jer, koj želi živiti, i viditi 
dobrih danah, ima uztezati svoj 
jezik od zla, i njegove ustne ne- 
imaju izgovarati himbenost. 


dali kako svojimi drugaricami, podnoseći-se s njimi uljudno i tiho, a nč 
osorno i okrutno, promišljajući: prvo, da one imaju svojih osobitih rolohavo- 
stih, na koje-je triba da muž ima obzira i opaze; drugo, da-su one u božji¬ 
ma očima isto, što-su i muževi, i zato da-ih muževi imaju ne samo ljubiti, 
dali jošće držati u časti kako i druge mužke glave. Ovo-je sve, nadostavlja 
Petar, potribito za da živete u miru i u ljubavi, i tako da vaše molitve budu 
od Boga uslišane, jer, imajući vi moliti i moliti skupa da budete uslišani (Ev. 
po Mat. XVIII. 19, 20), nemožete-se s njimi sdružiti u moljenju, ako niste s 
njimi sa srdcem i s pametju sjedinjeni. 

8. Pomenuvši Petar poglavite dužnosti oženjenih, pominje u općeno 
dužnosti svih pravovirnikah, koje on nagovara na jednodušnost u svem, buduć 
to potribito da se uzdrži mir i sklad, koj-je temelj svakoj čestitosti, kako-je 
potribita i miloćudnost, tojest jednako ćutjenje toliko u nevolji, koliko u če¬ 
stitosti, i bratinska ljubav, i milostivost, i stidnost, i poniženstvo, 

9. Ako-vas-je tko ili ričju ili dilom uvridio, nemojte-se osvetiti, dali 

pustite da-vas osveti Bog, koj-je rekao, da-se njemu pristoi osvetiti svaku 

uvridu, koju-bi ljudi jedan drugomu učinili (V. Mojs. XXXII. 35). Ali-se vi 

ne samo neimate osvetiti, ni odvratiti zlo za zlo, dali imate odvratiti dobro 
za zlo, blagoslov za proklinjanje; jer odliš da zakon iziskuje, da svaki Kr- 

stjanin ima i ričju i dilom i želiti i pribavljati dobra svojemu iskrnjemu, i 

zato i svojemu nepriatelju, ako želi steći vično spasenje, ovo isto vično spase¬ 
nje nije drugo, nego plod božjega blagoslova, koj on udiljuje svojim pra- 
vovirnikom; vidiEv. po Matiju XXV. 34. 

10. Uze Petar riči ovoga i slid. r. 11. 12. iz Spiv. XXXIV. 13—16, 
gdi David pobraja tkoje-su izvrstnosti duhovne potribite onomu, koj želi 
uživati dug i čestit život na ovom svitu, i zato-ih s većim razlogom išće Pe¬ 
tar u svakom Krstjaninu, koj želi steći blažen i vikovit život. Prva-je dakle 
izvrstnost, koju on iziskuje, negovoriti zlo, nelagati, neozloglašivati, nepso- 
vati, neproklinjati, jer-je sve ovo protivno onoj riči u pridnjem redku po¬ 
stavljenoj: blagosivljajte jedan drugoga. Druga-je izvrstnost 1 , negovoriti 
himbeno, tojest negovoriti ričmi, koje imaju u sebi privaru, koju na prvi 
očigled nevidi oni, koj-ju sluša, i neizustivati besidah, koje mogu priba¬ 
viti iskrnjemu tkoje zlo; vidi pomenuto Spiv. r. 13. 14. 
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11. On ima odstupati od zla, 
a dilovati dobro, iskati mir, i sli— 
diti-ga. 

12. Jer-su oči Gospodina svrhu 
pravednih, i njegove-su uši pri¬ 
gnute na njihove molbe; ali-je 
Gospodinovo lice svrhu zločinacah. 

13. A tko-je, koj-vam može 
nauditi, ako-se vi budete na dobro 
naticali ? 


14. Ako pak štogod podnosite 
radi pravednosti, bl&go vam. Nji- 
hovih-se pritnjah nemojte bojati, 
i nemojte-se pripadati. 

15. Držite sveto u svojem 
srdcu Gospodina Krsta, pripravni 
odgovoriti svakomu, koj-bi iskao 
od vas razlog o onom ufanju, ko- 
je-je u vami, 


11. Treća-je izvrstnost po t ribi ta Krstjaninu, da-se spasi, podpuno ob- 
služivanje Krstovoga zakona, čineći tojest sve ono što on zapovida, a nečinitl 
ono, što on zabranjuje. Cetvrta-je izvrstnost, da-se svaki ulaga da neizgovara i 
nečini proti svojemu iskrnjemu, što-bi moglo uzrokovati nesklad, a iskati 
i činiti sve ono, što može uzbuditi i uzdržati mir i sklad medju ljudini; 
vidi reč. Spiv. r. 15. 

12. Staviti oko na tkoga znači gledati pomnjivo, je-li-mu triba, da-ga 
tko pomogne; a držati okrenuto lice na tkoga znači gledati-ga srdito, za 
viditi kako-bi-se moglo pedipsati-ga za njegova zla dila. Pobroivši dakle 
Petar ono, što Krstjanin ima činiti, i ono što neima činiti da steče vični i 
blaženi život, govori: znajte, da Bog gleda dila i riči svih, i da on nadariva i 
dobra dila, i dobre beside pravednih i uslišavši njihove molitve udiljuje-im 
one milosti, koje oni od njega prose, a da pedipsaje i zla dila, i otrovne be¬ 
side opakih i na ovom i na onom svitu, i u njihovoj osobi, i u osobi njihovih 
sinovah, što nadostavlja David u reč. Spiv. r. 16. 17. 

13. Dilujte pravedno, govorite istinito, i nemojte-se bojati, da-će-se 
zato svaliti na vas tkoja nevolja, kojoj nebiste mogli odoliti, jer kad imate 
Boga u pomoći, nije stvora, koj-vas može njegovoj ruci oteti. 

14. Svaka nevolja služi pravednomu za njegovo duhovno dobro, jer 
oli-mu ona drži u verugah njegovu putenost, oli jači njegovo ufanje, da-će 
steći onu slavu, koja-je obećana onim, koji trpe progonstva; vidi Ev. po Mat 
V. 10. Ako-vas dakle dopade tkoja nevolja od strane vaših protivnikah, ne¬ 
mojte tugovati, neinojte-se strašiti, nemojte-se pripadati, dali-se radujte 
znajući, da-je ono, što trpite, zaklad vičnoga života, i da Bog neće dopustiti 
da vi podnesete više, nego-ste podobni; I. ka Kor. X. 13. 

15. Držite .... Krsta ; tojest obslužujte podpuno naredbe njegovoga 
zakona, dajte poznati i dilf i ričmi, da vi virujete u njega kako u božjega 
sina, da-ga vi svrhu svega ljubite, da vi od njega čekate i svaku milost na 
ovom, i vičnu slavu na onom svitu; i ako-vas tko bude upitao, zašto radi ove 
vire, ovoga ufanja, i ove ljubavi živete u nevolji, umrtvujući svoju putenost, i 
uztežući uzdu svim svojim požudaro, odgovorite-mu, da to činite za steći vičnu 
slavu, kojoj-se nemogu sva dobra, sve ugodnosti, i sve naslade onoga svita ni 
iz daleka prikladiti. 
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16. Ali s tihostju, i sa stra¬ 
hom, imajući dobru duševnost, za 
da-se oni, koji ozloglašuju vaše 
dobro življenje u Krstu, zastide, 
da-su o vami zlo govorili. 

17. Bolje-bo-je, da vi (ako-je 
to volja božja) podnosite, čineći 
dobra, nego čineći zla. 


18. Jer-je i Krst jedan put umro 
za naše grihe pravedan za nepra¬ 
vedne, da nas prikaže Bogu; on-je 
zar umro u piti, ali-je bio oživ¬ 
ljen u duhu; 

19. U kojemr-je on sašao i k 
onim duhovom, koji biahu u za¬ 
tvoru, i navistio-im-je, 


16. Podajte-mu, slidi Petar, rečeni razlog, ali s ponižnim besidjenjero, 
pametnim razloženjem, uljudnim, baš i ćastnim načinom, kako iziskuje osoba 
s kojom imate govoriti; ali svrhu svega nastojte imati dušu cistu od svakoga 
zla dila, da možete u svako vrime, i u svakom mistu, baš i u sudištu, ako- 
bi-vas tko okrivio i osvadio za zločince, dokazati ne samo besidami, dali i 
načinom življenja, da-ste vi u svem pravedni, a da-su vaši osvaditelji hudobni 
ozloglasitelji, što-će služiti vam za diku a njim za sramotu. 

17. Nemože-se oboriti na čovika nikakva nevolja ako to Bog ne dopusti. 
Ako dakle vi štogod trpite, i podnosite, držite, da-se to sgadja po dopuštenju 
onoga Boga, koj sve čini i dopušta oli za svoju slavu, oli za vašu korist. Ula- 
gajte-se dakle živiti po sve pravedno, da vi, podnivši ustrpjeno nevolju, koja- 
bi-se na vas svalila, primite od Boga ono nadarje, koje nebiste primili kad- 
biste imali podnositi tkoju nevolju kako pedipsu za svoja zla dila. 

18. Rekavši Petar, da-je bolje trpiti obnevoljenja kako pravednik nego 
kako zločinac potvrdjuje ovu istinu izgledom Krsta, koj, premda-je bio u svem 
bezgrisan, podložio-se-je dobrovoljno onoj muki i onoj smrti, na koju-ga 
vični Otac biaše odlučio, za da time odkupi narod čovičanski, privede-ga k 
Bogu, i prikaže-mu kako plod svoje muke i smrti sve one pravovirnike, koji-bi 
njegovu viru zagrlili, i njegov zakon izpunili. Ovi-je Krst, slidi Petar, umro, 
ali-je umro samo u tilu, koje biaše primio od matere, nije-bo umro u duši 
(što baš i nemogaše, jer-je ona po svojoj naravi neumrla), dali-je ona ost&la 
sdružena s božanstvom, i bila-je proslavjena još prie nego-se-je opeta sdru- 
žila a tilom, koje-je nastalo proslavjeno oni čas, kad-se-je njegova duša unj 
povratila. 

19. 20. Za lasnie razumiti što Petar bofl redi u ovima redcima (koji 
toliko izmučiše tumačitelje) triba-je prie prizvati na pamet što povida I. kn. 
Mojs. VI., kako tojest, budud-se izopačio vas ondašnji narod čovičanski, biaše 
Bog odlučio skončati-ih svih opdenim potopom, ako-se ne-bi u vrime 120 
godištah, koja-bi prošla do dneva potopa svidili, i na dobar pAt obratili. Po- 
vida ona takodjer, da-se u dan potopa nebiaše našlo pravednih nego samo 
osam osobah, tojest Noe, njegova tri sina, i njihove četiri žene, koji-se sami 
shraniše u korablji, a ostali svi poginuše podušeni u vodi. S obzirom na ovi 
dogodjaj s. Otci toliko latinski, koliko grčki, naslonjeni na Petrove riči drže, 
da nebihu osudjeni ni svi oni, koji nmriše u vrime onih 120 godištah, 
tojest, ćim-se gradjaše korablja, koja oznanjivaše svih, da-im visi nad glavom 
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20. Onim, koji biahu nevirni 
onda, kada ufahu u božje dugotr- 
pjenje u dnevih Noe, kada bi 
gradjena korablja, u kojoj mal 


broj, tojest osam dušah, bi »hra¬ 
njen od vode. 

21. Kako i sada shranjuje po 
isti načiu vas krstjenje, koje nije 


pritežka pedipsa, dali da-se mnogi svidiše i pokoriše prie svoje smrti, i ta- 
ko-se shraniše, i to drže toliko vede, koliko-se zna iz istoga s. pisma, da-je 
u vrime onih 120 godištah umro i Matušala Noev did, i Lamek njegov otac, 
koje vas svit drži za ljude svete, kako bas i biahu; takodjer da nebihu osudjeni 
ni svi oni, koji umriše u istom potopu, dali da-se mnogi i od njih, videdi-se 
na smrti, pokajaše, i pokoriše, i tako od milostivoga Boga dostigoše proštenje 
svojih opacinah. Triba-je drugo prizvati na pamet elan s. Vire, koja nas uči, 
da-je, umrivši Krst, sašla njegova duša u ono misto, u kojem biahu zadržane 
duše onih, koji biahu priminuli. Kako pak medju njimi biaše i pravednih i 
opakih, tako sveta Crkva drži, da-su dva takova mista bila odlučena za rečene 
duše, i ova različita, jedno za duše pravednih, koje nepodnašahu nikakve 
muke, dali samo biahu zadržane ondi do došastja Mešie, koj-bi otvorio vrata 
slave nebeske,i ovo misto, koje Petar zove Zatvor, isti Krst u Ev. poLukiXVI. 
22, 25 zove Abrahamovo krilo , u kojem-su one duše bile utišene ufanjem, 
da-de one na svoje vrime otiđi u vičnu slavu. Ovo misto u kojem-su bile zadr¬ 
žane duše pravednih, pravovirni opceno zovu Limb svetih Otacah; drugo misto 
pak drže da-je odlučeno za duše opakih, u kojem podnose žestokih mukah, 
kako isti Krst povida u Ev. po Luki rečen. pogl. r. 24., i ovo misto zove on 
pakao u r. 22., i zato pravovirni pod ovim nazovom razume opdeno misto 
vičnih mukah. Triba-je trede spomenuti-se drugoga elana Vire, da oni, ko- 
ji-su jurve umrli, i zato nisu više u piltu, nemogu-se više, ako-su spaseni, 
izopačiti i biti osudjeni na muke, ni, ako-su osudjeni na vince muke, obratiti- 
se, i biti uvedeni u vičnu slavu. Da zato ric £X7jpv£gv, koju latinski prinesitelj 
prinl praedicavit(ikoja zato zadadč toliku muku tumačiteljem) neznaci pri - 
povidao-je, dali ačinio-je dilo glasnika , proglasio-je , navistio-je. Prid- 
stavivši ovo stvar-je po sve bistra, da Petar hoti redi ovo: da-se bolje uvi- 
rite vi, moja bratjo, da Krst nije umro u duši, dali samo u tilu, promislite, 
kako-je, budud izdahnuo Krst, njegova duša sašla u ono misto, u kojem 
biahu shranjene duše pravednih, i navistila ne samo onim, koji biahu sveto 
umrli i prie potopa i posli potopa, dali jošde i onim, koji prie potopa nebiahu 
odmah virovali božjoj pritnji, i zato, ufajudi-se oni, da-bi-ih Bog još i na dulje 
trpio, nebiahu-se odmah ni svidili, ni pokorili, ali-se u vrime potopa, videdi- 
se na času smrti, biahu pokajali, k Bogu-se sa skrušenim srdcem obratili, 
dostignuli od milostivoga Boga proštenje svih grihah, i tako otidoše i njihove 
duše u misto shranjenja; i tako-je Krstov duh navistio svim onim dušam, 
da-je dilo odkupjenja jurve svršeno, i da-bi one posli 40 danah uzašle na 
nebo skupa s Krstoro, koj-bi ušao prvi da-im otvori vrata, i uvede-ih u vičnu 
slavu. 

21. Kako-je onda bio shranjen Noe i njegova obitil od potopa vode u 
tilu, tako-stei vi shranjeni po vodi krstjenja u duši. Noe-je našao svoje shra- 
njenje u korablji, koju-je Bog učinio sagraditi po ruke istoga Noe, a vi najdoste 
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opranje od putenih gadnostih, dali 
dosvidovenje dobre duševnosti prid 
Bogom po uskrsnutju Isusa Krsta, 
22. Koj-je na desnu Otca po- 


kle-je on progutao smrt, da mi 
nastanemo baštinici vičnoga života, 
i uzašao na nebo da podloži sebi 
Anjele, oblasti, i kriposti. 
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Poglavje četvrto. 

Nagovara Petar pravorirnike, duše oni, pokle primiče izgled od Krsta, 
koj-je umro za nas , kako-bi 9 ne vise puteno , dali duhovno zivili , ulože 
odbaciti sve ono . što-se duhovnomu životu protivi , i biti svedjer sdru - 
ženi 8 Krstom 1 —4, promišljajući , da-mu imaju pridati razlog o svih 
svojih dilih 8 9 6 . Nutkuje-ih zatime na moljenje , wa bralinsku ljubav , 
na gostjenje 7 — 12, na ustrpljeno podnošenje svakoga obnevoljenja radi 
Krsta , držeći , da-je takovo podnošenje zalog vičnoga zivota 9 koj-bi-im 
udilio Krst pravedni sudac 13 — 


Redak 1. Buduć dakle Krst 
podnio muku u puti, oružnjte-se i 


vi istim ćutjenjem, jer oni, koj 
trpi u puti, pristaje grišiti. 


svoj« shranjenje u Crkvi, koju-je isti Krst zastavio. — Dobre duševnosti 9 
budne svaki, koj-j« primio s. krstjonje, uvimi, da-je on ocistjen od svakoga 
griha, i oprostjen od svake pedipse za grihe do onoga vrimeua učinjene, i 
tako oii ima mirnu duševnost, koja-ga više neosvadjujc od ničesa, dali-mu pače 
udahnuje živo ufanje, da-hi on na svoje vrime s’ekao onu vičnu slavu, koju-je 
Krst, umrivsi, i uskrsnuvši od mrtvih, pribavio onim, koji-hi unj virovali, i 
njegov zakon obsluživali, tojest, koji-bi umrli u putenosti, a uskrsnuli u duhu, 
i u njem stavno živ ili 

22. Krst-je, uskrsnuvši, uzašao na nebo i da primi od vičnoga Otca 
oblast i slavu jednaku otčevoj i u svojem čovičanstvu, i da pripravi misto 
svim onirn pravovirnikom. koji-bi, virovavši u njegu, nastali dionici odkupjenja, 
koji-bi, pobožno živući, učini!i-se dostojni vične slave. Vidi Ev. po Mat. XX. 
21; F. ka Kor. XV. 54; k Efcs. I. 20, 21, 

1. Povraća-se Petar na r. 18. pridnjega poglavja, gdi rekavši, da-je 
Krst umro za naše odknpjenje, i nagovorivši pravovirne, da imaju i oni pod¬ 
nositi nevoljah za ljubav prama njemu, govori ovdi da buduć Krst podnio 
muku i smrt za nas, imamo i mi umrtviti svoja putena poželenja, i svoje ti- 
lesne požude; razloži-bn ovako: pokle-je Krst umro u puti za naše spasenje, 
imamo i mi zgrabiti isto oružje, imamo umriti i ini u svojoj putenosti, odei- 
pivši-se od svega, Što-je zerna jsko, udavivši u sebi sve, što-je puteno, i tako 
zauzdati svoju požudnost, i nedati-joj nikada, da-nas navede na grih. Ovo 
dilo umrtv jenja puti zove Pavao u kn. k Galac. V. 24, propeti svoju put na 
kriz 9 a u kn. k Him. VI. 7. opravednjenje od griha 9 i zato nadost.ivlja 

Slog XII. 14 
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2. Tako da on ono vrime, 
koje-mu još ostaje u pdti, žive nč 
ljudskim požudam, dali na primir 
božjega hotinja. 

3. Dosta-bo-je da uložiše svoje 
prošastno vrime po ćudi narodah 
oni, koji živiše u bludnostih, u 
pohlepah, u opianju, u proždrl- 
stvu, u pianstvu, i u priopakom 
kipoštovju. 


4. Oni-se čude, što-se vi skupa 
s njimi nenatičete na prikored- 
nost bludnosti, i psuju-vas. 

5. Ali-će oni skazati razlog 
onomu, koj-je pripravan suditi i 
žive i mrtve. 

6. Zato-je bila ponesena bla- 
govist i mrtvim; i tako ako-su oni 
i držani od Ijudih za pit, živi-su u 
duhu prid Bogom. 


Petar, da čovik čim drži u uzdi, i u verugah svoju putenost, i svoja poželenja, 
negriši. 

2. Tako da on. ..žive; ovako iz latinskoga. Matično pismo ima 
etg ro .... jBtoiaae tojest, za ziviti, nepomenuvši nijednu osobu, i zato tuma- 
čitelji ovih zadnjih vrimenah prinose za da vi zivete, i govore da Petar 
hot\ redi: pokle vi primiste zapovid i izgled od Krsta, da imate umrtviti svoju 
putenost, vi, buduć jednom umrli grihu, i priporodili-se na život, neimate 
više živiti puteno dali duhovno. 

3. Da ulozise . ,.. vrime .... oni , koji . ; matično pismo ima da 

ulozismo mi, jer hofl sklopiti sve one pravovirnike, kojim piše, i zato govori: 
pokle provedosmo mnogo godištah u svakoj prikorednosti, što nebiaše ni 
zdravomu razumu prikladno, sad-je vrime, da, prošavši s tminah na svitlost, 
a sa smrti na život, prominimo način življenja, i da ne živemo više ni vele ni 
malo po potaknutju puti, dali po ganutju duha, kako i naše zvanje i naša 
zadnja svrha iziskuje. Za prikorednosti, koje ovdi pobraja Petar, kori i Pavao 
navlastito Krstjane u Rimu, i u Galacii; vidi kn. k. Rim. I. 20; k Galac. 
V. 19—21. 

4. Oni-se čude , tojest narodi, nevirnici, po čigovoj ćudi i vi prie živi- 
ste, i tako biste njihovi drugovi u nečistoćah, i u svih prikorednostih, videći 
oni, da-vi sada proministe način življenja, i da nećete da pristupite ni iz da¬ 
leka k onim dilom, čigovim brlogom biaste prie obrzdani, oni-se i čude i 
ljute na vas, i zato-vas i psuju, i grde, i progone, ali-se vi zato neimate od 
svojega pobožtva ni malo oddiliti, dali imate podnositi sve ustrpjeno, i pu¬ 
stiti da Bog osveti vaše uvride, što slidi. 

5. Skazati razlog , i biti-će oštro pedipsani od Krsta, sudca još i svih 
nevirnikab, i na ovom i na onom svitu, ako oni i neviruju neumrlost duše, i 
vikovičnost mukah. 

6. Ima Petar u pameti navlastito one mrtve, o kojih biaše rekao gori u 
III. 19, 20, i zato govori: nemojte-se čuditi, da rekoh, da-će Krst suditi i 
žive i mrtve, jer ako-se i čini opakim Ijudem, da duša umire skupa s tilom, 
nije to prikladno virovati, jer odliš da znamo, da-je Krst sašao svojom du¬ 
šom u ono roisto u kojem biahu shranjene duše onih, koji-su priminuli, da-im 
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7. Svrha-je svih stvarih jtirve 
blizu; budite dakle pametni i bdite 
na molitvi. 

8. A prie svega Ijubite-se 
svedjer medju sobom, jer ljubav 
pokriva množtvo grihah. 


9. Gostite. jedan drugoga bez 
mrmnjanja, 

10. Poslužite jedan drugomu, 
svaki onim darom, koj-je primio, 
kako virni upravitelji mnogovrstne 
milosti božje. 


navisti da-se približuje vrime njihovoga uvedenja u slavu nebesku, i zato da 
oni, o kojih drži svit da-su po sve umrli, nisu umrli nego u tilu. a njihova-je 
duša živa prid Bogom, bila-bi stvar najnepravednija i najnerazložitija, da čo- 
vik može činiti na ovom svitu sve, što hode, da on neima ni pridati razloga o 
svojih dilih, ni biti za njih oli nadaren ako-su dobra, oli pedipsan ako-su 
opaka. Ovo nadarje i ovo pedipsanje nesgadja-se svedjer na ovom svitu, 
dakle ima biti izvršeno posli smrti; dakle duša ima živiti, inačie ono, što ne- 
biva nemože biti ni nadareno ni pedipsano. 

7. Hekavši Petar u 5. redku, da-je Krst pripravan suditi žive i mrtve, 
opominje sada pravovirue, da-je vrime ovoga stida jurve blizu (jer svrha svih 
stvarih, tojest njihovo prominjenje znaci vrime opdenoga stida (II. knjiga 
s. Petra III. 10—13), budud jurve počelo zadnje vrime svita, na čigovoj svrhi 
ima bili sudjeu vas narod covicanski (I. ka Korint. X. li; k Galac. IV. 4), 
i zato da-se podnose kako ljudi opazni i pametni, da stoje svedjer pripravni 
pridati razlog o svojih dilih, a svrhu svega, da bdiju na molitvi, jer-se čovik 
čim moli zabavlja s Bogom, i stoi s njime sdružen u duhu. 

8. Priporučuje Petar ljubav bratinsku, i to svedjernu, uadostavivši 
uzrok, jer takova ljubav pokriva, i pomrsuje množ grihah, što pod dvoim obzi¬ 
rom imamo razumiti: prvo s obzirom na onoga, koj-je Ijubjen, budud da oni, 
koj ljubi neodkriva betege svoga priatelja, neočituje njegove neizvrstnosti, 
neproglašuje njegova pomanjkanja, dali pače ako-ih tko drugi odkrije, očituje, 
i proglasi on-ih pokriva, čineđ viditi, da nije istina što opaki svit govori 
oli da proglašeni beteg nije toliko grdan, koliko-se komu čini, oli da-je naj- 
posli to plod čovičanske slabosti, a ne zločesta srdca, i tako išde odalečiti 
svaku uvridu, svaki inad, a pribaviti mir i sklad. Drugo s obzirom na onoga 
koj ljubi budud da on ljubed svoga iskrnjega kako sćm sebe, toliko-je priat 
Bogu, da-mu on lasnie prašta njegove krivine; čida kojih-bi imao biti-mu 
mrzak; vidi Ev. po Luki VII. 47, 48. 

9. Dilo-je ljubavi i pogostiti putnike i prišlače. Ovo osobitim načinom 
priporučuje Petar, jer onda u iztočnih stranah nebiaše opdenih gostionicah, u 
koje-bi-se putnici svratili, i našli što-bi blagovali, i gdi-bi prinodili. Nado- 
stavlja, da to čine a da nepomrmnjaju za da neizgube onu dostojnost, koju 
imaju oni, koji to čine s dobrim i veselim srdcem, i ganuti nč od uvedena 
običaja, oli od tašde slave, dali od bratinske ljubavi. 

10. Uložite-se ne samo za tilesno dali jošde i za duhovno dobro svo¬ 
jega iskrnjega; i zato ako-ste uzmožni pomozite-ga u njegovih potribah, 
dajte-mu dio onoga imanja, koje-je Bog vam udilio; ako imate tkoju milost 
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11. Ako koj ući, neka ući po 
božjem nauku; ako tko ima opra¬ 
viti tkoje dilo, neka-ga opravi kako 
kripostju, koju-irui-je dao Bog, 
da bude u svem proslavljen Bog po 
Isusu Krstu, kojemu neka bude 
slava i carstvo u vike vikovah. 
Amen. 

12. Pridragi! nemojte-se zaću- 
diti ćića žestokoga izkušauja, k<>- 


je-bi-vas dopalo, kako ćića stvari 
neobićajne, 

13. Dali -se radujte, što vi tr¬ 
pite skupa s Krstom, da-se i u 
objavljenju njegove, slave obradu- 

Jjete, i obveselite. 

14. Blago vam ako budete po- 
grdjeni radi Krstova imena, jer 
tada čast, slava, i kripost Boga, i 
njegov duh počiva svrhu vas. 


milodanu složite—se njome, ne toliko za svoju korist koliko za korist svojega 
iskrnjcga, i to kako vrime i potriba budu iziskivali; vidi knj. k Rim. XII. 6 -. 

11. Pomenuvši Petar u pridnjem redku i milosti milodane, govori ovdi 
samo o dvima milostima, o onoj učitelja, koja sklapa i milost znanja, i milost 
pripovidanja, i milost tumačenja, i o onoj poslužitelja, tojest i opravljanja 
svojih dužnostih kako glavar općine, i obsluživanja naredbah podanih od glavara, 
kako vidismo na pomenutnm mistu kn. k Riiniijaiiom, i u I. kn. ka Kor. XII. 
8—10. Govori dakle: neka učitelj ili on ućio, ili pripovidao, ili tumačio pismo, 
opravlja svoje dilo kako Krstov poslužitelj, i zato neka ne govori nego ono, j 
onako što-je i kako-je Krstovu zakonu prikladno. Oni pak koj oli vlada i za- 
povida kako glavar, oli služi kako podložan glavaru, neka opravlja svoj posao 
virno i izvrstno, da svaki vidi, da on nediluje po sebi, dali da u njem diluje 
božja kripost; i tako neka sve, šfo-se u vašoj općini čini, služi na proslavje- 
nje Boga po Krstu Isusa. 

12. Pripouzimlje opeta Petar svoje nagovaranje, koje slidi do svr¬ 

he poglavja, kojim nutkuje pravovirnike na ustrpjeno podnošenje nevo- 
Ijah, buduć ova kripost mnogo potrihita svakomu, koj-se želi spasiti. Zove 
pak svako težko obnevoljenje, svako kruto progonstvo zezenje 

ognjem, ono pečenje, kojim okrutnici mucahu okrivljene i osvadjene, za da 
izpovide svoje zlo dilo, jer i težke nevolje mogahu lako navedsti ćovika, da- 
se odcipi od one vire, radi koje imaše takove stvari podnositi; i tako govori : 
ako vas po ćem naskoći tkoja težka nevolja, tkoje kruto progonstvo radi 
vire u Isusa, nemojte-se zato čuditi, jer to nije za Krstjane stvar neobič¬ 
na, a nemojte-se ni pripadati, jer-je to hotinje božje, koje hoće da vi tako 
dokažete svoje ustrpjenje, da tako lasnie doslignete onu vičnu slavu, koju- 
vam-je Bog i pripravio i odlučio. 

13. Svaka muka, koju trpite, svako progonstvo, koje podnosite služi 
za uviriti-vas, da-ste vi odlučeni za vičnu slavu, jer buduć vi uda onoga 
otajstvenoga tila, čigova-je glava isti Krst, kako-je on, pokle-je trpio muku 
i smrt, otišao sa svojim čovičanstvom u slavu nebesku, tako-ćete otići i vi, 
pokle budete na njegov izgled trpili; vidi gori I. 7. 

li. Psovanja i grdjenja užižu čestokrat srdce onoga, kojemu-su uči¬ 
njena, još žešće nego i pograbjenje imanja, i tilesne uvride, i zato Petar 
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15. Neka pak nitko od vas ne 
trpi ni kako uboica, ni kako lu¬ 
pež, ni kako poželjitelj tudjih do- 
barah; 

16. Dali ako tko trpi kako 
Krstjanin, tada neka-se nestidi, 
dali neka proslavi Boga radi ovo¬ 
ga imena. 


17. Jer-je jurve vrime da po¬ 
eme stid u božjoj obitili; ako da¬ 
kle on počimlje najprie od nas, 
koja-će svrha biti za one, koji ne¬ 
viniju božjemu Evanjelju? 

18. I ako-će-se pravedni je¬ 
dva shraniti, oni, koj-je opak, i 
grišnik gdi-če-se učinit viditi? 


želeč ukripiti pravovirnike u svem, govori: ako-vas tko bude opsovao .na* 
svako rugo, i pogrdio-vas, jer-ste Krstjani, neinojte-se zato ni žalostili ni 
ljutiti, dali-se pače tada radujte, jer-je to zaklad vašega spasenja, va¬ 
šega častnoga nadarja, vašega proslavjenja na onom svilu, i ovi-vam zaklad 
čini oni duh sveti, koj pribiva u vami, i koj-vam daje kripost, da možete 
svemu odoliti; vidi Ev. po Mat. V. 11, 12; k Rim. VIII. II; k Efes. II. 18; 

I. k Tešal. IV. 8. 

15. Blago vam, rekoh, ako budete trpili kako pravedni, jer ako bu¬ 
dete sto trpili kako zločinci, kako privriditelji naredbah podanih toliko od 
Boga, koliko od zakonite svitovne vlasti, tada vaše ustrpjenje, ako-ga budete 
i pokazali, neče biti nadareno, pokle vi sami pritegoste na-se svoju pedipsu. 

16. Kako Krstjanin, tojest, pravedan i prid Bogom, i prid svitom: 
Ako takov čovik, govori Petar, štogod trpi, oli psovanjah, oli pogrdjenjahr, 
oli mukah neka sve poduosi s uslrpjenim i veselim srdcem, i neka slayi 
Boga, što-inu-je dao milost da zagrli pravu viru i što radi uje podnosi svaku 
suprotivnost, buduč da-mu to otvara vrata k nebeskoj slavi. 

17. Bič sud znači ovdi s obzirom na pravovirnike vrime podnošenja 
nevoljah i protivnosti!), a s obzirom na neviruike i progonitelje znači vično osu- 
djenje. Imajuč dakle Petar u misli ono što on biaše rekao gori u r. 12., da¬ 
še, tojest, ne začude, ako vide, da-se-je svalilo na njih Ikoje obnevoljenje, 
govori: došlo-je jurve ono vrime, kojega-je Bog odlučio podkušati svoje pra- 
vovirne da vidi, koje-bi nadario, koje pedipsao, i odlučio kušati-ih polak 
onih protivnostih, koje-bi uzbudili proti njim opaki ljudi. Imajuč dakle ovi 
stid. ovo podkušanje, ovo mučenje početi u svetoj Crkvi, koja-je obitil božja, 
njezina uda imaju podnositi i nepravednosti!), i protivnostih, i uvridah toliko 
od strane Judejah, koliko od strane narodah, i tako dokazati svoju virnost, 
svoju pobožnost, svoju slavnost a nepustiti se pridobiti od nijedne nevolje, 
neodcipiti-se od one vire, koju izpovidiše, i od onoga Krsta, kojemu-se po- 
svetiše. Ovi sdd, govori Petar, iina-se sgoditi najprie medju pravovirnimi, 
ali-če biti zatime učinjen i proti nevirnikoin, i pogouiteljem Krstjanah, koje- 
če Bog na vične muke osuditi. 

18. Težka-če biti ona pedipsa, koju-če Bog spustiti na neviruike i 
progonitelje krstjanstva; jer ako-če Krstjani ištom pokle budu podkušnui i 
očistjeni polak mnogih nevoljah, kako-se čisti zlato u ognju, biti uvedeni u 
slavu nebesku, gdi-če nači mista za shraniti-se oni, koji-se s uzdignutim s«i- 
gom javiše okrutni nepriatelji Krsta i Krsijanah? 
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19. Zato imaju i oni, koji po 
božjem hotioju trpe, priporučiti 


virnomu stvoritelju svoje duše po- 
lak dobrih dilah. 


Poglavje peto. 

Uprave za glavare općinah s obzirom na njihove dužnosti i— i; na- 
čin kojim-bi-se podnosili svi pravovirni i prama svojemu glavaru , i u 
mnogih drugih prigodah $— 11. Oznanjuje pravovirne, da-im piše po 
Silvanu , i pozdravlja-ih i od strane one općine , u kojoj-se on nahodi, 
i od svoje strane 12 — 14. 


Redak 1. Ja takodjer stareši- 
na i svidok onoga, što-je podnio 
Krst, koj-je i dionik one slave, 
koja-će biti u došastno vrime 


objavljena, zaklinjem starešine, 
koji-su medju vami. 

2. Pasite stado božje, koje-je 
vam pouzdano, nastojeći ne kako 


19. Pokle-će-se jedva shraniti pravedni, dužnost-je svakoga Krstja- 
nina bas i onoga, koj ustrpjeno podnosi nevolje i progonstva radi vire, sdru- 
žiti s onom virom, koju stavno uzdržaje, i s onimi mukami, koje podnosi, 
još i dobra dila svake vrsti, da tako bude ugodniji pravednomu Bogu, i da 
primi od njegove blagodarnosti prikladno nadarje. 

1. Rić npeofivTEpog staresina znaci i Misnike i Biskupe i poglavare 
puka, kako vidismo u kn. k Titu I. 5. Ovdi Petar razumije i Misnike i Bisku¬ 
pe, jer i ovim i onim bi pouzdana pomnja o pravovirnih s obzirom na duhov¬ 
ne potribe, o kojih govori u slidećih redcih. Nazivlje pak Petar stareiinom 
i sam sebe i one Misnike i Biskupe, kojim piše, premda on biaše glavar sve 
Krstove Crkve, i zato i svib Misnikah i Biskupah, i vidivi Krstov misto- 
držac na zemlji, jer nije htio dati-im prigode, da-mu zamire, da-se-je htio 
uzniti, dali hott, da-se nauče od njega ono poniženstvo, koje-bi slidili oni 
općeći sa svojimi podložnici. Zove pak sam sebe svidokom svega onoga, što 
biaše podnio Krst, jer-je on to baš i bio, kako povidaju i svi Evanjeliste, i 
on isti u Sgod. apost. I. 22—. Nadostavlja josće, da-je Krst jurve uzašao na 
nebo, i da on uživa i kako čovik nebesku slavu, jer Petar doli u r. 4. obe- 
ćaje uživanje ove slave dobrim i virnim duhovnim pastirom. 

2. Krst-je poglaviti Pastir svih pravovirnikah, koji tvore jedno samo 
stado, jednu samu općinu, jednu samu Crkvu. Ali kako-je ovo stado razdi- 
Ijeno u mnoge uvore, od kojih jedan žive u ovoj, drugi u onoj državi, i ove-je 
isti Krst pouzdao vlastitim pastirom s odlukom iziskati od njih razlog o svakoj 
ovčici, tako vi, kojim-je takodjer Krst pridao dio svojih ovacah da-ih pa¬ 
sete, činite sve, što znate, da može pravovirnim vaše općine pribaviti tkoje 
duhovno dobro; podnosite-se s njimi kako pravi pastir, koj nepase svoje 
stado kako naveden od potribe da-se time prihrani, dali od želje da privede 
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usilovani, dali dobrovoljno kako 
hoće Bog, i nč radi sramotna do¬ 
bitka, dali od srdca; 

3. Ne kako gospodari baštin- 
stva, dali kako izgled, koj-bi srd- 
čeno slidilo i stado. 


4. I kada-se vrhni Pastir bude 
prikazao, tada-eete primiti ne- 
uvehljivu krunu. 

5. Takodjer i vi mladji budite 
podložni starešinam. Svi-se pak 
podnosite jedan prama drugomu s 


sve duše sebi pouzdane k vičnomu spasenju, nč kako podboden od želje 
za obogatiti-se, dali potaknut od ljubavi, koja hode, da pribavi svojim du¬ 
hovnim sinovom svako, a navlastito duhovno i vikovito dobro. Da pak ova 
paša, koju imaju pastiri pribaviti svojim pravovirnim stoi i u dobrom nauku 
i u dobrom izgledu, nije triba spomenuti, jer to poznaje svaki koj to stavlja u 
dilo; vidi knj. k Titu I. 7. 

3. Baitimiva, tojest božjega; ovako zove Petar skup pravovirnih, bu- 
duć-ih Krst svojom krvju odkupio, i učinio svoje vlastito imanje. Govori da¬ 
kle Petar crkvenim glavarom, da paze nepodnositi-se ponosito sa svojimi 
duhovnimi sinovi, i ne činit viditi, da-su njihovi gospodari, što baš i nisu, 
dali da-su njihovi otci, tojest purii ljubavi prama njim, i zato da govore s 
njimi sa svakom uljudnostju, tihodom, i blagocudnostju, a svrhu svega da-im 
daju u svako vrime, i u svakom mistu toliko u svojoj osobi, koliko u svetom 
načinu življenja dobra izgleda, koj-bi oni tada dobrovoljno slidili. Jedni pri- 
lučuju ovi redak samim Biskupom, i drže da Petar hotl priporuciti ovim gla¬ 
varom uljudni i blagi način prama Misnikom i Diakonom, koji prihode pod 
nazovom clerus ; ali vedi dio naučiteljah, i tumačiteljah rič xkopog prinosi 
baštinstvo, što baš i znači, tojest puk stečeni prolitjem krvi, kako isti Petar 
nazivlje pravirnike i gori ii U. 9. 

4. Kad bude Krst, vrhni glavar svoje Crkve, došao na koncu svita da 
sudi vas narod čovičanski, tada-de-vas on opdeno prid svimi nadariti vičnom 
slavom, ako bude našao, da-ste virno i vridno izpunili svoju dužnost;, vidi 
knj. s. Jakova I. 12. 

6. Kako Biskupe i Misnike biaše nazvao starešine tako svitovnjake zo¬ 
ve mladje , koje nagovara, da budu podložni i poslušni svojim glavarom, ka- 
kono-su i ovce svojemu pastiru, i zato da čine sve ono, što-im budu s obzi¬ 
rom na viru, i sveto življenje njihovi duhovni starešine naredili. Priporuču- 
je ovdi Petar dakle ono isto što priporučuje i Pavao u kn. k Judejom XIII. 
17. — Svi ... jedan prama drugomu; s dužnosti prama gfovarom prihodi 
na dužnosti prama iskrnjemu, i priporučuje svakomu bez ikakve iznimke, 
da bude prama svim u opdeno i prama svakomu u osobito ponižan, tih, kro¬ 
tak, pun svake ljubavi; jer odliš da poniženi i blagocudni čovik svežuje ja¬ 
ko srdce drugoga čovika, i čini-ga sebi priateija, kad svaki mrzi na ohologa i 
osornoga, i biži od njega, ponižni-je čovik jošce i od Boga pomilovan, i svedj 
to-vedimi milostmi nadaren, koje s druge strane ueudiljuje oholim koji-su- 
mu čiča svoje oholosti mrzki. Izhodi zato ponižnomu čoviku sve po volji, a 
oholomu izhodi naopako svako osnovanje, grede u vitar svaki njegov namišalj, 
i tako-su oni usilovani zastiditi-se prid svimi onimi, prid kojimi-se daju za 
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poniženstvom, jer-je Bog oholim 
protivan, a poniznim udiljuje mi¬ 
lost. 

6. Ponižite-se dakle pod mogu¬ 
ćom rukom Boga, za da-vas on 
uzvisi u dan pohodjenja. 

7. Svako svoje brinutje naslo¬ 


nite na njega, jer-se on brine za 
vas. 

8. Budite trizmeni i bdite, jer 
diavao vaš nepriatelj obhodi kako 
režeći lav, i išće koga-bi proždrao; 

9. Kojemu-se oprite stavili u 
viri, i znajte da iste muke pod- 


Ijude spametne, i dostojne svake ćasti; vidi kuj. Zarić. III 34; knj. s. Jak. 
IV. 6. 

6. U dan pohodjenja , tojest, u dan suda; matično pismo neima rici 
pohodjenja , dali samo ima: na svoje vrime, što na mnogo mistah znaci vri- 
me stida. 

7. Rekavši u pridnjein redku ponizite-se, nadosfavlja a ovom način, 
kojime to imadu nemili, prilučivŠi-se, tojest, hotinju božjemu u svem, i zato 
uloživši s jedne strane svoje trude i brige da pribave sebi sve, što tkomu 
muž«* tribovali, netruditi, ni briuuti-se priko načina, kako da nije Bo¬ 
ga, koj-bi i moga» i htio potribam pravoviruih priteći, a s druge strane 
živući u svem pobožno, i proseći, i čekajući u svem božju pomoć, koja-im 
može biti ua mnogo načinali koristila, bnao-je ovdi Petar obzira na one riči, 
koje biaše rekao David sam sebi u Spiv. DV. 23. rekavši: baci svoje brinu- 
tje na Jehovu, i on-ćc-te pridržavati. 

8. Vi, govori Petar, živele u mistih gdi ima nevirnikah, i Judejah, 
koji svi uehtiše zapoznati Isusa za sina božjega, i zato-su oni nepriatelji i Kr- 
stu, i vam, koji zagrliste njegov zakon. Vi-sle đake okruženi i od očitih i od 
potajnih nepriateljah koji-su razgnjevjeni na vas kako gladan lav na lov, ko¬ 
ga-bi htio proždriti. Oni zato išću svaki način, da vas odvrate od puta spase¬ 
nja, i da-vas obore u vičnu nevolju, jer-ste-im vi kakouo drača ii oku. Triba- 
je dakle, da vi budete trizmeni u svem, i tako da možete bditi i dan i noć, 
stojeći svedjer opazni, da-vas ne-bi diavao, koj-se služi rečeniini opakimi 
Ijudmi kako-se lovac služi orudjem za lov, zapleo, naveo na grih, i tako k 
vičnomu osudjenju priveo. 

9. Ovoga svojega glavnoga nepriatelja nemožete lasnie pridobiti, i 
odbiti, što stojeći stavno prilučeni živoj viri; jer pokle vi virujete, da-je 
Bog i svemoguć, i blagodaran, i istinit, vi imate u isto vrime i ufati-se, da¬ 
će on vam, koji virovaste u njegovoga sina, kojega-je on za vaše odkupje- 
nje poslao na svit, i pridao na smrt, udiliti sve ono, što-je on provovirnim 
obećao, i tako imate uzbuditi u vami haruost i goruću ljubav prama toliko 
milostivomu Bogu, i prama toliko blagodarnomu Krstu. Buduć dakle vi ukri- 
pjeni po viri, ufanju, i ljubavi, nije lako da-vas baš i paklena sila nadvlada, 
dali-ste vi u stanju pridobiti, odtisuuti, i protirati svaku silu, svaku lukavšti- 
nu, svaku himbu, svako napastovanje, i 1 to imate toliko veće činiti, pokle 
znate, da niste vi sami, koji-takovih stvarlh podnosite, dali da to podnose i 
svi ostali pravovirni, koji-su po drugih državah svita nastanjeni; buduć jur- 
ve odredjeuo, da Ki^tov sliditelj uemože biti bez podkušanja, koje-mu naj- 
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nose i vaša bratja, koju-su po 
svitu. 

10. A Bog svake milosti, koj- 
nas-je po Krstu Isusu zazvao k 
vičnoj slavi, on-će-nas, pokle bu¬ 
demo kratko vrime trpili, učiniti 
izvrstne, ukripiti, ustanovititi. 

11. Njemu neka bude slava i 
carstvo u vike vikovah. Amen. 

12. Ja vam pišem u kratko po 

v 

Silvanu virnom bratu, kako činim. 


za nagovoriti-vas, i dokaza ti-vam, 
da-je prava milost ona, u kojoj- 
se vi nabodite. 

13. Pozdravlja-vas općina, ko- 
ja-je skupodabrana u Babilonii, i 
Marko moj sin. 

14. Pozdravite jedan drugoga 
u svetom celovu. Neka milost bož¬ 
ja bude vsa svimi vami, koji-ste u 
Krstu Isusu. Amen. 


posli nesluži nego da lasuie priđe k onoj slavi, koja-je shranjena za one, 
koji-bi-se do svrhe života uzdržavali virni; vidi kuj. k Efes. VI. 12—18. 

10. Nagovorivši Petar pravovirne na uslrpjenje, i na slavno uzdržava¬ 
nje žive vire, ozuanjiije-ih još jedan put na svršetku knjige, da-de oni Bog, 
koj-je tvorac i udilitelj svake milosti, nadariti blagodarno i njihovu stavnost. 
i njihova dobra dila, udilivši-im baštiustvo vične slave, na kojn-ili—je, za- 
zvavši-ih po milodauoj svojoj milosti na pravu viru, odlučio; da-se zato ulože 
uzdržati tja do svrhe svojega života onu viru, koju-su zagrlili, poduivši jako- 
dušno svaku protivnost, budud da-je Bog pripravan udiliti-im za tu svrhu 
polribitu jakos 1 , pomoći njihovu slabost, ukripiti njihovu odluku, i ustanovi- 
titi svako njihovo dobro dilo. 

11. VidigoriIV.lt. 

12. Kako činim; negovori ovo Petar, kako sumnjed o Silvanovoj vir- 
nosti, dali da oznani da-ga on za takova drži pokle biase primio mnogo do- 
kazah o njegovoj virnosti. Ovi Šilvan može hiti lako oni Sila, kojega nuh«dimn 
kako Pavlova druga u pripovidanju Evaujelja, o ćem vidi Sgod. apos. XV. 22, 
27, 34, 40. — Prava milost; tojest, da-je kraljestvo milosti, koje-je za- 
stavio Krst, jedini i pravi pćsridak za st«*di opravednjenje, i vidno spasenje; i 
zato da-se neiinaju poništo od njega odeipiti. 

13. Skupodabrana , tojest odabrana za vičnu slavu isto kak»*-su i sve 
druge opčine svetih po drugih državah. 0 Babilonii vidi pridsl. §. 4. — 
Marko; tojest drugi Evanjelista, kojega Petar zove svojim sinom, budud da-se 
on biaše sdružio s Petrom u pripovidanju Evaujelja, kako-se prie hiaše sdru- 
žio i s Pavlom; vidi Sgod. apost. XII. 25; XIII. 5. 

14. Vidi knj. k Rimu. XVI. 16. — Milost ; matično pismo ima sipfiVrj 
tojest mir , koja rič znači svakovrstnu. i vrimenitu, i vikovitu, i tilesnu, i du¬ 
hovnu čestitost; vidi knj. k Bim. 1. 7. 
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Draga Itajiga s. Petra Apostola. 

§. 1. Složitelj ove Knjige. 

Da-je s. Petar pisao i ovu II. knjigu, kako-je pisao i I., izpovida to on 
sdm doli u pog. III. 1, gdi govori: evo-vam 9 pridragi , pišem drugu knjigu; 
a vidi-se takodjer i iz pog. I. 18, gdi povida, da-je isti on vidio priobrazenje 
Gospodinovo, da-je on složitelj i ove knjige. Ako dakle niki u početku 
krstjanstva biahu posumnjili, je-li Petar pisao i ovu knjigu oli nč, tomu nije 
bilo drugoga uzroka, nego ovoga, sto niki tumačitelji biahu našli tkoju razliku 
medju načinom besidjenja, koj prihodi u ovoj, i medju onim, koj prihodi u I. 
njegovoj knjigi, koje razlike drugi nemogoše naći; i zato-je u IV. stolitju 
bilo općeno držano, da-je i ova knjiga pravo i istinito dilo s. Petra. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Nagovara Petar u ovoj knjigi pravovirne, koji-su oni isti, kojim biaše 
pisao i I. knjigu (doli III. 1), da-se oni, pokle-su primili prizamiritu milost, 
pokle, tojest, bihu zazvani na pravu viru, i na vičnu slavu, ulože živiti pobožno, 
pog. 1.1 —11, i da obstanu stavni u onoj viri, koju-su zagrlili, pog. 1.12—21; 
da nastoje čuvati-se krivih učiteljah i primamiteljah na zlo, pog. II.. a navla¬ 
stito onih, koji niču drugo došastje Mešie na koncu svita, da sudi vas narod 
čovičanski, pog. III. 

§. 3. Vrime, u koje-je, i misto iz kojega-je Petar pisao ovu 

knjigu. 

Kad-je ova knjiga bila pisana rekosmo u pridsl. I. knj. §. 4. Iz koje- 
ga-je pak mista bila ona pisana, neznamo. Nije nevirovatno mnenje onih, koji 
drže, da-je bila pisana iz Rima, gdi-je Petar, malo poslie nego-ju-je pisao, 
umro mučenik. 
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Proglavje prvo. 

Petar, pridstavivsi pozdrav 1, 2, nagovara pravovime, da, pokle imaju 
lipu sriču biti sliditelji Krsta, i obslužitelji njegovoga zakona, koj pri¬ 
bavlja svaku kripost , i nadariva svako dobro dilo, uloze-se ziviti po¬ 
božno, i činiti svedj to-veči napridak u poznavanju i obsluzivanju reče¬ 
noga zakona 3—11. Oznanjuje-ih , da-ih on to-slobodnie na-to nagovara 
pokle-je on isti vidio sve ono, sto-je učinio Krst, i slušao njegov 
nauk, i zato da-je u stanju, i u podobnosti privedsti-ih na oni piti, 
8 kojeaa-su niki od njih sasli, prilucivsi-se lažnomu nauku krivih 
uciteljah 12—21. 


V 

Redak 1. Simiin Petar sluga i 
Apostol Isusa Krsta onim, koji 
primile s nami jednaku viru po 
pravednosti našega Boga, i spa¬ 
sitelja Isusa Krsta; 

2. Neka bude s vami obilna 
milost i mir po poznatiju Boga, i 
Isusa Krsta našega Gospodina. 

3. Buduć-nam bilo darovano 
sve ono njegove božanstvene kri- 


posti, što služi za život i za bo- 
goljubstvo, i to po poznanju ono¬ 
ga, koj-nas-je po svojoj vlastitoj 
slavi, i kriposti zazvao, 

4. Po kojem-nam-je on daro¬ 
vao najveća i dragocina obećanja 
tako da vi time ulizoste u op¬ 
ćinstvo s božanstvenom naravju, 
ako budete bižali od požudah ovo¬ 
ga svita, koje vuku na izopačenje. 


1. Jednaku viru, toje$t u Krsta Isusa, bili vi na ovu viru prošli s ju- 
dejstva, bili prošli s kipoklonstva. — Po pravednosti, tojest opravednjeni od 
Boga, koj-nas-je po svojem sinu Isusu izbavio od sužanjstva griba i diavla, i 
pribavio-nam cilovito proštenje i grihah, i pedipsab, i učinio-nas podobnimi 
da nastanemo baštinici slave nebeske. 

2. Neka ... bude obilna; tojest neka-se uzmnoži u vami svedj to-vede 
svaka milost, i svako duhovno dobro polak svedj to-većega i izvrstnijega po¬ 
znavanja Boga i Krsta, jer ovo pridhodi, a ono slidi. 

3. Sve one ...» tojest huduć nam Bog udilio sve one milosti, sva ona 
dobra, koja-su-nam potribita da stečemo i opravednjenje i vično spasenje, a 
zato i viru, i ufanje, i ljubav, i darove Duba svetoga, što sve primisino zapo- 
znavši Isusa za sina božjega, i zagrlivši njegov zakon. 

4. On, tojest Bog Otac, koj-nam-je i obećao i udilio svakovrstno dobro 
duhovno polak Krsta, koj-uas-je, umrivši kako žerlva za naše grihe, pomirio 
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5. Uložite sve svoje nastojanje, 
i 8<lružite sa svojom virom kripost, 
a s kripostju znanje, 

6. A sa znanjem uzdizanje, a 
8 uzdizanjem ustrpjenje, a s ustr- 
pjenjem bogoljubstvo, 

7. A s bogoljubstvom bratin- 


sku ljubav, a s bratinskom Iju- 
bavju ljubav iskrnjega. 

8. Ako ovo budete imali u sebi 
i to u obilnosti, nećete naći ni¬ 
šta prazno, ni neplodno u zapo- 
znanjn Gospodina našega Isusa 
Krsta. 


s Bogom, i tako nastasmo poboženi, tojest sdruženi s istim Bogom kako sinovi 
sa svojim oteem, koj-uain udiljuje svedj to-veće milosti, cim-smo s njime 
sjedinjeni, i od putenih nasladah, i svitovnih pohlepa!) po sve razlučeni. 

5. Pobroivši Petar u r. 3. 4. ono, što-je Bog po svojoj milodanoj milo¬ 
sti nam udilio, pobraja ovdi i u r. 6. 7. ono, što mi imamo učiniti, da na 
udiljene milosti odgovorimo. Govori zato: pokle-nas-je Bog uzdigao na do¬ 
stojanstvo svojih sinovah, i haštinikah svojega kraljestva u slavi nebeskoj, 
naša-je tisna dužnost ulagati-se sa svom snagom duše i tila, da rečeni 
darovi ostanu po njegovoj milosti svedjer u nami, i da-se svedj to-vede 
uzmnože, što možemo učiniti, sdruživši s virom kripost , tojest dobra dila, da 
naša vira nebude mrtva i neplodna. S ovom kripostju imamo sdružiti znanje, 
tojest otajstva!) naše svele vire, i svih naredbah zakona, jer što izvrstnie co- 
vik poznaje ono što zakon sadržaje, i što on naredjuje, ou-ga to-izvrslnie 
obslužuje, i čini i vecebrojnih, i kripostnijih dobrih ditali. 

6. Uzdrzanje £*yxparna znači i trizmenost, i uztegnutje putenih po- 
žudah, što ovdi bolje pristaje, i lako govori Petar, da s poznanjem zakona i 
božanstvenih otajstva!) imamo sdružiti uinrtvjenje svoje putenosti, jer gdi-se 
neuzdržaje putenost nemože-se uzdignuti duh, koj-je pritegnut i zapleten od 
tilesnih požudah navlastito ako-su one tkomu uzele mah. S uztegnutjein pute¬ 
nosti imamo sdružiti ustrpjenje , jer bez njega nemože čovik utrkinati svoju 
izopačenu narav, nemože s tihim srdcem podnositi sve one uvride, za koje-bi 
btila pCit da-se osveti, nemože zanikati tihi sve one naslade, koje-se toliko 
jako u njem čine čuti. S ustrpjenjem imamo sdružiti bogoljubstvo , tojest od¬ 
luku i držati u uzdi svoju putenost, i umrtviti svoje požude, i činiti svako 
dobro dilo, za da služimo, i da ugodimo Bogu, koj-bi svako naše dohro dilo 
blagodarno nadario. 

7. Sedma-je kripost, koju iziskuje od nas Bog, bratinska ljubav , koja 

ima hiti sdružena s bogoljubstvom, jer koj neljubi brata kojega vidi nemože 
ljubiti ni Boga kojega nevidi, govori s. Ivan u I. kuj. IV. 20, ali ne samo 
ona ljubav, koja-se javlja u lipi!) i uljudnih ričili, dali ona, koja-se ulaga za 
svako i tilesno i duhovno dobro svojega iskrnjega isto kako i za svoje. Osma-je 
kripost, koju Petar išče od vas, Krstjani, ljubav prama iskrnjemu, ljubav 
prama Ijudem, koju zove ayanr), kad bratinsku ljubav zove jer 

filfidelfia znači navlastito onu ljubav, koju ćuti čovik prama onim, s kojimi-je 
oli u tilesnom nli u duhovnom rodstvu, a agape znači onu ljubav, koja-je u 
zakonu zapovidjena prama svim Ijudem. 

8. Zapoznanje Krsta znači ovdi i krsljansku viru, i krstjauski zakoni 
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9. Oni pak, koj ovoga neima stvo našega Gospodina i spasitelja 
slip-je, on pipa rukom, i žabo- Isusa Krsta. 

ravlja „da-je bio ocistjen od starih 12. Zato-se ja ulagam nepri- 
grihah. stajno opominjati vas o ovih stva- 

10. Nastojte zato toliko veće. rih, premda-ih vi znate, i premda- 

bratjo, doistiniti dobrimi dili svoje 
zvanje i svoje odabranje, jer ako 
ovo budete činili nećete nikada 
sagrišiti. šturu, držim zbudjene polak opo¬ 

li. I tako-će-vam biti otvoreno minjanja, 

prostrano ulazište u vično kralje- 

govori dakle Petar: ako vi budete imali \irii, kripost, znanje, nzdržanje, 
ustrpjenje, hognljubstvo, hratinsku ljubav, i ljubav prama iskrnjemu neće 
biti ni zaludno ni neplodno vaše življenje po naredhab Kistova zakona, dali- 
ćete vi, opravljajući tako sve svoje dužnosti, biti vičnom slavom nadareni; 
vidi doli r. 11. 

9. Kako-je blažen i na ovom svitu oni, koj ima rečene kriposti tako-je 
nevoljan oni koj—ih neima. On-bo-je zaslipjen u svojoj pameti, on nevidi 
istinu, on nezna što-su dobra dila, on-je na putu izgubjenja, a tomu-se 
nedositja, on luta kako slipac simo i tarno a nezna gdi-se nabodi. i zato prie 
nego makne nogom pipa rukom da zna barem što>je okolo njega, on tako do¬ 
kazuje, da-se on više nespominje ni onoga opravednjenja od svih grihah prie 
učinjenih, ni one svetinje, koju-je stekao u s. krstjeuju, kad^se ueulaga po- 
ništo da u njoj napriduje, pačem ni da-jn uzdrži, jer koj u pfitu kriposti ne- 
grede naprid on stnpa na trag. 

10. Z;»zvao-nas-je Bog, govori Petar, po svojoj milodanoj milosti u 
vrimenu na zapoznanje prave vire, a odabrao-nas-je po istoj svojoj milosti od 
vfka na vičnu slavu, ali svedjer pod ovim uvitom, da odresli medju na mi iz- 
punjuju zakon onoga Krsta, u kojega povirovaše, i da čine sva ona dobra dila, 
koja-je odlučio u nami nadariti. Uložimo—s« dakle činiti svakovrstnib dobrih 
dilah, da-se tako u nami svedj to-veće ujači vira, da-je Bog po svojoj milo¬ 
sti odlučio spasiti-nas, i ufanje, da-ćemo mi ovo spasenje dostignuti izpunju- 
jući ono, što-je Bog s obzirom na nas prid vidio. Ako budemo, si idi Petar, ovako 
živili i dilovali nećemo nikada učiniti nijedan grih, koj-bi-nam mogao pripri- 
citi pdt k vičnomu spasenju. 

11. 12. Pokle-je član vire, kako vi isti znate, da-je triba odgovoriti 
dobrimi dil( božjoj milosti, i da-će dobro dilo biti vikovitom slavom nadareno, 
nemogu ja nenagovarati-vas svedjer dokle živem, da nastojite živiti pobožno, 
stavno ufajući-se. da-ćete-se vi, koji-ste o svem ovom uvireni, prilučiti 
dobrovoljno mojim bcsidam. 

13. Ja-bo .... pravedno; tojest moja-je tisna dužnost kako vašega 
duhovnoga olca držati svedjer vašu pamet zbudjenu s obzirom na ove istine. 


ste za sada u istih stavni. 

13. Ja-bo držim da-je praved¬ 
no, da-vas, dokle-sam u ovom nad- 
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14. Pokle znam doisto, da-če- 
se moj nadstor razpadsti koliko 
prie, kako-mi-je i nas Gospodin 
Isus Krst objavio. , 

15. A ja trudim da vi često i 
posli moje smrti ove stvari priziv- 
Ijete na pamet. 

16. Jer mi neslidismo mudre 
bazne kad-vam navistismo kripost 
i došastje Gospodina našega Isusa 
Krsta, dali bismo očevidni svidoci 
njegovoga proslavjenja. 


17. On-bo-je primio od Boga 
Otca počastjenje i proslavjenje, 
kad-je iz priuzmožne sjajnosti sa- 
šao k njemu ovi glas: ovo-je moj 
poljubjeni sin, u kojem-sam našao 
blagugodnost, njega slušajte. 

18. I ovi glas čusmo mi isti 
da-je sašao s neba kad-se naj- 
dosmo s njime na svetoj gori. 

19. Ali imamo jošče temeljitiju 
rič, rič proročanstva, kojoj dobro 
činite stojeći prilučeni kakono svidi. 


o kojih visi vaše spasenje, dokle budem u životu. Tilo zove nadstor i Pavao 
u II. ka Kor. V. 1. 

14. Da-je Petar pisao ovu knjigu malo prie svoje smrti, rekosmo u prid- 
slovju ove knjige §. 3, i u pridsl. I. knj. §. 4. Ćutjaše dakle Petar, da-je 
blizu njegovo oddiljenje s ovoga svita, a znaše on i Vrst smrti, kojom-bi umro, 
jer-mu to isti Krst biaše rekao ovimi ričmi: kad budeš ostario drugi-de-te 
svezati pašom, i povesti kamo ti ne-biš htio; vidi Ev. po Ivan. XXI. 18, 19. 

15. Ja-sam jurve ostario, i s nogama na grobu, ali-du-se ulagati sve 
ovo kratko vrime, koje-mi ostaje* za vaše vižbanje, želed da nauk s obzirom 
na viru, i na dobrodudnost toliko duboko pruži žile u vašoj pameti i u vašem 
srdcu, da-se i pokle ja budem umro spomenete i mene i nauka, koj-sam- 
vam podao. 

16. Ja-vam dajem, i ja-du slidit davati-vam do zadnjega hipa svojega 
života spasonosnih upravah, po kojih-biste živili; oni-bo nauk, koj-vam i da- 
doh i dajem nije nauk Ijudih, nije nauk izumišljen od varavih hinacab, dali-je 
nauk, koj primih od Krsta, čigov-sam bio i drug i učenik sve vrime njego¬ 
voga pripovidanja, i tako-sam ne samo čuo istine od njega izrečene dali jošde 
i vidio čudesa od njega učinjena, i bio-sam s njime u više prigodah, u kojih-je 
on bio od vičnoga Otca proglašen za svojega sina, a vidio-sam navlastito 
njegovo priobrazenje na Taboru; vidi r. slid. 

17. Pomenuvši Petar proslavljenje Krsta i čim on biaše na ovom svitu 
u umrlom tilu, ima obzira ne samo na ono, što-se-je sgodilo na Tabora, gdi 
čuše Petar, i Jakov, i Ivan glas s neba izrečen od vičnoga Otca, dali jošde i 
na ono, što-se-je sgodilo na kraju Jordana, gdi-je vični Otac proglasio istoga 
Krsta Isusa za svoga pridragoga sina; vidi Ev. po Mat. III. 17; XVII. 5—* 

18. Petar zove Tabor svetu goru budud da-se-je Isus na njoj prio- 
brazio. 

19. Medju pravovirnimi kojim piše Petar biaše nč mal broj onih, koji 
s judejstva biahu prošli na viru u Isusa. Ovi premda Krstjani, i obsluži- 
telji Krstova zakona uzdržavahu svedjer niko prignutje srdca za stvari sta- 
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koja sviti u tamnom mistu, dokle 
svane dan, i danica iztece u vašem 
srdcu. 

20. Ovo-bo prie svega znajte, 
da-se svako proročanstvo (svetoga) 
pisma ne9gadja po svojem vlasti¬ 
tom tumačenju; 


21. Nije-bo nigda nijedno pro¬ 
ročanstvo bilo iznajdeno po ljud¬ 
skom hotinju, dali-su sveti ljudi 
božji, od Duha svetoga nadahnuti, 
prorokovali. 


roga zakona, i zato držahu u velikoj časti i knjige pisane po Mojsesu i 
knjige pisane po Prorocih, jer i ove i one štiahu priko godišta u skup¬ 
štini. Petar dakle imajuć obzira na ovu osobitost govori: premda-je isti¬ 
nito naše svidočanstvo (Petrovo, Jakovljevo, i Ivanovo), i zato vi neimate 
uzroka sumnjiti je-li oli nč vični Otac proglasio Isusa za svojega sina, ko¬ 
jega biaše poslao na svit da odkupi, i uči narod ljudski, i zato premda-je 
zadostno naše svidočanstvo složeno od triuh očevidnih svidokah, možemo- 
vam sasvimtime nadostaviti još i drugo svidočanstvo, koje-je navlastito za 
one, koji prie biahu Judeji, od velike tegoče. Ovo-je svidočanstvo onih Pro- 
rokah, koji toliko godištab prie navistiše ovoga Krsta sina božjega, re¬ 
kavši i od koga-bi-se, i gdi-bi-se on rodio, kakav-bi život provodio, ka- 
ko-bi umro na križu za odkupjenje naroda ljudskoga, kako-bi, uskrsnuvši 
od mrtvih u proslavjenom tilu, zastavio svoju Crkvu, u koju-bi bili uve¬ 
deni i Judeji i narodi bez ikakve razlike, i zato, budud-se sve ono, što 
Proroci navistiše o Mešii izpunilo u Krstu Isusu imate vi virovati ričim ovih 
Ijudib, koji-su od tolike starine, i koji-su po nadahnutju božjem govorili, i pi¬ 
sali, i tako dobro činite i vi, koji s judejstva, i vi, koji s kipoklonstva projdoste 
na pravu viru. Ovo virovanje u Proroke ima-vam služiti navlastito čiin-ste 
jošće u neznanstvu, oli u znanstvu nč punom, a njihove beside imaju slu- 
žiti-vam za voditelja, kako sviča vodi onoga, koj-se nahodi u tminah, dokle 
stečete podpuno poznanje Krstova zakona, i tako dotaknete rukom, da-je 
sve ono, što bi o Mešii navišteno, bilo u Isusu izpunjeno, i tako dokle 
isti Krst i njegov zakon prosvitle vašu pamet, i zgriju vaše srdce, kakono 
danica, koja pridtiče sunce, prosvitljuje zemlju, koju zatim grie sunce. 

20. Toliko veće, govori Petar, imate virovati proročanstvu, koje sadr¬ 
žaje s. pismo pokle znate, da rečena proročanstva neizrekoše ljudi ni po svo¬ 
jem ronenju, ni po nagovoru drugoga čovika, dali po prosvitljenju i ganutju 
Duha svetoga, u kripost kojega Proroci i navistiše, i upisaše ono, što-je Bog 
htio, ono što-je Bog u njihovu pamet postavio, ono što-je Bog za spasenje 
ljudskoga naroda odredio da bude prie navišteno a na svoje vrime izvršeno. 
Proroci dakle nisu bili tumačitelji ni svojih mislih, ni mislih drugih Ijudih, 
dali-sn bili tumačitelji, poviditelji, navistitelji mislih i odlukah božjih. 

21. Proročanstvo-je navištenje onih dogodjajah, koje čovik, za koliko* 
je mudar i naučen i pametan hemože po sebi znati, i zato nemožemo mi ni po¬ 
misliti, da-je proročanstvo dilo čovika, dali imamo stavno virovati, da-je di- 
lo sveznajućega Boga, koj čini da takove dogodjaje vide u duhu one osobe. 
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Poglavje drugo. 

^ugor ara Petar prarurirne, daše čuvaju lažnih nčiteljah, kojim, opi- 
sav si njihovu himbe no st t nacista tezkih pedipsah od strane Boga , koj 
nije prostio ni Anjelom, koji biahu sagrisili , ni opakim u vrime opće - 
noga potopa , ni Sodomjanom , koji-se biahu prikoredno izopačili , i ta - 
ko-je ostavio svim nam dokaz , z/a o/z neostavlja nepedipsane opačine 
fjudih i — ii. Prihodi zatim na odmetnike , i pokazuje kako-su oni za¬ 
neseni od putenih pozu dah , i oz/ svit ovne koristi , da-je mučno 

da-se oni obrate , i /z/A*o z/z/-z?z? nevoljno poginuti 12 —22. 


Redak I. Riuše u puku krivih ga Gospodina, koj—ih—je odktipio, 
prorokah, kako-če biti i medju va- i tako vuku na-se brzo pogubje- 
mi lažnih nčiteljah, koji uvode nje. 

krivi nauk poguhjenja, i niču ono- , 2. I mnogi-će sliditi njihovu 


kojirn on hode, prosvitlivši njihovu pamet da pnznadu sto Bog hode, i ga- 
nuvši njihovo liotinje da naviste što-im-je on učinio viditi. 

1. Pomeniivsi P. far u pridnjem poglavju Proroke nadahnute od Boga, 
prihodi na učitelje svojega vrimena, o kojih želed na dulje govoriti, priklada 
ondašnji 1 vrime sa sadašnjim, i govori: biase zar u starom zakonu pravih i 
svetih Prorokah od Boga nadahnuti!), i odredjcnih za da-se ulože navište- 
njein čestitosti privedsti puk im dob o, a navi.štenjein pedipsah odvratiti-ga 
od zla; ali biase u isto vrime i krivih prorokah, koji niti biahu nadahnuti, ni 
od Boga odredjeni, dali-se javiše sami po sebi kako proroci, i nečinjahu ne¬ 
go variti puk obedajudi-mu svaku čestitost od strane Boga, koj (govorahu) 
nehaje za dila, koja čini čovik. Po isti način ima i u novom zakonu Ijudih 
od Boga nadahnutih, i od istoga Kr9ta i odabranih, i poslanih da pripovidaju 
i uče puke i narode istiniti i spasonosni zakon zastavljeni od istoga Krs'a, si¬ 
na božjega, ali ima i krivih nčiteljah, koji-se sami po sebi za takove javiše, i 
koji uče stvarih zakonu Krstovu protivnih. Krivi proroci davahu razumiti 
Jsraelovim sinovom, da-s<* one nevolje, koje pritjahu pravi Proroci, nede ni¬ 
kada na njih oboriti, dali da-ce ih pače dopadsti svaka čestitost, i tako uzro¬ 
kovahu da-se puk odcipi od Jehove a da-se priluči štovju krivih bogovah. 
Krivi učitelji sadašnjega vrimena uče, d.i Isus nije Krst sin božji, da on 
nije pravi Mešia, da on nije odkupitelj svita, i tako uzrokuju da-se nevirnici 
neobrate na pravu viru, a da-se Krstjani od nje odcipe, i podadu na svako 
opako i nečisto dilo, i po taj način zatvaraju-im vrata k spasenju, koja-je 
Krst svojom smrtju otvorio, a otvaraju-im vrata k izgubjenju, od kojega-ih 
Krst biase svojom krvju izbavio. Strahovita opačina! koju-de sliditi i straho¬ 
vita pedipsa. 

2. Himbeni-de učitelji primamiti krivim naukom velik broj Ijudih, da- 
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razpiktnost, i put-će istine biti od 
njih pogrdjen. 

3. Oni-će-se cica lakomosti ma¬ 
zati oko vas s laživimi besidami, 
ali njihova sudba neće kasniti, i 
njihovo poginutje nespava. 

4. Jer Bog nije prostio ni an- 
jelom koji biahu sagrišili, dali-ih- 
je s paklenimi verugami oborio u 


dubinu, i pridao na muke shraniv- 
ši-ih za sild. 

5. On nije prostio ni prvomu 
svitu, dali-je samoosmoga Noaba 
pripovidaoca pravednosti shranio 
onda, kad-je na svit opakih naveo 
potop. 

6. On-je gradove Sodomu i 
Gomoru obratio u pepel, i odre- 


se iznevire, a još veći broj svojim razpuštenim življenjem. Ovi-će svi, na- 
stavši odmetnici pogrditi i besidami i dilt kako lažnu onu viru, koju biahu 
zagrlili, i kako varav oni zakon, kojemu-se biahu podložili, i tako-će oni 
od častiteljah krstjanstva nastati njegovi grditelji. 

3. Oni, tojest himbeni učitelji, želeći obogatiti-se, obkružiti-će-vas 
kako vaši priatelji, oni-će-se sladkimi ričmi javiti kako razžeženi od prave 
ljubavi prama vam, oni-će-vam dat razumiti, da-im leži na srdeu vaša i tile- 
sna i duhovna i vrimenita i vikovita čestitost, da-im čini muku viditi-vas u 
privari, iz koje-bi vas oni lako izvadili kad-biste-se htili njihovomu nauku 
prilučiti, koj-će-vam za jedino istiniti prikazati; ali pazite nevirovati-im, 
baš i nesložiti s njimi nikakva priateljstva ako želite neprivući na-se strašno 
osudjenje, koje-će do mala dopadsti i njih, jer pravda božja bdije a nespa¬ 
va; vidi doli III. 9, 10. 

4. Hteći Petar još bolje uviriti pravovirne, kojim piše, da-će Bog 
oštro pedipsati one himbene učitelje, prinosi tri izgleda pedipse baš stra¬ 
hovite, spuštene na opake svakoga vrimena, i zato pominje i pedipsu spušte¬ 
nu na opake anjele, i pedipsu spuštenu na vas narod čovičanski izopačeni u 
▼rime Noe, i pedipsu spuštenu na pet gradovah, čigovi-se mistjani biahu po¬ 
dali na svako i protivo-naravno nečisto dilo. S obzirom dakle na pedipsane 
anjele, koje u ovom redku pominje, govori: ako-je Bog pedipsao anjele, 
buduć oni sagrišili, koliko-će većma pedipsati himbene učitelje, koji- 
se ulagaju protiviti-se zakonu njegovoga sina, i oteti-mu one duše, koje-je 
on svojom krvju odkupio? 0 ovih anjelih, koji sagrišiše Bogu, koji bihu pro¬ 
brani s neba i oboreni u pakao da ondi budu mučeni do konca svita, kada- 
će-ih još oštrijim mukam podložiti, vidi kn. s. Jude r. 6. 

5. Prvi svit zove Petar svit prie potopa, a Noaha zove samoosmoga , jer- 
ib-je-bilo osam, koji-se shraniše u korablji. Čini ovdi Petar ovo razloženje ako- 
Ra ineizgovara: ako-je Bog spustio strahovitu pedipsu na toliko i toliko 
tisućah Ijudih, koji-se biahu izopačili, i nehtiahu prilučiti-se besidam Noaha, 
koj-ih i ričmi i dobrim izgledom nagovaraše na svidjenje, i na pravedno življe¬ 
nje, koliko-će većma pedipsati krive učitelje, koji-su opaki nesamo u sebi, 
dali-se jošće ulagaju izopačiti i druge, i tako-ih s puta spasenja privući na 
pčt osudjenja ? 

6. Pedipsa spuštena na Sodomu i druga četiri grada, koji ležahu na 

Slog XII. 15 
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dio da budu porušeni, i učinio-je 
da budu za izgled onim, koji-bi 
opako dilovali; 

7. Ali je izbavio pravednoga 
Lota, koj-je od neprikladnosti o- 
nih priopakih, i od njihovoga raz¬ 
uzdanoga načina življenja bio iz¬ 
mučen. 

8. On-bo-je bio pravedan i me- 


dju onime što vidjaše, i medju 
onime što čujaše, buduć da pribi¬ 
vaše medju onimi, koji od dneva 
do dneva opakimi dili mucahu nje¬ 
govu pravednu dušu. 

9. Gospodin zna izbaviti bogo- 
Ijubne iz napastovanja, a opake za 
dan suda shraniti na muke; 


ravnici Sidim, prihodi često u s. pismu za strahovitu pedipsu, jer odliš đa-je 
izgorilo svih pet gradovah, i proselo-se misto na kojem bihu sagradjeni, pogi- 
nuše svi njihovi gradjani izvan Lota i njegovih dviuh kderih (I. Mojs. XIX.). 
Čini dakle ovdi Petar ovi prikiad: ako-je Bog toliko oštro pedipsao 
mistjane Peterogradovah, neče-li oštro pedipsati i himbene učitelje, koji-su 
glavni nepriatelji njegovoga jedinoga sina, i koji išču, za koliko-je u njih, 
uništiti plod njegove muke, i njegove smrti! Pedipsavši Bog tako strahovito 
i one gradove i one gradjane hotl on time opomenuti sve poslidstvo, da-bi 
on pedipsao sve one, koji-bi opako oli dilovali, oli učili, a navlastito one, 
koji-bi i opako dilovali i opako učili. 

7. Ima ovdi Petar obzira na onu neprikladnost, koju htiahu Sodomjani 
učiniti s Anjelf, koji pod obličjem putnikah biahu došli k Lotu, što povida I. 
Mojs. XIX., i na način, kojime Lot bi učuvan od onoga poraza, koj pogubi 
sve one mistjane, što povida ista knjiga i isto pogl. r. 15—. 

8. Petar želi uvižbati pravovirne koji življahu medju krivimi učitelji, 
kako-bi-se imali podnositi, da ne budu od njih primamjeni na zlo, i stavlja- 
im zato prid oči izgled istoga Lota, koj-bi oni slidili, govori dakle: Lot živ¬ 
ljaše medju priopakimi ljudini kod kojih i vidjaše mnogo grdnih dilah, i ču¬ 
jaše mnogo gadnih i ružnih besidah; ali-se on sasvimtim nije pustio zaniti 
ni od zla izgleda ni od hudobna govorenja, dali-se-je učinio i kako slip i 
kako gluh, i tako-je uzdržao svoju pravednost, radi koje-je bio iz opče- 
noga poraza izbavljen. Ja znam, da-se nahodite u istoj prigodi i vi, buduđ da 
živete medju naučiteljf, kod kojih i vidite opakih dilah, i možete čuti opaka 
nauka, što-vas sve može navedsti, da odvrgnete viru u Isusa, i pobožno živ¬ 
ljenje, ali vi imate podnositi-se kako Lot držeđi tojest i oči stisnute da ne 
vidite njihove opačine, i zatvorene uši da ne slušate njihov nauk, i tako-ćete 
uzdržati i viru u Isusa i pobožno življenje, radi česa biti-čete nadareni u vi- 
kovičnosti, kako-je bio nadaren i Lot i za života, i posli smrti za u vike. 

9. Bog-je svedjer jednak, on-je svedjer i svemoguč, i pravedan, i 
milostiv, i zato kako-je izbavio Lota iz opčene pedipse, i učuvao-ga od za- 
mame onih opakih, jer-se Lot nije pustio zaniti ni od njihovih dilah, ni od 
njihovih besidah hteći uzdržati svoju pravednost, tako-će Bog učuvati i vds 
od zamame krivih učiteljah, ako vi ne budete hajali ni za njihova dila ni za 
njihov nauk, dali budete stavno uzdržali svoju viru i svoju pobožno9t. Po 
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10. A navlastito one, koji živu 
u nečistih požudah po putenosti, 
koji grde vlast, i koji bezočno 
ugadjajuči samim sebi neboje-se 
uvedsti razcipljcnjah, i grditi; 

11. Pokle Anjeli, koji-su veći 
u jakosti i u moći, neizgovaraju 
proti drugomu sudbu proklestva. 

12. A ovi, koji-su nerazložita 
živina, koja-je od naravi odlučena 


da bude uhvatjena i priklana, grde 
ono što nerazumiju, i oni-će u svo¬ 
jem izopačenju poginuti. 

13. Oni-će primiti plaću ne¬ 
pravednosti , pokle oni naslade 
jednoga dneva drže za blaženstvo; 
oni-su ognusenje i gadnost uva¬ 
ljena u pohlepe, koji-se svojimi 
gostbami podnose medju vami 
raskošno. 


isti način kako-je Bog pedipsao one opake u Peterogradovih, tako-će pedip- 
sati i krive učitelje oli na ovom i na onom, oli barem na onom svitu navla¬ 
stito na dan općenoga sfiđa. 

10. Grde vlast , to jest i crkovnu i obštenu učeći, da-je čovik slobo¬ 
dan, i da on nije dužan podložiti-se ikakvoj vlasti, ni obsluživati njezine na¬ 
redbe. Ove-će navlastito, govori Petar, pedipsati Bog, jer oni, da izvolje u 
svem svoju putenost, išću i ostale navedsti na isti način življenja, prikažujući-im 
da nije Boga, nije zakona, nije zapovidnika, koj ima oblast ustaviti čovika, 
da nediluje što-bi htio, da-je zakon čoviku njegovo hotinje, da on ima 
u sebi i zakonošu i sudca, i t. n. Oni ovako živeći i ovako učeći mogu lako 
primamiti Krstjane, da-se odcipe od spasonosne vire, i da-se izmaknu sva¬ 
koj zakonitoj vlasti, i tako da zastave medju pukom bunah, oli barem karbah, 
inadah, baš i razlučenjah; oni neimajući nikakva straha živu osorno i po¬ 
nosito kako oni, koji nemisle nego o sebi i o svojih nasladah. 

11. Oni-su toliko bezočni i osorni da-se usudjuju psovati, grditi baš i 
proklinjati svaku vlast, kad-se Anjeli, blaženi duhovi, koji-su doisto mogućiji 
i kripostniji od Ijudib, neusudjuju izreći proti nitkomu baš i priopakomu nijedne 
uvridne beside, dali ako imaju s tkime tkoj inad puštaju, da to Bog razsudi, 
i da on krivca na prikladnu pedipsu osudi; vidi kn. s. Jude r. 9., gdi prihodi, 
kako Anjeo božji nebtt osuditi ni istoga nečistoga duha, dali-je pustio da-ga 
osndi Bog. 

12. Priklada Petar i himbene učitelje, i nesvistne odmetnike nerazlo- 
žitoj živini, koja neišće nego zadovoljiti svojoj puti, jer sve njihove misli, sve 
njihove odluke, sva njihova dila negledaju nego uživanje tilesnih nasladah. 
Oni zato nemogući podnositi nijedne vlasti, koja-bi-se mogla njihovomu načinu 
življenja opriti, neće da nijednu vlast zapoznadu za zakonitu, dali grde svaku 
kako neprikladnu, i kako čovičjoj slobodi protivnu. Ali kako-su oni slični, 
stidi Petar, nerazložitoj živini u življenju biti-će-joj slični i u smrti, jer kako- 
je živina svezana i privedena na misto priklanja, i ondi zaklana, tako-će i 
oni svezani jurve i sklopjeni od svojih opačinah biti od božjega svemoguć- 
stva privedeni na stid, i ondi osudjeni na vične muke. 

13. Oni-će opaki primiti vično osudjenje za plaću svojih opačinah 
pokle-se oni dadoše na svako zlo dilo, jer oni napokon u gostbah ljubavi ne- 

15 
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14. Njihove-su oci pune pri- 
Ijubodinstva, i nepristajna griha; 
oni pritežu k sebi duše neopazne, 
oni imaju srdce uvižbano u blago- 
želji; oni-su sinovi proklestva; 

15. Oni ostaviše upravni pdt, i 
lutaju izgubjeni, oni slide put 
Balaama Bosorova sina, koj-je is- 
kao plaću opačine, 


16. Ali-je primio pedipsu za 
svoju nesvistnost, buduć uimo 
živinće progovorilo čovičjim gla¬ 
som, i ustavilo prorokovu nesvist¬ 
nost. 

17. Oni-su vrutci bez vode, 
oblaci razneseni od žestoka vitra, 
kojim-je shranjena mračnost tmi- 
nah. 


išću nego zadovoljiti svojoj prnždrloati, koja vuće za sobom mnoge nepri- 
kladnosti. I)a-se sgadjaše bezrednostih i na gostbah ljubavi, aya/nj, vidismo 
jurve u knj. ka Korin. XI. 18. i slid. 

14. Oni-su toliko podani na putenost da-biš rekao da-će očima pro- 
ždriti sve one osobe, koje sritaju u ptitu, i s kojimi-bi mogli izvoljiti svoju 
požudnost, koja-je toliko razuzdana, da-ju nemogu nigda nasititi. — Pritezu 
k sebi ; upazivši oni tkoju osobu, koja-bi mogla oli pristati njihovoj nečistoj 
požudi, oli prilučiti-se njihovomu nauku, oni-se ulagaju pritegnuti-ju k sebi na 
svaki način, i tako mame na putena dila sve one, koji neimaju ni straha 
božjega ni srama ljudskoga, a na odcipljenje od vire mame sve one, koji nisu 
stavni u onoj odluki, koju biahu začeli i proizpovidili u vrime krstjenja, da¬ 
će tojest uzdržavati viru u Isusa do svrhe svojega života. Oni, himbeni uči¬ 
telji, išćuu isto vrime zadovoljiti i svojoj blagoželji, koja kod njih neima me- 
djaša, išćući oni, da-im njihovi učenici i plate njihove trude, i nadare njiho¬ 
vo nastojanje. Čineći sve ovo oni-su sinovi proklestva, tojest dostojni-su svake 
pedipse i svake muke; vidi Ev. po Mat. XXV. 41. 

15. Ima ovdi Petar obzira na ono, što povida IV. kn. Mojs. XXII. XXIII. 
i XXIV., kako-je, tojest, Balaam, zazvan od kralja Balaka da prokune Israe- 
love sinove, kušao svaki način da to opravi proti puku od Boga blagoslov- 
jenomu, za da tako primi oni dar, koj-mu biaše kralj Balak obećao, i ovi dar 
zove plaću opačine , jer-je bio obećan za opako i nepravedno dilo. Govori 
dakle Petar ovako: oti lažni i himbeni učitelji pokle-su jednom od nauka 
istine odstupili, i stavili-se učiti laž i privaru, oni neimaju u svojem nauku ni¬ 
jedne stavnosti, oni prihode po slipačku s laži na laž, s himbe na himbu, sa 
zloće na zloću, oni-su slični čoviku, koj luta simo i tamo u gustih tminah, 
oni-bo neimaju druge svrhe u svojem učenju nego da privare, i sadru, kako- 
je htio učiniti i prorok Balaam da primi darovah od Balaka. 

16. Kušajuć Balaam kako-bi mogao dostignuti obećani dar Bog-mu-je 
učinio viditi polak magarice na kojoj on jahaše, da-je opaka njegova odluka, i 
nebožno njegovo dilo, davši ovomu živinčetu da progovori, i da ukori Balaa¬ 
ma čića njegove nerazložitosti, a u isto vrime i čića nebožnosti dila, koje 
Balaam htiaše učiniti, ovdi-bo nerazložitost znači i opačinu, radi koje ukori 
Balaama Anjeo božji, koj-mu-se prikaza na pđtu; vidi rečene knjige XXII. 32. 

17. Prilikuje Petar himbene učitelje vrutkom i bunarom bez vode. 
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18« Jer oni s ponositostju obe¬ 
ćavaju stvarih izpraznih, i pu- 
tenimi požudami potiču na razput- 
nost one, koji-su-se istom izmak¬ 
nuli onim, koji živu u privari; 

19. Oni-im obećavaju slobodu, 
kad-su oni isti kmeti izopačenja, 
jer-je svaki kmet onomu, od ko- 
ga-je nadvladan. 

20. Jer ako-su oni, koji biahu 


odbacili gadnosti svita, zapoznavši 
našega Gospodina i spasitelja Isu¬ 
sa Krsta, opeta od njih svezani i 
nadvladani, njihovo-će poslidnje 
stanje biti gore od prvašnjega. 

21. I bolje-bi-im bilo, da ne* 
budu zapoznali ptita pravednosti, 
nego da-su, pokle-ga zapoznaše, 
odstupili opeta od one zapovidi, 
koja-im bi podana. 


kod kojih umire od žedje svaki, koj-se k njim svrati ufajuć-se naći vode, 
jer-se kod rečenih učiteljah namisto spasonosna nahodi smrtonosna nauka. 
Prilikuje-ih takodjer oblakom složenim od magle koji nespuštaju dažda, dali- 
ih vitar goni simo i tamo, jer rečeni učitelji odbacivši istiniti nauk nemogu 
biti nitkomu koristni, i tako neimajući oni stavna temelja razneseni-su od 
lažih simo i tamo prominjujući zastave svojega nauka na razlog osobah koje 
žele privući k sebi. Oni-će na svrhi, nadostavlja Petar, biti osudjeni na vične 
muke, ovo-bo znači mračnost vičnih tminah . 

18. Oni-se ulagaju ne samo da odcipe od vire u Isusa one, koji-su-ju 
jurve zagrlili dali jošće preže za onimi, koji-su-se jurveu svojem srdcu obra¬ 
tili, i pripravni-su zapoznati Isusa za sina božjega, i virovati u njega, i pri- 
kazuju-im, da-bi oni ludo učinili ostavivši oni zakon, koj-im dopušta svaku 
putenu ugodnost, a zagrlivši onaj, koj zabranjuje svaku tilesnu nasladu; i tako 
išću odalečiti-ih od pđta spasenja, na koj biahu u tom da stupe. 

19. Himbeni učitelji obećavaju svojim učenikom i sliditeljem svakovr¬ 
stan slobodu, i svakojaku čestitost, kad nečine nego oboriti i njih, kako-su 
oborili i sebe u kmetinstvo griha, jer-se svaki čini kmet onoga zla dila, ko- 
jemu-se kako svojemu gospodaru podloži. 

20. 21. Bolje-bi-im bilo , tojest bila-bi za njih manja duhovna nevo¬ 
lja; Petar-bo priklada čovika grišnika u stanju nevirnosti, oli kipoklonstva, sa 
čovikom grišnikom u krstjanstvu, koj-se-je, pokle biaše zagrlio viru u Isusa, 
i primio njegov zakon, povratio na one grihe, koje činjaše prie u stanju oli 
nevirstva, oli štovja krivih bogovab, i zato govori: zlo i opako diluje nevir- 
nik podavši-se na putene naslade i na izvoljivanje tilesnih požudah, jer diluje 
proti zakonu naravi, i zdravomu razumu, ali diluje mnogo grdnie i opačie 
oni, koj, došavši u poznanje spasonosna zakona, i virovavši u Isusa Krsta 
svoga odkupitelja i spasitelja, povraća-se na one bezrednosti, u kojih življa¬ 
še prie nego-se-je učinio Krstjanin, jer tako diluje ne samo proti zakonu 
naravi, dali jošće i proti onomu zakonu, koj-mu-je dao Krst, i koj-je on i 
zapoznao i primio kako zakon božanstveni. Nevirniku može po nikijiačin 
služiti za ogovor, da-je on sagrišio čića neznanstva zakona, nebuduć uvižban 
poništo u naredbah dobroćudnosti, ali-se time nemože ogovoriti Krstjanin, 
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22. Sgadja-bo-im-se sto go- se oprano valja-se u svojem br- 
vori istinito zarićje: pas-se po- logu. 
vraća na svoju rigotinu, a pra- 


Poglavje treće. 

Petar nagovara pravovirne, da drže u pameti sto-im biase rekao s ob- 
žirom na proročanstva, i na nauk podan polak Apostolah 1 — 2. Ozna- 
njuje-ih, da-će-se javiti krivi učitelji, koji-će nikati drugo dosastje Isusa 
Krsta 3—7, ali da-će Krst sudac doći doisto ako on i kasni , buduć 
da on odmiče doći za da-se grišnici pokore i spase 8 — 10; nagovaranih 
zato, da živu pobožno za da budu u svako vrime pripravni pridati 
sudcu razlog o svojih dilih, i nastati pribivaod novoga svita, kako i 
Pavao u svojih knjigah priporucuje 11 — 16. Priporučivsi-im jos jedan 
put da paze nebiti primamjeni od krivih ućiteljah, i da nastoje napri- 
dovati u istinitom Krstovom nauku, svrsuje svoju knjigu 17, 18. 


Redak 1. Ovo-je, pridragi, 
druga knjiga, koju-vam pišem, ko- 


jima-vas nagovaram da zbudim u 
vami bistru pamet. 


kad-bi baš i htio, i zato-je on krivnik strahovitije pedipse. Stanje grišoika, 
koj-se povraća na prvašnje svoje prikorednosti, nadostavlja Petar, nastaje 
gore nego biase ono, kad on življaše u nevirstvu, jer on još dublje upada u 
grihe, i stiče još jaćje prignutje na putenost, od koje-je mučnie da-se oslo¬ 
bodi, pokle-mu Bog, za pedipsu njegove neharnosti, uzmiče one milosti 
milodane, koje-mu biaše udilio zazvavši-ga na pravu viru, i na vično spa¬ 
senje. 

22. Prvo zaričje prihodi u kn. Zarič. XXVI. 11, gdi govori baš o onom, 
koj -se povraća na svoje prvašnje grihe, što vidi. Drugoga-se neštie nigdi. 
Ali kako Krst u Ev. po Mat. VII. 6 priklada opake i nečiste grišnike psom i 
prascem, živini u starom zakonu nečistoj, tako i Petar prinosi ovdi drugo 
zaričje, koje nije manje prikladno od prvoga, tojest o prascu, hteći staviti 
prid oči onu gadnost, koju čini Krstjanin povraćajuć-se na prvašnje svoje 
opačine; jer kako-se svakomu gavi viditi da pas opeta jide što-je izrigao, 
tako-se gavi i viditi, da-se prase opeta vdlja u brlogu istom nego-je izašlo 
iz vode, u kojoj-je bilo oprano. 

i. Toliko-mi leži na srdcu vaše spasenje, da-vam evo drugi put pišem 
zeleć upeliti-vam, i usaditi-vam u srdce opetovanim nagovaranjem, da uzdr¬ 
žite bistru i pravičnu pamet, čisto i pravedno srdce, i svako svoje ćutjenje 
prosto od putenosti, za da možete i zapoznati, i uzdržati one istine, koje-su- 
vam za stečenje vične slave potribite. 
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2. Za da vi promislite one be- 
side, koje-vam prie rekoh iz sve¬ 
tih Prorokah, i zapovidi Gospodina 
i spasitelja, koje (čtiste) od svojih 
Apostolah. 

3 # . Prie svega znajte, da-ce u 
najposlidnje vrime doći primami- 
telji porugavci, koji živu na primir 
svojih vlastitih požudah; 


4, Govoreći: gdi-je obećanje? 
Gdi-je njegovo došastje? Jer od 
kad pomriše otci sva-su jošće u 
onom istom stanju, u kojem bihu 
i u početku stvorenja. 

5. Jer oni neće da znadu, da« 
su nebesa i zemlja iz početka na¬ 
stali po riči božjoj iz vode, i po 
vodi, 


2. Iz svetih Prorokah , na ono tojest što-vam dokazali iz knjigab sta¬ 
roga zakona a navlastito iz knjigah Prorokah s obzirom na Mešiu, kako-se-je 
tojest izpunilo u Isusu sve, sto o onom bi navišfeno, da-je zato Isus Krst sin 
božji odkupitelj svita, koj-je za oni narod čovičanski, kojega-je svojom krvju 
odkupio, zaslavio novi zakon, koj-bi podpuno obsluživali svi oni, koji-bi htili 
virovati u njega, i steći vično spasenje, što-je on isti i svojima ustima pripo- 
vidao, i naredio Apostolom i učenikom da pojdu pripovidati svim pukom i 
narodom, nebuduć moguće da-se čovik inačie spasi nego virujuć u Krsta, i 
živuć na primir naredbah njegovoga zakona. Ovo promišljajte, ovomu stojte 
prilučeni, ako želite shraniti-se. 

3. Najposlidnje vrime , tojest u vrime Mešie, kako vidismo u II. k Ti- 
mot. III. 1; k Judejom I. 2. Znajte, govori Petar, da-je odredjeno, da-se ovoga 
našega vrimena jave krivi i himbeni učitelji, i budite opazni, da-vas ne-bi tkoj 
od njih odcipio od ptita spasenja, jer hinci, koji-su-se jurve javili, i koji- 
će-se jošće javiti, dohode kakono vukovi pod kožom ovacah da lasnie uhvate 
i proždru neopazne. Pazite svrhu svega čuvati-se svakoga putenoga dila, jer 
buduć rečeni hinei takove ćudi lasno-je, da oni učeći i ričju i izgledom da-su 
tilesna uživanja čoviku dopuštena privuku k sebi sve one, koji-su na nečista 
dila podani. 

4. Biahu Judeji u svojoj putenoj pameti skovali ovi namišalj, da-bi Me- 
Šia, kojega čekahu, podjarmio sve narode svita, da-bi on sve pripočinio, 
da-bi on zastavio zemaljsko kraljestvo, u kojem-bi bili čestiti u tilu svi nje¬ 
govi podložnici a navlastito Judeji, kako Abrahamovi poslidnici po puti. Ovi 
namišalj biahu usadili u svoju glavu i svi oni, koji življahu skupa s Judejf, i 
zato, razumivqjući oni sve one beside, koje izrekoše i Proroci, i Krst, i Apo¬ 
stoli s obzirom na drugo Mešiino došastje na koncu svita, razumivsjući-ih, 
rekoh, o prvom njegovom došastju, i to kako primogućega viteza, biahu-se 
javili još u vrime Petra od strane Judejah himbeni porugavci, koji, želeći 
uništiti ono krstjanstvo, koje bi jurve lipo razpruženo, počeše-se rugati i 
Krstu i Krstjanom, prikažujući-im, da Mešia nije došao, nebuduć-se ništo 
od onoga, što-je bilo obećano Patriarkam, i što-je bilo navišteno po Prorocih, 
izpunilo, pokle-se nije sgodilo ni na nebu ni na zemlji nikakva prominjenja, 
dali leži sve u onom stanju, u koje bi stavljeno u dan kojega bi stvoreno. 

8—7, Ric poginu u 6. redku neznači poginutje zemlje, oli onih sjajnih 
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6. Po čem i ondašnji svit po- 
ginti potopjen ; 

7. Ali nebesa i zemlja, koja-su 
i sada, bihu po istoj riči shranjena, 
i uzdržana za oganj u dan suda, 
i osudjenja opakih ljudih, 

8. Ovo jedino pak nemojte, 
pridragi, svrći s misli, da-je prid 


Gospodinom jedan dan kako tisu¬ 
ća godištah, a tisuća godištah da¬ 
je kako jedan dan. 

9. Gospodin nekasni izpuniti 
svoje obećanje kako niki čine, dali 
ima s varai ustrpjeoje, nehteći da 
pogine itko, dali da-se svi obrate 
na pokoru. 


bistvah, koja-su u podnebju, dali samo poginutje ljudih na zemlji, i živine 
toliko na zemlji koliko u podnebju, i zato svit neznači nebo i zemlju, dali 
svako živuće, i zato govori u istom redku 6.: po čem , tojest po nebu* buduć 
s njega sašla ona množ vodah koja podušl svako živuće, koje-se nebiaše shra- 
nilo u korablju. Petar dakle da pobie bezočnost himbenih porugalacah, go¬ 
vori: ovi priopaki neće da prizovu na pamet što povida sveto sgodopisje, oni 
neće da promisle, da-je u početku svita Bog samom ričju neka bude stvorio i 
nebo i zemlju, učinivši da svaka stvar izajde iz one neoblične grude, koja 
biaše umotana u vodi, i zapovidivši da-se razluče vode u gornje i donje i tako 
da-se razluči podnebje sa svojimi bistvf od zemlje (I. Mojs. I. 1—). Oni neće 
da promisle, da Bog hteći skončati-vas izopačeni narod čovičanski učini svo¬ 
jom ričju da iz onoga istoga podnebja sajdu vode, i da poduše svako živuće 
na zemlji, koju zato prikri visokimi vodami. Ali nehtl da pogine od vode ni 
podnebje ni zemlja, dali hotl da budu uzdržana u svojem eilovitom stanju, 
buduć on odlučio učiniti njihovo prominjenje na koncu svita, i to nč po vodi, 
dali ognjem (doli r. 12.), u kojoj-će prigodi osuditi i opake ljude na vični 
oganj. Doći-će dakle Krst na svit još jedan put, i doći-će i da uvede u vičnu 
slavu pravedne, i da osudi na vične muke opake; sgoditi-će-se zato himbe¬ 
nim porugavcem Krstova zakona, da-će oni u dan općenoga stida naći svoje 
vično osudjenje, kako nevoljno poginuše u vodi potopa oni opaki, koji-se 
rugahu Noahu, koj-ih, barem gradjenjem korablje, nagovaraše da-se svide, i 
tako da ubignu težku pedipsu, koja-im-se spravljaše. 

8. Pokle znate, da-će doisto doći Krst da sudi vas svit, ako i neznate 
kada-će-se to sgoditi, nemojte slušati ote himbene učitelje, koji govore, da 
kad-se ovo došastje nije sgodilo u toliko tisućah godištah, koja došle proj- 
doše, neće-se sgoditi više, dali držite za član vire, koj imate duboko usaditi 
u svoju pamet i u svoje srdce, da prid Bogom nije ni prošastnoga ni došast- 
noga vrimena, dali da-je prid njime svedjer sadašnje vrime, da-je najdulje 
vrime kod njega kako jedan dan a da-je jedan dan kako najdulje vrime, i zato 
kako kod njega nije razlike vrimena i zato nemože biti ni odmaknutja, tako 
neima biti ni kod vas, dali-se imate nadati, da-će od hipa do hipa zveknuti 
trublja, koja-nas ima zazvati na stid. 

9. Ako-se pak nam čini, da Bog mnogo odmiče ovi dan stida, mi zato 
neimamo sumnjiti, hoće-li oli ne doći drugi put Krst sudac živih i mrtvih, 
dali imamo držati za stavno: prvo, da-će on doći doisto u vrime, koje nije 
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10. Ali-će doći dan Gospodnji 
kako lupež, u koj-će nebo s ve¬ 
likom briskom mirnoći, zastav- 
ci-će-se čića vrućine raztopiti, a 
zemlja-će sa svimi opravami, koje- 
su na njoj, izgoriti. 

11. Buduć dakle da-se sve ovo 
ima razstaviti, koliko-se mnogo 
imate ulagati o svetom življenju, i 
o bogoljubstvu, 


12. Čekajući dosastje Gospodi¬ 
nova dneva, za otići naprisno pra- 
ma njemu, kad-će nebo izgoriti, 
ognjem, a zastavci-će-se ćića že- 
sćine ognja raztopiti? 

13. Ali-mi čekamo novo nebo 
i novu zemlju, kako-nam-je on 
obećao, u kojih pribiva praved¬ 
nost. 


nego njemu samomu poznano; drugo, da, ako on kasni, nekasni jer oli ne- 
može, oli nemisli doći, dali samo pusta, da projdu baš i tisuće godištah do 
onoga vrimena, jer on želi da-se barem veći broj Ijudih shrani, svidivši-se to- 
jest od svojih opačinah, i obrativši-se na ptit istine, i spasenja. 

10. Kako lupež išće ući u kuću, koju-je namislio sadriti, u vrime kojega 
zna da kućni gospodar o tom i nemisli, tako-će doći i dan općenoga suda u 
vrime, kojega-se neće nitko takovomu dnevu nadati. Oni-će pak dan ono isto 
podnebje, o kojem Bog nije htio da pogine u vodi, poginuti od ognja, tojest 
biti-će, tako rekuć, razkrabjeno kako ruda u skrabici, i oćistjeno kako ruda u 
ognju, i stvoreno novo; vidi dolir. 13. — Zastavci; tojest ono prvo izćestvo, 
od kojega bi v&s okrug zemaljski stvoren, razkrabiti-će-se kako vosak od 
velika i žestoka ognja, i tako-će zemlja skupa s onime, što-je na njoj oli od 
Boga stvoreno, oli po ćoviku sagradjeno izgoriti. Od ostaloga, kako stavno 
virujemo, da-će svit po ognju biti ponovljen, tako očito izpovidamo, da ne- 
poznajemo pravoga načina, kojime-će-se to sgoditi, kuduć da toga čovičja pa¬ 
met nemože dokučiti. 

11. Pokle ima svit, koj-je za pribivanje Ijudih stvoren, biti izžežen, 
razkrabjen, očistjen, ponovljen za da služi za prikladno pribivaiište odabra¬ 
nim, koji-bi bili za vičnu slavu odlučeni, kakovi neimadu biti oni ljudi, koji 
žele biti u broju od odabranih? Pokle u onom mistu neima biti ništa oskvar- 
njena, ništa nečista, ništa phtena (kn. Očit. XXI. 27; XXII. 15), dali sve ima 
biti u svem izvrstno, kakov život neimamo provoditi da budemo dostojni i 
prikladni steći onu slavu? Nije-li triba, da naše kratko življenje na ovom svitu 
nebude drugo nego priprava da budemo dionici one slave? Nije-li dakle pra¬ 
vedno da budu svete i naše misli, i naše beside, i naša dila? 

12. Mi imamo tako sveto živiti, da-se možemo stanovito ufati, da-će- 
nam milostivi i istiniti Bog udiliti onu slavu, koju-je svojim pravovirnim pri¬ 
pravio, i obećao; i tako misleći mi o onom dnevu općenoga sdda neimamo 
predati bojeći-se pedipse, dali imamo veseliti-se, i neželiti nego da on dojde 
koliko prie, za da možemo otić susrititi Krsta, kako sinovi ljubeznivoga otca, 
s kojim-se žele sdružiti. 

13. Išaija u LXV. 17, i LXVI. 22 obećaje Judejom na Jehovino ime u 
slovnom razumku svakovrstnu čestitost, obećavši-im novo nebo, i novu zem- 
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14. 'Buduć da vi, pridragi, ovo 
čekate uložite-se da budete na- 
šasti prid njime neoskvarnjeni i 
neukorivi u miru. 

15. Držite, da-je dugotrpjenje 
našega Gospodina za spasenje, 
kako-vam-je i naš pridragi brat 
Pavao pisao po onoj mudrosti, ko- 
ja-mu bi udiljena. 


16. Kako on to čini u svih 
knjigah u kojih o ovom govori, i 
u kojih-je mnoga stvarih mučno 
ruzumiti, što zato, kako i ostala 
pisma, neumitni i nestavni ljudi 
tumače inačie za svoje izgub- 
jenje. 


Iju, ali u otajstveuom razumku govori on o vrimenu Mešie, a navlastito o vri- 
menu općenoga suda; i zato Petar imajud prid očima pameti ovo obećanje 
govori: mi znamo da-će-se na koncu svita polak ognja priponoviti i podnebje 
i zemlja, da-će tojest okrug zemaljski, pokle budu uništene naslidbe griha, 
nastati novi, da ou neće biti više stvar, koju čovik pleše i gazi, dali stvar 
poduhovjena, stvar proslavjena, stvar, tako rekuć, pobožjena, za da bude pri¬ 
kladno pribivalište pravovirnim i pravednim ljudem, koji-će posli smrti doći 
k Bogu, jer-su oni po Krstu pobožjeni. Vidi-se od ovud, da na svrbi svita 
neće poginuti ni zemlja ni nebo, dali da-će primiti drugu sliku, drugi zgled, 
drugu osobitost, koja-će biti po sve inačija od sadašnje. 

14. Buduć i 'istinit i svemoguć oni Bog, koj-je obećao ponovljenje 
okruga zemaljskoga, držite za stavno da-će on to opraviti, i zato nemojte 
hajati za himbene beside svojih hudobnih učiteljab, dali, znajući, da-će Krst, 
koj-je došao prvi put na svit za odkupiti-nas, doći i drugi put za suditi-nas, i 
nadariti pravedne vičnom slavom, a pedipsati opake vičnimi mukami; ulagajte- 
se sa svimi kripostmi svoje duše živiti bezgrišno, čineći da vaša putenost bude 
po sve podložna duhu, i da tilo i duša budu u svem poslušni naredbam zakona, 
i tako da bude mir i medju putju i duhom, i medju duhom i Bogom, za da-nas 
milostivi Krst uvede na uživanje nebeske slave i s dušom, i s proslavje- 
nim tilom. 

15. Za spasenje, tojest za posridak spasenja, buduć da on, ako odmiče, 
kako-se nam čini, dan općenoga suda, on-ga odmiče jer čeka ljude da-se 
svide i pokore, i tako da-se spase; vidi gori r. 9. — Pavao pisao; na koju-se 
Pavlovu knjigu pozivlje Petar, neznamo, buduć svrhu ove istine pisao Pavao 
i Galacianorn, i Tešalonićanom u I. i II. knjigi, i Korintianom u I. i u. II. 
knjigi. 

16. 0 ovom govori , tojest da-će Krst doći još jedan put na svit da sudi 
vas narod čovičanski, i da nadari pravedne vičnom slavom, a opake da po- 
dipsa vičnimi mukami; da zato svaki Krstjanin ima uzdržati čistu i cilovitu 
onu viru, koju-je zagrlio, a nepustiti-se uvedsti u privaru od himbenih uči- 
teljah, koji-se ulagaju na svaki način da odcipe pravovirne od Krsta, dajući i 
Pavlovim knjigam, i knjigam pisanim od drugih nadahnutih ljudih oni razu- 
mak, koj njihovi pisaoci nehtiše poništo dati-im, i tako vodeći i sebe i one, 
koji-se njim prilučuju, k vičnomu izgubjenju. 
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17« Vi dakle, bratjo, koji to 
jurve znate, pazite, da-vas nepri- 
vari krivi nauk nesvistnjakah, i da¬ 
še od svoje vlastite stavnosti ne- 
odcipite. 


18. Napridujte pače u milosti, 
u zapoznavanju našega Gospodina 
i spasitelja Isusa Krsta. Njemu 
neka bude slava sada, i u svako 
vikovito vrime. Amen. 


17. Sada dakle, pokle-ste o svem oznanjeni, pokle znate gdi-vam-je 
skrivena zamčica, pokle znate tko pripravlja smrtnu otrov vašoj duši, i tako- 
vas išde oboriti u vične muke, budite opazni, i pazite da-vas neprivare, 
kako-se pustiše privariti niki nesvitni medju vami; cuvajte-se, i pazite-se, 
stojedi svedjer i stavno prilučeni onomu nauku, koj primiste od Krsta i od 
njegovih Apostolah i učenikah. 

18. Nebudite zadovoljni virovati, znati, proizpovidati, i dilovati ono što 
nauciste onda kad zagrliste viru u Isusa, dali nastojte štedi svedj to-veće po- 
znanje otajstvah s. vire, ulagajte-se činiti svedj to-vedih dilah bogoljubnosti, 
pravednosti, i bratinske lubavi, da tako primite svedj to-vedih milostih od Boga, 
i od Krsta, kojemu slava po sve vtke vfkovah. 
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Prva Kajiga s. Ivaaa Apostola. 

§. i. Složitelj ove knjige. 

Da-je s. Ivan Apostol, složitelj četvrtoga Evanjelja, složio i ovu knjigu 
drži to s. Crkva za član vire, jer ako o tom biahu iz početka niki posumnjili, 
buduč da u njoj nenahodjahu onoga izvanskoga načina, koj-se nahodi u knji- 
gah pisanih od Apostolah Pavla, Jakova, Petra, i Jude, njihova sumnja bi 
našasta netemeljita, pokle svidoče i Polikarpo učenik s. Ivana, i Ireneo , i 
Tertulian, i Klement alezandrimki , i Dionisio takodjer alezandrinsH , i 
Orijene , i Eusebio i drugi, da-je Ivan složio i pisao ovu knjigu, a dokažuje 
i način govorenja, i način razloženja, koj-je oni isti, koj-se nahodi i u Evan- 
jelju pisanu od Ivana, a svrhu svega dokažuje njezin sadržaj, koj-je sličan 
sadržaju Evanjelja po Ivanu, da-je Ivan Apostol, i Evanjelista složio, i pisao i 
ovu knjigu. Kako-bo Ivan dokažuje u Evanjelju Isusovo božanstvo tako-ga 
dokažuje i u ovoj knjigi, i kako u Evanjelju prinosi one uzroke radi kojih-je 
Isus priporučio Apostolom i učenikom, a u njihovoj osobi svim pravovirnim 
pravu i istinitu ljubav prama iskrnjemu, tako-ih prinosi i u ovoj knjigi na 
svoje ime. Oni, koj-bi-se htio o ovom uviriti dosta-je da prikladi ono, što-je 
rekao Isus u Evan. po Ivanu XIV. 18,21;XV. 9, 10, s onime, sto govori Ivan 
u ovoj kn. U. 24; III. 22—24; V. 13, i naci-če, da-se Ivan ne samo pozivlje 
na ono, sto biaše rekao Isus, dali jošče da tumači na dulje ono, što Isus biaše 
rekao u kratko. Nači-če takodjer veliku sličnost i medju onim što-je rekao 
Krst u Ev. po Iv. III. 16, i onim što govori Ivan u ovoj knjigi IV. 9, 10; 
medju onim. što biaše rekao Krst u Evan. po Ivan. VIII. 44, i onim, što govori 
Ivan ovdi u III. 8—12; medju onim što biaše rekao Krst u Ev. po Ivan. XV. 
13, i onim što govori ovdi Ivan u III. 16. — Dio radi ovih sličnostih, a dio 
radi ovoga što-se on često pozivlje na ono, što jurve biaše rekao i pisao, 
čime nemože biližiti nego svoje Evanjelje, opđeno-je mnenje tumačiteljah, 
da-je Ivan pisao ovu knjigu da s njom pošalje i svoje Evanjelje onim opčinam, 
koje-mu navlastito ležahu na srdcu. 0 životopisju s. Ivana vidi pridslovje 
četvrtoga Evanjelja. 

§. 2. Sadržaj I. knjige s. Ivana. 

Kako-se odmah u početku krstjanstsva biaše podiglo okrutnih progonite- 
Ijab, koji oprtima prsima htiahu uništiti viru u Isusa (a navlastito od strane 
Judejah koji-ga biahu usmrtili), tako-se biaše javilo i podmuklih protivni¬ 
ka!) Krstova zakona, koji htiahu dokazati svitu, da Isus oli nije bio pravi Bog, 
oli nije bio pravi čovik, i zato da-je on himbeni varaoc, i da-bi bio svaki 
nesvistan držati-ga za odkupitelja i spasitelja svita, i podložiti-se njegovim 
naredbam, koje-su protivne onoj slobodi, u kojoj-se-je rodio. Biaše-se s druge 
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strane medju pravovirnimi ohladila ona živa vira, koju biahu imali iz početka, 
a ostudenila-se ona bratinska ljubav, koja u prvih Krstjanih biaše toliko go¬ 
ruća, da sva uda općine činjahu jednu samu obitil i s obzirom na imanje 
(Sgod. apost. II. 44—46; IV. 32—35), i zato-se Ivan zabavlja navlastito o 
viri u Isusa, Boga-čovika, i o bratinskoj ljubavi. S obzirom na Isusa, doka¬ 
zuje, da-je Isus pravi Krst, tojest pravi Bog, koj-je sašao s neba na zemlju, 
uzeo put čovičansku, umro za odkupjenje naroda čovičanskoga, i tako zado¬ 
voljivši svojom smrtju pravdi božjoj za grihe svih Ijudih, pribavio svim vično 
spasenje; da-se zato neima nitko prilučiti krivomu nauku himbenih učiteljah, 
od kojih jedni bezočno niču božanstvenu, a drugi čovičansku narav u Isusu, 
pokle to dokažuju tri svidoka na zemlji, i druga tri svidoka na nebu, koja-su 
dostojna svake vire. S obzirom pak na viru, i na ljubav dokažuje, da-se 
čovik, koj neviruje, koj neufa, i koj neljubi uemože spasiti, jer kako bez njih 
nemože biti sdružen ni s Bogom ni s Krstom na ovom, tako neće biti sdružeo 
ni na onom svitu; ali daje poznati, da vira u Boga i vira u Isusa ima biti živa, 
tojest sdružena s dobrimi dilf, da ufanje ima biti temeljito, tojest naslonjeno 
ne samo na božju istinitost, dali jošće na pobožno i pravedno življenje, koje 
Bog iziskuje u svakom, koj želi nastati baštinik vične slave; a da ljubav ima 
biti prava i istinita, tojest ona prama Bogu dokazivana podpunim obsiuživa- 
njem njegovih zapovidih, a ona prama iskrnjemu dokaživana dilf milostivosti i 
blagodarnosti; u kratko, ima biti okrojena o onoj ljubavi, koju-je pokazao pra¬ 
ma nam i vični Otac poslavši svojega jedinoga sina da umre za nas, i Bog Sin 
pridavši sam sebe na smrt za naše odkupjenje i naše spasenje. 

§. 3. Komu-je pisao Ivan ovu knjigu? 

Kako Ivan nepridstavlja ovoj knjigi svoje ime, tako neimenuje ni one, 
kojim piše. Čine zato jedni, da-ju-je pisao ovoj, drugi onoj općini svetih, 
medju kojimi držimo za virovatnije mnenje onih, koji govore, da-ju-je pisao 
općinam u manjoj Asii, jer-mu spasenje ovih, njegovomu nadstojanju osobito 
pouzdanih pravovirnikah, ležaše vlastitim načinom na srdcu. 

§. 4. Vrime kojega-je, i misto, gdi-je Ivan pisao 
ovu knjigu. 

Kada-je baš Ivan pisao ovu knjigu, neznamo; ovo samo imamo držati za 
istinito, da-ju-je pisao pokle biaše pisao svoje Evanjelje. U kojem-ju-je pak 
mistu pisao, neznamo ni toga; virovatno-je da-ju-je pisao u Efesu isto kako 
i svoje Evanjelje. 
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Poglavje prvo. 


Jl ridstavivsi Ivan opomenu , da on o Krstu neće poviditi nego ono , sto 
on biase čuo i vidio t i to za daše pravovimi jače sdruie s Bogom i 
8 Krstom 1 —4, dokazuje da kako-je Bog svet tako imamo biti sveti i 
mi, jer oni , koj diluje zlo , nemoze biti sdruzen s Bogom , kad-je oni , 
kej diluje dobro sdruzen i 8 iskrnjim i s Bogom , i ima dio od plodo - 
vah odkupjenja , koje-je učinio Krst , koj-nas-je od svih grihah očistio 


S—10. 


Redak 1 . Ooo što bi iz po¬ 
četka, ono što mi čusmo, ono 
što mi svojima očima vidismo, i 
razvidismo, ono što naše ruke 
dotaknuše o Slovu života; 


2. (Jer-se-je život očitovao, i 
mi-ga vidismo, i činimo svidočan- 
stvo, i navištamo-vam ovi vični 
život, koj biaše kod Otca, i koj- 
se-je prikazao nam,) 


1. Buduć Ivan u svojem Evanjelju, na koje ovdi ima obzira, govorio o 
božjem sinu, koj-se-je uputio u utrobi Divice, i umro za odkupjenje naroda 
ljudskoga, on nepridstavlja ovoj knjigi, s kojom šalje svoje upisano Evanje- 
Ije općinam manje Asie, ni svoje ime, ni svoj nazov, dali kako biaše počeo 
svoje Evanjelje: u počelu biase Slovo , i Slovo biase kod Boga , i Slovo biase 
Bog , tako počimlje ovu knjigu s opomenom, da on govori o onom Slovu, ko¬ 
je-je bilo u počelu; vidi Evan. po Iv. I. 1. Kako pak biaše govorio o ovom 
Slovu, o ovom božjem sinu, jurve uputjenom, tojest o Krstu Bogu i čoviku, tako 
oznanjuje, da on govori o onom Slovu, koje on isti biaše čuo govoriti, 
biaše vidio dilovati, a biaše baš i svojima rukama ticao, i tako bio njegov 
drug i učenik sve vrime, koje-je prošlo od kad-ga Isus biaše zazvao na apo- 
stolstvo do hipa, kad-je izdahnuo na križu, i tako-je po svakom razlogu bio 
podoban svidočiti sve, što-je on i pripovidao, i učinio. Ovim oznanjenjem 
dokažuje Ivan, da-je on bio u stanju pisati svoje Evanjelje, i da-je takodjer 
u stanju pisati-im i ovu knjigu, buduć sve, što-je pisao, i što piše zacrpio iz 
istoga vrutka Isusa Krsta, i da-je odlučio pisati pravovirnim o onom Krstu, 
koj buduć život s£m u sebi udiljuje život svemu, što biva na svitu, o čem 
zna, da-je njim za stečenje vičnoga spasenja potribito; vidi Ev. po Iv. I. 3, 
4; XI. 25; XIV. 6. 

2. Ovi redak imasmo zatvoriti medju dvi zagrade, jer Ivan, rekavši u 
prid. r., da on govori o Slovu ono što-je o njem čuo i vidio, povida ovdi, 
da-je to mogao učiniti, buduć-se rečeno Slovo učinilo put, došlo i živilo na 
zemlji, umrlo za odkupjenje naroda ljudskoga, uskrsnulo, i uzašlo na nebo i 
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3. Ono, rekoh, sto vidismo i 
cusmo, to-vam navištamo, za da i vi 
imate općinstvo s nami, i da naše 
općinstvo bude s Otcem i njego¬ 
vim Sinom Isusom Krstom. 

4. I ovo-vam pišemo za da-se 
obrađujete, i da vaša radost bude 
izvrstna. 

5. Ovo-je pak ono navištenje, 


koje mi cusmo od njega, i koje 
navištamo vam: Bog-je svitlost, i 
u njem nije nikakvih tminah. 

6. Kad-bismo mi rekli, da ima¬ 
mo općinstvo s njime, a pak 
putujemo u tminah, mi-bismo bili 
lažci, i nebismo dilovali po isti¬ 
nitosti. 

7. Ako pak putujemo u svitlo- 


sa svojim ćovićanstvom za pripraviti misto svim onim, koji-bi u nj virovali, i 
njegov zakon obsluživali. 

3. To-vam navištamo , to jest i u Eva nj el ju, koje-vam šaljemo, i u ovoj 
knjigi, u kojoj-vam o istih ćlanih vire govorimo. — Za da i vi . . . Krstom; 
uzrok, govori Ivan, koj-me navede pisati-vam, bi želja da stećete i vi ono 
poznanje vire u Isusa, i njegovoga zakona, koje imamo i mi njegovi Apostoli, 
kojim bi pouzdano pripo vidan je Mešiina kraljestva, i da-se u isto vrime ula- 
gate obsluživati sve što budete od nas ćuli, i naućili-se, i tako-se spasite, 
jer-je to naša odluka, i da budete svedjer razžeženi od istinite ljubavi i pravna 
iskrnjemu, kako-smo i mi, jer vaše općinstvo s nami ima biti jednako onomu, 
koje-mi imamo s Bogom, koj-nam uđiljuje svakojake milosti, i s Krstom, koj-je 
naš odkupitelj, naš spasitelj, naš Gospodin, naš glavar. Da budete dakle sdru- 
ženi i s nami i s Krstom triba-je da virujete sve, što-je za virovati, i da dilu- 
jete sve, što-je za dilovati. 

4. I ovo; tojest, i ono, što spada na Slovo učinjeno put, i ono, što 
gleda vaše izvrstno življenje prikladno u svem naredbam njegovoga zakona, 
pišemo-vam, da ona radost, ono veselje, koje ćutite u svojem srdeu videći 
da-ste uda Isukrstove Crkve, bude svedjer to-veće u vami. 

5. Temelj onoga nauka, koj ja primih od Krsta, i koj navistih vam u 
svojem Evanjelju, i navištam i u ovoj knjigi, ovi-je, da-je Bog svitlost, tojest 
ista svetinja, ista istina, ista čistoća, ista pravednost, ista dobrota, i zato da 
imamo biti sveti, istiniti, cisti, pravedni, i dobroćudni i mi, i tako da budemo s 
njim u općinstvu, tojest sdruženi i na ovom i na onom svitu; vidi doli r. 6. 

6. Tmine ovdi znače grih. Govori dakle Ivan: kad-bi tko oli pomislio, 
oli baš i rekao, da-je on sdružen s Bogom, a sasvimtime-bi živio u grisih, ta- 
da-bi ružno lagao, jer kako-se tmine i svitlost nemogu naći u jednom istom 
mistu, tako-se nemogu sdružiti grih i svetinja, grišnik i Bog, i zato-se mi 
nemožemo nazvati njegovi sliditelji, ako neobslužujemo naredbe njegovoga 
zakona, mi nemožemo reći, da-9mo s njime sdruženi ako i virujemo i u njega 
i u Krsta njegovoga sina, a pak živemo opako, jer-nas naša zla dila odcipljuju 
od Boga, ona prisicaju oni vez, koj-nas po viri biaše s njime sdružio, i ćine, 
da-mu okrenemo pleća kako svojemu nepriatelju. 

7. Samo onaj može reći, da-je sdružen s Bogom, koj sveto, pravedno, 
i pobožno žive, jer-se Bog, koj-je svitlost bez tminah (gori r. 5.), tojest ista 
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sti, kako-je u svitlosti i on, tada 
imamo općinstvo jedan s drugim, 
i krv Isusa Krsta njegovoga sina 
cisti nas pd svakoga griha. 

8. Kad-bismo rekli, da neimamo 
griha, mi-bismo sami sebe priva- 
rili, i istinitosti ne-bi bilo u nami. 

9. Ako pak budemo izpovidili 


svoje grihe, on-je istinit i pra¬ 
vedan, i zato-će-nam prostiti naše 
grihe, i oćistiti-nas od svake opa¬ 
čine« 

10. A kad-bismo rekli, da 
nismo sagrišili, tada-bismo njega 
učinili lažcem, i njegova rič ne-bi 
bila u nami. 


svetinja bez svakoga griha, nemože sdružiti nego s onimi, koji-se ulagaju 
biti-mu (za koliko-je podobno čoviku) slični u njegovih izvrstnostih. Ako 
dakle mi budemo ovako živili, tada-čemo moč reci i da-smo sdruženi s Bogom 
i da-smo sdruženi svi medju sobom, i da-ćemo, odliš onoga opravednjenja, 
tojest očistjenja od svih grihah, koje stekosmo po viri u Isusa, i po s. krstje- 
nju, steči i vično spasenje što-nam-je sve Krst svojom smrtju pribavio. 

8. Ne dao Bog, da-bismo i pomislili, da-smo bez griha, buduć da-smo 
bili jedan put po s. krstjenju od svih grihah očistjeni, jer s. krstjenje pere i 
iztočni grih, i sve ostale grihe, koje-smo do s. krstjenja učinili. I zato kad-bi 
tko stavio u glavu da on, nastavši Krstjanin, nije vise grišnik, tojest, da ne- 
ćini više nijednoga griha, on-bi-se ružno privario, on-bi oborio sebe u najstra- 
hovitiju nevolju, mi-bo svi, buduć ostala u nami putena požudnost, premda 
omlohavjena, i posli s. krstjenja, grišimo baš i često, i ako naši grisi nisu 
svedjer težki i smrtni, oni-su barem mali i prostni. Triba-je dakle, da mi, za 
uzdržati svoju dušu svedjer čistu, ulagamo-se čuvati-se od svakoga smrtnoga 
griha, i ako-bismo po nesrići kada u tkoj takov grih upali, odmah-se iz- 
poviditi, i tako steći opeta izgubjenu milost božju, i povratiti-se u ono op¬ 
ćinstvo s Bogom, od kojega biasmo po grihu odpali. 

9. Kako-bismo-se za u vike izgubili kad-bismo stavili u glavu da-smo 
negrišni, tojest nepodložni više smrtnomu grihu (čovik-bo-se može pomoćju 
božjom učuvati od smrtnoga griha sve vrime svojega života), i tako kad ne- 
bismo više mislili ni o pobožnosti, ni o pokori, ni o svidjenju, tako-se mo¬ 
žemo za u vike shraniti, zapoznavši, i izpovidivši da-smo grišnici, izpovidivši, 
tojest, svoje grihe redovniku, koj-je u osobi Apostolah primio oblast odpu- 
štati grihe onim, koji-bi-ih izpovidili (Ev. po Iv. XX. 22. 23), i buduć 
Bog istinit, koj nemože doći na manje svojoj riči, kojom-je oznanio, da-bi 
bilo odpušteno i na nebu sve što uoblasteni redovnik bude odpustio na zemlji, 
i tako primivši proštenje onih grihah, koji-nam pričahu ptit k vičnomu spa¬ 
senju. 

10. Nije stranice u knjigi s. pisma toliko staroga koliko novoga uvita, 
u kojoj negovore ljudi po Bogu nadahnuti, da-je svaki čovik grišnik, i dosto¬ 
jan pedipse. Kad-bismo dakle mi, govori Ivan, rekli, da nismo grišnici, mi- 
bismo tada očito rekli, da-je Bog, po čigovom nadahnutju b\ spisano s. pismo, 
lažac, i da nije istina, da-je on poslao svoga jedinoga sina na svit da umre 
za naše odkupjenje, i da izplati za sve grihe, koje-bi narod čovičanski učinio 

Slog XII. 16 
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Poglavje drago* 

0znan ju je Ivan pravovirne da-im on nepise o grihu za drjtgi uzrok, 
nego za priporučiti-im, da-ga-se čuvaju, i da obsluzuju zapovidi božjega 
zakona, koje ako-bi pristupili imaju uteći-se k Isusu Krstu svojemu prid 
vičnim Otcem posridnikn U 2. Dokazuje-im zatim , da pravo zapozna - 
nje Boga stoi u obstuzivanju njegovoga zakona, t u dilih bogoljubstva , 
jer-se nemoze redi, tfa fAo Boga , da-ga štuje, rfa tsife 6ih' $ njime 

sdruzen ako njegove zapovidi neobsluzuje 3 —i/. Nagovara zatim u 
osobito otce, mladiće, t rficn, rfa-se nepuste zaniti od ljubavi prama 
dobrom ovoga svita, koja-su ginuća , dah* da uzdržavaju goruću ljubav 
prama Bogu, ćigove milosti obstaju za u vike 12 — 17. Oznanjuje posli 
toga , da-je blizu konac svita, buduć jurve došlo ono vrime, kojeg a-se 
imaju javiti himbeni, i varavi učitelji, koje pravovirni mogu lako po¬ 
znati iz nauka, koj pripovidaju, buduć da oni niču i Boga i Krsta; i 
zato-ih nagovara, da stoje tisno prilučeni i onomu nauku koj primiše, 
i onim milostim kojimi bihu nadareni, ako žele dostignuti bastinstvo 
vične slave 18—29. 


Redak 1. Ovo-vam, sinci moji, 
pišem, da ne-biste sagrišili: Ako- 
bi pak tkoj sagrišio imamo Isusa 


Krsta, koj-je pravedan, za ođvit- 
nika prid Otcem. 

2. I ovi-je pomirenje za naše 


od početka tja do konca svita, i zato, da nauk, koj mi na ime Krstovo pripovi- 
damo nije božanstven, dali-je od nas izumišljen. 

1. Rekavši Ivan u pridnjem poglavju r. 8. 10., da nije čovika bez gri- 
ha, a u r. 9., da-je Bog pripravan prostiti čoviku njegove grihe ako-ih on izpo- 
vidi, i ako promini način življenja,slidi u ovom poglavju nagovarati pravovirne 
kako ljubeznivi otac nagovara svoje pridrage sinove, da-se svaki od njih uloži 
da ne padne u tkoj navlastito smrtni grih, i tako ne izgubi milost božju, i ono 
sdruženje, koje ima s Bogom, i podobnost štedi vično spasenje; ako-bi pak 
po nesridi tko upao u tkoj smrtni grih, da-se odmah uteče k istomu milosti¬ 
vomu Bogu s pravom izpovidju svojih grihah, s molitvom učinjenom s poniz¬ 
nim i skrušenim srdcem, i sa stavnom odlukom unaprida više negrišiti, i 
da-se ufa, da-de-mu Bog prostiti njegova zla dila budud da-se ulaga na nebu 
za njega prid vičnim Otcem isti Krst njegov jedini sin, koj-je posridnik medju 
Bogom i čovikom (kn. k Judejom IX. 11—), i kojcmu-de vični Otac doisto 
ugoditi, budud Krst njegov sin po sve pravedan (iste kn. VII. 24, 25). 

2. Krst-de-se uložiti za grišnika, koj-se kaje od svojih grihah, izpo- 
vida-ih, i začimlje odluku nesagrišiti unaprida, jer-je on posridnik medju 
grišnikom i Bogom Otcem, i on-de takovu milost i izprositi od svojega Otca, 
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grihe, i ne samo za naše, dali vrstna ljubav božja; i po ovom 
jošce i za grihe svega svita. poznajemo, da-smo mi u njem. 

3. Po ovom-se pak možemo 6. Oni, koj govori, da-je u 

oviriti da-ga zapoznajemo ako nje- njem, ima putovati onako kako-je 
gove zapovidi obslužujemo. i on putovao. 

4. Oni koj-bi rekao, da-ga on 7. Ja-vam, pridragi, nepišem 

zapoznaje, a ne-bi njegove zapo- novu dali staru zapovid, koju ima- 
vidi obsluživao, bio-bi lažac, i u ste još iz početka; stara-je pak 
njem ne-bi bilo istinitosti. zapovid ona rič, koju čuste. 

5. Ako pak tkoj obslužuje nje- 8. Ali-vam ja pišem još i novu 
govu rič u njem-je doisto iz- zapovid, boja-je baš takova i od 

budud on prikazao sam sebe na smrt kako žertvu, koja-bi u sve i po sve za¬ 
dovoljila pravdi božjoj za sve grihe svega naroda čovičanskoga. Bog-de dakle 
prostiti takovomu grisniku, on-đe-se s njime pomiriti, i povratiti-će-mu prdv 
na baštinstvo slave nebeske, koju po gribu biaše izgubio. 

3. Zapoznati Isusa za Boga a neštovati-ga kako Boga, isto-je koliko 
nepoznati-ga za Boga; virovati da-je njegov nauk božanstven, a neobsluživa- 
ti-ga isto-je koliko nevirovati, i zato Krstjanin nemože ni uviriti-se, ni doka¬ 
zati drugim Ijudem, da on viruje u Krsta, i da drži za sveti, božanstveni, i 
spasonosni njegov nauk, ako-se ovomu nauku neprilučuje dilom, i ako-se 
njegovim naredbam nepodlaga istinitim posluhom. 

4. Bio-bi lazac % jer-su njegova dila protivna njegovim besidam. 

5. Ako Krstjanin obslužuje potanko sve zapovidi Krstova zakona, on 
time dokažuje, ako toga i negovori, da on zapoznaje Krsta za sina božjega, i 
da-je on sdružen s ovim Krstom kakono mladica s lozom, kakono grane sa sta¬ 
blom, jer to njegova dila govore toliko javno, da-im-se nemože nitko opriti. 

6. Putovati , tojest živiti onako kako-je živio i Krst u umrlom tilu, di- 
lovati onako, kako-je dilovao i Krst čim-je bio na zemlji, sliditi u svem nje¬ 
gov izgled, kako-je on isti rekao, i tako nadi i steci vikovični pokoj; vidi 
doli III. 16. 

7. Ova dužnost, koju-vam stavljam prid oči, da tojest imate zapoznati 
Boga ne samo ričmi, dali jošde i dilom, tojest obsluživanjem zapovidih njego¬ 
voga zakona, a navlastito dilf ljubavi prama Bogu i prama iskrnjemu, nije nova 
dužnost, nije nova naredba, vi-ju čuste navištivati kako po sve potribitu od 
vaših nčiteljah netom-se javiste da-ste pripravni zagrliti Krstov zakon. 

8. Tmine znače ovdi ne samo grih, i nadvladjujudu požudnost, dali jošde 
i neznanstvo zakona milosti, a svitlost znači ne samo svetinju i dobrodudnost, 
dal i jošće i poznanje istinitoga i spasonosnoga zakona. Rekavši dakle Ivan u 
pridnjem redku, da dužnost, koju-im on pominje nije nova. budud-ju vede 
putah čuli od kada-su Krstjani, i htedi sada prođi na dužnost bratinske 
ljubavi, i o njoj osobito govoriti, oznanjuje pravovirne, da on ima odluku be- 
siditi s njim i skupa i o dužnosti, o kojoj-se može redi, da-je nova, i s obzi- 
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strane njegove i od strane vaše, 
da tojest mimojdoše tmine, a da 
prava svitlost svitli. 

9. Oni, koj govori da-je u svit- 
losti, a mrzi na svoga brata, u 
tminah-je još i sada. 

10. Oni, koj ljubi svoga brata, 
nahodi-se u svitlosti, i za njega 
nije potipanja. 


11. Ali oni, koj mrzi na svo¬ 
ga brata, u tminah-je, on luta 
u tminah neznajuć kamo gre¬ 
de, jer-su tmine zaslipile njegove 

v* 

OCI. 

12. Ja pišem vam, sinčići! jer- 
vam bihu prošteni grisi radi nje¬ 
govoga imena. 


rom na Krsta, koj-ju zove novu (Ev. po Iv. XIII. 34) i s obzirom na njih, 
koji-ju počeše obsluživati samo pokle nastaše Krstjani, i priporučiti-im, da-se 
ulože izpuniti ovu dužnost izvrstnim načinom sada pokle odbaciše kipo- 
klonstvo, i svoje opako življenje, kako prie življahu dio čiča neznanstva svo¬ 
jih dužnostih, i pokle nastaše uda one općine, u kojoj imadu učiteljah, koji-ih 
mogu uvižbati u njihovih dužnostih, i u kojoj prava ljubav prama Bogu, i 
prama iskrnjemu drži u životu svoja uda. 

9. Takov-je čovik Krstjanin u golom imenu, kojemu neodgovara ni 
njegovo ćutjenje, ni njegovo življenje, dali-mu-se pačem protivi, i tako go- 
voreć on ričju da-je Krstjanin a ničuć to dilom, dokažuje da-je on 
jošće oli nevirnik oli kipoštovalac, a da zakona milosti, i zakona svitlosti i 
nezna. 

10. Nahodi-se u svitlosti , on-je pravi Krstjanim, on obslužuje oni 
zakon, kojemu-se-je podložio, on-je sdružen s Krstom kakono udo sa svojom 
glavom, i zato nebuduć on više u tminah i u opakoćudnosti, grede on 
uprav po čistom putu spasenja, na kojem nije za njega kamena, priko kojega- 
bi posrnuo. 

11. U tminah; on neima, oli neće da ima pravoga poznanja o 
Bogu, on nežive u božjoj milosti, on nije sdružen ni s ostalimi udmi općine 
svetih ni s Krstom njezinom glavom, on-je kako mladica odrizana od loze 
koja sahne, on-je kako ovca razlučena i od ostaloga uvora i od pastira, koja- 
se skita po pustoši, u kojoj ima poginuti oli pavši niz tkoju hridinu, oli upavši 
u čeljusti tkojoj zviri, on-je kako putnik, koj-se nahodi u gustom mraku i bez 
vodje, koj zato niti vidi niti zna množ pogibilih, od kojih-je okružen, i koj 
zato nevoljno gine. 

12. Nagovorivši svih u općeno na pravo zapoznavanje Boga, dokazano 
dobrimi dilf, a navlastito dilf bratinske ljubavi, išće sada učiniti-ih opazne s 
obzirom na primame ovoga svita, o kojih govori doli u r. 15—17., i zato u 
ovom redku nagovara sve pravovirne u općeno, pod nazovom sinčići , a u r. 

13. 14. u osobito starce, ljude zrile, i mladež, da-se čuvaju svita i njegovih 
zamamah, prinošeć svakomu one razloge, koji-su njihovoj dobi prikladni. 
Ovdi dakle svim u općeno priporučuje da paze nepustiti-se zaniti od ljubavi 
za dobri i nasladami ovoga svita, pokle-su imali prilipu sriću biti zazvani na 
viru u Isusa, koj-ih-je svojom krvju i s. krstjenjem očistio i oprao od svih 
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13. Ja pišem vam, otci, jer vi 
poznaste onoga, koj-je od početka. 
Ja pišem vam, mladici, jer-ste vi 
pridobili zlobnika. 

14. Ja pišem vam, ditići,jer-vi 
poznajete otca. Ja pišem vam, 
mladići, jer-ste vi jaki, i rič božja 


pribiva u vami, i vi pridobiste 
zlobnika. 

15. Nemojte ljubiti svit, ni ono, 
što-je na svitu. Ako tko ljubi 
svit tada u njem nije otčeve lju¬ 
bavi. 

16, Jer-je sve, što-je na svitu, 


opačinah, i od svake pedipse, i učinio-ih podobne da nastanu baštinici slave 
nebeske za u vike. Ime prihodi i ovdi, kako i na mnogih drugih raistih s. 
pisma, za istu osobu u njezinoj i božanstvenoj i čovičanskoj naravi. 

13. Pod nazovom otci razumiva Ivan sve starce, kojim govori, da, bu- 
duć oni jurve poživili tkoje vrime u zakonu Krstovu, i stekli izvrstnije po- 
znanje onoga Slova, koje-je od vika Bog (gori 1.1.), i učinili prilipa napridka 
u pobožnom življenju, paze nepustiti-se zaniti sada u svojoj starosti od nasla- 
dah puti i raskošnostih svita, što-bi bilo mnogo škodno i njihovoj duši i duši 
sve mladeži, koja-bi tako uzela od njih zla izgleda. — Pridobili; promislite 
vi koji-ste jurve odresli, i došli u zrila godišta, i zato stekli zadostnu jakost 
ne samo s obzirom na tilo, dali jošće i na duh, u kojem biste priporodjeni po 
s. krstjenju, da-bi-vam bila velika sramota, i uz to velika duhovna ško¬ 
da povratiti-se sada, pokle-ste-se u mnogih prigodah pokazali stavni u viri, 
i tisno prilučeni Krstovu zakonu, povratiti-se, rekoh, na one naslade svitovne 
i putene, kojih-se us. krstjenju odrekoste, i povratiti-se opeta u kmetinstvo i 
u sužanjstvo onoga diavla, od kojega biste Krstovom krvju odkupjeni, i kojega 
u mnogih prigodah pomoćju božjom nadvladaste. Promislite ovo, i budite ja- 
kodušni i unaprida, da kako hrabri junaci možete pridobiti svako napasto¬ 
vanje, svaku zamamu, i svako puteno potaknutje. 

14. Vi ditići, vi momčići promislite da imate duhovnoga Otca na nebu, 
ka kojemu vapiete svaki dan: Otče naš, koj-si na nebesih, i da-je-vaša duž¬ 
nost biti slični u ćudi svojemu Otcu, i zato kako vaš nebeski Otac nije poni- 
što zaljubjen u dobra ovoga svita, tako-se neimate zaljubiti ni vi, — Jaki; 
matično pismo ponavlja ovdi i starcem isti nagovor, koj-im-je učinio u 
pridnjem redku, ali-ga latinsko prinesenje propušta, i ponavlja samo nago¬ 
vor mladićem, koji buduć veće podložni napastovanju svita i njegovih nasla- 
dah, čini-se Ivanu potribito opomenuti-ih još jedan put o pogibilih, medju 
kojimi-se nahode, i o jakosti, koju-bi imali pokaživati i odsle kako-ju pokazaše 
došle u veće prigodah, i tako nepustiti-se od nitkoga vi privariti, ni prido¬ 
biti, daii-se svakomu opriti, i svakoga nadvladati. 

15. Svaki Krstjanin ima ljubiti Boga svrhu svake stvari; ako dakle 
tko ljubi ovi svit, i njegove naslade, radi kojih okritje Bogu pleća, tada ne sa¬ 
mo neijubi Boga svrhu svega, dali baš ni kako druge stvari, dali dobra tiies- 
na i putene naslade ljubi svrhu svega. Vidi Ev. po Mat. VI. 24. 

16. Oni, koji ljubi svit, neijubi Boga, jer on neijubi nego ono, što mo¬ 
že zadovoljiti njegovoj putenosti, lakomosti, oholosti, na što Bog mrzi. Bog- 
je zar stvorio sve što-je na svitu, i kako nije nijedne stvari u sebi grišne. 
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požuda puti, požuda očiuh, i 
oholost življenja, što nije od otca 
dali od svita. 

17. Svit pak gine i on i nje¬ 
gova požuda, ali oni, koj izpu- 
njuje hotinje božje, obstaje za u 
vike. 

18. Sinci! doba-su najposlidnja, 
i kako-ste čuli, ima doći protikrst; 
a sada-su-se javili mnogi proti- 


krsti, od kud znamo, da-su naj¬ 
poslidnja doba. 

19. Oni iz medju-nas izajdoše, 
ali nebiahu od naših, jer da budu 
bili od naših, bili-bi ostali s nami, 
oli oni tako očituju, da nisu svi 
naši. 

20. Vi pak imate pomazanje od 
Svetoga, i znate sve. 


tako zloća čovičjih dilah nevisi o stvari kojom-se čovik može pravednim i 
svetim načinom služiti, dali visi o odluki, i o načinu, kojime-se on njimi služi. 
Bog-je stvorio dobra ovoga svita, ali ne za da-se čovik u iste prikoreduo 
zaljubi, a Boga tvorca da zaudobi, ne da-se njimi prikoredno služi, a Boga 
tvorca uvridi, dali da-se njimi služi onako, kako i njegova i njihova svrha 
iziskuje, tojest, za slavu božju i za svoje spasenje. 

17. Naslade-su ovoga svita, i svako njegovo dobro za odveć kratko 
vrime, jer ona ginu za svakoga čovika s njegovom smrtju, a on nenosi sobom 
na oni svit nego zloću, za koju-bi bio pedipsan, kad ona dobra, koja pribav¬ 
lja, obsluživanje božjega zakona, ljubav prama Bogu i prama iskrnjemu ob¬ 
staje za u vike, jer pobožni čovik prima nadarje za svoja dobra dila, koje-se 
neće dospiti nikada. 

18. Vi znate, pridragi, da-će na svrbi zadnjega vrimena svita biti op- 
ćeni sud, vi znate, jer-ste to čuli pripovidati, da-će prid ovim stidom doći 
protikrst (antikrist), priopaka osoba, koja-će-se uložiti, da uništi, ako-bi bilo 
podobno, Mešiino kraljestvo, i da prikovrati ljude za da-se ne spase. Videći 
dakle vi, da-su-se jurve javili mnogi protivnici Krstova zakona, koji-su pod- 
pomoćnici, i pridtecitelji protikrsta, možete sami po sebi zaglaviti, da-je od¬ 
već blizu i da-se rečeni protikrst javi, i da-se općeni sud sgodi; vidi II. knj. 
k Tešal. II. 3-. 

19. Ovi himbeni učitelji, koji-su-se jurve javili, biahu Krstjani, ali kako 
oni nebiahu pravi Krstovi sliditelji tako možemo reći da nehiahu naši, tojest 
takovi kakovi imahu biti, jer da budu bili pravi Krstjani bili-bi obstali stavni 
u viri, i u pobožnom življenju tja do smrti. Ovo njihovo odcjpjenje, ovo nji¬ 
hovo odmetničtvo nije bez svake koristi za pravovirne, buduć Bog dopustio 
da-se oni očituju i s dvora kakovi-su u srdcu, i budu tako zapoznaui za 
opake bince, kojih-bi-se imao svaki čuvati kako kuge. 

20. Pomazanje znači ovdi ukripjenjc učinjeno po milosti i mudrosti 
Duha svetoga, a Sveti znači Krsta, jer-je Duh sveti DuhKrsta, i Krst-je nazvan 
vlastitim načinom Sveti i u Sgod. apost. III. 14. Govori dakle Ivan: ja-vas 
zar oznanjujem o došastju ovih himbenih učiteljah, pridteciteljah protikrsta, 
i o njihovom nauku protivnu Krstovu nauku, jer znam, da-ste vi, imajući 
jurve i srdce ujačeno i ukripjeno kripostju Duha svetoga, i pamet prosvitlje- 
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21. Ja-vam nepišem kako da 
vi neznate istinu, dali kako onim, 
koji-ju znadu, i (tako znadu) da 
iz istine neizhodi nijedne laži. 

22. Tko-je lažac ako nč oni, 
koj niče, da-je Isus Krst? Ovo- 
je protikrst, koj mče i Otca i 
Sina. 

23. Svaki koj mče Sina neima 


ni Otca, a koj proizpovida Sina 
ima i Otca. 

24. Neka obstane u vami ono, 
što čuste iz početka; ako bude 
obstalo u vami ono što iz početka 
čuste, obstati-čete i vi i u Sinu i 
u Otcu. 

25. I ovo-je ono obećanje, 
koje-je on nam učinio, vični život 


nu njegovom milostju i mudrostju, podobni ne samo razaznati takove učitelje, 
dali jošče i opriti-se da-vas neprimame i neprivare. 

21. Ako-vam, govori Ivan, pišem o ovoj istini, nečinim to kako da-vas 
uvirim o istinitosti Evanjelja, jer znam da vi virujete sve, što-je u istom, da- 
li-vam pišem kako umitnim, koji mogu razaznati istinu od laži, koji zato po¬ 
znaju, da u nauku Evanjelja nije nikakve laži, kako-je laž oni nauk, koj daju 
medju vami krivi učitelji. 

22. Buduč živa istina i da-je vični Otac poslao svoga jedinoga sina 
na svit da odkupi narod čovičanski, i da-je božji sin, hteči izpuniti otčevu 
naredbu, došao na svit i uputio-se, i umro za naše odkupjenje, svaki, koj to 
niče lažac-je, on-je protibog, i protikrst, jer-se on protivi onomu, što bi 
svakako dokazano, on-se protivi istini poznanoj, i tako-je protivnik i Duha 
svetoga. 

23. Kako-se Otac nemože razlučiti od Sina, tako-se i Sin nemože 
razlučiti od Otca, jer niti Otac može biti bez Sina ni Sin može biti bez Otca, 
buduč da obadva imaju istu narav. Svaki dakle koj nečasti Sina nečasti ni 
Otca, jer-su Otac i Sin jedan isti Bog. Odliš toga, oni koj niče da-je Isus 
Krst, koj tojest govori da-je on čovik, ali niče da-je Bog, niče i Boga Otca, 
jer mi samo po Sinu Krstu dohodimo u poznanje Boga Otca, kako isti Krst 
u Ev. po Ivanu XXIV. 7 govori: Kad-biste poznali mene poznali-biste i 
Otca moga; a Filipu: Filipe! oni, koj vidi mene, vidi i moga Otca .. . ne- 
virujete-li, da-sam-ja u Otcu, a Otac u meni? istoga pogl. r. 9. i 10. Onaj 
dakle, zaglavjuje Ivan, koj neviruje da-je Isus Krst, i da-je Krst sin božji, 
neviruje ni da-je vični Otac Bog, kad oni, koj viruje, da-je Isus sin božji, 
viruje da-je Bog i vični Otac. 

24. Ako budete uzdržavali oni nauk, koj primiste još onda kad-vam bi 
navišteno Mešiino kraljestvo, i kad-mu-se dobrovoljno prilučiste, i zato ako- 
se nebudete prilučili himbenomu nauku krivih učiteljah, vi-čete uzdržati 
ono opčinstvo, koje imate i s vičnim Otcem, i s Krstom, vi-čete biti njihovi 
izvrstni štovaoci. 

25. Ako budete tako živili, i tako-se uzdržavali sdruženi i s Bogom 
Otcem i s Bogom Sinom, vi-čete dostignuti onu vičnu slavu, koju-je Krst 
obečao i nam Apostolom, i svim pravovirnim, koji budu do konca života 
uzdržavati pravi;, i živu, i čistu viru u njega. 
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26. Ovo-vam pisah s obzirom 
na one, koji-vas mame na zlo. 

v 

27. Sto pak spada na vas, ne¬ 
ka obstane u vami ono pomazanje, 
koje primiste od njega, i vam nije 
triba da-vam tko dade nauka, 
dali-je onako, kako-vas njegovo 
pomazanje uči o svem, baš isti¬ 
nito, i bez svake laži; i kako 


28. Obstojte dakle, sinci, u njem 
da, kad-se bude prikazao, ima¬ 
mo pouzdanje, i nezastidimo-se 
prid njime kad bude došao. 

29. Ako-vi znate da-je on pra¬ 
vedan zapoznajte i ovo, da-je 
svaki, koj diluje pravednost, ro- 
djen od njega. 


vas-je on naučio obstojte u njem. 


26. Za da-se tojest čuvate himbenih i lažnih učiteljah, koji išću svra¬ 
ti ti-vas s puta spasenja, a oboriti-vas u jaz izgubjenja. 

27. Ponavlja Ivan drugimi ričmi ono, što biaše rekao gori u r. 20., i 
govori, da ako on piše pravovirnim, kojim šalje i svoje Evanjelje i svoju 
knjigu, on to nečini za dati-im nauka, pokle on zna, da-su oni naučeni po 
Duhu svetom, koj i grie njihovo srdce, i prosvitljuje njihovu pamet, dali da- 
im piše za nagovoriti-ih, da-se ulagaju uzdržati onu milost, onu kripost, i ono 
znanje, koje primiše od Duha svetoga, da paze nepustiti-se zaniti od nauka 
krivih učiteljah, koj-je lažan, a odcipiti-se od onoga, koj-su primili od Krsta 
polak njegovih Apostolah i učenikah, koj-je svet i istinit, od onoga nauka, 
po kojem živući, bili-bi svedjer sdruženi s Krstom i na ovom, i na onom 
svitu. 

28. Budite stavni u viri i uzdržavajte živo ufanje, da-ćete biti vičnom 
slavom nadareni. S ovom virom, i s ovim ufanjem možemo, puni svetoga srni- 
onstva, otići veselo u dan općenoga suda ka Krstu našemu sudcu, da čujemo 
od njega onu priblaženu besidu: Dojdite blagoslovjeni mojega Oteo, uzi - 
vajte kraljestvo , koje-vam-je od vika pripravljeno . 

29. Obstojte u njem, ponavlja Ivan, sa stavnom i živom virom, ob¬ 
stojte u njem sa svetim življenjem, ulagajte-se biti slični njemu, koj-je 
pravedan, živući pravedno, u jednu rič, živite po onom duhu, kojega pri¬ 
miste u svojem priporodjenju, uzdržavajte dostojanstvo božjih sinovah za 
života, da primite kako njegovi sinovi i baštinstvo vične slave posli smrti; 
vidi knj. k Rim. VIII. 17. 
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Poglavje treće. 

og-nas-je toliko obljubio , da-nas-je uzeo za svoje sinove , koje-bi na 
svoje vrime učinio bastinike vične slave 1, 2; ali za steći-ju triba-je 
|f da-se Krstjanin uzdrzaje čist od griha, jer Bog neprima u svoju slavu 
nego one 9 koji-su pravedni 3 —9, i da ljubi svojega iskrnjega , i to iz - 
vrstim načinom , jer prava ljubav prama iskmjemu sluzi za dokaz , tko 
je posinovljen od Boga, i tvori u coviku dobru dusevnost, koja-ga pro - 
glasuje pravedna , t udahniva-mu živo ufanje , da-će-mu Bog udiliti 
sve , s/o prikladnim načinom u njega uzprosio 10 — 24. 

ooo, što-ćemo biti. Mi zar znamo, 
da-ćemo, kad on bude došao, biti 
njemu slični, jer-ćemo-ga viditi 
onakovoga, kakov-je. 

3. I svaki, koj-ima ovo ufanje 

u njega neka-se posveti, kako-je 

svet i on. 

1. Bog-je na mnogo načinah pokazao svoju ljubav prama narodu 

čovičanskomu, ali-je najveći svih dokazah njegove ljubavi prama nam ovi, 
da-je on učinio, da-se mi u njegovom Sinu Krstu možemo priporoditi, i 
(ako nastati sinovi božji; vidi Ev. po Ivanu I. 12; knj. k Rirnn. VIII. 18; 

k Galac. IV. 8. — Svit, tojest puteni ljudi nezapoznavaju u nami ovu 

plemenitost, i zato-nas oni namisto častiti i ljubiti, zlobe i progone; ali- 
nam to neima biti trudno pokle znamo, da oni niti časte niti ljube ni isto¬ 
ga Boga, koj, buduć ista svetinja, ista čistoća, ista pravednost nemože biti 
ni častjen ni ljubjen od njih, koji-su prilučeni svakoj zloći, svakoj ne¬ 
čistoći, svakoj opačini. 

2. Mi zar uismo od opakoga svita zapoznani za sinove božje, ali- 
smo to svakako i na ovom svitu pokle virujeroo u Isusa, i bismo krstjeni 
krstjenjem od njega zastavljenim. Nevidi-se zar sada u nami onoga pro- 
slavjenja, koje-je za božje sinove odlučeno, jer-ga mi na ovom svitu ne- 
imamo primiti, dali istom posli smrti u duši, a na koncu svita pokle bu¬ 
demo uskrsnuli od mrtvih i u tilu, kako-je bio proslavjen u tilu i Krst, 
kad-je uskrsnuo od mrtvih. Ovako virujemo, i ovako-se ufamo, ali-nam to 
ima služiti za temelj našega življenja, i zato ako želimo biti proslavjeni 
prie u duši a poslie i u tilu, i viditi u slavi nebeskoj i njegovo božan¬ 
stvo, i njegovo čovičanstvo, mi-se imamo ulagati biti-mu slični u svem i 
na ovom svitu. 

3. Neka-se posveti, tojest neka žive bezgrišno, jer buduć Krst ista 
svetinja nemože-se s njime grišnik sdružiti ni na ovom ni na onom svitu. 


Redak 1« Vidite, tkoju-nam-je 
ljubav skazao Otac, da-se-mi na- 
zivljemo i baš i jesmo sinovi božji; 
i zato-nas svit nepoznaje jer ne- 
poznaje ni njega. 

2. Mi-smo, pridragi, sada sinovi 
božji, ali-se nije jošće očitovalo 
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4. Svaki, koj čini grih diluje 
opako, jer-je grih opačina. 

5. A vi znate, da-je on došao 
da odnese naše grihe; u njem-bo 
nije nikakva griha. 

6. Svaki, koj-je s njime sdružen, 
negriši, i svaki, koj griši, nije-ga 
ni vidio, ni poznao. 


7. Sinci! neka-vas nitko ne 
primami na zlo. Oni, koj diluje 
pravedno pravedan-je kako-je 
pravedan i on. 

8. Oni, koj griši, sin-je diavla, 
jer diavao griši od početka; a 
sin-je božji došao za ovo, da raz- 
ruši diavaoska dila. 


4. Krst-je pravedan (gori U. 29), ima zato biti pravedan svaki, koj 
želi biti sdružen s Krstom. Ali da tko bude pravedan triba-je da-se čuva 
griha, jer-je svako dilo učinjeno, i svaka rič izrečena proti zakonu, grih. 
Grih-je dakle pristupanje zakona, a pristupanje-je zakona dilo opako i ne¬ 
pravedno, od kojega ima biti po sve prost i čist oni, koj želi biti sdru¬ 
žen s Krstom. 

5. Pokle-ste uvireni, da-je Sin božji sašao s neba na zemlju i upu- 
tio-se, i da-je, buduć u svem pravedan i negrišan, umro da izplati pravdi 
božjoj za naše grihe, i da-je uskrsnuvši zastavio Crkvu, tojest skup pra- 
vovirnih koji-bi bili uda onoga ofajstvenoga tila, čigova-je glava on isti, 
dužnost-je svih vas uzdržavati-se prosti od svakoga griha, da ne odpadnete 
po njerhu od tila, čigova-ste uda, jer udo grišno s glavom bez svakoga griha 
nemože biti sdruženo. Ako-je pak tko po nesrići sagrišio, ima-se odmah po- 
lak s. Pokore očistiti od svake nepravednosti, i tako steči opeta ono opraved- 
njenje, koje biaše izgubio, i sdružiti-se opeta s Krstom, od kojega-se Maše 
razlučio. 

6. Oni koj-je svedjer sdružen s Krstom negriši, jer-su i njegovo 
srdce i njegova pamet i sve njegove kriposti i duše i tila zabavljene dilf po- 
hožnosti i pravednosti; kako s druge strane oni koj grisi nije nikada zabav¬ 
ljen onime što spada na Boga, na Krsta, na zakon, on zato neima pravoga 
poznanja Boga, koje stoi u izpunjivanju njegovih zapovidih, on-bo, zaduben 
u stvari svitovne, u stvari tilesne, u stvari putene nezna ni što-je živa vira, 
ni što-je stavno ufanje, ni što-je goruča ljubav prama Bogu, i prama iskr- 
njemu. Bič viditi znači ovdi viditi očima pameti, i čutjenjem srdca, i tako 
znači isto što i poznati. 

7. Ne primami na zlo; priporucuje, da-se čuvaju himbenih učiteljah, 
koji-se ulagaju i krivim naukom, i opakim izgledom privući na zlo sve one, 
koje vide, da-su neopazui, i mlohavi u viri, i tako-im priporučuje živiti pra¬ 
vedno, da budu svedjer sdruženi s Krstom, koj-je pravedan, i s kojim-se zato 
nepravednik nemože sdružiti. 

8. Oni, koj žive bezgrišno, žive kako sin božji; za isti uzrok, oni koj 
griši sin-je diavla, jer slidi njegovu dud, koju-je pokazao opaku odmah u 
početku svita, privevši na neposluh prama Bogu Adama i Evu. Buduć dakle 
došao sin božji na svit da razruši oni grih, koj-je diavaosko dilo, jer po dia- 
vlu bi uveden grih na svit, i onu smrt, koju-je priveo grih uveden od diavla, 
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9. Svaki koj-je rodjen od Bo¬ 
ga ne grisi, jer božje sitne obstaje 
u njem, i on nemože sagrišiti, jer- 
je od Boga rodjen. 

10. Po ovom-se razaznavaju 
sinovi božji od sinovah diavaoskih; 
svaki, koj nije pravedan, nije od 


Boga, takodjer ni oni, koji neljubi 
svoga brata; 

11. Ovo-bo-je ona navist, koju 
čusfe iz početka, da-se medju so¬ 
bom imate ljubiti. 

12. A nč kako Kain, koj-je 
bio hudobnjak i usmrtio-jc svoga 


svaki-se Krstjanin ima po sve čuvati griha, da opeta ueuvede ono, što-je 
Krst protirao, a što diavao biaše uveo, da neuzida ono, što-je Krst razrušio, 
a što diavao biaše sagradio. 

9. Negriši , tojest dokle Krstjanin, priporodjen po Krstu, uzdržaje 
svoje opravednjenje, dokle on odgovara božjoj milosti, koja-je u njem, dokle 
on uzdržaje plemenitost sina božjega, ou ne samo negriši, dali nemože baš ni 
sagrišiti, jer čiin-je sdružen s Bogom nemože biti sdružen s grihom, pokle 
grih i Bog nemogu nikako biti skupa. Rekavši pak negriši , hot'i reci Ivan, 
da nečini smrtnih griha!), jer učuvati-se svakoga i najprostnijega griha umr¬ 
lomu ćoviku nije lako, i zato isti Ivan govori gori u I. 8, da, ako-bi tko rekao 
da on negriši, rekao-bi laž; i zato imamo to razumiti o težkih grisili, koji 
čine izgubiti milost božju, i općinstvo s Krstom. Po isti način besidu: oni 
koj-je rodjen od Boga nemože grisiti, neimamo razumiti, da Krstjanin, pri¬ 
mivši viru u Isusa i s. krstjenje, nastaje nepodoban da sagriši, i izgubi svoje 
opravednjenje, jer-je svaki čovik, u kojem-je ostala požudnost i posli krstje- 
nja, podložan grihu, i zato može svaki, koj neodgovara božjoj milosti sagri¬ 
šiti i baš i težko, dali samo imamo razumiti, da čovik Krstjanin čim-je sdru¬ 
žen s Krstom i nije, i nemože biti sdružen s grihom, i zato da ima svaki 
ulagati-se da-se nerazlući nikada po grihu od Krsta, ako želi biti s njim 
sdružen i u slavi nebeskoj. 

10. Sinovi-se božji mogu razaznati od sinovah diavaoskih po ovom, da 
sinovi božji nečine onih težkih grihah, kojih čine sinovi diavla; i zato svaki, 
koj vridja božji zakon u stvarih od velike tegoće oli čineć ono, što-je zabra¬ 
njeno, oli nečineć ono, što-je zapovidjeno, nije sin božji, dali-je sin diavaoski, 
jer on žive onako, kako hoće diavao. Kako-je pak medju zapovidini zakona 
jedna od najpoglavitijih: Ijubiti-des iskrnjega svoga kako sebe istoga , i ta¬ 
ko svaki, koj neljubi svoga brata, nije božji sin, dali-je sin diavaoski, nije on 
čovik pobožjen dali-je podiavljen, jer kad neljubi brata, neljubi ni Boga; vidi 
doli IV. 20. 

11. Bilo-vam-je navišteno i od istoga Krsta, i od Apostolah, i od dru¬ 
gih od Boga odredjenih pripovidalacah i učiteljah, svedjer, a navlastito on¬ 
da, kad-se javiste da-ste pripravni zagrliti viru u Isusa, da-je vaša tisna 
dužnost Ijubiti-se medju sobom, jer bez prave bratinske ljubavi nemože nitko 
biti pravi Krstjanin, a koj nije pravi Krstjanin nemože nastati baštinikom vič¬ 
noga spasenja; vidi Ev. po Iv. XIII. 34; XV. 12. 

12. Oni, koj neljubi svoga brata, dali-ga zlobi, nenavidi, i ozloglašu- 
je, i progoni, sin-je diavla, kako-je bio i Kain, koj-je najposii, potaknut od 
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brata. A zašto-ga-je usmrtio? Jer 
njegova dila biahu opaka, a dila 
njegovoga brata biahu pravedna. 

13. Nemojte-se, bratjo, čuditi, 
ako vas svit zlobi. 

14. Mi znamo, da-smo prine¬ 
seni sa smrti na život, jer ljubimo 
bratju. Oni, koj neljubi, ostaje u 
smrti. 


15. Svaki, koj zlobi svoga bra¬ 
ta, uboica-je; a vi znate, da svaki 
uboica neima u sebi vičnoga ži¬ 
vota. 

16. Po ovom poznajemo lju¬ 
bav Boga, da-je on svoj život 
prigorio za vas; imamo dakle i mi 
za bratju prigoriti život. 


nenavidosti, koju-mu biaše diavao stavio u njegovo srdce, usmrtio svoga jedi¬ 
noga brata Abela i nč za drugo nego jer vidjaše da-je Abelova žertva priata 
Bogu, sto nebiaše ona, koju-je on prikazao; vidi I. Mojs. IV. 8, i slid. 

13. Kako-je odmah u početku svita opaki pozlobio pravednoga, i baš i 
usmrtio-ga tako-je bilo svakoga vriraena, i tako-de biti do konca svita, jer-je 
naravno, da kako čovik ljubi onoga, koj-mu-je sličan u dudi, tako zlobi ono¬ 
ga, koj-je dudi njegovoj dudi protivne. Ako dakle budete vidili, da opaki 
svit na vds mrzi, nemojte-se zato čuditi, ni raztuživati, dali-se veselite, bu- 
dud to dokaz, da-ste pravi Krstovi sliditelji; vidi Ev. po Mat. X. 21, 22; po 
Iv. XV. 18. 

14. Rekavši Ivau u r. 10., da oni, koj neljubi brata nije sin božji, 
pripouzimlje ovdi istu izreku, i govori, da-se po ovom može poznati je-li tko 
bio baš priporodjen u Krstu, je-li bio oprostjen od osudjenja na vičnu smrt, i 
stekao podobnost da nastane baštinikom vične slave oli nč, ako tojest ljubi svo¬ 
jega iskrnjega; i zato ako tko neljubi iskrnjega kako sam sebe, nemože biti ni 
priporodjen u duhu ni biti sin božji, jer da tko bude sin božji nije dosta da vi- 
ruje u Boga i u Krsta njegovoga sina, dali-je triba da ljubi Boga svrhu 
svih stvarib, a iskrnjega da ljubi onom Ijubavju, kojom ljubi sebe 
istoga. 

15. Uboica , tojest svojega brata, kojega-bi, da-ga nezadržaje strah 
izprid suda, i usmrtio, jer svaki želi da ponestane onoga, na kojega on 
mrzi, i zato žestoku zlobu zovemo navadno smrtnu zlobu . Takovi dakle zlo- 
bitelji svojega brata, kojega-bi baš i ubili, da-se nestraše pedipse, neimaju 
u sebi milosti priporodjenja, i neuzdržavaju one pravednosti, koju biahu 
stekli u s. krstjenju, i nisu sdruženi ni s ostalimi udmi otajstvenoga tila, ni 
s Krstom, koj-je njegova glava, i tako oni neimaju ništo što-ih može uviriti, 
da-če oni štedi vični život, dali pačem imaju što-ih može osvaditi da-su 
krivci vične pedipse. 

16. Isukrst-je ne samo naredio svojim Apostolom, i učenikom, a u 
njihovoj osobi svim Krstjanom, da-se imaju ljubiti medju sobom (Ev. po Iv. 
XV. 12), dali-je to on isti upelio, i usadio svakomu u pamet svojim izgle¬ 
dom, i dokazom takove ljubavi, kakove-se lako nenahodi ni medju roditelji 
prama svojoj dići, ni medju dicom prama svojim roditeljem budud on, 
ganut od ljubavi prama nevoljnomu narodu čovičanskomu, sašao s neba na 
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17. Oni, koj ima dobarah ovo¬ 
ga svita, i sasvimtim ako vidi da 
njegov brat podnosi u potribi, i 
ako zatvori prid njime svoje srd- 
ce, kako-je ljubavi božje u njem? 

18. Ljubimo, moji sinci, nč 


ričju i jezikom, dali dilom, i istini— 
tostju. 

19. Po ovom poznajemo da-smo 
mi od istine, i mi-čemo prid nje¬ 
govim licem upokojiti svoje srdce. 

20. Jer ako-nas kori naše srd- 


zemlju, uputio-se i podnio i žestoku muku i nemilu smrt za odkupiti ljude od 
sužanjstva griha i diavla, i pribaviti-im i opravednjenje, i vično spasenje. 
Krstjanin dakle, koj-je tisno dužan sliditi izgled Krsta svojega odkupitelja, 
spasitelja, i učitelja, ima i on ne samo nezlobiti svojega iskrnjega, ne samo 
neželiti-mu, neuzrokovati-mu, neprihaviti-mu nikakva zla, dali jošče ljubi- 
ti-ga kako sam sebe, želiti-mu, i pribaviti-mu svako a navlastito duhovno 
dobro, i prigoriti za njega, ako-je triba, i isti svoj život; jer kako-je dokaz 
Krstove ljubavi prama nam, o čem nemože nitko sumnjiti, njegova smrt 
podnesena za n£s, tako-je i dokaz prave i istinite bratinske ljubavi, kad tko 
čini za svojega brata ono, što-bi učinio sam za-se. 

17. Zatvoriti srdce, znači povoljnu nečutljivost, mrzku neuljudnost, 
kako otvoriti srdce , znači povoljnu blagodarnost, pohvaljivu miloćudnost 
Govori dakle Ivan: pokle svaki Krstjanin ima prigoriti, ako-je triba, i svoj 
život za svoga brata, i ako-se nemože redi, da-ga on istinito ljubi ako to dilom 
nepokaže, kako-de-se redi, da ima prave ljubavi prama iskrnjemu oni, koj 
nede ni da-mu dade štogod od svojega imanja premda-ga vidi u potribi? 
Kako-se može redi, da ljubi Boga oni, koj pristupa zapovid toliko od njega 
priporučenu ne samo kako od Boga gospodara svih stvarib, dali jošde kako od 
Otca svih ljudih; vidi doli IV. 20; knj. s. Jakova II. 15. 

18. Istina-je, da-je ljubav dutjenje srdca, i da nitko nezna što-je 
drugomu na srdcu, ali-se zato nemože nitko hvaliti, da on ljubi iskrnjega, 
ako to dilom nepokaže i nedokaže, jer prava ljubav nije nedilujuda, ona nestoi 
u mrtvilu, ona nežive u nehajanju, dali išde izvanskim, i istinitim načinom 
pokazati svakomu svoju vridnost, i svoju gorudnost. Ako dakle želimo biti u 
broju onih, koji istinito ljube svojega iskrnjega, pokažimo to dilom, i tako- 
nam nede nitko zanikati našu ljubav. 

19. Ako budemo dokazali dilom svoju ljubav prama iskrnjemu pomo- 
gavši-ga u njegovoj potribi, tada možemo redi, da-ga istinito ljubimo, i ta¬ 
ko možemo biti uvireni, da-smo sdruženi s Krstom, koj-je ista istina, i tada 
možemo goiti sveto ufanje, da-de-se i Bog pokazati prama nam milostiv i 
blagodaran, kako-smo-se pokazali i mi prama potribnomu svojemu bratu. 

20. Za koliko mi možemo redi, da ljubimo svojega brata ako-mu i 
nečinimo nijednoga dobra, ako-mu i neudiljujemo onoga što-smo uzmožni, 
i česa-mu-je triba, mi nismo time mirni u svojoj duši, kori-nas zato ista 
naša duševnost stavljajud-nam prid oči naše nemilo i tvrdo srdce. Ako-nas 
dakle kori, osvadja, i osudjuje naša duševnost, koja-bi mogla potegnuti za 
nas, kako-nas nede ukoriti i osuditi Bog, koj sve vidi, i sve znade, i koj 
zato sudi pravedno nepotežud ni za ovoga, ni za onoga ? 
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ce, Bog-je veći od našega srdca, 
i on poznaje sve. 

21. Pridragi! ako nas nekori 
naše srdce tada imamo pouzdanje 
u Boga, 

22. I mi-ćemo primiti od nje¬ 
ga sve što budemo uzprosili, jer 
mi obslužujemo njegove zapovidi, 
i činimo ono, što-je njemu ugodno. 

23. Ovo-je pak njegova zapo- 


vid, da virujemo u ime njegovoga 
sina Isusa Krsta, i da-se ljubimo 
medju sobom kako-nam-je on na¬ 
redio. 

24. Oni pak, koj obslužuje 
njegove zapovidi, pribiva u njem, 
a on u njem; i po ovom poznaje¬ 
mo, da-je on u nami po onom 
duhu, kojega-nam-je dao. 


21. Oni, kojega kori njegova doševnost što nije izpunjivao svoju duž¬ 
nost prama svojemu potribnomu bratu, ima predati na samu misao, da ima 
pristupiti prid onoga sudca, kojemu-se nemože ništo sakriti, i koj vlastitim 
načinom sudi nemilostive prama ubogim, zove-ih proklete, i osudjuje na vi- 
koviti oganj; Ev. po Mat. XXV. 41. i slid. Po isti način oni, kojega nekori 
njegova duševnost što nije činio prama svojemu potribnomu bratu ono, što-je 
bio uzmožan, pristupa s punim pouzdanjem prid vičnoga sudca, uviren 
da-će on njegova dila milostivosti blagodarno nadariti. 

22. Ali ne samo imamo ufanje, da-će nas nadariti posli smrti prie u 
duši a zatim i u tilu vičnom slavom, dali-se ufamo da-će nam on i za života 
udiliti sve one milosti, koje budemo od njega uzprosili, jer kako mi usliša¬ 
smo našega potribnoga iskrnjega tako-će i on uslišati naše molitve, i kako 
mi udilismo potribnomu i prosećemu ono, što-je on želio, tako-će i Bog udi¬ 
liti nam što-ga budemo molili, jer štogod mi budemo učinili potribnomu to- 
će on uzeti kako učinjeno njemu istomu; Ev. po Mat. XXV. 40. 

23. Ivan neiziskuje ni ufanja, ni ljubavi prama Bogu dali samo viru u 
Isusa, i ljubav prama iskrnjemu, ali-se ovdi sadržaje i vira, buduć da-je vira 
temelj našega spasenja, i da oni, koj viruje sve, što-je Bog objavio, a na¬ 
vlastito, da-je sin božji sašao s neba, uputio-se i umro za naše odkupjenje 
i spasenje, nemože neuzćutiti goruću ljubav i prama Otcu, koj-je to od vika 
odlučio, i prama Krstu sinu, koj-je to u vrimenu opravio, i u isto vrime, 
zuajuć, da-je Bog i istinit i svemoguć, nezaćeti živo ufanje da-će-mu Bog 
udiliti i vično spasenje, koje-mu-je obećao. Da-je pak ljubav prama iskr¬ 
njemu dokaz i ljubavi prama Bogu, govori to doli u IV. 20. 0 zapovidi: 
Ijubite-se medju sobom , na koju-se ovdi pozivlje Ivan, vidi Ev. po Iv. XIII. 
34; XV. 12. 

24. Krstjanin, koj obslužuje božje zapovidi, koje-su sve sklopjene u 
ovoj: ljubiti-ćes svoga Boga svrhu svake stvari , a svoga iskmjega kako 
sebe istoga, tako-je sdružen s Bogom Krstom, da-se može reći, da-je on 
u Krstu, a da-je Krst u njem, jer kako Krstjanin, obslužujuć sve zapovidi 
Boga Krsta ima u njem i svoju misao, i svoje srdce, i svoju dušu, tako i 
Krst, udiljujuć takovomu Krstjaninu svoje milosti baš i milodane, i sve darove 
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Poglavje četvrto. 

Priporučuje Ivan pravovirnim da ne viruju svakomu učitelju, dali da 
izvide njegov nauk , i da drže da-je lazac svaki učitelj , koj niče da-je 
Isus sin božji , i koj-se čini viditi da-je zanesen za svitom i — 6; da¬ 
še ljube medju sobom kako-je i Bog obljubio nas poslavši na svit svoga 
jedinoga sina , koj-bi-nas pomirio i sdruzio s Bogom 7 — i 4. Dokazu¬ 
je zadime , da-je ovi sin božji lsus t spasitelj svita , i da-se mi bez vire 
u njega nemozemo sdruziti ni s njime, ni s Bogom 15 — 18, i da ona 
ljubav , kojom-je Bog obljubio nas , ima biti omira one ljubavi , kojom 
imamo mi ljubiti svoga iskrnjega 19—21. 


Redak i. Pridragi! nemojte 
virovati svakomu duhu, dali ku¬ 
šajte duhove, jesu-li od Boga, 
jer mnogi krivo-proroci izajdoše 
na svit. 


2. Po ovom-se poznaje duh 
božji: svaki duh, koj proizpovida 
da-je Isus Krst došao u piti, od 
Boga-je; 


Duha svetoga pribiva, i žive u njem; vidi knj. k Rim. VIII. 1—; ka Kor. 
ni. 3. 

1. Povraća-se Ivan opeta na himbene učitelje, i želeć učuvati pravo- 
rirne od otrovi njihovoga nauka, nagovora-ih, da paze nevirovati nitkomu, 
ako-se prie nisu uvirili da-je on pravi, i od Boga odredjeni učitelj, i zato 
govori: ako-bi tko baš i rekao, da-mu-je Duh sveti objavio ono što uči, ako- 
bi tko baš i tkojim zamiritim dilorn učinio viditi, da-je on od svrhunarav¬ 
ne kriposti ganut, nemojte-mu odmah virovati, dali prie izvidite, i izkušajte 
je-li on baš od Boga poslan, i nadahnut, što možete lako poznati od istoga 
nauka, koj on daje, jer ako-je njegov nauk po sve skladan onomu, koj-je 
dao Krst, i njegovi Apostoli, i učenici, tada držite, da-je taj učitelj sluga 
božji; inačie držite-ga za diavlova sina. Ovo-je izvidjenje, ovo-je izkušanje 
toliko veće ,potribito, govori Ivan, buduć-se javilo mnogo krivih učiteljah, 
koji-se daju da-su nadahnuti i poslani od Boga kad nisu nego potaknuti od 
diavla, koj-je bio varaoc od početka svita. 

2. Svaki koj želi razrušiti tkoju sgradu išće razkopati temelj na ko¬ 
joj ona počiva. Himbeni učitelji žele uništiti krstjansku viru i zakon, i zato 
oni nfču Isusa Krsta, govoreći, da on nije sin božji, i zato, da njegov nauk 
nije božanstven, da njegov zakon nije spasonosan. Pomnite dakle na nauk, 
koj daju oti učitelji, i ako čujete, da tkoj pripovida, da-je sin božji sašao s 
neba na zemlju, da-se-je uputio i umro za odkupjenje naroda čovičanskoga, i 
da-je potribito virovati u njega, i njegov zakon obsluživati, za spasiti-se, 
toga držite za pravoga božjega glasnika, loga slušajte, tomu virujte. 


Digitized by <^.ooQle 



256 


I. Knjiga s. Ivana. Poglavje IV. 


3. A svaki duh, koj razstav- 
lja Isusa, nije od Boga, on-je pro- 
tikrst, o kojem-ste zar ćuli da ima 
doci, i on-je jurve na svitu. 

4. Vi-ste, sinci, od Boga, i vi 
njega (protikrsta) pridobiste, jer- 


je oni, koj-je u vami, mogućiji od 
onoga, koj-je na svitu. 

5. Oni-su od svita, i zato go¬ 
vore o svitu, i svit-ih sluša. 

6. Mi-smo od Boga. Oni, koj 
zapoznaje Boga, sluša-nas, a oni. 


Duh dakle i u pridnjem, i u ovom, i u slidećem redku znači učitelja, koj 
može biti ganut oli od svetoga, oli od nečistoga duha. 

3. Koj razstavlja , tojest oli nfče da-je Isus sin božji, i tada on nije 
više Krst, dali opaki hinac, oli nfče, da-je on obećani Mešia, tojest da-se 
sin božji nije uputio, i zato da Isus nemože biti pravi čovik, i tada on nije 
više Krst, tada nije mogao umriti za narod čovičanski, tada nije odkupitelj. 
Oni koj ovo uči, govori Ivan, pravi-je protikrst, jer on razstavlja onu osobu 
Krsta , koja-je složena od pravoga Boga i od pravoga čovika, i tako-ju uni- 
štuje, jer kako Krst nemože biti u samoj božanstvenoj naravi tako nemože 
biti ni u samoj naravi čovičanskoj. Ovakovomu učitelju, govori Ivan, pa¬ 
zite nevirovati, bižite od njega kako od glavnoga nepriatelja vašega spase¬ 
nja, kako od onoga, koj u osobi čovika čini dilo diavla. 0 protikrstu, koj-bi 
došao prid koncem svita, vidi gori II. 18. 

4. Viste od Boga , vi-ste njegovi sinovi, vi ljubite svojega Otca Iju- 
bavju pravih sinovah, vi ljubite svojega iskrnjega kako uda onoga istoga 
tila, kojega-ste uda i vi, vi-ste zato sdruženi s Bogom i s Krstom po taj na¬ 
čin, da-se nepuštate od nikakva i najhimbenijega učitelja privariti, ni od vi¬ 
re u Isusa, i od pobožnoga življenja odcipiti, jer milost i kripost božja, ko- 
ja-je u vami, može više utvrditi, neko pri vara hinacab omlohaviti, ona može 
više ujačiti, nego lukavština hinacah iznemoći, ona može više i prosvitliti 
pamet, i užgati srdce nego hudobština hinacah zasiniti, i ostudeniti. 

5. Vi-ste, govori Iran, od Boga, a himbeni-su učitelji od svita; vi-ste 
sdruženi s Krstom, a oni-su prilučeni nasladam svita, vi-se zabavljate stvar- 
mi duha i spasenja, a oni stvarmi putenimi, i izgubjenja. Vi zato kako-se 
došle neprilučiste njihovomu nauku jer-je on po sve protivan onomu, koj 
primiste, tako-se nećete prilučiti ni odsle, ako i budete vidili, da-se njiho¬ 
vomu nauku prilučuju oni, koji-su njihove ćudi, i koji neišću nego da-im 
tko reče, navisti, i pripovidi ono, što gladi put, i zadovoljuje njezinim 
požudam. 

6. Mismo od Boga , tojest mi Apostoli, koji-vam pripovidamo, i pri- 
povidamo ono što-nam b\ i na rič rečeno od Krsta, i što-nara bi po Duhu 
svetom objavljeno, mi bismo od istoga Krsta i uoblastjeni i poslani pripovi- 
dati-vam, i zato svi oni, koji viruju u Isusa, koji ljube Boga Otca i Boga 
Sina, koji-su zato sdruženi i s Bogom i s Krstom, slušaju dragovoljno naše 
pripovidanje, i oni-mu-se u svem prilučuju, kojega niti slušaju niti-mu-se pri¬ 
lučuju oni, koji, ako i viruju u Isusa, nisu ni s njime ni s vičnim Otcera 
sdruženi, jer-su oni zaneseni n b za istinom nego za lažju; oni nediluju po 
nagovoru duha, u kojem bihu priporodjeni, dali po potaknutju puti, kojft-se 
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koj nije od Boga nesluša-nas; po 
ovom poznajemo duha istine, i du¬ 
ha privare. 

7. Pridragi! ljubimo-se medju 
sobom, jer-je ljubav od Boga, i 
svaki koj ljubi rodjen-je od Boga, 
i zapoznaje Boga. 

8. Oni, koj neljubi, nepoznaje 
Boga, jer-je Bog ljubav. 


9. U ovom bi očitovana ljubav 
božja prama nam, da-je Bog po¬ 
slao na svit svoga jedinoga sina 
za da mi po njem stečemo život 

10. U ovom stoi ona ljubav, 
nč da-mi obljubismo Boga, dali 
da-je on prie obljubio nas, i poslao 
svojega sina, pomirenje za naše 
grihe. 


učiniše sužnji, i tako, nenahodeći oni u našem pripovidanju što-je njihovoj 
putenoj dudi ugodno, nede poništo da-nas slušaju. Kako-se dakle može ra¬ 
zaznati pravi učitelj od lažnoga, jer ovi uči laž, a oni istinu, tako-se može 
razaznati i duhovni slišalac od putenoga, jer ovi sluša dobrovoljno oni nauk, 
koj ugadja puti, a oni sluša dragovoljno oni, koj tovi, i ukripjuje duh. 

7. Priporučuje opeta Ivan bratinsku ljubav znajud koiiko-je ona sva¬ 
komu Krstjaninu potribita, bez koje-se on nemože spasiti, i zove-ju kripost, 
koja izhodi i dohodi od Boga, tojest plod priporodjenja, dokaz priporodje- 
nja, zlamen po kojem-se razaznaju sinovi božji od sinovah svitovnih, i po 
kojem može svaki doistiniti, da-je on pravi Krstjanin. 

8. Nepoznaje Boga , tojest nepoznaje-ga onako kako-je dužan, jer 
ako i viruje u njega on-ga nečasti, on-mu nije poslušan, on neizpunjuje 
njogove naredbe, kad neizpunjuje onu, koja-je najpoglavitija medju onimi 
koje gledaju dužnosti prama Ijudem, on neišde da slidi onu izvrstnost, koja- 
je u Bugu toliko velika, toliko plemenita, da-ju-se nemože izreći, i zato-se 
govori ne samo da-je Bog Ijubezniv, dali da-je on ista ljubav. 

9. Bog-je, govori Ivan, na mnogo načinah dokazao, da on ljubi na¬ 
rod čovičanski buduć-mu udilio svako dobro i naravi i milosti, ali-je dokaz 
svrhu svih prizamirit ovi, da-je on, videć da-je narod čovičanski utopjen u je¬ 
zero grihah, sužanj diavla, i krivac vične smrti, ganuo-se na smiljenje prama 
njemu, i odlučio izbaviti-ga iz ovoga strahovitoga stanja, poslavši na svit 
svoga jedinoga sina da svojom smrtju odkupi rečeni narod čovičanski 
(jer on sćm biaše ona žertva, koja mogaše zadovoljiti pravdi božjoj), i priba- 
vi-mu vični, život u nebeskoj slavi. 

10. Čovik-je po grihu nastao nepriatelj božji, i krivac vične smrti. Bog, 
sasvim da-je pravedan, nije htio spustiti ovu pedipsu na čovika, osudivši-ga 
na vične muke, dali, ganut od svoje ljubavi i milošće, uztegnuo-je za malo 
svoju pravednost za dati misto svojoj gorućoj ljubavi, i poslao-je svoga jedi¬ 
noga sina na svit za da-se uputi i umre na križu, i izplati on za sve grihe 
naroda čovičanskoga. Ovim prizamiritim načinom, kojime Bog hoti i dati mi¬ 
sto svojoj pravednosti, i izvoljiti, da tako rečemo, svoju neizrecivu ljubav 
prama čoviku, bi pomiren čovik s Bogom, nastade on od nepriatelja božji 
priatelj, i od sina sržbe sin božji; vidi Evanj. po Ivanu III. 16. Ovo-je, go¬ 
vori Ivan, prava ljubav, ovo-je ona sveta ljubav, koju iziskuje Bog i od nas 

Slog XII. 17 
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11. Pridragi! ako-je Bog po taj 
način obljubio nas, imamo tako i 
mi ljubiti jedan drugoga. 

12. Boga nije nitko nikada vi¬ 
dio; ali ako-se mi medju sobom 
ljubimo tada-je Bog u nami, i nje- 
gova-je ljubav u nami izvrstna. 

13. Po ovom poznajemo da mi 
pribivamo u njem, a on u nami, 


jer-nam-je on dao od svojega 
Duha. 

14. I mi to vidimo, i svido- 
čimo, da-je Otac poslao svoga 
sina spasitelja svita. 

15. Svaki, koj izpovidi da-je 
Isus sin božji, u njem pribiva Bog, 
a on u Bogu. 


prama našemu iskrnjemu, jer oni koj ljubi brata ne za njegovu dali za svoju 
korist neljubi brata dali ljubi sebe; oni koj odgovara na ljubav sebi skazanu 
neljubi ganut od ljubavi zapovidjene od Boga, dali od harnosti, koja-se i u 
nerazložitoj živini nahodi. 

11. Bog-je pokazao takovu ljubav prama čovikti grišniku, prama čo- 
viku, koj biaše nastao po grihu njegov nepriatelj, i ako-je on to učinio po 
ganutju svoje milostive naravi, i goruće ljubavi, nije to učinio bez prikladne 
svrhe, dali-je htio time dati-nam izgleda i nauka, da imamo tojest i mi, na¬ 
vlastito pokle-smo nastali sinovi božji, ljubiti svojega iskrnjega i to ne samo 
priatelja i dobrocinca, dali jošče i nepriatelja, i onoga, koj-nas-je uvridio; vidi 
Ev. po Mat. XVIII. 33; po Ivanu XV. 12—. 

12. Bog nije vidiv, i zato-ga nije nikada nitko u njegovoj naravi vidio. 
Mi dakle ako-smo baš i harni prama njemu radi tolikih i prizamiritih milo stih 
nam udiljenih, ako-ga baš i ljubimo onom ljubavju, koja-je od nas iziskivana, 
mi-mu nemožemo ovu ljubav upravno prama njegovoj naravi pokazati, jer-g* 
mi nemožemo ni viditi, ni s njime oči i oči besiditi. Medju mnogimi načini, 
kojimi možemo odgovoriti njegovoj ljubavi prama nam, ovi-je najizvrstniji, 
da-se ljubimo medju sobom mi, koji-se i vidimo i skupa opčimo, jer buduć 
čovik na sliku božju učinjen, a buduč Krstjanin po milosti Duhu svetoga sdrn- 
žen s Bogom, mi ljubeći svojega brata ljubimo istoga Boga, i tako naša ljubav 
prama Bogu nastaje izvrstna. 

13. Dao od svojega Duha , udilio-nam tojest milost i da virujemo u njega, 
i da-se medju sobom ljubimo, jer-je ovo oni vez, koj-nas sdružuje s Bogom i 
s Krstom. 

14. I mi, tojest Apostoli i učenici Isusa Krsta, a navlastito oni, koji-se 
najdoše kod Jordana, kad glas s neba proglasi, da-je Isus jedini i pridragi 
sin vičnoga Otca, a osobito Ivan, Petar, i Jakov, koji čuše ovo isto progla¬ 
šenje na gori Taboru, mogu dosvidočiti, da-je Isus pravi Krst, tojest pravi 
Bog, jer to čuše izrečeno od Otca Boga. i pravi čovik, jer poznavahu odveč 
dobro da-se on biaše po puti rodio od Marie, i da-je on odkupitelj svita, bu- 
duč-ga oni isti vidili umriti pokle bihu više putah od istoga Isusa oznanjeni, 
da-je on došao da umre za odkupjenje i spasenje naroda čovičanskoga. 

15. Prva-je stvar, koja-nas sdružuje s Bogom, vira u Isusa, i u njegov 
nauk. Svaki dakle, koj i ričmi proizpovida, i pripovidanjem uči, i dilf doka- 
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'Im 16. I mi zapoznasmo ovu Iju- možemo imati pouzdanje za dan 

bav, koju Bog ima prama nam stida. 

'iite. i i virovasmo-joj; Bog-je ljubav, 18. U ljubavi nije predanja, 
ac p«» i koj pribiva u ljubavi pri- dali izvrstna ljubav izgoni nadvor 
ita. biva u Bogu, a Bog pribiva u predanje, jer predanje uzrokuje 

oj njem. muku; oni dakle koj preda nije 

ijem f<h 17. U ovom-je izvrstna božja izvrstan u ljubavi. 

ljubav medju nami, ako-smo na 19. Ljubimo dakle Boga, jer-je 
ovom svitu, kako-je bio i on, i tako Bog prie obljubio nas. 


>;tiinj ( !i- 5 
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•je fin ti t 
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m n osi®' 
j'-je f!ij 5l ‘ P 
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tako ^ f 

viruj^ 

'U/Up^' 


zuje da tako viruje, sdružen-je s Bogom, a Bog s njime, on-se od Boga neraz- 
lučuje, kako-se razlučuje oni koj, ako i viraje u Isusa, neviruje sve što njegov 
zakon sadržaje, i što pripovidaoci od njega uoblastjeni i poslani navištuju, i 
ako po čem i viruje neobslužuje, i tako-je koliko da neviruje. 

16. Druga-je stvar, koja-nas sdružuje s Bogom, ljubav, i ovu-vam s go¬ 
rućim srdcem priporučujem ja Ivan, koj-sam, kako Apostol i učenik Isusa 
vidio, i očima vire poznao kolika bi ona ljubav koju-je Bog pokazao prama 
nam polak svojega jedinoga sina, i na primir koje ima biti izvrstna i naša 
ljubav prama iskrnjemu. 0 ostalom vidi gori r. 9. 10. 

17. Buduć Krst podnio muku i smrt za ljubav prama nam, i tako-nam 
ostavio izgled, koj-bismo slidili u ljubavi prama našemu iskrnjemu (gori 
Hl. 16), naša-je dužnost ljubiti svojega iskrnjega isto kako sebe istih za biti 
sdruženi s Bogom, i s Krstom i na ovom i na onom svitu; i zato ako budemo 
8 izvrstnim načinom ljubili svojega iskrnjega možemo sa svim pouzdanjem i 
s veselim srdcem pristupiti u dan opčenoga suda k sudcu Isusu Krstu za pri¬ 
miti od njega vično nadarje. 

18. V ljubavi nije predanja; ovo imamo razumiti o onom predanju, 
loje popada grišnika, koj-je težko uvridio Boga, kad promisli da ima prići 
prid pravednoga sudca, koj kako nadariva svako dobro dilo tako i pedipsaje 
svaku opačinu. Govori dakle Ivan: oni koj ljubi Boga svrhu svake stvari, a 
iskrnjega kako sebe istoga, neima uzroka predati izprid pedipse, jer on ne¬ 
vini težkih grihah, koje-bi pravedni sudac pedipsao, kako ima uzroka predati 
oni, koj oli neljubi poništo, oli neljubi izvrstno ni Boga ni svoga iskrnjega. 
Oni dakle koj ljubi grede s veselim srdcem prid sudca, jer-se ufa da-će biti 
nadaren, a oni, koj neljubi grede s mukom u svojem srdcu, jer-se boi pedipse. 
0 onom dakle strahu, koj ima svaki ljubeznivi sin prama otcu, i koj preda da 
ne-bi uvridio onoga, kojega ljubi, i koj-se strah zove sirah sinovlji , ovdi 
Ivan negovori, jer-je ovi strah svedjer s pravom Ijubavju sdružen. 

19. Stidimo izgled i nauk, koj-nam-je dao Bog. On-je nds obljubio 
načinom prizamiritim premda mi nismo bili njegove ljubavi dostojni, dali pa- 
cem biasmo prikriveni od grihah, biasmo njegovi nepriatelji i krivnici vičnoga 
°8udjenja; činimo i mi isto prama njemu, ali u osobi svojega iskrnjega, u 
°sobi svojega brata, u kojem-je Bog isto kako i u nami; ljubimo i mi svo- 

17* 
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20. Ako-bi tko rekao: ja lju¬ 
bim Boga, a zlobio-bi svoga bra¬ 
ta bio-bi lažac; jer oni, koj 
neljubi brata, kojega vidi, kako 
može ljubiti Boga, kojega nevidi? 


21. Imamo pak ovu zapovid i 
od Boga, da oni koj ljubi Boga 
ima ljubiti i svojega brata. 


Poglavje peto. 

Krstjanin, koj viruje u Isusa, koj ljubi Boga i iskrnjega, i koj obslu- 
zuje božje zapovidi , može pridobiti sve zaside , i zamame svita 1 — S. 
Oni, koj neviruje u Isusa, opire-se svidocanstvu i nebeskomu i zemalj¬ 
skomu, koja dokazuju, da-jc on sin božji 6 — 12. Oni, koj viruje u Isusa 
može izprositi od Boga sve sto-je spasenju njegovoga iskrnjega koristno 
13—16. Grihse nemoze sdruziti s priporodjenjem; Krstjanin-se dakle 
ima čuvati svakoga griha, sto pomočju Krsta, koj-nam-je dao zakon po 
kojem-bismo uzdržavali svoju pravednost, može on opraviti 17 — 21. 


Redak 1. Svaki, koj viruje da¬ 
je Isus Krst, rodjen-je od Boga; 
a svaki, koj ljubi onoga, koj 


radja, ljubi i onoga, koj-se-je 
rodio od njega. 


jega brata i ako-je nas protivnik, i ako-je naš nepriatelj, i ako-nas-je uvridio, 
jer u ovom stoi izvrstna ljubav; vidi gori 10, 12. 

20. Bog-je nevidiv u svojoj naravi, kako rekosmo i gori u r. 12; on-je 
samo vidiv u ćoviku, koj-je na sliku i priliku njegovu učinjen. Stvar nevidivu 
nije toliko lako obljubiti koliko onu, koju-se vidi, koju-se čuje, s kojom-se 
žive, s kojom-se opdi. Ako dakle tkoj čovik, govori Ivan, neljubi svojega 
iskrnjega kojega vidi, dali-ga baš i zlobi, nije moguće da on ljubi Boga; 
kad-ga neljubi u onoj prilici, koju vidi, kako-je podobno da-ga ljubi u onoj 
naravi, koju nemože viditi? Ako-bi-se dakle našao tkoj opaki nesvistnjak, 
koj-bi rekao, oli baš i činio, da on ljubi Boga ako i neljubi svojega iskrnjega, 
oli bezočno laže i vara one, kojim to govori, oli-se vara u sebi, i tako vara i 
ostale, kojim to daje razumiti. 

21. Zapovid-je dana još u starom zakonu (III. Mojs. XIX. 34), da 
svaki ima ljubiti svojega iskrnjega ako-je baš i inostranac. Ovu-je zapovid 
ponovio Isus u Ev. po Mat. V. 44; XXII. 39; po Marku XII. 31; po Luki 
VI. 27, nadostavivši, ako-je baš i njegov nepriatelj. Ako dakle oni, koj ne¬ 
ljubi svoga brata, neljubi ni Boga ni Krsta, on-se čini krivac težke pedipse, 
jer tako tlači vas zakon, stavljajuć pod noge najpoglavitije i najplemenitije 
njegove zapovidi. 

1. Zeleć Ivan još dublje usaditi u srdce pravovirnih ovu istinu, da-je 
bratinska ljubav mozag zakona, prinosi još i drugih razlogah izvadjenih dio iz 
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2. Po ovom poznajemo, da mi 
ljubimo sinove božje, ako ljubimo 
Boga, i obslužujemo njegove za¬ 
povidi. 

3. Ovo-bo-je ljubav prama 
Bogu, da mi obslužujemo njegove 
zapovidi; i njegove zapovidi nisu 
težke. 


4. Jer sve što-je rodjeno od 
Boga pridobiva svit; a naša-je 
vira ono dobitje, koje pridobiva 
svit. 

5. Tko-je oni, koj pridobiva 
svit ako ne oni, koj viruje, da-je 
Isus sin božji? 


zakona naravi, a dio iz objavljenja. Govori zato najprie: svaki-je Krstjanin 
sin božji priporodjen po Krstu. Usadjeno-je u istoj naravi, da oni, koj ljubi 
otca ljubi i njegove sinove radi otca. Usadjeno-je takodjer u naravi, da svaki 
brat ljubi svoga brata. Buduć dakle mi, priporodjeai po viri u Isusa Krsta, 
nastali sinovi božji imamo za rečena dva uzroka ljubiti svojega iskr- 
njega, koj-je u duhovnom vezu i s Bogom svojim otcem, i s nami svojimi 
brati. 

2. Kako onaj, koj ljubi iskrnjega dokažuje, da ljubi i Boga, tako koj 
ljubi Boga dokažuje, da ljubi i brata; jer kako-je usadjeno u naravi da oni, 
koj ljubi otca ljubi i njegovoga sina, tako-je isto usadjeno u naravi, da koj 
ljubi sina ljubi i otca, buduć otac sa sinom, i sin s otcem tako sdruženi da-ih-se 
upokaživanju ljubavi nemože razlučiti nego uvridivši oli jednoga, oli drugoga 
oli obadva. Kako pak ljubav prama božjim sinovom dokažuje da mi ljubimo 
Boga, jer time izpunjujerno njegovu zapovid, tako i ljubav prama Bogu, 
ako-je prava ljubav, dokažuje da mi ljubimo i njegove sinove, koji-su naši 
iskrnji, inačie ne-bi-se moglo reci da mi ljubimo Boga kad nebismo 
obsluživali njegovu zapovid. 

3. Svaki koj ljubi Boga izpunjuje u svem njegov zakon, jer išće ne- 
uvriditi-ga u ničem. 0 onom dakle koj neobslužuje sve zapovidi božjega zakona 
nemože-se redi da ljubi Boga, jer nije zapovidi u svem zakonu, koju-je 
mučno obslužiti, i zato-se on nemože ogovoriti, da to nadhodi njegovu po¬ 
dobnost. 

4. Sinu, koj ljubi izvrstnim načinom svojega otca nije mučno obslužiti 
njegove naredbe, jer-mu to ista ljubav čini ne samo lako, dali još i ugodno, 
i zato-mu reste srdce kad može time dokazati svojemu otcu svoju ljubav. Mi 
Krstjani, priporodjeni po viri u Isusa, i učinjeni sinovi božji imamo s izvrstnim 
načinom ljubiti Boga svojega Otca, i ljubeći takovim načinom nije-nam trudno, 
dali pačem ugodno obsluživati sve njegove zapovidi; i zato niti-je niti ima 
biti za nas na svitu nijedne stvari, koja-bi-nas od ovoga obsluživanja ustavila, 
nije i neima biti za nas na svitu zamame, koju mi, razžeženi od ljubavi prama 
Bogu, nemožemo pridobiti. 

5. Oni koj viruje da-je Isus sin božji, koj-je sašao s neba, uputio-se 
u utrobi Divice, i umro za naše odkupjenje viruje takodjer i da-je on uskrsnuo 
od mrtvih, i uzasao na nebo da bude naš posridnik prid Otcem, i da-nam pri¬ 
pravi misto u vičnoj slavi. Ova vira služi za temelj stavnoga ufanja, da-će- 
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6. Ovo-je oui Isus Krst, koj-je 
došao polak vode i krvi, i ne sa¬ 
mo polak vode, dali polak vode i 
krvi; Duh pak svidoći, da-je Krst 
istina. 

7. Troica-bo-su koji svidočan- 


stvo čine na nebu, Otac, Slovo, i 
Duh sveti, i ova-su troica jedno 

(bitje). 

8. A troje-je što čini svido- 
čanstvo na zemlji. Duh, i voda, i 
krv, i ovo-je troje jedna stvar. 


nam Bog po dostojuosti svojega sina udiliti ono blaženstvo, koje-nam-je Krst 
svojom sinrtju pribavio, i tako u isto vrime uzbudjuje i užiže u natni goruću 
ljubav praina tolikomu dobročincu. Ova vira dakle, ovo ufanje, ova ljubav 
daju-nam takovu jakost i takovu kripost, da možemo pridobiti svaku pro¬ 
tivnost, svaku muku, bas i smrt istu a neuvriditi u ničem milostivoga, bla- 
godarnoga i Ijubeznivoga Boga, kojega ljubimo. 

6. Nemojte činiti, govori Ivan, da-vam pišem stvari oli od mene oli od 
tkoga drugoga izumišljene, dali stvari koje mogu biti dokazane polak istini¬ 
tih svidokah, o kojih piše bistro sveto Sgodopisje. Da-je dakle Isus Mariiu 
sin po puti pravi Krst, sin božji dokažuje to i ono krstjenje (voda), koje-je 
on htio primiti od Ivana u riki Jordanu, i ono prolitje krvi (h'v), koje-je on 
učinio na križu, i ona kripost Duha svetoga (Duh), koja-se-je pokazala na¬ 
vlastito u dan Pedesetice. Pokažuje to krstjenje, koje-je primio Isus, jer u 
onoj prigodi bi s neba proglašeno, da-je on poljubjeni sin Otca Boga, i za- 
konoša poslani od Boga, čigov-bi zakon ljudi i primili i obsluživali (Evaoj. po 
Mat. III. 17; XVII. 5), što bi opeta ponovljeno u prigodi Isusovoga priobra- 
zenja (Ev. po Luki IX. 35). Dokažuje to prolitje njegove krvi i u bičevanjo, 

i u pričavljanju na križ, buduć on bio odredjen od Boga Otca za žertvu, 
koja-bi izplatila za sve krivine naroda čovičanskoga, i tako pomirila čovika 
s Bogom. Dokažuje to i kripost Duha svetoga, koj-je učinio viditi i čuti svoju 
kripost u dan Pedesetice u osobi Apostolah i učenikah sakupljenih ujedno, 
kojega Duha biaše isti Krst obećao poslati s neba rekavši, da-bi on dosvido- 
čio njegovo božanstvo; vidi Ev. po Ivan. XV. 26. 

7, 8. Da-je Isus Mariin sin pravi Krst sin božji svidoče, govori Ivan, 
ne saino tri svidoka na zemlji, voda, krv, i kripost Duha svetoga u Apostolih 
i učenicih, dali jošće i tri svidoka na nebu, tojest tri sobstva prisvetoga Troj¬ 
stva, Otac, Slovo, tojest Sin, i Duh sveti. Svidoči to Otac, koj-je s neba pro¬ 
glasio da-je Isus njegov Sin i kod rike Jordana, i na gori Taboru (Ev. po Mat. 
III. 17; XVII.5). Svidoči to Sin učinivši u osobi Isusa mnogo čudesah, i navi- 
stivši mnogo dogodjajah, o kojih pišu svi 4 Evanjeliste, i koje nemogaše ni 
učiniti ni navistiti nego Bog, i zato-se on isti na svoja dila pozivlje, rekavši: 
ako meni nećete da virujete, virujte dilom, koja činim (Ev. po Ivan. X. 38). 
Svidoči to Duh sveti, koj-je sašao svrhu Krsta u prilici golubice, za dokazati 
da-je ou sin božji, što bi prie Ivanu krstitelju objavljeno od Boga (Evanj. po 
Ivan. I. 33), i koj-je svoju kripost udilio Apostolom i učenikom pokle-ga isti 
Krst biaše poslao s neba. Imamo dakle tri svidoka na zemlji, a tri svidoka na 
nebu; i kako-su ona tri svidoka na nebu skladna medju sobom, jer-su i sva 
tri jedan sami Bog, i sva tri jedne iste naravi, i zato-im-se ima virovati. 
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9. Ako primamo svidocanstvo 
Ijudih, 8Yidoćanstvo-je božje još 
veće; ovo-je pak ono svidocanstvo 
božje, koje-je veće, koje-je on o 
svojem sinu učinio. 

10. Oni, koj viruje u sina, 
ima božje svidocanstvo u sebi; a 
oni koj nevinije u ovoga sina čini 
njega (Boga) lažcem, jer on ne¬ 
vinije onomu svidoćanstvu, koje-je 
učinio Bog s obzirom na svojega 
sina. 


11. I ovo-je ono svidocanstvo, 
da-nam-je Bog dao život vični, i 
da-je ovi život u njegovom sinu. 

12. Oni, koj ima sina ima i ži¬ 
vot; a oni, koj neima sina neima ni 
života. 

13. Ovo-vam pišem, za da znate 
da imate život vični vi, koji viru- 
jete u ime božjega sina. 

14. I ovo-je ono pouzdanje, 
koje imamo u njega, da-nas on 
usliša je u svem, štogod njegovomu 


tako-se ima virovati i ovima trima svidocima na zemlji, jer-su i oni, ako i nisu 
jedne iste uaravi, skladni medju sobom u svidoćanstvu, da-je Isus Kist siu 
božji, tojest pravi Bog i pravi čovik. 

9. Ako-se po naredbi zakona (V. Mojs. XVII. 6; XIX. 15) ima virovati 
onu stvar, koju skladno svidoće dva oli tri svidoka, koliko-se veće ima viro¬ 
vati trima svidocima, u kojiina-je kripost Duha svetoga? A koliko još veće 
trima svidocima, koji-su tri sobstva prisvetoga Trojstva, koji svi svidoče 
da-je Isus sin božji ? 

10. Oni .... u sebi , tojest drži i prima za istinito takovo svidocanstvo, 
viruje da-je živa istina što-je vični Otac o svojem sinu proglasio, što ne¬ 
vinije oni, koj neviruje u Isusa, jer on drži, da vični Otac nije istinit, dali 
da-je lažac; i zato kako pravovirnik štuje i Otca i Sina virujuć u Sina, tako 
oni, koj neviruje u Sina, grdi i Otca i Sina. 

11. Kako-je s jedne strane veliko bogogrdje nevirovati svidoćanstvu, 
koje čini vični Otac s obzirom na svoga sina, tako-je s druge strane velika 
nesvistnost to nevirovati, jer-se najposli radi o ovom, da-je Otac poslao 
svoga sina na svit i na smrt za da-nam pribavi i cilovito opravednjenje, i vično 
spasenje. 

12. Koj ima , tojest koj viruje, da-je Isus sin božji on-je na pdtu spa¬ 
senja, od kojega-je mnogo odalečen oni, koj to neviruje. 

13. Znajuć ja, govori Ivan, da vi podpuno i stavno virujete u Isusa 
Krsta sina božjega, i želeć ja zato radovati-se s vam i, ja-vam zato pišem za 
da-vas oznanim, da-ste upravno uputjeni k onomu spasenju, koje-ćete doisto 
dostignuti, ako budete isti pftt proslidili. 

14. Krstjanin virujuć podpuno u Isusa Krsta začimlje i goi živo ufanje, 
da-će-ga Bog u svih njegovih molitvah, koje bude načinom Bogu ugodnim 
učinio, uslišati; jer odliš, da Bog dobrovoljno uslišaje molitve pravovirnih 
kako Ijubeznivi otac uslišaje prosbe svojih poslušnih sinovah, on-ih uslišaje 
još i za ovo, jer-se Krst njegov sin ulaga prid njime za nas, i za sve ono, 
što-nam može biti potribito; vidi Gv. po Mat. VII. 7, 8; po Iv. XVI. 23, 24. 
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I. Knjiga s. Ivana. Poglavje V. 


hotinju prikladno budemo uzpro- 
sili. 

15« I pokle znamo da-nas on 
uslišaje u svem štogod molimo, 
znamo, da mi primamo od njega 
ono, što prosimo. 

16. Oni, koj zna, da-je njegov 
brat sagrišio ali nč smrtno, neka- 
se uzmoli, i biti-će onomu, koj 
nije smrtno sagrišio, udiljen život. 


Ima i smrtnih grihah, ali za ove 
ja negovorim, da-se tko uzmoli. 

17. Svaka-je nepravednostgrih, 
a ima i smrtnih grihah. 

18. Mi znamo, da svaki koj-je 
rodjen od Boga negriši, dali-ga 
porodjenje od Boga čuva (od 
griha) i zločudnjak-ga netiče. 

19. Mi znamo da-smo mi od 
Boga, i da v&s svit leži u zloći. 


15. Da mi primamo , tojest da-ćemo primiti milost koju načinom pri¬ 
kladnim prosimo ako ona spada i na korist našega iskrnjega; vidi r. slid. 

16. Bog-če-nas uslišati ne samo u naših potribah ako-ga budemo uzmo- 
lili, dali jošče i u potribah duhovnih našega iskrnjega; i zato ako-se tko bude 
uzmolio Bogu, da prosti male grihe njegovomu bratu, Bog-će to učiniti, on-će 
uslišati njegovu molitvu, i prostiti onomu grišniku njegove grihe, jer s njimi 
nebiaše izgubio milost božju, kako-ju gubi svaki, koj smrtno grisi, i kojemu 
Bog neprašta takove grihe radi molitve drugoga, i zato nije prikladno za to 
rnoliti-ga, dali navedsti onoga, koj-je smrtno sagrišio, da-se pokaje, po¬ 
kori, i da svetom izpovidju očisti svoju dušu. Negovori dakle Ivan ovdi, da-se 
neima moliti za grišnike u smrtnom grihu, jer-je to i isti Krst na križu, i 
s. Štipan pod kamenjem učinio (Ev. po Luki XXIII. 34; Sgod. apost. VII. 59), 
dali samo, da takova molitva neće biti uslišana ako-se isti grišnik u isto vrime 
nesvidi i nepokori, jer čim-je on otvrdnut u grihu, stavlja on isti zapriku, 
da-mu Bog neprosti njegove grihe. 

17. Ako-vam rekoh, govori Ivan, da-će Bog na vaše molitve prostiti 
vašemu bratu grišniku male, ali ne tako smrtne grihe, ovo-vam rekoh, za da 
znate, da, premda-je svako pristupljenje zakona grih, nisu svi grisi jednaki, 
dali-su jedni težki i smrtni, a drugi-su mali i prostni na razlog veće oli manje 
tegoće, i na razlog veće oli manje zloće u onom, koj pristupi zakon. 

18. Negriši, tojest negriši smrtno čim uzdržaje svoje priporodjenje, 
kako vidismo gori u III. 9, i zato-je dužnost svakoga Krstjanina promisliti 
da-će on po smrtnom grihu izgubiti i opravednjenje, i milost božju, i pr iv 
priporodjenja, i zato prav na baštinstvo vične slave, i tako ima nastojat živiti 
svedjer u milosti božjoj koju prostimi grisi negubi, i njom-se opriti, proti- 
rati, i pridobiti i svaku zamamu svita, i svaku požudnost piti, i svako napa¬ 
stovanje diavla paklenoga. 

19. Mi koji-smo Krstjani imamo milost pridobiti i zaside diavla i po- 
taknutja puti, i zamame svita, i zato-je naša dužnost služiti—se onom milostju, 
koju-nam-je dao Bog u svakoj prigodi za da smrtno nesagrišimo nikada, i tako 
nebudemo u broju drugih opakih ljudih koji nisu priporodjeni u Krstu, oli onih, 
koji-su prav priporodjenja izgubili po smrtnom grihu, u kojem-su kako riba 
u mriži zapleteni od diavla, svita, i puti. 
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20. I mi znamo, da-je sin 
božji došao, i dao-nam razum, da 
zapoznamo pravoga Boga, i da 
budemo sdruženi s njegovim pra¬ 


vim sinom. On-je pravi Bog, i 
vični život. 

21. Cuvajte-se, sinci, krivih 
bogovah. Amen. 


20. Odluka i vičnoga Otca poslati svoga jedinoga sina na svit, i bož¬ 
jega sina doći na svit, umriti za narod čovičanski, dati-mu zakon, zastaviti u 
njem svoju Crkvu, odredivši u njoj glavare, i udilivši navlastito ovim svoje 
milosti milodane, i darove Duha svetoga, nebl druga nego ova, dati narodu 
čovičanskomu nauka, da dojde u poznanje jedino-pravoga Boga odbacivši 
sve krive bogove kako stvar od ništa, da časti prikladnim načinom samo i 
jedino onoga Boga, koj-je skup svih izvrstnostih, da zapoznade za njegovoga 
jedinoga sina Isusa, čovika po naravi čovičanskoj, a Boga po naravi božan¬ 
stvenoj, za svojega odkupitelja i spasitelja, i tako da obslužujuć sve njegove 
zapo vidi, steče vičnu slavu, koju-je on za čovika pripravio. 

21. Krivih bogovah , ne samo udilanih oli slivenih oli umisenih pri- 
likah od izumišljenih bogovah, dali onih bogovah, koje mi u našem srdcu 
stvaramo, onih požudah, koje častimo kako boga ulagajući svu svoju pom- 
nju za izvoljiti-ih, od onib nasladah, onih poželenjah, kojimi išćemo ugo¬ 
diti, odcipivši-se od žive vire u Boga, i Krsta Isusa, od pobožnoga življenja, 
od prave ljubavi i prama Bogu i prama iskrnjemu, u jednu rič, od svakoga 
smrtnoga griha, jer oni, koj-je sdružen s grihom nije sdružen s Bogom, a 
koj nije sdružen s Bogom na ovom neće biti sdružen ni na onom svitu. 
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II. Knjiga s. Ivana Apostola. 

Da-je Ivan složitelj i ove II. knjige, koja-je opceno nazvana njegovim 
imenom nije više za sumnjiti ako i bi iz početka sumnjeno, jer ođliš da i za 
nju služe oni isti razlozi, koje prinismo za I. njegovu knjigu, bi ona u s. Sa- 
borih sakupjenih u Kartajini, i u Trentu zapoznana za istinito dilo s. Ivana, i 
za knjigu s. pisma. Kada i gdi bi pisaua ova knjiga, neznamo. 


Poglavje jedino. 

Ivan u ovoj knjigi, koju piše nikoj ženi, koju nazivlje Electa (sxXsxr>j), 
pridstavivsi navodno nazvanje svake čestitosti , nagovara ovu bogoljubnu 
Krstjanku , da obstane stavno prilučena istinitomu nauku Krsta , i bra - 
tinskoj ljubavi , i da-se opazno čuva himbenih učiteljah I — 13. 

2. Radi istine, koja pribiva u 
nami, i biti-će s nami u vike. 

3. Milost, milosrdje, i mir od 
Boga Otca, i od Krsta Isusa, koj- 

1. Staresina (np£<j(ZvT£po<;), ovako Ivan nazivlje sam sebe za oznaniti 
da-je on i Biskup u Efesu i Nadbiskup u manjoj Asii, premda-mu ovi nazov 
(staresina) stase dobro i s obzirom na godišta u kojih-se nahodjaše. — 
Elekta , što znači odabrana , nije ovdi osobito ime, jer ovako nazivlje i sestru 
ove gospodje, dali samo bitiži izvrstnu, plemenitu Krstjanku, koju zato zove 
xuota gospodja, tojest dostojna pohvale, i počasti. — Sinovom , podrazumij 
pozdrav. — Istinu; rekavši Ivan, da ovu mater i njezine sinove ljubi istinito 
i on i svi Krstjani, koji-ju poznaju, hotl time redi, da sva uda njezine obitili 
biahu pokazala zatniritu i viru, i ufanje, i ljubav; vidi r. slid. 

2. U nami , tojest medju Krstjani, govori-bo Ivan: ja ljubim, pridraga 
sestro, svu tvoju obitil pravom ljubavju, onom tojest, koju-mi zapovida vira u 
Isusa i njegov zakou; i kako-nas ova prava i istinita ljubav sdružuje za 
života na zemlji, tako-se ufam da-de-nas sdružiti i posli smrti za svu viko- 
vičnost. 

3. Nazivlje Ivan Elekti svaku čestitost i duhovnu i tilesnu, i vrimenitu 
i vikovitu, kako i Pavao onim, kojim piše; vidi kn. k Kim. 1. 7; I. ka Kor. I. 
3; l. k Tim. I. 2; i ovu čestitost nazivlje njoj i njezinoj obitili od strane 
svega prisvetoga Trojstva, jer gdi-je Otac i Sin tute-je i Duh sveti, koj od 
Otca i od Sina izhodi, Nadostavlja Ivan, u istini i u ljubavi , tojest polak 


Redak 1. Staresina Elekti 
gospodji i njezinim sinovom, koje 
ja istinito ljubim, ali ne samo ja, 
dali i svi oni, koji zapoznaše istinu, 
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je sin ovoga otca, bila s vami u 
istini i u ljubavi. 

4. Ja-8am-se mnogo obveselio 
buduć medju tvojimi sinovi' našao 
nike, koji putuju u istini onako, 
kako mi primismo zapovid od 
Otca. 

5. A sada molim-te, gospodjo, 
ne kako za pisati-ti novu zapovid, 
dali onu, koju primismo iz po¬ 
četka, da-se medju sobom ljubimo. 

6. Ova-je pak ljubav u ovom, I 


da mi živemo na primir njegovih 
zapovidih. Ovo-bo-je zapovid da, 
kako čuste iz početka, po njoj 
živete; 

7. Jer izajdoše na svit mno¬ 
gi mamitelji, koji neizpovidaju, 
da-je Isus Krst došao u puti; ta- 
kov-je primamitelj na zlo i proti- 
krst. 

8. Cuvajte-se, da nebiste iz¬ 
gubili ono, što opraviste, dali da 
primite punu plaću. 


istinite vire, koju imaju u Isusa, i polak istinite ljubavi, koju imaju i prama 
Bogu i prarna iskrnjemu. 

4. Virovatno-je, da sinovi ove Elekte biahu pohodili Ivana u tkojoj pri¬ 
godi, i da-ih on biaše našao izvrstne i u viri, i u dobroćudnosti, i zato povida 
njihovoj materi, kojoj nemogaše ova stvar nebiti mnogo ugodna, da-je našao, 
da njezini sinovi, koje biaše vidio, izpunjuju božji zakon, i da-se on radi toga 
biaše mnogo obradovao. 

5. Ti zar znadeš, da Bog zapovida, da-se svi imamo ljubiti medju so¬ 
bom; ti ovu zapovid i izpunjuješ izvrstno prama svim a navlastito prama meni; 
molim-te ništanemanje da slidiš imati ovu ljubav* kako-ju slidim imati i ja, 
jer to iziskuje ona vira, koju proizpovidamo, i oni zakon, koj zagrlismo; vidi 
Ev. po Iv. XIII. 34; XV. 12. 

6. Ljubav prama iskrnjemu nije razlučena od ljubavi prama Bogu, dali- 
je pačem tako s njom sjedinjeua, da i ova i ona stvaraju jednu istu ljubav, i 
zato oni, koj ljubi Boga ljubi i iskrnjega, kako-mu Bog zapovida, a koj ljubi 
brata ljubi i Boga, čigovu sliko vidi u bratu. Prva dakle i istinita ljubav stoi 
o izpunjivanju svih zapovidih zakona, koj takodjer zapovida, da živemo na 
primir ljubavi prama Bogu, i prama iskrnjemu, buduć u ovima dvima zapovi- 
dima sadržan vas zakon; Ev. po Mat. XXII. 40; I. kn. s. Ivan. II. 7; V. 3. 

7. Ako-vas nagovaram, piše Ivan, da pokažujete i unaprida svoju ljubav i 
virujući stavno u Isusa, i obslužujući zapovidi njegovoga zakona, nemojte-se čuditi; 
ja ovo činim, jer znam, da-su-se javili po svih mistih, a lako-je da to učiniše 
i medju vami, himbeni učitelji, koji siu lažni nauk da tako odvrate, ako-bi 
bilo podobno, oli po sve oli u tkojem dilu Krstjane od prave i spasonosne 
vire u Isusa, i od pravoga bogoljubstva. 0 protikrstu vidi I. kn. s. Iv. IV. 2, 3. 

8. Vi-ste jurve na putu spasenja buduć jurve virom u Isusa i s. krst- 
jenjem primili i opravednjenje, i sve one milosti, i darove Duha svetoga, ko- 
ji-su vam potribiti, i koji-vam daju pomoć i jakost i da uzdržite svoju viru, i 
da slidite pobožno živiti. Pazite dakle da-se nepustite zaniti od himbenih 
učiteljab, koji išću odeipiti-vas od Isusa i od njegovoga zakona, za da, odpavši 
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II. Knjiga s. Ivana. Poglavje jedino. 


9. Svaki koj odstupa i neob- 
staje u Krstovu nauku neima 
Boga; a oni koj obstaje u nauku 
ima i Otca i Sina. 

10. Ako-bi tko došao k vam, a 
ne-bi donio ovi nauk, nemojte-ga 
primiti u kuću, a baš ni dati-mu 
pozdrav. 

11. Jer oni, koj-bi-ga po¬ 


zdravio, učinio-bi-se dionikom nje¬ 
govih opakih dilah. 

12. Imao-bih pisati-vam mnogo 
stvarih, ali neću polak lepenke i 
crnila; ufam-bo-se doci k vam, i 
govoriti s vami oči i oči, za-da 
vaša radost bude puna. 

13. Pozdravljaju-te sinovi tvoje 
sestre Glekte. 


od njega, ne izgubite i primjeno opravednjenje, i sve one milosti, koje-vam 
bihu udiljene, i tako da ne samo neizgubite vičnu slavu, dali jošce da nepri- 
vučete na-se vično osudjenje. 

9. Neima Boga , tojest oni, koj nezapoznaje u Isusu i pravoga Boga 
i pravoga čovika neima božje milosti, tojest ni one, koju udiljuje Bog kako 
Otac, ni one, koju on udiljuje kako priatelj, kad ima milost i Boga kako Otca 
i priatelja, i milost Sina kako odkupitelja, spasitelja, i posridnika medju Bogom 
Otcem i čovikom oni, koj stavno i cilovito viruje sve ono, što-je pripovidao 
Krst, i što Apostoli, i Krstovi učenici navistiše. 

10. Buduč takov himbeni učitelj protivan onoj viri, koju vi proizpo- 
vidate, i zato buduč on nepriatelj vašega spasenja, svaki razlog hode, da pazite 
baš i neopćiti s njime, dali dati-mu poznati, da vi jurve poznajete, da-je on 
krivovirac, i da-ga-se zato čuvate kako kuge. 

11. Pozdrav-je dokaz priateljstva, priateljstvo-se nezastavlja nego 
medju onimi, koji-su jednoumni i jednocudni; svaki dakle, koj-bi pozdravio 
krivovirnika, i himbenoga učitelja, dao-bi vid i ti, da čuti kako i on, da 
misli kako i on, i da-je pripravan dilovati kako diluje i on; evo zašto Ivan 
zabranjuje napokon i pozdravljati nevirnike, i Krstove protivnike. 

12. Ako-je moja knjiga kratka nije zato da neimam što pisati-vam, jer 
imam baš mnogo i narediti-vam, i priporučiti-vam; ali kako-se ufam da-du 
koliko prie dodi k vam tako-se shranjujem redi-vam sve ovo na rič, i tako 
vam dati uzroka da-se obveselite i radi mene, imajudi-me u svojoj družbi, i 
radi naredbah, koje-sam odlučio dati-vam budud da one nesluže nego za 
vaše spasenje. 

13. Tkoja bi ova bogoljubna Krstjanka, koja biaše dobro i sveto uzdig¬ 
nuta svoje sinove, neznamo. Ivan-ju neimenuje, jer znaše, da gospodja, kojoj 
piše zna, o kojoj on govori, budud ona bila njezina priateljica, i zato sestra i 
kako Krstjanka, i kako jedne iste svete i dobre dudi. 
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III. Knjiga s. Ivaea Apostola. 

Sve ono što opomenusmo s obzirom na II. Ivanovu knjigu služi i s obzi¬ 
rom na ovu III. knjigu. Sama razlika stoi u ovom, da-ju piše nikomu Gaju, 
o kojem vidi r. 1. 


Poglavje jedino. 

Ivan, pridatavivši pozdrav i, povida Kaju, kako-se-je mnogo obradovao, 
izaznavsi da on pobožno žive , i da čini dilah milostivosti , i blagodat - 
nosti navlastito prama putnikom , koji-se ulagaju da naviste viru u 
Isusa 2 —5. Kori zatim Diotrefesa , a hvali Demetria 9 — 12, i obećaje 
doći koliko prie pohoditi-ga 13 , 14. 


Redak i. Starešina pridra- 
gomu Gaju, kojega ja ljubim isti¬ 
nito (pozdrav). 

2. Pridragi! ja molim da-ti 
sve izajde srićno i da ti budeš 
zdrav, kako grede dobro i stvar za 
tvoju dušu. 


3. Ja-sam-se mnogo obradovao 
kad dojdoše k meni bratja, i uvi- 
riše-me, da ti putuješ u istini. 

4. Ja nemogu uzćutiti veće ra¬ 
dosti od ove, koju ćutim kad ču¬ 
jem, da moji sinovi putuju u istini, 


1. Starešina; vidi II. kn. s. Iv. r. 1. — Gaju; virovatno-je da-je ovi 
Gajo oni isti koj-je bio s. Pavlom u družbi; o kojem vidi Sgod. apost. XIX. 
29. Prihode još i druga dva pod imenom Gajo tojest Kajo, u kn. k Rim. XVI. 
23, i u I. kn. ka Korint. I. 14., ali o ovih nemože biti ovdi govora. 0 ovom Kaju 
neznamo ništa više. 

2. Ja znam, da-si ti izvrstan i u viri, i u dobroćudnosti, živuć tisno 
prilučen zapovidim Krstovoga zakona; ja pak želim, da-ti Bog dade milost 
da uzdržiš oto tvoje duhovno dobro stanje, i da uživaš takodjer i podpuno 
zdravlje i obilnost tilesnih dobarah, pokle-se ti i snagom svojega života, i 
svojim imanjem služiš za veću slavu božju i za korist svojega iskrnjega. 

3. Putuješ u istini , tojest napriduješ i u pravoj i živoj viri, i u pra¬ 
voj i istinitoj ljubavi, obslužujuć podpuno zakon Krsta, koj-je ista istina. 
Ova-roe-je stvar, govori Ivan, mnogo obradovala, i zato ja uzdadoh i uzdajem 
Bogu prikladne hvale; vidi r. slid. 

4. Kako tilesni otac nećuti veće radosti od one, koju kuša kad vidi 
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5. Pridragi! ti diluješ virno u 
onom što činiš prama bratji a zar 
i prama inostrancem, 

6. Koji prid općinom učiniše 
svidoćanstvo o tvojoj ljubavi; ti 
činiš dobro dajuć-im onu pratnju, 
koja-je prikladna prid Bogom. 

7. Oni-bo-se staviše na put 
radi njegovoga imena, i nepri- 
maju ništo od narodah. 


8. Mi dakle ovakove imamo 
primati da budemo podpomoćnici 
u istini. 

9. Ja-bih brz bio pisao i op¬ 
ćini, ali-nas neprima Diotrefes, 
koj želi imati medju njimi prvan- 
stvo. 

10. Zato-ću ja, ako dojdem, 
staviti prid oci dila, koja on čini, 
buduć da-nam-se on zlobnim! rić- 


da-su njegovi sinovi zdravi i u tilu i u pameti, tako nemogu ni ja, duhovni 
otac, ćutiti veće radosti od one, koju ćutim, kad čujem da-su moji sinovi 
zdravi i jaki i stavni i u viri, i u ljubavi, i da živu prilućeni upravam Krstova 
zakona. 

6. Dilujen virno, tojest izpunjuješ dužnost pravoga Krstjanina ćineć 
dilab milostivosti prama putnikom i potribnim, ako i nisu tvoji mistjani; vidi 
V. Mojs. X. 18. 

6. Oni zar proslaviše tvoju milostivost i blagodarnost u svem, i ti-ćeš 
učiniti svedjer dilo Bogu mnogo ugodno, ako takovim putnikom budeš dao ne 
samo ljudib, koji-bi-ih pratili od mista do mista za da-ih ne-bi tkoja nesgoda 
dopala, dali jošće i poputbine, kojom-bi-se pAtem prihranili; vidi Sgod. apost. 
XV. 3; kn. k Rim. XV. 14. 

7. Oni putuju od mista do mista ali ne za svoju korist kako trgovci, 
dali da pripovidaju viru u Isusa želeći, da ljudi dojdu u poznanje svojega od- 
kupitelja i spasitelja, i da, virovavši u njega, steku vični život. Prik)adno-je 
dakle, baš i pravedno da ti Krstjanin pomažeš Krstove činovnike, i to toliko 
veće koliko oni neiziskuju, i tako i neprimaju ništo od narodah, medju koje 
dohode da-im naviste Mešiino kraljestvo. 

8. Krst-je glavar i otac svih n£s Krstjanah, a mi-smo medju sobom 
bratja; imamo dakle za oba uzroka uložiti-se i osobom i imanjem za da 
bude uzmnožena i slava našega otca, i broj naše bratje, davši pomoć onim, 
koji za tu svrhu ulagaju svoje trude, i stavljaju na pogibil svoj život. 

9. Neprima-nas, tojest nevidi dobrim okom, nemože podnositi da drugi 
pripovidaoci vire u Isusa dojdu u oti grad, želeć on sam kako glavar općine 
zapovidati i opravljati onako, kako-je oli njegovoj lakomosti, o)i njegovoj 
tašćoj slavi koristno, i zato ako dohodi tkoj od nćs pripovidati kraljestvo 
Mešie, on-se ulaga, da bude prognan iz grada. Kad-bih dakle ja oli Diotre- 
fesu, oli svoj općini priporućio rečene putnike ja-bih učinio veću štetu nego 
korist i putnikom, i Krstovu zakonu. 

10. Kako-se Diotrefes nestidi općeno prid svinu neprikladno neuljudno 
i baš i nemilosti yo dilovati, tako ja, došavši k vami, neću imati obzira ukoriti-ga 
općeno prid svimi, pokle ne samo neće da učini on dilah milostivosti prama 
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mi ruga, i nebuduć ni time zado¬ 
voljan, niti on prima bratju, niti 
dopušta, da to učine oni, koji-bi 
htili primiti-ih, i on-ih proganja 
iz općine. 

11. Pridragi! nemoj sliditi sto¬ 
je zlo, dali slidi što-je dobro. 
Oni, koj diluje dobro, od Boga-je, 
a oni koj diluje zlo nije vidio 
Boga. 

12. 0 Demetriu čini svaki, baš 
i ista istina dobro svidočanstvo; a 


činimo to svidočanstvo i mi; a ti 
znaš, da-je naše svidočanstvo isti¬ 
nito. 

13. Ja-bih imao pisati-ti mnogo 
stvarih, ali neću polak crnila, i 
pera, 

14. Ufam-bo-se koliko prie vi- 
diti-te, i tada-ćemo govoriti oči i 
oči. Mir s tobom. Pozdravljaju-te 
priatelji. Pozdravi ti priatelje u 
osobito. 


pripovidaocem Krstova zakona, dali jošće ustavlja i druge da to ne-bi učinili, 
i, što-je još grdnije, on takove brižne pripovidaoce proganja i iz skupštine i 
iz grada. 

11. Nije vidio Boga , tojest nije-ga zapoznao, neviruje u njega ka- 
ko-bi imao virovati, neobslužuje njegove zapovidi; vidi I. kn. s. Ivan. III. 6. 
Nagovara dakle Ivan Kaja, da pazi neprilučiti-se naredbam opakoga Diotre- 
fesa, nestrašiti-se izprid njegovih pritnjah, dali sliditi biti milostiv i blago- 
daran prama svim putnikom a navlastito prama onim, koji trude da razpruže 
viru u Isusa Krsta, buduć dužnost svakoga, koj-je proizpovidio viru u Isusa, i 
nastao sin božji, obsluživati njegove zapovidi, i sliditi njegov izgled. 

12. Tko-je bio ovi Demetrio neznamo. Prihodi zar i u Sgod. apostol. 
XIX. 24 Demetrio zlatar u Efesu, ali o njem nemože biti ovdi govora, pokle 
znamo tkoju bunu biaše on podigao proti Pavlu. 0 Demetriu pak, kojega 
hvali Ivan, imamo držati, da-je on bio čudi po sve inačije od Diotrefesove 
ćudi, da-je on bio i uljudan i milostiv, i blagodaran prama svim potribnim bili 
oni mistjani bili inostranci, bili nastanjeni bili putnici, i zato da-ga tečaše 
slava prid svimi tako, da svi jednodušno hvaljahu njegovu dobrotu, i zato-se 
mogaše reći, da-ga hvali ista istina, koja-se doisto u ustima svih skladno 
svidočećih, nahodi. Nadostavlja Ivan, da-ga za takovoga čovika poznaje i on 
isti, i zato da ima i on općeno izpoviditi, da-je Demetrio dostojan svake časti 
prid svim svitom. Prinosi Ivan ovu okolovinu s obzirom na Demetria da tako 
živie podtakne Kaja da proslidi dobro dilo, koje biaše započeo. 

14. Vidi II. s. kn. Ivana r. 12. — U osobito, tojest svakoga ponapose na 
Ivanovo ime. 
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Kojiga s. Jade Apostola. 

§. i. Složitelj ove knjige. 

Prihode zar dva Apostola pod imenom Juda tojest Juda Alfeov sin, i Juda 
Iškariot (Ev. po Mat. X. 3, 4); ali kako neimamo ni pomisliti, da-je ovi 
drugi, koj-je zadao sebi smrt pokle-je pridao svoga učitelja krvnikom u 
ruke, složio ovu knjigu, tako imamo držati da-ju-je složio Juda sin Alfea 
i Marie Kleofe. Ovi-je Juda u Ev. po Luki VI. 16, i u Sgod. apost. I. 13 
nazvan Juda Jakovljev, tojest brat Jakova mladjega, koj-je bio takodjer 
Alfeov sin, i nazivlje-se tako i on isti doli u r. 1. za učinit poznati (kako 
čine jedni), da-je i on Isusov rodjak i brat onoga Jakova, koj-je bio kod 
svih, napokon i kod onih, koji progonjahu Krstjane , držan u časti. Ovi-je 
Juda pak u Ev. po Mat. X. 3, i po Marku III. 18 nazvan Tadeo, oliti Ta- 
dia, jer toliko rič Juda u judejski jezik koliko rič Tadea u grčki jezik 
znači izpovid, izpoviditelja. 

Da-je pak ovi Juda, Alfeov sin, a ne tkoj drugi, pisao ovu knjigu 
koja nosi njegovo ime, drže i s. Otci, i učitelji, i tumačitelji svih vrime- 
nah, i zato bi ova knjiga od s. Crkve sakupljene u Saborih laodicejskom, 
kartajineskom, rimskom, florentinskom, i tridentinskom zapoznana za isti¬ 
nito Judino dilo, i stavljena u broj knjigah s. pisma. 

§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Tkojim pravovirnim piše Juda ovu knjigu neznamo. Vidi-se ništane- 
manje, da-ju piše onim, koji-se nahodjahu medju himbenimi učitelji, od 
kojih mogahu lako biti primamjeni na zlo, a navlastito da odstupe od vire 
u Isusa, i zato-ih i opominje o pogibili duhovnoj, u kojoj-se nahode, i na- 
govara-ih, da-se ne-bi pustili zamamiti od krivoga nauka, dali da obstoje 
stavni u viri, koju-su proizpovidili, i prilučeni zakonu, koj-su zagrlili. 

§. 3. Vrime kada, i misto gdi-je Juda pisao ovu knjigu. 

Tkojega-je baš vrimena Juda pisao ovu knjigu nije lako pogoditi. 
Ali buduč da-se u njegovoj knjigi nahodi mnogo sličnosti s onime, što 
govori s. Petar u svojoj II. knjigi pogl. II., i neimajuč mi temelja od- 
suditi je-li Petar štio Judinu knjigu i uzeo tkoja i tkoja iz nje, oli je-li 
Juda štio Petrovu knjigu, i izvadio tkoja iz nje i unio u svoju, imamo 
zaglaviti, da medju vrimenom, kojega-je Petar pisao rečenu svoju knjigu, 
i vrimenom, kojega-je Juda pisao svoju, nije prošlo mnogo misecih, a brž 
ni mnogo danah, i tako držati, da-je i Juda pisao svoju knjigu barem prie 
god. 66. oli 67. pos. por. Gosp. S obzirom na misto, iz kojega-je Juda 
pisao ovu knjigu, nemožemo redi ništo, baš ni što-bi bilo virovatno. 


18 


Slog XII. 


Digitized by VjOOQ i 



274 


Knjiga s. Jude. Poglavje jedino. 


Poglavje jedino. 

Juda pridstavivši pozdrav 1, 2, oznanjuje pravuvirne, du-se on ćuti tisi- 
lova?i od zelje za njihovo spasenje pisati-im ovu knjigu , hteči nagovoriti-ih 
da obstanu slavni u viri , i u pobožnom življenju , buduć-se javili mnogi 
hudobni učitelji , i stavlja-im prid oci i one pedipse , koje-je Bog spustio 
na one Israelove sinove , koji-mu-se biahu izjievirili, i na anjele , koji-se 
biahu uzbunili proti Bogu , i rta Sodomjane , koji-se biahu dali na svako- 
vrstno nečisto dilo , čineč-im viditi, da-bi tako oštro pedipsao i njih , a/ro- 
odcipili od vire u Isusa 3 —7, a da-će doisto pedipsati one hudobne 
učitelje , koji-su slični u ćudi i rečenim a tijelom, i pomenutim Sodomja- 
nom 9 i Kamu , i Baalamu, i Kori 8 —46\ Govori-im uz to, da zapoznadu , 
da-je jurve došlo ono mirne , kojega-bi-se javili himbeni učitelji , sto-im 
biahu navistili Apostoli , i f/a nebiti od njih odvraćeni 8 puta 
spasenja, da nastoje uzdržati stavno i živu viru , i istinitu ljubav , ulaga- 
jući-se shraniti i one, koje-bi vidili u pogibili duhovnoga života 17 — 24. 
Svrsuje knjigu prošla vjenjem Boga 23. 


Bedak i. Juda sluga Isusa Krsta, 
a Jakovljev brat, onim, koji-su 
obljubjeni od Boga Otca, a po 
Krstu Isusu uzdržani-su i zazvani. 


2. Neka bude s vami milosrdje, 
i mir, i ljubav u punoj miri. 

3. Pridragi! imajuć ja priveli- 
ko brinutje da-vam pišem svrhu 


1. Sluga Isusa Krsta , to jest njegov Apostol. Zašto-se nazivlje brat 
Jakovljev vidi priđslovje §. 1. — Obljubjeni; matično pismo ima posvećeni, 
ali svakako izhodi ovo, da-su pravovirni od Boga tako obljubjeni, da-je on 
za njihovo spasenje poslao svojega jedinoga sina na smrt (Ev. po Iv. III. 16), 
da-ih-je on polak svojega sina odkupio, da-ih-je on na pravu viru zazvao, 
da-ih on svojom milost ju uzdrži i u pravoj viri, i u istinitoj ljubavi, i tako 
da-je odlučio da oni na ovom svitu sveto živu, a da na onom uživaju 
vičnu slavu. 

2. U punoj miri , tojest čestitost i duhovna i tilesna i svake vrsti, i u 
svakoj obilnosti; vidi II. kn. s. Petra I. 2. 

3. Nahodeć-se ja, govori Juda, stegnut od one istinite ljubavi, koja-me 
s vami sđružuje, da-se pobrinem za sve ono, što-vam može bili s obzirom na 
vaše spasenje koristno, činim potribito pisati-vam ovoga vrimena, kad znam, 
da-ste u pogibili izgubiti ona duhovna dobra, koja po milosti božjoj ste- 
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općenoga našega spasenja, najdoh 
potribito pismeno nagovoriti-vas, 
da-se arvete radi one vire, koja 
bi jurve udiljena svetim. 

4. Jer-se ulibise niki opaki 
ljudi (koji-su od davna za ovu 
sudbu prioddredjeni), koji-se mi- 
lostju našega Boga zlosluže za 
zadovoljenje bludnosti, i mcu je¬ 
dinoga Gospodara i Gospodina na¬ 
šega Isusa Krsta. 

5. Ali-vas ja hoću oznaniti, I 


premda vi sve znate, da-je spa¬ 
sitelj shranio puk izvevši-ga iz 
ejiptske zemlje, ali da-je poslie 
pogubio one, koji nehtiše viro¬ 
va ti. 

6. Da-je on i anjele, koji ne- 
učuvaše svoje dostojanstvo, dali 
ostaviše svoje pribivalište, shra¬ 
nio za sudbu strahovitoga dne- 
va, svezavši-ih u tmine vičnimi 
uzami. 


koste, ter nagovoriti-vas, da uložite i sve kriposti svoje duše, i svu snagu 
svojega tila za braniti čistoću one vire, koju jurve zagrliste. 

4. Opaki ljudi , tojest krivi proroci, himbeni učitelji, koji ne poslani od 
Boga, dali potaknuti od svoje oholosti, i tilesne koristi dojdoše potajno kako 
lisice, i pod pokrivcem Ijudih bogumilih staviše-se pripovidati stvari protivne 
Krstu, i njegovomu zakonu. Ja-vas zato nagovaram, da-ih-se čuvate, i ako- 
biste počem imali doći s njimi u govor, da-se jakodušno oprete njihovoj 
himbenosti, i lažnomu nauku. 0 zanikanju Isusa Krsta vidi II. knj. s. Petra 
II. 1. Rekavši pak Juda, da-je još od davna izašla sudba proti onim opakim, 
hoti reći, da-je Bog od vika vidio njihovu zloću i njihovu otvrdnost u grihu, 
i zato da-ih-je još onda odlučio na oštre pedipse. 

5. Vi-ste zar naučeni u s. pismu, govori Juda, vi zato znate sve što-je 
Bog učinio u Ejiptu i proti Ejiptjanom da izbavi Israelove sinove iz njiho¬ 
voga kmetinstva, koje b\ nepodnosivo; vi znate takodjer i sve ono, što-je on 
učinio za shraniti-ih, proti Fnraunu i njegovoj vojski u crljenom moru; ali 
vi znate i ovo, da-je Bog one iste Israelce, buduć-mu-se oni iznevirili, i 
okrenuli-mu pleća, pogubio bez ikakva smiljenja u arabskih pustošah. Ovi- 
vam izgled ima otvoriti oči vaše pameti, i opomenuti-vas da nebiste, pokle- 
ste jedan put virovali u Isusa svojega odkupitelja i spasitelja, odstupili od 
njega, i tako-se učinili krivci pritežke pedipse, koju-bi doisto Bog spustio i 
na vas. — Rič spasitelj , koju prinismo iz lat. Jesus 9 neznači ovdi osobu Krsta, 
dali u općino milostivoga i pravednoga Boga, što baš znači i rič K vptog, 
koja-je u matičnom pismu. 

6. Ako Bog nije prostio istim blaženim duhovom, koji-mu neobstaše 
virni, dali-ih-je iz onoga slavnoga mista, koje-im biaše dao za pribivalište, pro¬ 
gnao, i sagnao u tminasto misto, iz kojega ne-bi nikada mogli po sebi izaći, 
odlučivši na dan općenoga suda osuditi-ih prid svim svitom na vične muke, 
promislite što ne-bi učinio vam, koji-ste umrli ljudi, ako-biste-mu-se izne¬ 
virili. Vidi II. kn. s. Petra II. 4. 

iS * 
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Knjiga 8. Jude. Poglavje jedino. 


7. Kako i Sodoma i Gomora, i 9. Pokle Nadanjeo Mikael do- 

medjašni gradovi, koji po isti na- šavši na inad i na razloženje s di- 
čin bludjahu podajući-se na proti- avlom o Mojsesovom tilu, nije-se 
naravnu nečistoću, na stase za iz- usudio izustiti sudbu proti bogo- 
gled, podnivši pedipsu vičnoga grdjenju, dali-je rekao: neka-ti 
ognja. Gospodin zapovidi. 

8. Tako-će-se sgoditi i ovim, 
koji oskvarnjuju put, grde vlast, i 
psuju dostojnosti, 

7. Vi znate, da-se gradjani i Sodome i drugih četiriuh gradovab biahu 
izopačili, podavši-se na svaku baš i na protinaravnu bludnost; ali znate i 
ovo, da oni bihu toliko strahovito pedipsani ognjem s neba, koj-je izžegao i 
njih i njihove gradove tako, da-se može reći, da-su bili za u vfke izžeženi. 
Nepripovida-li-se svagdi medju svimi puci i njihova opačina, i njihova pe- 
dipsa ? Pazite da-se ne-bi isto dogodilo i vam, ako-biste po nesrići odvrgli 
viru u Isusa, potlacili njegov zakon i podali-se na opako življenje; vidi II. kn. 
s. Petra II. 6. 

8. Dilujući, govori Juda, opako i sadašnji himbeni učitelji, i njihovi 
nesvistni učenici, kako dilovahu i nevirni anjeli, i nečisti Sodomjani, jer i ovi 
neprikladnim naukom, i nečistimi dil( svake napokon i protinaravne vrsti 
oskvarnjuju svoje tilo, jer i ovi neće da zapoznadu za zakonitu nijednu ni 
obštenu, ni gradjansku, ni crkvenu oblast, dali-ju pačem grde i psuju, neće-li 
podniti i oni isto strahovitih pedipsah, kako-ih podniše i oni? Vidi II. knj. 
s. Petra II. 10. 

9. Neka-ti zapovidi, tojest neka-te pedipsa, kako ima matično pismo. 
0 ovom inadu koj-je imao Mikael s diavlom nepiše nijedan od pisalacah, 
ali-ga povida Pridaja, kojoj doisto s obzirom na ovu stvar možemo virovati, 
pokle-ju ovdi Juda, čovik nadahnuti prinosi, i piše u knjigi, koja mogaše 
doći u ruke i Judejom, i kojoj-se ima toliko veće virovati, koliko inad, o ko¬ 
jem piše, ima svoj temelj u onom, što povida V. kn. Mojs. XXIV. Umrivši Moj- 
ses u moabskom kotaru bi on po božjoj zapovidi ukopan po ruke Anjelah u 
nikoj prodoli i baš u mistu, koje ljudi ne-bi mogli iznaći sami po sebi. Učini 
to Bog za da Israelci ne-bi iznašli njegovo tilo, i prikaživali-mu ono štovje, 
koje-se pristoi samomu Bogu, znajući koliko-je on bio vridan, mudar, pame¬ 
tan i ugodan Bogu. Ova božja odluka nebi po ćudi diavlu, kojemu staše na 
srdcu privedsti Israelce da-se odcipe od Jehove, a da štovje njemu samomu 
prikladno, pokažuju umrlomu baš i mrtvomu čoviku, i tako da nastanu nevirni 
Jehovi, i zato-se stavi on iskati Mojsesov grob za dati njegovo tilo u ruke 
Israelcem. Ovoj priopakoj diavaoskoj odluki hoti opriti-se Nadanjeo Mikael, i 
nehti dopustiti diavlu da izvrši što biaše osnovao, i tako dojde s diavlom na 
inad. Diavao u ovom inadu biaše izrekao mnogo psostih proti Bogu, ali-se 
Mikael nije usudio zato osuditi-ga, dali-je puslio, da-ga osudi isti Bog. S ob¬ 
zirom na ovu okolovinu razloži Juda ovako: isti Mikael Nadanjeo inadeć-se 
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10. A ovi grde sve, što nera- 
zumiju; ono pak što znadu po na¬ 
ravi kako nerazložita živina, služi- 
im za poginutje. 

11. Jao njim, jer oni putuju 
Kainovim putem; oni-se s Balaa- 
movom pri varom skitaju za dobit¬ 


kom, i u buni gredu k izgubjenju 
kakono i Kore. 

12. Oni-su u svojih gostbah 
za rugo, oni blaguju bezstidno, 
oni tove sebe istih; oni-su oblaci 
bez vode, koji-su simo i tamo 
razneseni od vitrovah, oni-su jesen- 


s diavlom, koj-je opak po naravi, i čujuć psosti od njega izrečene proti 
Bogu nije-se usudio, nije našao prikladno osuditi on isti ovoga zločudnjaka, 
a sadašnji-se himbeni učitelji usudjuju osuditi svaku i najveću vlast učeći 
da-je svaka vlast na svitu nezakonita s obzirom na čovika, jer da-se svaka 
vlast, koja išće svezati čoviku slobodu, protivi njegovoj naravi, koja-je 
po sebi slobodna, i zato da-joj-se on neima podložiti; vidi II. kn. s. Petra 
U. 11. 

10. Ovi toliko himbeni učitelji koliko njihovi zaslipjeni učenici grde i 
odbacuju kako slobodnomu čoviku neprikladno sve ono, što-se njihovoj pute¬ 
nosti protivi; oni zato slide kako zakonito sve ono, što može zadovoljiti nji¬ 
hovim požudam, sve što može nasititi njihove tilesne pohlepe, i tako živući 
kako nerazložita živina pripravljaju sebi svedj to-veću duhovnu nevolju; vidi 

II. kn. s. Petra II. 12. 

11. Takovi-su zloćudni učitelji slični u ćudi Kainu, jer kako-je on za 
zlobu zadao smrt tilesnu svojemu bratu Abelu (I. Mojs. IV. 8), tako oni za 
zlobu zadaju duhovnu smrt onim, kojim-je Krst svojom smrtju pribavio život. 
Oni-su slični u ćudi Balaamu, jer kako-je on kušao svaki način da prokune 
israelski puk, i tako ugodi Balaku, od kojega ufaše primiti zamiriti dar (IV. 
Mojs. XXII. XXIII.), tako-se ulagaju i oni na svaki način da privedu na ne- 
svistnost i na opakoćudnost pravovirne, kojim pripovidajući nauk, koj ako ne- 
zapovida barem dopušta ugoditi u svem svojoj putenosti, ufaju-se primiti od 
njih darovah i obilatu plaću. Oni-su najposli slični u ćudi Kori i njegovim 
drugovom, koji-se biahu uzbunili proti Mojsesu i Svećenikom, za nastati Sve¬ 
ćenici oni (IV. Mojs. XVI.), jer-se i ovi bune proti Krstu i proti njegovim 
pripovidaocem proglašujući nauk, koj-je po sve protivan Krstovu nauku. Jao 
njim! vapi Juda; jer kako-je bila nevoljna smrt i svrha i Kainova, i Balaa- 
mova, i Korina, tako-će biti i njihova. 

12. Ovakovi-su opaki ljudi, slidi Juda, za rugo ostalim, koji dohode na 
gostbe ljubavi, buduć da oni dohode bezočno neprinivši ništo, i dohode samo 
za najisti-se, i napojiti-se onime što donose drugi (I. ka Kor. XI. 18—). 
Ovi-su opakoćudnjaci naduveni od oholosti, i od blagoželje, i zato-ih možemo 
prikladiti oblakom, koji neimaju vode, jer kako-se varaju svi oni, koji-se na¬ 
daju da-bi takovi oblaci spustili koristna dažda, tako-se varaju i svi oni, koji 
čekaju od takovih učiteljah spasonosna nauka. Oni-su u istoj svojoj zloći ne- 
stavni, i zato lutaju kako slipci iz jednoga griha u drugi, oni pobijaju jednu 
laž drugom još većom, oni uče, oni diluju onako kako-ih oli njihova putenost, 
oli njihova lakomost priteže. Oni-su kako stablo u jeseni kad oli ne- 
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ska stabla neplodna, koja dva puta evo grede Gospodin s tisucami 
poginuše, i bihu izkorenjena. svojih svetih, 

13. Oni-su valovi uzbunjena 15. Za suditi svih, i za pe- 

mora, koji pinom pokazuju svoju dipsati sve opake, cica svih nji- 
sramotu; oni-su zvizde skitačice, hovih opakih dilah, koja-su opako 
kojim-je shranjena mračna zla- dilovali, i čiča svih psostib, koje- 
godina za u vike. su opaki grišnici izrekli proti 

14. A prorokovao-je o njih i Bogu. 

Enok sedmi za Adamom, rekavši : 

imaju na granah nikakva voća, oli ako-ga imaju jurve-je gnjilo, jer oni oli 
nedaju nikakva koristna nauka, oli-je oni, koj daju, smrtonosan. Oni-su naj- 
posii kako stablo, koje dva puta gine, prvi put u granah, i zato nedaje ploda, 
a drugi put u žilah, i zato sahne, i od težatelja-je izkorenjeno, i odlučeno na 
oganj. Po isti način ginu dva puta i himbeni učitelji prvi put po grihu ko- 
jim-se odcipiše od Krsta, i gube božju milost, drugi put razdavajudi lažna 
nauka, i otvrdnuvši-se u krivovirstvu, kojim gube vez s općinom svetih, i 
tako-su iz nje izbačeni; vidi II. kn. s. Petra II. 17. 

13. Himbeni-su učitelji slični morskim valovom, koji-se penju na vi¬ 
soko i između mnogu pinu kako za pokazati svoje veličanstvo, koje-se u hip 
obrada u ništo, jer-se i oni uzvisuju, daju-se i oni za ljude pametne i mudre, 
ali najposli kad ostaje odkrivena njihova himba, stide-se Što-su načinom sra¬ 
motnim htili privariti neopazne ljude. — Kako zvizde skitačice bludedi simo 
i tamo, i neimajudi stavna teka, nemogu služiti putniku za upravu kamo-bi-se 
okrenuo nahodeć-se u pitu, oli kad-bi-se stavio na pdt, tako i himbeni uči¬ 
telji koji-se skitaju od raista do mista, i uče ovdi jednu, ondi drugu laž, sada 
pripovidaju jednu neprikladnost, a do hipa drugu, nemogu služiti čoviku za 
nikakvu upravu, po kojoj-bi stekao tkoju čestitost, dali-ga svedjer i svagdi 
varaju, i čine da on najposli najde svoje izgubjenje. — Zlagodina; ovim-je 
učiteljem shranjena strahovita pedipsa prikladna njihovoj opačini, i kako oni 
išdu oboriti u duhovnu nevolju ostale ljude tako-de upadati u vičnu nevolju 
oni isti; oni uzbunjuju i more i vitar da potope druge, a poginuti-de oni 
isti i podušeni u onom moru, i izmlatjeni od onoga vitra, kojime išdu druge 
usmrtiti. 

14. Sedmi za Adamom . tojest sedmi Patriarka; vidi 1. Mojs. V. 
1—24. 

15. Povida zar Mojses u rečenom poglavju rečene knjige, da-je Enok 
bio čovik pravedan, pobožan, i mnogo priat Bogu, koj zato nije htio da Enok 
umre, dali-ga-je živa uzeo k sebi; ali nepovida ni Mojses ni ijedan drugi 
s. pisaoc, da-je Enok bio Prorok, i da-je on izrekao ove riči, koje prinosi 
Juda. Ali kako nebiahu shranjene, i zato nedojdoše u ruke pravovirnih u po¬ 
četku Krstove Crkve sve knjige, koje bihu od s. pisalacah upisane, tako ne- 
možemo zanikati, da-je Enok ono što govori Juda prorokovao, i to mnogo 
manje, pokle, ako i nije dokazano, svedjer-je virovatno, da-je on bio i Prorok, 
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16. Oni-su ljudi, koji mrmnjaju, 
koji-se tuže, koji živu na razlog 
svojih požudah. Njihova usta iz¬ 
govaraju ricih ponositih, a oni gla¬ 
de ostale ljude radi dobitka. 

17. Ali-se vi, pridragi! spo- 
menite besidah izrečenih još prie 
od Apostolah Gospodina našega 
Isusa Krsta, 

18. Koji-vam govorahu, da-če 


najposlidnjega vrimena doci poru- 
gavci, koji-bi živili u opačinah na 
primir svojih požudah. 

19. Ovo-su oni, koji-se po 
sebi razlučuju, koji-su zvirinski, i 
neimaju duha. 

20. Ali vi, pridragi, gradite 
sami sebe svrhu prisvete vaše vire, 
i molite u svetom Duhu. 


buduć bio Bogu toliko priat. Povida pak judejska Pridaja, kojoj možemo viro- 
vati barem u onih stvarih, koje prinose pisaoci knjigah novoga uvita kako 
istinite, da-je Enok baš ove riči izrekao, i one-se nahode ric po rič upisane 
u knjigi, koja-je nazvana Enokova, i koja b\ pridavnoga vrimena složena u 
grčki jezik za okupiti u nju i shraniti mnoge istine, koje nebiahu u knjigah 
staroga uvita upisane, dali samo njihova uspomena žive prohodeći iz otca u 
sina. Juda dakle pozvavši-se na Enoka hotl reci, da-je još prie potopa bilo 
navišteno, da-će na koncu svita hiti općeni sud, kad-će biti vičnimi mukami 
pedipsani svi opaki, koji-bi oli dili, oli ričini uvridili dobrotu, i praved¬ 
nost božju. 

16. Ovi opaki mrmnjaju proti svakoj zakonitoj vlasti, i tuže-se na nju 
kako na okrutnika, koj nemilo, i nepravedno muči osobe sebi podložne, želeći 
neimati nitkoga koj-bi-ih u njihovih požudah i u razpuštenoj putenosti usta¬ 
vio, i tako moć bez ukora izvoljiti na svaki način svoja pohotjenja. — Radi 
dobitka; gdi vide, da-je tkoj uzmožan i bogat čovik oni-ga na svaki način 
časte, oni-ga hvale, oni uznose napokom i njegove betege, dajući-im zgled 
kripostnih dilah ufajući-se da-bi bili od njih blagodarno nadareni. 

18. Porugavci; zove Juda ovako one himbene učitelje, koji-se rugahu 
navlastito onim, koji virovahu uskrsnutje puti, i zato želeć navedsti pravo- 
virne da-ih-se čuvaju govori-im, da imaju svedjer u pameti onu opomenu, 
koju-im biahu učinili Apostoli pripovidaoci Evanjelja, i da, videći oni isti, 
da-se-je baš izvršilo, što-im oni biahu navistili, njihova-je dužnost čuvati- 
ih -se kako svojega glavnoga nepriatelja; vidi II. kn. s. Petra III. 3; I. k Tim. 
IV. 1; II. k Tim. III. 2. 

19. Oni biahu zar u broju virujućih, ali-se sami po sebi i svojim ne- 
virstvom, i hudobnim naukom izvadiše, i tako-se razlučiše od pravovirnih; 
oni žele nastati zastavitelji viroslidbah, i pritegnuti k sebi velik broj učenikah; 
oni zato neimaju onoga duha, koj svežuje pravovirne medju sobom i medju 
Krstom, i zato neišću nego kako-bi zadovoljili svojoj putenosti, i dobitku. 

20. Vi primivši viru u Isusa biste uzidani svrhu slavnoga temelja, koj-je 
Krst isti; uložite-se dakle svedj to-vece napridovati u ovoj gradnji, nastojte 
biti svaki dan to-izvrstniji i u viri, i u dobroj dudi, što da možete lasnie opra- 
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21. Držite-se u ljubavi bož¬ 
joj čekajući milosrdje Gospodi¬ 
na našega Isusa Krsta za vičnu 
slavu. 

22. I ove pokle budete sudili 
pedipsajte, 

23. A one shranite izvadivši-ih 
iz ognja. Prama ostalim smilujte- 


se u strahu, a mrzite i na haljinu, 
koja-je putenostju omrljana. 

24. Onomu pak, koj može uču- 
vati-vas bez griha, i privedsti- 
vas neoskvarnjene i radostne prid 
svoje slavno pristolje u vrime do- 
šastja Gospodina našega Isusa 
Krsta, 


viti, molite nepristajno, molite pouzdano, molite gorućno, ujačeni onim Duhom, 
koj u vami pribiva, i koj kripi vaše molitve; vidi kn. k Rim. VIII. 20. 

21. Budite stavni u viri, budite gorućni u ljubavi i prama Bogu i prama 
iskrnjemu, uvireni, da-ćete biti od milostivoga i pravednoga Boga nadareni 
vičnom slavom i u duši posli smrti tila, i u tiiu posli općenoga uskrsnutja od 
mrtvih. 

22, 23. Vi-se, govori Juda, nahodite i medju himbenimi učitelji, i medju 
nesvistnimi njihovimi učenici. Kako-se medju ovimi i onimi nahodi velika 
razlikost u dudi tako-se vi neimate jednako sa svimi podnositi, dali onako, kako 
iziskuje svačigovo nevoljno, premda povoljno, stanje. S obzirom na učitelje 
pazite privedsti-ih prie na lipe da zapoznadu istinu, da-joj-se priluče i da 
pristanu i opako živiti i krivo učiti; ako-ih budete dobili, blago-vam, a blago 
i njim. Ako-se pak oni budu u svojoj zlodi otvrdnuli, tada-ih držite kako od 
Boga osudjene, i tada-ih-se kako otrovnih zmijah čuvajte. S obzirom pak na 
njihove učenike, koji bihu primamjeni na zlo, izvidite tkoji-se od njih prilu- 
čiše krivomu nauku po svojoj premda zasinjenoj pameti, a tkoji po slipačku, i 
uložite-se i ove i one načinom prikladnim uvižbati u istinitom nauku, razlo- 
žedi s njimi ne oštro i osorno dali uljudno, i ponizno promišljajudi da možete 
upadsti u isti grih i vi. Ako pak vidite, da-se oni na lipe neprilučuju vašoj 
želji, tada budite štogod oštriji, tada-im stavite prid oči strahovitost vičnih 
mukah, kojc-bi-ih doisto dopale ako ostanu u grihu, i sve ono, što znate, da-ih 
rnože ganuti, da-se s puta izgubjenja povrate na ptit spasenja, i tako na- 
stojte izvaditi-ih iz paklenoga ognja, u koj-su napol upali, i privedsti-ih 
k vičnoj slavi. Od ostaloga, kako-vas molim da pokažete svoju istinitu ljubav 
i prama himbenim učiteljem, i prama, od njih privarenirn, učenikom, s odlukom 
izvaditi-ih iz pogibili vične smrti, tako-vam zapovidam da-se nespriateljite 
poništo s njihovimi dilf, a još manje (što Bog nedao) da-ih slidite, za da ne- 
biste hteći shraniti druge pogubili sebe istih. Činite i vi što čini svaki po¬ 
božni Judej, koj, videć na ptitu oskvarnjenu haljinu biži od nje, i neće 
da-ju ni takne, a još manje da-ju uzme za obući-ju, ako-je baš i potriban, i 
ako drhće od studeni. 

24, 25. Svršuje Juda svoju knjigu nazivljuć s jedne strane pravo- 
virnim, kojim piše, vlastitu milost od Boga, da-se tojest uzdržavaju bezgrišni 
sve vrime svojega života i tako da u dan i osobitoga i općenoga stida budu na- 
šasti od sudca Krsta pravedni u svem, i budu uvedeni u vičnu slavu, a s druge 
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25. Ovomu samomu Bogu, na¬ 
šemu spasitelju neka bude po 
Isusu Krstu našemu Gospodinu 


slava i veličanstvo, carstvo i moć 
prie svih vikovah, sada, i po sve 
vike vikovah. Amen. 


strane, slaveći Boga, koj-je sam svemoguć, sam primudar, sam primilostiv, 
u kratko, sam jedino-pravi Bog, koj-se-je dostojao poslati svojega jedinoga 
sina na svit za da odkupi narod čovičanski, i da-mu pribavi vično spasenje, 
koj zato ima biti i nazivan i častjen kako spasitelj po sinu Krstu, koj-je ta- 
kodjer nazivan spasitelj po svojoj smrti, i koj-je zato dostojan da bude 
hvaljen, slavjen, i častjen kako obloviti i svemogući gospodar svega svita, 
i svega, što-je i na nebu i na zemlji, buduć to bio od vika prie stvorenja 
svita, i imajuć to biti po sve vike vikovah. 
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Knjiga Očitovanja s. Ivana Apostola. 

§. 1. Kakvoća ove knjige. 

Knjiga-je Očitovanja nazvana od svih i tumačiteljah i s. Otacah proro¬ 
čanska knjiga , buduć da ona malo da ne sva navista ono, što-bi-se u općini 
svetih ništo prie, a ništo poslie do konca svita sgodilo. Ova navist pak nije 
učinjena golimi besidami, kako mnogi drugi Proroci navištuju došaslne do- 
godjaje, dali polak zlamenjah, koja-je Ivan, zanesen u duhu, vidio, isto kako 
navista i Išaija u VI. i Ezekia u I. II. III. VIII. XL.—LIV., i Daniel u VII. 
VIII., i Zakaria u I.—VI. poglavju, i tako Ivan u ovoj svojoj knjigi ima s 
ovimi Proroci ne male sličnosti. Nahodimo sasvimtime medju ovimi, i njime 
ovu razliku, da on sve, što navista, navista polak zlamenjah, a dio prostimi 
ričmi; da-je Ivan ono, što-je vidio i čuo, vidio i čuo u jednom samom zane- 
senju duha, i sve zasebice jedno za drugim, kad pomenuti Proroci (a oso¬ 
bito Daniel) ono, što vidiše, vidiše u više putah, medju kojimi-je prošlo tkoje 
vrime; da zato vidjenja kod rečenih Prorokah nisu ni medju sobom, ni s 
proročanstvf izrečenimi golimi besidami u tisnom, atkoja ni u nijednom vezu, 
niti ona spadaju oli na jedan isti puk, oli na jednu istu državu, kad sva vi¬ 
djenja, koja-je imao Ivan, tvore jedno samo proročanstvo, i tako-su sva 
zlamenja, koja-je vidio tisno jedno s drugim sdružena, ona sva spadaju na 
jednu samu općiuu svetih, tojest na Krstovu Crkvu, navištujuć i što-bi ona 
podnila od strane svojih neprijatelja!), i kako-bi ona u svako vrime pomoćju 
Krsta svojega glavara ostala slavodobitnica. Ova osobitost, da-je, tojest, 
knjiga Očitovanja knjiga proročanska služi za oznaniti svakoga, koj-bi-ju htio 
oli štiti, oli tumačiti, da-je triba, da on drži prid očima svoje pameti one po- 
mene, koje s obzirom na sve Proroke u općeno prinismo u pridslovju Išaiji- 
ne knjige, za da on, ako-bi našao u ovoj knjigi, da jedno isto zlamenje znači 
dogodjaje, koji-bi-se u dva različita vrimenaa izvršili, n. pr. porušenje 
Jerusolima s nevoljom, koja-bi-ga pridtekla, i skončanje svita s nesgodami, 
koje-bi-se prie toga sgodile, takodjer i padnutje rimskoga nevirnoga vla¬ 
danja s uništenjem kipoklonstva, i skončanje svita s osudjenjem diavla i svih 
opakih na vične muke, ako-bi po isti način našao, da-je gdi i gdi navištena 
više putah jedna ista stvar, ako-bi našao da Ivan neslidi potanko oni tek vri- 
mena, koj-je poznan sada pokle b\ mnogo stvarih jurve izvršeno, neka to ne 
osudi kako beteg prorokovanja, dali neka drži za osobitost, koja-je nerazlu¬ 
čiva od ove vrsti proročanstva, i koja zato služi za nesumnjivi dokaz, da-je 
Ivan pravi Prorok, i da-je upisao sve onako, kako-je vidio i čuo. 
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§. 2. Sadržaj ove knjige. 

Knjiga Očitovanja sadržaje, kako rekosmo, jedno samo proročanstvo s 
obzirom na opčinu svetih, tojest njezino vojevanje od početka do svrhe na 
ovom svitu, i njezino slavodobitje. Ali buduč da nije jedan isti onaj ncpria- 
telj, s kojim-se ona ima arvati za pridobiti-ga, tojest, nebuduč jedno samo i 
isto orudje, kojim-se diavao njezin neprijatelj ima služiti, dali-ih ima vise, i 
buduč da oni zastavljaju vkt i boj proti rečenoj opčini prie u vlastitih državah a 
poslie po svem svitu, triba-je ovu knjigu razdiliti u dva dfla, tojest u uvo- 
djenje, i u objavljenje. Prvo obuhita I. II, i III. pogl., drugo ostala pogl. 

IV.—XXII., koja sadržajuči dva poglavita proročanstva, tojest o progonstvu 
učinjenu od strane Judejah, i o progonstvu učinjenu od strane narodah, ima¬ 
mo opeta rečeno objavljenje razdiliti u dva dtla, od kojih prvi obuhita pogl. 

IV. —XII., a drugi pogl. XIII.—XXII. 0 svakom ponapose. 

U uvodjenju oznanivši Ivan što njegova knjiga sadržaje, da-mu-je . 
Krst objavio sve ono što on u njoj piše, povida, kako-mu-je isti Krst dao 
naredbu, da upiše u osobitu knjigu i ondašnje stanje opčine svetih, i ono 
stanje, u kojein-bi-se došastnoga vrimena nalazila, i kako-mu-je u isto vrime 
zapovidio, da piše sedam opčinam svetih u manjoj Asii svakoj svoju osobitu 
knjigu, pogl. I., koju-mu-je on isti kako učitelj učeniku izslovio, pogl. II. III. 

U prvom dtlu objavljenja povida Ivan, kako-je on, buduč bio uzdignut 
u duhu na nebo, vidio Boga sidečega na pristolju okružena od 24 starešina, 
i četiri kerubina, pogl. IV.; kako ovi Bog (vični Otac) držaše u ruci knjigu 
zapečatjenu sa 7 pečatah, u kojoj biaše upisano sve što-bi-se s obzirom na 
opčinu svetih sgodilo tja do konca svita, i kako-se nemogaše nači nijedan 
stvor, koj-bi onu knjigu odpečatio, dali samo Krst Isus, kojemu samomu bi 
dano izaznati odluku vičnoga Otca, koja biaše u onoj knjigi sadržana, pogl. 

V. Povida zatime, kako odpečativši Krst rečene pečate jedan za drugim, bi 
objavljeno, da-če-se Krst podignuti na obranu Krstjanah, koji-su kruto pro¬ 
gonjeni od Judejah, i da-če ovi biti od njega pridobiveni, pogl. VI. 1—2; 
kako-bi zato priveo na Judeje i na njihovu državu rat 3, 4, zatime ljuti glad 
5, 6, a posli toga kužnu nemoč 7, 8. Povida uz to kako-je on vidio (na od- 
pečatjenje petoga pečata), da-se duše mučenikah usmrtjenih od Judejah mole 
prid Bogom, da-bi on koliko prie osvetio njihovu krv, i tako oslobodio njiho¬ 
vu bratju na zemlji od nemiloga i nepravednoga okrutnika 9—11; ikako 
(na odpečatjenje šestoga pečata) bi odgovoreno onim dušam, da-se ustrpe, 
i da-če Krst pravedni sudac spustiti na one opake još strahovitijih pedipsah 
12—17. Povida zatime, kako Bog, odlučivši jurve porušiti i državu Judejah, 
i Jerusolim, i Hram, a njihovo držanstvo uništiti, hoti da Krstjani izajdu iz 
Jerusolima, i iz drugih mistah Judee, i da otidu tko s onu stranu Jordana, 
tko u bližne države za shraniti-se, i nebiti u opčeni poraz umotani i oni; radi 
česa nebeski duhovi proslavjuju Boga, pogl. VII. Shranivši Bog po taj način 
Krstjane, ganut na molbe svetih mučenikah, spravlja (na odpečatjenje sed¬ 
moga pečata) sedam Anjelah s trubljami, koji-bi navistili one nevolje, koje-bi 
Bog na ove opake spustio prie nego-bi-ih po sve porazio, pogl. VIII. 1—S; 
i zato na zvek prve trublje spušta nesgodu na kopno 6, 7; na zvek druge 
trublje spušta nevolju na more 8, 9; na zvek treće trublje spušta nevolju 
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na rike 10, 11; a na zvek četvrte trublje spusta nevolju na podnebje 12; 
posli česa leteći oral navišta još druge tri nesgode, koje zove jao, kojimi-bi 
bio po sve i porušen Jerusolim i uništeno judejsko držanstvo 13; i tako na 
zvek pete trublje dopada Judeje prvi jao, tojest dohodi med ju njih strahovi¬ 
ta vojska složena od nečistih duhovah, pod prilikom kohilicah, koji uzrokuju 
medju njimi svako duhovno zlo, pogl. IX. 1 —12; na zvek šeste trublje do¬ 
pada Judeje i njihovu državu drugi jao, tojest puše medju njimi kužni vitar, 
koj biliži rimsku vojsku, koja siće, pali, i raži sve, što-joj dohodi na ruku 
13—21; posli ćesa-se prikazuje Krst, koj proglašuje da-je jurve došlo vri- 
me i skonćanja onoga puka, i porušenja Jerusolima, pogl. X. Povida zatim 
Ivan, kako-je Bog, pokle-se Judeji nebiahu svidili ni pokorili, na pripovi- 
danje bogoljubnih Ijudih, koje on biaše medju njimi za njihovo obraćenje 
zbudio, dopustio da Rimnjani prolome zidove Jerusolima poruše grad, sažegu 
Hram, unište judejsko držanstvo, i tako judejsko bogoštovje ostade ukinuto, 
a slavodobitno Krstjanstvo, i izvršen i treći jao na zvek sedme trublje, radi 
česa 24 starešine slave Boga, pogl. XI. Povida najposli, kako-se diavao bia¬ 
še uložio najprie da pogubi Krsta, ali-mu-to nije izašlo po želji, pogl. XII. 

1—5; kako-se-je diavao arvao s Mikaelom, koj-se-je stavio braniti Krstjane, 
i bio-je od njega nadvladan, kako-se-je zatim stavio, da izvolji svoj jid, pro- 
goneć općinu svetih složenu od Krsta, ali-mu-je i ta odluka izvitrila, buduć 
ona pobigla u pustinju 6—16; kako-je tada odlučio otići progoniti druge 
Krstjane u drugih državah nastanjene, one tojest koji s nevirstva i kipoklon- 
stva biahu prošli na viru u Isusa, i tako prohodi na drugo proročanstvo 
17, 18. 

U drugom dflu objavljenja povida Ivan, kako-je on pod prilikom nakaz¬ 
ne zviri, koja biaše izašla iz mora, vidio rimsko vladanje, koje-bi-se po 
potaknutju diavla stavilo grditi Boga i progoniti Krstjane, a braniti kipoklon- 
stvo, pogl. XIII. 1—10; kako-je pod prilikom druge zviri, koja biaše izašla 
iz zemlje, vidio Svećenike krivih bogovah, koji-bi-se uložili sa svim naporom, 
da bude uzdržavano i gojeno štovje krivih bogovah, kako onih, koji štite, i 
pomagaju rimsko vladanje 11—17; kako-je on s druge strane vidio Krsta 
u družbi neizbrojnih nebeskih duhovah pripravna udariti na nevirnike i pro¬ 
gonitelje Krstjanah, slomiti svu silu okrutnikah, i iznemoći svu himbenost i 
privaru Svećenikah krivih bogovah, razstaviti i uništiti rimsko nevirno vla¬ 
danje, kako biaše uništio i # judejsko držanstvo, pogl. XIV; kako blaženi 
duhovi, čuvši ovu Krstovu odluku, proslaviše Boga, i Janjca, a sedam-se 
Anjelah spravi privedsti na rimsko vladanje, na njihovu cesarovinu, i na nji¬ 
hov puk različitih pedipsah, koje-bi služile za prizvati ih na svidjenje, pogl. 
XV.; kako rečeni Anjeli baš i privedoše ove pedipse, izlivši svaki svoju zdilu, 
tojest prvi Anjeo na kopno, uzrokovavši kužnu nemoć, pogl. XVI. 1, 2, dru¬ 
gi Anjeo na more, uzrokovavši krvavi rat po moru 3, 4; treći Anjeo na rike, 
tojest na oni dio cesarevine, po kojoj teku rike, uzrokovavši krvavi rat i po 
kopnu 6—7; četvrti Anjeo na sunce, uzrokovavši nepodnosivu vrućinu, i su¬ 
šu, i glad 8, 9; peti Anjeo na pristolje, tojest na oblastnike, i vladaoce, uz¬ 
rokovavši u njihovoj pameti nesvistnost, i nepodobnost vladati svojom drža¬ 
vom 10, 11; šesti Anjeo na riku Eufrate, tojest na medjaše rimske cesaro- 
vine, uzrokovavši slabost u njegovoj moći, i zato nepodobnost braniti svoju 
državu od neprijatelja, kojega nebi ni pomoćju uvitovanih oblastnikah mo- 
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gla odbiti 12 — 10 ; sedmi Anjeo u ajer, tojest skupa i na oblastnike i na 
Svećenike, i na vladanje, i na vladaoce, i na vladane, ukinuvši tako i kipoklon- I 

stvo, i nevirstvo u rimskom vladanju, koje-bi od nevirnoga nastalo pravovir- 
no 17—21. Povida posli toga, kako-je pod prilikom žene bludnice sideće 
na zviri, koja ima 10 glavab, a 7 rogo vab, vidio grad Rim, u kojem-bi i 

ostala tkoja žila izkorenutoga kipoklonstva, i koj-bi zato okupio svu svoju, i 

premda omlohavjenu snagu, i prizvavši u pomoć druge kralje takodjer nevir- 3 

nike i Kistova imena nepriatelje, kusao popraviti sve podnesene škode, ali 
da-bi-mu to izašlo ne samo nekoristno, dali jošće i smrtonosno, buduć da- 
bi-se rečeni kralji uložili za njegovo uništenje, pogl. XVII; kako-se, buduć 1 

bilo od božjega Anjela proglašeno ovo unišlenje rimskoga nevirnoga vladanja, 
raztužiše mnogi oblastnici svita, i mnogi trgovci i po kopnu i po moru, a i 

nebeski-se duhovi uzradovaše, videći, da-je tako ostala općina svetih na i 

zemlji slavodobitnica i svrhu uarodah, pogl. XVIII. Povida zatime, kako-je >1 

Krst Janjac spravio pir za sdružiti-se sa svojom zaručnicom, koja-bi sada, j 

pokle biahu sve one zviri, koje Ivan biaše vidio, tojest i rimsko vladanje, i 
svećeničtvo krivih bogovah, satrte, i osudjene na vične muke, došla lasnie . 

u krilo Isusa Krsta svoga zaručnika, pogl. XIX. Povida najposli, kako-bi 
sada općina svetih (oslobodjena od progoniteljah, koji-se nebi više proti 
njoj javili, buduć da-je diavao, koj-ili poticaše bio svezan i zatvoren za sve . 

vrime, koje-bi prošlo do konca svita) uživala mir na zemlji, čim-bi duše pra¬ 
vednih, koji bihu od progoniteljah usmrtjeni uživale vičnu slavu na nebu, u 
koju-bi, prošavši ovo vrime (koje-je nazvano od 1.000 godištah) bili uve- i 

deni i njihova tilesa; kad-će duše opakih, nevirnikah, i kipoštovalacah biti I 

osudjene na vične muke, u koje-će saći na koncu svita i njihova tilesa, pogl. ] 

XX. 1 — 6 ; kako-bi, prošavši ovo vrime od 1.000 godištah, i približujuć-se , 

vrime općenoga stida, gori rečeni diavao bio postavljen u slobodu i bila-mu 
povraćena ona ista moć, koju-je imao prie u vrime, kad proganjaše Krstja- 1 

ne i po ruke Judejah, i po ruke narodah, kojom-bi-se zato uložio na svaki 
uačin da prikovrati ljude, koji-bi bili na zemlji, ali da-bi on bio posli kratka 
vrimena opakoga dilovanja pridobiven od Krsta, i osudjen na vične muke, , 

7—10; posli česa-bi nastalo uskrsnutje mrtvih, i općeni stid na kojem-bi 
bili svi ljudi sudjeni na razlog svojih dilah, i tako-bi pravedni vojujuće Crkve 
bili za u vfke uvedeni u vičnu slavu, 11 —15. U ovoj prigodi općenoga stida 
vidi Ivan novo nebo, novu zemlju, i novi Jerusolim, tojest duhovno pribiva- f 

liste u nebeskoj slavi, koje potanko opisuje u pogl. XXI., XXII. 1—5; posli 
česa, zapritivši težkih pedipsah onim, koji-bi pokvarili ova proročanstva, svr- 
šuje svoju knjigu 6 — 21 . 

§. 3. Složitelj ove knjige. , 

Da-je složitelj ove knjige oni Ivan, koj-je pisao i četvrto Evanje- j 

lje, i tri katoliČanske knjige, povida to on isti doli u I. 1, 4, 9; XXI. 

2; XXII. 8 , gdi-se nazivlje Ivan. On-se zar nenazivlje ni Apostol , kako 
čine drugi s. pisaoci, n. pr. Pavao, i Petar, ni Krstov sluga , kako čine 
Jakov, i Juda u svojih knjigah, jer on necini da-je potribito označiti 0 tom 
Biskupe u Asii kojim piše, i koji-ga odveć dobro poznavahu, buduć ou 
u onoj toliko prostranoj državi zastavio mnoge općine svetih uz one. 
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koje biaše zastavio Pavao, i pribivajuć on u Efesu, kako njihov vrhni 
nadstojnik. Ali ako to nenadostavlja Ivan, jer necini potribito, nadostav- 
ljaju i s. Otci, i crkveni pisaoci II., III. i IV. stolilja, u broju od kojih-je 
i Papia, koj bi učenik s. Ivana, i Justin mučenik, i Metodio, i Ipolito, i Ire- 
neo, i Meliton, i Klement aležandririski, i Apolonio, i Tertuliano, i Ciprian, i 
Orijene, i Dionisio iz Areopaga, i Atanasio, i Ambrosio, i Jeronim, i Augustin, 
i Grgur iz Nazianza, i oni iz Kapadocie, i Epifanio, i Efrem Sirianin, i mno¬ 
gi drugi. Da-je Ivan Apostol složitelj ove knjige isto kako-je i četvrtoga 
Evanjelja, i triuh katolicanskih knjigab, dokazuje to, odliš svidočanstvah re¬ 
čenih s. Otcah, i ona sličnost, koja-se medju ovom knjigom, i četvrtim Evan- 
jeljem, i I. knj. Ivana nahodi, ali ne sličnost u svem načinu govorenja, jer-se 
jednim načinom piše sgodopisje, i daje-se upravah s obzirom na viru i na 
dobroćudnost, kako čini Ivan u svojem Evanjelju i u svojoj I. knjigi, a s 
drugim-se načinom piše proročanstvo, a navlastito ono, koje-je u zlamenjih 
sadržano, dali sličnost u nikih osobitostih, koje po sve s bliza biliže Ivana 
za složitelja svih ovih knjigah. Medju ovimi osobitostmi prinosimo samo sli— 
deće : Ivan u ovoj knjigi XIX. 13 zove Krsta ric božja , slovo božje , \oyog 
rov Seov, kako-ga zove (i samo on medju Evanjelistami) i u Ev. I. 1, 14, i 
u I. knj. I. 1; V. 7. Iran u ovoj knjigi zove Krsta više od trideset putah 
Janjac, kako-ga zove, i samo on, u Ev. I. 29, 36. Krst u ovoj knjigi XXI. 
6 , XXII. 17, obeđaje da-de dati onoinu, koj žedja vodu života, što obećaje i u 
Ev. po Iv. IV. 12; VII. 37, 38. Krst u ovoj knjigi II. 26; III. 21; XXI. 7., 
pravovirne stavne u viri zore vojnike, boritelje, ali-ih tako zove i Ivan u 
I. knj. V. 4, 8. Ivan u ovoj knj. VII. 17 priklada Krsta dobru i pomnji¬ 
vu pastiru, ali-se za takova nazivlje i Krst u Ev. po Ivanu X. Ivan u ovoj 
knjigi prima objavljenje po ruke Anjela Krstova sluge, a u Ev. I. 32 prima- 
ga po usta Duha svetoga. Ivan u ovoj knjigi (I. 2.) izpovida, da on nepiše 
nego ono, što biaše vidio i čuo, ali to izpovida i u Ev. I. 14; XIX. 38; i u 
I. knj. I. 1, i mnogo drugih stvarih, koje-bi bilo dugo pobroiti. 

Javiše-se ništanemanje odmah u II. stolitju niki ljudi, koji htiše staviti 
u sumnju je-li ova knjiga bila pisana baš od Ivana Apostola, oli od koje dru¬ 
ge osobe, i ove sumnjitelje (koje s. Otci zovu krivovirce) nazivlje Epifanio 
a\oyot f alogi , tojest bez-riči, bez-Slova, bez-Krsta, buduć da oni, držeći ovu 
knjigu (kako i četvrto Evanjelje) nč za istinito Ivanovo dilo, dali za dilo iz¬ 
umiš I j eno od tkojega varaoca, nikahu Krsta, koj-je i ondi i ovdi nazvan \oyog 
rov 3eov, ric božja . Uzrok, koj navedč ove nesvistnjake držati i govorili, da 
Ivan Apostol nije složitelj ove knjige, dali da-je to tkoj drugi, a navede oso¬ 
bito Cerinta krivovirca, učenika Simuna, nazvanoga carovnik , koj življaše 
u vrime našega Ivana, bi ovi, da i Cerinto, i svi njegovi sliditelji htiše iz 
besidah u njoj sadržanih podapriti, i ujačiti svoje krivo mnenje s obzirom na 
kraljevanje Krsta na ovom svitu za 1.000 god. s pravovirnimi, koji-bi prie 
općenoga suda uskrsnuli (o čem vidi naše Razloženje na svrhi ove knjige) 
i da-je odveć mučno razumiti ovu knjigu, o čem-ćemo viditi doli u §. 4; da 
ova knjiga sadržaje stvarih, koje nisu u nikakvom vezu jedna s drugom, što 
nije istina, kako vidismo gori u §. 2, i da ova knjiga neima nijedne sličnosti 
ni sa četvrtim Evanjeljem, ni s knjigami katoličanskimi složenimi od Ivana 
Apostola, što-je takodjer protivno istini, kako vidismo malo prie u ovom §, i 
mnoge druge neizvrstnosti, kako-ih oni nazivlju, ali-ih nemogu dokazali. 
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Ovo-se-je krivo mnenje pomicalo po pametih, i po ustima nikih Ijudih tja do 
IV. stolitja, jer posli pomnjivoga i oštroga izvidjenja bi i zapoznano i progla¬ 
šeno od s. Saborah, tojest i od anciranskoga, i od trećega kartajineskoga, i 
od rimskoga ii vrime Damasa, i od rimskoga u vrime Gelasia I., i od četvrto¬ 
ga toletskoga, i od florentinskoga, i od tridentinskoga, da-je knjiga Očito¬ 
vanja dilo Ivana Apostola, i da-se-ju ima držati u broju od knjigah s. pisma 
isto kako svaku drugu knjigu. 

§. 4. Bistrina ove knjige i njezina korist. 

Da-je knjigu Očitovanja Ivana Apostola mučno i razumiti i tumačiti 
izpovidaju to i svi s. Otci, i svi crkovni pisaoci, i svi oni, koji-se staviše da¬ 
ju tumače. Od ovud izhodi, da od mnogih i mnogih njezinih tumačiteljah 
nisu dva, o kojih-se može reći da-su skladni s obzirom na ono, što ona po- 
lak zlamenjah prikazanih Ivanu navišta. Ali od kud ova mračnost? Od kud 
ova mutnost, da-se nemože viditi što-je u njoj ni sada pokle-je upisana, ka- 
ko-se nemogaše viditi ni onda kad biaše zapečatjena u ruci vičnoga Otca? 
Je-li ova mračnost, ova mutnost baš u knjigi istoj, oli u načinu, kojim-se 
čovik služi da-ju iztumači? To u njoj nemože biti; dakle ova mutnost, ova 
mračnost toliko velika ima biti skovana od onoga, koj-ju išće tumačiti nači¬ 
nom, koj-je njemu po ćudi. Rekoh, da tolika mračnost, i tolika mutnost ne¬ 
može biti u istoj knjigi, jer-bi inačie bilo triba reći, da-je Bog Krslu, a Krst 
Ivanu objavio, tojest učinio viditi, tolika zlamenja zaludu, kad čovik, za koga-je 
i učinjeno i upisano ovo objavljenje, ne-bi mogao poznati ono što-je u ovoj 
knjigi navišteno. Ako-je Pavao u knj. k Rim. XV. 4, rekao, da-je svaka knji¬ 
ga staroga uvita koristna za vižbanje pravovirnikah o načinu, kojim-bi stekli 
vično spasenje, neima-li-se to s većim razlogom reći o knjigah novoga uvita, 
i zato i o knjigi Očitovanja, pokle-nas ove s bližjega uče i što imamo viro- 
vati, i što imamo ufati, i kako imamo živiti, i dilovati za steći život vični? 
Nevapi-li i Ivan proti kipoklonstvu, nenagovara-li i on pravovirne u II. 14, 
15, 20; IX. 20, 21, da-ga-se čuvaju, kako čine i drugi Apostoli? Nenago- 
vara-li i on na pobožno i sveto življenje u II., III., XXII., kako i drugi s. pi¬ 
saoci? Neobećaje-li i ova knjiga dobrim nadarje u vičnoj slavi II. 7, 10—; 
III. 4—; VII., XV., XIX. 1—, kako i druge knjige s. pisma? Nepriti-li i ona 
težkih, i vikovitih mukah nevirnikom, kipoklanjaocem, i svim opakim u II. 
5—; III. 9—, VI., i malo da ne u svih poglavjib, kako čine i drugi s. pisaoci? 
Nepripovida-li i ona da-će biti čestiti oni, koji-bi obstali stavni u viri, i u 
dobroćudnosti u II., III., XXII. isto, kako i druge knjige spisane od nadahnu- 
tih Ijudih? Ako dakle ona mračnost, ona mutnost nestoi toliko u istoj knjigi 
koliko u načinu tumačenja, triba-je prominiti ovi način, triba-je tumačiti 
ovu knjigu onimi posridcf, koji-su u njoj, a ne na razlog onoga, što-je tko 
stavio sebi u glavu. Sadržaje ona, kako vidismo gori u §. 2., proročanstvo 
onoga, što-bi-se sgodilo u općini svetih na zemlji od početka Krstova zakona 
tja do konca svita; dosta-je dakle ovo staviti za jedin i pravi temelj: Krsto- 
va-će Crkva u svako vrime imati svojih protivnikah veće oli manje strahovi¬ 
tih, ali-će ona svih nadvladati, ona-će svrhu svib ostati slavodobitnica a na¬ 
vlastito svrhu Judejah, i svrhu narodah; i tada sva nastaju bistra, koliko-je 
dosta za razumiti-ih. Rekoh, koliko-je dosta.jer-se nenahodi u ovoj 
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knjigi one bistrine, koje-se nahodi u knjigah sgodopisja, ali to visi o njezi¬ 
nom kakojstvu; buduć-bo ona proročanska, kako vidismo u §. 1., nemože 
imati oue bjstrine, koju ima povidanje dogodjajah, jer-je, kako opominje 
Epifanio, svako proročanstvo mračno prie nego-se-je izvršilo ono, sto isto 
navišta. Ona-je dakle dosta bistra, i zato Ivan u I. 3 govori, da bl&go ono¬ 
mu, koj bude na primir onoga, sto ova knjiga sadržaje, uredio način svojega 
življenja; ona-je dosta bistra, i zato Krst u I. 11, 19, a Anjeo božji u XXII. 
10 zapovida Ivanu da upise, i da proglasi sve što-je vidio i čuo, za da-se 
dobri ustanovite u dobru, a opaki-se svide, pokore, i obrate; ona-je dosta 
bistra, i zato Krst u II. 7, 11, 17, 29; III. 6, 13, 22 vapi, da svaki koj ima 
uši sluša što ova knjiga navišta, što ona zapovida, što ona zabranjuje, što ona 
obećaje i što ona priti; ona-je dosta bistra, i zato Krst u II. 7, 11, 17, 26; 
III. 5, 12, 21 obećaje vičnu slavu tkomu pod jednom, tkomu pod drugom 
prilikom svim onim, koji-bi svoga nepriatelja pridobili. Ona-je dakle u sebi 
bistra, i bistra svakomu, koj-ju prikladnim načinom štie i tumači; i zato 
ako-ju i mnogi od pravovirnih tumačiteljah najdoše odveć mračnu to izhodi od 
ovud, jer oni namisliše, da Bog i Krst govore u njoj o svih krivovirstvih, 
koja-bi-se javila u svakom stolitju; i tako, videći oni u prikazanih zlamenjih 
biližene oli vlastite puke, oli osobite ljude, nisu imali stida ubodsti-ih baš i 
u živo nadostavivši još i njihovo ime. Na ovo nepohvaljivo dilo odgovoriše 
krivovirni tumačitelji, i osnovavši da-se sve one bezrednosti, i nepravednosti, 
koje povida ova knjiga, nahode u istoj općini svetih, najdoše-ih u upravite- 
Ijih, i vladaocih Krstove Crkve, i bezočno proglasiše, da-je isti vidivi vrhni 
glavar na zemlji oni, kojemu imamo sve rečene stvari prilučiti. Evo našto 
navodi čovika njegova zaslipjena pamet! 

Buduć dakle, kako vidismo, knjiga Očitovanja dosta bistra, da-ju može 
svaki razumiti, ona-je po razlogu i koristna svim onim, koji-ju prikladnim 
načinom štiu. Ako-ju dakle Ivan piše pravovirniro, i priporučuje da-se oko¬ 
riste upravami, i naredbami, i svim onim što ona sadržaje, hofi-ih on time 
nagovoriti, da paze nepustiti-se ni zaniti, ni pri variti, ni nadvladati ni od dia- 
vaoskih zasidah, ni od svitovnih zamamah ni od putenih poželenjah, dali da 
virno i stavno obstanu u viri, i u iz vrstnom obsluživanju Krstova zakona; 
osobito pak hoti i obveseliti sve pravovirne u srid njihovih nevoljah čineć-im 
viditi, da-će-se njihov trud obratiti u pokoj, njihova žalost u radost, a njihove 
muke u uživanje vične slave, i ujačiti njihovo srdce, čine^-im viditi, da-će 
njihovo arvanje biti za kratko vrime, i da-će na svrhi oni ostati slavodobit¬ 
nici. Navišta-im zato i nevoljah, i raukah, i smrt, za da, dopavši-ih to, 
nebi-se pripali, dali-se dositili, da-im to bi navišteno, i, znajući, da-je 
Krst njim u pomoći, i da-bi-se svaka stvar dospila s nadarjem u vičnoj slavi, 
da-bi oni stekli najlipšu jakodušnost, potlačili svaku pritnju, podnosili ustrp- 
jeno svaku muku, svako progonstvo, baš i istu smrt za neodcipiti-se ni za vlas 
od one vire, koju-su proizpovidili, ni od onoga zakona, koj-su zagrlili, i tako 
da-će posli kratka vojevanja, i podnošenja primiti krunu slavodobitja u ne¬ 
beskoj slavi, koja nebi nikada ni izagnjila ni uvehla. 

§. S. Vrime kada, i misto iz kojega bi pisana ova knjiga. 

Kad-je baš pisao Ivan ovu knjigu nije lako iznaći, i zato jedni govore, 
da-ju-je pisao u vrime Cesara Klaudia, koj-je bio učinjen Cesarom god. 41. 
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pos. por. Gosp.; drugi, da-ju-je pisao u vrime Neruna, koj-je nastao Cesar 
god. 54. pos. por. Gosp.; a treći da-ju-je pisao u vrime Domiciana, koj-je 
nastao Cesar god. 81. pos. por. Gospod. Buduć svako od ovih mnenjah bra¬ 
njeno od Ijudih dostojnih časti, triba-je izviditi tkoje-se mnenje bolje sklada 
s onime, što ova knjiga sadržaje oli, da pravie rečemo, tkoje-se mnenje ne- 
protivi onomu, što ona sadržaje, oli onomu, što-se po njoj imaše oli sgo- 
diti, oli nesgoditi. Nahodimo dakle po ovoj ktijigi, da u manjoj Asii biaše jurve 
sedam općinah svetih, koje imaju biti od istoga Ivana zastavljene, i to odliš 
onih, koje biaše zastavio Pavao od god 46—59. pos. por. Gosp.; i zato da-se 
vira u Isusa biaše jurve mnogo razpružila medju narodi, i rimsko vladanje 
biaše jurve počelo progoniti Krstjane, kako-se vidi iz I. 9, i 11. 13; ali-se 
ovo nemože skladiti s vrimenom Klaudia, koj nije carevao nego 13 god., i 
nepunih 9 misecih; dakle nije razložito prilučiti-se mnenju onih, koji go¬ 
vore, da-je Ivan pisao ovu knjigu u vrime Klaudia. Nahodimo takodjer u 
ovoj knjigi IV—XII., da Ivan navišta porušenje Jerusolima i Hrama prie u 
zlarnenjih, a zatime oblovito u poglavju XI.; stahu dakle i grad i Hram jošće 
uzgor i biahu u cilovitom stanju, kad ovo Ivan pisaše, jer on nepiše dogo- 
djaje izvršene, dali one, koji-bi-se izvršili, i koji -se sgodiše istom god. 72. 
pos. por. Gosp. kada bi i porušen Jerusolim, i sažežen s. Hram; ali-se ova 
nemogu skladiti s vrimenom Domiciaua, koj-je bio učinjen Cesarom, kako 
rekosmo, god. 81.; dakle nije virovatno mnenje ni onih, koji govore, da-je 
Ivan pisao ovu knjigu u vrime ovoga Cesara, o kojem nemožemo redi, da-je 
on Ivana prognao u Patmos, buduć-se ovo prognanje sgodilo prie nego-je 
Ivan vidio zlamenju, i upisao ovu knjigu. Ostaje dakle kako najvirovatnije 
mnenje onih, koji govore, da-je Ivan bio prognan u Patmos od Cesara Ne¬ 
runa, i da-je u vrime ovoga Cesara Ivan i pisao ovu knjigu, jer, buduć-se 
Nerun prvi javio kako nepriatelj i progonitelj Krstjanah, sklada-se s njegovim 
vrimenom i ono progonstvo, koje Ivan pominje u II. 13, i ono obnevoljenje o 
kojem piše u I. 9. Kako-je pak Nerun carevao 14 godištah, tako-je razloži- 
tije držati, da-je Ivan pisao ovu svoju knjigu zadnjih godištah Nerunova ea- 
revanja, tojest 66—68. god. posti por. Gospodinova. 

S obzirom na vrime iznajdosmo barem ono, što-je virovatnije, ali s 
obzirom na misto u kojem bi pisana ova knjiga nemožemo naći ni toliko. 
Istina-je, da-je Ivan nahodeć-se na otoku Patmosu i vidio i čuo sve, što u ovoj 
knjigi piše, ali nemožemo dokazati, da-je on odmah na ovom otoku i upisao 
šio biaše i vidio i čuo, i tako božju naredbu izpunio. Kad-bi-se moglo doka¬ 
zati, da-je Ivan bio prizvan na trag s otoka Patmosa od Cesara Nerve (kako 
čine jedni) koj-je nastao Cesar god. 96. posli por. Gosp., i tako da-je on 
ostao na otoku Patmosu za dugo vrime, moglo-bi-se bez svake sumnje zagla¬ 
viti, da-je Ivan ovu knjigu na otoku Patmosu pisao, na kojoj-je i ono, što u 
njoj piše, vidio. 

§. 6. Jezik, u koj b\ pisana ova knjiga. 

Jezik u koj bi pisana ova knjiga mogaše biti oli latinski, buduć da 
Ivan piše iz mista rimskomu vladanju podložnoga, oli judejski, buduć da Ivan 
bi rodom iz Galilee, oli grčki, buduć da on piše općinam u manjoj Asii, koje 
imaju grčki kako materinski jezik. Za latinski oli za ebrejski jezik neimamo 
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ništo, što-nas može podapriti, kad za grčki imamo tri uzroka; prvo, da Ivan 
piše Biskupom i pravovirnim u grčkoj državi, u kojoj-je materinski jezik jezik 
grčki, i tako svaki razlog hode, da-je ovu knjigu pisao grčki; drugo, Ivan 
htedi izredi prvoga i poslidnjega prinosi A prvo, i 3 zadnje slovo u azbuk- 
vidici grčkoj a nč ni u latinskoj ni u judejskoj; trede, jer za biližiti rimsko 
vladanje ima on obzira na slova grčke azbukvidice u složenju riči Agctsivos, za 
izvaditi broj od 066, koj broj nebi nikada izašao iz slovah drugih azbuk- 
vidicah. 
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Knjiga Očitovanja s. Ivana. Pogiavje I. 


Poglavje prvo. 

Povida Ivan u kratko sto ova knjiga sadržaje 1 — 3 ; šalje pozdrav 
sedam općinam svetih u manjoj As ii, za koje odlučuje ovu knjigu 
4 — 8. Povida vidje nje , koje biaše vidio na otoku Patmosu , i kako-mu 
bi naredjeno upisati u knjigu sve sto vidjaše na nebu , i navistiti re¬ 
čenim sedam općinam 9 — 11; kako-je on u onom vidjenju zapoznao Boga 
12 — 17; i kako-mu od istoga Krsta bi zapovidjeno upisati u osobitu 
knjigu i sto biase vidio , i što-bi još vidio , znamenujuć i ono i ovo 
što-se sgadja u Crkvi bozjoj 9 i što-bi-se do konca svita sgodilo, buduć - 
mu bilo iztumaćeno što znamenuje i sedam zvizdah , i sedam svićnja - 
kah, koje biaše vidio 18 — 20, 


Redak 1. Očitovanje Isusa 
Krsta, koje-je njemu dao Bog, za 
da on objavi svojim slugam što- 
bi-se brzo imalo sgoditi; i on-je 


to učinio poznati svojemu slugi 
Ivanu, poslavši-mu svojega Anjela; 

2. Koj-je učinio svidočanstvo o 
božjoj riči, i dosvidočio sve, što-je 


1. Hteći Ivan prie svega oznaniti pravovirne, kojim piše, da-je on od¬ 
lučio govoriti o onom, što-mu bi od Krsta objavljeno, pridstavlja u kratko 
kako-mu bi ovo objavljenje učinjeno, i zato govori: ova knjiga sadržaje oči¬ 
tovanje stvarih otajnih, i baš ono očitovanje, koje-je učinio Isus Krst meni 
svojemu slugi polak svojega Anjela, i koje-je isti Krst Isus primio od svo¬ 
jega Otca, s kojime-je u tako tisnom vezu, da on poznaje sva otajstva, koja 
poznaje i Otac, s kojim-je jedne iste božanstvene naravi, i koj-mu-je dao 
oblast, da-ih on opeta objavi onim od svojih slugah, kojim-bi on htio. Re¬ 
kavši pak Ivan, da-se ovo, što-bi povidio, ima brzo , tojest u kratko vriine 
sgoditi, neimamo rič brzo uzeti za odveć mal rok vrimena, dali baš za dugo 
vrime; jer kako s jedne strane sve što Proroci vide, vide oni kako izvršeno i 
navištaju kako učinjeno baš i ono, što-se ima posli veće stotinah godištah 
izvršiti (vidi pridslovje §. i), tako-je s druge strane prid Bogom svaka stvar 
sadašnja, za njega nije ni prošastnoga, ni došastnoga vrimena, on sve vidi, 
on sve poznaje kako jurve bivajuće, i zato-je kod njega (kako govori Petar u 
II. knjigi III. 8) tisuća godištah kako jedan dan, a jedan dan kako tisuća go¬ 
dištah. Imamo dakle razumiti, da Ivan, rekavši brzo , hotl reći, što-bi-se svega 
vrimena od početka krstjanstva do konca svita s obzirom na Krstovu Crkvu 
sgodilo; vidi doli r. 19. Da-se Apostoli navadno nazivlju Krstovi sluge vi- 
dismo i u kn. k Rim. I. 1; i u II. kn. s. Petra I. 1; i u kn. s. Jakova 
I. 1; i u kn. s. Jude r. 1. 

2 . Rekavši Ivan u pridnjem redku, da on piše šlo-mu-je Krst objavio. 
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Knjiga Očitovanja s. Ivana. Poglavje I. 


on s obzirom na Isusa Krsta 
vidio. 

3. Bligo onomu, koj štie i 
sluša riči ovoga proročanstva, i 
shranjuje ono, što-je u njem upi¬ 
sano, jer-se vrime približuje. 


4. Ivan sedam opčinam, koje-su 
u Asii. Milost i mir bio s vami od 
strane onoga, koj biva, koj-je 
bio, i koj-če doci, i od strane 
sedam duhovah, koji-su prid nje¬ 
govim pristoljem. 


oznanjuje, da-je on istiniti pisalac, da on negovori s obzirom na Krsta i nje¬ 
gov nauk nego ono, što-mu bi u vidjenju očitovano. 

3. Sadržaje zar, hoti redi Ivan, ova knjiga proročanstvo, povida tojest 
ona, što-bi-se medju Krstjanf do konca svita sgodilo, ali-je ovo proročanstvo 
takove vrsti, da-je isto mnogo koristno za sve one, koji-bi-se htili onime, što 
isto sadržaje, okoristiti, i na primir onoga, što navišta, upraviti svoja dila i sve 
svoje življenje. Blago zato ne onomu, koj samo štie oli sluša ovu knjigu, dali 
onomu, koj razmišlja o čem ona govori, i koj na razlog onoga, što zna da- 
de-se sgoditi, uredjuje svoj život. — Vrime-se približuje , tojest počelo- 
se-je jurve izvršivati što ova knjiga navišta, i sliditi-de izvršivati-se do konca 
svita; i zato svaki izvrstni Krstjanin ima-se dobrovoljno prilučiti svim onim 
nevoljam, koje-bi-ga mogle dopadsti, a ni za vlas neodstupiti od vire u Isusa, 
znajud da-ga posli arvanja čeka kruna nadarja. 

4. Sedam općinali svetih , koje-su doli u r. 11. pobrojene, bi svakako 
u Asii, i zar u manjoj, ali biaše još i drugih opdinah pravovirnikah u istoj 
državi, tojest u drugih njezinih kotarih. Ivan nepiše nego ovim sedam: 
prvo, jer-mu tako bi zapovidjeno od Krsta (doli r. 11.); drugo, jer pod bro¬ 
jem sedam 9 brojem otajstvenim, imamo razumiti sve opdine svftih po svem 
svitu, i tako imenuje jedan dio Crkve božje za svu Crkvu. — Mir; vidi kn. k 
Bimn. I. 7. — Koj biva .. . doći; premda ova izreka, koj-je bio , koj biva , 
i koj-će doći može biližiti svako sobstvo prisvetoga Trojstva, jer-su sva tri 
od vfka i biti-de u sve vikove, i tako premda odgovara izvrstno riči nlrv koja znači 
vikovitoga, neprominivoga Boga, kako vidismo u II. kn. Mojs. III. 15; VI. 3; 
imamo ništanemanje ovdi razumiti Sina, drugo sobstvo, jer Ivan u ovoj knjigi 
govori o onom, što-bi-se u Crkvi od Krsta zastavljenoj sgodilo, i o sAdu, koj- 
bi na koncu svita učinio isti Krst za nadariti dobre a pedipsati opake ljude; 
i zato namisto redi: i koj-će biti (xae o zoopzvog) šio bi-se skladalo bolje 
s ričju biti (civae), stavlja, koj-će doći (xai o £p%oix£vo$), imajud obzira 
na vrime opdenoga sAda. — Sedam duhovah; hode jedni da ovi duhovi znače 
one Anjele, koji-su odredjeni za stražane različitih opdinah svetih po raz¬ 
ličitih državah, koji-se ulagaju prid Bogom svaki za duhovno dobro one op¬ 
ćine, koja-mu-je od Boga pouzdana, i da-ih Ivan stavlja u broju od sedam ne 
za drugo, nego za ovo, što-je imenovao i sedam opdinah, i zato da, kako 
brojem sedam općinah imamo razumiti sve osobite opdine u Crkvi božjoj, ta¬ 
ko i pod brojem sedam duhovah imamo razumiti sve Anjele, koji-su odre¬ 
djeni za stražane i branitelje svih opdinah svetih. Drugi pak hode, da sedam 
duhovah znamenuje sedam kripostih Duha svetoga, o kojih vidi knjigu Išaije 
Proroka XI. 22, 3. 
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5. I od Isusa Krsta, koj-je 
virni svidok, prvorodjenik od mrt¬ 
vih, i oblastnik kraijah zemlje, koj- 
nas-je obljubio, i svojom krvju 
oprao od naših grihah, 


6. I učinio da kraljujemo, i da 
budemo Svećenici Bogu i njego¬ 
vomu Otcu; njemu slava i carstvo 
u vike vikovah. Amen. 

7. Evo on grede u oblacih. 


5. Od Isusa Krsta , tojest uputjenoga sina božjega, odkupitelja i spa¬ 
sitelja svita, koj buduć ista istina, virno-je i rekao, i navistio, i učio sve ono, 
što-mu-je naredio Otac, i koj-je za dokaz istinitosti svoga božanstvenoga 
nauka podnio smrt; vidi Ev! po Ivanu III. II; VIII. 38; XVIII. 37. — Prvo¬ 
rodjenik; zove Ivan Kista prvorodjenika od mrtvih , buduć on prvi uskr¬ 
snuo od mrtvih u neumrlom i proslavjenom tilu na neumrli i slavni život, i 
buduć da-će po njemu takodjer uskrsnuti svi mrtvi; vidi I. ka Kor. XV. 20. 
Rekavši dakle Ivan, da-je Krst, pokle biaše podnio muku i smrt, uskrsnuo, 
hoti time udahnuti ufanje u srdce pravovirni Ii, da-će i oni na izgled Krsta 
uskrsnuti na život vični, ako budu ustrpjeno podnosili ona obnevoljenja, koja- 
bi-se mogla na njih svaliti. — Oblastnik; Krst-je oblastnik kraijah zemlje, 
on-bo-je, izvršivši naredbu vičnoga Otca, uzašao na nebo i primio i kako čovik 
oblast svrhu svega, što-je i na nebu i na zemlji, i zato-su njemu podložni svi 
i najmogućiji kralji, svi i najnemiliji okrutnici. On može ne samo ustaviti, dali 
pačem i uništiti svaku njihovu moć, svaku njihovu silu; i ako toga niti čini 
sada, niti bude učinio unaprida za tkoje vrime, to-je zlamen da on hoće, da 
prie pravovirni budu podkušani za poslie nadariti one, koji-bi-mu obstali. 
virni. Nemojte-se dakle strašiti, hoti reći Ivan, okrutnikah, nemojte predati 
izprid progonitelja!), dali stojte stavno prilučeni Krstu, koj svime upravlja za 
vaše duhovno dobro. — Oprao; promislite, da-je Sin božji sašao s neba na 
zemlju za naše odkupjenje, da-nas-je on svojom krvju odkupio, i to ganut ne 
od naše dostojnosti, koje neimasmo, dali od svoje ljubavi prama nam i od 
posluha prama svojemu Otcu, koj, ganut takodjer od svoje milošće prama 
nam poslao-je ovoga svoga sina na svit, za da-nas odkupi, i tako-se možete 
uviriti, da on neće dopustiti, ni da budete podkušani više nego možete pod- 
niti, ni da budete nadvladani od duhovnih nepriateljah pokle-vas-je on svo¬ 
jom smrtju priveo na život; vidi kn. k Rim. III. 25; V. 9. 

6 . Krst-nas-je svojom smrtju učinio podobne da nastanemo dionici 
njegovoga kraljestva i na ovom svitu u njegovoj milosti, i na onom svitu u 
njegovoj slavi. Ou dakle u nami kako u svojoj kraljevini kraljuje onda kad- 
smo mi po sve i u svem njegovomu zakonu podložni, i njegovim zapovidira 
poslušni, i tako s njime sdruženi; a mi kraljujemo u njem, uživajući za života 
njegovu milost, koju-nam nemože nitko oteti, a posli smrti vičnu slavu, u ko¬ 
joj nećemo više imati ni potaknutja puti, ni napastovanja diavla, ni zamame 
svita; vidi I. kn. s. Petra II. 9. — Svećenici božji, tojest ljudi Bogu posvećeni, 
koji-bismo-mu prikazivali, kako ugođuovonjajuću žertvu, svoje srdce, i sva 
svoja ćutjenja; vidi I. kn. s. Petra II. 9. — Njemu slava; pokle-je on toliko 
milostiv i blagodaran prikladno-je, da-ga i svedjer i svagdi hvalimo i slavimo. 

7. Podnositi-će, govori Ivan, Krstova Crkva, podnositi-će pravovirni u 
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i viditi-će-ga svako oko, baš i oni 
koji-ga probodoše, i žaliti-će sebe 
radi njega sva pokolenja zemlje. 
Tako-je; Araen. 

8. Ja-sam A i Q, ja-sam po¬ 
četak i svrha, govori Gospodin 


Bog, koj biva, koj-je bio, i koj- 
če doći; on-je svemoguć. 

9. Ja Ivan vaš brat, i dionik u 
nevolji, i u kraljestvu, i u 
ustrpjenju u Krstu Isusu, biah 
na otoku, koj-se zove Patmos, 


svakoga vrimena mnoge protivnosti i progonstva, ali oni neimaju zato ni odba¬ 
citi viru, ni izgubiti srdce i ufanje, pokle-je istinito, da-će na svoje vrime doći 
isti Krst kako sudac svih, i da-će nadariti sve one, koji budu obstali njemu 
virni, a da-će one, koji-se budu iznevirili, a navlastito one, koji budu mučili, 
i progonili Krstjane, oštro pedipsati. — Evo grede , govori Ivan, tojest d<^ 
ći-će doisto, i ja-ga očima svojega duha vidim sahodećega s neba na sjaj¬ 
nih oblacih, tojest s velikim veličanstvom, kako-je on isti obećao (Ev. po Mat. 
XXIV, 30); i zato-će-ga viditi ne samo svi pravovirnici odabrani za vičnu slavu, 
dali jošće i svi nevirniei, i svi opaki ljudi, i zato ne samo oni, koji-ga biahu 
proboli čavli, dali jošće i svi oni, koji-ga probadaju grisi, i koji-će, buduć¬ 
im pripravljene vične muke, plakati, i jaukati i čića svoje slipoće, u kojoj ži- 
više, i čića oštrine pedipse, koju-će za svu vikovičnost trpiti; vidi Zakar. 
XII. 10; Ev. po Iv. XIX. 37. Ovo-će-se svakako sgoditi, ovo-je živa istina, 
o kojoj neima nitko sumnjiti. 

8 . Alfa-je (A) prvo, a omega-je (Q) zadnje slovo u grčkoj azbukvidici, 
i zato : ja-sam A i Q hoće reći: ja-sam početak i svrha, što odmah nadostav- 
lja; hott-bo Ivan reći: kako-je sve po Krstu, koj-je slovo božje, počelo, 
tako-će sve po njem biti u duhovno stanje prominjeno (II. s. Petra III. 10-13); 
i kako-je Krst svoju Crkvu zastavio za spasiti-ju, tako-će-ju on na svoje 
vrime i spasiti, opravljajuć sve ono, što bude za njezino spasenje potribovalo, 
nebuduć ni moći ni sile, koja-bi mogla njegovo hotinje ustaviti; vidi Išaije 
XLI. 4; XLIV. 6; XLVUI. 12. 

9. Vas brat , tojest sin istoga Otca Boga u Krstu, i zato nazvan Kr- 
stjanin kako-ste i vi. — Dionik . .. .; počimlje ovdi Ivan povidati i svoje 
nevolje, i svoja vidjenja u duhu, i one pravi, koje-je po smrti Krsta stekao, 
i tako oznanjuje prie svega pravovirne, kojim piše, da buduć on Krstjanin 
kako-su i oni, podnosi i on kako i oni nevoljah od strane progoniteljah, ali 
da-je u isto vrime i on gradjanin onoga kraljestva, koje-je zastavio Krst, 
kako-su i oni, i zato da on ustrpjeno podnosi svakovrstne neugodnosti sa 
živim ufanjem, da-će zato primiti vično nadarje u slavi nebeskoj, koje-bi 
primili i oni, ako-bi ustrpjeno podnosili sve ono, što-bi zloća progoniteljah 
vire u Krsta mogla na njih oboriti. — Patmos -je otok u ejejskom moru (da¬ 
nas nazvan Palmosa ), misto golo, i puno hridinah, i nezdrava ajera. Ovo 
nezdravo, i malo da nč pusto misto bi odredjeno Ivanu od rimskoga Cesara pro¬ 
gnanomu za pribivanje, buduć da on biaše pripovidao, da-je Isus pravi 
Mešia sin božji, zastavitelj novoga božanstvenoga i zato spasonosnoga 
zakona. 
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radi riči božje i svidočanstva s tiru, u Sardis, u Filadelfiu, i u 
obzirom na Isusa. Laodiceu. 

10. Ja-sam bio u nediljni dan 12. I ja-se okrenuh da vidim 
zanesen u duhu, i čuh za sobom oni glas, koj samnom govoraše, i 
jak glas, sličan glasu trublje, okrenuvši-se vidih sedam zlatnih 

11. Koj-mi rečč: ono, što vidiš svičnjakah, 

upiši u knjigu, i pošalji sedam op- 13. I u srid sedam zlatnih 
ćinam, koje-su u Asii, tojest u svičnjakah jednoga slična čovi- 
Efes, u Smirne, u Pergam, u Tia- čanskomu sinu, obučena u dugu ha- 

10. Nediljni dan biaše jurve svetačnji kod Krstjanah isto kako prie 
kod Judejah biaše dan subotni. U ovi dakle svetačnji dan, koj pominje Go¬ 
spodinovo uskrsnutje, hot'i Krst učiniti Ivanu ona objavljenja, koja slide, i za- 
to-ga ganu u duhu, što-je koliko redi prosvitli njegov duh i učin\-ga po¬ 
dobna i viditi i čuti sve, što-bi-mu Krst polak svojega Anjela ukazao i re¬ 
kao. — Glas sličan glasu trublje; ovi glas služaše za oznaniti Ivana, da-je 
jurve Krst odlučio učiniti-rnu poznati, što-bi-se i do mala, i kasnie u Crkvi 
božjoj sgodilo, i da-je jurve došao da-mu to objavi, buduđ da ima služiti 
za upravu Krstjanom, koji-su u prigodi biti radi vire u Isusa obnevoljivani. 
Po isti način bi oznanjen i israelski puk gromovi s neba, da-je jurve došao 
Jehova, koj-bi-im dao daske zakona i naredio sve, po čem-bi-se vladali da 
nesagriše, i tako nebudu iz obedane zemlje iznimnjeni; Vidi II. Mojs. 
XIX. 16. 

11. Ono, što vidiš, tojest, ono, što-deš do hipa, i jedno za drugim 
viditi i čuti upiši u knjigu, za da bude za došastno vrime shranjeno, i da 
služi pravovirnim svakoga vrimena za upravu, po kojoj-bi-se u vrime obne- 
voljenja od strane protivnikah Krstova imena vladali. 0 pobrojenih gradovih 
vidi doli IL 1, 8, 12, 18; III. 1, 7, 14. 

12. Sto ovi svidnjaci biližc govori doli u 20. redku isti Krst. 

13. Biližedi svidnjaci općine svetih, čigov broj sedam prihodi za sve 
osobite opdine, kako rekosmo gori u r. 4., a osoba slična čoviku biližed 
Krsta Isusa, koj-je tako nazvan i u knj. Daniela VII. 13, ovo vidjenje da¬ 
je poznati, da-je Krst u srid svojih pravovirnih, koje on isti u Evaujelju po 
Mat. V. 15. zove svidnjake, tojest svitilnice na svitnjaku, koje-bi svoju svit- 
lost razpruživale po svem svitu, da on daje ovim svidnjakom svitlost, da-ih on 
užiže kako u starom zakonu uzigaše Svedenik svitilnice na zlatnom svicnja- 
ku, da zato svaka općina svetih baš i svaki pravovirnik ima pokaživati primje¬ 
nu svitlost navlastito u pravom nauku, i u gorućoj ljubavi ( svitlost-bo znači 
znanje a zlato znači čistoću i gorucnost ljubavi), i da-je svaka općina, koja- 
je vladana od pravoga nauka i od istinite ljubavi, misto prikladno, u kojem 
pribiva Krst. Duga haljina, kojom-je zaodiven Krst, dokažuje veličanstvo 
osobe, i zato-ju nose kralji i oblastinici, i zato bi i vrhnomu Svećeniku na- 
redjena u II. kn. Mojs. XXVIII. 4. U ovakovoj dugoj haljini vidio-je Gospo¬ 
dina i Išaija u VI. 1., gdi takodjer opisuje i on božje veličanstvo prikazano u 
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ljutu, i opasana po prsima zlatnim 
pašom. 

14. Njegova glava i njegovi 
vlasi biahu bili kako bila vuna, i 
kakono snig, a njegove oči kako 
ognjeni plamen. 


15. Njegove noge biahu slične 
midu, koj-je zacrljen u peći, a 
njegov glas bi sličan bučenju mno¬ 
gih vodah; 

16. On imaše u svojoj desnoj 
ruci sedam zvizdah; a iz njegovih 


vidjenju. Ptis, kojim-je ovdi opasan Krst neima vlastitoga zlamenovanja, 
jer-je stvar navadna da svaki, koj ima dugu i široku haljinu, drži-ju sklopje- 
nu o bocima pdsom. Sama okolovina, da-je ovi pžs od zlata, biliži milosti- 
vost onoga, koj-je njime opasan. 

14. Biloća u općeno znači čistoću i bezgrišnost (Išaije I. 18), a bilo- 
ća u vlasih znači častivu starost (knj. Dan. VII. 9). Da-je Krst ista čistoća, 
svetinja, i bezgrišnost nije triba ni reći, pokle to iziskuje ista njegova na¬ 
rav baš i čovičja, koju biaše uzeo; i zato on isti razložeć s Judeji govori: 
tko-me od vas može ukoriti od tkojega griha (Ev. po Iv. VIII. 46)? Da-je 
pak on u božanstvenoj naravi vikoviti starac, tojest prie svih vfkovah rodjen 
od Otca, i koj neće nikada ni kako čovik imati svrhe, član-je s. Vire; vidi 
Ev. po Ivanu VIII. 57, 58. — Ognjeni plamen; oganj-je najžesćiji i naj¬ 
oštriji od četeriuh početkah naravi; oči dakle uKrsta, žive kako ognjeviti pla¬ 
men, biliže i njegovo sveznanje, i njegovo svevidjenje, i njegovo svagdibiva- 
oje, koj zato sve vidi, sve poznaje, i zato može svakomu priteći, svakoga 
pomoći. 

15. Ili-se Štilo, n6$eg ovjtov opotoi ^aXxoh[ 3av&), xajpuvc*) 

nenvpupivoi, njegove noge slične midu i kako zacrljene u peći , oli nooeg 
.... 7r€7rvpci)jH£vci), tojest, njegove noge slične midu zacrljenomu u peći , 
kako hoće drugi, svedjer ostaje, da mid biliži stavnost, i neprigibivost, a 
da njegova sjajnost biliži sjajnost svetinje; i tako noge midene i zacrljene u 
Krsta biliže njegovu stavnost, i neprigibivost kako sudca, koj-će s velikim 
veličanstvom doći na koncu svita; vidi gori r. 7., i doli X. 1. — Bučenju; 
ovi glas sličan bučenju, koje čine vode, kad padaju niza slape, zlamenuje ono 
strahovito jaukanje, koje-će-se čuti od strane nepravednih na strašnom sti¬ 
du, kad budu čuli glas pravednoga, ali za njih strahovitoga sudca. Glas 
božjega veličanstva prilikuje bučenju mnogih vodah i Ezek. XLII1. 2. Drugi 
hoće, da-će biti strahovit glas istoga Krsta na dan stida, i da-će-se zato iz- 
prid njega pripadsti svi nepravedni, i opaki grišnici. 

16. Sedam zvizdah biliži sedam općinah pobrojenih gori u r. 11. a u 
njihovom broju sve općine krstjanstva, tojest njihove upravitelje, njihove 
nastojnike, njihove Biskupe (doli r. 20.). Ove drži Krst u desnoj ruci, tojest 
ima pomnju od njih, ima-ih svedjer prid očima, kako čovik svoju desnicu, i 
oni-su po niki način žezlo, kojim on vlada u svojoj Crkvi na zemlji, buduć 
oni svi kako njegovi podpomoćnici u onom dilu pravovirnih, koj-je njihovoj 
pomnji pouzdan. — Mac sa dva jila prohodi lasnie svako probodljivo bitje, 
mač dakle u ustima Krsta biliži kripost njegovih ričih, tojest i njegovoga 
nauka, koja probada srdee onoga, koj sluša rič Boga, i njegove sudbe. 
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ustiuh izhodjaše s obe strane nao- 
štreni mač; a njegovo lice sjaše 
kakono sunce u svojoj žarkosti. 

17. I buduć-ga ja vidio padoh 
prid njegove noge kako mrtav; ali 
on stavi svoju desnu ruku svrhu 
mene, rekavši-mi: nemoj-se stra¬ 
šiti; ja-sam Prvi i Poslidnji, 


18. I ja-sam živ; ja biah umro, 
ali evo živem za u vike viko- 
vah, i ja imam ključe i smrti i 


19. Upiši dakle sto-si vidio, i 
ono što biva, i ono sto-se poslie 
ima sgoditi. 


koju-će izreći na općenom sudu, i koja-će proći i tilo i srdce i dušu; vidi 
knj. k Judejom IV. 12.; doli II. 16. — Kakono sunce; ovo znači njegovo 
veličanstvo s kojim-će doći kako sudac na koncu svita, i koje-je prikladjeno 
suncu u najvećoj žarkosti, jer nije bistva na svitu sjajnijega od sunca, i jer 
sunce svojom teplinom uzdržaje u životu svako restljivo kako Bog svojom 
milostju uzdržaje svaki stvor. 

17. Ovo padnutje na tlek bi uzrokovano ne od one strahobožnosti, 
koja-je sdružena s bogoljubstvom, premda Ivan bi izvrstan sluga božji, dali 
od onoga straha, koj-je uzbudilo u njem mnenje, da čovik nemože viditi 
Boga a neumriti on čas; mnenje, koje-je nastalo medju ljudmi pokle to bi 
od istoga Boga izrečeno u II. Mojs. XXIII. 18—20. — Ruku svrhu mene; 
nadstavjenje rukuh bi svedjer zlamen udiljenja tkoje kriposti (Ev. po Mat 
XIX. 13, 15); hteći Krst udahnuti jakodušnost u Ivana, stavlja ruke svrhu 
njega, i govori-mu, da ne preda, jer da on neima umriti ako-je i vidio Boga. 
0 besidi: ja-sam Prvi , i Poslidnji , vidi gori r. 8. 

18. Pakao , šio odgovara jud. (seol) 9 znači u općeno 

tkoje misto tminasto, u kojem-se nevidi ništa, i zato znači i misto mukah, 
bile one vične, bile vrimenite, i misto za duše bez mukah , i grob , tojest i 
misto osudjenja , i misto Očistjenja , i misto u kojem biahu shranjene duše 
pravednih, koji priminuše prie uzašastja Krsta na nebo, tojest Limb , i misto 
u kojem počivaju mrtva tilesa. Ključi s druge strane znače podpunu oblast, 
kako vidismo u knj. Išaije XX. 22, i u Ev. po Mat. XVI. 19. Govori dakle 
Krst: ja-sam bio umro u svojem čovičanstvu za odkupjenje naroda čovičan- 
skoga, ali-sam posli tri dneva uskrsnuo za nigda više neumriti; ja-sam zati- 
me sa svojim proslavjenim tilom uzašao na nebo, i primio-sam od svojega 
vičnoga Otca oblast i gospodstvo svrhu svega što-je i na nebu, i na zemlji, 
i pod zemljom, i zato imam oblast prizvati mrtve na život, učinivši da nji¬ 
hova tilesa izajdu iz mistah, u kojih se nahode, a njihove duše da izajdu iz 
mistah, u kojih-su oli zatvorene za tkoje vrime, kakono-su duše u Očistjenju, 
oli za u vike kakono-su osudjene duše, za da-se opeta svaka sdruži sa 
svojim tilom, i da bude duša pravednoga opeta uzeta u slavu skupa s tilom, 
a da-se duša osudjena povrati opeta skupa s tilom u vične muke. 

19. Upisi najprie ono, što-si vidio (r. 11—16.), zatime ono, što-se 
sgadja sada u Crkvi božjoj, a posli toga ono, što-će-se u njoj od sada do 
konca svita sgoditi. 
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20. Ovo-je pak otajstvo onih 
sedam zvizdah, koje-si vidio u mo¬ 
joj desnoj ruci, i onih sedamsvić- 
njakah: sedam zvizdah znači se¬ 


dam Anjelah u sedam općinah, a 
sedam svićnjakah znači tih sedam 
općinah. 


Poglavje drago. 

Knjiga pisana efesianskomu Biskupu, u kojoj Krst hvali njegova kri- 
postna dila, njegom stavnost, njegovo nastojanje za da bude uzdržavana 
čistoća vire, i njegovo ustrpjenje u podnošenju protivnost ih; ali-ga i 
kudi za ovo 9 sto-se-je ohladila u njem prvasnja ljubav , i nagovara-ga 
da-ju pripouzme, inačie priti-mu da-će-ga svrći 8 njegovoga dostojan¬ 
stva 1 — 5. Hvali-ga pak osobito, sto-se-je oprio kipoklonstvu, koje htia- 
hu uvedsti Nikolaite , a pravovirnim slavnim u viri obećaje vičnu sla¬ 
vu 6, 7. Knjiga pisana smirnskomu Biskupu, u kojoj Krst zali muke, 
koje-mu uzrokuju opaki ljudi, koji-se daju za Judeje, i nagovara-ga, 
da-ih podnosi ustrpjeno ako budu i jačji, za da po njih steče bastin- 
stvo vične slave 8 — 11. Knjiga pisana pergamskomu Biskupu, u kojoj 
Krst hvali njegovu stavnost u viri bas i u najžešćem progonstvu, ali- 
ga kori za ovo, sto pusta, da-se u njegovoj bliznosti zadržavaju ljudi 
hudobtii, koji-se ulagaju privedsti pravovime na kipoklonstvo. Nagova¬ 
ra-ga, da-ih protira, inačie priti-mu, da-bi to učinio on isti, i obećaje 
stavnim u viri vično blaženstvo 12—17. Knjiga pisana tiatirskomu Bi¬ 
skupu, u kojoj Krst hvali njegovu viru, nastojanje, i ustrpjenje; ali-ga 
kori za ovo, sto trpi u svojoj općini niku žensku glavu, koja mami lju¬ 
de na kipoklonstvo, i na nečista dila, kojoj, buduć ona otvrdnuta u svo¬ 
joj opačini, priti da-će tezko pedipsati i nju, i sve one, koji-bi-joj-se 
prilučUi, kad-bi on one, koji budu obstali virni, nadario vičnom sla¬ 
vom 18—29. 

Redak 1. Anjelu efesianske op-[ćine piši ovako: ovo govori oni, 


20. Rič ay7 elog, koja-je u matičnom pismu, neznači svedjer blaže¬ 
noga duha, dali čestokrat i božjega slugu, čovika od Boga poslana, i zato 
pod ovim nazovom prihode i Misnici, i Biskupi, i Apostoli. Anjeli dakle u se¬ 
dam općinah nisu drugo nego njihovi Biskupi, njihovi duhovni upravitelji, 
koje-je Bog za nastojnike onih općinah odredio. 

i. Anjelu, tojest Biskupu, vidi gori I. r. 20. — Efesianske, s obzi¬ 
rom na grad Efes vidi pridsl. knj. k Efes. §. 1. Naredjuje Krst Ivanu da 
piše najprie efesianskomu Biskupu, jer općina svetih u Efesu biaše kako 
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koj drži u svojoj desnoj ruci se¬ 
dam zvizdah, i koj-se zadržaje u 
srid sedam zlatnih svićnjakah. 

2. Ja znam tvoja dila, i tvoj 
trud, i tvoje ustrpjenje, i da ne- 
možeš podnositi opake, i da-si ti 
izkušao one, koji-se nazivlju Apo¬ 
stoli a nisu, i da-si-ih našao lažne; 


3. Ti imaš ustrpjenje, i podno¬ 
siš mnogo radi mojega imena, i 
nisi došao na manje. 

4. Ali imam ovo proti tebi, 
što-si ti svoju prvu ljubav svrgnuo. 

5. Promisli dakle odkle-si 
spao, i čini pokoru, i Čini pr- 
vašnjih diiah; ako nč, ja-ču doći 


mati ostalih općinah u manjoj Asii. Ovo pak, što piše Biskupu, i što u njem hvali 
oli hudi, neimamo prilučiti samomu Biskupu dali svoj općini, u koj oj-je i bilo, 
i biva, i biti-će svedjer i dobrih i opakih; vidi 5, 7, 11, 17, 24. — 1Zoj- 
se zadrzaje . . . , tojest pribiva svojom milostju u srid njih, i nastoi za 
svaku njihovu duhovnu potribu. 

2. Ja Z7iam, i meni-je mnogo ugodno (vidi Spiv. I. 6; Ev. po Mat. XXV. 
12 ), da ti ulagaš svu svoju pomnju, i mnogo truda za uzdržavati čistoću 
vire i nauka u svojoj općini, i da izvidjaš tkoji-su oni, koji-se uvukoše u 
tvoje stado kako vukovi medju ovce, i kakav-je oni nauk, koj oni prosiplju, 
i da-si, našavši-ga lažna, prognao-ih iz svoje općine. Mogu od ovud po¬ 
znati navlastito Biskupi, tkoja-je njihova prisveta dužnost izaznati, jeli tko u 
njihovoj općini, koj oli opakim izgledom, oli himbenim naukom išće prived- 
sti na zlo pravovirne njihovoj pomnji pouzdane. 

3. Nisi došao na manje , tojest nisi odstupio od vire u Isusa, i nisi 
pristao pripovidati spasonosni nauk medju mnogimi, i gorkimi protivnostmi. 

4. Ti-si-se i vridno i virno podnosio s obzirom na viru, i na nauk Krsta 
Isusa, ali-se nisi podnosio lipo s obzirom na bratinsku ljubav, koju-si zar imao 
goruću iz početka, ali-si-se sada u njoj ohladio, sto-je meni mnogo neugodno. 
Pazi dakle ponapraviti svoj beteg, i pokaži-se ljubezniv i milostiv prama 
svim a navlastito prama betežnim u duhu i potribnim u življenju, i udili 
svakomu što-si uzmožan. Vira-je temelj svakoga dobroga dila, ali-je ljubav 
njihova zavrha. 

5. Promisli, da-si ti propustio jednu od najpoglavitijih svojih dužno- 
stih; znaj, da nije dosta braniti viru i zakon od onih, koji išću izkoreniti-ih 
iz srdca pravovirnih, dali da-se iziskuje izkoreniti iz njihovoga srdca svaku 
grišnu običajnost, a usaditi svako kripostno prignutje, za da svi tebi pouz¬ 
dani steku onu slavu, za koju biliu zazvani na pravu viru. Ti znaš, da vrid- 
ni težatelj nije zadovoljan da svoj vinograd, oli vrtao ogradi samo visokom 
gomilom oli gustim plotom, za da ne-bi ušle zviri, i druga živina i popasla, 
i potukla sve, dali još okopaje voćke, zaliva-ih, guli zlu travu, i čini sve 
što zna, da-je koristno za skupiti lipu litinu. Čini i ti isto u vinogradu bož¬ 
jem, i pripouzmi ono nastojanje, koje-si bio uzeo iz početka. — Ja-ću 
doći , tojest ja-ću-te pedipsati, pridavši tvoje stado drugomu pastiru (Ev. 
po Mat. XXI. 41), koj-će imati pomnju od ovacah, koje-sam ja svojom krvju 
odkupio. Značeć svićnjak općinu (gori I. 20), primistjenje svićnjaka znači 
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k tebi, i poniti-ću tvoj svićnjak s 
njegovoga mista, ako nebudeš 
učinio pokoru. 

6. Ali imaš ovo, da mrziš na 
dila Nikolaitah, na koja mrzim 
i ja. 

7. Oni, koj ima uši neka sluša 
što duh govori opčinam: ja-ću 
dati onomu, koj bude pridobio, da 


blaguje od stabla života, koje-je 
u raju mojega Boga. 

8. Anjelu pak opčine, koja-je 
u Smirni, piši ovako: ovo govori 
oni, koj-je Prvi i Poslidnji, koj-je 
umro, i koj žive: 

9. Ja znam tvoju nevolju i tvo¬ 
je ubožtvo, ali-si ti bogat, i ti-si 
pogrdjen od onih, koji-se nazivlju 


priroistjenje pravovirnih, ali ovo primistjenje neimamo razumiti u ovom, 
da-de Krstjani otid nastaniti-se u drugi kotar manje Asie, ostavivši efe- 
sianski kotar, dali da-de lini i studeni pastir učiniti line i studene ovce, ko- 
je-de lako pograbiti vuk; da-de tojest lini i studeni Biskup učiniti svojim 
izgledom da nastanu i lini i studeni pravovirni, i tako da odpavši sad jedan 
sad drugi od prave i žive vire, pogine malo po malo sva opdina svetih, 
što-bi služilo Biskupu i za veliku sramotu i za uzrok strahovite pedipse. 

6. Nikolaite biahu družba opakih ljudih, koji i virovahu i učahu, 
da-je ženidbena virnost stvar nerazložita, da-je mužkidem dopušteno služi- 
ti-se ženami na izbor, neimajudi opaze jesu-li on^ udane oli ne. Hode jedni 
da-je ova opaka družba imala za početnika i zastavitelja onoga Nikolu Dia- 
kona, kojega pominje Sgod. apost. V.,6., a drugi da ona bi složena kasnie, 
i da-je uzela svoj nazov od riči Balaam (vidi doli r. 14.), koja razdvojena 
u a* P^- (korena P^?, koj znači prozdrao-je , pokvario-je , izopačio-je), 
znači isto što i v<xo Xaog, tojest izopacitelj puka . Što je je, ovi opaki ljudi 
i dilovahu i učahu stvari neprikladne, i zato govori Krst, da on na njih mr¬ 
zi, i hvali efesianskoga Biskupa za ovo što mrzi na njih i on. 

7. Raj zemaljski, u kojem biaše stablo, čigovo vode imaše kripost 
učuvati od tilesne smrti sve one, koji-bi od njega blagovali, biaše zlamen 
raja nebeskoga, u kojem-je stablo života isti Ki st, čigovo-je vode uživanje 
vične slave. Govori dakle Krst: neka svaka opdina, neka svaki Krstjanin 
stavi ovo u svoju pamet i u svoje srdce da, budud došlo vrime, kad-se Kr¬ 
stjanin ima arvati s duhovnimi nepriatelji svake vrsti, on-se ima proti svim 
jakodušno i hrabro podnositi, jer Duh sveti, koj-je Krstov duh, obedaje vič¬ 
nu slavu onim, koji-bi nadvladali svoje nepriatelje obstavši stavni u živoj 
viri, i u istinitoj ljubavi i prama Bogu, i prama iskrnjemu. 

8. Smirne-)e trgovački grad u Jonii pri moru, nazvan od Turakah 
Esmir . — Prvi, tojest Krst; vidi gori 1. 17. — Žive; tojest Krst; vidi 
gori I. 18. 

9. Tvoju nevolju; matično pismo ima: tvoja dila , i tvoju nevolju...; 
ugodno-mi-je, hoti redi, znati i viditi da ti pobožno i pravedno živeš, i da¬ 
si zato progonjen od opakih, koji-ti pograbiše tvoje imanje; ali-si ti u srid 
svojega siromaštva bogat u bogoljubnosti, i u kripostnih dilih, koja-de-ti 
pribaviti neprocinivo blago u slavi nebeskoj. Ja znam, da-si ti psovan i gr- 
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Judeji a nisu nego sotonska skup¬ 
ština. 

10. Nemoj-se pripadati izprid 
onoga, što-ti-je podnositi; evo- 
če-bo sotona staviti nike od vas u 
tamnicu, za da budete podkušani, 
i vaša-ce nevolja obstati deset da- 


nah. Budi viran tja do smrti, i ja- 
ču-ti dati krunu života. 

11. Oni koj ima uši neka slu¬ 
ša što duh govori općinam: oni 
koj bude pridobio neće biti uvri- 
djen od druge smrti. 


djen od onih, koji-su rodom Judeji, a ništa više, jer oni neobslužuju ni Moj- 
sesov zakon, premda-se oni njime diče, i da-te oni psuju i grde nč za dru¬ 
gi uzrok nego jer živeš pravedno i pobožno na primir zapovidih mojega za¬ 
kona, i zato oni mogu biti sa svim razlogom nazvani družba hudobnih lju- 
dih, družba istih diavolab, budud da-se oni, samo da izvolje svoju opaku 
dud, protive svemu onomu sto spada na Krsta, na viru u njega, i na obsluži- 
vanje njegovoga zakona. 

10. Nemoj-se pripadati . . .. podnositi; kako ovime Krst navišta oli 
Biskupu (kako hode jedni) oli svoj opdini u Smirni (kako hode drugi) štogod 
strahovita, tako hode prvi, da rečenomu Biskupu navišta smrt od strane pro¬ 
gonitelja!), a drugi, da navišta okrutno progonstvo, u kojem-bi mnogi pogi¬ 
nuli. Najrazložitie-je držati i jedno i drugo, pokle znamo, iz Sgodopisja mu- 
cenikah, da-je malo vrimena posli ove navisti nastalo u manjoj Asii žestoko 
progonstvo proti Krstjanom, i da-je u onoj prigodi poginuo velik broj muče- 
nikah. Hode zato jedni, da-je medju ovimi poginuo i s. Polikarpo, i da-je baš 
on bio Biskup u Smirni kad Ivan biaše primio ovo objavljenje. — Ime soto¬ 
na, znači protivnika , ova-bo rič izhodi iz korena , (satan) koja znači 
protivio-se-je bilo to za dobru, bilo za hudu svrhu, kako vidismo u Ev. po 
Mat. XVI. 25. Govori dakle Krst, da-de progonitelji, protivnici Krstjanah 
staviti mnoge u zatvor za posli toga osuditi-ih na smrt, ali da-se čida toga 
ne straše, neslužed to nego da dokažu i doistine svoju stavnost u viri, i da 
time projdu na uživanje vične slave. — Deset danah znači neodsičeno ali 
kratko, oli baš i drugo vrime. Hode ništanemanje jedni, da to biliži deset 
progonstvah učinjenih pod deset rimskih Cesarah, tojest pod Nerunom, pod 
Domicianom, pod Trajanom, pod Antoninom, pod Severom, pod Mažiminom, 
pod Deciom, pod Valerianom, pod Aurelianom, i pod Dioklecianom i Mažimi- 
manom; čine pak drugi, da to biliži samo progonstvo učinjeno pod Domi¬ 
cianom, koje-je deset godištah mučilo Krstjane. — Krunu života, tojest 
vičnu slavu, koju zove krunu, jer-de njom biti nadaren svaki Krstjanin, koj- 
se bude hrabro arvao proti svojemu duhovnomu nepriatelju, a navlastito proti 
okrutnomu progonitelju, kako biaše nadaren krunom i svaki vridni boritelj u 
borištu oli u arvaliŠtu, za dokaz svoje jakosti. 

11. Drugu smrt zove Krst osudjenje duše na vične muke, govori-bo: 
svaki koj bude nadvladao svoje duhovne nepriatelje nepustivsi-se ni za vlas 
odalečiti od spasonosne vire, nede biti vičnimi mukarni pedipsan, dali pačem 
vičnom slavom nadaren. 
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12. Anjelu pak pergamske op¬ 
ćine piši ovako: ovo govori oni, 
koj ima mač s obedvi strane 
oštar: 

13. Ja znam gdi ti pribivaš, 
ondi gdi-je pristolje sotone; ali ti 
uzdržaješ moje ime, i nisi moju 
viru zanikao baš ni u vrime, ka- 
da-je Antipa moj virni svidok bio 
usmrtjen kod vas, gdi pribiva so¬ 
tona. 


14. Ali imam štogod malo 
proti tebi, da tojest imaš nike, 
koji-su prilučeni nauku Balaama, 
koj biaše naučio Balaka da zastavi 
prid Israelovimi sinovi potipanje, 
da tojest blaguju (od zertvah pri¬ 
kazanih krivim bogovom ), i da 
bludno sagriše; 


12. Pergam biaše grad u većoj Misii, stolno misto kralja Atala. 

13. Gdi ti pribivaš; matično pismo ima: ja znam tvoja dila , i gdi ti 
pribivaš . ..govori-bo Krst: ja znam kako-se ti podnosiš u otom mistu, 
u kojem-se čini toliko opakih, i budobnih dilah, da-se može reći, da-je dia- 
vao stavio unj svoje pristolje; ja znam, da-se ti opireš na svaki način kipo- 
klonstvu i drugim bezrednostim, koje diavao išće uvedsti, i ustanovititi u 
tvojoj općini, i u tvojem gradu; ja znam da ti očito i bez svakoga straha iz- 
prid progonitelja proizpovidaš, da-si moj sliditelj; ja znam da-si ti stavno 
obstao u mojoj viri baš i onda, kad na tvoje oči b\ stavljen na muke, i usmr- 
tjen moj virni sluga Antipa. Ja sve ovo znam i nemogu nepohvaliti i tvoju 
virnost, i tvoju stavnost. 0 Antipi nemožemo reći ništo naslonjeno na nesum¬ 
njive dokaze. Povidaju zar niki sgodopisaoci, da-je ovi Antipa bio u vrime 
Domiciana priveden u štovište Danice (Diane) za da-joj pokaže štovje, i da 
on nehti poništo to učiniti, i da b\ stavljen u šuplja midena vola, pod kojim 
bi užežen žestok oganj, i da Antipa u ovom volu pivajuć božje pohvale pri- 
minu. Je-li sve ovo istina nemožemo ni potvrditi, jer medju ostalimi okolovi- 
nami Daničin hram nije bio u Pergamu, dali u Efesu, a u Pergamu-je bio hram 
sagradjen bogu Eskulapiu, ni zanikati, neznajuć-se ništo o načinu i mistu 
smrti ovoga Antipe. Ovo pak svedjer ostaje po sve istinito, da-je Antipa 
umro mučenik u Pergamu, jer to isti Krst govori. 

14. Povida zar IV. Mojs. XXV. 1—3, da Israelci, buduć-se pustili pri¬ 
mamiti od moabitskih ženah, biahu s njimi i puteno sagrišili, i blagovali od 
zertvah prikazanih Fegoru, i da-mu biahu baš i pokazali štovje; ali-se iz iste 
knjige XXIV. 25, i XXXI. 15, 16 vidi, da-se to biaše sgodilo pokle Balak po 
Balaamovu svitovanju biaše izabrao najlipše ženske osobe u svojoj kraljevini i 
priveo-ih prid Israelce, za da oni ostanu primamjeni od njihove dipote i na ne¬ 
čista dila i na štovje krivoboga, i da time izgube milost, i Jehovinu obranu 
ufajuć-se tada pridobiti-ih. Kori zato Krst pergamskoga Biskupa za ovo, što 
trpi u svojoj općini ljude, koji-se ulagaju privući ostale najskoli Krstjane na 
svakovrstno opako življenje, a osobito na kipoklonstvo, čime-bi po sve odpali 
od vire u Isusa. 
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15. I tako imaš i ti onih, koji 
slide nauk Nikolaitah. 

v t 

16. Čini pokoru i ti, ako n£, 
ja-ću doći k tebi brzo; i ja-ću- 
se 8 njimi arvati mačem svojih 
ustiuh. 

17. Oni koj ima uši neka slu- 


sa što duh govori općinam: ja-ću 
onomu, koj bude pridobio dati 
skrivenu Manu; ja-ću-mu dati bili 
kamen, i na ovom kamenu upi¬ 
sano novo ime, koje nepoznaje 
nego oni, koj-ga primi. 


15. Buduć oni svit koj-je Balaam dao Balaku, jednak ovomu nauku 
kojega davaju oni, koji slide stope Nikolaitab, ti, neprotiravši iz svoje općine 
ovakove opakoćudnjake, nepokažuješ one pomnivosti, za uzdržavati čistoću 
vire i Krstova nauka, kako-ju ima efesianski Biskup; vidi gori r. 6. 

16. Čini pokoru i ti, kako-sam napovidio da-ju ćini i efesianski Biskup 
s obzirom na svoje pomanjkanje (gori 5), uloži-se tojest oli prognati ote hu- 
dobnjake iz svoje općine, oli-ih usiiuj da muće i da više otrovni svoj nauk 
neprosiplju, inaćie ja-ću-te oštro pedipsati. — Mačem; tojest, ja-ću onim 
mačem, koj-si-mi ti vidio u ustima (gori I. 16), skončati sve one opake, 
što-će tebi služiti za rugo, jer-će-se reći, da-sam-ih skončao ja pokle-se ti 
nisi uložio, da oni promine način življenja i ćud. 

17. Manu , jistbina, koja hl davana Israelovim sinovom 40 godištah, 
kojih provedoše u pustinji, bilizaše svakako dar božanstveni, i zato-je u Spiv. 
LXXVIII. 24, 25; CV. 40 nazvana kruh anjeoski , jistbina nebeska . Povida 
zar judejska Pridaja, da Judeji u vrime porušenja grada i Hrama od strane 
Nabukodonosora biahu skupa sa škrinjom uvita sakrili i sud Mane, koju-bi 
našli istom onda, kad-bi došao Mešia. Hteći Krst obećati vično spasenje svim 
onim, koji-bi-se jakodušno oprli svakoj zamami, i obstali virno prilućeni Isu¬ 
sovu zakonu, govori, da-će-im on dati onu Manu, koja bi skrivena, i koja 
znaci uživanje vične čestitosti na nebu. I to-se-je baš i sgodilo; ona-bo 
Mana, koju bilizaše ona u pustinji, bi istinito došastjem Mešie našasta i baš 
na zemlji u Isusu, koj-je i duhovni Hram, i duhovna škrinja uvita, i duhovna 
Mana, od koje, koj blaguje, nastaje baštinik slave nebeske. Možemo sasvim- 
time razumiti pod ričju Mana i sveto Pričestjenje, kako drže niki sveti Otci, 
jer-se isti Krst nazivlje da-je kruh života , kruh koj-je sasao s neba, kruh koj 
daje život vični; vidi Ev. po Ivanu VI. 48—59. Bili kamen; običavahu oni, 
koji biahu odredjeni za nastojnike onim, koji-se kušahu u arvalištu da do¬ 
kažu svoju snagu i svoju obrtnost, i tako za sudce, komu-se pristoi nadarje za 
dakazano junačtvo, držati u tobolcu pločicah bi loga kamena, koje davahu 
onim, koje biahu zapoznali za valjalije, upisavši na istih pločicah imena dobit- 
nikah, i davši svakomu svoju pločicu da pojde k onomu, koj držaše spravljene 
darove, da primi prikladni bilig slavodobitja. S obzirom na ovi običaj go¬ 
vori Krst, da-će on onim, koji-se budu u duhovnom arvanju podnili hrabro i 
kripko, dati bili kamen, upisavši na njem „gradjanin slave nebeske, K i zato 
nadostavlja, da ono, što on bude upisao neće moć razumiti, tojest doseći, 
tkoje-je neizrecivo dobro yična slava, nego oni, koj bude u nju ušao. 
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18. Anjelu pak koj-je u Tiatiri 
piši ovako: ovo govori sin božji, 
koj ima oci kako ognjeviti plamen, 
a čigove-su noge slične (zacrlje- 
nomu) miđu: 

19. Ja poznajem tvoja dila, i 
tvoju viru, i tvoju ljubav, i troje 
posluženje, i troje ustrpjenje, i da 
ti sada činiš dilah većih od onih, 
kojih-si činio prie. 

20. Ali imam štogod malo 
proti tebi, jer puštaš, da nika 
ženska glava imenom Jezabel, ko- 


ja-se daje za proročnicu, uči, i 
mami moje sluge da blude, i da 
blaguju od žertvah prikazanih kri¬ 
vim bogovom. 

21. Ja-sam-joj dao vrimena da¬ 
še pokori, ali ona neće da-se od¬ 
vrati od svojih bludnostih. 

22. Gvo-ću ja nju sagnati u 
postelju; a oni, koji s njom pri- 
ljubodivno blude, upadsti-će u pri— 
veliku nevolju, ako-se nebudu od 
svojih dilah odvratili. 


18. Tiatira biaše grad na medjašu medju Lidiom i Misiom, i tako ležaše 
medju Sardisom, i Pergamom. 

19. Dilah većih .... prie; vidi-se od ovud, da ovi Biskup biaše iz 
početka zapustio štogod svoje dužnosti, ali da-se, posvistjen (po koj način, 
neznatno), biaše svidio, i izvrstnie izpunjirao svoje dužnosti. 

20. Tkoja b) ova Jezabel ? Mnogi mnoga o tom govore. Hoće jedni da-je 
bila ženska glava baš ovoga imena nastanjena u Tiatiri, i da-se ona ulagaše 
privoditi mužkiće na putena dila, a uz to i na kipoklonstvo, koje ne samo ne- 
zabranjuje, dali baš i iziskuje takove bezrednosti. Drugi drže, da biaše u Tia¬ 
tiri takova osoba, i takovoga dila, ali ne takovoga imena, da-ju Krst zove 
Jezabel, buduć da-se ona ulagaše privoditi na kipoklonstvo Krstjane, kako 
Jezabel žena kralja Akaba biaše privela Israelce (I. kn. Kralj. XXI., II. kn. 
Kr. EX.). Treći pak čine, da ovime nazorom Jezabel imamo razumiti krive uči¬ 
telje, koje pominje u r. 6. 14. i 15., buduć da oni svojim naukom činjahu 
medju KrstjanI ono, što biaše učinila Jezabel medju Israelcf; ali svakako iz- 
hodi, da Krst kori tiatirskoga Biskupa, što-se on nebiaše uložio da protira iz 
svoje općine one osobe, koji služahu za bližuu prigodu Krstjanom, da-se dadu 
na opako življenje, i tako da-se malo po malo odcipe od vire u Isusa. 

21. Da-se pokori, tojest da promini način i učenja, i življenja, da-se 
nedaje sa poslanu od Boga, pokle nije nego potaknuta od diarla, da izpovidi 
svoju zloću, i da-ju svrgne; ali zaludu, jer ona hoti ostati u svojoj opačini. 

22. Sagnati u postelju, tojest spustiti na nju težku bolest, u kojoj-će 
brž promisliti zlo, koje-joj-je takovu bolest privuklo, i tako pokajati-se i svi- 
diti-se. — Upadsti-će; na one pak, koji-se lažnomu nauku i primami rečene 
žene prilučuju, i koji zato neobslužuju onu virnost, koju-su dužni imati prama 
Bogu, kojemu-su posvećeni, kakono žena prama svojemu mužu, kojega-je vin- 
ćala, spustiti-ću pedipsah svake vrsti, ako budu obstali u svojoj zloći, i ne¬ 
budu htili obratiti-se k Bogu, od kojega-su odstupili. 

Slog XII. 20 
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23. Ja-ću njezine sinove usmr¬ 
titi, i tako-će sve općine doći u 
poznanje, da-sam ja oni, koj iz- 
vidjam bubrige i srdca; i ja-ću 
svakomu od vas udiliti na raz¬ 
log njegovih dilah. Govorim pak 
vam, 

24. I ostalim, koji-su u Tiatiri: 
onim, koji nedrže ovi nauk, i koji 
nezapoznaše dubinu sotone, kako- 


ju oni nazivlju, neću spustiti na vas 
drugoga brimena; 

25. Ali ono, što imate, držite 
dokle dojdem. 

26. Onomu-bo, koj bude prido¬ 
bio, i moja dila uzdržao tja do 
svrhe, dati-ću oblast svrhu narodah. 

27.1 on-će njimi vladati s gvoz¬ 
denom šibikom, i oni-će biti skr¬ 
šeni kakono sud od gnjile, 


23. Kako-je moj Otac Bog pogubio sve sinove kraljice Jezabele (A. kn. 
Kr. X. 1, 10, 14), tako-ću i ja pogubiti sve sinove ote opake žene, koja-se u 
tvojoj općini nahodi, što kad učinim uviriti-će-se svi Krstjani, da-sam sve- 
znajuć, svemoguć, i pravedan i ja, kako-je i moj Otac, i zato kako on nije 
pustio da itko od sinovah Jezabele kraljice ubigne odredjenu smrt, tako 
neću pustiti ni ja da tko od obitili ote hudobne žene ubigne pedipsu od mene 
odredjenu. Izviditi bubrige i srdca hoće reći znati i viditi sve, što-je tkomu 
u misli, i u srdcu baš i najskrovitije. 

24. Onim , tojest koji-se nisu pustili zaniti ni od opakoga nauka ni od 
zamame bludnih osobah. — Dubinu sotone zove Krst lažni i varavi nauk 
himbenih učiteljah, koji govorahu, da njihov nauk sadržaje dubokih ot&jstvah, 
i zato govori, da on, s obzirom na one, koji-se ncbudu poništo prilučili tako¬ 
vomu nauku, neće dopustiti, da budu drugimi nesgodami obnevoljivani, buduć 
za njih dosta, da podnesu one neugodnosti tilesne, one protivnosti, one muke, 
koje-su po sebi sdružene s proizpovidanjem vire u Isusa, i s obsluživanjem 
njegovoga zakona u vrime, kojega ova vira i ovi zakon imaju svojih nepria- 
teljah, i svojih protivuikah. 

25. Ono sto imate , tojest čistu viru i spasonosni nauk uzdržavajte ži¬ 
vući stavno i tisno istim prilučeni, i znajte da-ću ja svojom kripostju doći-vam 
u pomoć, i da-ću slomiti silu vaših progoniteljah, i učiniti da izvitri svako 
njihovo hudo osnovanje. 

26—28. Biaše David u Spiv. II. 8— navistio, da-će vični Otac dati 
svojemu jedinomu sinu Mešii oblast svrhu svih narodah svita. Biahu odliš toga 
Judeji stavili sebi u glavu, da-će Mešia, kad dojde, pridobiti sve narode svita, 
i podložiti svojoj oblasti sve puke; da-će on u svojem kraljestvu, o kojem 
cinjahu da-će biti zemaljsko, uzeti za prve dvorane Judeje, i tako da-će oni 
biti gospodari svih ostalih Ijudih, koji ne-bi bili od njihovoga naroda. S obzi¬ 
rom na prvu okolovinu u slovnom razumku, a u dflu, i na drugu barem u du¬ 
hovnom razumku, što spada na Krsta govori on ovako: meni-je moj Otac dao 
oblast svrhu svih pukovah i narodah (Ev. po Mat. XXVIII. 18), i ja-ću ovč 
oblasti učiniti dionike sve one, koji-se budu jakodušno podnosili proti svojim 
duhovnim nepriateljem, ja-ću-ih zato učiniti toliko kripostne, da-će oni pri- 
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28. Kako-saro to i ja od Otca 29. Oni, koj ima uši neka slu- 
primio; i ja-ću-mu dati zvizdu da- Ša ono, što Duh govori općinam. 
nieu. 


Poglavje treće. 

Knjiga pisana sardiškomu Biskupu, u kojoj-ga Krst kori, da-je samo 
imenom ali ni u dilu Krstjanin, i nagovara-ga, da-se ulozi dilovati 
dobro , i biti stavno prilučen njegovomu nauku , inačie priti-mu, da-će 
iznenada spustiti na njega tezkih pedipsah , od kojih-bi bili lišeni oni , 
koji-bi obstali virni i pobožni 1 — 6 . Knjiga pisana filadelfianskomu Bi¬ 
skupu , u kojoj Krst hvali njegovu stavnost u viri , kojom-je otvorio sebi 
vrata k vičnomu spasenju, kad-će njegovi protivnici biti sramotno s- 
nizeni 7 — 13. Knjiga pisana laodicejskomu Biskupu, u kojoj Krst kori 
njegovu mlakost za stvari bogostovja; navista-mu da-će on ostati obru- 
zen pokle bude dokazano da-je njegovo stanje, koje on drži za čestito, 
nevoljno , i priporučuje-mu da-se ulozi steći poznanje istine, i dilovati 
sveto i pravedno 14 — 19. Oznanjuje zatim, da-je Krst pripravan biti 
milostiv i blagodaran s onimi, koji-bi-se svidili, i obećaje vičnu slavu 
svim onim , koji-bi uzdržavali svoju virnost 20—22 . 


Redak 1. Anjelu pak općine u 
Sardisu piši ovako: ovo govori 
oni, koj ima sedam božjih duho- 


vah, i sedam zvizdah: ja znam tvo¬ 
ja dila, da ti tojest imaš ime da 
živeš, ali-si mrtav. 


dobiti i svako napastovanje diavaosko, i svako puteno potaknutje, i svaku svi- 
tovnu zamamu (I. kn. s. Iv. V. 4), gvozdena-bo šibika znaci ovdi onu oštrinu, 
kojom-se duhovni ćovik podnosi sa svim onime, što-je tilesno i svitovno, i 
ja-ću-im u dan općenoga stida dati oblast, da sude sve narode svita, i da-ih 
kako sudove od gnjile, kakono od nijedne vridnosti osude na vične muke; 
vidi Evan. po Mat. XIX. 28; po Luki XXII. 30; I. Kor. VI. 3. — Zvizdu da - 
niču, razlićito-je, i to odveć, mnenje tumaćiteljah s obzirom na ono, što ova 
zvizda biliži; ali-je najrazložitije mnenje onih, koji govore, da zvizda zname- 
nuje istoga Krsta, koj-se i doli u XXII. 16 nazivlje danicom, i koj-je u IV. 
Mojs. XXIV. 17 navišten kako zvizda. Obećavši dakle Krst, da-će on onomu, 
koj bude stavno virovao tja do smrti, dati sebe istoga, obećaje-mu time svaku 
čestitost, koju tko ikada može namisliti. 

1. Sardis- je grad u Lidii, u staro vrime stolno misto kralja Kresa. 
Turci-ga dan današnji zovu Sard, i nije drugo nego brižno selo napućeno 
od pastirah sitne i krupne životine. — Sedam božjih duhovah . . . .; tojest 
Krst, koj-je gospodar i svih Anjelah na nebu, i svih opakih glavarah na 
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2. Bdij, i ujaci ostala, koja-su 
u tom da poginu, ja-bo nenaho- 
dim, da-su tvoja dila izvrstna prid 
mojim Bogom. 

3. Promisli dakle što-si primio, 
i što-si čuo, i to uzdržavaj, i čini 
pokoru. Ako pak nebudeš bdio 
ja-ću doći k tebi kako lupež, i 
ti nećeš znati u koja-ću doba doći 
k tebi. 

4. Ali imaš jošće ništo malo 


imenah u Sardisu, koji neoskvar- 
nuše svoju odiću, i koji-će hoditi 
samnom u bilu, jer-su toga do¬ 
stojni. 

5. Oni, koj bude pridobio biti- 
će takodjer obučen u bilu odiću, 
i njegovo ime ja neću pomrsiti iz 
knjige života, i ja-ću njegovo ime 
proizpoviditi prid svojim Otcem, i 
prid njegovimi Anjeli. 


zemlji; vidi gori I. 4, 20. — Imaš ime da ziveš; ti-se nazivlješ Krstjanin, 
ali neživeš načinom, koj-je prikladan Krstjaninu, i zato-mi tvoje življenje 
nije ugodno. Ti-si činjen od ostalih Ijudih kako živ u viri, kako živ u meni 
kad nisi nego mrtav, nebuduć u tebi ni žive vire, ni istinite ljubavi ni prama 
Bogu, ni prama iskrnjemu. 

2. Bdij, tojest zbudi se od duhovnoga sna, zbudi-se od duhovnoga 
mrtvila, steci život, pripouzmi i živu viru, i goruću ljubav, čini kripostnih 
dilah, koja-su ugodna Bogu, i tako dio vridniin naukom, a dio dobrim izgle¬ 
dom uloži-se ujačiti i ukripiti pravovirne u tvojoj općini, koji videći tvoje 
studenilo izgubiše i oni onu živu viru, i onu goruću ljubav, koja uzdržaje du¬ 
hovni život u Krstjaninu, i tako shrani, što-bi inačie poginulo, i što-bi bilo 
tvojemu nehajstvu zapisano. 

3. Čini pokoru, tojest promini način življenja, stavi-se živiti onako, 
kako-se pristoi glavaru općine svetih; promisli da-si bio redjen za da imaš 
pomnju od svih pravovirnih svoje općine, i da-je tvoja dužnost privedsti svih 
k onomu spasenju, za koje-sam-ih ja svojom smrtju odkupio; i zato ako-se 
tko po tvojem nemaru izgubi izgubiti-ćeš ti svoju dušu. Promisli nauk, 
koj-si primio, i uloži-se ne samo živiti ti na primir njegovih naredbah, dali 
jošće vridnim i čestim pripovidanjem navedi na pobožno življenje i svoje du¬ 
hovne sinove, za da-se spase. — Ja-ću doći; spomeni-se, da, ako nepromi- 
niš način življenja i dilovanja, ja-ću spustiti na-te strašne pedipse, koje ti 
nećeš moć nikako ubignuti, jer-ću-ih ja spustiti na-te baš onda, kad-se ne¬ 
budeš bojao, i zato u vrime kad nećeš moć više ponapraviti ono, o čem-te 
nagovaram da to ponapraviš odmah sada. 

4. Odića neoskvarnjena znači dušu čistu od svake opačine, kako vi- 
dismo u kn. Zakar. III. 3, i slid., a biloća znači proslavjenje, kako vidismo u 
Ev. po Mat. XVII. 2, i kako prihodi i doli u XIX. 8. Govori dakle Krst: imaš 
zar ti u svojoj općini nikih osobah, ako i nč u velikom broju, koji neomrljaše 
svoju dušu ni nevirstvom, ni drugimi opakimi dilf, i ove-ću ja uvedsti u 
vičnu slavu, jer-su-ju oni svojim svetim življenjem zadostojali. 

5. Pridobio , arvajući-se proti svojim duhovnim nepriateljem, i zato oli- 
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6. Oni, koj ima uši neka sluša 
što Duh govori općioam. 

7. Anjelu pak općine, koja-je u 
Filadelfii piši ovako: ovo govori 
oni, koj-je Sveti i Pravi, koj ima 
Davidov ključ, koj otvara a nitko 
nemože da zatvori, zatvara a nitko 
nemože da otvori. 

8. Ja znam tvoja dila; evo-sam 
ja prid tobom otvorio vrata, koja 
nemože nitko zatvoriti, jer premda 


ti imaš malu jakost ti-si uzdrža¬ 
vao moju rič, i nisi zanikao moje 
ime. 

9. Evo-ću-ti ja dati nike od 
sotonske skupštine, od onih, tojest 
koji govore da-su Judeji a nisu, 
dali lažu; evo-ću ja učiniti da 
dojdu k tebi, i da-se prostru prid 
tvoje noge, i da zapoznadu da-te 
ja ljubim. 


se-je sve vrime učuvao od smrtnoga griha, oli-se-je svidio i obratio k Bogu, 
ako-je sagrišio; ovakove-ću ja proglasiti da-su dostojni vične slave, oni-će 
biti medju onimi, koji-su odredjeni za vični život, i ja-ću oblovito prid svimi 
blaženimi duhovi prikazati svojemu Otcu, da-su oni bili za života meni i mo¬ 
jemu zakonu prilučeni; vidi Ev. po Mat. X. 32; po Luki X. 20. 

7. FUadelfia biaše u Lidii, i ovi grad b\ tako nazvan za ovo, jer b\ sa- 
gradjen od Atala, kojemu b\ nadiven nazov Filadelfo. — Sveti i Pravi, tojest 
istiniti, znači Krsta, koj-je nazvan Sveti i u Evan. po Luki IV. 24, i u Sgod. 
apost. III. 14; i u I. kn. s. Ivana II. 20; a Istiniti u Ev. po Ivanu VII. 28, i 
doli u XIX. 9, 11; XXI. 5; XXII. 6. Ovi Sveti i Pravi, slidi, ima ključ Davi¬ 
dov, tojest on-je obloviti gospodar svoje Crkve, on-je obloviti vladalac svo¬ 
jega kraljestva, i zato-će on sve one, koje bude htio, uvedsti u svoju slavu, 
jer nije koj-se može njegovomu hotinju opriti; on-đe takodjer sve one, koje 
bude htio, iznimiti iz svoje slave, jer nije, koj-se može njegovoj odluki pro¬ 
tiviti. Da ključ znači oblast, a Davidova obitil kraljestvo Mešie, nije triba 
opomenuti. 

8. Vrata otvorena hoče jedni da znače podobnost stečenu po bož¬ 
joj milosti, nastati, tojest dionikom slave uebeske, i zato da Krst hott reći: 
ja-sam-ti dao milost i posridak da ubaštiniš vičnu slavu, i ovu-ti milost 
neće nitko ugrabiti, oli ustaviti, jer-si-se ti i malom kripostju uzdržao 
meni viran. Drugi pak drže, da vrata otvorena biliže prigodu privedsti 
druge na pdt spasenja i ovdi kako i u I. ka Korint. XVI. 9, i tako da 
hott reći Krst: ja-sam ti pribavio prigodu da privedeš mnoge k vičnomu 
spasenju, i to-ti neće nitko uzkratiti, jer premda-je tvoja općina malo¬ 
brojna, i tvoja jakost nč toliko prizamirita, ti, služeć-se njom dobro, mo¬ 
žeš i uzdržavati viru u Isusa, i činiti da-ju uzdržavaju i tvoji duhovni si¬ 
novi, i tako možeš time pribaviti i sebi i njim vični život. 

9. Tkoja-su uda sotonske skupštine, vidismo gori II. 9. Govori dakle 
Krst općini svetih u Filadelfii, a time i svoj Crkvi: ja-ću-ti dati kripost, 
da ti one hudobnjakc, koji-te išću prikovratiti, nadvladaš, i da oni, za- 
poznavši istinitost prave vire, dojdu k tebi, i umiljeno-te uzmole, da-ib 
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10. I buduć da-si ti uzdrža¬ 
vao rie mojega ustrpjenja ja-ću 
učuvati tebe u vrime podkušanja, 
koje-će-se javiti u svem okrugu 
zemaljskom, za da podkuša pribi- 
vaoce, koji-su na zemlji. 

11. Evo-ću ja doći brzo, uz¬ 
državaj što imaš, i tvoju krunu 
neće-ti nitko ugrabiti. 

12. Onoga, koj bude pridobio 


ja-ću učiniti da bude stup u Hramu 
svojega Boga, i on neće više izaći 
nadvor, i ja-ću na njem pisati ime 
svojega Boga, i ime grada svojega 
Boga, novoga Jerusolima, koj sa- 
hodi s neba od mojega Boga, i 
moje ime, koje-je novo. 

13. Oni koj ima uši neka sluša 
što Duh govori općinam. 


primiš u svoje krilo, buduć oni po sve uvireni, da ti imaš za svojega 
glavara onoga, koj-je svemoguć, i kojemu-se nemože nitko dobrom sri- 
ćom protiviti. 

10. Rić mojega ustrpjenja\ tojest ti-si obsluživao moju naredbu, 
koju-ti dadoh, da ustrpjeno podnosiš svaku protivnost radi vire u Krsta. 
Krst videć sve što-će-se na svitu do njegovoga konca sgoditi, vidi sve 
one protivnosti, i sva ona progonstva, koja-bi Krstjani tko veće tko ma¬ 
nje podnosili u svako vrime, i zato hteći oznaniti svoju Crkvu o onom, što- 
bi ona imala podnositi, govori, da-će-se po svem svitu javiti protivnikah 
Krstova imena, i zato da-se Krstjani ustrpjeno priluče svakomu obnevo- 
ljenju za uzdržavati svoju viru znajuć po sve dobro, da-će oni njego¬ 
vom pomoćju oli po tkoj način ubignuti, oli pridobiti svako podkušanje, 
svaku nevolju, i svako progonstvo. 

11. Ja-ću doći brzo , tojest doći-će koliko prie, a baš-je i došlo vrime 
tvojega podkušanja; uzdržavaj dakle stavno živu svoju viru, a ja-ću-ti dati 
kripost, da svemu odoliš, i tako da primiš onu krunu vične slave, koju-sam- 
ti pripravio, i koju-ti iz moje ruke nemože nitko oteti. 

12. I o v vdi i na mnogih drugih mistih ima Krst obzira na s. Hram sa- 
gradjen od Salomona, i na ono, što-se u njem nahodjaše, i zato kako u s. 
Hramu biaše mnogo stupovah od kamena u udvorju Svećenikah, a dva mi- 
dena stupa u pridvorju Svetoga, tako govori, da-će on onoga, koj bude stav¬ 
no uzdržavao svoju viru u Isusa, učiniti za stup u vičnoj slavi, iz koje ne-bi ni- 
gda izašao kako neimahu biti izneseni ni stupovi iz Hrama, u kojem bihu 
usadjeni, i da-će on upisati na ovom stupu „Sin božji M i „udo novoga Jeru¬ 
solima “, tojest, udo one Crkve, koja-je nebeska, buduć da ona ima za zasta- 
vitelja istoga Krsta, buduć da-je zakonom božjim upravljana, buduć da-je 
od božjega Duha vladana, i buduć da ona goi svoje sinove za nebo, za Boga, 
za vičnu slavu. Može biti da ima obzira na one dvi beside, koje biaše učinio 
Salomon upisati na dvama midenima stupovima yjakin u i „ boaz u , o čem vidi 
I. knj. Kr. VII. 21. Nadostavlja Krst da-će on na onom stupu, koj-će 
usaditi u slavi nebeskoj, upisati i svoje ime, koje-je novo, tojest koje-je 
stekao, pokle-je uzašao na nebo, tojest ime Spasitelja , jer ime odkupi- 
telja imaše i prie uzašastja na nebo. 
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14. Anjelu pak općine koja-je 
u Laodicei piši ovako: ovo govori 
Amen 9 virni i istiniti svidok, koj- 
je početak svakoga stvora. 

15. Ja znam tvoja dila, da nisi, 
tojest, ni studen ni vruć; ali da- 
bil bio oli studen oli vruć! 

16. Ali pokle-si ti mlak, tojest 
ni studen ni vruć, ja-ću-te iz svo¬ 
jih ustiuh izbljuvati. 

17. Ti-bo govoriš: ja-sam bo¬ 


gat, ja obilujem svime, meni ni¬ 
je triba od ničesa; a neznaš da¬ 
si ti nevoljan, da činiš smiljenje, 
da-si slip, da-si gd. 

18. Ja-te dakle svitujem da 
kupiš u mene zlata očistjena n 
ognju, i tako da nastaneš bogat, i 
da-se zaodiješ bilom odićom, i da¬ 
še ne vidi više odkrivena sram tvo¬ 
je goloće, i pomaži svoje oči 
očilikom za da progledaš. 


14. Laodicea biaše grad u većoj Frijii. — Amen; ovdi-se Krst 
nazivlje Amen , tojest istinit, koj udiljuje sve što-je obećao i opravlja sve 
što-je zapritio, i zato nadostavlja: koj-je istiniti i virni svidok, o čem vidi 
gori I. 5. — Početak; vidi gori I. 8; knj. ka Kolos. I. 16. 

15. Studen znaći zlo- a vruć dobro-ćudnoga čovika. Govori dakle 
Krst laodicejskomu Biskupu, da njegova dila nisu ni po sve dobra ni po 
sve opaka, i da-je ovo njegovo stanje strahovitije od onoga, u koj em-je tko 
po sve opak, buduć da-je lasnije zbuditi od njegovoga drimeža, i pri¬ 
vesti na dobar put onoga, koj-je po sve opak nego onoga koj nije ni po 
sve opak ni po sve dobar, ali čini da-je na dobrom putu; radi česa 
mučno-je da-se on svidi, jer-je mučno da otvori oči svoje pameti, i da 
zapoznade svoju neizvrstnost; i zato govori Krst: ah, da-bis bio oli ne- 
krstjanin, oli izvrstnan Krstjanin! 

16. Nebudućti ni štovalac krivih bogovah, ni pravi Krstjanin, meni-se 
gavi na te, ti-si-mi kako nemoćniku mlaka voda, koja-ga čini bljuvati, i zato- 
ću i ja izbljuvati tebe, tojest ja-ću-te za tvoju sramotu odbaciti od sebe, jer 
ja neću onoga koj-me ljubi sa pol srdca, dali onoga, koj-me sa svim srdcem 
ljubi; meni nije priat oni, koj štogod viruje, i štogod od moga zakona obslu- 
žuje, dali oni koj viruje sve što-sam ja i učio, i objavio, i koj obslužuje sve 
što-sam ja naredio, i zapo vidio. 

17. Tvoje-je stanje po sve nevoljno kad ti činiš, da-si po sve čestit. 
Ti misliš u svojoj nesvistnoj pameti, da buduć nastao Krstjanin time-si ste¬ 
kao sve što-se iziskuje za vično spasenje, i zato da nije triba, da-se više o 
tom brineš, kad-si ti u tako nevoljnom stanju, da-te žali svaki koj-te poznaje, 
videć kako-se nesrićno varaš. Ti-bo činiš, da-si bogat u dobrih dilih, a ti-si 
bez svega tako, da-se može reći da-si s obzirom na dobra dila po sve ubog; 
ti činiš, da-si zaodiven gorućom Ijubavju, a ti-si tako bez nje, da-se može 
reći da-si po sve gd; ti činiš da-si toliko mudar, da vidiš po sve izvrstno u 
čem stoi istina, a ti-si u tako gustih tminah neznanstva, da-se može reći 
da-si slip. 

18. Zlato očistjeno u ognju, suho zlato, biliži ovdi i nauk podani od 
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19. Ja one koje ljubim svistim 
i pedipsajem; budi dakle goruć, i 
čini pokoru. 

20. Evo ja stoim na vratima i 
kucam; ako tko čuvši moj glas 
otvori-mi vrata, ja-ču ulizti k 
njemu, i ja-ču večerati s njime, a 
on-če (večerati) samnom. 


21. Onomu koj bude pridobio 
dati-ču da sidi samnom na mo¬ 
jem pristolju, kako sam i ja pri- 
dobivši seo sa svojim Otcem na 
njegovo pristolje. 

22. Oni koj ima uši neka sluša 
što Duh govori općinam. 


Krsta, i goruću ljubav toliko prama Boga koliko prama iskrnjemu. Odića 
znači dila, a biloća bezgrišnost, dobroćudnost, svetinju (gori I. 14), i tako 
bila odića znači dobra dila. Očna pomast znači onu mudrost, koju-se stiče 
poznanjem Boga, njegovih izvrstnostih, i svojih dužnostih s obzirom na izvr- 
stno obsluživanje zakona. Govori dakle Krst laodicejskomu Biskupu: pokle- 
si po sve nbog uloži-se primiti od mene izvrstni i spasonosni nauk, nauči-se 
i što imaš virovati, i kako injaš dilovati; uviri-se, da-se bez istinite ljubavi 
i prama Bogu i prama iskrnjemu nemožeš shraniti, uloži-se dakle pokazati, i 
dokazati ovu ljubav dobrimi dili, naresi njimi kako bilom odićom svoj sveti 
život, i tako nemoj biti više za rugo onim, koji-te došle grdjahu kako čovika, 
koj-se skita simo i tamo bez odiće; uloži-se pak svrhu svega s gorućom 
molitvom prid Bogom da stečeš onu pravu mudrost, koja kaže svaku stvar u 
njezinoj istini za da-se u svem prilučiš onomu, što-je dobro, a da odstupiš 
od onoga, što-je zlo. 

19. Ja znam, hoti reći Krst, da-su ove stvari mnogo težke tvojemu 
srdcu, ali-ih ja govorim tebi kako svojemu priatelju, za da-se svidiš, i shra- 
niš; ja-bo neželim nego tvoje spasenje, i zato-te baš i korim, i pritim-ti- 
težkih pedipsah, za da-se na pravi put povratiš. Pristani dakle mojemu svi- 
tovanju, i promini način življenja, nastani od mlakoga vruć, za da stečeš onu 
slavu, koja-je i tebi kako i drugim pravovirnim pripravljena. 

20. Ja-sam svedjer pripravan primiti kako milostivi otac u krilo svo¬ 
jega milosrdja sve one, koji-se kaju od svojih grihab, i vraćaju-se na pravi 
pilt; ja svakoga grišnika zazivljem na pokoru i unutrnjim kucanjem učinje¬ 
nim na njegovo srdce, i izvanskimi tilesnimi nevoljami, i vrimenitimi pedip- 
sami, i pripravan-sam i prostiti-im, i pomiriti-se s njimi, baš i sdružiti-se 
tako tisno, da-bi-se moglo reći da-su oni moji, a da-sam ja njihov najsrdče- 
niji priatelj; večerati-bo ujedno i na istoj trpezi biliži veliko priateljstvo, a 
večera znači vičnu slavu, vični život, kako vidismo u Gv. po Mat. XXU. 2; 
XXV. 10—. 

21. Da sidi .... pristolju ; tojest učiniti-ću-ga dionikom moje slave 
kako-je učinio i mene i u mojem čovičanstvu moj Otac, stavivši-me na svoju 
desnu pokle-sam, umrivši, uskrsnuvši, i uzašavši na nebo, pridobio diavla, grib, 
i smrt; vidi Ev. po Mat. XIX. 28. 
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Poglade četvrto. 

Ivan uzdignut u duhu na nebo vidi Boga ndeiega na prietolju, ko- 
je-je okruženo od dvadeset i četiri stareiine , i od četiri živuća bi¬ 
stra , koja skupa sa staresinami slave Boga 1 — 11. 


Redak 1. Posli toga vidih, i 
evo biahu vrata na nebu otvorena, 
i oni prvi glas, koj biah čuo go¬ 
voriti 8amnom kako trublju, rečč- 
mi: uzajdi amo, i ja-ću-ti ukazati, 
što-je triba da-se za ovime sgodi. 

2. I bih odmah u duhu, i evo 


biaše postavljeno pristolje na ne¬ 
bu, i na ovom pristolju sidjase 
niki. 

3. I onaj koj sidjase biaše kako 
kamen jaspis, i sardis, a okolo 
pristolja biaše duga slična kamenu 
smaragdu. 


1. Pridstavivši Ivan što-mu biaše naredio Krst da piše sedam opčinam 
u manjoj Asii, i što služaše za poviditi u kojem-se stanju nahodjaše onda 
Krstova Crkva, i za opomenuti i nagovoriti rečene opčine, a u njih svakoga 
pravovirnika, da-se odaleči od zla, da ponapravi svoje betege, da uzdržaje 
stavno i svoju viru, i svoju pobožnost, podnoseć za viru i za Krstov zakon 
jakodušno i ustrpjeno svaku suprotivščinu, i svako progonstvo, prihodi sada 
na povidanje onih vidjenjah, koja služe za navistiti što-bi-se u Crkvi božjoj 
sgodilo od onda do konca svita, kako vidismo gori u I. 19. I kako sve ono, 
što-se u došastno vrime ima sgoditi nije poznano nego samomu Bogu, 
tako Ivan u ovom poglavju povida, kako-mu-se biaše prikazao isti Bog u svo¬ 
jem veličanstvu; kako-mu-je zatime (poglav. V. 2—) oni, kojemu-je sve prid 
očima, objavio sve ono, što-bi-se do konca svita, tojest do vrimena, kada-bi 
vojujuća Crkva nastala kraljujuća, sgodilo, i zato da njegova knjiga nesadr- 
žaje ništa drugo nego ono, što-mu-je Bog dio po usta Krsta, a dio po usta 
Anjela učinio poznati. Buduč pak, da vidjenje, koje prinosi ovo poglavje, ima 
veliku sličnost s onim što-je vidio i Ezekiel u I. 4, i slid., i buduč da opis 
pristolja na nebu ima tkoje sličnosti sa škrinjom uvita, koja u Svesvetom 
biaše Jehovino pristolje na zemlji, neka nebude trudno štiocu obazriti-se kad 
i kad i na knjigu Ezekiela u rečenom poglavju, i na I. kn. Kralj. VI. — Zašto 
oni glas, koj biaše čuo Ivan, bi sličan zvečenju trublje, vidi gori I. 10. 

2. Pristolje-je zlamen vrhne i oblovite oblasti, a oni, koj na njem sidi 
zlamenuje vrhnoga i oblovitoga Gospodina, kralja. Ovoga sidečega Ivan ne- 
imenuje radi strahobožnosti, ali-se vidi iz svega, da-je to bio Bog Otac. 

3. Kamen-je jaspis prozirast i viševrstne barve, a sardis-je barve cr- 
Ijeno-ognjevite (II. Mojs. XXVIII. 12.17). Rekavši dakle Ivan, da Bog Otac 
biaše u obličju sličan ovima dvama kamenima, hotl reči, da-je on po naravi 
svet , što znači jaspis, i pravedan, što znači sardis, i zato da pravovirni imaju 
ufati od njega svako dobro, a opaki i nevirni čekati težkih pedipsah. — 
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4. I okolo pristolja biahu dva¬ 
deset i četiri sidišta, i na ovih 
sidištih sidjahu dvadeset i četiri 
starešine ogrnuti bilom odićom, i 
na njihovih glavah biahu zlatne 
krune. 


5. A iz pristolja izhodjahu mu¬ 
nje, i glasovi, i gromovi, a prid 
pristoljem goraše sedam svićnjakah 
koji-su sedam božjih duhovah. 

6. A prid pristoljem biaše kako 
cakleno more slično kristalu, a u 


Smaragdu; smaragd-je zelene barve, koja poteže na modro (II. Mojs. 
XXVIII. 17); kako-je pak duga zlamen božje milostivosti (I. Mojs. IX. 
13—17; Ezek. I. 28), tako Ivan hotl reci, da oni, koj sidjaše na pristolja 
imaše medju ostalimi ove tri izvrstnosti, svetinju , pravednost i milosrdje , 
koje-bi pokazivao praroa svim. Zelenilu smaragda neznači ništo u osobito; 
bi ovomu kamena prikladjena duga buduć da zelena njezina barva upada u oči 
više nego drugih šest barvah. 

4. Ovi dvadeset i četiri starešine, koji okružuju pristolje božje kako nje¬ 
govi dvorani, biliže kako hoće jedni, odabranike toliko staroga koliko novoga 
uvita, prikazujući 12 Patriarkah staroga, i 12 Apostolah novoga uvita. Drugi 
pak, što-je brž ugodnije, govore, da 24 starešine biliže sve pravovirne jurve 
uvedene u vičnu slavu toliko od staroga koliko od novoga uvita, ali da broj 
od 24 nebl složen ni s obzirom na 12 Patriarkah Israelovih sinovah, koji ne- 
biahu Svećenici, ni s obzirom na 12 Apostolah, koji svi jošće nebiahu primi- 
nuli (jer barem Ivan biaše jošće u životu), dali s obzirom na 24 reda Sveće- 
nikah, koji bihu još pod Davidom razdiljeni (I. kn. Dnevosg. XXIV. 4—) u 
družbe, i koji imahu po redu služiti u s. Hramu. Ovo-se bolje sklada i s I. 
knjigom s. Petra II. 9, koj sve pravovirne zove Svećenike i kralje. Ovi-su sta¬ 
rešine zaodiveni u htio što znači i njihovu svetinju i njihovo proslavjenje; oni 
side na pristoljih manjih i nižjih od božjega pristolja što znači njihovo dosto¬ 
janstvo ali svedjer podložno Bogu; oni imadu na glavi krunu što znači njihovo 
nadarje s obzirom na dobra dila, i njihovo zadobitje protiva diavlu, puti i 
svitu. 

5. Munje i gromovi biliže božje veličanstvo, kako vidisrao u II. Mojs. 
XIX. 16. Broj, sedam blaženih duhovah , prikazanih od sedam gorućih 
svićnjakah znači množ ovih duhovah, i tako služe i oni za dokaz božjega veli¬ 
čanstva. 

6. Prid pristoljem; tojest tleh, na kojem biahu i pristolje božje i sidi¬ 
šta za starešine, biaše toliko bistar toliko svitao, da-se mogaše unj ogledati 
kako u more kad-je po sve u tišini, i ovi tleh sličan moru s obzirom na pro¬ 
zirnost biaše bto kakono-je bio oni kamen, koj-se zove kristal . Ova osobi¬ 
tost služi za opisati lipotu i veličanstvo mista, u kojem pribiva Bog. — Vsrid 
pristolja , tojest u srid četiriuh stranah onoga mista, u srid kojega biaše božje 
pristolje, i zato nadostavlja : okolo pristolja štabu četiri živa bistva, tojest 
četiri Kerubina, koje opisuje potanko Ezek. I. 8. i slid. — Pominje ovdi Ivan 
da biahu ova bistva puna očiuh s prida i s traga, jer ovo biliži božje svevi- 
djenje i sveznanje. Govori da bihu četiri, jer ovi broj znači 4 izvrstnosti od- 
kupitelja naroda ljudskoga; vidi r. slid. 
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8rid pristolja i okolo pristolja 
biahu četiri živa bistva puna 
očiuh s prida i 8 traga. 

7. Prvo živuće biaše slično 
lavu, drugo živuće biaše slično 
juncu, treće živuće imaše lice 
slično čovičjenjemu licu, a če¬ 
tvrto živuće biaše slično letećemu 
orlu. 

8. Svako od ovih četiriuh ži¬ 
vućih imaše šest krilah, i biahu i 
na okolo i iz nutra puna očiuh, i 
govorahu dan i noć bez pristanka : 


Svet, Svet, Svet-je Gospodin, sve¬ 
mogući Bog, koj-je bio, koj biva, 
i koj-će doći. 

9. I podavši ona četiri živuća 
slavu i čast, i blagoslov onomu, 
koj sidi na pristolju, i koj žive u 
vike vikovah, 

10. Oni dvadeset i četiri sta- 
rešine padoše ničiceprid sidećega 
na pristolju, i pokloniše-se živu¬ 
ćemu u vike vikovah, i položiše 
svoje krune, i rekoše: 

11. Ti-si, Gospodine Bože naš, 


7. Kerubini-su Anjeli prvoga reda, kojimi-se Bog služi u vladanju i 
upravljanju svojom Crkvom, koja-je na zemlji. Oni-su ovdi samo četiri, 
i imaju četiri različita lica, jer služe za zlamenovati, da-se Krst na svaki na¬ 
čin, a navlastito na rečena^četiri ulaga da spasi narod čovičanski, tojest kako 
kralj, kako gospodar u punoj oblasti, koju-je stekao i u svojem č »vičanstvu 
umrivši za odkupjenje naroda ljudskoga, sto znači lice lava , koj-je kralj sviuh 
zvirih; kako pomiritelj čovika s Bogom, izplativši on svojom krvju sve kri¬ 
vine ljudskoga naroda, što znači lice junca, koj b\ odredjen za pomiriteljnu 
žertvu; kako čoviko-ljubitelj , što-se pokaza Krst podnivši muku i smrt za 
odkupjenje čovika, i što znači lice čovika ; i kako Bog, koj-je uzeo put čovi- 
čansku za moć opraviti dilo odkupjenja, jer kako Bog nemogaše umriti, što 
znači oral, koj-se leteć uzdiže tja do neba, i zato on od pridavnoga vrimena 
b\ nazvan božja ptica . Prihode ovdi 4 Kerubina još i za ovo jer, buduć nji¬ 
hovo lice slično lavu, kralju svih zvirih, i divjih živinah, volu , kralju svih 
pitomih živinah, čoviku kralju svih stvorovah, koji-su na zemlji, i orlu , kralju 
svih pticah, oni prikazuju svaki stvor, koj-je u podnebju i na zemlji, kako 
oni 24 starešine prikazuju sve pravedne i proslavjene duše na nebu; vidi kn. 
Ezek. I. 6, 10. 

8. Krila znače brzinu i u posluhu i u izpunjivanju primnjenih naredbah, 
a navlastito u onom, što spada na spasenje čovika. 0 očima, kojima-su prikri¬ 
veni, vidi r. 6. Njihovo nepristojno slavjenje Boga dokažuje, da-su oni 
svedjer na njegovoj službi, i da svako njihovo dilo služi za njegovu slavu; 
vidi lšaije VI. 3. 

9. 10. Padoše ničice, pokloniše-se i položiše svoje krune za proizpo- 
viditi, da-su oni uišto prama njemu, da-je on njihov obloviti Gospodin, i da 
onu slavu, koju uživaju, zapoznaju za njegov dar, za njegovu milodanu milost. 

11. Bivahu i stvorenesu tojest i bihu od njegovoga svemogućstva 
stvorene, i od istoga-su svemogućstva u svojem bivanju uzdržavane. 
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dostojan primiti proslarjenje, i svaku star strorio, i one po tvoje- 
počastjenje, i kripost, jer-si ti mu hotinju bivahu, i stvorene-su. 


Poglavje peto. 

Ivan vidi knjigu u ruci sidećega na pristolju zapecatjenu sa sedam pe- 
čatah, koje nemoze nitko da odpecati izvan jednoga , koj-je sličan 
Janjcu , koj ima sedam rogovah, i sedam očiuh , i koj-je zato od svih 
razložitih stvorovah proslavjen i — 14. 


Redak 1. I vidih u desnoj ruci 
onoga, koj sidjaše na pristolju, 
knjigu napisanu iz nutra, i s dvora 
zapecatjenu sa sedam pečatah. 


2. 1 vidih jednoga jakoga 
Anjela, koj jakim glasom zavapi: 
tko-je dostojan otvoriti knjigu, i 
odpečatiti njezine pečate? 


1. Knjige onoga vrimena uebiahu složene kako-su sada, dali jedna 
knjiga biaše jedna sama kožica, oli više kožicah prišivenih jedna s drugom, i 
na ovoj knjigi pisaše pisatelj sve, što btiaše; i ako-mu nebiaše dosta za upi¬ 
sati ono, što biaše namislio, jedna strana pisaše i s druge strane rečene kožice, 
oli kožicah. Svršivši pisati što biaše namislio smotavaše on onu kožicu, oli 
one kožice skupa prišivene, niz dužinu (od ovud nastade lat. rič. volumen , a 
ital. volume) i ovi smotak sveživaše tankim konopčiđem, čigove kraje (hteči 
da nitko ne odmota knjigu, i ne proštie što-je u njoj) pečatjaše. Ovakova 
knjiga bi i ova, koju drži vični Otac u ruci, bi tojest pisana i iz nutra i s 
dvora, tojest s obedvi strane, i biaše zapečatjena ne samo s jednim dali sa se¬ 
dam pečatah. Ovo sve ima svoj zlamenovatni razumak, jer kako vični Otac držeć 
knjigu u svojoj ruci hoti oznaniti, da ono, što ona sadržaje, bi od njega, koj 
sve vidi i zna, po niki način upisano, tako okolovina, da ova knjiga bi napi¬ 
sana s obedvi strane znamenuje, da ona sadržaje mnogo dogodjajah, od velike 
tegoće,a okolovina da bi zapečatjena sa sedam pečatab, biliži da nemože nitko 
izaznati nego njegov sin, koj-bi-sam imao oblast odpečatiti-ju, i da-se ono, 
što ista knjiga sadržaje ima sgoditi nč u jedau put dali u sedam, tojest u više 
piitah, i u više različitih vrimenah. 

2. Tko-je dostojan .. . ? tojest, tko ima kripost izaznati što-je u ovoj 
knjigi upisano, i navistiti Ijudem, za da po onom što ona sadržaje, upravljaju 
svoja dila? Tko ima oblast izaznati tkoje dogodjaje navišta ova knjiga, i opo¬ 
menuti ljude, kako-bi-se u toj i toj prigodi podnosili ? Ovdi dakle počimlje 
objavljenje, oliti očitovanje stvarili došastnih, koje očitovanje slidi do XXII. 
15., i koje, kako rekosmo u pridslovju §. 2., ima dva poglavita dtla, od kojih 
prvi dopire do pog. XII., a drugi od XIII—XXII. Ovi dakle prvi dio objavlje¬ 
nja navištuje polak zlamenjah, koja-bi-se vidila na odpečatjenje sedam peča¬ 
tah, što-bi-se u Crkvi božjoj sgodilo do porušenja Jerusolima, i uništenja 
judejskoga Obšta, tojest progonstvo od strane Judejah proti Krstjanom, nji- 
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3. I nemogaše nitko ni na nebu, 
ni na zemlji, ni pod zemljom 
otvoriti knjigu, ni viditi što-je u 
njoj. 

4. I ja plakah mnogo, jer-se 
nije našao nitko dostojan otvoriti 
onu knjigu, i viditi što-je u njoj. 

5. Ali-mi jedan od starešinah 
rečč: ne plači: evo-je lav od poko- 
lenja Judina, Davidov koren prido¬ 


bio da može otvoriti ovu knjigu, i 
njezinih sedam pečatah odpečatiti. 

6. I vidih, i evo u srid pristo- 
Ija, i četiriuh živućih bistvah, i u 
srid starešinah ataše Janjac kako 
usmrtjen, imajuć sedam rogovah, 
i sedam očiuh, koje-su sedam 
božjih duliovah poslanih po svem 
svitu. 


hovo poginutje, a slavodobitje Krstjanab, što-bi pravedni Bog i sudac i proti 
onim, i za ove priveo. 

3. Ni pod zemljom , tojest ni od onih koji-su oli na vikovite muke u 
paklu, oli na vrimenite muke u Očistjenju zadržani; i tako pobroivši pribivaoce 
neba, zemlje, i podzemeljskih mistah sklapa svaki razložiti stvor, od kojega 
nije nijedan podoban izaznati što ona knjiga sadržaje, a još manje opraviti što 
ista polak zlamenjah navišta. 

4. Ivan počć plakati od žalosti i tuge videć da nemože izaznati što ona 
knjiga sadržaje, a po razlogu ni ono što-bi-se sgodilo, pokle-mu isti Krst 
biaše naredio, da upiše u vlastitu knjigu sve što-bi vidio, i sve što-bi-se do 
konca svita sgoditi imalo. 

6. Da-je Mešia sin božji oni, koj može izaznati odluku vičnoga Otca, i 
znati što ona knjiga, koju on drži u ruci, navišta, govori to isti Ivan doli u r. 
6. i 9. Ovoga Krsta jedan' od 24 starešine (gori IV. 4) nazivlje lavom , jer 
lav znači kralja, jakoga viteza, što po sve dobro pristaje Krstu, koj-je prido¬ 
bio grib, diavla, i smrt. Zove-ga od pokolenja Judina, jer Isus bi oni poslidnik 
Jude, Jakovljevoga sina, kojega-je isti Jakov vidio u duhu proročanstva (I, 
Mojs. XL. 9, 10); nadostavlja Ivan Davidov koren tojest jedan od njegovih 
poslidnikah, što bistro dokažuje Matij u svojem Evanj. I. 1—. 

6. U srid pristolja; tojest u srid onoga mista na kojem biaše i božje 
pristolje, i oni 24 starešine, i ona 4 Kerubina, biaše božji Janjac, tojest 
Krst, kojega tako zove i Išaija u LIH. 7, buduć on kako tiho janje otišao na 
smrt za odkupjenje naroda čovičanskoga, na koje-se misto pozivlje i Luka u 
Sgod. apost. VHf. 32, i zato i Ivan Krstitelj ugledavši Isusa zavapl: evo 
Janjac božji; vidi Ev. po Ivan. I. 29. Ovi Janjac, govori Ivan,nebiaše mrtav, 
dali kako usmrtjen , tojest imaše na rukama i na nogama vrtline čavalah, i pro¬ 
dor sulice na rebrih, jer tiine htiaše dokazati, da on biaše za odkupjenje 
naroda čovičanskoga umro, i da-je slavodobitno uskrsnuo. Ovi Janjac, slidi 
Ivan, imaše sedam rogovah, hteći reći, da imaše veliku jakost i veliko veli¬ 
čanstvo, jer ovo navadno znači u s. pismu rič rog , Sedam očiuh pak, koje 
imaše ovi Janjac zlamenuje onu božju kripost, kojom on i prosvitljuje pamet, 
i ukripjuje srdce pravovirnib, i zato mnogi tumačitelji drže, da sedam božjih 
duhovah znači sedam darovab, tojest sve darove Duha svetoga, koj kako od 
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7. I on pristupi i primi knjigu 
iz desne ruke onoga, koj sidjaše 
na pristolju. 

8. I kad-se on stavi da otvori 
onu knjigu tada ona četiri živuća 
bistva, i oni dvadeset i četiri sta- 
rešine padoše ničice prici Janjcem 
imajući svi brenčulje, i zlatne zdile 
pune mirisah, koji-su molitve 
svetih. 


9. I zapivaše pismu novu go¬ 
voreći : dostojan-si, Gospodine, 
primiti knjigu, i odrišiti njezine 
pečate, jer-si ti bio usmrtjen, i 
odkupio-si-nas Bogu svojom krvju 
od svakoga pokolenja, i jezika, i 
puka, i naroda. 

10. I ti-si-nas učinio našemu 
Bogu kraljestvo i Svećenike, i mi- 
ćemo kraljevati na zemlji. 


Otca tako i od Sina izhodi,i koj-je zato duh Sina. Rekavši dakle, da ovih sedam 
duhovah bi poslano po svem svitu, hort reći, da-je Krst, uzašavši na nebo, 
poslao Duha svetoga na svoje Apostole, i na svoje učenike, koji, primivši 
ovoga Duha, nastaše i mudri i jakodušni, i zato otidoše po svem svitu pripo- 
vidati Krstovo Evanjelje. 

7, 8. Kad-se on stavi da otvori ..., tojest kad-ju uze da-ju otvori, jer 
njezino odpečatjenje počimlje istom u slidećem poglavju, i zato matično pismo 
ima samo e\a(Z£ što znači primio-je; vidivši ništanemanje 4 Korubina i 
24 starešine, da-je Krst Janjac otišao uzeti knjigu iz ruke Boga Otca, i da- 
ju-je baš i primio za otvoriti-ju, oni-se mnogo obveseliše, i hteći pokazati i 
svoju radost, i svoju harnost za milost toliko prizamiritu, jer svakomu ležaše 
na srdcn znati što-bi-se medju njihovom bratjom, koji-su na zemlji sgodilo, 
pokloniše-mu-se, i proslaviše-ga, udarajući u brenčulje, kako činjahu Levite ii 
s. Hramu, i prikažujući-mu ugodne mirise, tojest nč sažgani tamjan, kako 
činjahu Svećenici u s. Hramu, dali molitve, kojimi nepristajno hvaljahu Boga, 
kako vidismo i gori u IV. 8. Molitvu Bogu ugodnu priklada mirisu, koj uz- 
hodi na nebo, i David u Spiv. CXLI. 2. 

9. Ovo bvaluzdavanje, koje zapivaše starešine i Kerubini za odkupje- 
nje svega naroda čovičanskoga bez ikakve iznimke, tojest svih pukovah, svih 
narodab, svih pokolenjah, koja-su na svitu, i za pomirenje, koje-je Krst učinio 
medju Bogom i čovikom, prikazavši samoga sebe kako žertvu pomirenja Otcu 
Bogu, ovo hvaluzdavanje, rekoh, zove Ivan pismu novu , jer ona prie oprav- 
ljenoga odkupjenja, i udiljenoga spasenja onim, koji biahu u pravednosti pri- 
minuli, nemogaše biti spivana. Htiše dakle reći Kerubini i starešine, da-je 
pravedno da Krst i kako čovik dojdc u poznatije odlukah vičnoga Otca, i da 
znade sve, što-bi-se medju Krstjanf tja do konca svita sgodilo, buduć on 
njihovu općinu zastavio, i buduć on njezin vrhni glavar, koj njom vlada po- 
kle-ju-je prolitjem svoje krvi odkupio i stekao. 

10. Kraljestvo i Svećenike; vidi gori I. 6. — Kraljevati na zemlji* 
ne u svojoj osobi buduć mi dušom uvedeni u vičnu slavu, dali u osobi onih, 
koji-su živi na zemlji, kad ti budeš dao milost i kripost svojoj vojujućoj 
Crkvi, da ona nadvlada najprie okrutnost Judejah, a zatime silu i himbenost 
nevirnikah, i krivovirnikah. 
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11. I vidih, i čuh glas mnogih 
Aojeiah, boji biahu okolo pristolja, 
i onih živućih bistvah i starešinah; 
i njihov broj bi od tisuće ti- 
sućah; 

12. Koji vapiahu jakim glasom : 
dostojan-je Janjac, koj-je bio 
usmrtjen, primiti kripost, i božan¬ 
stvo, i mudrost, i jakost, i čast, i 
proslavjenje, i blagoslov. 

13. I čuh, da-mu svaki stvor. 


koj-je na nebu, i na zemlji, i pod 
zemljom, i u moru, i koj-je u 
njem, govorabu svi skupa: neka 
onomu, koj sidi na pristolju, i 
Janjcu bude blagoslov, i čast, i 
slava, i mogućstvo u vike vikovah. 

14. A četiri živuća b'stva od- 
govoriše: Amen. A dvadeset i 
četiri starešine padoše na svoje 
lice, i poklonise-se onomu, boj 
žive u vike vikovah. 


11. Tisuće tisućah, tojest, 1,000,000; matično pismo ima; deset tisu- 
ćah desetero tisućah, tisuće tisućah tisućah tisucah tojest neizrecivi broj. 

12. I božanstvo; matično pismo ima jtAovtov, tojest bogastvo, što-je 
prikladnije, jer-je u Krstu bilo božanstvo svedjer i u vrime umrloga življenja 
na zemlji. Pobroivši Anjeli sedam načinab, kojimi-bi imao biti prosiavjen 
Krst odkupitelj i spasitelj naroda čovičanskoga, htise time izreći sve podobne 
i prikladne načine, jer i ovdi odsičeni broj sedam služi za neodsičeni, tojest 
za svakojaki način. 

13. / koj-je u njem, bolje-je reći « njima s obzirom i na nebo, i na 
zemlju, i na podzemeljska mista, kako ima i matično pismo, tojest sat ta ev 
avzots jravra, i sve stvari, koje-su u njima, jer Ivan hott reći, da-je on 
čuo, da slavi Boga svaki i razložiti i nerazložiti stvor, jer svako živuće ima u 
svojoj naravi svoj glas, koj primudri Bog razumije po sve izrrstno. 
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Poglavje šesto. 

Janjac božji razdriiuje šest pečatah knjige, i na njihovo odpečatje- 
nje prikazuju-se zlamenja, koja navistuju da-će-se Krst kako vojvoda 
podignuti proti Judejom progoniteljem Krstjanah 1 —2, da-će doći pro¬ 
ti njim strahovita nepriateljska vojska 3, 4; da-će u njihovoj državi 
nastati velika skupoća hrane , a po razlogu i glad £, 6; posli kojega- 
bi nastao u državi strahoviti pomor 7, 8; da-će-se medju to duše 
pravednih usmrtjenih radi vire u Isusa uzmoliti prid Bogom za da on 
osveti njihovu krv 9—11, i da-će zatime nastati velika buna u pu¬ 
ku , uznemirenje , i podignut je jednih proti drugim, u čem-bi mnogi i 
mnogi poginuli 12 — 17. 


Redak 1. I vidih, da-je Janjac 
odrišio jedan od sedam pečatah, i 
čuh da-je jedno od četiriuh živu¬ 
ćih bistvah zavapilo kako glasom 
groma, rekavši: dojdi, i vidi. 

2. I vidih, i ovo hiaše bili konj, 
i oni koj jahaše na njem imaše 
Iđk, i bi-mu dana kruna, i izajdč 


nadvor kako dobitnik za pridobiti 
opeta. 

3. I buduć on odpečatio drugi 
pečat čuh da drugo živuće bistvo 
zavapi: dojdi, i vidi. 

4. I izajdč drugi črljeni konj, 
i onomu, koj na njem jahaše, bi 
dano dignuti mir sa zemlje, i da 


1. Jedno od četiriuh bistvah , tojest oni Kerub koj imaše lavo- 
vo lice. 

2. Toliko ono što navišta zlamen sadržani pod prvim, koliko ono što 
navištuju zlamenja sadržana pod drugih B pečatah, nesadržaje onu sudbu, koju- 
je Krst odlučio izreći, ni onu pedipsu, koju-je Krst odlučio spustiti na opake 
Judeje, dali samo znače one nevolje, koje imahu dopadsti ovi opaki puk 
prie njegovoga razsutja, i koje zato nisu nego kako priprava za oni stra¬ 
hoviti poraz, koj-je ištom u pogl. Vili—XII. na razpečatjenje sedmoga pe¬ 
čata zlamenovan, navišten, i izvršen. Ovdi dakle bili konj ukazan Ivanu, i 
na njem vitez, koj-je i prie dokazao svoje junačtvo (što dokažuje primjena 
kruna), i koj-je opeta pripravan izaći na boj proti nepriatelju (što dokažuje 
lilk), biliži Krsta, koj kako biaše i prie vojevao proti Judejom, i pridobio-ih, 
zastavivši na prkos njihove hudobnosti općinu svetih na zemlji, tako-je pri¬ 
pravan vojevati s njimi opeta da obrani ovu svoju općinu od njihove 
usilnosti. 

3. Drugo živuće bistvo , tojest Kerub telećjega lica. 

4. Crljen konj, oblast dignuti mir sa zemlje, mač u ruci, i usmrtjen- 
je Ijudih medju sobom znače rat, boj, prolivanje krvi, i poraz. Rekavši dakle 
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jedan ubija drugoga; i bi-mu dan 
yeliki mač/ 

5.1 buduć on odpečatio treći pe¬ 
čat, čuh da treće živuće bistvo rečč: 
dojdi, i vidi; i evo biaše crni ko¬ 
nj, a oni, koj na njem jahase, ima¬ 
še u svojoj ruci mirila. 

G. I čuh štogod kako glas, koj 
iz medju četiriuh živućih rečč: 
mira pšenice za dinar, a tri mire 


ječma za dinar; ulju i vinu nemoj 
zadavati škode. 

7. I buduć on odpečatio če¬ 
tvrti pečat čuh glas četvrtoga ži¬ 
vućega bistva, koje zavapl: dojdi, 
i vidi. 

8. I evo-se prikazš blidi konj, 
i oni, koj na njem jahaše, zvaše- 
se smrt, a za njim hodjaše pakao; 
i njemu bi dana oblast svrhu četi- 


Ivan, da-bi Krst zastavio rat i boj proti Judejom, koji obnevoljuju Krstjane 
(r. 2.), govori ovdi, da-de ovi rat, ovi boj biti učinjen dio s dvora, a dio 
medju istimi Judejf, a navlastito od strane Rimnjanah, s kojimi dojdoše više 
piitah na ruke, i od kojih bihu najposli poraženi, i razrušeni. 

5. Kerub koj imaše čovičje lice. — Crni konj ; kako navadno medju 
svakim pukom u vrime rata i boja, kad-je svaki čovik pod oružjem, i zato 
nije koj-bi mekotio zemlju oli sadio, oli siao, oli žeo, nastaje skupoda bra¬ 
ne, i zato glad, jer nemože nitko baš i najbogatiji imati onoliko koliko-mu- 
je triba, tako crni konj , koj navadno znači nesgodu, žalost, i tugu, a mirila 
u ruci onoga, koj na njem jaše, navištuju glad, koj b\ medju Judejf navlastito 
u vrime obsede Jerusolima toliko žestok, da matere jidjahu svoju dicu; 
mirila-bo nezlamenuju ovdi pravednost kod prodavalacah, oli diliteljah 
hrane dali prodavanje priko načina skupo, i diljenje po sve brižno. 

6, 7. Mira x om % biaše ona mira, koja bi odlučena na hranu jednomu 
n. p. vojniku, kmetu, i imaše okolo libricu težine; dinar nosaše okolo dva¬ 
deset naših križaridah. Ova čina za libricu pšenice, oli za tri librice ječma 
u drugih državah nebi bila priko načina velika, kako-je u Paleštini, u kojoj 
navlastito onda obilovaše žito, a pinezah bi u odved malom broju. Ulju i vi¬ 
nu, nadostavja glas, nemoj zadati škode, jer ova nebiahu od velike potri- 
be, i zato hotl redi, da-bi nepriatelj prikrivši judejsku državu vojskom, 
popalio svaki usiv, ali ne tako posikao masline i loze, za navedšti Judee 
gladom da-se pridadu. — Četvrtoga; Keruba, koj imaše orlovo lice. 

8. Blida barva u konja biliži žestoki strah izprid smrti, a navlastito 
izprid kuge, na koju ovdi ima obzira oni koj jaše na konju, jer njegovo 
ime smrt neznači svaki poraz, dali ono kosenje, koje čini kužna nemod, i 
koja svedjer kosi u velikom množtvo; i zato ovdi prihodi smrt u družbi pa¬ 
kla, a što ili-je ugodno uzeti za grob , u koj-se stavljaju tilesa, ili za 
dusoshraničte , u koje sahode duše oddiljene od tila po smrti, svakako zname- 
nuje da-de broj onih koji-de poginuti od kuge biti velik. Ovi vitez na bli- 
dom konju imaše oblast usmrtiti četvrti dio pribivalacah (matično pismo ima: 
svrhu četvrtoga dila zemlje ), jer država prihodi namisto onih, koji u njoj 
pribivaju, i usmrtiti-ih mačem, tojest ratom, gladom, kugom, i zvirmi zemlje, 
htedi redi da-de oni, koji budu izašli na bojno polje, poginuti od mača, a oni 
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ri dila zemlje, da usmrti mačem, 
gladom, kugom, i zvirmi zemlje. 

9.1 buduč on odpečatio peti pe¬ 
čat vidih pod žertvištem duše 
onih, koji bihu usmrtjeni radi riči 
božje, i radi svidočanstva, koje-ga- 
su se one držale. 


10. I one vapiahu jakim gla¬ 
som govoreći: dokle, Gospodine, 
ti, koj-si sveti i istiniti, nećeš izre¬ 
ci sudbu, i osvetiti našu krv na 
onih, koj pribivaju na zemlji ? 


koji-se budu zatvorili u tvrdje, a navlastito u Jerusolim, od glada i od ku¬ 
ge, kojoj ako-bi se tkoj izmaknuo pohignuvši u bližne pustoši, hio-bi od lju¬ 
tih zvirih razkinut. Da-se sve ovo sgodl navlastito u vrime obsede Jerusoli- 
ma, i drugih utvrdjenih gradovah, povidaju skladno svi sgodopisaoci, a na¬ 
vlastito Josip Flavio u kn. o Rat. judejskom, koj-je bio ovih dogadjajah 
očevidni svidok, i baš i vojvoda medju onimi, koji-se zvahu Galileani, kako 
on isti povida u I. knj. protiva Apionu, iz koje-se znade da u vrime samih 
triuh misecih bi izneseno iz Jerusolima 118,880 mrtvacah, a hitjeno niza zi¬ 
dove drugih 600,000, koji-svi biahu poginuli dio od glada, a dio od kuge. 

9. Zlamenja ukazana u odpečatjenju 1. 2. 3. i 4. pečata navištuju ka¬ 
ko rekosmo gori u r. 2. ono, što-bi-se sgodilo medju Judeji prie nego-bi 
Bog spustio na njih onu zadnju pedipsu, koju navištuju zlamenja pod sedmim 
pečatom skrivena, i koja-bi bila na zvečenje sedam trubljah izvršena. I ka- 
ko-bi mogla nastati u tkomgod želja znati, zašto-je Bog odlučio spustiti na 
Judeje i tolike strahovite biče, koje navistjuju zlamenja, koja-bi-se učinila 
viditi i na odpečatjenje pečatah, i na zvečenje trublje, i najposli njihov naj- 
zadnji poraz, tako ovdi u odpečatjenju petoga pečata čini viditi i poznati, 
da-se oni biahu svega toga učinili krivnici nemilim i okrutnim progonstvom 
Krstjanah, medju kojimi, premda pravednimi, biahu usmrtili velik broj, i čigove 
duše primjene u vičnu slavu prose, da-bi njihova krv bila na onom okrut¬ 
nom i opakom puku osvećena. Duše zato ovih mučenikah, koji uroriše za 
nezanikati viru u Isusa, ni odcipiti-se ni malo od njegovoga zakona, vidi 
Ivan pod žertvištem (jer kako-je s. Hram bio zlamen raja nekeskoga, tako 
prihode u ovoj knjigi na nebu i vrata (IV. 1), i ovdi otar žertvab, i doli 
VIII. 3. otar kadomirisaj jer oni prikazaše svoj život, i svoju smrt kako 
žertvu vičnomu Bogu. One-su duše pak pod žertvištem tojest okolo žertvi- 
šta, jer-se u s. Hramu krv priklanih žertvah izlivaše okolo, tojest po po- 
danku onoga otara, na kojem b\ sažgano njihovo meso. 

10. Ovi vapaj dušah mučenikah k Bogu da-ih osveti, biliži njihovu 
pravednost, htiše-bo one redi: promisli opačinu onih okrutnikab, i ti, buduč 
svet, nemoj pustiti da njihova nemilost i nepravednost ostane nepedipsana; 
promisli na njihovu zloču, i ti, buduč istinit, nečeš pustiti, da tvoji sluge 
budu na dulje mučeni, pokle-si obečao da-češ-ih ti od svakoga usilnika oslo¬ 
boditi. Pedipsaj dakle one opake barem u njihovih sinovih, za da oni videči- 
se od tebe sniženi, i obnevoljeni odvrate-se od zla puta, zapoznadu i oni 
istinitost tvojega božanstvenoga zakona, i tako proslave tvoju milostivost, tvo¬ 
ju svetinju, tvoju pravednost. 
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11. I bi dana svakomu od njih 
bila odića, i bi-im odgovoreno, 
da počivaju još kratko vrime, do- 
kle-se napuni broj njihovih dru¬ 
govah u štovju, i bratje, koji ima- 
du biti usmrtjeni kako bihu i oni. 

12. I buduć on otvorio šesti 
pečat vidih, i evo-se sgodl velika 


trešnja zemlje, sunce nastadč crno 
kako kostretna vrića, a vas misec 
nastadč kako krv. 

1 3. I zvizde padoše s neba na 
zemlju kako sa smokvenice odpa- 
daju nezrile smokve, kad njome 
žestoki vitar zaljulja. 

14. I nebo-se stisni! kakono 


11. Biaše božja mudrost odlučila nespustiti na Judeje njihovu najzad- 
nju pedipsu nego pokle-bi se napunila s jedne strane mira njihovih opači- 
nah, a s druge strane broj odabranih, koji-bi polak mučenja stekli vičnu 
slavu. Čuvši dakle Bog razložitu prosbu onih dušab, on-ih učini zaoditi bi¬ 
tom odičom, i time-ih proglasi za pravedne, koje zato imadu punu pr&v uži¬ 
vati vičnu slavu, ali-im u isto vrime dade razumiti, da-se one imadu prilu- 
čiti božjoj odluki, i čekati da on učini njihovu osvetu onda i onako kada-bi i 
kako-bi on htio, što-im nemogaše biti trudno, pokle neimaše prođi mnogo 
vrimena da on opravi ono, što-biaše odlučio; vidi Ev. po Mat. XXIII. 34-38; 
po Luki XI. 47—61. 

12. Odgovorivši Bog dušam mučenikah, da-bi koliko prie bila osve- 
čena njihova krv, hotl-im dat viditi, da-se jurve pripravlja izvršenje one 
sudbe, koju-bi on proti onim opakim izrekao. Ovu pripravu zlamenuje trus, 
pomrčanje sunca, i miseca, jer ovo sve znači strahovito prikovračenje u 
pucih, domače rate, gradjanske bune, podizanje jednoga puka proti dru¬ 
gomu, usmrtjenje, poraz, kako vidismo u Pror. Joelu II. 10; u Amosu 
VIII. 9; u II. kn. Mak. V. 2., i u Evanj. po Mat. XXIV. 6, 7. Da-se sve ovo 
sgodl u Judei, i u Jerusolimu u vrime rata i domačega, i s ostalimi pucf a 
navlastito s Rimnjam, povida Josip Flavio navlastito u VII. knj. o Ratu 
judejskom. 

13. Što navišta trus, pomrčanje sunca i miseca u pridnjem redku, to 
navišta u ovom padnutje zvizdah s neba, kako vidismo u kn. Išaije XXXIV. 
4; i Ezek. XXXII. 7, 8. Prikladivši pak padnutje zvizdah s neba s odpadnu- 
tjem smokavah sa stabla, kojim drma vitar, oznanjuje, da-če-se navišteno 
prikovračenje, i poraz sgoditi bez velikoga truda; vidi Evanj. po Mat. 
XXIV. 29. 

14. Stisnu; ovo znači priguste tmine u kojih-se nevidi ništa, jer ka¬ 
ko nemože nitko viditi što-je u smotanoj knjigi, tako-se nemože viditi ni što-je 
na nebu, koje-je prikriveno gustimi oblaci, i na kojem-je pomrčalo sunce i 
misec, a zvizde s njega padoše na tleh. Da pak guste tmine znače neizreci¬ 
vu nesgodu, vidismo više pitah. — Pomaknuse ; kako-če nastati strahovito 
prikovračenje na nebu, tako-če-se sgoditi i na zemlji toliko na kopnu, koli¬ 
ko na moru, jer-če-se na kopnu lebečati planine, a na moru smistiti otoci. Ovo 
sve neznači nego ustajanje jednoga kraljestva proti drugomu, jednoga pu¬ 
ka proti drugomu, i oli jednoga, oli više od njih cilovito porušenje. 

21 • 
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knjiga koja-se smota, i svaka-se 16. I rekoše planinam i hridi- 
planina, i otoci pomaknuše sa svo- nam: padnite svrhu nas, i skrijte- 
jega mista; nas izprid onoga, koj sidi na pri- 

15. I kralji zemlje, i oblastni- stolju, i izprid janjčeve sržbe; 
ci, i vojvode, i bogatci, i mogući 17. Jer-je došao oni strahoviti 
i svi kmeti, i svi slobodni sakriše- dan njihove sržbe; i tko-će moć 
se u spile, i u rupotine planinah; odoliti? 

15, 16. Toliko-će biti pripadnutje, i strah u svih bez ikakva iznimje- 
nja da-će svi od vrhnoga vladaoca do zadnjega kmeta iskati sakriti-se u 
spile, u puklotine hridinah, i u jamine za ubignuti usilnu obrutnost nepriate- 
ljah, i da-će želit, da-ih ondi nagla smrt ukosi, za nepiti na dulje srkaj po 
srkaj onu ljutu muku, koju podnose navlastito čića glada; vidi knj. Ošee 
X. 8. 

17. Strahoviti dan, dan sržbe u ustima s. pisalacah znači u općeno 
strahovitu nesgodu bila ona vrimenita, bila vikovita, i zato on prihodi često 
u s. pismu za dan i vrime općenoga suda na koncu svita. Da-se dakle pod 
ovim dnevom ima razumiti vrime obsede i osvojenja i vlastitih gradovah u 
državi Judejah i Jerusolima, i da-je sve ovo što-je Ivan vidio i čuo'u r. 12-17. 
glasnik porušenja Jerusolima i uništenja judejskoga Obšta, stvar-je toliko 
bistra, da-bi bila najveća nesvitnost zanikati ovu istinu, pokle nahodimo i 
da-je Krst u Evanj. po Mat. XXIV. 21, 29, 31, i Petar u Sgod. apost. II. 19, 
20, i malo da ne istimi ričmi navistio rečeno porušenje, i da Josip Flavio u 
knjigah o Ratu judejskom ne samo opisuje i domaće bune, i izdajstva, i 
navale drugih pukovah protiva Judejom, i množ nepriateljske vojske, i 
njezin napor u naskočenju, i njezinu nemilost u razenju, i njezinu okrut¬ 
nost u paljenju i rušenju i osobitih gradovah, i Jerusolima, dali jošće 
povida, kako-se i mali i veliki, i bogatci i siromasi, i vojvode i vojnici biahu 
čića velikoga straha uzrokovanoga dio izprid strahovitih zlamenjah, koja-se 
biahu prikazala u podnebju nad Jerusolimom (koja pobroismo u tumačenju 
Joela II. 30, 31), a dio izprid okrutnosti nepriatelja, sakrili u procipe hridi¬ 
nah, i u podzemljske jamine (što u osobito povida učinjeno od Ivana iz Gis- 
kale, koj-se sa nikoliko svojih, premda-se biaše učinio vojvodom, biaše u 
duboku jaminu shranio), u kojih Rimnjani, koji pokle biahu osvojili i porušili 
grad htiše obaći i podzemljska mista, najdoše 2,000 mrtvacah. Ali kako-je 
bistro, da stvari vidjene i čuvene u r. 12—17. imamo razumiti s obzirom na 
Judeje i njihovu državu, tako-je stvar bistra, da-ih imamo razumiti i kako 
glasnike onoga stida, koj-hi učinio Krst na koncu svita, i tako da-je Krst i 
ovdi sdružio okolovine, koje imahu pridteći porušenje Jerusolima, s okolovi- 
nami, koje imadu pridteći općeni stid kako-ih-je sdružio i u Ev. po Matiju 
XXIV., gdi govori i o onom porušenju, i o onom skončanju svita. 
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Poglavje sedmo. 

četiri Anjela primaju oblast da neoprave ono, sto prie bi polak zla- 
menjah navišteno , doklese ne ekrane oni , koji u opacinah Judejah ne - 
biahu imali dila i — 8. Veliko mnoztvo proslavjcnih duhovah piva 
pohvale Bogu i Kretu 9 — 17. 


Redak 1. Posli toga vidih če¬ 
tiri Anjela, koji stahu na četirima 
krajima zemlje, i koji zadržavahu 
četiri vitra svita, da nepušu svrhu 
zemlje, ni svrhu mora, ni na nije¬ 
dno stablo. 

2. 1 vidih drugoga Anjela, koj 
uzhodjaše s iztoka sunca, i imaše 


pečat Boga živoga, i koj zavapi gla¬ 
som jakim četirima Anjelima, koji¬ 
ma bi dano da uzrokuju škodu 
zemlji i moru; 

3. Rekavši: nemojte uzrokovati 
nijedne škode ni zemlji, ni moru, ni 
stablom dokle ne zapečatimo sluge 
našega Boga na njihovih čelih, 


1. VUar i navišta nesgode kakono-su krupa, trešnja zemlje, i ost., i 
prinosi-ih, buduč da on i guli, i lomi, i krši, i ruši, i ori sve, što njegovoj 
sili nemože odoliti; vidi knj. Dan. VII. 2. Buduč odlučio Bog, koj biaše uslišao 
vapaj mučenikah, spustiti koliko prie na Judeje odredjenu pedipsu, biahu 
otišli četiri Anjela da-ju izvrše odmah, i zato biahu izašli na četiri strane 
svita za služiti-se vitrovf kako orudjem božje pravde; ali spomenuvši-se 
Bog, da-se medju tolikim brojem opakih Judejah nahodi ne mal broj pra¬ 
vednih, Bogu priatih, i Krstovih sliditeljah, i nehteči s nepravednimi umotati 
i pravedne, dadč naredbu onima Anjelima, koji biahu izašli da izvrše odluče¬ 
nu pedipsu, da ustave rečeno izvršenje, i zato da ustave i vitre u njihovoj 
naglosti dokle-bi on shranio svoje odabrane. Vidi-se dakle od ovud da ovi 
nagli vitrovi zlamenuju sve one nevolje i nesgode, koje-se imahu svaliti i 
oboriti na Judeje u doba njihovoga zadnjega poraza. 

2. Rekavši Ivan, da Bog biaše ustavio Anjele u izvršenju odlučene pe- 
dipse, povida ovdi po tkoj način b\ ovo ustavljenje opravljeno, i zato govori, 
da-je vidio da jedan drugi Anjeo uzajdč s iztoka, sa strane svita s koje strane 
dohodi svako dobro, i svaka čestitost; da-je ovi Anjeo imao u ruci prsten na 
kojem bi zarizano ime božje, za dokazati onima četirima Anjelima, da-je on 
i poslan i uoblastjen od istoga Boga i doniti-im rečenu naredbu, i zapečatiti 
sve one* koje-bi on našao dostojne da budu stavljeni u broj od odabranih. 
Vidi doli XIV. 1. Ovo uoblastjenje učinjeno polak prstena, na kojem biaše 
zarizano ime božje, koje zato imaše služiti i za pečat, biaše stvar navadna i 
medju ljudmi, kako vidismo u I. kn. Mojs. XLI. 42, i u kn. Estere VIII. 2. 

3. Običavahu gospodari zapečatiti svoje sluge i kmete oli na čelu, oli 
na mišici, oli na stegnu, za da-se znade tkoji-su njihovi. Ovdi Anjeo ima na¬ 
redbu zapečatiti dobre Krstjane na čelu, za da poznadu svi, koji-bi-ih vidili. 
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4. I čuh da broj zapečatjenih 
bi od sto i četrdeset i četiri tisu¬ 
će od svih pokolenjah Israelovih 
sinovah. 

5. Od pokolenja Judina dvana¬ 
est tisućah zapečatjenih; od po¬ 
kolenja Rubenova dvanaest tisućah 
zapečatjenih; od pokolenja Gado¬ 
va dvanaest tisućah zapečatjenih; 

6. Od pokolenja Ašerova dva¬ 
naest tisućah zapečatjenih; od 


pokolenja Neftalova dvanaest tisu¬ 
ćah zapečatjenih; od pokolenja 
Manašesova dvanaest tisućah za¬ 
pečatjenih ; 

7. Od pokolenja Šimeonova 
dvanaest tisućah zapečatjenih; od 
pokolenja Levova dvanaest tisu¬ 
ćah zapečatjenih; od pokolenja 
Isakarova dvanaest tisućah zape¬ 
čatjenih; 

8. Od pokolenja Zabulonova 


da-su oni sluge božji, da-su oni uda Krstove obitili, buduć-ih on svojom krv- 
ju odkupio, i zato-ih ne-bi u ničem uvridili. U čem stase ovo zapečatjenje 
nije lako iznaći, a nije ni potribito iziskivati, pokle-je dosta znati, da Bog 
hotl da njegovi odabrani budu lišeni od onih nesgodah, i od onoga poraza, 
koj imaše oboriti-se na opake Judeje njihove progonitelje, jer kopno i more 
znači njihovu državu i njihove gradove, a stabla njih istih. Vidi kn. Ezek. 
IX. 4. 

4. Broj od 144,000 izhodi uzamši 12,000 od svakoga pokolenja Israe- 
iova kojih-je u sve dvanaest. Nije zato da činimo, da bas ovi bi broj onih, 
koji-se shranise u vrime rušenja Jerusolima, ni da shranjeni bihu samo oni, 
koji s judejstva biahu prošli na viru u Isusa, dali-se ovi odsičeni broj ima uze¬ 
ti za neodsičeni, i za mnogo veći, jer ako u dan Pedesetice, deseti dan posli 
Krstova uzašastja na nebo, bi krstjeno 3,000 Ijudih (Sgod. apost. II. 41), 
ako skup pravovirnih restjaše svaki dan u velikom broju (iste kn. i pogl. r. 
47.), ako u malo vrimena po pripovidanju Apostolab, navlastito Petra, Jako¬ 
va, Ivana, i Pavla, i Krstovih učenikah bihu zastavljene općine svetih i u 
svoj Paleštini, i u Sirii, i u manjoj Asii, koliko Krstjanah neimaše biti u 
Jerusolimu 66—72. god. posli por. Gospod., kad Jerusolim brojaše okolo 
3,000,000 pribivalacah? Nije takodjer držati, ni da Ivan, rekavši da 
broj zapečatjanih bi od pokolenjah svih Israelovih sinovah, hotl reći samo s 
obzirom na Israelove sinove po puti, dali jošće i na Israelove sinove po du¬ 
hu, pokle znamo, da onoga vrimena biaše velik broj i od strane narodah pro¬ 
šao na viru u Isusa Krsta. Oni dakle Krstjani, koji-se nahodjahu u Jerusoli¬ 
mu i u bližnih gradovib, videći da-se sgadjaju ona zlamenja, o kojih biaše 
rekao Krst u Ev. po Mat. XXIV., da-bi pridtekla, i navistila porušenje Jeru¬ 
solima, biahu, ganuti od božje milosti, izašli iz Jerusolima, i iz drugih roistah* 
u kojih mogaše biti na pogibili njihov život, i otišli s onu stranu Jordana u 
Pelu, kako povida Eusebio u II. i III. kn. crkovnoga Sgodopisja, i tako u 
vrime kad Tito tisno obsede Jerusolim nebiaše u ovom gradu nijednoga 
Krstjanina. 

S—8. U pobrojenju 12 pokolenjah Israelovih sinovah neprihodi ovdi 
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dvanaest tisucah zapečatjenih; od 
pokolenja Josipova dvanaest tisu- 
ćah zapečatjenih; od pokolenja 
Benjaminova dvanaest tisucah za* 
pecatjenih. 

9. Posli toga vidih množtvo 
veliko, koje nemogaše nitko iz* 
broiti, od svih narodah, i pokole- 


njah, i jezikah; oni stahu prid 
pristoljem i prid Janjcem zaodive* 
ni bilom odičom, i u njihovima ru¬ 
kama držahu pomakite. 

10. I vapiahu glasom velikim 
govoreći: slava našemu Bogu, koj 
sidi na pristolju, i Janjcu. 


Danovo pokolenje, a zašto? Mnogi mnoga govore; najvirovatnije-je mnenje 
onih, koji drže, da njegovo pokolenje bi iznimnjeno čida kipoklonstva, koje 
biahn učinili niki od Banovih poslidnikah, kako povida kn. Sudacah XVIII., 
i čiča onoga što u njegovom kotaru Jeroboam biaše uzdigao zlatnoga junčića 
što povida I. knj. Kr. XII. 29. Neprihodi ni pokolenje Efraima oli prihodi 
pokolenje Josipa njegovoga otca. Prihodi pak ovdi i pokolenje Levovo, koje 
na drugih mistih nije stavljeno u broj od 12 pokolenjah, jer premda oni sa¬ 
mi u starom uvitu bihu odlučeni na službu Hrama, nije tako u novom uvitu, 
kada svaki Krstjanin može biti posvećen na službu božju u božjoj Crkvi, i zato 
prihodeć ovdi govor o odabranih za viru u Isusa i za vično spasenje hoće 
svaki razlog, da budu sklopjeni i poslidnici Levovi, i tako izhodi čili broj 
od dvanaest. 

9. Bila odića znači bezgrišnost, pravednost, kako vidismo gori I. 14; 
III. 4, 5; grana pomakite a ruci znači i zadobitje prineseno u arvanju proti 
diavlu, puti, i svitu, i veselje, koje-se uživa u slavi nebeskoj. Buduć Krst 
po rečeni način shranio svoje odabrane od općenoga poraza, od kojega imahu 
poginuti toliki opaki u državi Judee, duše pravednih, koje-su jurve uvedene 
u vičnu slavu, uzdavaju hvale Bogu i Janjcu za milost toliko prizamiritu udilje- 
nu njihovoj bratji na zemlji. Ovo proslavjenje, koje čine duše jurve shranjene 
za dobro učinjeno pravovirnim na svitu, služi za uviriti-nas: prvo, da-su duše 
jurve proslavjene u tisnom vezu s pravovirnimi na zemlji, da-ih ljubav prama 
njim toliko jako priteže, da-se one na njihove nevolje žaloste, a na nji- 
hovu-se čestitost vesele i raduju; drugo, da u Crkvu zastavljenu od Krsta, 
koj-je odkupio vas narod čovičanski, nisu zazvani, i primjeni samo Judeji, 
dali svi pravovirni od svakoga puka, i naroda, da-je pačem u kraljestvu Mešie 
mnogo veći broj onih, koji s nevirstva i kipoklonstva prihode na viru u Isusa, 
i stiču vično spasenje, nego onih, koji s judejstva prihode na viru u Krsta. 
Od ostaloga okolovine, da-je množtvo proslavjenih vidjeno od Ivana na nebu 
prid pristoljem Boga Otca, i Janjcem neizbrojno i neizrecivo, da-su ovi pro- 
slavjeni došli u slavu iz medju svih pukovah, i narodah svita, i da-su došli 
pokle biahu podnili mnogo mukah i nevoljah (r. 14.), mogu služiti za temelj 
zaglavjenja, da množtvo proslavjenih vidjeno od Ivana biliži kraljujuću Crkvu 
i posli općenoga stida, kad-će tojest vojujuća Crkva po sve pristati, i svi pra¬ 
vedni biti uvedeni u vičnu slavu. 

10. Slava , ovako prinismo lat. 8alus> a grč. oo>r«pia, jer ovdi gdi ne- 
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11. I svi Anjeli stahu okolo 
pristolja, i starešinah, i četiriuh 
živućih bistvah, padoše sa svojim 
licem ničice prid pristolje, i po- 
kloniše-se Bogu, 

12. Rekavši: Ameu. Neka 
pohvala, i slava, i mudrost, i hva- 
luzdatje, i počast, i mogućstvo, i 
jakost bude našemu Bogu u vike 
vikovah. Amen. 

13. Uzć tada besidu jedan od 
starešinah, i rečć-mi: tkoji-su ovi, 


koji-su zaodiveni odićom bilom? 
i odkud dojdoše? 

14. A ja-mu odgovorih: ti znaš 
Gospodine. A on-mi reče: ovo-su 
oni, koji dojdoše iz velike nevolje, 
i opraše svoju odiću, izbilivši-ju u 
janjčevoj krvi. 

15.1 zato-su oni prid pristoljem 
božjim, i služe-mu dan i noć u 
njegovom Hramu; i onaj koj sidi 
na pristolju, pribivati-će svrhu 
njih. 


može biti govora o uzdržavanju podpunoga zdravlja, neznači drugo nego 
proslavjenje, i slavodobitje, želeći ovi blaženi duhovi proslaviti Boga Otca, i 
Boga Sina, i Boga Duha svetoga, koj-je s njima sdružen, tojest sve sveto 
Trojstvo, za milost udiljenu pravovirnim na zemlji, a navlastito onim, koji 
biahu u Judei, i medju Judeji. 

11, 12. Amen, tojest slugamo-se i mi u proslavjenju, koje učini ovo 
množtro proslavjenih dušah. — Vikovah; vidi gori V. 12—14, gdi prihodi 
proslavjenje učinjeno Bogu Sinu od Anjelah, a Bogu Otcu i Janjcu učinjeno 
od svakoga razložitoga stvora. 

13. Starešina upitjuje Ivana ne za drugo nego za doći s njime u 
razgovor, i tako poviditi on Ivanu i tkoji-su oni proslavjeni, i za koj-su uzrok 
proslavjeni. 

14. Ti znaš; buduć ti njihov drug u slavi imaš po sve izvrstno pozna¬ 
vati i njih, i njihova dila. — Oprase svoju odiću; ovo-su pravovirni Krstjani, 
koji buduć po viri u Isusa, i s. krstjenjem stekli opravednjenje, opravši sve 
svoje grihe u krvi odkupitelja, oni svoje opravednjenje uzdržaše stavnom i 
živom virom, i izvrstnim obsluživanjem Krstovoga zakona; oni-ga, razžeženi 
od prave i istinite ljubavi i prama iskrnjemu i prama Bogu, ne samo neizgu- 
biše, dali ni najmanjom mrljom neoskvarnuše baš ni u srid najokrutnijega pro¬ 
gonstva, oni svoja pomanjkanja, koja po slabosti ćovićanske naravi učiniše, 
očistiše pravom izpovidju, istinitim pokajanjem, i oštrom i nepristajnom 
pokorom, koju ćinjahu za života, i tako-se učiniše dostojni ove slave, u 
kojoj-ih vidiš. 

15. Buduć oni izvrstno virovali, pobožno živili, i za ljubav prama Bogu 
i pravoj viri toliko podnili, oni-su nastali dionici slave nebeske, oni-su prid 
Bogom kako sluge prid gospodarom, kako sinovi prid otcem, koj-ih ljubi, 
koj-ih, da tako rečemo, čuva, koj ima pomnju od njih, jer-su-mu oni mnogo 
ugodni, i oni puni svete harnosti pivaju dan i noć njegove pohvale kako 
pivahu u s. Hramu pohvale Jehovi Levite i Svećenici. 
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16. Oni neće više ni gladovati 
ni žedjati, neće-ih peći ni sunce 
ni druga vrućina, 

17. Jer-će-ih pasti Janjac, 


koj-je u srid pristolja; on-će-ih 
voditi k studencem vode života, a 
Bog-će otrti sve suze s njihovih 
očiuh. 


Pogiavje osmo. 

Odpečatjenje sedmoga pečata, na koje-se prikazuje sedam Anjelah s trub- 
ljami , što navišta rat, koj-bi proslidio na molbe učinjene još prie od pro - 
slavjenih dušah, koje biaše Bog uslišao 1 — S. Na zatrubljenje , koje čini prvi 
Anjeo , sgadja-se nevolja na kopnu 6, 7; na zatrubljenje drugoga Anjela 
nastaje nevolja na moru 8, 9 ; na zatrubljenje trećega Anjela nastaje ne¬ 
volja u rikah 10 , 11; a na zatrubljenje četvrtoga Anjela nastaje nevolja u 
podnebju 12. Posli toga orao leteći u podnebju navišta, da-bi tri jao 
dopala Judeje na zatrubljenje , koje-bi učinili ostala tri Anjela 13. 


Redak 1. I buduć on odpečatio 
sedmi pečat nastadč na nebu mu¬ 
canje za okolo pol doba. 


2. I ja vidih, da sedam Anjelah 
stoi prid Bogom, i da-im bi dano 
sedam trubljah. 


16, 17. Oni podniše mnogo za ljubav prama Krstu, ali-se-je svaka njihova 
nevolja dospila tilesnom smrtju, posli koje dojdoše u ovo misto, gdi-je svaka 
duhovna čestitost a nijedna neugodnost, i dojdose uvedeni od Krsta, koj-ih-je, 
kako pastir ovce, doveo u najlipšu livadu, prikrivenu svakovrstnom travom, 
priko koje teku hladne i sladke vode, i na kojoj restu visoka i kitnasta stabla, 
i tako-će biti svedjer i siti i napojeni, i zadovoljni u svem kakonu-su ovce, 
koje mogu jutrom i večerom uživati najbolju pasu a u doba vrućine počivati u 
hladu pod kitnastirai stablf. 

1. Ovo odpečatjenje sedmoga pečata otvara po sve onu knjigu, u 
kojoj-je upisano sve sto-bi-se na svitu s obzirom na Crkvu božju do konca 
svita sgodilo. Imajuć dakle biti proglašena ona sudba, koja-bi-se na Judejih 
koliko prie izvršila, i koja po razlogu imaše biti strahovita, nastade na nebu 
općeno mucanje, čekajuć svaki da čuje, što-hi-se i s obzirom na Crkvu božju, 
i s obzirom na njezine progonitelje sgodilo. 

2. Ovo vidjenje, koje-se-je prikazalo na odpečatjenje sedmoga pečata 
nenavišta ni novu nevolju, ni novu pedipsu, koju-bi Bog spustio na Judeje, 
dali navišta dio po dio ono, što-bi-se sgodilo u vrime zadnjega rita medju 
Rimnjani i Judeji, u kojem-bi najposli poginulo judejsko držanstvo, i tako po- 
vida ono, što-bi slidilo za onimi uesgodami, koje bihu u odpečatjenju 2. 3. 
i 4: pečata navištene, i što-bi oli pridteklo oli sdružilo obsedjenje i poru- 
šenje Jerusoliina. 
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3. I došavši jedan drugi Anjeo 
stadč prid otar imajuć zlatnu ka- 
dionicu, i bl-mu dano mnogo tam¬ 
jana, za da od molitvah svih sve¬ 
tih postavi na zlatni otar, koj-je 
prid pristoljem božjim. 

4. I uzajdč dim tamjana od 
molitvah svetih iz ruke Anjela 
prid Boga. 

5« I uzamši Anjeo kadionicu, i 


napunivši-ju žeravom 8 otara pro¬ 
su-ju po tlehu; i nastadoše gro¬ 
movi, i glasovi, i munje, i velika 
trešnja zemlje. 

6. A sedam Anjelah, koji imahu 
sedam trubljah, spraviše-se da za- 
trube u trublju. 

7. I buduć prvi Anjeo zatrubio 
u trublju nastadč krupa, i oganj 
smišana s krvju, što bi hitjeno 


3. S. Hram, kako rekosmo gori u VI. 9, biaše zlamen raja nebeskoga, 
i zato-je nebo gori u VII. 15 nazvano Hram božji, i zato kako gori u VI. 9, 
i doli r. 3. u srid neba prihodi žertvište, tako ovdi prihodi otar kadomirisa, 
na kojem Anjeo božji prikažuje molitve svetih isto kako Svećenik u s. Hramu 
sažigaše tamjan, i kadomiris. Govori zato Ivan, da ovi Anjeo imaše u ruci 
zlatnu kadionicu, ali da-mu b\ dano ne množ tamjana koj-bi sažgao, dali 
množ molitvah svetih, koje-bi prikazao. 

4. Kako nemože biti vidjena ni molitva, ni njezino uslišanje, tako 
uzhodjenje dima, koj izhodi iz kadomirisa zlamenuje, da bi uslišano ono 
moljenje, koje bi učinjeno još gori u VI. 10 od svetih mučenikab, i s kojim- 
se biaše sdružila molitva i drugih svetih, da-bi Bog tojest pedipsao opake 
progonitelje Judeje, da tako bude proslavjena njegova svetinja, i njegova 
pravednost, i zato da-je jurve Bog odlučio spustiti na Judeje njihovu skonča- 
vajuću pedipsu. 

5. Zerava učinjena na žertvištu znamenuje progonstvo od strane Jude- 
jah proti Krstjanom. Buduć uzašao dim kadomirisa, tojest molitve svetih k 
Bogu, Anjeo izasiplje žeravu na tleh, i ovime daje poznati, da-će-se po 
božjem hotinju izliti na Judeje ono isto zlo, koje oni htiahu svaliti na Krstja- 
ne, tojest da-će njihovo držanstvo biti po sve uništeno, kako oni biahu nami- 
slili i odlučili uništiti krstjanstvo. Ovo njihovo uništenje navištuju najprie 
gromoviti glasovi, munje, i trusi, koji-se učiniše viditi i čuti na izasutje one 
goruće žerave, jer ona u zlamenovatnom razumku znači strašne pedipse. 

6. Buduć Anjeo izasutjem goruće žerave na tleh oznanio, da-je Bog 
jurve odlučio pedipsati opake progonitelje Krstjanah, spraviše-se Anjeli da 
zatrube u trublje, tojest da proglase rat proti rečenim Judejom, jer medju Israe- 
loviroi sinovi bi navadno navistiti rit, i dati vojnikom zapovid da naripe na 
uepriatelja zatrubivši u trublju, kako-se štie u IV. Mojs. X. 9; Jošue VI. 4. 

7. Prie nego projdemo na izvidjenje što biliže ova zlamenja, koja-se 
učiniše viditi na zatrubljenje u trublje, koristno-je opomenuti, da Paleština, u 
koju Jehova biaše nastanio Israelove sinove, koje on biaše za svoj vlastiti 
puk odabrao i uzeo, biaše u ono vrime, kojega-ih u nju uvedž, država pićna, 
država bogata, država pod svakim obzirom plemenita, koja s tekom vrimena 
od Israelacah mekotjena, i gojena, i branjena, biaše nastala mnogo pleme- 
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na zemlju, i izgori treći dio trublju bi oborena u more kako 
zemlje, izgori treći dio stahalah, i velika goruća planina, i treći dio 
izgori sva zelena trava. mora naatadć krv; 

8. I zatrubivši drugi Anjeo u 

nitija. Nebiase u ovoj državi nijednoga dtla, nijedne strane, iz koje njezini 
pribivaoci nevadjahu velikih koristih, jer ravnice na kopnu služahu za usive, 
livade za seno, glavice za vinograde, brda i planine za pašu svakovrstne 
životine, i za gojenje stabalah, koja-bi davala i drvah za potribu obitilih, i 
lisa sa kuće, i lisa za brodove, a navlastito za gojenje voćakah svake vrsti a 
najskoli maslinah, koje davahu u obilnosti plemenita ulja. Sve ove strane 
kopna, sva ova mista biahu po sebi pićna, ali-ih činjaše još pićnija i dažd, 
koj padaše u najprigodnije vrime kakono-je druga polovica jeseui, i prva po¬ 
lovica primalitja, i rike, i potoci, koji-se razlivahu s desne i s live strane po 
ravnicah, i livadah, i zanatotvorno uzvodjenje vodah baš i na najvišje planine, 
8 kojih zalivahu i natapahu sva ona mista, na koja nemogaše dopriti voda 
rikab, ipotokah; i zato njezini pribivaoci plivahu, tako rekuć, u obilnosti 
svakovrstne litine. Ali uebiaše za njih manje koristno ni more, jer odliš da 
oni iz njega lovjahu veliku množ ribah, koje navadno služahu sebičnomu puku 
za smok, oni po njem ćinjabu s brodovi zamiritu trgovinu ne samo s Feniciani, 
koji-im biahu u susidstvu, dali jošće i s pukovi iz Afrike i s pukovi iz Europe. 
Paleština dakle, nepomenuvši tolike druge plemenite osobitosti, biaše slična 
zemaljskomu raju i mogaše biti nazivana sa svim razlogom, kako i bi nazvana od 
svib, koji-ju pohodjahu, božji perivoj, jer u njoj čovik nahodjaše sve i u obilnosti 
i u punoj izvrstnosti i s obzirom na restljivo, i s obzirom na životinu i pitomu i 
divju, i s obzirom na ptice u ajeru i s obzirom na ribe u moru. Sve ovo uži¬ 
vahu pribivaoci one države i prie i poslie sužanjstva babilonskoga čim tojest 
biaše s njimi božji blagoslov; ali pokle-se oni izopačiše, nastaše Bogu mrzki, 
i tako rekuć od njega prokleti navlastito pokle usmrtile Krsta Isusa, i stavi- 
še-se progoniti na smrt sve one, koji biahu u ovoga Isusa kako u sina božje¬ 
ga i odkupitelja svita virovali; prominiše i zemlja i more i jyer svoju pleme¬ 
nitost u neizvrstnost, i to ni po svojoj naravi, dali po božjem hotinju, koje 
navede nepriatelje sa svih stranab, a navlastito Rimnjane, za da-ju opustoše, 
poruše, i obrate u nevoljno misto, a da njezine pribivaoce dio posiku, dio 
protiraju, dio povedu kako sužuje u Rim, a dio prodadu. Krupa dakle, oganj, 
i krv, koja nastaše na zatrubljenje učinjeno od prvoga Anjela zlamenuju uba- 
taljenje, opustošenje judejske države uzrokovano od usilne vojske Rimnjanah, 
koji u isto vrime i spalile i porazile sve što-im dojde na ruku. Treći dio 
pak zemlje, tojest države, neimamo uzeti ni ovdi ni na drugih mistih baš za 
V, dali za veći dio države, kako vidismo i u Pror. Zaka. XIII. 8. Rekavši 
pak, da izgori */, stabalah, a zelena trava sva, hofi reći da bi sažežen svaki 
usiv, i svako seno po livadah za da ne najdu ni ljudi ni živine što-bi-im slu¬ 
žilo za hranu, što od svih stabalah nebl učinjeno, dali samo od onih, koja 
mogahu služiti za korist obsedjenib, a smetati odluki obsediteljah. 

8. Navistivši prvi Anjeo spaljenje i opustošenje, koje-bi nepriateljska 
vojska učinila na kopnu, navišta drugi Anjeo oni kvar, koj-bi ista vojska uči- 
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9. I poguri treći dio onih 
stvorovah, koji življahu u moru, 
poginu takodjer i treći dio bro- 
dovah. 

10. I zatrubivši u trublju treći 
Anjeo, padč 3 neba velika zvizda, 
koja gorase kako svićnjak, i padč 


na treći dio rikah, i na vodene 
vrutke. 

11. Ovoj zvizdi biaše ime „pe¬ 
lin*; i treći dio rikah nastadč 
pelin, i mnogi ljudi umriše čića 
ovih vodah, jer biahu gorke. 


nila u moru, i kako planina i more, oganj i voda nemogu-se sjediniti, dali-je 
jedno po sve protivno drugomu, tako hteći navistiti sve one štete, koje-bi 
vojska Rimnjanah učinila i s obzirom na more, govori, da-se-je u more sva¬ 
lila velika planina, koja iz sebe izmeće oganj, i koja-je učinila, da sve more 
nastane crljeno kako krv. 

9. Da stvor u moru znači ribu nije triba opomenuti. Rekavši Ivan, da 
na svaljenje one planine u more biaše poginuo */ 8 tojest veći dio ribab, hoti 
reći, da-će nastati rit toliko žestok u državi Judejah, da-će primiti opusto- 
šenje ne samo na kopnu, dali jošće i u moru, jer-je navadno, da gdi gine 
puk tute gine (biži iz onoga mista) i živina i ptica i riba; i zato Pror. Ošee u 
IV. 3. priti izraelskoj kraljevini općeno opustošenje rekavši, da-će došastjem 
nepriatelja poginuti i pribivaoci države, i zviri, i ptice u ajeru, i ribe u moru. 
Po isti način Pror. Sofonia u I. 3 priti Jerusolimu i judejskoj kraljevini čilo- 
vito opustošenje rekavši-im, da-će došastjem Kaldejah ponestati i ljudib, i 
živine na zemlji, i pticah pod nebom, i ribah u moru; i zato s. Jeronim tuma- 
čeć rečeno misto Ošee govori: „kad deset pokolenjah bude povedeno u 
„sužanjstvo, i tako bude ponestalo pribivalacah u državi, ponestati-će i živi— 
„ne, i nebeskih pticah, i morskih ribah. Ako tko ne-bi htio ovo virovati neka-se 
„obazre na Ilirij, na Traciu, na Macedoniu, i tako-će-se uviriti, da gdi biahu 
„ponestali ljudi ponestaše i sve one živine, koje prie biahu od stvoritelja za 
„hranu ljudih uzdržavanea tumačeć Sofoniu Proroka govori: „nastavši 
„opustošenje gradovah, i poginutje ljudih nastaje i opustošenje i pomanjkanje 
„zvirib, i pticah, i ribah, kako mogu dosvidočiti i Ilirij, i Tracia, i misto 
„moje rodno, u kojem izvan neba i zemlje, i dračja, koje po njoj reste, 
„poginu sve M . — Brodovah; u vrime žestoka rata, bio on domaći bio s 
dvora, kako težatelj niti mekoti niti sie zemlju, i pastir nepase svoje blago 
tako i mornar nebrodi po moru. Rekavši dakle Ivan, da na zatrubljenje drugoga 
Anjela poginu tojest veći dio brodovah hoti reći, nč da-će Rimnjani razbiti 
i sažgati veći dio judejskih brodovah, koji-bi-se nalazili u lukah sriduzemsko- 
ga mora, dali da-će pristati svako njihovo brodjenje i jidrenje, a po razlogu 
i svako njihovo trgovanje po moru. 

10,11. Zvizda zar znači osobu postavljenu u vrhnom dostojanstvu, 
kako vidismo i gori u I. 16; rike znače potoke krvi, koja teče iz ranah pro- 
bodenih i ranjenih; čine zato jedni, da ovo padnutje zvizde s neba na zemlju 
navišta padnutje Simeona, sina Giore, judejskoga vojvode, Rimnjanom u 
ruke, koji-ga najposli povedoše u Rim i usmrtiše, pokle on biaše u više pri- 
godah uzrokovao veliko prolitje krvi i jednoj i drugoj strani, tojest i svojim. 
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12. I zatrubivši četvrti Anjeo 
u trublju bi udaren treći dio sun¬ 
ca, i treći dio miseca, i treći dio 
zvizdah, tako da njihov treći dio 
ostadč pomrčen, i ovi treći dio 
nesvitjaše ni obdan ni obnoć. 


13. I vidih, i čuh glas orla, koj 
letjaše po srid neba, i vapiaše 
glasom velikim: jao, jao, jao pri- 
bivaocem zemlje čića ostalih gla¬ 
sovah triuh Anjelah, koji imaju za- 
trubiti u trublje. 


i Rimnjanom. Ali kako pelin mučno može biližiti ovoga, kakovamudrago 
okrntnika, koj-je s druge strane pao u ruke Rimnjanom pokle bi osvojen i 
porušen Jerusolim, tako-je ugodnije mnenje onih, koji govore, da goruća 
zvizda, koja padč s neba na zemlju zlamenuje razsrdjenu pravdu božju, 
koja-je zato odlučila uništiti držanstvo opakih Judejab, da ovoj zvizdi bi dano 
ime pelin tojest gorki, za oznaniti, da-bi pravda božja privela strahovitu 
vojsku, koja-bi oli prisikla, oli ištetila, oli baš i otrovala sve slatke vode, 
kojimi-bi-se mogli služiti obsedjeni, i tako-ih oli navela žedjom, da-se pri- 
dadu, oli usmrtila otrovanom vodom. Sve ovo mogahu lako učiniti Rimnjani, 
koji biahu kako lavi razgnjevjeni na Judeje, pokle znamo, da ovo činjahu i 
drugi nepriatelji i obseditelji u drugih državah. 

12. Da-je svitlost sunca, miseca, i zvizdah ne samo koristna dali baš 
i potribita za živiti i čoviku i živini, i svakomu restljivomu, stvar-je po sebi bi¬ 
stra. Da zato kako njihova svitlost, njihova sjajnost, i njihova žarkost zlame¬ 
nuje čestitost, tako i njihovo pomrčanje oli u svem, oli u */ t , tojest u većem 
dtlu zlamenuju težku nevolju, i strahovitu pedipsu s neba, vidismo gori u VI. 
12—14. Zatrubljenje dakle četvrtoga Anjela služi da navisti, da-bi nesgoda 
Judejah po božjem hotinju nastala svedj to-veća, dokle-bi došla k svojemu 
vrhu, koja-bi-ih tada pogubila; stanje-bo-je onoga, kojemu nesviti ni sunce 
obdan ni misec u noći, najnevoljnije, i zato kad tko hoće tkomu nazvati ne- 
sgodu, kojč-se nemože naći veće, govori-mu: nesvitilo-ti ni sunce ni misec . 

13. Ovi-je oral svakako navistitelj onih nesgodah, koje-bi-se svalile 
navlastito na ljude, a najposli na grad. One-su sadržane u prvima dvama jao, 
a ova u trećem. 0 onih govori pogl. IX., X. i XI. — 14, a o ovom govori 
pogl. XI. 15—, i XII. Kako pak Rimnjani imahu na stigu orlovu sliku, tako 
nije nevirovatno što niki govore, da-je tako Bog htio oznaniti Judeje, da bi 
Rimnjani bili oni vitez, kojime-bi-se on kako orudjem služio da i poruši 
njihov grad, i uništi njihovo držanstvo, i tako osveti nepravednosti, i ne¬ 
milosti učinjene proti Krstjanom, i da ovi oral leti visoko po srid podnebja 
za da svaki u ovoj državi čuje navištenje triuh jao , i tako-se od svoje opa¬ 
čine odvrati, i shrani. 
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Poglade deveto. 


Na odpečatjenje koje čini peti Anjeo nastaju nevolje, koje-bi dopale 
pribivaoce države Judee, od strane nečistih duhovah, koji-bi izašli iz 
pakla, i došli da navedu zlo na sve one, koji nebi bili u broju od onih 
koji-su shranjeni od Boga i — 12. Zatrubljenje učinjeno od šestoga An- 
jela navišta kužni vitar sa strane iztoka, koj biliži strahoviti poraz, koj-bi 
učinili Rimnjani u Jerusolimu i okolo njega, a navlastito po ruke konja- 
nikah 13—21. 


Redak 1. I zatrubivši peti An¬ 
jeo u trublju vidifa, da-je zvizda 
pala s neba na zemlju, kojoj-bi 
dan ključ pridubokoga jaza. 

2. I ona otvori priduboki jaz, 
i izajde iz onoga jaza dim kako 
izhodi dim iz velike peći, i ostadč 


pomrčano sunce, i podnebje od 
dima onoga jaza. 

3. I iz dima onoga jaza izaj- 
doše kobilice na zemlju, i bi-im 
dana moć slična onoj, koju imadu 
štipavci na zemlji. 


1. Zvizda znači osobu u dostojanstvu, a ovdi diavla ; a njezino padnutje 
s neba na zemlju znači protiranje ovoga diavla s neba; vidi kn. Job. IV. 18; II. 
knj.s. Petra II. 4, i zato i Krst u Ev. po Luki X. 18. govori, da-je on vidio, da-je 
sotona pao s neba kako munja. Ključi znače oblast, a podavanje ključah po¬ 
davanje oblasti svrhu onoga, sto-je pod takovimi kljuei sadržano. Priduboki 
pak jaz znači ono misto, u kojem-su zadržani nečisti duhovi. Imajuč dakle 
Ivan u 1—11 govoriti o vojski složenoj od nečistih duhovah, koja-bi-se ulo¬ 
žila da privede koliko prie zadnje razsutje na Judeje, povida najprie kako b\ 
složena ova vojska, i zato oznanjuje, da-če sotoni, poglavici nečistih duho¬ 
vah, biti dopušteno, da pusti nečistim duhovom da izajdu iz svojega zatvora, 
i da unesu medju opake ljude sve ono zlo, koje-bi iznašla njihova hu- 
dobština. 

2. Da-je u jami paklenoj oganj, koj muči i diavle i duše osudjene, član-je 
s. Vire; i zato Krst u Ev. po Mat. XXV. 41 govori osudjenim: odstupite od 
mene vi prokleti u vikoviti oganj , koj-je pripravljen diavlu i njegovim 
anjelom; a u Ev. po Luki XVI. 22 govori o raskošniku, da-je on, umrivši, 
bio ukopan u pakao, tojest da-je njegova duša sašla u misto mukah , koje 
pominje u r. 23., i koje u r. 24. zove ognjeni plamen . Goreč dakle u onom 
jazu neugasivi oganj govori dobro, da-je iz njega, pokle-je bio otvoren, iza¬ 
šao tolik# gusti dim, da-je ostalo prikriveno isto sunce, tojest da-se-je onim 
dimom napunilo podnebje tako, da-se nemogaše viditi ni sunca. 

3. Da svaka prikaza, koju-je vidio Ivan u onoj knjigi, nesluži za navi- 
stiti, đa-če-se na Judeje i na njihovu državu, takodjer i na narode i na nji¬ 
hova mista svaliti ono, što ista prikaza prikažuje u sebi, dali da ona navišta da 
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4. I bi-im dana zapovid, da ne- 
bi uzrokovali nikakve štete ni 
senu polja ni ikakvomu zelenilu, 
ni ikakvomu stablu , dali samo 
onim ljudem, koji ne-bi imali pe¬ 
čata božjega na svojem čelu. 


5. I bi-im dano nč da-ih usmr¬ 
te, dali da-ih muče pet misecih, i 
njihovo-je mučenje kako mučenje, 
koje uzrokuje štipavac, kad-je ubd 
čovika. 


ono, što ona zlamenuje, vidismo u pridnjib, a viditi-ćemo i u slidećih po- 
glavjih. Hode dakle svaki razlog, da i kobiliee, koje-je vidio Ivan u ovom po- 
glavju nenavištuju ono opustošenje, koje-bi učinilo množtvo kobilicab u državi 
Judee, kako to navišta množ kobilicab u kn. Joela I. II., dali da navišta ono 
izopačenje, one neprikladnosti, ona zločinstva, na koja-bi nečisti dubovi, 
koji-su pod kobilicami znamenovani, naveli opake Judeje, i tako uči¬ 
nili da-se i bržje, i strasnija svali na njih njihova nesgoda. Istina-je, da ko- 
bilice znače kad i kad i vojsku, baš i strahovitu, složenu od Ijudih, ali ovdi 
to nemogu poništo biližiti, pokle vidimo, da ove nedohode s nijedne strane 
svita, da kojoj pribivaju ljudi, dali izhode iz pakla, mista nečistih duhovah, 
r. 3.; pokle vidimo, da one imadu oblast samo bodsti, tojest napastovati ljude 
i mučiti-ih, ali nč uzrokovati ijedne škode ni usivu, ni stablom, r. 4., kad 
znamo da nepriatelj čovik i pali, i siče sve, što-mu dohodi na ruku; i pokle 
vidimo da one imadu oblast mučiti ljude ali neusmrtiti-ih, r. što baš ne¬ 
mogu učiniti ni nečisti duhovi, a što čini svaki nepriatelj neprostivši nijed¬ 
nomu od onih, koji-mu dohode na ruke. Ovim kobilicam, ovim nečistim duho¬ 
vom, govori Ivan, bi dana moč slična onoj, koju imadu štipavci, tojest moć 
mučiti, i to na dugo ljude, ako-se ne-bi htili njihovoj srditosti izmaknuti od¬ 
vrati vši-se od zla pflta, jer i otrov, koju imadu štipavci u repu kojim bodu, 
nije smrtonosna, tojest, nezadaje odmah uhođenomu smrt, dali-mu uzrokuje 
bol, koja, ako ubodeni neuzme nijedne likarie, može lako nastati smrtonosna. 

4. Ne-bi imali pečata božjega , tojest diavao sa svojimi anjelf neće 
imati nikakve oblasti ni moći proti onim dobrim Krstjanoin, koji bihu, kako 
odabrani, zapečatjeni na čelu, gori u VII. 3, dali samo proti onim opakim, 
koje-je Bog odlučio skončati, ako-se ne-bi obratili. 

&. Pet misecih znači tkoje vrime i to neodsičeno, ali nč ni odveć 
kratko ni odveć dugo, jer znači vrime tisne obsede, koje ncbl mnogo pro¬ 
duljeno. Da ovo ubodenje, i ovo mučenje, koje imahu kobiliee uzrokovati 
ljudem, neznači nego svakovrstno napastovanje, i poticanje na zlo od strane 
diavla, rekosmo još gori u 3. r.; ali to dokazuju sve one neprikladnosti, sve 
one prikorednosti baš i proti naravi, koje bihu činjene od Judejah onoga vri- 
mena. Biaše-se zar judejski puk izopačio još i prie nego biaše usmrtio Isusa, 
i zato isti Krst pobraja na dugo njihove opačine u Ev. po Mat. XXIII., koji 
onda iskahu pokriti svoju zloću plaštem pobožnosti. Ali-je njihova opakoćud- 
nost svrgla svaki stid, i svaku opazu pokle biahu propeli na križ svojega Me- 
šiu, i zato-se-je njihova zloća toliko uzmnožala, toliko ujačila, i toliko razpru- 
žila, i otišla toliko naprid, da u vrime njihovoga rata, koj-se-je počeo god. 
66., a svršio-se-je god. 72. posl. por. Gosp., nemogaŠe biti ni veća ni grdja. 
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6. Onih-će danah ljudi iskati 
smrt, ali-ju neće naći; oni-će že- 
lit umriti, ali—će smrt bižati od 
njih. 

7. One kobilice pak biahu u 
obličju slične konjem pripravnim 


na boj; na njihovih glavah biahu 
kako krune od zlata, a njihovo 
lice kako lice čovika; 

8. One imahu kose kako kose 
u ženskih glavah, a njihovi zubi 
biahu kako zubi u lavah; 


Dosta-je samo i pogledati na opisanje onoga rata, koje čini Josip Flavio na¬ 
vlastito u svojoj IV. i V. knjigi, za uviriti-se, da nije bilo ni vlasti baš i naj¬ 
svetije, koju oni nepogrdiše, ni zakona, koj oni nepotlačiše, ni privi, koju 
oni nestaviše pod noge, ni svetoga mista, koje oni najgnusnijimi i nečistijimi 
dilf neoskvarnuše, ni opakoga, ni nepravednoga, ni nebludnoga dila, koje oni 
neučiniše, ni blaga, koje oni nesadriše i neposvojiše, neprostivši ni onomu, 
koje biaše u s. Hramu, u kratko, nebiaše ni griha, ni opačine, ni zločinstva, 
koje oni neopraviše; i zato u kn. IV. pog. IX. nadostavlja, da Jerusolim 
biaše nastao velika kuća nepoštenih bludnicah , strahovita pećina bezočnih 
lupetah, i strašna jamina okrutnih razbojnikah; a u kn. V. pog. X, da-je 
JeruBolim podnio mnogo , ali da nije bilo nikada na svitu naroda toliko 
opakoga , kako-je bio judejski narod , i da-je ova nakaza usilovala Tita , da 
poruši grad . 

6. Ovo mučenje, koje-će-im uzrokovati njihova opačina, opravljena po 
potaknutju diavla biti-će toliko težko, da-će oni želiti, da-ih nenadana smrt 
nkosi za nepodnositi na dulje svoju muku; vidi gori VI. 15, 16. 

7—10. Ovo opisanje kobilicah, koje čini ovdi Ivan sklada-se mnogo 
dobro s onim opisom, koj čini Joel o njih u pog. I. i II., jer i Joel i Ivan po- 
viđaju o njih ono, što-su baš u sebi, kako-se može svaki uviriti uzamši u 
ruku jednu od ovih kobilicah, i razgledavši-ju od glave do repa; jer-če nadi, 
da nike od njih imadu glavu tojest spridnje lice slično konju, i zato-su u 
italianskom jeziku nazvane cavallette , a u našem kobilice , a nike lice slično 
licu čovika (ima-ih-bo više vrstah), i zato govori Ivan (r. 7.), da njihovo lice 
biaše kako lice čovika. Nači-če takodjer, da na vrhu glave imaju obručic, 
koj poteže na žuto, i zato Ivan govori, da one imahu na glavi kako krunu od 
zlata. Nači-če, da na dvima stranama vrhovka glave tojest s desne i s live 
imaju dvi košiće, koje miču simo i tamo, i koje zato Ivan priklada kosam vla- 
sih, koje pletu ženske glave, i puštaju niz pleča (r. 8.). Nači-če, da-su nji¬ 
hovi zubi i pridnji i kučni s obzirom na oštrinu slični lavovim zubom (o čem 
vidi kn. Joel. I. 6), i tako govori i Ivan sa svim razlogom (r. 8.), da ove ko¬ 
bilice imahu zube kako lavi. Nači-če, da-su njihove prsi, njihovi grudi ploč- 
nasti kako u čovika, i tvrdi, i zato govori Ivan da imahu prsoklop kako od 
gvozda (r. 9.). Nadostavlja Ivan u ovom 9. redku, da žamor njihovih krilah 
činjaše toliku strahu, koliku može činiti krkotanje mnogih kočiah potezanih 
od mnogih konjah, kad trče naglo da u boju naripe na nepriatelja, ali o ovom 
nemožemo reći da-se svaki može uviriti polak svojih ušiuh, jer to nemože 
nitko znati, baš ni virovati, ako nevidi njihova strahovita jata, i nečuje žamor 
njihovih krilah kad lete; i zato imamo odaslati štioca na kn. Joela H. 4, 5, 
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9. One imahu prsoklope kako 
prsoklope gvozdene, a žamor nji¬ 
hovih krilah biaše kako krkotanje 
kočiah sa mnogo konjah, koji trče 
na boj; 


10. One imahu repe kako u 
štipavcih, a u njihovih repih bia- 
hu bodci; i one imahu oblast ško¬ 
diti ljudem pet misecih; i one ima¬ 
hu nad sobom 


koj prinosi ovu istu osobitost kobilicah. Nadi-de, razgledajud kobiiicu, da 
ona ima odliš kratkih nogah kojima grede dvi stražnje noge mnogo duge, na 
koje-se podiže kad hode skoknuti, i poletiti, i tako da-su u ovom slične 
konju, koj želed otid na boj penje-se, i skače pod onime, koj na njem jaše; 
i zato govori Ivan, da-su kobilice slične konjem pripravnim na boj (r. 7.). 
Nadi-de najposli, da nika vrst kobilicah ima na podanku repa bodac, kojime 
zar nebode, kako bode štipavac, niti-je u njezinom repu otrovi, kako u repu 
štipavca, i zato ovu osobitost pominje Ivan (r. 10.) s obzirom na one kobi¬ 
lice, koje on biaše vidio, budud da sve zlo, koje one, tojest diavao od njih 
zlamenovani, mogahu i imahu uzrokovati medju Ijudmi, biaše u repu, 
u bodcu, u bodenju, u napastovanju. Prikaza dakle ovih kobilicah, koje 
izajdoše iz paklenoga jaza, značed nečiste duhove, koji-bi mučili ljude 
za tkoje vrime, neima biti dio po dio, tojest svaka osobitost opisanih 

kobilicah ponapose tumačena, jer toga nije triba iskati, a s druge strane 

kako nije Iako ni iznadi što ove osobitosti zlamenuju, tako ne-bi bilo ni 

mnogo koristno izaznati što one biliže. Dosta-je držati ovo, da kako 

množ kobilicah poslanih od Boga za bič tkojemu puku, oli tko joj državi, uzro¬ 
kuje strahovitu škodu tilesnu onomu puku, onoj državi, na koju-su poslane, 
tako i vojska diavalah uzrokuje strahovito zlo duhovno onim, koje oni imadu 
oblast napastovati i mučiti, budud da oni imaju i mnogovrstne i strahovite 
načine za opraviti sve što-im njihova hudobnost nosi na pamet, a navlastito 
onda, kad-im-je to dopušteno činiti, kako vidismo učinjeno i Jobu, premda-je 
on bio svet i pravedan prid Bogom; vidi kn. Job. I. II. Ako-bi ništanemanje 
tko htio iskati tkoj zlamenovatni razumak u osobitostih rečenih kobilicah 
neka ima svedjer prid očima i vrime, o kojem govori Ivan u ovoj knjigi, i na¬ 
rav onih nečistih duhovah, koji-su od onih kobilicah zlamenovani, i zato neka 
išde tkoj razumak nč u ovom oli u onom puku, ne u ovoj oli onoj vojski slo¬ 
ženoj od Ijudih, nč u ovom oli u onom krivovircu poslidnjega vrimena, što 
učiniše mnogi i mnogi tumačitelji i zato neiznajdoše dali skovaše oni isti po 
sebi one razumke, koji-su napokon zdravomu umu i dobroj duševnosti 
protivni, dali neka išde tkoj razumak i u izopačenoj naravi onoga razuzda¬ 
noga puka, koj imaše biti od nečistih duhovah mučen, i u hudobnoj dudi onih 
opakih Ijudih, kojimi-se služi diavao kako orudjem za navedsti na zlo navla¬ 
stito one, koji-su podani na sve ono, što gladi i siti put i putenost, i u 
himbenosti i lažnih učiteljah, i krivih prorokah, koje možemo nazvati podpomod- 
nike diavla, budud da oni krivim naukom, i lažnimi navistmi (jer, kako po- 
vida Josip Flavio, navištivahu, da-se onoga vrimena imaše javiti jedan od 
judejskoga puka, koj-bi stekao gospodstvo svrhu svega svita, i da ova navist 
služaše da to-vede buni puk sada proti ov omu, sada proti onomu oblast- 
niku), uzrokovahu mnoga i velika zla u puku. 

Slog XII. 22 
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11. Za kralja jednoga od an- 
jelah onoga jaza, koj-se zvaše 
ebrejski Abadon, grčki Apolion, 
što latinski znači porazitelj. 

12. Jedan-je jao prošao; ali 
evo gredu druga dva jao za ovim. 

13. I buduč zatrubio u trublju 


šesti Anjeo, čuh glas sa četiriuh 
rogovah zlatnoga otara, koj-je 
prid licem božjim, 

14. Koj govoraše šestomu An- 
jelu, koj imaše trublju: odriši ona 
Četiri Anjela, koja-su svezana oa 
Eufratu velikoj rici. 


11. Kralja ove sotonske vojske zove Ivan anjela , tojest nadstojnika, 

upravitelja, vladaoca, kojemu-je stavio ime Abadon koje, imajuć za 

koren znači isto što i ATroAAveov, koje ima za temelj tojest po¬ 

kvariti , izopačiti , jer on kako opačiji od drugih imaše biti vojvoda svih 
onih, koji-se ulagahu da uvedu svako zlo medju Judeje. 

12. Oral gori u VIII. 13 biaše navistio, da-se tri jao imahu oboriti na 
Judeje za njihovo skončanje. Prvi-je od ovih, govori Ivan, u vojski nečistih 
duhovah, a druga dva slide. 

13. Zlatni otar 9 tojest otar kadomirisa (gori VIII. 3), čigovi rogovi 
nisu nego četiri njegova nugla, i zato-se jošće i dan današnji govori rog 
otara desni , rog livi 9 rog Epistole , rog Evanjelja (cornu deztrum altaris, 
cornu sinistrum, cornu Epistolae, cornu Evanjelii). Drugi pak hoće, da-se 
ima razumiti žertvište (gori VI. 9), koje imaše na četirima nuglima četiri 
roga isto kako-ih imaše i žertvište u s. Nadstoru, jer o njima visaše gvozdena 
rešetnica (II. Mojs. XXVII. 2 —4), i koje žertvište na nebu nebiaše mideno, 
dali zlatno. Po mnenju prvih ovi glas, koj dohodi s otara kadomirisa (koj 
zlamenuje molitve svetih, VIII. 3) navišta da-je vapaj mučenikah bio uslišan, 
i da opaki progonitelj ima biti poražen; po mnenju drugih ovi glas, koj do¬ 
hodi sa žertvišta, na kojem-se sažižu žertve, navišta, da ima biti priklana nova 
žertva, što-je koliko reći, da ima biti poražen nepriatelj Krsta i Krstjanah. 
Hoft dakle svakako reći Anjeo, da-će za nesgodom uzrokovanom od nečistih 
duhovah, doći na opake Judeje druga nesgoda još strahovitija, jer ona mu- 
čjaše, a ova usmrtjuje; i tako-će drugi jao biti strahovitiji od prvoga. 

14. Došavši vrime, da-se sržba božja izlije na Judeje u svoj svojoj od- 
luki, šesti Anjeo prima zapovid staviti u slobodu ona četiri Anjela, koji-su 
svezani na rici Eufrati za da dojdu poraziti, i porušiti i misto, i mistjane. 
Ova četiri Anjela mogu značiti četiri vojvode, ali ovdi njihov broj neznači 
nego izvrstnost; i kako-se ovdi radi o usmrtjenju i o porušenju, tako ova 
četiri Anjela poraza i smrti znače ciloviti poraz, cilovito porušenje, cilovito 
uništenje judejskoga držanstva. Ovi Anjeli svezani na rici Eufrati prikladjeni- 
su neizbrojnoj vojski na konjih (r. 16.), kojim iz čeljustiuh izhodi oganj, 
dim, i sumpor, koj usmrtjuje ljude, od kud-se ima zaglaviti, da ovo odrišenje 
Anjelab, koji-bi sa strane iztoka (na onoj strani teče Eufrate s obzirom na 
Paleštinu) došli proti Judejom, znači oni kužni i smrtonosni vitar, koj-je 
nazvan od Arabab Samum , a od Judejah Zilafah (vidi Spiv. XI. 6; CXIX. 53); 
i koj, dohodeć s planinah Persie, koje-su pune sumpora, i zato noseći sa svo¬ 
jom vrućinom, koja sama može udušiti čovika, dim i žesćinu gorućega sum- 
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15. I bihu odrišena ona četiri 
Anjela, koji bihu pripravni za 
doba, za dan, za misec, i za go¬ 
dište da usmrte trećinu ljudih. 

16. I biaše broj vojnikah na 
konj ih dvadeset tisućah deset ti- 
sućah. Ja-sam čuo njihov broj. 

17. I tako ja vidih u vidjenju 
i konje, i one koji na njih jahahu; 


ovi imahu prsoklope ognjevite, 
sajaste, i sumporne barve, a glave 
konjah biahu kako glave lavovah, i 
iz njihovih čeljustiuh izhodjaše 
oganj, dim, i sumpor, 

18. Od onih triuh bičevah, to- 
jest od ognja, dima, i sumpora, koji 
izhodjahu iz njihovih ustiuh, bi u- 
smrtjena trećina ljudih. 


pora, usmrtjuje sve što nahodi na polju, priko kojega prohodi, premda ovi 
žestoki vitar može znamenovati i vojsku Rimnjanah, a navlastito onu složenu 
od konjanikah. 

15. Ovo, da-su četiri Anjela pripravna usmrtiti u svako doba, svaki dan 
svaki misec, baš i svako godište, znaci onu pripravnost, onu neustrpjenu želju, 
koju pokazaše rimski vojnici naripiti tojest na Judeje, provaliti zidove, i spa¬ 
liti, porušiti, i posići sve, što-bi-im došlo do ruke. 0 Vs ljudih, koje oni 
imahu usmrtiti, vidi r. 18. 

16. Ovi broj od 20,000,000 nesluži nego za izreči neizbrojnu vojsku, 
koja svakako imaše biti takova, buduć došle silne vojske u pomoć Rimnja- 
nom, kako s njimi uvitovane, i iz nimačkih državah, i iz Đritanie, i iz Ejip- 
ta, i iz Arabie, i iz drugih bližnih mistah, i zato Josip Flavio čini užadi nji¬ 
hovu vojsku na broj od 60,000, medju kojimi bi veći broj konjanikah. 

17. Ima Ivan obzira i na konjanike u vojski Rimnjanah, i na vitar Sa- 
mum, i zato govori, da prsoklopi konjanikah biahu trojne barve, tojest ognja, 
dima, i sumpora, hteći reći, da-će oni svojom silom i naglostju poraziti i 
porušiti sve što budu našli pod gradom i u gradu kako Samum kosi i usmr¬ 
tjuje sve, što nahodi na polju. Nadostavivši pak Ivan, da rimski konji imahu 
glave slične glavam lavovah, ovo znamenuje da oni imahu jakost pridobiti i 
nadvladati svaku stvar, kako lav može pridobiti svako živinče, i zato-je 
činjen kralj živine. Sto oganj, dim, i sumpor znači na prsoklopu konjanikah, 
to znači i oganj, dim, i sumpor i u ustima konjah; vidi r. slid. 

18. Premda oganj, dim, i sumpor znače strahovitost poraza uzrokova¬ 
na od rimske vojske, koja sve ove tri stvari nosi i na sebi, i u sebi, ništa- 
nemanje rekavši Ivan da od ovih triuh bičah poginu */, Judejah, možemo 
razumiti, da rečena */ 8 poginu od mača , kojega znamenuje oganj, od glada , 
kojega znamenuje sajasta barva, koju stiču svi oni, kojih-je usmrtio glad, i 
od kuge koju zlamenuje barva sumpora, tojest žuta, kako vidismo gori u VI. 
4—8. Trećina pak znači veći dio kako rekosmo više putah, i ovo-se-je baš 
i izpunilo i u svoj državi Judee, i u Jerusolimu, jer-ih, po svidočanstvu Jo¬ 
sipa Flavia, poginu u svoj državi više od 2,000,000, a u samom Jerusolimu 
u vrime obsede i osvojenja više od 1,000,000 dio od glada, dio od kuge, a 
ostali od mača. 
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19. Jer-je jakost konjah i u 
njihovih čeljustih, i u njihovih 
repih, buduć njihovi repi slični 
zmijam, koje imadu glavu, i ovimi 
ujidaju. 

20. A ostali ljudi, koji nepo- 
ginuše od ovih bičevah, nepokori- 
še-se od dilah svojih rukuh, da-se 


neklanjaju diavlom, i zlatnim, sre¬ 
brnim, midenim, kamenitim, i dr¬ 
venim kipovom, koji niti mogu vi- 
diti, ni čuti, ni hoditi. 

21. 1 neučiniše pokoru za svo¬ 
ja ubojstva, ni za svoja čaranja, 
ni za svoja bludjenja, ni za svoje 
lupeštine. 


19. Ova osobitost, da konji u rimskoj vojski imahu repe učinjene kako 
zmije, i da ove zmije imahu glavu na kraj repa, i zato da njihovi konji raz- 
dirahu ljude s prida a ujidahu otrovne zmije s traga, neznači drugo, nego 
onu silu, onu naglost, onu okrutnu nemilost, kojom-bi rimska vojska razila, 
palila, i sikla i na livu, i na desnu, i s traga tako da ne-bi nitko mogao nji¬ 
hovoj brzini uteći, nitko njihovoj sili odoliti. 

20. Premda strahovit bi oni glad, koj pogubi toliko tisućah Ijudih, 
strahovita ona kuga, koja pometč toliku množ gradjanah zatvorenih u tvrdje, 
strahovit oni poraz, koj činjaše nepriateljski mač i u vrime obsede Jerusolima 
i u vrime njegovoga osvojenja, u srid svega ovoga, o čem Judeji znahu da-je 
pedipsa spuštena od Boga, nehtiše oni obratiti-se k Bogu, nehtiše odstupiti od 
svojih mnogovrstnih opačinah, nehtiše zapoznati Isusa za sina božjega i svo¬ 
jega odkupitelja i spasitelja, i tako shraniti život, dali-se radie, kako piše Jo¬ 
sip Flavio, pridadoše Rimnjanom svi oni, premda u malom broju, kojim neda- 
vaše srdce umriti za grad i za otačbinu, i pokazaše štovje onim istim prili- 
kam, koje-je čovik udilao, oli slio, oli umisio, o kojih držati da-su bogovi 
nedopušta ni isti zdravi razum, kako na dugo opisuje i dokažuje Baruk u 
pog. VI. Rekavši pak, da se ovi Judeji pokloniše diavlu, hoti reći u prilikab 
krivih bogovah, koje-je diavao iznašao, i pod koje-se on kadgod i krie. 

21. Nehtiše zapoznati, da-su Rimnjani orudje, kojim-se Bog služi da 
pedipsa mnoge i težke njihove opačine, i zato nehtiše ni odstupiti od svojih 
zločinstvah, što da budu učinili, i obratili-se, bili-bi-se shranili kako bihu 
shranjeni svi Krstjani, koje ganu Bog, da pobignu u grad Pelu, i u druge 
države. 
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Poglavje deseto. 

Prikazuje-se Krst u prilici velikoga Anjela, koj 8 knjigom u ruci, a 
8 jednom nogom u moru a 8 drugom na kopnu, prisize-se, da zadnji 
poraz Judejah neće biti vise odmaknut 1 — 7 , koj zato daje knjigu 
Ivanu, da-ju proguta, i naredbu da ono sto ona sadržaje da navisti svim 
pukom i narodom 8 — 11. 


Redak 1. I vidih drugoga mo¬ 
gućega Anjela shodećega s neba, i 
obastrta oblakom, koj imaše na 
svojoj glavi dugu; njegovo lice 
biaše kakono sunce, a njegove 
noge kakono ognje viti stupovi; 


2. I on imaše u svojoj ruci 
otvorenu knjižicu; i on stavi svo¬ 
ju desnu nogu na more, a svoju 
livu na kopno. 

3.1 zavapi on glasom jakim slič¬ 
nim onomu, kojime riče lav; i bu- 


1. Ovo poglavje služi za pripraviti štioca za čuti ono, što bi u XI. pog. 
navišteno. Prikažuje-se zato u njem isti Krst, koj dohodi za dat naredbu, 
da bude opravljeno ono, što bi od pravde božje odredjeno, i da bude oprav- 
ljeno odmah. Da-je ovi mogući Anjeo isti Krst, bistro-je, jer-je on doka¬ 
zao svoje mogućstvo, u kojem nadhodi sve Anjele, i jer-je on sašao s neba iz 
krila svojega Otca, i jer-se-je on skrio u gusti oblak, i jer-je dugom obkružio 
svoju glavu, i jer-je pokazao sjajnost u licu sličnu sjajnosti sunca, i sjajnost u 
nogama sličnu ognjevitim stupovom. Ova duga okolo glave, i ovi oblak 
kojim-je obkružen ovi Anjeo čini prizvati na pamet onoga Anjela uvita, o ko¬ 
jem govori Malakia III. 1., biliživši ovim nazovom Krsta Isusa, jer-je tako 
potvrdjeno mnenje tumaciteljah i s. Otacah, koji malo da ne jednodušno 
drže, da pod nazovom Jekova imamo razumiti drugo sobstvo prisvetoga 
Trojstva i u I. Mojs. X. 13, gdi Bog obećaje Noahu da ne-bi više poslao op- 
ćeni potop na svit, s obzirom na koje obećanje sastavlja s njime uvit polak 
duge u podnebju, i u II. kn. Mojsesa XIX. XX., gdi Bog skriven u gustom 
oblaku daje Israelovim sinovom zakon, i sastavlja s njimi uvit; i u pog. XXIII. 
20. iste knjige, gdi Anjeo božji skriven u stupu oblaka vodi i štiti Israelove 
sinove, za četrdeset godištah; vidi knj. k Galac. III. 19; k Judej. II. 2; III. 
3. 0 sjajnosti lica vidi gori I. 16; a o nogama sličnima ognjevitim stupovom, 
gori L 15. 

2. Knjižica otvorena biliži, da-je oni koj-ju ima u ruci došao navistiti 
što-bi-se koliko prie sgodilo, jer knjiga zatvorena znači da ona sadržaje što- 
bi-se nakon mnogo vrimena sgodilo. — Stavi; staviti jednu nogu u more 
a drugu na kopno zlamenje podpuno i cilovito gospodstvo svrhu svega svita, 
tojest svrhu svih stvorovah, koji-su Krstovoj oblasti po sve podložni; vidi k 
Efes. I. 22. 23. 

3. Ovi vapaj, sličan u jakosti glasu lava, biliži Krsta, koj-je i gori u V. 
5. nazvan lav od Judina pokolenja , i u isto vrime oznaojuje da on ima na- 
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duć on zavapio, dadž svoj glas 
sedam gromovah. 

4. I buduć onih sedam gromo¬ 
vah dalo svoj glas htiah ja to upi¬ 
sati; ali čuh glas s neba, koj-mi 
rečć: zabiliži ovo, što rečć onih 
sedam gromovah, ali nemoj to 
upisati. 

5. I Anjeo, kojega vidih stoje¬ 
ćega na moru i na kopnu, uzdignu 
svoje ruke k nebu, 

0. I zaklć-se živućim u vi¬ 
ke vikovah, i onim, koj-je stvorio 
nebo, i ono što-je na njem, zemlju, 


i ono, što-je na njoj, more, i ono 
što-je u njem, da vrime neće biti 
više produljeno; 

7. Dali da-će u vrime, kad 
sedmi Anjeo bude dao svoj glas, 
tojest kad bude zatrubio u trublju, 
biti izvršeno otajstvo božje, bako- 
je on po svojih slugah Prorocih 
navistio. 

8. I Ćuh da glas s neba ope- 
ta besidi samnom, i da-mi govori: 
pojdi, i uzmi onu knjižicu otvore¬ 
nu iz ruke onoga Anjela, koj stoi 
na moru i na kopnu. 


vistiti strahovitih stvarih. — Sedam gromovah; ovih sedam gromovah, koji 
mogu značiti onih sedam Anjelah, o kojih govori gori VIII. 2, i koji odgovaraju 
glasu Krsta, služe za oznaniti, da-su i oni za navistiti strahovitih nesgodah. 

4. Onih sedam gromovah, onih sedam Anjelah navisti, hott reći, i 
porušenje Jerusolima i poraz, ali ti to samo zabiliži neupisavši, neproglasiv- 
ši, buduć da još nije došlo ono vrime, kojega-se ima i rečeno porušenje, i 
pomenuti poraz izvršiti, premda-je po sve blizu. Matično pis. ima: a(ppayt<7ov 
tojest neproglasi, drži otajno , drži kako zapečatjeno, što daje izvrstnijega 
razumka. 

5. Uzdignu Krst ruke k nebu, tojest uzgor, jer to ćini svaki koj zaziv- 
lje Boga za svidoka za ono, što-bi izrekao. 

6. Neće biti više produljeno, tojest izvršenje najzadnje pedipse na Ju- 
dejih, tojest porušenje Jerusolima, i uništenje njihovoga držanstva, dali-će- 
se to koliko prie sgoditi. 

7. Otajstvo božje znaci i ovdi, kako i u kn. ka Kolos. I. 26—28; k 
Efes. III. 3, izvršenje božje odluke, tojest uništenje judejstva, i sjedinjenje 
Judejah i narodab u jednu Crkvu, buduć da-bi, virovavši i jedni i drugi u 
Isusa, ponestala medju njimi svaka razlika, a u isto vrime znaci i prihodjenje 
Crkve vojujuće u kraljujuću; i tako imajuć Krst prid očima, i uništenje ju¬ 
dejskoga držanstva, i skonćanje svita govori, da neće biti više produljeno 
ono vrime, koje-je i za ovo uništenje, i za ovo skonćanje odredjeno, i zato 
da nastoi svaki obratiti-se prie nego dojde oni dan, posli kojega-bi bilo za¬ 
ludno svako pokajanje, svaka pokora, svako svidjenje. 0 zatrubljenju sed¬ 
moga Anjela vidi doli XI. 18. 

8. Uzmi onu knjižicu, za proglasiti što-je u njoj upisano, buduć došlo 
vrime da-se izvrši što ona navišta. Od ostaloga, zove Ivan i gori u r. 2., i u 
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9. I ja pojdoh k Anjelu, i re- 
koh-mu da-mi dade onu knjižicu; 
a on-mi rečč: uzmi-ju, i progu- 
taj-ju, ona-če uzrokovati gorkost 
u tvojem unutrnjem, ali-će u 
tvojima ustima biti sladka kako 
med. 

10. I ja primili iz ruke Anjela 


onu knjižicu, i progutah-ju, i bi u 
mojima ustima sladko kako med; 
ali pokle-ju progutah uzćutih gor¬ 
kost u svojem unutrnjem. 

11. I rečč-rai: triba-je da ti 
opeta prorokuješ narodom, i puko- 
vom, i jezikom, i kraljem mnogim. 


ovom, i u slid. r. 9. 10. knjižicu fiifoocpidiov, tojest|w sve malu knjigu , bu- 
duč da ona nenavistivaše nego najzadnji rasap judejskoga i mista i puka. 

9. Progutati knjigu znači staviti u pamet ono, što ona sadržaje, za 
moči to proglasiti, kako-se vidi u kn. Ezek. III. 1., i tako govori Krst Iva¬ 
nu: nauči-se dobro što ovi smotak sadržaje, i navisti ne samo Judejom, dali 
još i narodom što-bi-se sgodilo, za da služi i jednim i drugim >za uzrok 
svidjenja, obratjenja na spasonosnu viru i shranjenja navlastito njihovih du- 
šah. Ja znam, slidi Krst, da-če-ti ono što ona knjižica navišta uzrokovati i 
sladkost u tvojima ustima, i gorkost u tvojem srdcu, jer-se radi, da bude 
skončan judejski puk, što-če tebi kako pravomu Krstjaninu biti ugodno 
čuti, buduč da-su oni okrutni progonitelji Krstjanah, i Krstovoga zakona; 
ali kako-si i ti udo onoga puka, tako znam, da-če-ti njihov rasap uzrokova¬ 
ti bol u srdcu, ali-je triba da-se ovo izvrši za da opčina svetih ne bude 
skončana dali da napriduje do onoga vrimena, kojega ima od vojujuče na¬ 
stati kraljajuča. 

10. Pokle izaznah božju odluku uzbudi-se u meni s jedne strane smi- 
ljenje prama tolikomu množtvu puka, koje imaše nevoljno poginuti, a s dru¬ 
ge strane radost da-če tako opačina biti pedipsana, i utrkmana, a pravednost 
osvečena. 

11. Ti imaš ovu strahovitu pedipsu navistiti ne samo Judejom, dali 
joŠ i narodom, a navlastito njihovoj bratij, jer progone i oni sve one, koji 
proizpovidaju viru u-me, i na koje-ču ja svaliti takodjer težkib pedipsah, 
ako-ae nebudu svidili, obratili, i nebudu pustili da moja Crkva u miru reste 
dokle dojde na onu visinu, na koju-sam-ju ja odredio prie nego-ju uvedem u 
svoju slavu; vidi doli XI. 3. 
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Poglavje jedanaesto. 

Ivan prima naredbu izmiriti prostor Hrama, i pustiti da njegovo pr- 
vo udvorje i grad osvoje narodi 1 , 2. Bog zbudjuje dva pripovidaoea, 
koji-bi nagovarali ljude , daše pokore i obrate , alisu oni od opako - 
čudnih usmrtjeni; oni sasvimtime opeta ozivljuju i uzhode na nebo 
3 — 12 . Prolomnjenje prvih i drugih zidovah u Jerusolimu sa strane 
siv era, i osvojenje grada s one strane učinjeno od Rimnjanah , i tako 
prohodi drugi jao 13 , 14. Sedmi Anjeo trubi u trublju , na čigov glas 
nebeski duhovi pivaju slavodobitje svrhu Judejah , protivnikah Krstove 
Crkve s njihovim cilovititn porazom , s porusenjem Jerusolima, i uni¬ 
štenjem judejskoga drianstva 13 — 19. 


Redak 1. I bi-mi dana tr¬ 
stika za rozgu, i bi-mi uz to 
rečeno: ustani, i izmiri Hram bož¬ 
ji, i žertvište, i one, koji-se u 
njem klanjaju. 


2. Ali udvorje, koje-je vanka 
Hrama, izbaci nadvor, i neraoj-ga 
izmiriti, jer-je podan narodom, 
i oni će tlačiti sveti grad četrde¬ 
set i dva miseca. 


1. Izmiri Hram , tojest drugo udvorje nazvano Israelacah , u koje-se 
sakupljaju Judeji da oprave dila bogoštovja, i treće udvorje, nazvano Svede - 
nikoh , u kojem-je žertvište skupa sa Svetom i Svesvetom. Prvo udvorjen 
nazvano narodah , nemoj izmiriti, govori Krst (r. slid.) jer ovo skupa s 
gradom ima upadsti u ruke narodom, kojim-je dano i sada da unj ulaze. 
Ovo izmirenje dakle s. Hrama zlamenuje njegovo cilovito porušenje, a na- 
misto njega uzdignutje drugoga Hrama duhovnoga, u koj-bi mogao ući sva¬ 
ki koj-bi htio virovati u Isusa, i tako-će izvitriti, i ponestati ona razlika, ko¬ 
ja, dokle stase uzgor rukotvoreni Hram, biaše medju Judeji i Nejudejf. 

2. Četrdeset i dva miseca ćine tri godišta i šest misecih. Navistivši 
oral, gori u V1H. 13, tri jao , koji-bi dopali pribivaoce judejske države, i 
buduć-se prvi jao izvršio u napastovanju od strane diavla i njegovih podpomoć- 
nikah IX. 12, a drugi jao u ratu od strane Rimnjanah i njihovih uvitovanih 
tja do prolomjenja zidovah, i osvojenja Jerusolima sa siverne strane, IX. 
13—, prie nego-bi došao na treći jao, tojest na cilovito porušenje grada i 
razsutje puka, povida Ivan, kako-bi Krst u vrime ovoga rata zbudio vlastite 
ljude, koji-bi stavili Judejom prid oci, da-je njihovo razsutje jurve došlo 
do vratah njihove kuće, da-je ovo razsutje pedipsa za njihove opačine, da 
oni ovu pedipsu mogu ubignuti, i zato da-se okoriste kratkim vrimenom, i 
da-se svide, i obrate k Bogu, i Krstu zapoznavsi-ga za sina božjega. Vrime 
dakle od tri godišta i šest misecih nebiliži samo vrime obsede i osvojenja 
Jerusolima, jer Rimnjani i za obsedsti-ga i za osvojiti-ga neuložiše toliko vri- 
mena, dali sklapa sve vrime obsede i osvojenja i drugih gradovah one dr- 
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3. I ja-ću dati svojima dvama 4. Ovi-su dvi masline, i dva 
svidocima, da oni obučeni u ko- svićnjaka, koji stoje prid Gospodi- 
stret prorokuju tisuću dvisto i nom zemlje, 
šesdeset danah. 

žave, vrime tojest judejskoga rata s RimnjanI, jer-je navadno s. pisaocem 
govoriti o samom prvostolnom mistu tkoje države a razumiti svu državu. 
Rič dakle tlačiti znači uložiti-se za opustošenje i porušenje države. 

3. Obučeni u kostret ; koji-bi, tojest, oznanjivali Judeje od njihove zad¬ 
nje pedipse, i nagovarali-ih na pokoru, učeći-ih što-bi, i kako-bi oni 
učinili da umire razsrdjenu pravda božju. Nastaje ovdi u štiocu želja znati, 
tkoji-su ovi, koje Krst zove dva svidoka ? Na što nije lako okončano odgo¬ 
voriti. Hoće jedni, da-su Elia i Enok, koji-bi došli i na koncu svita pripo- 
vidati pravovirnim, da-se nepuste uvedsti u privaru od protikrsta, i njego¬ 
vih drugovah, ali ovdi nije govora o koncu svita, dali o uništenju judejstva, 
za koje neb\ navišteno, da-će doći rečena dva Proroka, a s druge strane 
nemožemo ni vrime od 3 god. i 6 misecih prilučiti vrimenu prid općenim 
stidom, nebuduć nigđi rečeno za koliko-bi vrimena Elia i Enok pripovidali 
pravovirnim. Bolje-je dakle prilučiti-se mnenju onih, koji govore, da-će 
milostivi Bog uzbuditi medju istimi Krstjanf nike ljude, koji-bi-se uložili 
pripovidati Judejom da-se svide, i pokore, odstupivši od opakih dilah, i za- 
poznavši Isusa za sina božjega i oni. Došavši-bo rimska vojska u Paleštinu 
dositiše-se Krstjani, da-je došlo ono doba, u koje-bi-se izvršilo sve ono, 
što Isus biaše još prie svoje smrti navistio s obzirom na Jerusolim i na ju¬ 
dejski puk (Ev. po Mat. XXIV.), i zato, ganuti sjedne strane od istinite lju¬ 
bavi, a s druge od smiljenja prama svojim domorodcem, htiše kušati bi-li 
mogli ustaviti ovi strahoviti božji bič navevši puk da promini način življenja 
i dilovaoja. Kako dakle gori u VI. 9. pripovidanje Evanjelja zove svidočan - 
8tvo, tako ovdi pripovidaoce pokore (ovu-bo znači kostretna odića) zove 
svidoke . Rekavši pak, da-će ovo pripovidanje pokore učiniti dvoica, pita-se: 
hoće-li-se sama dva stavit pripovidati, oli više njih? Ako-će biti samo 
dva^ tkoji-su ovi? Na ovo možemo odgovoriti bez ikakve sumnje, da nije 
govor o samih dvajub, dali da-će-se više od dvoice javiti kako miloćudni 
ljudi, i uložiti-se za dobro Judejah a navlastito za njihovo vično spasenje, 
da Ivan govori dva f oli za reći da-će-se za takovo sveto dilo uložiti i iz medju 
poglavarah općine svetih, i iz medju sebičnih ljudih iste općine, kako čine 
jedni, oli za reći, da-će njihovo pripovidanje biti istinito, buduć da-će biti 
učinjeno od dvajuh svidokah, imajuć tako obzira na naredbu sadržanu u V. 
Mojs. XIX. 15^ kako čine drugi; vidi Ev. po Mat. XIII. 16; II. ka Kor. XIII. 
1; I. kTimot. V. 19; oli da imenuje dvoicu imajuć obzira na običaj, koj imaše 
Isus, kad šavaše Apostole i učenike, da pojdu pripovidati, šaljuć, tojest dva 
i dva, kako povida Ev. po Marku VI. 7; po Luki X. 1. Da 1,260 danah od¬ 
govara vrimenu od 3 god. i šest misecib, isto kako i 42 miseca, može-se 
svaki uviriti, davši svakomu godištu 360 danah. 

4. Ovo prikladjenje osobah s maslinom, i svićnjakom prihodi i u knj. Za- 
karie IV. 11, 14. I kako ondi Prorok priklada Zorobabela i Jošuu dvima ma- 
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5. I ako-ih tko bude htio uvri-1 nebo da ne daždi sve vrime ko- 
diti izaći-će iz njihovih ustiuh o- jega-bi oni prorokovali; oni imaju 
ganj, koj-če skončati njihove ne- oblast svrhu vodah, obratiti—ih, 
priatelje; ako-bi-im tko htio učiniti tojest, u krv, i udariti zemlju sva- 
krivinu, ima biti zato usmrtjen. kim bičem svedj, kad-bi htili. 

6. Oni imadu oblast zatvoriti 7. I kad oni budu svršili svoje 

slinama i dvama svićnjacima tako i ovdi božji glasnik priklada dvima maslinama 
i dvama svićnjacima Krstjane pripovidaoce pokore medju Judeji. Ondi Prorok 
priklada Zorobabela i Jošuu maslini, koja-je puna jagodah punih ulja buduć 
da-je prvi bio pomazan s. uljem u pomazanju kralja Jude, a drugi u prigo¬ 
di svojega posvećenja, a ovdi božji glasnik priklada Krstjane pripovidaoce 
pokore maslini, buduć da-su oni pomazani uljem božje milosti, uljem Duha 
svetoga, koj-je bio izliven na njih. Ondi Prorok priklada Zorobabela i Jo¬ 
šuu svićnjaku (koj znači nauk i mudrost), jer-se oni ulagabu da navedu puk 
da-se stavi i odmah, i sa svakim naporom zidati s. Hram, a ovdi božji gla¬ 
snik priklada svićnjaku Krstjane pripovidaoce, jer-se oni imahu uložiti da 
navedu puk na svidjenje, i na pokorenje, i tako da ustave porušenje onoga 
Hrama, koj-je bio u vrime Zorobabela pripouzidan; ova osobitost, da u knj. 
Zakarie dvi masline i dva svićnjaka biliže Zorobabela tilesnoga, i Jošuu du¬ 
hovnoga glavara judejskoga puka, iziskuje da i ovdi dva svićnjaka i dvi ma¬ 
sline biliže dvi vrsti miloćudnih Krstjanah, jednu tojest iz medju glavarah, a 
drugu iz medju udah općine svetih, kako rekosmo u pridnjem redku, 

6. Štie-se u II.knj.Kralj. I. 9—12, da Okozia judejski kralj biaše poslao 
do dva puta vojnike, koji-bi uhvatili Eliu, a da-ih-je Elia svaki put usmrtio, 
učinivši da sajde oganj s neba, koj-bi-ih izžegao. Bivši dakle rečeno Ivanu, 
da-će, ako tko bude uvridio, oli učinio tkoje zlo pripovidaocem pokore u 
vrime obsede Jerusolima, izaći iz njihovih ustiuh oganj, koj-će takove uvri- 
ditelje skončati, hofl reći da-će oni biti priatiBogu, i kripostni u molitvi, i zato 
da-će i oni izprositi od Boga sve što budu htili za pedipsati svoje opake pro¬ 
tivnike, kako biaše izprosio i Elia. 

6. Slidi imati obzira na ono, što biaše učinio i Elia u Judei, ustavivši 
dažd za tri godišta i šest misecih (I. Kraljah XVII.), takodjer i na ono, što 
biaše učinio Mojses u Ejiptu, privevši tojest na onu državu i na oni puk 
mnoge strahovite biče, a navlastito obrativši sve vode u krv (II. Mojs. VII-X); 
i tako za reći, da-će i oni Krstjani pripovidaoci pokore biti kripostni prid 
Bogom, i da-će izprositi od njega sve ono, za što-ga budu uzmolili, kako 
biahu učinili i Elia u Judei i Mojses u Ejiptu, govori, da-će oni moć i usta¬ 
viti dažd s neba, i spustiti biče na državu i na puk, i zato da-ih neće nitko 
moć uvriditi, a nepodniti strahovitu pedipsu. Od ostaloga, ova kripost izpro¬ 
siti, tojest, od Boga što budu s virom uzprosili za koliko-je u sebi prizami- 
rita, nije neobičajna, buduć isti Krst takovu milost obećao svim, koji-bi-se s 
pravom i živom virom uzmolili; vidi Ev. po Mat. XVII. 19; po Marku XVI. 
17, 18; po Ivanu XVI. 23. 

7. Ova zvir, koja izhodi iz paklenoga jaza, nemože biti nego diavao. 
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dosvidocenje tada-će zvir, koja-će 
uzaći iz jaza, zastaviti proti njim 
rht, i pridobiti—đe-ih, i usmrti ti- 
će-ih. 

8. I njihova-će tilesa ležati po 
uticah velikoga grada, koj-je s 
obzirom na duh nazvan Sodoma, 


i Ejipat, n kojem njihov Gospodin 
bi propet na križ. 

9. I gledati-će niki od poko- 
lenjah, pukah, jezikah, i narodah 
njihova tilesa tri dneva i pol, i 
neće pustiti, da njihova tilesa bu¬ 
du pokopana. 


Rekavši dakle božji glasnik, da-će-se proti pripovidaocem pokore podignuti 
isti diavao, i pridobiti-ih, i usmrtiti-ih, hot\ reći, da-će ovi opaki duh potak¬ 
nuti opake ljude medju Judeji za da oni ulože ruke u Krstjane pripovidaoce, 
i da-ih pogube, što-se sgodl navlastito u vrime obsede Jerusolima, kada-se 
Judeji davjahu strahovito medju sobom, i načinom odveć okrutnim mućjahu, i 
usmrtjivahu Krstjane, koji-im stavljahu prid oci, da oni rit, oni glad, ona 
kuga nisu nego glasnici onoga strahovitoga poraza i porušenja, koje-se ima 
svaliti koliko prie i na njih i na njihov grad, i nagovarahu-ih, da-se svide, 
da-se pokore, da-se obrate i tako da ubignu ono razsutje, dokle-su jošće na 
vrime. Krstjani dakle videći da-su kruto mučeni od Judejah, i znajući, da-bi-se 
koliko prie izpunilo proročanstvo učinjeno od Krsta Isusa izajdoše svi iz Je¬ 
rusolima i pojdoše shraniti-se tko o Pelu, a tko u bližne tudje države. Ovo 
proročanstvo, ovo usmrtjenje Krstjanah po ruke Judejah, i ovo njihovo pobig- 
nutje iz Jerusolima zove božji glasnik pridobitje učinjeno od sotone svrhu 
Krstjanah. 

8. Pokle Krstjani budu nemilo usmrtjeni biti-će njihova tilesa za pogrdu 
ostavljena po ulicah nepokopana, jer ostaviti tilesa, da-ih oli razdru zviri, 
oli raznesu ptice bi kod svakoga puka dilo obruženja. — Sodoma -je grad 
poznan općeno za misto svakovrstne bludnosti, a Ejipat za misto štovja sva- 
kovrstnih krivih bogovah, opakoga življenja, i otvrdnosti puka u svojoj zloći. 
Rekavši dakle, da Jerusolim može biti nazvan Sodoma, i Ejipat hotl reći, 
da-će-se na njega, u kojem-se čini svakovrstnih opačinah, svaliti pritežka pe- 
dipsa, kako-se-je svalila i na Sodomu, koja bi izžežena, i na Ejipat, koj b\ 
tolikimi bičf, a navlastito porazom svih prvorodjenikah obnevoljen. — Propet 
na križ; ovo javno govori, i da-je velik grad Jerusolim, i da ona dva svi- 
doka (gori r. 3.) biliže Krstjane, čigov-je Gospodin Krst Isus bio propet u 
istom gradu. 

9. Kako-se u svako vrime nahodjaše u Jerusolimu množ inostranacah 
iz svake države, koji prihodjahu tko za ovi, tko za oni uzrok, tako-ih bi ne 
mal broj i u vrime rata medju Judejf, i Rimnjanf; i zato govori božji glasnik, 
da-će-se proti Krstjanom pokazati nemili i pokolenja, i puci, i narodi, tojest 
da-se oni neće poništo uložiti, da budu pokopana njihova tilesa, dali pačem 
da-će dati ruku da budu ostavljena na ulicah. Nepominje Judeje kako u tom 
dilu dionike, hteći reći, da ako-se tako neuljudno biahu podnili inostranci 
proti Krstjanom, što-se neima pomisliti, i uamisliti učinjeno od Judejah, ko- 
ji-ih biahu i posikli ? 
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10. I obradovati-će-se pribiva- 
oci one države nad njimi, i uzkli- 
kovati-će, i šavati-će jedan dru¬ 
gomu darovah, jer ova dva Pro¬ 
roka biahu mučili one, koji pri¬ 
bivahu u onoj državi. 

11. Ali posli tri dneva i pol 
ulizč duh života od strane Boga 
u njih, i oni stadoše na svoje 
noge, i strah veliki popadč one, 
koji-ih vidiše. 


12.1 čuše oni velik glas s neba 
koj-im rečč: uzajdite amo gori; i 
oni uzajdoše na nebo u oblaku, 
i vidiše-ih njihovi nepriatelji. 

13. I oni isti čas nastadč 
velika trešnja zemlje, i pade de¬ 
seti dio grada, i u onoj trešnji 
poginu sedam tisučah imenah Iju— 
dih; a ostali-se pripadoše, i pro- 
slaviše nebeskoga Boga. 


v 

10. Sayati darovah, a navlastito u jistbinah znaci pokazivati veselje, 
kako-se vidi u kn. Estere IX. 19, 22. Ovo opčeno veselje radi poginutja to¬ 
likih Krstjanah služaše za dokaz, da njihove pritnje mogahu, može biti, ustra- 
šiti plašive ženice, ali ni ni pošto judejski narod, koj-se-je u mnogih prigo- 
dah, a navlastito u vrime Makabeah pokazao vrlovit, i nepridobitan, i zato, da 
ne-bi ni sada bio nadvladan od Rimnjanab. 

11, 12. Tri dneva i pol prihode za kratko vrime. Ovo uskrsnutje 
usmrtjenih Krstjanah, i njihovo uzašastje na nebo služi za dokaz onoga zado- 
bitja, koje-bi učinila Krstova Crkva, i onoga porušenja Jerusolima, koje-se 
sgodi istom nego oni mučenici uzajdoše na nebo, i uzajdoše kako slavodobit¬ 
nici, bivši uzdignuti u svitlom oblaku, kako uzajde u svitlom oblaku i Krst; 
Sgod. apost. I. 9. 

13. Ovi trus znači naripjenje obsediteljah na zidove Jerusolima, pro- 
lomjenje istih zidovah, i osvojenje jednoga dila grada. Ali kako Jerusolim nebi 
od puta osvojen, dali dio po dio tako-se može pitati; o ikojem osvojenju go¬ 
vori ovdi Ivan? Na što možemo odgovoriti, da, povidajud Josip Flavio, da-je 
bio najprie osvojen donji grad, posli toga tvrdja nazvana Antonia, zatime prvo 
udvorje Hrama, posli toga drugo i treče udvorje Hrama, a najposli i gornji 
grad, možemo bez ikakve opaze držati, da ovo padnutje desetoga dtla grada 
znači cilovito njegovo osvojenje, buduč prie (gori I. 1—) Ivan navistio i 
osvojenje donje njegove strane, i osvojenje udvorjah Hrama; ovo-bo sve 
imamo pod drugim jao razumiti, jer i drugi jao spada navlastito na ljude, od 
kojih i u prolomjenju zidovah, i prorubjenju u grad kroz prolome poginu 
veliko množtvo, što isti broj od 7,000 govori, buduč da i ovdi kako i na dra¬ 
gih mistih odsičeni i mali broj imamo uzeti za neodsičeni i mnogo veliki broj. 
— Proslavise nebeskoga Boga , tojest videči sve, što-se biaše sgodilo za- 
poznaše u onoj nesgodi desnicu božju, svidiše-se, pokoriše-se, i tako nepogi- 
nuše. Od ostaloga triba-je opomenuti, da, premda ovo, što navišta isto po¬ 
glavje 1—13, spada na Jerusolim, i na puk u njem zatvoren u vrime judej¬ 
skoga rata s Rimnjanf, možemo lako prilučiti i vrimenu, koje-če pridteči 
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14. ProŠao-je drugi jao, ali-će 
evo brzo doći treći jao. 

15. I zatrubl sedmi Anjeo u 
trublju, i nastadoše na nebu jaki 
glasovi, koji rekoše: kraljestvo¬ 


je ovoga svita nastalo našega 
Gospodina, i njegovoga pomaza- 
nika, i on-će kraljevati u vike, 
vikovah. Amen. 


općeni sAd, kada-će-se javiti svaka suprotivnost navlastito od strane himbenih 
nćiteljah protiva pravovirnim, ali-će-se javiti takodjer i Elia i Enok kako pri- 
povidaoci, koji-će-se uložiti ovi kod narodah, a oni kod Judejah za da-se 
istinitom pokorom obrate k Bogu, i koji-đe najposli biti usmrtjeni od narodah. 
i tako-će podniti smrt tilesnu i oni, koju još nepodniše, buduć bili uzeti živi 
na nebo (I. Mojs. V. 24; II. Kr. II. 11), posli česa-će biti učinjen općeni 
sAd, na kojem-će svi nevirnici i opaki biti osudjeni. 

14. Treći jao navišta trublja sedmoga Anjela, i zato rič brzo znači 
ovdi odmah. 

v 

15. Sto-će-se s obzirom na Jerusolim i na judejski puk sgoditi, sedma 
trublja nenavišta; ona samo govori, da-se čuše glasovi nebeskih duhovah, 
koji proglasiše slavodobitje učinjeno od Krsta i njegove Crkve. Ali kako prie 
porušenja Jerusolima i razstavljenja judejskoga držanstva biahu na svitu, a 
navlastito u Judei, a baš i u Jerusolimu dvi vrsti bogoštovalacah, jedna onih, 
koji biahu prilučeni Mojsesovu zakonu, i zato držahu, da-je zakon Krsta stvar 
izumišljena, a Isus da-je opaki hinac, a druga onih, koji virovahu da-je Isus 
pravi sin božji, pravi Mešia, odkupitelj i spasitelj svita, u kojega-je triba viro- 
vati za spasiti-se, i zato držahu, da-je uvedjenjem novoga zakona bilo progla¬ 
šeno da-je stari zakon nevridan, i tako da-se ove dvi vrsti Ijudih nemogahu 
nikako sjediniti. Ova stvar, ova privelika razlika upali n Judejih sržbu i 
nenavidost takovu proti Krstjanom, da-se biahu stavili da-ih po sve skon¬ 
čaju. Ova njihova odluka buduć protivna odluki Boga, koj biaše polak svoga 
sina Krsta zastavio općinu svetih na zemlji, koju-bi na svoje vrime uveo u 
slavu nebesku, nemogaše biti opravljena. Ali buduć-im uzrokovali oni mnogo 
nevoljah, i okrutnih progonstvah, koja služahu barem za ustaviti da-se one 
općine tako brzo neuzmnože, i za navedsti na isto odpadnutje od spaso¬ 
nosne vire i one, koji-se nećutjahu podobni odoliti mukam od nepriatelja 
uzrokovanim, pravedni i primudri Bog, videć s jedne strane, da-bi opaki 
Judeji učinili svako okrutno, nemilo, i nepravedno dilo proti Krstjanom 
samo za ovo, jer-su Krstjani, i da-bi tako, za koliko-je u njih, ustavili 
oni napridak s. Crkve od Krsta zastavljene za da-se po svem svitu neraz- 
pruži, a s druge strane, da nebiaše lako da-se i isti Judeji, a baš i narodi 
uvire, da-je stari zakon izgubio svoju kripost, i da-je triba prilučiti-se 
novomu zakonu za spasiti-se, dokle-bi vidili da stoi uzgor Jerusolim, i u 
njem s. Hram, i da-su u ovom opravljana ona dila bogoštovja, koja bihu 
samo za vrime staroga uvita odredjena, biaše odlučio i razstaviti ovi opaki 
puk, i porušivši Jerusolim, misto prvostolno onoga puka, razrušiti s. Hram, 
misto za Judeje nekoristna, a za Krstjane škodna bogoštovja, za da-se, 
ponestavsi svega ovoga, vira u Isusa, i obsluživanje njegovoga zakona lasnie 
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16. I dvadeset i četiri stare- 18. Biahu-se zar narodi raz- 

šine, koji side na svojih sidali- srdili, ali-je došla tvoja sržba, i 
štih prid Bogom, padoše ničice na vrime da bude učinjen sdd od 
svoje lice, i pokloniše-se Bogu mrtvih, i da bude dana plaća tvo- 
rekavši: jim slugani, Prorokom, i Svetim, i 

17. Uzdajemo-ti hvale Gospo- onim, koji-se boje tvojega imena, 
dine svemogući Bože, koj jesi, toliko malahnim koliko velikim, a 
koj-si bio, i koj-ćeš doći, jer-si ti da budu skončani oni, koji po¬ 
primio svoju veliku kripost, i kvariše zemlju. 

kraljuješ. | 19. I bi otvoren Hram Boga 

i brže po svem svitu razpruži. Zapivanje dakle blaženih duhovah, jer-je 
kraljestvo božje, jer-je kraljestvo Mešie, jer-je kraljestvo milosti pridobilo, 
i njegovo-je vladanje po svem svitu razpruženo, dokažuje po sve bistro 
i javno, da-je judejstvo, da-je bogoštovje po zastavah staroga zakona, po¬ 
ginulo buduć bio ne sam osvojen, dali još i porušen Jerusolim, ne samo 
oskvarnjen dali još i sažežen s. Hram, ne samo pridobiven, omlohavjen i 
sagnan na malo, dali jošće razstavljen puk Judejah. Ovo-je oni treći jao , 
koj-je bio navišten gori u VIII. 13. 

16. Vidi gori IV. 4. 

17. Vidi gori IV. 9, 10. 

18. Kako razumak ovoga redka može biti prilučen i vrimenu poru- 
šenja Jerusolima, i vrimenu općenoga stida, tako rič narodi možemo uzeti i 
za Judeje progonilelje Krstjanab, kako-ih zove i Petar u kn. Sgod. apost. IV. 
28, i za narode, tojest Nejudeje, progonitelje virujućih u Isusa; a rič mrtvi 
može značiti i Judeje mrtve u duhu, i sve one mrtve u tilu, koji-bi došli na 
općeni stid. Prilučivši ovo vrimenu porušenja Jerusolima, blaženi dubovi go¬ 
vore ovako: evo-se. Gospodine Bože, biahu podigli proti tvojemu sinu, i 
proti Krstjanoro opaki Judeji, koji btiahu skončati sve one, koji proizpovidaju 
viru u Krsta tvojega sina, ali-si-se ti na one opake razsrdio spustivši na 
njih i na njihovu državu pritežkih pedipsah; učinivši-bo ti stid medju ovimi i 
onimi ti-si svoje pravovirne, kako pravedne, shranio izmaknuvši-ib sili onih 
okrutnikab, koje-si cilovitim porazom i porušenjem obnevoljio, i tako rekuć 
uništio. Prilučivši pak ovo vrimenu općenoga stida nebeski duhovi htiše reći: 
biahu-se, Bože, podigli proti tvojoj Crkvi mnogi progonitelji iz medju naro- 
dah, koji-ju na mnoge načine mučiše ali-je evo došlo vrime općenoga stida, 
kad-si ti svoje pravovirne uveo u slavu nebesku, i okupio k sebi sva uda svoje 
Crkve, a opake-si i nevirnike sagnao u vične muke. 

19. Ovo otvorenje Hrama na nebu, ovo vidjenje Svesvetoga, i u njem 
škrinju uvita zlamenuje porušenje zemaljskoga Hrama, u kojem-se čine dila 
bogoštovja po zastavah Mojsesova zakona, a namisto njega zastavljenje du¬ 
hovnoga Hrama, koj-je u svem nebeski, i u čigovom Svesvetomu škrinja uvita 
ne-bi bila učinjena od drva, i prikrivena zlatnimi pločami, dali-bi to bio 
isti Isus, ka kojemu može pristupiti svaki pravovirnik bez razlike, kad k onoj u 
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na nebu, i vidjena škrinja njego- nastaše munje, i gromovi, i tres- 
voga uvita u njegovom Hramu; i nja zemlje, i velika krupa. 


Poglavje dvanaesto. 

Ženska osoba zaodivena suncem, i okrunjena zvizdami radja sina, ko- 
jega-bi htio prozdriti niki strahoviti zmaj, ali-je ovi sin uzet na nebo 
1 — S. Mikael-se arve s ovim zmajem; zmaj-je oboren na zemlju , radi 
cesa-se sve h'iposti nebeske vesele 6 — 12. Videć zmaj , da-je on oboren 
na zemlju , i da nemoze nauditi onoj ženskoj osobi , stavlja-se progoniti 
druge njezine sinove 13—18. 


Redak 1. I ukaza-se na neba 
veliko zlamenje: žena zaodivena 
suncem, kojoj biaše misec pod 


nogama, i na njezinoj glayi kruna 
od dvanaest zvizdah. 


Hramu u Jerusolimu nemogaše pristupiti nego sami vrlini Svećenik, i to samo 
jedan put na godište. 

1. Navistivši došle zlamenja ukazana Ivanu, da-bi porušenjem Jeruso- 
lima i uništenjem judejskoga bogoštovja krstjanstvo u Paleštini nastalo sla¬ 
vodobitno, i da-bi bili shranjeni svi pravovirni, koji-se u njoj nahodjahu, izprid 
maca Rimnjanah, povida ovdi drugim zlamenjem da-će shranjenje Krstjanah 
biti ućinjeno po božjoj obrani, a da-će progonstvo, učinjeno od Judejah proti 
rečenim Krstjanom biti potaknuto i uzbudjeno od diavla. — Hteći staviti ovu 
stvar živie prid oči, učini viditi, kako-bi-se od skupštine Judejah (polak Divice 
Marie) rodio Krst, koj-bi zastavio općinu svetih složivši-ju od udah iste 
skupštine, koji-bi virovali u Isusa, i kako-bi-se diavao podigao i proti ovomu 
Krstu, o kojem znaše da-bi slomio njegovu silu, i oteo-mu sve one duše, 
koje on biaše zasužnjio, i proti Krstjanom, koji-bi viru u Isusa i uzdržali 
do konca svita, i razpružili po svem svitu, i za tu svrhu potaknuo sve one 
Judeje, koji nebiahu virovali u Isusa, da-se ulože posići, poraziti, uništiti onu 
općinu, koja bi od Krsta zastavljena i složena. Ova žena dakle, koja-je pri- 
sobna, i koja-ima roditi Krsta Isusa (r. 5.), nemože biti nego skup pravovir- 
nih Abrahamovih poslidnikah, i to baš u slovnom razumku. Stavivši ovi te¬ 
melj kako za jedino istinit, nije za odbaciti mnenje onih, koji govore, da ova 
žena biliži Divicu Mariu, buduć-se baš od nje rodio Krst, jer ovo mnenje nije 
poništo protivno našemu mnenju, buduć Divica Maria udo judejske skupštine, 
koju ona u ovoj prigodi prikazuje. Nije takodjer ni da odbacimo po sve mne¬ 
nje onih, koji govore da ova žena zlamenuje Krstovu Crkvu, tojest općinu 
svetih posli porodjenja, jer govori i ovdi Ivan, da-je ova žena pobigla u pu¬ 
stinju izprid diavla (r. 6. 13. 14.), što nemožemo razumiti nego o Krstjanih, 
koji pobigoše u Pelu, i u ostala mista za shraniti-se; ali svedjer ostaje, da 
općina Krstjanah nije rodila Krsta, dali da-je Krst zastavio općinu, i da Ivan 
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2. Ona biaše noseća, i vapiaše 
čiča bolih rodjenja, i ćutjaše ve¬ 
liku muku za roditi. 

3. I ukaza-se drugi zlamen na 
nebu, i evo veliki crljeni zmaj. 


koj imaše sedam glavah, i deset 
rogovah, i na svojih sedam glavah 
sedam krunah. 

4. Njegov rep potegnu za so¬ 
bom , i obori na zemlju trećinu 


prihodi sa skupštine Judejah na općinu Krstjanah bez ikakva obzira, buduć 
u ovoj općini ona ista uda, koja biabu i u onoj skupštini. Ovu ženu zove Ivan 
veliko zlamenje, buduć da-se po njoj imaše odkriti veliko otajstvo, promi- 
njenje tojest skupštine staroga zakona u općinu svetih novoga uvita. Ona-je 
zaodivena suncem 9 buduć da judejski puk biase jedini puk, koj štovaše jedi- 
no-pravoga Boga, i buduć da njemu samomu bi polak Prorokah navišteno sve, 
što-bi-se s obzirom na Mešiu sgodilo. Ona ima pod svojima nogama misec 9 
jer odabrani puk imajuć poznanje i štovje pravoga Boga biaše uzdignut svrhu 
svega, što-je nestavno i neistinito; misec-bo znači nestavnost. Ona ima krunu 
složena od 12 zvizdah , tojest ovi-je puk složen od poslidnikah 12 pokolenjah 
Israelovih sinovah, od kojih-bi bila po Krstu složena općina svetih, koja-bi 
imala najprie za uda, a zatime za pripovidaoce, i upravitelje 12 Apostolah, 
koji-bi otišli po svem svitu, da zastave vlastite općine svetih, koje-bi bile 
kako kćeri one općine zastavljene od Krsta u Jerusolimu, i koja-je kako Mati 
svih općinah. 

2. Približujuć-se ono vrime, koje Bog biaše od vika zabiližio, da-se 
rodi Krst, koj-bi zastavio na zemlji kraljestvo milosti, i kraljestvo spa¬ 
senja, ali da-se rodi od Abrahamova simena, i od pokolenja Davidova, skup¬ 
ština Judejah imaše dati na svit ovoga Krsta, i zato bi od vičnoga Otca oda¬ 
brana Divica Maria, da ona začme po Duhu svetom i da rodi Isusa Krsta. — 
Boli dakle i muke, koje podnasaše žena vidjena od Ivana, nebiliži muke ro¬ 
djenja, jer njih Divica Maria nije podnila, dali znači one neugodnosti, one 
potribe, one nevolje, ona predanja, koja-je ona podnila i prie porodjenja 
imajuć otići, premda u 9. misecu, iz Nazareta u Betlehem, i u vrime rodjenja 
našavši-se potribna u tudjem mistu, i zato usilovana od potribe roditi u 
oboru za životitiu, i staviti svojega sina u jasla, koja-joj služahu za kolibku, i 
odmah pokle rodi, buduć bila usilovana pobignuti sa sinom u Ejipat da ubigne 
okrutnost obologa Iruda, koj biaše dao naredbu, da njezin sin bude usmrtjen; 
vidi Ev. po Mat. II; po Luki II. 

3. Ovi zmaj, kojemu-se slična nenahodi u naravi, biliži sotonu, diavla 
paklenoga (kako izgovorno povida doli XX. 2); i zato-je njegova barva crlje- 
no-krvava, jer ona biliži okrutnost, poraz, usmrtjenje; njegovih sedam glavah 
biliži lukavštinu; njegovih deset rogovah znači njegovu jakost, i njegov napor, 
s kojim-bi-se protivio viri i zakonu Krsta; a njegovih sedam krunah znači 
njegovu cilovitu oblast u njegovom kraljestvu; vidi doli 13, 17. 

4. Zvižde znače ljude umitne, ljude u dostojanstvu, ljude, koji-bi i 
mogli i imali dati vridna i dobra nauka ostalim kako sjajna bistva daju svit- 
lost onomu, što-je okolo njih. Ove zvide dakle znače ovdi one učitelje, koji-se 
javiše navlastito čim još Krst življaše na ovom svitu, i zato njihovo oborenje 
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nebeskih zvizdah. Ovi zmaj stadč 


6. I ova žena pobignA u pu- 


prid onu ženu, koja imaše roditi 
da proždre, kad-bi rodila, njezi¬ 
noga sina. 

5. I ona rodi sina mužkića, 
koj imaše vladati sve narode 
gvozdenom šibikom; ali ovi njezin 
sin bi uzet k Bogu, i k njego¬ 
vomu pristolju. i 


stinju, gdi imaše misto priprav¬ 
ljeno od Boga, da ondi bude ti¬ 
suću dvisto i šesdeset danah. 

7. I nastadć veliko arvanje na 
nebu. Mikael sa svojinu A nj eh' za- 
staviše rat sa zmajem, i stavi-se 
ratovati zmaj sa svojimi anjeli; 


8 neba na zemlju učinjeno od rećeuoga zmaja u velikom broju (trećina znaci 
množ, kako vidismo gori na veće mistah) biliži i ono zaslipjenje, koje-bi učinio 
diavao u pameti učiteljah, i naveo-ih da-se naukom neistinitim ulože uviriti 
puk, da Isus nije pravi Mešia, i ono zaslipjenje, koje-bi učinio u pameti 
vrhnib Svećenikah, i knjižnikah, i poglavarah puka, za da ovoga Krsta, kako 
hinca i osvade, i uhvate, i osude na smrt. — Dilu dakle diavla možemo reći 
da bi i odluka Irudova usmrtiti, tojest,Isusa istom rodjenoga;dilo diavla imamo 
reći da bi i izdajstvo učinjeno od Jude, kako oblovito govori Luka u Evanj. 
XXII. 3.; dilo diavla možemo reći da bi i osudjenje Isusa na smrt učinjeno 
od velikoga Sabora, a opravljeno od Pilata, koj diavao nebuduć mogao na- 
vedsti istoga Isusa, da-se baci s visine Hrama i tako da umre, navede sve 
rečene osobe za da-ga usmrte; vidi Ev. po Mat. IV. 6. — Stadh prid onu 
ženu , tojest poče još prie nego-se biase rodio Krst misliti, kako-bi oli no¬ 
voga kralja, koj-bi-se rodio, usmrtio, oli kraljestvo, koje-bi on zastavio 
uništio. 

5. Da-je ovi sin Isus Mariin sin, Krst sin božji stvar-je po sebi bistra, 
pokle oblovito govori, da on imaše zastaviti kraljestvo, koje-bi-se medju sve 
narode razpružilo, i da bi on, pridobivši svaku suprotivnost, podložio svojoj 
oblasti sve, i tako navišta o njem ono isto, što navisft i David u Spiv. II. 9. — 
Vzet k Bogu; ovi-je sin, slidi Ivan, bio usmrtjen, ali-je posli tri dneva uskr¬ 
snuo, i zastavio općinu svetih, i zastavio svoje duhovno kraljestvo na zemlji 
posli česa-je uzašao na nebo k svojemu otcu, za ondi uložiti-se, da brani i 
štiti svoju Crkvu na zemlji; i tako-je odluka diavla, koj htiaše usmrtiti ovoga 
Krsta, izvitrila. 

6. Ovi redak ima biti postavljen za 14. redkom. 

7. Diavao prihodi svagdi kako zastavitelj svakoga duhovnoga zla što-je 
on baš po naravi, a Nadanjeli navlastito Mikael, Gabriel, i Rafael prihode 
kako branitelji i stražani čilih pukovah, i čilih državah, kako-se vidi u kn. 
Dan. X. 13; XI. 1.; XII. 1, i zato-je i ovdi kako i ondi Nadanjeo Mikael 
branitelj i stražanin Israelovih sinovah ondi po puti, a ovdi po duhu, tojest 
Krstjanah, navlastito u Palestini. Buduć Krst uzašao na nebo pokle biaše za¬ 
stavio svoju Crkvu u Jerusolimu, i poslao na Apostole i na učenike Duha 
svetoga, kojim prie uzašastja biaše dao naredbu, da otidu pripovidati njegovo 
kraljestvo po svem svitu, biaše-se polak ovih nadahnutih ljudih razsiala vira 
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8. Ali oni nemogoše odoliti, i 
nije-se vise našlo njihova mista na 
nebu. 

9. I bi oboren nizdol oni veliki 
zmaj, oni stari zmaj, oni, koj-se 
zove diavao i sotona, i koj mami 
vis svit; on-je bio oboren doli na 
zemlju, i bihu protirani skupa s 
njime i njegovi anjeli. 


10. I čuh jaki glas na nebu, 
koj govoraše: sada-se-je sgodilo 
spasenje, i kripost i kraljestvo 
našega Boga, i oblast njegovoga 
pomazanika; jer-je bio protiran 
osvaditelj naše bratje, koj-ih 
osvadjaše prid licem našega Boga 
dan i noć. 


u Isusa po mnogih i mnogih državah, i svitlost Evanjelja biašc prosjala medju 
mnogimi puci i narodi, kako dosvidočuju i Sgodopisje apostolsko, i knjige 
s. Pavla, Petra, i Jakova. Ali-se u isto vrime, po uloženju diavla, biahu 
javili malo da nć u svih mistih lažni i hudobni učitelji, koj iskahu oli krivim 
naukom odcipiti pravovirne od vire u Isusa, oli krivim osvadjenjem učinjenim 
prid vlastju pogubiti-ih; i zato i Pavao i Petar i Jakov i Ivan nagovaraju u 
svojih kujigah pravovirne, kojim pišu, da takovim učiteljem ne viruju, da- 
ih-se čuvaju kako kuge, i da jakodušno podnose svako obnevoljenje još i istu 
smrt za neodstupiti od one spasonosne vire, koju biahu i zagrlili i proizpo- 
vidili. Ovo arvanje dakle, ovi rit, koj-je vidio Ivan medju Mikaelom i zma¬ 
jem, i medju njegovi mi anjeli neznači drugo nego sve one načine, kojimi- 
se-je diavao, polak opakih Ijudih, služio, da navede pravovirne Krstjane, 
da-se iznevire svojemu Bogu i Krstu, i tako da pogine krstjanska vira na 
svitu, i sve one milosti, koje-je Bog udilio svojim pravovirnim, za da stavno 
obstanu u praVbj i spasonosnoj viri. Ovo arvanje ovi rat, govori Ivan, biaše 
nastao na nebu hteći redi, da-je bio po sve izvrstno poznan od svevidedega 
Boga. Zove-ga pak doli u r. 10. osvadjenje učinjeno prid Bogom, hteći ta- 
kodjer redi, da Bog, koj sve vidi i sve zna, poznaje sve, što-bi bilo proti 
Krstjanom i učinjeno i rečeno, i da-ih on svojom milostju i kripostju brani od 
svakoga osnovanja. Vidivši dakle, govori Ivan, diavao da-je Krst uskrsnuo, i 
uzašao na nebo, za ondi svedjer s Otcem kraljevati, i tako da-mu biaše oti¬ 
šlo u vitar sve, što biaše proti njemu namislio, i osnovao, odluči uložiti-se 
proti općini od njega zastavljenoj, da barem nju razstavi i uništi. 

8. Nemogoše odoliti, tojest pridobiti Krstjane, jer se oni stavno uzdr- 
žaše virni Bogu i Krstu budud-se dositili, da himbenost učiteljah neslužaše 
nego za njihovo vično izgubjenje, a sila okrutnikah da služaše za posridak 
stečenja vične slave, i zato-se prvim neprilučiše, a druge svojom stavnostju 
u viri pogrdiše; i tako svaka jakost i svaka lukavština diavaoska bi pobjena, a 
Krstjani ostaše pod obranom Boga, i Krsta. 

9. Oni stari zmaj , koj-je odmah u početku svita naveo Adama i Evu 
da pristupe zapovid božju, i tako da izgube svoju pravednost i oni i s njima 
vas narod čovičanski; vidi I. Mojs. III. 

10. Spasenje tojest ljudskoga naroda, budud bio prfdobiven diavao. 
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11. I oni-ga pridobiše po krvi 
Janjea i po riči svojega dosvido- 
čenja, i neobljubiše svoj život, 
dali umrise. 

12. Zato veselite-se, nebesa, i 
vi, koji u njih pribivate. Ali jao 
vam, zemljo i more, jer-je sašao 
k vam diavao pun velike srditosti, 
znajuć, da-mu nije dano nego 
kratko vrime. 
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13. I buduć zmaj vidio, da-je 
on oboren na zemlju stavl-se pro¬ 
goniti onu ženu, koja biaše rodila 
onoga mužkića. 

14. Ali bihu dana onoj ženi 
dva krila velikoga orla, za da ona 
izprid onoga zmaja odleti u pustoš 
na svoje misto, gdi-bi bila hranje¬ 
na za vrime, i za dva vrimena, i 
za polovicu vrimena. 


koj-mu-se htiaše opriti, i tako-je Bog očito pokazao, da on brani pravovirne, 
i da hode, da kraljestvo njegovoga sina obstane i na zemlji do konca svita i 
na nebu po svu vikovičnost; sada-je dakle stanje opčine svetih mnogo 
mirnije pokle-je Bog isti dokazao da-je on oni, koj-ju štiti i brani. 

11. Ovo nadvladanje diavla, ovo njegovo protiranje s neba sa svimi 
njegovimi anjelf, ne bi učinjeno od samoga Nadanjela Mikaela i njegovih Anje- 
lah, dali-se za to uložiše i Krstjani na zemSji, koji nahodeći-se obnevoljeni i 
progonjeni prikazaše vičnomu Otcu, da buduć-ih on polak svojega sina odku- 
pio i prizvao na pravu viru, nebl pustio, da sada budu od diavaoske sile i 
himbenosti nadvladani, i tako da krv Krsta Janjca ostane za njih nekoristna. 
Ovu molitvu usliša vični Otac, jer oni pomagani od božje milosti podniše 
ustrpjeno baš i dobrovoljno svaku neugodnost, svaku muku baš i istu smrt 
za neodcipiti-se ni za vlas od vire u Isusa, ni od obsluživanja njegovoga 
zakona. 

12. Skršio-je zar Krst silu diavla umrivši na križu za odkupjenje na¬ 
roda ljudskoga, ali-mu-ju nije po sve digao, i zato-če on slidit napastovati 
ljude ovo kratko vrime, koje-mu-je dano; i kako on zna da neima nego 
kratko vrime da izvolji svoju hudobnost, tako-če-ju dati na dvor svu 
od puta, i zato jao onim, koji nebudu opazni, i koji-se budu pustili od nje¬ 
gove himbenosti privariti. Zemlja, tojest kopno i more, biliži vas okrug 
zemaljski. „ 

13. Žena , koja-je rodila onoga mužkiča, tojest Krsta, nije ovdi Divica 
Maria, jer ona nebl usilovana pobignuti u Pelu za shraniti-se izprid diavla, 
dali-je općina svetih složena od udah, koja prie biahu uda skupštine Judejah, 
i zato-govori Ivan, da-je ona rodila Krsta, buduć-se on rodio od Divice 
Marie, koja, bivši udo skupštine Judejah prikazuje svu rečenu skupštinu. 
Govori pak Ivan, da-se-je diavao stavio progoniti Krstjane, hteći reći, da-je 
potaknuo mnoge opake Judeje, koji-se biahu javili da-su očiti nepriatelji i 
progonitelji Krstjanah. 

14. Krila znače ovdi ni toliko brzinu, kojom-se izmaknuše Krstjani 
općenomu porazu, koj pokosi Judeje navlastito u Jerusolimu, koliko] ono 
uzdignutje duha, ono nehajstvo za stvari putene, i svitovne, kojimi odoliše 
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15. I izli zmaj za onom ženom 
iz svojih čeljustiuh vodu kako 
riku, za da ona bude od rike 
odnesena; 

16. Ali-je zemlja došla onoj 


ženi u pomoć, otvorivši svoje 
jaze, i proždrivši onu riku, koju 
zmaj biaše izlio iz svojih ustiuh. 

17. I razljutivši-se zmaj na 
! onu ženu otidč da učini rit s osta- 


svakomu napostovanju diavla, pftti, i svita, i tako-se svakoj mami izmak- 
nuše. Vrime, dva vrimena, i pol vrimena čine tri godišta i šest misecib, vri- 
me tojest koje-je prošlo od početka obsede do porušenja Jerusolima. Krst- 
jani bihu, kako rekosmo, progonjeni od Judejah još prie rita medju njimi 
i medju Rimnjanf, ali-se oni nebiahu zato izmaknuli njihovoj okrutnosti, po- 
bignuvši iz one držane u drugu, oli iz jednoga mista u drugo. Ali vidivši, 
da-je rimska vojska jurve ušla u Paleštinu, i osvojila malo da ne sve njezine 
gradove i tvrdje, i da-se približuje k Jerusolimu za obsedsti-ga, spomenuše- 
se proročanstva, koje biaše izrekao Krst Isus s obzirom na ovi grad, i zato 
počeše izhoditi iz njega, i pojdoše shraniti-se u Pelu, misto s one strane 
Jordana. Ostade-ih ništanemanje još ne mal broj u Jerusolimu, koji-se uložiše 
pripovidati Judejom da-se svide i pokore, i tako da odvrate od sebe svoje 
razsutje, koje-im-je jurve na vratima. Ali vidivši i ovi, da Tito odveć tisno 
obkružuje grad, i da-se spravlja prolomiti-mu zidove, pobigoše i oni 
iz grada i pojdoše shraniti-se tko na jednu tko na drugu stranu, i zato Tito 
ušavši u Jerusolim nije našao u njem nijednoga Krstjanina, kako povida Josip 
Flavio. Evo kako-se sklada, i da niki Krstjani, zlamenovani od dviuh masli- 
nab, i od dvajuh svićnjakah (gori XI. 3), pripovidaše u Jerusolimu pokoru 
tri godišta i šest misecih, tojest u vrime obsede Jerusolima, i da mnogi 
Krstjani, tojest općina svetih, zlamenovana ovdi od žene, koja biaše rodila 
Krsta, otidč shraniti-se u pustinju, tojest s onu stranu Jordana, i zadrži-se 
ondi tri godišta i šest misecib, tojest do vrimena kojega bi porušen Jeruso¬ 
lim, i uništeno judejske držanstvo. Vrime dakle od 3 god. i 6 miseeih može¬ 
mo uzeti u tisnom razumku s obzirom na one Krstjane, koji pobigoše ištom 
nego počč obseda Jerusolima, ali ne tako s obzirom na one, koji biahu za 
tkoje vrime ostali da pripovidaju Judejom pokoru, dali samo za vrime obsede, 
uzeto u općeno. Rekavši pak Ivan, da općina svetih biaše pobigla izprid zmaja 
hoti reći izprid progoniteljah, koje diavao biaše potaknuo da usmrte sve 
Krstjane. 

15, 16. Rika navadno znači vojsku, koja prikriva bojno polje kako 
voda, koja-je prodrla prigradu, prikriva livade. Ona sasvimtime ovdi nezuači 
nijednu vojsku, jer-se neštie nigdi da-je tko otišao u potir za Krstjani, koji 
biahu pobigli iz Jerusolima, i zato imamo pod imenom rika razumiti svaku 
vrst, svaki način, kojim-se-je uložio diavao da uništi onu Mater-općinu, koja 
biaše u Jerusolimu, ali da-mu nije to izašlo po želji, da-je svaka njegova 
himbenost i lukavština otišla u ništo kako voda, koju pie zemlja. 

17. Hteći Ivan proći na drugi dio svoje knjige i oznaniti štioca, da 
sada stidi drugo proročanstvo, ono tojest s obzirom na općinu svetih složenu 
od Narodo-Krstjanab, govori, da diavao videć da biaše zaludu uložio svoju 
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limi od njezinoga simena, koji 18. I on-se stavi na žalo 
obslužuju božje zapovidi, i imaju mora. 
svidočanstvo Isusa Krsta. 


hudobnost za usmrtiti Krsta Isusa, zaludu takodjer za uništiti opdinu svetih 
složenu od Judeo-Krstjanah služeči-se opačinom Judejah, biaše-se kruto 
razsrdio na Crkvu zastavljenu od Krsta navlastito pokle-je vidio da-je porušen 
Jerusoiim, sažežen i razoren Hram, i uništeno bogoštovje po zastavah staroga 
uvita, i zato-je odlučio izvoljiti svoj jid protiva onim Krstjanom, koji s nevirstva 
biahu prošli na viru u Isusa, služeč-se za tu svrhu opačinom istih narodah 
Ostali dakle od simena ove žene biliže Narodo-Krstjane, a svidocanstvo 
Krsta znači proizpovidanje vire u njega. S obzirom pak na ove dvi opčine 
onu Judeo-Krstjanah, a ovu Narodo-Krstjanah triba-je opomenuti, da-im 
ovi nazov nije dan radi broja svih udah, dali samo radi večega broja istih 
udah, jer kako-se u opčini svetih, složenoj od Judeo-Krstjanah nahodjaše i 
onih, koji s nevirstva biahu prošli na viru u Isusa, tako-se i u opčini svetih 
složenoj od Narodo-Krstjanah nahodjaše i onib koji 8 judejstva biahu prošli 
na viru u Isusa, kako-se vidi i u kn. Sgod. apostol., i u Pavlovih, i Petrovih, 
i Jakovljevih, i Ivanovih knjigah. 

18. Matično pismo ima: i ja Ivan stadoh na pisku mora; ali-se može 
uzeti i jedno i drugo, jer imajuč izači iz mora ona neprilika, o kojoj govori u 
slid. poglavju, mogaše otiči na kraj mora i Ivan, da-ju vidi, i diavao za da-se 
s njome sdruži. 


Digitized by ^.ooQle 



388 


. Knjiga Očitovanja s, Ivana. Poglavje XIII. 


Poglavje trinaesto. 

Izhodi iz mora zvir sa sedam glavah, deset rogovah, i deset krunah, koja 
čini rat proti svetim , psuje Boga , i siluje sve narode da-joj-se poklone 
1 — 10. Druga zvir sa dva roga izhodi iz zemlje , koja govori kako zmaj , 
podlaga ljude oblasti one zviri , i zapovida svemu svitu , da-se pokloni pri- 
liki one zviri , priteć smrt svim onim , koji ne-bi htili toga učiniti 11 — 16. 
Ime ove zvin nosi broj od seststo, i sesdeset i sest 17. 


Redak 1. I vidih da izajdč iz 
mora zvir, koja imaše sedam gla¬ 
vah, i deset rogovah, i na deset 
svojih rogovah deset krunah, a na 
sedam svojih glavah imena bo- 
gogrdjenja. 


2. I zvir, koju vidih, hiaše 
slična risu; njezine noge biahu 
kako noge u medvida, a njezine 
čeljusti kako čeljusti u lava. A 
zmaj-joj dadč svoju jakost, i veli¬ 
ku oblast. 


1. Prihodi ovdi, kako pomenusmo u r. 17. prid. pogl., s. Ivan na drugi 
dio svoje knjige, i polak zlamenjab, koja-su-mu ukazana, navišta i da-bi 
Crkva božja podni!a kruto progonstvo od strane narodah, i da-bi vladanje i 
držanstvo narodah skupa s. kipoklonstvom bilo razstavljeno i uništeno. Da 
stavi pak i ovo progonstvo, i ovo razrušenje kako pod oči izvodi Ivan u 
ovom poglavju protivnike Krstova zakona kako vojnike na bojno polje, 
koji-bi zastavili rat proti Krstjanom, koje takodjer izvodi na boj u slidećem 
poglavju. Zvir dakle, i ova velika, koja izhodi iz mora, zlamenuje zemaljsko 
vladanje, koje ima oblast svrhu svih narodah svita, jer kako u ustima Proro- 
kah voda, more, rika znače puke i narode, tako ono, što-se svrhu mora 
uzdiže, izašavši iz njega, biliži vrlinu oblast svrhu pukah i narodah. Da-se 
pak pod ovim vladanjem ima razumiti rimsko Cesarstvo, lako-je uviriti-se 
pogledavši samo na pog. XVII. 9, i 18, gdi-je opisan Rim, i imenovan grad 
veliki; i zato okolovina, da-je ova zvir izašla iz mora, nebiliži toliko misto, 
u kojem ovo vladanje ima svoje prvostolno pribivalište, buduđ Rim u Italii a 
Italia u srid mora, koliko oblast ovoga vladanja, koju ima svrhu svih pukovah 
i narodah, što izgovorno povida r. 15. rečenoga pogl. XVII. Sto zlamenuje 7 
glavah, 10 rogovah, i 10 krunah, vidi gori XII. 3, jer-je duh onoga zmaja u 
ovoj nepriliki. Ova zvir ima imena bogogrdjenja upisana na svojih sedam 
glavah, što zlamenuje, da ona neima druge svrhe nego vridjati i grditi Boga. 

2. Ris- je po svidočju svih naravoznanacah ljuta, lukava, i odveć brza 
zvir; medvid -je strahovit navlastito u noktih, a lav- je ljut, i osobito 
prignut da raskine i proždre. Ove tri osobitosti uzete ujedno biliže u kratko 
narav diavla, koj-je odlučio služiti-se rimskim vladanjem kako orudjem da 
uništi općinu svetih složenu od Narodo-Krstjanah. — Svoju jakost; matično 
pismo nadostavlja, i svoje prisfolje, i tako hotl reći, da-će progonstvo Krst- 
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3. I vidih, da-je jedna od njezi¬ 
nih glavah smrtno ranjena, ali ova 
smrtna rana bi izličena; i sva-se 
zemlja začudi čiča ove zviri. 

4. I pokloniše-se onomu zmaju, 
koj biaše dao oblast ovoj zviri, 
i pokloniše-se zviri rekavši: tko-je 
sličan zviri, i tko može s njom 
zastaviti rat? 


5. I bihu-joj dana Usta, da 
izreče stvari velike i bogogrdne, 
i bi-joj dana oblast da to čini 
četrdeset i dva miseca. 

6. I otvori ona svoja usta da 
pogrdi Boga, da pogrdi njegovo 
ime, i njegovo pribivalište, i one, 
koji pribivaju na nebu. 


janah od strane narodah biti diavaosko dilo isto kako-je bilo i progonstvo 
učinjeno od strane Judejah, buduć da-če-se diavao služiti kako orudjem ovisni 
kako-se biaše služio i onimi. 

3. Čine jedni, da sedam glavah ove zviri znači sedam Cesarah rimskoga 
vladanja, i zato da-se ova smrtna rana na jednoj glavi rečene zviri ima iskati 
u jednom od ovih Cesarah; ali ovo mnenje neima nikakva zadostna temelja, 
i zato svaki razlog hode, da Ivan, rekavši, da ova zvir bi u jednoj od glavah 
smrtno ranjena, ali da-je od iste rane ozdravila, hotl redi, da rimsko vladanje 
bi sagnano u stanje, u kojem-bi bilo poginulo, da nebude bilo koliko prie 
ukripjeno, kako-je na pogibili smrti svako tilo, koje-je primilo težki udorac 
u glavu, ako nepriteče likar, i neprivie potribitu likariu. Ova smrtna rana u 
rimskom vladapju bi ono oslabjenje, u koje biaše upalo čida domadih ratah, 
čiča kojih bilo-bi i poginulo da-se ne bude Augusto U. rimski Cesar ulo¬ 
žio da ponapravi sve bezrednosti u vladanju. Mod i jakost rimskoga vladanja 
biaše pod svakim obzirom prizamirita, jer njegovoj oblasti bi malo da nč vas 
svit, onda pazuani, podložan, i zato govori Ivan doli u r. 17., da-mu bi dana 
oblast svrhu svih pukovah i narodah. 

4. I pokloni-se , tojest zemlja, njezini pribivaoci pokazaše štovje 
krivim bogovom, od kojih držaše rimsko vladanje, da-jc primilo svoju mod, i 
svoju neizmirnu jakost; i tako držahu da-je mod onoga vladanja mod božan¬ 
stvena. Govori Ivan da puci i narodi pokazaše štovje zmaju tojest sotoni« 
budud da-je diavao zastavitelj krivih bogovah; vidi gori IX. 20. 

5. Razpruživsi rimsko vladanje svoju oblast na iztok do rike Tigriša, na 
. zapad da oceanskoga mora, na podne do planinah Atlasa u Afriki, a na siver 

da Rena i do Dunaja, nastade toliko oholo i ponosito da stavi pod noge svaki 
.obzir prama drugim bogovom, koje isto neštovaše, a navlastito prama Krstu 
i prama Krstjanom, koje ne samo grdjahu dali još i mučjahu na svaki način. 
Ova njegova ponositost bi od njega izvoljivana za kratko vrime (42 <piiseca, 
oliti 3 god. i 6 misecih znače kratko urime kako vidismo gori XI. 3; XII. 6.) 
posli kojega-bi bilo uništeno i njihovo vladanje, kako-je bilo uništeno i 
držanstvo Judejah. 

6. Zvir ukazana Ivanu zlamenuje, kako rekosmo, rimsko vladanje, a 
ovo prikazuje sve nevirstvo razpruženo po svem svitu, a najskoli po državah 
rimskomu vladanju podložnih, Rekavši dakle Ivan, da-je rečena zvir otvorila 
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7. I bl-joj dano, da zastavi ršt 
proti svetim, i da-ih pridobude; 
i bi-joj dana oblast svrhu svakoga 
pokolenja, i puka, i jezika, i na¬ 
roda. 

8. I pokloniše-joj-se svi pribi- 
vaoci zemlje, kojih imena nisu 


upisana u knjigi života Janjca, koj- 
je usmrtjen još od početka svita. 

9. Ako tko ima uši za slušati 
neka sluša. 

10. Oni, koj bude poveo u su- 
žanjstvo, biti-če učinjen suznjem; 
a oni, koj bude posikao mačem 


usta i izrekla psostih i uvridah proti Bogu, njegovomu imenu, njegovomu 
pribivalištu i proti blaženim duhovom, hoti reći, da-će svi oblastnici, svi 
državnici, svi zapovidnici, svi vladaoci izreći i proglasiti takovih psostih, i 
takovih uvridah, da-će zanikati i istinitost božje naravi, i bivanje jednoga 
samoga Boga, i sve njegove izvrstnosti,* a navlastito njegovo svemogućstvo, i 
njegovu svetinju, i da-će kruto progoniti sve Krstjane, koji-su u mistu, u 
kojem Bog sa svojom milostju pribiva, osvadjujući-ib i osudjujući-ih na svaku 
muku kako ljude licumirce, hince, i uznemiritelje općenoga mira, i da-će na¬ 
pokon pogrditi i one, koji-su kako mučenici za viru u Isusa umrli, držeći-ih 
za ljude nesvistne, i nerazložite. 

7. Rimsko-će vladanje iskat podložiti svojoj oblasti, i svojemu posluhu 
sve puke i narode, koji-su u različitih državah i bližnih i odalečenih od Rima 
nastanjeni; i oni-ćeu isto vrime navedsti sve ove puke i narode, da zapozna- 
du za bogove sva ona bistva, koja zapoznaje i Rim, da pokažu štovje svim 
njim, i to onim načinom, kojim načinom pokažuje i Rim, i zato-će uložiti svu 
svoju i himbenost, i silu, da svi Krstjani toliko oni, koji-su u Rimu, koliko 
oni, koji-su u drugih mistih njihovoj oblasti podložnih, odstupe od Krsta i od 
njegovoga zakona, a da pokažu i štovje, i žertve onim bogovom, koje Rim 
drži za svoje, i od kojih rimsko Cesarstvo zapoznaje svoje veličanstvo, i 
svoju čestitost. Za moć ovo opraviti on-će-ih obnevoljivati, oni-će-ih stavljati 
u tamnice, oni-će-ih nemilo mučiti, oni-će-ih kruto usmrtiti. Da-se ovo sve 
izpunl u urime 10 progonstvah dokažuje neizrecivi broj mučenikah svake 
vrsti, stanja, spola, i dobi, kojih čini uspomenu s. Crkva kako usmrtjenih po 
svih državah rimskomu vladanju podložnih, a navlastito u Rimu, gdi samo u 
misec danah bi usmrtjeno 17.000 Krstjanah. 

8. Nisu upisana » oni, koji nisu Krstjani; vidi gori III. 6; Ev. po Luki 
X. 20. — Od početka svita, tojest koj-je od vika bio odlučen za žertvu. 
koja-bi zadovoljila pravdi božjoj za grihe svega naroda ljudskoga, i zato-je 
odmah u početku svita bilo obećano Adamu, da-bi jedan od njegovih poslidni- 
kah, koj-bi-se rodio od žene, sgnječio glavu onomu zmaju, koj biaše naveo i 
njega i Evu, da pristupe zapovid božju. Zašto-je Krst Isus nazvan Janjac , 
vidi gori V. 6. 

9. Neka slusa, ovo služi za uzbuditi u štiocu želju znati što slidi. 

10. Ova-će-se zvir, hoti reći Ivan, ovo-će-se rimsko vladanje stavit 
progoniti Krstjane na svaki način (r. 7.), i zato-je triba, da-se oni priprave 
podniti sve ustrpjeno, neodcipivši-se ni za vlas od Krsta, i njegovoga zakona, 
koj-je pripravan nadariti svaku njihovu vrimenitu muku vičnom slavom, a 
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ima biti posičen mačem. Ovdi-je 
ustrpjenje i vira svetih. 

11. I vidih drugu zvir, koja-je 
izasla iz zemlje, i koja imaše dva 
roga kako janjac, oli govoraše 
kako zmaj. 

12. Ova dilovaše sa svom 
oblastju prve zviri prid njezinim 


licem, i činjaše, da-se zemlja i 
njezini pribivaoci poklone prvoj 
zviri, kojoj bi izličena smrtna 
rana. 

13. I ona činjaše velikih čude- 
sah, tako da učini da napokon i 
oganj sajde s neba na zemlju prid 
očima ljudih. 


opake progonitelje pedipsati prikladnimi mukami, i tako dovršiti on isti ono 
što biaše rekao svojim učenikom, da-če-im tojest biti odvračeno onom mi¬ 
rom, kojom oni budu zajmili; vidi Ev. po Mat. VII. 2. 

11. Ova zvir, koja-je doli u XVI. 13; XIX. 20; XX. 10 nazvana krivi 
prorok , biliži one ljude, koji-se izvanskim načinom daju za svete, i za bogo- 
Ijubne, baš i za od Boge nadahnute, kad nisu nego himbeni varaoci, koji izhode 
iz zemlje, jer-se iz medju ljudih javljaju; imaju dva roga jer-su mnogo mo¬ 
gući na srdcu ostalih ljudih; imaju obličje janjca, jer-se pričinjaju, pokažuju- 
se tihi, blagočudni, i mirotvorni, a govore kako zmaj, jer oni grde božje veli¬ 
čanstvo. Ovo-su dakle Svećenici krivih bogovah, koji imaju i nazov, i izvanski 
način duhovnjakah, a nisu nego puteni, i zemaljski, i zato-ih-je vidio Ivan da 
izhode iz zemlje, i koji proizpovidaju, da-su pravi i istiniti oni bogovi, koje 
oni štuju, kad nečine nego grditi onoga, koj-je jedino-pravi Bog. Ovu-je 
zvir Ivan vidio odmah za onom, koja biliži rimsko vladanje, jer-se ona imaše 
uložiti krivim naukom i privarom da uzdrži, i razpruži ono kipoklonstvo, 
koje-bi bilo od prve zviri dragovano. 

12. Ova zvir dilovaše sa svom oblastju prve zviri, jer Svećenici činjahu 
sve što htiahu, a neopiraše-im-se u ničem vladanje, koje pačem potvrdjivaše 
sve što-biaše odlučilo i naredilo svećeničtvo, koje-se s druge strane ulagaše 
sa svom snagom i pomnjom, da bude uzdržavano štovje krivih bogovah, o 
kojih činjaše vladanje, da-je od njih njegova moć i čestitost i uzrokovana, i 
uzdržavana. Toliko skladne biahu ove dvi vlasti svećenička i obštena, da bihu 
isti Cesari odabrani, i učinjeni vrh ni Svećenici. 

13. Čarovnikah i udesalacah bilo-je u svako vrime, koji svojim čara¬ 
njem činjahu takovih stvarib, da-ih neopazni puk držaše za prava čudesa. 
Ovih čarovnikah nahodimo zato i u Ejiptu u vrime Mojsesa, i u petrejskoj 
Arabii (II. Mojs. VII.; V. Mojs. XIII. 1, 2), i u Macedonii (II. kTešal. U. 9), 
i na mnogih drugih mistih, i zato-je isti Isus u Ev. po Mat. XXIV. 24, ozna- 
nio učenike, da-će-se s vrimenom javiti i krivo-krsti, i krivo-proroci, koji-će 
činiti čudesah za uvedsti u privaru (ako-bi bilo moguće) i odabrane. Da-je 
dakle bilo ovih čarovnikah i u rimskom vladanju od strane Svećenikah, nije 
začudno, buduć to pačem bilo potribito, za steći onu svrhu, koju i rimsko 
vladanje, i svećeničtvo krivih bogovah biahu odlučili. Medju tolikimi zamiri- 
timi stvarmi, koje mogahu učiniti čarovnici pomoćju diavla, koj-je dobro umi- 
tan da prikaže jednu stvar za drugu, imenuje samo kripost, da oganj pade 
s neba na zemlju, jer kako Elia biaše učinio istu stvar za izžeći one, koji-ga 
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14. I ona primami pribivaoce 
zemlje čudesi, koja-joj bi dano 
da učini prid licem onć zviri, i 
rečč pribivaocem zemlje, da učine 
priliku one zviri, koja-je bila 
ranjena mačem, ali opeta žive. 

15. I bi-joj dano, da ona dade 
priliki one zviri duha, i da prilika 


zviri progovori, i da učini, da 
budu usmrtjeni svi oni, koji-se 
ne-bi poklonili priliki one zviri. 

16. 1 ona-će učiniti, da svi 
mali i veliki, bogatci i ubogi, slo¬ 
bodni i kmeti nose pečat na svojoj 
desnoj ruci, oli na svojem čelu. 

17. I da ne može nitko ni 


htiahu uhvatiti (II. Kralj. I. 10, 12), i time-je stekao veliko ime, tako htiše 
učiniti i oni, za da-se puk uviri, da-su oni ljudi puni kriposti, i u tisnom 
vezu s bogovi, i zato da puk ima činiti, i opravljati sve, što-bi oni naredili. 

14. Videć puk dila čarovnikah i držeć-ih za prava čudesa bi stvar na¬ 
ravna, da oni poviruju da-su takovi ljudi polu-bogovi, i tako da opravljaju sve, 
što-bi-im bilo od rečenih Svečenikah rečeno, i zato da svaki, koj biaše uz- 
možan učini oli sliti, oli udilati, oli umisiti prilike onih bogovah, koje štovaše 
rimsko vladanje (ovo-bo znači činiti priliku zviri), i koje zapoznavaše svoje 
veličanstvo kako dar svojih bogovah. 

15. Prikazujući po taj način lukavi Svećenici krivih bogovah da-su oni 
bogovi, koje časti rimsko vladanje, pravi bogovi pokle oni napokon i govore 
(ovo-se mogaše lako sgoditi pomoćju diavla, kojemu bi dano, da učini sve 
sto može u ono vrime, kad-mu bi dopušteno podkušati Krstjane), i videći, da 
puk viruje po slipačku njihovim besidam, a da-im vladanje daje ruku, oni 
prikazase vladanju, da čim svi ljudi u njegovom prostranom držanstvu štuju 
one bogove, koje-je isto vladanje zapoznalo za istinite i prdve, a oni to biahu 
različitimi čudesi dokazali, sami Krstjani neće da-se priluče njihovim na- 
redbam, i neće poništo da pokažu štovje onim bogovom, koje štuju svi ostali 
ljudi; da ova osobitost nemogaše neuzrokovati bunah u puku, pokle oni i riČju 
i dilom pripovidaju, da-je samo oni Bog, kojega oni štuju, pravi Bog* 
a da-su svi drugi bogovi na svitu stvar od ništa, i tako neučiniti da-se razstavi 
ovo Cesarstvo, koje biaše nastalo pomoćju bogovah toliko moguće. Ovo osva- 
djenje navedč rimsko vladanje da odredi da svi Krstjani, koji u njegovom 
Cesarstva ne-bi sažgali kadomiris onim bogovom, koje ono štuju, budu 
usmrtjeni. 

16. Biaše običaj i kod iztokostranacah i kad Rimnjanah pečatiti i voj¬ 
nike i kmete ove na čelu, a one na ruci, za da-se znade, tkomu-se tko pri- 
stoi, kako vidismo gori u VII. 3. Rekavši dakle Ivan, da na naredbu Svećeni- 
kah primiše svi i mali i veliki, i mužkići i ženske glave, i ljudi u dostojanstvu 
i sebični puk pečat zviri, tojest rimskoga vladanja, nehtl reći nego da svi, 
videći okrutnost kojom bihu mučeni i usmrtjeni Krstjani za ovo, što nehtiše 
zapoznati za prave bogove, ni pokazati štovje onim prilikam, koje štovaše 
rimsko vladanje, pripadoše-se od straha, i proizpovidiše ričju, i dokazaše 
dilom, da štuju i oni sve one bogove, koje štuje rimsko vladanje. 

17. Kupovati i prodavati znači ovdi ne samo svako trgovanje dali još i 
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kupovati ni prodavati nego onaj, 
koj-bi imao pečat, oli ime one 
zviri, oli broj koj nosi njezino 
ime. 

18. Ovdi-se hoće mudrosti; 


oni, koj ima razuma, neka okupi 
broj koj nosi zvir, jer-je njezin 
broj, broj čovika, i njezin-je broj 
šeststo i sesdeset i šest. 


svaki zanat; navišta tojest, da-bi rimsko vladanje zabranilo svaki način do¬ 
bitka onim, koji ne-bi bili štovaoci njegovih krivih bogovah, Služaše ovo oli 
za protirati sve Krstjane iz svojih državah, oli za navedsti-ih da umru od 
glada, ako ne-bi htili izneviriti-se svojemu Bogu i Krstu. 

18. Hteći Ivan po tkoj način, ako i nč po sve bistro, oznaniti o tkojem 
vladanju govori pod zlamenom one zviri, koju biaše vidio gori 1—3, govori, 
da, uzamši broj, koj nose sva slava, od kojih-je složeno ime takovoga vla¬ 
danja, i koje ime odgovara imenu jednoga čovika, ima izaći broj od 666. 
Kako iznaći takovo ime nebiaše stvar laka, tako govori, da-je triba uložiti 
mnogu mudrost, za doći ovoj stvari na kraj, kako baš uložiše mnogi i mnogi 
svu svoju oštroumnost, za iznaći onu rič, ono ime, koje biliži ovo vladanje, 
kojemu-bi-se moglo sve i što b\ u ovom poglavju rečeno, i što slidi u drugih 
poglavjib, bez sile i mnčnosti prilučiti. Medju mnogimi imenf, koja bihu na- 
sasta, ono koje-se najbolje pristoi s obzirom na ovo, što piše Ivan, ovo-je, 
koje-je našao Ireneo učenik Polikarpa učenika s. Ivana, tojest „Aarctvo£ M 
jer slovo 
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Ovo-je ime najbolje prikladno rimskomu vladanju, koje-je od kotara 
Lcttium primilo ime latinum. Rekosmo, da-je ovo ime najbolje prikladno, 
jer-se pristoi svemu onomu, što piše Ivan; bibu-bo iznašasta i imena 
Tcžrav, Maopjrijs, Tivaipuog^ (tojest Julian), koja oli daju broj 

od 666, oli-mu-se približuju, ali-se njim nemože prilučiti što navišta Ivan« 
kako-se može prilučiti imenu Aarcivo?, 
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Poglavje četrnaesto. 

Prikazuje-se na gori Sionu Janjac »a 144.000 blaženih duhovah, koji 
pivaju pohvale ovomu Janjcu 1 — 5. Prikazuju-se zaJtime tri Anjela jedan 
za drugim na nebu, od kojih prvi nosi u ruci knjigu Evanjelja 6, 7, 
drugi navišta padnutje Babilona 8, a treći priti teških pedipsah onim , 
koji-bi-se poklonili onoj zviri 9—13. Prikazuje-se posli toga kip pod 
obličjem čovika , koj drži u ruci kosu, i kojemu drugi Anjeo, koj biase 
došao iz Hrama, zapovida da pozenje zemlju i4 — 16. Izhodi zatim 
drugi Anjeo iz prid otara Hrama, koj ima u ruci kosu, kojemu drugi 
Anjeo, koj biase izašao izprid otara, zapovida da pobere sve grozdje, 
koje budui pobrao i »gnječio u mastištu srzbe božje iztecb velika nmoz 
krvi 17—20 . 


Redak 1. I riđih, i evo Janjac 
stase na gori Sionu i s njime sto 
i četrdeset i četiri tisuće onih, 
koji imahu na svojih čelih upisano 
njegovo ime i ime njegovoga otca. 

2. I čuh glas s neba kako glas 
mnogih vodah, i kako glas veli¬ 


koga groma, i glas koj čuh, bi 
kako udaralacah u svoje bren- 
čulje. 

3. I pivahu oni kako novu 
pismu prid pristojjem, i prid četi¬ 
rima živućima bistrima, i prid 
starešinami; i nemogaše nitko iz- 


1. Izredivši Ivan u pridajem poglavju strahovitu vojsku složenu od 
opakih Ijudih toliko iz medju obštenih oblastnikah, koliko iz medju Sveden i- 
kah krivih bogovah, a vladanu od paklenoga duha, koja-bi zastavila rit proti 
Krstjanom, izredjuje sada drugu vojsku složenu od blaženih duhovah, i vla¬ 
danu od božjega Janjca, koja-bi-se onoj vojski oprla za braniti Krstjane, i 
koja-bi-ju pridobila. Sion dakle glavica u Jerusolimu znači ovdi oni s. Sion, 
u kojem Krst sa svojimi svetimi uživa vičnu slavu, i tako ovo vidjenje daje 
poznati, da-je vojujuća Crkva na zemlji tisno sdružena s kraljujućom na nebu. 
Ovi broj pak od 144.000 biliži neizrecivi broj blaženih isto, kako i gori u 
VII. 4, a dvoj pečat, oni Boga Otca i oni Boga Sina, koj imaju na čelu, do- 
kažuje, da-su oni bili virni štovaoci i Boga Otca, i Krsta njegovoga sina, i 
da-su sada dionici njihovoga kraljestva. 

2. Glas mnogih vodah, i glas žestokoga groma biliže jakost, strahori- 
tost, a glas udaralacah u brenčulje znači ugodnu romonitost onoga glasa, koj 
čujaše Ivan. 

*3. Pisma koju pivahu biase hvaluzdavanje za odkupjenje naroda čori- 
čanskoga opravljeno od Janjca Krsta, i zato-ju nemogaše nitko ni izvrstno 
razumiti ni izreći nego oni, koji bihu jurve u vičnu slavu uvedeni. — Kupjeni , 
tojest odkupjeni krvju Krsta, koja b\ prolita kako čina za njihovo odkup- 
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pivati onu pismu nego onih sto i 
četrdeset i četiri tisuće, koji bihu 
kupjeni sa zemlje. 

4. Ovo-su oni, koji-se neoskvar- 
nuše sa ženami, divci-bo-su. Oni 
slide Janjca kamogod on grede. 
Oni-su kupjeni od Ijudih kako pr- 
vine za Boga i za Janjca. 

5. I u njihovima ustima nije 


nasasto laži; oni-bo-su bez betega 
prid pristoljem božjim. 

6. I vidih drugoga Anjela le¬ 
tećega po 8rid neba, koj držase 
vično Evanjelje za navistiti-ga 
pribivaocem zemlje, tojest svim 
narodom, pokolenjem, jezikom, i 
pukovom; 


jenje, i zato nisu duže Anjelah, za koje Krst nebiaše umro, dali-su duše Iju- 
dih, koji-se okoristiše milostju odkupjenja, i pokle biahu u živoj viri živili 
i umrli, bihu kako sinovi božji u vičnu slavu uvedeni. Evo zašto govori Ivan, 
da-su oni kupjeni sa zemlje. 

4. Divci-bo-su; matično pismo ima napStvoi yap eiacv, što znači i di- 
viče i divce. Ovu-se pak rič dime i divica ima razumiti ne samo s obziromi 
na tilesnu čistoću, tojest ne samo za one, koji nesagrišiše nikada puteno ni u 
ženidbi, ni vanka ženidbe, dali jošće i s obzirom i na duhovnu čistoću, tojest 
još i za one, koji biahu uzdržali svoju čistoću i u ženidbi, služeći-se, tojest* 
trizmeno i zakonito svojim drugom, i u svakoj prigodi bogoštovja, nepoka- 
zavši, tojest, nikada nijednomu krivomu bogu nikakva ni najmanjega štovja, 
dali-se uzdržajući svedjer virni Bogu i Krstu; buduć da svako štovje poka¬ 
zano krivim bogovom prihodi u s. pismu pod nazovom priljubodinstvo, bludr 
noti, kako vidismo na mnogo mistah. U ovom dakle neizrecivom broju spaše¬ 
nih dušah divac-je svaki mužkić, divica-je svaka ženska glava, jer-je svaki od 
njih živio oli neoženivši-se, i neudavši-se, oli neoskvarnuvši na nijedan način 
svoju čistoću, i u isto vrime nepokazavši štovje krivim bogovom, i zato go¬ 
vori s. Ambrosio , da ričju napSevoi neimamo razumiti same divce i divice, 
koji i koje neizgubiše cvit divičanstva, jer-bi inačie bili iznimjeni iz ovoga 
broja spašenih isti Apostoli, koji, izvan Ivana i Pavla, bihu oženjeni; a s. Je¬ 
ronim, tumačeć rič napSevoi, govori: ovo-su mučenici , koji za neprikazati 
štovje krivim bogovom prigorise isti svoj život, i obstase stavni u pricistoj 
viri. Ovi-su, slidi Ivan, prvine Bogu i Krstu, tojest izabrani iz medju Ijudih 
i posvećeni Bogu i Krstu kako u starom uvitu biahu posvećene Jehovi sve 
prvine životine, i svakoga ploda zemlje. 

8. Oni, koji-su u kraljestvu kojime vlada nečisti dub, oskvarnjeni-su 
svakom nečistoćom, podani-su na svako zlo dilo, i iz njihovih ustiuh neizhodi 
nego laž, himba, privara, kad u kraljestvu, u kojem zapovida Krst, nije ništa 
nečista ništa oskvarnuta, svi-su njegovi gradjani sveti, pravedni, i istiniti, jer 
u vičnu slavu nemože ući nitko ako ima i najmanju mrlju; vidi doli XXI. 27; 
XXII. 18. 

6. Evanjelje , koje drži u ruci leteći Anjeo zove Ivan vično , hteći reći, 
da Bog biaše još od vfka odlučio, da narod čovičanski bude po njegovom 
sinu Isusu Krstu odkupjen, i da ovi Isus Krst zastavi novi zakon, koj-bi po 
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7. I vapečega na vas glas: 
bojte-se Gospodina, i dajte-mu 
počast; doslo-bo-je vrime njegove 
sudbe, i poklonite-se onomu, koj- 
je učinio nebo, i zemlju, i more, 
i vodene vrutke. 

8. 1 dojde za njim drugi Anjeo, 


koj zavapl: pao-je, pao-je veliki 
grad Babilon, koj-je žestokim vi¬ 
nom svojega bludjenja opio sve 
narode. 

9. A dojdč za njima i treći 
Anjeo, koj zavapi glasom velikim: 
ako-se tko bude poklonio onoj 


svem svitu bio od Apostolah, učenikab, i zakonitih pripovidalacah navišten; 
i zato da-bi bio oštro pedipsan svaki, koj-bi-se oli pripovidauju ovoga za¬ 
kona protivio, oli-bi progonio one, koji-bi-ga htili obslužiti. Buduć dakle, 
kako rekosmo, rimsko vladanje stavilo-se činiti domaći rit proti Krstjanom, 
i buduć-se isti Krst podigao s neizbrojnom vojskom složenom od nebeskih 
duhovah da brani svoje pravovirne, čim-se nevirnici i kipoklanjaoci služe 
silom, himbom, i privarom za uništiti krstjanstvo, blaženi duhovi prikažuju 
svoje molitve prid Bogom, i prose, da-bi on Sveti i Pravedni slomio silu onih 
opakih, koji bez uzroka muče, i usmrtjuju njihovu bratju na zemlji, i išću na 
svaki način da izkorene onu viru, koju-je Krst Isus usadio. Uslišavši Bog 
prosbu svetih duhovah odluči on oštro pedipsati one priopake, spustivši najprie 
na njih težkih nevoljah da vidi bi-li-se svidili i pokorili, što neučinivši oni, 
navući-će on na njih njihovo cilovito razsutje. Izhodi zato prvi Anjeo, koj 
leteć po srid podnehja s Evanjeljem u ruci proglašuje, da-je hotinje božje 
da ovo Evanjelje bude i navištivano svim narodom i obsluživano od svih onih, 
koji-bi-ga primili, i zato da-će narodi, koji čiča ovoga Evanjelja progone 
Krstjane, biti radi njega poraženi kako božji nepriatelji i progonitelji. 

7. Vi svi puci i narodi, koji-ste na svitu zapoznajte najposli ovu istinu, 
da nije nego samo jedan pravi i istiniti Bog, koj-je svojim svemogućstvom 
sve od ništa stvorio, a da-su sva ostala bistva, koja vi držite za bogove, stvar 
izprazna, stvar od nijedne vridnosti; i zato odbacite sve svoje krive bogove, 
a poklonite-se Bogu Otcu, i Krstu njegovomu sinu kako svojemu odkupitelju 
i spasitelju, da ubignete svoje i vrimenito i vikovito razsutje, buduć jurve 
blizu ono vrime, kojega-je Bog odlučio da učini svoju sudbu, i da pravovirne 
shrani a opake nevirnike da pogubi. 

8. Babilon biliži Rim, Rim biliži rimsko vladanje, a rimsko vladanje 
prikazuje sve narode svita, buduć da isto onoga vrimena biaše malo da ne 
vas poznani svit svojoj oblasti podložilo. Rekavši dakle božji Anjeo: pao-je 
Rim, hort reći, da-će krstjanstvo pridobiti, da-će rimsko vladanje, koje uz¬ 
državaše i branjaše kipoklonstvo, a proganjaše Krstjane biti uništeno. Rekavši 
pak, da-je Rim vinom bludnosti opio sve narode, hot\ reći, da-je rimsko vla¬ 
danje dio silom, a dio privarom navelo sve narode sebi podložne na nevirstvo, 
na kipoklonstvo, na svako opako dilo, kako bludnica mami na nepošteno dilo 
sve one, koji k njoj pristupaju. 

9. 10. CaŠa znači navadno kod svih s. pisalacah sgodii, a navlastito 
nesrićnu, koja-bi dopala onoga, koj-bi od takove čaše okusio. Iztokostranci 
vodne vino, koje-je po naravi mnogo žestoko ; ako dakle ovdi prihodi čaša 
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zviri, i njezinoj prilici, i primio 
(njezin) pecat na svoje ćelo oli 
na svoju ruku, 

10. Piti—ce i on od vina sržbe 
božje, koje-je čilo uliveno u času 
njegove sržbe; i biti-će mučen 
ognjem i sumporom prid svetimi 
Anjeli i prid Janjcem. 

11. Dim-če njihovih mukah 
uzhoditi uzgor u vike vikovah; 
oni, koji-se klanjaju zviri, i njezi¬ 


noj prilici, i koji primaju pečat 
njezinoga imena, neče imati po¬ 
koja ni obdan ni obnoć. 

12. Ovdi-je ustrpjenje svetih, 
koji obslužuju zapovidi božje, i 
viruju u Isusa. 

13. I čuh glas s neba, koj-mi 
rečč: piši: blago onim mrtvim, koji 
umiru u Gospodinu; oni-će odsle, 
govori Duh, opočinuti od svojih 
trudah, jer-ih slide njihova dila. 


puna čiloga vina to biliži da-će nevolja biti po sve strahovita; nadostavivŠi 
uz to da-će ono vino biti vino sržbe božje, i uliveno u času sržbe božje, na- 
višta time da-će-se ova nevolja svaliti od strane istoga Boga na opačine lju¬ 
ćih rasrdjena. Navistivsi dakle drugi Anjeo strahovitih pedipsah onim nevirni- 
kom, koji biahu u Rimu, i u ostalih mistih rimskomu vladanju podložnih, na- 
višta sada treći Anjeo još strahovitiju pedipsu onim, koji-se na vidjenje 
pedipse spuštene na Rimnjane ne-bi svidili, i obratili, dali koji-bi obstali 
otvrdnuti u kipoklonstvu, oli-se (što-bi bilo grdje) s prave vire na kipoklon- 
stvo povratili; i zato govori, da-će Bog spustiti na njih i oganj i sumpor, 
tojest gorući sumpor, kojim-će biti za u vike mučeni; i nadostavlja da-će oni 
takove muke podnositi prid svetimi i prid Janjcem, hteći reći, da-će njihova 
muka nastati mnogo žešća kad vide, da pravovirni skupa s Krstom uživaju 
vičnu slavu, jer-će-se tada uzbuditi u njih dušogrižuja, koja-će-ih žeći dan 
i noć. 

11. Ovo služi za oznaniti, da-će osudjeni biti mučeni za u vike, i da 
neće u mukah imati ni najmanjega odahnutja. 

12. Ova navist, da-će krstjanstvo pridobiti, a nevirstvo i kipoklonstvo 
da-će biti uništeno, da-će pravovirni, koji budu stavno obstali virni svojemu 
Bogu i Krstu biti vičnom slavom nadareni, a nevirnici, i odmetnici, i štovaoci 
krivih bogovah da-će biti vrimenitimi, i vikovitimi mukami pedipsani, služi 
za udahnuti u Krstjane i ustrpjenje da podnose svaku neugodnost, svako pro¬ 
gonstvo, baš i istu smrt a da neodstupe od vire u Isusa, i jakodušnost u obslu- 
zivauju naredbah Krstova zakona neimajući nikakva obzira na ono, što-bi-se 
moglo na njih od strane progonitelja svaliti. 

13. Jao onim, hotl reći glas s neba, koji umiru u nepriateljstvu s Bo¬ 
gom, koji živu po želji svojih putenostih, koji štuju one bogove, o kojih 
drže oni isti da-su podložni neprikladnim poželenjem, jer-ih čeka vično 
osudjenje; a bligo s druge strane onim, koji umiru u milosti božjoj, koji-su 
i živom virom, i stavnim ufanjen, i gorućom Ijubavju sdruženi s Gospo¬ 
dinom, jer-će oni za sva svoja dobra dila biti vičnom slavom nadareni. 
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14. I vidih, i evo-se prikazi 
bili oblak, i na onom oblaku sidja- 
še niki. koj biaše sličan čovičan- 
skomu sinu, koj imaše na svojoj 
glavi zlatnu krunu, a u svojoj ruci 
oštru kosu. 

15. I izajdč drugi Anjeo iz 
Hrama, koj zavapi glasom velikim 
onomu, koj sidjase na oblaku: 
pruži svoju kosu, i ženji, došlo- 
bo-je vrime žetve, buduć usiv 
zemlje jurre suh. 

16. I pruži oni koj slidjaše na 
oblaku svoju kosu na zemlju, i 
zemlja bi požnjena. 


17. I izajdč drugi Anjeo iz 
Hrama, koj-je na nebu, i imaše i 
on oštru kosu. 

18. A izajde drugi Anjeo iz 
prid otara, koj imaše oblast svrhu 
ognja, i zavapi glasom velikim 
onomu, koj imaše oštru kosu, re- 
kavši-mu: pruži svoju oštru kosu 
i poberi grozdje vinograda na zem- 
Iji, jer-je njegovo grozdje zrilo. 

19. 1 pruži Anjeo svoju oštru 
kosu na zemlju, i otrgš vinograd 
na zemlji, i stavi (grozdje) u ve¬ 
liko mastiŠte sržbe božje. 

20. I ono mastište bi sgazeno 


14. Ova osoba s obličjem čovika, koja sidi na bilom oblaku, i ima 
krunu na glavi, a kosu u ruci biliži Krsta Isusa, koj-je kako sudac svih, 
i kako osvetitelj Krstjanuh pripravan spustiti pedipsu na opake nevirnike, 
i progonitelje Krstjanah; kruna-bo znači oblovito gospodostro, a kosa bližnu 
pedipsu, kojom-bi pogubio samo opake, kako žeteoc u vrime žetve ženje, 
ali guli najprie ljulj, i zlu travu, veže-ju u snopide i sažiže; vidi Gvanj. po 
Mat. XIII. 39, 49. 

15. Ovi Anjeo izhodi iz Hrama, koj-je na nebu (doli r. 17.), tojest 
izprid božjega pristolja, za dokazati, da-je od strane Boga odlučeno sve 
ono, što-bi i ovi žeteoc, i oni trgač (r. 18.) opravio. Usiv suh hode redi 
žut, zrio. 

16. Povida kako opravljeno što-se svakako i doisto imaše sgoditi; 
Ivan-bo nepiše sgodopisje, dali navišta stvari došastne. 

17. Oštru kosu , tojest srp, kosir za rižati grozde s lozab vinograda; 
ali svakako i ovdi kosir znači pedipsu kako i u r. 14. kosa. 

18. Izprid otara, tojest žertvišta, što zlamenuje, da-de u vrime žetve 
i jamatve poginuti mnogi, koji-de biti, kako žertva na ognju, osudjeni na 
vične muke. Da i žetva i jamatva znače strahoviti poraz vidi-se i u kn. Išai. 
XVII. 5; i u kn. Jerem. XLIX. 9, i u k. Joela III. 18; i u kn. Abdie r. 5. 
Ovi Anjeo, govori Ivan, imaše oblast svrhu ognja, tojest oblast, koju-je 
primio od istoga Boga, i kojoj-se zato nemože nitko opriti, ni njoj odoliti. 

19. Gnječenje grozdja u mastištu biliži izvršivanje pedipse; dakle gnje- 
čenje grozdja u mastištu božje sržbe znači strahovitost one pedipse, koja-bi- 
se do malo svalila na opake nevirnike, i Krstovu zakonu protivnike. 

20. Vanka grada hode jedni da-se ima razumiti vanka Rima, ali to 
nije razložito koliko ono što drugi govore, tojest vanka Crkve, vanka svetoga 


Digitized by <^.ooQle 



369 


Knjiga Očitovanja s. Ivana. Poglavje XIV. XV. 

vanka grada, i izajdč iz mastišta uzde za tisuću i šest stotinah 
tolika krv, da dopiraše konjem do štadiah. 


Poglavje petnaesto. 

-Prikaiuje-se na nebu sedam Anjelah sa sedam bicevah 1; blaženi du- 
hovi slave Boga vidivsi da-se-je Krst spravio da pedipsa one opake, 
koji progone njihova brat ju na zemlji 2 — 4. Sedam Anjelah primaju 
sedam zdilah punih srzbe božje & — 8 . 


Redak 1. I vidih drugo veliko 
i čudno zlamenje na nebu, tojest 
sedam Anjelah, koji imahu sedam 
zadnjih bicevah, jer ovimi imaše 
biti svršena sržba božja. 

2. I vidih kako cakleno more 


smišano s ognjem, i oni, koji bia- 
hu pridobili zvir, i njezinu priliku, 
i broj njezinoga imena stahu na 
caklenom moru, i imahu božje 
brenčulje, 


grada, hteći redi Ivan, da u onom strahovitom porazu neće biti umotani 
Krstjani. Premda gnječenje grozdja znači porazenje, govori to ništanemanje 
po sve oblovito Ivan, rekavši, da-je namisto vina protekla krv. Da-je pak ova 
krv tekla na potoke toliko visoke i duge, da dopiraše konjem do uzde, i da-se 
biaše razlila na dvi stotine miljah ptJta (ovu duljinu daje 1600 štadiah), ovo 
nesluži nego za oznaniti, da-bi poraz bio i strahovit, i produljen za tkoje 
vrime. 

1. Bivši jnrve u pogl. XIV. 1—13. navišteno, da-bi Bog spustio tež- 
ku pedipsu na narode protivnike i progonitelje Krstjanah, i buduć-se od¬ 
mah zatime učinio viditi Krst pripravan opraviti sve što-je od božje prave¬ 
dnosti i svetinje odredjeno 14—20, izhode sada izprid božjega pristolja An- 
jeli, koji-bi rečene narode sa sedam bičevah i obnovoljili, i skončali. Zove dakle 
Ivan božju pedipsu biće , jer-su nevolje odlučene za narode slične onim, 
koje-je Mojses priveo na Ejiptjane protivnike Israelovih sinovah, puka od 
Boga odabranoga; zove-ih poslidnje, zadnje s obzirom na one, koji bihu 
spušteni na Judeje, jer kako-se u Paleštiui bihu podigli Judeji proti Krstja- 
nom, a Bog-ih težkimi bičf biaše porazio, njihovu državu opustošio, a grad i 
Hram porušio, tako-se biahu u drugih stranah svita, a navlastito u rimskoj 
Cesarevini podigli narodi proti Krstjanom, i zato-će Bog skončati i njih, 
davši svojoj Crkvi da ostane slavodobitnica i u rimskom vladanju svrhu na- 
rodah kako-je ostala slavodobitnica u Paleštini svrhu Judejah. U jednom 
istom ratu, i za isti uzrok zastavljenom, općina svetih ima dva nepriatelja, 
od kojih-se-je jedan podigao prie, a drugi poslie, i zato-su biči, jkojimi-je 
Bog udario prvoga, zvani pridnji , a oni, kojimi-će udariti drugoga napriatelja, 
zvani-su zadnji. 

2. Cakleno i ognjevito more, tojest misto popodjeno s pribilim krista- 

Slog XII. 24 
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3* I pivahu pismu Mojsesa bož¬ 
jega sluge, i pismu Janjca, go¬ 
voreći : velika-su i čudnovata tvo¬ 
ja dila. Gospodine svemogući Bo¬ 
že, pravedni-su i istiniti tvoji puti, 
kralju viko vab. 


4. Tko-te-se, Gospodine, neće 
bojati, i uzvelićati tvoje ime? Ti-si 
sam Svet; doći-će zato svi naro¬ 
di, i klanjati-će-se prid tobom, 
jer-su tvoje sudbe bile očitovane. 


lom oćistjenim u ognju kako i zlato biliži čistoću i sjajnost onoga mista, u ko¬ 
jem blažene duše uživaju vičnu slavu. 0 ovih dušah, govori Ivan, da one 
nebiahu poništo, ćim biahu sdružene s tilom, pomanjkale u živoj viri, a na¬ 
vlastito da nebiahu ni izvanskim ni unutrnjim načinom pokazale štovje krivim 
bogovom, hteći opomenuti da baš zato u ono misto slave bihu za u vike 
uvedene. Govori jošće da ove duše imahu svaka svoju brenćulju primnjenu 
od Boga, jer ovo romonito orudje služi za oznaniti, da one ne samo slave 
božje izvrstnosti, dali jošće da mole prid Bogom za shranjenje svoje bratje, 
koji vojuju na zemlji. 

3. Biaše Mojses težkimi bici, a navlastito porazenjem svakoga prvo- 
rodjenika i u ljudih i u životini skršio otvrdnost Farauna i njegovih dvora- 
nah, i naveo-ga, da dopusti Israelu izaći iz njegove države, i otići prikazati 
žertvu Jehovi u pustoši; ali nehti Mojses ni složiti, ni izpivati nijednu pismu 
hvaluzdavanja Bogu nego pokle u crljenom moru bi podušen Faraun sa svom 
svojom vojskom, koj biaše odlučio stignuti Israelove sinove, i povedsti-ih 
opeta u Ejipat da-mu služe kako kmeti. Kako-je izbavljenje Israelovih sinovah 
iz kmetinstva učinjeno po Mojsesu slično odkupjenju naroda ćovićanskoga, 
učinjenomu po Kistu, i kako-je odluka Farauna, otići za Israelom u potir, i 
ućiniti-ga opeta sebi kmetom, slično odluki i želji, koju-je pokazao dia- 
vao privedsti Krstjaue na štovje krivih bogovah, i tako oteti po niki način 
Krstu one duše, koje on svojom krvju biaše kupio, i ustanovititi nevirnike u 
njihovoj privari, i tako učiniti da ne prime viru ii Isusa, i da-se ne shrane, za 
time držati-ih svedjer svojoj oblasti podložne, tako i podušenje Farauna u 
crljenom moru, i podpuno oslobodjenje Israelovih sinovah od glavnoga njiho¬ 
voga nepriatelja, ima veliku sličnost sa skršenjem one sile, one himbe, one pri- 
vare, kojom-se-je služio diavao i polak Judejah, i polak narodah da uništi 
krstjanstvo. Evo zašto govori Ivan, da one blažene duše biahu izpivale Moj- 
sesovu pismu za proslaviti i blagodarnost Krsta za ovo, što biaše vas narod čo- 
vičanski od sužanjstva diavla izbavio, i njegovo svemogućstvo, kojim htiaše 
obraniti svoje pravovirne od usilnoga progonitelja, i njegovu pravednost, 
kojom htiase pedipsati one priopake, učinivši da nevirstvo i kipoklonstvo po¬ 
gine po sve s lica zemlje. 

4. Buduć pedipsao ti. Gospodine, protivnike krstjanstva, i prosuo-se glas 
ovoga prizamiritoga dila po svem svitu, doći-će time svi puci i narodi u pozna- 
nje, da-si ti toliko milostiv i blagodaran prama onim, koji-te štuju, i tvoj zakon 
obslužuju, koliko-si svemoguć i pravedan s oniini, koji neće da-te zapoznadu 
za pravoga Boga, i zato-će svi puni svetoga straha doći k tebi, i zagrliti i 
tvoju viru i tvoj zakon. Da-se ova navist ima po sve izpunifi u vrime, koje-će 
pridteći općeni stid, nije triba ni opomenuti. 
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5. Posli toga vidih, i evo-se 
otvori Hram Nadstora svidočan- 
stva na nebu; 

6. I izajdč iz Hrama onih se¬ 
dam Anjelah, koji imahu onih se¬ 
dam bičevah, koji biahu obučeni u 
čisti bio lan, i imahu prsi pripa- 
gane zlatnim pašom. 

7. A jedan od četiriuh živućih 
bistvah dadč ovim Anjelom sedam 


zlatnih zdilah, koje biahu pune 
sržbe onoga Boga, koj žive u 
vike vikovah. 

8. I bi Hram napunjen dimom 
božjega veličanstva, i njegovom kri- 
postju; i nemogaše nitko ulizti 
u Hram dokle ne bi izvršeno 
sedam bičevah onih sedam An¬ 
jelah. 


5. 0 otvorenju Hrama vidi gori XI. 19. U ovom Hramu vidi Ivan i 
Svesveto, i škrinju uvita, koju zove svidočanstvo , buduć da u s. Nadstoru 
Jebova pribivaše u Svesvetom i sidjaše na škrinji uvita kako na svojem 
pristolju, i s njezinoga pokriva, koj b\ nazvan milotvoriste, davaše odgovor 
na svako pitanje, koje-mu činjaše Mojses po ruke vrhnoga Svećenika, i tako 
jehova dokazivaše, i dosvidokovaše, da on pribiva sa svojim pukom i kako 
Bog i kako kralj. 

6. Ovo izhodjenje Anjelah iz Hrama oznanjuje da-su oni od Boga od¬ 
lučeni privedsti na nevirnike i nepriatelje krstjanstva težkih nevoljah; vidi gori 
XIV. 15. Premda bila odića znači svetinju, služi ovdi za opomenu, da-su ovi 
Anjeli na službi Hrama na nebu, kako Svećenici biahu na službi Hrama na 
zemlji, koji takodjer imahu bilu odiću. 

7. Jedan .... bistvah , tojest onih četiriuh Kerubinah, koji-se ulaga- 
ju prid Bogom za dobro općine svetih vojujuće na zemlji; vidi gori IV. 6. 
Ove zdile, koje Anjeli primiše od jednoga od Kerubinah, biahu slične onim 
pladnjem, na kojih Svećenici nosahu na žertvište one komade priklane živi¬ 
ne, koje imahu sažgati; i zato-su one zlamen težke nesgode, što opominje i 
Ivan rekavši, da biahu pune sržbe božje . 

8. Dim znači čestokrad maglu, oblak, u koj-se skrivaše Bog kad 
htiaše štogod ugodno objaviti svojim slugam, kako-se vidi u II. Mojs. XIX. 
18; Išai. VI. 4. ali znači i oni dah, koj izhodi čoviku iz nosa kad-je razsr- 
djen, i tako znači istu sržbu, kako-se vidi u Spiv. XVIII. 9. 


24* 
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Poglavje šesnaesto. 


Sedam Anjelah izlivaju svoje zdile, i 
hovite božje pedipse na zemlji 1—21. 


na njihovo izlitje nastaju stra- 


Redak 1. I čuh velik glas iz 
Hrama, koj rečč onim sedam An- 
jelom: pojdite, i izlijte sedam zdi- 
lah sržbe božje na zemlju. 

2. I otidč prvi i izli svoju zdi- 
lu na zemlju, i nastadoše grdni i 
otrovni čiri na onih ljudih, koji 


imahu pečat zvirr, i na onih, koji- 
se biahu njezinoj priliki poklonili. 

3« A drugi Anjeo izli svoju 
zdilu na more koje nastadč kako 
krv mrtvaca, i poginu sve, što biaše 
živa u moru. 


1. Buduđ onih sedam Anjelah spravnih izliti svoje zdile pune sržbe 
hožje, koje biahu primili od jednoga od četiriuh Kerubinah (XV. 7), da tako 
bude izvršena božja pedipsa na onih opakih protivnicih Krstjanah (XV. 1.), 
hotl prie milostivi Bog kušati one nevirnike, bi-li-se pokorili, i svidili, i zato 
daje rečenim Anjelom oblast, da jedan za drugim privedu i na njih i na njihovu 
državu težkih nevoljab, posli česa, ako-se ne-bi svidili, biaše jurve odlučio 
uništiti njihovo nevirno vladanje. Kako dakle Bog biaše odlučio poslati se¬ 
dam Anjelah, koji-bi zatrubili u trublje prie nego-bi bilo uništeno judejsko 
vladanje, i time judejsko bogoštovje (gori VIII. 1—), tako šalje i ovdi se¬ 
dam Anjelah koji-bi izlili svoje zdile prie nego-bi uništio staro rimsko vlada¬ 
nje, i time kipoklonstvo, i štovje krivih bogovah. I zato kako ondi zvečenje 
prvih četiriuh trubljah navišta nesgode koje : bi se oborile na judejsku državu, 
a zvečenje ostalih triuh, one koje-bi-se svalile na puk, tako i ovdi izlitje 
prvih četiriuh zdilah uzrokuje nesgode u državi, tojest na zemlji, na moru, na 
rikah, i u suncu, a izlitje ostalih triuh znači nesgode, koje-bi dopale pristo- 
Ije, vladanje, i Cesarstvo. 

2. Ova četiri biča, koje navišta izlitje prvih četiriuh zdilah imaju 
sličnost s nikimi bičf, kojimi-je Mojses po božjoj naredbi udario Ejipat, i Ejip- 
tjane, i zato-su ovi grdni i otrovni čiri slični onim priščem, i onomu oparu, 
koji bihu šestim bičem privedeni ua Ejiptjane; vidi II. Mojs. IX. 9, 10. 
Kad-se-je ovo izvršilo, vidi doli r. 8. 

3. Kako krv mrtvaca , tojest gusta, sledenjena, što navišta yeli- 
ko prolitje krvi u boju, koj-bi zastavili i drugi narodi proti rimskomu vla¬ 
danju, i Rimjani isti jedan proti drugomu. Da ovih ratovah b\ u rimskom 
Cesarstvu navlastito od kad oni počeše progoniti Krstjane f i da u ovih ratih 
poginu velika množ puka, svidok-je isto rimsko Sgodopisje. Da u vrime rata, 
i krvavoga boja gine i riba u moru, vidismo gori Vili. 9, premda ova oko- 
lovina M uzeta iz prvoga biča spuštenoga od Mojšesa na vode u Ejiptu, koje 
biaše obratio u krv, i u kojih biaše poginula svaka riba, kako povida II. Mojs. 
VII. 18,21. 
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4. A treći Anjeo izli svoju zdilu 
na rike, i na vodene vrutke, i na¬ 
stadoše krv i one. 

5. Tada čuh da oni Anjeo, koj- 
je svrhu vodah rečč: pravedan-si 
ti. Gospodine, koj i jesi, i bio-si 
svet, što-si ovako sudio; 

6. Oni-bo proliše krv svetih i 
Prorokah, a ti-si-im dao da piu 
krv; oni-su baš toga dostojni. 

7. I cuh da drugi (Anjeo) iz- 


prid otara govori: tako, Gospodi¬ 
ne svemogući Bože; tvoje-su sud¬ 
be istinite i pravedne. 

8. A četvrti Anjeo izli svoju 
zdilu na sunce, i bi-mu dano da 
žesćinom i ognjem muči ljude. 

9. Buduć ljudi bili mučeni od 
velike vrućine pogrdiše ime ono¬ 
ga Boga, koj imaše oblast svrhu 
ovih bičevah, i nepokoriše-se za 
proslaviti-ga. 


4. Izlitje treće zdile na rike i na vodene vrutke navišta takođjer krva¬ 
vi r&t» isto kako i izlitje druge zdile; razlika stoi samo u ovom, da druga 
zdila navišta rit po moru, a treća po suhu, tojest po kopnu, po kojem teku 
rike, i potoci. 

5, 6. Ti—si Gospodine, spustivši težke biće na one opake, pokazao 
svoju svetinju, buduć time i obranio svoje pravovirne, i pedipsao one ne- 
virnike, koji-su dostojni da budu navlastito domaćimi ratovi skončani, pokle oni 
nemilo i nepravedno proliše krv tolikih Krstjanah, koji mirno življahu u dr¬ 
žavi njihovoj oblasti podložnoj. 

7. Izprid otara, tojest žertviŠta. 

8. Ova žestoka nepodnosiva vrućina i pripeka sunca znači ne samo 
onu vrućinu u ajeru, koja muči unutrnje čovika koj ima takovi ajer utezati u 
prsi, dali jošće i onu vrućinu, koja i izžiže svako restljivo na zemlji, i pri— 
sušuje sve vrutke i potoke, i zato uzrokuje i sušu, i glad, i kugu. Da-se-je 
sve ovo, tojest sve što izlitje četiriuh zdilah navišta, baš i sgodilo u rimskoj 
Cesarevini i to u vrime progonstva Krstjanah dosvidočuje isto rimsko sgodo- 
pisje, koje povida i kako u vrime Gala i Valusiana (god. 251. pos. por. Gos.) 
nastade u svih državah rimskoga vladanja strahovita kuga, koja buduć kosila 
za čilo godište, porazi veliku množ puka; kako u vrime Valeriana (god. 
254 -59. pos. por. Gosp.) nastade tako žestoka suša i vrućina, da biaše 
pri su šila napokon i rika Nil u Ejiptu, i da ova suša biaše privukla i glad, i 
kugu; i kako u vrime Konstantina Velikoga (god. 312. pos. por. Gosp.) na- 
stadč grdna nemoć, koja uzrokovaše žestokih prišćah, koji prikrivahu sve 
tilo a navlastito oči. Evo dakle i otrovnih čirah prve zdile u rečenoj kugi, a 
brz i u pomenutih prišćih; evo mnogih i krvavih ratovah i po kopnu i po mo¬ 
ru, koje navišta druga i treća zdila (gori r. 3.); evo i vrućine, i suše, i 
glada, i kuge, što sve navišta četvrta zdila. 

9. Tolika bi opakoćudnost u onih nevirnicih, i progoniteljih Krstjanah, 
da, premda zapoznaše, da-je one biče spustio na njih svemogući Bog, oni 
nehtiše zapoznati-ga za svoga Boga, odbacivši krive bogove, koje biahu ba¬ 
rem u ovih prigodah poznali za nevridne (jer nemogoše odalečiti od njih 
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10. A peti Anjeo izli svoju 
zdilu na pristolje one zviri, i na¬ 
stade njezino kraljestvo tminasto, 
i oni izgrizoše svoje jezike od 
muke. 

11. I oni grdjahu nebeskoga 
Boga cica svojih bolih, i svojih ra- 
nah, ali-se nepokoriše od svojih 
dilah. 


12. A šesti Anjeo izli svoju 
zdilu na Eufrat veliku riku, i pri- 
suši njezinu vodu tako da bi priko 
nje pripravljen put kraljem, koji— 
su na iztok sunca. 

13. I vidih izaći iz čeljustiuh 
onoga zmaja, i iz čeljustiuh one 
zviri, i iz čeljustiuh krivih proro- 
kah tri nečista duha slična žabam. 


njihovu nesgodu), ni odstupiti od progonjenja Krstjanah, dali htiše prosli- 
diti i štovje krivih bogovah, i nemilost napraveđnoga progonstva. 

10. Kako 8vitlo8t u ustima s. pisalacah znači čestitost, i svakovrstno 
dobro, tako tmine znače nesgode i nevolje svake vrsti. .Tmine dakle, koje 
prikriše svu Cesarevinu na izlitje pete zdile navištuju da-je ona nejaka 
braniti-se od nepriatelja, da-je omlohavjena, da-je oslahjena, da neima ono¬ 
ga, što-bi moglo uzdržavati vladanje u njegovoj moči, i zato nadostavlja, 
da-če njezini oblastnici, njezini vladaoci, njezini gradjani grizti svoj je¬ 
zik od muke i žalosti, što nemogu naći načina za uzdržavati svoju oblast, kako 
grize svoje ustne i svoj jezik oni, koji luta u gustih tminah, i zna da-se 
približuje k jami, u koju-bi upao neirriajuć načina, da ubigne svoje poginutje. 

11. Poznaše nevirnici i u ovom desnicu božju, ali-se sasvimtime ne¬ 
pokoriše. i nesvidiše, dali izrekoše najgrdnijih psostih proti Bogu, koj-ih 
biaše tako obnevoljio. 

12. Rika Eufrate tečase priko grada Babilona. Ciro, hteći osvojiti ovi 
grad, koj bi obzidan zidovi toliko debelimi, da-ih nitko nemogaše prolomiti, 
i toliko visokimi da nitko nemogaše na njih uzaći, namisli prisušiti istu riku 
obnoć, i tako po njezinoj postelji uči u grad, i osvojili-ga, kako-se vidi i u 
knj. Išai. XLIV. 27. S obzirom na oyo dilo učinjeno od Čira navišta šesta 
zdila, izlivena na riku Eufratu, prisušenje one rike tako, da po njezinom 
dnu svi kralji, koji-su sa strane iztoka, mogu proći na stranu, koja-je na za¬ 
pad, kako po suhom kopnu. Kako pak Eufrate biaše sa strane iztoka mejaš rim¬ 
ske Ccsarevine, i kako ona služaše za nepridobitnu zagradu svim kraljem koji- 
su na iztok, tako navist da-će-se prisušiti ova rike, i da-će priko nje proći 
kako po kopnu kralji s iztoka, oznanjuje da-će rimsko vladanje izgubiti svaki 
posridak, svaki način za moć odoliti nepriatelju, koj-će zato doći s vojskom 
u njegovu Cesarevini, i osvojiti sva ona mista, koja bude htio. Da ovo opra- 
više i Persiani sa strane iztoka, i Nimci sa strane sivera i mnogi drugi s osta¬ 
lih stranab, povida sgodopisje. 

13. Tri-se bistva biahu sdružila za uzdržavati nevirno rimsko vlada¬ 
nje, koje-bi i branilo štovje krivih bogovah, i progonilo Krstjane s odlukom 
skončati-ih, zmaj, tojest zvir, koja biaše izašla iz mora, i zvir koja biašo 
izašla iz zemlje, tojest diavao, Obšte, i svećeničtvo (gori XIII.). Videći sada ovo 
troje, da-im njihove stvari gredu naopako, da-je rimsko vladanje svedj to-mloba-, 
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14. Oni-bo-su duhovi diavalah, 
koji čine zlamenja, i izhode ka 
kraljem sve zemlje za okupiti-ih 
na boj za veliki dan svemogućega 
Boga. 


15. Eto gredem kako lupež; 
blago onomu, koj bdije, i čuva 
svoju odiću, da ne hodi gol, i da¬ 
še tako ne vidi njegova sram. 

16. I oni-će-ih okupiti na ono 


vije, i zato nepodobno ni braniti kipoklonstvo, ni progoniti Krstjane dogova- 
raju-se medju sobom, i odlučuju okupiti sve štogod svaki od njih mogaše 
dati, i tako skupa opriti-se onomu porušenju, koje pritjahu nepriatelji, koji 
sa svih stranah biahu ulizli u Cesarevinu (r. 12.); ali sve njihove odluke, 
sva njihova osnovanja, sve njihove priprave otidoše u vitar, oni neopraviše 
ništo, njihova jakost nastade od nijedne vridnosti, slična jakosti žabah, koje 
oli poskakuju po kopnu, oli plivaju i kvrče u vodi. U čem baš stoi ovo nji¬ 
hovo pripravitise na boj , što baš učiniše Rimnjani, potaknuti od diavla, i 
nagovoreni od Svećenikah, nije da iščemo u sgodopisju, jer u r. 13—16. 
Ivan nenavišta vlastitih i osobitih dogodjajah, dali samo u općeno govori, 
da-će sve ono što bude kušao opraviti diavao i polak sile vladanja, i polak 
himbenosti, i privare Svećenikah, otići u ništo, i da-će svakako poginuti 
rimsko nevirno vladanje, nebuduć-se oni htili na spuštene pedipse pokoriti, i 
tako da-će poginuti kipoklonstvo, a krstjanstvo da-će ostati slavodobitno. 

14. Ovo izhodjenje ovih triuh duhovah, koji-su izašli iz zmaja, zviri morske, 
i zviri zemaljske (r.13), neznači drugo, nego da-će diavao polak čarovnikah, ude- 
salacah, i svake vrsti varaocah navedsti kralje uvitovane s Rimnjani, da-se 
podignu, i da dojdu u pomoć rimskomu vladanju, koje-je u tom da padne; 
što-je koliko reći, da-će diavao polak rečenih čarovnikah, i hudobnih Ijudih 
navedsti i druge puke, da-se stave progoniti Krstjane, i tako da dojdu u po¬ 
moć rimskomu vladanju, koje-se za tu svrhu još davno biaše uložilo, da onoga 
dneva, koj Bog biaše odlučio, nebi poginulo kipoklonstvo, i tako da krstjanstvo 
neostane po sve mirno i slobodno u izpunjivanju svojih dužnostih. Da onoga 
vrimena biaše po svih državah svita i krivih bogovah, i njihovih štovištah, i 
njihovih Svećenikah, i zato svake vrsti čarovnikah, poznano-je po sve do¬ 
bro iz sgodopisja svih pukovah. 

15. Ovi redak nestoi u vezu ni s pridnjim ni sa slidećim redkom; dr¬ 
že zato svi tumačitelji, da b\ poslie uložen. Ali-je svakako njegov razumak 
prilučiv i ovoj prigodi, o kojoj govori Ivan, jer buduć u pridnjem redku po- 
menuo s. Apostol dan svemogućega Boga , koj - znači dan općenoga stida, 
opominje onaj, koj-je ovi redak medjumetnuo, da nebuduć nitkomu pozna- 
no, kad-će ovi dan doći, ima svaki biti pripravan, i obučen dobrimi dilf za da 
ne bude za svoje rugo našast bez njih, i tako osudjen na vične muke. Rekoh, 
da-je njegov razumak prilučiv i ovoj prigodi, u kojoj-bi poginulo nevirno 
vladanje, jer nemogaše nitko znati, kad-bi baš Konstantin Veliki, rimski 
Cesar zagrlio viru u Isusa, i tako Rim nastao ne više progonitelj, dali bra¬ 
nitelj Krstjanah; vidi Ev. po Mat. XXIV. 43, 44. 

16. Armagedon 9 (har magedon), oli, što-je bolje (har- 

megido), što znači glavicu Megido, misto pokraj grada Megido u Manašesovu 
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misto, koje-se ebrejski zove Ar- 
mageđon. 

17. A sedmi Anjeo izli svoju 
zdilu u ajer, i đojdč iz Hrama iz- 
prid pristolja jak glas, koj rečč: 
sgodilo-se-je. 

18.1 nastadoše munje, i glasovi, 
i gromovi, i trešnja zemlje tako 


velika, da nije bilo nikada od kađa- 
su ljudi na zemlji takove, i tako 
velike trešnje. 

19. I veliki grad bi razdiljen 
u tri dila; i padoše gradovi na- 
rodah; spomenuo-se-je Bog veli¬ 
koga Babilona, za dati-mu čašu 
svoje srditosti punu gnjiva. 


kotaru. Kako na ovom mistu bihu Israelovi sinovi dva puta pridobiveni i po¬ 
raženi od nepriatelja, prvi put u vrime Sudacah (kn. Sud. IV. 16; V. 19), a 
drugi put u vrime Jošie (II. Kralj. XXIII. 29), tako ovim imenom Megido , oli 
Harmagedon ostade sdružen začetak nesgode, nesriče, poraza, razsutja. Re¬ 
kavši dakle Ivan, da-če oni nečisti duhovi otič ka kraljem zemlje za navedsti- 
ih, da dojdu na boj u pomoć Rimnjanom (r. 14.), govori ovdi, da-su oni i 
otišli, i da-im-je izašlo navedsti rečene kralje, da dojdu u pomoć rimskomu 
vladanju, ali da-ih oni okupiše svih na polje Magedon, oli Megido, na kojem 
namisto razbiti i nadvladati nepriatelja, ostadoše od njega posičeni i poraženi. 
Sve ovo neznači nego da-će biti začudno sve, što bude htilo učiniti nevirno 
rimsko vladanje oli po sebi, oli skupa sa svojimi uvitovanimi za uzdržavati 
svoje vladanje i kipoklonstvo, a progoniti i uništiti krstjanstvo, buduć da-se 
po božjoj odluki imaše sve inačie sgoditi. 

17. Sgodilose-je, tojest, rimsko-je nevirno vladanje poginulo, nje- 
gov-je vrhni glavar Konstantin nazvan Veliki zagrlio viru u Isusa, učinio-se 
Krstjanin i on, i zato-će njegov izgled sliditi i svi oblastnici, i svi podložni¬ 
ci, i tako-će ono isto vladanje, koje-je došle branilo kipoklonstvo, braniti 
krstjanstvo, i kako-je došle progonilo krstjanstvo, tako-će-se odsle protiviti 
kipoklonstvu i uništiti-će-ga. 

18. Sve ovo neznači drugo nego veliko prominjenje i u vladaocih i u 
oblastnicih i u podložnicih, buduć Konstantin, primivši krstjenje, dao naredbu, 
da neima nitko više progoniti ni mučiti Krstjane, dali pačem da imadu sagra¬ 
diti Crkvah na čast Isusa Krsta, koj-je jedino-pravi Bog, a razkopati štovišta 
krivih bogovah, koji-su ništo, i tako malo po malo ljudi prominiše i ćud, i 
način mišljenja, i način dilovanja. 

19. Veliki grad zlamenuje ovdi rimsko vladanje, a rimsko vladanje 
prikazuje sve nevirstvo, i kipoklonstvo. Rekavši dakle Ivan, da-se-je ve¬ 
liki grad razpao i razsuo u tri komada, hot\ reći, da-će nevirstvo i 
kipoklonstvo po svih državah rimskomu vladanju podložnih poginuti. — 
Veliki Babilon znači Rim. Rekavši dakle Ivan, da-se-je Bog spomenuo 
ovoga grada, hotl reći, da buduć-ga došle ustrpjeno čekao na pokoru i na 
svidjenje, videć sada da-se on svedj to-veće otvrdnuje u zloći, odluči spustiti 
nanj one pedipse, koje-su u slidećih poglavjih XVII. i XVIII. navištene, 
buduć da-će on do kasniega uzdržavati medju svojimi zidovi štovje krivih 
bogovah. 
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20. I otoci pobigose svi, a pJa- 
ninah-se nije vise našlo. 

21. I padč s neba na ljude 


krupa od veličine talenta, i ljudi 
grdjahu Boga čiča biča ove krupe, 
jer biaše mnogo velika. 


Poglavje sedamnaesto. 


M rikazuje-se Ivanu nika ženska osoba, koja sidi na crljenoj zviri 
imajućoj sedam glavah , i deset rogovah 1 — 3. Ova žena ima upisano 
na ćelu ime „ Babilon ", ona-je podana na bludnost, ona-je opivena krvju 
mucenikah, i ona mami na putena dila narode 4 — 6. Anjeo božji tu¬ 
mači Ivanu , sto zlamenuje i ona žena , i ona zvir, i njezine glave, i 
njezini rozi , i sto-bi najposli ovi rozi protiva njoj učinili 7 — 18. 


Redak 1. I dojdž jedan od 
onih sedam Anjelah, koji imahu 
onih sedam zdilah, i stadž kesiditi 
samnom, i rečž-mi: dojdi, i ja- 


ću-ti ukazati osudjenje one velike 
bludnice, koja sidi svrhu mnogih 
vodah, 

2, S kojom puteno grišiše 


20. Otoci u moru, i planine na kopnu prihode za svu državu rimskoga 
vladanja, i zato rekavši da otoci pobigose, a da planine poginuše hotl to reći 
s obzirom na nevirstvo i kipoklonstvo, koje-je od vladanja rimskoga Cesarstva 
zlamenovano. 

21. Krupa od veličine talenta (od sto i dvadeset i pet libricah) znaci 
strahovitu pedipsu spuštenu od Boga; i sasvimtime, govori Ivan, nije-se oni 
puk pokorio, dali-se-je u svojoj zloći otvrdnuo, i zato namisto uzbojati-se 
Boga toliko mogućega on-ga još grdnije psovaše. Od ostaloga, kako imamo 
držati da-će-se mnogo od onoga, što bi navišteno s obzirom na porušenje 
Jerusolima, i uništenje judejskoga vladanja izvršiti i na koncu svita, tako 
imamo držati da-će-se i na koncu svita izvršiti mnogo od onoga što bi s ob¬ 
zirom na porizanje kipoklonstva, i uništenje nevirnoga rimskoga vladanja 
navišteno. 

1. Bludnica u ustima pisalacah s. pisma znaci one osobe, koje štuju 
krive bogove. Ova koja sidi na vodah prikazuje Rim, gnjizdo kipoklonstva, jer 
vode, na kojih ona sidi znače puke, kojimi ona zapovida, kako-se vidi iz 
redakah 3. 9. 15. 18. Sudba dakle, koja imaše biti izvršena na ovom gradu, 
nije drugo nego ona pedipsa koja-će-ga dopadsti posli Konstantina Velikoga, 
buduć da-će-se on jošće, premda pridobiven i snižen, podignuti proti Krstja- 
nom. 

2. Kralji zemlje grišiše bludno s Rimom, jer oni biahu s rimskim vla¬ 
danjem uvitovani, i tako-se uložiše i oni da uzdrže i brane kipoklonstvo 
kako ćinjaše i on. Vinom pak bludnosti bihu opiveni polak Rima svi pribiva- 
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kralji zemlje, i čigovim vinom 
putenosti biahu opiveni pribivaoci 
zemlje. 

3. I povedč-me u duhu u niku 
pustoš. I viđih ondi niku ženu, 
koja sidjaše na crljenoj zviri, koja 
biaše prikrivena imem bogogrdje- 
nja, i koja imaše sedam glavah, i 
deset rogovah. 

4. Ova žena biaše zaodivena 
bagrenom i ocrvenom odičom, na- 
rešena zlatom, dragim kamenjem, 
i biserom, i imaše u svojoj ruci 
čašu punu gadnostih, i nečistoćah 
svoje bludnosti. 


5. I na njezinom čelu bi upi¬ 
sano ovo ime: „otajstvo; veliki 
Babilon; mati bludnosti, i svake 
grdnosti na zemlji*. 

6. I vidih da ona žena biaše 
piana krvju svetih, i Isusovih mu- 
čenikah. I vidivši začudih-se ve¬ 
likim prisnetjenjem. 

7. I reče-mi Anjeo: zašto-se 
čudiš? Ja-ću-ti iztumačiti otajstvo 
one žene, i one zviri, koja-ju nosi, 
i koja ima sedam glavah, i deset 
rogovah. 

8. Zvir, koju-si vidio, koja 
prie bivaše, a sada nebiva, izaći- 


oci zemlje, jer on dio silom, a dio privarom biaše naveo svih na štovje kri¬ 
vih bogovah; vidi gori XIII. 16. 

3. Ovu ženu nahodi Ivan u pustoši, tojest on vidi opustošeni grad, jer 
buduđ Konstantin prošao na viru u Isusa biaše pala rimska sila. i umaljio-se 
broj i progoniteljah krstjanstva, i štovalacah krivih bogovah. Izgled kralja, 
oli Cesara priteže a baš i vuče za sobom mnoge od podložnikah. Zvir na 
kojoj sidi ova žena, ovi Rim nije drugo nego rimsko Cesarstvo, ali jošde le- 
žece u nevirstvu; vidi gori XIII. 1. Ova-je zvir pokrivena ocrvenom bajom, 
jer biaše prolila mnogo pravedne krvi, usmrtivši toliko tlsudah Krstjanah. Za- 
što-je ova zvir prikrivena psostmi, vidi gori XIII. 1. Sto znače njezine glave, 
i njezini rozi, vidi doli r. 9. 12. 

4. Sve ovo služi za opisati bogastvo, u kojem plivaše Rim, i raskošnosti, 
i putenosti u kojih življaše on, i na koje iskaše navedsti sve puke. 

5. Otajstvo ; veliki Babilon; tojest ne grad Babilon sagradjen na riki 
Eufrati, dali Rim, jer kako-je u prošastno vrime Babilon štovao sve vrsti 
krivih bogovah, tako-je štovao sve vrsti bogovah i Rim; kako-je u prošasto 
vrime babilonsko vladanje mučilo Israelove sinove puk odabrani, tako-je 
Rim progonio Krstjane, odabrane za vičnu slavu. 

6. Piana , smetena, u tom da pogine čiča okrutnostih, koje-je učinila 
proti Krstjanom usmrtivši-ih nemilo samo za ovo, jer proizpovidahu viru u 
Isusa. 

7. Ja-du-ti, hotl redi, objaviti sve što-de-se sgoditi i s obzirom na Rim, 
i s obzirom na rimsko nevirno vladanje. 

8. Žena, kako rekosmo, znači Rim, a zvir, na kojoj ona sidi, znači rim¬ 
sko vladanje ali u stanju kipokionstva, i zato Anjeo, koj išde da sve iztumači 
Ivanu govori: ova zvir, koju vidiš, bivala-je prie, oli sada više nebiva, jer 
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će iz jaza, ali-će poginuti, i začu- 
diti-će-se pribivaoci zemlje (oni 
čigova imena nisu upisana u knjigi 
života još od zastavljenja svita), 


videći, da one zviri, koja bivaše, 
neima više. 

9. Ovo-je razumak koj sadržaje 
mudrost: sedam glavah znači se- 


rimsko nevirno vladanje, koje prie biaše toliko moguće, to nije više, sa- 
gnano-je isto jurve tako na malo, da-se može reći, da-je poginulo. Ali znaj, 
da-će on opeta pripouzeti štogod snage pomoćju diavla, koj-će učiniti, da on, 
tako rekuć, iz svojega groba ustane, i priposteče svoju moć, ali-će-ju za 
kratko vrime uzdržati, posli česa-će po sve poginuti; i tako-će-se svi nevir^ 
nici začuditi pokle budu vidili, da-se njihovo vladanje biaše pomoglo, i da-je 
nakon malo vrimena po sve poginulo. Da rimsko nevirno vladanje i pokrst- 
jenjem Konstantina biaše palo u mrtvilo, i malo da nč izdahnulo vidismo gori 
XVI. 17. Ovo pripostečenje snage, ako i za kratko vrime, nahodimo uči¬ 
njeno po ruke Juliana, koj nastadč Cesarom god. 361. pos. por. Gosp., jer on 
buduć bio uzdignut u zakonu krstjanskom, i štio u Crkvah kako Diak s. pismo, 
iznevirio-se-je,i buduć-se iznevirio naredi, da budu otvorena sva štovišta kri¬ 
vih bogovah, koja biaše učinio zatvoriti Konstantin, i pogrdi on isti najsvetija 
dila bogoštovja krstjanskoga zakona, uloživši-se u isto vrime, da bude pripo- 
uzeto štovje krivih bogovah. Ovi priopaki odmetnik nije kraljevao nego ne¬ 
punih dvadeset misecih, i zato govori Anjeo da-će nakon malo vrimena po¬ 
ginuti rečeno vladanje, koje-se biaše kako za hip pomoglo, i da-će-se začu¬ 
diti svi pribivaoci zemlje, tojest svi podložnici rimskoga vladanja, kako oti- 
doše u vitar sve odluke Juliana, koj htiaše uništiti krstjanstvo, a uzdignuti što 
mogaše više, i razpružiti što mogaše širje kipoklonstvo; i zato biaše učinio 
sve štogod bi u njegovoj oblasti za skončanje Krstjanah, i uništenje štovja 
Krsta Isusa, a za čestitost nevirnikah, i uzdržavanje štovja krivih bogovah. 

9—11. Da Rim sidi na sedam glavicah poznano-je svakomu. Radi-se 
sada izaznati, tkoji-su oni kralji oli rimski Cesari, koji-su zlamenovani pod 
sedam glavah one zviri, na kojoj sidi Rim, i kojih-je pet umrlo, jedan žive, 
sedmi-se nije rodio, posli koga ne-bi rimsko nevirno vladanje imalo glave, 
tojest Cesara progonitelja Krstjanah? Odgovor na ovo pitanje visi o zabiliže- 
nju šestoga Cesara, koj vlada, i o vrimenu kojega vlada; jer iznašavši ovoga 
lako-je iznaći i onih pet, koji jurve umriše, i onoga sedmoga, koj ima doći. 
Za iznaći ovoga Cesara, kojega zlamenuje šesta glava, dosta-je pridstavili, da 
njegovo vladanje ima padsti u vrime, kad-je rimsko nevirno vladanje spalo sa 
svojega mogućstva, i malo da uh izdahnulo, kako govore gori rr. 3. 8., tojest u 
vrime pokle-je Konstantin Veliki učinio-se Krstjanin, i javio-se protivnik ki- 
poklonstva, a branitelj krstjanstva, i da ovi Cesar ima carevati prid onim, s 
kojim-bi po sve poginulo kipoklonstvo barem u rimskoj Cesarevini. Po teme¬ 
lju ovih okolovinah nahodimo, da šesta glava, koja biva, tojest šesti Cesar, 
koj caruje, nemože biližiti nego Cesara Licinia, koj-je bio Cesar u Iliriju i u 
Rhecii čim Konstantin Veliki carevaše u Galii, velikoj Bretanji i u Spanji, a 
Mažencio u Italii, jer-se on navlastito god. 319. pos. por. Gos. stavi po sve 
kruto progoniti Krstjane, koje nemogaše lako obraniti Konstantin, i koj god. 
324. pogubi ovoga Licinia. Buduć dakle ovi Licinio ona šesta glava na onoj 
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dam glavicah, na kojih sidi ona 
žena; ali znači i sedam kraljah. 

10. Pet-ih-je poginulo, jedan 
biva, a drugi još nije došao; i 
kad bude došao triba-je da ob- 
stane za kratko vrime. 

11. Zvir, koja-je bivala, aline- 


biva više, ovo-je osmi; on-je od 
onih sedam, ali-će poginuti i on. 

12. Deset pak rogovah, koje-si 
vidio znači deset kraljah, koji 
jošče neprimiše kraljevanje, ali-će 
imati oblast kako kralji posli one 
zviri za jedno doba. 


zviri, pridnjih pet nemože znarnenovati nego Diokleciana, Mažimiana, Galeria, 
Mažimina, nazvanoga Daja 9 i Mažencia. Ovi svi izvan Diokleciana (koj-je god. 
306. pos. por. Gosp. ostavio cesarstvo, i otišao u Dalmaciu svoju otačbinu) 
umriše u vrime triuh godištah, tojest 311—313. pos. por. Gosp., tojest malo 
prie nego-se-je Konstantin Veliki učinio Krstjanin, i počeo protiviti-se ki- 
poklonstvu, a braniti krstjanstvo. — Buduć umro Konstantin Veliki (god. 337. 
pos. por. Gosp.), i ostavio tri sina Konstantina, Konstanca, i Konstancia, koji 
medju sobom razdiliše svu Cesarevinu, ovi nemogu ulizti u broj onih Cesarah, 
koje biliže one glave, jer oni nebihu ni nevirnici, ni progonitelji Krstjanah, 
dali bihu njihovi branitelji, i zato štiemo, da-se-je Konstantiu uložio mnogo za 
čestitost Krstove Crkve, i uzeo on isti braniti s. Atanasia, a da-je Konstanco 
uložio svu svoju oblast za opriti-se Arianom, i da-je god. 345. pos. por. 
Gosp. sakupio s. Sabor u Sardiki, gradu u Dacii. Sedma dakle glava biliži 
Juliana odmetnika, koj buduč-se rodio god. 331., a bio proglašen Cesar u 
Pariji god. 361. pos. por. Gosp. bistro-je da on u vrime, kojega carevaše 
Licinio, koj umri god. 324. nebiaše još došao ne samo na pristolje, dali ni 
na svit. Ovi priopaki Cesar, jer odmetnik Krsta, i nemili progonitelj Krstja¬ 
nah, nije carevao nego nepunih dvadeset miseeih, kako rekosmo i gori u 
8. r., i zato govori Anjeo Ivanu, da-je triba, da kad on dojde, tojest nastane 
Cesarom, necaruje nego kratko vrime. Osmoga Cesara zove Anjeo istu zvir, 
tojest isto rimsko vladanje, koje ako nije više imalo nijednoga Cesara, koj- 
se-je pokazao očiti protivnik Krstjanah, svedjer-je imalo u svojoj državi 
osobah protivnih krstjanstvu, koje-se zato ne silom dali himbom, i privarom 
uložiše proti viri u Isusa, i zato govori Anjeo, da-će i ovi osmi biti od onih 
sedam, tojest njim sličan n ćudi. Ovih-je protivnikah krstjanske vire bilo i u 
vrime posli Julianove smrti, i poslie u svako vrime, ima-ih i sada, i biti-će-ih 
do konca svita, ali-će oni biti i odsle, kako bihu i došle od pravednoga i sve¬ 
toga Boga pedipsani vičnimi mukami, a biti-će po sve skončana i njihova 
tilesna opačina na koncu svitu, kad-će poginuti svaka zloba proti Crkvi božjoj, 
koja-će onda s bojnoga polja proći slavodobitnica na uživanje vične slave. 

12. Broj deset nije ovdi odsičeni broj kraljah, dali služi za neodsičen 
broj onih, koji-bi različite države i kotare rimskoga Cesarstva posli Julianove 
smrti osvojili. Ove Anjeo zove rogove rimskoga vladanja samo za ovo, jer 
biahu štovaoci krivih bogovah i oni; govori da oni jošće neprimiše kraljeva¬ 
nje, ali da-će to učiniti pokle bude nestalo one zviri, tojest pokle rimsko 
vladanje bude po sve izgubilo svoju moć i jakost za opriti-im-se; nadostavlja, 
samo za jedno doba^ tojest, da-će progoniti Krstjane i oni, ali za odveć kratko 
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13. Oni imadu jednu istu od¬ 
luku, i oni-će dati svoju jakost, i 
moć onoj zviri. 

14. Oni-će ratovati s Janj¬ 
cem, ali-će-ih Janjac pridobiti, 
jer-je on Gospodar gospodarah, i 
Kralj kraljah, a oni koji-su s njime 
zazvani-su odabrani, i pravo- 
yirni-su. 

15. I rečč-mi i ovo: one vode, 


koje-si vidio ondi gdi sidi ona 
bludnica, znače puke, narode i 
jezike. 

16. Onih deset rogovah, ko¬ 
je-si vidio na zviri, pozlobiti-će 
onu bludnicu, oni-će-ju opustošiti, 
oni-će-ju sadriti, oni-će izisti nje¬ 
zino meso, a nju-će sažgati og¬ 
njem. 

17. Jer-je Bog stavio njim u 


vrime. Da-se-je ovo izvršilo od strane kraljah Vandalah i Gotah svidoče-svi 
Sgodopisaoci. 

13. Imahu istu odluku, progoniti tojest Krstjane svaki u svojoj državi, 
i tako-se može reći da oni dadoše pomoć, i jakost onomu nevirstvu, onomu 
kipoklonstvu, koje u rimskom Cesarstvu biaše u tom da po sve pogine. 

14. Ratovati 8 Janjcem , jer oni, koj-se protivi Krstjanom protivi-se 
Krstu; oni, koj išće njih izkoreniti išće uništiti Krsta, ali neće ništo opraviti, 
jer-će-ih Krst mačem svojih ustiuh, tojest navištenjem spasonosne vire prido¬ 
biti, i ostati-će slavodobitnik on, i učiniti-će da budu slavodobitnici i njegovi „ 
pravovirni. Da-se ovo izpunl navlastito u početku V. stolitja dosvidučuje sgo- 
dopisje, koje povida, da-se Crkve Isusa Krsta vidjahu pune Unab, Svevah, 
Vendab, Burgundah, i još drugih pukovah za rugo i sramotu Rimnjanom, koji 
ostaše otvrdnuti u zloći i u privari, premda življaliu skupa s Krstjanf u gradu, 
koj od učenika laži biaše nastao učitelj istine. 

15. Vode koje-%% vidio , tojest gori u 1. r. Ovo sidjenje svrhu vodah 
zlamenuje, da nije sam Rim, koj-je otvrdnuto prilučen kipoklonstvu, dali da 
ima još i mnogih pukovah i narodah, koji-su iste ćudi. 

16. Ovi-će-se kralji na svoje vrime, govori Anjeo, podignuti proti Rimu 
i Rimnjanom, oni-će doći s vojskom u njihovu državu i u njihove gradove, u 
Rim isti, i oni-će u takovih prigodah posići, popaliti, porobiti, poraziti, poru¬ 
šiti sve tako da-će rimska država biti izgorenoj pustoši nalična. Dosta-je 
štiti što učiniše i Goti pod upravom Alarika god. 410., i Vandali pod upra¬ 
vom Genserika god. 455., i Eruli pod upravom Odoakra god. 465., i Ricimi 
god. 472., i opeta Goti pod upravom Totile god. 547., za uviriti-se da navla¬ 
stito u Rimu nebiaše ostalo ni najmanjega, ni najsvetijega blaga, koje nepoku- 
piše, i nesadriše tako da rimske gospodje bihu usilovane otić prositi od vratah 
do vratah u istih Gotah komad kruha za neumriti od glada. Ovo-se-je sve 
svalilo na Rim i na Rimnjane jer premda imaše i u gradu, i u državi, i u 
okolo ležećih kraljevinah Krstjanah, koji-im, i mučeći, pripovidahu, da-se 
svide i pokore, i obrate k pravomu Bogu, oni htiše ostati otvrdnuti u svojoj 
opačini dokle malo po malo bihu po sve razstavljeni. 

17. Ovi kralji, govori Anjeo, koji jedan iza drugoga dojdoše da unište 
rimsko vladanje, biahu prie njegovi uvitovnici, i biahu baš i progonili Krstjane, 
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srdce, da oni učine ono, sto-je 
njemu ugodno, i da oni dadu onoj 
zviri svoje kraljestvo, dokle-bi-se 
/.punile božje riči. 


18. I ona žena, koju>si vidio, 
znači oni veliki grad, koj kraljuje 
svrhu kraljah zemlje. 


Poglavje osamnaesto. 

jAnjco s neba proglasuje padnutje Babilona 1 — 8; i uvodi oblaetnike i 
trgovce , i brodare da tuguju 9 — 19, a nebeske duhove da-se raduju 
20—24. 


Redak 1. Posli toga vidih dru¬ 
goga Anjela shodećega s neba, koj 
imaše veliku oblast; i zemlja ostadč 
od njegove sjajnosti prosvitljena. 

2. I zavapi jakim glasom re¬ 


kavši: pao-je, pao-je veliki Babi¬ 
lon; on-je nastao pribivalište dia- 
valah, i stanište svih nečistih du- 
hovah, stanište svake nečiste, i 
mrzke ptice. 


za uzdržati i braniti kipokloustvo, sto činjaše i rimsko vladanje, ali oni to uči- 
niše do onoga vrimena, kojega Bog biaše odlučio služiti-se njirai kako oru- 
djem, za spustiti na Rim i na Rimnjane njihovu najzadnju pedipsu. 

18. Iztumačivši Anjeo Ivanu što znači i ona zvir, koju biaše vidio (gori 
r, 3.), i njezine glave, i njezini rozi, govori-mu sada što znamenuje i ona žena, 
koju biaše vidio sideču svrhu vodah (gori r. 1.), jer-mu to biaše obečao. 
Rekavši-mu pak, da ona žena biliži veliki grad, hotl redi Rim, i time ozna- 
njuje Ivana, da-de-se sve, što-mu biaše navistio, sgoditi u onom gradu, prem- 
da-je i toliko velik, i toliko mogud, i toliko bogat. 

1. Ovi Anjeo, koj svojom sjajnostju prosvitljuje svu zemlju, može bili- 
žiti Krstovo Evanjelje, koje-bi bilo posli uništenja kipoklonstva lasnie navi- 
štivano po svem svitu. 

2. Kako gori u XVI. 17, na izlitje sedme zdile biaše besidom: sgodilo - 
se-je, i besidom: pao-je,pao-je Babilon, proglasio glas s neba, da-je poginulo 
nevirstvo, i kipoklonstvo prošastjem Konstantina Velikoga rimskoga Cesara 
na viru u Isusa, tako ovdi božji glasnik navišta da-je bio jurve porušen i grad 
Rim, pokle-ga nepriateljske vojske biahu na svaki način opustošile. Ovo opu- 
stošenje navišta i opomena, da-je on nastao misto diavalah, i nečistih duho- 
vab, jer i Krst u Ev. po Mat. XII. 43, govori, da-se nečisti duhovi zadrža¬ 
vaju u pustošnih mistih, i opomena da-je nastao misto kukvižah, jeinab, i 
svakih neprilikab, jer i Išai. XIII. 21. govori, da ovakove nakaze odabiru 
za svoje stanište obaline starih zidinah, i zato, da-de-se one nastaniti u po¬ 
rušenih i oborenih sgradah Babilonie. Da-se-je ovo opustošenje baš i sgo¬ 
dilo u Rimu, poznaje-se i iz ovoga, da-je novi Rim, Rim krstjanski bio sa- 
gradjen nč na obalinah staroga nevirnoga Rima, dali na polju Marte, koje-je 
vanka staroga Rima; i zato-se jošde vide tragovi njegovih prvašnjih zidinah. 
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3. Jer od žestokoga vina nje¬ 
gove bludnosti piše svi narodi, 
kralji zemlje bludiše s njime, a 
trgovci-se zemlje obogatiše radi 
njegove velike raskošnosti. 

4. I ja čuh jedan drugi glas 
s neba, koj rečč: izajdite iz njega 
moj puče, za da nebiste nastali 
dionici njegovih opačinah, i da 
neprimite i vi od njegovih bičevah. 

5. Jer-se njegovi grisi uzdi- 
goše tja do neba, i Bog-se-je 
spomenuo njegovih opačinah. I 


6. Odvratite-mu kako-je i on 
vam odvratio, i odvratite-mu dvo¬ 
struko onoga, što-je on učinio 
vam; u čašu, koju-je on vam na- 
lio, ulijte vi njemu dvostruko. 

7. Koliko-se-je on uzveličao, 
i koliko-je on bio u raskošju toli- 
ko-mu dajte mukah i jada, jer-je 
on u svojem srdcu rekao: ja si- 
dim na pristolju kako kraljica, ja 
nisam udovica, ja neču kušati što- 
je tugovanje. 

8. Zato-če u jedan dan sadi na 


3. Vidi gori XIV. 8; XVII. 2. — Obogatiše; nebiaše trgovine, koju-se 
nemogaše prodati u Rimu, i za baš dobru činu, i zato hodjahu u Rim tr¬ 
govci sa svih stranah, pritegnuti od želje za velikim dobitkom; vidi doli 12, 
i slid. 

4. Kako, približujuć-se vrime porušenja Jerusolima, biaše Bog ganuo 
Krstjane, da pobignu iz njega, za da nebudu umotani i oni u opdenom porazu, 
tako-je Bog ganuo i Krstjane, koji biahu u Rimu, da pobignu iz njega prie 
nego-bi bio osvojen, sadrt, spaljen, i razoren, i tako da shrane svoje živote. 
Sgod\-se ovo navlastito u vrime, kojega Alariko, kralj Golah obsede, i osvoji 
Rim, jer u ovoj prigodi izajdoše mnogi iz njega, i pojdoše shraniti-se tko na 
podne, tko na siver, a niki baš i u Paleštinu, medju kojimi b\ i s. Pavao. 

5. Tolika-je množ njihovih grihah, da-bi njihova arpa, kad-bi tko htio 
učiniti-ju, doprla do neba. Videć dakle pravedni Bog, da-su oni jurve napu¬ 
nili svoju miru, odluči spustiti na njih onu pedipsu, koju došle držaše ostav¬ 
ljenu. 

6. Običavaše onda svaki starešina obitili naliti svakomu zatrpezenomu 
njegovu čašu, koju-bi popio. Nastadč od ovud da čaša znači dio, ili biližila 
sriču, ili nesriču, i zato čaša nalivena od Boga biliži svedjer nesgodu, pe¬ 
dipsu. Nagovara dakle ovdi glas s neba Krstjane, da odvrate dvostruko svojim 
progoniteljem, tojest da izajdu iz grada, i tako da puste, da-mu bude od nje¬ 
govoga nepriatelja odvratjeno dvostruko, buduč da-bi on, neimajuč obzira na 
Krstjane, koji nebiahu krivci, razio, i rušio kruto i nemilo. 

7. Možemo ovo najbolje prilučiti vrimenu vladanja Licinia, koj zane¬ 
sen od oholosti, i zaslipjen od čestitosti držaše, da rimsko vladanje neima 
nepriatelja, koj-bi ga pridobio, da on neće nikada izgubiti svoje Cesare, 
koji-su-mu kako muž svojoj ženi, niti da-će ikada kušati nevolje čiča 
koje-bi imao tugovati. 

8. Ova tri biča, koji-su navadno tri nerazlučiva druga, tojest smrt, 
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njega njegovi bici, smrt, tuga, i 
glad, i on-će biti sažezen ognjem, 
jer-je jak oni Bog, koj-će-ga 
suditi. 

9. I plakati-će i jaukati-će 
svrhu njega kralji zemlje, koji-su 
s njime bludili i zivili u raskošno- 
stih, kad budu vidili dim njegovo¬ 
ga spaljenja. 

10. Ali-će oni stajati daleko ci¬ 
ca straha njegovih mukah, i reći- 
će: jao! jao! tebi veliki grade 
Babilone, grade utvrdjeni! u je- 
dno-je doba došla sudba. 

11. Plakati-će, i jaukati-će 
svrhu njega i trgovci zemlje, jer 


njihovu trgovinu nekupuje više 
nitko; 

12. Trgovinu zlata i srebra, 
dragoga kamenja i bisera, pamu¬ 
ka i bagra, svile i ocrvenoga - su¬ 
kna, svakoga drveta tiina i bilo— 
kostnih sudovah svake vrsti, su- 
dovah svake vrsti od dragoga ka¬ 
menja, od mida, od gvozdja, i od 
mramora; 

13. Kinamoma, i pričistih mi¬ 
risali, pomasti i tamjana, vina i 
ulja, brašnenoga cvita i pšenice, 
krupne životine i ovacah, konjah i 
kočijah, kmetah i čovičjih dušah. 


oliti boj, kuga, i glad udariše Rim i Rimnjane navlastito onda, kad Alariko 
kralj Gotah biaše tisno obseo grad, u kojem, kako svidoče Augustin, Oro¬ 
sio, i Jeronim, biaše-se za ljutim gladom javila i kuga. 

9. Glas s neba, hteći opisati na živo dovršeno padnutje Rima prikazu¬ 
je ovi grad kako mrtvaca ležećega na nosilih, okružena od kraljak svita, 
koji dojdoše da-ga oplaču kako svoju Ijubovnicu, i od trgovacah, koji doj- 
doše da žaluju nad njime, kako nad onime, od kojega biahu primili mnogih i 
velikih koristih. Nepiše dakle Ivan ono što-bi ovi kralji i ovi trgovci učinili, 
dali ono što-bi imali uzroka da učine. 

10. Kad-bi, govori božji glas, oni kralji došli na žalovanje oni ne-bi 
ulizli u grad, koj-bi vidili u plamenu, dali-bi stali iz daleka, i gledali nepri- 
stupivši, za nebiti umotani u ono razsutje i oni, i odonle-bi jaukali svrhu 
nesgode onoga nesričnoga grada. 

11. K opustošenomu gradu neprihodi nitko ni da što prodade, ni da 
što kupi, nebuduć u njem, koj-bi trgovao. 

12. Pamuk, grčki {ivooof, hoće jedni da-je platno pritankoga pamuka, 
koj reste navlastito u Ejiptu, a drže drugi, da-je pritanko platno otkano od 
povismah. Svila u ono vrime biaše činjena malo da ne koliko zlato. 0 dr- 
vetu tiinu vidi I. kralj. X. 11. Sve ovo služaše dio za ures života, a dio za 
narešenje kućah, zidovah, ošitah, i t n. 

13. 0 kinamomu vidi II. Mojs. XXX. 23.— Vina i ulja, tojest najbolje¬ 
ga, onoga, koje prinašahu iz Asie i iz otokah Arcipelaga. Krupnu zivotinu, 
toliko onu za na njoj jahati, koliko onu za na njoj nositi brimena, i za težati 
zemlju. — Kmetah i čovičjih dušah; matično pismo ima oo>pa rwv, »at 
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14. Od8tupilo-je od tebe vo¬ 
će, koje-ti biaše toliko ugodno; 
sve što biase pritiio i plemenito 
pobiglo-je od tebe, i njih-se ne¬ 
će više naći u tebi. 

15. Trgovci-će ovih stvarih, 
koji-se obogatiše, stajati daleko od 
njega cica straha njegovih mu- 
kah; oni-će plakati i jaukati, 

16. Govoreći: jao! jao! onaj 
veliki grad, koj-se zaodivaše pa¬ 
mučnom, i bagrenom, i ocrvenom 
odićom, koj-se naresivaše zlatom, 
dragim kamenjem, i biserom, 

17. Sve-je njegovo bogastvo 
poginulo u jedno doba. Stajati-će 
iz daleka i svaki kormnik, i sva¬ 


ki koj brodari po jezerih, i 
mornari, i oni koji posluju na 
moru, 

18. I videći misto njegovoga 
spaljenja vapiti-će govoreći: tkoj- 
je grad bio sličan ovomu velikomu 
gradu ? 

19. Oni-će posuti svoje glave 
prahom zemlje, i zavapiti-će pla¬ 
čući, i tugujući, i reći-će: jao! 
jao! oni veliki grad, u kojem-se 
obogatiše njegovimi dragocinimi 
stvarmi svi oni, koji imahu brodo- 
vah na moru, jer-je u jedno doba 
bio opustošen. 

20. Raduj-se čića njega, nebo, 
i vi sveti Apostoli, i Proroci, jer- 


avSp wjtwv, tojest tilesah, čime hotl reći ljude slobodne, koje kupo¬ 
vahu Rimnjani oli za neprikladna dila, oli za dati-ih u gledište da-se 
arvaju sa zvirmi, i čovičjih dušak, tojest kmetah, i kmeticah, koje kupovahu 
za različite poslove. 

14. Vode, grčki OKiopa. znači navlastito ono voće, koje zdrie u jesen. 

15. Obogatiše ; vidi gori r. 3. 

16. Pamučnom.... odićom, tojest bilom, zagasito-crljenom, i pla- 
vo-crljenom. 

17. Vjedno doba, tojest u odveć kratko vrime. Povida sgodopisje 
da-je Genseriko kralj Vandalah robio u Rimu čilih četrnaest danah, i da-je 
odnio neizuće blago, uzamši napokon i sve one zlatne i srebrne sudove, 
koje biase donio Cesar Tito iz Jerusolima, tojest iz s. Hrama. 

18. Tkoj-je grad bio sličan? tojest, kako nije bilo grada, koj biase 
bogat kako Rim, tako nije grada, koj-je podnio nevolju tako veliku, koliku-je 
podnio grad Rim. 

19. Posuti glavu prahom zemlje biliži žalost, i tugu, kako vidismo u 
kn. Joba II. 12; Ezekiel. XXVII. 31. 

20. Kako svi blaženi duhovi žališe videći da Krstjani, njihova bratja, 
podnose tako okrutno progonstvo na zemlji, i moljahu Boga, da-bi on skr- 
šio silu onih priopakih, koji bez ikakva uzroka mučjahu one pravedne, 
tako sada glas božji oznanjuje iste duhove, da-je jurve Bog pedipsao one 
okrutnike, da-su Krstjani jurve oprostjeni od svojih progoniteljah, i zato da- 
se raduju, i vesele. 

Slog XII. 28 
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je Bog osvetio na njem ono, što 
bi vam učinjeno. 

21. I podignu jedan jaki Anjeo 
kamen, koj biaše velik kako žr- 
van, i hiti-ga u more rekavši: ova- 
kovom-će naglostju padsti Babilon, 
oni veliki grad, i više neče biti 
našast. 

22. Neće-se u tebi više čuti 
glasa udaralacah u brenčulje, ni 
pivalacah, ni svirećih u svirale; u 
tebi-se neče više čuti trublje; u 
tebi-se neće više naći nijednoga 


zanatnika, nikakvoga zanata; i ža¬ 
mora ženah neće-se više čuti u 
tebi. 

23. U tebi neće više svitliti 
svitlost sviće; glasa zaručnika i 
zaručnice neće-se više čuti u tebi, 
jer tvoji trgovci bihu oblastnici 
zemlje, i od tvojih čaranjah bihu 
zaneseni svi narodi. 

24. I u njem bi našasta krv 
Prorokah, i svetih, i svih onih, 
koji bihu usmrtjeni na zemlji. 


21. Kako ovi kamen, hotl redi, otidč u čas na dno, i neće nikada vi¬ 
še izplivati, tako neće nikada više ni Rim, koj-će u jedan hip poginuti, biti 
uzdignut na svojih obalinah, neće-se tojest nigda više javiti u njem ono ki- 
poklonstvo, koje-je po sve poginulo. Pristalo-je zar općeno i oblovito pro¬ 
gonstvo Krstjanah smrtju Juliana, i vladanjem, koje-je za-njime uzeo Cesar 
Joviano, ali toliko nemožemo reći o kipoklonstvu, koje-se-je potezalo još za 
dugo vrime, i nije po sve poginulo nego istom o svrbi VI. stolitja, premda- 
su-se uložili sa svom snagom i Cesar Joviano, i Cesar Valentiniano, nazvan 
Veliki, i Cesar Graciano, i Cesar Teodosio nazvan Veliki, i Onorio za da bu¬ 
de razpruženo štovje Krsta, a uništeno štovje krivih bogovah. Brzinu dakle, 
i naglost, kojom-je oni kamen, hitjen od Anjela, potonuo, neimamo toliko tis— 
no prilučiti poginutju kipoklonstva, koliko poginutju grada Rima. 

22, 23. Sve ovo nesluži nego za opisati opustošenje Rima, jer-se 
ovimi besidami služe i drugi Proroci, za navistiti opustošenje onih gradovah, 
proti kojim n^vištuju božju pedipsu; vidi kn. Išai. XXIII. 8; XXIV. 8; Jerem. 
VII. 34; XVI. 9; XXV. 10; Ezek. XXVI. 13. 

24. Rim-će biti pedipsan ne samo za onu krv mučenikah, koji bihu 
u njem, dali jošće i za krv onih, koji u svoj njegovoj Cesarevini bihu usmrtjeni. 
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Poglavje devetnaesto. 


Na nebu-ne spravlja pir za Janjca 1 — 10. Cilovito skoncanje i one 
zviri, koja biaše izašla iz vode, i one, koja biaše izašla iz zemlje 

u—n. 


Redak 1. Posli toga čuh na ne¬ 
bu glas kako glas velikih vojskah, 
koje vapiahu: Aleluja! Spasenje, 
i slava, i kripost neka bude naše¬ 
mu Bogu. 

2. Jer-su istinite i pravedne 
sudbe onoga, koj-je osudio onu 
veliku bludnicu, koja-je svojim blu- 
djenjem prikovratila zemlju, i koj- 
je osvetio krv svojih slugah od 
njezinih rukuh. 

3. I rekoše opeta: Aleluja! 
A njegov dim uzhodi u vike vi- 
kovah. 

4. I prostriše-se na svoje lice 


oni dvadeset i četiri starešine, i 
ona četiri živuća bistva i poklono- 
še-se Bogu, koj sidjaše na pristo- 
Iju, i rekoše: Amen, Aleluja! 

5. I izajdč glas izprid pristo- 
lja, koj rečč: proslavite našega 
Boga svi njegovi sluge, i vi koji- 
ga-se boite, malahni, i veliki. 

6. I čuh kako glas velikoga 
množtva, i kako glas velikih vo¬ 
dah, i kako glas strašnih gromo- 
vah, koji rekoše: Aleluja, jer naš 
Gospodin, svemogući Bog kraljuje. 

7. Veseliino-se i klikujmo i 
slavimo-ga, jer-je došlo piro- 


1. Aleluja, tojest, slavite Boga; vidi pridsl. knjige Spivan. §. 3. 
broj 3. 

2. Pravedne sudbe, jer Bog nepedipsaje nego samo one, koji-su-se 
svojim! opačinami. i otvrdnostju u zloći učinili dostojni takove pedipse. 

3. Njegov dim, tojest dim spaljenoga Rima uzhodi svedjer uzgor, tojest, 
on-je za svedjer spaljen, u njem-je nevirstvo, i kipoklonstvo za svedjer po¬ 
ginulo; vidi istu besidu u Išaiji XXXIV. 10. 

4. Vidi gori IV. 10; V. 14. 

5. Ori glas, koj izhodi izprid pristolja može biti glas istoga Krsta, 
koj nagovara blažene duhove da proslave Boga njegovoga, i njihovoga Otca; 
ali može biti i glas onoga Anjela, koj nedopušta Ivanu da-mu-se pokloni; vidi 
r. 10. Hoće jedni, da ovi nagovor: proslavite našega Boga, nutkuje pra- 
vovirne na zemlji, tojest uda vojujuće Crkve. 

6. Jer — . kraljuje, a đa-rnu njegovi protivnici judejstvo, i kipoklon¬ 
stvo neuznemiruju njegove podložnike, njegove gradjane. 

7. Kako u starom uvitu Jehova biaše zaručnik odabranoga puka, slože¬ 
noga od Israelovih sinovah, koje on biaše izveo iz ejiptskoga kmetinstva, tako- 

25* 
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rovanje Janjca, i njegova-se-je 
zaručnica pripravila. 

8. I bi-joj dano da-se obuče u 
sjajni i pribili pamuk; pamuk- 
bo biliži pravednost svetih. 


9. I rečč-mi: piši: blago onim, 
koji-su zazvani na večeru Janjče- 
va pira; i rečč-mi uz-to: ovo-su 
istinite riči božje. 


je u novom uvitu Krst zaručnik svih onih od naroda ljudskoga, koje-je on od 
sužanjstva griha i diavla izbavio, koji-bi u njega virovali. Uzbudjujud dakle 
ovdi glas s neba sve blažene na nebu, i pravovirne na zemlji, da uzklikuju, 
da-se uzraduju, da pokažu največe veselje za ovo, što-je došlo vrime, da-se 
Krst sa svojom Crkvom zaruči, nemožemo ovo zaručenje razumiti s obzirom 
na one, koji biahu jurvc nastali Krstjani, i koji-se odmah u s. krstjenju bia- 
hu s Krstom zaručili, a po razlogu ni onih, koji-de na koncu svita biti u vič¬ 
nu slavu od zaručnika Krsta uvedeni, jer-je u nju uvedeno svako udo nje¬ 
gove Crkve odmah posli smrti (ako-je u njegovoj milosti umrlo, i neostaje- 
mu ništo da izplati vrimenitom pedipsom), i učinjeno dionikom njegovoga kra- 
Ijestva na nebu. Imamo dakle to razumiti o onom zaručenjn, koje-bi učinio 
Krst s onimi, koji-bi sada posli padnutja kipoklonstva prošli na viru u Isusa. 
Evo zašto navistivši prie i u pog. XVI. 17, i u pog. XVII. XVIII. XIX. 1—6, 
poginutje nevirstva, i kipoklonstva, i istoga Rima nutkuje svih, da-se radi 
ovoga poginutja vesele, budud tako došlo vrime, da Krst učini oni pir, ko¬ 
jega došle nemogaše tako lako učiniti; hoti-bo redi: došle, dok u iztoku 
vladaše judejska, a u zapadu nevirna rimska sila i okrutnost, kojom ona is- 
kaše ustanovititi svoje narodno bogoštovje, i zato uništiti štovje onoga Kr¬ 
sta, kojega ona biaše usmrtila, a ova iskaše ustanovititi kipoklonstvo, i zato 
htiaše izkoreniti štovje i zakon Krsta, nebiaše lako da puci i narodi, ustra- 
šeni od pritnjah, od krutih mukah, i od nemiloga usmrtjenja, kojim vidjahu 
podložne Krstjane u svakoj državi, i u svakom mistu, zagrle onu viru, u ko- 
joj-se samoj čovik može spasiti, ako-se baš i ćutjahu zvani zagrliti-ju; ali 
sada pokle-je s jedne strane poginulo i vladanje i bogoštovje judejsko, a s 
druge strane i nevirno vladanje, i s njime kipoklonstvo, odalečena-je sva¬ 
ka zaprika zaručenja Krsta sa svojom zaručnicom, budud da sada mogu 
lako svi puci i svi narodi dodi u krilo Krsta svoga zaručnika i s njime-se 
sdružiti i za života na zemlji u vojujudoj, i posli smrti na nebu u kraljujudoj 
opčini svetih. Zazvanje pukovah i narodah na viru u Isusa, i njihovo privo- 
Ijenje ovomu zvanju priklada piru spravljenomu od zaručnika i isti Krst u 
Evanj. po Mat. XXII. 1—14; vidi doli r. 9. 

8. 0 riči pamuka vidi gori XVIII. 19. Ova pričista odida biliži, kako 
isti Anjeo oznanjuje, svetinju, bezgrišnost, čistodu od svakoga griha, koju 
čovik dobie po viri u Isusa i po primjenju s. krstjenja, jer bez ove osobitosti i 
izvrstnosti nemože nitko biti udo božje Crkve, ni Krstov zaručnik, i zato u 
pomenutom mistu Evanj. po Matiju bihu izagnani iz blagovalište oni, koji 
neimahu pirne odide; r. 11, 12, 13. 

9. Koji-su zazvani , i koji odgovoriše na ovo zazvanje, jer-je Krst 
poslao svoje Apostole i učenike po svem svitu da zazovu na viru u Isusa sve 
puke i narode, ali nije zato, da-de svi biti spaseni: prvo, jer svi nede uči- 
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10. A ja-mu-se prostrih prid 
noge, za pokloniti-mu-se; ali-mi 
on rečč: pazi, da toga ne učiniš; 
ja-sam sluga kako-si i ti i kako- 
su i tvoja bratja, koji imaju do- 
svidočanstvo Isusa. Pokloni-se Bo¬ 
gu ; jer-je Isusovo svidočanstvo 
duh proročanstva. 

11. I vidih nebo otvoreno, i 


evo bili konj, a onaj, koj sidjaše 
na njem, zvaše-se virni, i istiniti, 
koj sudi i vojuje pravedno. 

12. Njegove oči biahu kako 
ognjeni plamen, a na njegovoj 
glavi biaše mnogo krunah, i on 
imaše upisano ime, koje nepoznaje 
nitko nego on isti. 

13. On biaše obučen u odiču 


njenomu zazvanju odgovoriti; drugo, nede svi oni, koji budu primili viru u 
Isusa po naredbah njegovoga zakona živiti. Poslao-je i kralj u Ev. po Mat. 
XXII. zazvati na pir svojega sina sve one, koji-bi-se nalazili baš i po ulicah, 
ali od pripravljene večere neokusiše nego oni, koji bihu pirnom odidom 
zaodiveni; vidi reč. mist. r. 10—14. — Istinite riči; ono, što-fi rekoh 
ima-se doisto i po sve izvršiti, jer ja nisam nego glasnik onoga Boga, koj- 
je istinit, i zato nemože on svojoj riči dodi na manje, i koj-je svemogud, 
i zato može on opraviti sve što hode. 

10. Dilo-je poklonstva pristojno samomu Bogu; njemu-se dakle po¬ 
kloni a nč meni, koj-sam njegov sluga isto kako-si i ti, i svi pravovirni Kr- 
stjani, koji i ričju i dilom proizpovidaju i dokazuju da-su njegovi slidi- 
telji. — Tvoja bratja; mi-smo bratja, hoti redi, mi-smo od istoga duha 
ganuti, jer kako-je milost Duha svetoga da tko navisti stvari došastne, tako-je 
milost Duha svetoga i da tko uzdrži stavno viru u Isusa tja do smrti, i u srid 
svake neugodnosti. Onim, koji prorokuju, Bog prosvitljuje pamet, a onim, koji 
obslužuju potanko, i jakodušno naredbe zakona, prosvitljuje pamet, i ukrip- 
Ijuje srdce. 

11. Od ovoga redka do zadnjega u ovom pogl. opisuje opeta ono sla- 
vodobitje, koje-je učinio Krst svrhu svih nepriateljah krstjanstva, htedi u 
slid. pog. poviditi, kako-je najposli stavio u veruge onoga diavla, koj biaše 
sve nepriatelje Krstjanah i medju Judeji, i medju narodi potaknuo i uzbu¬ 
dio na svako zlo dilo. Htedi dakle govoriti o slavodobitju, izhodi bili konj, 
bilig slavodobitja; izhodi na njem Krst kako slavodobitnik, jer i ime Virni , 
i Istiniti biliži Krsta (gori III. 14), i način, kojime on i sudi i vojuje, tojest 
pravednostju, nemože-se nitkomu sa svim rozlogom prilučiti izvan njemu. 

12. Ognjevite oči zlamenuju oštrinu sudca, koj dohodi nč za drugo 
nego da pedipsa one, koji biahu na svaki način mučili, progonili, i usmrtili 
njegove odkupjene, i u njega virujude Krstjane. Množ krunah na njegovoj 
glavi zlamenuje, da-je on pridobio najprie svojom smrtju diavla, grih, i 
smrt, a sada svojom kripostju judejstvo, nevirstvo, i kipoklonstvo, i opeta 
u njih diavla, koj-se ovimi kako orudjem služaše. Njegovo ime, koje nemože 
izvrstnim načinom poznati nego božanstvena narav, nije drugo nego rič 
božja , kako govori r. slidedi. 

13. Odica poštrapana krvju dokažuje, da-je on prolio svoju krv za 
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poštrapanu krvju, a njegovo-je 
ime „rič božja*. 

14. Slidjahu-ga na bilih ko- 
njih one vojske, koje-su na nebu, 
zaodivene i one bilim i čistim pa¬ 
mukom. 

15. Iz njegovih ustiuh izho- 
djaše s obedvi strane oštar mač, 
kojime-bi posikao narode, koji- 
mi-če on vladati gvozdenom ši- 
bikom; on pleše u mastištu raz- 


srdjenoga gnjiva svemogućega 
Boga. 

16. On ima na odići i na svojoj 
bedri upisano: Kralj kraljah, i 
Gospodar gospodarah. 

17.1 vidih jednoga Anjela, koj 
staše u suncu, i koj zavapi glasom 
velikim svim pticam, koje lete po 
srid podnebja, rekavši: dojdite i 
okupite-se na veliku večeru božju. 


odkupiti one, koje sada hrani, da-je on bio ona žertva, koja-je pomirila 
Boga sa čovikom, i učinila čovika podobna da steče onu slavu, koju-je Bog 
za pravovirne odlučio. — Ric božja , tojest sin božji od vtka, a sin čovičji 
u vrimenu, nazvan tako od Ivana u Evanj. I. 1., gdi namisto riči stavismo 
Slovo. 

14. Ove vojske blaženih duhovah slide Krsta slavodobitnika nč kako 
njegovi pomoćnici u boju, jer-je on svemoguć, dali kako proslavitelji nje¬ 
govoga zadobitja. Njihova bila odića znamenuje njihovu svetinju i pravednost; 
vidi gori r. 8. 

18. Ovi mač u ustima Krsta nije drugo nego njegova rič, kojom on 
i izvidja, i kara, i sudi, i osudjuje, i pedipsaje (vidi knj. k Judejom IV. 12), 
i zato-će njom i suditi opake narode kako sudac, i pogubiti-ih kako vojnik 
(gori r. 11.), postavljajuć u dilo nč više svoju milostivost, dali svoju pra¬ 
vednost. Vladati gvozdenom šibikom biliži oštrinu sudca, a gnječenje groz- 
dja u mastištu sržbe božje znači izvršenje izrečene pedipse, skončanje, 
poraz; vidi knj. Išai. LXIII. 3. 

16. / na svojoj bedri; tojest na svojem pćsu, o kojem visi sablja, 
koja tiče bedru. Odića i pćs prihode za sve izvansko, koje davaše poznati, 
da-je Krst obloviti Gospodar svih i najmogućijih kraljah, svih i najjačjih vla- 
danjah; vidi knj. k Efes. I. 20, 21; I. k Timot. VI. 15. 

17. Ovi-je Anjeo u suncu ne samo kako u mistu, koje-je blizu onoga 
dtla podnebja, po kojem lete ptice, dali jošće da oznani, da hoće, da ono 
što on navišta bude poznano od svih, kako-je od svih vidjeno i sunce. Ovi 
Anjeo zazivlje sve mesožderne ptice na večeru, koju-je spravio Bog, hteći 
tuko navistiti, da-će nepriatelji krstjanskoga imena biti i po sve i sramot¬ 
no nadvladani; biaše-bo navadno, da vojvoda porazivši svoga nepriatelja 
ostavi tilesa njegovih vojnikah nepokopana, da budu razdrta i proždrta od 
zvirih i od pticah, što služaše usmrtjenim za veliku pogrdu; vidi knj. I. 
Sam. XVII. 44, 46; Jerem. VII. 33; XII. 9; Ezek. XXXII. 4, 5; a navlasti¬ 
to XXXIX. 17—20, gdi prihode malo da ne iste riči. Istina-je, da-se ovdi 
neradi o tilesih, koja žderu ptice, ali-ih Anjeo božji zazivlje hteći time na- 
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18. Da jidete mesa kraljah, i 
mesa vojvodah, i mesa vitezah, i 
mesa konjah, i mesa jašućih na 
njih, i mesa svih slobodnikah, i 
kmetah, i malahnih, i velikih. 

19. I ja vidih, da-se ona zvir, 
i kralji zemlje sa svojimi vojskami 
biahu okupili da zastave boj s oni¬ 
me, koj sidjaše na konju, i s nje¬ 
govom vojskom. 

20. I ona zvir bi uhitjena, i s 
njome krivi prorok, koj činjaše 


prid njom čudesa, kojimi biaše 
primamio one, koji biahu primili 
pečat one zviri, i biahu-se njezi¬ 
noj priliki poklonili. Ova oba bihu 
živi hitjeni u lokvu ognja, u ko¬ 
joj gori sumpor. 

21. A ostali bihu usmrtjeni 
mačem onoga, koj sidjaše na 
konju, i koj-mu izhodjaše iz nje- 
hovih ustiuh; i sve-se ptice nasiti- 
še njihovim mesom. 


vistiti, da-će poginuti sva vojska i nevirstva i kipoklonstva, i da-će poginuti 
sramotno tako, da-će-se moć reći, da njihova tilesa ostaše nepokopana, ostav¬ 
ljena na bojnom polju, da-ih žderu i zviri i ptice. 

18. Slidi u uzetoj prilici, i pobraja sve one, koji-se navadno nahode 
u vojski, i koji u općenom porazu ostaju na bojnom polju. 

19. Zvir , kako rekosmo više putah, biliži rimsko nevirno vladanje. 
Rekavši dakle da-se ovo vladanje biaše podiglo na r&t skupa s drugimi kra¬ 
lj! svojimi uvitovnicf proti Krstu, hotl reći, da-će-se skupa s rimskim vla¬ 
danjem staviti i drugi kralji progoniti Krstjane, ali da neće moć ništo opra¬ 
viti; vidi gori XVII. 12—14. 

20. Zvir zlamenuje rimsko vladanje; XIII. 1, a krivi-je prorok, tojest 
svećeničtvo krivih bogovah, zlamenovano od zviri izhodeće iz zemlje, gori 
XIII. 11. Zapečatjeni pečatom ove zviri biliže kipoklanjaoce XIII. 16. Re¬ 
kavši dakle da bihu uhvatjeni i zvir, i krivi prorok, i hitjeni oboica u lokvu 
gorućega sumpora, hoti reći, da-bi po sve bili uništeni i rimsko vladanje, 
koje branjaše kipoklonstvo, i svećeničtvo krivih bogovah koji sa svakom vrstju 
čarah iskahu uzdržati u oblasti rimsko vladanje, jer po zakonu naravi ne- 
može ni nijedna zvir, ni nijedno čeljade živiti u lokvi gorućega sumpora. 

21. Ostali , tojest od kipoklanjaocah u općeno, koji bihu oli na silu 
oli na privaru navedeni, da štuju krive bogove, govori da bihu usmrtjeni 
Krstovim mačem, tojest nč toliko oštro, ali svakako pedipsani, jer buduć bili 
slobodni mogahu i potlačiti silu, i odbaciti privaru i laž, a prilučiti-se istini 
Krstova zakona. 
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Poglavje dvadeseto. 

Diavao-je zakovan u veruge, i zatvoren u pakleni jaz za tisuću godištah, 
kojega vrimena Krst sa svojimi kraljuje 1—6 ; posli ovoga vrimena diavao-će 
biti stavljen u slobodu , i on-će-se opeta podignuti proti Krstjanom, ali^će 
nakon kratka vrimena biti za u vike osudjen 7 — 10. Posli ovoga biti-će 
uskrsnutje od mrtvih, i opdeni sud 11 — 1S. 


Redak 1. I vidih da sahodi s 
neba Anjeo imajuć u svojoj ruci 
ključe jaza, i veliku verugu. 

2. I on zgrabivši zmaja, onoga 
staroga zmaja, koj-je diavao i 
sotona, zakova-ga za tisuću go¬ 
dištah. I 


3. I hiti-ga u jaz, zatvori-ga, 
i stavi svrhu njega pecat, za da 
ne-bi više mamio narode dokle 
ne projde tisuća godištah, posli 
kojih-je triba da bude za kratko 
vrime stavljen u slobodu. 


1. Imajuć ključe jaza , tojest oblast otvoriti-ga i zatvoriti-ga. Zašto 
drži verugu u ruci, vidi r. slid. 

2, 3. Prie nego rečemo što znamenuje ovo zakovanje diavla, i njegovo 
zatvorenje u pakleni jaz za 1.000 god., za da sve ovo vrime he-bi napastovao 
narode, dali samo pokle-bi ovo vrime od 1.000 godištah izteklo, i to za kratko 
vrime, triba-je, prizvati na pamet: prvo, da-je diavao, koj-je nazvan zmaj od 
početka svita, buduć pod obličjem zmaja naveo na grih Evu i Adama, glavni 
nepriatelj ćoviku od vrimena, kojega bi stvoren čovik, znajuć on, da-je ćovik 
odlučen da napuni ona mista na nebu, iz kojih-je on bio prognan, i da-je on 
iskao u svako vrime navedsti čovika da-se izneviri svojemu Bogu, da-se izo¬ 
pači, da učini svako opako dilo, i tako da nastane nedostojan one slave, iz 
koje-je on bio protiran; drugo, da-je Krst, podnivši smrt za narod čovičanski 
i zadovoljivši pravdi božjoj za sve dugove, i grihe čovika, slomio diavlu nje¬ 
govu silu, ali da-mu-ju nije po sve digao, i zato nahodimo, da-je on naveo 
ljude na zlo i pokle-je Isus umro, uskrsnuo, i uzašao na nebo, i zato Petar u 
Sgod. apost. V. 3 ukorivši Ananiu od njegove opačine, govori-mu: zasto-je 
sotona naveo tvoje srdce, da .... i zato i Petar, i Pavao, i Jakov, i Ivan u 
svojih knjigah priporučuju pravovirnim, kojim pišu, da paze nedati mista 
diavlu, da-se čuvaju zasidah diavla, da-se čuvaju zamčicah sotone, da paze 
da-ih sotona ne primami, da nastoje opriti-se diavlu, koj obhodi i išće 
proždriti-ih kako lav janje, i ovim prilična; treće, da Bog po nedokučljivoj 
svojoj mudrosti biaše dopustio diavlu veću oblast u vrime progonstva Krstja- 
nah od strane narodah. i zato da-je on naveo navlastito mnoge rimske Cesa- 
re, i ostale njihove oblastnike da učine svako tilesno i vrimenito zlo proti 
Krstjanom; četvrto, triba-je staviti, i držati za istinit temelj, da kako na 
mnogih drugih mistah odsičeni broj služi za neodsičeni i to mnogo veći, tako 
iovdil.000 god. nebiliži odsičeno vrime, dali dugo vrime, koje (ostavivši 
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4. I vidih sidišta, i oni sidoše 
na njih, i bi-im dano činiti sudbu; 
i (vidih) duše onih, koji radi Isu¬ 
sova svidočanstva, i radi božje 
riči bihu posičeni, koji-se nebia- 


hu ni onoj zviri, ni njezinoj pri¬ 
lici poklonili, ni primili njezin 
pečat na svoje čelo, oli na svoju 
ruku; i oni živiše i kraljevaše s 
Krstom tisuću godištah. 


na strane mnoga i različita menja s obzirom na njegov početak) ima-se po¬ 
četi padnutjem kipoklonstva i dospiti-se koncem svita; ovako s. Augustin, 
koj govori: svezanje diavla bi učinjeno , kada-se-je Crkva počela razpruži¬ 
vati medju narode , i sliditi-će do svrhe vikovah . Rekavši dakle Ivan, da-je 
diavao bio zakovan, i zatvoren u jaz pakleni, govori, da-mu bi dignuta ona 
veća oblast, koju-je imao u vritne progonstva Krstjanah od strane rimskoga 
vladanja, i zato da pavši kipoklonstvo, što-se-je počelo u vrime Konstan- 
tina Velikoga, nije-se posli odmetnika Juliaua javio nijedan Cesar kako pro¬ 
tivnik krstjanstva, nije bila više uzdignuta nijedna prilika krivih bogovali, 
nije-se više vidilo onih gadnih, i neprikladnih dilah, koja izopačeni puk 
činjaše na čast krivih bogovah, a negovori, da-mu-je bila dignuta svaka 
moć, i zato-je bilo, i biva, i biti-će i medju istimi Krstjani opakih Ijudih, koji 
napostovani, i potaknuti od diavla protive-se Krstu i Krstjanom ako nć očito, 
barem potajno, i uzdižu štovišta svojim požudnostim, ako ne rukotvorena u 
gradovih i u napučenih mistih, barem nerukotvorena u svojem srdeu. Rekavši 
dakle Ivan: za da ne-bi vise mamio narode , hot\ reći, za da toga ne-bi 
činio onim načinom, i onom jakostju kako činjaše u vrime nevirnoga 
rimskoga vladanja. — Za kratko vrime; ovo-će-se sgoditi prid koncem 
svita, vrime, kojega ima doći protikrst, o kojem rekosmo i u II. kn. k Tešal. 
U. 3—, i u I. kn. s. Ivan. II. 18; IV. 2, 3, i reći-ćemo doli u r. 7. 

4. Krst umrivši za odkupjenje naroda ljudskoga uskrsnuo-je, uzašao 
na nebo i sa svojim čovičanstvom, i primio-je i u svojem čovičanstvu podpu- 
no gospodstvo svrhu svega što-je i na nebu i na zemlji. On-je zastavio, 
buduć jošće na zemlji, svoju Crkvu davši-joj i zakon, koj-bi obsluživala, i gla¬ 
vare, kojim-bi bila podložna; i buduć on u tom da-se ođdili od nje i da otide 
k Otcu obećš-joj, da-bi-ju on do konca svita čuvao, pomagao, branio, štitio, 
u jednu rič, da-bi on nevidivim načinom kako nevidivi glavar njome vladao, 
želeć da ona polak vire u njega, i polak izvrstnoga obsluživanja njegovoga 
zakona dojde na uživanje one slave, za koju-ju-je i zastavio. Vidivši Ivan na 
nebu mnoga sidišta, i na njih množ sidećih blaženih duhovah, kako vićuikah 
u velikom saboru, i rekavši, da medju njimi biahu navlastito duše onih, koji 
biahu umrli kako mučenici za viru u Isusa, nadostavivši na svrhi, da-su oni 
živi, i da kraljuju s Krstom i da-će kraljevati sve vrime, koje bude prošlo od 
padnutja kipoklonstva do konca svita (ovo-bo biliži broj od 1.000 godištah, 
kako rekosmo i gori u rr. 2. 3.), hotl reći, da-će-se i općine svetih na nebu 
uložiti za dobro navlastito duhovno općine svetih na zemlji, da-će tako imati 
i one dlla u onom vladanju, koje ima Krst svrhu svojih pravovirnih, uloživši- 
se molitvom prid milostivim Bogom za dobro svoje bratje, koji vojuju na 
zemlji. Ovo vladanje pak zove sudbu buduć da kako Krst vladajuć svojom 
Crkvom pomaga pravedne, a pedipsaje one, koji-se njihovomu spasenju pro- 
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5. Ostali mrtvi neživljahu dokle- 
je prošla ona tisuća godištah; 
ovo-je prvo uskrsnutje. 

6. Blažen-je i svet oni, koj 
ima dila u prvom uskrsnutju! svr¬ 


hu ovih neima nijedne oblasti druga 
smrt, dali-će oni biti Svećenici 
Boga, i Krsta, i kraljevati-će s 
njime tisuću godištah. 

7. Ali pokle bude prošla ona 


tive, tako i blažene duše najskoli mučenikah prose u Boga, da on kako pra¬ 
vedni sudac i milostivi otac ukroti opake protivnike svojih pravovirnikah na 
zemlji. One blažene duše, slidi Ivan, živu ako-je i umrlo njihovo tilo, jer-su 
jurve uvedene u nebesku slavu, u kojoj-će samom dušom kraljevati samo 
za 1.000 godištah, tojest do konca svita, buduć da-će onda uskrsnuti njihova 
tilesa jurve proslavjena, i tako-će otiđi i ona skupa s dušom na uživanje 
vične slave. 

8. Duše-su mučenikah žive, govori Ivan, i uživaju vičnu slavu čekajući 
općeni sđd, u kojem-hi pripouzele svoje tilo, i slidile skupa s njime uživati po 
svu vikovičnost, ali ostali, tojest nevirnici, i opaki progonitelji Krstjanah, i svi 
oni, koji umriše u smrtnom grihu neživu ni u tilu, ni u duši, nebuduć nji¬ 
hove duše bile uzete u nebesku slavu, dali osudjene na vične muke, i zato-se 
o njih nemože reći, da one kraljuju s Krstom do konca svita, na kojem-bi 
uzeli svoja tilesa, i bili uvedeni i s tilom u nebesko kraljestvo, dali da istom 
nego izdahnuše u tilu, umriše i u duši, i umriše za u vike, buduć bili od 
Krsta za u vike odbačeni; i zato-će u dan općenoga uskrsnutja uskrsnuti i 
njihova tilesa, ali samo za sdružiti-se s dušom i otići skupa s njom u vične 
muke. — Ovo-je prvo uskrsnutje , tojest s obzirom na dušu, buduć da-je 
ona otišla na uživanje vične slave, na koje-će otići i tilo pokle bude na koncu 
svita uskrsnulo, i koje-će biti s obzirom na pravednoga čovika drugo 
uskrsnutje. 

6. Kako-je za pravedne prvo uskrsnutje uzetje duše na nebo, a dru- 
go-je uskrsnutje uzetje i tila u vičnu slavu, tako-je za opake prva smrt osu- 
djenje duše na muke, a druga-je smrt osudjenje tila na iste muke, i zato 
govori Ivan da blago onomu, koj-je shranio dušu, jer-će doisto s njome slira- 
niti i tilo, a po razlogu, da jao onomu, koj-je izgubio dušu, jer-će doisto biti 
osudjen na muke i u tilu. Drugi pak razlože ovako: prva-je smrt smrt tila, 
a druga-je smrt osudjenje duše, i zato oni, koj-je jedan put shranio svoju 
dušu nemože-ju više izgubiti, nemože drugom smrtju umriti, kako-je umro 
prvom kad-se-je njegova duša oddilila od tila. Ovi-će blaženi mučenici, i svi 
pravedni uvedeni u vičnu slavu, slidi Ivan, biti božji i Krstovi Svećenici, 
tojest služiti-će prid pristoljem Boga i Krsta kako u starom uvitu služahu 
Svećenici u s. Hramu; i oni-će uživati u samoj duši slavu kraljestva Mešie do 
konca svita, u kojem-će pripouzeti svoje proslavjeno tilo, i uživati skupa s 
njime istu slavu za svu vikovičnost. Iz ovoga r., i pridnjih redakah 4. 5., koje 
niti uprav razumiše niti-ih vridno iztumačise, nastade još u I. stolitju krivo 
mnenje o kraljevanju Krsta s dušami mučenikah u Jerusolimu za 1.000 go¬ 
dištah, o čem vidi nadostavak na svrhi ove knjige. 

7. Da i ovdi kako i u pridnjih redcih broj 1.000 god. znači vrime 
koje-bi prošlo od padnutja kipoklonstva do konca svita, nije triba opomenuti. 
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tisuća godištah biti—ce sotona pu¬ 
šten iz svojega zatvora, i on-će 
izaći, i mamiti-će narode, koji-su 
na četirima nuglima zemlje, Goga, i 
Magoga, i on-će-ih okupiti na boj, i 
njihov-će broj biti kako pisak mora. 


8. Oni izajdoše na prostrano 
polje, i obkružiše tabore svetih, i 
pridragi grad. 

9. A tada padč oganj s neba 
od Boga, koj-ih izžežč; a diavao, 
koj-ih biaše primamio, bi hitjen u 


Gog magožki kralj (tojest države na siver, o kojoj vidi kn. Ezek. XXXVIII.) 
prihodi ovdi za ljude divje, naravi ljute, i usilne, i tako nebiliži baš puk ove 
države, dali biliži opake ljude, koji-bi-se sdružili s diavlom za prikovratiti 
ljude prid koncem svita, ulagajuči'Se prid Krstjanf, da-se iznevire Bogu i 
Krstu, a prid narodi da ne zapoznadu Isusa za sina božjega. Rekavši dakle 
Ivan, da-će prid koncem svita, biti diavao pušten nadvor, i stavljen u slobodu, 
hoti reći, da-će-mu opeta biti dana ne svakojaka oblast, dali veća od one, 
koja-mu biaše ostala pokle bi zakovan i zatvoren, tojest slična onoj, koju—je 
imao u vrime ncvirimga rimskoga vladanja. Rekavši, da-će on mamiti i puke 
koji-su po svem svitu (četiri nugla znače četiri vitra, a četiri vitra prihode 
za vas svit), i Goga, i puk njegove države, hoti reći, da kako-je u vrime 
rimskoga vladanja potaknuo i nuveo i Cesare i oblastnike, i Svećenike kri¬ 
vih bogovah, i iste podložnike rimskoga vladanja da-se ulože na svaki način 
da izkorene i unište krstjanstvo, a da uzdrže, i razprostrane kipoklonstvo, 
tako-će i prid koncem svita navedsti mnoge i mnoge da-mu služe za orudje, 
kojime-bi i ustavio narode da ne zagrle viru u Isusa, i naveo Krstjane, da 
ovu viru odbace, i potlače. Rekavši pak, da-će on one, koje biaše okupio, 
privedsti kako svoje vojnike na bojno polje, nehti reći, da-će ovi boj biti 
tilesan, ni na tom, oli tom mistu zastavljen (r. slid.), dali da-će ovi boj biti 
duhovan, uzbudjen i zastavljen od diavla, koj-će učiniti da opaki ljudi, krivi 
proroci, i himbeni učitelji ulože svu svoju mudrost, svu svoju himbu,. svaku 
svoju lukavštinu da odvrate pravovirne s pdta spasenja, a da nevirnike, i kri- 
vovirnike ustanovite na pfltu izgubjenja; i zato da-će ovi boj biti učinjen ni 
u jednoj državi, ni u jednoj kraljevini, dali po svih mistih, u kojih-se bude 
nalazilo pribivalacah. 

8. Prostrano polje znači vas napučeni svit, a tabori svetih i pridragi 
grad znače općinu pravovirnih na zemlji, kojoj Ivan daje tabore, buduć 
da-ih-je imao i odabrani puk u starom uvitu, držeć u srid njih s. Nadstor, 
koj-je poslie bio prinesen u grad Jerusolim. Ova-će općina svetih, govori 
Ivan, biti obkružena sa svih stranah od svojih nepriateljah, koji-će iskati 
stisnuti-ju i poraziti, ali-im to neće biti dano, jer-će-se Krst sudac podignuti 
na njihovu obranu. Da sve ovo imamo razumiti oli o protikrstu, koj po ričih 
Isusa, i po navistih s. Apostolah ima doći na koncu svita (vidi gori r. 3.), oli 
o njegovih drugovih, koji-će, kako govori isti Krst, biti u većestručnom broju 
(Ev. po Mat. XXIV. 24), drže skladno svi tumačitelji. 

9, 10. Oganj s neba spušten od Boga, koj-je spalio sve one zavoditelje, 
i hitjenje diavla, rimskoga vladanja (koje-je zlamenovano zvirju), i sveće- 
ničtva krivih bogovah u lokvu ognjevitoga sumpora, u kojoj-bi bili mučeni za 
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lokvu ognja i sumpora, gdi-će biti 
i ona zvir, 

10. I oni krivi prorok mučeni 
dan i noć u vike vikovah. 

11. I vidih veliko bilo pristolje, 
i onoga, koj na njem sidjaše. Iz- 
prid njegovoga lica pobiže zemlja 
i nebo, i nije-se više našlo njiho¬ 
voga mista. 

12. I vidih da mnogi mrtvi i 
veliki i mali stoje prid pristoljem; 


i bihu otvorene knjige, i bi opeta 
otvorena druga knjiga, tojest knjiga 
života; i mrtvi bihu sudjeni po 
onom, što biaše upisano u knji- 
gah, lojest na razlog njihovih 
dilah. 

13. I izbaci more mrtve, koji 
biahu u njem, i smrt i pakao da- 
doše nadvor svoje mrtve, koji 
biahu u njih, i bi sudjeno o sva¬ 
kom na razlog njegovih dilah. 


svu vikovičnost, znači doisto težku i strahovitu pedipsu, koja u čem baš stoi 
uemožemo reći, jer-je to samomu Bogu poznano. Hoće jedni, da-se ovo ima 
sdružiti sa slidećim redkom, u kojem počimlje Ivan govoriti o općenom stidu, 
i tako razumiti, da oni opaki bihu svi osudjeni na vične paklene muke, kojemu 
mnenju dopušteno-je prilučiti-se svakomu, koj nahodi da-je razložito. Ovo samo 
možemo bez ikakve sumnje reći, da ovdi ovim spuštenjem ognja s neba i 
ovim hitjenjem diavla, zviri, i krivoga proroka u oganj i sumpor za u vtke, 
napovida cilovito uništenje diavaoske oblasti na zemlji i u vojujućoj Crkvi, i 
sagnanje diavla u misto, u kojem-bi za svu vikovičnost bio zatvoren; i da 
tako Ivan otvara vrata slidećemu povidanju, u kojem govori o općenom stidu, 
i o prihodjenju vojujuće općine svetih u vičnu slavu. 

11. Bilo pristolje , i oni, koj sidi na njem biliže Krsta sudca svih i do¬ 
brih i zlih, i živih i mrtvih, a pobignutje zemlje i neba izprid njegovogo lica 
biliži ono prominjenje i neba i zemlje, koje-će-se sgoditi u vrime općenoga 
stida, i koje opisuje s. Petar u U. kn. III. 10. i slid., što vidi. Rekavši dakle, 
da-se neće više naći mista ni zemlji ni nebu, nehti reći, da-će nebo i zemlja 
po sve poginuti, dali samo da-će oni primiti drugo lipše, i plemenitije 
obličje, kako-ga prima zlato pokle-je očistjeno u ognju, i zato da neće ni 
nebo ni zemlja biti više vidjeni u onom stanju, u kojem-su sada. 

12. Veliki i mali , tojest svi, bez ikakve iznimke uskrsnuti-će sa smrti 
na život. — Na razlog dilah; Bog-je sveznajući i svevideći; njemu zato 
nije triba knjigah. Ako dakle Ivan govori da bihu iznesene knjige, i da ljudi 
bihu sudjeni po onom, što-je u njih upisano, hoti time reći, da-će svaki biti 
sudjen na razlog svojih dilah. Ove-su knjige dvoje vrsti, knjige tojest smrti f 
i one-su u višestručnom hroju, hteći time reći, da-će broj opakih, i zato 
osudjenih biti mnogo velik, i knjiga života , i ova-je jedina, čime daje poznati, 
da-će broj pravednih, i zato shranjenih hiti odveć mal. 

13. Pakao i smrt znače ovdi ona mista, u kojih sahode tilesa priminulih, 
tojest sve grobove, sva pokopališta na zemlji, i zato govori, da biaše dalo i 
more svoje mrtve, tojest one, koji nebihu pokopani u zemlju, dali-se razpa- 
doše u moru, u koje-se biahu utopili. More dakle i kopno služe za izreći sva 
mista, u kojih-se nahodi mrtvih tilesah. 
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14. I pakao i smrt bihu hitjeni san u knjigi života, bi hitjen u 
u lokvu ognja; ovo-je druga smrt. lokvu ognja. 

15. I oni, koj nebi nasast upi- 


Poglavje dvadeset i prvo. 

Prikazuje-se Ivanu nova zemlja i novo nebo, u kojih pravedni uzi- 
vaju viko vit u čestitost, i iz kojih-su iznimnjeni svi opaki, i osudjeni na 
vične muke 1 — 7, i novi Jerusolim, koj potanko opisuje 8 —27. 


Redak 1. I vidh novo nebo i 
novu zemlju, jer prvašnje nebo i 
prvašnja zemlja biahu mimošli; a 
mora nebiaše više. 


2. I vidih ja Ivan da sveti grad 
novi Jerusolim sahodi s neba od 
Boga, pripravljen kako zaručnica 
narešena svojemu mužu. 


14. Ljudi prvih vlkovah prikazivahu smrt kako usilnoga okrutnika, kako 
nemiloga kralja, koj ima svoju oblast navlastito u mistih, u kojih leže tilesa 
mrtvih od njega ukosenih. Rekavši dakle Ivan, da i smrt, i njezina država 
bihu hitjeni u lokvu ognja, hot\ redi, da bihu i smrt i njezina moć po sve 
uništeni, budud da nede nitko ostati ni u zemlji ni u vodi, koj neće uskrsnuti, 
i da nede nitko više ni u vičnoj slavi, ni u vičnih mukah umriti, dali da-de 
svi na strašnom stidu štedi neumrlost; vidi I. kn. ka Korint. XV. 53—58. — 
Ovo-je druga smrt, tojest ovo hitjenje u lokvu ognja s obzirom na opake 
ljude, ovo osudjenje na vične muke zove-se druga smrt, tojest smrt duše, 
kojoj nede biti podložni oni, koji-su za . vičnu slavu odlučeni (vidi gori XX. 
6), dali samo oni, koji-su za vične muke odredjeni; vidi r. slid. 

15. U dan stida nede biti više tredega mista u Očistjenju onih, koji 
umriše u milosti božjoj, ali-im jošde ostajaše da izplate tkoju vrimenitu pe- 
dipsu, dali-de biti svi dionici oli vične slave, oli vičnih mukah, i zato-de svi 
oni, koji nebudu našasti dostojni vične slave, biti osudjeni. 

1. Nebudud više umrloga čovika na svitu, dali budud dio njih odlučen 
za vičnu slavu, a ostali osudjeni na vične muke, ja nevidih više, govori Ivan, 
ni onoga neba ni one zemlje, koju biah vidio pobignuti izprid Krsti sudca 
(XX. 11); biaše jurve i sa zemlje i iz podnebja ponestala svaka nevolja, svaka 
žalost, i obratilo-se sve u lipše i plemenitije stanje, biaše i u podnebju i na 
zemlji poginuta svaka zloda i svaka tamnost, i tako nastalo misto proslavjeno, 
misto pričisto, misto prikladno za pribivanje blaženih bistvah, misto svakoja- 
koga duhovnoga uživanja; vidi knj. k Rim. VIII. 18—23; II. s. Petra III. 
5—7.— Mora , govori, nebiaše više, tojest, nebudud ono potribito za pri¬ 
bivanje blaženih Ijudih, biaše-ga ponestalo. 

2. Nastavši, govori Ivan, nebo i zemlja misto po sve novo, misto pri¬ 
kladno za pribivanje uvedenih u slavu božju, Bog-mi-je učinio viditi opdinu 
svetih u svoj njezinoj slavi, i da-ju bolje vidim i razgledam, učinio-je da 


Digitized by ^.ooQle 



398 


Knjiga Očitovanja s. Ivana. Pogiavje XXI. 


3. I čuh jaki glas, koj buduć 
izašao izprid pridstolja reče; evo 
Nadstor Boga medju Ijudmi, on- 
če pribivati medju njimi; oni-če 
biti njegov puk, a isti-če Bog biti 
s njimi kako njihov Bog. 

4. I otrti-će Bog sve suze s 
njihovih očiuh; i neče biti više ni 
smrti, ni tugovanja, ni vapaja; 
neče biti više ni boli, jer prvašnja 
projdoše. 

5« I reče oni, koj sidjaše na 
pristolju: evo ja sve činim novo. 


I rečč uz to meni: piši;jer-su 
ove riči istinite i prave. 

6. I reče-mi: sgodilo-se-je; 
ja sam A i Q, ja-sam početak, i 
svršetak; ja-ću onomu, koj žedja 
dati mukte iz vrutka vode života. 

7. Oni, koj bude pridobio, pri- 
miti-če ovo, i ja-ću biti njegov 
Bog, a on-će biti moj sin. 

8. Ali-će onih, kuji nebudu 
imali srdca, nevirnikah, priopakih, 
uboicah, bludnjakah, čarovnikah, 
kipoklanjalacah, i svih laživcah biti 


ona sajde bližje k meni, i da sajde pod prilikom grada Jerusolima, koj-je prie 
bio prvostolno misto onoga kraljestva, koje-je zlamen ovoga, koje-je na nebu. 
Da urelia zaručnice znači svetinju onih blaženih dušah, bistro-je i po sebi. 

3. Buduć uvedeni u slavu božju pravedni i sa svojim proslavjenim 
tilom, izpunilo-se-je, govori glas božji, sada na nebu ono, što-se sgadjaše u 
vrirne Mojsesa na zemlji, jer evo sada pribiva Bog svojim naravskim bitjem u 
srid svojih svetih kako onda sa svojim veličanstvom pribivaše u srid svojega 
puka, evo-su ovi uvedeni u onu slavu, koja-im bi od vtka pripravljenu, i obe¬ 
ćana, kako onda biaše uveo Jehova Israelove sinove u kanansku zemlju, koja bi 
njihovim starijim obećana; vidi III. Mojs. XXVI. 11,12; Ezek. XXXVII.26.27. 

4. Prvašnja projdoše , buduć-se dospilo za njih tilesno življenje u ko¬ 
jem podniše toliko neugodnosti)), toliko nevoljah, toliko mukah, sada-je 
vrime da uživaju za u vike svako dobro, svaku ugodnost, svaku čestitost; 
sad-je vrime da-se vesele i raduju za u vike pokle cviliše, i tugovaše za 
kratko vrime. 

5. Ovo, što ti vidiš, biti-će doisto izvršeno, jer-je navišteno od onoga, 
koj nemože neizpuniti što obećaje. 

6. Sgodilo-se-je; tojest izpuniti-će-se doisto po meni, govori Krst, 
sve, što-sam obećao, izpuniti-će-se sve, što-je bilo od vtka odlučeno, i ta- 
ko-će po meni, kod kojega^je sve vrime jedan čas, i svako-je vrime sadašnje, 
biti svršeno sve što po meni bi i započeto; i zato kako-sam jaudilio svojim 
pravovirnim svaku milost za njihovoga života, tako-ću-im uđiliti i svaku če¬ 
stitost posli njihove smrti u duši, a posli općenoga stida i u tilu; vidi Ev. po 
Iv. IV. 10; VII. 37. 

7. Ovu-će slavu steći svaki, koj bude u-me virovao, i stavno tja do 
smrti bude živio samnom sdružen. 

8. Pobroivši u kratko tkoja-bi dobra uživali pravedni u slavi nebeskoj, 
pobraja sada, koji-bi bili iz ove slave iznimnjeni, i na vične muke osudjeni,. 
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njihov dio u lokvi gorućega ognja 
i sumpora, što-je druga smrt. 

9. I dojđč jedan od onih se¬ 
dam Anjelah, koji biahu imali zdile 
pune onih sedam poslidnjih bi- 
čevah, i stadč besiditi samnom, 
i rečč-mi: dojdi i ja-ću-ti ukazati 
zaručnicu, Janjčevu ženu. 

10. 1 poni-me u duhu na 
niku veliku i visoku goru, i uka- 
za-mi sveti grad Jerusolim, koj 
biaše sašao s neba od Boga. 

11. On imaše svitlost božju; 
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njegova sjajnost biase kako sjaj¬ 
nost dragocinoga kamena, ka- 
kono-je kamen jaspis, kakono-je 
kristal. 

12. On imaše velik i visok zid, 
na kojem biaše dvanaest vratah, 
a na vratima dvanaest Anjelah, a 
na njima upisano dvanaest ime- 
nah, koja-su imena dvanaest po- 
kolenjah Israelovih sinovah. 

13. S iztoka vrata troja, sa 
sivera vrata troja, s podneva vrata 
troja, a sa zapada vrata troja. 


medju kojimi imenujuč najprie one, koji ne-bi imali srdca, hott biližiti one, 
koji-bi čiča straha muke i smrti odstupili od prave vire, i pokazali štovje 
krivim bogovom. 

9. Koj b\ ovi Anjeo, neznamo. Virovatno-je da-je bio oni isti, koj-je 
prie ukazao Ivanu grdnost one zviri, koja imaše arvati-se sa Crkvom vojuju- 
ćom (gori XVII. 1), i zato da-mu sada želi ukazati lipotu iste Crkve kralju- 
juče. 

10. Na ... visoku goru , za da bolje vidim sve, što-je u onom gradu, u 
onom mistu, koje-je odlučeno za pribivanje Krstove zaručnice; vidi kn. Ezek. 
XL. 2—. — Jerusolim; nebo priklada Jerusolimu, što-je običajno s. pisa- 
ocem, ali nadostavlja sveti grad , za oznaniti, da na nebu nije nijedne neči- 
stoče, da-je sve čisto, i sveto. 

11. Svitlost božju tojest onu, koju daje iz sebe božanstvena narav, i 
kojom-je isti Bog obkružen. 0 kamenu jaspisu, i kristalu , vidi gori IV. 3, 6. 
Od ostaloga, kako po svidočanstvu Pavla Apostola (I. ka Korint. II. 9) ne 
samo čovik nije vidio, ni čuo stvarih, koje mogu opisati vičnu slavu, dali baš 
nemore ni namisliti kakva-su i ko)ika-su ona dobra, koja-je Bog svojim pra- 
vovirnim pripravio, tako ovdi Anjeo božji hteči ukazati Ivanu lipotu, i veličan¬ 
stvo onoga rnista, u kojem pribivaju svete duše, pod prilikom grada, prika- 
zuje-mu ovi grad sagradjen načinom najizvrstnijim, i od kamenja najdragoci- 
nijega. 

12. Ovi zid velik i visok, koj obkružuje sveti grad služi za oznaniti, da 
nije dopušteno ulizti nego onim, koji-su pravedni. Isto oznanjuje i 12 Anjelah, 
koji čuvaju, da ne-bi tkoj nedostojan ušao. Vrata nose imena 12 Patriarkah, 
jer od njihovih poslidnikah bi složen odabrani puk, koj bi zlamen opčine 
svetih. 

13. Sgrada dakle biaše četveronuglasta (doli r. 16.), a četiri nugla 
zlamenuju podpunu izvrstnost. 
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14. Zid grada imaše dvanaest 
tcmeljah, i na njih biahu imena 
dvanaest Janjčevih Apostolah. 

15. A oni, koj govoraše ša¬ 
ranom, imaše miru od zlatne tr¬ 
stike za izmiriti grad, i njegova 
vrata, i zid. 

16. I grad biaše sagradjen 
četveronuglast, i njegova duljina bi 
tolika kolika i njegova širina; i 
izmirivši grad zlatnom trstikom 
najde dvanaest tisućah stadiah. 
Njegova duljina, i visina, i širina 
biahu jednake. 

17. I izmiri njegov zid, i bi 
od sto i četrdeset i četiri lakta 


čovičje mire, kojom-se služaše 
Anjeo. 

18. Gradja njegovog zida bi 
učinjena od kamena jaspisa, a isti 
grad biaše suho zlato slično či¬ 
stomu kristalu. 

19. Temelji gradskoga zida 
biahu narešeni svakojakim dra- 
gocinim kamenom; prvi temeljni 
kamen biaše jaspis; drugi safir; 
treći kalcedonij; četvrti smaragd; 

20. Peti sardoniž, šesti sardio: 
sedmi krisolit; osmi beril; deveti 
topac; deseti krisopras; jedanaesti 
hiacint; a dvanaesti ametist. 


14. Apostoli-su zvani temelji i od Pavla (kn. k Efes. II. 20.), buduć 
da-su oni zastavitelji općinah svetih u onih državah, u koje biahu po naredbi 
Krsta otišli pripovidati Mešiino kroljestvo. 

16. Duljina od 12,000 stadiah čini 1,800 miljah. Ovo prizamirito ob- 
kružje služi za izreći veličinu i veličanstvo onoga mista. — Jednake; jed¬ 
nakost duljine i širine i visine biliži izvrstnost. 

17. Ovi broj od 144 izhodi uzamši 12 pulah 12, što takodjer biliži 
izvrstnost, i služi za neodsičeni broj. 

18. Isti grad , tojest unutrnja mista, tleh, koj bi popločan suhim zla¬ 
tom, prigrade, ošiti, i ovim prilična sjahu kako čisti kristal; vidi doli 
r. 20. 

19. Jaspis- je crljeno-ognjevite barve (ali ima i zelenih) i biliži ne¬ 
besko proslavjenje. — Safir- je modar poštrapan zlatnimi piknjami. — Kal - 
cedonij-']e plavo-modar. — Smaragd- je zelen kako trava. 

20. Sardoniž- je ružične barve kako i noktac. Sardio-je crljeno-zaga- 
sit. Krisolit- je zagasito žut; beril-)e plavo-zelen; topac- je plavo-žut; kri- 
sppras- je bilo-zelen; hiacint- je mrkasto-crljen; a ametist- je Ijubične barve. 
Sto ovi dragi kameni, i što njihove različite barve zlamenuju, svrhu toga 
mnogi mnoga govore. Ovo-se samo može sa svim razlogom reći, da kako ovi 
kameni služe i za temelj i za ures sgrade nebeskoga Jerusolima, tako one 
mogu biližiti i vikovičnost nebeske slave, buduć da dragi kameni nisu pod¬ 
ložni ni da-se izoblju ni da-se izsole kako-se s vrimenom sgadja od drugih 
kamenah, i osobitost onoga stanja, u kojem-se nahode blaženi na nebu, bu¬ 
duć oni i razžeženi od izvrstne ljubavi, koju pokazuju prama Dogu i prama 
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21. A dvanaest vratah biaše 
dvanaest biserah, svaka vrata od 
jednoga bisera; a ulice grada 
biahu suho zlato slično prozira- 
stomu caklu. 

22. Hrama nisam vidio u njem, 
jer-je njegov Hram Gospodin, 
svemogući Bog, i Janjac. 

23. Gradu nije triba ni sunca 
ni miseca za da svite u njem, 
jer-ga svitlost božja prosvitljuje, 
i Janjac-je njegov svičnjak. 

24. U njegovoj-če svitlosti ho- 


diti narodi, i kralji-če zemlje dono¬ 
siti unj svoju slavu, i počastjenje. 

25. Njegova vrata neće biti 
priko dneva zatvarana; noći-bo 
neče biti u njem. 

26. Unj-če biti unosena slava 
i čast narodah. 

27. Unj neče ulizti ništo 
oskvarnjeno, oli ono, što-je gad- 
nostju, i lažju ognuseno, dali samo 
oni, koji-su upisani u Janjčevoj 
knjigi života. 


svim svetim kako dragi kameni pokazuju svoju barvu svim onim, koji-ih gle¬ 
daju, i napojeui-su i nasitjeni-su onom svitlostju, koja siva iz božje naravi, 
i koju oni pokazuju u svem što čine, kako dragi kameni utežu svitlost sunca, 
i drugih sjajnih bistvah, i opeta-ju oni iz sebe izdaju. 

2t. Biser-je bio; buduč sva vrata od bisera, znamenuje to, da kroz 
njih nemože uči nego ono, što-je čisto i bezgrišno. — Suho zlato; vidi gori 
r. 18. 

22. Hram-je misto odredjeno za dila bogoštovja. Ovoga osobitoga 
mista nebiaše vidio Ivan, jer Bog i Krst, koj svojom slavom i svojim veličan¬ 
stvom napunjuju sve nebo, nisu na ovom oli na onom mistu štovani i častjeni, 
dali u svakom mistu i od svih stvorovah. 

23. Buduč sveti grad Jerusolim prosvitljen svitlostju božjom (gori 
r. 11.), nije-inu triba nijedne druge svitlosti. 

24. Svi oni bili kralji, bili podložnici, koji budu zapoznali Isusa za sina 
božjega, virovali u njega, i u njegovoj milosti i živili i umrli, biti-če proslav- 
jeni i u duši i u tilu, i oni-če s ovom dušom i s ovim tilom biti u ovo misto 
uživanja uvedeni. 

25. Buduč da-če u ovom mistu kraljevati svaki i svedjerni mir, buduč 
da neče nitko smetati u ničem njihovo uživanje neče biti triba nikada zatvoriti 
njegova vrata. Govori priko dneva , jer, kako on isti nadostavlja, u njem neče 
biti noči, dali svedjerni dan. 

26. Vidi gori r. 24. 

27. Ponavlja drugimi ričmi ono, što biaše rekao gori u 8. redku. 


26 


Slog XII. 
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Poglavje dvadeset i drogo. 

Stidi opis čestitosti u nebeskoj slavi 1 — 6. Oznanjuje Ivan, da ova 
knjiga sadržaje živu istinu , i da-će-se izvršiti koliko prie sto ona na - 
vis ta 6 , 7; zapovid dana Ivanu, da proglasi sto-je vidio 8 — ii. Na - 
visti čestitosti dobrim, koju ne-bi stekli opaki i2 — 16. Zelja pravednih 
da budu uvedeni u vičnu slavu 17. Pritnja tezkih pedipsah onim, koji- 
bi pokvarili ovu knjigu 18—20 . Nazov svake čestitosti 21. 


Redak 1. I on-mi ukaza riku 
vode života bistru kako kristal, 
koja izhodjaše izprid pristolja 
Boga i Janjca. 

2. U srid njegovih ulieah, i s 
jedne i druge strane rike biaše 
stablo živoga, koje prinosi dvana¬ 
est plodovah, svakoga miseca svoj 
plod, a listje ovoga stabla služi 
za zdravlje narodom. 

3. U njem neće biti više ni¬ 


kakva proklestva, dali-će u njem 
biti pristolje Boga i Janjca, i nje- 
mu-će služiti njegovi sluge. 

4. Oni-će gledati njegovo lice, 
oni-će imati na svojih ćelih nje¬ 
govo ime. 

5. Noći neće biti više; njim 
neće biti triba ni svitlosti svić- 
njaka, ni svitlosti sunca, jer-će-ih 
prosvitljivati Gospodin Bog, i oni- 
će kraljevati u vike vikovah. 


1. Rika vode života znamenuje vičnu slavu, skup svih onih duhovnih 
čestitostih, koje blaženi uživaju na nebu, jer kako rika natapa zemlju, i daje 
život svakomu restljivomu, koje-je na polju, po kojem-se razliva njezina voda, 
tako i Bog svojom slavom natapa, i siti sve blažene duše, po kojih-se razliva 
njegov duh; vidi kn. Ezek. XLVII. 8. 

2. U zemaljskom raju bi usadjeno stablo života, i njegovo vode imaše 
kripost uzdržati u životu i u zdravlju Adama i njegove poslidnike (I. Mojs. 
III. 22—). Ovo-se stablo nahodi i u slavi nebeskoj, i nd u jedno-, dali u 
više-stručnom broju, i ne na jednom dali po svih mistih, za oznaniti, da-de 
svaki, koj bude bio u ovu slavu uveden, uživati svaku čestitost za u vike; 
vidi kn. Ezek. XLVII. 12. — 

3. U zemaljskom-je raju Adam sagrišio, i Bog-je digao od njega svoju 
milost, izagnao-ga-je iz raja, i prokleo-je zemlju čida njegovoga griha 
(I. Mojs. III. 17—24.), ali-se toga u slavi nebeskoj nemože sgoditi, jer-su 
ondi svi blaženi nepodložni grihu, i zato-je Bog, koj-je vrutak svakoga bla¬ 
goslova, svedjer s njimi u družbi, i oni-su svedjer na njegovoj službi. 

4. Oni-de, budud njegovi, biti svedjer u njegovoj družbi. 

5. Vidi gori XXI. 23. 
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6. I rečč-mi: ovo-su po sve 
istinite i prave beside. I Gospo- 
din-je Bog proročkih duhovah po¬ 
slao svoga Anjela, da učini viditi 
svojemu slugi, što-bi-se koliko 
prie sgodilo. 

7.1 evo, ja-ću doci brzo. Blago 
onomu, koj shranjuje riči ovoga 
proročanstva. 

8. Ja-sam Ivan oni, koj ove 
stvari i čuh, i vidih, i pokle-ih 
biah i čuo i vidio, prostrih-se prid 
noge onoga Anjela, koj-mi biaše 
ovo ukazao, hteči-mu-se pokloniti. 

9. A on-mi rečč: pazi da to 
nebis učinio, ja-sam-bo sluga 


kako-si i ti, i kako-su i Proroci 
tvoja bratja, i oni, koj shranjuju 
riči ovoga proročanstva. Bogu-se 
pokloni. 

10. I reče-mi uz to: nemoj 
zapečatiti riči proročanstva ove 
knjige, jer-je vrime blizu. 

11. Oni, koj čini krivinu ne- 
ka-ju slidi činiti; oni, koj-je u 
nečistoći, neka stoi u njoj jošće; 
oni koj-je pravedan neka-se ulaga 
biti još yiše pravedan; a oni, 
koj-je svet neka bude još više 
svet. 

12. Evo-ću ja doći brzo, i sa- 
mnom-će doći ona plaća, ko- 


6. Sgoditi-će-se sve što-sam-ti polak zlamenjah rekao, jer-je sve ovo 
ukazao oni istiniti i sveznajući Bog, koj niti-se može privariti, ni privariti 
drugoga; i zato-će-se izvršiti sve ono, što-je on učinio, da vidiš ti njegov 
sluga, poslavši k tebi drugoga svoga slugu, kako-se-je izvršilo i sve ono, što 
biahu navistili Proroci, koje on biaše poslao i nadahnuo. 

7. Brzo , tojest koliko prie, kako biaše rekao u pridnjem redku, što 
sve znači nč odsičeno vrime, buduć s druge strane prid Bogom, kojemu-je 
sve sadašnje, tisuća godištah kako jedan dan; vidi II. s. Petra III. 8. 

8. 9. Vidi gori XIX. 10. 

10. Nemoj zapečatiti , tojest držati otajno, dali proglasi, navisti, na- 
povidi svim, kojim možeš za da znadu, i kako imadu virovati i dilovati za steći 
vičnu slavu, i kako imadu biti svedjer pripravni pridati razlog o svojih dilih, 
buduć da ima koliko prie svanuti oni dan općenoga suda, ako-se i nezna ka- 
da-će on svanuti. 

11. Ja-ti rekoh, da ovo navistiš i proglasiš za da pravedni obstanu 
stavni u svojoj pravednosti, a opaki-se svide, i dojdu na put spasenja i oni, 
Posli toga ako oni, koj nepravedno diluje i vđlja-se u gnusu bludnosti, 
i ako-se nebude htio pokoriti, i obratiti, zapisati-će sam sebi svoju ne- 
sgodu, koja-će-ga dopadsti kad-ga vični sudac zazove da pridade razlog. 
Kako paka pravedne čeka prikladno nadarje, neka-se oni ulagaju biti svedj 
to-izvrstniji, za da njihovo nadarje bude to-veće, buduć da-će Krst sudac 
okrojiti i pedipsu i slavu o miri zlih oli dobrih dilah, koja bude tko učinio. 

12. Ovo-se ima razumiti kako izrečeno od Krsta, kojemu-se samo¬ 
mu pristoje nazovi u r. 13. sadržani, i koj-se u r. 16. baš takov i imenuje. 

26 * 
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jom-cu odvratiti svakomu na raz¬ 
log njegovih dilah. 

13. Ja-sam A i Sž, ja-sam Prvi 
i Poslidnji, ja-sam početak, i svr¬ 
šetak. 

14. Blago onim, koji peru 
svoju odiću u Janjcevoj krvi. da 
steku prav svrhu stabla života, 
ulizavši kroz vrata u ovi grad. 

15. Nadvoru-su psi, i čarov- 
nici, i nečisti, i uboice, i štovaoci 
krivih bogovah, i svaki, koj ljubi, 
i diluje laž. 

16. Ja-sam Isus poslao svoga 
Anjela, za da ovo dosvidoci vam u 


općinah. Ja-sam koren, i rod 
Davidov, ja-sam sjajna zvizda jutr- 
nja. 

17. A duh i zaručnica govore: 
dojdi. I oni, koj to čuje neka 
reče: dojdi. Oni, koj žedja neka 
dojde, i oni, koj hoće neka zacrpi 
mukte vode života. 

18. Ja dosvidočujem svakomu, 
koj-bi čuo riči proročanstva ove 
knjige, da ako-bi tko Štogod na- 
dostavio k ovomu, Bog-će naložiti 
nanj one biče, koji-su u ovoj 
knjigi upisani. 


13. Vidi gori I. 8. 

14. Koji peru svoju odiću matično pismo ima: koji obsluzuju 
njegove zapovidi; ali svakako znači one, koji-su opravednjeni krvju Krsta, 
očistjeni svetim krstjenjem, i koji pravedno živu, jer kroz vrata, koja-su od 
pričistoga bisera (gori XXI. 21), nemože ulizti nego oni, koj-je čist od sva¬ 
koga griha. 

15. Psi tojest nevirnici, ovako nazivlje Krst nevirnike i u Ev. po Mat. 
XV. 26, i u Ev. po Marku VII. 27; vidi gori XX. 8. 

16. Ovo govori navlastito s obzirom na onu naredbu, koju biaše dao 
Ivanu, da piše sedam opcinam, koje-su u manjoj Asii; gori I. 11. — Davi¬ 
dov; vidi gori V. 5; Išai. XI. 10; k Rim. XV. 12. — Sjajna zvizda; vidi 
gori II. 28. 

17. Duh i zaručnica , tojest Duh sveti, od kojega-je vladana zaručnica, 
tojest općina svetih na zemlji, želi, da dojde ono vrime kada-bi ona pristala 
vojevati, i otišla kraljevati u slavi nebeskoj. Svaki pak, nadostavlja, koj-bi 
želio nastati dionikom vične slave i blagovati od voća, koje reste na onih 
stablih života, koja restu u njoj, i piti od one vode života, koja u njoj teče 
kako rika, neka-se prie opere krvju Janjca virovavši u njega, i neka-se opere 
u vodi krstjenja, koje-ga prinosi sa smrti na život. Da-je i milost odkupjenja, 
i milost zazvanja na viru u Isusa, i milost spasenja milost milodana, vidismo 
na dugo u kn. s. Pavla k Rimnjanom. 

18. Kako proročanstvo, i navisti, koje ova knjiga sadržaje nemogahu biti 
svakomu ugodne, a navlastito krivim i lažnim učiteljem, koji-se ulagahu i da 
odcipe Krstjane od vire u Isusa, i da ustave narode, da ne-bi u njega virovali 
(jer-je bilo, i biti-će ovakih do konca svita), tako biaše lako da ovi, i njim u 
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19.1 ako-bi tko izvadio štogod 
od ričih proročanstvah ove knjige, 
Bog-če izvaditi njegov dio iz 
knjige života, i iz svetoga grada, i 
iz onoga, što-je u ovoj knjigi upi¬ 
sano. 


20. Oni, koj ovo dosvidučuje 
govori: ja-ću baš doci brzo. 
Amen. Dojdi Gospodine Isuse. 

21. Neka milost Gospodina 
našega Isusa Krsta bude sa svimi 
vami. Amen. 


čudi prilični, pokvare ovu knjigu, pokle-bi-ju Ivan upisao, i izpisao, i poslao 
općinam u manjoj Asii, kako-mu b\ naredjeno, i da-ju pokvare oli izvadivši 
iz nje ono, što-im nebiaše po dudi, oli nadostavivši ono, što-im hodjaše po 
želji; i zato Krst priti strašnih pedipsah takovim kvariteljem isto kako i 
Mojses u V. knj. IV. 2 priti težkih pedipsah onim, koji-bi pokvarili naredbe 
zakona u njegovih knjigah upisanoga. 

19. I iz onoga . upisano , tojest iz one čestitosti, koja-je u ovoj 

knjigi opisana. 

20. Ovo-su riči Isusa, koj-je počeo govoriti još gori u r. 12.— Dojdi; 
ovo-su riči Ivana, koj očituje i on svoju želju da dojde vrime nadarenja, ufa- 
jud-se da-de biti i on u broju onih, koji-bi bili u vičnu slavu uvedeni. 

21. Milost , tojest udiiio-vam primilostivi, i blagodarni Isus i sve milo¬ 
sti, koje-su-vam potribite za života, i vično spasenje najprie u duši posli 
tilesne smrti, a najposli i u duši i u tilu posli uskrsnutja od mrtvih, i posli 
opdenoga stida. 
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Nadometak o Tisnćnjadh. 

Biaše Ivan u pog. VI. r. 9. knjige Očitovanja rekao, da-je on vidio 
okolo onoga žertvišta, koje-je u nebeskom Hramu, duše onih, koji bihu usmr- 
tjeni radi vire u Isusa Krsta, a u pogl. XX. iste knjige ponovio, da-je on 
vidio, da duše onih mučenikah usmrtjenih radi vire u Isusa življahu prid 
Bogom i da kraljevahu s Krstom u slavi nebeskoj za 1,000 godištah, tojest 
za sve vrime, koje-bi prošlo tja do opcenoga uskrsnutja od mrtvih na kon¬ 
cu svita, kojega-bi bila uvedena u vičnu slavu i njihova proslavjena tilesa, aii 
da duše ostalih, tojest nepravednih, opakih, i nevirnikah, koji biahu umrli, 
neživljahu prid Bogom, budud bile osudjene na vične muke, u koje-bi po- 
sli opdenoga uskrsnutja sašla i njihova tilesa. Biaše zato Ivan ovo prvo u- 
vodjenje u vičnu slavu samih dušah pravednih nazvao prvo uskrsnutje, a ono 
osudjenje na vične muke najprie samih dušah opakih nazvao prvu smrt, r. 4. 5. 
Biaše uz to rekao u r. 6., da blago onim, koji budu prvi put uskrsnuli, to¬ 
jest otišli s dušom na uživanje vične slave, jer da oni ne-bi okusili druge 
smrti , tojest da ne-bi ni njihova tilesa bila osudjena na ikakvu muku, dali 
da-bi bila proslavjena, i uvedena u vični život i ona, i ovo uvodjenje u vično 
blaženstvo i tilesah zove drugo uskrsnutje. Ove istine, koje-su član naše 
s. Vire, niki nesvistnjaci nehtiše nadi u rečenih Ivanovih b^sidah, premda-su 
one dosta bistre, dali iz njih izvlačiše ovi lažni nauk, da duše onih, koji 
umiru u grisih, i opačinah, i nevirstvu, gredu odmah osudjene na vične mu¬ 
ke, u koje-bi otišla i njihova tilesa posli opcenoga suda, aii da duše pra¬ 
vednih, i svetih mučenikah negredu odmah na uživanje vične slave, dali 
da-su za tkoje vrime zadržane (gdi? negovore), da-de-se one, pokle proj- 
de od stvorenja svita 6,000 godistah sdružiti sa svojim tilom, koje-ce us- 
krsnuti u naravskom bitju, i da-de tada za 1,000 godištah uživati svaku 
čestitost na zemlji, na koju-bi sašao i Krst da skupa s njimi kraljuje. Misto 
ovoga uživanja zabiližiše Jerusolim, koj-bi bio pripouzidan, i lipo narešen, 
a čestitost koju-bi oni prizvani na život uživali, staviše u svakoj, i svako- 
vrstnoj putenoj ugodnosti. Vrime ovoga uživanja, rekoše, ima biti od 1,000 
godištah, posli kojih-bi bio opdeni sud, na kojem-de uskrsnuti tilesa opakih, 
i posli kojega-de biti uvedeni pravedni u vičnu slavu i s dušom i s tilom, 
a opaki-de i s dušom i s tilom biti sagnani u vične muke. Ovo uživanje če¬ 
stitosti na zemlji b\ nazvano kraljevanje (s obzirom na rič kraljevati r. 4.), 
od tisuća godistah , a osobe, koje ovo mnenje, i ovi nauk skovaše, bihu 
nazvane j^Aeaorac lat. millenarii , što-se naški može priniti tisućnjaci . % 

Ovo mnenje b\ najprie umiseno od Cerinta, koj-je bio učenik Simu- 
na darovnika, a učitelj u Antiokii, a poslie pripoumiseno i ponapravljeno od 
Papie učenika Ivana Apostola, kako povida Ireneo, a zatime Biskupa u Hie- 
rapolisu gradu u Frijii. Prihodi zato medju naukom Cerinta, i naukom Papie 
velika razlika. 
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Cerinto, čovik podan na svakojaku putenost, kako piše navlastito 
Eusebio u III. knj. crkovnoga Sgodopisja, hoti dati oni nauk, koj-bi bio po 
sve skladan njegovim dilom, i koj-bi ne samo ogovorio, dali još i branio oni 
način življenja, koj on slidjaše. Njegov nauk dakle s obzirom na tisučolitno 
kraljevanje staše u ovom, da-će Krst 1,000 godištah prie konca svita doci 
vidivo na zemlju, odabravši, kako vidivi kralj, Jerusolim za svoje stolno 
misto, da-će on tada prizvati na život duše svih pravednih, a navlastito 
duše mučenikah, da-će oni, pripouzamši svoja tilesa, kraljevati skupa s Kr- 
stom, i skupa s onimi, koji-bi bili onda živi (i koji ne-bi za sve vrime od 
1,000 god. umrli), za vrime od 1,000 godištah, uživajući svaku tilesnu 
ugodnost, svaku putenu nasladu, i svako moguće raskošje da tako naknade 
sve one pokore, sve one nevolje, i sve one muke, koje biahu podnili za ži¬ 
vota kako pravovirni Krstjani prie ovoga Krstova došastja na zemlju, i đa- 
bi, prošavši ovo vrime od 1,000 god., bio učinjen općeni stid. 

Ovo-je mnenje Cerinta pripoumisio Papia, koj, uveden u privaru od 
Judejah, kako govori Jeronim, koj zato njegovo mnenje zove oeurepoMjetg, 
pridaja , stavi-se učiti, da-će Krst, pokle bude bio pridobiven protikrst 
prid koncem svita, doći na zemlju u svojem vidivom čovičanstvu, da-će on 
tada prizvati na život sve pravedne, koji budu do onoga vrimena umrli, da- 
će-se ovi i ženiti, i udavati, i izvoditi poroda, koj-će biti svet, i ugodan 
Bogu, da-će oni, koji budu živi, ostati u životu, nebuduć podložni tilesnoj 
smrti, ali da-će biti podložni onim, koji budu uskrsnuli, kako svojim oblast- 
nikom, da-će i jedni i drugi pribivati skupa s Krstom, koj-će kraljevati u 
Jerusolimu vidivim načinom, imajuć za svoje dvorane Patriarke, Proroke, 
i Apostole, i tako da-će svi provoditi vrime od 1,000 godištah u svakoj 
duhovnoj, a još i telesnoj čestitosti, s obzirom na koju-bi obslužili svaku 
bezgrišnost, i svaku pobožnost; da-će-se na svrhi ovoga vrimena od 1,000 
god. opaki iz medju onih, koji budu ostali živi, podignuti proti pravednim, 
koji biahu uskrsnuli, ali da-će na rećene opake saći oganj s neba, koj-će-ih 
izžeći; da-će posli toga uskrsnuti i opaki, koji budu od početka svita umrli, 
da-će biti učinjen općeni stid, i tada da-će pravedni biti uvedeni i s dušom 
i s tilom u vičnu slavu, a ne prie. 

Mnenju Cerinta, koje-je, kako svaki vidi, u sebi i po sebi nerazlo- 
žito i po sve neprikladno razboritomu stvoru, prilučiše-se samo oni, koji 
biahu podani na putena dila, kako biaše i Cerinto, jer bi odbačen i odvr- 
žen od svih onih, koji-se i samim zdravim razumom vladaju, stideći-se sva¬ 
ki pošteni čovik prilučiti-se onomu nauku, koj biaše izašao iz ustiuh, i iz 
pera Cerinta, o kojem vidjahu, da-se on svakomu zakonu protivi. 

Nebi tako s obzirom na nauk Papie, jer uživajuć on dobro ime medju 
pravovirnimi, koji biahu vidili i njegovo sveto življenje, i njegovu svetu 
smrt, biaše-bo prolio svoju krv za viru u Isusa (s. Crkva čini njegovu po- 
menu na 22 Veljače), oni primiše dobrovoljno njegov nauk, držeći-ga za pri¬ 
kladna ne samo onomu, što govori Ivan u ovoj knjigi XX., dali jošće i ono¬ 
mu, što govori Isus u Ev. po Luki XXII. 29, tojest: ja određjujem vam 
kraljestvo, kako-ga-je odredio meni moj otac; 30. za da blagujete i pie - 
te na mojoj trpezi u mojem kraljestvu; i u Ev. po Matiju XXVI. 29, tojest, 
ja neću vise piti od ovoga loznoga ploda do onoga dneva, kojega-ću-ga 
piti novoga s rami u kraljestvu mojega Otea; i po Luki XXII. 16., govo- 
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rim-bo vam da od ovoga (vazma) neću vise blagovati dokle ne bude 
svršeno u kvaljestvu božjem; što sve uzamši Krstjani ne u otajstvenom 
razumku, u kojem bi izrečeno (kako vidismo u tumačenju rečenih mistah) 
dali u slovnom razumku, u kojem-ga biahu uzeli i Judeji, koji od davna bia- 
hu namislili u svojoj glavi, da-bi Mešia zastavio inedju njimi zemaljsko kra- 
ljestvo, povirovaše Iako Papiinim besidam, i zato Orijene piše o njih ovako: 
ovo drže oni, koji zar viruju u Isusa, i koji tumačeći sveta pisma u 
onom razumku , u kojem-ih tumače i Judeji , neizvadiše iz njih ništo sto¬ 
je božjim obećanjem prikladno. Prilučiše-se zato ovomu Papiinomu mnenju 
i Ireneo, i Justin mučenik, i Tertuliano, i Nepote Biskup u Ejiptu, i Laktan- 
cio, i drugi, koji bihu uvedeni u privaru od dobroćudnosti, i svetinje Papie 
čineći, da oni, koj pobožno žive nemože učiti nego ono, što-je Krstovu 
zakonu prikladuo, i tako-se staviše i oni učiti i pripovidati sve one neistini¬ 
tosti, koje biaše učio i Papia. 

Proti nauku Cerinta, koj bi odmah u početku II. stolitja, proglašen, 
javiše-se niki dobroćudni i naučni ljudi, a navlastito niki Kajo Misnik rimske 
Crkve u vrime Zefirina, koj-je dokazao Cerintove nerazložitosti i prikoro- 
dnosti i osudio-je Cerinta kako protivnika i pokvaritelja s. pisma, premda-je 
bio i isti Cerinto i njegov nauk osudjen mnogo prie i od Isusa-Krsta, koj 
u Ev. po Mat. XXII. 29, 30 govori Saducejom: vi nerazumite pismo .. ..; 
jer po uskrsnutju neće-se više ni muževi ženiti , ni žene udavati, dali-će 
biti kako Anjeli božji na nebesih\ a u Evanj. po Luki XX. 34. govori 
istim Saducejom, da-se sinovi ovoga svita žene i udavaju ; a da oni, koji budu 
činjeni dostojni drugoga vika , i uskrsnutja od mrtvih , neće-se ni ženi¬ 
ti, ni udavati; i u Ev. po Ivanu XVIII. 36, gdi govori: moje kraljestvo 
nije od ovoga svita . 

Protiva nauku Papie pak javiše-se mnogi sveti Otci, i naučitelji, koji 
videći, da se mnenje Papie, premda čovika dobre i svete ćudi, protivi 
1. svetomu Pismu, koje uči: 

a) da Krstovo kraljestvo nije od ovoga svita, i zato da misto uživa¬ 
nja za duše pravednih nemože biti na zemlji; vidi Ev. po Ivan. 
XVIII. 36; 

b) da Krstovo kraljestvo nije za tkoje vrime, dali da ima biti vikovito, i 
bez svrhe; vidi Ev. po Luki I. 31, 33; i zato da-će i pravedni uživati 
u vičnoj slavi svoju plaću; vidi kn. Mudrosti V. 16; 

c) da-će tilesa pravednih uskrsnuti proslavjena, i zato neće biti više pod¬ 
ložna tilesnim potribam, ni podobna za putene naslade; vidi knj. Pav. 
k Rim. XIV. 17; I. ka Korin. XV. 44; 

dj da-će pravedni pošavši s ovoga svita, uživati vičnu slavu samo u duši 
do vrimena općenoga suda, a skupa u duši i u tilu ištom posli rečeno¬ 
ga suda; knj. Očit. VI. 9; XX. 4; 

e) da-će duše pravednih, kojim neostane da izplate ijednu vrimenitu 
pedipsu, biti uvedene u nebesku slavu odmah posli tilesne smrti; vidi 
Ev. po Luki XXIII. 43; 

f) da-će svakomu čoviku biti u dan njegove tilesne smrti odvraćeno na 
razlog njegovih dilah, koja-će biti odmah izvidjena, i oli nadarena, oli 
pedipsana, a ne samim opakim; vidi knj. Crkovnjaka XI. 28, 29; 

g) da dan općenoga stida nemože znati nitko izvan Boga, i zato da-je 
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najveća nesvistnost redi, đa-se ima ovi stid sgoditi na svrbi sedme ti- 
sude godištah posli stvorenja svita; vidi Ev. po Mat. XXIV. 36; 
h) da-je Krst, uzašavši na nebo, poveo sobom u vičnu slavu duše svih 
onih pravednih, koji biahu do onoga dneva priminuli; vidi knj. k 
Efes. IV. 8. Protivi-se 

2. istomu zdravomu razumu, jer zakon pravednosti iziskuje, da-se 
plada nadničaru dade odmah pokle—je on svršio svoj posao, a da-mu nebude 
nikako odmaknuta (III. Mojs. XIX. 13; kn. Zaric. XIII. 12); kako dakle Bog, 
koj-je ista pravednost osudjuje i po mnenju Tisudnjakah duše opakih na 
vične muke odmah pokle umru u tilu, tako ima i duše pravednih nadariti vičnom 
slavom odmah pokle izdahnu, inačie učinio-bi pravednim krivicu, što-bi bilo š 
veliko bogogrdje i pomisliti, pokle-je Bog po svojoj istoj naravi više prig¬ 
nut da nadari nego da pedipsa. Imajudi s. Otei i naucitelji sve ovo prid 
očima svoje pameti opriše-se oni s oprtima prsima, i slobodnimi besidaini 
mnenju Papie zovudi-ga jedni, neistiniti nauk , drugi, krivovirni nauk , i dr- 
žedi, da-mu-se neima nitko prilučiti. Imamo zato u broju od onih, koji osu- 
diše Papiino mnenje: 

u I. stolitju Ermu , koj-je u knjigi nazvanoj Pastir dokazao, da duše pra¬ 
vednih odmah posli tilesne smrti uzhode na nebo i vide lice božje, i 
Elementa izRima, koj u knjigi pisanoj Korintianom osudjuje Tisučnjake; 
u II. stolitju Ignacia mučenika, Biskupa u Antiokii, i Elementa iz Aležan- 
drie, misnika u onom gradu, koj kraljevanje od 1,000 god. drže za od- 
bacivu baznu; 

u III. stolitju Ovijenu , koj tisucolitno kraljevanje zove baznu iztegnutu iz 
s. pisma naopako iztumačena; Dionisia iz Aležandrie, koj-je bilodano 
dokazao, da-je mnenje Nepote, Biskupa u Ejiptu, gojilo krivovirstvo; 
i Cipriana , Biskupa u Kartajini, koj nahodi po sve neistinit i odbaciv 
nauk Tisudnjakah ; 

u IV. stolitju Euscbia iz Cesaree, koj tisudditno kraljevanje zove baznu 
izumisljenu, i protivnu svakoj istini; Efrema iz Sirie, Diakona u Ede- 
si, koj kraljevanje od 1,000 god. zove san , kojemu-se neima nitko po¬ 
uzdati; Basilia primudroga i blagoričnoga učitelja s. Crkve, koj kra¬ 
ljevanje od 1,000 god. zove najneprikladniju baznu , izumisljenu od Ju- 
dejah, i po sve protivnu s. Evanjelju; Grgura iz Nazianza, glasovi¬ 
toga učitelja, koj kraljevanje od 1,000 god. zove judejsku mahnitost, 
i nesvistno uživanje putenih nasladah u raju; Epifania , Biskupa u 
Salamini, koj kraljevanje od 1,000 god. zove protivno nauku 8. pisma; 
Jeronima primudroga Misnika, koj tisudolitno kraljevanje zove judej¬ 
sku pridaju , i neprikladnu baznu; Filostria, Biskupa u Brešii, koj 
nauk Tisudnjakah stavlja u broj krivovirstvah ; i August ina, glasovito¬ 
ga naučitelja, i Biskupa u Iponu, koj kraljevanje od 1,000 god. zove 
neprikladnu baznu , a sliditelje Cerinta zove krivovirnike; 
u V. stolitju Teodoreta , Biskupa u Čiru u Sirii, koj mnenje Tisudnjakah 
zove krivovirstvo; drila iz Aležandrie, Jenadia , Fidjencia , i mnoge 
druge, koji satriše, pobiše, i udušiše mnenje Tisudnjakah, i kraljeva¬ 
nje od 1,000 god. razstaviše. Ali kako-se ovo mnenje biaše u glavi 
nikih mnogo duboko uvrižilo, i nebt tako lako da isto odmah po sve 
izvitri, tako-je slidilo i u slidecih stolitjih pomicati-se po ustima nikih 
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nesvistnjakah, koji zar nebranjahu mnenje ni Cerintovo niPapiino u svem 
njegovom prostoru niti-ga bas očito proizpovidahu, dali davahu razumiti, 
da duše pravednih ne-bi otišle na uživanje vične slave odmah posti ti- 
lesne smrti, dali ištom posli općenoga suda. Ovi-je nauk, koj-je tako- 
djer prolivan našoj s. Viri, bio posičen od Sabora sakupljenoga u Lio- 
nu po Grguru X. u XIII. stolitju ovom izrekom: virujemo, da duše 
onih, koji posli 8. krstjenja neuciniše nijednoga griha, da duše ta - 
kodjer onih , koji pokle sagrišiše biku oli u životu, oli posli tilesne 
smrti od svojih grihah ocistjeni, biku uzete udilj na nebo . Ova 
izreka b\ ponovljena od Klementa IV. takodjer u XIII. stolitju, od Iva¬ 
na XXII., i od Klementa VI. u XIV. stolitju; ali sliditelji mnenja Tisuć- 
njakah neumuknuše nego pokle Benedikt XII. god. 1336. izdade svoju 
opc'enu naredbu, koja počimlje: Benedictus Deus , kojom proglasi: 
da duše pravednih istom nego umre njihovo tilo uzhode na nebo, 
i uživaju vičnu slavu . 

Kako-se sasvimtime jošće nahodjaše tkoj neposlušan, koj neht\ svrći 
svoje netemeljito mnenje, tako Sabor držan u Florenci god. 1438—9. po¬ 
novi izreku učinjenu od Sabora sakupljenoga u Lionu, nadostavivši ove riči: 
da duše pravednih na nebu vide bistro istoga Boga , trojnoga u sobstvu, a 
jedinoga u naravi onako kakov-je. Našavši Sabor tridentinskl da-je ovi 
nauk po sve istinit, naredi i on u Razlož. XXV. svim Biskupom, učiteljem 
i pastirom dušah, da oznane svoje pravovirne, da imadu virovati, da Sveti , 
koji kraljuju skupa s Krstom, prikazuju svoje molbe Bogu za ljude; da-je 
stvar dobra i koristna zazivati-ih u pomoć, priporučivati-se njihovim molit- 
vam, i uticati-se njihovomu utočištu, i da oni, koji niču, da-se ima zazivati 
na pomoć Svete, koji uživaju vično blaženstvo, oli koji govore, da Sveti ne- 
mole za ljude, ćute nebožno, i zato da-su od s. Sabora osudjeni. 

Ovime imaše-se dospiti svaki laživi nauk s obzirom ua kraljevanje od 
1,000 god. i na neuvodjenje dušah pravednih u slavu nebesku nego ištom 
posli općenoga suda; ali-se sasvimtime činiše čuti niki bezočni krivovirci i 
u XV. i u XVI. i u XVII. stolitju, koji-se nestidiše reći, ali ne dokazati, da 
duše pravednih nenastaju dionice vične nebeske slave nego ištom posli 
općenoga stida, buduć da-će ištom onda biti sudjena dila svih; ali-se ovi- 
mi nećemo baviti za nebiti odveć dosadni štiocu, koj ne-bi u tom našao 
nikakve ugodnosti. 
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Epistolah i Evanjeljah za sve Nedilje i blagdane priko godišta. 


Nedilja oli blagdan 

Epistola 

Evanjelje 

I. Nedilja Prišastja 

Rimn. XIII. 11-14. 

po Luki XXI. 25—33. 

n. * 

Riran. XV. 4—13. 

po Mat. XI. 2—10. 

ni. „ 

Filip. IV. 4—7. 

po Ivanu I. 19—28. 

Srida četiriuhVrimenah 

Išaije VII. 10-15. 

po Luki I. 26—38. 

Petak n 

Išaije XI. 1—5. 

po Luki I. 39—47. 

Subota „ „ 

II. Tešalon. II. 1—8. 

po Luki III. 1—6. 

IV. Nedilja Prišastja 

I. Korint. IV. 1-5. 

po Luki III. 1—6. 

Badnji dan 

Rimn. 1. 1—6. 

po Mat. I. 18—21. 

Božić I. Misa 

Tituli. 11—15. 

po Luki II. 1 —14. 

„ II. Misa 

Titu III. 4—7. 

po Luki II. 15—20. 

„ III. Misa 

Judejom I. 1 — 12. 

po Ivanu I. 1—14. 

S. Štipan 

Sgod. apost. VI. 8—10, 
i VII. 54—59. 

po Mat. XXIII. 34—39. 

S. Ivan Evanjelista 

Crkovnjaka XV. 1 — 6. 

po Ivanu XXI. 19—24. 

S. Mladinci 

Očit. s. Ivana XIV. 1—5. 

po Mat. II. 13—18. 

Nedilja u Osmini Božića 

Galac. IV. 1—7. 

po Luki II. 33—40. 

Obrizovanje Gospodinovo 

Titu II. 11—15. 

po Luki II. 21. 

Tri Kralja 

Išaije LX. 1—6. 

po Mat. n. 1-12. 

I. Nedilja za trima Kralj. 

Rimn. XII. 1—5. 

po Luki II. 42—52. 

U* rt rt n » 

Rimn. XII. 6—16. 

po Ivanu II. 1—11. 

HI* » » » » 

Rimn. XII. 16-21. 

po Mat. VIII. 1—13. 

IV. rt rt 39 » 

Rimn. XIII. 8—10. 

po Mat. Vffl. 23—27. 

V. rt rt rt rt 

Kološian. III. 12—17. 

po Mat. XIII. 24—30. 

VI. * * „ 

I. Tešalon. I. 2—10. 

po Mat. Xffl. 31—35. 

Nedilja Sedamdesetice 

I. Korint. IX. 24—27, i 
X. 1—5. 

po Mat XX. 1—16. 

„ Šesdesetice 

D. Korint. XI. 19—33, i 
XII. 1—9. 

po Luki Vffl. 4—15. 

v „ Pedesetice 

I. Korint. XIII. 1—13. 

po Luki XVIII. 31—43. 

Čista Srida 

Joela II. 12—19. 

po Mat. VI. 16—21. 

Četvrtak za ćist. Sridom 

Išaije XXXVIII. 1—6. 

po Mat. VIR. 5-13. 
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Nedilja oli blagdan 

Epistola 

Evanjelje 

Petak za cistom Sridom 

lšaije LVIII. 1—9. 

po Mat. V. 43—48; VI. 
1—4. 

po Marku VI. 47—56. 

Subota „ * „ 

Išaije LVffl. 9—14. 

I. Nedilja Korizme 

II. Korint. VI. 1-10. 

po Mat. IV. 1—11. 

Prvidan za I. Ned. Kor. 

Ezekiel. XXXIV. 11 —16. 

po Mat. XXV. 31-46. 

Utorak „ „ „ 

Išaije LV. 6—li. 

po Mat. XXI. 10—17. 

Srida » » n » 

I. Kraljah XIX. 3—8. 

po Mat. XII. 38-50. 

Četvrtak M n „ n 

Ezekiela XVIII. 1—9. 

po Mat. XV. 21-28. 

Petak „ „ „ 

Ezekiela XVIII. 20—28. 

po Ivanu V. 1 —15. 

Subota „ * „ „ 

I. Tešalon. V. 14—23. 

po Mat. XVII. 1—9. 

II. Nedilja Korizme 

I. Tešalon. IV. 1—7. 

po Mat. XVII. 1—9. 

Prvidan za II. Ned. Kor. 

Daniela IX. 1S—19. 

po Ivanu VIII. 21—29. 

Utorak » » » » 

I. Kraljah XVII. 8—16. 

po Mat. XXIII. 1—12. 

Srida „ „ „ „ 

Estere XIII. 8-17. 

po Mat. XX. 17—28. 

Četvrtak „ „ „ 

Jeremije XVII. 8—10. 

po Luki XVI. 19—31. 

Petak ti n n n 

I. Mojs. XXXVII. 6—22. 

po Mat. XXI. 33—46. 

Subota „ „ „ „ 

I. Mojs. XXVII. 6—40. 

po Luki XV. 11—32. 

III. Nedilja Korizme 

Efesian. V. 1—9. 

po Luki XI. 14—28. 

Prvidan za III. Ned. Kor. 

II. Kraljah V. 1—15. 

po Luki IV. 23—30. 

Utorak „ „ „ 

II. Kraljah IV. 1—7. 

po Mat. XVIII. 15—22. 

Srida . . . » 

II. Mojs. XX. 12—24. 

po Mat. XV. 1-20. 

Četvrtak „ » „ 

Jeremije VII. 1—7. 

po Luki IV. 38-44. 

Petak . . . rt 

IV. Mojs. XX. 2-13. 

po Ivanu IV. 5—42. 

Subota „ * „ 

Daniela XIII. 1-62. 

po Ivanu VIII. 1—11. 

IV. Nedilja Korizme 

Galac. IV. 22—31. 

po Ivanu VI. 1—15. 

Prvidan za IV. Ned. Kor. 

I. Kraljah III. 16—28. 

po Ivanu II. 13—25. 

Utorak „ „ „ „ 

II. Mojs. XXXII. 7-14. 

po Ivanu VII. 14-31. 

Srida . . . . 

Išaije I. 16-19. 

po Ivanu IX. 1 — 38. 

Četvrtak n » » » 

II. Kraljah IV. 25—38. 

po Luki VII. 11—16. 

Petak „ w „ 

I. Kraljah XVII. 17—24. 

po Ivanu XI. 1—45. 

Subota „ „ * „ 

Išaije XLIX. 8—18. 

po Ivanu VIII. 12—20. 

V. Ned. Kor. (Ned. Muke 

Judejom IX. 11—18. 

po Ivanu VIII. 46—59. 

oliti gluha Nedilja) 

Prvidan za gluhom Ned. 

Jone III. 1—10. 

po Ivanu VII. 32—39. 

Utorak * „ „ 

Daniela XIV. 28—42. 

po Ivanu VII. 1—13. 

Srida * „ 

III. Mojs. XIX. 1—2, i 

po Ivanu X. 22—38. 

Četvrtak„ „ „ 

11—19. 

Daniela III. 34—45. 

po Luki VII. 36-50. 

Petak * ,, „ 

Jeremije XVII. 13—18. 

po Ivanu XI. 47—54. 

Subota w „ 

Jeremije XVIII. 18—23. 

po Ivanu XII. 10—36. 

Cvitna Nedil. (Velika Ne¬ 

Filipianom II. 5—11. 

po Mat. XXVI. XXVII. 

dilja) 

Veliki Prvidan 

Išaije L. 5—10. 

po Ivanu XII. 1—9. 
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Veliki Utorak Jeremije XI. 18—20. po Marku XIV. XV. 1—46. 

* Srida Išaije Lili. 1—12. po Luki XXII. XXIII. 1 

-53. 

„ Četvrtak I. Korint. XI. 20—32. po Ivanu XIII. 1—15. 

„ Petak II. Mojs. XII. 1—11. po Ivanu XVIII. XIX. 

Bila Subota Kološian. III. 1—4. po Mat. XXVIII. 1—7. 

Nedilja Gosp. Uskrsnutja I. Korint. V. 7—8. po Marku XVI. 1—7. 
Prvidan po Uskrsu Sgod. apost. X. 37—43. po Luki XXIV. 13—35. 
Utorak „ * Sgod.apost.XIII.26 —33. po Luki XXIV. 36—47. 

Srida ^ * Sgod. apost. III. 13 — 19. po Ivanu XXI. 1—14. 

Četvrtak „ „ Sgod.apost.VIU.26—40. po Ivanu XX. 11 —18. 

Petak „ * I. s. Petra III. 18—22. po Mat. XXVIII. 16—20. 

Subota „ „ I. s. Petra II. 1—10. po Ivanu XX. 1—9. 

I. Nedilja po Uskrsu I. s. Ivana V. 4—10. po Ivanu XX. 19—31. 

II. „ „ * I. s. Petra II. 21—25. po Ivanu X. 11—16. 

III. * „ I. s. Petra II. 11—19. po Ivanu XVI. 16—22. 

IV. * * S. Jakova I. 17—21. po Ivanu XVI. 5—14. 

V. * „ S. Jakova I. 22—27. po Ivanu XVI. 23—30. 

Tri dneva Prošenja S. Jakova V. 16—20. po Luki XI. 5—13. 
Gosp. Uzašastje na nebo Sgod. apost. I. 1 — 11. po Marku XVI. 14—20. 
Nedilja po Uzašastju I. s. Petra IV. 7 — 11. po IvanuXV. 26,27; XVI 

1-4. 

Duhovi Sgod. apost. II. 1—11. po Ivanu XIV. 23—31. 

Prvidan po Duhovih Sgod. ap. X. 34,42—48. po Ivanu III. 16—21. 

Utorak * * Sgod. ap. XVIII14—17. po Ivanu X. 1—10. 

Srida (četiriuh Vrime- Sgod. apost. II. 14—21; po Ivanu VI. 44—52. 
v nah) V. 12—16. 

Četvrtak po Duhovih Sgod. apost. VIII. 5 9. po Luki IX. 1—6. 

Petak (četiriuh Vrime- Joela II. 23—27. po Luki V. 17—26, 

nah) 

Subota (četiriuh Vri- Rimn. V. 1—5. po Luki IV. 38—44. 

menah) 

Nedilja prisv. Trojstva Rimn. XI. 33—36. po Mat. XXVIII. 18—20. 

I. Nedilja po Duhovih I. s. Ivana IV. 8—21. po Luki VI. 36—42. 

Božji dan I. Korint. XI. 23—29. po Ivanu VI. 56—59. 

II. Nedilja po Duhovih I. s. Ivana III. 13—18. po Luki XIV. 16—24. 

III. * * I. s. Petra V. 6—11. po Luki XV. 1—10. 

IV. „ * „ Rimn. VIII. 18—23. po Luki V. 1—11. 

V. „ „ * I. s. Petra III. 8—15. po Mat. V. 20—24. 

VI. » „ „ Rimn. VI. 3—11. po Marku VIII. 1—9. 

VII. * * * Rimn. VI. 19—23. po Mat. VII. 15—21. 

VIII. * * „ Rimn. VIII. 12—17. po Luki XVI. 1-9. 

IX. » „ „ I. Korint. X. 6—13. po Luki XIX. 41-47. 
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Nedilja oli blagdan 

Epistola 

Evanjelje 

X. Nedilja po Duhovih 

I. Korint. XII. 2—11. 

po Luki XVIII. 9—14. 

XI. „ „ „ 

I. Korint. XV. 1 — 10. 

po Marku VII. 31—37. 

XII. „ „ „ 

II. Korint. III. 4-9. 

po Luki X. 23-37. 

XIII. „ w n 

Galacian. III. 16—22. 

po Luki XVII. 11—19. 

XIV. „ * „ 

Galacian. V. 16—24. 

po Mat. VI. 24—33. 

XV. * „ „ 

Galacian. V. 2S,26,i VI. 
1 — 10. 

po Luki VII. 11—16. 

XVI. „ „ „ 

Efesian. III. 13—21. 

po Luki XIV. 1—11. 

XVII. „ „ „ 

Efesian. IV. 1—6. 

po Mat. XXII. 33—46. 

Srida eetiriuhVri- 

Neh. VIII. 1-10. 

po Marku IX. 16—28. 

menah 


Petak četiriuhVri- 

Ošee XIV. 2—10. 

po Luki VII. 36—50. 

menah 


Subota eetiriuh 

Judejom IX. 2—12. 

po Luki XIII. 6—17. 

Vrimenah 

XVIII. Nedilja po Duhovih 

I. Korint. I. 4—8. 

po Mat, IX. 1-8. 

XIX. „ „ „ 

Efesian. IV. 23—28. 

po Mat. XXII. 1-14. 

XX. „ „ M 

Efesian. V. 15—21. 

po Ivanu IV. 46—53. 

XXI. „ „ „ 

Efesian. VI. 10—17. 

po Mat. XVIII. 23—35. 

XXII. , „ „ 

Filipian. I. 6—11. 

po Mat. XXII. 15—21. 


Filipiau. III. 17—21, i 

po Mat. IX. 18—26. 

XXIII. „ „ „ 

IV. 1—3. 


XXIV. „ „ „ 

Kološian. I. 9—14. 

po Mat. XXIV. 15-35. 
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Kazalo 

Epistolah i Evanjeljah za Svetce i Svetice u općeno priko godišta. 


Svetac oli Svetica 


Epistola 


Evanjelje 


I. ZaMuč.Bisk., vanka (1 
vazmenoga vrimena \‘i 

II. Za Mučenika samo, (l 

vanka vazmenoga <2 
vrimena ( 

III. Za Muč. u vrime vazm. 

IV. Za Muč. u vrime vazm. 
Za veče Mučenikah (l 

vanka vazmenoga s2 
vrimena (3 


rt 

I. Za Izpovidnike Bi- ) 

skupe ) 

(2 

II. Za s. Naučitelje 

III. Za Izpovidnike Ne-(1 

Biskupe |2 

IV. Za Opate 


I. Za Divice Mučenice jg 

II. Za Mučenice Ne-Di-r 

viče ( 2 

III. Za Ne-Divice i Ne- li 

Mučenice f 


A. Za s. Mučenike. 

S. Jakova I. 12—18. 

II. Korint. I. 3—7. 
Mudrosti X. 10—14. 

II. Timoteu II. 8—10, i 
III. 10—12. 

Mudrosti V. 1—8. 

I. s. Petra I. 3—7. 
Mudrosti III. 1—8. 
Mudrosti V. 16—20. 
Judejom X. 32 — 38. 

B. Za s. Izpovidnike. 

Crkovnjaka XLIV.16,17, 
20,22,28.26; XLV. 

2 _3 g 

Judejom Vll. 23—27. 

II. Timot. IV. 1—8, oli) 
Crk. XXXIX. 6-14. j 

Crkovnjaka XXXI.8—11. 

I. Korint. IV. 9—14. 
Crkovnjaka XLV. 1—6. 

C. Za Svetice. 

Crkovn. LI. 1-8,12. 
Crkovnjaka LI. 13—17. 

II. Korint. X. 17—18, i 
XI. 1, 2. 

I. Korint. VII. 28-34. 
Crkovnjaka LI. 1—12. 
Zaričj. XXXI. 10—31,) 
oli I. Tim. V. 3—10. j 


po 

po 

po 

po 

po 

po 

po 

po 

po 


po 


po 

po 

po 

po 

po 


po 

po 

po 

po 

po 

po 


Luki XIV. 26—33. 
Mat. XVI. 24—27. 
Mat. X. 34-42. 
Mat. X. 26-32. 


Ivanu XV. 1—7. 
Ivanu XV. 8—11. 
Luki XXI. 9—19. 
Luki VI. 17—23. 
Mat. XXIV. 3-13 


Mat. XXV. 14—23. 

Mat. XXIV. 42—47. 

Mat. V. 13—19. 

Luki XII. 38—40. 
Luki XII. 32—34. 
Mat. XIX. 27—29. 


Mat. XXV. 1-13. 
Mat. XID. 44—82. 
Mat. XXV. 1—13. 

Mat. Xin. 44—82. 
Mat. XID. 44—82. 

Mat. Xm. 44—82. 


27 


slog xn. 
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Kazalo 

EpUtolah i Evanjeljah za dneve osobitih Svetacah i Sveticah priko 

godišta. 


Svetac oli Svetica 


Eplstola 


Evanjelje 


Miseca Prosinca. 


Začetje B. D. Marie 
Prinesenje s. Kude u Dal- 
maciu i u Loret 
S. Lucia 

Čekanje rodjenja B. D. 
Marie 

S. Toma Apostol 


Zaričjah VHI. 22—35. 
Crkovnj. XXIV. 11—20. 

II. Korint. X. 17,18; XI. 
1 - 2 . 

Išaije VII. 10-15. 
Efesianom U. 19—22. 


po Mat. I. 1—16. 
po Luki I. 26—38. 

po Mat. XIII. 44-52. 

po Luki I. 26—38. 

po Ivanu XX. 24—29 


Prisveto Isusovo Ime 
Sidalište s. Petra u Rimu 
Zaručenje B. D. Marie 
s. Josipom 

Priobraćenje s. Pavla 
Apostola 


Hiseca Sičnja. 


Sgod. apost. IV. 8—12. 
I. s. Petra I. 1—7. 
Zariejah VIII. 22—35. 


po Luki II. 21. 
po Mat. XVI. 13—19. 
po Mat. I. 18-21. 


Sgod. apost. IX. 1—22. 


po Mat. XIX. 27—29. 


Očistjenje B. D. Marie 
S. Blaž 

Sidalište s. Petra u An- 
tiokii 

S. Matia Apostol 


■iseca Veljače. 

Malakie III. 1—4. 

II. Korint. I. 3-7. 

I. s. Petra I. 1—7. 

Sgod. apost. I. 15—26. 


po Luki U. 22—32. 
po Mat. XVI. 24—27. 
po Mat. XVI. 13-19. 

po Mat. XI. 25-30. 


S. Josip 

Navištenje B. D. Marie 
Sedam Bolih B. D. Marie 
Prisv. trnova Kruna G. N. 
I. Krsta 

Prisv. Krv v G. N. I. Krsta 
Sulica i Čavli G. N. I. 
Krsta. 

S. Gabriel Nadanjeo 


Hiseca Ožnjka. 


Crkovnjaka XLV. 1—6. 
Išaije VII. 10-15. 
Judite XIII. 22—25. 
Pisma pis. III. 7—11, i 
IV. 1, 8. 

Judejom IX. 11-15. 
Zakarie XII. 9, 10; XIII. 
6 7 

Daniela IX. 21-26. 


po Mat. I. 18-21. 
po Luki I. 26—38. 
po Ivanu XIX. 25—27. 
po Ivanu XIX. 1—5. 

po Ivanu XIX. 30—35, 
po Ivanu XIX. 28-35. 

po Luki I. 26— 38. 
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Svetac oli Svetica 


Epistola 


Evanjelje 


S. Juraj 

S. Marko Eranjelista 
Odvitovanje s. Josipa 
Pet Ranah G. N. I. Krsta 


Ss. Filip i Jakov Apostoli 
Našastje s. Križa 
Prikazanje s. Mikaela 
Nadanjela 
S. Ivan Nepomuk 


S. Barnaba Apostol 

S. Anton iz Padve 
S. Alviž 

Prisv. Srdce Gospodin. 
S. Ivan Krstitelj 
Ss. Ivan i Pavao 
Ss. Petar i Pavao Apostoli 


Pohodjenje B. D. Marie 
Blaž. D. Maria od Karmela 
S. Maria Magdalena 

S. Jakov Apostol 
S. Ana 

Prisveti Odkupitelj 


S. Petar u Uzah 
Priobrazenje G.N.I. Krsta 
S. Lovre 

Uznesenje B.D.M. na nebo 
S. Joakim 

S. Bartolomeo Apostol 
Usikovanje s. Ivana Krsti¬ 
telja 


■iieca Travna. 

U. Timot. II. 8—10; III. 
10 — 12 . 

Ezekiela I. 10—14. 

I. Mojs. XLIX. 22—26. 
Zak. XII. 10; XIII. 6, 7. 

■iseca Svibnja. 

Mudrosti V. 1—8. 
Filipian. II. 8 —11. 
Očitovanja I. 1—8. 

Crko vojaka XXI. 26—31. 

liseca Lipnja. 

Sgod. apost. XI. 21—26; 

XIII. 1—3. 

I. Korint. IV. 9—14. 
Crkovnj. XXXI. 8-11. 
Išaije XII. 1—6. 

Išaije XLIX. 1—7. 
Okovnj. XLIV. 10—18. 
Sgod. apost. XII. 1—11. 

■iseca Srpnja. 

Pisma pis. II. 8—14. 
Crkovnj. XXIV. 23-31. 
Pisma pis. III. 2-8; VID. 
6, 7. 

I. Korint. IV. 9-18. 
Zaričjah XXXI. 10—31. 
Efesianom I. 3—9. 

■iseca Kolovoza. 

Sgod. apost. Xn. 1—11. 

II. s. Petra I. 16—19. 
II. Korint. IX. 6-10. 
Crkovnj. XXIV. 11—20. 
Crkovnj. XXXI. 8—11. 
I. Korint. XII. 27—31. 
Jeremije I. 17 —19. 


po Ivanu XV. 1—7. 

po Luki X. 1—9. 
po Luki III. 21—23. 
po Ivanu XIX. 28—38. 


po Ivanu XIV. 1 —13. 
po Ivanu III. 1 —18. 
po Mat. XVIII. 1-10. 

po Mat. X. 2-12. 


po Mat. X. 16—22. 

po Luki XII. 38-40. 
po Mat. XXII. 29-40. 
po Ivanu XIX. 31—38. 
po Luki I. 87—68. 
po Luki XII. 2—8. 
po Mat. XVI. 13—19. 


po Luki I. 39—47. 
po Luki XI. 27, 28. 
po Luki VII. 36—80. 

po Mat. XX. 20—23. 
po Mat. XID. 44-82. 
po Ivanu III. 13—18. 


po Mat. XVI. 13-19. 
po Mat. XVII. 1-9. 
po Ivanu XII. 24—26. 
po Luki X. 38—42. 
po Mat. I. 1—16. 
po Luki VI. 12—19. 
po Marku VI. 17-29. 
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Svetac oli Svetica Epistola Evaiye|je 


Hiseca Rajna. 

Ss. Anjeli stražani II. Mojs. XXIII. 20—23. po Mat. XVIII. 1—10. 
Rodjeni-dan B. D. Marie Zaričjah VIII. 22—38. po Mat. I. 1—16. 

Prisv. Ime B. D. Marie Crkovnj. XXIV. 23—31. po Luki I. 26—38. 

Uzvišenje s. Križa Filipian. II. 6—11. po Ivanu XII. 31—36. 

S. Matij Apostol i Evanj. Ezekiela I. 10—14. po Mat. IX. 9—13. 

S. Mikael Nadaujeo Očitovanja I. 1—8. po Mat. XXVIII. 1—10. 
S. Jeronim II. Timoteu IV. 1—8. po Mat V. 13—19. 

Miseca Listopada. 

Blagdan B. D. M. od Ro- Crkovnj. XXIV. 14—16. po Luki XI. 27, 28. 
saria 

S. Luka Evanjelista II. Korint. VIII. 16—24. po Luki X. 1—9. 

Ss. Šimun i Juda Apostoli Efesian. IV. 7—12. po Ivanu XV. 17—28. 

Materinstvo B. D. Marie Crkovnj. XXIV. 23—31. po Luki II. 43—51. 
Čistoča „ „ „ Pisma pis. II. 10—14. po Luki I. 26—35. 

S. Rafael Nadanjeo Tobie XII. 6—18. po Ivanu V. 1—4. 

Miseca Studenoga. 

Blagdan svih Svetih Očitov. VII. 2—12. po Mat. V. 1 — 12. 

Poinena svih prav. Mrtvih I. Korint. XV. 51—57. po Ivanu V. 25—29. 

Odvitovauje B. I). Marie Crkovnj. XXIV. 14—16. po Luki XI. 27—28. 
Prikazanje B. D. Marie Crkovnj. XXIV. 14-16. po Luki XI. 27—28. 

S. Grisogono Mudrosti X. 10—14. po Mat. X. 34—42. 

S. Andria Apostol Rimnjanom X. 10—18. po Mat. IV. 18—22. 

Posvečenje Crkve Očitov. XXI. 2—5. po Luki XIX. 1—10. 
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V glavnom pisma i ■ tumačenja. 
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krivutisnuta 
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— nastemo 

— ka Titu 

— zazvavši 
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— nagovarati 
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